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    Отправь меня в прошлое

    Гви Ренчжа молча уставился на полуночного посетителя.
Как мастер Клана Призраков[1], который пересек Лес Мечей Горы Клинка, он столкнулся со многими злоумышленниками.
[1] 귀문(鬼門) - Призрак, Клан /Врата
Они бывали разных типов. Одни были дерзкими, другие дотошными, одни умелыми бойцами, другие искусными в интригах. Иногда попадались те, кто обладал всеми этими качествами. Конечно, даже они никогда не покидали это поместье живыми.
Но человек, стоявший перед ним, отличался от всех предыдущих незваных гостей.
Глядя в эти усталые глаза, вкусившие все горькие вкусы жизни, только одна мысль пришла ему в голову.
— «Черт, неужели сегодня день моей смерти?»
Гви Ренчжа, изо всех сил пытаясь скрыть свое беспокойство, спокойно спросил: Мы встречались раньше?
— Нет, — ответил мужчина.
Его голос был низким, но удивительно приятным для слуха.
— Тогда что привело тебя сюда в такой час?
— «Пожалуйста, не позволяй этому приятному голосу произносить: ‘Сегодня хороший день, чтобы умереть, ты, призрачный реликт!’»
— Я пришел с просьбой.
Гви Ренчжа, который уже представлял как направляется к вратам ада, внутренне вздохнул с облегчением и попросил: Говори.
Тогда, поистине, с уст этого человека сорвалась самая удивительная просьба, которую он когда-либо слышал в своей жизни.
— Отправь меня в прошлое.
Наступила минута молчания.
Глядя на собеседника проницательным взглядом, Гви Ренчжа тихо спросил: Как человек может бросить вызов времени?
— Я не знаю. Ты, единственный в этом мире, кто может применить Великую Технику Регрессии, должен рассказать мне об этом.
Гви Ренчжа не отрицал этого факта.
— От кого ты узнал, что я смогу это сделать?
Техника Великой регрессии была секретным методом, передававшимся только в его семье.
— Со Чжин[2].
[2] 서진( 서진眞) - Спокойный, искренний
Услышав это знакомое имя, Гви Ренчжа захлестнули эмоции.
— Откуда ты знаешь мою сестру?
— Мы были товарищами в дни моих скитаний.
— Где она сейчас?
— Мертва.
— Ах!
Гви Ренчжа глубоко вздохнул. Техника Великой Регрессии изучалась и передавалась в его семье на протяжении сотен лет. В поколении его отца она все еще была незавершенной, поэтому он и его младшая сестра с детства стремились помочь своему отцу завершить ее.
Затем, десять лет назад, его сестра, не в силах больше этого выносить, ушла из семьи, почти как вор в ночи. Гви Ренчжа понимал ее. Все свои двадцать с лишним лет она посвятила исследованиям под прикрытием великой семейной работы.
— Как умерла Чжин?
— Я уже отомстил, так что тебе не нужно беспокоиться об этом. Перед смертью она попросила меня сказать тебе вот что: она прожила жизнь без сожалений. Она надеялась, что ты поступишь так же. Не живи жизнью, посвященной исключительно исследованию техники, пожалуйста, живи своей собственной жизнью.
Гви Ренчжа был повергнут в глубокое раскаяние.
Мужчина подождал, пока он соберет свои эмоции, прежде чем задать самый важный вопрос.
— Ты завершил освоение техники?
Гви Ренчжа медленно кивнул.
— Да. В моем поколении техника, наконец-то, была завершена.
На мгновение на лице мужчины промелькнула радость. Когда он лучезарно улыбнулся, стало очевидно, что он довольно красивый мужчина.
— Как далеко назад я смогу вернуться?
— Это невозможно определить. Ты можешь вернуться на десять или тридцать лет назад. Ты можешь вернуться в свое младенчество, или, если тебе не повезет, ты можешь вернуться только во вчерашний день.
— Обычно мне везет, поэтому я не волнуюсь.
— Кажется, ты думаешь, что сможешь вернуться прямо сейчас.
Горькое выражение промелькнуло на лице Гви Ренчжа.
— Технику невозможно воплотить. Если бы это было возможно, я бы уже вернулся.
— Разве ты не сказал, что завершил технику.
— Я не собрал все материалы, необходимые для нее.
— Я соберу материалы.
— Говорю тебе, это невозможно.
— Расскажи мне, что именно нужно.
— Из девяноста девяти материалов, необходимых для техники, есть пять, которые я в конечном итоге не смог достать. Один только первый достать абсолютно невозможно. Слышал о звуке Громового колокола?
— Священная реликвия культа Небесного Ветра?
— Верно. Она самая.
Культ Небесного Ветра, преемник Культа Крови, был самой могущественной силой за пределами ортодоксальных сект.
— Для выполнения Техники Великой Регрессии нам нужны звуковые волны, возникающие, когда звонит Громовой колокол. Но этот колокол - сокровище культа Небесного Ветра, размещенное за троном лидера культа. Ты все еще думаешь, что сможешь это получить?
Гви Ренчжа даже не мог попросить одолжить ему этот колокол. Если бы он это сделал, вся его семья была бы уничтожена вспыльчивым лидером Культа Небесного Ветра.
— Я достану его.
С этим решительным ответом мужчина повернулся и ушел, прежде чем его успели остановить.
— «Этот человек сумасшедший?»
Именно так думал в то время Гви Ренчжа, сожалея, что не мог больше расспросить о своей сестре.
Мужчина вернулся много лет спустя.
Бессонной ночью, когда Гви Ренчжа мучила бессоница, тот, кто исчез, как сон в летнюю ночь, вновь появился перед ним.
Он нес на спине большой Громовой колокол. Злые духи, вырезанные на колоколе, выглядели еще более отвратительными, как будто их разозлило долгое путешествие из неортодоксального мира сюда.
— Нужно позвонить разок?
Гви Ренчжа разглядывал Звуковой Громовой колокол широко раскрытыми глазами, снова и снова.
— Этого не может быть! О! Не может быть!
В это было трудно поверить, но это был настоящий Громовой колокол, через который слабо струилась Кровавая Ци Культа Крови.
— Ты безумец! Как ты, черт возьми, заполучил его?
— Я человек слова. Какой следующий материал?
Спокойный, но уверенный взгляд мужчины показывал, что его предыдущее хвастовство не было пустой болтовней.
— «Он необычный человек.»
Но вскоре Гви Ренчжа вздохнул.
— Возможно, тебе посчастливилось принести священный предмет культа Небесного Ветра, но следующий материал получить невозможно.
— Что это за вещь?
— Это Божественная Глубинная курильница, священный предмет Нового клана Драконов. Для выполнения техники требуется благовоние, поднимающееся из Божественной Глубинной курильницы.
Новый клан Драконов[3].
[3] 신룡가(新龍家). Иероглиф 新 означает рождение, новый или аббревиатура ‘Xin’ для обозначения региона под названием Синьцзян; автономный район Китая, занимающий северо-западную часть страны, в отличие от 神, которое относится к богу, божественному.
Они были символом недавно восставшей ортодоксальной фракции после закрытия Союза Праведных боевых искусств и семьи с самой могущественной силой. Говорят, что эта сила сильнее Культа Небесного Ветра.
— Понял. Я хочу услышать о третьем материале после того, как принесу курильницу.
— Ты оставляешь мне Громовой колокол? Что, если я сбегу с ним?
— Я сообщу Культу Небесного Ветра. Скажу им, что ты украл колокол и сбежал.
Оставив после себя слова, которые, казалось, говорили: «Попробуй, если осмелишься», мужчина поспешно удалился.
И снова прошли годы.
— «Принесет ли он ее в этом году?»
Это сомнение возникало каждый новый год. После того, как это сомнение повторилось пять или шесть раз, однажды осенью мужчина вернулся с Божественной Глубинной курильницей.
— Ты правда принес ее!
Гви Ренчжа не мог поверить в это, даже когда увидел Божественную Глубинную курильницу собственными глазами.
— Как у тебя, черт возьми, получилось притащить ее?
— Если бы я записал весь процесс получения, получилось бы пять-шесть томов.
— Скажи мне. Я прочел бы даже десять томов. Мне любопытно!
— На это нет времени.
Что именно позволяет этому человеку превращать невозможное в возможное? Обладая этой способностью, он мог бы хорошо жить и в этой жизни. И все же он все еще так отчаянно хочет вернуться?
— Есть ли у тебя причина для того, чтобы вернуться и отомстить?
— Да.
— С твоими навыками разве ты не смог бы отомстить в этой жизни?
— Не могу.
— Кто, ради всего святого, твой враг?
Имя слетело с губ мужчины.
— Хва Му-ги[4].
[4] 화무기(華武技). Имя антагониста буквально означает - боевые искусства
— Кха!
Это имя, которое заставило Гви Ренчжа воскликнуть в шоке.
Хва Му-ги.
У него два эпитета. Первый - Сам-бонг. Эпитет, подходящий для старого ученого, сведущего в академических науках или искусстве. Но его «бонг» - это не «бонг»(峰), означающее пик. И это не «бонг»(奉), означающий подавать. «Бонг» в Хва Му ги - это «бонг»(封), означающий запечатывать.
Запечатывание Альянса праведных боевых искусств.
Запечатывание Неортодоксального Альянса.
Запечатывание Небесного Демонического Божественного культа.
Лидеры трех сильнейших сил, поддерживающих мир боевых искусств, все погибли от его руки. Лидер Альянса умер, Неортодоксальный лидер Альянса умер, и Небесный Демон умер. Их семьи и эксперты высокого уровня, которые не сдались, тоже погибли.
Таким образом, его второй эпитет - Величайший Всех Времен.
Хва Му-ги, Величайший Всех Времен.
Абсолютный правитель этой эпохи.
После запечатывания трех мест Хва Му-ги объявил свой дом Величайшим альянсом в мире, и тысячи экспертов высокого уровня, которые почитали его, стеклись к нему. Люди называли его Бессмертным Богом Боевых Искусств за достижение объединения мира боевых искусств.
— Боже мой! Он противник, которого ты не сможешь победить, даже если отправишься в прошлое!
— Я определенно убью его.
— Но как? Он величайший гений боевых искусств с момента зарождения мира боевых искусств.
— Меня тоже называли гением.
— Говорят, у него Небесное Боевое Тело, дарованное небесами!
— У меня тоже Небесное Боевое Тело.
— Что? Какова же твоя настоящая личность?
— Небесный Демон, которого он убил, был моим отцом.
— !
Гви Ренчжа был сильно потрясен словами этого человека. Ему и в голову не приходило, что он был сыном умершего Небесного Демона.
Теперь он понимал как этот человек совершил такие подвиги. Он знал, что тот не был обычным человеком, но никогда не предполагал, что имеет такую личность.
— Тогда как ты смог выжить?
В ответ мужчина расстегнул свою мантию. Шрам, оставшийся у него на груди, был настолько смертельным, что Гви Ренчжа вскрикнул: О боже, разве ты не призрак?
— Когда я открыл глаза, я был в куче трупов. Я выполз оттуда как раз перед тем, как меня похоронили заживо.
— Так вот что произошло.
— Причина, по которой я не могу простить Хва Му-ги, не в том, что он пытался убить меня. Это не потому, что он убил моего отца, и не потому, что он убил моего вероломного старшего брата. Что такого плохого в смерти, когда отдал жизнь «демонам»?
— Тогда?
— В тот день Хва Му-ги убил всех слуг, которые не знали боевых искусств, поваров, даже детей. Он даже убил всех собак и кошек, которых мы вырастили. Он уничтожал каждое живое существо, которое видел.
— Это ложь! Я не могу в это поверить.
— Веришь ты в это или нет, меня не касается.
Гви Ренчжа чувствовал, что слова этого человека были правдой. Человек, которого он знал до сих пор, был не из тех, кто стал бы лгать о таких вещах.
— Что он за человек, больше не имеет значения. На самом деле он может быть великим героем с грандиозными амбициями. Некоторые могут аплодировать ему за искоренение корней и ответвлений демонического культа. Но для меня Хва Му-ги просто враг, убивший мою семью, и хладнокровный человек без капли милосердия. Я рассмотрел все возможные варианты, и поскольку я не имею сил оборвать его жизнь в настоящем, я решил вернуться в прошлое, чтобы сделать это. Однако, прежде чем я совершу свою месть, мне нужно кое-что знать. Я должен спросить его: «Учитывая твою огромную силу, было ли действительно необходимо убивать даже невинных детей?»
Гви Ренчжа уставился на мужчину с ошеломленным выражением лица. Он никогда не думал, что у этого человека такая история.
Мужчина положил руку себе на грудь.
— В тот день мой телохранитель погиб, защищая меня, получив здесь дыру. Друг, у которого даже не было шанса жениться, не говоря уже о том, чтобы завести настоящего друга, потому что этот человек охранял меня днем и ночью. А теперь, не трать больше мое драгоценное время и расскажи. Какой третий материал?
— Ты правда…
— Занятой человек. Итак, следующий материал!
Гви Ренчжа испустил самый глубокий вздох с момента встречи с этим человеком.
— Даже если это будешь ты, ты не сможешь заполучить его.
— Что там?
— Внутреннее ядро Огненного карпа, которому десять тысяч лет[22]. Последний зарегистрированный случай, когда видели десяти тысячелетний Огненного карпа огненного карпа, был триста лет назад. Возможно, его даже больше не существует в этом мире.
— Какая капризная техника. Может, мне просто прирезать тебя прямо здесь?
— Пожалуйста, наберись терпения.
— Я уже терпелив, а иначе как бы я смог так далеко зайти? Жди. На этот раз это может занять довольно много времени.
— Послушай! Ты думаешь, десяти тысячелетний Огненный карп просто клюет, когда ты забросишь удочку?
— Огненный карп назад все еще карп, верно? Он должен быть где-то в воде в этом мире. Подожди. Я обязательно добуду его.
Оглядываясь назад, когда он шел навстречу невозможному, Гви Ренчжа думал, что история о его сестре и имени мужчины, которого он до сих пор не знал, в конце концов, не так уж важны.
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    Те меня предал

    Время текло неуловимо.
Мир по-прежнему принадлежал Хва Му-ги. Ходили слухи, что Хва Му-ги стал еще сильнее. Он шел к высшим секретам боевых искусств путем бесконечных тренировок.
Двенадцать абсолютных мастеров из числа его последователей правили Величайшим Альянсом в мире. Мир назвал их Двенадцатью Королями Зодиака.
Хотя абсолютный правитель объединил мир боевых искусств, жизнь не улучшилась. Со стороны Двенадцати Королей Зодиака свирепствовали всевозможные несправедливости. Те, кто доставлял им удовольствие, приобретали славу, в то время как те, кто бросал им вызов, теряли свои жизни. Жизнь стала еще суровее, чем когда мир был разделен на праведный, злой и демонический пути.
Тем временем Альянс Боевых Искусств, Неортодоксальный Альянс и Демонический Культ все еще не могли сломать свои печати. Все говорили, что если Хва Му-ги не умрет, печати никогда не будут сломаны.
Как раз в тот момент, когда Гви Ренчжа подумал, что этот человек, возможно, погиб в какой-то безымянной долине, он вернулся.
Когда они впервые встретились, и мужчина, и Гви Ренчжа были в расцвете сил, но теперь мужчина превратился в человека средних лет с седеющими волосами на висках. Он излучал несравненно более зрелую ауру, чем раньше.
Он изменился. Его лицо и тело были загорелыми, как будто он объездил весь мир, и у него появилось несколько новых шрамов, которых раньше не было. Он стал пугающим, однако его глаза — холодные, но ясные, простые и в то же время глубокие — были точно такими же, как тогда, когда он впервые пришел искать Гви Ренчжа.
— Здесь внутреннее ядро Десяти Тысячелетнего Огненного Карпа.
В коробке, которую он протянул, действительно было ядро Огненного Карпа.
— Он правда существует! — Голос Гви Ренчжа дрожал. — Как, черт возьми, ты его заполучил?
— Я искал везде, где только можно. Осмелюсь сказать, что я абсолютный мастер в альпинизме, плавании, дайвинге и кемпинге. Я мог бы нарисовать карту Центральных равнин с закрытыми глазами.
— Поистине потрясающий.
— Примечательно не то, что я получил это, а то, что я не сошел с ума в процессе.
Гви Ренчжа внезапно посетила мысль. Возможно, это было не столько внутреннее ядро Десяти Тысячелетнего Огненного Карпа, сколько воля этого человека. Как только он представил себе, что из тела мужчины вытекает небесно-голубая воля и образует внутреннее ядро, тот снова окликнул его.
— Итак, какой следующий материал?
— Разве ты не хочешь похвастаться?
Сколько удивительных приключенческих историй должно было быть при получении предыдущих материалов? На его месте он не смог бы удержаться, чтобы не похвастаться этими успехами перед кем угодно.
— Я буду вдоволь хвастаться позже, над трупом того ублюдка. Я буду повторять это снова и снова, превращу его в мумию и буду хвастаться всю оставшуюся жизнь: «Видишь ли, чтобы убить тебя…».
— Странно слышать от тебя шутки.
Гви Ренчжа хотел посмеяться и поболтать с этим человеком, обсудить мир боевых искусств и жизнь в нем. Но, как всегда, мужчина спешил.
— Итак, какой четвертый материал?
— Деньги.
Услышав этот неожиданный ответ, мужчина спросил: Сколько нужно?
— Пять миллионов таэлей.
Это была невообразимо большая сумма, но реакция мужчины была последовательной.
— Я еще вернусь.
Гви Ренчжа знал, что даже если бы речь шла о десяти миллионах или ста миллионах таэлей, этот человек встал бы и сказал, что вернется.
Он ожидал, что мужчина добавит шутку, глядя на него. Что-то вроде: «Должен ли я просто убить тебя и покончить со всем этим?».
Но он был человеком, который молча двигался к своей цели. Гви Ренчжа стал свидетелем крайнего примера того, насколько ужасающей может быть воля человека, когда он по-настоящему полон решимости.
— Подожди минутку.
— Что такое?
— Я предоставлю деньги. Моя семья из поколения в поколение копила деньги на эту технику. Я использую эти деньги.
— Почему?
— Потому что успешное выполнение этой техники также является давним желанием моей семьи.
— Хорошо. Спасибо тебе, искренне спасибо. Это сэкономит много времени.
Мужчина был искренне благодарен.
— Итак, ты выпьешь со мной сегодня?
— Я выпью одну чарку, а потом уйду.
— Какой же ты холодный друг.
Они принесли вино и сели бок о бок на камень во внутреннем дворе, наливая в большие кубки. Они медленно смаковали вино, пока пили.
— Когда мы впервые встретились, и ты, и я были в расцвете сил.
— Мое тело стареет, но сердце остается прежним. Я отчаянно пытаюсь оставаться молодым.
— Зачем прилагать такие усилия?
— Потому что я вернусь в свою молодость. Вернусь ли я в пятьдесят, шестьдесят или сто лет, я тот же человек, который пришел к тебе тогда. В тот день мое время остановилось.
Если бы он услышал эти слова при их первой встрече, он бы подумал: «Твои усилия достойны восхищения, но возможно ли это вообще?», но теперь он лучше, чем кто-либо другой, знал, насколько невероятной была сила воли этого человека.
— Если техника действительно окажется успешной, и ты сможешь вернуться в прошлое, могу я попросить тебя об одном одолжении?
— Говори.
— Если ты вернешься в прошлое, пожалуйста, найди меня.
— А потом?
Гви Ренчжа глубоко вздохнул и сказал: Предотврати мой брак.
Мужчина разразился смехом от этой неожиданной просьбы.
— Ха-ха-ха.
Это был первый раз, когда мужчина рассмеялся с тех пор, как они встретились.
— Это не шутка. Пожалуйста, обязательно сделай это.
— Это важнее, чем пять миллионов таэлей?
— Для меня это так. Просто скажи мне жить одному всю оставшуюся жизнь. Пожалуйста, сделай это.
— Хорошо.
Гви Ренчжа рассказал ему, в каком году он женился, и продолжал настаивать.
— Пообещай мне. Пообещай, что предотвратишь его.
— Я обещаю.
Эти двое допили оставшееся вино.
— Какой последний материал?
— Его ты должен знать.
— Что это?
— Тайная Демоническая Душа.
Поняв, что это было, мужчина опустил глаза.
— Это священный предмет твоего покойного отца.
— Я знаю. Отец ни на минуту не выпускал его из рук.
— У тебя он есть?
Мужчина покачал головой.
— А ты знаешь, где он?
— Нет.
— А что, если он случайно окажется у Хва Му-ги?
— Тогда все эти годы лишений были бы напрасны. Даже если он остался в нашем культе, получить его будет нелегко.
В настоящее время Демонический Культ возглавлял новый глава, даже не смотря на то, что он все еще был запечатан.
Хотя Демонический Культ не мог сломать печать из-за влияния Хва Му-ги, он годами набирал силу и укреплял свой фундамент.
Они не встретили бы его с распростертыми объятиями, сына предыдущего главы, если бы он вернулся. Скорее, новый глава попытался бы убить его при внезапном появлении.
— И все же, давай надеяться, что он все еще в нашем культе.
— Не затягивай. Я тоже старею.
— Не смей умирать до моего возвращения. Спасибо за вино.
Допив остатки вина, мужчина так и ушел.
Гви Ренчжа очень долго стоял там, наблюдая, как фигура мужчины исчезает вдали.
Человек, который вот так ушел, не вернулся. Новостей о каком-либо инциденте в Демоническом Культе также не было. Тем не менее, он всегда держал ухо востро.
Шли годы, Гви Ренчжа тоже постарел, его лицо теперь было полно  цветов преисподней.
И сегодня он безучастно сидел на крыльце, уставившись на то место, где появлялся стоял мужчина.
Затем Гви Ренчжа потер глаза, как будто увидел галлюцинацию.
Он увидел, что кто-то, пошатываясь, приближается к нему.
Это был тот человек.
Человек, который ушел, чтобы найти последний материал, вернулся.
Он очень сильно изменился. Его лицо было сильно повреждено, что делало его похожим на другого человека, он лишился правого глаза и левой руки. Его тело, которое, казалось, было покрыто ранами под одеждой, было пропитано кровью.
Увидев это зрелище, Гви Ренчжа не нашелся, что сказать.
После передачи Тайной Демонической Души мужчина рухнул на месте.
— Ты… как, черт возьми, ты заполучил Тайную Демоническую Душу?
— … Давай перейдем туда, где мы можем применить эту технику.
У него даже не было сил, чтобы нормально ответить.
Гви Ренчжа поддержал его и пошел в помещение, где будет выполняться техника.
Там все было подготовлено.
Последний материал, которого он так долго ждал.
Гви Ренчжа взял Тайную Демоническую Душу и поместил ее в центр. Как только он это сделал, Тайная Демоническая Душа, ставшая завершающим штрихом, начала ярко сиять, и вокруг нее начали появляться всевозможные странные образы и символы.
Гви Ренчжа встал впереди и начал воспевать.
Синий и красный свет начал окутывать окрестности. Раздался звук Громового Колокола, и из Божественной Глубинной Курильницы поднялись благовония.
В кульминационный момент пения Гви Ренчжа основные материалы объединились и стали одним целым, излучая мерцающий свет. Это было похоже на вход, ведущий куда-то.
— Я сделал это!
Лицо Гви Ренчжа было переполнено эмоциями. Это был момент исполнения давнего желания его семьи, которое передавалось из поколения в поколение на протяжении сотен лет.
Гви Ренчжа подошел к мужчине, прислонившемуся к колонне. Возможно, по причине того, что он потерял слишком много крови, он потерял сознание. Вместо того, чтобы разбудить его и поддержать, Гви Ренчжа тихо заговорил.
— …мне очень жаль.
Он сам решил вернуться в прошлое.
— Мне действительно жаль.
Он чувствовал себя еще более виноватым, потому что знал, как тяжело этот человек работал, чтобы собрать эти материалы. Но это были материалы, которые больше никогда нельзя было получить.
— Я обещаю, что найду тебя и предупрежу о грядущем бедствии. Я обещаю.
Гви Ренчжа встал и повернулся к мерцающему свету.
— Возвращение в прошлое было желанием всех моих предков. Это было и моим желанием тоже.
Как раз в тот момент, когда он собирался подойти к мерцающему свету:
— Угх.
Гви Ренчжа вздрогнул и остановился как вкопанный.
Его демонические акупунктурные точки были запечатаны, и он даже не осознал, когда это произошло.
Томный голос сзади: Как ты мог?
Мужчина, который, как считалось, был без сознания, поднялся со своего места.
— Послушай меня, — голос Гви Ренчжа дрожал.
Мужчина, который, пошатываясь, подошел, остановился перед Гви Ренчжа.
— Как ты из всех людей… мог сделать это!
Мужчина схватил Гви Ренчжа за шею. Старая и хрупкая шея Гви Ренчжи, казалось, могла сломаться в любой момент.
— … Мой рассудок, должно быть, помутился. Угх-хыа, прости. Мне действительно жаль.
Гви Ренчжа думал, что этот человек убьет его. Да, кого угодно другого можно было бы простить, но не его. Он один знал, как усердно этот человек работал, чтобы подготовить материалы для этой техники.
Затем мужчина ослабил хватку на шее Гви Ренчжи.
— Я тоже эгоист. Я человек, который думает только о себе, вот почему я смог собрать все эти материалы. Так что все в порядке. Если бы это был кто-то другой, я бы убил его в одно мгновение, но я понимаю тебя.
Мужчина не упрекал Гви Ренчжа. Вместо этого он говорил тепло, с искренними глазами.
— Спасибо, что ждал меня всю свою жизнь.
При искренних словах этого человека глаза Гви Ренчжи наполнились слезами. Сожаление и извинения смешались воедино. У них могло быть лучшее прощание. Они действительно могли.
Это произошло в тот самый момент, когда у Гви Ренджи упала слеза.
Словно по волшебству, мир остановился.
— А?
Мужчина удивленно огляделся. Все остановилось. Бабочка в середине полета зависла в воздухе, как картинка, а травинки, пригнутые ветром, остались склоненными, не поднимаясь.
Гви Ренчжа, стоявший перед ним, был в таком же состоянии. Даже его падающая слеза повисла в воздухе.
Мужчина подумал, не галлюцинации ли у него из-за потери крови.
Это было тогда. Старик появился в том месте, где время остановилось для всех, кроме него.
— Ты прошел все испытания.
Удивленный словами старика, мужчина спросил: Кто ты?
— Тот, кто может отправить тебя в прошлое.
— !
— Как человеческая сила могла бросить вызов законам небес? Ты думал, что простые духовные объекты и секретные техники могут сделать это возможным?
Когда старик поднял руку, пять предметов, которые мужчина собирал всю свою жизнь, появились и поплыли вокруг него. Это были материалы, которые ранее исчезли вместе с техникой.
В этот момент мужчина понял. Старик был существом за пределами человеческого.
— Настоящими ингредиентами для этой техники были не эти предметы, а усилия, которые ты приложил к их сбору.
По мановению руки старика предметы исчезли, как дым.
— Ты прошел испытание. Ты прожил всю свою жизнь, жертвуя собой ради единственной цели. И прощение с Гви Ренчжа было последним испытанием. На самом деле, это был самый сложный тест, но ты прошел его легче всего.
Все тело мужчины дрожало. Всю свою жизнь он думал, что небеса безразличны, что небес не существует. Но теперь перед ним стояло существо, которое, казалось, было самим небом. Его удивление вскоре сменилось гневом.
— Ты существо, которое откликается только после стольких усилий? Ты настолько велик?
— Не злись так сильно. Люди видят меня чаще, чем тебя. Некоторые люди встречаются со мной каждый день. Но твое желание - это не то, что можно легко исполнить, не так ли?
Мужчина был вынужден согласиться с этим во многом. Речь шла не о том, чтобы разбогатеть или жениться на красивой женщине. Его желанием было вернуться в прошлое.
— Отправь меня обратно.
— А что потом?
— Я убью того, кого нужно убить, и спасу тех, кто не должен умирать.
Убить Хва Му-ги и спасти всех было первоочередной задачей.
И была еще одна не менее важная задача.
— И… Я хочу прожить свою жизнь правильно. Возможно, причина, по которой я так отчаянно хочу вернуться, заключается не только в гневе на Хва Му-ги, но и в том, что я сожалею о своей жизни.
— О чем ты так сильно сожалеешь?
— Обо всем. С рождения и до сих пор моя жизнь была не той, которую я вел, а той, в которой мной кто-то помыкал. Меня толкали то здесь, то там, а потом все закончилось просто так… Это был ты? Тот, кто толкнул меня?
Старик спросил с неловкой улыбкой: Какой жизнью ты хочешь жить после своей мести?
— Я не знаю. Я мог бы стать преемником своего отца и стать Небесным Демоном, или тихо повернуться спиной к миру, или стать плейбоем, претендующим на всех красавиц в мире, или оставить культ и прожить жизнь, избивая подонков, или, может быть, я сам стану подонком… Я еще ничего не решил.
— Мне тоже интересно, какой жизнью ты будешь жить. Я с нетерпением жду этой новой жизни.
— Спасибо.
— Давай выпьем, когда встретимся в следующий раз.
С этими словами старик исчез.
— «В следующий раз?»
У него было предчувствие, что старик когда-нибудь снова появится перед ним.
В тот же момент время снова потекло своим чередом. Замороженная бабочка взмахнула крыльями и улетела в небо, трава закачалась на ветру, и слеза Гви Ренчжи, повисшая в воздухе, упала на землю.
— Мне очень жаль. Правда.
Мужчина молча смотрел на Гви Ренчжа, который проливал слезы извинения. Ему и в голову не могло прийти, что его техника была великой и касалась воли небес. Хотя окончательное решение будут принимать небеса, не было никаких сомнений в том, что техника Гви Ренчжа была, по крайней мере, средством связи с этими небесами.
Гви Ренчжа умолял с обеспокоенным лицом.
— Ах! Это бесстыдная просьба, но не забудь о нашем обещании! Ты должен помешать моему браку!
Мужчина слегка улыбнулся. Даже в этом преклонном возрасте, перед лицом смерти, он все еще обращался с той же просьбой.
— Все еще так по адски?
— Еще более жаркий ад. Мне стыдно, но я все равно прошу. Если я не послушаюсь тебя, оторви мне бороду.
— И все?
— Ну можно сделать что-что еще.
— Хорошо. Тогда в наказание за попытку предать меня, испытай этот ад еще раз.
— Ах! Пожалуйста! Я умоляю тебя!
Мужчина направился к мерцающему свету, оставив позади плачущего Гви Ренчжа.
Наблюдая, как мерцающий свет, окутавший его, начинает ярко рассеиваться, Гви Ренчжа был переполнен эмоциями, но, в конце концов, он хотел сказать вот что:
— Я тоже хочу пойти! Уваааа! Я хочу пойти!
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    Желание?

    Я открыл глаза.
— «Я открывал и закрывал глаза бесчисленное количество раз на протяжении всей своей жизни, но никогда еще я не был в таком отчаянии.»
— «Пожалуйста, позвольте мне вернуться в то время, когда я смогу предотвратить все эти события!»
— «Пожалуйста!»
И то, что развернулось перед моими глазами, было сценой, которая компенсировала все трудности, которые я пережил до своей регрессии.
Я стоял на огромной арене для боевых искусств, не уступающей по ширине площади.
За тысячами героев боевых искусств, заполнивших зрительские места, я мог видеть огромные статуи демонов. Красные, синие и желтые трехцветные статуи демонов были расположены так, словно сталкивались друг с другом по всей арене. Их гигантские мечи, сабли и кулаки образовывали крышу над ней.
А далеко за этим возвышалась еще более массивная статуя. Статуя черного демона, скрестившего руки на груди и надменно взиравшего на мир сверху вниз. Она была символом Небесного Демонического Божественного культа.
— «Я вернулся в прошлое!»
Мое сердце заколотилось так, словно вот-вот разорвется.
— Ваааааа!
Словно празднуя мое возвращение, со всех сторон раздались радостные возгласы. Демонические последователи Небесного Демонического Божественного культа заполнили пространство вокруг арены.
— «Если подумать, то сегодня именно тот день!»
В этот момент на арену с противоположной стороны забрался мужчина.
— «Это день Схватки Юных Демонов.»
Примерно в это же время отец внезапно объявил, что не будет ограничивать следующего лидера культа своей собственной родословной.
Культ был в смятении из-за этого объявления. Теперь любой, у кого достаточно навыков, мог стать Небесным Демоном.
Словно в подтверждение своего заявления, отец провел соревнование по боевым искусствам для молодых гениев культа. Это была Схватка Юных Демонов.
И он дал победителю шанс бросить вызов одному из двух своих сыновей.
Кто бы из победителей или его сыновей ни вышел победителем, Небесный Демон сказал, что исполнит одно желание.
Итак, насколько горячим должен был быть энтузиазм в связи с Схваткой Юных Демонов? Молодые гении культа массово участвовали в борьбе за превосходство.
После десяти дней ожесточенных сражений выявился победитель турнира, и противником, которого он выбрал, был я.
— Непревзойденный меч! Непревзойденный меч!
Герои боевых искусств скандировали мое прозвище. То самое прозвище, которое Гви Ренчжа так отчаянно хотел узнать. Я - Непревзойденный Меч, младший из двух сыновей Небесного Демона.
Пока герои боевых искусств приветствовали «Непревзойденный меч», мой противник, победитель турнира, сильно нахмурился.
— Хмпф! После этого матча прозвище, которым они будут вас называть, изменится. Даже если это вы, я не сдамся так легко.
Тогда я был оскорблен тем, что он выбрал меня. Это означало, что он видел во мне более легкую мишень, чем в моем брате.
Но, оглядываясь назад, можно сказать, что была и другая причина, по которой он выбрал меня.
— Почему бы вам не сдаться сейчас?
Он уже был уверен в своей победе.
На самом деле, я действительно проиграл этот спарринг.
Это было не потому, что мне не хватало мастерства. Это было из-за мелочной схемы моего противника. Он подкупил моего повара на кухне, чтобы тот отравил мою еду ядом, рассеивающим ци, который временно ограничил бы использование мной внутренней энергии.
Это был не обычный яд, рассеивающий ци. Это был особый вид, который не проявлял симптомов в состоянии покоя, но рассеивал внутреннюю энергию человека в напряженных ситуациях, таких как поединок по боевым искусствам. Позже я узнал, что это был рассеивающий ци яд под названием Черная Королева, тайно разработанный и распространяемый Неортодоксальным Альянсом.
В любом случае, после поражения в этом матче я сообщил правду отцу, но он никак не отреагировал. Я помню только, как он бросил на меня укоризненный взгляд, словно спрашивая, как я мог клюнуть на такую уловку.
После этого я сделал несколько безрассудных ходов в попытке компенсировать сегодняшнее поражение.
Моим врагом в то время был не мой брат и не другие кандидаты в преемники. Моим врагом были мое собственное нетерпение и уязвленная гордость. Каждый раз, когда я закрывал глаза, я видел, как отец с жалостью смотрит на меня.
Череда ошибок и провалов, и поэтому я споткнулся о собственные ноги и отошел от борьбы за наследие.
Все началось с сегодняшнего поражения.
Стоя в этот поворотный момент судьбы, мои первые слова были:
— Напомни-ка, как тебя зовут?
Мгновенно вокруг раздался смех, и выражение лица моего противника посуровело. Должно быть, он подумал, что я насмехаюсь над ним, но я действительно не мог вспомнить его имени.
— Неуважение ко мне, Гу Пхен-хо[4], равносильно оскорблению моего учителя!
— Ах, точно. Гу Пхен-хо.
Гу Пхен-хо, пятый из семи учеников Гу Чхон-па, одного из Восьми Верховных Демонов. Я уверен, что он, должно быть, использовал всевозможные коварные тактики, чтобы выиграть Схватку Юных Демонов.
— Эй, следите за своими словами. Вы проявляете неуважение ко мне, зачем втягивать в это моего учителя?
— Эй, ты должен говорить правильно. Я проявляю неуважение к тебе, зачем мне впутывать в это твоего учителя?
Внезапно среди героев раздался смех. Это был смех демонических культиваторов со стороны Старейшины Меча Одинокого Цветка, которые не очень ладили с Демоном Сабли Кровавых Небес.
— Молодой господин! Смотря на то, как вы пытаетесь вывести меня из себя, вы, должно быть, уверен в своих навыках.
Проигнорировав его слова, я повернул голову, пристально глядя на Небесного Демона, сидящего на высоком троне вдали.
Даже среди тысяч демонических практиков он излучал ясное присутствие, которое говорило: «Я здесь».
Если бы кого-то, кто не знал отца, привели сюда и сказали найти Небесного Демона, он бы наверняка нашел его. Присутствие отца было похоже на видение кроваво-красного круга на черно-белой картинке.
По обе стороны от отца сидели Восемь Высших Демонов, представляющих ведущих экспертов нашего культа. Хотя они подавляли себя из-за присутствия отца рядом, они тоже были существами с могущественным присутствием.
Мои глаза встретились с глазами отца. В его взгляде, обращенном ко мне, я прочел эту мысль: «Как ты преодолеешь это препятствие?».
Такого взгляда я никогда раньше не испытывал.
— «Ах! Отец уже знал, что я был отравлен ядом, рассеивающим ци.»
Он притворился, что ему все равно, что он не знает о борьбе за наследие, но он все понимал.
Я мог сказать, что, хотя разворачивались те же события, что и в прошлом, это была совершенно иная ситуация.
— «Ты все знал, не так ли? В таком случае…»
Ябедничать после поражения, как я сделал в прошлом, было худшей стратегией.
Просить отложить матч из-за яда, рассеивающего ци, было бы посредственной стратегией.
Победа без внутренней ци была бы лучшей стратегией.
Конечно, мне пришлось применить наилучшую стратегию. Потому что я больше не был тем юнцом с густыми волосами, каким был тогда. Потому что я прожил гораздо более долгую жизнь, даже больше, чем отец.
На самом деле, кто-то вроде Гу Пхен-хо не смог бы мне противостоять, даже если бы я сражался без внутренней энергии.
Но я не мог раскрыть свои навыки в этой ситуации, когда за мной наблюдало так много демонических культиваторов.
Я высоко поднял руку, чтобы привлечь всеобщее внимание.
И тогда я заговорил как можно громче.
— Я заявляю перед всеми собравшимися здесь героями нашего культа. Я сражусь с Гу Пхен-хо без использования Внутренней энергии! Я уверен, что смогу победить даже без ее использования.
После минуты молчания, последовавшей за моим заявлением, раздались громовые возгласы одобрения.
— Ваааааа!
С другой стороны, лицо Гу Пхен-хо заметно исказилось. Он не ожидал, что я так поступлю. Должно быть, он хотел спросить: «Как ты узнал, что был отравлен ядом, рассеивающим ци? Это яд, который начинает действовать только в начале боя».
— «Умираешь от желания узнать, не так ли?»
В любом случае, в этой ситуации, если бы он один использовал внутреннюю энергию, его сочли бы трусом.
Гу Пхен-хо, переполненный смущением, закричал с покрасневшим лицом.
— Если молодой господин выступит так, я тоже не буду использовать внутреннюю энергию!
Он отреагировал именно так, как я и ожидал.
Несколько его последователей захлопали, но одобрительных возгласов не последовало. Его выбор превратил то, что могло быть захватывающей битвой между кем-то с внутренней энергией и кем-то без нее, в скучную драку между двумя людьми без внутренней энергии. Можно было даже услышать вздохи разочарования.
Гу Пхен-хо был взволнован, и это смущение переросло в гнев по отношению ко мне.
— Молодой господин! Даже если я не использую внутреннюю энергию, у моего клинка нет глаз, так что вам лучше быть осторожным.
Игнорируя его предупреждение, я осматривал свое тело. Мною овладело незнакомое ощущение молодого тела. Меч, который я использовал во времена своей юности, казался легким, как игрушка.
— «Будет ли это тело поспевать за моими мыслями?»
Гу Пхен-хо стремительно выхватил саблю, но я, наоборот, отвязал свой меч и положил его на землю. В конце концов, использование меча увеличило бы шансы раскрыть мои истинные навыки.
Снова раздались одобрительные возгласы. Разве не в природе демонических культиваторов подбадривать, когда кто-то проявляет полное неуважение и издевается над их противником?
— Поскольку вы из плоти и крови Лидера Культа, я не убью вас, но возьму одну из этих рук!
Еще до того, как договорил, Гу Пхен-хо прыгнул ко мне, сокращая дистанцию и замахиваясь саблей у моего плеча.
Свист!
Я наблюдал за приближающимся лезвием до последнего момента, а затем изогнулся, чтобы уклониться от него.
— «Хорошо, очень хорошо!»
Мое беспокойство о том, будет ли мое тело двигаться согласно моей воле, было необоснованным. Тело отреагировало немедленно, и это было быстрее и энергичнее, чем я ожидал. Это было так, как будто мое тело говорило: «Ты забыл? В конце концов, ты теперь молод».
Это было время, когда я чувствовал, что могу бегать весь день, если захочу, и мой сжатый кулак, казалось, был способен раздавить что угодно.
— «Так вот как сильно билось мое сердце в этом возрасте!»
Я не мог сдержать улыбки. Я был так счастлив, что мне хотелось кричать от радости.
Увидев мою улыбку, Гу Пхен-хо пришел в еще большее бешенство.
— «Этот сумасшедший ублюдок улыбается?»
Закатив глаза, Гу Пхен-хо взмахнул саблей, явно целясь в мои жизненно важные точки. Поскольку он мог использовать свою внутреннюю энергию для высвобождения энергии сабли с такой скоростью, я решил больше не затягивать.
Увернувшись от сабли, которая настойчиво пыталась отрезать мне руку, я бросился к его груди.
Гу Пхен-хо резко выдохнул и попытался защититься, но мой локоть уже заехал ему в солнечное сплетение.
Глухой удар!
Я припал к Гу Пхен-хо, как тень, когда он отскочил назад.
Мои кулаки обрушились на него стремительной чередой. Первый быстрый удар раздробил ему нос, а второй тяжелый сломал ребра. Даже без использования внутренней энергии, мы - мастера боевых искусств, которые тренировались с детства. Мы можем убить корову голыми руками, так что у его тела не было никаких шансов.
На этом я не остановился.
Я схватил за запястье кричащего мужчину, когда тот упал на колени.
— Какую руку ты использовал, чтобы отравить? Эту?
Держа его за руку, я высоко подпрыгнул, а затем опустил дрожащую ногу.
Бум.
Используя силу, которая прошла от моей ноги через все мое тело, я использовал свое колено как рычаг, чтобы сломать ему руку.
Треск!
Ударная волна, пронесшаяся подобно цунами, полностью раздробила его запястье, локоть и плечо.
— Ааааааа!
Даже без ужасающего крика каждый мог сказать: с полностью раздробленными рукой и плечом, он теперь стал бесполезен.
Радостные возгласы раздались со всех сторон.
— Ваааааа!
Это была не половинчатая победа, а чистая, зрелищная, удовлетворившая всех.
Последователи демонов из фракции Демона Сабли Кровавых Небес закричали, но их голоса были заглушены непрекращающимися возгласами.
Демон Сабли Кровавых Небес, сидящий среди зрителей, никак не отреагировал на то, что его ученик был разгромлен, просто наблюдая за ситуацией.
Когда жар, радостные возгласы и стоны боли утихли, отец наконец поднялся со своего места. Красный дракон, вышитый на белоснежной королевской мантии отца, выглядел так, словно в любой момент мог вознестись на небеса.
Восемь Верховных Демонов, сидевших рядом, поднялись вместе с ним.
Свист.
Подобно распространяющейся волне, все демонические последователи на арене встали и выразили почтение абсолютному правителю.
Почитаемый Меч Небес, Небесный Демон.
Сильнейший в эту эпоху.
— «… По крайней мере, пока.»
Отец посмотрел на меня. Его взгляд был наполнен такой мощью, что казалось, мог пронзить мое тело насквозь.
Раньше я до ужаса боялся отца. Особенно этого его пристального взгляда, который, казалось, смотрел на людей свысока… не думаю, что я когда-либо встречал его должным образом. Как я мог нормально поговорить с ним?
В конце концов, мое представление об отце сложилось из догадок, предубеждений и слухов.
Я хочу сказать своему прошлому «я» следующее: Не представляй отношения самостоятельно. Смотри прямо, слушай внимательно. Ответ не внутри тебя. Он прямо там, в другом человеке.
Я не избегал взгляда отца.
Что такого страшного в этом выражении? Там просто человек, пытающийся не потерять свой авторитет, поскольку он правит десятью тысячами демонов среди бесчисленных вызовов и схем, направленных против его положения. Отсюда холодность и суровость. Теперь я мог видеть то, чего не мог увидеть тогда.
— Чего ты хочешь?
Глубокий бас отца, даже без внутренней энергии, достигал каждого и обладал силой вызвать страх у слушателей.
Все внимательно слушали мой ответ. Особенно Восемь Верховных Демонов рядом с ним, которые были в полной боевой готовности относительно того, какой ответ я дам.
— Мое желание…
Поскольку я не ожидал вернуться в этот день, я последовал своему инстинкту.
— Я хочу пойти на охоту с отцом.
Отец вздрогнул от удивления при этой неожиданной просьбе. Наблюдающие демонические последователи тоже зашептались. Они не ожидали такого желания. Они, вероятно, думали, что я попрошу драгоценный меч или руководство по боевым искусствам, поскольку желание стать преемником не будет удовлетворено.
— Поохотиться со мной?
— Да. Только мы вдвоем, отец. Я слышал, что в юности вы любили охоту. На этот раз я хотел бы научиться у вас охоте.
После того, как отец некоторое время молча смотрел на меня, он хрипло сказал: Мы отправимся завтра на рассвете.
Сказав это, отец начал уходить.
Одинокий красный Небесный Демон двигался по черно-белой картинке, и все демонические последователи склонили головы. Среди тысяч собравшихся там не было слышно даже дыхания.
Когда Небесный Демон и Восемь Высших Демонов ушли, наконец раздался злобный голос:
— Что за идиот. Тратить желание на что-то подобное…
Оглянувшись назад, я увидел, как названые братья уносят Гу Пхен-хо, его рука безвольно повисла.
Я почесал в затылке и спросил его: Извини, еще раз, как тебя зовут?
Оскорбленный до глубины души, Гу Пхен-хо закричал: Ааааааа! Убей этого ублюдка! Старший брат! Пожалуйста, убей его!
Но никто не осмелился наброситься на меня после окончания матча. Они просто холодно посмотрели на меня, прежде чем уйти с Гу Пхен-хо.
— «Теперь, когда я вернулся, ваша бурная жизнь больше не будет такой веселой.»
Я был благодарен небесам за то, что они послали меня обратно в этот решающий поворотный момент в моей жизни. Я также был благодарен Гви Ренчжа, который завершил технику, хотя он и пытался предать меня.
— «Правда, спасибо.»
Я посмотрел на небо, такое же яркое, как и в мой возраст, и лучезарно улыбнулся.
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    Забытый вкус супа

    Вернувшись в свои покои, я встал перед бронзовым зеркалом.
Отражение моего молодого «я» было ярким и полным жизни. Казалось, я мог бы провести целый день, просто глядя в зеркало.
Насладившись своим омолодившимся видом, я внезапно подумал о Хва Муги. Чем этот парень сейчас занимается?
Проходит где-нибудь адские тренировки, чтобы стать сильнее?
Если бы я мог найти его и убить до того, как он наберёт силу, это было бы простым решением. Проблема была в том, что найти Хва Муги нелегко. Он появился в мире боевых искусств, словно свалившись с неба, а достигнув трёх вершин, ушёл в уединение. Поэтому о нём не было известно никакой информации. Более того, отправлять людей на поиски некоего Хва Муги по всем Центральным Равнинам могло спровоцировать его на непредсказуемые действия, что делало эту затею рискованной.
В конце концов, лучшим решением было самому стать сильнее Хва Муги.
К счастью, небеса дали мне достаточно времени на подготовку. Я сделаю время своим союзником, чтобы стать сильнее.
Может, потому что я подумал о Хва Муги, внутренняя энергия в моём даньтяне отозвалась и зашевелилась?
Яд, Рассеивающий Энергию, исчез, словно его и не было. Раз после поединка не осталось никаких следов отравления, значит, Гу Пёнхо раздобыл правильную версию.
И впрямь, он осмелился отравить кровь Небесного Демона, так что было бы ужасно, останься после этого какие-либо улики.
Задумавшись на мгновение, я произнёс имя человека, которому был благодарен больше всех в своей жизни.
— Ли Ан.
Весёлый голос откликнулся из-за двери.
— Да, молодой господин.
— Войди.
Дверь открылась, и вошла молодая женщина. Она была настолько крупной, что её боевое одеяние, казалось, вот-вот треснет по швам. Слово «полная» не совсем описывало её размеры; «тучная» подходило больше.
Это была Ли Ан, моя личная охранница.
Тогда я не знал. Не знал, что её огромные размеры были следствием её боевого искусства. Нет, это было из-за меня.
Техника Окаменения Всего Тела.
Это была тайная техника, временно делавшая её тело твёрдым, как камень — секретное искусство, передававшееся только в её роду. Огромные размеры её тела были фатальным побочным эффектом этого боевого искусства.
Я посмотрел на неё через зеркало и спросил:
— Как я выгляжу?
В зеркале она весело ответила:
— Вы самый красивый мужчина во всём Цзянху.
Голос Ли Ан был таким приятным.
Я был уверен, что, если бы в Центральных Равнинах проводился конкурс на лучший голос, она бы непременно победила.
— Это скучно.
— На вопрос от человека, который платит мне ежемесячное жалованье, всегда есть один правильный ответ.
У тебя не только голос хорош, но и характер такой же весёлый.
Ли Ан, чьи глаза встретились с моими в зеркале, спросила.
— Почему вы так на меня смотрите?
В тот день я выжил благодаря Ли Ан.
Она бросилась вперёд, чтобы заблокировать энергию меча Хва Муги, предназначавшуюся мне.
Энергия меча Хва Муги пронзила её окаменевшее тело, но при этом слегка изменила свою траекторию. Именно поэтому она лишь немного не задела моё сердце.
Хва Муги не стал проверять, мёртв ли я. Он и подумать не мог, что его атака не достигла цели. Жертва Ли Ан и его высокомерие спасли меня.
«Спасибо, Ли Ан».
Она была готова пожертвовать жизнью ради меня, но тогда я видел в ней лишь простого охранника. Я принимал её присутствие как должное, так же, как мы часто забываем ценить воздух, которым дышим.
— Вы сегодня отлично справились в поединке. Это было потрясающе.
Я повернулся к ней — не в зеркале, а по-настоящему медленно подошёл к ней.
Была разница между Ли Ан из моей памяти и настоящей Ли Ан.
«Она выше, чем я думал».
Я молча смотрел на неё, вспоминая, какой она была в детстве.
У неё были мягкие глаза, точёный нос и кукольное личико, которое становилось таким красивым, когда она улыбалась.
Все говорили, что она вырастет и станет самой красивой женщиной в мире.
И вот однажды эта прекрасная девочка стала пухлой. Я и не знал, сколько она плакала и как опухли её глаза, потому что из-за полноты этого было не разглядеть.
Та маленькая девочка тогда сказала мне, глядя теми же глазами, что и сегодня:
«Молодой господин, я вас защищу».
Что могла чувствовать та девочка?
Её единственная вина была в том, что она родилась в Божественном Культе и выросла как воин-охранник. Цена, которую ей пришлось заплатить, была слишком высока.
Она отказалась от внешности, которая сделала бы её самой красивой женщиной в мире, но утешил ли я когда-нибудь её сердце? Может, я даже стал относиться к ней холодно после того, как она пополнела. Я плохо помню наши совместные моменты.
Зато она сдержала своё обещание. Она бросила своё огромное тело, чтобы заблокировать энергию меча, и благодаря ей я выжил.
Думаю, одно лишь спасение Ли Ан делает это возвращение стоящим.
«Ли Ан, я тоже даю обещание. Я непременно избавлю тебя от побочных эффектов техники окаменения».
Я внезапно сказал ей:
— Нам не следует сближаться.
Она спросила с недоумением.
— А? Почему?
— Заводить дружбу с воином-охранником — это всё равно что подталкивать его умереть вместо меня, не так ли? Это подло.
— О чём вы говорите? Защищать вас, молодой господин — мой долг.
— Не существует такого понятия, как «естественная жертва». На первом месте всегда должен быть ты сам, потом твоя семья, и только потом тот, кого ты охраняешь. Я хочу, чтобы меня защищал именно такой рациональный человек.
Ли Ан не колебалась ни секунды.
— Это невозможно. Для меня на первом месте вы, и на втором — тоже вы. К тому же, у меня нет семьи.
Я не мог даже представить глубину её преданности мне.
— Вы сегодня странно себя ведёте.
— Хочешь увидеть нечто ещё более странное? Пойдём.
— Куда?
— Переворачивать обеденный стол. — Сказал я, решительно выходя из комнаты.
Я направился прямиком на кухню.
Я собрал всех, кто там был, включая главного повара, шефа Лима.
Из выстроившихся в ряд я вызвал помощника повара, который работал здесь три года.
— Зачем ты это сделал?
— О чём вы?
— Зачем ты подсыпал Яд, Рассеивающий Энергию, в мою еду?
Все были потрясены моими словами.
— Нет, это был не я!
Один из плюсов возвращения в прошлое — мне не нужно было заглядывать людям в души. Я уже знал, почему он отравил мою еду. Он погряз в игорных долгах. Промотав деньги родителей и друзей, он имел наглость отравить еду потомка Божественного Культа Небесного Демона за деньги. Азартные игры та ещё штука.
— Ты взял три тысячи лян и снова пошёл играть, не так ли?
Помощник повара вздрогнул и упал на колени.
— Пощадите меня. Я совершил ужасную ошибку из-за своей жадности к деньгам.
— Гу Пёнхо пришёл к тебе лично и дал деньги?
— Да.
В тот же миг, как он признался, я одним быстрым движением обезглавил его.
Вжик—!
Это было моё первое убийство после возвращения, но я ничего не почувствовал. Я прожил жизнь, в которой безжалостно убивал тех, кого считал злом. Убить его без боли было последней милостью, которую я ему оказал.
Даже в моей прошлой жизни он умер в этот день. В ночь после турнира его зарезали в игорном притоне. Вероятно, это было дело рук убийцы, посланного Гу Пёнхо, чтобы заставить его замолчать.
Отравление еды — это то, что нельзя прощать никогда. Одно прощение может привести к новой попытке.
— Яд в еде, да ещё и от повара!
Шеф Лим, на лице которого было скорбное выражение, опустился на колени.
— Простите, молодой господин.
— Зачем вы это делаете? У вас же больные колени.
— Вся ответственность на мне.
— В чём здесь ваша вина, шеф Лим? Виноват отравитель.
— Всё, что происходит на кухне — моя ответственность.
Я помог ему подняться.
— Лим Соксу. Если в нашем Культе происходит что-то несправедливое, это ответственность моего отца?
— Что? Нет, конечно нет.
— Тогда почему Лим Соксу берёт это на себя? Прекратите говорить лишнее и приготовьте на ужин куриный суп с лапшой! Я давно его хотел.
Сколько десятилетий прошло с тех пор, как я ел его в последний раз?
— Но вы же ели его позавчера.
— Лим Соксу, у меня в руке всё ещё меч. С него капает кровь.
— Я приготовлю и подам сию минуту.
Когда я вышел из кухни, Ли Ан, ожидавшая снаружи, взволнованно спросила:
— Простите. Это моя вина как главы охраны.
— Почему вы все так рвётесь брать на себя ответственность? У вас что, синдром ответственности?
— Я прослежу, чтобы подобное больше никогда не повторилось.
— Довольно. Распространи весть об этом инциденте по всему Культу. Скажи, что это подстроил Гу Пёнхо, а я обезглавил повара, который подсыпал яд.
— Сторона Демона Клинка Кровавых Небес будет всё отрицать.
— И пускай. Здесь слишком много глаз и ушей, которые всё видели и слышали.
Поскольку весь персонал кухни был свидетелем, отрицать было бы бесполезно.
— Если они совершили грязный поступок, у них должна быть плохая репутация. Распространи весть повсюду! Даже собаки в Культе должны лаять: «Яд, яд!»
— Поняла.
— Пойдём.
Ли Ан, следовавшая за мной, осторожно заговорила:
— Ох... вы сегодня и правда кажетесь другим.
Поскольку она была ближе всех ко мне, она первой заметила перемену.
— Вы даже шутите, и ваши действия, и слова кажутся другими.
— С сегодняшнего дня я решил жить другой жизнью.
— Так внезапно?
— Да, внезапно. Я не верю, что люди меняются понемногу каждый день. Они меняются разом, когда есть толчок. Поскольку это сложно и случается нечасто, люди и говорят, что другие не меняются, верно? Пойдём.
Не дав ей шанса спросить, что стало толчком, я снова двинулся вперёд.
***
— Нам действительно всё это нужно?
Ли Ан с изумлением смотрела на вещи, которые я приготовил для охоты с отцом.
Я кивнул, аккуратно укладывая предметы в большой кожаный мешок.
— Нужно.
— Не знала, что вы так хорошо разбираетесь в походном снаряжении, молодой господин.
Ли Ан, в нашем Культе нет никого, кто бы ходил в походы чаще меня.
— Раз я иду с отцом, мне нужно быть хорошо подготовленным.
— Надеюсь, вы прекрасно проведёте время.
— Неужели это случится?
Это не были пустые слова. Я был уверен во многом, но не в своих отношениях с отцом. Особенно учитывая, что я прожил дольше, чем сейчас было моему отцу... я был ещё менее уверен.
— Вы должны сделать так, чтобы случилось. И это случится.
Ли Ан улыбнулась, желая мне спокойной ночи.
— Добрых вам снов.
Однако той ночью я спал плохо.
Мне приснился ужасный кошмар. Во сне я всё ещё искал материалы для Техники Великого Возвращения. Материалов не было там, где они должны были быть, и я бродил повсюду в их поисках.
Затем я услышал прекрасный голос Ли Ан.
— Молодой господин, вы в порядке?
Должно быть, я кричал во сне.
— Я не в порядке. Это был отвратительный сон.
— Что вам приснилось?
— Представь, что ты снова начинаешь с самого низшего ранга воина.
— Ох, пожалуйста, лучше убейте меня!
Я сел в постели и посмотрел на зеркало, прислонённое к стене. Словно напоминая мне, что сон — это всего лишь сон, а в зеркале отражался мой молодой облик.
Увидев себя молодого снова, я воспрял духом.
Да, если я смогу встречать такие утра, неважно, будут ли мне сниться кошмары каждую ночь.
— Вы кажетесь напряжённым.
— Мне предстоит провести время с кем-то страшнее тигра.
— Будь я на вашем месте, я бы и дышать ровно не смогла.
— Я иду умываться. Приготовь мне новую форму.
— Да.
В прошлой жизни, когда становилось трудно, я представлял, что бы я сделал, если бы смог вернуться. Одна только мысль об этом поднимала мне дух и помогала переносить боль.
Но во всех этих бесчисленных фантазиях я ни разу не думал об охоте с отцом на второй день после возвращения. Был ли мой инстинктивный выбор верным, станет известно в тот момент, когда охота закончится.
Завершив все приготовления, я закинул большой кожаный мешок на плечо и медленно пошёл к Павильону Небесного Демона, где меня ждал отец.


    Сколько десятилетий назад я ел суп с лапшой?

    Вернувшись в свои покои, я встал перед бронзовым зеркалом.
Мой юный облик был свеж и полон жизненных сил. Я чувствовал, что могу провести весь день, просто глядя в зеркало.
После того, как я некоторое время наслаждался своей обновленной внешностью, я вдруг подумал о Хва Му-ги.
— «Чем он сейчас занимается?»
— «Проходит ли он где-нибудь адские тренировки, чтобы стать сильнее?»
— «Было бы славно, если бы я мог найти и убить его до того, как он станет сильнее.»
Проблема была в том, что найти Хва Му-ги нелегко. Он появился в мире боевых искусств, как будто упал с неба, и после достижения своих Трех Печатей он покинул мир боевых искусств и ушел в уединение, поэтому о Хва Му-ги не было никакой известной информации. Отправка людей на Центральные Равнины на поиски кого-то по имени Хва Му-ги также была бы опасной попыткой, которая могла бы спровоцировать его на непредсказуемые действия.
В конце концов, стать сильнее Хва Му ги - лучший вариант.
— «К счастью, небеса дали мне достаточно времени, чтобы подготовиться. Я использую время с пользой для себя и стану сильнее.»
— «Это из-за того, что я подумал о Хва Му-ги?» — Внутренняя энергия в моем дантяне зашевелилась и отреагировала.
Яд, рассеивающий ци, исчез, как будто его никогда и не было. Поскольку после поединка не осталось никаких следов отравления, Гу Пхен-хо, должно быть, получил качественный яд.
Что ж, вот почему он осмелился подумать об отравлении отпрыска Небесного Демона ядом, рассеивающим ци.
На мгновение задумавшись, я назвал имя человека, которому я был благодарен больше всего в своей жизни.
— Ли Ан.
Из-за двери раздался покорный голос.
— Да, молодой господин.
— Войди.
Дверь открылась, и вошла молодая женщина. Это была женщина, чья форма для занятий боевыми искусствами, казалось, вот-вот лопнет. Она была не просто пухлой, а, скорее, огромной.
Ли Ан - мой личный телохранитель.
Тогда я еще не знал, что ее огромный размер был обусловлен боевым искусством, которому она обучалась. Нет, это было из-за меня.
Техника Окаменения Всего Тела.
Это была секретная техника, переданная только ей, которая временно делала плоть твердой, как камень. Массивное тело было фатальным побочным эффектом этого боевого искусства.
Я посмотрел на нее в зеркало и спросил: Как я выгляжу?
Она весело ответила отражению в зеркале: Вы самый красивый мужчина в мире боевых искусств(Цзянху).
Ах, голос Ли Ан был слишком сладок.
Я мог с уверенностью сказать, что если бы в Центральных Равнинах проводился конкурс на лучший голос, она бы обязательно победила.
— Скучно. На вопросы тех, кто платит зарплату, всегда есть заранее определенные ответы.
Не только ее голос был хорош, сама она тоже была жизнерадостной личностью.
Ли Ан, чьи глаза встретились с моими в зеркале, спросила меня: Почему вы так на меня смотрите?
В тот день я выжил только благодаря Ли Ан.
Она бросилась блокировать энергию меча, которую Хва Му-ги высвободил, чтобы убить меня.
Энергия меча Хва Му-ги пронзила ее Окаменелое Тело, из-за чего в процессе немного изменила траекторию. Вот почему она пролетела мимо моего сердца.
Хва Му-ги не убедился в моей смерти. Он не думал, что его атака может попасть мимо цели. Самопожертвование Ли Ан и его высокомерие спасли меня.
— «Спасибо тебе, Ли Ан.»
Она была готова отдать свою жизнь за меня, но в то время я видел в ней всего лишь очередного телохранителя. Я принимал ее существование как должное. Точно так же, как мы живем, не понимая, насколько благодарными мы должны быть за воздух, которым дышим.
— Вы хорошо выступили в сегодняшнем матче. Это было действительно потрясающе.
Я повернулся к ней лицом и медленно подошел к ней, не к ее отражению в зеркале, а к настоящей ей.
Была разница между ней в моей памяти и нынешней ей.
— «Ты оказалась даже крупнее, чем я помнил.»
Я спокойно смотрел на нее, вспоминая ее детскую внешность.
Нежные глаза, вздернутый носик, кукольная внешность, которая была так прекрасна, когда она улыбалась. Все согласились бы, что если бы она росла в нормальной среде, то стала бы самой красивой женщиной в мире.
Однако однажды эта прекрасная девчушка вернулась, растолстевшая. У нее был такой избыточный вес, что я не мог сказать, были ли ее глаза просто опухшими или от слез.
Тогда эта молодая девушка посмотрела на меня этими глазами, как сегодня, и сказала: «Я защищу вас, молодой господин».
Что эта молодая девушка чувствовала в тот момент?
Ее единственным преступлением было то, что она родилась в демоническом культе и выросла мастером боевых искусств-телохранителем. Цена, которую ей пришлось заплатить, была слишком велика.
Она отказалась от внешности, которая могла бы сделать ее самой красивой женщиной в мире, но утешил ли я ее сердце? Возможно, я постепенно стал относиться к ней холодно после того, как она растолстела? Мои воспоминания о ней были мутными.
С другой стороны, она сдержала свое обещание. Она бросилась вперед своим большим телом, чтобы заблокировать энергию меча, и благодаря этому я выжил.
— «Думаю, что эта регрессия также произошла, чтобы спасти Ли Ан.»
— «Ли Ан, я тоже дам обещание. Я определенно устраню побочные эффекты техники Полного Окаменения Тела.»
Я внезапно сказал ей: Нам не следует сближаться.
Она спросила с озадаченным видом: Что? Почему?
— Сблизиться с мастером боевых искусств-телохранителем - все равно что набирать очки, прося его умереть вместо тебя, верно? Это подлый поступок.
— О чем вы говорите? Для меня естественно защищать вас, молодой господин.
— Что естественного в самопожертвовании? Всегда ставь на первое место себя, затем семью, и только потом человека, которого ты охраняешь. Я бы хотел, чтобы меня защищал такой рациональный человек.
Ли Ан не колебалась ни мгновения.
— Это невозможно. Для меня вы на первом месте, и вы же – на втором, молодой господин. Кроме того, у меня нет семьи.
Я даже не мог измерить степень лояльности этой упрямой женщины по отношению ко мне.
— Вы сегодня странный.
— Хочешь увидеть кое-что еще более странное? Пойдем.
— Куда?
Выходя, я сказал: Переворачивать кухню.
С этими словами я направился прямиком на кухню.
Я позвал весь кухонный персонал, включая шеф-повара, господина Лима.
Среди выстроившихся в ряд людей человек, которого я окликнул, был помощником шеф-повара, проработавшим здесь три года.
— Зачем ты это сделал?
— Прошу прощения? Что вы имеете в виду?”
— По какой причине ты подсыпал в мою еду яд, рассеивающий ци?
Все были шокированы этими словами.
— Нет, это был не я!
Преимущество регрессии в том, что вам не нужно заглядывать в сердца людей, чтобы узнать что-то. Я уже знал, почему этот парень подсыпал мне в еду яд, рассеивающий ци. Он увлекся азартными играми и накопил огромные долги. Растратив деньги своих родителей и потеряв всех своих друзей, он даже совершил дерзкий поступок, отравив пищу отпрыска Небесного Демона. Азартные игры - сущее зло.
— Ты снова проиграл три тысячи нянгов, которые получил, не так ли?
В этот момент парень вздрогнул, а затем упал на колени.
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    Сколько десятилетий назад я ел суп с лапшой?

    — Пожалуйста, пощадите меня. Я был неправ. Я совершил великий грех, потому что был ослеплен деньгами.
— Гу Пхен-хо лично приходил, чтобы отдать тебе деньги?
— Да.
В тот момент, когда он признался в этом, я обезглавил его одним ударом.
Свист!
Это было мое первое убийство после регрессии, но я не почувствовал ничего особенного. Я прожил жизнь, безжалостно убивая тех, кого считал злом. Последнее милосердие, которое я проявил к нему, было безболезненное убийство.
В моей жизни до регрессии он тоже умер сегодня. В ночь соревнований по боевым искусствам его зарезали в игорном доме. Вероятно, это был клинок убийцы, подосланного Гу Пхен-хо, чтобы заставить его замолчать.
В любом случае, отравление пищи - это то, чего никогда нельзя прощать. Одно прощение приведет к другой попытке.
— Подумать только, подсыпал яд в пищу, еще и человек шеф-повара!
Услышав мои слова, шеф-повар Лим, у которого было опустошенное выражение лица, опустился на колени.
— Мне очень жаль, молодой господин.
— Что ты делаешь? У тебя же больные колени.
— Это моя вина.
— В чем твоя вина, шеф-повар Лим? Ответственность лежит на том, кто отравил еду.
— Потому что я несу ответственность за все, происходящее на кухне.
Я помог ему встать.
— Шеф-повар Лим. Когда в нашем культе происходит что-то несправедливое, несет ли за это ответственность мой отец?
— Что? Нет, ни в коем случае.
— Тогда почему шеф-повар Лим говорит, что это его вина? Перестань говорить глупости, лучше приготовь, пожалуйста, куриный суп с лапшой на ужин! Я давно хотел его поесть.
— «Сколько десятилетий прошло с тех пор, как я ел его?»
— Но вы ели его позавчера.
— Шеф-повар Лим, в моих руках все еще есть меч. С него капает кровь.
— Я приготовлю вам самый восхитительный суп и подам его ко столу.
Когда я выходил из кухни, Ли Ан, которая ждала снаружи, серьезно проговорила: Мне очень жаль. Это моя вина как главного телохранителя.
— Почему все так отчаянно хотят взять на себя ответственность? Вы все подхватили болезнь ответственности?
— Я позабочусь о том, чтобы это никогда не повторилось.
— Забудь. Просто разнеси слух об этом инциденте по всему культу. Скажи, что за этим стоял Гу Пхен-хо, а я обезглавил повара, который отравил еду.
— Фракция Демона Сабли Кровавых Небес будет это отрицать.
— Без разницы. Есть много глаз и ушей, которые видели и слышали все.
Поскольку весь кухонный персонал был свидетелем этого, было бы бесполезно что-либо отрицать.
— Если они сделали что-то грязное, их репутация должна стать такой же черной. Широко распространяй информацию! Заставь даже собак в культе лаять «рассеивание ци, рассеивание ци»!
— Слушаюсь.
— Вперед.
Ли Ан, которая шла позади, осторожно сказала: Ах… Вы действительно сегодня какой-то другой.
Как человек, который служил мне наиболее тщательно, она была первой, кто заметил перемену во мне.
— Вы шутите так, как не пошутили бы никогда раньше. Ваши действия и слова тоже кажется изменились.
— Я решил начать другую жизнь с сегодняшнего дня.
— Так внезапно?
— Да, внезапно. Я не думаю, что люди меняются понемногу каждый день. Когда срабатывает определенный триггер, они меняются кардинально. Не потому ли, что сделать это сложно и явление встречается редко, другие говорят, что люди не меняются? Пошли.
Я двинулся дальше, не дав ей возможности спросить, что послужило спусковым крючком.
***
— Вам действительно нужно все это?
Ли Ан была удивлена, увидев предметы, которые я приготовил для охоты с моим отцом.
Я кивнул, аккуратно укладывая подготовленные вещи в большую кожаную сумку.
— Они мне нужны.
— Я и не знала, что вы специалист по походам, молодой господин.
— «Ли Ан, ни у кого в нашей секте нет такого большого опыта походов, как у меня.»
— Мне нужно хорошенько подготовиться, так как я еду с отцом.
— Я надеюсь, вы хорошо проведете время.
— Интересно, возможно ли это?
Это не было простым преувеличением. Я был уверен в других вещах, но не в своих отношениях с отцом. Несмотря на то, что я прожил дольше нынешнего возраста отца… или, возможно, из-за этого, я был еще менее уверен в этом.
— Вам нужно сделать так, чтобы это произошло. Все получится.
Ли Ан улыбнулась и поклонилась.
— Желаю вам сладких снов сегодня вечером.
Но я не мог спокойно спать той ночью.
Мне приснился настоящий кошмар. Во сне я все еще искал материалы для техники Великой Регрессии. Это был сон, в котором я бродил повсюду, потому что материалов не было на их первоначальных местах.
Затем я услышал прекрасный голос Ли Ан.
— Молодой господин, с вами все в порядке?
Должно быть, я кричал во сне.
— Не в порядке. Это был отвратительный сон.
— Какой сон вам приснился?
— Попробуй представить ситуацию, в которой тебе надо начинать заново обучение на мастера боевых искусств с самого низкого ранга.
— Ах! Пожалуйста, лучше убейте меня!
Я сел на кровать и посмотрел в бронзовое зеркало, прикрепленное к стене. Словно напоминая мне, что сон – это всего лишь сон, я увидел в отражении свое молодое лицо.
Мое настроение снова улучшилось при виде моего обновленного «я».
Да, если я снова смогу вот так встретить утро своей юности, ничего страшного, даже если мне каждый день будут сниться кошмары.
— Вы, кажется, нервничаете.
— Я пойду на охоту с кем-то пострашнее тигра.
— Если бы я была на вашем месте, я бы даже не смогла нормально дышать.
— Я собираюсь умыться. Приготовь для меня новую форму для боевых искусств.
— Да.
В моей прошлой жизни, когда были тяжелые времена, я представлял, что бы я делал, если бы мог вернуться в прошлое. Одна мысль об этом заставляла меня чувствовать себя лучше и помогала мне преодолеть боль.
Но во всех этих фантазиях охоты с отцом на второй день после регрессии никогда не было. Был ли мой инстинктивный выбор правильным или нет, я узнаю в тот момент, когда охота закончится.
Завершив все приготовления, я медленно направился к Павильону Небесных Демонов, где меня ждал отец с большой кожаной сумкой на плечах.
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    Хищник прячет когти

    За охотничьими угодьями далеко ходить не пришлось.
Горы за территорией Культа славились своей неприступностью, а повсюду установленные защитные формации и механизмы делали их местом, куда никто не мог проникнуть. В этой пустынной местности были только мы с отцом.
«А, нет, нас было трое».
Телохранитель отца, Хви, должно быть, следует за нами, скрываясь где-то поблизости.
Я звал его дядя Хви. В детстве я часто его видел, но с возрастом такая возможность выпадала всё реже. Хви был телохранителем, которому отец доверял абсолютно. Если у меня была Ли Ан, то у отца был Хви.
Я собрал свою ци и осмотрел окрестности, но не смог обнаружить присутствия Хви. Его навыки скрытности были и впрямь на высшем уровне. Конечно, даже Хви… в тот день погиб от руки Хва Муги.
Первое, что отец сказал мне в тот день, было вот что:
— Что это за громоздкий багаж?
Я нёс за спиной рюкзак размером с меня самого.
— Это вещи, которые могут понадобиться в ближайшие несколько дней.
— Несколько дней? Мы здесь всего на один.
— Ну, как знать. Может, вам так понравится охотиться со мной, что вы захотите остаться ещё на пару дней.
Выражение лица отца ясно показывало, насколько нелепой он счёл эту идею.
— Мечтай.
Не прошло и получаса с отцом, как я понял одну вещь, которой не знал раньше. Мои воспоминания о нём были довольно искажёнными.
Я помнил отца как человека немногословного. Однако говорил он больше, чем я думал.
— Ты был весьма впечатляющ.
Такова была его оценка моего поединка с Гу Пёнхо. Хоть я и двигался без внутренней силы, мои навыки, отточенные в прошлой жизни, должно быть, проявились. Я не стал без нужды обманывать отца.
— Я скрывал свои истинные умения.
— Так и выглядело.
Воспользовавшись моментом, я добавил шутку:
— Я не шипящий кот, а зверь, прячущий когти.
Отец остановился и посмотрел на меня.
— Если ты зверь, зачем прятать когти?
— А, с этой стороны я не подумал.
— Значит, ты кот.
Уже собираясь отвернуться, как отец внезапно спросил:
— Какого уровня ты достиг в Искусстве Парящего Меча?
Искусство Парящего Меча было боевым искусством, передававшимся по родовой линии Небесного Демона. Хоть оно и не могло сравниться с Демоническим Искусством Девяти Бедствий, доступным лишь самому Небесному Демону, оно считалось чрезвычайно продвинутой техникой, сопоставимой с искусствами, которые практиковали Высшие Демоны.
Конечно, само по себе владение более высоким боевым искусством не делало человека сильнее.
В зависимости от того, кто им владел, можно было с лёгкостью убить обладателя сильной техники, используя более слабую.
Я рассудил, что обмануть отца не смогу, и ответил честно.
— Я достиг в нём совершенства.
В этот миг!
Фьють—!
Порыв ветра, сорвавшийся с кончика пальца отца, пронёсся мимо моей щеки. Если бы я инстинктивно не увернулся, в моей щеке появилась бы дыра.
Отец спросил с удивлённым выражением лица:
— Ты и впрямь достиг совершенства!
Я потёр саднящую от ветра щеку и крикнул:
— Вот же! Вы послали в меня ветряную атаку, даже не поверив мне. А что, если бы я не смог увернуться?!
— Это была бы цена за ложь. Если ты достиг совершенства, ты должен был увернуться.
— Шрам на этом прекрасном лице, которое так похоже на ваше, мне бы не пошёл!
Фыркнув, отец снова зашагал вперёд.
«Прежний я был бы в ужасе».
Какой отец в этом мире без колебаний направит ветряную атаку в своего ребёнка? Да ещё и в лицо!
Это была атака, которая оставила бы серьёзную рану, хоть и не убила бы.
Отец, идя впереди, сказал, не оборачиваясь:
— Достичь совершенства в твоём возрасте… впечатляет.
В прошлой жизни я достиг этого уровня лишь в тридцать с лишним лет, так что удивление отца было естественным.
Поскольку он был искренне увлечён боевыми искусствами, его похвала была неподдельной.
— Спасибо.
После этого мы долго поднимались в гору молча.
Будь мы в комнате, такое молчание было бы удушающим. Но в горах всё было иначе. Просто идти в тишине было похоже на немой разговор.
Именно я нарушил долгое молчание.
— Кто научил вас охотиться?
После небольшой паузы отец ответил:
— Мой старший брат.
— У меня есть дядя?
— Он умер. Когда он был примерно твоего возраста, я убил его.
Настала короткая тишина. Вместо того чтобы выразить вежливые соболезнования, я высказал свои истинные мысли.
— И правильно сделали.
Отец замер и пронзил меня острым взглядом.
— Иначе я бы не родился.
Отец, холодно смотревший на меня, снова двинулся вперёд.
Разве могли подобные семейные распри не оставить шрамов в сердце моего отца? В прошлой жизни я часто это видел.
Чем сильнее человек казался снаружи, тем глубже, как правило, были его душевные раны.
Поэтому я выпалил это, словно выдавливая гной из раны.
Из прошлой жизни я вынес урок.
Хорони трупы, но не хорони раны сердца.
Именно поэтому я смог услышать от отца такие слова:
— Тогда... я не нашёл другого пути.
Я понял, что он имел в виду. Он не нашёл способа победить в борьбе за наследие, не убив собственного брата.
Мой ответ был твёрдым.
— И от меня не ждите.
Отец взглянул на меня. Его взгляд был холоднее прежнего, но я сказал то, что должен был.
— То, чего не смогли вы, не смогу и я. Да и говорить такое можно, лишь если у тебя есть брат, который стоит этих хлопот. Вы же знаете, какой он подлый и жестокий.
— Хорошо у тебя получается злословить за спиной.
— Он это заслужил.
На самом деле, этого было даже мало. Учитывая, на что мой брат пойдёт в будущем, чтобы стать наследником.
— Он сражается на границе, пока ты тут рассуждаешь в безопасности.
— Даже если он сражается на границе, такой человек, как Первый Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона, не будет страдать, даже если его запрут в самой глубокой камере подземной тюрьмы.
Мой брат в данный момент действовал по приказу отца. В это время он ещё не показал своего истинного лица и был весьма способен, поэтому отец доверял ему больше, чем мне. Мало того, многие в Культе пытались сблизиться с ним.
— Он никогда не откажется от положения наследника. Думать, что я могу стать наследником, оставив его в живых — это высокомерие глупца.
Выражение лица отца, когда он смотрел на меня, казалось, говорило:
«Ты всегда был таким?»
Мои решительные глаза отвечали:
«Да!»
Отец возобновил ходьбу.
В прошлой жизни я не женился. Поэтому я не знал точно, какие чувства вызывают в мужчине дети.
Вот почему мне было любопытно.
Кем я был для своего отца?
И как долго мы уже поднимались в гору?
— Ш-ш-ш.
По знаку отца я поднял голову. Он указывал пальцем куда-то далеко вперёд.
— Видишь?
Я широко раскрыл глаза, но всё, что я мог видеть — это густой лес.
— Ничего не вижу.
— А я вижу.
— Что там?
— Ужин.
— Тогда надо его поймать.
Когда я потянулся за луком, висевшим на плече, отец остановил мою нетерпеливость.
— Как ты собираешься поймать то, чего даже не видишь? Сначала закрой глаза и ощути пространство.
— Да.
Эксперты оценивают противников, ощущая колебания воздуха. Это обычно называют «чтением энергии противника».
Единственной ци, которую я мог ощутить вокруг, была ци моего отца. Она была спокойной. И это пугало. Я лучше кого-либо знал, какой свирепой она может стать в гневе. Под этим безмятежным морем скрывался шторм, способный перевернуть мир.
— Теперь выпусти одну-единственную нить ци. Всего одну.
Я выпустил нить ци, как велел отец.
— Медленно, не обрывая её. Представь, что твоё тело — это катушка с нитками, и медленно разматывай её.
В прошлой жизни я никогда не выпускал ци такой тонкой, как нить. Всегда была ясная причина для высвобождения ци — подавить натиск противника. Но сейчас я делал это так, как никогда не представлял.
— Тоньше. Она не должна оборваться!
Я впервые обнаружил, что моя ци может простираться так далеко.
— Ещё, ещё, ещё.
Если бы не подбадривание отца рядом, я бы не смог выпустить ци так далеко.
И в следующее мгновение моя ци коснулась чего-то.
— Достигла?
Отец так же быстро, как и я, понял, что моя ци коснулась чего-то.
— Да, я чувствую.
— Как думаешь, что это?
— Кажется, дерево.
Удивительно, но я мог ощутить, что это было. Я не мог объяснить как, но был уверен, что это дерево.
— Теперь исследуй область вокруг него. Медленно.
Казалось, нить, привязанная к катушке, вот-вот размотается и оборвётся. Но я не терял концентрации.
Я протянул ци ещё дальше, чтобы исследовать окрестности. И тут я обнаружил живую ци под деревом.
— Это может быть дикий кабан?
Когда отец не ответил, я слегка приоткрыл глаза. Он смотрел на меня с удивлением.
— Или это медведь? Шерсть была жёсткой, а тело длинным, поэтому я подумал, что это дикий кабан.
— Это дикий кабан.
Я посмотрел в ту сторону, куда дотянулась моя ци. Глазами я всё ещё ничего не видел. Но я определил дикого кабана в далёком лесу.
— Попасть в него одним выстрелом с такого расстояния нелегко.
Даже мой отец, испытав это на себе, казалось, с трудом в это верил.
Если подумать, техника, которую я только что использовал, была не просто охотничьим трюком. Это была невероятная секретная техника, применимая в боевых искусствах.
— Вы ведь собирались подразнить меня, когда я потерплю неудачу, не так ли?
— Конечно, ты должен был потерпеть неудачу.
— Я ваш сын.
— Я не смог попасть в него с первой попытки, когда пробовал.
— Но у меня ведь небесное боевое тело, не так ли?
Когда было упомянуто небесное боевое тело, взгляд отца слегка изменился.
В те времена я питал определённую обиду на отца из-за этого.
«Человек, который так рьяно стремится к силе, который даже устраивает турниры, чтобы найти достойного наследника, готового сокрушить собственных детей, почему вы пренебрегали мной, обладателем небесного боевого тела? Почему не поддерживали меня?»
Я даже думал, что, возможно, отец мне завидовал. Да, тогда я был таким мелочным. Но теперь я понимаю.
Мир не движется по моим желаниям.
Дело не в том, чтобы к тебе относились по-особенному, потому что у тебя есть небесное боевое тело; дело в том, чтобы правильно использовать его, чтобы самому стать особенным. Когда всеобщие ожидания и желания возлагаются на эту особенность, только тогда небесное боевое тело становится благословением небес. Теперь я это понимаю.
— Что ты делаешь? Собираешься пропустить ужин?
Я решительно выстрелил из лука в ту сторону, где ощущал ци.
Пи-и-инг—
***
В темноте пылал костёр, над которым жарилось хорошо разделанное мясо дикого кабана.
— Когда ты научился разделывать животных?
— Я учился по книгам.
— Для того, кто учился по книгам, ты весьма искусен.
Отец, я разделал и съел сотни диких кабанов.
Я незаметно сменил тему.
— Та вещь, на которой вы сидите, была приготовлена как подарок для вас. Стоило тащить её, несмотря на усилия.
Отец сидел на тигровой шкуре, которую я принёс в мешке.
При моём замечании губы отца слегка изогнулись. Трудно представить, чтобы кто-то выглядел так органично, ухмыляясь, но моему отцу удавалось невозможное.
— Ты хотел поохотиться со мной, чтобы произвести впечатление и стать наследником?
— Нет. Я прекрасно знаю, что на вас такое не действует.
— Рад это слышать.
— Я и без вашей помощи смогу стать наследником.
— Уверен в себе?
— Конечно, мой жадный, жестокий и злонравный брат будет пытаться мне помешать.
— Опять ты его очерняешь.
— Я должен. Как часто мне выпадает шанс открыто критиковать его перед судьёй?
Отец, если бы вы действительно желали мирного братства в своей семье, вы должны были принять решение с самого начала. Объявить, кто наследник, и сказать нам не питать никаких других мыслей. Даже с таким объявлением споры о наследовании с самого начала полны драк, убийств и хаоса, не так ли?
— Почему ты захотел поохотиться со мной?
— Есть две причины. Первая — научиться чему-то и стать сильнее. Думаю, с первой я справился.
— А стать сильнее — значит?
Провокационный взгляд отца, вопрошавший, не стремлюсь ли я занять его место, заставил меня быстро ответить.
— Причина, по которой я хочу стать сильнее — не в том, чтобы стать Небесным Демоном. Я не хочу тратить свою молодость, мечтая об этом, пока вы ещё в добром здравии. Я буду доволен, если стану наследником и смогу изучить боевые искусства Небесного Демона.
С точки зрения моего отца, и я, и мой брат, вероятно, казались слишком молодыми, чтобы стать преемниками. В действительности, прошло около десяти лет, прежде чем он назвал моего брата наследником.
Я не мог позволить себе ждать десять лет. Просто ждать, чтобы показать потенциал, было недостаточно. Пришло время вытащить шило из мешка и начать везде им тыкать.
Поэтому я должен был быстро изучить Демоническое Искусство Девяти Бедствий и достичь величия. Нет, я должен был достичь ещё более высокого уровня. Даже мой отец, достигший Десятизвёздного Величия, был побеждён Хва Муги. Мне нужно было достичь Двенадцатизвёздного Величия.
— Иногда я представляю. Что, если я встречу кого-то, кого действительно захочу убить, но не смогу, потому что недостаточно силён? Я хочу стать сильнее, чтобы избежать этого разочарования.
Выражение лица отца не изменилось, так что я не мог сказать, о чём он думает.
— А вторая причина?
— Я хотел провести время наедине с вами. Это ведь впервые, верно?
Ухмылка снова углубилась на губах моего отца.
— Столь дешёвые сантименты произносят как раз для того, чтобы убить.
— Как может что-то быть дешёвым с Величайшим в Мире? Если я пою — это величайшая песня в мире. Если я пью — это величайший напиток в мире. Даже если я испражняюсь...
— Достаточно.
— Да! Буду молчать целый час.
Я встретился взглядом с отцом и весело улыбнулся. Вероятно, это был первый раз, когда я улыбнулся ему.
Хотя отец холодно отвернул голову.
«Когда я думал об отце, у меня не было тёплых воспоминаний. Пугающие воспоминания не вызывают ностальгии, верно? В этой жизни я не позволю своим воспоминаниям быть такими пустынными. Но не радуйтесь. Это не ради вас, а ради меня».
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    Чтобы попасть на охотничье угодья нам не было нужды уходить далеко.
Гора за нашим культом славилась своей коварной местностью и была недоступна для кого-либо из-за оборонительных сооружений и ловушек-механизмов, расставленных повсюду. В этом месте, где не было людей, находились только двое: отец и я.
— «Ах, точнее трое.»
Хуэй, личный телохранитель отца, должно быть, где-то прятался и следил за нами.
Раньше я называл его дядя Хуэй. В детстве я часто его видел, но чем старше я становился, тем реже мы с ним встречались. Хуэй был личным телохранителем отца, которому он безоговорочно доверял. Если у меня была Ли Ан, то у отца - Хуэй.
Я использовал свою ци и огляделся, но не смог обнаружить присутствие Хуэя. Как и ожидалось от мастера, достигшего вершины в искусстве маскировки. Конечно, даже Хуэй… в тот день погиб от рук Хва Му-ги.
Первыми словами отца, обращенными ко мне в этот день, были:
— Что это за обременительный багаж?
Я нес кожаную сумку почти такого же размера, как я сам.
— Вещи, которые могут нам понадобятся в течение этих нескольких дней.
— Нескольких дней? Я планировал вернуться уже через день.
— Никогда не знаешь наверняка, верно? Может быть, вам так понравится со мной охотиться, что вы захотите остаться ещё на несколько дней.
Выражение лица отца ясно показывало, что он считает это маловероятным.
— Твои мечты довольно смелы.
Мы пробыли вместе всего полчаса, но я понял то, чего не понимал раньше. Мои воспоминания об отце были сильно искажены.
Я запомнил отца как человека, который почти не разговаривал. Но отец говорил больше, чем я думал.
— А ты намного способнее, чем я думал.
Это была оценка того, как я справился с Гу Пхён-хо в поединке по боевым искусствам. Несмотря на то, что это была драка без внутренней энергии, мои навыки, накопленные за время до регрессии, должно быть, проявились. Я не пытался обмануть отца без необходимости.
— Я скрывал свои навыки.
— Это было очевидно.
Поддавшись настроению, я добавил шутку.
— Я не шипящий кот, а зверь, скрывающий свои когти.
Отец остановился и повернулся, посмотрев на меня.
— Если ты зверь, зачем прятать свои когти?
— Ах, я не думал об этом с такой точки зрения...
— Значит, ты кот.
Отец, который уже собирался отвернуться, вдруг спросил:
— Какого уровня* ты достиг в искусстве Меча Парящего в Небесах?
*уровень тут изменяется в звездах
Искусство Меча Парящего в Небесах - это боевое искусство, передающееся по наследству в роду Небесного Демона. Хотя оно не может сравниться с демоническим искусством Девяти Бедствий, которое передаётся только Небесному Демону, оно считается равным боевым искусствам, которым обучаются Верховные Демоны.
Конечно, тот факт, что человек освоил боевое искусство более высокого уровня, не обязательно делает сильнее. В зависимости от того, кто его использует, даже с помощью более слабого боевого искусства вы можете убить кого-то, кто владеет более сильным.
Решив, что мне не удастся обмануть отца, я ответил честно.
— Я достиг Великого Совершенства.
В этот момент!
Свист!
Поток ветра сорвался с кончика пальца отца и задел мою щёку. Если бы я инстинктивно не отвернул лицо, он проделал бы во мне дыру.
Отец сказал с удивленным лицом:
— Ты действительно достиг Великого Совершенства!
Я коснулся своей горящей щеки, оцарапанной ветром, и спросил, почти крича:
— Боже! Вы атаковали меня ветром, даже не поверив мне? А что, если бы я не увернулся?
— Это была бы цена за ложь. Если ты достиг Великого уровня Совершенства, ты смог бы уклониться.
— Шрам на этом красивом лице, похожим на ваше, смотрелся бы плохо!
Фыркнув, отец снова зашагал вперед.
— «Неудивительно, что я в прошлом так боялся.»
Какой отец на свете без колебаний атаковал бы в своего ребёнка? И не куда-нибудь, а в лицо! Это была атака, которая, хоть и не привела к летальному исходу, но могла бы нанести серьёзную травму, если бы я не увернулся.
Отец, шедший впереди, сказал, не оборачиваясь:
— Великое Совершенство в твоем возрасте… впечатляет.
В своей прошлой жизни я достиг Великого Совершенства только к тридцати годам, так что неудивительно, что отец удивился. В любом случае, поскольку отец искренне любил боевые искусства, эта похвала была очень искренней.
— Благодарю.
После этого мы долго взбирались на гору без каких-либо разговоров.
Если бы в комнате стояла такая тишина, она была бы удушающей. Но восхождение на гору было другим. Простое движение вперёд казалось нам немым разговором.
Именно я нарушил долгое молчание.
— Кто научил вас охоте?
После короткой паузы отец сказал:
— Старший брат.
— У есть дядя?
— Он мёртв. Когда он был примерно в твоем возрасте, я убил его собственными руками.
Повисла пауза. Вместо того чтобы произнести вежливые слова утешения, я высказал свои честные мысли.
— Вы хорошо справились.
Отец остановился и повернулся, посмотрев на меня пристальным взглядом.
— Если бы вы этого не сделали, я бы не родился.
С минуту отец холодно смотрел на меня, а затем продолжил свой путь.
Как будто у отца не осталось эмоциональных шрамов из-за борьбы с собственной плотью и кровью? Я много раз видел это в своей прошлой жизни. Часто у тех, кто казался самым сильным снаружи, были самые глубокие эмоциональные раны.
Вот почему я выпалил это, словно выдавил гной из раны.
Есть урок, который я усвоил в своей прошлой жизни.
Вы можете похоронить труп, но не сможете закопать вместе с ним эмоциональные раны.
Наверное, поэтому я смог услышать такие слова от отца.
— Тогда я… не видел иного способа.
Я мог понять, что он имел в виду. Он не мог найти способ выиграть битву за престол, не убив своего брата.
Мой ответ был твердым:
— И от меня такого не ждите.
Отец взглянул на меня. Его взгляд был холоднее, чем прежде, но я сказал то, что должен был сказать.
— Я не могу сделать то, чего не смог сделать ты, отец. И прежде чем говорить такие вещи, вы должны дать мне брата, которого стоит уважать. Вы ведь знаете, не так ли? Какой мой брат подлый и жестокий.
— Ты смеешь плохо отзываться о нем за его спиной.
— Он этого заслуживает.
На самом деле, это только мелочь. Учитывая, что мой брат сделает в будущем, чтобы стать преемником.
— Он страдает на границе, пока ты спокойно ругаешь его в безопасном месте.
— Даже если бы старшего молодого господина Небесного Демонического Божественного культа заперли в самом глубоком подземелье, не говоря уже о приграничных землях, он бы не страдал.
В то время мой брат действовал по приказу отца. Тогда он ещё не показал себя с лучшей стороны, но был довольно способным, поэтому отец доверял ему больше, чем мне. Более того, многие последователи демонического культа пытались расположить его к себе.
— Мой брат никогда не откажется от должности преемника. Думать, что можно стать преемником, сохранив ему жизнь, - глупое высокомерие.
Выражение лица отца, когда он посмотрел на меня, было наполнено эмоциями: «Ты всегда был таким ребёнком?»
Я ответил ему решительным взглядом: «Да!»
Отец снова продолжил путь.
В прошлой жизни я никогда не был женат. Поэтому я не знаю точно, какие эмоции вызывают у мужчины дети.
Вот почему мне было любопытно: «Кем я являюсь для своего отца?»
— «Как долго мы уже взбираемся в гору?»
— Тс-с.
По сигналу отца я поднял голову. Он указывал пальцем куда-то прямо перед собой.
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    Зверь не прячет своих когтей

    — Видишь это?
Я широко раскрыл глаза, но увидел только густой лес, ничего больше.
— Я ничего не вижу.
— А я вижу.
— Что там?
— Наш ужин.
— Тогда мы должны поймать его.
Когда я начал доставать лук, который прикрепил к кожаной сумке, отец остановил меня.
— Как ты собираешься поймать то, чего даже не видишь? Сначала закрой глаза и почувствуй свое окружение.
— Да.
Когда эксперты высокого уровня оценивают своих противников, они делают это, ощущая вибрации в окружающем воздухе. Это то, что обычно называют считыванием ци противника.
Единственное ци, которое я ощущал вокруг, принадлежало отцу. Оно было спокойным. И именно поэтому оно пугало. Потому что я лучше всех знал, каким яростным становится это ци, когда злится. Тайфун, способный перевернуть мир с ног на голову, спит в этом спокойном море.
— А теперь отправь одну нить ци. Всего одну нить.
Я сделал, как велел отец, послал единственную нить ци.
— Медленно, не обрывай поток энергии. Представь, что твое тело - это катушка с нитками, и медленно распутывай их, как будто вытягиваешь нить.
В своей прежней жизни я никогда не посылал вперёд такую тонкую нить энергии. Есть чёткая причина для того, чтобы излучать энергию. Это нужно для того, чтобы подавить ауру противника своей ци. Но теперь я излучал ци так, как никогда раньше не думал делать.
— Тоньше. Не дай ей оборваться!
Я также впервые узнал, что ци, излучаемая моим телом, может распространяться так далеко.
— Еще, еще, еще.
Если бы отец не подбадривал меня, я бы никогда не смог так долго излучать ци.
В следующее мгновение моя ци коснулась чего-то.
— Дотянулся?
Отец понял так же быстро, как и я, что моя ци чего-то коснулась.
— Да. Я чувствую это.
— Как ты думаешь, что это?
— На ощупь похоже на дерево.
Удивительно, но я понял, что это было. Я не мог объяснить, как именно, но я был уверен, что это дерево.
— Осмотри все вокруг него. Медленно.
Казалось, что нить, привязанная к катушке, вот-вот полностью распутается и упадёт. Но я не терял концентрации.
Я распространил свою ци ещё дальше и исследовал окрестности. Затем я обнаружил живую ци под деревом.
— Это дикий кабан?
Когда отец не ответил, я медленно открыла глаза. Отец смотрел на меня с удивлением.
— Или это медведь? Жесткая шерсть и вытянутое тело напомнили мне дикого кабана.
— Верно, это дикий кабан.
Я посмотрел туда, до куда дотянулась моя ци. Я всё ещё не мог увидеть это своими глазами, но я почувствовал дикого кабана далеко в лесу.
— Нелегко попасть в цель с первой попытки с такого расстояния.
Отцу, казалось, было трудно в это поверить, даже после того, как он все видел своими глазами.
Если подумать, то техника, которую я использовал ранее, не была просто обычным навыком для охоты. Это была удивительная секретная техника, которую можно было применять в боевых искусствах.
— Вы собирались посмеяться надо мной, наблюдая за моей неудачей, не так ли?
— Естественно, ты должен был потерпеть неудачу.
— Я ваш сын, отец.
— Даже у меня не получилось с первой попытки.
— Разве у меня не Небесное Боевое Тело?
Когда было упомянуто Небесное Боевое Тело, взгляд отца слегка изменился.
В то время я испытывал своего рода неприязнь к отцу из-за этого тела:
«— Ты так сильно стремишься к силе, что даже проводишь соревнования по боевым искусствам, чтобы найти талант, который смог бы превзойти твоих детей и стать сильным преемником. Почему ты пренебрегаешь мной, у которого Небесное Боевое Тело? Почему ты не поддерживаешь меня?»
Я даже думал, что отец может завидовать мне. Да, тогда я был таким мелочным.
Но теперь я знал.
Что вещи в мире движутся не в соответствии с моими желаниями.
Дело не в том, чтобы просить особого отношения из-за того, что у меня Небесное Боевое Тело, а в том, чтобы стать особенным человеком, правильно используя Небесное Боевое Тело. Только когда ожидания и стремления каждого человека связаны с этой особенностью, Небесное Боевое Тело становится благословением, дарованным небесами. Теперь я это знал.
— Чем ты занимаешься? Планируешь упустить ужин?
Я энергично выстрелил из лука туда, где почувствовал ци.
Свист.
***
В темноте горел костёр, и на нём готовилось хорошо прожаренное мясо дикого кабана.
— Когда ты научился разделывать дичь?
— Я учился по книгам.
— Для того, кто учился по книгам, ты довольно искусен.
Отец, я убил и съел, по меньшей мере, сотни диких кабанов.
Я незаметно сменил тему.
— То, на чём вы сидите, - это то, что я приготовил для лести. Стоило усилий притащить это сюда.
Отец сидел на тигровом меху, который я принес в своей сумке.
В ответ на мою попытку снискать его расположение губы отца слегка скривились. Трудно было представить, что кто-то выглядел так уместно, ухмыляясь, однако моему отцу удалось совершить невозможное.
— Ты хотел пойти со мной на охоту, чтобы произвести на меня впечатление и стать моим преемником?
— Нет. Я прекрасно знаю, что с вами это не сработает.
— Хорошо, что ты знаешь.
— Я смогу стать избранным преемником и без вашей помощи.
— А ты довольно самоуверен.
— Конечно, мой жадный, жестокий и вспыльчивый старший брат попытается помешать мне.
— Ты снова ругаешь его.
— Я должен. Как часто у меня появляется возможность открыто критиковать его перед судьёй, который выставляет оценки?
— «Отец, если бы ты действительно хотел, чтобы между членами семьи царила мирная братская любовь, ты должен был принять решение с самого начала. Этот человек - наследник, не думай о глупостях. Даже при таком чётком решении борьба за наследство всё равно полна сражений, убийств и хаоса, верно?»
— Почему ты захотел поохотиться со мной?
— Есть две причины. Во-первых, я хотел чему-то научиться, чтобы стать сильнее. Думаю, с первой задачей я справился.
— А для чего тебе становиться сильнее?
Я быстро ответил на провокационный взгляд отца, который, казалось, спрашивал, не хочу ли я занять его место.
— Я хочу стать сильнее не потому, что хочу стать Небесным Демоном. Ты ещё в расцвете сил, отец, и я не хочу тратить свою молодость на то, чтобы стать Небесным Демоном. Если я смогу стать преемником и изучить боевые искусства Небесного Демона, я буду доволен.
С точки зрения отца, мы с братом, вероятно, были еще слишком молоды, чтобы становиться преемниками. На самом деле, отце объявил брата своим преемником только десять лет спустя.
Я не могу ждать ещё десять лет. Быть шилом в мешке недостаточно. Пора достать шило из мешка и начать везде тыкаться.
Вот почему мне нужно как можно скорее получить Девять Бедствий и достичь великого совершенства. Нет, мне нужно достичь уровня выше этого. Поскольку даже отец, достигший десятизвёздочного великого совершенства, проиграл Хва Му-ги, мне нужно достичь двенадцатизвёздочного великого совершенства.
— Иногда я представляю, что, если я встречу кого-то, кого очень хочу избить до смерти, но не смогу его убить? Насколько это будет неприятно? Я хочу стать сильнее хотя бы для того, чтобы избежать такой ситуации.
Я не мог понять, о чём думает отец, потому что выражение его лица не менялось.
— Какова вторая причина?
— Я хотел провести время наедине с вами, отец. Такое ведь происходит впервые, верно?
На лице отца снова появилась ухмылка.
— Что за совершенно дешевые сантименты.
— Как это может быть дёшево, когда я с величайшим человеком в мире? Если мы будем петь, это будет величайшая в мире песня, если будем пить, это будет лучшее в мире вино. Даже если мы будем испражняться…
— Достаточно.
— Да! Я буду держать рот на замке следующие четверть часа.
Наши взгляды встретились, и я радостно улыбнулся. Наверное, я впервые улыбнулся в присутствии отца. Но даже в этом случае отец холодно отвернулся.
— «Когда я думал о тебе, отец, у меня не было воспоминаний, которые можно было бы назвать приятными. Воспоминания о страхе - это не приятные воспоминания, верно? В этой жизни я не позволю своим воспоминаниям о тебе быть такими печальными. Но не радуйся этому. Это не ради тебя, а ради меня.»
Примечание переводчика: я не очень разобралась в техниках совершенствования, точнее, в уровнях. Вероятнее всего, по ходу повествования, все станет более понятно, но если кто-то понял, можете оставлять заметочки в комментариях
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    Став небесным демоном

    Я проснулся ранним утром, собрал вещи и обратился к отцу.
— Нам пора возвращаться.
— Куда это ты собрался? Раз уж вышел на охоту с Небесным Демоном, мы должны как минимум добыть тигра, прежде чем уйти.
Дело было не только в этом. Его слова означали, что время, проведённое со мной, не было ему неприятно.
— Какое облегчение.
— Что такое?
— А я как раз и на второй день всё подготовил.
— Хватит нести чушь, веди.
— Слушаюсь.
Мы с отцом углубились в лес.
«Сколько мы так шли?»
Отец снова заговорил со мной.
— Снова закрой глаза.
— Есть.
— Цель в ста чанах справа.
Это было дальше, чем в прошлый раз.
— На этот раз почувствуй ветер.
— Я чувствую его.
И вновь он сказал мне то, чего я не слышал за всю свою жизнь.
— Вложи свою энергию в ветер.
С тех пор как я начал изучать боевые искусства, мне и в голову не приходило вкладывать энергию в ветер. Никто никогда не говорил мне этого делать. Ни в одном трактате по боевым искусствам не упоминалось ничего подобного.
Трепет от познания нового пронзил моё тело.
Конечно, знать о чём-то и уметь это исполнить — совершенно разные вещи.
— Для начала высвободи свою энергию.
Я осторожно, как вчера при поиске дикого кабана, высвободил энергию.
— Если будешь таким медлительным и осторожным, это останется всего лишь мелким трюком. Чтобы применять это в настоящем бою, ты должен как можно быстрее доводить свою энергию до самой цели.
Но вложить энергию в ветер оказалось нелегко. Я чувствовал и ветер, и свою энергию, но как мне было объединить две эти отдельные сущности?
Более того, отец говорил не о порывистом ветре. Он имел в виду движение воздуха вокруг нас. Мне нужно было найти воздушные потоки прямо перед собой и направить в них свою энергию.
Я долго возился, но отец молчал. Он не давал мне ни советов, ни понукал. Он просто стоял, заложив руки за спину, и смотрел на далёкие горы.
Почему говорят, что в спине человека отражается вся его жизнь? Глядя на спину отца, я должен был ощущать мощь абсолютного существа, но вместо этого чувствовал лишь одиночество и пустоту.
— Неплохо.
— Что, простите?
В этот миг энергия, которую я испустил, внезапно оборвалась в ста чанах справа. «Что?! Когда моя энергия успела достичь такого расстояния?»
Бездумно уставившись на спину отца, я, должно быть, подсознательно вложил свою энергию в ветер. Поскольку я многое постиг в прошлой жизни, то, что казалось трудным, далось мне без усилий.
— Я сделал это, сам того не осознав.
Отец смотрел на меня с каким-то взволнованным видом. Случайность ли, удача ли — такое не могло произойти столь просто.
Вскоре отец произнёс, словно в этом не было ничего особенного:
— Уже неважно. Этот зверь всё равно сбежал далеко.
Когда солнце начало окрашивать небо в сумеречные тона, мы наткнулись на того, кого упустили ранее.
— Это тот самый зверь!
Я и понятия не имел, но раз отец так сказал, значит, так оно и было. В конце концов, я его не видел. Поразительно, как отец мог точно определить размер и ауру чего-то на огромном расстоянии.
— Он в ста пятидесяти чанах отсюда. Используй ветер, чтобы найти его.
Я снова попытался высвободить энергию, стараясь оседлать ею ветер.
Учитывая, что в прошлый раз у меня получилось это неосознанно, для моего уровня задача была не слишком сложной. В конечном счёте, всё дело было в разуме.
Я пробовал и так, и эдак.
А потом меня осенило.
Я всё это время лишь пытался наложить свою энергию на ветер. В этом и была проблема. В самом этом намеренном действии.
Я отправил свою энергию вместе с ветром. Словно гуляя бок о бок с другом, я послал её с чувством единения, смешения с ветром.
Летящие порознь, моя энергия и энергия ветра начали сплетаться воедино, словно два обвивающих друг друга дракона.
«Ах! Вот оно!»
Я понял, что нести энергию на ветру — это не как всадник на коне, а скорее как сплетение с ним.
С-с-с-с-с-ст—
Моя энергия, подхваченная ветром, стремительно достигла цели в ста пятидесяти чанах.
В тот момент, когда я понял, что это было, издалека донёсся громкий тигриный рёв. Я вздрогнул, и посланная мною энергия резко оборвалась.
— Это и вправду был тигр!
Я был удивлён тигром, а отец — мной. Вероятно, он не ожидал, что я так быстро освою его учение.
Отец, это только начало. Я бы тоже хотел неспешно прогуливаться с тобой по берегу озера, но мы должны оседлать течение. Нам нужно нестись по порогам и низвергаться с водопада. Враг, с которым нам предстоит столкнуться, возможно, прямо сейчас в одиночку бросает вызов тайфуну посреди далёкого моря. Отец, прошу, отправь меня в это море.
— Не пренебрегай тренировками по высвобождению энергии. Чем чаще ты будешь это делать, тем дольше будет твоя жизнь.
— Да, я запомню.
Я достигну большего, чем ты, отец. Я должен.
— На этот раз закрой глаза и почувствуй мою энергию.
Я закрыл глаза и высвободил свою энергию, чтобы ощутить энергию отца.
Точно так же, как моя энергия нашла тигра, я почувствовал и его.
Медленно. Очень медленно.
Я осторожно исследовал энергию, раскинувшуюся вокруг отца, нить за нитью.
Мой рот медленно приоткрылся.
— Отец? Что это?
Мой отец стоял в центре паутины. Десятки нитей тянулись от него во все стороны. Эти потоки энергии уходили так далеко, что я даже не мог представить, где они заканчиваются.
Если бы кто-то попытался тайно подобраться к отцу, ему пришлось бы миновать эту паутину, что было абсолютно невозможно из-за её невероятной протяжённости и сложности.
Тот парень, Хва Муги, одолел отца, достигшего такого уровня? Да как, чёрт возьми? Хоть я и не хотел, но не мог не поразиться ему снова.
***
Той же ночью.
— Это мой козырь.
Из мешочка я извлёк вино. Любимое вино моего отца. Я достал чистый, хорошо упакованный стакан и наполнил его.
— Хорошо.
— Для меня слишком крепкое.
На самом деле, я любил выпить и хорошо держал хмель. В прошлой жизни, когда я сбивался с ног в поисках материалов для Техники Великого Возвращения, я часто выпивал, и это вошло в привычку. Но я не собирался хвастаться этим перед отцом, поэтому просто сказал, что вино крепкое. Если бы мы пили всю ночь, отец свалился бы первым.
— Ни один воин не жалуется на крепкое вино.
— Какая разница, что я не держу хмель? Лучше иметь яд в душе, чем в чаше вина.
— Яд в душе? — С усмешкой переспросил отец. — Смог бы ты убить меня, чтобы спастись самому?
После короткой паузы я ответил:
— Нет. Как дитя может убить своего родителя?
Честно говоря, это тоже была ложь. При наличии веских причин я мог бы убить отца. Мы ведь только сегодня впервые нормально поговорили; как он мог быть дороже моей жизни?
На этот раз спросил я:
— А вы могли бы убить меня, отец?
— Если такой вопрос вообще встаёт, тебе не стоит говорить о яде в душе.
Я почувствовал это в его взгляде. Он мог убить меня без малейшего колебания.
— Тогда мне стоит научиться пить.
Отец со странным выражением лица посмотрел, как я, выпив, поморщился от крепости вина.
Той ночью я сидел в одиночестве и практиковал проекцию ци, которой научил меня отец.
«А это весело».
Теперь я мог довольно быстро посылать свою ци верхом на ветре на большие расстояния.
Моя энергия бродила вокруг, исследуя непроглядную тьму. Это занятие было невероятно захватывающим.
«Это дерево, а под ним камень…»
Я чувствовал даже движение мелких насекомых.
Я снова направил энергию в другое место. Чем больше я тренировался, тем быстрее двигалась ци.
Когда моя ци стремительно прочёсывала окрестности, она внезапно замерла. Она прошла сквозь что-то незнакомое.
«Что это?»
Я оттянул ци назад и снова провёл ею по тому же месту.
Но странная энергия, которую я ощутил ранее, исчезла.
Я открыл глаза и уставился в ту точку. Во тьме я ничего не чувствовал. «Что это было? Там определённо что-то было».
В этот момент я заметил, что отец, лежавший до этого, смотрит на меня.
— Вы не спали?
— Почему ты туда уставился?
— Я что-то там почувствовал. Не уверен, что именно.
Отец посмотрел на меня испуганными глазами, а затем отвернулся.
— Давай спать.
— Да.
Я лёг по другую сторону костра.
«Что бы это могло быть?»
Судя по реакции отца, он, кажется, что-то знал…
«!»
Внезапно я понял.
«Хви! Это же дядя Хви!»
Я почувствовал телохранителя отца, Хви, в режиме скрытности. Когда я попытался нащупать его снова, он, должно быть, уже переместился.
Это осознание пробрало меня до мурашек.
Два дня назад я бы ни за что не смог обнаружить его присутствие. Конечно, Хви не прилагал всех усилий, чтобы спрятаться, но даже распознать его простую скрытность было огромным шагом вперёд.
Если я продолжу тренировки и смогу испускать десятки потоков ци одновременно, как отец, любая техника скрытности станет бесполезной. Мне не нужно будет искать; я буду просто обнаруживать всё — здесь, там, повсюду.
Возможно, из-за того, что я неумело пил, этой ночью я долго не мог уснуть.
Когда я уставал от поисков материалов для Техники Великого Возвращения, я выпивал, часто глядя на звёзды в ночном небе. Звёзды, что делили со мной одиночество, сегодня сияли так же неизменно.
Отец, похоже, тоже не мог уснуть.
Я не мог быть уверен в его мыслях, но, возможно, видя, как быстро я впитываю боевые искусства, словно бумага воду, его переполняли эмоции.
— Кому из Восьми Высших Демонов вы доверяете больше всего, отец?
Я не особо ждал ответа, но отец откликнулся.
— Почему ты спрашиваешь?
В тот день, когда наша семья была уничтожена.
Хва Муги разорил Павильон Небесного Демона.
Павильон Небесного Демона.
Место, охраняемое, как крепость, тремя формациями цимэнь, шестью механическими формациями и отборными воинами.
Окружая Павильон Небесного Демона с восьми сторон, Восемь Высших Демонов и их последователи защищали Небесного Демона.
На севере — демонические мечи Семьи Меча Северных Небес во главе с Владыкой Меча Одного Удара.
На юге — призраки клинков Семьи Клинка Южных Небес во главе с Демоном Клинка Кровавых Небес.
На востоке — железные кулаки Фракции Восточного Кулака во главе с Непобедимым Кулачным Демоном.
На западе — призрачные чародеи Формации Западной Иллюзии во главе с Демоном-Жнецом Душ.
На северо-востоке — безликие мечники, стремящиеся быть похожими на Злобно Ухмыляющегося Демона.
На юго-востоке — пьяницы, кутящие с Великим Пьяным Демоном.
На юго-западе — ядовитые клыки, исследующие всевозможные токсины вместе с Королём Ядов.
На северо-западе — безумные монахи, фанатично следующие учениям Демонического Будды о заблуждении мира.
Тогда я думал, что враг прорвался извне.
Но это было не так.
Позже я узнал, что внешняя оборона так и не была прорвана. Кто-то из Восьми Высших Демонов несомненно провёл Хва Муги во внутреннее святилище, где и находился Павильон Небесного Демона.
Предателем мог быть один или несколько. Кто именно — так и не выяснилось, но это было неважно.
Я считал предателями всех Восьми Высших Демонов.
После смерти отца их выбором было запечатать врата, а не отомстить. Ни один из них не шагнул вперёд, чтобы покарать убийцу. Если бы хоть один из восьми занял твёрдую позицию, я бы не чувствовал этого предательства.
Да, я понимаю. Увидев Хва Муги, стоящего над трупом Небесного Демона во всём его ошеломляющем могуществе, никто из вас не осмелился искать мести.
Я понимаю, правда.
Так что и вы поймите.
Если в будущем я буду использовать вас всех в своё удовольствие, как расходный материал, вы тоже должны это понять. Разве это не будет справедливо?
— Если я стану Небесным Демоном, я возьму Восемь Высших Демонов под контроль и затяну их поводки.
— Что?
Отец вскочил на ноги. От силы его движения трава вокруг встала дыбом. Я тоже быстро поднялся.
— Зачем?
Потому что они гораздо дальше от тебя, чем ты думаешь, отец. Ты, может, и знаешь, где прячется тигр в ста чанах отсюда, но ты не знаешь, как далеки сердца тех, кто смеётся тебе прямо в лицо.
Поскольку я не мог сказать это вслух, я назвал другую причину.
— С ними связана серьёзная коррупция. Не только с самими фигурантами, но и с теми, кто пользуется их покровительством.
Отец молча слушал, и я продолжил:
— Конечно, нужно признавать их авторитет для гладкого управления Культом. Но они перешли черту.
В то время было несколько инцидентов и происшествий, связанных с Восемью Высшими Демонами.
— Не пора ли как следует навести порядок?
Отец ничего не ответил.
По его поведению я мог угадать его истинные чувства.
Он разделял мои настроения. У него явно были претензии к Восьми Высшим Демонам. В противном случае, он бы уже отчитал меня за дерзость предполагать, что их нужно приструнить.
— Алчные амбиции приведут лишь к тому, что у тебя ноги оторвутся, а живот лопнет.
— Ха-ха, с таким долгим будущим, как у меня, этого не случится. Я буду идти медленно и есть понемногу.
Он назвал это не чушью или кощунством, а амбициями.
Я угадал истинные чувства отца. Ещё не извлечённый из ножен клинок его сердца был направлен в ту же сторону, что и мой.
Не волнуйся, отец. Я знаю их лучше, чем кто-либо.
Я долгое время возвращался в Культ, чтобы найти последний ингредиент — Дух Небесного Демона. Поскольку это были события далёкого будущего, я знал о Восьми Высших Демонах всё. Я знал, какую жизнь они вели и каков будет их конец.
«Я поставлю их на место».
Так, в мыслях, столь же многочисленных, как звёзды на ночном небе, прошла ночь.


    Если я стану Небесным Демоном

    Я проснулся рано утром, собрал вещи и сказал отцу:
— Мы должны вернуться.
— Куда? Ты пришел на охоту с Небесным Демоном, и поэтому мы должны поймать хотя бы одного тигра, прежде чем уйдём.
Как будто это была настоящая причина? Это означало, что время, проведенное со мной, ему не претило.
— Какое облегчение.
— Что такое?
— Я тоже подготовился ко второму дню.
— Перестань нести чушь и показывай дорогу.
— Да.
Мы с отцом углубились в лес.
Как долго мы шли?
Отец вновь заговорил со мной.
— Снова закрой глаза.
— Да.
— Цель в сотне шагов справа.
Дальше, чем в прошлый раз.
— На этот раз почувствуй ветер.
— Хорошо.
И снова он сказал то, чего я никогда не слышал за всю свою жизнь.
— Неси свою энергию по ветру.
С тех пор как я начал заниматься боевыми искусствами, я ни разу не подумал о том, чтобы переносить свою ци по ветру. Потому что никто никогда не говорил мне об этом. Ни в одном руководстве по боевым искусствам об этом не писали.
Трепет от нового знания пробежал по моему телу.
Конечно, знать что-то и действительно делать это - две разные вещи.
— Сначала высвободи свою ци.
Я осторожно высвободил свою ци, как вчера, когда искал дикого кабана.
— Если ты настолько медлителен и осторожен, то это просто заурядный навык. Чтобы использовать его в реальном бою, тебе нужно как можно быстрее направить всю ци в самую дальнюю точку.
Но было нелегко переносить энергию с помощью ветра. Я чувствовал и ветер, и ци. Как мне объединить эти две отдельные сущности?
Более того, ветер, о котором говорил отец, не был сильным порывистым ветром. Он имел в виду поток воздуха вокруг нас. Мне нужно было найти поток воздуха, идущий прямо вперёд, среди других потоков, и направить на него свою энергию.
Даже после того, как я немного помедлил, отец ничего не сказал. Он не торопил меня, чтобы я сделал это быстрее. Он просто стоял, заложив руки за спину, и смотрел на далёкие горы.
Почему люди видят жизнь человека в его спине? Я должен был почувствовать силу абсолютного правителя в спине отца, но вместо этого я ощутил одиночество и опустошённость.
— Неплохо.
— Что?
В этот момент ци, которую я излучал, внезапно оборвалась в сотне шагов справа от меня.
— «Ха?! Когда моя ци добралась до туда?»
Кажется, я неосознанно передавал свою ци ветру, тупо уставившись в спину отца. Поскольку у меня есть немного развитой интуиции, оставшейся со времён до регрессии, даже то, что кажется сложным, давалось мне без особых усилий.
— Я сделал это неосознанно.
Отец смотрел на меня несколько взволнованно. Случайность это или просто удача, но это не то, что можно сделать так легко.
Вскоре отец заговорил тоном, словно не произошло ничего особенного.
— Это не имеет значения. Зверь всё равно убежал далеко.
Когда солнце садилось, и наступали сумерки, мы встретили того, кого не заметили ранее.
— Это тот же зверь!
Я не мог сказать, правда это или нет, но раз отец так сказал, значит, так оно и было. Я даже не видел его, поэтому мог просто поразиться тому, что отец мог точно оценить размер и энергию кого-то, находящегося так далеко.
— Он в ста пятидесяти шагах отсюда. Найди его, направив свою энергию по ветру.
Я попытался снова выпустить свою ци и разнести ее по ветру.
Учитывая, что раньше я бессознательно добился успеха, это не должно было быть слишком сложно для моего уровня. В конце концов, всё дело в настрое.
Я пробовал то так, то этак.
Но тут я внезапно понял.
Я лишь пытался направить свою ци в ветер. В этом и была проблема, — в том, что я намеренно направлял энергию.
Я направил свою ци вместе с ветром. Я испускал свою ци, чувствуя, как она переплетается с ветром, словно идя бок о бок с другом.
Сначала она летела как отдельная энергия, но в какой-то момент моя ци и ветер начали переплетаться, как два дракона, обвивающие друг друга во время полёта.
— «Ах! Это оно!»
Я смог понять, что нестись по ветру - это не то же самое, что ехать верхом на лошади. Это, скорее, слияние.
Свист.
Моя ци, оседлавшая ветер, мгновенно достигла расстояния в ста пятидесяти шагов от меня.
В тот момент, когда я понял, что это было за животное, вдалеке раздался громоподобный рык тигра. Я вздрогнул от неожиданности, и ци, которая распространялась так далеко, внезапно исчезла.
— Это действительно тигр!
Я был удивлён тигром, а отец был удивлён мной. Вероятно, он не ожидал, что я так быстро освою его уроки.
Отец, это только начало. Я бы хотел неспешно прогуляться с тобой по берегу озера, но нам нужно плыть по течению. Нам нужно преодолеть пороги и спуститься по водопаду. Враг, с которым мы должны сразиться, может быть один посреди далёкого моря, в этот самый момент борясь с тайфуном. Отец, пожалуйста, отправь меня к морю.
— Не пренебрегай практикой выброса ци. Чем больше ты сможешь высвободить нитей, тем дольше проживёшь.
— Да, я буду иметь это в виду.
— «Я добьюсь большего успеха, чем ты, отец. Потому что я просто обязан.»
— На этот раз закрой глаза и почувствуй мою энергию.
Я закрыл глаза и выпустил свою ци, чтобы почувствовать ци отца.
Я осматривал ци моего отца, как если бы осматривал ци тигра.
Медленно. Очень медленно.
Я внимательно изучил энергию, распространяющуюся вокруг отца, нить за нитью.
Мой рот медленно открылся.
— Отец? Что это, черт возьми, такое?
Отец стоял в центре паутины. От его тела во все стороны тянулись десятки нитей. Нити ци простирались так далеко, что я даже не мог их до конца исследовать.
Если бы кто-то захотел тайно приблизиться к отцу, ему пришлось бы обойти эту паутину, что было бы совершенно невозможно.
— «Этот ублюдок Хва Му-ги победил отца, достигшего такого уровня? Как такое вообще возможно?»
Как бы мне ни хотелось, я не мог не восхититься этим парнем ещё раз.
***
Той ночью.
— Это мое секретное оружие.
То, что я достал из кожаной сумки, было алкоголем. И это был любимый напиток отца.
Я достал чистые чаши, которые тщательно упаковал, и наполнил их спиртом.
— А ты хорош.
— Это слишком крепко для меня.
На самом деле, я любил алкоголь и хорошо его переносил. За всю свою жизнь, пока я искал материалы для Великой Регрессионной Техники, я делал по глотку всякий раз, когда приходилось туго, и у меня выработалась довольно высокая переносимость. Я не собирался хвастаться перед отцом своей способностью пить, поэтому просто сказал, что этот напиток крепкий. Если бы мы пили всю ночь, отец, наверное, отключился бы первым.
— Нет ни одного демонического последователя, который жаловался бы на крепкий алкоголь.
— Какая разница, если я не могу хорошо пить? Плох не яд в вине, а яд в сердце*.
*злостные намерения; злые умыслы
— Яд в сердце?
При упоминании яда в сердце отец усмехнулся и спросил:
— Ты смог бы убить меня, чтобы спасти себя?
После короткой паузы я ответил:
— Нет. Как ребенок может убить своего родителя?
Честно говоря, это тоже ложь. Если бы у меня были веские причины убить отца, я бы убил его. Сегодня мы впервые нормально поговорили, так как же он может быть важнее моей собственной жизни?
На этот раз я спросил:
— А вы смогли бы убить меня, отец?
— Если тебя беспокоит эта проблема, не стоит так бездумно произносить слова о яде в сердце.
Я почувствовал это во взгляде отца - он мог бы убить меня без колебаний.
— В таком случае я должен научиться, как следует обращаться с алкоголем.
Отец странно посмотрел на меня, когда я поморщился после того, как выпил, и сказал, что напиток крепкий.
https://tl.rulate.ru/book/118576/?ref=258040


    Если я стану Небесным Демоном

    В ту ночь я сидел один и практиковал технику выброса ци, которой меня научил отец.
— «А это интересно.»
Теперь я мог довольно быстро передавать свою энергию по ветру на далекие расстояния.
Моя ци исследовала кромешную тьму. Это занятие было невероятно захватывающим.
— «Это дерево, а под ним камень…»
Я даже чувствовал движение маленьких насекомых, ползающих там.
Я направил свою энергию в другое место. Чем больше я практиковался, тем быстрее двигалась моя ци.
Энергия, которая быстро исследовала окрестности, внезапно остановилась. Она прошла через что-то, что ощущалось по-другому.
— «Что это было?»
Я забрал свою ци обратно, а затем снова направил ее в ту область.
Но странная ци, которая была там раньше, исчезла.
Я открыл глаза и пристально посмотрел в том направлении. Я ничего не увидел из-за темноты.
— «Что, черт возьми, это было? Там определенно что-то было.»
В этот момент отец, который лежал на кровати, посмотрел на меня.
— Вы не спите?
— Почему ты смотрел туда?
— Я почувствовал что-то в том направлении. Я не уверен, что это было.
Отец посмотрел на меня с лёгким удивлением, а затем отвернулся.
— Давай спать.
— Да.
Я лег у костра, который разделял меня с отцом.
— «Что бы это могло быть?»
Судя по реакции отца, он, похоже, что-то знал…
— !
Внезапно я понял.
— «Хуэй! Это был дядя Хуэй!»
Я почувствовал присутствие личного телохранителя отца. Когда я попытался почувствовать его во второй раз, он отошёл.
Осознав это, дрожь пробежала по моему телу.
Всего два дня назад я вообще не мог почувствовать его присутствие, но теперь смог. Конечно, Хуэй не пытался отчаянно прятаться, но даже то, что я заметил его базовую маскировку, было значительным улучшением.
Если бы я продолжил практиковаться и смог бы одновременно испускать десятки энергетических нитей, как отец, любая техника сокрытия была бы нейтрализована. Не было бы нужды икать кого-то намеренно, я бы сразу заметил их в любом месте.
Возможно, из-за того, что я не контролировал себя в выпивке, в ту ночь я не мог легко заснуть.
Когда мне надоедал поиск материалов для «Техники Великой Регрессии», я выпивал и в такие моменты часто смотрел на звёзды в ночном небе. Те звёзды, которые разделяли моё одиночество в те разы, сияли и сегодня.
Отцу тоже не спалось.
Я не мог знать, о чем именно он думает, но разве он не испытывал прилив эмоций из-за моего таланта впитывать боевые искусства, как бумага, которую окунули в воду?
— Кому из Верховных Демонов вы доверяете больше всего, отец?
На самом деле я не ожидал ответа, но отец ответил.
— Почему ты спрашиваешь об этом?
Из-за дня, когда наша семья была уничтожена.
Хва Му-ги вторгся в Павильон Небесного Демона.
Павильон Небесного демона.
Место, защищённое, как железная крепость, тремя формациями ци, шестью ловушками-механизмами и тщательно отобранными демоническими последователями.
Восемь Верховных Демонов и их подчинённые, сосредоточенные вокруг Павильона Небесного Демона, защищали Небесного Демона с восьми сторон.
На севере - демонические мечники из семьи Северных Небесных Мечей во главе с Верховным Рубящим Мечом.
На юге - призрачные клинки из семьи Южных Небесных Клинков во главе с Демоническим Клинком Кровавых Небес.
На востоке - железные кулаки из фракции Восточных Кулаков во главе с Непобедимым Кулачным Демоном.
На западе - демонические колдуны из Западной Иллюзорной Формации во главе с Демоном-Похитителем Душ.
На северо-востоке - безликие воины, которые стремились стать похожими на Демона со Зловещей Улыбкой.
На юго-востоке - пьяницы, которые напивались вместе с Великим Пьяным Демоном.
На юго-западе - ядовитые клыки, которые исследовали все виды ядов вместе с Королём Ядов.
На северо-западе - безумные монахи, которые фанатично верили в то, что Демонический Будда обманывает мир и людей.
В то время я думал, что враг прорвался извне.
Но это было не так.
Позже я узнал, что внешний строй не был разрушен. Несомненно, один из Восьми Верховных Демонов впустил Хва Му-ги во внутреннее святилище, где находился Павильон Небесного Демона.
Предателем мог быть один человек, а мог быть и не один. Хотя личность предателя так и не была раскрыта, не имеет значения, кто это был.
Потому что я считал всех Восьми Верховных Демонов предателями.
После смерти отца Восемь Верховных Демонов предпочли запечатать себя, а не мстить. Ни один из них не встал на защиту. Если бы хотя бы один из восьми встал на мою сторону, я бы не чувствовал себя таким преданным.
Да, я понимаю. Вероятно, у них не хватило смелости отомстить Хва Му-ги, увидев, как он возвышается над трупом Небесного Демона.
Они тоже люди, так что я понимаю, правда.
Поэтому они тоже должны понять меня.
Даже если в будущем я буду использовать их, как одноразовые инструменты, которые можно использовать и выбросить, они должны понять меня. Разве это не справедливо?
— Если я стану Небесным Демоном, я подчиню себе Восемь Верховных Демонов и натяну их поводки.
— Что?
Отец внезапно сел. От этого движения вся трава вокруг поднялась. Я тоже быстро сел.
— Почему?
— «Потому что они гораздо дальше, чем ты думаешь, отец. Ты можешь точно почувствовать тигра, прячущегося в сотне шагов от тебя, но ты не знаешь, как далеко находятся сердца тех, кто улыбается тебе.»
Я не мог заставить себя сказать это, поэтому назвал другую причину.
— С ними связана серьёзная коррупция. Не только с самими чиновниками, но и с теми, кто пользуется их покровительством.
Отец молча слушал мой рассказ, поэтому я продолжил.
— Конечно, нам нужно признать их авторитет, чтобы культ функционировал без сбоев. Но они перешли черту.
В то время происходили различные инциденты и несчастные случаи, связанные с Восемью Верховными Демонами.
— Не пора ли их должным образом дисциплинировать?
Отец ничего не ответил.
Я мог догадаться о сокровенных мыслях отца по его поведению.
Он в какой-то степени разделял мои чувства. Должно быть, он был чем-то недоволен в отношении Восьми Верховных Демонов. Если бы это было не так, он бы уже сделал мне выговор за самонадеянность, когда я предложил наказать Верховных.
— Если ты проявишь излишнюю жадность, то умрёшь с разорванными ногами и лопнувшим животом.
— Ха-ха, такого со мной не произойдет, ведь впереди у меня девяносто тысяч ли. Я буду идти медленно и есть понемногу.
Он назвал это жадностью, а не как глупостью или опрометчивыми разговорами.
Я догадался, о чём думает отец. Клинок, который он ещё не обнажил, был направлен в ту же сторону, что и мой.
— «Не волнуйся, отец. Я знаю их лучше, чем кто-либо другой.»
Я провёл много времени в нашем культе, пытаясь заполучить Тайную Демоническую Душу - последний материал. Поскольку это событие произошло в далёком будущем, я знаю всё о Восьми Верховных Демонах. О том, как они жили и какой у них конец.
— «Я покажу им, где их место.»
И вот так прошла ночь, наполненная мыслями, которых было столько же, сколько звёзд на небе.
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    Нужна ли причина

    Вернувшись с охоты, я отправился на тренировочную площадку, чтобы отработать тайные техники, которым научил меня отец.
Я практиковался, вкладывая энергию в ветер и одновременно испуская несколько её потоков.
Полноценный приём пищи казался пустой тратой времени, поэтому я обходился вяленым мясом. Сон я заменил циркуляцией ци и дыхательными упражнениями. Чем больше я тренировался, тем яснее понимал, насколько важны эти техники. Обнаружить врага, готовящего засаду — всё равно что получить дополнительную жизнь.
Всё это время я усердно тренировался. Бесчисленный опыт научил меня: если сегодня не идёшь пешком, завтра придётся бежать.
Спустя несколько дней напряжённых тренировок я покинул площадку. Теперь я мог свободно направлять энергию в ветер, и число потоков увеличилось до трёх-четырёх.
У входа меня ждала Ли Ан.
— Молодой господин, вам нужно отдохнуть и нормально поесть.
— Почему ты здесь, а не занимаешься своими делами?
— Мой долг — защищать вас, молодой господин.
Кажется, она охраняла вход всё то время, что я тренировался. Я понял, что этой упрямой девчонке нужна шоковая терапия, чтобы изменить её образ мыслей.
— Стоя здесь на страже, ты мне действительно помогаешь?
— Что вы имеете в виду?
— Если кто-то нападёт на меня из засады, что ты будешь делать?
— Я брошусь под удар, чтобы его заблокировать.
— Если ты умрёшь, приняв на себя клинок, предназначенный мне, как, по-твоему, я себя почувствую? Буду радоваться, что выжил? Может, мне сплясать посреди тренировочной площадки?
— Полагаю, что нет, но… это лучше, чем если умрёте вы. К тому же, танцор из вас неважный.
— Это эгоистичная жертва, учитывающая лишь твои собственные чувства.
Мне не хотелось называть её благородный порыв эгоизмом, но эта шоковая терапия была ей необходима. Проблема была в том, что она не всегда срабатывала.
— Хорошо. С этого дня зовите меня эгоисткой, которая заботится лишь о собственных чувствах.
— Ли Ан, ты действительно хочешь меня защитить?
— Да.
— Тогда начни изучать боевые искусства. Когда придёт время по-настоящему меня защищать, не просто пассивно прими удар. Убей врага!
Если она станет сильнее, эта сила проложит ей путь к счастью.
Она молча кивнула, на этот раз без шутливого ответа.
Именно в этот момент кто-то крикнул издалека:
— Эй, толстуха!
Оглянувшись, я увидел троих, идущих к нам. Это были ученики Демона Клинка Кровавых Небес.
— Этот благородный молодой господин сегодня опять не вышел?
Судя по всему, они заходили сюда уже несколько раз, пока я тренировался. Но… что? Толстуха? Эти ублюдки совсем с ума сошли?
Похоже, они меня не видели, так как я был скрыт за крупной фигурой Ли Ан.
— Сколько раз ты уже терпела эту дрянь?
— Я в порядке. Это пустяки.
— Если это пустяки, то что в этом мире тогда не пустяки? Чтобы дело стало серьёзным, нужно, чтобы враг вырезал всю нашу семью?
— Молодой господин! Я правда в порядке.
Ли Ан боялась, что я устрою скандал. Её беспокоили проблемы, которые могли возникнуть, пострадай я или они.
— Ли Ан, не волнуйся так. Я не собираюсь сходить с ума и ломать себе жизнь из-за этого. У большинства людей есть голова на плечах.
Тем временем они подошли к нам, и Ли Ан быстро заговорила:
— Молодой господин, не похоже, что у них добрые намерения. Возможно, лучше их пока избежать.
— Конечно, я должен их избегать. Избегай шершней, избегай собачьего дерьма, избегай гнева отца. Но не этих парней.
К этому моменту троица уже стояла передо мной.
— О? А благородный молодой господин тоже здесь.
Тот, кто насмехался над Ли Ан, был Ян По, второй ученик Демона Клинка Кровавых Небес.
Я хорошо знал, что за человек этот Ян По. Подобное притягивает подобное, и он был мразью иного толка, чем Гу Пёнхо, который использовал Яд, Рассеивающий Энергию.
Этот парень был печально известен тем, что смотрел на людей свысока и издевался над ними… психологически, да, именно он.
Я бросил взгляд на красавчика среди учеников, пришедших с Ян По.
Наверное, самый младший? Он слыл самым добрым и сострадательным среди учеников Демона Клинка Кровавых Небес, но в итоге покончил с собой из-за неустанных издевательств Ян По. Как же ужасно его, должно быть, мучили, раз воин, как-никак, наложил на себя руки?
Даже сейчас лицо младшего не светилось радостью. Его и сегодня, должно быть, притащили сюда против воли.
Другим пришедшим был четвёртый ученик. Имени я его не помнил, но и он не производил особого впечатления.
Мой взгляд вернулся к Ян По.
— Оскорблять мою стражу — то же самое, что оскорблять меня.
— Прошу прощения, я не заметил молодого господина. Вам бы стоило быть немного покрупнее.
— Разве имеет значение, здесь я или нет?
— Говорю же, я не видел молодого господина за ней.
Этот невежественный тип даже не улавливал сути разговора.
То, что он мог так себя вести, было целиком и полностью виной отца. С тех пор как он объявил, что преемником может стать любой в Культе, особый статус сына Небесного Демона сильно пошатнулся.
В конце концов, они пытались использовать эту возможность, чтобы заслужить титул «Не уступающего сыну Небесного Демона».
— Ты сказала, они приходили несколько раз?
— Да.
— Зачем?
— Вы спрашиваете, потому что не знаете? Старший брат Гу больше не может практиковать боевые искусства.
— И что с того? Мне за ним ухаживать? Ли Ан, сходи за тряпкой. Пойдём вытирать ему пот.
— Ты! Я что, по-твоему, шучу сейчас?
— Мы не в тех отношениях, чтобы вести серьёзные разговоры.
Выражение лица Ян По стало свирепым — возможно, он решил, что его игнорируют. Смешно было видеть, как тот, кто доводил других до смерти, злится из-за пары насмешливых слов.
— Если ты сделал кого-то калекой, то должен нести ответственность!
— Ты слышал, что твой старший брат дал мне Яд, Рассеивающий Энергию?
— Хмф! Должно быть, это твои люди всё подстроили.
— О, так ты настаиваешь на этом?
— Хватит оправданий. Принеси официальные извинения.
Я догадывался, почему он искал меня, требуя извинений.
Демон Клинка Кровавых Небес ещё не выбрал главного ученика. Поэтому его подопечные изо всех сил старались заслужить его благосклонность любыми способами. Ян По хотел выслужиться, добившись от меня официальных извинений и тем самым сохранив лицо своего наставника.
— Что ты так на меня смотришь?
— Ты и вправду думаешь, что твой учитель сделает тебя главным учеником за это?
— Что за чушь! Я пришёл ради старшего брата. Чтобы смыть с него несправедливое обвинение! Понимаешь?
— Какое ещё несправедливое обвинение?
— Хотя атака моего старшего брата была чрезмерной, ты намеренно сломал ему руку.
Вероятно, он считал это веским аргументом, но это были лишь тщетные потуги на ладони Будды.
— Значит, виноваты мой отец и Восемь Высших Демонов?
— Что за бред ты несёшь?
Ян По вздрогнул, когда я внезапно упомянул отца и Восемь Высших Демонов.
— Разве не так? Мой отец признал мою победу и спросил о моём желании. Твой наставник за всё это время не высказал ни единого возражения. Так что это значит? Что глава Культа и твой учитель, в отличие от тебя, не смогли отличить правду от лжи?
Ян По растерянно пробормотал:
— Э-это чушь! Это неправда!
— Неужели? Твои слова подразумевают, что глава Культа покрывал проступки своего родича.
Лицо Ян По побледнело.
— Прекрати нести чушь!
Да как он мог переспорить меня?
— Или ты думаешь, что он выжил из ума? Так, что ли?
— Заткнись! Как ты смеешь говорить с таким неуважением!
Ян По оглянулся на своих шиди, но те были так же растеряны.
Сделай они неверный шаг, их могли бы обвинить в критике Небесного Демона. Ян По неохотно отступил.
— На сегодня я это оставлю, но дело ещё не закончено.
— Постой! Прежде чем уйти, ты должен извиниться.
— За что это?
— За то, что грубо говорил с моей подчинённой.
Только тогда их взгляды переместились на Ли Ан. С самого начала мои подчинённые их нисколько не волновали.
Конечно, Ли Ан хотела, чтобы на этом всё закончилось.
— Я в порядке, молодой господин.
— А я нет. А теперь, за то, что посмел распускать язык в адрес моей подчинённой, встань на колени и извинись. Даже если извинения не будут искренними, хотя бы покажи это действиями. Пусть пойдёт слух, что ты стоял на коленях.
Ян По выглядел так, будто не верил своим ушам.
— Ты говоришь мне встать на колени перед этой свиньёй?
— Да, и будет ещё лучше, если ты склонишь голову до самой земли.
— Ты спятил? Я скорее умру, чем встану на колени.
Я тут же получил ответ, который хотел.
— Лучше умрёшь? По-мужски. Хорошо, я исполню твоё желание.
Лязг—
Когда я выхватил меч, Ян По опешил.
— Ты и вправду сумасшедший.
— Если ты вот так уйдёшь, слухи дойдут до всего Культа.
Ян По огляделся, проверяя, не наблюдает ли кто-нибудь.
— Не туда смотри, а сюда. — Я насмешливо скривил губы. — Вот этот рот и разнесёт молву. О том, что второй ученик Демона Клинка Кровавых Небес испугался и сбежал от меня. Сомневаюсь, что твой учитель будет доволен. Ты на всю жизнь получишь клеймо труса.
Лицо Ян По окаменело. Он пришёл, чтобы выслужиться перед учителем, а в итоге рисковал прослыть трусом.
— Либо вставай на колени и извиняйся, либо дерись со мной. Выбирай.
— Почему ты заходишь так далеко?
— Ты можешь приходить ко мне. Можешь требовать, чтобы я извинился перед твоим собратом. Можешь собирать свою шайку и угрожать местью. Я всё это понимаю. Но зачем издеваться над моей подчинённой? Зачем упоминать её вес? Ты хоть раз купил ей поесть, а?
Вместо того чтобы задуматься, Ян По выглядел ещё более раздражённым.
— Значит, ты и вправду хочешь убить меня из-за этой толстухи.
— Верно.
Глаза Ян По свирепо сузились, и он двинулся в точности так, как я и ожидал.
— Да как ты смеешь!
— Моя подчинённая стоит в сто раз больше тебя. Нет, в тысячу раз, нет…
Прежде чем я успел сказать «в десять тысяч раз», Ян По выхватил свою саблю.
Лязг—
— Старший брат, нельзя! — Четвёртый ученик, стоявший сзади, поспешно попытался его остановить, но Ян По было уже не удержать.
— Может, ты и на коне после победы над старшим братом Гу, но скоро пожалеешь об этом. Я не могу убить дитя главы Культа, но отрублю тебе руку, чтобы отомстить за шисюна.
Ян По был уверен, что победит меня.
Я не помнил точно, но мои навыки в то время, по-видимому, были схожи с навыками учеников Демона Клинка Кровавых Небес. И всё это из-за моего брата. С самого детства он так мучил и сдерживал меня, обладателя небесного боевого тела, что я не мог должным образом развивать свои боевые искусства.
— Какая жалость, что у тебя нет Яда, Рассеивающего Энергию.
— Не смеши! Я не такой, как старший брат Гу!
Ян По начал с яростной атаки, оттесняя меня назад.
В прошлой жизни я много раз убеждался, что характер и уровень мастерства воина часто не совпадают.
Ян По не был исключением. Несмотря на свой гнилой характер, он продемонстрировал превосходную технику владения саблей. Он определённо был достаточно силён, чтобы быть достойным противником для меня тогдашнего.
Конечно, для меня нынешнего он был очередным противником на одну секунду, как и Гу Пёнхо.
Однако, чтобы не раскрывать свою истинную силу, я подстроился под его уровень и сражался на равных.
Каждый раз, когда Ян По усиливал натиск, его товарищи изумлённо аплодировали.
Ли Ан же, наоборот, каждый раз издавала резкий вскрик. Если бы это не был поединок по обоюдному согласию, она бы уже несколько раз вмешалась.
Выдержав около двадцати обменов ударами, я решил действовать.
До сих пор я лишь подстраивался под его движения, но теперь пришло время показать суть Искусства Парящего Меча.
Словно ивовый лист, колышущийся на лёгком ветерке, мой меч двинулся плавно.
Вжух—!
Хлюп—!
Кровь брызнула дождём.
Мой меч пронзил его рот и вышел из затылка.
Кап-кап—
В застывшей тишине был слышен лишь звук капающей с кончика моего меча крови. Я посмотрел в умирающие глаза Ян По и сказал:
— Ты умираешь из-за своего языка. Этот язык оскорбил мою подчинённую и отказался извиняться.
Этот язык убил твоего доброго младшего брата и убил бы ещё многих в будущем. Это твой конец.
Когда я вытащил меч, Ян По, харкнув кровью, рухнул вперёд. Его сабля бесполезно зазвенела о землю.
— Старший брат!
Его товарищи бросились к нему, но он был уже холодным трупом. Они были в шоке. Они не ожидали, что я действительно убью Ян По. Конечно, Ли Ан выглядела ещё более потрясённой, глядя на меня.
Четвёртый ученик закричал, словно допрашивая:
— Зачем вы убили старшего брата? Как жестоко, вы и вправду…
— А чего ты ожидал?
— Вы справитесь с последствиями?
Я холодно посмотрел на него и сказал:
— Твой язык тоже напоминает язык твоего старшего брата.
Словно вспомнив, что старший брат умер из-за своего языка, он захлопнул рот, словно ракушка.
— Передайте всё в точности как было. Если добавите хоть одно слово, которого не было, я навещу вас ночью.
Они унесли тело Ян По и покинули нас. В этот момент я увидел это. Облегчение на лице младшего ученика. Насколько же в отчаянном состоянии он, должно быть, был, что, несмотря на смерть «близкого» ему человека, не мог скрыть своей радости?
Изначально Ян По замучил бы его до смерти, но теперь он выжил. Лим Соксу, подмешавший Яд, Рассеивающий Энергию, в рис, умер, как и должен был, но младший ученик Демона Клинка Кровавых Небес, который должен был умереть, теперь жил. Судьба остаётся неизменной и в то же время меняется.
«Дорогой младший ученик, держись и стань однажды лучшим учеником демона клинка!» — таким было моё желание, но его достижение зависело от его воли и усилий.
Тем временем Ли Ан смотрела на меня с таким выражением, будто потеряла всё.
— Разве вы не говорили, что у всех есть голова на плечах? Говорили не волноваться?
— Расслабь лицо, это не из-за тебя!
— …но ведь это из-за меня, не так ли?
— Нет, так что не пойми неправильно.
— Тогда почему вы устроили такой большой скандал?
— Какой ещё скандал? Я просто убил того, кто заслуживал смерти.
— Старейшина Секты Крови этого так не оставит.
— Оставит. Ему невыгодно вмешиваться.
— Вы уверены?
— Подумай сама. Корень этой ссоры в том, что его ученик оскорбил личную стражу молодого господина Культа. Он умер, потому что отказался извиняться за то, что можно было решить простым извинением. Что старейшина получит, вмешавшись? Его лишь обвинят в том, что он плохо воспитал своего ученика.
— Но его гордость может быть задета.
— У старейшины Демона Клинка Кровавых Небес не такая гордость.
— Откуда вы знаете?
— Я знаю. Твой прекрасный молодой господин знает всё.
Ли Ан, казалось, немного расслабилась от моей беззаботности.
— Рада это слышать.
— Наоборот, убийство Ян По мне на пользу. Все обратят на меня внимание. Если есть система очков для становления преемником, я только что добавил себе балл.
Я сокрушил Гу Пёнхо в поединке, а теперь убил Ян По, так что все взоры в Культе будут прикованы ко мне.
— Вы действительно продумали всё так далеко?
— Конечно. Убийство ученика Демона Клинка Кровавых Небес — это не то, что делается просто от раздражения.
Я произвёл сильное впечатление на отца во время охоты. Мне нужно было поддерживать этот импульс.
— Ли Ан, оскорбление в твой адрес — это оскорбление в мой адрес. Так что в ситуациях, как раньше, не говори, что ты в порядке.
— Я была недальновидна.
— В будущем нас ждут куда более важные проблемы. Неужели хозяин мусора разозлится из-за того, что я его вынес? Такие пустяковые и бесполезные волнения заканчиваются сегодня.
В глазах Ли Ан, смотрящей на меня, зажглась искра.
— Серьёзно. Молодой господин… вы действительно изменились.
— Это также причина, по которой должна измениться и ты.
Перемен, произошедших со мной за последние несколько дней, было достаточно, чтобы спровоцировать изменения и в ней.
Ли Ан кивнула.
— Я тоже изменюсь. Я стану сильнее!
Это будет не так просто, как звучит. Она будет бороться, размышлять и мучиться бесчисленное количество раз. Изменить жизнь человека никогда не бывает легко. Даже моя, казалось бы, лёгкая трансформация стала возможной лишь благодаря всей моей прошлой жизни.
— И, молодой господин, спасибо вам за сегодня. Я была так счастлива, когда вы встали на мою сторону. Правда.
— Ещё бы. Никогда в жизни не забывай того, что сегодня произошло!
Она улыбнулась. Не просто улыбнулась, а расплылась в такой широкой улыбке, что её глаза утонули в щеках. Да, вот так улыбайся. Теперь, когда я вернулся, я сделаю так, чтобы ты продолжала жить, улыбаясь именно так.


    Причина твоей смерти

    Вернувшись с охоты, я отправился на тренировочную площадку, чтобы попрактиковаться в секретных техниках, которым меня научил отец.
От практики переноса энергии по ветру до одновременного испускания нескольких нитей ци.
Нормальная еда казалась пустой тратой времени, поэтому я наспех довольствовался вяленым мясом. Также я заменил сон циркуляцией ци и дыхательными упражнениями. Чем больше я практиковался, тем больше понимал, насколько важны эта техники. Способность первым обнаружить врага, пытающегося устроить засаду, - это как дополнительная жизнь.
Я усердно тренировался продолжительное время, ведь бесчисленное количество раз в прошлой жизни я убеждался, что если я не пойду сегодня, то придётся бежать завтра.
Я покинул тренировочную площадку после нескольких дней тренировок. Теперь я мог свободно переносить ци по ветру и увеличил количество нитей до трёх или четырёх.
Ли Ан ждала у входа на тренировочную площадку.
— Молодой господин, сейчас вам следует отдохнуть и нормально поесть.
— Я же сказал тебе заниматься своими делами, почему ты здесь?
— Защищать вас - мое дело, молодой господин.
Кажется, она охраняла вход на тренировочную площадку всё то время, пока я тренировался.
Я уже понял, что этой упрямой девчонке нужна шоковая терапия, чтобы изменить свое мышление.
— Действительно ли охрана этой двери принесет мне какое-то благо?
— Что вы имеете в виду?
— Если кто-нибудь нападет на меня из засады, что ты будешь делать?
— Я использую свое тело, чтобы заблокировать атаку.
— Если ты умрёшь, приняв клинок вместо меня, как, по-твоему, я буду себя чувствовать? Буду ли я рад, что выжил? Может, я буду танцевать посреди тренировочной площадки?
— Вы, наверное, не стали бы так делать, но… это лучше, чем ваша смерть. И, кстати, вы всё равно плохо танцуете.
— Твоя жертва эгоистична, ты принимаешь во внимание только свои собственные эмоции.
Я не хотел приписывать ей такие слова, как «эгоистичная», в отношении её благородного духа самопожертвования. Но мне нужно было применить к ней шоковую терапию. Проблема в том, что даже это не сработало.
— Да, да. С этого момента, пожалуйста, называйте меня эгоистичной женщиной, которая заботится только о своих чувствах.
— Ли Ан, ты действительно хочешь защитить меня?
— Да.
— Тогда с этого момента начни усердно тренироваться. Чтобы, когда тебе действительно понадобится меня защитить, ты не просто пассивно блокировала атаку, а убивала противника!
Если благодаря этому она станет сильнее, то эта сила станет основой её собственного счастья.
Она не восприняла эти слова как шутку и молча кивнула.
Именно в этот момент кто-то крикнул издалека.
— Эй, толстуха!
Обернувшись, я увидел трёх человек, идущих к нам. Это были ученики Демона Клинка Кровавых Небес.
— Тот молодой господин и сегодня не вышел?
Судя по их виду, они, должно быть, уже приходили, пока я тренировался.
Но постойте, что? Толстуха? Эти ублюдки из ума выжили?
Они, казалось, не видели меня, потому что Ли Ан загораживала им обзор своим массивным телом.
— Сколько раз ты терпела это дерьмо?
— Я в порядке, молодой господин. Ничего страшного.
— Если это ничего, тогда что считается «чем-то» в этом мире? Неужели вся моя семья должна быть убита врагами, чтобы это «что-то» значило?
— Молодой господин! Я действительно в порядке.
Ли Ан беспокоилась, что я могу устроить сцену, и переживала о грядущих проблемах, если бы вдруг пострадал я или они.
— Ли Ан. Тебе не нужно так сильно беспокоиться. Я не впаду в безумство и не разрушу свою жизнь из-за такого. Большинство людей в мире именно такие. Заботятся только о себе.
Тем временем та троица подошла ближе, и Ли Ан быстро сказала:
— Молодой господин, похоже, они пришли не с добрыми намерениями. Возможно, вам лучше пока избегать встречи с ними.
— Конечно, я должен избегать. Избегать ос, собачьего говна и отцовского гнева. Но не этих парней.
К тому времени они втроем уже стояли передо мной.
— О? Молодой господин тоже был здесь.
Тот, кто ранее насмехался над Ли Ан – Ян По, второй ученик Демона Клинка Кровавых Небес.
Я хорошо знал, что за человек Ян По. Подобное притягивает подобное, но он был другим типом отброса, в отличие Гу Пхён-хо, который отравил меня ядом, рассеивающим ци.
Этот парень был печально известен тем, что смотрел на людей свысока и лично издевался над ними на психологическом уровне… Ах да, этот ребёнок.
Мой взгляд остановился на самом красивом из учеников, пришедших с Ян По.
Он, наверное, был самым младшим, да? Он был самым добрым и сострадающим из учеников Демона Клинка Кровавых Небес, но в конце концов покончил с собой из-за адских издевательств Ян По. Насколько же сильно он его изводил, чтобы мастер боевых искусств покончил с собой?
Даже сейчас на лице младшего не было радости. Вероятно, его и сегодня притащили сюда против воли.
С ними был ещё один ученик, четвёртый, чьё имя я не помнил, но не думаю, что он был особенно хорошим человеком.
Мой взгляд снова обратился к Ян По.
— Неуважение к моей охране - это неуважение ко мне, не так ли?
— Прости, я не заметил тебя, молодой господин. Тебе нужно стать немного крупнее.
— А так важно здесь я или нет?
— Я сказал, что не видел, что ты был рядом с ней.
Этот невежественный дурак даже не мог уловить суть разговора.
То, что этот парень мог так себя вести, полностью на совести отца. После объявления о том, что любой член культа может стать преемником, особый статус сына Небесного Демона значительно померк.
В конце концов, все пытались воспользоваться этой возможностью, чтобы получить титул «не уступающий даже сыну Небесного Демона».
— Я слышал, что ты приходил уже несколько раз?
— Верно.
— Зачем?
— Ты правда спрашиваешь, потому что не знаешь? Брат Гу больше не может заниматься боевыми искусствами.
— Так что ты хочешь, чтобы я сделал? Должен ли я ухаживать за ним? Ли Ан, принеси тряпку. Давай вытрем ему пот.
— Ты! Разве я похож на того, кто сейчас шутит?
— Мы недостаточно близки, чтобы вести серьезный разговор.
Подумав, что к нему относятся неуважительно, Ян По разозлился. Просто смешно, что тот, кто издевается над другими, доводя их до смерти, так расстраивается из-за нескольких насмешек.
— Ты кого-то покалечил, и поэтому должен взять на себя ответственность!
— Ты слышал, что твой соученик использовал на мне яд, рассеивающий ци?
— Хм! Должно быть, это было устроено твоими людьми.
— О, так ты собираешься настаивать на этом?
— В других словах нет необходимости. Принеси официальные извинения.
Я мог догадаться, почему он пришел ко мне с требованием извинений.
Демон Клинка Кровавых Небес не назначил главного ученика. Поэтому его ученики изо всех сил старались произвести на него впечатление. Ян По пытался добиться от меня официального извинения, чтобы получить доверие своего учителя, а также спасти его лицо.
— Почему ты так на меня смотришь?
— Интересно, действительно ли твой учитель сделает тебя главным учеником, если ты это сделаешь.
— Что за вздор! Я пришёл за тобой ради своего товарища. Чтобы защитить его от несправедливого обращения! Понимаешь?
— Что в этом несправедливого?
— Хотя нападение моего товарища могло быть чрезмерным, ты намеренно сломал ему руку.
Он, вероятно, думал, что ему есть о чём поспорить, но для Будды это был детский лепет.
— Значит, виноваты мой отец и Восемь Верховных Демонов?
— Что за чушь ты несешь?
Ян По был поражён, когда я упомянул отца и Восемь Верховных Демонов.
— Разве это не так? Отец признал мою победу и спросил, чего я хочу. Твой наставник ни разу не выразил протест. И что это значит? Ты хочешь сказать, что лидер культа и твой учитель не могут отличить добро от зла, а ты можешь?
Ян По запнулся в замешательстве.
— Ч-что за чушь? Это не так!
— Не так? Твои слова подразумевают, что лидер секты покрывал проступки своих отпрысков, разве не это ты хотел сказать?
Лицо Ян По побледнело.
— Прекрати нести чушь!
Как он мог одолеть меня в словесном споре?
— Или ты думаешь, что он выжил из ума? Так?
— Заткнись! Как ты смеешь говорить так неуважительно!?
Ян По оглянулся на своих товарищей, но они были так же взволнованы.
Один неверный шаг - и их могли бы обвинить в критике Небесного Демона, поэтому Ян По неохотно отступил.
— На сегодня я отступлю, но это дело еще не закрыто.
— Подожди! Ты должен извиниться, прежде чем уйдешь.
— За что?
— За оскорбление моего человека.
Только тогда их взгляды обратились на Ли Ан. С самого начала эта толстая подчинённая молодого господина не вызывала у них никаких опасений.
Конечно, Ли Ан хотела, чтобы это дело замяли.
— Все в порядке, молодой господин.
— А я не в порядке. Вперед, ты осмелился накричать на мою подчинённую, так что встань на колени и извинись. В любом случае, это не будет искренним, так что хотя бы покажи это действиями. Пусть ходят слухи, что ты встал на колени.
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    Причина твоей смерти

    Ян По сказал с недоверчивым выражением лица:
— Ты предлагаешь мне преклонить колени перед этой свиньей?
— Да, и будет ещё лучше, если ты прикоснёшься лбом к земле.
— Молодой господин, с вашей головой все в порядке? Я лучше умру, чем встану на колени, ни за что.
Я быстро получил желаемый ответ.
— Предпочитаешь умереть? Как мужественно. Хорошо, я исполню твоё желание.
Лязг.
Когда я вытащил свой меч, Ян По опешил.
— Ты действительно сошел с ума.
— Если ты вот так уйдешь, по секте поползут слухи.
Ян По огляделся, чтобы посмотреть, не наблюдает ли кто-нибудь.
— Не там, а здесь.
Я грубо указал на свой рот.
— Этот рот разнесёт все слухи: Второй ученик Демона Клинка Кровавых Небес испугался молодого господина и убежал. Я не знаю наверняка, но твоему учителю это, вероятнее всего, не понравится. Ты будешь жить с ярлыком труса до конца своих дней.
Выражение лица Ян По ожесточилось. Он пришёл, чтобы произвести впечатление на своего учителя, но теперь может вместо этого получить позорное прозвище.
— Либо опустись на колени и извинись, либо сразись со мной. Выбор за тобой.
— Зачем вы заходите так далеко?
— Ты можешь прийти и найти меня, можешь требовать, чтобы я извинился перед твоим соучеником, даже можешь прийти с группой и пригрозить местью. Ладно, это еще нормально. Но зачем издеваться над моей подчинённой? Зачем называть её «толстухой»? Ты хоть раз угощал её едой? А?
Вместо того чтобы выразить раскаяние, Ян По стал выглядеть ещё более раздраженным.
— Так ты действительно хочешь убить меня из-за этого куска жира?
— Верно.
Ян По яростно прищурился и двинулся вперед, как я и ожидал.
— Как я вообще выгляжу в твоих глазах!?
— Мой подчинённый в сто раз ценнее тебя. Нет, в тысячу раз, нет…
Прежде чем я успел сказать «в десять тысяч раз», Ян По выхватил клинок.
Лязг.
— Старший брат, ты не можешь!
Четвёртый ученик, стоявший позади него, поспешно попытался остановить его, но Ян По уже был в ярости.
— Молодой господин, ты, наверное, гордишься тем, что победил брата Гу, но скоро ты об этом пожалеешь. Я не убью тебя, потому что ты - сын главы секты, но я отрублю тебе одну руку, чтобы отомстить за своего товарища.
Ян По был уверен, что сможет победить меня.
Я точно не помнил, но, кажется, в то время мои навыки были примерно на одном уровне с учениками Демона Клинка Кровавых Небес. Всё из-за моего брата. С самого детства он мучил и ограничивал меня, обладателя Небесного Боевого Тела, так сильно, что я не мог должным образом развивать свои боевые искусства.
— Что ты будешь делать без яда, рассеивающего ци?
— Не смеши меня! Я не такой, как брат Гу!
Ян По проявил инициативу, атаковав первым.
В своей прошлой жизни я несколько раз сталкивался с тем, что характер бойца и его навыки в боевых искусствах не пропорциональны друг другу.
То же самое можно было сказать и о Ян По. Он демонстрировал техники владения клинка, которые были несравненно лучше, чем его никчемный характер. Он был, безусловно, достаточно искусен, чтобы соперничать со «мной» из прошлого.
Конечно, для меня нынешнего он был таким же, как Гу Пхён-хо, соперником, которого я мог победить одним ходом.
Но, чтобы не раскрывать свои навыки, я сражался с ним на равных, не уступая ни на йоту.
Всякий раз, когда Ян По давил на меня, его соученики, наблюдавшие за этим, изумленно ликовали.
Ли Ан, напротив, каждый раз издавала короткие вскрикивания. Поскольку это был договорной матч, она не могла вмешаться, но если бы это было не так, то она могла бы уже несколько раз вмешаться.
Примерно после двадцати таких обменов ударами я решил сделать свой ход.
Если до сих пор я копировал движения противника, то теперь пришло время продемонстрировать суть искусства меча Парящего в Небесах.
Мой меч, подобно ивовому листу, колышущемуся на легком ветру, плавно двинулся.
Свист!
Брызг!
Алая кровь брызнула, словно дождь.
Мой меч пронзил его рот и вышел из затылка.
Кап, кап.
В застывшей тишине был слышен только звук крови, капающей с кончика меча.
Глядя в его глаза, теряющие свою жизненную силу, я сказал:
— Ты умираешь из-за своего рта. Этим ртом ты оскорбил моего человека, и именно этот рот отказался извиниться.
— «Этим ртом ты убил своего доброго младшего, и этот рот убьёт многих других в будущем, так что здесь ты и закончишь.»
Когда я вытащил меч, кровь хлынула изо рта Ян По, и он упал вперёд.
— Старший брат!
Товарищи бросились проверять Ян По, но тот уже был мёртв. Они были в шоке. Вероятно, они не ожидали, что я действительно убью Ян По. Конечно, Ли Ан была ещё больше удивлена и неотрывно смотрела на меня.
Четвертый ученик обвиняюще крикнул:
— Зачем ты убил старшего брата? Молодой господин, ты действительно жестокий…
— А чего ты ожидал?
— Сможешь ли ты справиться с последствиями?
Я холодно посмотрел на него и сказал:
— Твой рот похож на рот твоего старшего брата.
Словно вспомнив, что его старший брат умер из-за своего рта, он захлопнул свой, как моллюск.
— Доложи точно, что произошло. Если ты добавишь хоть одно слово, которого не было, я приду к тебе ночью.
Они ушли, унося с собой труп Ян По. Тогда-то я и увидел это. Выражение облегчения на лице младшего. Как же ему, должно быть, было плохо, если он едва скрывал свою радость, когда умер его «близкий» человек?
Он, который первоначально должен был умереть после издевательств Ян По, теперь будет жить. Повар, отравивший еду, умер, как и должен был, но самый младший ученик Демона Клинка Кровавых Небес, который должен был умереть, теперь останется жить. В чём-то судьба остаётся прежней, а в чём-то меняется.
— «Дорогой младший, держись и когда-нибудь стань главным учеником Демона Клинка!»
Это было моим желанием, но достижение этого желания зависело от его собственной воли и усилий.
Тем временем Ли Ан смотрела на меня так, словно потеряла всё.
— Разве вы не говорили, что каждый сам о себе заботится? Не вы говорили, что не нужно беспокоиться?
— Сделай лицо попроще, это не из-за тебя!
— … но это ведь было из-за меня, верно?
— Нет, не пойми меня неправильно.
— Тогда почему вы устроили такой большой инцидент?
— Что в нем такого большого? Я просто убил человека, который заслужил смерть.
— Старейшина Демон Клинка Кровавых Небесных этого так не оставит.
— Он это сделает. Потому что нет никакой пользы в том, чтобы ввязываться.
— Вы уверены?
— Подумай об этом. Причиной этой драки стало то, что его ученик оскорбил телохранителя молодого господина. Он умер, потому что не извинился, хотя все могло закончиться простым извинением. Какую выгоду получит Демон Клинка Кровавых Небесных, если вмешается в это? Его только осудят за то, что он плохо воспитал своего ученика.
— Но его гордость может быть задета.
— У Демона Клинка Кровавых Небесных нет гордости в таком вопросе.
— Откуда вы знаете?
— Я знаю. Твой красивый молодой господин знает все.
Ли Ан, казалось, наконец-то немного расслабилась от моей уверенности.
— Что ж, тогда я чувствую большое облегчение.
— С другой стороны, убийство Ян По принесёт мне только пользу. Все обратят на меня внимание. Если для того, чтобы стать преемником, нужны очки, я добавил себе одно очко.
— «Я победил Гу Пхён-хо в поединке по боевым искусствам, а теперь я убил и Ян По, так что все взгляды в секте будут прикованы ко мне.»
— Вы действительно думали так далеко вперед?
— Конечно. Убийство ученика Демона Клинка Кровавых Небесных – это не то, что я сделал бы просто потому, что был не в духе.
Я произвёл сильное впечатление на отца во время охоты. Мне нужно продолжать в том же духе.
— Ли Ан, оскорблять тебя – значит оскорблять меня. Поэтому не говори, что всё в порядке, в ситуациях, подобных этой.
— Мое мышление было поверхностным.
— С этого момента мы будем рассматривать гораздо более важные вопросы. Разозлится ли владелец мусора, если мы его уберём? Сегодня таким мелочным и бесполезным заботам придёт конец.
Когда Ли Ан смотрела на меня, ее глаза блестели.
—Правда. Молодой господин… вы правда изменились.
— Это также повод для тебя, чтобы измениться.
Перемен, произошедших во мне за последние несколько дней, было достаточно, чтобы повлиять и на неё.
Ли Ан кивнула.
— Я тоже изменюсь. Я стану сильнее!
Это будет не так просто, как она говорит. Она, вероятно, будет волноваться, много раз передумывать и бороться. Человеку никогда не бывает легко изменить свою жизнь. Даже мои перемены, которые могут показаться лёгкими, стали возможны только благодаря моей прошлой жизни.
— И, молодой господин, спасибо вам за сегодняшний день. Когда вы заступились за меня, я была очень счастлива. Правда.
— Конечно, ты должна быть благодарна. Никогда не забывай, что произошло сегодня, до конца своей жизни!
Она улыбнулась. Это была не просто улыбка, а сияющая улыбка, от которой её глаза полностью превратились в щёлки.
— «Да, улыбайся вот так. Теперь, когда я регрессировал, живи с такой улыбкой.»
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    Отблеск клинка при лунном свете

    Слух о том, что ученик Демона Клинка Кровавых Небес погиб от моей руки, быстро разнёсся по всему Культу.
По мере того как слух распространялся, росло и беспокойство Ли Ан.
— Настоящая суматоха. Все, кого я встречаю, говорят только о вас и Ян По.
Она вздохнула и добавила:
— …и обо мне тоже.
Поскольку она была причиной драки, вполне естественно, что пошли всякие разговоры.
— Разве плохо быть знаменитой? Мы, воины, идём на любые безумства, лишь бы прославиться, верно?
— Мне это не нравится.
— В будущем ты станешь ещё известнее, что тогда будешь делать?
Ли Ан тихо вздохнула, но выражение её лица не было мрачным. Всё потому, что в центре этого хаоса произошли и положительные изменения.
— Я волнуюсь, потому что Демон Клинка Кровавых Небес ценит честь. Надеюсь, он просто спустит это на тормозах.
— Кто это сказал? Что Демон Клинка Кровавых Небес ценит честь?
— А? Разве это неправда?
— Разве тот, кто ценит честь, будет закрывать глаза на проступки своих учеников и потакать им?
— Может, он не знает?
— Это было бы недооценкой дотошности нашего Демона Клинка Кровавых Небес.
— Вы всегда говорите так, будто хорошо его знаете.
— Я знаю не только его, но и других Повелителей Демонов в некоторой степени. В конце концов, будучи сыном Небесного Демона, я должен был хоть что-то разузнать.
Ли Ан уставилась на меня широко раскрытыми глазами. Вероятно, она недоумевала, когда я успел провести такое исследование без её ведома, ведь она думала, что знает обо мне всё.
— Тогда почему Демон Клинка Кровавых Небес закрывает глаза на проступки своих учеников?
— Это…
Хоть я и знал точную причину, я пока не мог объяснить её Ли Ан. Поэтому я назвал другой, приемлемый для неё повод.
— Потому что это удобно.
— Что?
— С жадными и эгоистичными учениками управляться проще, чем с благовоспитанными. Демон Клинка Кровавых Небес долгое время не назначал главного ученика и держит своих подопечных в состоянии жёсткой конкуренции. Почему? Потому что так их легче использовать как расходный материал. Вот увидишь, место Ян По займут в течение нескольких дней.
— Страшный он человек, этот Демон.
— А я больше боюсь учеников. Они рвутся вперёд, прекрасно зная, что за человек их наставник.
— Я рада, что служу вам, молодой господин.
— Конечно. Куда им до меня? Ли Ан, не хочешь выпить со мной после долгого перерыва?
Она посмотрела на меня с удивлённым лицом.
— Чему ты так удивляешься?
— Потому что это не просто долгий перерыв, это первый раз.
— Первый раз?
— Да.
До сих пор ты ни разу не пила со мной? Что же, чёрт возьми, заставило тебя броситься под удар ради меня?
— Пойдём. Будем пить сегодня, пока не упадём!
Я отправился с Ли Ан в Деревню Мага.
Деревня Мага раскинулась со всех сторон вокруг главного Культа. Она начиналась как небольшое поселение, где жили семьи воинов, но теперь превратилась в большой город.
Я повёл её в самую дорогую и лучшую таверну в Деревне Мага.
— День исторический, так что и пить будем в хорошем месте.
— Мне и в маленькой, захудалой харчевне было бы хорошо.
Она чувствовала себя неуютно в людных местах. Куда бы мы ни пошли, на неё обращали внимание, так что её неприязнь была понятна.
Учитывая её чувства, я отвёл её в отдельную комнату в таверне.
— Сколько ты можешь выпить?
— Немного.
— Сегодня и выясним, сколько. Не волнуйся, если напьёшься, я тебя донесу.
— Эм… я тяжёлая.
— Ничего страшного. Посмотри на эту руку.
— Она вдвое меньше моей.
— Это потому, что я её ещё не напряг!
Поскольку мы пили вместе впервые, я заказал много хорошей выпивки и закусок.
— Я впервые пробую такие блюда. И это, и вон то.
— Пробуй всё, а потом закажем ещё то, что тебе понравится.
— Мой желудок будет в шоке.
— Ты вечно занята моей охраной и перехватываешь что-то на ходу, верно? С этого момента следи за тем, что ешь.
— Послушайте, с таким телом даже перекусы на бегу не страшны. — Она рассмеялась, демонстрируя свою руку.
— От перекусов на бегу толстеют ещё больше. Чем больше заботишься о еде, тем меньше набираешь вес. Чтобы похудеть, нужно стать гурманом.
— О! Я этого не знала! Теперь так и буду делать.
Но я-то знал. Что бы она ни ела, даже если будет голодать каждый день, она не похудеет. Этот вес был набран не от еды.
Конечно, она и сама это знала. Она так говорила, думая, что я не в курсе побочных эффектов. Могла бы упомянуть их и обиженно пошутить… но, хоть она и повзрослела слишком рано, она сохранила свою врождённую доброту.
— С этого дня учись, пока ешь со мной вкусные вещи.
Ли Ан пристально посмотрела на меня и спросила:
— Научите меня вашему секрету.
— Какому секрету? Готовки?
— Нет. Как человек может так измениться.
Я посмотрел на неё и слабо улыбнулся.
— Почему? Ты тоже хочешь измениться?
— Не то чтобы, но…
Она осушила свой стакан. Кто в её положении не захотел бы измениться? Внутри неё всегда будет жить образ той маленькой девочки. Когда станет тяжело, она будет вспоминать тот день, и станет ещё тяжелее.
— Если ты вернёшься к своей истинной сущности, тебе не понадобится такой секрет. Мир будет благоговеть перед тобой.
Ли Ан приняла налитое мной вино вежливым жестом и спросила:
— Молодой господин, что вы планируете делать насчёт преемника?
Вероятно, она задала этот вопрос сейчас, потому что увидела во мне потенциал. Подняв свой стакан, я тихо произнёс:
— Лесть — вот единственный способ выжить!
Ли Ан рассмеялась и легонько чокнулась своим стаканом о мой.
— Обязательно растопите сердце главы Культа!
Мы выпили вместе.
Хотя она утверждала, что плохо переносит алкоголь, Ли Ан выпила довольно много.
Конечно, мне пришлось заплатить за то, что я её напоил. Когда она опьянела вдрызг, мне пришлось нести её на спине.
Всю дорогу она кричала, сидя у меня на закорках:
— Не волнуйтесь! Я вас обязательно защищу, молодой господин! Просто доверьтесь мне!
— Я и не волновался, но после твоих слов начинаю.
— Я же сказала, не волнуйтесь! Я вас защищу!
— Хорошо-хорошо, не буду.
— Вы должны волноваться. Вам следует волноваться. Но не волнуйтесь! Я вас защищу!
— Ха-ха-ха.
В этот момент в соседнем здании распахнулось окно, и кто-то крикнул:
— Что за полоумная девица несёт орёт посреди ночи?
Посмотрев на мужчину, высунувшего голову из окна, я сказал:
— Сделайте скидку на моё присутствие.
— А ты ещё кто такой?
— Я — молодой господин Божественного Культа Небесного Демона.
Он мгновение тупо смотрел на меня, а затем поспешно извинился:
— О, прошу прощения, молодой господин!
Окно захлопнулось ещё быстрее, чем открылось.
Ли Ан крепко уснула у меня на спине.
Прости, что так поздно несу тебя обратно.
Вернувшись в свои покои, я уложил её на кровать и вышел на улицу. Сев во дворе и вытянув ноги, я посмотрел на луну.
Вспоминая сейчас, после уничтожения моего Культа я впал в глубокое уныние, живя в бегах. Это была настолько сильная депрессия, что я не смог бы выжить, если бы не стремился к цели возвращения.
Что, если бы я не встретил тогда Со Джина? И если бы не узнал о Технике Великого Возвращения? В конце концов… разве я не покончил бы с собой? Или, возможно, отправился бы на поиски Хва Муги, но был бы жалко убит его последователями, так и не встретившись с ним. Да, скорее всего, так бы и случилось.
Пока я был погружён в раздумья, что-то рядом со мной внезапно отразило лунный свет. Я медленно повернул голову и увидел огромное лезвие прямо у своего лица.
Моё напряжённое лицо отражалось в массивном клинке абсурдно большой сабли. Когда лезвие медленно наклонилось, показался его владелец.
Грубая, иссохшая рука, сжимавшая рукоять, была покрыта морщинами, свидетельствовавшими о суровости прожитых лет. Из-за этих долин на меня сверлили острые глаза.
Это был не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес.
Внутри я был удивлён, потому что не ожидал, что он так внезапно придёт ко мне.
Меч, нацеленный мне в шею, был его уникальным оружием — Саблей, Истребляющей Небеса. Эта сабля, входящая в десятку величайших орудий мира боевых искусств, заслужила прозвище «Разрушитель Оружия», потому что при контакте разбивала большинство клинков.
Холодная демоническая энергия, исходящая от сабли, окутала всё вокруг. Леденящий холод, от которого, казалось, перехватывало дыхание, заставил все волоски на моём теле встать дыбом.
«Если этот меч полетит, чтобы отрубить мне голову, смогу ли я увернуться?»
Я не мог так просто ответить на этот вопрос.
Какими бы глубокими ни были мои прозрения из прошлой жизни, моей внутренней энергии всё ещё катастрофически не хватало.
Как только напряжение достигло пика, холодная энергия вокруг меня мгновенно исчезла.
Демон Клинка Кровавых Небес хитро улыбнулся и ткнул меня в бок рукоятью сабли.
— Зачем ты это сделал?
Он спрашивал, зачем я убил его ученика.
Мгновение назад его аура была как у убийцы, пришедшего по мою душу, а теперь он тыкал меня в бок, словно дружелюбный сосед-старикан.
— Потому что он вёл себя как дурак.
Демон Клинка Кровавых Небес впился в меня пронзительным взглядом. Он был похож на взгляд моего отца, но отличался.
Если глаза отца были непроницаемы, то взгляд Демона Клинка Кровавых Небес был ясен.
Враждебность.
Я видел в его глазах пылающее пламя ненависти.
— Какой же дурак придёт задираться к младшему сыну главы Культа, которого тот бережёт как зеницу ока?
Вжик—!
Меч, покоившийся на колене Демона, взметнулся вверх и снова нацелился мне в шею.
— Может, мне отрубить эту голову и проверить, поместится ли она в глазу главы Культа? Проверить, не будет ли ему больно?
Свирепое убийственное намерение, исходившее от клинка, передавало волю его хозяина: «Может, это и звучит как шутка, но это не так».
— Не думаю, что моя голова поместится в резко сузившихся глазах моего отца.
Когда я отступил на шаг, энергия, струившаяся по клинку, быстро исчезла в рукояти. Удивительно. Свободно управлять такой мощной силой в таком иссохшем теле.
Затем Демон Клинка Кровавых Небес провёл своей саблей длинную черту на земле перед нами. На левом конце он начертил вертикальную линию длиной около пяди.
— Отсюда и досюда — наш молодой господин. Отсюда и до конца — я.
Линия была разделена в соотношении девять к одному.
— Что это?
— Вот насколько глава Культа тебя ценит.
Девятка символизировала его, а единица — меня. Я провёл пальцем новую черту примерно на одной трети.
— Как бы то ни было, я всё-таки его сын. Эта сторона — я, а та — вы, старейшина.
Теперь было семь частей мне и три — ему.
Демон Клинка Кровавых Небес озорно ухмыльнулся.
— Тогда проверим? Если я заберу голову этого молодого господина, как думаешь, глава Культа убьёт меня или пощадит?
— Не слишком ли вы недооцениваете отцовскую любовь Небесного Демона?
— Вот поэтому и надо проверить.
Сабля, Истребляющая Небеса, снова медленно двинулась ко мне.
Я прижал ладонью её боковую часть, останавливая приближение к моей шее. Лезвие было холодным. Как бы ярко ни улыбался Демон, этот холод был его сущностью. Забыть об этом означало смерть.
— Не нужно проверять. Сыновей двое, а старейшина — один.
Демон Клинка Кровавых Небес усмехнулся.
— Этот молодой господин не такой дурак, как мой ученик.
— Если бы ваш ученик был похож на вас, он был бы ещё жив.
Демон Клинка Кровавых Небес дважды похлопал меня по плечу.
— Молодой господин, этот старик всю жизнь прожил с несчастьями. Так что нам лучше не видеться часто.
Сказав это, он исчез. Его фигура, взмывшая вверх, растворилась в далёкой тьме.
Когда Демон исчез, я проверил свой бок. Там, где он ткнул рукоятью, был синеватый синяк. Выглядело это как шутка, но удар ощущался как серия тяжёлых толчков. Похлопывание по плечу в конце было таким же.
— Чёртов старый ублюдок.
Я поддерживал постоянное напряжение, пока имел с ним дело. Независимо от моего возвращения, риски, создаваемые переменными, всегда требовали осторожности.
Дважды повторённое им обещание принести мою голову отцу означало, что эта мысль действительно могла гнездиться у него в голове.
На первый взгляд он казался капризным, но это было не так. Он всегда всё дотошно просчитывал. Если он и казался капризным, это тоже было частью расчёта. Это делало его довольно сложным противником.
Хотя я многое о нём знал, хорошо знать — не значит хорошо с ним справляться. Информация — это всего лишь информация; всегда могут возникнуть переменные, которые сведут на нет любое преимущество.
«Зачем он приходил ко мне?»
Было ли это предупреждением за убийство его ученика?
Нет. Как я и говорил Ли Ан, он не из тех, кто заботится о репутации.
Он пришёл, чтобы увидеть меня. Моё выступление на боевой арене, должно быть, произвело впечатление, а моё желание отправиться на охоту показалось ему уникальным. Плюс, я убил его ученика, так что он, вероятно, счёл нужным меня проверить. Понять, есть ли у меня потенциал, попробовать на вкус — сладок я или горек.
«Каков же я оказался на вкус?»
Для меня он был острым. От одного лишь прикосновения меня охватил жар. Но это был пикантно-острый вкус.
«Неужели моим первым противником был Демон Клинка Кровавых Небес?»
Может, и так. Особенно с того дня, как я сразился с его учеником в поединке.
«Возможно, твоя сабля особенно ярко блеснула в глазах небес».


    Когда клинок блестит в лунном свете

    Слухи о том, что ученик Демона Клинка Кровавых Небес погиб от моей руки, быстро распространились по всему культу.
По мере распространения этих слухов беспокойство Ли Ан росло.
— Это безумие. Все, кого я встречаю, говорят только о вас и Ян По.
Она вздохнула и добавила еще кое-что.
— …и обо мне тоже.
Поскольку она была причиной ссоры, о ней, естественно, тоже будут много говорить.
— Разве так плохо быть известной? Разве в нашем мире боевых искусств люди не делают всякие безумные вещи, чтобы прославиться?
— Мне это не нравится.
— В будущем ты станешь ещё более известной, что ты тогда будешь делать?
Ли Ан слегка вздохнула, но выражение её лица уже не было таким мрачным. Возможно, потому, что в центре этого переполоха был позитивный элемент перемен.
— Я беспокоюсь, потому что Демон Клинка ценит честь. Я надеюсь, что он просто оставит это дело без внимания.
— Кто такое сказал? Что Демона Клинка Кровавых Небес ценит честь?
— Что? А разве это не так?
— Стал бы человек, который ценит честь, оставлять безнаказанными своих учеников и терпеть их отвратительное поведение?
— Может быть, он не знает?
— Ты слишком недооцениваешь дотошность нашего Демона Клинка.
— Вы все время продолжаете говорить так, будто хорошо знаете его.
— Я знаю достаточно не только о Демоне Клинка, но и о других Верховных Демонах. Как сын Небесного Демона, я должен был изучить хотя бы это.
Ли Ан уставилась на меня широко раскрытыми глазами. Она, наверное, подумала, что знала обо мне все, и, должно быть, удивилась, как я провёл такое расследование без её ведома.
— Тогда почему Демон Клинка просто закрывает глаза на проступки своих учеников?
— Это…
Хотя и была определённая причина, я пока не мог объяснить её Ли Ан. Поэтому я привел еще одну причину, которую Ли Ан смогла бы понять:
— Потому что это удобно.
— Что?
— С жадными и эгоистичными учениками проще иметь дело, чем с благонравными. Демон Клинка Кровавых Небес уже давно заставляет своих учеников соревноваться, не назначая главного ученика. Почему? Потому что так их проще использовать как одноразовые инструменты. Вот увидишь, место Ян По будет занято в течение нескольких дней.
— Верховный, кажется, страшный человек.
— Я больше боюсь учеников. Тех, кто нарывается, хотя прекрасно знают, что за человек их учитель.
— Я рада, что служу вам, молодой господин.
— Конечно. Как меня можно сравнивать с ними? Ли Ан, не хочешь выпить? Мы так давно этого не делали.
Она посмотрела на меня с удивлением.
— Почему ты так удивлена?
— Не давно, это будет первый раз.
— Первый раз?
— Да.
«Ты хочешь сказать, что мы до сих пор не выпивали вместе? Что тебя в прошлом вообще сподвигло броситься в атаку ради меня?»
— Пойдём. Давай сегодня напьёмся так, что будем валиться с ног!
Я отправился в поселение Моцзя* с Ли Ан.
*마가촌(魔家村) – поселение/деревня Семейства Демонов
Поселение Моцзя – это деревня, раскинувшаяся во всех четырёх направлениях вокруг нашего культа. То, что зарождалось как небольшая деревушка, где жили семьи последователей демонов, теперь превратилось в большой город.
Я отвёл её в самую дорогую и лучшую таверну в поселении.
— Это исторический день, так что давай выпьем в хорошем месте.
— Меня вполне устроит маленькое и убогое заведение.
Ей было некомфортно в людных местах. Куда бы мы ни пошли, взгляды людей в первую очередь были прикованы к ней, так что, вероятно, ей это не нравилось.
Подумав о ее чувствах, я провел ее в отдельную комнату в таверне.
— Сколько ты можешь выпить?
— Немного.
— Давай посмотрим, сколько ты сможешь выпить сегодня. Не волнуйся, если ты опьянеешь, я понесу тебя на спине.
— Но… Я тяжелая.
— Все в порядке. Посмотри на эти руки.
— Они вдвое меньше моих рук.
— Это потому, что я еще не разминался!
Поскольку это был наш первый совместный ужин, я заказал много хорошего алкоголя и блюд.
— Я никогда раньше не пробовала эти блюда. И это тоже, и то.
— Попробуй всё, и мы закажем ещё того, что тебе понравится.
— Для моего желудка это, наверное, будет слишком.
— Ты только перекусываешь, потому что занята охраной, верно? С этого момента следи за своим питанием.
— Посмотрите, с этим телом всё будет в порядке, даже если я буду просто делать небольшой перекус.
Она показала свою толстую руку и ухмыльнулась.
— Быстрыми перекусами можно набрать еще больше веса. Чем больше внимания ты уделяешь тому, что ешь, тем меньше набираешь вес. Чтобы похудеть, нужно стать гурманом.
— Ах! Я этого не знала! С этого момента я буду это делать.
Но я знал. Неважно, какую еду она будет есть, даже если она будет голодать каждый день, её жир никуда не денется. Потому что этот жир появился не от еды.
Конечно, она тоже всё понимала. Она просто говорила это, потому что думала, что я не знаю о побочных эффектах. Она могла бы рассказать о них и пошутить с лёгкой обидой… но даже не смотря на то, что она слишком рано повзрослела, ее врожденная доброта никуда не исчезла.
— Отныне учись, поедая вкусные блюда вместе со мной.
Ли Ан пристально посмотрела на меня и спросила:
— Расскажите мне свой секретный метод.
— Какой секретный метод? Приготовления?
— Нет. Как человек может так измениться?
Я слабо улыбнулся ей.
— А что? Тоже хочешь измениться?
— Не совсем, но…
Она опустошила свою чарку. Как она могла не иметь желания измениться? Её детская сущность навсегда останется в её сердце. Когда наступали трудные времена, она вспоминала те дни, и это делало всё ещё тяжелее.
— Когда ты вернешься в свою прежнюю форму, тебе не понадобятся никакие секретные методы. Потому что все в мире будут восхищаться тобой.
Вежливо приняв напиток, который я налил, Ли Ан спросила:
— Молодой господин, каковы ваши планы относительно того, чтобы стать преемником?
Вероятно, она задала этот вопрос сейчас, потому что увидела во мне какой-то потенциал.
Я поднял свою чарку и тихо сказал:
— Лесть - единственный способ выжить!
Ли Ан рассмеялась и слегка чокнулась своей чаркой с моей.
— Обязательно растопите сердце лидера культа!
Мы вместе осушили наши чарки.
Несмотря на то, что Ли Ан говорила, что не умеет хорошо пить, она выпила довольно много.
Конечно, мне пришлось заплатить за то, что я напоил её. Мне пришлось нести её на спине, когда она уже совсем опьянела.
https://tl.rulate.ru/book/118576/?ref=258040


    Когда клинок блестит в лунном свете

    Всю обратную дорогу, пока я нес ее, она кричала:
— Не волнуйтесь! Я обязательно защищу вас, молодой господин. Просто доверьтесь мне!
— Я совсем не волнуюсь, но когда ты повторяешь это снова и снова, меня начинает охватывать беспокойство.
— Я сказала, не волнуйтесь! Я защищу вас!
— Ладно, не буду волноваться.
— А стоило бы! Вам стоило бы волноваться. Но не волнуйтесь! Потому что я защищу вас!
— Хахаха.
В этот момент в здании рядом открылось окно и кто-то крикнул:
— Что за глупая женщина продолжает говорить одну и ту же чушь?
Глядя на человека, который высунул свое лицо из окна, я сказал:
— Пропустите это мимо ушей ради меня.
— Кто ты?
— Я – молодой господин Небесного Демонического Божественного Культа.
Он непонимающе уставился на меня на мгновение, а затем извинился со скоростью света.
— О боже, мне очень жаль, молодой господин!
Окно закрылось еще быстрее, чем открылось.
Ли Ан уже крепко спала у меня на спине.
«Прости, что несу тебя так поздно.»
Вернувшись в свою комнату, я положил её на кровать и вышел на улицу. Я сел во дворе, вытянув ноги, и посмотрел на луну.
Думая о прошлом, после уничтожения нашей семьи, когда я жил скрытно, я был глубоко погружён в чувство поражения. Это была сильная депрессия, в которой я особо не заботился о своей жизни и не стремился к регрессу.
«Что, если бы я не встретил Со Чжин в то время? Если бы я не узнал о технике Великой Регрессии? В конце концов… не покончил бы я с собой? Или я мог бы отправиться на поиски Хва Му-ги, чтобы с позором погибнуть от рук его последователей, даже не встретившись с ним. Да, именно это и произошло бы.»
Пока я был погружен в такие мысли…
Что-то блеснуло, отразив лунный свет прямо рядом со мной.
Когда я медленно повернул голову, рядом с моим лицом оказалось широкое лезвие.
Мое напряженное лицо отразилось в лезвии смехотворно большого клинка.
Когда клинок медленно наклонился, за ним показался его владелец.
Морщины на грубой, худой тыльной стороне руки, держащей меч, были следами опыта, показывающими, что последние годы были непростыми. Из-за этих же морщин на меня смотрели пронзительные глаза.
Это был Демон Клинка Кровавых Небес.
Я внутренне удивился, потому что не ожидал, что он так внезапно навестит меня.
Клинок, направленный мне в шею, словно для того, чтобы отрубить её, был его уникальным оружием – Великим Клинком, разрушающим небеса. Великий Клинок входил в десятку величайших оружий мира боевых искусств. Его прозвали «Разрушитель Оружия», потому что при соприкосновении он разбивал любое обычное оружие.
Холодная демоническая энергия, испускаемая Великим Клинком, окутала всё вокруг. От леденящего холода, от которого, казалось, перехватывало дыхание, у меня встали дыбом все волосы на теле.
«Если этот клинок полетит, чтобы перерезать мне шею, смогу ли я увернуться от него?»
Мне было нелегко ответить.
Какой бы глубокой ни была интуиция, приобретённая в моей жизни до регрессии, сейчас мне катастрофически не хватало внутренней энергии.
В этот момент повышенного напряжения леденящая энергия, окутывавшая всё вокруг, исчезла в одно мгновение.
Демон Клинка ухмыльнулся и ткнул меня в бок рукоятью Великим Клинком, разрушающим небеса.
— Зачем ты это сделал?
Он имел в виду, почему я убил его ученика.
Ещё мгновение назад он был похож на убийцу, пришедшего меня прикончить, но теперь он улыбался, как дружелюбный соседский старичок, тыча меня в бок.
— Потому что он вел себя как идиот.
Услышав мой беспечный ответ, Демон Клинка уставился на меня. Этот взгляд был похож на отцовский, но отличался от него.
Если по взгляду отца было невозможно понять, о чём он думает, то взгляд Демона Клинка Кровавых Небес был предельно ясен.
Враждебность.
Я увидел пылающий огонь в его зрачках.
— Какой идиот в этом мире полез бы в драку с младшим сыном лидера культа, который для того как зеница ока?
Свист!
Клинок, лежавший на колене Демона Клинка, взлетел вверх и снова нацелился мне в шею.
— Должен ли я отрубить эту голову и принести её лидеру секты? Чтобы посмотреть, будет ли ему больно смотреть на это?
Яростное намерение убивать, исходящее от клинка, несло в себе волю владельца, говоря: «Это могло бы показаться шуткой, но это не так».
— Не думаю, что моя голова поместилась бы в раскосые глаза отца.
Когда я сделал шаг назад, энергия, текущая по лезвию, мгновенно исчезла в рукояти. Впечатляет. Так свободно управлять такой мощной ци с таким дряхлым телом.
На этот раз Демон Клинка нарисовал на земле перед нами длинную линию Великим Клинком. Затем он нарисовал вертикальную линию примерно в шаге от левого конца.
— Отсюда досюда - наш юный хозяин, отсюда до того конца - я.
Линия была разделена в соотношении девять к одному.
— Что это?
— Разница, с которой Лидер Культа заботится о нас.
Девятая часть принадлежала Демону Клинка Кровавых Небес, а одна – мне.
Я провёл пальцем новую линию примерно на середине.
— Что бы ни случилось, я всё равно его сын. На этой стороне должен быть я, а на той - вы, старейшина.
На этот раз у меня было семь частей, а у Демона Клинка - три.
Демон Клинка Кровавых Небес ухмыльнулся.
— Мы можем это проверить. Я принесу голову молодого господина Лидеру Культа, посмотрим, убьёт он меня или оставит в живых?
— Не слишком ли вы недооцениваете отеческую любовь Небесного Демона?
— Вот почему я говорю, давай проверим.
Огромный клинок снова медленно двинулся в мою сторону.
Я осторожно остановил лезвие ладонью, не давая ему приблизиться к моей шее. Лезвие было холодным. Как бы ни улыбался Демон Клинка этот холод - его сущность. Забыть об этом - значит умереть.
— Нам не нужно это проверять. Сына два, а старейшина один.
Демон Клинка Кровавых Небес усмехнулся.
— Молодой господин не такой идиот, как мой ученик.
— Если бы ваш ученик был похож на вас, он, возможно, остался бы жив.
Демон Клинка Кровавых Небес положил руку мне на плечо и похлопал по нему.
— Молодой господин, этот старик всю жизнь прожил с неудачей. Так что лучше не видеться часто.
С этими словами Демон Кровавых Небес исчез. Его тело, внезапно появившееся рядом со мной, упало далеко в темноту.
После того, как он исчез, я первым делом проверил свой бок. Там, куда он ранее ткнул меня рукоятью своей сабли, образовался тёмный синяк. Казалось, что он просто игриво ткнул меня, но удар был сильным. То же самое было, когда он похлопал меня по плечу в конце.
— Черт возьми, этот старый ублюдок.
Я был на взводе всё то время, что имел с ним дело. Помимо того, что я регрессировал, мне всегда приходилось остерегаться опасностей, создаваемых переменными.
Тот факт, что он дважды повторил, что принесёт мою голову отцу, означает, что он действительно может это сделать.
На первый взгляд может показаться, что он действует по своей прихоти, но он не такой человек. Он всегда всё тщательно просчитывает, а потом просчитывает ещё раз. Если кажется, что он действует по своей прихоти, то даже это просчитанная прихоть. Вот почему с ним было сложно иметь дело.
Хотя я и знал о нём кое-что, хорошая осведомленность – не факт победы. Информация – это просто информация, и в любой момент могут возникнуть обстоятельства, которые сведут на нет это преимущество.
«Кстати, зачем он приходил ко мне?»
«Это предупреждение из-за убийства его ученика?»
«Нет. Как я и сказал Ли Ан, он не из тех, кто дорожит репутацией.»
Он пришёл посмотреть на меня. Должно быть, на него произвело впечатление то, что я показал на сцене боевых искусств, и моё желание отправиться на охоту, должно быть, показалось ему особенным. Кроме того, я даже убил его ученика, так что он, должно быть, почувствовал необходимость испытать меня. Он пришёл, чтобы самому понять, сладкий я на вкус или как дерьмо. Чтобы понять, смогу ли я стать его преемником.
«И какой же у меня вкус?»
По моему мнению он был пряным. Несмотря на то, что я лишь раз коснулся его языком, он был обжигающим. Но это был восхитительно пряный вкус.
«Будет ли Демон Клинка Кровавых Небес моим первым противником?»
Может быть. В конце концов, меня отправили обратно в тот день, когда я сражался с его учеником.
«Возможно, мой великий меч особенно привлек внимание небес.»
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    Путь, что я себе протоптал

    На следующий день Ли Ан подошла ко мне со смущённым видом.
— Как я вчера вернулась?
— Ты меня донесла. Я не помню, как мы добрались.
При этих словах щёки Ли Ан залились румянцем.
— Не лгите. Я была не настолько пьяна. Я была очень тяжёлой? Простите, молодой господин.
— Сказать, что ты была лёгкой, было бы ложью. Но и не настолько тяжёлой, чтобы извиняться. Посмотри на эти руки!
— Ох, они стали ещё тоньше, не так ли?
— Да рассмотри ты эти бугры мышц как следует!
После обмена шутками Ли Ан склонила голову.
— Спасибо, молодой господин.
— В следующий раз выпьем снова.
— Да, молодой господин.
Уже собираясь уходить, она снова спросила:
— Если я сказала что-то не то, пожалуйста, простите меня. Честно говоря, я не помню, что говорила.
— Не волнуйся, ты не совершила никаких ошибок. О, и если в следующий раз ошибёшься, используй право на помилование.
— Право на помилование? Что это?
— Это право быть прощённой, даже если ты совершишь ошибку или сделаешь что-то не так по отношению ко мне.
— Вы мне его дали? Не помню, чтобы получала.
Я протянул ей руку.
— Пожми.
Ли Ан взяла мою руку своей большой ладонью.
— Вот, теперь оно выдано.
— Если уж даёте, то почему бы не дать щедро десять штук? Я ведь буду следовать за вами всю жизнь, разве одного не мало?
— Нет! Только одно. Так что используй его с умом!
— Да, молодой господин!
Её глаза утонули в щеках, когда она широко улыбнулась.
«Если в этой жизни и есть кто-то, кому нужно прощение, так это я, а не ты. Тебе следовало бы выдать мне штук пятьдесят прав на помилование...»
***
Той ночью я сидел один и практиковал эмиссию ци.
Пока я одновременно прощупывал три разных места, я ощутил чьё-то присутствие слева от себя.
В последнее время мне очень нравилось определять по ци, что за человек передо мной. Обнаружив кого-то, я начинал сканировать его с головы до ног: какой у него рост, какое оружие он использует, каков уровень его боевых искусств.
Но как только я собрался изучить и этого незнакомца тем же способом, он ускользнул в сторону.
Решив, что это случайность, я снова направил свою ци к нему. Но тот опять переместился в противоположную сторону, уклоняясь от моей ци.
«Неужели он уклоняется намеренно?»
Эту тонкую, едва уловимую ци он не должен был почувствовать.
Однако он начал уворачиваться, словно чувствовал мою ци.
Кто же это, чёрт возьми?
Любопытство взяло верх. Я продолжил испускать ци и вышел из своей комнаты.
Я практиковал эмиссию ци в движении. Хотя это требовало в несколько раз больше умственных усилий, чем в статичном положении, в реальном бою необходимо было испускать ци, двигаясь и сражаясь.
Я чувствовал, что незнакомец отступает, и потому преследовал его, почти догоняя, но всё же немного отставая.
В конце концов я добрался до павильона во внутреннем дворе.
В тот момент, когда я увидел стоящего там человека, я невольно вздохнул с облегчением.
— Отец!
Человек, который привёл меня сюда с помощью моей ци, был не кто иной, как мой отец.
— Я так и знал. А то уж было забеспокоился, что кто-то другой почувствовал мою ци.
— О какой ещё ци ты говоришь? Даже пёс, спящий под той стеной, заметил бы её.
— У собак хороший инстинкт, не так ли? Но что привело вас в мои покои?
— Я проходил мимо.
Хоть он и сказал так, было ясно, что он пришёл повидаться со мной.
— Встретиться с вами вот так, по чистой случайности — кажется, мы с вами связаны судьбой.
— Достаточно нести чушь.
— Слушаюсь!
Я замолчал и молча присоединился к отцу, глядя на ночное небо.
Спустя мгновение я спросил:
— Когда вы определитесь с преемником?
— Лет через сто. Вам всем до этого ещё далеко.
— Сделайте это через сто дней. Думаю, я готов.
— Если бы это было так просто, Демон Клинка Кровавых Небес не пришёл бы к тебе.
— Откуда вы узнали?
Это была встреча только между нами двоими, но отец знал. Другими словами, он следил за мной. Что ж, он ведь знал, что на меня подействовал Яд, Рассеивающий Энергию.
— Сразу после встречи с тобой Демон Клинка Кровавых Небес пришёл ко мне.
— Что он сказал?
— Он хотел, чтобы я тебя наказал.
— Что?
Я был озадачен этими неожиданными словами. Неужели Демон Клинка Кровавых Небес действительно пошёл к моему отцу и попросил наказать меня?
— Это было удивительно. Он не из тех, кто стал бы обращаться ко мне с такой просьбой только из-за смерти своего ученика.
— А как вы думаете, почему он так поступил?
Притворившись, что ничего не знаю, я мысленно угадал истинные намерения Демона Клинка Кровавых Небес. Он хотел проверить отношения между мной и отцом. Увидеть, действительно ли отец накажет меня, и если да, то как. Он хотел выяснить, считает ли отец меня своим преемником.
— Итак, я решил тебя наказать.
— У вас нет причин наказывать меня. Тот ученик заслуживал смерти.
— Причину можно и придумать.
Я выхватил меч и прочертил на земле длинную линию.
Затем я отметил точку примерно в десяти шагах и сказал:
— Демон Клинка Кровавых Небес сказал мне, что длина этой стороны олицетворяет то, как высоко вы его цените. Вы отсюда почерпнули причину?
Вместо ответа отец спросил меня о разговоре, который у нас был на охоте.
— Разве ты не спрашивал меня, кому из Восьми Высших Демонов я доверяю больше всего?
— Да.
И теперь отец дал свой ответ.
— Я не доверяю никому.
Я понял. Этот ответ одновременно доказывал, что линия, начерченная Демоном Клинка Кровавых Небес, была неверна.
— Так на чьей вы стороне? Вы доверяете людям или нет?
— Зависит от человека.
— А как вы определяете, что это за человек?
— Это выясняется со временем, не так ли?
— Это глупая мысль. Человеческое сердце — то, чего никогда не узнаешь по-настоящему. Неважно, насколько прозрачным кажется человек рядом с тобой, никогда не думай, что знаешь его истинную сущность.
Внезапно я подумал о Ли Ан. Мне казалось, я хорошо её знаю, но я продолжал открывать в ней новые стороны, совсем как гласит этот принцип.
— Я запомню это.
— Ты говорил, что нам нужно навести порядок в Культе?
— Да.
— Забудь об этой чуши с искоренением коррупции. Скажи мне свои честные мысли.
— Могу ли я говорить действительно честно?
— Ты мне когда-нибудь лгал?
— Нет, но этот ответ может прозвучать дерзко.
— Говори.
— В какой-то момент... я думаю, мы потеряли наш Демонический Путь.
Под глазами отца дёрнулась жилка. Такое, по крайней мере, не стоило говорить ему в лицо.
— Что ты думаешь о Демоническом Пути?
— Что я думаю о Демоническом Пути, так это…
После короткой паузы я поделился мыслями, которые долго держал в себе.
— Я думаю, что это вера нашего Культа в сокрушение абсолютного зла.
Возможно, это был неожиданный ответ, потому что отец повернулся ко мне с широко раскрытыми глазами.
— ...вера нашего Культа в сокрушение абсолютного зла?
— Я не считаю, что наш противник — праведная секта.
— Тогда кто?
— Абсолютное зло.
Конечно, то, что я собирался сказать, отец вряд ли легко примет. Тем не менее, я спокойно изложил ему свои мысли.
— В этом мире существует зло настолько трусливое, злобное и ужасающее, что люди не в силах его вынести. Это абсолютное зло, от которого даже демоны, цокнув языком, отвернулись бы. Я думаю, что праведность и сотрудничество, которых придерживается праведная секта, могут одолеть мелкое зло, но с этим абсолютным злом им не справиться. Потому что в основе праведной секты лежит прощение. Пока они дорожат человеческой жизнью, как им справиться со злом, которое отказалось от своей человечности и безумствует?
Отец смотрел на меня. Впервые я видел, чтобы он так внимательно слушал мои слова. Возможно, глубоко в душе он и сам таил подобные мысли.
— Разве мы не были абсолютным злом?
— Нет, отец. Я надеюсь, что Божественный Культ Небесного Демона моего мира не будет абсолютным злом. И я прослежу за этим.
Я продолжил свою речь.
— Я считаю, что мы должны найти смысл своего существования в том, чтобы быть единственной силой в мире боевых искусств, способной уничтожить трусливое и злобное зло ещё более подло и жестоко. Неважно, добрые мы или злые. Иногда с личиной добра, иногда с личиной зла. Когда великое зло, с которым не может справиться праведная секта, падёт перед нами на колени, дрожа от страха — вот тогда, я верю, и будет установлен истинный Демонический Путь. Только тогда мир боевых искусств по-настоящему преклонится перед величием нашего Культа. Когда они не смогут решить свои проблемы, они обратятся за помощью к нам. Только Божественный Культ Небесного Демона может спасти мир боевых искусств. Вот что я думаю о Демоническом Пути.
Я был уверен, что мой отец никогда в жизни не думал о таком и не слышал подобных мыслей.
Эти мысли не были выучены или осознаны в Культе. Я прочувствовал их, скитаясь по Центральным Равнинам всю свою жизнь.
— Если мы не установим должным образом Демонический Путь, мы долго не продержимся. Чтобы выжить... мы должны наказать самих себя.
Даже мой отец, мастерски скрывавший свои эмоции, в этот момент не мог скрыть своего потрясения. Он был из тех, кто, чтобы проверить, лгут ли ему, мог просто ударить в лицо. Но в этот момент отец никак не отреагировал. Даже если бы ему нанесли ещё десять ударов, не последовало бы никакой реакции на услышанное.
Отец был погружён в глубокие раздумья. Хотя я прожил жизнь длиннее, чем он, я не мог угадать, какие мысли проносятся в его голове.
Но в одном я был уверен.
Хотя с моего возвращения прошло всего несколько дней, и я, и мой отец уже меняли свои судьбы. Мы начинали поворачивать к иному будущему.
Наконец, отец прервал долгое молчание.
— У тебя ещё осталось высокомерие, которое ты хочешь показать?
— Нет, на сегодня хватит. — Я почесал затылок и неловко улыбнулся.
— Кажется, я понимаю, почему Демон Клинка Кровавых Небес приходил ко мне просить о твоём наказании.
— И почему же?
Уверенные глаза отца ярко блеснули.
— Он что-то в тебе увидел. Поэтому и попытался проверить тебя через меня.
— Похоже, он увидел во мне потенциал стать преемником.
— Или, возможно, риск погубить наш Культ.
— В любом случае… у этого ходячего трупа есть проницательность.
Отец, пристально смотревший на меня, внезапно решительными шагами вышел из павильона.
— Следуй за мной.
***
Отец привёл меня в самую глубокую часть Павильона Небесного Демона. Это было место, о котором я хорошо знал понаслышке.
Над каменной пещерой висела небольшая табличка.
Небесная Пещера.
Я вздрогнул и крикнул отцу:
— Вы же не хотите сказать, что я должен туда войти?
Это место было тренировочной пещерой для тех, кто был кандидатом в Небесные Демоны.
Обычно ученики или дети Небесного Демона входили туда, когда их подвергали испытанию.
Это была тренировочная пещера, которую нельзя было недооценивать.
Войти можно было по желанию, а вот выйти — нет. Если не можешь преодолеть испытания, ты никогда не выйдешь. Успешность составляла пятьдесят процентов. Фактически, половина родственников Небесного Демона, вошедших в это место, погибли там.
Из-за этого даже мой амбициозный брат сам не заговаривал о том, чтобы войти сюда.
Однако, чтобы стать Небесным Демоном, это было место, через которое нужно было пройти хотя бы раз. Все, кто становился Небесным Демоном, проходили через него. В этом смысле быть Небесным Демоном можно было считать одной из самых экстремальных работ.
— Я тоже вошёл в это место, когда был в твоём возрасте.
— И сколько времени вам понадобилось, чтобы выйти?
— Два месяца.
— Боже мой. Вы хотите, чтобы я провёл два месяца своей светлой юности в этом тёмном и сыром месте?
— Не заблуждайся. Мне понадобилось два месяца, но среднее время прохождения — три года.
Мой отец считался обладателем величайшего боевого таланта среди всех Небесных Демонов в истории. Тот факт, что я унаследовал небесное боевое тело, стал возможен благодаря тому, что я получил его кровь.
— Отец, за что вы так со мной?
— Разве я не говорил тебе ранее? Я намерен тебя наказать.
— Не слишком ли это суровое наказание?
— Ян По, которого ты убил, проведёт вечность под землёй.
— Под аплодисменты тех, кого он мучил.
Однако мой отец уже принял решение.
Отец, ты действительно отправляешь меня в место, где я могу умереть? Только потому, что этот старик, Демон Клинка Кровавых Небес, сказал тебе наказать меня?
Внезапно я вспомнил, что отец говорил на охоте о скрытых намерениях.
«Тебе всё равно, если твой сын умрёт? Или ты надеешься, что я выйду оттуда сильнее?»
Если я не выживу, это будет наказание, но если выживу, это может стать наградой.
«Или ты пытаешься защитить меня от Демона Клинка Кровавых Небес, отправив меня подальше, как шило, вылезшее из мешка?»
Мой отец, никогда не раскрывавший своих мыслей, делал невозможным понимание его истинных намерений.
Когда отец положил руку на каменную плиту рядом с пещерой и ввёл свою уникальную энергию, каменная дверь открылась.
Грохот—
С его взглядом, говорившим «хватит жаловаться и заходи», я больше не мог отказываться.
— Хорошо. Я выйду быстрее, чем вы, отец.
Грохот—
Когда каменная дверь закрылась, мой отец с холодной, но раздражающей улыбкой сказал:
— Смотри не умри.


    Демонический путь, который я вижу

    На следующий день Ли Ан пришла ко мне с взволнованным видом.
— Как я вчера вернулась?
— Я нёс тебя на спине. Ты даже не помнишь, как вернулась?
При этих словах щеки Ли Ан покраснели.
— Не врите. Я была не настолько пьяна. Я была очень тяжёлой? Простите, молодой господин.
— Было бы ложью сказать, что ты лёгкая. Но ты не настолько тяжёлая, чтобы извиняться. Посмотри на эти руки, говорю тебе!
— О боже, ваши и без того худые руки стали еще тоньше.
— Посмотрите на эти выпуклые мышцы!
После обмена такими шутками Ли Ан склонила голову.
— Благодарю вас, молодой господин.
— Давай выпьем еще раз в следующий раз.
— Да, молодой господин.
Уже собираясь отвернуться, она снова спросила:
— Если я случайно сказала что-то не то, пожалуйста, простите меня от всего сердца. По правде сказать, я не помню, что я говорила.
— Ты не допустила ни одной ошибки, так что не волнуйся. О, если в следующий раз ты допустишь ошибку, воспользуйся своей амнистией.
— Амнистия? Что это?
— Это право на прощение, даже если ты совершишь ошибку или сделаешь что-то плохое по отношению ко мне.
— Вы мне такое давали? Не помню, чтобы получала это.
Я протянул ей руку.
— Пожмем руки.
Ли Ан схватила меня за руку своей большой ладонью.
— Вот, только что выдал.
— Раз уж вы даёте, не могли бы вы дать мне десять по-щедрому? Я буду следовать за вами всю жизнь, разве одной будет достаточно?
— Нет! Только одну. Так что используй ее с умом!
— Да! Молодой господин!
Ее глаза превратились в щели, когда она широко улыбнулась.
«В этой жизни в прощении нуждаюсь я, а не ты. Ты должна выдать мне около пятидесяти прав на амнистию…»
***
В ту ночь я сидел в одиночестве, практикуя выброс энергии.
Пока я одновременно сканировал три место, я ощутил чье-то присутствие слева от себя.
В последние дни мне очень нравилось определять, что за человек передо мной, по его энергии. Когда я обнаруживал человека, посылая к нему ци, я начинал с того, что сканировал его с головы до ног. Какого он роста, каким оружием пользуется, на каком уровне его боевые искусства?
Как раз в тот момент, когда я собирался осмотреть этого человека таким же образом, тот уклонился в сторону.
Подумав, что это могло быть совпадением, я снова направил на него свою ци. Но человек переместился в противоположную сторону, избегая ее.
«Не может же быть, что он сознательно избегает меня?»
Эта нитевидная, тонкая и едва заметная ци была чем-то, что посторонний человек никогда не смог бы обнаружить.
Но, словно почувствовав мою ци, человек начал метаться туда-сюда.
«Кто это, ради всего святого?»
Мне было любопытно узнать об этом человеке. Я продолжал испускать ци, выходя из комнаты.
Я практиковался в выбросе ци во время движения. Конечно, это требовало в несколько раз больше умственных усилий, чем простой выброс, когда стоишь на месте, но в реальном бою чаще приходится испускать ци во время движения.
Я чувствовал, что человек отступает. Я погнался за ним, когда он убегал, и, казалось, вот-вот должен был его поймать.
Место, куда я прибыл, было павильоном во внутреннем дворце.
Когда я убедился, что передо мной стоит именно этот человек, я невольно вздохнул с облегчением.
— Отец!
Человеком, который направил мою ци сюда, был не кто иной, как Отец.
— Так и знал. Я напрягся, подумав, что кто-то другой почувствовал мою энергию.
— О какой великой ци ты говоришь? Даже собака, дремлющая вон там под стеной, заметила бы это.
— Разве собаки не чувствительные от природы создания? Но что привело тебя в мои покои?
— Я просто проходил мимо.
Хотя он так сказал, было ясно, что он искал меня.
— Раз уж мы встретились таким образом, значит, наши отношения действительно судьбоносны.
—Хватит нести чушь.
— Да!
Я закрыл рот и молча уставился на ночное небо, на которое смотрел отец.
Немного погодя я спросил: Когда вы определитесь с преемником?
— Через сто лет. Вы все ещё далеки от этого.
— Пусть будет сто дней. Думаю, я уже готов.
— Если бы это было так, Демон Клинка Кровавых Небес не посетил бы тебя.
— Как вы узнали?
Там были только мы, но отец знал об этом. Другими словами, это значит, что он следит за мной. Что ж, он даже знал, что меня отравили ядом, рассеивающим ци.
— Демон Кровавых Небес пришёл ко мне сразу после встречи с тобой.
— И что же он сказал?
— Он хотел, чтобы я наказал тебя.
— Что?
Я был потрясён этими неожиданными словами. Неужели Демон Клинка Кровавых Небес отправился прямиком к Отцу и попросил о наказании?
— Это было неожиданно. Он не из тех, кто обратился бы ко мне с такой просьбой только потому, что умер его ученик.
— Как вы думаете, почему он это сделал.
Хотя я притворялся, что не знаю, я мог догадываться об истинных намерениях Демона Кровавых Небес. Он пытается проверить отношения между отцом и мной. Накажет ли меня отец, и если да, то каким будет наказание. Он пытается выяснить, считает ли отец меня своим преемником.
— Поэтому я подумываю о том, чтобы наказать тебя.
— Нет никаких оснований наказывать меня. Этот ученик заслужил смерть.
— Причина может быть создана достаточно легко.
Я вытащил свой меч и прочертил на земле длинную линию.
Затем, отметив примерно десятую часть этого, я сказал:
— Демон Клинка Кровавых Небес сказал мне. Эта длинная часть – это то, что ты о нём думаешь. Это оправдание из-за такой длины?
Вместо ответа отец спросил то, о чем я спрашивал во время охоты.
— Ты спрашивал, кому из Верховных Демонов я доверяю больше всего?
— Да.
Теперь Отец ответил на этот вопрос.
— Я не доверяю никому из них.
Я мог понять. Этим ответом он одновременно сказал, что линия, проведённая Демоном Клинка Кровавых Небес, была неточной.
— На чьей ты стороне? Ты доверяешь людям или нет?
— Зависит от того, что это за человек.
— А как ты узнаешь, что это за человек?
— Разве мы не можем выяснить это, проведя с ним время?
— Это глупая мысль. Единственное, чего никогда не узнать, – это сердце человека. Даже если тебе кажется, что рядом с тобой совершенно открытый человек, никогда не думай, что ты его знаешь.
Внезапно я подумал о Ли Ан. Я думал, что хорошо её знаю, но по этому же принципу постоянно открывал в ней что-то новое.
— Я буду иметь это в виду.
https://tl.rulate.ru/book/118576/?ref=258040
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    — Ты говорил, что нам нужно дисциплинировать культ?
— Да.
— Прекрати нести чушь о искоренении коррупции. Выскажи мне своё честное мнение.
— Я правда могу говорить откровенно?
— Когда ты когда-либо сообщал мне ложные сведения?
— Нет, но этот ответ может показаться неуважительным.
— Говори.
— Я думаю… что мы в какой-то момент сбились с нашего демонического пути.
Нижнее веко отца слегка задрожало. Было недопустимо говорить об этом в присутствии Отца.
— Как ты думаешь, что такое демонический путь?
— Демонический путь, который я представляю, это…
После короткой паузы я поделился мыслью, которая давно меня мучила.
— Я считаю, что наш культ обладает уникальной способностью уничтожать абсолютное зло.
Возможно, это был неожиданный ответ, потому что отец повернулся и посмотрел на меня широко раскрытыми глазами.
— … способность в победе над абсолютным злом?
— Я не думаю, что наша диаметральная противоположность – это праведный путь.
— Тогда что же?
— Абсолютное зло.
Конечно, то, что я собираюсь сказать, не понравится отцу. Тем не менее я спокойно изложил ему свои мысли.
— В этом мире существует зло настолько трусливое, порочное и ужасное, что люди не могут с ним справиться. Я говорю об абсолютном зле, от которого даже демоны отвернулись бы с отвращением. Я думаю, что, хотя справедливость и благородство, поддерживаемые праведным путём, могут подавлять мелкое зло, они не могут справиться с этим абсолютным злом. Это потому, что праведный путь по своей сути несёт в себе прощение. Пока они дорожат человеческими сердцами, как они могут справиться со злом, которое неистовствует, отказываясь от человечности?
Отец пристально смотрел на меня. Он впервые так внимательно прислушивался к моим словам. Возможно, в глубине души у него были примерно такие же мысли.
— Разве мы сами не абсолютное зло?
— Нет, отец. Я верю, что Небесный Демонический Божественный культ в моём мире не является абсолютным злом. Я позабочусь, чтобы так стало.
Мои слова продолжались.
— Я думаю, что мы должны найти смысл своего существования здесь – как единственное существо в мире боевых искусств, способное уничтожать мерзкое и порочное зло ещё более мерзким и порочным способом. Неважно, добрые мы или злые. Иногда с лицом добра, иногда с лицом зла. Когда великое зло, с которым не смог справиться праведный путь, преклоняет перед нами колени и дрожит, тогда я думаю, что истинный демонический путь достигнут. Только тогда мир боевых искусств по-настоящему склонит головы перед величием нашего культа. Они будут обращаться к нам за помощью, когда не смогут решить проблемы самостоятельно. Они будут говорить, что только Небесный Божественный Демонический культ может спасти мир боевых искусств. Таков демонический путь, который я вижу.
Я могу с уверенностью сказать, что Отец никогда в жизни не задумывался и не слышал ничего подобного.
Эта идея не была усвоена или реализована в нашем культе. Я сам почувствовал это, когда всю жизнь бродил по Центральным равнинам.
— Если мы не постигнем должным образом демонический путь, долго мы не протянем. Чтобы выжить… нам нужно наказать себя.
Даже Отец, который умеет скрывать свои эмоции, не смог скрыть потрясения в этот момент. Он был из тех людей, которые наносят удары в лом, чтобы проверить, не врет ли ему человек. Но в этот момент Отец никак не отреагировал. Даже если бы он нанес еще десять ударов, ничего бы не изменилось.
Отец был погружён в раздумья. Хотя я прожил дольше него, я не мог понять, о чём он думает прямо сейчас.
Но в одном я был уверен.
Хотя с момента моего возвращения прошло всего несколько дней, мы с Отцом меняем свою судьбу. Мы начали двигаться в сторону другого будущего.
Наконец Отец нарушил долгое молчание.
— У тебя осталось еще сколько-нибудь дерзости, чтобы излить ее?
— Нет, не сегодня.
Я почесал затылок и неловко улыбнулся.
— Кажется, я понимаю, почему Демон Кровавых Небес пришёл ко мне с просьбой наказать тебя.
— Почему?
Глаза Отца светились полной уверенностью.
— Он что-то разглядел в тебе. Вот почему он пытается проверить тебя через меня.
— Похоже, он увидел во мне потенциал стать преемником.
— Или увидел риск разрушения нашего культа.
— Как бы то ни было… у этого старика с черепом вместо лица хорошая интуиция.
Посмотрев на меня, отец вышел из павильона, словно приняв какое-то решение.
— Следуй за мной.
***
Отец отвёл меня в самую дальнюю часть Павильона Небесного Демона. Это место я хорошо знал по рассказам.
Маленькая табличка, висящая над каменной пещерой.
[Малая Небесная пещера].
Я вздрогнул и крикнул Отцу:
— Вы же не намекаете на то, что я туда пойду?
Это место – своего рода тренировочная пещера для гениев, которые станут Небесными Демонами.
Обычно ученики или дети Небесного Демона входят туда, когда их подвергают испытанию.
Не стоит недооценивать её только потому, что она называется тренировочной пещерой.
Хотя ты можешь свободно войти, выйти будет сложнее. Я слышал, что если кто-то не сможет прорваться через барьеры, то он никогда не выберется. Вероятность успеха – 50 на 50. На самом деле, половина потомков Небесного Демона, которые вошли в это место, погибли.
Вот почему даже мой амбициозный брат не захотел добровольно отправиться туда.
Но это было также место, через которое нужно было пройти хотя бы раз, чтобы стать Небесным Демоном. Потому что все, кто становился им, побывали там. Проще говоря, становление Небесным Демоном – одно из самых экстремальных занятий.
— Я тоже вошел туда, когда мне было столько же лет, как и тебе.
— И сколько времени вам понадобилось, чтобы выбраться?
— Два месяца.
— Боже правый. Вы хотите, чтобы я провёл два месяца своей цветущей молодости в этом тёмном и сыром месте?
— Не пойми меня неправильно. Это заняло два месяца, потому что это был я. В среднем на прохождение уходит три года.
Отец считается обладателем лучшего боевого таланта среди всех Небесных Демонов в истории. Наличие Небесного Боевого Тела, вероятно, стало возможным благодаря тому, что я унаследовал кровь Отца.
— Отец, почему вы так поступаете со мной?
— Разве я не сказал? Я собираюсь тебя наказать.
— Не слишком ли сурово это наказание?
— Ян По, которого ты убил, проведет вечность под землей.
— Получая одобрительные возгласы и аплодисменты от людей, над которыми он издевался.
Но Отец уже принял решение.
«Отец, ты действительно отправляешь меня туда, где я могу умереть? Потому что этот старый Демон Клинка Кровавых Небес велел тебе наказать меня?»
Внезапно я вспомнил о ядовитом сердце, о котором упоминал отец во время охоты.
«Тебе все равно, умрет ли твой сын? Или ты надеешься, что я стану сильнее?»
Это было место, которое могло стать наказанием, если бы я не смог выжить, но могло стать и наградой, если бы я выбрался оттуда живым.
«Или ты пытаешься защитить меня, торчащего из кармана, как шило, от Демона Клинка Кровавых Небес, отослав подальше?»
Поскольку Отец никогда не открывал своего сердца, я не мог догадаться о его намерениях.
Отец положил руку на каменную табличку, прикреплённую к пещере, и направил на неё свою уникальную внутреннюю силу. Каменная дверь открылась.
Грохот.
Увидев взгляд отца, который говорил, что нужно войти без возражений, я больше не сопротивлялся.
— Хорошо. Я выйду быстрее, чем ты, Отец.
Грохот, грохот.
Сквозь закрывающуюся каменную дверь Отец сказал с бесстрастной, но раздражающей улыбкой сказал:
— Если сможешь. Просто не умирай.
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    Поддашься гневу - ошибёшься

    Я медленно шёл по коридору каменной пещеры.
Внутри была хорошая вентиляция, и благодаря свету, проникавшему то тут, то там с потолка, было не темно. Судя по тщательному дизайну и мастерству исполнения, было очевидно,
что это место создал очень искусный мастер.
Пока я неспешно шёл по пещере, в определённый момент я почувствовал едва уловимое колебание в окружающем пространстве.
Сссссс—
В тот же миг я понял. Лишь мастер с обострёнными чувствами мог бы обнаружить, что активировалась формация высокого уровня.
Если подумать, это было вполне естественно. Почему те, кто погиб здесь, не смогли сбежать? Если бы проход был слишком сложным, они могли бы сдаться и уйти. Они погибли потому, что не могли выбраться из этой формации. Войти было легко, но если не удавалось пройти испытание, пещера превращалась в адскую ловушку, из которой не было выхода.
Сколько я так шёл?
Со временем появилась довольно большая площадь.
У входа на неё стояла каменная стела с объяснением первого испытания.
———
1. Уничтожьте всех врагов, не используя энергию меча или силу меча.
2. В случае неудачи в отведённое время, следующая попытка будет предоставлена через десять дней.
3. Готовые должны встать в красный круг.
———
«Десять дней? А как насчёт еды до тех пор?»
Оглядевшись, я увидел на стене кувшин, полный зерновых пилюль.
«Есть эту безвкусную дрянь десять дней — да я с ума сойду».
Без колебаний я встал в красный круг, начерченный в центре площади.
Спустя мгновение, со скрежетом, со всех сторон из-под земли поднялись десятки деревянных кукол в форме человека. Места, которые нужно было разрубить, были окрашены в красный цвет. У одних кукол была красной шея, у других — руки, у третьих — ноги.
Моё тело отреагировало инстинктивно.
В тот момент, когда они поднялись, я уже двигался, и мои инстинкты решили, какую технику использовать и что рубить в первую очередь.
Вжик. Вжик. Вжик—
Деревянные куклы падали одна за другой.
Они не были закреплены на одном месте. Плиты на полу начали двигаться, меняя их положение.
В этой хаотичной ситуации некоторые куклы начали опускаться обратно под землю.
«Нет!»
Я понял: если я упущу этих опускающихся кукол, они больше никогда не поднимутся, и испытание будет считаться проваленным.
Поэтому я начал с того, что рубил именно их.
И действительно, другие куклы быстро двигались, чтобы преградить мне путь, когда я пытался их достать.
Я перепрыгнул через одну и взмахнул мечом.
Хрясь—!
Кукла, которую я едва не упустил, была разрублена.
Движения кукол становились всё быстрее и быстрее. Сначала я думал, что это испытание должно проверить мою работу ног, но это было не так. Оно проверяло моё умение принимать решения.
Что рубить в первую очередь?
Быстрое и точное решение было на первом месте, работа ног — на втором.
Испытание было сложным и запутанным, но не настолько изощрённым, чтобы превзойти мои инстинкты и навыки.
Так, я разрубил всех кукол и благополучно прошёл первое испытание.
Одно было ясно. Будь это до моего возвращения, я бы никогда не прошёл этот первый этап. Даже если бы я бегал, катался по полу и летал как сумасшедший, я бы провалился.
Я понял, почему испытание возобновлялось через десять дней.
Многие претенденты, должно быть, проваливали это первое испытание, и им требовалось не менее десяти дней тщательного изучения и практики, чтобы преуспеть.
Только те, кто точно запоминал, как двигались куклы и какие из них опускались в какой момент, могли разработать стратегию. Медлительным претендентам пришлось бы повторять испытание несколько раз.
Увидев первое испытание, я понял, почему среднее время прохождения Небесной Пещеры составляло три года.
Дррррр—
Как только я прошёл первый этап, открылась каменная дверь, ведущая ко второму.
Я медленно пошёл ко второй врате. Перед тем как покинуть первую, я обнаружил надписи, высеченные на стене. Их оставили те, кто был здесь до меня, на стене у выхода.
———Удалось с девятой попытки. Ха-ха-ха.
———Я сделал это с шестнадцатой.
———Это безумие!
———Удалось с тридцать седьмой попытки. Слёзы застилают мне глаза от долгого испытания.
———Я умру здесь? Я не могу пройти его. Я проклинаю своего отца.
———Чёрт! Я пытался повернуть назад, но пути обратно не было.
———Удалось с шестой попытки, смею называть себя лучшим.
Среди них, в самом низу, я увидел знакомый почерк.
———Идиоты.
Это был мой отец, который прошёл это испытание до меня.
— Ха-ха-ха.
Я не смог сдержать смеха. Похоже, мой отец прошёл с первой попытки.
Пусть это и было немного чересчур — строго говоря, это были его предки — он всё равно смело их обругал.
— Отец, я тоже прошёл с первой попытки! Ха-ха-ха!
С этими словами я двинулся дальше и прибыл в пространство со вторым испытанием.
Как и ожидалось, на второй площади стояла каменная стела.
———
1. Используя меч, висящий на стене, разрубите камень пополам в течение 2 часов. Можно использовать энергию меча или силу меча.
2. В случае неудачи в отведённое время, следующая попытка будет предоставлена через двадцать дней.
3. Готовые должны встать в красный круг.
———
На этот раз период повторной попытки составлял двадцать дней.
Было легко подсчитать, что этот этап в два раза сложнее первого.
— Двадцать дней питаться зерновыми пилюлями? Да я лучше умру.
Решив преуспеть, я встал в красный круг в центре площади.
Клац—
Из пола поднялся каменный стол. На нём лежал железный шар размером с голову взрослого человека.
— Мне нужно разрубить этот железный шар.
Отведённое время — 2 часа.
2 часа — это слишком много, чтобы разрубить один железный шар. Должна быть причина, поэтому я медленно осмотрел его.
Гладкая поверхность указывала на то, что это не обычное железо, а искусственно созданный камень.
Очевидно, он был сделан из материала прочнее железа. Он был настолько тяжёл, что я не мог поднять его без использования внутренней энергии.
На стене висели сотни мечей для испытания. Они были самых разных типов. Длинные и короткие. Тяжёлые и лёгкие. Были даже гибкие мечи, которые можно было носить на поясе, как ремень. Все виды мечей были в наличии.
Задача была сложной, поэтому предполагалось, что нужно будет хорошо выбирать и пробовать несколько раз.
Я медленно подошёл и взял со стены меч. Это был хорошо сделанный, обычный стальной меч.
Я встал перед шаром, успокоил свой разум и с силой ударил.
Дзынь—
С приятным звуком меч сломался и отлетел в сторону. На шаре же не было ни царапины. Это действительно был очень прочный металл.
Я снова осмотрел шар. На вид — просто железный шар, ничего особенного.
Я взял другой меч и на этот раз ударил вертикально.
И снова сломался только меч, а шар остался невредим.
— Как и ожидалось, просто так не получится.
Я взял новый меч и влил в него свою внутреннюю энергию.
Вууууунг—
На мече тут же замерцал голубой свет. Это было проявление энергии меча.
До возвращения, в этом возрасте, я мог использовать ци меча, но не мог проявлять энергию меча. Я овладел тонкостями энергии меча только в свои тридцать.
— Это моя первая энергия меча с момента возвращения.
У каждого воина был свой цвет энергии меча, даже если они практиковали одну и ту же технику. Мне всегда казалось чарующе, что цвет немного отличался в зависимости от человека.
Мне нравился цвет моей энергии меча. Иногда он выглядел как море, а иногда напоминал небо — этот приятный голубой оттенок.
Когда я уже собирался медленно разрезать шар энергией меча, внезапное чувство несоответствия поразило меня, и я быстро отозвал свою внутреннюю энергию. Энергия меча исчезла с лезвия.
«Это слишком просто, не так ли?»
На первый взгляд, я подумал, что это испытание должно было проверить, могут ли претенденты использовать энергию меча, так как обычный стальной меч не мог его разрезать. Ци меча было бы недостаточно. Это было испытание, из которого нельзя было выбраться, пока не овладеешь энергией меча.
Однако, если бы его попытался пройти эксперт поздней стадии, который мог использовать энергию меча, он бы легко разрезал шар и прошёл.
Могло ли это быть таким простым испытанием?
С другой стороны, для того, кто не мог проявлять энергию меча, достичь этого уровня было чрезвычайно трудно.
Для одних — слишком легко, для других — слишком сложно. Что-то было несбалансированным.
С этой мыслью я пошёл посмотреть на надписи, оставленные на стене моими предшественниками.
———Разрубил одним ударом с энергией меча.
———Я пытался разрезать его восемьдесят девять раз без энергии меча и каждый раз терпел неудачу. В конце концов, я использовал энергию меча.
———Я разрезал его без использования энергии меча.
———Как? Не могу поверить.
———Чёрт! Я не могу разрезать его своей ци меча. Я не могу проявить энергию меча, что мне делать?
———Прошло двести дней с тех пор, как я начал изучать энергию меча. От запаха зерновых пилюль меня тошнит.
———Заявление выше о том, что его можно разрезать без энергии меча — ложь.
——_Я голосую за то, что это ложь.
Я хотел увидеть слова, оставленные моим отцом.
Действительно, в конце были слова моего отца.
———Чёрт.
Ха-ха-ха. Подумать только, он так выругался. Должно быть, ему было тяжело сохранять достойный вид.
Но на этот раз он добавил ещё одну строчку рядом.
———Если разозлишься, проиграешь.
«Разозлишься, проиграешь? Зачем он добавил что-то подобное? Если бы это был мой отец, он бы просто выругался и оставил всё как есть, как в первом испытании».
Разозлишься? Разозлишься? Неужели?
Я быстро вернулся к первой каменной стеле.
...можно использовать ци меча или энергию меча.
Фраза, которая бросилась мне в глаза.
«Можно» использовать?
Не «используйте», а «можно использовать». Другими словами, это означало попробовать разрезать без них, и использовать их только в крайнем случае.
Если подумать, времени было дано слишком много. 2 часа — более чем достаточно, чтобы разрубить сотни таких шаров. И, наконец, количество мечей, висящих на стене, было чрезмерно большим.
— О! Это испытание должно быть о том, чтобы разрезать его без использования ци меча или энергии меча.
Предупреждение отца о гневе, похоже, было предостережением не использовать энергию меча. Когда проявляется энергия меча, меч испускает сильный жар.
Был факт, подтверждающий это предположение.
То, что период повторной попытки составлял двадцать дней, означало, что это испытание было более требовательным, чем первое.
Мне просто нужно было его разрезать.
— Спасибо, отец.
Как бы то ни было, раз уж я должен был избегать использования энергии меча, времени терять было нельзя.
Я вернулся к шару.
Мысль о том, что я должен разрезать его без энергии меча, заставила меня взглянуть на шар по-другому.
«Как именно я должен его разрезать? Вертикально? Горизонтально? Поперёк? По диагонали? Или быстрым мечом? Тяжёлым мечом?»
Я пробовал различные подходы с подготовленными мечами. Но только несчастные мечи ломались, а шар оставался нетронутым.
После примерно тридцати неудачных попыток я сел у стены, почти сдавшись.
— Должен быть способ.
Безжалостное время продолжало тикать, оставалось меньше одной кэ. (± 15 минут)
— Неужели мне придётся пробовать снова через двадцать дней?
Я был почти в отчаянии.
— Может, просто разрезать его энергией меча и пройти?
Но раз уж мой отец оставил сообщение, я не мог выбрать лёгкий путь.
— Это сложно, очень сложно.
Сидя там в отчаянии, я невольно высвободил свою энергию. Это была практика высвобождения энергии, которой я научился у отца в горах.
Поток энергии вытянулся из моего тела и коснулся шара.
— Будь ты диким кабаном, я бы разрубил тебя одним ударом.
Энергия медленно окутала шар, ощупывая его поверхность.
И внезапно я широко раскрыл глаза.
— Что?
На поверхности шара была тонкая линия. Линия, которую нельзя было почувствовать ни зрением, ни осязанием.
Сосредоточив всё своё внимание, я почувствовал её. Моя энергия начала окутывать её, как птица, высиживающая яйцо, стремясь стать единым целым с шаром.
Линия протянулась вокруг шара и снова встретилась в начальной точке.
Я встал и медленно подошёл к нему. Моя энергия всё ещё связывала меня с шаром.
С закрытыми глазами, я почувствовал шар своей энергией и точно ударил мечом по линии.
Вжик—
Я не ударил с силой. Я сосредоточился на том, чтобы ударить точно по линии на шаре без малейшей погрешности.
В следующее мгновение произошло нечто поразительное.
Треск—
Шар раскололся пополам. Эта линия была своего рода слабой точкой, которая могла точно разделить шар.
Но меня ждало ещё более удивительное зрелище.
Кать—
Из пустоты внутри расколотого шара выкатилась одна-единственная пилюля.


    Разгорячился - значит проиграл

    Я медленно шел по проходу каменной пещеры.
Внутри было хорошо проветриваемо, и не было темно из-за света, проникавшего из разных точек в верхней части пещеры. Судя по замысловатому дизайну и мастерству исполнения, было ясно, что это место создал очень искусный мастер.
Медленно продвигаясь по пещере, я почувствовал лёгкую рябь в окружающей обстановке, когда миновал определённую точку.
Свист.
Я сразу понял. Была активирована высшая формация, которую могли заметить только опытные и внимательные эксперты.
Если подумать, в этом был смысл. Почему те, кто умер здесь, не смогли сбежать? Если бы врата были непроходимыми, они могли бы просто сдаться и выйти. Они умерли, потому что не смогли выбраться из этой формации. Они могли легко войти, но если бы не смогли прорваться через врата, формация превратилась бы в адскую ловушку, из которой они никогда бы не выбрались.
Неизвестно, как долго я шел, но через некоторое время появилась довольно большая площадь.
У входа на эту площадь стояла каменная стела, объясняющая, что представляют собой первые врата.
1. Уничтожайте всех врагов, не используя ци меча или ауру меча.
2. Если вы не успеете выполнить задание в отведённое время, вам будет предоставлен ещё один шанс через десять дней.
3. Те, кто готов, встаньте в красный круг.
«Через десять дней? А как насчет еды до тех пор?»
Оглядевшись, я увидел на стене баночку, полную таблеток от голода.
«Если я буду есть эту безвкусную дрянь десять дней, я сойду с ума.»
Без колебаний я встал в центр красного круга, нарисованного посреди площади.
Через мгновение с громким звоном из пола вокруг них поднялись десятки деревянных кукол в форме людей. Те части, которые нужно было отрезать, были окрашены в красный цвет. У некоторых кукол были помечены шеи, у других – руки, у третьих – ноги.
Мое тело отреагировало рефлекторно.
Как только они поднялись, я бросился вперёд, инстинктивно выбирая, какое движение использовать и что резать в первую очередь.
Свист. Свист. Свист.
Деревянные куклы были разрублены.
Куклы не были закреплены на одном месте. Плиты на полу начали двигаться и менять своё положение.
В этой хаотичной ситуации некоторые куклы начали спускаться обратно вниз.
«Нет!»
Я мог сказать. Если бы я упустил этих кукол, они бы никогда не вернулись, и в этот момент испытание было бы провалено.
Поэтому сначала я вырезал уходящие куклы.
И действительно, другие куклы быстро двигались, мешая мне, когда я пытался их обойти.
Я перепрыгнул через них, размахивая мечом.
Удар!
Кукла, которую я чуть не упустил, была разрублена.
Со временем движения кукол стали быстрее. Сначала я подумал, что этот барьер проверяет мою ловкость, но это было не так. Этот барьер проверял моё суждение.
Что срезать в первую очередь?
Сначала приходит быстрое и точное суждение, а затем работа ног.
Преграда была сложной и трудной, но не настолько, чтобы превзойти мои инстинкты и навыки.
Я вырубил таким образом всех кукол и благополучно преодолел первые врата.
Одно было ясно наверняка. Если бы у меня остался тот же уровень мастерства, что был до регрессии, я бы никогда не преодолел эти первые врата. Даже если бы я прыгал, кувыркался и дико летал, я бы потерпел неудачу.
Я мог понять, почему тест возобновился бы через десять дней.
Многие претенденты, должно быть, потерпели неудачу в этой первой попытке, и для достижения успеха потребовалось бы по меньшей мере десять дней тщательного изучения и практики.
Даже тогда только те, кто точно помнил, как двигались куклы и какие куклы падали на пол, могли разработать стратегию. Тупым участникам, вероятно, приходилось делать это по много раз.
Увидев первые врата, я понял, почему среднее время прорыва в Малой Небесной пещере составляет три года.
Грохот.
Как только я миновал первые врата, одновременно открылась каменная дверь, ведущая ко вторым.
Я медленно двинулся к ним. В тот момент, перед тем как покинуть первые врата, я обнаружил надпись, выгравированную на стене. На стене возле выхода были послания, оставленные теми, кто приходил до меня.
“— Удалось с девятой попытки. Хахаха.
— Я предпринял шестнадцать попыток.
— Это безумие!
— Наконец-то получилось после тридцати семи попыток. После этой долгой борьбы у меня в глазах стоят слёзы.
— Я умру здесь? Я просто не могу справиться с этим. Я так зол на своего отца.
— Чёрт! Я попытался вернуться, но пути назад не было.
— Успех с шестой попытки, я бы сказал, что это лучший результат”.
Среди них, в самом низу, я увидел знакомый почерк.
“— Идиоты”.
Это был отец, который, должно быть, преодолел эти врата до меня.
— Ха-ха-ха.
Я не смог удержаться от смеха. Должно быть, отец прошел его с первой попытки.
Тем не менее, если говорить серьезно, это ведь наши предки, но отец смело начинал с оскорблений.
“— Отец, я тоже сдал с первой попытки! Хахаха!”
После написания этих слов я двинулся дальше и добрался до помещения со вторыми вратами.
Как и ожидалось, на второй площади была еще одна каменная стела.
1. Используйте меч, висящий на стене, чтобы рассечь камень пополам в течение часа. Вы можете использовать ци меча или ауру меча.
2. Если вы не успеете выполнить задание в отведённое время, вам будет предоставлен ещё один шанс через двадцать дней.
3. Те, кто готов, встаньте в красный круг.
На этот раз повторная попытка может быть предпринята только через двадцать дней.
Если посчитать, то получится, что это в два раза сложнее, чем первые врата.
«Выдержать двадцать дней на таблетках от голода? Я лучше умру.»
Я встал в красный круг в центре площади, полный решимости добиться успеха.
Лязг.
Из пола поднялся каменный стол. На каменном столе лежал железный шар размером с голову взрослого человека.
«Итак, я должен разрезать этот железный шар.»
Указанное время составляет час
Один час на то, чтобы разрезать один железный шар, – это слишком много. Подумав, что для этого должна быть какая-то причина, я медленно осмотрел его.
Гладкая поверхность указывала на то, что это было не обычное железо, а искусственно созданный камень.
Конечно, он должен быть прочнее чугуна. Когда я попытался поднять его, он оказался таким тяжёлым, что его нельзя было поднять без применения внутренней силы.
На стене висели сотни мечей, которые должны были использоваться во время испытания. Они были разных типов. Там были длинные мечи, короткие кинжалы; были тяжёлые и лёгкие мечи. Там были даже мягкие мечи, которые носили на поясе. В общем, были все виды.
Смысл был ясен: это непростая задача, так что выбирайте тщательно и пробуйте несколько раз.
Я медленно подошёл и снял со стены один меч. Это был хорошо сделанный обычный железный меч.
Я встал перед сферой, собрался с духом и с силой ударил мечом.
Лязг! С резким звуком меч сломался и отлетел в сторону. На сфере же не осталось ни царапины. Это действительно был прочный металл.
https://tl.rulate.ru/book/118576/?ref=258040


    Разгорячился - значит проиграл

    Я снова осмотрел сферу. На первый взгляд это был обычный железный шар.
Я взял другой меч и на этот раз взмахнул им горизонтально.
И снова сломался только меч, в то время как сфера осталась нетронутой.
«Как и ожидалось, на этот раз будет не так просто.»
Я принес новый меч и наполнил его внутренней энергией.
Вонг.
Меч тут же засиял голубым светом. Я усилил ауру меча.
В этом возрасте, до регрессии, я мог использовать ци меча, но не мог проявлять ауру. Я постиг тайны ауры меча только в тридцать лет.
«Это моя первая аура меча после регрессии.»
Цвет ауры меча у каждого мастера боевых искусств свой, и даже если они изучали одну и ту же технику, цвет немного различался у разных людей. Меня всегда это завораживало.
Мне нравится цвет, исходящий от ауры моего меча. Этот приятный голубой цвет иногда напоминал море, иногда – небо.
Как раз в тот момент, когда я собирался медленно разрезать сферу аурой меча, я быстро отозвал свою внутреннюю силу из-за внезапного чувства тревоги. Аура, исходившая от меча, исчезла.
«А не слишком ли это просто?»
На первый взгляд я подумал, что это испытание, чтобы проверить, могут ли претенденты использовать ауру меча, поскольку её нельзя разрезать железным мечом. Ци меча было бы недостаточно, поэтому я подумал, что это испытание, из которого нельзя выбраться, пока не пробудишь ауру.
Но если бы это был эксперт на поздней стадии, который мог бы использовать ауру меча, он бы просто легко разрубил её и прошёл.
«Неужели эти врата такие легкие?»
И наоборот, для того, кто не может проявлять ауру меча, достичь уровня, на котором он сможет это сделать, – чрезвычайно сложная задача.
С одной стороны, слишком просто, с другой – слишком сложно. Что-то не сходится.
Поэтому на всякий случай я пошёл посмотреть, что написали на стене мои предшественники.
“— Разрубил ее пополам за день, используя ауру меча.
— Я восемьдесят девять раз пытался разрубить ее, не используя ауру меча, но ничего не вышло, и в конце концов я смог сделать это только с помощью ауры.
— Я разрубил ее, не используя ауру меча.
— Каким образом? Я не могу в это поверить.
— Чёрт! Моя ци меча не может ее разрезать. Я не могу испускать ауру меча, что мне делать?
— Двухсотый день исследования ауры меча. Меня тошнит от одного запаха таблеток для голодания.
— То утверждение выше о том, что можно разрубить его без использования ауры меча, является ложью.
— Я добавляю свой голос за то, что это была ложь”.
Что я хотел увидеть, так это надпись, оставленную отцом.
Как и ожидалось, в конце была оставлена надпись отца.
“— Что за чушь собачья”.
Ха-ха-ха. Называть усилия предков чушью? Должно быть, этому человеку трудно притворяться серьёзным.
Но на этот раз он добавил рядом еще одну строчку.
“— Разгорячился – значит проиграл”.
«Разгорячился – значит проиграл? Почему он добавил такой комментарий? Если бы это был отец, он бы просто выругался один раз, как в первом препятствии.»
«Разгорячился? Разогрел? Может ли это быть…»
Я быстро вернулся к первой каменной табличке.
1. Разрубите камень пополам в течение часа. Вы можете использовать ци меча или ауру меча.
Фраза, которая привлекла мое внимание.
Вы можете использовать энергию меча или ауру меча?
Это «можете использовать», а не «использовать». Другими словами, разве это не означает, что их нужно использовать только в том случае, если вы не можете разрезать иначе?
Если подумать, то отведённое время слишком велико. За час можно было бы разрубить сотни таких камней, и ещё осталось бы время. Наконец, на стене висит слишком много мечей.
«Ах! Эти врата нужно преодолеть, не используя энергию меча или его ауру.»
Слова отца о том, что разгорячение означает проигрыш, были своего рода предупреждением не использовать ауру меча. Потому что, когда выпускаешь ауру, от меча исходит тепло.
Есть факт, который подтверждает это предположение.
Разве период повторных попыток в двадцать дней не означает, что это сложнее, чем первые врата?
Мне просто пришлось это вырезать:
“— Спасибо, Отец”.
В любом случае, если я не должен использовать ауру меча, то нельзя терять время.
Я вернулся к сфере.
Теперь, когда я решил, что должен разрубить её без использования ауры меча, сфера выглядела по-другому.
«Как же мне ее разрезать? По вертикали? По горизонтали? По диагонали? Или быстрым мечом? Тяжёлым мечом?»
Я пробовал разные способы с подготовленными мечами. Но ломались только несчастные мечи, а сфера оставалась целой.
Потерпев неудачу более тридцати раз, я сел, прислонившись к стене, почти сдавшись.
«Должен же быть какой-то способ.»
Беспощадное время шло своим чередом, его оставалось очень мало.
«Мне нужно попробовать еще раз через двадцать дней?»
Я почти впал в отчаяние.
«Может, мне просто разрезать его аурой меча и пройти?»
Но отец намеренно оставил сообщение, так что я не мог поступить по-простому.
«Это трудно, очень трудно.»
Сидя там в отчаянии, я неосознанно излучал ци. Это была практика выброса ци, которой я научился у отца в горах.
Нить энергии, протянувшаяся от моего тела, коснулась сферы.
«Хотел бы я, чтобы ты был диким кабаном. Тогда бы я прикончил тебя одним ударом.»
Энергия обвилась вокруг сферы, медленно ощупывая ее поверхность.
Внезапно мои глаза распахнулись.
— А?
На поверхности сферы была тонкая линия. Линия, которую нельзя было увидеть или потрогать руками.
Я сосредоточился, чтобы прощупать ее. Моя энергия начала обвиваться вокруг сферы, как птица, высиживающая яйцо, пытаясь слиться с ней.
Линия простиралась вдоль сферы, а затем снова пересекалась в начальной точке.
Я встал и медленно подошёл к ней. Моя ци всё ещё связывала меня со сферой.
Закрыв глаза и ощущая сферу только через ци, я опустил меч точно на эту линию.
Свист.
Я не бил изо всех сил. Я сосредоточился на том, чтобы попасть в линию на сфере с идеальной точностью, без малейшего отклонения.
В следующий момент произошло нечто удивительное.
Треск.
Сфера раскололась пополам. Эта линия была своего рода слабой точкой, которая могла точно разделить сферу.
И меня ждала еще более удивительная вещь.
Скок.
Из пустого пространства расколотой сферы выкатилась одна-единственная пилюля.


    Дня вполне хватит

    Когда я проверил, что за эликсир выпал из расколотого железного шара, я был ошеломлён.
Эликсир Демонической Сущности!
Эликсир Демонической Сущности был чудесным эликсиром, который Культ создавал лишь раз в десять лет. Это была божественная пилюля, способная даровать огромное количество внутренней энергии демоническому совершенствующемуся. Объём получаемой энергии зависел от телосложения пользователя и метода духовной практики, который он использовал.
Я был искренне впечатлён. Сам по себе эликсир был невероятен, но ещё больше меня поразил изысканный замысел шара.
Если бы шар разрубили энергией меча, жар запечатал бы скрытый проход к эликсиру, не дав ему появиться.
Это была награда, предназначенная лишь для тех, кто разрубил его мечом, а не энергией меча.
В ситуации, когда мне больше всего не хватало внутренней энергии, Эликсир Демонической Сущности был поистине даром небес.
— Приятно познакомиться, Эликсир Демонической Сущности! Спасибо, отец! Спасибо, Небеса!
Без колебаний я сел и немедленно проглотил эликсир.
Он растаял во рту, распространяя по телу покалывающий аромат.
Мощная энергия хлынула по всем моим кровеносным сосудам. Я начал поглощать всю энергию, сосредоточившись на своём методе духовной практики.
Приняв в прошлой жизни несколько чудесных эликсиров, мне не составило труда растворить и усвоить этот. Благодаря уникальным физическим особенностям небесного боевого тела, я мог поглотить больше энергии, чем обычные люди.
Погружённый в это состояние, я выполнял циркуляцию энергии и дыхательные упражнения, и спустя два часа наконец открыл глаза.
Духовная энергия Эликсира Демонической Сущности впиталась в мои кровеносные сосуды, словно дождь после засухи, и после нескольких циклов усердной циркуляции и дыхания была сохранена в моём даньтяне как чистая внутренняя энергия.
Я встал и собрал свою энергию.
Сву-у-ух! Бах—!
Звук моего удара отличался от прежнего. Звук рассекаемого воздуха стал чище, а удар был такой силы, что, казалось, барабанные перепонки вот-вот лопнут. Я ощутил пьянящую радость от этой мощи, несравнимой с той, что была раньше.
— Ха-ха-ха-ха-ха!
Мой безудержный смех громко разнёсся по каменной пещере.
«Ах, неужели?..»
Был ли урок по высвобождению энергии на охоте предназначен для того, чтобы помочь мне понять, как определить линию разреза на железном шаре? Может быть, мой отец тоже преуспел в этом, используя тот же метод?
Но затем я покачал головой. Каким бы особенным ни был мой отец, он не мог предвидеть, что я войду в Небесную Пещеру из-за Демона Клинка Кровавых Небес. Или, возможно, он предполагал, что я в конечном итоге приду сюда...
Хотел ли он, чтобы я получил Эликсир, или чтобы поддержал престиж Демона Клинка — благодаря отцу я получил прекрасную возможность.
«Спасибо, отец».
Я прогнал энергию по телу, чтобы привести в порядок разум и тело, а затем перешёл к следующему этапу.
Так я прибыл к третьим вратам.
———
1. Отличите жизнь от смерти.
2. В случае неудачи, следующая попытка будет предоставлена через пять дней.
3. Готовые должны встать в красный круг.
———
Отличить жизнь от смерти? Что это за испытание?
Более того, период повтора сократился до пяти дней. Почему-то у меня было чувство, что радоваться этому не стоит.
Как только я встал в красный круг, из пола поднялся стол.
В тот момент, когда я увидел, что на нём лежит, на моём лице расплылась улыбка.
На столе было десять трав. Это испытание заключалось в том, чтобы отличить лекарственные травы от ядовитых.
В мире боевых искусств часто говорят остерегаться стариков, детей и женщин, но на самом деле самое опасное — это яд. Никогда нельзя безрассудно употреблять пищу или напитки, данные другими, а если нет выбора, всегда нужно использовать серебряную иглу для проверки на яд.
Итак, хотя все знали об опасности ядов, многие ли на самом деле изучали, как различать ядовитые растения? Те, кто изучал, возрадовались бы, но те, кто нет, оказались бы в трудном положении.
Я относился к первой категории. До своего возвращения я говорил Повелителю Духов:
[— Я горжусь тем, что являюсь экспертом по альпинизму, плаванию, нырянию и выживанию в дикой природе. Я мог бы с закрытыми глазами начертить карту Центральных Равнин.]
Я исходил все уголки Центральных Равнин в поисках Сердечной Эссенции Тысячелетнего Карпа. Разве я мог быть искусен только в плавании и нырянии? Я мог различать все виды лекарственных и ядовитых растений и знал их действие в деталях. Если бы обычный травник показал мне растение, я бы мог с лёгкостью посоветовать ему пойти и насобирать лучше колокольчиков.
Поэтому не было нужды смотреть на заметки, оставленные моим отцом.
Уверенно я взял одно из растений. Среди десяти ядовитых оно было единственным неядовитым.
Затем стол снова опустился, и поднялся новый стол с другими травами.
На этот раз это были десять других трав.
«Ах!»
Чтобы никто не мог пройти по счастливой случайности, тест требовал правильного определения два раза подряд.
Я мог представить, насколько сложным, должно быть, было это испытание.
Подумать только.
Нужно угадать дважды, и каждый раз есть десять вариантов. Какова вероятность угадать дважды подряд?
Если просто гадать наугад, при невезении можно до конца жизни выбирать ядовитые растения.
«В конечном счёте, чтобы знать наверняка, нужно их пробовать».
Похоже, это и был правильный ответ; количество ядовитых трав было рассчитано так, чтобы я не умер. Конечно, если бы я отравился, то мучился бы несколько дней.
Тем не менее, этот метод был лучшим. Если повезёт и быстро найдёшь лекарственную траву, выйдешь быстрее; если не повезёт, это займёт больше времени.
Я выбрал неядовитую траву из второй партии. Я немного ожидал появления третьей партии трав, но испытание не было настолько жестоким.
Как только я правильно выбрал лекарственную траву из второй партии, дверь на следующий этап открылась.
Смог ли кто-то ещё найти неядовитую траву два раза подряд, как я? Претендент, увлекающийся ядами, мог бы найти сразу, но большинство, должно быть, мучились здесь долгое время.
Из любопытства, что оставил мой отец, я подошёл к стене, где предыдущие претенденты оставили свои надписи.
———Проклятье! Такими темпами я и сам стану ядом.
———Какой идиот придумал этот тест? Как часто мы сталкиваемся с этими ядовитыми травами в повседневной жизни?
———Должна быть подсказка, чтобы определить лекарственную траву. Нужно её изучить.
———Я сбился со счёта, сколько раз я проваливался. Может, просто съесть весь яд и умереть? Даже зерновые пилюли уже кажутся ядовитыми.
———Надо было с самого начала правильно рассчитать. Я жалею, что доверился своим инстинктам.
———Успех с девяносто шестой попытки. Слёзы слепят меня!
———Я съел столько яда, что облысел.
В самом низу была надпись моего отца.
———Дураки! Не доверяйте удаче.
Я понял. Мой отец с самой первой попытки пробовал ядовитые травы одну за другой, запоминая каждую. Он сразу понял, что полагаться на удачу — в конечном счёте пустая трата времени.
Он сказал, что вышел через два месяца.
Хоть он и советовал не доверять удаче, похоже, в этом испытании моему отцу изрядно повезло. Или, возможно, у него были некоторые знания о ядовитых травах, и он с самого начала исключил несколько лекарственных.
— К счастью, и отец, и я сохранили свои волосы.
***
Четвёртое испытание было последним. На каменной плите было высечено «Последнее Испытание».
———
1. Выживите в Иллюзорной Формации Жизни и Смерти.
2. Если умрёте в формации, умрёте и в реальности.
3. Готовые, встаньте в красный круг.
———
Неожиданно появилось испытание, где провал означал смерть.
Иллюзорная Формация Жизни и Смерти.
Формация, где смерть внутри означает настоящую смерть.
На этот раз надписи, оставленные предками, были словами тех, кто выжил.
———Это была поистине невероятно тяжёлая битва. Однажды, когда я стану Небесным Демоном, я найду и убью того, кто создал эту Иллюзорную Формацию.
———Это было так ужасно и изнурительно.
———*мат*! Кто, чёрт его дери, создал эту формацию?
———За всю свою жизнь я больше никогда не войду в Иллюзорную Формацию Жизни и Смерти.
Среди них была и надпись моего отца. На этот раз без проклятий, лишь один совет.
———Не отдыхай.
Естественно, это было оставлено как подсказка к этому испытанию, но это ощущалось как совет, который он давал мне на всю жизнь. Вероятно, потому, что это было последнее испытание.
«Да, я буду продолжать идти без отдыха».
Спокойно прогнав ци по телу, чтобы наполнить себя внутренней силой, я пошёл к красному кругу.
Как только я встал в круг, Иллюзорная Формация Жизни и Смерти активировалась, и окружающий мир начал меняться.
Вскоре я оказался стоящим в пустоши.
Песок, струящийся между пальцами, голые деревья с сухими листьями и даже насекомые, цепляющиеся за камни — всё казалось настоящим. Нет, оно и ощущалось настоящим.
— Формация высшего уровня — это действительно нечто.
Я чувствовал благоговение, выходящее за рамки простого удивления. Как она могла создать такую реалистичную иллюзию? Это заставило меня осознать, что в этом мире действительно существуют гении.
И тут случилось это—
С ветром, несущим песок, начали появляться воины. Это были иллюзии, созданные формацией, без глаз, носа и рта на лицах.
Их было тридцать.
Они были иллюзиями, но обладали субстанцией. Как и камень, который я трогал ранее, их мечи тоже казались настоящими.
Иллюзии окружили меня, источая убийственную ауру. Даже тот, кто обучен продвинутым боевым искусствам, отступил бы, если бы у него не было реального боевого опыта. Страх получить удар в спину и давление от множества врагов были сильнее, чем можно было представить.
Конечно, мне приходилось сражаться и с бо́льшим числом противников. Более того, поскольку они не были людьми, я чувствовал себя более спокойно.
Я стремительно ринулся вперёд, проносясь между ними.
Тук! Тук—!
Начав с последовательного пронзания груди иллюзий слева и справа от меня, битва началась.
Я атаковал без пощады, пронзая им шеи и животы, ломая руки и круша головы. Поскольку они не были людьми, я не чувствовал никакой вины.
Я уклонялся от атак и контратаковал. Иногда я атаковал без использования внутренней энергии, а иногда вливал её в свои удары. Поскольку противники не уставали, я мог пробовать различные техники.
Умирая, они взрывались с громким «бах», и каждый раз, слыша этот звук, я чувствовал облегчение.
После победы над первыми тридцатью мне дали короткую передышку.
Когда я уже собирался быстро отрегулировать дыхание, я вспомнил слова, оставленные моим отцом.
[Не отдыхай.]
«Ах, так вот что он имел в виду».
Совет моего отца заключался в том, чтобы не восполнять внутреннюю энергию во время перерывов, а продолжать сражаться. Это был совет хорошо использовать свою внутреннюю энергию и сражаться так, как будто это настоящий бой.
В настоящем бою не было бы времени на восполнение внутренней энергии. Это была уникальная возможность попрактиковаться в управлении своей внутренней энергией в боевых условиях.
«И всё же, это Иллюзорная Формация Жизни и Смерти, где речь идёт о жизни и смерти. Не отдыхать? Поистине отцовский совет».
Следуя намерению отца, я ждал, не восстанавливая свою внутреннюю энергию.
По прошествии времени, необходимого для одного цикла циркуляции энергии, появились следующие иллюзии.
На этот раз их было двадцать. Хотя их число уменьшилось, они были намного сильнее предыдущих. Их движения были быстрее, а боевые искусства, которые они использовали, были более высокого уровня. Более того, на этот раз они использовали различное оружие, включая мечи, луки на расстоянии и даже скрытое оружие.
Битва была опасно близка к тому, чтобы стоить мне жизни, но, честно говоря, я был в восторге. Это был первый по-настоящему похожий на бой опыт с момента моего возвращения.
«Слишком медленно! Давайте, нападайте быстрее!»
Я ступал по их плечам, двигаясь, и отражал десятки летящих в воздухе скрытых клинков. Я использовал поверженных иллюзий в качестве щитов для боя и даже закрывал глаза, чтобы противостоять им.
Даже после окончания второй битвы я не стал регулировать дыхание. Я не знал, сколько этапов осталось, но сражался с намерением использовать только половину своей оставшейся внутренней энергии.
Появилась третья группа иллюзий.
На этот раз их было десять.
Я был уверен, что они будут последними. Судя по силе появившихся на этот раз иллюзий, это был предел, с которым могли справиться претенденты.
Многие, должно быть, погибли здесь.
Действительно, враги, появившиеся на этот раз, были намного сильнее и быстрее двух предыдущих групп.
Я же, наоборот, почувствовал сожаление.
«Уже всё?»
Я хотел сражаться ещё.
Я практиковался, уклоняясь от атак иллюзий, пока лавировал между ними.
И когда я решил, что пора заканчивать, я закончил испытание эффектно.
Поскольку я был убеждён, что это последний бой, я вложил в него всю свою силу.
Мой меч описал ослепительную дугу. Основываясь на прошлом опыте, Искусство Парящего Меча оценивалось по-разному в зависимости от противника. В конце концов, боевые искусства были настолько хороши, насколько хорошо их понимал практикующий. Чем ниже был уровень противника, тем больше они отмахивались от него как от просто эффектной техники владения мечом. Однако чем выше был уровень противника, тем больше они поражались бесконечным вариациям и глубине семи стилей меча, составлявших это ослепительное представление.
По мере того как высшие техники Искусства Парящего Меча разворачивались одна за другой, десять иллюзий были сметены одна за другой. Они были самыми сильными иллюзиями в формации, но были уничтожены быстрее и эффектнее всех. Вид взрывающихся с громким «бах» врагов походил на фейерверк.
С исчезновением последней иллюзии Иллюзорная Формация Жизни и Смерти была сломлена.
Мой уровень был настолько высок, что той напряжённой ситуации, которую предполагал мой отец, не возникло. Но это была освежающая битва, и я почувствовал, как гнев, накопившийся в моей груди, рассеивается.
Да, даже это имело для меня достаточное значение.
Когда Иллюзорная Формация исчезла, открылась дверь, ведущая наружу, а рядом с ней стояла стела.
———
1. Отодвиньте эту стелу, чтобы выйти.
2. Поздравляем с благополучным прохождением испытания. Мы надеемся, что вы используете свою силу для развития и возрождения Божественного Культа Небесного Демона.
———
Так закончилось испытание Небесной Пещеры.
Удивительно, но я прошёл испытание Небесной Пещеры всего за один день.
Когда эта новость распространится, главный Культ, вероятно, встанет на уши. Моему отцу понадобилось два месяца, а я вышел всего за один день? Будет больше недоверия, чем похвалы.
Гу Пёнхо, который спарринговал со мной, вероятно, будет с пеной у рта доказывать, что я смошенничал. Мой отец и Восемь Высших Демонов также попытаются выяснить, как я мог выйти за один день. Возникнет много хлопотных вопросов.
В конце концов, я решил не выходить.
Да, я буду тренироваться.
Я буду тренироваться здесь. Чтобы сохранить достоинство отца, я останусь ровно на сто дней, прежде чем уйти.
К счастью, тренировок было предостаточно, и даже осточертевших зерновых пилюль было навалом.
Я буду тренироваться! Терпя одиночество и жуя проклятые зерновые пилюли.


    Одного дня вполне достаточно

    Когда я узнал, что за пилюля была внутри железной сферы, я был потрясён.
Пилюля Демонической Эссенции!
Пилюля Демонической Эссенции была чудодейственным лекарством, которое культ создавал раз в десять лет. Это была божественная пилюля, которая при употреблении давала значительное количество внутренней силы тем, кто практиковал демонические искусства. Количество получаемой внутренней силы зависело от телосложения пользователя и техники развития, которую он практиковал.
Я был по-настоящему поражён. Не только самой пилюлей Демонической Эссенции, но и изобретательностью сферы.
Если разрезать сферу с помощью ауры меча, тепло заблокирует скрытый проход, в котором находится пилюля, и не даст ей выйти наружу.
Это была награда, которую получали только те, кто разрубал её мечом, а не аурой.
В моей нынешней ситуации, когда мне больше всего не хватало внутренней силы, пилюля Демонической Эссенции была настоящим даром небес.
— Приятно познакомиться, пилюля Демонической Эссенции! Спасибо, отец!
Не колеблясь, я сел прямо там и немедленно проглотил пилюлю.
Пилюля Демонической Эссенции растаяла у меня во рту, наполнив его приятным ароматом, а затем распространилась по всему телу.
Мощная энергия начала циркулировать по всем моим меридианам, и я сосредоточился на своей ментальной технике, начав поглощать ее.
Поскольку в своей предыдущей жизни до регрессии я несколько раз употреблял эликсиры, поглощать и растворять сейчас было несложно. Благодаря физическим характеристикам Небесного Боевого Тела я мог поглощать больше энергии, чем обычные люди.
Поэтому я погрузился в состояние, похожее на транс, циркулируя свою ци, и открыл глаза только через два часа.
Духовная энергия пилюли Демонической Эссенции впиталась во все меридианы моего тела, как долгожданный дождь после засухи, и после нескольких циклов циркуляции ци она накопилась в моём даньтяне в виде чистой внутренней силы.
Я встал и призвал свою истинную ци.
Свист! Бах!
Звук от моего удара отличался от прежнего. Звук рассекаемого воздуха был более резким, а ударной волны было достаточно, чтобы разорвать барабанные перепонки. Я чувствовал волнующую радость от этой силы, которая была несравнима с прежней.
— Хахахаха!
Смех, который невозможно было сдержать, громко разнёсся по каменной пещере.
«Ах, а может?»
«Может быть, демонстрация того, как высвобождать энергию во время охоты, должна была помочь мне определить линию разреза на железной сфере? Возможно, отцу удалось сделать такой же разрез?»
Но вскоре я покачал головой. Каким бы особенным ни был отец, он не мог предсказать, что я войду в Малую Небесную пещеру из-за Демона Клинка Кровавых Небес. Нет, возможно, он думал, что я приду сюда позже…
Хотел ли он, чтобы я получил пилюлю Демонической Эссенции, или чтобы сохранить лицо для Демона Клинка, я получил прекрасную возможность благодаря отцу.
«Спасибо, отец.»
Распределив энергию, чтобы привести в порядок тело и разум, я перешёл к следующему этапу.
И вот я добрался до третьих врат.
1. Проводите различие между жизнью и смертью.
2. Если вы потерпите неудачу, вам будет предоставлен ещё один шанс через пять дней.
3. Те, кто готов, встаньте в красный круг.
«Различать жизнь и смерть? Что это могут быть за врата?»
Более того, период повторной попытки был сокращён до пяти дней. Почему-то мне казалось, что это не повод для радости.
Когда я встал в красный круг, из пола поднялся стол.
Увидев, что было разложено на столе, мое лицо расплылось в улыбке.
Там было десять трав. Эти врата были посвящены различию лекарственных и ядовитых трав.
В мире боевых искусств есть поговорка, что нужно быть осторожным со стариками, детьми и женщинами, но на самом деле нужно быть осторожным с ядом. Никогда не стоит бездумно есть или пить то, что предлагают другие, а если нет другого выбора, нужно всегда проверять еду на наличие яда с помощью серебряной иглы.
Итак, в то время как все опасались яда, сколько человек на самом деле изучали, как распознавать ядовитые травы? Те, кто изучал, обрадовались бы, а те, кто не изучал, были бы в замешательстве.
Я принадлежал к первой группе. Перед регрессией я кое-что сказал Гви Ренчжи.
«— Осмелюсь сказать, что в том, что касается скалолазания, плавания, дайвинга и кемпинга, я настоящий мастер. Я мог бы нарисовать карту Центральных равнин с закрытыми глазами».
Путешествуя по Центральным равнинам в поисках десяти тысячелетнего Огненного карпа, я не только научился хорошо плавать и нырять. Я также смог различать все виды лекарственных и ядовитых трав и подробно знал их действие. Я был настолько осведомлён, что если бы обычный травник показал мне растение, я мог бы посоветовать ему вместо этого выкопать корни колокольчика.
Вот почему мне не нужно было прямо сейчас читать то, что написал отец.
Я уверенно взял одно из растений. Из десяти трав оно единственное было не ядовитое, а лечебное.
Затем стол опустел, и появился другой стол с новыми травами.
На этот раз тоже было разложено десять трав, но они отличались от тех, что были разложены ранее.
— Ах!
Чтобы не дать кому-то пройти врата с помощью метода тыка, нужно было угадать дважды подряд.
Я мог себе представить, насколько трудным, должно быть, было это испытание для других.
Только подумайте.
Вам нужно угадать дважды подряд, и каждый раз есть десять вариантов. Каковы шансы угадать дважды подряд?
Если вы просто будете наугад выбирать между тем и этим, то, если вам не повезёт, можете до конца жизни выбирать ядовитые травы.
«В конце концов, этот тест требует пробы на вкус, чтобы выяснить это.»
Казалось, что так оно и есть, ведь на столе лежало не смертельное количество ядовитых трав. Конечно, если бы кто-то отравился, он страдал бы несколько дней.
Тем не менее, этот способ был лучшим. Если бы кому-то повезло и он быстро нашёл бы лекарственную траву, то быстро бы выбрался. Если бы не повезло, то это заняло бы немного больше времени.
Я выбрал неядовитую траву из второго набора. Я немного ожидал, что появится третий набор трав, но все было не так жестоко.
Когда я правильно выбрал лекарственное растение во второй раз, передо мной открылась дверь на следующий этап.
Интересно, нашёл ли кто-нибудь ещё неядовитые травы с первой попытки, как это сделал я? Если бы был претендент, которому нравилось искусство ядов, он мог бы найти их сразу, но большинство людей долго бы здесь мучились.
Мне было любопытно, что написал отец, поэтому я подошёл к стене, где претенденты оставили свои записи.
“— Чёрт возьми! Такими темпами я стану ядоведом.
— Какой идиот придумал этот тест? Как часто мы сталкиваемся с этими ядовитыми растениями в обычной жизни?
— Должна быть подсказка, как найти лекарственные травы. Нам нужно это изучить.
— Я даже не помню, сколько раз я терпел неудачу. Может, мне просто съесть весь этот яд и умереть? Даже пилюли от голодания теперь кажутся ядом.
— Мне следовало с самого начала всё тщательно рассчитать. Я жалею, что доверился своей интуиции.
— Успех с девяносто шестой попытки. Слезы застилают мне глаза!
— Я потерял много волос из-за того, что съел слишком много яда”.
В самом низу была надпись, оставленная отцом.
“— Придурки! Не доверяйте удаче”.
Я мог точно сказать. Отец съедал ядовитые травы одну за другой, запоминая их с первой попытки. Он сразу понял, что полагаться на удачу в выборе – пустая трата времени.
Отец сказал, что он вышел через два месяца.
Несмотря на то, что он сказал, что не стоит полагаться на удачу, похоже, отцу повезло с этими вратами. Или, может быть, он уже знал кое-что о ядовитых травах и мог исключить некоторые из них.
“— К счастью, нам, отцу и сыну, удалось сохранить наши волосы”.


    Одного дня вполне достаточно

    Четвёртые врата были последними. На каменной стеле было написано, что это последние врата.
1. Выживите в иллюзорной формации «Жизни и смерти».
2. Если вы умрете в формации, вы умрете в реальности.
3. Те, кто готов, встаньте в красный круг.
Удивительно, но появились врата, где вы умрете, если потерпите неудачу.
Иллюзорная формация «Жизни и Смерти».
Формация, в которой вы действительно умрете, если умрете внутри нее.
На этот раз записи, оставленные предками, принадлежали тем, кто выжил.
“— Это была такая тяжёлая битва. Если я когда-нибудь стану Небесным Демоном, я найду того, кто создал иллюзорную формацию «Жизни и Смерти», и убью его.
— Это было слишком страшно и сложно.
— Черт! Кто, черт возьми, создал такую формацию?
— Я никогда больше не войду в иллюзорную формацию «Жизни и смерти» до конца своих дней”.
Среди них было и послание моего отца. На этот раз не было проклятий, только один совет.
“— Не отдыхай”.
Конечно, это была подсказка, которую он оставил для этих врат, но мне показалось, что это был совет на будущее. Должно быть, потому что это были последние врата.
«Да, я буду продолжать двигаться вперед без отдыха.»
Спокойно циркулируя ци, чтобы восполнить свою внутреннюю силу, я направился к красному кругу.
Когда я встал в круг, иллюзорная формация «Жизни и Смерти» активировалась, и окружающее пространство начало меняться.
Мгновение спустя я уже стоял на пустыре.
Песок, сыпавшийся сквозь пальцы, увядшие деревья с сухими листьями, насекомые, цеплявшиеся за камни, – всё казалось реальным. Нет, всё ощущалось реальным.
— Формирмации высшего уровня действительно удивительны.
Я почувствовал нечто большее, чем просто удивление, нечто близкое к благоговению. Как они смогли создать такую реалистичную обстановку? Это заставило меня по-настоящему осознать, что в этом мире есть истинные гении.
Вот тогда-то это и произошло.
Вместе с ветром, несущим песок, появились мастера боевых искусств. Те, у кого на лицах не было глаз, носа или рта, были иллюзиями, созданными формацией.
Всего их было тридцать.
Они были иллюзиями, но иллюзиями с материальной составляющей. Как и камни, которых я касался ранее, их мечи тоже были настоящими.
Иллюзии окружали меня, излучая смертоносную акру. Даже те, кто изучил боевые искусства высокого уровня, если у них нет реального боевого опыта, в этот момент отступят. Страх, что тебя могут ударить в спину, давление со стороны множества врагов – всё это сильнее, чем можно было бы подумать.
Конечно, у меня был опыт борьбы с ещё большим количеством противников. Более того, поскольку противники не были людьми, я чувствовал себя довольно уверенно.
Я стремительно влетел в их гущу, быстро перемещаясь между ними.
Глухой удар! Глухой удар!
Начался бой, в котором я по очереди наносил удары в грудь иллюзиям слева и справа от меня.
Я безжалостно колол их в шею и живот, ломал им руки и разбивал головы. Поскольку они всё равно не были людьми, мне не нужно было чувствовать себя виноватым.
Я уклонялся от атак и парировал их. Я атаковал одним движением, не используя внутреннюю силу, а затем и ее с помощью. Поскольку противники не уставали, я мог пробовать разные варианты.
Когда они умирали, то взрывались со звуком «пуф», и каждый раз, когда я слышал этот звук, я испытывал удовлетворение.
После победы над всеми тридцатью, которые появились первыми, мне дали короткую передышку.
Как раз в тот момент, когда я собирался быстро перевести дыхание, я вспомнил слова, которые оставил мне отец.
«Не отдыхай».
«Ах, так вот что это значило.»
Отец посоветовал мне не восполнять свою внутреннюю силу во время перерыва, а продолжать сражаться. Он посоветовал сражаться так, как если бы это был настоящий бой, и использовать всю имеющуюся у меня внутреннюю силу.
В реальном бою не было бы времени на восполнение внутренней силы. Это была беспрецедентная возможность попрактиковаться в контроле внутренней силой в реальном бою.
«Тем не менее, это иллюзорная формация «Жизни и Смерти», где вопрос стоит о жизни и смерти. Говоришь мне не отдыхать? Это действительно совет, достойный отца.»
Следуя замыслу отца, я ждал, не восстанавливая внутреннюю энергию.
По истечении времени, необходимого для одного цикла циркуляции моей энергии, появились следующие иллюзии.
На этот раз их было двадцать, но, несмотря на меньшее количество, они были намного сильнее, чем раньше. Они двигались быстрее, а боевые искусства, которые они использовали, были на более высоком уровне. Более того, на этот раз они использовали различное оружие – не только мечи и сабли, но и стрелы, которые пускали на расстоянии, а также скрытое оружие.
Это был опасный бой, в котором одно неверное движение могло стоить мне жизни, но, честно говоря, я был взволнован. Потому что впервые после регрессии я мог испытать что-то близкое к настоящему бою.
«Слишком медленно! Давай быстрее!»
Я наступал им на плечи и перепрыгивал через них, отражая десятки летящих в меня спрятанных в воздухе орудий. Я использовал побежденные иллюзии в качестве щитов подавлял иллюзии и даже сражался с закрытыми глазами.
Даже после окончания второго боя я не восполнял свою ци. Я не знал, сколько будет этапов, но сражался, намереваясь использовать только половину оставшейся у меня внутренней силы.
Появилась третья волна иллюзий.
На этот раз их было десять.
Я был уверен, что они будут последними. Судя по ауре иллюзий, появившихся на этот раз, это был предел, с которым могли справиться участники.
Должно быть, здесь погибло много претендентов.
И действительно, враги, появившиеся на этот раз, были несравнимо сильнее и быстрее, чем в две предыдущие волны.
Но даже так, я почувствовал разочарование.
«И это все? Конец?»
Я хотел подраться еще.
Я метался между ними, отрабатывая уклонение от их атак.
И когда я решил, что пора заканчивать, я сделал это эффектно.
Поскольку я был уверен, что это последний бой, я выложился по полной.
Мой меч оставлял за собой ослепительные следы. Исходя из прошлого опыта, оценка искусства меча Парящего в Небесах варьировалась в зависимости от противника. В конце концов, боевые искусства оцениваются в зависимости от того, что человек знает, поэтому чем менее искусным был противник, тем более резко он оценивал это как яркую, но поверхностную технику владения мечом. Чем более искусным был противник, тем больше он осознавал и был потрясён тем, что семь форм меча, составляющих это ослепительное представление, обладают бесконечными вариациями и глубиной.
По мере того, как сезонные приёмы искусства меча Парящего в Небесах сменяли друг друга, десять иллюзий исчезали одна за другой. Это были самые сильные иллюзии в формации, но они были уничтожены быстрее всего и самым зрелищным образом. Вид врагов, исчезающих со звуком «пуф», был похож на фейерверк.
Когда исчезла последняя иллюзия, иллюзорная формация «Жизни и Смерти» разрушилось.
Мой уровень был слишком высок, чтобы создать экстренную ситуацию, которую хотел создать отец. Но это была приятная схватка, и я почувствовал, что гнев, накопившийся в моей груди, рассеялся.
Да, для меня это было достаточно значимо.
Когда иллюзорная формация исчезла, открылась дверь, ведущая наружу, и рядом с ней появилась каменная стела.
1. Отодвиньте эту стелу в сторону, чтобы выйти.
2. Поздравляю с благополучным прохождением врат. Пусть твоя сила послужит развитию и возрождению Небесного Демонического Божественного культа.
И вот так испытания Малой Небесной пещеры закончились.
Удивительно, но я преодолел врата этой пещеры всего за один день.
Когда эта новость распространится, в секте, вероятно, поднимется шум. Отцу потребовалось два месяца, а я вышла всего за один день? Будет больше недоверия, чем похвалы.
Гу Пхён-хо, который сражался со мной на дуэли, наверное, будет плеваться и говорить, что я, должно быть, как-то сжульничал. Отец и Восемь Верховных Демонов тоже будут пытаться понять, как я смог пройти всего за один день. Головной боли не будет конца.
В конце концов, я решил никуда не выходить.
«Да, просто потренируюсь.»
«Я потренируюсь здесь. Чтобы сохранить достоинство отца, останусь здесь на сто дней.»
К счастью, у меня в планах было много тренировок и более чем достаточно этих отвратительных пилюль от голодания.
«Тренироваться! Терпя одиночество и жуя эти безвкусные пилюли.»
https://tl.rulate.ru/book/118576/?ref=258040


    Пора станцевать

    Я снова и снова практиковал Искусство Парящего Меча, которое довёл до совершенства.
Это было боевое искусство, которое я оттачивал очень долго, но исполнение его в омоложённом теле давало совершенно иные ощущения. Должно быть, поэтому и говорят, что сколько бы ты ни тренировался в течение жизни, конца в постижении боевых искусств не увидишь.
Практикуя Искусство Парящего Меча, я также отрабатывал Технику Эмиссии Энергии, которой научил меня отец. Кроме того, я усердно работал над балансом внутренней и внешней энергии, возросшей благодаря Эликсиру Демонической Сущности.
В результате многократных тренировок, на девяносто седьмой день после входа в это место, я смог в совершенстве овладеть своей возросшей силой. Я также стал более искусным в испускании энергии, способным высвобождать большее количество потоков ци. Хоть и не совсем как паутина, но теперь я мог одновременно испускать более десяти потоков.
— Готово. На этом всё.
Оставшиеся три дня я спокойно приводил в порядок мысли и систематизировал задачи, которые мне предстояло выполнить в будущем.
На сотый день с момента моего входа в это место я отодвинул каменную плиту.
Затем дверь, ведущая наружу, открылась.
— Ах, этот свежий воздух! Прощайте, проклятые зерновые пилюли!
Широко потянувшись, я вышел оттуда.
У выхода из Небесной Пещеры ждал воин из Зала Небесного Демона.
— О! Молодой господин!
Он посмотрел на меня с удивлением.
— Чему ты так поражён?
— Мне было приказано сопроводить вас прямо в Павильон Небесного Демона, как только вы выйдете, поэтому я ждал здесь. Но я не ожидал, что вы выйдете так рано. Мне сказали ждать начиная с сегодняшнего дня, и что ждать придётся не меньше ста дней.
— И как долго ты ждал?
— Я начал сегодня.
Мой отец ожидал, что я выйду где-то между сотым и двухсотым днём. Такова была его оценка моего таланта.
Это показывало, что он довольно высокого мнения обо мне.
Более того, это также означало, что он не думал, что я умру.
Подумав, что решение отца поместить меня в Небесную Пещеру, возможно, было не наказанием, а наградой, я последовал за воином.
***
Когда я прибыл в Павильон Небесного Демона, мой отец был один.
Я медленно шёл по красной ковровой дорожке к трону, где сидел мой отец.
Люди называли этот ковёр «Путём Крови». Сколько крови нужно пролить, чтобы достичь этого места? Сколько крови пришлось увидеть моему отцу, чтобы сидеть там? И сколько ещё крови потребуется, чтобы удержать это место?
— Тебе понадобилось ровно сто дней.
Мои губы дрогнули при словах отца. «Я прошёл всё за один день. Вот какой теперь у тебя сын. Мне что, и вправду найти бамбуковую рощу на заднем дворе горы и уйти в отшельники?»
— Я бился как мог, но не смог побить ваш рекорд, отец.
— Ты правильно разрезал камень?
— Я разрезал его чисто, не поддавшись гневу. Вы оставили такие ясные подсказки, конечно, я должен был всё сделать хорошо. И в последней иллюзорной формации я тоже не отдыхал.
В этот момент я это увидел. На губах моего отца появилась улыбка. Это была не та обычная усмешка, что я видел раньше. Это была искренняя улыбка радости. К сожалению, она исчезла так же быстро, как и появилась. Для моего отца улыбка была подобна миражу.
— Ты не совсем идиот.
— Конечно нет, а чей я, по-вашему, сын?
Отец, которого я знал до своего возвращения, был человеком, который наслаждался битвой за престол, рискуя жизнями своих детей.
Но теперь я понял. Он был человеком, который терпел даже смерть своих детей ради будущего Культа, а не тем, кто наслаждался этой битвой.
— Но зачем вы меня позвали?
Прежде чем сообщить мне о деле, мой отец призвал на это место ещё одного человека.
Это был Сыма Мён, Главный советник-стратег, обладавший высочайшей властью в Культе после одного лишь правителя.
— Давно не виделись, советник Сыма.
— Пройти Небесную Пещеру всего за сто дней. Поразительно, молодой господин.
Он был Главным советником и главой Павильона Небесной Связи, ответственным за всю разведку на Центральных Равнинах, и человеком, пользовавшимся полным доверием моего отца.
— Это было наказание, которое я отбывал сто дней.
— Наказание? Или награда? — Сыма Мён многозначительно улыбнулся.
— Возможно, это было наказание, которое не смогло стать наказанием?
— Ха-ха-ха.
Сыма Мён рассмеялся, и я рассмеялся вместе с ним.
После приветствия Сыма Мён перешёл к делу.
— Причина, по которой я хотел видеть вас сегодня — это обсуждение внутреннего дела Культа.
Он позвал меня, а не моего брата, чтобы заняться внутренним делом? Сразу после того, как я вышел из Небесной Пещеры? Это определённо отличалось от прошлого. Обычно внутренними делами занимался мой брат. Даже если он был снаружи, ему отправляли письмо с поручением.
Мой взгляд скользнул мимо Сыма Мёна к отцу, восседавшему на Небесном Троне. В конечном счёте, на это решение повлияла воля моего отца.
— Говорите.
— Недавно поступило донесение. В нём сообщалось о коррупции в Демонической Армии.
Демоническая Армия была одной из военных организаций нашего Культа, печально известной буйным нравом своих членов.
«Ах!»
Причиной моего внутреннего вздоха было то, что лидером Демонической Армии был не кто иной, как младший брат Демона Клинка Кровавых Небес.
Снова замешан Демон Клинка.
— В прошлом году также поступало донесение, и мы поручили Павильону Преисподней провести расследование.
Павильон Преисподней был учреждением, которое расследовало измену, коррупцию и должностные преступления. Из-за своей природы его все ненавидели, но это была мощная организация, имевшая приоритет над всеми остальными.
— Однако расследование в тот раз провалилось. Никто не дал показаний, а направленный специальный следователь был убит. Член Демонической Армии, убивший его, покончил с собой.
Это был настолько значительный инцидент, что даже я его помнил. Похоже, Демоническая Армия препятствовала расследованию, но доказательств не было найдено. В итоге дело было отложено и забыто.
И вот теперь пришло ещё одно донесение.
— Мы бы хотели, чтобы вы, второй молодой господин, стали специальным следователем и занялись этим делом.
Не было нужды спрашивать: «Почему я?»
Ещё до начала от этой задачи за версту несло опасностью, что означало, что это было испытание от моего отца.
В элитной организации, такой как Демоническая Армия, быть замешанным в коррупционном деле означало казнь. Виновный в коррупции пойдёт на всё, чтобы скрыть своё преступление, и не пощадит следователя, даже если он сын Небесного Демона.
Более того, учитывая, что Демон Клинка Кровавых Небес предостерёг меня, осмелюсь ли я тронуть организацию, возглавляемую его братом?
— Вы толкаете меня в смертельную ловушку.
Сыма Мён согласно кивнул.
— Да. Эта миссия потребует от вас рискнуть жизнью.
Я посмотрел на отца. С его суровым лицом он вдруг сказал нечто неожиданное.
— Разве не ты говорил, что возьмёшь их под контроль и затянешь поводки?
Это я сказал отцу во время охоты.
— То было, когда я стану Небесным Демоном.
— А теперь тебе слишком страшно это делать?
— Нет, если вы так ставите вопрос, я не могу отказаться...
Отец сохранил честь Демона Клинка Кровавых Небес, поместив меня в Небесную Пещеру, а теперь он планирует держать Демона Клинка в узде с помощью этого испытания. Каковы же его истинные намерения?
Внезапно я вспомнил слова, сказанные отцом в ночь, когда мы отправились на охоту.
[— Отец, вы могли бы убить меня ради себя?]
[— Если такой вопрос вообще встаёт, тебе не стоит говорить о предательстве.]
Наши взгляды встретились в пустом пространстве.
Его суровые глаза были такими же, как когда мы ходили на охоту и когда он помещал меня в Небесную Пещеру.
Если подумать, это не решение моего отца.
Я предстал перед отцом в ином свете, и это стало результатом его выбора. В конце концов, это был путь, который выбрал и я.
— Глядя на те великолепные звёзды, я произнёс те слова. Я должен нести ответственность. Я займусь этим.
Отец загадочно улыбнулся моему бодрому согласию.
«Я не знаю, каков план отца, но я станцую для него прекрасный танец с мечом».
Сыма Мён, с другой стороны, казалось, был удивлён моим согласием.
— Вы уверены? Как я уже упоминал, это очень опасно.
— Но мы не можем просто так оставить тех, кто грабит кладовую нашего Культа. Однако у меня есть одно условие.
— Какое?
— Не только полномочия на расследование, но и право на бессудную казнь.
Право на бессудную казнь.
Это означало привилегию не нести ответственность за убийство цели, если это неизбежно в ходе расследования.
Поскольку это было беспрецедентно, Сыма Мён посмотрел на моего отца. Тот слегка кивнул в знак одобрения.
— Хорошо. Но используй это право только при наличии явных доказательств.
— Конечно.
— Работай хорошо.
— Спасибо, что доверили мне эту трудную задачу. Если я умру, пожалуйста, напишите на моём надгробии, что Мугык был храбр.
Сыма Мён усмехнулся.
— Завтра я пришлю вам в помощь следователя из Павильона Преисподней.
— Если возможно, пришлите, пожалуйста, красивую даму.
— Ха-ха-ха. Я слышал, что этот молодой господин в последнее время показывает себя с новой стороны, и вы действительно сильно изменились.
— Я приму это за комплимент. Что ж, тогда я откланяюсь. Возможно, это мой последний шанс, так что я должен выпить.
После учтивого поклона я уже собирался уходить, когда бросил взгляд на отца.
— Отец, не хотите ли выпить с сыном, который, возможно, стоит на пороге своей смерти?..
Отец даже не дослушал мою историю до конца; он резко встал и вышел.
Я посмотрел на Сыма Мёна и усмехнулся.
— Снаружи он колючий, а на самом деле обо мне заботится.
— Совсем так не кажется.
Оставив это замечание с улыбкой, Сыма Мён также ушёл.
Я громко крикнул ему вдогонку:
— Вы всё больше и больше становитесь похожи на моего отца, советник-стратег!
Сыма Мён тоже не оглянулся.
В присутствии этих двоих я пытался шутить и дурачиться. Для них я был ярким молодым человеком. Я всегда напоминал себе: не тащи тьму прошлого в эту жизнь. Я возродился.
Я широко потянулся перед Павильоном Небесного Демона.
Я хорошо пройду это испытание и сделаю ещё один шаг к положению преемника.
***
На следующее утро Ли Ан сообщила мне, что прибыл следователь из Павильона Преисподней.
— Молодой господин, я пойду с вами и помогу.
Она прекрасно знала, насколько опасно расследовать дела Демонической Армии.
Вместо того чтобы дать разрешение, я спросил:
— Она красивая?
— Что?
— Следователь, которая ждёт снаружи, красивая?
— Что?
— Не мешай нашему уютному времяпрепровождению зря! Ревность запрещена!
В этот момент Ли Ан посмотрела на меня так, будто не верила своим ушам.
— Следователь — мужчина.
— Что?
Мгновение спустя человек, которого привела Ли Ан, оказался заметно низкого роста и с аурой меланхолии. И действительно, это был мужчина.
— Приятно познакомиться. Я Со Дэ Рён, специальный следователь из Павильона Преисподней.
Его звали Дэ Рён (Великий Дракон), но его телосложение было прямо противоположным. Даже голос у него был тихим.
— Почему вы здесь? Я просил советника-стратега прислать самую красивую женщину в Павильоне Преисподней.
Со Дэ Рён на мгновение растерялся, затем пожал плечами и ответил:
— Может, в его глазах я и есть самая красивая женщина.
При шутке Со Дэ Рёна Ли Ан хихикнула.
— Ты смеёшься? В этой трагической ситуации?
Ли Ан быстро взяла себя в руки.
— Нет, не смеюсь.
— Ах, а я так ждал, что проведу уютное время с красавицей. — Я картинно вздохнул. — Ладно, давайте за работу. Расскажите мне, что вы знаете о Демонической Армии. Если будете мямлить, я покажу вам, как выглядит трагическая судьба за подмену красавицы.
В ответ на мою шутливую ремарку Со Дэ Рён начал объяснять так, словно только этого и ждал.
— Демоническая Армия состоит из шести дивизий под командованием Командующего Демонической Армией. Это организация, которая выполняет только прямые приказы лидера. Каждое подразделение состоит из тридцати человек, что в сумме составляет сто восемьдесят одного человека, включая Командующего. Заместителя лидера нет, его роль исполняет Командир Первой Дивизии, который является близким доверенным лицом Командующего.
— Вы хорошо всё запомнили.
— Вот документы о Демонической Армии.
Он протянул мне толстую папку. В ней содержались подробные досье и истории членов Демонической Армии.
Я наугад вытащил лист из папки.
— Расскажите мне о Чон Пё.
Я думал, он ни за что не мог этого запомнить, но он ответил так, будто ждал этого вопроса.
— Он член Первой Дивизии Демонической Армии, служит уже семь лет. Его боевое искусство — Техника Ладони, известная как «Кухончжан», и у него очень безжалостный характер. Он любит выпивку и азартные игры и несколько раз становился причиной инцидентов, но Демоническая Армия всегда его прикрывала.
Я удивился и спросил:
— Что? Откуда вы это знаете? Он вам друг или враг?
— Ни то, ни другое.
Я вытащил ещё один лист и спросил. И снова он точно знал всё о человеке.
— Не говорите мне, что вы запомнили всех сто восемьдесят человек?
— Да. Если быть точным, сто восемьдесят одного.
— Вы гений?
— Я долгое время занимался расследованиями.
— Нет-нет. Если вы всё это запомнили, вы гений, настоящий гений.
— Я был бы признателен, если бы вы сочли это результатом усердия.
— О, вы ещё и скромны. Теперь я вижу вас в ином свете.
У него был маленький рост и несколько угрюмый вид, но теперь его меланхоличная аура ощущалась как острота гения.
— Должно быть, есть и другие причины, почему меня послали сюда, кроме того, что я красавица, верно?
— О, быть просто скромным было бы скучно, так что немного похвастайтесь. Вы поступили в Павильон Преисподней как лучший ученик, так ведь?
— Откуда вы узнали?
— Вот оно! Ли Ан, ты слышала? Когда его спросили, был ли он лучшим, он ответил: «Откуда вы узнали?». Вот такой ответ я хочу. Круто, очень круто. Но, к сожалению, у вас, вероятно, нет девушки.
— Почему вы так думаете?
— У вас что, зеркала дома нет?
— К сожалению, нет.
— Что? Зеркала? Или девушки?
— Ни того, ни другого. У меня не хватает смелости перечить невежливому начальству.
— Ха-ха-ха.
Я от души рассмеялся. Так или иначе, а этот парень мне весьма понравился.
Ладно, посмотрим, как хорошо он выполняет свою работу.
— Итак, что за человек Командующий Демонической Армией?


    Характер хуже некуда

    — Командующий Демонической Армией. Имя: Гу Чоньян. Младший брат Демона Клинка Кровавых Небес, Гу Чонпы. Восемь лет назад он занял пост Командующего. За это время он выполнил множество опасных заданий и превратил Демоническую Армию в элитную организацию, признанную всеми.
Со Дэ Рён прекрасно знал, кто такой Командующий Демонической Армией.
— Тогда он хорошо поработал.
— Да.
— Могу я взглянуть на анонимное донесение?
— Да, вот оно.
Он показал мне донесение.
Содержание, написанное нарочито кривым почерком, чтобы скрыть личность автора, было очень простым.
«Серьёзная коррупция в Демонической Армии. Требуется расследование».
Я долго смотрел на него, и Со Дэ Рён спросил:
— Почему вы так на него смотрите?
— Представим. В Павильоне Преисподней процветает коррупция. И вы об этом узнаёте. — Сказал я, глядя на Со Дэ Рёна. — Вы бы отправили анонимное донесение?
— Не стал бы. — Без колебаний ответил Со Дэ Рён.
— Верно? Это ведь вас не касается.
— Нет, дело не в этом.
— Тогда в чём?
— Потому что отправка анонимного донесения ничего бы не изменила.
В его безразличном ответе чувствовался какой-то фатализм.
— Разве ваш Павильон Преисподней не должен существовать для того, чтобы изменять наш Культ?
— Если быть точным, мы — меч, который используют те, кто хочет изменить Культ. Мы не являемся главными двигателями перемен.
— Если верхушка не меняется, то и Культ не изменится?
— Я этого не говорил.
Но выражение его лица, казалось, говорило: «А разве не так?». Учитывая его природную угрюмость, этот пессимистичный и циничный взгляд ему очень шёл.
— В любом случае, этот человек отправил донесение. Он думает, что умрёт, если его поймают. Это видно по тому, как он пытался скрыть свой почерк. Но зачем он его отправил? Как вы сказали, ничего ведь не изменится.
Вместо молчавшего Со Дэ Рёна в разговор вмешалась Ли Ан.
— Вероятно, он отправил его не из чувства справедливости... может, у него есть обида на коррупционеров?
— Звучит логично.
Я кивнул и вернул донесение Со Дэ Рёну.
— В любом случае, мы должны найти этого человека. Если мы покажем слабость, он никогда не раскроется.
— Да, я тоже так думаю.
— Итак? Вы справитесь?
— Я должен. Я пришёл сюда по приказу.
— Это действительно опасно, я вам говорю. Может быть замешан и сам Командующий Демонической Армией. Вам не страшно?
— Нет.
— Вы ведь знаете о последнем следователе, который погиб?
— Да, следователь, погибший тогда, был моим непосредственным начальником.
— Вот как.
— Он научил меня всему.
В его спокойных словах была определённая печаль. Может быть, он выучил всю информацию о членах Демонической Армии, потому что хотел отомстить за своего погибшего старшего товарища?
— Вам грустно, когда вы думаете о нём?
— Он умер так бессмысленно.
— Это не была бессмысленная смерть. Эта смерть привела вас и меня сюда. И вам должно быть страшно. Они убили следователя Павильона Преисподней и даже избавились от своих же коллег. Короче говоря, это люди, которым нечего терять.
— Я не хочу бояться таких грязных людей.
Из его слов было ясно. Он хотел отомстить за своего наставника. Великий гнев дремал в этом маленьком теле под покровом затяжной меланхолии.
— Что ж, пойдёмте расследовать?
Когда я собирался уходить с Со Дэ Рёном, Ли Ан последовала за нами.
— Молодой господин! Пожалуйста, возьмите меня с собой.
Она считала, что расследование в Демонической Армии опасно.
— Нет, это официальное задание. Используй это время, чтобы отдохнуть.
Ей нужно было держаться подальше от меня.
Ли Ан, с беспокойством смотревшая нам вслед, вдруг оглянулась по сторонам.
Я высвободил свою энергию и мягко погладил её по голове сзади.
«Не волнуйся, Ли Ан. Я прошёл долгий путь ради таких дней, как этот».
***
Двор Демонического Дракона, резиденция членов Демонической Армии, находилась в западном районе внешней части главного Культа.
Как и подобало элитной организации, здание было большим, а условия — превосходными.
Когда я с Со Дэ Рёном подошёл ко входу, двое членов Демонической Армии преградили нам путь. Как и ожидалось от бойцов Армии, известных своим крупным телосложением, эти стражники были вдвое больше обычного человека.
— Откуда вы?
— Специальный следователь Павильона Преисподней, Со Дэ Рён. Отойдите!
Со Дэ Рён был невысок, но полон решимости.
Однако, несмотря на его напор, двое бойцов не выглядели ни встревоженными, ни напуганными. Наоборот, они издевались над ним.
— Специальный следователь? Совсем не выглядит специальным.
Один из них тихо пробормотал, словно про себя, но так, чтобы все отчётливо услышали.
Прежде чем кто-либо из нас успел что-то сказать, другой быстро шагнул вперёд.
— Вы не можете войти без разрешения начальства.
Со Дэ Рён достал приказ о расследовании по этому делу.
— Начальство прямо здесь. Вот приказ.
— Подождите минутку. Я доложу наверх.
— Мы встретимся с вашим начальником напрямую. Отойдите.
Я стоял сзади, просто наблюдая, как Со Дэ Рён справится с ситуацией.
— Без разрешения входить нельзя.
— Этот приказ и есть разрешение!
Их голоса становились громче.
— Что за чушь? Если вы здесь, вы должны следовать нашим правилам.
— Чушь?
Без колебаний Со Дэ Рён ударил по голени парня, преграждавшего ему путь.
Хрясь—
— Угх!
Парень, схватившись за голень, замахнулся кулаком.
— Ах ты, ублюдок!
Со Дэ Рён, не сходя с места, уставился на него.
— Пытаешься ударить следователя из Павильона Преисподней?
Парень не осмелился ударить Со Дэ Рёна. Какими бы наглыми ни были бойцы Демонической Армии, нападение на специального следователя означало бы немедленное заключение.
— А, может, просто избить эту крысу и заплатить компенсацию?
Вот он, уровень Демонической Армии.
Впрочем, дело было не только в них. Многие члены нашего Культа жили импульсивно, без какого-либо самоконтроля.
Нам не хватало чёткой идеологии Демонического Пути.
Возможно, она когда-то и была, но со временем мы её утратили.
Наш Культ не задумывался о том, зачем он должен существовать в мире боевых искусств и к чему стремиться в будущем.
Сборище злых людей, объединённых ошибочной верой в то, что жестокость и сила — это справедливость и истина. Если бы кто-то так раскритиковал наш Культ, я не смог бы возразить, поскольку это была правда.
Со Дэ Рён повысил голос.
— Прочь с дороги!
— Я сказал, ждите, пока придёт начальник!
Они не сдвинулись с места.
Именно из-за этой реальности Со Дэ Рён и сказал то, что сказал.
«Отправка донесения ничего не меняет».
Эта потасовка, устроенная его невысокой фигурой, показывала всю реальность нашего Культа.
Понаблюдав некоторое время, я наконец вмешался.
— Вы знаете, кто я?
Даже когда я вмешался, двое парней не отступили.
— Да, знаем.
— Вы, кажется, не понимаете. Если бы вы знали, что это я, вели бы вы себя так?
Не успели мои слова закончиться, как я безжалостно пнул одного из них изо всех сил в пах. Удар по голени, похоже, не сработал, поэтому я прицелился в нечто более жизненно важное.
Бум—!
— А-а-а-а!
Парень, схватившись за пах, покатился по земле.
— Говоришь о компенсации, пока я смотрю?
Мой кулак приземлился на ошеломлённое лицо второго.
Бах—!
Этот огромный парень упал от одного удара.
Со Дэ Рён в шоке уставился на меня. Он не ожидал, что я вот так открыто изобью бойцов Демонической Армии.
— Что вы стоите? Ведите.
— Да, идёмте.
Со Дэ Рён пошёл вперёд, а я за ним.
Вскоре группа бойцов Демонической Армии преградила нам путь, прежде чем мы успели войти в главное здание.
— Прочь!
Когда никто не отошёл, Со Дэ Рён поднял приказ и громко закричал.
— Вы что, не видите это? Вы препятствуете официальному расследованию. Вы все хотите сгнить в тюрьме?
Сколько бы он ни повышал голос, они лишь усмехались; никто из них не выказал и тени страха. Более того, они смотрели на него ещё более свысока из-за его маленького роста.
Затем группа расступилась, и вышел мужчина.
— Кто, чёрт возьми, устраивает здесь шум?
— Специальный следователь Со Дэ Рён. Назовитесь.
— Я Годан, командир первой дивизии Демонической Армии. Тебе этого достаточно, ублюдок?
В этот момент Со Дэ Рён быстро послал мне телепатическое сообщение.
— Этот человек практически второй по значимости. Он известен как один из самых отъявленных в Демонической Армии.
Кажется, Годан заметил, как губы Со Дэ Рёна шевельнулись при отправке сообщения.
— Этот ублюдок смерти ищет? Как он смеет посылать телепатическое сообщение прямо у меня под носом?
Что те у ворот, что этот — все были неправдоподобно высокомерны. Причина, по которой они игнорировали меня, заключалась в том, что Демоническая Армия была организацией, поддерживающей моего брата. Даже Командующий Демонической Армией, брат Демона Клинка Кровавых Небес, был известен своей поддержкой моего брата. Вот почему они открыто меня презирали.
— Командир Го, я специальный следователь из Павильона Преисподней, официально направленный. Следите за словами!
Со Дэ Рён твёрдо стоял даже перед Годаном.
«Он мне нравится».
После столкновения с таким мусором, как ученики Демона Клинка, и наглыми бойцами Демонической Армии, видеть Со Дэ Рёна было освежающе.
Глаза Годана вспыхнули, ему не понравилось поведение Со Дэ Рёна.
— Следить за словами? А что, если не буду?
— Я арестую всех за препятствование расследованию и оскорбление следователя.
— Арестуешь? Ха-ха-ха.
Когда он громко рассмеялся, его подчинённые тоже разразились смехом.
— Попробуй, если сможешь!
Это были люди, которые вели бы себя так же, даже если бы с ним пришли карательные отряды.
Со Дэ Рён, не в силах что-либо сделать, оглянулся на меня.
Пришло время мне снова вмешаться.
— Командир Го, давно не виделись.
Я подошёл к Годану, крепко сжав его руку, словно при приветливом рукопожатии.
— Когда мы в последний раз виделись? На последнем банкете? Рад вас видеть.
В отличие от моего тёплого приветствия, выражение лица Годана не было приятным.
— Мне нужно срочно увидеться с Командующим Демонической Армией, так что давайте прекратим эти территориальные споры и освободим дорогу.
С этими словами я вошёл вместе с ним.
Путь естественным образом открылся, и мы с Со Дэ Рёном вошли, всё ещё держась за руки.
Подчинённые Годана выглядели озадаченными тем, как легко он уступил дорогу по сравнению с его первоначальным настроем.
Идя по коридору, мы расстались с Годаном у лестницы.
— В следующий раз угощу вас выпивкой.
Со Дэ Рён, удивлённый тем, как легко мы прошли и поднялись по лестнице, спросил с потрясённым лицом.
— Вы были знакомы с Годаном?
— Нет. Я встретил его сегодня впервые.
— Тогда как?
— Этому парню придётся некоторое время есть левой рукой. Я сломал ему руку, когда мы пожимали её ранее.
— Что?
Со Дэ Рён был так потрясён, что вскрикнул.
Сломать руку второму человеку в Демонической Армии, не выдав себя ни единым выражением лица — как тут не удивиться?
— Я и не подозревал, что такое произошло. Но почему он не приказал своим подчинённым напасть?
— Если бы он это сделал, стало бы известно, что ему причинили вред. Рука сломалась при рукопожатии? Он не мог показать и тени боли перед своими подчинёнными из-за чистого стыда.
Конечно, это была не единственная причина. Когда Годан попытался контратаковать после того, как ему внезапно сломали руку, я быстро послал ему телепатическое сообщение.
— Дёрнешься — больше никогда не сможешь пользоваться этой рукой.
Я сжал его сломанную руку так, словно собирался её полностью раздавить. Учитывая прецедент с раздроблением руки ученика Демона Клинка до состояния невосстановления, Годан испугался.
— Этот вспыльчивый Годан не оставит это просто так.
— А что, если и не оставит?
— Он попытается как-то отомстить.
— Если попытается, его голова взорвётся, и он умрёт. Это пророчество.
Со Дэ Рён посмотрел на меня с новообретённым уважением.
— Разве это не восхитительно?
— Ваша личность...
— Почему вы останавливаетесь на полуслове? Грязная?
— …
— Вы ведь не можете солгать, верно?
— Вот почему меня часто недолюбливают.
— Быть нелюбимым кем-то может также означать быть любимым кем-то другим.
Со Дэ Рён молча смотрел на меня мгновение, прежде чем сменить тему.
— Кабинет Командующего Демонической Армией на седьмом этаже. Пойдём?
— Неоправданно высоко. Пойдём.
И так мы поднялись на седьмой этаж.


    Смельчак

    Даже перед кабинетом Командующего Демонической Армией стояли те, кто преграждал нам путь.
— Никому не позволено встречаться с ним без предварительной договорённости.
— Мы здесь по официальному расследованию. Отойдите.
— Это невозможно.
Не желая больше наблюдать за непрекращающейся перепалкой Со Дэ Рёна с бойцами, я взял приказ, который он держал, и показал его Демонической Армии.
— Вы видите герб, выгравированный на этом приказе?
Поскольку это был официальный документ, на фоне был вытиснен символ Небесного Демона.
— Блокируя этот приказ, вы блокируете не просто нас, вы блокируете Владыку.
При упоминании Небесного Демона бойцы вздрогнули. Вероятно, я был первым, кто показал им фон официального документа и упомянул Небесного Демона.
— Вы можете относиться к нам легкомысленно, но не к этому. Верно? Или вы и к Владыке собираетесь отнестись легкомысленно? Мне так и доложить?
— Нет, конечно нет!
— Абсолютно нет.
В этот момент изнутри послышался голос.
— Впустите их.
Бойцы Демонической Армии с облегчением открыли дверь.
Со Дэ Рён, должно быть, понял, что именно так ему следовало обойтись со стражниками ранее. Возможно, ему было трудно упоминать моего отца, но ему нужно было понять, что власть Небесного Демона существует как раз для таких ситуаций.
— Входите, господин.
Командующий Демонической Армией Гу Чоньян был человеком обычного телосложения, но обладал всеподавляющей аурой, способной запугать даже самых крупных бойцов.
Однако он всё ещё находился в тени своего старшего брата, Демона Клинка Кровавых Небес. У них были похожие лица и глаза, но того яростного и в то же время холодного пламени, которое я видел в глазах брата, у Гу Чоньяна не было.
— Встретиться с вами труднее, чем с моим отцом.
— Похоже, мои люди были грубы. Они по природе своей невежественны, так что, надеюсь, вы поймёте.
— Они все выбежали и начали задираться. Похоже, им нечем заняться. Может, вам стоит заставить их почитать книги?
— Разве невежество не есть форма храбрости?
— Это старая поговорка. В наши дни знающие храбрее. Они лучше планируют стратегии и точно знают, что нужно делать.
— Похоже, я постарел и отстал от времени.
Даже обмениваясь короткими фразами, мы вели битву воль. Командующий, закалённый внутренней политикой Культа, отвечал на мои слова без малейшего эмоционального волнения.
— Но почему именно вы, господин, возглавили это расследование?
— Похоже, мой отец хочет меня наказать.
— Наказать вас?
— Я допустил ошибку во время охоты.
— А!
Теперь на лице Командующего появилось понимание. Услышав, что меня отправили в качестве следователя, он, должно быть, строил всевозможные догадки о скрытых мотивах.
— Так почему же началось это расследование Павильона Преисподней? Снова анонимное письмо, как и раньше?
Хотя он и притворялся, что ему всё равно, внутри Командующий, должно быть, нервничал. Любую другую организацию можно было бы проигнорировать, но Павильон Преисподней — не то место, от которого можно было бы так просто отмахнуться. Если преступление раскрывалось, Павильон был известен тем, что приводил наказание в исполнение в соответствии с установленными законами.
— Я не могу раскрывать детали, связанные с расследованием.
— Неужели вы не можете сказать хотя бы это?
Использовать фразу «между нами» так естественно — да, нужен именно такой уровень наглости, чтобы находиться в центре фракционных войн внутри Культа.
— Тогда я буду с вами честен, Владыка. Да, было получено анонимное письмо.
— Как я и думал.
Когда я заговорил честно, Со Дэ Рён, сидевший рядом, посмотрел на меня. Его глаза говорили: «Вы действительно собираетесь ему всё рассказать?». Мои глаза отвечали: «Всё в порядке, мы можем ему всё рассказать».
Этот обмен взглядами заставил губы Командующего скривиться в усмешке. В его глазах такие действия выглядели бы дилетантскими, что на самом деле играло мне на руку.
— Когда поступает анонимное письмо, Павильон Преисподней обязан немедленно направить следователя. Я сам узнал об этом только недавно.
Командующий Демонической Армией, естественно, заявил о своей невиновности.
— Когда руководишь такими грубыми и невежественными людьми, как в Демонической Армии, неизбежно сталкиваешься со всевозможной клеветой.
— Я думал, такого не случится. Разве клевета не требует определённой смекалки? Как вы сказали, разве невежественные люди вообще додумаются отправить анонимное письмо?
— Невежественные люди необычайно амбициозны. Даже вам следует быть осторожным. Когда невежество и амбиции соединяются, могут произойти вещи, которые никогда не должны были случиться.
Несмотря на скрытую угрозу, я не потерял улыбки.
— Я завершу расследование как можно быстрее, так что, пожалуйста, потерпите любые неудобства.
Слегка напряжённое выражение лица Командующего расслабилось.
— Неудобства? Разве мы такие люди? Это разочаровывает.
— Разве не общеизвестно, что Владыка Демон Клинка Кровавых Небес поддерживает моего старшего брата?
— Это правда, но ваш брат — это ваш брат, а я — это я. Я поддерживаю вас, второй молодой господин.
При этой откровенной лжи я широко улыбнулся.
— Ха-ха. Уже от одних этих слов становится спокойнее. А теперь, пожалуйста, потерпите нас ещё несколько дней.
— Когда будете уходить, вам предоставят место для ночлега.
Когда я встал, чтобы уйти, Командующий добавил вдогонку:
— Будьте осторожны. Я действительно говорю это из-за беспокойства за вас.
— Как в прошлый раз, когда был убит следователь?
— Неужели Владыка нашего Культа отправил бы вас сюда на смерть? Я беспокоюсь за вас.
— Ха-ха, уже от одних этих слов становится спокойнее. Что ж, тогда я откланяюсь.
Я вышел из кабинета вместе с Со Дэ Рёном. Судя по жару на затылке, выражение лица Командующего, должно быть, было довольно жёстким.
«Тогда вам лучше быть осторожным. Раз отец послал меня, похоже, кто-то из нас двоих должен умереть».
***
Главный советник-стратег Сыма Мён наблюдал, как Небесный Демон Гём Уджин ухаживает за своим мечом.
— Давно вы не доставали Чёрный Демонический Меч.
Одним из четырёх великих мечей Божественного Культа Небесного Демона был этот Чёрный Демонический Меч.
Лучшим мечом был Меч Небесного Демона, который Владыка всегда носил при себе, за ним следовал этот. Третьим был Меч Злого Духа, а последним — Меч Белого Цветка.
Каждый меч обладал уникальными свойствами: Чёрный Демонический был грубым и разрушительным, Меч Злого Духа источал тёмную и зловещую ауру, а Меч Белого Цветка обладал мягким и благородным нравом.
— Вы достали его, чтобы отдать этому молодому господину?
На мгновение рука Гём Уджина замерла, прежде чем возобновить движение.
— Если ему повезёт, он его заберёт.
Сыма Мён догадался, что если этот молодой господин хорошо справится с нынешней ситуацией, меч будет вручён ему в качестве подарка.
— Второму молодому господину будет нелегко противостоять Командующему Демонической Армией.
Сыма Мён не мог понять решения лидера на этот раз. Хотя Гём Мугык в последнее время проявлял себя неожиданно, он не думал, что этого достаточно, чтобы противостоять Демонической Армии.
— Уже поступили донесения о столкновениях с Демонической Армией. Возможно, его прохождение через Небесную Пещеру обернётся для него ядом.
Эта уверенность может на самом деле привести его к провалу. Он всё ещё был молод. Слишком молод, чтобы противостоять опытному и хитрому Командующему. Поэтому Сыма Мён был уверен, что этот Чёрный Демонический Меч в итоге вернётся в глубины сокровищницы.
— Я должен был заняться этим делом лично.
Это стало ясно после недавнего инцидента с убийством следователя из Павильона Преисподней.
Это указывало на то, что Командующий Демонической Армией либо завербовал главу Павильона, либо нашёл его слабость. Глава Павильона Преисподней замял дело о смерти своего подчинённого без надлежащего перерасследования. Поэтому, вместо того чтобы поручать это Павильону Преисподней, Сыма Мён намеревался решить проблему через свой собственный Павильон Небесной Связи.
Затем Гём Уджин сказал нечто неожиданное.
— Этот парень сказал, что мы потеряли наш Демонический Путь.
На мгновение Сыма Мён был ошеломлён. Эти слова были оскорблением не только для Небесного Демона, но и для него самого, отвечавшего за общие дела Культа.
Сыма Мён почувствовал скорее тревогу, чем недовольство.
— Поэтому вы его и отправили?
Это утверждение было равносильно вопросу: «Так вы планируете его убить?». Поскольку Сыма Мён ещё не испытал и не почувствовал перемен в Гём Уджине, эта мысль была естественной.
— Если говоришь так громко, нужно подкреплять это действиями.
Эта фраза прозвучала для Сыма Мёна как:
«Если ведёшь себя высокомерно, нужно нести за это ответственность».
Сыма Мён некоторое время молчал, наблюдая, как Гём Уджин тщательно чистит свой меч. Даже отправив своих кровных родственников на смерть, Гём Уджин не выказывал ни тени беспокойства.
— Так, утерянный Демонический Путь... вы планируете вернуть его сами?
— Похоже на то.
— Если судить по недавним действиям второго молодого господина, на это стоит посмотреть.
Гём Уджин, не говоря ни слова, сосредоточился исключительно на чистке меча. Сыма Мён, который стоял и наблюдал, затем откланялся.
— Что ж, у меня есть дела, так что я вас покину.
После учтивого поклона Сыма Мён вышел из комнаты. Идя по красной ковровой дорожке, он оглянулся.
Хотя Гём Уджин, казалось, не интересовался жизнью или смертью Гём Мугыка, то, как он тщательно чистил свой меч, было более самоотверженным, чем когда-либо.
«Неужели? Он верит, что молодой господин сможет справиться с Командующим Демонической Армией?»
Хотя он обычно и не раскрывал своих мыслей, на этот раз было ещё труднее понять, о чём думает лидер Культа.
Сыма Мён возобновил ходьбу.
Дойдя до конца красной дорожки, он пришёл к выводу.
Действительно... Чёрный Демонический Меч вернётся в сокровищницу.
***
В комнате, куда нас провели бойцы Демонической Армии, на наших лицах было выражение недоверия.
— Это уже слишком.
Комната, которую нам предоставили, совсем не была убрана. Пыль покрывала всё, а на потолке даже висела паутина.
— Это непостижимо. Даже если Командующий Демонической Армией следует за первым молодым господином, вы лично пришли сюда.
— В их глазах я тот, кому суждено исчезнуть из битвы за престолонаследие. Что значит быть вытесненным из битвы? Это означает смерть, не так ли? И это ещё не всё. Любой, кто сближается со мной, рискует быть зачищенным вместе со мной.
Я указал на Со Дэ Рёна пальцем, а затем провёл рукой по шее. Если вы сблизитесь со мной, вас тоже устранят, но Со Дэ Рён, казалось, не особо возражал.
— И всё же... учитывая лидера Культа, они не должны так с вами обращаться.
— Конечно, я знаю. Отцу на это наплевать. На самом деле, он наблюдает с интересом, не так ли? И эта комната, вероятно, не дело рук Командующего, а скорее приказ Годана.
— Этот мелочный тип затаил немалую обиду...
— Он лишь укорачивает собственную жизнь. Не забывайте моё пророчество.
— В любом случае, я сделаю уборку. Пожалуйста, выйдите.
— Давай сделаем все вместе.
— Я не могу позволить вам это сделать.
— Почему не можешь?
Вместе с Со Дэ Рёном мы тщательно убрали комнату. Он несколько раз посмотрел на меня, казалось, озадаченный тем, что я сам убираюсь. Если бы он знал, какой тяжёлой была моя жизнь до возвращения, он бы понял, что такая уборка для меня — пустяк.
После того как мы закончили, Со Дэ Рён принёс чистое постельное бельё.
— Вы действительно собираетесь спать здесь?
— Да.
— Могу я спросить, почему?
— Нам нужно выяснить, кто отправил письмо. Пребывание здесь увеличивает наши шансы поймать их.
— Тогда я останусь. Вам следует вернуться в свои покои и отдохнуть.
— Если ты будешь спать один, ночью может пробраться какой-нибудь извращенец. Что, если ворвётся извращенец, который без ума от мужчин небольшого телосложения?
Я сказал это в шутку, но Со Дэ Рён воспринял это серьёзно.
— Давайте спать вместе.
— А что, если я и есть тот извращенец?
— Тогда я тоже раскрою свои тайные чувства.
От шутки этого скучного типа повеяло таким холодом, будто между нами пронёсся ледяной ветер.
— В любом случае, я голоден. Пойдём поедим.
Когда мы вышли из комнаты и здания, у входа нас ждал Годан. Его сломанная рука была туго перебинтована.
Я сделал вид, что не замечаю, и бодро поприветствовал его.
— Командир Го, вы уже поели? Если нет, давайте поедим вместе. Ох, вы повредили руку. Как такое могло случиться с таким великим человеком, как вы?
Годан посмотрел на меня, как разъярённый зверь. Даже заклятый враг не смотрел бы так устрашающе. Изначально он, вероятно, намеревался холодно предупредить меня, но мой раздражающий ответ, похоже, так его разозлил, что его лицо побагровело.
— Второй молодой господин, я не забуду ваших подлых действий.
Он думал, что его рука сломана, потому что я напал из-засады. Если он не понимал, что результат был бы таким же и без внезапной атаки, то все его будущие козни против меня были бы лишь рискованной прогулкой по канату над пропастью смерти.
— О чём вы говорите?
Притворившись невежественным, я решительно всё отрицал, и он заскрежетал зубами.
— Некоторые люди заблуждаются, думая, что благородный статус означает, что нож не достанет до их живота.
— Вы вообще можете держать нож этой рукой?
— Посмотрим, упадёт ли нож, или твои кишки вывалятся наружу.
Несмотря на суровую угрозу, я помахал ему с улыбкой, и он, кипя от гнева, удалился прочь.
— Не слишком ли вы его провоцируете?
— Это он меня спровоцировал.
— Простите?
— Он ждал, чтобы угрожать мне, и это он сказал, что пырнёт меня в живот, верно?
— Если так подумать, то это правда.
— Он злодей, а мы склонны искать причины, чтобы понять таких людей. Но я думаю, что это глупо. Почему мы должны понимать злодеев? Мы должны судить их по более строгим меркам, гораздо более суровым, чем обычных людей. Вместо того чтобы склонить голову, этот злодей так жаждет умереть, что едва сдерживается.
Со Дэ Рён энергично кивнул, полностью соглашаясь.
— Раз уж мы видели такого неприятного персонажа, давайте угостим себя самой дорогой и вкусной едой.
— Да.
— Вам бы стоило проявить немного энтузиазма, когда я готов потратить деньги!
— Простите. Я не очень люблю есть.
— А что вы вообще любите? Пойдите съешьте лапши.
— Да.
Со Дэ Рён действительно обладал небольшим аппетитом. Увидев, как он оставил половину того дорогого блюда, я решил, что в следующий раз и вправду просто куплю ему лапши. Не то чтобы его еда пропала зря — она всё равно оказалась в моём желудке.
Когда мы вернулись после еды, мы на мгновение застыли, уставившись на кровать. На ней лежали две мёртвые вороны.
Со Дэ Рён, и без того выглядевший угрюмо, казалось, стал ещё мрачнее.
— Я принесу новое постельное бельё.
— Прежде чем это сделать, хватай их и следуй за мной.
— Зачем?
Я быстро вышел из комнаты и ответил:
— Потому что мёртвые вороны нам нужнее живых.


    Все на одно лицо

    Со Дэ Рён с недоумением на лице последовал за мной, держа в руках мёртвых ворон.
— Повесь их туда.
Увидев во взгляде Со Дэ Рёна немой вопрос, всерьёз ли я, я твёрдо ответил:
— Повесь прямо в центре, на самом видном месте.
Я заставил Со Дэ Рёна повесить тушки ворон посреди коридора, где чаще всего ходили воины Демонической Армии.
Услышав шум, бойцы быстро сбежались на место. Некоторые смотрели с любопытством, но большинство хмурились и сыпали проклятиями.
— Чёрт побери! Что это такое?
— Какого дьявола вешать дохлых ворон? Это дурная примета!
— Это что, какие-то штучки следователя?
— Несчастные ублюдки из Павильона Преисподней.
— Тьфу, мне ещё и сон дурной сегодня приснился.
— Это место идеально подходит, чтобы повесить разорванный труп, а не ворону.
На их форме были номера, обозначавшие подразделения, так что определить их принадлежность было легко. Больше всех ругались воины из Первой дивизии — те самые, с которыми я едва не столкнулся у входа.
Хоть они и не упоминали меня напрямую, проклятия в адрес Павильона Преисподней были, по сути, проклятиями в мой адрес.
Когда атмосфера накалилась до предела, один из них не выдержал и шагнул вперёд.
— Это уже переходит все границы, не так ли?
Его голос эхом разнёсся по коридору.
— Кто это сказал? Вы тут все на одно лицо, да ещё и уродливое.
Пока остальные хмурились, тот человек снова шагнул вперёд.
— Я — Чанхо, третий командир Демонической Армии.
Чанхо был самым крупным среди всех воинов. Его мускулистое тело, казалось, вот-вот разорвёт форму, а длинный шрам, пересекавший лицо, внушал страх.
Со Дэ Рён быстро передал мне сообщение голосом:
― «Чанхо, известный как Третий Командир, считается сильнейшим мастером боевых искусств среди шести командиров дивизий. Характер у него тоже не из простых».
И действительно, присутствие Чанхо подавляло всех остальных.
— И что же не устраивает командира Чана?
— Нужно объяснять? Зачем вы повесили нечто столь зловещее там, где ходят люди?
— Уж лучше так, чем подбросить кому-нибудь в постель, не так ли?
— Хватит портить всем настроение. Лучше накажите того, кто это сделал.
Я молча уставился на Чанхо. Он и не думал отступать. Мощная тёмная энергия, исходившая от него, давила на нас с Со Дэ Рёном, на мгновение перехватывая дыхание. Стало ясно, почему его считают сильнейшим среди командиров.
— Ваши слова резонны. Следователь Со, снимите их.
— Слушаюсь.
Со Дэ Рён снял повешенных ворон. Воины Демонической Армии, наблюдавшие за этим, открыто насмехались над ним.
— Какой трус.
— Понимает, только когда его бьют.
— Он вообще соображает, где находится, чтобы так себя вести?
Не обращая внимания на их откровенные оскорбления и смех, мы вернулись в комнату.
Едва войдя, Со Дэ Рён спросил:
— Зачем вы вешали трупы ворон? Если собирались так легко их снять...
Его лицо побагровело от гнева; было видно, как задета его гордость.
— Я хотел выяснить, кто отправил анонимное письмо.
Он растерянно переспросил:
— Так что, выяснили?
— Да.
— Что? — Глаза Со Дэ Рёна расширились от недоверия. — Как?
Я посмотрел на ворон и сказал:
— Благодаря этим ребятам. Так что иди и похорони их как следует.
***
На следующий день началось полномасштабное расследование.
Я собрал в одном месте Третью дивизию Демонической Армии. Поскольку Чанхо, их командир, был замешан во вчерашнем инциденте с воронами, его недовольство было очевидным.
— Что всё это значит?
— А что вы имеете в виду? Разве вы не слышали, что я здесь для расследования?
— Тогда почему вы начинаете с нас, а не с Первой дивизии?
— Потому что мне так хочется.
— Держите обиду за вчерашнее?
— А что было вчера?
Чанхо, прикусив губу, впился в меня взглядом.
— Вы должны предоставить все записи. Мы проверим вашу недавнюю деятельность, а также всю финансовую отчётность.
Бойцы Третьей дивизии начали перешёптываться. Если копнуть поглубже, грязь найдётся у каждого, что уж говорить о Демонической Армии. Если немного утрировать, то самый добрый человек здесь — главарь какой-нибудь мелкой шайки.
Чанхо яростно взревел:
— Даже вам такое не позволено!
— О, ещё как позволено.
Бах—!
Чанхо разнёс стол передо мной.
— Слушайте, злиться вы можете сколько угодно, но не забывайте, что мятеж — это тяжкое преступление.
При упоминании мятежа несколько бойцов Третьей дивизии бросились сдерживать Чанхо.
— Успокойтесь, командир.
— С ним по-хорошему не договориться.
Я подлил масла в огонь:
— Расследование мы начнём с вас, командир.
— Отлично! Тогда решим это снаружи! Все вон!
Могучая ци закружилась вокруг Чанхо.
Его подчинённые пытались его успокоить.
— Командир! Не поддавайтесь на провокации!
— Не волнуйтесь, просто уходите.
— Слушаемся.
Подчинённые, одарив меня устрашающими взглядами, покинули комнату. Было ясно, что они следуют за ним из искреннего доверия, а не из-за страха или принуждения.
Когда все ушли, Чанхо холодно произнёс:
— Вы пожалеете, что так со мной обошлись.
Шрам на его лице исказился, став ещё более гротескным.
Я молча наблюдал за ним, а затем, понизив голос, тихо спросил:
— Как долго ты собираешься меня проверять?
Чанхо на мгновение вздрогнул от удивления.
— О чём вы говорите?
— Это ведь ты отправил анонимное письмо, не так ли?
Зрачки Чанхо на миг дрогнули.
— О чём это вы?
Однако лгать он умел неважно. Сперва дрогнул взгляд, а за ним и голос, и вскоре Чанхо признал правду.
— Как вы узнали?
Возбуждение в его голосе сменилось шёпотом, и он стал похож на другого человека.
— Вчера вы вмешались там, где могли бы этого не делать. Разве не для того, чтобы отвести от себя подозрения Командующего Демонической Армией?
— Верно.
— Кроме того, ваши подчинённые — самые дисциплинированные из шести дивизий. Когда я вешал ворон, только они воздержались от проклятий и насмешек. И только что вы вступились за них из-за беспокойства. Как говорится, видна птица по полёту. Человек, который так управляет организацией, вряд ли сможет закрыть глаза на внутреннюю коррупцию.
По правде говоря, я догадался не совсем так.
Я понял, что письмо отправил Чанхо, благодаря сообщению, которое получил от Со Дэ Рёна при его первом появлении.
― Чанхо, известный как Третий Командир, считается сильнейшим мастером боевых искусств среди командиров. Характер у него тоже не из простых.
Как только я это услышал, я вспомнил кое-что из прошлой жизни.
Примерно в это же время погиб один из командиров Демонической Армии. Я хорошо это запомнил, потому что говорили, будто погибший был сильнейшим среди них. Почему человек с таким высоким уровнем боевых искусств умер? Помню, я размышлял над этим вопросом.
Я был уверен, что погибший — это Чанхо. Должно быть, он отправил письмо и, когда расследование снова провалилось, попытался решить проблему внутри Армии своими силами, но был убит одним из своих коллег.
Так и оказалось. Письмо отправил Чанхо.
— Я не мог включить подробности, потому что не был уверен, сработает ли письмо.
Он подозревал, что даже Павильон Преисподней может быть под влиянием Демона Клинка Кровавых Небес.
— Я и представить не мог, что Второй Молодой Господин лично прибудет для расследования.
— И что вы почувствовали, когда узнали, что приеду я?
— Простите за прямоту, но я подумал, что нам конец.
Я повернулся к Со Дэ Рёну и сказал:
— Нынче у молодёжи в моде честность?
— Молодой господин, вы моложе нас.
— А, точно.
Усмехнувшись, я спросил Чанхо:
— Что, чёрт возьми, здесь происходит?
— Командующий Демонической Армией использует Армию в личных целях.
— Каким образом?
Подробности, которыми поделился Чанхо, оказались куда серьёзнее, чем я предполагал.
— Он берёт деньги и отправляет своих подчинённых работать наёмными убийцами.
— Что?
Даже я, кого редко можно удивить, был шокирован. Я думал, он, может, берёт взятки у какой-нибудь местной секты. Но преступление такого масштаба — это то, чего никогда не должно было случиться.
Раз в дело вступают мастера уровня Демонической Армии, речь идёт не о мелких суммах. Они, должно быть, загребают целое состояние.
Со Дэ Рён потрясённо спросил:
— Как такое возможно?
— Он использует время отпусков или отправляет их под предлогом специальных тренировок.
— Даже так, это лишено всякого смысла.
В отличие от Со Дэ Рёна, я понял, что есть лишь один способ сделать это возможным.
— В этом замешана вся Первая дивизия.
— Откуда вы знаете? — Поразился Чанхо моей быстрой догадке.
— Они первыми нас остановили. Они же больше всех ругались, увидев трупы ворон. Когда что-то происходит, они действуют как единое целое. Разве я не говорил? Видна птица по полёту. Достаточно посмотреть на командира, чтобы всё понять. А теперь, как вы об этом узнали?
— Воин, который убил следователя, а затем покончил с собой во время прошлого расследования, был моим другом. Это он отправил анонимное письмо.
— Он не покончил с собой. Его заставили.
— Верно. Он рассказал мне об отправке письма за несколько дней до смерти.
В прошлой жизни я не знал об этом деле. Всё, что я знал — это смерть Чанхо. Значит, это дело так и осталось нераскрытым.
— Насколько вы были с ним близки?
— Мы вступили в культ в одно время. Он был мне как семья.
— Почему же вы не раскрыли это тогда?
— После того как они убили моего друга и следователя, они установили за нами такую слежку, что стало страшно. Мы едва могли дышать.
— Кто их убил?
— Я считаю, что это было сделано по приказу Командующего Демонической Армией, а исполнителем был Годан, командир Первой дивизии.
Если слова Чанхо — правда, то это был масштабный коррупционный скандал, в котором замешаны и Командующий, и вся Первая дивизия. Учитывая убийство следователя и подставу информатора, это было крупнейшее преступление в истории нашего культа.
«Неужели мой отец или Сыма Мён не знали об этом?»
Должно быть, у них были подозрения. Поэтому они и послали меня.
Они послали меня, чтобы проверить, смогу ли я справиться с ситуацией, выступив против Командующего. Учитывая, что я мог погибнуть в столкновении с ним... это было довольно жестоко.
Отец, поговорка о том, что лев сбрасывает львят со скалы, чтобы сделать их сильнее — ложь. Когда львята падают, хищник стремительно сбегает вниз, чтобы поймать их и вернуть наверх!
Я посмотрел на Чанхо и сказал:
— У тебя был хороший друг.
— Это он был хорошим другом. Будь я хорошим другом, я бы выступил, когда он умер.
— Так ты стал бы лишь глупым другом.
Не все члены Демонической Армии были отбросами.
Со Дэ Рён, наблюдавший за нами, казалось, тоже был тронут. Следователь, погибший в прошлый раз, был старшим товарищем, которого он уважал.
Оба они пережили боль потери близкого человека в том инциденте.
Глядя на этих двоих, я чувствовал, что для «утраченного Демонического Пути» ещё есть надежда. Божественный Культ Небесного Демона, который я себе представлял, был местом, где люди вроде них занимали важные посты.
— Спасибо за вашу смелость.
— Я решил довериться вам, молодой господин, когда вы всё поняли с первого раза.
— Это был хороший выбор. Кстати, если я начну копать под вас, найдутся какие-нибудь проблемы?
— Нет. Можете копать так глубоко, как захотите, и не найдёте ни пылинки.
— Пыль есть у всех. Даже то, что вы пылью не считаете, можно превратить в грязь. Но не волнуйтесь. Я не буду копать так глубоко.
Я открыл дверь и вышел. Вдалеке ждали подчинённые Третьей дивизии.
— Командир Чан решил передать все записи от вашего имени. Так что можете все возвращаться.
Чанхо подыграл мне, выкрикнув:
— Просто подождите! Если я невиновен, я молчать не стану!
Его глаза были полны благодарности. Сказав, что он примет расследование на себя вместо подчинённых, я заставил их доверять ему ещё больше. Чанхо из моей прошлой жизни умер, но нынешний Чанхо не умрёт.
Спасать тех, кто не должен умереть — в этом и была цель моего возвращения.
Когда я снова закрыл дверь, Со Дэ Рён обратился ко мне:
— Вы, молодой господин, совсем не такой, как о вас говорят в слухах.
— И что же говорят?
— Ну...
— Говорите честно. Вы ведь просто передаёте то, что слышали, верно? Это не ваше мнение.
— Говорят, вы не вписываетесь в Божественный Культ Небесного Демона. Прошу прощения.
— Всё в порядке. Это ведь можно считать комплиментом, не так ли?
— Простите?
— Разве вписываться в нынешний Божественный Культ — это комплимент? Я так не думаю. Я считаю, что править нашим культом через страх — устаревшая идея. Наш культ должен измениться, вы не находите?
При словах об изменениях в глазах Со Дэ Рёна промелькнул огонёк. Однако вскоре он сказал несколько унылым тоном:
— Изменения — это не так просто, как кажется.
— Верно. Непросто.
— Если вы станете Небесным Демоном, вы попытаетесь изменить культ?
Конечно. Если он не изменится, моя семья будет уничтожена, а культ — изолирован от мира. Но вместо того, чтобы раскрыть свои истинные мысли, я сказал другое:
— Честно говоря, я бы лучше путешествовал по Срединным землям и развлекался, чем становился Небесным Демоном.
В какой-то степени я говорил серьёзно. Как только я убью Хва Муги, я планировал отправиться в путешествие по Срединным землям и наслаждаться жизнью в полной мере.
— Все остальные готовы душу продать, чтобы стать Небесным Демоном...
— Считаете, я не ценю того, что имею, да?
— Не буду отрицать.
— Это потому, что вы — человек, нацеленный на власть.
— Я?
Он широко раскрыл глаза, явно возмущённый, и я внезапно спросил:
— Вы счастливы, когда кому-то помогаете?
— ...нет.
— Вы счастливы, когда получаете повышение?
— ...да.
Со Дэ Рён вздохнул, а затем усмехнулся над собой.
— Ох, так я что, и правда властолюбец?
— У всех разные условия для счастья. Для кого-то это деньги или власть. Для других — тихая жизнь. А для некоторых — следование пути благородства.
— Разве можно быть счастливым, следуя пути благородства?
— Звучит неискренне?
— Да.
В прошлой жизни я встречал такого человека. Кого-то настолько эгоистичного, что он носил маску благородства, чтобы скрыть это, и в итоге обманул даже самого себя. Тот человек не был добродетельным, но до конца верил, что идёт по пути чести.
Видеть такого человека было неприятнее, чем тех, кто открыто гнался за амбициями, но я не собирался их критиковать. Это тоже был лишь один из способов жить.
— В мире боевых искусств много людей, которые искренне живут по кодексу чести. Есть люди настолько великие, что нам не измерить их нашими крохотными, с напёрсток, сердцами.
Он вздохнул, мгновение посмотрев на меня.
— Я человек, нацеленный на власть, так что... не очень-то понимаю.
Я усмехнулся, глядя на Со Дэ Рёна. Моим ровесникам он мог бы показаться невыносимым, но мне эта его черта казалась милой.
— Прекращайте это неуместное самокопание. Идите и проверьте записи Чанхо. Как я и сказал, в меру. И приведите ещё следователей из Павильона Преисподней. Нам нужно создать видимость полномасштабного расследования.
— Понял.
Я подошёл к окну и выглянул наружу. В этот момент я увидел Командующего Демонической Армией, стоявшего у окна в здании напротив и смотревшего в нашу сторону. Наши взгляды встретились, но я сделал вид, что не заметил.
Я смотрел не на ничтожную фигуру Командующего, а на далёкий Павильон Небесного Демона, что лежал за ним.


    Ответ получен

    Днём Со Дэ Рён привёл дюжину следователей из Павильона Преисподней.
По мере того как всё больше походило на начало полномасштабного расследования, Демоническая Армия начала заметно нервничать. Поползли слухи, что Чанхо, возглавляющий следствие, собирается перетряхнуть всю Армию.
И вот, тем же вечером, грянул инцидент.
Я отдыхал в своей комнате, когда ко мне вбежал следователь из Павильона Преисподней.
— Проблема. Вам нужно срочно пойти и посмотреть.
Прибыв на место, я увидел, что коридор перед комнатой для допросов превратился в поле боя. Очевидно, между Демонической Армией и следователями вспыхнула драка.
— Всем стоять!
Я встал между двумя группами, чтобы разнять их, пока потасовка не разгорелась по-настоящему.
Один из следователей лежал на земле, истекая кровью. Было ясно, что это не простое избиение. Его лицо было разодрано, кровь стекала ручьями, а рёбра, казалось, переломаны.
Со Дэ Рён, вне себя от ярости, в какой-то момент шагнул вперёд, но не смог справиться со свирепостью воинов Демонической Армии и в итоге сам был избит.
— Как твои раны?
— Я в порядке, но мой коллега серьёзно ранен.
— Тогда быстро несите его в лазарет.
Остальные следователи унесли павшего товарища.
Зачинщик этого инцидента, командир Первой дивизии Годан, бесстыдно стоял тут же.
— Это твоих рук дело?
— Моих.
Воины, окружившие его, были все из Первой дивизии. Чувствуя их поддержку, Годан, казалось, ничуть не испугался. На самом деле, он, похоже, наслаждался ситуацией, а его подчинённые выглядели так, будто готовы были в любой момент расхохотаться.
— Почему-то мне кажется, что сегодня сбудется одно пророчество.
Поняв, о каком пророчестве я говорю, Со Дэ Рён сглотнул.
— Что ещё за пророчество ты тут несёшь? — Спросил Годан.
Со Дэ Рён, глядя прямо ему в голову, ответил за меня:
— Командир Годан, это пророчество, которое вы, как человек, никогда не захотели бы узнать.
— Тогда я тоже сделаю для вас пророчество. Вот этот молодой господин, что стоит перед нами, воинами Демонической Армии, будет изгнан из культа, проиграв борьбу за престол, и закончит тем, что будет жить за счёт праведных сект Союза Боевых Искусств.
Подчинённые Годана громко рассмеялись.
Вместо того чтобы разозлиться, я, наоборот, обрадовался.
— О, какое великолепное пророчество!
— Великолепное, говоришь?
— Да, хоть я и проиграл борьбу за престол, я ведь выжил, не так ли? И вдобавок ко всему, смогу до конца своих дней жить за чужой счёт, не работая! Разве жизнь в беззаботной праздности — не мечта для всех нас? Спасибо за пророчество! Я проживу там свою вторую жизнь.
Лицо Годана окаменело, когда он понял, что над ним издеваются.
— За что ты ранил мастера из Павильона Преисподней?
— Он посмел толкнуть меня плечом в коридоре и уйти, не извинившись. Я преподал ему урок вместо тебя. Радуйся! Я научил его манерам.
— Должно быть, это твоё плечо ударило его. Даже если бы он извинился, ты бы не оставил это просто так.
Годан громко рассмеялся, не отрицая моих слов. Его подчинённые вокруг захохотали вместе с ним.
— Яд.
Годан озадаченно переспросил:
— Яд? Что ты имеешь в виду?
— Твои подчинённые — яд для тебя.
— Что за чушь ты несёшь?
Пока на него смотрели его люди, он не отступил бы из чистой гордыни. Но если это приведёт к его падению, не будет ли это считаться высокомерием?
— Годан, разве ты не убил мастера из нашего культа в прошлом году под тем же предлогом? А годом ранее ты затеял драку в таверне и убил троих.
Все жертвы были низкоранговыми мастерами, и Демоническая Армия замяла инциденты, прежде чем они успели перерасти в серьёзные дела.
— Везде полно дураков, не уважающих старших.
Его взгляд буквально кричал: «Один из таких дураков прямо передо мной».
— А ты знаешь? Прибыв сюда, я получил нечто большее, чем просто полномочия следователя.
— И что же это?
— Право на бессудную казнь.
При упоминании права на бессудную казнь вокруг необъяснимо воцарилась тишина.
Однако Годан лишь ещё больше ухмыльнулся.
— Что толку в полномочиях, если у тебя нет сил, чтобы их применить?
Его подчинённые, воспрянув духом, снова разразились смехом.
Когда я говорил о яде, я имел в виду именно это. Вот что происходит, когда дурак слишком озабочен мнением окружающих.
В обычной ситуации он должен был бы быть предельно напряжён, но он рисовался перед своими людьми. Он один не осознавал, на какой грандиозной сцене стоит. Сцене, которую я подготовил специально для него.
Когда я сделал шаг к Годану, идиоты вокруг него бросились вперёд.
— Тронуть нас — значит тронуть Демоническую Армию. Интересно, хватит ли у Второго Молодого Господина на это смелости.
— По крайней мере, я не прячусь за спинами подчинённых.
Годан поднял свою забинтованную правую руку.
— Я ранен из-за одного труса.
Я поднял свою правую руку и сказал:
— Моя правая рука и мой меч. Я тоже не буду их использовать.
— !
Годан вздрогнул, не ожидая такого ответа.
Однако он пребывал в иллюзии, что на этой сцене, которую мы делили, главным героем был не я.
— А если ты поранишься, побежишь плакаться Небесному Демону?
Его подчинённые снова расхохотались. Чем громче они смеялись, тем жарче становилась сцена.
— Я не только не буду никого винить, если меня ранят, но даже если я умру, вина ни на кого не ляжет.
— Клянёшься?
Я дважды стукнул по своему мечу в знак клятвы.
Только тогда он принял мой вызов.
— Отлично! Посмотрим, на что ты способен.
Годан выхватил меч и взял его в левую руку. Он уверенно шагнул вперёд, потому что владел мечом левой рукой так же хорошо, как и правой. Напротив него стоял я, правша.
Я медленно пошёл вперёд, заложив правую руку за спину.
— А что, если ты в отчаянии воспользуешься этой рукой? — Годан, похоже, боялся, что я могу пустить в ход правую руку.
— Тогда прикажи своим подчинённым напасть и убить меня всем вместе.
— Хмф! Какая самоуверенность. Я слышал, ты недавно провёл шутливый поединок с незрелыми учениками Семьи Клинка Южных Небес. Похоже, это придало тебе уверенности.
— Вообще-то, твои выходки куда забавнее.
— Заткнись!
Годан бросился на меня, нанося выпад мечом.
Я рассматривал этот поединок как часть своей тренировки. В обучении важен практический опыт, а настоящий бой с командиром дивизии Демонической Армии — бесценный опыт.
Годан не сдерживался. Он использовал всю свою мощь, чтобы хоть как-то меня ранить.
Каждый раз, когда его меч проходил мимо, вокруг раздавались вздохи разочарования.
Им могло показаться, что я чудом уворачиваюсь от ударов, но мой разум был спокоен, как гладь озера.
Сражаясь с ним, я ясно осознал одно. На моём нынешнем уровне я мог легко справиться с Годаном, даже используя одну лишь левую руку.
Главный вопрос исхода этого боя был: «Через сколько приёмов?»
Я решил, что уложусь в сорок. Когда бой закончится, слух разнесётся так:
«Этот молодой господин победил командира Демонической Армии всего за сорок приёмов».
Поскольку я одолел Ян По, ученика Демона Клинка Кровавых Небес, примерно за двадцать приёмов, победа над Годаном за сорок будет выглядеть вполне сбалансированно.
Когда мы дошли до сорокового приёма, я изменил работу ног и сблизился с ним.
В тот момент, когда я схватил его запястье с мечом, Годан попытался грубо вырваться. Но если бы это было возможно, он бы не позволил мне схватить его в первую очередь.
Моё тело развернулось, удерживая его руку.
Хруст—!
Рука Годана скрутилась, словно выжимаемая тряпка, и кость выскочила из запястья.
— А-а-а-а-а!
Пока он кричал от боли, мой кулак снова полетел ему в лицо.
С глухим стуком Годан рухнул на землю.
Я вскочил на его поверженное тело и обрушил вниз левый кулак. Если бы я использовал хоть каплю ци, это был бы смертельный удар, но я нанёс лишь простой удар, без энергии.
Тук! Тук! Тук—!
Один из наблюдавших воинов Демонической Армии бросился на меня.
Сидя на животе Годана, я лениво выхватил меч и взмахнул им.
Низ живота нападавшего был вспорот, и он рухнул вперёд.
Никто не ожидал, что я зарублю его одним ударом, поэтому и Демоническая Армия, и Со Дэ Рён, и следователи Павильона Преисподней выглядели глубоко потрясёнными.
— Псих!
— Убить его!
Два особенно тупых последователя Годана выхватили мечи и бросились в атаку.
В этой отчаянной ситуации их безнадёжная атака стала последним движением в их жизни.
Я вскочил на ноги и нанёс два выпада. Их мечи задели моё тело, но мой точно поразил цели.
Мечи вонзились в их тела.
Оба рухнули, из пронзённых шей хлынули фонтаны крови.
В одно мгновение всё вокруг превратилось в море крови. Когда трое их товарищей стали трупами, воины Демонической Армии замерли, не решаясь ни атаковать, ни отступить.
Я властно крикнул:
— Преступление тех, кто только что умер — измена!
При слове «измена» они застыли.
Обездвижив их, я подошёл к поверженному Годану.
— Ваш командир ничем не лучше. Он напал и тяжело ранил человека, посланного главой Культа, что является явным актом измены.
Холодно глядя на него сверху вниз, я сказал:
— Ты знаешь, что случилось с семьями тех, кого ты убил в пьяной драке в прошлом году? Не знаешь, да? Тебе было всё равно. Они потеряли отцов, детей, мужей. Думаешь, они хорошо живут? Кто ты такой, чтобы избивать людей? Кто ты такой, чтобы убивать членов нашего культа?
— Пощади... умоляю.
Его лицо было кровавым месивом, но в нём читалось огромное желание жить.
— ...зачем?... Я раскаюсь.
Кровь хлестала у него изо рта фонтаном, даже когда он говорил.
— Ложь. Ты сделаешь это снова, не так ли?
— Нет, никогда больше.
— Ты уже сказал, что сделаешь. Ты сделаешь это снова.
— ...когда это я?
— Твоя прошлая жизнь говорит сама за себя.
Я поднял ногу и со всей силы опустил её на голову Годана.
Хрясь—!
Его голова лопнула, как арбуз, и он умер на месте.
На мгновение над этим местом воцарилась тишина. Никто не мог себе представить, что я размозжу голову Годану, который пользовался особым расположением Командующего Демонической Армией.
Убив Годана, я крикнул окружающим воинам:
— Измена карается бессудной казнью. Хотите умереть? Вы всё ещё держите мечи в руках?
При этих словах воины Демонической Армии как один вложили мечи в ножны. Их командир был уже мёртв, а шаг вперёд стоил бы им головы. Они были подавлены моим боевым мастерством, сразившим их товарищей одним ударом.
— Вся Первая дивизия Демонической Армии отстраняется и отправляется на размышление до дальнейших распоряжений! С этого момента любой, кто выйдет из своей комнаты, будет наказан за измену!
Когда я жестом приказал им уйти, они не посмели ослушаться и все разошлись.
Следователи из Павильона Преисподней, наблюдавшие за этим, смотрели на меня с явным изумлением на лицах. Эмоции, смешанные с этим изумлением, были явно радостью и восхищением.
Со Дэ Рён обратился ко мне:
— Вы гораздо сильнее, чем я думал.
— А насколько сильным ты меня считал?
— Ну... я не ожидал, что вы победите командира Первой дивизии Демонической Армии.
— За мной стояло пророчество.
Хоть я и сказал это, чтобы рассмешить его, Со Дэ Рён не улыбнулся. Он с напряжённым лицом оглядел разбросанные трупы.
— Неважно, насколько знатное у вас происхождение... разве так можно?
Я твёрдо сказал напуганному человеку:
— Не поднимай шума из-за нескольких смертей. Я пришёл сюда, готовый вырезать половину Демонической Армии.
— !
Это был момент, который показал, насколько узок был кругозор Со Дэ Рёна.
Тем же вечером меня разыскал Командующий Демонической Армией.
Он ждал не в своём кабинете, а в доме увеселений в Деревне Мага.
В Деревне Мага было около десяти таких заведений, и хотя это не было официально закреплено, место, куда ты ходил, естественно, зависело от твоего ранга. Дом увеселений, где ждал Командующий, был самым лучшим из доступных.
— Я позвал тебя, чтобы выпить с тобой после долгого перерыва.
Он вёл себя так, будто ничего не произошло. На самом деле, он был более вкрадчивым и мягким, чем обычно.
— Вы бывали здесь раньше?
— Впервые.
— Тебе здесь понравится.
Действительно, еда и напитки были высочайшего качества, а куртизанки — ошеломляющими красавицами. Мастерство музыкантов также было исключительным.
— Выглядит дорого.
— Это самое дорогое место в Деревне Мага. Я приготовил его сегодня специально для тебя.
Он был человеком, который гордился такой роскошью и удовольствием.
— В жизни, где мы никогда не знаем, когда умрём, мы должны наслаждаться по полной. Не согласен?
— Вы абсолютно правы.
— Давай, пей.
Я пил с ним. Командующий вёл себя как у себя дома, пел песни и внезапно вскакивал, чтобы потанцевать с куртизанкой. Несмотря на то, что он позвал меня из-за смерти Годана, он ни разу не упомянул об этом.
Я всегда воздерживался от подобных распутных удовольствий, поэтому лишь умеренно поддерживал его энтузиазм.
После бурного веселья и щедрого возлияния Командующий наконец отпустил куртизанок.
— У наших парней произошёл небольшой инцидент, не так ли?
Слово «небольшой» отлично отражало, как он намеревался уладить ситуацию.
— Да, произошёл непредвиденный конфликт.
Смерть командира Первой дивизии была инцидентом, который мог бы перевернуть весь культ, но Командующий хотел превратить это в возможность.
— Давай уладим это по-хорошему. Первый командир был сомнительным типом во многих отношениях.
Он намеревался свалить всё на покойного и покончить с этим.
«Ну ты и фрукт».
Несмотря ни на что, этот командир был его доверенным подчинённым. Вместо того чтобы мстить, он хотел сделать его козлом отпущения. Поистине, мёртвым достаётся больше всех.
— Даже если это ради расследования, разве не будет большой проблемой, если узнают, что ты убил командира Первой дивизии Демонической Армии?
— Приношу свои самые искренние извинения.
— Что думаешь? Закончим на этом? Разве не достаточно потерять одного командира и троих подчинённых?
— Благодарю за вашу заботу. Я бы тоже хотел уладить всё мирно, но есть одна проблема.
— Какая проблема?
— Нет улик. Начато официальное расследование, и мне нужны доказательства для отчёта вышестоящим.
— Можешь сфабриковать.
— Это будет сложно. В поступившем докладе упоминались частные сделки первого командира с внешними подрядчиками. Это не то, что можно просто так замять.
Хоть я и услышал эту историю от Чанхо, я сказал, что это было в докладе.
Командующий попытался скрыть удивление, поняв, что я знаю и об этом.
— Чтобы завершить это дело, нам нужны улики. Железные, неопровержимые улики.
Я не просил его предоставить доказательства. Но он поймёт это так, как должен.
«Ты должен предоставить улики, чтобы покончить с этим».
После короткого частного разговора Командующий снова позвал куртизанок и продолжил пить и веселиться.
Хотя он, казалось, наслаждался ещё больше, чем раньше, я весь вечер чувствовал его беспокойство. Его танцевальные движения были уже не такими проворными, как вначале.


    Нечестивцы не радуются

    Распрощавшись с Командующим Демонической Армией, я направился в лазарет.
Со Дэ Рён, прибывший туда раньше, был поражён.
— О? Что привело сюда молодого господина?
Он, казалось, удивился моему появлению в этом месте.
— Чему ты так удивлён?
— Ничего особенного. Просто не ожидал увидеть молодого господина в лазарете.
— А я больше удивлён, что ты здесь.
— Прошу прощения?
— Я слышал, тебя недолюбливают коллеги?
— Вот поэтому и пытаюсь загладить вину.
Вопреки его словам, я не почувствовал особой вражды между ним и другими следователями, которые тоже были здесь.
— Как состояние твоего раненого друга?
— Демон-Доктор сейчас им занимается. Спасибо, что позвали его, господин.
— Разумеется, я должен был его позвать. Хоть это и временная должность, он всё же мой коллега, с которым я работаю.
Мои слова, сказанные без особой задней мысли, похоже, тронули и Со Дэ Рёна, и стоявших рядом с ним следователей из Павильона Преисподней.
Через некоторое время из лечебной комнаты вышел Демон-Доктор.
Демон-Доктор, известный как лучший целитель в культе, впервые получил это прозвище от праведной фракции. Ему оно весьма понравилось, так что и мы в итоге стали его так называть.
— Каково его состояние?
— К счастью, его жизнь вне опасности. Однако ему потребуется некоторое время на восстановление, прежде чем он сможет вернуться к работе.
— Пожалуйста, используйте лучшие лекарства, какие только есть.
— Будет исполнено.
Следователи, слышавшие наш разговор, подошли ко мне, чтобы выразить свою благодарность. Даже будучи раненными на задании, они обычно не имели возможности получить лечение непосредственно от Демона-Доктора.
Когда мы вернулись в свои покои, Со Дэ Рён спросил:
— Что сказал Командующий Демонической Армией?
— Он хочет, чтобы мы на этом остановились и вернулись.
— А как же смерть командира Первой дивизии?
— Он хочет свалить всю вину за этот инцидент на него.
Со Дэ Рён был шокирован.
— Но ведь погиб его самый дорогой подчинённый?
— Не самый дорогой. — Поправил я. — В самый полезный. Скоро кто-нибудь другой займёт это место. А чего ты ожидал от Командующего?
— Я думал, он обезумеет от ярости и будет мстить за своего человека.
— Это ошибка. Ты думаешь, злодеи легче выходят из себя?
— А разве нет?
— Так поступают только пустозвоны. Настоящие злодеи не поддаются эмоциям. Напротив, чистые и добрые люди как раз легко выходят из себя. Их чувства вспыхивают мгновенно.
Конечно, Командующий затаил на меня огромную злобу. При первой же возможности он, вероятно, вонзит мне меч в сердце, чтобы смыть сегодняшний позор.
— Что вы планируете делать теперь?
— Я закинул наживку. Посмотрим, как они отреагируют.
— Наживку?
— Расскажу, если клюнут.
Я сказал им, что для закрытия дела нужны улики, так что посмотрим, как поведёт себя Командующий.
— Тогда что мне сейчас делать?
— Выпей со мной.
Со Дэ Рён тут же сменил направление.
— Куда это ты?
— За выпивкой. У вас есть предпочтения?
— Купи то, что сам хочешь выпить. Вот, возьми деньги.
Когда я попытался вручить ему деньги, Со Дэ Рён быстрым шагом удалился.
— Сегодня выпивку покупаю я.
***
Мы с Со Дэ Рёном пили с самого полудня.
Алкоголь, который он купил, был сладким и легко шёл, так что пить его было приятно, но был и недостаток — им легко было увлечься.
— Мне нравятся сладкие напитки.
— Но вы же говорили, что не очень любите есть?
— Иногда я пью.
После нескольких стаканов Со Дэ Рён раскрыл свои истинные чувства.
— Вы однажды назвали меня властолюбцем, не так ли?
— Со словом «любец» на конце это звучит слишком грубо. Скажем так, у тебя есть властолюбивые наклонности.
— Это одно и то же.
— В этом нет ничего плохого. Это лучше, чем быть беспомощным, не так ли?
Несмотря на свою угрюмую внешность, Со Дэ Рён лелеял большие мечты. Человек без мечты даже не стал бы говорить о таких вещах, как «перемены».
— Честно говоря, я хочу добиться успеха. У меня нет великого желания искоренить коррупцию в культе и установить справедливость. Мне бы просто прокормить себя.
Надо было привести сюда Ли Ан. Именно такого мышления ей и не хватало.
— Если ты так усердно работаешь ради себя, почему ты такой понурый? Выше голову!
Со Дэ Рён поднял голову.
— Сколько тебе лет?
— Тридцать два.
— Ого! А выглядишь моложе.
Я был удивлён. Я думал, ему чуть за двадцать. Хотя, с другой стороны, каким бы умным ты ни был, чтобы стать особым следователем, потребуется не меньше десяти лет опыта.
— Почему ты стал следователем?
— Если честно, я не был уверен, что смогу преуспеть в боевых искусствах. Я не изучал техники, которые могли бы сделать меня мастером, да и телосложением не вышел — ростом мал...
Павильон Преисподней по своей природе не был боевой организацией. Это было место для поддержания дисциплины в культе с помощью абсолютной власти.
Поэтому туда набирали не сильнейших бойцов, а тех, кто был умён, обладал превосходным чутьём и умел обращаться с объектами расследования.
— Может, это прозвучит жалко, но я решил стать следователем, потому что не был уверен в своих боевых искусствах.
— Раз ты так на этом настаиваешь, значит, у тебя всё ещё есть сожаления по поводу боевых искусств.
— А у кого их нет? У любого, кто вступает в мир боевых искусств.
— Ещё не поздно.
— Уже поздно.
— А вот это уже звучит немного жалко.
Со Дэ Рён оторвал взгляд от своего стакана и посмотрел на меня.
— Поздно, говоришь? Думаешь, у тебя ничего не получится, потому что техники, которые ты выучил, слабые? Потому что ты низкого роста? Ты действительно так думаешь?
Со Дэ Рён молча выпил, не находя оправданий.
— Да уж, давно меня так не били правдой. Больно.
— Позже у тебя кости будут болеть, даже если ты будешь сидеть на месте. Нужно двигаться, пока не состарился.
— Вы моложе меня, а говорите так.
Я рассмеялся и осушил свой стакан.
В этот момент подошёл следователь из Павильона Преисподней и протянул мне что-то.
— Это прислали со стороны Демонической Армии.
Это была книжица и несколько сертификатов на тысячи лян.
— Они клюнули.
Книжица оказалась книгой заказных убийств. В ней подробно описывалось, как бойцы Демонической Армии в этом районе убивали людей за деньги.
— Это было найдено в резиденции командира Годана.
В учётной книге было подробно указано, какие мастера были задействованы в заказных убийствах, сколько им заплатили и кого они убили. Удобным образом, в списке значились только те, кто ранее погиб от моей руки.
Похоже, они взяли части из настоящей книги контрактов, чтобы создать новую. Их намерением было свалить всё на уже мёртвых. Более того, они сократили количество дел до нескольких, представив всё так, будто это был единичный инцидент с участием Годана и нескольких других, тем самым минимизируя ответственность Командующего.
Я передал книжицу Со Дэ Рёну.
— Окуни лицо в холодную воду и протрезвей!
— Да, я начну с расследования этих сертификатов.
— Бессмысленно. Они, скорее всего, не отслеживаются. Вместо этого расследуй кое-что другое.
— Говорите.
— Выясни, кто самый умный парень среди бойцов Демонической Армии. Должен быть один, кто необычайно начитан и сообразителен.
— Понял.
— А мне нужно снова встретиться с Командующим.
— Зачем?
— Нужно выиграть немного времени.
Мы поспешно покинули комнату и разошлись по своим делам.
Когда я снова встретился с Командующим, он выглядел гораздо спокойнее.
— В резиденции командира Годана были найдены улики.
— О, это хорошие новости.
— С этим мы можем вздохнуть немного свободнее.
— Ха-ха, за это надо выпить. Я забронирую столик, встретимся позже на том же месте.
— Но есть одна проблема.
— Опять? Что на этот раз?
— Это принесли со стороны Демонической Армии. Мы должны были найти это сами.
На его лице промелькнуло раздражение, словно он спрашивал, почему я так придираюсь.
— Неужели источник так важен?
— Важен. Главный следователь — не кто-нибудь. Если станет известно, что информация пришла от Демонической Армии, они немедленно поставят под сомнение процесс и результаты расследования. Если это выяснится позже, я тоже окажусь в опасности.
— Так что ты предлагаешь?
— Нам нужно хотя бы сделать вид, что мы ведём расследование. Я проведу тщательное следствие всего один день, так что, пожалуйста, содействуйте. Вы действительно думаете, что я хочу оставаться здесь дольше?
У меня был один решающий аргумент, чтобы его убедить.
— Я не буду просматривать никакие секретные документы. Достаточно общих бумаг. В конце концов, это просто формальное расследование.
Наконец, Командующий кивнул и согласился.
— Хорошо. Я скажу своим подчинённым сотрудничать.
С разрешения Командующего началась масштабная операция по обыску и изъятию.
Учётные книги и документы Демонической Армии были перенесены в комнату для допросов, и расследование началось.
Я не запрашивал никаких секретных документов, которые могли бы поставить Командующего в трудное положение.
Они и не были нужны. Что мне было нужно, так это анкеты, которые они подавали при вступлении в Демоническую Армию, и завещания, которые они оставляли перед отправкой на опасные миссии.
Я незаметно привлёк лучшего эксперта по почерку в культе.
Я поручил им определить, кто вёл книгу контрактов, используя собранные мной документы.
Когда Со Дэ Рён вернулся, завершив своё расследование, я сыграл роль прорицателя.
— Угадать, кто самый умный среди здешних мастеров?
Он скептически посмотрел на меня, когда я назвал имя.
— Ян Гу, верно?
— А, как вы узнали?
Анализ почерка показал, что именно Ян Гу вёл книгу контрактов.
Теперь я знал, кто управлял делами Командующего. Сравнение почерков дало мне веские доказательства.
— Так что нам теперь делать?
— Что ещё? Переходим к следующему этапу. Тихо приведи Ян Гу в таверну в Деревне Мага. Сможешь это сделать?
— Я что-нибудь придумаю.
— Я верю в тебя, главный следователь!
Через час Со Дэ Рён успешно выполнил свою задачу.
Он привёл Ян Гу в указанную таверну.
Привела его прекрасная следовательница из Павильона Преисподней, Чо Хян.
— Мне нравится еда здесь.
— Мне тоже нравятся здешние блюда.
Ян Гу был полон предвкушения, думая, что его ждёт очаровательная ночь с этой женщиной.
— Почему здесь нет посетителей? Обычно тут полно народу.
Ян Гу озадаченно огляделся.
— Разве не мило и уютно?
— Кажется, даже небеса приветствуют нашу первую совместную трапезу.
Когда Чо Хян игриво подыграла его высокопарному заявлению о небесах, он рассмеялся.
— Не знал, что бывает связь с первого взгляда.
— Атмосфера отличная. Давай выпьем.
— Конечно.
Ян Гу крикнул в сторону кухни:
— Несите лучшее вино и еду!
Тут из кухни вышли мы с Со Дэ Рёном, которые ждали там.
— К сожалению, похоже, выпивку придётся отложить на другой раз.
Ян Гу вздрогнул от моего появления.
— В-второй Молодой Господин?
Он забегал глазами, пытаясь оценить ситуацию, а затем яростно посмотрел на Чо Хян.
— Ах ты дрянная девчонка! Ты меня обманула!
Хлоп—!
В следующее мгновение челюсть Ян Гу свернулась набок, и он покатился по полу. Со Дэ Рён ударил его с молниеносной скоростью.
— Она не та, кого ты можешь оскорблять.
Со Дэ Рён, подражая мне, свирепо посмотрел на него, поставив ногу ему на лицо.
— Мне размозжить тебе голову, как твоему командиру?
Ян Гу отчаянно замотал головой.
— Нет! Я был неправ!
Со Дэ Рён не боялся Ян Гу, который был вдвое больше него. И не потому, что он доверял мне, а по другой причине.
Пока другие следователи, ждавшие неподалёку, скрутили Ян Гу и вывели его через заднюю дверь, Со Дэ Рён подошёл к Чо Хян.
— Отличная работа.
— Я просто сделала, как вы посоветовали. Сказала ему, что хочу поужинать с самым умным человеком в Демонической Армии. Не ожидала, что он так легко поведётся.
— Если бы это была ты, он пришёл бы, даже если бы ты просто бросила на него взгляд и позвала поесть.
Чо Хян озорно улыбнулась.
— Это комплимент?
Со Дэ Рён промолчал.
Попрощавшись с нами, Чо Хян покинула таверну.
Когда мы остались одни, я сказал Со Дэ Рёну:
— А ты, я погляжу, тот ещё мужчина.
— А?
— Тебе ведь нравится эта девушка, не так ли?
— Нет.
— Твой пыл говорил об обратном.
Этот парень, обычно такой угрюмый рядом со мной, просто сиял перед Чо Хян.
— Она просто младшая коллега.
Со Дэ Рён, покраснев, быстро сменил тему.
— Что теперь делать?
— Пора закругляться. Мобилизуй столько следователей и силовиков, сколько сможешь.
— Есть!
— И позови ту свою младшую коллегу, которая тебе нравится!
— Я же сказал, она мне не нравится!
Неоправданно повысив голос, Со Дэ Рён убежал.
— И так всё очевидно...
Я пошёл на кухню, взял бутылку вина и сел на перила таверны.
— Выходи!
Ли Ан вышла из-за угла здания, понурив голову.
— Глупый медвежонок, неужели так трудно играть одной?
— Мне просто было любопытно, как у вас дела.
— Иди сюда. Раз уж ты здесь, давай выпьем.
— Я принесу стакан.
— Не нужно.
Я отпил из бутылки и протянул ей.
— Пей и отдавай.
— Как я могу?
— Почему? Грязно, потому что я пил из неё?
— Нет, дело не в этом. Просто я чувствую, что это слишком самонадеянно — прикладывать губы туда, где уже были ваши.
При виде моих поднятых бровей она тут же обмякла, как мокрая тряпка:
— Буду пить, буду.
Она попыталась пить, не касаясь бутылки губами, но в итоге пролила всё на одежду.
— Простите, молодой господин.
— Ли Ан.
— Да.
— Тебе не нужно так делать.
— ...хорошо.
— Все остальные в мире — возможно, но ты — не обязана.
Я забрал у неё бутылку и снова отпил.
— Приятно снова тебя видеть после нескольких дней.
Ли Ан застенчиво улыбнулась, её глаза почти скрылись за щеками. Она действительно улыбалась так, только когда была по-настоящему счастлива.
— Ты хорошо тренируешься?
— Да, я стараюсь изо всех сил.
— Этого недостаточно. Даже злодеи стараются изо всех сил.
— Когда вы говорите такие вещи, это неосознанно придаёт мне сил. Ваши наставления затягивают, молодой господин.
— Если будешь слышать их достаточно часто, они тебе разонравятся.
— Не думаю.
Я снова протянул ей бутылку.
— Запей этим свои тревоги и возвращайся ждать.
Затем я подбодрил её.
— Это дело будет улажено сегодня.


    Не все живут ради мести

    Я разбудил Ян Гу, который уснул, сидя на стуле.
Всё ещё сонный, Ян Гу огляделся и с опозданием понял, что его схватили.
— Ушибы не болят?
— Что? А, да.
Когда я заговорил мягко, Ян Гу, казалось, смутился.
— Честно говоря, мне нравятся умные люди вроде тебя. Меня невероятно раздражают невежественные упрямцы, которые выставляют своё твердолобие за некую убеждённость. Ты ведь не такой, правда?
— Зачем вы привели меня сюда?
— Думаю, ты знаешь это лучше меня. Откровенно говоря, я не хочу тебя пытать. Как ты знаешь, пытки у нас могут быть довольно жестокими, верно? Превратить здорового человека в полную развалину и выбросить?
— Бесполезно мне угрожать. Я ничего не знаю.
— Конечно. Не думаю, что ты много знаешь. Ты, вероятно, просто выполнял приказы. Просто честно скажи мне это.
— Я не знаю. Мне не давали никаких приказов.
— Тогда, полагаю, мне придётся поговорить с другой твоей версией.
— Другой версией меня?
— С той, что заботится о тебе больше, чем ты сам.
По моему сигналу в комнату вошёл старик.
— Он всю жизнь занимался пытками. Какой у вас там процент признаний?
Это был невысокий, неприметный старик, но аура, которую он источал, была настолько ужасающей, что даже мне стало немного не по себе.
— Девяносто процентов.
— Это делает вас настоящим мастером допросов.
— Не совсем. Половина из этих девяноста процентов умерла после признания.
— А оставшаяся половина?
— Живут как калеки.
Одна лишь мощь убийственной ауры старика была настолько подавляющей, что Ян Гу не смог сдержать крик.
— Пожалуйста, пощадите!
Я легонько похлопал Ян Гу по плечу и сказал:
— Можешь уходить. Я вызову другую твою версию, ту, что менее храбрая и хочет избежать ненужной боли. У той, может, и меньше верности или убеждений, но она определённо больше заботится о тебе. Так что, отойди в сторону.
Тем временем старик разжёг огонь в жаровне и начал нагревать различные железные вертела. Его методичная, деловая манера, без единого звука, чтобы скрасить обстановку, лишь сгущала мрачную атмосферу.
В ужасе Ян Гу взмолился:
— Если я заговорю, я... я умру!
— Ты умрёшь, если не заговоришь. Подумай. Что сделает Командующий, когда узнает, что ты попал ко мне в руки? Он сделает всё, чтобы от тебя избавиться. Ты ведь знаешь, что он за человек, лучше меня, верно?
В дрожащих глазах Ян Гу отчётливо виднелись смятение и страх.
— Ты ведь знаешь, да? Где бы ты ни спрятался, он в конце концов найдёт и убьёт тебя. У тебя есть только один способ выжить.
— Какой?
Я приблизил своё лицо к лицу Ян Гу и, глядя в его полные ужаса глаза, прошептал, словно дьявол:
— Бей первым. Конечно, тебе придётся покинуть культ. Но с твоим уровнем боевых искусств ты сможешь хорошо устроиться где угодно.
В этот момент я был настоящим дьяволом, искушающим его и одновременно лгущим. Я не собирался его отпускать. Если он совершил преступление, он должен быть наказан.
— У тебя нет времени на раздумья. К этому моменту, вероятно, уже разнёсся слух, что ты попал в наши руки.
На самом деле, Командующий ещё не заметил его исчезновения. Ян Гу, только что проснувшись, потерял счёт времени, но с момента его поимки прошёл всего час.
— Или можешь проверить свою силу воли.
Я тут же отвернулся, не давая ему времени на размышления.
И тогда я услышал голос Ян Гу за спиной.
— ...что мне делать?
— Когда войдут следователи из Павильона Преисподней, расскажи им всё, что произошло.
— А потом?
— Мы схватим Командующего. А ты покинешь культ с новой личностью.
Ян Гу недолго принимал решение.
— Хорошо. Я сделаю это.
Я немедленно вышел из комнаты и впустил следователей, ожидавших снаружи. Старику, пришедшему для пыток, я велел продолжать нагревать вертела.
Немного позже пришёл Со Дэ Рён и доложил о признаниях Ян Гу.
Как и подозревал Чанхо, именно Командующий приказал убить следователя и коллегу Чанхо. Исполнителем был Годан, который уже был мёртв. Были и бесчисленные другие злодеяния.
— Он немало народу поубивал, так или иначе.
Со Дэ Рён был обеспокоен.
— Командующего так просто не схватить. Он знает, что его казнят, если поймают.
— Мы не собираемся его хватать.
— Что?
— Мы его убьём.
Со Дэ Рён был так потрясён, что ахнул, разинув рот.
— Если Командующего схватят, Демон Клинка Кровавых Небес определённо вмешается. Он не будет просто стоять и смотреть, как казнят его брата. Это сильно усложнит ситуацию.
В идеале, мы бы разоблачили его преступления перед всеми и судили бы его по всей строгости, но это была лишь фантазия. Появились бы сфабрикованные доказательства его невиновности, козлы отпущения, клевета на меня и всевозможные теории заговора.
— Однако, если Командующий погибнет при аресте, ситуация изменится. Всё, что останется — это доказательства его преступлений.
— Демон Клинка Кровавых Небес будет мстить.
— Не все посвящают жизнь мести только потому, что убили их семью. Особенно Демон Клинка Кровавых Небес, он не стал бы тратить свою жизнь на такую мелочь, как месть.
— Откуда такая уверенность?
Потому что я знаю, какую жизнь он прожил.
— Я не могу быть уверен. Однако, даже если он захочет отомстить, он не станет действовать немедленно. Если меня ранят или убьют, будет очевидно, что это его рук дело. На самом деле, чтобы избежать недоразумений, ему придётся меня защищать.
— А позже?
— К тому времени я стану сильнее, так что беспокоиться не о чем.
Я оставил Со Дэ Рёна стоять с ошарашенным выражением лица, не уверенного, есть ли в моих словах смысл. Когда я пошёл по коридору, Со Дэ Рён с опозданием открыл дверь и выбежал.
— Куда вы? Неужели... нет, ведь так?
— А если и так? Хочешь пойти со мной?
Со Дэ Рён вздрогнул.
— Я иду за выпивкой. Не волнуйся и жди.
***
То «неужели» было верным. Я действительно пошёл за выпивкой.
Командующий встретил меня с беззаботным выражением лица.
— Расследование окончено?
— Да, благодаря вам, оно завершилось гладко.
— Мне грустно при мысли о расставании с вами, Второй Молодой Господин.
Я ответил на его неискреннее замечание своим собственным неискренним ответом.
— Когда я стану преемником, я непременно отплачу за услугу, которую вы мне оказали на этот раз.
— Это мои слова. Я никогда не забуду услугу, которую вы оказали, спустив это дело на тормозах.
Да, он никогда не забудет этот инцидент. Этот жадный человек понёс огромные потери. Он потерял своего подчинённого Годана и был вынужден собственными руками передать улики. Любой другой следователь на моём месте уже был бы мёртв много раз.
— В таком случае, давайте выпьем, не так ли?
Я налил купленный алкоголь в бокалы, стоявшие на угловом столе.
— Ваше здоровье.
Чокнувшись с ним, мы выпили. Для него это был праздничный тост, а для меня — прощальный.
— Зачем вы это сделали?
— Что?
— Я имею в виду, у вас, вероятно, больше денег, чем вы могли бы потратить за всю жизнь. Откуда в вас столько жадности, что вы использовали Демоническую Армию как наёмников?
На мгновение лицо Командующего окаменело.
— Вам следовало бы спросить покойного Годана.
— А что знает марионетка?
— О чём вы говорите?
— Мне любопытны ваши мотивы, мой господин.
— Мотивы? Вы только что сказали «мотивы»?
— Именно. Что может быть в этом вашем тёмном сердце? Полагаю, лишь желание иметь больше.
— Ты, наглец!..
Как только взволнованный Командующий повысил голос, я воспользовался моментом и выхватил меч.
Вжик—!
Бам—!
Один-единственный взмах меча пронзил грудь Командующего. Мой меч, нанёсший удар с такого близкого расстояния, в такт его дыханию и с невероятной скоростью, не оставил ему шанса увернуться.
Искусство Парящего Меча, Пятая Форма: Лазурное Небо.
Это был стремительный приём из восьми форм Искусства Парящего Меча.
Даже с пронзённым сердцем он умер не сразу.
Командующий, с мечом в груди, медленно оседал на пол. Его лицо было пустым, словно он не мог осознать, что только что произошло. Затем он посмотрел на меня безжизненными глазами. Когда я вытащу меч, застрявший в его сердце, он умрёт.
Спокойным тоном я тихо произнёс:
— Командующий Демонической Армией Гу Чоньян, я арестовываю вас за использование Демонической Армии в личных целях и за причастность к более чем двадцати убийствам и подстрекательствам к убийству.
Только тогда взгляд Командующего переместился на меч в его груди.
— ...это не арест...
— В любом случае это была бы публичная казнь. Ради тех, кто остался, пожалуйста, уйдите так. Прошу прощения за внезапность этого нападения.
Я вытащил меч, провернув его, и Командующий мгновенно умер.
Я мог бы сделать так, будто он погиб после ожесточённой битвы, но не стал. Лучше было представить всё так, будто мне по счастливой случайности удалось убить его одним ударом.
Я созвал на место происшествия всю Демоническую Армию и следователей Павильона Преисподней, за исключением Первой дивизии, которая всё ещё находилась под домашним арестом.
— Командующий Демонической Армией, совершивший гнусные преступления, оказал сопротивление при аресте и погиб в процессе!
Моё громкое заявление эхом разнеслось по залу.
Все с потрясёнными лицами переводили взгляды с меня на труп Командующего. Они и представить не могли, что он встретит свой конец от моей руки.
Среди изумлённых лиц был и Чанхо из Третьей дивизии. Мимолётная радость промелькнула в его глазах, когда он смотрел на труп Командующего. Это был момент, когда смерть его друга была отомщена.
Со Дэ Рён был не менее потрясён. Его усилия по запоминанию всех деталей о Демонической Армии ради мести за своего старшего товарища наконец-то принесли плоды.
Я немедленно отдал приказ Со Дэ Рёну:
— Арестовать всех членов Первой дивизии Демонической Армии и заключить под стражу! Провести официальное расследование этого инцидента.
— Есть!
Затем я приказал Чанхо:
— Командир Третьей дивизии Чанхо, под вашим командованием вся Демоническая Армия, за исключением Первой дивизии, будет содействовать следователям Павильона Преисподней в аресте Первой дивизии. Этот приказ имеет тот же вес, что и директива Главы Культа, в силу полученного мной Права на бессудную казнь. Выполнять немедленно.
— Да, понял.
Чанхо повёл Демоническую Армию и последовал за Со Дэ Рёном.
Проблема была уже не та, что при живом Командующем, который приказывал ловить того и убивать этого. Он уже остыл. Верность, поддерживаемая страхом, рушится как карточный домик со смертью лидера.
Чанхо, собиравшийся уходить, обернулся и посмотрел на меня.
Мы разделили эмоции этого момента слабой улыбкой.
— Спасибо.
— Нет, это тебе спасибо.
После ареста всей группы Демонической Армии Со Дэ Рён вернулся в наши покои.
— Арестовав всех членов Первой дивизии, мы подавили их внутреннюю энергию и заключили в тюрьму. В процессе были ранены шесть мастеров, но никто не погиб.
— Отличная работа.
Даже когда всё закончилось, Со Дэ Рён всё ещё казался обеспокоенным.
— Вы действительно убили Командующего Демонической Армией.
— Если бы я оставил его в живых, многих бы убили, чтобы скрыть его ответственность. Чанхо, отправивший анонимное письмо, был бы убит. Многие из Третьей дивизии, пытавшиеся его защитить, тоже были бы принесены в жертву. Даже ты не стал бы исключением.
— О, вы продумали всё так далеко.
Со Дэ Рён не мог скрыть нахлынувших эмоций.
— Вы поистине праведный человек, господин.
— Праведность? Ни в коем случае! Я просто разозлился, что он лезет в то, что я должен унаследовать. Я настолько эгоистичен. Так что не заблуждайся.
Со Дэ Рён, молча смотревший на меня, вежливо склонил голову.
— Вы славно потрудились.
— Ты тоже.
Со Дэ Рён, собиравшийся уходить, внезапно сказал:
— И всё же, я надеюсь... что вы станете преемником, молодой господин.
Я подумал, что, возможно, эти слова были высшей похвалой, которую мог предложить такой человек, как Со Дэ Рён.
Едва закончив говорить, Со Дэ Рён тут же выбежал на улицу.
Собираясь последовать за ним, я что-то заметил и на мгновение присел на кровать. Постельное бельё, на котором лежала тушка вороны, было заменено на чистое. Похоже, даже в суматохе Со Дэ Рён успел его сменить.
Выглянув в окно, я увидел Со Дэ Рёна, пересекавшего тренировочную площадку после выхода из здания.
Я высунулся из окна и крикнул:
— Неужели нельзя говорить такие вещи нормально, глядя мне в глаза?
Со Дэ Рён ускорил шаг в сторону выхода.
За его удаляющейся фигурой я увидел место, куда мне нужно было попасть. Стал ли я на несколько шагов ближе к нему из-за этого инцидента? Павильон Небесного Демона выглядел ещё величественнее, чем обычно.


    Лето

    Услышав новость о том, что я убил Командующего Демонической Армией, Ли Ан вскочила в шоке. Ей было неважно, как я его убил.
— Зачем, ну зачем вы сотворили такую опасную вещь?
Она была в такой ярости, что назвала мой поступок «вещью». Казалось, она даже не осознала, что сказала это.
— Вы думаете, Старейшина, Демон Клинка Кровавых Небес, будет просто стоять в стороне, когда его брат мёртв?
— Вот поэтому ты и должна усердно тренироваться, чтобы они не могли меня тронуть.
— Да даже если я буду тренироваться в уединении тридцать лет без перерыва, я не смогу их остановить!
— Тогда я одержу победу. К тому времени он уже умрёт от старости.
От моего беззаботного ответа Ли Ан глубоко вздохнула.
— С тех пор как молодой господин изменился... моя жизнь стала вдвое сложнее.
— Ха-ха. Зато похудеешь, а это хорошо.
— Молодой господин!
Не только Ли Ан, но и весь культ был на ушах.
Эффект был совершенно иным, чем когда распространилась новость о том, что от моей руки погиб ученик Демона Клинка Кровавых Небес.
Я почувствовал перемену даже по пути в Павильон Небесного Демона по вызову отца.
Взгляды людей изменились.
Многие ожидали, что преемником станет мой брат. Но теперь ситуация начала меняться.
Когда я выиграл турнир, люди были в восторге. Когда я пожелал охоту, это стало горячей темой для обсуждения. Они были поражены моей смелостью, когда я убил ученика Демона Клинка Кровавых Небес.
А теперь под моим клинком пал Командующий Демонической Армией.
Ли Ан сказала, что все только и говорят обо мне. Все ненавидели Командующего, который своим высокомерием причинил много бед и смертей, так что моя популярность мгновенно взлетела.
Некоторые мастера даже подходили ко мне, чтобы поприветствовать.
Конечно, никто прямо не говорил: «Вы отлично справились» или «Молодец». Они боялись последствий со стороны Демона Клинка Кровавых Небес.
Они лишь молча подходили, складывали руки в приветственном жесте и посылали уважительные взгляды. Я чувствовал их поддержку в этих взглядах. Те, кто приветствовал меня таким образом, хотели, чтобы преемником стал я.
Я отвечал на каждое приветствие тем же жестом и направился в Павильон Небесного Демона.
Внутри, на Небесном Троне, меня ждали мой отец, главный советник-стратег Сыма Мён и Гу Чонпа, Демон Клинка Кровавых Небес.
Поприветствовав сначала отца и Сыма Мёна, я затем поприветствовал Демона Клинка.
— Давно не виделись, старейшина.
— Как поживали, молодой господин?
Несмотря на тяжесть смерти брата, Демон Клинка Кровавых Небес оставался невозмутим.
Той странной, напряжённой ауры, которую он демонстрировал во время своего прошлого визита, не было и в помине. Похоже, он не осмеливался проявлять её в присутствии моего отца.
— Какова подоплёка этого инцидента?
— Я всё изложил в отчёте.
— Я хотел бы услышать это непосредственно от вас.
Несмотря на то, что он находился перед моим отцом, Демон Клинка спокойно настаивал на своём. Отец и Сыма Мён, казалось, считали, что он в своём праве, и не вмешивались.
— В ходе нашего расследования мы раскрыли серьёзные преступления вашего брата. Во время ареста он попытался убить меня... приношу свои извинения за это, старейшина.
— Всё в порядке. Если мой брат был виновен, он заслужил наказание. Но чего я не понимаю, так это того, что, каким бы жалким дураком ни был мой брат, он был не настолько глуп, чтобы нападать на вас, когда его вина была очевидна.
Он полагал, что его брат позволил бы себя мирно арестовать, а затем обратился бы за помощью к нему.
Я заблаговременно предотвратил такой сценарий.
— Я не знаю, почему он так поступил. Возможно, он не смог вынести мысли о том, что его схватит кто-то моложе.
Демон Клинка Кровавых Небес мгновение смотрел на меня, прежде чем снова заговорить.
— Перед тем как прийти сюда, я видел тело. Он был сражён одним ударом?
— Да.
Я не стал вдаваться в подробности боя, если это вообще можно было назвать боем. В невыгодных ситуациях лишние слова могут привести к ошибкам или раскрыть слабости. Лучше было позволить воображению старейшины заполнить пробелы.
Он не мог задавать слишком много вопросов о поединке в присутствии моего отца. В сознании членов нашего культа, неважно, умер ли кто-то от удара в спину или в пятку, — мёртвый был слабее и ниже, а выживший — прав и силён.
— Ваши боевые навыки намного превосходят то, что я себе представлял.
— Полагаю, за это стоит благодарить моего отца. Хоть я и дал хороший бой, Командующий не мог сражаться со мной в полную силу.
— Должно быть, так.
Демон Клинка Кровавых Небес мягко улыбнулся и выразил свою благодарность.
— Спасибо за вашу честность. Это успокоило мой разум.
— Пожалуйста.
Потеряв и ученика, и брата, его гнев, должно быть, достиг предела. Мы стали заклятыми врагами, в этом не было никаких сомнений. И всё же Демон Клинка не выказал ни малейшего гнева. Это свидетельствовало о его невероятном самообладании.
Перед уходом из Павильона он посмотрел на моего отца.
Когда он впервые посетил меня, он дважды угрожал, что принесёт мою голову отцу. Это подразумевало прочные отношения с моим отцом.
Так не должен ли Демон Клинка сказать что-то вроде этого в данный момент?
― Глава Культа, как вы могли так со мной поступить? Если вы собирались арестовать моего брата, вы должны были сначала позвать меня, чтобы я с этим разобрался. Я поистине разочарован, очень разочарован!
Однако в глазах Демона Клинка не было и намёка на разочарование. Взгляд моего отца в его сторону был как обычно.
— Тебе следует пойти отдохнуть, нам нужно готовиться к похоронам.
— Благодарю за вашу заботу, Глава Культа.
Демон Клинка Кровавых Небес почтительно поклонился и отвернулся. Он прошёл по алому ковру, ни разу не взглянув на меня.
После его ухода наконец заговорил Сыма Мён.
— Спасибо за ваш усердный труд. Благодаря веским доказательствам, собранным вами, Второй Молодой Господин, мы смогли разрешить дело без каких-либо проблем. Вы нигде не ранены?
— Спасибо за беспокойство, я цел и невредим.
У Сыма Мёна, должно быть, было много вопросов по поводу этого неожиданного исхода, но он не стал их задавать. Поскольку это дело поручил мне мой отец, он, вероятно, посчитал, что в конечном счёте это дело между мной и отцом.
— Глава Культа решил наградить Второго Молодого Господина за его великую службу.
Слуга из Павильона принёс длинный деревянный ящик. По его осторожным шагам я понял, насколько важно его содержимое.
Когда крышка, украшенная изящными и роскошными узорами, была открыта, внутри лежал меч.
Увидев, что это Чёрный Демонический Меч, я был поражён. Это был второй по ценности меч после Меча Небесного Демона.
— Глава Культа дарует Чёрный Демонический Меч Молодому Господину.
Я был так счастлив, что не мог сдержать широкой улыбки. Не в силах скрыть свою радость, я отпустил игривый комментарий.
— Если уж и дарить мне меч, то благородный Меч Белого Цветка, который подходит моему характеру.
Отец, с видом, говорившим «Как бы не так», ответил:
— Меч, который тебе подходит — это Чёрный Демонический Меч.
— Вы совсем не знаете своего сына. Меч, а ты что думаешь?
Я медленно извлёк Чёрный Демонический Меч.
Холодная энергия, исходящая от клинка, заполнила комнату. Поскольку я не вливал в него никакой силы, это была исключительно собственная аура меча.
В тот момент, когда я вытащил меч, я понял. Я понял, что этот меч — мой, меч, который идеально мне подходит.
— Не слишком ли это щедрая награда?
В ответ на мою скромность Сыма Мён заговорил от имени моего отца.
— Не чрезмерная. Проблема с Командующим Демонической Армией была одной из самых сложных для нашего культа.
— Значит, вы свалили на меня это хлопотное дело.
— Мы не ожидали, что Второй Молодой Господин справится с этим так чисто.
Сыма Мён, снова впечатлённый, спросил моего отца:
— Вы предвидели такой исход, Глава Культа?
Мой отец покачал головой.
— Я лишь надеялся, что он не даст себя убить, пока будет красоваться.
Я знал, что это не так.
Он, должно быть, послал меня, потому что доверял мне. Он знал, что я овладел Искусством Парящего Меча, и верил, что меня не так-то просто победить, особенно после того, как я принял Эликсир Демонической Эссенции в Небесной Пещере. Конечно, он не мог предвидеть возмутительный конечный результат в виде смерти Командующего.
И я понял, почему отец вручил мне меч. Это было сделано, чтобы сказать Демону Клинка Кровавых Небес следующее:
«Я признаю твои заслуги, так что, по крайней мере, в этом вопросе, не трогай моего сына.»
Это было молчаливое предупреждение. Проницательный Демон Клинка не упустил бы этого послания.
— Спасибо, отец.
Я поднял меч, должным образом выказав свою благодарность, а затем покинул Павильон Небесного Демона.
На обратном пути в свои покои кто-то окликнул меня.
— Молодой господин, погода хорошая. Почему бы вам не отдохнуть?
Демон Клинка Кровавых Небес сидел на открытом пространстве перед садом.
Точно, этот старик не ушёл бы просто так.
Я медленно подошёл и сел напротив него. Его взгляд был прикован к Чёрному Демоническому Мечу у меня на поясе. Я чувствовал, как он молча стискивает зубы. Он, должно быть, затаил глубокую обиду, но не осмелился бы меня тронуть.
— Похоже, это лето будет необычайно жарким.
Не успел я договорить, как Демон Клинка взревел:
— Ты, сопляк, у которого молоко на губах не обсохло! Как ты посмел из-за угла убить моего брата? Я сегодня же разделаю тебя на куски и развею твой прах над могилой брата!
Высвобожденная им демоническая энергия пронеслась вокруг нас. Цветы в саду мгновенно увяли. Как он скрывал такую энергию в этом тощем теле?
Собирая свою внутреннюю энергию, чтобы противостоять демонической, я пытался сохранять самообладание.
В следующее мгновение, словно по волшебству, демоническая энергия исчезла, и Демон Клинка ухмыльнулся:
— Изначально я должен был сказать так, верно?
Он снова попытался ткнуть меня в бок рукоятью Сабли, Истребляющей Небеса.
Однако на этот раз я заблокировал тычок ладонью и крикнул в ответ:
— Ты, проклятый старик, который старел задницей, а не головой! Кем ты себя возомнил, чтобы подрывать дисциплину нашего культа и удовлетворять собственную жадность? Если ты вступишься за своего продажного брата, я сломаю твоё тощее тело, как грёбаную тростинку!
Я тоже широко улыбнулся и добавил:
— Если бы вы так сказали, я бы ответил вот так, верно?
Демон Клинка, на мгновение ошеломлённый, разразился смехом.
— Ха-ха-ха-ха!
Его раскатистый смех был таким громким, что демоны, стоявшие на страже в отдалении, обернулись в нашу сторону.
Затем он внезапно перестал смеяться. Его лицо стало каменным, словно он никогда и не смеялся — истинное отражение его неустойчивых эмоций.
— И всё же, ты мог бы спустить это на тормозах ради меня, разве нет?
— Я бы уладил всё по-хорошему, если бы была возможность. Я намеревался решить вопрос, заставив его уйти с поста. Однако он перешёл черту... хотя, никакой черты и не было.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул. Как он мог не знать о ситуации с его младшим братом? Он не был человеком, безразличным к внутренней политике культа.
— Вы ведь знали о коррупции вашего брата в Демонической Армии, не так ли?
— Знал.
— Почему же вы это допускали?
— Он бы меня не послушал. Кроме того, если присмотреться, я и сам не так уж чист, как белое полотно.
Я был удивлён откровенностью Демона Клинка по поводу его отношений с братом.
«Вот когда нужно быть осторожным».
Демон Клинка, несомненно, был эмоциональным человеком. И он также умел использовать эти эмоции в своих интересах.
— Когда я услышал, что мой брат мёртв, честно говоря, я почувствовал облегчение. По крайней мере, теперь этот негодяй не будет стоять у меня на пути.
— Я понимаю это чувство.
Он расширил свои маленькие, раскосые глаза, словно говоря: «Правда? Как ты можешь это понять?»
— Потому что я бы почувствовал то же самое, услышав новость о смерти моего брата. Знание того, что мне не придётся разбираться с этим самому, принесло бы мне такое же облегчение.
Наши взгляды скрестились в воздухе. И снова я увидел в его глазах холодное, яростное пламя.
Что он увидел в моих? Что ты видишь во мне?
Я не мог понять, о чём он думает.
Несмотря на облегчение, о котором он говорил, он всё ещё мог обдумывать, как убить меня, врага, убившего его брата. Или, возможно, он отпустил прошлое по ветру.
Я не жалею.
Если я не смогу выжить в битве с Восемью Высшими Демонами, если это всё, на что я способен, я всё равно умру от руки Хва Муги. Я должен без раздумий топтать таких, как ты, и двигаться вперёд. Это единственный путь к выживанию.
Демон Клинка Кровавых Небес наконец ответил на моё приветствие, которое я произнёс в самом начале, глядя в небо.
— Да, в этом году будет жарко.
Он легонько обмахивался широким лезвием Сабли, Истребляющей Небеса, уже чувствуя жару.
Одно было ясно. Жара этим летом будет не только от солнца.
Я посмотрел на небо вместе с ним, прикрыв лоб рукой.
— К счастью, я жары не чувствую.


    Мы - демоны

    Когда получаешь новый меч, первое впечатление его владельца имеет решающее значение.
Меч общается со своим хозяином, а такой великий меч, как Чёрный Демонический, несёт в себе глубину, несравнимую с другими клинками.
Хотя меч никогда не отвергает своего владельца, слабая связь может помешать ему раскрыть весь свой потенциал.
То же самое происходит, когда природа меча понята неверно. Например, когда человек с крайней энергией ян владеет оружием с крайней энергией инь, или когда кто-то использует буддийское оружие с еретической техникой.
Более того, важна и манера обращения с мечом. Если обращаться с мечом грубой природы, таким как Чёрный Демонический, слишком мягко, или владеть мягким мечом, таким как Меч Белого Цветка, слишком грубо, это может помешать клинку проявить всю свою мощь.
В прошлой жизни я видел, как меч настолько слился со своим мастером, что сам по себе издавал громкий крик. Это было великолепное зрелище, и я подумал, что хочу такой же меч.
«Смогу ли я достичь такого единения с этим мечом?»
Успокоив разум медитацией, я как следует извлёк Чёрный Демонический Меч.
Даже без вливания в него энергии, острая аура клинка охладила всё вокруг.
― Приятно познакомиться. Отныне я буду твоим хозяином.
Я медленно влил свою энергию в Чёрный Демонический Меч. Это был первый миг, когда моя внутренняя энергия встретилась с ним.
И тут же аура меча начала обретать форму.
Голубая волна, напоминающая небо, пробежала по лезвию.
— Он определённо другой!
Цвет ауры меча отличался от всех, что я видел раньше. Я ожидал, что она будет темнее и мрачнее, ведь это Чёрный Демонический Меч, но вместо этого она была ярко-синей, сияющей. Подобно тому, как мелочи могут приносить большую радость, изменение цвета ауры меча безмерно меня порадовало.
«Ты мне нравишься».
Я надеялся, что мои чувства передались Чёрному Демоническому Мечу.
Убрав ауру, я выполнил приём из Искусства Парящего Меча.
Чёрный Демонический Меч не был мягким клинком. Чтобы соответствовать его природе, я должен был вкладывать в свои техники как можно больше силы и ярости.
Искусство Парящего Меча, исполненное с Чёрным Демоническим Мечом, ощущалось иначе, чем прежде.
Завершив цикл движений, я мысленно обратился к мечу.
― Пока что мы будем выживать, используя эту технику. Позже я покажу тебе удивительное боевое искусство. А до тех пор — держись. Понял?
Я стремился общаться с Чёрным Демоническим Мечом.
Поскольку одной лишь передачи чувств было бы недостаточно, я, отбросив шутки, тренировался и тренировался, пока Чёрный Демонический Меч не стал привычным в моих руках.
Я ел и тренировался, просыпался и тренировался. Иногда я даже пропускал еду, чтобы тренироваться. Я брал его с собой в уборную. Я держал его в руках, когда спал. Я тренировался даже во сне.
Какое-то время я полностью посвятил себя тренировкам.
Сегодня, выходя из дома на тренировочную площадку, я был поражён развернувшейся передо мной сценой.
Сотни демонов заполнили большое пустое пространство перед домом.
Это были приспешники Демона Клинка Кровавых Небес, именуемые Призраками Клинка. Были ли они посланы им или пришли добровольно, я не мог сказать, но их враждебный настрой по отношению ко мне был очевиден.
Их холодные взгляды и демоническая энергия, которую они источали, обрушились на меня.
Я бессознательно стиснул зубы. Даже за свою долгую дорегрессионную жизнь я никогда не ощущал энергию такого количества людей одновременно. Это было бы подавляюще, даже если бы энергия была наполнена добрыми намерениями, но этот поток был явно полон убийственного умысла.
Если я продержусь ещё немного, то получу внутренние повреждения!
Несмотря на это, я не отступил, и их демоническая энергия стала ещё сильнее. Казалось, она вбивается в моё тело, словно проливной дождь. В тот момент, когда всё моё тело, казалось, вот-вот разорвётся на части, мне внезапно пришла на ум одна тайная техника.
Полностью принимая демоническую энергию, я начал выполнять особое заклинание.
Техника Укрепления Небесных Меридианов.
Это была одна из немногих тайных техник, которые я изучил в прошлой жизни, техника, способная укреплять кровеносные сосуды.
Сосуды, являющиеся путями для ци, были самой важной частью для мастера боевых искусств, но и самой трудной для укрепления.
Техника Укрепления Небесных Меридианов заключалась в том, что несколько мастеров одновременно испускали свою энергию, чтобы бить и укреплять сосуды цели, и чем больше было участников, тем лучше был общий эффект.
Возможности получить столько демонической энергии за раз выпадали редко, поэтому я рискнул использовать эту технику.
Я надеялся, что когда-нибудь смогу её применить, но никогда не ожидал, что этот день наступит сегодня.
Когда я закрыл глаза и притворился, что мне больно, демоны, решив, что взяли верх, высвободили ещё более сильную энергию.
«Ещё, ещё, ещё!»
Я хмурился ровно настолько, насколько был доволен.
Демоны, должно быть, надеялись, что я отступлю. Они хотели, чтобы я спрятался в доме, спасаясь от их энергии. Они намеревались давить на меня здесь днями, не давая выйти наружу и превращая меня в труса.
Я медленно продвигался шаг за шагом, применяя Технику Укрепления Небесных Меридианов.
В ответ демоническая энергия хлынула ещё интенсивнее.
Все мои сосуды содрогались, и огромная ци закружилась в теле с ужасающей скоростью, следуя заклинанию Техники Укрепления.
Уровень Техники Укрепления Небесных Меридианов теперь переходил со второй стадии на третью.
«Ещё, ещё, ещё!»
С каждым моим шагом вперёд энергия демонов нарастала всё яростнее. Это была битва напора и гордости.
Сколько шагов я сделал таким образом?
Техника Укрепления Небесных Меридианов уже прошла четвёртую стадию и приближалась к последней, пятой.
Изначально такое быстрое достижение должно было быть невозможным. Самой сложной частью техники было объединение разума заклинателей для создания единой энергии.
Эмоции, которые несла летящая в меня демоническая энергия, были едины: враждебность.
Энергия, которая, казалось, будет литься бесконечно, начала постепенно ослабевать. Даже у Призраков Клинка был предел внутренней энергии для её высвобождения.
Когда демоническая энергия полностью исчезла, я открыл глаза. Я завершил последнюю стадию Техники Укрепления Небесных Меридианов. В результате мои кровеносные сосуды стали несравненно крепче, чем прежде.
Я видел, как Призраки Клинка смотрят на меня. Их лица были полны шока и ужаса. Они никак не ожидали, что я выдержу их натиск до самого конца.
Хотя их поступок — сбиться в стаю и обрушить на меня энергию, как свора псов — был презренным и постыдным, я решил простить их, но только на сегодня, ведь я получил такую выгоду.
Я медленно пошёл к ним.
Несмотря на то, что их собрались сотни, единственным звуком были мои шаги.
В воздухе висело ощутимое напряжение, словно команда «убить!» могла мгновенно превратить это место в море крови.
И победителем в этом противостоянии был я. Выдержав натиск демонической энергии, я уже сломил боевой дух Призраков Клинка.
Призрак Клинка впереди отступил в сторону, чтобы освободить дорогу, и, словно бамбук перед острым мечом, те, кто стоял за ним, тоже расступились. Я пошёл по созданному ими пути.
Выражения их лиц были разными. Некоторые были удивлены, некоторые напуганы, некоторые в благоговении, а некоторые в ярости.
Но никто из тех, с кем я встречался взглядом, не осмелился меня спровоцировать.
Я ничего не сказал. Хоть я и выиграл ментальную битву, я знал, что провокация их гордости может довести Призраков Клинка до безумия.
Я молча покинул это место.
Делая последние шаги, я почувствовал изменение в эмоциях Призраков Клинка. Они уважали меня за то, что я выдержал их натиск, и за смелость пройти сквозь их ряды.
Демоны просты. Они топчут слабых и почитают сильных. Точнее будет сказать, что это их природа, а не трусость.
Когда я полностью покинул это место, я наконец выдохнул.
— Фух.
Хотя мы не обменялись ни единым словом, было ощущение, будто я сразился в великой войне.
Этой дорогой я шёл на встречу.
Ступая по алому ковру, я приблизился к пустому Небесному Трону.
Я не осмеливался взобраться и сесть на него, но мне было любопытно, каково это — сидеть там и смотреть на это место сверху вниз.
И тут сзади раздался глубокий голос:
— Хочешь сесть?
Владельцем голоса был мой отец.
Не оборачиваясь, я ответил:
— Нет, я не хочу быть прикованным к этому креслу.
— Опять начинаешь своё пустословие.
Я обернулся с улыбкой и вежливо поклонился отцу.
Он прошёл мимо меня и взошёл к Небесному Трону.
— Поднимись сюда.
Отец позвал меня, стоя рядом с Троном.
Я медленно поднялся по ступеням и встал рядом с ним.
— Садись.
Это был идеальный момент для бессмысленного комментария, но я молча сел. Это было место, на котором я хотел посидеть хотя бы раз.
— Ну как?
Я посмотрел вниз со своего места. Первое, что бросилось в глаза — это злые духи, вырезанные на колоннах и стенах слева и справа от алого ковра. Убранство было великолепным и грандиозным, но вид зала отсюда казался странно пустынным.
— Я думал, это будет невероятно волнующе, но я ничего не чувствую.
На это мой отец сказал нечто неожиданное.
— Я чувствовал то же самое.
Я повернул голову, чтобы посмотреть на отца. В его каменных глазах, возможно, промелькнуло сожаление о прошлых годах, но, как всегда, он оставался неизменным.
— Ранее сюда нагрянули Призраки Клинка. Не знаю, было ли это по приказу Демона Клинка Кровавых Небес, или они просто сбились в стаю сами по себе...
Отец прервал меня.
— Они пришли сами.
— Вы знали.
Как и ожидалось, мой отец знал всё. Я, Восемь Высших Демонов — мы все были под его неусыпным оком.
— Они выказали мне откровенную враждебность. Я выдержал, стараясь не поддаться их напору. В тот момент это было ничто, но как только я покинул то место, я задрожал.
— Ты их боялся?
— Нет, не Призраков Клинка. Я боялся, что моё суждение может оказаться неверным. Если бы кто-то поддался эмоциям и напал, могла бы вспыхнуть драка, и я мог бы там погибнуть. Даже если бы я выжил, я никогда не смог бы стать преемником, если бы устроил резню Призраков Клинка. Вот почему я боялся. Мысль о том, что такой момент, когда мне придётся делать выбор, поставив на кон всё, может наступить снова...
Я поделился своими честными чувствами.
Я хотел поделиться этим с кем-то, и это была не Ли Ан, а мой отец. Почему? Эмоционально Ли Ан была мне ближе.
— Когда у меня возникли эти мысли, я захотел увидеть вас, отец.
Мой отец небрежно заметил:
— Демон не оглядывается назад. Он смотрит только вперёд.
Жизнь, в которой никогда не оглядываешься и движешься только вперёд... я лучше, чем кто-либо, знал, что это за жизнь.
«Как сказал отец, я не буду оглядываться назад, но я не буду и просто смотреть вперёд».
Мы долго стояли, глядя на вид с Небесного Трона.
— Пейзаж отсюда такой пустынный. Неужели так необходимо воздвигать эти статуи злых духов?
— Мы не должны забывать, что мы — демоны.
Почувствовав отчуждение от его слов, я задался вопросом, не суждено ли мне не жить как демон.
— А как насчёт статуй прекрасных женщин? Знаменитые Четыре Красавицы Срединных земель, по одной в каждом углу.
Я искоса взглянул и увидел, что отец смотрит на меня сверху вниз, как на жалкого.
— Раз уж я несу чушь, должно быть, мне пора вставать. Пожалуйста, садитесь, отец.
Я поднялся с Небесного Трона и медленно спустился по ступеням.
Обернувшись у подножия, я увидел, что отец всё ещё стоит рядом с Троном.
Встретившись с его взглядом, которым он смотрел на меня сверху вниз, я спокойно спросил:
— Ничего, если я убью Демона Клинка Кровавых Небес?


    Четыре Шага

    — Ха-ха-ха!
Смех отца громко разнёсся по пустому залу.
— Разве есть над чем смеяться, когда я говорю об убийстве?
Отец перестал смеяться и решительно сказал:
— Ты, может, и смог убить Командующего Демонической Армией, но Демон Клинка Кровавых Небес — это исключено.
Это означало, что я пока не могу его убить.
— Тогда зачем вы столкнули меня с ним? Возьмите на себя ответственность!
— Хорошо, я возьму на себя ответственность.
Насколько освежающим был его ответ, настолько же смело он взял на себя ответственность.
— Я назначу тебя главой Павильона Преисподней.
Я был потрясён. Я никогда, даже в мечтах, не ожидал, что меня назначат главой Павильона Преисподней.
— Разве это возможно?
Конечно, для воли Небесного Демона нет ничего невозможного.
— А разве было возможно, чтобы простой следователь убил Командующего Демонической Армией?
Раз уж дела так обернулись, я задумался, не планировал ли отец с самого начала назначить меня главой Павильона.
— Ты ведь говорил, что хочешь как следует навести порядок, не так ли?
В его словах я услышал следующее:
«Я дам тебе меч, так что даю тебе волю».
А если говорить грубее: «Стань щитом и карающим мечом».
Если бы отец действовал напрямую, возникло бы много препятствий. Но что, если бы разбушевался младший сын Небесного Демона?
«Ты используешь меня, чтобы разобраться с делами, которые ты откладывал, не заботясь о том, выживу я или умру?»
Я не мог сказать, была ли это безжалостная отцовская любовь или решение, принятое потому, что он хотел сделать меня своим преемником. Да, я не должен воспринимать это дело эмоционально.
Прежние слова отца были верны.
― Разум человека — это то, чего ты никогда не сможешь по-настоящему понять.
Вместо того чтобы пытаться прочесть его мысли, я должен судить по тому, что вижу и слышу. Дело не в чтении мыслей противника, а в оценке разворачивающейся ситуации.
Отец всегда был таким человеком. Он был тем, кто оставлял письмена на стенах для своих детей, и тем, кто бросал своих детей в опасные ситуации, если они представляли хоть какую-то ценность.
На самом деле, с таким отцом даже удобнее. Мне просто нужно дать ему то, что он хочет, и получить то, что нужно мне.
— Если посылаете меня резать скот, то дайте хотя бы нож.
— Ты чего-то хочешь?
Название места, которое я должен был посетить по возвращении, сорвалось с моих губ.
— Разрешите мне доступ в Библиотеку Небесного Демона.
Библиотека Небесного Демона была местом, где собраны всевозможные ценные секреты боевых искусств, и войти туда могли лишь немногие, включая самого Небесного Демона.
— Зачем тебе в Библиотеку?
На лице отца естественным образом отразилось любопытство.
— Если ты думаешь, что сможешь овладеть каким-то несравненным боевым искусством, просто войдя туда, ты глубоко ошибаешься. Ты закончишь тем, что будешь просто читать названия свитков.
Секретов там было очень много. Даже если бы по счастливой случайности ты нашёл там лучшее из боевых искусств, оно всё равно было бы на том же уровне, что и Искусство Парящего Меча, которым я уже овладел.
Глаза отца были полны подозрения и упрёка, словно говоря: «Ты и сам должен это знать».
— Я хочу испытать свою удачу.
Отцу, должно быть, было любопытно. Он гадал, что, чёрт возьми, замышляет этот мальчишка.
Посмотрев на меня мгновение, отец принял решение.
— Я не знаю, какое коварное намерение ты вынашиваешь.
Только после этой ненужной ремарки отец наконец дал разрешение.
— Я разрешаю тебе войти в Библиотеку Небесного Демона на семь дней.
— Спасибо, отец.
Семь дней — невероятно щедрый срок для того, кто ещё не был преемником. Это также означало, что доверить мне пост главы Павильона было настолько важно.
— Скажите дисциплине нашего культа подождать всего семь дней!
***
Ли Ан была в крайнем восторге от того, что я собираюсь войти в Библиотеку Небесного Демона.
— Молодой господин, когда вы войдёте в Библиотеку, вы должны досконально запомнить одно боевое искусство. Если будете жадничать, ничего не получите. Да, и обязательно ешьте. Если будете пропускать приёмы пищи, чтобы сэкономить время, память ухудшится, и в итоге это будет только в убыток. А ещё там так просторно, что можно заблудиться…
Наблюдая за тем, как Ли Ан тараторит без умолку, я снова задумался.
Ли Ан в моей памяти была поистине тихим человеком.
А теперь она стала такой болтушкой.
Должно быть, я был таким же тогда. Поглощённый лишь желанием стать преемником, глядя только на крышу Павильона Небесного Демона, в то время как люди, которые действительно могли бы помочь мне достичь моей мечты, стояли прямо передо мной.
Вот почему Ли Ан стала молчаливой. Это я превратил эту разговорчивую и весёлую женщину в тихую.
— Вы слышали, что я сказала?
— Да, слышал. Сосредоточиться на одном и хорошо питаться.
— И спать тоже хорошо. Желаю вам удачи. Помните, это ниспосланная небесами возможность — войти в Библиотеку, не будучи преемником.
— Ох, у меня кровь из ушей идёт. Тьфу, кажется, и вправду.
— Ой, простите. Я буду говорить меньше с этого момента.
— Нет, удручённый личный страж — это ещё хуже.
— Тогда, пожалуйста, помните, что я сказала, и, о, когда будете искать свитки…
— Пожалуйста!
На самом деле, Ли Ан не нужно было так сильно беспокоиться.
Потому что в этой огромной Библиотеке я точно знал, куда мне нужно идти.
Если объяснять, почему я хотел войти в Библиотеку, то это потому, что мне нужно было вернуться ко времени, когда я нашёл последний ингредиент для Техники Великого Возвращения — Дух Небесного Демона.
Чтобы получить Дух, я вернулся в Божественный Культ Небесного Демона после того, как он был запечатан.
Я изуродовал себя, оставив на лице глубокий шрам, чтобы меня не узнали. Никто не узнал меня, якобы мёртвого человека, покинувшего культ десятилетия назад с обезображенным лицом.
Я поднялся с положения простого воина до должности, на которой мог встречаться с новым Главой Культа наедине, и всё это самостоятельно. Это заняло очень много времени.
В последний год, когда я получил Дух Небесного Демона, я услышал историю об одном боевом искусстве.
Четыре Шага Бога Ветра.
Человеком, который обрёл Четыре Шага Бога Ветра, был не кто иной, как Чжу Бэкдо, Глава Запечатанного Культа в то время. Учитывая, что за десятилетия после запечатывания Глава менялся шесть раз, можно представить, какой хаос царил в культе.
Я живо помнил, что он сказал мне за выпивкой.
— «...я смог подняться до положения Главы Культа, потому что нашёл утерянные Четыре Шага Бога Ветра».
Четыре Шага Бога Ветра.
Высшая техника передвижения, состоящая всего из четырёх форм.
Говорили, что когда-то она дополняла боевые искусства Небесного Демона, но в какой-то момент была утеряна и больше не передавалась. Однако Чжу Бэкдо её обрёл.
— «...из-за внезапной катастрофы, постигшей предыдущего Главу и его род, Демоническое Искусство Девяти Бедствий, которое было уникальным искусством Небесного Демона, было утеряно. Единственной удачей было то, что был разрушен только Павильон Небесного Демона, что позволило нам запечатать Культ, сохранив основные силы. После этого в Культе постоянно шла борьба за пост Главы. Если бы я не обрёл Четыре Шага Бога Ветра, Культ продолжал бы пребывать в хаосе, пока не рухнул бы от внутренних распрей».
Одно лишь добавление этой техники к его боевым искусствам позволило ему стать Главой, что показывало, насколько исключительными были Четыре Шага Бога Ветра.
— «Где вы нашли Четыре Шага Бога Ветра?»
— «В Библиотеке Небесного Демона. В то время я отвечал за её управление».
— «Если свиток был там, почему его считали утерянным?»
— «Потому что он был не на той полке, где должен был быть».
— «...!»
Если бы я не выпил с ним в тот день, если бы он не был в хорошем настроении, если бы он не похвастался своими подвигами в пьяном угаре, я бы никогда не узнал, где находятся Четыре Шага Бога Ветра.
***
Библиотека Небесного Демона была самой большой библиотекой, которую я когда-либо видел в своей жизни.
Девяносто девять огромных книжных полок заполняли её, и на них были сложены всевозможные секретные свитки боевых искусств. Среди них были разбросаны необычайные техники, от которых у любого забилось бы сердце, собранные нашим культом за бесчисленные годы.
Я медленно шёл между полками, наслаждаясь запахом старых книг. Бесконечные стеллажи, все забитые свитками, и одно лишь чтение названий, казалось, займёт все мои семь дней.
Конечно, мне не нужно было искать иголку в стоге сена.
— Вот она.
Я остановился перед девятнадцатой полкой.
На этой полке хранились свитки, связанные со звуковыми техниками. Разумеется, я не планировал посвящать свою новую жизнь музыке.
Я посмотрел не на свитки на полке, а на её основание. Под полку была подложена книга, чтобы выровнять её, так как одна сторона просела под тяжестью книг.
Я использовал свою внутреннюю силу, чтобы слегка приподнять полку, и вытащил книгу, которая служила опорой.
Четыре иероглифа, написанные на обложке старого свитка.
Четыре Шага Бога Ветра.
— Она действительно была здесь!
Я был вне себя от радости.
Я вспомнил разговор с Чжу Бэкдо из прошлого.
— ««Четыре Шага Бога Ветра» были не на полке».
— «Тогда где же?»
— «Этот драгоценный свиток использовался как подпорка под девятнадцатой полкой».
Он обнаружил его из-за своего обсессивно-компульсивного расстройства. Ему нужно было идеально ровно класть палочки для еды и складывать одежду без малейшей ошибки. Если стакан стоял на краю стола, он не мог есть, потому что беспокоился, что тот упадёт.
В Библиотеке он заметил неровность книги, использованной в качестве подпорки, и нашёл свиток, пытаясь это исправить.
Я не знаю, почему этот драгоценный свиток оказался подпоркой под полкой. Даже Чжу Бэкдо, который его обнаружил, не знал.
Должно быть, в прошлом была какая-то скрытая история.
Возможно, произошёл инцидент, который потребовал спрятать здесь величайшую в мире технику передвижения. Это могло быть частью борьбы за престол или результатом ошибочной любви великого Небесного Демона. Или, возможно, это было из-за чьих-то заблудших амбиций.
В любом случае, благодаря этому я в итоге нашёл Четыре Шага Бога Ветра.
Я осторожно открыл первую страницу свитка.
Перед самими техниками была написана одна величественная строка, наполнившая меня восторгом.
― Четыре шага, чтобы покорить мир.
Вот оно! Боевое искусство, претендующее на превосходство, должно обладать таким величием.
Четыре Шага Бога Ветра состояли из четырёх основных техник.
Шаг Тёмной Тени.
Шаг Вспышки Молнии.
Шаг Короля Преисподней.
Шаг Звёздного Света.
Первый шаг, Шаг Тёмной Тени, был техникой для проникновения в различные места.
Сначала он позволял уклониться от взгляда одного человека, но по мере роста мастерства количество людей, которых можно было избежать, увеличивалось. Если овладеть им в совершенстве, можно было мгновенно исчезнуть даже под наблюдением десятков людей.
Второй шаг, Шаг Вспышки Молнии, был защитной техникой, позволяющей найти способ уклониться от неизбежных атак, обеспечивая путь к выживанию.
Третий шаг, Шаг Короля Преисподней, был несравненной техникой для наступления на противника, сводящей на нет любую защиту или уклонение.
Казалось, будто Шаг Короля Преисподней говорил:
«Я открою путь в ад, тебе остаётся лишь следовать за мной».
Таким образом, Шаг Короля Преисподней и Шаг Вспышки Молнии были по своей сути противоречивы. Одна была техникой для неизбежной атаки, а другая — для неизбежного уклонения. Когда эти две техники сталкивались, сломается ли копьё или будет пробит щит, зависело от мастерства воина.
Последний шаг, Шаг Звёздного Света, демонстрировал не что иное, как вершину скорости, поскольку ничто не движется быстрее и дальше, чем свет звёзд. По мере роста мастерства в Шаге Звёздного Света мир казался меньше. Я был убеждён, что мастер этой техники мог выйти за пределы человеческих возможностей.
В конечном счёте, Четыре Шага Бога Ветра говорили следующее:
Проникай, уклоняйся, атакуй и беги.
Это подразумевало, что этих четырёх совершенных шагов было достаточно, чтобы противостоять любому противнику.
Я тихо сидел в углу Библиотеки, повторяя мнемонические песнопения.
Я добросовестно следовал советам Ли Ан. Я хорошо питался вяленым мясом, которое принёс с собой, и крепко спал, когда приходило время отдыхать. Всё оставшееся время я с ясным умом посвящал Четырём Шагам Бога Ветра.
Глубина песнопений была бездонной, как море, а смысл, заключённый в них — необъятным, как небо.
Это было боевое искусство, предназначенное для адаптации и использования в зависимости от ситуации, основанное на одной превосходной технике. Поэтому понять его было гораздо сложнее, чем искусство, плотно набитое десятками приёмов. Без опыта из прошлой жизни я бы никогда не постиг его глубины.
Может быть, поэтому? Каждое прочтение было иным, будь то первое, второе или десятое.
Я настолько погрузился в песнопения, что потерял счёт времени.
Через семь дней после входа в Библиотеку я в совершенстве запомнил мнемонические песнопения Четырёх Шагов Бога Ветра и мог их выполнять. Конечно, это была лишь начальная стадия, и для достижения более высоких уровней требовалась постоянная практика.
Я вырвал самую важную часть свитка, проглотил её и положил остальное обратно под полку. Четыре Шага Бога Ветра снова превратились из величайшей в мире техники передвижения в подпорку для книжной полки.
Я не хотел, чтобы ещё один счастливчик нашёл и изучил Четыре Шага Бога Ветра. Я хотел быть честным со своими желаниями.
Затем я вышел из Библиотеки Небесного Демона.


    Научите в тайне

    Покинув Библиотеку Небесного Демона, я направился прямиком в Павильон.
— Я вернулся.
Отец, молча наблюдавший за мной, жестом подозвал меня.
— Подойди ближе.
Я сделал пять шагов вперёд.
— Ещё немного.
На этот раз я сделал три шага.
— Ещё.
Я подошёл, пока не оказался прямо у подножия ступеней.
Отец изучал меня. Вероятно, ему было любопытно, какому боевому искусству я научился, но поскольку я не использовал Четыре Шага Бога Ветра, он ничего не мог понять по моим движениям.
— Какому боевому искусству ты научился в Библиотеке?
— Это секрет.
Словно ожидая такого ответа, отец без колебаний высвободил свою демоническую энергию.
— Второй раз я спрашивать не буду.
Демоническая энергия, обрушившаяся на меня, была совершенно иного уровня, чем та, что исходила от Призраков Клинка. Она была не просто колючей и болезненной; казалось, меня затягивает в тёмную бездну. Моё тело похолодело, а поток внутренней энергии замедлился.
Поскольку у меня не было намерения что-то скрывать от отца, я ответил честно.
— Я изучил технику передвижения.
— Какую именно?
— Четыре Шага Бога Ветра.
Отец замолчал от крайнего изумления.
Вскоре демоническая энергия, на мгновение отступившая, снова поглотила меня.
— Прекрати нести чушь.
— Это правда.
Демоническая энергия тянула меня всё глубже в бездну. Она поднялась до моей шеи, и даже когда она окутала моё лицо, я не сводил глаз с отца, ничего не скрывая.
Я бесконечно тонул в бездне, словно в болоте. Я не мог дышать. Хотя я и думал, что он не убьёт меня по-настоящему, я не мог не поддаться ужасу удушья.
В этот момент.
Я почувствовал, будто что-то огромное смотрит на меня из темноты.
«!»
В тот миг, когда я встретился с этим взглядом, гнетущая сила исчезла, и я обнаружил себя стоящим на краю Пути Крови в Павильоне Небесного Демона.
Отец, убрав свою демоническую энергию, приказал:
— Покажи мне боевое искусство, которому, как ты утверждаешь, научился.
Он всё ещё не верил, что это были Четыре Шага Бога Ветра.
— А что вы дадите мне взамен?
Отец посмотрел на меня с недоверием. Никто за всю его жизнь не ставил ему условий и не требовал ничего взамен.
— Я позволю тебе жить.
Я слабо улыбнулся, отступил назад и встал посреди зала.
Затем я медленно продемонстрировал Четыре Шага Бога Ветра.
Как только я начал Шаг Тёмной Тени, отец вскочил на ноги. Он с первого же шага распознал отличие от других боевых искусств.
И так я завершил всю последовательность Четырёх Шагов Бога Ветра.
Отец, редко проявлявший эмоции, на этот раз не смог скрыть своего потрясения. Хотя он впервые видел эту технику, так как она считалась утерянной, он немедленно осознал её величие.
— Где ты научился Четырём Шагам Бога Ветра?
Теперь он поверил, что это действительно была та самая техника.
— Я научился ей в Библиотеке Небесного Демона.
Вжух—
В одно мгновение отец преодолел пространство между нами и крепко схватил меня за шею, холодно требуя:
— Ты смеешь мне лгать?
Казалось, он готов был сломать мне шею в любой момент. Это был первый раз, когда отец поднял на меня руку, и эмоцией, стоявшей за этим, был гнев.
Но я не злился. Мой отец был искренен в своём отношении к боевым искусствам. Вот почему он занимал такое положение и был так силён. Я его понимал.
— Четырёх Шагов Бога Ветра не было в Библиотеке.
Холодная энергия, способная, казалось, заморозить всё моё тело, передавалась через его пальцы. Это было иное чувство, чем погружение в бездну ранее.
— Я определённо научился им там.
— Ложь!
— Можете ли вы быть уверены, что видели каждую книгу в этой огромной коллекции? Свиток был не в разделе техник передвижения, а в другом.
— Значит, ты знал, что он там?
— Не знал.
— Ложь!
— Я правда не знал. Я обнаружил его случайно, пытаясь изучить другую технику.
Я придерживался этой версии. Другого способа объяснить это не было. Конечно, отец не поверил бы мне, если бы я сказал, что помню будущее.
Он отпустил мою шею и спросил снова.
— Где он был?
— Его использовали как подпорку под полкой.
— Как ты его нашёл?
— Я заметил, что полка стоит неровно, и попытался её выровнять.
Отец помедлил, раздумывая, не позвать ли подчинённого, чтобы принести свиток, но остановился.
— Ты, должно быть, уже уничтожил ключевые части свитка.
— Откуда вы знаете?
— Потому что я бы поступил так же.
Отец, сверливший меня взглядом, так же быстро, как и подошёл, вернулся на свой Небесный Трон.
— Позовите писца.
Как и ожидалось! Это мой отец.
Моей целью не было свергнуть отца и занять его место. И я не планировал ждать Хва Муги в тех же обстоятельствах, что и раньше.
Хотя убийство Хва Муги было важно, целью моей регрессии было спасение отца и членов Павильона Небесного Демона.
Месть не будет единственным фокусом этой регрессии. Месть была причиной, по которой я искал возвращения, но целью было также прожить эту жизнь счастливо.
После убийства Хва Муги я планировал странствовать по миру и жить счастливо, пока отец не передаст мне свой пост, не будучи привязанным к культу.
С тех пор начнётся моя настоящая жизнь. Я буду жить без преград в этом молодом теле. Название моей автобиографии будет «Жизнь, подобная Мечу без Границ».
Поэтому обучение отца этой технике не представляло проблемы.
Конечно, не бесплатно.
— Я отказываюсь.
Чтобы избавить отца от необходимости снова лететь ко мне в гневе, я быстро продолжил:
— Бесплатного сыра не бывает.
— Я припоминаю, что секретные техники, которым я учил тебя на охотничьих угодьях, были бесплатными.
— Это была плата за выпивку, которую вы пили там.
Мой бесстыдный ответ оставил отца в ошеломлении.
— Как ты только терпел всё это время? Такой бесстыжий сопляк.
— Нужно вырасти, чтобы бунтовать. Теперь я выше вас. Я терпел, стиснув зубы, пока не вырос.
Я не уступил отцу ни в одном обмене репликами.
Отец, ты не сможешь меня победить. Ты понятия не имеешь, сколько я выстрадал. Я пережил несколько ситуаций на грани жизни и смерти.
— Ты чего-то хочешь?
— Поскольку я даю вам боевую технику, было бы справедливо получить боевую технику взамен. В идеале, я бы хотел изучить Демоническое Искусство Девяти Бедствий, но это кажется сложным, так что я бы согласился на Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Прошла минута молчания.
Техника Защиты Тела Небесного Демона была, буквально, техникой защиты тела, уникальным боевым искусством, которому обучали только Небесного Демона.
— Невозможно!
— Но перед вами Четыре Шага Бога Ветра. Строго говоря, я остаюсь в проигрыше.
— Технику Защиты Тела могут изучать только Небесный Демон и его преемники.
— Вы можете научить меня тайно. Кроме того, эта техника активируется незаметно, так что никто никогда не узнает.
Это было боевое искусство, которое никогда не должно было быть раскрыто посторонним.
Я чувствовал колебания отца. Если бы он надавил всерьёз, мне в конце концов пришлось бы рассказать. Но он этого не сделал. В конце концов, он всё ещё был моим отцом.
В любом случае, это было искусство, которое я должен был получить во что бы то ни стало. Изучить Технику Защиты Тела было всё равно что получить дополнительную жизнь.
— Подумайте и дайте мне знать.
Я почтительно поклонился и собирался отвернуться, когда меня окликнул голос отца.
— Сначала Четыре Шага Бога Ветра.
К моему удивлению, отец решил научить меня Технике Защиты Тела.
Он действительно собирается научить меня?
Я задался вопросом, не хочет ли отец, чтобы я стал его преемником. Или, может, ему было всё равно, думая, что я всё равно умру, столкнувшись с Восемью Высшими Демонами.
— Да.
— Почему ты так легко соглашаешься? Я могу взять Четыре Шага и ничего не дать взамен.
— Потому что вы не тот, кто сделает что-то столь постыдное перед собственным сыном.
Уголки губ моего отца дрогнули в усмешке. Использование слова «постыдное» было моим сильнейшим ходом. Как мог мой отец не раскусить меня?
«Прости, отец. Но я не могу просто так отдать Четыре Шага Бога Ветра».
К счастью, реакция отца была неплохой. Он ценил получение чего-то взамен больше, чем если бы ему по-глупому просто предложили боевые искусства.
— Очень хорошо. Расскажи мне секреты техник.
— Да.
Я объяснил отцу принципы Четырёх Шагов Бога Ветра.
Он молча закрыл глаза и усваивал их.
Прошло три часа, и отец начал выполнять Четыре Шага.
Я смотрел, не моргая.
Исполнение отцом было таким же, как и моё, и всё же в нём были отличия.
Он словно говорил:
«Вот как я интерпретирую это боевое искусство».
Я запечатлел в своём сознании каждое движение отца. Не для того, чтобы в точности его повторить, а чтобы понять, чем оно отличается от моего и почему. Тонкие различия и то, как их интерпретируют, определяют уровень боевых искусств.
Завершив форму, отец погрузился в тихое созерцание.
Я тоже погрузился в глубокую медитацию, сравнивая его исполнение со своим.
Я должен учиться.
Подходу моего отца к боевым искусствам. Тому, как лучший мыслит и интерпретирует их.
В конце концов, отец вышел из медитации.
— Это поистине превосходное боевое искусство.
Когда мой отец называл что-то превосходным, это была высшая похвала.
— Вы не можете просто так его проглотить из-за совести, не так ли?
Отец усмехнулся, но на этот раз в его усмешке было видно удовлетворение.
Теперь я внёс самое большое изменение с момента моей регрессии.
Сможет ли Хва Муги победить моего отца, который также овладел Четырьмя Шагами Бога Ветра?
Конечно, я намеревался победить Хва Муги сам, но обучение отца было мерой предосторожности.
Отец сдержал своё обещание.
— Теперь я передам тебе Технику Защиты Тела Небесного Демона. Я произнесу её лишь один раз, так что слушай внимательно.
Прежде чем слушать принципы, я сел, скрестив ноги.
Отец скажет это лишь раз, поэтому я должен был запоминать не только умом, но и напрямую применяя принципы телом. Это было то, на что не должен был решаться никто, кроме мастера моего уровня.
Он начал излагать принципы Техники Защиты Тела.
— Мягко перемещай свою внутреннюю энергию от Минмэнь к Шэньюй, Чжиши и Вэйюй. На этом этапе ци должна быть лёгкой, как снег, оседающий на травинке. Скорость имеет решающее значение от Биюй к Ганьюй и к Гэгюй. Увеличивай скорость, словно идёшь, затем бежишь, затем легко паришь. Достигнув Шэньчжу, Фэнмэнь и Гуюань, высвободи её мощно, словно ниспадающий водопад…
С самого начала принципы были чрезвычайно сложными. Сложность была поистине высшей. Перемещая истинную энергию в соответствии с принципами, моё сердце бешено колотилось. Зная, насколько они сложны, я почти возмутился, что отец не остановил меня от их прямого применения.
Естественно, возникло несколько кризисов. С мелкими я справился, но ближе к концу разразился крупный.
В одно мгновение моя истинная энергия обратила свой поток, неистовствуя в моих кровеносных сосудах, словно они вот-вот лопнут. Мои напряжённые сосуды, казалось, готовы были взорваться в любой момент. Если бы я не укрепил их ранее с помощью Техники Укрепления Небесных Меридианов, я бы наверняка получил серьёзные внутренние повреждения.
«Изучение Техники Укрепления было подготовкой к сегодняшнему дню. Поэтому сегодня я не умру!»
Стоя на краю обрыва, где падение вело к внутренним демонам, травмам или смерти, я стал воплощением позитива и боролся.
И я верил.
Я верил, что мне не суждено умереть, изучая боевые искусства у своего отца.
Была ли это моя вера, которая нашла отклик?
Бушующая истинная энергия утихла. Моя внутренняя сила потекла по своим правильным каналам, и, преодолев кризис, я смог завершить последние принципы Техники Защиты Тела.
— Фух.
С долгим выдохом я прогнал внутреннюю энергию по телу и медленно открыл глаза.
Отец стоял у большого окна Павильона, глядя наружу.
Знал ли он, что я только что прошёл через такой великий кризис?
Помог бы он, если бы я поддался внутренним демонам?
Пока я не услышу слова «Отныне ты — следующий Небесный Демон» из уст моего отца, я не мог быть уверен ни в чём.
Знал ли он о моих чувствах или нет, отец, глядя в окно, заговорил о величии Техники Защиты Тела.
— Когда жизнь на кону, Техника Защиты Тела активируется сама по себе. Если ты овладеешь ею в полной мере, смерть не сможет тебя коснуться.
В этот момент в моей голове возник вопрос.
«Тогда почему ты умер, отец?»


    Жить во славу

    «Отец, должно быть, достиг великого совершенства, так почему же Техника Защиты Тела не активировалась? Был ли он побеждён, даже несмотря на то, что она сработала? Или он сражался так яростно, что у него даже не осталось внутренней энергии для её активации?»
Чем больше я понимал, насколько невероятны боевые искусства моего отца, тем больше у меня возникало вопросов о его смерти. Неужели Хва Муги действительно победил такого отца?
Я хотел спросить его.
Что именно произошло в тот день?
Но я не мог спросить. Это было событие, которое ещё не произошло.
И в будущем я никогда не узнаю.
Потому что этого события никогда не произойдёт.
Я позабочусь об этом.
Я улыбнулся и сказал отцу:
— Теперь у нас с вами есть секрет. Я рад этому больше, чем овладению Техникой Защиты Тела.
Отец нахмурился при слове «секрет». Я быстро добавил и отвернулся:
— Даже если вы раздражены, вы ничего не сможете мне сделать. Я всё ещё лучше знаком с Четырьмя Шагами Бога Ветра.
Я использовал Шаг Звёздного Света и быстро вылетел из зала.
Как только моё тело достигло конца алого ковра...
Вжух—!
Я почувствовал, как что-то пронеслось мимо меня вместе с прохладным дуновением ветерка.
В следующее мгновение я перестал использовать Шаг Звёздного Света.
Прежде чем я успел осознать, отец уже преграждал мне путь.
Щёлк—!
Он сильно щёлкнул меня по лбу. Я не мог избежать этого, да и даже если бы попытался, его движение было слишком быстрым, чтобы увернуться.
— Ай!
Я схватился за лоб. Это не было преувеличением; было так больно, что перед глазами заплясали звёзды.
— Ты вёл себя так высокомерно, что я подумал, будто ты быстрее меня.
В следующий миг отец исчез.
Используя Шаг Тёмной Тени, он пропал из виду, а затем, применив технику быстрого шага, вернулся на Небесный Трон, где сидел до этого. Наблюдая за его движениями, я снова осознал, что его понимание боевых искусств сильно отличается от моего.
Я понял. Он подошёл, чтобы щёлкнуть меня по лбу, не просто потому, что был раздражён.
Отец намеренно показывал мне. Вот как он интерпретировал Четыре Шага Бога Ветра.
— Шаг, который вы использовали для возвращения — это из Четырёх Шагов. А что за техника лёгкости, которую вы применили, чтобы подлететь вначале?
— Это Техника Полёта Небесного Демона.
Это была уникальная техника лёгкости моего отца.
— Она быстрее, чем Шаг Вспышки Молнии?
— Сейчас, конечно, быстрее. Кто знает, что будет, когда Четыре Шага будут освоены в совершенстве.
— В тот день, когда я освою их, мы и выясним.
— Я освою их первым, так что уже знаю результат.
— Это не точно. Я могу достичь величия быстрее. В конце концов, разве молодой ум не работает эффективнее?
— С твоей умной головы кровь идёт.
Кровь струилась по моему лбу с места щелчка.
— А-а-а! Надо было просить вас научить меня Технике Несокрушимого Ваджры.
С этой почётной отметиной на лбу я покинул Павильон Небесного Демона.
Это была рана, которую не купишь за деньги.
Мне казалось, я сделал ещё один шаг ближе к своему отцу.
Конечно, именно в такие моменты и нужно быть осторожным.
В человеческих отношениях ошибки часто совершаются, когда расслабляешься, думая, что вы близки.
В любом случае, благодаря этому обмену боевыми искусствами, и мой отец, и я сделали шаг вперёд. Будущее, в котором должен был прийти Хва Муги, было предопределено, но настоящее продолжало меняться.
***
— Что это за ублюдок? Кто посмел поднять на вас руку, молодой господин?
Ли Ан была в ярости, увидев синяк у меня на лбу. Сейчас она была похожа на пылкую старшую сестру, увидевшую, как избили её младшего брата.
— А если бы ты знала? Отомстила бы за меня?
— Конечно. Просто скажите! Кто это был? Я немедленно пойду и…
— Меня ударил отец.
— ……
— Чего зависла? Не собираешься мстить?
Ли Ан внезапно успокоилась и сделала шаг назад.
— Я защитник, а не нападающий.
Я рассмеялся, глядя, как решительно она это говорит. Было весело обмениваться такими шутками и подколками, чего я не мог делать раньше. Было также приятно видеть её улыбку, от которой глаза тонули в щеках.
— О, и я стал главой Павильона Преисподней. Перееду туда, как только придёт официальное назначение.
Ли Ан выглядела не просто удивлённой; она была ошеломлена.
— Вы говорите о том, что стали главой Павильона, как будто это пустяк?
— А что в этом такого особенного?
— Боже мой! Вы не понимаете, насколько престижен Павильон Преисподней? Вы говорите о том, чтобы стать его главой! Даже Демонических Старейшин тащат в Павильон на расправу, если они совершат преступление!
Как я мог не знать? Именно поэтому отец и посылает меня туда.
Эта новость о моём назначении снова вызовет значительный переполох в культе.
— Поздравляю, искренне поздравляю.
— Спасибо.
— Но почему Глава Культа внезапно назначил вас главой Павильона?
— Может, ему стало жаль, что он меня ударил.
— Хватит шутить!
— Я сказал ему. Наш культ должен измениться. Он должен стать местом, где не нужно изучать боевые искусства, разрушающие тело, чтобы защитить кого-то.
Ли Ан вздрогнула и спросила дрожащим голосом:
— Ч-что вы имеете в виду?
— Тебе не придётся всю жизнь жить с тучным телом из-за побочных эффектов Техники Окаменения Всего Тела. Наш культ может это излечить.
У Ли Ан было ошеломлённое выражение лица. Как долго она пребывала в этом состоянии шока?
— Неужели... вы знали?
— Да.
Вскоре она улыбнулась, словно это было неважно.
— Это путь, который я выбрала.
— Тебя заставили его выбрать, когда ты была юной.
— Нет.
Ли Ан была тверда.
— Я отчётливо помню. Они сказали мне в тот день. Если я овладею этой техникой, у неё будут такие побочные эффекты. Они сказали, что это мой выбор. И я выбрала.
Этот выбор не мог быть справедливым. Они, должно быть, спросили юную девочку что-то вроде этого:
«Чтобы защитить молодого господина, тебе нужно изучить это боевое искусство. Сможешь ли ты вынести побочные эффекты?»
Так что выбор был принудительным.
Но я не сказал ей этого. Я не хотел умалять её гордость за собственный выбор.
— Я избавлю тебя от этих побочных эффектов. Не сейчас, но однажды, клянусь.
Ли Ан ответила с улыбкой:
— Вы не сможете это исправить.
— Смогу. Доверься мне.
— Я доверяю.
Она восприняла мои слова как шутку. Возможно, тот, кто учил её, сказал, что от побочных эффектов никогда не избавиться.
Ли Ан, казалось, хотела сменить тему, не желая обсуждать это дальше.
— Но если вы станете Владыкой Павильона, разве нынешний Владыка не будет против?
— А что он может сделать? Это приказ Главы Культа.
На самом деле, я не слишком беспокоился о нынешнем Владыке. Учитывая, как он вёл себя во время предыдущего инцидента с Демонической Армией, было ясно, что его либо завербовали, либо ему угрожали. Поскольку он всё равно должен был уйти в отставку, отец и назначил меня. Сыма Мён хорошо справится с его увольнением.
— Я больше беспокоюсь о сопротивлении со стороны мастеров, занимающихся практическими делами. Если сын Небесного Демона внезапно свалится им на голову как Владыка Павильона, разве они не будут недовольны?
— Никто не будет недоволен, ведь тот, кто свалится, так красив и превосходен.
— Спасибо, что сказали.
— Оценка того, кто выдаёт месячное жалованье, уже предопределена.
Улыбнувшись её обычной шутке, я поднял тему, которую откладывал.
— Кстати о жалованье, Ли Ан, есть кое-что, что я должен решить. Слушай внимательно.
— Да, пожалуйста, говорите.
— Ли Ан, с этого момента ты освобождена от должности моего личного стража.
Крупное тело Ли Ан подпрыгнуло, а затем с глухим стуком опустилось. Она была так потрясена, что мне стало немного жаль её.
— Что вы имеете в виду, так внезапно?
— Ты уволена с поста моего телохранителя.
— Вы серьёзно?
— Да.
Она посмотрела на меня с таким лицом, будто потеряла всё.
— Я спрошу ещё раз. Вы серьёзно?
Её голос жалобно дрожал, но я ответил твёрдо:
— Я серьёзно.
— Могу я спросить, почему?
— Потому что ты не отомстила за меня моему отцу.
Она не рассмеялась над моей шуткой.
Вжик—
Она выхватила меч и приставила его к собственной шее.
— Я лучше умру. Я умру как ваш телохранитель.
Ли Ан, одного раза умереть достаточно.
Я быстро сказал ей:
— Это не значит, что мы расстаёмся. Ты останешься моим подчинённым воином.
— О! Надо было сказать это с самого начала. Я чуть не умерла! Пожалуйста, проверьте мою шею, я не порезалась?
Только тогда она вздохнула с облегчением. Но это не означало, что все её тревоги исчезли.
— Но быть вашим телохранителем — моё истинное призвание. Я никогда не думала о чём-то другом. Что именно вы хотите, чтобы я делала?
— Воин Ли Ан! С этого момента я назначаю тебя на новую должность.
— Да!
— Я назначаю тебя командиром Корпуса Призрачной Тени.
Она была удивлена не меньше, чем когда я сказал, что она уволена.
— Корпус Призрачной Тени? Разве в секте была такая организация?
— Нет.
— Вы назначаете меня командиром несуществующей организации?
— Я создам её с этого момента. Это будет моя личная организация, и ты будешь получать жалованье от меня, а не от секты.
— Корпус Призрачной Тени... это значит тень призрака?
— Да. Если придавать этому смысл, то я стану призраком, а вы все будете моими тенями.
Я намеренно включил в название иероглиф «тень». Она всю жизнь жила как моя тень, так что это название покажется ей более близким.
— Мне нравится название! Но вы получили разрешение главы культа?
— Пока нет.
Создание частной организации в секте было строго запрещено.
— Я обязательно получу разрешение.
— Вы с этим справитесь, молодой господин. Проблема во мне.
— Почему в тебе?
— Что значит почему? Во-первых, у меня нет навыков, чтобы возглавить такую организацию.
— Не беспокойся об этом. Я научу тебя боевому искусству, подходящему для этой должности.
— Даже если я стану сильнее... подойду ли я для такой должности? Никто не пойдёт за мной.
Пойдут.
Все пойдут, очарованные твоим характером.
И однажды они поймут, что лидер, за которым они следовали, был величайшим в мире. Да, этот мир боевых искусств увидит сильнейшую организацию, ведомую величайшей под небесами.
— Ли Ан, ты можешь стать для меня командиром Корпуса Призрачной Тени?
Наши взгляды встретились.
Хотя её уверенность была на нуле, раз уж я сказал «для меня», её ответ был предопределён.
— Да, я последую вашему приказу.
— Хорошо. Пока что я единственный командир, но в конечном итоге мы станем сильнейшей организацией в мире боевых искусств. С этого момента забудь свои нынешние боевые искусства и сосредоточься исключительно на развитии внутренней энергии и физической силы. Когда придёт время, я научу тебя новым техникам.
— Я поняла.
Она ответила энергично, но на её лице было растерянное выражение, она не знала, радоваться ей или беспокоиться.
— Тогда кто будет защищать вас, молодой господин?
— Ты считаешь меня ребёнком? Я сам себя защищу. Воин должен защищать своё тело.
Её глаза, утопающие в щеках, были полны лишь беспокойства.
— Я не знаю, что сказать.
— Просто поблагодари меня. Я также дам тебе самое высокое жалованье среди командиров нашей секты.
— Но у вас ведь нет денег?
— Я их заработаю.
— Как?
— Есть множество способов заработать. Если ничего не выйдет, я могу подметать двор Павильона Небесного Демона.
— Молодой господин, мне не нужны деньги. Я скопила все деньги, что заработала до сих пор.
— Деньги всегда нужны. Это твоя ценность и стоимость. Я даю их, потому что ты этого заслуживаешь. Так что не чувствуй себя обязанной.
— ...хорошо.
— И как только начнёшь тратить деньги, они быстро кончатся. Копи, сколько сможешь. Жизнь длинная. Если не повезёт, можешь дожить до ста лет. Нет, с техникой омоложения, возможно, придётся прожить ещё сто.
Ли Ан рассмеялась над моими полушутливыми словами.
В прошлом я бы беспокоился о ней.
Сможет ли она принять эти перемены? Не будет ли проблем?
Но прожив целую жизнь, я понял, что все эти тревоги были напрасны.
Не было нужды беспокоиться. Все оказывались умнее, более эгоцентричными и лучше приспособленными к жизни, чем я думал.


    Предначертанное

    Оставалось ещё некоторое время до моего официального вступления в должность Владыки Павильона Преисподней. Тем временем я решил заняться одним делом.
Я намеревался обеспечить наилучшие условия для воинов, которые в будущем присоединятся к Корпусу Призрачной Тени. Вместо того чтобы выжимать из них молодость под личиной верности, я буду вознаграждать их ежемесячным жалованьем, соразмерным их способностям.
Будут ли они транжирить деньги, покупать землю и дома или готовиться к старости — пока они не играют в азартные игры, это не имело значения.
Для этого требовались большие средства, и я знал, как в это время можно заработать много денег.
Оставив Ли Ан записку, что я вышел ненадолго подышать свежим воздухом, я тайно покинул культ.
Моя жизнь была прожита с мыслью о возвращении.
Большую часть времени я суетливо и напряжённо искал материалы для Техники Великого Возвращения, но я также помнил события, которые нужно было помнить. Я точно знал, когда и где произойдут различные события в мире боевых искусств на протяжении десятилетий, особенно те, которые я мог использовать.
На этот раз событие должно было произойти в деревне у горы Уи в провинции Фуцзянь. Там случится инцидент, который я не должен был пропустить.
Я бежал туда, используя Шаг Звёздного Света из Четырёх Шагов Бога Ветра, намереваясь заодно потренировать его. Хотя я только начинал его изучать, чем дольше я бежал, тем глубже погружался в его бездонную суть.
Когда я отдыхал, я смотрел на далёкие равнины, погружаясь в старые мысли. Если ветер с горизонта нёс песок и пыль, я поднимался и снова бежал.
Чтобы успеть к дню происшествия, в одни дни я бежал с воодушевлением, а в другие — медленно.
Пробежав таким образом, я прибыл в деревню у подножия горы Уи.
Во времена своих скитаний я услышал одну историю от старого бродяги.
Раньше он держал контору для странников, зарабатывая на жизнь комиссионными. Тогда и произошёл инцидент, о котором он всегда вздыхал, когда напивался, начиная со слов: «Это была ужасная история». Этот инцидент должен был произойти здесь сегодня.
Я спросил у торговца, где находится контора странников.
В конце рыночной площади стояло старое здание, где они и собирались.
Когда я вошёл, около дюжины бродяг сидели в тесном, душном помещении. Некоторые дремали у стены, некоторые чистили оружие, а другие болтали группами по трое-четверо. Несколько человек взглянули на меня, но быстро потеряли интерес и отвернулись.
Я подошёл к мужчине средних лет, сидевшему за угловым столом и что-то писавшему.
Увидев его, моё сердце дрогнуло. Это был не кто иной, как Им Чу, тот самый, кто рассказал мне об этих событиях во времена моих странствий.
— Есть работа? — Спросил я.
Им Чу поднял голову.
— Новое лицо? Кто тебя порекомендовал?
— Брат Со Муин сказал прийти.
— В каких ты отношениях с Со Муином?
— Мы работали вместе раньше.
— Какая работа?
— Я помогал ему с одним делом в Хэншане.
— Инцидент с Сондонпа?
— Нет, это была Намакпа.
Хоть он и знал, но спросил неверно. Он был осторожен, пытаясь проверить мою личность в месте, где собирались самые разные люди. Но я пришёл подготовленным.
— Если это рекомендация Со Муина, я могу доверять. Можешь начать работать сегодня?
— Конечно.
— Сегодня есть большая работа. Ты пришёл в самое подходящее время. Иди туда и жди. Мы ещё собираем людей.
Я пошёл в указанное им место и сел. Некоторые бродяги бросали на меня взгляды, но я не встречался с ними глазами.
Примерно через час люди для миссии собрались. Всего нас было пятнадцать.
В прошлой жизни Им Чу упоминал, что на это дело было мобилизовано пятьдесят человек. Бродяги часто преувеличивают за выпивкой.
И всё же, пятнадцать человек — это была большая миссия. Обычно на дело отправляли двух-трёх, максимум шесть-семь человек. Если ситуация не была отчаянной, они не использовали так много грубых бродяг.
— Сегодня руководить будет Лян Дан.
Представленный Лян Дан был опытным бродягой с большим стажем.
— Плата высокая, но работа опасная. Любой, кто будет валять дурака, умрёт первым от моей руки. Запомните это.
Предупредив всех, Лян Дан подошёл ко мне.
— Рекомендация Со Муина?
— Да.
— Твоим навыкам можно доверять?
— Мне нужно доказать это, убив кого-нибудь? Может, тебя?
Я не хотел казаться слишком покорным, поэтому ответил уверенно.
— Эй, не дерзи. В этом мире голова может слететь, как утренняя роса, если оступишься.
Почувствовав, что он хочет использовать меня как пример для поддержания порядка, я не стал спорить дальше.
— Я буду следовать приказам, не волнуйтесь. Я здесь только ради денег.
— Посмотрим.
С этими словами пятнадцать бродяг сели на подготовленных лошадей и в повозки и отправились в путь.
После нескольких контактов мы наконец определили пункт назначения и встретили женщину с мальчиком.
Любой мог понять по их сходству, что они мать и сын.
После встречи с ними Лян Дан объяснил миссию.
— Нам нужно безопасно сопроводить этих двоих в Нампхён. Мы должны двигаться как можно быстрее.
Тот факт, что для этого эскорта было мобилизовано пятнадцать бродяг, означал, что женщина и мальчик имели значительный статус. Это также подразумевало, что они в большой опасности.
Мальчик в карете посмотрел на меня через окно. Он был милым и красивым. Я улыбнулся и помахал ему, и он в ответ поклонился.
Казалось, у него был хороший характер, и он был хорошо воспитан. Женщина, бывшая с ним, слегка поклонилась мне и затем задёрнула занавески. Её лицо было полно тревоги и беспокойства.
С этими словами карета, в которой находились они двое, тронулась. Бродяги ехали на лошадях, сопровождая карету спереди и сзади.
Карета останавливалась лишь тогда, когда лошади выбивались из сил и не могли больше бежать.
Пока лошади отдыхали, люди тоже делали перерыв и легко перекусывали. Лян Дан раздал бродягам приготовленное вяленое мясо. Женщине и мальчику дали отдельную еду.
За эту миссию бродяги получили вдвое больше обычной платы. Лян Дан, руководивший ими, вероятно, положил себе в карман в несколько раз больше. Возможно, поэтому он был так напряжён, стремясь благополучно завершить это дело.
— Кто знает, когда нам снова доведётся поесть, так что ешьте как следует!
Отдохнув около получаса, карета снова тронулась в путь.
Сколько времени прошло с тех пор, как мы отправились?
Один из бродяг свалился со скачущей лошади.
— Стой!
Бродяги остановились и проверили упавшего. Он был мёртв: изо рта шла пена, лицо почернело.
— Он мёртв.
Докладывавший бродяга в шоке посмотрел на своих товарищей. Они тоже были потрясены, их глаза налились кровью, а лица начали чернеть.
— Яд?
Едва это слово было произнесено, они схватились за горло и повалились навзничь.
— Кх-х-х.
Лица и тела бродяг чернели, пока они падали один за другим.
На ногах остались только трое: Лян Дан, ещё один бродяга и я.
Я понял это по тому, как они оба на меня посмотрели.
«Эти парни отравили еду!»
Этого я даже не знал. В прошлом Им Чу говорил мне, что бродяги попали в засаду и их тела так и не нашли. Я и не подозревал, что их предводитель отравил еду.
Они, должно быть, избавились от всех тел, чтобы скрыть факт использования яда.
— Почему ты не сдох? — Спросил Лян Дан, глядя на меня с потрясённым лицом.
— Я не ел вяленое мясо, которое ты мне дал. Как я мог есть еду от человека, которого встретил сегодня впервые?
Хотя многое изменилось с тех пор, как я вернулся, некоторые вещи остались прежними. Как помощнику старосты было суждено умереть в тот день от яда, который он подсыпал в рис, так и сегодня была предрешена смерть этих бродяг.
Хоть я и пытался предотвратить ненужные убийства, некоторые вещи были неизбежны. То, что должно было измениться, изменится, а то, что должно было случиться, случится. Я не всеведущ и не всемогущ; я не смогу спасти каждого, кого встречу. Но если мои усилия могут спасти хотя бы ещё одну жизнь, я никогда не перестану за это бороться.
Тем временем оба предателя одновременно выхватили мечи.
— Лучше бы ты съел его и умер.
В этот момент произошло нечто неожиданное.
Хрясь—!
Меч Лян Дана пронзил спину другого бродяги и вышел из его груди.
— Кха!
Мужчина рухнул, извергая кровь.
Я покачал головой и обратился к Лян Дану:
— Ты идиот? Тебе следовало убить его после того, как он сразился бы со мной. Ты хоть знаешь, на что я способен?
— Этот парень расчётлив и эгоистичен, он бы никогда не стал драться первым. А раз уж мне всё равно пришлось бы драться... лучше было убить его, пока он отвлёкся на тебя.
Похоже, они оба были примерно одного уровня мастерства.
— Какая жалкая жизнь. Вонзая друг другу нож в спину, думаешь, твой черёд не придёт?
— Я никого не подпущу к своей спине, так что не беспокойся об этом.
— Зачем убивать столько людей и забирать их деньги? Что ты собираешься с ними делать?
— Дел полно. Пить, покупать женщин.
— Ты убиваешь всех этих людей только ради этого? Духи мёртвых вцепятся в тебя. Думаешь, ты сможешь даже стоять под такой тяжестью на плечах?
— Ты, болван. О своей жизни беспокойся!
У него был козырь в рукаве, вот почему он убил своего товарища.
Издалека появились четверо мужчин. Трое из них были в масках, а тот, кто, казалось, был их предводителем — без. По их взглядам и походке было ясно, что они — умелые бойцы.
— Прибыли?
Лян Дан почтительно поприветствовал их. Судя по его тону и поведению, именно эти новоприбывшие и наняли его.
Человек без маски полностью проигнорировал Лян Дана и меня. Он посмотрел в сторону кареты и крикнул:
— Выходите сейчас же, пока мы не сожгли карету вместе с вами.
Женщина и мальчик вышли из кареты, их лица были полны страха.
— Как же хорошо вы прятались, словно крысы. Найти вас было сущим кошмаром.
Женщина взмолилась.
— Воин Квон, прошу вас, спасите хотя бы моего ребёнка, умоляю.
Женщина, казалось, хорошо знала этого человека. Мужчина, названный Квоном, на мгновение задумался.
— Хорошо. По старой памяти, я пощажу тебя.
Когда на лице женщины промелькнули радость и надежда, Квон явил свою гнусную натуру.
— А, ты думала, всё будет так просто? Ничтожная женщина. Недостаточно того, что ты стоишь на коленях и умоляешь. Как ты смеешь вести себя как госпожа?
Квон громко рассмеялся, издеваясь над её отчаянной материнской любовью.
Напуганный ребёнок вцепился в подол юбки матери. Выражение лица женщины ожесточилось, когда она столкнулась с унижением от того, кто когда-то был её подчинённым. Но её желание спасти ребёнка было сильнее, и она снова взмолилась:
— Если вы спасёте моего ребёнка, я дам вам в десять раз больше денег, чем вы должны получить.
— Какой бы великой ни была цена денег, они не могут быть дороже жизни. Твой отец уже схвачен. Всё кончено.
При известии о том, что её отец схвачен, женщина горько вздохнула.
В этот момент взгляд Квона переместился на меня.
Я махал ребёнку, который, казалось, вот-вот расплачется, с той же улыбкой, что и при нашей первой встрече.
Найдя эту сцену неуместной, Квон спросил Лян Дана:
— Кто этот парень? Разве он не был подчинённым?
Всё внимание обратилось на меня. Особенно в глазах женщины, державшей ребёнка, появилась отчаянная надежда на неожиданный поворот.
Я медленно вышел вперёд и встал перед женщиной и ребёнком.
— Я тот, кому заплатили, чтобы сопроводить этих двоих до места назначения. И я тот, кто должен их защищать.
В этот миг женщина вцепилась в верёвку, сплетённую из небесного шёлка, словно за последнюю надежду.


    Подходящее решение

    — Что ещё за тип? — Спросил Квон, гневно глядя на Лян Дана.
— Это бродяга, от которого мы ещё не избавились.
— Так надо было избавиться! Изначально сделка была только в том, чтобы передать женщин и детей, разве нет?
— Я разберусь.
— Тогда разберись сейчас же!
Лян Дан выхватил меч и подошёл ко мне. Он был уверен, что сможет меня победить. Моё юное лицо в будущем вызовет немало высокомерия и заблуждений и привлечёт многих, подобных Лян Дану.
Многих идиотов, то есть.
— Сразу видно — ублюдки, предавшие своего господина. Но сможете ли вы и вправду получить деньги? Они, вероятно, убьют тебя и заберут деньги, предназначенные тебе.
При этих словах глаза Квона вспыхнули гневом.
— Что? Ублюдки, предавшие господина?
— Я сдерживался из-за ребёнка.
Квон недоверчиво рассмеялся.
— Этот, кажется, немного поехал головой.
— Ты растерялся, потому что я попал в точку? Ты и вправду планировал убить его и забрать деньги, не так ли? Не делай этого, ты зря потратишь усилия, с которыми он убил всех своих товарищей и проделал весь этот путь.
Лицо Квона покраснело, он не смог скрыть своих истинных намерений.
— Ты, никчёмный бродячий отброс! — Крикнул Квон своим подчинённым. — Убейте сначала этого ублюдка!
Трое мужчин в масках шагнули вперёд.
— Смотри, он сказал убить сначала ублюдка. Не думаешь, что это значит, что ты следующий?
Лян Дан не смог скрыть своего смущения.
— Даже если бежать, то хотя бы забери сначала деньги.
Лян Дан, сделавший шаг назад, вздрогнул.
— Что за чушь ты несёшь? Когда это я убегал?
Едва он выкрикнул это в гневе...
Свист—!
Скрытое оружие, брошенное Квоном, прорезало воздух. Лян Дан, не сумев увернуться от внезапной атаки, рухнул ничком.
— Этот идиот вот так ведёт дела. — Сказал я, глядя на павшего Лян Дана. — Вот что бывает, когда так живёшь. Твой черёд следующий.
На этот раз я обратился к Квону.
— Ты такой же, как он. Тебе следовало оставить хотя бы одного в живых, чтобы он сразился со мной. Как можно убивать кого-то из-за гнева? Как ты собираешься прожить долго, если не можешь контролировать свой нрав?
— Долго мы ещё будем слушать этого ублюдка? — Крикнул Квон, и трое в масках, выхватив мечи, приблизились.
Действительно, они были достаточно умелы, чтобы не нуждаться в Лян Дане как в живом щите.
Я подал знак женщине, чтобы она закрыла глаза ребёнку. Она обняла дитя, закрывая ему глаза и уши.
Бой не займёт много времени.
Прежде чем они успели напасть, я бросился вперёд.
Я применил Шаг Короля Преисподней, один из Четырёх Шагов Бога Ветра.
Хоть я только начал его осваивать, он превратил моих противников в младенцев.
Им не дали шанса ни защититься, ни среагировать. В одно мгновение я оказался прямо перед ними, и к тому времени, как они осознали моё присутствие, их головы уже были отрублены.
Я видел, как расширились глаза второго человека в маске. Если бы я мог прочесть его мысли, это было бы что-то вроде: «А? Что за?..».
Его шея тоже была перерезана.
Третий не успел среагировать должным образом, даже увидев, как пали двое его товарищей.
На самом деле, прошло меньше времени, чем моргание глазом.
С моими боевыми искусствами, усиленными Шагом Короля Преисподней, их навыков было недостаточно, чтобы блокировать мои атаки, даже если бы у них было сто лет на подготовку. Как и с предыдущими, я использовал Шаг Короля, чтобы сблизиться с третьим и сразить его Искусством Парящего Меча.
Квон смотрел на меня с лицом, полным шока. В его глазах одновременно появились три росчерка меча, и, должно быть, ему показалось, что его подчинённые пали все разом.
— Техника Меча-Вспышки?
— Я даже не использовал её, но, полагаю, тебе так показалось.
— К-кто ты такой? — Голос Квона дрожал от страха.
Вместо ответа я спросил женщину.
— Кто этот человек?
— Это Квон Вон, один из вассалов, защищающих нашу семью. Я — Гым Саён, дочь Владыки Золотой Усадьбы.
— Золотая Усадьба!
Я притворился удивлённым, хотя уже знал, кто она.
Отцом этой женщины был Гым Асу, один из десяти крупнейших купцов Срединных земель, богатейший человек провинции Фуцзянь и Владыка Золотой Усадьбы.
Именно из-за него я проделал такой долгий путь.
Восстание в Золотой Усадьбе.
Это было то событие, о котором мне рассказал Им Чу. Владыка Усадьбы был предан своим самым доверенным вассалом и лишился жизни.
Дочь, чудом спасшаяся из-за изменения в расписании, пыталась бежать, наняв бродяг, но в итоге все они погибли.
— Я хочу нанять вас, воин. Пожалуйста, помогите нам.
— Ситуация изменилась, так что и моя цена выросла.
— Это к счастью. Мы можем позволить себе любую цену, какой бы высокой она ни была. Пожалуйста, убейте этого человека и спасите моего отца.
При этих словах Квон Вон взмолился.
— Пощади меня и переходи на нашу сторону. Я поговорю со старейшиной и гарантирую, что тебе заплатят больше, чем может предложить эта женщина!
— Больше денег, чем дочь Владыки Золотой Усадьбы? Каким образом?
Квон Вон на мгновение потерял дар речи.
Я подошёл к нему и холодно отчитал.
— Ты ведь был вассалом, не так ли? Тогда твоё место должно быть перед этой женщиной и ребёнком.
Квон Вон отчаянно пытался увернуться от моего меча, но разрыв в наших навыках был не тем, что он мог бы преодолеть отчаянной борьбой за выживание.
Мой меч рассёк его кости и плоть, пронзив даже сердце.
Он рухнул с единственным криком. Увидев его смерть, Гым Саён наконец почувствовала облегчение. Конечно, глаза и уши ребёнка всё ещё были тщательно прикрыты.
Я обыскал тела Квон Вона и людей в масках в поисках кинжалов, которые можно было бы использовать как метательное оружие. Место, куда нам нужно было отправиться, будет кишмя кишеть врагами.
— Поехали.
— Сначала нам нужно отвезти Яна в безопасное место.
Я сказал, забираясь на место возницы.
— Садитесь. Самое безопасное место сейчас — рядом со мной.
Колебания Гым Саён длились недолго. Она видела мои навыки воочию, и без меня она была бы мертва. Держать ребёнка там, где я мог его видеть, действительно было лучшим планом.
Когда она забралась наверх с Яном, карета помчалась обратно тем же путём, которым мы приехали.
***
Ё Сан.
Глава Серебряного Меча, престижной семьи стражей Золотой Усадьбы, и сегодняшний зачинщик предательства.
Он потратил десять долгих лет на подготовку этого грандиозного плана. За эти годы он убедил ключевых мастеров Усадьбы, устранил некоторых под видом несчастных случаев, а тех, кого не смог ни убедить, ни устранить, отослал подальше.
Он думал, что всё удалось идеально, пока я не появился снова с Гым Саён.
Когда Гым Саён и ребёнок сошли с кареты, он широко улыбнулся, ошибочно полагая, что его люди их схватили.
— Ха-ха-ха!
Для него неспособность захватить этих двоих означала бы, что он больше никогда не сможет спать спокойно.
— Где Квон Вон?
Он думал, что я один из людей Квон Вона.
— Мёртв. Все, кроме меня, все мертвы.
Хотя он, возможно, и почувствовал некоторое неудобство от моего тона, его любопытство по поводу следующего вопроса было сильнее.
— Кто их убил?
— Молодой, красивый, таинственный мастер.
— Что? — Недоверчиво воскликнул Ё Сан. — Жалкий дурак! О чём ты думаешь, так восхваляя врага?
— Потому что это правда.
— Хорошо. Допустим, это правда. Тогда как ты выжил?..
Ё Сан вздрогнул, осознав ситуацию.
— Это ты!
Я лишь ответил слабой улыбкой.
Ё Сан крикнул, чтобы собрать своих людей. Они сгрудились вокруг, окружив меня и карету.
— Если ты спас женщину и ребёнка, тебе следовало бежать как можно дальше. Зачем возвращаться в логово тигра?
Я огляделся.
— Где тигр? Я вижу лишь свору псов, кусающих руку, что их кормит.
Ё Сан, как и те, кто его окружал, источали убийственный умысел. Это были его приспешники и воины Золотой Усадьбы, предавшие её. Чувствуя вину, они маскировали свою совесть холодной яростью.
Рядом с каретой Гым Саён крепко обнимала сына. Хотя ситуация была ужасающей, она не выказывала и тени страха. Она хорошо знала, что только сильные могут позволить себе быть спокойными, а будучи кровью купца, она была сообразительна. Она увела сына в карету, чтобы я мог сражаться без помех.
Ё Сан тоже почувствовал, что я не обычный человек, и стал очень осторожен.
— Кто вы, господин? Давайте пройдём внутрь и поговорим за выпивкой. Я угощу вас хорошим вином.
— Не нужно формальностей. Я не отпущу тебя, даже если ты притворишься хорошим. Я не отпущу тебя, даже если ты будешь умолять. Так что ругайся и беснуйся, сколько хочешь.
Поняв, что его попытка примирения не сработает, Ё Сан отдал холодный приказ.
— Атакуйте все разом и убейте его!
Он подчеркнул слово «разом».
Как только прозвучала команда, его люди бросились на меня со всех сторон.
«Бой на смерть».
Свист! Свист! Свист! Свист! Свист—!
Со звуком прохладного ветра кинжалы вылетели из моих рук. К тому времени, как они подумали увернуться или отразить их, кинжалы уже пресекли даже эту мысль и вонзились в их жизненно важные точки.
Воины, бросившиеся на меня, падали на землю, кувыркаясь и катаясь.
Техника метания кинжалов, которой я овладел в прошлой жизни, была Смертоносным Тайным Искусством Летающих Кинжалов от Великого Мастера Летающих Кинжалов, Со Мун Чоля.
Ни до, ни после моего возвращения я не находил метательной техники лучше этой; это было боевое искусство, которое я мог пронести через всю жизнь.
Когда у меня закончились кинжалы, выжившие на краткий миг обрадовались, думая, что я мастер только метания. Но это была очень недолгая радость.
Я выхватил меч и бросился на них. Их навыки варьировались от высокого до среднего уровня, но никто из них не мог противостоять Искусству Парящего Меча, которое я довёл до совершенства.
После того как я устроил в зале бойню, все враги были повержены, а лицо Ё Сана стало смертельно бледным.
— Кто вы, великий герой?
Тёмно-красная кровь, капающая с моего чёрного меча, превратила «господина» в «великого героя».
— Какой ещё великий герой! Я просто мечник, проходивший мимо и учуявший запах денег.
— Сколько нужно, чтобы вы просто ушли?
— У тебя много денег?
— У меня достаточно, чтобы изменить жизнь человека.
— Если у тебя было столько денег, зачем ты это сделал? Если хотел изменить свою жизнь, нужно было использовать свои деньги, а не трогать чужие. Особенно деньги господина, которому ты служил.
Ё Сан, не в силах дать удовлетворительный ответ, нервно прикусил губу.
Как раз когда он ломал голову, пытаясь придумать, что сделать, чтобы выжить...
— Бросай меч!
Один из его подчинённых вышел из здания позади него, приставив меч к шее Гым Асу.
Похоже, подчинённый намеревался использовать Гым Асу в качестве заложника, чтобы заставить меня сдаться, что заставило Ё Сана разочарованно вздохнуть и сделать расстроенное лицо.
Ё Сан планировал спрятать Гым Асу и договориться со мной о его местонахождении, но глупый подчинённый вывел его. Поскольку ситуация уже обострилась, Ё Сан в отчаянии крикнул мне.
— Бросай меч сейчас же! Или Владыка Золотой Усадьбы умрёт!
В этот момент росчерк энергии меча пронзил воздух.
Искусство Парящего Меча, Четвёртая Форма: Пылающее Небо.
Изначально грубая и властная техника, в сочетании с Чёрным Демоническим Мечом и огромными запасами внутренней энергии, её мощь теперь была достаточной, чтобы поразить небеса и сотрясти землю.
Бум—!
Энергия меча, закрутившись, словно живой вихрь, ударила воина.
Используя Гым Асу как щит, он скрыл две трети своего тела, но открытая треть была уничтожена. Остался лишь пошатывающийся Гым Асу, когда безжизненное тело рухнуло на землю.
Возможно, думая, что это его шанс, так как я исчерпал свою внутреннюю энергию, выпустив энергию меча, Ё Сан нанёс молниеносный удар.
Однако я был готов, и его отчаянный выпад, естественно, прошёл мимо.
Непрерывные атаки вскрыли недостатки Ё Сана.
Даже если бы он тренировался всю свою жизнь, он не смог бы победить меня, так как его сердце и разум были полны жадности, а не дисциплины. Он был мне не ровня.
Хотя я мог бы одолеть его немедленно, я позволил ему сделать ещё несколько движений. Лёгкая победа над главой Серебряного Меча лишь усилила бы любопытство и таинственность вокруг меня.
Меч Ё Сана раз за разом целился в жизненно важные точки. Поскольку на кону стояла его жизнь, его атаки были отчаянными.
Наблюдатели могли бы затаить дыхание, думая, что это была равная битва, но мой разум был спокоен, как неподвижное озеро.
Примерно после тридцати обменов ударами.
Хлюп—
Со звуком рвущейся плоти бой подошёл к концу.
Выпад Ё Сана замер в воздухе. В лезвии его меча отражалось ликующее лицо Гым Асу.
Мой меч, пересёкший атаку Ё Сана по диагонали, пронзил его сердце.
Его глаза были полны обиды на меня, но я спокойно сказал ему:
— Разве ты не глава семьи Серебряного Меча? Ты не должен был так закончить. В следующей жизни, если захочешь заработать, становись торговцем. Если захочешь убивать людей, становись наёмным убийцей.
Захлёбываясь в собственной крови, Ё Сан не мог ответить. Я вытащил свой меч, и он рухнул на землю.
Гым Саён, с замиранием сердца наблюдавшая из окна кареты, издала радостный возглас и спустилась вниз вместе с сыном.
— Отец!
— Дедушка!
Гым Саён и ребёнок подбежали к Гым Асу и обняли его.
— Саён! Ян-а!
Гым Саён крепко обняла отца и заплакала, а когда заплакала её мать, ребёнок последовал её примеру.
Вскоре после этого были освобождены всё ещё верные мастера Золотой Усадьбы, которые были заперты.
Как только всё улеглось, Гым Асу ещё раз выразил мне свою благодарность.
Услышав ранее историю от Гым Саён, он был гораздо больше благодарен за спасение дочери и внука, чем за своё собственное.
— Я никогда не забуду этой доброты. Вы — благодетель, спасший нашу семью от уничтожения. Пожалуйста, назовите ваше почтенное имя.
Представляя, какое любопытство я вызвал, в одиночку расправившись с Ё Саном и его людьми, я ответил.
— Я всего лишь странник, проходящий мимо.
— Даже Король Бродяг не смог бы справиться с ними так легко.
— Вы слишком добры.
Поскольку я не раскрыл свою личность, Гым Асу не стал допытываться дальше.
Гым Саён передала отцу обещание, которое дала мне ранее.
— Я пообещала нашему благодетелю. Награда будет в деньгах.
Гым Асу с довольным выражением лица похвалил дочь.
— Молодец. Это было самое верное обещание.
Обретя самообладание, он наконец явил стать величайшего богача провинции Фуцзянь.
— Если нашему благодетелю нужны деньги, то сегодня вы пришли по адресу.


    Чем больше даёшь, тем больше получаешь

    Гым Асу вёл меня по тайному ходу под Золотой Усадьбой.
Путь был сложен, как лабиринт. Чувствовалось, что в стенах, потолке и полу скрыты смертоносные ловушки и механизмы. Напряжение Гым Саён, следовавшей за нами, было почти осязаемым.
Пройдя по запутанному пути, известному лишь тем, кто был с ним знаком, мы прибыли в тайное хранилище, где хранились сокровища Золотой Усадьбы.
— Вы спасли наши жизни, так что было бы правильно отдать вам всё наше состояние, но это практически невозможно.
— Я и не ожидаю многого.
— Было бы хорошо отплатить вам фиксированной суммой, но как насчёт такого варианта? Возьмите столько, сколько сможете унести отсюда за один раз. Однако вы не можете использовать телегу или получать помощь от других.
— Вы признаете всё, что я смогу вынести?
— Да.
— Могу ли я использовать свою внутреннюю энергию?
— Конечно.
— Тогда я могу унести довольно много.
— Если бы не вы, мы все были бы мертвы. Мы должны вознаградить вас хотя бы так.
— Спасибо.
— Я даю вам два часа с этого момента. Вас устроит?
— Этого времени достаточно.
Я медленно вошёл в сокровищницу.
***
Когда Гём Мугык вошёл в хранилище, Гым Саён спросила отца.
— Вы уверены в этом?
— Что ты имеешь в виду?
— Учитывая его боевые навыки, он может взять больше, чем вы ожидаете. Вас это не беспокоит?
Гым Саён говорила со смехом, но в душе беспокоилась, что её отец позже может заболеть от гнева. Он посвятил свою жизнь накоплению богатства, и большая его часть могла исчезнуть в чужих руках.
Но реакция её отца была неожиданной.
— Разве там есть что-то более ценное, чем то, что мы защитили сегодня?
Гым Асу похлопал дочь по плечу.
— Достаточно того, что вы с Яном живы. Если бы я потерял вас обоих...
Гым Асу не смог продолжить. Хотя его всегда называли скупым, по крайней мере, когда дело касалось его детей, он был человеком, который проливал бы реки крови и слёз. Просто у него никогда не было возможности это выразить.
На самом деле, на этот раз Гым Асу осознал нечто очень важное.
Даже если бы он отдал всё своё богатство, это не было бы прискорбно, ведь его семья была гораздо дороже. Он глубоко сожалел, что пренебрегал семьёй в погоне за богатством.
И была ещё одна причина, по которой он не пожалел бы, отдав всё своё состояние.
Смерть бывает разной. Если умереть, стремясь к цели, сожалений не будет. В этом же случае это было предательство доверенного вассала. Он, вероятно, не смог бы сомкнуть глаз даже после смерти.
— Этот молодой человек — не обычная личность.
— Да. Несмотря на его юный возраст, его навыки были экстраординарны.
— Я заметил не только его навыки.
— Тогда что ещё вы увидели?
— Я с самого начала думал, как это выразить, но не могу подобрать нужных слов. У этого юноши есть аура, которую невозможно описать.
За свою жизнь он встречал бесчисленное множество людей. Но впервые он столкнулся с кем-то настолько молодым, с такой невозмутимой, но в то же время уникальной атмосферой.
— Деньги всегда можно заработать, но связь с таким человеком может выпасть лишь раз в жизни.
Более того, он был молод. Гым Асу надеялся, что его дочь и внук продолжат эту связь в следующем поколении Золотой Усадьбы.
— Вот почему неважно, если он заберёт всё. Чем больше он возьмёт, тем глубже станет наша связь.
***
Я мог сказать с уверенностью.
Я больше никогда в жизни не войду в подобную сокровищницу.
С одной стороны горой было навалено золото, столько, что глазам было больно смотреть. Статуи Будды, статуи воинов, посуда и украшения, тигры, жабы, черепахи, свиньи и все мыслимые животные.
Всё из золота, всё свалено в кучу.
Изначально они, должно быть, были хорошо организованы, но со временем их стало так много, что их просто свалили, как гору.
Рядом, в витрине, хранились драгоценные камни. Ювелирные изделия, такие как кольца, ожерелья, браслеты и даже нефритовые украшения для женщин.
На противоположной стороне были витрины с керамикой, а за ними висели картины известных художников. Это место было поистине наполнено всевозможными драгоценностями.
Затем, рядом со всем этим, было то, что взволновало меня.
Ночные Жемчужины, освещавшие тьму, и детоксицирующие жемчужины, которые предотвращали отравление, если держать их во рту.
Детоксицирующие жемчужины были особенно высокого качества — Жемчужины Кровавого Яда, очень маленького размера.
Каждого вида было по пять штук. Они были ценнее любых драгоценностей здесь, так как их нелегко было достать даже за деньги.
С радостью я начал со сбора Ночных и Кровавых Жемчужин. Я собрал их все и положил в свой мешочек.
Хотя я уже прикарманил предметы огромной ценности, это было только начало.
Затем я надел кольца, которые можно было продать по высокой цене, и нанизал друг на друга браслеты и ожерелья. Я надел так много, что даже стало трудно дышать.
Я поискал что-нибудь, чтобы унести золото. Большой кожаный мешок был бы идеален, но, к сожалению, ничего подходящего не нашлось.
Снять одежду и использовать её для переноски?
Размышляя об этом, я обнаружил в углу рулон ткани. Осмотрев его, я понял, что это был рулон шёлковой ткани, привезённой из-за границы.
С помощью меча я отрезал кусок как можно больше, создав большой узел, а затем сгрёб в него золото.
Поскольку я мог использовать внутреннюю энергию для переноски, я по-разному укладывал и упаковывал столько, сколько мог. Картины и керамику я оставил из-за риска, что они помнутся или разобьются, а также потому, что не был уверен в их точной стоимости.
Я не стал задумываться об обстоятельствах Владыки Золотой Усадьбы. По крайней мере, когда дело касалось богатства, он не был тем, о ком мне нужно было беспокоиться.
Таким образом, я использовал весь отведённый мне час, плотно набивая узел сокровищами.
Когда я, пошатываясь, вышел из тайного хранилища, у Гым Асу и Гым Саён отвисли челюсти.
Я нёс узел, намного превышавший размеры моего собственного тела. Он был таким огромным, что невозможно было даже представить, сколько в нём находилось.
К счастью, дверь склада была достаточно большой, чтобы я мог просто выйти; в противном случае мне пришлось бы проламывать стены.
— Я возьму только это.
Грох—,
Когда я опустил узел, пол содрогнулся от удара.
Гым Асу громко рассмеялся, увидев, что каждый мой палец украшен кольцами, а на шее, руках и ногах висит множество серёг, ожерелий и браслетов.
Чёрт, я даже нацепил кольца на пальцы ног и сделал себе тюрбан из оставшегося шёлка, чтобы унести больше сокровищ.
— Ха-ха-ха!
— Разве вы не должны плакать?
— Действительно, грустно видеть, как уменьшается моё богатство, но, по крайней мере, я рад знать, что вы не лицемер. Лицемеры, которых я знаю, взяли бы лишь несколько предметов, чтобы сохранить ненужный и тривиальный фасад. Но как бы им было больно внутри? Я абсолютно презираю таких лицемеров. Жадность — одна из самых драгоценных и значимых эмоций, управляющих людьми.
Он был сторонником жадности. Вероятно, именно благодаря этой жадности он и достиг положения величайшего купца провинции Фуцзянь.
— Разорвать шёлк, чтобы сделать узел, было поистине мудрым решением.
— Спасибо.
— Жаль расставаться. Как насчёт выпивки перед уходом?
— Я не из тех, кто пьёт рядом с сокровищами. Давайте встретимся в другой раз.
— Если мне понадобится помощь, могу ли я снова обратиться к вам?
— Конечно. А до тех пор, постарайтесь заработать побольше.
При моих словах Гым Асу громко рассмеялся. Снова стало очевидно, что чем откровеннее я говорил о богатстве, тем больше я ему нравился.
— Куда мне обратиться, если я захочу вас встретить?
— Если оставите сообщение в таверне «Ласточкин Хвост» под именем владыки усадьбы, я приду к вам.
Таверна «Ласточкин Хвост» была секретным узлом связи, управляемым нашим культом. Она принимала необходимые сообщения и передавала их важным фигурам в нашей организации.
— И в правду... вы не обычный человек.
Гым Асу знал. Только необычные люди управляли такими точками связи.
— Берегите себя до нашей следующей встречи.
— Желаю вам удачи в ваших начинаниях.
Установив прочную связь с Владыкой Золотой Усадьбы, я покинул это место. Создание связи с ним ни в коем случае не было для меня невыгодным, так что я мог уходить в хорошем настроении.
***
Я раздобыл в деревне повозку, загрузил в неё все сокровища и направился обратно в секту.
На обратном пути я распродавал золото и драгоценности. Поскольку всего было слишком много для одного места, я посетил несколько городов, чтобы продать ювелирные изделия.
Проскитавшись по Срединным землям всю свою жизнь, я хорошо знал, где что найти и где продать. За исключением светящихся жемчужин и детоксицирующих пилюль, я продал всё золото и драгоценности.
Заработанные деньги я доверил самым надёжным меняльным конторам Срединных земель — «Континенталь» и «Ветер и Облака». Собранная мной сумма достигла ошеломляющих трёх миллионов восьмисот тысяч лян. Это было гораздо больше, чем я ожидал.
«Спасибо, Владыка Золотой Усадьбы. Хотя вы, возможно, и не знаете, но эти деньги станут краеугольным камнем легендарной организации в мире боевых искусств».
Я оставил три с половиной миллиона лян в конторах и взял с собой лишь тридцать тысяч лян в виде векселей.
Вернувшись в секту, я направился прямиком в Павильон Небесного Демона, чтобы встретиться с отцом. Как всегда, мой отец охранял Павильон, словно несокрушимая гора.
Идя по Пути Крови, пока мои ноги ступали по алому ковру, у меня внезапно возник вопрос.
Мой отец ежедневно получал несколько отчётов от Сыма Мёна и принимал критические решения. Одни жили, а другие умирали в зависимости от этих решений.
Был ли мой отец доволен этой жизнью?
Так же, как я и Ли Ан, не был ли мой отец тоже втиснут в положение Небесного Демона? Могли ли его истинные желания быть скрыты глубоко в его сердце?
— Я слышал, ты покидал культ.
— Я выходил, чтобы заработать немного денег.
— Зачем тебе деньги?
— Я же не могу вечно жить за ваш счёт? Думаю, в будущем мне понадобится много мелочи.
— На что ты планируешь их потратить?
— Я хочу иметь частную организацию.
— Частную организацию?
Выражение лица моего отца стало немного строгим.
— Даже у Повелителей Демонов есть свои подчинённые. Чтобы справиться с ними, мне тоже нужна организация.
— Это невозможно. Если она будет у тебя, твой брат тоже захочет. Затем захотят кровные родственники или ученики Повелителей Демонов. Категорически нет!
Я и не ожидал получить разрешение с первого раза. Это не было чем-то срочным.
Если хорошие подчинённые будут собираться один за другим, и в конце концов вода переполнит чашу, то никто не сможет остановить прорыв плотины.
Я не настаивал, и отец больше не упоминал об этом.
— Ты много заработал?
— Да, я заработал много.
Я вытащил из-за пазухи толстый конверт и протянул его вперёд.
— Это вам, отец.
Когда мой отец протянул руку, конверт из моей руки пролетел по воздуху к нему. Это была необычайная демонстрация навыка Пустотного Телекинеза, способного захватывать предметы на расстоянии с предельной мягкостью и скоростью.
Отец проверил содержимое конверта. Внутри был вексель на десять тысяч лян.
— Что это?
— Ваше пособие.
— Что?
Отец был удивлён. Причина, по которой он был так поражён, заключалась не в том, что сумма была слишком большой для пособия, а в самом термине «пособие».
— У меня достаточно денег.
— Я знаю. Вы самый богатый человек в мире. Деньги, которые я только что дал — это моё первое пособие, данное в благодарность за то, что вы меня вырастили.
Долго глядя на вексель с неразборчивым выражением лица, отец внезапно спросил.
— Ты пытаешься мне льстить?
— Я буду много льстить вам в будущем, до тошноты, но это пособие не для этого. Я просто хотел дать его вам один раз. Пожалуйста, отдыхайте хорошо, отец.
Я почтительно поклонился и пошёл по Пути Крови.
Его взгляд обжигал мне затылок, пока я не скрылся из виду. Он, должно быть, был очень удивлён.
Он только что стал первым Небесным Демоном в истории, получившим пособие от своего сына.


    Я слышал

    Через несколько дней я официально вступил в должность Владыки Павильона Преисподней.
Ранним утром к моей резиденции прибыли воины Павильона.
Группу возглавлял особый следователь Со Дэ Рён, который помогал мне в расследовании дела Демонической Армии.
— Мы здесь, чтобы сопроводить вас, Владыка Павильона.
— Следователь Со?
— Я вызвался добровольцем.
На самом деле, этот невысокий, угрюмого вида человек сыграл значительную роль в том, что я стал главой Павильона.
— Пойдёмте.
Я решил взять с собой Ли Ан.
— Ли Ан, ты тоже идёшь. Тебе нужно учиться, как управляется организация.
— Спасибо!
Она, казалось, была вне себя от радости, словно и на этот раз не ожидала, что её возьмут с собой.
— Мы идём не развлекаться. Учись, как работает организация и как управлять подчинёнными. Не упускай ни одной детали.
— Есть!
Когда мы прибыли в Павильон Преисподней, следователи выстроились у входа. Похоже, это был их способ приветствовать нового главу.
Когда я проходил мимо, все они сложили руки в приветственном жесте и громко поприветствовали.
— Добро пожаловать, Владыка Павильона!
Я ожидал, что они будут не в восторге от моего назначения. Однако их взгляды были более благосклонными, чем я предполагал.
Поэтому я незаметно спросил Со Дэ Рёна, стоявшего рядом.
— Ты угрожал урезать им жалованье, если они не притворятся, что рады мне?
— Нет.
— Тогда почему такая хорошая атмосфера?
Со Дэ Рён изобразил, как топчет ногой землю.
Увидев это, я понял причину их тёплого приёма. Всё дело было в Годане, командире Первой дивизии Демонической Армии. Годан убил первого следователя, посланного для расследования, и ранил другого, когда я был отправлен в качестве особого следователя.
В такой ситуации я размозжил Годану голову и убил его, обеспечив им удовлетворяющую месть, а также лечение для раненых, проведённое самим Демоном-Доктором. Более того, любое сопротивление тому, что кто-то столь молодой, как я, занял пост главы, смягчалось тем фактом, что я был из рода Небесного Демона, а моя боевая мощь была доказана убийством Командующего Демонической Армией.
— Хотите сказать несколько слов?
По предложению Со Дэ Рёна я повернулся к подчинённым, прежде чем войти в здание.
Я медленно оглядел каждое их лицо и произнёс краткую речь:
— Я не знаю, станет ли ваша жизнь счастливее или несчастнее с момента, когда я стал вашим главой. Но одно я знаю наверняка. Ваши сердца будут биться чаще, чем прежде.
С этими словами я повернулся и вошёл в здание.
Я слышал перешёптывания за спиной. Мне не нужно было беспокоиться о том, как они воспримут мои слова. Скоро они всё поймут.
Когда Со Дэ Рён собирался уходить, проводив меня в кабинет, я остановил его.
— Следователь Со, мы ведь не ожидали снова встретиться вот так, правда?
— Честно говоря, я был весьма удивлён.
— Я пришёл, потому что скучал по вам, следователь Со.
Выражение лица Со Дэ Рёна ничуть не изменилось, словно он знал, что лесть не сработает.
— Ли Ан, тебе следует избегать таких невозмутимых мужчин. Твоя жизнь будет скучной.
— Напротив, он может быть твёрдым и надёжным. — Вступилась за него Ли Ан.
— Нет, этот парень — как пресный суп без навара.
На этот раз Со Дэ Рён заговорил сам за себя.
— Я не наваристый бульон, но и не безвкусный.
— О, у вас есть характер. Этот характер вам понадобится в будущем часто.
Сообразительный Со Дэ Рён мгновенно понял смысл моих слов.
— Нет, я просто пресный суп. Пожалуйста, не впутывайте меня в опасные дела.
— Я добавлю в этот пресный суп рис и много острой приправы.
Со Дэ Рён отступил назад. Хотя он и притворялся напуганным, я знал, что он — храбрый человек. В этом маленьком теле таилось много мужества и духа.
— А теперь расскажите мне больше о Павильоне Преисподней. Я ничего о нём не знаю.
Словно ожидая этого, Со Дэ Рён начал объяснять.
— Как вы знаете, Павильон Преисподней — это учреждение, ответственное за соблюдение и исполнение правил и законов культа. Он занимается всем: от искоренения коррупции до расследования различных инцидентов внутри культа. Всего в нём сто членов: тридцать следователей и семьдесят силовиков.
Силовики помогали и защищали следователей, а также отвечали за арест преступников.
— Не так много, как я думал.
— Это организация, которой не нужно большое количество людей.
Павильон Преисподней был авторитетной организацией, которую все боялись. Хотя были и исключения, вроде Демонической Армии, большинство членов культа опасались Павильона.
— Из тридцати следователей пятеро — особые. Они в основном занимаются сложными и важными делами, но большую часть времени функционируют как обычные следователи. Силовики не приписаны к конкретным следователям; их задействуют по мере необходимости.
Выслушав объяснение, я спросил его.
— Следователь Со, как вы думаете, в чём самая большая проблема Павильона?
Со Дэ Рён на мгновение замялся, прежде чем неохотно ответить.
— Ни одна организация в нашем культе не свободна от влияния Восьми Высших Демонов.
Он не указал конкретно на Павильон, но было ясно, что Восемь Высших Демонов — самая большая проблема.
— Вы тоже под их влиянием?
— Нет. Как я уже упоминал, я — одиночка.
По крайней мере, он не был замешан в политике культа ради денег или продвижения по службе.
— Это не значит, что у меня есть какие-то великие убеждения. Просто считайте меня ворчуном.
— Это хорошо. Я тоже не люблю слишком идеалистичных людей. — Сказал я, искоса взглянув на Ли Ан. — Мне нравятся разумные люди. Те, кто в первую очередь заботится о себе.
Зная, что я имею в виду её, Ли Ан лишь слабо улыбнулась.
Мой взгляд вернулся к Со Дэ Рёну.
— Вы ведь говорили, да? Что наш культ не изменится. Как насчёт того, чтобы мы начали менять его вместе?
— А что, если вы внезапно уйдёте, взбудоражив всех, так же, как и появились из ниоткуда?
— Я уйду, когда придёт моё время.
— И я останусь один на пепелище, спалив свою страсть вместе с вами?
— Это не моя забота. Вы же сказали, что вы одиночка. Так вы в деле?
Со Дэ Рён громко вздохнул от моей бесстыдности, но его ответ отличался от его действий.
— Я в деле.
— Почему?
— Разве вы не показали мне причину, разбираясь с делами Демонической Армии?
— Рад с вами работать.
— Да. Положитесь на меня.
Я весело протянул руку, и Со Дэ Рён крепко её пожал.
«Что ты будешь делать, когда я уйду? Ну, ты займёшь моё место».
В любом случае, я получил более тёплый приём, чем ожидал. Теперь важной задачей было заставить их признать меня по-настоящему.
Для этого мне нужен был пример. Очень жестокий и плохой.
— Есть ли какие-нибудь дела, связанные с Восемью Высшими Демонами, которые мне нужно пересмотреть?
Фраза «нужно пересмотреть» была окольным способом сказать «неправильно рассмотренные».
Со Дэ Рён сразу понял мой смысл.
— Конечно... есть.
Его «конечно» напомнило мне о проблемах, которые он ранее упоминал.
— Принесите мне его.
Вскоре Со Дэ Рён принёс документы.
Просмотрев дело, я протяжно вздохнул.
— Серьёзно, они это делают, чтобы меня убить?
Дело, которое принёс Со Дэ Рён, было связано, как назло, с Демоном Клинка Кровавых Небес.
— Я тоже этого не хочу... но оно подходит под ваши критерии.
— Почему именно Демон Клинка Кровавых Небес!
Ли Ан, наблюдавшая за этим, быстро вмешалась.
— Молодой господин, на этот раз вам нужно стерпеть. Старейшина Клинка, вероятно, на грани взрыва.
Я передал документы Ли Ан.
— Это слишком несправедливо, чтобы просто замять дело по этой причине. Ли Ан, прочти и скажи, сможешь ли ты это замять.
Прочитав содержимое, Ли Ан не смогла отложить документы и вздохнула.
— Такое нельзя терпеть.
Я вскочил со стула.
— Пойдёмте. Если судьба зовёт, я должен ответить.
На самом деле, это была не судьба. Это был неизбежный результат того, что один старик разбрасывается мусором.
***
Гвак Су был пьян.
Он тонул в отчаянии, настолько глубоком, что даже алкоголь не мог его коснуться.
Его сына, который учился в академии боевых искусств, жестоко избили его же друзья. Сын, получивший тяжёлую травму головы, так и не приходил в сознание уже десять дней.
Чо Чунбэ, хозяин таверны «Текучий Ветер», хорошо знавший его ситуацию, осторожно сел напротив.
— Это правда, что тех ублюдков отпустили?
Гвак Су залпом выпил ещё.
— Проклятье! Будь оно всё проклято!
Следователь из Павильона Преисподней расследовал инцидент.
Естественно, он думал, что виновных бросят в тюрьму. Но троих признали невиновными и отпустили. Было решено, что его сын получил травму во время спарринга с друзьями.
— Всё пропало. Отец парня, который всё это затеял — Ян Тэ.
Ян Тэ был командиром сотни Призраков Клинка.
— Проклятье!
Чо Чунбэ вздохнул. Если отец противника — подчинённый Демона Клинка Кровавых Небес, да ещё и не простого десятника, а сотника, то это дело можно считать закрытым.
— Следователи Павильона все одинаковы. Эти ублюдки ещё хуже.
— Ш-ш-ш! Говори тише. Что, если кто-нибудь услышит? — Чо Чунбэ огляделся, пытаясь его успокоить.
— Пусть слышат! Скажи этим ублюдкам из Павильона, чтобы сначала убили меня! Скажи Ян Тэ, чтобы пришёл и убил меня сам!
Бах—!
Гвак Су ударил по столу. Чо Чунбэ быстро поймал качнувшуюся бутылку, прежде чем она упала.
— Ради всего святого, держи себя в руках.
— Если мой сын не очнётся, моя жена не выживет.
Чо Чунбэ знал, что он не преувеличивает. У Гвак Су был единственный сын, и он видел, как супруги лелеяли его все эти годы.
— Он очнётся.
— Если нет, я убью того ублюдка, а потом покончу с собой.
И тут сзади раздался голос:
— А ты сможешь его убить?
Они повернули головы и увидели троих молодых людей, стоявших у входа в таверну.
— А вы кто такие?
Тот, кто только что говорил насмешливым тоном, был юноша в центре, тот самый, что возглавлял нападение — Ян Хо.
— Дядя, кто ты такой, чтобы говорить, что убьёшь чьего-то драгоценного сына?
Гвак Су вскочил на ноги.
— Ты! Ты!..
Он был ошеломлён и запаниковал, столкнувшись с Ян Хо в такой неожиданной ситуации. Но быстро взревел от гнева.
— Ты, ублюдок. Из-за тебя... верни моего сына! Верни его к жизни!
Его эмоции были настолько сильны, что он сам не понимал, что говорит, но Ян Хо оставался невозмутимым.
— Ублюдок! Мы даже не услышали от тебя ни единого извинения!
При этих словах Ян Хо шагнул вперёд и почтительно склонил голову.
— Простите. Я действительно совершил тяжкий грех. Такое больше никогда не повторится. Так пойдёт? Я определённо извинился. Так что, дядя, пожалуйста, прекратите оскорбления.
— Что? Что ты только что сказал?..
— Я ведь не твой сын, к чему шум?
Двое парней рядом с ним хихикнули, и Ян Хо тоже с трудом сдерживал смех.
Гвак Су, охваченный смесью опьянения и гнева, не сдержался и попытался выхватить меч, но Чо Чунбэ бросился и отчаянно остановил его.
— Сдержись. Терпи! Подумай о своей семье!
Было ясно, что если Гвак Су выхватит здесь меч, Ян Хо его убьёт. Гвак Су был низкоранговым воином внешнего культа, в то время как Ян Хо, хоть и был молод, с детства обучался боевым искусствам.
— Дядя, ты с ума сошёл? Ты просил извинений, а теперь хочешь меня убить.
Вместо того чтобы просто уйти, Ян Хо, казалось, был полон решимости спровоцировать Гвак Су ещё больше.
— Ух ты, никакой совести. Давай, убей меня. Попробуй убить, если сможешь.
Как человек может быть таким бесстыдным? Гвак Су хотел заколоть его прямо здесь и сейчас.
Но он не мог. Не только потому, что не мог победить, но даже если бы он убил Ян Хо, это создало бы ещё большую проблему. В тот момент всё бы закончилось. Не только он, но и его сын в коме, и скорбящая жена — все были бы убиты отцом Ян Хо.
— Парни, вам следует уйти. Сейчас же.
Чо Чунбэ пытался заставить Ян Хо и его друзей уйти, но Ян Хо вёл себя так, будто отбросил человечность. С самого начала он больше походил на говорящую собаку, чем на порядочного человека.
— Наш Младший, я всё думал, от кого он унаследовал свою трусость, оказывается, от отца.
В этот момент Гвак Су потерял рассудок.
Он выхватил меч, и, словно ожидая этого момента, кулак Ян Хо тут же полетел ему в лицо.
Гвак Су, получив сильный удар в лицо, отшатнулся назад, врезался в стол и упал.
— Он определённо выхватил меч первым! — Крикнули двое парней, стоявших за спиной Ян Хо, словно пародируя свидетелей.
Ян Хо бросился вперёд и начал безжалостно избивать Гвак Су.
Тук! Тук! Тук—!
— Какой-то охранник склада смеет доносить на меня в Павильон Преисподней?
Причина, по которой Ян Хо не ушёл и затеял драку, была именно в этом. Его сильно отругал отец после доноса, и он не смог сдержать свой гнев, поэтому пришёл выместить его.
Только после того, как он вдоволь избил Гвак Су, Ян Хо наконец поднялся с его тела.
— Это всё его вина. Я сказал ему украсть деньги из дома, но он отказался, потому что это были деньги, которые его отец заработал кровью и потом. Строит из себя благородного. Что, я один здесь мусор? Как я мог его не избить? Это всё его ответственность. Понятно?
— Ты только что сам во всём признался!
Хоть губы Гвак Су были разбиты, а из-под глаза текла кровь, он нашёл в этот момент проблеск надежды.
— В чём признался?
— Все здесь слышали! Ты признался, почему избил нашего сына. Это был не поединок, это было нападение.
Ян Хо угрожающе огляделся.
— Здесь есть кто-нибудь, кто слышал, что я сказал?
В таверне было много посетителей, но никто не осмелился выйти вперёд. Даже Чо Чунбэ, хозяин таверны, не мог выступить. Высказаться означало не только конец его бизнеса здесь, но и риск для жизни. То же самое касалось и других посетителей.
— Никто ничего не слышал? Хе-хе-хе.
При смехе Ян Хо Гвак Су наконец-то дал волю слезам, которые сдерживал.
— У-у-у-у!
Он больше не мог терпеть. Реальность того, что человек, из-за которого его сын впал в кому, издевается над ним, а он ничего не может сделать, была слишком невыносимой. Как отец, он чувствовал стыд и невероятную вину. Он не хотел плакать, но слёзы продолжали катиться.
— Взрослый мужик плачет, а плачет как баба. Поистине, яблоко от яблони. Ха-ха-ха.
Парни, пришедшие с Ян Хо, тоже громко рассмеялись.
И тут с второго этажа таверны раздался ясный голос молодого человека.
— За то я слышал.


    Сосредоточиться

    Услышав слова со второго этажа, Ян Хо раздражённо крикнул.
— Кто это?
Затем снова раздался тот же голос.
— Ты даже не проверил, кто я, и уже начал ругаться?
На этот раз послышался женский голос:
— Это не смелость, это безрассудство.
Голос женщины был так приятен на слух, что становилось ясно, почему появилось выражение «словно нефритовые бусины перекатываются». Даже если бы эта женщина обругала его, это, вероятно, было бы приятно.
— Что вообще может быть в его голове, чтобы так себя вести?
— Должно быть, плохое воспитание.
— Даже дети, заброшенные родителями, иногда вырастают хорошими людьми. Так что не всегда можно винить во всём родителей.
— Вы правы.
Обычно Ян Хо пришёл бы в ярость, но сейчас он был поглощён другими мыслями. Его разум был полон похоти.
«Судя по одному лишь голосу, она, должно быть, несравненная красавица! Если сегодня всё пойдёт хорошо, меня может ждать горячая ночка!»
Он планировал убрать парня и забрать женщину себе.
Такие бесстрашные мысли были возможны по одной причине.
Гостиницы, таверны и бордели в Деревне Мага обычно посещали в зависимости от своего статуса или мастерства.
Эта таверна «Текучий Ветер», которой управлял Чо Чунбэ, была местом для низкоранговых воинов. Сюда не заглядывал даже его отец или Призраки Клинка, которые были его подчинёнными.
Более того, Деревня Мага не была местом, где останавливались бы проезжие воины праведного или отступнического пути, поэтому он, естественно, предположил, что его противник — низкоранговый воин культа.
Тем временем разговор на втором этаже продолжался.
— Видя, как сын Сотника Призраков Клинка так возмутительно ведёт себя средь бела дня, понимаешь, что мощь Призраков Клинка поистине огромна.
— Это возможно, потому что он прикрывается именем Демона Клинка Кровавых Небес.
Ян Хо был озадачен. Мало того, что впервые кто-то осмелился принижать его отца, так они ещё и упомянули Демона Клинка.
— Могу себе представить, как он рос.
— Он рос, не зная страха перед миром.
Ян Хо, слушая, заговорил спокойнее, чем прежде.
— Не соблаговолят ли уважаемые старшие, что почтили нас своим присутствием, явить себя и указать на ошибки этого глупого младшего?
Едва закончив, он добавил.
— Идиот, ты на это рассчитывал? Неважно, какие ублюдки тут строят из себя таинственных, если вы сейчас же не покажете свои головы, вы сдохнете.
Затем с второго этажа высунулся мужчина.
Увидев молодое, свежее лицо, напряжение Ян Хо спало.
— Это ты?
— Да, я.
— А женщина, что говорила с тобой?
На этот раз высунулась женщина. При её появлении Ян Хо закричал:
— А! Что за?..
— Почему вы так удивлены, молодой господин?
— Это ты? Это действительно ты?
Обладательницей голоса была не несравненная красавица, а толстуха. Ян Хо, чья счастливая фантазия была разрушена, гневно закричал.
— Вы, ублюдки, если не хотите умереть, спускайтесь сюда немедленно!
***
— Что ж, пора спускаться. — При словах Ли Ан я допил свой напиток.
Человеком, пьющим на втором этаже, был я. Я пришёл встретиться с Гвак Су, отцом жертвы, и неожиданно поймал крупную рыбу.
Я спрыгнул со второго этажа на первый. Ли Ан последовала за мной. Несмотря на своё пухлое тело, она легко приземлилась, используя свою технику.
Увидев наши движения, Ян Хо вздрогнул. Он думал, что мы третьесортные воины, но наши движения были слишком проворными.
Я поднял упавшего Гвак Су и помог ему сесть.
— Простите, что не вмешался ранее. Я немного подождал, потому что думал, что этот парень ещё что-нибудь сболтнёт. Благодаря этому мы получили признание.
— Вы — Второй Молодой Господин?
— О, вы меня узнали.
— На самом деле, я узнал вашу спутницу. Она довольно известна в культе.
Я надулся, глядя на Ли Ан.
— Это вообще нормально? Ты известнее меня!
— Разве это известность? Просто я такая большая, что меня легко узнать. Тц!
При нашем разговоре лицо Ян Хо побледнело.
— Вы... Второй Молодой Господин?
— Расслабься. Сегодня я здесь как особый следователь Павильона Преисподней. Ой, подожди, может, тогда тебе стоит нервничать ещё больше.
Ян Хо, который вёл себя так, будто весь мир принадлежит ему, понизил голос и заговорил почтительно.
— Я не узнал уважаемого члена культа. Я вёл себя грубо по незнанию. Пожалуйста, простите меня.
— Судя по твоим действиям, ты совсем не кажешься невежественным.
— Нет, я действительно ничего не знал.
Ян Хо низко склонил голову. Несмотря на молодость, он был достаточно хитёр, чтобы знать, когда нужно опустить голову.
— Могу я теперь уйти?
— Нет. Я пришёл сюда по делу, касающемуся тебя.
— Что?
— Я здесь, чтобы расследовать дело о нападении, в котором ты замешан.
— Меня уже оправдал Павильон Преисподней.
— Это дело возобновлено для тщательного пересмотра.
Пока Ян Хо был ошеломлён, лицо Гвак Су просияло. Чо Чунбэ, стоявший рядом, вздрогнул, едва не закричав от радости, но сдержался.
Я перечислил преступления Ян Хо одно за другим.
— Ты ежедневно вымогал деньги, так что это — систематическое вымогательство. Ты заставлял кого-то воровать деньги, так что это — подстрекательство к краже. Ты напал на друга, причинив тяжкий вред здоровью, так что это — покушение на убийство. И вдобавок ко всему, ты пришёл сюда и напал на отца жертвы. Твои преступления чрезвычайно серьёзны. Ты сядешь в тюрьму минимум на двадцать лет.
— Двадцать лет?
Ян Хо побледнел, прекрасно зная, что не выдержит и двух дней в тюрьме, не говоря уже о двадцати годах.
— Нет, это был просто спарринг, который пошёл не так!
— Слишком поздно. Ты сам во всём признался прямо перед главой Павильона Преисподней.
Загнанный в угол, Ян Хо упомянул того, кто всегда прикрывал его от последствий его проступков.
— Вы знаете, кто мой отец?
— Да, Ян Тэ, Сотник Призраков Клинка.
— Если вы ложно обвините меня, мой отец этого так не оставит.
— Ложно обвиню? Может, попробуем?
При моей угрожающей позе он вздрогнул.
— В любом случае, твоему отцу будет не до тебя. Его тоже арестуют за оказание внешнего давления на следователей Павильона.
Давление ситуации было слишком велико для подростка.
— Мой отец вас в покое не оставит. Он выйдет из тюрьмы и отомстит вам. Нет, он может убить вас даже находясь в тюрьме! Так что вам следует хорошо подумать...
Бах—,!
Прежде чем он успел закончить, мой кулак безжалостно врезался ему в живот.
Когда он, схватившись за живот, рухнул на пол, извергая рвоту, на него обрушилась ещё одна плохая новость.
— Если я добавлю обвинение в угрозе главе Павильона Преисподней, будет тридцать лет.
Ян Хо в ужасе поднял на меня взгляд.
— ...нет, пожалуйста, пощадите!
— Я буду добр. Я сниму это обвинение.
— Пожалуйста, простите меня.
— Хорошо, назови мне одну причину, по которой я должен тебя простить. И прекрати ныть про своего отца.
— Ну...
— Ты когда-нибудь спасал чью-то жизнь? Помогал кому-нибудь? Нет? Тогда как насчёт чего-то, что хотя бы отдалённо напоминает добрый поступок? Даже если придётся выдумать.
— ...
— Ты даже выдумать ничего не можешь, да? Трудно придумать то, чего никогда не делал. Почему я должен прощать такого, как ты?
— Я-я буду жить хорошо с этого момента!
— Конечно, отсиди свой срок в тюрьме, а потом так и живи.
Хрясь—,!
Я сильно ударил его по лицу, его голова мотнулась в сторону, и он рухнул без сознания.
— Отведите его в камеру.
Я мог бы прибить его здесь наполовину, но не стал. Его настоящим адом будет провести двадцать лет в тюрьме. Это не была пустая угроза. Я действительно намеревался приговорить его к двадцати годам.
Тюрьма культа была адским местом, где права человека полностью игнорировались. Я могу гарантировать, что этот парень не продержится и месяца, прежде чем покончит с собой.
«Раскаяние? Если бы он был на это способен, он бы не совершал таких гнусных поступков с самого начала».
Двое мужчин у входа попытались незаметно отступить, чтобы сбежать.
Однако вход блокировали воины. Это были не кто иные, как Со Дэ Рён и силовики из Павильона Преисподней. Поскольку они были из Божественного Культа Небесного Демона, известного своей свирепостью, превосходящей любых других воинов, двое мужчин замерли от страха.
Они тут же обмочились и рухнули на месте.
— Мы просто выполняли приказы!
— Пожалуйста, пощадите!
Наказание было необходимо, но сначала им предстояло сыграть свою роль.
— Если не скажете правду, вся вина ляжет на вас.
— Мы всё расскажем!
— Я всё расскажу!
Они говорили так, будто признание спасёт их, но это было далеко от истины. Даже после дачи показаний эти люди отправлялись в тюрьму. Хотя их сроки будут меньше, чем у Ян Хо, который руководил злодеяниями, им всё равно светило минимум пять лет за решёткой.
Используя этих людей как пример, осмелится ли в будущем какой-нибудь хулиган в академии мучить своих сверстников?
— Отведите их в комнату для допросов и получите показания!
— Слушаюсь, господин!
Силовики обездвижили акупунктурные точки троих и сопроводили их в Павильон.
Один из посетителей, наблюдавший за этим, не смог больше сдерживаться и начал аплодировать.
Хлоп-хлоп-хлоп—!
Затем остальная толпа взорвалась аплодисментами. Чо Чунбэ кричал от восторга.
Если бы не я, такой реакции бы не было. Но разве я не был сыном Небесного Демона? Это была ситуация, где аплодисменты были оправданы.
Я громко обратился к ним.
— Если вы когда-нибудь столкнётесь с несправедливостью, сообщайте в Павильон Преисподней. Пока я — Владыка Павильона, никакое внешнее давление не будет иметь эффекта.
Аплодисменты стали ещё громче. Если Павильон не боится Высших Демонов, какого ещё внешнего давления им бояться?
Я закончил шуткой:
— Если кто-то будет угрожать вам, говоря, что позовёт своего отца, как тот парень ранее, я тоже позову своего отца!
Вокруг разразился смех.
В этот момент ко мне подошёл один из моих подчинённых и что-то передал. Я немедленно сообщил радостную новость Гвак Су.
— Перед тем как прийти сюда, Демон-Доктор осмотрел вашего сына.
— Правда? Этот уважаемый человек осмотрел моего сына?
— Для меня ваш сын дороже. И он только что очнулся, так что вам следует пойти к нему.
— А-а-а-а! — Закричал Гвак Су, крайне удивлённый. — А! Дона, Дона! Он жив! Мой сын жив!
Чо Чунбэ, хозяин таверны, обнял его.
— Это здорово, просто здорово.
Люди, знавшие их двоих, собрались вокруг, чтобы поздравить его.
Гвак Су плакал слезами радости.
— Я никогда не забуду вашей доброты.
Я остановил его, не дав низко поклониться.
— Разве вы не посвятили всю свою жизнь культу? Естественно, культ должен защищать вас в ответ.
Культ мог существовать только благодаря таким людям, как он, которые молча посвящали ему всю свою жизнь. Нынешний культ утратил это чувство благодарности вместе с утратой Демонического Пути.
— Культ благодарен вам.
Я склонил голову в приветствии. Гвак Су, почувствовав мою искренность, позволил слезам катиться по щекам.
— Спасибо... огромное спасибо.
— Идите к сыну сейчас же.
— Да, я сейчас же пойду.
Он поспешно побежал к сыну. Чо Чунбэ, хозяин таверны, обратился ко мне:
— Когда бы вы ни пришли, выпивка и закуски за счёт заведения.
— Спасибо. В следующий раз зайду хорошо выпить.
— Это будет для меня честью.
Чо Чунбэ низко поклонился. Все посетители, бывшие с ним, тоже поклонились. Для них это был, вероятно, самый волнующий день в их жизни.
После того как они поприветствовали меня и ушли, Ли Ан и Со Дэ Рён, стоявшие сзади, подошли ко мне.
Со Дэ Рён осторожно спросил с обеспокоенным выражением лица.
— Но... это нормально?
Мы не только арестуем Ян Хо, но и его отца, Сотника Призраков Клинка, что неизбежно ещё больше спровоцирует Демона Клинка Кровавых Небес.
— Нормально? Начнётся хаос.
— Я беспокоюсь...
— Это ведь дело, которое вы мне передали. К чему беспокойство? К тому же, так я пытаясь подставить себя под саблю Демона Клинка.
— Но...
Со Дэ Рён вздохнул. На его лице отразилось сожаление, словно он передумал, стоило ли вообще приносить это дело.
Со Дэ Рёну, который отчаянно надеялся на перемены, и Ли Ан, которая всё ещё их боялась, я сказал твёрдо.
— Мы ещё даже толком не начали. Так что не колеблитесь и сосредоточьтесь!


    Чего нам стоит бояться

    Я, естественно, думал, что первыми придут Демон Клинка Кровавых Небес или Призраки Клинка.
Однако первая негативная реакция на арест Ян Хо пришла изнутри.
Около тридцати следователей Павильона Преисподней собрались в главном зале и вызвали меня.
Возглавлял эту группу старший особый следователь Гок Мён.
— Мы должны были прийти прямо в ваш кабинет, но нас слишком много, поэтому просим прощения за нашу грубость.
— Не похоже, что вы пришли поговорить, скорее — подраться.
— Вовсе нет, пожалуйста, не поймите нас неправильно.
Они пришли не с единым мнением. Просто взглянув в их глаза, я мог примерно определить, кто был здесь из-за недовольства, а кто неохотно последовал за остальными.
Гок Мён вышел вперёд, чтобы представлять всех.
— Я слышал, вы возобновили расследование по делу, которое уже было закрыто павильоном с вердиктом «невиновен».
— Верно.
— Этот поступок подрывает боевой дух и авторитет следователей павильона.
Я спросил следователей, стоявших за спиной Гок Мёна.
— Вы все думаете так же?
— Да. — Громко ответили они.
— Мои мысли немного отличаются. Я считаю, что этот инцидент с Ян Хо серьёзно подорвал наш авторитет. Очень серьёзно.
— Что вы имеете в виду?
— Мне нужно объяснять такую очевидную вещь? Это разочаровывает.
Выражение лица Гок Мёна ожесточилось, и он возразил:
— Неразумный поступок уже совершили вы, глава.
— Вы слышали, что Ян Хо во всём признался перед всеми, когда я его арестовывал?
— Да, мы слышали.
— Тогда в чём дело? Можете объяснить?
— Мы говорим о возобновлении расследования по уже закрытому делу.
— Это вопрос принципа?
— Да, и это также беспрецедентно.
— Следователь Гок. Невинного ребёнка избили почти до смерти, виновный был пойман и даже признался. Разве не следует, естественно, возобновить расследование? Как, по-вашему, вы выглядите, отстаивая извращённые принципы в такой ситуации?
— Даже если вы назовёте их устаревшими, принципы очень важны для организации.
Был ли он упрям или пытался оказать на меня давление, он не отступал ни на шаг.
— Хорошо, тогда посмотрим, что думает каждый. Те, кто считает, что возобновление расследования — это правильно, подойдите сюда!
Они пришли для коллективного действия, так что я сомневался, что кто-то сейчас сдвинется с места.
К нам подошёл человек.
Это был не кто иной, как Со Дэ Рён, мой абсолютный сторонник. Все знали, что он близок ко мне, поэтому его появление не вызвало особого ажиотажа.
— Мой верный слуга, следователь Со.
— Если вы так говорите, может показаться, что я действую из личной дружбы.
— А разве нет?
— Нет, господин. Помимо моей верности Главе Культа, я считаю, что это дело необходимо пересмотреть.
— Почему?
— Расследование было недостаточным.
Хотя некоторые следователи, включая Гок Мёна, открыто нахмурились, Со Дэ Рён спокойно изложил свои мысли.
— Мы не можем исключать возможность внешнего давления.
— Хорошо. Кто согласен с этим мнением?
Я снова высоко поднял руку и посмотрел на следователей.
В ситуации, когда я сомневался, что кто-то согласится, один человек шагнул вперёд.
— Я согласен.
Это был воин, раненный Годаном во время расследования дела Демонической Армии. Я не только отомстил за него, но и попросил Демона-Доктора оказать ему лучшее лечение.
— Икхо здесь. У меня тогда не было возможности как следует поблагодарить вас. Примите мою искреннию благодарность.
— Как ваша рана?
— В порядке.
— Это радует.
Кроме Икхо, больше никто из следователей не сдвинулся с места.
Похоже, они опасались Гок Мёна.
Понятно, ведь они знали меня всего несколько дней, а с Гок Мёном были от нескольких лет до десятилетия.
Затем вперёд шагнул ещё один человек.
— Ян Гун здесь, товарищ Икхо. Большое спасибо за то, что отомстили за него.
Благодаря тому, что Ян Гун шагнул вперёд, ещё несколько человек набрались смелости и перешли на мою сторону. Они делали это не из личной дружбы. Они искренне считали, что расследование было проведено с нарушениями.
Однако число тех, кто стоял с Гок Мёном, всё ещё было подавляющим.
Я окликнул одного из них. Он был центральной фигурой сегодняшних событий.
— Следователь Чонхва!
— Да.
Чонхва был следователем, ответственным за это дело, тем, кто оправдал сына Ян Тэ.
— Что вы думаете?
— ...я провёл расследование должным образом.
Я подошёл к Чонхва, вгляделся в его лицо и спросил.
— Вы получили взятку от Призраков Клинка?
Выражение лица Чонхва мгновенно ожесточилось. Вместо него разозлился Гок Мён.
— Что за чушь?
Я, приняв холодный вид, спросил Гок Мёна.
— Тогда, может, вы её взяли?
— Нет, не я.
— Тогда почему вы вышли вперёд? И даже дошли до того, что делаете дерзкие заявления своему начальнику?
— Потому что это дело моего подчинённого.
— Он и мой подчинённый тоже. Не так ли?
В этот момент Гок Мён понял, что оговорился, и склонил голову.
— Да, это так. Прошу прощения.
— Не действуйте без разрешения.
— Да.
Заставив его замолчать, я снова обратился к Чонхва.
— Вы получили деньги от Сотника Призраков Клинка?
— Нет.
— Клянётесь?
— Клянусь своей жизнью.
Он не отводил взгляда, словно утверждая свою невиновность.
— Если не доверяете мне, расследуйте.
— Я уже это сделал. Вы правда не получали никаких взяток.
Все были шокированы моими словами. Тот факт, что я сказал, что уже провёл расследование, означал, что внутреннее следствие было завершено.
Хоть я и велел ему не вмешиваться, Гок Мён не смог сдержаться.
— Наши следователи не могут проводить внутренние расследования, если это не особое расследование.
— Оно было проведено как особое расследование. Я даже получил прямой приказ от Главы Культа на внешнее расследование.
Я спросил Гок Мёна, который был заметно поражён, холодным тоном:
— Когда Глава Культа назначил меня главой здесь, вы думали, он не поддержит меня?
— Нет.
Я спокойно обратился ко всем:
— Мне любопытно. Если вы не брали денег, почему вы замяли инцидент?
— Я не заминал инцидент. Согласно моему расследованию...
Я прервал Чонхва.
— Он угрожал убить вашу младшую сестру?
Чонхва замер. Его выражение лица ясно спрашивало: «Откуда вы знаете?».
— Согласно расследованию, вы — исключительно честный человек. Но я не поверил. Я сказал им копать глубже, потому что никто в этом мире не откажется от наживы. Но, на удивление, вы были действительно честны. Так почему же такой честный человек замял инцидент? Была одна большая слабость — ваша единственная семья, ваша младшая сестра.
Глаза Чонхва сильно забегали.
Шокированный Гок Мён поспешно спросил его.
— Он тебе угрожал?
Чонхва не мог ответить.
— Идиот, отвечай! Тебе правда угрожали? — Настаивал Гок Мён, но Чонхва молчал, опустив голову.
Я знал, почему Гок Мён взял на себя инициативу в этом деле. Чонхва был его самым дорогим младшим товарищем. Он вмешался, чтобы помочь предотвратить любые неприятности для Чонхва из-за этого инцидента.
Я обратился к Чонхва.
— Если вы беспокоитесь о своей сестре, не стоит. Я уже отправил силовиков охранять ваш дом. Она будет в безопасности, пока этот инцидент не будет полностью разрешён.
При этих словах на лице Чонхва наконец появилось облегчение. Вскоре он опустился на колени передо мной, признавая всё.
— Я совершил тяжкий грех...
Гок Мён, наблюдая за этим, вздохнул.
— Ах.
Проработав вместе так долго, он, должно быть, лучше всех знал, как сильно Чонхва дорожит своей младшей сестрой. Однако, похоже, даже он не знал об этой ситуации.
Я обратился к Чонхва, который низко склонил голову.
— Вы ведь знаете, что даже если вам угрожали, этот инцидент переходит все границы, верно?
— Да, я приму своё наказание.
Выражения лиц наблюдавших следователей были разными, но всех их объединял гнев. Этот инцидент не был чужой проблемой. Это было то, с чем они могли столкнуться в любой момент.
— Встаньте.
— Да.
Чонхва поднялся.
— Если бы это произошло после того, как я стал главой, я бы вас не простил. Но поскольку это случилось до моего прихода, я сделаю исключение и прощу вас.
— Вы меня прощаете?..
— Это не я вас прощаю, а ваша прошлая честная жизнь. Теперь целостность вашей прошлой жизни утеряна из-за этого инцидента. Вам придётся строить её заново с нуля.
Чонхва, не ожидавший прощения, был глубоко тронут.
— Спасибо. Большое спасибо.
Однако по-настоящему его тронули мои следующие слова.
— Теперь, когда глава павильона я, ваши семьи — становятся частью моей семьей. Любого, кто их тронет, я уничтожу. Что? Не верите? Я даже убил Командующего Демонической Армией. Вы действительно думаете, что я испугаюсь каких-то жалких, надоедливых Призраков Клинка?
Я чувствовал, как их взгляды на меня становятся всё более пылкими.
— С этого момента этот Павильон не потерпит никакого внешнего давления. С этого момента, если вы примете хоть одну монету, вы будете сурово наказаны. Будьте готовы оказаться в тех же камерах, что и преступники, которых вы сажали. Если вы не можете этого придерживаться, покиньте Культ.
Их реакции были разными. На их лицах я видел радость, волнение, обиду и недоверие...
— Но, как и в этот раз, я не оставлю в покое тех, кто вам угрожает. Если вам угрожают, скажите мне, и я обеспечу безопасность вашей семьи. Даже если их похитят, я их спасу. Доверьтесь мне. Если не доверяете мне, доверьтесь Главе Культа. Я буду умолять своего отца спасти их, чего бы это ни стоило. Так что немедленно сообщайте мне о любом внешнем давлении.
Я говорил от всего сердца. Как только они будут уверены, что их семьи и они сами в безопасности, Павильон Преисподней будет работать должным образом.
— Я считаю, что любой, кто совершает злодеяния, должен быть наказан, кем бы он ни был. Даже если кто-то совершит ошибку в Павильоне Небесного Демона, я не оставлю это без внимания. Чёрт, если Глава Культа совершит преступление, я и его арестую!
Все на мгновение затаили дыхание. Сказать, что я арестую Небесного Демона, было всё равно что подписать себе смертный приговор прямо здесь и сейчас.
— Я не боюсь ни Главы Культа, ни Восьми Высших Демонов. Чего я боюсь, так это того, что мы станем дураками. Дураками, которые не могут даже защитить тех, кого должны, и позволяют тем, кто должен быть наказан, уходить с ухмылкой. Когда мы вчера поймали того парня, люди в таверне были так счастливы, что все аплодировали. Мне нравится быть в центре внимания, так что я и впредь буду срывать аплодисменты.
Когда моя искренность дошла до них, выражения лиц следователей изменились. Особенно Чонхва, которому угрожали, и чьи заплаканные глаза теперь были красными и полными эмоций.
В этот момент следователь, стоявшая за спиной Гок Мёна, подошла ко мне. Это была Чо Хян, та, что нравилась Со Дэ Рёну.
— Я хочу срывать аплодисменты вместе с вами, Глава.
Это было начало. Один за другим следователи переходили на мою сторону. Некоторые были искренни, другие подходили неохотно из-за атмосферы. Это не имело значения. Важно было то, что теперь они все двигались в одном направлении.
Последним остался Гок Мён.
— Вам не нравятся новые принципы, которые я установил?
— Нет.
— Тогда почему вы стоите там?
— ...
— Из-за вашей гордости?
— Нет. Я не уверен, что вы искренни, Глава.
Вовсе нет. Сейчас задета его гордость. Он пришёл с добрыми намерениями поддержать своего младшего товарища, но вся его правота и напор испарились, и он даже оказался в неловком положении. Так что эти несколько шагов для него очень трудны.
Мне нужно успокоить эту уязвлённую гордость. В этом и заключается роль лидера. Это время, когда единство нужнее, чем разделение, и хотя он упрям, он не плохой человек. На самом деле, когда мы проверяли Чонхва, его тоже тщательно проверили.
— Всё, что я сказал ранее — искренне. Чтобы моя искренность стала реальностью, мне нужны ваш опыт и помощь.
Я первым протянул руку Гок Мёну.
— Пожалуйста, помогите мне.
— Спасибо, Глава.
Гок Мён взял мою руку. Его рука дрожала. Это дело было не просто об успокоении Гок Мёна. Это было о том, чтобы показать другим следователям, наблюдавшим за нами.
Я немедленно отдал приказ Со Дэ Рёну.
— Следователь Со.
— Да.
— Немедленно отправляйтесь с силовиками и арестуйте Ян Тэ, отца Ян Хо, также известного как Сотник Призраков Клинка. Предъявите ему обвинение в особом запугивании.
В этот момент Гок Мён осторожно заговорил.
— Он не сдастся легко.
Я сказал громко, чтобы все слышали:
— Пусть сопротивляется. Если он это сделает, мы уничтожим всех Призраков Клинка.
Они могли задаваться вопросом, на что я опираюсь, делая такое заявление, но одно было ясно.
Следователи Павильона Преисподней, стоявшие передо мной, никогда не слышали, чтобы кто-то говорил, что уничтожит всех Призраков Клинка. Они были взволнованы. Их сердца, должно быть, уже бешено колотились. Я чувствовал их пыл.
Этот жар убедил меня. Сегодня боевой дух Павильона был выше, чем когда-либо с момента его основания.


    Причина, по которой плачет клинок

    Со Дэ Рён вернулся с пустыми руками, приведя с собой силовиков.
— Ян Тэ отказался подчиниться аресту. Он заявил, что Призраки Клинка могут защитить себя на территории Семьи Клинка Южных Небес. Когда мы попытались забрать его силой, его подчинённые вмешались, и у нас не осталось иного выбора, кроме как отступить.
У Ян Тэ была сотня прямых подчинённых. Если он отказывался, арестовать его было нелегко.
Следователи, чей боевой дух был на рекордно высоком уровне, заволновались.
— Они издеваются над нами.
— Мы должны арестовать его силой, даже если придётся задействовать всех силовиков.
Гок Мён успокоил возбуждённых молодых следователей, призывая к осторожности.
— Мы должны действовать осторожно. Если мы столкнёмся с Призраками Клинка, многие из силовиков пострадают.
— Но мы не можем просто так это оставить, да?
В разгар жарких дебатов я передал им документ.
— Отправьте ему это.
— Кха!
То, что я им показал, было повесткой. Они были шокированы из-за обвинения, написанного в ней.
Измена.
— Разве отказ подчиниться ордеру на арест является изменой?
Даже опытный Гок Мён не знал этого.
— Является. Мы назначены непосредственно Главой Культа, в то время как командиры Призраков Клинка назначаются Демоном Клинка Кровавых Небес. Наши приказы и приказы Демона Клинка не могут противоречить друг другу. В конечном счёте, он ослушался приказа Главы Культа. Нам даже не нужно идти туда самим. Если мы отправим повестку через посыльного, он сам прибежит.
Он придёт. Если обвинение в измене распространится на всех Призраков Клинка, они сами его убьют.
— Да, понял.
Со Дэ Рён, держа повестку, немедленно выбежал.
И действительно, не прошло и часа после доставки повестки, как Ян Тэ лично явился в Павильон Преисподней.
Слово «измена» было волшебным, оно делало покорными даже самых дерзких.
Но хотя оно и привело его сюда, оно не могло заставить его признаться.
Несмотря на то, что следователи допрашивали его целых два часа, он не признался в угрозах убить младшую сестру Чонхва.
Как и ожидалось, мне пришлось самому войти в комнату для допросов.
Ян Тэ, обездвиженный и сидящий, вздрогнул, когда я вошёл. Какой бы сильной ни была аура Сотника Призраков Клинка, она не могла сравниться с нынешней аурой того, кто сразил Командующего Демонической Армией.
— Второй Молодой Господин.
— Вам следует обращаться ко мне «Владыка Павильона».
— Прошу прощения за мою грубость, Владыка. В повестке упоминалась измена. Что вы имели в виду?
— Я подумал, что это единственный способ вас увидеть.
Когда я мягко заговорил с улыбкой, Ян Тэ ответил в том же духе.
— Прошу прощения за отказ от ареста. Как вы знаете, будучи в организации, часто приходится учитывать разные вещи. К тому же, нужно сохранять лицо перед подчинёнными.
— Я понимаю.
— Этот вопрос не должен был так обостриться. Всё началось из-за каких-то детских шалостей.
— В этом есть доля правды.
Поскольку я с готовностью согласился, желая увидеть его следующий ход, Ян Тэ, казалось, ободрился и начал пытаться меня задобрить.
— Я знал, что вы разумный человек. Мы можем решить всё по-дружески.
— Каким образом?
— Поскольку это ваша первая значимая должность, вам понадобится много внешней поддержки при управлении Павильоном. Это также потребует много денег.
Итак, он намекал, что предложит взятку.
— И это ещё не всё. Когда вы станете официальным преемником, вам абсолютно точно понадобится наша поддержка. Прямо сейчас все примыкают к Первому Молодому Господину…
— Если вы окажете поддержку, это действительно будет полезно. Пожалуйста, окажите мне большую помощь.
Выражение лица Ян Тэ тут же прояснилось.
— Вы поистине щедрый человек. Я буду хорошо служить вам с этого момента. Нам следует в ближайшее время организовать настоящую встречу.
Он начал вставать, осторожно наблюдая за моей реакцией.
— Куда это вы?
— Разве наш разговор не окончен?
— Вы имели в виду, что поможете мне после того, как выйдете из тюрьмы, верно?
При упоминании тюрьмы лицо Ян Тэ ожесточилось.
— Зачем так неприятно шутить?
Я посмотрел на него снизу вверх, явив свои холодные намерения.
— А похоже что я шучу? Мы обсуждаем обвинение в угрозе убийством члену семьи следователя Павильона.
— Я вам ясно сказал, я никому не угрожал...
— Ваше заявление не имеет значения. Показания следователя, которому угрожали, уже приняты.
— Что вы хотите этим сказать?
— В нашем культе есть правило. Показания члена Павильона Преисподней имеют приоритет над любыми противоречащими показаниями. Это правило было установлено для поддержания авторитета следователей, которые следят за соблюдением законов культа. Вы, вероятно, не знали об этом. Я и сам узнал об этом правиле недавно из-за таких, как вы. Вы не единственный, кто думает, что может выйти сухим из воды, настаивая на своей невиновности.
Ян Тэ был слишком потрясён, чтобы говорить. Он и представить не мог, что ситуация так обернётся, когда впервые пришёл сюда.
Затем грянул гром среди ясного неба.
— Если вы добровольно признаетесь, я сокращу ваш срок до десяти лет. Но если будете отрицать — нарисую двадцать. Дальнейших переговоров не будет.
— Ч-что? Десять лет? — Ян Тэ был так удивлён, что даже заикнулся.
— Делайте свой выбор.
— Вы в своём уме? — Истинная натура Ян Тэ проявилась, когда его слова стали резкими.
— Если нужно быть безумным, так тому и быть. Трудно иметь дело с такими, как вы, оставаясь в здравом уме. У вас есть полчаса на размышления.
В конце концов, самообладание Ян Тэ рухнуло. С пылающими глазами он заговорил.
— Не смешите меня. Не то что десять лет, я не собираюсь проводить в тюрьме ни единого дня.
Разговаривать дальше не было смысла, поэтому я встал.
— Суд состоится через несколько дней.
— По чьему праву?
— По моему. Вы ведь живёте по своим собственным правилам, не так ли?
Его отчаянные слова пытались удержать меня, когда я отвернулся.
— Стойте! Второй Молодой Господин! Владыка! Почему вы так поступаете?
— Вы спрашиваете, потому что не знаете? Ваш сын чуть не убил друга, напав на него. Это была не просто драка; он издевался над ним каждый день годами. Как родитель, вы угрожали убить семью следователя, чтобы замять инцидент. И вы всё ещё спрашиваете, почему?
— Вы думаете, мы такие же, как какие-то охранники складов? По крайней мере, мы заслуживаем обращения, соответствующего нашему рангу, не так ли? До сих пор вы закрывали глаза на подобные вещи.
Это было жалкое заявление, и в то же время пугающее. Это было также заявление, которое подтолкнуло меня вперёд.
— Больше нет.
— Если вы тронете меня, Высший Демон не останется в стороне.
— Останется. Он ничего не сделал, когда я убил его родного брата. Что в вас такого особенного?
Наконец, Ян Тэ взорвался. Он пришёл к ошибочному выводу, что столкнулся с этой ситуацией, потому что пытался быть дружелюбным.
Бах—!
Ян Тэ ударил кулаком по столу, стиснув зубы.
— Слушайте, Владыка! У меня много друзей, которые отдали бы за меня жизнь!
— Я гарантирую, что никто за вас не вступится. Кто станет искренне рисковать жизнью ради такого мусора, как вы?
Я бросил ему слово, пока он дрожал от ярости с налитыми кровью глазами.
— Что? Хотите попробовать угрожать и моей семье тоже?
Хотя Ян Тэ был взбудоражен, он не осмелился произнести ни слова.
Наблюдая, как он сглатывает свой гнев, мне в голову пришла мысль.
Наш крах, возможно, был не только из-за Хва Муги.
Когда какой-то Сотник Призраков Клинка смеет угрожать следователю Павильона и тонко намекать на угрозы мне, Владыке, это показывает, насколько сильно пошатнулась дисциплина.
— Признайтесь добровольно. — Сказал я спокойно и вышел из комнаты.
Когда дверь закрылась, за ней раздался звук ломающегося невинного стола.
***
В тот же день ко мне пришёл Демон Клинка Кровавых Небес.
Он сидел у меня во дворе, вонзив свою огромную саблю в землю рядом с собой, и пил.
— Подходи, Второй Молодой Господин. Или мне теперь называть тебя Владыкой Павильона?
— Называйте, как вам удобнее.
— Я предпочитаю «Второй Молодой Господин», так тому и быть.
— Как пожелаете.
— Садись, выпей.
Я без колебаний сел напротив него. Хотя он и предложил выпить вместе, он не налил мне.
— Я ведь, кажется, предупреждал тебя. Нет ничего хорошего в том, чтобы видеться со мной слишком часто.
— Вы всё равно всегда приходите ко мне, что бы я ни делал.
Посмотрев на меня мгновение, Демон Клинка внезапно заговорил о прошлом.
— Недавно был момент, когда я увидел тебя в новом свете. Когда ты выиграл поединок и загадал желание Главе Культа, я подумал про себя: «Да, вот оно. Умный человек загадал бы именно такое желание».
— Я тоже считаю, что это было довольно хорошее желание.
— Да, всё началось с того дня.
Демон Клинка осушил свой стакан и снова наполнил его. Он по-прежнему не предложил мне выпить. Он налил ещё себе.
Он опёрся на огромную Саблю, Истребляющую Небеса, которую вонзил позади себя; её подавляющий размер контрастировал с его худым телом.
— Поистине великолепная сабля.
— А ты её не боишься?
— Почему я должен бояться?
— Потому что ты заставляешь мой клинок плакать.
Я не отвёл взгляда от пронзительного взора Демона Клинка.
«С чего бы клинку плакать из-за меня?»
— Догадаешься почему он плачет?
— Он плачет от скорби...
— Что?
— Твой ученик отравил меня Ядом, Рассеивающим Энергию, на состязании. Другой твой ученик оскорбил мою подчинённую и отказался извиняться. Твой младший брат использовал Демоническую Армию в личных целях, а твой подчинённый угрожал убить единственную семью следователя из Павильона. Клинок плачет, потому что скорбит, видя, что люди вокруг его хозяина не соответствуют его характеру.
Уголки губ Демона Клинка изогнулись.
— У тебя подвешен язык.
— Я лишь сказал правду, и, похоже, это делает меня краснобаем.
— Ты ошибаешься.
— Просветите меня.
— Ты сказал, что те, кто меня окружает, не соответствуют моему характеру, но это неверно. Они идеально соответствуют моему характеру. Я всего лишь такой человек.
Действительно, с этим старейшиной было нелегко иметь дело. С теми, у кого была высокая гордость или сильное чувство чести, часто было проще.
— И, если быть точным, это не их вина. Это твоя вина.
— Вы говорите, это моя вина?
— Когда дракон восходит на небеса, он приносит с собой бурю и дождь.
— Кто дракон?
— Кто же ещё? Ты. И в этой буре уносит моих людей, не так ли?
— Какое ещё восхождение? Скорее, вьюн, мутящий пруд.
— Вьюн становится змеёй, а змея — драконом.
Демон Клинка снова осушил свой стакан. Он всё ещё пил в одиночестве.
— Чёрт! Всё остальное — ладно, но почему уносит только моих людей?
Со вздохом Демон Клинка поставил стакан и раскрыл истинную причину своего визита.
— Освободи Ян Тэ. Из-за тебя боевой дух нашей Семьи Клинка Южных Небес на самом дне.
— Если его признают невиновным, он будет освобождён.
Демон Клинка начал испускать свою демоническую ауру. Снова ощутив её мощь, я понял, почему отец сказал, что я не готов справиться с ним. Боевые искусства Высшего Демона действительно были на ином уровне.
— Позволь мне дать тебе совет.
— Не нуждаюсь.
— Что?
Выражение лица Демона Клинка на мгновение исказилось, но я спокойно продолжил.
— Если вы пришли просить об одолжении, просто просите. Не нужно ещё и давать советы. В наши дни молодых людей такое поведение раздражает.
Это была ситуация, которая легко могла бы вызвать гнев, но старый имбирь действительно был острее. Вместо того чтобы взорваться, он сдержал свою демоническую ауру с усмешкой.
— Ты прав. Редко встретишь в наши дни того, кто даёт такие прямые советы.
— Вам следует быть осторожным. Стоячая вода со временем протухает.
— Кто хочет стать стоячей водой? Когда во что-то погружаешься, привязываешься и можешь упустить возможность дать этому течь.
— Но мы ведь не погружаемся в стоячую воду, не так ли? Воспользуйтесь этим шансом, чтобы спустить стоячую воду. Он не стоит того, чтобы его защищать.
Демон Клинка снова осушил свой стакан. Допив, он протянул стакан мне.
— Выпьешь со мной?
Это был первый раз, когда он предложил мне выпить с тех пор, как мы сели. Я без колебаний принял стакан.
Наливая напиток, Демон Клинка заговорил.
— Хорошо, я спущу стоячую воду.
— Вы поистине мудры.
Как раз когда я собирался выпить, Демон Клинка произнёс значимую фразу.
— Но взамен, Молодой Господин, отныне ты должен стать моей водой.


    Безумец тут ты

    Стакан со спиртным, который я подносил к губам, замер на полпути.
Он хочет, чтобы я стал его человеком? Быть не может…
— Что вы имеете в виду?
— Я хочу, чтобы ты стал моим человеком.
Такого предложения от Демона Клинка Кровавых Небес я никак не ожидал. Все знали, что он поддерживает моего брата. Отвергнуть брата и выбрать меня? Это был поистине самый неожиданный поворот с тех пор, как я его встретил.
— Второй Молодой Господин.
— Да.
— Ты хочешь стать Небесным Демоном?
— Хочу.
Я ответил без малейшего колебания.
— Тогда пей. Я стану твоей опорой.
— Но, господин, вы ведь поддерживаете моего брата.
— Таким был мой выбор до того, как я узнал, что ты безумец.
— Сначала дракон, теперь безумец. Должно быть, я очень занятой человек.
Да безумец здесь — это ты.
Я убил его брата, искалечил и прикончил его учеников, заточил в темницу подчинённого. И после всего этого старик предлагает мне свою поддержку. Воистину, ради своих амбиций он готов продать что угодно.
— Я убил вашего брата.
— Покинув отчий дом, каждый становится сам по себе. Думаешь, человек чувствует мучительную боль, словно ему вырывают кишки, когда умирает кровный родственник? Не смеши меня. Человек сильнее страдает от занозы под собственным ногтем.
Каждое слово этого старика звучало искренне.
— В любом случае, я никогда официально не заключал союза с твоим братом… а даже если бы и заключил, сердцу не прикажешь.
— Заполучить вас — все равно что обрести целую армию. Но…
— Что тебя смущает?
— Я не знаю, могу ли вам доверять. Точно так же, как вы сейчас бросаете моего брата, вы можете бросить и меня.
— Если до этого дойдет, я буду вынужден тебя оставить. Думаешь, я делаю это, потому что доверяю тебе? Я никогда никому не доверял.
— Тогда почему вы выбрали меня?
— Потому что твоё безумие, с которым ты рвешься вперед без страха, заставило меня поверить, что на тебя можно поставить свою судьбу.
— Значит, вы выбрали меня, потому что я безумец...
— С этим безумием — пожри всё.
Будь я юношей его возраста, я мог бы поверить каждому слову Демона Клинка Кровавых Небес, упиваясь лестью от того, что выбор пал на меня.
Но я слишком хорошо знал грязные уловки, которыми старики пользуются, чтобы эксплуатировать молодёжь.
«Ты хочешь стать Небесным Демоном?»
Этот вопрос он задал раньше. И он прозвучал так, словно я мог стать правителем, просто взяв его за руку.
Нынешний вопрос преследовал ту же цель.
— Если ты станешь Небесным Демоном, каким ты будешь?
— По крайней мере, под моей властью глава Семьи Клинка Южных Небес не посмел бы оказывать внешнее давление на Главу Павильона Преисподней.
— Ха-ха. Как и ожидалось, мои глаза меня не обманули.
Хоть я и чувствовал омерзение, я не подал виду. Его хитрая манера была рассчитана на то, чтобы склонить моё решение на свою сторону в этот решающий момент.
Пока что я вежливо отказался. В перетягивании каната человеческих отношений, если ты поддаешься лишь потому, что тебя тянут, ты становишься непривлекательной добычей.
— Я ценю вашу высокую оценку, но, кажется, сейчас мне следует сосредоточиться на своих обязанностях. Что подумает мой отец? Если он доверил мне важную роль, а вместо её исполнения я занят плетением интриг?
— Прячешься за спиной Владыки Культа. Неужели это мудрый выбор?
— Что вы имеете в виду?
— Глава Павильона Преисподней? Если ты преуспеешь в этом деле, что, по-твоему, случится? Если Владыка Культа оставит тебя на этом посту? Ты собираешься всю жизнь прозябать в должности начальника Павильона Преисподней? Это задание — всего лишь процесс. Путь, который ты должен избрать, всегда один. Это развилка, где решается, станешь ты преемником или нет. В тот миг, когда ты запутаешься, ты собьёшься с пути и навеки заплутаешь в обманчивом лесу под названием Павильон Преисподней.
В завершение своей убедительной речи он сослался на моего отца.
— Напротив, Владыка Культа обратит на тебя внимание, если ты примкнёшь ко мне. Сам факт того, что я выбрал тебя, возвысит твой статус и сделает тебя заметным для всех.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес упустил одну деталь.
Стремление восстановить дисциплину в главном культе. И в этом заключалась не только моя воля, но и намерения моего отца.
— Дайте мне время подумать. Я выпью это спиртное, когда приму решение.
Я поставил стакан на стол.
Несмотря на мою отсрочку, Демон Клинка Кровавых Небес довольно улыбнулся.
— Верно. Конечно. Не стоит пить лишь потому, что какой-то дурак тебе велит.
Он поднялся и выхватил Саблю, Истребляющую Небеса, что покоилась у него за спиной.
С той же плавной силой, с какой он выдернул саблю из земли, он взмахнул ею в мою сторону.
Я не уклонился и блокировал атаку Чёрным Демоническим Мечом.
Ка-а-анг—!
Раздался металлический взрыв. Глядя на меня поверх скрещенных клинков, Демон Клинка Кровавых Небес произнёс.
— Буду ждать твоего ответа завтра.
— Я дам ответ через пять дней.
Напряженное противостояние, во время которого мы сверлили друг друга взглядами, продлилось лишь мгновение.
— Увидимся через три дня.
Не дожидаясь ответа, Демон Клинка Кровавых Небес взмыл в небо и исчез за стеной. Его движения были быстрыми, отточенными, без единого лишнего жеста.
Вложив Чёрный Демонический Меч в ножны, я повращал запястьем.
«Проклятый старик... болит адски».
Хотя он и не вкладывал всю силу, энергия в клинке была нешуточной, и моё запястье пронзила тупая боль.
«Этот старик. Втайне наслаждается, причиняя боль другим».
Он ясно давал понять, что его боевые искусства превосходят мои. Это можно было бы списать на гордыню или садистские наклонности старика, но я верил, что за действиями Демона Клинка Кровавых Небес скрывался чёткий умысел.
Он будет тыкать и давить, оставляя болезненные синяки, или, как сегодня, причинять боль, от которой рука будет ныть несколько дней.
Эта боль сеет в противнике подсознательный страх. Такое физическое насилие играло важную роль в подчинении других его воле.
Чем чаще я с ним сталкивался, тем яснее понимал, что его нельзя было воспринимать как простого старика. В то же время становилось понятно, почему отец заставил меня танцевать этот смертельный танец.
Существ, подобных Демону Клинка Кровавых Небес, было не одно, а целых восемь. Если бы они объединились под знаменем Восьми Высших Демонов, даже моему отцу было бы нелегко с ними справиться. Несмотря на то, что они злословили, сплетничали и враждовали между собой, в противостоянии Павильону Небесного Демона они были едины.
Более того, они составляли основную силу культа. Если бы их устранили просто из-за недовольства, Союз Боевых Искусств или Альянс Отступников немедленно бы вторглись.
«Говорит, ему нравится, что я безумец? Это лишь потому, что он не знает, как далеко может зайти моё безумие».
Прежде чем отправиться в свои покои, я заглянул на личную тренировочную площадку Ли Ан.
Она была настолько поглощена тренировкой, что даже не заметила моего прихода, усердно выполняя базовые упражнения на физическую подготовку, как я и велел.
Задыхаясь, Ли Ан упорно продолжала занятия.
«Почему ты, спросишь? Потому что ты превращаешься в непоколебимую дурочку, когда следуешь моим приказам. Хоть ты и не была ею изначально, ты охотно становишься ей ради меня».
Понаблюдав за ней некоторое время, я вернулся в свою комнату.
Я принёс ещё спиртного и сел у окна, чтобы расслабиться.
Мысли о Хва Муги не давали мне покоя, но это не означало, что я брошусь вперёд, не глядя по сторонам. Если я утрачу возможность наблюдать за окружением, я непременно упущу что-то важное.
Так, впервые за долгое время, я насладился несколькими стаканами под яркой луной.
Я думал об отце, о Демоне Клинка Кровавых Небес и других Высших Демонах. Размышлял и о своей жизни после убийства Хва Муги.
***
На следующий день Ян Тэ всё ещё не утратил своего боевого духа.
— Хмф! Глава Павильона Преисподней, ты не с тем связался. Разве ты не знаешь, что связываться со мной — всё равно что связываться со всей Семьёй Клинка Южных Небес?
Он пытался угрожать мне, используя Демона Клинка Кровавых Небес как рычаг давления.
— Если отпустишь меня, я сделаю вид, что ничего не было. Я лично поговорю с Высшим Демоном, чтобы у тебя не было никаких последствий.
Он пытался и умаслить меня.
За всю свою жизнь он ни разу не оказывался в столь отчаянном положении. В записях говорилось, что он гладко прошёл путь от Призрака Клинка до Сотника Призраков Клинка, никогда не сталкиваясь с трудностями и не рискуя жизнью.
Поэтому он не знал, как себя вести. Вместо того чтобы искренне извиниться и молить о прощении, он пытался использовать угрозы и уговоры — методы, которыми он всегда пользовался в этом мире.
Я обратился к Ян Тэ спокойно, в отличие от вчерашнего дня.
— Господин, прошу, садитесь. Сегодня Семья Клинка Южных Небес официально выразила сожаление по поводу этого инцидента.
Ян Тэ подпрыгнул от радости.
— Я же говорил! Высший Демон никогда бы меня не бросил. А теперь отпусти меня.
Полагая, что его скоро освободят, Ян Тэ заметно повеселел.
— Забудем прошлое.
Его манера держаться, будто он милостиво меня прощает, заставила меня спросить его со всем спокойствием.
— Знаете, почему я сейчас обращаюсь к вам уважительно?
— Разве не потому, что вы хотите уладить всё мирно?
— Нет. Потому что сегодня я вижу вас в последний раз.
— Это ведь одно и то же, не так ли? Как только я уйду, мы больше не увидимся.
Лицо Ян Тэ сияло от счастья. Что ж, пришло время показать ему то выражение, которое он и должен носить.
— Кажется, вы ошибаетесь.
— Ошибаюсь?
— Семья Клинка Южных Небес выразила сожаление не нам, а вам. Они сожалеют, что вы запятнали их честь.
— …что?
— И они официально извинились за постыдный инцидент, вызванный одним из их воинов. Они также принесли извинения жертвам и пообещали компенсацию, заверив, что подобное никогда не повторится.
— Что за… чушь? Семья Клинка Южных Небес никогда официально не извинялась за подобные дела. Что бы ни случилось.
Голос Ян Тэ дрожал.
— Должно быть, для вас это честь — в одиночку изменить позицию целой семьи.
— Не лги!
— Что ж, наслаждайтесь пребыванием в тюрьме.
Я поднялся. Ян Тэ запоздало закричал и принялся буянить. Я велел оставить его — сегодня этому поведению придёт конец.
Вместо этого ему придётся понести ответственность за свои поступки, в которых ни разу не проскользнуло искреннее раскаяние.
Я отдал распоряжения Со Дэ Рёну, ожидавшему за дверью.
— Свяжись с тюрьмой и отправь его в самое суровое место.
— Слушаюсь.
Даже самые сносные секции наших темниц — настоящий ад. Не зря говорят, что лучше пойти на казнь, чем угодить в нашу тюрьму. С его характером он там долго не протянет. Его сын — тоже.
Я не испытывал к ним жалости.
Если бы я не вмешался, они бы прожили свои жизни в роскоши, в то время как семья Гвак Су, их жертвы, прозябала бы в нищете. До него наверняка были и другие Гвак Су, и были бы новые после.
Следователь Чонхва, которому угрожали, тоже получил бы полностью разрушенную жизнь.
Так что у меня не было ни жалости, ни сожалений.
— Что, чёрт возьми, произошло?
— О чём ты?
— Почему Семья Клинка Южных Небес принесла извинения? Такого никогда не было.
— Пойди и спроси их, почему они это сделали.
— Если бы я мог, я бы так и сделал. Но в нынешней атмосфере отправиться к Семье Клинка Южных Небес — верная смерть.
— Нет. Прямо сейчас ты можешь хоть сплясать на их тренировочной площадке и уйти невредимым.
Оставив позади Со Дэ Рёна, который всё ещё выглядел озадаченным, я быстрым шагом пошёл по коридору и добавил:
— По крайней мере, в ближайшие два дня.


    Нужна закуска

    На следующий день мы открыли филиал Павильона Преисподней в Деревне Мага.
Место выбрали прямо напротив таверны «Текучий Ветер». Филиал получился настолько крошечным, что в штат вошли лишь один новый следователь и один силовик.
Пока заносили необходимую обстановку и вешали вывеску, Чо Чунбэ, хозяин «Текучего Ветра», осторожно спросил меня, внимательно следя за моей реакцией.
— Глава Павильона, почему вы разместили филиал именно здесь?
— Представьте, что вас обидели воины нашего Культа. Что бы вы делали до сих пор?
— …что значит, что бы я делал?
В этом вопросе Чо Чунбэ было всё равно. Что бы он делал? Просто стерпел бы обиду и забыл.
— Если дело касается воинов нашего Культа, вы можете прийти в Павильон Преисподней и сообщить об этом. Вы видели хоть кого-нибудь, кто так поступил?
— Нет, насколько я знаю, никто.
И это естественно. Чтобы добраться до Павильона Преисподней, нужно было сообщить о цели визита у главных ворот Культа, пройти проверку личности и даже обыск. Лишь после всех этих процедур можно было наконец попасть в Павильон.
Так кто же станет утруждать себя жалобами? По сути, Павильон Преисподней просто бросил жителей Деревни Мага на произвол судьбы.
— Распространите весть, хозяин таверны. Если жители Деревни Мага пострадают от воинов нашего Культа, они могут прийти сюда, в филиал, и доложить об этом.
— Но… все будут колебаться, опасаясь мести.
— Верно. Поэтому скоро мы объявим, что всякий, кто посмеет мстить доносчику в связи с расследованием Павильона Преисподней, будет казнён.
— Казнён? Ох, вы и вправду открыли этот филиал ради нас.
Чо Чунбэ был глубоко тронут.
Обычно он бы не поверил, решив, что это лишь формальность, которая со временем сойдет на нет.
Но увидев своими глазами и услышав, как я разобрался с Ян Хо и его отцом, Чо Чунбэ ликовал.
— Эй, все, идите сюда, послушайте!
Он начал рассказывать торговцам на рынке о появлении филиала.
Сколько людей придёт со своими жалобами в будущем, было неизвестно.
Но, независимо от их числа, эта инициатива сыграет важную роль в установлении дисциплины внутри Культа. Теперь, когда донести стало проще, случаев безрассудной травли слабых станет меньше.
Когда мы закончили с обустройством и вернулись, Со Дэ Рён выглядел окрылённым.
— Нам следовало сделать это раньше… вы поступили поистине мудро.
— Это лишь вопрос того, где разместить центр тяжести.
— Что вы имеете в виду?
— До сих пор Павильон Преисподней был сосредоточен на верхушке. Мы решали различные проблемы внутри Культа, оглядываясь на Восемь Высших Демонов. Мы отошли от своей изначальной цели и превратились в прислужников власти. Отныне я размещаю центр тяжести Павильона Преисподней внизу. Мы начнём с защиты жителей Деревни Мага, воинов низшего ранга и тех, кто страдает от несправедливости из-за своей относительной слабости. В этом процессе есть лишь один принцип, о котором мы не должны забывать.
— И что же это?
— Вес жизни одинаков. Будь то воин низшего ранга или Высший Демон, вес их жизней равен. Поэтому мы будем вершить дела по единым стандартам.
По лицу Со Дэ Рёна пробежала волна эмоций.
— Скажи это кто-то другой, я бы счёл это вздором. Нереалистичным идеализмом, оторванным от жизни. Но если это вы, Глава Павильона, я верю.
— Это оскорбление или комплимент? Ты же только что меня оскорбил, да?
— Если будете так страшно приближаться, я первым же на вас и донесу.
Глядя на его удаляющуюся фигуру, я невольно усмехнулся.
И чтобы поддерживать мощь Павильона Преисподней, о которой я ему говорил, мне нужно было кое-что сделать.
***
Я созвал всех силовиков. (ПП. Так-то «силовики» это мастера боевых искусств, но для сокращения, использую данный термин,)
— Приветствуем Главу Павильона!
Они приветствовали меня в унисон. После того как один из Сотников Призраков Клинка был брошен в темницу, моя популярность возросла ещё больше, чем в день моего вступления в должность.
Выросла не только популярность, но и авторитет. Те, кто исподтишка меня презирал, считая, что я нахожусь в тени старшего брата в борьбе за престол, сменили своё отношение. При встрече они первыми отводили взгляд.
— Благодарю за вашу преданность нашему павильону.
Я вышел из-за трибуны и почтительно им поклонился. Силовики ответили тем же.
— Мы ведь впервые собираемся без следователей, да?
— Так точно!
— В такой славный день стоило бы делиться хорошими новостями, но мне нужно обсудить с вами кое-что не слишком приятное.
При этих словах силовики напряглись.
— Как вы знаете, в нашем Культе есть те, кто бросает вызов авторитету нашего павильона. Так поступала Демоническая Армия, так поступали и Призраки Клинка. Причина проста. Они считают, что сильнее вас.
Это заявление могло задеть их гордость, но я не стал смягчать слова. Есть вещи, которые можно сказать следователю, а есть те, что — силовикам. Говорить с ними напрямую было куда эффективнее, чем ходить вокруг да около.
— Взять любого из Восьми Высших Демонов. Сможет ли кто-нибудь из вас с моим предписанием арестовать высокопоставленного чина уровня Сотника Призраков Клинка?
Никто не мог уверенно ответить. Такова была реальность.
— Почему нет? Потому что они верят, что их кулаки сильнее закона нашего павильона. Как это изменить? Просто. Ваши кулаки должны стать сильнее их. Если они будут вас бояться, то не посмеют бросить вызов.
Лица у всех просветлели. Каждый из них сталкивался с ситуациями, когда их авторитет игнорировали.
— Я хочу, чтобы вы все стали сильнее, чем сейчас.
Конечно, силовики и так были крепки. Но их силы не хватало, чтобы подавить элитных воинов других организаций. Они были либо наравне с ними, либо немного слабее.
— Поэтому с сегодняшнего дня мы отменяем все расписания и начинаем особые тренировки.
Упоминание об особых тренировках вызвало смешанную реакцию. Кто-то был доволен, кто-то хмурился.
— Если вы считаете, что такие перемены вам не по душе, лучше уйти сейчас. Я переведу вас в другой отдел. Желающие, шаг вперёд.
После минутного колебания двое вышли из строя. Они честно выразили желание перейти в другой отдел.
Я пообещал направить их в желаемые департаменты и отпустил.
— Не думайте о том, что скажут другие. Не каждый обязан сражаться за Павильон Преисподней. Каждый из вас может поддерживать наш Культ с той позиции, которая ему подходит. Есть ещё желающие?
Больше никто не вышел.
— Хорошо.
Я подал знак кому-то, ожидавшему в отдалении.
Это был Чанхо(*), командир третьего дивизиона Демонической Армии и сильнейший среди командиров дивизионов.
С тех пор, как я отомстил за его друга, убив Командующего Демонической Армией, он проникся ко мне симпатией.
— С сегодняшнего дня он будет отвечать за ваши особые тренировки.
Поскольку новый Командующий Демонической Армией ещё не был назначен, все члены Армии находились в режиме ожидания. Это и позволило мне обратиться с такой просьбой.
Чанхо вышел вперёд. Его массивное телосложение и шрамы на лице внушали силовикам трепет.
— Я — Чанхо, и я буду руководить вашими тренировками какое-то время. Я лично уважаю вашего Главу Павильона, потому и взялся за эту задачу. Тренировки будут суровыми. Но я обещаю одно: те, кто выдержат, несомненно, станут сильнее прежнего. Понятно?
— Так точно! — геромко ответили силовики.
— Тренировка начинается через час. Приготовьтесь и соберитесь снова. Разойтись.
Силовики разошлись, оставив нас с Чанхо вдвоём.
— Какая сейчас обстановка в Демонической Армии?
— Тревожная. Нужно скорее определиться со следующим Командующим, чтобы стабилизировать ситуацию.
До меня доходили разные слухи о следующем Командующем. Поскольку должность была чрезвычайно важна, говорили, что мой отец и Сыма Мён никак не могут прийти к решению, а Высшие Демоны уже начали собирать своих сторонников.
— Прости, что прошу о помощи в такое время.
— Пустяки. Зови меня в любое время. Если это твой приказ, нет, приказ Главы Павильона, я примчусь по первому зову.
— Благодарю.
Когда Чанхо ушёл, и я уже собирался развернуться, откуда-то раздался голос.
— Осталось два дня.
Повернув голову, я увидел Демона Клинка Кровавых Небес, сидевшего на стене.
— У вас много свободного времени.
— Когда ты Высший Демон, времени у тебя в избытке.
— Когда я стану Владыкой Культа, для Высших Демонов найдётся много работы.
— Тогда тебе лучше объединиться со мной.
Демон Клинка Кровавых Небес давил на меня, склоняя к союзу.
— Мой брат был бы разочарован, узнав об этом.
— Он поймёт. Человеческой натуре свойственно стремиться к лучшему, не так ли? Знаешь, почему мне не нравятся эти ребята из праведных сект? Они слишком приукрашивают свои желания. Сказали бы просто: «Он мне нравится, потому что богат» или «Я предпочитаю его, потому что он сильнее», вместо того чтобы разглагольствовать о договорах и морали. Словно боятся, что честность призовёт в их души внутренних демонов.
— А я разве не такой же?
— В каком смысле?
— Та же человеческая натура, стремящаяся к лучшему выбору. Другой Высший Демон может захотеть заключить союз со мной. Может найтись кто-то получше вас.
Хотя мой ответ мог бы поставить его в тупик, Демон Клинка Кровавых Небес справился с ним с лёгкостью.
— Второй Молодой Господин, ты веришь в свои способности и потенциал?
— Да.
— И уверен, что сможешь стать Небесным Демоном?
— Уверен.
— Я первый, кто это разглядел. Одна лишь способность распознать чью-то ценность должна подсказать тебе, кто здесь лучший, разве нет?
— Даже такой мастер красноречия, как я, не сравнится с вами, старейшина.
— Ха-ха-ха. Увидимся через два дня.
С раскатом смеха Демон Клинка Кровавых Небес отпрыгнул прочь.
«Старик поразительно убедителен».
На первый взгляд, всё, что он говорил, казалось разумным. Но если вдуматься, это было ближе к софистике.
Мой взлёт в иерархии культа начался совсем недавно. Все будут внимательно следить за моими переменами.
Демон Клинка Кровавых Небес был лишь первым, кто вышел на контакт и ввязался в это. Словно он заявил свои права лишь потому, что первым пустил слюну.
Объединиться с ним? Мысль не абсурдная. Если бы он и вправду стал моим союзником, то, несомненно, оказался бы великим подспорьем.
Но вступать в союз на его условиях было нельзя. Демон Клинка Кровавых Небес всё ещё имел преимущество.
***
На следующий день я стоял на холме, с которого открывался вид на тренировочную площадку, и наблюдал за тренировкой силовиков.
Чанхо был безжалостен. Это была поистине изнурительная тренировка, призванная ломать и плоть, и кости, но силовики, стиснув зубы, терпели.
Перед началом Чанхо спровоцировал их одной фразой:
«Это тренировка Демонической Армии».
Одной этой фразы было достаточно. Не выдержать тренировку Демонической Армии означало бы признать слабость Павильона Преисподней.
Я понял, насколько проницателен Чанхо. Ничто не действовало так эффективно, как удар по гордости воинов.
Издалека я услышал его крик.
— Терпите! Жены, дети, друзья — кто угодно может вас предать. Но пот, который вы проливаете сейчас, не предаст вас никогда!
Я усмехнулся его словам. Забавно было слышать рассуждения о жёнах и детях от человека, который никогда не был женат.
«Он, безусловно, отлично подходит для этой задачи».
И как только я подумал о том, как обнадёживает иметь на своей стороне кого-то вроде Чанхо, меня осенила идея касательно Демона Клинка Кровавых Небес.
***
На третий день Демон Клинка Кровавых Небес ждал меня на том же месте, где впервые предложил союз.
Как и прежде, он вонзил Саблю, Истребляющую Небеса, в землю и, оперевшись на клинок, пил.
— Теперь ты готов выпить со мной?
Я сел напротив него.
— Готов.
Демон Клинка Кровавых Небес от души рассмеялся и, явно довольный, налил мне выпить.
Хотя мы и с силой чокнулись стаканами, я не стал пить.
— Почему ты ставишь, не выпив?
— Мне нужна закуска.
— Закуска? Что за мужчина нуждается в закуске, чтобы выпить?
На его лице проступило недовольство. Он понял, что под закуской я подразумеваю какое-то условие или требование.
— Какая же закуска тебе нужна?
В напряжённой тишине я ответил.
— Демоническая Армия.
От неожиданного ответа глаза Демона Клинка Кровавых Небес расширились.
— Отдайте мне Демоническую Армию.


    Новая защитная броня?

    — Проглотишь, если в рот положу? — Провокационно спросил Демон Клинка Кровавых Небес.
— Тщательно разжую и проглочу.
— Послушай, Второй Молодой Господин. Всему есть свой черёд.
— А разве закусывать во время выпивки — это не естественно?
Демон Клинка Кровавых Небес прижал пальцы к вискам, словно у него внезапно разболелась голова. Затем, вспылив, он резко вскочил.
— Я больше не могу этого терпеть! Я ждал три дня, а ты теперь выдвигаешь эти абсурдные условия?
Он выдернул из земли Саблю, Истребляющую Небеса.
— Я отнесу твою голову в Павильон Небесного Демона!
Свииист—!
Демон Клинка Кровавых Небес взмахнул саблей. Он не собирался убивать меня по-настоящему, но это был яростный, агрессивный выпад.
Ка-а-анг—!
Я блокировал его Чёрным Демоническим Мечом, и раздался резкий металлический звон.
— Недурно! Совсем недурно! — Восхищённо воскликнул старик. Похоже, он не ожидал, что я так легко отражу столь мощную атаку. — И впрямь, твою драгоценную голову будет нелегко забрать, да?
Он снова взмахнул Саблей, Истребляющей Небеса. На этот раз удар был быстрее и сильнее прежнего.
И вновь я отклонил своим мечом его клинок, вертикально рассекающий воздух.
Ка-а-а-анг—!
Звук был ещё громче предыдущего.
Хотя Сабля, Истребляющая Небеса, и была известна как Разрушитель Оружия, повредить Чёрный Демонический Меч она не могла. В душе я ощутил спокойствие.
«Переломим его, раз он так нарывается? Сломанный Разрушитель Оружия! Отличная будет байка на завтрашнее утро, а?» — Мелькнула мысль, которой я перешучивался со своим мечом.
Возможно, из-за этого настроя мне нестерпимо захотелось применить Четыре Шага Бога Ветра.
Сможет ли Демон Клинка Кровавых Небес выстоять против моего Шага Короля Преисподней?
Это было искушение, рождённое моим боевым духом. Столкнувшись с сильным врагом, высшие боевые искусства, такие как Четыре Шага Бога Ветра, откликаются. Сражайся. И победи.
«Нет! Ещё не время».
Время было на моей стороне, и не было причин ввязываться в рискованную схватку с недостатком внутренней энергии.
Прежде чем последовал третий удар, я сделал вид, что у меня болит запястье, и отпрыгнул назад. Разумеется, это не означало, что я полностью отказался от своего намерения.
— Отдайте мне Демоническую Армию.
Демон Клинка Кровавых Небес вложил саблю в ножны и спросил.
— Кого именно ты просишь поставить на должность Командующего Демонической Армией? Уж не себя ли?
— Конечно, нет.
— Тогда кого?
— Сделайте Командующим Чанхо, командира третьего дивизиона.
— Чанхо?
Если Чанхо станет Командующим, я смогу превратить Демоническую Армию в союзную организацию. В таком случае моё положение в культе станет неизмеримо прочнее.
Это было бы выгодно не только мне — такой воин, как Чанхо, во главе Демонической Армии принёс бы огромную пользу и всему культу.
— Поставить Чанхо на эту должность — непростая задача даже для меня.
Он говорил правду.
Если бы Демоническая Армия выбирала лидера внутри себя, Чанхо был бы сильным кандидатом. Однако для такой элитной организации лидера обычно выбирали извне. И Павильон Небесного Демона, и Восемь Высших Демонов боролись за то, чтобы поставить на подобные посты своих людей.
— Молодой Господин! Если будешь слишком жадным, лопнет живот.
— А разве путь, которым мы должны идти, не в том, чтобы пожирать всё, пока не лопнет живот?
— Мы?
— Это вы предложили поглощать всё с безумием. Это вы предложили объединить усилия. Разве путь безумцев может быть обычным?
— Безумцев?!
— А разве нет? Как иначе вы, господин, могли бы заключить союз со мной, не будь вы безумны?
Демон Клинка Кровавых Небес вперился в меня горящими глазами.
Я не знал, в чём заключались его конечные амбиции. Он умер, так и не раскрыв их миру.
Удивительно, но именно он, этот дотошный и хитрый демон, погиб первым из Восьми Высших Демонов.
— Хмф! Говоришь так, будто уже стал Небесным Демоном.
— Разве не вы подогрели мои амбиции? Что именно вы собираетесь со мной делать? Просто использовать громкие слова, чтобы попользоваться молодым парнем, как вы делаете со всеми своими учениками?
При моих словах Демон Клинка Кровавых Небес, задетый за живое, гневно закричал.
— Твоя жадность перевернула весь стол!
Бах—
Он пнул стол, опрокинув выпивку, а затем в ярости улетел прочь.
Глядя, как он исчезает вдали, я едва заметно улыбнулся. Впервые хладнокровие Демона Клинка Кровавых Небес было нарушено.
Он не сможет отклонить моё предложение. В конце концов, он лучше всех знал, что у меня есть ещё семь таких столов, а не только его один.
***
Я с головой погрузился в тренировки на своей личной площадке.
С момента возвращения в прошлое я всегда чувствовал одно и то же во время занятий. Неувядающая сила юности была поистине чудесна. Дело было не в количестве внутренней энергии. Моё тело ощущалось лёгким и полным сил даже без всяких усилий.
Вселенская истина о том, что ценишь что-то, лишь потеряв, сильнее всего относилась именно к этой молодости.
И впрямь, тогда я не осознавал, как драгоценны эти мгновения. Позже я буду мучительно скучать по этим временам.
Боевые искусства? Деньги? Власть? Тот факт, что молодость приносится в жертву ради обретения этих вещей, был одновременно смешон и печален. И даже вернувшись, я не имел иного выбора, кроме как снова гнаться за ними.
И всё же я сознательно совершал ошибки. Понимая ценность юности лучше, чем кто-либо, я тренировался с предельной осторожностью и самоотдачей, обдумывая каждый шаг.
Я двигался среди воображаемых врагов, используя Четыре Шага Бога Ветра.
Сначала их было трое-четверо, но по мере тренировок число противников росло. Пять становилось семью, семь — десятью.
Изначально враги стояли как пугала, но теперь в моём воображении они двигались, говорили и даже проклинали меня. Уровень их боевых искусств рос с каждой тренировкой. Интенсивность моих занятий определялась силой моего боевого воображения.
Семьдесят процентов тренировок я посвящал Четырем Шагам Бога Ветра, а остальное время оттачивал тренировку ци и Технику Защиты Тела Небесного Демона, которым меня научил отец.
После очередной сессии я лёг на пол, чтобы перевести дух. Всё тело было мокрым от пота, но не было ничего приятнее, чем мгновение после окончания тренировки.
Сквозь окно я видел, как по закатному небу плывут багряные облака.
Как было бы чудесно путешествовать по Срединным землям в этом молодом теле! Закат, который я наблюдал, собирая материалы для Техники Великого Возвращения, и закат, который я увижу, став Величайшим в истории после убийства Хва Муги, будут совершенно разными...
До возвращения я терпел все невзгоды, представляя этот миг. Теперь я терпел, предвкушая будущее после убийства Хва Муги.
Я не должен думать только о себе сегодняшнем. Я завтрашний, который может бесславно погибнуть из-за недостатка тренировок — это тоже я. Да, терпи.
Когда я снова поднялся, воображаемые враги тоже встали на ноги.
***
Два дня спустя появились свежие новости.
Демон Клинка Кровавых Небес порекомендовал Чанхо, командира третьего дивизиона, в качестве кандидата на пост Командующего Демонической Армией.
Несмотря на свою вспышку гнева и резкий уход, старик в конечном счёте принял моё предложение. Это был стол, который он не мог перевернуть с самого начала.
Больше всех этой новости удивился сам Чанхо.
— Что происходит?
Уже тот факт, что он пришёл спросить об этом меня, доказывал, что он умён и проницателен.
Будь он обычным человеком, то счёл бы это внезапной удачей. Но Чанхо знал, что такой удачи в этом мире не бывает.
— Это ведь дело рук Главы Павильона?
— Верно. Я попросил об этой услуге Демона Клинка Кровавых Небес.
— Я ценю, что вы так высоко меня ставите, но это не та должность, с которой я справлюсь.
— Не нужно скромничать. Вам предлагают ту же должность, что занимал погибший Командующий Демонической Армией.
— Но это совсем другой случай.
— Просто руководите так, как всегда. Я уверен, вы станете лучшим Командующим в истории.
Он был сильнейшим воином среди командиров. К тому же, его активно поддерживал весь третий дивизион. Если бы лидера выбирали внутри Армии, его квалификации было бы более чем достаточно.
— Второй Молодой Господин, вы меня переоцениваете.
— Или, возможно, вы себя недооцениваете. В любом случае, раз упоминаются и другие кандидаты, давайте подождём и посмотрим.
Несмотря на своё смятение, Чанхо был счастлив. О чём ещё могли мечтать все командиры дивизионов, как не о посте Командующего Демонической Армией?
— Что ж, мы свою часть сделали, а теперь предоставим результаты воле небес.
Хотя я и сказал Чанхо предоставить всё воле небес, не то чтобы это безразличное небо любезно откликнулось. Мне нужно было усердно работать, чтобы всё свершилось.
Той же ночью я отправился к отцу.
В Павильоне Небесного Демона у него были свои покои, вероятно, самая большая и роскошная резиденция в мире.
И сейчас, увидев отца в непривычном виде, я моргнул, думая, что мне мерещится.
— Это что, новая защитная броня?
— Нет, это моя пижама.
— ……
— ……
— Пижама в цветочек, да? Не с демонами или злыми духами...
— Я считаю, что спать нужно в удобном.
Я впервые видел отца в пижаме. Яркая пижама в цветочек шокировала, но тот факт, что он показался мне в таком виде, удивлял ещё больше. Он мог бы велеть мне подождать и переодеться.
— Что привело тебя в такой час?
— В такой час? Ещё только ранний вечер. Я не знал, что вы так рано ложитесь. Это ведь сверхсекретная информация? Узнай об этом Союз Боевых Искусств, они бы немедленно напали. «Небесный Демон рано ложится, устроим полуночный налёт!»
— К делу!
— Кхм, слушаюсь.
Я прекратил шутить и раскрыл причину своего визита.
— Я хочу использовать Демона Клинка Кровавых Небес как свой меч.
— А раньше ты говорил, что хочешь его убить?
— Кажется, убивать его — расточительство.
Эта новость не была для отца новой. Когда Демон Клинка Кровавых Небес порекомендовал Чанхо, он уже наверняка понял, что мы заключили союз.
Не только отец — любой, кто интересовался политикой культа, мог догадаться. Все внимательно следили. Они хотели увидеть, как будут развиваться наши отношения, как позже отреагирует мой брат и как поведут себя другие Высшие Демоны.
Отец сменил тему.
— Как тебе новый меч?
— Мне нравится.
— Дай-ка взглянуть.
Я протянул отцу Чёрный Демонический Меч, всё ещё в ножнах.
Он медленно извлёк клинок и удовлетворённо кивнул.
— Он хорошо укрощён.
— Вы можете сказать это, просто подержав его?
— Ты и должен это знать, просто держа его. Или надеешься узнать, когда тебя им проткнут?
Он вернул мне меч и сказал.
— Демон Клинка Кровавых Небес так легко не укротится.
— Я и не планирую его укрощать. Я буду использовать его, пока он не сломается. Пока что он не стоит того, чтобы его хранить.
— А если он ранит тебя?
— Тогда меня ранят. Но между мной и ним будет разница. Старый Демон Клинка Кровавых Небес сломается — и на этом всё закончится, а я стану лишь сильнее от каждой раны. Приложу лекарство, перевяжусь и пойду дальше.
— Легче сказать, чем сделать. Но зачем ты докладываешь об этом мне?
— Раз я получаю жалованье, которое вы мне платите, докладывать вам — естественно.
Глаза отца сузились.
— Ты ведь не просишь меня принять рекомендацию Демона Клинка Кровавых Небес?
Каким бы проницательным он ни был, на этот раз он ошибся.
— Нет, наоборот. Ни в коем случае не позволяйте этому свершиться по его воле.
— Не позволять? Почему?
— Я собираюсь сломить дух Демона Клинка Кровавых Небес. Он слишком высокомерно ведёт себя передо мной. Иногда даже ведёт себя так, будто он выше вас. Я собираюсь сокрушить его дух.
— Хватит нести чушь. Скажи мне своё истинное намерение.
— Почему вы думаете, что я неискренен?
— Это шанс заполучить Демоническую Армию, а ты собираешься от него отказаться, просто чтобы сломить его дух? Ты не такой человек.
Как и ожидалось, отец был проницателен.
— Да, вы меня раскусили.
— К чему ты стремишься?
— Мне нужно кое-что получить от Демона Клинка Кровавых Небес. А для этого данное дело не должно пойти по его плану.
— Это важнее, чем Демоническая Армия?
— В некотором смысле, да. О, и Демоническую Армию я тоже сделаю своей. Я всё сделаю своим.
Отец отвернулся.
— Хватит шутить, уходи.
Несмотря на его слова, я чувствовал. Он исполнит мою просьбу.
Глядя на ярко распустившиеся цветы на спине отца, я ухмыльнулся.
— Отец. По крайней мере, сегодня ночью ничего смешнее этой пижамы уже не будет.


    Лицом к лицу

    Демон Клинка Кровавых Небес вошёл в Павильон Небесного Демона.
Он медленно прошёл по Пути Крови и остановился у края ковровой дорожки.
— Как поживаете?
Демон Клинка Кровавых Небес почтительно приветствовал Гём Уджина.
— Вашими молитвами, неплохо. А вы?
— В последнее время я весьма занят, и всё благодаря вашему сыну.
Гём Уджин едва заметно улыбнулся.
— Теперь, когда моё дитя выросло, оно меня не слушается.
— Ха-ха-ха. Неужели есть что-то, с чем не может справиться даже Владыка Культа?
— Разве не говорят, что дети — это способ небес показать, что жизнь не идёт по плану? Вот будут у вас свои — поймёте.
— Кто знает, может, моё дитя уже где-то растёт.
Гём Уджин рассмеялся. Он казался мягче и дружелюбнее, чем в разговоре с Гём Мугыком. Если бы тот это увидел, то непременно бы сказал: «Вот так бы и со своим сыном улыбался!».
После лёгкого приветствия Демон Клинка Кровавых Небес тонко упомянул Гём Мугыка.
— Хоть это и может идти вразрез с вашими желаниями, но этот молодой господин в последнее время завоёвывает себе имя в культе.
— Разве это не ваших рук дело?
Учитывая, как Гём Мугык обрёл популярность, связавшись с Демоном Клинка Кровавых Небес, это было недалеко от истины.
— Этот молодой господин — ваше творение, Владыка Культа. Я лишь недавно осознал, сколь он примечателен.
Гём Уджин не стал отрицать. Полагать, что за успехами сына стоит его влияние, было неплохо во всех смыслах.
— Он ещё незрел.
— Порой я вспоминаю свои дни в его возрасте. Если он сейчас незрел, то я, должно быть, был червяком.
— Вы переоцениваете незрелость.
— Владыка Культа первым его переоценил.
Речь шла о назначении Гём Мугыка на пост Главы Павильона Преисподней. Какова бы ни была причина, это было революционное решение.
— Вот потому я и говорю, что хотел бы сделать из этого молодого господина ещё более прекрасное произведение.
— Если вы приложите к этому руку, для моего второго дитя это будет отличной возможностью.
— Вы мне льстите.
— Поступайте как считаете нужным.
— Благодарю вас.
В конце их беседы была осторожно затронута цель визита Демона Клинка Кровавых Небес.
— Раз уж вы позволяете, не могли бы вы поддержать меня как следует?
— Что вы имеете в виду?
— В вопросе назначения нового Командующего Демонической Армией, позвольте мне действовать по моему усмотрению.
Он просил одобрить его рекомендацию назначить Чанхо Командующим.
Прошла минута молчания. Без малейших эмоциональных колебаний двое мужчин смотрели друг на друга. Гём Уджин первым нарушил тишину.
— С Командующим Демонической Армией будет сложно.
— Этого желает и Второй Молодой Господин.
— Как вы и сказали, я уже достаточно поддержал своего второго сына. Я должен подумать и о первом.
— Я кое-что понял, воспитывая своих учеников. Поддерживая кого-то, следует полностью поддерживать лишь одного. Из-за того, что я не смог этого сделать, я навлёк на себя много критики.
— А мне всё равно. В отличие от вас, великодушного, я убиваю любого, кто меня критикует.
Их взгляды сцепились в воздухе. Годы, проведённые вместе, позволяли им понимать намерения друг друга, просто глядя в глаза. И чем дольше были эти годы, тем более неловким становилось молчание.
— Вам есть что ещё сказать?
После приказа Небесного Демона удалиться, Демон Клинка Кровавых Небес не стал настаивать. Он прекрасно знал, что однажды принятое решение изменить нелегко. Нужен был другой подход.
— Увидимся в следующий раз.
— Давайте.
Демон Клинка Кровавых Небес развернулся и вышел. Его лицо оставалось суровым, пока он шёл по Пути Крови.
«Что за запоздалое взвешивание? Раз уж взялся толкать, толкай до конца. Тц!»
***
— Похоже, Владыка Культа ценит старшего сына больше, чем тебя.
Демон Клинка Кровавых Небес начал сеять рознь между мной и отцом, едва завидев меня.
— Кажется, он видит преемником старшего.
Когда у него появляется слабость, он предпочитает первым расшатать противника. Поистине, политические манёвры этого старика раздражали.
— Похоже, наша встреча была ошибкой.
— Что ты имеешь в виду?
— Если я проиграю брату, вам, господин, следовало бы восполнить недостающие части…
— Ты хочешь сказать, что я чего-то не могу?
— Я имею в виду, это несколько разочаровывает.
Вместо того чтобы разозлиться, Демон Клинка Кровавых Небес попытался меня утихомирить.
— Послушай, Второй Молодой Господин. Назначить Чанхо Командующим было невозможно с самого начала.
— Вы уже сдались?
— Нет смысла цепляться за то, что нельзя сделать.
— Вы хвастаетесь, не будучи в силах справиться даже с этим?
— Справиться с этим? Хвастаюсь?
Я начал провоцировать и без того раздражённого старика ещё сильнее.
— Это вы предложили мне свою поддержку.
— А ты ныл, как ребёнок, чтобы я это сделал.
— Тогда вам следовало отказать ещё тогда. Не нужно было на следующий же день рекомендовать Чанхо. У вас что, совсем не было надежды?
Я провёл длинную черту у ног Демона Клинка Кровавых Небес.
— Вы говорили раньше: «Вот как сильно Владыка Культа вас ценит». Я поверил в эту черту…
Я нарисовал ещё одну, короче вполовину.
— А разве вот это — не реальные отношения между моим отцом и вами?
Демон Клинка Кровавых Небес не мог возразить. Что было бы, если бы я не пошёл к отцу и не попросил его отдельно? Принял бы отец его просьбу?
— Если отец отказал, вы должны были попросить его снова. Будь я на вашем месте, я бы добился своего, чего бы это ни стоило.
— Тогда попробуй.
— Прошу прощения?
— Ты же насмехался надо мной, что я не могу сделать даже этого, верно? Значит, ты должен с этим справиться с лёгкостью.
— И что вы сделаете, если я попрошу отца и легко добьюсь успеха?
— Вперёд, попробуй. Скорее всего, это выйдет тебе боком.
Он, казалось, был уверен, что раз уж он получил отказ, отец никогда не удовлетворит и просьбу сына. В такие моменты Демон Клинка Кровавых Небес показывал, как хорошо он знает моего отца.
— Вы предлагаете пари?
— Пари? Прекрасно. Давай заключим. Если ты провалишься, то прекратишь жаловаться и будешь следовать моим указаниям. Больше никакого нытья о твоём месте.
— А если я преуспею?
— Я исполню то, чего ты хочешь.
— Всё, что я захочу?
— У тебя есть что-то на примете?
Подумав мгновение, я сказал.
— Достаньте мне эликсир. По меньшей мере, что-то получше Эликсира Демонической Эссенции.
На миг Демон Клинка Кровавых Небес дрогнул. Я точно знал, что означает эта реакция.
— Ты хоть знаешь, как трудно найти эликсир лучше, чем Демоническая Эссенция?
— Потому я и ставлю это условием. Раз уж мы заодно, моя сила — это ваша сила, не так ли?
Я не просто так попросил у него эликсир.
Я знал, что он у него есть.
Он владел редким Небесным Эликсиром, который мог даровать больше внутренней силы, чем Демоническая Эссенция.
В прошлом, когда Демон Клинка Кровавых Небес официально заключил союз с моим братом, он подарил ему этот эликсир. Тогда-то и выяснилось, что он хранил его долгие годы, не употребляя.
Целью этого пари было именно получение Небесного Эликсира.
— Если вы не можете сделать Чанхо Командующим и не можете достать мне эликсир, я не вижу причин заключать с вами союз.
— Прекрасно. Если ты сможешь сделать Чанхо новым Командующим Демонической Армией, я достану тебе эликсир.
— Обещаете?
Я выхватил Чёрный Демонический Меч и выставил его вперёд. Демон Клинка Кровавых Небес ударил по моему мечу своей Саблей, Истребляющей Небеса, заставив его отскочить.
Кланг—!
Чистый звук стал нашим обещанием. Эта клятва, скреплённая нашим уникальным оружием, имела куда большую силу, чем простые слова.
Как всегда, Демон Клинка Кровавых Небес взмыл в небо и исчез вдали.
Если я выиграю пари, он сдержит слово. Небесный Эликсир был чем-то, что он приготовил для преемника.
Если я смогу принять Небесный Эликсир после Эликсира Демонической Эссенции, который я выпил ранее, у меня не будет недостатка во внутренней силе в битве против Высшего Демона.
И я знал, как выиграть это пари.
***
Местом, которое я посетил, был кабинет Советника-Стратега, Сыма Мёна.
Это место, где он обитал, Павильон Небесной Связи, служило мозговым центром нашего культа. Вся информация из мира боевых искусств стекалась сюда и сортировалась. Лишь ничтожная её часть проходила через Сыма Мёна и достигала моего отца.
В последнее время значительная часть информации, передаваемой из Павильона Небесной Связи в Павильон Небесного Демона, вероятно, касалась меня.
Охрана от входа в Павильон Небесной Связи до кабинета Сыма Мёна была строгой, даже строже, чем в Павильоне Небесного Демона. Это указывало на важность роли Павильона Небесной Связи в нашем культе, и поскольку это было место сбора военных стратегов, оно требовало более тщательной защиты.
Когда я вошёл в кабинет Советника-Стратега, Сыма Мён работал, заваленный кипой документов. На его столе их было так много, что они скрывали его лицо.
Можно было подумать, что достаточно давать пару советов рядом с отцом, но на самом деле работа Советника-Стратега была битвой с документами. Он проводил дни, читая и сортируя сотни писем, приходящих со всех Срединных земель, отделяя информацию, которую следует отбросить, от той, что нужно сохранить.
Зная это, я понимал, почему быть Главой Павильона Небесной Связи — работа более тяжёлая, чем быть Главой Павильона Преисподней.
Сыма Мён тепло поприветствовал меня, поднимаясь из-за стола.
— Что привело вас сюда? Прошу, присаживайтесь.
Мы сели друг напротив друга за стол. Вскоре, словно по команде, подчинённый принёс чай.
— Надеюсь, вам понравится. Здесь только один сорт чая.
— Аромат чудесный.
Сделав глоток, я осмотрелся. Как и ожидалось от места, где трудится величайший ум культа, комната была заставлена всевозможными книгами.
— Я слышал, что в последнее время, где бы ни собирались воины культа, они только и говорят, что о Павильоне Преисподней.
— Разве они не заняты его критикой?
— Ни в коем случае. Говорят, одни лишь похвалы.
Я знал общественное мнение о Павильоне Преисподней лучше, чем кто-либо. Наравне с теми, кто с энтузиазмом воспринял обещание беспристрастного правосудия, было столько же тех, кто был против.
Прожившие до сих пор безрассудную жизнь, они, вероятно, испытывали ненужную тревогу. «А что, если и меня поймают?» Вот их опасения. Мне нужно было твёрдо установить дисциплину, прежде чем эта атмосфера распространится.
— Но что же привело вас сюда?
— У меня к вам просьба, стратег.
— Слушаю вас.
— Что вы думаете о Чанхо?
— Я считаю его хорошим воином. Он — талант, который мог бы превосходно возглавить Демоническую Армию.
Сыма Мён, вероятно, уже всё знал. Он знал, что за этой рекомендацией стою я, и что я намерен поставить Чанхо на должность Командующего.
— Итак, каковы шансы Чанхо стать Командующим?
— Честно говоря, нет и одной десятой.
— Даже если его рекомендовал Демон Клинка Кровавых Небес?
— Владыка Культа уже отклонил эту рекомендацию.
Отсюда и оценка в одну десятую. Изначально ответ был бы «невозможно», но из вежливости он стал «одна десятая».
— А что, если мой отец передумает?
— Тогда, конечно, это было бы возможно. Но это будет нелегко. Как вы знаете, Владыка Культа не меняет принятого решения без веской причины.
— Я прекрасно это знаю.
С самого начала это было решение, принятое по моей просьбе. У меня не было намерения просить отца изменить его без причины.
Я должен был дать ему причину передумать. Вот что я подготовил.
— А что, если мы получим ещё одну рекомендацию от другого Высшего Демона вдобавок к Демону Клинка Кровавых Небес?
— Два Высших Демона одновременно рекомендуют одного и того же человека? Это беспрецедентно… но если такое случится, шансы Чанхо стать Командующим значительно возрастут. Это даст Владыке Культа вескую причину изменить своё решение. Но разве это возможно?
Заставить другого Высшего Демона рекомендовать Чанхо, особенно когда в дело уже был вовлечён Демон Клинка Кровавых Небес, было нелёгкой задачей.
— Придётся попробовать. Иногда проще встретиться с двумя тиграми одновременно, чем с одним.
— Думаю, это будет сложнее.
Значит, должно быть предварительное условие. Чтобы избежать катастрофы и не быть разорванным на куски.
— А что, если эти два тигра испытывают друг к другу крайнюю вражду?


    Лучше не забывай

    — Я невиновен! Я этого не делал!
Человек, моливший о своей невиновности в допросной комнате Павильона Преисподней, был Бэ Чонтак, воин из Семьи Меча Северных Небес, возглавляемой Владыкой Меча Одного Удара.
Его обвинили и арестовали за преступление — нападение на юную служанку из Семьи Меча. В прошлом подобный инцидент не перерос бы в крупное дело, но на этот раз его арестовали на следующий же день после выдвижения обвинения.
— Эта служанка меня оговаривает! Пожалуйста, устройте очную ставку! Я невиновен.
— Зачем ей вас оговаривать?
— Я не знаю. Может, кто-то её подговорил, или я чем-то её обидел. Но клянусь, я на неё не нападал.
Он выглядел искренне уязвлённым.
— Хорошо, я организую очную ставку.
— Приведите её немедленно.
Когда я подал знак, Со Дэ Рён, ждавший снаружи, ввёл девочку лет тринадцати-четырнадцати. Она дрожала от страха.
— Что происходит? Зачем ты так поступаешь со мной? — Громко отчитал её Бэ Чонтак.
Я поднял руку, успокаивая его.
— Тихо! Если ещё раз повысите голос, дальнейшего разбирательства не будет.
— Да, простите.
Я спросил девочку: «Тот, кто напал на тебя — это Со Дэ Рён?».
Девочка медленно кивнула.
— Посмотрите! Она кивает, даже не глядя мне в лицо.
— Нужно ли вам внимательно разглядывать её лицо, если вы её знаете?
— Это из-за чувства вины, я не могу смотреть ей в глаза.
— Это точно не вы?
— Нет, клянусь небесами, не я. Если вы накажете меня, поверив лишь словам этого ребёнка, это будет слишком несправедливо. Подумайте сами. Захоти я женщину, я мог бы пойти в дом увеселений, зачем мне связываться с такой маленькой девочкой?
— Я не знаю. Вы скажите. Вы возбуждаетесь, когда видите маленькую девочку?
— Я же сказал, я этого не делал.
Бэ Чонтак угрожающе посмотрел на девочку.
— Ты хоть знаешь, какими страшными бывают ложные обвинения? Я прощу тебя, так что скажи правду. Скажи, что это не я!
Тело девочки затряслось от ужаса.
— Видите! Она дрожит от страха, не так ли?
— Это потому, что ей страшно. Она сказала, что если раскроет правду, придут в её родную деревню и убьют её семью.
Об этом инциденте сообщила не сама девочка. Она рассказала кому-то другому, а тот уже обратился в филиал Павильона Преисподней, что напротив таверны «Текучий Ветер».
— Почему вы верите только этому ребёнку?
— Потому что я так хочу.
— Разве это не слишком предвзято?
— Потому что я уверен, что вы напали на них.
— Тогда предъявите неопровержимые доказательства! Не верьте просто словам этого ребёнка.
Когда я посмотрел на Со Дэ Рёна, тот вышел. Он вернулся ещё с двумя детьми. Это были девочки чуть постарше той, что вошла ранее.
Как только Бэ Чонтак их увидел, он вздрогнул.
— Помните их? Раньше они работали под вашим началом.
— Знаю. Сильно же вы выросли!
Бэ Чонтак тепло их поприветствовал, но дети, не отвечая, продолжали стоять с опущенными головами.
— Выслушивая показания детей, мне стало любопытно. Вы совершили преступление в этот раз, но могло ли быть так, что вы не делали этого раньше?
После расследования предыдущих инцидентов выяснилось, что на этих девочек также нападали.
— Все показания уже собраны. Способ, которым вы насиловали детей, был одним и тем же. Угрозы — те же. Вы забавлялись с ними два-три года, а потом переключались на других.
Поняв, что отрицать дальше бессмысленно, Бэ Чонтак изменился в лице. Человек, моливший о невиновности, исчез, обнажив свою гнусную натуру.
— Я был пьян и совершил ошибку. Прошу, простите меня на этот раз.
Внезапное спокойствие этого человека так отличалось от его прежних мольб, что казалось, будто я смотрю представление уличной театральной труппы.
Он спокойно обратился к детям:
— По правде говоря, вам ведь тоже нравилось, да? Я даже давал вам деньги каждый раз, когда всё заканчивалось, верно?
В ответ на это самая младшая девочка достала из кармана монеты и швырнула их на пол. Монеты со звоном рассыпались. Она хранила каждую, не потратив ни одной, и принесла их сегодня.
Бэ Чонтак отвернулся, делая вид, что не замечает, и взмолился, обращаясь ко мне.
— Я слышал, что за всю историю Павильона Преисподней никого не сажали в тюрьму за то, что он тронул служанку.
— Вы подготовились. Это правда.
— Клянусь, этого больше никогда не повторится. Клянусь небесами. Если нужно, напишу письменную клятву. Нет, я даже прослежу, чтобы у меня вообще не было служанок-женщин!
— Вы не попадёте в тюрьму.
При этих словах дети подняли головы. На всех их лицах был страх.
— Спасибо. Огромное спасибо.
Мужчина ухмыльнулся и посмотрел на детей, а те, избегая его взгляда, опустили головы.
— Но вы отправитесь в другое место.
— Куда же?
— В Ад.
Ш-ших! Бам—!
Одним стремительным движением мой меч рассёк шею мужчины. Он, не издав ни единого крика, опрокинулся назад вместе со стулом.
От неожиданности дети вскрикнули от ужаса. Кровь мужчины потекла на рассыпанные по полу монеты.
Я тут же повернулся к детям.
— Тот, кто мучил вас, мёртв. Ваши семьи тоже не умрут. Так что отныне живите без страха.
Дети смотрели на меня с изумлением.
— То, что вы пережили, вы не забудете до самой смерти. И раз уж всё равно не забыть, то не забывайте и то, что произошло сегодня. Похороните то, что вы выстрадали, вместе с этим моментом, когда этот человек заплатил за свои грехи. Помните лишь его последний миг.
Это было лучшее, что я мог для них сделать.
Это было единственное, что я мог для них сделать.
Они смотрели то на труп, то друг на друга.
Через мгновение самая старшая девочка вышла вперёд и низко поклонилась.
— Огромное спасибо, что отомстили за нас.
Остальные дети тоже склонили головы.
— Спасибо, господин. Кх…
Самая младшая разрыдалась, и другая девочка обняла её. По лицу обнимавшей тоже текли слёзы.
Никому нет дела до того, как обращаются со слугами. В прошлом я был таким же.
— Вам не нужно меня благодарить. Я смог наказать его лишь потому, что вы смело дали показания. Это возмездие, которого добились вы. Так что и дальше живите смело.
— Да.
— И никакой мести от друзей или семьи этого человека не будет. Отныне Павильон Преисподней будет вас защищать.
Даже самая старшая девочка начала плакать.
— Правда… спасибо вам.
Отец, если мы, ослеплённые званием сильнейших, не можем защитить этих детей, то мы заслуживаем, чтобы нам отрубили головы те самые праведные ублюдки, которых ты так презираешь. Нет, нас следует обезглавить. И у нас не нашлось бы никаких оправданий.
Вошли следователи и увели детей. Я велел им уделить этим девочкам особое внимание, так что им не о чем было беспокоиться.
Этот инцидент также разойдётся по Культу, и число тех, кто осмеливается дурно обращаться со слугами, уменьшится. Нам нужно искоренить заблуждение, что подобные вещи приемлемы лишь потому, что мы в демоническом культе.
Ли Ан, наблюдавшая за допросом, покачала головой.
— Когда я видела, как он всё отрицал, я и вправду подумала, что его оклеветали. Это поистине ужасающе.
— Люди страшнее призраков.
— Но он же был из Семьи Меча Северных Небес. Неужели Владыка Меча Одного Удара просто будет стоять в стороне?
— Её подчинённый неоднократно насиловал юных служанок. Если она станет поднимать шум из-за того, что я убил такого человека, это будет неразумно.
— Вам не страшно, Молодой Господин?
— Страшно. Страшно, что я могу умереть, не успев избавиться от всего этого мусора.
— С тех пор как вы стали главой Павильона Преисподней, наш Культ становится всё добрее. Что, если он наполнится людьми добрее, чем в Союзе Боевых Искусств?
Я тут же поправил её шутку.
— Не нападать на кого-то — разве это не простая порядочность? Конечно, это так.
— А, и правда.
— Мы до сих пор не могли справиться даже с этой элементарной порядочностью.
В этот момент вернулся Со Дэ Рён.
— Глава, в чём дело?
— Что?
— Вы ведь убили его намеренно, не так ли? Ваш принцип всегда был в том, что таких, как он, нужно сажать в тюрьму и заставлять страдать.
Тюрьма нашего культа была мучительнее самой смерти.
— Верно.
— Тогда почему вы его убили?
Со Дэ Рён и впрямь был умён. Я намеренно взялся за дело, связанное с Владыкой Меча Одного Удара, и, как он и сказал, умышленно убил этого парня.
— Во-первых, чтобы хоть немного залечить душевные раны этих детей. Во-вторых, чтобы создать официальный повод для встречи с Владыкой Меча Одного Удара.
Со Дэ Рён был в шоке.
— Проблемы с Демоном Клинка Кровавых Небес уже хватает с головой, зачем вам встречаться ещё и с Владыкой Меча?
— Потому что мне нужен второй тигр.
— Простите?
Видя озадаченное лицо Со Дэ Рёна, я отдал приказ.
— Немедленно сообщи Владыке Меча. Скажи, что во время допроса возникла проблема, и мне необходимо встретиться с ней лично для объяснений.
***
Два часа спустя я вместе с Со Дэ Рёном направился в резиденцию Семьи Меча Северных Небес.
— Вам правда нужно брать меня с собой?
— Это официальный визит. Разве глава может идти один? Его правая рука должен его сопровождать.
— И когда это я стал вашей правой рукой?
— Ты безжалостный, властолюбивый тип, но при этом истинный мужчина, любящий лишь одну женщину. Ты бунтарь, который поднимает руку, когда все остальные молчат. Этого достаточно, чтобы быть моей правой рукой.
— Боже мой!
— Какое из описаний тебе нравится?
— Мне не нравится ни одно из них!
Вскоре мы прибыли ко входу в резиденцию Семьи Меча Северных Небес.
Если Семья Клинка Южных Небес Демона Клинка Кровавых Небес контролировала юг нашего культа, то Семья Меча Северных Небес Владыки Меча Одного Удара господствовала на севере.
— Я впервые в гостях у Семьи Меча Северных Небес. — Жаметил Со Дэ Рён. — Ни одно из дел, которыми я занимался, их не касалось. В отличие от Демона Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара хорошо управляет своими подчинёнными. Демонические Мечники из Семьи Меча также высоко ценят честь.
— Вот как?
Когда я ответил равнодушно, Со Дэ Рён спросил.
— Вы не согласны?
— Для меня что Демонические Мечники, что Призраки Клинка — все на одно лицо. Разве у тех, кто якобы ценит честь, могут быть такие глаза?
Взгляды Демонических Мечников, охранявших вход, были далеки от дружелюбных.
Казалось, они уже слышали о смерти Бэ Чонтака. Вместо отношения в духе «он совершил преступление и за это умер», их эмоции были ближе к «Ты убил одного из наших только потому, что он тебе насолил?». Конечно, в нынешней ситуации они не осмеливались провоцировать меня открыто, поэтому вскоре почтительно поклонились.
Со Дэ Рён прошептал мне.
— В последнее время я часто вижу такой взгляд. Это случается всякий раз, когда я с кем-то нахожусь.
— Добавим в список твоих описаний «миротворец».
— Ох…
Нас уже ждал воин, чтобы проводить.
— Госпожа вас ожидает. Я — Са Уджон.
Са Уджон был известен как правая рука Владыки Меча Одного Удара. Он был одним из трёх лучших экспертов в Семье Меча Северных Небес, и его аура была остра, как лезвие.
Я немало знал об этом человеке. Не из-за какого-то личного знакомства, а потому что его конец оставил в моей памяти сильное впечатление.
— Приятно познакомиться.
— Прошу за мной.
Са Уджон повёл нас вглубь. Мы миновали здания, где проживали Демонические Мечники, направляясь в самую дальнюю часть.
Там стояла маленькая хижина под соломенной крышей.
Это причудливое, ухоженное место было резиденцией Владыки Меча Одного Удара.
— Глава Павильона Преисподней прибыл. — Объявил Са Уджон.
При его словах дверь хижины открылась, и из неё вышла женщина в белом одеяние.
— Добро пожаловать, Глава Павильона.
Женщина с нежным голосом была не кем иным, как Владыкой Меча Одного Удара, Со Ёнран.


    Уже преданный

    Владыка Меча Одного Удара была прекрасной женщиной.
С виду ей можно было дать лет двадцать, но на самом деле её возраст перевалил за сорок. Оттого в культе и ходила поговорка:
«Мир меняется, но Владыка Меча — нет».
Казалось, с каждым годом она лишь молодела.
Однако любого, кто, обманувшись её хрупкой внешностью, вёл себя глупо, ждал отрезанный язык и холодная сталь меча в сердце. Красная камелия, выгравированная на ножнах её уникального оружия, Меча Одного Цветка (一花劍), была яркой, как свежая кровь.
— Давно не виделись, Старейшина.
— Сколько ни слышу, так и не могу привыкнуть, когда меня называют Старейшиной. Может, будете обращаться ко мне «старшая»?
Она обращалась ко мне с предельным уважением. Было хорошо известно, что она всегда проявляла учтивость и соблюдала манеры не только со мной, но и с воинами низших рангов.
— Учитывая старшинство, я не могу так поступить.
— Уважать кого-то лишь за то, что он старше? Я в это не верю. Уважение нужно оказывать тем, кто его достоин. Так же, как и молодого человека следует уважать, если он этого заслуживает.
— Что ж. Я последую вашему желанию, старшая. Взамен, прошу, обращайтесь ко мне просто «Второй Молодой Господин».
— Разумеется.
Я представил ей Со Дэ Рёна.
— Это Специальный Следователь, который вёл недавнее дело. Я привёл его, чтобы он доложил о случившемся.
Со Дэ Рён почтительно сложил руки в приветствии.
— Я — Со Дэ Рён, Специальный Следователь. Я доложу о недавнем инциденте.
Владыка Меча подняла руку, останавливая его.
— В этом нет необходимости. Если Павильон Преисподней признал кого-то виновным, значит, он виновен. Любой, кто нападает на юную служанку, заслуживает смерти. Наша Семья Меча не будет оспаривать процесс расследования этого дела.
Я жестом велел Со Дэ Рёну удалиться. Он тихо покинул скромное жилище.
Владыка Меча едва заметно улыбнулась мне. Она почувствовала, что у моего визита была иная цель.
— Я слышала, что благодаря вашим стараниям, Второй Молодой Господин, в нашем культе веет ветер перемен.
— Я просто буйствую.
— Если это ведёт к развитию нашего культа, как это можно считать буйством?
Среди Восьми Высших Демонов её часто считали наименее подходящей для демонического культа. Одного взгляда на эту скромную хижину, изящно убранную, словно обитель отшельника из знатной праведной секты, было достаточно, чтобы в этом убедиться.
— Вы проделываете превосходную работу.
— Это возможно лишь потому, что вы, старшая, служите мне крепкой опорой.
Владыка Меча покачала головой.
— Не льстите понапрасну этому морщинистому лицу.
Эти слова были явно преднамеренными. Они были рассчитаны именно на такой ответ.
— Что вы говорите? Выглядите вы, старшая, лет на двадцать.
— На двадцать! Что за вздор!
Несмотря на её пренебрежительный жест, на лице расцвела нескрываемая улыбка.
В конце концов, лесть может заставить танцевать даже китов.
— Этот человек довольствуется тем, что отступил в сторону и постигает принципы боевых искусств.
Но жила она вопреки своим словам.
После того как Хва Муги убил моего отца, и секта закрыла врата, внутри разразилась полномасштабная борьба за власть. За место владыки культа боролись не только Восемь Высших Демонов, но и прославленные мастера секты.
Так кто же стал первым владыкой?
Удивительно, но именно эта женщина передо мной. Учитывая её нынешнюю нежную улыбку и спокойствие, в это было трудно поверить, но именно она действовала первой и захватила власть.
В то время бушевала кровавая буря. Она не знала пощады. На протяжении всего её недолгого правления кровопролитие не прекращалось. Было бы лучше, если бы она преуспела в политике, но её управленческие способности не соответствовали амбициям.
Она спровоцировала все трагедии, что случаются с жадными, но неспособными лидерами, и не продержалась и трёх лет, прежде чем лишилась жизни от рук следующего владыки. Поэтому моя оценка её личности не могла не быть суровой.
— По правде говоря, когда случился этот инцидент, я испытал огромное давление.
— Почему же?
— Как вы, должно быть, слышали, в последнее время у меня было много конфликтов с Семьёй Клинка Южных Небес.
Я тонко упомянул Демона Клинка Кровавых Небес. Было известно, что из всех Восьми Высших Демонов у этих двоих были наихудшие отношения. По этой причине Призраки Клинка и Демонические Мечники тоже враждовали.
— Демон Клинка Кровавых Небес оказывал на меня сильное давление. А теперь ещё и конфликт с Семьёй Меча...
— Я совершенно не похожа на Демона Клинка!
Очевидно, даже упоминание её имени рядом с ним было ей неприятно, так как голос её повысился.
— Конечно, вы совершенно другая.
— Раз уж мы заговорили об этом, я слышала, что Демон Клинка порекомендовал некоего Чанхо из Демонической Армии на пост Командующего. Что произошло?
Хоть и казалось, что она лишь в одиночестве практикуется в этой скромной хижине, она была хорошо осведомлена о внутренних делах культа. Словно демонстрировала, что её прошлая погоня за властью не была случайностью.
— Чанхо способен и предан.
— Я спрашиваю, почему Демон Клинка пытался сделать его Командующим.
— По правде говоря, Чанхо — мой человек.
Владыка Меча не выглядела удивлённой, будто уже знала. Что её действительно интересовало, так это:
— Как вы убедили Демона Клинка?
— Я бросил вызов его гордости. Сказал ему, что как Высший Демон он должен делать выбор ради культа, а не ради личных связей или политической выгоды, а исходя из реальных способностей.
— Демона Клинка не убедить такими доводами.
— Это правда. Вероятно, он просто не хотел меня терять. В любом случае, вот что он сказал. Он заявил, что среди Восьми Высших Демонов у него величайшая преданность культу.
Лицо Владыки Меча исказилось, словно его слова показались ей смехотворными, но я сделал вид, что не замечаю, и продолжил.
— Однако, кажется, даже для вас, старшая, нелегко поставить Чанхо на пост Командующего. Советник-Стратег предложил один метод, но и он непрост.
— Какой метод предложил Советник-Стратег?
— Он сказал, что это станет возможным, если другой Высший Демон выступит с совместной рекомендацией, но проблема в том, что нет другого Высшего Демона, готового на это.
— Почему вы думаете, что нет?
— Простите?
— Вы думаете, Демон Клинка — единственный Высший Демон, преданный культу?
— Вовсе нет, но…
Холодным взглядом Владыка Меча спросила меня.
— Разве ваша цель сегодняшнего визита не в том, чтобы спровоцировать мою гордость и попросить меня порекомендовать Чанхо вместе с Демоном Клинка?
Пришло время проявить честность. Лишь когда уловки и правда смешаны так тщательно, что невозможно различить ингредиенты, интрига обретает свой истинный вкус.
— Вы догадались?..
— Какова ваша причина идти на такое?
— Получить контроль над Командующим Демонической Армией. С этим влиянием я хочу как можно скорее стать преемником.
Владыка Меча молча смотрела на меня.
Она, должно быть, задавалась вопросом, почему этот дотошный старый Демон Клинка выбрал меня, дойдя до того, что бросил своего брата. Такие сомнения, должно быть, проносились у неё в голове.
— Теперь я понимаю, почему Владыка Культа назначил вас главой Павильона Преисподней.
— И почему же? Я до сих пор не до конца понимаю намерений моего отца.
Она подошла ближе, заглядывая мне в глаза, словно в самую душу.
— В вас есть что-то, что будоражит сердца людей.
Она открыто выразила свои чувства, словно только те, кто переполнен уверенностью, могут позволить себе такую откровенность.
— Приму это за комплимент.
После мгновения раздумий она наконец приняла решение.
— Хорошо, я тоже порекомендую Чанхо.
— Правда?
Я изобразил удивление, хотя отчасти и ожидал, что она поддержит рекомендацию из-за её особых отношений с Демоном Клинка.
— Могу я спросить, почему?
— Скажем так, чтобы показать, что Демон Клинка — не единственный Высший Демон, преданный культу.
Она отвернулась. Расценив это как молчаливый приказ удалиться, я почтительно поклонился.
— Я не забуду вашей помощи.
Она ничего не ответила, но я точно знал, почему.
Её участие в этом деле было целиком и полностью связано с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Она могла подозревать, что я — многообещающий кандидат в преемники, и Демон Клинка разглядел это первым. Если так, она не хотела, чтобы тот монополизировал меня. Она бы даже куска придорожного навоза ему не отдала.
Почему?
Потому что она люто его ненавидела.
Когда она стала владыкой культа, первым, кого она убила, был Демон Клинка Кровавых Небес.
***
На следующий день Владыка Меча Одного Удара порекомендовала Чанхо на пост Командующего Демонической Армией.
Эта внезапная новость взбудоражила секту. Никогда прежде не было прецедента, чтобы кандидат на пост главы Демонической Армии был рекомендован, ни чтобы два Высших Демона совместно рекомендовали одного человека.
Особенно учитывая, что этими двумя были Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара, известные своей взаимной неприязнью. Естественно, Чанхо оказался в центре внимания.
В Павильоне Небесного Демона Владыка Культа Гём Уджин и Советник-Стратег Сыма Мён обсуждали этот вопрос.
— Я и не ожидал, что Второй Молодой Господин втянет в это Владыку Меча.
— Должно быть, он использовал их рознь.
— Все знают об их розни, но никто другой не смог бы провернуть это так легко.
Ни Демона Клинка, ни Владыку Меча нельзя было принимать за простаков. Попытка использовать их вражду обычно оборачивалась против смельчака.
— А что насчёт этого Чанхо? Можно ли доверить ему Демоническую Армию?
— Его способности исключительны. Однако он — чистый воин с малым политическим весом. Выбор такого кандидата был очень проницательным ходом.
— Он выбрал его не по этой причине.
— Что вы имеете в виду?
— Вероятнее всего, это был эмоциональный выбор. Мугык более эмоционален, чем я думал.
Сыма Мён нашёл замечание Гём Уджина необычным. Он никогда раньше не комментировал характер своего сына.
— Это и сила, и слабость одновременно.
Гём Уджин твёрдо ответил на слова Сыма Мёна:
— Это слабость.
Сыма Мён молчал с лёгкой улыбкой. Все почувствовали, что Владыка Культа в последнее время начал открываться своему сыну.
Однако он не думал, что тот выберет Гём Мугыка преемником. Гём Уджин часто принимал решения, противоречащие его внешнему поведению. Исход всё ещё был неясен.
— Как нам окончательно решить вопрос с Командующим Демонической Армией?
— Раз уж они оба его порекомендовали, мы должны принять это. Мы должны учесть и их достоинство.
Гём Уджин отдал приказ, словно ждал этого момента.
— Назначить Чанхо Командующим Демонической Армией.
***
— Я не знаю, как отплатить за эту доброту.
Чанхо первым навестил меня, услышав новость о своем назначении. Он был одновременно рад и обеспокоен своей новой должностью.
— Зная ваш характер, Командующий Чан, вы, вероятно, не сможете отплатить за услугу.
— Простите? Что вы имеете в виду?
— Есть две причины, по которым я назначил вас Командующим. Во-первых, я считаю вас самым подходящим человеком для этой должности. Не для вас или меня, а потому что я верю, что вы — правильный человек для Демонической Армии и нашего культа.
— Я потрясён вашей высокой оценкой.
— Вторая причина в том, что я надеюсь на поддержку Демонической Армии. Однако, не противоречат ли первая и вторая причины друг другу? С вашим прямым характером вам будет нелегко поддерживать личные отношения. И позвольте заверить вас заранее, я не собираюсь навязывать вам какую-либо личную преданность, так что не беспокойтесь.
Тут Чанхо сказал нечто неожиданное.
— Вы помните нашу первую встречу? Я подал жалобу из-за смерти моего друга. Ради мести. Я был готов рискнуть жизнью. Как видите, я эмоциональный человек, который ценит в жизни отношения превыше всего. Если вы видите во мне того, кто откажется от личных связей ради организации, вы меня неправильно поняли. Если бы вы тогда не пришли, я бы, вероятно, тогда и погиб.
Это было правдой. Если бы я не вмешался, он бы погиб из-за того инцидента.
— Я хочу быть вам преданным. Нет, я уже вам предан. Конечно, я предан Владыке Культа и секте, и я буду усердно трудиться для Демонической Армии, но моя высшая преданность — вам.
Он говорил от всего сердца. Я это чувствовал. Я обрёл кого-то гораздо лучшего, чем предполагал изначально.
— Я хочу быть таким же человеком, как вы, Второй Молодой Господин.
— И каким же человеком вы меня считаете?
— Тем, с кем рядом кажется, что любое трудное дело можно совершить.
— С такой лестью, я думаю, вам не стоит беспокоиться о том, что вы не продвинетесь в политике.
— Ха-ха, я не настолько безупречен.
— Надеюсь на плодотворную работу.
— Я тоже.
Мы крепко пожали друг другу руки. Мне нравилась эта неожиданная сторона большого, грубоватого мужчины.


    Что лежит за дверью

    — Тренировки на сегодня окончены.
При словах Чанхо силовики выразили разочарование. Хотя тренировки были невероятно тяжёлыми и вызывали бесчисленные жалобы, они многое от них получили.
Их боевые навыки не улучшились кардинально, но их ранее расслабленный дух был резко взят в узду.
Для мастеров уровня силовиков разница в силе духа могла вылиться в разницу в мастерстве.
Более того, Чанхо не жалел времени, чтобы исправить их стойки и привычки, что привело к практическим улучшениям в их боевых искусствах. В результате многие действительно ощутили прогресс.
До самого конца Чанхо давал индивидуальные советы о том, как исправить стойки и какие тренировки им следует продолжать в будущем.
Кто бы мог подумать, что силовики, прошедшие через адские тренировки, в итоге скажут такое?
— Нельзя ли потренироваться ещё немного?
В этот момент я, наблюдавший со стороны, вышел вперёд.
— Этого не будет. Командующий Чан теперь занял пост Командующего Демонической Армией.
При упоминании о Командующем все были шокированы. Они были настолько поглощены тренировками, что не слышали никаких новостей извне.
— Поздравляем!
Вслед за чьим-то поздравлением разразились аплодисменты и приветственные крики.
Чанхо оставил им последнее напутствие.
— Я никогда не забуду время, проведённое с вами. До следующей встречи. Нет, постойте, если я вас снова увижу, для меня это будет катастрофой. Тогда давайте больше никогда не встречаться!
Под эти шутливые прощания и смех Чанхо покинул площадку.
Я поднялся на помост, где только что стоял он. Взгляды силовиков заметно отличались от тех, что были в первый день тренировок.
— Слушайте сюда, вы, первые и последние воины, которых тренировал сам Командующий Демонической Армией!
Несколько человек рассмеялись при моих словах.
— Теперь, даже если я прикажу вам арестовать моего отца, вы пойдёте без страха, верно?
Снова раздался смех.
Разрядив обстановку, я передал им то, что хотел сказать.
— Боевые искусства важны, и хорошо сражаться тоже важно. Но для тех, кто носит имя силовика, самое главное — это гордость. Гордость за соблюдение законов секты и поддержание её порядка. Мы идём своим путём. Понятно?
— Так точно!
— Вы усердно трудились на тренировках. Я приготовил пир, так что сегодня пейте и отдыхайте в своё удовольствие!
Радостный рёв, куда более громкий, чем предыдущий восторженный ответ, сотряс воздух.
***
Демон Клинка Кровавых Небес ждал меня на обычном месте, где мы встречались каждый день.
— Видя вас, так неподвижно стоящего здесь, кажется, будто вы — камень-хранитель, присматривающий за мной.
— Ты издеваешься, называя меня болваном?
— Как я смею?
Я думал, он будет в ярости из-за того, что я втянул Владыку Меча, но он был необычайно спокоен.
— Поздравляю с назначением Чанхо Командующим Демонической Армией.
— Благодарю вас.
Я был напряжён как никогда. Понятия не имел, что этот старик может внезапно выкинуть.
Но сегодня Демон Клинка Кровавых Небес показывал себя с неожиданной стороны, совсем как Чанхо.
Он был очень спокоен. Настолько, что я задумался, а не был ли он таким всегда.
Вот почему нельзя судить о человеке лишь по одной стороне. Нельзя обманываться фасадом. Я всё ещё не знал, как выглядит обратная сторона Демона Клинка Кровавых Небес.
— Как ты убедил Владыку Меча?
— Если пообещаете не злиться, я расскажу честно.
— Я не буду злиться.
— Я использовал ваше имя, чтобы спровоцировать её гордость, сказав, что вы — самый преданный Высший Демон. Я вас использовал.
Уголки губ старика приподнялись.
— Значит, тебя одурачили. Эта хитрая лиса не пропустила бы твою примитивную уловку.
Он ненавидел Владыку Меча, но, по крайней мере, не недооценивал её.
То же самое относилось и к ней. Тот факт, что она ввязалась в это дело, означал, что она доверяла его способности разбираться в людях.
— Эта лиса наверняка попытается тобой манипулировать. Она будет мешать тебе встречаться со мной, потому что помогла тебе. Что ты будешь делать?
— Для меня вы на первом месте, господин.
— Она будет утверждать, что помогла Чанхо.
— Ничего страшного, ведь вы, господин, помогли первым.
— Ты всё ещё будешь так говорить, если она сделает неотразимое предложение? Например, вот такое.
Демон Клинка Кровавых Небес достал из-за пазухи маленькую коробочку и протянул мне.
— Обещание есть обещание.
Я принял коробочку и осторожно открыл её.
Единственная пилюля внутри, светящаяся голубым светом, источала мистическую ауру, словно была не из этого мира.
Демон Клинка Кровавых Небес произнёс с искренне сожалеющим выражением лица.
— Это Небесный Эликсир.
В этот момент мне не нужно было притворяться удивлённым. Я был поистине поражён его готовностью так легко отдать сокровище. Я ожидал, что он будет придумывать отговорки, утверждая, что не может так просто расстаться с драгоценным эликсиром.
— О! Это действительно Небесный Эликсир? Как вы его раздобыли?
— Я хранил его долгое время. Сберёг, не употребив сам.
— Вы правда отдаёте это мне?
— Мне забрать его обратно?
— Ни в коем случае.
Демон Клинка Кровавых Небес выпил спиртное, стоявшее перед ним, словно у него свело живот.
Поставив стакан, он заговорил.
— Второй Молодой Господин, я ставлю остаток своей жизни на тебя.
Он раскрыл свой главный козырь.
Когда-то я сказал отцу, что Демон Клинка Кровавых Небес не стоит того, чтобы его хранить.
Теперь мне нужно было исправить это утверждение.
Раз ты будешь настолько прямолинеен, тогда и я как следует сохраню тебя подле себя.
Небесный Эликсир, что должен был достаться моему брату, перешёл ко мне, меняя судьбы Демона Клинка Кровавых Небес и меня самого. Это не было вынужденным решением, а, скорее, «добровольным», что делало перемену ещё более значимой.
— Благодарю за доверие.
Почтительно сложив руки, я обратился с одной просьбой.
— Я приму эликсир прямо здесь, не могли бы вы постоять на страже?
Старик был ошеломлён.
— Ты хочешь принять эликсир передо мной?
— Да. Раз уж вы его мне дали, я считаю правильным принять его при вас.
Стоять на страже во время циркуляции энергии имело символическое значение. Для воина это была высшая степень доверия.
— Хочешь сказать, ты мне доверяешь?..
— Разве тот факт, что я принимаю этот Небесный Эликсир, не является достаточным доказательством? Будь он отравлен, мне пришлось бы выполнять любые ваши просьбы ради противоядия.
В глазах Демона Клинка Кровавых Небес промелькнул любопытный огонёк.
— Почему ты веришь, что я его не отравил?
— Потому что вы не из тех, кто выберет столь бесчестный метод.
— Я считаю себя весьма бесчестным.
— Бесчестие бывает разным. Из того, что я видел, вы не тот, кто нарушит обещание, даже если для этого придётся перевернуть стол.
— А что, если твоя интуиция ошибается?
— Тогда... я подумаю об этом после. А сейчас, прошу, постойте на страже.
По правде говоря, это была безопасная авантюра. Потому что я знал, что Демон Клинка Кровавых Небес до дрожи ненавидел яды и злые искусства.
Я сел в позу лотоса и без колебаний принял Небесный Эликсир.
Старик смотрел на меня с удивлённым выражением. Он не ожидал, что я действительно приму эликсир при нём.
Небесный Эликсир был чем-то, чего я не видел даже в прошлой жизни.
«Эликсир, пожалуйста, растворись хорошо».
Лекарственный эффект начал распространяться по моему телу, тая во рту и спускаясь по горлу. Он был гораздо мощнее, чем Эликсир Демонической Эссенции, который я принял ранее в Небесной Пещере.
Кровеносные сосуды, укреплённые Техникой Укрепления Небесных Меридианов, приветствовали огромную энергию, широко раскрываясь, словно магистрали. Энергия эликсира, мчащаяся, как скакун, преодолевающий тысячу ли, с радостью была принята сосудами, распространяясь по мельчайшим капиллярам тела, словно порыв ветра.
Я сосредоточил все свои усилия на циркуляции энергии, чтобы идеально интегрировать эту массивную силу в свою внутреннюю мощь.
После нескольких кругов тщательной циркуляции я смог вместить чудесную энергию эликсира в свой даньтянь.
Когда я открыл глаза, то увидел Демона Клинка Кровавых Небес, стоявшего неподалёку со скрещёнными на груди руками и смотрящего на меня.
— Каков эликсир на вкус?
— Сладок, как мёд. Никогда в жизни не пробовал ничего вкуснее.
— Тц! К чёрту всё!
Он сокрушался, что не смог попробовать его сам.
— Уверен, он усвоился в десять раз эффективнее, чем если бы его приняли вы.
Теперь, даже если бы я столкнулся с ним прямо сейчас, никто не смог бы сказать, что я проиграл из-за недостатка внутренней силы. Мой даньтянь был переполнен чистейшей энергией.
Демон Клинка Кровавых Небес присел передо мной на корточки. Вблизи я заметил, что у него было больше морщин, чем я думал.
— Эй, Второй Молодой Господин.
— Да, господин.
Он посмотрел мне в глаза и спросил.
— Кто ты такой? Что заставило тебя перевернуть моё сердце и отдать тебе Небесный Эликсир?
Я немедленно призвал свою внутреннюю силу, высвободив демоническую энергию. Словно извергающийся вулкан, она вырвалась наружу. Это была холодная, но суровая аура, отличная от той, что я показывал ему до сих пор.
— Я тот, кто поведёт вас в будущем. Если, конечно, вы доживёте до тех пор.
В удушающей ауре, давившей на него, на лице Демона Клинка Кровавых Небес промелькнуло множество эмоций. По крайней мере, он не насмехался, даже если и был зол.
Когда я втянул демоническую энергию, застывшая атмосфера вокруг нас оттаяла.
— Признаю, смелости тебе не занимать.
— У меня тоже к вам один вопрос.
— Задавай.
— Чего вы в конечном счёте желаете, господин?
— Чего желать в таком возрасте? Я просто живу, как жил всегда, движимый инерцией.
— Не слишком ли страстно для того, кто так говорит?
— Ты про меня?
— Когда вы давите на меня, вы кажетесь молодым. Я чувствую пылающий огонь.
В этот момент я снова увидел пламя в его глазах. Он всё ещё стоял один в этом огне.
— Неужели?
— Да.
В отличие от этого, он говорил так, словно не был в себе уверен.
— Это радует. В последнее время я думал, что совсем остыл…
Я мог догадаться, что он чувствовал. Сколько бы амбиций, желаний и стремлений ты ни сложил в корзину, время неизбежно что-то у тебя забирает.
— Налейте мне выпить.
— Выпить? Я же проиграл пари.
— В тот момент, когда вы без колебаний отдали мне Небесный Эликсир, вы выиграли пари. Я приму вашу выпивку, господин.
— Ты искренен?
— Пожалуйста, направляйте меня и впредь.
Если с ним было так непросто мне, то каково придётся моим врагам? Я планировал сделать Демона Клинка Кровавых Небес по-настоящему своим человеком. Хотя не был уверен, что это возможно.
Тронутый, старик налил полную чашу.
— Держи.
Я выпил спиртное, которое он мне дал, одним глотком.
— Будем стараться изо всех сил!
— Да, пожалуйста, проделывайте свои трюки лишь в пределах того, что я смогу вынести.
Демон Клинка Кровавых Небес, на мгновение вздрогнув, разразился смехом.
— Ха-ха-ха!
С тех пор как он стал Высшим Демоном, я, вероятно, был первым, кто сказал ему такое в лицо.
— Давайте ещё по одной.
— Отлично!
Я знал. Хоть он и смеялся так от души, он ещё не открыл своё сердце полностью. Демон Клинка Кровавых Небес был не тем, о ком можно судить по тому немногому, что видно сквозь приоткрытую дверь.
Я не знал, что скрывалось за этой дверью.
Как говорил мой отец, никогда нельзя по-настоящему познать сердце другого. Я решил не предсказывать и не строить догадок о Демоне Клинка Кровавых Небес. Я буду судить лишь по тому, что вижу.
И наши отношения решатся в тот день, когда эта дверь полностью откроется.
Сгорю ли я в твоём пламени, умрёшь ли ты от моего меча, или мы станем вечными друзьями — этот день непременно наступит.


    Я всех ограблю

    Я до поздней ночи тренировался на площадке.
Сейчас для меня самым важным были тренировки. В тот миг, когда я проиграю Хва Муги, все накопленные усилия и достижения, сколь бы ценными и превосходными они ни были, обратятся в прах.
Когда тренироваться становилось слишком тяжело, я часто представлял себе одну ситуацию. Воображал, что для победы над Хва Муги мне не хватило всего одного мгновения тренировки. Конечно, в реальности такого не случилось бы, но подобные отчаянные мысли помогали мне преодолевать лень.
К счастью, сегодняшняя тренировка была самой удовлетворительной с момента моего возвращения.
Спокойная, но мощная энергия вращалась в моём даньтяне. Сила моих движений возросла, их скорость увеличилась.
Моя нынешняя внутренняя энергия поднялась до уровня, на котором я мог бы сойтись в смертельной схватке с Высшим Демоном. Учитывая мой возраст, это была невероятная мощь.
«Всё ещё недостаточно».
Нужно собрать больше. Чем больше внутренней энергии, тем лучше.
Благодаря постоянным тренировкам, техника Четырёх Шагов Бога Ветра показала значительный прогресс. Настанет момент, когда я упрусь в стену, но на раннем этапе я чувствовал, как мои навыки улучшаются с каждым разом.
Чем чаще я выполнял Четыре Шага Бога Ветра, тем сильнее меня охватывало желание сражаться. Техника постоянно будоражила мой боевой дух.
«Потерпи. Скоро настанет момент явить себя миру».
Когда я закончил очередной круг, кто-то произнёс за моей спиной.
— Твоя энергия снова возросла.
Вздрогнув, я обернулся и увидел отца.
— Вы и вправду как призрак.
Он подошёл бесшумно и точно определил прирост моей внутренней энергии, лишь взглянув на мои движения.
Я сказал честно:
— Я получил Небесный Эликсир от Демона Клинка Кровавых Небес.
Это было значительное событие, но отец, казалось, не был особенно удивлён.
— Почему вы не удивлены?
— Разве ты не говорил, что тебе нужно кое-что от него получить?
— Но этим «кое-чем» был Небесный Эликсир!
— Я знал, что у Демона Клинка есть Небесный Эликсир.
Я был потрясён. Демон Клинка Кровавых Небес никому бы об этом не рассказал.
— Как вы узнали?
Тут выяснился ещё более шокирующий факт.
— Потому что я сам дал его ему давным-давно.
— Боже! Вы дали его ему?
Внезапно я вспомнил, как Демон Клинка чертил линию на земле, утверждая, что он ближе к моему отцу, чем я. Это подтверждало, что когда-то они и впрямь были очень близки.
— Что ты поставил на кон в пари с ним?
— Я поставил на кон себя.
— Демон Клинка заключил очень невыгодную сделку.
— Моя настоящая сделка только начинается. Я планирую обобрать всех Восемь Высших Демонов.
В прошлом отец отмахнулся бы от этого как от бреда, но сейчас он молчал.
— Почему вы просто слушаете?
— Потому что я думаю, что ты и вправду можешь это сделать.
— Наконец-то вы признали мою истинную ценность.
— Почему ты так ненавидишь Высших Демонов?
— Когда я их вижу, у меня начинаются галлюцинации. «Эй, не хочешь стать Небесным Демоном? Но что ты можешь? Ты станешь им, только если мы тебя поддержим. Хочешь, чтобы я тебя поддержал? Тогда докажи, что ты этого стоишь».
— Разве это не мания преследования?
— Может быть. В любом случае, они мне не нравятся.
Я не планировал вести эту битву в одиночку. Поскольку это была битва, которую я намеревался вести вместе с отцом, я выражал свои истинные чувства, по крайней мере, в отношении Высших Демонов. Какими бы ни были мои отношения с другими, я не мог позволить себе недопонимания с отцом.
— Продолжай тренироваться.
Когда отец повернулся, чтобы уйти, я выразил свою благодарность.
— Спасибо, что назначили Чанхо Командующим Демонической Армией.
— Это не из-за тебя. Его рекомендовали два Высших Демона.
Я снова окликнул отца.
— Отец.
Он не обернулся, но ответил.
— Что?
— Я буду счастлив.
На мгновение я почувствовал, как его спина едва заметно дрогнула. Должно быть, это было неожиданное заявление.
— Я верю, что если я буду счастлив, то и люди вокруг меня будут счастливы, и наш культ тоже будет счастлив.
Прежде чем отец успел ответить, я добавил:
— В конце концов, это ведь дешёвая сентиментальность, с которой только и помирать, верно?
— Раз уж ты понимаешь.
Уже уходя, отец добавил ещё кое-что:
— Если хочешь идти по этому пути, забудь о счастье.
Прежде чем он закрыл дверь, я громко крикнул.
— Нет, я буду счастлив, даже идя по этому пути!
Дверь с глухим стуком захлопнулась, словно отмахиваясь от моих слов как от глупой мечты.
Я понимал отвращение отца к слову «счастье». И он, и я прожили жизни, далёкие от него. Мы считали счастье убежищем для побеждённых.
Но, отец, пожив немного, я понял, что жить, стремясь к целям, так же трудно, как жить, ощущая счастье... нет, возможно, это даже труднее, чем просто бежать к успеху. Может быть, это мы искали убежища в успехе, отец.
***
Было ясно, что Владыка Меча Одного Удара отличается от Демона Клинка Кровавых Небес.
Она помогла назначить Чанхо, но не явилась, чтобы потребовать свою долю признания. От неё не было ни слова.
«Она хочет, чтобы я пришёл к ней сам».
Уже одно это показывало, как сильно она ценит своё достоинство и честь. С другой стороны, Демон Клинка был человеком, который ставил во главу угла свои эмоции. Когда он был расстроен, ему нужно было прийти и накричать, чтобы почувствовать удовлетворение.
Я купил бутылку хорошего вина и отправился к Владыке Меча.
Она ухаживала за цветником во дворе своего скромного дома.
— Цветы очень красивы.
— Говорят, цветы становятся красивее, когда стареешь. Хотя для нашего Второго Молодого Господина это, должно быть, далёкая история.
Она, вероятно, не знала, что когда становишься ещё старше, это превращается в обузу.
— Искренне благодарю за вашу помощь. Я принёс это вино в знак признательности.
— Ценю ваш дар, но я не пью. Давно бросила.
— О, правда? Прошу прощения.
— Ничего страшного.
На самом деле, я это знал, но купил вино намеренно. Я хотел избежать впечатления, будто знаю её слишком хорошо. Это могло показаться ненужным, но нужно делать всё, что можешь. Из таких мелочей и строятся отношения.
— Меня учили, что если получил помощь, нужно отплатить. Есть ли у вас какое-нибудь желание?
Всё так же ухаживая за цветами, она тихо произнесла.
— Лучше всего будет, если вы разорвёте связи с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Как и ожидалось, точно как предсказывал Демон Клинка, она потребовала это взамен.
— Могу я спросить, почему?
— Демон Клинка — человек, далёкий от идеалов, к которым вы стремитесь.
— Простите за дерзкий вопрос, но знаете ли вы, каковы мои идеалы?
— Вы же говорили, что хотите реформировать секту, превратив её в организацию со строгим порядком и дисциплиной, верно? Демон Клинка больше всего на свете презирает быть связанным правилами. Между вами будет много столкновений.
Она, вероятно, думала, что её уговоры сработают. У неё было огромное самомнение, особенно в том, что она считала себя намного выше Демона Клинка.
— Простите, но я не могу последовать вашему совету.
На мгновение её тело дрогнуло.
— Почему нет?
— Потому что Демон Клинка преподнёс мне бесценный дар.
При обычных обстоятельствах я бы не стал упоминать этот дар. Однако я намеревался дать ей знать, что получил Небесный Эликсир.
Я планировал сделать и Демона Клинка, и Владыку Меча своими людьми.
Учитывая, что у них были общеизвестно плохие отношения, это могло даже облегчить управление ими. Что ещё важнее, поскольку их эмоции так или иначе взорвутся, я быстро и наверняка узнаю, что они за люди на самом деле.
Демон Клинка Кровавых Небес станет Левым Посланником, а Владыка Меча Одного Удара — Правым Посланником.
Они станут самыми могущественными Левым и Правым Посланниками в истории мира боевых искусств, став Левым Клинком и Правым Мечом. С ними по бокам я намеревался схватить Восемь Высших Демонов за волосы и как следует их встряхнуть.
— Что это за дар?
— Это личный подарок, так что мне трудно рассказать.
— Я думала, наши отношения достаточно близки, чтобы обсуждать такие вещи. Я ошиблась?
— Ах, это сложно...
Я притворился, что на мгновение заколебался, а затем сказал ей, будто у меня нет выбора.
— Раз уж Владыка Меча оказала мне такую великую милость, я скажу вам. Он дал мне Небесный Эликсир.
— Что вы сказали?
Она прекратила ухаживать за цветами и повернулась ко мне. Спокойное и благородное выражение, что было у неё мгновение назад, разбилось вдребезги.
— Вы хотите сказать, что он действительно отдал вам Небесный Эликсир?
Владыке Меча было невероятно трудно поверить, что Демон Клинка отдал мне эликсир. Она была удивлена больше, чем я ожидал.
— Где сейчас эликсир?
— Я его уже принял. Но почему вы так удивлены?
— Демон Клинка по натуре жаден, как же мне не удивляться, что он отдал вам такую драгоценность?
— Должно быть, он счёл меня более ценным, чем эликсир.
Хотя я и сказал это в шутку, Владыка Меча не рассмеялась. Она, должно быть, подумала, что это правда.
— Благодарю за вашу помощь. Если вам когда-нибудь понадобится моя, пожалуйста, дайте знать. Увидимся в следующий раз.
Я вежливо поклонился и уже собирался уходить, когда Владыка Меча тихо окликнула меня.
— Второй Молодой Господин.
Я обернулся, и она заговорила.
— Каким человеком вы считаете Демона Клинка?
— Он эксцентричен, жесток и эгоцентричен. Сначала он мне не нравился, но чем больше я с ним встречался, тем больше он мне импонировал.
— Не потому ли, что он дал вам Небесный Эликсир?
— Не могу этого отрицать. Кому бы не понравилось? Это же Небесный Эликсир.
— Это всего лишь эликсир.
— Этот «всего лишь эликсир» был мне необходим.
Она делала всё возможное, чтобы разорвать наши отношения.
— Если вы хотите моей помощи в будущем, вам нужно порвать с Демоном Клинка. Он — не тот человек.
— Тогда докажите это.
— Доказать что?
Я на мгновение уставился на неё, прежде чем заговорить.
— Докажите, что вы для меня выгоднее, чем Демон Клинка.
Выражение лица Владыки Меча слегка посуровело.
— Разве ваши разговоры об установлении порядка и справедливости в секте были просто вздором?
— Демон Клинка дал мне Небесный Эликсир. Чтобы разорвать с ним связи, мне нужна веская причина.
— Разве идеал блага для секты — недостаточная причина?
Я открыто усмехнулся.
— Мечты, идеалы, верность… людей, которые пытаются бесплатно заполучить преданность подчинённых и младших подобными вещами, я презираю.
В этот момент она разозлилась, и я увидел её истинную природу.
Её лицо похолодело, а во взгляде появилась пустота.
Её глаза были похожи на безжизненную пустыню.
В то время как глаза Демона Клинка горели яростным пламенем, глаза Владыки Меча источали глубокую жажду. Резкий контраст с её прежней нежной манерой делал эту пустоту ещё более поразительной.
Оглядываясь назад, я наконец понял.
Почему она действовала первой после того, как меня запечатал Хва Муги. Почему её амбиции были более насущными, чем у других Высших Демонов. Ей нужно было чем-то заполнить эту пустоту.
Обычно я бы убрал кнут и предложил пряник, но не в этот раз.
— Я не знаю, что вы обо мне думаете, но я готовлюсь к великому свершению. Мне придётся встретить много людей и принять много решений. Я не всегда могу быть уверен, что правильно, а что нет. Так что покажите мне то, что я смогу легко оценить.
Затем я протянул к ней руку.
— Положите мне в руку что-то более ценное, чем Небесный Эликсир, данный Демоном Клинка.
Не Демон Клинка? Вздор. Именно Демон Клинка Кровавых Небес. Вот почему ты так взволнована. Вот почему ты задаёшь эти вопросы.
— Молодой Господин, чего вы хотите?
Я сжал ладонь, которую протянул ей. Я не просил её помочь мне. Ещё не время.
— Нет, сейчас мне ничего не нужно.
Для неё это прозвучало бы так:
«У меня уже есть Демон Клинка, так что всё в порядке».
Сказав, что я ничего не хочу, я заставил её ещё больше волноваться. Если бы я потребовал что-то, она могла бы отреагировать рационально.
— Тогда до встречи. Я не забуду оказанной вами милости.
Я вежливо поклонился и покинул её двор.
Пройдя немного, я оглянулся. Она всё ещё стояла там, наблюдая за мной.
В ответ на её ледяной взгляд я поклонился ещё раз и продолжил идти.
Да, пусть этот гнев закипает.
Вода должна закипеть, прежде чем начнётся готовка.


    Вот так это делается

    Вернувшись после встречи с Владыкой Меча Одного Удара, я обнаружил Демона Клинка Кровавых Небес, ожидавшего на обычном месте.
— Что сказала эта лиса?
Он был на взводе из-за Владыки Меча.
— Сказала, чтобы я разорвал с вами связи, господин.
— Как и ожидалось! Что я говорил? Не говорил ли я, что так и будет? Причину назвала?
— Сказала, что наши идеалы расходятся. Считает вас слишком вольнолюбивым, господин…
— Что за вздор.
Холодная демоническая аура вырвалась из него.
— Так что ты собираешься делать?
— Естественно, я встану на сторону того, кто предложит лучшие условия.
— Что?
Я намеренно спровоцировал его, широко улыбнувшись.
— Нужно взвешивать все варианты, пока есть возможность. Разве вы бы не поступили так же, господин?
Демон Клинка Кровавых Небес не мог злиться. Он поступил бы точно так же.
— В настоящее время вы в выгодном положении, господин. Думаете, она сможет предложить что-то лучше Небесного Эликсира?
— Может. Эта женщина пойдёт на всё, чтобы меня погубить.
— А почему у вас с Владыкой Меча вообще такая вражда?
После короткой паузы Демон Клинка Кровавых Небес заговорил.
— Разве нужна причина, чтобы кого-то ненавидеть?
Я знал причину.
У обоих были причины никому не доверять. Их можно было бы назвать злодеями, и их жажда власти не знала себе равных.
— Хотите выпить? Если вы вернётесь в таком состоянии, у вас на душе останутся лишь смятение и горечь.
— За кого ты меня принимаешь?
— Рациональность? Не думаю, что это добродетель. Когда ты расстроен, нужно быть расстроенным. Когда у тебя плохое настроение, нужно выпустить пар. Пойдёмте. Сегодня я угощаю.
Казалось, он на мгновение заколебался, но затем внезапно подпрыгнул и произнёс.
— Буду ждать в Деревне Мага.
В одно мгновение он исчез вдали.
Вот же нрав у старика.
Но это определённо отличалось от того раза, когда он впервые пришёл ко мне и тыкал в бок, оставляя синяки.
Демон Клинка Кровавых Небес ждал меня перед таверной «Текучий Ветер», которой заправлял Чо Чунбэ.
— Я думал, вы будете ждать в доме увеселений.
— Ненавижу места, где есть женщины.
— Неожиданно.
— Неожиданно? Почему? Я похож на того, кто наслаждается женщинами?
— Нет, дело не в этом. Просто ваш покойный брат любил дома увеселений.
— Не порти настроение. Прекрати говорить об этом парне.
— Слушаюсь, господин.
Я заговорил об этом намеренно. Чтобы раны в его сердце не гноились. Хотя Демону Клинка Кровавых Небес это, похоже, было и не нужно.
Я сел за столик в таверне и спросил:
— Почему вы выбрали это место?
— Через дорогу открыли филиал Павильона Преисподней.
Похоже, он заглянул сюда, увидев его по пути.
— Будьте осторожны. Если ударите кого-то на улице без причины, даже вы можете оказаться схваченным мной.
На мою шутку Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел с недоверием.
Чо Чунбэ тепло нас поприветствовал.
— Добро пожаловать, Глава Павильона.
— Давно не виделись.
— Ваш визит — большая честь для нас.
— Я прихожу сюда, потому что у вас хорошая выпивка и закуски.
После того как Чо Чунбэ принял наш заказ и скрылся на кухне, Демон Клинка Кровавых Небес заговорил.
— Ты излишне добр.
— Разве в доброте есть что-то плохое?
— Привязанность может привести к проблемам. Взять хотя бы этого хозяина. Думаешь, еда получится вкуснее, если ты будешь с ним добр, или если пригрозишь убить, если будет невкусно? В этом смысле у Первого Молодого Господина есть перед тобой преимущество.
— Безусловно, безжалостность облегчает жизнь.
— Ещё не поздно.
— И всё же я не сяду в этот безжалостный вагон(?).
— Почему нет?
— Потому что я верю, что еда, приготовленная с радостью и со свистом, будет вкуснее, чем еда, приготовленная в трепете и страхе.
— Однажды этот человек использует твою доброту, чтобы попросить о чём-то большем. Если ты откажешь, он будет тебя критиковать и проклинать. Такова человеческая натура.
— Однажды этот человек отплатит за эту малую доброту чем-то большим. Возможно, даже спасёт мне жизнь. Такова тоже человеческая натура.
— Поживём — увидим.
Мы выпили вместе.
— По правде говоря, мне кажется, вы более эмоциональны, чем я, Старейшина.
— Как ты с такими глазами отразил мой удар? Ты очень плохо меня оценил.
Я-то думал, что оценил его хорошо. На протяжении всех наших встреч он растратил немало эмоций. Даже сейчас он вёл беседу, которой у него никогда в жизни не было.
— Раз уж зашла речь, позвольте сказать: отныне вам следует хорошо управлять Призраками Клинка и своими учениками. Иначе вы будете постоянно сталкиваться с Павильоном Преисподней.
Демон Клинка Кровавых Небес медленно поднял голову и холодно посмотрел на меня.
— Ты становишься всё более наглым.
— От вас набрался, Старейшина.
— Что?
— Разве вы не недооцениваете наш культ и моего отца? Просто потому, что вы — Демон Клинка Кровавых Небес. Какое имеет значение, что творит ваш ученик? Разве не так?
Бах—!
Стол разлетелся в щепки, а бутылки с алкоголем и тарелки с закусками упали на пол, разбившись.
— Ты слишком нагл. Иногда мне очень хочется забить тебя до смерти.
Демон Клинка Кровавых Небес, сверкая на меня глазами, заорал на ни в чём не повинного Чо Чунбэ.
— Что стоишь и пялишься? Тащи сюда другой стол и неси новую выпивку и закуски!
— Так подобные ситуации не решаются.
Я встал и пересел за соседний столик.
Затем положил на него немного денег.
— Простите за это. Этого должно хватить, чтобы покрыть ущерб и компенсировать сегодняшнюю упущенную выгоду.
Чо Чунбэ замахал руками, отказываясь брать деньги.
— Всё в порядке. Правда, всё хорошо.
— А для меня не хорошо. Берите и накройте нам новый стол с выпивкой и закусками, да так, чтобы ножки у стола подломились.
— Слушаюсь!
Взяв деньги, Чо Чунбэ быстро убежал на кухню.
Демон Клинка Кровавых Небес глубоко нахмурился.
— Ты хочешь, чтобы я делал нечто подобное?
— Если не хотите, тогда не ломайте всё подряд.
— Ты пытаешься учить меня добрым делам, называя меня Высшим Демоном?
— Демонический Путь, который я стремлюсь установить, не включает в себя разгром таверн от злости.
— Ты и вправду нечто!
— Перестаньте кричать и садитесь сюда.
Я мягко успокоил его, похлопав по сиденью рядом с собой.
В конце концов, Демон Клинка Кровавых Небес сел за стол, за который я пересел.
— Наглый щенок. Ты и вправду безумец!
Он холодно посмотрел на меня и сказал:
— Если предашь меня, я тебя убью.
Чо Чунбэ, нёсший новую выпивку, вздрогнул, но сделал вид, что не слышит, и, поставив выпивку и чаши, убежал на кухню.
Я наполнил новую чашу алкоголем и протянул её Демону Клинка Кровавых Небес.
— Вы это серьёзно сказали?
— Да, серьёзно.
— Тогда будьте мне по-настояшему преданны. Такие угрозы — для ситуаций, когда вы отдали свою подлинную верность. Когда вас предаст и отбросит тот, кому вы были по-настоящему верны, вот тогда можно вонзить меч в сердце своего господина.
Демону Клинка Кровавых Небес нечего было возразить.
Я наполнил свою чашу до краёв и предложил тост.
Он фыркнул и выпил в одиночестве. Хотя наши чаши не чокнулись, в своём сердце я услышал их звон.
***
В покои Владыки Меча Одного Удара вошёл человек.
Это был Са Уджон, её правая рука.
— Второй Молодой Господин в данный момент выпивает с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Владыка Меча, стоявшая к нему спиной, молчала.
— Он наглый ублюдок.
Только тогда Владыка Меча обернулась и холодно посмотрела на Са Уджона. Тот опустил голову.
— Простите.
— Следи за языком. Нет ничего вульгарнее, чем говорить гадости о ком-то за его спиной.
— Я запомню это.
Са Уджон намеренно оскорбил Гём Мугыка, зная, что Владыка Меча разозлится. Он верил, что выражает те эмоции, которые она не могла показать открыто.
Са Уджон считал, что занимает особое место рядом с ней. Она была уважительна даже с привратниками, но только с ним вела себя просто и неформально. Он чувствовал себя особенным.
— Второй Молодой Господин, которого я знала, не был таким.
Всего за несколько месяцев после турнира по боевым искусствам буря, вызванная Гём Мугыком, становилась всё сильнее.
— Это всего лишь буря в стакане.
Са Уджон недооценивал его, но Владыка Меча думала иначе.
— А что, если этот стакан может вместить весь мир боевых искусств? Этот жадный старик отдал ему Небесный Эликсир. Словно отдал всё, что у него было. Демон Клинка, должно быть, увидел в нём потенциального преемника.
— Вы тоже увидели такой потенциал во Втором Молодом Господине?
Гём Мугык, безусловно, проявил неожиданные черты. Но этого было недостаточно, чтобы оправдать отдачу такого редкого эликсира.
Вот почему это раздражало. Может, Демон Клинка увидел то, чего не смогла она. То, что она не смогла увидеть то, что увидел этот проклятый старик? Это задевало её гордость и злило.
— Сегодня отдохни. Я приготовила кое-кого нового.
Владыка Меча холодно посмотрела на Са Уджона, собираясь что-то сказать. Но её губы, начавшие было двигаться, так и не произнесли ни слова.
Она быстро повернулась и вошла в свои покои.
Выражение лица Са Уджона было чрезвычайно сложным, когда он смотрел ей вслед, но его глаза горели яростным огнём.
Войдя в покои и приведя в действие потайное устройство, она открыла скрытый проход в полу.
Она спустилась вниз. Чем дальше она шла, тем становилось темнее, но она была знакома с этим путём.
Под землёй был длинный коридор. Она прошла по нему и открыла дверь в конце.
Внутри была роскошно убранная спальня.
Молодой человек, сидевший на большой кровати, быстро встал.
Владыка Меча медленно подошла к туалетному столику с большим зеркалом и села. Глаза молодого человека, отражавшиеся в зеркале, были полны страха.
Владыка Меча мягко обратилась к молодому человеку в зеркале.
— Всё в порядке, снимай одежду.
***
Закончив выпивать с Демоном Клинка Кровавых Небес, я на обратном пути заглянул в тренировочный зал Ли Ан.
Интенсивный жар, исходивший изнутри, красноречиво говорил о том, как усердно она тренируется.
Она двигалась по залу, обильно потея своим грузным телом. Несмотря на изнурительную тренировку на пределе возможностей, каждое её движение было осмысленным.
Наблюдая за ней, я почувствовал, что пришло время обучить её новому боевому искусству.
— О! Вы здесь, Молодой Господин?
— Ты, кажется, усердно тренируешься в последнее время.
— Как вы узнали?
— Похоже, ты немного похудела.
— Правда?
Хотя она и знала, что это неправда, Ли Ан просияла. Возможно, потому что мы заговорили о её весе, она задала вопрос, который давно сдерживала.
— Молодой Господин, то, что вы говорили раньше — правда? О том, что можете вылечить мои побочные эффекты?
Зная её характер, она, должно быть, долго размышляла, прежде чем задать этот вопрос. Должно быть, боялась, как отреагирует, если я жестоко отвечу: «Я пошутил».
Даже несмотря на то, что человек, обучивший её Технике Окаменения Всего Тела, сказал, что от побочных эффектов никогда не избавиться, она не могла не спросить.
— Это действительно можно вылечить?
Я впервые видел её такой взволнованной.
— Можно вылечить.
— Правда?
Пришло время сказать ей правду.
— Я знаю хирургическую технику, которая может устранить побочные эффекты от Техники Окаменения.
Я нашёл этот метод, когда скитался по всем Срединным землям в поисках материалов для Великой Техники. С решимостью вернуть ей её изначальное тело по возвращении. Если подумать, моя прошлая жизнь не была лишь пустынной тропой мести.
— Что это за операция?
— Она называется Техника Очищения от Телесного Яда.
— …Техника Очищения от Телесного Яда?
Она несколько раз повторила эти слова, прежде чем спросить снова.
— Как вы её изучили?
— Это секрет. Ты же знаешь, в боевых искусствах много секретов.
— Да, знаю. Я понимаю.
Её голос дрожал на протяжении всего разговора.
— Вы можете провести операцию сейчас, верно?
— Да.
— Тогда почему раньше вы не сделали этого для меня?
— Это очень опасная и сложная процедура. К тому же во время операции могут возникнуть непредвиденные переменные. Поэтому я проведу её, когда мои боевые навыки значительно улучшатся.
— О! Так лекарство действительно существует!
Её лицо наполнилось радостью.
— Тебе придётся рискнуть жизнью. Мы не знаем, что может случиться во время процедуры. Ты всё ещё готова?
— Да!
Её ответ был без колебаний.
— Я разочарован.
— Что? Я сделала что-то не так?
— Я знал, что ты так скажешь. А я-то думал, ты скажешь: «Если я умру, я не смогу вас защитить, поэтому я не буду делать операцию».
Это была шутка, чтобы предотвратить такую возможность.
— Вы же сказали мне жить своей жизнью, верно? Разве не так?
Затем она широко улыбнулась, словно показывая, что это шутка.
Теперь я понимаю. То, какой она была сейчас — это её истинная сущность.
Её подлинные чувства, подавленные верностью и чувством долга — естественные чувства, которые были бы у любого человека. Я хочу помочь ей снова обрести эти чувства.
— Ли Ан.
— Да, Молодой Господин.
— Есть ли в Срединных землях место, которое ты хотела бы посетить?
— Нет, ни одно.
Она всю жизнь смотрела только на меня, так что, вероятно, нигде толком и не бывала.
— Позже мы вместе попутешествуем по Срединным землям.
— Правда?
— Да. Мы посетим все знаменитые места и увидим все прекрасные пейзажи. Я дам тебе попробовать все известные блюда. Я знаю немало таких мест.
— Это обещание?
— Ты тоже должна мне пообещать.
— Что пообещать?
— Что не бросишь меня тогда.
— Как я могу бросить вас, Молодой Господин? Даже если мир перевернётся, этого никогда не случится.
Даже если ты станешь самой красивой женщиной в мире и все мужчины будут тебя обожать, ты всё равно скажешь так?
— Посмотрим.


    Стало ь сильнее Ли Ан!

    На следующий день я с самого утра отправился в Павильон Небесного Демона, чтобы найти отца.
Отец был не в главном зале, а в своём личном тренировочном зале.
Я ждал снаружи, пока он не закончит тренировку.
— Входи.
Отец, которого уже известили о моём визите, позвал меня внутрь. Переступив порог, я почувствовал лёгкое волнение. Я впервые входил в его личный тренировочный зал.
И в тот миг, как я шагнул внутрь…
Отец, стоявший в центре зала, ринулся ко мне.
Техника, которую он применил, была Шагом Короля Преисподней.
Вместе с ним обрушился и Меч Небесного Демона.
Небесный Демон атакует кого-то своим мечом, используя Шаг Короля Преисподней?
Никто не смог бы выжить после такой атаки.
Всё закончилось в мгновение ока.
Меч Небесного Демона замер в воздухе.
Я стоял прямо рядом с ним. Лезвие меча было так близко, что я ощущал его холодное дыхание. Я уклонился от атаки отца, использовав Шаг Вспышки Молнии.
Победил ли Шаг Вспышки Молнии Шаг Короля Преисподней? Конечно, нет.
Это была атака, от которой я едва сумел увернуться.
— Вы всегда целитесь в моё красивое лицо.
— Те, кто нападёт на тебя снаружи, не будут так милосердны, как я.
— Благодарю, что пощадили.
Я сделал вид, будто ничего не произошло, и осмотрел тренировочный зал отца.
— Я думал, здесь будет что-то особенное, но тут ничего нет.
И вправду, не было ничего.
Пустое пространство. На стенах висело несколько мечей, сабель и копий.
— Нет даже ни одного тренировочного манекена.
— Зачем держать то, что не нужно?
Что ж, я тоже представлял себе воображаемого противника во время тренировки. Почему у отца должно быть иначе?
В этот момент я заметил железную плиту, прикреплённую к стене.
Она была толщиной с ладонь, с глубокими отпечатками кулаков. Удивительно, но материалом было Тысячелетнее Железо.
— Боже мой! Насколько же сильными должны быть ваши кулаки? Это же издевательство над Тысячелетним Железом.
— Хватит нести чушь, иди сюда.
У отца была причина привести меня в тренировочный зал.
— Продемонстрируй свои Четыре Шага Бога Ветра.
— Слушаюсь.
Возможность получить наставления отца выпадала редко, поэтому я приложил все силы, демонстрируя технику.
Четыре Шага Бога Ветра состояли из четырёх основных техник, но каждая из них содержала более девятисот вариаций. В зависимости от интерпретации, количество этих вариаций могло увеличиваться или уменьшаться.
То, как человек интерпретирует и использует эти вариации, слегка меняет движения и, в конечном счёте, изменяет мощь техники. Вот почему одно и то же боевое искусство может ощущаться и выглядеть совершенно по-разному в зависимости от того, кто его использует.
Когда я закончил, отец выглядел весьма оживлённым. Вероятно, потому, что мои достижения превзошли его ожидания.
Мы с отцом долго обсуждали технику, которую я только что продемонстрировал.
Поначалу наш разговор был о том, стоит ли вкладывать больше силы в ногу или нет, и стоит ли скручивать талию быстрее или нет.
Я честно излагал свои мысли. Временами я даже не соглашался с мнением отца, но, к моему удивлению, он был очень гибок в своём мышлении.
Он тут же продемонстрировал технику в соответствии с моим предложением.
— Как ты и сказал, кажется, правильнее вкладывать больше силы в правую ногу.
В такие моменты, когда мы говорили о боевых искусствах, отец казался другим человеком. Он был свободным, щедрым и рациональным.
Мы долго беседовали о Четырёх Шагах Бога Ветра.
Мы были настолько увлечены, что я осознал, что голоден, лишь когда наша дискуссия закончилась.
После разговора я почувствовал, что моё понимание техники значительно углубилось.
— Благодарю за ваши великие наставления. Я отплачу за эту милость…
...убив Хва Муги.
— …деньгами позже.
Отец внезапно ответил на мою шутку.
— Останься на обед.
На мгновение я опешил.
— Почему ты так удивлён?
— Я впервые слышу, чтобы вы просили меня пообедать вместе, отец.
— Удивляться такой мелочи...
Отец первым покинул тренировочный зал. Как он и сказал, это была мелочь, чтобы так растрогаться, но, честно говоря, моё сердце было тронуто.
Мы поели вместе.
Я ожидал пышного пира, но разнообразие блюд было не таким уж большим. Стол был накрыт очень аккуратно.
— Риса много, так что ешь вволю.
— Да.
Я ел, не отпуская шуток. Такая возможность выпадала нечасто, поэтому я старался хорошо запомнить этот момент.
Отец с недоумением посмотрел на меня, молча поглощающего еду, а затем сам безмолвно принялся за трапезу.
И впрямь, всякий раз, когда я был с отцом, я намеренно больше шутил и шалил.
Но в этот миг казалось, будто моя версия до возвращения обедает с отцом. Как два взрослых мужчины, как воины, но всё же как отец и сын.
«Отец… я скучал по таким моментам».
В прошлом я ни разу по этому не скучал. Но лишь сейчас я понял, как сильно тосковал по этому в глубине души.
Так закончился мой первый исторический обед с отцом. Эта первая трапеза, за которой не было сказано ни единого слова, навсегда останется незабываемой.
После еды отец спросил меня.
— Тебе понравилась еда?
Пришло время вернуться к моему обычному себе.
— Вы думаете заменить мною Суксу? [ПП: Повар из начальных глав]
Не обижайся, Лим Соксу. Это просто шутка.
— Не нужно.
— Ха-ха.
Я выпил с отцом немного спиртного, что подали к обеду.
— Ты пил с Демоном Клинка Кровавых Небес в Деревне Мага?
— Да.
Как и ожидалось, отец знал о каждом моём шаге в секте.
— Насколько ты ему доверяешь?
— Не доверяю.
— Почему?
— Потому что я его не знаю. Неважно, насколько прозрачным кажется человек, нельзя быть самонадеянным и думать, что ты его знаешь.
Когда я ответил в соответствии с учением отца, он выглядел довольным. Он беспокоился, что меня могут предать, если я буду слишком доверять Демону Клинка.
— Почему ты сегодня пришёл ко мне?
Лишь спустя более двух часов после того, как я пришёл, отец задал этот вопрос.
— У меня есть просьба.
— Говори.
— Прошу, добавьте в нашу семью ещё одного члена.
Отец посмотрел на меня так, будто я сказал что-то абсурдное.
— Хочешь сказать, ты решил жениться?
— Нет.
— Тогда?
— Я хочу передать Искусство Парящего Меча моему телохранителю, Ли Ан.
Я намеревался передать это искусство, в котором достиг большого мастерства, Ли Ан. Только с ним она сможет защитить положение лидера Корпуса Призрачной Тени.
Проблема была в том, что Искусство Парящего Меча передавалось только по кровной линии Небесного Демона. Без разрешения отца я не мог его преподавать.
— Ты за спиной критикуешь свою истинную кровную линию, но хочешь сделать телохранителя частью семьи?
— Да. Она для меня дороже кровных родственников. И она — та, кто в будущем совершит великие дела.
— Ты уверен, что хочешь передать своё эксклюзивное боевое искусство?
— Моим эксклюзивным искусством будет Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Все мои усилия по сбору Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара, по назначению Чанхо лидером Демонической Армии и установлению нового Демонического Пути — всё это будет напрасно, если я не стану преемником.
В конечном счёте, все эти действия были направлены на то, чтобы получить признание отца. Мне нужно было стать преемником, чтобы унаследовать Демоническое Искусство Девяти Бедствий и противостоять Хва Муги.
— Ты уверен в себе.
— Она достойна того, чтобы её обучать.
— В каком смысле?
— Она — человек лучше, чем я.
Отец на мгновение замолчал, возможно, потому, что мой ответ был неожиданным.
Сделав глоток, он спросил.
— Ты намереваешься сделать этого ребёнка лидером своей личной организации?
— Да, именно так. В будущем могут настать времена, когда мне придётся устранять Высших Демонов. Я заполню эту пустоту своей личной организацией. Поэтому прошу вашего разрешения.
Отец ответил простым и благосклонным заявлением.
— Хорошо.
Сначала я подумал, что мне послышалось. Я не мог поверить, что он так легко разрешит.
— Вы действительно говорите, что я могу передать Искусство Парящего Меча Ли Ан?
Я спросил снова, чтобы убедиться, и отец молча кивнул. Я ожидал, что будут условия или задание, которое нужно выполнить, прежде чем он даст разрешение... почему он позволил так просто?
— Но ты должен пообещать мне одно.
— Приказывайте.
— Если ты когда-нибудь решишь убить Высшего Демона, ты должен сообщить мне об этом первым. Неважно, кто это будет.
Это было несложное обещание. На самом деле, я и так собирался это сделать. У меня не было планов устранять Высших Демонов без разрешения отца.
— Да, я непременно так и сделаю.
***
— Вы звали меня?
Получив разрешение отца, я немедленно вызвал Ли Ан в свой личный тренировочный зал.
— Знаешь, почему я тебя позвал?
— Да, примерно догадываюсь.
— И что же?
— Чтобы проверить, чему я научилась за время тренировок?
Раз уж я позвал её в тренировочный зал, это было естественное предположение.
— Ну и? Ты готова?
— Я тренировалась изо всех сил.
— Не это.
— Простите?
— Ты готова получить новое боевое искусство?
На мгновение Ли Ан вздрогнула. Её удивление быстро сменилось волнением. Для воина нет более волнующего момента, чем изучение превосходного боевого искусства.
— Ли Ан, лидер Корпуса Призрачной Тени.
— Да.
— Отныне я передам тебе Искусство Парящего Меча.
Ли Ан была так шокирована, что вскрикнула.
— И-ик!
За всё время нашего знакомства я не видел её более удивлённой.
— Не может быть! Искусство Парящего Меча передаётся только по кровной линии Небесного Демона. Если вы передадите его мне, Владыка Культа убьёт меня на месте. Вас тоже ждёт суровое наказание. Если вы намерены учить меня тайно, прошу, откажитесь от этой затеи. В этом мире нет секретов. Даже если секрет сохранится, я не могу его изучать.
Когда она закончила свою тираду, я с улыбкой спросил.
— Ты закончила?
— Мне есть что ещё сказать, но скажу лишь это. Нет! Категорически нет!
Я улыбнулся и сказал ей: — Я уже получил разрешение от отца.
— Что?
Глаза Ли Ан расширились. Глядя на её удивлённое лицо, я понял, насколько разнообразны её эмоции. У неё было много разных реакций на удивление, и эта была для меня новой.
— Правда?
— Да.
— Этого не может быть...
— Если не веришь, можешь пойти со мной и убедиться.
Ли Ан, боявшаяся отца больше всех на свете, замахала руками и отступила.
— Уж лучше сразу убейте.
— Я не настолько тебя ненавижу, чтобы лгать о подобном. Хочешь знать неопровержимую причину, почему я говорю правду?
— Какую?
— Ты права. Если бы я учил тебя без разрешения, ты бы умерла. Я бы не подверг тебя такой опасности.
Кажется, Ли Ан достаточно мне доверяла для этого.
— Вы действительно получили разрешение?
— Да.
Глаза Ли Ан дрогнули.
— Но Искусство Парящего Меча — ваше эксклюзивное искусство. Почему вы передаёте его мне?
— Чтобы стать лидером Корпуса Призрачной Тени, тебе нужно овладеть боевым искусством такого уровня. И... ты для меня практически часть семьи. Так что тебе можно его изучать.
На мгновение Ли Ан, казалось, была ошеломлена.
— Молодой Господин.
— Это не для тебя, это для меня. Я планирую в будущем сильно тебя нагружать. Так что не слишком радуйся.
— И всё же, как я смею изучать ваше боевое искусство?
— Моим эксклюзивным искусством будет Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Так что можешь учить его без всякого бремени.
В конце концов, из глаз Ли Ан покатились слёзы.
— Никто никогда... не ценил меня так сильно...
Я нежно похлопал по спине Ли Ан, которая с трудом говорила. Она разрыдалась. Казалось, что-то глубоко внутри неё наконец вырвалось наружу. Я позволил ей выплакаться вволю.
Когда она успокоилась, я начал обучать её Искусству Парящего Меча.
Передача знаний о боевых искусствах происходила устно.
— Искусство Парящего Меча состоит из восьми техник, которые воплощают изменения и энергию неба. Представь свой даньтянь как небо и расширь его как можно больше. Твоя истинная энергия должна течь, как ветер, иногда нежным, как весенний бриз, а иногда мощным, как проносящийся тайфун. Начало твоей внутренней энергии...
Ли Ан, будучи умной, идеально запомнила ключевые моменты Искусства Парящего Меча после того, как я повторил их пять раз.
— Ты должна уметь цитировать эти ключевые моменты, даже если тебя ткнут в бок во сне. Понятно?
— Да, я понимаю.
Ли Ан будет усердно трудиться, и с моими периодическими наставлениями её навыки будут быстро расти.
— И вот это.
Я достал из кармана маленькую деревянную коробочку и протянул ей.
— Что это?
— Открой.
Внутри была Жемчужина Кровавого Яда, одно из сокровищ, которые я забрал из тайника владельца Золотой Усадьбы.
— Что это?
— Жемчужина Кровавого Яда.
— Что? Та самая редкая Жемчужина Кровавого Яда?
— Да. На случай, если ты столкнёшься с отравлением или врагами, использующими ядовитые техники, держи её во рту во время боя.
— Зачем вы мне её даёте?
— Это подарок в честь твоего официального начала обучения Искусству Парящего Меча.
— Нет! Я не могу принять такой драгоценный предмет после того, как уже получила боевое искусство!
— Ты должна принять.
— Почему?
— Потому что я планирую дать по одной людям, с которыми я менее близок, чем с тобой. Я не могу дать другим, если не дам сначала тебе.
— Странная логика.
— Ладно, я приду позже, чтобы проверить, чему ты научилась. Не расслабляйся на тренировках.
Прежде чем это место снова превратилось в море слёз, я быстро ушёл.
Я чувствовал за спиной сильное тепло, превосходящее простую благодарность.
Я с нетерпением ждал будущего, которое создаст это тепло. По крайней мере, я не позволю ему стать жертвой ради меня. Так что...
Становись сильнее, Ли Ан!


    Изысканная, но устрашающая

    С того дня я сосредоточился исключительно на обучении Ли Ан, своих обязанностях в Павильоне Преисподней и собственных тренировках.
Ли Ан впитывала Искусство Парящего Меча так же быстро, как губка впитывает воду. Её талант к боевым искусствам оказался выше, чем я предполагал. В сочетании с её неустанным усердием, её прогресс был поразительно быстрым.
Обучая Ли Ан, я по-новому осознал одну вещь.
Обучение — это тоже процесс познания.
Объясняя то, что я уже знал, я мог взглянуть на себя со стороны.
«Ах, так вот как я думал об этой технике».
У меня появилась возможность переосмыслить аспекты, о которых я никогда всерьёз не задумывался.
Обучение — это не просто черпание застойной воды из колодца. Если учить спустя рукава, без искреннего усилия, вода иссякнет и исчерпает себя. Но если учить искренне, с глубоким осмыслением, это лишь углубит колодец.
Так, обучая Ли Ан, я учился и сам. Никогда в прошлой жизни никого не учив, я считал этот процесс бесценным опытом.
Во время перерыва в тренировках она серьёзно спросила меня.
— Молодой Господин, вы правда собираетесь создать Корпус Призрачной Тени?
— Да.
— Тогда можно я разработаю униформу? Вместо унылой чёрной я хочу сделать изысканную. Хотелось бы создать разную одежду для пребывания в секте и для миссий.
Я на мгновение едва не расхохотался. С тех пор, как я решил создать Корпус Призрачной Тени, я ни разу не задумывался о цвете или дизайне униформы. Если подумать, вся форма, которую я когда-либо носил, была одинаковой.
— Я также хочу, чтобы маски различались в зависимости от сложности миссии. Я хочу разработать эмблему с призраком, чтобы она была изысканной, но в то же время устрашающей, чтобы от одного взгляда на неё у людей подкашивались ноги… почему вы смеётесь?
— Мне стало интересно, как выглядит изысканный, но устрашающий призрак.
— Я немного умею рисовать. Я вам позже покажу.
— Значит, те, кто вступят в Корпус Призрачной Тени, будут носить стильную одежду.
— Не дразните меня.
Ли Ан и впрямь была дотошной. Если бы её сердце, сейчас сосредоточенное на мне, обратилось к другим, она стала бы замечательным лидером, способным тронуть каждого.
— Самое важное — твоё мастерство. Корпус Призрачной Тени будет выполнять самые опасные задания в мире боевых искусств. Успешное выполнение миссий и минимизация потерь среди подчинённых — всё зависит от твоих способностей.
— Да, я буду помнить об этом.
— И ещё одно. Есть кое-что поважнее мастерства.
— Что же?
— Готовность терять подчинённых. Непоколебимое сердце, которое не будет уязвлено, даже если ты их потеряешь.
Ли Ан пристально посмотрела на меня.
— Вы ведь видите во мне ребёнка, не так ли? Раз я всегда рядом с вами.
— А разве нет?
— Нет. Я не ребёнок, и я не так невинна и добра, как вы думаете. Моё сердце не разобьётся до смерти, если я потеряю подчинённых. На самом деле, я больше боюсь, что вы потом во мне разочаруетесь. Подумаете: «Неужели она и вправду такая хладнокровная?».
— Я не разочаруюсь в подобном. Этого достаточно.
Раз уж мы заговорили об этом, Ли Ан начала открываться.
— Когда вы сказали, что обучите меня Искусству Парящего Меча, я впервые почувствовала почву под ногами.
— Что ты имеешь в виду?
— По правде говоря, до тех пор я чувствовала себя так, словно парю в воздухе. Корпус Призрачной Тени? Будет ли вообще создана такая организация? Я — лидер? Правда? Я думала, вас просто охватил какой-то порыв. Но когда я заучивала формулы Искусства Парящего Меча, я поняла, что это реально. Справлюсь ли я со всем этим? Ах, простите. Я говорила себе, что больше не буду задавать таких неуверенных вопросов.
— Можешь спрашивать. Нет, ты должна спрашивать. Как можно идти по пути, который изменит судьбы стольких людей, не задавая таких вопросов? Спрашивай сегодня, спрашивай завтра. Спрашивай даже через десять лет. Это путь, на котором нужно постоянно сомневаться. А я буду постоянно придираться. Мы должны постоянно задавать вопросы друг другу.
Люди, которые не задают таких вопросов, подобны Восьми Высшим Демонам.
Они верят, что превосходят других и что их решения всегда верны. Им нет дела до других, у них нет сочувствия. Они не спрашивают.
— Да, Молодой Господин. Я буду спрашивать всякий раз, когда буду сомневаться. Буду спрашивать вас и себя.
Я нежно погладил Ли Ан по голове.
— Молодец.
Ли Ан слегка покраснела и застенчиво улыбнулась.
— А теперь давай снова за тренировку!
— Да!
Ближе к концу тренировки я принёс ей книги по управлению организацией, тактике и поведению лидера.
— Читай их между перерывами.
— Слушаюсь.
В последнее время она была так поглощена тренировками, что забросила изучение обязанностей в Павильоне Преисподней. Даже если через книги, ей нужно было учиться управлять организацией.
***
Через несколько дней я отправился в резиденцию Семьи Клинка Южных Небес, чтобы встретиться с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Когда я вошёл, Призраки Клинка высыпали толпой, чтобы на меня посмотреть.
Это было место, где жили люди, так что здесь были и отбросы, и порядочные воины. Самые разные люди жили здесь вместе.
В целом, у меня не было к ним неприязни. Благодаря им я смог успешно завершить Технику Укрепления Небесных Меридианов.
Призраки Клинка, в свою очередь, благосклонно ко мне относились, потому что я поддерживал хорошие отношения с их главой. Кроме того, многих из них впечатлили моя смелость и дух, когда я проходил испытание, а некоторые даже смотрели на меня с уважением.
Несколько воинов подошли и вежливо поприветствовали меня, а некоторые хлопали и приветствовали издалека. Может, они брали пример со своего господина? Призраки Клинка казались очаровательно-безумными.
Я помахал им в ответ.
Следуя за одним из них, я прибыл в кабинет Демона Клинка Кровавых Небес.
Моим визитом был удивлён сам хозяин кабинета.
— Случилось что-то настолько серьёзное, что ты пришёл меня арестовать?
— Вы совершили какие-нибудь преступления в последнее время?
— Я прожил жизнь, полную грехов.
— К счастью, не сегодня.
— Тогда что привело тебя сюда?
— Я пришёл, чтобы отдать вам это.
Я протянул ему то, что принёс.
— Что это? Шкатулка, которая выпускает смертельный яд при открытии?
— А где-то можно купить такую? Я бы взял несколько.
— Тогда что это?
— Откройте и посмотрите.
Когда он открыл шкатулку, то обнаружил внутри Жемчужину Кровавого Яда. По иронии, это было полной противоположностью его шутке.
— Это детоксицирующая жемчужина высшего качества.
— Вижу. Но зачем?
— Это подарок.
— Подарок? С чего вдруг?
— Это на ваш день рождения.
На мгновение Демон Клинка был так шокирован, что застыл.
— Что?
— С днём рождения. Сегодня ведь ваш день рождения, верно?
— Сегодня мой день рождения?
Его голос дрожал, словно он и вправду об этом не думал.
— Вы забыли?
— Я давно забыл о днях рождения. Но как ты узнал?
— А как ещё по-вашему? Нет информации, которой не было бы у Павильона Преисподней. Я даже знаю, сколько у вас пар нижнего белья.
— И сколько же?
— Это было преувеличение. В любом случае, поздравляю.
Это был явно преднамеренный жест доброй воли и попытка по-настоящему сделать его моим союзником.
Я поклонился ему и повернулся, чтобы уйти.
— Ты действительно пришёл только для того, чтобы сделать подарок?
— Да. Это исключительно подарок на день рождения, так что не чувствуйте себя обязанным.
— И ты вот так просто уходишь?
— Я человек занятой. Давайте выпьем сегодня вечером в таверне «Текучий Ветер». Я буду ждать. И не думайте сегодня ничего громить.
Оставив его всё ещё в оцепенении, я вышел из кабинета.
Прежде чем закрыть дверь, я бросил взгляд внутрь. Демон Клинка Кровавых Небес смотрел на Жемчужину с выражением, которого я никогда прежде не видел. Я впервые видел благодарность на его лице.
***
— Это правда?
Со Дэ Рён, шедший рядом со мной по коридору, спросил с удивлённым лицом.
— Что?
— Что вы подарили Демону Клинка подарок на день рождения.
— Откуда ты узнал?
— Боже мой. Так это правда.
— Я спросил, откуда ты знаешь.
— А откуда ещё? Слухи распространяются. Я, естественно, подумал, что это просто слухи.
Я рассмеялся. Если это распространилось после личной встречи, значит, Демон Клинка хвастался подарком перед своими людьми. С виду не скажешь, но он, оказывается, довольно разговорчив.
— Зачем вы ему его подарили?
— Потому что у него был день рождения.
— Я правда не понимаю ваших отношений.
Это было понятно. У нас было достаточно инцидентов, чтобы стать заклятыми врагами, но мы становились всё ближе.
— Дружба не растёт только от обмена любезностями.
Вместе с Со Дэ Рёном я вошёл в главный зал в конце коридора.
Там собрались все следователи и силовики Павильона Преисподней.
— Давненько мы все не собирались в одном месте, да?
— Так точно! — Раздался оглушительный ответ.
После тренировок боевой дух силовиков был на высоте. Следователи, хорошо справившиеся с инцидентом с Сотником Призраков Клинка, тоже были полны уверенности.
— Я пришёл сегодня, чтобы подлить масла в ваш пылающий огонь.
Все с любопытством посмотрели на меня.
Я передал подготовленные конверты Со Дэ Рёну. Каждый конверт соответствовал числу воинов Павильона.
Когда Со Дэ Рён проверил содержимое конвертов, он был поражён.
— Что это за деньги?
В каждом конверте лежал вексель на тысячу лян.
— Раздай по одному каждому.
— Слушаюсь.
Со Дэ Рён раздал содержимое всем.
— Эти деньги — особый подарок от меня всем вам.
При слове «подарок» все закричали от радости.
— Спасибо, Глава!
Я громко обратился ко всем.
— Эти деньги даны для того, чтобы наш Павильон Преисподней оставался организацией, не допускающей внешнего давления. Другими словами, не берите взяток. Если вам срочно понадобятся деньги, приходите ко мне. Я выдам вам жалование авансом. Если и этого не хватит, я одолжу вам из своего кармана.
— Так точно!
С неожиданными деньгами в руках, лица у всех просветлели.
Читать нотации, когда люди в хорошем настроении — только портить с трудом заработанные очки.
— Разойтись.
Когда я вышел из главного зала, Со Дэ Рён последовал за мной.
— Глава, как вы узнали?
— О чём?
— Что Икхо нужны деньги. Он в последнее время искал деньги, потому что его брат женится. Потратив всё на уход за больными родителями, когда те были живы, у него теперь нет денег, чтобы поддержать родных.
— Откуда мне знать? Я не знал.
— Не лгите.
На самом деле я знал. Я случайно узнал и собирался дать денег только Икхо, но потом решил дать всем, чтобы избежать фаворитизма.
— Не надо так смягчатся(*). Это всё инвестиции в себя.
— Инвестиции в вас?
— Если пойдёт слух, что я щедро трачу деньги, люди начнут ожидать большего. Подумают, что я буду тратить ещё больше, когда стану Небесным Демоном. Так что все захотят, чтобы я им стал. Вот такой я мелочный.
— Вы действительно так далеко продумали?
— Нет. Это только что пришло в голову, когда ты спросил. Полагаю, другие могут так подумать.
— Значит, вы всё-таки знали про Икхо.
— Это был побочный эффект. Все усердно трудились. Неужели это так важно?
— Да, важно. Верность не появляется из ниоткуда.
— Не обманывайся такими вещами!
Со Дэ Рён пристально посмотрел на меня и сказал:
— Это мир, где людей используют даже без таких уловок.
Затем он поклонился и пошёл своей дорогой.


    Новые несчастья

    Вернувшись в свою резиденцию, я обнаружил там совершенно неожиданного человека.
На том самом месте, где обычно ждал Демон Клинка Кровавых Небес, сидела Владыка Меча Одного Удара.
Удивительно, но она даже накрыла стол с выпивкой.
— Второй Молодой Господин, вы сегодня славно потрудились. Выпейте.
— С удовольствием, старшая.
Я сел напротив Владыки Меча Одного Удара. Хоть я и улыбался так же непринуждённо, как и с Демоном Клинка, внутри я был напряжён.
— Я слышал, вы не пьёте.
— Эта выпивка не для меня, а для вас, Молодой Господин.
— Благодарю.
Она налила мне.
Без колебаний я выпил.
— А что, если напиток был отравлен? Почему вы не проверили, прежде чем пить?
— Я не проверял, но принял меры предосторожности.
— Какие же?
Я выплюнул Жемчужину Кровавого Яда, которую держал во рту. Она не только предотвращает отравление, но и нейтрализует яд в напитке, если её держать во рту.
— Когда вы успели?
— Я проглотил её, когда мы приветствовали друг друга.
— Как вам удалось не выдать себя, держа во рту детоксицирующую жемчужину?
— Это жемчужина высшего качества, поэтому она очень маленькая. К тому же, я тренировался говорить, не выдавая её.
На лице Владыки Меча на мгновение промелькнуло восхищение.
— Простите за прямоту, но я знаю, что вы не испытываете ко мне добрых чувств. В такой ситуации, как я мог пить предложенное вами спиртное без предосторожностей?
Поскольку я честно признался в использовании жемчужины, она не рассердилась. Вместо этого она кое-что уточнила.
— Вы так же поступили, когда Демон Клинка Кровавых Небес предложил вам выпить?
— Нет.
На мгновение её лицо посуровело.
— Вы доверяете Демону Клинка, а мне — нет?
— Прежде чем выпить с ним ту первую чашу, мы многое пережили вместе.
— У нас тоже был свой опыт, не так ли?
— Нет.
На мой твёрдый ответ Владыка Меча возразила.
— Это я неоднократно рекомендовала Чанхо.
— Вы рекомендовали Чанхо, но лишь для того, чтобы помешать мне установить связь с Демоном Клинка. Был ли этот выбор сделан ради меня?
Но я не стал давить на разочарованную Владыку Меча.
— Я хочу создать с вами, старшая, множество таких моментов. Чтобы я мог пить предложенное вами спиртное без детоксицирующей жемчужины.
— Не говорите того, чего не думаете.
— Почему бы мне не думать так?
— Потому что в вашем сердце уже есть Демон Клинка Кровавых Небес, разве нет?
— Будь вы на моём месте, кого бы вы хотели видеть в своём сердце?
Словно говоря, что это она, я выпил спиртное без жемчужины. Увидев этот жест доверия, выражение лица Владыки Меча смягчилось.
Она была из тех, кто не терпел сравнения с Демоном Клинка. В её гордости таилась вера, что, если бы выбор стоял между ними двумя, я, естественно, выбрал бы её. Конечно, она была не из тех, кто стал бы травить напиток, по крайней мере, пока она не Владыка Культа.
— Второй Молодой Господин.
— Да.
— Скажите, чего вы хотите.
— Пожалуйста, помогите мне стать преемником. Но помогите без условия разрыва связей с Демоном Клинка. Это всё, о чём я прошу.
— Второй Молодой Господин, на безоговорочную помощь следует рассчитывать только от своих родителей.
Отклонив мою просьбу, Владыка Меча поднялась. Уже уходя, она, словно что-то вспомнив, спросила.
— Это правда, что вы сделали Демону Клинка подарок на день рождения?
— Да.
Её глаза дрогнули. Хотя она и спросила так, словно это пришло ей на ум только что, было ясно, что именно для подтверждения этого слуха она и пришла сюда лично.
— Могу я спросить, что вы ему подарили?
Я поднял со стола Жемчужину Кровавого Яда.
— Я подарил ему вот это.
— Вы подарили ему нечто ценное.
— Я и получил нечто ценное.
Владыка Меча, казалось, обдумывала, что сказать, но в итоге промолчала.
— Я буду пить в таверне «Текучий Ветер» позже. Если будет настроение, присоединяйтесь.
Не ответив, она ушла.
***
Когда я вернулся в свою резиденцию, чтобы переодеться, меня ждал ещё один гость.
Удивительно, но во дворе ждал мой отец. Вслед за двумя Высшими Демонами — теперь отец. Если бы мне пришлось дать сегодняшнему дню название, это был бы «День встреч с гигантами».
— Что привело вас в это скромное место?
— Пришёл посмотреть, как поживаешь.
Это был первый раз, когда отец пришёл в мою резиденцию. Многое было впервые: наша первая совместная охота, первая совместная трапеза, а теперь и его первый визит. С отцом было много «впервые».
— Прошу, проходите внутрь.
— Зачем мне заходить в вонючую комнату, где живёт одинокий мужчина?
— Тогда я хотя бы вынесу стул...
— Не нужно. Я сегодня насиделся.
— И впрямь. Помню, я слышал, что долгое сидение — худшее для здоровья. Оно сокращает жизнь ровно на то время, что проводишь сидя. Прошу, не сидите слишком долго на советах.
Я встал рядом с отцом.
— Ты хочешь жить долго?
— Конечно. Я ещё многого не пробовал. Хочу всё успеть до смерти.
Я посмотрел на отца.
— А вы, отец? Есть ли что-то, что вы хотите попробовать, кроме как быть Небесным Демоном?
— Нет.
Его ответ был настолько твёрд, что я расслышал его как: «Слишком много всего, чтобы перечислять».
— Однажды я хочу отправиться с вами в мир, отец.
Отец бросил на меня взгляд.
— Я не имею в виду пойти и сражаться с Союзом Боевых Искусств.
Отец усмехнулся на эту шутку.
— Просто посетить места, где живут люди. Как насчёт этого? Хотите когда-нибудь исследовать мир вместе со мной? Говорят, летом в заснеженных горах прохладно.
Отец не ответил.
Мы некоторое время наблюдали за далёким закатом.
— По дороге сюда я встретил Владыку Меча Одного Удара. Она предложила поддержать меня, если я разорву связи с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Я в точности пересказал отцу, что произошло.
— С кем ты хочешь заключить союз?
— Справиться с Владыкой Меча кажется проще, но в Демоне Клинка есть что-то подкупающее.
— Вот так и умирают, расслабившись.
— Точно, у этого старика есть талант заставлять людей терять бдительность.
Отец знал о Демоне Клинка больше, чем я.
— Зачем вы отдали ему Небесный Эликсир?
— Я давно кое-что ему доверил.
Отец не объяснил, что именно. Что-то из их молодости, несомненно.
— Что ты планируешь делать дальше?
— Я хочу удержать их обоих. Словно оружие в каждой руке.
Отец повернулся, чтобы посмотреть на меня.
— Это не пустое желание. Мои инстинкты говорят мне, что сведение этих двух соперников вместе принесёт гораздо лучшие результаты. Сначала может быть тяжело, но позже станет легче. Вот что они мне постоянно шепчут.
— Откуда такая уверенность?
— Может быть, это уверенность, которую вы передали мне с кровью.
Закат достиг своего пика, окрасив наши лица в красный цвет.
Отец внезапно заговорил.
— Владыка Меча — человек с множеством шрамов.
Я посмотрел на отца, но он больше ничего не сказал. Было неясно, хотел ли он, чтобы я использовал этот факт, или чтобы я отнёсся к ней с пониманием.
— Когда я впервые встретил Демона Клинка Кровавых Небес, он сказал мне, что всю жизнь прожил с несчастьями, поэтому лучше с ним не видеться часто. Но в последнее время я вижу его так же часто, как и вас.
Я подтвердил свою решимость взять их обоих с собой.
— Раз уж я столкнулся с несчастьем, я столкнусь и с этими шрамами.
***
Тем вечером я отправился в таверну «Текучий Ветер», чтобы выпить.
Я пригласил и Демона Клинка Кровавых Небес, и Владыку Меча Одного Удара. Я не знал, кто придёт первым, или не придёт ли никто из них.
— Пожалуйста, попробуйте это.
Хозяин, Чо Чунбэ, принёс блюдо и предложил его мне. Похоже, он приготовил его специально для меня.
— Спасибо. Садись и выпей со мной.
— О, я не смею.
— Ты не хочешь выпить со мной?
— Конечно, нет.
Чо Чунбэ сел.
Я налил ему выпить. Чо Чунбэ, принимая чашу, бормотал: «Ох, боже, боже».
— Не нужно так формально.
— Нет, я должен. Насколько легче стала наша жизнь благодаря вам?
— Стало лучше?
— Безусловно. С тех пор как в этом переулке открылся филиал Павильона Преисподней, число воинов, устраивающих дебоши после выпивки, значительно сократилось. И это ещё не всё. Стало гораздо меньше случаев, когда уходят, не заплатив.
— Рад это слышать.
— Мы всем обязаны вам, Молодой Господин.
— Пожалуйста, и дальше присматривайте, и если будет что-то, что, по вашему мнению, мне следует знать, обязательно скажите.
— Непременно.
Чо Чунбэ выпил налитое мной спиртное и затем встал.
В этот момент подошёл ещё один человек, поклонился и ушёл.
— Спасибо, Второй Молодой Господин.
Он не сказал, за что благодарит. Должно быть, он тоже воспользовался помощью Павильона Преисподней.
Когда он, поздоровавшись, поспешил вернуться на своё место, ко мне подошёл кто-то и сказал:
— Ты весьма популярен.
Это был Демон Клинка Кровавых Небес, с большой саблей за спиной. Его появление заморозило атмосферу в таверне. В прошлый раз, когда мы пили вместе, было рано, и посетителей не было. Сегодня же заведение было полным.
Для них пить в одном месте с Высшим Демоном было не слишком комфортно.
Я встал и обратился ко всем.
— Высший Демон здесь — человек высочайшего нрава. Так что не беспокойтесь и наслаждайтесь выпивкой. Только убедитесь, что не создаёте проблем в этой стороне.
Моя попытка пошутить разрядила напряжение.
Когда я сел, Демон Клинка проворчал.
— Зачем ты врёшь?
— Это ложь во благо. Они заплатили, чтобы прийти и выпить; им не следует заострять на нас внимание, при этом чувствуя себя некомфортно.
— Если им не нравится, они могут уйти.
— Если уж так говорить, то сначала следовало бы дать им денег. Сказать, чтобы взяли деньги и пили где-нибудь в другом месте. И компенсировать хозяину любые убытки.
— Опять ты за своё, праведник.
— Это не праведность, а простая порядочность.
— И ты называешь себя демоном?
— Разве демоны — не люди?
— Слушай, Молодой Господин, иногда я путаюсь, откуда ты — из Демонического Культа или из Союза Боевых Искусств.
Я не строил свою личность на том, что я из Демонической Секты. Это было неизбежно. В прошлой жизни я покинул секту в юности и скитался по Срединным землям всю жизнь.
Тогда я встретил много людей. Не только во время скитаний, но и собирая материалы для Техники Великого Возвращения. Я сталкивался со всевозможными человеческими существами. Мне причиняли боль, я злился и узнал, что такое истинное человеческое сострадание.
Мои жизненные ценности сформировались в то время, так что в некотором смысле можно сказать, что я не принадлежал ни к демоническому пути, ни к праведному, ни к пути отступников.
Идея искоренить абсолютное зло и установить новый Демонический Путь также родилась из этого жизненного опыта.
Я поднял свою чашу с воодушевлённым голосом.
— Итак, с днём рождения. Ещё не полночь, так что празднование всё ещё в силе.
— Говори тише.
Хоть он и вёл себя так, будто ему всё равно, празднование дня рождения, похоже, его тяготило. Поистине, это был первый раз, когда я видел его таким смущённым.
В конце концов, кто когда-либо так его праздновал? Конечно, он наверняка получал бесчисленные формальные подарки, но сегодняшняя встреча имела иной смысл.
— Не делай больше ничего ненужного. Что такого хорошего в старении, чтобы это заслуживало празднования?
— Мы просто используем это как предлог, чтобы выпить и повеселиться.
— Вы любите выпить больше, чем кажется, Молодой Господин.
— Верно. Я даже развожу у себя в теле нескольких питейных червей. Некоторые просыпаются, когда идёт дождь, другие — когда мне грустно или тревожно. А вы любите пить, господин?
— Раньше очень любил... но в последнее время стал пить меньше.
И в этот момент.
За нашими спинами раздался чистый голос.
— Но не бросили.
Я повернул голову и увидел Владыку Меча Одного Удара, стоявшую неподалёку.


    Меч быстрее взгляда

    Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул от её внезапного появления. Ему не сообщили, что Владыка Меча Одного Удара сегодня придёт.
— Добро пожаловать, старшая. Прошу, садитесь.
Владыка Меча, похоже, тоже удивилась, застав здесь Демона Клинка. Пока она стояла с застывшим выражением лица, я спокойно обратился к ней, готовой, казалось, уйти в любую секунду.
— Сегодня день рождения Старейшины Демона Клинка. Меня учили, что дни рождения нужно отмечать, даже тех, кого мы недолюбливаем.
После такого замечания она не могла просто уйти и с неохотой заняла место.
Как только она присоединилась, атмосфера стала довольно прохладной.
— Зачем вы меня позвали?
Кажется, она неверно истолковала приглашение выпить позже в «Текучем Ветре» как приглашение только для нас двоих.
— Я позвал вас, чтобы вместе отпраздновать этот добрый день.
— В следующий раз приглашайте меня, когда будете одни.
Когда она попыталась встать, Демон Клинка Кровавых Небес бросил небрежную ремарку.
— В чём, собственно, твоя проблема?
Это был тот самый миг, когда застарелые обиды, гнившие, как нарыв, прорвались наружу.
Владыка Меча тоже вспыхнула и парировала.
— Что ты сказал? В чём моя проблема? Ты действительно спрашиваешь, потому что не знаешь?
Её эмоции обнажились быстрее, чем меч.
— Да, спрашиваю, потому что не знаю. Из-за чего ты так злишься?
— Ты! Это всё ты!
— Что я? Что я сделал не так тогда?..
— Замолчи! Просто замолчи!
Она была напряжена, боясь, что всплывёт их прошлое. Её гнев и напряжение были ощутимы.
— Ты эгоистичный идиот.
— Что ты сказала?
Демон Клинка Кровавых Небес резко встал.
— Собираешься размахивать своим невежественным клинком, как всегда? Давай, сделай это. Снова неси свой пьяный бред!
Сабля, Истребляющая Небеса, в его руке задрожала.
Я не вмешивался.
Я знал, что на самом деле они не станут драться.
Среди Высших Демонов существовало строгое правило никогда не сражаться друг с другом. Они могли спорить, сплетничать и иметь всевозможные внутренние конфликты, но никогда не вступали в смертельные схватки.
Это был принцип выживания, который соблюдался очень долго и был самой важной причиной, по которой Восемь Высших Демонов всё ещё существовали.
— До полуночи ещё есть время, так что, пожалуйста, успокойтесь.
Тут Владыка Меча повысила голос до резкого тона.
— Второй Молодой Господин! Что, по-вашему, вы творите? Насколько же вы меня презираете, чтобы устраивать подобное?
Это был момент, когда её обычное спокойное и всегда уважительное поведение рассыпалось вдребезги.
— Успокойтесь.
— Я не могу успокоиться.
— Я объясню, почему я вас сюда привёл, Владыка Меча. Откровенно говоря, вы мне нужны, старшая. Поэтому я надеялся, что сегодня вы двое помиритесь. Я не знаю, что заставляет вас так ненавидеть друг друга.
С долгим вздохом Владыка Меча попыталась вернуть своё обычное самообладание.
— Если бы мы могли помириться за выпивкой, с чего бы нам враждовать до сих пор?
— Тогда вам нужно встречаться и встречаться, пока всё не разрешится. Спорьте, таскайте друг друга за волосы, деритесь, пока всё не выплеснется.
— Второй Молодой Господин, вы слишком многого хотите. Я сказала вам в первый же день, я не могу работать с ним.
— Тогда, по-вашему, вы в одиночку сможете сделать меня преемником?
— Я уверена.
— Я не могу в это поверить. Если бы ваша вражда была по общественным причинам, я бы знал. Но никто в культе не знает. Должно быть, это очень личная причина. Как я могу доверить вам свою жизнь, если вы не можете отбросить личные чувства ради общего блага?
Лицо Владыки Меча исказилось. Казалось, она готова была что-то сказать, но вместо этого бросила на меня и Демона Клинка свирепый взгляд и резко ушла.
Демон Клинка осушил свой стакан, а затем встал.
— Спасибо за поздравления, ублюдок!
Бах—!
И снова Демон Клинка Кровавых Небес ушёл, разломав ни в чём не повинный стол.
Я оставил деньги за стол на соседнем и улыбнулся Чо Чунбэ, стоявшему перед кухней.
— Нам следует начать с исправления этой привычки всё ломать, да?
Чо Чунбэ неловко улыбнулся и пошутил в ответ.
— В последнее время кажется, я бы больше заработал, если бы стал плотником.
Я весело рассмеялся и покинул таверну.
Я и ожидал, что всё так обернётся, когда они встретятся.
Мне нужно продолжать сводить их. Им нужно раскопать и встретиться лицом к лицу со своими погребёнными эмоциями, спорить и сражаться. В конце концов, оглянувшись назад, они поймут, что древние обиды, пожирающие их, были ничтожны.
Я думаю, это возможно. Они и так прожили слишком много лет.
Примирение требует времени, но Владыка Меча не желала ждать ни дня.
***
Той ночью я проснулся.
Меня разбудила Техника Защиты Тела Небесного Демона. Почувствовав энергию снаружи, я встал с кровати, пристегнул Чёрный Демонический Меч и вышел.
Тот, кто меня разбудил, стоял посреди двора.
Это была Владыка Меча Одного Удара.
— Как и ожидалось. Вы — не рядовой талант.
Хоть она и не выдавала своего присутствия, казалось, она была удивлена, что я проснулся.
— Я сплю неглубоко.
— Второй Молодой Господин.
— Да, старшая.
Она говорила, стоя ко мне спиной.
— Из-за вас, Второй Молодой Господин, по спокойному озеру пошла рябь.
Имела ли она в виду культ, или собственное сердце?
— Поскольку я ещё молод, я жажду бурного моря, а не спокойного озера.
— Вы однажды сказали мне, не так ли? Что презираете людей, которые пытаются завоевать сердца подчинённых мечтами или идеалами.
— Да.
— Я тоже кое-кого презираю.
— И кого же?
— Человека, чьи слова крикливы, но мастерства за ними нет.
— Вы хотите сказать, что я — такой человек?
— Проверим?
Всё ещё стоя спиной, Владыка Меча медленно обнажила свой меч. Это был идеальный выпад. Хоть она и стояла спиной, я не чувствовал ни единой бреши в её защите.
Несмотря на это, я холодно обратился к ней.
— Есть ещё один тип людей, которых я не люблю.
— И кто же это? — Спросила она, не оборачиваясь.
— Человек сильный, но лишённый чуткости. Я презираю тех, кто использует свою силу, чтобы навязать отношения в свою пользу. Я не могу видеть, как люди страдают от такого скудного воображения.
Демоническая энергия из её тела взорвалась.
— Замолчи! Ты слишком зарвался от всей этой похвалы.
Она повернулась ко мне, её глаза пылали яростной демонической энергией.
— Если я выиграю, что вы сделаете?
Видя, как она пришла ко мне сразу после нашего конфликта, я понял, что единственный способ сделать её своей — это сокрушить её силой.
Это была ситуация, когда одна демонстрация мастерства была эффективнее сотни политических манёвров. Мои отношения с Демоном Клинка Кровавых Небес — дело другого времени.
В этот момент Владыка Меча посмотрела с недоверием.
— Ты сказал, что выиграешь?
— Да.
— Если ты победишь меня, я сделаю всё, что ты захочешь. Если скажешь умереть — умру.
Она поставила на кон свою жизнь. Она была абсолютно уверена, что не проиграет.
— Отлично.
— А если проиграешь, что сделаешь ты?
— Я также поступлю по вашему желанию, старшая.
— Моё желание простое. Вычеркни Демона Клинка Кровавых Небес из своей жизни.
Её уверенность была понятна. В боевой мощи она уступала лишь отцу.
— Вас не интересует, чего хочу я?
— Нисколько. Это то, что мне никогда не понадобится услышать.
Я медленно обнажил Чёрный Демонический Меч.
— Тогда сегодня вы узнаете, чего я хочу.
Обнажив мечи, мы молча стояли друг против друга.
Я хорошо знал, насколько быстры могут быть мастера уровня Высшего Демона. Их атаки нельзя блокировать, увидев; если твои натренированные инстинкты не сработают должным образом, ты — труп.
То же самое касается и тех, кто не может блокировать мои атаки и умирает. Мой меч для них невидим.
Вж-ж-жух—
Порыв ветра откуда-то пронёсся, заставив волосы Владыки Меча качнуться.
Она слегка повернула кончик опущенного меча. Одно это неуловимое движение изменило всю атмосферу.
Давно я не чувствовал такого напряжения.
— Молодой Господин, хоть я и не убью вас, будьте осторожны. Можете серьёзно пострадать.
Будь эта дуэль битвой не на жизнь, а на смерть с врагом, которого я должен был убить, я бы атаковал и закончил в тот миг, как она произнесла «будьте осторожны». Эти слова проистекали из высокомерия и презрения, предоставляя идеальную возможность для удара.
Конечно, поскольку это не была смертельная битва, у нас была роскошь спокойно беседовать.
— Да, я буду осторожен. Однако мой меч — Чёрный Демонический Меч, так что ваш может пострадать.
Она проигнорировала моё беспокойство и даже добавила от себя.
— Я даю вам три хода.
В былые времена старшие давали три хода младшим. Древние так поступали, но в наши дни таких жестов почти не увидишь. В этом смысле Владыка Меча была человеком с чувством романтики.
— Благодарю за уступку. Итак, позвольте этому младшему начать.
Я не позволил высокомерию взять верх, но решил придержать один навык.
Я не буду использовать против неё Четыре Шага Бога Ветра. Скрытый козырь всегда должен оставаться скрытым. Я предполагал, что у неё тоже есть свои тайные техники.
Моя стратегия была проста.
«Закончить в течение тех трёх ходов, что она уступила».
Я пропустил предварительные прощупывания и немедленно выполнил совершенное Искусство Парящего Меча.
Первая Форма, Равновесие Небес, развернулась.
Сву-у-уш—!
Полоса света меча, казалось, рассекла её пополам по горизонтали.
Кланг—!
Мечи столкнулись перед её грудью. Её удивление передалось через меч. Внутренняя сила, заключённая в моей атаке, превзошла её ожидания, и кризис от столкновения с настоящим соперником, должно быть, заставил волосы на её теле встать дыбом.
Вторая атака последовала незамедлительно.
Вторая Форма, Стиль Преображения Небес, рассыпала блестящий свет меча. Меч совершил двенадцать изменений перед её глазами, и Владыка Меча отступала, парируя каждую атаку.
Но на девятом изменении она нарушила своё обещание.
Сву-у-уш—!
Кланг—
Её меч метнулся к моей груди, и, извернувшись, я отразил атаку Чёрным Демоническим Мечом.
Владыка Меча нарушила обещание уступить три хода и перешла в атаку. У неё не было выбора. Она не могла блокировать непрерывные изменения Стиля Преображения Небес одной лишь защитой и в конечном итоге использовала атаку для обороны.
— Чёрт.
Когда она, выглядя расстроенной, уже собиралась извиниться.
Я уже наносил третий удар. Это был мой шанс. Её разум был сильно потрясён, и она даже собиралась заговорить.
Третья Форма, Стиль Глубинных Небес, устремилась вперёд.
Сву-у-уш—!
Кланг—!
Звук столкновения мечей сопровождался криком, словами, которые никогда не должны были сорваться с уст Владыки Меча Одного Удара.
— Только не в лицо!
Затем последовала тишина.
Мой меч замер перед лицом Владыки Меча Одного Удара. На самом деле, он замер ещё до её крика. Мой меч был быстрее её глаз.
В отличие от него, её Меч Одного Цветка покинул её руку и парил в воздухе.
Наши взгляды обратились к нему. Меч, описав параболу, упал на землю. Возможно, Владыка Меча желала, чтобы он никогда не коснулся земли.
Тук—
Меч Одного Цветка вонзился в пол. Дрожащий клинок с белой рукоятью казался белым флагом, развевающимся на ветру.
Владыка Меча, безучастно смотревшая на эту сцену, медленно перевела взгляд на меня. В её глазах читалось неверие в происходящее.
Я искренне желал.
Чтобы её первыми словами была череда проклятий.
Чтобы из плотины её возведённого достоинства выпал хоть один камень. Чтобы сквозь эту брешь я смог увидеть её раны…


    Более расслабленный, чем в первый раз

    К сожалению, моё желание не сбылось.
— Второй Молодой Господин, что произошло?
Голос Владыки Меча Одного Удара дрожал, но она всё ещё сохраняла своё проклятое хладнокровие.
Изначально её план, должно быть, был таким: легко уступить первые три хода, поиграть со мной ходов двадцать-тридцать, а затем победить. Вместо этого она сама проиграла всего за три хода.
— Разве я не говорил? Это Чёрный Демонический Меч, так что будьте осторожны.
Я сделал вид, будто победил благодаря мечу, но она была не из тех, кто прикрывает своё поражение оправданиями.
— Даже если бы это был Меч Небесного Демона, я не должна была проиграть эту битву.
Она лучше всех понимала, что проиграла не из-за меча, а из-за собственного мастерства.
— Открою вам секрет. Я уже в совершенстве овладел Искусством Парящего Меча.
На мгновение она вздрогнула.
— Уже овладели? Не могу в это поверить...
Уровень Искусства Парящего Меча был сравним с боевыми искусствами, которыми владели Высшие Демоны.
Естественно, она отнеслась скептически к моему заявлению, что я уже освоил столь продвинутое искусство.
— Разве вы не знаете моего отца? Неужели он просто так поставил бы своего сына на пост Главы Павильона Преисподней?
— Даже если Второй Молодой Господин и овладел Искусством Парящего Меча…
— Вы думаете, мне не хватило внутренней энергии? Разве я не принял Небесный Эликсир?
— О!
Я даже не упомянул о получении Эликсира Демонической Эссенции в Небесной Пещере.
— Этот поединок — моя победа. Вы признаёте это?
— ......
Она не могла признать.
— Если бы я знала, что мастерство Второго Молодого Господина на таком уровне, я бы не была так самонадеянна.
Она не знала моего уровня, к тому же ситуация развернулась, пока она уступала первые три хода. Более того, её меч был выбит, когда она попыталась заговорить. Она столкнулась с несколькими неблагоприятными факторами.
— Так вы не признаёте? Если станет известно, что Владыка Меча нарушила своё обещание, клеймо трусихи будет преследовать вас вечно.
— Замолчи! Не нужно провоцировать меня такими ненужными словами. Я держу свои обещания. Второй Молодой Господин, чего вы хотите?
— Вы говорили, что отдадите даже свою жизнь, если проиграете.
— Этот поединок!..
Она собиралась было найти оправдание, но замолчала. Проиграла ли она из-за самонадеянности или из-за недостатка мастерства — поражение есть поражение. Это она высокомерно предложила уступить первые три хода.
— Вы хотите моей жизни?
— Конечно, нет. Хотя Старейшина Демон Клинка и называл меня безумцем несколько раз, я не настолько сумасшедший.
— Тогда чего вы хотите?
— Примите мои извинения.
На мгновение Владыка Меча опешила.
— Я извиняюсь за то, что был груб с вами до сих пор, Владыка Меча. Это искреннее извинение, так что, пожалуйста, простите меня.
Она посмотрела на меня с недоумением.
— Вы издеваетесь надо мной?
— Нет, я был груб с вами сегодня. Мне не следовало звать вас в то место.
— Почему вы извиняетесь передо мной, хотя вы победили?
— Сказать честно?
— Конечно!
— Я хочу извиниться и завоевать вашу благосклонность. Я хочу, чтобы вы искренне меня поддержали.
— Искренняя поддержка? Вы говорите об искренности в борьбе за престол? Если вы думали, что это сработает, я разочарована. Я не знала, что вы так наивны, Второй Молодой Господин.
— Это зависит от оппонента. Если кто-то бросает в меня грязь, я втолкну его в болото. Если кто-то брызгает на меня водой, я отвечу сточными водами. Но с вами я хочу победить искренностью.
— Почему? Я кажусь вам наивной?
— Нет. Из-за вашего благородного характера. Вы — самый достойный уважения человек среди Восьми Высших Демонов.
Учитывая её дальнейшую жизнь, всё, что я сейчас говорил, было абсолютной, полной ложью.
Однако те события ещё не произошли. Если её судьба изменится из-за встречи со мной, будущее, где она устроила кровавую бурю, может исчезнуть, и развернётся новая жизнь. Возможно, я смогу заставить цветы расцвести в той пустыне, что я видел в её глазах.
— Вы действительно так думаете обо мне?
— Да, вы элегантны и полны достоинства.
Она слегка прикусила губу. Казалось, комплимент ей приятен, но на лице отражались и сложные чувства.
Я подошёл, вытащил Меч Одного Цветка из пола и протянул ей.
— Тогда, до следующей встречи.
После вежливого поклона я вернулся в свои покои.
Поскольку я сразу же уснул, я не знал, как долго она простояла там, прежде чем уйти.
***
Следующей ночью Владыка Меча Одного Удара снова пришла ко мне.
Она выглядела так, будто не спала всю ночь, её глаза и лицо опухли — возможно, она и правда простояла во дворе до утра.
— Я принимаю ваши извинения, Молодой Господин.
— Благодарю вас.
— Но у меня есть одна просьба.
— Какая?
— Я признаю, что проиграла вчерашнюю дуэль. Однако давайте сразимся снова сегодня.
Я немедленно отказался.
— Нет.
— Почему?
— Потому что я больше никогда не выиграю. Если бы Владыка Меча не была самонадеянна и не уступила первые ходы, я бы никогда не победил.
— Вы овладели Искусством Парящего Меча, Молодой Господин. Ваша боевая мощь также достаточна. Вы можете выиграть снова.
— Не могу.
— Почему вы так уверены?
— Это была удача, которая выпадает раз или два в жизни. Я не настолько высокомерен, чтобы принять её за мастерство.
— Я не буду ставить никаких условий, если выиграю. Но если я проиграю, я исполню любое ваше желание.
Она явно пыталась вернуть свою гордость.
Я мог понять, почему она стала владыкой культа, устроила кровавую бурю и в итоге пала. Всё ради гордости. Чего, по её мнению, я мог бы потребовать? Она была поистине глупа и наивна.
— Старшая, я никому не расскажу о нашей вчерашней дуэли. Вам не нужно побеждать меня. Никто никогда не узнает о том, что было вчера.
— Никогда не знаешь. Вы можете проболтаться по пьяни.
— Этого не случится.
Я не торопился. Поскольку инициатива была у меня, я мог медленно перетягивать её на свою сторону.
— Пожалуйста, отдохните сегодня. Вы выглядите измученной.
Когда я повернулся, чтобы уйти, она внезапно заговорила.
— Я почувствовала себя униженной.
Её слова остановили меня.
Я обернулся к ней.
— Разве я не говорил? Моя победа была чистой удачей.
— Дело не только в том, что я проиграла дуэль.
Источник её стыда был тем, чего я не ожидал.
— Чем больше я думаю об этом, тем более униженной я себя чувствую из-за тех слов — «только не в лицо».
Когда меч летел к ней, она крикнула это.
— «Только не в лицо!»
— Это понятно. В конце концов, это ваше лицо. Даже будучи мужчиной, я поступил бы так же.
— Обычный человек мог бы так подумать. Но как Владыка Меча, я не должна была. Я бы предпочла, чтобы моё лицо пронзили.
Она была глубоко унижена и устыжена этими случайно вырвавшимися словами.
Конечно, я её понимал. Она гордилась своей внешностью не меньше, чем своей честью и титулом. Она предпочитала слышать, что она красива и молода, а не то, что она хорошо сражается.
— Теперь вы понимаете, почему я вернулась?
— Да.
— Тогда вы будете сражаться со мной?
Хоть она и была в отчаянии, мой ответ её не удовлетворил.
— Нет.
Когда я отвернулся, я услышал её крик за спиной.
— Второй Молодой Господин!
— Неужели вы не можете просто позволить мне насладиться этой единственной удачей?
Тут Владыка Меча сказала нечто неожиданное.
— Я дала обещание. Никогда не проигрывать.
— Кому?
— Никому, кроме него.
Него? Если Владыка Меча назвала кого-то «ним»...
— Да ладно?..
Человек, который промелькнул у меня в мыслях в тот миг, был тем самым, кого она назвала.
— Я дала обещание Владыке Культа.
В этот момент я вспомнил, что сказал мне отец.
— «Владыка Меча — человек с множеством шрамов».
Стало ясно, что между моим отцом и Владыкой Меча была глубокая связь.
— Когда вы дали это обещание?
Вместо прямого ответа Владыка Меча выразила своё уважение к моему отцу.
— Единственный человек, которого я уважаю — это Владыка Культа.
Я не мог поверить её словам.
Как могла та, кто так глубоко уважал моего отца, устроить такую кровавую бурю, лишь бы захватить пост Владыки? Почему?
— Я не хочу нарушать своё обещание.
Она быстро добавила, словно боясь, что я неправильно пойму её намерения.
— Если у вас сейчас есть какие-то неуважительные мысли, позвольте мне прояснить. Не порочьте моё чистое уважение к Владыке Культа.
— Нет, я так не думал.
— Хорошо, я рада это слышать.
— Почему вы так уважаете моего отца?
Владыка Меча слабо улыбнулась, но не стала делиться подробностями.
Если она упомянула своё обещание с отцом, это означало, что она разыграла свою последнюю карту. Я не мог больше отказывать, услышав её искреннюю мольбу.
— Хорошо. Обещание, данное моему отцу, должно быть сдержано.
Искренняя улыбка Владыки Меча заставила все её предыдущие улыбки и смех казаться неискренними. Она была по-настоящему счастлива.
— Вы так рады?
— Да.
— В этот раз я тоже буду стараться изо всех сил.
— Этого я и хочу.
Мы провели вторую дуэль, вкладывая все силы.
Она была ещё более захватывающей, чем первая. Владыка Меча не была самонадеянна, и её глаза были полны неподдельной страсти.
Конечно, эта дуэль не была битвой на смерть, а лишь состязанием в мастерстве.
После дюжины пробных ходов и ещё сотни для разогрева мы обменялись более чем тремя сотнями ослепительных ударов.
Чем дольше длилась дуэль, тем дальше мы отходили от мысли о победе.
Нас поглотила чистая радость испытания наших боевых искусств. Вопрос о том, кто победит, отошёл на второй план.
Я был поражён её способностью связывать, казалось бы, невозможные техники меча и ещё больше впечатлён её быстрой способностью находить мои слабости.
«Ах! Поистине замечательно! Этот человек заслуживает титула Владыки Меча».
Обычно на такие мысли не было бы времени, но мы отступали и отдыхали в моменты, которые казались оговорёнными перерывами.
Мы были полностью поглощены тем, что испытывали наше мастерство друг против друга, пересматривая различные техники, которыми мы обменялись.
Это чистое состязание принесло мне больше радости, чем любая из смертельных схваток прошлого.
Как и в случае с отцом или Ли Ан, я должен был признать, что тоже её неправильно понял.
Её жажда чести и гордости не была отчаянной попыткой заполнить свою опустошённую душу. Она проистекала из гордости за своё боевое искусство.
По крайней мере, в искусстве владения мечом она была серьёзнее, искреннее и подлиннее, чем кто-либо в мире. Её подход к фехтованию напоминал мне о том, как мой отец подходил к боевым искусствам.
Наша пожизненная преданность изучению искусства меча позволила нам глубоко погрузиться в этот диалог клинков.
Поединок закончился вничью. Без намерения убивать наши навыки были равны.
— Вы не использовали свой конечный приём, так что я считаю этот поединок своим поражением.
— Разве у вас не так же?
— Нет, это всё, что у меня есть.
Владыка Меча, молча наблюдавшая за мной, внезапно заговорила.
— Второй Молодой Господин, спасибо.
С этими словами она повернулась и ушла.
Но одно было несомненно — она ушла с более расслабленным лицом, чем в первый день.
Я ещё не знал, как она поведёт себя в будущем. Пообещав не проигрывать моему отцу, она могла вернуться завтра. Или сегодняшний поединок мог стать концом навсегда.
Дуэль с ней взбудоражила мои эмоции. Что это значило для неё? Было ли этого достаточно, чтобы увлажнить пустыню её чувств? Я не мог быть уверен.
В любом случае, инвестиции в неё начинаются сейчас. Завоевать кого-то на свою сторону — поистине трудно.


    Привычка

    Следующей ночью Владыка Меча Одного Удара снова пришла ко мне.
— Говорят, бог троицу любит. Давайте сегодня проведём нашу последнюю дуэль.
Я не мог сказать, пришла ли она из-за своего обещания отцу или из-за радости, которую ощутила от нашего вчерашнего поединка.
— Звучит неплохо.
Я с готовностью согласился на третий поединок.
— После нашей вчерашней ничьей я вернулась и проспала целый день. Когда я проиграла в первый день, я совсем не могла уснуть, но после ничьей я спала так крепко. Не думаю, что когда-либо спала так хорошо.
— У вас обычно проблемы со сном?
— Да, я никогда раньше не спала глубоко. Знаете, о чём я подумала?
— О чём же?
— Может, мне стоит проводить дуэли каждый день, чтобы хорошо высыпаться?
Я рассмеялся, и Владыка Меча улыбнулась, обнажая свой меч.
После очередной схватки мы взяли короткий перерыв, разойдясь, чтобы перевести дух.
Во время этих перерывов мы задавали друг другу вопросы обо всём, что казалось нам загадочным.
— Во время двадцать третьей атаки вы уклонились влево. Почему? Разве вправо не было бы быстрее?
— Уклонившись вправо, вы бы предоставили мне больше вариантов. Если бы я увернулся вправо, у вас было бы три выбора. Уклонившись влево, я ограничил вас до двух.
— Из-за моего центра тяжести, верно?
— Именно.
Для мастеров нашего уровня, даже обменявшись сотнями ударов, мы могли воспроизвести бой в уме, как партию в го.
Когда я спрашивал, Владыка Меча не скрывала своих мыслей и честно их объясняла.
Можно понять, когда человек говорит искренне. Если бы отец это услышал, он бы отчитал меня за мысль, что я могу читать людей, но, по крайней мере, Владыка Меча отвечала мне правдиво.
Она также задавала вопросы всякий раз, когда у неё возникали сомнения. Я отвечал ей честно. Точно так же, как я чувствовал её искренность, она чувствовала подлинность в моих ответах. Обучение — это не потеря. Как и когда я учил Ли Ан, ты узнаёшь больше, обучая.
— Я не могу вспомнить, когда в последний раз была так чисто увлечена боевыми искусствами. Может быть, это впервые.
Учитывая её возраст и статус, это были не те слова, которые она сказала бы легкомысленно.
— Не могу представить, что вы чувствуете.
— Начнём снова?
— Конечно!
На этот раз, словно по договорённости, мы подпрыгнули в воздух и начали сражаться. Эта дуэль была в буквальном смысле воздушным боем.
Всякий раз, когда мы, казалось, вот-вот упадём на землю, мы помогали друг другу оставаться в воздухе, нанося удары, которые позволяли нам отталкиваться от инерции друг друга. На протяжении всего этого процесса мы ни разу не нападали исподтишка. Мы сотрудничали, непрерывно летая и обмениваясь ударами мечей.
Блестящие вспышки света мечей украшали ночное небо, и мы продолжали сражаться в воздухе, пока не исчерпали всю свою энергию, в конце концов опустившись на тренировочную площадку.
На тренировочной площадке было слышно лишь наше тяжёлое дыхание. Если бы это был первый день нашей дуэли, результат зависел бы от того, кто первым восстановит дыхание, но теперь нам было всё равно.
— У вас есть спиртное?
Она, которая никогда не пила, теперь просила алкоголь.
— Да, есть.
Я зашёл в дом и порылся в поисках выпивки.
— Это хорошее спиртное.
— Вы разбираетесь в алкоголе?
— То, что я не пью, не значит, что я в нём не разбираюсь. Раньше я пила.
Мы выпили вместе. Разделить выпивку с Владыкой Меча после дуэли имело особое очарование. Несмотря на её утверждение, что она давно бросила пить, пила она хорошо, почти заставив меня подозревать, что она тайно выпивает в одиночестве.
— Второй Молодой Господин, могу я вас кое о чём спросить?
— Да, Старшая.
— Что заставило вас так внезапно измениться? Раньше вы не были таким, верно? Я не наблюдала за вами пристально, но имела общее представление о том, что вы за человек.
— Это не было внезапно. Я долго готовился.
— Вы скрывали свою истинную сущность?
— Что-то вроде того. Если бы я раскрыл себя слишком рано, мой брат убил бы меня. Я держался в тени, пока не смог себя защитить.
— Вы поистине пугающий человек.
Когда бутылка опустела, она заговорила снова.
— Давай в последний раз.
Я был удивлён. Тон Владыки Меча изменился.
Она, всегда использовавшая почтительные формы обращения, естественно перешла на более простую речь.
— Это может прозвучать странно, но рядом с тобой я чувствую себя так, будто нахожусь с другом.
Возможно, она уловила отголосок моей прошлой жизни. Перед отцом или Ли Ан я изо всех сил старался оставить позади тьму, трудности и годы моего прошлого, часто ведя себя легкомысленно и игриво. Но перед ней — нет. Особенно во время наших дуэлей я был серьёзнее, чем кто-либо другой.
Мы учимся у мастеров, а также у новичков. Прозрения, полученные от таких контрастов, настолько глубоки, что мы часто пренебрегаем уроками тех, кто на нашем уровне, отмахиваясь от их ценности поговорками вроде «рыбак рыбака видит издалека».
Но сегодня я понял, что даже обычный опыт может стать изысканнейшим пиршеством.
Мы говорили и сражались, учились и сражались, и получали озарения, сражаясь. Мы отставляли выпивку и сражались снова. Я могу с уверенностью сказать:
«Наша дуэль была элегантной. Мы не питали намерения причинить вред друг другу, но разделяли благородное наслаждение поединком».
На протяжении всего этого процесса я ни разу не упомянул Демона Клинка Кровавых Небес. Я даже забыл о мысли попытаться переманить её на свою сторону.
Так, мы мощно столкнулись, обменявшись последними, ослепительными ударами.
— Простите за дерзость, но мне показалось, что я разделил с вами дружбу через наши мечи.
Она согласилась с моим чувством.
— Я не знаю, какие у нас будут отношения в будущем, но сегодняшний поединок с вами, Молодой Господин, я запомню навсегда.
Владыка Меча также высоко оценила эту дуэль.
— Да, я никогда её не забуду. Спасибо за ваши великие наставления.
— Разве я тебя чему-то научила?
Возможно, она чувствовала, что получила от этого опыта больше.
Но я был уверен, что научился гораздо большему. Возможно, она почерпнула несколько уроков, но я впитал всё.
За эти три дня дуэлей я много думал об Искусстве Парящего Меча, и прочная структура моего мастерства начала давать трещину.
Я понял, что стена Величия Десяти Звёзд рухнула, и теперь мой уровень движется к Величию Двенадцати Звёзд. Моё сердце забилось быстрее от новой перемены, наступившей после столь долгого времени.
Мы не прощались.
Владыка Меча обнажила свой Меч Одного Цветка и выставила его вперёд, а я ответил своим Чёрным Демоническим Мечом.
Кланг—,!
Чистый звук столкновения наших мечей ознаменовал наше прощание, и наша дуэль закончилась.
***
Вернувшись в свои покои, Владыка Меча Одного Удара пила в одиночестве.
После дуэли с Гём Мугыком в ней всколыхнулись различные эмоции.
Три дня пролетели как в тумане.
Она вспомнила первый день, когда проиграла.
В тот день у неё в голове роились самые разные мысли. Она даже подумывала надеть маску, вернуться и убить Гём Мугыка.
Человек, которым она была в тот день, и человек, которым она была сегодня, казались совершенно разными. Хоть она и была той же самой, её отношения с Гём Мугыком полностью изменились.
В этот момент из-за дверей хижины донёсся голос Са Уджона.
— Это Уджон.
Он вошёл, неся блюда, которые должны были служить закуской. Поставив их на стол, Са Уджон спросил.
— Что-то вас беспокоит?
С тех пор как он служил ей, он никогда не видел, чтобы она пила.
Но сегодня она внезапно пила.
«Это дурной знак».
Са Уджон оценил ситуацию именно так.
Поскольку Владыка Меча двигалась так скрытно, он не знал о дуэли последних трёх дней.
Она не ответила на его вопрос.
В такие моменты Са Уджон испытывал глубокое чувство самобичевания. Она никогда не показывала ему свою откровенную сторону. Он предполагал, что это потому, что она была эмоционально суха, но почему она вдруг пьёт?
— Это связано со Вторым Молодым Господином?
Владыка Меча бросила на него взгляд. Её глаза, говорящие ему не нести чушь, были холодны.
— Ничего не случилось.
Са Уджон быстро опустил голову.
— Я сказал лишнее. Прошу прощения.
Когда она была в плохом настроении, у Са Уджона был проверенный рецепт.
— Кстати, я привёл нового. Он ждёт в тайной комнате…
— Прекрати.
— Простите?
— Прекрати приводить мужчин.
— !..
Са Уджон на мгновение опешил.
Дело было не в том, что он был удивлён приказу прекратить приводить мужчин. А в том, что Владыка Меча обратилась к нему с уважением. Ему показалось, будто его ударили по голове.
«Что это? Почему она вдруг так себя ведёт?»
Он гордился особым обращением, тем, что она одна обращалась к нему неформально.
Он подумал, что мог ослышаться, но это было не так.
Со Ёнран тихо вздохнула.
— Это следовало прекратить давно. Нет, этого вообще не следовало начинать.
Когда Са Уджон впервые привёл молодого человека, причиной проблемы стало то, что она поддалась минутной похоти.
Всего один раз! Да, всего один раз. Она даже не помнила, когда в последний раз спала с мужчиной. Всего разок, насладимся!
Но с открытием ящика похоти «всего одного раза» не существовало.
Один раз превратился в два, а два — в три.
Са Уджон говорил, что мужчины сами этого хотели, и она даже давала им много денег, так что на самом деле помогала им. Она крепко зажмурилась. Честно говоря, позже она даже не чувствовала вины.
Похоть стала привычкой.
Привычка была страшнее похоти. Она не могла остановиться, хотя и не получала от этого особого удовольствия.
Но теперь пришло время остановиться. После окончания дуэли с Гём Мугыком она почувствовала, что пора начать что-то новое. С ним или без него.
— Тогда я сегодня отправлю его обратно. Когда вам что-нибудь понадобится, просто скажите…
— Следующего раза не будет. Понятно?
Под её холодным взглядом Са Уджон опустил голову.
— Я буду помнить об этом.
— Уходи. И если ты тронешь молодых людей, думая, что хранишь секрет, ты умрёшь от моей руки.
До сих пор она хорошо заботилась о молодых людях, следя, чтобы им платили должным образом и отпускали живыми, не давая Са Уджону убивать их ради сохранения тайны.
— Этого не случится.
Са Уджон поспешно поклонился и повернулся, чтобы уйти.
Выражение его лица было застывшим. Он верил, что укрепил свою позицию идеального заместителя, завоевав её благосклонность использованием молодых людей и хранением этого секрета.
Но что это за незнакомый холод? Что за уверенность?
Он был уверен, что станет следующим Владыкой Меча.
Сердце Владыки Меча колебалось. Нет, она отворачивалась от него.
Он лучше всех знал причину. Человек, который недавно её потряс.
«Гём Мугык!»
***
Той ночью кто-то ждал в покоях Са Уджона.
Имя женщины было Чхон Сон.
Одна из пяти учениц Высшего Демона-Жнеца Душ, она была колдуньей-призраком.
Чхон Сон бросилась в его объятия, как только он вошёл в комнату. Прошёл год с тех пор, как они начали встречаться, и их отношения были на пике.
В объятиях Са Уджона Чхон Сон заговорила с лёгким недовольством.
— Ты не можешь снять эту картину?
Её взгляд был направлен на картину, висящую на стене. На ней была изображена Владыка Меча Одного Удара.
— Ты ревнуешь к картине?
— Это не ревность. Я хорошо знаю о твоей преданности, но неужели обязательно вешать её картину в своей комнате?
— Я не просто так стал заместителем Семьи Меча Северных Небес.
— Я знаю. Но мне неуютно каждый раз, когда я её вижу.
Чхон Сон повела Са Уджона к кровати.
— Знаешь? Это первый раз, когда ты сам попросил меня о встрече. Всегда я приходила к тебе.
— Правда?
— Ты самый молчаливый человек в нашем культе.
— Я был занят.
— Из-за этой старой ведьмы, Владыки Меча.
— Следи за языком.
— Прости.
Чхон Сон прижалась к нему ближе, и Са Уджон, как всегда, яростно её обнял.
Но его взгляд был устремлён на картину на стене. Жар в его глазах был не преданностью.
Чхон Сон не знала. В этот миг её мужчина думал о другой женщине, намного старше её.
Когда звуки экстаза утихли, с губ Са Уджона сорвались слова, которые изменят их судьбу. Те самые слова, что знаменуют начало конца в любых отношениях.
— Мне нужна услуга...


    Человек, что околдовывает

    Я стоял посреди тренировочной площадки с закрытыми глазами.
Искусство Парящего Меча, благодаря дуэли с Владыкой Меча, превзошло стену Величия Десяти Звёзд и вошло в новое измерение.
Раньше, когда я думал об этой технике, она представлялась мне плотно сплетённой, без единой ошибки от начала и до конца. Теперь же казалось, будто эта плотность ослабла. По мере того как возникали сомнения в ранее совершенных формах, моя уверенность таяла.
Я медленно обнажил Чёрный Демонический Меч и начал выполнять начальные формы Искусства Парящего Меча. Это не означало, что мои прежние навыки исчезли или ослабли.
Блестящий свет меча заполнил площадку. Как будет выглядеть это великолепное боевое искусство, когда достигнет Величия Двенадцати Звёзд?
В конечном счёте, моей целью было Величие Двенадцати Звёзд Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Поэтому я надеялся, что опыт достижения этого уровня в Искусстве Парящего Меча станет большой помощью в будущем.
Едва я закончил круг тренировки, как примчался Со Дэ Рён с докладом.
— Возникла срочная ситуация.
— Какая?
— Думаю, вам нужно увидеть это своими глазами.
Со Дэ Рён отвёл меня на соседнюю гору.
Там уже были силовики, оцепившие местность.
Специальный Следователь Гок Мён, прибывший ранее, доложил с серьёзным выражением лица.
— Найдено более десяти свежезакопанных тел.
Проблема была в том, что они были не обычными.
— У всех трупов отсутствуют сердца.
— Чёрт.
В тот миг, как я услышал об отсутствующих сердцах, я подумал об одной конкретной великой технике.
Техника Похищения Сердца и Души.
Это великая техника, поглощающая жизненную энергию из сердца человека, известная своей крайней жестокостью. Она подразумевает извлечение сердца из живого человека.
И в нашем культе был лишь один человек, который мог бы использовать такую технику.
Высший Демон-Жнец Душ.
Когда я возвращался за Духом Небесного Демона, ходил недолгий слух, что он использует эту технику для сбора призрачной энергии.
Однако это был всего лишь слух, и правда так и не была раскрыта. В то время я был сосредоточен исключительно на получении Духа, поэтому у меня не было времени на расследование.
«Неужели тот слух был правдой?»
Мысль об извлечении сердца у живого человека заставила меня нахмуриться. Но по-настоящему меня разозлило другое.
Со Дэ Рён осторожно доложил.
— Однако, при осмотре трупов, похоже, они не владели боевыми искусствами.
— Хочешь сказать, это были обычные люди?
— Да. Они были смешаны вперемешку, без различия между мужчинами и женщинами...
Со Дэ Рён со вздохом добавил.
— И среди тел... есть и дети.
В тот момент мой разум стал ледяным, а сердце похолодело. Это было то, что я презирал больше всего.
Когда воины причиняют вред тем, кто не обучен, особенно детям. Это было абсолютно необоснованное, одностороннее насилие.
Среди воинов не имело значения, были ли это засады или групповые нападения; это было просто хаотичное поле боя для тех, кто бросился в жестокий мир боевых искусств.
По правде говоря, я не то чтобы праведник, но по какой-то причине я не могу терпеть подобные ситуации.
Что, если эти трупы — жертвы Техники Похищения Сердца и Души?
Если слухи, которые я слышал, были правдой, значит, он занимался этим десятилетиями. Жертв могли быть тысячи, а то и больше.
Если это так... внезапно в памяти всплыло лицо старика, что отправил меня назад во времени. Месть важна, как и моя жизнь.
«Понятно. Несмотря ни на что, я сперва остановлю это».
В этот момент подошёл другой следователь и доложил.
— Посмотрите на это.
Он принёс веер. Когда его развернули, на нём обнаружились неразборчивые письмена и причудливые рисунки.
— Это призрачный веер, используемый колдунами-призраками. — Пояснил он.
Это был веер, который использовали ученики Высшего Демона-Жнеца Душ в своем колдовстве.
— Где это нашли?
— Рядом с трупами.
Это ещё больше подтверждало, что это дело рук Демона-Жнеца Душ.
И всё же у меня были сомнения.
Неужели тот, кому поручили избавиться от тел, обронил бы веер и ушёл?
— Где сейчас травник, который нашёл тела?
— Он ждёт вон там.
— Идём.
Но травник куда-то исчез.
— Похоже, он испугался и убежал. Я немедленно организую поиски.
У меня было чувство, что мы его не найдём.
Что-то в этом было неестественным.
Даже в нашем главном культе невозможно открыто практиковать великую технику, которая включает извлечение сердца у живого человека. Следовательно, Демон-Жнец Душ должен был очень тщательно заметать следы.
Но чтобы тела были обнаружены травником, а веер обронен там же? Невозможно. Кто-то обнаружил место захоронения и подстроил так, чтобы его нашли.
— Теперь, когда мы нашли улики, мы должны отправиться в Западную Иллюзорную Формацию, и допросить владельца этого веера, верно?
Со Дэ Рён был явно напуган.
— Ты боишься?
— Да. Высший Демон-Жнец Душ — самая ужасающая фигура в главном культе.
— Почему?
— Если я стану жертвой колдунов-призраков, они похитят мою душу. Я лучше умру чистой смертью от меча, чем буду управляться как зомби и встречу жалкий конец.
— Что же нам делать? Завтра тебе придётся пойти со мной.
— Я увольняюсь из Павильона Преисподней сегодня же. Ах, я правда не хочу туда идти.
— Не волнуйся. Мы возьмём с собой силовиков. Выбери нескольких, кто силён в боевых искусствах.
Со Дэ Рён закричал.
— Да эти люди взбесятся и убьют меня!
Кто-то зашёл так далеко, что подстроил улики, чтобы сообщить мне о практике Демона-Жнеца. Правда это или нет, нужно проверить, но я подумал об одном человеке, стоящем за этой манипуляцией.
«Са Уджон».
Правая рука Владыки Меча Одного Удара.
Была веская причина, почему я его подозревал.
Из-за его запоминающегося конца, который я вспомнил, когда впервые его увидел.
Поразительно, но он попался на Технику Похищения Души и пытался убить Владыку Меча, но был убит сам. Как я мог забыть инцидент, где самый преданный подчинённый пытался убить свою госпожу под влиянием этой техники?
После его смерти выяснилось, что он питал к ней романтические чувства. Того, кто наложил заклятие, так и не нашли. Люди посплетничали об этом как о трагедии неразделённой любви, а затем забыли.
Ещё одна причина, по которой я подумал на него.
По стечению обстоятельств, у меня недавно был трёхдневный поединок с Владыкой Меча. Это событие, должно быть, что-то в нём спровоцировало.
«Он пытается либо подставить меня под удар Демона-Жнеца, либо занять меня им, чтобы я не обращал внимания на Владыку Меча».
Я не знаю, как он узнал о месте захоронения и украл веер, но он успешно направил меня на Демона-Жнеца Душ. Это дело было таким, которое я, как Глава Павильона Преисподней, не мог проигнорировать.
Но Са Уджон не знал.
Выдвинув Демона-Жнеца на передний план, он и сам вышел на сцену.
***
На следующий день я направился в Западную Иллюзорную Формацию с Со Дэ Рёном и силовиками.
Поскольку мы предупредили заранее, на входе нас ждал мастер-призрак.
— Я — Ёчхам. Прошу, следуйте за мной.
Мы последовали за ним.
Пройдя довольно долгое расстояние и войдя в сад, я остановился.
— Минуту. Я чувствую призрачную ауру.
Я остановил своих подчинённых и осмотрел окрестности. Аура исходила от призрачных цветов, посаженных в саду.
— Это из-за запаха, который источают эти цветы.
Ёчхам вздрогнул. Лишь мастер с чрезвычайно острыми чувствами мог обнаружить призрачную ауру этих цветов.
— Если тот, кто не является мастером-призраком, попадёт под действие этой ауры, его внутренняя энергия на время перестанет течь гладко, и он станет более уязвимым для техник похищения души. Он может даже испытать галлюцинации или, если не повезёт, впасть в состояние внутреннего демона. Я не хочу, чтобы мои подчинённые разделили такую участь.
Когда я уже собирался высвободить энергию меча из своего Чёрного Демонического Меча, чтобы срезать все цветы разом, Ёчхам закричал.
— Пожалуйста, подождите. Я могу подавить запах на короткое время.
Он достал из-за пазухи небольшой цилиндр и поставил его в центре сада. Из цилиндра пошёл дым, притягивая к себе призрачную ауру.
— А теперь, пожалуйста, торопитесь!
Я быстро прошёл вместе с подчинёнными.
— Если бы я не упомянул об этом, мы бы неосторожно вошли и попали под действие ауры.
— Прошу прощения.
Ёчхам склонил голову на мой упрёк. Зная, что он тоже выполнял приказ, я не стал давить на него дальше.
В этот момент Со Дэ Рён тихо произнёс за моей спиной.
— Спасибо, что позаботились о нас, Глава.
Оглянувшись, я увидел, что не только он, но и силовики были благодарны. Без меня они все пострадали бы от призрачной ауры.
— Не теряйте бдительности.
— Так точно!
Призрачная аура исходила от различных статуй и башен вокруг нас.
Не успел я это заметить, как Ёчхам двинулся, чтобы подавить ауру.
Я понял, почему Со Дэ Рён боялся Демона-Жнеца Душ. Путь к нему уже был смертельно опасен.
В конце концов мы достигли центра Западной Иллюзорной Формации.
Дома здесь имели причудливый вид. Большинство из них напоминали раковины улиток, строения из наложенных друг на друга кругов, ничего подобного не было в других частях Срединных земель.
Со Дэ Рён был здесь впервые и поначалу дивился экзотическому виду. Однако вскоре он пожаловался на недомогание. От одного взгляда на эти здания начинала кружиться голова.
Я велел Со Дэ Рёну и силовикам идти с закрытыми глазами. Они шли гуськом за мной, положив руки на плечи впереди идущих.
Среди странных зданий стояло конусообразное сооружение. Здесь и обитал Высший Демон-Жнец Душ.
Его комната была верхом головокружения. Стены, пол и потолок были покрыты закручивающимися узорами. Одного пребывания в этой комнате было достаточно, чтобы почувствовать тошноту.
В центре комнаты сидел Высший Демон-Жнец Душ.
Высший Демон-Жнец Душ, Ясуо.
Даже в прошлом я чувствовал, что он выглядит довольно обыденно. Если бы вы сейчас отправились в Деревню Мага, то нашли бы там как минимум десять человек, похожих на него. Как такой обычный человек мог находиться в таком головокружительном месте?
Он словно символизировал, что те, кто околдовывает других, всегда выглядят обыкновенными.
— Я приветствую Высшего Демона.
Я вежливо поклонился и поприветствовал его.
До возвращения у меня не было с ним особой связи. Даже когда я вернулся в культ за материалами для Великой Техники, у меня не было с ним значимого взаимодействия. Но одно было ясно. Он был тем, кто выжил дольше всех из Восьми Высших Демонов.
— Добро пожаловать, Второй Молодой Господин.
Его голос эхом разносился со всех сторон. Казалось, он исходит то слева, то справа.
— Что привело вас на край света?
На этот раз прозвучало, будто шёпот за спиной.
Замешательство, которое он вызывал, можно было рассматривать как начало его техники похищения души.
— Я здесь, чтобы расследовать инцидент.
Тут Демон-Жнец Душ пристально на меня посмотрел.
Внезапно чернота его зрачков расширилась. Глядя в его полностью чёрные глаза, я почувствовал сонливость. Мои подчинённые, пришедшие со мной, вероятно, тоже были не в своём уме.
«Впечатляет».
Голос эхом отозвался в моём сознании, как в пещере.
«Мне часто говорят, что у меня твёрдый разум».
Конечно, отчасти это было так, но в основном благодаря Технике Защиты Тела Небесного Демона. Она активировалась сама по себе, не давая демонической энергии проникнуть в мой разум и дух. Однако, поскольку моё мастерство ещё не было глубоким, ситуация изменилась бы, если бы Демон-Жнец Душ использовал всю свою силу.
Прежде чем эта ненужная битва воль могла обостриться, я быстро изложил цель своего визита.
— Было найдено около десяти странных трупов, и среди них был предмет, принадлежащий заклинателю душ.
— Что за предмет?
Я показал ему веер.
У каждого заклинателя, похоже, был свой уникальный предмет. Как только он увидел веер, Демон-Жнец Душ кого-то позвал.
— Позовите Нынхю.
При обычных обстоятельствах у меня было бы много вопросов, но они были опущены. Хотя я и подчеркнул, что трупы были странными, Демон-Жнец Душ не спросил, что в них было странного. А это означало...
«Он уже знает, что это за трупы».


    Восполнить пробел

    Вскоре после этого в комнату вошёл Нынхю.
— Господин, я примчался, как только вы позвали.
Наши взгляды обратились к его поясу. Как и ожидалось, там не было веера, который обычно носят заклинатели душ.
— Где твой веер?
— Я потерял его вчера.
Высший Демон-Жнец Душ бросил ему веер, который держал в руке.
— Это мой. Где вы его нашли?
Он не осмелился спросить своего господина, поэтому обратился ко мне.
— Вчера было обнаружено несколько трупов, и это нашли среди них.
Услышав мой ответ, Нынхю вздрогнул. Это было иное удивление, нежели обычный шок от того, что твоя вещь найдена на месте преступления.
И Нынхю тоже не спросил, где были найдены тела или какова причина смерти.
«Ах, так это Нынхю отвечал за утилизацию тел!»
В этот момент я убедился, что Высший Демон-Жнец Душ действительно использовал свою технику.
— Учитывая обстоятельства, вам придётся пойти со мной для расследования.
Нынхю не испугался меня. Он посмотрел на единственного человека, которого по-настоящему боялся, ища его решения.
Высший Демон-Жнец Душ молча смотрел на него, и было ясно, что он передаёт телепатическое сообщение своим уникальным способом.
Вскоре Нынхю заговорил со мной.
— Понял, идёмте.
Он не протестовал, не заявлял о своей невиновности и спокойно дал себя арестовать.
Я вежливо поклонился Высшему Демону-Жнецу Душ.
— Благодарю за сотрудничество. Увидимся в следующий раз.
Он молча кивнул. Выражение его лица было абсолютно безмятежным, не выдавая ни единой мысли.
***
Как только мы вернулись, я приказал начать расследование в отношении Нынхю.
Специальные следователи допрашивали его по очереди, но он лишь повторял, что потерял веер, и больше ничего не говорил.
— Он так просто не заговорит.
На слова Со Дэ Рёна я кивнул. Я мог сказать это, лишь взглянув в его глаза. Его преданность и страх перед Демоном-Жнецом были слишком сильны, чтобы какие-либо уговоры или допросы сработали.
— У нас нет доказательств, что он совершил убийства, так что мы не сможем долго его держать.
— Он в любом случае всего лишь пешка. Если мы и хотим кого-то схватить, то это должен быть сам Демон-Жнец.
Прочитав решимость в моих глазах, Со Дэ Рён обеспокоенно сказал.
— Будьте осторожны. Ваш противник — Высший Демон-Жнец Душ.
— Ты помнишь, что я сказал вам всем, когда впервые занял эту должность? Даже если мой отец будет неправ, я пойду его арестовывать.
— Да.
— Тогда это ему следует быть осторожным. Пойди и скажи ему, чтобы был начеку.
— Хотел бы я иметь такую смелость.
В тот день ко мне в кабинет пришёл неожиданный гость.
Со Дэ Рён, войдя с удивлённым лицом, даже заикался.
— В-владыка Культа здесь.
Я был не менее шокирован. Я и не мечтал, что отец придёт сюда.
— Прошу, проводи его.
Со Дэ Рён вышел, и вскоре после этого в кабинет вошёл мой отец.
— Отец? Что привело вас сюда?
— Проходил мимо и решил заглянуть.
Ни за что. Он пришёл, чтобы что-то мне сказать.
— У нас есть и чай, и спиртное.
— Какое спиртное средь бела дня? Давай чай.
Я лично приготовил и подал чай. Тем временем отец стоял у окна за моим столом и смотрел на улицу.
— Прошу, отведайте чаю.
Всё ещё глядя в окно, он заговорил.
— Ты пока не должен трогать Демона-Жнеца Душ.
Я так и знал. Он пришёл сюда, чтобы сказать мне это.
Он знал, что я ходил в Западную Иллюзорную Формацию и взял Нынхю под стражу. Он также знал, что после обнаружения тел, особенно детских, я не оставлю Демона-Жнеца в покое.
— Почему нет?
— Потому что твои боевые искусства недостаточно сильны, чтобы его убить.
— Я ударю его, когда он потеряет бдительность. Если понадобится, ударю в спину, чтобы убить.
— Подобраться к нему сзади будет сложнее, чем убить.
— Неужели Демон-Жнец Душ настолько силён?
— Он одновременно и самый слабый, и самый сильный.
Я понял, что он имел в виду.
Если я смогу превзойти его технику — если я овладею боевыми искусствами, неуязвимыми для его колдовства, или достигну такого уровня мастерства, что его колдовство не сработает — тогда он станет самым лёгким противником. Без своего колдовства его боевые искусства были ничем особенным.
В этом смысле для моего отца Демон-Жнец был бы слабейшим среди Высших Демонов. Его колдовство на него бы не подействовало.
— Вы поможете мне превзойти его?
— Это невозможно за короткое время.
— Как вы видели, я быстро учусь.
— Этого будет недостаточно. Есть два способа блокировать колдовство Демона-Жнеца. Первый — овладеть Демоническим Искусством Девяти Бедствий. В зависимости от таланта практикующего, степень сопротивления варьируется, но если ты достигнешь пятого уровня, его колдовство на тебя не повлияет.
— Я не хочу слышать второй способ. Помогите мне блокировать его первым способом.
Когда я снова попросил отца сделать меня своим преемником, он сделал вид, что не слышит, и продолжил объяснять второй метод.
— Или ты можешь овладеть Техникой Защиты Тела Небесного Демона. Поскольку оба варианта пока невозможны, я и говорю тебе отступить.
В этот момент мне в голову пришло решение. Был один метод, о котором я знал, потому что вернулся в прошлое.
«Отец, на самом деле есть и третий способ».
Он в сто раз проще первого и второго.
Но настоящая проблема была в другом.
— Неужели Демон-Жнец Душ — такой уж незаменимый актив для Божественного Культа?
Отец, должно быть, уловил убийственное намерение в моём спокойном вопросе.
— Среди Восьми Высших Демонов праведные секты считают Демона-Жнеца самым проблемным.
Он косвенно говорил, что Демон-Жнец был необходим.
— Даже при том, что он извлекает живые сердца для своей великой техники? Вы знали об этом?
Отец покачал головой.
— Я узнал об этом лишь недавно.
Мне было интересно, как отец поступит с этим.
Даже ему не мог нравиться тот, кто извлекает сердца из живых людей, не говоря уже о мирных жителях под его защитой.
Однако, как лидер культа, он не мог так просто избавиться от того, кто был бы сильнейшей силой против Союза Боевых Искусств. Этим не должен был заниматься мой отец; это была моя проблема, которую нужно было решить.
— Вы ведь сказали мне сообщить вам, прежде чем я убью Высшего Демона, не так ли?
Это было обещание, которое отец заставил меня дать, когда позволил передать Искусство Парящего Меча Ли Ан.
— Я сообщаю вам сейчас. Я убью Высшего Демона-Жнеца Душ, Ясуо. Он станет первым из Восьми, кто умрёт.
В прошлой временной линии Демон-Жнец прожил дольше всех. Теперь его ждала противоположная участь.
— Речь не об убийстве в порыве гнева. Это хуже, чем когда безумец бегает и убивает людей наугад. Это систематическое и регулярное убийство мирных жителей в здравом уме и сокрытие всех улик. Будь у него какая-то великая цель, это, возможно, было бы с трудом, но понятно. Но он делает это просто чтобы стать немного сильнее, и использует для этого ужасные методы. Это не человек, отец. У вас свои отношения с Высшими Демонами, так что оставьте это мне. Вы дали мне меч, так позвольте мне владеть им до конца.
Я не знал, насколько отец проникнется моими словами. Хоть я и хотел идти с ним одним путём, в этом вопросе я должен был думать иначе.
Как в долгом путешествии, иногда приходится расставаться со спутниками и встречаться снова позже.
Отец долго молча смотрел на меня, а затем покинул комнату, сказав нечто совершенно неожиданное.
— Если ты достаточно способен... тогда ты заполнишь пустоту, которую он оставит, так что это не будет большой проблемой.
— !..
Он дал мне разрешение убить его. Это был совет действовать, если я достаточно силён, сопряжённый с давлением необходимости заполнить оставшийся вакуум.
Улыбка скользнула по моим губам. Поскольку он уже ушёл, я молча поблагодарил его.
«Спасибо, отец».
И вправду, мой отец — это мой отец. Да, это не было путешествие, где наши пути разойдутся. Мы с отцом всё ещё шли одной дорогой.
Это было маловероятно, но если бы я когда-нибудь стал отцом в этой жизни... я бы хотел подарить своему сыну то же волнующее чувство, что только что подарил мне мой отец.
Конечно, в этой жизни я всё равно проживу один, так что это в принципе невозможно.
***
— Пожалуйста, пожалуйста, пощадите меня. У меня дети. Если я умру, мои дети...
Мужчина спокойно смотрел в глаза умоляющей женщине.
Женщина, охваченная ужасом, смотрела на мужчину.
Взгляд этого обыденно выглядящего человека был абсолютно ужасающим из-за полного отсутствия в нём жизни, эмоций и даже души.
Но мысль о детях придала ей смелости. Она растила их одна. Без неё её маленькие дети не пережили бы зиму и умерли бы.
— Пожалуйста, отпустите меня. Я сделаю всё, что вы захотите. Просто отпустите. Пожалуйста! Пощадите.
Слёзы текли по щекам женщины.
Затем она увидела, как мёртвые зрачки мужчины стали чёрными. Во тьме она увидела образы своих детей.
На мгновение она ярко улыбнулась с облегчением, но вскоре её лицо исказилось от боли.
Дети страдали от голода, их избивали другие нищие, а безумец утащил их и мучил.
— Нет! Пожалуйста! Нет!
Глаза мужчины были безжалостны. Словно желая извлечь всю её скорбь, он прокручивал последние моменты жизни её детей.
Дети рухнули на холодных зимних улицах, испуская последний вздох. Слова «Мама, я голоден» сорвались с их губ.
— А-а-а-а! Нет!
Когда её скорбь и отчаяние достигли пика, её сердце было вырвано из груди.
Оно билось в руке мужчины.
Её кровь стала слезами муки, разбрызгиваясь повсюду, пока она скорбела больше о том, что не сможет увидеть своих детей, чем о потере своей жизни.
Её дыхание прервалось, а внутренняя сила обыденно выглядящего мужчины слегка возросла.
***
На следующий день я забрал Нынхю, который был в комнате для допросов, и отправился в Западную Иллюзорную Формацию.
Я решил использовать третий метод, чтобы убить Высшего Демона-Жнеца Душ.
Однако для этого мне требовалось примерно два месяца. Это было связано с тем, что мне нужно было прибыть в одно место к определённой дате. До тех пор мне нужно было тянуть время, чего бы это ни стоило. Всего два месяца.
На этот раз я взял с собой только Со Дэ Рёна. Он боялся и отказывался идти, но я всё равно потащил его. Ему нужен был разнообразный опыт, раз уж он станет будущим главой Павильона Преисподней.
Чёрные ободки вокруг глаз Высшего Демона-Жнеца Душ, который нас встретил, были зловеще велики.
— Нынхю оправдан. Мы не нашли никаких доказательств того, что он их убил.
— Тогда тебе следовало отпустить только Нынхю. Зачем ты пришёл?
— Мне нужно вам кое-что сказать.
— Говори.
— Пожалуйста, очистите помещение.
Я отправил Со Дэ Рёна наружу. То, что я собирался сказать, было настолько важным, что противник мог отреагировать с убийственным намерением, что было бы для него очень опасно.
Когда мы остались одни, я заговорил.
— Я знаю, что вы практикуете Технику Похищения Сердца и Души.
— Что это за техника? Впервые слышу.
Он лгал, не меняясь в лице. Достигнув положения Высшего Демона, манипулируя сердцами людей, он не выказал никакого эмоционального волнения.
— Прекратите практиковать эту технику.
— Второй Молодой Господин, о чём, чёрт возьми, вы говорите?
Его голос шумно отдавался эхом со всех сторон.
— Если вы откажетесь от моего предложения, то умрёте.
Когда Демон-Жнец Душ насмешливо рассмеялся, мои слова эхом отразились, словно издеваясь надо мной.
—...умрёте, если откажетесь, умрёте...
Слово «умрёте» прозвучало голосами нескольких людей, которых я знал.
Успокоив свой разум Техникой Защиты Тела Небесного Демона, я твёрдо произнёс.
— Не я вас убью.
—...не я, не я...
Снова мои слова эхом повторились голосами нескольких людей, насмехаясь надо мной.
— Я уговорю своего отца.
При упоминании моего отца эхо резко оборвалось.
В комнате воцарилась глубокая и тяжёлая тишина.
Единственный человек, которого он боялся.
На данный момент только мой отец мог его сдерживать.
— Каждое утро я буду навещать его и просить. Пожалуйста, убейте Демона-Жнеца Душ. На следующий день я попрошу его снова. Те, кто вырывает сердца у живых, лишь порочат престиж нашего культа. Я буду просить его снова на следующий день. Я скажу ему, что откажусь от права быть преемником, если он убьёт вас. День за днём я буду убеждать его всевозможными причинами. И однажды, после того как вы совершите большую ошибку по отношению к моему отцу, он может решить убить вас.
Как только я закончил, чёрные зрачки Демона-Жнеца Душ сжались до размера точки. Это было причудливое зрелище, словно его зрачки всасывало куда-то, оставляя лишь точку. В то же время от его тела исходила мощная, жуткая аура.
Ки-хе-хе-хе-хе—
Раздался звук призрака, и вокруг то темнело, то светлело.
Прежде чем я успел осознать, всё вокруг нас изменилось.


    Жить одному - так плохо?

    Предметы вокруг меня начали колыхаться, словно живые. Стол, шкаф, меч и веер у стены — всё потекло вниз. Словно они плавились под сильным жаром.
Пол тоже пошёл волнами. Казалось невозможным выполнить любую боевую технику в месте, где даже ходить было трудно.
Стены и потолок тоже качались, и на них появились линии, похожие на шахматную доску, искажая моё зрение.
Голос Высшего Демона-Жнеца Душ глубоко резонировал, словно эхо в пещере.
— Мир, в котором ты жил, был иллюзией. Это место, которое ты видишь сейчас — реальный мир.
Естественно, активировалась Техника Защиты Тела Небесного Демона. Если бы я не овладел ею, мой разум уже начал бы поддаваться ему.
Однако слепо атаковать, чтобы вырваться из этой ситуации, тоже было не вариантом.
Демон-Жнец, стоявший впереди, наверняка был иллюзией.
Это было ещё не самое мощное колдовство, которое он мог использовать, так что я всё ещё мог контролировать ситуацию. Успокоив свою энергию, я невозмутимо произнёс.
— Мир, в котором я могу сэкономить на выпивке. Так головокружительно, что чувствую себя пьяным, даже не выпив.
Увидев, что я спокойно шучу, когда уже должен был бы рухнуть, Демон-Жнец Душ выглядел слегка удивлённым.
В следующий миг я услышал его шёпот у своего уха. Это был многослойный голос, словно несколько человек сплетничали.
— Слухи оказались правдой. Говорят, Второй Молодой Господин начал свой взлёт, став скрытым драконом.
Он уже был рядом со мной.
Была ли фигура, стоящая рядом, реальной или иллюзией, я не мог сказать.
Я думал, что узнаю, только если ударю его, но сомневался, смогу ли я на самом деле нанести удар. Такие мысли ещё до того, как я обнажил меч, указывали на то, что сражаться с ним будет крайне сложно.
Я в полной мере понял, почему отец приходил меня предупредить.
Даже с активированной Техникой Защиты я был так дезориентирован. Если он нападёт сейчас, как я смогу его победить?
Я повернул голову, чтобы посмотреть на Демона-Жнеца, стоявшего рядом. Его лицо было настолько обычным, что казалось необычайным.
— Я не собираюсь возноситься. Я хочу наслаждаться этим миром долго и размеренно. Вот почему я хочу стать сильнее.
Это была именно та жизнь, к которой стремился Демон-Жнец Душ. Он выжил до самого конца, долго и размеренно. Перед смертью он оставил много слов, и следующие он часто повторял:
— «Я провёл свою жизнь, стремясь стать сильнее, чтобы никто не смог меня убить».
Он был тем, кто по-настоящему ценил свою жизнь. Техника Похищения Сердца и Души также была извращённым и ужасным выражением этой любви к себе.
Демон-Жнец Душ посмотрел на меня и усмехнулся.
— Какая великолепная мысль.
В то же время колыхание вокруг прекратилось. Окружение потемнело, а затем снова посветлело, явив изменившийся пейзаж.
Безумное пространство исчезло, сменившись бескрайней равниной. Один лишь взгляд на неё поднимал дух.
Демон-Жнец Душ стоял посреди далёкого поля.
Я крикнул в его сторону.
— Это поистине впечатляющее боевое искусство.
Обычно, чтобы его разозлить, я бы назвал это колдовством или трюком, а не боевым искусством, но на этот раз решил этого не делать. В его мире было мудро уступить.
— Это боевое искусство, которое в этом мире могу исполнить только я.
Он говорил с гордостью. Но это было неправдой.
Глава Культа Небесного Ветра тоже мог исполнить точно такое же искусство. Это я узнал, когда добывал Громовой Колокол. Боевое искусство, которому они оба научились, уходило корнями в демонические искусства Секты Крови.
— Как насчёт этого? Разве ты не хотел бы жить в таком мире?
Хотя он стоял далеко, его голос звучал так, будто он был рядом.
— Если вы научите меня, я буду благодарен.
Тут Демон-Жнец Душ снова мгновенно появился передо мной.
— Ты хитрее, чем я думал. Пытаешься бесплатно заполучить величайшую технику мира.
— Благодаря этому вы сможете заполучить меня, не так ли?
Он заглянул мне в глаза. Его смоляные зрачки сузились до точек.
— Я вижу тебя насквозь. Ты можешь обмануть такого идиота, как Демон Клинка, но меня тебе не одурачить.
— И что же, по-вашему, я думаю?
— Ты хочешь схватить меня за волосы и надавать пощёчин. Говоря при этом: «Ты, идиот, кем ты себя возомнил, чтобы не слушать?».
— Близко, но не совсем. «Ты, идиот, кем ты себя возомнил, чтобы убивать людей? Посмотрим, что у тебя за сердце без совести!» Как вам? Немного отличается, правда?
Демон-Жнец Душ не рассердился. Он источал самообладание сильного человека, уверенного, что сможет меня убить.
— Будучи сыном Владыки Культа, умереть непросто, верно? Так ты хочешь умереть от моей руки?
— Конечно, нет. Разве не лучше быть живым третьесортным воином, чем мёртвым величайшим в истории?
Это также было изречение, часто используемое Демоном-Жнецом Душ.
Выражение его лица едва заметно изменилось.
Точки, бывшие его чёрными зрачками, вернулись к своему первоначальному размеру, и он втянул свою жуткую ауру.
Окружение вернулось в норму. Мы снова стояли друг против друга в его комнате.
— То, что я только что показал, было лишь для пробы. Если бы я захотел, я мог бы открыть адское место, из которого ты никогда бы не выбрался до конца жизни. Ты не боишься меня теперь?
— Боюсь, боюсь. Поэтому я и сказал, что уговорю своего отца.
Демон-Жнец Душ на мгновение безучастно посмотрел на меня, а затем разразился громким смехом.
— Ха-ха-ха-ха-ха.
В отличие от его обманчивой внешности, его смех был отнюдь не обычным. Это был жуткий смех, который будоражил разум слушателя и проскальзывал в уши, как маслянистый слизняк, заставляя внутренности скручиваться.
— Что ж, должен признать. Неудивительно, что Демон Клинка так суетился, чтобы примкнуть к тебе.
Как и ожидалось, он следил за моими отношениями с Демоном Клинка. Не только он и Владыка Меча, но и остальные Высшие Демоны.
— Ну что ж, Молодой Господин, теперь можешь идти.
— Ради моего отца, пожалуйста, сдержите себя на некоторое время! А теперь я откланяюсь.
Угроза отцом будет действовать два-три месяца.
— Если увидишь меня снова, ты никогда не вернёшься в этот мир.
Не отвечая, я вышел. Наш словесный поединок подошёл к концу.
***
Со Дэ Рён, ждавший снаружи, спросил меня.
— Всё прошло хорошо?
— Если хорошо, то хорошо. Если нет, то нет.
— Я считаю похвальным, что вы искали решение, столкнувшись с ужасающим Демоном-Жнецом лицом к лицу. Никто другой бы этого не сделал. Думаю, в этом есть смысл.
Такие утешительные слова от этого мрачного и циничного парня...
— Ты очень зол?
— А похоже?
— Да.
— Когда я впервые увидел трупы, я был очень зол, но сейчас всё в порядке. Я уже всё решил.
Со Дэ Рён на мгновение уставился на меня, прежде чем продолжить идти.
— Вы не спросите, какое решение я принял?
— Я его уже услышал. Это тот самый взгляд, который у вас бывает всегда, прежде чем вы совершите невозможное.
Я неловко улыбнулся.
— Вот поэтому ты и моя правая рука.
— Вы всё время называете меня своей правой рукой, но разве это не Ли Ан?
— Ли Ан? Она не моя правая рука.
— Значит, я ваша правая рука и превзошёл её?
Казалось, он немного обнадёжился.
— Ты действительно моя правая рука, но ты не превзошёл Ли Ан.
— Что вы имеете в виду?
— Ли Ан — моё сердце.
— Теперь мне даже обидно быть просто вашей правой рукой.
Я от души рассмеялся, и Со Дэ Рён рассмеялся вместе со мной.
— Сегодня я угощаю.
— Правда? Мы наконец-то пойдём в лучшую таверну?
— В «Текучий Ветер».
Я надул губы, и Со Дэ Рён от души рассмеялся.
— Ладно, раз уж наш скупой следователь Со угощает впервые за долгое время, позовём и левую руку, и сердце, и даже левое крыло.
— Левая рука, должно быть, Чанхо, сердце — Ли Ан, а кто левое крыло?
— Увидишь. Пойдём.
Я зашагал вперёд, затем оглянулся на Со Дэ Рёна.
— Ты не идёшь?
Стоя на том же месте, Со Дэ Рён сказал с виноватым выражением.
— Простите. Это всё, что я могу для вас сделать. В моём сердце…
— В твоём сердце?
Он бросил взгляд на резиденцию Демона-Жнеца. Его глаза, казалось, говорили, что он хотел бы выволочь того за волосы. Эта страсть показывала, что будь он сильнее, он бы так и сделал.
Наши взгляды сплелись в воздухе.
В последнее время я довольно сильно полагался на этого маленького, угрюмого парня.
— Я приму твои чувства.
— Как и должны!
Мы покинули Западную Иллюзорную Формацию и вместе направились к таверне «Текучий Ветер».
— Кажется, дождь собирается.
Действительно, небо было затянуто тёмными тучами, словно вот-вот хлынет ливень.
— Ты выбрал хороший день. С дождём сегодняшний счёт за выпивку будет нешуточным.
— В «Текучем Ветре» — нормально. Без женщин и тратить деньги не на что.
— Ах… это грустная история, да? Нет, я не могу этого допустить. Я заплачу.
— У Второго Молодого Господина ведь тоже нет женщины, верно?
— У меня есть Ли Ан.
Со Дэ Рён моргнул, казалось, удивлённый, что я упомянул её.
— Она ваш телохранитель. Если это считается, то у меня есть…
— Ты имеешь в виду ту младшую?
Лицо Со Дэ Рёна слегка покраснело.
— Не она!
Мы заняли самый большой стол на втором этаже таверны.
— Добро пожаловать, Молодой Господин.
В последнее время я был лучшим клиентом для хозяина, Чо Чунбэ. Благодаря филиалу Павильона Преисподней его продажи удвоились. К тому же, буйное поведение воинов поутихло, делая его жизнь приятнее.
— Не беспокойтесь сегодня. Сломанных столов не будет.
— Ха-ха, какое имеет значение, сломаются ли столы? Лишь бы никто не пострадал.
— Ждите с нетерпением. Сегодня этот друг открывает свои потайные запасы.
— Я непременно подам вам лучшие блюда.
Прежде чем принести основные блюда, Чо Чунбэ принёс выпивку.
Некоторое время мы пили молча. Со Дэ Рён был погружён в свои мысли, я — в свои.
Снова вспомнился Высший Демон-Жнец Душ.
Мысли о нём пробуждали жажду убийства, разжигая яростную решимость.
Будь я прежним, я бы не пил так в подобный день. Я бы побежал на тренировочную площадку и без устали махал мечом.
В юности, сталкиваясь с неудачами, я вкладывал всё сердце и душу в преодоление этих препятствий. Тогда я не понимал, что когда человек в отчаянии, он может спастись через усилие.
Но теперь я так больше не делаю.
Чем сильнее поднимается мой гнев, тем больше я стараюсь оставаться спокойным. Теперь я знаю, что выпивка с моими людьми может сделать меня таким же сильным, как и тренировка.
Затем заговорил Со Дэ Рён.
— Но сегодня я чувствую себя немного странно. Сердце всё время колотится.
— Ты увидел красивую девушку? Где она?
Когда я игриво огляделся, Со Дэ Рён рассмеялся.
— Даже при том, что вы не любите женщин?
— Кто это сказал? Я никогда не говорил, что не люблю женщин.
— Вот как? Я всегда думал, что Второму Молодому Господину женщины неинтересны.
Женщины, да. В прошлой жизни я жил один, так что я был одинок, но в то же время и не одинок.
— Вы одиноки в последнее время?
— Как можно быть одиноким, живя одному? Это просто скука. Одиночество — это чувство, которое испытываешь, когда ты с кем-то, не так ли?
— О! Надо будет как-нибудь использовать эту фразу.
— Используй её на той младшей, которая тебе нравится.
— Я же сказал, она мне не нравится. К тому же мы никогда не видимся.
— Может, мне назначить вас в одну команду?
— Нет, спасибо. Отношения должны развиваться естественно, без вмешательства извне.
— Видишь, она тебе всё-таки нравится.
— Дело не… неважно. Не стоило мне ничего говорить.
Он выпил.
— Сердце всё ещё колотится?
— Да.
— Может быть, сегодня произойдёт что-то судьбоносное.
— Ни за что.
Тем временем Чо Чунбэ принёс блюда.
В тот момент Со Дэ Рён не знал. Он не осознавал, какие перемены принесёт в его жизнь сегодняшнее решение угостить выпивкой.
— Давайте сегодня напьёмся!
Хотя он и плохо переносит алкоголь.


    Хвататься за штаны

    Первым в таверну «Текучий Ветер» прибыл Командующий Демонической Армией, Чанхо.
Его огромное телосложение и шрамы на лице заставили всех в таверне замереть. От других посетителей не доносилось ни звука, пока Чанхо пересекал первый этаж и поднимался на второй. Лишь когда он присоединился к нашему столу, время, казалось, снова потекло.
— Как поживаете, Второй Молодой Господин?
— Хорошо. Надеюсь, я не выдернул занятого человека по пустяковому поводу.
— Если бы вы не позвали меня на эту встречу, я был бы очень разочарован.
— Конечно, я должен был вас позвать. Это наша первая посиделка с моими людьми. Вот, сначала выпейте.
Я налил Чанхо полную чашу.
— Благодарю.
Со Дэ Рён и Чанхо обменялись приветствиями. Они были знакомы ещё с инцидента с письмом. Сидя рядом с более миниатюрным Со Дэ Рёном, Чанхо казался в три раза больше.
Выпив чашу, я спросил его: — Вы были заняты?
— Сначала было суматошно, но сейчас немного поутихло.
— Если у вас когда-нибудь возникнут проблемы или заботы, приходите ко мне в любое время.
— Разумеется. Вы будете первым, к кому я обращусь.
Чанхо всегда внушал уверенность. Несмотря на свою грубую внешность, он был эмоциональным, дотошным и глубоко ценил отношения.
С его приходом темп выпивки ускорился. Он держался так же хорошо, как и предполагало его мощное телосложение.
Во время выпивки Со Дэ Рён время от времени поглядывал на Чанхо. Он не просто пытался оценить его реакцию — в его глазах читалась нотка зависти.
— Завидуешь?
Когда я попал в точку, Со Дэ Рён вздрогнул.
— Чему?
— Завидуешь господину Чану?
Со Дэ Рён, набравшись смелости от выпитого, ответил честно.
— Да, если честно, завидую. Когда-то я хотел быть таким, как он. Хотя и потерпел неудачу.
— Ещё не поздно.
— Вы мне уже говорили. Когда я сокрушался, что поздно, вы сказали, что разочарованы во мне. Но что я могу поделать, если поздно? Мне уже тридцать два.
— Всё равно не поздно.
Со Дэ Рён, собиравшийся было возразить, выпил спиртное, стоявшее перед ним. Будь на моём месте кто-то другой, он бы закричал, чтобы тот не говорил так легкомысленно о чужих делах.
Хотя он и проглотил свой гнев вместе с выпивкой, Со Дэ Рён был заметно взволнован.
— Неужели и правда не поздно?..
Зная, что он спрашивает искренне, я ответил серьёзно.
— Поздно.
— О, конечно.
Со Дэ Рён, казалось, был разочарован. Похоже, у него теплилась надежда, что всё-таки ещё не поздно.
— Но в этом есть и хорошая сторона.
— Какая же?
— Ты будешь прилагать более искренние усилия. Даже взмахивая мечом один раз, ты будешь вкладывать в него больше силы, чем другие, а делая шаг, будешь обдумывать его глубже.
— Но в реальности я всё равно не смогу их догнать, верно?
— Сможешь. О, смотри, вот идёт хороший пример. Само воплощение отрицания!
Проследив за моим взглядом, Со Дэ Рён и Чанхо посмотрели на первый этаж. Там Ли Ан, с её крупной фигурой, привлекала всеобщее внимание, поспешно поднимаясь к нам на второй этаж.
— Она начала этот путь на шаг впереди тебя, живёт сейчас на тренировочной площадке и всё ещё так же весела. Вот она идёт.
Подойдя к нашему столу, Ли Ан сразу же извинилась.
— О, мне очень жаль. Я опоздала, потому что мылась и меняла тренировочную одежду.
— Куда спешить? Это просто посиделки.
— Это важно, потому что это встреча с уважаемыми людьми.
Ли Ан поприветствовала их обоих.
— Здравствуйте, господин Чан. Следователь Со.
Двое мужчин уставились на неё, ярко их приветствующую. Подумав, что дело в её опоздании, Ли Ан снова извинилась.
— Простите, я опоздала, да?
Со Дэ Рён смотрел на неё из-за моего замечания о хорошем примере, а у Чанхо была другая причина. Он уважительно обратился к ней.
— В вас что-то изменилось, Ли Ан.
— Во мне?
— Да. Что-то ощущается по-другому.
Глаза Командующего Демонической Армией и впрямь были остры.
Тут Ли Ан бросила взгляд на меня и, улыбнувшись, сказала:
— Я застряла в аду тренировок, так что немного похудела. Я изменилась, не правда ли?
Конечно, мы оба знали, что настоящая причина не в этом. А в том, что её ци изменилась после того, как она получила Искусство Парящего Меча. Это была тайна, которую никогда нельзя было раскрывать посторонним.
Чанхо, возможно, и почувствовал, что за этим кроется нечто большее, но вежливо не стал расспрашивать дальше.
— Погода была мрачной, и мне тоже хотелось выпить. Пожалуйста, налейте мне!
Ли Ан протянула свою чашу, и я наполнил её до краёв.
— Ты усердно потрудилась на тренировках, Ли Ан.
— Пустяки. Это то, что я должна делать. К тому же, я знаю, что вы тренируетесь гораздо усерднее, Молодой Господин. Вы даже сократили свой сон.
Со Дэ Рён вздрогнул от этого.
— Правда?
— Вы не знали?
Вопрос Ли Ан заставил Со Дэ Рёна посмотреть на меня.
— Тот, кто кажется, будто будет сачковать...
— Верно. Но внутри этой ленивой на вид оболочки — невероятно трудолюбивый воин.
Со Дэ Рён посмотрел на меня, затем на Чанхо и, наконец, на Ли Ан. А потом выпил в одиночестве.
— Чувствую, будто я здесь единственный неудачник.
— Но вы ведь усердно работаете?
На утешение Ли Ан Со Дэ Рён повесил голову.
— Я отложил сегодняшнюю работу на завтра и пришёл выпить.
— О боже, а наш следователь Со с виду такой прилежный.
Ли Ан легонько поддразнила его. В такие моменты она казалась весёлой молодой девушкой, которая от души смеётся.
— Давайте, выпьем за сегодняшнего неудачника!
Ли Ан подняла свою чашу, и мы все произнесли тост. Даже так называемый неудачник не возражал, присоединившись к последнему тосту и приняв это звание на себя.
— Ну что? Все здесь так усердно трудятся. Хочешь научиться боевым искусствам как следует?
— У вас, Глава Павильона?
— Нет.
— Тогда у кого?
Со Дэ Рён невольно бросил взгляд на Чанхо.
— Почему ты туда смотришь? Он самый занятой среди нас.
— О, я подумал, может быть, потому что он тренировал силовиков...
— Ты будешь учиться, если найдётся кто-то, кто захочет тебя учить? Ты не сможешь стать официальным учеником, но сможешь изучить настоящее боевое искусство.
— О ком речь?
Вместо того чтобы назвать имя, я сказал.
— Сначала твоя решимость. Скажи мне, если ты твёрдо намерен переродиться. Тогда я скажу, кто.
Я думал о нём как о следующем главе Павильона Преисподней. Но он был слишком молод. У него не было ни хорошего происхождения, ни политических связей. Ему нужно было что-то, чтобы стать лидером.
И тут внезапно мне в голову пришёл один человек.
Тот, кто, казалось, совсем не подходил, но, может быть, именно поэтому подходил лучше всех.
— Я даю тебе время. Подумай.
— Что? Решить здесь и сейчас?
— Такие решения не принимаются после долгих раздумий. Как только эта посиделка закончится, мы вернёмся к исходной точке. Ты же знаешь, верно?
Со Дэ Рён погрузился в серьёзные раздумья, а мы пили, глядя на ветреное небо, которое, казалось, вот-вот прольётся дождём. Мы пили молча, ради Со Дэ Рёна. У меня, Ли Ан и Чанхо у всех в последнее время было много забот.
К тому времени, как мы опустошили бутылку, Со Дэ Рён принял решение.
— Я сделаю это.
— Правда?
— Да.
— Это изменит твою жизнь.
— Я полон решимости. Что такое жизнь? Когда приходит возможность, её нужно хватать! Если я облажаюсь и умру, пожалуйста, похороните меня в солнечном месте!
— Я похороню тебя там, где проходят красивые женщины.
— Звучит неплохо.
Со Дэ Рён одним махом осушил свою чашу.
— О! Поздравляю!
Ли Ан восторженно захлопала в ладоши, и Чанхо тоже поздравил его.
— Если бы предложил кто-то другой, я бы и не подумал. Но раз уж порекомендовал Глава Павильона, я странно поймал себя на мысли… хватай эту возможность. Это оно.
Ли Ан, улыбаясь, согласилась.
— У нашего Молодого Господина лучшие навыки убеждения за всю историю.
Чанхо согласно кивнул.
Со Дэ Рён, чувствуя себя хорошо, выпил ещё. Обычно он плохо переносил алкоголь, но сегодня пил чрезмерно.
— Но, как вы знаете, я десять лет работал следователем. Я провёл много бессонных ночей, стремясь стать Специальным Следователем. Отказаться от всего этого…
— Зачем тебе бросать работу следователя?
— Что?
— Нет нужды увольняться. Ты — самый нужный человек для Павильона Преисподней. Зачем тебе уходить? Я имею в виду, чтобы ты учился боевым искусствам после работы.
Со Дэ Рён подумал, что я шучу.
— Вы пытаетесь загнать меня до смерти?
— Но ты достигнешь своей несбывшейся мечты.
Глядя на меня, Со Дэ Рён был ошеломлён.
— Вы серьёзно?
— Конечно, серьёзно. Зачем торопиться, когда учишься поздно? Учись потихоньку после работы.
— Раз поздно, значит, срочно. Разве я смогу стать мастером, учась так? Не должен ли я поставить на кон всё в своей жизни и бросить вызов?
Со Дэ Рён посмотрел на Чанхо в поисках поддержки. Но тот лишь взглянул на меня, словно говоря «слушай его».
Не найдя союзника, Со Дэ Рён снова повернулся ко мне.
Я спокойно обратился к нему:
— Обычно поэтому люди и терпят неудачу. Они думают, что могут поставить на кон всё в жизни, но на самом деле так не получается. Если у тебя слишком много времени с утра до вечера, это сложнее. Ты начинаешь думать: «при всём этом времени, почему я не двигаюсь вперёд, что я делаю?». Ты впадаешь в самокопание и пораженчество. Гораздо эффективнее прилагать немного усилий в то драгоценное время, что у тебя есть, пока ты занимаешься своей работой. Это становится не просто работой, но и радостью.
Ли Ан и Чанхо согласно кивнули, хотя именно Со Дэ Рён, казалось, был в глубоком смятении.
— И важно то, у кого ты учишься. Если ты учишься у настоящего мастера, с которым у тебя есть истинное созвучие, время, потраченное на тренировки, не так уж и важно. Учиться у такого человека в течение времени, которое уходит на то, чтобы выпить чашку чая, лучше, чем слушать болтовню посредственного человека всю жизнь.
— Настоящий мастер? Кто?
Даже Ли Ан и Чанхо было любопытно, кого я собираюсь привести в качестве учителя.
— Он скоро придёт.
— Он придёт сюда?
И Со Дэ Рён, и Ли Ан были удивлены, как и Чанхо.
— Вы знали, что следователь Со примет это решение?
— Я что, прорицатель? Откуда мне знать? Это была спонтанная мысль.
— Тогда этот человек не знает о ситуации?
— Конечно, нет.
— Боже мой!
Со Дэ Рён выпил ещё. Уже превысив свою обычную норму, он входил в стадию, когда одна рюмка требует другой.
— Ключевой вопрос в том, даст ли он разрешение. Если откажет, придётся цепляться за его штаны.
Мы все согласились, что обязательно получим разрешение, и выпили вместе.
Ли Ан сказала Со Дэ Рёну просто пригубить, но тот сказал, что не может, учитывая важность дела, и осушил свою чашу.
— Я не знаю, кто это, но я обязательно получу его разрешение. Если откажет, правая штанина моя. Глава Павильона, берите левую.
Со Дэ Рён был заметно взволнован мыслью о реализации своей давней мечты.
— Если мастер — это тот, кого устроил Молодой Господин, он должен быть поистине замечательным.
Как только Ли Ан это сказала—
Бам—! Бам—! Треск—!
Ударила молния, и последовал раскат грома.
— Похоже, сейчас действительно польёт!
В этот момент—
— А, вот и он.
Все взгляды проследили за моим на первый этаж.
Кто-то входил в таверну.
Увидев, кто это, Ли Ан прикрыла рот, чтобы подавить крик.
Чанхо тоже вздрогнул, его глаза расширились.
Со Дэ Рён, сидевший спиной, наконец, повернул голову.
Я мог видеть его удивление в реальном времени. Его глаза расширились, он издал короткий вскрик, и, пытаясь встать, опрокинул свою выпивку.
Тук—
Прибывший поставил на пол большую саблю.
Из его маленьких, похожих на щели, глаз исходила свирепая, убийственная аура.
— Кто смеет так нагло вызывать меня?
Пришедшим был не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес.
Ш-ш-ш-ух—!
Словно по команде, дождь хлынул всерьёз.


    Когда дождь прекратится, птицы взлетят

    Демон Клинка Кровавых Небес обвёл сидящих за столом взглядом. Смысл его неодобрительного взгляда был ясен:
«И ты предлагаешь мне сидеть среди этой шантрапы?»
Прежде чем он успел сказать это вслух, я тепло его поприветствовал.
— Добро пожаловать, господин. Прошу, присаживайтесь.
Все встали и почтительно его поприветствовали, и он с неохотой сел.
— Зачем ты меня позвал?
Точно так же, как и Владыка Меча, он, похоже, думал, что я буду один.
По правде говоря, Демону Клинка было не так уж и важно, кто присутствует на встрече. Он просто находил подобные сборища непривычными и обременительными. Как и в случае с подарком на день рождения, он не привык к такой неформальной обстановке.
— Зачем я позвал вас в таверну? Чтобы выпить вместе, конечно.
Я налил ему. Несмотря на явное нежелание, Демон Клинка Кровавых Небес принял чашу.
— Общение с молодёжью помогает оставаться молодым.
— И что мне делать с этой молодостью?
— Хорошо быть молодым хотя бы один день. Какая польза от мастерства или власти? Перед лицом времени все вынуждены преклонить колени.
— Ты говоришь о времени, будучи ещё таким молодым?
Все слушали с удивлёнными лицами. Они никак не ожидали, что мы будем вести столь непринуждённую беседу.
— Я говорю, что мы должны жить, наслаждаясь этим моментом. О чём жалеют люди, умирая? Что не овладели боевыми искусствами в большей степени? Что не накопили больше внутренней силы? Что не смогли победить какого-то призрака меча, живущего где-то? Не думаю.
— Вот поэтому все и устраивают такой переполох перед смертью, чтобы не умирать с подобными жалкими сожалениями.
— Вы будете другим, господин.
— А что же я?
— Вы молоды и просвещённы для своего возраста, не так ли?
Комплименты, сделанные при других, всегда самые лучшие, верно?
— Хмф!
Демон Клинка фыркнул и проглотил свой напиток, но выражение его лица не было совсем уж недовольным.
С его приходом у Со Дэ Рёна на лице отразились очень сложные чувства. Его пьяные глаза, казалось, говорили: «Мне это не нравится! Точно?! Это шутка?».
Мне было жаль его из-за шока и страха, но это была правда. Я намеревался сделать Демона Клинка учителем Со Дэ Рёна.
Чанхо предложил выпить Демону Клинка.
— Спасибо, что порекомендовали меня тогда. Только сейчас у меня появилась возможность вас поблагодарить.
— Это было не моё намерение, а дело рук этого молодого господина, так что благодари его.
— Я получил более чем достаточно, так что, пожалуйста, примите их благодарность, господин. На самом деле, без вас это было бы невозможно.
Демон Клинка посмотрел на Чанхо и сказал.
— Я порекомендовал тебя, потому что считал, что ты справишься, так что не беспокойся об этом.
— Благодарю.
Впервые услышав похвалу от Высшего Демона, лицо Чанхо просветлело.
Человеческая природа не меняется легко, но отношение может меняться в зависимости от обстоятельств. Между Демоном Клинка, которого я встретил впервые, и им нынешним была значительная разница. Этого было достаточно, чтобы я сделал это предложение.
— У меня к вам просьба, господин.
— Какая?
Я посмотрел на Со Дэ Рёна. Не в силах больше выдерживать действие алкоголя и тревоги, он закрыл глаза и опустил голову.
— Пожалуйста, обучите этого друга боевым искусствам.
Демон Клинка вздрогнул от неожиданной просьбы.
— Кто этот мышонок?
Как только я собирался его представить, Со Дэ Рён внезапно поднял голову и, заплетающимся языком, заорал во всё горло.
— Безжалостный искатель власти, но истинный мужчина, любящий лишь одну женщину, бунтарь, который один поднимает руку, пока все остальные молчат, миротворец и правая рука Второго Молодого Господина, Со Дэ Рён! И я не мышонок!
Выпалив это, он снова уронил голову и начал сопеть. Было ясно, что Со Дэ Рён в стельку пьян.
— Ха-ха-ха.
Я громко рассмеялся, а Ли Ан опустила голову, пытаясь сдержать смех. Чанхо усмехнулся, попивая свой алкоголь.
Даже в пьяном угаре Со Дэ Рён в точности запомнил мои слова, демонстрируя гениальную память.
— Что это за сумасшедший дурак?
— Пожалуйста, поймите, он очень пьян.
— Какие ещё боевые искусства! Считай, тебе повезло, что я не убиваю его только ради тебя.
— Он нам очень нужен.
— Нет.
— Господин!
Демон Клинка Кровавых Небес впился в меня взглядом.
— Почему я?
— Потому что вы лучший. Я хочу, чтобы он учился у лучшего.
— Как я могу передать свои боевые искусства тому, кто не является моим учеником?
— Тогда возьмите его в ученики.
— Что?
— Я не думаю, что кто-то из ваших нынешних учеников подходит для того, чтобы унаследовать ваше положение. Ваш младший ученик добр, но его характер не позволяет ему стать преемником. Что вы думаете об этом друге?
— Нет! — Отрезал Демон Клинка.
— Вы всю жизнь делали, что хотели, не так ли? Теперь для разнообразия сделайте то, что вам не нравится.
— Я сказал нет.
— Почему? Должна же быть хоть какая-то причина.
— Просто не нравится. Нужна причина?
И в этот момент.
— Мне тоже не нравится!
Всё внимание обратилось к обладателю голоса. Это был Со Дэ Рён, главный герой этой пьяной сцены, который удивительным образом проснулся посреди храпа.
— Думаете, мне это нравится?
Ли Ан, шокированная, попыталась его остановить, но он уже смотрел на Демона Клинка мутными глазами и бросал вызов.
— Мастер Демон!
К счастью, он не назвал его просто «демоном».
— Я ясно сказал, что мне это не нравится. Так что даже не думайте меня учить! Ни! За! Что!
Он подчеркнул каждое слово. С каждым словом все напрягались, боясь, что Демон Клинка взорвётся.
Со Дэ Рён, повышавший голос, теперь повернулся ко мне. Его взгляд был совершенно расфокусирован. Что ж, он бы не посмел так вести себя с Демоном Клинка, будь он трезв. Ах, это был миг прояснения перед окончательным падением.
— Уважаемый Молодой Господин! У меня к вам вопрос!
— Поскольку похоже, что тебя скоро убьют, я отвечу тебе искренне.
— Почему вы бросаете меня к этому холодному и безжалостному человеку? О, мне так грустно.
На лбу Демона Клинка вздулась вена. Я улыбнулся ему, молча прося о понимании.
— Зачем ещё? Чтобы учиться боевым искусствам.
— Зачем?
— Чтобы поднять твою самооценку.
Я не сказал этого вслух, но это было для того, чтобы подготовить его к роли следующего Главы Павильона Преисподней. Обучение у Демона Клинка дало бы ему мощного покровителя.
— Ах, моя самооценка немного низкая.
Он снова уронил голову. Ли Ан поддержала его сбоку.
— Вы очень пьяны. Позвольте мне проводить вас домой.
Когда она попыталась помочь ему встать, Со Дэ Рён оттолкнул её руку.
— Я не пьян, моё дорогое сердце.
— Сердце?
— Да, я — рука. Ли Ан — сердце. Сердце драгоценнее руки. Можно потерять руку, но нельзя ранить сердце.
Ли Ан, должно быть, подумала, что он несёт пьяный бред.
Этот ревнивец, даже в такой ситуации помнит всё, что должен, и особенно то, что не должен.
Я снова уважительно попросил Демона Клинка.
— Пожалуйста, учите его всего полчаса после работы. Неважно, будет ли это несколько дней или несколько лет. Если он вам не понравится, можете учить его всего один день. Просто дайте ему шанс.
— Ты настолько веришь в этого пьянчугу.
— Я верю в вас, господин.
У Демона Клинка и Со Дэ Рёна было необъяснимое сходство. Они были немного не от мира сего, но обладали большей страстью, чем кто-либо, скрытой внутри.
Как раз в тот момент, когда слова отказа уже готовы были сорваться с губ Демона Клинка.
— Я сказал, я не хочу! — Первым вставил Со Дэ Рён.
Демон Клинка нахмурился. Тогда я увидел это, эмоцию в его глазах.
«Хочешь узнать, каково это — настоящее нежелание? Хочешь пройти через ад?»
Не подозревая об этом, Со Дэ Рён, с почти закрытыми глазами, шатаясь стоял перед Демоном Клинка, надув губы и качая головой. Если бы он ещё и язык высунул, его бы точно обезглавили.
К счастью, прежде чем клинок Демона Клинка успел взлететь, Со Дэ Рён рухнул головой на стол и уснул, счастливо пуская слюни. Отважный воин. Это был самый смелый поступок в его жизни до сих пор и останется таковым до конца его дней.
Это был также поступок, который изменил его жизнь.
Демон Клинка спросил меня:
— Если я буду учить этого проклятого дурака, что ты сделаешь для меня?
Заготовленный ответ сорвался с моих губ.
— Я разрешу ваши давние чувства.
— !..
Демон Клинка сразу понял, что это значит.
Прошла минута молчания, и мы возобновили выпивку. Мы больше не говорили об обучении. Мы просто пили молча, болтая о том о сём.
Ещё две бутылки опустели, когда Ли Ан отключилась, а Чанхо остался до конца, чтобы выпить со мной и Демоном Клинка.
Мы пили, когда я на мгновение вышел из таверны.
Когда я дышал свежим воздухом, Демон Клинка подошёл и встал рядом.
— Ты ведь не шутил раньше?
— Нет. Я не могу допустить, чтобы вы учили бесплатно, старейшина.
Демон Клинка некоторое время молчал.
Неужели он так сильно хотел помириться с Владыкой Меча Одного Удара?
Глядя через улицу, он внезапно спросил.
— Этот филиал там, он работает?
— Работает хорошо.
— Нет, я имею в виду, он эффективен? Помогает улучшить твою репутацию?
Он, вероятно, думал, что я открыл его, чтобы поднять свою популярность.
— Да. Очень помогает.
Я не стал убеждать его, что он был создан для жителей Деревни Мага. Он бы не понял, что помощь им так же важна, как убийство Демона-Жнеца Душ.
— Следователь Со, пожалуйста, позаботьтесь о нём.
— Чего я только не делаю. Оставив на меня мальчишку, чем ты будешь заниматься?
— Я занят.
— Что тебя так занимает?
— Как убивать этих нелюдей, размышлять о своих боевых искусствах каждый день, бегать, пытаясь заполучить правое крыло, и подлизываться к отцу.
Он сразу понял, что правое крыло — это Владыка Меча Одного Удара.
— Так, значит… я левое крыло?
— Да. Если предпочитаете правое, я поменяю.
Демон Клинка Кровавых Небес недоверчиво покачал головой.
— Ты поистине безумен. Ты думаешь связать Владыку Меча и меня в одно крыло.
— Вы сказали мне в самом начале, что с моим безумием можно рискнуть судьбой. Сказали, давай пожрём всё с безумием. Вы уже забыли?
— Я не понимал, что ты настолько безумен.
— Давайте безумствовать вместе. Зачем колебаться, когда вам осталось не так уж много дней жить?
— Разве так следует говорить старшему?
— Потому что я безумец.
Демон Клинка Кровавых Небес слабо усмехнулся.
— Скоро я покину культ на несколько месяцев. Пожалуйста, присмотрите за нашими ребятами, пока меня не будет.
— Понял.
Этот единственный, короткий ответ, без всяких вопросов, показался невероятно обнадёживающим.
Я чувствовал, что за сегодняшний вечер его дверь приоткрылась ещё немного. Но я всё ещё не был уверен, что лежит за ней.
Чтобы открыть её полностью, нужно было второе крыло. Когда два крыла столкнутся лицом к лицу, трепеща и сталкиваясь, мы наконец поймём, почему эти крылья двигаются так, как двигаются.
***
— Похоже, дождь скоро прекратится. Птицы полетят.
Это было по дороге домой с Ли Ан после посиделок.
— Я сегодня снова всё испортила.
— Что испортила? Естественно уснуть, выпив столько.
— Уснуть — это тоже пьяная привычка.
— Ты бы не стала так пить, если бы не была со мной, верно?
— Ну, это правда.
— Тогда это не пьяная привычка. Это отдых.
Ли Ан улыбнулась моим словам.
— Сколько раз я могу задавать один и тот же вопрос?
— Это зависит от вопроса.
— Например… почему вы так добры ко мне?
На этот вопрос я был готов отвечать всю жизнь.
— Тогда раз пять.
— Начиная с сейчас?
— Да, с сейчас.
— Почему вы так добры ко мне?
— Чтобы в будущем загнать тебя до смерти. Почему тебе так интересно слышать один и тот же ответ?
Ли Ан усмехнулась.
— Я спрошу ещё раз.
— Осталось четыре.
Так мы шли вместе под мягким лунным светом. Внезапно, словно что-то вспомнив, Ли Ан спросила:
— Кстати, а что со следователем Со? Я видела раньше, что он был довольно пьян. Он ушёл первым?
— Прежде чем ты проснулась, его учитель унёс его под мышкой.
— Его учитель?
Глаза Ли Ан расширились от удивления.
— Не может быть! Они ушли вместе?


    Вот и всё

    — А-ах!
Со Дэ Рён, морщась и держась за раскалывающуюся голову, медленно сел.
— Пить… воды! Воды!
— Рядом!
Услышав чей-то голос, Со Дэ Рён инстинктивно протянул руку и осушил кувшин, который кто-то осторожно поставил на столик у кровати.
— Ух, голова… если я ещё хоть раз так напьюсь, то я просто болван.
Лишь утолив жажду, он понял, что очнулся в незнакомом месте. Постель была огромной и мягкой, а бельё — роскошным и уютным.
«Постойте-ка, а кто это сказал "рядом"?»
Со Дэ Рён огляделся.
Вдалеке у окна, спиной к свету, кто-то сидел и читал книгу. Из-за яркого солнца было не разглядеть, кто это.
— Кто вы?
Когда его глаза привыкли к свету, фигура стала чётче.
— А-а! — Взвизгнул Со Дэ Рён.
Человеком с книгой был не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес.
— Г-где я? Почему Высший Демон здесь? — В полном шоке пролепетал Со Дэ Рён.
— Потому что это моя комната.
— О нет! А почему я здесь?
— Неужели не помнишь?
—…н-нет?
— Когда мы уже собирались уходить из таверны, ты вдруг вскочил и завопил, чтобы я отнёс тебя на спине. Вцепился мне в штанину с криками, что наставник не должен бросать ученика.
— Я? Да быть не может...
— А потом ты опять захропел, так что мне и впрямь пришлось тебя тащить. И на том спасибо, что не стошнило ни на мою одежду, ни на постель.
Сгорая от стыда при мысли, что он вот так цеплялся за штаны своего нового наставника, Со Дэ Рён не знал, куда себя деть.
— Десятки лет мне никто не хватал за ногу.
Демон Клинка Кровавых Небес бросил на него взгляд.
— Так жаждешь смерти, что не хватает духу даже со скалы прыгнуть?
—…
В этот момент в голове Со Дэ Рёна промелькнул вопрос.
— Тогда почему вы позволили мне спать в вашей постели?
— Разумеется, и этого ты не помнишь?
Со Дэ Рён сглотнул, чувствуя, как нарастает напряжение.
— Когда я принёс тебя и попытался уложить в гостевой комнате, ты обвинил меня в бессердечии — мол, как я могу заставлять тебя спать в такой грязной и убогой лачуге. А потом уселся на пол и зарыдал, причитая, что сам заслужил такое обращение, раз выбрал себе в наставники такого дикаря и зверя.
— ...........
— Несладко тебе живётся, да? А мне-то как было несладко, пока я сдерживался, чтобы тебя не прикончить.
Со Дэ Рён тут же сполз с кровати и рухнул на колени.
— Простите! Клянусь, я больше пить не буду!
— Зачем бросать? Ты бы лучше от дурных замашек своих избавился.
— Да, я от всего откажусь. Простите меня. Я вчера слишком много выпил.
Сколько бы он ни орал и ни буянил, Высший Демон мог бы просто швырнуть его в конюшню, а не в гостевую комнату. То, что ему позволили спать в хозяйской постели, было и вовсе немыслимо. Конечно, дело, скорее всего, было в Гём Мугыке, но всё равно… позволить ему спать в своей постели было поразительно. Со Дэ Рён увидел Демона Клинка Кровавых Небес с совершенно новой стороны.
— Ступай.
— Слушаюсь.
Его верхняя одежда была аккуратно сложена на столике у кровати. Наверняка это сделал слуга, но всё равно Со Дэ Рён чувствовал, что о нём позаботились.
Тем временем Демон Клинка Кровавых Небес продолжал читать какую-то незнакомую ему книгу.
«Он что, пытается блеснуть передо мной своей учёностью?»
И всё же, как ни странно, вид читающего Демона ему очень шёл. Оглядев комнату, Со Дэ Рён заметил несколько книжных шкафов, до отказа забитых книгами.
В этот момент его взгляд зацепился за одну из них.
— А? Эта книга?..
Со Дэ Рён рассеянно вытащил книгу с полки. Это была история о мальчике, который встретил несравненного мастера и вырос в великого героя — книга, которую он сам перечитывал множество раз с самого детства.
— Это моя любимая книга! Вы её читали? — С горящими глазами он взволнованно обернулся к Демону Клинка.
Тот в ответ лишь свирепо на него зыркнул.
— Ненавижу, когда трогают мои вещи без спроса.
— Ох!
Отпрянув, Со Дэ Рён выронил книгу и попытался подхватить её ногой, чтобы та не ударилась о пол. Но книга лишь отскочила от его ступни и покатилась по полу.
Повисла тяжёлая тишина.
При виде раскрытой, помятой книги у Со Дэ Рёна потемнело в глазах. Очень скоро его собственная судьба могла стать похожей на судьбу этой книги.
Со Дэ Рён тут же подскочил, схватил книгу, принялся разглаживать помятые страницы и сдувать с них пылинки с усердием, достойным марафонца.
— Простите! К счастью, помялся только скучный кусок… простите!
К счастью, Демон Клинка Кровавых Небес не стал отрубать ему руку, а вернулся к чтению. Сегодня он был воплощением милосердия.
— Тогда я пойду.
Он робко поклонился и уже собирался выскользнуть из комнаты, как Демон Клинка внезапно спросил.
— Почему тебе нравится эта книга?
— А… думаю, потому что главный герой напоминает мне меня самого. Родился в нищете, характер мрачный, с окружающими не ладит. А тут история о том, как такой человек становится героем… я читал её раз двадцать, не меньше. Всегда держу под рукой и перечитываю, когда не спится.
Демон Клинка Кровавых Небес мгновение смотрел на Со Дэ Рёна, но потом, не говоря ни слова, вновь уставился в свою книгу.
— Тогда я пойду. Большое спасибо, что позволили мне здесь переночевать.
И в этот момент Демон Клинка спросил снова.
— Как думаешь, Второй Молодой Господин станет преемником?
Над этим вопросом не нужно было и размышлять.
— Да.
— Почему?
— Он выдающаяся личность. Выдающееся всех, кого я когда-либо встречал. Я верю, что благодаря ему наш Культ изменится. В лучшую сторону, разумеется.
— Ты готов отдать за него жизнь?
Со Дэ Рён на миг замялся, прежде чем честно ответить:
— Нет.
— Ты же сказал, что Молодой Господин — выдающаяся личность?
— Но я-то нет. Я не из тех, кто жертвует собой ради других.
Хотя его взгляд оставался прикованным к книге, уголки губ Демона Клинка Кровавых Небес слегка приподнялись.
— Жди во дворе.
— Слушаюсь!
Со Дэ Рён стоял во дворе в ожидании Демона Клинка Кровавых Небес.
«Неужели он использует моё нежелание жертвовать собой как предлог, чтобы меня избить? Может, стоило сказать, что я готов за него умереть?»
Пока он так переживал, Демон Клинка наконец вышел и бросил ему большое дао.
Бум—!
Клинок мягко вонзился в землю у ног Со Дэ Рёна. Он был не таким огромным, как Сабля, Истребляющая Небеса, но всё же шире и длиннее обычного.
— Возьми.
— Есть.
Со Дэ Рён вытащил саблю. Он обучался владению мечом, поэтому никогда не практиковался с дао. Более того, он и в руках-то его почти не держал.
— Что думаешь?
Не поняв сути вопроса, Со Дэ Рён выпалил первое, что пришло в голову:
— Тяжёлая.
Демон Клинка Кровавых Небес серьёзно кивнул.
— В этом вся суть.
— Прошу прощения?
— Понять эту тяжесть — вот начало и конец той техники сабли, которой я тебя обучу.
— !..
В этот миг в голове Со Дэ Рёна что-то щёлкнуло.
— У меня в сердце кольнуло.
Со Дэ Рён, смотревший на клинок, поднял голову с раскрасневшимся лицом.
— Это потому, что ты вчера много выпил. Или у тебя проблемы с сердцем.
— А! Да.
Демон Клинка Кровавых Небес отвернулся.
— Не опаздывай на тренировку.
— Не опоздаю!
Со Дэ Рён пристроил саблю в углу двора, потом передумал, вернулся, забрал её и только тогда ушёл.
Уходя, он всё гадал, действительно ли только что разговаривал с Демоном Клинка Кровавых Небес и впрямь ли спал в его покоях.
«Может, я всё ещё сплю…»
Навалившаяся на него тяжесть похмелья, казалось, была сродни тяжести сабли в его руке.
***
Со Дэ Рён вошёл в мой кабинет.
Вид у него всё ещё был потрёпанный, словно он не до конца протрезвел, а на поясе висела сабля, которую я видел впервые. Одного взгляда на это дао было достаточно, чтобы понять: с Демоном Клинка Кровавых Небес всё прошло хорошо.
— Моя правая рука пришла?
— Вы имеете в виду ту правую руку, которую отправили на плаху...
— К счастью, ты вернулся со всеми конечностями.
— Как вы могли вот так отправить меня с Демоном Клинка Кровавых Небес? Вы должны были обо мне позаботиться!
— Похоже, ты ничего не помнишь со вчерашнего дня.
Со Дэ Рён вздрогнул от моих слов.
— Ты сам твердил, что пойдёшь с ним, даже если это будет стоить тебе жизни. Знаешь, что ты мне сказал?
— …и что же?
— Ты спросил, почему я пытаюсь разлучить ученика с наставником, и даже попытался меня укусить! Я чуть не поверил, что ты был его учеником лет пятьдесят.
— …не ври.
— Хотел бы солгать. Перед тем как отключиться, ты говорил, что никогда не будешь изучать боевые искусства. А потом вдруг очнулся с желанием стать его лучшим учеником. Не веришь — спроси у господина Чана. Он смотрел на тебя с такой недоверчивой жалостью, что только головой качал.
— Ох… неужели во мне и впрямь живёт такой сумасшедший пьянчуга?
Со Дэ Рён схватился за голову.
— А жаль.
— Что жаль?
— Мне нравилось, когда ты был мрачным и угрюмым. А в последнее время ты стал слишком светлым, даже забавным, как вчера.
— Не волнуйтесь. Завтра я снова стану мрачным.
— В смысле?
— После сегодняшней работы начинаются тренировки. Он, наверное, забьёт меня до полусмерти. Ах! Хотел бы я, чтобы эта работа никогда не кончалась.
— Жаль, что я этого не увижу.
— Прошу прощения?
— Я сегодня отправляюсь на задание. Это займёт около двух месяцев, так что проследи, чтобы в Павильоне Преисподней всё было в порядке, пока меня не будет.
Шутливое выражение исчезло с лица Со Дэ Рёна.
— Вы уходите из-за того дела?
— Какого дела?
Со Дэ Рён указал пальцем себе на глаза, и я понял, о чём он.
Вчера, перед тем как мы пошли выпивать, он упомянул об этом у покоев Высшего Демона-Жнеца Душ. Сказал, что у меня такой же взгляд, как тогда, когда я собираюсь совершить невозможное.
— Да, из-за того самого дела.
— Должно быть, это опасно.
— К счастью, на этот раз не слишком. Я планирую использовать часть той опасности, что приберёг на потом.
— Что?
Со Дэ Рён не понял, но я не стал объяснять.
Его игривый настрой окончательно испарился, и он почтительно склонил голову.
— Пожалуйста, будьте осторожны! Простите, что могу выразить свою заботу лишь на словах.
— Если когда-нибудь захочешь помочь, хорошо учись у Демона Клинка.
Когда я уже собрался уходить, Со Дэ Рён окликнул меня:
— Глава.
— Что такое?
— Если бы не вы, у меня никогда не было бы шанса учиться боевым искусствам у Высшего Демона.
— Никогда не знаешь, как всё обернётся. Без меня у тебя, возможно, появился бы шанс учиться у моего отца. Береги себя.
— Да! Не беспокойтесь о здешних делах и счастливого пути.
Затем я отыскал Ли Ан и рассказал ей о тренировках, которые ей предстояло пройти в следующие два месяца. После этого я незаметно покинул Культ.
***
Я бежал на северо-запад, не останавливаясь.
По мере того, как я совершенствовал своё мастерство в Четырёх Шагах Бога Ветра, росла и скорость моего Шага Звёздного Света.
Теперь даже самые умелые воины не могли сравниться со мной в скорости, если только они не специализировались на техниках лёгкости.
Я бежал как сумасшедший, а когда внутренняя энергия истощалась, отдыхал в уединённом уголке леса, практикуя техники поглощения энергии. Восстановив силы, я снова срывался с места, чтобы вновь остановиться и поглощать энергию, когда она заканчивалась.
Когда в пути меня одолевал голод, я использовал охотничьи приёмы, которым меня научил отец.
Теперь я без труда мог почувствовать дикого кабана глубоко в лесу.
Я ловил его, жарил на костре и часто делил выпивку со случайными охотниками или сборщиками трав. До возвращения я провёл с ними немало времени и очень полюбил их компанию.
Примерно на полпути к цели я сбавил темп.
Не было смысла прибывать слишком рано, поэтому я решил насладиться самим путешествием.
Если на пути встречалась гора, достойная восхождения, я взбирался на неё. Разумеется, я не просто шёл по тропе, а карабкался по отвесным скалам. Я поднимался, используя лишь физическую силу, без помощи внутренней энергии, чтобы проверить состояние своего тела. Я хотел убедиться, что в нём нет скрытых травм или мышечной слабости.
Чрезмерная опора на внутреннюю энергию часто приводит к пренебрежению физическим телом — именно здесь и проявляется разница между истинными мастерами и посредственностями. Настоящие мастера не упускают из виду даже мельчайших деталей. Они понимают, что в конечном счёте всё решают мелочи, и потому не позволяют себе пренебрегать ни одной частью своего тела.
Если во время подъёма по скале начинался закат, я садился на какой-нибудь выступ или ветку дерева и любовался видом.
Глядя на красоту природы, я чувствовал, как что-то сжимавшее грудь отпускает.
Хотя я и обещал Ли Ан, что мы вместе отправимся в путешествие по Срединным землям, сидя на краю скалы и наблюдая за закатом, я прежде всего думал об отце.
Я хотел путешествовать с ним. Хотел делить с ним эти виды и вести беседы. Хотел понять, что он за человек и какими мыслями жил.
Будет ли у меня когда-нибудь такая возможность? Настанет ли для нас такой миг?
До своего возвращения я и представить не мог, что буду испытывать к отцу такие тёплые чувства. Возможно, я тосковал по нему, хотя мы почти никогда и не разговаривали.
Но хотя я и наслаждался путешествием, когда приходило время бежать, я бежал до полного изнеможения.
К тому моменту, как я достиг цели, моё мастерство Шага Звёздного Света поднялось ещё на один уровень. Скорость бега возросла, а расход внутренней энергии уменьшился.
— Ха-ха-ха!
Я мчался по дороге и смеялся как безумец.
Совершенствуя Четыре Шага Бога Ветра, я понял, что Шаг Звёздного Света — это техника, пробуждающая саму человеческую природу. Она доводила восторг от бега до предела, порождая почти наркотическую тягу продолжать движение.
Теперь я проносился мимо людей так быстро, что они даже не успевали разглядеть мой силуэт. Я пролетал, словно порыв ветра.
Мне часто доводилось слышать за спиной обрывки разговоров:
— Кажется, кто-то только что пробежал?
— Что? Я никого не видел.
Люди, погружённые в свои мысли, даже не осознавали, что я был рядом.
Если я достигну следующего уровня, даже те, кто будет смотреть в оба, не смогут понять, пролетел ли мимо них человек или птица.
Каким же будет абсолютное мастерство Шага Звёздного Света?
Мне пришло в голову, что, возможно, люди вообще перестанут ощущать моё присутствие.
Место, куда я прибыл, было таким, что никто в нашем Культе и представить бы не мог его в качестве моей цели.
Это был Хуншань, главный штаб Культа Небесного Ветра за границей.
Место, где я добыл первый ингредиент для Техники Великого Возвращения — Громовой Колокол.
Я вернулся сюда.


    Ненавижу тебя

    Первым делом я направился в таверну у подножия горы Хуншань.
Таверна гудела, как растревоженный улей, а работники метались в лихорадочной спешке.
Я довольно долго простоял у входа, но ко мне никто не подошёл.
И тут я заметил юного мальчишку, разносившего блюда между кухней и гостями. Увидев его, я невольно улыбнулся.
В прошлой жизни, когда я пришёл сюда за Громовым Колоколом, этот самый мальчишка встретил меня уже взрослым мужчиной. Он выглядел точь-в-точь как своя повзрослевшая версия.
Мальчик наконец заметил меня и подбежал.
— Приветствую, воин. Как видите, свободных мест сейчас нет.
— А комнаты есть?
— Нет, и комнат тоже нет. Из-за Праздника Кровавого Бога всё забронировано.
— Когда состоится Праздник Кровавого Бога?
— Ровно через десять дней. В конце улицы есть ещё одна таверна, но там, скорее всего, то же самое.
Мальчишка, разрывавшийся на части, бросил мне эти слова и умчался к другому гостю, который его звал.
Я прибыл в самое подходящее время — за десять дней до Праздника Кровавого Бога.
Это был крупнейший ежегодный ритуал, проводимый Культом Небесного Ветра в честь их божества.
Именно поэтому мне и требовалось два месяца на подготовку третьего метода противодействия колдовству Высшего Демона-Жнеца Душ.
Праздник Кровавого Бога.
Только в день этого празднества я мог заполучить средство, способное усмирить Высшего Демона-Жнеца Душ. К счастью, до него оставалось два месяца, иначе задача по его убийству могла бы затянуться на целый год.
В прошлом мне потребовались годы, чтобы проникнуть к трону владыки Культа Небесного Ветра, где хранился Громовой Колокол.
Именно столько времени ушло на то, чтобы разузнать о тайном пути отхода, который владыка использовал в чрезвычайных ситуациях.
И хотя само проникновение и кража священного артефакта заняли меньше половины дня, поиски этого тайного хода отняли прорву времени.
Но даже обнаружение лаза не сделало кражу Громового Колокола лёгкой задачей.
Проблемой был сам владыка Культа Небесного Ветра.
Он проводил большую часть своего времени в тронном зале, где хранились священные реликвии.
Он там даже ел и спал. Я не мог воспользоваться даже теми короткими мгновениями, когда он отлучался по естественной нужде.
Стоило ему уйти, как место хранения Громового Колокола и других артефактов защищала опускавшаяся решётка из десятитысячелетнего железа.
Более того, артефакты охранял не только владыка. Был ещё один человек.
Он жил, словно прикованный дух, рядом с Громовым Колоколом, скованный цепями из того же десятитысячелетнего железа. Он не только обладал высоким мастерством, но и имел врождённый, исключительный нюх. Он мог учуять любого, кто приближался, и немедленно предупредить владыку Культа Небесного Ветра.
Поэтому украсть священный артефакт, не попавшись владыке на глаза, было невозможно.
Так как же мне удалось заполучить Громовой Колокол в таких обстоятельствах?
Раз в год наступал один-единственный миг, когда железная решётка поднималась, а владыка Культа Небесного Ветра ненадолго покидал свой пост.
Этот миг приходился на день Праздника Кровавого Бога.
Согласно заранее определённому ритуалу, владыка выходил из тронного зала и проводил обряды на большой арене для боевых искусств.
В это время прикованный мастер, охранявший Громовой Колокол, должен был ударить в него тридцать шесть раз в соответствии с ритуалом. Моей целью был последний, тридцать шестой удар.
После него у меня было ровно столько времени, сколько уходит на чашку чая, прежде чем владыка вернётся с арены в тронный зал.
За это короткое время я и совершил чудо.
Отрепетировав побег десятки раз, я смог уйти от погони членов Культа Небесного Ветра.
Исследования, проникновение, вербовка, сражения, тренировки… множество событий того времени пронеслись в моей голове, словно в калейдоскопе.
На этот раз моя цель хранилась в том же месте, что и Громовой Колокол. Это была задача попроще, чем кража огромного колокола, так что эта вылазка в Культ Небесного Ветра казалась подарком от моей изнурительной прошлой жизни.
Я постоял мгновение перед таверной, наблюдая за суетливой толпой.
Во время Праздника Кровавого Бога многие секты, поддерживавшие отношения с Культом Небесного Ветра, присылали делегации, так что не только таверны, но и улицы были переполнены людьми.
Это было именно то, что мне нужно. В такой толпе никто не запомнит моего существования. Конечно, даже в этой ситуации я тщательно скрывал свою личность, надев бамбуковую шляпу и шарф. Я приду тихо и исчезну беззвучно.
В различных лавках на рынке я купил кое-какие походные принадлежности, простую еду и горшок для отваров.
Последним местом, куда я пришёл, была аптека.
— Вам нужен Чудесный Первоцвет? — Удивлённо посмотрел на меня старик-аптекарь. — Он дорогой.
Чудесный Первоцвет был местной лекарственной травой, которая росла только в этих краях и которую невозможно было найти где-либо ещё в Срединных землях.
— Сколько за килограмм?
— А сколько вам нужно?
— Два килограмма.
— Восемьдесят лян за килограмм. Вы, может, не знаете, но это очень редкая трава.
— Хорошо. Беру два килограмма по этой цене.
— Но для чего вам Чудесный Первоцвет? — Снова окинул меня взглядом старик, поскольку трава эта не была ходовой.
Однако он не смог разглядеть моего лица, так как я, входя, низко нахлобучил бамбуковую шляпу. Говорил я тоже изменённым голосом.
— Я и сам не знаю. Покупаю по приказу.
Старик больше не задавал вопросов и принёс Чудесный Первоцвет. Показав мне травы, он тщательно завернул их и передал мне. Я заплатил и ушёл.
Выйдя из аптеки, я направился в другую, расположенную далеко от первой. На этот раз я попросил Кору Драконьего Дерева и Сливы Лунного Цветка.
Получив эти две травы, я пошёл в ещё одну аптеку в дальней деревне и купил Дурман и Белый сандал.
Причина, по которой я покупал травы в разных местах, была проста. Я не хотел, чтобы кто-то догадался, что я собираюсь изготовить, смешав эти компоненты. Хотя покупка всего в одном месте не обязательно вызвала бы проблемы, лучше было перестраховаться.
Осторожность никогда не вредит. В обычной жизни неосмотрительность может привести к финансовым потерям, но в мире боевых искусств — стоить жизни.
Собрав все необходимые травы, я направился в горы.
Глубоко в отдалённой их части была пещера, где я когда-то останавливался. Я тщательно прибрался и начал варить травы.
Одни нужно было готовить отдельно, другие — вместе. Это должно было занять как минимум несколько дней.
Этот отвар предназначался для того, чтобы притупить обоняние прикованного мастера. Его держали в плену с юных лет, так что он всё ещё должен был быть там. Время и средства, потраченные на раскрытие этого секрета, были немалыми.
Пока травы варились, я сидел в медитативной позе и практиковал Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Когда я впервые её изучал, я чуть не умер, но теперь она стала мне незаменимым старым другом. Чем больше я практиковал, тем острее чувствовал уникальность этой техники.
Может, дело было в самой её природе? Она пробуждалась в моменты кризиса и активировалась сама по себе, так что порой казалось, будто это живое боевое искусство. Я знал, что в сочетании с Демоническим Искусством Девяти Бедствий она станет ещё мощнее, и с нетерпением ждал этого дня.
Я тренировался до поздней ночи, затем вышел из пещеры и взглянул на звёздное небо.
До своего возвращения я уже стоял здесь и смотрел на ночное небо, но теперь в моих чувствах было одно коренное отличие.
Тогда моей единственной целью было вернуться, но теперь место, куда я хотел вернуться, было наполнено тоской по людям, которых мне не хватало. Особенно я задавался вопросом, хорошо ли Со Дэ Рён учится боевым искусствам у Демона Клинка Кровавых Небес.
Оба бы это отрицали, но они были на удивление во многом похожи.
«У тебя всё хорошо, правда?»
***
В первый день тренировок Со Дэ Рён ждал Демона Клинка Кровавых Небес во дворе.
Он пришёл вовремя, но наставник так и не появился.
От мысли, что он будет учиться у самого Демона Клинка Кровавых Небес, его сердце готово было выпрыгнуть из груди.
В ожидании он несколько раз взмахнул саблей.
Без использования внутренней энергии она всё ещё была слишком тяжела.
Решив, что лучше не тратить силы зря, он стал просто ждать.
Прождав довольно долго, но так и не увидев никаких признаков появления Демона, Со Дэ Рён осторожно приблизился к его покоям.
Когда он заглянул в щель закрытого окна, то ощутил рядом леденящее присутствие.
Вздрогнув, он обернулся и увидел Демона Клинка Кровавых Небес, который появился незаметно и теперь тоже заглядывал в окно.
— Что подсматриваешь?
— А-а! — Взвизгнул от неожиданности Со Дэ Рён. — П-простите! Я ждал и подумал, что вы, может быть, внутри.
— Говорят, Второй Молодой Господин покинул Культ?
— Да.
— Говорят, его не будет около двух месяцев?
— Вы уже слышали.
— Этого времени достаточно, чтобы человек пропал без вести или погиб в результате несчастного случая.
Со Дэ Рён быстро ответил.
— Второй Молодой Господин невероятно умён. Я не верю, что за каких-то два месяца может случиться такая трагедия.
— Раз он так умён, то быстро забудет любую уже случившуюся трагедию.
Демон Клинка Кровавых Небес изобразил своими тонкими, длинными пальцами, как выкалывает глаз.
— Я больше никогда не буду подсматривать!
— Так чего ты всё ещё здесь?
— Ох, да. Иду!
Со Дэ Рён поспешно выбежал на середину двора.
Демон Клинка Кровавых Небес показал Со Дэ Рёну, как держать и как замахиваться саблей.
Затем, возвращаясь в свои покои, он бросил:
— Тысячу раз!
Со Дэ Рён, обливаясь потом, махал клинком.
— Восемьсот пятьдесят три, восемьсот пятьдесят четыре…
Сабля казалась неподъёмной, а руки вот-вот должны были отвалиться.
— Ох, я больше не могу!
Со Дэ Рён рухнул на землю, распластавшись. Ему было всё равно, даже если Демон Клинка смотрит. У него не было сил пошевелить и пальцем.
В это время он обычно был бы дома, ел закуски, валялся на кровати и читал книгу.
«И зачем я только на это подписался?»
Когда тело истощено, в душу закрадываются сожаления.
«Нет, нет. Я уже всё решил!»
Если он провалит тренировку в первый же день и его выгонят, ему будет стыдно смотреть в глаза Гём Мугыку.
Со Дэ Рён вскочил и снова взмахнул своим дао. Он едва сумел завершить тысячу взмахов.
— Я сделал это!
Сидя на земле, он смотрел на саблю в своей руке.
Холодное и тяжёлое лезвие! Да, если он будет следовать этому чувству, оно наверняка приведёт его к лучшей жизни, чем та, что он провёл в праздности.
В этот момент окно открылось, и в нём показался Демон Клинка Кровавых Небес.
— Если слишком тяжело — бросай. Я тебя не держу.
Со Дэ Рён вскочил на ноги. Руки отваливались, но он сказал твёрдо.
— Я не брошу.
— Почему?
— Потому что другого такого шанса в моей жизни больше не будет.
— Я не собираюсь передавать тебе своё сокровенное искусство.
— Я на это и не рассчитываю. Шанс, о котором я говорю — это сама возможность учиться у вас, Высший Демон. Когда у меня будут дети, я расскажу им. Что их отец в молодости учился боевым искусствам у самого Демона Клинка Кровавых Небес. Для меня этого достаточно. Для воина одного этого воспоминания довольно.
— Так ты планируешь жениться.
— Да, планирую.
— Зачем?
— Хочу растить детей. Хочу дать им ту отцовскую любовь, которой мой отец никогда не давал мне.
В его словах чувствовались и своя история, и печаль.
— А что, если твой ребёнок будет ненавидеть тебя так же, как ты ненавидишь себя?
— Тогда… не могли бы вы и его вот так же потренировать?
Демон Клинка Кровавых Небес усмехнулся словам Со Дэ Рёна.
Тот, довольный, что сумел рассмешить наставника, широко улыбнулся.
Демон Клинка Кровавых Небес закрыл окно и жестоко бросил.
— Ещё тысячу раз!


    Переменная

    — Ха-а… ха-а…
Тяжёлое дыхание Со Дэ Рёна рвалось к ночному небу, пока он лежал, распластавшись на земле.
Яркой полной луны нигде не было видно, словно она спряталась. Он начал тренировку ещё до ужина, а теперь была уже глубокая ночь.
«Я… наконец-то сделал это!»
От состояния, когда он думал, что не сможет взмахнуть и раза, он дошёл до того, что одолел ещё одну тысячу. Две тысячи взмахов тяжёлым клинком за один день.
Со Дэ Рён не мог поверить в то, что совершил. Конечно, под конец его стойка, должно быть, совершенно развалилась, но он стискивал зубы и продолжал махать.
Он подумал было встать и пойти домой, но не мог пошевелить и мизинцем. Его одолевал сон.
Со Дэ Рёну снился сон.
Гём Мугык был окружён врагами и в опасности. Как раз в тот момент, когда раненый Гём Мугык был готов пасть под их натиском…
Подобная молнии вспышка энергии клинка смела врагов. Те, кто попал под её удар, были разорваны на куски.
Вскоре после этого между врагами и Гём Мугыком плавно опустился цветок сливы. Перед ним стоял он, теперь уже мастер клинка, сжимавший в руках огромное дао, как у Демона Клинка Кровавых Небес.
Он обернулся к Гём Мугыку с лёгкой улыбкой и спросил:
[— Вы в порядке, Глава?]
На губах спящего Со Дэ Рёна тоже появилась довольная улыбка.
[— Правая рука! Ты пришёл!]
Слова Гём Мугыка, полные чувств, заставили Со Дэ Рёна хладнокровно повернуться к врагам и бросить.
[— Раз я здесь, отдыхайте! Можете сладко вздремнуть!]
И тут откуда-то донёсся знакомый голос:
— Не пора ли просыпаться?
Со Дэ Рён инстинктивно проигнорировал голос и перевернулся на другой бок. Он не хотел просыпаться из такого восхитительного сна. Сон о том, как он стал мастером и странствует по миру — это ведь и была его настоящая мечта.
Со Дэ Рён продолжал спать.
Спасши во сне девиц в беде, он уплывал с ними на корабле. Он проснулся с приятной улыбкой на лице, наблюдая, как дамы борются за его внимание. Среди них была и его любимая младшая соратница, Чо Хян.
Впервые он просыпался с такой улыбкой.
На душе было так хорошо, что и вставать не хотелось… но где он?
Странный потолок.
Нет, не совсем незнакомый.
«Не может быть…»
Со Дэ Рён резко сел и вскрикнул:
— Ай!
Несмотря на приятный сон, всё его тело болело так, словно его всю ночь били палками.
Со Дэ Рён огляделся.
«Где я?»
Он был в покоях Демона Клинка Кровавых Небес, где спал после попойки.
«О нет! Почему я снова здесь сплю?»
В памяти всплыло, как он выполнил вторую тысячу взмахов и рухнул на землю.
К счастью, Демона Клинка в комнате не было.
Кряхтя, я встал и осторожно двинулся. [ПП: В оригинале происходит внезапная смена POV с 3-го лица на 1-ое (I). Это сохранено для передачи сбивчивого состояния персонажа.]
Подойдя к окну, я вздрогнул.
Демон Клинка Кровавых Небес махал своим клинком во дворе, где я вчера тренировался. Я чуть было не выбежал поприветствовать его, но застыл на месте.
Я был заворожён его искусством.
Демон Клинка Кровавых Небес выполнял взмах в той же стойке, которой учил меня вчера. Хват, движение — всё было идентично.
В этот миг я понял. Тренировка, которую он мне дал, была той самой, через которую он прошёл сам, когда только начинал изучать боевые искусства.
«Он мучил меня не просто так».
И тут, словно у него были глаза на затылке, Демон Клинка, не прекращая взмахов, вдруг сказал.
— Решил отлынивать, раз Главы нет?
— Ах! Кстати об этом…
Солнце уже стояло высоко в небе.
— А-а! Я опоздал!
Я быстро схватил свою одежду и выскочил наружу.
— Я тогда пойду.
Я поклонился и повернулся, чтобы уйти, но снова обернулся.
— Большое спасибо, что снова позволили мне здесь переночевать.
Даже если бы Демон Клинка Кровавых Небес дал мне денег или меч, я не был бы так тронут. Конечно, я был бы счастлив, но чувство было бы другим.
Для него позволить кому-то спать в своих покоях, возможно, было труднее, чем дать денег. Это ощущение, что тебя ценят, было несравнимо ни с чем.
— Если такое случится снова, пожалуйста, просто бросьте меня в любую комнату. Только не убивайте. Увидимся сегодня днём.
Демон Клинка Кровавых Небес с удивлением спросил.
— Ты придёшь?
— Должен.
— Я не буду делать тебе поблажек из-за того, что у тебя всё болит. Сегодня тоже две тысячи.
При мысли о том, что придётся снова махать клинком две тысячи раз, всё моё тело взвыло от ужаса и задрожало от страха, но рот сказал: «Есть!» В конце концов, рот-то у меня не устал.
Энергично ответив, я выбежал прочь.
— Опаздываю! Опаздываю!
Я был измотан до полусмерти. Мысль о сегодняшней тренировке была невыносима, но, как ни странно, на душе было легко.
Я хотел продолжать учиться у Демона Клинка Кровавых Небес. Честно говоря, я хотел его впечатлить.
***
Лекарство, готовившееся несколько дней, наконец-то было завершено.
Я перелил отвар в склянку размером с ладонь. До Праздника Кровавого Бога оставалось ещё пять дней.
Раз лекарство было готово, я решил проверить, исправно ли работает тайный ход, и разведать обстановку у трона владыки Культа Небесного Ветра.
Спустившись с горы, я оказался на пустоши неподалёку от Культа.
Это было безлюдное место с несколькими засохшими деревьями, камнями, кишащими ядовитыми насекомыми и змеями, и мусором, нанесённым ветром. В такое место никто не сунется, даже если просидеть тут целый день.
Там была большая скала, и я последовательно привёл в действие скрытые механизмы с обеих её сторон.
Вшух—
Скала открылась, явив проход. Механизм и раньше впечатлял меня, но я всё равно не переставал поражаться его искусности. Как можно было создать настолько незаметный лаз?
Как только я вошёл внутрь, дверь автоматически закрылась.
Там я активировал ещё один скрытый механизм, и в полу открылся люк.
Я достал Ночную Жемчужину и спустился в подземный ход. Проход был широк. Похоже, его строили для того, чтобы в случае опасности вывезти Громовой Колокол. Благодаря этому я и сам смог использовать его для контрабанды.
Я достал склянку с лекарством и нанёс мазь на лицо и руки.
Когда эта мазь была на теле, даже мастера боевых искусств с превосходным обонянием не могли уловить мой запах.
Я медленно шёл по проходу.
Я остановился на некотором расстоянии от тайного лаза, ведущего в тронный зал. В прошлом я бы подошёл ближе для наблюдения, но теперь в этом не было нужды. У меня был безопасный способ разведки.
Я закрыл глаза и высвободил свою ци. Тонкая нить энергии потекла вдоль прохода. Обогнув угол, она продолжила свой путь до самого тайного лаза.
Я ещё тогда представил, как можно использовать эту технику для разведки, когда отец впервые научил меня этому методу испускания тонких и длинных нитей ци.
Энергия просочилась через крошечную щель в стене.
В тот миг, когда моя ци вошла в новое пространство, я ощутил с одной стороны колоссальное присутствие.
«Владыка Культа Небесного Ветра!»
Как и ожидалось от главы культа, его аура была необычайной. Я быстро переместил свою ци в противоположную сторону.
Следующим, кого я обнаружил, был воин с острым нюхом.
Он, разумеется, находился возле Громового Колокола.
Подтвердив присутствие обоих, я развеял свою ци. Поскольку я уже бывал здесь, не было смысла рисковать быть обнаруженным.
Благополучно завершив разведку, я вернулся в горы.
Я поужинал вяленым мясом, сел, скрестив ноги, и практиковал Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Оставшиеся пять дней я просижу в горах безвылазно. Если я буду бродить вокруг и ввяжусь в какой-нибудь непредвиденный инцидент, это может создать проблемы.
Избегать непредвиденных обстоятельств было той малой данью уважения, которую я мог отдать своим прошлым усилиям.
Настал день Праздника Кровавого Бога.
Перед уходом я взглянул на небо и помолился об успехе сегодняшнего предприятия.
Когда отец упомянул два способа блокировать Технику Похищения Души, я подумал про себя, что есть метод проще, в сто раз проще.
Надеясь, что моя идея сработает и я смогу безопасно завершить это дело, я спустился с горы.
Путь к Культу Небесного Ветра был забит людьми, направлявшимися на церемонию.
Они представляли самые разные группы. Здесь были главы крупных сект, поддерживавших отношения с Культом Небесного Ветра, воины из мелких сект, надеявшиеся заявить о себе, и торговцы, рассчитывавшие продать товары участникам.
В день Праздника Кровавого Бога все, независимо от статуса, должны были идти к Культу пешком. Таков был авторитет этого праздника.
Я наблюдал за ними издали, а затем направился к пустоши с тайным ходом.
Пока я шёл, в голове проносилось множество мыслей.
Что, если дверь внезапно не откроется? Что, если событие внезапно отменят? Что, если правила изменятся, и владыка Культа Небесного Ветра будет бить в колокол сам? Что, если я неправильно понял метод получения того, за чем пришёл?
Подобные тревоги норовили поглотить мою душу.
В такие моменты остаётся лишь доверять себе. Верить, что такой неудачи не случится, а если и случится — верить, что ты справишься. Лучшее оружие против тревоги — вера в себя.
Я добрался по тайному ходу до помещения рядом с тронным залом владыки и стал ждать подходящего момента. Разумеется, я уже нанёс маскирующую запах мазь на лицо, руки и тело.
Время для моего хода было строго определено. Я должен был начать действовать, когда в Громовой Колокол ударят тридцать шесть раз.
Сколько я ждал в темноте?
До меня начали доноситься слабые звуки колокола. Я считал удары, ожидая.
Когда колокол ударил тридцать три раза, я медленно переместился к нижней части тайного лаза.
Когда прозвучал тридцать пятый удар, я тихо открыл потайную дверь в полу рядом с троном и выскользнул наружу.
Прикованный цепями мастер готовился ударить в колокол в последний раз. Поскольку владыка Культа Небесного Ветра никого не допускал в это священное место, скованный человек был здесь один.
В тот миг, когда он нанёс тридцать шестой, финальный удар…
Я применил Четыре Шага Бога Ветра. Используя Шаг Тёмной Тени, я беззвучно приблизился к скованному воину. Словно призрак, я подкрался к нему без единого звука и ударил его одновременно по уязвимой точке и Точкам Сна. Он заснул стоя, даже не осознав, что с ним произошло.
Всё случилось в одно мгновение, но это была техника, выполненная с высочайшим мастерством.
Обездвижив его, я двинулся к Кровавому Будде, стоявшему за Громовым Колоколом.
Теперь у меня было столько времени, сколько требовалось владыке Культа Небесного Ветра, чтобы вернуться сюда — примерно четверть часа.
Я сильно нажал на закрытые глаза Кровавого Будды, и они распахнулись.
Открытые глаза статуи внушали ужас.
Когда я нажал ещё раз, глазные яблоки выкатились вперёд.
Внутри выступающих глазных яблок примерно на треть была белая жидкость.
Вот причина, по которой я проделал такой долгий путь.
Корни Техники Похищения Души, которой владел Высший Демон-Жнец Душ, лежали в демонических искусствах Секты Крови.
А преемником Секты Крови был именно этот Культ Небесного Ветра.
До этого момента мой отец тоже знал факты, но одного он не знал.
Эссенция Кровавого Ока.
Это была священная вода, тайно передававшаяся только владыкам Культа Небесного Ветра.
Если нанести эту Эссенцию на глаза, можно было увидеть способ сокрушить демонические искусства Секты Крови. Она позволяла глазам узреть самую суть колдовства.
Я слышал, что её создали и передавали с древних времён для предотвращения внутренних мятежей в культе. Однако метод её создания и поддержания был известен только владыке и его преемнику, так что посторонние о её существовании совершенно не догадывались. А сообщил мне об этом не кто иной, как сын владыки Культа Небесного Ветра, Нын Пэкгун.
Когда я был здесь в прошлый раз, у меня не было времени забрать её, так как мне нужно было сбежать с огромным Громовым Колоколом.
И вот, наконец, настал миг получения Эссенции Кровавого Ока.
Я извлёк глазные яблоки Кровавого Будды. На их верхушке было маленькое отверстие.
Кап—!
Одна капля Эссенции из правого глазного яблока попала мне в правый глаз.
Кап—!
Одна капля Эссенции из левого глазного яблока попала мне в левый глаз.
Как только Эссенция Кровавого Ока попала мне в глаза, они ощутили жжение и сильный жар. Хотя было больно, зрение, к счастью, не пострадало.
Я вернул глазные яблоки на место, они втянулись внутрь, и Кровавый Будда снова закрыл глаза.
Эссенции в глазных яблоках осталось достаточно.
С таким запасом можно будет без проблем передать её следующему преемнику, и они никогда не узнают, что две капли Эссенции Кровавого Ока исчезли.
Я спустился в подземный ход и, прежде чем полностью закрыть люк, послал наружу два порыва ветра.
Вжих—
Скованный воин очнулся.
На мгновение он растерялся, но вскоре, убедившись, что вокруг всё в порядке, вернулся к своим обязанностям. Это был трюк, который мог провернуть лишь воин моего уровня.
Мне было интересно, какова его история, почему он так скован, но сейчас было не время спасать того, кого я даже не знаю. Его судьба не была переплетена с моей через моё возвращение.
Я тихо покинул тайный ход.
Я планировал со временем собрать все удачные стечения обстоятельств, связанные с материалами для Техники Великого Возвращения, но из-за этого проклятого Ясуо я получил Эссенцию Кровавого Ока раньше, чем ожидал.
Независимо от причины, всегда испытываешь радость, когда совершаешь что-то значительное. Особенно когда обретаешь способности, которыми раньше не обладал — радость неописуема.
Дело было не только в том, что теперь я мог убить Высшего Демона-Жнеца Душ. Я верил, что эта новая сила так или иначе поможет мне на моём пути к Хва Муги.
Выйдя из тайного хода, я мог бы с уверенностью победителя неторопливо насладиться Праздником Кровавого Бога, но вместо этого я без оглядки помчался прочь, в сторону родного Культа.
Избегать непредвиденных обстоятельств до самого конца было непреложным правилом.


    Когда взволнован

    Ночь была тихой и пустынной.
Когда я вошёл в покои Демона Клинка Кровавых Небес, он сидел у окна и читал книгу.
— Самое неподходящее зрелище на свете.
Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул и поднял голову. На его удивлённом лице отразилось радушие.
— Надо бы отчитать стражу позже.
— Не стоит. Я прокрался тайно, потому что хотел увидеть вас в тишине.
Он окинул меня взглядом и с сомнением спросил:
— Вы только что вернулись в Культ?
— Да.
— И что, по возвращении первым делом пришли ко мне?
— Не хочу портить момент, но отец уже лёг спать.
— И всё же!
— Да, это так. Первым я подумал о вас.
Я встряхнул бутыль с вином, которую принёс с собой. Это было то самое вино, которое нравилось Демону Клинка.
Мы пили в саду за его домом.
Чтобы нам не мешали, он отослал всю свою охрану.
— Уже два месяца прошло, как вы покинули Культ?
— Меньше двух месяцев.
За время этого задания я усовершенствовал свой Шаг Звёздного Света, что сократило обратный путь.
— Как продвигаются тренировки следователя Со?
— Этот малец работает весьма усердно.
Услышать слова «весьма усердно» из уст Демона Клинка Кровавых Небес было странно, и это ясно показывало, какие у них сложились отношения.
— Он может показаться немного упрямым, но у него сильная воля.
— Со мной он никогда не упрямился.
— Он из тех, кто знает, где можно позволить себе лишнего.
Вероятно, он усердно трудился, не забывая держать ухо востро, но при этом высказывал всё, что считал нужным. Похоже, Демону Клинка такой тип людей был не особенно противен.
— Кстати, я заметил, что книга, которую вы читали — это сборник стихов. Вы и впрямь читали стихи?
— А что? Я не похож на того, кто читает стихи?
— Дело не в уровне, но вам это определённо не идёт.
— В юности я любил книги. Просто на время забыл об этом.
Трудно было представить этого измождённого, сурового человека в молодости.
— Каким вы были в юности?
— Ну… мрачным и угрюмым.
— Похожи на следователя Со.
Почему-то Демон Клинка Кровавых Небес охотно кивнул.
— А какая разница, было так или нет? Всё это — дела давно минувших дней.
Он осушил свою чашу. Я молча наполнил её снова. Нет таких слов, чтобы утешить сожаления о прошлом. Я и сам когда-то это пережил.
— Всё прошло удачно?
— Да.
— Похоже, впереди будет ещё больше хлопот.
С чего бы ему это говорить, уловив в моём ответе какую-то уверенность?
— Как вы думаете, зачем я отлучался?
— Должно быть, за чем-то таким, что вызовет кровавую бурю.
— У вас обо мне серьёзное заблуждение. Я люблю покой.
— Я тоже люблю покой. Тот самый, что наступает после того, как я собственноручно всех усмирю — зловещий, пропахший кровью покой.
Я рассмеялся и отпил вина.
— Было приятно ненадолго выбраться. В следующий раз, может, составите мне компанию, подышите свежим воздухом?
— Снаружи бесчисленное множество тех, кого я хочу убить, и ещё больше тех, кто хочет убить меня… мне спокойнее оставаться в Культе.
Он налил мне ещё и продолжил:
— Я не знаю, что вы замышляете, но будьте осторожны. В борьбе за престол один неверный шаг — и всё кончено.
— А что вы сделаете, если я совершу ошибку?
— Что же ещё? Придётся снова примкнуть к Первому Молодому Господину.
— Вы бессердечны.
— Разумеется. Что толку крылу махать без тела? Придётся искать другое тело.
Будь это Демон Клинка, он бы и впрямь так поступил. День-другой бы посожалел, а потом примкнул бы к Первому Молодому Господину, как ни в чём не бывало. Удивительно, но, представляя такую картину, я не чувствовал к нему особой неприязни.
В этом и заключалось всё обаяние Демона Клинка Кровавых Небес. Не нужно было беспокоиться, хороший он человек или плохой, поддержит ли он меня до конца или предаст. Если я паду — он уйдёт, если нет — останется рядом навсегда.
— Окажите мне одну услугу.
— Какую?
— Пожалуйста, пейте со мной всю ночь.
— Это нетрудно.
Я поднялся с места.
— Ты же сказал пить, а сам куда?
— Схожу за выпивкой и закусками.
— Можно просто послать слуг.
— Я хочу принести кое-что сам.
Я планировал принести к этому застолью несколько потрясающих закусок. Закусок, которые я готовил последние два месяца.
Я решил убить Высшего Демона-Жнеца Душ сегодня ночью. Никто не ожидает, что я убью его в день своего возвращения с задания.
А я стану тем, кто всю ночь пил с Демоном Клинка Кровавых Небес. Он станет моим свидетелем.
— Я скоро вернусь.
Покинув резиденцию Демона, я использовал Шаг Тёмной Тени и направился на запад.
***
Высший Демон-Жнец Душ сегодня был необычно возбуждён.
Хотя это была обычная Техника Похищения Сердца и Души, его сердце колотилось чаще обычного.
«Может, потому что давно этого не делал?»
Это был первый раз, когда он применял эту технику с тех пор, как Гём Мугык пришёл и под угрозой заставил его прекратить.
Тот упомянул Небесного Демона, так что у него не было выбора, кроме как на время приостановить практику.
Конечно, он мог бы продолжать в тайне, но его противник уже был уверен, что он использует эту технику, и это оставляло неприятный осадок.
Новость об отъезде Гём Мугыка из Культа лишь усилила его подозрения. Это походило на уловку, чтобы усыпить его бдительность, а затем найти доказательства.
Но его терпение иссякло, и сегодня он наконец возобновил Технику Похищения Сердца и Души.
Каждый раз, когда он применял её после перерыва, он всегда выбирал ребёнка. Души маленьких детей в такие моменты были самыми восхитительными.
Спускаясь по лестнице в тайную комнату, Высший Демон-Жнец Душ оглянулся. Ему казалось, будто что-то следует за ним, и сегодня на душе было необычно неспокойно.
Но никто не мог его выследить. Его Тайное Искусство Чёрной Тени защищало его, гарантируя, что никто не сможет за ним последовать. Он был уверен. Кроме Небесного Демона, никто в Культе не мог подобраться к нему незамеченным.
Высший Демон-Жнец Душ вошёл в тайную комнату.
Стены были покрыты всевозможными гротескными символами и письменами, а повсюду курились благовония, источавшие странный аромат.
В центре комнаты, на алтаре, лежал спящий ребёнок.
Радостная улыбка появилась на губах Демона-Жнеца, когда он посмотрел на дитя. Как только он протянул руку, чтобы разбудить его, кто-то яростно схватил его за волосы.
«!»
Демон-Жнец попытался контратаковать, но противник был быстрее.
Хлоп—!
От силы удара его голова мотнулась в сторону.
Только после беспомощной пощёчины он смог взмахнуть руками, чтобы вырваться из хватки противника.
Тот холодно обратился к отступившему на несколько шагов Демону-Жнецу.
— Я же велел тебе этого не делать?
Только тогда Демон-Жнец понял, кто его ударил. Это был Гём Мугык.
С выражением недоверия на лице Демон-Жнец коснулся своей щеки. Хоть это и было внезапное нападение, такое всё равно не должно было случиться — это было шокирующе и унизительно.
— Как ты сюда попал?
— Когда ты суетишься, в тебе нет ни загадочности, ни зловещей ауры.
На мгновение Демон-Жнец опешил. Обычно его голос завораживал людей. Он отдавался эхом, повторялся, шептал.
Но сейчас он выглядел всего лишь как злой, завистливый сосед.
— Это твоя истинная сущность?
Хотя он мог бы взорваться от ярости, Демон-Жнец сделал глубокий вдох и вернул себе самообладание.
— Я и впрямь вас недооценил, Второй Молодой Господин. Я это заслужил.
Когда он повторил, что заслужил, его голос разнёсся эхом. Он вернулся к своему обычному состоянию.
— Вот теперь это больше похоже на тебя. Так тебя даже приятнее убивать. Мгновение назад ты был так разочаровывающе жалок.
Демон-Жнец остался невозмутим.
— Второй Молодой Господин, сперва ответьте на мой вопрос. Как вы сюда попали?
— Я вошёл за тобой.
Он, конечно, подумает, что я лгу, но я говорил правду.
Демон-Жнец всегда защищал свою спину Тайным Искусством Чёрной Тени. Если бы я не овладел Четырьмя Шагами Бога Ветра, я не смог бы обойти его защиту, даже используя Шаг Тёмной Тени.
Однако с Эссенцией Кровавого Ока в моих глазах я видел способ сломать его Искусство Чёрной Тени. Как только я это сделал, мой Шаг Тёмной Тени сработал. Я, по сути, прятался в его собственной тени.
— Какая разница, как я вошёл? Важно то, зачем я пришёл.
Демон-Жнец упрямо отрицал всё даже в этой ситуации.
— Если вы всё ещё собираетесь обвинять меня в Технике Похищения Сердца и Души, уходите. Я не знаю такой техники.
— Тогда кто этот ребёнок?
— Бедный сирота. Я приютил его, чтобы обучить боевым искусствам.
— Ты трус.
— Что?
На этот раз я передразнил его.
— Трус, трус, трус… — Мой голос разнёсся эхом, как его.
— Довольно!
На его крик я холодно парировал:
— Долго ещё будешь притворяться? Твоя храбрость проявляется только тогда, когда ты вырываешь сердца из тел слабаков?
Зрачки Демона-Жнеца сузились до точек.
Окружение потемнело, а затем прояснилось, создавая новое пространство.
Я стоял на краю утёса.
Ву-у-уш—
Ветер за спиной пытался столкнуть меня вниз.
— Ты забыл моё предупреждение? Я сказал, что если ты снова меня увидишь, то никогда не вернёшься в прежний мир.
Его голос был леденящим, как призрачный вой.
Он пытался создать атмосферу страха, но я стоял твёрдо, ничуть не испугавшись.
— Похоже, ты не можешь обойтись без того, чтобы вот так пугать других.
— Поразительно. Как в твоём возрасте можно проявлять такой дух, даже будучи сыном Владыки Культа?
Его зрачки то расширялись, то сужались, сканируя меня.
— Ты пришёл убить меня, не так ли?
— Да.
— Что придаёт тебе такую уверенность?
Его слова повторялись эхом — не для того, чтобы насмехаться, а чтобы выдать его смятенное сердце.
Затем эхо резко оборвалось, и он спросил.
— Тебя послал Владыка Культа?
На этот раз не было шума. Было ясно, что ему трудно поверить, будто я действую по собственной воле.
— Если бы мой отец хотел твоей смерти, он бы пришёл сам. Ты же знаешь его характер, верно?
Демон-Жнец кивнул, и вокруг снова стало шумно. Его бормотание, вой ветра и всевозможные странные звуки смешались воедино. Словно всё это обнажало состояние его души.
— Отвлекает. Давай поговорим спокойно.
— Раз это ваше последнее желание, Второй Молодой Господин, я должен его исполнить.
Окружение снова потемнело и прояснилось.
Мы сидели лицом к лицу в живописной беседке. Между нами стоял чайный столик с остывшим чаем.
— Второй Молодой Господин.
Его голос вернулся к норме, и он снова стал обычным человеком.
— Если нам суждено убить друг друга, давай напоследок поговорим начистоту.
— Хорошо.
— Мы — демонические существа. Не просто какие-то, а Высшие Демоны, правящие всеми остальными. Думаешь, наши жизни настолько снисходительны, чтобы мы могли позволить себе давать слабым выбор? Что плохого в том, чтобы становиться сильнее, пожирая сердца этих слабаков? Разве жадность — не наше право? Все мои решения были во благо Божественного Культа Небесного Демона!
Если бы не появился Хва Муги, и я бы продолжал жить в Культе, возможно, я бы делал вид, что не замечаю такого Демона-Жнеца. Возможно, я бы закрывал глаза, если бы это означало, что Культ станет сильнее, используя это как предлог.
Но моя судьба изменилась. Теперь я был совершенно другим человеком, не тем, что прежде.
Я не мог сидеть и пить чай или вино с тем, кто становится сильнее, вырывая сердца детей. Я не мог дышать с ним одним воздухом.
— Это ложь.
— Что?
— Ты крал сердца не для Культа. Ты делал это исключительно для того, чтобы прожить дольше. Так было, так есть и так будет.
Если бы он действительно заботился о Культе, он бы отомстил после смерти моего отца. Но он выбрал стать последним выжившим из Восьми Высших Демонов. Его долгая и цепкая жизнь была пропитана жизнями тысяч невинных людей.
— Ты заботился лишь о себе и, поступая так, превратился в чудовище.
Демон-Жнец, пристально глядя на меня, пришёл к выводу:
— Какой-то двадцатилетний юнец не мог бы понять меня так точно. Ты не мог бы обойти моё Тайное Искусство Чёрной Тени, выследить меня и поднять на меня руку. Ты… не Второй Молодой Господин.
Его глаза, которые постоянно меняли размер, начали менять цвет. Ослепительная фиолетовая волна взметнулась в его взгляде.
Пурпурный свет из его глаз ударил в мои, пронзая душу насквозь.
Он спросил, и его вопрос тяжело и гулко раздался из самых глубин.
— Кто ты?


    Я знаю тебя

    Фиолетовое сияние означало применение запретной демонической техники.
Была задействована Техника Чтения Разума и Похищения Души, предназначенная для извлечения правдивого ответа из противника.
Эту технику запрещалось применять к ученикам без разрешения Владыки Культа, поскольку она позволяла не только читать мысли, но и вызывать ответы, что открывало широкие возможности для злоупотреблений.
И всё же Высший Демон-Жнец Душ с лёгкостью нарушил этот запрет.
Даже самые искусные практики душевных техник владели этим приёмом, но процент успеха зависел от их мастерства и внутренней энергии. Чем выше мастерство, тем глубже фиолетовый оттенок.
Ослепительное сияние указывало на то, что техника Демона-Жнеца способна вытянуть даже самые забытые воспоминания.
— Кто ты?
— Я Гём Мугык.
— Откуда ты знаешь обо мне?
— Я навёл о тебе справки. Обо всём: от твоего характера до прочих мелочей.
Техника Чтения Разума и Похищения Души, проникавшая через глаза, не действовала на меня благодаря принятой мной Эссенции Кровавого Ока.
Тем не менее, я отвечал так, словно находился под её властью. Наблюдая за тем, что он спрашивает, я и сам мог кое-что о нём узнать.
— За этим стоит Владыка Культа?
— Нет.
На лице Демона-Жнеца промелькнуло облегчение. Как и ожидалось, больше всего он боялся моего отца. Глупец.
— Зачем ты пришёл?
— Убить тебя.
— Ты кому-нибудь говорил, что идёшь сюда?
— Никому.
Высший Демон-Жнец Душ отозвал технику. Раз приказа Владыки Культа не было, он, вероятно, решил, что нет смысла дальше истощать свою внутреннюю энергию. Расход внутренней и ментальной силы для этого приёма был куда серьёзнее, чем для любого другого колдовства.
Его вопрос о том, сообщил ли я кому-то о своём визите, выдавал его намерение убить меня.
— Второй Молодой Господин, сегодня вы исчезнете из своего мира.
— Может, я и исчезну, но сможешь ли ты справиться с последствиями моего убийства?
— А зачем мне справляться? С этим разберётся Демон Клинка Кровавых Небес. Убьёшь тебя не я. Ты погибнешь от его руки, пытаясь убить его самого.
Он намеревался использовать на мне свою технику, чтобы приказать мне убить Демона Клинка. Полагая, что я не смогу одолеть его, он рассчитывал, что в конечном итоге я погибну от его меча.
— Так похоже на тебя.
— Что ты имеешь в виду? Почему ты всё время говоришь так, будто хорошо меня знаешь? Навёл справки? Думать, что ты можешь меня убить — это какая-то абсурдная разведка.
Едва его слова стихли, мир закружился.
Ослепительные и яркие вспышки света не давали открыть глаз. Вскоре я обнаружил, что стою один в тёмном пространстве. Кто-то прошептал мне на ухо:
— Убей Демона Клинка Кровавых Небес!
Приказ повторялся без остановки.
Сначала это был голос Демона-Жнеца, потом голос моего отца, затем — Ли Ан и Со Дэ Рёна. Он повторялся всеми знакомыми мне голосами. Даже мой собственный голос и голос самого Демона Клинка вторили этому приказу.
Даже если я затыкал уши, слова проникали в мой разум, вбивая команду в мозг. Голова болела так, будто вот-вот взорвётся.
И это при том, что Техника Защиты Тела Небесного Демона была активирована. Обычный человек уже давно бы пал под чары Демона-Жнеца.
— Как шумно.
Я огляделся.
В кромешной тьме вдалеке я увидел слабый голубой огонёк. Инстинкт подсказал мне, что этот свет — путь к разрушению заклятия. Я пошёл к нему.
Чем ближе я подходил, тем больше становился свет, пока не вырос до размеров, достаточных, чтобы пройти сквозь него.
Без колебаний я шагнул внутрь.
Снаружи стоял Демон-Жнец. Он смотрел на меня с удивлённым выражением.
— Как ты смог открыть глаза самостоятельно?
Пройти сквозь свет в иллюзии означало открыть глаза в реальности.
— Невозможно открыть глаза, пока не закончится Заклинание Похищения Души.
— Должно быть, я слишком привязался к Демону Клинка. Не захотел его убивать.
Снова мир закружился, и посыпались яркие вспышки. Я опять оказался во тьме.
— Опять?
— Убей Демона Клинка Кровавых Небес!
На этот раз на меня обрушилось ещё более сильное заклятие, подпитываемое большим количеством внутренней энергии. Если первое заклятие вбивало приказ в мой мозг маленьким молоточком, то теперь — огромным.
Но слабый голубой свет всё ещё был там, и мне снова удалось выбраться через него. Даже после освобождения голова раскалывалась, что лишь доказывало, насколько мощным было колдовство Демона-Жнеца.
— Какого чёрта заклинание на тебя не действует?
— Как я уже сказал... — Ответил я, массируя пульсирующие виски. — Всё дело в глубокой связи со Старейшиной Демоном Клинка.
— Чушь!
— Вы на удивление встревожены.
— Что ж, полагаю, придётся заняться этим лично.
В следующее мгновение всё вокруг потемнело.
Что-то зашевелилось во мраке.
Земля зашевелилась, и из неё поднялись угольно-чёрные тени. Их глаза и рты были гротескно вытянуты, а конечности неестественно длинны, что делало их вид по-настоящему ужасающим.
Эти адские твари бросились на меня.
Я рубил их Чёрным Демоническим Мечом.
Тела угольно-чёрных монстров были усеяны голубоватыми точками света. У одних они были на голове, у других — на животе, у третьих — на руках. Эссенция Кровавого Ока точно указывала путь к разрушению этого колдовства.
Когда я точно пронзал светящуюся точку, твари рассеивались в белом сиянии и исчезали. Если бы я не наносил удар точно в их уязвимые места, эти злые духи продолжали бы атаковать без устали. Это были враги, которых нельзя было одолеть просто превосходством в боевых искусствах.
После того как я расправился со всеми монстрами, окружающая тьма рассеялась, явив Демона-Жнеца с мрачным выражением на лице.
Без единого слова он сотворил следующее заклятие.
Когда тьма снова отступила, я вздрогнул.
Я стоял на большом бревне посреди моря.
Морская вода была настоящей. Разумеется, это была иллюзия, созданная для воздействия на мой разум, но она была настолько реальной, что падение в неё означало верную смерть.
Затем издалека я услышал шум волн.
Повернув голову, я увидел, как что-то несётся на меня. К моему изумлению, это была гигантская приливная волна.
— Ого.
Ш-ш-шууух—!
Это была ярость природы, нечто, чему не могла противостоять никакая человеческая сила.
Теперь я понимал, почему праведные мастера боевых искусств находили Демона-Жнеца таким грозным противником. Как мог простой человек одолеть столь колоссальную иллюзию?
Приближающаяся волна была высотой с утёс. Её вершина, казалось, уходила в бесконечность.
Но нигде на волне я не видел пути к разрушению заклятия.
Не имея возможности спастись, я был сметён волной.
Огромная сила утащила меня под воду, сокрушая. Если бы не Техника Защиты Тела Небесного Демона, я бы потерял сознание от удара.
Против моей воли меня швыряло под водой.
Сколько времени прошло?
— Пха!
Я вырвался на поверхность, хватая ртом воздух.
Едва я почувствовал облегчение, как вдалеке начала подниматься новая волна. Если бы это повторялось бесконечно, даже величайший мастер в конце концов пал бы от истощения. Я должен был найти способ разрушить заклятие и выбраться до этого момента.
Я осмотрелся и нырнул под воду в поисках голубого света. Но океан был чёрным как смоль.
Вторая волна тоже накрыла меня. Смягчив удар с помощью защитной техники, я снова всплыл. Куда бы я ни посмотрел, меня окружало безбрежное море.
Найти выход в этом бескрайнем океане казалось почти невозможным.
Где же он мог быть? Ни чаек, ни скалистых островков, ничего, кроме безбрежного моря и меня.
«Должно же что-то быть».
В этот момент в моей голове мелькнула мысль. Если подумать, кое-что всё-таки было.
«Неужели?..»
Я вытолкнул себя из воды. Взлетев вверх, я искал одну вещь. Но не нашёл того, что искал, и был сметён третьей волной.
Перед приходом четвёртой волны я снова взмыл вверх, усердно выискивая ту самую вещь.
И наконец нашёл.
«Пожалуйста! Пусть это будет оно!»
То, что я нашёл, было бревном, на котором я стоял, когда впервые здесь оказался.
Я перевернул бревно, и там, под ним, сиял голубой огонёк.
Эссенция Кровавого Ока всегда точно и быстро указывала путь к выходу. На этот раз он был у меня под носом. В этом огромном океане ключ к разрушению заклятия был тем самым, что держало меня на плаву. Это было логично.
А может, свет изначально был сверху, но когда бревно перевернулось в волнах, он оказался внизу.
Прямо перед ударом четвёртой волны я разрубил бревно Чёрным Демоническим Мечом.
В тот же миг—
Волна, которая неслась на меня, исчезла, будто её и не было, а вместе с ней исчезло и море.
Это, должно быть, был высший приём Демона-Жнеца, но он не выказал и тени отчаяния.
Тут же развернулось новое пространство. Он непрерывно обрушивал на меня свои смертоносные тайные искусства.
Вокруг меня стояло около тридцати зеркал.
Каждое отражало разные этапы моей жизни.
Там были образы меня в детстве, сейчас, в среднем возрасте и даже в старости. Словно зеркала показывали всю мою жизнь с интервалом в три-четыре года.
Я медленно шёл, разглядывая себя в зеркалах. Большинство показывали возраст, который я пережил до возвращения, но в какой-то момент они начали показывать годы, которых я никогда не испытывал. Последнее зеркало отражало меня таким старым, что я с трудом себя узнал.
Я был на пороге смерти.
Я спросил отражение в зеркале:
— О чём ты так сильно сожалеешь?
Отражение — иссохший старик, одинокий в большой комнате — смотрело в потолок пустыми глазами. Рядом не было никого, кто проводил бы меня в последний путь. Одинокий и безрадостный конец.
Это не моё будущее. Это иллюзия, созданная Демоном-Жнецом. Поспешный человек мог бы разбить зеркала. Если бы это произошло, ситуация бы усугубилась.
Я протянул руку и мягко коснулся образа старика в зеркале.
— Прожив жизнь с таким количеством крови на руках, ты надеялся на счастливую смерть? Это жадность, Мугык. Если ты убьёшь Хва Муги и спасёшь тех, кто нуждается в спасении, даже такая смерть приемлема.
Я утешал себя. Какой будет моя настоящая смерть? Умру ли я в одиночестве, как тот старик? Или умру с улыбкой, утешая тех, кто останется?
— Всё в порядке, уходи с миром. Я тебя знаю.
Хотя я касался себя старого в зеркале, возможно, на самом деле я утешал себя нынешнего. Говорил себе, что всё в порядке, что я всё делаю правильно.
Я повернулся и встал перед зеркалом, которое показывало меня в молодости. Это был я через несколько лет, и вокруг зеркала клубился голубоватый свет.
— Ну что, выйдем?
Дзынь—!
Я взмахнул Чёрным Демоническим Мечом и разбил зеркало.
Сквозь разбитое стекло я увидел потрясённое лицо Демона-Жнеца.
— Как ты узнал, что это то самое зеркало?
Среди десятков зеркал только одно могло вывести из этого места.
— Если разобьёшь не то, количество зеркал удвоится. Разобьёшь ещё одно не то — удвоится снова. Отсюда никогда не выбраться.
— Мне повезло.
— Повезло? Думаешь, удача могла помочь тебе его разбить?
Его лицо окаменело. Удивление сменилось шоком, и он пришёл к единственному выводу, который, вероятно, преследовал его на протяжении всех его неудачных атак.
Дрожащим голосом он спросил:
— Ты… ты и впрямь овладел Демоническим Искусством Девяти Бедствий?
Прежде чем я успел ответить, он сам сделал вывод.
— Этот безумный Владыка Культа! Он уже выбрал преемника, а мы и не знали?
Он, конечно, ошибался. Была лишь одна причина, по которой его колдовство не работало.
Высший Демон-Жнец Душ взорвался от ярости.
— Проклятье! Использовать собственного сына как клинок, чтобы убить меня? Грязный ублюдок! Владыка Культа никогда не раскрывал своих истинных намерений. Вечно бьёт в спину.
— Погоди! Давай проясним одну вещь. Кроме этого случая, когда ещё мой отец бил кого-то в спину?
— Что?
— Ты сказал, он вечно бьёт в спину. Расскажи мне о другом разе.
Демон-Жнец молчал.
— Мой отец говорил, что праведные мастера боевых искусств боялись тебя больше всего. Это значит, что он тебя высоко ценил. Думаешь, он стал бы предавать того, кого так уважал? Я так не думаю.
— Что ты пытаешься сказать?
— Не бросайся словами в гневе. Мой отец до последнего колебался, убивать ли тебя. Может, я даже потеряю из-за этого очки.
— Тогда почему ты это делаешь?
— Я хорошенько подумал. Земледелие, торговля, учёба в академиях и школах боевых искусств — я просто жил обычной жизнью. А потом, однажды, меня утаскивают неизвестно зачем и вырывают сердце, пока я ещё жив? Не слишком ли это несправедливо?
— Жизнь по своей сути несправедлива. Если чувствуешь себя обиженным — стань мастером.
— Сегодня ты можешь забрать всю эту несправедливость себе.
Даже ошибочно полагая, что я овладел Искусством Девяти Бедствий, Демон-Жнец не пал духом.
— Ты сказал, что навёл обо мне справки? Да, хорошо. Я — тот, кто жил с желанием прожить долго. Думаешь, я не мог предвидеть такого дня? Дня, когда Владыка Культа предаст и попытается меня убить?
Он всё ещё верил, что эта ситуация была срежиссирована моим отцом.
— Ты знаешь, почему я углубился в Технику Похищения Сердца и Души? Ради небольшой прибавки к внутренней энергии?
— А разве нет?
— Конечно, нет.
Тёмная, похожая на дым, энергия начала подниматься вокруг Демона-Жнеца.
— Ты сказал, я стал монстром? Ты когда-нибудь видел настоящего монстра?
Он начал трансформироваться внутри чёрной энергии. Это была буквальная трансформация. Его тело увеличилось, кожа почернела, а глаза, рассечённые вертикально, испускали резкое белое свечение. Уши вытянулись, как у демона, а его огромное красное сердце отчётливо билось в груди.
Было ли это иллюзией или реальностью?
Преобразившийся Демон-Жнец источал совершенно иную ауру, чем прежде. Холодную и непреклонную. Я напрягся. Эта демоническая техника была его высшим приёмом, предназначенным для противостояния Демоническому Искусству Девяти Бедствий. Это означало, что она была невероятно мощной.
— Я разорву твоё драгоценное Демоническое Искусство Девяти Бедствий в клочья!
Излучаемая им демоническая энергия окутала нас. И это была не просто демоническая энергия, а Тёмная Демоническая Энергия.


    Живи долго

    Тёмное Демоническое Искусство было запретной техникой.
В сравнении с обычными демоническими техниками, оно было куда более деспотичным и яростным, но за его мощь приходилось платить серьёзными побочными эффектами. Те, кто овладевал им, в большинстве своём оказывались поглощены самим искусством, впадали в безумие и предавались резне до самой своей гибели. Поэтому Божественный Культ Небесного Демона строго запрещал изучение Тёмного Демонического Искусства.
Тёмная демоническая энергия была той самой силой, что исходила от мастера этой техники. Аура была настолько подавляющей, что я решил сперва сбить его порыв.
— Какую же дрянь ты освоил?
— Посмотрим, назовёшь ли ты её дрянью, когда будешь умирать, погребённый под ней.
— Мне не стоило и приходить тебя убивать. Ты бы и так умер от побочных эффектов своего искусства.
— Я не умру от побочных эффектов. Мне удалось заблокировать их с помощью внутренней энергии, полученной от Техники Похищения Сердца и Души.
Почувствовав, что бой не будет лёгким, я обнажил Чёрный Демонический Меч.
Когда Высший Демон-Жнец Душ протянул руку, её окутала чёрная аура.
Когда аура рассеялась, в его руке появился чёрный меч. С первого взгляда было ясно, что это не простое оружие.
— Убив тебя, однажды я убью и твоего отца, и займу его место.
— Ты слишком труслив для этого. Ты всю жизнь проживёшь, пряча свои амбиции, лишь бы остаться в живых.
В прошлой жизни он так и не раскрыл, что овладел Тёмным Демоническим Искусством. Он держал его как скрытый козырь для собственной защиты.
Мы оба были в ярости друг на друга, и наш гнев вливался во внутреннюю энергию наших мечей.
Наши клинки столкнулись в воздухе.
Бам—!
Раздался оглушительный взрыв. Ни я, ни Демон-Жнец не уступили ни на дюйм. Наши внутренние энергии были равны. Если бы он не растратил столько сил на свои многочисленные техники ранее, его преображённое состояние сокрушило бы меня одной лишь мощью. Такова была сила Тёмного Демонического Искусства.
С самого начала я вышел против него с Искусством Парящего Меча. Он был врагом, которому я должен был противопоставить свои лучшие приёмы.
Я высвободил первую форму — Равновесие Небес.
Вжух—!
Полоса света меча устремилась к Демону-Жнецу. Идеальная линия прочертила воздух, но тот, кого она должна была рассечь пополам, взмыл вверх, взмахнув мечом. Его гулкий голос прогремел:
— Истребление Людей!
Его меч двигался с ослепительной скоростью.
Там, где я стоял, появилось и тут же исчезло шесть росчерков клинка.
Если бы я не увернулся Шагом Вспышки Молнии, меня бы разрубило на шесть частей.
— Истребление Духов!
Демон-Жнец не совершил ошибки, дав мне передышку небрежной атакой. Вторая атака, сильнее и быстрее первой, устремилась ко мне.
На этот раз пространство, где я находился, было разорвано на двенадцать частей. Двенадцать вспышек света меча появились и исчезли одновременно, создавая поистине захватывающее зрелище.
Я снова уклонился, но на этот раз это было куда опаснее.
Прежде чем он успел нанести третий удар, я применил Стиль Преображения Небес, вторую форму Искусства Парящего Меча.
Мой меч изменил траекторию двенадцать раз прямо перед Ясуо.
Демон-Жнец не уклонялся, а отражал каждую атаку своим мечом. Искры летели при каждом столкновении.
По мере того как преображения моего стиля становились всё масштабнее, белое сияние, исходящее из глаз Демона-Жнеца, усиливалось. Отбив последнее, двенадцатое преображение, он немедленно контратаковал.
— Уничтожение!
Его третья, ещё более мощная атака, и Стиль Глубинных Небес, третья форма моего искусства, были высвобождены одновременно.
К счастью, меня не было в том пространстве, что разлетелось на двадцать четыре осколка.
Я увернулся, а вот Демон-Жнец — нет.
Вжих—!
Стиль Глубинных Небес рассёк ему плечо. Однако из его тела не потекла кровь. Его кожа почернела и стала твёрдой, как броня. Полагаясь на эту прочность, он продолжил свои атаки. Его крик, пропитанный металлическим звуком, эхом разнёсся вокруг.
— Разрушение!
Сорок восемь световых росчерков меча блестяще разошлись в пространстве. Зона его атаки становилась всё шире.
Мощно, но у него был один изъян. Из-за отсутствия реального боевого опыта с этим искусством его атаки были несколько однообразны. Если бы я использовал такую технику, он не смог бы увернуться.
Едва уклонившись, я применил четвёртую форму — Стиль Пламенных Небес, атаку, излучающую энергию меча.
Ужасающе быстрая энергия с глухим стуком врезалась в Демона-Жнеца. Он пошатнулся, словно вот-вот упадёт, но снова устоял. По идее, поражённые части должны были быть отсечены, но они остались на месте.
Струйка чёрной жидкости стекла по уголку его рта, но он всё ещё выглядел невредимым.
— Молодой Господин, почему вы не используете Демоническое Искусство Девяти Бедствий?
Голос Демона-Жнеца изменился, приобретя металлический оттенок, почти нечеловеческий. Это означало, что он синхронизировался с Тёмным Демоническим Искусством. Такими темпами оно в конце концов поглотит его. Столь могущественные искусства всегда требуют свою цену.
Несмотря на это, он перенапрягался, и от этого становился лишь опаснее.
— Думаю, я смогу одолеть кого-то вашего уровня и без Искусства Девяти Бедствий.
Это была намеренная провокация. В ближнем бою, в тот миг, когда ты теряешь хладнокровие, ты теряешь и жизнь. И у этой провокации была ещё одна цель.
— Ваше высокомерие в конечном итоге приведёт вас к смерти…
Как только Демон-Жнец начал говорить, я высвободил Лазурные Небеса, пятую форму Искусства Парящего Меча. Это была смертельная атака, рассчитанная на то, чтобы перерезать противнику дыхание, пока он говорит.
Лазурные Небеса точно рассекли ему шею. Однако вместо того чтобы отделить голову, из раны лишь потекла чёрная жидкость.
Даже Лазурные Небеса не смогли пробить его шею?
— Ты и впрямь стал чудовищем.
При моих словах Демон-Жнец бросился на меня. Казалось, он взорвался от ярости, но его дыхание было ровным. Провокация не сработала.
Выискивая возможность для своего решающего удара, мы взмыли в небо.
Даже поднимаясь ввысь, наши мечи сталкивались без конца. Словно два переплетающихся дракона, мы сцепились друг с другом и обменивались ударами.
Пространство было заполнено лишь звоном клинков и светом, который они порождали. Демон-Жнец, известный своими техниками похищения души, скрывал такое демоническое искусство как свой последний козырь. Таков был мир боевых искусств.
В конце блистательной схватки, в тот миг, когда мы отделились друг от друга, глаза Демона-Жнеца вспыхнули ярким белым светом.
«Опасно!»
Он применил свой последний приём. Его крик вырвался идеальным металлическим звуком.
— Небесное Истребление!
Я не уклонился. Его возможность была и моей возможностью. Мы увидели одну и ту же брешь и устремили в неё свои мечи.
Вместе с Шагом Короля Преисподней я вложил всю свою внутреннюю энергию в восьмую форму Искусства Парящего Меча — Стиль Жёлтых Источников.
Вжух—!
Вжих—!
Два луча света пересеклись.
Блестящий росчерк меча прочертил пространство там, где я стоял. Оно разлетелось на девяносто шесть осколков, целая сторона была отсечена. Это было поистине захватывающее зрелище.
Демон-Жнец не смотрел на великолепное зрелище, которое он сотворил. Он смотрел вниз, на собственное сердце.
Из его сердца, пронзённого моим Чёрным Демоническим Мечом, текла кровь. Красная кровь, а не чёрная жидкость. Некогда мощное и пульсирующее сердце теперь с хрипом останавливалось.
— Как… как ты…
Неверящему Демону-Жнецу я спокойно ответил:
— Твоё сердце было таким большим, что в него было легко попасть.
А почему? Именно из-за своей жадности, из-за того, что он украл сердца стольких невинных, он сегодня и встретил свой конец.
Из его тела начал сочиться чёрный дым, и его трансформация стала распадаться.
Он, казавшийся чудовищнее любого монстра, снова превратился в обычного человека, какого можно было бы встретить в Деревне Мага — того, кто мог бы спасти десять жизней.
— …это было не Демоническое Искусство Девяти Бедствий?
— Это было сочетание Шага Короля Преисподней и восьмой формы Искусства Парящего Меча.
— Шаг Короля Преисподней?
— Шаг Короля Преисподней из Четырёх Шагов Бога Ветра.
— Откуда ты знаешь Четыре Шага Бога Ветра?
— Похоже, небеса распорядились так, чтобы я не умер от твоей руки.
Это не было пустой болтовнёй. Без Четырёх Шагов Бога Ветра я бы погиб в сегодняшней битве. Я остро осознал, что никогда нельзя быть самонадеянным, сталкиваясь с Высшим Демоном.
Честно говоря, я был уверен, что смогу победить его, потому что добыл Эссенцию Кровавого Ока.
Но у него был скрытый козырь. Без Шагов Бога Ветра я бы погиб — невероятно рискованный ход.
Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и остальные Высшие Демоны — у всех них наверняка есть скрытые приёмы, которые отличаются от того, что они показывают.
Сегодня я стал сильнее.
Не потому, что убил Высшего Демона-Жнеца Душ, а потому, что научился никогда больше не быть самонадеянным.
Демон-Жнец медленно рассыпался.
Когда он умирал, созданное им пространство начало трескаться.
Его некогда живые, чёрные, так активно двигавшиеся глаза, теперь потеряли жизненную силу. С трудом взглянув на меня, он с трудом произнёс:
— …если я перерожусь, то обязательно убью тебя.
Я не ответил проклятием.
— Если переродишься, проживи долгую жизнь. Наверняка есть способы получше, чем этот.
При моих словах его взгляд дрогнул. Он попытался что-то сказать, но в итоге не смог. Это могло быть более суровое проклятие, последнее сожаление, которое он хотел высказать… а может, он не нашёл в своём сердце воли возразить мне, потому что знал, что я прав.
Высший Демон-Жнец Душ уронил голову и умер. В тот же миг созданный им мир исчез.
Мы вернулись в то место, где он изначально намеревался совершить свой ритуал.
Даже в смерти Демон-Жнец оставил одну последнюю загадку.
Он умер, сидя со скрещенными ногами. Несмотря на нашу яростную битву, на нём не было внешних повреждений, словно он умер от отклонения ци. Он умер в мире, который так лелеял.
Я тихо покинул это место, унося с собой ребёнка, лежавшего на алтаре.
***
Я купил хорошего вина и закусок и вернулся к Демону Клинка Кровавых Небес.
Ребёнка я поручил Со Дэ Рёну, велев ему тайно найти его родителей. Поскольку я упомянул, что ребёнка чуть не принесли в жертву для великой техники, сообразительный и умный Со Дэ Рён разберётся с этим деликатно.
— Почему так долго? Ты что, сам закуски готовил?
— А как вы догадались?
— Что?
— На приготовление закусок ушло немного времени.
— О чём ты говоришь? Что ты за закуски принёс?
Увидев еду, которую я принёс, Демон Клинка выглядел озадаченным.
— Не похоже, что это блюдо готовится долго.
Я улыбнулся и налил ему выпить.
— Вот, выпейте. Ночь ещё длинна.
— Думаешь, у старика выносливость как у тебя? Если я не буду спать всю ночь, то весь день буду кряхтеть.
— Вы всё ещё полны сил, не так ли? Давайте, насладимся этой ночью.
— Молодой Господин, вы, кажется, сегодня в хорошем настроении.
— Да, это так.
— По какой причине?
— Просто приятно вас видеть после долгой разлуки.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на меня так, будто пытался понять, что я задумал.
Но как бы он мог знать? Что за те двадцать минут, что меня не было, я убил Высшего Демона-Жнеца Душ.
Мы выпили несколько чаш. Кажется, впервые с нашей встречи я пил так легко и с удовольствием.
Мы говорили о многом. Обсуждали ситуацию в мире боевых искусств, техники, Со Дэ Рёна и Владыку Меча.
Другим это могло бы показаться удивительным, но нам обоим было что сказать, так что тем для разговора за выпивкой у нас никогда не было недостатка.
— Знаете, почему мне понравился тот мальчишка?
— Почему?
— В первый день я спросил его, готов ли он пожертвовать жизнью ради вас. Он сказал, что нет.
— Этот негодник, надо бы его отчитать.
— Мне понравилась его честность в тот момент.
— Скажите следователю Со об этом сами. Ему может понравиться.
— Не хочу.
— Тогда я скажу ему в следующий раз. Иногда такие слова нужно произносить. Одно слово может изменить жизнь... почему вы так на меня смотрите?
— Вы и впрямь обо всех заботитесь. Такими темпами вы скоро и о конюхах начнёте беспокоиться. Может, пойдёте и покормите с ними лошадей?
— Если бы я мог, разве это не было бы хорошо?
— Я никогда в жизни не встречал никого, похожего на вас.
— Так же будет и с нашим Культом. Он станет таким Божественным Культом Небесного Демона, какого ещё не бывало. Разве не прекрасно, если хотя бы одно поколение наш Культ будет таким?
Старик Клинок пристально посмотрел на меня. Его взгляд был глубоким, словно он о чём-то размышлял.
— Второй Молодой Господин.
— Да.
— Налейте мне выпить.
Я всегда наливал ему. Но на этот раз это ощущалось иначе.
Я чувствовал это. Эта чаша имела иное значение, чем другие.
Поэтому я сказал ему:
— Я наливаю эту первую чашу своему левому крылу.
Он мог бы возразить, сказать, что это чушь, но он молча принял чашу. Я наполнил её до краёв.
Старик Клинок долго смотрел на чашу.
Затем осушил её.
Возможно, в этот миг он решил по-настоящему следовать за мной?
Конечно, это лишь догадка. Он всегда был непредсказуем.
А затем он внезапно сказал:
— Левое крыло выше или правое? Если уж быть одним из них, дайте мне должность повыше.
Я мгновение тупо смотрел на него, а затем разразился смехом.
— Ха-ха-ха-ха-ха.
Мы пили всю ночь.
Независимо от того, насколько хороши отношения, их можно разрушить одним неосторожным словом. Вот почему их нужно постоянно строить. Пока они не станут настолько крепкими, что не сломаются от нескольких ошибок. Будь то за выпивкой, в драке, с помощью подарков, осторожных советов или даже неискренних комплиментов. Что бы это ни было, нужно продолжать строить и надстраивать. Ошибки можем совершить и я, и он.
— Вы сегодня красавец.
— Безумец.
Демон Клинка Кровавых Небес поднял свою Великую Саблю, Истребляющую Небеса, чтобы в ней отразились наши лица.
— А теперь посмотри внимательно на моё лицо и скажи это снова.
— Ха-ха-ха-ха-ха.
— Что ты только смеёшься! Скажи уже, что я красавец!
— Не стоит признаваться женщине в любви, когда ты пьян.
Демон Клинка рассмеялся, сказав, что поймал подхалима. Я рассмеялся вместе с ним.
Удача обрести настоящего человека даруется хотя бы одному из тех, кто прилагает такие усилия.


    Надежда я что не появится очередной монстр

    На следующий день новость о смерти Высшего Демона-Жнеца Душ потрясла Культ до основания.
За последнее время погибло немало людей, но смерть Высшего Демона — это было совсем другое дело. В Культе объявили чрезвычайное положение и начали полномасштабное расследование.
Расследовать инцидент отправился наш Павильон Преисподней. Учитывая серьёзность ситуации, все специальные следователи и двадцать силовиков направились к Западной Иллюзорной Формации.
Перед резиденцией Демона-Жнеца нас встретила стража из его учеников и заклинателей духов.
— Входить нельзя.
Они наотрез отказывались нас впускать. Ученики были в смятении и не знали, как поступить. Их план состоял в том, чтобы не пускать нас до тех пор, пока другие Высшие Демоны не примут решение.
Я решил не вступать с ними в конфликт.
— Хорошо. Тогда впустите хотя бы Демона-Доктора. Тело нужно обработать, чтобы предотвратить разложение, и установить точную причину смерти, верно?
Демон-Доктор был известен своей политической нейтральностью, его уважали и ему доверяли все члены Культа, поэтому от этого предложения они не отказались.
После долгого и тщательного осмотра Демон-Доктор вышел и обратился ко мне и ученикам Демона-Жнеца:
— Похоже, он умер от чрезмерного выброса энергии, что привело к тяжёлому повреждению сердца и всех кровеносных сосудов. Признаков вторжения или борьбы нет, отравления сильным ядом тоже, так что, по-видимому, он умер от отклонения ци.
При этих словах ученики вздохнули с облегчением, а я втайне обрадовался.
Раз уж слово «отклонение ци» прозвучало из уст Демона-Доктора, мы могли избежать скучной задачи по поиску виновного.
Когда мы покидали Западную Иллюзорную Формацию и направлялись в Павильон Небесного Демона для доклада, Со Дэ Рён осторожно спросил:
— …это не?..
— Что?
— Ну, вы знаете… то самое.
Со Дэ Рён не смог произнести это вслух и вместо этого использовал передачу голоса:
— «Это Глава Павильона убил Высшего Демона-Жнеца Душ?»
— «С чего вдруг? Думаешь, это я его убил?»
— «…вы ведь вчера привели ко мне ребёнка. Того, кого собирались принести в жертву для Техники Похищения Сердца и Души».
И это всё? Два месяца назад, уходя, я сказал ему, что превращу невозможное в возможное. Теперь эта невозможность стала реальностью.
— «Ты действительно хочешь знать?»
— Нет, уж лучше не надо! Я вернусь первым.
Со Дэ Рён развернулся и поспешно зашагал в сторону Павильона Преисподней.
Вдалеке показался Павильон Небесного Демона.
Как отреагирует отец?
***
Я медленно шёл по Пути Крови.
Как всегда, мой отец восседал на Небесном Троне. Сегодня там присутствовал и Сыма Мён, Советник-Стратег.
Когда я поприветствовал их обоих, Сыма Мён спросил меня:
— Второй Молодой Господин, как прошло ваше задание за пределами Культа?
— Это был лишь предлог, чтобы развлечься. Я хорошо провёл время.
— Вы выглядите ещё лучше.
— Советник, вам тоже стоит иногда отдыхать, дышать свежим воздухом и немного бездельничать.
— Единственный раз, когда я отдыхаю в своей жизни — это обычно тогда, когда нападают враги.
Мы вместе улыбнулись шутке Сыма Мёна.
После обмена лёгкими любезностями я доложил о смерти Высшего Демона-Жнеца Душ.
— Демон-Доктор заключил, что причина — отклонение внутренней энергии.
При моих словах отец и Сыма Мён на мгновение замолчали. Я чувствовал это. Они не поверили моему заключению. Каковы шансы, что кто-то уровня Высшего Демона внезапно умрёт от отклонения ци?
Поэтому я заговорил первым:
— Трудно поверить, что такой человек, как Высший Демон-Жнец Душ, пал от отклонения ци. Существует также вероятность убийства.
— Это возможно.
— Павильон Преисподней расследует этот инцидент.
— На этот раз расследованием займутся Высшие Демоны.
— Не мы?
— Испокон веков Павильону Небесного Демона запрещено вмешиваться в дела о смерти Высшего Демона. Мы можем лишь наблюдать.
— Что ж, в таком случае мы не будем вмешиваться. Нам же удобнее.
После обсуждения нескольких деталей, связанных с инцидентом, Сыма Мён тактично удалился.
Когда он ушёл, отец спросил напрямую:
— Как ты его убил?
— О чём вы?
— Как ты убил Жнеца Душ?
В тоне моего отца было любопытство, а не гнев. Он был не из тех, кто долго скорбит по мёртвым. Должно быть, он думал что-то вроде: «Как этому щенку удалось убить Жнеца Душ? Да ещё и обставить всё как отклонение ци?»
— Хотел бы я дать вам какой-нибудь крутой ответ. Что я сделал то-то и то-то, чтобы его убить. Но вы меня переоцениваете. Каким бы талантливым я ни был, я не настолько велик, чтобы заставить Высшего Демона-Жнеца Душ умереть от отклонения внутренней энергии.
По правде говоря, я хотел быть честен с отцом.
Но не было никакого способа объяснить, как я получил Эссенцию Кровавого Ока. Это была настоящая удача, что Демон-Жнец умер именно от отклонения ци.
Если бы это была смерть в бою, а не от отклонения ци, они бы тщательно проанализировали причину, чтобы выяснить, кто его убил. В таком случае мне пришлось бы где-то прятать тело, и я бы опоздал к застолью. В любом случае, это было бы куда хлопотнее, чем сейчас.
— Я вчера всю ночь пил со Стариком Клинком. Он может подтвердить моё алиби.
Но отец лишь усмехнулся.
— Вы что, вдвоём пошли его убивать?
— Нет, абсолютно нет. Отец, это божественная кара. Высший Демон-Жнец Душ был чудовищем, которое вырывало у людей сердца, пока они были ещё живы.
Отец всё равно верил, что это я его убил.
Несмотря на это, была и другая причина, по которой я не говорил правды.
Потому что правда стала бы для него бременем. Зная, что я убил Высшего Демона, ему пришлось бы закрыть на это глаза.
Помолчав мгновение и глядя на меня сверху вниз, отец внезапно сказал:
— Теперь, когда Жнец Душ мёртв, остальные Высшие Демоны, которые сидели тихо, начнут действовать.
Восемь Высших Демонов — это братство жизни и смерти. Смерть одного — угроза для всех. Точно так же, как мой отец подозревал меня, они тоже могут подозревать меня.
Я спокойно посмотрел на отца и сказал:
— Надеюсь лишь, что в процессе не объявится других монстров.
***
Покинув Павильон Небесного Демона, я направился в Семью Меча Северных Небес.
Меня встретил Са Уджон.
— Добро пожаловать, молодой господин.
Он приветствовал меня с лицом более радостным, чем обычно.
«Са Уджон, Са Уджон. А знаешь ли ты, что, строго говоря, это ты убил Высшего Демона-Жнеца Душ?»
Если бы он не втянул его в это дело, я бы никогда не узнал о Технике Похищения Сердца и Души.
Самым удивлённым и растерянным человеком в этой ситуации, должно быть, был именно он. Умереть должен был я, а в итоге умер Демон-Жнец.
Проводив меня до хижины, он вежливо поклонился и ушёл.
— Тогда, пожалуйста, беседуйте.
Он определённо не был хорошим человеком, но я не мог наказать его лишь за то, что он привёл Демона-Жнеца.
Я сделал вид, что ничего не заметил, и продолжал за ним наблюдать, планируя использовать его, когда представится возможность.
— Добро пожаловать, молодой господин.
Владыка Меча Одного Удара, которая раньше ухаживала за садом, не оборачиваясь, теперь тепло поприветствовала меня.
— Как поживали?
— Я слышала, вы покинули Культ. Хорошо съездили?
— Да. Просто выбрался подышать свежим воздухом.
— Вы становитесь лучше с каждой нашей встречей, молодой господин.
— Думаете, я изменился?
Неужели это из-за наших трёхдневных спаррингов? Она определённо была чувствительна к моим изменениям.
— У меня соблазн вызвать вас на поединок прямо сейчас.
— Давайте назначим дату в ближайшее время.
— Хорошо. Мне подходит любое время.
Я передал ей подарок, который принёс.
— Это небольшой презент для вас, старшая.
Я принёс семена, которые трудно было найти в этих краях.
— Я слышал, это ароматный цветок, вот и принёс.
— О, мне впервые дарят семена.
— Я тоже впервые их дарю.
— Спасибо, я буду о них хорошо заботиться. Проходите, выпьем чаю.
Впервые я вошёл в её дом.
В скромно обставленном жилище приятно пахло.
— У вас уютно и мило.
— Мило? Это просто место, где живёт одинокая старуха, ничего особенного.
— Старуха? Прогуляйтесь со мной по улице Ханчжоу. Держу пари, мужчины будут предлагать вам выпить через каждые десять шагов.
— Что за глупости!
Хоть она и отмахнулась, но не смогла скрыть улыбку. Такие комплименты действовали на неё сильнее, чем похвала её мастерству меча.
— Давайте как-нибудь сходим. Я и старика Клинка с собой приведу.
При упоминании Демона Клинка её лицо слегка напряглось. Она всё ещё была с ним не в лучших отношениях. Она едва сдерживалась, потому что я был между ними. Примирить их было по-прежнему нелегко.
Она плавно сменила тему.
— Вы слышали, что Высший Демон-Жнец Душ мёртв?
— Да, слышал.
— Вы были причастны к этой смерти?..
Она пристально посмотрела на меня.
В этот миг её взгляд стал холодным. Несмотря на её доброе отношение ко мне, смерть Демона-Жнеца встревожила остальных Высших Демонов.
Принцип их выживания, передававшийся очень долгое время, заключался в осознании того, что если падёт один — могут пасть все.
— Демон-Доктор заключил, что Высший Демон-Жнец Душ умер из-за отклонения ци.
— Ни один Высший Демон в это не поверит.
— Тем не менее, это был не я.
При моих твёрдых словах Владыка Меча отвела свой подозрительный взгляд, но было неясно, развеялись ли и её внутренние сомнения.
— Почему вы подумали, что это я?
Вероятно, из-за нашего спарринга. Она знала, что наши силы были равны.
— Рябь, что вы создали, заставила озеро содрогнуться. Ах, вы ведь говорили, что предпочитаете бурное море спокойному озеру, не так ли? В тот миг, как вы вошли в него, некогда мирное озеро превратилось в море. Высший Демон-Жнец Душ был первым, кто утонул в этом море.
— Я в этом море всего лишь рыбак. Я не топлю людей.
— Похоже на правду. В конце концов, Демона Клинка вы уже поймали.
— А с вами, старшая, будет трудно?
— Если вы отпустите пойманную рыбу, возможно, всё получится. Я не хочу попасть в ту же сеть, что и Демон Клинка.
Я слабо усмехнулся, но она не улыбнулась.
— Никогда не знаешь, что у людей на уме. Высший Демон-Жнец Душ так заботился о себе… кто бы мог подумать, что он умрёт первым.
— В Западной Иллюзорной Формации ещё долго будет неспокойно.
— Начнётся борьба за преемственность.
Когда умирает Высший Демон, его место занимает преемник. Если четверо из оставшихся Семи Высших Демонов признают преемника, он становится новым Высшим Демоном.
У Демона-Жнеца было пять учеников. Поскольку он умер, не назвав преемника формально, его место займёт самый выдающийся из пяти.
— Кого вы поддерживаете?
— Почему вы спрашиваете?
— Разве не лучше, если его место займёт кто-то с нашей стороны?
— С нашей стороны?
— Да, с нашей. Мы же товарищи по спаррингу.
Я сказал это прежде, чем она успела подумать о Демоне Клинка.
Она наконец слабо улыбнулась, найдя термин «товарищи по спаррингу» забавным.
— С товарищами по спаррингу я могу быть заодно.
Обсудив с ней различные вопросы, я попрощался.
— На сегодня я откланяюсь.
— Спасибо, что зашли, несмотря на занятость.
Владыка Меча Одного Удара проводила меня до двора.
— Второй молодой господин, когда ловишь рыбу, некоторые рыбины легко даются в руки, а другие яростно сопротивляются. Но будьте осторожны. Некоторые рыбы могут выпрыгнуть из воды и напасть на рыбака, даже опрокинуть лодку.
Другими словами, она предупреждала меня быть осторожным с остальными Семью Высшими Демонами, исключая Демона Клинка и её саму.
— Спасибо за вашу заботу.
— И помните, я ещё не поймана.
— Тот факт, что вы даёте мне такие советы, означает, что вы уже наполовину пойманы?
Кажется, замечание про «наполовину поймана» не слишком её расстроило. Возможно, она даже в какой-то степени это признавала.
— Берегите себя до нашей следующей встречи.
Отойдя от хижины, я оглянулся и увидел, как она сажает в землю семена, которые я ей подарил. Казалось, ещё вчера она свирепо на меня смотрела, а теперь у нас такие отношения.
Она была права. Никогда не знаешь, что у людей на уме.
Как и предупреждали мой отец и Владыка Меча Одного Удара, в тот же день состоялось собрание Семи Высших Демонов.
Это была особая встреча, устроенная из-за смерти Демона-Жнеца. Поскольку это было собрание исключительно для Высших Демонов, даже мой отец не знал, что они обсуждали.
Той ночью ко мне пришёл Демон Клинка Кровавых Небес. Выражение его лица было мрачным.
— Найдётся выпивка?


    Не убивай его

    Едва Демон Клинка Кровавых Небес сел, как тут же потребовал выпить.
Я принёс вино, хранившееся у меня дома, и до краёв наполнил его чашу.
— Случилось что-то неприятное?
Лишь осушив несколько чаш подряд, Демон Клинка раскрыл причину своего гнева.
— Эти проклятые дураки в открытую меня бойкотируют.
— Ха-ха-ха.
— Я не для того это говорю, чтобы тебя смешить.
— Простите. Никогда бы не подумал, что Высшего Демона могут бойкотировать.
Демон Клинка Кровавых Небес смерил меня серьёзным взглядом.
— Кхм. Мои извинения. Как именно они это делают?
— Никто со мной не разговаривает.
— А разве раньше было иначе?
— Ну, и раньше не особо разговаривали, но не так, как сегодня. Если бы они высказали мне всё в лицо, я бы так не злился.
— А что они вам высказали?
— Тебя, разумеется. Тебя!
— Меня? А что я?
— Они подозревают, что мы с тобой в сговоре убили Высшего Демона-Жнеца Душ. Поэтому и избегают меня.
— А мы это делали?
— Не делали.
Демон Клинка холодно посмотрел на меня.
— Это ты сделал, да? Ты его убил?
— Почему в последнее время все меня подозревают?
— В последнее время на твоих руках больше всего крови. Что мешает предположить, что на них и кровь Жнеца? Это был ты, верно?
Вместо ответа я просто смотрел на него. Он, должно быть, прочёл в моих глазах, что это я убил Демона-Жнеца.
— Зачем ты говоришь мне правду?
— Я ничего не говорил.
— Верно, ты не говорил. Но сказали твои глаза.
Если бы я намеревался отрицать, я бы так и сделал. Но я не стал по двум причинам.
Первая — создать напряжение. Дружба дружбой, но мы с ним будем связаны как господин и подчинённый. Я намеревался заставить его доверять и следовать за мной без каких-либо скрытых мотивов. Правильная доза напряжения в человеческих отношениях уменьшает количество ошибок.
Вторая причина — я доверял ему. Я хотел сказать ему правду и верил, что это не создаст проблем.
— А ты и впрямь мне доверяешь.
— Если бы не доверял, я бы не назначил вас на пост левого советника.
— Прежде чем быть левым советником, я — один из Восьми Высших Демонов.
— Вы один из Восьми Высших Демонов, но вы — мой левый советник.
— Если будешь так легко доверять людям, однажды получишь удар в спину.
— Доверие к вам далось мне нелегко. Вспомните, через что мы вместе прошли.
Демон Клинка внезапно спросил:
— Тебе не страшно?
— Чего именно?
— Становиться врагом Восьми Высших Демонов.
— Технически, Четырёх Высших Демонов.
— Четырёх?
Демон Клинка, который мгновение тупо смотрел на меня, вдруг ударил чашей по столу и вскочил на ноги.
— Что? Когда ты успел прикончить ещё троих? Кого ты убил?
Пока он яростно кричал, я быстро ответил:
— Успокойтесь, я не это имел в виду.
Это был лишь миг, но поразительно, что он подумал именно так. Насколько же высокого мнения обо мне этот человек?
— Тогда что ты имеешь в виду под «четырьмя»?
— Послушайте мои рассуждения. Раз Демон-Жнец мёртв, теперь осталось Семь Высших Демонов, верно? Если исключить вас, останется Шесть. Владыка Меча лишь наполовину на моей стороне, так что будем считать её за половину врага. Итого у меня Пять с половиной врагов. В такой ситуации вы со старшей Владыкой Меча не будете сидеть сложа руки, правильно? Если вы вдвоём возьмёте на себя полтора Демона, то мне останется ровно Четыре. Вот я и сказал, что моих противников четверо. На самом деле, их может быть и меньше. Если ещё двое из Семи примкнут ко мне, мне придётся столкнуться лишь с Двумя. Просто, не так ли?
Демон Клинка Кровавых Небес смотрел на меня с самым невероятным выражением, какое я когда-либо видел.
— Ладно, я и так знаю, что ты тот ещё безумец, так что пропущу это мимо ушей. Но есть одна вещь, которую ты не учитываешь.
— Что же это?
— Ни я, ни Владыка Меча никогда не станем сражаться против Высших Демонов.
Это я тоже знал. Это было железное правило среди них, передававшееся веками.
— Я понимаю. Сражаться буду я, вы лишь не предавайте меня.
— Предают не люди, а обстоятельства. Так что ты не должен мне доверять.
— Да, я не создам обстоятельств, при которых возможно предательство. Так что, пожалуйста, помогите мне, Старейшина.
Я обращался с Демоном Клинка с доверием. Я верил, что это лучший способ сделать его одним из моих людей.
Выпив, он заговорил сбивчиво:
— Один неверный шаг, и ты себя погубишь, дурак!
В этот миг у меня дрогнуло сердце. В его вспышке я почувствовал искреннюю заботу.
— Да, я буду осторожен.
Мы пили в тишине. Я наливал ему, когда его чаша пустела, и мы пили снова. Когда бутыль почти опустела, он раскрыл один факт.
Я как-то сказал, что Демон Клинка Кровавых Небес более эмоционален, чем я. Тогда он это отрицал, но он определённо был эмоциональным человеком. Иначе он не сказал бы мне этого сейчас.
— Высшие Демоны позвали кое-кого, чтобы раскрыть это дело.
— Кого?
Имя, которое он назвал, было неожиданным.
— Владыку Культа Небесного Ветра.
Я был в шоке. Кого угодно, но Владыку Культа Небесного Ветра? Того самого, у которого я когда-то забрал Громовой Колокол, а недавно — Эссенцию Кровавого Ока.
— Почему именно его?
— Колдовство Жнеца основано на демонических искусствах Секты Крови. Как ты знаешь, Секта Крови была предтечей Культа Небесного Ветра. Так что их владыка сможет точно определить причину смерти, осмотрев тело.
— Я слышал, что Владыка Культа Небесного Ветра никогда не покидает свой трон.
— Он обязательно придёт.
— Почему вы так уверены?
— Потому что мы заставим его прийти. Не стоит недооценивать мощь Восьми Высших Демонов. Они добьются его приезда, будь то угрозами или подкупом — любыми средствами.
Во времена Секты Крови такое было бы невозможно. Мы несколько раз воевали с ними, и они были силой, с которой мы никогда не смогли бы сосуществовать.
Но всё изменилось после того, как они реформировались и стали Культом Небесного Ветра. Когда Восемь Высших Демонов наладили с ними связь, они стали своего рода союзниками.
— А как же священные реликвии Культа Небесного Ветра?
— Они что-нибудь придумают. Если уж совсем будут волноваться, привезут всё с собой.
— Не проще ли отправить тело туда?
Был способ сохранить тело и отправить его в повозке.
— Владыка Культа Небесного Ветра едет сюда не только для вскрытия.
— Есть и другая причина?
— Есть ещё три. Первая — показать решимость Высших Демонов найти виновного. Они хотят продемонстрировать и нашему Культу, и Союзу Боевых Искусств, и Альянсу Отступников, что с ними шутки плохи. Это самая важная цель.
— Они хотят показать, что даже Владыка Культа Небесного Ветра подчинится их воле. Что любой, кто тронет Высшего Демона, будет отмщён.
— Именно.
— А вторая причина?
— Из-за твоего отца, Владыки Культа.
— Моего отца?
— Они хотят показать ему, что альянс между Культом Небесного Ветра и нашим Культом существует только благодаря Восьми Высшим Демонам, а не ему.
Восемь Высших Демонов постоянно сдерживали моего отца. Возможно, причина, по которой отец втянул меня в это, и заключалась в этом конфликте.
— А третья причина?
— Ты.
— Я?
— Если ты убил Демона-Жнеца, Владыка Культа Небесного Ветра это выяснит через тебя. Он поймёт, кто ты и как ты это сделал.
Он был прав. Владыка Культа Небесного Ветра мог обнаружить, что я использовал Эссенцию Кровавого Ока.
Я должен скрыть тот факт, что убил Демона-Жнеца. Если это раскроется, меня ждёт не только месть Восьми Демонов, но их яростное сопротивление также помешает мне стать преемником.
— Но вам-то каково?
— Мне? Почему?
— Вы ведь стали моим соучастником, не так ли? Раз мы пили всю ночь, они могут подумать, что мы действовали вместе.
— Они могут подумать, что я задремал на минутку во время пьянки.
Я усмехнулся его способу планировать отступление.
— Кто из Восьми Демонов отправился за ним?
— Откуда ты знаешь, что отправился кто-то из них?
— Очевидно, что поехал бы кто-то важный. Разве ситуация не такова, что не было бы странным, если бы они поехали все вместе?
— Поехал Демонический Будда.
Демонический Будда, один из Восьми Высших Демонов, был известен своей дружбой с Владыкой Культа Небесного Ветра. Отправить его означало, что они твёрдо намерены привезти Владыку.
Я спросил Демона Клинка с улыбкой:
— Может, мне догнать и убить Демонического Будду? Или убить отбывающего Владыку Культа Небесного Ветра? Или… обоих?
— Это разожжёт войну со всем миром боевых искусств. Если у нас начнётся раскол, эти дураки из Союза Боевых Искусств тут же закричат об истреблении демонического Культа. А Альянс Отступников будет выискивать любые крохи, которые сможет подобрать.
— Давайте вместе искупаемся в крови.
Демон Клинка Кровавых Небес встал и сказал:
— Хочешь умирать — умирай в одиночку.
— А мы разве не должны были жить и умереть вместе?
— Второй Молодой Господин, с самого рождения наши жизни — это дело каждого. Я ухожу.
Он покинул мою комнату.
Я допил остатки вина.
— Так Владыка Культа Небесного Ветра едет сюда?
***
На следующее утро меня вызвал отец, и я прибыл в Павильон Небесного Демона. Отец не сидел на своём обычном месте, а стоял у окна.
— Вы звали меня, отец.
— Подойди.
Я медленно поднялся по ступеням и подошёл к нему.
— Я уже слышал, что в Западной Иллюзорной Формации суматоха.
— А чего ждать от призраков? Это начало борьбы за власть.
Западная Иллюзорная Формация погрузилась в хаос, за одну ночь лишившись своего хозяина.
В центре этого хаоса не было скорби. Демон-Жнец, вечно погружённый в свой мир, не оставил после себя никого, кто бы оплакивал его смерть. Заклинателей волновало лишь одно — кто станет следующим Высшим Демоном-Жнецом Душ.
— Уезжай на время.
— Куда?
— Разве не пора проинспектировать филиал Павильона Преисподней в Срединных землях?
Я понял, что отец тоже знал, что Высшие Демоны вызвали Владыку Культа Небесного Ветра. Он хотел отослать меня, чтобы защитить.
— Прошу вас пересмотреть своё решение.
— Почему?
— Восемь Высших Демонов вызвали Владыку Культа Небесного Ветра для расследования смерти Демона-Жнеца.
Как и ожидалось, отец ничуть не удивился. Он уже знал. Я начал задаваться вопросом, не был ли один из Высших Демонов его близким доверенным лицом. Или, может быть, высококлассный шпион точно докладывал о передвижениях Восьми Демонов.
— Если я покину Культ в такое время, они заподозрят меня.
— Они тебя уже подозревают. Поэтому они и вызвали Владыку Культа Небесного Ветра. А он — не простак. Я не знаю, как ты убил Жнеца Душ, но он непременно выяснит, что это твоих рук дело.
— Это не я, отец. Разве Союз Боевых Искусств не мог подослать убийцу?
— Если бы это было так, это означало бы, что они хотят начать с нами войну, а сейчас они далеки от этого.
Мы с Союзом Боевых Искусств знали друг друга как облупленных. Если бы назревала война, мы бы заметили признаки этого как минимум за три дня, как бы тайно она ни планировалась.
— Ты действительно уверен, что сможешь выйти из этого сухим из воды?
— Да.
— Откуда такая уверенность?
Он уже задавал мне этот вопрос раньше. Я дал тот же ответ, но другими словами.
— Если бы вы были на моём месте, вы бы покинули Культ?
— Нет.
— Я ваш сын.
— Да, ты мой сын, но ты — не я.
— Но я могу хотя бы подражать вам. Если тот, кому я подражаю — это вы, то одного подражания будет достаточно.
Отец понял, что не сможет меня переубедить.
— Хорошо, но запомни одно.
Я думал, он скажет мне быть осторожным. Это казалось очевидным.
Повернувшись и уходя, он сказал:
— Не убивай Владыку Культа Небесного Ветра.
В этот момент я всё понял.
— Постойте, так вы беспокоились не обо мне, а о Владыке Культа?
Уходя, отец добавил:
— И других Высших Демонов тоже! Пока никого не убивай.
— Я же сказал, я его не убивал!
Я до последнего возражал, но отец уже закрыл за собой дверь.
Я медленно спустился по ступеням, прошёл по Пути Крови и вышел из Павильона Небесного Демона.
Убить Владыку Культа Небесного Ветра? Насколько хорошо я его знаю? Он и его Культ для меня — что сокровищница. Но если он явится сюда, чтобы оказать на меня давление… он станет для меня ещё ценнее.


    Оболочка, важнее сердцевины

    Есть два способа избежать разоблачения после того, как я ввёл в свои глаза Эссенцию Крови.
Первый метод — Полное Перерождение. Когда тело полностью меняется, невозможно определить, что в глаза была помещена Эссенция. Этот метод так же сложен и долог, как овладение Демоническим Искусством Девяти Бедствий, так что сейчас его рассматривать не стоит.
Второй метод — изменить не всё тело, а только глаза.
Могу ли я изменить свои глаза?
Да, в эту эпоху есть ровно один человек, который способен на это. И он даже находится в нашем Культе. Вопрос лишь в том, согласится ли он на мою просьбу.
Этот человек встретил меня, и от него несло кровью.
— Второй Молодой Господин, входите.
— Как поживали, Демон-Доктор?
Этим человеком и впрямь был он. Кровь на его одежде принадлежала пациенту.
— Как всегда.
— Отдыхайте хоть иногда. Вы выглядите уставшим.
— Спасибо за заботу.
Я не так уж много общался с Демоном-Доктором, но, став главой Павильона Преисподней, я несколько раз встречался с ним по работе, и между нами установилось некоторое взаимопонимание.
— Я пришёл передать вам кое-какие травы, что случайно попались мне под руку.
Я вручил ему заранее подготовленный подарок. Это были не обычные травы из медпункта, а те, что я специально купил снаружи за большие деньги.
— О, какие ценные травы. Спасибо.
— Пустяки.
— Проходите, выпьем чаю.
— Да.
Я пил чай с Демоном-Доктором. После нескольких фраз ни о чём он тактично спросил:
— Кажется, вы пришли ко мне с какой-то целью?
— Вы правы. Я пришёл просить об услуге.
— Говорите.
— Вы человек занятой, так что не буду ходить вокруг да около. Пожалуйста, проведите для меня Технику Нового Ока.
Демон-Доктор на мгновение был шокирован.
Техника Нового Ока.
Это процедура, которая улучшает глаза мастера боевых искусств. Тот, кто пройдёт через неё, не только значительно улучшит своё обычное зрение, но и получит исключительное динамическое зрение. Кроме того, на него перестанут действовать внешние воздействия, проникающие через глаза. Свет или тьма, вода или дым — никакие внешние условия больше не будут помехой.
Как следует из названия, это означает перерождение с новыми глазами. Эффект настолько выдающийся, что её иногда называют Техникой Божественного Ока.
Если я пройду эту процедуру, даже владыка Культа Небесного Ветра не сможет обнаружить, что я ввёл в свои глаза Эссенцию Крови. Однако, к несчастью, Техника Нового Ока считалась давно утерянным тайным искусством.
Выражение лица Демона-Доктора стало совершенно серьёзным.
— Откуда вы знаете, что я владею Техникой Нового Ока?
Это не то, что можно упомянуть случайно, поэтому Демон-Доктор не стал отрицать. Его интересовало, откуда я это знаю.
Я узнал, что Демон-Доктор овладел этой техникой, далеко в будущем.
Когда я вернулся в Культ за последним материалом для Техники Великого Возвращения, Демон-Доктор был уже мёртв. Его место занял его ученик, Хо Бэк, и именно через него я всё и узнал.
Хо Бэк предложил Технику Нового Ока Чжу Бэкдо, который в то время был Владыкой Культа.
Благодаря этому событию и выяснилось, что Демон-Доктор передал своему ученику и саму технику, и необходимые для неё лекарственные материалы.
Я не стал говорить, от кого это услышал. Вместо этого, промолчав, я заставил Демона-Доктора вспомнить об определённом человеке.
— А!
Его лицо стало более настороженным. Он подумал, что мне рассказал отец. И у него была причина так считать.
Согласно воспоминаниям Хо Бэка, мой отец отказался от предложения Демона-Доктора провести для него эту процедуру. Благодаря этому материалы для техники были переданы Хо Бэку, который и смог предложить её будущему Владыке. Хо Бэк вспоминал, что всем был обязан своему учителю.
Следовательно, Демон-Доктор выполнит мою просьбу.
Хотя мой отец и отказался от техники, тот факт, что он рассказал мне о ней, можно было истолковать как его намерение, чтобы процедуру прошёл я.
— Вам известно, что один из ингредиентов, необходимых для Техники Нового Ока — плод Травы Нирваны Гуаньинь — чрезвычайно трудно достать, из-за чего провести эту процедуру можно лишь раз в жизни?
— Да, мне известно.
— И зная это, вы всё равно хотите пройти её?
— Да.
Демон-Доктор погрузился в глубокие раздумья. Я дал ему время. Я тихо ждал, попивая чай, и в конце концов он заговорил.
— Если я проведу для вас Технику Нового Ока, что вы сделаете для меня взамен?
— Сейчас мне нечего вам предложить. Вместо этого…
Я посмотрел на Демона-Доктора решительным взглядом и сказал:
— Я стану Владыкой Культа.
— !..
— Когда я им стану, я исполню любое ваше желание.
Взгляд Демона-Доктора дрогнул. Я знал, чего он хочет.
Он желал этого до самого дня своей смерти, но мой отец так и не исполнил его просьбу. Отец отказался от Техники Нового Ока именно по этой причине. Если бы он согласился, ему пришлось бы выполнить просьбу Демона-Доктора.
Однако, в отличие от отца, я не собирался отказывать. Я намеревался исполнить его желание.
— Вы исполните любое желание?
— Да. Но только одно.
— Одного достаточно.
— Тогда обещаю.
Теперь Демону-Доктору оставалось принять последнее решение.
— Вы уверены, что сможете стать преемником?
— Да.
На этот раз спросил я.
— А что думаете вы? Верите ли вы, что я смогу стать преемником?
Учитывая мои недавние действия, Демон-Доктор, должно быть, обратил на меня внимание.
— Я считаю, что ваших способностей более чем достаточно. На самом деле, их может быть даже слишком много. Однако… вы слишком чисты. Я не уверен, подходите ли вы на роль Владыки Культа.
— Это как раз идеально.
— Что вы имеете в виду?
— Скройте эти чистые глаза с помощью Техники Нового Ока. Создайте для меня новые глаза.
Я сказал это в шутку, но Демон-Доктор не рассмеялся. Он знал, что принимает решение, которое изменит его жизнь, и что это решение определит его судьбу.
— Это важное решение, так что хорошенько обдумайте и дайте мне знать.
Я встал.
— Второй Молодой Господин, позвольте задать вам последний вопрос.
— Да.
— Если вы станете Владыкой Культа, как вы поступите с Альянсом Отступников?
— Это будет зависеть от ситуации в то время. Однако одно можно сказать наверняка. Будь они праведниками или отступниками, отдельными людьми или организациями, мужчинами или женщинами — если я сочту их абсолютным злом, я непременно их уничтожу.
Я знал, что и для меня, и для него это был идеальный ответ, поэтому ушёл со спокойной душой.
***
Три дня спустя, в полночь, Гу Чонпа тайно посетил медпункт.
Демон-Доктор безучастно сидел в кабинете, на его лице застыла усталость от многодневных переживаний.
Когда Демон Клинка Кровавых Небес вошёл в комнату, он сказал:
— Собрался помирать? С чего это ты взялся за несвойственные тебе дела?
Демон-Доктор прислал человека, чтобы тайно договориться о встрече. Поэтому он и пришёл тихо в столь поздний час.
— Наше время умирать не за горами.
— Брось эти зловещие разговоры. Либо убери оттуда «наше», либо вообще молчи.
— Почему ты так цепляешься за этот мир?
— У тех, кто твердит, что не цепляется за мир, обычно внутри самый настоящий ад.
Мало кто знал, что они были такими близкими друзьями.
— В чём дело? Раз уж позвал меня, устал спасать жизни? Может, пойдём вместо этого убьём кого-нибудь вместе?
Демон-Доктор слабо улыбнулся. У него были на удивление хорошие отношения с этим прямолинейным грубияном. Поговорка о том, что у друзей разные характеры, обретала смысл, когда видели их двоих.
Иногда ему хотелось жить так же свободно, как Демон Клинка, говоря всё, что вздумается.
— Я позвал тебя, потому что хотел кое-что спросить.
— Что такое?
— Почему ты выбрал Второго Молодого Господина?
На мгновение Гу Чонпа пристально посмотрел на Демона-Доктора. Затем он расхохотался.
— Этот парень и впрямь повсюду запустил свои руки. Подумать только, втянуть в поле боя даже лекаря-книжника. Зачем ты об этом спрашиваешь?
Демон-Доктор помедлил с ответом.
— Как ты и сказал, я устал спасать жизни.
Демон Клинка Кровавых Небес от души рассмеялся, но Демон-Доктор оставался серьёзным.
— Так почему Второй Молодой Господин?
— А почему ещё? Потому что похоже, что он станет Владыкой Культа.
Демон-Доктор кивнул. Он ошибочно полагал, что это Владыка рассказал Гём Мугыку о существовании Техники Нового Ока.
Судя по этому факту, у Молодого Господина были высокие шансы стать преемником.
Но Демону-Доктору нужно было нечто большее. Он стоял на распутье, решая, использовать ли шанс, который выпадает раз в жизни. Это решение также определит, сможет ли он осуществить свою главную цель.
— Так какова настоящая причина?
Честный ответ Демона Клинка был бы таким: «Я случайно с ним связался. Оглянуться не успел, как уже отдавал ему Небесный Эликсир».
Но он, конечно, не мог так сказать.
— Второй Молодой Господин сказал так: в своём Демоническом Пути он не ломает столы в тавернах. Поэтому я и выбрал его.
Демон-Доктор мгновение тупо смотрел на Гу Чонпу. Он не ожидал такого абсурдного ответа, но, как ни странно, ему показалось, что он понял чувства и Гём Мугыка, и Демона Клинка.
— Что ж, тебе и впрямь пора перестать всё крушить.
Демон-Доктор поднялся со своего места.
— Куда это ты собрался, раз уж позвал меня? Мы должны выпить.
— В следующий раз. Тогда я угощу.
— Разве у нас, стариков, есть «следующий раз»? Плати сегодня!
Но Демон-Доктор уже ушёл.
Глядя ему вслед, Демон Клинка Кровавых Небес криво усмехнулся.
— Он усерден, так что так просто не умрёт.
Конечно, он говорил о Гём Мугыке, а не о Демоне-Докторе.
***
Я проснулся.
Техника Защиты Тела Небесного Демона предупредила меня о присутствии гостя.
Я встал с кровати, пристегнул меч и вышел наружу. Во дворе стоял Демон-Доктор.
— Старейшина, вы пришли?
— Я не испускал демонической энергии. Как вы узнали, что я здесь?
— Я внезапно проснулся. Как будто это была судьба.
Причиной, по которой я добавил это избитое слово «судьба», было то, что оно хорошо находило отклик у пожилых людей. В их возрасте они сталкивались со многим, что трудно было понять, не веря в предначертанность.
— Я всю жизнь спасал людей.
— Это благородное дело.
Демон-Доктор покачал головой.
— Я не самоотверженный человек. Я спасал людей, потому что хотел убить одного человека.
— Что вы имеете в виду?
Я притворился, что не знаю, хотя уже знал. Это и была причина, по которой Демон-Доктор присоединился к нашему Культу.
— Для лекаря убийство человека — это против воли Небес. Поэтому я пытался спасти как можно больше людей, чтобы искупить этот грех.
Демон-Доктор издал долгий вздох и спросил меня:
— Когда вы станете Владыкой Культа, вы убьёте для меня этого человека?
— Да.
— Вам не интересно, кто это?
— Если это тот, кого вы хотите убить, он, должно быть, нечестивец. Я доверяю вам, Старейшина.
— Откуда вы знаете, что у меня на душе?
— Иногда оболочка важнее содержимого. Титул «Демон-Доктор» не каждому даётся. Я доверяю усилиям и самоотверженности, которые потребовались, чтобы заслужить это имя.
Конечно, моё доверие к нему основывалось не только на этом. А на том, что я знал о нём всё — его жизнь, его смерть и того, кого он хотел убить. Иначе я бы никогда не доверил ему свои глаза.
— Убить его будет нелегко. Если что-то пойдёт не так, могут пострадать и погибнуть многие. Поэтому моё желание — убить только его, без лишних жертв. Можете ли вы мне это обещать?
Должно быть, именно поэтому мой отец отказал ему. Чтобы выполнить его просьбу, отцу пришлось бы действовать лично, а положение Небесного Демона было слишком обременительным, чтобы вмешиваться из-за личной мести.
— Я стану сильнее и убью только его, без ненужных жертв.
— Можете ли вы это обещать?
— Да.
— Даже если я умру раньше, вы сдержите это обещание?
— Обещаю. Когда я вонжу меч в его сердце, я прошепчу, что это послание от Демона-Доктора.
Эта мысль, казалось, доставила ему удовольствие, так как на его лице появилась слабая улыбка.
Наконец, он принял решение.
— Хорошо. Я проведу для вас Технику Нового Ока.
— Большое вам спасибо.
Я низко поклонился ему.
— Поблагодарите, когда всё будет сделано. Пойдёмте.
— Прямо сейчас?
— Раз уж я решился, нужно делать это немедленно. Кто знает, что я надумаю завтра? Что? Вы не хотите?
— Конечно, нет. Пойдёмте.
Я последовал за Демоном-Доктором, который шагал впереди.
Идя за ним, я внимательно оглядывался. Это был последний раз, когда я видел мир этими глазами.


    Множество хвостов

    Место, куда направился Демон-Доктор, было не медпунктом.
Он привёл меня в свою резиденцию, где под землёй была обустроена тайная комната для важных процедур.
На полках, выстроившихся вдоль стен, стояли всевозможные склянки с лекарствами и травы, состав которых был мне неизвестен. Даже будучи знатоком трав, я увидел много таких, с которыми никогда не сталкивался.
— Поскольку процедура опасная, нужно многое подготовить.
— Не торопитесь.
— А что, если не получится? Вы можете ослепнуть.
Я понял, что он проверяет мою решимость. Шанса ослепнуть из-за неудачной Техники Нового Ока не было. Если бы процедура несла такие риски, он бы не осмелился проводить её на будущем Небесном Демоне.
— Если пациент терпит неудачу под присмотром Демона-Доктора, значит, такова уж моя несчастная судьба.
При виде моей уверенности Демон-Доктор усмехнулся и достал из потайного хранилища необходимые материалы.
Вскоре он зажёг благовония, чтобы успокоить разум, и простерилизовал иглы. Он смешал различные препараты, некоторые из которых вскипятил, а затем остудил.
Тем временем я, сняв верхнюю одежду, лежал на кушетке с тёплой тканью на глазах, пропитанной ароматом лекарственных трав.
— Что ж, давайте начнём.
— Вверяю себя в ваши руки.
Он ввёл мне в глаза несколько субстанций с разными интервалами. Некоторые были прозрачны, как вода, другие — красны, как кровь. Была и зелёная жидкость, похожая на яд, и ещё одна — синяя, как аура моего меча. Я полностью доверял Демону-Доктору, поэтому спокойно вверил ему свои глаза.
Закапав различные препараты, Демон-Доктор начал иглоукалывание. Он густо уставил иглами область вокруг моих глаз, лицо и даже грудь.
— А теперь поспите.
Мои веки сами собой отяжелели. Я мысленно обратился к Технике Защиты Тела Небесного Демона, велев ей расслабиться и сегодня хорошенько отдохнуть.
Впервые за долгое время я погрузился в глубокий сон.
Так крепко я не спал уже очень давно.
Когда я очнулся, игл на моём лице и теле уже не было.
Демон-Доктор сидел за столом и читал книгу, но, увидев, что я проснулся, подошёл ко мне.
— Как вы себя чувствуете?
— Хорошо.
— А глаза?
— Ещё лучше.
Зрение и впрямь стало чётче. Моё и без того хорошее зрение улучшилось, а поле обзора стало таким ясным, будто я вышел из тумана. Если немного преувеличить, казалось, будто до сих пор я жил с закрытыми глазами, а теперь всё вокруг стало ярким и живым.
— Следуйте за мной.
Я вышел с ним из тайной комнаты и поднялся на первый этаж. Мы встали бок о бок у окна. Солнце было в зените.
— Посмотрите на солнце.
Прямой взгляд на солнце должен был ослепить, но этого не произошло.
— Ну как?
— Не слепит.
— А теперь посмотрите вдаль.
Я отчётливо видел то, чего раньше не смог бы разглядеть. Это было поистине удивительно. Более того, когда я фокусировал взгляд, я мог видеть то, что не должно было быть видно.
— Я вижу хорошо. Вижу даже муравьёв, ползущих по той ветке вон там.
При этих словах Демон-Доктор рассмеялся.
— Я не шучу.
— Я знаю, я смеюсь, потому что счастлив.
— Ах, это и вправду невероятно.
— Теперь снова за мной.
На этот раз Демон-Доктор отвёл меня в тёмную комнату в подземной части.
То, что раньше я мог смутно разглядеть, лишь направив туда свою внутреннюю энергию, теперь было видно отчётливо без всяких усилий.
— Я вижу хорошо. Вижу склянки с лекарствами, что стоят вон там, картину на стене — всё чётко.
— Отлично, процедура прошла успешно. Ваши глаза переродились.
— Спасибо. Искренне благодарю.
Когда я впервые захотел пройти эту процедуру, моей главной целью было избежать взгляда Владыки Культа Небесного Ветра. Поэтому я не особо рассчитывал на столь великолепный эффект.
Но Техника Нового Ока оказалась куда более экстраординарной, чем я себе представлял. Описать это состояние можно было лишь одним способом.
Мои глаза обрели величие.
Выйдя из тёмной комнаты, я низко поклонился Демону-Доктору.
— Благодарю вас.
Он, вздрогнув, поднял меня.
— Зачем вы это делаете?
— Вы использовали на мне тайную технику, которую можно применить лишь раз в жизни. Я отплачу за эту услугу, сдержав своё обещание.
— Спасибо. Когда станете Владыкой Культа, я скажу вам, кого хочу убить.
Демон-Доктор крепко сжал мою руку, и я сжал её в ответ.
Когда я покинул его резиденцию, всё, что я видел, выглядело иначе. Словно передо мной открылся новый мир.
И тут мне в голову пришла мысль:
«Эссенция Кровавого Ока и Техника Нового Ока… обе связаны с моими глазами и Культом Небесного Ветра, словно судьбой. Как бы то ни было, спасибо тебе, Владыка Культа Небесного Ветра».
Так Владыка Культа Небесного Ветра получил таинственную благодарность.
***
Я заново осознал, насколько важно для воина иметь хорошее зрение.
Мои техники стали ещё точнее, а с ростом точности — и сильнее.
Но главное преимущество проявится в настоящем бою. Я смогу уворачиваться от атак, от которых раньше не мог, и видеть возможности, которые прежде были скрыты.
Кроме того, это даст огромное преимущество при беге с помощью Шага Звёздного Света. Я беспокоился, будет ли моё зрение успевать, когда я достигну пика скорости, но теперь это беспокойство исчезло. Я обрёл самые сильные глаза, какие только может иметь человек, и они станут ещё лучше, когда я пройду через телесное перерождение.
Вновь поручив дела Павильона Преисподней Со Дэ Рёну, я на некоторое время уединился в тренировочном зале, позволяя своим боевым искусствам и телу адаптироваться к новым глазам.
Погрузившись в тренировки, я, наконец, спустя долгое время отыскал Ли Ан.
— Ли Ан, давай поиграем!
Она была полностью поглощена тренировкой.
— Нет! Мне нужно повторить эту технику двадцать раз.
— Зачем повторять одну технику двадцать раз за вечер?
— Шестьдесят раз в день. Вечерняя тренировка — двадцать раз.
— Боже мой. Ты так заболеешь.
— Я уже больна. Если не тренируюсь, не могу уснуть.
— Отдохни хоть сегодня. Если выпьешь со мной, точно сможешь уснуть.
— Когда закончу.
— Сколько ещё осталось?
— Восемь. Если будешь мешать, уйдёт больше времени.
Я надулся и стал наблюдать за её тренировкой.
— Таз недостаточно поворачиваешь.
— Левый бок открыт.
— На этот раз — быстрее.
Поправляя её стойку, я вновь осознал исключительный талант Ли Ан. Она схватывала и училась на лету.
Посмотрев на её технику ещё пару раз и почувствовав, что мне больше нечего добавить, я погрузился в тренировку Техники Защиты Тела Небесного Демона.
В процессе противостояния с Демоном-Жнецом именно эту технику я практиковал больше всего. И чем больше я её повторял, тем свежее себя чувствовал.
Она всегда глубоко резонировала со мной. Словно я овладевал живым боевым искусством. Неудивительно, что именно она пробудила меня ото сна таким мощным отголоском.
Сколько раз я повторил тренировку?
Когда я открыл глаза, Ли Ан наблюдала за мной с небольшого расстояния.
— Ты закончила?
— Да. Все двадцать раз.
— Пошли выпьем! Я умираю с голоду.
— Конечно. Ты ведь не ел целых три дня.
— Что? Три дня?
— Да. Ты циркулировал свою энергию и дышал три дня подряд.
— Я?
— Ты пришёл ко мне три дня назад. Казалось, ты в трансе, поэтому я не стала тебе мешать.
Я был ошеломлён. Мне казалось, я тренировался не то что не несколько часов — и часа не прошло.
— Я что, случайно уснул?
— Я думала, может, так и есть, проверила, но нет. Ты что-то бормотал себе под нос.
Должно быть, я вошёл в транс. Я совершенно не помнил своей тренировки.
— Погоди-ка.
Я сел и один раз выполнил Технику Защиты Тела Небесного Демона. Моя ци текла намного плавнее и точнее, чем раньше.
Поднявшись, я сиял. В технике произошёл значительный прогресс. Непрерывные тренировки накопились и привели к повышению моего уровня через это состояние транса.
— У тебя есть успехи, да?
Это можно было понять по одному лишь моему выражению. Я широко улыбнулся и кивнул.
— Достаточные, чтобы угостить тебя хорошим ужином.
— Поздравляю, молодой господин.
— Спасибо. Это благодаря тебе.
— Почему это из-за меня?
— Если бы ты не настояла на завершении своей тренировки, я бы не сел рядом и не впал в транс.
— О, точно! Купи мне вкусный ужин!
— Конечно, я куплю тебе всё, что ты захочешь!
Я поспешно покинул тренировочный зал вместе с Ли Ан.
— Ты тоже голодала?
— Нет. Я ела.
Из её живота донеслось урчание.
Пока я медитировал на пустой желудок, она бы не стала есть в одиночку. Вероятно, она даже прекратила тренировки на три дня, чтобы не мешать моему трансу.
— Глупая медведица.
— Нет, если бы я была глупой медведицей, я бы не дала тебе понять, что голодна. Вместо этого я тонко намекнула, показав, какая я преданная подчинённая. Я использовала это как прекрасную возможность заработать очки.
— Ты хитрая лиса.
— Конечно, у меня ещё много хвостов в запасе.
Я весело рассмеялся.
— Давненько мы так не гуляли вместе, молодой господин.
— И не говори.
— Хорошо, как и ожидалось.
Это добавленное «как и ожидалось» действительно подняло мне настроение.
«Мне тоже хорошо, Ли Ан».
Мы вместе вошли в Таверну «Текучий Ветер» в деревне Мага.
— Добро пожаловать! Давненько вас не было, господин!
Вид радушно приветствующего нас Чо Чунбэ напомнил мне о его стряпне, и я почувствовал себя ещё голоднее.
— Неси быстрее!
— Да, господин, примчусь с техникой лёгкости!
Сначала он подал вино, а затем метнулся на кухню.
Мы выпили на голодный желудок.
— Ах! Убойно.
— Ух! Крепко. Умираю.
Чуть позже подали еду, и мы набросились на неё, не обращая внимания на чужие взгляды.
Поглаживая полные животы, мы говорили о боевых искусствах за выпивкой. Она спрашивала обо всём, что её интересовало, а я отвечал, как мог.
Моё Искусство Парящего Меча застыло на месте с тех пор, как я прорвался к Величию Десяти Звёзд, но я надеялся, что новая техника глаз окажет положительное влияние.
Разговор о боевых искусствах плавно перетёк к Со Дэ Рёну.
— Кстати, как там следователь Со?
— Должно быть, в порядке. Я в последнее время его не видел, так как тренировался.
— Все заняты.
— Уверен, он справится. И с работой, и с тренировками.
— Удивительно, как следователь Со ладит со Стариком Клинком.
— Мы не знаем, ладят ли они. Может, он постоянно получает от него нагоняи и каждую ночь плачет в подушку.
Ли Ан от души рассмеялась.
— Не думаю. Старик Клинок кажется хорошим человеком.
— Но не теряй бдительности. То, что он добр к следователю Со, не значит, что он будет добр к тебе. Противник — Высший Демон. Будь осторожна.
— Да, я буду помнить.
— Однажды ты должна будешь победить его своим собственным мастерством.
На мгновение Ли Ан вздрогнула.
— Я?
Она не сказала: «Как я могу победить Высшего Демона?», как раньше. Теперь, когда она изучила Искусство Парящего Меча, такие слова были бы оскорблением и для меня, и для моего отца.
— Я буду очень стараться.
— Знаешь, полумеры в мастерстве ведут к смерти. Раз уж начала, нужно идти до конца.
— Есть!
Я поднял чашу, и она выпила со мной.
— И как только твоё Искусство Парящего Меча достигнет определённого уровня, мы всерьёз займёмся сбором членов Корпуса Призрачной Тени. Когда мы соберём командиров отрядов, остальное будет легко.
— У вас есть кто-то на примете?
Я честно кивнул.
— Один или двое. Позже мы отправимся их нанимать.
— Кто они?
— Если я скажу сейчас, ты просто удивишься. Узнаешь, когда придёт время.
— От одних ваших слов у меня сердце замирает.
— Когда такое случается, есть хорошее решение: алкоголь.
Звон наших чаш был таким же весёлым, как и наше настроение.
— Давай закажем ещё выпивки и закусок.
— К сожалению, думаю, на сегодня придётся закончить.
Проследив за моим взглядом, Ли Ан посмотрела на первый этаж.
В таверну стремительно вошёл Со Дэ Рён и поднимался к нашему столику на втором этаже, чтобы доложить о новой цели, которую мне предстояло «приготовить».
— Владыка Культа Небесного Ветра только что прибыл к вратам нашего Культа.


    Ты и меня убьешь?

    В Павильон Небесного Демона вошли Владыка Культа Небесного Ветра и Демонический Будда.
Владыка Культа Небесного Ветра, Нын Пэкгун, был мужчиной крепкого телосложения, со здоровым цветом лица и пронзительным взглядом, который, казалось, способен буравить стены. Он прославился тем, что овладел Демонической Ци Кровавой Бури — техникой, считавшейся лучшим боевым искусством за пределами Культа — и это сделало его верховным властителем мира боевых искусств в Пустошах.
Было время, когда Секта Крови могла помериться силой с Божественным Культом Небесного Демона, но теперь, под эгидой Культа Небесного Ветра, их мощь заметно ослабла и не шла ни в какое сравнение с нашей.
Покидая родные земли, Владыка взял с собой десять величайших мастеров, известных как Десять Великих Бурь, и сотню элитных Кровавых Солдат.
Но это было не всё. Он также прихватил все божественные артефакты, которыми владел, включая Громовой Колокол и Кровавого Будду. И хотя казалось бы безопаснее запереть такие сокровища в клетке из тысячелетнего железа под охраной лучших воинов, он отказывался расставаться со своими реликвиями.
Гарантом его безопасности в пределах Божественного Культа Небесного Демона был не кто иной, как шествовавший рядом с ним Демонический Будда, Чхо Рабан. Ростом он был едва ли в половину обычного взрослого.
Однако всеобщее внимание привлекала не его низкорослость, а цвет кожи.
Не только лицо и руки — всё его тело было золотым. Он походил на ожившую золотую статуэтку Будды, что было следствием освоенного им Золотого Демонического Искусства Ваджры.
Вдвоем они шли бок о бок по Пути Крови, пока не достигли подножия лестницы.
Первым Владыка Культа Небесного Ветра почтительно склонился в пояс и поприветствовал моего отца.
— Приветствую главу Божественного Культа и владыку боевых искусств Поднебесной. Благодарю за приглашение.
Небесный Демон Гём Уджин встретил его улыбкой.
— Добро пожаловать. Сколько же лет прошло?
Хоть приветствие и прозвучало спокойно, каждое слово вонзалось в слух Владыки Культа Небесного Ветра, словно стрела. Даже без вложения внутренней энергии слова эти летели с куда большей силой, чем те, что были ею наполнены, демонстрируя запредельный уровень Небесного Демона.
Владыка Культа Небесного Ветра, державшийся с кем угодно высокомерно и гордо, робел лишь перед ним.
— Должно быть, около десяти лет.
— Вы были в добром здравии?
— Вашими молитвами, да.
Перед этой поездкой Владыка дал себе зарок: во что бы то ни стало не проиграть в битве воли при встрече с Небесным Демоном. Но сейчас он недоумевал, зачем вообще беспокоился о подобных мелочах.
Тем временем взгляд Гём Уджина переместился на Демонического Будду.
— Долог был ваш путь.
— Это было приятное путешествие, ведь я ехал на встречу с другом.
Демонический Будда уже собирался развить тему своей дружбы с Владыкой Культа Небесного Ветра, но Гём Уджин резко его оборвал.
— Уже поздно, и вы, должно быть, утомлены с дороги. Давайте сегодня отдохнем, а встретимся снова, когда день будет светлее.
— Да, в таком случае мы вас покинем.
Прощание вышло формальным и кратким.
По правде говоря, Небесный Демон и Владыка Культа Небесного Ветра никогда не были близки. Культ Небесного Ветра всегда держался скорее Восьми Высших Демонов, чем Павильона Небесного Демона.
Исторически между Божественным Культом Небесного Демона и Сектой Крови случилось несколько войн. Они были по своей природе несовместимы, так что для Высших Демонов было вполне естественно заключить союз с Культом Небесного Ветра против Павильона.
Владыка и Демонический Будда покинули резиденцию Небесного Демона.
— Ну это уж слишком! Не предложить даже чашки чая верховному правителю Пустошей?
— Ночь на дворе.
— Тем более следовало отнестись к нам лучше!
На жалобу Демонического Будды Владыка Культа Небесного Ветра ответил равнодушно.
— Даже если ты перестанешь сеять раздор, шансов сблизиться с их главой у нас нет. Так что прекрати.
— Какой еще раздор? Речь о твоей гордости и чести!
Владыка прекрасно понимал, почему Небесный Демон оборвал его спутника. Демонический Будда обладал талантом задевать человека за живое. У него была дурная привычка без нужды провоцировать окружающих.
— Пойдем сначала посмотрим на тело.
— Может, завтра? Ты, верно, устал. Давай отдохнем, а утром взглянем.
— Сон для мертвецов.
— Что ж, так тому и быть. Почему все вокруг такие упрямцы?
Демонический Будда проводил его к месту, где хранился труп. Тело Высшего Демона-Жнеца Душ поместили в холодное помещение, похожее на ледник, и обработали составами против разложения.
Владыка Культа Небесного Ветра немедля приступил к осмотру.
Демонический Будда с любопытством наблюдал.
Владыка умело исследовал тело изнутри. Он скрупулезно ощупывал органы и меридианы, обнюхивал их и даже вливал толику внутренней энергии в остывшую плоть.
Спустя немалое время осмотр был завершен.
— Восемь Чудесных Меридианов повреждены, а сердце испытало колоссальное напряжение. Такое случается из-за многократного применения Техники Похищения Души.
— Ты хочешь сказать, это было отклонение ци или нет?
— Причиной смерти действительно стало отклонение ци. Однако несомненно и то, что Высший Демон-Жнец Душ погиб, сражаясь с кем-то в пространстве, которое он сам же и создал.
Выражение лица Демонического Будды посуровело.
— Значит, его всё-таки убили.
— Именно. И проблема в том, что он погиб, даже применив Технику Похищения Души.
Демонический Будда покачал головой.
— Трудно поверить. Кто мог оказаться настолько искусен, чтобы проникнуть в Западную Иллюзорную Формацию, убить Ясуо и скрыться?
Владыка Культа Небесного Ветра указал пальцем в небо, намекая, что это мог быть Небесный Демон.
Демонический Будда вновь отрицательно качнул головой.
— Мы уже установили, что это не так. Жнец был ключевой фигурой в делах с праведными сектами. Владыка Культа его тоже недолюбливал. Не мог он его убить.
В отличие от осторожного Владыки Культа Небесного Ветра, Демонический Будда говорил о главе Культа непринужденно, уверенный в своей правоте.
— Тогда, есть еще кто-то на примете?
— Есть один человек.
— Кто же?
— Второй сын Владыки Культа.
Лицо Владыки на мгновение застыло. Он не ожидал, что в подозреваемые запишут сына главы Культа.
Впрочем, если поразмыслить, было вполне логично, что сын Владыки Культа обладал достаточными способностями для такого деяния.
Хоть за всю дорогу он и словом об этом не обмолвился, Владыка Культа Небесного Ветра внутренне кипел от ярости, чувствуя, что его втянули в крайне опасную ситуацию. И всё же внешне он оставался совершенно невозмутим.
Если его свалят с ног, он поднимет камень и встанет, а если его ударят булыжником — он всё равно улыбнётся. Таков был его путь.
— Встретимся со Вторым Молодым Господином завтра же с утра.
***
Со Дэ Рён закончил утренний доклад и, уже собираясь уходить, обернулся ко мне.
— Вы в порядке?
— О чем ты?
— Теперь уже и чужаки из-за границ бросают вам вызов.
— Пусть приходят.
— Как скажете. Лишь бы мне не пришлось участвовать в драке.
— Увы, но ты всегда будешь рядом, потому тебя и зовут моей правой рукой.
Со Дэ Рён картинно схватился за голову.
— Говорят, изучение боевых искусств должно было вас омрачить, но вы по-прежнему кажетесь светлым.
— Что ж… я и сам думал, что стану мрачнее, но, по правде говоря, мне нравится изучать боевые искусства.
— Вам нравится именно изучать боевые искусства или учиться у Демона Клинка Кровавых Небес?
После короткой паузы Со Дэ Рён ответил:
— …мне это не претит. Пока что.
— Пока что? Звучит как предсказание, что дальше будет нравиться всё больше и больше.
— Если так и случится… возможно, вам придется отрубить себе правую руку и найти кого-то другого, мрачного и серьезного.
— Где ж я найду кого-то столь же язвительного, изворотливого и забавного, как ты? Даже не мечтай сбежать от меня.
— Меня это вполне устраивает.
В этот момент в кабинет заглянул подчиненный из Павильона Преисподней.
— Прибыл Владыка Культа Небесного Ветра.
— Проводи его сюда.
Со Дэ Рён поспешно покинул кабинет и на ходу бросил.
— Не проиграйте!
— Останься со мной!
— Каждый сам за себя!
— Где-то я это уже слышал. Уже начинаешь ему подражать?
Со Дэ Рён ушел, не обернувшись.
Мгновение спустя вошел Владыка Культа Небесного Ветра.
— Приветствую Владыку Пустошей.
Я почтительно поклонился, и он улыбнулся в ответ.
— Второй Молодой Господин, давно не виделись. Я помню вас еще ребенком, а теперь вы так выросли.
— А вы, Владыка, всё так же полны сил.
Хотя на его лице играла добрая улыбка, Владыка Культа Небесного Ветра изучал меня с той самой секунды, как переступил порог.
— Я слышал, вы прибыли. Ваш график, должно быть, очень плотный, что же привело вас ко мне?
— У слухов длинные уши. В последнее время ваша слава докатилась и до нашего культа.
— Это всего лишь пустая молва.
— Всё так же скромны, как я погляжу.
Обменявшись формальностями, мы сели друг напротив друга.
— Кажется, смерть Высшего Демона-Жнеца Душ глубоко вас затронула.
Он тонко упомянул моего отца, говоря о Жнеце, пытаясь выудить что-то из моих ответов.
— Он был одним из тех Высших Демонов, которыми мой отец дорожил больше всего.
— Кто же мог его убить?
— Разве его убили? Я слышал, он умер от отклонения ци.
В этот миг из глаз Владыки Культа Небесного Ветра вырвался поток энергии. Обычно это была бы незаметная, тончайшая эманация, но я видел её отчетливо.
В тот момент я осознал, что обрел новую способность.
Я мог видеть нематериальную энергию своими глазами. То, что раньше я бы просто почувствовал, теперь представало передо мной в виде мерцающей дымки.
Это случилось не только благодаря Технике Нового Ока и не только из-за Эссенции Кровавого Ока. Сочетание этих двух даровало мне новую силу. Распространялась ли она лишь на боевые искусства Секты Крови или на энергию других воинов тоже, я пока не мог сказать.
— Почему вы улыбаетесь?
— Я счастлив видеть вас после столь долгой разлуки.
— Я тоже счастлив.
Несмотря на этот обмен любезностями, его энергия продолжала исследовать каждый уголок моего тела. Тщательно просканировав меня, он наконец сосредоточился на моих глазах, пытаясь определить, есть ли в них Эссенция Кровавого Ока или схожие божественные артефакты.
Однако ему было невозможно обнаружить что-либо новое в моих глазах, преображенных Техникой Нового Ока.
Выпущенная им энергия втянулась обратно через его же глаза. Видеть, а не просто ощущать энергию, было поистине поразительно.
— Я, пожалуй, пойду.
— Какая жалость. Прошу, останьтесь еще немного.
— Мне достаточно того, что я увидел ваше лицо. Не смею задерживать занятого человека.
Владыка Культа Небесного Ветра поднялся с места.
— Встретимся в следующий раз. Благодарю за визит.
«И спасибо за способность, которую я благодаря тебе получил». — Мысленно добавил я.
Что до регрессии, что после, Владыка Культа Небесного Ветра так много мне давал. Разумеется, не по своей воле, но так уж выходило, что я постоянно от него что-то получал. Поэтому он был мне не противен.
***
Когда Владыка Культа Небесного Ветра покинул кабинет Гём Мугыка, его уже поджидал Демонический Будда.
— Ну как?
— Второй Молодой Господин не имеет никакого отношения к Технике Похищения Души. Чтобы одолеть кого-то в пространстве, созданном Жнецом, нужно либо довести до совершенства боевые искусства буддийской или даосской школ, либо обладать навыками схожего уровня, но никаких подобных следов не было.
— Это значит, Гём Мугык не убийца?
— Верно.
— Ты уверен?
— Если ты мне не доверял, зачем вообще звал меня сюда?
— Дело важное, вот я и перепроверяю. Не принимай близко к сердцу.
Несмотря на эти слова, Демонический Будда не выглядел полностью убежденным.
— Я уверен.
— Тогда пойдем. Я созову Семь Высших Демонов, и ты им всё расскажешь.
— В этом нет нужды. Иди и передай мои слова. Суть от этого не изменится.
— Уверен, что так можно?
— А что может пойти не так?
Демонический Будда знал, что Владыке не по душе эта поездка в Срединные земли, поэтому не стал настаивать.
— Что ж, тогда так и поступим.
Демонический Будда попрощался и ушел.
Взгляд, которым Владыка Культа Небесного Ветра провожал его, был далеко не дружелюбным.
Была причина, по которой он не хотел присутствовать на встрече с Семью Высшими Демонами. И заключалась она лишь в том, что так ему придется лгать не семерым, а только одному.
Владыка оглянулся на павильон, где находился Гём Мугык, и тихо пробормотал.
— Как, черт возьми, Второй Молодой Господин убил Высшего Демона-Жнеца Душ?
Поразительно, но он разгадал, что Гём Мугык был убийцей.
Однако по какой-то причине он не сказал правду Демоническому Будде. И дело было не только в том, что его притащили сюда против воли — за его решением явно крылось нечто большее.
Владыка Культа Небесного Ветра зашагал в противоположную от Демонического Будды сторону.
***
В ту ночь ко мне пришел Демон Клинка Кровавых Небес. Он явился прямиком после встречи с Семью Высшими Демонами.
— На данный момент подозрения в смерти Высшего Демона-Жнеца Душ с тебя сняты.
Он смотрел на меня с изумлением.
— Как, во имя всех демонов, ты сумел избежать разоблачения под взглядом Владыки Культа Небесного Ветра?
— Я ведь всю ночь пил со старейшиной, не так ли? Никаких злодеяний не совершал.
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой.
— У тебя и впрямь, должно быть, судьба восходящего дракона. Иначе такое было бы невозможно.
— До дракона мне далеко. Я едва превратился из вьюна в змею.
— Каким же тогда драконом ты станешь, если змея уже достигла такого уровня?
Я усмехнулся, но Демон Клинка Кровавых Небес предостерег меня.
— Впрочем, расслабляться рано. Среди Семерых Высших Демонов есть те, кто не верит словам Владыки Культа Небесного Ветра. Особенно тот, кто кажется ему самым близким — Демонический Будда. Он сомневается больше всех. Вот тебе и дружба.
— Старейшина.
— Что?
— Если вы когда-нибудь почувствуете себя на месте Демонического Будды и ваше мнение разойдется с моим, прошу, скажите мне.
Выражение лица Демона Клинка Кровавых Небес слегка посуровело.
— К чему ты это говоришь?
— Я просто думаю, что если мы сейчас улыбаемся друг другу, а позже скрестим мечи, это будет слишком больно. Поэтому, если вам что-то не понравится или покажется неправильным, прошу, скажите сразу. Не держите в себе и не позволяйте гневу копиться. Судя по тому, что вы видели до сих пор, разве я не справлялся со своими недостатками довольно мудро? Никогда не стройте догадок о моей реакции и обязательно говорите прямо.
Демон Клинка Кровавых Небес мгновение пристально смотрел на меня, прежде чем ответить.
— Второй Молодой Господин.
— Да.
Слова, сорвавшиеся с его губ, были неожиданными.
— А что, если случится обратное? Что, если это вы сочтете меня слишком неудовлетворительным и никчемным? Что, если вы решите, что я не вписываюсь в ваш новый Демонический Путь? Сейчас всё кажется прекрасным и хорошим, но что, если со временем я покажусь вам старомодным, отставшим от жизни и утомительным? Что, если я утрачу всю свою привлекательность? Что вы сделаете тогда?
С огнем в глазах Демон Клинка Кровавых Небес спросил.
— Ты и меня убьешь?


    Дай то, чего не желаешь

    Это было неожиданно.
Я и подумать не мог, что Демон Клинка Кровавых Небес спросит, убью ли я и его тоже.
Что ответить? После короткого раздумья мой ответ был таков:
— Мои боевые искусства не ломают столы в тавернах и не убивают друзей.
На мгновение Демон Клинка Кровавых Небес замер, не находя слов.
Он смотрел на меня со сложным выражением лица, а затем тихо спросил.
— Я твой друг?
— Да.
Даже без лишних объяснений он понял бы, что я вкладываю в это слово не совсем обыденный смысл.
— Что же ты будешь делать? Скажу тебе прямо. Не буду искать намеков, не буду входить в твое положение — просто скажу. Мне не нравится то и это. Ты слишком старомоден! Ты слишком утомителен. Куда подевалось твое былое очарование? Найди его! Мы вместе поломаем головы и найдем способ, который устроит нас обоих.
— А что, если мы не найдем способа? Что, если я не изменюсь?
— Если ты попытаешься, но не сможешь измениться, ничего не поделаешь. Будем жить прошлыми воспоминаниями. Но если ты даже не попытаешься? Тогда придется драться. Разве хорошая потасовка не помогает разрядить обстановку, вне зависимости от того, кто виноват и в чем претензия?
Демон Клинка Кровавых Небес, неотрывно смотревший на меня, вдруг расхохотался.
— Ха-ха-ха!
Это был самый раскатистый смех, который я когда-либо от него слышал.
Просмеявшись, он резко умолк и сказал.
— Есть кое-что, сказанное мною ранее, что я должен изменить.
— Что же это?
— Что моя жизнь была наполнена лишь несчастьями… кажется, это больше не совсем так.
В этот миг я отчетливо это услышал.
Звук того, как его сердце еще немного приоткрылось.
И в будущем я продолжу прислушиваться к этому звуку. Услышать его от многих людей станет моментом моего роста и таким же важным оружием, как Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Хва Муги, а какой звук сейчас слышишь ты?
***
Поздней ночью, когда Демон Клинка Кровавых Небес уже ушел, ко мне явился нежданный гость.
Поразительно, но это был Владыка Культа Небесного Ветра.
— Что привело вас в столь поздний час?
— Мне нужно кое-что вам сказать.
— Входите.
— Дело срочное, так что давайте пройдем сюда.
Окружение потемнело, а затем вновь посветлело, и мы оказались в ином пространстве. Это было то самое демоническое искусство, которое несколько раз использовал Высший Демон-Жнец Душ. Оказывается, он тоже владел этой техникой Секты Крови.
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на меня и многозначительно спросил.
— Что скажете? Это боевое искусство не кажется вам знакомым?
Его взгляд говорил: «Я всё знаю и хочу, чтобы ты признался».
— Я впервые сталкиваюсь с подобным искусством.
— Этого не может быть. Разве вы не видели это пространство, когда сражались с Высшим Демоном-Жнецом Душ?
— Не понимаю, о чем вы.
Лицо Владыки Культа Небесного Ветра стало ледяным.
— Вы убили Высшего Демона-Жнеца Душ в этом пространстве.
— Понятия не имею, о чем вы толкуете.
Я наотрез всё отрицал, но он продолжал уверенно настаивать.
— Высший Демон-Жнец Душ погиб здесь, из-за чего всё выглядело так, будто он умер от отклонения ци. Мои глаза не обманешь.
— У вас есть доказательства?
— Доказательств у меня нет. Я даже предположить не могу, как вы это сделали. Но я уверен, что его убили вы.
— Почему вы так считаете?
— Потому что я не могу вас прочесть.
Внутренне я был удивлен. Я никогда не недооценивал Владыку, но не ожидал, что он поверит в мою вину лишь по одной этой причине. Эта убежденность проистекала из его безграничной веры в собственную интуицию.
— Вы убили Высшего Демона-Жнеца Душ. А поскольку я и вас прочесть не могу, значит, и я могу умереть.
— Никогда бы не подумал, что столь мудрый человек, как вы, может так ошибаться.
Он и впрямь понимал меня на удивление точно.
— Я не пытаюсь вас провоцировать, так что расслабьтесь. В отличие от Жнеца, я не хочу умирать в подобном месте.
Более того, он не переоценивал и собственных способностей.
— Повторяю, это недоразумение.
Не обращая внимания на мои слова, он гнул свою линию.
— Есть лишь одна причина, по которой чары Высшего Демона-Жнеца Душ на вас не подействовали. Вы, должно быть, получили Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
— Если вы так уверены, почему не сказали Высшим Демонам? Узнай они, что мой отец тайно передал мне Искусство Девяти Бедствий, поднялся бы невообразимый шум. Я слышал, вы весьма близки с Демоническим Буддой.
— Где в мире боевых искусств есть друзья? Мы сходимся с людьми по необходимости. Демонический Будда — не исключение.
— Тогда что вам нужно от меня?
— На этот раз — услуга. Я пришел сегодня, чтобы напомнить вам не забывать о моей услуге.
В тот миг я понял: между Владыкой Культа Небесного Ветра и Семью Высшими Демонами были какие-то трения. Или, возможно, они были не так близки, как я полагал.
— Давайте проясним одну вещь, Владыка. Вы еще не оказали мне никакой услуги.
— Что?
— Вы не решили не говорить Семерым Демонам, а не смогли сказать, потому что у вас не было доказательств. Вы бы и впрямь заявили им: «Я не смог прочесть Второго Молодого Господина, значит, он — преступник!»? Ваша гордость не позволила бы.
— По крайней мере, я могу высказать подозрение, что это могли быть вы.
— Это, на самом деле, сыграло бы мне на руку. Вы хотите сказать, что моих навыков достаточно, чтобы убить Высшего Демона-Жнеца? Что Владыка Культа, возможно, уже передал мне Искусство Девяти Бедствий? Без доказательств они не смогут быть уверены, но и легкомысленно ко мне относиться уже не станут. Это помогло бы мне занять более выгодную позицию. Вы мне, наоборот, помешали.
— Что?!
Владыка Культа Небесного Ветра, казалось, не нашелся с ответом — видимо, такого поворота он не предвидел.
— Если хотите оказать услугу, я с радостью приму. Но убедитесь, что это будет стоящая услуга.
Хоть и застигнутый на мгновение врасплох, Владыка не утратил самообладания. Он хорошо усвоил жизненный урок: не принимать никаких решений в невыгодных для себя ситуациях.
— Встретимся еще раз перед моим отъездом.
Едва он закончил говорить, как окружение изменилось, и он тут же удалился.
Глядя на его удаляющуюся фигуру, я улыбнулся. Меня поразила не столько мысль о заговоре, сколько другое.
«Наш Владыка Культа сам является оказывать милости».
***
В роскошно убранной большой комнате, предоставленной Божественным Культом Небесного Демона, находились лишь Владыка Культа Небесного Ветра, несколько реликвий и человек в кандалах.
— Что думаешь?
Закованный, сидевший перед Громовым Колоколом словно изваяние, поднял взгляд на Владыку. С его губ сорвались слова, которые никто другой и представить бы не посмел.
— Ублюдок, почему ты меня спрашиваешь?
Оскорбление Владыки Культа Небесного Ветра было преступлением, караемым смертью.
Но Владыка улыбнулся, будто это было в порядке вещей, и поднял один палец.
— В этой комнате кроме тебя никого нет, так кого же мне еще спрашивать?
— Спроси у Жнеца за твоей спиной, когда ты сдохнешь.
Владыка поднял второй палец.
— Я спросил, и Жнец ответил. Сказал, что я умру после тебя, так что ты, к несчастью, моей смерти не увидишь.
— Везет тебе, долго жить будешь, свинья.
На проклятие пленника Владыка Культа Небесного Ветра поднял третий палец и весело рассмеялся.
— Осталось еще два!
Этому человеку дозволялось оскорблять Владыку или говорить с ним на «ты» лишь пять раз в день.
Разумеется, не потому, что Владыка питал странную склонность к унижениям. И не потому, что этот закованный человек обладал необыкновенным обонянием.
Причина, по которой Владыка терпел его крайнюю дерзость и сохранял ему жизнь, заключалась в его исключительно остром уме. Поначалу это было неочевидно. Никто не знал, что этот человек настолько умен.
Но проведя долгое время вместе в одной комнате, Владыка понял, что истинная ценность пленника заключалась не в обонянии, а в превосходном здравомыслии и интеллекте.
В тот день, когда стало ясно, что этот человек умнее всех военных советников Владыки, он стал настоящим стратегом Культа Небесного Ветра.
Несмотря на оскорбления, Владыка прислушивался к его советам. Они почти всегда были точны и со временем приносили пользу.
Владыка не пытался подчинить его страданиями. Закованный не был сильно привязан к жизни и с готовностью выбрал бы смерть, если бы на него надавили.
Хотя привязанности к жизни он не питал, но и самоубийства не совершал. Однажды Владыка спросил его почему, но тот не проронил ни слова.
— Почему ты в таком дурном настроении?
— А ты был бы счастлив на моем месте?
Увидев, что Владыка поднимает четвертый палец, человек встряхнул кандалами, и по комнате разнесся лязг.
По щелчку пальцев Владыки окружение потемнело, а затем озарилось светом, сменившись видом зеленого поля.
Здесь Владыка отпер вечные кандалы из холодного железа. Ключ от них он всегда носил на шее.
Освободившись от оков, пленник расслабился.
Оказавшись на свободе, он заметался по полю, как собака в снежный день, а затем лег на спину, глядя в небо.
Владыка Культа навис над ним.
— Эй ты, Владыка с большой башкой, отойди! Ты мне вид загораживаешь!
— Это небо — подделка.
Владыка поднял пятый, последний палец.
Когда пять возможностей были исчерпаны, тон мужчины стал вежливым.
— Владыка Культа, я так скучаю по этому поддельному небу. Прошу, отойдите.
Словно по команде, его манера речи мгновенно изменилась.
Владыка отошел в сторону и спросил.
— Следуя твоему совету, я оказал услугу Второму Молодому Господину. Но он потребовал более конкретной услуги.
Мужчина не отрываясь смотрел в небо. Его глаза, видневшиеся сквозь длинные, ниспадающие волосы, были невероятно ясными.
— Вы действительно думаете, что он станет преемником?
— Ты же сам сказал, что он убил Высшего Демона-Жнеца Душ, не так ли?
— Я уверен.
— Тогда кто еще может быть преемником? Юноша, которому едва за двадцать, не может просто убить Высшего Демона-Жнеца и на этом остановиться.
— Его навыки и впрямь впечатляют…
— Вы боитесь? Что Второй Молодой Господин может убить и вас?
Скажи это кто-нибудь другой, его голова немедленно слетела бы с плеч. Но Владыка Культа Небесного Ветра лишь кивнул.
— Было бы ложью сказать, что мне не страшно. Если он может убить Высшего Демона, он может убить кого угодно.
С какого-то момента Владыка начал вести с закованным откровенные беседы.
— Есть еще одна причина, по которой мы должны следить за Гём Мугыком.
— Какая же?
— Думаете, глава Божественного Культа Небесного Демона не знает, что тот убил Высшего Демона-Жнеца Душ?
— Он знает?
— Конечно, знает. Нынешний Небесный Демон — личность незаурядная. Он замышляет великое. Как думаете, почему такой человек до сих пор хранил молчание?
— Почему?
— Думай! Не только жри и место занимай!
— Это не было оскорблением?
— Не было. Я просто повысил голос.
— Будьте осторожны.
— Разумеется. Я просил тебя подумать.
— Не хочу. Думать — ваша работа. Если бы и я думал, не было бы причин оставлять вас в живых, верно?
Мужчина посмотрел на Владыку с откровенным раздражением. Тем не менее его речь оставалась вежливой.
— Когда незаурядный человек молчит, это значит, что он готовит большой ход.
— Объединение Срединных земель?
— Не уверен. В любом случае, либо Небесный Демон отдал приказ, либо он знает и притворяется, что не в курсе. Высший Демон-Жнец Душ был самой раздражающей фигурой для Союза Боевых Искусств среди Восьми Демонов. Точно так же, как жители Срединных земель боятся вас, они боялись и его. И все же, он позволил сыну убить Жнеца? Это значит, Небесный Демон намерен заменить Восемь Высших Демонов одного за другим. Превратив их в свои собственные руки и ноги, куда, по-вашему, он нанесет удар?
— По нам?
— Нынешний Небесный Демон не начнет войну с Праведным Союзом, имея нас в тылу. Он либо вытолкнет нас на передовую, либо устранит перед началом войны.
— Проклятье!
— В Божественном Культе Небесного Демона дует ветер перемен. Если вы не чувствуете этого ветра, вы — покойник. Жнец погиб потому, что был заперт в другом мире и не мог ощутить этот ветер. Нам нужно решить, за чьей стеной прятаться: Восьми Высших Демонов или Небесного Демона.
— Ты считаешь, Небесного Демона?
— Небесный Демон победит.
— Почему?
— Гём Уджин, эта незаурядная личность, не начнет битву, в которой не сможет победить. Поэтому мы должны встать на сторону Второго Молодого Господина. Для начала сделайте ему подарок, чтобы завоевать его расположение.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул.
— Что мне ему подарить?
— Подарите то, с чем вам расставаться больнее всего. Только так мы выживем. А теперь — советов достаточно!
Лежащий на земле мужчина закричал.
— Хватит меня донимать, уходите!
Это пространство было единственным местом, где он чувствовал себя свободным, и он кричал, глядя в поддельное небо.
— А-а-а-а-а!
В отличие от него, пытавшегося выплеснуть свое отчаяние, Владыка стоял, заложив руки за спину, и был погружен в раздумья.
Спустя мгновение, решив, что подарить, Владыка обратился к мужчине.
— Довольно!
Созданное пространство начало таять.
Мужчина в панике вскочил на ноги и закричал.
— Нет! Прошу! Еще немного! Проклятый ублюдок! Нет!
Несмотря на его отчаянные вопли, нарушавшие даже правила, зеленое поле, синее небо и свобода пленника исчезли.


    Отдай все

    Владыка Культа Небесного Ветра снова пришел ко мне.
Как и в первый раз, он ждал меня во дворе.
— Не желаете ли пройти внутрь?
— Нет, отправимся ко мне.
Окружение потемнело, а затем вновь озарилось светом.
Созданное им пространство представляло собой унылую пустошь. Я своим зрением уже мог разглядеть способ выбраться отсюда: вон там, вдали, вокруг одного из камней мерцал голубоватый свет.
— Безлюдно, да? Это моя родина.
— Здесь славно и тихо. Пригласите меня сюда как-нибудь.
— Непременно.
Владыка, оглядев окрестности, заговорил спокойным тоном.
— Я размышлял после нашей встречи. Вы были правы. Я еще не оказал вам никакой услуги.
Он извлек что-то из-за пазухи и показал мне.
Это был трактат по боевому искусству.
«Техника Пространственно-Временного Перемещения».
— Это искусство позволяет создавать пространства, подобные этому. В мире боевых искусств им владеют лишь те, кто в совершенстве освоил подлинные демонические техники Секты Крови.
— !..
— Теперь, когда Высший Демон-Жнец Душ мертв, я единственный, кто может должным образом исполнять эту демоническую технику.
Появилось нечто воистину неожиданное.
Я не особенно любил такие техники, как похищение душ, или иные искусства зла. Но именно это — я находил его весьма привлекательным.
— В критической ситуации это пространство спасет вам жизнь. В тот миг, как вы войдете в него, вы исчезнете из изначального мира.
Как он и сказал, Техника Пространственно-Временного Перемещения могла применяться самыми разными способами. Она могла служить и личным пространством, и путем к отступлению в решающий момент. Изучить ее было всё равно что обрести еще одну Технику Защиты Тела Небесного Демона.
С того момента, как я получил Громовой Колокол — первый ингредиент для Техники Великого Возвращения — а затем Эссенцию Кровавого Ока и теперь вот эту Технику Пространственно-Временного Перемещения, я ощущал глубокую, судьбоносную связь с Владыкой Культа Небесного Ветра.
— Ну как? Достаточно ли весомая это услуга?
— Более чем.
Я без колебаний протянул руку. Но Владыка не спешил передавать трактат.
— Если я ожидаю чего-то взамен, это уже не услуга, верно? — С ноткой разочарования произнес я.
— Раскрыть свои карты первым — это уже сама по себе услуга, не так ли? — Ответил он.
Он имел в виду, что предложение столь превосходного боевого искусства без всяких предварительных условий уже было знаком доброй воли.
— Чего вы хотите?
Взгляд Владыки вновь обратился к пустынной земле. Глядя, как ветер вздымает песок в небо, он сказал.
— Я больше не хочу дышать этой пылью.
Это заявление означало лишь одно. Как и ожидалось, он желал войти в Срединные земли, точь-в-точь как говорил отец.
— Если вы поможете сделать этот первый шаг, Техника Пространственно-Временного Перемещения — ваша.
На миг меня охватило волнение, но я решительно отдернул протянутую руку. Стоит лишь проявить свою жадность, и любые переговоры станут невыгодными.
— К сожалению, это решать не мне.
— Я понимаю. Это в ведении Владыки Культа.
— И не только моего отца, но и Высших Демонов. Им придется вмешаться.
Потому что, если дело касалось Культа Небесного Ветра, Высшие Демоны, без сомнения, приняли бы в нем участие.
— Именно поэтому. Именно поэтому я даю вам этот трактат.
— Чего конкретно вы хотите?
— Через два дня назначена встреча с Владыкой Культа. В тот день я намерен вести переговоры о нашем вступлении в Срединные земли. Если вы согласитесь вмешаться и убедить Владыку, я отдам вам этот трактат.
Он был готов отдать мне технику независимо от исхода. Это было неслыханное предложение. Больше похожее на подарок, чем на условие.
Несмотря на это, я, вместо того чтобы с готовностью согласиться, принял задумчивый вид.
— Вы идете неверным путем.
— Что вы имеете в виду?
— Сколько бы мы с Владыкой Культа ни убеждали моего отца, он никогда не позволит Культу Небесного Ветра войти в Срединные земли.
— Тогда что же нам делать?
Вступление Культа Небесного Ветра в Срединные земли.
В отличие от нашей нынешней строгой политики, я не считал эту идею плохой.
Если мы не собирались уничтожать Культ Небесного Ветра, не было нужды оставлять у себя в тылу силу, которая могла стать врагом. Как гласит старая пословица: «Держи врагов ближе, чем друзей» — я рассудил, что лучше держать Культ Небесного Ветра под боком и управлять им.
Я ничего не сказал.
Тогда Владыка Культа Небесного Ветра протянул мне трактат.
— Это поможет мне получить ответ?
— Вполне.
Я принял свиток.
Я понял, что Владыка был не просто смелым человеком. Была огромная разница между тем, чтобы дать что-то, услышав ответ, и тем, чтобы дать это заранее.
«Этот человек пришел с твердым намерением завоевать мое расположение».
Вместо того чтобы торопить меня с ответом, он принялся объяснять суть трактата. Раз уж он все равно собирался его отдать, то знал, как сделать сделку максимально приятной.
— Разумеется, я тренировался долго, поэтому смог создать это пространство так быстро. Поначалу, даже если вы будете весь день твердить заклинание, у вас ничего не получится. Даже те, у кого выдающийся талант к боевым искусствам, потратят от нескольких дней до десяти. Люди с тупыми чувствами могут потратить месяцы или так и не преуспеть за всю жизнь.
— А сколько времени, Владыка, понадобилось вам для первой попытки?
— Мне потребовалось три дня.
Три дня — это признак недюжинного таланта.
— Время, затраченное на первую попытку — ключевой фактор. Чем оно короче, тем более стремительно будет сокращаться время в дальнейшем. В отличие от других боевых искусств, Техника Пространственно-Временного Перемещения целиком и полностью зависит от таланта практикующего и его понимания сути боевых искусств.
Сколько же времени потребуется мне? С моим небесным боевым телом и нынешним уровнем мастерства, обретенным благодаря возвращению в прошлое?
— Как долго вы можете поддерживать это пространство?
— Это зависит от вашей внутренней энергии, но если вы работаете на пределе на уровне мастера, то около получаса. Даже сейчас, пока мы говорим, моя внутренняя энергия стремительно истощается.
— А можно ли использовать это пространство постоянно?
При слове «постоянно» Владыка усмехнулся. В этой усмешке читалось: «Ты думаешь, такое возможно?»
— Если количество восстанавливаемой в этом пространстве внутренней энергии превысит количество, затрачиваемое на его поддержание, разве не станет возможным удерживать его постоянно?
— Это мечта всех, кто овладел Техникой Пространственно-Временного Перемещения. Ни одному из предыдущих Владык Секты Крови это не удалось.
— Значит, это возможно.
— Если вы обладаете безграничной внутренней энергией и являетесь боевым гением, обласканным небесами, возможно, это и получится.
Этим боевым гением, обласканным небесами — обладателем небесного боевого тела — был я. К тому же, я думаю, старикашка-небосвод был ко мне весьма благосклонен, раз позволил вернуться в прошлое.
Сколько времени мне понадобится, чтобы создать пространство впервые? Смогу ли я однажды поддерживать его вечно?
— А что, если я просто заберу этот трактат, не изучив технику должным образом?
— Тогда вы станете Владыкой Культа с наихудшими отношениями с нашей сектой и Восемью Высшими Демонами за всю историю. Ах да, вы даже Владыкой Культа не станете.
Владыка Культа Небесного Ветра вручил мне трактат.
— Изучи, а затем уничтожь.
Хотя он и изо всех сил старался скрыть это, ему явно было нелегко расставаться с реликвией.
— Так и сделаю. Но не могли бы вы истолковать мне мантру хотя бы раз?
— Истолковать?
— Это ведь не оригинальный свиток, так?
— Разумеется, нет.
— Если вы допустили хотя бы одну ошибку при копировании, это может вызвать проблемы.
— Вы меня подозреваете? Это невозможно!
— Если вы истолкуете ее для меня, я смогу понять ее истинный смысл.
На мгновение на лице Владыки промелькнуло недовольство. Однако он вскоре с готовностью принял мою просьбу.
— Хорошо. Я истолкую для тебя мантру, так что слушай внимательно. Эта техника чрезвычайно сложна, поэтому нужно сосредоточиться и слушать как следует.
По его поведению я мог прочесть его мысли.
«Этот человек не верит, что я смогу овладеть этой техникой должным образом».
Техника действительно была непростой.
Но, слушая толкование Владыки, я с предельной точностью уловил все тонкости Техники Пространственно-Временного Перемещения. Он и представить не мог, насколько глубоко я постиг эту технику после одного-единственного объяснения.
Так я был посвящен в тайны Пространственно-Временного Перемещения. И в этот же миг был заключен наш временный союз.
— Теперь скажите мне ответ.
— Если Культ Небесного Ветра хочет продвинуться в Срединные земли…
Я спокойно добавил, глядя на него:
— Вмешайтесь в борьбу за наследие в Западной Иллюзорной Формации.
***
— Вернувшись после того, как у меня отобрали мое достояние, я чувствую себя отвратительно усталым.
Войдя в свои покои, Владыка Культа Небесного Ветра рухнул в кресло. Он был морально истощен. Ему пришлось отдать то, чего он не хотел, сохраняя при этом достоинство Владыки.
Закованный мужчина безучастно смотрел на Громовой Колокол, даже не поприветствовав вошедшего.
Владыка бросил на него взгляд.
— Я сделал, как ты велел, и обучил Второго Молодого Господина Технике Пространственно-Временного Перемещения. И теперь гадаю, правильно ли я поступил.
Пленник ответил, не оборачиваясь.
— Вы хорошо поступили.
Владыка вздрогнул от уважительного тона. Обычно всё начиналось с проклятий, так что если он начинал так вежливо, это означало, что он в плохом настроении.
«Нужно быть осторожнее».
В такие дни проклятия в конце концов вырывались наружу единым потоком. Как человек, он порой хотел убить его на месте, выдерживая этот шквал брани.
Этого нельзя было допустить. Он не представлял себе жизни без закованного. Тот не только брал на себя роль мыслителя, но, если бы его ежедневный собеседник исчез, Владыка не вынес бы пустоты.
— Знаешь, какое предложение он мне сделал?
Он думал, что тот точно не знает, но слова Гём Мугыка, произнесенные закованным, были воспроизведены в точности.
— Должно быть, он предложил вмешаться в борьбу за наследие в Западной Иллюзорной Формации.
Он говорил так, будто присутствовал там, и Владыка был ошеломлен.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что на данный момент это лучший способ.
— Ты знал? Проклятье! Если ты знал, почему велел мне отдать ему Технику Пространственно-Временного Перемещения?
Владыка Культа Небесного Ветра вспомнил слова Гём Мугыка.
[— Если бы покойный Высший Демон-Жнец Душ передал ученикам всё свое мастерство, дело обстояло бы иначе, но раз нет — им определенно понадобится ваша помощь. Вы должны сделать своим преемником того, кто готов учиться у вас боевым искусствам. Если вы сможете стать наставником следующего Высшего Демона-Жнеца, это можно будет считать первым шагом к продвижению в Срединные земли.]
Выслушав это, он счел план вполне разумным. Он даже был впечатлен, думая: «Ах, так вот какой есть способ».
Но если и закованный об этом знал?
— Зачем отдавать такую драгоценную тайную технику!
Перед Гём Мугыком он вел себя великодушно, но на самом деле это было мучительно.
— Говори! Ну говори же!
Он закричал, подскочив к пленнику.
Закованный посмотрел на Владыку с раздраженным выражением.
— Что? Что ты сделаешь, если будешь так на меня смотреть? Я Владыка Культа, Владыка, говорю тебе. Хочешь умереть сегодня?
Даже хвастаясь во весь голос, Владыка мысленно приготовился. Это был тот самый момент, когда должны были хлынуть проклятия.
Но закованный оставался спокоен.
— Мы не покупали этот метод. Второй Молодой Господин тоже не продавал этот метод.
— Что?
— То, что вы купили — это возможность.
— Какую еще возможность?
— Возможность склонить Второго Молодого Господина на свою сторону. Возможно, в будущем нам придется купить еще несколько таких шансов, чтобы укрепить прочный союз.
— Ты действительно веришь, что Гём Мугык — такая великая личность? Ты правда думаешь, что он станет следующим Небесным Демоном?
— Я не знаю.
— Что?
— Откуда мне знать будущее?
— Что за безответственные слова?
— Зачем жалеть о том, что отдал по-хорошему?
— Потому что это ценность! Вот почему!
Он выложил всё закованному, отбросив свое достоинство Владыки. Он часто хотел его убить, но это также означало, что он многое ему доверял.
— Что мне теперь делать?
— Сближайтесь со Вторым Молодым Господином. Делайте, как он говорит.
— Я должен делать, как ты говоришь. Я не знаю, какие скрытые мотивы могут быть у Второго Молодого Господина…
— Прекрати!
Наконец, как Владыка и боялся, закованный взорвался, и проклятия полились рекой.
— Жалкий ублюдок! Если ты сделал кому-то подарок и подал руку влиятельному человеку, ты должен думать о том, как оседлать эту волну! Какого черта ты сомневаешься и поднимаешь шум? Идиоты, которые так думают, в мире боевых искусств долго не живут. Знаешь общую черту тех, кто подыхает жалкой смертью? Они не пользуются мозгами, когда надо, и включают их, когда не следует! Они отказываются верить, когда должны, и слепо доверяют, когда надо сомневаться. Вот почему они и дохнут. Ты что, пальцы не считаешь? Я их тебе отрублю, если не перестанешь! Сегодня не считай! И больше никаких вопросов! Если ты и вправду не собираешься меня убивать, заткни свою пасть!
Владыка надул губы, сжал все пальцы в кулак и создал новое пространство.
Закованный посмотрел на раскинувшееся перед ним зеленое поле и ясное небо и произнес с уважением.
— Владыка Культа, что вас интересует? Просто скажите.


    Приходи по зову, уходи по приказу

    После ухода Владыки Культа Небесного Ветра я впервые испробовал Технику Пространственно-Временного Перемещения. Мне было любопытно, как быстро я смогу создать собственное пространство.
Поскольку я не намеревался практиковать это боевое искусство десятилетиями, я надеялся, что оно поддастся мне как можно скорее.
К счастью, слушая толкование мантры Владыкой, я досконально постиг глубинный смысл, сокрытый в этой технике. А потому я умело направил свою ци и произнес формулу так, словно занимался этим уже очень давно.
Сколько прошло времени?
В ушах раздался чистый и приятный звук, и я обнаружил себя стоящим в новом пространстве.
Получилось!
На это ушло ровно два часа. Говорили, что даже самым одаренным требовалось несколько дней, так что создать новое пространство за столь короткий срок было результатом несравненным.
Я был уверен. Даже мой отец не смог бы сделать это так быстро.
Два часа.
Я твердо решил, что однажды настанет день, когда я, еще больше сократив это время, смогу пользоваться этим искусством так же свободно, как Высший Демон-Жнец Душ или Владыка Культа Небесного Ветра.
Изучение нового боевого искусства всегда приносило огромное воодушевление, но трепет, который давала Техника Пространственно-Временного Перемещения, был совершенно иным.
Я медленно прошелся, осматривая пространство. В этом изначально созданном месте не было ничего.
Точно так же, как Жнец создал утес, а Владыка Культа — пустошь, со временем и я смогу создавать пространство по собственному замыслу.
Но даже сейчас оно было неплохим.
Может, потому, что я мог быть в полном одиночестве, в месте, изолированном от мира? Поразительно, но здесь, в этой пустоте, я ощутил чувство покоя, которого никогда прежде не испытывал.
Это было место, где я мог побыть наедине с собой без всяких мыслей, отрешившись от всех обязанностей, усилий, борьбы за престол, от Хва Муги, человеческих отношений — от всего на свете. Вот почему оно мне понравилось. Потому что теперь у меня было свое собственное пространство.
Однако, к сожалению, наслаждаться этой свободой долго не пришлось. Вероятно, из-за первой попытки расход внутренней энергии был колоссальным.
В будущем, по мере роста моего уровня, количество потребляемой энергии уменьшится, но сейчас это было всё равно что лить воду в бездонную бочку.
Уничтожить пространство было легко. Я произнес мантру, раздался тот же приятный звук, и оно постепенно исчезло.
Вернувшись в изначальный мир, я сел и начал гонять ци, чтобы восполнить внутреннюю энергию.
Даже притом, что ради этой краткой свободы мне пришлось потратить два часа и затем восстанавливать силы с помощью духовных практик, я не чувствовал ни капли разочарования.
Восполнив энергию, я снова попытался применить технику. На этот раз это всё еще заняло почти два часа, но по ощущениям вышло чуть быстрее. Да, время должно сокращаться. В конце концов я смогу создавать это пространство в одно мгновение.
Так я и продолжал раз за разом применять Технику Пространственно-Временного Перемещения, создавая и уничтожая пространство.
Всю ночь я был полностью поглощен сотворением своего собственного мира. Время, необходимое для его создания, постепенно, хоть и незначительно, сокращалось.
«Поразительно! Подумать только, существует такое занимательное боевое искусство!» — Таковы были мои искренние чувства.
***
Пока Гём Мугык с упоением наслаждался Техникой Пространственно-Временного Перемещения, атмосфера между Владыкой Культа Небесного Ветра и Демоническим Буддой была несколько тяжелой.
Демонический Будда явился в резиденцию Владыки поздно ночью без предупреждения.
Подойдя к низкому столику, он остановился перед человеком в кандалах. Из-за низкого роста Демонического Будды его глаза находились почти на одном уровне с глазами сидевшего.
Пленник склонил голову, так что лица его было не разглядеть.
Демонический Будда наклонился, пытаясь заглянуть ему в лицо, но длинные, ниспадающие волосы мешали.
Он колебался, стоит ли откинуть волосы пленника своей маленькой рукой.
Владыка Культа Небесного Ветра наблюдал за этой сценой с нескрываемым неудовольствием. Ему не нравилось, что Демонический Будда разглядывал закованного, как диковинку.
Однако он не проронил ни слова, чтобы остановить его. Сделай он это, Демонический Будда, несомненно, тут же разразился бы тирадой о том, кто вообще первым стал обращаться с этим человеком как с нелюдем.
В этот момент Демонический Будда обернулся и резко спросил.
— Я слышал, ты встречался со Вторым Молодым Господином.
Желтый взгляд, выискивающий информацию, впился во Владыку Культа, но тот остался невозмутим.
— Однажды он может стать Владыкой Культа, так что я должен был с ним встретиться.
— Владыкой Культа станет Первый Молодой Господин.
Даже без столь решительного ответа Владыка Культа Небесного Ветра знал, что Демонический Будда активно поддерживает старшего сына. Если за Вторым Молодым Господином стоял Демон Клинка Кровавых Небес, то за Первым — Демонический Будда.
— Обстоятельства не всегда складываются именно так.
— Что ты имеешь в виду?
— Разве Второй Молодой Господин не занял пост Главы Павильона Преисподней? Похоже, Небесный Демон готовит его в преемники.
— Ха-ха, ты слишком долго пробыл в Пустошах, твоя проницательность притупилась.
Демонический Будда, без нужды поддев Владыку, продолжил свою мысль.
— Я вижу это иначе. Поскольку преемником станет Первый Молодой Господин, Второму дали другую должность. Мол, довольствуйся этим.
— Возможно, и так. Жаль, что во время своего редкого визита в Срединные земли мне не удалось повидаться с Первым Молодым Господином.
Владыка Культа Небесного Ветра никогда не раскрывал своих истинных намерений Демоническому Будде.
— Почему ты поддерживаешь Первого Молодого Господина?
— Потому что он станет преемником. К чему такие очевидные вопросы?
— Что дает тебе такую уверенность?
— Просто чутье.
Владыка знал, что Демонический Будда не из тех, кто принимает столь важные решения, основываясь на простом чутье. Он просто не хотел делиться подробностями, касающимися старшего сына.
«И как мы можем называть себя друзьями?»
Он чувствовал то же самое. Он бы никогда не стал делиться важной информацией о Втором Молодом Господине.
— Эй, Владыка Культа.
— Что такое?
— Не делай ничего лишнего. За тобой наблюдает множество глаз.
— Не понимаю, о чем ты.
— Почему ты до сих пор не вернулся?
— Ты хочешь сказать, чтобы я убирался, раз мое дело сделано?
— Я не это имел в виду.
Хотя содержание их беседы было острым, тон оставался мягким и спокойным.
— Просто оставь это. Я наслаждаюсь своим редким визитом в Срединные земли. Что? Ты собираешься взять с меня плату за проживание?
— Когда приходишь в чужой дом, следует вести себя тихо и уходить, не создавая проблем, верно?
— Ха-ха. Похоже, кто-то принял чужую собачью кучу за мою.
— Как друг, я советую тебе не затевать смуту и вернуться в Культ Небесного Ветра.
Честно говоря, Владыка был несколько ошарашен. Он не ожидал, что Демонический Будда открыто скажет ему убираться. Несмотря на скрытые чувства, они всегда поддерживали видимость дружбы.
— Ты считаешь, я из тех, кто приходит по зову и уходит по приказу?
Хоть его тон и оставался спокойным, в словах чувствовалась острая сталь.
— А разве нет?
Лицо Владыки Культа Небесного Ветра окаменело, и воздух вокруг вмиг похолодел.
Тут Демонический Будда расхохотался.
— Шутка, просто шутка. Да ладно, не принимай так близко к сердцу. Твое чувство юмора, похоже, притупилось от долгого пребывания в Пустошах. Наслаждайся. Давай проведем здесь всю жизнь вместе. Ха-ха-ха.
Словно и не было никакой злости, Владыка рассмеялся в ответ.
— Возможно, и так. Кажется, я огрубел, словно пустынный ветер. Пустоши — они такие.
— Я угощу тебя выпивкой в месте с хорошей атмосферой, где прекрасные женщины растопят суровость нашего Владыки, словно снег.
— Разве монаху пристало посещать такие места? Твой Будда не станет тебя ругать?
— Будда, которому я служу, иногда является в обличье Будды Чувственных Наслаждений.
— Что ж, прекрасно.
Оба рассмеялись.
— Тогда встретимся в ближайшее время!
— Договорились.
Демонический Будда от души рассмеялся и покинул комнату.
Когда он ушел, улыбка исчезла с лица Владыки, и он повернулся к человеку в кандалах.
— Что думаешь?
— Он встревожен. Похоже, он заметил, что ты пытаешься сблизиться со Вторым Молодым Господином.
— Неужели это повод для такой тревоги?
— Это значит, он опасается Второго Молодого Господина. Он хорошо наблюдает.
— Что нам теперь делать?
— Разбирайся сам. Не привыкай всё время спрашивать.
— Этот вопрос касается жизни и смерти меня и нашего культа. Так что не ломайся.
Пленник повернулся к нему, звякнув кандалами.
Владыка Культа состроил недовольную мину, но в конце концов открыл новое пространство.
Мужчина посмотрел на зеленые поля с сияющим выражением лица, словно мог взлететь.
Отпирая ключом вечные железные оковы на шее пленника, Владыка спросил.
— Почему тебе так нравится это место?
На мимолетное мгновение в глазах мужчины промелькнула глубокая нежность. Однако эмоция исчезла так быстро, что Владыка, склонившийся, чтобы открыть замок, ничего не заметил.
— Попробуйте-ка, Владыка, целый день просидеть в кандалах. Давайте поменяемся ролями всего на один день.
— Я, пожалуй, откажусь.
Владыка дал ему немного насладиться свободой.
Сегодня эмоции пленника были на удивление спокойны. Возможно, поэтому он вскоре сам дал необходимый совет, глядя на поля.
— Демонический Будда сделает все возможное, чтобы заставить тебя вернуться. Скорее всего, он попытается использовать своего Владыку Культа.
Но Владыка Культа Небесного Ветра не собирался так просто уезжать. Он был полон решимости заложить плацдарм для столь желанной экспансии в Срединные земли.
— Что мне делать?
— Иди ко Второму Молодому Господину и спроси, как тебе остаться здесь. Он непременно подскажет способ.
— А ты сам не знаешь способа?
— Даже если бы и знал, тебе нужно сделать Второму Молодому Господину подарок, чтобы получить ответ.
— Не понимаю, почему мы должны так сильно от него зависеть.
— А от кого еще ты будешь зависеть?
На мгновение Владыка Культа Небесного Ветра не смог вымолвить ни слова. Небесный Демон его недолюбливал, а Первого Молодого Господина поддерживали Демонический Будда и другие Высшие Демоны.
Формально с Гём Мугыком был связан лишь Демон Клинка Кровавых Небес; остальные либо сохраняли нейтралитет, либо верили, что преемником станет старший брат. Это была ситуация, в которой ему негде было стоять, не на что было опереться.
— Если не хочешь от него зависеть, можешь так и оставаться в Пустошах, приходя по зову и уходя по приказу. Тогда сможешь жить в роскоши и комфорте.
Владыка Культа был бы не так зол, если бы его оскорбили, но учтивый тон бесил еще больше.
— Не задевай мою гордость такими словами!
Но пленник не считался с чувствами Владыки.
— Способ победить в этой борьбе прост. Сделай правильный выбор и доверяй до конца. Просто, не так ли? Настолько просто, что на самом деле это трудно выполнить. Неудачники этого никогда не осознают. Победа зависит от соблюдения этих простых принципов.
— Хватит лекций и нравоучений!
— Если ты не можешь придерживаться этого принципа, то, как сказал Демонический Будда, нам следует вернуться.
Владыка, уже готовый крикнуть ему, чтобы он замолчал, успокоился.
Он был куда больше взбешен закованным, чем Демоническим Буддой, но знал, что слова пленника верны. Вместо того чтобы злиться, он раскрыл свои истинные чувства.
— Я не хочу продолжать что-то отдавать Второму Молодому Господину. Честно говоря, мне жаль. Ужасно жаль. Я до сих пор жалею, что отдал ему Технику Пространственно-Временного Перемещения. Прошлой ночью я не сомкнул глаз, думая, что совершил ошибку.
Никто бы никогда не узнал, что Верховный Владыка Боевых Искусств Пустошей обладает таким характером и живет, выслушивая подобные упреки.
— Это потому, что ты мелочный, узколобый и жадный.
Когда он слышал подобное, Владыка чувствовал прилив гнева, но вместе с тем и странное удовольствие.
Он скрывал свою истинную натуру лучше, чем кто-либо, и все же один человек знал его насквозь, и это давало ему чувство товарищества.
— Но что я могу поделать, если мне жаль? А теперь ты говоришь, что я должен отдать еще больше?
— Раз выбрал — доверяй. Отдай всё. Отдай всё, что есть.
— Это слишком расточительно! Я не хочу отдавать ни единой вещи!
Обычно в этот момент человек в кандалах разразился бы проклятиями и нотациями. Но сегодня он до конца оставался спокоен.
— Просто возвращайся, стряхни пыль со своих священных книг и живи, позвякивая в колокольчики. Это как раз соответствует твоему калибру, Владыка Культа.
Владыка Культа Небесного Ветра до боли прикусил губу.
— Я вырвусь из этого. Я делаю это, чтобы вырваться из своего сердца размером с соевое блюдечко! Я непременно утвержу Культ Небесного Ветра в Срединных землях. Я достигну того, чего не смогли мои предшественники.
Он ждал, что пленник начнет ругаться, но тот лишь вздохнул.
— ...наверное, не получится.
Владыка Культа Небесного Ветра погрузился в глубокие раздумья и долго молчал. Это был день крайнего гнева, но, как ни странно, воображаемое пространство продержалось до тех пор, пока его внутренняя энергия не иссякла.


    Откажешься, заберут в Пустошь

    Я отправился по делам в филиал в деревне Мага, а затем заглянул в таверну «Текучий Ветер».
Как и всегда, Чо Чунбэ радушно меня приветствовал.
— Добро пожаловать, Глава.
— Заглянул, потому что проголодался.
— Я приготовлю ваши любимые блюда в лучшем виде.
Чо Чунбэ, уже готовый броситься на кухню, вдруг обернулся и спросил.
— Глава, можно вас кое о чем спросить?
— Спрашивай смело.
— Будучи Главой Павильона Преисподней, вы могли бы посещать таверны и получше, но почему вы всегда приходите к нам?
— А ты до сих пор не понял?
— Прошу, скажите.
— Выпивка отменная, еда превосходная, атмосфера приятная, ты всегда знаешь, что я люблю, и быстро приносишь, да и владелец хорош собой. Нужно больше причин?
— Этого достаточно. Я всё приготовлю в лучшем виде.
Он широко улыбнулся и легкой трусцой побежал на кухню.
Ему было невдомек, насколько важно для меня это место. Эта деревня Мага была фундаментом того Демонического Пути, что я намеревался создать.
Даже нынешний Владыка Культа Небесного Ветра и Восемь Высших Демонов, вместе взятые с Чо Чунбэ и здешними жителями, не были так важны, как это место. Забыв о нем, как бы я себя ни подавал, мне было бы нелегко отличиться от тех же Высших Демонов.
В тот момент, когда Чо Чунбэ выносил еду, снаружи поднялась суматоха.
Выглянув из окна, я увидел лежащего на земле человека и стоявшего перед ним здоровенного мужчину, который гневно орал. Он был очевидно мертвецки пьян.
— Что уставился, ублюдок?
— Я не смотрел.
— Ты уставился.
Без колебаний здоровяк ударил его.
— Как ты смеешь лгать!
Избитый мужчина путешествовал с семьей. Его жена вмешалась, пытаясь остановить нападавшего.
— Прошу, прекратите!
— Отойди! Какая зануда!
Мужчина не пощадил ее за то, что она женщина. Он грубо толкнул ее, она упала, и к ней подбежал ребенок лет шести-семи.
— Мама!
Видя, как избивают его родителей, ребенок был до смерти напуган.
Даже присутствие дитя не остановило здоровяка. Напротив, плач ребенка его еще больше разозлил.
— Заткнись, сопляк!
Он замахнулся, собираясь ударить и его.
Хрясь—!
Здоровяк отлетел назад.
Человек, только что лежавший на земле, внезапно оказался на ногах и мощно врезал обидчику.
К нему подбежали жена и сын.
Жена была поражена, что ее муж сбил с ног такого громилу.
— Как ты это сделал?
— Мой кулак сам двинулся.
Мужчина, нанесший ответный удар, и сам выглядел растерянным.
— Пойдем скорее.
— Давай.
Семья обошла здоровяка стороной и покинула это место.
Когда они ушли, тот наконец пришел в себя и поднялся на ноги.
— Ублюдок! Куда они делись? Я найду их и убью и бабу, и пацана тоже. Кто-нибудь знает, кто этот парень? Говорите!
Он схватил одного из зевак за воротник и снова начал буянить.
И тут со второго этажа раздался голос:
— Неужели это стоит того?
При этих словах здоровяк поднял голову туда, откуда донесся голос.
— Кто это, черт возьми, сказал?
Человеком, махавшим из окна второго этажа, был я.
Пьянчуга меня не узнал. Существовало бесчисленное множество мастеров низкого ранга, не знавших меня в лицо.
Чо Чунбэ, стоявший позади, шепнул, что этот тип славился на рынке своим буйным нравом. Но и без его слов я по поведению этого человека мог сказать, что он из себя представляет. Среди зевак было несколько человек, узнавших меня, но никто из них не захотел или не удосужился его предупредить, предпочитая вместо этого ухмыляться и наслаждаться зрелищем.
— Неужели так необходимо избивать отца на глазах у ребенка лишь за то, что он на тебя посмотрел?
— Ты кем себя возомнил, чтобы читать мне нотации? Да и меня тоже ударили!
Эта часть была моей работой.
Если бы я наказал его лично, ребенку пришлось бы жить с воспоминанием о том, как избивают его родителей.
Поэтому я использовал Пустотный Телекинез, чтобы управлять телом мужчины, словно предметом, заставив его нанести ответный удар. Я хотел, чтобы ребенок запомнил своего отца храбрым героем.
— Неужели необходимо убивать целую семью за то, что тебя раз ударили? Неужели это стоит того, чтобы заходить так далеко?
— Спускайся сюда! Это тебя вместо них прикончить надо!
— А я и так собирался.
Когда я спрыгнул вниз, здоровяк воспользовался моментом и бросил в меня кулак.
Я легко увернулся от его удара, затем схватил его за запястье и провернул.
Хруст—!
Его рука скрутилась, словно выжимаемое белье.
— А-а-а-а! Больно! Ублюдок!
Без колебаний я вывернул и сломал ему и вторую руку.
— А-а-а-а!
Мужчина закричал от муки, вопя, что боль невыносима. Не будь он пьян, он бы уже потерял сознание, но держался на ногах лишь благодаря тому самому хмелю, что и толкнул его на нападение.
— Верно? Это не стоит того, чтобы заходить так далеко, не так ли? Неправильно бить кого-то за взгляд, неправильно пытаться убить семью за один удар, и неправильно оставаться калекой лишь потому, что напился и вел себя как дурак. Так зачем ты это делаешь? Всего этого можно было избежать.
Мужчина смотрел на меня с такой ненавистью, будто собирался убить, а не просить прощения. Прожив жизнь, избивая и мучая других, он не проявил ни капли мудрости даже в самом конце. Позже он, вероятно, будет горько сожалеть об этом и винить во всем выпивку, а не себя.
— Сдохни!
Когда я раздробил даньтянь этого типа, бросившегося на меня с ударом головой, он наконец отключился.
Я приказал патрулировавшим мастерам основной секты доставить его в Павильон Преисподней. Я намеревался вскрыть все преступления, которые он совершил до сих пор, и посадить его в тюрьму по всей строгости.
Даже видя его в таком жалком состоянии, те, кто его знал, выглядели очень довольными.
Я обратился к зевакам.
— В нашем культе нет закона, позволяющего демонам творить зло. Если в будущем кто-либо из наших мастеров поведет себя подобным образом…
Я указал на филиал Павильона Преисподней через дорогу от таверны.
— Сообщайте туда!
Начавшись с аплодисментов Чо Чунбэ, все вокруг закричали и захлопали. Без преувеличения, моя популярность в деревне Мага явно превзошла отцовскую.
Чо Чунбэ подошел с восхищенным выражением лица.
— Сегодня ужин за мой счет.
Тут кто-то сзади заговорил.
— А я могу присоединиться к трапезе?
Когда я обернулся, то, к своему удивлению, увидел стоявшего там Владыку Культа Небесного Ветра.
Я посмотрел на Чо Чунбэ и сказал.
— Если откажешь, тебя утащат в Пустоши. Это Владыка Культа Небесного Ветра.
Глаза Чо Чунбэ расширились, будто он вот-вот упадет в обморок. В последнее время из-за меня он принимал много высокопоставленных гостей, но теперь в качестве гостя явился сам Владыка Культа Небесного Ветра.
Мы сели друг напротив друга на втором этаже, на моем обычном месте.
— Вы серьезно сказали то, что было ранее? Что принадлежность к демонам не оправдывает их злодеяний.
— Да.
— Не то, что ожидаешь услышать от Второго Молодого Господина Божественного Культа Небесного Демона.
— Я не люблю условности. Такова нынешняя молодежь.
— Полагаю, тогда я старомоден.
— Держите молодых людей рядом с собой и будьте открыты. Благодаря этому Демон Клинка Кровавых Небес в последнее время помолодел душой.
— Вот как? Ха-ха-ха.
Наполняя чашу Владыки, я сказал.
— Похоже, слухи ошибались.
— Какие слухи?
— Я слышал, Владыка никогда не покидает своего дома, но я часто вижу вас снаружи.
Как в прошлый раз, когда вы пришли ко мне, так и сейчас. Владыка Культа Небесного Ветра нарушал свои собственные правила.
— Может, потому что я доверяю Владыке Божественного Культа Небесного Демона больше, чем вашему культу и вам самим?
Он имел в виду, что доверяет моему отцу. Хоть он и сказал это в шутку, в его словах была искренность. По крайней мере, в пределах нашего культа он верил, что мой отец не позволит украсть его артефакты.
Я улыбнулся и взял палочки.
— Прошу, угощайтесь.
Я ожидал, что здешняя еда не придется по вкусу Владыке, привыкшему к изысканным блюдам, но он опустошил свою тарелку. Я подумал, что он, возможно, менее щепетилен в формальностях, чем я предполагал.
— Вкус весьма неплох.
— Рад, что вам понравилось.
После еды мы пили чай вместо алкоголя. Владыка не только не любил выпивку, но и всегда пил чай сразу после еды.
— Вы пробовали Технику Пространственно-Временного Перемещения?
— Да.
— Все поначалу терпят неудачу, так что не переживайте.
Он предположил, что мне не удалось создать пространство. Он говорил, что первая попытка обычно занимает не менее нескольких дней, так что, естественно, он думал, что я потерпел неудачу, раз я всё еще здесь.
— Я преуспел.
— Что?
— Пространство великолепно. Думаю, я с головой погружусь в эту технику.
Владыка Культа Небесного Ветра был поражен.
— Вы уже преуспели?
— Да.
— Сколько времени у вас ушло на активацию?
— Около двух часов.
Владыка был настолько шокирован, что даже коротко ахнул.
— Это правда?
Он смотрел на меня с лицом, полным недоверия.
— Похоже, эта техника мне очень подходит.
— Честно говоря, не могу в это поверить.
— С чего бы мне лгать?
— Даже гений боевых искусств не смог бы сделать это за два часа!
Я с деланым безразличием пожал плечами и отпил чай.
— Так это правда?
Я кивнул.
— Вы можете мне потом показать?
Настойчиво сомневаться из вежливости было невежливо(?). Однако я понимал его скептицизм, поэтому охотно кивнул.
— Конечно.
— Спасибо.
Словно охваченный тревогой, Владыка быстро выпил свой уже остывший чай.
Я подождал, пока он немного успокоится, и затем спокойно спросил:
— Но почему вы пришли ко мне сегодня?
— У меня к вам просьба.
— Говорите.
— Демонический Будда пытается отправить меня обратно в мой Культ.
— Почему?
— Из-за вас.
— Из-за меня?
— Он опасается, что мы с вами можем объединить усилия. Поэтому помогите мне найти причину остаться.
У меня было чувство, что это не единственная причина его визита. Откуда ему знать, смогу ли я придумать для него причину? Это был предлог, чтобы сблизиться со мной. Был способ проверить, так ли это на самом деле.
— А что вы мне дадите взамен?
— Вы довольно суровы.
— Между нами еще нет «отношений», Владыка Культа. У нас была одна сделка.
Я не оставлял ему ни малейшей лазейки. Чтобы провести с ним выгодную сделку, я должен был демонстрировать безупречную манеру поведения. То, что я сказал ему, будто овладел техникой за два часа, было сделано по той же причине. Чтобы вселить в него безграничную уверенность в том, что на меня можно положиться.
— Чего вы хотите?
— Могу ли я выбрать один из привезенных вами артефактов?
На мгновение лицо Владыки окаменело.
— Вы в своем уме?
Я ответил спокойно, словно задавая риторический вопрос.
— Не более, чем Владыка Культа, пытающийся прорваться в Срединные земли посреди хаоса, вызванного смертью Высшего Демона.
***
Я вошел в покои Владыки вместе с ним.
Он принял мое предложение. Как я и ожидал, он хотел заключить со мной союз, даже если для этого придется пожертвовать своими драгоценными артефактами. Это была не просто плата за услугу, а подарок.
Почему он шел на такие меры, чтобы объединиться со мной? Должно быть, в его сознании произошли какие-то изменения.
В комнате, спиной ко мне, сидел человек с кандалами на лодыжках и смотрел на Громовой Колокол.
Когда я извлек Эссенцию Кровавого Ока, я мельком подумал о том, чтобы спасти его. Я думал, что больше не увижу его в этой жизни, но вот мы встретились снова, не прошло и месяца.
— Кто этот человек?
Когда я, притворившись невеждой, спросил об этом Владыку, я увидел это. Взгляд, которым Владыка смотрел на пленника. Это был не тот взгляд, которым смотрят на подчиненного или раба. В нем были измученное раздражение и глубокая привязанность.
Мужчина не поприветствовал Владыку Культа Небесного Ветра, даже когда тот вошел в комнату. Обычно в такой ситуации следовало бы обернуться и поклониться.
Я был уверен, что их отношения не были обычными отношениями господина и слуги.
— Это подчиненный, охраняющий Громовой Колокол.
— Понятно.
Владыка тихо заметил, оглядывая божественные артефакты.
— Вам не следует просить Громовой Колокол и Кровавого Будду.
— Понял. Должно быть, это и есть знаменитый Громовой Колокол Культа Небесного Ветра.
Я подошел к колоколу, делая вид, что вижу его впервые.
В моей прошлой жизни перед глазами пронеслись воспоминания о том, как я заполучил этот артефакт. Злой дух, выгравированный на колоколе, казалось, посмотрел на меня и уныло произнес: «Опять ты?»
— Что думаете, увидев его воочию?
— Впечатляет.
Тем временем я бросил взгляд на закованного. По правде говоря, он интересовал меня больше, чем Громовой Колокол. Я подошел сюда под предлогом, чтобы рассмотреть его поближе.
В этот момент мужчина, сидевший с опущенной головой, слегка приподнял ее и посмотрел на меня. Наши взгляды встретились сквозь длинные, ниспадающие волосы. Он был гораздо моложе, чем я ожидал, и глаза его были ясными.
Мужчина снова опустил голову. Хоть это и была мимолетная встреча, я почувствовал, что этот взгляд будет трудно забыть.
— Прошу, выбирайте.
— Хорошо.
Я медленно осмотрел выставленные божественные артефакты. Разумеется, я прекрасно знал, что представляет собой каждый из них.
Я выбрал один.
— Я возьму вот это.
В одно мгновение лицо Владыки Культа Небесного Ветра окаменело.
И в этот момент я увидел.
Как только Владыка рефлекторно собрался сказать «нет», он вздрогнул и закрыл рот.
Я инстинктивно понял нечто столь же важное, как и выбранный мною артефакт.
«Закованный послал Владыке Культа Небесного Ветра мысленное сообщение!»


    Получить все, или потерять все

    На лице Владыки Культа Небесного Ветра отразилось глубокое сожаление.
Было очевидно, что человек в кандалах послал ему мысленное сообщение, велев просто отдать мне выбранный артефакт.
«Этот человек вмешался в решение Владыки в столь важный момент?»
Произошло нечто совершенно неожиданное.
— Вы хоть знаете, что выбрали?
— Точно не знаю, но меня к нему сильно потянуло.
То, что я выбрал, было маленькой, яйцевидной сферой из металла.
Разумеется, я прекрасно знал, что это такое. Это не было ни оружием, ни драгоценностью. Важно было то, что находилось внутри этого похожего на яйцо предмета.
Владыка Культа Небесного Ветра взял сферу и коснулся ее нижней части. Раздался щелчок, и яйцо открылось.
Внезапно в воздухе распространился сильный, но тяжелый аромат лекарств. Внутри был красный эликсир.
Кровавая Божественная Пилюля.
Она была известна как самый выдающийся эликсир не только в Культе Небесного Ветра, но и во всем Запределье.
— Это Кровавая Божественная Пилюля. Вы слышали о ней?
— Да, я знаю, что это чрезвычайно редкий эликсир.
— Слово «редкий» даже близко не описывает его ценности.
— Почему же вы не приняли его, раз он так драгоценен?
— Я берег его на будущее.
— И, полагаю, это будущее — я.
Он бы никогда не догадался, что среди стольких божественных предметов я выберу именно этот.
Владыка снова посмотрел на человека в кандалах. И тут я заметил, как плечи того слегка дрогнули. Благодаря обостренному зрению от Техники Нового Ока, я смог подтвердить это своими глазами.
«Он определенно посылает мысленное сообщение».
Иными словами, Владыка, несомненно, следовал указаниям этого человека. Или, по крайней мере, советовался с ним.
«Кто он, во имя всех демонов?»
Мое любопытство к этому человеку росло, но я притворился, что ничего не замечаю. Сейчас Кровавая Божественная Пилюля была важнее всего.
Чтобы дать им немного времени, я сделал вид, что рассматриваю другие артефакты. Там были вещи, которые я хотел почти так же сильно, как эту пилюлю. Получу ли я их, зависело от выбора и действий Владыки Культа.
Спустя некоторое время Владыка, выглядевший постаревшим на десять лет, принял трудное решение.
— Хорошо. Я отдам вам Кровавую Божественную Пилюлю.
— Благодарю.
Владыка, все еще держа эликсир в руке, спросил меня.
— Но я не могу отдать ее вам прямо сейчас. Скажите, как вы планируете остаться в Культе.
Похоже, он не мог так легко расстаться с Кровавой Божественной Пилюлей.
— Вот так.
Прежде чем Владыка успел меня остановить, я выхватил пилюлю из его руки и положил в рот. Его глаза расширились от потрясения — он не ожидал, что я вот так просто приму ее.
— Что вы делаете?!
Он запоздало вскрикнул, но я уже сел в медитативную позу.
— Прошу, защитите меня, пока я буду усваивать лекарство.
Я закрыл глаза и начал растворять действие пилюли. Так что, к моему сожалению, я не смог увидеть совершенно ошеломленного выражения на лице Владыки Культа.
***
Медитация и циркуляция энергии Гём Мугыка продолжались уже два часа.
Владыка Культа Небесного Ветра и человек в кандалах общались мысленно.
Именно закованный успокоил Владыку, который в ярости метался по комнате, угрожая меня убить. И именно он настоял на том, чтобы их разговор велся телепатически, дабы не мешать моей медитации.
«— Ха-ха-ха».
«— Проклятье! Будь оно всё проклято!»
Закованный продолжал мысленно смеяться, в то время как Владыка не мог сдержать свой гнев.
«— Проклятье! Мне прикончить этого ублюдка прямо сейчас?»
«— Вперед. Убей его и начни полномасштабную войну с Божественным Культом Небесного Демона. Я бы с удовольствием посмотрел, как Небесный Демон разорвет тебя на куски».
«— Проклятье! Будь оно всё проклято! Что это, черт возьми, такое?»
Он и представить себе не мог, что я действительно приму эликсир прямо у него на глазах.
«— Очевидно, что метод, который он собирается предложить — абсурден. Поэтому он и принял ее первым».
«— Просто убей его! Убей его сейчас же! Размозжи ему голову!»
Владыка подошел к Гём Мугыку и занес руку. Однако он не смог заставить себя нанести удар.
«— Ух, проклятье!»
Опустив руку, Владыка прошел и сел рядом с Громовым Колоколом. Закованный с усмешкой наблюдал за ним.
«— Проклятье!»
«— Гём Мугык здесь не умрет».
«— Почему? Потому что ты трус? Так, что ли?»
«— Нет, этот Второй Молодой Господин гораздо умнее, чем я думал».
«— Откуда ты знаешь?»
«— Он уверен, что Владыка Культа его не убьет. Он уже раскусил Владыку. Если такой, как он, даст ответ, это будет хороший ответ».
«— У тебя есть предположения, что он может предложить?»
«— Раньше я не был уверен, но, увидев, как он принял Кровавую Божественную Пилюлю, у меня есть неплохая догадка».
«— Какая?»
«— Тебе придется подождать, пока он закончит медитацию, чтобы услышать это напрямую».
«— Черт, говори сейчас же!»
«— Владыка слишком прозрачен, у тебя всё на лице будет написано».
«— Я ни разу в жизни не проигрывал в азартные игры!»
«— Это потому, что ни один игрок не осмелится показать свое мастерство перед наследником Культа Небесного Ветра».
«— Хмф!»
Владыка Культа почувствовал некоторое облегчение.
Закованный обратился к нему так, словно говорил с другом.
«— Владыка Культа».
«— О нет, опять начинается. Ты что, считаешь себя моим другом?»
«— Просто отдай ему всё. Можно отдать всё, что есть».
«— Ты серьезно?»
«— До сих пор мы судили о Втором Молодом Господине исключительно по полученной информации. Но, увидев его сегодня лично, я понял, что мы его сильно недооценили».
«— И ты это видишь?»
«— Вижу».
«— Тогда почему я этого не вижу?»
«— Потому что ты слишком жаден».
«— Проклятье! Ладно, допустим, это правда. Допустим, моя жадность меня полностью ослепила. И что? Если я отдам всё, что тогда?»
«— Ты сможешь жить в Срединных землях. Разве это не твоя мечта?»
«— Он действительно позволит мне здесь жить?»
«— Поскольку он намерен позволить тебе жить, он так жадно всё и принимает».
«— А что, если он не сдержит обещания? Мы закончим как нищие, с разбитыми чашами, прося милостыню».
«— Не волнуйся. Я позабочусь о том, чтобы мы выжили».
«— Что?»
«— Даже если мне придется, волоча эти кандалы, торговать лекарствами».
— …
Владыка Культа Небесного Ветра вздохнул.
«— А что, если Второй Молодой Господин погибнет в борьбе за престол?»
«— Разве не так всегда бывает, когда ставишь свою судьбу на кого-то? Либо получаешь всё, либо теряешь всё».
«— Ты пытаешься меня погубить, да?»
«— Ты только сейчас это понял?»
На лице человека в кандалах появилась загадочная улыбка. Трудно было сказать, серьезно он говорил или шутил.
«— Владыка Культа».
«— Не говори так неформально. Ты сегодня уже больше пяти раз так сделал».
«— Я вас понимаю».
«— …»
«— Чтобы обрести, нужно отбросить. Ни вы, ни я не настолько удачливы, чтобы иметь всё, ничего не отпуская. Такие люди — это как тот Второй Молодой Господин, что сидит там».
«— …проклятье».
Наконец, Гём Мугык завершил циркуляцию энергии.
Когда он открыл глаза, его лицо было светлым. Его и без того ясные глаза стали еще глубже, так что трудно было даже предположить пределы его боевой мощи.
Однако эти глубокие, бездоннее моря глаза, вскоре стали глазами обычного человека. Владыка был поражен этой переменой.
«Насколько же глубока его сила?»
Гём Мугыку нечего было скрывать перед ним. Он словно говорил.
«Я вот настолько силен, так что доверяй мне и следуй за мной».
Несмотря на демонстрацию такой мощи, Гём Мугык был учтив. Он склонил голову и почтительно сложил руки, выражая благодарность.
— Спасибо.
— Ну и наглость же у тебя! Украсть эликсир, а затем практиковаться прямо у нас на глазах!
— Украсть эликсир? Я получил его в качестве компенсации.
— Компенсации? Что ты имеешь в виду?
— Я же сказал вам, прежде чем принять пилюлю, не так ли? Что способ для вас остаться здесь — это то, что я ее приму.
— Что это значит?
— Завтра идите в Павильон Преисподней и заявите о краже. Скажите, что эликсир был похищен.
— !..
— Вы сможете оставаться здесь, пока эликсир не будет найден.
Только тогда Владыка Культа Небесного Ветра осознал замысел Гём Мугыка.
— Но что, если расследование покажет, что кражи не было?
— Место, проводящее расследование — не что иное, как Павильльон Преисподней, главой которого я являюсь. Я обеспечу, чтобы расследование шло как можно медленнее, пока Владыка Культа не достигнет своей цели.
— Ах!
Лицо Владыки просияло.
Поскольку в святая святых Божественного Культа Небесного Демона проник вор, у него теперь была законная причина не покидать это место.
Более того, поскольку расследованием занимался Гём Мугык, не было риска, что их инсценировка будет раскрыта, и не возникнет ненужных трений в процессе поиска виновного.
— Решение о том, когда вы вернетесь, будем принимать мы с вами.
— Ах! Так вот что это значит.
— Что ж, я тогда пойду. Еще раз благодарю за Кровавую Божественную Пилюлю.
После ухода Гём Мугыка Владыка спросил человека в кандалах.
— Ты знал?
— Я понял в тот момент, когда Молодой Господин проглотил пилюлю.
Манера пленника снова стала уважительной.
Владыка посмотрел на пустую шкатулку, где хранился эликсир, и сказал.
— Но знал ли Второй Молодой Господин заранее, что это была Кровавая Божественная Пилюля?
— Конечно.
— Он знал?
— Вы и вправду поверили, что он выбрал ее лишь потому, что шкатулка красивая? Вы действительно так думали?
— Нет.
Однако на мгновение Владыка Культа все же поверил. Он подумал, что Молодой Господин никак не мог знать точные детали его самого ценного сокровища.
— Как он узнал?
— Он способен на такое, и именно поэтому Владыка делает ему подарки.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул. И все же он чувствовал, что ему повезло иметь рядом закованного. Но в то же время он ненавидел его, потому что именно его присутствие привело ко всем этим событиям.
— …и все же, очень жаль пилюлю.
Владыка снова начал сокрушаться о своей потере. Сегодня он определенно будет плохо спать.
— Я уже в сотый раз говорю вам, ее отдали не потому, что он предложил решение.
— Если даже после того, как мы всё вот так отдадим, дела пойдут плохо, мы оба умрем.
Из-под спутанных волос мужчина лукаво улыбнулся.
— Вы же обещали убить меня первым, прежде чем умереть.
— Заткнись!
Владыка был поглощен пустой шкатулкой, а закованный — Громовым Колоколом. Оба были погружены в свои заботы.
***
На следующий день шокирующая новость пронеслась по всему культу.
В покои Владыки Культа Небесного Ветра проник вор и похитил священный артефакт.
Все говорили об этом. Удивительно было то, что кража произошла в святая святых, но всех интересовало, что именно было украдено. Однако, какой конкретно священный предмет был похищен, не разглашалось.
Вся школа гудела от новостей, но атмосфера в Павильоне Небесного Демона оставалась спокойной.
Это было потому, что Советник-Стратег Сыма Мён разгадал ситуацию.
— Похоже, Владыка Культа Небесного Ветра устраивает инсценировку. Согласно данным нашего наблюдения, никто не проникал в его покои, а чтобы украсть божественный артефакт, потребовались бы навыки как минимум Высшего Демона. Однако, насколько мне известно, в данный момент нет никого с такими навыками, кто бы покусился на его реликвии.
Небесный Демон Гём Уджин поверил каждому слову доклада Сыма Мёна.
— Зачем ему устраивать инсценировку?
— Вероятно, он хочет дольше оставаться в нашем культе. Скорее всего, он будет настаивать на том, чтобы не уезжать, пока не найдет артефакт.
— Почему он не хочет уезжать? Из-за того дела?
— Да. Похоже, он хочет воспользоваться этой возможностью, чтобы договориться об экспансии своего культа в Срединные земли.
— Мугык замешан в этом инциденте?
— Да. По-видимому, Владыка Культа Небесного Ветра попросил Второго Молодого Господина найти способ остаться здесь. Расследованием этого дела будет заниматься Павильон Преисподней, что позволит Владыке Культа задержаться в нашем ордене на некоторое время.
— Довольно хитрый план.
На губах Гём Уджина появилась слабая улыбка.
— Каковы отношения между Владыкой Культа Небесного Ветра и Высшими Демонами?
— Не очень хорошие. С момента прибытия он встречался с ними лишь раз и больше их не видел. Единственный, с кем он встречался — это Демонический Будда.
— Что ты предлагаешь нам делать в этом вопросе?
Сыма Мён спокойно ответил.
— На данный момент лучше всего будет притвориться, что мы ничего не знаем, и наблюдать.
Гём Уджин на мгновение задумался, пока Сыма Мён ждал его решения.
Сыма Мён мог догадаться о мыслях Владыки Культа. Причина, по которой тот не принимал немедленного решения, заключалась в том, что дело касалось Культа Небесного Ветра. Владыка не одобрял их экспансию в Срединные земли. Однако он колебался, вероятно, потому, что в этом был замешан Второй Молодой Господин.
Наконец, Гём Уджин принял решение.
— Так и поступим.
— Слушаюсь.
Сыма Мён почтительно поклонился и повернулся, чтобы уйти, но затем снова обратился к Гём Уджину.
— Если Владыка Культа Небесного Ветра и Второй Молодой Господин объединят усилия, Демонический Будда не останется в стороне. Он, скорее всего, всерьез втянет в это Первого Молодого Господина.
По мнению Сыма Мёна, тот факт, что Первый Молодой Господин до сих пор терпел недавнее возвышение Гём Мугыка, был отчасти связан с влиянием Владыки Культа, но также и с тем, что он все еще был уверен, что станет преемником.
Однако если Гём Мугык объединится с Демоном Клинка Кровавых Небес, Владыкой Меча Одного Удара, а теперь еще и с Владыкой Культа Небесного Ветра, Первый Молодой Господин больше не сможет просто наблюдать.
Гём Уджин молча кивнул, понимая последствия.
Оставив Гём Уджина в глубоких раздумьях, Сыма Мён медленно пошел по Пути Крови.
Он гадал.
Какое решение примет Владыка Культа? Позволит ли он Первому Молодому Господину вернуться и вступить в борьбу? Или же он как-то остановит битву между братьями?
Все зависело от воли Небесного Демона.


    Как раз подходящий возраст

    На следующий день я отправился к отцу.
Я хотел доложить о недавних событиях, связанных с Владыкой Культа Небесного Ветра.
Хотя отец, возможно, уже был в курсе внутренних дел культа, услышать это непосредственно от меня — совсем иное, чем получить отчет от Сыма Мёна.
Отец был в разгаре тренировки. Пока я ждал снаружи, мне пришло сообщение с приглашением войти.
— Прошу, входите в тренировочный зал.
Голос из пустоты принадлежал Хви, телохранителю моего отца. Давненько я его не слышал.
— Давно не виделись, дядюшка.
— Да, Молодой Господин.
Последовал краткий ответ. Я вспомнил, как в детстве гулял по улочкам деревни Мага, держа Хви за руку. Кажется, я канючил, чтобы он купил мне уличной еды. Как бы то ни было, даже спустя десятилетия это воспоминание осталось для меня теплым.
— Дядюшка, давайте как-нибудь встретимся. Я угощу вас.
— Хорошо.
— Не стесняйтесь, дядюшка.
Я не мог быть уверен, как он отнесся к моему предложению или что он сейчас обо мне думает. Для меня это было приятное воспоминание, но для него это могло быть ничем не примечательным будничным событием.
И все же мне нужно было поддерживать с ним хорошие отношения. Он был человеком, которому мой отец доверял больше всего.
Я собрался с духом и вошел в тренировочный зал.
Как и следовало ожидать, отец атаковал меня Шагом Короля Преисподней.
Я уклонился, используя Шаг Вспышки Молнии, и парировал Меч Небесного Демона своим Черным Демоническим Мечом. Это было первое столкновение двух клинков и куда более опасный ход, чем простое уклонение. Разумеется, отец тут же заметил перемену в моем уровне.
— Твои навыки возросли!
Отец тоже атаковал с гораздо более высокого уровня Шага Короля Преисподней, а я заблокировал его более рискованным способом.
— Конечно, я тренировался усерднее всех в культе. Ну, может, второй по усердию. Больше всех тренируется Ли Ан.
— А почему ты не думаешь, что третий?
Из его слов я мог заключить, насколько усердно он сам практиковал Четыре Шага Бога Ветра.
«Отец, у вас всё хорошо получается. Вы должны достичь величия. Непременно!»
Я вышел из тренировочного зала вместе с ним. Мы разговаривали, идя бок о бок.
— Что привело тебя сюда?
— Владыка Культа Небесного Ветра хочет объединить со мной усилия. У меня такое чувство, что у него возник разлад с Восемью Высшими Демонами. Вы знали об этом?
Я намеренно не упомянул, что он обучил меня Технике Пространственно-Временного Перемещения. Владыка тоже захотел бы сохранить эту информацию в тайне.
Мой отец видел суть этой проблемы следующим образом.
— То, что Высшие Демоны притащили сюда Владыку Культа Небесного Ветра, было высокомерным поступком. Им следовало самим отправиться к нему для решения вопроса, а если они намеревались привезти его сюда, то должны были все вместе явиться и попросить его об этом.
— Они задели гордость Владыки Культа Небесного Ветра.
Может быть, у него и было несколько причин для продвижения в Срединные земли, но я думал, что если разбирать их одну за другой, то самой глубокой окажется именно уязвленное самолюбие.
— То, что мы считаем мелочами, часто оказывается самой большой проблемой. Этот инцидент — явная ошибка Высших Демонов.
Я видел терзания отца. Будь на то его воля, он бы с удовольствием наблюдал за борьбой Высших Демонов и Владыки Культа Небесного Ветра, а затем устранил бы тех, чья преданность недостаточна.
Однако, поскольку они были главной силой Культа, их крах, очевидно, привел бы к вторжению Союза Боевых Искусств, что делало Восемь Высших Демонов необходимым злом для моего отца.
— Тогда почему Владыка Культа Небесного Ветра пришел ко мне, а не к вам?
На этот раз ответ отца был столь же решительным.
— Первая причина в том, что он меня побаивается, а вторая — в том, что он думает, будто сможет легко тебя использовать.
— И что он намеревается сделать, используя меня? — Спросил я, будто ничего не зная.
— Задай этот вопрос своему стратегу.
— Но у меня ведь нет стратега.
— Тебе нужно его найти.
— Где же мне найти кого-то столь же умного, как Сыма Мён?
Отец лишь фыркнул.
— Вот уж роскошь — рассуждать, когда такой человек у тебя уже есть!
Найти стратега, равного по уму Сыма Мёну, действительно было моей первоочередной задачей.
— Разве вы не справляетесь достаточно хорошо и без стратега?
— Спасибо, что говорите так, но большинство моих успехов — результат удачи.
Я ориентируюсь в ситуациях, основываясь на своем обширном опыте из прошлой жизни, но я не стратег. Мне абсолютно необходим советник с острым умом и мудростью, чтобы помогать мне.
— Прошу, ответьте лишь на один вопрос. Чего хочет Владыка Культа Небесного Ветра?
Отец остановился и ответил.
— Его мечта — экспансия в Срединные земли.
— Но разве он не из тех, кто не покидает своего места, охраняя Громовой Колокол?
— Это лишь его одержимость.
— Значит, вы хотите сказать, что его мечта — это экспансия в Срединные земли.
В моей прошлой жизни Владыке не удалось осуществить свои планы. Из-за того, что Хва Муги пронесся по миру боевых искусств, он даже не смог ступить на землю Срединных земель и в итоге прожил одинокую жизнь за их пределами.
Однако из-за моего возвращения его жизнь тоже менялась. Изначально он не должен был приезжать в Срединные земли, не говоря уже о прямом визите в наш Культ.
— Секта Крови за пределами границ всегда жаждала Срединных земель. Хотя им это никогда не удавалось, стремление к экспансии у них в крови.
— Теперь я понимаю, почему он пришел ко мне.
Хотя я и без расспросов это знал, я сделал вид, что узнал всё от отца. Иногда, даже если знаешь, нужно делать вид, что не знаешь. Дело не в обмане, а в проявлении уважения.
Большинство родителей в мире, вероятно, хотят, чтобы их дети приходили и задавали им подобные вопросы. Почему мой отец должен быть исключением?
По крайней мере, в этом он не отличался. Иначе он не сказал бы того, что сказал.
Уже собираясь войти внутрь, отец буркнул.
— Раз уж пришел, оставайся на обед.
— Слушаюсь!
Я обожал, когда отец звал меня отобедать с ним.
Однако я не показал своей радости. Сделав это, он, возможно, больше никогда не пригласил бы меня.
Моему отцу никогда не было легко угодить.
***
После обеда с отцом я вернулся в Павильон Преисподней, где меня ждал неожиданный гость. Это был не кто иной, как Демонический Будда, Чхо Рабан.
— Добро пожаловать, Старейшина.
— Я намеревался прийти раньше, но задержался.
Это был первый раз, когда я видел его вблизи. Он оказался ниже, чем казался издали, а вид его золотой кожи вызывал желание прикоснуться к ней.
Демонический Будда.
Он, без сомнения, был правой рукой моего брата.
— Прошу, присаживайтесь.
— Непременно.
Демонический Будда сел. Он ненавидел, когда на него смотрели сверху вниз. Даже сидя, он держал спину идеально прямо именно по этой причине.
— У дорогого друга украли важную реликвию, как я мог оставаться в стороне? Я пришел проверить, как продвигается расследование.
— В данный момент я лично занимаюсь этим делом.
— Это правда, что вор проник внутрь?
— Правда? Что вы имеете в виду? — Небрежно спросил я.
Он бросил на меня взгляд, словно спрашивая, неужели я и вправду не понимаю.
— Да кто поверит, что в святая святых нашего Культа проник вор?
— А разве не труднее поверить, что Владыка Культа Небесного Ветра устроил инсценировку?
С самого начала мы создали напряженную атмосферу.
Его глаза отливали слабым золотым свечением. Это явление проявлялось лишь у тех, кто овладел Золотым Демоническим Искусством Ваджры.
Насколько сильны могли быть его боевые искусства? Это Искусство, которым он владел, было столь же трудно одолеть, как и Демоническое Искусство Жнеца Душ.
— Если в наших внутренних дворах действительно завелся вор, это сильно повредит репутации Культа.
— Да, это так.
— Не следует ли нам уладить это дело по-тихому?
— Что вы имеете в виду?
— Как насчет того, чтобы отправить его обратно в Пустоши, дабы он не распространял слухи? Не то чтобы он смог поймать вора, даже если останется.
Это была явная проверка. Он был убежден, что все подстроено, и верил, что я в этом помогаю.
— Разве они послушают простого главу отделения, как я?
— Я слышал, Владыка Культа Небесного Ветра приходил к вам?
— Он нанес визит вежливости.
— Владыка Культа Небесного Ветра верит, что вы станете преемником.
— Он ничем этого не выказал. Почему вы так думаете?
— Иначе он не стал бы сам искать встречи. Он привык, что люди приходят к нему с приветствиями. Если он искал вас, значит, увидел в вас потенциал преемника.
Говоря это, он постоянно наблюдал за моей реакцией, пытаясь прочесть мои истинные намерения. К его несчастью, в этом не преуспел даже мой отец.
— Второй Молодой Господин, ради нашего Культа, вы должны отправить его обратно.
Это было заявление, нацеленное на двойной эффект.
Если я отправлю его, будет хорошо; если откажусь, он сможет заявить, что я действую не в интересах Культа.
— Нет. Мы не должны его отправлять.
— Что вы имеете в виду?
— Как вы и сказали, он использует этот инцидент, чтобы очернить репутацию нашего Культа. Поэтому мы должны его задержать. Он не посмеет говорить неосторожно, находясь у нас. Я тонко намекну ему, чтобы он не болтал лишнего, если хочет найти реликвию. Если мы его отпустим, он поднимет шум, как только вернется домой.
На мгновение Демонический Будда не нашел, что ответить. Но он был не из тех, кто так легко отступает.
— Владыка Культа Небесного Ветра — хитрый человек. У него наверняка есть иные намерения.
— Тогда я сделаю вид, что сотрудничаю с ним, чтобы раскрыть его истинные замыслы.
— Вы так упрямы; однажды из вас может выйти превосходный Глава Павильона Преисподней.
— Я упрям в основном в вопросах, которые считаю правыми.
Демонический Будда воспринял это как упрек, намекающий на то, что он неправеден.
Почувствовав возможность, он быстро сложил пальцами ручную печать.
Световая Печать Преображения!
В одно мгновение от его тела изошло золотое сияние.
Свет, более интенсивный, чем солнце, на миг ослепил противника. Для мастера уровня Высшего Демона это мимолетное мгновение казалось вечностью. Ударить его здесь, чтобы убить, или там? Нет, ударим в оба места.
Я тоже закрыл глаза.
Однако, прежде чем я их закрыл, я осознал, что свет почти не действовал на мои глаза. Я ясно видел золотое сияние, исходящее от его тела, и Демонического Будду, движущегося в его центре.
Свет, который я видел в этот момент, исходил не от Золотого Демонического Искусства Ваджры, а от моей Техники Нового Ока.
Поэтому я намеренно закрыл глаза. Не было нужды раскрывать все свои карты перед Демоническим Буддой.
Когда я снова открыл их, он был прямо передо мной, его лицо — совсем близко к моему.
Его лицо, казавшееся одновременно и детским, и взрослым, ощущалось чужим.
Взгляд, которым он смотрел на меня, говорил всё.
«Реши я тебя убить, ты был бы уже мертв!»
Он был из тех, кто мог позволить себе такую уверенность. Золотое Демоническое Искусство Ваджры имело пять печатей. Я и без опыта знал, что атаки, следующие за ослеплением, будут ужасающими.
Я ничего не сказал. Хотя это не был страх, я намеренно изобразил удивление и опасение.
Решив, что этого предупреждения достаточно, Демонический Будда выпрямился. Он сказал прямо противоположное тому, что сказал Демон Клинка Кровавых Небес, когда впервые пришел ко мне.
— Я хочу видеть вас почаще. Чтобы пить чай и беседовать вот так. Если вы будете со мной, с вами будут случаться только хорошие вещи.
— Пожалуйста, делитесь больше с моим братом.
Демонический Будда удовлетворенно рассмеялся моему юношескому высокомерию.
— Да, это как раз ваш возраст. До скорой встречи.
— Берегите себя.
Когда он быстрыми шагами покинул комнату, суровое выражение, которое я намеренно напустил на себя, смягчилось, и комната, залитая золотым светом, вернулась в свое первоначальное состояние.
Слушай, Демонический Будда. Тебе лучше не видеться со мной часто. Есть лишь три типа Высших Демонов, которые со мной связаны.
Те, кто стал моим другом, те, кто становится им, и те, кто мертв.
Как думаешь, к какому из них относишься ты? Прямо сейчас что-то не похоже, что мы станем друзьями…
Так что, хватит ли у тебя уверенности, чтобы создать четвертую категорию в одиночку?


    До конца

    — У Высшего Демона-Жнеца Душ пять учеников, но наиболее вероятными кандидатами в борьбе за престол, учитывая их возраст и мастерство, являются первый ученик, Ян Дао, и третья ученица, Чхон Сон. К слову, Чхон Сон — женщина.
После доклада Со Дэ Рёна я спросил.
— Какова репутация этих двоих в Западной Иллюзорной Формации?
— Благодаря своему возрасту, Ян Дао обладает большим опытом и более высоким уровнем боевых искусств, однако Чхон Сон популярнее среди обитателей Формации. У Ян Дао злобный нрав, и он уже покалечил нескольких заклинателей духов. Некоторые даже погибли. Несмотря на это, покойный Жнец Душ благоволил к нему, что делало его вероятным преемником. Однако сейчас ситуация изменилась.
— Расследуй всё, что касается их обоих. Боевые искусства, активы, способности, увлечения, личные связи — всё без исключения.
— Слушаюсь.
— Кого же выберет Владыка Культа Небесного Ветра?
Со Дэ Рён от моего вопроса удивленно расширил глаза.
— Разве Владыка будет кого-то из них выбирать?
— Да. Именно поэтому я и отправил ему материалы об учениках Жнеца Душ.
— Зачем?
— Я сказал ему ввязаться в борьбу за престол в Западной Иллюзорной Формации.
— Ох, господи! Что вы на этот раз задумали? Уж не?..
Со Дэ Рён, унесясь мыслями куда-то далеко, послал мне мысленное сообщение.
«— Вы и Владыку Культа Небесного Ветра убьете? Или Ян Дао? А может, и Чхон Сон?»
«— Я что, убийца? Всех подряд убивать буду?»
Только тогда Со Дэ Рён с облегчением выдохнул.
«— Слава богам».
«— В последнее время, кажется, все только и переживают о том, кого я убью следующим».
«— А кто еще переживал? Ваш учитель?»
«— Мой учитель?»
«— О! Демон Клинка Кровавых Небес».
«— Я ведь до сих пор не называл его учителем, не так ли?»
«— Нет, он не давал разрешения».
Похоже, Со Дэ Рён уже считал его своим наставником. Слово «учитель» сорвалось с его губ неосознанно.
Я чувствовал, что Со Дэ Рён все больше тянется к Демону Клинка. И впрямь, вид читающего книгу мастера, должно быть, уже глубоко очаровал его.
— Так как вы думаете, кого выберет Владыка Культа?
— Откуда мне знать?
— Если уж гений, который стал первым на вступительных экзаменах, не знает, то кто тогда?
— Я получил высший балл, потому что усердно учился, а не потому что я гений.
— Разве я не называл вас гением?
— Это были ваши слова, господин.
— Но вы тогда гордо кивнули?
— Признаю. Ничего не могу поделать с толикой гордыни в себе. Так что, пожалуйста, разжалуйте меня из гениев в способные исполнители. Взамен я обеспечу тщательное расследование по этим двоим.
С поклоном Со Дэ Рён покинул кабинет.
***
— Так кого же нам поддержать?
На вопрос Владыки Культа Небесного Ветра человек в кандалах лишь молча смотрел на Громовой Колокол.
— Что ты так уставился на этот колокол? Хочешь сказать, выгравированный на нем демон с тобой разговаривает?
Тут закованный внезапно заговорил.
— Откуда вы знаете?
— Что ты так пугаешь?
— Иногда он говорит со мной.
— И что же он говорит?
Пленник безучастно посмотрел на демона и произнес:
— «Зачем ты так живешь?»
На мгновение повисла тишина.
— И что ты ответил?
— Раньше я отвечал, что живу так из-за одного мелочного и жадного человека.
— А теперь?
— Теперь я ответил, что, возможно, дело не только в этом человеке.
— И что он сказал на это?
Закованный молчал. Когда Владыка снова поторопил его, тот посмотрел на него с презрением.
— Что вы всё спрашиваете? Вы думаете, резьба может говорить? Вы спятили?
Владыка выглядел ошеломленным.
— Конечно, было бы странно, если бы я не спятил. Скоро я сам сяду рядом с тобой и буду разговаривать с этим резным демоном. «Почему ты живешь так невежественно? Почему? Ты, демон, ты должен знать, ведь ты все это время наблюдал!»
— Это Чхон Сон.
— Ого! Предупреждай хоть как-то, прежде чем заговорить!
Непредсказуемость этого человека в кандалах и была его ценностью — он мог дать ответ, когда это было нужно.
— Почему Чхон Сон? По-моему, Ян Дао больше похож на будущего преемника.
— Тогда выбирайте его.
Закованный замолчал, будто ему больше нечего было сказать.
Владыка медленно подошел и сел рядом с ним.
— Почему Чхон Сон?
— Просто выберите Ян Дао, если вы так считаете. Неужели вы, Владыка Культа, всегда будете следовать чужим словам?
— Прекрасно, я выберу Чхон Сон, основываясь на своем убеждении.
Владыка безоговорочно доверял этому человеку. Причины были не нужны — его прошлые деяния говорили сами за себя.
— Чхон Сон, значит? Тогда как мне взять ее в ученицы?
— Этого я тоже не знаю.
— И что нам делать, если ты не знаешь?
— Разве не было бы странно, если бы я, прикованный здесь, знал об этом?
— И то верно.
Однако Владыка никогда не заговаривал о том, чтобы освободить его от оков. Несмотря на все их разговоры, эта тема никогда не поднималась.
Если он его освободит, тот наверняка уйдет. Кто станет оставаться с человеком, который довел его до такого состояния? В миг, когда он окажется на свободе, все будет кончено. Таким образом, его освобождение было для Владыки абсолютным табу.
— Может, мне пойти к Чхон Сон?
— И что вы скажете, когда придете?
— «Стань моей ученицей». Слишком властно? Как насчет: «Я дозволяю тебе стать моей ученицей». Как вам?
— И вы думаете, она на это согласится?
— Тогда что мне делать?
— Поставьте себя на ее место. Если какой-то старик со стороны, с неясными намерениями, вдруг придет и скажет стать его ученицей, вы бы, будучи Владыкой Культа, приняли это?
— Ни за что.
— Вот и другие так же. Просто так это не сработает.
— Хочешь сказать, нужно заплатить цену?
Человек в кандалах кивнул.
— Я собираюсь стать ее наставником и учить боевым искусствам. Если и платить, то должна она.
— Это устаревшее мышление. Цену платит тот, кто в этом больше нуждается.
— Мне это не нравится. Я хочу получать, а не отдавать. Я по натуре тот, кто предпочитает получать! Скажите ей, чтобы пришла с дарами, дабы удовлетворить мои потребности! Скажите, чтобы целый день стояла на коленях во дворе и умоляла научить!
Закованный советовал отдать всё, но это было не так просто, как казалось на словах.
— Если уж платить, то платить должна не Чхон Сон.
— А кто?
— Второй Молодой Господин захочет еще сокровищ отсюда. В прошлый раз, когда он осматривал реликвии, были вещи, на которые он положил глаз.
— Проклятье!
— Второй Молодой Господин и на этот раз принесет решение.
— Снова он?
Закованный спокойно обратился к вздыхавшему Владыке.
— Это будет Второй Молодой Господин до самого конца.
***
Как и хвастался Со Дэ Рён, в практических делах он был весьма способен.
Он досконально расследовал дела и Ян Дао, и Чхон Сон. Не только их семьи и прошлое, но и уровень боевых искусств, характеры, личные связи и даже любимые блюда.
— Но есть одна странность, которую я обнаружил, расследуя дело Чхон Сон.
— Что такое?
— Чхон Сон несколько раз встречалась с Са Уджоном.
— С Са Уджоном?
Всплыло имя, которого я не ожидал.
— Да. Поскольку у них, казалось бы, нет никаких связей, я счел, что об этом стоит доложить.
Со Дэ Рён знал, что я связан с Владыкой Меча Одного Удара, поэтому сообщил об этом отдельно.
Я вспомнил конец Са Уджона.
Он попал под действие Техники Похищения Души и пытался убить Владыку Меча, но был убит ею же. Виновник его смерти так и не был найден.
«А! Должно быть, это была Техника Похищения Души Чхон Сон!»
Вывод напрашивался сам собой.
— Они встречаются!
При моих словах Со Дэ Рён был потрясен. Он удивился не тому, что эти двое встречаются, а тому, что я, просто сидя на месте, угадал это.
— Откуда вы знаете?
Са Уджон любил Владыку Меча Одного Удара. Если он попался Чхон Сон, его смерть, несомненно, была результатом ее ревности и гнева. Особенно учитывая, что Чхон Сон была молода, ее гордость была бы глубоко уязвлена, если бы ее мужчина любил женщину старше — рана, пронзившая ей самую душу.
Но не только поэтому я так решил.
Именно Чхон Сон сказала мне, где были похоронены тела тех, кто подвергся Технике Похищения Сердца и Души, и, без сомнения, именно она украла веер Нынхю и подбросила его туда. Это были вещи, которые мог знать или сделать только ученик Жнеца Душ. К тому же, не будь она в отношениях с Са Уджоном, она не стала бы сливать такую критическую информацию.
Все части головоломки встали на свои места, но я не мог рассказать об этом Со Дэ Рёну.
Я резко встал со своего места.
— Вы снова собираетесь изменить ситуацию?
— Как догадался?
— Ваши глаза изменились. Наставник, зачем вы ищете гениев? Вы и есть гений.
— Я не гений. У меня просто есть талант к интригам, и я никогда не упускаю выгодных дел. Мне нужен тот, кто может мыслить стратегически, в глобальном масштабе. Разница между организацией, где есть такой человек, и где его нет — огромна.
— Я не очень понимаю, но вы все равно впечатляете.
— Что значит «не понимаешь»? Именно благодаря твоему расследованию я догадался. Даже если я найду гения, я не заменю им тебя.
— Конечно. Вы ведь все равно оставите нас обоих. Но куда вы идете?
Я уже выходил из кабинета.
«Собирать еще сокровища!»
Этого я ему тоже сказать не мог.
***
Я отправился прямиком на встречу с Владыкой Культа Небесного Ветра.
Его резиденция была местом преступления, и как Глава Павильона Преисподней, я имел официальные причины приходить и уходить, когда мне заблагорассудится.
— Добро пожаловать.
— Как поживали?
— Я прочел материалы, что вы прислали. Спасибо.
— Не стоит благодарности.
Обменявшись приветствиями, я бросил взгляд на человека в кандалах.
Он держал голову опущенной, не глядя на меня, но каждый раз, когда я его видел, я чувствовал, что он не просто мимолетный знакомый.
Мой взгляд вернулся к Владыке.
— Вы нашли способ ввязаться в борьбу за престол в Западной Иллюзорной Формации?
— Пока нет.
— Вам нужно поторопиться. Скоро Высшие Демоны вмешаются, чтобы выбрать преемника.
— Как вы знаете, в этом месте я скован так же, как и тот человек. Мне непросто даже встретиться с наследниками Формации.
Я понимающе кивнул.
— Кого, по-вашему, следует взять в ученики из кандидатов?
— Чхон Сон.
Видя, что он не удивлен моему ответу, я понял, что они с закованным уже пришли к тому же выводу. Как и ожидалось.
— Мы тоже считаем, что Чхон Сон — самая подходящая кандидатура.
Для меня причиной был Са Уджон, но какая причина была у того человека в кандалах выбрать Чхон Сон?
— Но нет способа ее убедить.
— А что, если я приведу Чхон Сон прямо к вам, Владыка?
— И что тогда?
— Она сама попросится к вам в ученицы. Я подам вам ее на блюдечке с голубой каемочкой.
— Если вы сможете это сделать, о большем я и просить не смею.
— Взамен отдайте мне сокровище.
Сияющее лицо Владыки в мгновение ока потемнело.
— Вы и впрямь бесстыдны.
— Это не бесстыдство, а разумный подход. Полагаться на верность или личные связи, чтобы дела делались без справедливой компенсации — это из эпохи наших отцов.
— Я тоже из той эпохи.
— Вы должны признать, что времена изменились. Человек, сидящий перед вами — из современной эпохи. Если вам это не нравится, придется смириться с участью ископаемого и смотреть лишь на то, что вам по душе.
Конечно, такой жизни он не хотел, а потому нахмурился.
Я мягко убеждал его.
— Это дело касается молодых людей, так что предоставьте его мне. Я добьюсь результатов, которые сделают сокровище достойной платой.
— Дайте мне немного подумать.
— Пожалуйста.
Я сделал вид, что осматриваю сокровища, давая закованному и Владыке время обменяться мысленными сообщениями.
Наконец, Владыка заговорил со мной.
— Хорошо, я принимаю ваше предложение.
Он выглядел недовольным, но, похоже, закованный его убедил.
— Она должна прийти и попроситься в ученицы. А возвести ее в ранг Высшего Демона — это уже ваша обязанность, Владыка.
— А если мне тогда понадобится помощь, я снова приду к вам, и вы потребуете еще одно сокровище. Так забирайте уж всё сразу!
— Хотел бы я иметь такую возможность. И ради себя, и ради вас.
Я встал. Вежливо кивнул Владыке и, уходя, обменялся взглядом с закованным.
Я отправился прямиком на поиски одного человека.
Ключа ко всему этому делу — Са Уджона.


    Не так плохо

    Я вошел во владения Семьи Меча Северных Небес.
Как и всегда, Са Уджон проводил меня к Владыке Меча Одного Удара.
— Добро пожаловать, Глава.
— Как поживали?
— Вашими молитвами, хорошо.
Он приветствовал меня как обычно. Несмотря на провалившуюся попытку оттолкнуть меня с помощью Высшего Демона-Жнеца Душ, он не выказывал своей злобы.
Сегодня я намеревался использовать Чхон Сон как приманку, играя на его скрытых амбициях, чтобы заманить его в ловушку.
— Входите!
Владыка Меча Одного Удара тепло меня поприветствовала. Прошло некоторое время с нашей последней встречи, и она заметно посвежела.
— Вы помолодели.
В ответ на мое приветствие она повела меня в сад.
— Идите, взгляните на это.
Там, куда она указывала, виднелись ростки.
— Это семена, что вы подарили мне.
— О! Они уже проросли.
— Да, жизнь поистине загадочна.
Я чувствовал, как энергия Са Уджона, стоявшего позади нас, стала еще более подавленной. С самого входа в это место я тайно следил за ним, излучая свою энергию.
По сравнению с тем временем, когда я только учился этой технике у отца, мое мастерство значительно возросло. Теперь я мог не только ощущать присутствие и облик противника, но и его эмоции.
Я незаметно послал Владыке Меча мысленное сообщение.
«— Не могли бы вы попросить Са Уджона принести напитки и закуски? Мне нужно передать ему кое-какую информацию. Объясню позже».
«— Поняла».
Владыка Меча велела Са Уджону принести выпивку. Когда он учтиво повиновался и повернулся, чтобы уйти, его эмоции стали еще яростнее.
Она, обычно не пьющая, пила, да еще и говорила со мной на «ты».
Судя по его эмоциональному сдвигу, он, вероятно, думал, что я отнял у него Владыку Меча.
Я подозревал, что и его отношения с Чхон Сон не были обычными. Его конечная гибель говорила о многом.
Когда Са Уджон вернулся с напитками и закусками, я подбросил крупицу информации. Хоть я и обращался к Владыке Меча, на самом деле это было предназначено для ушей Са Уджона.
— В настоящее время наиболее вероятными кандидатами на пост следующего Высшего Демона-Жнеца Душ являются первый ученик, Ян Дао, и третья ученица, Чхон Сон.
Я почувствовал, как Са Уджон вздрогнул при упоминании имени Чхон Сон.
— Я слышала, что у Ян Дао больше шансов.
— Верно. Однако и для Чхон Сон не все потеряно.
— Какой же может быть способ?
Владыка Меча продолжила разговор со мной. Должно быть, ей было любопытно, почему я веду такую беседу в присутствии Са Уджона, но она не подала виду и вела себя естественно.
— Владыка Культа Небесного Ветра сейчас в нашем культе, верно? Боевые искусства, которыми владеют он и Жнец Душ, имеют общие корни. Следовательно, если Владыка Культа передаст свои знания Чхон Сон, у нее появится шанс.
— Разве Владыка Культа Небесного Ветра примет ее?
— Примет. Как всем известно, Культ Небесного Ветра всегда хотел продвинуться в Срединные земли. Взяв Чхон Сон в ученицы в такой ситуации, он получит и повод остаться здесь, и политическое влияние, чтобы вести переговоры. Скорее, это Чхон Сон может не захотеть.
— Почему это?
— Похоже, Высший Демон-Жнец Душ основательно воспитывал своих учеников. Вероятно, он нелестно отзывался о своем сопернике, Владыке Культа Небесного Ветра.
— Звучит правдоподобно.
— Если все останется как есть, Ян Дао займет место Жнеца Душ. К сожалению, Чхон Сон упустит свой шанс стать Высшим Демоном.
Вот и всё, о чем я говорил, пока Са Уджон, оставив напитки и закуски на столе, не ушел. Я говорил быстро, а он медленно ставил поднос на стол. Он уходил медленно, пытаясь подслушать как можно больше.
Этого было достаточно. Он услышал все ключевые моменты.
Я верил, что Са Уджон определенно убедит Чхон Сон стать ученицей Владыки Культа Небесного Ветра. Такой честолюбивый человек, как он, не упустит возможности сделать свою любовницу Высшим Демоном-Жнецом Душ.
Убедившись, что он окончательно ушел, Владыка Меча наконец спросила.
— Зачем вы просили об этом?
— Са Уджон и Чхон Сон состоят в отношениях. Вы знали?
— Са Уджон? Нет, не знала.
— Вы можете не знать, но, согласно нашему расследованию, Са Уджон — очень амбициозный человек. Он может попытаться манипулировать вами из-за кулис.
Я предупредил ее, но не упомянул, что она лично нравилась Са Уджону.
— У меня есть смутные догадки.
— Наблюдая за Са Уджоном, который мог причинить вам вред, я и обнаружил их связь. Поэтому и попросил вас об этом, чтобы использовать этот факт.
— Понимаю. Спасибо, что сказали.
— Это я должен быть благодарен. Приглядывая за ним, пожалуйста, пока ведите дела с Са Уджоном как обычно.
— Хорошо.
Я планировал отплатить за ее помощь тем, чего она желала больше всего.
— Может, устроим поединок в скором времени?
— Буду с нетерпением ждать.
Честно говоря, это я с нетерпением ждал. Я хотел увидеть, насколько полезна Техника Нового Ока в реальном бою.
Но сперва нужно было разобраться с текущей ситуацией.
Уходя, я оглянулся. Я увидел ее, стоявшую во дворе, заложив руки за спину и глядя в небо.
Соломенная хижина больше не казалась лицемерной.
***
Этой ночью Са Уджон старался изо всех сил во время их близости.
Благодаря этому Чхон Сон испытала удовольствие, которого не знала прежде.
Покрытые потом, они лежали рядом на кровати.
— Сегодня что-то случилось?
— Нет. А что?
— Ты сегодня не такой, как обычно.
— И что?
— Было очень хорошо.
И впрямь, Са Уджон сегодня был другим. Он обнял ее первым и спросил.
— Ты была занята в последнее время?
— Некоторые говорят, что я должна стать Высшим Демоном.
— А ты что думаешь?
— Кто бы не хотел стать Высшим Демоном? Но у меня нет уверенности, что я смогу одолеть старшего брата.
— Ты должна стать Высшим Демоном.
— Почему?
— Если твой старший брат станет Высшим Демоном, он не оставит тебя в живых.
— …мой старший брат не такой человек.
— Ты сейчас запнулась? Знаешь, почему? Потому что в глубине души ты знаешь, что он именно такой.
— …
— В тот миг, как тебя назвали кандидаткой на пост следующего Высшего Демона, ты уже взошла на арену, где битва не на жизнь, а на смерть неизбежна.
Са Уджон искренне желал, чтобы Чхон Сон заняла пост Высшего Демона.
Если бы это случилось, он мог бы из-за кулис управлять огромной мощью Жнеца Душ. От одной этой мысли у него бешено колотилось сердце.
А в конце этой жажды власти все еще таилось извращенное желание. Становиться все сильнее и сильнее.
«Однажды я сделаю Владыку Меча своей женщиной».
Чхон Сон тихо смотрела в глаза Са Уджона, пока тот отсутствующе глядел на портрет Владыки Меча Одного Удара на стене.
— О чем ты так глубоко задумался?
— О том, как возвести тебя на пост Высшего Демона.
— Сейчас нет никакого способа.
— Есть. Один.
— Какой?
— Владыка Культа Небесного Ветра сейчас здесь. Если ты получишь его боевые искусства, то сможешь одолеть своего старшего брата.
— Ерунда! Ты же знаешь, что боевые искусства так быстро не совершенствуются.
— У тебя природный талант, разве нет? А противник — не кто иной, как Владыка Культа Небесного Ветра. Даже если ты выучишь у него всего одну тайную технику, ты сможешь победить своего старшего брата.
— Если я стану его ученицей, другие Высшие Демоны возненавидят меня.
— Это вопрос жизни и смерти. Сначала выживи, а потом будешь думать.
Са Уджон прижался к ней ближе.
Он не останавливался, пока она не сказала «да».
***
— Подлые ублюдки! Никогда бы не подумал, что они могут быть настолько низкими.
Владыка Культа Небесного Ветра не мог сдержать гнева.
— Тебя это совсем не беспокоит?
Закованный лишь молча смотрел на Громовой Колокол.
— Скажи что-нибудь.
— Разве вы не ожидали этого? Что они попытаются как-нибудь отправить нас обратно?
— Ожидал, ожидал. Но не думал, что они прибегнут к таким грязным трюкам. Разве это укладывается в голове? Играться с нашей едой?
Согласно только что поступившему докладу, качество и количество еды, предоставляемой подчиненным, ожидающим во внешнем дворе, изменилось. Количество уменьшилось, качество тоже упало. Хорошее мясо заменили жирными ошметками, а выпивку — дешевым пойлом.
— Да кто в это поверит? Что Божественный Культ Небесного Демона настолько мелочен, чтобы пакостить с едой. Уж лучше бы просто отравили!
Люди, которые ели эту еду, были не кем-нибудь, а главной силой Культа Небесного Ветра — Десятью Великими Бурями и сотней Кровавых Солдат. Он не мог просто стоять в стороне из-за стыда перед ними.
— Самый подлый метод зачастую и самый действенный. И, если быть точным, это работа не Божественного Культа, а Демонического Будды. Здешний Владыка вышвырнул бы нас силой, а не прибегал к таким уловкам.
— Этот коротышка не зашел бы так далеко.
— Видимо, ситуация его вынудила. Его задача — убедить Владыку Культа. Ему нужно отправить тебя обратно, чтобы сохранить лицо перед другими Высшими Демонами.
— Это дело нельзя оставлять без внимания.
Это было напрямую связано и с его достоинством. Он не мог позволить подчиненным видеть, как их унижает Божественный Культ Небесного Демона.
— Я должен пойти и разобраться с Владыкой Культа.
— И что вы скажете? Потребуете вернуть нашу еду?
— Конечно, я должен. Я буду кричать, что ваши проклятые подчиненные украли всю нашу еду. Буду кататься по полу Павильона Небесного Демона, причитая, что никогда не видел такого мелочного поведения.
— Что ж, в добрый путь.
Конечно, Владыка Культа Небесного Ветра не мог этого сделать. Стрела его гнева обратилась в другую сторону.
— Что, черт возьми, делает этот хвастун, Второй Молодой Господин? Разве он не говорил, что найдет способ?
— Просто ждите терпеливо.
— Я и говорю это потому, что не могу быть терпеливым!
— Те, кто уважает вас, будут уважать вас, Владыка, даже если будут голодать, а те, кто не любит — не полюбят, даже если вы будете кормить их три раза в день до отвала. Так что не о чем беспокоиться.
— В жизни не все так просто, как ты думаешь. Те, кто уважает меня, почувствуют боль, думая: «Как можно морить голодом того, кого ты так уважаешь?». А те, кто не любит, будут сеять раздор, говоря: «Я так и знал, что этот жалкий дурак так закончит».
— Остаться должны лишь те, кто сможет выдержать все эти бури.
— Проклятье! Ад!
Именно в этот момент снаружи доложили, что прибыла Чхон Сон.
Владыка Культа Небесного Ветра с удивлением посмотрел на закованного.
Тот слегка улыбнулся, словно ожидал этого.
Чхон Сон вскоре вошла и почтительно поклонилась.
— Приветствую достопочтенного Верховного Владыку. Я Чхон Сон из Западной Иллюзорной Формации.
— Я слышал о вас. Разве вы не первая заклинательница Формации?
— Вы мне льстите. Прошу прощения, что не нанесла визит раньше.
— Не стоит. Я ценю, что вы пришли сейчас.
— Я слышала от моего покойного учителя, что корни наших боевых искусств лежат в Секте Крови.
— Верно. В этом смысле нас можно считать соучениками. Так вы изучили все искусства у Высшего Демона?
— К сожалению, нет. Поэтому я здесь. Прошу, примите меня в ученицы!
Владыка Культа посмотрел на закованного и послал мысленное сообщение.
«— Второй Молодой Господин — безумец».
«— Вот почему мы должны держаться его до конца».
«— Проклятье! Мне тошно от одной мысли, что она пришла вымаливать мое одобрение».
«— Воспользуйтесь этой возможностью, чтобы расширить свой узкий кругозор».
«— Заткнись!»
Пока этот разговор происходил у них в головах, выражение лица Владыки оставалось торжественным.
— Я искренне желаю, чтобы боевые искусства Пустошей воссияли в Срединных землях. Однако я не уверен, дозволит ли ваш Владыка Культа такую драгоценную связь.
— Я верю, что в нашем культе нет ограничений на ученичество. Более того, усиление Западной Иллюзорной Формации не должно встретить возражений со стороны Владыки.
— А вы сами готовы к этому? Ваш старший брат может поднять из-за этого шум.
— Научите меня. Научите, как одолеть моего старшего брата.
Владыка тихо обратился к ней.
— Ваш старший брат может убить вас.
Тогда Чхон Сон подняла голову и посмотрела на Владыку Культа Небесного Ветра.
Взгляд ее глаз не был взглядом пассивной женщины, ведомой мужчиной. Невинная девушка, что была связана с Са Уджоном, и женщина, стоявшая здесь сейчас, были, несомненно, разными людьми.
Са Уджон не знал.
Он не знал, что ее покорность в постели была лишь малой частью ее истинной натуры.
Он не осознавал, что чувство, будто она его любит, исходило не из истинной привязанности, а из ее безмерного самолюбия, которое никогда не уступит то, что принадлежит ей. Он не понимал, что она была женщиной, которая уничтожит то, чем не сможет обладать. Са Уджон ничего не знал, ибо он был обреченным глупцом.
Чхон Сон слабо улыбнулась.
— Но я ведь не могу позволить себе умереть, не так ли?
Владыка, увидев в ее глазах дикое, неприкрытое безумие, которым могла обладать лишь истинная роковая женщина, удовлетворенно улыбнулся.
— Следующая Высшая Демоница-Жнец Душ и впрямь многообещающа.


    Тщательность

    Чхон Сон официально стала ученицей Владыки Культа Небесного Ветра после совершения Церемонии Девяти Поклонов.
Новость распространилась стремительно, вызвав переполох в культе, в том числе и среди членов Западной Иллюзорной Формации.
Удивительно, но сторонников оказалось больше, чем противников. Люди сочли это мудрым решением, а не поводом для критики. Они решили, что лучше пройти должное обучение у Владыки Культа Небесного Ветра и затем в полной мере взойти на пост Высшего Демона, чем занимать его со слабыми демоническими искусствами ради формальностей или чести. И впрямь, члены культа ценили практичность выше оправданий.
В частности, заклинатели духов из Западной Иллюзорной Формации, от которых ожидали яростного сопротивления, также ее поддержали.
Из-за этого Ян Дао оказался в затруднительном положении. Его план настроить общественное мнение против Чхон Сон, представив ее как получившую помощь извне, провалился.
Теперь было неясно, кто станет преемником.
— Что ты о ней думаешь? — Владыка Культа Небесного Ветра с любопытством расспрашивал о Чхон Сон.
— Разве вы не хорошо разбираетесь в людях? Доверяйте собственному суждению.
— Она кажется более решительной, чем выглядит.
— Я увидел то же самое.
— Возможно, ее стоит взрастить.
Не то чтобы он с самого начала хотел брать ее в ученицы. Он хотел использовать ее как предлог, чтобы остаться в Срединных землях, но, увидев Чхон Сон, он был заинтригован ее своеобразной злонамеренностью.
— Полагаю, ничего не поделаешь. Меня тянет к плохим девочкам.
— Будьте осторожны. Она демонстрирует амбиции, которые могут поглотить и ее наставника.
— Это-то мне в ней и нравится.
Когда Владыка ухмыльнулся, закованный тоже едва заметно улыбнулся.
— Вы, кажется, в хорошем настроении в последнее время.
— Я?
— Вы стали меньше ругаться.
А главное, он уже несколько дней не просил открыть новое пространство с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения.
— Может, мне немного поругаться на вас, если вам скучно?
— Ни в коем случае! Мне так нравится.
Однако в глубине души он немного скучал по ругани пленника.
— Кстати, тамошний владыка культа молчит. — Похоже, Владыку Культа Небесного Ветра беспокоил Небесный Демон.
— Он и дальше будет молчать.
— Почему ты так думаешь?
— Второй Молодой Господин, должно быть, уже закончил разговор со своим отцом.
— Неужели он зашел так далеко?
— Несомненно. Успех и неудача часто зависят от дотошности.
— Почему ты так благосклонен к Гём Мугыку? Твои оценки щедры. Ты получил от него деньги?
Закованный поднял голову и посмотрел на Владыку Культа.
— Вам это не нравится?
— Не нравится.
— Тогда вернемся в Запределье. Если мы отправимся туда, где нет Второго Молодого Господина, у вас не будет причин выказывать ему благосклонность, верно?
Владыка раздраженно вздохнул вместо того, чтобы рассердиться. Как бы это ни злило, пленник был прав. В конце концов, именно он притащил этого человека сюда в цепях.
— Я же говорил вам, не так ли? Вы не из тех, кому посчастливилось иметь всё и сразу.
— Проклятье, прекрати эти разговоры! Почему ты постоянно твердишь, что мне не везет?
— Потому что вы постоянно сворачиваете на поистине гибельные пути.
— Ты никогда не упустишь случая вставить свое слово.
В этот момент вошел подчиненный с докладом.
— К нашим воинам во внешнем дворе пришли повара и приготовили им еду.
— Повара? Какие повара?
— Их прислал Второй Молодой Господин. Они приготовили пир из лучших продуктов и ушли.
Услышав это, Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на закованного и спросил.
— Так вот оно что? Это ты имел в виду, говоря о разнице, которую создает дотошность?
Закованный кивнул.
— Он поистине впечатляет для своего юного возраста. Я говорил это, но даже я не ожидал, что он позаботится о таких вещах. Возможно...
— Возможно, что?
— Возможно, это момент, когда рождается несравненная фигура в мире боевых искусств, нет, во всем Муриме. И мы становимся свидетелями этого исторического момента.
— Лишь потому, что он прислал каких-то поваров?
— Да. Он посылал воров, учеников и поваров. Все верно. Исторический момент.
В отличие от воодушевленного пленника, Владыка был равнодушен.
— В этот исторический момент я лишаюсь всех своих ценностей.
Словно зная причину его уныния, закованный спокойно утешил Владыку.
— Смените точку зрения. Думайте об этом так, будто ваши ценности используются для великого дела.
— Как ты уже говорил, я не главный герой этого великого дела, так? У меня нет желания быть инструментом для чужого успеха.
— Чтобы быть главным героем, нужно быть усердным, как Второй Молодой Господин. Нужно трудиться так же усердно, как он.
— Я тоже усердно тружусь, разве нет?
— Вы имеете в виду, расспрашивать меня о каждой мелочи?
Владыке было нечего возразить. В последнее время он переложил большинство своих задач на закованного.
Видя, что Владыка все еще обеспокоен, выражение лица и тон пленника изменились.
— Владыка Культа.
В этот момент Владыка был очень доволен его неформальной речью. Он беспокоился, что может больше никогда ее не услышать, но сейчас она его утешала.
— Я знаю, что вы стараетесь.
— Какие еще старания? Ты прав.
— Нет. Даже усилие, которое вы прилагаете, сдерживая свою жадность при передаче сокровищ — это усилие. Собрать и защитить эти сокровища тоже стоило усилий. Я знаю, что твои усилия в жадности так же трудны, как для того, кто, истекая кровью, пытается вырваться из Небесной Сети.
У Владыки Культа подкатил ком к горлу. Он понял, как утешительно, когда кто-то понимает твое сердце.
Однако, не желая показывать слабость перед пленником, он скрыл свои истинные чувства и громко закричал.
— Нет! Я не хочу отдавать свои сокровища! Проклятый Второй Молодой Господин, пусть только придет! Я скажу ему, чтобы он немедленно убирался! Проваливай, Гём Мугык! Заткни уши, ибо мой рев разорвет твои барабанные перепонки! Понял?
В этот момент снаружи раздался голос подчиненного:
— Прибыл Второй Молодой Господин.
Владыка недоверчиво покачал головой.
— Проклятье! Он и вправду является в такой момент?
Закованный впервые за долгое время громко рассмеялся. Прикрыв уши, он вежливо сказал.
— Я готов.
***
— С возвращением, Второй Молодой Господин.
Владыка Культа Небесного Ветра приветствовал меня с приятным выражением лица.
В те дни, когда он отдавал свои сокровища, его руки обычно дрожали, но сегодня он выглядел спокойнее. Может, он познал истину, что отпускание приносит покой?
Вскоре подчиненный принес набор для выпивки.
— Давай сегодня выпьем вместе.
— Отличная идея.
— Угощайся.
Я принял чашу.
— За нас.
Чокнувшись, я без колебаний выпил поданное им вино.
— Рад видеть, что ты мне доверяешь.
Я не стал выплевывать Жемчужину Кровавого Яда, которую держал во рту, чтобы не портить ему настроение.
Именно в этот момент он спросил.
— Вы держите во рту обезвреживающую жемчужину?
Я знал. Закованный, должно быть, сообщил ему мысленно. И впрямь, он был неординарным человеком.
— Да.
Я выплюнул жемчужину.
— Боже мой! Когда вы успели ее взять?
— Когда принесли набор для вина.
— Совершенно незаметно.
— Я много практиковался.
— Использовать обезвреживающую жемчужину с вином, которое я вам предлагаю... вы и впрямь нечто.
— Разве я не говорил вам раньше? Между нами по-прежнему нет доверия. Отношений между нами не существует.
— И вы говорите это, хотя сегодня снова пришли забрать мои драгоценные сокровища?
— В этом хаотичном мире отношения не строятся на количестве отданных сокровищ.
— Так значит, единственное, что сейчас гарантирует наше сотрудничество — это обезвреживающая жемчужина, да?
— Четкие отношения, где мы даем и берем по мере необходимости, лучше, чем хлипкие, меняющиеся в зависимости от ситуации.
— Вы мастерски владеете словом. Прямо как кое-кто, кого я знаю.
— Кто же?
— Неважно.
Я догадался, что он имел в виду закованного.
Владыка встал.
— Что ж, раз вкус вина испорчен, давайте выбирать сокровище. Ну же, поторопитесь и выбирайте.
— Благодарю.
Прежде чем выбрать, я направился к Громовому Колоколу.
— Я бы хотел снова взглянуть на Громовой Колокол. Сколько бы я на него ни смотрел, он великолепен.
По правде говоря, я снова хотел оказаться поближе к закованному.
Глядя на колокол, я бросил взгляд на мужчину. Тот сидел, как изваяние, опустив голову.
«Почему ты мне помогаешь?»
Мне понравилось, что он не стал посылать мне мысленные сообщения. Он не был легкомысленным человеком.
Настанет ли день, когда я смогу поговорить с ним? Как далеко переплетутся наши судьбы?
Я снова подошел к месту, где хранились сокровища.
Хоть я и делал вид, что выбираю, я уже решил, что взять.
— Я выберу это.
На этот раз сокровищем, которое я выбрал, была толсто обмотанная повязка.
Лицо Владыки окаменело. Выражение его лица было красноречивее любых ругательств.
«Проклятье! Как тебе всегда удается забирать самое ценное?»
— Вы знаете, что это?
Конечно, я прекрасно знал.
— Не уверен. Просто обернутая ткань показалась загадочной.
— Это...
Владыка глубоко вздохнул. Уняв подступавший гнев, он объяснил.
— Это Высшая Нить Небесного Шелкопряда. Древнее сокровище, известное своей устойчивостью даже к удару меча, а при обмотке в несколько слоев оно может блокировать энергию меча или ауру меча. Ее можно обмотать вокруг рук или ног или защитить сердце. Мало того, она согревает и не горит в огне. В мире боевых искусств количество оружия, способного перерезать эту Нить без вливания энергии, можно пересчитать по пальцам одной руки.
Мой Черный Демонический Меч был одним из таких орудий.
— Из-за своего невежества я не осознал ее истинной ценности.
— Если вы не знали, почему вы выбрали именно это? Почему?
— Прошу прощения.
Владыка не мог скрыть своего сожаления. Он несколько раз вздохнул, прежде чем передать мне сверток. Его руки дрожали.
— Используйте ее с умом.
— Да, благодарю.
Было такое чувство, будто я силой отбираю то, с чем он не хотел расставаться.
Я чувствовал благодарность к Владыке. Несмотря на свои внутренние терзания, он всегда держал обещания и щедро отдавал сокровища.
Награды были больше, чем то, что я для него сделал, но я принимал их без колебаний, потому что намеревался исполнить его мечту.
— Я никогда не забуду вашей доброты, Владыка Культа.
В этот момент ему подобало бы проявить великодушие, но Владыка не мог скрыть своего сожаления.
Через его плечо на меня смотрел закованный. Учитывая, как сильно Владыка жалел об этом, он бы ни за что добровольно не отдал сокровище. То же самое было и с Кровавой Божественной Пилюлей, и теперь с этой Нитью. Несомненно, я получил их так гладко благодаря закованному.
Послание в моем взгляде было ясным.
«Спасибо. Я этого не забуду».
Словно поняв, закованный медленно склонил голову и снова застыл, как изваяние.
***
Вернувшись в свои покои, я достал Высшую Нить Небесного Шелкопряда.
Я отмотал длину, достаточную, чтобы обернуть запястье раза три, и отрезал ее Черным Демоническим Мечом.
Хоть ее можно было разрезать и обычным способом, я хотел получить чистый срез, поэтому влил в меч внутреннюю энергию и аккуратно отсек нить.
Перед древними сокровищами, такими как Меч Небесного Демона моего отца или мой Черный Демонический Меч, это просто ткань, но для другого оружия эта штука — монстр.
Я обернул ее вокруг левого запястья три раза.
Что бы ни случилось, пока я ношу это, моя рука не будет отрублена никакой атакой. Пока что этого было достаточно. Моя правая рука была защищена мечом. Преимущество выборочного использования на нужных участках было лучше любой другой брони.
Оставшуюся Нить я обмотал вокруг рукояти Черного Демонического Меча. Буду использовать ее по мере необходимости.
Я лишь надеялся, что мне не придется туго обматывать этим свое тело и бросаться в какую-нибудь заварушку. Такое место будет адом. Или оно изначально было адом.


    Заговор против всех

    Ко мне пришел Демон Клинка Кровавых Небес.
Раньше он обычно ждал возле моих покоев, вонзив в землю свой огромный клинок, но в последнее время стал приходить прямо туда, где я находился. Если я был дома, он приходил домой, а если, как сегодня, в кабинете, то являлся прямо в кабинет.
Поскольку он был старшим, мне следовало бы приходить к нему. Но в мире Демона Клинка Кровавых Небес таких условностей не существовало. Он был из тех, кто приходил и уходил, когда ему вздумается.
— Ты слышал, что третья ученица Западной Иллюзорной Формации стала ученицей Владыки Культа Небесного Ветра?
— Да, слышал.
— Это твоих рук дело?
— Почему вы всегда думаете, что любое новое событие — это моя затея?
— Так нет?
— Да.
Демон Клинка Кровавых Небес повысил голос, словно говоря: «Я так и знал!».
— Что именно ты замышляешь с Владыкой Культа Небесного Ветра?
— Какой еще великий замысел? Я просто помогаю ему.
— Ты и вправду пытаешься помочь Культу Небесного Ветра пробиться в Срединные земли?
— А это запрещено?
Демон Клинка Кровавых Небес спросил серьезно.
— Ты с этим справишься?
— Если вы имеете в виду Культ Небесного Ветра, то разве у меня нет вас? Пока мы не сражаемся с Высшими Демонами, сможете ли вы хотя бы сдержать Владыку Культа Небесного Ветра?
— Не недооценивай его. Его, может, и притащили в наш культ против воли, но он возглавляет мир боевых искусств в Пустошах. Если Запределье взбесится, Срединные земли превратятся в море крови.
Он говорил серьезно, и я принял его совет к сердцу.
— Я буду иметь это в виду.
Мысли о том, насколько грозен Владыка, естественно, заставили меня подумать о человеке в кандалах. Ведь именно он контролировал и направлял этого инфантильного Владыку.
— Но почему Чхон Сон?
— Ею было легко управлять.
— Думаешь, она сможет стать Высшим Демоном в будущем?
— По моему мнению, первый и третья ученики примерно равны. Потребуется значительное время, чтобы любой из них по-настоящему стал Высшим Демоном.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул, казалось, соглашаясь с этим.
— Значит, тебе следует хорошенько взрастить и следователя Со.
— Скажите ему, чтобы перестал мечтать.
— Мечта-то моя. У следователя Со таких мечтаний нет.
— Перестань вмешиваться в чужие дела и займись своими.
Когда Демон Клинка уже собирался встать, он заметил изящную нить небесного шелкопряда, обвитую вокруг моего запястья, и спросил.
— Что это?
— Надел для красоты.
— Ты получил это от Владыки Культа Небесного Ветра?
Он немедленно распознал, что это не обычный предмет.
— Почему вы так думаете?
— Я никогда не видел ничего подобного, а ты бы не стал помогать Владыке, не получив что-то взамен.
— Разве не слишком жестоко ожидать награды каждый раз, когда помогаешь?
— И что? Ты ведь взял?
— Взял.
— Ну и жадюга!
Я улыбнулся, а Демон Клинка покачал головой, словно не мог меня понять.
— Это лучшая нить небесного шелкопряда.
— А! Так вот оно что.
— Вы, конечно же, узнали ее.
— Я впервые вижу ее воочию.
— Хотите кусочек?
Я уже собрался размотать нить с рукояти меча, чтобы отрезать ему.
— Не нужно. Не подобает этому старому телу.
— Разве не именно из-за старого тела ее и следует носить?
— Нет, спасибо.
У него не было ни чувства власти, ни жажды наживы. В такие моменты я думал, что его истинная натура, возможно, и впрямь принадлежала человеку, наслаждающемуся чтением стихов.
— Ты получил что-нибудь еще?
— Я также получил Кровавую Божественную Пилюлю.
Я был честен с ним. Я был таким до сих пор и планировал оставаться таким как можно дольше в будущем. Я верил, что эта честность — ключ к тому, чтобы полностью открыть его сердце.
— Кровавую Божественную Пилюлю?
Может, я упомянул о ней слишком небрежно, потому что Демону Клинка потребовалось мгновение, чтобы осознать, о чем идет речь.
Выражение его лица менялось в такой последовательности: Что еще за Кровавая Божественная Пилюля? Кровавая Божественная Пилюля? О? Уж не та самая ли это Кровавая Божественная Пилюля? Не может быть! Та самая Кровавая Божественная Пилюля?
Он в шоке вскочил со своего места.
— Величайшая Пилюля Пустошей?
— Да.
— Хочешь сказать, Владыка Культа Небесного Ветра отдал ее тебе?
Он был так поражен, что на мгновение лишился дара речи.
— Где она?
— В моем желудке.
— Ох, господи! Теперь твоя внутренняя сила, должно быть, превосходит мою.
Я лишь улыбнулся. По правде говоря, еще до принятия пилюли моя внутренняя сила была сравнима с силой Высших Демонов благодаря Эликсиру Демонической Эссенции и Небесному Эликсиру. Теперь же, после пилюли, она их превзойдет.
— Не волнуйтесь, вы все еще мое левое крыло.
— Хмф! Ты получил эликсир посильнее Небесного и лучшую нить шелкопряда, так что, вероятно, скоро отрубишь свое левое крыло.
— Мое левое крыло — едино с моим телом и незаменимо. Если его срезать, я умру.
— Как я уже говорил, когда тело умирает, крыло найдет новое тело, чтобы летать.
— Надеюсь, оно найдет тело получше.
Хоть это и была шутка, выражение лица Демона Клинка незаметно смягчилось.
— Вы сейчас ревновали?
— Ревновал? Ерунда! Это было предупреждение. Просто чтобы ты знал, что не можешь бросить вызов моему положению лишь потому, что получил несколько сокровищ.
— Сообщение получено.
— Я и вправду ухожу. Возвращайся к работе.
Демон Клинка встал со своего места. Уже собираясь уходить, он вдруг заговорил.
— Я… был бы не прочь иметь крылья, как у стрекозы.
Имея в виду, что он не прочь иметь несколько крыльев.
Его слова тронули мое сердце. С таким великодушием, как я мог пренебрегать им?
Как раз когда он собирался уходить, вошел подчиненный и объявил о прибытии еще одного гостя.
— Прибыла Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес был ошеломлен, услышав, что пришла Владыка Меча.
— Ты позвал ее, чтобы свести со мной?
— Как я мог пригласить того, кто явился без предупреждения?
Испуганный Демон Клинка открыл окно. Я с опозданием остановил его.
— Это было бы слишком недостойно.
— Ей не понравится меня видеть.
Он все еще чувствовал себя неловко и неуютно в отношениях с Владыкой Меча Одного Удара.
— И что? С каких это пор вас волнует чужое мнение?
Демон Клинка, задумчиво постояв у окна, неохотно вернулся на свое место.
Тем временем в комнату вошла Владыка Меча Одного Удара.
Увидев в кабинете Демона Клинка, она тоже удивилась и начала жаловаться.
— Ты? Ты специально устроил эту встречу?
Я улыбнулся и обратился к ней:
— Как вы оба можете быть так похожи? Откуда мне было знать, когда кто-либо из вас придет, чтобы это подстроить? Ни один из вас не предупредил, и вот вы здесь. Если есть жалобы, адресуйте их тому, кто наверху.
И я посмотрел в окно на небо.
Даже без слов «Разве это не судьба?» они оба поняли мою мысль.
Я хотел устроить им встречу, и, видя, как они встретились так естественно, я подумал, что, возможно, старикашка-небосвод и впрямь дирижирует их примирением.
— Прошу, присаживайтесь.
Владыка Меча села напротив Демона Клинка.
— Что привело вас сюда, старшая?
— Я пришла сообщить вам кое-о-чем.
Тут Демон Клинка встал.
— Я вас покину, чтобы вы могли поговорить.
— Это то, что и вы можете выслушать.
Хотя она чувствовала бы себя неловко в его присутствии, ее настойчивость указывала на то, что это был важный вопрос, касающийся всех нас. И действительно, то, что она рассказала, было значительным.
— Демонический Будда пришел ко мне с просьбой.
— С какой просьбой?
— Он попросил меня поддержать одного из двух учеников Жнеца Душ, Ян Дао.
Выбор нового Высшего Демона находился полностью в ведении Восьми (ныне семерых) Высших Демонов. Если Демон умирал, не назвав преемника, оставшиеся выдвигали кандидатов и выбирали следующего. Это означало, что для восхождения на пост нужно было заручиться поддержкой более половины из них.
— Вы же говорили раньше, не так ли? Что нам, как товарищам по спаррингу, было бы хорошо поддерживать своих.
— Вы запомнили.
Тем временем Демону Клинка было любопытно, о чем идет речь.
— Товарищи по спаррингу? Что вы имеете в виду?
— Было дело.
— Кажется, вы сговариваетесь со всеми, кроме меня.
— Как такое может быть? Вы — мое первое крыло, Старейшина.
На этот раз спросила Владыка Меча.
— Крыло?
— Вы — мое левое крыло, Старейшина. А сейчас я усердно ищу свое правое крыло.
Я намеренно посмотрел на Владыку Меча Одного Удара. Почувствовав мое желание, чтобы она стала моим правым крылом, она быстро сменила тему.
— Так кого вы поддерживаете?
— Чхон Сон.
— Я так и думала. Вы, похоже, расходитесь во мнениях с Демоническим Буддой. Хорошо, я тоже поддержу Чхон Сон.
Даже не принимая во внимание ее отношения с Демоническим Буддой, отклонить просьбу другого Высшего Демона было бы довольно обременительно. Тем не менее, она с готовностью согласилась поддержать меня.
Она также была внимательна ко мне. Тот факт, что она предложила обсудить это с Демоном Клинка, указывал на это. Этот вопрос требовал помощи их обоих.
— Спасибо.
Я был искренне ей благодарен. Точно так же, как она помогла с Са Уджоном ранее.
«Хорошо, старшая. Давайте будем товарищами по спаррингу на всю жизнь».
Она даже не спросила, почему я выбрал Чхон Сон. Это показывало, насколько она мне доверяла.
В этот момент Демон Клинка спросил меня:
— Но это всего два голоса, разве нет? Ты заручился голосами других Высших Демонов?
Чтобы сделать Чхон Сон Высшим Демоном, нам нужно было четыре голоса из семи.
— Пока нет.
— Что ты планируешь делать?
Я вежливо обратился к ним обоим.
— Прошу каждого из вас убедить по одному человеку. Я прошу вас об этом.
— Какая нам выгода, если Чхон Сон станет Высшим Демоном?
В ответ на вопрос Демона Клинка я нахально ответил.
— Мне это выгоднее, чем вам двоим.
— Выгода должна быть мне!
— Если это выгодно мне, то выгодно и вам, Старейшина.
— Ч-черт…
Конечно, Демон Клинка Кровавых Небес выполнит мою просьбу, он просто дурачился.
С другой стороны, Владыка Меча Одного Удара с готовностью приняла мою просьбу.
— Я постараюсь убедить других Демонов ради вас. Если все пойдет хорошо, один из них может отдать свой голос за Чхон Сон.
Внезапно я подумал, что ее добрая воля может быть вызвана не только боевой дружбой. Услуга, которую она оказывала, была слишком велика, чтобы это было единственной причиной.
Глядя на нее, Демон Клинка сказал с угрюмым лицом.
— Твои слова выставляют меня ничтожеством.
Он пытался разрядить неловкую атмосферу, но Владыка Меча серьезно возразила.
— А разве ты не был ничтожеством всегда?
На мгновение лицо Демона Клинка окаменело. Прежде приятная атмосфера быстро остыла.
Их взгляды столкнулись в воздухе. Они сражались глазами, ни один не желая уступать.
Я не вмешивался, давая им достаточно времени, чтобы выплеснуть эмоции. Этот процесс нужно было повторять. В конце концов, они же не убьют друг друга.
Первым отвернулся Демон Клинка. Победоносная Владыка Меча усмехнулась. К счастью, время, необходимое для разрешения их конфликтов, сокращалось.
Я улыбнулся Владыке Меча, выражая свою благодарность.
— Спасибо, что сообщили о просьбе Демонического Будды. И еще большее спасибо за то, что предложили убедить других. Я никогда не забуду этой услуги, старшая.
— Какая услуга? До скорой встречи.
Владыка Меча улыбнулась в ответ и первой покинула кабинет.
После ее ухода Демон Клинка тоже встал.
— Я тоже пойду.
Получение артефакта от Владыки Культа, дружба с Владыкой Меча — все это могло его беспокоить, но он не подавал виду.
— Для меня вы всегда в приоритете, Старейшина.
— Какие изысканные слова.
Когда я неловко улыбнулся, Демон Клинка тоже усмехнулся.
— Даже если Владыка Меча уверенно ушла, убедить других Демонов будет нелегко. Сторона Демонического Будды тоже будет усердно работать.
— Пожалуйста, помогите мне, Старейшина.
— Смогу ли я, изгой среди Высших Демонов, с этим справиться?
Несмотря на его слова, его присутствие успокаивало больше, чем чье-либо еще.
Если каждый из них сможет убедить по одному человеку, мы сможем заручиться четырьмя голосами. Даже я не мог предсказать исход.
Я решил довериться им обоим. И Демон Клинка Кровавых Небес, и Владыка Меча Одного Удара десятилетиями были Высшими Демонами. Я доверял жизням, которые они прожили.
В любом случае, раз они оба взялись за такое трудное дело ради меня, я не мог просто передать выгоду Владыке Культа Небесного Ветра.
Я направился в его резиденцию. Однако на этот раз моей целью был не артефакт. Я намеревался заложить первый камень, чтобы обрести нечто более ценное, чем артефакт.


    Хорошо, что с тылу

    Владыка Культа Небесного Ветра смотрел на то место, где раньше стояли божественные реликвии. Он смотрел, смотрел снова, закрывал глаза, открывал их, но место, где были Кровавая Божественная Пилюля и Высшая Нить Небесного Шелкопряда, по-прежнему было пустым.
— Не хочу на это смотреть. Композиция была идеальной, как прекрасная женщина, а теперь — будто у нее выбиты два передних зуба.
На сетования Владыки человек в кандалах бросил взгляд на Громовой Колокол и тихо сказал.
— Еще остались клыки и коренные зубы. Мы все еще можем вцепиться в противника или стиснуть зубы и выстоять.
— Ты что, приходишь в восторг каждый раз, когда исчезает божественная реликвия?
— Откуда вы знаете? Если вы снимете с меня кандалы, я, может, даже спляшу.
Владыка вздохнул.
— Честно говоря, мне страшно.
— Чего вы боитесь?
— Что все это может оказаться лишь пустым сном. Что, когда я проснусь, ничего не останется. И тогда я, возможно, пожалею и буду задаваться вопросом, какой бес меня попутал все отдать.
Владыка посмотрел на закованного. Тот поднял голову, откинул назад длинные, спутанные волосы и впервые за долгое время показал свое лицо.
— Почему ты вдруг так себя ведешь?
— Я показываю вам то, ради чего вы все отдали.
— Сумасшедший ублюдок.
Пленник был прав. Не Молодой Господин его околдовал. А этот человек в кандалах. Этот человек, который нагло признавался, что околдовал его, и улыбался, говоря, что принесет гибель.
— Как нам сделать Чхон Сон Высшим Демоном?
— Нам нужно сломить Высших Демонов одного за другим и перетянуть на свою сторону. Убеждать, соблазнять и вербовать. На это потребуется как минимум две божественные реликвии. Если не повезет, может понадобиться еще одна.
Человек в кандалах, казалось, уже все подсчитал, но лицо Владыки было омрачено глубокими морщинами.
— Ты тонко намекаешь мне, чтобы я инвестировал во Второго Молодого Господина, а? Ты до конца будешь на его стороне.
— Как долго вы собираетесь полагаться на Второго Молодого Господина? Ведите себя как мужчина и разберитесь с этим сами. Я расскажу вам, как стратегически подойти к Высшим Демонам.
— Прекрати язвить!
— Хорошо. Просто ничего не делайте и сидите смирно.
— Разве так должен говорить стратег?
Как только Владыка закончил говорить, раздался лязг цепей.
Безмолвный протест о том, что ни один стратег в мире не будет закован в кандалы, заставил Владыку замолчать.
— Я говорю это, потому что считаю себя вашим стратегом. Просто сидите смирно. Иногда бездействие приносит лучшие результаты.
После короткой паузы Владыка спросил.
— Мы действительно можем себе это позволить?
— Второй Молодой Господин придет.
— И что тогда?
— Он потребует божественные реликвии, чтобы возвести Чхон Сон на пост Высшего Демона.
— Даже если это он, разве он сможет?
— Мы должны верить. Мы уже пересекли мост, с которого нет возврата.
В этот момент Чхон Сон, тренировавшаяся во дворе, пришла с новостью.
— Прибыл Второй Молодой Господин.
Владыка Культа Небесного Ветра был одновременно удивлен и впечатлен. Поскольку все шло так, как предсказывал закованный, он ощутил ложное чувство превосходства.
— Не быть тебе благородным господином.
— Это потому, что вы постоянно думаете и говорите о Втором Молодом Господине.
— Перестань говорить о нем! Перестань быть на его стороне! Я твой хозяин, я!
— Кто велел вам становиться ведущими волнами реки Янцзы? [ПП: Китайская пословица о смене поколений, где новые волны (молодежь) вытесняют старые (старшее поколение).]
При упоминании ведущих волн сердце Владыки екнуло. Возможно, пленник сказал это не задумываясь, но слова сильно его задели. Он уже чувствовал, будто его несет туда, куда он не хотел.
— Да уж, тебе повезло. Тебе досталась роль задних волн Янцзы.
Когда он решил отправиться в Срединные земли, он и представить не мог, что будет вести такие разговоры с человеком в кандалах.
«И впрямь, жизнь непредсказуема».
Впервые Владыка ощутил незнакомое напряжение, которое приходит с непредсказуемостью жизни. Это также означало, что до сих пор он жил относительно предсказуемой и гладкой жизнью.
***
Когда я навестил Владыку Культа Небесного Ветра, Чхон Сон тоже была там.
Узнав меня, она вежливо поприветствовала.
— Приветствую, Второй Молодой Господин.
Когда Жнец Душ был жив, наши отношения были безразличными, но ситуация изменилась. Теперь ей нужны были внешние союзники, и ей было необходимо произвести на меня, Второго Молодого Господина и Главу Павильона Преисподней, хорошее впечатление.
— Я слышал, вы стали ученицей Владыки Культа, госпожа Чхон. Поздравляю.
— Спасибо, Второй Молодой Господин.
Она и не догадывалась. Все это началось с того, что я слил информацию Са Уджону.
— У меня есть новости для Владыки. Госпожа Чхон, вам тоже следует послушать.
Когда мы вошли, человек в кандалах поднял взгляд, и наши глаза на миг встретились. С прошлого раза у нас появился свой способ приветствия.
— Что такое?
— Демонический Будда начал действовать.
— Демонический Будда? Как?
— Он убеждает Высших Демонов сделать первого ученика, Ян Дао, следующим Высшим Демоном-Жнецом Душ.
— Проклятье! Этот «друг» еще хуже, чем я думал.
— При активном участии Демонического Будды госпоже Чхон будет трудно стать Высшим Демоном.
Чхон Сон легонько прикусила губу. Она пошла на огромный риск, чтобы занять этот пост. Если она не сможет его добиться даже после того, как стала ученицей Владыки Культа Небесного Ветра, ее могут изгнать вместе с ним.
— Второй Молодой Господин, нет ли способа помочь этому дитя стать Высшим Демоном? Как вы знаете, я не могу свободно передвигаться здесь, в Божественном Культе.
— Способ есть, но это будет нелегко.
— Какой?
— Нам нужно повлиять на Высших Демонов. К счастью, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара дружелюбны ко мне. Если я попрошу их о помощи, может быть...
— Пожалуйста, помогите нам.
— Пожалуйста, помогите, Второй Молодой Господин.
Чхон Сон была в таком же отчаянии, как и Владыка.
— Это не так просто, как кажется. — Я изобразил нерешительность. — Мы не знаем, чего потребуют Высшие Демоны, которые отдадут свои голоса. Даже если все пройдет гладко, я буду в большом долгу перед Демоном Клинка и Владыкой Меча.
— Разве моя ученица и я не получим выгоду? Мы не забудем вашей услуги.
— Понял, я попробую.
— Спасибо. Пожалуйста, подождите минуту.
Владыка выслал Чхон Сон, давая понять, что хочет поговорить со мной наедине.
— Иди на улицу и продолжай тренировку.
— Да, учитель.
Чхон Сон поклонилась мне и ушла. Ее глаза, когда она смотрела на меня, были полны отчаяния.
Как только она ушла, Владыка спросил.
— Чего вы хотите на этот раз? Еще один божественный артефакт?
— Нет.
— Нет? — Он был потрясен. — Нет ничего важнее моей жизни.
Он говорил полушутя, но в его словах была искренность. Для такого человека мои следующие слова прозвучали как благословение.
— На этот раз я ничего не хочу.
— Ничего?
— Да, ничего.
— Правда?
Я твердо кивнул, и лицо Владыки прояснилось.
— Когда будут результаты, я угощу вас выпивкой.
— И выпивкой тоже?
— Вы отдали мне два драгоценных артефакта. Победим мы или проиграем, давайте выпьем.
— Где?
— Разумеется, здесь. Если Владыка Культа уедет, пока его реликвии числятся украденными, все сочтут это странным. Я приготовлю напитки и еду.
Конечно, это была не настоящая причина. Он хотел выпить в месте, где закованный не смог бы вмешаться.
— Я постараюсь, чтобы это была выпивка за победу, а не за поражение.
С этими словами я встал. Владыка был одновременно доволен и немного озадачен.
— На всякий случай, хорошенько обучайте свою ученицу. Чхон Сон, возможно, придется сразиться с первым учеником Ян Дао.
— Я уже принял это во внимание.
— Что ж, я пойду.
Уже собираясь уходить, я обернулся к Владыке.
— Кстати, я хотел у вас кое-что спросить.
— Что такое?
— Я пытался создать небо в пространстве, сотворенном с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения, но заклинания не ложились гладко. Не могли бы вы объяснить мне еще раз?
Владыка удивился. Даже закованный, редко проявлявший эмоции, вздрогнул. Это была редкая реакция с его стороны.
— Чтобы заполнить пространство, вы должны преуспеть в его материализации в течение получаса.
— Я уже преуспел в этом.
— Что вы сказали?
Владыка был ошеломлен. Когда я ранее упомянул о двух часах, он мне не поверил. Я обещал показать в следующий раз, но теперь я сократил время до получаса, что, разумеется, было шокирующим.
— Покажите мне. Тогда я объясню.
— Вы готовы ждать полчаса?
— Я подожду.
— Хорошо.
Я немедленно начал произносить заклинания и активировал технику.
Полчаса спустя мы были внутри созданного мной пространства. Я намеренно захватил с собой и закованного.
Владыка был изумлен, пленник — тоже. Небо действительно появилось, но в нем повсюду были дыры, создавая странную картину.
Осмотревшись, Владыка спросил.
— Почему вы начали с неба?
— Я люблю смотреть на небо. Кажется, оно проясняет разум. А теперь, пожалуйста, объясните.
— Раз обещал, я научу.
Затем Владыка подробно объяснил часть заклинаний, касающуюся заполнения пространства.
По правде говоря, я мог бы создать идеальное небо. Однако я притворился, что не могу, чтобы естественно продемонстрировать свои способности перед ними.
Получив объяснение и спустя еще полчаса, я снова открыл пространство с ясным, бескрайним голубым небом, удивив их обоих еще больше.
Это было не для Владыки. Это было для того, чтобы напрямую показать закованному мои возможности.
Было ли это хвастовством? Да, намеренным.
В прошлой жизни я усвоил, что величайшее достоинство лидера — это сила. Что бы кто ни говорил, именно сила. Сила, достаточная, чтобы тебе могли доверить всё.
И тогда я увидел его. Лицо закованного, смотрящего в небо. Его глаза были ясными, но одинокими.
Я все еще не знал, кто он. Но одно было несомненно.
Хоть я и звал его закованным, он был человеком, чей облик и аура совершенно не вязались с кандалами.
***
После ухода Гём Мугыка Владыка и закованный некоторое время молчали.
Первым заговорил Владыка.
— Сегодня мы видели гения боевых искусств.
— Нет сомнений, он обладает небесным боевым телом.
— Небесным боевым телом? Да, без него он не смог бы так быстро овладеть этой техникой.
— Вы все еще жалеете?
— О чем жалею? О том, что отдал ему технику? Конечно, нет. Это сожаление не имеет ничего общего с его способностями, не так ли?
— С боевыми искусствами, которым вы его научили, кто знает, какую легенду он может создать.
— Как я всегда говорю, какой в этом смысл, если эта легенда не обо мне?
— Наш дорогой Владыка, вы человек, который не умеет сдаваться.
— Опять ты издеваешься.
— Нет, я серьезно. Я думаю, это хорошо, что вы честны.
— Это потому, что это ты! Я честен только перед тобой. С другими я не так мягок и покладист.
Хотя он часто раскрывал свои истинные чувства, закованный никогда не открывал своего сердца. Владыка лучше кого-либо понимал причину. Пока эти кандалы не будут сняты, он никогда не узнает истинных чувств этого человека.
Но даже так, он никогда не снимет эти кандалы.
«Я никому не позволю отнять тебя у меня».
Понимал ли закованный эти чувства или нет, он просто смотрел на злых духов, выгравированных на Громовом Колоколе.
— Злые духи снова с тобой говорят?
— Они снова спрашивают, почему я так живу.
— Скажи им, что все так живут. Ты, жалкий дух, все так живут. Кто ты такой, чтобы задавать такие великие вопросы?
Однако Владыка Культа не знал. В тот момент закованный говорил духу совсем другие слова.
Он рассказывал духу о человеке, который постоянно был на его стороне и разговаривал с ним. Злой дух, казавшийся таким же молчаливым, как и сам Громовой Колокол, безмолвно слушал его слова.


    Чем проще ответ, тем лучше

    Покинув резиденцию Владыки Культа Небесного Ветра, я отправился на поиски Ли Ан.
Она по-прежнему была с головой погружена в тренировки, и ее прогресс в Искусстве Парящего Меча был поразительным.
— Ли Ан.
— Да?
— Как только получишь Технику Очищения от Яда, можешь уходить, когда пожелаешь.
— А? Почему вы вдруг об этом заговорили?
Когда я выходил из резиденции Владыки, думая о том, что кандалы не идут тому человеку, я внезапно вспомнил о Ли Ан.
Мне подумалось, не скована ли и она незримыми оковами.
Ведь не все оковы видны глазу.
Даже я в своей решимости убить Хва Муги был скован незримыми цепями.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара были связаны оковами вражды, которые трудно было разорвать.
А что насчет моего отца? Подобно человеку, закованному перед Громовым Колоколом, возможно, мой отец тоже был скован обязанностями Небесного Демона. Обременен тяжелой ответственностью по защите культа.
— Я говорю, что ты вольна сама выбирать свой жизненный путь. Тебе не обязательно быть главой Корпуса Призрачной Тени. Ты можешь покинуть культ и путешествовать по Срединным землям. Жить как скрытый мастер в мирной деревне. Ты обучалась у меня боевым искусствам, так что нет нужды возвращать какие-либо долги. Ты уже сделала для меня более чем достаточно, так что смело делай свой выбор.
Ли Ан молча выслушала меня, а затем улыбнулась и сказала.
— Полагаю, мне придется показать еще один хвост.
— Что ты имеешь в виду?
— Рядом с вами, Молодой Господин, я счастливее и живу лучше. Путешествия приносят радость лишь день-два, а быть скрытым мастером — тоже мимолетно. Внутри вашей защиты я счастлива каждый день. Я не дура; если бы мне это действительно было ненавистно, я бы давно рискнула жизнью, чтобы сбежать. Не знаю, почему вы всегда считаете меня такой простодушной.
Я усмехнулся, глядя на нее.
— И сколько у тебя еще хвостов в запасе?
— Около семи, может быть?
— Вполне достаточно. Продолжай тренироваться.
Уже собираясь уходить, я поддался ненужному беспокойству и добавил.
— Но обязательно всегда держать хотя бы один хвост в тайне.
По моему опыту, иметь козырь в рукаве — жизненно необходимо.
Увидев ее выражение, которое, казалось, говорило: «Я и так все это знаю», я покинул это место. Что ж, раз знает, то и хорошо.
***
Демонический Будда пришел к Владыке Культа Небесного Ветра.
Он был настроен решительно, и его глаза, когда он вошел, отражали эту решимость.
— Вы по пути сюда кого-то убили? Убийственная аура так и хлещет от того, кто следует Дхарме.
— Будда, которому я служу, иногда нарушает заповедь о непричинении вреда живому.
— То вы Будда Страстей, теперь — Будда Убийств. Вы, должно быть, очень занятой человек.
Демонический Будда не сел, а встал и уставился на Владыку Культа. Стоя прямо, он находился почти на одном уровне с глазами сидевшего. Чувствительный к своему росту, он принимал такую позу, лишь когда был очень зол.
— Слушай, Владыка Культа Небесного Ветра!
— Что такое?
— Как долго мы знакомы?
— Не припомню.
— Вот именно. Так долго, что и не вспомнить, и все же ты так со мной поступаешь?
— Прошу, сядь. Давай поговорим сидя.
Но он не сел и продолжал сверлить Владыку взглядом. Золотистая аура, исходящая от него, стала еще интенсивнее.
— Я не ожидал, что ты прибегнешь к таким прозрачным уловкам!
— Ты назвал это уловкой?
Лицо Владыки посуровело, но Демонический Будда пришел подготовленным.
Владыка Меча Одного Удара и Демон Клинка Кровавых Небес начали убеждать других Высших Демонов. Те реагировали на встречу с ними иначе, чем на встречу с Демоническим Буддой. Все они были индивидуалистами и не боялись чужого мнения, так что предсказать, чью сторону они в итоге примут, было невозможно.
Поэтому Демонический Будда пришел напрямую к Владыке Культа Небесного Ветра.
— Соблазнив юную ученицу Жнеца Душ и взяв ее к себе? Что именно ты пытаешься сделать?
— Я не соблазнял ее. Это дитя само пришло ко мне.
— Тогда ты должен был ее отослать! Как взрослый человек, ты должен был ее отослать!
— С какой стати?
— Зачем ты хочешь стать наставником ученицы нашего культа?
— Потому что боевые искусства, которым обучаются эти заклинатели духов — это демонические искусства Секты Крови!
— Хочешь сказать, ты теперь член Секты Крови? Ты серьезно?
Все знали, что Культ Небесного Ветра был преемником Секты Крови, но открыто упоминать или связывать их было запрещено. Секта Крови имела историю войн с Божественным Культом Небесного Демона. Владыку пригласили лишь потому, что он был главой Культа Небесного Ветра.
— Ты теперь просто играешь словами?
— Я мог отчасти понять, когда ты инсценировал кражу реликвии. Но на этот раз я не могу этого стерпеть.
— Инсценировал? Ты обвиняешь в инсценировке друга, у которого украли священный артефакт? Я пришел сюда, доверяя тебе, и у меня его украли. Вместо того чтобы взять на себя ответственность, ты выдвигаешь такие безосновательные обвинения!
— Ты думал, мы поверим? Высшие Демоны — не дураки.
— Ты и сам не кажешься таким уж умным.
— Что ты сказал?
— Сколько раз в жизни тебя называли умным? Будь честен.
На мгновение лицо Демонического Будды окаменело. Он прекрасно знал, что его не считают особо интеллектуальным.
Использовать резкие слова, чтобы сбить с толку собеседника и подавить его напор, было методом, который он часто применял, чтобы направить разговор в свою пользу.
Поскольку Владыка Культа задел его комплекс неполноценности, Демонический Будда решил разыграть свой козырь.
— Послушай, друг мой. Это место — не Пустоши.
— Ты что, всерьез мне угрожаешь?
— Это не угроза, а констатация факта. Я долгое время был близок с тобой, но другие Высшие Демоны так не считают. Я не могу предсказать, как они отреагируют.
— С твоим-то скудным воображением, многого не придумаешь. Вероятно, поведешь их убивать меня.
— Если бы дело было в этом, мы бы хотя бы смогли попрощаться.
Между ними повисла напряженная атмосфера.
— Не недооценивай Высших Демонов. Они попытаются избавиться от тебя куда более мучительным способом.
— Почему ты постоянно недооцениваешь меня, говоря при этом не недооценивать их?
— Я не недооцениваю тебя. У тебя просто есть фатальная слабость.
— Слабость?
— Если Высшие Демоны решат тебя устранить, они не станут глупо нападать в лоб. Вместо этого они вобьют клин между тобой и Владыкой Культа и позволят этому тебя уничтожить. Ты справишься с этим, наш Владыка Культа?
Столкнувшись с угрозой, в которой был замешан Небесный Демон, Владыка Культа Небесного Ветра на мгновение лишился дара речи. Небесный Демон, ненавидевший Секту Крови, действительно был для него значительной уязвимостью.
— Сделай вид, что ищешь реликвию несколько дней, а затем уезжай. Изгони свою ученицу. Я поговорю за тебя с Высшими Демонами.
— А если я откажусь?
Демонический Будда лишь усмехнулся и вышел. Это еще больше взбесило Владыку, и он долго молчал.
Наконец он заговорил.
— Я только что принял решение.
Стиснув зубы, Владыка посмотрел на закованного перед Громовым Колоколом.
— Я сделаю всё, чтобы Второй Молодой Господин стал Небесным Демоном.
***
— Что привело вас сюда, Второй Молодой Господин?
Сегодня, как и всегда, Советник-Стратег Сыма Мён был по уши в работе.
— Я пришел к вам, потому что захотелось отвлечься. Если есть время, давайте вместе посетим деревню Мага.
Сыма Мён был поражен моим предложением.
— Деревню Мага?
— Вы самый важный человек в культе, но культ не рухнет, если вы один день будете бездельничать.
— Печальный секрет в том, что он не рухнет, даже если я буду бездельничать год.
— Тогда, чтобы сохранить этот секрет в тайне, давайте просто развлечемся пару часов.
— Звучит неплохо.
Без колебаний Сыма Мён закрыл документы и встал. Должно быть, он догадался, что я пришел не просто так.
— Если вас не будет, Союз Боевых Искусств немедленно нападет.
— Вы, должно быть, плохо знаете Павильон Небесной Связи. Там целая очередь умных стратегов ждет, когда я отойду в сторону.
— Эти люди выбрали трудный путь.
Мы вышли из его кабинета с улыбками.
Место, куда я его привел, была таверна «Текучий Ветер».
— Так это все-таки было здесь.
Это означало, что он хорошо знал об этом месте. Что ж, он, вероятно, знал обо мне всё, так что, конечно, знал и о таверне.
— Вы разочарованы? Ожидали лучший дом увеселений в деревне Мага?
Это была преувеличенная шутка, но Сыма Мён принял ее со смехом.
— Я надеялся притвориться, что не могу устоять, и последовать за вами.
— Вот почему предубеждения страшны. Я забронирую место в следующий раз, когда мы будем бездельничать!
— Ха-ха-ха.
Мы сели друг напротив друга на моем обычном месте на втором этаже.
Я представил Сыма Мёна Чо Чунбэ, который подошел принять заказ.
— Это Советник-Стратег нашего культа. Поприветствуй его.
— Ох!
Чо Чунбэ низко поклонился, выглядя так, будто вот-вот упадет в обморок. В последнее время его одолевали визиты высокопоставленных лиц. Сначала Командующий Демонической Армией, потом Высшие Демоны, Владыка Культа Небесного Ветра, а теперь и Советник-Стратег. Особенно титул Советника-Стратега имел иной вес, чем любой другой.
— Я всегда уважал вас. Вы — человек, которого я уважаю больше всех.
— А я думал, больше всех ты уважаешь моего отца? — Поддразнил я.
Чо Чунбэ вздрогнул.
— Конечно же нет! Советника-Стратега я уважаю вторым.
— О, а я-то думал, я второй.
— Вообще-то, больше всех я уважаю Главу Павильона… — Он сделал вид, что смутился, подыгрывая настроению.
— Я просто шучу. Принеси сначала выпивку и убедись, что сегодняшняя еда будет отменной.
— Да, господин!
Подав напитки, Чо Чунбэ поспешил обратно на кухню.
Я налил Сыма Мёну.
— Мы ведь впервые пьем вместе, только вдвоем, да?
— Да.
— Мне следовало пригласить вас раньше, но я запоздал.
— Нет, вы были очень заняты.
— Занят? Это вы заняты, а я вечно прохлаждаюсь.
— Если вы так говорите, что же делать настоящим бездельникам?
Он лучше всех знал, как усердно я носился в последнее время.
Мы пили, болтая о том о сём. Сыма Мён пил больше, чем я ожидал.
— А вы крепко держитесь.
— Конечно. В молодости я пил как сапожник.
— Удивительно.
Я с трудом мог представить Сыма Мёна запойным пьяницей в юности.
— Так что привело вас сюда?
Он знал, что я пришел не просто развлечься. Я решил перейти прямо к делу.
— Я хотел бы вас кое о чем спросить.
— Слушаю.
— Какими качествами должен обладать хороший стратег?
Глаза Сыма Мёна расширились от неожиданного вопроса. Затем его взгляд переместился на свою чашу.
— В молодости я часто задавал себе этот вопрос, но уже давно об этом не думал.
На такие вопросы всегда трудно отвечать. Что, если бы кто-то спросил меня, какими качествами должен обладать хороший воин? Что бы я сказал?
Но Сыма Мён ответил немедленно.
— По моему мнению, хороший стратег — это тот, кто умнее стратега противника. Никакого глубокого смысла, просто буквально умнее. Таков мой ответ. Ничего страшного, если в нашем культе есть кто-то умнее меня. Ничего страшного, если они здесь, в этой таверне. Ничего страшного, если вы умнее меня. Но…
После короткой паузы он продолжил.
— Ты должен быть умнее стратегов Союза Боевых Искусств. Ты должен быть умнее стратегов Альянса Отступников. Только это и имеет значение.
Это был ответ, которого я не ожидал. Словно предвидя мою реакцию, Сыма Мён улыбнулся и спросил.
— Пресный ответ?
— Именно поэтому он и нашел во мне отклик.
— В молодости я, вероятно, ответил бы иначе. Может быть, что-то более наукообразное.
Я мог догадаться, что он имел в виду. Чем старше и опытнее становишься, тем проще, как правило, становятся ответы.
— Воины на поле боя могут адаптироваться и импровизировать. Они могут менять тактику в зависимости от ситуации. Но у стратегов такой роскоши нет. Один неверный план — и это полное уничтожение. Если ты умираешь по собственному выбору, сожалений меньше. Но насколько несправедливо умереть из-за плохого решения начальника? Вот почему я всегда говорю младшим стратегам: становитесь отчаянно умнее! Все зависит от этого.
Я впервые понял, что у Сыма Мёна были такие мысли. Так же, как я впервые узнал, что он хорошо пьет.
Сыма Мён наполнил мой пустой бокал и заговорил.
— Теперь моя очередь задать вопрос.
На самом деле, я пришел не для того, чтобы услышать, какими качествами должен обладать хороший стратег. Я пришел сегодня, чтобы услышать этот вопрос от него.
— Почему вы задали такой вопрос?


    Доверяй интуиции

    — В последнее время я ищу стратега.
Сегодняшняя встреча с Сыма Мёном была ради этих слов.
— Разве меня вам недостаточно?
Я рассмеялся и ответил на его шутку.
— И мой отец, и я — довольно жадные, не так ли? Отец никогда не поделится со мной своим доверенным советником. Вы ведь хорошо его знаете, не правда ли?
Сыма Мён с улыбкой отмахнулся от моего замечания.
— Поэтому я и пришел к вам за советом, спросить, какого стратега мне следует искать.
На мгновение Сыма Мён молча повертел в руках свою чашу. Хотя внешне он выглядел спокойным, в его голове, должно быть, проносился ураган мыслей.
От цели моего визита до того, сколько ему следует раскрыть — он, несомненно, приводил в порядок свои мысли, взвешивая влияние своих слов на себя, на наш культ и на борьбу за престол.
Я не знал, какими качествами должен обладать хороший стратег. Однако по опыту я знал одно:
Хороший стратег в конечном итоге делает хороший выбор.
Насколько мне было известно, Сыма Мён был лучшим стратегом, так что он непременно дал бы правильный ответ.
Он сделал еще один глоток, и, пока я наполнял его чашу, он закончил свои размышления.
С многозначительным выражением лица Сыма Мён спросил.
— Возможно, вы уже приняли решение?
В этом вопросе был глубокий смысл. Я это чувствовал. Сыма Мён уже знал о существовании того закованного человека. Он знал, что я имел в виду именно его.
По сути, он спрашивал меня сейчас:
«Вы рассматриваете того человека из Культа Небесного Ветра в качестве своего стратега?»
Это было вполне естественно. Советник-Стратег, Сыма Мён, несомненно, знал о закованном, который служил стратегом у Владыки Культа Небесного Ветра.
В последнее время я часто бывал в резиденции Владыки под предлогом расследования кражи. Внезапная встреча с Сыма Мёном и заявление о поиске стратега, естественно, навели бы его на мысль об этом человеке.
— У меня есть кое-кто на примете, но я еще не совсем уверен.
Если бы я спросил напрямую, он бы никогда не ответил, поэтому я спросил взглядом:
«Можно ли взять его в качестве моего стратега?»
Сыма Мён колебался, глядя на меня. Самые важные слова нашей встречи вот-вот должны были прозвучать.
— Приобретение людей — это то, в чем никто не может быть уверен. Результаты видны лишь после долгого процесса. Так что пока доверьтесь своей интуиции, Молодой Господин.
Довериться своей интуиции.
Это был обычный совет, который мог бы дать кто угодно.
Однако этот совет имел иной смысл. Знать, что я имею в виду закованного, и говорить мне довериться интуиции — по сути, советовать мне принять его.
Если бы закованный был вреден для нашего культа, он бы никогда так не сказал. Это означало, что способности того человека были признаны Сыма Мёном.
Сыма Мён не был моим союзником, но, по крайней мере, он был человеком, полностью преданным нашему культу. Учитывая, что у меня был шанс стать Небесным Демоном, он бы не стал рекомендовать кого попало.
— Да, я доверюсь своей интуиции.
Когда я поднял свою чашу, Сыма Мён раз кивнул, а затем энергично чокнулся со мной.
Сегодня он лишь сказал мне довериться интуиции.
Будь то мой отец или Высшие Демоны, если бы кто-нибудь спросил, почему он порекомендовал мне закованного, он был бы свободен от обвинений. Даже я не мог спросить его, почему он его порекомендовал. Сыма Мён лишь посоветовал мне довериться интуиции, а не рекомендовал его напрямую.
Мы провели за выпивкой два часа.
Мы говорили обо всем на свете, но Сыма Мён был безупречен, не допустив ни единой оговорки.
***
Прошло несколько дней.
Внешне дни ничем не отличались от других, но в рядах Высших Демонов процветали всевозможные интриги и политические игры.
И сегодня день судьбы наконец настал.
— Должно быть, они голосуют прямо сейчас.
Я кивнул на слова Со Дэ Рёна.
— Верно.
В этот самый момент Высшие Демоны на своем собрании решали судьбу следующего преемника.
Я не знал, убедили ли Демон Клинка Кровавых Небес или Владыка Меча Одного Удара других Демонов. Я не ходил к ним спрашивать, и они не приходили ко мне с новостями.
— Глава Павильона тоже замешан в этом деле?
Я послушно кивнул.
— Вас беспокоит, что, будучи моей правой рукой, вы о многом не знаете?
— Нет, я бы предпочел никогда не знать. Я бы не расстроился, если бы меня исключили из подобных дел. Так что, пожалуйста, продолжайте без меня. Даже если я узнаю об объединении мира боевых искусств на следующий день из слухов, и то хорошо!
— Ты всегда был таким забавным? При нашей первой встрече ты казался более угрюмым.
— Я и сам теперь не понимаю, что я за человек.
— Лучше быть веселым. Ей бы это тоже понравилось.
— Ей?
— Той младшей, что тебе нравится.
— Той, о которой даже я успел забыть?
Со Дэ Рён кивнул, словно смирившись с тем, что отрицать бессмысленно.
— Благодаря Главе Павильона мы сможем пожениться.
— Но сначала тебе нужно поесть. Попробуй сказать ей, что хочешь пообедать.
— Какой в этом смысл, если она занята?
— Какое отношение еда имеет к занятости? Если ты с самого начала будешь нести такой груз, ничего не получится. Просто подойди к ней как к человеку, которого она может видеть часто и непринужденно.
Я заметил легкий блеск в глазах Со Дэ Рёна.
— Что изменится, если мы будем часто видеться?
— Изменится, если будете. Но не становись слишком уж навязчивым. Это самое важное. Не позволяй ей считать тебя легкой добычей!
— Как мне не выглядеть легкой добычей? Мне что, свирепо на нее посмотреть?
— О, господи!
Когда я вздохнул, Со Дэ Рён быстро сказал.
— Я шучу, шучу.
— Печальнее от того, что я знаю, что ты не шутишь.
— Я не настолько тугодум.
Я не мог быть уверен в его истинных намерениях. В комнату ворвался подчиненный, чтобы сообщить результаты голосования.
— Результаты известны.
— И каковы они?
— Ничья.
— Ничья? Как может быть ничья с семью Демонами?
— Один из них воздержался.
— О, был воздержавшийся.
Не разглашалось, кто за кого голосовал. Похоже, Демон Клинка или Владыка Меча смогли убедить лишь половину остальных.
— И что дальше?
— Решили уладить дело поединком между первым и третьим учеником. Он состоится завтра.
— Значит, дошло до этого.
Хотя это и не было преднамеренно, решение в итоге было принято через поединок. С точки зрения Западной Иллюзорной Формации, это было хорошее решение. Если более искусный займет пост, не останется места для разногласий.
После того как подчиненный ушел, Со Дэ Рён спросил.
— Как думаете, кто победит?
— Почему ты спрашиваешь?
— Чтобы сделать ставку в игорных домах в городе. Иногда нищенскую жизнь можно перевернуть одним таким выигрышем.
— Ставь все, что у тебя есть, на Чхон Сон!
— Почему на третью ученицу?
— Дело не столько в ней, сколько в ставке на Владыку Культа Небесного Ветра. Нет, если точнее, это ставка на его отчаяние. Он не позволит своей ученице прои— Ты куда это?
— Иду закладывать дом! — Со Дэ Рён остановился у двери. — Вы не собираетесь меня остановить?
— Ты все равно не будешь играть.
— Откуда вы знаете?
— Игроки стремятся к быстрому обогащению, а не пытаются изменить реальность, как ты.
Со Дэ Рён широко улыбнулся, закрывая дверь.
— Я и впрямь иду. Собираюсь свирепо на нее посмотреть и позвать поесть.
Я подошел к окну.
На тренировочной площадке, тускло освещенной сумерками, суетились воины. Каждая организация, услышав результаты голосования, теперь была сосредоточена на завтрашнем исходе.
Хотя победа Чхон Сон была важна, для меня большее значение имели Демон Клинка и Владыка Меча. Без них я бы не зашел так далеко.
«Спасибо, старейшины».
***
На следующий день состоялся поединок.
Вокруг арены собрались семь Высших Демонов и их подчиненные, а также заклинатели духов из Западной Иллюзорной Формации. На этот раз даже тем, кто не был под прямым командованием Демонов, разрешили наблюдать, так что мы с Владыкой Культа Небесного Ветра заняли свои места. Мой отец, однако, не присутствовал.
На арену вышли первый ученик, Ян Дао, и третья, Чхон Сон.
Заклинатели духов взорвались приветственными криками при их появлении.
По сравнению с покойным Жнецом Душ, им было еще далеко, но они были будущими Демонами, которые возглавят Формацию. Ее судьба зависела от того, кем они станут.
Победит ли Ян Дао, бывший фаворит, или Чхон Сон, обучившаяся у Владыки Культа Небесного Ветра?
Ожидалось, что Ян Дао победит с вероятностью примерно семь к трем. Хотя Чхон Сон и стала ученицей Владыки, времени на обучение было слишком мало.
Поскольку ни один из них не изучил Технику Пространственно-Временного Перемещения, мы могли наблюдать за их боем. В противном случае, это был бы скучный поединок, где они оба исчезли бы из виду, чтобы появиться вновь лишь после определения победителя.
Вежливых приветствий между ними не было.
— Трусливая девка. Ты продала нашего учителя.
— Говорить о нашем учителе сейчас — это то же самое, что продавать его, тупой старший брат.
С холодных и жестоких оскорблений начался поединок. Зная, что на кону их жизни, никто не сдерживался.
Черный дым, вызванный Ян Дао, окутал Чхон Сон, в то время как ее техника похищения души вторглась в его разум. Раздавались призрачные вопли, и дули потусторонние ветра.
Черный монстр вырвался из-под земли, пытаясь утащить противника вниз, в то время как красная рука возникла из пустоты, целясь оторвать голову.
Хотя это была битва не самих Высших Демонов, а их учеников, она была неожиданно яростной и мощной. Все были удивлены, потому что не ожидали многого.
БУМ—!
С оглушительным ревом земля содрогнулась, и с ясного неба донесся раскат грома.
Наблюдавшие воины пришли в отчаяние от мыслей вроде:
«Как можно заблокировать такие техники?»
Просто наблюдая за боем учеников, можно было понять, почему праведные фракции считали Жнеца Душ самым раздражающими. Техники, которым они не знали, как противостоять, применялись одна за другой.
Все затаили дыхание.
Даже когда они бросали скрытое оружие или катались по земле, никто не пренебрегал ими.
Черный призрак появлялся, чтобы принять на себя удар летящего оружия, и даже во время перекатов по земле из их рук исходила жуткая энергия. Кровь, плавившая землю, брызгала на противника, а тепловое марево пыталось оторвать ему руки.
Они использовали все доступные методы, и бой был отчаянным и жестоким. Не было бы ничего удивительного, если бы они вцепились друг другу в глотки. Зрители были охвачены сильными эмоциями.
И в какой-то момент!
Призрачные вопли, раздававшиеся на протяжении всего боя, прекратились.
Когда серый дым, клубившийся вокруг них, как бешеный торнадо, рассеялся, они стояли лицом к лицу.
Все знали. Бой наконец-то окончен. Но кто победил, было еще неизвестно.
Первым заговорил Ян Дао.
— Твоя последняя техника?
— Смертоносная демоническая техника, изученная у моего нового учителя.
— Я знал с самого детства… что ты — мерзкая сука.
— Тогда ты должен хорошо понимать. Я стану более грозным Жнецом Душ, чем наш покойный учитель.
Чхон Сон, оставив его стоять, направилась туда, где собрались заклинатели духов. Громким, ясным голосом она обратилась к ним.
— И поэтому наша Западная Иллюзорная Формация будет величайшей среди Восьми Демонов!
Как только она закончила говорить.
ХЛЫСЬ! ХЛЫСЬ! ХЛЫСЬ—!
Кровь хлынула фонтаном изо рта, носа и ушей Ян Дао. Вся его кровеносная система была разорвана, и он рухнул на землю.
Никто не ожидал, что Чхон Сон так безжалостно убьет первого ученика, и на мгновение воцарилась тишина. Но лишь на мгновение, прежде чем площадь взорвалась приветственными криками.
— Ура-а-а-а!
Чхон Сон медленно подошла к сидевшим Семи Высшим Демонам.
Она почтительно сложила руки в приветствии.
— Приветствую, я Чхон Сон.
Те, кто голосовал за нее, улыбались, в то время как те, кто был против, сидели с каменными лицами.
Демон Клинка Кровавых Небес встал и прокричал как их представитель.
— Родилась новая владычица Западной Иллюзорной Формации!
При его крике все снова закричали.
Это был момент рождения новой Высшей Демоницы-Жнеца Душ.
Чхон Сон посмотрела на Владыку Культа Небесного Ветра и почтительно поприветствовала его.
Затем она посмотрела на меня и тоже поприветствовала.
Но она даже не взглянула в сторону Са Уджона.
Тот казался глубоко разочарованным, словно надеялся на мимолетный взгляд. Его жизнь уже довольно давно шла не так, как он задумал.


    Я бы выпил

    Я пересек последнюю границу Внутреннего Двора вместе с Чо Чунбэ.
Наши личности и тела дважды проверили, а разнообразные припасы, которые он принес, еще раз осмотрели.
Чо Чунбэ окаменел от напряжения. По мере того как мы углублялись во Внутренний Двор, охранявшие его воины становились все более внушительными и устрашающими, так что он едва мог дышать.
Лишь когда мы миновали границу, он расслабился.
— Фух, в жизни так не пугался.
— Не нужно так напрягаться. Я ведь рядом.
— Конечно, без вас я бы сюда и не добрался. Я впервые во Внутреннем Дворе.
Мы направлялись в резиденцию Владыки Культа Небесного Ветра.
— Какое у тебя первое впечатление от этого места?
— Было так страшно, что я и рассмотреть-то толком ничего не смог.
— Бояться нечего. В этих обширных землях найдется немного людей, которые живут так же усердно, как владелец этого заведения.
— Ох, прошу, не говорите так.
Чо Чунбэ отмахнулся, сказав, что это ерунда, но при этом на его губах каждый раз играла приятная улыбка.
— Какая же мне выпала удача, что вы, Второй Молодой Господин, посетили мою таверну. Благодаря вам я готовлю для людей, о встрече с которыми мог только мечтать, а теперь вот и во Внутренний Двор попал. Никогда бы не представил себе такого.
Причина, по которой я привел сегодня Чо Чунбэ, заключалась в том, чтобы он готовил, пока мы с Владыкой будем выпивать. Но по правде говоря, я хотел показать ему Внутренний Двор.
Однажды он вскользь упомянул, что хотел бы увидеть святая святых Божественного Культа, и сегодня я намеревался исполнить его желание.
В эти дни мой личный повар Лим Соксу вместе с другими готовил для людей Владыки, ожидавших во внешнем дворе, так что причина привести Чо Чунбэ была вполне веской.
— Должно быть, я накопил много хорошей кармы в прошлой жизни.
— Похоже, наш трактирщик в прошлой жизни спас мир боевых искусств.
— Может, и не весь мир спас, но уж точно прикончил старейшину из Союза Боевых Искусств, вторгшегося в наш культ, стальным половником.
Я весело рассмеялся его шутке. Как раз в этот момент мимо проходили воины Внутреннего Двора, почтительно приветствуя меня. Чо Чунбэ не мог даже поднять глаз на этих суровых и грозных бойцов.
— Теперь, когда я здесь, мне и приятно, и страшно одновременно.
— Потому мы и открыли филиал в деревне Мага. Это место не для всех. Так что заботься о людях из деревни и филиала, и если будет что-то, о чем следует доложить — обязательно сообщай.
— Да, непременно.
И вот мы прибыли в резиденцию Владыки Культа Небесного Ветра.
— Прибыли?
Он тепло нас приветствовал. Я обещал угостить его выпивкой, как только решится вопрос с преемником Жнеца Душ. Довольный исходом и моим отказом от артефакта, Владыка казался очень рад.
— Это владелец таверны «Текучий Ветер», с которым вы встречались. Я подумал, что лучше подавать горячие блюда, приготовленные здесь, чем холодные. Прошу, позаботьтесь об этом, хозяин.
— Я вложу в эти блюда всю свою душу.
— Я не особо горю желанием есть вашу душу, так что просто готовьте как обычно.
— Слушаюсь!
Пока Чо Чунбэ готовил еду, мы с Владыкой вошли в комнату.
— Поздравляю с тем, что взяли Высшую Демоницу в ученицы.
— Если бы не вы, Второй Молодой Господин, этого бы никогда не случилось. Спасибо.
— Это благодаря вашему превосходному обучению, Владыка.
— Выпьем за нашу победу.
Мы обменялись благодарностями и отпраздновали наш триумф. Я и ожидал, что Чхон Сон победит. С участием такого мастера, как Владыка Культа, победа была обеспечена, независимо от использованных методов. Чтобы даже такой талантливый ученик, как Ян Дао, смог создать хоть какую-то интригу, противник был слишком грозен.
Вскоре были поданы еда и напитки, приготовленные Чо Чунбэ.
Владыка остался доволен.
— У повара впечатляющие навыки.
— Я передам ему. Хозяин будет рад.
Мы наслаждались едой и выпивкой. Блюда Чо Чунбэ сегодня были исключительны.
— Вы встречались с моим отцом?
— У нас назначена встреча в ближайшее время.
— Когда встретитесь, сделайте акцент на этом: взяв Чхон Сон в ученицы, вы воспитаете из нее еще более сильного Жнеца Душ, чем предыдущий. Для моего отца это важнее всего.
— Я понимаю. Спасибо, что сказали.
— Не стоит.
По мере того как застолье продолжалось, я небрежно упомянул.
— Могу я предложить выпить человеку в кандалах?
Владыка на мгновение опешил.
— Зачем это?
— Ничего особенного. Я видел его несколько раз, когда приходил к вам. В такой счастливый день хотелось бы угостить и его.
Владыка рассмеялся и сказал.
— Этот человек совсем не пьет.
— Вот как?
И тут заговорил сам закованный.
— Я выпью.
Я был удивлен, но Владыка — еще больше. Выражение его лица постепенно мрачнело. По этой непроизвольной реакции я мог заключить одно.
Закованный ни разу не принял выпивку от Владыки Культа.
— Тогда давайте угостим его.
Я сделал вид, что не замечаю Владыку, который, казалось, вот-вот взорвется, и встал.
Я взял бутылку и чашу и подошел к закованному.
Сев перед ним, я предложил ему выпить.
Тот, сидевший с опущенной головой, поднял ее и взял мою чашу.
Я медленно налил ему вина.
Я ничего не говорил. Не посылал мысленных сообщений. Просто наливал.
Закованный, все так же склонив голову, выпил.
Затем он вернул мне чашу и на этот раз налил мне.
Я принял напиток и осушил его одним глотком.
Мы обменялись взглядами и, наконец, разделили выпивку. Мы не произнесли ни слова, но просто выпили, и этого для меня было достаточно.
Владыка, наблюдавший за этой сценой, казалось, был искренне зол. Иначе он не сказал бы того, что сказал.
— А знаешь, в чем талант этого парня? Он чует запахи, как собака. Невероятно хорошо вынюхивает любого, кто приходит украсть наши артефакты. Эти кандалы не похожи на собачий поводок? Ха-ха-ха.
Его смех эхом разнесся по комнате, но слова были более презрительными, чем юмористическими.
Единственным звуком в комнате был его хохот.
А затем наступила тишина.
Его реплика была явным оскорблением. Я не дал ему шанса исправиться, умело парировав его замечание. В некотором роде это был подарок — его опрометчивость дала мне преимущество.
Я вернулся на свое место и налил вина в его опустевшую чашу.
— Вот, выпейте.
Владыка выпил молча.
Закованный, как обычно, опустил голову и застыл, словно статуя.
Глядя на это, Владыка слегка прикусил губу. Когда дело касалось закованного, он не мог скрывать или контролировать свои эмоции. Это было похоже на то, как Демон Клинка Кровавых Небес реагировал на Владыку Меча Одного Удара.
Я попрощался раньше, чем планировал, и покинул это место.
Предложив закованному выпить и разделив с ним чашу, я достиг цели своего сегодняшнего визита.
***
После ухода Гём Мугыка атмосфера стала ледяной.
Владыка, признавая свою ошибку, чувствовал необъяснимое раздражение. Он не хотел извиняться, но заставил себя.
— Прости за то, что было ранее.
Закованный не ответил на извинения.
— Я сказал, прости.
Даже после повторного извинения ответа не последовало. В конце концов Владыка взорвался.
— Проклятье! Что ты вытворяешь? Я твой хозяин. Ты мой подчиненный. Я не могу даже этого сказать? Ты стал таким высокомерным, потому что я был с тобой слишком мягок. Умереть хочешь? Да?
Владыка кричал. Но в душе он корил себя.
«Что ты сейчас делаешь? Какое право ты имеешь так кричать?»
Чем больше он винил себя, тем громче становился его голос.
— Сколько я терпел до сих пор? Пять раз ты говорил со мной на «ты»? Какой сумасшедший дает такие возможности подчиненному? Только я! Это было потому, что это был я! А ты даже не понимаешь этой благодарности. Ты говорил, что не можешь пить, что ненавидишь это, но принял выпивку от Второго Молодого Господина? Даже после того, как я сказал, что ты не пьешь?
Как бы он ни был зол, ему следовало остановиться здесь.
Но Владыка не смог сдержать подступавший гнев и перешел черту, которую не следовало.
В следующее мгновение их окружение изменилось.
Это было уже не место с открытым голубым небом и полями.
Это была середина поля боя, где текла кровь и валялись трупы. Смрад крови был настолько сильным, что там трудно было находиться даже мгновение.
— Это идеальное место для тебя. И это единственное, что ты будешь видеть отныне!
Неспособность Владыки сдержать гнев была вызвана тем, что он от начала до конца вел игру с самим собой. Он совершил ошибку, он же и разозлился.
Закованный не сказал ни слова. Он просто принял выпивку.
«Нет, это его вина. Он не должен был принимать. Он говорил мне, что я мелочный и жадный. Почему он так поступает?»
В этот момент, словно прочитав мысли Владыки, закованный почтительно заговорил.
— Это было мое упущение. Я прошу прощения.
Его ответ был настолько учтивым, что у Владыки екнуло сердце.
Оно начало колотиться от страха, что он может больше никогда не услышать искренних слов закованного.
«Это неправильно. Извинись. Быстро!» — Кричал он внутри себя.
Но слова извинения не шли. В нем накопилось слишком много обиды.
«Почему я должен извиняться? Я его хозяин. Я Владыка Культа Небесного Ветра!»
Хотя они много раз конфликтовали, такого серьезного столкновения у них еще не было. Он не был уверен, как с этим справиться.
Если бы он имел дело с кем-то другим, он бы поступил гораздо холоднее. Будь это Демонический Будда, он бы кричал, но внутренне всё просчитывал.
Но с закованным так не получалось.
Море трупов и крови, развернувшееся перед его глазами, отражало смятение в душе Владыки. Он мучился снова и снова, но в конце концов так и не смог заставить себя извиниться.
Не ведая о его внутренней борьбе, лишь скорбный вой волков, учуявших кровь, жутко разносился эхом.
***
Я наблюдал за тренировкой Со Дэ Рёна из угла двора в резиденции Демона Клинка Кровавых Небес.
Он перешел от базовых упражнений к оттачиванию техник, и его движения с дао заметно улучшились.
Однажды в таверне я сказал ему, что никогда не поздно посвятить себя учению более усердно. И вот, мои слова стали реальностью.
Он не пренебрегал ни одним движением. Более того, будучи умным, он быстро прогрессировал.
В этот момент подошел Демон Клинка и встал рядом.
— Пришел посмотреть, как мучается твой подчиненный?
— Он и днем усердно работает, так что у меня нет таких дурных привычек.
— Тогда что ты здесь делаешь в такой час?
— Мне нужно кое-что с вами обсудить.
— Входи.
Оставив Со Дэ Рёна тренироваться, я вошел в резиденцию Демона Клинка.
Меня впечатлили книги, заполнявшие полки.
— У вас изрядная коллекция.
— Давай, добавляй остальное.
— Они здесь как-то не к месту.
— Они для украшения, а не для чтения.
— Даже как украшения они не вписываются.
— Ах ты, паршивец! Если посчитать книги, которые я прочел в юности, их будет столько же, сколько людей убил Владыка Культа.
— Тогда бы вы стали великим ученым.
Обменявшись шутками, мы перешли к делу.
— Что ты хочешь обсудить?
— Есть один человек, которого я хотел бы освободить от оков.
Удивленный моими неожиданными словами, Демон Клинка неверно меня понял.
— Ты нашел кого-то, кого хочешь выпустить из подземной тюрьмы?
— Нет, это человек из моего окружения.
На этот раз он воспринял это метафорически.
— Да уж, каждый живет с теми или иными оковами.
— А каковы ваши?
— Для меня… — Он, казалось, собирался что-то сказать, но остановился и спросил: — Кто этот человек?
— Подчиненный Владыки Культа Небесного Ветра.
— Ох, господи.
Он уже выглядел так, словно предчувствовал неприятности.
— Если он тебе нужен, должно быть, он хороший человек. А это значит, Владыка Культа, вероятно, тоже его ценит.
— Вы правы.
— Владыка знает, что ты его хочешь?
— Нет.
— Ты говорил с этим подчиненным?
— Нет, я еще ни слова ему не сказал. Но я верю, что мы понимаем друг друга.
— Понимаете друг друга? Веришь? Это воистину крутая гора, на которую предстоит взобраться.
Когда я думал, с кем посоветоваться насчет закованного, первым на ум пришел Демон Клинка. Даже если он не предложит решения, разговор с ним мог помочь мне самому найти ответ. Таким человеком он был для меня.
— Поэтому я и пришел к вам, старейшина. Пожалуйста, укажите мне путь.
— Думаешь, у меня на все есть метод?
Я широко улыбнулся и уверенно ответил.
— Да! Пожалуйста, дайте мне решение. Укажите путь с этой крутой горной гряды.


    Если решу жить

    Я без колебаний положился на Демона Клинка Кровавых Небес.
Как в одних делах я полагался на отца, так в других — на него.
— Разберись с этим так, как ты умеешь лучше всего.
— Что вы имеете в виду?
— Убей Владыку Культа Небесного Ветра.
Я громко рассмеялся, решив, что это шутка, но Демон Клинка Кровавых Небес был серьёзен.
— Почему ты смеёшься? Это же обоюдная выгода. Убьёшь Владыку Культа Небесного Ветра — и никто не посмеет оспорить твоё право на престол. К тому же получишь людей, которых так хочешь.
— Я не собираюсь его убивать.
— Это ещё почему?
— Его, конечно, не назовёшь добряком, но и не настолько он зол, чтобы заслужить смерти.
— Это не настоящая причина. А настоящая в том, что он — твоя сокровищница, да?
— Что ж, и это тоже.
— Вот кто тут настоящий злодей.
— Признаю.
— И почему ты так легко это признаёшь?
— Как я смогу ловить злодеев, если буду слишком хорошим? Я стану образцовым негодяем. Так я приму всю карму на себя и отправлюсь в ад.
— Ад — для таких, как я. А твой путь должен быть устлан цветами.
Его искренние слова глубоко тронули меня.
— Ты ведь уже всё решил?
— Да.
Я принял решение сделать закованного мужчину своим человеком сразу после разговора с Советником-Стратегом Сыма Мёном.
— Он человек Владыки Культа Небесного Ветра, так что ты не можешь просто взять и забрать его.
— Верно.
— Значит, нужно, чтобы он сам пришёл к тебе. Сделай так, чтобы он пришёл по своей воле.
— Но он ведь в кандалах.
— Он должен сам освободиться от этих оков. Должен же он проявить хотя бы столько способностей, чтобы стоило его переманивать, как считаешь?
— Вы правы, но я не уверен, что дал ему достаточно оснований для доверия. Мы ведь ещё и словом не обмолвились.
Именно поэтому я и обратился к Демону Клинка Кровавых Небес. Я верил, что уж он-то поймёт мои чувства.
И действительно, вместо того чтобы назвать меня безумцем, он дал мне ответ, которого я никак не ожидал.
— Тогда дай ему эти основания.
— Как?
— Покажи ему своих людей.
— !..
— Увидев их, он поймёт, что ты за человек. Если тот, кого ты хочешь заполучить, умён, ему будет достаточно одного взгляда на твоих людей, чтобы поверить в тебя. Он не сможет устоять и сам придёт к тебе.
Я молча смотрел на него. Кто бы мог подумать, что он даст такой совет? Его слова были ценны, потому что опирались на личный опыт.
— Что ты так на меня уставился?
— Это лучший совет на который я мог рассчитывать
— Если честно, ничего в нём такого особенного, да?
— Ну, среди моих людей вы, Старейшина, номер один. Так что совет — лучший.
— Тогда он худший, да?
На этот раз я рассмеялся первым, а Демон Клинка Кровавых Небес — следом.
— Если они увидят меня, то могут и разбежаться, так что покажи им остальных. Я не предлагал брать меня с собой.
Но я ответил ему твёрдо.
— Старейшина, вы тоже должны пойти.
— Нет.
— Дело не в том, что я хочу показать ему вас.
— Тогда в чём?
— Я хочу показать вам, кого я выбрал.
— Зачем?
— Чтобы вы лучше меня поняли.
— И зачем, позволь спросить?
— Я хочу, чтобы вы поверили в меня. Хочу стать к вам ближе. Это наша общая выгода.
Уголки глаз Демона Клинка Кровавых Небес дёрнулись. Обычно это было признаком гнева, но сейчас он так выдал своё смущение.
— Надо же, умеешь говорить такие сентиментальные глупости прямо в лицо.
— Пойдёмте.
Я резко поднялся.
— Прямо сейчас?
— Зачем откладывать? Возьмём всех, кто свободен. Покажем друг другу, кого я выбрал, а заодно покажем, кто я такой.
— Как и ожидалось, ты... сумасшедший ублюдок.
— Ха-ха-ха.
Вот именно. Так трудно сделать кого-то своим человеком.
Это касалось и Демона Клинка Кровавых Небес, и закованного мужчины.
***
Воздух в комнате был ледяным.
Владыка Культа Небесного Ветра смотрел в окно, а закованный мужчина — на Громовой Колокол. Долгое время ни один из них не проронил ни слова.
Кто победит в этом безмолвном противостоянии, было предрешено. Закованный мужчина мог молчать и целый год.
Наконец Владыка Культа Небесного Ветра заговорил первым.
— Прости.
Это было вымученное извинение. Он ожидал трудной реакции, но закованный мужчина ответил так, будто только этого и ждал.
— Всё в порядке.
Владыка Культа Небесного Ветра снова и снова мучительно прокручивал в голове это извинение, но его собеседник принял его слишком легко, и это вновь разожгло в нём гнев.
Но, как и прежде, он был не в том положении, чтобы злиться. Что бы там ни было, открыть пространство, наполненное трупами, было огромной ошибкой. Особенно зная, как сильно закованный мужчина любил то место с голубым небом и полями.
— В последнее время, когда я передавал божественный предмет Второму Молодому Господину, во мне незаметно скопилось много злости. Я извиняюсь.
Владыка Культа Небесного Ветра извинился снова.
— Всё в порядке.
Его лицо окаменело от неизменного тона ответа. Неуверенный, что сможет скрыть свои чувства, он продолжал смотреть в окно, кусая губу до крови.
Его терзали всевозможные тёмные мысли.
«Это всё потому, что я мелочен и жаден? Потому что я ничтожен? Чёрт! Я не могу завоевать сердце даже одного подчинённого, а рассуждаю о походе на Срединные земли? Другие, должно быть, ещё хуже! Снаружи клянутся в верности, а за спиной, небось, смеются надо мной».
Попытка заняться духовными практиками в таком состоянии наверняка привела бы к появлению внутренних демонов.
И тут за его спиной прозвучало одно-единственное слово.
— Владыка.
В этот миг Владыку Культа Небесного Ветра захлестнули эмоции. Хоть он и злился, и корил себя, в глубине души он со страхом боялся, что больше никогда не услышит этих слов.
— Что?
— Вы пытаетесь сковать этими кандалами не только моё тело, но и сердце. Я ведь говорил вам раньше, не так ли? Ни вам, ни мне не дано благословения иметь всё, ни от чего не отказываясь.
— Я правитель внешнего мира боевых искусств! Если я не благословлён, то кто?!
— Разве вы захватили внешний мир своей силой? Владыка, вы его просто унаследовали. Безусловно, это само по себе великое благо, но то благословение, о котором говорю я, приходит не по праву рождения.
— Как же ты раздражаешь! Снова действуешь мне на нервы!
После этого закованный мужчина умолк.
Нависла неловкая тишина.
Говорил ли он или молчал — это всё равно приводило Владыку в ярость.
Он точно знал, откуда сегодня брался его гнев.
— Почему ты принял чашу от Второго Молодого Господина?
— Просто так.
— Не бывает «просто так». Назови причину. Я заслуживаю это знать.
Закованный мужчина не ответил. Тогда Владыка Культа Небесного Ветра резко задал вопрос, который на самом деле не хотел задавать.
— Ты ведь не думаешь уйти к нему?
Закованный мужчина не подтвердил, но и не опроверг.
На мгновение Владыка почувствовал, как у него подкосились ноги.
— Ты правда уходишь? Действительно?
— Ещё ничего не решено.
— Это значит, что да!
Глаза Владыки Культа Небесного Ветра сузились, когда он закричал.
— Когда вы это сговорились? Обменивались тайными посланиями за моей спиной?
Он почти надеялся на лживый ответ.
— Мы никогда не обменивались тайными посланиями.
— Тогда как?
— Я прочёл его мысли. Второй Молодой Господин хочет видеть меня рядом с собой.
— Прекрати нести чушь! Сказано тебе, прекрати! Кем ты себя возомнил, чтобы подражать Высшей Демонице-Жнецу Душ? Что значит «прочёл его мысли»? Как ты вообще можешь читать чьи-то мысли?!
Теперь Владыка Культа Небесного Ветра понял, почему он почувствовал такую горечь и злость, когда Гём Мугык ранее налил чашу закованному мужчине. Дело было не в том, что тот отказался от его вина, но принял вино Второго Молодого Господина.
Он предчувствовал именно такой сценарий. Его судьба, его инстинкты, его предвидение — всё предсказывало этот ужасный поворот событий.
— Думаешь, я тебя отпущу? Я скорее убью тебя, чем позволю уйти!
— Тогда вам придётся убить меня сейчас.
— Что?
— Убейте, пока можете. Позже у вас не получится.
Всё тело Владыки Культа Небесного Ветра дрожало от ярости.
Закованный мужчина был единственным, кто по-настоящему его понимал. И теперь — убить его? Позволить кому-то другому забрать его?
— Думаешь, я не смогу тебя убить? Ты смеешься надо мной!
Владыка Культа Небесного Ветра подошёл к закованному мужчине, высоко занеся руку.
Один удар — и все его проблемы закончатся.
Если бы закованный мужчина посмотрел ему в лицо, он, возможно, и ударил бы.
Но тот держал голову опущенной, словно давая Владыке возможность действовать без чувства вины.
Видя, как спокойно его верный слуга принимает смерть, Владыка Культа Небесного Ветра не смог нанести удар.
— Если не убьёте меня сейчас, то не сможете уже никогда. Если я решу жить, меня не сможет убить никто. Так что убейте сейчас, если должны.
Занесённая рука Владыки Культа Небесного Ветра дрожала в воздухе.
Но в итоге он так и не смог её опустить.
Медленно он опустил руку. Ярость, что извергалась, как лава, остыла, оставив после себя лишь глубокую пропасть отчаяния.
— Думаешь, сможешь так просто сбежать из этого хаотичного мира? Так легко? Ни за что! Я этого не допущу.
Закованный мужчина медленно поднял голову. Их взгляды, полные сложных чувств, встретились в пустом пространстве между ними.
Тоска, привязанность, боль, печаль, смирение, гнев, вина, сожаление и скорбь кипели в их сердцах.
Владыка Культа Небесного Ветра ещё не оставил надежды.
— Ты ведь сказал, что ещё не решил уходить, так?
— Да, ещё нет.
— Если я тебя не потеряю, всё будет хорошо, верно? Мне просто нужно быть лучше Гём Мугыка, да?
На губах закованного мужчины появилась улыбка. Не вымученная, а естественная.
— Да, так мы и будем жить дальше.
— Перестань говорить так, будто мы собираемся расстаться!
— Не цепляйтесь за меня. Вещь кажется значительнее лишь потому, что её захотел кто-то другой.
— Замолчи! Дай мне хотя бы шанс убедить тебя, а потом решишь, за кем пойдёшь. Говорят, со временем даже обиды перерастают в привязанность, а мы провели годы в одной комнате. Я буду драться за тебя до последнего, вцеплюсь зубами и когтями, но удержу.
— Всё равно не поможет. Вам с ним не тягаться.
Владыка Культа Небесного Ветра вздохнул. Божественные предметы, уже истощённые, говорили ему, что он проиграл.
— Я не отпущу тебя так просто. Если уходишь — забери и меня с собой.
Закованный мужчина усмехнулся — впервые с начала их ссоры.
— Хорошо. Пойдёмте к молодому господину вместе.
— Что?
Владыка Культа Небесного Ветра опешил, не ожидая такого приглашения.
— Ты с ума сошёл?
Но то, что закованный мужчина сказал дальше, удивило его ещё больше.
— Вы же говорили, что решили сделать Второго Молодого Господина Небесным Демоном, верно? Пойдёмте вместе и сделаем его им. Тогда и ваша мечта исполнится. Второй Молодой Господин, такой, какой он есть, разместит главную базу Культа Небесного Ветра рядом с Божественным Культом Небесного Демона.
— Безумец! Как ты можешь такое говорить?
В этот момент снаружи раздался голос подчинённого.
— Второй Молодой Господин и его гости прибыли.
— Гости?
— Да. С ним пять человек.
Владыка Культа Небесного Ветра вздохнул, качая головой.
— Ах! Вот же он… не даёт продыху.
Обычно он бы разозлился, но сейчас, смирившись с ситуацией, его лицо было спокойным.
— А ты прав. Мы слишком много говорим о Втором Молодом Господине. Вот он и является на зов, словно тигр, услышавший своё имя.
Владыка Культа Небесного Ветра обратился к подчинённому.
— Быстро проводи их внутрь. И подготовь щедрое угощение: выпивку и закуски.
— Слушаюсь, господин!
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на закованного мужчину с непривычным выражением.
— Кажется, судьба желает, чтобы мы всё решили. Что ж, пусть будет так. Решим сегодня. Умрёт ли молодой господин, умру ли я, уйдёшь ли ты к нему или останешься со мной. Всё решим сегодня. Но суди справедливо.
— В таком случае Второй Молодой Господин в невыгодном положении. Как вы и сказали, к вам у меня больше привязанности.
— Хорошо. Тогда решено.
Вскоре вошли Гём Мугык и его спутники.
Владыка Культа Небесного Ветра встретил их раскатистым смехом, будто ничего и не произошло.
— Ха-ха-ха, добро пожаловать!
Так началось судьбоносное застолье, которое изменит их судьбы.


    Кто захочет занять место?

    Сегодня я привёл с собой всех своих людей.
От Демона Клинка Кровавых Небес, Владыки Меча Одного Удара и Ли Ан до Со Дэ Рёна и Командующего Демонической Армией Чанхо — все были здесь.
Остальным я не сказал, зачем мы навещаем Владыку Культа Небесного Ветра. Я не хотел, чтобы они играли какую-то роль. Сегодня не было нужды в убеждении или попытках произвести впечатление. Нам нужно было лишь показать себя такими, какие мы есть.
— Добро пожаловать, уважаемые гости! Какая радость видеть вас всех здесь!
Владыка Культа Небесного Ветра встретил нас с распростёртыми объятиями, и выглядел он счастливее, чем когда-либо.
Неужели он уже примирился с закованным мужчиной после того катастрофического промаха?
— Внезапно возникло желание навестить вас вместе с моими соратниками. Прошу простить за вторжение.
— Что вы, что вы. Это же прекрасная возможность пообщаться с героями Божественного Культа, не так ли?
— Ваше сердце широко, как море.
Первым Владыку Культа Небесного Ветра приветствовал Демон Клинка Кровавых Небес.
— Рад встрече.
— Добро пожаловать.
Разумеется, Владыка Культа Небесного Ветра был хорошо знаком с Высшими Демонами.
— Я слышал, вы в последнее время весьма сблизились со Вторым Молодым Господином.
— Вы неверно слышали. Не просто сблизился — я его левое крыло.
Между собой мы шутили про «крылья», но я не ожидал, что Демон Клинка Кровавых Небес заявит об этом кому-то постороннему.
Вероятно, так он показывал закованному мужчине, насколько доверяет Гём Мугыку. Даже я не предвидел такого хода, так насколько же, должно быть, удивилась Владыка Меча Одного Удара?
Я знал, что ей это не понравится, но попросил её присоединиться, чтобы она смогла увидеть Демона Клинка Кровавых Небес хотя бы ещё раз. Я был твёрд в своём намерении сделать её одной из моих людей.
Посмотрев на Демона Клинка Кровавых Небес с изумлением, Владыка Меча Одного Удара обратилась к Владыке Культа Небесного Ветра.
— Но я — не правое крыло.
Её решимость не впутываться в дела с Демоном Клинка Кровавых Небес была очевидна, но Владыка Культа Небесного Ветра принял это за остроумную шутку и поблагодарил её.
— Я слышал, вы оказали огромную помощь в становлении Чхон Сон Высшей Демоницей.
— Я сделала это, доверившись Второму Молодому Господину.
Она отдала должное мне. И добавила ещё кое-что.
— А основная заслуга принадлежит Демону Клинка. Я лишь обеспечила воздержание от голосования, тогда как он добыл полноценный голос.
Она не назвала имён, но чётко дала понять, что благодаря Демону Клинка получила голос в свою пользу. Как бы она ни невзлюбила его, её характер не позволял присваивать чужие заслуги.
Это стало новостью и для меня. Я, естественно, полагал, что это Владыка Меча Одного Удара обеспечила голос, а Демон Клинка Кровавых Небес — воздержание.
Так он заручился голосом? Этот чудаковатый старик даже не обмолвился об этом, когда приходил ко мне.
Я отправил мысленное сообщение Демону Клинка Кровавых Небес.
«— Тебя же сторонились?»
«— Может, кто-то сжалился и помог».
«— Ещё пара таких остракизмов, и все Высшие Демоны преклонят перед тобой колени».
«— Больше не будет нужды о чём-то просить».
«— Благодарю».
«— Довольно».
Владыка Культа Небесного Ветра всплеснул руками и выразил свою признательность Демону Клинка Кровавых Небес.
— Вы лучше, чем мой друг.
— Разве не странно в принципе искать друзей в мире боевых искусств? Мы сходимся и расходимся, когда это необходимо. Такая жизнь проще.
— Я не забуду ваших мудрых наставлений.
На этом два Высших Демона закончили свои приветствия, и настала очередь Чанхо.
— Я — Командующий Демонической Армией Чанхо. Для меня честь познакомиться с вами.
— Встретить доблестного Командующего Демонической Армией лично — честь для меня.
— Я сам попросил Второго Молодого Господина позволить мне встретиться с вами.
— Надеюсь, вы не разочарованы, ведь слава обо мне куда больше моих заслуг.
Чанхо выполнил мою просьбу, не задавая лишних вопросов. Эта надёжность, это чувство, что он молча выполнит любое задание, было присуще только ему.
Следующим его приветствовал Со Дэ Рён.
— Не знаю, достоин ли я быть здесь, но я Со Дэ Рён, следователь Павильона Преисподней.
— Я много слышал о вас. Говорят, вы — правая рука нашего Второго Молодого Господина?
Глаза Со Дэ Рёна расширились, и он посмотрел на меня. Его взгляд спрашивал: «Ты правда это сказал?» Я улыбнулся и ответил:
— Раз вы знаете об этом без моих слов, значит, все и впрямь так думают.
Последней была Ли Ан.
— Я Ли Ан, служу Молодому Господину. Для меня честь познакомиться с вами.
— Какие живые глаза. Давно я не видел такого духа.
— Благодарю, что разглядели во мне хорошее.
Её аура во время тренировок в последнее время была подобна острому клинку.
Острая аура, способная, казалось, рассечь любого.
Её задачей отныне будет научиться умерять эту остроту.
— Если следователь Со — моя правая рука, то Ли Ан — моё сердце.
Когда я произнёс это перед всеми, Ли Ан смутилась. Её лицо залилось краской, но я уверенно провозгласил.
— Прошу всех знать. Ли Ан — моё сердце.
Сказать что-то наедине и сказать это перед другими — разница как между небом и землёй. Если я могу сказать что-то, когда мы вдвоём, я должен быть в состоянии сказать это и перед всеми. Вот что такое настоящие отношения.
Однако найти такие отношения непросто. Поистине непросто.
В этом смысле встреча с Ли Ан была для меня огромной удачей. И дело не только в долге жизни до моего возвращения в прошлое. Как я и говорил отцу, это потому, что она — выдающийся человек.
Та, кто, скрывая девять хвостов, способна пожертвовать жизнью ради другого.
Она открылась мне, потому что мы сблизились, но в ином случае она бы всю жизнь скрывала свою лисью натуру и выполняла свой долг, как медведица.
— То, что кто-то вас высоко ценит, не означает, что вы должны жертвовать собой ради него. Не забывайте — это две совершенно разные вещи.
Такова была моя философия отношений между начальником и подчинённым.
Я говорил это Ли Ан, но в то же время обращался и к закованному мужчине.
Владыка Культа Небесного Ветра выразил своё восхищение:
— Завидую вам. Иметь человека, которого можно так превозносить…
Через его плечо я видел закованного мужчину. О чём он думал?
— Второй Молодой Господин хвалит своих подчинённых, так что и я не могу молчать. Позвольте представить. Тот мужчина в кандалах — моя правая рука.
Внутри я был удивлён. Владыка Культа Небесного Ветра никогда прежде не представлял закованного мужчину, но сегодня сделал это. И даже назвал его своей правой рукой. Должно быть, между ними что-то изменилось после его катастрофического промаха.
Демон Клинка Кровавых Небес прямо спросил.
— Зачем вы держите свою правую руку в кандалах?
— Стоит мне отвести от него взгляд хоть на мгновение, и он вознесётся, так что пришлось удержать его силой.
— А разве не следует позволить вознестись тому, кому суждено?
— Это не так просто, как кажется.
Демон Клинка Кровавых Небес понимающе кивнул.
— Истинно так. Эти молодые драконы столь неукротимы, что таким, как мы, с ними нелегко справиться.
Говоря это, он посмотрел на меня. Намекая, что тех, кого следует отпустить, нужно освободить, он в то же время восхвалял меня как молодого дракона, которому суждено вознестись.
Демон Клинка Кровавых Небес был поразительно проницателен и тонко чувствовал обстановку.
Будь он на десять, нет, даже на двадцать лет моложе, я бы, возможно, подумал сделать его своим советником. Конечно, он бы яростно отказался, ухватившись за возможность сказать «нет».
Тем временем на стол подали напитки.
Мы расселись, наполняя чаши друг другу.
Я не верю, что судьба управляет каждым аспектом жизни человека. Судьба лишь предлагает нам возможности. А нам остаётся судить и пользоваться ими.
Несмотря на все мои исследования и подготовку в ожидании возвращения, закованный мужчина не был их частью. Он мог сыграть решающую роль в моей жизни после возвращения.
Но это и хорошо.
На самом деле, даже лучше, что я не знал и не готовился заранее, ведь это привело к нынешнему моменту. Моменту, когда я мог раскрыть, кто я такой, и, в конечном итоге, взглянуть на самого себя.
Первой сегодня заговорила Ли Ан.
После нескольких чаш она осторожно выступила вперёд.
— Будет ли уместно, если я предложу ему выпить?
Она имела в виду закованного мужчину. Я не давал ей таких указаний. Раньше я предложил ему выпить, что и привело Владыку Культа Небесного Ветра к той роковой ошибке.
Не зная об этом, Ли Ан делала то же самое.
Владыка Культа Небесного Ветра, в отличие от своей прежней реакции на меня, улыбнулся и сказал.
— Он будет признателен.
Что-то определённо изменилось. Что же могло произойти?
Ли Ан взяла кувшин и чашу, налила ему и почтительно спросила.
— Вы охраняете этот колокол?
Я не ожидал ответа, но, к моему удивлению, закованный мужчина заговорил.
— Сначала я… но теперь колокол защищает меня.
Поняла ли она значение его ответа или нет, Ли Ан продолжила разговор.
— Мы с вами очень похожи.
Закованный мужчина слегка приподнял голову, чтобы взглянуть на неё.
— Сначала я защищала Молодого Господина, а теперь Молодой Господин защищает меня.
Я это видел. На губах мужчины появилась слабая улыбка. Должно быть, поэтому. Поэтому Ли Ан смогла так естественно продолжить.
— Этот колокол ведь не говорит вам уходить, правда? А наш Молодой Господин постоянно твердит мне, чтобы я уходила. Хочет, чтобы я жила своей жизнью. Неужели это правда? Или он пытается избавиться от меня, потому что я ему не нравлюсь?
Закованный мужчина снова ответил на её вопрос.
— Никто не назовёт своим сердцем перед всеми того, от кого хочет избавиться.
Это была новая сторона закованного мужчины. Он уже дважды ответил на вопросы Ли Ан.
Мне пришло в голову, что с самого начала, подобно тому как вопросы Ли Ан были адресованы мне, так и ответы мужчины могли предназначаться не ей, а мне.
— Ах, полагаю, это правда?
Ли Ан посмотрела в мою сторону. Я почувствовал, что она снова прощупывает почву. Должно быть, она догадалась, что причина, по которой мы их сюда привели, связана с этим мужчиной. Иначе она бы не стала заводить с ним такой разговор.
Я дважды постучал себя по груди, а затем указал на неё пальцем.
Ли Ан просияла.
— Вы говорите так серьёзно, что это похоже на шутку.
В этот момент Со Дэ Рён, который до этого сидел, взял свою чашу и присоединился к ним. Он двигался так естественно, что не было смысла его останавливать.
Сев рядом с Ли Ан, Со Дэ Рён произнёс.
— Я думаю, вы чрезмерно беспокоитесь об этом воине.
— Обо мне?
— Да. Исходя из моих наблюдений за Главой Павильона, он глубоко заботится о своих подчинённых и желает им выжить. Это сродни заботе родителя, который хочет, чтобы его дети жили хорошо, покинув гибельный Лес Клинков. Я считаю, именно поэтому он поручил Мастеру обучать меня боевым искусствам. [ПП: Адаптация идиомы «Sword Forest of Dosan» — метафора крайне опасного места, мира боевых искусств.]
— О! Возможно, это правда.
Ли Ан снова посмотрела на меня. Учитывая, что она унаследовала Искусство Парящего Меча, было логично, что такие слова найдут в ней отклик.
Я сказал ей:
— Это недоразумение. Я учу тебя, чтобы потом как следует использовать. Если будешь такой наивной, тобой всю жизнь будут пользоваться!
Тогда Со Дэ Рён ответил за неё.
— Иногда работать под началом того, кто умело тебя использует, комфортнее. Куда сложнее с некомпетентным и нерешительным лидером.
Ли Ан в знак согласия протянула свою чашу, и Со Дэ Рён чокнулся с ней.
— Почему вам так нравится наш молодой господин, следователь Со?
— Разве похоже, что он мне нравится?
— Если бы это было не так, вы бы не пришли на эту встречу, верно?
Ли Ан уже разгадала характер Со Дэ Рёна.
Она была права. Для человека, который не любил выделяться и избегал опасностей, добровольно сесть рядом с Ли Ан было смелым поступком.
— Потому что я его правая рука.
Хоть он и сказал это в шутку, в словах Со Дэ Рёна было много чувства.
Именно в этот момент закованный мужчина поднял голову и тихо спросил.
— Что вы будете делать, если кто-то попытается отнять у вас это место правой руки?
Это был не ответ на вопрос; это было то, что он вынес на обсуждение первым. Его первые слова были невероятно провокационными.
Со Дэ Рён был ошеломлён неожиданным вопросом. Пронзительный взгляд закованного мужчины, видневшийся сквозь растрёпанные волосы, поражал.
Сложные эмоции отразились на лице Со Дэ Рёна, пока он обдумывал ответ, а затем он спокойно произнёс.
— Я робок и пуглив, так что, вероятно, не стал бы сопротивляться. Пусть забирают. Я усердно работаю, чтобы однажды стать чьей-нибудь ещё правой рукой. К счастью, правая рука нужна всем.
Вызывающий блеск в глазах закованного мужчины постепенно угас.
Тем временем Демон Клинка Кровавых Небес, зная, что шутка была о нём, выглядел недоверчиво. Я взглянул на него и сказал.
— Воспитайте его как следует.
— Не хочу.
В этот момент Командующий Демонической Армией Чанхо посмотрел на них и сказал нечто неожиданное.
— Следующий в очереди на место правой руки — я. И если следователь Со достаточно любезен, чтобы уступить это место, то я не отдам его кому попало.
Это был момент, когда Чанхо показал себя с новой стороны.


    Они - Безумцы

    Чанхо по натуре своей не из тех, кто лезет на рожон.
Однако ему не понравилось высокомерное поведение закованного мужчины, который осмелился рассуждать о месте правой руки.
Он первым понял, что сегодняшняя встреча устроена из-за этого человека в кандалах.
«— Возможно, мы здесь сегодня из-за этого закованного мужчины».
Именно такое мысленное сообщение он отправил Ли Ан и Со Дэ Рёну.
Ли Ан смело начала действовать, а за ней двинулся и Со Дэ Рён.
Благодаря своему богатому боевому опыту Чанхо инстинктивно понял, что это место станет ареной для незримого поединка.
При словах Чанхо закованный мужчина поднял голову и уставился на него. Большой шрам на лице Командующего дрогнул.
Закованный мужчина обратился к Чанхо.
— Почему вы так зациклены на том, чтобы быть правой рукой? На вашем месте я бы довольствовался ролью левой руки и просто наблюдал, как правая сражается.
— У меня нет хобби наслаждаться чужими битвами. Раз уж я нацелился на место правой руки, я буду стремиться им стать.
— Весьма мужественно.
— Благодарю.
До этого момента Владыка Культа Небесного Ветра, молча наблюдавший за сценой, отправил мысленное сообщение закованному мужчине.
«— Мужественно? Вздор. Когда ты вообще говорил что-то подобное?»
«— Вы недостаточно хорошо меня знаете. Я из тех, кто может говорить всё что угодно. Я тоже шучу и острю».
«— Чёрт! Зачем ты говоришь такое в этой ситуации?»
«— Вы начали это, Владыка».
«— Допустим. Но что пытаются сделать все эти люди, столпившиеся вокруг тебя?»
«— Разве вы не видите? Они все усердно трудятся ради своего лидера».
«— Это подло! Я один».
«— А чем вы занимались всё это время? У вас так много подчинённых».
«— И что? Думаешь, Второй Молодой Господин больше дорожит своими людьми?»
«— Даже если я и перейду ко Второму Молодому Господину, это произойдёт по причинам, совершенно не связанным с ними. Пусть хоть сотня человек соберётся, чтобы восхвалять его — это ничего не изменит. Так что не беспокойтесь о них».
«— Тогда по какой причине ты уйдёшь?»
Но закованный мужчина не раскрыл причину.
Владыка Культа Небесного Ветра обратился к Гём Мугыку:
— У вас хорошие подчинённые.
— Владыка, у вас они ещё лучше.
— Нет. Я — одинокий человек. Кроме вон того человека, меня никто не понимает.
— Иметь того, кто тебя понимает — великое благословение в жизни.
— Надеюсь, это благословение останется со мной надолго.
Гём Мугык не стал говорить, что кандалы нужно снять. Он прекрасно понимал, что давление в этом вопросе будет ему невыгодно.
— Вот, примите чашу.
Владыка Культа Небесного Ветра налил вина, наполнив его внутренней энергией. Лишь истинные мастера могли наполнить чашу, вливая в напиток внутреннюю энергию, не разбив её. Если бы у принимающего не хватило собственной энергии, он бы не смог удержать чашу до конца.
Однако выражение лица Гём Мугыка не изменилось, даже когда чаша была полна.
Владыка Культа Небесного Ветра был внутренне ошеломлён.
«Неужели? Его внутренняя энергия превосходит мою? Невозможно!»
Пока он пребывал в шоке, Гём Мугык сохранял спокойствие. Он принял чашу, выпил и протянул её обратно.
— А теперь, прошу, примите чашу от меня.
Лицо Владыки Культа Небесного Ветра напряглось. Если он не сможет принять чашу Гём Мугыка на глазах у всех этих людей, его ждёт унижение.
Но он не мог отказаться, поддавшись натиску.
— Хорошо. Посмотрим, смогу ли я осилить напиток восходящего дракона.
Владыка Культа Небесного Ветра принял чашу.
И снова в льющуюся струйку вина была влита внутренняя энергия. Он сделал вид, что ему всё нипочём, принимая напиток. Его собственной силы было достаточно, чтобы выдержать это.
— Отличное вино.
— Давайте сегодня пить допьяна.
— Звучит неплохо.
Чувствуя себя победителем, Владыка Культа Небесного Ветра отправил мысленное сообщение закованному мужчине.
«— Ты видел? Я принял чашу Второго Молодого Господина, наполненную энергией. Это было ничто».
«— Молодой Господин сохранил вам лицо. Вероятно, он не хотел вливать энергию, но сделал это, чтобы вы не почувствовали себя неловко, зная, что вы сделали то же самое. Он даже не использовал всю свою силу».
«— …»
На самом деле Владыка Культа Небесного Ветра понял это первым. Как он мог не знать, обменявшись энергией телами? Он глупо похвастался перед закованным мужчиной, лишь выдав пределы своих возможностей.
«— Не унывайте. Я знаю, что вы такой».
«— Ты заставляешь меня чувствовать себя ещё более ничтожным. Обычно я лучше, но я продолжаю совершать ошибки».
«— Это я тоже понимаю».
Гём Мугык заметил, что Владыка Культа Небесного Ветра обменивается мысленными сообщениями с закованным мужчиной.
Однако он притворился, что ничего не видит, и продолжал пить. В этот момент ему пришло сообщение от Демона Клинка Кровавых Небес.
«— Почему ты его не унизил?»
«— Если задеть его гордость, станет только хуже».
«— Когда есть шанс показать свою силу, его нужно использовать. Тебе следовало раздавить его окончательно. Сердца людей часто меняются из-за простых вещей».
«— Вероятно, он увидел нечто более важное».
«— Ты его не переоцениваешь?»
«— Возможно, и так».
Застолье возобновилось.
Гём Мугык пил с Владыкой Культа Небесного Ветра и вёл спокойную беседу, тщательно избегая любых оскорбительных замечаний. Его стратегия заключалась в том, чтобы не провоцировать своего визави.
Он сосредоточился на цели своего визита: показать своих людей закованному мужчине.
— Следователь Со, как продвигаются ваши тренировки в боевых искусствах?
— Трудно, но я стараюсь изо всех сил.
Тут вмешался Демон Клинка Кровавых Небес.
— Трудно, говоришь?
— Нет, не трудно.
— Правда? Тогда мне следует увеличить твою нагрузку.
— Нет, это мучительно трудно.
Гём Мугык рассмеялся, присоединяясь к их разговору.
— Угодить старейшине, должно быть, так же сложно, как нащупать уязвимую точку моего отца.
— С Мастером не так уж и сложно.
— Опять ты зовёшь меня мастером.
Демон Клинка Кровавых Небес резко отчитал Со Дэ Рёна. Тот, не дрогнув, уверенно ответил, будто и не ошибался.
— Вы, может, и не брали меня в ученики формально, но я считаю вас своим учителем. Даже если завтра вы меня прогоните, я навсегда запомню вас как своего мастера.
— Кто тебе разрешил это запоминать?
— Хочешь сказать, он даже помнить не может, что ему вздумается?
Владыка Меча Одного Удара поддержала упрёк Гём Мугыка.
— Он просто такой.
На её резкое замечание Демон Клинка Кровавых Небес не вспылил.
— Ты хоть понимаешь, о чём говоришь?
— Ещё как. Я бы тоже предпочла не помнить.
Они вступили в безмолвную битву нервов, не повышая голоса.
Гём Мугык не вмешивался. Показать их такими, какие они есть — вот цель сегодняшнего визита. Хотя показывать их слишком правдиво — вот в чём была проблема.
Гём Мугык молча налил им вина.
Владыка Меча Одного Удара вертела свою чашу в руках, в то время как Демон Клинка Кровавых Небес осушил свою залпом.
Владыка Культа Небесного Ветра наблюдал за ними с несколько непривычными чувствами. Он, вероятно, не ожидал, что Высшие Демоны устроят эмоциональную перепалку прямо перед ним.
Он отправил сообщение закованному мужчине.
«— Что всё это значит? Каков их замысел?»
«— Вы ведь знали, что они не ладят, так?»
«— Но чтобы выказывать свои чувства и ссориться передо мной? Эти хитрые личности? Быть не может. Ты знаешь, что это такое?»
«— Это не потому, что они перед Владыкой Культа».
«— !..»
Владыка Культа Небесного Ветра прикусил губу и посмотрел на Гём Мугыка и двух Высших Демонов.
Сидя по обе стороны от Гём Мугыка, словно крылья, они выставляли напоказ свои эмоции, не обращая на него никакого внимания.
Даже эта сцена тяжким грузом давила на Владыку Культа. Он ощутил одиночество человека, стоящего на далёком скалистом острове.
«Так не может продолжаться!»
Когда это застолье только началось, он был уверен, что сможет противостоять Гём Мугыку с большой силой. Казалось, он мог создать значительный переломный момент…
Но в реальности его подавили и натиском, и внутренней энергией, и великодушием. Более того, люди, которых тот привёл с собой, вели себя не так, как он ожидал.
Женщина внезапно предложила выпить закованному мужчине, тот маленький и мрачный парень вставил своё слово, а Командующий Демонической Армией, что было на него не похоже, возжелал место правой руки. А теперь ещё и два Высших Демона устроили эмоциональную стычку.
«Да они все коллективно свихнулись.»
Владыка Культа Небесного Ветра был погружён в свои мысли. Ему хотелось перевернуть стол и разразиться гневным криком.
«Ублюдки! Какого чёрта вы все не убираетесь? Вы знаете, кто я? Вы что, толпой на меня прёте? Хотите начать войну с Пустошами? Если хотите драться, то выходите!»
Но он не мог этого сделать. Если бы у него хватило такой смелости, этот момент бы не настал.
Владыка Культа Небесного Ветра не сдавался до последнего.
Наливая Гём Мугыку, он весело сказал.
— Наш культ безоговорочно поддержит вас в становлении следующим Небесным Демоном.
— Благодарю. Я также буду активно содействовать выходу Культа Небесного Ветра на Срединные земли.
— Благодаря вашей помощи моя ученица стала Высшей Демоницей. Вы не просили награды, но я должен вас вознаградить.
Владыка Культа Небесного Ветра показывал, что больше не боится оскорблений. Он хотел продемонстрировать закованному мужчине, что изменился. Что он больше не мелочный и жадный человек.
— Выбирайте что угодно.
— Вы действительно отдадите то, что я пожелаю?
— Да. Любую вещь в этой комнате.
Все взгляды устремились на Гём Мугыка в ожидании его выбора.
Наконец, он обратился к Владыке Культа Небесного Ветра. То, что сорвалось с его уст, не ожидал никто в этой комнате.
— Прошу, отдайте мне эти кандалы.
Все были потрясены его просьбой.
Среди них изумление Владыки Культа Небесного Ветра было ожидаемым шоком — «наконец-то это случилось».
Поэтому он был ещё больше взбешён.
«Как он смеет выдвигать такое требование даже после того, как я предложил ему пост моей правой руки?»
Владыка Культа Небесного Ветра твёрдо произнёс холодным взглядом.
— Я никогда не отдам вам этого человека.
Но он неправильно понял просьбу Гём Мугыка.
— Я не просил человека, прикованного к ним. Я просил лишь сами кандалы, сделанные из Тысячелетнего хладного железа.
Владыка Культа Небесного Ветра был ошеломлён. Он даже не рассматривал такой вариант.
— Что вы собираетесь делать с кандалами?
— Связывать людей, которые не слушаются. — Шутливо ответил тот, глядя на Со Дэ Рёна.
Со Дэ Рён надулся и сказал:
— Кандалы для тех, кто слушается. Нельзя связывать таких, как я, которые не слушают! Вот тогда и начинаются настоящие проблемы.
Хоть это и было сказано в шутку, Владыка Культа Небесного Ветра ощутил укол тревоги. Это была проблема, о которой он никогда не думал.
В этот момент Гём Мугык раскрыл истинную причину своего желания.
— Я хочу переплавить Тысячелетнее хладное железо и создать нечто более ценное. Такое сокровище трудно найти даже среди священных артефактов.
Он всегда мог сковать человека другими кандалами. Так что эта просьба была символичной. Это было выражение его желания освободить того.
— Посему, прошу, отдайте мне кандалы.
Владыка Культа Небесного Ветра погрузился в глубокие раздумья и крепко зажмурился.
«Что мне делать?»
Было бы полезно, если бы закованный мужчина прислал ему сообщение.
«Но раз уж речь идёт об освобождении от его же кандалов, он не станет ничего присылать.»
И тут закованный мужчина отправил сообщение.
«— Откажите».
«— Что?»
«— Ради блага Владыки Культа вы не должны принимать эту просьбу».
«— Почему ты мне это говоришь?»
«— Разве вы не просили о справедливости?»
Владыка Культа Небесного Ветра бессознательно вздохнул. Он не ожидал ни того, что Гём Мугык попросит кандалы, ни того, что закованный мужчина пришлёт сообщение.
«Все умнее меня. Моя голова не поспевает за ними.»
Он думал, что сможет справиться… но разрыв между его идеалами и реальностью наполнил его отчаянием.
Владыка Культа Небесного Ветра ощущал на себе устремлённые взгляды.
— Обещание есть обещание.
Дело было не в гордости или видимости. Он рассудил, что, сняв кандалы сейчас, он будет выглядеть лучше в глазах закованного мужчины.
Владыка Культа Небесного Ветра достал ключ, висевший у него на шее. Медленно он подошёл и отпер кандалы. В течение всего процесса они не обменялись ни словом, ни даже звуком. Он просто отпирал, а тот просто смотрел.
Дзиньк—
Владыка Культа Небесного Ветра положил кандалы и ключ перед Гём Мугыком.
— Забирайте.
— Благодарю.
Закованный мужчина остался сидеть, склонив голову в той же позе.
Гём Мугык спросил его.
— Есть ли что-то, что вы хотели бы из этого сделать?
Изумлённые взгляды всех присутствующих обратились на Гём Мугыка.
Никто не ожидал, что он подумает отдать переплавленное Тысячелетнее хладное железо обратно закованному мужчине.
Владыка Культа Небесного Ветра, почувствовав головокружение, крепко зажмурился.
Столкнувшись с этими людьми, он понял, что единственное, на что он был способен — это перевернуть стол с выпивкой.


    Чувства схожи

    В тот самый миг, когда он уже готов был перевернуть стол, на него хлынул поток энергии, придавив столешницу.
Подняв глаза, он увидел Демона Клинка Кровавых Небес.
Тот послал мысленное сообщение Владыке Культа Небесного Ветра.
«— Сдержитесь. Если перевернётся стол, обнажится не его дно, а дно Владыки Культа».
Почувствовав в этом жесте добрую волю, Владыка убрал руку со стола. Во взгляде Демона Клинка Кровавых Небес читалось: «Я вас в некоторой степени понимаю».
Гём Мугык снова обратился к человеку, что был в кандалах.
— Вы так долго были здесь взаперти, я подумал, что вы, возможно, захотите что-то, сделанное из этих оков.
Без колебаний тот высказал просьбу.
— Тогда, пожалуйста, сделайте мне веер.
— Это всё, что вам нужно?
— Этого будет достаточно.
Я передал кандалы Чанхо.
— Отнеси их Мастеру Гваку из оружейной мастерской нашего культа и попроси его сделать веер с рёбрами из тысячелетнего хладного железа. Из остатков пусть сделает восемь кинжалов, по одному для каждого, кто собрался здесь сегодня. Увековечим эту встречу, разделив их между собой.
Восемь кинжалов, включая по одному для Владыки Культа Небесного Ветра и человека, который был закован.
Тут подал голос Со Дэ Рён.
— Не уверен, что я достоин принять столь драгоценный кинжал.
— Я тоже. — Добавила Ли Ан.
— И я того же мнения. — Подхватил Чанхо.
— Вместо того чтобы скромничать, трудитесь изо всех сил, чтобы отплатить!
На мою шутку все склонили головы в знак благодарности.
— Премного благодарны.
Реакция Владыки Культа Небесного Ветра, напротив, была холодной.
— Зачем вы включаете в счёт и меня?
— Я хочу увековечить сегодняшний день.
— А у меня нет никакого желания его увековечивать.
В этот момент закованный мужчина отправил ему мысленное сообщение.
«— Примите с достоинством. Пусть вы и взбудоражены из-за меня, вам ведь ещё предстоит вершить великое дело — поход на Срединные земли, не так ли?»
Владыка Культа Небесного Ветра был безмерно благодарен ему. Тот до самого конца старался помочь. Вот только он сам не мог оправдать этих ожиданий.
— Я пошутил. Дайте и мне один. Эти кандалы и для меня кое-что значат.
— Да, непременно.
— Кстати, вы действительно нечто. Кинжалы из тысячелетнего хладного железа трудно найти даже на Срединных землях. А вы раздаёте их всем подряд.
— Эти люди для меня настолько драгоценны.
— Какие гарантии, что эти драгоценные люди останутся таковыми и в будущем?
— Этот дар не для будущего.
— Тогда для чего?
— Это дар в благодарность за всё, что они сделали для меня до сего дня.
После этих слов Гём Мугыка Владыка Культа Небесного Ветра не смог ничего возразить. Понимая его чувства, Демон Клинка Кровавых Небес налил ему чашу и произнёс.
— Разве я не говорил ранее? Нам не справиться с восходящими драконами. Лучше всего просто отпустить их с миром.
Владыка молча осушил свою чашу.
Напряжённая атмосфера за столом сохранялась.
По мере того, как чаши опустошались одна за другой, все постепенно пьянели.
— Следователь Со, прекращайте пить. Иначе сегодня опять будете цепляться за штаны своего мастера. — Пыталась урезонить его Ли Ан.
Со Дэ Рён громко крикнул в ответ.
— Я в полншем рядке!
— У вас уже язык заплетается.
— Не бескойся! Я не пян.
В последнее время Со Дэ Рён, казалось, многое сдерживал в себе и начал сильно пить. Даже Ли Ан, которая всё время его тренировок держалась в руках, начала пригубливать из его чаши.
Гём Мугык посмотрел на Чанхо. Тот бросил взгляд, означавший, что он присмотрит за этими двумя, так что беспокоиться не о чем.
— А не должно ли быть наоборот? Чтобы пьяны были вы, а эти двое вас останавливали?
— Вот именно.
— Если начнут буянить, врежьте им хорошенько своим большим кулаком.
— Это не так-то просто. Они оба в последнее время в необычном состоянии.
Конечно, Со Дэ Рёну было ещё далеко до совершенства, но в случае с Ли Ан не было уверенности, что Чанхо всегда выйдет победителем. Потеряй он бдительность, и её Искусство Парящего Меча могло его убить.
Наблюдая за этой сценой, Владыка Культа Небесного Ветра обратился к Высшим Демонам.
— Мир перевернулся с ног на голову. Теперь нам приходится потакать прихотям подчинённых.
Он говорил не о Ли Ан и Со Дэ Рёне, а сокрушался о человеке в кандалах. Затем он спросил Гём Мугыка.
— А что вы думаете, Второй Молодой Господин? Вы собираетесь управлять культом, всегда считаясь с чувствами подчинённых?
Вместо ответа Гём Мугык задал ему вопрос.
— Знаете ли вы, какова общая черта некомпетентных людей?
— Разве не в том, что они неумелы и ленивы?
— Может быть. Но есть более общая черта.
— Какая же?
— Им не хватает осознанности.
На мгновение лицо Владыки Культа окаменело. Было ясно, что Гём Мугык намеревался парировать его слова.
— Вы говорите, что нужно обращать внимание на подчинённых? И как тогда культ будет нормально функционировать? Что, если нас поглотят праведные секты?
— Проявляя осознанность, ты понимаешь, что за люди твои подчинённые. Проявляя осознанность, ты понимаешь их намерения. Я отказываюсь принимать вынужденную верность.
— Хватит!
В конце концов, Владыка всё-таки перевернул стол.
Все в изумлении уставились на него, когда стол с грохотом рухнул, разлив напитки и разбросав блюда. Никто не обратил внимания на пятна от еды и вина на своей одежде.
Владыка Культа закричал.
— Это всё спектакль! Притворство, чтобы втереться к нему в доверие! На словах одно, а если подчинённый ослушается — втихаря утащат и убьют. Дело не в том, чтобы присматривать за подчинёнными, а в том, чтобы присматривать за тобой! Они притворяются, потому что хотят забрать тебя!
Его слова громко разнеслись по комнате. Для других это казалось внезапной вспышкой гнева, но для него это был взрыв, который долго назревал.
Владыка Культа Небесного Ветра сдерживался от этого жеста несколько раз. Однако в тот миг, когда он услышал слова «вынужденная верность» из уст Гём Мугыка, плотину прорвало.
В последнее время он чувствовал себя параноиком и постоянно корил себя, думая, что человек в кандалах и, возможно, другие подчинённые — все они демонстрируют ему лишь вынужденную верность.
В комнате воцарилась тишина.
Глядя на перевёрнутый стол, Владыка Культа скрипнул зубами.
«Чёрт! И что мне теперь делать? Я такой, какой есть! Что я могу поделать, если не хочу слышать таких слов? Чёрт!»
Перевёрнутый стол ознаменовал конец сегодняшнего долгого и напряжённого противостояния.
— Полагаю, я был невежлив. Прошу простить меня. Сегодня уже поздно, я вернусь завтра, чтобы извиниться.
После извинений Гём Мугыка, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара попрощались.
Это был поступок, которого не следовало совершать в присутствии Высших Демонов. Хотя они могли бы и разгневаться, но не выказали и тени недовольства из уважения к Гём Мугыку.
Чанхо позаботился о кандалах, Со Дэ Рёне и Ли Ан и последовал за ними.
Гём Мугык с улыбкой выразил свою благодарность. Без этих людей эта встреча с самого начала была бы невозможна.
Они расстались у входа. Никто не проронил ни слова о Владыке Культа.
Чанхо, Со Дэ Рён и Ли Ан решили выпить ещё по одной в таверне «Текучий Ветер». Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара вернулись в свои покои, сославшись на усталость, а Гём Мугык также направился к себе.
***
Человек, что был в кандалах, встал.
Владыке Культа показалось очень непривычным видеть, как тот идёт к нему.
Освобождённый поднял с пола одну из упавших бутылок и отпил прямо из горла. Затем он протянул её Владыке, который взял её и тоже отпил.
Возможно, они могли бы сидеть лицом к лицу и пить вот так с самого начала. Чего же он так боялся?
— Я заковал тебя, потому что боялся, что ты убьёшь меня. Нет, если быть честнее, я боялся, что я убью тебя.
— Дело не в этом.
— Не в этом?
— Владыка просто не думал.
— Что?
— Причины, о которых вы только что подумали, возникли лишь недавно. До этого вы жили, не думая. Вы просто держали меня в оковах, потому что сделали это однажды. По привычке.
Владыка Культа Небесного Ветра не мог этого отрицать. Он действительно жил, не особо задумываясь. Он осознал всю значимость этих оков лишь недавно, после того как столкнулся со Вторым Молодым Господином.
Тем не менее, освобождённый утешил его.
— Всё в порядке. Все так живут.
— Как это может быть в порядке? Ты же из-за этого и пытаешься уйти.
— Я ухожу не из-за этого. Не потому, что вы держали меня в оковах.
— Тогда почему? Думаешь, вы с ним сможете изменить мир?
— У меня нет таких мечтаний — менять мир.
— Тогда почему? Почему, чёрт возьми!
Причина была той, которой Владыка никак не ожидал.
— Я ухожу, потому что я во всём ошибся.
— Что?
— Всеми делами, связанными с миром боевых искусств, я занимался вместе с вами.
— Да, это так.
— И в процессе я допустил фатальные ошибки во всём, что касалось Гём Мугыка.
— Но ты был прав. Он пришёл, когда ты сказал, что он придёт, и потребовал священный артефакт, как ты и предсказывал.
Тот покачал головой.
— Это было незначительно. В последнее время было много докладов о Божественном Культе Небесного Демона. Большинство из них — о Втором Молодом Господине. И каждый раз он превосходил мои ожидания. Я не знал, что он убьёт Командующего Демонической Армией или Высшего Демонического-Жнеца Душ. Я уж точно не ожидал, что он привлечёт на свою сторону Демона Клинка Кровавых Небес. Понятия не имел, что он сегодня приведёт всех своих людей. Я даже не предвидел, что он потребует кандалы. Как такое возможно? Да, может, Второй Молодой Господин и умнее меня, и, возможно, на меня посмотрят свысока, когда я приду. Что, если они подумают, что я не так впечатляющ, как кажется? Они могут разочароваться. Но всё же, я должен пойти и увидеть. Почему я во всём ошибся? Что это за человек, который способен на такие ходы? Мне искренне любопытно.
Впервые освобождённый говорил так много.
Владыка Культа всё понял. Он больше не мог его удерживать. Он задал последний вопрос.
— Ты уверен, что со мной ничего не выйдет?
— Выйдет. Пойдёмте со мной.
— Сумасшедший, куда ты всё время зовёшь меня с собой! Что обо мне подумают мои подчинённые? Станут ли они следовать за мной, если я пойду под начало мальчишки, который младше меня?
— Тогда оставьте всё и пойдёмте.
— Что?
— Передайте пост Владыки Культа преемнику и пойдёмте со мной. Начнём новую жизнь.
В голове Владыки роились всевозможные проклятия. Но сильнее гнева было чувство поражения.
— Какой от меня будет толк, если отнять титул Владыки Культа Небесного Ветра?
— Если убрать этот титул, вы всё равно останетесь весьма впечатляющим человеком. Вы всю жизнь были привязаны к этому званию, проживая посредственную жизнь. Не я один жил, скованный оковами.
— О чём ты говоришь?
Владыка Культа Небесного Ветра швырнул и разбил бутылку, которую держал.
— Добровольно уйти с поста Владыки Культа? С поста, где я могу убить любого одним словом, есть всё, что пожелаю, и призывать всевозможных красавиц?
— И что, вы счастливы?
— Конечно, я счастлив! Нет, допустим, не так уж и счастлив. И что с того? Стану ли я счастливее, если покину этот пост? Неужели счастье, которого не было, когда я был Владыкой Культа, само придёт ко мне?
— Этого я тоже не знаю. Вам предстоит это выяснить.
— Ты пытаешься меня погубить. Ты затеял всё это, чтобы сделать меня несчастным.
— Возможно.
— Чёрт! Я просто убью тебя и покончу с этим.
— Уже слишком поздно.
— Что?
— Если вы хотели меня убить, нужно было делать это до прихода Второго Молодого Господина. Если вы убьёте меня после того, как Гём Мугык освободил меня от оков, как, по-вашему, он к вам отнесётся? Он будет винить себя в моей смерти, и это превратится в ненависть к вам. Если это случится, Владыка Культа никогда не сможет покинуть культ. Ради вашего же блага, вы не должны меня убивать.
— Чёрт!
— Примите это как судьбу.
— Не говори мне о судьбе! Что это за судьба, которая так по-разному относится к людям?
— Владыка, вы — Владыка Культа Небесного Ветра. Вы правили всеми в культе, относясь к ним по-разному. Как слово «дискриминация» может слететь с ваших уст?
Владыка Культа Небесного Ветра, долго молчавший, наконец заговорил.
— Я проиграл. Да, я проиграл вам, умным и красноречивым. Иди.
Он говорил искренне.
В этот миг он отказался от него.
— Иди и страдай до самой смерти. Жалей до конца жизни, что покинул меня. Иди, иди. Я отпускаю тебя, потому что мне это отвратительно.
Наконец, Владыка Культа Небесного Ветра по-настоящему разорвал свои оковы.
В этот момент освобождённый положил что-то перед ним. Удивительно, но это был ключ, выглядевший точь-в-точь как тот, что отпирал его кандалы.
— Что это? Неужели… это ключ от оков?
Тот кивнул. Владыка Культа был в шоке. Ключ, что был на его ожерелье, забрал подчинённый Гём Мугыка вместе с кандалами, и вот появился ещё один.
— Я выковал его несколько лет назад.
— Каким образом? Нет, тогда почему ты не сбежал?
Он не ответил.
— Если ты мог отпереть оковы, у тебя была возможность и убить меня, не так ли? Почему ты не убил меня?
— Вероятно, по той же причине, по которой вы не убили меня, хотя я вас и проклинал. Разве вы сами не сказали? Что я единственный, кто вас понимает и знает лучше всех. Я чувствую то же самое.
В этот миг Владыку Культа Небесного Ветра захлестнули эмоции, и его глаза налились слезами.
Вот почему. Вот почему это прощание такое трудное и горькое.
Владыка посмотрел на ключ и, плача, проговорил.
— Выложить это в такой момент… в конце концов, я проигравший до самого конца.
С этими словами освобождённый глубоко поклонился. Впервые он выказал самое почтительное выражение лица и произнёс самые уважительные слова.
— Это неправда. Не убив меня и отпустив так спокойно… для меня, Владыка, вы были впечатляющим человеком. Возможно, причина, по которой я продолжал жить, несмотря на возможность сбежать и многократное желание умереть, в том, что я к вам привязался. Я никогда не забуду милости сегодняшнего освобождения. Я с нетерпением жду дня, когда мы снова сможем быть вместе, Владыка.
Сказав это, он покинул комнату.
Оставшись один, Владыка Культа Небесного Ветра заколотил кулаком по полу.
Он чувствовал облегчение и сожаление, пустоту и радость, а вместе с тем и скорбь.


    Если однажды

    Новоиспечённое трио направилось в таверну «Текучий Ветер».
Ли Ан и Со Дэ Рён были изрядно пьяны, но в тот миг, когда Владыка Культа Небесного Ветра перевернул стол, хмель испарился, будто его и не было.
Когда ещё в жизни им доведётся увидеть, как Владыка Культа Небесного Ветра опрокидывает стол на глазах у Высших Демонов? Эту историю можно будет рассказывать внукам, начиная со слов: «Вот в мои-то годы, дед ваш…»
Все трое сошлись во мнении, что в такой день просто нельзя расходиться по домам.
Прежде чем отправиться в деревню Мага, Чанхо доверил Тысячелетнее хладное железо Гвак Панчжу, главе оружейной мастерской главного культа, известному как «Божественная Рука».
Гвак Панчжу был в восторге, что ему наконец-то за долгое время досталась достойная работа, а поскольку он редко проявлял эмоции, трио по-новому осознало, какой великий дар они получают.
Они вошли в таверну «Текучий Ветер» в деревне Мага.
— Сегодня только втроём? — Тепло поприветствовал их Чо Чунбэ.
— С сегодняшнего дня мы — трио. — Пошутил Со Дэ Рён.
— А скоро, может, станем и квартетом. — Добавила Ли Ан.
Ничего не поняв, Чо Чунбэ рассмеялся, а Ли Ан пояснила.
— Неси нам выпивку для начала.
Они уселись на своё обычное место на втором этаже.
Застолье началось с полушутливого, полусерьёзного замечания Чанхо.
— Иногда мне становится немного грустно.
— Это почему?
— Вы двое — сердце и правая рука, а я всё ещё никто.
Он сказал это в шутку, но в голосе проскальзывала нотка печали.
Ли Ан улыбнулась и ответила.
— Разве не поэтому это ещё более впечатляюще?
— Что ты имеешь в виду?
— Как ты и сказал, ты — ни сердце, ни правая рука, но Молодой Господин всегда зовёт тебя, так?
Чанхо широко раскрыл глаза, осознав, что никогда не думал об этом с такой стороны.
— Хоть и называть кого-то правой рукой или сердцем — это просто шутка, доверие Молодого Господина к тебе — настоящее. Я могу сказать это, просто взглянув в его глаза.
— Правда?
— Да!
— Наша сестрица умеет поднять настроение.
На этот раз Ли Ан спросила: «Правда?», и Чанхо ответил ей громким «Да!», точь-в-точь как она. Все трое рассмеялись.
Внезапно Ли Ан подумала о человеке в кандалах. О том, кого нельзя было обойти стороной в сегодняшнем разговоре.
— Кем был тот человек?
— Он показался мне весьма необычным.
Отозвался Со Дэ Рён, и Чанхо подтвердил.
— Неважно, насколько он важен или выдающ, я не позволю ему действовать опрометчиво.
Он ясно дал понять, что намерен присматривать за бывшим узником.
— Спасибо, что вступился за меня тогда. — Поблагодарил его Со Дэ Рён. Он был признателен Чанхо за то, что тот вмешался, когда закованный мужчина надавил на него вопросом, что он будет делать, если кто-то попытается занять место правой руки.
— Прости, что я так говорю, но я вступился не ради следователя Со. Я был искренен в своих словах. На место правой руки выстроилась целая очередь из кандидатов.
Ли Ан и Со Дэ Рён удивлённо посмотрели на него.
— Господин Чанхо… — Начал было Со Дэ Рён, но Чанхо его перебил.
— Пожалуйста, не говорите, что готовы уступить. Я считаю, что место правой руки Молодого Господина — не то, что можно легко отдать.
— Нет, я на самом деле хотел сказать, что не уступлю даже вам, господин Чанхо.
— Что? Тогда почему вы раньше сказали, что уступите?
— Это была ложь. Я почувствовал, что тогда был неподходящий момент, чтобы вмешиваться. Честно говоря, я не могу уступить. Абсолютно не уступлю.
Со Дэ Рён раскрыл свои истинные чувства. И дело было не только в выпитом. Было нечто, что он всегда хотел хотя бы раз сказать Ли Ан и Чанхо.
— Моего старшего товарища в Павильоне Преисподней убил предыдущий Командующий Демонической Армией, и я был поглощён мыслями о мести. Я выучил все подробности о людях Командующего. Но на этом всё. Я не мог заставить себя предложить повторное расследование, так что просто молча вынашивал планы мести.
Со Дэ Рён сделал глоток. Чанхо молча наполнил его чашу.
— Жалко, да? Но это был единственный способ выдержать. Если бы тогда Глава не пришёл в качестве временного следователя, я бы всю жизнь прожил в самобичевании, во тьме и унынии. Знаете, что мне чаще всего говорят в последнее время? Спрашивают, почему я так посветлел. Думаете, я легко откажусь от места его правой руки? Я не уступлю его даже Владыке. И я совершенствую свои боевые навыки каждый день.
Выплеснув всё, что накопилось, Со Дэ Рён глубоко выдохнул.
Чанхо, который, казалось, вот-вот что-то скажет, просто приятно улыбнулся. Со Дэ Рён находил, что редкие улыбки этого сурового мужчины были на удивление обаятельными и вдохновляющими. Ему всегда хотелось улыбаться так же.
Со Дэ Рён обратился к ним обоим:
— Давайте же продолжим это застолье, прошу!
Они проговорили до глубокой ночи.
Обсуждали Гём Мугыка, освобождённого мужчину, Высших Демонов и свои собственные дела.
Это была приятная встреча, где можно было говорить всё что угодно, не переходя границ. Она давала смутное ощущение, что в этой компании можно открыть любые тайны. Без Гём Мугыка они чувствовали себя свободнее, чтобы раскрыть свои сердца.
— Я так рада, что мы сегодня собрались. — Ли Ан высоко подняла свою чашу, и двое других с энтузиазмом чокнулись с ней.
После того как застолье закончилось, все трое встали в ряд перед таверной.
Глядя на далёкое главное здание, Со Дэ Рён произнёс.
— Этой ночью судьбы многих людей, возможно, меняются. Или, быть может, уже изменились.
Ли Ан согласно кивнула.
— Нам остаётся лишь верить в ту судьбу, что направляет все остальные.
Люди, искренние до конца, как Молодой Господин, были и здесь.
***
На рассвете ко мне пришёл освобождённый мужчина.
Видеть его в моей резиденции, а не вечно рядом с Громовым Колоколом в кандалах, было так ново.
Прежде чем поприветствовать его, я посмотрел на его лодыжки.
— Ваши лодыжки в порядке?
— Второй Молодой Господин всегда обманывает мои ожидания.
Его голос был низким и спокойным.
Я поднял на него взгляд с немым вопросом.
— Я не ожидал, что вы посмотрите на мои лодыжки прежде, чем поприветствуете меня.
— Это важнее приветствия.
— Мои лодыжки в порядке. Пусть это и не великое боевое искусство, но я всё же воин.
— Можете ли вы сказать мне, какое боевое искусство вы практикуете? Я хочу знать ваши точные навыки.
— В своё время я овладел Техникой Кулака Славы до седьмого уровня.
— А, это хорошая техника.
— Вы знаете Технику Кулака Славы?
— Разве это не уникальное боевое искусство Ян Сона, Мастера Кулака, одного из Девятнадцати Сильнейших Пустошей?
— Откуда вы это знаете?
— У меня широкий круг интересов.
К счастью, лодыжки мужчины были в порядке. Когда я выпрямился, он заговорил.
— Моё имя — Говоль.
Наконец я узнал имя человека, что был в кандалах.
Говоль. Его имя, означавшее «одинокая луна», хорошо соответствовало его ауре.
— Говоль. Хорошее имя.
— Благодарю.
Наши взгляды сплелись в воздухе. Сквозь пряди его длинных волос я увидел ясные глаза. Как и наша встреча, начавшаяся с этих глаз, никакие другие слова между нами были не нужны.
— Прошу, отныне станьте моим соратником.
Говоль спокойно ответил на моё внезапное предложение.
— Позже, когда вы станете Небесным Демоном, я стану Советником-Стратегом Божественного Культа Небесного Демона. Вы доверяете мне столь значительную ответственность?
— Так и будет, если вы сыграете главную роль в моём становлении Небесным Демоном. Вы не будете назначены мной; вам придётся заслужить эту должность самому.
Точно указав на это, я добавил шутку.
— И всё же, стать Советником-Стратегом Демонического Культа будет проще, чем стать моей правой рукой.
Говоль слабо улыбнулся.
— Судя по тому, что я видел ранее, так и есть.
Как и с моим предложением, Говоль не колебался. Он опустился на колени и формально выказал своё почтение.
— Хоть я и несовершенен, если вы примете меня в качестве своего стратега, я буду служить вам с предельной верностью. Клянусь своей жизнью и честью перед Небом и Землёй.
Я также формально принял его.
— Говоль, с этого момента я назначаю тебя своим Советником-Стратегом. Пожалуйста, направляй меня.
Я верил решимости, сияющей в его ясных глазах, больше, чем его словам. Я верил в судьбу, что привела его ко мне.
— Отныне можешь говорить со мной на «ты».
— Будет исполнено.
Момент принятия Говоля был особенным. Он знаменовал собой миг, когда я был освобождён от бремени необходимости нести всё в одиночку.
Я взял его за руку и помог подняться.
— Для начала, сосредоточимся на восстановлении твоего здоровья.
— Я в порядке.
— Нет нужды торопиться. Ты мне нужен не только через десять, но и через двадцать, и даже тридцать лет. За это время нам, возможно, придётся воевать с Союзом Боевых Искусств, усмирять Альянс Отступников, сталкиваться с мятежами или отражать атаки могущественных врагов. Я привлёк сегодня не того, кто будет давать мне советы, а того, кто пройдёт со мной через все эти испытания.
На мгновение в глазах Говоля промелькнула искра эмоций.
— Думать так далеко вперёд… вы поистине непредсказуемы, Молодой Господин.
— Сейчас я, может, и непредсказуем, но в будущем могу стать очень предсказуемым. Однако это не значит, что жизни моих подчинённых перестанут быть драгоценными. Ты должен помогать мне и сейчас, и тогда. Нам предстоит долгий путь.
— Я буду помнить об этом.
На этот раз Говоль задал мне вопрос.
— Могу я спросить?
— Спрашивай что угодно.
— Что, если в будущем вы найдёте стратега лучше меня?
— Тогда ты станешь его заместителем, и вы будете помогать мне вместе. Как тебе? Удовлетворяет мой ответ?
— Да, удовлетворяет.
— Ты не будешь обижен? Если я приведу кого-то другого и скажу: «С сегодняшнего дня этот человек — мой стратег», что тогда?
— Я пришёл не для того, чтобы искать с вами личной связи, Молодой Господин. Нам не обязательно становиться близкими. Поэтому, если возникнет такая ситуация, вы должны принять её без колебаний. Если вы не сможете сделать такой очевидный выбор, это будет означать, что либо я — идиот, либо плохой человек. Вы должны быть решительны, как ради себя, так и ради меня.
Говоль действительно обладал исключительной проницательностью. Он знал, что эмоциональная привязанность в конечном итоге может лишь ещё больше разрушить отношения.
— Если честно, вы настолько умны, Молодой Господин, что я иногда задаюсь вопросом, нужен ли я вам вообще.
— Человек не может быть умён всё время, верно? И ты, и я будем совершать ошибки. Но разве не менее вероятно, что мы оба совершим одну и ту же ошибку одновременно? Так что давай обсуждать всё и двигаться вперёд вместе.
— Какую жизнь вы прожили, Молодой Господин?
Как я мог объяснить ему свою жизнь? Вместо этого я передал то, что однажды сказал мне Сыма Мён.
— Один уважаемый мной стратег как-то сказал: «Хороший стратег — тот, кто умнее стратега противника».
— Мой противник — стратег Союза Боевых Искусств? Или тот, кого вы уважаете?
— Оба.
Говоль, вероятно, догадался, что уважаемый стратег, о котором я упомянул,— это Сыма Мён, Советник-Стратег этого культа. Это означало, что он должен стать стратегом, превосходящим его.
— Перед тобой стоит задача. Создай разведывательную организацию и подчини себе всю информацию на Срединных землях. Целься превзойти Павильон Небесной Связи.
— Есть!
— Ты действительно можешь ответить так легко?
Говоль взглянул на меня уверенными глазами.
— Разве не для этого вы приложили столько усилий, чтобы заполучить меня?
***
Прошло несколько дней.
Говоль провёл их, сосредоточившись на восстановлении здоровья. Отдельных покоев он не просил. На время он решил остаться в гостевой комнате в моей резиденции.
Как и в первый день, сегодня он тоже встал рано.
— Ты проснулся?
— Хорошо ли спалось ночью?
— Да.
— Что-то случилось с утра?
— Вот, возьми эти деньги.
Я протянул ему пачку векселей, которую хранил до сих пор.
— Тебе понадобятся деньги для создания организации, так что используй их.
Даже убедившись, что это крупная сумма в миллион лян, он не выказал никакого удивления.
— А что, если я возьму эти деньги и сбегу?
— Я пошлю людей, чтобы поймать тебя.
— И что потом?
— Я переплавлю кинжалы и веер, что сейчас делают, а потом закую тебя в кандалы. Затем я покажу тебя человеку, которого больше всего не люблю. И тебе придётся строить из себя загадочную личность и водить всех за нос.
Эта шутка была для него слишком, и он тихо рассмеялся.
— Пойдём. Сегодня сходим куда-нибудь поедим.
Мы направились в деревню Мага и увидели Владыку Культа Небесного Ветра, сидящего на втором этаже таверны «Текучий Ветер».
— Владелец этого места сказал мне, что Владыка Культа Небесного Ветра уже дважды приходил сюда один. Кажется, он хочет тебя видеть. Что думаешь? Хочешь встретиться с ним?
Иначе Владыка не стал бы приходить сюда обедать дважды.
— Да, я тоже хотел с ним встретиться.
Я-то свою проблему решил, но у них всё ещё оставались нерешённые вопросы. Верно, даже если приходится сражаться с ношей на спине, на сердце не должно быть бремени.
Мы медленно поднялись на второй этаж.


    Давай жить по-другому

    Владыка Культа Небесного Ветра не удивился, увидев меня и Говоля.
— Можно к вам присоединиться?
Хоть он и ждал нас, но не удержался от саркастического замечания.
— Что, хвастаешься новым человеком?
— А разве вы не для того здесь и сидели, чтобы похвастаться?
Мы с Говолем сели напротив него.
Владыка бросил взгляд на Говоля. За несколько дней отдыха тот набрал немного веса, и его вид улучшился, что, казалось, вызвало у Владыки беспокойство.
— Твой новый господин, похоже, хорошо о тебе заботится.
— Ем и сплю хорошо.
— Не понимаешь, что он тебя на убой откармливает?
— Надеюсь, пир будет знатным.
Я верил, что время разрешит и их отношения.
Однажды Владыка подумает: «И почему я был так одержим тогда? Оглядываясь назад, это было сущим пустяком».
Или же это, наоборот, станет незаживающей раной, сожалением, что будет преследовать его до конца дней?
Пусть я и прожил долгую жизнь, я не мог быть уверен в вещах, которых не испытал, или в чувствах других людей.
Прежде чем он успел нахмуриться ещё больше, я сменил тему.
— Вы встречались с моим отцом?
— Встречался.
— Вы сказали ему? Что будете тренировать новую Высшую Демоницу-Жнеца Душ, чтобы сделать её сильнее?
— Сказал. Он, как вы и говорили, казался довольным.
— Он больше ничего не сказал?
— Сказал. Спросил, когда закончится обучение Чхон Сон. Похоже, ему не терпится, чтобы я поскорее вернулся.
— И что вы ответили?
— Я сказал, что мне ещё нужно найти божественный артефакт и что многому предстоит её научить.
— Вы хорошо поступили.
— И что нам теперь делать?
— Я найду способ.
— Вы же не потребуете взамен ещё один божественный артефакт?
— Это я обсужу со своим стратегом.
На мгновение лицо Владыки окаменело.
— И это то, что вы сейчас говорите мне?
Я спокойно обратился к нему.
— Владыка.
— Я слушаю.
— Придя в наш культ, вы потеряли одного человека, но разве не обрели другого? Если вы продолжите жить, оглядываясь назад, вы потеряете и её тоже.
Выражение лица Владыки стало ещё суровее, но разозлиться он не мог. Чхон Сон, ставшая Высшей Демоницей-Жнецом Душ, была не той, кого можно было сбрасывать со счетов.
— Чхон Сон, которую вы приняли в ученицы — человек амбициозный. Сосредоточьтесь на ней.
Возможно, из-за досады от моего совета, Владыка выместил своё раздражение на Говоле.
— Как ты и сказал, если здешний Второй Молодой Господин станет несравненным героем, вокруг него соберутся бесчисленные толпы. Многие из них будут умнее тебя. И ты закончишь как один из этих ничтожных людишек. Как его там? Ах, да, те кандалы! Вот кем ты и станешь.
Я понял, что это замечание было адресовано не Говолю, а мне. Это было тонкое предостережение от Владыки Культа Небесного Ветра — не обращаться с Говолем подобным образом. Этот человек искренне заботился о нём.
В этот момент Говоль внезапно заговорил.
— Второй Молодой Господин дал мне миллион лян.
Я внутренне удивился, так как никак не ожидал, что он станет хвастаться полученными от меня деньгами в такой ситуации.
— Вы говорили, что Гём Мугык — лицемер, верно? Уж если лицемерить, то с таким размахом.
Раз уж даже я был удивлён, вполне естественно, что Владыка был ошеломлён. Его изумление быстро сменилось гневом.
— Свои советы прибереги для своего умного нового господина!
Владыка вскочил и выбежал прочь.
Зная, что Говоль — человек не безрассудный, я спокойно спросил его.
— И зачем?
Это действительно был преднамеренный поступок.
— Как стратег, я выдвигаю тебе своё первое предложение.
— Какое же?
Говоль пристально посмотрел на меня и произнёс.
— Я хочу завербовать Владыку Культа Небесного Ветра.
Я был ошеломлён его неожиданными словами.
— Ты хочешь сказать, что хочешь переманить Владыку на нашу сторону?
Говоль кивнул в ответ на мой вопрос.
— Да.
— Разве это возможно?
— Я не могу быть уверен, но возможность есть.
— Тогда зачем ты его разозлил?
— У меня были на то свои причины.
Похоже, это был предварительный ход для вербовки Владыки.
— Могу я спросить, почему ты хочешь его завербовать?
После короткой паузы Говоль назвал причину, которой я никак не ожидал.
— Потому что я хочу его спасти.
— Он умрёт, если не присоединится к нам?
— Да, я считаю, что так и будет.
— Почему ты так думаешь?
— Из-за Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
— Ты имеешь в виду моего отца? Почему?
Поскольку Говоль упомянул Небесного Демона, он понизил голос.
— Разница в масштабах личности между двумя владыками слишком велика. Твой отец обладает одним из величайших воинских талантов среди всех Небесных Демонов. К тому же он очень амбициозен. В конце концов, Культ Небесного Ветра будет поглощён Божественным Культом Небесного Демона.
Я согласился с оценкой Говоля. Без него Культ Небесного Ветра, возможно, не сможет найти новых толковых стратегов и может столкнуться с неисчислимыми бедами.
— Так ты хочешь спасти Владыку Культа Небесного Ветра?
— Да, именно так. Если он станет одним из твоих людей, он сможет избежать этой катастрофы.
Заполучить Владыку Культа Небесного Ветра? Это решение могло привести к различным проблемам, но, казалось, оно сулило столько же выгод, сколько и потерь. И превыше всего…
— Это первое предложение моего стратега, так что я должен его принять. Хорошо, давай попробуем переманить Владыку Культа Небесного Ветра на нашу сторону.
— Благодарю.
Говоль почтительно склонил голову.
Я намеревался относиться к нему как к настоящему стратегу, точно так же, как мой отец относился к Сыма Мёну.
— Ты не беспокоишься, что я могу всё испортить?
— Что?
— Ты ведь знаешь, что мы с Владыкой эмоционально связаны. Если я неправильно поведу себя с ним, Культ Небесного Ветра может стать нашим врагом.
— Такое может случиться.
— Тогда почему ты разрешил?
— Думаешь, если избегать друг друга, станет лучше? Я считаю, что разлука лишь усиливает ненависть и обиду. По-моему, лучше столкнуться с Владыкой лицом к лицу, спорить и всё выяснить. Сделаем ли мы его союзником или превратим во врага — давай придём к какому-то результату.
Точно так же, как с Демоном Клинка Кровавых Небес и Владыкой Меча Одного Удара. При моих словах лицо Говоля прояснилось.
Я протянул ему руку.
— Давай ударим по рукам.
Говоль пожал мою руку и сказал.
— Эта рука крепче любых оков.
— Ты хочешь сказать, это рука, что способна сломать вековое железо? Или та, что будет держать тебя, как кандалы?
— Какое из двух ты имеешь в виду?
— Для меня это одно и то же.
— Мне нравятся оба варианта.
Мы крепко пожали друг другу руки.
Наконец-то у меня появился стратег.
***
На следующий день я навестил Владыку Культа Небесного Ветра.
— Это хороший чай со Срединных земель.
Владыка фыркнул вместо благодарности.
— Пришёл похвастаться своим стратегом за миллион лян? Должно быть, приятно иметь столько денег.
— Я просто хотел вас увидеть. И разве у вас не в сто раз больше денег, чем у меня?
— В сто раз? Скорее, в тысячу.
— Разумеется. Я тоже знаю своё место. Стал бы я хвастаться деньгами перед вами?
— Тогда зачем ты здесь?
— Просто хотел поболтать за чашкой чая.
Владыка посмотрел на меня с подозрением. Естественная реакция, учитывая обиду, которую он затаил на меня из-за Говоля, плюс божественные артефакты за его спиной.
— На самом деле, у меня есть одна забота, связанная с Говолем.
— Какая забота?
— Вы ведь видели вчера, да? Как он так безрассудно хвастался деньгами перед вами.
— Хочешь сказать, ты разочарован?
Я ничего не сказал, но изобразил лёгкое разочарование. Конечно, это было срежиссировано Говолем. Вчера он выставил напоказ деньги, чтобы создать именно такую ситуацию.
— Я мало знаю о Говоле.
— Тогда почему ты проявил такую крайнюю преданность?
— Поэтому я тщательно подумал…
— И?
— Возможно, он действовал как связующее звено, чтобы наладить связь между вами и мной.
— А он знает? Что ты вот так вонзаешь ему нож в спину.
— Это не клевета и не предательство. Это просто голая правда.
— Так что ты хочешь сказать?
— Мне любопытно, можно ли доверять Говолю.
На лице Владыки Культа Небесного Ветра промелькнуло недовольство.
— Послушайте, Второй Молодой Господин.
— Да.
— Советую вам уйти сегодня, пока я ещё вежлив.
После холодного отказа я просто поклонился и встал.
— Тогда до следующей встречи.
То, что меня вот так выставили за дверь, тоже было частью предсказаний Говоля.
***
На следующий день Говоль навестил Владыку Культа Небесного Ветра.
— Что означает это поведение?
Тем не менее, он принял его более радушно, чем Гём Мугыка.
— Я пришёл как гость, так что прошу проявить немного вежливости.
— Что за чушь.
Владыка Культа Небесного Ветра отвернулся.
Говоль подошёл к ближайшему столу и сам заварил чай. Поскольку даже слугам редко разрешалось входить в покои Владыки, обычно чай готовил он сам.
— Пытаешься меня отравить?
— Что я выиграю, отравив вас, Владыка?
— Сможешь наслаждаться жизнью со Вторым Молодым Господином в мире без меня, не так ли?
— Вы должны быть живы, чтобы я мог хвастаться, как вчера с деньгами.
— Вот же сумасшедший ублюдок.
Говоль принёс чай.
— Прошу, пейте. Если подумать, я впервые лично подаю вам чай.
Хоть и недовольный, Владыка подул на чай и отпил.
— Ну как?
— Ужасно.
— Я выпью одну чашку и уйду.
— Делай как знаешь.
Они молча пили чай. Затем Владыка внезапно заговорил.
— Второй Молодой Господин не доверяет тебе полностью.
Изначально он не собирался ему этого говорить. Он хотел, чтобы Гём Мугык почувствовал себя неуютно, таково было его искреннее желание. Но, столкнувшись с Говолем, он с трудом мог сдержаться.
— Это попытка посеять раздор?
Он приложил столько усилий, чтобы сказать ему, и вот что получил в ответ? Владыка усмехнулся, уже готовый вспылить.
— Думай что хочешь.
В этот момент Говоль улыбнулся и сказал.
— Я тронут. Что вы даже говорите мне такие вещи.
— Разве ты не сказал, что это — попытка посеять раздор?
— Я знаю, что это не так.
— Откуда?
— Это часть плана.
Владыка Культа Небесного Ветра вздрогнул от слова «план».
— План? Какой план?
— План по вашему привлечению, Владыка. Второй Молодой Господин подозревает меня, поэтому он загоняет меня в угол, а мы используем вашу сердечную слабость, чтобы перетянуть вас на нашу сторону.
— Что?
Владыка, на мгновение остолбенев, повысил голос.
— Ты думал, я куплюсь на такой примитивный план?
— Если меня загонят в угол, вы будете просто стоять и смотреть?
— Конечно! Ты уже ушёл; с какой стати мне о тебе заботиться?
— Тогда почему вы сейчас так заводитесь?
— Я не завожусь. Вовсе нет!
Но было ясно, что Владыка взволнован.
— Тогда зачем ты мне это говоришь?
— Потому что я не хочу обманом заманивать вас.
— !..
Владыка замялся, не зная, что сказать. В этот момент Говоль заговорил снова.
— Даже то, что я говорю это — часть плана. Это чтобы вы больше мне доверяли.
— О чём ты, чёрт возьми, говоришь? Даже уйдя, этот призрачный тип меня мучает! Уходи! Проваливай!
— Вот теперь это похоже на вас, Владыка.
— Ты думаешь, кричать — это на меня похоже? Ты издеваешься? Отлично! Я буду кричать сколько захочу, а ты издевайся вволю!
Накричавшись, Владыка почувствовал облегчение.
— Почему ты так стараешься меня переманить?
— Потому что такими темпами вы падёте жертвой Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Говоль был честен с Владыкой от начала и до конца.
— Я не паду жертвой! Я найду новых воинов, как только вернусь.
— Вы примерно знаете, кто в Культе Небесного Ветра займёт моё место, не так ли? Их будет недостаточно.
— Я найду кого-нибудь, точно так же, как нашёл тебя.
— Разве такая удача выпадает дважды?
— Чёрт! Чёрт бы тебя побрал, наглый щенок!
— Я раскрыл все свои карты. Теперь ваша очередь, Владыка.
— …будто ты и так не знаешь все мои карты.
Владыка издал долгий вздох.
— Гём Мугык отнимет у меня всё.
— Тогда каждый раз берите то, что хотите вы. Если теряете одно, обретайте другое, чтобы заполнить пустоту.
— Моих мозгов на это не хватит.
— Я помогу вам.
— Себе помоги. Смотри не стань никем и не окажись снова в оковах. Все эти людишки, притворяющиеся добрыми или великими, в конце концов, все одинаковы.
— Вот именно. Раз они одинаковы, давайте держаться вместе.
— Могу я тебе действительно доверять?
— Вы боитесь?
— А ты бы на моём месте не боялся?
В этот момент выражение лица Говоля изменилось, и он внезапно сменил тон.
— Владыка.
Владыка посмотрел на него со смесью удивления и радушия.
— Не лгите. Вы никогда в жизни не нервничали, не так ли? Ни разу. Ничто никогда не угрожало вам, Владыке. Одна лишь мысль о походе на Срединные земли заставляет вас нервничать? Не лгите. Вы всегда пели о походе на Срединные земли, но никогда всерьёз не задумывались, что это значит, каковы будут последствия. Честно говоря, для вас это всегда было обузой, ведь так?
— !...
Он не мог этого отрицать. Его дед и отец считали это делом всей своей жизни, поэтому и он унаследовал его как своё. Он желал похода на Срединные земли лишь потому, что отказ от него ощущался как предательство Культа Небесного Ветра.
— Вы можете убить кого-то одним словом, обнимать бесчисленных красавиц и наслаждаться изысканнейшими яствами каждый день. Это жизнь, о которой мечтает каждый. Но, Владыка, вы прожили эту жизнь сполна, не так ли? В ней больше не осталось ни трепета, ни счастья для вас, верно? Владыка, давайте проживём другую жизнь. Напряжённую, волнующую, от которой замирает сердце. Давайте покажем миру, что такое настоящая кровавая буря. Ваши боевые искусства ржавеют в песчаных бурях; давайте покажем миру, что такое настоящий бой. Это жизнь, в которой, если не повезёт, можно и сгинуть, не успев и пикнуть. Но, к счастью, у нас есть тот, кто принесёт цветок на могилу другого, верно?
Их взгляды встретились в воздухе. В конце концов, Владыка Культа Небесного Ветра тихо произнёс.
— Позовите Второго Молодого Господина.


    Оковы

    Когда я прибыл в резиденцию Владыки Культа Небесного Ветра, его первый вопрос был таков.
— Если я объединю с тобой силы, что изменится?
Его прямой вопрос ощущался скорее искренним, чем нетерпеливым. Он был серьёзен. Было ясно, что Говоль почти убедил его. Хотелось бы ответить с уверенностью, но я сказал правду.
— Ничего не изменится.
— Ничего не изменится?
— Конечно, а что может измениться? Сможем ли мы без разрешения моего отца открыть филиал Культа Небесного Ветра? Станем ли мы публично объявлять, что объединили усилия? Это лишь обещание между нами.
— И это всё?
Владыка Культа Небесного Ветра выглядел растерянным. Он бросил взгляд на Говоля. «Что это такое? Ради этого ты его сюда притащил?» — казалось, спрашивали его глаза, но Говоль молча ждал моих слов.
— Но есть вот что. Если я по-настоящему поверю, что вы — мой человек, то, когда вы окажетесь в опасности, я брошу всё и примчусь, чтобы спасти вас.
— Я никогда не бывал в опасности. Разве в жизни часто сталкиваешься с опасностями?
— Вы прожили гладкую жизнь.
Владыка Культа Небесного Ветра взглянул на Говоля. Во многом эта гладкая жизнь стала возможной благодаря ему.
— С другой стороны, если вы объединитесь со мной, то столкнётесь с опасностью. «Что? Второй Молодой Господин и Владыка Культа Небесного Ветра объединились? Уничтожить Владыку первым!». Нет гарантий, что такие враги не появятся.
— Тогда с какой стати я, безумец, стану с тобой объединяться?
— Объединение с вами — это не то, чего хотел я. Если честно, вы доставляете мне дискомфорт.
— Не путай меня сложными словами. Говори проще.
— Вы ведь знаете, что мой отец не слишком жалует ни вас, ни Культ Небесного Ветра, верно?
— Конечно.
— Даже в таких обстоятельствах я общался с вами. Теперь даже Говоль стал моим человеком. Думаете, мой отец не узнает об этом?
— Узнает. Ещё как узнает.
— Это значит, что я выбрал эти отношения, даже идя против воли отца. Конечно, я тоже жаждал божественных сокровищ…
Я протянул ему левую руку. Моё запястье было обвито небесным шёлком высочайшего качества.
— Но какой бы драгоценной ни была эта ткань, она не стоит того, чтобы рисковать неодобрением моего отца.
Владыка Культа Небесного Ветра не мог возразить. Он прекрасно знал, что, когда я стану Небесным Демоном, я смогу получить всё, что пожелаю.
— Тогда к чему весь этот переполох? Зачем вы поочерёдно приходите и будоражите моё сердце?
— Я же сказал, это была не моя идея. Это мысль Советника Го.
Говоль погрузился в раздумья, прикрыв глаза.
— Переманить Владыку на нашу сторону — это целиком и полностью идея Советника Го. Поэтому я и спрошу его.
Я серьёзно обратился к Говолю.
— Почему я должен принимать Владыку на свою сторону, даже рискуя конфликтом с отцом?
Владыка Культа Небесного Ветра, казалось, ждал ответа с ещё большим любопытством, чем я.
Говоль наконец спокойно заговорил.
— К несчастью, это решение было принято не ради вас, Второй Молодой Господин. Оно было принято ради моего бывшего господина.
Говоль посмотрел на Владыку.
— Я хочу дать тебе новую жизнь. Я хочу начать новую жизнь вместе с тобой. Оставь пост Владыки Культа своему преемнику и пойдём со мной.
— Отказаться от поста Владыки Культа?
— Да. Мне не нужен Культ Небесного Ветра. Мне нужен ты лично.
Глаза Владыки дрогнули.
На самом деле он не был человеком, созданным для руководства организацией. Его эгоизм и жадность не были того злонамеренного толка, что обманывает всех вокруг. Правитель устоявшегося Запределья теперь стоял на шаткой грани. Под ним, словно колья, торчали бесчисленные копья и клинки.
Но сам он не осознавал, насколько опасно его положение.
Неужели он действительно откажется от поста Владыки Культа Небесного Ветра и придёт ко мне из-за отношений с одним человеком? Могут ли такие отношения действительно существовать в этом мире?
— Если меня не будет, культ…
— Он будет работать лучше. Не беспокойся и пойдём.
— Дай мне подумать! Прошу!
В этот момент я приказал подчинённому Владыки снаружи отправиться в Павильон Преисподней и привести Со Дэ Рёна. И Владыка, и Говоль были озадачены моими действиями.
Вскоре моя правая рука прибыл, быстрый, словно ветер.
— Вы меня звали?
Напряжение витало в воздухе, пока он стоял там, так внезапно вызванный в резиденцию Владыки. Я пропустил игривые приветствия и серьёзно спросил его.
— Где ты недавно принял решение, которое изменило твою жизнь?
Учитывая атмосферу, Со Дэ Рён также ответил честно и серьёзно.
— В таверне.
— Сколько времени тебе понадобилось, чтобы принять это решение?
— Ни мгновения.
— Ты жалеешь об этом решении?
— Нет.
— А что, если бы ты не принял это решение там и тогда?
— Я бы никогда не смог его принять.
— Расскажи мне подробно об этом моменте.
Со Дэ Рён по своей натуре не любил быть в центре внимания. Однако, выйдя на сцену, он становился умным человеком, который лучше других знал, что сказать.
— По моему опыту, судьбоносные решения принимаются в одно мгновение. Будь то уход из дома или вступление в Павильон Преисподней, я не раздумывал долго. Когда я покупаю одежду, я могу обдумывать это днями, но свою жизнь я изменил за миг. Если откладывать? Решение принять не получится. На следующий день я проснулся другим человеком.
Я посмотрел на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Что вы думаете?
Тот посмотрел на меня с растерянным выражением и сказал.
— Вы же репетировали, да? Говорите всё так складно, наверняка всю ночь тренировались, так?
Тогда Со Дэ Рён осторожно добавил последнее.
— Если позволите сказать Владыке, с тех пор как я встретил Второго Молодого Господина, у меня было много подобных случаев. Ситуации, когда казалось, будто всё подстроено, чтобы поиздеваться надо мной. Что это? Что то? К тому времени, как я разбирался, ситуация уже заканчивалась. Куда бы я ни шёл, что бы ни делал, лихорадочно выполняя приказы, всё всегда подходило к концу. Так же и сейчас. Говорить вот так перед Владыкой? Зачем? Даже сейчас кажется, что всё подстроено, чтобы поиздеваться надо мной.
Со Дэ Рён посмотрел на меня и с укором спросил.
— Ведь так? Вы делаете это, чтобы подразнить меня, верно? Хоть я так и выгляжу, я был лучшим на вступительных экзаменах в Павильон Преисподней. Я с первого взгляда могу сказать!
Я посмотрел на него и широко улыбнулся.
— Как и ожидалось, ты достоин быть моей правой рукой! Мне понравилось всё от начала до конца. То, что тебе не нужна подготовка, и делает тебя моей правой рукой. Вот почему ты моя правая рука.
Со Дэ Рён тоже улыбнулся вслед за мной.
— В последнее время число желающих занять место правой руки растёт, так что я рад, что, кажется, заработал очки. Теперь, когда я убедился, что всё ещё правая рука, я вас покину.
— Подожди минутку. Это может быть исторический момент.
— Это же не кровавая битва, да? Я всё ещё не освоил даже азы боевых искусств.
— В душе Владыки может разыграться кровавая битва.
Все взгляды сосредоточились на Владыке Культа Небесного Ветра.
— Что? Вы действительно хотите, чтобы я решил сейчас? Решил отказаться от поста Владыки Культа Небесного Ветра в одно мгновение? Не от какой-то должности, а от поста Владыки?
В этот момент Со Дэ Рён ахнул от шока. Он с энтузиазмом всё объяснял, но никогда бы не подумал, что Владыке предстоит решить нечто подобное.
— Боже мой! Если бы это был я, я бы размышлял сто лет. Не решайте сейчас!
Его откровенные слова на самом деле подстегнули Владыку Культа Небесного Ветра.
— Ты действительно не жалеешь?
— Вы пожалеете, Владыка. Возвращайтесь и думайте хотя бы год! Ну, хотя бы сто дней.
— Наглый щенок! Просто отвечай на вопрос.
— Да, я не жалею. Встреча с Главой Павильона, возможно, и сократила мне жизнь, но сейчас я очень счастлив.
Владыка встал. Он медленно прохаживался по комнате, глядя на выставленные божественные артефакты.
Затем почему-то он начал бить в Громовой Колокол.
БОМ—!
Глубокий звук разнёсся во все стороны.
Когда звук затих, он ударил снова. И снова. И снова.
Слушая звон колокола, он был погружён в свои мысли. Может, злой дух, выгравированный на Громовом Колоколе, давал ему какой-то совет?
Сколько раз так прозвонил колокол? Внезапно Владыка повернулся ко мне и спросил.
— Если я пойду, ты отдашь мне пост своей правой руки?
Со Дэ Рён был так потрясён, что прикрыл рот рукой. Не потому, что он сам метил на это место, а потому, что был искренне удивлён, что Владыка готов отказаться от своего поста.
Я сказал человеку, который был готов отказаться даже от поста Владыки Культа.
— Нет. Моё место правой руки зарезервировано за следователем, что стоит здесь. Вам придётся встать в очередь за Командующим Чаном и сражаться, чтобы заслужить его.
Со Дэ Рён ещё шире распахнул глаза и отчаянно затряс головой.
***
После того как Гём Мугык и Со Дэ Рён ушли, остались только Владыка и Говоль.
Они сидели бок о бок перед Громовым Колоколом.
— Что говорит злой дух?
— Он называет меня безумцем.
— Я тоже так думаю. Ты действительно идёшь?
— А не ты ли настоящий безумец? После стольких уговоров, о чём ты сейчас говоришь?
— Я правда не думал, что ты придёшь. Никогда не думал, что ты скажешь Второму Молодому Господину такое решительное и крутое «пойдём вместе».
— Моё мнение может измениться завтра. Может измениться послезавтра. Может измениться даже в следующем году. Ты ведь знаешь, что я человек безвольный, так? Раз уж дошло до этого, позволь мне спросить тебя об одном.
— Да.
— Почему ты хочешь пойти со мной? Это просто из привязанности?
Говоль долго смотрел на Громовой Колокол, а затем внезапно сказал.
— Полагаю, я боюсь идти один.
Владыка был искренне удивлён неожиданным ответом.
Говоль всё ещё не отводил глаз от Громового Колокола.
— Я боюсь, что могу наделать глупостей, если пойду один. Боюсь, что люди там посмотрят на меня свысока, если я приду ко Второму Молодому Господину в одиночку. Но я думаю, что почувствую себя сильным, если ты будешь со мной. Разве я не был всегда самым умным, когда был с тобой, Владыка?
Говоль медленно посмотрел на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Я — мелочный и эгоистичный человек. Я тот, кто заставляет тебя отказаться от поста Владыки ради меня.
Впервые с момента их встречи Говоль раскрыл свои истинные чувства. Поэтому Владыка не рассердился. Вместо этого на его лице появилась улыбка.
— Эта причина мне нравится больше любой другой.
— Почему она тебе нравится?
— Потому что я буду защищать тебя, верно?
На этот раз Говоль усмехнулся.
— Можешь подумать ещё. Гём Мугык обречён приносить бури, и мы не знаем, как наши жизни будут сметены. Мы можем оказаться в углу, закованные в кандалы, вспоминая старые времена, когда ты был Владыкой, и продавая лекарства на рынке, потеряв всё.
— Выжить — уже хорошо. И разве ты не сказал, что мы будем продавать лекарства вместе? Этого достаточно.
Владыка тоже раскрыл свои истинные чувства.
— Думаешь, я не эгоист? Думаешь, я бы пошёл просто потому, что кто-то мне сказал? Я всё продумал и рассчитал. Я собираюсь основать новый филиал Культа и работать над продвижением главной секты на Срединные земли. Я не просто ухожу; я ухожу так, будто приношу жертву ради великого дела. Если моё мнение изменится, я всегда смогу вернуться. И сколько времени вообще потребуется, чтобы как следует основать Культ Небесного Ветра на Срединных землях? Это займёт довольно много времени, так? Пока следующий Владыка будет бороться с песчаными бурями в суровом Запределье, я буду вовсю веселиться в уютных Срединных землях. Это захватывающе, волнующе, и от этого у меня мурашки по коже.
— Ты продумал всё это за такое короткое время? Владыка, ты действительно умён.
— Если честно, я могу сказать вот что. Ты тоже очень эгоистичен.
— Владыка.
— Что?
— Давай постараемся изо всех сил.
— Я нервничаю.
— Из-за чего нервничает Верховный Владыка Запределья?
Тогда Владыка неожиданно пошутил.
— Я беспокоюсь, что не смогу стать правой рукой.
— Что?
— Ты же знаешь, я настойчив, когда чего-то хочу. Я получу эту должность, чего бы это ни стоило.
Судя по его глазам, это была не просто шутка.
Они посмотрели друг на друга и от души рассмеялись.
— Ты сказал, что если я откажусь от поста Владыки Культа, я стану довольно крутым парнем. Посмотрим, прав ли ты. Ах, теперь мне больше не придётся смотреть на этот Громовой Колокол.
Владыка, нежно поглаживавший колокол, внезапно закричал.
— Заткнись, злой дух!
Может, злой дух сказал что-то вроде этого: «Я с нетерпением жду напряжённого противостояния между тобой и этим простым следователем за пост правой руки».


    Встреча двух метеоров

    Два дня спустя Владыка Культа Небесного Ветра покинул Божественный Культ Небесного Демона, забрав с собой всех своих подчинённых.
Он попрощался с Небесным Демоном, но даже не поприветствовал Восемь Высших Демонов.
По этому поводу практики Демонического Пути сплетничали, что он уехал в гневе из-за кражи божественного артефакта.
Лишь мы одни знали истинную причину его внезапного возвращения.
— Владыка — человек нетерпеливый. Он наведёт порядок в Культе Небесного Ветра и вернётся как можно скорее.
Мы с Говолем уже подробно обсудили, кто станет следующим Владыкой и как будет проводиться внутренняя реорганизация.
— Большое спасибо, что на этот раз принял моё первое предложение.
— Это я должен тебя благодарить. Благодаря тебе я приобрёл в союзники великого мастера Культа Небесного Ветра.
— Ты видел, как он раздобрел от безделья, только и делая, что ел да развлекался? Когда вернётся, придётся заставить его как следует тренироваться.
— Вот ты и заставь. Кто ещё может говорить такое Владыке Пустошей?
— Предоставь это мне.
Было чувство, будто мы совершили нечто действительно великое. Мы заполучили не только исключительного стратега Говоля, но и абсолютного мастера — Владыку Культа Небесного Ветра. Пусть во время визита в наш культ его трепали и донимали, он всё равно оставался сильнейшим в Пустошах. И хотя поединки мастеров непредсказуемы, я сомневаюсь, что найдётся хоть один Высший Демон, достаточно уверенный в том, что одолеет его один на один.
— Эй, Советник Го.
— Да, Молодой Господин.
— Роль стратега неизбежно предполагает изучение других. Однако, как только найдётся время, не забывай заботиться и о себе.
Я предпочёл слово «заботиться» вместо «заглядывать в себя». Даже без подобных нравоучений умный Говоль поймёт глубинный смысл моих слов.
— Молодой Господин поистине добр и сердечен.
— Я часто это слышу. Значит, я хороший актёр.
Говоль не поверил моим словам об актёрстве.
— Я прикрою слабости, что сопутствуют этой доброте.
— Не торопись. Всё в порядке.
— Слушаюсь.
— Я скоро вернусь. Присматривая за тобой, я совсем забросил своих прежних людей. Пора позаботиться и о них.
— Прошу, ступайте.
Я направился прямиком в Павильон Небесного Демона. Решать дела нужно сверху вниз.
***
Отец был на тренировочной площадке.
Обычно, когда я входил, отец проверял меня внезапной атакой, но сегодня он смотрел на доску для Го, стоявшую посреди площадки.
— Вы тоже играете в Го?
Я знал, что отец любит Го, но никогда не видел, чтобы он играл сам.
— В нашем культе найдётся лишь несколько человек, способных меня одолеть.
— В Го, вы имеете в виду?
— Разумеется.
— А когда игра идёт не в вашу пользу, вы не подаёте знак рукой, чтобы перерезать горло? А потом дядя Хви тихонько появляется за спиной противника и… пронзает его.
— Бывает и так. В конце концов, в поединке нужно побеждать.
Я рассмеялся на шутку отца и подошёл ближе. Я прекрасно знал о его навыках в Го. Как он и сказал, он был не то чтобы велик, а просто неплох. Если он и выигрывал часто, то лишь потому, что многие ему поддавались. Случай, когда перед Небесным Демоном снижали планку.
— Это задача, которую мне дал Сыма Мён, но я не могу найти решение.
Это была довольно сложная задача на жизнь и смерть.
Я внимательно изучил позицию, а затем обратился к отцу.
— Если поставить камень сюда, разве белые не выживут?
По крайней мере, в Го я был лучше отца. Убедившись, что это был правильный ответ, отец выказал лёгкое удивление.
— Впечатляет.
— Разве тому, кто наблюдает со стороны, не всегда виднее?
— Наблюдает со стороны? Я решал её один.
— Но у вас ведь был противник, не так ли?
— Кто же?
— Гордыня. Решимость во что бы то ни стало решить эту задачу — вот она, сидит рядом с вами.
Отец усмехнулся и сел перед доской.
— Садись напротив. Сыграем партию.
— Хорошо. Но только без знаков перерезать горло, когда будете проигрывать.
Я играл в Го с отцом.
Охота, трапезы, а теперь и Го. Об этом я и мечтать не мог до своего возвращения.
Я сосредоточился исключительно на игре, без пустой болтовни. Звук ставящихся на доску камней приятно разносился в тишине.
Ничего особенного. Просто отец и сын играют в Го. Почему мы никогда не делали этого раньше? Почему я так боялся даже просто видеть лицо отца?
Прелесть Го в том, что до самого конца не нужно ни слова.
И всё же, как много всего происходит. Я строил свои владения, а отец — свои. Порой я вторгался на его территорию, а порой он преследовал меня, словно беглого демона. Иногда я уступал, а иногда делал дерзкие ходы.
Играть с отцом было невероятно приятно, но я, конечно же, не сдерживал своих навыков. Я прекрасно знал, что отец — само олицетворение состязательности, и если он почувствует хоть малейший намёк на то, что я ему поддаюсь, это приведёт к последствиям худшим, чем чистая победа.
По ходу игры отец потёр подбородок. Впервые я видел его таким глубоко задумчивым. Сомневаюсь, что даже во время войны с Союзом Мурима его взгляд на карты сражений был столь же напряжённым.
Я подавил желание отпустить шутку, но не смог полностью стереть ухмылку, которую прятал за рукой. Если бы я попытался пошутить, отец мог бы в сердцах перевернуть проигрышную доску.
Возможно, и ему самому хотелось в этот момент шутливо сделать жест, перерезающий горло.
Конечно, этого не произошло.
Партия закончилась, и я выиграл с перевесом в шесть очков.
— Как и ожидалось от Небесного Демона, это была яростная схватка. Мне едва удалось победить.
— Когда ты научился играть в Го?
— Учился понемногу. Я слышал, вы брали уроки у стратега Сыма. Ах да, я всегда готов к реваншу.
Увидев моё торжествующее выражение, отец простёр руку над доской.
Стремительным движением камни для Го взмыли в воздух, белые и чёрные, быстро пересекаясь. Они двигались с блистательным изяществом, возвращаясь в свои чаши, будто исполняя диковинный танец. Казалось, они живые и сами плывут домой, словно смешивающиеся косяки рыб.
— Ах! — Вырвалось у меня в искреннем восхищении.
Эта техника, казалось, несла мне послание:
«Это последняя ступень Пустотного Телекинеза, уяснил?»
Одного этого движения было достаточно, чтобы смирить мою гордыню, но, похоже, отец ещё не закончил.
— Я не могу отпустить тебя после того, как ты меня победил, так что давай проведём спарринг.
— Это уж слишком. Я как раз собирался насладиться победой и с гордостью покинуть Павильон Небесного Демона.
— Если ты пренебрегал тренировками боевых искусств, то не сможешь уйти отсюда на своих ногах.
Его намерение было ясно: он собирался быть жёстким. Казалось, он вымещал злость за проигрыш в Го, но всё было не так просто.
Я знал истинную причину. Он был зол из-за ситуации с Владыкой Культа Небесного Ветра. Он знал, что я общался с ним и даже принял его стратега, несмотря на своё желание дистанцироваться от них.
— Говорят, великие демоны не умирают, так что, полагаю, и я не умру, верно?
— Смотри, чтобы дом, который ты построил, не оказался тюрьмой.
У меня был спарринг-партнёр, который с нетерпением ждал поединка со мной. Конечно, один поединок с отцом был бы для меня куда полезнее, чем десять с Владыкой Меча Одного Удара.
Когда отец обнажил Меч Небесного Демона, воздух вокруг нас потяжелел, и невидимое давление начало давить на меня. Это была не острая, пронзающая сила, а скорее огромный валун, давящий со всех сторон.
Я тоже обнажил Чёрный Демонический Меч и естественно активировал Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Когда я выдержал начальное давление, не изменившись в лице, аура отца усилилась.
Я укрепил Технику Защиты Тела ещё больше. Пережив ранее состояние самоотречения, моя техника достигла значительного уровня, что позволило мне снова выстоять.
На этот раз аура отца была пронизана жаждой убийства.
Я впервые напрямую столкнулся с жаждой убийства отца. Это было ужасающе в неожиданном ключе.
Ощущение, будто сама смерть легко, невесомо, как бабочка, опустилась где-то на моё тело, и я не мог понять где. Это создавало леденящий ужас, заставляя искать источник намерения, лишь чтобы осознать, что я уже погружён в его океан. Страх, рождённый этим осознанием, был всепоглощающим, и я понятия не имел, как с ним бороться. Жажда убийства отца была кульминацией всех этих негативных эмоций.
Я не противостоял ей; вместо этого я прочувствовал её и принял. Среди этого напряжённого страха и отчаяния я сосредоточился лишь на том, чтобы не потерять себя. Я боролся, чтобы ощущать страх, но не быть им поглощённым.
Терпеть, не сопротивляясь.
Иногда простое терпение и принятие могут оказать на противника огромное давление.
Отец действительно был удивлён. Его удивление отчётливо передалось мне.
«Неужели твои навыки действительно продвинулись так далеко?»
В тот миг, когда я прочёл эту эмоцию в его глазах, отец ринулся на меня.
Я встретил его выпад, используя Шаг Короля Преисподней, идя в лобовую атаку.
ДЗЯНЬ—!
Мы разминулись, оставив за собой лишь холодный звон металла.
Мы одновременно развернулись.
Чёрный Демонический Меч в моей руке дрожал от удара, как и Меч Небесного Демона в руке отца. Раньше я бы этого не заметил, но с улучшенным зрением от Техники Нового Ока я мог видеть даже малейшую дрожь.
«Болит ли запястье отца так же сильно, как моё?»
— Я думал, ты только и делал, что занимался интригами, но ты весьма искусен.
— Любовные дела и тренировки лучше всего проводить подальше от чужих глаз, не так ли? Я усердно тренировался.
И действительно, я изнурял себя, сокращая сон, чтобы уделять больше времени тренировкам.
Даже если бы внезапное безумие заставило меня захотеть избежать тренировок, моё тело не позволило бы. Обильная и чистая внутренняя энергия, накопленная в моём даньтяне, жаждала вырваться на волю, а Четыре Шага Бога Ветра постоянно искали встречи с сильными противниками. Искусство Парящего Меча переходило от мастерства к новому уровню, а с Техникой Нового Ока даже моё зрение улучшилось.
— Посмотрим, сможешь ли ты блокировать это.
Едва отец закончил, как исчез из виду. В тот же миг исчез и я, использовав, как и он, Шаг Тёмной Тени. Сегодня я решил быть подражателем.
Наши мечи скрестились в воздухе, когда мы вновь появились на краю тренировочной площадки.
Мы замерли в одинаковых стойках, словно близнецы, исполняющие синхронное движение.
На лице отца за скрещёнными мечами промелькнуло радостное выражение. Радость от встречи с грозным противником.
«Я понимаю одиночество абсолютного мастера, но помни, отец, я твой сын, а не враг.»
Когда наши мечи разошлись, Меч Небесного Демона и Чёрный Демонический Меч расписали небо.
Мы оба одновременно применили друг против друга Стиль Равновесия Небес.
Блистательные белые лучи мечей, созданные нашими клинками, разделили небо.
Словно два метеора, встретившиеся в ночном небе, два потока света сошлись и исчезли. Это был краткий миг, но я нашёл эту сцену прекрасной.
На этот раз мы одновременно применили Стиль Преображения Небес.
Двенадцать изменений в воздухе, как от Меча Небесного Демона, так и от Чёрного Демонического Меча.
Если одна сторона была ослепительной, то и другая была такой же. Если одна была тяжёлой, другая соответствовала её весу. Если одна была быстрой, другая была столь же стремительна. Изменения встречались с изменениями и гасили друг друга.
Наши атаки были идентичны. Словно рисунок тушью на одной половине листа, который складывают, чтобы получить зеркальный отпечаток на другой, мы обменивались одинаковыми ударами.
Отец милостиво принял моё намерение подражать ему и не использовал никаких нестандартных атак.
Следующей была Пятая Форма Стиля Преображения Небес.
Яростная энергия меча пронеслась по тренировочной площадке. Когда две энергии столкнулись, вся площадка содрогнулась. Ещё немного внутренней силы, и она бы рухнула.
— Достаточно!
Отец остановил спарринг. Должно быть, он счёл, что следующие приёмы будут слишком опасны. Это означало, насколько я стал сильнее.
Отец, который редко чему-либо удивлялся, сегодня был удивлён снова.
— Ты значительно прибавил.
Он использовал слово «значительно». Это означало, что мои навыки выросли чрезвычайно.
— Этого хватит.
В этих словах было прощение.
В последнее время я был вовлечён в различные дела, связанные с Культом Небесного Ветра. Если бы я из-за этого пренебрёг тренировками, отец намеревался преподать мне сегодня суровый урок. Однако, увидев мой значительный прогресс, он решил простить меня.
В результате то, что должно было быть наказанием, обернулось наградой. Подобная схватка, подобная поединку близнецов, с отцом была бесценна, её не купить и за миллион лян.
Спроси я отца: «Сколько будет стоить настоящий поединок с вами?», и он убил бы меня, даже будь я его сыном.
Выполняя те же техники, я многое прочувствовал. Наблюдателю наши движения могли показаться идентичными, но я определённо ощущал различия. Лишь чувствуя эти тонкие нюансы, можно стать истинным мастером.
Сегодня я, кажется, смутно понял, в каком направлении должно развиваться Величие Двенадцати Звёзд Искусства Парящего Меча.
— Ты не голоден? Как насчёт того, чтобы твой сын угостил тебя сегодня? Пойдём поедим в деревню Мага.
Я не слышал, чтобы отец в последнее время бывал в деревне Мага. Я ожидал, что он откажется.
— Пойдём.
Я был ошеломлён его неожиданным согласием.
— Вы серьёзно пойдёте?
— Это было лишь праздное предложение?
— Конечно, нет. Пойдёмте!
Отец переоделся в простую одежду воина и надел бамбуковую шляпу, скрывающую лицо. Если бы он пошёл в официальном качестве, в деревне Мага и во всём культе поднялся бы переполох.
Так мы с отцом вместе покинули Павильон Небесного Демона. Это была наша первая совместная вылазка в деревню Мага.


    Привычное место

    Я вошёл в деревню Мага вместе с отцом.
Прогулка по рынку подарила свежие ощущения. Всегда есть особый трепет, который возникает, когда что-то делаешь впервые.
— Давно ли вы в последний раз были в деревне Мага?
— Прошло довольно много времени.
Судя по его словам, он действительно давно здесь не бывал.
— Приятно подышать свежим воздухом?
Что эта улица значила для моего отца?
Мы медленно шли, разглядывая лавки, выстроившиеся вдоль улицы, торговцев с их лотками и прохожих. Мы неторопливо прогуливались.
Кажется, у людей от природы есть некая стать. Мой отец не высвобождал свою внутреннюю силу и не испускал никакой ауры, и всё же путь перед ним открывался сам собой.
Люди бессознательно расступались, а не преграждали ему дорогу. В отце было что-то неописуемое, что нельзя было объяснить одной лишь осанкой.
Я остановился перед лавкой тканей, где продавали и шёлк, и одежду.
— Отец, раз уж мы выбрались, почему бы нам не купить парные тренировочные костюмы?
— У меня десятки костюмов, сшитых искусными портными.
— Но у вас ведь нет ни одного парного с сыном, верно? Всего один комплект, прошу вас.
Я первым вошёл в лавку. Отец, не в силах устоять перед моей просьбой, последовал за мной.
Внутри лавки громоздились всевозможные шелка, ткани и одежды.
Прежде чем отец успел передумать, я поспешно выбрал тренировочный костюм.
— Как насчёт того, что висит вон там?
Это был костюм с вышитой эмблемой Божественного Культа Небесного Демона. Вообще-то, эмблему не следовало использовать так легкомысленно, но, поскольку продажу нельзя было остановить, со временем это стали воспринимать как своего рода сувенир.
Но отец указал в другую сторону.
— А как насчёт того?
Это был ярко-белый тренировочный костюм, расшитый на рукавах и штанинах цветами сливы, из-за чего он выглядел так, будто принадлежал кому-то из праведных сект.
— Вы хотите этот?
— Ты ведь говорил, что в следующий раз хочешь побывать на Срединных землях, так? В таком, как тот, туда не пойдёшь.
— !..
Я был по-настоящему удивлён. Он помнил мои слова о совместном посещении Срединных земель!
— Мне тоже нравится. Мы возьмём два таких, пожалуйста.
Удивительно, но заплатил отец.
— Ты же сказал, что угостишь меня обедом, так? Одежду куплю я.
— Благодарю, отец.
Я бережно упаковал оба комплекта, каждый — в бумагу.
Было столько всего, что хотелось сказать, но я молчал. Если бы я разболтался, отец мог бы сказать что-то резкое, чтобы разрушить неловкую атмосферу. Лучше было просто наслаждаться настроением и моментом.
— Где ты собираешься меня кормить?
— Вон там.
Я привёл отца в таверну «Текучий Ветер».
Раз уж я вёл отца, следовало бы, наверное, отправиться в лучший трактир, таверну или дом увеселений в округе, но я не хотел. В лучших местах, скорее всего, уже бывали Высшие Демоны, и я подумал, что место, значимое для меня, подойдёт лучше.
— Это моё постоянное место.
Чо Чунбэ встретил нас широкой улыбкой.
— Сегодня вы с гостем, которого я никогда не видел.
— Не гость, а семья.
— Вы впервые привели семью. Верно? Да? Семью? Стоп. Когда вы говорите семья…
Поражённый, Чо Чунбэ вгляделся в моего отца.
Он не мог видеть его лица из-за бамбуковой шляпы, но по ауре мог сказать, что мой отец немолод. Чо Чунбэ инстинктивно отступил на шаг.
Затем он спросил меня глазами.
«Нет, ведь? Точно ведь нет?»
Я ответил кивком.
«Да, это тот, о ком ты подумал».
Поняв, что человек, сопровождающий меня — Небесный Демон, Чо Чунбэ побледнел и задрожал как осиновый лист. Как я мог упустить такое великолепное развлечение?
Я заказал блюда, которые выбрал отец.
— Пожалуйста, приготовьте повкуснее.
— Да…
Ноги Чо Чунбэ дрожали, когда он шёл на кухню. Благодаря этому он впервые услышал моё мысленное сообщение.
«— Готовь спокойно. Уж не убьёт же тебя мой отец просто за то, что еда плохая?»
Чо Чунбэ споткнулся ещё сильнее и едва добрался до кухни.
— Когда вы в последний раз выпивали в подобном месте?
— Хаживал, когда был молод.
— Но никогда после того, как стали Владыкой Культа, верно?
Отец кивнул.
— Вам не бывает душно?
— Мне нормально.
— Ну, в мире, может, и душнее. Столько людей, которых хочется убить, а всех не убьёшь.
Я налил отцу выпить, пока тот тихонько посмеивался. Отец тоже наполнил мою чашу. Теперь обмен напитками казался естественным. Что ж, мы даже парную одежду покупали.
— Ты значительно увеличил свою внутреннюю силу. Как тебе это удалось?
— Я получил Кровавую Божественную Пилюлю от Владыки Культа Небесного Ветра.
Мой честный ответ удивил отца.
— Он отдал её тебе? Этот жадина?
— Полагаю, я всем кажусь жалким. Как видят меня, так сразу хотят дать эликсир.
— И то верно.
Отец выпил, и я тоже осушил свою чашу. Казалось, у него было много чего на уме, но в конце концов он сказал лишь это.
— Главное, чтобы ты не потерял ничего своего.
— Не беспокойтесь. В жадности до боевых искусств я пошёл в вас.
Тем временем подали блюда.
Чо Чунбэ изначально был человеком, что порхал по таверне. Он обладал мастерством бегать с полными тарелками в обеих руках, не пролив ни капли.
Даже если на полу было разлито вино, он не поскальзывался. Он двигался грациозно, словно мастер, использующий Технику Лёгких Шагов, носился стремительно, а когда кто-то заказывал дорогое блюдо, он мчался принять заказ, будто мастер с Техникой Призрачного Шага.
Но сегодня Чо Чунбэ был другим. Он шёл осторожно, чуть ли не ползком, боясь, что блюда могут расплескаться. Впервые я видел, чтобы он обращался с едой так бережно.
— А я уж подумал, что это убийца крадётся.
На мою подколку Чо Чунбэ с умоляющим взглядом «не говори со мной» осторожно расставил тарелки.
— Если что-нибудь ещё понадобится, зовите в любое время!
Затем с лицом, на котором, казалось, застыл предсмертный хрип, Чо Чунбэ спустился вниз.
Он не мог стоять на лестнице первого этажа, чтобы подслушать оценку еды моим отцом. Попытка подслушать Небесного Демона стоила бы ему жизни.
Отец попробовал блюда и кивнул.
— Неплохо.
— Скажите это владельцу лично потом. Он будет очень рад.
— Пустые разговоры.
— Для кого-то эти пустые разговоры могут стать воспоминанием и гордостью на всю жизнь. Если вы не скажете, они никогда не узнают.
Отец просто молча продолжил есть палочками.
Затем внезапно спросил:
— Почему Владыка Культа Небесного Ветра так растерялся? Расскажи мне об этом.
Изначально я должен был бы ответить: «Это было ради приобретения божественного артефакта и, в конечном счёте, для завоевания людей».
Но как преемник я дал более подходящий ответ.
— Я пытался отделить Культ Небесного Ветра от Восьми Высших Демонов.
— И что? Вышло?
— На данный момент кажется, что да.
— Что ты пообещал взамен?
— Я хочу основать филиал Культа Небесного Ветра на Срединных землях. Пусть даже очень маленький.
— Категорически нет!
— Почему?
Отец дал неожиданный ответ.
— Ты знаешь, почему я против их прихода на Срединные земли?
— Разве не из-за исторического конфликта между Сектой Крови и нашим Культом?
Отец покачал головой.
— Какое отношение имеет прошлое? Причина не в этом.
— Из-за того, что они объединились с Восемью Высшими Демонами?
— Это было намеренно. Я позволил им объединиться.
Отец сказал то, что повергло бы Демонов в шок, если бы они это услышали.
— Ударить ли по Культу Небесного Ветра или по Восьми Высшим Демонам. Если они связаны, легче найти повод.
И действительно, я мог сказать, что отец нисколько не боялся ни Культа Небесного Ветра, ни Восьми Повелителей Демонов.
— Тогда почему вы против?
— Ещё не время. Просто знай это.
Слова «ещё не время» глубоко запали мне в душу.
Я чувствовал мысли отца. Расширение Культа Небесного Ветра на Срединные земли было значимо не только для нас, но и для Союза Боевых Искусств и Альянса Отступников.
Особенно если Союз Боевых Искусств, некогда сильно пострадавший от вторжения Секты Крови, начнёт представлять экспансию Культа Небесного Ветра как возрождение Секты Крови, это могло бы привести к значительным политическим последствиям.
Когда отец сказал, что ещё не время, не говорил ли он также, что именно он будет решать, когда оно наступит?
«Отец, неужели ты в глубине души мечтаешь об объединении мира боевых искусств?»
Эта мечта не была достигнута из-за Хва Муги, но, учитывая способности отца, это могло бы быть возможно. Хоть Демон Клинка Кровавых Небес и называл меня скрытым драконом, настоящим скрытым драконом, который ещё не пробудился, мог быть отец…
Я почувствовал желание тонко прощупать мысли отца, но сдержался. Если бы я сделал это неосторожно, этот приятный момент мог бы быть испорчен. Позже будет много возможностей всё выяснить.
— Я понимаю. Я сам улажу это дело.
— Как?
— Я лично связан с Владыкой Культа Небесного Ветра, так что решу это на личном уровне.
— Лично? Это самый трудный путь.
— Но и самый эффективный. Не волнуйтесь, я не буду настолько высокомерен, чтобы думать, будто понимаю сердца других людей. Я не буду жадничать, пытаясь завоевать чужие сердца, и никогда не буду доверять им полностью.
Это была полуправда. Я не хотел жить такой жизнью. Какой смысл становиться Небесным Демоном, если придётся подозревать всех?
Может, я и не смогу полностью понять сердца людей, но я буду пытаться. Может, я и не завоюю сердца всех, но я, по крайней мере, заслужу достаточно, чтобы избегать лжи и лицемерия в отношениях. Я всё ещё намеревался доверять тем, кто этого заслуживает.
— Оставьте дело Владыки Культа Небесного Ветра мне. Я со всем справлюсь.
Отец кивнул, а затем встал.
— Спасибо за еду. В следующем месяце приходи поиграть со мной в Го.
— Да! Вам лучше наточить свои камни!
Когда отец протянул руку, один из двух тренировочных костюмов, что я положил рядом, взлетел ему в ладонь.
Он взял его и спустился на первый этаж.
Больше чем совместная покупка костюма или расчёт за еду, трогательнее было видеть, как отец сам взял одежду, без напоминаний.
И неожиданный образ отца был дополнен Чо Чунбэ.
Когда отец проходил мимо, Чо Чунбэ, стоявший у стойки, поклонился так низко, что его лоб почти коснулся пола.
— Для меня было честью служить вам.
Отец, уже собиравшийся уходить, остановился.
— Еда была хороша.
Оставив позади Чо Чунбэ, который от шока и умиления потерял дар речи, отец вышел на улицу.
Чо Чунбэ, стоявший там в оцепенении, с опозданием крикнул.
— Да! Спасибо! Пожалуйста, приходите ещё!
Отец был уже далеко.
Только тогда Чо Чунбэ расслабился, издав долгий вздох облегчения, прежде чем рухнуть на стул.
Он достал бутылку алкоголя, которую прятал под стойкой, и выпил её залпом. Обычно он не пил на работе, но сегодня был исключительный день.
Прислонившись к перилам второго этажа, я спросил его.
— Ну как ощущения?
— Теперь и умереть не жалко. Если перерожусь, снова стану владельцем таверны «Текучий Ветер».
— Если переродишься, должен стать героем Мурима.
— Нет, я доволен этой жизнью — наблюдать за таким, как вы, Мастер. Достаточно подавать вкусную еду.
— Ты мог бы жить так, даже став мастером.
— Это было бы более мучительно. Мне пришлось бы терпеть, будучи мастером.
— Понимаю.
Видеть пьющего Чо Чунбэ было редким зрелищем. Затем я выглянул из таверны. Вдалеке виднелся отец, медленно идущий среди людей. Кто бы мог знать? Что они только что разминулись с Небесным Демоном.
До своего возвращения я был невнимателен.
Я не замечал спины отца, раскрасневшегося от счастья лица Чо Чунбэ или тех людей, что спешили куда-то. Я их не видел. Я не смотрел им в глаза или на губы, чтобы понять их сердца. Поскольку я не видел, я не знал, а поскольку не знал, не мог победить.
Да, я проиграл не Хва Муги. Я проиграл своей жизни. Своей безразличной жизни.
— Мастер, не хотите ли ещё выпить? — Спросил Чо Чунбэ снизу.
— Нет, у меня сегодня ещё есть люди, которых нужно повидать.
Покинув таверну «Текучий Ветер», я пошёл по тому же пути, что и отец, обратно в Культ.


    Семья — злейший враг

    Когда Владыка Меча Одного Удара вышла из дома, я сидел на корточках и разглядывал цветок, росший в углу двора.
— Правда, поразительно?
— Он уже так вырос.
— В этом и прелесть — растить его.
— В следующий раз я тоже попробую что-нибудь вырастить.
— Ты слишком занят, тебе это будет нелегко.
— Точно, всё превратится в заросли сорняков? Лучше буду заниматься тем, что у меня хорошо получается.
Я поднялся с корточек.
— Сегодня я пришёл в качестве партнёра для спарринга.
— Рада видеть тебя.
Лицо Владыки Меча Одного Удара просияло. Казалось, она действительно долго ждала этого дня.
— Большое спасибо за вашу недавнюю помощь.
— Разве была какая-то помощь?
Когда я передавал информацию Са Уджону, когда Чхон Сон становилась Высшей Демоницей, когда я отправлялся на встречу с Владыкой Культа Небесного Ветра… хотя она и говорила, что участвовала лишь наполовину, её действия были более чем полновесными.
— Это — дар в знак благодарности.
— Дар?
— Прошу, примите его как знак моей искренности.
Она открыла маленькую шкатулку, которую я ей протянул. Внутри лежала Ночная Жемчужина. Одна из тех, что я получил от Гым Асу, главы Золотой Усадьбы.
— Такая драгоценная вещь?
— Это не то же самое, что я дал Демону Клинка.
Гу Чонпа я подарил обезвреживающую жемчужину. Когда я подчеркнул этот момент, Владыка Меча Одного Удара рассмеялась, находя это забавным. Так я разрушал плотину вражды, выросшую между ними. Убирая камни один за другим, однажды я смогу увидеть другую сторону.
— Она поистине прекрасна.
— Если немного похвастаться, то это Ночная Жемчужина высшего качества. Такую и за деньги найти нелегко.
— Хвастовство оправдано.
— И всё же, это ничто по сравнению с вашей красотой, старшая.
— Так чрезмерно льстить старухе…
Владыка Меча Одного Удара махнула рукой, но на её лице сияла широкая улыбка. Многое в ней изменилось, но её слабость к комплиментам по поводу внешности осталась неизменной.
— У тебя есть потенциал стать настоящим сердцеедом.
— Я так и планирую жить. Буду путешествовать и знакомиться со всеми красавицами Срединных земель.
— Было бы хорошо, если бы ты мог прожить такую жизнь…
Невысказанный подтекст был в том, что это станет невозможным, если я стану Небесным Демоном. Бродить по свету сейчас и делать то же самое, будучи Владыкой Культа — это две разные вселенные.
Что ж, разве мой отец оставался в стенах главного культа потому, что ему не было тоскливо? К каждому его шагу была привязана судьба мира боевых искусств, поэтому он должен был быть осторожен.
— Лучше развлекайся вволю сейчас. Позже будет трудно.
— Так и поступлю.
— Ну что ж, разомнёмся немного после долгого перерыва?
— Я с нетерпением ждал этого момента.
Изначально следующим, с кем я хотел провести спарринг после отца, был Демон Клинка Кровавых Небес.
Однако после поединка с отцом тело чесалось. Мне хотелось продолжать, поэтому я сперва отправился к ней.
Это определённо отличалось от нашего прошлого спарринга.
Я чувствовал её тонкие движения куда яснее. Вместо того чтобы просто ощущать их, я мог видеть их собственными глазами.
Точно так же, как отец поступал со мной, я атаковал её яростнее, чем в прошлый раз. Это стало возможным, потому что я был уверен в своей способности контролировать меч. Она сражалась отчаянно, и я тоже выкладывался на полную.
Когда спарринг закончился, Владыка Меча Одного Удара тяжело дышала, не скрывая удивления. Несмотря на то что она вложила все свои силы, за исключением последнего козыря, она не смогла меня одолеть.
— Ты стал ещё сильнее с прошлого раза!
— За это время я кое-чему научился.
— Ты действительно поразителен, поистине поразителен.
Она была счастлива, но в то же время испытывала некоторое сожаление.
— С таким темпом роста я скоро не смогу за тобой угнаться.
— Я изо всех сил готовился к нашему следующему спаррингу.
Владыка Меча Одного Удара поняла мой намёк и кивнула.
— Ты надеешься, что эта старая наставница тоже будет продолжать расти?
— Говоря самонадеянно, да. Я хочу быть вашим партнёром по спаррингу всю жизнь.
В ответ на мои искренние слова в её глазах промелькнуло нескрываемое чувство.
Это была часть моих усилий по превращению её в моё правое крыло.
Прежде чем уйти, мы обсудили различные моменты, связанные со спаррингом.
Хоть мои навыки и были выше, это не означало, что мне нечему было у неё учиться. Это было иное знание, отличное от того, что я получал от отца.
Мы начали с обсуждения боевых искусств, а затем перешли к разговорам о разных аспектах жизни. Время пролетело так приятно, что она с большой неохотой прощалась.
Далее я направился к Демону Клинка Кровавых Небес. Однако его не было дома.
Прождав долгое время и вернувшись ни с чем, я обнаружил его ожидающим перед моим домом.
— Где это ты бродил по ночам? Прячешь где-то женщину?
Похоже, мы разминулись.
— Если вы пришли, почему не подождали внутри? У нас там Советник Го.
— Неважно.
— Теперь, когда мы почти как семья, к чему такие формальности?
— Семья, как же. Семья — величайший враг.
Кажется, он всё ещё чувствовал себя неловко с Говолем. Что ж, со мной он, может, и освоился, но этот колючий старик по-прежнему не любил легко сходиться с людьми.
— Что привело вас сюда?
— Я пришёл сообщить новость.
— Какую новость?
С серьёзным выражением лица Демон Клинка Кровавых Небес обратился ко мне.
— Демонический Будда отправился, чтобы вернуть Старшего Молодого Господина.
Я не удивился. Это был ожидаемый ход. Новость о том, что отряды Владыки Культа Небесного Ветра перешли ко мне, должно быть, достигла Высших Демонов, поддерживающих моего брата. Они, видимо, решили, что больше не могут просто наблюдать.
По стечению обстоятельств, в моей прошлой жизни до возвращения мой брат также вернулся в Культ примерно в это же время. Чему быть, того не миновать.
— Ма Буль вечно занят. То за Владыкой Культа Небесного Ветра, а теперь за моим братом.
— Этот коротышка невероятно усерден. Что именно твой брат делает на границе?
— Я тоже не знаю.
Конечно же, я знал. Мой брат сейчас проходил через ключевой этап, который изменит его жизнь. Этот факт вскрылся после его прибытия, и с тех пор он укрепил свою позицию как преемник.
— Вы в порядке, господин?
— Что?
— Вы ведь пришли ко мне после того, как поддерживали моего брата, не так ли? Мой брат может затаить на вас обиду.
— Пусть таит, если хочет.
В таких вопросах у Демона Клинка Кровавых Небес была чёткая система ценностей.
— Если есть лучший вариант, его и следует выбирать. Любой, кто держит обиду из-за человеческих отношений, в жизни не помощник.
— Вы совершенно правы.
— Что тут такого правильного? То же самое применимо, когда я брошу тебя.
Мне очень нравилась прямота Демона Клинка Кровавых Небес.
— А ты в порядке?
— Что вы имеете в виду?
После мгновения молчания Демон Клинка Кровавых Небес произнёс.
— Что ты будешь делать, если придёт время убить своего брата?
— Если он сделает что-то, что этого заслуживает, я убью его.
— Ты лишь делаешь вид, что ты крутой.
Я усмехнулся. Да, это было притворство. Убийство родича никогда не бывает лёгкой задачей.
Дело было не в том, превосходил ли я брата в боевых искусствах. Битва с ним потребует от меня всего моего душевного напряжения. То, что Демон Клинка сказал в шутку, было правдой. Семья — величайший враг.
— Да, конечно, я не в порядке. Я не хладнокровный человек. Как убийство брата может быть в порядке? К тому же, он не из тех, кто легко умрёт.
Я повернулся и крикнул в дом.
— Советник Го, выходи.
Говоль вышел из дома.
— Вы прибыли?
Поприветствовав меня, Говоль также вежливо поклонился Гу Чонпа.
— Демонический Будда отправился за моим братом. Что ты думаешь об этом?
Говоль не мог ответить сразу. Если бы это был любой другой враг, дело было бы иным, но когда старший брат господина, которому он служит, становится врагом, стратег должен быть осторожен.
После недолгого раздумья он осторожно сказал.
— Жизнь и смерть Старшего Молодого Господина решать будете не вы, Молодой Господин. Старший Молодой Господин решит всё сам.
В конечном счёте, это означало, что судьба моего брата будет определяться его собственными действиями.
Я кивнул, но Демон Клинка Кровавых Небес всё ещё не доверял ему.
— Я помог, потому что ты хотел его завербовать…
Демон Клинка Кровавых Небес медленно подошёл и встал перед Говолем, пристально глядя ему в глаза.
— Как ты можешь гарантировать, что он нас не предаст?
Слово «нас» резануло мне слух. Впервые Демон Клинка Кровавых Небес говорил обо мне как о части «нас». Возможно, это была случайная оговорка, но для меня она имела огромное значение. Человек, который когда-то угрожал мне так, что оставил синяки на боку, теперь говорил «нас».
Несмотря на давление, Говоль не выказал страха.
— А что насчёт Высшего Демона? Можете ли вы гарантировать, что не предадите Молодого Господина?
Этот вопрос заставил губы Демона Клинка Кровавых Небес изогнуться в улыбке.
— Никаких гарантий. Захочу — предам.
— Вот для этого я здесь, чтобы предотвратить это.
— А кто предотвратит твоё предательство? Кто будет сдерживать тебя?
— Я не предаю.
— Как мы можем этому верить?
— Верить в меня нужно только Молодому Господину.
— Не забывай, что я за тобой наблюдаю.
Я не вмешивался в их битву нервов. В конце концов, такова моя философия. Не давать ранам и конфликтам гноиться — вскрывать, ковырять и сражаться, чтобы как можно скорее разрешить их.
Демон Клинка Кровавых Небес нерешительно обратился ко мне, не зная, стоит ли делиться своими мыслями.
— Владыка не хочет, чтобы ты и Старший Молодой Господин сражались. Он не хочет, чтобы кто-либо из вас погиб.
Я ещё раз осознал, как хорошо Демон Клинка Кровавых Небес знает моего отца. Было ясно, что у них особые отношения, раз он мог с уверенностью провести черту и сказать, что отец так о нём заботится.
— Я это тоже почувствовал.
После возвращения, когда я ходил с отцом на охоту, он вскользь спросил, не мог бы я принять брата. В этом вопросе и были сокрыты его истинные чувства.
— Владыка — человек, который никогда не оглядывается назад. Это единственное, о чём он жалеет.
Даже в сердце, холодном как Тысячелетнее хладное железо, есть шрамы.
— Вы сказали, что поняли чувства Владыки?
— Да.
— Тогда этого достаточно.
«Этого хватит». Эти слова сказал мне отец после нашего спарринга. И слова отца, и слова Демона Клинка Кровавых Небес странным образом придавали мне сил.
— Мне нужно к чему-то готовиться?
— Моя просьба к вам всегда одна.
— Какая же?
— Примирение.
— Примирение? Неужели ты имеешь в виду…
Демон Клинка Кровавых Небес понял, что я говорю о примирении между ним и Владыкой Меча Одного Удара.
— Старший Молодой Господин возвращается, а ты говоришь о примирении. Ты, должно быть, действительно спятил.
Старик Клинок, раздосадованный, искал поддержки у Говоля.
— Твой господин — настоящий безумец.
На что Говоль ответил.
— Я и сам не совсем нормальный.
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой, сказав, что мы оба сумасшедшие.
Я снова попытался убедить его:
— Когда вернётся мой брат, другие Высшие Демоны тоже начнут действовать. Мы же не можем сражаться с одним крылом, верно?
— Я бы и сам хотел, но разве ты не видел? Владыка Меча огрызается на меня при каждой встрече.
— Да, видел предостаточно. Чем больше времени проходит, тем менее интенсивными становятся её выпады. Её взгляд на вас смягчается.
Даже так, Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой.
— Наше примирение труднее, чем объединение мира боевых искусств. Я ухожу.
Когда он повернулся, чтобы уйти, я крикнул ему вдогонку.
— Даже если вы не объедините мир боевых искусств, вы должны примириться!
Не ответив, Демон Клинка Кровавых Небес медленно растворился в темноте.
Я тут же обратился к Говолю.
— Ты в порядке?
— Да, я в порядке.
— Не переживай. Он просто от природы раздражительный старик.
— Я должен переживать. В конце концов, он — твоё левое крыло. Не беспокойся обо мне. Как ты знаешь, я тоже прожил нелёгкую жизнь.
Но я знаю. То, что кто-то такой, не значит, что ему не больно.
— Понял. И всё же, если есть что сказать, пожалуйста, говори. Я тоже буду говорить с тобой, если у меня будут проблемы.
— Да, непременно.
— Кстати, кандидат на правое крыло — Владыка Меча Одного Удара. Просто чтобы ты знал.
— Принято. Тогда спокойной ночи.
В ту ночь я долго не мог уснуть.
Нет нужды думать о том, каким был мой брат в прошлой жизни.
Когда он вернётся, я увижу его. В прошлой жизни я никого не мог разглядеть как следует, но теперь я увижу его ясно.
Я увижу собственными глазами, что он за человек. Я ясно увижу истинную природу всего, что хранится в моей памяти.
Как всегда, в такие моменты помогает Хва Муги.
Если я не тот сосуд, что сможет одолеть моего брата, я всё равно умру от руки Хва Муги.


    Давно не виделись

    Два месяца прошло с моего поединка с отцом.
За это время я достиг одиннадцатой звезды в Искусстве Парящего Меча. Благодаря озарениям, полученным в поединках с отцом и Владыкой Меча Одного Удара, я поднялся на следующий уровень.
Оставался всего один шаг.
Последний шаг потребует катализатора, как и предыдущие.
Этим катализатором мог стать ещё один поединок, настоящая битва, созерцание цветов с Владыкой Меча Одного Удара, чтение сборника стихов рядом с Демоном Клинка Кровавых Небес или прогулка под луной с Ли Ан. Мир двенадцати звёзд был непредсказуем, ибо опирался на просветление, а не на тренировки.
Я отложил завершение Искусства Парящего Меча на другой день и сосредоточился на Технике Пространственно-Временного Перемещения.
При практике боевых искусств наступает момент, когда ты чувствуешь порыв. Всё тело покалывает, шепча: «Ещё немного». Это и есть миг для перехода на следующий этап.
Техника Пространственно-Временного Перемещения постоянно стимулировала этот порыв.
Около десяти дней назад я сократил время, необходимое для развёртывания пространства, до ста секунд. После этого ограничения, казалось, ослабли, и время уменьшалось с каждым использованием техники.
Если между воином и его боевым искусством существует гармония, то мы с этой техникой были в идеальном созвучии.
Возможно, потому что эта техника больше зависела от глубины понимания и таланта к боевым искусствам, чем от продолжительности тренировок. В этих двух аспектах я достиг почти высочайшего уровня.
Пока я продолжал тренироваться, время продолжало сокращаться.
Со ста до девяноста девяти, девяноста восьми, девяноста семи…
Я не останавливался и шёл до конца. Словно на мчащейся без управления повозке, я неистово создавал пространство. Смутно беспокоился, что, если сверну не туда, повозка может рухнуть с обрыва, но я продолжал оттачивать своё мастерство без отдыха.
Тренировки и ещё раз тренировки.
Наконец повозка достигла конечного пункта назначения. Конь не пал, и я не свалился с повозки.
Щёлк—!
Со щелчком пальцев моё окружение изменилось.
Одновременно из моей груди вырвался возглас.
— Получилось!
Теперь я мог мгновенно применять Технику Пространственно-Временного Перемещения. Она развернулась так естественно, будто всегда была моим боевым искусством.
Я стоял на белом песчаном пляже, передо мной простиралось бескрайнее синее море. Небо было голубым, а солнце — жарким. На пляже росли деревья с большими листьями, а под ними стояли удобные на вид шезлонги. Вдалеке летали чайки.
Это было пространство моей мечты.
Идеальное.
По мере уменьшения времени, необходимого для создания этого пространства, уменьшалось и количество внутренней энергии для его поддержания.
Я удобно откинулся в шезлонге, затем снял одежду и прыгнул в море.
Плавая, я лёг на спину и посмотрел на небо. Наблюдая за плывущими облаками, я чувствовал невероятное умиротворение.
Это было идеальное, ничем не прерываемое время для самого себя. Я был счастлив.
Затем меня осенила мысль.
«А что, если время в этом пространстве течёт медленнее, чем снаружи? Что, если я смогу тренировать здесь свои боевые искусства? Даже если я не смогу полностью остановить время, что, если я смогу замедлить его хотя бы вдвое?»
Это казалось мечтой, но разве создание такого пространства само по себе не было мечтой?
Я подумал обсудить это с Владыкой Культа Небесного Ветра, когда он вернётся. Конечно, он, скорее всего, отмахнётся от этого как от чепухи.
Я лежал на пляже, наслаждаясь свободой, когда почувствовал, что кто-то прибыл снаружи пространства.
Когда я входил в пространства, созданные Высшей Демоницей-Жнецом Душ или Владыкой Культа, я совершенно не мог ощущать внешний мир. Но поскольку это пространство создал я сам, я мог воспринимать внешние события.
Я немедленно свернул Технику Пространственно-Временного Перемещения и появился.
— Молодой Господин, вы здесь?
Человек, звавший меня у двери, был Чанхо.
— Я здесь.
Когда я внезапно появился у него за спиной, Чанхо вздрогнул и обернулся.
— Молодой Господин? Где вы были?
«На пляже, где катятся синие морские волны».
Я заставил себя не отвечать так.
— Я тут некоторое время практиковал техники сокрытия. Но что привело тебя сюда?
— Пришло сообщение из оружейной мастерской. Они завершили изготовление предметов, которые мы заказывали из Тысячелетнего хладного железа.
— Тогда, пожалуйста, отправляйся и забери их, а также собери всех людей, что были на той встрече.
— Да, понял.
***
Семь человек стояли в кругу, глядя на предмет на столе.
Включая меня, тут были Ли Ан, Со Дэ Рён, Чанхо, Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и Говоль.
Я первым взял со стола веер и протянул его Говолю.
— Это веер, который ты просил. Я осмотрел его, он хорошо сделан.
— Большое спасибо.
— Материал ценен, но ещё ценнее то, что он был создан лучшим мастером нашего культа.
— Я не ожидал, что вы действительно прикажете его изготовить.
Более того, поскольку кинжалы были сделаны по числу людей, собравшихся в тот день, я дал кинжал и ему. Говоль выглядел виновато, получая и веер, и кинжал.
— Я получаю две вещи.
— Изначально кинжалов бы и не было, если бы не ты. В некотором смысле, ты даришь их всем.
— Это не может быть правдой. Владыка Культа Небесного Ветра отдал эти кандалы из-за вас, Молодой Господин. Спасибо. Я никогда не забуду этот щедрый дар.
Это действительно был значительный подарок.
Кинжалы из Тысячелетнего хладного железа были невероятно острыми и нерушимыми, что делало их бесценными. Если бы их можно было продать по достоинству, денег хватило бы на комфортную жизнь нескольким поколениям.
Но это был не конец моих подарков для него.
Я отвязал от рукояти Чёрного Демонического Меча нить Небесного Шелкопряда высочайшего качества. Отрезав ровно столько, чтобы завершить веер, я протянул её Говолю.
— Это нить небесного шелкопряда высочайшего качества. Прикрепи её к вееру, и он станет превосходным оружием.
Глаза Говоля затрепетали от эмоций. Получить три таких подарка — действительно редкая удача в жизни.
— Я отплачу за эту милость, даже если это будет стоить мне жизни.
— В этом не будет нужды. Я даю это, потому что считаю, что ты этого заслуживаешь сейчас, а не в качестве гарантии будущей верности или жизни.
Хоть я и обращался к Говолю, мои слова предназначались всем.
Я раздал оставшиеся кинжалы.
— Спасибо, что были на моей стороне.
— Благодарю.
— Я буду им хорошо пользоваться.
— Спасибо.
Все с радостью приняли кинжалы.
Со Дэ Рён посмотрел на свой кинжал и с беспокойством сказал.
— Боюсь, как бы мне его не потерять.
— Тренируйся усерднее. Чем сильнее ты станешь, тем меньше вероятность его потерять. Когда тренировки станут в тягость, смотри на кинжал.
— Да.
Со Дэ Рён энергично кивнул. Для каждого этот кинжал будет иметь своё значение.
В этот момент Гу Чонпа без всякой причины придрался к Говолю.(ПП. Старик Клинок)
— С таким хрупким учёным рядом, о чём ты вообще беспокоишься?
Тут кто-то вошёл и заговорил.
— А разве твой ученик не ещё хрупче?
Вошедший был не кто иной, как бывший Владыка Культа Небесного Ветра.
Я с удивлённым лицом спросил его.
— Вы уже вернулись?
Он вернулся раньше, чем я ожидал. Я думал, это займёт ещё как минимум полгода.
— Я всегда был нетерпеливым человеком.
Говоря это, он взглянул на Говоля. В присутствии сильного защитника Говоль улыбнулся.
— Кажется, я нигде с голоду не помру. Возвращаюсь как раз в день раздачи кинжалов. Давай-ка мне мой.
— Прежде чем это сделать, как нам к вам обращаться?
— Моё имя — Чон Дэ.
— Не ожидал, что у Владыки Пустошей будет такое пресное и скучное имя…
— Заткнись.
Чон Дэ осмотрел кинжал.
— Поистине хорошо сделан. Это можно считать даже божественным артефактом. Спасибо, что и для меня один приберёг.
— Что вы, дорогой друг. Это стало возможным лишь потому, что вы милостиво сняли оковы в первую очередь.
Я приветствовал его возвращение добрыми словами. Он действительно вернулся в судьбоносный день, но судьба эта была связана не только с получением кинжалов.
Кто-то открыл дверь и вошёл.
Вошедший был высок и, без сомнения, красив, одет в белое одеяние, украшенное элегантными и изысканными узорами. Это был мой старший брат, Старший Молодой Господин, Гём Муян.
Все взгляды сосредоточились на нём. За Гём Муяном в комнату вошли трое.
Первым был Ма Буль, за ним — старик и юноша.
Заметив меня в толпе, Гём Муян широко раскинул руки и зашагал ко мне.
— Брат, как ты поживал?
Да, это был мой брат. Уверенный и полностью осознающий своё превосходство над другими.
Хоть его чрезмерное самомнение часто создавало проблемы, у него был талант превращать своё высокомерие в уверенность для тех, кто был на его стороне.
— Я хорошо поживал. Давно не виделись, брат.
Я крепко обнял его, искренне. Моя реакция, казалось, застала его врасплох. Он никогда не узнает, о чём я думал в тот момент.
«Брат, пожалуйста, не заставь меня пожалеть, что я обнимаю твой труп. Не иди по пути дяди».
Я знал, что хоть Говоль и верил, что исход зависит от моего брата, это было не так. На этот раз всё зависело от моих усилий.
«Поэтому я буду стараться. Не ради брата, а ради себя».
Моё поведение заметно изменилось с тех пор, как Гём Муян покинул культ, и я заметил проблеск любопытства в его глазах.
— Я слышал, ты тут немало нашумел в моё отсутствие?
— В долине без тигра и лиса — царь.
— Как лиса может стать царём, когда тигр здесь? Тебе не нужно скромничать передо мной.
Для любого другого он бы показался заботливым старшим братом, глубоко любящим своего младшего.
Но в моей прошлой жизни мой брат упорно мучил меня. В то время я не понимал, что это были мучения.
С самого раннего детства он пытался внушить мне негативное представление о мире боевых искусств и власти.
Истории о воинах, убивающих друг друга, рассказы о тех, кто сходил с ума от внутренних демонов, повествования о Высших Демонах, предававших Небесного Демона.
Большинство рассказанных мне историй были жестокими и негативными. Всякий раз, когда я пытался открыть меридианы Жэнь и Ду, рассказы о том, как у людей разрывались кровеносные сосуды, и они умирали, сотрясали моё сердце.
Я преодолел это благодаря врождённой стойкости, но это правда, что, осознанно или нет, это оказало на меня негативное влияние.
Я не могу ничего сказать о средствах и методах, используемых в борьбе за престолонаследие, но так нельзя поступать с шести- или семилетним ребёнком, брат.
В этот момент вмешался Демонический Будда.
— Второй Молодой Господин. Теперь, когда Старший Молодой Господин вернулся, ты должен много помогать своему брату. Кто в этом суровом мире боевых искусств присмотрит друг за другом? Люди предают так же легко, как едят, так что доверять некому.
С этими словами Демонический Будда посмотрел на Демона Клинка Кровавых Небес. Это было замечание, с самого начала нацеленное на него. Он открыто критиковал Демона Клинка за то, что тот бросил Гём Муяна, а затем переметнулся ко мне.
Вместо того чтобы чувствовать вину перед Старшим Молодым Господином, Гу Чонпа лишь усмехнулся.
В отличие от провокационного Демонического Будды, Гём Муян был почтителен со Стариком Клинком.
— Как вы поживали, господин?
— Благодаря вам, хорошо. Вы только что вернулись?
— Да. Только что прибыл.
— Вы виделись с Владыкой Культа?
— Мой отец уже удалился в свои покои, так что я не смог его увидеть. Придётся поприветствовать его завтра утром.
— Владыка Культа будет рад.
Обменявшись приветствиями, Гём Муян мягко заговорил.
— Я слышал, что вы в последнее время много помогали моему младшему брату.
— Старики, как известно, более непостоянны. Надеюсь, вы поймёте.
— Нет, помощь моему брату — это то же самое, что помощь мне и нашему культу. Как его старший брат, я благодарен.
— Спасибо за понимание.
Затем Гём Муян обратился к Владыке Меча Одного Удара.
— Вы всё так же прекрасны, как и прежде.
— Как и ожидалось от братьев, наш Первый Молодой Господин тоже немного склонен к любезностям.
Гём Муян достал что-то из рукава своего одеяния и протянул ей.
— Это косметическое средство, которое я с трудом достал снаружи. Говорят, оно намного превосходит то, чем пользуются женщины на Срединных землях, так что, пожалуйста, попробуйте.
— Благодарю, Старший Молодой Господин.
Как он мог привезти подарки только для Владыки Меча Одного Удара? Должно быть, он раздобыл много вещей, чтобы угодить и другим Высшим Демонам.
Уже по этому короткому приветствию я ясно понял, почему мой брат в тот период был впереди меня. В то время я понятия не имел, что он так скрупулёзно заботится о Высших Демонах. Я, должно быть, действительно смотрел только на себя. Жил только ради своих желаний.
— Господин Чанхо, поздравляю с назначением, хоть и с опозданием.
— Благодарю, Старший Молодой Господин.
На этом приветствия закончились. Он не обменялся любезностями с Ли Ан или Со Дэ Рёном. Мой брат был убеждённым автократом. Его вера была в том, что если ты твёрдо сделаешь верхушку своими людьми, остальные подчинённые естественно последуют за ними.
После того как Гём Муян закончил приветствовать двух Высших Демонов, на этот раз вперёд выступил Ма Буль.
Как только он увидел бывшего Владыку Культа Небесного Ветра, он начал задираться.
— Ты что, наши столбы мёдом намазал? Почему всё время ошиваешься здесь?
Конечно, Чон Дэ был не из тех, кто легко сдаётся.
— Я тут дерьмо за собой не убрал. Маленький, милый золотой кусочек дерьма.
Тут же выражение лица Демонического Будды окаменело. Они сверлили друг друга взглядами, будто готовы были убить. Это показывало, что, хотя людям требуется много времени, чтобы сблизиться, им требуется лишь мгновение, чтобы отдалиться. Двое, некогда бывшие ближайшими «друзьями», стали чужими.
Пока они создавали напряжённую атмосферу, Гём Муян подал знак глазами двум людям, стоявшим позади него.
Тогда старик и юноша, вошедшие с Демоническим Буддой, вышли вперёд, чтобы поприветствовать нас.
На моих губах застыла холодная улыбка. Это был момент, которого я ждал больше всего с тех пор, как они вошли. На самом деле, я ждал этого момента десятилетиями.


    Кровавый дождь

    Младший из двоих шагнул вперёд первым и, сложив руки в приветствии, произнёс.
— Я — Сотай из Шэньси. Я всегда восхищался Божественным Культом и по счастливой случайности получил возможность встретиться с Высшим Демоном. А этот человек — мой наставник.
Старик последовал его примеру.
— Я — Чонмак из Шэньси. Для меня честь встретить стольких героев Божественного Культа.
В Шэньси не было и никогда не будет пары мастеров и учеников по имени Сотай и Чонмак.
Их истинные личности — Юньнаньские Двойники-Уроды, также известные как Безликие Чудовища.
Мастера маскировки, они с лёгкостью обманывали относительно своего возраста. Иногда они представали худыми, иногда — толстыми, торговцами, монахами и даже женщинами.
На самом деле, юноша, приветствовавший первым, известный среди Двойников как Ильгве, был старше, чем Эгве, замаскированный под старика.
Они принимали облик разных людей, обманывая других и совершая в процессе бесчисленные злодеяния. Они грабили торговцев и убивали незнакомцев просто потому, что те им не нравились.
Их похоть была ненасытна, и они насиловали любую красивую женщину, попавшуюся им на глаза, убивая всякого, кто пытался их остановить.
Союз Боевых Искусств объявил их врагами всего мира, но их так и не поймали.
Их боевые навыки были грозными, а мастерство маскировки делало их неуловимыми.
Они прожили долгую жизнь. В какой-то момент даже появилась поговорка: «Небеса не безразличны. Они просто уже мертвы».
Эта поговорка возникла из-за этих двоих.
И, что самое главное, эти ублюдки разрушили мою жизнь.
Ильгве, замаскированный под юношу, шагнул вперёд и заговорил.
— Для нашей семьи будет честью, если Второй Молодой Господин преподаст мне урок.
Чему быть, того не миновать.
В моей жизни до возвращения это же событие произошло примерно в это же время.
Тогда я был полным дураком. Величайшим из дураков, совершенным идиотом.
Зачем я согласился на поединок?
Конечно, тогда это произошло не здесь, а в другой обстановке.
В тот раз они тоже пришли с Ма Булем. Демонический Будда представил этих Юньнаньских Двойников на пиру, устроенном для практиков нашего культа, подстроив всё так, чтобы я не смог отказаться.
Он идеально сыграл на моей психологии. Вместо того чтобы посоветовать мне преподать тому парню урок, он отругал Ильгве.
— «О чём ты думаешь, вызывая на поединок столь уважаемого человека? Тебе здесь не место. Если ты совершишь ошибку, и Второй Молодой Господин пострадает, ты не сохранишь свою жизнь».
Тогда он говорил именно так, как и сейчас.
Чтобы заставить кого-то перевернуть стол, кричать: «Переверни его как мужчина!» — не так эффективно, как сказать: «Разве этот трус осмелится?» Точно так же мой двадцатилетний «я», одержимый чужим мнением, попался на такую дешёвую провокацию.
Более того, в то время я отчаянно пытался восстановить свою репутацию после поражения от Гу Пёнхо в Схватке Новых Демонов.
Я лично доказал, что чем ниже самооценка, тем легче поддаться на провокацию.
Результат был катастрофическим.
Я наивно полагал, что не проиграю ровеснику, но мы ведь и не были ровесниками.
Моя рука была сломана, рёбра треснули, а лицо было так разбито, что я долгое время не мог выйти на улицу.
Проблема была не в физических травмах. Моя гордость была растоптана тем, что я проиграл кому-то своего возраста, и я мучился от ненависти к себе за то, что так легко поддался на его провокацию.
Не только мой отец, но даже воины нашего культа были разочарованы во мне. Избитый и униженный чужаком, мой авторитет и престиж рухнули.
Безликие Чудовища сбежали в тот же день, так что тогда мы даже не смогли установить их личности.
И вот эти ублюдки снова предстали передо мной. Так как же мне было не прийти в восторг, когда они вошли в мою комнату вслед за Демоническим Буддой?
— Конечно, нехорошо подвергать риску это драгоценное тело. Нынешние мастера невероятно страшны.
Вот так можно было бы избежать ситуации. Чем увереннее человек в своих силах, тем он расслабленнее. Конечно, сегодня я не собирался так поступать.
— Но было бы невежливо отказать в такой искренней просьбе, не так ли?
Мне было любопытно. Знал ли мой брат, что за люди эти типы, ошивающиеся рядом с Демоническим Буддой? Брат, это проблема, знаешь ты об этом или нет.
— Благодарю, что приняли вызов. Вы действительно соответствуете своей громкой славе, Второй Молодой Господин.
— Однако вы с самого начала осыпаете меня хвалой. Вы что-нибудь слышали о моей репутации? Если знаете хоть что-то из того, что я сделал недавно, назовите хоть один пример.
Удивлённый тем, что я спросил так прямо, Ильгве замялся.
— Я не очень умён, так что плохо помню. Я необразован и лишён манер. Надеюсь, вы поймёте, Второй Молодой Господин.
— Как я и ожидал. Судя по тому, что вы с первой же встречи вызвали меня на поединок, манер вам явно не хватает. И судя по тому, что вы провоцируете меня, не зная ни моих навыков, ни характера, вы определённо не блещете умом. Но радует, что вы хотя бы себя хорошо знаете.
При моей насмешке лица обоих Двойников одновременно окаменели. Я чувствовал, как они с трудом подавляют едва скрываемую злобу.
— Раз уж я не умён, давайте повеселимся, используя наши тела, Второй Молодой Господин.
— Давайте.
С этими словами мы вышли во двор и встали друг против друга. Все, кто был внутри, последовали за нами.
— Будете использовать кулаки и ладони?
— Именно так.
— А я буду использовать техники меча, так что будьте осторожны, чтобы ваши руки не оказались отрублены моим клинком.
— Вам тоже стоит быть осторожным, Второй Молодой Господин. Возможно, в будущем вам придётся владеть этим мечом левой рукой.
Пока он пристально смотрел на меня, пытаясь нагнетать напряжение, вперёд выступил Гу Чонпа.
— Я, пожалуй, пойду. С возрастом я обнаружил, что по ночам мне нужно больше спать.
Казалось, его не интересовал исход поединка, и он не горел желанием задерживаться там, где находились мы с Гём Муяном.
Следом за ним двинулась и Владыка Меча Одного Удара.
— Я тоже пойду. От недостатка сна у меня портится кожа.
Когда они оба собрались уходить, Гём Муян почтительно поклонился им.
— Тогда, пожалуйста, ступайте. Я навещу вас отдельно позже.
Вопрос, который хотел задать мой брат, вместо него озвучил Демонический Будда.
— Вы не беспокоитесь о Втором Молодом Господине?
Даже не взглянув на меня, Старик Клинок бросил на ходу небрежное замечание.
— Беспокоиться, как же.
Владыка Меча Одного Удара шла за ним. По крайней мере, в этот момент они были едины во мнениях.
Они знали, что лучше избегать любых сплетен о присутствии на подобной схватке, и, прежде всего, они ни капли за меня не волновались.
Удивительно, но Чанхо тоже начал уходить.
— Ну, у меня есть кое-какие дела, так что я тоже пойду.
Когда сообразительная медведица попыталась уйти, девятихвостая лиса последовала её примеру.
— Тогда и я пойду.
Я обратился к Ли Ан.
— Ли Ан, и ты уходишь?
— Да. Мне нужно идти тренироваться.
— Пусть никто другой, но ты-то должна остаться и хотя бы сделать вид, что беспокоишься. Ты изменилась!
— Конечно, я изменилась. Благодаря тому, кто постоянно пел о том, что я должна следовать своему сердцу, я и изменилась.
Уходя, она оглянулась на Со Дэ Рёна.
— А ты не идёшь?
— Я останусь посмотреть. Думаю, это будет полезно для моих тренировок.
Тогда Гу Чонпа, уже удалявшийся, крикнул ему.
— Тебе тут не на что смотреть. Иди спать.
Раз уж его наставник так сказал, Со Дэ Рёну ничего не оставалось, как уйти. Он посмотрел на меня и улыбнулся.
— Вот так он говорит. У него такой острый слух.
Когда ушёл даже Со Дэ Рён, Чон Дэ тоже двинулся с места.
— Если я останусь, когда все уходят, я буду выглядеть слишком праздным, не так ли?
С этими словами все разошлись один за другим.
— Да вы все просто!..
Никто не обернулся на мой пустой возглас.
Я всё понимал. У каждого были свои причины уйти, но их действия были полны уважения ко мне. Они показывали это моему брату.
«Мы настолько доверяем Второму Молодому Господину».
Уйдя, они продемонстрировали свою преданность мне своим собственным, изысканным способом.
Теперь со мной остался только Говоль.
— Вот кто поистине мой верный подданный.
— А я как раз собирался сказать, что пойду внутрь и лягу спать. Я не люблю смотреть драки.
— Так не пойдёт. Кто-то должен остаться и посмотреть.
— Тогда, пожалуйста, закончите побыстрее.
— Постараюсь.
Все наблюдали за этой сценой с удивлёнными и ошарашенными лицами.
Чувствуя себя полностью проигнорированными, Безликие Чудовища открыто выказали своё недовольство, и даже Гём Муян, который редко проявлял эмоции, не мог полностью скрыть своего удивления.
Ильгве шагнул вперёд и сказал.
— Зрители разошлись, но мой кулак не потерял своей силы. Давайте сразимся.
Он торопился, боясь, что поединок может быть отменён.
«Не волнуйся, злодей».
— Давай. Это бой, которого я долго ждал.
Я ждал гораздо дольше, чем ты можешь себе представить.
Я принял вызов не только ради мести, но и чтобы наказать их за их злодеяния.
Эти парни входили в число тех, кого я называл абсолютным злом.
Некоторых называют абсолютным злом, потому что они слишком сильны, но есть и те, кто является абсолютным злом, потому что они хитры и злобны, как эти двое.
Те, кто искусен в маскировке и может спрятаться где угодно, что делает их практически неуловимыми. Они относятся к чужим жизням как к мухам, но свою собственную ценят превыше всего, делая всё, чтобы выжить.
Такие типы, которые живут припеваючи до самой старости, тоже являются абсолютным злом.
Старику-Небу, должно быть, не понравилась поговорка о том, что оно мертво, раз уж оно послало этих парней ко мне.
— Хорошо, я не буду сдерживаться только потому, что вы Второй Молодой Господин, так что будьте осторожны!
Ильгве был безжалостен с первого же движения. Как бы ни развивалась ситуация, их миссией было избить меня и исчезнуть.
Интересно, сколько они получили от Ма Буля? Чтобы прийти в наш культ и разобраться со мной, им, должно быть, заплатили немало.
Уклонившись от летящего кулака, я легко схватил его за запястье.
Он ни за что бы не подумал, что его запястье будет схвачено с первого же движения, поэтому был шокирован.
Он попытался вырваться, но моя хватка была твёрдой и непреклонной. И тут же!
Пока он в недоумении таращил глаза, мой меч сверкнул, как молния.
ВЖУХ—!
Одним ударом его запястье было отсечено.
— Агх! — Вырвался у него крик, и он инстинктивно попытался остановить кровь.
ШИК! ВЖУХ—!
Без малейшего колебания я отрубил ему и другое запястье.
— А-а-а-а-а-а! — Взвыл он от боли, размахивая отсечёнными кистями, пока кровь хлестала фонтаном.
Вокруг хлынул кровавый дождь. Я не уклонялся, как и мой брат.
Под льющимися струями крови мы просто смотрели друг на друга.
В этот момент Эгве предпринял внезапную атаку на меня со спины. Он намеревался обездвижить меня, а затем заняться Ильгве. Я уже собирался развернуться и блокировать удар, как увидел, что мой брат обнажил меч, и остался на месте.
ХРЯСЬ—!
Грубая энергия меча вырвалась в мгновение ока, пронесясь мимо моего лица, но я даже не моргнул, наблюдая за братом.
Энергия, что пролетела мимо меня, разрубила тело Эгве, атаковавшего со спины, пополам.
В одно мгновение всё вокруг превратилось в море крови.
Я спросил Демонического Будду.
— На что именно вы рассчитывали?
Это был вопрос, полный множества подтекстов. Хоть мой брат и был далеко, вы всё обо мне слышали и видели.
Вы думали, что эти ублюдки, Юньнаньские Двойники, смогут избить и унизить меня? Думали, я окажусь заперт в комнате, как раньше?
Я сорвал маску с почти потерявшего сознание Ильгве.
ТРЕСК—
Под ней оказалось лицо мужчины средних лет.
— Кто ты? — Спросил я, чтобы оценить реакцию брата, надеясь раскрыть их личности.
Ильгве лишь с ненавистью посмотрел на меня и ничего не сказал.
— Я отрублю тебе и лодыжки.
Когда я занёс меч, он закричал.
— …мы — Безликие Чудовища.
ХЛОП—!
В этот момент голова Ильгве взорвалась. Золотой свет на миг вспыхнул вокруг хлынувшей крови и исчез. Его убил Демонический Будда.
Глаза Ма Буля засияли золотым светом, и подавляющая аура обрушилась на всё вокруг. Это был не тот Демонический Будда, что препирался с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра. Он говорил холодно, источая свирепость, несравнимую ни с кем другим.
— На что я рассчитывал? Я хотел показать твоему брату реальность. Я хотел показать ему, что вот с таким человеком он соревнуется, с тем, кто может сразить Юньнаньских Двойников одним движением. Я хотел показать ему, с какой реальностью он столкнулся, и с Чёрным Демоническим Мечом, который Владыка Культа никогда ему не давал.
Он говорил не со мной. Он говорил с моим братом.
Этот человек, Демонический Будда! Он, без сомнения, злодей, но его забота о моём брате искренна.
Мой взгляд переместился на Гём Муяна. Как и у меня, по его лицу стекала кровь.
Гём Муян спросил меня спокойным тоном.
— Ты нигде не ранен?
— Нет, благодаря тебе.
— Я рад видеть, что твои боевые искусства улучшились. Это хорошо и для нашего культа.
— Мои боевые искусства улучшились, а вот актёрское мастерство моего брата стало лучше.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты ведь не из тех, кто водит с собой кого попало, так?
— Если ты спрашиваешь, знал ли я, что они — Безликие Чудовища, то нет. Увидимся завтра утром, когда будем приветствовать отца.
С этими словами мой брат и Демонический Будда покинули это место. Я признал способность брата сохранять спокойствие даже в такой ситуации. Теперь я понимаю, почему Гу Чонпа поддерживал его в прошлом. Это имело смысл.
Я подошёл к трупам Юньнаньских Двойников, распростёртым на земле. Я убил их быстро и легко, потому что не хотел придавать их смерти никакого значения. Для таких, как они, даже последнее слово было бы слишком щедрым даром. Даже холодный рис, подаваемый в тюрьме, был бы для них излишеством. Лучшее наказание для такой мрази — убить их как насекомых и забыть, что они когда-либо существовали.
Я порылся в трупах и нашёл несколько векселей. У каждого был вексель на 100 000 лян.
— Прими к сведению. За 200 000 лян можно избить Второго Молодого Господина Божественного Культа Небесного Демона.
Говоль слабо улыбнулся на мою шутку. Я передал векселя ему.
— Используй это на то, над чем ты работаешь. Или ты считаешь, что эти грязные деньги из их карманов ниже твоего достоинства?
— На деньгах нет имён. Их ценность определяется тем, как их используют в данный момент.
Говоль никогда не заставляет меня жалеть. Вот почему я приложил столько усилий, чтобы заполучить его.
— Я позабочусь о телах. Иди внутрь и смой кровь.
Я посмотрел на небо и пробормотал себе под нос.
— С возвращением брата, с пылающих небес хлынул кровавый дождь.


    С тех пор, как перерезали пуповину

    Смыв с себя кровь, Гём Муян встал перед бронзовым зеркалом, и служанка помогла ему облачиться в новую одежду.
Он надел тонкую рубаху, защищавшую от прямого касания меча к коже. Поверх неё — одеяние чуть плотнее. Его одержимость смертью была выставлена напоказ, по крайней мере, перед Демоническим Буддой.
Ма Буль наблюдал за этой сценой со своего стула.
Учитывая участие Юньнаньских Двойников-Уродов, у Гём Муяна были все основания злиться, но он не проронил ни слова. Демонический Будда чувствовал гнев, кипящий под ледяным спокойствием его лица.
— Второй Молодой Господин…
Изначально он собирался начать с «Он слишком сильно изменился». Но, подумав, что это слишком очевидно, изменил фразу.
— …что он за человек?
Гём Муян ответил, глядя в бронзовое зеркало.
— Я думал, что хорошо знаю своего брата, но ранее я понял, что не знаю его совсем. Раньше он не был таким…
— Ты должен забыть о прошлом! — Внезапно повысил голос Демонический Будда.
Бедная служанка вздрогнула и, поправляя ему воротник, случайно царапнула шею Гём Муяна ногтем.
— Ой! Простите, прошу, простите меня.
Девушка тут же рухнула на колени, моля о прощении. Атмосфера мгновенно стала ещё более ледяной.
— Стал бы я убивать тебя из-за такого? — Мягко произнёс Гём Муян, но Демонический Будда холодно вмешался.
— Но мы не можем оставить это безнаказанным, верно? Держать служанку, которая ранила будущего Небесного Демона? Как это будет выглядеть в глазах других?
Служанка отчаянно взмолилась.
— Пожалуйста! Пощадите меня!
Гём Муян помог ей подняться.
— Все совершают ошибки. Можешь идти.
— Спасибо, Старший Молодой Господин. Огромное спасибо.
Служанка покинула комнату.
— Ты не должен проявлять такую снисходительность к ошибкам подчинённых. Следовало хотя бы наказать её.
Тут Гём Муян внезапно спросил.
— Ты спрашивал, что за человек мой брат?
— Да, спрашивал.
— Если бы возникла подобная ситуация, он бы купил напуганной служанке поесть. Он с детства был очень сердечным.
— Это не значит, что можно терять бдительность.
— Я сказал это не для того, чтобы предложить расслабиться. Разве ты не видел, как Мугык смотрел на людей ранее?
Взгляд в бронзовом зеркале, направленный на Демонического Будду, теперь обратился на самого Гём Муяна.
— Честно говоря, я немного позавидовал.
Демонический Будда порой находил Гём Муяна непредсказуемым.
Несмотря на его блестящее и холодное ведение дел, бывали моменты, когда он неожиданно раскрывал свои сокровенные мысли.
Пока тот обдумывал ответ, Гём Муян подошёл и сел напротив Ма Буля. Он налил себе чашку остывшего чая и выпил.
— Что вас так беспокоит, Высший Демон?
— Дело не только в способностях Второго Молодого Господина, но, что важнее, Гу Чонпа — хитрый старый лис. Тот факт, что он выбрал Второго Молодого Господина, означает наличие веской причины. Будь то покупка еды для служанки или что-то, о чём мы не знаем.
Тут Гём Муян сказал нечто неожиданное.
— Я думаю, ответ кроется в моём отце.
Демонический Будда был ошеломлён этими словами.
— Что ты имеешь в виду?
— Мой отец поддерживал Мугыка, пока меня не было. Он даровал ему Чёрный Демонический Меч и поставил на пост Главы Павильона Преисподней. Он проверяет, как я справлюсь с усилившимся Мугыком. Я считаю, это последнее испытание на пути к престолу.
На мгновение это показалось правдоподобным, но затем Демонический Будда покачал головой.
— Не может быть. Во время возвышения Второго Молодого Господина погиб Высший Демон-Жнец Душ. Хотя причиной назвали отклонение ци, слишком много подозрительных моментов.
Сначала он поверил Владыке Культа Небесного Ветра, когда тот сказал, что это не дело рук Гём Мугыка, но теперь он больше в это не верил.
— Это мог сделать Второй Молодой Господин. И всё же, ты думаешь, что это было испытанием от Владыки Культа? Владыка дорожил Жнецом как одной из главных сил нашего культа.
— Мой отец, вероятно, не предвидел так далеко. Мугык обладает способностями, превосходящими ожидания моего отца.
— Тогда Гём Мугык действительно убил Высшего Демона-Жнеца Душ?
Вместо ответа Гём Муян задал вопрос.
— Могли бы вы, Ма Буль, убить Ясуо?
— Конечно… я мог бы его убить!
Мгновенное колебание выдало, насколько грозным был Высший Демон-Жнец Душ. Даже Демоническому Будде не хватало уверенности против него.
— Вы правы. Вы могли бы его убить, но это было бы нелегко.
Сохранив гордость Демонического Будды, Гём Муян продолжил то, что хотел сказать изначально.
— Ни я, ни Мугык не можем убить Высшего Демона-Жнеца Душ с нашими нынешними боевыми навыками. Однако это могло бы быть возможно с помощью одного человека.
— Кто это?
Гём Муян не ответил, подразумевая, что Демонический Будда должен догадаться сам. Поразмыслив мгновение, тот в шоке воскликнул.
— Неужели? Владыка Культа Небесного Ветра?
— Именно. С его помощью, возможно, и удалось убить Высшего Демона-Жнеца Душ.
Хотя это и казалось правдоподобным, у Демонического Будды всё ещё оставалось одно сомнение.
— Зачем бы Владыке Культа Небесного Ветра это делать?
— Ради выхода на Срединные земли. В конечном итоге, разве он не взял ученицу Высшего Демонв-Жнеца Душ к себе?
— А!
Демонический Будда никогда раньше не подозревал подобного. Неужели за этим действительно стоял Владыка Культа Небесного Ветра?
— И после этого у него хватило наглости прийти и осмотреть труп? Ты это хочешь сказать?
Недавняя ссора Демонического Будды с Владыкой затуманила его объективное суждение подозрением и гневом.
— Владыка Культа знал, что Высшие Демоны вызовут его. Это был единственный способ, которым он мог уверенно войти в наш культ.
Последнее сомнение, терзавшее Демонического Будду, было таково.
— Но у Владыки не хватит духу. Если выяснится, что он убил Высшего Демона-Жнеца Душ, весь Культ Небесного Ветра будет уничтожен. Это невозможно.
— Мой отец с детства говорил мне: никогда не думай, что знаешь кого-то.
Демонический Будда был сбит с толку. Владыка, которого он знал, не был способен на такую грандиозную интригу. Но слова Гём Муяна звучали совершенно логично. Была и ещё одна причина.
— Разве не очевидно из того, что силы Владыки перешли к Мугыку? Как вы и сказали, дотошный Демон Клинка Кровавых Небес не стал бы заключать с ним союз без такой подоплёки.
Что, если это правда?
— Чёрт! Я сам привёл предателя!
— Не вините себя. Вместо этого я использую эту ситуацию, чтобы получить контроль над Высшими Демонами.
— А если ситуация сложится не в нашу пользу?
Гём Муян небрежно упомянул то, что Демонический Будда не решался произнести.
— Убить Мугыка? Нет, я не стану его убивать. Как мой отец посмотрит на брата, убившего родного брата?
Демонический Будда понял, что причина не убивать Гём Мугыка была не в том, что он был его братом, а лишь в том, что за ними наблюдал отец.
— Тогда что ты планируешь делать?
— Я переманю всех, кто встал на сторону Мугыка, к себе. У Мугыка сильное чувство гордости; если его люди отвернутся от него, он сам покинет культ. Ты ведь видел ранее? Люди уходили, не досмотрев поединок Мугыка. Я сделаю так, чтобы эти люди по-настоящему покинули Мугыка. Посмотрим, сможет ли он тогда по-прежнему смеяться и шутить.
— Оставить Второго Молодого Господина в живых принесёт проблемы в будущем.
— Даже если он уйдёт, если наш культ столкнётся с кризисом, он придёт на помощь, а не чтобы разрушать. В этом его величайшая слабость.
Гём Муян снова подошёл к зеркалу. Глядя на своё отражение, он спокойно произнёс.
— Пост Великого Мастера Павильона Небесного Демона — самый прочный в этом мире боевых искусств. Мягкий человек, как Мугык, не может и не должен восседать там.
***
На следующее утро, когда я прибыл в Павильон Небесного Демона, я встретил у входа своего брата.
— Давно мы не входили в Павильон Небесного Демона вместе.
— Давно.
Мы пошли вместе.
— Ты нервничаешь?
— Не особо.
Но мой брат нервничал.
Он всегда особенно напрягался перед нашим отцом. С детства он всегда хотел произвести на него впечатление.
Однажды, когда мы были маленькими, мой брат услышал, как наш отец всего раз назвал его «наш старший сын», и он хвастался этим не днями, а годами.
Если сейчас я был пленён Хва Муги, то мой брат был пленён нашим отцом.
Мы с братом вошли в Павильон Небесного Демона.
Внутри были наш отец и Сыма Мён, Советник-Стратег. Мы вместе шли по Пути Крови. Статуи демонов, стоявшие по обе стороны, наблюдали за возвращением моего брата и нашим входом холодными и странными глазами.
— Отец, вы были в добром здравии? — Мой брат низко поклонился.
— С возвращением.
Я наблюдал за выражением лица отца. На нём была написана радость по поводу возвращения старшего сына. Мой брат, напротив, нервничал. Я чувствовал, как он дрожит.
— Вы, кажется, счастливы возвращению старшего сына.
Отец не ответил на моё замечание. Отец, гулявший со мной по деревне Мага, и отец нынешний ощущались по-разному.
Я понимал более молчаливого отца.
До моего возвращения, примерно в это же время, отец уже считал моего брата преемником. Моё возвращение всколыхнуло сердце отца, но тем, кто первым вошёл в это сердце, был мой брат.
Если я не пойму чувств отца к брату, я никогда не смогу победить в этой битве. И я не должен забывать. Мой главный враг — ни отец, ни брат.
— Как прошло задание? — Спросил отец.
Мой брат уверенно ответил.
— Я преодолел все последние преграды.
При этих словах лицо отца просияло. Мой брат не занимался пустяками на границе.
Девять Демонических Стен.
Это была тайная тренировочная площадка нашего культа, скрытая на границе.
Отец даровал моему брату доступ к ней. Как и в Небесную Пещеру, в Девять Демонических Стен можно было войти только с разрешения Небесного Демона.
Пройти через них было нелегко. Это была ступень выше Небесной Пещеры, которую я проходил ранее. Однако из Девяти Демонических Стен можно было выйти на полпути. Это была более безопасная, но и более сложная преграда.
Сыма Мён также был очень доволен.
— Поздравляю, Старший Молодой Господин. Пройти все испытания! Это поистине показывает, что кровь не обманешь.
Мой брат унаследовал кровь нашего отца. В таланте к боевым искусствам ему не было равных.
Я притворился невежественным и спросил.
— Что он прошёл?
Сыма Мён улыбнулся и ответил.
— Старший Молодой Господин прошёл через Девять Демонических Стен.
Я внезапно обнял брата.
— Это потрясающе, брат!
Отец и Сыма Мён были весьма удивлены моими действиями. Однако мой брат, уже привыкший к моим переменам, спокойно принял мои поздравления.
— Спасибо.
— Так ты тоже овладел Искусством Парящего Меча?
Будь мы одни, он, возможно, и не ответил бы, но в присутствии отца он ответил честно. Хотя, конечно, он обращался к отцу, а не ко мне.
— Отец, я также овладел Искусством Парящего Меча в процессе прохождения Девяти Демонических Стен.
— Поздравляю.
— Это всё благодаря вашим учениям, отец. Спасибо.
Взгляд отца обратился на нас с братом.
Интересно, о чём он думал в этот момент?
— Поздравляю, Старший Молодой Господин.
— Благодарю, Стратег.
— Поздравляю, брат.
— Спасибо.
— В этой гармоничной атмосфере у меня есть что сказать отцу. — Я посмотрел на него. — Для нас перерезание пуповины было сигналом к началу борьбы за престол. Такова была наша жизнь и такова она будет. Поэтому, отец, на этот раз я планирую вступить в честное состязание с моим братом. Что думаешь, брат?
Вместо ответа мне, мой брат обратился к отцу.
— Отец, я и не подозревал, как сильно вырос Мугык, пока меня не было. Он поистине повзрослел.
Отец просто молча смотрел на нас. О чём он мог думать? Оценивал ли он нас даже в этот момент, решая, кто станет лучшим преемником? Или беспокоился, что мы пойдём друг на друга, как ему пришлось со своим старшим братом?
Отец никак не упомянул моё предложение. Честное состязание? Будь мы одни, он, возможно, назвал бы это дешёвым сентиментом, идеальным для того, чтобы умереть.
Тем не менее, я сказал это отцу, потому что хотел показать своё намерение попытаться взять брата с собой.
— А теперь идите и отдохните.
Мы с братом поклонились отцу и пошли по Пути Крови из Павильона Небесного Демона.
У входа я спросил его.
— Почему ты хочешь стать Небесным Демоном, брат?
Он внезапно сказал.
— Потому что если я им не стану, то умру.
Я ожидал от него другого ответа, но он был на удивление прямым.
— Ты думаешь, что умрёшь, если проиграешь борьбу за престол?
— Все, кто проигрывал до сих пор, умирали.
— А мы не можем избежать убийства друг друга? Братская любовь Гём Муяна и Гём Мугыка, оставившая след в истории Демонического Культа.
— Думаешь, у других братьев не было таких мыслей? В конце концов… люди все предают.
— Тогда давай не будем как они.
Он усмехнулся на мои слова и пошёл вперёд.
Я крикнул ему в спину.
— Я был искренен насчёт честного состязания.
Мой брат остановился и повернулся ко мне.
— Тогда тебе следовало сначала спросить, есть ли в моём сердце добрая воля. У тебя она есть?
— Есть.
— Тогда этот бой начинается в мою пользу.
Глядя на его удаляющуюся спину, я наконец усмехнулся.
Да, как это может быть легко? Достаточно сложно сделать своим союзником даже того, кто к тебе благосклонен.
«И всё же, брат, мы должны это сделать. Нож, нацеленный в наши спины, будет называться не братской любовью, а Хва Муги.»


    Не пойманная рыба

    После расставания с братом я пошёл навестить Ли Ан.
Не знаю, почему я вдруг подумал о ней, но, возможно, мне хотелось увидеть человека, который понимал меня лучше всех.
Ли Ан и сегодня усердно тренировалась.
Она всегда тренировалась.
Её фигура накладывалась на мой образ до Техники Великого Возвращения, когда я собирал материалы. Я, что неустанно шёл к единственной цели.
Она заметила моё присутствие с опозданием, после долгой тренировки.
— Молодой Господин! Когда вы пришли?
— Некоторое время назад.
— А что, если бы вы были убийцей, Молодой Господин?
— Я бы убил тебя раз двадцать.
— Ах!
Я обнажил меч и шагнул к ней.
— Давай сократим эти двадцать раз до девятнадцати.
Глаза Ли Ан засияли, когда она поняла, что я собираюсь продемонстрировать Искусство Парящего Меча.
— Благодарю!
Прошло немало времени с последней демонстрации. Я не стал снижать свой уровень, а показал ей всё как есть, на уровне Величия Десяти Звёзд.
Между этим уровнем и моим нынешним — огромная разница. Конечно, она не почувствует её так же сильно, как я. То, насколько она сможет воспринять эту разницу, и определит её достижения.
Когда я закончил демонстрацию техник от начала до конца, Ли Ан застыла, погружённая в глубокие раздумья.
Я понял. В какой-то момент она вошла в состояние самоотречения.
Чтобы не потревожить её, я затаил дыхание и тихо сел в медитативную позу. Не зная, когда она выйдет из этого состояния, я не мог просто праздно ждать.
Я начал тренировать Технику Защиты Тела Небесного Демона. Раньше я впадал в состояние самоотречения, тренируясь с ней, но сегодня была её очередь.
Спустя долгих шесть часов я почувствовал, как она выходит из просветления.
«Поздравляю, Ли Ан».
Я мысленно поздравил её. Погрузиться в состояние самоотречения на шесть часов — такое случается в жизни воина нечасто.
Ли Ан озадаченно огляделась по сторонам, заметив, что вокруг стемнело.
— Молодой Господин?
— Ну как? Твой первый опыт пребывания в состоянии самоотречения.
— Состояние самоотречения? Вы хотите сказать, что я была в таком состоянии?
— Да.
— А я думала, что просто на мгновение задумалась.
— Что ж, если рассматривать всю нашу жизнь, шесть часов — это действительно лишь мгновение.
— Прошло шесть часов?
Ли Ан была поражена. Момент пробуждения из состояния самоотречения всегда имеет решающее значение.
— Немедленно покажи мне Искусство Парящего Меча.
— Да.
Ли Ан продемонстрировала его передо мной.
Это действительно было эффективно. Не просто эффективно — её Искусство Парящего Меча достигло уровня Восьми Звёзд.
— Всё, что я сделала — это смотрела, как вы выполняете техники. Как это возможно?
— Разве только это? Это потому, что ты всё это время тренировалась, как медведица. Думаешь, такое было бы возможно, просто посмотрев на мою демонстрацию?
— Как бы то ни было, это всё равно потрясающе.
— Все твои накопленные усилия теперь в полной мере расцвели в этом состоянии самоотречения.
— Ах!
Я учил её, а она, с её исключительным талантом, работала не покладая рук. Уровень Одиннадцати Звёзд дал ей более глубокое вдохновение, и, в конечном счёте, шесть часов самоотречения сыграли решающую роль. Все эти факторы объединились, чтобы создать это чудесное достижение.
— Не слишком радуйся. Как ты знаешь, достижения в боевых искусствах поначалу даются быстро, но потом замедляются. Считай, что Искусство Парящего Меча только началось. Может уйти целая жизнь, чтобы пройти от Восьми Звёзд до пика, не говоря уже о достижении уровня Великого Свершения.
— Даже если это займёт всю жизнь, я обязательно этого добьюсь. Небеса даровали мне такую драгоценную возможность. Мне будет слишком стыдно и горько, если я не воспользуюсь ей в полной мере.
Одновременно с этим на шаг приблизилось время применить на ней Технику Божественного Очищения от Яда.
Для безопасного и эффективного применения этой техники без побочных эффектов важен мой уровень боевых искусств.
Однако после этого решающее значение будет иметь её уровень мастерства. Несравненная красавица со слабыми боевыми искусствами столкнётся лишь с ужасными испытаниями.
Я планировал использовать Технику Божественного Очищения, когда она достигнет уровня Девяти Звёзд. С таким уровнем Искусства Парящего Меча она сможет защитить себя где угодно.
Но сегодняшнее достижение подсказывало, что этот момент может наступить гораздо раньше, чем я ожидал.
— Вместо того чтобы умереть двадцать раз, теперь ты умрёшь всего дважды.
Ли Ан, переполненная чувствами, низко поклонилась.
— Благодарю вас, Молодой Господин.
— Между нами не нужны такие формальности.
— А какие именно у нас отношения? Я была просто телохранителем. Почему вы так добры ко мне?
«Потому что ты бросилась защищать меня, и с этого всё и началось».
— Ли Ан.
— Да.
— После встречи с братом я был обеспокоен. Знаешь, о ком я подумал в тот момент? О тебе. Вот почему я добр к тебе.
Она посмотрела на меня с лицом, полным эмоций.
— И ты использовала два из своих пяти вопросов.
Мы договорились, что она может спросить, почему я к ней добр, только пять раз.
— Теперь у тебя осталось три.
— Я буду использовать их экономно.
— Искусство Парящего Меча достигло уровня Восьми Звёзд, так что ты должна использовать его осторожно. Его мощь будет совершенно иной, чем прежде.
— Да, молодой господин.
— Ли Ан, хоть и неуместно говорить это такой воодушевлённой тебе… не живи жизнью, сосредоточенной исключительно на тренировках.
— Да! — Ли Ан светло кивнула с широкой улыбкой.
«Ли Ан, вот из-за этого. Потому что ты — тот человек, который вот так кивает головой рядом со мной. Хоть ты и умна, и проницательна, и у тебя есть свои мысли, ты — тот человек, который улыбается и кивает на мои слова. Тот, кого каждый хотел бы иметь в своей жизни хотя бы раз. Тот, кто может дать разные ответы, даже если спросить сто раз. Держись, Ли Ан. Давай дойдём до самой вершины!»
***
Когда я вернулся после встречи с Ли Ан, меня ждал Демон Клинка Кровавых Небес. Он вонзил Великую Саблю, Истребляющую Небеса, в землю у моих покоев.
— Почему вы здесь?
— Я вспоминал первый день, когда встретил тебя здесь.
— Хотите всё повернуть вспять теперь, когда вернулся мой брат?
— Я почувствовал, что должен дать тебе понять: рыба, которую я поймал — не моя.
Он вытащил Саблю из земли и провёл ею длинную черту.
— Когда я впервые встретил тебя, это было здесь. — Демон Клинка Кровавых Небес провёл черту в самом начале. В тот день он так же провёл черту, ткнув меня в бок. — А сейчас — здесь.
Он провёл новую черту чуть дальше середины.
— О! Мы перевалили за половину!
— Едва перевалили. И это повод для такой радости?
— Этого более чем достаточно.
— Достаточно?
— Будь мы друзьями или врагами, мы — друзья, и в жизни или смерти, мы — живы. Быть слишком близким с кем-то может быть в тягость, не так ли? Я не могу заботиться о человеке до конца, но если этот человек будет пересекать черту и идти ко мне, я приму его.
Я провёл черту Чёрным Демоническим Мечом почти в самом конце.
— Чтобы дойти досюда, нужно, наверное, быть ребёнком? Кстати, мой отец был бы где-то здесь.
На этот раз я провёл черту, не доходя даже до отметки Демона Клинка.
— Почему вы так хорошо владеете словом? Вы что, всю ночь готовитесь, думаете, что сказать сегодня, заучиваете это?
— Пожалуйста, говорите такое, когда я прихожу к вам в гости. А не в день, когда старейшина внезапно навещает меня.
Гу Чонпа покачал головой, будто признавая поражение. Он пришёл ко мне из-за моего брата.
— Я пришёл сообщить тебе о Старшем Молодом Господине.
— Прошу, говорите.
— Первый Высший Демон, с которым, скорее всего, встретится Старший Молодой Господин — это Злобно Ухмыляющийся Демон. Будь готов.
Его суждение было точным. В прошлом трое Высших Демонов, наиболее активно поддерживавших моего брата, были Демонический Будда, Демон Клинка Кровавых Небес и Злобно Ухмыляющийся Демон.
В прошлой жизни мой брат совершил несколько жестоких поступков примерно в то время, когда его выбрали наследником. Это не было исключительно его решением. Влияние Демонического Будды, Демона Клинка Кровавых Небес и Злобно Ухмыляющегося Демона, которые были с ним в то время, было значительным.
Изменится ли судьба моего брата так же, как судьба Демона Клинка или Владыки Меча Одного Удара? Для этого должны измениться и судьбы Демонического Будды и Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Значит, следующим после Демонического Будды будет Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Раньше это был я, но теперь это место займёт он. Я ожидаю, что Старший Молодой Господин встретится со всеми остальными Высшими Демонами, кроме меня. Просто порядок встреч будет другим.
Я молча кивнул.
— Злобно Ухмыляющийся Демон — не простой человек.
— Я знаю.
Иначе с чего бы в его прозвище было слово «Злобно»?
— Тебе нужно быть готовым. Ты так и будешь сидеть сложа руки?
— Да.
— Ты оставишь всё как есть?
— Пока у меня есть вы и Старшая Владыка Меча, я буду в порядке.
— Приятно слышать, но если пятеро Высших Демонов встанут на сторону Старшего Молодого Господина, будет трудно им противостоять.
— Почему вы говорите пять, а не шесть?
— Раз уж Владыка Культа Небесного Ветра прибыл, Высшая Демоница-Жнец Душ, естественно, стала нашей союзницей, не так ли?
— Чхон Сон всё ещё молода и амбициозна, так что нельзя быть уверенным. Наоборот, она — самый лёгкий человек, которого мой брат может переманить на свою сторону.
Она может притвориться союзницей, а потом вонзить нож в спину. Мой брат может использовать её как шпионку. Возможностей много.
— Неважно, будет ли Высшая Демоница-Жнец Душ на их стороне. Если мой брат переманит её, мы сможем использовать это против него в критической ситуации.
— Ты продумал так далеко?
— Приходится. Конечно, я всё равно постараюсь предотвратить это.
И не из-за Чхон Сон, а из-за Чон Дэ. Я хотел видеть, как ученица Владыки будет хорошо расти.
— Тогда ты столкнёшься с шестью противниками. Каким бы способным ты ни был, будет тяжело. Нет, так не пойдёт, потому что я не справлюсь. По крайней мере, один Высший Демон должен быть твёрдо на нашей стороне.
— Кого вы имеете в виду?
Старик Клинок, казалось, хотел кого-то назвать, но остановил себя.
— Это решать такому умнику, как ты.
Вероятно, у него был кто-то на примете, но он счёл, что говорить об этом было бы неправильно. Это также означало, что он доверял моему суждению.
— Действуй быстро, пока Старший Молодой Господин не переманил всех Высших Демонов.
— Мой брат встретится с кем-то другим, а не со Злобно Ухмыляющимся Демоном, в первую очередь.
— С кем же?
Я пристально посмотрел на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Со мной? — Тот растерянно моргнул. — Серьёзно, со мной?
— Да, мой брат сначала придёт к вам.
— Не может быть. Он знает, что я на твоей стороне. Он может встретиться с другими Высшими Демонами, но ко мне не придёт.
— Нет, даже если он не пойдёт к другим, к вам он обязательно придёт. А после вас — к Чон Дэ.
Несмотря на мою уверенность, Демон Клинка Кровавых Небес недоверчиво склонил голову.
— Почему ты так думаешь?
— Мой брат хочет показать нашему отцу, что причина, по которой вы перешли ко мне, была лишь в его отсутствии. Он верит, что, вернув вас, он заслужит больше благосклонности отца, чем командуя всеми остальными Высшими Демонами вместе взятыми.
Демон Клинка Кровавых Небес медленно кивнул, осознав, что в моих словах может быть доля правды.
Он посмотрел на меня и спросил.
— Тогда ты не беспокоишься? Что я могу вернуться к Старшему Молодому Господину?
Я на мгновение замолчал, прежде чем ответить.
— Беспокоюсь.
— Правда?
С серьёзным выражением я ответил.
— Конечно. Вы ведь видели его в тот день, не так ли? Подарок, который он преподнёс Владыке Меча Одного Удара. Дело было не в самом подарке, а в его скрупулёзности. Он, скорее всего, попытается дать вам что-то ещё более ценное.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул. Он достаточно хорошо знал моего брата.
— Я надеюсь, вы не уйдёте. Какие бы выгодные предложения ни делал мой брат, пожалуйста, скажите мне. Я сделаю предложение лучше, чтобы удержать вас.
— Ты не просишь меня остаться из верности?
— Мы не дети двадцатилетние.
— А ты разве нет?
— Ах, да. Но у меня старая душа.
Я смущённо рассмеялся.
— По крайней мере, тебя он не сможет забрать.
— Почему?
— Потому что я поставлю всё на кон, чтобы сделать лучшее предложение. Даже если он попытается шантажировать тебя какой-то слабостью, ты должен сказать мне.
— Почему?
— Потому что я решу эту проблему. Если ты спросишь, смогу ли я, я думаю, я уже достаточно тебе показал. Если ты стесняешься раскрыть мне свою слабость, помни, мы всё видели и всем делились.
После мгновения молчаливого раздумья Демон Клинка Кровавых Небес встал, вытаскивая глубоко вонзённую в землю Саблю.
— Посмотрим, действительно ли он придёт ко мне первым, как ты говоришь.
Собираясь уходить, он взглянул на черту, нарисованную на земле.
— Кто знает, куда эта черта сдвинется в следующий раз.


    Хуже, чем не быть рядом

    (От лица Демона Клинка)
По правде говоря, когда Гём Мугык сказал, что тот придёт ко мне первому, я и сам не мог в это поверить.
Гём Муян явится ко мне первому? Проигнорировав остальных Высших Демонов? Невероятно.
Но, словно сговорившись с Гём Мугыком, той же ночью Гём Муян действительно пришёл ко мне.
— Что привело тебя сюда?
Гём Муян поднял бутыль с вином, которую принёс с собой.
— Я пришёл, потому что хотел разделить с вами чашу. Если мне не изменяет память, вам ведь нравился этот напиток?
— Ты хорошо помнишь. Проходи, присаживайся.
Я не стал приглашать его в дом, а сел напротив него на большой плоский валун во дворе.
— Здесь прохладно, давай выпьем тут.
— Звучит неплохо.
Я велел слуге принести чаши и простые закуски.
Хотя я и виделся с ним в день его возвращения, у нас не было возможности по-настоящему присмотреться друг к другу.
Теперь я спокойно изучал энергию Гём Муяна. Она действительно отличалась от той, что была до его ухода.
— Я слышал, ты преодолел Девять Демонических Стен?
— Благодаря вашей заботе, я справился.
— Поздравляю.
— Благодарю.
— Владыка Культа, должно быть, был доволен.
— Да.
Я задавал различные вопросы о Демонических Стенах, и Гём Муян искренне отвечал в пределах того, что мог сказать. Мы и раньше часто обсуждали боевые искусства.
Гём Муяну нравилось говорить со мной о них. Как ни странно, мы хорошо ладили.
Когда бутыль почти опустела, я заговорил первым.
— Ты пришёл, потому что хотел что-то спросить. Давай, спрашивай.
— Тогда буду говорить откровенно. Почему вы выбрали моего брата? Должна быть причина или какой-то толчок.
— Конечно, есть.
Я на мгновение замолчал, обдумывая ответ, а затем сказал.
— Твой брат умеет притягивать к себе людей.
Гём Муян молча кивнул.
— Умеет притягивать людей…
Он ожидал многих ответов, и подобный вариант приходил ему в голову. И всё же, услышав это напрямую, он почувствовал некоторое разочарование и досаду.
Ему никогда никто не говорил, что он умеет притягивать людей.
— Я никогда не чувствовал такого притяжения от Мугыка. О, я не хочу его унизить. Мне просто любопытно, каково это.
— Конечно, ты не мог этого почувствовать. У Второго Молодого Господина не было причин притягивать тебя, а у тебя не было досуга, чтобы принять чувства своего брата, не так ли?
— Да, это так.
Я налил Гём Муяну ещё, пока тот охотно кивал.
— Ты — превосходный воин. У тебя, безусловно, есть все качества, чтобы стать Небесным Демоном.
Я искренне так считал. Если бы Гём Мугык не вырвался вперёд, как безумец, я бы и дальше поддерживал Гём Муяна.
— И всё же, несмотря на это, вы выбрали моего брата?
— В жизни иногда тебя уносит внезапным порывом ветра.
— Хотел бы я оказаться на пути этого ветра. Я хочу пройти этот путь с вами.
Его глаза сверкали, когда он смотрел на меня. По крайней мере, в этот момент Гём Муян говорил от чистого сердца.
— Разве мало других Высших Демонов?
— Нет. Мне нужны вы, Старейшина.
— Почему?
Хоть Демонический Будда и следовал за ним, как правая рука, в глубине души Гём Муян предпочитал меня.
— Потому что вы — тот, кто мне абсолютно необходим.
Другой причины он не назвал.
Если бы я не услышал от Гём Мугыка, что Гём Муян придёт ко мне, я, возможно, был бы тронут его искренностью.
— Могу я сделать вам несколько предложений, Старейшина?
— Говори.
— Если я стану Небесным Демоном, я сделаю вас Первым Высшим Демоном.
— Первым Высшим Демоном?
— Да. Я создам высочайший пост среди Высших Демонов, признанный Павильоном Небесного Демона. Я также утрою размер Семьи Клинка Южных Небес. Сниму ограничение на число Призраков Клинка и значительно увеличу поддержку вашей семьи. Кроме того, я открою Библиотеку Небесного Демона специально для вас. Вы сможете приходить туда и читать в любое время.
Гём Муян знал, что я люблю книги. В Библиотеке Небесного Демона хранились не только секреты боевых искусств. Там было много редких стихов и антологий, которые я бы с удовольствием прочёл.
Это было неслыханное предложение, учитывая справедливость по отношению к другим Высшим Демонам.
Конечно, я не был настолько наивен, чтобы верить его словам полностью.
Что, если, став Небесным Демоном, он скажет: «Сопротивление других Высших Демонов слишком велико, поэтому, пожалуйста, пойдите на компромисс, Высший Демон»?
К тому же, к тому времени я буду ещё старше, старый тигр с выпавшими зубами.
— А Ма Буль не расстроится, если услышит это? Он, должно быть, уверен, что станет Первым Высшим Демоном.
Словно ожидая такой реакции, Гём Муян не выказал и тени удивления.
— Ничего не поделаешь. Хотя я уважаю и ценю Старейшину Ма Буля, я считаю, что на этот пост подходит Старейшина Гу Чонпа. Вы даже можете передать мои слова Старейшине Ма Булю.
Он, казалось, был абсолютно уверен, что я не расскажу об этом Демоническому Будде. Откуда такая уверенность? Неужели он действительно считал меня таким благородным человеком?
— Я обдумаю твоё предложение.
— Да, благодарю.
Мы чокнулись последней чашей, и Гём Муян встал.
Уже уходя, он добавил последнее.
— Старейшина, я обязательно стану Небесным Демоном.
После того как Гём Муян ушёл, я вынул что-то изо рта. Это была обезвреживающая жемчужина, которую мне подарил Гём Мугык. Я всё ещё не доверял Гём Муяну полностью, хоть он и принёс выпивку.
Я пробормотал себе под нос.
— …да, было время, когда и я был в этом уверен.
***
Когда Гём Муян вернулся, его ждал Ма Буль.
— Ты навещал Демона Клинка Кровавых Небес?
— Наш культ прозрачен, как всегда. Никаких секретов.
— Какие тут секреты, когда ты так открыто навещаешь его средь бела дня? Зачем ты это сделал?
— Я ходил, чтобы переманить его.
— И как?
— Он сказал, что подумает.
— Он — предатель. — Демонический Будда намеренно использовал сильное слово. — Если сердце человека отвернулось раз, оно отвернётся снова. Ты ведь знаешь это, не так ли?
Тут Гём Муян сказал нечто удивительное.
— Во время выпивки он держал во рту обезвреживающую жемчужину.
— Он, должно быть, с ума сошёл!
По сравнению с разъярённым Демоническим Буддой, Гём Муян оставался спокоен.
— Он не пытался это скрыть. Это было в его стиле: «Я тебе не доверяю».
— Больше не связывайся с ним.
Затем Гём Муян сказал нечто ещё более шокирующее.
— Ах да, я предложил Старику Клинку сделать его Первым Высшим Демоном.
На мгновение Ма Буль остолбенел. Заявление было настолько неожиданным, что он замер.
Он всегда считал, что пост Первого Высшего Демона будет его.
Поэтому Демонический Будда отчаянно ждал следующих слов Гём Муяна. Он ожидал услышать: «Я сказал это лишь для того, чтобы переманить его, так что не беспокойся».
Но Гём Муян этого не сказал.
«И что теперь? Ты действительно собираешься отдать этот пост ему?»
Ма Буль бессознательно стиснул коренные зубы. Когда человек сильно сжимает зубы, при внимательном наблюдении это можно заметить. И как мог такой искусный мастер, как Гём Муян, не заметить? И всё же он сделал вид, что ничего не видит, и никак не отреагировал.
Всевозможные мысли пронеслись в голове Ма Буля.
Была ли это ошибка? Или ему просто было безразлично? А может, он знал и сделал это намеренно?
Он подумал, что это может быть наказанием за то, что он втянул в дело Юньнаньских Двойников-Уродов.
Подобные инциденты случались и раньше. Что больше всего беспокоило Ма Буля в такие моменты, так это то, что Гём Муян был умнее и проницательнее всех.
Поэтому Ма Буль всегда был в замешательстве, гадая, не было ли это просто ошибкой, а преднамеренным действием с каким-то скрытым мотивом.
И, что хуже всего, было вот что:
Невозможность выразить эти чувства.
Будь на его месте кто-то другой, он бы уже прямо спросил.
«Почему ты так поступаешь? Ты меня игнорируешь? Не веди себя так».
Но с Гём Муяном эти слова не срывались с языка. Было ли это потому, что он с самого начала неверно «застегнул первую пуговицу» в их отношениях? Или существовала невидимая стена, которую Гём Муян намеренно воздвиг между ними?
Отношения между Гём Муяном и им самим были тем, над чем он мучился в одиночестве.
Отношения хуже, чем просто отсутствие близости…
В конце концов, Демонический Будда пришёл к тому же выводу, что и всегда.
«Ну, бывает. Он ещё молод».
Ему, как взрослому, приходилось терпеть. Задача, которую он на себя взял — превратить юношу, полного сил, в Небесного Демона.
— Нам нужно заботиться и о наших людях. Они все наблюдают.
«Ты должен понять, что это заявление следует после множества подобных мыслей!»
Прочёл ли Гём Муян мысли Ма Буля?
— У меня не так много привязанности к другим Высшим Демонам.
— Что ты имеешь в виду?
— Старейшины вроде вас или Демона Клинка Кровавых Небес открыто заявляют, кого они поддерживают, не так ли? Но остальные Высшие Демоны просто наблюдают и ждут. Позже они присоединятся к той стороне, которая покажется выгоднее. Это поистине мелко.
Было бы очень хорошо, если бы он исключил Демона Клинка Кровавых Небес из своих слов. Нет, если бы он действительно хотел его обмануть, он бы намеренно его исключил. Говорить так честно было знаком уважения.
— И всё же, они нам нужны.
— Я доверяю только вам, Старейшина.
Ма Буль и Гём Муян улыбнулись друг другу.
Демонический Будда почувствовал себя немного лучше, но узел в его сердце остался.
«Так кого же ты назначишь Первым Высшим Демоном?»
Однако в конце концов ни Гём Муян, ни Ма Буль больше не поднимали эту тему.
***
Демон Клинка Кровавых Небес пришёл ко мне с удивлённым выражением на лице.
— Ты был прав. Старший Молодой Господин действительно пришёл ко мне. Как ты узнал?
— Это секрет… у меня есть способность видеть будущее.
— Ты всё такой же сумасшедший, значит, никто не похитил твой разум техниками похищения души.
Я улыбнулся на шутку Старика Клинка.
— Я же говорил вам, таков мой брат.
— На этот раз я это глубоко прочувствовал.
Демон Клинка Кровавых Небес на мгновение замялся. Однако раз уж он заговорил, то стоило сказать до конца. Учитывая его характер, было понятно, почему он колебался.
— Я по-новому осознал, что ты за человек для меня.
— !..
Я напрягся. Впервые Гу Чонпа говорил обо мне в таком ключе.
— Что вы имеете в виду?
— Какие бы соблазны ни предлагал Старший Молодой Господин, они меня не тронули. Он сделал несколько шокирующих предложений, как ты и говорил. Но меня это нисколько не взволновало.
Я слышал, как его сердце ещё немного приоткрылось для меня.
Я был благодарен Демону Клинка Кровавых Небес. Так благодарен, что он сказал мне это.
Да, нужно говорить именно так. Все ведут себя, будто и так всё знают, но если не сказать, они не поймут.
Я тут же обнажил свой Чёрный Демонический Меч и провёл им по земле. Я провёл черту чуть правее той, что до этого нарисовал Демон Клинка.
— Ваша привязанность ко мне теперь достигла примерно этого уровня?
Демон Клинка не стал отрицать, но и не забыл предупредить.
— Ты ведь знаешь, что будет, если слишком зазнаешься, так?
— Что будет?
— Тебя ждут суровые последствия. Среди товаров, за которые приходится платить, самомнение выставлено на самом видном месте.
Демон Клинка Кровавых Небес иногда использует выражения, которые ему не совсем подходят, вероятно, потому, что много читает. Мне очень нравится эта его сторона.
— Я буду помнить об этом.
— Если то, что ты сказал, правда, Старший Молодой Господин также навестит Чон Дэ. Нам следует просто оставить это?
— Следует.
— Ты действительно думаешь, что тот человек будет так же непоколебим, как я?
— Но в их случае есть два человека, верно?
— Два человека? Кто? Говоль?
— Чон Дэ определённо обсудит это с Говолем.
— Ты доверяешь Говолю?
— Да.
— Нельзя так легко доверять людям.
Я подумал, что в осторожности Гу Чонпа была доля ревности. Поскольку у меня не было намерения использовать эту ревность, чтобы завоевать сердце Демона Клинка, я покорно последовал его словам.
— Да, я всегда буду начеку. Пожалуйста, и вы присматривайте, Старейшина.
— Конечно. Кстати, ты планируешь просто стоять в стороне, пока Старший Молодой Господин так будоражит всех?
— Его долго не было, так что я позволю ему разок взять инициативу на себя. Посмотрим, что сделает мой брат.
Я подумал, что это на самом деле хорошо. Мой брат подвергнет нас всех испытанию.
— Посмотрим, затвердеет ли земля после дождя, или же нам придётся голыми валяться в грязи.


    Неужели это так заметно?

    Чон Дэ сидел у окна, глядя во двор.
Там Чхон Сон, Высшая Демоница-Жнец Душ, отрабатывала боевые приёмы. И пусть с тех пор, как она официально заняла свой пост, времени на тренировки у неё поубавилось, её мастерство росло день ото дня. Талант к техникам похищения души был у неё в крови.
Чон Дэ, до этого наблюдавший за Чхон Сон и вертевший в руках кинжал из Тысячелетнего хладного железа, по привычке обернулся. Позади него зияли пустотой витрины, где когда-то хранились священные реликвии¹[ПП: В оригинале стоит «sacred artifacts», но в данном контексте, где они были объектом поклонения и силы для Владыки, «реликвии» или «святыни» лучше передают их ценность.].
Он вздохнул.
Получив кинжал, он решил, что тот вполне сойдет за новую реликвию, но теперь этот клинок был единственной святыней в его покоях. Можно сказать, он обменял все те сокровища на один-единственный кинжал.
«Нет. Хватит жить, оглядываясь назад».
Нужно превратить эту пустоту в облегчение.
Раньше он так пёкся о своих реликвиях, что не мог отлучиться даже на чашку чая.
А теперь, имея при себе лишь этот кинжал, он волен был идти куда угодно. Пустота дарует свободу — и впрямь не солгали мудрецы. Да, так и нужно мыслить.
Тем временем Чхон Сон закончила тренировку.
— Учитель, на сегодня я закончила.
— Ты хорошо потрудилась.
Чхон Сон уже собиралась уходить, но, помедлив, всё же обратилась к нему снова:
— Учитель.
— В чём дело?
— Когда вы обучите меня своим истинным тайным техникам?
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра до сих пор не передал ей свои сокровенные искусства.
— Чхон Сон.
— Да, Учитель.
— К чему такая спешка?
— Я слаба. А моя слабость рождает нетерпение.
Она убила своего шисюна и заняла место Высшей Демоницы. Поначалу все заклинатели душ из Западной Иллюзорной Формации были от неё в восторге, но теперь ей казалось, что их пыл угасает. В последнее время она всё острее чувствовала, что подчинённые ждут от неё демонстрации какой-то сокрушительной, подавляющей силы.
Вдобавок ко всему, её раздражал Са Уджон, который лез к ней при каждом удобном случае. Когда-то он ей так нравился, но стоило ей стать Высшей Демоницей, как он стал ей противен, будто и не было былых чувств. Всё, что бы он ни делал, вызывало лишь досаду.
Ей хотелось разорвать с ним все связи, но она опасалась, что он распустит странные слухи, а потому время от времени всё же встречалась с ним.
Она была так измучена, что порой ловила себя на мысли, не убить ли его.
— Каким Высшим Демоном ты хочешь стать?
— У меня нет времени на такие праздные размышления. Разве я могу спать спокойно с моими нынешними навыками?
— Если такой одарённый и честолюбивый человек, как ты, будет усердно тренироваться лет тридцать, то станет таким же, как я. Ну как, нравится тебе твой будущий облик?
В этот миг Чхон Сон вздрогнула.
— Мне придётся трудиться в десять раз усерднее, чем сейчас.
Сказав это, она забеспокоилась, не сморозила ли лишнего, но, к счастью, Чон Дэ лишь от души рассмеялся, приняв её слова за шутку.
— А нельзя было сказать хотя бы «в пять раз»?
— Простите, я вообще-то хотела сказать «в двадцать».
Она пошутила снова, и он рассмеялся ещё громче.
Впервые с момента их знакомства они обменялись шутками.
Чхон Сон увидела бывшего Владыку с новой стороны. Она-то считала его непробиваемо суровым. Какая неожиданность.
— Что ж, у тебя есть глаза и уши, так что ты, вероятно, в общих чертах представляешь, через что я прошёл и каково моё нынешнее положение.
Он не говорил ей напрямую. Но она и так наверняка знала достаточно. Знала, что он отказался от поста Владыки Культа и заключил союз с Гём Мугыком. Что же она на самом деле думает о нём?
— Знаю, ты втайне считаешь меня жалким.
— Нет. Вы сделали выбор, на который я бы никогда не решилась.
— И это делает меня ещё более жалким, так?
— Это делает вас достойным восхищения.
— Я говорю тебе всё это вот почему: боевые искусства, конечно, важны, но есть нечто куда более значимое.
— Что же это?
— Люди. А точнее — умение видеть их насквозь.
— Понимаю.
— Прямо сейчас ты, наверное, думаешь: «Что за чушь он несёт?»
— Нет, Учитель.
— Я бы на твоём месте думал именно так, так что всё в порядке.
— Вовсе нет.
Когда Чон Дэ посмотрел на неё в упор, Чхон Сон выдала свои истинные чувства.
— Если ты слаб в боевых искусствах, люди бесполезны. Рано или поздно они все уйдут. Мне жаль это говорить, но я по-прежнему считаю, что боевые искусства важнее людей.
— Да, я тоже так думал. Когда-нибудь ты поймёшь мои слова.
— Да, я поняла.
Поняла? Да откуда ей понять? В её годы он был точно таким же. Кто бы ему что ни говорил, ничего не доходило.
Лишь когда её одурачит кто-то вроде Гём Мугыка, когда она лишится всех своих святынь и её потащат повсюду с колодкой на шее, лишь тогда до неё дойдёт: «Ах, а ведь учитель был прав».
Только тогда она осознает, что боевые искусства, конечно, важны, чтобы убивать, но умение разбираться в людях на самом деле в сотни раз важнее.
— Скоро, судя по твоим достижениям, ты перейдёшь на следующую ступень.
— Благодарю вас, Учитель.
С довольной улыбкой Чхон Сон покинула его покои.
Когда я только взял Чхон Сон в ученицы, я видел в ней лишь безжалостную, честолюбивую женщину. В то время я был слишком поглощён другими делами, чтобы всерьёз о ней размышлять.
Я сомневался, сможем ли мы когда-нибудь по-настоящему сблизиться, но, обучая её, я всё же проникся к ней некоторой привязанностью.
Особенно в последнее время, после того как мной помыкали все эти хитрецы, было так отрадно иметь кого-то, кому я мог давать советы и играть роль наставника.
Но передышка была недолгой.
Вскоре после её ухода явился другой гость. Это был Старший Молодой Господин, Гём Муян.
— Я пришёл навестить бывшего Владыку. Прошу прощения, что без предупреждения.
— Ничего страшного. Проходите.
Гём Муян сел напротив Чон Дэ.
— В прошлый раз у меня не было возможности поприветствовать вас должным образом.
— Я был в том же положении, так что не беспокойтесь.
— Я слышал, вы сблизились с моим младшим братом.
— Нам через многое пришлось пройти.
— Для Мугыка это, должно быть, была значимая возможность.
— На самом деле, нет.
— Что вы имеете в виду?
— Ваш брат настолько умён, что это мне пришлось у него многому поучиться.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра говорил о своих мытарствах иносказательно, но Гём Муян понял его слова превратно, решив, что тот хвалит Гём Мугыка.
— Мой брат и впрямь очень умён.
— Он самый умный человек из всех, кого я встречал.
Демон Клинка Кровавых Небес говорил, что был тронут, а бывший Владыка Культа — что тот самый умный человек на его памяти. Умён, да ещё и с неотразимым обаянием?
Гём Муян до сих пор не мог поверить, что такие похвалы относятся к его брату.
— Кстати, что привело сюда столь занятого человека? Разве Старший Молодой Господин не самый занятой человек в Божественном Культе Небесного Демона?
— Пожалуйста, помогите мне стать таковым. Я обожаю быть занятым.
Гём Муян сразу перешёл к делу.
— Если вы объединитесь со мной, я дарую вам две вещи, которых вы желаете больше всего на свете.
Чон Дэ понял, что это и вправду были те две вещи, которых он желал больше всего. И слушая его, он не мог не думать об одном человеке.
***
Чон Дэ немедленно отправился к Говолю.
— Где Второй Молодой Господин?
— Ещё не вернулся.
Возможно, из-за отсутствия Гём Мугыка Чон Дэ не удержался от шпильки в адрес Говоля.
— Сидеть тут в одиночестве — всё равно что снова в кандалах, правда?
— Это вы так говорите, потому что никогда не были в оковах. Хотите примерить?
— Довольно, довольно.
Даже такие перепалки казались ему куда приятнее, чем прежняя жизнь.
— Слушай, у меня к тебе просьба.
— Говори.
— Может, перейдём на «ты», хотя бы когда мы вдвоём?
Говоль смерил его долгим взглядом и наконец разомкнул губы:
— Конечно, Дэ.
— Вот! То, что нужно!
— Ты ради меня отказался от высокого поста Владыки Культа, как же я не исполню такую простую просьбу? Но меня кое-что беспокоит.
— Что же?
— Сейчас ты этому рад, а что, если потом тебе это разонравится? Если ты меня возненавидишь, тебя будет страшно раздражать, что какой-то сопляк говорит тебе «ты».
— К тому времени наши отношения и так будут разрушены, так какая разница? Если я тебя уже потеряю, что мне будет до какой-то формальности?
В груди у Говоля что-то дрогнуло. Когда-то он по-настоящему ненавидел этого человека, но не было никого другого, кто был бы к нему так привязан.
— Хорошо, но смотри, не пожалей потом.
— Жалеть — это уже моё дело. Не беспокойся.
— Так зачем ты пришёл сегодня? Ведь не только ради этого.
— Просто хотел тебя увидеть.
Молча понаблюдав за бывшим Владыкой Культа, Говоль внезапно произнёс:
— К тебе ведь заходил Старший Молодой Господин?
Чон Дэ вздрогнул.
— Как ты узнал?
— Я так и думал.
— Это ведь одна из ваших уловок, да? Умника из себя строите, шпионите за мной, а потом делаете вид, что сами догадались? Все вы тут — банда аферистов, а?
На лице Говоля отразилось что-то вроде: «А с чего бы мне ещё такое говорить?»
— Что тебе предложил Старший Молодой Господин?
— Он пообещал, что если я перейду на его сторону, то он поможет нам войти в Срединные земли. Сказал, что пока Второй Молодой Господин обещал нам лишь филиал, он создаст настоящую базу.
— Этого обещания он сдержать не сможет. Это ложь.
— Почему ты так уверен?
— Гём Муян — человек, который беспрекословно слушается отца. В отличие от Второго Молодого Господина, в нём нет ни капли гибкости. Он никогда не позволит Культу Небесного Ветра расширяться в Срединных землях. Если Старший Молодой Господин станет Небесным Демоном, Культу Небесного Ветра не видать в Срединных землях даже вывески.
— Ты просто предвзят, потому что на стороне Второго Молодого Господина.
Проигнорировав слова Чон Дэ, Говоль задал другой вопрос.
— Что ещё он предложил?
— Больше ничего.
Говоль сощурился, глядя на бывшего Владыку.
— Не смотри на меня так. Других условий не было.
— Когда ты врёшь, это всегда так очевидно.
— Очевидно? В смысле?
Говоль не стал объяснять. Вместо этого он с поразительной точностью угадал вторую часть предложения, доказав тем самым свою правоту.
— Он пообещал вернуть меня тебе, да? Это единственное предложение, которое могло бы тебя поколебать.
Глаза Чон Дэ расширились.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что я — единственное, что может тебя по-настоящему поколебать.
Честно говоря, предложение Старшего Молодого Господина искушало бывшего Владыку.
Что, если бы он мог вернуть Говоля? Звучало безумно, но он даже подумал, что мог бы отказаться от экспансии в Срединные земли.
Почувствовав, как Гём Муян всколыхнул его сердце, он счёл его весьма впечатляющим.
— Гём Муян весьма неглуп.
— Старший Молодой Господин — вовсе не умён. Будь он по-настоящему умён, он бы не стал враждовать со Вторым Молодым Господином.
— У тебя болезнь — болезнь имени Второго Молодого Господина.
— Так что ты ему сказал?
— Не волнуйся. Я твёрдо ему отказал.
— Не ври. Ты наверняка уже прикидываешь, как использовать их вражду, чтобы вернуть меня. Ты пришёл ко мне, чтобы найти способ, верно?
После короткого молчания Чон Дэ протяжно вздохнул и спросил:
— Неужели это так читается по лицу?
— Почему ты всё время забываешь? Ты же сам сказал. Тебе не обыграть этих хитрецов. Так зачем ты снова пытаешься плести интриги?
— Потому что… это ради тебя.
— Этим ты лишь добьёшься того, что я покину тебя навсегда.
Бывший Владыка снова вздохнул.
— Прости. Я опять повёл себя как идиот, хоть и знал, что так будет.
— Ты должен бороться другими своими сильными сторонами. Против умного противника нужно использовать иное оружие — твоё обаяние.
— Какое у меня обаяние?
— Не будь у моего друга обаяния, я бы до сих пор сидел в кандалах.
Глаза Чон Дэ слегка дрогнули.
— Только ты такое и говоришь.
— Нет. Это потому, что ты видишь только меня. Ты смотришь на других свысока, со своего трона. А теперь, если ты покажешь миру, какой ты человек, люди выстроятся в очередь, чтобы сказать тебе то же самое. Может, ты тогда и обо мне по-другому вспомнишь: «А, та колодка? Жив ли он там ещё?»
— Нелепость какая.
Они посмотрели друг на друга и усмехнулись.
— Считай меня костром. Держись достаточно близко, чтобы чувствовать тепло, но если подойдёшь вплотную — обожжёшься и покроешься сажей.
Чон Дэ молча кивнул и произнёс:
— …не вспоминай меня только как того Владыку Культа.
Сердце Говоля тоже дрогнуло. Даже Гём Мугык не вызывал в нём таких чувств.
— Дэ, с сегодняшнего дня повторяй это по пять раз перед сном.
— Что повторять?
— «Держаться Второго Молодого Господина до конца. Держаться Второго Молодого Господина до конца». Ну, давай.
Чон Дэ нехотя повторил фразу ещё трижды.
Но пока слова слетали с губ, про себя он твердил совсем другое:
«Завидую я тебе, Второй Молодой Господин. Завидую. Чёрт возьми, до чего же я тебе завидую».
И всё же он был благодарен за то, что у него есть Говоль. Сегодня он чувствовал себя ближе к нему, чем тогда, когда держал его в оковах подле себя.
Похоже, даже в зависимости есть своего рода гармония. И если честно, он подумал, что сгореть дотла в этом костре было бы не так уж и плохо.


    Сила слов ужасает

    Глава 92. Сила слова ужасает
Закончив тренировку и вернувшись в свои покои, я застал Говоля за чтением, а Чон Дэ — во дворе, глядящего в ночное небо.
Что-то в нём неуловимо изменилось с нашей первой встречи. Он определённо стал спокойнее.
— Когда ты пришёл?
— Я пришёл повидать твоего драгоценного советника-стратега, так что можешь не переживать, я не заждался.
— Ну и как, доволен встречей со своим драгоценным советником?
— Он меня только что отчитал.
— Какая жалость. Это нехорошо. Как он смеет отчитывать бывшего Владыку Культа? Я этому советнику самолично задам хорошую трёпку.
— Не говори того, чего не думаешь. Такие речи раздражают ещё больше.
Я усмехнулся, и он тоже ответил мне тёплой улыбкой.
— Я ждал, чтобы увидеться именно с тобой.
— Что-то случилось?
— Ко мне приходил Гём Муян. Я хотел лично тебе сказать, что я ни на миг не дрогнул.
— О, я поистине тронут.
— Да, будь тронут. Старший Молодой Господин предложил такие выгодные условия. Но я отверг их все.
— Благодарю тебя, Чон Дэ.
Я не стал спрашивать, что это были за условия.
— Тогда я пойду. Говорят, в такие моменты не стоит мешкать, а то весь эффект пропадёт.
— Да, это так. Было бы идеально, если бы ты вообще ничего не сказал.
— Правда?
Чон Дэ смущённо рассмеялся. Я чувствовал глубокую связь с этим человеком. И было у меня предчувствие, что в будущем она станет ещё крепче.
Щёлк—!
Я щёлкнул пальцами, и мы с бывшим Владыкой оказались посреди зелёного луга.
Чон Дэ был ошеломлён.
— Ты в совершенстве овладел Техникой Пространственно-Временного Перемещения!
Владыка Культа огляделся. Высокие, прямые деревья, колышущаяся на ветру трава и извилистая просёлочная дорога, ведущая к далёким горам.
— В совершенстве...
— Благодаря вашим превосходным наставлениям.
— Пожалуй, с самого создания этой техники ты первый, кто овладел ею так быстро. Ты и не представляешь, сколько лет я потратил на тренировки, чтобы создать это пространство…
— Мне повезло.
— Не скромничай. В таком достижении скромность излишня.
Недавние потрясения заставили Чон Дэ вырасти над собой.
Он крепко схватил меня за руку.
— Поздравляю.
На его искренние поздравления я ответил столь же искренней благодарностью.
— Спасибо. По крайней мере, в этом пространстве вы — мой учитель, бывший Владыка.
— Ты и вправду…
Чон Дэ не смог договорить.
— Ах, есть ещё кое-что, о чём я хотел бы спросить.
— Спрашивай.
— А можно ли сделать так, чтобы в этом пространстве время текло иначе? Чтобы внутри оно шло медленнее, чем в реальности?
Бывший Владыка вытаращил на меня глаза.
— Почему вы так на меня смотрите?
— В прошлом я бы точно сказал: «Ах ты, негодник, разве такое возможно?»
— А сейчас?
— «Ах ты, негодник, разве такое возможно?»
Я рассмеялся, и Чон Дэ, смеясь вместе со мной, продолжил:
— На самом деле, эта мысль приходила мне в голову ещё до тебя. Я даже проводил исследования. Но это оказалось невозможным. Я задумался об этом лишь через несколько лет после того, как создал это пространство, а ты — едва им овладев.
Это означало, что готовых секретов и наработок не существует. Чтобы достичь подобного, мне придётся поднять своё боевое искусство на ещё более высокий уровень, а затем снова погрузиться в исследования и размышления.
— Ясно. Тогда я развею пространство.
— Постой! Ты серьёзно сказал, что считаешь меня своим учителем в этом пространстве?
— Абсолютно серьёзно.
— Тогда открывай это пространство время от времени. Когда ещё в жизни мне выпадет шанс побыть твоим наставником?
— Непременно.
Увидев, как просветлело лицо Чон Дэ, я щёлкнул пальцами, и мы вернулись в реальность.
— Береги себя.
Бывший Владыка, уже отойдя на несколько шагов, вдруг обернулся и крикнул:
— Я иду с вами до конца, молодой господин!
Затем, словно смутившись собственного порыва, он поспешно скрылся во тьме, а я усмехнулся.
Кто бы мог подумать, что у Чон Дэ есть такая забавная черта? Впрочем, вероятно, именно такое сердце и позволило ему бросить всё и прийти сюда.
***
Демонический Будда был в ярости.
То, что Гём Муян отправился к Демону Клинка Кровавых Небес, он ещё мог понять. В конце концов, между ними оставались нерешённые вопросы.
Но то, что он пошёл к бывшему Владыке Культа Небесного Ветра, было недопустимо. Он же прекрасно видел, как они с Владыкой враждовали, и всё равно пошёл к нему.
— Старший Молодой Господин.
— Да, Старейшина.
— Вы встречались с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра?
— Да. Я встречался с ним, чтобы перетянуть его на нашу сторону.
Его ответ прозвучал так безмятежно, что злиться было трудно. К тому же у него была веская причина.
— Если мы переманим бывшего Владыку на нашу сторону, Высшая Демоница-Жнец Душ естественным образом последует за ним. Потому я и встретился с ним.
— И что сказал Владыка?
— Он сказал, что подумает.
Больше Гём Муян ничего не добавил.
Ма Буль размышлял, как бы начать разговор, чтобы и донести свои чувства, и не рассердить Гём Муяна. В итоге он решил немного уступить и начал с извинения.
— Это была моя ошибка — призывать Безликих Чудовищ.
— Что вы имеете в виду?
— Думаю, я проявил недальновидность. Мне не следовало впутывать таких людей в ваши дела.
— Я понимаю, что это было сделано из заботы обо мне.
— Благодарю за понимание. Как и ожидалось, Старший Молодой Господин обладает широтой взглядов.
— Но есть одна вещь, которую нужно исправить.
— О чём вы?
— Вы сказали, что впутали Юньнаньских Двойников-Уродов в мои дела, но, строго говоря, это было ваше дело, а не моё.
Гём Муян провёл чёткую черту. Он шёл по пути к престолу и не желал иметь ни малейшей связи с такой мразью, как Безликие Чудовища.
Демонический Будда подумал, так ли уж это необходимо, но скрыл свои чувства.
— О, я оговорился. Да, дело с Юньнаньскими Двойниками — целиком моё.
— Конечно, я понимаю, что вы позвали их ради меня. Так что не слишком беспокойтесь.
Гём Муян улыбнулся первым, и Демонический Будда ответил ему улыбкой.
Хотя разговор и закончился улыбками, Ма Буль не чувствовал облегчения. Что-то было не так, но он не мог понять, в нём ли дело или в Гём Муяне.
Покинув резиденцию Гём Муяна и вернувшись в свою, он увидел, что его кто-то ждёт.
К его удивлению, это был Гём Мугык.
— Второй Молодой Господин?
— Я ждал, потому что хотел вас увидеть.
— Меня? Зачем?
Демонический Будда внутренне напрягся. Он подумал, уж не собирается ли Гём Мугык убить его в этом уединённом месте, и незаметно собрал внутреннюю силу. Однако причина визита оказалась совершенно неожиданной.
— Не хотите ли выпить со мной на рыночной площади?
— Выпить? На рыночной площади?
В любой другой день он бы немедленно отказался, опасаясь слухов.
Но сегодняшний Ма Буль отличался от себя обычного.
— Что ж, почему бы и нет.
Если Гём Муян может встречаться с Гу Чонпа и бывшим Владыкой Культа, то почему бы ему не встретиться с Гём Мугыком? Более того, он даже надеялся, что весть об этой встрече дойдёт до ушей Гём Муяна.
— Второй Молодой Господин, вы поистине удачливый человек.
Прийти именно в такой день.
— Я впервые иду с вами вот так, бок о бок.
— Не надо притворяться дружелюбным.
Обычный человек смутился бы и пошёл молча, но не Гём Мугык.
— Когда ещё мне выпадет шанс прогуляться с вами, шисюн? Если не сейчас изображать дружелюбие, то когда? Прошу, поймите моё воодушевление хотя бы сегодня.
— Вы и Демона Клинка так же соблазнили?
— Да, именно так. Я без устали стучал в его дверь.
— В дверь?
— В дверь его сердца.
Демонический Будда хмыкнул, но тут же поймал себя на мысли: а стучал ли когда-нибудь Гём Муян в его дверь? Он быстро вернул себе холодное самообладание.
«Второй молодой господин, сколько ни старайся, я тебе не обезьяна, что падает с дерева от одного твоего слова, в отличие от того идиота Клинка».
Они пришли в таверну «Текучий Ветер» в деревне Мага.
Даже без представления со стороны Гём Мугыка Чо Чунбэ с первого взгляда узнал Демонического Будду.
Он не растерялся. С тех пор как у него в гостях побывал сам Небесный Демон, он изменился. Теперь у него хватило бы уверенности принять кого угодно, даже если бы лидеры Праведного Союза и Альянса Отступников явились вместе.
— Добро пожаловать, Второй Молодой Господин.
— У нас сегодня почётный гость, так что позаботься о нас как следует.
— Да, я буду служить вам всем сердцем.
Так Гём Мугык и Демонический Будда оказались друг напротив друга на втором этаже.
— Это моё излюбленное место.
— Мне это неинтересно. Зачем вы хотели меня видеть?
— Причин много, но в большинство вы не поверите. Если назвать ту, в которую вы поверите, то это своего рода ответный ход.
— Ответный ход?
— Мой брат начал встречаться с моими людьми. Вот я и решил показать, что тоже могу встречаться с его людьми. Вы — первый.
— И что изменится от этой встречи?
— Я знаю, насколько непоколебимы ваши чувства к моему брату.
— Что вы знаете?
— Разве вы не показали это в день его возвращения? Тогда я почувствовал вашу огромную заботу о нём.
Когда Гём Мугык попытался налить ему выпить, Демонический Будда выхватил кувшин и налил себе сам.
— Не говорите так, будто знаете меня.
Ма Буль осушил свою чашу, и Гём Мугык последовал его примеру.
Гём Мугык снова попытался ему налить, но Демонический Будда вновь упрямо наполнил свою чашу сам.
— Мой брат бывает эгоистичен, и вам, должно быть, порой с ним нелегко. Пожалуйста, направляйте его и заботьтесь о нём.
— Вы поистине лицемерны. Думали, такие слова меня тронут?
— Я говорю это не для того. Я ведь за его спиной отзываюсь о нём дурно, называя эгоистом.
Демонический Будда дал понять, что лесть на него не действует, и, в свою очередь, похвалил Гём Муяна.
— Ваш брат — гениальный человек.
— Ему немного недостаёт человечности.
— Это неважно. Тот, кому суждено вершить великие дела, не должен поддаваться личным чувствам.
— Иногда он может вас не замечать.
— Это неважно. Однажды он станет Небесным Демоном. Какая разница, если он меня не заметит?
— Он может нарушить важные обещания.
— Слова и деяния Небесного Демона — это закон. Что важно, а что нет, что обещание, а что нет — всё это решает Небесный Демон.
— Вы воистину неприступны. Я завидую брату, что на его стороне есть такой человек. Я пью за вас.
Гём Мугык осушил свою чашу.
Демонический Будда усмехнулся, скривив уголок рта.
— Я признаю, что Второй Молодой Господин хорош в обращении с людьми. Но меня ему не заполучить. Я не Демон Клинка и не Владыка Культа Небесного Ветра.
— Я понимаю. Как я уже сказал, у меня и в мыслях не было делать вас своим человеком.
— Тогда к чему всё это?
— Я хотел узнать, что вы за человек. Мне было любопытно, кто защищает моего брата на его стороне. И я пришёл к выводу.
— К какому же?
Демоническому Будде было интересно, как юный господин его оценил.
— Если мой брат ранит ваши чувства, он станет величайшим глупцом в нашем культе.
Ма Буль фыркнул и осушил свою чашу.
Гём Мугык снова попытался налить ему. На этот раз Демонический Будда не стал отбирать кувшин.
Наливая вино, Гём Мугык произнёс:
— Глядя на вас, я думаю о «маленьком гиганте». Вы человек, который превосходит любого.
Сила слова поистине ужасает. Хоть он и знал, что это неприкрытая лесть, он не мог не почувствовать удовольствия. Особенно ему запали в душу слова «маленький гигант». Он и сам так о себе думал, но никто никогда не называл его так.
Боясь выдать свои истинные чувства, Демонический Будда с ещё большим недовольством уставился на Гём Мугыка.
Знал ли Гём Мугык о его чувствах или нет, но он сказал нечто неожиданное:
— Пожалуйста, позаботьтесь о моём брате.
— Позаботиться о Старшем Молодом Господине? Что вы имеете в виду?
— Я намерен в этом поколении покончить с традицией, когда наследники убивают друг друга. Для этого мы не должны поддаваться эмоциям. У моего брата сильная гордыня, и ему будет трудно её контролировать. Помогите ему. Если вы будете рядом, то сможете остановить его, даже если он пойдёт вразнос.
Демонический Будда, до этого сверливший Гём Мугыка взглядом, холодно ответил:
— Вы меня совсем не знаете. Если Старший Молодой Господин пойдёт вразнос, я подолью масла в огонь. Маленький взрыв не сделает его наследником. Я буду подталкивать его к тому, чтобы он снёс всё на своём пути. Так что если вы через меня ищете способ выжить, то советую вам очнуться от своих грёз.
Демонический Будда поднялся. Уже уходя, он добавил:
— Если вы верите, что наследника можно выбрать мирным путём, то вы либо глупец, либо безумец.
— Поскольку все, кто меня знает, называют меня безумцем, полагаю, я и есть безумец.
Пристально глядя на Гём Мугыка, Ма Буль твёрдо произнёс:
— Я не люблю безумцев.
Демонический Будда спустился на первый этаж.
Гём Мугык посмотрел вниз, на Чо Чунбэ, сидевшего за стойкой.
Не подозревая, какой шок его ждёт позже, Чо Чунбэ клевал носом, даже когда мимо него проходил Демонический Будда. Что ж, даже если бы явился дед Демонического Будды, усталость взяла бы своё.
Взгляд Гём Мугыка переместился с Чо Чунбэ на улицу.
Вдалеке золотистое сияние удалялось к горизонту. И хотя сама фигура ростом была вполовину ниже обычного человека, тень, отбрасываемая закатным солнцем, была огромной и длинной.


    Том 1 Глава 93

    Глава 93. Злодеи хорошо понимают друг друга
Вместо того чтобы вернуться в свои покои, Ма Буль снова отправился к Гём Муяну.
После встречи с Гём Мугыком он почувствовал, что должен увидеть Старшего Молодого Господина ещё раз. Иначе, казалось ему, он не сможет уснуть.
— Вы пришли.
Он всегда был прям и учтив.
Учитывая, что они только что виделись, было бы естественно спросить, зачем он вернулся, но Гём Муян редко проявлял личное любопытство или эмоции.
Ма Булю порой казалось, что эта отстранённость — навязчивая идея, способ стать идеальным Небесным Демоном.
Хотя сегодня это чувство дистанции ощущалось острее, чем когда-либо, Демонический Будда был не из тех, кого могут поколебать подобные мелочи.
— Ко мне приходил Второй Молодой Господин.
— Мугык?
— Да.
— Понимаю.
Гём Муян не спросил, о чём они говорили. Он просто кивнул.
— Почему вы не спрашиваете? Зачем он приходил, о чём мы говорили.
— Это неважно. Я доверяю вам, Старейшина.
Ма Буль почувствовал, что поступил правильно, придя к Гём Муяну.
«Да, Старший Молодой Господин всегда был таким. Не слишком чуткий и довольно прямолинейный, но искренний человек. Да, я должен ему доверять. Вот так я и отпущу всё это».
Демонический Будда попытался подавить все те чувства, что в нём накопились.
Встреча с бывшим Владыкой Культа, предложение поста Первого Высшего Демона Гу Чонпа — он пытался отбросить всё это.
— Что ж, отдыхайте.
Ма Буль поднялся. Было бы славно, закончись всё на этом. Если бы он просто ушёл, отбросив все эти остатки эмоций.
Но Гём Муян заговорил ему в спину.
— Предложение отдать пост Первого Высшего Демона Демону Клинка Кровавых Небес было сделано, чтобы завоевать его расположение.
Демонический Будда замер, поражённый.
«Почему? Почему именно сейчас? Когда я отчаянно ждал этих слов, ты молчал. Почему ты заговорил об этом сразу после того, как я встретился с Гём Мугыком?»
Ма Буль не сразу обернулся, боясь, что его внутреннее смятение отразится на лице.
А за спиной снова раздался голос Гём Муяна:
— Когда я стану Небесным Демоном, пост Первого Высшего Демона, естественно, будет вашим, Старейшина.
Ма Буль почувствовал, как в нём закипает глухая ярость.
С ним обращались так, будто он — уже пойманная рыба, которую решили подкормить лишь из страха, что она сорвётся с крючка.
«Зачем заставлять меня чувствовать это? Ты же сказал, что доверяешь мне».
Даже если списать это на человеческую природу, было всё равно очень больно.
«Старший Молодой Господин, разве не ты смотрел на своего брата свысока? Разве не ты был уверен, что кто-то вроде Мугыка — пустое место?»
Однако он не мог позволить себе злиться. В конце концов, это он сам приложил столько усилий, чтобы показать, как сильно изменился Гём Мугык, даже привлёк для этого Юньнаньских Двойников.
«Да, твоего брата стоит опасаться».
Но это не должно было вести к недоверию ко мне…
Демонический Будда заставил себя улыбнуться и обернулся.
— Я так и знал.
— Боюсь, вы можете неверно истолковать мои намерения, ведь я говорю это сразу после вашей встречи с моим братом.
Ах, лучше бы он и этого не говорил. Если бы он промолчал, я бы мог подумать, что это просто совпадение или его неосторожность. Я бы заставил себя так думать.
— О каком неверном толковании может идти речь? Я лишь благодарен, что вы так высоко меня цените.
— Это естественно. Пожалуйста, не стоит благодарности.
— Тогда я вас покину.
С этими словами Демонический Будда почтительно поклонился и покинул покои Гём Муяна.
Шагая в одиночестве по тёмной, безлунной тропе к своей резиденции, Ма Буль приводил в порядок сумбурные мысли.
«Он ещё молод. Будь Второй Молодой Господин совершенен, зачем бы я понадобился? Старший Молодой Господин с его слабостями лучше, чем коварный Второй. Мне просто нужно хорошо о нём заботиться».
Его верность Гём Муяну сияла так же ярко, как аура, что исходила от него самого.
***
Владыка Меча Одного Удара пришла ко мне в мой кабинет в Павильоне Преисподней.
— Вот, это подарок.
Она протянула мне горшок с пышно цветущими цветами.
— Благодарю вас. Они прекрасны.
Я поставил горшок на подоконник.
Мы обменялись парой фраз о цветах, когда вошёл Со Дэ Рён с чаем. Ощутив озорное настроение, я обратился к нему со всей строгостью:
— С этого момента, в моё отсутствие, забота об этих цветах — твоя ответственность. Это особый дар от Владыки Меча. Ты ведь понимаешь, что будет, если они завянут?
Будь мы вдвоём, он бы наверняка отпустил пару мрачных, но забавных комментариев. Однако в присутствии Со Ёнран Со Дэ Рён лишь ответил «Слушаюсь» и вышел.
Хоть мы все вместе и навещали Владыку Культа Небесного Ветра, Владыка Меча всё ещё оставалась для Со Дэ Рёна фигурой пугающей.
— Надеюсь, я не отрываю вас от работы.
— Вовсе нет. Всю работу делают следователи. Я просто бездельничаю.
К несчастью, гора документов на моём столе красноречиво опровергала эти слова.
Работы в Павильоне Преисподней и впрямь было много.
Сколько бы злодеев мы ни ловили и ни сажали в темницы, на их месте тут же появлялись новые. Словно число негодяев было предопределено заранее, и стоило одному выбыть, как его место тут же занимал кто-то другой.
Несмотря на мою занятость, работа Павильона была так же важна, как и борьба за престол.
Хотя на мне и лежала пожизненная задача убить Хва Муги, я всё же жил в эту эпоху.
— Мой брат тоже навещал вас, старшая?
Я безошибочно угадал причину её сегодняшнего визита.
— Да, навещал.
— Он очень усерден, не правда ли?
— Потому он так и популярен.
Я согласно кивнул. Хоть со мной он и обращался с презрением и жестокостью, на людях он был другим.
Как старшему сыну, ему было предначертано стать наследником. Он не проявлял ни высокомерия, ни самодовольства. Он был усердным человеком, который много планировал, много переживал и много трудился.
— Я знаю, что он нравится многим.
— Старший сын хорошо вписывается в наш культ. Он создаёт ощущение стабильности, будто ему можно доверить бразды правления, и он поведёт нас верным курсом.
— А что насчёт меня?
— А вот ты — совсем не вписываешься. Люди чувствуют тревогу, гадая, куда ты нас заведёшь. И всё же, несмотря на это, ты пользуешься такой популярностью...
После короткой паузы Со Ёнран продолжила:
— Это вселяет надежду и в нас.
— Какую надежду?
— Надежду на то, что новый Демонический Путь, о котором ты говорил, может быть установлен.
— Благодарю за добрые слова.
— Но не забывай. Многие в нашем культе по-прежнему не любят перемен. Многие верят, что зло — наша сила и наша суть.
— Я буду помнить об этом.
— Кстати, пока старший сын действует так расторопно, ты собираешься просто наблюдать?
— Кроме старика Клинка и вас, старшая, я почти не знаю других Высших Демонов. Не знаю, кого можно было бы привлечь на нашу сторону.
Я притворился невеждой, желая узнать, что думает сама Владыка Меча.
И тут она сказала нечто неожиданное.
— Знаешь, кто, кроме нас с Гу Чонпа, проголосовал за Чхон Сон при выборе нового Высшего Демона-Жнеца Душ? Это тот, кого убедил Демон Клинка.
— Не знаю. Старейшина мне не говорил.
— Сказать тебе?
Решения и дела Высших Демонов держались в строжайшей тайне. Она намеревалась нарушить это правило ради меня.
— Разве вам можно говорить об этом?
— Нет, нельзя.
— Тогда почему?
— Я тоже хочу попробовать жить, нарушая правила.
Она улыбнулась, говоря это. Как можно было не проникнуться симпатией к такой женщине?
— Честно говоря, я человек жёсткий и негибкий. Если есть установленные правила, я не люблю их нарушать. Если у меня назначена встреча, я должна прийти заранее. Если возникает недопонимание, это так меня мучает, что я не могу уснуть. Я беспокоюсь о вещах, о которых не стоит, и чувствительна к мнению окружающих. В общем, я — утомительный человек.
— Разве эта утомительность не создала вам вашу нынешнюю репутацию, старшая?
Владыка Меча горько улыбнулась.
— В каком-то смысле, возможно, и так. В любом случае, сейчас я пытаюсь быть более гибкой. Какой вред от нарушения пары правил? Если это поможет тебе, то оно того стоит.
— Есть ли причина для такой перемены в сердце?
— Должно быть, я старею, потому что всё чаще оглядываюсь на свою жизнь. А она полна сожалений. И вот самое большое из них.
Дзынь—
Она мягко обнажила свой меч. Её взгляд сосредоточился на клинке.
— Я посвятила всю жизнь тому, чтобы этот меч ни перед кем не сломался. Взамен моя собственная жизнь стала такой же несгибаемой.¹
Она перевела взгляд с меча на меня и сказала:
— Я жалею, что прожила жизнь слишком скованно.
Я чувствовал её искреннее сожаление.
Я заговорил мягко, словно утешая её:
— Вас злит, что, кажется, никто не ценит такую жизнь? Вы жили так скрупулёзно, а кажется, будто никто этого по-настоящему не понимает. Все остальные, кажется, живут припеваючи, и вы спрашиваете себя, не были ли вы единственной дурой?
Владыка Меча Одного Удара выглядела удивлённой.
— Как вы так хорошо читаете в моём сердце?
Мне доводилось чувствовать нечто подобное.
— Я очень вас уважаю, старшая.
Со Ёнран светло улыбнулась и сказала:
— Хорошо, я скажу. Раз есть тот, кто так меня понимает и уважает, зачем мне скрывать? Тот, кто отдал свой голос — Злобно Ухмыляющийся Демон.
Я был ошеломлён её словами.
— Удивлён?
— Да. Злобно Ухмыляющийся Демон ведь на стороне моего брата?
— Верно.
Это было неожиданно.
Удивительно, что он встал на нашу сторону, и ещё более удивительно, что его убедил старик Клинок.
Владыка Меча истолковала это по-своем.
— Они оба злодеи, вот и нашли общий язык.
Я усмехнулся, но она была серьёзна.
— Я говорю тебе это, потому что дело касается Злобно Ухмыляющегося Демона. Его нельзя воспринимать легкомысленно. У Демона Клинка могут быть и другие планы.
Я спросил с улыбкой:
— Вы и вправду так не любите Старейшину Чонпа?
— Я его не ненавижу. Ненавидеть — значит испытывать какие-то сильные чувства. Он мне просто не нравится.
Она мысленно вытолкнула Демона Клинка Кровавых Небес из своей жизни и поднялась с места.
— Что ж, я пойду.
— Спасибо, что поделились такой важной информацией.
— Считай это подарком от спарринг-партнёра.
Когда она уже собиралась уходить, в коридоре показался Со Дэ Рён с лейкой для цветов. Он пытался произвести хорошее впечатление на Владыку Меча, но проблема была в том, что она стала немного раздражительной после упоминания старика Клинка.
Со Ёнран, теперь зная, что Со Дэ Рён стал учеником злодея Клинка, холодно проговорила:
— Этот цветок — мой любимый. Если он погибнет из-за чьей-то ошибки, я буду очень опечалена.
После её ухода лицо Со Дэ Рёна исказилось от горя.
— Отныне я — третья по важности вещь в этом кабинете. Имя этого цветка теперь — «Заместитель».
Я рассмеялся его самоуничижительной шутке и вышел из кабинета.
— Куда вы направляетесь?
— На встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Мамочки! Вы говорите такие страшные вещи с таким видом, будто просто собрались перекусить.
— Ты его боишься?
Со Дэ Рён спросил, широко раскрыв глаза от удивления.
— А вы нет? Из всех Высших Демонов нашего культа Злобно Ухмыляющийся Демон кажется мне самым страшным.
— Ты же говорил, что больше всех боишься Ясуо?
— Но... он теперь мёртв?
— Почему ты боишься Злобно Ухмыляющегося Демона? Из-за слова «злобно» в его имени?
— Разве вы не слышали? Он по-настоящему ужасен, когда злится.
— Я тоже страшен в гневе. А мне кажется, самым страшным можешь быть ты.
— Пожалуйста, не впутывайте меня. Когда я злюсь, я просто подавляю гнев. Моя мечта — жить так, чтобы не на что было злиться. Раньше я таким и был…
Мы оба знали, как сильно мы изменились, и обменялись понимающей улыбкой.
— Вам и вправду не страшно?
— Я иду на встречу с забавным человеком. Почему я должен бояться?
— С забавным?
— Его ведь зовут «Ухмыляющийся Демон», не так ли?
Люди часто забывают, что его прозвище Сома, «Улыбающийся Демон», именно из-за приставки «Злобно».² Со Дэ Рён не был исключением.
— Это «со» в его имени — не от слова «смех». За этим иероглифом скрываются другие, означающие «сжечь дотла», «разорвать на куски», «взорвать к чертям» и тому подобные вещи. О нет! Вы же не собираетесь переманивать его на нашу сторону, правда? Скажите, что нет!
— Ты больше боишься его в качестве врага или союзника?
— Конечно… и всё же, Злобно Ухмыляющийся Демон — это уже перебор!
Хотя я и шутил, я знал лучше, чем кто-либо. Злобно Ухмыляющийся Демон никогда не сможет стать настоящим союзником.
Причина, по которой я шёл на встречу с ним, заключалась в том, чтобы он не стал ни союзником, ни врагом.
__________
¹ Это перекликается со словами Чон Дэ: каким бы великим ни было боевое искусство, оно не имеет значения, если не используется для людей.
² Сома (笑魔) — «Улыбающийся/Смеющийся Демон». Игра слов, которая подчёркивает обманчивость его имени.


    Том 1 Глава 94

    Глава 94. Свои дерутся, потому что знают
Прежде чем отправиться на встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном, я заглянул в резиденцию Демона Клинка Кровавых Небес. Мне нужно было кое-что с ним прояснить.
Гу Чонпа сидел у окна, читая книгу в лучах тёплого солнца.
— Вы и впрямь часто читаете.
— Это всё для виду. Слышу твои шаги издалека и бегом к книжной полке.
Он отложил книгу и спросил:
— Что привело тебя сюда?
Я стоял за окном и говорил с ним, не заходя внутрь.
— Я пришёл спросить вас об одном человеке.
— О ком?
— Вам что-нибудь известно о Злобно Ухмыляющемся Демоне?
На мгновение я почувствовал, как Клинок вздрогнул.
— Почему ты о нём спрашиваешь?
— Я подумываю перетянуть его на нашу сторону.
Выражение лица Демона Клинка Кровавых Небес слегка исказилось.
— Проклятие. Болтаешь, как базарная баба.
— Что вы имеете в виду?
— Не строй из себя дурачка.
Своей острой интуицией Демон Клинка понял, что Владыка Меча мне всё рассказала. Поскольку он сам был не из тех, кто треплется направо и налево, я заговорил свободнее.
— Человек, который рассказал мне о том, кто её убедил, был не я, а вы, старейшина. Ради вашего же блага.
— Не ради моего блага, а из-за моих моральных терзаний.
— Почему вы двое так сильно ругаетесь, если так хорошо друг друга знаете?
— А разве с чужими дерутся? Как раз потому и дерутся, что слишком хорошо друг друга знают.
Не в силах ему возразить, я усмехнулся.
— Так о чём ты хотел спросить?
— Как вы убедили Злобно Ухмыляющегося Демона?
Именно ради этого вопроса я и пришёл сегодня к Гу Чонпа.
И тут открылся поразительный факт.
— Он сам ко мне пришёл.
— Злобно Ухмыляющийся Демон сам к вам пришёл?
— Ага. С чего бы мне идти к этому неприятному типу и о чём-то его просить?
— Значит, Владыка Меча ошиблась.
— А что она сказала?
— Сказала, вы его убедили, потому что оба — злодеи.
— Чего? Она поставила меня в один ряд с этим типом?
Демон Клинка вскочил, явно расстроенный.
Хоть это и походило на ябедничество, но это тоже было частью моих усилий по их примирению.
Нужно было постоянно упоминать их друг другу. Напоминать, что они не забыли, что всё ещё ненавидят друг друга. Только тогда, когда придёт нужный момент, все эти кусочки сложатся воедино и приведут к примирению. Примирение никогда не случается за одну ночь.
— Какие условия он поставил?
— Сказал, что поддержит Чхон Сон, а взамен попросил помочь ему, когда понадобится.
— Вы согласились, зная, о чём он может попросить?
— Он попросит о чём-то выгодном для себя. Если попросит какую-нибудь чушь, я откажу.
— Почему вы хотя бы не поставили это себе в заслугу? Могли бы сказать: «Из-за тебя у меня теперь перед ним долг. Что будешь с этим делать?» Почему вы просто промолчали?
— Да что тут ставить в заслугу!
Тот Демон Клинка, которого я встретил вначале, был поистине расчётливым и дотошным человеком. Он казался из тех, кто припишет себе все заслуги и соберёт все долги.
Но стоило мне открыть дверь в его сердце, как за ней оказался другой Демон Клинка. Тот, что зашвыривал всякие «заслуги» в угол и наслаждался чтением под солнечными лучами.
— Старейшина, ставить в заслугу и всё такое прочее необходимо, чтобы другая сторона поняла.
— Не необходимо. И не похоже, чтобы Злобно Ухмыляющийся Демон помог нам, чтобы потом что-то у меня просить. Он? Чтобы просил у меня?
Гу Чонпа посмотрел на меня с таким выражением, будто говорил: «Даже ты ведь так не думаешь, правда?»
Если его интуиция была верна, то почему он нам помог?
— В любом случае, спасибо. Я пошёл на встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Когда я попрощался, старик Клинок с нетерпением вновь открыл книгу.
— Я иду на встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном, а вы не волнуетесь?
— За кого? За тебя? Или за него?
Я отвернулся с улыбкой.
Покинув резиденцию Демона Клинка, я направился к Долине Злодеев, расположенной к северо-востоку от Внутреннего Двора.
Долина Злодеев, как и следовало из названия, была долиной.
Не природной, а рукотворной. Вдоль ручья тянулись жилища разных размеров, принадлежавшие Безликим Мечникам.
Хотя постройки казались хаотичными, на деле это была своего рода крепость, тщательно спланированная с учётом навыков и статуса Безликих Мечников, а также для защиты от внешних вторжений.
Когда я объявил у входа в долину, что пришёл к Злобно Ухмыляющемуся Демону, меня повёл проводник — Безликий Мечник в белой маске.
Подчинённые Злобно Ухмыляющегося Демона звались Безликими Мечниками. Все они носили маски — белые, с одними лишь прорезями для глаз.
Прорези имели форму улыбающегося полумесяца. И хотя прорези улыбались, настоящие глаза за ними — нет, отчего маски казались ещё более жуткими.
Резиденция Злобно Ухмыляющегося Демона находилась в самой глубине долины. Здание было построено по образу и подобию белых масок. Единственные окна располагались там, где должны были быть глаза, и, вероятно, вели в покои самого Демона.
Я вошёл, чувствуя, будто меня поглощает Злобно Ухмыляющийся Демон, через вход, которого на маске изображено не было.
Поднявшись по винтовой лестнице, я достиг его комнаты.
Едва войдя, я ощутил леденящий холод.
Стены и пол были выкрашены в белый цвет, и в комнате не было ничего. Ни стола, ни шкафа, ни даже стула или подушки¹.
В этом абсолютно пустом пространстве стоял лишь он сам.
Лицом к стене, в белых одеждах. Если бы не чёрные волосы, видневшиеся на затылке, я мог бы его и не заметить, настолько идеально он сливался с пространством.
Хотя я вошёл, он продолжал смотреть в стену, так что я медленно подошёл и встал рядом с ним.
— На что вы смотрите?²
Злобно Ухмыляющийся Демон повернул голову ко мне. Он носил такую же белую маску, как и его подчинённые, и сквозь улыбающиеся прорези его взгляд был ясным и холодным.
Специально изготовленная маска была устроена так, чтобы снаружи его глаз не было видно. Однако моя Техника Нового Ока* позволяла мне ясно видеть их сквозь тьму.
Наконец, он заговорил.
— Я ни на что не смотрел.
Его глубокий, звучный голос был приятен на слух, а высокий рост и длинные конечности создавали впечатление изящной фигуры. Вопреки своему прозвищу, он был вежлив.
Вежлив до жути — вот какое впечатление он производил.
— Давно не виделись, Старейшина.
На самом деле, можно сказать, что это была наша первая встреча в обеих жизнях. Не считая того, что я видел его издалека на официальных мероприятиях, это была наша первая личная встреча.
— Старейшина? Я ещё молод, так что можете обращаться ко мне как к другу.
— Сколько людей покинуло этот мир, обманувшись этими словами?
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся. Как и следовало из его имени, он часто смеялся.
— А что насчёт вас, Второй Молодой Господин? Вы обычно обманываетесь или обманываете других?
— Если уж выбирать, я бы сказал, что притворяюсь обманутым.
Он по привычке рассмеялся.
— Неужели не трудно всё время так улыбаться?
На мгновение его глаза, видневшиеся сквозь широкие прорези, блеснули.
— С чего бы улыбаться было трудно?
— Я думал, улыбаться может быть труднее, чем плакать. Легко прожить жизнь, плача, а вот прожить её, улыбаясь — это тяжело, не так ли?³
— Наконец-то появился тот, кто понимает мои страдания.
Даже говоря это, он снова рассмеялся. На этот раз громко и преувеличенно, как уличный скоморох.
Я не доверял его смеху.
Этот смех был подобен щупальцам на голове глубоководной рыбы. Засмотришься на колышущиеся, разноцветные отростки — и вот тебя уже засасывает в огромную пасть.
Никогда не забывай. Он улыбается не потому, что ты ему нравишься.
— Второй Молодой Господин, зачем вы пришли ко мне?
Я не мог выдать, что Владыка Меча нарушила правила и рассказала мне о результатах голосования.
— У нас ведь никогда не было возможности вот так поговорить, верно? Поэтому я пришёл, чтобы узнать вас получше. Честно говоря, я пришёл в надежде, что вы поддержите меня, а не моего брата.
— Прогуляемся?
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно пошёл вдоль белой стены.
— Когда мне нужно привести мысли в порядок, я хожу вот так.
Я последовал за ним. Завязка его маски болталась на затылке. Никто в муриме не мог развязать этот узел, хотя его с лёгкостью мог бы стянуть и ребёнок.
Идя, он заговорил:
— Если вы ответите на один вопрос, я рассмотрю вашу поддержку.
— Пожалуйста, спрашивайте.
— Как вы убили Высшего Демона-Жнеца Душ?
Этот важнейший вопрос он задал так небрежно, и я, следуя за ним, ответил так же спокойно.
— Я не убивал Высшего Демона-Жнеца Душ.
— Нет. Вы определённо его убили. Я не спрашиваю, сделали вы это или нет. Я спрашиваю, как вы это сделали.
Он был уверен, что это моих рук дело.
— Второй Молодой Господин, я сохраню секрет в тайне от всех. Просто скажите мне. И я отдам вам ещё один голос, как отдал за Чхон Сон.
— Повторяю, я его не убивал.
Тут Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно остановился и пошёл обратно ко мне. Он протянул руку.
— Давайте будем друзьями.
Я хорошо знал, что он склонен к таким внезапным действиям.
И эти слова я слышал от него уже во второй раз.
Когда я вернулся в Божественный Культ за Духом Небесного Демона, у меня была связь со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Тогда он сказал мне то же самое.
— Нет.
— Почему?
Все, кто становился его другом, умирали. Кроме одного человека.
— Есть три причины, по которым мы не можем быть друзьями.
— О, у вас целых три причины?
Он проявил живой интерес.
— Какая первая?
— Если мы будем вести себя как друзья, однажды я совершу ошибку. Чувство комфорта в конечном итоге приводит к неуважению. Официальность же убережёт меня от этой ошибки.
— Что плохого в паре ошибок?
— Ничего, если человек, с которым ты их совершаешь — не Злобно Ухмыляющийся Демон.
Он громко рассмеялся.
— Второй Молодой Господин, вы ещё забавнее, чем о вас говорят. Так какова вторая причина?
— Глава Павильона Преисподней и Злобно Ухмыляющийся Демон несовместимы.
— Говорят, добро и зло — две стороны одной монеты. Узнав от меня о зле, вы сможете лучше утверждать добро.
— Вероятно, это придумали те, кто на стороне зла.
— Что вы имеете в виду?
— Как могут добро и зло быть слеплены вместе, как две стороны монеты? Зло — на дне бездонной пропасти, а добро — на вершине высокой горы. Это просто поговорка, придуманная злодеями для самооправдания.
Конечно, его предыдущее высказывание было метафорой, указывающей на то, что добро и зло могут сосуществовать в одном человеке. Однако я намеренно говорил лишь о добре и зле, помещая их как можно дальше друг от друга.
— Значит, вы считаете меня лицемером.
— Вовсе нет. Как может человек, с гордостью носящий «зло» в своём прозвище, быть лицемером?
— Тогда вы считаете меня крутым?
— Зло ни при каких обстоятельствах не может быть крутым. Единственный случай, когда зло может быть крутым — это когда оно подавляет другое зло.
Он рассмеялся. Он смеялся от души, но его глаза за прорезями маски были холодны. Без Техники Нового Ока я бы этого не узнал.
Было поразительно, как он мог так искренне смеяться с таким потухшим, мёртвым взглядом.
— Слухи оказались правдой.
— О каких слухах вы говорите?
— О том, что вы стали упрямым и невыносимым праведником-дураком.⁴
— Если вам так кажется, возможно, дело вот в чём. В какой-то момент мы стали хуже тех упрямых и невыносимых праведников. Так что теперь я пытаюсь всё исправить.
Злобно Ухмыляющийся Демон, до этого тихо смеявшийся, спросил:
— Это и есть новый Демонический Путь, о котором вы мечтаете, Молодой Господин?
— Можно и так сказать.
— Тогда мы никогда не сможем сосуществовать. Я продолжу поддерживать Старшего Молодого Господина.
— Что ж, ничего не поделаешь. Я вас покину.
Я вежливо поклонился и повернулся, чтобы уйти.
И тогда он спросил мне в спину:
— Кстати, а какова третья причина?
Я остановился на полпути к двери и обернулся.
— Я не дружу с теми, кто носит маски.
В этот момент должен был раздаться смех, но он не засмеялся.
Я видел это.
Хоть он и не смеялся вслух, его глаза за прорезями маски улыбались. Это означало, что он был по-настоящему зол.
До сих пор он ни перед кем не снимал своей маски. И, естественно, никто никогда не видел его лица под ней. Никто не знал, как он выглядит и сколько ему лет. Просить его снять маску было табу, непростительным оскорблением.
И всё же, однажды в своей жизни он показал кому-то своё лицо.
Мне, до моей регрессии, когда я вернулся в культ за последним ингредиентом для Техники Великого Возвращения. Мне, единственному, кто выжил, будучи его другом.
Я видел лицо за этой маской.


    Том 1 Глава 95

    Глава 95. И этого будет достаточно
От моей провокации воздух вокруг стал тяжёлым и удушливым. Демоническая ци, исходившая от Злобно Ухмыляющегося Демона, подчинила себе всё пространство.
Его демоническая ци была особенной. Прозвище «Злобно Ухмыляющийся Демон» он заслужил именно благодаря ей. Называлась она «Злобно Ухмыляющееся Сердце».
Эта ци пробуждала в людях их изначальную, природную жестокость.
Под её воздействием сердце начинало бешено колотиться, переполняясь жаждой крови. Те, кто был слаб духом, даже выхватывали мечи и вонзали их в стоящего рядом.
Даже мастерам с высоким уровнем внутренней силы было трудно сражаться в полную силу под влиянием Злобно Ухмыляющегося Сердца.
— За этой маской два лица. Если пробудится второе, отличное от того, что вы видели до сих пор, даже мне будет трудно с ним совладать. Вот почему снять маску так сложно.
Если то лицо, что он показывал до сих пор, было «Ухмыляющимся Демоном», то второе, должно быть, «Злобным».
— Я не хотел быть груб с вами, Ухмыляющийся Демон. Просто, на мой взгляд, друг — это тот, кого можно видеть без преград, будь у него два лица или три. Если я был дерзок, прошу меня простить.
В прошлой жизни мне уже доводилось сталкиваться с этой ци. Тогда я ещё не владел Техникой Защиты Тела Небесного Демона и едва сумел выстоять.
Но теперь всё было иначе.
Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась сама собой, блокируя его Злобно Ухмыляющееся Сердце. И хотя я ещё не довёл её до совершенства, этого было достаточно, чтобы отразить нынешний уровень его ци.
Злобно Ухмыляющийся Демон, вместо того чтобы усилить свою демоническую энергию, постепенно втянул её обратно. Его глаза, до этого смеявшиеся в прорезях маски, медленно стали холодными. Исчезнувшая улыбка означала, что он усмирил свой гнев.
— Как и ожидалось, вы незаурядная личность, Второй Молодой Господин. Моё Злобно Ухмыляющееся Сердце на вас совершенно не действует.
— Меня с детства тренировали на злобе и яде. Вы ведь знаете, правда? Мой брат был особенно суров ко мне.
Он громко рассмеялся. Словно и не было никакого напряжения, он вернулся к тому облику, в котором предстал при нашей первой встрече.
— И впрямь, Второй Молодой Господин, вы интересный человек. Жаль, что мы не можем быть друзьями.
— Что ж, тогда я вас покину.
Когда я открыл дверь, чтобы уйти, он сказал:
— Я всё ещё думаю, что это вы убили Высшего Демона-Жнеца Душ.
— Вы заблуждаетесь.
Я не стал прямо отрицать. Напряжение между нами было важнейшим фактором в поддержании наших отношений.
Когда дверь закрылась, я увидел фигуру Злобно Ухмыляющегося Демона, оставшегося в одиночестве посреди белой комнаты.
***
У входа в Долину Злодеев я встретил Со Дэ Рёна.
— Инспектор Со, что вы здесь делаете?
— Я как раз тренируюсь. Бегал в рамках физической подготовки.
— И именно перед Долиной Злодеев?
— Так уж вышло.
— Вы собирались влететь и спасти меня, если бы запахло жареным?
Он даже был с дао, который использовал для тренировок.
— О-о-о-о, как мило~
— Вовсе нет. Как бы я смог туда прорваться?
— Вот потому и тронут. Вы пришли меня спасать, даже зная, что погибнете.
— Я просто пришёл проверить. Если бы услышал шум битвы, собирался сообщить Учителю.
— Умён, как всегда. Конечно, так и следовало поступить. Нет смысла бросаться на верную смерть, если не хватает умений. С таким мудрым помощником чего мне бояться?
Наконец убедившись, что я вышел целым и невредимым, Со Дэ Рён с облегчением выдохнул.
— Уф, у меня до сих пор ноги дрожат. Хоть вы и Глава Павильона, я немного волновался.
— Инспектор Со.
— Да?
— Продолжайте волноваться и дальше.
— Прошу прощения?
— Продолжайте волноваться обо мне. Я могу ошибаться, быть несведущим и совершать глупости. Так что продолжайте волноваться и помогать мне.
Со Дэ Рён слабо улыбнулся.
— Конечно. Если не правая рука, то кто же?
— Левая.
— Вы и впрямь собираетесь испортить такой хороший момент?..
Подшучивая и препираясь, мы вместе вышли из долины, а затем остановились и посмотрели на дерево над нами.
— Что вы там делаете?
К нашему удивлению, на ветке сидел Гу Чонпа.
— За закатом наблюдаю, а что?
— Здесь, из всех мест?
— ...и присматриваю за своим ленивым учеником.
В этот миг Со Дэ Рён замер. Слезы навернулись ему на глаза, и он, ошеломлённый, уставился на Демона Клинка. Впервые тот назвал его учеником.
— Учитель! Спасибо, Учитель!
В голосе Со Дэ Рёна слышалась дрожь. Старик Клинок, ненавидевший подобные сантименты, строго крикнул:
— Чего уставился? Если пришёл тренироваться, начинай бегать!
— Есть, Учитель!
Со Дэ Рён побежал. Похоже, он был так тронут признанием, что даже забыл со мной попрощаться.
Я запрыгнул на ветку и сел рядом с ним.
— Эй, сломается.
— Я буду лёгок, как пёрышко.
Несмотря на то что мы сидели вдвоём, тонкая ветка не сломалась.
— Вы молодец.
— Пустяки.
— Видели, как он был счастлив? Так что нельзя откладывать. Говорите всё сразу, когда приходит время, ставьте себе в заслугу то, что положено, и если кого-то ненавидите, показывайте это. Так и должно быть.
— Это что, молодость теперь старость учит?
— Да. Вам нужно учиться. Так вы сможете поладить с нами, молодыми.
— Если бы ты только заткнулся.
Мы усмехнулись друг другу.
— Если так за меня волновались, надо было сказать.
— Я пришёл, потому что боялся, что ты его разозлишь. Когда этот Злобно Ухмыляющийся Демон злится, у него действительно глаза наливаются кровью.
— Вы видели раньше?
— Видел однажды. Никто не мог его остановить.
Да, я тоже знал этот взгляд. Это была правда — никто не мог его остановить.
— Я думал, может, тебе удастся свести его с ума.
— Почему мне?
— Потому что ты действительно умеешь выводить людей из себя. Чем Злобно Ухмыляющийся Демон отличается от других?
— К счастью, сегодня до этого не дошло.
— Ты сын Владыки Культа, потому и вышел без кровопролития. Иначе один из вас остался бы там лежать.
— Спасибо за беспокойство, старший.
— Спасибо, как же. Пошли.
— Закат прекрасен. Давайте просто немного посмотрим.
— Стареть и так грустно, зачем ещё на закат смотреть?
Демон Клинка спрыгнул с ветки.
Оставшись один, я ещё некоторое время сидел на ветке и смотрел на заходящее солнце.
Внезапно я вспомнил, как в последний раз видел Злобно Ухмыляющегося Демона перед своей регрессией. Его глаза сверкнули последней вспышкой света перед смертью.
[— …я не могу вспомнить. Даже когда в детстве играл в догонялки, я всегда хотел убить того, кто меня ищет? Когда я стал таким?]
[— Ты сожалеешь? Что жил так злобно?]
[— Сожалею? Нет. Я жалею, что не убил больше. Но встреча с Адом пугает, очень пугает. А! Как досадно. Можешь снять с меня маску… спасибо. Впервые, да? Моё настоящее лицо?]
[— В молодости тебя, должно быть, называли красавцем. Почему ты всю жизнь носил маску?]
[— Когда я был юн, мой учитель выбрал меня и спросил, смогу ли я носить эту маску всю оставшуюся жизнь, если последую за ним. Взамен он обещал, что я смогу убивать столько, сколько захочу. Я без колебаний согласился. А! Теперь, когда я думаю об этом, я был таким с тех пор. Вот почему мой учитель меня и признал.]
[— После смерти твоего учителя у тебя была возможность хотя бы снять маску.]
[— Ты поймёшь, если наденешь её. Стоит надеть, и уже не снимешь. Она приносит покой. Носить маску, убивать и убивать снова. В конце концов, маска сама начала убивать людей.]
[— Где ты нашёл оправдание и пал? Ты их всех убил.]
[— Ты заметил? Ха-ха-ха, кхм. По-настоястоящему смеяться и впрямь тяжело. Эта маска стала моим символом, как я мог её снять? Объявить муриму, что с сегодняшнего дня Злобно Ухмыляющийся Демон снимает маску? Эй, Мун Чхоль. Ах, Мун Чхоль ведь тоже не твоё настоящее имя, да? Как тебя на самом деле зовут?]
[— …]
[— Ты хоть раз считал меня другом?]
[— …]
[— Ублюдок. Если явишься в ад, я убью тебя собственными руками.]
[— Хорошо, тогда и отомстишь.]
[— Я уже давно страдаю от боли. Просто обнажи свой меч, мой друг.]
[— Прощай.]
Злобно Ухмыляющийся Демон умер от моей руки.
Тогда, в процессе добычи Духа Небесного Демона, у меня не было иного выбора, кроме как устранить его. Он был злодеем, заслуживающим смерти, но в момент своей кончины он считал меня другом.
Я так и не назвал его другом до самого конца. Возможно, в тот момент бо́льшим злодеем был я.
***
Отец, несмотря на мой внезапный визит, с радостью согласился сыграть со мной в Го.
Обычно мы играли в тишине, но сегодня мне было что сказать.
— …недавно я встречался с Демоническим Буддой. Говорил то, чего не думаю, пытался его проверить и понять, что он за человек.
Отец, не говоря ни слова, сосредоточился на доске. В обычный день он бы отчитал меня за болтовню, но сегодня молчал.
Отец почувствовал. Он понял, что его сын пришёл поговорить, потому что был обеспокоен.
Я продолжил:
— Сегодня я также встречался со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Он мне не нравится. Не потому, что он против моего брата, а потому, что он, как безумец, убивает людей с ухмылкой на лице.
Отец снял с доски камень и сказал:
— Убивай камни только здесь.
Он имел в виду, чтобы я больше не убивал Высших Демонов. Когда умер Высший Демон-Жнец Душ, он уже говорил мне не убивать больше, и теперь снова это подчеркнул.
Придётся ли мне снова убить Злобно Ухмыляющегося Демона? Такова ли моя судьба? Я чувствовал, что мы с ним связаны какой-то странной, навязчивой связью.
Я лишь надеялся, что в этой жизни этого не произойдёт.
— Разве у меня хватит мастерства, чтобы его убить? В любом случае, причина, по которой я встречаюсь с этими Высшими Демонами…
Я продолжал говорить. Я хотел высказать всё, что мог, пока он был готов слушать молча.
— Это было и для меня, и для вас, отец. Когда я впервые отправился на «охоту», я хвастался, что подчиню всех Высших Демонов и выстрою их в ряд, но на деле оказалось не так-то просто. Отец был прав. Иметь дело с людьми — самое трудное в мире.
Отец ничего не сказал и просто продолжал играть. Казалось, сегодня он решил только слушать.
— Пожалуйста, не думайте, что я показываю эту свою сторону, потому что не гожусь в наследники. Если я заранее беспокоюсь об этих вещах, то позже смогу проявить себя с более сильной стороны.
— Раз уж у тебя есть возможность, почему бы тебе не позлословить о своём брате?
— Какое-то время я не планирую о нём злословить. Ему и так тяжело притворяться грациозным, как лебедь. Под водой он ведь постоянно отчаянно гребёт лапами. В отличие от меня, он не из тех, кто придёт и вот так во всём признается, верно?
Я увидел, как отец слегка усмехнулся. Это было очень тонкое и быстрое изменение, но моя Техника Нового Ока его уловила.
— Слишком много разговоров мешает мне в Го. Теперь я сосредоточусь.
Мы сосредоточились на игре. Заканчивая партию, я спросил:
— Когда я порой не буду знать, как поступить, могу я прийти к вам?
Рука отца, готовая поставить камень, замерла в воздухе.
— Разве это не жульничество? Спрашивать ответы у судьи?
— Не думайте, что я спрашиваю судью, просто считайте это советом.
Отец поставил камень на доску.
— Давать советы — это забавно.
Хотя он не ответил прямо, это было негласное разрешение.
Я знал. Доброе отношение ко мне — это одно, а выбор наследника — совсем другое. Он мог объявить моего брата наследником хоть завтра.
Я едва выиграл с перевесом в два очка.
— Твоё мастерство растёт, да? Ты, верно, заставляешь стратега Сыма Мёна не спать по ночам? Это нечестно.
— А у вас разве нет стратега?
— Они не умеют играть в Го.
— Где это в мире есть стратег, который не умеет играть в Го?
— Теперь, когда я об этом думаю, ты прав. Я никогда не видел в историях стратегов, которые не умеют играть в Го. Должно быть, меня одурачил стратег, который не умеет играть в Го.
Отец усмехнулся моей шутке.
— Тогда до встречи в следующем месяце.
Когда я попрощался с отцом и ушёл, он спросил мне в спину:
— Тяжела ли ноша?
От этих слов у меня сжалось в груди. Впервые отец сказал мне слова утешения.
— Было бы ложью сказать, что она легка, как пёрышко, но и не настолько тяжела, чтобы я не смог её нести.
— Тогда этого достаточно.
Тогда этого достаточно. Почему в последнее время эти слова звучат так хорошо?
Если кто-то признаёт мои усилия… да, тогда этого достаточно.


    Том 1 Глава 96

    Глава 96. В конце твоего пути не было ничего
На следующий день Сома пришёл ко мне сам.
Он медленно шёл по тренировочной площадке Павильона Преисподней, в своей белой маске, создавая ауру гнетущего, всепоглощающего ужаса.
Следователи и силовики не смели даже шептаться в стороне. Все, затаив дыхание, кланялись ему и проходили мимо. Они были напуганы куда больше, чем когда Павильон посещали Демон Клинка Кровавых Небес или Владыка Меча Одного Удара.
Я наблюдал за этой сценой из окна своего кабинета.
Стоявший рядом Со Дэ Рён проговорил дрожащим голосом:
— Что такого вчера случилось, что этот ужасный человек сам явился в Павильльон?
— Инспектор Со, самое страшное место в нашем культе — это Павильон Преисподней. Бояться должен тот, кто сюда приходит, так почему дрожите вы?
— Да, я понимаю. Но мне прятаться или нет? Прошу вас, скажите, учитывая всё время, что мы провели вместе. Умоляю!
Судя по тому, что он ещё способен на такие шутки, старик Клинок неплохо его обучает. Что ж, с таким усердием, я ожидаю, он скоро покажет себя преобразившимся.
— Я ведь только вчера просил вас и дальше обо мне беспокоиться.
— Я буду беспокоиться на расстоянии, как и вчера.
— Идите и проводите его. Моя правая рука должна это сделать.
— Надеюсь только, Злобно Ухмыляющийся Демон не узнает, что я — ваша правая рука.
С этими словами Со Дэ Рён вышел, а мой взгляд вернулся к Соме.
Я знал, что он придёт, но не ожидал, что так скоро, да ещё и средь бела дня, прямо в Павильон Преисподней.
Действовать импульсивно, по наитию — что тогда, что сейчас, он не изменился. Это делало его интересным и одновременно трудным противником.
Через некоторое время из-за двери донёсся голос Со Дэ Рёна:
— Злобно Ухмыляющийся Демон здесь.
— Впускай.
Вскоре в кабинет, ведомый Со Дэ Рёном, вошёл гость.
— Добро пожаловать, старший.
— Опять «старший». Я же говорил вам обращаться ко мне как к другу.
— Я не могу. Тогда я буду звать вас Сома.
— Хорошо.
Злобно Ухмыляющийся Демон громко рассмеялся. Он вёл себя естественно, будто вчера ничего и не было.
Когда Со Дэ Рён собрался уходить, я быстро сказал:
— Кстати, этот друг — инспектор Со, моя правая рука.
Со Дэ Рён внутренне взвыл, но, когда Сома обернулся, спокойно поприветствовал его.
— Я Со Дэ Рён. Для меня честь познакомиться с тем, кого я так уважаю.
— О, я запомню.
— Благодарю вас.
Со Дэ Рён вышел с таким лицом, будто настал конец света. Внутри он, должно быть, кричал: «Прошу вас, не запоминайте меня!». Я рассмеялся, глядя ему вслед.
Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно спросил:
— Обычно люди разве не прячут то, чем дорожат?
— Если противник — враг, то да. Но вы ведь не враг, не так ли?
— Однако и ещё не друг.
— Если кто-то решит вас убить, разве вы сможете спрятаться, как бы хорошо ни скрывались? Вам хоть раз не удалось кого-то убить только потому, что он прятался?
— Нет, не удалось.
— Вот именно. Жизнь переменчива, так не должны ли мы жить достойно, исполняя свою роль бесстрашных мужчин?
В глазах Сомы блеснул интерес.
— Весьма любопытное утверждение.
Он встал и оглядел кабинет. Взглянул на кипу документов на столе, книги в шкафу, а затем понюхал цветы в горшке у окна. Подарок от Со Ёнран.
— Приятный аромат.
— Недавно я нашёл причину полюбить цветы.
— Потенциальный наследник Божественного Культа Небесного Демона, который любит цветы… если Праведный Союз нападёт, мы что, умрём в цветочном поле?
Даже на его язвительные слова я ответил спокойно:
— Умереть в одиночестве в неведомом поле может и стильно, но разве это не прекрасно? Если последнее, что ты почувствуешь перед смертью, будет не запах крови, а аромат цветов.
Вместо ответа, нравится ему это или нет, он по привычке разразился смехом.
— Так что привело вас сюда?
Злобно Ухмыляющийся Демон, стоявший лицом к цветам, повернулся ко мне.
— После вашего ухода вчера я долго думал и счёл прискорбным, что мы не можем стать друзьями.
— Я чувствую то же самое.
— Поэтому я пришёл, чтобы найти способ нам подружиться.
— Вы правильно сделали, что пришли. Так что, нашли способ?
— Я подумал, что каждый из нас должен пойти на уступку.
— Каким образом?
— Я уступлю и постараюсь понять ваш новый Демонический Путь и ваш взгляд на добро и зло.
— Тогда в чём должен уступить я?
— А вы можете уступить в том, что для дружбы нам нужно снимать маски?
— Прежде чем ответить, могу я спросить одно? Почему вы хотите дружить со мной?
— Я хочу общаться с вами без преград, Второй Молодой Господин.
На самом деле я знал, почему Сома так себя ведёт. Во-первых, он хотел выяснить, как я убил Ясуо. Когда я тогда вернулся в культ, и Высший Демон-Жнец Душ, и Злобно Ухмыляющийся Демон были ещё живы.
В тот момент я понял одно: чем ты злее, тем дольше живёшь.
Сома тоже очень ценил свою жизнь, поэтому хотел любым способом узнать, как я убил Жнеца Душ. Если пал он, значит, может пасть и он сам.
Другая причина крылась в его личности. Он был одержим людьми, которые его провоцировали и интриговали. Он сближался, становился другом и убивал их, как только ему становилось скучно. Это была патологическая черта, о которой знал только я.
Так что в его предложении дружбы не было ничего хорошего. Оно означало, что он хочет поиграть со мной, а затем убить.
Эти две причины и привели его лично в мой кабинет. И именно поэтому он нёс абсурдную ложь о том, что хочет понять мой новый Демонический Путь.
— Я хочу дружить с вами, Второй Молодой Господин.
Хорошо, в этой жизни я тоже стану его другом.
Как только мы станем друзьями, он окажется в той точке, где он не враг, но и не союзник.
Такова была природа Сомы. Он был из тех, кто лишь с натяжкой переставал быть врагом, если становился другом.
— Хорошо. Давайте оба пойдём на уступки.
От моего ответа Злобно Ухмыляющийся Демон громко рассмеялся. Любой бы подумал, что он от души смеётся от радости, но я смотрел в его глаза с помощью Техники Нового Ока. Он глядел на меня исключительно холодным взглядом.
«Сома, в конце твоего пути не было ничего».
До самой смерти он утверждал, что ни о чём не жалеет, но это была ложь. В тот миг, когда он вспомнил о детстве, он уже сожалел.
Гу Чонпа изменился, Со Ёнран изменилась, даже Чон Дэ изменился, но Сома так просто не изменится. Он родился со злой натурой и с юных лет подвергался промывке мозгов своим учителем.
И в этот момент…
Я услышал голос Со Дэ Рёна снаружи:
— Старший Молодой Господин здесь.
— Впускай.
Сома улыбнулся и сказал:
— Это я его позвал.
Прийти ко мне и привести сюда моего брата? Только Злобно Ухмыляющийся Демон был способен на такое.
Когда ему в голову приходило: «А не попробовать ли это?», он тут же исполнял задуманное, не думая о последствиях. Несмотря на такую импульсивность, он выжил и остался одним из Высших Демонов, что лишь доказывало, насколько грозна его злая натура.
Вскоре вошёл Гём Муян. Сначала он поприветствовал Сому.
— Давно не виделись, Сома.
— Добро пожаловать, Старший Молодой Господин. Что ж, полагаю, в представлениях нет нужды, верно?
Я подыграл его шутливым словам.
— Возможно, наши братские узы как раз из тех, что требуют представлений. Мы знаем друг о друге меньше, чем кажется.
От того, как непринуждённо я общался с Сомой, на лице Гём Муяна промелькнуло напряжение.
Сделав ещё один шаг, Сома обратился к Гём Муяну:
— Я тут как раз донимаю Второго Молодого Господина, чтобы стать его другом.
Злобно Ухмыляющийся Демон наблюдал за реакцией Гём Муяна с видом человека, которому не терпится увидеть, что будет дальше.
Как и ожидалось, мой брат ответил подобающе.
— Иногда такие развлечения необходимы.
Увидев безупречную реакцию Гём Муяна, Сома рассмеялся и сказал:
— Вот поэтому я и планирую развлечься* с вашим младшим братом. Наш Старший Молодой Господин слишком правильный, чтобы с ним было весело. (ПП. Странно... но, окей?..),
— Мугык полон остроумия, так что из него выйдет хороший друг.
Моему брату через многое пришлось пройти. Он был не из тех, кто придёт по первому зову и будет выслушивать подобное. Он терпел всё это с решимостью стать наследником.
«Да, ты хорошо держишься, брат. Если потеряешь самообладание здесь — проиграешь. Ты справляешься».
Понял он мои мысли или нет, но Сома продолжил провоцировать Гём Муяна.
— Второй Молодой Господин вчера приходил ко мне. Просил поддержать его вместо вас.
Даже в моём присутствии он говорил это без колебаний.
— Сома, вы просили о дружбе, так зачем же пытаетесь посеять раздор между братьями? Так хорошим другом не станешь.
Сома усмехнулся моим словам и сказал:
— Нет ничего веселее, чем сеять раздор. Как вы можете просить меня сдерживаться? Я могу сдержать зов природы, но не это.
— Если хотите сеять раздор, делайте это с Праведным Союзом и Альянсом Отступников, а не с нами.
— Я бы с удовольствием, но сейчас я не в том положении.
Гём Муян просто слушал наш разговор. Вероятно, он надеялся, что я допущу ошибку и перейду черту.
— Раз уж вы оба здесь, могу я задать вопрос, который меня давно интересовал?
Мой брат с готовностью ответил:
— Конечно.
— Тогда позвольте сначала спросить вас, Старший Молодой Господин. Если я помогу вам стать наследником, что вы сделаете для меня?
Как и ожидалось, Сома был в своём репертуаре, демонстрируя свои извращённые наклонности прямо у нас на глазах.
Гём Муян спокойно ответил, словно приготовил ответ заранее:
— Я утрою поддержку Долины Злодеев и сниму ограничения на число Безликих Мечников. А также сниму наложенный на вас запрет на отлучение.
На Злобно Ухмыляющегося Демона был наложен запрет. Это произошло из-за инцидента двухлетней давности, когда он вырезал членов Альянса Отступников, едва не спровоцировав войну.
[— Они напали первыми.]
Началось-то так, но закончилось резнёй. После этого отец на время запретил ему появляться в Срединных землях. Прошло почти два года, так что ему, должно быть, не терпелось выбраться.
— О, это очень заманчивое предложение.
— Не стоит благодарности. Кроме того, если вы захотите чего-то ещё, я вас полностью поддержу.
Сома громко рассмеялся. Знал ли мой брат, что, пока он смеялся от радости, его глаза за маской были ледяными?
— А теперь позвольте спросить вас, Второй Молодой Господин. Если я помогу вам стать Небесным Демоном, что вы сделаете для меня?
Им обоим был интересен мой ответ.
Я посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона и тихо произнёс:
— Я позволю тебе жить.
Атмосфера на мгновение застыла. Мне следовало бы отшутиться, но вместо этого я добавил:
— Мы ведь говорили об этом вчера, не так ли? О новом Демоническом Пути, к которому я стремлюсь. Как я могу поддерживать кого-то вроде вас, олицетворяющего крайнее зло? Вы думали, я буду вас всецело поддерживать? Я позволю вам жить, даже если мне придётся нести за это политическое бремя.
Мой брат, должно быть, внутренне ликовал, думая, что я по юношеской опрометчивости гублю такую прекрасную возможность.
Но было кое-что, чего мой брат не знал. Этот Злобно Ухмыляющийся Демон был из тех, кто приходил в ещё больший восторг, когда противник отвечал именно так.
В доказательство этому его глаза, которые я видел своей Техникой Нового Ока, ярко засияли.
Я обратился к нему ещё холоднее, чем прежде:
— Внезапно игра в дружбу потеряла свою привлекательность, не правда ли? Игры, которые чрезмерно нарушают формальности, никогда хорошо не заканчиваются. Поэтому, пожалуйста, не упоминайте больше о дружбе.
В ледяной атмосфере Сома поднялся.
— Если мы не друзья, то пребывание в одном месте приведёт лишь к драке. До следующей встречи.
Попрощавшись и с Гём Муяном, Злобно Ухмыляющийся Демон покинул кабинет.
Когда мы остались одни, брат спросил меня:
— О чём ты вообще думаешь?
Он знал, что я не из тех, кто будет опрометчиво злить Сому.
— Просто это выводит из себя, не так ли? Мы, наследники, должны им угождать, Восьми Высшим Демонам. «Давай, виляй хвостом. Тогда я посажу тебя на трон наследника». Тебя это не злит, брат?
Мой брат, обдумывая, что сказать, поднялся и произнёс:
— Я всегда злюсь на тебя.
Бросив эти слова, он тоже покинул кабинет.
Вскоре после этого вошёл Со Дэ Рён.
— Ждал снаружи, потому что беспокоился обо мне?
— Не о вас, господин. Я беспокоился, что цветы могли завянуть, если бы выплеснулась демоническая ци.
Он посмотрел на цветы в горшке и с облегчением вздохнул.
Я улыбнулся и встал рядом с ним.
Мы видели, как Злобно Ухмыляющийся Демон удаляется от здания.
— Он казался злым. Всё будет в порядке?
— Он не злится. Разве ты не видишь воодушевления в его шагах?
— Не могу сказать. Больше похоже на шаги того, кто хочет кого-то растоптать.
— Если так волнуешься, завтра заранее выстави цветы на улицу.
— Так и сде— Постойте, что? Злобно Ухмыляющийся Демон придёт и завтра?
Если пытаться его избегать, он будет преследовать до самого конца.
— Он тот, с кем мне так или иначе нужно будет разобраться.
После короткой паузы Со Дэ Рён спросил:
— Как вы выдерживаете всё это давление, господин?
— У меня есть правая рука, левая рука, метящая на место правой, сердце, крылья, а теперь ещё и мозг. С чего бы мне было трудно?
Я посмотрел на далёкую фигуру одиноко идущего Сомы и тихо добавил:
— Страдает на самом деле та порочная и одинокая душа.


    Том 1 Глава 97

    Глава 97. Почему ты так одержим моей маской?
На следующий день Злобно Ухмыляющийся Демон снова пришёл ко мне.
— А я думал, вы не вернётесь.
— Как я мог не вернуться, если в ваших руках власть над моей жизнью и смертью?
Так, в своей манере, он ответил на мою вчерашнюю издевку о том, что я его пощажу.
— Пожалуйста, подождите минутку. У меня срочное дело.
— Не обращайте на меня внимания, не торопитесь.
Хоть я и мог отложить работу, но решил заставить его подождать, чтобы сохранить инициативу.
Подойдя к окну, он спросил:
— Не вижу того цветка, что был вчера.
Я ответил, ставя печать на документ:
— Инспектор Со, вероятно, вынес его, чтобы полить.
Я просмотрел следующий документ и снова поставил печать. И ещё раз. И ещё.
Сома, заскучав смотреть в окно, в конце концов уселся прямо на мой стол.
Он наблюдал за моей работой с таким видом, словно говорил: «Раз заставил меня ждать, терпи и такую невежливость».
— Зачем всё так усложнять? Просто убейте их всех.
Я улыбнулся ему и сказал:
— Вы слишком легко живёте, господин Сома.
Он громко рассмеялся моим словам. Нельзя было обманываться этой показной беззаботностью. Те, кто недооценивал Сому, заканчивали мёртвыми, и лишь те, кто оставался настороже, выживали в крайних ситуациях.
— Я закончил.
Когда я поставил печать на последний документ и поднял глаза, Злобно Ухмыляющийся Демон сказал нечто неожиданное:
— Если вы и впрямь станете наследником, вы меня пощадите?
Конечно, и на эти слова я не мог купиться. Неужели он и вправду пришёл сюда молить о пощаде?
Он наслаждался всем этим процессом. Сома хотел увидеть, как я в конце концов сломаюсь, чтобы в тот момент посмеяться и поиздеваться надо мной.
Я провёл кинжалом черту по столу.
— Я вас пощажу. Но…
Я провёл вертикальную линию чуть правее центра.
— Чтобы выжить, вам нужно дойти досюда.
Глаза Сомы заблестели от интереса.
— Что это?
— Шкала моей привязанности.
— О! Вот как?
— Чтобы выжить, нужно пересечь половину. Даже если мы друзья, друг без всякой привязанности ничем не отличается от чужака. Друг лишь на словах — погибнет.
— Трудно будет выжить.
— Придётся как-то пересечь эту черту.
— А где, по-вашему, я сейчас?
Я провёл вертикальную линию чуть дальше от начала.
— И это всё?
— Вы уже здесь.
Злобно Ухмыляющийся Демон бросил взгляд на линию, потом на меня, потом снова на линию.
Он не мог не втянуться в эти отношения.
Мало того, что с ним обращались сурово, так ещё и от меня он мог почувствовать вкус справедливости и чести, которых никогда не было в основном культе. Это и была та самая специя, что возбуждала его больше всего.
— Второй Молодой Господин, что вы думаете о Владыке Культа?
Вероятно, он спрашивал, потому что подозревал, что я действую при поддержке отца. Или думал, что получил от него тайный приказ.
— Я не слишком много думаю об отце. Просто стараюсь чувствовать всё как есть. Мой отец не тот человек, которого можно понять, просто размышляя о нём. От этого только зря устанешь.
Сома рассмеялся, словно соглашаясь с моими словами.
— Если закончили с разговорами, давайте встанем. Мне пора обедать.
— Вам следует поесть. Пойдёмте.
Я вышел из кабинета вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Когда мы покинули здание, он неотступно следовал за мной.
— Где вы собираетесь есть?
— Сегодня я думал поесть в деревне Мага.
— Пойдёмте вместе.
Притворившись удивлённым, я спросил:
— А вам-то можно?
Поскольку он никогда не снимал маску, я ни разу не слышал, чтобы он с кем-то обедал.
— Можно. Я просто посижу, пока вы будете есть, Молодой Господин.
— Я не о вас спрашивал, господин Сома. Я имел в виду деревню Мага. Ей-то можно?
Только тогда до него дошёл смысл моей шутки о том, не натворит ли он бед или не убьёт ли кого-нибудь, и он громко рассмеялся.
А поодаль Со Дэ Рён, прижимавший к груди цветочный горшок, с тревогой смотрел, как мы пересекаем тренировочную площадку и направляемся к выходу.
Прямо перед входом в деревню Мага Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил.
— А вы знали? Я никогда не был в деревне Мага. Когда мне нужно было выйти наружу, я просто проходил мимо. Впервые иду здесь пешком.
— Неслыханная удача для жителей деревни, не так ли?
Он рассмеялся моей шутке.
— А мне можно здесь ходить?
— Если вы беспокоитесь, что люди в страхе разбегутся, то не стоит.
— Почему это?
— Сами увидите.
И мы вошли в деревню. Люди проходили мимо, не обращая на нас особого внимания. Некоторые, узнав меня, кланялись в знак приветствия, но никто, казалось, не был в ужасе от стоящего рядом со мной Демона.
— Почему меня никто не боится?
— Потому что никто не думает, что вы — тот самый Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Но они же должны узнать меня по маске.
— Посмотрите туда.
Я указал на торговца через дорогу. В его лавке продавались всевозможные товары, связанные с Божественным Культом Небесного Демона.
— Смотрите, вон и ваша маска, господин Сома.
— !..
Злобно Ухмыляющийся Демон был поражён.
И вправду, там висели маски, которые носили Безликие Мечники. Были и белые, и даже раскрашенные.
— Эти штуки!
Когда он поднял руку, готовый их испепелить, я потянул его за рукав.
— Эта рука может понадобиться вам вон там.
Как раз в этот момент через дорогу ребёнок, держа отца за руку, восторженно махал Злобно Ухмыляющемуся Демону, будучи в такой же маске.
— Это ведь ничего не стоит, так что помашите в ответ.
Когда я легонько тряхнул его за рукав, он нехотя помахал.
Ребёнок, возможно, думая, что он единственный человек, которому когда-либо махал Злобно Ухмыляющийся Демон, беззаботно прошёл мимо нас.
— Не удивляйтесь слишком сильно. Это довольно распространённое явление.
Рядом с тем торговцем другой продавал деревянные фигурки, в том числе изображавшие Демонического Будду и даже самого Небесного Демона.
Увидев фигурку Небесного Демона, Сома был по-настоящему изумлён.
— Такое и вправду разрешено?
— А где ещё продавать такие товары, как не в деревне рядом с Культом? Не будешь же их продавать перед штаб-квартирой Праведного Союза?
— Скорее уж, их можно было бы продавать перед Праведным Союзом, но не здесь.
— Щедрость моего отца безгранична. Он разрешил им делать и продавать это сколько угодно. С того дня рынок наводнили товары, связанные с отцом и Высшими Демонами. Казалось бы, людям должно быть боязно такое делать, но сила наживы велика.
— Это и вправду забавно.
Сома в итоге от души рассмеялся. Прохожие косились на него, но никто не думал, что это настоящий Злобно Ухмыляющийся Демон, и просто шли дальше.
— И вы, и я можем казаться здесь главными героями, но этот мир принадлежит этим людям. Они могут в страхе склонять головы, когда узнают нас, но для них важна их собственная жизнь. Им нужно зарабатывать деньги, чтобы есть, встречаться с людьми, растить детей. Деревня Мага — именно такое место.
— Интересно. Откуда вы так много об этом знаете, Второй Молодой Господин?
— С юных лет я тайком сбегал из культа и бродил по деревне Мага. Это место было моим миром.
Я сказал это в качестве оправдания. Он бы не поверил, если бы я утверждал, что странствовал по всему свету, но деревня Мага казалась правдоподобной.
Взгляд Сомы вернулся к торговцам, продававшим маски и фигурки.
Он без колебаний высвободил свою демоническую ауру. Торговцы пошатнулись и схватились за грудь, словно задыхаясь.
— Этот торговец скоро наденет одну из масок, что продаёт, и зарежет соседа. Если они умрут, это будет из-за вас, Второй Молодой Господин. Ведь это вы привели меня сюда.
— Не будьте абсурдны. Это вы увязались за мной, сказав, что хотите есть. Убиваете вы, господин Сома. И есть кое-что, что вы должны знать.
— И что же это?
— Убийство на глазах у Главы Павильона Преисподней карается казнью. Попробуйте обменять их жизни на свою, если сможете.
Уже отходя, я добавил:
— Можете трогать фигурки моего отца, но не трогайте средства к существованию тех, кто пытается выжить.
Я почувствовал, как за спиной он втягивает свою ауру. Он намеревался скорее увидеть мою реакцию, чем действительно кого-то убивать.
Ему было забавно играть со мной. Чем больше он уступал, тем больше предвкушал острое удовлетворение от того, что в конце концов убьёт меня.
Мы подошли к таверне «Текучий Ветер».
— Вот мы и пришли, моё обычное место.
— Довольно убого. Почему именно здесь?
— Я так часто сюда хожу, что стало немного однообразно, но мне нравится хозяин. Он единственный, кто по-настоящему поймёт, что вы — Злобно Ухмыляющийся Демон.
Чо Чунбэ, хозяин, вышел и как обычно тепло меня поприветствовал.
— Добро пожаловать, Глава Павильона.
Его взгляд метнулся к Соме.
На мгновение Чо Чунбэ вздрогнул, на его лице отразился страх.
— Этот человек и впрямь знает, кто я.
— Потому что вы пришли со мной. Он знает, что явился оригинал.
Я улыбнулся Чо Чунбэ и сказал:
— Вы не ошиблись в своих догадках. К счастью, ем только я, так что можете не слишком беспокоиться.
— Слушаюсь!
Несмотря на это, давление, исходившее от Злобно Ухмыляющегося Демона, казалось, было даже сильнее, чем от моего отца. Печально известный Сома славился тем, что убивал людей без всякой причины.
— Из всех гостей, что я приводил, вы, кажется, самый страшный, даже страшнее моего отца.
— Владыка Культа тоже здесь бывал?
— Да.
— Удивительно.
— У всех бывает первый раз.
— Похоже, у всех первый раз случается с вами, Второй Молодой Господин.
Я слабо улыбнулся, и он по привычке последовал моему примеру.
На этот раз вопрос задал я.
— Вы когда-нибудь ели в такой таверне?
— В юности.
— С кем?
Он не ответил.
Но я мог догадаться, с кем. Прежде чем стать учеником предыдущего Злобно Ухмыляющегося Демона, он однажды сказал, что ел на рыночной площади с отцом. Это было единственное воспоминание, запечатлённое в его памяти, как картина.
Я внезапно представил эту сцену — маленький ребёнок, держа отца за руку, входит в таверну.
Сома утверждал, что с детства был поглощён убийствами, но так ли это было на самом деле? Была ли в глазах того ребёнка, входившего в таверну, жажда крови?
Тем временем подали еду.
Чо Чунбэ, вероятно, думая, что одна ошибка и впрямь может стоить ему жизни, был предельно осторожен, даже сдерживал дыхание.
В его глазах, когда он благополучно расставил еду и отступил, читалось: «Благодаря вам я сегодня достиг вершины успеха как владелец таверны».
Я ответил ему взглядом: «Это не точно, Чо Чунбэ. Кто знает, какие ещё посты могут быть созданы».
Взяв палочки, я вежливо спросил Сому:
— Не хотите ли поесть вместе?
— В моей маске нет отверстия для рта. Как я буду есть?
— А если немного приподнять маску и есть снизу?
— Это будет выглядеть недостойно, не находите?
— Тогда никак.
— Я не голоден, так что не обращайте на меня внимания и ешьте.
— Хорошо, тогда я начну.
И я действительно ел в одиночестве. Злобно Ухмыляющийся Демон просто наблюдал. Кто-то мог бы сказать, что это безумие, но я справлялся с трудной задачей — есть в одиночестве перед ним.
— Неужели не утомительно постоянно носить маску?
— Вероятно, это утомительнее для вас, Второй Молодой Господин.
— Для меня?
— Без маски вам приходится менять несколько разных выражений в день, так?
— А, в этом что-то есть.
Начав с этой темы, я поделился с ним разными историями.
Рассказал, как сюда приходили Демон Клинка, Владыка Меча и Демонический Будда. Говорил о погоде и о том, как хорошо продавались бы белые маски перед штаб-квартирой Праведного Союза. Он молча слушал.
Когда я закончил есть и отложил палочки, он неожиданно заговорил:
— Второй Молодой Господин, у меня к вам просьба.
— Пожалуйста, говорите.
— Не могли бы вы попросить Владыку Культа снять с меня ограничение?
Я был удивлён. Однако, когда он упомянул о просьбе, я предвидел именно это. Обычно он обратился бы к моему брату, но теперь, когда наши судьбы изменились, он просил меня.
— Это непростая задача.
— Поэтому я и прошу вас. Почему-то я верю, что вы сможете с этим справиться.
— Если я сниму с вас ограничение, что вы сделаете для меня?
— Просто назовите. Что вы хотите? Мою полную поддержку?
Мой брат хотел именно этого. Но у меня был план помасштабнее.
— Нет.
— Вам не нужна моя поддержка?
— Вынужденная поддержка лишь нарушит единство среди моих сторонников.
— Тогда чего вы хотите?
Глядя ему в глаза сквозь маску, я сказал:
— Просто снимайте маску, когда мы будем наедине.
— !..
Атмосфера мгновенно застыла.
— Почему вы так одержимы моей маской?
— Я одержим не маской.
— Тогда чем?
— Если уж быть друзьями, то я хочу, чтобы мы были настоящими друзьями.
— !..
После мгновения молчания Злобно Ухмыляющийся Демон холодно спросил:
— А вы справитесь со мной без маски?
Глядя в первобытную, неприкрытую злобу, сияющую сквозь пустые прорези, я спокойно спросил в ответ:
— А вы справитесь со мной?
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    Глава 98. Мой мир покажется тебе скучным
В пустых прорезях маски Злобно Ухмыляющегося Демона оба его глаза широко улыбались.
Кто бы мог подумать, что в обмен на снятие запрета его попросят снять маску?
Он был зол, но в то же время ему было весело. Должно быть, я первый, кто заставил его испытать столь противоречивые чувства.
Вероятно, за всю свою жизнь он не встречал никого, кто осмелился бы так безрассудно ему противостоять. Даже отец не обращался с Высшими Демонами столь небрежно.
Я знал, как Сома наслаждается такими моментами. Его кровь сейчас неслась по жилам, а сердце бешено колотилось. Я считал это своего рода болезнью.
— А что, если я пообещаю снять маску, а потом не сдержу слово?
— Тогда я наброшусь на вас и сорву её силой.
— Ну же, давайте порепетируем прямо сейчас.
В одно мгновение свет в его глазах погас. Готовый к бою, он стал совершенно другим человеком.
Я махнул рукой и отодвинул стул.
— Если до этого дойдёт, с моего лица могут содрать кожу.
Злобно Ухмыляющийся Демон расслабился и неторопливо спросил:
— Так что же вы сделаете, если не сможете сорвать её силой?
Я смерил его взглядом и спокойно ответил:
— Я ничего не сделаю.
Он вздрогнул. Я только что дал ответ, которого не знал даже он сам, главный участник событий.
Ничего не делать.
Для такого спорщика, как Сома, это был единственно верный ответ. Он посмотрел на меня с выражением непонимания.
— Вы хотите сказать, что доверяете мне?
— Честно говоря, нет. Злобно Ухмыляющийся Демон, ваше имя не слишком-то внушает доверие, не так ли?
Я игриво улыбнулся, но он — нет.
— Ну же, встанем. Вам тоже пора обедать, господин Сома.
Я не стал объяснять ему причину. Иногда молчание производит лучший эффект. Особенно когда, как сейчас, никакой особой причины и нет.
Порой собеседник сам раздует эту мелочь во что-то правдоподобное.
Я встал первым, и он последовал за мной.
Мы покинули таверну «Текучий Ветер» и пошли обратно.
Пройдя немного рядом со мной, он остановился.
— Подождите минутку.
Он подошёл к уличному торговцу, продававшему маски. Купил белую маску и протянул её мне.
— Это подарок в память о сегодняшнем дне.
Принимая маску, я сказал:
— Я предложил вам снять маску, а вы вместо этого надеваете маску на меня.
Я послушно надел её.
— Душно. Уверен, без маски вы бы сражались вдвое лучше, господин Сома. Как долго вы её носили, чтобы привыкнуть?
— Не так долго, как вы думаете.
— В таком случае, столько же времени вам понадобится, чтобы привыкнуть обходиться без неё.
Сквозь прорези маски он молча смотрел на меня.
«Так вот как ты на меня смотрел».
Теперь и он мог видеть меня только через прорези своей маски. Возможно, для меня это было невыгодно, учитывая, что он долгое время жил среди множества подчинённых, носивших маски.
Я сдвинул маску наверх, на лоб, словно шляпу.
— Носите вот так. Удобно и хорошо, правда? Надевайте, когда хотите, снимайте, когда хотите. Вот так.
Я хлопнул ладонью по маске на своей голове, глядя в небо.
— И этой штуке тоже было бы приятно вот так посмотреть на небо.
И тогда Сома тоже поднял взгляд.
— Разве так не лучше? Так мы оба можем видеть небо.
Он долго смотрел в небо пустыми глазами, и когда наконец снова взглянул на меня, он уже принял решение.
— Хорошо. Я принимаю условие Второго Молодого Господина. Если вы снимете мой запрет, я буду снимать маску, когда мы будем наедине.
Я не очень-то верил, что он сдержит обещание.
До регрессии я видел его лицо лишь однажды, перед своей смертью. Он не так-то просто снимет маску.
Но само обещание было значимым. Увижу ли я его юное лицо?
— Благодарю вас, господин Сома.
Вертикальная черта на моей мысленной карте сдвинулась чуть вправо. До цели было ещё далеко. Только когда она пересечёт половину, он начнёт раздумывать, убивать меня или нет.
— С выполнением этого условия я, возможно, наконец-то смогу противостоять своему отцу.
Мы улыбнулись друг другу. Никто из нас не показывал истинных чувств, но наши широкие улыбки скрепили обещание.
***
На следующий день, когда я вошёл в Павильон Небесного Демона, там был и советник-стратег Сыма Мён.
Поприветствовав отца, я пошутил, обращаясь к советнику:
— В последнее время из-за вас я в затруднительном положении, советник.
— Что вы имеете в виду?
— Отец преследует меня по пятам.
Наконец поняв, что речь идёт об игре в Го, Сыма Мён рассмеялся.
— Вас обманул воин, не умеющий играть в Го.
— Вы уже слышали.
На этот раз рассмеялся я. Мой отец, обычно такой строгий и ни с кем не шутящий, поделился всем этим с Сыма Мёном. Это показывало, насколько они были близки.
После короткого, лёгкого приветствия я изложил отцу цель своего визита.
— Отец, я пришёл с просьбой.
— Говори.
— Пожалуйста, снимите запрет со Злобно Ухмыляющегося Демона.
Отец не удивился. Вероятно, ему уже доложили, что я встречался с Сомой.
Вместо отца, который молча смотрел на меня сверху вниз, вперёд вышел Сыма Мён.
— Могу я узнать причину?
— Злобно Ухмыляющийся Демон пришёл и попросил об этом.
— Тогда почему бы просто не отказать?
— А что, если он пригрозит убить мою семью, если я откажу? О, в таком случае я стал бы Небесным Демоном. Может, и вправду стоило отказать?
Хотя я шутил, Сыма Мён не рассмеялся.
— Это не тема для шуток. Вы знаете, почему на него наложили запрет?
— Знаю. Он вырезал мастеров Альянса Отступников.
— Сома — человек, который не может контролировать свой гнев.
— Чем дольше он будет связан, тем сильнее будет его ярость, когда он взорвётся.
Сыма Мён не мог этого опровергнуть.
Отец, который всё это время слушал, внезапно спросил:
— Ты можешь взять на себя ответственность?
— Почему я должен брать ответственность? Тот, кто создаёт проблемы, и должен за них отвечать.
— Если собака, сорвавшаяся с поводка, кого-то укусит, виновата ли только собака? Тот, кто её отпустил, тоже должен нести ответственность.
— Это правда, но…
— Если ты примешь условие взять на себя ответственность, я сниму запрет.
— Я же не могу вечно за ним присматривать, верно? Я возьму на себя ответственность только за то, что произойдёт сразу после снятия запрета, до тех пор, пока он не покинет культ.
— Договорились!
В отличие от отца, который с готовностью согласился, Сыма Мён выглядел обеспокоенным и снова подчеркнул:
— Злобно Ухмыляющийся Демон накопил много гнева за те два года, что провёл в заточении. Если он отправится в Срединные земли, то может устроить массовую резню.
— Я буду внимательно за ним следить и позабочусь, чтобы ничего не случилось.
Наконец, я выразил отцу свою благодарность.
— Отец, благодарю вас за разрешение.
Конечно, он не принял мою благодарность так просто.
— А есть ли за что благодарить?
С точки зрения Павильона Небесного Демона, было невозможно держать Сому взаперти вечно. Моя просьба дала отцу достаточный повод снять запрет. Следовательно, это также стало своего рода испытанием для наследника.
«Отец, простите, но на этот раз преимущество за мной. Я уже знаю, что Злобно Ухмыляющийся Демон планирует делать после того, как покинет культ».
***
Покинув Павильон Небесного Демона, я отправился прямиком в Долину Злодеев, чтобы найти Сому.
— Вы и вправду получили разрешение?
Он, казалось, был удивлён, что я добился согласия отца всего за один день.
— Да. Запрет снимут завтра. Официальный документ прибудет из Павильона Небесной Связи где-то в течение дня.
В его глазах промелькнуло восхищение.
— Не ожидал, что вы так быстро с этим справитесь.
— Теперь вы понимаете, почему следует поддерживать меня, а не моего брата, верно?
— Мне придётся серьёзно об этом подумать. Но неужели Владыка Культа просто так дал разрешение?
— Конечно, нет. Отец поставил условие.
— Какое?
После слегка преувеличенного вздоха я сказал:
— Если вы натворите дел, я возьму на себя полную ответственность.
— О! Вы поставили на кон своё положение наследника ради меня.
— В каком-то смысле, да.
Злобно Ухмыляющийся Демон не мог скрыть своего удивления.
— И это того стоит?
— Встреча с вами? Думаю, определённо стоит.
— Вы слишком многим рискуете, просто чтобы мне польстить.
— Раз уж вы всё равно догадались, польщу вам ещё раз. Дружба со Злобно Ухмыляющимся Демоном — это то, чего не испытывал никто другой. Ставка достойная.
Он пристально на меня посмотрел. Вероятно, пытался разгадать мои намерения, но по моим глазам и выражению лица он ничего бы не смог понять. Ни раньше, ни сейчас, ни в будущем.
— Так, другими словами, я могу творить столько бед, сколько захочу, раз уж вы за всё отвечаете.
— Это сводит с ума, правда...
— Вам следовало это скрыть. Зачем говорить мне, что вы пообещали взять на себя ответственность? Это ваша слабость.
— Я должен был вам сказать. Большинство проблем, с которыми мы сталкиваемся, возникают из-за того, что мы не говорим, когда это необходимо.
Злобно Ухмыляющийся Демон странно улыбнулся. Это была не его привычная улыбка.
— Я не собираюсь вас недооценивать. И я также не верю, что, скрывая что-то, можно предотвратить события.
— Каждый раз, когда до меня доходили слухи о вас, Второй Молодой Господин, я думал, что они преувеличены. Но теперь я вижу, что они были сильно преуменьшены.
— Возможно, это потому, что речь идёт о вас, Сома.
— Что вы имеете в виду?
— Даже если докладывают одно и то же, содержание будет звучать по-разному в зависимости от эмоций. Но перед вами, Сома, ваши подчинённые, естественно, напряжены. Они, скорее всего, дают сухие отчёты, лишённые личных мнений или эмоций. Вероятно, они не смогли передать, кто я такой на самом деле.
— Весьма разумное объяснение.
Его смех снова прозвучал иначе. Он так смеялся, когда у него было много мыслей.
— Но вы должны пообещать мне одну вещь.
— Какую?
— Если вы когда-нибудь покинете культ, то должны сделать это со мной. Если вы нарушите это обещание, запрет будет наложен снова, и вам придётся начинать всё с нуля.
— Давайте не будем ждать и уйдём завтра же.
Такое импульсивное принятие решений было типично для Сомы. Это и делало общение с ним таким сложным.
Я ответил без колебаний.
— С нетерпением жду нашего путешествия, Сома.
Я намеренно назвал уход из культа путешествием.
— Мы не в путешествие отправляемся.
— Если вы отправляетесь куда-то с другом, это всегда путешествие, не так ли?
Я намеревался подойти к этой ситуации без тревоги, полный решимости не дать ему натворить бед. Я собирался выйти с ним так, словно мы просто отправляемся в короткую поездку. Если мой друг будет драться, я его остановлю. Если моему другу будет угрожать опасность, я его спасу. Только с таким настроем.
— Тогда я вас покину.
— До завтрашнего утра, Второй Молодой Господин.
Когда я открыл дверь, чтобы уйти, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил мне в спину:
— Есть какое-то место, куда вы хотите отправиться?
Я повернулся к нему и сказал:
— Мест много. Но в этот раз я хочу увидеть ваш мир. Покажите его мне.
— Мой мир скучен. Он может оказаться даже унылее, чем деревня Мага.
— Вам так кажется, потому что это ваш мир. Другим он может показаться иным.
Он рассмеялся, и я рассмеялся вместе с ним.
Встречаясь с Сомой, я часто смеялся — будь то вынужденно, скрывая кинжал, или искренне. Так или иначе, я смеялся. Говорят, если часто смеяться, дольше проживёшь. Есть и такая выгода.
Снова открывая дверь, чтобы уйти, я добавил:
— О, и деревня Мага не такое уж унылое место. Это место, где люди живут, продавая маски Злобно Ухмыляющемуся Демону, не так ли?
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    Глава 99. Когда я вернусь, завершив этот путь
Покинув Долину Злодеев, я направился к резиденции Демона Клинка Кровавых Небес в Семье Клинка Южных Небес.
Во дворе тренировался Со Дэ Рён. Увидев белую маску, болтавшуюся у меня на поясе, он вздрогнул.
— Ох! Не может быть! Вы что, и вправду убили Злобно Ухмыляющегося Демона?
Сказав это, он, казалось, сам ужаснулся своим словам и быстро прикрыл рот рукой.
— Конечно. Ты думал, я позволю жить такому злодею?
Когда я холодно произнёс, Со Дэ Рён с облегчением опустил руку.
— Слава богам. А я и вправду подумал, что вы его убили.
— Я же сказал, что убил!
— Глава Павильона не настолько глуп, чтобы таскать на поясе улику.
— А тот, кто это знает, стал бы вообще спрашивать, убил ли я его?
— Я так был шокирован маской, что ляпнул, не подумав. Но зачем она вам? Планируете проникнуть в Долину Злодеев?
— Зачем она мне для проникновения? Это тебе она, может, и понадобилась бы.
С одним лишь Шагом Тёмной Тени ни один Безликий Мечник не смог бы ощутить моего присутствия.
— Это подарок от Злобно Ухмыляющегося Демона.
Со Дэ Рён выглядел ещё более потрясённым, чем раньше.
— Он подарил вам подарок?
— Да, лично, в деревне Мага. Даже деньги за него заплатил.
— Удивительнее то, что у него были при себе деньги. Я думал, он просто убивает и забирает всё, что хочет. В любом случае, вы, должно быть, первый и последний, кто получил от него подарок.
— Инспектор Со.
— Да.
— В нашем будущем столько же неопределённостей, сколько и в людских сердцах. Могли ли вы в день нашей первой встречи представить, что мы будем вести этот разговор во дворе дома Демона Клинка Кровавых Небес?
— И впрямь, это правда. Когда Глава Павильона уговорил меня в таверне, я и представить не мог, какой тренировочный ад меня ждёт.
Он вздохнул, а я улыбнулся.
— Однажды ты скажешь и это: «Никогда не знал, что адские тренировки спасут мне жизнь».
Со Дэ Рён улыбнулся мне. Он сам был доказательством этих слов. В нём больше не было ни кривизны, ни уныния. Никогда не знаешь, что ждёт впереди.
Оставив его продолжать тренировку, я вошёл в дом Гу Чонпа.
Демон Клинка доставал книги с полки.
— Будешь и дальше так выпендриваться — головы лишишься.
— Разве подобает тому, кто читает стихи, использовать такие грубые выражения?
— Это потому, что ты нацепил на себя ту зловещую дрянь.
Войдя в комнату, я в шутку надел белую маску.
Так же, как я делал с Сомой, я сдвинул её на макушку, словно шляпу.
— Завтра я покидаю культ вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Я пришёл попросить вас присмотреть за делами в моё отсутствие.
Демон Клинка продолжал доставать книги, даже не оборачиваясь.
— Не волнуйся, всё будет гладко. Всё идёт хорошо без меня, и без тебя тоже всё будет хорошо.
— Не правда ли? Даже слишком гладко. О, и, пожалуйста, сообщите от моего имени Со Ёнран.
— Я?
— Да. Скажите ей, что я не смог попрощаться, потому что был слишком занят.
Я специально попросил об этом именно его, чтобы создать им повод для встречи.
Демон Клинка, казалось, понял мои намерения и фыркнул, но не отказался. Это указывало на то, что он и сам желал примирения с Владыкой Меча.
— Что ж, тогда я пойду.
Когда я повернулся, чтобы уйти, старик Клинок спросил:
— Ты и вправду планируешь перетянуть Злобно Ухмыляющегося Демона на нашу сторону?
— Может, и не на нашу сторону, но по крайней мере я не позволю ему стать нашим врагом.
— А это так уж необходимо?
— Если Злобно Ухмыляющийся Демон объединится с Муяном, он станет в несколько раз опаснее, чем сейчас.
— Он не из тех, кто будет по-настоястоящему служить Старшему Молодому Господину.
— В этом-то и проблема. Они будут и дальше сотрудничать, обмениваясь услугами и наградами, сохраняя при этом удобную дистанцию. У них не будет эмоциональных конфликтов или уязвлённого самолюбия. Они поладят лучше, чем кто-либо другой, даже лучше, чем с Демоническим Буддой.
В действительности, они и правда хорошо ладили. Их рабочая совместимость делала их ближе, чем Ма Буля или Демона Клинка.
— Что ж, я пойду.
— Подожди.
Демон Клинка переставил книги, которые вынул, расставив их по разным местам. Когда последняя книга встала на своё место...
Скрип—
Книжная полка открылась, явив тайную комнату. Это был искусно сделанный потайной ход, который открывался, когда определённые книги ставились в определённые места.
Что удивило меня больше, чем само существование тайной комнаты, так это то, как небрежно он открыл её передо мной.
Гу Чонпа вошёл внутрь и вышел с чем-то в руках.
Он небрежно бросил это на стол передо мной.
— Бери.
— Что это?
Я развернул аккуратный свёрток и обнаружил внутри тонкую одежду.
— Это Призрачные Доспехи. В них получать побои будет не так больно.
«Не так больно» было сильным преуменьшением. Призрачные Доспехи были бронёй высочайшего качества, непробиваемой даже для мечей.
— Вы и вправду дарите мне такую ценную вещь?
— Да.
— Вам бы следовало носить их, господин.
— Какая польза от них такому старику, как я? Это неприлично.
— Тогда продайте.
— Продать?
— Да, заработайте денег.
— И что мне делать с деньгами?
Если подумать, у него не было наследников, которым можно было бы оставить богатство.
— Наслаждайтесь изысканной едой, путешествуя по Срединным землям.
— Какой едой? В моём возрасте я едва перевариваю лапшу, которую ел на обед.
Знание того, что это не просто шутка, заставило моё сердце сжаться. Я понимал, потому что испытал это на себе. Каким бы умелым ты ни был, старость неизбежна.
— Не хочешь носить? Если нет, забудь.
— Как можно?
Когда он попытался забрать их, я схватил доспехи быстрее молнии и тут же надел. Разве не принято в знак уважения немедленно надевать такую броню?
— Сидит идеально! И очень удобно.
Они были тонкими и гибкими, почти невесомыми. С этой одеждой, вдобавок к Высшей Нити Небесного Шелкопряда и Технике Защиты Тела Небесного Демона, меня не ранит даже энергия ци меча.
Гу Чонпа, не любивший показухи, уже переместился во двор к Со Дэ Рёну, чтобы избежать моей благодарности, и начал бесконечно его поучать.
Понаблюдав некоторое время за их тренировкой, я тихо покинул его резиденцию.
Я намеревался отплатить Демону Клинка не словами, а делами.
***
— Ты снова уезжаешь?
Почему-то Ли Ан, казалось, волновалась за меня меньше, чем Демон Клинка.
— Завтра утром.
— Тогда прощальную вечеринку устроить не получится. Ах, а я надеялась, что мы впервые за долгое время соберёмся все вместе и выпьем.
— Ли Ан! Разве это сейчас важно? Я собираюсь в Срединные земли со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Разве это не опасно? Я буду вас сопровождать! Где та прежняя Ли Ан?
— Я тоже по ней скучаю, по той заботливой Ли Ан.
— Это всё из-за тренировок. Надо их прекратить.
Я подошёл и осмотрел её руки. Мозоли, покрывавшие её ладони, говорили о суровых тренировках.
— В последнее время, когда я держу меч, я чувствую себя иначе.
Хотя она не стала вдаваться в подробности, я понял, что она имела в виду.
Искусство Парящего Меча, достигшее восьмого уровня, будет постоянно искушать и подталкивать её. Заставлять искать сильных противников и сражаться с ними.
Хотя ей ещё было далеко до меня или Высших Демонов, восьмой уровень Искусства Парящего Меча означал, что в муриме ей практически не было равных.
— Я отправлюсь дрожать от страха с этим ужасным Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Ты ходил прямо в Павильон Небесного Демона, чтобы получить разрешение на это ужасное задание, да?
— Кто тебе сказал?
— Инспектор Со уже заходил.
— Должно быть, это самая болтливая правая рука во всём муриме.
Даже на мою шутку Ли Ан не рассмеялась.
— Я всегда первой узнавала о твоих новостях. Естественно, я следовала за тобой, когда ты покидал культ.
— Ты расстроена?
И тут её истинные чувства прорвались наружу.
— Да, расстроена. Очень, очень расстроена.
С долгим вздохом её подавленные эмоции вылились наружу.
— Я волнуюсь! Я хочу следовать за тобой и защищать тебя! Я знаю, что мне дали слишком щедрую должность командира отряда Корпуса Призрачной Тени вместо простого охранника, но я всё ещё хочу защищать тебя, находясь рядом. Если придётся, я хочу умереть рядом с тобой. Это моя мечта… я думала, если стану сильнее, то смогу по-настоящему защитить тебя, и пока я не стану таким полезным человеком, я должна терпеть и тренироваться… терпеть и тренироваться…
И тут Ли Ан сломалась.
— …я знала, что ты занят и устал… я не хотела говорить тебе этого… прости. Я буду и дальше усердно тренироваться.
В конце концов, слёзы, которые она сдерживала, полились ручьём.
— Собирай вещи.
В этот момент она вздрогнула.
— Простите, я была неправа. Пожалуйста, не выгоняйте меня.
— О чём ты? Собирай вещи. Завтра ты едешь со мной.
Она была ошеломлена.
— Правда?
— Ты права. Если не ты меня защитишь, то кто? Поехали со мной. Защищай меня, сколько душе угодно.
— Да! Я так счастлива!
Впервые за долгое время Ли Ан была так счастлива, что подпрыгнула от радости.
— Спасибо, Молодой Господин. Огромное спасибо.
— Покидать дом — это тяжело. За что тут благодарить? Особенно когда наш спутник — Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Даже если бы это был Владыка Культа, я бы всё равно поехала! Увидимся позже. Мне нужно многое подготовить. У женщин много сборов!
Ли Ан выбежала с тренировочной площадки, выглядя очень занятой.
Наблюдая за её восторгом, я понял одну вещь.
Боевые искусства — это хорошо, и перемены в жизни — тоже хорошо, но радость, которую она чувствует прямо сейчас… этот момент — самый важный.
Возможно, в моём желании, чтобы она стала сильнее, был скрыт эгоизм — желание успокоить собственную душу.
Не должны ли её трудности неизбежно стать моими, движимые моим трусливым подсознанием?
Её жизнь была полна ярких красок и двигалась вперёд в настоящем, в то время как я, возможно, затолкал её на эту тренировочную площадку, чтобы скрыть собственные тревоги.
Я наконец осознал, что истинный момент для использования Техники Божественного Очищения от Яда был связан не с ней, а с моментом, когда я преодолею свои собственные страхи. И потому я смог принять решение.
«Да, сейчас — самое подходящее время».
Когда мы вернёмся из этого путешествия, она вернётся другим человеком.
***
На следующее утро я вместе с Ли Ан отправился в Долину Злодеев.
Когда мы прибыли, Сома уже закончил приготовления к отъезду.
— Я планирую путешествовать тихо, всего с одним спутником для службы.
Маска Безликого Мечника, которого представил Злобно Ухмыляющийся Демон, была стильно украшена синими линиями.
— Это Чэн Мён.
Он вежливо поприветствовал меня. Я хорошо знал его как правую руку Сомы.
Его боевые навыки были превосходны, а верность заслуживала ещё большей похвалы. Когда я приходил за Духом Небесного Демона, он всё ещё был правой рукой Сомы.
Он также был трагической фигурой, которая не смогла стать следующим Злобно Ухмыляющимся Демоном, потому что нынешний прожил слишком долго.
Я представил им Ли Ан.
— Это мой телохранитель.
Ли Ан вежливо поприветствовала Сому.
— Я Ли Ан. Для меня честь познакомиться с вами.
Я добавил слово.
— Она также моё сердце.
Лицо Ли Ан слегка покраснело, но, учитывая ситуацию, она тихо склонила голову и промолчала.
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся моим словам.
— Сначала вы показали свою правую руку, а теперь показываете, где ваше сердце.
— Я раскрываю все свои слабости, чтобы вы не знали, какая из них настоящая.
— Что ж, отправимся?
— Отлично.
Мы с Сомой сели в карету, а Ли Ан и Синее Лицо — на место кучера. Хоть они только что познакомились, они обменялись кивками, разделяя понимание своего общего долга — защищать своих господ.
Когда карета тронулась, Злобно Ухмыляющийся Демон не мог скрыть своей радости.
— У меня хорошее настроение.
— Я тоже давно не был в Срединных землях, так что я тоже рад.
Я говорил искренне. Некоторое время я был заперт в Культе, курсируя между Павильоном Преисподней, тренировочной площадкой, Павильоном Небесного Демона и таверной «Текучий Ветер».
По крайней мере, когда я чувствовал себя удушающе, я мог использовать Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы отдохнуть в новом месте. Без этого я был бы по-настоящему подавлен. Так что я мог только представить себе разочарование Сомы, который был заперт два года.
— Вы ведь взяли ту маску?
На моём поясе висела белая маска, которую он мне подарил.
— Конечно, раз уж вы мне её подарили, я должен был её взять.
— Я сделаю вам получше, вместо этой дешёвки.
Он имел в виду, что сделает такую же, как у него, где снаружи не видно глаз.
— Нет, не стоит. Мне эта нравится больше.
— Вам нравится та?
— Разве вы не сами лично её для меня купили? Для меня этого достаточно.
— Второй Молодой Господин, я из тех, кто начинает с сомнений. Чем приятнее слова, тем больше я в них сомневаюсь.
— Конечно, вы должны сомневаться. Если кто-то так хорошо относится к человеку со «Злом» в прозвище, должен быть скрытый мотив, верно?
— И какой же у вас скрытый мотив, Второй Молодой Господин?
Я широко улыбнулся.
— Разве вы не говорили, что труднее менять выражения лица? А мне так лучше. Я могу отвечать этим двусмысленным выражением.
Он не мог настаивать дальше. Я тоже не торопил его сдержать обещание снять маску.
— Вам не любопытно, куда мы едем?
— Мы, вероятно, едем в какое-то скучное место.
Сома громко рассмеялся моей шутке.
Тем временем карета покинула территорию Культа и начала набирать скорость, направляясь в Срединные земли.


    Том 1 Глава 100

    Глава 100. Цзянху никогда не спит¹
Карета продолжала свой путь в неизвестном направлении.
Мне было любопытно. Куда Злобно Ухмыляющийся Демон отправится в первую очередь?
Я знал о крупном инциденте, который произошёл, когда он в прошлый раз покинул культ, но не знал деталей: куда он поехал, с кем встречался.
Должно быть, за последние два года кто-то успел его разозлить. Собирается ли он убить этого человека?
Или, может, он снимет целый дом увеселений и устроит дикую гулянку?
А может, убьёт кого-нибудь, а потом отправится в бордель.
В этот момент Сома внезапно спросил:
— Почему та телохранительница стала вашим сердцем?
Он был не из тех, кто интересуется обычными телохранителями, но проявил интерес, потому что я ему нравился.
— Моя телохранительница жива, поэтому я и сделал её своим сердцем.
— Значит, Второй Молодой Господин теперь мёртв?
Я уставился на него и спросил:
— А мы живы?
На мгновение он замешкался, не зная, что ответить. Я добавил с улыбкой:
— К тому же, она довольно красива.
— У вас своеобразный вкус.
— В моих глазах она самая красивая.
— Прежде чем вернуться в культ, я должен помочь вам поднять ваши стандарты в отношении женщин, Второй Молодой Господин.
— Возможно, вместо этого я мог бы показать вам свои.
Жаль, что Со Дэ Рёна здесь не было.
«Инспектор Со, вы когда-нибудь представляли, что будете обсуждать женщин со Злобно Ухмыляющимся Демоном? Вот что вас ждёт в будущем».
Вдруг с места кучера раздался голос:
— Мы остановимся поесть в деревне.
С первого дня путешествия мы ели раздельно.
Иногда в разных тавернах, а иногда Сома снимал для еды отдельную комнату.
Сегодня я, как обычно, поел с Ли Ан и вышел из таверны. В конце улицы я увидел, как какие-то головорезы из Чёрного Пути пристают к торговцу.
Я попытался пройти мимо, делая вид, что ничего не заметил, и уже направлялся к карете, когда сзади раздался голос:
— Вы просто уйдёте, притворившись, что ничего не видели?
Это был Злобно Ухмыляющийся Демон, который только что закончил есть в таверне через дорогу.
— Демонстрация справедливости была лишь для того, чтобы стать наследником?
На его насмешку я рассмеялся и ответил:
— У меня и вправду есть склонность к позёрству.
— Мне это очень нравится. Такими и должны быть люди. Притворяться хорошим утомительно.
Мы рассмеялись, глядя друг на друга.
Пока мы шли к карете, Сома спросил:
— Почему вы так ненавидите зло, Молодой Господин?
— Я только что проигнорировал зло и прошёл мимо.
— Потому что если вы неуклюже тронете одного-двух из них и просто уйдёте, то эти люди в конце концов столкнутся с местью, не так ли?
Он в точности прочитал мои мысли. Если уж вмешиваться, то нужно выкорчёвывать их с корнем. Сейчас у нас не было на это времени.
— Это путешествие — чтобы показать господину Соме мир.
— Мне неприятно, потому что кажется, будто такая мразь — часть моего мира.
— Вы заблуждаетесь.
— Тогда давайте развеем это заблуждение.
Кивком он подал знак Чэн Мёну. Тот быстрым шагом направился к головорезам.
Услышав наш разговор, он позаботится о том, чтобы добраться и до их главаря. Конечно, пройдёт немного времени, и на их месте появятся новые.
Я глазами подал знак Ли Ан присоединиться к нему, и она стремительно двинулась вперёд.
— Я пойду с ним.
Она последовала за Чэн Мёном.
Злобно Ухмыляющийся Демон запрыгнул на крышу кареты.
— Отсюда идеальный обзор.
Я тоже запрыгнул и сел рядом.
— Вы хорошо поели?
— Я просто быстро перекусил.
— Во время путешествия я заметил, что вы плохо едите.
— Я не нахожу радости в еде.
— Это из-за маски?
На его лице промелькнуло лёгкое недовольство. Упоминание маски всегда заставляло его вздрагивать. Но я без колебаний поднял эту тему.
Чтобы снять её, мне нужно было вытащить мифическую маску в реальность.
— Мне и раньше не очень нравилось есть.
— Это из-за маски. Если снимете её, я угощу вас изысканным обедом.
Впервые Сома с любопытством склонил голову. По взгляду его глазниц я смог прочесть эту эмоцию.
«Кто ты, чёрт возьми, такой? Что ты за существо, что постоянно так меня провоцируешь?»
В этот момент вдалеке раздался крик.
Наши взгляды, естественно, обратились к Ли Ан и Чэн Мёну.
Они яростно избивали головорезов, а затем куда-то их повели.
Наблюдая за этим, Сома заговорил:
— Вы ведь говорили, да? Единственный раз, когда зло выглядит круто — это когда оно подавляет другое зло. Как я выгляжу? Я сейчас крут?
— Выглядите круто.
— Тогда почему я не чувствую себя хорошо?
— Вероятно, такое чувство, будто отрывают кусок твоей собственной плоти.
Несмотря на мою шутку, он рассмеялся. А затем повторил свой предыдущий вопрос:
— Почему вы ненавидите зло?
Раз уж он спросил дважды, я должен был дать какой-то ответ. Помолчав, я обратился к нему.
— Есть люди, которые идут по тропе и изо всех сил стараются столкнуть других в пропасть. Если они хотят идти вперёд, они могут просто пойти быстрее и обогнать. Я не говорю, что они должны помогать тем, кто падает от усталости; они могли бы просто заниматься своими делами и идти дальше. Но зачем они толкают других? Когда я вижу таких людей, мне тоже хочется их толкнуть. Поэтому я и планирую их всех столкнуть.
— Тогда и мне захочется толкнуть.
Его глаза холодно блеснули в глазницах.
«Сома, скольких людей ты столкнул в пучину несчастья за свою жизнь?»
Я улыбнулся ему и сказал:
— Так что старайтесь не идти впереди меня.
— Значит, я должен стоять за вашей спиной?
— Давайте идти бок о бок. Неплохая идея — идти с напряжением от осознания того, что мы в любой момент можем столкнуть друг друга.
Именно таких отношений я желал с ним.
Злобно Ухмыляющийся Демон громко рассмеялся.
— Хорошо. Из вас выйдет отличный спутник, Второй Молодой Господин.
Через некоторое время Ли Ан и Чэн Мён вернулись к карете, источая слабый запах крови.
Глаза Ли Ан слегка дрогнули, когда она посмотрела на нас, сидящих бок о бок на крыше. Как бы сильно она мне ни доверяла, ей было бы нелегко полностью избавиться от страха, который внушал Сома.
Карета снова тронулась в путь.
После нескольких дней путешествия мы прибыли в усадьбу.
Во дворе ждал человек.
Я как следует надел белую маску, висевшую на поясе, и вышел вслед за Сомой. Я покажу своё лицо позже, в зависимости от ситуации.
— Давно не виделись, Высший Демон.
Сома холодно кивнул.
Я вспомнил, кто этот человек.
Лим Хо, самый богатый человек в Гуйчжоу.
Изначально Гуйчжоу был регионом, за который отвечал Сома.
Восемь Высших Демонов управляли различными регионами, курируя такие предприятия, как торговые компании, охранные агентства, кузницы, дома увеселений и таверны, либо вмешиваясь в их дела, либо управляя ими напрямую. Даже Гу Чонпа, который, казалось, лишь лениво читал книги, всё равно имел регион, за который был в ответе.
Лим Хо был главой Торговой Компании Великого Озера в Гуйчжоу и верным сторонником Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Вы, кажется, похудели.
На его прямолинейное замечание Лим Хо поклонился.
— В последнее время я немного сбросил вес. Спасибо, что заметили.
Сома похлопал его по плечу, словно подбадривая.
— Благодарю вас.
Лим Хо одновременно боялся и был благодарен.
В этот момент Ли Ан послала мне мысленное сообщение.
— «Вы видели, как он только что похлопал его по плечу? Он не ударил и не сломал его. Я думала, он другой человек».
— «Если бы Злобно Ухмыляющийся Демон был просто сумасшедшим убийцей, как гласят слухи, он не был бы в числе Восьми Высших Демонов. Смотри, как он общается и обращается с людьми. Будет ли это уроком или предостережением, это наверняка поможет тебе в будущем управлять Корпусом Призрачной Тени».
— «Да, Молодой Господин».
За этой маской много лиц. Некоторые из прошлого, а новые появятся по мере его общения со мной.
Лим Хо спросил Сому:
— Не желаете ли сначала поесть?
— Нет, сначала посмотрим на глав торговых компаний.
— Да, прошу следовать за мной.
Лим Хо совсем не спросил обо мне.
Вероятно, он догадался, что я не обычный подчинённый, раз вышел из кареты вместе с ним, но не осмелился попросить нас представить. Уже по одному этому было ясно, как сильно он боится Сомы.
Конечно, это не означало, что Лим Хо был трусом. Он был человеком, который вёл свою торговую компанию в партнёрстве с Демоническим Культом. Среди торговцев Сома мог быть легендой.
Лим Хо провёл нас в главный зал.
Внутри ждало около двадцати человек. Все они управляли крупными и мелкими торговыми компаниями в Гуйчжоу.
Когда Сома вошёл, все они распростёрлись на полу и поклонились.
— Мы приветствуем великого Высшего Демона.
Сома сел во главе стола.
Один из глав подошёл к нему.
Он с почтением преподнёс Соме учётную книгу. Похоже, это был ритуал, который они всегда выполняли, когда он приезжал.
Сома медленно пролистал книгу.
Наблюдая за этим, Ли Ан послала ещё одно мысленное сообщение.
— «Я не знала, что Злобно Ухмыляющийся Демон умеет читать учётные книги».
— «Он не умеет».
— «Что?»
— «Чэн Мён, стоящий за его спиной, передаёт ему содержание мысленно. Он самый умный и проницательный человек в Долине Злодеев. Поэтому он и является правой рукой Сомы».
— «Ах, вот как».
Сома не только спрашивал о книге, но и знал личные подробности о главах компаний. Он выразил сожаление, что пропустил свадьбу сына одного, и принёс соболезнования другому, кто потерял близкого.
— «Чэн Мён ему и это всё рассказывает, верно?»
— «Нет, это всё он помнит из отчётов, которые получает».
— «Правда? Он всё это помнит и говорит такие вещи? Злобно Ухмыляющийся Демон?»
Из своей прошлой жизни я усвоил одно.
Настоящие злодеи дотошны.
Нельзя обобщать, но крупные злодеи, с которыми я сталкивался, были дотошны. У них была отличная наблюдательность и память.
С другой стороны, великие герои праведных сект, которых я встречал, не были дотошны. Они часто легко всё забывали. Они считали это естественной небрежностью, рождённой из-за приоритета справедливости и праведности, но я думал, что это уже было недостатком в борьбе со злодеями. В конце концов, высокие идеалы не могут победить дотошность счетовода.
Тем временем Сома закончил свои короткие беседы с каждым из глав.
Они были в благоговейном страхе перед ним, но в то же время тронуты его способностью помнить и упоминать их личную жизнь.
— «Эти короткие ежегодные встречи будут связывать этих людей на десять, двадцать лет. Как они посмеют предать, когда Злобно Ухмыляющийся Демон улыбается и спрашивает об их семьях?»
— «Это страшно».
— «Да, вот что делает его страшным».
После приветствия глав Лим Хо выступил с отчётом от их имени.
— Как вы видите, за последние два года наши доходы значительно сократились. Причина — Торговая Компания Белой Птицы.
Эта компания, недавно появившаяся в Гуйчжоу, росла быстрее любой другой. За ней стояла активная поддержка Альянса Отступников.
Эта ситуация началась из-за резни, устроенной Сомой.
Божественный Культ Небесного Демона ни официально не извинился, ни компенсировал потери Альянсу. Вместо этого они успокоили их, наложив санкции на Сому.
Однако Альянс Отступников не счёл это достаточным.
В качестве возмездия они основали Торговую Компанию Белой Птицы на территории Сомы, нагло отбирая его доходы.
Будучи наказанным Небесным Демоном, Сома не мог начать бой, поэтому в течение двух лет мог лишь наблюдать, как они расширяются. За это время недовольство его подчинённых торговых компаний продолжало расти.
Злобно Ухмыляющийся Демон, казалось, был хорошо осведомлён о проблеме, поэтому не стал её дальше обсуждать.
— Теперь, когда я могу действовать лично, не слишком беспокойтесь.
Только тогда лица глав просветлели от радости.
Этими словами Сома завершил встречу. Он прекрасно понимал, что такие сборища могут стать целью для врагов. Встречи были короткими и тайными.
Сев в карету, Сома обратился к Чэн Мёну.
— В Торговую Компанию Белой Птицы.
— Слушаюсь!
Карета тронулась.
Я незаметно обратился к Соме.
— Вы были довольно добры к главам торговых компаний. Я чуть было не подумал, что вы Добро Улыбающийся Демон, а не Злобно.
— Разве не они зарабатывают для меня деньги? Доброе слово заставит их принести гораздо больше, так зачем мне обращаться с ними холодно?
Его слова разительно контрастировали с поведением головорезов Чёрного Пути. Настоящие злодеи таковы. Они затягивают петлю на твоей шее, улыбаясь, заставляя тебя постоянно страдать в кажущейся благодушной атмосфере.
— Они с самого начала ошиблись с названием. В «Торговой Компании Бэй Няо» «бэй» не от «белого», а от «ста», как в «сто наказаний в назидание». Я планирую показать им, почему меня называют Злобным.
Когда я не отреагировал, он заговорил снова.
— Вам не страшно? Вы думаете, я не смогу их всех убить? Думаете, я не сделаю этого, потому что только что освободился от санкций?
— Нет, я чувствую, что вы сейчас очень злы, господин Сома. Воздух в карете уже изменился.
— Тогда почему вы меня не остановите? Если в Торговой Компании Белой Птицы произойдёт инцидент, ответственность нести вам.
— Хорошо, давайте попробуем. Господин Сома, пожалуйста, остановите карету. Успокойтесь и давайте поедем в другое место.
— Нет.
— Я ожидал такого ответа. Поэтому я и думал, как вас остановить.
— Вам придётся много думать.
С этими словами Сома откинулся на сиденье и закрыл глаза.
Он громко вздохнул, чтобы я услышал, но мой взгляд за окном оставался спокойным. Ночь была глубокой, но цзянху никогда не спало.


    Том 1 Глава 101

    Глава 101. Видно лишь мне
Чэн Мён выбрал кратчайший путь к Торговой Компании Белой Птицы. Как следствие, ночёвка под открытым небом была неизбежна.
Охота на ужин, разведение костра — Ли Ан была занята множеством дел, так что я, не в силах больше смотреть, в конце концов вмешался.
— Чтобы огонь хорошо горел, дрова нужно складывать вот так.
К моему удивлению, она никогда раньше не разводила костёр. Впервые она отважилась уехать так далеко от Культа.
— А теперь я покажу тебе, как готовить мясо.
Я умело разделал подстреленных фазана и кролика.
— Вы так хорошо это делаете, молодой господин. Когда вы всему этому научились?
— У меня к этому талант, знаешь ли.
Злобно Ухмыляющийся Демон, прислонившись к колесу повозки, молча наблюдал за нами. Чэн Мён стоял чуть поодаль, не спуская глаз с Сомы.
Я насадил мясо на вертел и начал жарить его над огнём.
— Смотри, чтобы не подгорело. Даже если на нас нападут убийцы, мясо подгореть не должно!
— Есть!
Ли Ан, найдя это занятие забавным, усердно жарила мясо.
Я искренне надеялся, что этот момент останется для неё хорошим воспоминанием, даже несмотря на напряжение, создаваемое присутствием Сомы и Чэн Мёна. В конце концов, это было её первое путешествие.
Когда мясо было готово, я предложил немного Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Угощайтесь.
— Спасибо, не надо.
— Вы не голодны?
— Всё хорошо.
Разрезав мясо, Ли Ан приправила его солью и специями, завернула в бумагу и протянула Соме и Чэн Мёну.
— Оставьте на потом, если хотите.
Отдав им мясо, она вернулась.
Даже несмотря на то, что она очень боялась Сомы, она всё равно о нём позаботилась.
— Что ж, давай сначала поедим.
Мы с Ли Ан разрезали мясо и принялись за еду.
Ещё мы выпили немного вина, купленного в деревне.
— Я не буду.
Даже когда я предложил ей выпить, Ли Ан твёрдо отказалась. Вероятно, она даже представить себе не могла, как можно напиться перед Сомой.
Наблюдая за этим, он внезапно заговорил.
— Сколько ни смотрю, не вижу ничего красивого. Что именно в ней должно быть красивого?
Ли Ан вздрогнула. Услышав эти слова, она поняла, какой разговор состоялся между мной и ним.
Это было грубое замечание в её адрес, но, в каком-то смысле, оно было и в мою поддержку. Оно раскрывало тот факт, что я называл её красивой.
Вместо ответа я посмотрел далеко во тьму.
— Эй, видишь ласку под камнем, в тридцати метрах отсюда?
Не только Злобно Ухмыляющийся Демон, но и Ли Ан с Чэн Мёном посмотрели в указанном направлении. Однако всё, что они увидели, была непроглядная тьма.
— Если не верится, проверь сам.
Сома кивнул Чэн Мёну. Тот метнулся к указанному месту.
Мгновение спустя он вернулся, держа в руках ласку.
Злобно Ухмыляющийся Демон был поражён.
— Ты и вправду ее увидел?
— Я вижу то, чего не видишь ты, Сома.
Конечно, дело было не только в Технике Нового Ока. Это было потому, что я овладел Техникой Эмиссии Энергии, которой меня обучил отец.
— Красота моей спутницы видна лишь мне.
Ли Ан быстро замотала головой, словно говоря мне не произносить таких слов, а затем смущённо опустила голову.
Злобно Ухмыляющийся Демон усмехнулся.
— Как человек твоего положения может говорить такие смущающие вещи?
— Я говорю то, что нужно сказать. Не говорить, потому что это смущает, не говорить, потому что уже говорил, не говорить, потому что это может быть навязчиво, не говорить, потому что занят, и не говорить, потому что это может показаться неуместным.
Последнее замечание было адресовано Соме. Он однажды назвал еду под маской недостойным занятием.
— Разве настоящий мужчина — это не тот, кто говорит то, что нужно сказать?
Затем я посмотрел на Ли Ан. То ли от огня, то ли от смущения, её опущенное лицо было залито румянцем.
«Будь уверена в себе, Ли Ан!»
Без тебя я бы даже не начал эту жизнь.
***
Два дня спустя карета прибыла к Торговой Компании Белой Птицы.
Когда мы вышли из повозки, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил меня:
— Ты закончил размышлять, как меня остановить?
— Ответ был не в карете и не в моей голове. Мне предстоит найти его там.
Я посмотрел на большую вывеску компании.
Чэн Мён и Ли Ан пошли вперёд, а мы с Сомой — за ними.
Здесь я тоже надел маску. Путешествие со Злобно Ухмыляющимся Демоном имело свои удобства. Носи я её один, я бы слишком выделялся, но когда нас трое в масках, люди просто думали, что мы — группа, привыкшая их носить.
Когда Чэн Мён постучал в дверь, изнутри её открыл человек, похожий на дворецкого.
Увидев нас в масках, он должен был бы вздрогнуть, но остался спокоен, словно нас ждали.
— Глава компании ждёт. Прошу, сюда.
Я думал, на тренировочной площадке нас будут ждать сотни воинов, но там никого не было.
Я высвободил свою энергию и просканировал окрестности — засад не было. Мудрое решение. Неосторожная провокация Злобно Ухмыляющегося Демона привела бы к ненужным жертвам.
Человек провёл нас в главный зал.
Там нас ждали девять человек.
Сначала нас поприветствовал глава компании.
— Я Со Чонтхэ, глава Торговой Компании Белой Птицы.
— Я — Злобно Ухмыляющийся Демон.
Сома обратился к нему с предельной холодностью. Он и так презирал выходцев из неправедных сект, так что можно было представить, насколько тот был ему неприятен.
— Для меня честь встретить Высшего Демона Божественного Культа.
В отличие от него, Со Чонтхэ был учтив. Спокойный и собранный, он не выказывал страха, что можно было приписать восьми экспертам, стоявшим за его спиной. Это также объясняло отсутствие других воинов.
Эксперты носили бамбуковые шляпы, скрывавшие их лица, и были одеты в одеяния, указывающие на их личность, словно чтобы предотвратить ненужные конфликты. На их груди была эмблема свирепого волка с оскаленными клыками.
Это были лютые волки Альянса Отступников, способные, по слухам, разорвать и тигров, и драконов.
Это были Абсолютные Эксперты, известные как Тринадцать Волков, двое из которых, работая вместе, могли справиться с Высшим Демоном. И сейчас перед нами стояло восемь из них.
Несмотря на то, что он их узнал, Сома не выказал страха.
Вместо этого он источал тонкую злобу, утверждая своё господство.
Когда эта злоба достигла Со Чонтхэ, тот не остался пассивен.
Словно по команде, восемь экспертов одновременно высвободили свою энергию. Их объединённые ауры быстро оттеснили злобу, создав защитный барьер перед Со Чонтхэ. Их энергия была дикой, но упорядоченной, переплетаясь, но не спутываясь, и дополняя друг друга, чтобы образовать неприступную крепость из сложных нитей.
Началась битва гордости.
Хоть Сома и давил своей злобой, барьер энергии продвигался вперёд. Даже он не мог противостоять объединённой внутренней силе восьми из Тринадцати Волков.
Я не хотел видеть, как его одолевают, поэтому незаметно высвободил свою демоническую ци.
С моей значительной внутренней силой, добавившейся к его злобе, баланс сил выровнялся.
Увидев, что Сому больше не оттесняют, они усилили свои старания, но я поднял своё боевое искусство ещё выше, снова оттеснив их.
И как раз в тот момент, когда они в отчаянии собирались поднять свою внутреннюю силу ещё выше…
Дальнейшее противостояние было бы нелегким для обеих сторон, поэтому мы с Сомой одновременно, словно по взаимному согласию, втянули свою демоническую ци.
Закончив в тот момент, когда мы имели преимущество, Сома одержал полную победу в битве аур. Как и ожидалось, на лицах восьми экспертов появилось раздражение.
Сома послал мысленное сообщение.
— *Никогда не знал, что ваша внутренняя энергия так глубока, Молодой Господин.*
— *Это в основном благодаря вашей грозной злобе. Моя демоническая ци лишь поддержала её.*
— *Если вы поддержите меня дважды, эти волки начнут вилять хвостами. Это и вправду вы убили Ясуо.*
— *Сома, сосредоточьтесь. Наши враги прямо перед нами, и их не один, а девять.*
Он перевёл взгляд на Со Чонтхэ.
— Похоже, вы меня ждали, так что должны знать, зачем я пришёл. Будьте осторожны в словах.
— Если Высший Демон желает моей жизни, я с радостью её отдам, но прошу сначала выслушать меня.
— Я слушаю, так что говори.
— Буду говорить прямо. Наша компания планирует расширять свой бизнес в Гуйчжоу в течение следующих восьми лет. После этого мы прекратим все операции и уйдём.
Два года уже прошло, и ещё восемь означало, что Альянс Отступников намеревался наживаться на Гуйчжоу в общей сложности десять лет, чтобы искупить прошлую резню.
— Вы намерены пировать на моей крови и плоти десять лет?
— Те, кого убил Высший Демон, давно превратились в белые кости.
Несмотря на своё недовольство, Сома не действовал опрометчиво. Дело было не только в восьми экспертах.
Когда доходило до дела, он не был безрассудным. То, что он сразу отправился на встречу с главами компаний, а не дал волю своим желаниям, было тому доказательством.
Наконец, Сома обратился к Со Чонтхэ.
— Вы принадлежите к организации, так что хорошо. Я тоже сделаю уступку. С этого момента, ровно один год. Если через год вы всё ещё будете здесь заниматься делами, я сочту это желанием воссоединиться со своими друзьями, ставшими белыми костями.
Несмотря на откровенную угрозу, Со Чонтхэ твёрдо покачал головой.
— Один год — абсолютно неприемлемое условие.
— Тогда давайте решим это поединком. Если боитесь, можете нападать все вместе.
Сома знал, что у Тринадцати Волков есть своя гордость, и они не нападут все сразу.
Со Чонтхэ, казалось, задумался, но я с помощью Техники Нового Ока заметил, что его губы едва заметно дрожат. Он общался мысленно с одним из восьми экспертов за его спиной.
В этот момент Сома тоже послал мне мысленное сообщение.
— *Вы, должно быть, разочарованы. А ведь могли бы хорошо подраться.*
— *Разочарован? Наблюдать за вашими переговорами — это уникальный опыт. Это в сто раз увлекательнее, чем простая драка. Если то, что мы видим сейчас, кажется скучным, значит, мир, должно быть, спит.*
Сома рассмеялся мысленно. Я впервые слышал его смех таким образом, и это было по-другому.
— *А что, если они не примут условия?*
— *Полагаю, мне придётся их всех убить и провести десять лет в заточении. Вы возьмёте троих, я — четверых, а одного оставим Чэн Мёну и нашему «уродливому сердцу».*
Я тоже рассмеялся мысленно. Конечно, его предложение было шуткой, но меня позабавило его прозвище для Ли Ан. У него и вправду была злопамятная натура.
В этот момент Со Чонтхэ твёрдо произнёс:
— Это абсолютно неприемлемо.
Я ожидал такого ответа. Пришло время перейти от ненужных эмоциональных конфликтов. Теперь был мой черёд.
— Я хотел бы услышать это непосредственно от того, кто решил, что это невозможно.
Когда я заговорил, все взгляды обратились ко мне.
— Что вы имеете в виду? Кто вы такой, чтобы вмешиваться в такое важное дело?
В ответ на вопрос Со Чонтхэ я устремил свой взгляд на одного из людей, стоявших за ним.
— Прекратите прятаться в тени и выйдите вперёд, чтобы разрешить эту ситуацию.
Человек, к которому я обращался, стоял в центре восьми воинов.
— Вы хорошо знаете нрав Злобно Ухмыляющегося Демона. Здесь может случиться всё, что угодно. Вы не против, если наследник Альянса Отступников ввяжется в драку и погибнет в таком месте?
Мои слова шокировали не только Сому, но и Ли Ан с Чэн Мёном.
Лязг—!
Все семеро, кроме того, на кого я указал, одновременно обнажили мечи и образовали вокруг него защитное построение.
Как и следовало ожидать от высших мастеров, они излучали огромное присутствие. Оно было куда более интенсивным, чем когда они формировали стену энергии. По меркам нашего культа, это было так, словно четыре Высших Демона защищали этого человека.
Тот, кто стоял в центре, медленно снял свою бамбуковую шляпу. Его лицо было покрыто шрамами. Хотя шрамы Чанхо были впечатляющими, шрамы этого человека были гротескными.
Порезанное, раздроблённое и перекошенное — один его вид вызывал озноб. Его аура была тёмной и тяжёлой, но холодные глаза ярко сияли.
— Как ты меня узнал?
Его голос звучал, как скрежет металла, вероятно, из-за повреждённых голосовых связок.
Это был не кто иной, как Пи Са Ин, официальный наследник Альянса Отступников. Одетый так же, как и Тринадцать Волков, узнать его было равносильно нарушению тайны.
— Кто ты такой?
На его холодный вопрос последовал мой ответ.
— Точно так же, как будет проблемой, если умрёте вы, будет проблемой, если умру и я.
Говоря это, я сдвинул маску себе на голову.
— Приятно познакомиться. Я Гём Мугык, второй сын Гём Уджина, Небесного Демона.


    Том 1 Глава 102

    Глава 102. Лучше уж ты выживи
Когда я назвал себя сыном Небесного Демона, изумлены были не только Пи Са Ин, но и Со Чонтхэ с семью членами Тринадцати Волков.
— Ты и вправду Гём Мугык?
Лицо Пи Са Ина исказилось ещё сильнее, а голос стал ниже.
— Совершенно верно.
Он искал подтверждения у Сомы.
— Могу я спросить Высшего Демона? Это правда?
— Кто в этом мире осмелится выдавать себя за кровного родственника Владыки Культа прямо перед Высшим Демоном?
На этом всё и закончилось. Если Злобно Ухмыляющийся Демон не безумец, он не назовёт самозванца настоящим.
— Почему ты здесь?
Похоже, Альянс Отступников знал, что Сома покинул Культ, но не выяснил, что я его сопровождаю.
— По той же причине, что и вы. Чтобы разрешить это дело без кровопролития. Разве не для этого вы пришли?
Вместо ответа Пи Са Ин задал другой вопрос.
— Как ты узнал, что это я?
Что ж, всё дело в прошлом.
Но я не мог так ответить.
— Известно, что двое из Тринадцати Волков достаточно сильны, чтобы противостоять Высшему Демону. И всё же, вы пришли ввосьмером, чтобы встретить одного? Насколько бы важным ни было это дело, не кажется ли вам, что вас слишком много?
— И всё же, этого, кажется, недостаточно, чтобы меня вычислить, так ведь?
— Конечно. Поэтому я наблюдал за всеми вами. Обычно важных персон ставят в центр. Поэтому я посмотрел на человека в центре. Были явные отличия.
— Какие отличия?
— Хотя одежда была одинаковой, обувь — нет. Ваша обувь очень высокого качества, такую трудно найти в Срединных землях. Меч, который вы носите, тоже не обычный. Не говоря уже о том, что когда вы ранее излучали энергию, она не смешивалась с остальными. Поскольку вы нечасто излучаете её вместе, она, естественно, выделяется.
— Ты и вправду заметил такие отличия?
Я кивнул, и выражение лица Пи Са Ина стало жёстким. Хотя одно лишь излучение энергии не указывало на разрыв в мастерстве, ситуация была неприятной.
Я продолжил, притворяясь невеждой:
— Есть и другая причина. Я заметил, как глава компании посылал мысленное сообщение. В такой критический момент это означает, что он с кем-то советуется. Человек, который мог бы командовать семью членами Тринадцати Волков, носить такую изысканную обувь, владеть драгоценным мечом и отдавать приказы главе компании в такой ситуации, — не думаете ли вы, что это могли быть только вы?
Пи Са Ин медленно кивнул с суровым лицом.
В этот момент Злобно Ухмыляющийся Демон и Ли Ан почти одновременно послали одно и то же мысленное сообщение.
— *Второй Молодой Господин — гений.*
— *Молодой господин — гений.*
Я послал ответ Ли Ан.
— *Ты только что отправила то же сообщение, что и он.*
— *Похоже, и добро, и зло признают молодого господина.*
— *На чьей ты уже стороне?*
— *Молодой господин!*
Будь мы вдвоём, мы бы посмеялись и пошутили, но я сохранял самообладание и стоял спокойно.
Пока эти двое были приятно удивлены, настроение Пи Са Ина ухудшилось.
«Пи Са Ин, сейчас не время расстраиваться. Ты только что столкнулся с единственной возможностью изменить свою судьбу».
— Я завидую тебе.
— Чему?
— Тебя ведь уже утвердили в качестве наследника, не так ли? А я всё ещё борюсь.
Губы Пи Са Ина скривились. Даже слегка горькая улыбка превратила его лицо в чрезвычайно вызывающее выражение.
Я знал, почему он так себя вёл в ситуации, где должен был бы гордиться.
Хотя его и назначили наследником, в Альянсе Отступников продолжалась ожесточённая внутренняя борьба.
Он уже пережил три покушения, одно из которых было по-настоящему опасным. Поскольку на пост наследника претендовало так много людей, было невозможно определить, кто за этим стоит.
Вот почему его сопровождали целых семь из Тринадцати Волков.
Однако в его жизни до регрессии он в итоге был убит.
Изменится ли его судьба от встречи со мной?
Этого не знал даже я. Развернутся ли события так, как было предначертано, или же он проживёт новую жизнь.
В этот момент один из Тринадцати Волков, охранявших Пи Са Ина, вышел вперёд, сняв свою бамбуковую шляпу. Это был седовласый старый мастер.
— Я тот, кто ведёт Тринадцать Волков.
Ильран (Первый Волк), Пэк Чхоль Ги.
Он был лидером отряда и близким доверенным лицом главы Альянса Отступников.
С тех пор как Пи Са Ин в юности получил свои шрамы, Пэк Чхоль Ги всю жизнь чувствовал вину за то, что не смог его защитить. Позже, когда Пи Са Ин был убит скрытыми силами, он погиб, пытаясь его спасти.
Может быть, поэтому? У меня было к нему благосклонное отношение. Видя его, умершего, защищая своего лидера, я невольно сравнивал его с Ли Ан.
— Я слышал, что Второй Молодой Господин Божественного Культа в последнее время прославился, и это, безусловно, заслуженно.
— Это была лишь наблюдательность.
— Для воина наблюдательность — талант более важный, чем любое другое умение.
— Благодарю за добрые слова.
Обменявшись любезностями, Ильран перешёл к делу.
— Причина, по которой молодой лидер сегодня сам здесь, не только в решении вопроса с торговой компанией.
— Тогда в чём же?
— Кто-то надеется, что Злобно Ухмыляющийся Демон снова устроит кровопролитие.
При упоминании его имени Сома шагнул вперёд и спросил:
— Кто они?
Пэк Чхоль Ги покачал головой.
— Мы не знаем.
Тогда Сома посмотрел на меня, словно ища ответа. Я оправдал его ожидания.
— Должно быть, это те, кто борется за пост наследника Альянса Отступников.
— А какое мне до них дело?
— Представьте, если господин Сома сегодня уничтожит Торговую Компанию Белой Птицы. Разве не будет очередного скандала? Похоже, организаторы этого инцидента пытаются разжечь конфликт между нашим Культом и Альянсом, чтобы продвинуть свои интересы.
Ильран и даже Пи Са Ин были удивлены, что я сразу понял их видение ситуации.
Пи Са Ин возобновил разговор.
— Как ты узнал?
— Как вы и сказали, сегодня молодой господин Пи лично вышел вперёд. Если бы это не был вопрос, напрямую связанный с ним, он бы послал кого-то другого вместо себя.
— Раз вы так проницательны, нет нужды объяснять, почему вы должны вернуться в свой Культ. Для обеих сторон будет лучше, если вы вернётесь.
— У нас тоже есть требования к молодому господину Пи.
— Какие требования?
— Немедленно передать Торговую Компанию Белой Птицы нашему Культу. И компенсировать господину Соме все убытки, понесённые за последние два года.
Все были шокированы моими неожиданными словами. Вероятно, больше всех был удивлён сам Злобно Ухмыляющийся Демон.
Первым отреагировал Со Чонтхэ, глава компании.
— О чём вы говорите? Передать немедленно? И компенсация? Это вообще разумно?
Я холодно посмотрел на него.
— Похоже, здесь нет иерархии. Подчинённый встревает в разговор, в котором участвует его молодой лидер.
Мне стало немного жаль, что я это сказал. В конце концов, в нашем Культе тоже царил беспорядок.
Пи Са Ин, заняв место Со Чонтхэ, холодно ответил:
— Вместо благодарности за предупреждение вы увеличиваете свои требования. Какая наглость.
— Наглость — со стороны молодого господина Пи.
— Моей?
— Как давно вы стали официальным наследником?
— Два года.
— Те, кто организовал этот инцидент, должно быть, работали над тем, чтобы стать наследником, примерно с того времени, как выбрали вас, а может, и раньше. Не так ли?
— Допустим, это так.
— Тогда есть ли какие-либо доказательства, что они не были причастны к резне, которую устроил господин Сома два года назад?
— Что?
Пи Са Ин был ошеломлён. Вероятно, он не рассматривал такой возможности.
— Вы видели, как господин Сома вёл себя сегодня, контролируя себя даже в очень неприятной ситуации. Но почему, по-вашему, он поступил так, как поступил два года назад?
Я посмотрел на Сому. Он заговорил с видом озарения:
— Вы хотите сказать, что и за тем инцидентом стояла чья-то рука? Что они использовали меня? Злобно Ухмыляющегося Демона? Что у тех людей, которые тогда, казалось, отчаянно искали смерти, была причина?
С каждым его словом холодная демоническая ци вокруг него сгущалась.
Вскоре он рассмеялся как сумасшедший. Так он смеялся, когда был по-настоящему зол.
— Второй Молодой Господин, я однажды пошутил насчёт того, чтобы всех перебить и провести десять лет в заточении. Теперь, возможно, будет двадцать.
Чувствуя, что реакция Сомы была неподдельной, Пи Са Ин на мгновение потерял дар речи. Должно быть, он тоже начал подозревать, что та резня была частью их заговора.
— И всё же, я не передам Торговую Компанию Белой Птицы.
— Хорошо. Тогда добавим одно условие.
— Какое?
— Мы с господином Сомой поможем раскрыть организаторов этого инцидента.
Пи Са Ин испытал очередной шок. Вероятно, это был первый раз в его жизни, когда его столько раз удивляли за один день.
— Вы велели нам вернуться, но мы не уйдём. Господин Сома не из тех, кто уйдёт, просто потому что ему так сказали, верно?
Злобно Ухмыляющийся Демон вмешался, чтобы поддержать меня.
— Я из тех, кто остаётся, если ему велят уйти.
Я слабо улыбнулся и продолжил:
— Как видите, он такой человек. Поэтому мы вам поможем. Мы не можем просто стоять в стороне, если они пытаются втянуть в это господина Сому.
— Вы уверены, что сможете раскрыть организаторов?
— Возможно, будет невозможно полностью разоблачить тех, кто годами действовал в тени, но мы можем найти твёрдую зацепку. Если мы предоставим эту зацепку, вы выполните требования, которые я предложил ранее?
Причина моего предложения была проста.
Я уже знал, кто были организаторами.
Пи Са Ин в конечном итоге согласится.
Сегодня они, должно быть, увидели во мне нечто незаурядное, и, прежде всего, выгода в Гуйчжоу или возмездие против Сомы были ничем по сравнению с возможностью найти и устранить тех, кто злобно скрывался в тени, замышляя их убийство.
Пи Са Ин, Ильран и Со Чонтхэ обменялись шквалом мысленных сообщений.
Я дал им немного времени.
Затем Сома послал мысленное сообщение мне:
— *Думаете, они согласятся? Убытки будут огромными.*
— *Они обязательно согласятся. Хотите поспорить? Как насчёт обеда?*
— *Вы снова одержимы обедами и моей маской. Я отказываюсь.*
Я рассмеялся мысленно, но он — нет.
В конце концов, Пи Са Ин закончил своё совещание.
— Хорошо. Мы согласны. Но вы должны уйти, как только дадите нам зацепку.
— Договорились. Так и сделаем.
Я обнажил Чёрный Демонический Меч и протянул ему. Пи Са Ин обнажил свой меч и легонько коснулся им моего.
Дзынь—
Чистый звук столкнувшихся мечей был печатью нашего соглашения.
Мы смотрели друг на друга сквозь скрещённые клинки.
Мой взгляд, обращённый на его искажённое и перекошенное лицо, был абсолютно спокоен.
У меня не было к нему особой привязанности, но я испытывал сильную неприязнь к следующему наследнику. Этот абсолютный мусор займёт его место.
Конечно, если эта жизнь пойдёт так же, как и раньше, это ничего не будет значить. Тот парень тоже будет убит Хва Муги.
Но что, если мы все выживем?
Тогда это будет иметь значение.
«Лучше уж ты выживи».
Твоё изуродованное лицо принесёт муриму гораздо больше пользы, чем красивое личико того бесполезного ничтожества.
— Что ж, до новой встречи.
— Непременно.
С этими словами мы покинули Торговую Компанию Белой Птицы, не пролив ни капли крови.
На обратном пути в карете Сома спросил меня:
— Скучно было, да?
— Встретить наследника Альянса Отступников в окружении семи из Тринадцати Волков? Обсуждать заговор с целью его убийства? Какая часть этого была скучной?
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся. Это был его привычный смех, но я почувствовал, что он немного изменился.
— Как вы узнали, что он согласится?
— На кону его жизнь и пост главы Альянса Отступников. Я думал, он примет любое условие.
— Вы уверены, что сможете их поймать?
— Этот вопрос к вам, господин Сома. Вы уверены? Они охотятся на вас, а не на меня.
Сома рассмеялся ещё громче.
— Мой скучный мир становится интересным.
— Он с самого начала не был скучным. Мурим так захватывающ, но, возможно, мы с вами слишком засиделись в нашем Культе, господин Сома.
— Тогда где мы найдём этих парней?
— Нам не придётся их искать. Они сами к нам придут. Нам просто нужно делать своё дело.
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на меня с неподдельным восхищением. Поскольку нападение было неизбежно, если бы мы смогли в процессе получить зацепку, все раздражающие проблемы в Гуйчжоу были бы решены одним махом, включая возмещение прошлых убытков.
Вдобавок к его восхищению, я сказал: «Мне всё равно, выживет ли наследник Альянса Отступников или умрёт. Единственное, что меня волнует — это мир господина Сомы. Увидеть этот мир».
Это путешествие было о том, чтобы увидеть мир Злобно Ухмыляющегося Демона, и к концу этого путешествия мы узнаем друг о друге гораздо больше.
Сома, который тихо наблюдал за мной, заговорил с блеском интереса в глазах.
— На этот раз мне придётся показать вам, почему моё уродливое сердце так уродливо.
И вот, карета снова помчалась к другой части его мира.


    Том 1 Глава 103

    Глава 103. У каждого своя история
Карета прибыла к самому знаменитому дому увеселений в Гуйчжоу — Павильону Небесного Цветка.
Он славился не тысячей куртизанок, а непомерно высокими ценами.
И впрямь, на огромном дворе павильона были припаркованы десятки роскошных карет.
Шутка о том, что здесь можно встретить всех богачей Гуйчжоу, была не просто шуткой.
Мы продолжили путь вглубь территории. Как и подобало столь крупному заведению, повсюду были расставлены высококлассные воины, а внутреннюю часть охраняли мастера высочайшего уровня.
— Мы здесь, чтобы повеселиться? Или поработать?
На мой вопрос Злобно Ухмыляющийся Демон ответил так, будто это было очевидно.
— А разве в такие места приходят не для веселья?
— А разве можно веселиться в столь важной цитадели Долины Злодеев?
Сома был ошеломлён моими словами.
— Что ты имеешь в виду?
— Воины, что устроили здесь засаду — не из простых.
Странный свет мелькнул в его глазах сквозь прорези маски. Он, думавший, что его уже ничем не удивить, продолжал поражаться.
В конце концов, он признал правду.
— За выпивкой языки развязываются.
Через Павильон Небесного Цветка Сома получал различную информацию из Срединных земель. Это место было практически внешним филиалом Долины Злодеев.
— Качество информации зависит от суммы денег, не так ли?
На мои слова он лишь привычно улыбнулся, не вдаваясь в подробности.
Поскольку сюда часто заглядывали богачи и ключевые фигуры мурима, естественно, что здесь собиралось много важной информации. Это место было для него критически важным. Вместо ответа он поделился другим фактом:
— Хочешь узнать удивительную вещь? Доход от этого места превышает прибыль от Торговой Компании Великого Озера, которую мы видели на днях.
— Никогда бы не подумал, что настолько.
Пока мы беседовали, карета остановилась перед самым дальним зданием.
Судя по отсутствию карет, это место было не для обычных гостей.
Сома вышел, и я последовал за ним, надев маску.
После недолгого ожидания в роскошно убранной комнате вошла женщина стройного телосложения. Тяжёлый макияж мешал угадать её точный возраст, но в ней была особая аура.
— Добро пожаловать, братец.
Услышав эти слова, я расхохотался.
— Почему ты смеёшься?
— Потому что это исторический момент — услышать, как великого и ужасного Злобно Ухмыляющегося Демона называют «братцем».
Женщина осторожно посмотрела на меня и спросила:
— Я вас раньше не видела.
Она была достаточно проницательна, чтобы по моей непринуждённой манере общения с Сомой понять, что мой статус не из обычных. Возможно, она впервые видела, как кто-то так запросто упоминает его в её присутствии.
Она представилась, вежливо поклонившись:
— Я Ё Чон, хозяйка Павильона Небесного Цветка.
Хозяйка Павильона, Ё Чон.
Я хорошо её знал. Она тайно управляла десятками таких заведений по всем Срединным землям. Её мечтой было стать Императрицей Ночи, правящей всеми мужчинами Поднебесной.
Уже одно то, что она имела дело с таким опасно амбициозным человеком, как Сома, говорило о масштабе её устремлений.
Я сдвинул маску на лоб и поприветствовал её:
— Я Гём Мугык.
Хозяйка была потрясена. Она узнала меня по одному лишь имени. Присутствие Сомы лишь укрепило её уверенность.
— Поистине почётный гость пожаловал.
Она низко поклонилась. Узнать меня — одно, но поклониться в тот же миг — исключительно проницательный ход.
— Возможно, вы — тот, кого я больше никогда не увижу. — Пошутил я, намекая, что если проиграю битву за престол, то исчезну.
Она улыбнулась и ответила:
— Или тот, кто будет править муримом сто лет.
Сома сказал весело:
— А теперь накрой стол с хорошей выпивкой. И сегодня я особенно хочу показать нашему Второму Молодому Господину, что такое красота, так что приведи лучших.
— Да, прошу, продолжайте беседу. — Ответила она и вышла.
Сома рассмеялся и спросил:
— Глядя на хозяйку Ё, разве не предвкушаешь, сколько здесь красавиц?
— Безусловно, предвкушаю.
— Правда? Я думал, Второй Молодой Господин не интересуется женщинами.
— Вовсе нет. Я тоже люблю женщин. Какой мужчина их не любит?
— Посмотрим.
Он бросил взгляд на Ли Ан, стоявшую у двери с Чэн Мёном. Его намерение было ясно: он хотел услышать, как я скажу, что она некрасива.
«Это будет нелегко».
Сначала подали еду. Поскольку это было заведение высшего класса, угощавшее самого высокого гостя, стол был уставлен дорогими и редкими блюдами.
Я обратился к Соме:
— Могу я угостить наше сердце? Раз вы всё равно не будете есть.
— Пожалуйста.
Ли Ан, стоявшая у двери, бросила взгляд, мол, не стоит, но я уже жестом пригласил её подойти.
Когда она села рядом, то послала мне мысленное сообщение:
— *Молодой господин! Как можно сидеть за одним столом со Злобно Ухмыляющимся Демоном?*
— *Здесь слишком много того, что ты любишь, чтобы от этого отказываться.*
— *Это правда, но всё же...*
— *Даже если умрёшь, нужно поесть и стать сытым призраком.*
Я взял палочки и обратился к Соме:
— Что ж, тогда мы начнём.
Ли Ан, смирившись, начала есть с видом «ну что ж поделать».
И она не пожалела о своём решении.
— Это восхитительно. Как может всё быть таким вкусным?
— Давай похитим здешнего повара. У Лим Соксу в последнее время что-то не то с приправами.
— Он расстроится, если услышит это.
— Мой язык уже расстроен.
— Терпите! Кроме того, вы ведь постоянно едите в таверне «Текучий Ветер»? Когда вы перестанете туда ходить?
— Когда еда станет слишком солёной?
— Молодой господин!
Злобно Ухмыляющийся Демон и Чэн Мён молча наблюдали за нашим непринуждённым разговором.
Хоть мы и были господином и подчинённой, как и они, но мы были очень разными. Но это не означало, что наши отношения были лучше. Кто-то мог бы предпочесть безмолвные отношения, построенные на полном доверии.
Я прервал еду и посмотрел на Сому.
Прежде чем я успел что-то сказать, он заговорил первым:
— Я в порядке, так что ешьте.
— Жаль. Совместная трапеза с вкусной едой могла бы нас сблизить.
— Совместная трапеза с чем-то вкусным лишь разозлила бы меня. Мы бы, вероятно, стали ещё дальше друг от друга.
Я рассмеялся, но он не улыбнулся, давая понять, что не шутит.
В этот момент вошла хозяйка Ё. За ней следовали четыре куртизанки.
Женщины были поистине прекрасны. Возможно, это были Четыре Великие Красавицы Павильона Небесного Цветка?
— Не торопитесь и выберите ту, что вам по душе.
На её слова я ответил немедленно:
— Они все прекрасны. Пусть все садятся. Нет нужды выбирать.
Хозяйка посмотрела на Сому. Когда он кивнул, она велела женщинам сесть.
— Хороший выбор.
— Способ, при котором все выигрывают.
Она улыбнулась моему ответу.
Женщина рядом со мной налила мне вина.
— Когда такие красавицы наливают, похоже, мне придётся сегодня много выпить.
Я принял по чаше от каждой и выпил всё.
— Ли Ан, выпей тоже.
— Ничего.
— Нет, это уникальный шанс получить чашу из рук красавиц Павильона.
— Хорошо, тогда только одну.
Куртизанка рядом с ней налила ей. Ли Ан сделала маленький глоток и снова поставила чашу.
Поскольку мы с Ли Ан обращались с женщинами уважительно, их взгляды на нас, естественно, смягчились.
Злобно Ухмыляющийся Демон, прислонившись к хозяйке, наблюдал за мной.
Он был недоволен ситуацией, надеясь, что я буду вести себя с куртизанками более фривольно.
— Разве вы не должны веселиться?
— Я и веселюсь. Эту даму зовут Чухва, и она хорошо поёт. Я подумываю попросить её спеть попозже.
— Разве правильно вести себя как джентльмен на пирушке? Может, мне заставить вас выпить больше?
Видя, как я веду себя чинно, Сома ни с того ни с сего втянул в разговор Ли Ан. Он обратился к хозяйке:
— Молодой господин говорит, что его телохранительница — самая красивая женщина. Что думает наша хозяйка?
Её ответ последовал немедленно, словно ей и не нужно было думать.
— Я согласна.
— Согласны?
Сома резко выпрямился.
— Да. Я так подумала с первого взгляда.
Ё Чон пристально посмотрела на Ли Ан.
— Она и вправду очень красивая женщина. Если бы только немного похудела.
Очевидно, повидав на своем веку бесчисленное множество женщин, она разглядела скрытую красоту Ли Ан за её весом и статью.
Злобно Ухмыляющийся Демон был ошеломлён.
Я-то это видел, а он — нет, и он пытался доказать, что Ли Ан некрасива.
Поэтому, когда хозяйка встала на мою сторону, он на мгновение потерял дар речи.
Ё Чон посмотрела на Ли Ан с искренним сожалением и спросила:
— Почему такая красивая женщина, как вы, так поправилась?
Ли Ан ответила:
— У меня большой аппетит, и я от природы ленива, так что ничего не поделаешь.
Но хозяйка почувствовала, что за этим кроется нечто большее.
— У каждого есть история, которую он не может рассказать, не так ли?
С этими словами она улыбнулась. Ли Ан слабо улыбнулась в ответ. Почему-то эти слова, казалось, утешили её, словно Ё Чон поняла её боль.
— Спасибо за добрые слова.
— Не за что.
Хозяйка Павильона определённо была неординарной женщиной.
Что ж, должно быть, поэтому она и была на такой короткой ноге со Злобно Ухмыляющимся Демоном, называя его братцем и лелея свою мечту стать Императрицей Ночи.
— Ну, давайте выпьем вместе!
Я высоко поднял чашу, и Ли Ан вместе с куртизанками присоединились к весёлому тосту.
Немного выпив и повеселившись, я вышел во внутренний двор подышать свежим воздухом.
«Наверное, я не гожусь в герои. От одного запаха навоза у меня разболелась голова».
В этот момент кто-то окликнул меня сзади.
— Молодой господин.
Я обернулся и увидел Ё Чон.
— Если вам не понравились куртизанки, скажите. В этом заведении их ещё много.
— Всё в порядке.
— Молодой господин, вы весьма галантны.
— Что ж, в присутствии Злобно Ухмыляющегося Демона я должен быть таким. Будь я один, я бы вёл себя отвратительно. Зрелище, которое никто не смог бы вынести.
Она многозначительно улыбнулась.
— Не из-за вашей телохранительницы?
— Вы думаете, это из-за моего сердца?
— Похоже, вы очень ею дорожите.
— Это так заметно?
— Да, очень.
— Когда вернётесь, пожалуйста, обязательно ей это скажите.
Мы посмотрели друг на друга и рассмеялись.
— Честно говоря, я была очень удивлена. Вы сразу поняли, что моя телохранительница раньше была красива.
— Я с юности хорошо разбираюсь в людях. Особенно в женщинах. Я могла сказать, будет ли женщина красива с определённым макияжем или нарядом, или у неё сложный характер, или ей нравятся мужчины. Я была странно точна. Люди даже говорили, что я одержима.
— А что насчёт Ли Ан?
— Она не только была красива, но я подумала, что ей суждено совершить великое. Словно она предназначена для чего-то важного.
У неё и вправду был дар.
— А что насчёт меня?
— Я умею судить только женщин.
Она слегка улыбнулась. Может, её интуиция распространялась и на мужчин.
Однако, зная, что безрассудное использование интуиции может стоить ей жизни, возможно, она ограничила свои таланты женщинами, чтобы выкроить себе новую судьбу.
— Что ж, вернёмся?
— Пойдёмте.
И как раз в тот момент, когда она вела меня обратно...
Свист—
Человек в маске, вышедший из укрытия, бросился на неё с кинжалом.
Она даже не успела закричать.
В этот критический миг…
Я совершил самое быстрое движение, на какое был способен.
Выполнив Шаг Короля Преисподней, я выхватил Чёрный Демонический Меч.
Я высвободил Пятую Форму Искусства Парящего Меча, Форму Быстрого Меча, и Лазурные Небеса.
Ш-ш-ш-ш—
Кровь брызнула ей на лицо.
Когда хозяйка открыла глаза, человек в маске, пытавшийся её убить, лежал на земле с пронзённым лицом.
Она, вся в его крови, в шоке обернулась и увидела мой меч, застывший в воздухе. Её глаза расширились.
Перед ней мой меч разделялся.
Ш-ш-ш-ш-ш-ш—!
Четыре меча.
Не настоящие, а созданные мной ци меча. Поскольку они имели форму Чёрного Демонического Меча, казалось, будто их четыре.
Седьмая Форма Искусства Парящего Меча, Форма Призрачных Небес.
Хозяйка разинула рот от изумления при виде этого захватывающего зрелища.
В этот миг, когда моя энергия, словно паутина, раскинулась во все стороны, я ощутил всех скрытых врагов!
Вжух—!
Четыре ци меча выстрелили, как лучи света, в разные стороны.
Ё Чон ахнула от этого ослепительного зрелища. За её вздохом последовали звуки рвущейся плоти и предсмертные крики.
Наступила тишина.
Затем из пустых мест, пронзённых мечами, хлынула кровь.
Плеск—!
Четверо скрывавшихся людей в масках показались. Кровь хлестала из ран, и они одновременно рухнули.
Бум—!
В следующее мгновение кто-то с глухим стуком приземлился.
Это был Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Что здесь произошло?
— Засада, целью которой была хозяйка.
При моих словах он посмотрел на неё, стоявшую всю в крови.
Поняв, что целью была она, а не он или я, Сома холодно рассмеялся.
Низкий смех, похожий на рычание зверя.
Его гнев был ощутим. Всего несколько мгновений назад он смеялся на пиру, что делало его ярость ещё более интенсивной.
Всегда одно и то же. Самые трусливые и мерзкие методы часто оказываются самыми эффективными.
Злобно Ухмыляющийся Демон обратился ко мне спокойным, сдержанным тоном:
— Второй Молодой Господин, раз уж не доказано, что ваше сердце уродливо, не хотите ли теперь увидеть мой настоящий мир?
Именно так и начинаются кровопролития.
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    Глава 104. Пусть это и немного легкомысленно
Я не стал останавливать Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Действуйте, как сочтёте нужным.
Когда ты в ярости, нужно дать волю гневу. Пока он не собирается прямо сейчас бежать и кого-то убивать, у меня нет причин его останавливать.
По опыту я знал, что большинство ошибок совершается на пике эмоций. Так же и сейчас. Если я вмешаюсь, когда спешить некуда, это будет означать, что спешу именно я.
В такие моменты лучше всего просто позволить всему идти своим чередом. Пока этот бушующий гнев не утихнет. Не судить, не пытаться убедить, просто оставаться на месте.
Пока Ли Ан и Чэн Мён, опоздавшие на шаг, осматривали трупы, хозяйка Павильона Небесного Цветка встала перед Сомой. На её лице всё ещё были пятна крови.
— Старейшина.
Обращение сменилось с «братца» на «старейшину».
— В чём дело?
— Прошу, отомстите как следует.
Из её уст вырвались неожиданные слова.
— Сделайте так, чтобы отныне я могла спать спокойно.
— Хорошо. Я покажу муриму, что бывает с теми, кто связывается с Павильоном Небесного Цветка.
Хозяйка поклонилась. Хотя я и знал, что она не из простых женщин, я не ожидал, что она скажет такое в подобной ситуации.
И это было не в плохом смысле. Я восхищался ею. Возможно, она использовала лучший метод, чтобы унять гнев Сомы.
Скажи она что-то вроде: «Я боюсь, что из-за меня вы можете попасть в беду», что задело бы его гордость, он бы рассвирепел ещё больше.
«Какая идеальная пара».
В этот момент Чэн Мён нашёл что-то на трупах.
— Вот что было найдено при них.
Он протянул Соме летающий кинжал в форме ивового листа размером с ладонь.
— Это кинжал, который использует гуйчжоуский филиал Альянса Отступников. Если посмотреть сюда, можно увидеть их клеймо.
— Хочешь сказать, это дело рук тех парней из Гуйчжоу?
— Нет. У них бы не хватило мастерства, чтобы проникнуть сюда.
Чэн Мён посмотрел на меня, ища подтверждения.
Я кивнул, соглашаясь с его мнением.
— Да. Они определённо были искуснее тех, кто охранял Павильон.
Услышав мой ответ, Чэн Мён осторожно высказал предположение:
— Я подозреваю, они намеревались убить хозяйку павильона и оставить этот кинжал на месте преступления.
— Пытались свалить вину на Альянс? Они считают меня дураком? Неужели они думали, что такой дешёвый трюк сработает?
К первоначальному гневу добавилось раздражение от того, что его держат за идиота, и атмосфера вокруг стала ещё более гнетущей.
— Возможно, этот трюк и сработал бы. — Сказал я.
Глаза Сомы похолодели от моих слов, но я спокойно продолжил:
— Сейчас хозяйка жива. Если бы мы нашли это рядом с её телом, всё было бы совершенно иначе. Мы бы бросились в гуйчжоуский филиал Альянса, чтобы первым делом найти владельца этого кинжала, так?
Сома не мог этого отрицать.
— Возможно, и там они что-то приготовили. Может быть, владелец кинжала спровоцировал бы вас, или у них был бы другой план.
Человеку нужен лишь миг, чтобы впасть в ярость. Никогда нельзя недооценивать возбуждение и гнев, вызванные смертью близкого человека.
— Если это не Альянс Отступников, то кто? — Спросил Сома.
Чэн Мён вопросительно посмотрел на меня.
— Какими боевыми искусствами они владели?
Чэн Мён считался умником даже в Долине Злодеев. Он был быстр в расчётах и ведении книг, а также хорошо разбирался в воинах, боевых искусствах и ситуации в муриме.
— Первый, кто себя обнаружил, использовал кинжал.
Я воспроизвёл движение первого убийцы, объясняя.
— И они были мастерами скрытности. Пока они не напали, мы и не подозревали об их присутствии.
Чэн Мён определил их личности.
— Судя по показанной вами стойке, их мастерству скрытности и тому, что их было пятеро, я подозреваю, что это Пять Кровавых Теней.
— Пять Кровавых Теней? Я слышал о них. — Сказал Сома.
— Это умелые воины из Долины Белой Ночи. — Объяснил Чэн Мён.
Долина Белой Ночи была печально известной сектой в муриме, промышлявшей всевозможными гнусными делами, включая заказные убийства. Пять Кровавых Теней были одними из их лучших бойцов.
— Вероятно, они приняли заказ, не зная о связи между Павильоном Небесного Цветка и нами.
Чэн Мён предположил не только их личности, но и подоплёку их действий.
Он был абсолютно прав. В моей прошлой жизни Пять Кровавых Теней были тесно связаны с Сомой. В конце концов, они были им же и убиты.
Однако, по крайней мере сегодня, они не нападали на хозяйку павильона здесь.
Другими словами, появление Злобно Ухмыляющегося Демона изменило их судьбу. Хотя они и не смогли избежать смерти, время и место изменились.
Сома не колебался.
— Мы едем в Долину Белой Ночи.
— Есть.
Чэн Мён без слов поспешно начал готовиться к отъезду.
Сома также подумал о безопасности хозяйки.
— Вам следует пока что передвигаться с нами.
Став мишенью, было разумно держаться вместе, пока дело не будет решено.
— Я подчинюсь вашему желанию, господин.
Ё Чон послушно согласилась.
Она мельком взглянула на меня. В её глазах я прочёл: «Остановить его я оставляю на вас».
Когда приготовления были завершены, все сели в карету. Наблюдая, как я не сажусь до последнего, Сома спросил изнутри:
— Ты не едешь?
— Я размышлял, как бы выманить тебя из кареты, Сома.
— Послушаем твою причину, чтобы меня остановить.
— Инцидент уже произошёл, и мы знаем, кто за ним стоит. Если мы ворвёмся туда сейчас, всё закончится дракой. Если мы с тобой объединимся, то сможем их уничтожить. Ты даже можешь получить новое прозвище: Демон-Истребитель.
— Ты издеваешься?
— Нет. Я ненавижу Долину Белой Ночи. Они заслуживают смерти, раз берут деньги за всякую грязную работу, даже за убийства. Однако есть способ получше, чем марать руки.
— И какой же?
— Поручим это кому-нибудь другому.
— Кому же ты предлагаешь это поручить?
— Вы сейчас так взволнованы, что забываете кое-о-чём. Мы заключили сделку с Пи Са Ином. Если мы предоставим зацепку, они обещали уйти из Гуйчжоу и компенсировать убытки. Теперь у нас есть эта зацепка.
Хотя это был совет для него, Сома усмехнулся:
— Рассчитывать даже в такой ситуации, вы поистине исключительны, Второй Молодой Господин.
Я оставался спокоен и продолжал его убеждать.
— Будь я поистине исключительным, я бы нашёл способ вас остановить, Сома. Дадите мне ещё немного времени, чтобы вас убедить?
— Валяй.
Видя в его глазах вызов, я начал убеждение.
— Как бы мы ни давили на него, глава Долины Белой Ночи никогда не раскроет заказчика. Нет, он не сможет. В тот момент, когда он это сделает, никто больше никогда не заплатит им за работу.
Сома, должно быть, уже знал об этом. Он разбирался в злодеях лучше меня.
— Истребление Долины Белой Ночи станет ещё большей проблемой, чем уничтожение филиала Альянса в Гуйчжоу.
— Почему это?
— Три года назад дочь главы Долины вышла замуж за сына заместителя главы Альянса Отступников. Эти две семьи — свояки.
Сома, не знавший об этом, вздрогнул и спросил Чэн Мёна:
— Это правда?
Чэн Мён, сидевший на месте кучера, громко ответил:
— Да, это правда.
— Почему ты не упомянул об этом раньше?
— Я только что вспомнил.
Сома с удивлением посмотрел на меня.
— Как ты узнал, Второй Молодой Господин?
— Я задался вопросом, зачем им нанимать Долину Белой Ночи, когда в муриме столько других организаций убийц. И тогда я вспомнил об этом событии.
Сома уже не раз сталкивался с моим острым умом, так что он не счёл бы странным, что я это помню.
Это и был решающий момент.
— Это двойная интрига.
— Что ты имеешь в виду?
— Организатор спланировал оба исхода. Он оставил кинжал, чтобы подставить филиал Альянса, и даже если бы засада провалилась, как сейчас, неважно, если бы обвинили Долину Белой Ночи. Интрига, нацеленная на столкновение между вами и Альянсом, увенчалась бы успехом в любом случае.
Глаза Сомы похолодели. Исчезновение улыбки в его взгляде означало, что гнев несколько поутих.
— Есть ли необходимость действовать по их плану? Пожалуйста, оставьте это дело мне.
Ё Чон, сидевшая рядом с Сомой, а также Ли Ан и Чэн Мён на месте кучера, молча слушали наш разговор.
К счастью, Сома был не из тех, кто упрямо придерживается решения только потому, что на него смотрят другие.
— Тогда я буду выглядеть дураком. Я же вёл себя так, будто собираюсь показать тебе мир, утопающий в крови.
Его слова подразумевали, что он готов уступить, поэтому я улыбнулся и ответил:
— Никто не подумает, что вы дурак, но даже если и подумают, что плохого в том, чтобы быть немного глупым?
Сома рассмеялся. Это был привычный смех, с оттенком веселья.
— Никто из нас здесь не хочет видеть кровопролития. Особенно наша хозяйка, которая уже была залита кровью.
Он посмотрел на хозяйку Павильона.
Она заговорила, словно ждала этого момента.
— Пожалуйста, отомстите за нас! Идите и убейте их всех!
Сома снова рассмеялся.
— Вы говорите то, чего не думаете.
Только тогда она выразила свои истинные чувства.
— Да. Это так. Я хочу отдохнуть, потому что устала. Я хочу быть рядом с тобой, братец.
Обращение снова стало прежним. Она почувствовала, что гнев Сомы полностью утих.
Его раздумья были недолгими.
Он обратился к Чэн Мёну.
— Пойди скажи Пи Са Ину, что я хочу встретиться.
— Есть.
Чэн Мён спрыгнул с кареты и быстро исчез.
Сома и хозяйка Павильона вышли из кареты.
Я обратился к Ё Чон:
— Вы, должно быть, устали, но, пожалуйста, оставайтесь рядом с господином Сомой, пока всё не уладится. Это самое безопасное место в мире.
Я обеспечил её безопасность и учёл чувства Сомы, но он не оставил это без внимания.
— Похоже, искусство лести Второго Молодого Господина — величайшее за всё время.
Его замечание было наполовину сарказмом, наполовину искренним восхищением.
— В последнее время это самая мощная техника, которую я часто использую. Но это не просто лесть. Она настойчива, она пытается понять другого человека, и это лесть, рискующая жизнью. И что плохого в том, чтобы льстить кому-то вроде господина Сомы?
Хозяйка Павильона не смогла сдержать смеха от моей смелости.
— Простите за смех. Похоже, на таком уровне это достойно называться техникой.
Её взгляд был полон не только благодарности.
Женщина, которую я знал, чётко разделяла обиды и услуги, и я был уверен, что спасение её жизни сегодня принесёт большую пользу моему будущему.
Когда они ушли внутрь, Ли Ан, сидевшая как каменное изваяние на месте кучера, выдохнула с долгим вздохом.
— Как вы выдерживаете такое давление?
Теперь она задавала вопрос, который когда-то задавал Со Дэ Рён.
— А если не выдержу? Я же пообещал взять на себя ответственность за все беды, причинённые Сомой, не так ли?
— Убедить разъярённого Злобно Ухмыляющегося Демона? Я бы сбежала, не оглядываясь.
— Ты бы убедила его лучше, чем я.
— Это преувеличение.
— Это не моё преувеличение.
— Тогда чьё?
— Хозяйка Павильона так сказала. Что ты похожа на человека, который совершит великие дела.
— Не натворит великих бед? Она, должно быть, сказала это, чтобы вам угодить.
— Если бы она хотела угодить мне, она бы сказала, что я совершу великие дела.
— И то верно.
Ли Ан спрыгнула с кареты.
— Думаешь о выпивке?
— Да.
— Пойдём внутрь и выпьем ещё. Попросим их спеть ту песню, которую мы собирались услышать.
— Они все ушли. Думаешь, они бы ждали?
— Полагаю, нет.
— …хочешь, я тебе спою?
— Я пас. И так было достаточно тяжело.
— Я хорошо пою. Ты ведь никогда не слышал, как я пою, правда?
— Не обязательно обнажать меч, чтобы узнать мастера.
— Ты снова упускаешь из виду скрытого мастера. Не удивляйся потом, когда услышишь.
Следуя за Ли Ан, я собирался войти в здание, как вдруг посмотрел на ночное небо.
Видя звёзды, рассыпанные по небу, я соскучился по своим людям в Культе. Мне захотелось полежать в одиночестве на пляже и погреться на тёплом солнце, используя Технику Пространственно-Временного Перемещения. Мне захотелось услышать песню Ли Ан.
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    Глава 105. Это нелегко
— Говорят, что не замечаешь полного пространства, зато пустое — сразу бросается в глаза. Без Ли Ан здесь так пусто.
Сокрушение Со Дэ Рёна было встречено согласием Чанхо.
— Пустота ощутима.
Они шли в таверну «Текучий Ветер» в деревне Мага.
Чанхо был крупным мужчиной, а Со Дэ Рён — маленьким, и эта контрастная пара привлекала взгляды прохожих.
— Кто бы мог подумать, что я буду скучать по Ли Ан больше, чем по господину?
Обычно они пили втроём. В прошлый раз они пили только вдвоём. Это было определённо менее весело, чем когда они собирались все вместе.
Ли Ан и Со Дэ Рён своими разговорами задавали тон атмосфере, но теперь, когда её не было, а остался лишь молчаливый Чанхо, настроение неизбежно угасло.
Конечно, были и положительные стороны. Пожертвовав весельем, они получили возможность лучше узнать друг друга в серьёзном разговоре. Именно в это время Чанхо впервые рассказал о своей детской мечте стать художником.
— Как думаешь, с Ли Ан всё в порядке?
На вопрос Со Дэ Рёна Чанхо ответил с уверенностью:
— Конечно, всё в порядке. Ты знаешь, с кем она уехала? Не волнуйся.
— Это не волнение, это зависть. Ли Ан, должно быть, переживает всякие невообразимые ситуации. Я завидую ей. Я хочу быть там, удивляться вместе с ней!
— Не забывай, что с ней Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Если подумать… может, и лучше, что рядом со мной господин Чанхо.
Чанхо усмехнулся. Со Дэ Рён чувствовал, что один только его мужественный смех стоил этой выпивки. Ему хотелось походить на смех Чанхо.
С такой праздной болтовнёй они добрались до таверны «Текучий Ветер».
Как только они собрались войти, вышел хозяин, Чо Чунбэ, и жестом попросил их замолчать.
— Сейчас вам туда не стоит.
— Почему?
— Внутри Высшие Демоны.
— Кто?
Со Дэ Рён заглянул внутрь и посмотрел на второй этаж.
На их обычном месте, друг напротив друга, сидели и пили его учитель, Демон Клинка Кровавых Небес, и Демонический Будда.
Вздрогнув, Со Дэ Рён быстро отступил.
— Сегодня мы выпьем в другом месте.
— Да, пожалуйста.
Проводив их, Чо Чунбэ вернулся в таверну.
Он взглянул на второй этаж. Даже на расстоянии он чувствовал особое напряжение между Гу Чонпа и Ма Булем.
— Зачем ты хотел со мной встретиться?
На вопрос Демона Клинка Демонический Будда не ответил.
Это было на него не похоже. Вместо обычного острого языка, он почему-то казался усталым. Ма Буль пил в одиночестве.
— Мы ведь не настолько далеки друг от друга, чтобы не выпить вместе, а?
— Далеки? После того как ты распустил слухи обо мне как о предателе, что ты за старший такой?
— Предатель есть предатель.
— А не ты ли сейчас предатель? Учитывая, что ты пришёл ко мне, оставив Старшего Молодого Господина.
— Ты всегда вёл себя так, будто всё знаешь. Поэтому ты всегда и смотрел на меня свысока.
Уголки губ Демона Клинка Кровавых Небес скривились. Однако, вместо того чтобы возразить, он осушил свою чашу. Не так давно он счёл бы Демонического Будду жалким. Маленький человек, полный жадности.
Но это высокомерие изменилось после встречи с Гём Мугыком.
— Это нелегко, правда?
При словах Гу Чонпа Демонический Будда поднял глаза. Он пытался разгадать их смысл, но Демон Клинка просто наполнил его чашу.
Подумав, что это не насмешка, Ма Буль невольно ответил:
— …это нелегко.
Тут же пожалев о своих словах, он понял, что дал Демону Клинка повод для издевательства. И, конечно же, Гу Чонпа не упустил своего.
— Ты ведь думал, что ты правая рука Старшего Молодого Господина, не так ли? Но нет, ты просто прикормленная рыбка. В лучшем случае, золотой карп.
— Тебе так трудно просто приятно выпить с младшим? Твоё мелочное, извращённое сердце даже этого не позволяет?
— Надо было раньше вести себя лучше. И если уж ты младший, оставайся им до конца. А если ты кто-то другой, то и веди себя так с самого начала.
— Вечно ты чертовски неразумен!
Бах—!
Ма Буль ударил по столу. Стол разлетелся в щепки, и всё, что на нём было, посыпалось на пол.
— В следующий раз не ломай. Наши столы не ломают.
— Что, чёрт возьми, ты несёшь? Ты впал в маразм?
Демонический Будда в гневе покинул таверну.
«Чёрт!»
В тот момент, когда он сломал стол, он проиграл. Зачем он вообще пошёл на встречу с Демоном Клинка?
Он ненавидел то, что Гу Чонпа видел его смятение. Мысль о том, что тот будет смотреть на него с ещё большим презрением, приводила его в ярость.
«Хорошо, высохший старик, презирай меня сколько хочешь».
Наблюдая за его удаляющейся спиной, Демон Клинка тоже поднялся.
Но в его взгляде не было ни презрения, ни насмешки, которых ожидал Демонический Будда. Вместо этого с его губ сорвался вздох, похожий на тот, что вырвался у Ма Буля ранее.
— Да, это нелегко.
Выходя из таверны, Гу Чонпа дал Чо Чунбэ денег, покрыв и счёт, и стоимость сломанного стола.
— Всё в порядке. — Сказал хозяин.
Но когда Демон Клинка сверкнул на него глазами, он быстро принял деньги.
— Не упоминай о сломанном столе молодому господину.
— Что? О, да! Конечно, не беспокойтесь.
С этими словами Демон Клинка тоже ушёл.
Чо Чунбэ некоторое время смотрел ему вслед, прежде чем подняться наверх, чтобы убрать обломки.
Даже в отсутствие молодого господина люди продолжали приходить. Недавно и Владыка Меча Одного Удара приходила одна, посидела немного и ушла. Заказала выпивку, но не сделала ни глотка.
Чо Чунбэ знал.
Причина, по которой они приходили в его таверну, была не только в хорошей выпивке, вкусной еде или приятной атмосфере. Все они скучали по кому-то.
***
Я сидел на телеге, припаркованной в чистом поле, и смотрел в небо, когда увидел Пи Са Ина и семерых из Тринадцати Волков, приближавшихся издалека.
На этот раз место встречи снова выбрали они.
Открытое поле с хорошим обзором во все стороны. Это показывало, что они опасались засады.
Я его понимал. Когда твоя жизнь постоянно под угрозой, ты становишься сверхбдительным. Да, ему нужно было быть осторожным. И всё же, несмотря на всю его осторожность, он в итоге погиб.
Увидев, что я один, Пи Са Ин выглядел озадаченным.
— Ты пришёл один?
— Да.
Злобно Ухмыляющийся Демон полностью доверил мне это задание. Я оставил Ли Ан, которая хотела последовать за мной.
Выражение лица Пи Са Ина слегка посуровело.
Казалось, его гордость была задета. Хотя я ещё не был официальным наследником, я всё же был кровным родственником Небесного Демона и разгуливал один. Он же, напротив, был в сопровождении семерых из Тринадцати Волков, что, должно быть, заставляло его чувствовать себя трусом.
Мне хотелось сказать ему, что такая гордость бесполезна. Что уязвлённое эго ничего не стоит. Всё это было из-за его молодости.
— Ты уже нашёл зацепку? — Спросил он.
— Да.
Хотя он и ожидал этого, он не мог скрыть своего удивления.
— Как ты так быстро её нашёл? — Спросил он, его глаза были полны подозрений.
— Я не искал, они сами ко мне пришли.
Я откинул брезент, покрывавший телегу. Внутри лежали тела пятерых человек.
— Как вы и предупреждали, была засада.
Я не упомянул, что их целью была хозяйка Павильона Небесного Цветка. Знал он о существовании Павильона или нет, я решил, что нет нужды это раскрывать.
— Это Пять Кровавых Теней из Долины Белой Ночи.
— Как ты узнал?
— Не стоит недооценивать разведывательную сеть нашего Культа. Мы достаточно знаем о вас.
Лицо Пи Са Ина исказилось. Он лишь слегка нахмурился, но это сделало его выражение таким, будто он в гневе. Шрамы на его лице были глубокими и ужасными.
— Долина Белой Ночи взяла этот заказ. Если вы их найдёте, то сможете узнать, кто за этим стоит. Как заставить их главу раскрыть имя заказчика — ваше дело. Ну как? Этого достаточно в качестве обещанной зацепки?
Пи Са Ин на мгновение замолчал. Он хотел сказать, что этого недостаточно, но я бы этого не позволил.
— Вы ожидали, что я найду, кто за этим стоит, и принесу вам их головы?
— Не нужно меня провоцировать. Этого достаточно. С сегодняшнего дня Торговая Компания Белой Птицы уходит из Гуйчжоу. Я также рассчитаю и возмещу убытки за последние два года.
— Как и ожидалось от наследника Альянса Отступников! Что ж, до новой встречи.
Как только я собрался уйти, я услышал мысленное сообщение Пи Са Ина:
— *Молодой господин...*
Но на этом всё. Оно оборвалось, словно призрачный шёпот, унесённый ветром, не передав следующих слов.
Он намеревался сказать мне что-то втайне, но передумал.
Я уставился на его лицо. Я смотрел не на шрамы, а только в его глаза.
Несмотря на то, что шрамы делали его гораздо более злобным и волевым, чем он был на самом деле, я видел это. Взгляд молодого человека, борющегося за выживание.
«Говори, Пи Са Ин. Что бы это ни было, если хочешь изменить свою судьбу, скажи это».
Но он в конечном итоге больше ничего не сказал и отвернулся. Семеро из Тринадцати Волков потянули телегу и последовали за ним.
Я долго смотрел на их удаляющиеся фигуры, прежде чем тоже покинул это место.
***
Когда я вернулся, Сома прогуливался по двору Павильона Небесного Цветка. Он казался спокойным, но я чувствовал это. Он всё ещё был зол и пытался успокоиться.
Я пошёл рядом с ним.
— Торговая Компания Белой Птицы решила уйти из Гуйчжоу. Они также согласились возместить убытки.
— Второму Молодому Господину удалось за несколько дней решить то, что мучило меня последние два года.
— Они приняли наше предложение только потому, что боятся вас, господин Сома.
— Не нужно скромничать. Спасибо, Молодой Господин.
Злобно Ухмыляющийся Демон, выразив благодарность, остановился.
— Я лично убью того, кто заказал убийство хозяйки Павильона. Даже если мне снова придётся сесть в заточение на несколько лет.
Он посмотрел на меня, его глаза спрашивали, что я думаю. Я передал свои мысли взглядом.
— Конечно, вы должны его убить. Он пытался убить того, кто вам дорог, так что, естественно, вы должны убить его сами. Даже я на вашем месте убил бы.
Глаза Сомы приятно блеснули, словно мой неожиданный ответ его порадовал.
— Вы не хотите вернуться в культ? Так вы сможете избежать ответственности за мои действия.
— Наблюдая за вашим миром в оцепенении, я почти забыл, зачем вообще уехал.
— Вернёмся?
— Нет, покажите мне больше вашего мира. Покажите больше, а потом мы сможем убить того ублюдка, что за всем этим стоит, и вернуться.
Я без конца стучал в его дверь. В отличие от моих надежд на Демона Клинка, я не желал, чтобы эта дверь распахнулась настежь.
Я лишь хотел, чтобы она была приоткрыта, чтобы мы могли встретиться на той точке, где мы не были ни друзьями, ни врагами.
«Я знаю, кто ты. Умирая, ты сожалел о своей жизни, той пустой жизни, наполненной злом. Нынешний ты — тот же, что и тогда?»
— Второй Молодой Господин, в моём мире больше не на что смотреть. Это всё. Теперь мне нужно встретиться с управляющими игорных домов и лидерами наших людей. Вы обрисовали мой мир как нечто грандиозное, но в конечном итоге он сводится к тому, чтобы пугать людей и отбирать деньги. Иногда я отрубаю руки тем, кто ворует, и убиваю тех, кто мне не нравится.
Ты изменился. В своей жизни до регрессии ты никогда не был так честен.
Когда я встретил тебя тогда, ты был стар, слишком стар, чтобы меняться.
Как я мог стать твоим другом?
Может, тогда я был похож на тебя?
С моей жизнью, окаменевшей от одержимости добычей материалов для Техники Великого Возвращения, может, ты почувствовал во мне родственную душу и поэтому так сильно меня полюбил?
— Есть только один способ сделать так, чтобы мир Злобно Ухмыляющегося Демона не стал скучным.
— И какой же?
— Когда разразится война. Мир превратится в море крови, а вы будете парить в небесах. Но это мир, который я не хочу видеть. Я всё ещё хочу видеть этот мир. Как вы управляетесь с управляющими игорных домов, как разбираетесь с подчинёнными.
Рвение, которого я не видел прежде, мелькнуло в глазах Сомы и исчезло.
Я прошёл несколько шагов вперёд и обернулся к нему.
— Ну же, пойдёмте. Давайте отрубим руки тем, кто ворует деньги.


    Том 1 Глава 106

    Глава 106: Когда пробуждается дух спящего меча
Госпожу Павильона Небесного Цветка на время спрятали в тайном пристанище, которым пользовались лишь высшие чины Божественного Культа Небесного Демона. Место было столь секретным и хитроумно устроенным, что о её безопасности можно было не беспокоиться.
Прощаясь со Злобно Ухмыляющимся Демоном, она не забыла напомнить о своей просьбе касательно Ли Ан.
— Пожалуйста, присмотрите за своей спутницей.
То, с каким нажимом она это повторила, ясно давало понять: её прежние слова о Ли Ан не были пустым звуком, сказанным из вежливости.
— Так это она должна за мной присматривать. — Отшутился я.
Ё Чон улыбнулась. Я чувствовал, что наши отношения только начинаются.
После того как мы с ней расстались, карета вновь тронулась в неизвестном направлении.
— Господин Сома, они могут снова напасть из засады. Будьте осторожны.
— Второму Молодому Господину тоже следует быть начеку.
— С чего бы кому-то нападать на меня?
— Теперь, когда исчез человек, чья смерть могла бы меня разгневать, они могут избрать своей целью вас.
— А вы расстроитесь, если я умру?
— Из уважения к Владыке Культа мне придётся сделать вид, что я расстроен. А на самом деле это было бы даже выгодно. Что бы я ни натворил, Владыка Культа меня простит.
Хотя он говорил это в шутку, Сома походил на вулкан, готовый извергнуться в любой миг. А они изо всех сил старались этот вулкан разбудить.
Я высунулся из окна кареты. За быстро проносящимися деревьями виднелся крутой утёс. Когда-то я на него взбирался. В поисках материалов для Техники Великого Возвращения я исколесил все Срединные земли.
Тогда я думал, что моя жизнь после перерождения будет состоять в основном из тренировок в зале, но вот я снова проезжаю мимо этого места. Кажется, нынешняя жизнь оказалась куда суетливее.
Пока я предавался воспоминаниям о прошлой жизни, мой взгляд случайно упал на место кучера.
— Вы двое что, так и не обмолвились ни словом? Может, поговорите немного?
Тут же в мой разум ворвалось её мысленное сообщение:
— *Не надо, пожалуйста. Мне и так достаточно не по себе.*
— *И что? Так и собираешься сидеть в напряжении?*
— *Молчать гораздо спокойнее.*
В этот момент Чэн Мён внезапно спросил Ли Ан:
— Как вам служба телохранителя?
И я, и Ли Ан были удивлены его вопросом. Разумеется, он спросил из уважения ко мне, а не из искреннего любопытства к ней.
— Как видите, он человек непростой.
Чэн Мён слегка кивнул в знак согласия.
На этот раз спросила Ли Ан:
— А вам как, Чэн Мён?
— Я в порядке.
Будь они чуть ближе, Ли Ан в ответ на это непременно съязвила бы: «А я, по-вашему, кто?»
Однако на этом неловкий разговор иссяк.
Этого было достаточно. Начало положено, а это уже хорошо. Лёд тронулся, и, возможно, однажды я увижу, как они оживлённо болтают.
Я втянул голову обратно в карету.
— Разве пристало великому мужу быть таким назойливым?
Он снова заговорил о «великом муже», прекрасно зная, как я отреагирую на подобные слова.
— Это не назойливость, это особенность характера. Терпеть не могу, когда что-то вызывает у меня досаду.
— И ваше чувство досады — это причина, по которой вы хотите снять с меня маску?
— Возможно, отчасти и так.
— Молодой Господин, всё это и есть назойливость.
Бросив эту колючую фразу, Злобно Ухмыляющийся Демон отвернулся к окну. Да, Сома, даже при всей моей назойливости ты остаёшься неприступной крепостью.
Я усмехнулся и посмотрел в противоположное окно. Утёс, на который я взбирался до перерождения, удалялся всё дальше и дальше.
Проехав ещё немного, карета прибыла на оживлённый рынок.
Окружающие, занятые своими делами, вздрогнули, увидев, как из экипажа выходят трое воинов в масках.
Чэн Мён шёл впереди, мы следовали за ним.
— Молодой Господин, у вас много денег?
— Достаточно. А что?
— Если много, я подумываю о том, чтобы вы спустили их все в игорном доме.
— Если вы раздразните этого Спящего Бога Азарта, игорный дом может и разориться.
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся, словно его это позабавило.
За небольшой дверью в конце переулка открывался совершенно иной мир.
Игорный дом был величественным и роскошным. Без преувеличения, он был раз в десять больше, чем я ожидал. Настолько огромный, что главный тренировочный зал нашего Культа показался бы рядом с ним карликом, и он был под завязку набит людьми.
Сотни столов были заняты игроками, а между ними сновали стройные красавицы в откровенных нарядах, разнося бутылки с вином.
Все были настолько поглощены игрой, что на нас, людей в масках, никто не обратил внимания. Никому не было дела до того, кто входит и выходит.
— Он куда больше, чем я ожидал.
— Хотите услышать нечто ещё более удивительное? Доход от этого места превышает доход от Павильона Небесного Цветка.
Я слышал, что Павильон Небесного Цветка приносил больше денег, чем Торговая Компания Великого Озера, а теперь он говорит, что доход игорного дома превосходит даже павильон.
— Альянс Отступников хочет открыть здесь свой игорный дом, чтобы отхватить долю прибыли, а Праведный Союз хочет полностью его прикрыть. Праведные секты клянут нас за то, что мы губим жизни людей азартом, но на самом деле им просто не нравится, что деньги текут к нам. Ну, и что вы думаете об этом заведении?
— Глядя, как они средь бела дня с таким упоением играют, хочется вправить им мозги.
— Если вы это сделаете, рацион Молодого Господина отныне будет состоять исключительно из подножного корма.
— Это их жизни, мне не стоит вмешиваться, верно?
Плохо в этой трясине то, что человек в ней не тонет в одиночку.
Они занимают деньги, воруют, обманывают. Они мучают свои семьи и окружающих, пока, продержавшись из последних сил, окончательно не ломаются.
При виде неожиданного визита Злобно Ухмыляющегося Демона управляющие поспешно выбежали навстречу. Они дрожали, как осиновые листья, осознав, что он явился лично.
Пока мы шли к их кабинету, на пути оказалось место, где собралась особенно плотная толпа.
Когда Злобно Ухмыляющийся Демон остановился, один из управляющих быстро доложил:
— Этот человек — сын местного вельможи, он часто делает крупные ставки. Сегодня ему, похоже, везёт, мы постоянно проигрываем.
И впрямь, у игрока напротив него был вид человека, потерпевшего сокрушительное поражение.
— Я ставлю всё на этот кон.
Мужчина выложил на стол все свои деньги.
Сумма была так велика, что лицо его оппонента окаменело.
— Исход очевиден. — Сказал Сома.
— Мы заменим игрока. — Быстро ответил управляющий.
— Погоди.
Остановив его, Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на меня.
— Не хотите попробовать?
— А вы мне руку отрубите, если я проиграю?
— И куда же делась вся ваша уверенность в том, что вы разорите игорный дом?
— Хорошо. Но только один кон.
Я занял место игрока. Все вздрогнули, когда я, в маске, вышел вперёд, но смена игрока была правом заведения.
Я резво встряхнул стакан с семью игральными костями.
Злобно Ухмыляющийся Демон с интересом наблюдал за моими отточенными движениями.
Стук—
Я поставил стакан на стол. Когда кости внутри замерли, я поднял его.
Сумма на костях была чуть ниже среднего.
Из груди мужчины вырвался стон. Полоса его везения наконец оборвалась. Игрок, который раз за разом ему проигрывал, облегчённо вздохнул.
Я тут же отошёл от стола и подошёл к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— К счастью, удача была на моей стороне.
— Удача, говорите.
— А если не удача, то что?
— Возможно, пробудился Спящий Бог Азарта.
— Раз уж это не так, давайте снова уложим Бога Азарта спать.
Но моя загадочная улыбка лишь сильнее разожгла его любопытство.
Мы последовали за управляющим через проход в углу игорного дома.
Коридор был уставлен несколькими комнатами — судя по всему, здесь ожидали и жили воины, охранявшие заведение.
Пройдя дальше и войдя в потайную дверь, мы оказались в кабинете управляющего.
Управляющий достал учётную книгу, передал её Чэн Мёну, а затем принялся объяснять Злобно Ухмыляющемуся Демону, как работает игорный дом. Он докладывал о ежедневном числе посетителей, выручке и способах привлечения новых клиентов.
Хотя ежемесячные отчёты и отправлялись в Культ, когда Злобно Ухмыляющийся Демон являлся лично, он получал все объяснения и доклады напрямую.
Я молча наблюдал за происходящим, пока Сома, слушая отчёт, не спускал глаз с моей реакции.
Честно говоря, какой интерес я мог питать к этому процессу?
Тем не менее, я не выказывал и тени скуки. Я старался понять его жизнь. Я хотел показать, что нахожу его мир интригующим.
Проверка отчёта и учётной книги заняла немало времени. Хоть я и шутил про отрубленную руку, игорный дом работал как часы, без каких-либо проблем.
Злобно Ухмыляющийся Демон сказал несколько ободряющих слов управляющим.
В этом и заключалась суть сегодняшних событий. Как и в случае с главами торговых компаний, Сома лично приободрял своих управляющих. Он давал им понять, что тот, кого они боятся больше всего, наблюдает за ними. Этот, казалось бы, незначительный жест был crucial для поддержания стабильности его империи.
По крайней мере, в том, что касалось работы, Злобно Ухмыляющийся Демон превосходил всех. Могли ли Демон Клинка Кровавых Небес или Владыка Меча Одного Удара проявить такую же дотошность и усердие? Сомневаюсь.
Мы вышли из кабинета и пересекли игорный дом. Ли Ан и Чэн Мён следовали за нами, а управляющие плелись позади.
Пока мы шли к выходу, зал наполнялся шумом и жаром.
Ш-ш-ш! Хрясь! Бум—!
За свистом клинка, рассекающего воздух, почти одновременно последовали звук рвущейся плоти и глухой удар.
По обе стороны от нас стояли двое мужчин.
У того, что был справа, кинжал был нацелен в горло Злобно Ухмыляющегося Демона. Но прежде чем лезвие успело коснуться его шеи, лицо мужчины было уже наполовину снесено одним ударом Сомы.
Мой меч вонзился в сердце мужчины, бросившегося на меня слева.
Их слаженная атака была поистине безупречна.
Человек слева только что радовался выигрышу, а другой бежал к нему, чтобы поздравить. Это были наёмные убийцы, чьей целью были мы. Они выждали момент, когда наши пути пересекутся, чтобы нанести удар.
Взгляды всех игроков одновременно обратились к нам.
Однако их внимание тут же вернулось к прежним занятиям. Несмотря на два трупа, лежащих рядом, ни один человек не покинул игорный дом. Напротив, они торопили крупье, чтобы тот скорее бросал кости. Я нашёл этих людей куда страшнее каких-то там наёмных убийц.
— Вы в порядке, Молодой Господин?
В ответ на беспокойство Ли Ан я похвалил её:
— Ты стала намного лучше.
Мгновение назад, когда убийца напал на меня, её меч был почти полностью извлечён из ножен. Раньше она не успела бы и среагировать, а теперь почти обнажила клинок.
— Если бы он напал на меня, я была бы мертва.
— Нет. То, что ты почти вытащила меч, находясь за моей спиной, означает, что, будь ты на моём месте, ты бы его зарубила. Вот насколько выросли твои навыки.
Ли Ан всё ещё смотрела на меня с недоверием.
Тем временем Сома, переговорив с Чэн Мёном, подошёл ко мне.
— Не ожидал, что они нацелятся даже на вас, Молодой Господин.
— Вероятно, они не поняли, что это я. Я же был в маске. Скорее всего, они решили, что я один из твоих подчинённых, Сома, охраняющий тебя.
Впрочем, даже если бы и знали, приказ могли не отменить. Те, кто стоял за этим, искренне желали войны между нашим Культом и Альянсом Отступников. Станет ли кровь Небесного Демона исключением в их безрассудном плане?
— Они сменили тактику.
— В каком смысле?
— Они планируют убить тебя, Сома, чтобы спровоцировать наш Культ на действия. Неважно, удастся им это или нет. Разозлённый Сома неминуемо устроит резню. Кукловоды, похоже, твёрдо намерены использовать твоё изгнание для достижения своей цели.
Я чувствовал, как внутренняя лава Злобно Ухмыляющегося Демона закипает ещё яростнее.
Кукловоды были умны. Если бы не моё появление, эта лава уже давно вырвалась бы наружу в той или иной форме. Единственное, чего они не учли — это моего присутствия.
В этот момент Ли Ан осторожно спросила:
— Но если начнётся война, они ведь тоже окажутся в опасности?
Я покачал головой.
— Если это будет война на взаимное уничтожение — да. Но в реальности такой войны не будет. Даже если она начнётся, то закончится после определённого уровня жертв. Проигравшая сторона выплатит огромную компенсацию, а затем будет заключено перемирие. Для них война — это тоже бизнес.
— Они сумасшедшие.
— Они до крайности эгоистичны. Они готовы пожертвовать тысячами, чтобы захватить власть.
Я снова повернулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— То, что они идут на такие крайние меры, означает, что у них осталось мало времени. Это значит, что ситуация внутри Альянса Отступников очень напряжённая.
На мои слова Злобно Ухмыляющийся Демон ответил с убийственным холодом в голосе:
— Верно. Времени у них, скорее всего, и впрямь не осталось.
Решимость Сомы убить их всех была очевидна. Он и раньше клялся покончить с заговорщиками, но теперь его намерение стало ещё твёрже.
Моя задача — направить его так, чтобы он разобрался только с кукловодами, не трогая остальных воинов Альянса Отступников.
Если это удастся, наследник Пи Са Ин и Альянс Отступников могут даже остаться нам благодарны.
В этот миг один из подчинённых Злобно Ухмыляющегося Демона подбежал и передал срочное сообщение.
Чэн Мён просмотрел его и с напряжённым лицом быстро доложил:
— Срочное донесение из Павильона Небесной Связи. Ваше имя, Сома, появилось в Смертном Списке.
Смертный Список был таинственной организацией, которая сводила наёмных убийц с заказчиками, получая за это комиссию. Ходили слухи, что они сколотили целое состояние, ведь в мире никогда не было недостатка в обидах и счетах.
— Награда — один миллион лян. Контракт взяли Чёрные Убийцы. Те, кто напал раньше, вероятно, были из их числа.
— Значит, они приняли заказ, зная, что это я? Даже если им удастся меня убить, наш Культ в конечном итоге их уничтожит, разве не так?
Я знал, почему Чёрные Убийцы приняли этот контракт.
Их главарь заключил союз с кукловодами. Он планировал завязать с ремеслом наёмного убийцы и распустить свою организацию. Жертвовать подчинёнными он был не против.
Ему пообещали огромную сумму в миллион лян и новую личность на значимой должности в Альянсе Отступников.
— Учитывая, что нападения уже начались, скорее всего, убийцы из их организации уже кишат по всему Гуйчжоу.
Несмотря на доклад Чэн Мёна, Злобно Ухмыляющийся Демон выглядел восхищённым.
— Что же нам делать? Наш Молодой Господин не любит кровопролития.
— Я могу с улыбкой плавать в море крови наёмных убийц. Пойдём.
Не было нужды брать с собой Ли Ан, но я всё же спросил её:
— Ты идёшь с нами?
— Я думала остаться и сыграть партию-другую.
— Этого не выйдет, моя дорогая спутница.
— Тогда у меня нет выбора.
В её глазах промелькнула искра радости. Я знал, как сильно она хотела пойти. Просто не могла заставить себя сказать это первой, боясь стать обузой.
Я не собирался её оберегать. Настоящий бой — вот что сильнее всего закаляет воина.
И причина, по которой я уверенно брал её с собой, была не только в том, что я был рядом.
Причина была в отполированной до блеска рукояти её меча, в мозолях на её ладонях — следах изнурительных тренировок.
Ли Ан сказала спокойно, возможно, беспокоясь, что я могу за неё волноваться:
— Совсем не беспокойтесь обо мне. В конце концов, сердце бьётся само по себе.


    Том 1 Глава 107

    Глава 107: Отвратительная тема
Едва я шагнул из игорного дома, как меня залил солнечный свет, и в этом свете в меня полетели метательные снаряды.
Вжих! Вжих! Вжих! Вжих—!
Я без усилий отбил их Чёрным Демоническим Мечом. Благодаря Технике Нового Ока солнце меня не слепило.
Головы убийц на крыше напротив, метнувших снаряды, одна за другой разлетелись на куски.
Это была рука Злобно Ухмыляющегося Демона.
Он применил своё демоническое искусство — Неистовую Демоническую Длань.
Его вытянутая ладонь сжалась, а указательный палец на что-то указал.
Из кончика пальца, словно луч света, вырвалась сила.
Пи-и-инг! Хрясь—!
Ещё один убийца, бежавший по крыше, рухнул с пробитой насквозь грудью.
Это было другое его демоническое искусство — Палец Кровавого Бедствия.
С этой дланью и этим пальцем он и достиг положения Высшего Демона.
Полагаю, прозвище «Злобный» тоже было связано с этими двумя техниками. Зрелище взрывающихся голов или тел и сквозных дыр в них будоражило куда сильнее, чем просто удар мечом.
С тех пор как мы вместе покинули Культ, я впервые по-настоящему видел его боевые искусства в деле. Я лучше кого бы то ни было знал, насколько ужасны эти две техники. Когда он входил в раж, на кончиках его пальцев разверзался ад.
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно направил палец на меня. От его кончика исходило напряжение — казалось, он в любой миг может обрушить на меня Палец Кровавого Бедствия. Увернуться с такого близкого расстояния было бы непросто.
В следующий миг...
Пи-и-инг! Хрясь—!
Палец Кровавого Бедствия, пронёсшийся мимо моего лица, пронзил лоб человека в маске, который нёсся на меня сзади.
Я не шелохнулся.
— Только что не двигаться было сложнее, чем уклоняться.
— Вот как?
— Приходится подавлять рефлекс уклонения, а это труднее, чем просто увернуться. Особенно для такого мастера, как вы, Молодой Господин. Что ж, это точно вы убили Ясуо.
Шурх—
На этот раз мой Чёрный Демонический Меч рассёк воздух. Энергия клинка пронеслась мимо лица Сомы и разрубила тело человека в маске, который атаковал его со спины.
— Я не убивал Высшего Демона-Жнеца Душ. Сколько ещё вы будете спрашивать?
— Больше не буду. Теперь я уверен.
Врагов, что неслись на нас, было слишком много, чтобы продолжать спорить. Энергия моего клинка и Палец Кровавого Бедствия пронзили тело ещё одного убийцы.
— Врагов многовато.
— Пойдём.
Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном пошли плечом к плечу. В этот миг я ощутил лёгкое возбуждение. Кто, как не Злобно Ухмыляющийся Демон, мог подавить в себе жажду хорошей драки?
С Четырьмя Шагами Бога Ветра, Техникой Защиты Тела Небесного Демона и Искусством Парящего Меча, достигшим Одиннадцати Звёзд, я тоже сдерживал желание дать волю своим навыкам.
Поскольку противниками были убийцы, жаждущие моей смерти, я мог применять свои боевые искусства без малейших колебаний.
Когда мы шли по переулку, четверо в масках перепрыгнули через стену и атаковали нас одновременно.
Я двигался в три раза быстрее того, кто пытался меня заколоть, и, зарубив его, обернулся. Мне было неинтересно смотреть, как сражаются Злобно Ухмыляющийся Демон или Чэн Мён. Я наблюдал лишь за боем Ли Ан.
Она была медленнее меня, но расправлялась с врагами в той же манере. Благодаря беспощадным тренировкам, в её действиях не было места ошибкам.
Она уклонилась от летящего меча, едва задев его плечом, и тут же сразила противника одним ударом.
Вжик—!
Убийца рухнул с рассечённой челюстью.
Она не суетилась и не нервничала.
«Хорошо работаешь, Ли Ан».
Мы вышли из переулка на улицу, где была припаркована карета.
Люди вели себя так, будто понятия не имели о засаде, что только что случилась в переулке.
Зевающий лавочник, клерк, раскладывающий перед ним товары, старуха, метущая улицу, ребёнок, пробегающий мимо неё, старик, сидящий у обочины, торговец средних лет, зазывающий покупателей к своему лотку через дорогу, спорящая пара, женщина, кричащая из окна второго этажа мужчине внизу.
Обыденная сцена повседневной жизни, развернувшаяся, словно картина.
И когда мы естественно вписались в эту картину…
Чувство разлада и опасности захлестнуло меня, активировав Технику Защиты Тела Небесного Демона.
— Осторожно!
Едва я успел предупредить, как началась атака.
Все, кого мы видели, оказались убийцами.
Вжих! Вжих—!
Торговец и спорящая пара, выхватив кинжалы, бросились на меня. Они использовали безупречные совместные техники: мужчина целился мне слева, женщина — справа. Мой взгляд даже уловил густой яд, покрывавший синие лезвия их кинжалов.
Чёрный Демонический Меч нанёс удар быстро и точно.
Когда я рассёк мужчину от плеча до груди, кинжал женщины пронёсся мимо моего уха.
Несмотря на их быстрые движения, говорившие о том, что они — лучшие из Чёрных Убийц, я видел, как дрожат её ресницы.
Чёрный Демонический Меч метнулся к ней из невидимой точки, заставив её ресницы затрепетать ещё быстрее. В тот миг, когда она попыталась среагировать...
Развернувшись после того, как я разрубил её пополам, я увидел, что Злобно Ухмыляющийся Демон разбирается с торговцем.
Тот, с товаром за спиной, швырнул в Сому ядовитый порошок.
Одним взмахом руки Злобно Ухмыляющийся Демон отправил порошок обратно. Осыпанный собственным ядом, торговец закричал и покатился по земле.
В то же время женщина, метавшая скрытое оружие со второго этажа, была пронзена в уязвимую точку и умерла. Мужчина внизу, испускавший энергию меча, был разнесён на куски Неистовой Демонической Дланью.
Я тоже не стоял сложа руки. Отбивая скрытое оружие женщины, я одновременно нейтрализовал энергию меча мужчины своим собственным. Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном исполнили идеальную совместную технику.
Среди убийц на Ли Ан бросился ребёнок.
— Руби его, Ли Ан! Это не ребёнок!
Он лишь выглядел как ребёнок; на самом деле это был взрослый.
К счастью, Ли Ан оказалась не так мягкосердечна, как я опасался.
Изогнувшись, чтобы уклониться от его атаки, она хладнокровно его зарубила. В этот момент старик, сидевший у дороги, бросился на неё, целясь отравленным кинжалом ей в лицо. Лезвие было покрыто таким смертоносным ядом, что даже царапина была бы фатальной.
Даже в этот момент на грани жизни и смерти я просто смотрел. Надеясь, что Ли Ан справится сама, я не посылал ей на помощь энергию меча.
Клац—!
Кинжал старика остановился прямо перед глазами Ли Ан, когда она откинулась назад. Тем временем её меч уже вонзился ему в сердце. Она одолела его на волосок от гибели, благодаря своей гибкости, несмотря на плотное телосложение.
Хотя я был удивлён больше, чем она, в конечном счёте было хорошо, что я не вмешался. Один этот опыт даст ей больше, чем годы тренировок.
Пока она разбиралась с двумя, Чэн Мён прикончил лавочника и клерка. Если бы Злобно Ухмыляющийся Демон не убил старуху своей техникой поражения уязвимых точек, Чэн Мён был бы мертв.
Этот случай наглядно показал, почему Чэн Мён посвятил свою жизнь служению Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Все эти события произошли одновременно, за один вдох.
Только благодаря исключительному мастерству меня и Злобно Ухмыляющегося Демона мы вышли из этой передряги невредимыми. Идеально скоординированная атака нападавших, рассчитанная так, чтобы не мешать движениям друг друга, была поистине ужасающей.
Ли Ан, с раскрасневшимся лицом, вздохнула и сказала:
— Я убила и ребёнка, и старика.
Это была шутка, но она, тем не менее, успокоила её.
— Он старше тебя, а представь, сколько людей он, должно быть, убил, пока дожил до старости.
— Это действительно меня успокоило.
Успокоив её, я вошёл в ближайшую лавку.
Торговец, который работал здесь, лежал в углу с запечатанными уязвимыми точками. Всё это было организовано, пока мы были в игорном доме.
Причина, по которой убийцы не убивали торговцев, заключалась в том, чтобы избежать запаха крови. Иначе они бы вырезали всех.
Как только я освободил торговца и собрался развернуться…
Ву-ух_
Атака сзади.
Хрясь—!
Я молниеносно развернулся и обезглавил человека, которому только что освободил точки. Он рухнул, потрясённый моей быстрой реакцией. Это был ещё один убийца, запасной план на случай провала операции снаружи.
Эта засада была неожиданной и опасной. Любой другой пал бы её жертвой.
Настоящий торговец был в комнате дальше, он лежал без сознания. Я освободил его и вышел из лавки.
Я шёл от дома к дому, освобождая настоящих владельцев, которые были захвачены.
Зная о возможности, что среди них могут быть замаскированные убийцы, любой из них лишался жизни от моего меча, не успев даже выхватить оружие.
Когда я освободил последнего человека и вышел на улицу, Неистовая Демоническая Длань Злобно Ухмыляющегося Демона разрывала на части ещё одного убийцу.
Тот прятался в ящике перед зданием, мимо которого проходил Сома.
Даже в ситуации, когда шансы на успешное убийство были ничтожны, они атаковали по плану. Их натаскали атаковать в назначенное время, зная, что они умрут. Это были не люди, а орудия убийства, выращенные без страха.
— Я приведу карету.
Чэн Мён перешёл через улицу, чтобы забрать экипаж.
Злобно Ухмыляющийся Демон сказал мне:
— Если за убийц назначают награду в миллион лян, их покровитель, должно быть, не рядовой человек.
— Да, если сравнивать с нашим Культом, это, вероятно, кто-то уровня Высшего Демона. Хотя сейчас они используют чужие клинки, чтобы не оставлять следов, как только основная фигура будет раскрыта, мы можем столкнуться с мастерами невообразимой силы.
Глаза Сомы сверкнули жаждой победы. Среди Восьми Высших Демонов он бы с горечью признал себя вторым по воинственности. Чем сильнее враг, тем сильнее в нём разгорался пыл.
И именно в этот момент.
Вжих! Хрясь—!
Энергия клинка рассекла пассажирский отсек кареты.
Человеком, пославшим эту энергию, была Ли Ан. Обнаружив убийцу, который прятался за каретой и целился в Чэн Мёна, когда тот собирался сесть на место кучера, Ли Ан нанесла удар.
Внутри диагонально рассечённого отсека лежал разрубленный убийца.
Чэн Мён слез с кареты. Хотя убийца идеально скрыл своё присутствие, не заметить его было явной ошибкой.
Чэн Мён склонил голову перед Ли Ан. Ли Ан поклонилась ему в ответ.
— Молодец, Ли Ан. Хорошо, что ты спасла жизнь такому человеку, как Чэн Мён.
Увидев лицо Ли Ан, раскрасневшееся от возбуждения, я игриво сказал:
— Ты, наверное, первая, кто повредил карету Сомы.
При моих словах Ли Ан вздрогнула, затем поспешно поклонилась Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Мои извинения!
Злобно Ухмыляющийся Демон поддержал мою шутку.
— Эта карета очень дорогая.
Ли Ан быстро ответила:
— Я возмещу ущерб.
— Как?
— Я куплю такую же карету на своё месячное жалованье.
— На это уйдёт несколько лет твоего жалованья, не правда ли?
Подумав мгновение, Ли Ан сказала отчаянным тоном:
— Пожалуйста, сделайте мне скидку!
В этот момент Злобно Ухмыляющийся Демон расхохотался. Хотя я уже несколько раз заставлял его смеяться, этот смех был самым громким.
— Для такой уродины ты, конечно, забавная.
Несмотря на то, что он откровенно назвал её уродливой, Ли Ан, казалось, ничуть не обиделась.
— Если сделаете скидку побольше, я рассмешу вас ещё сильнее!
Затем подошёл Чэн Мён и тихо сказал:
— Я добавлю и своё жалованье.
На этот раз рассмеялся я. Зная, что Чэн Мён не из тех, кто говорит подобное, это было особенно забавно.
Сняв напряжение, Сома отдал приказ Чэн Мёну.
— Мобилизуйте всю секретную сеть, чтобы выяснить, где прячутся Чёрные Убийцы.
— Есть!
В этот момент я обратился к Чэн Мёну:
— Используйте сеть Павильона Небесной Связи. Учитывая серьёзность ситуации, Сыма Мён наверняка поймёт.
Ранее именно Павильон Небесной Связи предоставил информацию о Чёрных Убийцах. Если это тот Советник-Стратег, которого я знаю, он уже дал разрешение на использование этих данных.
— Понял.
— И возьми с собой Ли Ан.
— Конечно.
Я хотел использовать эту возможность, чтобы дать ей настоящий опыт, а не просто отплатить за спасение жизни.
— Ей же нужно заплатить за сломанную карету, верно?
— Да, я вернусь. Молодой Господин.
Ли Ан ушла с Чэн Мёном.
Затем я подсчитал ущерб, нанесённый сегодня торговцам, и дал им немного денег.
— Это просто демонстрация щедрости?
— Это щедрость, но перед кем мне её демонстрировать? Перед тобой, Сома? Ты последний, на кого это подействует.
— Перед теми торговцами. Или, может быть, перед самим собой.
Я согласно кивнул и спокойно сказал:
— Возможно. Но какая разница, напоказ это или нет? Для этих людей важно лишь то, получат они компенсацию или нет.
— Ты действительно упорно притворяешься хорошим.
— Даже притворяясь хорошим, мой меч сегодня всё равно окрасился кровью.
Злобно Ухмыляющийся Демон ничего не ответил.
Я медленно подошёл и отвязал лошадей, запряжённых в сломанную карету.
— Погода хорошая. Почему бы нам не доехать верхом до следующей деревни?
— Звучит неплохо.
Я первым сел на лошадь, Злобно Ухмыляющийся Демон последовал моему примеру. Мы медленно двинулись, ведя в поводу по ещё одной лошади.
После долгой езды без ускорения, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил меня:
— Мы не слишком неторопливы?
Я посмотрел на ясное небо и сказал:
— А куда нам спешить? Терпят неудачу всегда те, кто торопится.


    Том 1 Глава 108

    Глава 108: Если проиграл, придётся делать то, чего не хочешь
Дав лошадям попастись, мы присели отдохнуть на холме.
Лёгкий ветерок трепал мои волосы. Однако в сердце Злобно Ухмыляющегося Демона, казалось, всё ещё бушевала кровавая буря.
— Как вы убили Высшего Демона-Жнеца Душ?
Я усмехнулся.
— Вы как-то сказали, что я настойчив, притворяясь добрым, ведь так? Ваша настойчивость, Сома, ничуть не уступает моей.
— Разве вам не хочется похвастаться? В вашем возрасте большинство мечтало бы заявить на весь мир: «Это я убил Высшего Демона-Жнеца Душ! Так что склоните свои гордые головы предо мной!». Разве вы не хотите жить как верховный правитель?
— Доля тщеславия во мне есть, но её не хватит, чтобы присваивать чужие заслуги. Да, я силён. Достаточно силён, чтобы вызывать подозрения. Но я его не убивал.
Я упрямо отрицал. Раскрыть слабость перед кем-то вроде Злобно Ухмыляющегося Демона было равносильно тому, чтобы вручить ему оружие против себя. Скажи я что-то сгоряча, и пришлось бы жалеть об этом вечно.
— Хорошо. Тогда давайте сразимся.
Я знал, что к этому всё и шло.
Наблюдая, как я расправляюсь с убийцами, он, должно быть, загорелся желанием испытать меня в бою.
Убивая наёмников, он превратился в зверя, почуявшего кровь. Подавленное желание теперь поднимало голову.
— Нет, я отказываюсь.
— Почему?
— Глупо драться между собой, когда впереди нас ждёт сильный враг.
— Можно ведь сразиться так, чтобы не навредить друг другу.
— Бой часто приводит в возбуждение.
— Я не войду в раж.
— А я войду. Если у меня действительно есть навыки, которые вы мне приписываете, достаточные для убийства Ясуо, сможете ли вы справиться со мной, когда я войду в раж?
— Теперь я хочу сразиться с вами ещё больше.
Словно кипящая лава, готовая выплеснуться через край, его гнев достигал пика. Чтобы предотвратить серьёзный инцидент, сегодня мне придётся дать этой лаве немного вытечь.
— Давайте!
— Нет.
— Сегодня погибло много убийц. Думаете, они нападут снова в течение суток? Это практически невозможно.
— Есть и другие причины, по которым я не хочу.
— Какие же?
— Выиграю я или проиграю — я в проигрыше.
— Что это значит?
— Если я выиграю, вы захотите меня убить. Если я проиграю, вы потеряете ко мне интерес.
— И почему же хорошо, если я буду проявлять к вам интерес?
— У меня одна цель. Если вы станете моим союзником, это станет решающей силой в моей борьбе за престол. Я могу позволить себе сделать остальных Высших Демонов своими врагами.
Сома хмыкнул.
— Сейчас вы говорите так, а потом попытаетесь переманить на свою сторону другого Высшего Демона, не так ли?
— Это заметно? Как вы догадались?
— Это же очевидно.
Он питал глубокое недоверие к людям.
— Простите, но я не могу сесть с вами в одну лодку.
— Почему?
— Вы и сами знаете. Демонический Путь, о котором мечтаете вы — не тот, о котором мечтаю я. Так что не стоит пытаться мне угодить. Ваша лесть — пустая трата сил.
— А я всё равно буду пытаться.
— Зачем?
— Потому что от попытки вреда не будет.
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся. Похоже, мой ответ пришёлся ему по вкусу.
— Это очень веская причина. Если бы вы сказали, что это потому, что я вам нравлюсь или вы меня уважаете, эффект был бы обратным.
Как было бы просто, если бы он был только таким, вот до этой черты.
Но это была лишь его личина. Его обувь, его маска. Его истинная сущность лежала за ними.
— Так давайте сразимся. Мы всё равно никогда не станем друзьями.
То, что он показывал миру, не было его настоящим миром.
Я знал настоящий мир Злобно Ухмыляющегося Демона.
Тот миг, когда его глаза становятся дикими, и он ничего не видит, когда никто не может остановить вырывающееся наружу безумие — вот его истинный мир. Только в этот миг он чувствует себя живым.
Сейчас он сдерживался лишь из-за любопытства ко мне, из-за моего уникального подхода, которого он не ожидал.
Обычно он не из тех, кто напрашивается на бой. Он просто нападает, чтобы убить, и сражается. Я не должен был дать ему понять, что он сдерживается слишком сильно.
— Хорошо, давайте сразимся.
— !..
Сома был удивлён моими словами. Похоже, он не ожидал, что я соглашусь на бой.
— Отлично! Сразимся прямо сейчас!
Злобно Ухмыляющийся Демон от души рассмеялся. Он был искренне рад.
— Сома.
— Что?
— Видите то дерево на дальнем краю?
— Вижу.
— Начнём с поединка в технике лёгкости.
Прежде чем в его глазах успело мелькнуть разочарование, я быстро добавил:
— Если вы одолеете меня в технике лёгкости, я сражусь с вами.
— По рукам.
В глазах Злобно Ухмыляющегося Демона промелькнуло веселье. Уверенный в своих навыках, он был убеждён в своей победе.
— Если я выиграю, прошу исполнить одну мою просьбу.
— Называйте, всё что угодно.
— Давайте сегодня вечером выпьем. Вам не нужно снимать маску. Просто приподнимите её немного и пейте вот так.
Я сымитировал, как приподнимаю маску и делаю вид, что пью.
— Молодой Господин.
— Да.
— Приподнять немного, чтобы выпить? Вы и впрямь немного сумасшедший. Ваша настойчивость невероятна.
При его словах я рассмеялся как безумец. Это был мой способ общения с безумцем. Он называл это настойчивостью, но на самом деле это была решимость.
Стучать, стучать и снова стучать в одно и то же место. И этим местом была его маска.
— Хорошо. Если я проиграю, я с вами выпью.
— Тогда начнём?
Мы встали плечом к плечу. Прошло много времени с моего последнего состязания в технике лёгкости.
Сома спросил меня:
— Вы когда-нибудь соревновались в технике лёгкости?
— Да. Всего один раз.
— С кем?
С тобой.
— Со старым другом.
— Вы молоды, а у вас есть старый друг?
— Один злобный человек.
— Он бы мне понравился, если бы я его встретил.
— Возможно. А может, вы бы его возненавидели за то, что он слишком похож на вас.
Злобно Ухмыляющийся Демон странно посмотрел на меня, заметив мою загадочную улыбку.
— Могу я начать первым?
— Прошу.
— Я пошёл!
Я рванул вперёд, а Злобно Ухмыляющийся Демон неспешно последовал за мной.
Он быстро меня догнал. Выбежал вперёд и, насмешливо оглядываясь, смотрел на меня.
— С такими жалкими навыками вы вызвали меня на состязание?
— Это ещё не конец.
Я не мог сократить разрыв, пока мы не обогнули дерево, которое было нашей поворотной точкой.
Конечно, Злобно Ухмыляющийся Демон был настороже. Он знал, что я не предложу состязание, в котором обречён на поражение.
Но как бы он ни смотрел, он не думал, что я смогу победить.
Приближаясь к финишу, Сома позволил себе последнюю минуту расслабленности.
— У вас всё-таки есть слабость, Молодой Господин. Теперь вы кажетесь более человечным.
— А кем вы меня считали раньше?
— Монстром. Таким молодым, и постоянно заставляющим людей терять бдительность, но если приглядеться — монстр.
— Вот так?
Недоумевая, что я имею в виду, он повернул голову как раз в этот момент.
Вшу-ух—
Я резко ускорился, быстро догоняя Сому. Я сдерживался, а теперь высвободил Шаг Звёздного Света из техники Четырёх Шагов Бога Ветра.
Мой Шаг Звёздного Света, усиленный запредельной внутренней энергией, был именно таким — быстрым, как свет.
Злобно Ухмыляющийся Демон с опозданием вложил свою внутреннюю энергию, чтобы догнать меня, но расстояние между нами только росло.
— Стоять!
Фьють—!
Сома выстрелил Пальцем Кровавого Бедствия мне в спину. Это был предупредительный выстрел, поэтому он пролетел мимо.
Когда я приблизился к финишу, Злобно Ухмыляющийся Демон применил Неистовую Демоническую Длань. Охваченный желанием победить, он послал её мимо моей головы, но всё же не смог заставить себя ударить меня по-настоящему.
Дерево передо мной разлетелось в щепки и рухнуло. Листья посыпались дождём, словно празднуя мою победу.
Прибыв с опозданием, Сома излучал убийственное намерение. Он подошёл ко мне угрожающим шагом, готовый нанести удар.
— Вы собираетесь проиграть дважды за один день?
Моё спокойное замечание возымело должный эффект.
Хотя Злобно Ухмыляющийся Демон был злодеем, он не был мелочным.
Вместо этого он выместил свой гнев на небе. Удары Неистовой Демонической Длани, полные разочарования, устремились в воздух. В ясном небе прогремел гром.
Я ждал, пока он успокоится.
Выпустив пар, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил меня:
— Что это за техника лёгкости?
— Это скрытый козырь.
— Так как она называется?
— Не могу сказать. Это же козырь.
Он всё ещё был недоволен результатом.
— Давай пробежим ещё раз. Используя эту технику от начала до конца.
Проигрыш был одним делом, но, похоже, по-настоящему его взбесило то, что он проиграл из-за того, что недооценил меня.
— В следующий раз.
Я быстро вскочил на коня и ускакал, вырвавшись вперёд.
Ещё одна волна убийственного намерения взметнулась за моей спиной, а затем угасла.
Цок-цок—
Злобно Ухмыляющийся Демон следовал за мной на расстоянии.
Я чувствовал жар за спиной. Это была та напряжённость, которой я и хотел. Лава Сомы переливалась через край в мою сторону.
«Да, твоё безумие. Выплёскивай его так, если должен».
Этой ночью.
Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном разбили лагерь. Мы ехали так медленно, что до следующей деревни было ещё далеко.
Через костёр Сома наблюдал, как я готовлю дичь, которую мы подстрелили. С полудня он не проронил ни слова.
Лучшее в костре было то, что он делал любое молчание естественным.
Я поджарил мясо и протянул ему.
— Зайдите в карету и поешьте.
Наконец, Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил.
— Почему вы не упоминаете о выпивке? Думаете, я не сдержу обещание, потому что я отброс?
Я спокойно ответил на его колкие слова.
— Мы выпьем.
На мгновение застигнутый врасплох моим неожиданным ответом, Сома не смог ничего ответить.
— Конечно, выпьем. В конце концов, мы усердно трудились, чтобы победить.
— Тогда почему мы ещё не начали?
— Я думал, сначала поедим. Вы, кажется, не очень любите пить. Вы же не любите пить за едой, верно?
— Зная, что я не люблю, зачем вы предложили выпить?
— Потому что это наказание. Если проиграл, приходится делать то, чего не хочешь.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча уставился на меня, затем опустил взгляд на мясо, которое я ему протянул.
Внезапно он слегка приподнял маску и начал есть.
Я был ошеломлён.
Я не ожидал, что он так легко приподнимет маску и будет есть передо мной. Я думал, мне придётся немного спровоцировать его гордость. Его непредсказуемое поведение было действительно выше моего понимания.
— Пресно.
— Вот соль.
Когда я протянул руку, соль, лежавшая на расстеленной коже, взлетела в воздух. Глаза Злобно Ухмыляющегося Демона расширились при этом зрелище. Он знал, что поднять множество песчинок, как соль, с помощью Пустотного Телекинеза было гораздо сложнее, чем поднять один предмет.
Шорох—
Парящая в воздухе соль закружилась и посыпалась на его мясо.
Глаза Злобно Ухмыляющегося Демона дрогнули, когда он уставился на меня, и жажда битвы вспыхнула снова.
— Всё равно пресно.
— Вы даже не попробовали.
Встретив его желание увидеть больше моих способностей, я улыбнулся и сказал:
— Пресная еда помогает жить дольше. Так сказал Демон-Доктор, так что можете ему верить.
— Вы, Молодой Господин, действительно что-то с чем-то...
Злобно Ухмыляющийся Демон начал говорить, но остановился. Что он собирался сказать? Что я безумец? Что я раздражаю? Или, может быть...
Он продолжил есть мясо. Понаблюдав за ним мгновение, я тоже начал есть.
Когда я почувствовал себя немного сытым, я достал алкоголь. Мы часто ночевали под открытым небом, поэтому алкоголь у нас всегда был в запасе.
На этот раз Злобно Ухмыляющийся Демон тоже слегка приподнял маску, чтобы выпить. Он утверждал, что не любит, но пил отлично.
— Не снимать маску полностью. Выглядит довольно жалко, не правда ли?
— Не выглядит достойно.
— Наконец-то вы говорите честно.
— Вот это мне нравится. Находиться рядом с людьми, которые слишком стараются выглядеть достойно, мне неуютно. Это видно на примере моего брата.
Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно провёл костью от мяса линию на земле. Он нарисовал вертикальную черту поверх той, что я начертил ранее.
— Где я сейчас? Вы сказали, что позволите мне жить, если я доберусь сюда. Я уже дошёл до этой точки?


    Том 1 Глава 109

    Глава 109: Так это ты?
Сома спросил, что за отношения нас связывают.
Наконец-то в его системе человеческих взаимодействий появилось понятие «отношения».
Я подошёл к нему, посмотрел на начерченную им линию, поднял лежавшую рядом ветку и провёл ещё одну черту.
Она была гораздо короче той, где я обещал сохранить ему жизнь.
— Вот.
— Гораздо короче, чем я думал.
— Мы многое пережили с тех пор, как покинули Культ, но мне кажется, наши отношения застыли на месте. Мы продвинулись хоть настолько лишь потому, что сегодня вместе ели и пили. Это был первый раз, когда мы разделили трапезу и выпивку.
— Только потому, что мы поели и выпили? Тогда что нам нужно сделать, чтобы добраться вот до сюда?
Он указал на дальнюю черту.
— Между нами должно накопиться много совместного опыта и воспоминаний. А чтобы дойти до этого... не должны ли мы хотя бы спасти друг другу жизнь?
— Не слишком ли это сурово?
— Оценка не суровая. Это ты слишком суров, когда нужно впустить кого-то в своё сердце.
Злобно Ухмыляющийся Демон, не желая продолжать разговор, лёг на землю.
— Всё тщетно. Другие остаются другими.
Я допил остатки спиртного, упрямо глядя на его отвернувшуюся спину.
«Сома, люди ведут себя так не потому, что не понимают тщетности всего этого. А потому, что это путь, который они должны пройти. Они живут, превозмогая свою природу».
Я откинулся назад, полулёжа, и посмотрел на небо.
Сома, отвернувшийся, мельком взглянул на меня, а затем тоже поднял взгляд. Бесчисленные звёзды, усыпавшие ночное небо, одинаково сияли и для злодея, считавшего всё тщетным, и для упрямца, притворяющегося хорошим.
После долгого молчания, проведённого в созерцании звёзд, Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно сказал:
— Однажды нам придётся сразиться.
В такие моменты я невольно испытываю укол жалости.
Даже под этим прекрасным звёздным светом кровавая буря в его сердце и не думала утихать.
— Конечно, однажды.
***
На следующий день мы не спешили.
Нам нужно было двигаться по заранее определённому пути и ждать, пока Ли Ан и Чэн Мён вернутся, найдя убежище главаря Чёрных Убийц.
Поскольку Павильон Небесной Связи обладал лучшей разведывательной сетью в Срединных землях, если они задались целью, то непременно его найдут.
На третью ночь нашего путешествия наедине со Злобно Ухмыляющимся Демоном меня разбудила Техника Защиты Тела Небесного Демона.
Я почувствовал, как кто-то приближается к нам со всех сторон. Судя по скрытным движениям, это были убийцы.
Я медленно поднялся и отпил воды из бамбуковой фляги, стоявшей у костра.
Когда я встал, Злобно Ухмыляющийся Демон, не меняя позы, проговорил:
— Как и ожидалось, ты поднимаешься словно призрак, когда приближаются враги.
— Вы уже проснулись, Сома.
— Я и не спал.
Если подумать, Злобно Ухмыляющийся Демон редко спал по ночам. Большинство злодеев, которых я знал, могли спать спокойно, вытянув ноги, но он был другим.
Когда мы проснулись и заговорили, приближавшиеся убийцы замерли, но и не отступили. Похоже, у них был приказ убить нас во что бы то ни стало.
Злобно Ухмыляющийся Демон встал.
— Я разберусь.
Его голос был слегка приподнятым, возможно, он был взволнован мыслью о предстоящей крови.
— Темно, вы уверены, что справитесь?
— Так даже лучше.
Сома медленно шагнул в темноту.
Оттуда, куда он ушёл, донёсся звук применения Пальца Кровавого Бедствия.
Фьють—!
За этим резким звуком последовал звук пронзаемой плоти.
Хрясь—!
Это ознаменовало начало настоящего боя.
Звуки Неистовой Демонической Длани и Пальца Кровавого Бедствия следовали один за другим.
Со всех сторон в сторону Злобно Ухмыляющегося Демона полетело скрытое оружие.
Десятки клинков рассекли ночной воздух.
Я понимал, что Сома всё ещё жив, по звукам его техник.
Звуки доносились то слева, то справа. Каждый раз за ними следовали безошибочные крики.
Сидя, я представлял, как сражается Сома, ориентируясь лишь на звуки.
Благодаря Технике Нового Ока я мог бы всё увидеть, если бы захотел, но я держал глаза закрытыми, воображая движения Злобно Ухмыляющегося Демона и убийц.
Наёмники тоже были не из простых. Их уровень не уступал тем, что устроили нам засаду у игорного дома.
Звук кинжалов, режущих воздух, свист скрытого оружия, тела, с помощью техники лёгкости перемещающиеся между деревьями, звук рвущейся плоти и хрустящих костей.
Звуки заполнили тьму. Я не открывал глаз, продолжая воссоздавать картину боя.
Я представлял, как двигался бы я, как движется Сома. А будь я на месте убийц, как бы двигался я.
Во тьме я тоже парил в воздухе. Иногда я был на стороне Злобно Ухмыляющегося Демона, а иногда — на стороне убийц. Когда я мысленно нападал на него вместе с ними, я предугадывал, как он отреагирует.
И даже при всём этом убийцы продолжали умирать.
Тьма, которая всегда была на стороне наёмных убийц, этой ночью их предала.
Этой ночью тьма была на стороне Злобно Ухмыляющегося Демона.
Фьють—!
Инстинктивно я повернул голову в сторону, и Палец Кровавого Бедствия просвистел мимо моего уха.
Там, куда он попал, раздался крик.
Ему не было нужды атаковать таким образом. Он проверял меня. Если бы я не увернулся, моего уха бы лишился. Какой же мерзкий характер.
Затем передо мной рухнул доведённый до отчаяния убийца.
— Ты пытаешься сбежать ко мне? Или ты пытаешься убить и меня тоже?
Возможно, он и сам не знал.
— Умри!
Убийца бросился на меня.
Как могла тьма быть лишь на стороне Злобно Ухмыляющегося Демона? Истинным хозяином этой тьмы был я.
Хрясь—!
Напавший на меня убийца упал, его грудь была рассечена до кости. Я закрыл его широко раскрытые глаза.
Крики, доносившиеся со всех сторон, постепенно стихли, и вскоре воцарилась тишина.
Мгновение спустя Злобно Ухмыляющийся Демон вернулся ко мне.
Я открыл глаза и предложил ему выпить.
Вместо того чтобы взять чашу, он глубоко отпил из бамбуковой фляги с водой. Он больше не колебался, приподнимая маску, чтобы выпить. Жар, исходивший от него, был не только от запаха крови. Ему ещё не хватило крови.
— На этот раз они, похоже, пришли совершить самоубийство.
Я поправил Сому.
— Это не было самоубийством. Их убили.
— Убили? Я?
— Нет. Их собственный главарь. Какими бы большими ни были сто тысяч лян, раз уж они взяли заказ на Высшего Демона, им следовало готовиться к уничтожению. Если бы им удалось вас убить, они бы пали от рук нашего Культа. Если бы провалились, они пали бы от ваших. Как вы думаете, почему они приняли заказ?
— Их шантажировали?
— Я думаю, наоборот. Это значит, что тот, кто стоит за этим в Альянсе Отступников, гарантировал им нечто большее, чем деньги. Вероятно, им пообещали высокие посты в Альянсе.
Злобно Ухмыляющийся Демон согласно кивнул.
— И сегодняшняя безрассудная атака из-за этого?
— Да. Главарь Чёрных Убийц сейчас зачищает свою организацию. Он устраняет всех, кто знает его в лицо, чтобы никто не смог его опознать. Он избавляется от убийц, которые приносили ему деньги и долгое время были верны. А сам будет жить под новой личностью.
— Он больший злодей, чем я? Это довольно неприятно.
— Этим выбором он пал со статуса злодея до уровня мусора.
— Молодой Господин, вы разглядели всё это с одного взгляда.
Мне стало немного его жаль. Я знаю это лишь потому, что уже пережил подобное; как бы иначе я мог с ходу понять подоплёку такого события?
— Молодой Господин, когда вы станете Небесным Демоном, пожалуйста, пощадите мою жизнь.
Злобно Ухмыляющийся Демон сказал это в шутку, но я знал, что именно в этот момент я должен быть начеку.
В его голове наверняка пронеслась мысль.
«Если он таков, не должен ли я убить его до того, как он станет Небесным Демоном?»
«Всё так, Сома. Если я стану твоим врагом, ты должен убить меня первым. Чтобы предотвратить такую ситуацию, я и отправился в это путешествие вместе с тобой».
Я сказал голосом, полным убеждённости:
— Давайте работать вместе, чтобы добраться до черты выживания.
Когда мы назвали эту линию «чертой выживания», Сома нашёл это забавным и от души рассмеялся.
— Запах крови просто ошеломляет. Может, двинемся отсюда?
— Разве этот аромат не лучше благоухания женщин?
— Не для меня.
Как только мы собрали вещи, чтобы покинуть это место, прибыли Ли Ан и Чэн Мён. Ли Ан была шокирована разбросанными вокруг трупами, но испытала облегчение, увидев меня невредимым.
— Благодаря Павильону Небесной Связи мы нашли убежище главаря Чёрных Убийц.
Чэн Мён показал нам листок с написанным на нём местоположением. Оно было недалеко отсюда.
Если бы мы обнаружили его хоть немного позже, главарь уже спрятался бы под крылом своего таинственного покровителя из Альянса Отступников.
Однако, учитывая, что покушение только что провалилось, была вероятность, что он ещё не покинул убежище. Он и в самых смелых мечтах не мог представить, что мы так быстро раскроем его личность и найдём логово.
— Давай на этот раз устроим честное состязание в технике лёгкости.
Не дожидаясь моего ответа, Сома рванул вперёд.
— На этот раз я начинаю первым.
Чэн Мён был удивлён, увидев, как тот без колебаний сорвался с места. Обычно Злобно Ухмыляющийся Демон неспешно пропускал меня вперёд, но вид того, как он несётся, даже прибегая к уловкам, поразил его. Ещё большим сюрпризом стало бы моё спокойствие.
Я даже обменялся приветствиями с Ли Ан.
— Хорошо добралась?
— Да. Было невероятно суетно. Я побывала и там, и сям. Многому научилась за это время.
Она посмотрела на Чэн Мёна и склонила голову в знак приветствия. Чэн Мён тоже вежливо поприветствовал её. Я чувствовал, что их отношения постепенно налаживаются.
— Вы не идёте? Похоже, у вас состязание.
— Пора идти.
Мне нужно было снова победить, чтобы подразнить его.
— Вы двое соберите вещи и медленно следуйте за нами.
В мгновение ока моя фигура исчезла.
***
Главарь Чёрных Убийц сжигал всё в своём дворе, где больше никого не было.
Все секретные документы, связанные с контрактами, одежду и другие вещи. Он сжигал всё, что было связано с ним.
Все убийцы, знавшие его в лицо, были мертвы. Нет, он сам их всех убил.
Теперь он мог уйти с чистой совестью. Оставив ремесло наёмного убийцы, на которое все указывали пальцем, он теперь будет жить достойной жизнью на виду у всех. Он будет наслаждаться богатством и славой средь бела дня. Начиналась новая жизнь.
Собираясь покинуть убежище, он взглянул на стену и вздрогнул.
На стене сидел кто-то в белой маске. Что его напугало, так это то, что он не знал, когда этот человек появился.
— Злобно Ухмыляющийся Демон?
Его голос дрожал. Если это Злобно Ухмыляющийся Демон, ему конец.
— Нет. Я — победитель в поединке.
Человек поднял маску над головой и ухмыльнулся. Это был не кто иной, как Гём Мугык.
Главарь Чёрных Убийц не понял, что за чушь тот несёт, но, по крайней мере, почувствовал некоторое облегчение, что его противник — молодой человек.
Гём Мугык обратился к нему:
— Ты мог бы просто уйти.
— О чём ты?
— Если ты хотел начать с чистого листа, не нужно было идти на такие крайности. Ты мог бы просто доверить организацию надёжному преемнику и жить где угодно со своими навыками. Даже без этого миллиона лян ты и так уже заработал много денег, не так ли?
Когда я точно описал его ситуацию, главарь Чёрных Убийц вздрогнул от удивления.
— С чего бы убийцам быть настолько усердными, чтобы раскрывать секреты своего старого лидера, который пытается начать всё заново? Они все слишком заняты попытками выжить.
Гём Мугык почувствовал скрытое убийственное намерение от главаря. Он понял, что тот планирует устроить ему засаду, но сделал вид, что не замечает, и продолжил говорить.
— Но ты не мог так поступить, верно? Каждый раз, закрывая глаза, ты, вероятно, представлял, как твои подчинённые предают тебя. Ты не мог жить с этой тревогой. Знаешь почему? Потому что ты сам такой человек. Будь это ты, ты бы шантажировал или убил своего лидера, чтобы забрать всё.
Хотя главарь, казалось, слушал спокойно, его разум был полностью сосредоточен на рукаве. Скрытый отравленный клинок, Ветряное Колесо, соскользнул ему в руку, и в этот момент он удовлетворённо улыбнулся. На таком расстоянии это был верный выстрел.
— Закончил свою чушь?
— Закончил, но будь осторожен. Проигрыш в поединке его изрядно разозлил.
— Что за бред ты несёшь!
Как только главарь Чёрных Убийц собирался метнуть Ветряное Колесо...
Пи-и-инг! Хрясь—!
Порыв ветра, словно вспышка, пронзил плечо главаря. Это было слишком быстро, чтобы увернуться.
Сразу после этого кто-то спустился с неба, обрушившись на него.
Бах—!
Из уст главаря вырвался ужасный крик.
— А-а-а-а!
Тот, кто стоял, уперев ногу в его зияющее плечо, был не кто иной, как Злобно Ухмыляющийся Демон.
Он выместил своё разочарование на главаре Чёрных Убийц вместо Гём Мугыка. Стены вокруг были испещрены дырами от его Пальца Кровавого Бедствия.
— Почему ты такой быстрый! Почему!
Боль от раздробленного плеча была настолько сильной, что главарь мог только кричать. Подавленный мощью противника, он даже не думал о контратаке и молил о пощаде.
— Ай! Больно! Пожалуйста! Больно! А-а-а-а!
Наконец, холодный взгляд из-под белой маски устремился на него.
— Так это ты? Тот, кто ходит и творит злодеяния похлеще моих?
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    Глава 110: Это твой подчинённый, так что разбирайся лично
В тот миг, когда его глаза встретились с глазами Злобно Ухмыляющегося Демона, по спине главаря пробежал ледяной озноб.
Когда злодеи узнают друг друга, это холодит и ужасает до такой степени, что он забыл о мучительной боли в плече.
— Я спросил, ты ли это.
Он забыл, о чём был вопрос, а Злобно Ухмыляющийся Демон не стал ждать ответа.
Пи-и-инг! Хрясь—!
Сома применил Палец Кровавого Бедствия, и другое плечо главаря было пробито насквозь.
— А-а-а-а-а!
Он закричал от агонии. Каким бы мастером боевых искусств он ни был, боль от пронзённых одним выстрелом плоти, костей и нервов была невыносимой.
Наблюдая за этим, я спрыгнул со стены и подошёл к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Не убивай его. Мне нужно кое-что спросить.
Я посмотрел на главаря Чёрных Убийц и спросил:
— Кто предложил тебе должность в Альянсе Отступников?
Конечно, я уже знал, кто это был. Но мне нужно было услышать имя в присутствии Сомы.
Главарь стиснул зубы, показывая, что ни за что не ответит.
— Убери, пожалуйста, ногу.
Злобно Ухмыляющийся Демон всё ещё стоял на его плече.
Когда он убрал ногу, я увидел пробитое и раздробленное плечо. Этот человек больше не смог бы владеть не то что боевыми искусствами, но даже палочками для еды.
Я нажал на точки на обоих его плечах, чтобы остановить кровотечение и унять боль. Я дал понять, что это не было актом доброты.
— Ты можешь умереть здесь, ничего не сказав. Но поскольку ты нас разозлил, смерть будет мучительной. Если скажешь, будешь жить.
Главарь сверкнул на меня глазами, полными боли и недоверия.
Я не торопился. Учитывая, что в таком состоянии он оказался из-за меня и Злобно Ухмыляющегося Демона, было ясно, что этот человек прошёл через всякое. Он не раскроет рта так просто.
Я поднял скрытое оружие, которое он уронил. Это был его покрытый ядом клинок, Ветряное Колесо.
Пусть его владелец и был ничтожеством, само Ветряное Колесо было превосходным оружием.
Я метнул его в стену.
Ш-ш-ш-ш-ш—!
Ветряное Колесо стремительно пролетело, процарапав стену, и вернулось мне в руку. На стене остались глубокие следы, словно от когтей чудовищной птицы.
Когда я с лёгкостью управился с Ветряным Колесом, главарь был потрясён. Это было опасное оружие, которое при неумелом обращении могло отрубить пальцы.
Дрожащим голосом он спросил:
— Кто ты?
— Похоже, тебе стало лучше, раз ты спрашиваешь моё имя.
— Кто ты! — Заорал он. Он уже решил, что ему не выжить.
— Гём Мугык.
Услышав моё имя, главарь был ошеломлён. Поскольку я пришёл со Злобно Ухмыляющимся Демоном, ему ничего не оставалось, как поверить.
Я показал Ветряное Колесо Соме и спросил:
— Могу я забрать это?
— Я бы не взял это никчёмное оружие, даже если бы ты мне его отдал. — Ответил он.
— Спасибо.
Я убрал Ветряное Колесо. Это было оружие, которое стоило сохранить — можно будет использовать, когда лень доставать меч, или подарить подчинённому, который владеет метательным оружием.
Я снова присел на корточки рядом с главарём и молча посмотрел на него. Его лицо было полно отчаяния и пустоты. Всего мгновение назад он мечтал о блестящем будущем, а теперь в один миг рухнул в бездну. Насколько же велика должна быть его потеря?
— Пока ты жив, возможности ещё появятся. Кто знает, может, завтра ты превратишься в абсолютного мастера, или твоя жизнь изменится после встречи с несравненной красавицей? Просто назови имя.
Как он мог не хотеть жить? Даже с раздробленными плечами, человеческая природа такова, что он будет думать, что есть способ как-то восстановиться.
— Если я назову имя, он убьёт меня.
— Если ты назовёшь имя, мы убьём его.
— Как я могу поверить, что вы оставите меня в живых?
— Прости, но для меня ты не представляешь никакой ценности. Жив ты или мёртв, какое мне до этого дело?
Этот аргумент, похоже, был более убедительным. Я чувствовал, что главарь размышляет. В конце концов, он назвал имя.
— Нэн Ёп.
Нэн Ёп, командир Отряда Гви Су, самого элитного подразделения Альянса Отступников. Он был самым выдающимся мастером в Альянсе.
Это была ложь. Ложь, рождённая желанием мести, в надежде, что мы погибнем, пытаясь убить Нэн Ёпа.
— Что ж, твоё право лгать, а моё — оторвать тебе руку.
Я резко встал, наступил ему на плечо и начал тянуть за руку.
— А-а-а-а-а!
Я тянул с намерением и вправду её оторвать.
Хруст—
Каким бы волевым ни был главарь, он не смог вынести боли отрываемой руки.
— Стой! Пожалуйста, прекрати! А-а-а! Сок Гван Чу! Это Сок Гван Чу!
На этот раз прозвучал правильный ответ. Кукловодом был Великий Старейшина Альянса Отступников, Сок Гван Чу.
— Это правда он?
Главарь крепко зажмурился и ничего не сказал.
Сок Гван Чу был весьма уважаемым старейшиной в Альянсе. Он так долго состоял в Совете Старейшин, что о нём почти забыли. Мысль о том, что он ввяжется в борьбу за власть, была невообразимой.
Главарь Чёрных Убийц никогда бы не решился распустить свою организацию и присоединиться к Альянсу, если бы не уговоры кого-то вроде Сок Гван Чу.
— Сдержи своё обещание сохранить мне жизнь.
— Конечно...
В этот момент...
Хрясь—!
Голову главаря размозжили о землю, как арбуз.
Рука Злобно Ухмыляющегося Демона была направлена на него. Он убил его, применив Неистовую Демоническую Длань.
Я закончил то, что собирался сказать:
— ...конечно, я не могу сдержать это обещание. Ведь над тобой стоит Злобно Ухмыляющийся Демон.
Сома не проронил ни слова. Мёртвый главарь его нисколько не волновал.
Когда я обыскал его одежду, то нашёл толстый конверт. Он был набит банкнотами высокого номинала на общую сумму в миллион лян. Поскольку он уже получил всю сумму авансом, похоже, успех покушения для него не имел значения.
Я отдал деньги Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Это деньги, которые он получил за заказ на твою голову, так что они твои.
Тогда Сома достал пятьсот тысяч лян и оставил себе, а конверт с оставшимися пятьюстами тысячами отдал мне.
— Мы едва не погибли вместе, так что должны разделить поровну. Не отказывайся и бери.
— Тогда я с благодарностью приму.
Злобно Ухмыляющийся Демон не был чрезмерно жадным до богатства. Если бы им двигала жадность, передо мной стоял бы другой человек.
В бауле, который главарь собирался забрать, были сокровища. Из-за характера своей работы он не хранил деньги в банке, а превращал их в драгоценности.
— Если мы это продадим, выручим неплохую цену. Пусть Чэн Мён продаст, когда прибудет.
— Можете оставить их себе, Молодой Господин.
— Это вы должны их забрать, господин.
— Считай это призом за то, что я проиграл тебе в поединке.
— Это слишком большая награда. Угостить вас выпивкой было бы гораздо дешевле.
— Моя выпивка стоит дороже.
Я весело рассмеялся. Я не стал отказываться от предложенного.
Говоль однажды сказал мне, что у денег нет имени. Их ценность определяется тем, как их используют в данный момент.
Злобно Ухмыляющийся Демон спросил меня:
— Ты веришь, что это дело рук Сок Гван Чу?
— Разве не поэтому ты убил его, не задавая больше вопросов?
— Нет. Я убил его просто потому, что мне не понравился его вид.
Я хмыкнул, подумав, что это вполне может быть правдой.
— Судя по тому, что я видел, он не лгал.
— Сок Гван Чу. Давно я не слышал этого имени. Ему должно быть около девяноста. Не могу понять, зачем такому старику жаждать поста лидера Альянса Отступников.
— У Сок Гван Чу есть внук, которого он обожает. Судя по слухам, его амбиции огромны.
— Из-за привязанности к родне?
— Любовь пожилого мастера к своей крови, особенно когда смерть близка, находится за гранью нашего понимания. В любом случае, если за этим стоит Сок Гван Чу, с ним будет нелегко справиться.
Сома согласно кивнул, обрадованный перспективой столкнуться с грозным противником. Несмотря на трудности, в его маленьких глазах читалась огромная радость.
Час спустя прибыли Ли Ан и Чэн Мён.
— Вам, должно быть, было нелегко сюда добраться, но давайте сначала разберёмся с этим, а потом отдохнём.
Я взял Ли Ан с собой на рынок.
Мы обошли несколько мест и продали все сокровища главаря.
Даже продав их чуть дешевле рыночной цены, мы всё равно выручили четыреста тысяч лян.
— Если бы он просто жил хорошо с этими деньгами, зачем ему было так жадничать? Даже с этими деньгами он не смог бы потратить всё до своей смерти.
— Человеческая жадность не знает границ, верно?
— Ли Ан, если я когда-нибудь стану жадным, ты должна меня остановить. Если до этого дойдёт, напомни мне, как я насмехался над жадностью главаря Чёрных Убийц.
— Боюсь, я буду слишком занята своей собственной жадностью.
— Ты?
— Я поняла это, тренируясь. Я действительно очень жадный человек. Меня постоянно мучает желание быстро достичь величия и сражаться с сильными противниками.
— Это не из-за твоей жадности, а из-за Искусства Парящего Меча.
— Из-за искусства меча?
— Высшие боевые искусства, подобные Искусству Парящего Меча, искушают и провоцируют практикующего. Ты ведь знаешь, что произойдёт, если ты поддашься ему, не так ли?
Ли Ан кивнула. Будучи очень умной, она поняла, что я имел в виду.
Я отвёл её в Биржу Срединных земель.
Из девятисот тысяч лян, что мы заработали, я положил шестьсот тысяч на своё имя, а триста тысяч отдал Ли Ан, чтобы она положила на свой счёт. Даже триста лян были большими деньгами, поэтому, когда я вручил ей триста тысяч, она была ошеломлена.
— Молодой Господин, я абсолютно не могу принять эти деньги!
— Это не деньги на выпивку.
— Тогда на что?
— В будущем, когда ты будешь управлять Корпусом Призрачной Тени, тебе понадобятся деньги для твоих подчинённых. Используешь их тогда.
— Но это непомерно огромная сумма!
— Тебе нужно учиться обращаться с большими деньгами.
— Я впервые в жизни вижу такую сумму.
— Теперь, чтобы тебя купить, понадобится как минимум триста тысяч лян, да?
— Неважно, насколько я буду на мели, меня не соблазнить такой суммой.
— Тогда сколько потребуется?
Ли Ан, казалось, на мгновение задумалась, прежде чем поднять три пальца.
— Три миллиона лян?
Она покачала головой.
— О, тридцать миллионов?
Она снова покачала головой.
— ...триста миллионов? Уж не три тысячи лян?
Тут она рассмеялась и сказала:
— Три миллиарда лян. Найдите столько, и сможете меня купить.
— Даже если собрать все деньги мира, столько не наберётся.
— Вот такая я.
Мы оба усмехнулись. Честно говоря, мне было приятно. Человек, которого нельзя было купить за деньги, был готов рискнуть всем ради меня.
— Если останутся деньги, купи себе что-нибудь вкусное.
— У меня останется много.
— Можешь оставить всё себе.
По дороге обратно я небрежно спросил Ли Ан:
— Что ты думаешь о Чэн Мёне?
— Он кажется хорошим человеком.
— Нет, я имею в виду, как насчёт него в роли твоего подчинённого?
— Что?
Ли Ан была озадачена.
— Моим подчинённым?
— Чэн Мён, командир первого отряда Корпуса Призрачной Тени. Звучит подходяще, не так ли? Организация называется тенью призрака, а он носит синюю маску. Ему очень идёт, правда?
Я сказал это, прекрасно зная о преданности Чэн Мёна.
— Дело не в том, идёт ему или нет. Чэн Мён стремится стать следующим Высшим Демоном. Он, на самом деле, самый вероятный кандидат.
Но он никогда не станет Высшим Демоном. Злобно Ухмыляющийся Демон проживёт для этого слишком долго.
Разве не лучше для него начать жизнь командира отряда Корпуса Призрачной Тени, чем провести её, служа вспыльчивому Злобно Ухмыляющемуся Демону?
Он может стать командиром отряда, затем главой дивизии, и кто знает, кем ещё в будущем.
Сейчас его жизнь движется к удушающему финалу, но новая жизнь предлагает открытый исход.
— Если это кажется слишком обременительным, ты можешь попросить его возглавлять отряд только до тех пор, пока корпус не будет создан.
— Думаете, он согласится?
— Нет причин, по которым он бы не согласился.
— Ой, да ладно. Всё равно.
— Ли Ан, ты считаешь, что быть командиром отряда Корпуса Призрачной Тени ниже, чем быть наследником Высшего Демона?
— ...конечно, ниже.
— Ли Ан!
— Да!
— Как мой прямой подчинённый и лидер Корпуса Призрачной Тени, ты занимаешь более высокое положение, чем наследник Высшего Демона. Потому что я стану Небесным Демоном.
Почувствовав искренность в моих словах, Ли Ан склонила голову.
— Простите. Я никогда не хотела проявить неуважение. Просто это кажется таким грандиозным, когда я думаю о Высшем Демоне.
— Я понимаю. С этого момента мы изменим наши стандарты. Тогда назначение Чэн Мёна командиром отряда не будет казаться таким уж обременительным.
— Да.
— Кроме того, Чэн Мён может отказаться. Мы не можем его заставить. Злобно Ухмыляющийся Демон тоже не так просто на это пойдёт. Нам придётся действовать медленно и терпеливо.
Ты ещё не понимаешь, как трудно завоевать чьё-то сердце.
— Раз уж он станет твоим подчинённым, ты должна приложить усилия, чтобы завоевать его.
— Да.
С этим мы вернулись в убежище главаря.
Сома, который ждал меня, спросил о наших дальнейших планах.
— Что ты собираешься делать теперь?
— Если мы напрямую выступим против Сок Гван Чу, это может спровоцировать войну между нашим Культом и Альянсом Отступников. Поэтому я планирую выставить сражаться другого человека.
— Кого же?
— Пи Са Ина.
Пи Са Ин, наследник Альянса Отступников, был идеальным человеком, чтобы противостоять Сок Гван Чу.
Я пристально посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона и тихо сказал:
— Мы вмешаемся в борьбу за престол Альянса Отступников.


    Том 1 Глава 111

    Глава 111: Потому что я не знал
Злобно Ухмыляющийся Демон пришёл в восторг.
Хотя, будучи Высшим Демоном, он повидал всякое, ему ещё не доводилось вмешиваться в избрание наследника Альянса Отступников. Нет, он бы даже не подумал, что когда-либо будет в это вовлечён.
— Вы серьёзно говорите, что мы должны выбрать наследника?
— Да, именно так.
— Каков план?
— Если мы решим, что нынешний наследник, Пи Са Ин, приемлем, мы поможем ему удержать свою позицию. Но если найдём кого-то более выгодного для нас, то посадим на это место его. Хоть я и назойлив, я считаю, что наследником Альянса должен стать тот, кто, независимо от личных качеств, будет приносить нашему Культу неоспоримую выгоду.
Разумеется, он должен был быть выгоден и мне.
— Тогда нужно поставить самого глупого.
— Нет, это лишь дестабилизирует мир боевых искусств. Мы должны, по крайней мере, поставить того, чьи действия сможем предсказать. Если мы хорошо справимся с этим делом, то заслужим в Культе большую похвалу.
Злобно Ухмыляющийся Демон от души рассмеялся. Столкнуться с таким грозным противником, как Сок Гван Чу, было уже достаточно увлекательно, а получить за это ещё и поощрение — значит убить двух зайцев одним выстрелом.
— Наконец-то мы увидим ваш мир, Молодой Господин?
В его глазах мелькнуло предвкушение.
— Нет, этот мир всё ещё ваш, господин Сома.
— Мой мир?
— Не будь вас здесь, ничего бы из этого не вышло. Думаете, я смог бы в одиночку противостоять Великому Старейшине Альянса Отступников?
— Снова применяете своё искусство лести?
— Почему иначе это называют искусством? Чтобы им овладеть, нужна целая жизнь.
Моя шутка порадовала Сому. Разворачивающаяся ситуация была интригующей.
Я отправил Ли Ан и Чэн Мёна в тайное убежище, где находилась Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Я приказал им защищать Ё Чон, но на то были ещё две причины.
Во-первых, это было опасно. Теперь, когда стало известно, что наш главный враг — Великий Старейшина Сок Гван Чу, мы не знали, какие мастера могут появиться следующими.
Во-вторых, я хотел, чтобы Ли Ан и Чэн Мён провели время вместе. Я сказал Ли Ан: «Своих подчинённых ты должна заслужить сама». Сможет ли она этого добиться, зависело от неё. Оставалось лишь надеяться, что её способностей хватит, чтобы охватить такого человека, как Чэн Мён.
Перед уходом Ли Ан сказала мне лишь одно:
— Если умрёте вы, умру и я.
— Хорошо, я буду сражаться так, словно у меня две жизни.
Чэн Мён, наблюдавший за нами, почтительно склонил голову перед Злобно Ухмыляющимся Демоном. Тот ничего не сказал.
Сома всегда был резок со своими подчинёнными, и я никогда не видел, чтобы он и Чэн Мён общались о чём-то, кроме официальных приказов.
Отправив их в убежище, мы с Сомой сорвались с места, используя техники лёгкости.
— Куда мы направляемся?
— Мы встретимся с Пи Са Ином в Долине Белой Ночи.
Ранее я сообщил Пи Са Ину, что покушение на Злобно Ухмыляющегося Демона совершили Пять Кровавых Дланей Тени из Долины Белой Ночи.
С тех пор от Пи Са Ина или из долины не поступало никаких вестей, а это означало, что он до сих пор не решил проблему с поиском кукловода.
***
Пи Са Ин пил в таверне недалеко от Долины Белой Ночи.
Лицо его было красным не от выпивки, а от гнева. Чем глубже были его тревоги, тем ужаснее выглядел шрам на его лице.
Он всё ещё не установил личность заговорщика. Ценная информация, полученная при условии выплаты огромной суммы Торговой Компании Белой Птицы в Гуйчжоу, не принесла ожидаемых результатов.
Прибыв сюда, он намеревался надавить на правителя Долины Белой Ночи, чтобы тот заставил Пять Кровавых Дланей Тени признаться в покушении.
Если бы ничего не вышло, он планировал силой выбить признание. Вместе с семью членами Тринадцати Волков он наверняка смог бы справиться с правителем долины и его мастерами.
Но когда они прибыли, правитель уже уехал. Он был там ещё за день до их приезда, но внезапно отбыл со своей свитой.
Даже запугав его подчинённых, Пи Са Ин не смог выяснить, куда тот отправился.
Он подозревал, что правителя предупредили о его прибытии. Секреты продолжали утекать.
Пи Са Ин осушил ещё одну чашу. Внезапно он подумал о Гём Мугыке. Каждый раз, когда он чувствовал себя загнанным в угол, он невольно думал о нём.
«Бесполезный».
Как только Пи Са Ин попытался отогнать мысли о Гём Мугыке и потянулся за выпивкой, к его столу уверенно зашагал человек в бамбуковой шляпе. Семь членов Тринадцати Волков вскочили на ноги, обнажая мечи.
Человек снял шляпу, раскрыв свою личность.
— Давно не виделись.
Человеком, пришедшим к нему, был не кто иной, как Гём Мугык. Пи Са Ин был искренне потрясён, увидев его сразу после того, как подумал о нём.
— Как ты узнал, что я здесь? — Подозрительно сверкнул он глазами на Гём Мугыка.
Тот, в свою очередь, оставался спокоен.
— Было очевидно, что ты отправишься в Долину Белой Ночи, основываясь на информации, которую я тебе дал. А с такой большой группой, как можно было не найти вас?
Гём Мугык окинул взглядом членов Тринадцати Волков. Когда восемь мастеров путешествуют вместе, их местоположение легко отследить.
— Могу я присесть?
— Садись.
Гём Мугык сел напротив Пи Са Ина.
Пи Са Ин приказал своим людям сесть. Они подчинились, но остались в напряжении. Иль-ран Пэк Чхоль Ги сел рядом с Пи Са Ином, готовый в любой момент выхватить меч.
— Зачем ты здесь? — Тон Пи Са Ина был резким, но в душе он был рад видеть Гём Мугыка. Вопреки самому себе, он чувствовал растущую зависимость от него — чувство, которое, как он знал, ему не следовало испытывать.
— У меня для тебя важная информация.
— Какая?
— Я выяснил, кто стоит за этой интригой.
Пи Са Ин на мгновение остолбенел. Так же, как Пэк Чхоль Ги и остальные Волки.
— Кто это?
Гём Мугык не ответил сразу.
— Такую жизненно важную информацию нельзя раздавать бесплатно.
В этот миг Пи Са Ин осознал свою ошибку и посмотрел на Гём Мугыка.
«Молодой Господин, ты совершил грубейшую ошибку».
Ему не следовало упоминать столь важные сведения в присутствии Тринадцати Волков.
Причина была в том, что Пи Са Ин подозревал, что среди семерых последовавших за ним есть шпион, подосланный, чтобы убить его.
В последнее время многие его планы проваливались, и он считал, что виной тому была утечка информации.
Когда они прибыли в Долину Белой Ночи и не застали правителя, его подозрения подтвердились. Кто-то определённо передавал информацию врагу.
Теперь, когда в такой ситуации была раскрыта столь важная информация, было лишь вопросом времени, когда об этом узнает кукловод.
Ранее он так и не решился отправить Гём Мугыку мысленное сообщение с просьбой о помощи. Теперь он жалел об этом, стыдясь того, что едва не обратился за помощью к отпрыску Небесного Демона.
— Долгий путь проделал? Я хочу пить. — Гём Мугык протянул свою чашу.
Пи Са Ин налил ему.
В этот момент до Пи Са Ина дошла передача голоса от Гём Мугыка:
— *Сначала поймаем крысу, а потом обсудим остальное.*
— !..
Рука Пи Са Ина на миг замерла, когда он наливал, а затем он продолжил наполнять чашу.
Он понял, что Гём Мугык прекрасно осознаёт ситуацию, в которой он оказался. Его сердце забилось быстрее при мысли, что проблема, которая его так беспокоила, наконец-то может быть решена.
Это была перемена, произошедшая после встречи с Гём Мугыком. Этот человек постоянно заставлял его сердце колотиться, заставлял сравнивать себя с ним и чувствовать себя ничтожным.
«Проклятье!»
Он вселял в него надежду.
***
Той ночью человек в маске бесшумно спустился на крышу самой большой гостиницы в деревне.
Он спрятал что-то под черепицу на краю крыши. Существовало определённое правило для отправки тайных писем. В любой деревне письмо прятали под угловой черепицей самой большой гостиницы, и кто-то забирал и отправлял его. Если это было в горах, было условленное дерево, а в полях — определённое место в земле.
Когда он, спрятав письмо, поспешил уйти, сзади раздался голос:
— Гём Мугык раскрыл личность кукловода.
Человек в маске вздрогнул и обернулся, увидев Гём Мугыка, который бесшумно подошёл и читал спрятанное письмо.
— У меня чуткий сон. Я услышал, как кто-то крадётся, как вор, пока я дремал.
Человек в маске мгновенно понял, что всё это было ловушкой. Спешка с передачей важной информации стала его гибелью.
Когда он приготовился бежать...
— Я последую за тобой и расскажу всем, что предатель среди Тринадцати Волков — тот, кто покинул лагерь. Я уверен в своей технике лёгкости, так что ты не вернёшься раньше меня.
Человек в маске замер, и Гём Мугык усмехнулся:
— Лучше уж убей меня прямо здесь. По крайней мере, так твоя личность не будет раскрыта.
Предатель повернулся к Гём Мугыку и выхватил меч.
Он по-прежнему не произносил ни слова. Не было нужды, чтобы его голос услышали, когда исход был неясен.
Раз уж до этого дошло, оставался лишь один вариант: убить и заставить замолчать, а затем тихо вернуться и притвориться невиновным.
Он бросился прямо на Гём Мугыка.
Вшух—!
Движения человека в маске были впечатляющими, что соответствовало его репутации.
Вшух—
В мгновение ока он сократил расстояние, налетев на Гём Мугыка с мечом.
Дзынь—!
В момент столкновения клинков сердце предателя ухнуло вниз. Он едва не выронил меч. В тот миг он понял, что внутренняя энергия Гём Мугыка была несоизмеримо выше.
И не только она.
Дзынь! Дзынь—!
Техники, которыми он с лёгкостью убивал противников, оказались совершенно бесполезны.
Его атаки, нацеленные в уязвимые точки, неизменно блокировались мечом Гём Мугыка. Он вкладывал все силы, но казалось, что его противник отражает удары с минимальным усилием.
Осознав очевидную разницу в мастерстве, предатель отпрыгнул в противоположную сторону, думая, что его единственный шанс на выживание — бежать как можно дальше.
И тут...
Вжих—!
Хрясь—!
Порыв ветра пронзил его бедро.
С криком он рухнул на землю, но быстро вскочил на ноги. На его пути стоял Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Мужчина поворачивается спиной в бою? Тебе не стыдно?
Глаза предателя покраснели от стыда.
Гём Мугык уже настиг его сзади. Но настоящая проблема была в том, что здесь были не только они вдвоём.
— Юк-ран!
Услышав своё имя, предатель снова похолодел.
Появились Пи Са Ин и остальные члены Тринадцати Волков.
Человеком в маске действительно был Юк-ран, шестой член Тринадцати Волков. Иль-ран Пэк Чхоль Ги, их лидер, был в ярости.
— Это правда, что ты предал нас?
Даже увидев это своими глазами, Пэк Чхоль Ги не мог поверить. Если бы его попросили назвать наименее вероятного предателя среди тринадцати, он бы первым выбрал Юк-рана.
— Зачем ты это сделал? Разве ты не знаешь, что Тринадцать Волков никогда не должны вмешиваться в политику?
Юк-ран снял маску.
— А почему мы не должны?
— Что?
— Почему мы должны жить, связанные правилами, установленными кем-то, кого мы даже не знаем?
— Дурак, чего ещё ты хотел от жизни воина? Если ты не хотел так жить, не следовало вообще присягать на верность!
— Потому что я не знал. Я не знал, что боевые искусства, которым я посвятил всю жизнь, приведут к такому жалкому существованию! Я не знал, что закончу тем, что буду таскаться повсюду, охраняя одного молодого господина!
Выражение лица Пи Са Ина в этот момент стало жёстким. Он и не подозревал, что Юк-ран так относится к службе ему. А остальные? Они чувствуют то же самое?
Иль-ран закричал на него:
— Хватит оправданий! Что они тебе предложили? Что пообещали дать, чтобы ты сбежал от этой жалкой жизни?
Юк-ран не мог ответить. Он не мог заставить себя сказать Иль-рану и остальным товарищам, что ему пообещали большую сумму денег и высокий пост.
— Я не предатель. Я просто пытался вернуть себе свою жизнь! — Закричал Юк-ран, выбирая цель для взаимного уничтожения. Человеком, которого он выбрал, был Гём Мугык.
— Это всё из-за тебя!
Юк-ран бросился на Гём Мугыка.
Даже будучи спокойным, он не мог сравниться с Гём Мугыком, а теперь он был ещё и ранен.
Как только он обрушил свои техники на Гём Мугыка...
Хрясь—!
Меч пронзил его спину и вышел из груди.
Юк-ран медленно повернул голову и увидел стоящего за ним Пи Са Ина.
— ...это всё твоя вина.
На обвинение Юк-рана Пи Са Ин холодно ответил:
— Мгновение назад ты говорил, что виноват Молодой Господин.
Пи Са Ин вытащил меч, показывая, что не желает больше разговаривать.
Под лунным светом из тела Юк-рана хлынула кровь. Если бы Гём Мугык стоял на месте, его бы всего забрызгало, но он отступил в сторону. Этот конфликт был исключительно внутренним делом Альянса Отступников.
Держа окровавленный меч, Пи Са Ин повернулся к Гём Мугыку и спросил:
— А теперь говори. Кто за всем этим стоит?


    Том 1 Глава 112

    Глава 112: Не желаешь искупаться?
Пи Са Ин был в ярости.
Я знал, откуда исходил этот гнев.
Всё из-за слов, что ранее произнёс Юк-ран.
«Жизнь, потраченная на то, чтобы таскаться повсюду, охраняя какого-то наследника».
Конечно, ему было неприятно, и, вероятно, он чувствовал себя униженным.
Будь это проблемой одного лишь Юк-рана, он мог бы забыть об этом после его смерти.
Но проблема была в другом: подозрение, что остальные из Тринадцати Волков могут думать так же, — подозрение, которое будет мучить его очень долго.
Разумеется, я не собирался его утешать. По сути, он был моим врагом, и я намеревался использовать их раскол и смятённое состояние Пи Са Ина.
В этот момент вперёд выступил Иль-ран.
— Разве не следовало оставить Юк-рана в живых, чтобы использовать его как свидетеля?
Его голос был слегка повышен. Он тоже был взволнован и возбуждён предательством и смертью товарища, что вполне объяснимо.
Пи Са Ин не ответил. Я мог догадаться, как сейчас для него прозвучали слова Иль-рана.
«Он был мне как брат, как ты мог его так убить?»
Взгляд Пи Са Ина переместился на остальных Волков, стоявших за спиной Иль-рана. Они стояли с обычными выражениями лиц.
Но в этот миг Пи Са Ин, должно быть, нашёл их незнакомыми.
Тут вмешался я.
— Разве вы все не свидетели? Даже исключая наследника Пи, есть шесть свидетелей, видевших предательство Юк-рана, так ведь?
Иль-ран беспокоился вот о чём:
— Если нас всех сгребут в одну кучу, нам могут не поверить.
— Вы хотите сказать, что показания шести из Тринадцати Волков, представляющих Альянс Отступников, не имеют веса? Если так, то есть ли вообще смысл жить воином Альянса?
Иль-ран и остальные Волки промолчали. Если вдуматься, это и впрямь было бы довольно жалко.
Тогда Пи Са Ин, который до этого молча слушал, внезапно закричал:
— Хватит нести чушь!
Естественно, что он отреагировал раздражённо.
— Кто за этим стоит?
— Я не могу сказать здесь.
Я подлил масла в пылающий огонь.
— Можете ли вы быть уверены, что среди вас больше нет предателей?
Тринадцать Волков метнули в меня ледяные взгляды.
Такую реакцию первым должен был продемонстрировать Пи Са Ин. Но он отреагировал медленнее всех. Он тоже таил то же самое подозрение.
— Пока всё окончательно не прояснится, не будет ли разумнее проявить осторожность? Давайте обсудим это наедине.
Я вбивал клин между Пи Са Ином и Тринадцатью Волками, подталкивая его дальше. Это была ситуация, в которой мне нужно было схватить Пи Са Ина за шиворот и тащить за собой. Я не собирался упускать ни одного хода до самого момента исполнения своего плана.
Прежде чем уединиться с Пи Са Ином, я кратко переговорил со Злобно Ухмыляющимся Демоном мысленно.
— *Я планирую на время отделить Пи Са Ина от Тринадцати Волков.*
— *Должно быть, у тебя есть какой-то замысел.*
— *Чтобы манипулировать Пи Са Ином по своему желанию, мне нужно побыть с ним наедине.*
По правде говоря, была и другая причина, но ею я не мог поделиться с Сомой.
Проницательный Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно спросил:
— *Это действительно единственная причина?*
— *Нет.*
Когда я ответил честно, Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся глазами.
— *Что ж, Молодой Господин носит маску, подобную моей.*
— *Это так. Даже если бы я утверждал, что я не хороший человек, никто бы мне не поверил, но, кажется, вы понимаете, господин Сома. Встретимся позже в убежище недалеко от главной базы Альянса.*
Учитывая важность дела, Сома принял мою просьбу. Он всегда был дотошен в делах общественной важности.
***
Я стоял плечом к плечу с Пи Са Ином на холме к востоку от Долины Белой Ночи.
— Кто за этим стоит?
— Если я скажу, что вы сделаете для меня? Уверен, вы не ожидаете получить столь жизненно важную информацию бесплатно, да?
Выражение лица Пи Са Ина слегка посуровело.
— Проклятье! Почему так трудно узнать всего одно имя? Говори как мужчина!
— Это не мужество, это глупость — нести убытки ради сиюминутного порыва. Я считаю, что сделки всегда должны быть равноценными. Проблемы возникают, когда одна из сторон чувствует себя обманутой. Давайте правильно уравновесим чаши весов.
— Чего ты хочешь?
Было кое-что, что я хотел от него получить. После моего возвращения были определённые возможности, которые я намеревался использовать при любом удобном случае. То, что я собирался у него попросить, было одной из таких возможностей.
— Позволь мне войти в Пещеру Десяти Тысяч Зол.
Пещера Десяти Тысяч Зол.
Это было святилище Альянса Отступников, в которое могли входить только его лидер и наследник.
Триста лет назад верховный лидер Альянса, Владыка Десяти Тысяч Зол, исцелял там свои раны после ожесточённой битвы с тогдашним Небесным Демоном. С тех пор Альянс считал это место священным.
Пи Са Ин был озадачен.
— Зачем ты хочешь туда попасть?
— Я давно хотел там побывать.
— Тогда ты должен знать. Ни одному постороннему никогда не разрешалось входить в Пещеру Десяти Тысяч Зол.
— Поэтому я и требую этого сейчас, используя твою жизнь в качестве залога.
— Не преувеличивай. Даже не зная, кто за этим стоит, я до сих пор оставался в живых. Так что не веди себя так, будто совершил нечто экстраординарное.
— Ты выжил, но ходишь по лезвию ножа. Да ещё и с предателем за спиной. Если бы ты не встретил меня, этот предатель до сих пор ел бы и спал рядом с тобой.
Пи Са Ин, не в силах это опровергнуть, на мгновение замолчал, прежде чем спросить:
— Ты знаешь, что это за место — Пещера Десяти Тысяч Зол?
Он спросил, потому что в ней не было ничего особенного.
Это было просто место в память о том, где Владыка Десяти Тысяч Зол исцелял свои раны, не более чем павильон, построенный в живописном месте.
— Я слышал, что там подробно описана битва между Небесным Демоном и Владыкой Десяти Тысяч Зол триста лет назад. Как человек, который станет следующим Небесным Демоном, я хочу подробно прочесть об этом сражении. К сожалению, в нашем Культе нет таких записей.
Беспокойство Пи Са Ина было вот в чём:
— Впустить тебя туда — не такая уж большая проблема. Но если этот факт станет известен, это может превратиться в серьёзную неприятность.
— Об этом можешь не беспокоиться. Меня никогда не поймают, и я никогда не раскрою, что входил в Пещеру. А даже если в припадке безумия и раскрою, ты сможешь просто всё отрицать. Кто поверит мне, а не тебе?
В конце концов, он согласится. По сравнению с тем, что он мог получить, Пещера была ничем. Хотя она и была названа священным местом, по сути, это был всего лишь своего рода мемориал.
Секрет Пещеры Десяти Тысяч Зол не был раскрыт ещё около десяти лет. К тому времени Пи Са Ин, стоящий передо мной, был уже мёртв.
— Если не хочешь, забудь. Я не собираюсь умолять, чтобы войти. Сделаем вид, что этого разговора не было.
— Молодой Господин, не мелочись.
— Пи Са Ин, не мелочись со своей собственной жизнью.
— Что ты имеешь в виду?
— Я имею в виду, что кто-кто, а ты не должен колебаться. Нет ничего важнее в этом мире, чем жизнь. Особенно жизнь, которая, как только этот кризис минует, приведёт тебя на пост лидера Альянса Отступников. Думай лишь об одном — о своей жизни!
В конце концов, Пи Са Ин глубоко вздохнул и принял моё предложение.
— Хорошо. Я позволю тебе войти в Пещеру Десяти Тысяч Зол.
Он был в ситуации, когда ему любой ценой нужно было раскрыть заговорщика.
— Но есть два условия.
— Называй.
— Во-первых, ты сначала должен раскрыть личность кукловода.
Я ожидал этого требования.
— Я скажу тебе у входа в Пещеру.
— Договорились.
Мы легко договорились о первом условии.
— Во-вторых, у тебя есть только один час.
— Это слишком мало. Дай мне три часа.
— Два часа. Не больше.
— Хорошо.
Пи Са Ин обнажил свой меч. Я тоже вытащил Чёрный Демонический Меч, и звон наших скрещённых клинков прозвучал в знак нашего обещания.
— Пещера Десяти Тысяч Зол находится на пути к главной базе Альянса отсюда?
— Да.
— Отправляемся немедленно, только мы вдвоём.
Пи Са Ин вздрогнул от неожиданного предложения.
— Ты хочешь оставить Тринадцать Волков?
— Да, оставить и Тринадцать Волков, и Злобно Ухмыляющегося Демона.
Пи Са Ин начал было говорить, но остановился. Он не мог заставить себя спросить, не будет ли это слишком опасно.
Видя, как я до сих пор действовал в одиночку, его гордость была задета. Но он не мог озвучить беспокойство, которое выставило бы его трусом.
— Прямо сейчас безопаснее всего идти одним.
— Это почему?
— И ты, и Тринадцать Волков обладаете высоким мастерством, что затрудняет слежку за вами. Вероятно, именно поэтому они и завербовали Юк-рана.
Пи Са Ин кивнул в знак согласия.
— Со смертью Юк-рана в их наблюдении образовалась брешь. Но скоро они поймут, что он мёртв, и пошлют нового мастера для слежки. Если мы собираемся уходить, то сейчас самое время. Отправимся в Пещеру немедленно, без Злобно Ухмыляющегося Демона и Тринадцати Волков. Действовать вопреки их ожиданиям — вот путь к победе.
Тем не менее, Пи Са Ин не мог легко принять решение. В конце концов, он высказал свои истинные чувства.
— А что, если мы умрём? Тогда всё напрасно.
Его противоречивое выражение лица исказилось ещё сильнее. Было видно, что он чувствует, будто его эмоции не передаются должным образом. Возможно, это была одна из причин, почему я хотел его спасти.
— Неизвестно, увеличат ли Тринадцать Волков наши шансы на выживание или на смерть. Как я уже говорил, можешь ли ты быть уверен, что среди оставшихся нет ещё одного предателя?
Пи Са Ин не мог ответить уверенно. Не было гарантии, что они не заслали двойных или тройных агентов. Он мог полностью доверять только Иль-рану Пэк Чхоль Ги.
— Более того, если ты собираешься тайно провести меня в Пещеру, нам нужно двигаться одним, не так ли? Разве будет хорошо, если они узнают? Не только они, но даже Злобно Ухмыляющийся Демон будет знать, что ты впустил меня.
Это был решающий довод.
— Хорошо, пойдём одни.
— Ты принял правильное решение.
Лицо Пи Са Ина наполнилось решимостью.
В обычных обстоятельствах такое решение было бы безрассудным. Так легко действовать по указке противника — верный путь к катастрофе. Если бы противник был злодеем, всё бы уже закончилось.
«Но Пи Са Ин, на этот раз ты поступил правильно».
Я не знаю, как сложится твоя судьба, но объединение со мной может быть единственным способом изменить трагический ход твоей жизни. «Натяни поводья сильнее, чтобы сменить направление».
— Я помогу тебе стать лидером Альянса Отступников.
— Люди будут смеяться. Если я стану лидером с твоей помощью.
— Люди никогда не узнают. Однажды, когда я стану Небесным Демоном, а ты — лидером Альянса Отступников, мы пожмём друг другу руки и вспомним этот момент.
Пи Са Ин пристально смотрел на меня. Кто может по-настоящему знать сердце человека, а тем более, какую форму оно примет в будущем? Будет ли он ненавидеть этот момент так сильно, что попытается меня убить, или будет благодарен и пожмёт мне руку, я не мог сказать.
— Пойдём.
Я побежал первым, и он последовал за мной.
Мы быстро покинули Долину Белой Ночи.
***
Десять дней спустя, путешествуя только по безлюдным тропам, мы наконец прибыли к утёсу. По пути мы убедились, что за нами не было ни слежки, ни погони, и Пи Са Ин признал, что моё суждение было верным.
Ш-ш-ш-ш-ш—
Глядя на низвергающийся водопад, Пи Са Ин спросил:
— Не желаешь искупаться?
— Я могу есть, сражаясь с Водяными Призраками реки Янцзы.
— Тогда следуй за мной.
Пи Са Ин первым прыгнул в водопад, и я последовал за ним.
Вход в Пещеру Десяти Тысяч Зол был спрятан в месте, которое невозможно было найти, не зная его расположения. Мы проплыли через узкий проход под водопадом.
Он находился в месте с сильными течениями, что затрудняло видимость, и был таким тесным, что казалось невозможным выбраться, оказавшись внутри.
Мы проплыли через вход и попали в узкий коридор. Нам пришлось плыть так глубоко, что нас охватил страх утонуть, прежде чем мы наконец смогли выбраться из воды.
Водный путь вёл к озеру внутри пещеры.
— Владыка Десяти Тысяч Зол попал сюда, будучи раненым в битве с Небесным Демоном.
— Чудо, что он добрался сюда через этот узкий проход и бурные течения. Небеса спасли его.
— Поэтому мы считаем это место священным.
Мы стояли плечом к плечу перед пещерой. Изначально она уходила дальше вглубь, но вход был заложен, чтобы создать дверь.
— Эту дверь можно открыть, только введя внутреннюю энергию особым способом. Если попытаться взломать её силой, всё обрушится. А теперь говори, кто за этим стоит?
Я немедленно раскрыл ему личность заговорщика.
— Великий Старейшина Альянса Отступников, Сок Гван Чу.
Пи Са Ин был потрясён. Этого имени он никак не ожидал.
— Не может быть. Старейшина Сок давно отошёл от дел и вошёл в Совет Старейшин. У тебя есть доказательства, что это он?
— Главарь Чёрных Убийц признался.
— Где он сейчас?
— Мёртв.
Выражение лица Пи Са Ина стало жёстким.
— Ты утверждаешь, что Старейшина Сок — кукловод, не имея никаких доказательств?
— Почему это нет доказательств? Я, второй сын Небесного Демона, стою здесь как свидетель.
— !..
— Если ты не доверяешь мне, тебе вообще не следовало здесь находиться. Чем ты вообще занимаешься?
От моего упрёка Пи Са Ин глубоко вздохнул и произнёс:
— Нет. Я верю тебе. Я здесь, потому что верю тебе. Просто трудно поверить, что в этом замешан Старейшина Сок.
Старейшина Сок был фигурой, пользовавшейся большим уважением среди воинов Альянса Отступников.
— Старейшина Сок пытается сделать своего внука наследником.
Наконец, Пи Са Ин понял ситуацию.
— Ах! Так вот почему. Старейшина Сок всегда с такой гордостью говорил о своём внуке. Он много раз хвалился им передо мной. Тогда я просто думал, что он чрезмерно балует внука, но теперь, кажется, за этим стояло нечто большее.
В глазах Пи Са Ина вспыхнуло холодное убийственное намерение. Слова и действия Старейшины Сока и его внука, которые он раньше упускал из виду, теперь приобрели совершенно новый смысл и леденили его сердце.
— Теперь твоя очередь сдержать обещание.
Пи Са Ин сдержал своё обещание как мужчина. Он приложил ладонь к стене и ввёл свою внутреннюю энергию, и дверь открылась.
— Вход сюда должен оставаться тайной до самой смерти. И помни, у тебя только два часа. Если не выйдешь к тому времени, я войду сам.
Оставив его позади, я медленно вошёл в Пещеру Десяти Тысяч Зол.


    Том 1 Глава 113

    Глава 113: Возвращение к Абсолюту
Я медленно вошёл в Пещеру Десяти Тысяч Зол.
Альянс Отступников превратил её в святилище, поэтому внутри всё было хорошо обустроено. Воздух свободно циркулировал, а благодаря вмурованным повсюду светоносным жемчужинам, пещера была ярко освещена.
Пройдя немного вглубь, я оказался в широком пространстве. Это и была Пещера Десяти Тысяч Зол. На нововозведённых стенах словами и иллюстрациями была запечатлена жизнь Владыки Десяти Тысяч Зол.
От его рождения и несчастного детства, через трудные тренировки, героические подвиги юности и до его восхождения на пост верховного мастера Альянса — была изображена вся его жизнь.
Но это было всё. Больше ничего. Именно поэтому Пи Са Ин и привёл меня сюда. Это было всего лишь место, где была записана биография легендарного мастера, жившего триста лет назад.
Вершиной его жизни стала битва с Небесным Демоном.
Хотя он и не победил, сам факт того, что он выжил в той битве, сделал его прославленной фигурой по сей день.
Согласно записям на стене, он залечивал здесь раны в течение десяти дней, прежде чем уйти. К счастью, здесь была вода, что позволило ему выжить.
Было написано, что после этого он ушёл в уединение и больше никогда не появлялся в мире боевых искусств.
Нигде не упоминалось о том, что перед смертью он оставил здесь свой трактат о боевых искусствах.
Так как же эта информация стала известна?
Через десять лет здесь произойдёт землетрясение, в результате которого обрушится стена и откроется новое пространство.
Я обнажил Чёрный Демонический Меч.
Дз-з-зинь—
От клинка начала исходить небесно-голубая аура.
Я вонзил меч, окутанный аурой, в нижнюю часть западной стены. Следуя по разграничительной линии под той частью, что была отведена под надписи и рисунки, я аккуратно прорезал её, создав проём, достаточный, чтобы человек мог проползти.
Обрушившаяся стена была именно этой, западной. Она не была толстой, поэтому, прорезав её насквозь, я использовал внутреннюю энергию, чтобы втолкнуть камень внутрь.
Я пролез через отверстие. В этом внутреннем пространстве Владыка Десяти Тысяч Зол провёл остаток своей жизни, размышляя о боевых искусствах, прежде чем умереть.
Его трактат был высечен на стене. Учитывая, что он оставил его в таком потайном месте, он, похоже, не хотел, чтобы его увидел кто-то недостойный.
Я медленно прочёл его.
Это был всеобъемлющий труд, основанный на просветлении, которого он достиг в битве с Небесным Демоном.
Боевые искусства Владыки были чрезвычайно глубоки и возвышенны. Для обычных мастеров стократное прочтение было бы столь же тщетным, как попытка ухватить облака. Но я не был обычным мастером.
Я читал его снова и снова. Учение, оставленное величайшим мастером Альянса за последние триста лет. Не было нужды его заучивать. Важно было понять.
Сначала я обрёл просветление через различия. Новые знания, почерпнутые из боевых искусств, совершенно отличных от техник Демонического Культа.
Но чем больше я перечитывал, тем яснее понимал, что все боевые искусства в конечном счёте происходят из одного корня. Из этого единства я и черпал просветление.
Они были одновременно и похожи, и различны. Понять, какие части отличаются, а какие — едины. Это тонкое различие и определяло, сможет ли человек стать несравненным мастером.
Я снова прочёл текст, взмахнул мечом, а затем прочёл ещё раз, упражняясь в техниках, словно одержимый. Этот опыт был одновременно освежающим и напряжённым.
Если бы я владел только демоническими техниками или только боевыми искусствами Альянса, его учение не нашло бы во мне такого глубокого отклика.
Но я прожил жизнь, выйдя за рамки фракций, и превзошёл своё происхождение, что приковывало меня к демоническим техникам. Поэтому последнее просветление Владыки Десяти Тысяч Зол так сильно резонировало со мной.
Практикуя формы Искусства Парящего Меча, я внезапно кое-что осознал.
Я достиг Величия Двенадцати Звёзд.
Подобно тому, как вода естественно течёт вниз, учение Владыки Десяти Тысяч Зол естественным образом направило меня на следующий уровень.
Разница между Величием Одиннадцати и Двенадцати Звёзд была из другого измерения. Боевое искусство, достигшее своего высшего состояния, наконец-то было завершено.
— А-а!
Я был вне себя от радости. В прошлой жизни я никогда не достигал Величия Двенадцати Звёзд ни в одном из искусств. Поэтому, достигнув его сейчас в возвышенном Искусстве Парящего Меча, я испытал безмерную радость.
Я поклонился в этом месте. Хотя он был верховным мастером Альянса Отступников, я искренне выразил свою глубокую благодарность.
— Спасибо, что оставили столь великое учение. Хотя эта драгоценная судьба досталась не человеку вашего пути, её обрёл тот, кто стремится помочь вашим потомкам, так что, пожалуйста, не будьте слишком разочарованы.
Поклонившись и пытаясь встать, я заметил кое-что.
В месте, видимом только из поклона, было что-то спрятано. Подойдя ближе, я увидел письмо. Его оставил Владыка Десяти Тысяч Зол. Последние строки привлекли мой взгляд.
«...я осознал, что даже если я поглощу этот Тысячелетний чёрный линчжи, я не смогу убить Небесного Демона. Поэтому я не стал его брать и оставил для будущих поколений. Пожалуйста, дорожите этой судьбой».
— Тысячелетний чёрный линчжи?
Я вздрогнул и осмотрел место, где лежало письмо. За ним было небольшое отверстие. Заглянув внутрь, я увидел растущий там линчжи.
Когда я ввёл немного внутренней энергии и толкнул, земляная стена осыпалась, открыв небольшое потайное пространство.
Поразительно, но там действительно рос Тысячелетний чёрный линчжи. Это был эликсир более мощный, чем любой, что я когда-либо принимал.
Если бы я не поклонился в благодарности Владыке, я бы не нашёл ни письма, ни гриба. Было ли это его намерением или совпадением, но я обрёл вторую удачу.
— Ещё раз благодарю.
Я осторожно сорвал линчжи. Он был меньше обычного, но в его небольшой форме была заключена накопленная и очищенная духовная энергия бесчисленных лет.
Тут же, на месте, я съел его.
Огромный всплеск энергии распространился по всему моему телу. Эта мощь могла бы заставить меридианы взорваться у того, кто не смог бы с ней справиться.
Но я, с моими крепкими меридианами, укреплёнными специальной техникой, и чистой внутренней энергией, накопленной от предыдущих эликсиров, смог поглотить Тысячелетний чёрный линчжи без каких-либо побочных эффектов.
Я сосредоточился на тщательной циркуляции энергии. После того как она осела в моём даньтяне, я открыл глаза.
Я не мог знать, насколько глубока внутренняя энергия моего отца, лидера Праведного Союза или лидера Альянса Отступников, но теперь я мог с уверенностью сказать, что моя энергия не уступала их собственной.
Я оставил учение Владыки в письме и на стене как есть. Когда ударит землетрясение и стена рухнет, большая часть всё равно будет уничтожена, так что не было нужды мне проявлять неуважение и стирать его самому.
Я выполз из пространства и аккуратно вернул камень на место.
До оговоренных двух часов оставалось ещё немного времени, поэтому я провёл его, читая о финальной битве между Небесным Демоном и Владыкой Десяти Тысяч Зол.
В изображении их битвы был запечатлён Дух Небесного Демона. Поскольку рисовали его члены Альянса Отступников, Дух был изображён как демон.
Я пристально смотрел на него.
Проявить Дух Небесного Демона можно, достигнув полного мастерства в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Интересно, смогу ли я когда-нибудь проявить его? Какую форму примет мой Дух? Будет ли он таким же огромным, как здесь, или меньше?
От одной мысли об этом моё сердце начинало биться быстрее.
В этот момент...
С-с-с—
Мне почудилось, будто Дух Небесного Демона на рисунке смотрит на меня.
Вздрогнув, я снова посмотрел на него, но он оставался таким же, как и был нарисован.
На самом деле, я испытывал это уже во второй раз.
Раньше, когда отец давил на меня демонической энергией, у меня было ощущение, будто из бездны на меня смотрит нечто огромное.
Сейчас было точно так же.
Неужели я вижу иллюзии из-за своего отчаянного желания овладеть Искусством Девяти Бедствий?
— В следующий раз увидимся, когда я проявлю тебя, а не на рисунке.
Попрощавшись с Духом Небесного Демона, я покинул Пещеру Десяти Тысяч Зол.
Пи Са Ин ждал снаружи. Он смотрел на меня с любопытством. Однако на его уровне он не смог бы заметить никаких изменений.
— Я всё хорошо прочёл. Воистину, место, достойное называться священным. Владыка Десяти Тысяч Зол — поистине невероятный человек.
— И не думай приходить сюда снова.
— Для тебя это священное место, для меня — просто душная подземная пещера. Одного раза достаточно. Пойдём.
Мы вышли через то же озеро, через которое вошли.
Вынырнув из-под водопада, мы взлетели на утёс. В отличие от меня, взмывшего вверх одним махом, ему пришлось раз оттолкнуться от скалы, чтобы подняться.
Мы побежали к главной базе Альянса Отступников.
После безостановочного бега мы решили сделать короткий перерыв. Сидя бок о бок на холме, Пи Са Ин обеспокоенно заговорил:
— К этому времени там, должно быть, настоящий хаос. Наследник Альянса Отступников пропал. Да ещё и с сыном Небесного Демона.
— Может быть, всё не так плохо, как ты думаешь.
Пи Са Ин посмотрел на меня и спросил:
— Почему ты так думаешь?
— Господин Сома наверняка дал Иль-рану намёк. Ничего опасного не случилось, так что нет нужды поднимать шум.
— Ты сказал Злобно Ухмыляющемуся Демону так сделать?
Я покачал головой.
— Иногда есть вещи, которые понимаешь без слов, не находишь?
— Я впервые расстался с Тринадцатью Волками с тех пор, как стал наследником. И всё же я совершенно не могу предсказать, как они будут действовать.
Он не мог скрыть своего горького выражения. Я почувствовал лёгкую вину за то, что спровоцировал их раскол.
— Каково это — быть одному?
— Пока не уверен. Я думал, будет очень неуютно, но это не так некомфортно или тревожно, как я ожидал.
— Это потому, что ты со мной. У меня есть дар успокаивать людей.
Пи Са Ин выглядел ошеломлённым моими наглыми словами. Проводя с ним время, я научился читать его едва заметные выражения лица. Изначально его лицо казалось застывшей, искажённой маской, но при ближайшем рассмотрении в нём были различия.
— Я теперь могу читать твои выражения, Пи Са Ин.
Когда я упомянул об этом, он вздрогнул. Как у Злобно Ухмыляющегося Демона была его маска, так у Пи Са Ина были его шрамы — его ахиллесова пята. Однако я без колебаний затронул эту тему.
— Позже, когда найдёшь надёжного подчинённого, покажи ему свои выражения в деталях. Только тогда он сможет читать твои эмоции. По иронии судьбы, чем ближе к тебе человек и чем больше он тебя уважает, тем труднее ему может быть читать твои эмоции. Не совершай этой ошибки.
— Зачем ты даёшь мне эти советы?
— Потому что я хочу, чтобы Альянс Отступников функционировал хорошо. Я хочу, чтобы баланс между нашим Культом, вашим альянсом и Праведным Союзом сохранялся. Если этот баланс рухнет... ты знаешь, что произойдёт.
— И это действительно всё?
— Думаешь, меня учили доверять людям? И всё же, когда приходит время доверять, я доверяю.
— Я не понимаю, почему ты идёшь на такие риски.
— Причина проста. Он пытался нас убить. Он пытался использовать господина Сому. У нас предостаточно причин убить его. Но не жди, что мы будем помогать тебе до самого конца. Мы не одержимые местью странники; если ситуация покажется нам неверной, мы немедленно отступим. В конечном счёте, это твоя проблема, Пи Са Ин.
Пи Са Ин казался глубоко обеспокоенным.
— Я не знаю, что делать. Честно говоря, я немного растерян.
Пи Са Ин, которого я встретил впервые, и тот, что был сейчас, определённо отличались. Уязвлённая гордость часто ослепляет людей. Но теперь решимость Пи Са Ина преодолеть реальность была сильнее его гордости.
— Разве это не просто?
— Что ты имеешь в виду?
— Просто отплати им той же монетой. Он пытался убить тебя, так что ты должен убить его. Он не пытался захватить власть, убив лидера Альянса, а убив тебя, наследника. Так что ты должен убить его внука. Отбрось свой страх и почтение перед Сок Гван Чу. Он просто мерзкий старик, жаждущий власти. Забудь о доказательствах и всём прочем, просто убей его.
Пи Са Ин энергично кивнул.
— Ты прав. Это действительно была простая проблема.
Казалось, что-то, что ему мешало, наконец-то было устранено.
— Я убью их всех. Любого, кто встанет на моём пути, я тоже убью.
— Конечно. Не усложняй простую проблему.
Посмотрев на меня мгновение, Пи Са Ин спросил:
— Ты можешь прочесть моё выражение сейчас?
— Могу.
— И что оно показывает?
— Ты счастлив.
— Я и не знал, что у меня есть выражение лица.
— Ты не знал?
— Не знал. Все были слишком заняты тем, что избегали смотреть на моё лицо.
— Это были не все, это был ты. Перестань с этого момента бить зеркала.
Более глубокая улыбка расплылась на лице, которое обычно было бы сердитым. Посмотрев на него мгновение, я встал первым.
— Вперёд, побежали!


    Том 1 Глава 114

    Глава 114: Попытка заманить злодея
Вместе с Пи Са Ином я прибыл в их убежище, расположенное недалеко от штаб-квартиры Альянса Отступников.
Там нас ждали Злобно Ухмыляющийся Демон и Тринадцать Волков.
Иль-ран был рад так, словно к нему вернулся воскресший из мёртвых.
— Молодой Господин! Вы целы!
— Иль-ран, прости, что ушёл, ничего не сказав.
— Я очень волновался. Пожалуйста, не делай так больше.
— Я понимаю.
Остальные Волки тоже были счастливы. Видя, как они его приветствуют, Пи Са Ин, казалось, немного успокоился.
— Хотя Злобно Ухмыляющийся Демон и заверил нас в вашей безопасности...
Мысль о том, как Иль-ран, должно быть, переживал, что ситуация станет ещё опаснее, раз уж гарантом выступает Сома, заставила меня усмехнуться.
Пока Пи Са Ин общался с Тринадцатью Волками, Сома позвал меня в отдельную комнату.
Глаза за белой маской внимательно меня изучали.
— Пи Са Ин, вероятно, даже не знает, что он потерял. А что на самом деле приобрели вы?
— Я лишь пытался завоевать его сердце.
— Не может быть. Это мог бы сделать и я, или Тринадцать Волков.
Проведя со мной некоторое время в пути, Злобно Ухмыляющийся Демон слишком хорошо меня изучил.
— Если подумать, ваш взгляд стал глубже. Вы достигли прогресса в боевых искусствах?
— Есть небольшой прогресс.
На самом деле, достижение Величия Двенадцати Звёзд было огромным свершением, но я раскрыл лишь половину правды. Я понимал, что полностью обмануть Сому не удастся, да и не хотел.
— Если навыки нашего Второго Молодого Господина улучшились, я проиграю, если мы сразимся сейчас.
— Других Высших Демонов — может быть, но вас, Сома, я всё равно не одолею.
— Почему?
— Потому что вы — Злобно Ухмыляющийся Демон.
Зная, что это комплимент, он рассмеялся.
Днём ко мне пришёл Пи Са Ин.
Он разработал план, и этот план был очень опасен.
— Ты собираешься использовать себя в качестве приманки.
Он поставил на кон свою жизнь.
— Я пущу слух, что у меня есть доказательства. Улики, указывающие на Сок Гван Чу как на кукловода. Если я скажу, что доложу об этом лидеру, Сок Гван Чу непременно придёт, чтобы убить нас.
Учитывая смерть главаря Чёрных Убийц, визит в Долину Белой Ночи и гибель Юк-рана, было вполне правдоподобно, что у нас есть доказательства.
— Ему нужно убить нас как можно скорее, но он не сможет быстро собрать сторонних экспертов. Либо он придёт сам, либо пошлёт кого-то, кто тесно с ним связан.
— Ты понимаешь, насколько опасен этот план?
— Конечно. Он непременно пошлёт того, кто сможет меня убить. Возможно, даже придёт сам.
— И всё же, почему ты придумал такой рискованный план?
— Потому что есть одна вещь, которую они упускают из виду.
— Какая же?
— Это вы, Молодой Господин. Они никогда не ожидали бы, что вы и Злобно Ухмыляющийся Демон станете мне помогать.
Он спросил меня:
— Вы поможете мне?
— Помогу.
Пи Са Ин был ошеломлён моим немедленным ответом.
— Почему вы не просите награды? На этот раз, какие бы условия вы ни поставили, у меня не будет выбора, кроме как согласиться. Даже если бы вы попросили всё, что у меня есть, мне пришлось бы отдать.
— Я хочу однажды по-настоящему пожать тебе руку.
Глаза Пи Са Ина дрогнули. Помощь, полученная в трудную минуту, всегда оставляет глубокий след. Если я смогу завоевать его сердце на этот раз, это будет сильнее любого эликсира или сокровища.
Расставшись с ним, я встретился с Сомой, чтобы сообщить ему о плане.
— Молодой Господин, вам следует держаться от этого подальше.
— Вы серьёзно?
— Да.
— Вы беспокоитесь обо мне?
— Нет, я беспокоюсь о себе. Я пришёл сюда с вами, и если вы умрёте у ворот штаб-квартиры Альянса, что станет со мной? Я не смогу смотреть в глаза Владыке Культа.
На самом деле, меня беспокоило то же самое. Мой отец приказал больше не убивать Высших Демонов, но если погибнет Сома, что будет со мной?
— Будем решать по ситуации.
— Как пожелаете.
— Эта битва не наша. Нет нужды так рискованно ввязываться.
При моих словах глаза Сомы загорелись. Чем сильнее был противник, тем больше он пылал от азарта.
Вернувшись в свою комнату, я обмотал Высшей Нитью Небесного Шелкопряда сердце, шею, живот и конечности. Затем надел Призрачные Доспехи, подаренные Демоном Клинка.
Я тихо практиковал дыхательные техники, готовясь к предстоящей битве.
Поздней ночью я проснулся.
Меня разбудила Техника Защиты Тела Небесного Демона. Впервые она пробудила меня так яростно и сильно. Тогда я понял.
«Грозный противник».
Хотя я и ожидал сильного врага, впервые техника отреагировала так интенсивно.
Злобно Ухмыляющийся Демон, спавший в той же комнате, тоже резко открыл глаза.
— Почувствовал?
— Да.
— Пойдём.
Как и Сома, я тоже надел маску.
Мы направились к источнику мощной ауры. Это было здание, где остановился Пи Са Ин.
Треск! Грохот—!
Воины вылетали сквозь окна и стены. Это были Пи Са Ин и Тринадцать Волков. Их лица были полны паники.
Следом за ними, неспешно шагнув, появился старик.
Он был одет в белоснежные одежды, а его длинная белая борода, достигавшая груди, делала его похожим на бессмертного. Лицо и руки были испещрены глубокими морщинами, но глаза горели яростью дикого зверя.
Старик тащил кого-то за собой. Это был уже изуродованный труп, оставлявший за собой кровавый след.
Вшух—
Старик швырнул тело, и оно покатилось на середину двора. Погибшим был один из Тринадцати.
Лица Волков окаменели при виде павшего товарища. Хотя в их глазах пылала жажда мести, никто не действовал опрометчиво и не сыпал проклятиями.
Их, несомненно, запугало мастерство фехтования, которое старик продемонстрировал, убивая их соратника.
— Кто ты? — Спросил Иль-ран, пытаясь подавить гнев.
Это был не Сок Гван Чу. Он был намного старше и излучал куда более мощное присутствие.
— А вы кто такие будете? — Голос старика прорезал ночной воздух. Низкий и спокойный, он нёс в себе ощущение глубокой внутренней силы.
— Я — Иль-ран, лидер Тринадцати Волков.
— Подойди ближе. — Сказал он.
Конечно, Иль-ран не подошёл.
— Как трус может вести за собой Тринадцать Волков?
Лицо Иль-рана посуровело, но он не поддался на провокацию.
Вместо этого он тихо сказал Пи Са Ину:
— Мы справимся. Вам следует бежать.
План по заманиванию и захвату рухнул с внезапным появлением старика.
Пи Са Ин не собирался бежать, но даже если бы и захотел, это было бы нелегко. На противоположной стене появился ещё один мастер.
Это был Сок Гван Чу, кукловод. Он также вёл себя с достоинством, подобающим Великому Старейшине.
Его присутствие означало, что он намерен убить всех.
Заложив руки за спину, Сок Гван Чу посмотрел на ночное небо и сказал:
— Лунный свет прекрасен, вот я и вышел на прогулку со своим учителем.
Когда все осознали, кто этот старик, они были потрясены.
Учитель Сок Гван Чу.
Император Меча, Пэк Ман Ги.
Мастер Техники Быстрого Меча, ему было более 130 лет, старейшина предыдущего поколения.
Десятилетиями он не показывался в Муриме, но теперь явился. Они собирались заманить злодеев, а вместо этого появился монстр.
— Эй, Молодой Господин. — Сок Гван Чу был спокоен и собран. — Есть только один способ для тебя выжить.
— Какой же?
— Ты ведь знаешь, чего я хочу, не так ли?
— Вы говорите о доказательствах для лидера? Похоже, даже Старейшина Сок боится лидера.
— Отдай, пока я прошу по-хорошему.
— Вы считаете меня дураком, который будет носить это с собой? Если вы убьёте меня, доказательства немедленно отправятся к лидеру. И тогда на вас, Старейшина, ляжет ещё и преступление в моём убийстве.
В этот момент Пэк Ман Ги, учитель Сок Гван Чу, взмыл в воздух. Он медленно прошёлся по воздуху и мягко приземлился перед Пи Са Ином. Словно божество, сошедшее с небес.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Все мечи, пытавшиеся защитить Пи Са Ина, были отбиты.
Меч Пэк Ман Ги уже был в ножнах. Он успел выхватить его, отразить удары и вернуть обратно.
Тринадцать Волков были ошеломлены скоростью его фехтования.
Пэк Ман Ги спокойно посмотрел в глаза Пи Са Ину.
— Глаза, которые не умеют лгать.
Затем, глядя на Сок Гван Чу, он сказал:
— Никаких доказательств нет.
— Я так и думал.
Сок Гван Чу упрекнул Пи Са Ина со спокойным лицом, будто верил всему, что сказал его учитель.
— Что именно заставило тебя думать, будто ты сможешь провернуть такой трюк? Ты действительно думал, что я по-глупому попадусь в твою ловушку и подставлю шею?
Пи Са Ин молчал. С появлением Пэк Ман Ги все планы пошли прахом.
С Тринадцатью Волками можно было бы справиться объединёнными усилиями, но Пэк Ман Ги был существом далеко за пределами их возможностей.
В этот момент Пэк Ман Ги повернул голову и посмотрел в нашу сторону.
— Похоже, ты верил в тех, кто разыгрывает тут призрачные фокусы.
Конечно, и Пэк Ман Ги, и Сок Гван Чу знали о нашем присутствии с самого начала. Сок Гван Чу знал о нас в точности.
— Это Злобно Ухмыляющийся Демон, один из Восьми Высших Демонов.
— Я слышал, в Демоническом Культе есть прихвостни, которые носят маски и притворяются загадочными. Но почему ты стоишь здесь, зная, что это я? Думаешь, я не убью тебя из-за страха перед Небесным Демоном?
— Похоже на то.
Затем Сома обратился ко мне:
— Ещё не поздно.
— Сбежим?
— Как пожелаете, Молодой Господин.
В этот миг мой взгляд встретился с взглядом Пи Са Ина. Вместо страха в его выражении была решимость. Взгляд, который говорил: «Всё в порядке, можешь уходить, обиды не будет».
«Не хочу, чтобы этот взгляд стал последним, что нас связывало. Эта проклятая верность, гордость и обещания. А-а! Вот почему средняя продолжительность жизни воинов Мурима так резко падает».
— Я так и думал.
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся. Даже если он умрёт, он будет сражаться как безумец до самого конца.
Но мы решили драться не поэтому. Мы знали, что нас просто так не отпустят. Такая большая тайна не должна была просочиться наружу.
— Эй, старик. Твой противник здесь.
При словах Сомы Пэк Ман Ги рассмеялся. Сок Гван Чу тоже рассмеялся.
— Думал, я буду считаться с Небесным Демоном?
Едва Пэк Ман Ги закончил говорить, он бросился на нас. Он был невероятно быстр. В тот миг, когда мы осознали, что он движется, его меч уже был выхвачен прямо перед нами.
Швик! Швиик—!
В одно мгновение всё было кончено.
Пэк Ман Ги отступил и посмотрел на меня с удивлённым выражением.
— Ты?..
Его длинная борода была срезана и разлетелась между нами.
Пэк Ман Ги пытался зарубить Сому, но я полоснул Пэк Ман Ги. Он был быстр, но и я тоже. Пэк Ман Ги едва не лишился головы от моего меча.
Самообладание исчезло с его лица. Он не сталкивался с такой опасностью уже несколько десятилетий. Вероятно, впервые за долгое время его сердце так забилось.
Не только Пэк Ман Ги, но и Сок Гван Чу, Пи Са Ин и Тринадцать Волков смотрели на меня с потрясёнными лицами.
И в этот момент...
С-с-с-крежет—
Маска Злобно Ухмыляющегося Демона, по которой пришёлся удар меча Пэк Ман Ги, раскололась пополам от лба до подбородка и упала.
Злобно Ухмыляющийся Демон тоже не смог полностью увернуться от его атаки.
Когда маска упала, Сома был очень растерян. Если бы ему пришлось выбирать между смертью и снятием маски, он бы выбрал смерть.
Как раз в тот миг, когда его лицо должно было быть раскрыто...
Щёлк—
Новая маска закрыла его лицо.
Я снял свою маску и прикрыл ею его.
Наши взгляды на мгновение встретились. Вместо стыда, который был бы хуже смерти, его глаза были полны сильных эмоций, направленных на меня.
— Снимайте маску только тогда, когда сами этого захотите, господин Сома.
Подавив нахлынувшие эмоции Злобно Ухмыляющегося Демона, я повернулся к Пэк Ман Ги.
Я не знал. Я не знал, что тот факт, что Сома едва не погиб, вызовет во мне такую ярость. Я действительно не знал.


    Том 1 Глава 115

    Глава 115: Кровь льётся рекой
Лицо Пэк Ман Ги выражало целый спектр эмоций, когда он смотрел на меня.
Страх, удивление, азарт, гнев.
Первым проступило удивление.
— Ты так молод?
Когда он едва не погиб от моего меча в первый раз, он, должно быть, подумал, что я — Злобно Ухмыляющийся Демон. Теперь он понял, что ошибся. Если бы я не был Злобно Ухмыляющимся Демоном, я бы не смог владеть мечом с такой скоростью.
— Эй, старик.
Я опустил всякие формальности в обращении. Я не знал, какой была его жизнь. Но в тот миг, когда он сегодня зарубил здесь Волка, всякая причина уважать его исчезла.
— Ты сказал, мы разыгрываем призрачные фокусы? А не ты ли сам сейчас их разыгрываешь?
— Что ты только что сказал?
— Какого черта ты вылез из могилы, чтобы вмешиваться в дела молодого поколения? Ты прожил свою эпоху и даже заслужил титул Императора Меча. Разве этого было недостаточно?
Когда я попал в точку, воздух вокруг похолодел.
Но я чувствовал обжигающий жар. Это был жар от Сомы, который медленно поправлял маску за моей спиной. Мне не нужно было смотреть ему в глаза, чтобы знать, что он чувствует.
Да, есть вещи, которые можно знать, не говоря и не видя.
— Эй, юнец. Куда тебя заведут такие плохие манеры по отношению к старшему?
— Старик, ты всё равно собираешься меня убить, так не слишком ли многого ты ждёшь, требуя вежливости? Если бы у тебя была хоть капля стыда, ты бы не размахивал мечом перед этими юными воинами.
Воздух стал ещё холоднее, когда он погладил свою срезанную бороду. Я усиливал его жажду убийства.
— Когда твой ученик впал в маразм и ввязался в борьбу за власть, ты, как его учитель, должен был его остановить, нет, дать ему пощёчину. О чём ты думал, вылезая так, словно ждал этого момента? Вы что, оба из ума выжили?
Лицо Пэк Ман Ги слегка покраснело. Да, злись. Злись ещё сильнее.
Я крикнул Пи Са Ину и Тринадцати Волкам, стоявшим вдалеке:
— Давайте отправим этих стариков обратно на страницы истории.
Это означало, что мы займёмся Пэк Ман Ги, а они должны взять на себя Сок Гван Чу.
В глазах Пи Са Ина, полных отчаяния, зародилась надежда. Если мы справимся с Пэк Ман Ги, эту битву можно будет выиграть.
С другой стороны, лицо Сок Гван Чу окаменело. Он и представить не мог, что даже после привлечения своего учителя появится такая переменная.
Пэк Ман Ги холодно спросил:
— Кто ты, дерзкий щенок?
— Я тот, кто отправит в загробный мир старика, пропавшего из реестра преисподней.
В этот миг Пэк Ман Ги молниеносно выхватил меч.
Шурх—!
Я едва увернулся от летящего клинка. Атака Пэк Ман Ги была быстрой и мощной.
И тут же...
Пи-и-инг—!
Палец Кровавого Бедствия Злобно Ухмыляющегося Демона сорвался с места. Пэк Ман Ги изогнулся, чтобы избежать его, и мой меч пронзил его.
В одно мгновение, пока мы сходились в бою, Тринадцать Волков и Пи Са Ин тоже бросились на Сок Гван Чу.
Я решил сражаться, не беспокоясь о Соме.
Мы с ним никогда не бились синхронно, и пытаться неуклюже координировать действия, сражаясь с Пэк Ман Ги, означало бы поставить себя в невыгодное положение. Я доверял ему.
Он о себе позаботится. Вступит, когда нужно, увернётся, когда понадобится, и поможет по необходимости. Он и сам отлично справится.
Поэтому я сражался с мыслью, что противостою Пэк Ман Ги один на один.
Дзынь—!
Ещё один удар. Его Быстрый Меч был слишком быстр, чтобы Тринадцать Волков могли его блокировать. Даже Злобно Ухмыляющемуся Демону было нелегко постоянно уклоняться от атаки.
Пытаться увидеть и блокировать — значит опоздать. Нужно было отражать удар, полагаясь на опыт и инстинкты.
Думать: «Он атакует слева, я атакую справа», — означало бы подставить себе горло.
Техники меча Пэк Ман Ги, сосредоточенные исключительно на скорости, стали ослепительно сложными. Эта внезапная перемена была невероятно опасной.
Но я едва успевал блокировать его атаки. Я изо всех сил старался не поддаться его ауре.
Пока мы обменивались техниками, Сома применял Палец Кровавого Бедствия. Наши движения были настолько быстрыми, что он делал это с огромной осторожностью. Одна ошибка, и удар мог прийтись по мне.
Несмотря на то, что мы дрались двое на одного, Пэк Ман Ги ничуть не уступал. Он делом доказывал, почему восемьдесят лет назад его называли Императором Меча.
Не только его фехтование, но и работа ног были великолепны. Если бы я не овладел Четырьмя Шагами Бога Ветра, он бы полностью подавил меня. Он сражался, ввязываясь со мной в ближний бой, чтобы избежать Пальца Кровавого Бедствия, и каждый его шаг был невероятно плавным.
После более чем сотни обменов ударами Пэк Ман Ги внезапно обрушил на меня удар ладонью. Это была крайне непредсказуемая атака, но, к счастью, я успел вовремя выставить свою, чтобы блокировать её.
Бум—!
Когда наши ладони столкнулись, раздался оглушительный взрыв.
Нас обоих отбросило назад. Наши внутренние энергии были почти равны. Если бы не Тысячелетний чёрный линчжи, который я недавно съел, я бы уступил ему.
Отдалившись друг от друга, мы получили мгновение для разговора.
— Трудно не удивиться. Как ты можешь обладать такой глубокой внутренней энергией в твоём возрасте?
Я весело ответил ему:
— Друг, ты что, не узнаёшь меня?
— Что?
— Я прошёл омоложение.
На мгновение он подумал, что я кто-то из его знакомых.
— Кто?
— Кто же ещё? Тот самый невежливый юный воин. Зачем спрашивать, если у тебя нет друзей?
Тогда Пэк Ман Ги понял, что я издеваюсь. Его лицо исказилось. Каждый раз, когда появлялся шанс, я должен был его провоцировать.
Как всегда, тот, кто поддаётся эмоциям, проигрывает.
Его меч, подпитываемый гневом, впервые испустил энергию.
Ш-ш-ш-у-у-ух—!
Это был момент, которого я ждал.
Бум—!
Энергия моего клинка столкнулась с его, и раздался громкий взрыв.
Не упуская возможности, Сома один за другим обрушил на него Пальцы Кровавого Бедствия и Неистовые Демонические Длани. Поскольку бой шёл двое на одного, это сражение было в нашу пользу.
Я непрерывно извергал Форму Пламенных Небес — технику эмиссии энергии меча.
Злобно Ухмыляющийся Демон безжалостно продолжал атаковать.
Пэк Ман Ги яростно махал мечом и бил ладонями, чтобы рассеять наши атаки. Взрывы гремели без остановки.
Бум! Бах! Бум—!
Земля дрожала, поднимались облака пыли.
В этом напряжённом обмене ударами Сок Гван Чу, Пи Са Ин и Тринадцать Волков молчаливо прекратили бой, чтобы увидеть исход.
Когда атаки прекратились и пыль осела, мы были поражены.
Он стоял невредимым.
А затем, подпитываемая яростью, высшая техника Императора Меча материализовалась.
С-с-с-с—!
Перед ним его меч разделился на мечевидные сгустки энергии.
Я понял. Он намеревался в одно мгновение убить здесь всех. Он хотел убить Тринадцать Волков и Пи Са Ина, чтобы сразиться с нами вместе с Сок Гван Чу.
Чёрный Демонический Меч завис перед моей грудью и начал разделяться.
С-с-с-с-с-с-с—!
Седьмая форма Искусства Парящего Меча: Дождь тысячи мечей.
Было ли это благодаря достижению Величия Двенадцати Звёзд? Он разделялся гораздо быстрее и на большее количество клинков, чем раньше.
Энергия меча Пэк Ман Ги устремилась ко всем присутствующим.
Вжих! Вжих! Вжих! Вжих—!
Одновременно была выпущена и моя энергия.
В следующий миг развернулось захватывающее зрелище.
Два вида линий заполнили пространство. Линии, несущие смерть, и линии, несущие защиту.
В момент их пересечения раздался непрерывный грохот сталкивающейся энергии.
Пи Са Ин увидел это. Энергия меча Пэк Ман Ги летела ему в лицо. Слишком быстро, чтобы увернуться.
Но моя энергия летела быстрее, разрывая его энергию и уничтожая её прямо у него перед глазами.
Бум—!
То же самое произошло и с остальными Волками. Увидеть, как летящую в них энергию меча разрывает другая, было зрелищем, которое им больше никогда не доведётся увидеть.
Бум! Бах! Бум! Бум—!
Сома уничтожил летевшую в него энергию сам. Веря, что он справится, я не стал его защищать.
Когда вся летящая энергия исчезла, пыль окончательно осела.
Стала видна фигура Пэк Ман Ги. Его глаза, смешавшие в себе недоверие, удивление и гнев, были полны лишь жажды убийства. Сок Гван Чу был потрясён и сбит с толку. Он и представить не мог, что секретная техника его учителя будет отражена.
В отличие от них, глаза Пи Са Ина и Тринадцати Волков, смотревших на нас, были полны изумления. Это было больше, чем удивление, это было благоговение.
На этот раз я первым бросился на Пэк Ман Ги.
«Если ты выкладываешься на полную, то и я выложусь. Если ты умрёшь, то умрёшь только ты, ублюдок, но если умру я, погибнет слишком много людей».
Я вложил всё в свой меч.
В одно мгновение мы обменялись десятками ударов.
Кровь брызнула с наших тел. Не было времени проверять, где и как нас порезало. Несмотря на то, что на мне были Высшая Нить и Призрачные Доспехи, тот факт, что кровь брызгала, означал, что без них я был бы уже разрублен в нескольких местах.
Пока я держался и продолжал держаться, я почувствовал нетерпение со стороны Пэк Ман Ги.
Когда в последний раз у него был такой затяжной кровавый бой?
Пятьдесят лет назад? Семьдесят? Возможно, у него никогда не было такого трудного сражения. С тех пор как он стал Императором Меча, никто не смел безрассудно бросать ему вызов.
В этом бою помощь Сомы была абсолютной. Хотя он не вмешивался опрометчиво из-за скорости нашего боя, всякий раз, когда был уверен, он наносил удар своим Пальцем Кровавого Бедствия.
Когда я был в опасности, его удар спасал меня. Своевременный выпад менял ход битвы и давал мне возможность.
В конце концов, Пэк Ман Ги сменил тактику и попытался убить сначала Злобно Ухмыляющегося Демона.
В тот миг, когда я осознал его убийственное намерение по отношению к Соме, я безумно надавил на Пэк Ман Ги.
Если я покажу хоть малейшую брешь, Сома умрёт.
Это была моя единственная мысль.
Я не хотел проиграть Злобно Ухмыляющемуся Демону в этом бою. Я не хотел, чтобы он здесь умер.
Если кто-то и убьёт его, то это буду я! Ты, презренный старик!
Это отчаянное желание породило удивительный феномен.
В моём поле зрения всё исчезло, кроме Пэк Ман Ги.
Словно он один, в белой одежде, двигался передо мной на чёрном фоне. Я не видел ничего другого.
Все звуки были заглушены. Я слышал только свои звуки и звуки, издаваемые Пэк Ман Ги. Это был удивительный опыт, первый с тех пор, как я начал изучать боевые искусства.
В тот момент, когда наши мечи столкнулись и полетели искры, произошла ещё одна перемена.
Теперь исчез и сам Пэк Ман Ги, и в глазах моих двигался лишь его меч. Был виден только мой меч. Возможно, если бы прошло больше времени, я бы не видел и его.
Меч Пэк Ман Ги стал виден отчётливее.
Моё зрение, усиленное Техникой Нового Ока, наконец-то начало показывать свою эффективность. Он не замедлился, и я не ускорился. Я просто первым адаптировался к этой скорости. Мои глаза адаптировались.
Пока был виден только меч, снова появилась фигура Пэк Ман Ги.
Я видел его лицо.
Теперь я наконец-то видел.
Его борьбу.
Его сожаление.
Его страх.
И тогда я увидел.
Единственный изъян в его безупречной стойке.
В тот миг, когда я его осознал, мой меч уже претворил мои мысли в действие. Мой меч и тело были едины.
Хрясь—!
В момент, когда мой меч пронзил сердце Пэк Ман Ги.
Моё зрение вернулось в норму. Окружающая тьма рассеялась, и я смог видеть всё вокруг.
Тело Пэк Ман Ги уже было испещрено несколькими дырами, из которых текла кровь. Это были места, куда попал Палец Кровавого Бедствия.
Я не знал, когда его успели так ранить. Несмотря на то, что он сражался с нами обоими, он бился так хорошо.
Глядя в его последний взор, полный удивления, изумления, тщетности и страха, я медленно вытащил меч. Я был слишком измотан, чтобы что-то ему сказать.
Кровь хлынула из его сердца, и Пэк Ман Ги рухнул замертво.
Если бы я не достиг Величия Двенадцати Звёзд, я бы проиграл этот бой. Если бы я не объединился со Злобно Ухмыляющимся Демоном, мы бы все погибли.
Вот такие монстры, как эти древние мастера, есть в мире боевых искусств. Они есть в Праведном Союзе, в нашем Культе, и здесь, в Альянсе Отступников, тоже.
Старые мастера, окаменевшие, как ископаемые, внезапно восстают, чтобы разжечь своё последнее пламя. Вот почему мир боевых искусств ужасен.
— Ай, помираю.
Я рухнул на землю. Я был настолько истощён, что не мог пошевелить и пальцем. Если только кто-то не придёт, чтобы заколоть меня, я не смогу двинуться. Восклицание «ай» само собой вырвалось из моих уст.
Сома тоже рухнул рядом со мной. Из-под моей маски, что была на нём, виднелся его подбородок. А под ним я увидел засохшую кровь.
— Ты ранен?
— Лёгкая царапина.
— Ты и так уродлив, ранить лицо тебе никак нельзя!
Он усмехнулся, вероятно, не ожидая таких слов в этой ситуации.
— После такой тяжёлой битвы у тебя ещё есть силы шутить?
— Если не шутить, я умру. Кроме того, когда появляется возможность, её нельзя упускать.
— Молодой Господин, вы сильно кровоточите.
— Болит адски.
Сома нажал на мои точки, останавливая кровотечение на руках, ногах, животе и плечах.
Когда мы начинали это путешествие, мог ли я когда-нибудь представить, что именно он будет останавливать мне кровь?
— Как там бой?
На мой вопрос Злобно Ухмыляющийся Демон взглянул на продолжающуюся битву, а затем повернулся ко мне.
— Почти закончен.
Судя по тому, что он не торопился помогать, сторона Пи Са Ина побеждала.
Мы молча смотрели на небо.
Затем я заговорил первым.
— Спасибо.
После короткой паузы Сома ответил.
— Спасибо.
Мы просто обменялись словами благодарности. Большего и не требовалось.
— Я куплю тебе новую маску.
— Купи получше. От этой, если долго носить, потеешь.
— Конечно.
И в этот момент...
— А-а-а-а!
Крик эхом пронёсся, оборвав чью-то жалкую жизнь.
Подняв взгляд, я увидел Пи Са Ина и трёх из Тринадцати Волков, чьи мечи были вонзены в тело Сок Гван Чу.
Ещё двое из Тринадцати Волков пали в бою. Злодеи никогда не уходят в загробный мир в одиночку.
Я сел.
Пи Са Ин подошёл ко мне. Он остановился на некотором расстоянии, глядя на труп Пэк Ман Ги. Казалось, он не мог поверить, что мы его убили.
Он склонил голову передо мной. Впервые он так сделал.
— Благодаря вам я выжил.
Я улыбнулся и ответил:
— Благодаря тебе я едва не погиб.
Он не засмеялся. Всё ещё держа окровавленный меч, он сказал с решимостью в глазах:
— Я намерен немедленно убить внука Сок Гван Чу.
Он был более почтителен ко мне, чем когда-либо прежде. И теперь он был открыт для моих советов.
— Показаний наших Тринадцати Волков должно быть достаточно в качестве доказательств.
— Сделай так, чтобы в Альянсе Отступников это приняли.
— Тогда, до следующей встречи.
Пи Са Ин склонил голову на прощание. Пи Са Ин, которого я встретил впервые, и нынешний Пи Са Ин были совершенно разными людьми.
После того как они собрали тела павших товарищей и ушли, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил:
— Ради нашего Культа не было бы лучше назначить наследником большего дурака, чем этот Пи Са Ин?
— Вероятно.
— Тогда почему ты ему помог?
Хотя всё началось с того, что внук Сок Гван Чу был отбросом, я ответил иначе.
— Потому что если противник слишком глуп, это неинтересно, правда?
Сома хмыкнул. Должно быть, он думал так же. Он расцветал, сталкиваясь с сильными противниками.
— Нам тоже пора?
— О, мои ноги так болят, что я не могу идти. Пожалуйста, донеси меня.
— Перестань притворяться. Теперь ты хромаешь на другую ногу.
Злобно Ухмыляющийся Демон и я пошли бок о бок, покидая это место.
Когда мы уходили, лишь тусклый лунный свет освещал сцену, где старые и древние желания остывали в холодной ночи.


    Том 1 Глава 116

    Глава 116: Почему вы шепчете?
Женщина, усердно орудовавшая кувалдой, была не кто иная, как Ли Ан. Она работала в небольшой кузнечной мастерской, изготавливая мотыги и серпы.
Благодаря своим умелым рукам, она быстро освоила ремесло и вскоре с лёгкостью производила мотыги довольно приличного качества.
Это место было тайным убежищем Божественного Культа Небесного Демона. Убежища бывали разные: одни прятались в самых неожиданных местах, другие маскировались под обычные заведения в оживлённых районах.
В этот момент в мастерскую кто-то вошёл.
— Поешьте, прежде чем продолжить.
Обернувшись, она увидела, что Госпожа Павильона Небесного Цветка принесла еду.
— Спасибо.
Ли Ан в основном занималась кузнечным делом, а за еду отвечала Ё Чон. Чэн Мён, неизменно в маске, передвигался скрытно, никогда не показывая своего лица.
Ли Ан посмотрела на госпожу Ё Чон и спросила:
— Вы куда-то собираетесь?
Обычно Ё Чон одевалась как простая женщина, даже носила платок. Но сегодня она была накрашена и одета в красивое платье.
— Нет, просто захотелось нарядиться для разнообразия.
Правило убежища гласило: никто не мог покидать его ни при каких обстоятельствах.
Ли Ан поняла, что сегодня для неё особенный день.
— У вас случайно не день рождения?
— Нет, просто хороший сон приснился. А теперь ешьте, пока не остыло.
— Да, спасибо. С удовольствием поем.
Ли Ан взяла палочки.
— Пожалуйста, поешьте со мной.
— Я перехватила пару кусочков во время готовки, так что сыта. Вы ешьте побольше.
— У вас настоящий талант к кулинарии. Это гораздо вкуснее, чем любая покупная еда.
— Вообще-то, когда я только начинала здесь работать, я трудилась на кухне.
— О, правда?
— Да, мне тогда пришлось довольно нелегко.
Ли Ан почувствовала это. Её опыт, начавшийся с самых низов, и привёл её к успеху.
Еда была восхитительной, но Ли Ан не могла много съесть. С тех пор как она сюда попала, у неё пропал аппетит — она беспокоилась о Гём Мугыке.
— Вы слышали, что я сказала Молодому Господину?
— Да. Слышала, вы сказали, что я — человек, который совершит великие дела. Почему вы так сказали?
— Я хорошо разбираюсь в людях.
— Спасибо, что вы так высоко меня цените. Но ваша похвала слишком щедра.
Госпожа Ё Чон, глядя на Ли Ан спокойными глазами, сказала:
— Вы — драгоценный человек. Поэтому всегда считайте себя ценной.
Ли Ан была благодарна за её слова поддержки.
Находясь в убежище, она не могла показать этого внешне, но очень переживала за Гём Мугыка. Она так волновалась, что не могла спать по ночам. Каждый раз, когда это случалось, госпожа Ё Чон утешала её, говоря, что ничего не случится.
Её утешения обладали странной, придающей силы магией. Возможно, это было из-за необъяснимой, таинственной ауры, которой она обладала.
В этот момент вошёл Чэн Мён, который редко показывался.
— Что случилось? — Встревоженно спросила она.
— В штаб-квартире Альянса Отступников хаос.
— Подробности неизвестны?
— Нет. Я лишь слышал, что там чрезвычайная ситуация.
Она с трудом подавила беспокойство и сказала:
— С Молодым Господином всё будет в порядке. Его защищает господин Сома.
Именно в этот момент она услышала знакомый голос за спиной:
— А почему бы не подумать наоборот? Это я защищал Сому.
Обернувшись, она увидела Гём Мугыка и Злобно Ухмыляющегося Демона, входящих плечом к плечу. Их одежда была забрызгана кровью, особенно одежда Гём Мугыка, которая была ею пропитана. Встревоженная, она подбежала, чтобы осмотреть его.
— Вы в порядке? Вы ранены?
Гём Мугык рухнул на землю, и она начала его осматривать. У него были порезы тут и там, но смертельных ран он избежал.
— Я серьёзно ранен. Едва не лишился рук и ног!
— ...кажется, всё не так уж плохо.
— Нет, смотри внимательно. Проверь, все ли пальцы на руках и ногах на месте.
Она повернула голову и вежливо поклонилась Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Спасибо, что спасли нашего Молодого Господина.
— Нет, всё наоборот!
Гём Мугык шутил, пока Сома оставался спокоен. Таким образом, казалось, что это Злобно Ухмыляющийся Демон спас Гём Мугыка.
Сома молча смотрел на него. Госпожа Ё Чон почувствовала в нём перемену. Словно маска, которую он носил, изменилась, и его взгляд на Гём Мугыка тоже стал другим.
Она взяла Сому под руку и спросила:
— Братец, ты нигде не ранен?
— Нет.
— Тогда мы можем теперь вернуться в Павильон Небесного Цветка?
Сома кивнул, и Ё Чон обрадовалась.
Подобно тому, как госпожа почувствовала перемену в Соме, Ли Ан тоже что-то ощутила. Возможно, госпожа Ё Чон всё это время знала, что они вернутся именно сегодня.
— Все готовы немедленно отправляться?
— Мы пойдём первыми.
Когда госпожа Ё Чон оглянулась на кивок Злобно Ухмыляющегося Демона, Гём Мугык уже спал, прислонившись к её спине.
Ли Ан жестом показала им идти вперёд, давая понять, что она останется здесь ненадолго.
Ё Чон прошептала Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Давно мы не выпивали под мою стряпню.
— Звучит неплохо.
Злобно Ухмыляющийся Демон, Госпожа Павильона Небесного Цветка и Чэн Мён ушли первыми.
Ли Ан осталась неподвижной, стараясь не разбудить Гём Мугыка. Наконец, её лицо, долгое время бывшее напряжённым, расслабилось.
«С возвращением, Молодой Господин».
***
Мне приснился сон.
Во сне я сражался с Пэк Ман Ги. Это не был новый бой, скорее, воспроизведение предыдущей битвы.
Техники меча Пэк Ман Ги, которые были слишком быстры, чтобы их разглядеть во время боя, теперь разворачивались, словно в замедленной съёмке. Мои собственные техники тоже двигались медленно.
Я чувствовал себя наблюдателем, объективно смотрящим на бой со стороны, словно зритель.
Техники, которые промелькнули и, казалось, были забыты, теперь ясно всплыли в памяти. Подобно игроку в го, пересматривающему партию, я воспроизводил битву в уме. Моё подсознание в точности запомнило бой с Пэк Ман Ги.
Я даже мог контролировать скорость. В тот миг, когда я желал паузы, и я, и Пэк Ман Ги замирали во сне.
Это позволяло мне детально изучать положение и углы мечей. Бой двигался согласно моей воле. Я мог замедлять, перематывать или останавливать его по своему желанию.
Таким образом, я мог сравнивать боевые искусства Императора Меча и свои собственные. Этот процесс давал мне великие озарения, почти столь же значимые, как и сам бой.
В битве были и новые переживания. В последние моменты, когда я видел только Пэк Ман Ги, а мир вокруг потемнел, я кое-что понял.
Я понял, что это таинственное явление было результатом того, что моё Искусство Парящего Меча достигло Величия Двенадцати Звёзд, моя внутренняя сила превзошла определённые пределы, а учение Владыки Десяти Тысяч Зол соединилось, чтобы создать эту перемену.
В тот миг, когда мой меч пронзил его сердце в финале, я проснулся.
Тело и разум чувствовали себя освежёнными.
Можно было бы подумать, что бой во сне сделает меня более уставшим, но это было не так. Похоже, перед пробуждением я хорошо выспался.
— Молодой Господин, вы проснулись? Вы голодны?
— Как долго я спал?
— Вы проспали почти двадцать часов.
Я проспал почти целый день. Давно я так крепко не спал. Если подумать, это был первый раз, когда я так хорошо спал после возвращения.
Тело чувствовало себя прекрасно. Благодаря Призрачным Доспехам и Высшей Нити Небесного Шелкопряда, полученные раны были не очень глубокими.
«Спасибо, старший брат».
Если бы Демон Клинка не дал мне доспехи, я бы пострадал гораздо сильнее. Я развязал нить и снова обмотал её вокруг рукояти Чёрного Демонического Меча.
— Не чувствуется, что я спал так долго.
— Вы, должно быть, очень устали.
— А что насчёт Злобно Ухмыляющегося Демона? Он ушёл в Павильон?
— Да, они ушли вперёд.
Внезапно почувствовав желание увидеть Сому, я понял, что люди действительно сближаются, сражаясь вместе.
— Ах, пока вы спали, пришли новости. Пи Са Ин убил внука Сок Гван Чу.
Я молча кивнул. Этот момент изменил не только судьбу Пи Са Ина, но и судьбу Альянса Отступников. Изначально внук Сок Гван Чу должен был стать наследником. Как это изменение повлияет на наше будущее, оставалось неизвестным.
— Это хорошая новость?
— Вероятно?
Я снова лёг.
Ли Ан потянула за одеяло.
— Нет. Вам нужно поесть, а потом спать.
— Ещё немного.
— Я приготовлю еду, так что выходите, когда я позову.
Когда Ли Ан выходила из комнаты, я позвал её:
— Ли Ан.
— Да?
— Рад снова тебя видеть.
Ли Ан ярко улыбнулась.
— Я тоже.
***
Советник-Стратег, Сыма Мён, находился в командном центре.
Этот командный центр в Павильоне Небесной Связи считался более безопасным, чем сам Павильон Небесного Демона.
Сюда ежедневно поступали сотни сообщений, и здесь их анализировали.
— Ещё нет?
— Нет.
Сыма Мён был напряжён из-за последнего прибывшего сообщения.
Когда пришла новость, что за всем стоит Сок Гван Чу, он не нервничал так сильно.
Он верил, что Гём Мугык и Сома справятся сами.
Но затем пришло имя Пэк Ман Ги, и Павильон был поднят по тревоге. Если в дело вступил настоящий Пэк Ман Ги, то даже жизни Гём Мугыка и Сомы не могли быть гарантированы.
Однако Владыка Культа не отдал никаких приказов. Учитывая грозного противника, было бы непрактично немедленно отправлять на подмогу лучших мастеров из ближайших окрестностей. Но они могли бы послать срочное сообщение Гём Мугыку и Соме, чтобы те всё прекратили и вернулись. И всё же Гём Уджин этого не сделал.
Сыма Мён считал, что это характерно для Владыки, но сам он никогда бы не смог принять такое решение.
«Он настолько им доверяет?»
Поскольку Советник-Стратег редко спускался сюда, чтобы лично ждать сообщений, работавшие здесь стратеги тоже были крайне напряжены.
Они управляли этим местом и имели доступ к самым высоким секретам Павильона. Это были люди, которым Сыма Мён доверял больше всего.
В этот момент прибыло долгожданное сообщение. Солдат проверил содержание и с облегчением доложил:
— И Сок Гван Чу, и Пэк Ман Ги мертвы.
Услышав это, Сыма Мён испытал огромное облегчение, но и был безмерно удивлён.
— А наши двое?
— И Второй Молодой Господин, и Злобно Ухмыляющийся Демон в безопасности.
Сыма Мён вздохнул с облегчением и рухнул в кресло. Напряжение спало, и он откинулся назад, на мгновение закрыв глаза.
«Неужели эти двое действительно убили Пэк Ман Ги и Сок Гван Чу? Маловероятно».
Поскольку были замешаны и Тринадцать Волков с Пи Са Ином, должны были быть и другие переменные. Возможно, появились новые эксперты из Альянса. Со временем они узнают подробности.
Тем временем солдат, доложивший, оформил сообщение в отчёт. Этот отчёт предназначался Небесному Демону.
Принимая его, Сыма Мён спросил солдата:
— Что вы думаете об этом инциденте?
— Я не знаю, как умер Пэк Ман Ги, но одно можно сказать наверняка. В последнее время любые новости, связанные со Вторым Молодым Господином, всегда меня поражают.
Сыма Мён согласно кивнул и встал.
Однако, покидая командный центр, он подумал, что сегодня, по крайней мере, Владыка Культа кажется ещё более выдающимся, ибо, казалось, предвидел такой исход.
***
Через несколько дней после прибытия в убежище, я отправился на рынок, закупая различные товары. Покупок было много, так что я купил тележку.
Сначала я зашёл в лавку лекаря и купил несколько новых наборов для иглоукалывания, затем отправился в аптеку и купил большое количество различных трав. Некоторые были редкими и дорогими, другие — обычными.
Собрав травы, я купил бочку, достаточно большую, чтобы в неё поместилось три-четыре человека.
Я купил новые одеяла и одежду, а также еду и выпивку на некоторое время. Затем — большое бронзовое зеркало, в котором можно было увидеть себя в полный рост.
Увидев всё, что я привёз с рынка, Ли Ан была поражена.
— Что это всё?
— Угадай.
— Это же всё совершенно не связанные между собой вещи, не так ли?
Она с беспокойством посмотрела на кучу трав и нерешительно спросила:
— У вас ведь нет внутренних повреждений?
— Я не говорил, чтобы не волновать тебя, но, думаю, мне нужно к Демону-Доктору.
Ли Ан снова осмотрела тележку.
— Вы не ранены. Так зачем вы купили столько трав?
Затем она подняла что-то из тележки.
— Что это? Ох!
Она положила вещь на место, присела рядом с тележкой и прошептала:
— Это ведь женское нижнее бельё?
— Верно.
Я тоже присел рядом с ней.
— Зачем вы купили нижнее бельё?
— Потому что оно мне нужно. Но почему ты вдруг зашептала? Враг появился?
— Это просто... нечто более удивительное, чем найти в тележке карту сокровищ.
— Спина болит. Можем мы теперь встать?
— Тут и другая одежда есть! Такая красивая!
Там было и прекрасное дворцовое платье из высококачественного шёлка.
— Для кого это всё? Похоже, для очень стройной женщины.
— У меня есть кому это подарить.
— Если вы дарите нижнее бельё, это, должно быть, кто-то очень близкий, так?
— Очень.
— Если настолько близкий, я должна её знать, не так ли? Это не Госпожа Павильона Небесного Цветка, верно? А! Может, вам приглянулась одна из куртизанок Павильона?
— Хочешь, покажу, кто это?
— Правда?
— Конечно. Пойдём.
Я потянул тележку с Ли Ан, направляясь к причудливой усадьбе вдали от деревни.
— Здесь кто-то живёт?
— Можно и так сказать.
Однако, когда мы вошли, усадьба была пуста.
— Здесь никого нет. Похоже, здесь никто не живёт.
— Скоро будет. Я снял её на несколько дней.
— Зачем?
Я сказал ей, чувствуя её любопытство. Это было нечто, что изменит её жизнь, и то, что она больше всего хотела услышать от меня.
— Я собираюсь применить на тебе здесь Технику Божественного Очищения от Яда.


    Том 1 Глава 117

    Глава 117: Падает снег, не плачь
Ли Ан была ошеломлена.
Хотя с момента встречи со мной она удивлялась уже не раз, такого потрясения она ещё не испытывала.
Её глаза, скрытые под складками плоти, начали дрожать.
— Ли Ан, этот день наконец настал.
Она не могла вымолвить ни слова. Хоть она и не показывала этого, я знал, как долго она ждала этого момента.
— Когда будет процедура?
— Сейчас.
— Правда, прямо сейчас? Момент, которого я так долго ждала, наступил так внезапно?
— События, меняющие судьбу, обычно приходят неожиданно. Когда оглядываешься назад, всё кажется удачей и совпадением.
— Я нервничаю.
— Всё в порядке. Можешь нервничать. Спокойным нужно оставаться только мне.
Я сделал вид, что дрожу, будто боюсь промахнуться иглой. Я пошутил, чтобы снять её напряжение, но Ли Ан была так взволнована и возбуждена, что даже не заметила.
В идеале я бы хотел использовать Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы создать великолепное пространство для процедуры, но поддержание этого пространства потребовало бы слишком много внутренней энергии и концентрации.
— Ложись на кровать.
Ли Ан послушно легла. Она сделала несколько глубоких вдохов. Ещё сегодня утром она и представить не могла, что пройдёт через эту процедуру.
Я начал вводить иглы в определённые точки. Каждая игла вводилась с предельной осторожностью. Со стороны это могло показаться простой задачей, с которой справится любой деревенский лекарь, но техника была невероятно сложной.
В каждую иглу нужно было влить определённое количество внутренней энергии, а иногда — произносить заклинания. Одна-единственная ошибка привела бы к провалу, и она получила бы серьёзные внутренние травмы, навсегда лишившись возможности повторить попытку.
Вводя иглы, я время от времени направлял в её тело свою энергию, чтобы успокоить бушующую ци и кровь.
Её тело горело жаром, а пот лился градом. Она стонала от боли, не в силах выносить мучения.
— Очень больно, да? Боль — это нормально.
Она пыталась что-то сказать, показывая, что может вытерпеть, но я не мог разобрать её слов. Это лишь доказывало, насколько трудной и болезненной была процедура.
Я выполнял всё с предельной осторожностью до самого конца.
Введя все необходимые иглы, я на мгновение вышел.
Я сел, тихо закрыл глаза и скрестил ноги, чтобы отрегулировать свою энергию. Это была задача, поглощавшая огромное количество умственных и физических сил.
К сожалению, иглоукалывание не было одноразовой задачей.
Извлекая все иглы, я начинал заново, вводя их в другом порядке. По мере продолжения процедуры моя умственная усталость росла, а вместе с ней и её боль.
— У-гх-х-х! — С её губ сорвался визг.
Обычно она хорошо переносила боль, но это было слишком даже для неё.
«Держись, Ли Ан».
Мне было больно видеть её страдания, но у неё не было выбора, кроме как выстоять.
После второго круга я растолок травы и смешал их с водой в тазу. Пропорции и сочетание трав должны были быть точными.
Затем я возобновил иглоукалывание.
Это было для неё последним испытанием. Я тихо сказал Ли Ан, не уверенный, слышит ли она меня:
— Это последний раз. Держись.
Она стиснула зубы и терпела. Я периодически вливал в неё внутреннюю энергию, пытаясь успокоить её ци и кровь и максимально облегчить боль.
«Терпи, Ли Ан».
Лишь завершив этот мучительный процесс трижды, я погрузил её в травяной раствор. Я прикрепил к её горлу длинную трубку, чтобы она могла дышать.
Я сделал всё, что мог. Теперь оставалось лишь надеяться на успех.
***
Ли Ан видела сон.
Это был сон о её раннем детстве.
— Сможешь ли ты изучить Технику Окаменения Всего Тела ради Второго Молодого Господина?
Она хотела спросить, что это за техника, но момент был неподходящий. Её учитель всегда был ужасен.
— Да.
— У этой техники есть побочные эффекты. Твоё тело распухнет.
Она не до конца понимала, что значит «распухнет».
— Опухоль не спадёт. Она останется навсегда.
Тогда она не осознавала всего значения слова «навсегда». Не понимала, каким грузом это единственное слово ляжет на её жизнь. В конце концов, ей было всего восемь лет.
— Ты всё равно сделаешь это?
— Да.
Казалось, у неё не было выбора, кроме как согласиться.
Однако не только гнетущая атмосфера заставила её принять решение.
Она хотела быть рядом с Гём Мугыком. Он ей нравился с тех пор, как она его впервые увидела.
Жалела ли она когда-нибудь об этом?
Во сне время шло.
Она стояла перед разбитым зеркалом. В треснувшем отражении на неё смотрела незнакомая девочка. Она так растолстела, что не могла понять, она ли это в зеркале или кто-то другой, и эта девочка была в ярости.
«Почему ты злишься? Это я из-за тебя грущу».
Время снова потекло.
Она смотрела на пьяного Гём Мугыка со спины.
— Проклятье!
Она понимала. Что он хотел сказать в тот момент.
«Чем мой брат лучше меня!»
Это были слова, которые он не мог заставить себя произнести. Владыка Культа больше доверял старшему сыну, и повсюду ходили слухи, что именно он станет наследником.
После объявления из Павильона Небесного Демона о том, что наследником может стать любой, у кого есть способности, люди начали открыто пренебрегать Гём Мугыком. Некоторые считали, что, выказывая ему неуважение, они заслужат расположение старшего брата. Все думали, что Гём Мугык проиграет борьбу за престол и погибнет.
Только она знала, как усердно он пытался завоевать расположение отца.
Бам—!
Гём Мугык ударил по столу. Сломанный стол повалился, и бутылка с вином упала и разбилась.
Она подошла и убрала осколки.
«Держитесь, Молодой Господин».
С какого-то момента Гём Мугык перестал смотреть на неё добрыми глазами. Он был полностью поглощён тем, станет он наследником или нет. И всё же, он ей нравился.
Сон перенёс её в другой день.
В день, когда всё начало меняться.
Вернувшись после Схватки Новых Демонов, Гём Мугык стоял перед зеркалом.
Его взгляд на неё изменился.
Он спросил:
— Как я выгляжу?
Такой тёплый взгляд был такой редкостью. Может, у него было хорошее настроение, потому что он победил?
— Вы самый красивый мужчина в мире боевых искусств.
— Скучно.
— У вопроса от того, кто выдаёт жалованье, всегда предрешённый ответ.
Когда в последний раз они так шутили?
Гём Мугык в зеркале пристально смотрел на неё.
— Почему вы так на меня смотрите?
В этот момент она проснулась и открыла глаза.
***
Взгляду предстал незнакомый потолок.
Через мгновение она поняла, что это место, где проводилась процедура.
«Неужели всё закончилось?»
Она медленно села. Она чувствовала себя странно, неустойчиво, по-другому.
Затем она посмотрела на свои руки.
Белые, тонкие руки, подобные нефриту.
«!..»
Её сердце замерло, а затем забилось, как барабан.
Она крепко зажмурилась.
«Может, это всё ещё сон».
Пожалуйста, пусть это будет не сон!
С тревогой в сердце она снова открыла глаза. Её руки больше не были похожи на медвежьи лапы. Она лишь надеялась, что они станут немного меньше, но теперь они были прекрасны и тонки, как нефрит.
Подавив желание закричать, она медленно откинула одеяло. Показавшиеся ноги были ей незнакомы. Длинные, белые, потрясающе красивые.
В конце концов, она не сдержалась и закричала. Впервые она поняла, что, когда человек безмерно счастлив, он кричит, сам того не осознавая.
Она спустилась с кровати. Когда её ступни коснулись холодного пола, в неё закрался страх, что ноги вдруг снова распухнут, и она проснётся.
Но ничего подобного не произошло. Она делала первый шаг в свою новую жизнь.
Она медленно подошла к зеркалу.
— Ах!
В зеркале стояла незнакомка. Она была незнакомой, но знакомой, с едва уловимыми чертами её детского лица. Как давно она не видела своего истинного я?
Её лицо было прекрасно, а фигура — совершенна.
Как одно лицо могло излучать такое великолепие и чистоту одновременно? Её нежные глаза казались умными, и в ней была недосягаемая элегантность.
Других описаний не требовалось. Она была просто ошеломительно красива.
К глазам подступили слёзы, но, на удивление, не полились.
Она всё ещё была как в тумане, не в силах отличить сон от яви.
Затем она заметила бельё и белое платье, лежавшие рядом с кроватью. Увидев их, она поняла, что это действительно не сон.
[«Чьи это вещи? Похоже, для очень стройной женщины».]
[«Они для особенного человека».]
[«Если вы дарите бельё, это, должно быть, кто-то очень близкий».]
[«Да, очень».]
Одежда, которую Гём Мугык приготовил для кого-то близкого, предназначалась ей.
Она надела бельё и платье и снова встала перед зеркалом. Она выглядела ещё красивее.
Знание, что Гём Мугык купил эту одежду для неё, делало её невероятно счастливой. Его забота была прекрасна. По крайней мере, в этот момент его забота значила больше, чем излечение от побочных эффектов.
Она медленно вышла на улицу.
Человек, которого она так хотела видеть, стоял во дворе спиной к ней.
Ли Ан тихо позвала его:
— Молодой Господин.
Гём Мугык медленно обернулся.
Увидев её в белом платье, он широко раскрыл глаза.
Он видел её прекрасное преображение, когда укладывал на кровать после процедуры. Но сейчас, стоя перед ним, она выглядела ещё иначе. Она была так красива, что он потерял дар речи.
— Техника Божественного Очищения от Яда прошла успешно. Поздравляю, Ли Ан.
Наконец, из её глаз хлынули слёзы.
— Глаза опухнут. Не плачь в такой день.
— Ничего страшного. Я всю жизнь прожила с опухшими глазами.
— Теперь тебе нужно жить по-другому.
— Нет, моя жизнь не изменилась. И до, и после процедуры, я всё та же Ли Ан.
— Да, для меня ты всё та же Ли Ан.
Ли Ан подбежала и обняла Гём Мугыка. Она долго плакала в его объятиях. Она не говорила «спасибо», боясь, что слова могут умалить её благодарность.
— Могу я спросить снова?
— Что?
— Почему вы так добры ко мне?
— Не спрашивай. Это вопрос, который тебе скоро придётся задать снова.
— Простите?
С загадочной улыбкой Гём Мугык взял её за руку.
— Пойдём, нужно покрасоваться.
— Перед кем?
— Перед кем же ещё? Перед худшим парнем на свете, который насмехался над тобой, называя моим уродливым сердцем.
Ли Ан просияла от его слов.
***
Я шёл с Ли Ан по улице.
Люди расступались по сторонам, как вода. Все ошеломлённо смотрели на неё. Мужчины, женщины, дети и старики. Монахи и даосы тоже смотрели. Даже лающая собака замолчала и уставилась на неё.
— Все смотрят на тебя. Каково это?
— Это ошеломляет.
— Наслаждайся.
— Как можно наслаждаться, когда все так палятся?
— Наслаждайся вниманием. О, как бы я хотел, чтобы люди так смотрели на меня.
— Пожалуйста, забирайте!
— Как привыкнешь, так говорить не будешь.
То же самое произошло, когда мы прибыли в Павильон Небесного Цветка. Все взгляды были прикованы к ней. Отовсюду доносились возгласы восхищения.
Среди куртизанок были и знаменитые красавицы, но ни одна не могла с ней сравниться. Хотя все были красивы, Ли Ан излучала благородную элегантность. Без единой капли макияжа её лицо сияло, как полная луна.
Мы вошли в комнату, где были Злобно Ухмыляющийся Демон и Госпожа Павильона.
Сома лежал на коленях у Ё Чон.
— К счастью, вы ещё здесь.
— Я ждал, пока вы придёте. Что вас так задержало?
Злобно Ухмыляющийся Демон взглянул на меня, а затем, увидев Ли Ан, вздрогнул. Он вскочил на ноги в мгновение ока.
Я подумал, что эта фраза идеально подытожит красоту Ли Ан.
Красавица, что заставляет даже возлежащего Злобно Ухмыляющегося Демона вскочить на ноги.
— Кто это?
— Моё новое сердце.
— А что со старым?
— Я его выбросил.
— Ты убил то уродливое сердце?
Зная, что он искренен, я рассмеялся.
— Да, убил собственными руками.
— Как ты мог его убить?
— А что? Скучаешь по уродливому сердцу?
— Нет, оно так и не вернуло все деньги за ремонт кареты.
При этих словах Ли Ан звонко рассмеялась. Её смех, казалось, озарил всю комнату.
В этот момент Госпожа Павильона как бы невзначай спросила Злобно Ухмыляющегося Демона:
— Не правда ли, она красивее, чем я была в молодости?
Я быстро посмотрел на Сому.
«Осторожно! Это ловушка, Сома».
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— Вы были гораздо красивее.
Злобно Ухмыляющийся Демон легко перепрыгнул через ловушку. От его слов Госпожа Павильона Небесного Цветка лучезарно улыбнулась.
— Пожалуйста, не говорите так. Я не была так красива, как она.
— Нет, в моих глазах вы были намного лучше.
Пережив бесчисленные битвы и невзгоды, Сома не выказал и тени замешательства от внезапной засады.
И всё же его взгляд был прикован к Ли Ан. Действительно, никому не было бы легко отвести глаза от такой красавицы.
До этого момента Сома не узнавал Ли Ан, вошедшую с нами.
Узнала её Ё Чон.
— Поздравляю, воительница Ли.
Она оставалась спокойной, словно знала, что так и будет.
— Спасибо, госпожа.
Услышав голос Ли Ан, Злобно Ухмыляющийся Демон вздрогнул.
Он широко раскрыл глаза и спросил:
— Не может быть, то уродливое сердце?! Не может быть?!!!
Он был так потрясён, что повторил «не может быть» дважды.
Ли Ан улыбнулась и сказала:
— Да, это то самое уродливое сердце с забавными фокусами.
Сома вскочил и подошёл к Ли Ан. Он пристально вглядывался в её лицо. Под давлением его белой маски Ли Ан задрожала от страха.
Злобно Ухмыляющийся Демон склонил голову набок.
— Какое-то сходство есть, но нет, не может быть. Абсолютно нет.
Он посмотрел на меня.
— Ты пытаешься меня одурачить?
— Я здесь, чтобы тебя одурачить, и она действительно то самое сердце.
— Правда?
Сома снова осмотрел Ли Ан.
— Не может быть. Нет, абсолютно нет! — Решительно отрицая, он повернулся к Госпоже Павильона. Та раз кивнула со знающим выражением лица, подтверждая истину.
Злобно Ухмыляющийся Демон озадаченно спросил меня:
— Что, чёрт возьми, случилось?
— Она всегда так выглядела, но набрала вес из-за побочных эффектов Техники Окаменения.
— Так это её настоящая внешность, и она была телохранителем? Это величайшая растрата таланта в нашем Культе!
Одновременно это была и высшая похвала от Злобно Ухмыляющегося Демона.
Ли Ан улыбнулась и сказала ему:
— Что ж, это было потому, что я хотела защищать Молодого Господина.
Конечно, поправил факты я.
— Думаешь, она сделала это, потому что хотела? Ты прекрасно знаешь, как устроен наш Культ.
— Наш Культ жесток, поэтому нам и приходится быть одновременно и Высшими Демонами, и наследниками. Но... — Взгляд Сомы обратился к Ли Ан. — Этот случай должен быть исключением.
Во взгляде, которым он теперь смотрел на неё, появился новый оттенок — восхищение. Не просто восхищение её красотой, но и её жертвенностью.
Ё Чон подошла к Ли Ан и взяла её за руки.
— Вы так прекрасны. Поздравляю.
— Спасибо.
— Пойдём со мной. Я завершу твой образ как истинной воительницы.
— Завершите? Как?
— Ты ведь не умеешь краситься, правда?
— ...нет.
Прожив всю жизнь телохранителем, откуда у неё могла появиться возможность научиться этому?
— В жизни бывают моменты, когда нужно сражаться не только мечом. Для женщины макияж — оружие сильнее меча.
Госпожа Павильона повела её за руку из комнаты. Ли Ан, казалось, хотела научиться, поэтому неохотно последовала за ней.
— Здесь душно. Давай тоже выйдем.
— Звучит неплохо.
Я вышел с Сомой из комнаты. Окрестности резиденции были хорошо ухожены и идеально подходили для прогулки.
— Быть с вами, Молодой Господин — это поистине бесконечная череда удивительных событий.
— Ты, должно быть, удивлён. Даже я, устранивший побочные эффекты её техники, был потрясён.
Но удивительное событие, о котором говорил Сома, было не о Ли Ан, а о недавней битве.
— Сражаясь в тот день, я думал, что мы все можем погибнуть от руки Пэк Ман Ги.
Я тоже и не подозревал, что он будет так силён.
Однако по-настоящему удивительным был не этот факт. А то, что Злобно Ухмыляющийся Демон раскрывал свои истинные чувства.
— Я чувствовал то же самое.
— Но вы убили его, Молодой Господин.
— Если бы ты не помог, погиб бы я.
Это была неоспоримая правда.
Злобно Ухмыляющийся Демон пристально смотрел на меня.
— Кажется, я понимаю, о чём вы сейчас думаете.
— И о чём же я могу думать?
— О том, что это я убил Высшего Демона-Жнеца Душ!
Сома громко рассмеялся.
— Неверно. Разве я не говорил тебе раньше? Я уже верил в это. Именно потому, что верил, я и сражался с Пэк Ман Ги. Иначе я бы сбежал без оглядки.
— Ты доверял мне? Даже рискуя своей жизнью?
После короткой паузы Сома ответил с запинкой:
— Похоже, что так.
Мы некоторое время шли молча. Пережив вместе смертельную опасность, мы создали значительную эмоциональную связь. Когда маска Злобно Ухмыляющегося Демона была почти расколота, я был невероятно зол.
Именно тогда я впервые осознал, насколько он мне дорог. Похоже, он чувствовал то же самое.
Затем Сома внезапно поднял с земли ветку и провёл черту.
— Как далеко мы продвинулись теперь?
Я взял ветку, которую он мне протянул, и провёл черту там, где, по нашим словам, была черта выживания.
— Думаю, мы дошли вот до сюда.
Это было то самое место, которого, по моим словам, ему нужно было достичь, чтобы выжить.
В этот момент я и увидел...
Сквозь прорези белой маски я увидел, как он улыбнулся. Искренне.
Он улыбнулся беззвучно, и это была не улыбка гнева. Чистая и естественная, просто улыбка.
Даже в прошлой жизни я никогда не видел этой улыбки, и, к моему удивлению, увидел её сейчас, в конце этого пути.
— Конечно, в зависимости от того, что мы будем делать дальше, черта может сдвинуться. Дальше в эту сторону или вернуться к началу.
— А что будет, если мы дойдём до самого конца?
— Станем настоящими друзьями. Будем вместе есть, пить. Наслаждаться хорошими временами и сражаться друг с другом. В опасности будем приходить на выручку. И если один из нас умрёт первым, другой польёт выпивку на его могилу.
— Всё это звучит ненужным, претенциозным и обременительным.
— Но когда ты на самом деле это делаешь, в этом нет ничего особенного.
Я никогда не ожидал, что Сома зайдёт так далеко. Моей первоначальной целью было лишь достичь точки, где мы не будем ни врагами, ни союзниками. По крайней мере, я чувствую, что благодаря этому путешествию эта цель была достигнута.
В этот момент появился Чэн Мён.
Он протянул что-то Соме. Это была белая маска.
— Как и обещал.
Злобно Ухмыляющийся Демон протянул мне маску, которую принёс Чэн Мён.
Он пообещал мне новую маску в день, когда мы сражались с Пэк Ман Ги, и не забыл об этом.
— Спасибо.
Я примерил новую маску. Она определённо была легче и удобнее.
— Хорошая. Думаю, я не буду так сильно потеть.
— Чэн Мён сделал её сам. Мою маску тоже сделал он.
— Он очень искусен.
На мой комплимент Чэн Мён слегка поклонился.
Затем к нам подошли двое.
Это были Ли Ан и Ё Чон. И я, и Сома, и Чэн Мён были удивлены.
Накрашенная Ли Ан выглядела совершенно другой женщиной. Она была чарующей, чувственной, яркой и ослепительной.
— У этой воительницы такое достоинство, поэтому я постаралась создать иную атмосферу.
Казалось, я смотрю на ещё одну несравненную красавицу. Макияж — оружие женщины? В таком случае, мы были свидетелями величайшего клинка в мире.
— Отныне я буду называть его прекрасным сердцем, а не уродливым.
Казалось, даже Соме понравилось преображение Ли Ан.
В этот момент Госпожа Павильона тихо сказала:
— Она ведь красивее, чем я была в молодости, правда?
Тогда Сома холодно обратился к Ли Ан:
— Обязательно верни деньги за карету!
Тем временем Чэн Мён, осознав, что красавица перед ним — это Ли Ан, был по-настоящему потрясён.
— Этот человек — та воительница?
Ли Ан улыбнулась и ответила ему:
— Да, Чэн Мён. Это я.
— Это действительно она?
Выражение его лица за маской было настолько удивлённым, что это было почти осязаемо. Хоть он обычно вёл себя крайне осторожно и мало говорил в присутствии Сомы, он даже забыл, где находится.
Осознав это с опозданием, Чэн Мён отступил.
В этот момент Ли Ан осторожно обратилась ко мне:
— Могу я надеть ту маску?
Учитывая взгляды, которые она выдержала по пути сюда, я мог понять её. Она была не из тех, кто наслаждается таким вниманием.
— Я не против, но тебе следует спросить господина Сому. Её подарил он.
Ли Ан обратилась к Соме.
— Могу я надеть ту маску?
— Нет!
«Тогда мы не сможем видеть это прекрасное лицо?» — я догадался, что именно об этом он подумал.
— Почему?
— Макияж испортится. Кто его тебе делал?
Сома до конца давал точные ответы. Ё Чон в прекрасном настроении легонько ущипнула его за руку. Вероятно, она была единственным человеком в мире, кто мог это сделать.
— Если хочешь, можешь носить.
— Спасибо.
Ли Ан была вне себя от радости от его разрешения. Она взяла у меня маску и надела её.
Она спросила, глядя на меня:
— Как выглядит?
— Что значит «как»? Это насмешка над красотой и отчаяние для всех мужчин в мире.
— Вы же сказали мне, что я должна быть счастлива? Думаю, так я буду счастливее.
Я подошёл и поднял маску Ли Ан над её головой.
— Когда мы среди своих, носи её вот так, удобно. В это время твоя маска будет наслаждаться видом неба.
— Звучит неплохо.
Возможно, осмелев, Ли Ан спросила Чэн Мёна:
— На тебя действует ловушка красоты?
Чэн Мён, не поняв смысла, колебался с ответом. Я догадался, что она пыталась сказать.
— Если это ты, то будет действовать всегда. Ты заставишь даже монаха, проведшего сто лет в уединении, нарушить обеты.
— Это уж слишком большое преувеличение!
— Просто подожди и увидишь, не так ли это будет.
Ли Ан снова обратилась к Чэн Мёну.
— Предыдущее замечание было шуткой. Я бы хотела пригласить вас стать первым капитаном организации, которую я собираюсь создать.
Чэн Мён был шокирован этим неожиданным предложением. Не зная, как ответить, он колебался, и в этот момент заговорил Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Я подарил тебе маску, и первое, что ты делаешь, надев её — пытаешься увести моего человека.
— Пожалуйста, не поймите меня неправильно. Ещё до того, как я получила маску, Чэн Мён был моим первым кандидатом.
— Ты говоришь ему отказаться от поста следующего Высшего Демона, чтобы стать капитаном. Ты понимаешь, о чём просишь?
— Да!
— Думаешь, Чэн Мён выглядит таким уж дураком?
— Нет. Я подумала, что у него может хватить смелости броситься в новую жизнь, хотя бы раз.
— Из всех высокомерных сердец, твоё — самое высокомерное! Говорить такое в моём присутствии.
— Я была смелой, потому что доверяю Молодому Господину. Прошу прощения.
Она уважительно поклонилась Соме.
Я видел это.
Конфликт в глазах Чэн Мёна. Да, когда такая прекрасная лидер делает предложение, любой мужчина почувствует себя в смятении.
Однако я также подумал, что эта красота может стать помехой. Будь это прежняя Ли Ан, он, возможно, согласился бы, но теперь, когда она стала красавицей, могут найтись те, кто не захочет выглядеть оппортунистом, следуя за ней.
— Пожалуйста, подумайте над этим.
Чэн Мён слегка кивнул.
Даже увидев это, Сома ничего больше не сказал. Казалось, даже если Чэн Мён решит уйти, он из тех, кто просто скажет: «Дурак», — и отпустит его. Если бы он проявил такое отношение, черта, нарисованная в моём сердце, сдвинулась бы дальше вправо.
Сома сказал мне:
— Молодой Господин. Пора возвращаться.
— Вы идите. Я останусь и ещё немного поиграю с прекрасным сердцем, прежде чем вернусь.
Это было для Ли Ан, а не для меня. Сбросив старую оболочку, она должна была взлететь высоко, прежде чем снова остепениться.
Госпожа Павильона Небесного Цветка поняла мои намерения.
— Вы поистине хороший человек, Молодой Господин.
Злобно Ухмыляющийся Демон ответил:
— Не обманывайтесь. Этот Молодой Господин — худший из худших. Разве вы не видите эту маску? Он родился в ней. Теперь там стоят двое в масках.
Ё Чон улыбнулась и сказала:
— Поэтому они так хорошо подходят друг другу.
Собираясь уходить с Ли Ан, я обернулся к Соме.
— Спасибо, что показали мне столь чудесный мир. Пожалуйста, покажите его мне снова в следующий раз.
Перед расставанием Госпожа Павильона сказала:
— Молодой Господин, пожалуйста, присматривайте за нашим братцем и впредь.
Обычно это Ли Ан должна была бы попросить её присмотреть за нашим Молодым Господином. Но госпожа игриво, но в то же время серьёзно, доверяла Злобно Ухмыляющегося Демона мне.
Неужели она что-то увидела в отношениях между нами?
По крайней мере, одно было ясно. Госпожа Павильона была единственным человеком в этом мире, кто по-настоящему заботился о нём и понимал его.
Я рассмеялся и громко сказал:
— Да, я присмотрю за господином Сомой ради вас, госпожа Павильона.
Оставив позади ошеломлённого Сому, я повернулся и взял Ли Ан за руку.
— Пойдём, Ли Ан. Исследуем Срединные земли.
Отныне перед тобой развернётся совершенно иной мир.


    Том 1 Глава 119

    Глава 119: Наслаждайся, Ли Ан!
— Чувствуешь эти взгляды?
Мы с Ли Ан сидели в таверне. Вокруг неё собрались люди, садясь как можно ближе. Противоположная сторона зала была совершенно пуста, но все теснились на нашей.
Они незаметно передвигали свои стулья, чтобы лучше разглядеть её лицо.
Я прошептал Ли Ан:
— Парень слева взглянул на тебя шесть раз, а тот, что справа, сделал вид, что не смотрит, но подглядел семь. Тот, что рядом с ним, и вовсе впал в ступор. Ох, не смотри! Обрати внимание на девушку рядом! Ай, должно быть, больно.
В этот момент вошёл ещё один гость. Мужчина, ища место, широко раскрыл глаза, увидев Ли Ан. Очарованный, он пошёл к ней и споткнулся о стол.
Никто не обратил на него внимания, и он быстро поднялся. Затем сел на лучшее место для обзора. Мужчина рядом с ним наливал выпивку, не замечая, что его чаша уже переполнилась.
— Каково это?
— Великолепно!
— Великолепно? Тебе не неловко?
— Вы, вероятно, хотели поддразнить меня, увидев моё смущение, и заставили сидеть здесь без маски, но ваш план провалился. Мне это очень нравится.
— Неожиданно.
— Я же говорила, что у меня много скрытых сторон, так? Я могу сколько угодно притворяться смущённой, но могу и в полной мере наслаждаться этим вниманием.
Ли Ан слегка улыбнулась наблюдавшим. Со всех сторон раздались вздохи восхищения.
Она прошептала:
— И парень слева посмотрел на меня восемь раз, а не шесть.
Вот почему мне нравилась Ли Ан. Она была гибкой. Она знала, когда показать свой ум, а когда скрыть его.
Несмотря на пожизненные побочные эффекты от техники, она всегда жила с уверенностью. У неё были шрамы, но было и достоинство.
— Что ж, таверной мы насладились, теперь пойдём купим вуали.
— Вуали?
— Ты же не можешь всё время носить маску? Оставь её для тех случаев, когда она действительно нужна, а обычно носи вуаль.
— Я и так собиралась это сделать. Сэкономим немного денег.
— Купи на свои!
— Ну купите мне!
От её милой просьбы несколько человек упали в обморок, а от того, что она попросила меня, другие вцепились в свои кошельки.
Когда мы встали, по залу пронёсся вздох разочарования. На меня были направлены взгляды, полные зависти и ревности. Среди них были и те, что призывали меня купить ей вуаль.
Мы вышли из таверны и пошли дальше. Белая маска болталась у неё на поясе.
— В будущем найдутся те, кто будет откровенно домогаться твоей красоты. Будут самые разные люди. Одни попытаются взять тебя силой, другие — с помощью наркотиков. Всяких негодяев хватает.
Я признал это. Намеренно или бессознательно, я откладывал процедуру по этим причинам. Потому что не хотел беспокоиться.
Однако то, что я провёл процедуру, не означало, что я перестал волноваться. Просто теперь я буду справляться со своими тревогами по-другому.
— У тебя должна быть сила, чтобы защитить себя от таких людей. Я намерен натренировать тебя до уровня, на котором ты сможешь противостоять Высшим Демонам.
Эта мысль была у меня в голове, когда я её лечил.
Ли Ан не выказала излишней скромности. Это было не просто какое-то боевое искусство; получив Искусство Парящего Меча, она должна была стремиться превзойти Высших Демонов.
— Я буду стараться ещё усерднее, чтобы не заставлять вас волноваться.
— Не переусердствуй. Ты и так уже достаточно стараешься.
Она улыбнулась, и от этого затрепетало лишь сердце замечтавшегося молодого торговца из фруктовой лавки.
Мы зашли в тканевую лавку, и я купил ей бамбуковую шляпу с вуалью. Хотя она полностью скрывала лицо, Ли Ан, примерив, отказалась.
— Это слишком неудобно. Обзор слишком узкий, что делает меня уязвимой для засад. Думаю, чтобы пользоваться такой, нужно быть более искусной.
— Тогда пока купим просто вуаль.
Я купил ей вуаль, которая, подобно маске, закрывала лицо ниже глаз.
Одна вуаль не могла скрыть её красоту, но это было лучше, чем ничего.
— Когда я позже создам форму для Корпуса Призрачной Тени, я сделаю маски по-настоящему крутыми.
Представляя её в маске с уникальным призрачным узором, я думал, что она будет выглядеть загадочно и здорово. Если Чэн Мён это увидит, он не выдержит, не так ли?
Она останавливалась у каждого места, где можно было увидеть своё отражение.
Хотя она и не показывала этого в полной мере, насколько же она, должно быть, счастлива сейчас?
Наслаждайся, Ли Ан!
— Куда мы теперь?
— Как насчёт альпинизма?
— Альпинизма?
— Твоё тело стало легче, так что давай заберёмся на гору. Вперёд, бегом.
Мы долго бежали, используя технику лёгкости, пока не достигли подножия скалистого утёса.
— Ступай туда, где ступаю я!
Следуя за мной по утёсу, она не могла вымолвить ни слова. Она впервые взбиралась на такую крутую скалу.
Лишь добравшись до вершины, она облегчённо вздохнула.
— Честно говоря, мне было очень страшно подниматься.
Хотя её владение мечом достигло высокого уровня, её техника лёгкости ещё отставала.
— Если я упаду, я умру, да?
— Настоящий мастер не умрёт. С твоими навыками владения мечом, ты не должна умереть.
— А что делать, если я всё-таки упаду?
— Нужно сохранять бдительность и пытаться замедлить падение любым возможным способом.
Конечно, кто-то вроде меня использовал бы внутреннюю энергию, чтобы мягко приземлиться перед самой землёй, но для Ли Ан это пока было слишком. Ей пришлось бы замедлять падение с самого верха, даже если это истощит всю её энергию.
— Ты и сама знаешь, но одного лишь мастерства владения мечом недостаточно для выживания. Нужно хорошо владеть техникой лёгкости, иметь много мужества, хорошее суждение и уметь читать людей.
— Ах! В теплице было так тепло.
Её шутка о комфортной жизни под моей защитой и защитой Культа была не совсем верной.
Она никогда не была в теплице. Психологические раны от побочных эффектов, бессонные ночи на моей охране — разве это можно назвать теплицей? Даже после моего возвращения она не могла нормально спать из-за тренировок.
— За пределами теплицы весна? Или зима?
— В мире боевых искусств весны не бывает никогда.
— Как этот страшный утёс.
Она посмотрела вниз. Я прошептал ей на ухо:
— Помнишь, что я тебе говорил? Что делать, если упадёшь.
— Конечно. Сохранять бдительность и замедлять падение.
— Вот и хорошо.
В следующий миг я столкнул её с утёса.
— А-а-а-а-а!
С отчаянным криком она полетела вниз.
Я прыгнул за ней.
Я думал, она будет падать хаотично, но Ли Ан изо всех сил пыталась сохранить равновесие и замедлить падение.
Однако из-за отсутствия опыта она слишком напрягала тело и впустую тратила энергию.
Я ускорился и поймал её в воздухе.
Оказавшись в моих руках, она наконец-то почувствовала облегчение.
— Держись за меня.
— Да.
Затем я продемонстрировал, как замедлять падение, используя ноги и руки, убедившись, что она видит. Даже с ней на руках мы быстро снизили скорость.
Ли Ан, вцепившись в меня, наблюдала за каждым движением, не упуская ни одной детали.
Спускаясь, я направился к склону утёса. На полпути там была небольшая пещера.
Когда мы приземлились, Ли Ан наконец закричала:
— Я и правда думала, что умру!
— Лгунья. Ты же знала, что я тебя спасу, да?
— Ну да, но я всё равно была очень напугана. Скорость падения была гораздо выше, чем я ожидала, и я не могла удержать равновесие.
— Чем больше будешь падать, тем больше привыкнешь и в конце концов сможешь сохранять равновесие.
— Да. Я в точности запомнила, как вы это сделали.
— Вот и хорошо.
— Но я не знала, что в таком месте есть пещера.
— Запомни это место. Если когда-нибудь в этих краях за тобой будет погоня, сможешь здесь спрятаться.
— Откуда вы знали об этом месте?
— Думаешь, это единственная пещера, о которой я знаю?
— Конечно, нет. Так что больше не буду спрашивать. Но зачем мы сюда пришли?
— Сейчас я открою твои меридианы Жэнь и Ду.
Это было сказано не тем тоном, который предполагал бы нечто важное, поэтому сначала она просто моргнула. Затем её глаза постепенно расширились от удивления, которое было даже сильнее, чем когда я сказал ей, что применю Технику Божественного Очищения от Яда. По крайней мере, то было объявлено заранее; это было совершенно неожиданно.
Открытие меридианов Жэнь и Ду.
Это было то, через что должен пройти каждый, чтобы стать настоящим мастером, но лишь очень немногие воины могли испытать эту высшую возможность.
Процесс был чрезвычайно опасен и труден, и многие, кто пытался сделать это безрассудно, погибали. Более того, тот, кто проводил процедуру, также мог умереть от обратного тока ци.
Не нужно далеко ходить. Нам, потомкам Небесного Демона, открывали меридианы в юности. Я живо помню, как сильно мой брат напугал меня, когда пришла моя очередь. Он надеялся, что я поддамся страху и впаду в отклонение ци, но я успешно и безопасно открыл свои меридианы.
В любом случае, к открытию меридианов Жэнь и Ду нельзя было подходить легкомысленно. Поэтому старые мастера престижных сект рисковали своими жизнями, чтобы сделать это только для законных наследников.
— Вы действительно собираетесь открыть мои меридианы Жэнь и Ду?
— Да.
— Почему вы так добры ко мне... ах, да, вы же сказали не спрашивать. Это, должно быть, один из таких вопросов.
Я сказал ей не задавать вопросов, когда закончил обучать её Технике Божественного Очищения.
— Это подарок. Подарок в честь твоей новой жизни.
Ли Ан не находила слов.
Слёзы снова навернулись ей на глаза.
— Я из тех, кто ненавидит плакать, но вы постоянно заставляете меня плакать, Молодой Господин.
— Это не повод для слёз.
— Вы правы, я счастлива. Я так счастлива, что готова летать.
— Что ж, начнём? На всякий случай скажи свои последние слова.
— Пожалуйста, передайте нашему Молодому Господину, что мне жаль, что я не смогла служить ему до конца.
— Я отругаю твоего Молодого Господина. Он слишком много тебя эксплуатирует.
— Отругать его будет нелегко. Он с каждым днём становится всё сильнее.
Я не мог не рассмеяться от её слов.
— Хорошо, начнём с дыхательных упражнений.
Она села, скрестив ноги, и начала регулировать дыхание и циркулировать ци. Когда её энергия завершила малый круг, я ввёл свою мощную внутреннюю энергию ей в спину.
Медленно я двинул свою энергию по её меридианам.
— С этого момента тебе не нужно мне отвечать. Что бы ни случилось, ты не должна кричать или прекращать циркуляцию ци. И не можешь терять сознание.
Когда она отрегулировала дыхание и сосредоточилась, скорость моей энергии, движущейся по её меридианам, увеличилась.
Меридиан Жэнь начинается от губ, спускается через грудь и живот и достигает промежности. Меридиан Ду начинается от промежности, поднимается по копчику и позвоночнику, проходит через точку Байхуэй и возвращается к губам. Самый критический момент — прорыв точки Байхуэй на макушке. Если что-то пойдёт не так, можно стать калекой или умереть.
Я хорошо знал, что лучше закончить всё одним махом, а не затягивать. Моя чистая и глубокая внутренняя энергия силой пробивалась через её меридианы.
Беспокоиться было не о чем. Ведь процедуру проводил я, а не кто-то другой.
Стремительно я пробил различные точки: Шэнчжан, Иньтан, Шэньцюэ... это было похоже на лавину, сметающую все преграды, очищая от нечистот, засорявших её каналы.
Ли Ан боролась с незнакомой болью, но ей было не привыкать терпеть страдания.
Хотя казалось безрассудным давить так сильно, колебания лишь вызвали бы проблемы.
Я пробил Янгуань, Иньцзяо, Шэньчжу... таким образом, все остальные меридианы были прочищены, и мы подошли к критической точке.
«Доверься мне, Ли Ан».
«Я доверяю вам».
«Сейчас!»
Бум! Бум! Бум—!
Мы успешно пробили трудную точку Байхуэй и очистили оставшиеся меридианы, открыв её Жэнь и Ду.
Когда Ли Ан медленно завалилась набок, на её губах играла улыбка.
«Молодец, Ли Ан».
Ли Ан проспала полдня, прежде чем проснуться.
— Молодой Господин? Как всё прошло?
— Хорошо, попробуй отрегулировать свою ци и дыхание.
С напряжённым выражением лица Ли Ан села и начала дыхательные упражнения. Её лицо просияло после завершения малого круга.
— Это другое, совершенно другое. Моя внутренняя энергия стала намного чище, и поток ци плавный.
— Поздравляю, Ли Ан.
Когда она резко встала, чтобы поклониться мне, я использовал свою энергию, чтобы остановить её.
— Я же говорил тебе, да? Я сделал это, чтобы ты стала для меня полезнее, так что не нужно благодарить.
— Насколько ещё полезнее вы хотите, чтобы я стала? Я вам обязана достаточно, чтобы объединить весь мир боевых искусств.
— Давай начнём с еды, прежде чем объединять мир. Ты голодна?
— Я так голодна, что могла бы ограбить кухню Праведного Союза.
Стоя у входа в пещеру, она закричала:
— Я открыла свои меридианы Жэнь и Ду... а-а-а-а-а!
Я снова толкнул Ли Ан сзади. Наблюдая, как она падает, на этот раз менее неуклюже, я тоже прыгнул с утёса.
Через час мы с Ли Ан снова ели в таверне на рынке.
Мы заказали всевозможные вкусные блюда и ели вместе, игнорируя взгляды других посетителей.
— Это очень вкусно.
— Давай путешествовать и пробовать все знаменитые блюда Срединных земель.
— А что, если я снова растолстею?
— Ты не сможешь, даже если захочешь. Как только мы вернёмся в Культ, тебя бросят в ад тренировок, пока ты не овладеешь Искусством Парящего Меча.
— О, тогда давайте никогда не возвращаться!
Хотя она сказала то, чего не имела в виду, она в полной мере наслаждалась моментом.
В этот момент к нам, расталкивая толпу, начал подходить молодой человек.
Он был довольно красив, одет в дорогую и модную одежду, а за ним следовали четыре воина, похожие на телохранителей.
Ли Ан прошептала, словно заклинание:
— Не подходи, не подходи. Я просто хочу спокойно поесть.
Я улыбнулся ей.
«Это то, что тебе предстоит испытывать бесчисленное количество раз. Так как же ты с этим справишься?»
Мужчина подошёл к Ли Ан и с уверенным лицом вежливо сказал:
— Госпожа, могу я предложить вам выпить?
Что ж, Ли Ан. Это только начало.


    Том 1 Глава 120

    Глава 120: Не Врата Небесного Мастера, а Врата Небесного Солнца**
Ли Ан послала мне мысленное сообщение.
— *Что мне делать?*
— *Решай сама, раз уж тебе предложили выпить.*
Я решил понаблюдать, как она справится с ситуацией.
— *Я впервые в таком положении.*
— *А я впервые за таким наблюдаю.*
— *Я и правда могу делать, что захочу?*
— *Да.*
— *Я действительно это сделаю.*
Искусство Парящего Меча и открытие меридианов — это хорошо, но самым важным оружием для её защиты был опыт.
Мужчина представился:
— Я Гок Са, Младший Глава Врат Небесного Солнца.
Он был разодет в дорогие шелка, а его запястья и пальцы украшали всевозможные драгоценности. Даже веер был усыпан роскошными камнями.
— Вы слышали о нашей секте?
— Нет. Мои познания ограничены, я не встречала такого названия. Прошу прощения.
— Не стоит извиняться, это понятно.
На самом деле, Врата Небесного Солнца были довольно известной сектой в окрестностях.
Судя по его наряду, он кичился своим происхождением, так что то, что она его не узнала, стало для него значительным ударом.
— А к какой секте принадлежите вы, госпожа?
— Вы о такой не знаете; это безымянная секта из далёкой провинции.
— Тогда скажите хотя бы ваше имя.
— Бэкмён.
Она ответила, подумав о белой маске. Гок Са был слегка озадачен странным именем, но вскоре улыбнулся.
— Госпожа Бэкмён, может, перейдём в другое место, чтобы продолжить беседу?
— Это будет затруднительно. Мы и сами беседуем.
Только тогда Гок Са посмотрел на меня. С тех пор, как он сел, он и взгляда в мою сторону не бросил.
— А вы кто будете?
Пока Ли Ан колебалась, как меня представить, я ответил первым:
— Я — телохранитель госпожи Бэкмён.
Выражение лица Гок Са на мгновение скривилось. Намёк был ясен: почему телохранитель сидит за одним столом? Эта одна реакция выдала всю мелочность его натуры.
Я послал Ли Ан мысленное сообщение.
— *Сегодня я буду твоим телохранителем. Ты всю жизнь меня охраняла, так что один день можно, верно? Наслаждайся. Такая возможность выпадает нечасто.*
— *Я и вправду наслаждаюсь.*
Гок Са обратился к Ли Ан:
— Вы, кажется, довольно близки со своим телохранителем.
Ли Ан с игривым видом посмотрела на меня и сказала:
— Сколько ни говорю ему жить своей жизнью, он и шагу от меня не отходит.
Гок Са впился в меня взглядом. В его взоре читалось: «Не потому ли, что твоя госпожа красива, и ты пытаешься этим воспользоваться?»
— Интересно, что вы можете обсуждать с телохранителем.
— Мы говорим о всяком.
— Один совет: лучше держать дистанцию с охраной.
Ли Ан ответила на его слова:
— Налаживать связь с телохранителем — это как копить очки, чтобы он умер вместо меня, не так ли?
Я внутренне рассмеялся. Она повторяла слова, которые я когда-то сказал ей.
С видом, ясно говорившим, что он считает её слова бредом, Гок Са сказал:
— Причина не в этом.
— Тогда в чём?
— У подчинённых, если дать им волю, начинают появляться другие мысли. Для них самих это нехорошо.
У него было серьёзное выражение лица, но со всеми этими драгоценностями, которыми он был увешан, говорил ли он, основываясь на богатом жизненном опыте? Казалось, он просто пытается произвести впечатление на женщину.
— Как мило.
— Простите? Ах, да. Это может быть мило, когда у подчинённых появляются такие мысли.
— Нет, я имела в виду вас, Гок Са.
Он на мгновение смутился. Он не ожидал, что его так прямо назовут милым.
— Хорошо, угостите меня выпивкой. Отведите меня в самый дорогой трактир в этом городе и закажите самое дорогое вино. — Ли Ан встала. — Что такое? Передумали, потому что я попросила дорогое вино?
— Как я мог? Пойдёмте.
Мы покинули трактир. Ли Ан вела себя не так, как я ожидал. Я не думал, что она так легко согласится на посиделки.
Вскоре мы устроились в отдельной комнате самого дорогого трактира.
— Гок Са, раз уж мы веселимся, пригласите всех своих друзей. Приводите всех, и мужчин, и женщин, давайте веселиться вместе. Что, у вас и друзей нет?
Лицо Гок Са слегка покраснело.
— В мире боевых искусств доверять можно только себе.
Похоже, его с детства так учили — не доверять никому.
— Значит, у вас нет друзей. Тогда мне придётся подружиться с нашим одиноким Гок Са.
Ли Ан своей уникальной жизнерадостностью развеяла ситуацию, которая могла бы стать бесконечно унылой. Атмосфера прояснилась, и она искренне старалась наслаждаться.
«Хочешь выпить? Конечно, почему бы и нет? Раз уж мы здесь, чтобы повеселиться, давай проведём время хорошо!»
Тем временем был накрыт роскошный стол. Как и предполагал его наряд, единственным его достоянием были деньги.
— Эта бутылка вина стоит больше пятидесяти лян.
На хвастовство Гок Са Ли Ан устроила целый спектакль.
— Я впервые пробую такое дорогое вино! Большое спасибо. Ах, я и своему стражу налью.
Не дожидаясь ответа, Ли Ан налила выпивку.
— Страж Гём, выпейте. Это очень дорогое вино, так что не оставляйте ни капли.
— Прежде я должен проверить.
Я достал серебряную иглу и проверил напиток и блюда одно за другим. Конечно, на лице Гок Са было недовольство, но Ли Ан улыбнулась и сказала ему:
— Молодой герой Гок, вы ведь не посмеете подмешать что-нибудь в еду, правда? Если да, у вас будут большие неприятности! Настоящие.
— Как вы смеете обвинять меня в таком! У меня женщины в очередь выстраиваются и без таких уловок.
На это Ли Ан одарила его очаровательной улыбкой, способной растопить даже сердце врага.
— Я так и думала. Что ж, давайте пить.
Мы втроём чокнулись. Осушив свою чашу, Ли Ан с сожалением произнесла:
— Такая жалость пить такое хорошее вино только втроём. Стража, снаружи!
Она позвала охранников Гок Са. В комнату вошли четверо.
— Молодой герой Гок, давайте и с ними выпьем, а?
Гок Са тут же скривился.
Один из охранников шагнул вперёд.
— Нам не нужно. Мы должны охранять молодого господина.
Ли Ан ответила ему:
— А вы действительно можете защитить его оттуда?
От её многозначительных слов охранник не нашёлся, что ответить. До сих пор они охраняли лишь избалованного мальчишку, который деньгами соблазнял женщин.
Вскоре Ли Ан мягко убедила Гок Са:
— Молодой герой Гок, не думайте об этом слишком много. Это всего лишь выпивка. Ну же, садитесь.
Охранники взглянули на Гок Са в ожидании одобрения.
Увидев лёгкое разочарование на лице Ли Ан, Гок Са не смог больше сопротивляться. Он кивнул, и четверо стражей заняли свои места.
— Ну же, каждому по чаше.
Она налила им. Возможно, она чувствовала к ним расположение, ведь все они были стражами, как и она.
— Давайте выпьем все вместе!
Она высоко подняла чашу, и мы все чокнулись.
— Ах, какое вкусное вино. Молодой герой Гок, закажите ещё! Ах, они слишком дорогие?
— Что за чушь! Заказывайте сколько хотите.
Её красота затмевала всё.
В сочетании с её уникальной жизнерадостностью и энергией, ничто не могло её остановить.
Кто бы мог подумать, что мы создадим такую атмосферу с этими людьми?
Она была раскованной. Не питая ни к кому предубеждений, никто не чувствовал себя рядом с ней эмоционально некомфортно.
Я понимал, что дело не только в том, что я был рядом.
Дело было в её уверенности в своих силах. Успешное открытие меридианов, должно быть, сильно укрепило её самооценку.
Мы пили и говорили на разные темы. Сначала крайне молчаливые охранники начали по одному отвечать на вопросы, раскрывая вещи, о которых не знал даже Гок Са.
— У тебя десять дней назад родился сын? О, поздравляю!
Ли Ан не донимала Гок Са вопросами, на которые он очевидно не знал ответа. Вместо этого она создала для всех праздничную атмосферу.
— Итак, подарок от нашего молодого господина! Подарок! Подарок!
Я восхищался ею. Ей удалось устроить праздник, не расстроив Гок Са. Честно говоря, в тот момент я подумал: она лучше меня.
Гок Са, никогда раньше не даривший подарков своим стражам, не знал, что делать.
Ли Ан спокойно обратилась к нему:
— Я знаю людей, которые любят чертить линии. — Она взяла палочку, обмакнула её в вино и провела черту на столе. — Вот здесь их наняли, а здесь — конец. Когда они дойдут до конца, они могут умереть за своего нанимателя. Дойти до конца? Это действительно нелегко. Но стражи надеются на это. Они надеются, что их отношения с тем, кого они защищают, дойдут до этого конца. Даже если это черта, где они умрут. Вот такие они, эти стражи.
Её спокойные слова слегка тронули четырёх охранников. Её слова были также адресованы и мне, намекая, что она их понимает.
— Вы много знаете о стражах. — Спросил один из них.
— Был опыт в юности.
В этот момент Гок Са сверкнул глазами на охранника, словно спрашивая, почему тот осмелился заговорить. Тот сжался и опустил голову.
Ли Ан мягко обратилась к Гок Са:
— Если вы так смотрите на людей, черта идёт в другую сторону.
— Я не верю. Что кто-то может чистосердечно пожертвовать жизнью ради другого. А вы верите?
Ли Ан кивнула и протянула чашу.
— Молодой герой Гок, попробуйте поверить хоть раз.
— Поверишь — и получишь удар в спину.
— Думаете, не получите удар в спину, если не будете верить?
— !..
— Мы часто связываем предательство с доверием. Но это взгляд лишь преданного. «Как ты мог предать меня, когда я так тебе доверял!». Но для предателя причина не в том, что другой ему не доверял, так ведь? Обычно это другие причины — деньги, власть или личные дела. Я никогда не видела, чтобы кто-то говорил: «Я предал, потому что мой господин мне не доверял». Это лишь оправдание, которое они используют позже. Они утверждают, что предали, потому что им не доверяли. Так что я говорю, доверять можно. Предательство всё равно происходит по другим причинам!
— Чушь!
— Давайте выпьем за сегодняшнюю чушь!
Гок Са не смог отказаться от предложенной Ли Ан выпивки.
Он был пьян, но Ли Ан лишь притворялась.
Я заметил, как она время от времени выпускает алкогольную энергию через кончики пальцев. Даже веселясь, она была осторожна. «Идеально, Ли Ан!»
— *Когда ты научилась выводить алкоголь?*
— *Научилась в юности. Просто до сих пор не хватало мастерства. Ах, какая жалость. Такое дорогое вино!*
Она внезапно вспомнила и закричала:
— Ах, да. Подарок ребёнку! Подарок! Дарите подарок!
От её возбуждённого крика Гок Са вытащил из-за пазухи кошель.
— Ещё! Ещё! Ещё!
В конце концов, из кошелька высыпалась значительная сумма.
— Достаточно.
— Возьми. Купишь одёжку для малыша.
— Спасибо.
Ли Ан показала ему большой палец.
— Молодой герой Гок! Вы потрясающий!
— Пустяки.
Лицо Гок Са беспричинно покраснело.
Благодаря этому настроение ещё больше улучшилось, и мы пили всю ночь. Мы делились тривиальными историями. Мы говорили о боевых искусствах, о том, как заработать, о наших семьях.
Поскольку Ли Ан искренне общалась со всеми, они, сами того не осознавая, тоже открылись. Мы пили так весело, что расставаться было жаль.
— Молодой герой Гок, в следующий раз, когда приеду в этот город, я сначала навещу Врата Небесного Мастера.
— Не Врата Небесного Мастера, а Врата Небесного Солнца.
— Ах, да, Молодой герой Гок из Врат Небесного Солнца. Я обязательно запомню. Молодой герой Гок, с сегодняшнего дня мы — собутыльники.
Радость на лице Гок Са была нескрываемой. Возможно, изначально, когда он подошёл к Ли Ан, у него были намерения переспать с ней. Но теперь он был искренне тронут тем, что его назвали собутыльником.
— И до следующей встречи не ходите соблазнять случайных женщин! Сосредоточьтесь на тренировках. Встретимся снова крутыми, хорошо?
— Хорошо.
Удивительно, но Гок Са кивнул. Казалось, с этого дня он мог измениться. Он даже дал мне немного карманных денег.
— Хорошо заботьтесь о госпоже.
— Да, спасибо.
Ах, Гок Са и не догадывался, как я восхищался ею в этот момент. Не Гок Са, а Ли Ан. За одну ночь она полностью очаровала пятерых мужчин. Честно говоря, шестерых, потому что я тоже был впечатлён.
С этим мы покинули это место. Издалека Гок Са и стражи с сожалением смотрели нам вслед.
— Честно говоря, я сначала за тебя волновался.
— За меня? Почему?
— Я беспокоился, что тебя будут обманывать и манипулировать мужчины. Что ты войдёшь в раж и наделаешь глупостей. Что разочаруешься и пострадаешь.
Когда они только появились, я думал, что всё закончится тем, что Гок Са получит побои или натворит ещё больших бед, пока не умрёт.
Но закончилось всё так, как я никогда не ожидал. Изменился бы Гок Са так, если бы мы отвели его в Павильон Преисподней, чтобы напугать и избить? Это было похоже на то, как солнце сняло плащ, который не смог сорвать ветер.
— А теперь?
— Теперь я беспокоюсь об обратном.
— О чём же?
— Я беспокоюсь о мужчинах. Если я тебя отпущу, все мужчины в мире боевых искусств погибнут. Они растратят свои состояния, сойдут с ума от тренировок, чтобы показать свою силу, и умрут от любви.
Ли Ан от души рассмеялась.
— Вы же знаете, да? Сколько у меня хвостов.
Увидев её сегодня, я твёрдо решил помочь ей овладеть Искусством Парящего Меча. Чем сильнее она станет, тем более привлекательным человеком будет.
— Так куда мы теперь?
— Если встретим ещё одного парня вроде Гок Са, мы потусуемся, поедим вкусной еды, насладимся видами по пути, а затем посетим свадьбу.
— Чью свадьбу?
— Это свадьба, на которой я раздумываю, стоит ли её останавливать или нет.
— Зачем вмешиваться в чужую свадьбу?
— Вот именно, да?
— Звучит весело! Я никогда толком не была на свадьбе!
Взволнованная, она побежала вперёд.
Когда я смотрел, как она бежит навстречу восходящему солнцу, она казалась сценой из картины, и я медленно сам вписался в эту картину.


    Том 1 Глава 121

    Глава 121: Как легко всё забывается
Мы с Ли Ан продолжили наше путешествие.
Нашей целью был Клан Призраков, родовой дом Повелителя Духов. До свадьбы ещё оставалось время, так что мы двигались не спеша, наслаждаясь дорогой.
В пути нам встречалось множество людей. Попался и похотливый негодяй, возжелавший её, и наивный учёный муж, готовый отдать за неё жизнь, и старик, притащивший мешок золота, чтобы сделать предложение. Похотливый негодяй умер, учёный муж рыдал, а старик был унижен.
Встречи с разными людьми дарили новый и приятный опыт, но, как ни странно, больше всего ей нравилось созерцать прекрасные пейзажи и пробовать изысканные местные блюда. Если люди и могли быть в тягость, то виды Срединных земель, несомненно, были для неё в новинку.
Казалось, она пыталась запомнить каждый миг, словно боялась, что никогда не сможет сюда вернуться. Она даже вела дневник нашего путешествия.
— Это блюдо и впрямь восхитительно. Попробуй, молодой господин.
— А мне больше нравится вот это.
— Оно слишком острое. Будешь и дальше есть такое — испортишь себе желудок.
— Тогда ты бы не смогла жить в Сычуани.
— И всё же я хотела бы отведать настоящую сычуаньскую кухню.
Она больше не обращала внимания на взгляды окружающих. Люди по-прежнему косились на её красоту, но поскольку нас это не заботило, они стали для нас невидимы.
— Но, молодой господин, разве это нормально, что мы вот так развлекаемся?
— А почему нет?
— Старший Молодой Господин, должно быть, прямо сейчас пытается заручиться поддержкой Высших Демонов.
— Вероятно.
— А что, если Демон Клинка Кровавых Небес снова объединится со Старшим Молодым Господином?
— Пусть попробуют. Будет так весело снова его вернуть.
— Твоя беззаботность заставляет меня тревожиться.
— Не волнуйся. Если мне суждено стать преемником, то можно и не спешить. А если нет, то даже ежедневные встречи с Высшими Демонами ничего не изменят. К тому же сейчас мы занимаемся кое-чем поважнее, чем поддержка Высших Демонов, не так ли?
— Что ты имеешь в виду?
— Кормим уже пойманную рыбу.
Она указала на себя пальцем, и я кивнул.
Как же легко я забывал. Не будь рыбы, уже попавшей в сеть, не было бы и шанса поймать новую. Как же легко я принимал доброту людей как должное. Разве можно сравнить благодарность той, что уже поймана и остаётся рядом со мной?
Она улыбнулась и сказала:
— Рыбка в эти дни ест очень хорошо.
— Так что потом не жалуйся! Не говори, что не хватало любви или доверия!
— В таком случае, не мог бы ты заказать мне ещё одну порцию вон того?
— Заказывай и всё, что рядом с ним!
Разумеется, путешествуя, мы не пренебрегали тренировками.
Мы бегали, прыгали и устраивали спарринги. За исключением времени, когда мы ели, наслаждались пейзажами или отдыхали, всё остальное мы посвящали боевым искусствам.
В последнее время я при любой возможности размышлял о сущности боевых искусств, завещанной Великим Мастером Злой Секты.
Это осознание, вкупе с Величием Двенадцати Звёзд Искусства Парящего Меча, приятно покалывало внутри. Зная, что подобные ощущения всегда ведут к росту, я ни на миг не забрасывал тренировки.
Ли Ан была не менее сосредоточена. Особенно после открытия меридианов Жэнь и Ду — она вплотную подобралась к уровню Девяти Звёзд в Искусстве Парящего Меча. Ещё немного усилий, и она достигнет мастерства Десяти Звёзд.
Помимо фехтования, мы усердно практиковали технику лёгкости.
— А-а-а-а-а!
Ли Ан закричала, падая со скалы, но её движения уже отличались от прежних. Беспорядочно махавшие руки и ноги теперь двигались спокойно.
В последний момент она несколько раз извернулась в воздухе и приземлилась. Хоть её и повело вперёд, отчего она упала, но со скалы она спустилась самостоятельно.
— Я смогла!
Она прыгала на месте от радости.
Я приземлился рядом, следуя за ней. В последний миг я будто сошёл по невидимым ступеням в воздухе, чем немало её удивил.
— Напрыгался вслед за тобой, вот и сам подучился.
— Хочешь, чтобы я почувствовала себя неполноценной? Я тут с таким шумом спускалась, а ты!..
— Я тоже человек, мне иногда хочется похвастаться.
— Тебе не нужно хвастаться, чтобы производить впечатление.
— Ах, так и хочется продолжать хвастаться, чтобы снова это услышать.
— Валяй, я буду повторять, пока тебе не надоест.
Она была так предана мне, и при этом оставалась игривой, весёлой, светлой, умной и ценящей личное счастье. За это я ценил и любил её ещё больше.
Ли Ан обнажила меч.
— А теперь — плата за комплимент. Прошу, сразись со мной.
Мы сошлись в яростной схватке.
Мы намеренно вели бой, взлетая и спускаясь со скалы с помощью техники лёгкости. В воздухе летала энергия меча, и я, уклоняясь, отталкивался от уступа, чтобы взмыть ввысь.
Несколько раз она была на волосок от гибели. Срываясь со скалы, она карабкалась обратно, а в неё уже летела энергия меча. Едва увернувшись, она высвобождала свою собственную и продолжала подъём.
Это была настоящая битва истинных мастеров. Хоть я и задавал условия и направлял её, она справлялась превосходно. Я чувствовал, как растёт её мастерство. И я сам, обучая её, учился новому.
Мы закончили бой, когда снова оказались на вершине скалы.
— После открытия меридианов Жэнь и Ду поток моей энергии и мощь техник изменились.
— Ты же понимаешь, что сейчас важный период?
— Конечно.
Её глаза были полны решимости. Хотя она любила красивые пейзажи и вкусную еду, в душе она была воином. Ничто не могло сравниться с радостью от совершенствования в боевых искусствах.
— Ты отлично справляешься.
— Кто бы не справился с таким учителем?
Она смотрела на меня с благодарностью и уважением.
— Ты ведь хотела увидеть свадьбу? Если мы переберёмся через ту гору, то окажемся на месте.
— Тогда почему ты раздумываешь, срывать её или нет?
— Меня попросили. Попросили сорвать свадьбу.
— Кто?
— Тот, кто мне очень помог.
Объяснить всё было непросто, но эта часть — особенно.
Да, я грубо сказал ему, чтобы он женился и прожил ещё одну адскую жизнь, но сердце за него болело.
Не будь Со Гона, я бы не смог вернуться в прошлое. Я понимал, почему он предал меня ради собственных целей.
Получив шанс вернуться в прошлое, кто устоит перед таким соблазном? Возможно, он хотел вернуться, даже ценой предательства, лишь бы избежать того брака.
Окончательное решение я приму после встречи, но, если возможно, я намеревался помешать свадьбе. Он был в таком отчаянии.
— Тот человек женится на любимой?
— Сомневаюсь.
Не могло быть врага хуже. Повелитель Духов описывал супружескую жизнь как ад.
— Кроме того, есть люди, которых я хочу увидеть, даже если дело не в свадьбе.
Со Джин.
Моя единственная подруга во времена странствий. Если бы она, сестра Повелителя Духов, не рассказала мне о Технике Великого Возвращения, я бы никогда не узнал о ней и жил бы в полном отчаянии.
— Что ж, пойдём.
Я спрыгнул со скалы. Сзади донёсся крик Ли Ан:
— Я же говорила, что боюсь высоты! Нельзя же так просто уходить!
Но, несмотря на слова, она без колебаний прыгнула следом.
***
Ночь опустилась на земли Клана Призраков.
С тех пор как Повелитель Духов Со Гон стал преемником клана, он был так занят, что едва находил время на сон.
Днём ему приходилось осваивать тайные техники призраков, передаваемые лишь главе клана, а ночами — изучать Технику Великого Возвращения. Это было заветным желанием семьи на протяжении многих поколений, и материалов, передаваемых из века в век, накопились тысячи томов.
И сегодня он снова читал до поздней ночи.
Вдруг из-за спины раздался знакомый голос:
— Если бы ты с таким усердием осваивал искусство меча, то стал бы величайшим мечником в мире.
Со Гон ответил, не отрывая глаз от книги:
— А если бы ты это время потратила на тренировки с мечом, то стала бы мечником номер один.
В комнату вошла его младшая сестра, Со Джин.
— Если будешь так надрываться, то заболеешь. Свалишься — вся эта работа ляжет на меня.
— Не волнуйся. Я заключил сделку с призраком. Он обещал не забирать меня, пока я не закончу это исследование.
— Призраки, которых встречала я, ничего подобного не говорили.
Только тогда Повелитель Духов оторвался от книги и посмотрел на неё.
— Ох, братец, у тебя и так лицо не самое привлекательное, а от усталости ты выглядишь ещё хуже.
— Разве я не вполне себе ничего?
— Эту иллюзию разделяет только зеркало, братец.
Со Гон громко рассмеялся. В его однообразных буднях сестра была глотком свежего воздуха.
Со Джин положила на стол книгу, которую принесла.
— Вот. Я закончила разбирать всё, о чём ты просил.
— Ты славно потрудилась.
— Это было тяжело. Я не гений, как ты, братец. Мне приходится просматривать всё в пять раз дольше. Почему всё так неоправданно сложно? Просто мука.
— Знаю, знаю.
Повелителю Духов было жаль сестру. Свои лучшие годы она тратила исключительно на исследования.
У неё была прекрасная внешность и весёлый нрав. Она пользовалась популярностью, но в последнее время безвылазно сидела в исследовательской лаборатории.
Со Джин заговорила о том, чего никогда раньше не касалась.
— Братец, ты и впрямь веришь, что Техника Великого Возвращения возможна?
— Верю, — без колебаний ответил Со Гон.
— Даже если это значит пойти против естественного порядка вещей?
— Всё равно верю.
Как Повелитель Духов мог не понимать, почему она спрашивает об этом?
— Тебе тяжело?
— Это сводит с ума. Если мы передадим это исследование нашим детям, они ведь тоже окажутся заперты в этой лаборатории на всю жизнь, так?
— Я добьюсь успеха в своём поколении.
— Если собираешься добиться успеха, то, пожалуйста, сделай это, пока я не постарела. Иначе...
Со Гон почувствовал это. Его сестра была на пределе. Она всегда была деятельным человеком. И хоть она неохотно подчинялась приказам отца, было неизвестно, как долго ещё она сможет терпеть.
Уже уходя, Со Джин остановилась в дверях.
— Хорошо, допустим, Техника Великого Возвращения возможна. И что тогда? Вернувшись в прошлое, что ты будешь делать? Снова закроешься и будешь проводить исследования? Изучать реинкарнацию, раз уж одолел регрессию?
— !
— А если ты думал о чём-то другом... Братец, разве мы живём не ту жизнь? Разве мы не должны заниматься этим сейчас? Жить так, как нам хочется, сейчас, а не потом, верно?
Повелитель Духов не нашёлся что ответить.
Ему было что сказать, но Со Джин не стала давить.
— Ложись спать пораньше. У тебя и впрямь измученный вид.
Когда она покинула кабинет, Со Гон вздохнул и откинулся на спинку стула.
Она была права. Если бы он жил полной жизнью сейчас, не было бы причин возвращаться. Однако создание Техники Великого Возвращения было заветным желанием семьи. Как преемник, он не мог избежать этой судьбы.
В этот момент вошёл слуга с доброй вестью. Тот, кого он с нетерпением ждал, прибудет сюда завтра.
***
Мы с Ли Ан прибыли в гостиницу в деревне, где располагался Клан Призраков.
Ли Ан носила свою маску на поясе, а лицо скрывала под вуалью, оставляя видимыми только глаза.
Сняв комнату с двумя кроватями, мы заказали еду.
Путешествуя вместе, мы обычно снимали одну комнату. Даже когда я предлагал ради удобства спать раздельно, Ли Ан предпочитала оставаться вместе. Говорила, что ей нравится болтать перед сном.
Мы ужинали на первом этаже гостиницы.
Гости вокруг обсуждали новость о свадьбе Повелителя Духов из Клана Призраков. Кажется, это была главная тема в деревне.
— Не ожидал, что Клан Призраков заключит союз с семьёй меча Им.
— Я тоже удивлён. Разве семья меча Им по традиции не заключала браки с другими семьями мечников?
— Слышал, госпожа Им уговорила своего отца.
— Союз Клана Призраков и семьи меча — это, безусловно, интересное событие.
— Эй, а это не преемник Клана Призраков?
Мы с Ли Ан проследили за их взглядами.
На обочине дороги появился мужчина. При виде него моё сердце дрогнуло. Это был не кто иной, как молодой Повелитель Духов. Я видел его уже в зрелые годы, поэтому хорошо помнил его молодое лицо.
«Приятно видеть тебя, Со Гон».
В прошлой жизни мы встречались лишь несколько раз, но каждая встреча разделялась десятилетиями в самые решающие моменты. Вспомнились все трудности, связанные со сбором материалов для Техники Великого Возвращения.
Повелитель Духов смотрел через дорогу, словно кого-то ждал.
Мгновение спустя на лошадях прибыла группа из пяти или шести человек. Когда женщина во главе спешилась, остальные последовали её примеру. Похоже, это были воины, сопровождавшие её.
Со Гон подбежал к ней.
— Госпожа Им!
Это была Им Хян, невеста Со Гона.
— Молодой господин? Что вы здесь делаете?
— Я слышал, что вы прибудете, и вышел вас встретить.
Глаза Повелителя Духов были полны нежности, когда он смотрел на неё.
— Спасибо, что приняли моё предложение.
— Это решение было принято из доверия к вам, молодой господин.
— А ваш отец?
— Он дал своё разрешение... но, кажется, ему всё ещё нужно время.
— Я непременно завоюю сердце вашего отца.
Со Гон говорил громко, не обращая внимания на взгляды окружающих.
— Я посвящу всего себя тому, чтобы сделать вас счастливой. Никто не сможет помешать моим чувствам.
Я ошеломлённо наблюдал за этой сценой.
«Какого чёрта... Неужели ты так сильно любил свою жену?»


    Том 1 Глава 122

    Глава 122: Почему я злюсь?
Я-то думал, что женщина, на которой женился Со Гон, была настоящей злодейкой.
Однако та, что я видел сейчас, была далека от этого образа.
— Я слышала, вы усердно трудитесь над изучением тайных искусств Клана Призраков. Не перенапрягайтесь.
— Благодарю вас за эти слова.
При виде заботы Им Хян губы Со Гона растянулись в улыбке.
— Вы не голодны?
— Очень голоден.
— Давайте поедим.
Повелитель Духов, Им Хян и следовавшие за ней воины вошли в гостиницу, где мы остановились. Они заняли столик неподалёку от нашего. В результате мы отчётливо слышали их разговор.
— Признаться, мои родители были против этого брака. Говорили, наследники Клана Призраков всегда так поглощены своими исследованиями, что обрекают жён на одиночество.
— О, это недоразумение. Такого никогда не случится. Я вам обещаю. Я никогда не позволю вам почувствовать себя одинокой.
Я не знал точных причин, почему брак Со Гона распался. Когда мы расставались в прошлый раз, он сказал, что его супружеская жизнь была сущим адом, так что, похоже, до того момента они жили вместе.
Что, если причина в том, что он оставил её в одиночестве, изучая Технику Великого Возвращения? Что, если так?
«Со Гон, сейчас ты не сможешь сдержать это обещание».
Конечно, причина могла быть и не в этом. Судя по тому, как он сейчас смотрел на Им Хян, он мог бы отказаться от дела всей своей семьи и поставить на кон всё, если бы она решила уйти. Если она ему так нравилась, почему его супружеская жизнь превратилась в ад?
Ли Ан отправила мне мысленное сообщение.
― Это те двое, чью свадьбу ты пытаешься сорвать?
― Да.
― Как мы можем её сорвать, если они выглядят такими счастливыми? Если мы попытаемся это сделать, они станут нашими смертельными врагами.
Не просто врагами, а вечными, непростительными врагами.
Мы снова обратили внимание на их разговор.
— Мой отец может быть суров с вами. Но даже если так, прошу, поймите его.
— Конечно. Я знаю, как господин дорожит госпожой Им.
Может, их родители стали причиной разрыва? Выяснить причину было первоочередной задачей.
Они заказали еду.
— Я не люблю жареные блюда.
Повелитель Духов быстро отреагировал на явное предпочтение Им Хян.
— Это хорошо. Я их тоже не люблю.
— Правда?
— Кажется, мы идеальная пара!
Но я видел. Мимолётное сомнение в глазах Со Гона. Сожаление, которое говорило: «Но я же их люблю».
Бедный Повелитель Духов. Отныне ему придётся попрощаться с жареными блюдами. Хотя, учитывая его нынешнее состояние, он, вероятно, был бы счастлив всю оставшуюся жизнь питаться одними лишь зерновыми пилюлями.
Когда они начали есть, мы завели свой разговор. Я не понижал голос, чтобы привлечь их внимание.
— Ты хочешь выйти замуж?
Для тех, кто собирался пожениться, самой значимой темой, естественно, был брак. Как и ожидалось, я чувствовал, что Со Гон и Им Хян внимательно слушают.
— Не собираюсь.
— Почему?
— Брак налагает много обязанностей, не так ли? Я не уверена, что смогу взять на себя ответственность за кого-то другого. Мне и о себе-то заботиться уже непросто.
Я не мог понять, были ли это её истинные чувства, или она говорила это, зная, что я пытаюсь отговорить ту парочку от свадьбы.
На этот раз Ли Ан задала вопрос мне:
— А ты хочешь жениться?
— Нет.
— Почему?
— Просто хочу жить свободно.
— А как насчёт детей? Не хочешь завести детей?
— Дети, хм...
Этот вопрос мне задавали лишь однажды — Со Джин, младшая сестра Со Гона. Мой ответ тогда был предсказуем. В то время меня поглощали вина и гнев из-за того, что я выжил один; как я мог вообще думать о детях?
— Не уверен, что смог бы их хорошо воспитать.
— Ну, не все родители хорошо воспитывают своих детей.
Выражение лица Ли Ан слегка помрачнело. Невзирая на ситуацию Повелителя Духов, я задал ей вопрос, который давно хотел задать.
— Ты обижена на своих родителей?
— В детстве — да.
Её бросили родители в очень раннем возрасте, и она попала в Культ, даже не зная, кто они.
— А сейчас?
— Сейчас я об этом особо не думаю. Ненависть к ним вредит только мне.
Я намеренно спросил о её родителях, побуждая не хоронить свои душевные шрамы.
Напротив, я хотел, чтобы она раскопала и выплеснула эти похороненные чувства, пожалела, что сказала это вслух, и в конце концов снова заговорила о них как о чём-то незначительном. Только пройдя через этот процесс много раз, душевные раны начнут понемногу затягиваться. Просто зарыть их в сердце и пытаться забыть? Это никогда не сработает. Как бы глубоко ты их ни закапывал, они никогда не сгниют и не исчезнут.
Ли Ан широко улыбнулась мне и сказала:
— Мои родители, наверное, хорошо живут где-то, едят вкусную еду и наслаждаются жизнью.
И в этот момент.
— Этого не будет.
Человеком, который не сдержался и вмешался, была Им Хян.
— Какими бы ни были обстоятельства, родители госпожи, должно быть, убиты горем.
Она чётко заявляла о своих предпочтениях в еде и определённо была из тех, кто высказывает своё мнение по таким вопросам.
Ли Ан мягко обратилась к ней:
— Не все родители любят своих детей. Некоторые видят в них лишь источник дохода просто потому, что дали им жизнь. Некоторые даже бьют, истязают или продают своих детей.
Её последние слова запали мне в душу. Возможно, Ли Ан всю жизнь прожила с мыслью, что родители её продали.
— Это история очень немногих родителей. Я уверена, у ваших были свои причины.
Во взгляде Им Хян, обращённом на Ли Ан, читались сочувствие и жалость. Несмотря на её, казалось бы, наивный вид, было ясно, что она из тех, кто открыто выражает свои эмоции даже незнакомцам.
Это могло бы прозвучать оскорбительно, но Ли Ан ответила мягко.
— Спасибо за утешение.
— Нет, я влезла не в своё дело. Прошу прощения.
Им Хян извинилась, и Ли Ан вежливо ответила:
— Нет, вы говорили из добрых побуждений. Это я слишком остро отреагировала.
Так они и извинились друг перед другом.
Затем Им Хян представилась:
— Я Им Хян, дочь семьи Им.
Им Хян представила Со Гона, а Ли Ан представила меня:
— Это мой старший брат.
Обычно мы так представлялись новым людям. Поскольку мы изучали одно и то же боевое искусство, это не было совсем уж неверно.
— В качестве извинения позвольте угостить вас выпивкой. Кажется, вы двое воссоединились после долгой разлуки, так что давайте встретимся завтра или послезавтра, когда у вас будет время.
На предложение Ли Ан Им Хян покачала головой.
— Нет, если кто и должен угощать, так это я.
Наблюдая, как они спорят о том, кто будет платить, вмешался Повелитель Духов:
— Вообще-то, я планирую завтра устроить небольшое празднование с близкими друзьями и хотел бы пригласить вас обоих.
— Мы не можем присутствовать на столь почётном мероприятии.
Когда Ли Ан отказалась, Им Хян возразила:
— Нет, пожалуйста, приходите. Так мне будет спокойнее.
Поскольку Им Хян тоже настаивала, Ли Ан неохотно приняла их приглашение.
— Хорошо, мы придём завтра.
Закончив трапезу, Со Гон и Им Хян попрощались и первыми покинули гостиницу.
Когда они ушли, Ли Ан просияла.
— Я хорошо справилась?
— Превосходно. Думаю, я могу всё на тебя оставить.
— О нет! Я до сих пор не понимаю, почему мы должны помешать их свадьбе!
Ли Ан смотрела им вслед. Даже когда они шли, Со Гон не мог отвести глаз от Им Хян.
Я вспомнил последние мгновения, проведённые с Повелителем Духов.
― Всё ещё ад?
― Ад, ставший ещё жарче. У меня не хватает совести просить, но я всё же умоляю. Если она до конца не послушает, разорви мой брачный договор.
― До такой степени?
― Даже хуже.
Если бы я действительно захотел, я мог бы его остановить, но беспокоился, что принуждение в этой ситуации сделает его ещё более несчастным. Говорят, самое сложное в мире — это дела между мужчиной и женщиной.
«Я до сих пор не знаю, что делать».
***
На следующий день мы с Ли Ан посетили Клан Призраков.
Когда мы следовали за провожатым во внутренний двор, я повсюду ощущал жуткую энергию.
― Ли Ан, чувствуешь энергию слева?
― Да, это чувство, которого я никогда раньше не испытывала.
― Это призрачная энергия Клана Призраков.
Она сильно отличалась от призрачной энергии Высшей Демоницы-Жнеца Душ.
— С теми, кто использует такую энергию, нужно быть осторожным. Никогда не знаешь, что может случиться, поэтому самое главное — не паниковать. Паника означает смерть.
— Да, я запомню.
Войдя во внутренний двор, мы увидели трёх человек, беседовавших у цветника.
Это были Со Гон, Им Хян и та, кого я жаждал увидеть — Со Джин.
— Не доверяйте моему брату. Он из тех людей, кто не заметит поединка рядом, если будет сосредоточен на работе. Я ведь права, дорогой братец?
Им Хян, думая, что Со Джин шутит, рассмеялась.
— Я не шучу.
— Тогда я должна устроить великолепный поединок. Такой впечатляющий, чтобы он повернул голову в мою сторону.
Разговаривая, они заметили наше присутствие и посмотрели в нашу сторону.
Мой взгляд встретился со взглядом Со Джин.
Предполагалось, что я встречу её гораздо позже. Поэтому видеть Со Джин сейчас было очень непривычно.
«Так у тебя тоже была такая юность».
Ей так подходила суровая жизнь странницы. Она была умна, рассудительна и верна.
Нынешняя она ничем не напоминала мне о том времени. Сейчас это была светлая и весёлая девушка, выросшая в любви в знатной семье.
До меня донёсся голос Ли Ан.
― Ты так не смотрел даже на прекрасных куртизанок из Павильона Небесного Цветка. Твой взгляд меняется, когда ты смотришь на эту женщину.
Ли Ан знала меня лучше всех.
― Только без ревности, прошу.
― Да что ты! Это не ревность, а любопытство!
Конечно, как мой взгляд на Со Джин мог быть обычным?
«Мой друг. В этой жизни я не позволю тебе увянуть на безымянном поле. Умирая, ты говорила, что довольна своей жизнью, но я не допущу для тебя такого конца. Это обещание друга».
С этой мыслью мы подошли к ним. Повелитель Духов представил нас Со Джин.
После знакомства Со Джин проявила интерес к Ли Ан.
— У вас такие красивые глаза, почему вы носите вуаль?
Я взглянул на Ли Ан, подавая знак показать лицо. Используй своё обаяние, Ли Ан!
Поняв мой замысел, она сняла вуаль.
Две женщины, естественно, восхищённо ахнули, но, что неожиданно, объект воздействия, Со Гон, не проявил особой реакции.
Я спросил его:
— Молодой господин Со, разве наша младшая сестра не прекрасна?
Я намеревался показать ему, что в мире существуют и такие красавицы.
— Она красива. Но наша госпожа Им ещё прекраснее.
Я мог сказать наверняка. Со Гон говорил искренне.
Говорят, любовь слепа, но это было больше похоже на то, что он находился под заклятием.
Я отправил Ли Ан мысленное сообщение.
― Уродина! Надень вуаль обратно.
― Уже надела. Да что с этим парнем!
― Я пытался сорвать свадьбу с помощью красоты, но это не сработает.
― Если она ему так нравится, зачем мешать? Приятно же видеть.
И тут. Им Хян посмотрела на Повелителя Духов с ожесточённым лицом.
— Что случилось, госпожа Им?
— Вы не знаете, почему я злюсь?
— Понятия не имею.
Со Гон выглядел искренне озадаченным.
— Почему вы не честны? Разве та госпожа не красивее? Вы думали, мне понравится, если вы скажете обратное?
Она считала, что он лжёт, полагая, что даже в её собственных глазах Ли Ан была действительно красивее.
— Для моих глаз вы прекраснее.
— Это ведь ложь, не так ли?
— Нет. Вы поистине прекраснее. Могу поклясться небесами.
— Правда?
Только после этого подтверждения выражение лица Им Хян смягчилось.
В тот момент я был уверен.
И по тому, как она вчера влезла в наш разговор, и по её нынешнему поведению было ясно. Она была из тех, кому нужно было во всём убедиться самой, волевая, если так можно выразиться.
Если она с таким характером давила на Со Гона, то в конце концов пелена влюблённости, застилавшая ему глаза, спала бы.
Разочаровавшись в ней, он бы искал убежища в изучении Техники Великого Возвращения. Их отношения испортились бы ещё больше.
Это не только её вина. Она открыто показывает, кто она такая, но сам Повелитель Духов этого не видит.
Даже сейчас Со Гон улыбался Им Хян, совершенно очарованный.
«О, Со Гон. И что нам с тобой делать? Неужели мне придётся разорвать вас ещё сильнее?»


    Том 1 Глава 123

    Глава 123: Смена планов
Всё потому, что они не были злодеями.
Будь Со Гон или Им Хян злодеями, их супружеская жизнь не превратилась бы в затянувшийся ад. Один из них ушёл бы, или один убил бы другого.
Но они оба были обычными людьми. Они привязывались друг к другу, ссорясь и живя вместе, презирая, но не в силах расстаться. Это были отношения и жизнь, которые они ни за что не хотели бы повторить.
— Проходите внутрь. Еда готова, угощайтесь.
Мы с Ли Ан вошли. Со Джин последовала за нами.
— Я вас провожу.
В этой жизни я намеревался свести Ли Ан с Со Джин, с которой был знаком в прошлой.
Пока мы шли, я отправил Ли Ан мысленное сообщение.
― *Ли Ан, эта Со Джин — кандидат на пост командира второго отряда Корпуса Призрачной Тени...*
― *Что?!*
Это было так неожиданно, что её глаза изумлённо расширились.
― *Представь себе командира отряда в твоём Корпусе Призрачной Тени, который может использовать настоящие призрачные техники.*
― *Это было бы невероятно. В названии нашего отряда даже есть иероглиф „призрак“!*
― *Возьмёшь ли ты эту женщину под своё крыло или нет — решать тебе.*
Ли Ан доверяла мне безоговорочно, поэтому даже не спросила: «Почему именно она?». Вместо этого она заговорила с Со Джин:
— Поздравляю со свадьбой вашего брата.
— Спасибо. Я уж думала, он никогда не женится, а вот поди ж ты.
Хоть они и виделись впервые, Со Джин весело ответила Ли Ан.
— Почему? Он хорошо выглядит, и характер вроде бы неплохой.
— Несмотря на это, он просто книжный червь.
Со Джин почувствовала симпатию к Ли Ан. Я прекрасно знал причину.
Со Джин в прошлом тоже любила красивых женщин. Говорила, что ей становится хорошо, когда она видит прекрасное. Ей нравились красивые женщины, цветы и нарядная одежда. Такие вкусы не подходили страннице, вероятно, потому, что она выросла в знатной семье без особых трудностей.
— Я только слышала о призрачных техниках, но никогда их не видела.
— Ничего особенного.
Со Джин на миг остановилась и подняла руку. С её ладони поднялся чёрный дым и быстро принял форму змеи.
Хоть это и была маленькая змейка из дыма, она казалась странно реальной, словно в любой момент могла превратиться в чёрного змея.
Вжух—!
Змея внезапно метнулась к Ли Ан.
Однако, не долетев до неё, она развеялась дымом.
— Потрясающе!
— Вам не страшно?
— В этом не было жажды убийства.
Глаза Со Джин сверкнули, когда она посмотрела на Ли Ан. Даже без намерения убить любой бы дёрнулся, если бы на него внезапно бросилась змея. Однако Ли Ан оставалась совершенно невозмутимой.
— Покажешь мне ещё как-нибудь.
— В следующий раз я создам что-нибудь побольше и пострашнее.
— Звучит неплохо!
Я подумал, что их характеры отлично сойдутся. Обе женщины обладали прямым и отзывчивым нравом.
Что, если бы и Чэн Мён, и Со Джин присоединились к Корпусу Призрачной Тени?
Чэн Мён, как первая в команде, могла бы поддерживать строгую атмосферу, а Со Джин, как вторая, — разряжать обстановку. Картина вырисовывалась весьма многообещающая.
Однако это было бы непросто. Одна — кандидат в Высшие Демоны, другая — кровная родственница главы Клана Призраков.
В главный зал уже прибыли несколько гостей, и люди продолжали подходить. Были гости Повелителя Духов и гости Им Хян.
Когда все приглашённые собрались, в зал вошли и Со Гон с Им Хян.
Они вместе подняли бокалы, празднуя свою предстоящую свадьбу.
Большинство приглашённых были наследниками знатных семей, все хорошо воспитанные.
Но было одно исключение. Это был Джу Мён из Фракции Со Чжон, друживший с Им Хян с детства. С самого своего появления он был мрачен, выказывая недовольство этим браком.
То ли виной тому был алкоголь, который он пил с самого начала, то ли он втайне всегда был влюблён в Им Хян?
Он открыто обратился к Им Хян в присутствии Со Гона:
— Честно говоря, как давний друг, я не могу поздравить тебя с этим браком.
— Почему ты так говоришь?
— Семья воинов должна заключать браки в мире боевых искусств, чтобы избежать проблем в будущем.
Естественно, Повелитель Духов был оскорблён этими словами. Более того, это было вопиющее неуважение к нему, особенно когда он стоял прямо здесь.
Но поскольку Джу Мён был гостем Им Хян, Со Гон обратился к нему любезным тоном:
— Наша секта также является полноправной фракцией в мире боевых искусств.
— Никто здесь не считает Клан Призраков настоящей фракцией воинов.
— Как вы можете так говорить? Наша секта внесла значительный вклад в мир боевых искусств.
— Повелитель Духов, вы считаете техники Клана Призраков настоящими боевыми искусствами?
Со Гон на мгновение онемел. Никто никогда не задавал ему подобных вопросов, и он не знал, что ответить.
— Боевые искусства и колдовство — совершенно разные вещи.
Когда Джу Мён перешёл черту, по залу пронёсся резкий голос:
— Тогда, может, проверим, насколько велики ваши боевые искусства против нашего так называемого колдовства?
Вперёд выступила Со Джин. Видя, как она, глядя на противника, слегка приподняла одну бровь, я вспомнил былые времена. Даже во время наших странствий, когда бы она ни злилась, одна из её бровей вот так же взлетала вверх.
Она вытянула руку, и вокруг Джу Мёна начал подниматься чёрный туман.
— Что?!
Джу Мён, вздрогнув, огляделся и выхватил меч.
— Что это? Что происходит?
Он начал дико размахивать мечом в воздухе. Было ясно, что он видит иллюзию.
И я видел то же, что и он. Тёмная тень, у которой были лишь глаза и рот, неслась прямо на него. Её вид был настолько ужасающим и реалистичным, что, даже зная, что это иллюзия, у меня ёкнуло сердце.
Я также видел способ развеять эту иллюзию. Это была комбинация Эссенции Кровавого Ока и Техники Нового Ока.
Беспорядочные взмахи меча Джу Мёна могли задеть окружающих.
Когда Со Джин развеяла своё колдовство, Джу Мён, махавший мечом в пустоту, вскоре понял, что попался на уловку Клана Призраков. Хоть он и знал, что это иллюзия, он не мог не размахивать мечом. Такова сила колдовства Клана Призраков.
Он свирепо посмотрел на Со Джин.
— Как ты смеешь унижать меня такими дешёвыми трюками... Я никогда тебя не прощу...
Шлёп—!
Его щека вспыхнула. Подошедшая и влепившая ему пощёчину была Им Хян.
— Умереть захотел? Всё ещё пьян? Как ты смеешь говорить, что кого-то не простишь?
— Ты!
— И ты — мой друг? Друг так себя не ведёт, верно? Ты мой единственный друг, и ты заставляешь меня чувствовать себя так паршиво?
Джу Мён не смог ничего ответить. Её слова о том, что он её единственный друг, казалось, пронзили его, словно кинжал.
Джу Мён коротко вздохнул и сказал:
— Прости.
Ярость, пылавшая, как пламя, уже угасла.
— Прости, что ударила тебя.
— Всё в порядке. Ты меня с детства не раз била.
Джу Мён также извинился перед Со Гоном и Со Джин.
— Прошу прощения. С моей стороны было грубо принижать вашу семью. Я извиняюсь.
Но в нём всё ещё оставалась некоторая обида.
— И всё же, мне не нравится этот брак! Я против!
С этими словами Джу Мён убежал.
Мой взгляд обратился к Со Гону.
«Повелитель Духов, по-хорошему, это ты должен кричать так».
«Я ненавижу этот брак! Не поздравляйте! Неужели я, жених, единственный, кто против этой свадьбы?»
Со Гон попытался отчитать Со Джин за её опрометчивый поступок, но Им Хян его остановила.
Затем она извинилась перед ним.
— Простите. Мы дружим с юности, так что, полагаю, он очень расстроился из-за моей свадьбы.
— Разве это не потому, что он так о вас заботится?
— Если бы заботился, так бы себя не вёл. Он просто напился и вёл себя как дурак. Забудьте об этом.
Видя, как взгляд Повелителя Духов, устремлённый на неё, стал ещё глубже, я мысленно вздохнул.
«Он увязает всё сильнее».
Сегодня Им Хян показалась хорошей женщиной. Если бы Со Гон мог правильно понять и оценить её характер, они, возможно, и вправду стали бы хорошей парой.
***
Во время банкета Со Гон вышел подышать свежим воздухом.
Хотя он не показывал этого перед Им Хян, на душе у него становилось всё мрачнее.
Всё из-за Джу Мёна. Он продолжал жалеть, что не вмешался, когда тот высказал своё недовольство.
«Подумала ли Им Хян, что я трус?»
Если бы он вмешался, он бы победил. Может, стоило как следует продемонстрировать свои навыки? Нет. Отец всегда предостерегал Клан Призраков от ввязывания в боевые конфликты. Боевые конфликты? Это была просто ссора между друзьями. Он должен был вмешаться!
Мысли Повелителя Духов метались. Ему не нравился он сам в данный момент; он сожалел о том, что не вмешался, больше, чем о самом факте невмешательства.
Погружённый в раздумья, он оказался у своего кабинета.
Стоя у окна, он заглянул внутрь. Здесь он чувствовал себя наиболее спокойно. Всякий раз, когда его ругал отец или возникали какие-либо проблемы, он всегда приходил сюда. Это место было единственным убежищем и святилищем Со Гона.
Он знал.
Он не был из тех, кто счастлив, подчинив кого-то вроде Джу Мёна и заставив его встать на колени. Счастливее всего он был, когда читал, исследовал и спокойно размышлял.
«Надо показать это место Им Хян».
Он хотел похвастаться перед Им Хян тем, как много он читает. Почему-то сегодня это желание ощущалось особенно сильно.
И тут кто-то заговорил:
— У вас много книг.
Вздрогнув, Со Гон обернулся.
Я стоял там, на том самом месте, где всегда бывал, когда навещал его, последовав за ним.
— Я вышел подышать свежим воздухом и случайно забрёл сюда.
— Понятно.
— Не думаю, что я когда-либо видел в мире боевых искусств кого-то с таким количеством книг.
— Я с детства любил читать.
— Ясно. В моём кругу тоже есть человек, который обожает книги.
— О, правда? Познакомьте нас как-нибудь, если будет возможность.
— Конечно.
Я невольно улыбнулся, представляя его лицо, когда он поймёт, что его собеседник — Демон Клинка Кровавых Небес. Также перед глазами возникло неодобрительное лицо Гу Чонпа, смотрящего на Со Гона.
Мы вместе, естественно, направились к главному залу.
— Чем больше я смотрю на молодого господина Со и госпожу Им, тем больше думаю, что вы действительно подходите друг другу.
— Если вы говорите это, чтобы утешить меня после случившегося, то не стоит. Я уже забыл об этом.
— Мне это показалось ревностью. Но я его тоже понимаю. Если бы друг, который мне давно нравился, женился, я бы тоже захотел перевернуть банкетный стол.
Я пытался поднять настроение Со Гону. Независимо от того, собирался ли я срывать его свадьбу, мне нужно было до определённой степени с ним сблизиться.
А самый быстрый способ сблизиться с кем-то — говорить то, что он хочет услышать.
— Однажды этот молодой господин проснётся среди ночи, выпьет холодной воды и подумает: «Почему я тогда вёл себя как такой дурак?».
Повелитель Духов рассмеялся. Раз уж он был расстроен из-за этого, было правильно подбодрить его, используя ту же тему.
— Вы правильно сделали, что сдержались. Если бы нет, то тем, кто просыпался бы среди ночи, были бы вы, молодой господин Со.
Со Гон остановился и посмотрел на меня, прежде чем внезапно спросить:
— Мы встречались раньше?
«Со Гон, ты чувствуешь некую предопределённость? Ну, думаю, если это ты, то можешь что-то почувствовать».
— Мы встречаемся впервые.
— Но, глядя на вас, вы не кажетесь мне незнакомым.
— Бывают люди, которые, даже если встречаешь их впервые, кажутся старыми друзьями. Они вызывают доверие, и о них хочется заботиться.
— Не до такой степени.
— Может, это потому, что я с самого начала проникся к вам симпатией. Увидев ваши книги, я стал уважать вас ещё больше.
Я продолжал говорить приятные вещи, чтобы ослабить его бдительность. Если уж коварный Демон Клинка Кровавых Небес и ужасающий Злобно Ухмыляющийся Демон не устояли перед моей техникой лести, то сблизиться с этим молодым Повелителем Духов было проще простого.
И самый важный момент в этой технике лести — вовремя отступить. Нужно дать им время обдумать твои слова и насладиться приятными ощущениями.
— Что ж, я тогда пойду первым.
Оставив его, я вошёл в главный зал.
***
На обратном пути после банкета я спросил Ли Ан:
— Что ты думаешь о Со Джин?
Ли Ан весь банкет проговорила с Со Джин.
— Она мне понравилась. Из неё выйдет отличный командир отряда.
— Мои рекомендации никогда не подводят.
— Но есть одна проблема.
— Ты о том, вступит ли она в наш культ?
— Да.
— Клан Призраков — это секта, балансирующая на грани праведности и зла. В прошлом некоторые предки Клана Призраков даже были членами нашего культа. Если мы её хорошо убедим, проблем быть не должно.
— Ты так много знаешь о Клане Призраков?
— Я немного поизучал этот вопрос перед приездом.
На самом деле, всё это я слышал от Со Джин в прошлом. Во времена наших странствий Со Джин никогда не хотела быть привязанной к какой-либо секте. Она не хотела принадлежать ничему, чтобы быть свободной идти куда угодно.
— В любом случае, нам скоро нужно возвращаться в культ, так что мы не можем забрать её с собой прямо сейчас. Нужно лишь убедиться, что она сможет найти нас позже.
Однажды, когда она почувствует, что задыхается, и захочет уйти из дома, она должна прийти к нам, а не жить жизнью странницы.
— Знаешь, если она захочет с нами связаться, она может оставить своё имя в любой таверне «Ласточкин Хвост» по всей Срединной земле.
— Я обязательно скажу ей об этом, когда будем прощаться.
Отдельно от Ли Ан я планировал следить за действиями Со Джин. Я хотел убедиться, что основные нити судьбы приведут к Ли Ан.
— Кстати, а как насчёт тебя, молодой господин? Как продвинулся план по срыву свадьбы?
— Мы меняем тактику.
Это решение было принято после наблюдения за Со Гоном и Им Хян сегодня на банкете.
Гвак Панчжу из Железного Цеха нашего культа всегда говорит: маленькое отличие создаёт шедевр.
Я считаю, что это применимо и к человеческим отношениям. Небольшое отличие может изменить результат. Даже если мы не можем изменить человека, мы можем изменить отношения.
Одно слово может заставить нас быть верными всю жизнь, а одно слово разочарования — расстаться. Из-за одного слова мы можем таить обиду всю жизнь. Таковы уж мы.
Итак, моя новая стратегия была такова:
— Не сорвать свадьбу Со Гона, а сделать так, чтобы они смогли жить счастливо вместе.
«Я не могу её остановить, Со Гон. Ты должен жениться. Но вместо того, чтобы открыть врата ада, я открою для тебя другую дверь».


    Том 1 Глава 124

    Глава 124: За дверью, что ты открыл
Повелитель Духов был занят уборкой в кабинете.
Он доставал каждую книгу, чтобы стряхнуть с неё пыль, расставлял их то тут, то там, тратя силы на порядок, который никому, кроме него, не был важен.
Разобравшись с книгами, он расставил по всему кабинету небесные благовония. Как раз в тот момент, когда он вскипятил воду для чая, пришла Им Хян.
— Молодой господин Со.
— Госпожа Им. Проходите. Здесь беспорядок, я не убирался.
Несмотря на то, что всё вокруг сияло, словно только что было прибрано, Им Хян улыбнулась и сделала вид, что не заметила.
— У вас так много книг.
— Раньше было больше, но я многое убрал.
— Даже так их очень много. Я и не знала, что вы столько читаете.
Со Гон был очень доволен.
— Вот эта книга написана самим автором. Я получил её лично в этой комнате. А за этой книгой я ездил в сам Сочан. Если хотите узнать о призраках, эта книга идеальна. Хотите взять почитать?
— О, эм, да.
Со Гон достал книгу и протянул ей.
— Она очень интересная. О, если вам понравится эта, вам стоит прочесть и вот эту.
— Всё в порядке.
— А вот эта книга...
Со Гон начал рассказывать о книгах, складывая ей в руки всё новые и новые тома. Им Хян, не в силах прервать его воодушевление, просто слушала. Но когда объяснения затянулись, она наконец сказала:
— Может, выпьем чаю?
— О, я сейчас заварю.
Со Гон был так же разгорячён, как кипящая вода.
Он никогда не мог забыть, как впервые увидел её.
Повелитель Духов присутствовал на неком собрании поздно раскрывшихся талантов и даже в тот день чувствовал себя не в своей тарелке.
Хотя его намеренно не избегали, он ощущал скрытое пренебрежение. Помимо предубеждений против Клана Призраков, Со Гон просто не был из тех, кто легко сходится с людьми. Он не мог понять, о чём они так много говорят и почему так страстно желают хвастаться.
Чувствуя себя подавленно, он вышел на улицу и увидел там Им Хян. Он подумал, что она невероятно красива и обладает изысканной аурой, но тут она заговорила с ним первой:
— Не очень, правда?
Он был ошеломлён. Она была первой, кто заговорил с ним на этом собрании.
— Я про собрание. Сегодняшние музыканты, вкус алкоголя, даже собравшиеся здесь люди.
Со Гон и представить себе такого не мог. Так непринуждённо разговаривать с кем-то, кого только что встретил.
— Я Им Хян из клана меча Им.
— А я Со Гон из Клана Призраков.
— О!
На мгновение Повелитель Духов пожалел об этом. Ему не следовало раскрывать свою принадлежность. Если и делать это, то после более продолжительного разговора.
Однако её реакция была неожиданной. Казалось, она скорее заинтригована.
— Я много слышала о Клане Призраков.
— Что же вы слышали?
— Что это невероятно таинственная секта.
Он хотел продолжить разговор, но кто-то изнутри позвал Им Хян.
— Меня зовут. До скорого.
Им Хян вошла первой.
Через мгновение Со Гон тоже вошёл внутрь.
Вдалеке он увидел Им Хян, окружённую несколькими воинами. Она была очень популярна.
Им Хян узнала его и помахала рукой. Из-за этого люди вокруг неё обратили на него свои взгляды, но она беззаботно улыбалась.
Даже вернувшись домой в тот день, Со Гон продолжал думать о ней. Некоторое время он усердно посещал собрания.
Аккуратно заваривая чай, Со Гон улыбнулся и сказал:
— Если захотите прочитать какую-нибудь книгу, не стесняйтесь брать.
Глядя в ночное небо у окна, Ли Ан заговорила со мной.
— Молодой господин? Знаешь, какое желание чаще всего загадывают люди, когда падает звезда?
— Какое же?
— «О! А! Чёрт! Не успел(а)!»
Я рассмеялся её словам и ответил:
— У меня быстрые глаза и рот, так что я никогда не упускаю момент.
— Правда?
— Просто смотри.
Мы вдвоём уставились в ночное небо, полные решимости не упустить шанс загадать желание. Затем Ли Ан внезапно сказала:
— Я впервые заговорила о своих родителях.
Когда мы болтали в гостинице, Им Хян упомянула её родителей.
— Я хотела хоть раз рассказать тебе, и тогда мне показалось, что это подходящий момент.
— Я так и подумал.
— Так что, пожалуйста, утешь меня.
— Какое утешение? Честно говоря, я и сам не очень-то знаю, что такое узы между родителями и детьми. Ты ведь знаешь? Моя мать умерла, когда я был маленьким, мой отец — самый невозмутимый человек в мире. А что мой брат чувствует ко мне, ты тоже знаешь. Так что я не уверен, что тебе сказать.
— У меня то же самое. Когда ты страдал из-за Владыки Культа, я хотела тебя утешить. Но чтобы утешить, нужно что-то знать. В итоге всему, чему я должна была научиться у родителей, я научилась у тебя.
— Мы выросли вместе, сопливые дети. Чему ты могла у меня научиться?
— И всё же, ты вытирал мне нос. Я многому научилась и опиралась на тебя.
Я собирался сказать что-то утешительное, но остановился. Мы просто стояли вместе, глядя в ночное небо.
— Кстати, как там план?
— Я всё ещё думаю.
— Тебе нужна мотивация!
— Какая ещё мотивация?
— Как насчёт того, чтобы похитить госпожу Им, а потом молодой господин Со её спасёт?
— Если сделать что-то неуклюже, это может закончиться катастрофой.
— Между мужчиной и женщиной должно быть что-то захватывающее!
— Ли Ан, вспомни самый волнующий момент в своей жизни. Были ли там похищения, спасения или что-то в этом роде?
— ...Нет.
— И в жизни других людей такого нет.
Волнение в моей жизни исходило из повседневности. В основном от слов, которые мне говорили люди.
Слова моего отца, слова Ли Ан, слова Со Дэ Рёна, Чанхо, Высших Демонов, Чон Дэ или Говоля, и мои собственные слова...
Все эти бесчисленные слова накапливались и меняли мою жизнь. Хотя я, как человек, менялся нелегко, моя жизнь — менялась.
— Поэтому я продолжаю пытаться говорить. С тем человеком.
В этот момент по ночному небу прочертила полосу падающая звезда.
О! Пожалуйста… Эх! Чёрт побери!
***
Через несколько дней я снял уютную усадьбу и пригласил Со Гона и Со Джин. Это был жест благодарности за приглашение на предыдущее собрание.
Повелитель Духов уже проникся ко мне симпатией, а Со Джин тоже хорошо относилась к Ли Ан. Поэтому они оба с радостью приняли приглашение.
Это была небольшая встреча с вкусными блюдами, приготовленными искусным поваром, и присутствовали только мы вчетвером. Со Гону такая атмосфера очень нравилась.
Пока Ли Ан и Со Джин болтали, я беседовал с ним.
— Спасибо, что пригласили нас.
— Не стоит благодарности.
Мы говорили на разные темы, и я плавно перевёл разговор на брак.
— Как идут приготовления к свадьбе?
— Благодаря вашей заботе, всё хорошо.
— Иногда я завидую женатым парам.
— Чему же вы завидуете?
— Они так хорошо знают друг друга, не так ли? Просто взглянув в глаза, они могут понять, о чём думает другой. В любой ситуации они знают, как другой рассудит и поступит. Иметь такого человека в своей жизни, кажется, чудесно.
Мне нужно было вернуть Со Гона на землю. Прямо сейчас он парил, взмывая в небеса. Я должен был заставить его твёрдо встать на ноги и спокойно взглянуть на женщину перед ним.
— Когда вы смотрите на госпожу Им, у вас есть предчувствие, о чём она думает?
Кажется, он на мгновение задумался, а затем покачал головой.
— Честно говоря, я до сих пор не знаю.
Я ничего не сказал, позволив ему немного подумать об этом.
Я не торопился.
На этом мы прекратили говорить о браке и переключились на призрачные техники, что увеличило его расположение ко мне. Как человек, глубоко разбирающийся в этом благодаря изучению Техники Пространственно-Временного Перемещения, наша дискуссия о призрачных техниках шла гладко. Добавив немного техники лести, я полностью завладел вниманием Со Гона.
Даже после того дня я старался встречаться с ним при любой возможности.
Хотя Повелитель Духов был занят, нам не нужны были долгие встречи. Хватало и короткого чаепития.
Иногда я ждал его в гостевом зале его дома, практикуя Технику Защиты Тела Небесного Демона.
При встрече с Со Гоном мы говорили на разные темы, часто возвращаясь к браку или женщинам.
Сначала Со Гон с большим подозрением относился к моим частым визитам, думая: «Что этому парню нужно? Чего он добивается, только потому что мы один раз поели вместе?» Но со временем он начал получать удовольствие от наших разговоров. У него никогда в жизни не было настоящего друга.
Хотя я начал это с определённой целью, постепенно и я стал наслаждаться нашими беседами. Потребность в технике лести уменьшалась.
— Моя младшая сестра говорит, что с женщинами не стоит быть слишком добрым.
— Почему это?
— Потому что, если ты десять раз будешь добр, а потом один раз оплошаешь, они разочаруются.
— Тогда нужно быть добрым все десять раз.
— Со временем чувства людей ведь меняются?
— Мои не изменятся.
— Молодой господин Со — человек, так что и вы изменитесь.
— А я другой! Я никогда не изменюсь!
Когда он был таким упрямым, мне хотелось крикнуть: «Ты изменился! Ты действительно изменишься! О, забудь, просто не говори этого, не говори».
— Не будьте с ней слишком добры. На рынке популярны плохие парни.
— О! Я тоже это заметил. На собраниях я часто удивлялся, почему им нравятся такие парни.
— Так что не будьте слишком добры. Если иногда обращаться с ней плохо, а потом изредка — хорошо, она будет тронута. Люди не могут быть идеальными всё время.
— В этом есть смысл.
В свои последние годы Со Гон так жаждал поговорить со мной. Тогда я едва выпивал чашку и уходил на поиски новых материалов.
«Давай поговорим о том, о чём не успели тогда, давай действительно много поговорим».
Время шло, а я продолжал встречаться с ним, как мышь, снующая туда-сюда в корзине.
— Так дата, когда вы собираетесь найти важные материалы для тренировки призрачных техник, совпадает с днём рождения госпожи Им?
— Верно. Так что же мне выбрать?
— Конечно же, вы должны отпраздновать день рождения госпожи Им.
— Даже если это важный материал? Если мы упустим этот шанс, придётся ждать три года.
— Это даже не стоит сравнения.
«Запомни эти слова сегодня, Со Гон! Когда возникнет подобная ситуация, вспомни, что ты сказал. Есть большая разница между словами, никогда не сказанными, и сказанными хотя бы раз».
Я очень старался.
Я непринуждённо разговаривал с ним, убеждал и подбадривал. Я давал ему смелость, намёки и информацию.
Несмотря на то, что Повелитель Духов однажды предал меня, пытаясь вернуться в прошлое в одиночку, несмотря на все мои многолетние усилия по сбору материалов для Техники Великого Возвращения, я был благодарен, что он привёл меня сюда и старался до самого конца.
Наконец, в канун свадьбы я встретился с ним в последний раз.
— Кто бы мог подумать, что мы будем встречаться до самого сегодняшнего дня.
Сказал Повелитель Духов, не скрывая своих истинных чувств.
— Честно говоря, я до сих пор не понимаю. Почему вы так добры ко мне?
Этот вопрос он долго сдерживал, и это показывало, насколько мы сблизились.
— Я же говорил вам, что мне с первого взгляда понравилась госпожа Джин, не так ли? То же самое я почувствовал и к вам, молодой господин Со. Вы показались мне старшим братом, другом, и у меня возникли к вам добрые чувства. Никакого другого мотива нет. Я часто навещал вас, потому что после завтрашней свадьбы я снова планирую уехать и не знаю, когда увижу вас снова.
В глазах Со Гона всё ещё читалось подозрение.
Я поднял руку к небу.
— Клянусь небесами. Если я лгу, пусть меня утащит Небесный Демон!
Повелитель Духов махнул рукой.
— Прекратите! Не нужно такой ужасной клятвы! Я вам верю. Такой клятве я должен верить.
Он протянул руку.
— Спасибо.
— Поздравляю со свадьбой.
Мы пожали друг другу руки. Если подумать, это был первый раз, когда я жал ему руку, как до, так и после регрессии.
На следующий день состоялась свадьба.
Ли Ан была в восторге, так как впервые видела свадьбу. В соответствии с престижем знатной семьи, свадьба была пышной и полной зрелищ. Ли Ан дотошно всё рассматривала, расспрашивая ведущих церемонии обо всём, чего не знала.
Конечно, чтобы не привлекать к себе внимания, она надела бамбуковую шляпу с вуалью и одежду, не выдававшую её фигуру.
Когда свадьба подходила к концу, я сказал Ли Ан:
— Теперь вернёмся в культ.
— Да, молодой господин.
— Тебе понравилось это путешествие?
— Я никогда в жизни его не забуду.
Судя по тому, что она даже вела дневник, я мог сказать, как сильно ей всё понравилось.
Ли Ан и Со Джин с грустью попрощались. Казалось, они очень сблизились. Пока я встречался с Со Гоном, Ли Ан много времени проводила с Со Джин. Фактически, я доверил судьбу Со Джин Ли Ан.
Вдалеке жених обменивался приветствиями с гостями, когда наши взгляды встретились. Я помахал ему. Он улыбнулся и помахал в ответ.
Я не знал, будет ли это концом нашей связи или мы встретимся снова. Я не знал, какую жизнь он проживёт.
Всё, на что я мог надеяться, — это что наши разговоры принесут изменения в его жизнь, и эти изменения, накопившись, изменят исход.
«Я не знаю, что ждёт тебя за дверью, которую ты открыл сегодня. Будет ли там полно сожалений, как все говорят, или спутница, способная понять тебя, лишь взглянув в глаза. Но есть одно, о чём я должен тебя попросить: как бы ни было трудно, не сдавайся. Так же, как ты ждал меня всю свою жизнь, не сдавайся и в своей собственной до самого конца. Как ты открыл для меня дверь, позволив мне идти вперёд, не сдаваясь, я надеюсь, ты поступишь так же. Со Гон, мой друг, пожалуйста, будь счастлив».
Мы с Ли Ан покинули Клан Призраков.
— Что ж, Ли Ан, теперь возвращаемся!
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    Глава 125: Что ж, он мужчина
Со Дэ Рён поливал цветы в горшке, стоявшем в кабинете главы Павильона Преисподней.
— Иинчжа, когда именно вернётся Глава Павильона?
Цветы, оставленные Владыкой Меча Одного Удара, он называл «Иинчжа». Прозвище появилось из-за шутки, что он — третий по важности в этом кабинете.
— Почему меня с собой не взяли? Насколько же им там весело без меня, раз до сих пор ни одной весточки?
Без Гём Мугыка и Ли Ан жизнь стала вдвое скучнее.
С прошлого месяца он даже прекратил свои регулярные посиделки с Чанхо. Они отложили их до возвращения Ли Ан. По правде говоря, весело было только тогда, когда они собирались втроём. Только втроём они чувствовали себя единым целым.
— Хмф! С этого момента ты будешь первым, а я — вторым. Начиная с сегодняшнего дня, мы, оставленные, будем со всем разбираться сами!
На самом деле, они и так уже со всем разбирались. Со Дэ Рён вёл большинство важных дел Павильона Преисподней. Хотя были и старшие по рангу, все знали, что Гём Мугык больше всего благоволит Со Дэ Рёну, поэтому тот естественным образом стал исполняющим обязанности главы. И Со Дэ Рён справлялся с этой ролью лучше, чем кто-либо.
Период отсутствия Гём Мугыка стал временем, когда Со Дэ Рён вырос и получил официальное признание.
Более того, он ни дня не пропускал тренировок с клинком под руководством Демона Клинка Кровавых Небес.
Гу Чонпа никогда не упоминал Гём Мугыка. Казалось, он думал, что, упомянув его, выдаст свою тоску. Даже когда Со Дэ Рён говорил о Гём Мугыке, Демон Клинка делал вид, что не слышит, и молчал.
«Мастер, так это на самом деле ещё заметнее».
Пока он стоял у окна, подавляя тоску по Гём Мугыку и Ли Ан, дверь открылась, и вошёл силовик.
— Мы готовы.
— Идём.
«Не зная, где сейчас мой ленивый начальник, я снова отправляюсь на работу».
Снаружи здания его ждали десять силовиков. Обычно один следователь действовал с двумя силовиками, так что присутствие десяти указывало на то, что сегодняшняя операция была и крайне важной, и опасной.
— Все надели доспехи Байху?
— Да.
Доспехи Байху были стандартной бронёй, выдаваемой силовикам. Хотя они и не могли сравниться с настоящими доспехами, против обычных клинков они были эффективны.
— Вперёд. Будьте начеку, возможны столкновения.
Во главе силовиков они прибыли в Лес Великого Опьянения, где обитал Великий Пьяный Демон.
Великий Пьяный Демон.
Один из Восьми Высших Демонов, он всегда был пьян, за что и получил своё прозвище. О нём ходило множество слухов.
Некоторые говорили, что причина его постоянного пьянства — глубокая душевная рана, другие считали, что его уникальные боевые искусства основаны на опьянении. Одно было известно наверняка: чем больше он пил, тем сильнее становился.
Его последователей называли Пьяницами — воинами, которые тоже любили выпить и умели держать удар.
Ворота Леса Великого Опьянения были плотно закрыты.
Когда силовик постучал, охранявший вход Пьяница открыл дверь.
— Кто вы?
— Мы из Павильона Преисподней. Откройте ворота.
— Что вас сюда привело?
Со Дэ Рён поднял принесённые им документы.
— Мы здесь, чтобы арестовать Пьяницу Дохо.
Дохо, будучи пьяным, вёл повозку и врезался в рыночную площадь, убив двух человек и ранив более десяти. Он бросил повозку и сбежал.
Пьяница помедлил, а затем ответил:
— Дохо здесь нет. Уходите.
— Откуда вам знать? Как вы можете быть уверены, что Дохо нет в огромном Лесу Великого Опьянения?
— Если я сказал, что его здесь нет, значит, его нет. Уходите.
Пьяница тут же закрыл дверь и ушёл обратно.
Они отчасти ожидали такой реакции. Последователи Высших Демонов считали, что если они легко подчинятся, то покажутся слабее других Владык. Если один не слушается, то и никто из них не будет.
Особенно с учётом долгого отсутствия Гём Мугыка, авторитет воинов Павильона Преисподней начал ослабевать.
— Предупредите их, а затем выламывайте дверь.
— Есть.
Один из силовиков выступил вперёд и, вложив во голос внутреннюю энергию, произнёс предупреждение:
— Если вы не откроете дверь на счёт десять, мы выломаем её и войдём. Один, два, три, четыре... девять, десять.
Как раз когда они собирались выломать дверь.
Скрип—
Дверь открылась, и кто-то вышел. Это был другой Пьяница. Его звали Хуян, он был главой стражи у ворот.
Хуян свирепо посмотрел на Со Дэ Рёна и сказал:
— Думаешь, ты сможешь вторгнуться в лес и уйти невредимым?
— Пьяница Дохо совершил преступление. Это не то, что можно слепо покрывать. Выдайте Дохо, и мы уйдём.
— Дохо здесь нет.
— Не недооценивайте информационную сеть нашего Павильона. У нас есть надёжные сведения, что Дохо вернулся сюда. Если выяснится, что он здесь, вы будете виновны в укрывательстве преступника. Вы готовы на такой риск?
В этот момент Хуян источал холодную демоническую энергию.
Как у главы дежурных Пьяниц, его аура была острой. Он полагал, что сможет заставить следователя Павильона Преисподней отступить, но Со Дэ Рён не отступил.
Напротив, аура Со Дэ Рёна подавила Хуяна. Это был результат ежедневных тренировок с Демоном Клинка Кровавых Небес и постоянного самосовершенствования.
Сам того не осознавая, Хуян начал отступать, когда из Леса Великого Опьянения вышел свирепого вида мужчина средних лет.
Шлёп—!
Мужчина безжалостно влепил Хуяну пощёчину.
— Идиот! Позволяешь какому-то следователю себя теснить.
Хуян, сбитый с ног, быстро поднялся и склонил голову.
— Прошу прощения!
Вышедший мужчина был Гума Ён, один из Трёх Великих Пьяниц Леса Великого Опьянения, известный своим скверным характером. Его дурная слава была широко известна. Говорили, что он вспыльчив и действует, не думая о последствиях.
Узнав его, Со Дэ Рён помрачнел.
«Только не он».
Гума Ён, от которого несло алкоголем, подошёл к Со Дэ Рёну.
— Чего шумишь и портишь мне настроение для выпивки?
— Человек по имени Дохо вёл повозку в пьяном виде и устроил аварию.
— Для Пьяницы быть пьяным — естественно, а за рулём повозки всякое может случиться. Зачем поднимать такой шум с таким количеством людей?
— Даже Пьянице запрещено управлять повозкой в пьяном виде. Это против закона.
— Чушь собачья. Ты что, следуешь каждому закону?
— По крайней мере, я не веду повозку пьяным и не убиваю людей.
Гума Ён наклонился близко к Со Дэ Рёну. Удушающий запах алкоголя заставил Со Дэ Рёна сморщить нос.
— Смотри мне в глаза.
Со Дэ Рён не отвёл взгляд.
— Возвращайся и найди кого-нибудь подходящего, на кого можно свалить вину за управление повозкой. Смотри мне в глаза. Понял?
— Я не могу этого сделать.
— Что? Повтори-ка.
— Я сказал, что не могу этого сделать. Если не отойдёте, я и вас арестую.
Лицо Гума Ёна исказилось от гнева, он достал флягу с пояса. Он поднял её высоко, намереваясь вылить содержимое на голову Со Дэ Рёну.
Силовики за спиной Со Дэ Рёна одновременно схватились за рукояти мечей. Они были готовы броситься в атаку в любой момент, даже рискуя столкновением.
Гума Ён взглянул на силовиков.
— Валяйте, вытаскивайте мечи, если хотите умереть.
Пьяницы за спиной Гума Ёна тоже приготовились достать оружие.
В напряжённой обстановке Со Дэ Рён поднял руку, сдерживая силовиков. Драка здесь только усугубит ситуацию.
Как и ожидалось, как раз в тот момент, когда Гума Ён с издевательской ухмылкой собирался вылить алкоголь на голову Со Дэ Рёна, откуда-то раздался низкий предостерегающий голос:
— Выльешь этот алкоголь — я отрублю тебе запястье, наполню эту бутылку твоей кровью и вылью тебе на голову.
Узнав голос, лицо Со Дэ Рёна озарилось радостью.
— Глава Павильона!
Когда Со Дэ Рён обернулся, к ним шёл Гём Мугык.
— Дорогие мои, вы славно потрудились.
Его появление было встречено с большой радостью Со Дэ Рёном и силовиками.
— С возвращением, Глава Павильона!
— Глава Павильона!
— Мы рады вашему возвращению.
Они так тепло приветствовали Гём Мугыка, что было ясно: ни одного другого лидера не встречали с таким воодушевлением.
Поприветствовав их, Гём Мугык подошёл к Гума Ёну.
— Это твой Высший Демон научил тебя выливать алкоголь на чужую голову?
При упоминании Великого Пьяного Демона в глазах Гума Ёна мелькнул убийственный взгляд.
Но аура Гём Мугыка подавила его. Даже не высвобождая демонической энергии, одно его присутствие сковало Гума Ёна страхом. Каждый волосок на его теле встал дыбом от ужаса.
«Неужели Второй Молодой Господин всегда был таким устрашающим?»
Гума Ён почувствовал, как хмель внезапно выветрился. Второй Молодой Господин, о котором он слышал слухи, вживую ощущался совершенно иначе.
— И подумать только, ты собирался вылить алкоголь на голову следователя Павильона Преисподней. Ты так долго был в уединённой тренировке, что не слышал обо мне? Или ты думал, что я никогда не вернусь, раз меня некоторое время не было?
Гума Ён мог лишь испуганно смотреть на Гём Мугыка, не находя никаких оправданий. Он считал слухи о том, что Гём Мугык победил Высшего Демона, преувеличенными, но теперь понял, что они были правдой.
— Иди внутрь и... — Гём Мугык повернулся к Со Дэ Рёну и спросил, — Как там его звали?
— Дохо.
Гём Мугык снова повернулся к Гума Ёну.
— Ты слышал. Выведи Дохо. Сейчас же!
Лицо Гума Ёна исказилось в неповиновении, но он не двинулся с места.
Гём Мугык без колебаний обнажил свой Чёрный Демонический Меч. Жажда убийства, исходящая от меча, заставила сердца всех присутствующих Пьяниц замереть от страха.
— Ты, может, и пьяница, но я — безумец.
Когда Гём Мугык сделал шаг вперёд, Гума Ён больше не мог держаться.
— Я приведу его!
Гума Ён скрылся внутри.
Я намеренно обошёлся с Гума Ёном грубо. Это было сделано для того, чтобы поднять боевой дух Со Дэ Рёна и силовиков. События сегодняшнего дня разнесутся по всему Культу, и никто больше не посмеет выкидывать подобные штуки в моё отсутствие.
Со Дэ Рён и силовики собрались вокруг меня.
— Когда вы прибыли?
— Только что. Собирался переодеться и навестить отца, но услышал, что вы здесь, и заглянул по пути в Павильон Небесного Демона.
Со Дэ Рён был так тронут, что на его глазах навернулись слёзы.
— Настолько рад?
— Я и не знал, что буду так счастлив вашему возвращению, Глава.
— А это не потому, что ты рад избежать унижения от пьяницы?
— Когда я понюхал его earlier, то понял, что это дорогой алкоголь. Когда бы я на свою скромную зарплату попробовал такое? Пришлось бы хоть вкус алкоголя, стекающего по лицу, распробовать.
Гём Мугык улыбнулся, глядя на Со Дэ Рёна. За время их разлуки Со Дэ Рён ещё больше вырос. Не только в боевых навыках и ауре, но и в хладнокровии. С кем-то вроде Гума Ёна нужно быть именно таким спокойным.
— Может, мне тогда почаще уезжать из Культа?
— Пожалуйста, не надо! Я тут чуть не умер со скуки без вас, Глава!
Слова Со Дэ Рёна рассмешили силовиков. Гём Мугыку было приятно снова их видеть. Он и не осознавал, как сильно по ним скучал, пока они не расстались, а потом снова не встретились.
Тем временем дверь снова открылась, и Гума Ён вытащил Дохо. Его лицо было избито, текла кровь. Похоже, Гума Ён выместил на нём свой гнев.
— Арестовать его!
Силовики схватили Дохо.
Гума Ён свирепо смотрел на Гём Мугыка, пытаясь сохранить последние остатки своей гордости.
В отличие от него, Гём Мугык заговорил мягким тоном, не то что раньше.
— Раз уж вы пьяны, я не стану мешать вам пить. Но вы должны пить, не создавая проблем для других. Спасибо за сотрудничество.
Нельзя просто так давить на зверя, подобного ему. Иначе он в конечном итоге причинит кому-нибудь значительный вред и самоуничтожится.
После того, как его гордость была сломлена перед подчинёнными, это была также стратегия — дать ему небольшую передышку для сохранения отношений.
— Давай как-нибудь выпьем. Я угощаю.
На слова Гём Мугыка Гума Ён лишь фыркнул и ушёл обратно.
Силовики взяли Дохо и вернулись в Павильон Преисподней, а Гём Мугык и Со Дэ Рён медленно пошли к Павильону Небесного Демона.
— Ты нигде не поранился в этот раз?
— Нет.
— Это радует. Я очень волновался, когда услышал, что Злобно Ухмыляющийся Демон вернулся один.
— Волновался, что он мог меня убить и вернуться один?
— В тот момент я действительно хотел отправиться в Долину Злодеев и спросить.
— Если бы ты так сделал, на твоём месте сегодня был бы другой следователь.
— Поэтому я и не пошёл. Теперь, когда вы вернулись, я планирую взять несколько дней отпуска.
— Я скажу Старику Клинку, что его любимый ученик взял отпуск, чтобы подготовиться к адским тренировкам.
— ...Какой отпуск? Я должен работать.
— Верно? Раз я только что вернулся, ты ведь не можешь сейчас уйти, правда?
Мы рассмеялись, глядя друг на друга. Шутки с ним заставили меня по-настоящему почувствовать, что я вернулся домой.
— Стой!
Со Дэ Рён внезапно остановился и прошептал:
— Северо-запад. Посмотри, но незаметно.
Там стояла женщина, мгновенно приковывающая взгляд.
— Неужели в нашей секте когда-нибудь была такая красавица? Как у человека может быть такая фигура? Ах! Она, должно быть, сошла с небес.
— Нравится?
— Кому бы не понравилась?
— Хочешь познакомиться?
— Ох, я, кажется, даже взгляда на неё поднять не смогу. Что вы только что сказали? Познакомиться? Как?
— Она приехала со мной в этот раз.
— Что? Что?!
Со Дэ Рён в шоке посмотрел на Гём Мугыка, затем покачал головой.
— Да ладно, не шутите со мной.
— Я серьёзно. Мы близки.
— Вы знакомы с такой красавицей? Вы близки? Зачем вам так хвастаться передо мной? Ого, теперь я вижу, что вы тоже мужчина.
Гём Мугык сделал жест в сторону женщины.
Женщина грациозно направилась к ним.


    Том 1 Глава 126

    Глава 126: Хвастовство в бою
При приближении женщины Со Дэ Рён растерялся.
— Э-э? Она идёт к нам?
— Видишь, я же говорил.
— Она идёт, потому что ты ей помахал. Наверное, скажет: «Зачем вы меня позвали?» Не так ли? А ты должен ответить так: «Я позвал вас, чтобы подразнить этого своего друга».
По мере того, как женщина приближалась, глаза Со Дэ Рёна затуманились, а рот постепенно открывался. На ней была вуаль, что лишь добавляло ей таинственности. В глазах Со Дэ Рёна она выглядела как фея, сошедшая с небес.
Конечно же, это была Ли Ан. Она остановилась прямо перед ними.
Гём Мугык обратился к Ли Ан:
— Я сказал ему, что приехал с тобой, но он мне не поверил.
Ли Ан улыбнулась глазами и заговорила с Со Дэ Рёном:
— Вы, должно быть, следователь Со? Я много о вас слышала.
Ли Ан изменила голос, чтобы скрыть свой настоящий.
Удивлённый, что женщина его знает, Со Дэ Рён отправил Гём Мугыку голосовое сообщение:
— *Откуда она меня знает?*
— *Я рассказал ей.*
— *Как? Почему? Ты никогда не упоминал, что знаком с такой красавицей! С твоим-то характером ты бы точно похвастался! У тебя сильное сердце, хорошая правая рука, но самое прекрасное лицо!*
Пока Со Дэ Рён усердно слал мне голосовые сообщения, Ли Ан улыбнулась и сказала:
— Вы — правая рука главы?
В этот момент лицо Со Дэ Рёна озарилось неконтролируемой радостью. Должность правой руки была действительно ценной и желанной для многих.
— О, он и это вам рассказал?
Несмотря на смущение, плечи Со Дэ Рёна поднимались к небу.
— Он и это мне рассказал.
— Что же он сказал?
— Что у вас безжалостный характер, движимый жаждой власти, но вы — крутой парень, который любит только одну женщину. Вы — бунтарь, который в одиночку поднимает руку, когда все остальные молчат, пацифист и человек, который принимает судьбоносные решения за одной кружкой выпивки в таверне.
Со Дэ Рён был поражён. Красивая женщина перед ним повторяла все те слова, которые он обычно говорил в шутку. Он с ошарашенным выражением лица посмотрел на Гём Мугыка.
— Ты так подробно меня представил.
— А ещё я слышала, что вы проводите регулярные пьяные собрания.
— Он и об этом упомянул?
Со Дэ Рён был в замешательстве. Эта красавица знала о нём слишком много подробностей.
«Почему глава так много ей обо мне рассказал?»
Но ему это было не неприятно. Как может быть неприятно, что такая редкая красавица так много о нём знает?
Он всегда был уверен в себе.
Он верил, что если кто-то попытается использовать свою красоту, чтобы обмануть его, он никогда не попадётся на удочку. Он жил с мыслью, что главное — это сердце, а не внешность. Особенно в мире боевых искусств, где открыто разгуливали те, кто использовал техники вроде Чжу Ан-суль, чтобы скрыть свой возраст и высасывать жизненные силы из других, он был ещё более осторожен.
Но, увидев женщину перед собой, он понял, что будет трудно устоять, если такая женщина решит его соблазнить намеренно. Хотя она не имела к нему никакого отношения, он поймал себя на желании произвести хорошее впечатление.
— Вы больше не проводите пьяные собрания в последнее время?
— Один человек выбыл, так что я отложил это на время.
Со Дэ Рён, что-то сообразив, с опозданием спросил Гём Мугыка:
— О! А как насчёт Ли Ан, где она?
— Ты поздновато спрашиваешь.
Выражение лица Гём Мугыка быстро помрачнело.
— Ты больше не сможешь её увидеть.
Со Дэ Рён вздрогнул.
— Почему?
— ...
— Только не говори мне? Что-то пошло не так?
— А что, если так?
— Да что ты такое говоришь? Не шути так. Другие шутки — ладно, но так со мной не шути. На меня это не подействует.
— Я не шучу. Ты больше не увидишь Ли Ан.
Со Дэ Рён уставился на Гём Мугыка, а затем рассмеялся.
— Сказать тебе решающую причину, почему эта шутка не сработает?
— Какую же?
— Из-за тебя, глава.
— Меня? Почему меня?
— Чтобы с Ли Ан что-то случилось, пока она была с тобой, — это просто невозможно.
Тут вдруг Со Дэ Рёну пришла в голову мысль.
— Ах, теперь, когда я об этом подумал, глава, это уже слишком.
— Что ещё?
Следующие слова были переданы голосовым сообщением:
— *Ты встретил такую красавицу и тут же бросил наше сердце? Как мужчина, я понимаю, но ты не можешь так с ней поступить. Она всегда о тебе думает. Где она? Только не говори, что ты отправил её на тренировку, как только она приехала? Если так, я в тебе очень разочаруюсь.*
— *Эй, дай мне сказать.*
— *Неважно. Отдай её! Нет, я сам её найду*.
Со Дэ Рён улыбнулся и спросил Ли Ан:
— Вы видели воительницу с немного крепким телосложением?
— О, да, видела.
Со Дэ Рён с выражением «я так и знал» сказал Гём Мугыку:
— *Такая шутка не пройдёт. Я был лучшим при поступлении в Павильон Преисподней. И отныне я буду называть тебя «Пёстрый Глава».*
— *А я-то что сделал?*
— *Ты бросил нашу Ли Ан и привёл эту красавицу! О, это так несправедливо. Теперь мне даже эта невинная красавица почему-то не нравится.*
Со Дэ Рён поприветствовал Ли Ан.
— Тогда до следующей встречи.
Направляясь к покоям Ли Ан, Со Дэ Рён мысленно вздохнул.
«Ах, я даже её имени не спросил. Ну, не то чтобы я её ещё когда-нибудь увижу».
Тут сзади заговорила Ли Ан.
— Её сейчас нет в тренировочном зале.
— Что?
Откуда эта женщина знала, что он собирался сначала обыскать тренировочный зал?
Пока Со Дэ Рён был ошеломлён, Гём Мугык сказал нечто ещё более поразительное.
— Я рассказал ей всё, что ты только что прислал мне голосовым сообщением.
Со Дэ Рён был в шоке.
— *Зачем?*
— *Говори со мной, а не присылай голосовые сообщения.*
Со Дэ Рён смущённо сказал:
— Зачем? Зачем посылать ей голосовые сообщения? Какой бы красивой она ни была, ты не был таким, глава. Ты действительно изменился.
Тут заговорила Ли Ан:
— Я ведь тоже изменилась, не так ли?
Что за странные вещи она теперь говорит? Пока Со Дэ Рён в замешательстве моргал, Ли Ан достала из-за пазухи кинжал.
Это был тот самый кинжал, сделанный из расплавленных кандалов Говоля из Тысячелетнего хладного железа.
Увидев кинжал, Со Дэ Рён встревожился и набросился на Гём Мугыка.
— Почему у неё этот кинжал?
Глядя на Гём Мугыка с подозрением, Со Дэ Рён вздрогнул.
— Только не говори, что ты взял кинжал Ли Ан и отдал этой даме? Это ведь не так, правда? Этот кинжал твой, верно?
— Мой кинжал здесь. Тот — Ли Ан.
Гём Мугык показал свой кинжал, и Со Дэ Рён недоверчиво закричал:
— Это уже слишком! Не могу поверить, что ты это сделал!
Впервые Со Дэ Рён был в ярости на Гём Мугыка.
Гём Мугык лишь улыбнулся. Его улыбка только сильнее разозлила Со Дэ Рёна.
— Что там произошло? Ты обезумел от похоти? Эти кинжалы были розданы тем, кто был там в тот день. Хотя их дал ты, они имеют большое значение для всех нас! И ты взял кинжал Ли Ан, чтобы отдать той женщине? Кому ты отдашь следующий? Вот, возьми мой заранее. Нет, не отдам. Я отдам свой кинжал Ли Ан.
— Не знал, что ты так заботишься о Ли Ан.
— Она друг, с которым я могу поделиться своими истинными чувствами. Она мой собутыльник.
Тут сказала Ли Ан:
— Пойдём, выпьем.
Со Дэ Рён вздрогнул. Он не мог сразу сказать «нет». И всё же, сжав зубы, он отказался.
— Сейчас немного трудно.
Со Дэ Рён мысленно вздохнул.
«Отказаться выпить с самой красивой женщиной, которую я когда-либо встречу в своей жизни! Почему я должен был встретить её в такой ситуации? Ах, может ли быть более несчастная жизнь?»
Но Ли Ан была на первом месте, какой бы красивой ни была эта незнакомка.
— Сначала я должен позаботиться о своём брошенном собутыльнике. До встречи.
— Спасибо, что так обо мне думаешь.
Со Дэ Рён с недоумением посмотрел на Ли Ан.
Ли Ан сняла вуаль. В тот момент казалось, что её лицо излучает свет.
Глаза Со Дэ Рёна расширились при виде открывшегося прекрасного лица, но он быстро посуровел. Сейчас было не время любоваться красотой.
— И всё равно я не могу пойти! Не пойду!
— Ты же обещал, что мы будем пить всю ночь, когда я вернусь, помнишь?
— Что?
— Это я. Ли Ан.
Со Дэ Рён, охваченный вихрем замешательства, быстро заморгал.
— Мы обещали пойти посмотреть на осенние листья на Ста Тысячах Гор с командующим Чаном и выпить, а зимой — пить, глядя на снег, помнишь?
Когда Ли Ан заговорила своим настоящим голосом, Со Дэ Рён вздрогнул.
— Голос тот же? Это действительно ты?
— Да, это я.
— ...Нет, не может быть.
— Я всё расскажу, когда будем пить с командующим Чаном.
Поскольку это говорила Ли Ан, Со Дэ Рён наконец понял, что это она.
— Ты действительно Ли Ан!
Со Дэ Рён посмотрел на Гём Мугыка за последним подтверждением. Гём Мугык один раз кивнул.
— Что ты там раньше говорил? Пёстрый Глава? Обезумел от похоти?
— Ах! Прошу прощения!
Всё ещё в замешательстве, Со Дэ Рён увидел, как Гём Мугык ему улыбается.
— Всё в порядке. Ты молодец. Ты сегодня набрал много очков у Ли Ан.
Тут Ли Ан громко сказала:
— Сегодня напитки за мой счёт до самого конца.
— У-ху-у! Это здорово!
Ли Ан посмотрела на Гём Мугыка и спросила:
— Мы можем сейчас пойти выпить? И с командующим Чаном тоже?
На её лице было написано, как сильно она хотела рассказать о том, какой тяжёлой была Техника Божественного Очищения от Яда, и каким замечательным и весёлым было путешествие, что заставило Гём Мугыка улыбнуться.
— Пейте сегодня в своё удовольствие, я оплачу счёт!
— Ура!!!
Глядя на возбуждённые спины Ли Ан и Со Дэ Рёна, Гём Мугык медленно пошёл к Павильону Небесного Демона.
***
Павильон Небесного Демона оставался неизменным.
За Путём Крови мой отец сидел на Небесном Троне. Я медленно шёл по красной ковровой дорожке к отцу.
Увидев отца снова, я был так счастлив. Кто бы мог подумать, что я буду так рад видеть это суровое выражение лица и взгляд?
— Отец, вы были в добром здравии? Я думал, что умру, не увидев вас.
Я низко поклонился отцу.
— Кажется, ты вернулся с войны.
— Это была большая война.
— Вот что бывает, когда без надобности вмешиваешься в дела Альянса Отступников.
— Это не было без надобности. По крайней мере, я рассудил, что Пи Са Ина нам будет легче контролировать, чем внука Сок Гван Чу.
Обычно было бы точнее сказать, что он был лучшим человеком, но я сказал — легче контролировать. Мой отец ненавидел и остерегался преждевременных оценок людей.
— Нам было бы выгоднее, если бы преемником стал внук Сок Гван Чу.
— Почему это?
— Тот парень гораздо жаднее.
— Но разве это не сделало бы мир боевых искусств более хаотичным?
— А какое нам до этого дело?
Я знал, что эти слова были искренними. Чем хаотичнее мир боевых искусств, тем могущественнее становился наш Культ.
«Отец, и всё же мы не можем вечно становиться сильнее, питаясь кровью, не так ли?»
— Почему ты не вернулся сразу? Тебя не беспокоило, что твой брат возьмёт под контроль Высших Демонов?
— Беспокоило.
— Тогда почему?
— Я с самого начала не собирался делать всех Высших Демонов своими.
— Почему?
— Потому что тогда мой брат был бы загнан в угол.
— !
— И в конце концов он бы сделал необратимый, ужасный выбор. Выбор, который я не мог бы просто проигнорировать. Разве я не говорил, что кровопролитие за престолонаследие закончится на моём поколении?
Мой отец не мог скрыть своего удивления.
— Ты действительно так далеко заглядывал, только чтобы дать ему передышку?
— Я должен был. Если я думаю о том, как это велико и значительно — побеждать в бою, я должен думать глубже и дальше. Я буду сражаться, используя голову, даже вот так хвастаясь перед вами.
Мой отец молча смотрел на меня. Я тоже тихо смотрел на него.
— У меня к вам один вопрос.
— Какой?
— Когда Сок Гван Чу или его учитель Пэк Ман Ги начали действовать, вы вообще беспокоились обо мне?
— Нет.
— Почему? Вы настолько мне доверяли?
— Я доверял не тебе. Я доверял Соме.
— Вы доверяли Злобно Ухмыляющемуся Демону?
— Да, потому что если он был рядом с тобой, я верил, что это будет бой, достойный рассмотрения. Я доверял его суждению.
— Пожалуйста, в будущем больше доверяйте своему сыну.
— Если бы я исходил из твоих способностей, нашему Культу пришлось бы отправлять спасательный отряд.
— Ах! Когда же я стану сыном, достойным вашего доверия?
Мои преувеличенные слова были встречены неизменным выражением лица моего отца, который всё ещё считал это чепухой. Я подумал, что, может быть, даже если я стану бессмертным, вознёсшимся на небеса, мой отец всё равно будет смотреть на меня с таким выражением. И, наблюдая, как я возношусь, он, вероятно, скажет: «Не доверяй бессмертным!»
— Иди и отдохни.
— Тогда я откланяюсь.
Когда я повернулся, чтобы уйти, мой отец сказал мне в спину:
— С возвращением.
В тот момент у меня перехватило дыхание. Эти несколько слов я жаждал услышать от отца больше всего на свете.
Я повернулся к нему и молча склонил голову.
«Большое спасибо, что вы непоколебимо оставались на своём месте, отец. Как хорошо быть дома».
Покинув Павильон Небесного Демона, я направился к тому человеку, которого хотел увидеть больше всего после отца.


    Том 1 Глава 127

    Глава 127: От его алкоголя всегда веяло бедой
Следующим, кого я разыскал, был Демон Клинка Кровавых Небес.
После встречи с отцом мои ноги сами привели меня к нему.
Я ожидал увидеть его читающим книгу у окна в своей комнате, но вместо этого он был во дворе и практиковал техники владения дао с Великой Саблей, Истребляющей Небеса. Заметив моё появление, он прекратил тренировку.
— Пришёл?
Он поприветствовал меня так непринуждённо, словно мы виделись только вчера. Воссоединение в духе Гу Чонпа — без лишних эмоций, но полное скрытой страсти.
— Хоть ты и выглядишь круто за книгой, с клинком в руках ты выглядишь ещё круче.
— К чему эта лесть?
— Потому что вы спасли мне жизнь, старший.
Я распахнул одежду, чтобы показать Призрачные Доспехи, которые он мне подарил.
На них было несколько порезов от меча. Эти следы оставил не кто иной, как Император Меча Пэк Ман Ги.
— Благодаря вам я выжил. Спасибо, старший.
Конечно, Высшая Нить Небесного Шелкопряда тоже сыграла свою роль. Сочетание этих двух вещей спасло мне жизнь.
Демон Клинка подошёл ближе, чтобы осмотреть следы от меча. В его взгляде читалось явное облегчение.
— Беспокоились обо мне?
— Беспокоился? Нет, просто проверял, не испортилась ли драгоценная вещь. Кажется, всё в порядке, можешь пользоваться дальше.
Я и без его слов всё понял. Он бы никогда не рассказал Со Дэ Рёну о моей встрече с Пэк Ман Ги, несмотря на своё беспокойство.
— Значит, слухи были правдой.
— Какие слухи?
— Слух о том, что Император Меча Пэк Ман Ги мёртв.
Его смерть была информацией, которая ещё не была официально раскрыта внешнему миру.
— Ты знал о его искусстве владения мечом?
Гу Чонпа покачал головой.
— Тогда как ты узнал, что эти следы от Пэк Ман Ги?
— Если это был не Пэк Ман Ги, то ни ты, ни Злобно Ухмыляющийся Демон не смогли бы оставить такие следы от меча после совместной атаки.
— Откуда ты знаешь, что я объединился с Сомой?
— Следуй за мной.
Старик Клинок провёл меня в дом.
Он достал что-то из шкафа и бросил мне.
К моему удивлению, это была белая маска, которую носили Безликие Мечники.
Не просто маска, а исключительный экземпляр, которым пользовался Злобно Ухмыляющийся Демон. Она была лёгкой, пропускала воздух и, что особенно важно, скрывала глаза от посторонних взглядов.
— Ты сразился со Злобно Ухмыляющимся Демоном и убил его?
— Даже если бы я и хотел его убить, думаешь, он так легко умрёт?
— Но почему она оказалась в твоём шкафу?
— Сома что-нибудь говорил?
— Я не встречался с ним после возвращения. Заскочив в Павильон Небесного Демона, я сразу направился к тебе.
— Ты хочешь сказать, что не был в Долине Злодеев?
— Конечно, я должен был сначала прийти к тебе, старший. Почему ты подумал, что я первым делом отправлюсь к Злобно Ухмыляющемуся Демону?
Тут последовал неожиданный ответ.
— Сома заходил.
— К вам, старший? Что он сказал?
— Он оставил это у меня, сказав передать тебе, когда ты появишься.
— Он оставил это у тебя? Почему?
— Вот это я и хочу спросить. Зачем он оставил эту хлопотную вещь у меня?
Старик Клинок с подозрением посмотрел на меня.
Поскольку ту, что он мне дал, забрала Ли Ан, похоже, он сделал для меня ещё одну. Вернувшись в секту, он снова изготовил её, и раз уж дарить, то сделал её исключительной вещью.
— Что это за фокусы?
— Этот вопрос тебе следовало задать Злобно Ухмыляющемуся Демону тогда.
— Я задал.
— И что?
— Он просто сказал передать её тебе и ушёл. Что за чушь?
— Может, он оставил её у вас, потому что боялся, что она потеряется, если доверить её кому-то другому.
— Да кто в нашей секте посмеет потерять то, что доверил ему тот человек? Я собираюсь убрать эту маску и хранить её вместо наших сокровищ.
Я от души рассмеялся, но Демон Клинка Кровавых Небес — нет. Он почувствовал, что между мной и Злобно Ухмыляющимся Демоном что-то есть.
— Ну, раз вы были вместе, что-то должно было произойти. Что именно случилось?
— Он обещал дать мне маску.
— Зачем?
— Это долгая история. Могу рассказать всё, если хочешь.
— Не нужно. Какой смысл слушать такую историю?
— Он оставил маску у вас, чтобы похвастаться нашей дружбой и вбить клин между нами.
— И зачем ему это?
Как такой проницательный человек, как Демон Клинка, мог не понять его намерений? Он хотел знать причину интриг Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Я не знаю. Откуда мне знать, что у него на уме?
После небольшой паузы Гу Чонпа сказал:
— Если будешь доверять Злобно Ухмыляющемуся Демону, потом пожалеешь.
Это не были слова, рождённые ревностью. Это было предупреждение, что идти по нашему пути вместе с Сомой будет опасно.
— Я не доверяю ему.
Демон Клинка Кровавых Небес пристально посмотрел своими маленькими, узкими глазами на маску в моей руке.
— Действительно...
Он не договорил, но я мог догадаться, о чём он думает.
«Неужели всё и вправду пойдёт так, как ты хочешь? Учитывая, как активно реагирует Злобно Ухмыляющийся Демон?»
Он не сказал этого вслух, вероятно, чтобы не показывать, что тот его беспокоит.
— Почему вы так не любите Злобно Ухмыляющегося Демона, старший?
— Пойди и спроси у него. Спроси, нравлюсь ли я ему. Это взаимно. Почему в нашей секте так много людей, которых я не люблю?
Я снова рассмеялся. Хотелось сказать: «А не из-за вашего ли характера, старший?», но я с трудом проглотил эти слова. Он слишком хорошо знал свою натуру, чтобы не понимать этого.
— А теперь давай поговорим о том, кого я не люблю. Мой брат снова навещал вас?
Гу Чонпа покачал головой.
— С тех пор как он приходил в прошлый раз, я не дал ему ответа. Старший Молодой Господин, должно быть, воспринял это как ясный отказ.
— Как и ожидалось, это обнадёживает.
— Не теряй бдительности. Я всегда могу перейти к Гём Муяну.
— Тогда я пойду с вами.
— Что ты имеешь в виду?
— Если крылья, прикреплённые к моему телу, отвалятся, я пойду с вами.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на меня с недоверчивым выражением.
— Пока ты носишь эту мерзкую маску, эти крылья скоро отвалятся.
Несмотря на его слова, Демон Клинка был не из тех, кто легко уходит. Даже когда Злобно Ухмыляющийся Демон пытался вбить между нами клин, он принял это с широкой душой. Вот почему он был первым человеком, которого я разыскал.
— Даже если ты перейдёшь к моему брату, я всё равно буду искать тебя. Я открою дверь на собрание, целью которого будет моё устранение, и найду тебя.
— Зачем?
— Потому что я захочу тебя увидеть. Даже тогда я всё равно захочу тебя увидеть.
— Всё больше и больше лести.
Демон Клинка Кровавых Небес фыркнул, но не смог скрыть своего удовольствия. Его сердце теперь было открыто, и я видел, как он улыбается внутри. Да, это хорошо. Пожалуйста, продолжай улыбаться так же.
— Тогда я зайду ещё. Давай скоро выпьем в таверне «Текучий Ветер».
Когда я поднялся, чтобы уйти, Старик Клинок спросил:
— Ты собираешься к Соме?
— Да, я должен хотя бы поблагодарить его за подарок.
— Ты бы пошёл и без подарка, верно?
— Вероятно.
Я никогда не лгал Демону Клинка Кровавых Небес. Всегда был честен, какой бы неудобной или неприятной ни была правда. Я верил, что это лучший способ удержать его рядом.
Из-за этого Гу Чонпа дал мне искренний совет.
— Я не знаю, что там у вас произошло, но Злобно Ухмыляющийся Демон — это всё ещё Злобно Ухмыляющийся Демон. Никогда не забывай об этом.
— Я буду помнить.
Покинув резиденцию ворчливого Демона Клинка, я направился прямиком на встречу с Сомой.
Надев маску, подаренную мне Злобно Ухмыляющимся Демоном, я вошёл в Долину Злодеев.
Взгляды Безликих Мечников все как один устремились на меня. Хотя все маски выглядели одинаково, маску Злобно Ухмыляющегося Демона можно было отличить. Все были удивлены, увидев меня в маске их Высшего Демона.
Под их изумлёнными взглядами меня проводили в покои Злобно Ухмыляющегося Демона.
Его комната была такой же, как и в мой прошлый визит.
Комната, выкрашенная в белый цвет от стен до пола, по-прежнему была пуста. Ни стола, ни украшений. Лишь Сома одиноко стоял в пустом пространстве.
Было лишь одно отличие от прошлого раза.
Когда я пришёл впервые, он смотрел на стену, но сегодня — смотрел в окно.
— Я здесь, Сома.
Злобно Ухмыляющийся Демон обернулся. Увидев меня в маске, его глаза, видневшиеся сквозь прорези, выразили восторг.
— Как тебе маска?
— Она превосходна. Несравнима с предыдущей.
— Тогда это хорошо.
— Почему ты оставил её у Гу Чонпа?
— Я слышал, вы двое — самые близкие друзья.
— И что?
— Мне не нравится, когда ты близок с кем-то, кроме меня. Этот мелочный старик, должно быть, немного раздосадован.
Я поднял маску над головой и спросил:
— Тебе нужно быть самым близким, чтобы ты был доволен?
— Именно. Таков мой характер. С этого момента ты должен быть ближе всего ко мне. Если нет, я перейду к Старшему Молодому Господину.
— Я понимаю твой эгоизм, Сома.
Злобно Ухмыляющийся Демон громко рассмеялся. Трудно было понять, где заканчивается шутка и начинается правда.
По крайней мере, одно было ясно.
Сделать одного Высшего Демона союзником и сделать двух Высших Демонов союзниками — это не просто двойное усилие. Это требует в три или четыре раза больше усилий. Они как вода и масло, никогда не смешиваются.
— Как прошло путешествие с украшенным сердцем?
— Оно было поистине чудесным.
— Разве не приятно путешествовать с красивой женщиной?
— Она была так рада. Мне было жаль, что это путешествие состоялось так поздно.
— Не влюбляйся в женщин. В конце концов, они предадут.
— Госпожа Павильона Небесного Цветка была бы разочарована, услышав это.
— Она знает. Она знает, что я ей не доверяю. Нельзя предать того, кто тебе не доверяет.
— Значит, ты и мне не доверяешь, Сома?
— Я не доверяю людям. Близость — это одно, а доверие — совсем другое.
Я ценил его прямолинейную честность. Проблемы в отношениях часто возникают из-за разочарования, когда понимаешь, что другой человек носит другую маску.
— Мой брат был здесь?
Злобно Ухмыляющийся Демон добавил больше информации к своему ответу.
— Он заходил дважды. И он не только навещал меня, но и усердно встречался с Королём Ядов и Кулачным Демоном.
— У нас всё ещё есть преимущество, верно?
— С чего ты это взял?
— Даже если Король Ядов и Кулачный Демон перейдут на сторону моего брата, их будет трое. На нашей стороне — ты, Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и Высшая Демоница-Жнец Душ. Четыре против трёх, мы в выигрыше.
— Не четыре против трёх.
— Почему?
— Во-первых, я не на стороне ни Старшего Молодого Господина, ни на твоей.
Ему удалось добиться нейтралитета по отношению к нам обоим. Хотя эмоционально я чувствовал себя ближе к нему.
— Тогда мы в невыгодном положении. Высшая Демоница-Жнец Душ всё ещё слишком слаба, чтобы считаться полноценным союзником.
— Дело не только в Высшей Демонице-Жнеце Душ. Ты можешь быть уверен, что Гу Чонпа и Со Ёнран полностью на твоей стороне? Вы подписали кровный пакт? Не недооценивай то, что может предложить Гём Муян. Деньги и власть, очень прямолинейно и ясно. Он даже указывает точные суммы и должности. Он знает, что находится в невыгодном положении, и предлагает всё, что может.
Это тоже была лазейка, которую я допустил. «Конечно, брат. Старайся изо всех сил. Существует взаимопонимание между теми, кто стремится к лучшему».
— Столкнувшись со сложными и тревожными проблемами, люди в конечном итоге выбирают самое простое решение. Старший Молодой Господин кажется проще, чем ты.
Возможно, Сома хотел мне что-то показать.
Как легко можно повлиять на людей. Как быстро могут рухнуть отношения.
Вероятно, именно поэтому он оставил маску у Демона Клинка Кровавых Небес. Чтобы показать, что даже простая причина может вызвать трещину в отношениях.
Конечно, широта души Старика Клинка не позволила этому сработать.
Он давал мне совет. Если я буду подходить ко всему эмоционально, я потерплю неудачу.
— Я перебью его цену. Вдвое больше! Как тебе? Заинтересован?
— У тебя есть столько денег?
— Я начну их зарабатывать прямо сейчас. Если у тебя есть деньги, одолжи мне немного.
При этих словах Злобно Ухмыляющийся Демон отпрыгнул к задней стене.
— Это жестоко.
— Помни, жесток всегда тот, кто просит в долг.
Мы посмотрели друг на друга и одновременно рассмеялись.
— Но если мой брат обращается к Королю Ядов и Кулачному Демону, почему он не подошёл к Великому Пьяному Демону?
Когда я упомянул Великого Пьяного Демона, смех Злобно Ухмыляющегося Демона угас, и он внезапно спросил:
— Ты любишь алкоголь?
— Пью в меру.
— Великий Пьяный Демон — это тот, кто довёл алкоголь до предела. Трезвому человеку нелегко иметь дело с тем, кто всегда пьян.
— Ты что-нибудь знаешь о Великом Пьяном Демоне?
Я много знал о Высших Демонах, но моя информация была больше сосредоточена на будущем — их значимых действиях, чем они занимались, когда я пришёл за Духом Небесного Демона, и их конечной судьбе.
Однако я мало что знал о Великом Пьяном Демоне в этот период времени. То же самое, вероятно, относилось и к Злобно Ухмыляющемуся Демону, жившему в ту же эпоху.
— Я мало что знаю. Но при виде него мне становится не по себе.
— Если Злобно Ухмыляющемуся Демону кто-то не нравится, разве это не делает его хорошим человеком?
— Может быть. Или... он может быть ещё худшим человеком.
— Это немного пугает. Хуже тебя, Сома?
— От запаха его алкоголя мне всегда становилось не по себе.
На этом Злобно Ухмыляющийся Демон прекратил разговор о Великом Пьяном Демоне.
Его глаза, смотревшие на меня, блестели странным светом. Словно ему было интересно посмотреть, как я справлюсь с ситуацией.
Он определённо знал больше о Великом Пьяном Демоне. Его скверная сторона снова дала о себе знать, удерживая информацию, чтобы насладиться ситуацией.
«Сома, что ты знаешь о Великом Пьяном Демоне?»


    Том 1 Глава 128

    Глава 128: Если бы ты мог задать лишь один вопрос
Чанхо шёл за Со Дэ Рёном в таверну «Текучий Ветер».
— Мы же договорились устроить пьянку, когда вернётся Ли Ан?
— Договорились.
— Тогда почему мы пьём сейчас?
Несмотря на то, что рабочий день ещё не закончился, Со Дэ Рён настаивал на том, чтобы они пошли, практически таща его за собой. Это было настолько необычно, что Чанхо решил без сопротивления последовать за ним.
Пьяные сборища прекратились из-за отсутствия Ли Ан, но до этого они вдвоём много общались. То, что начиналось как неловкая и напряжённая встреча, к последнему дню превратилось в довольно дружеские отношения.
— Сегодня я хочу вас кое с кем познакомить, господин Чан.
— С кем?
— Узнаете, когда придём. Это важный для меня человек, и я очень хочу, чтобы вы с ним познакомились.
— Хорошо.
Чанхо заметил в выражении лица Со Дэ Рёна детское озорство.
Однако, поскольку Со Дэ Рён никогда раньше его не разыгрывал, он и представить не мог, что это будет за встреча.
С этими мыслями они вошли в таверну «Текучий Ветер».
Хозяин, Чо Чунбэ, тепло их поприветствовал.
— Ах, давно не виделись. Знал бы, что вы двое придёте, оставил бы ваше обычное место свободным.
На их обычном месте на втором этаже сидела женщина, повернувшись спиной, в вуали.
— Ничего страшного.
Со Дэ Рён провёл Чанхо на второй этаж, к столику, где сидела женщина. Она уже заказала выпивку и простые закуски, но из-за вуали было трудно разглядеть её лицо.
Когда Со Дэ Рён сел напротив неё, Чанхо понял, что именно с этой женщиной его и должны были познакомить.
«Это та женщина, о которой говорил молодой господин?»
Он вспомнил, как тот в шутку говорил о младшей, которая нравилась Со Дэ Рёну. Но если бы она была следователем Павильона Преисподней, она не стала бы встречаться с ним в вуали, особенно на таком ознакомительном вечере.
Пока Чанхо размышлял, женщина в вуали поприветствовала его первой:
— Я много о вас слышала, господин Чан.
Конечно, это была Ли Ан. И на этот раз она изменила голос.
И тут...
Чанхо тут же узнал Ли Ан.
— Ли Ан?
В этот момент не только Ли Ан, но и Со Дэ Рён были ошарашены.
— Как ты узнал, что это я?
На вопрос Ли Ан Чанхо немного помедлил, а затем тихо сказал:
— Я очень чувствителен к звукам. Я могу запоминать и узнавать особенности голосов и интонаций людей. Поэтому, как бы ни был изменён голос, я всегда могу определить исходный.
— Ах! — одновременно воскликнули Ли Ан и Со Дэ Рён.
— Причина, по которой я смог стать командующим армией, заключается в том, что эта чувствительность к звуку была очень полезна в обучении боевым искусствам и в реальном бою. Я впервые об этом рассказываю.
Это было похоже на тот первый раз, когда он признался Со Дэ Рёну, что в детстве мечтал стать художником.
Когда Чанхо впервые пришёл на это собрание, он и представить не мог, что будет так много рассказывать о своей личной жизни. Изначально он думал, что не повредит сблизиться с этими людьми, так как они были близки к Гём Мугыку. Теперь же он обнаружил, что делится с ними всевозможными историями.
Ли Ан сняла вуаль.
— Давно не виделись, господин Чан.
— С возвращением, Ли Ан.
Чанхо тепло поприветствовал Ли Ан. Со Дэ Рён, наблюдая за этой сценой, был внутренне впечатлён. Несмотря на красоту Ли Ан, Чанхо нисколько не дрогнул. В отличие от него самого, который был чрезмерно возбуждён.
«Как он может быть таким?»
Он даже забеспокоился, не почувствует ли Ли Ан себя неловко.
Конечно, Ли Ан это нисколько не беспокоило. На самом деле, ей было даже комфортнее, потому что Чанхо относился к ней так же, как и всегда.
— Ладно, сегодня угощаю я. Заказывайте всё, что хотите!
Они втроём много о чём говорили.
Несомненно, главной героиней дня была Ли Ан. Она рассказывала, как тяжело ей далась Техника Божественного Очищения от Яда, что случилось во время путешествия и какой забавной была первая свадьба, которую она видела. Она делилась всевозможными историями.
Со Дэ Рён и Чанхо слушали её и живо реагировали.
Затем, когда она на мгновение отошла, Со Дэ Рён спросил Чанхо:
— Господин Чан. Вас не удивляет преображение Ли Ан?
— Это потрясающе. Она стала такой красивой.
— И это всё?
— Что? Есть что-то ещё?
— Да нет, просто вы, кажется, не слишком удивлены. Я уже начал подозревать, что вы двое уже встречались и просто меня разыгрываете.
— Конечно нет. Это не так.
Со Дэ Рён незаметно понизил голос.
— Тогда не нужно сдерживаться. Мы тут одни.
«Она ведь красивая, правда? Пожалуйста, просто скажи, что она красивая!» Эти чувства были написаны на лице Со Дэ Рёна, и Чанхо не мог сдержать смеха. Фраза «мы тут одни» стала для них чем-то естественным.
— Может, это и невежливо говорить о Ли Ан, но я не придаю значения внешности человека. Может, потому что у меня на лице шрамы. Я думаю про себя: «Кто я такой, чтобы судить кого-то с таким лицом?»
Искренние слова Чанхо побудили Со Дэ Рёна поделиться своими давними мыслями.
— Господин Чан, этот ваш шрам впечатляет.
— Впечатляет? Он уродлив.
— Нет, он впечатляет. Правда. Продайте его мне!
При этих словах Чанхо без колебаний потянулся за своим кинжалом.
— Могу сделать тебе такой же.
Со Дэ Рён вздрогнул и быстро остановил его.
— Что вы делаете!
— Так что будь честен. Он уродлив.
— Он впечатляет, потому что у него есть история. Я говорю, что купил бы и эту историю.
— Никакой великой истории нет. Я получил его в бою с врагами.
— Для воина это великая история. Я не хочу шрам от пьяной драки, порезанный кинжалом друга.
Со Дэ Рён не заметил, что употребил слово «друг».
— Давай выпьем.
Чанхо поднял свой бокал.
Независимо от того, что думал Со Дэ Рён, Чанхо чувствовал себя в этой компании непринуждённо. Если перед Демонической Армией он поддерживал безупречный вид, то здесь он наконец-то мог расслабиться и отдохнуть.
В этот момент вернулась Ли Ан.
— На чём я остановилась?
Чанхо сказал ей:
— Ли Ан, ночь длинна. Можешь просто начать с самого начала.
***
В это же время я встречался с Со Ёнран.
И услышал от неё нечто неожиданное.
— Я хорошо знаю Великого Пьяного Демона.
Удивительно, но у Владыки Меча Одного Удара была с ним связь.
— Иногда мы даже выпиваем вместе. Всего несколько дней назад пили.
— Вы пили с ним всего несколько дней назад?
— Он иногда заходит ко мне выпить.
Хотя это был неожиданный образ, поразмыслив, можно было понять, что среди Высших Демонов, обладающих властью, такие встречи случаются.
— Что за человек этот Великий Пьяный Демон?
— С ним приятно выпить.
Владыка Меча Одного Удара отозвалась о нём положительно, в отличие от мнения Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Когда вы сблизились?
— Точно не скажу. Когда это было? Довольно давно. Просто сблизились за выпивкой.
— Какой у Великого Пьяного Демона характер?
— Он лёгкий в общении.
Если бы он действительно был таким, Сома бы его так не описывал. Иными словами, Великий Пьяный Демон показывал разным людям разные стороны своей натуры.
— Как Высший Демон может быть лёгким в общении? Он, должно быть, прячет свои когти.
— Может быть и так. Но почему ты спрашиваешь о Великом Пьяном Демоне?
— Один из его людей на этот раз натворил дел. Хотя мы и задержали их в Павильоне Преисподней, я подумал, что Великий Пьяный Демон может предпринять какие-то шаги.
— А не является ли это просто предлогом для вас самих, Второй Молодой Господин, чтобы предпринять какие-то шаги?
— Как всегда проницательны. Великий Пьяный Демон — единственный, кто не занял ничью сторону между мной и моим братом.
Со Ёнран пристально посмотрела на меня, а затем улыбнулась.
— Я тоже не заняла ничью сторону. Я ещё не решила, поддерживать ли вас.
Как я мог не знать, что она так думает? Поэтому я преувеличенно сказал ей:
— О! А я был уверен, что вы на моей стороне.
— Конечно, мне нравится наш молодой господин. Честно говоря, даже сравнивать вас со Старшим смешно. Но симпатия — это личное дело, а вопрос наследия — дело общественное, не так ли?
— Я понимаю.
— Но это не значит, что я решила поддержать Гём Муяна, так что не разочаровывайтесь.
— Я никогда не смогу в вас разочароваться, Владыка Меча. На самом деле, я не могу.
— Почему это?
— Вы помните, что я сказал вам при нашей первой встрече? Я настаивал, чтобы вы доказали мне, что вы полезнее, чем Демон Клинка.
Владыка Меча Одного Удара слабо улыбнулась. Она явно помнила.
— Теперь ваша очередь, старшая. Пришло время вам сказать мне: «Докажи, что ты полезнее мне, чем Старший Молодой Господин!»
Тот факт, что она так не отреагировала, был доказательством её благосклонности ко мне.
— Я однажды сказал вам, что презираю тех, кто пытается завоевать сердца своих подчинённых и младших мечтами, идеалами и преданностью за просто так. У меня нет намерения пытаться завоевать ваше сердце подобными вещами. Я должен показать вам, что обладаю качествами Небесного Демона, давая вам то, что вы хотите.
На лице Со Ёнран при моих словах отразилось восхищение.
— Как и ожидалось! Я хорошо выбрала себе спарринг-партнёра.
Тот факт, что она снова заговорила о спарринге, означал, что то, чего она хотела, включало в себя и спарринг. В ней всё ещё было сильное желание совершенствоваться.
— С нетерпением жду того дня, когда мы снова сразимся.
***
После встречи с Владыкой Меча Одного Удара я вернулся в свои покои.
Говоля, который обычно оставался со мной, дома не было. Он покинул Культ, чтобы выполнить мой приказ о создании разведывательной организации, подобной Павильону Небесной Связи.
От него пришло несколько писем. Он сообщал, что путешествует по Срединным землям, используя данные мной деньги для создания сети.
Я за него не беспокоился. Чтобы доказать, что он не тот, кто доставляет мне хлопоты, он отправился в путь с Чон Дэ. Мысль о том, как они вдвоём бесконечно препираются, выполняя это задание, заставила меня улыбнуться.
В ту ночь зашла Ли Ан.
Я ожидал, что она будет довольно пьяна, но она была не так пьяна, как я думал.
— Я так много говорила, что протрезвела.
— Тебе понравилось?
— Говорят, путешествие — это не про то, чтобы уехать, а про то, чтобы вернуться. Бесконечные разговоры с ними двумя заставили меня почувствовать, что путешествие завершено.
То ли потому, что она открыла свои меридианы Жэнь и Ду, то ли потому, что она что-то осознала в этой поездке, но она определённо ощущалась иначе, чем до ухода из секты.
— Во время этой поездки я приняла решение. Может, это прозвучит немного высокомерно, но раз уж я об этом заговорила, то скажу. Хотя мне и было приятно чрезмерное внимание, это также было тяжёлым бременем. И я пришла к выводу, что единственный способ избавиться от этого бремени — это стать по-настоящему сильной.
Ли Ан была полна решимости снова усердно тренироваться. С таким настроем, я верил, она в конце концов добьётся чего-то значительного.
— Но я не буду просто запираться в тренировочном зале. Как Гу Чонпа, я буду много читать и встречаться с людьми. Я буду не только укреплять свои боевые искусства, но и расти как личность. Только тогда я смогу рассматривать Чэн Мён и Со Джин в качестве своих лейтенантов, верно? Они ведь не придут ко мне только потому, что я хороша в боевых искусствах.
Я верил, что она станет настоящим мастером. Её усилия были направлены на то, чтобы стать подлинным экспертом.
Боевые искусства требуют таланта и усилий. Важны тип боевого искусства, учитель и опыт реальных боёв.
Однако, когда боевые искусства, доведённые до предела, достигают определённого уровня, она поймёт, как и я, что в конце концов всё сводится к тому, что я за человек.
Я рассматриваю встречи и убеждение Высших Демонов как часть моего процесса становления сильнее. Даже попытка сорвать свадьбу Со Гона была частью этого процесса, наряду с погашением моего долга перед другом всей жизни.
Полностью понять кого-то практически невозможно. Однако чем больше человек понимает людей и мир, тем ближе он подбирается к сути боевых искусств. Я наконец это осознал.
— Что ж, я пойду. Я протрезвела, но голова всё ещё гудит.
Когда она повернулась, чтобы уйти, я позвал её:
— Ли Ан.
— Да.
— Если тебе когда-нибудь доведётся выпить с Великим Пьяным Демоном...
— Внезапно с Великим Пьяным Демоном?
— Ты ведь знатная выпивоха в мире пьяниц, не так ли?
— Ну, это правда.
— Ты можешь задать только один вопрос, чтобы понять, что за человек Великий Пьяный Демон. Что бы ты спросила?
Ли Ан на мгновение глубоко задумалась, а затем придумала.
— Он, должно быть, много выпил в своей жизни. Так что я бы спросила вот что.
Словно перед ней стоял Великий Пьяный Демон, Ли Ан спросила:
— Когда и с кем вы выпили самый приятный напиток в своей жизни?


    Том 1 Глава 129

    Глава 129: Какие сны ты видишь, когда пьян?
На следующий день я прибыл в Павильон Преисподней.
Следователи и силовики восторженно приветствовали моё возвращение после долгого отсутствия. Особенно из-за поимки подчинённого Великого Пьяного Демона, боевой дух Павильона был на высоте.
Мой кабинет был в идеальном порядке, точно таким же, каким я его оставил. Цветы в горшке у окна хорошо росли, что указывало на то, что Со Дэ Рён усердно следил за кабинетом.
— Принесите мне все неотложные дела.
— Предвидя это, они уже рассортированы по степени важности на вашем столе. Вот те, что требуют вашего непосредственного внимания.
Я думал, накопится много работы, но документов, которые вручил мне Со Дэ Рён, оказалось не так много, как я ожидал.
Просмотрев их, я понял, что он тщательно выполнил всё, за исключением дел, требовавших моего личного участия. Это ещё раз подтвердило, что он управлял делами Павильона Преисподней лучше меня. Он также обучался боевым искусствам у Демона Клинка Кровавых Небес, так что беспокоиться было не о чем.
«Хорошо растёшь, наш следующий глава Павильона Преисподней».
Со Дэ Рён и представить себе не мог, что я так думаю.
В этот момент в кабинет вошёл другой следователь с ящиком.
— Глава Павильона, это для вас.
— Кто прислал?
— Это от Высшего Демона-Пьяницы.
«Он что-то прислал, потому что мы схватили его подчинённого? Я расспрашивал других Высших Демонов о нём, а он опередил меня».
Следователь поставил ящик и ушёл.
Когда я собирался открыть его, Со Дэ Рён внезапно крикнул:
— Осторожно!
— Ты меня напугал! Что такое?
— Я хотел сказать, а что если там ядовитый газ? Но это было бы бессмысленно. Он не стал бы пытаться убить Главу Павильона из-за подчинённого, который всего лишь напился и сбил кого-то на повозке.
— Конечно нет. Я чуть не умер от страха из-за тебя.
В ящике была одна бутылка спиртного.
— Он прислал алкоголь.
В тот момент, когда я поднял бутылку, я был поражён.
— Он прислал пустую бутылку.
Бутылка была пуста.
— Может, это ценный фарфор?
— Это обычная бутылка из-под выпивки, которую продают на рынке.
— Зачем ему присылать Главе Павильона дешёвую бутылку? Он что, ищет ссоры?
Было очевидно, почему он так отреагировал. Зачем присылать пустую бутылку?
— Это предупреждение от Пьяного Демона. Чтобы мы освободили его подчинённого.
— Если бы это было так, он бы прислал разбитую бутылку. Или нож.
— Тогда зачем он её прислал?
— А есть ли нужда размышлять?
Я резко встал.
— Что вы собираетесь делать?
— А что ещё можно делать с Пьяным Демоном?
Я взял бутылку и вышел из кабинета.
— Нужно выпить.
***
Держа в одной руке бутылку спиртного, я вошёл в Лес Великого Опьянения, где обитал Пьяный Демон. Поскольку я заранее сообщил о своём визите, меня уже ждал проводник.
Я последовал за ним вглубь леса.
Повсюду были построены дома, от лачуг до больших поместий. Эти разнообразные постройки создавали красивую, но вольную атмосферу.
В частности, по всему лесу было разбросано множество больших и малых винокурен, а на скамейках сидели или даже лежали пьяные люди. С одной стороны, это выглядело раскрепощённо, с другой — как полный бардак.
Однако я знал. Хотя здесь было не так много подчинённых, как у других Высших Демонов, это было сборище относительно более умелых людей. Глаза тех, кто казался пьяным, были не простыми.
Посреди Леса Великого Опьянения было озеро.
В центре озера находился небольшой остров, на котором был построен павильон для Пьяного Демона.
Я направился туда на маленькой лодке.
Проводник высадил меня на острове и вернулся.
Я медленно подошёл к павильйону. У входа меня встретила женщина, открыв дверь.
— Добро пожаловать, молодой господин. Я — Лю Бин.
Она, с её изящными манерами, была экспертом из числа Трёх Великих Пьяниц, как и Гума Ён, которого я встретил в прошлый раз.
— Высший Демон ждёт вас. Прошу, следуйте за мной.
Я медленно вошёл внутрь.
Место, куда она меня привела, называлось Башней Пьяных Грёз.
Поднявшись на башню, я увидел Пьяного Демона.
Он откинулся на спинку и спал в кресле, покрытом мягким мехом.
Повсюду стоял запах алкоголя. Десятки бутылок были разбросаны повсюду. Некоторые были опрокинуты, другие стояли.
Но я чувствовал это. Эти бутылки были разбросаны не просто так. Если бы здесь завязалась драка, я инстинктивно знал, что все они станут его оружием. Они могли активировать формацию. Это был хаос, но не хаос.
Владыка Меча Одного Удара описала его как лёгкого в общении, а Злобно Ухмыляющийся Демон — как раздражающего. Теперь он показывал мне новую сторону. Пьяный, спящий человек.
«Пьяный Демон, какие сны ты видишь, когда пьян?»
Я постоял мгновение, глядя на залитое солнцем озеро за спиной Великого Пьяного Демона, а затем сел примерно в десяти шагах от него. Я поставил принесённую бутылку перед собой.
Почувствовав чьё-то присутствие, Великий Пьяный Демон медленно открыл глаза.
Великий Пьяный Демон Сун Сахёк.
Он был молод и красив. Среди членов нашего культа он считался одним из самых красивых, и его юношеская внешность делала его намного моложе своих лет. Казалось, он не брился несколько дней, но вместо того, чтобы выглядеть неряшливо, это добавляло ему грубого шарма благодаря его привлекательной внешности.
Как только он открыл глаза, он выпил из стоящей перед ним бутылки и спросил меня:
— Выпьешь?
Его лицо наложилось на последний образ, который я видел перед регрессией. Его фигура, иссохшая до костей, ослабевшая.
Когда я вернулся за Духом Небесного Демона, Великий Пьяный Демон был ещё жив. Но он лишь цеплялся за жизнь; это не было настоящей жизнью.
Он был прикован к постели очень долгое время. Хо Бэк, новый Демон-Доктор, поставил диагноз — болезнь, вызванная чрезмерным употреблением алкоголя.
Великий Пьяный Демон, умирающий от алкоголя?
Это шокировало всех и стало предметом больших насмешек для тех, кто его не любил.
— Выпьешь?
Это были первые слова, которые он сказал мне, лёжа на смертном одре. Его первые слова тогда были такими же, как и сейчас.
Когда эти слова эхом отозвались в моей голове, яркий образ нынешнего Великого Пьяного Демона наложился на его болезненное лицо из прошлого.
— Это напиток, который тебе понравится.
— Нет, спасибо.
Он пил один, давая понять, что не будет меня заставлять.
— Почему ты пришёл только сейчас? Я настолько непопулярен среди Восьми Высших Демонов?
— Главный герой всегда появляется последним.
— Я — главный герой твоей истории?
— Главный герой моей истории — это я. Великий Пьяный Демон может быть помощником или противником. А в твоей истории? Какую роль играю я? Это ты помощник, или я?
Великий Пьяный Демон уставился на меня, а затем, вместо ответа, спросил:
— Ты любишь алкоголь?
— Было время, когда любил.
— А сейчас?
— Пью по настроению.
— Ты ещё молод, но говоришь так, словно у тебя за плечами целая история.
На его удивлённую реакцию я уверенно ответил:
— Разве история молодого человека — это не история?
Великий Пьяный Демон рассмеялся. Глядя на его красивую улыбку, я подумал, что он, должно быть, заставил плакать многих женщин.
— Какой алкоголь ты предпочитаешь?
— Я не пил достаточно, чтобы развить предпочтения. Предпочитаю что-то лёгкое, а не крепкие напитки.
Он прощупывал меня вопросами об алкоголе.
Его взгляд был направлен на бутылку передо мной.
— Какой алкоголь ты принёс?
— Почему ты решил, что это алкоголь? Это может быть вода или яд.
На мой ответ он улыбнулся и налил себе выпить. Он не просил меня налить ему, и я не предлагал.
— Как думаешь, почему я прислал пустую бутылку?
— Не знаю. Может, чтобы заставить меня прийти и спросить.
— Что ты почувствовал, когда получил её? Будь честен.
— Честно? Можешь обидеться.
— Ничего страшного.
— Ну хорошо. Ты точно разозлишься.
— Обещаю, не разозлюсь. Если разозлюсь, просто выпью. У нас ведь есть алкоголь? Давай.
— Я подумал, какого чёрта этому ублюдку надо?
На мгновение Пьяный Демон вздрогнул, а затем выпил алкоголь перед собой.
— Хорошо!
Он счастливо рассмеялся, ставя бутылку.
— Вот почему я люблю алкоголь. Когда пьёшь, всё забываешь и чувствуешь себя хорошо.
Он говорил так, будто выпил целую бутылку, хотя сделал всего один глоток.
— Если ты был так раздражён, зачем пришёл?
— Потому что это возможность узнать, что ты за человек. Тот, кого я могу принять, тот, кто может достичь со мной великих дел, или просто пьяница.
Тонкая демоническая энергия, исходящая от Пьяного Демона, была такой, какой я никогда раньше не чувствовал. Когда она окутала меня, я почувствовал себя пьяным. У меня закружилась голова.
Я активировал Технику Защиты Тела Небесного Демона. Головокружение прошло, и я обрёл самообладание.
Увидев, что мой взгляд остался твёрдым, на лице Пьяного Демона отразилось удивление.
— Ты любишь алкоголь, Пьяный Демон?
Выдерживая его подавляющее присутствие, я даже задал ему встречный вопрос. Пьяный Демон отозвал свою демоническую энергию.
— Люблю ли я алкоголь? Ты действительно спрашиваешь об этом Пьяного Демона?
— Разве это не тот вопрос, который я должен задать Пьяному Демону?
— Что ты имеешь в виду?
— Ты должен спросить у воина, любит ли он боевые искусства, у музыканта — музыку, у художника — живопись, а у хозяина таверны — каково ему продавать алкоголь. Но разве мы не должны задать эти вопросы хотя бы раз? Итак, позволь мне спросить снова. Ты любишь алкоголь?
— !
Пьяный Демон откровенно показал свои эмоции, словно говоря: «Вы посмотрите на этого парня».
— Ты действительно сильно отличаешься от слухов. Я признаю это. Из всех, кого я встречал, ты дальше всех от слухов.
— Я это слишком часто слышу. Кто бы ни распространял обо мне эти слухи, надо бы его поймать и хорошенько отругать. Если уж распространять слухи, то хотя бы правдивые.
— Чтобы с тобой справиться, мне нужно выпить. Трудно иметь с тобой дело на трезвую голову.
— Разве это не то, что следует держать при себе?
— А что такого в том, чтобы выпить?
Он быстро выпил несколько рюмок подряд.
— Что это за алкоголь? Должно быть, что-то редкое.
— Это одно из предубеждений обо мне. Я могу пить любой алкоголь.
Словно в доказательство, он бросил мне стакан с алкоголем.
Стакан медленно поплыл по воздуху и остановился перед моим лицом.
Я понюхал алкоголь.
— Ах, этот напиток...
— Верно. Это напиток из таверны «Текучий Ветер», которую ты часто посещаешь.
Это означало, что он следил за мной.
— Я откажусь от своих предубеждений.
Он сам забрал стакан. Возвращающийся стакан наклонился в воздухе, и он открыл рот, чтобы выпить.
Пустой стакан мягко опустился на стол. Он двигался так плавно, что не издал ни звука.
Только по его мастерству владения Пустотным Телекинезом я мог судить о его способностях. Это было так чисто выполнено, что трудно было поверить, что пьяный мог так сделать.
— Ты тоже впечатляешь. Ты узнал напиток из таверны «Текучий Ветер» только по запаху.
— Это потому, что я в последнее время много там пью. А не ты ли тот, кто может узнать вкус любого напитка в мире только по запаху?
— Как кто-то может знать все напитки в мире?
Несмотря на его скромные слова, Пьяный Демон был знаменит тем, что определял все алкогольные напитки по запаху.
Пьяный Демон снова выпил. Чем больше он пил, тем краснее становилось его лицо. Я думал, что кто-то вроде него не покажет никаких признаков даже после большого количества выпитого, но его лицо заметно покраснело.
— Выпивка заставляет меня чувствовать себя хорошо. А тебя разве нет?
— Зависит от того, с кем я пью.
— Лучший напиток — это когда пьёшь один.
— Я пока не очень знаком с этим миром.
— О боже! Ты не знаешь этого райского наслаждения!
Это была ложь. Когда я жил как странник, я часто пил в одиночестве. В то время алкоголь был моим другом, моим спасением и утешением. Он также был дьяволом, который искушал меня погубить себя.
— Тебе следовало учиться пить у меня, Пьяного Демона.
— Ты прав. Мой отец неправильно научил меня пить. Я скажу ему об этом, когда увижу завтра.
Зная, что это шутка, Пьяный Демон рассмеялся и продолжил пить.
По мере того, как он пил, его тело начало наклоняться. Он вёл себя как обычный человек, который слишком много выпил, проливая алкоголь, когда пил. Трудно было сказать, где заканчивалась реальность и начиналась игра.
Хотя он казался совершенно беззащитным, я не думал, что это так. На самом деле, сейчас, вероятно, был самый опасный момент для боя с ним. Чтобы сразиться с ним, мне сначала пришлось бы его отрезвить.
— Теперь, когда я об этом думаю, это предубеждение — считать, что раз ты Пьяный Демон, ты можешь пить неограниченное количество алкоголя.
— Потому что я Пьяный Демон, я пью умеренно. Только те, кто не понимает алкоголь, напиваются до бесчувствия.
— Совершенно верно.
— Второй Молодой Господин, ты когда-нибудь дрался пьяным?
— Нет.
— Попробуй. Это потрясающе. Это снимает напряжение, делает тебя менее боязливым. Даже боль от ударов меньше чувствуется. Я бы сказал, это повышает твою боеспособность на тридцать процентов. Держу пари, мастера, записанные в истории боевых искусств, все дрались пьяными.
Он посмотрел на алкоголь передо мной.
— Так что пей. Алкоголь даст тебе силу. Алкоголь тебя успокоит.
Наконец, я взял принесённую бутылку. Медленно я открыл крышку.
— Этого не будет.
В тот момент, когда распространился запах алкоголя!
Пьяный Демон, который откинулся почти горизонтально, внезапно выпрямился. Это был напиток, который он узнал.
Я поставил бутылку обратно перед собой, не выпив, и спокойно сказал:
— Я очень хорошо знаю, каково это — быть человеком, потерянным в алкоголе…


    Том 1 Глава 130

    Глава 130: Это и есть предубеждение
Наступила тишина.
Довольно долгая и тяжёлая тишина для двух человек, находящихся в одном пространстве.
Купленный мною алкоголь был тем самым, который он искал перед смертью. Этот напиток продавался в винокурне неподалёку от Божественного Культа Небесного Демона. Никто не знал, почему он хотел выпить именно его. Сун Сахёк умер сразу после того, как выпил этот напиток.
— Почему ты купил этот алкоголь?
Его голос дрожал так же сильно, как и глаза.
По его реакции я мог быть уверен — с этим напитком была связана какая-то история.
Я притворился невежественным и нашёл предлог:
— У меня было плохое настроение. Вы, казалось, ожидали какой-то великий напиток, но я просто купил его в случайном месте. Если вы послали мне пустую бутылку, чтобы испытать меня, вам следовало ожидать какого-нибудь обычного местного алкоголя. Разве я не говорил, что почувствовал, когда получил пустую бутылку?
Сун Сахёк бросил на меня короткий, почти гневный взгляд в ответ на мои слова о том, что я купил его без какого-либо особого смысла.
— Почему вы так реагируете? Я не должен был покупать этот напиток?
Чтобы уменьшить подозрения, мне нужно было спрашивать в ответ. Не избегать, а наступать. Я должен был спросить прямо.
— Этот напиток имеет какое-то особое значение?
Когда я посмотрел на него с подозрением, Сун Сахёк незаметно сменил тему.
— У тебя довольно вспыльчивый характер.
— А у кого нет? Мы все с этим живём, сдерживаясь.
Сун Сахёк расслабил позу, которую внезапно выпрямил, и снова откинулся в кресле.
— Ты сказал, что понимаешь разум человека, который утопает в алкоголе? Каким образом?
— Я и сам однажды в этом погряз.
Тут он открыто усмехнулся.
— Разве молодых пьяниц не считают за пьяниц?
Это была серия встречных вопросов на его предыдущие замечания о том, что у молодых людей нет настоящих историй.
— Я понимаю. Юность во всём интенсивна.
— Не смейтесь надо мной.
— Я не смеюсь. Я просто говорю, что возраст неизбежен. Я не хочу вести себя как надоедливый старпёр, который думает, что всё знает, и пытается учить других.
— Но вы именно это сейчас и делаете.
— Вот почему я и говорю, что возраст неизбежен. Если злишься, выпей тот напиток.
С этими словами он сам сделал большой глоток, словно от злости.
— Чёрт!
Он с силой ударил стаканом о стол, разбив его. Когда он поднял руку, осколки взлетели в воздух и полетели в один угол, где уже скопилась куча других разбитых стаканов.
Наливая в новый стакан, Сун Сахёк сказал:
— И сам выпей.
— Я зол, но пить не буду.
— Почему?
— Я пришёл с намерением сегодня не пить. Если я буду пить перед Великим Пьяным Демоном, как думаешь, что произойдёт?
— Разумная мысль, но ты не думал об обратном? Как можно противостоять Великому Пьяному Демону, не выпив?
— Тогда обещайте мне одно. Сегодня мы просто пьём.
— Разве это не мои слова? Пожалуйста, не проси у меня помощи, когда напьёшься.
— Хорошо.
Я выпил прямо из бутылки, которую принёс. Хотя я сделал всего один глоток, в горле зажгло.
— Крепкое. Хотите попробовать?
Сун Сахёк покачал головой.
Я подошёл к нему с бутылкой и сел напротив за столом.
— Мне нужно что-то съесть, пока я пью.
— Такой скучный собутыльник.
— Дело скорее в здоровье, чем в стиле. Я даже не пьяница.
Я достал серебряную иглу, чтобы проверить еду на яд. Увидев это, Великий Пьяный Демон вспылил:
— Я похож на того, кто подаст гостю отравленную еду?
— Разве не для этого я и проверяю? Чтобы увидеть, такой ли вы человек.
Он схватил еду, которую я собирался проверить серебряной иглой, и съел её.
— За кого ты меня принимаешь? Ничего такого нет! Просто ешь!
— Нет, спасибо. Как я могу вам доверять?
Я попытался проверить серебряной иглой другое блюдо, и он схватил и съел его тоже.
— Доверяй мне. Я презираю всех, кто подмешивает яд или наркотики в еду или питьё! Я бы лучше съел их живьём.
Я спокойно сказал ему, кипящему от ярости:
— Вы хорошо едите закуски. Продолжайте в том же духе. Учтите старания того, кто их приготовил. Разве закуски — это цветы? Чтобы просто смотреть?
Честно говоря, я специально пришёл сюда есть закуски, чтобы сказать ему это. Никто из его окружения не осмелился бы сказать Великому Пьяному Демону есть закуски.
«Чёрт возьми, если ты будешь продолжать в том же духе, ты умрёшь от пьянства. Ты так любишь и гордишься своим пьянством, но ты не можешь позволить ему убить тебя, верно?»
Это был отдельный вопрос от того, будет ли он на моей стороне или на стороне моего брата. Даже если он совершит злодеяния и умрёт от моей руки, я бы предпочёл, чтобы его пронзил меч.
Если человек, который всю жизнь что-то любил и наслаждался этим, умирает из-за этого, разве это не слишком жалко?
Если бы он увидел своего будущего себя, я могу гарантировать, он бы немедленно покончил с собой.
— Давай, выпьем.
— Если не будешь есть закуски, я не буду пить.
— И всё? Достаточно?
— Ладно.
Мы пили вместе. Несмотря на то, что создавалось впечатление, будто ему станет тяжело, если он выпьет больше, он продолжал пить. Он постепенно становился всё более пьяным.
В разгар этого я безошибочно и плавно применил свою технику лести.
— Ты самый красивый среди Восьми Высших Демонов.
— С этим согласится кто угодно.
Техника лести требует метода «кнута и пряника». Если ты говоришь что-то приятное, ты должен также сказать и что-то плохое, чтобы хорошие слова засияли ярче. Например, вот так:
— Честно говоря, настолько идеальные черты лица иногда создают ощущение некой отстранённости.
— Скажи это женщинам мира. Пожалуйста, держитесь от меня подальше.
— Ах! Не могу этого выносить. Мне нужно выпить.
Кто в мире не любит, когда ему говорят, что он красив? Сун Сахёк тоже с удовольствием выпил.
— Когда-то... правда, женщины выстраивались за мной в очередь. Можешь представить, как героини праведных сект и мастерицы неправедных сект сражались за меня? Ах, действительно, нахлынули воспоминания.
Внезапно, словно его интерес пробудился, он встал и снял рубашку. Прежде чем я успел его остановить, он бросился в озеро.
Он некоторое время плавал как сумасшедший, а затем снова взобрался в павильон. Его тело, с которого стекала вода, было мускулистым и покрыто множеством шрамов.
Если подумать, я никогда не видел тел других Высших Демонов. Может, на их телах были похожие шрамы? Как моё тело покрылось шрамами, пока я собирал материалы для Техники Великого Возвращения, шрамы, требуемые их положением.
— Ах, теперь я немного протрезвел. Давай, выпьем ещё.
Это было слишком нормально, чтобы считаться пьяной выходкой. Он небрежно накинул одежду и снова начал пить.
Я пил медленно. Хотя он пил непрерывно, он не заставлял меня. Это было очень приятно.
— Сказать тебе честно, почему я тебя позвал?
— Пожалуйста.
И тут Великий Пьяный Демон назвал поистине неожиданную причину.
— Потому что меня никто не ищет. Почему ни Старший Молодой Господин, ни ты никогда не приходите ко мне? В то время как с другими Высшими Демонами вы встречаетесь так легко? Вы что, все меня игнорируете? Так?
— Если бы это было так, я бы сегодня не пришёл к тебе.
— Тогда почему? Прекрати эту чушь про главного героя, появляющегося последним.
— Если уж называть причину, то, возможно, потому, что ты казался кем-то, далёким от борьбы за престол.
— Я?
— Разве не так?
— Вовсе нет. Какое отношение моя любовь к выпивке имеет к тому, чтобы не быть вытесненным во внутренней борьбе за власть? Разве это не две совершенно разные вещи? Что? Если ты любишь пить, ты должен любить людей, быть лишён амбиций и жадности? Кто это решил?
— Это, должно быть, было ещё одно предубеждение. Воистину, ты — само олицетворение предубеждения, Великий Пьяный Демон.
— О, какой утомительный мир.
Великий Пьяный Демон снова выпил. Был ли он счастлив, зол или чувствовал что-то ещё, он пил. С такими привычками в выпивке неудивительно, что он умрёт от алкоголизма.
После ещё нескольких рюмок я задал вопрос, которого ждал.
— Ты послал бутылку алкоголя и моему брату?
— Послал.
— Он приходил к тебе?
Сун Сахёк покачал головой.
— Вместо этого он прислал вот это.
Когда он протянул руку, с угла прилетела коробка.
Когда я открыл коробку, там была бутылка, идентичная той, что он послал мне. Но бутылка была разбита.
— Знаешь, что я подумал, когда увидел это?
— Знаю.
— Знаешь? И что же я подумал?
— «Что этому ублюдку надо?»
Повторение слов, которые я подумал, увидев пустую бутылку, посланную Великим Пьяным Демоном, заставило его оглушительно рассмеяться и выпить.
— Гём Мугык, ты забавный. Как насчёт того, чтобы стать побратимами? Иметь такого смешного младшего брата, как ты, было бы просто фантастически.
— Я бы хотел, чтобы мой брат тоже был таким.
Великий Пьяный Демон рассмеялся ещё громче и выпил ещё.
Я был озадачен.
Три Высших Демона вступили со мной в контакт, так что моему брату, должно быть, нужен был ещё как минимум один Высший Демон. Но так грубо отказаться от предложения Великого Пьяного Демона?
Если то, что он сказал, было правдой, мне нужно было выяснить, почему мой глупый брат сделал такой выбор. Должна быть причина.
— Это не похоже на то, что сделал бы Муян.
— Может, это ты неверно судишь о Старшем Молодом Господине.
— Не думаю, что кто-то знает моего брата лучше меня.
— Слушай, молодой господин.
— Да?
— Знаешь ли ты? Самые близкие люди часто видят меньше всего.
Он сказал это так, будто это было глубокое изречение, но в процессе пролил выпивку себе на колени. Смутившись, он попытался снова поплавать.
— Мне нужно протрезветь. Эти наглые рыбы! У них тоже, должно быть, много предубеждений против меня. Я их проучу.
Я остановил его, когда он, шатаясь, поднялся на ноги.
— Пожалуйста, прекратите пить. Мне нужно идти.
Честно говоря, мне хотелось выпить ещё. Было ли это потому, что я пил с Сун Сахёком? Или потому, что спящий во мне дух алкоголя пробудился? Мне понравилась эта выпивка.
Однако, поскольку это была встреча с человеком, с которым мне нужно было быть наиболее осторожным в этом мире боевых искусств, я решил закончить её, выпив только ту бутылку, что принёс.
— Я пойду.
Великий Пьяный Демон, не в силах удержать равновесие, опёрся о спинку и спросил меня.
— Ты ещё выпьешь со мной?
— В любое время, когда пригласишь.
— Может, нам стать побратимами?
Вместо ответа я задал ему вопрос. Это был тот самый вопрос, который предложила Ли Ан.
— Когда ты выпил самый вкусный и приятный напиток в своей жизни, Великий Пьяный Демон?
Я думал, этот вопрос даст мне представление о том, кто он на самом деле.
Его неожиданный ответ пришёл.
— Сейчас.
— Вы говорите о выпивке со мной? Я польщён.
— У нашего молодого господина весьма смелые мечты.
С несфокусированным взглядом Великий Пьяный Демон смотрел на озеро.
— Для меня напиток, который я пью сейчас, всегда самый лучший. Пью ли я один или со случайным прохожим. Напиток, который я пью в данный момент, — самый вкусный. Даже если после твоего ухода придёт убийца, чтобы убить меня, напиток, который я разделю с ним, будет лучшим.
Сказав это, Великий Пьяный Демон осушил свой стакан. Теперь, слишком пьяный, он откинулся на спинку, почти лёжа, и закрыл глаза. Он жестом велел мне уходить, невнятно бормоча:
— Какой смысл вспоминать о прошлых напитках, которые уже превратились в мочу... Прощай.
С этими словами он заснул.
Я тихо повернулся и ушёл.
Одна из Трёх Великих Пьяниц, Лю Бин, которая встретила меня ранее, гребла на лодке.
На полпути через озеро я оглянулся.
Великий Пьяный Демон, не в силах удержать равновесие, висел на перилах павильона, как бельё, и смотрел на меня.
Обычно было бы слишком далеко, чтобы разглядеть его выражение лица, но благодаря моей Технике Нового Ока я мог чётко видеть его. Его лицо было красным, как будто вот-вот лопнет, а его глаза... были совершенно безразличны.
Его плоский взгляд был настолько пуст, что я задался вопросом, к чему были все эти напитки, шутки и проведённое вместе время.
В отличие от того, что чувствовала Владыка Меча Одного Удара, он не был лёгким в общении, и не был неприятным, как чувствовал Злобно Ухмыляющийся Демон. Он казался пьяницей, но не был пьяницей, казался лёгким в обращении, но не был таким.
Я всё ещё не до конца понимал, что за человек Великий Пьяный Демон.
***
Покинув Лес Великого Опьянения, я сразу же отправился на поиски Демона Клинка Кровавых Небес.
Гу Чонпа, как обычно, тренировался со своей техникой клинка.
— Почему ты так погружён в тренировки в последнее время?
Демон Клинка вонзил Великую Саблю, Истребляющую Небеса, в землю и опёрся на неё. Его тело было мокрым от пота.
— Ты, может, и веришь, что сможешь закончить борьбу за престол без кровопролития, но я — нет.
Это подразумевало, что может начаться ожесточённая битва.
— Ты будешь сражаться за меня?
— Я сражаюсь за себя.
— Разве это не одно и то же?
— Ты пил.
— Я пил с Великим Пьяным Демоном.
— С Сун Сахёком?
— Да. Он сам ко мне обратился.
Мне стало интересно, каким Великий Пьяный Демон предстаёт в глазах Старика Клинка.
— Великий Пьяный Демон — хитрый человек. Держись от него подальше.
Хитрый. Открылась ещё одна сторона Сун Сахёка.
— Почему ты общаешься с такими плохими людьми?
— А есть кто-то, кто не плохой?
Демон Клинка лишь разочарованно чмокнул губами.
— Если бы тебе пришлось выбирать между Злобно Ухмыляющимся Демоном и Великим Пьяным Демоном, кого бы ты выбрал?
Он не мог легко выбрать одного.
— Так трудно решить, потому что они оба такие хитрые?
— Я не люблю тех, кто пристрастен к алкоголю. Они разные, когда пьяны и когда трезвы. Великий Пьяный Демон — это крайность пьяных выходок, неприятностей и бесстыдной забывчивости.
Но его неприязнь к Сун Сахёку была вызвана не только этими причинами.
— Ты когда-нибудь видел его трезвым?
— Нет.
— Я тоже. Наверное, никто не видел. Вот почему он хитрый человек.
Это была решающая причина неприязни Гу Чонпа.
— Он ни разу не показал себя трезвым, ни разу.
Так кто же он на самом деле: тот, кто пьян, или тот, кто трезв?
— Будь осторожен. Хитрый человек начал действовать.
«Я не знаю, с каким намерением он послал мне бутылку, но, может быть, Великий Пьяный Демон, тебе пора протрезветь хоть раз в жизни».


    Пьяницы, которых я встречал

    На следующий день, когда я вошёл в кабинет Павильона Преисподней, меня уже ждал Со Дэ Рён.
Увидев меня, он с облегчением выдохнул.
— Ты цел.
— А что? Думал, я утону в вине Великого Пьяного Демона?
— Ты ведь не силён в выпивке, верно?
— Я пью отлично. Просто сдерживался, когда пил с вами.
— Почему?
— Боялся, что могу устроить сцену.
— У нашего великого командующего проблемы с алкоголем?
— Да.
— И какого рода это проблемы?
Я не мог рассказать Со Дэ Рёну правду. Это бы вогнало меня в глубокую депрессию. Если бы я не встретил Со Джин в свои дни скитаний, то превратился бы в развалину или, в пьяном угаре, безрассудно отправился бы убивать Хва Муги. Я бы даже не встретился с Хва Муги — меня бы просто прикончили его сторонники.
Поэтому я солгал о своей проблеме.
— Я пью, пою, танцую. Становлюсь буйным.
— Не могу себе этого представить!
— А ещё я начинаю жутко пилить своего советника.
— Этого я тоже не хочу представлять.
— Теперь понимаешь, почему я сдерживаюсь?
— Нет, давай, не стесняйся. Устрой сцену перед нами. Тебе тоже нужно выплеснуть накопившийся гнев. Я готов терпеть твое ворчание целых полчаса!
Внезапно я вспомнил нашу первую встречу с Со Дэ Рёном. Он вошёл в мою комнату, принеся с собой мрачную ауру. Тогда он был по-настоящему подавлен и сломлен, а теперь вот так утешал меня.
— Сегодня вечером мы снова собираемся, так что приходи. Командующий Чан будет рад тебя видеть.
— Хорошо. Увидимся вечером.
— Да. Только полью цветы и уйду.
Со Дэ Рён принялся поливать растения, стоящие у окна.
— Теперь, когда главный вернулся, Иинчжа, ты отныне второй по значимости, — пробормотал он, обращаясь к цветку.
— О чём ты?
— Есть печали, ведомые только первому номеру.
В этот момент Со Дэ Рён, небрежно выглядывавший в окно, ахнул от неожиданности.
Взглянув туда, я увидел, как кто-то входит в Павильон Преисподней. Так же, как когда-то Сома пересекал тренировочный плац, сейчас к нам направлялся ещё один Высший Демон.
Все могли узнать, кто это. Многочисленные бутылки, свисающие с его пояса, говорили сами за себя.
Удивительно, но Великий Пьяный Демон собственной персоной пожаловал в Павильон Преисподней. За ним следовала женщина — та самая Лю Бин, третья из компании пьяниц Леса Великого Опьянения, что переправляла нас через реку.
Прибытие Великого Пьяного Демона заставило следователей и проходящих мимо силовиков затаить дыхание.
С тех пор как я стал главой Павильона Преисподней, я видел больше Высших Демонов, чем когда-либо прежде.
Со Дэ Рён посмотрел на меня и спросил:
— Как так выходит, что каждый раз, когда ты идёшь на встречу с Высшими Демонами, они в итоге приходят сюда? Что вы натворили вчера?
— Возможно, вчерашнего количества вина оказалось недостаточно.
— Он шатается на ходу.
Даже издалека было видно, что он пьян. Казалось, Сун Сахёк был пьян перманентно.
— Иди и поприветствуй гостей.
Вскоре Со Дэ Рён ввёл Великого Пьяного Демона и Лю Бин внутрь.
— Добро пожаловать, Великий Пьяный Демон.
— Мы снова встретились, Второй Молодой Господин.
Он поприветствовал меня тепло, используя слово «мы», как старый друг.
— Разве после такой попойки мы не должны подождать хотя бы пару дней перед новой встречей?
— Сегодня я здесь по официальному делу.
— Неужели пришёл встретиться с Дохо?
— Да. Несмотря на то что он натворил бед, он всё ещё мой человек. Я должен увидеть его разок, прежде чем ты отправишь его в тюрьму.
Причина визита оказалась неожиданной.
— Не я буду встречаться с ним. А вот этот человек.
— Вперёд.
Я отдал приказ Со Дэ Рёну:
— Отведи её к Дохо.
— Слушаюсь.
Со Дэ Рён увёл Лю Бин наружу.
Оставшись наедине с Великим Пьяным Демоном, я сказал:
— Ты вчера был довольно пьян. Нормально себя чувствуешь?
— Нет, плохо. Именно поэтому нам стоит выпить, чтобы вылечить похмелье.
Великий Пьяный Демон потряс бутылкой вина.
— Не могу. Я всё ещё на службе.
— Разве я не говорил тебе? С выпивкой всё идёт лучше. Выпей — и запри всех в тюрьму!
— Разве не именно поэтому Дохо натворил бед? Если бы умер только я, это было бы полбеды, но проблема в том, что погибли невинные люди.
— Что будет с Дохо?
— Ему придётся просидеть в тюрьме очень долго. Я планирую требовать максимального срока.
— Ему будет трудно жить без алкоголя.
— Тогда ему не следовало устраивать беспорядки. Ты действительно пришёл сюда только ради Дохо?
— Это лишь предлог. Ты забыл? Мы договорились стать побратимами.
Со вчерашнего дня он использовал слово «побратимы» уже трижды. Его взгляд сейчас был совершенно серьёзен. Он вёл себя так, словно говорил искренне. Но я не верил ни словам Сун Сахёка, ни его глазам.
Пьяницы, которых я встречал, всегда были самыми серьёзными и искренними, когда напивались. Они говорили так, словно несли на своих плечах тяжесть всего мира.
Но стоило попойке закончиться, становилось ясно, что их слова ничего не стоили. Там было много лжи и ещё больше бахвальства. Я часто чувствовал, что их нутро пусто, а пустота эта лишь украшена всевозможными байками.
А что насчёт тебя, Великий Пьяный Демон? Ты такой же, как они? Стоишь ли ты, шатаясь, на краю этой зияющей пустоты? Или ты действительно всего лишь абсолютный лидер этих пьяниц? Если нет... то почему ты так пьян?
— Почему ты хочешь сблизиться со мной?
— Не потому, что ты мне нравишься, а потому, что мне не нравится Гём Муян. Раз уж он разбил мою бутылку вина и прислал её обратно, он должен заплатить цену.
— Почему он разбил бутылку? Он ведь должен был знать, что это тебя разозлит.
— Откуда мне знать, что у него на уме? Может, я бы узнал, если бы мы выпили вместе.
— Ты понимаешь других, когда пьёшь с ними?
— Да.
— И что я за человек в таком случае?
Он посмотрел на меня, но его пьяный взгляд не позволял прочесть мысли.
— Эта оценка бессмысленна. Ты вчерашний и ты сегодняшний — разные люди.
— Как человек может измениться всего за один день? Я тот же, кем был тогда.
— Ты в этом уверен? Относишься ли ты ко мне сейчас так же, как тогда?
Я не смог ответить на этот вопрос. Гу Чонпа сказал мне, что Великий Пьяный Демон — хитрый лис, так что, строго говоря, я действительно уже не смотрел на него так же, как вчера.
— Поэтому я хочу выпить с тобой снова сегодня. Новые мы пьем в новый день. Давай сотворим новую историю.
Ладно, если судьба подталкивает меня к очередной пьянке с тобой, так тому и быть. Выпьем снова.
— Сегодня вечером я буду в таверне «Текучий Ветер». Приходи туда. Но поскольку там будет много людей, возьми с собой женщину-мастера, которая пришла с тобой.
Я намеревался узнать больше о Великом Пьяном Демоне через Лю Бин. И заодно не дать ему единолично контролировать атмосферу.
— Хорошо, я приведу её.
Великий Пьяный Демон казался искренне довольным предстоящей пьянкой. Ему нравилась выпивка? Или компания? С ним было сложно сказать наверняка.
В этот момент дверь открылась, и вернулись Со Дэ Рён и Лю Бин.
Сун Сахёк поднялся.
— Тогда до встречи.
— Просто чтобы ты знал: в таверне «Текучий Ветер» негде плавать.
Это было предупреждение не устраивать сцен, но Великий Пьяный Демон, выходя из кабинета, сделал вид, что плывёт, и бросил, что он способен плавать даже в рюмке вина.
Как только они ушли, Со Дэ Рён взволнованно спросил:
— Что происходит?
— Я сказал ему прийти в таверну «Текучий Ветер». И привести Лю Бин.
— Зачем?
— Он сказал, что хочет выпить.
— Командующий, вам нас не жалко?
— За кого ты волнуешься? За Командующего Демонической Армией? За ученика Демона Клинка Кровавых Небес? За моего телохранителя Ли Ан? О ком мне волноваться?
— Если поставить вопрос так... то волноваться действительно не о ком.
— Тебе страшно? Если страшно, можешь не приходить.
Со Дэ Рён вздохнул.
— Как вы знаете, я не тот человек, которого можно задеть такими провокациями. Будь я прежним, я бы попятился к двери, помахал ручкой и пожелал вам счастливого пути. Моя храбрость была размером с фасолину.
— А теперь?
— Эта фасолина разбухла и выпирает из живота. Хоть она сейчас всего лишь с грецкий орех, я чувствую, что мог бы выпить с самим Великим Пьяным Демоном. Когда получаешь такого рода наивную дерзость от уверенности в боевых искусствах — это идеальное время, чтобы умереть, верно?
— Раз ты уже знаешь, учить тебя нечему. А теперь спускайся с горы.
— Будь я прежним, я бы воспринял ваши слова «спускайся с горы» как прощание с этим миром. Я бы вцепился вам в ноги, отказываясь уходить. Но знаете, о чём я думаю сейчас? Мурим? Что в нём такого великого? Великий Пьяный Демон? Подумаешь, большое дело! Просто встреть это как мужчина. В худшем случае я умру, так ведь? Вот какие безумные мысли лезут мне в голову. Пожалуйста, остановите меня. Я что, впал в одержимость демонами?
Хотя казалось, что он шутит, Со Дэ Рён на самом деле старался держать своё высокомерие в узде. Именно поэтому умные люди выживают дольше.
— О чём говорили Лю Бин и Дохо в комнате для допросов?
— Особо ни о чём. Мастер Лю спросила, может ли она дать Дохо выпить, и после того как мы убедились, что яда нет, она передала ему вино.
Был ли это обычай Леса Великого Опьянения? Или у этого напитка был иной смысл?
В этот момент снаружи поступил срочный доклад.
— Командующий, Дохо покончил с собой!
Вздрогнув, я вместе с Со Дэ Рёном бросился в допросную. Дохо лежал на полу с проломленной головой.
— Он с разбегу ударился головой о стену и убил себя.
Услышав доклад охранника, Со Дэ Рён начал винить себя:
— Нам не следовало позволять передавать ему вино?
Я покачал головой.
— Дело не в вине. Должно быть, Лю Бин послала ему мысленный приказ умереть.
— Зачем ей отдавать такой приказ? Ему и так предстояло долго страдать в тюрьме.
Внезапно я вспомнил слова Сун Сахёка.
[«Ему будет трудно жить без алкоголя».]
Неужели она действительно «убила» его, чтобы облегчить страдания?
— Ты всё ещё пойдёшь сегодня вечером?
Со Дэ Рён выглядел рассерженным. Вероятно, он чувствовал, что сам подвёл Дохо к смерти.
— Я иду. Что такого великого в Муриме? Что такого в Великом Пьяном Демоне? В худшем случае я умру, так ведь? Не пытайся меня остановить.
Именно поэтому умные люди иногда умирают быстрее.
— Кажется, ты и правда впал в одержимость.
***
Перед тем как отправиться в таверну «Текучий Ветер», я зашёл к брату.
Когда я вошёл в его кабинет, он был поглощён работой.
Принадлежность к роду Небесного Демона не означала, что мы могли просто бездельничать. Как я руководил Павильоном Преисподней, так и мой брат занимался делами Павильона Небесного Демона.
Огромная организация Божественного Культа Небесного Демона требовала множества людей для выполнения своих обязанностей, и мой брат справлялся с управлением и руководством лучше кого бы то ни было.
Даже зная, что я вошёл в комнату, Гём Муян не поднял головы от кипы документов.
— Как поживаешь? Разве в этих стопках бумаг не написано, что нужно здороваться с вошедшим?
Гём Муян продолжал сосредоточенно работать, даже не делая вид, что слышит меня.
— Конечно, я знаю, что ты мастер многозадачности, так что слушай, пока работаешь. Почему ты отказал Великому Пьяному Демону? Ты даже отослал назад разбитую бутылку вина?
На мгновение рука Гём Муяна замерла, но затем продолжила движение.
— Я ходил к нему с полной бутылкой вина. Кажется, я ему очень понравился. Зато на тебя он был сильно зол.
Говоря это, я внимательно следил за реакцией брата. Используя Технику Нового Ока, я наблюдал за малейшими изменениями его лица и тела. Он мог думать, что не показывает никакой реакции, но едва заметные признаки всё же были.
— Знаешь, что Сун Сахёк сказал о тебе?
Тут Гём Муян поднял голову и посмотрел на меня.
— Похоже, это вызвало у тебя интерес.
— Что он сказал?
— Спроси его сам, когда встретишься. Ах да, он ведь, полагаю, не станет с тобой встречаться?
Я заметил, как уголки губ Гём Муяна слегка дёрнулись. Ему было что сказать, но он из последних сил сдерживал себя.
«Нет никаких причин, по которым мой брат отверг бы Великого Пьяного Демона. Даже если бы причина была, он принял бы его, невзирая на любые последствия. Здесь определенно скрыто что-то ещё».
Реакция Гём Муяна лишь укрепила мою уверенность.
— Благодаря тебе Великий Пьяный Демон достался мне бесплатно. Он даже приходил ко мне сегодня, говоря, что хочет сблизиться. Сегодня вечером мы снова выпиваем.
Взгляд Гём Муяна холодно вернулся к документам.
— Если ты сказал всё, что нужно, можешь уходить.
Обычно он хотя бы отпустил холодное замечание в ответ на мои поддёвки. Но сегодня он сдерживался, словно даже одно лишнее слово могло заставить бутылку упасть и разбиться.
Одна лишь его реакция сделала этот визит стоящим того.
***
Вскоре после того, как Гём Мугык ушёл, в комнату вошёл Демонический Будда.
— Я слышал, Второй Молодой Господин был здесь.
— Он приходил прощупать почву. Хотел узнать, почему мы отказали Великому Пьяному Демону.
— Он знал? О бутылке вина?
— Нет, похоже, он был не в курсе.
И тут из уст Ма Буля вырвались поразительные слова:
— Тогда Второй Молодой Господин должен и дальше оставаться в неведении. Это не мы отказали Великому Пьяному Демону, а Великий Пьяный Демон отказал нам.
С самого начала это не Гём Муян отправил разбитую бутылку, а Сун Сахёк. Пустая бутылка из-под вина, которую Великий Пьяный Демон прислал Гём Муяну, была разбита.
Гём Муян воспринял это как знак, что Великий Пьяный Демон отказывается объединять с ним силы.
— Почему Великий Пьяный Демон выбрал Мугыка? Он мог бы взвесить варианты между мной и Мугыком.
— Этого я тоже не знаю.
— Нужно выяснить причину и перетянуть Сун Сахёка на нашу сторону.
— Нет нужды спешить.
Ма Буль, напротив, увидел в этом возможность.
— Великий Пьяный Демон — человек непредсказуемый. Если он начнёт мутить воду, даже Второму Молодому Господину будет нелегко с ним совладать. Кроме того, Демон Клинка Кровавых Небес и Злобно Ухмыляющийся Демон недолюбливают друг друга, но Великого Пьяного Демона они презирают ещё больше. В конце концов, демоны, которых Второй Молодой Господин с таким трудом собрал, разбегутся. Если вы заполучите Великого Пьяного Демона, то потеряете другого демона. Возможно, даже всех троих.
Глаза Демонического Будды сияли убеждённостью, яркой, как его золотое тело.
— Это шанс переломить неблагоприятную ситуацию.
Гём Муян проглотил слова, которые хотел сказать.
«А что, если Великий Пьяный Демон в итоге полностью встанет на сторону Мугыка?»
Но с того момента, как он получил разбитую бутылку, выбора у него не оставалось.
Ему оставалось лишь надеяться, что Великий Пьяный Демон создаст ещё больше хаоса, чем они предполагали.


    Сегодня я плачу за выпивку

    Чо Чунбэ, владелец таверны «Текучий Ветер», встретил меня так радостно, словно к нему вернулся воскресший предок.
— В самом деле, как же хорошо, что вы вернулись. Вы даже не представляете, как я скучал.
— Хозяин, удалось подзаработать?
— Ещё как. Благодаря вам дела идут просто отлично.
Благодаря филиалу Павильона Преисподней, который, как я думал, просуществует лишь недолго, деревня Мага значительно очистилась. В частности, почти исчезли бойцы, что устраивали дебоши или уходили не расплатившись, и вести дела стало куда проще.
— Сегодня тебе стоит приготовить много выпивки.
— Это в честь долгожданного воссоединения?
— Не только. Сегодня придет новый собутыльник.
— Собутыльник?
— Скоро увидишь.
Я поднялся наверх.
Там были только Со Дэ Рён и Чанхо. Чанхо вскочил и поприветствовал меня.
— Давно не виделись.
— Как ты поживал?
Я крепко пожал его широкую ладонь.
— Теперь, когда Демоническая Армия обосновалась здесь, стало проще, чем раньше. Если вам что-то понадобится, только скажите.
Взгляд Чанхо, устремлённый на меня, ничуть не изменился.
Приди я через год или даже через десять лет — этот взгляд остался бы прежним.
Тот, кто возвращает долг в десятикратном размере, и даже вернув, чувствует, что этого недостаточно, — таков Чанхо.
Вот почему я буду беречь эту благородную верность. Я хочу вырастить из него гигантское дерево и отдыхать в его густой тени. У меня нет ни малейшего намерения сидеть на оставшемся пне, предаваясь воспоминаниям о старых временах.
Обменявшись приветствиями с Чанхо, я повернулся к Со Дэ Рёну.
— Я предупредил Командующего Чана и Ли Ан о том, кто придёт позже. Ли Ан только что ушла, сославшись на срочные дела.
Даже без слов я догадывался, почему она ушла. Хотя в моем присутствии проблем бы не возникло, она, должно быть, переживала о малейшей вероятности инцидента. Её беспокойство обо мне перевешивало желание повеселиться. Вероятно, прямо сейчас она проливала пот в тренировочном зале.
— И я рассказал Командующему Чану о том, что случилось сегодня ранее.
Я всё ещё ощущал исходящий от Со Дэ Рёна жар гнева, который нисколько не угас. Напротив, он стал даже горячее. Нерешённые эмоции имеют свойство накапливаться внутри.
— Ты ведь сказал мне пить и напиваться, верно? Тебе тоже стоит сегодня выплеснуть все свои чувства.
— А что, если я умру?
— Тогда этот мастер станет моей новой правой рукой.
Чанхо с лёгкой улыбкой налил Со Дэ Рёну полный бокал вина. Я знал, что эта молчаливая поддержка придаёт Со Дэ Рёну огромную силу. Вероятно, именно за эту черту характера Со Дэ Рён так уважал Чанхо.
Опустошив бокалы за встречу, я дал Со Дэ Рёну столь необходимый совет:
— Бояться — это естественно. Если тебе страшно, ты должен чувствовать страх. Когда ты чего-то боишься, твои инстинкты работают как надо. Тебе нужно точно знать, чего именно ты боишься, как реагируешь, и понимать свои пределы.
Пока мы болтали о всякой всячине, в таверну вошли двое. Это были Великий Пьяный Демон и Лю Бин.
Узнав гостей, Чо Чунбэ удивился искренне и обрадовался сильнее, чем визиту любого другого Высшего Демона. Принимать Сун Сахёка в качестве гостя было для него восторгом, превосходящим саму значимость обслуживания столь важной персоны.
— Для нас великая честь видеть вас здесь, господин Великий Пьяный Демон!
Он низко поклонился в приветствии.
Осознав, что гость — тот самый Великий Пьяный Демон, другие посетители таверны затаили дыхание.
Великий Пьяный Демон огляделся и громко произнёс:
— Вы все — мои любимые люди в этом мире. Пейте сколько душе угодно! Сегодня я плачу за всю выпивку.
Его слова были встречены радостными возгласами пьяниц.
Со второго этажа, откуда я наблюдал за происходящим, я крикнул:
— Красавчик! Самый красивый среди Высших Демонов!
Великий Пьяный Демон поднял голову и рассмеялся.
— Подать тому столику двойную порцию выпивки и закусок!
После этого комплименты его внешности посыпались со всех сторон.
— Вон туда тоже! Наливай всем!
Раздались аплодисменты, пьяницы ликовали. Великий Пьяный Демон в мгновение ока преодолел огромную пропасть, существовавшую между Высшим Демоном и посетителями таверны «Текучий Ветер».
По пути на второй этаж он даже подходил к столикам и сам разливал вино. Хотя пьяницы принимали чаши дрожащими руками, это стало для них поводом для гордости на всю жизнь. Возгласы зависти и восторга неслись отовсюду.
Глядя, как легко Великий Пьяный Демон вливается в компанию простых выпивох, я подумал: «Действительно, он настоящий Великий Пьяный Демон».
Наведя шуму на первом этаже, Великий Пьяный Демон поднялся на второй.
— Молодой Господин, я прибыл.
— Добро пожаловать.
Как и обещал, Великий Пьяный Демон привел Лю Бин.
— Это моя подчинённая и одна из трёх величайших пьяниц Леса Великого Опьянения, Лю Бин.
Со Дэ Рён и Чанхо поприветствовали гостей.
После обмена любезностями мы все уселись за стол.
— Я слышал, что телохранительница Молодого Господина стала настоящей красавицей, но сегодня её не вижу. Какая жалость. Она должна была увидеть это красивое лицо!
Великий Пьяный Демон знал обо мне многое. Я начал подозревать, что он также немало знает о Со Дэ Рёне и Чанхо.
— Кажется, вы и правда живое опровержение стереотипов, Великий Пьяный Демон.
— Что вы имеете в виду?
— Люди обычно думают, что те, кто любит выпить, не слишком осведомлены о происходящем.
— Поскольку я провожу так много времени пьяным, я просто обязан быть хорошо информирован!
— Вы правы, но большинство пьяниц так не живут.
У меня вдруг возникла мысль. Если я буду слой за слоем снимать с него эти стереотипы, то, возможно, наконец увижу настоящего человека, скрывающегося под маской Великого Пьяного Демона.
— Вы хорошо пьете, госпожа мастер?
— Да.
Она ответила кратко. Лю Бин была напряжена сильнее, чем во время нашей встречи в Лесу Великого Опьянения. Казалось, она вела себя осторожно в присутствии своего лидера.
Я взглянул на Со Дэ Рёна. Он тоже был напряжен, внимательно наблюдая за Сун Сахёком и Лю Бин.
Я отправил Со Дэ Рёну мысленное сообщение:
― *Когда ты собираешься высказаться?*
― *Есть ли смысл портить атмосферу с самого начала?*
― *Если собираешься делать это, делай сейчас. Если будешь ждать, пока напьешься, можешь и правда умереть.*
― *Пожалуйста, не лейте алкоголь на мою могилу. Просто посадите цветы, которые я выращивал.*
Сдержится он или заговорит в пьяном угаре — я не мог сказать. Но я верил, что любой исход станет для него ценным опытом.
В этот момент Чо Чунбэ принёс бутылку вина. Такую я раньше не видел.
— Я берёг этот особый напиток для дня, когда Великий Пьяный Демон посетит нашу таверну.
Сун Сахёк понюхал горлышко, и глаза его расширились.
— Вино «Слёзы Феникса»?
— О! Вы узнали его только по запаху! Впечатляет.
— Как я могу не узнать это редкое вино, созданное из более чем двухсот видов целебных трав? Как вам удалось раздобыть столь драгоценный напиток?
— Я когда-то работал на винокурне в Гуйчжоу. Мой мастер подарил мне его на прощание.
— Вы уверены, что хотите отдать этот бесценный напиток мне?
— Кому ещё я мог бы его отдать, будучи продавцом алкоголя прямо перед носом Божественного Культа Небесного Демона? Я долго ждал этого дня.
— Спасибо.
Я притворно возмутился и крикнул Чо Чунбэ:
— Хозяин! Я прихожу сюда так часто, но вы ни разу не угостили меня таким!
Чо Чунбэ рассмеялся и ответил:
— Это напиток для того, кто способен по-настоящему его оценить.
Похоже, по крайней мере, эту бутылку он берёг для судьбоносной встречи с Великим Пьяным Демоном. И при этом он выражал свою сердечную благодарность мне.
— Благодаря вам, я исполнил мечту всей своей жизни. Спасибо.
Великий Пьяный Демон разлил Вино «Слёзы Феникса» всем нам, даже Чо Чунбэ, который тщетно пытался отказаться.
— Раздайте остатки вина всем, кто внизу.
В этот момент я был глубоко тронут поступком Великого Пьяного Демона. Независимо от того, какой он человек, его готовность разделить столь редкое вино с простыми пьяницами вызывала уважение.
— Спасибо, им это очень понравится.
И действительно, вскоре с первого этажа донесся восторженный гул.
— А теперь выпьем и мы!
Сун Сахёк поднял свой бокал, и все в таверне присоединились к тосту.
То ли дело было в редком вине, то ли в атмосфере, но напиток и вправду оказался восхитительным.
— Благодаря вам, я отлично выпил.
— Благодаря мне? Нет, это благодаря вот этому Молодому Господину.
— Что вы имеете в виду?
— Если бы не вы, я бы не пришёл в эту таверну, так что в конечном счёте — всё благодаря вам.
Он знал, как заставить людей чувствовать себя хорошо. Причина, по которой я нечасто использовал на нём свою «технику лести», заключалась в том, что он всегда успевал польстить мне первым.
Когда Великий Пьяный Демон осушил три бокала подряд, я заговорил:
— Поешьте немного.
Как только я закончил фразу, палочки для еды перед ним слегка взмыли в воздух. Я использовал Пустотный Телекинез, чтобы поднять их.
Затем палочки снова опустились. На этот раз Великий Пьяный Демон использовал свой телекинез, чтобы прижать их к столу.
Палочки ходили вверх-вниз, знаменуя начало нашего состязания внутренней силы.
Со Дэ Рён, Чанхо и Лю Бин наблюдали за ситуацией со слегка напряжёнными лицами.
Внутренняя сила Сун Сахёка оказалась мощнее, чем я ожидал. Хотя я мог бы одолеть его, задействовав больше ресурсов, спустя некоторое время я уступил и отступил.
Палочки упали на стол.
— Молодой Господин, ваша внутренняя сила впечатляет.
— Разве вы не говорили, что становитесь на тридцать процентов сильнее, когда выпьете?
Я выпил вино, стоящее передо мной, и снова поднял палочки.
На этот раз Великий Пьяный Демон не стал блокировать их своей силой. Вместо этого он взял палочки и отправил в рот закуску, словно признавая поражение.
— Теперь достаточно?
— Да.
— Почему вы, такой великий человек, так печётесь о закуске?
— Дело не в том, мужчина ты или женщина. И не в величии или мелочности. Это просто ради здоровья.
— Если есть закуску, выпьешь меньше.
— Именно поэтому я и хочу, чтобы вы поели. Съедайте хотя бы немного закуски после каждых трёх бокалов вина.
В этот момент я заметил, как Лю Бин слегка поклонилась мне. Это был искренний жест благодарности. По этому я понял, что она действительно заботится о Великом Пьяном Демоне.
Великий Пьяный Демон спросил меня:
— Почему вас так волнует мое здоровье?
После короткой паузы я ответил:
— Потому что я ещё не знаю, какие у нас будут отношения. Что, если мы поладим, но вы умрёте из-за проблем с алкоголем?
— Что? Я? Умру от алкоголя?
Он расхохотался так громко, как ни разу с момента нашей встречи, но я не смеялся.
— Вы довольно странный человек.
— В каком смысле?
— Вы единственный, кто когда-либо беспокоился, что я умру от выпивки. Ни у кого другого, кого я встречал, не возникало таких опасений.
— Вокруг вас наверняка есть такие люди. Просто они слишком робеют, чтобы сказать это вслух.
— Хорошо, допустим. Но что, если мы станем врагами? Разве не лучше для вас, если я умру пораньше от пьянства?
— Не желаю слышать таких оправданий. Если вы и умрёте, то от моего меча. Разве мы не должны быть врагами?
Атмосфера на мгновение застыла из-за моих резких слов, но Великий Пьяный Демон ничуть не обиделся. Вместо этого он рассмеялся, выпил, а затем демонстративно съел немного закуски. Доволен? Да!
Настроение за столом стало ещё лучше. Спустя ещё несколько бокалов Со Дэ Рён прислал мне мысленное сообщение.
― *С этого момента я признаю себя трусом. Добавьте «трус» к моему представлению.*
Он решил промолчать. Прервать радостную атмосферу, которую задавал Великий Пьяный Демон, и правда было бы непросто.
― *Причины не быть храбрым так и лезут в голову. Тот подонок всё равно заслуживал смерти, так стоит ли поднимать шум? К тому же Лю Бин просто выполняла приказ. Если уж с кем и спорить, то с Великим Пьяным Демоном, но тогда я и правда могу умереть.*
― *Эй, трус.*
Со Дэ Рён, который до этого смотрел в свой бокал, поднял голову и взглянул на меня.
Я протянул ему свой бокал. Нужны ли слова в такие моменты? Человек растёт через опыт, будь он хорошим или плохим.
Со Дэ Рён слабо улыбнулся и чокнулся со мной.
Наблюдая за этим, Сун Сахёк обратился к Со Дэ Рёну:
— Ты ученик Демона Клинка Кровавых Небес?
— Да, верно.
Он не ладил с Гу Чонпа. Как он отреагирует? Мог бы высмеять Демона Клинка Кровавых Небес или унизить Со Дэ Рёна.
Однако его слова превзошли мои ожидания.
— Мне нравится твоя аура.
— Прошу прощения?
— У тебя хорошее чутьё как у мастера боевых искусств. Продолжай в том же духе.
— О, спасибо.
Со Дэ Рён, готовившийся к чему-то другому, был застигнут врасплох. Он не ожидал комплимента от Великого Пьяного Демона. Тем не менее похвала явно пришлась ему по душе, так как лицо его просветлело.
Выпивая с широкой ухмылкой, он встретился со мной взглядом, и мне пришло смущённое мысленное сообщение:
― *Да, вот такой я человек! С этого момента, сразу после моего наставника, лучший Высший Демон — это Великий Пьяный Демон. Такой уж я есть! Что поделать, если он мне нравится?*
― *А я ничего и не говорил.*
Мы продолжили пить. Как и ожидалось, выпивка с Великим Пьяным Демоном раскрепостила всех. Не только Со Дэ Рён, но и Чанхо наслаждался приятной беседой с Лю Бин, радостно опрокидывая бокалы.
Нельзя забывать: Великий Пьяный Демон — это тот, кто может изменить настроение всей вечеринки одной шуткой или жестом, и мы были частью этой вечеринки. Он был тем, кто построил своё наследие на алкоголе.
Пока мы смеялись и болтали, а веселье достигло пика, Великий Пьяный Демон повернулся ко мне и спросил:
— Так что скажешь? Станем побратимами?
Его слова привлекли внимание троих присутствующих к нам двоим. Редко когда Высший Демон предлагал стать названым братом кому-то из кровной родни Небесного Демона.
Сун Сахёк, каков твой замысел? Мимолётная ли это искренность пьяницы, которая исчезнет, как только выветрится хмель? Или же тщательно продуманный план?
В этот момент в оживлённой таверне воцарилась тишина.
Глянув вниз, я увидел входящего человека.
Человек, вошедший внутрь и излучающий холодную ауру, с саблей на поясе, был не кем иным, как Демоном Клинка. Тем, чьего появления даже я не ожидал.
Старик Клинок медленно поднялся наверх, сел между мной и Великим Пьяным Демоном и с пренебрежительным фырканьем произнёс:
— Мне тоже налейте.


    Люди не единодушны

    С появлением Демона Клинка Кровавых Небес атмосфера изменилась в одно мгновение.
Со Дэ Рён, Чанхо и Лю Бин встали и почтительно сложили ладони в приветствии.
— Приветствуем Высшего Демона.
Я налил вина Гу Чонпа.
— Как ты узнал, что нужно прийти?
— Я просто проходил мимо и решил заглянуть.
Могло ли это быть правдой? Должно быть, он следил за моими передвижениями и, услышав, что я пью с Великим Пьяным Демоном, тут же явился.
Он пришёл ради меня, беспокоясь, что я могу попасть под влияние Сун Сахёка. В последнее время он усердно тренировался в боевых искусствах, вероятно, по той же причине.
Выпив предложенное вино, Старик Клинок обратился к Со Дэ Рёну, Чанхо и Лю Бин:
— Пожалуйста, выйдите на минуту.
Кто посмел бы ослушаться такого приказа? Трое почтительно поклонились и вышли.
Теперь в комнате остались только Демон Клинка Кровавых Небес, Великий Пьяный Демон и я.
Сун Сахёк заговорил первым:
— Давно не виделись, старший.
Он поприветствовал его с дружелюбной улыбкой, но Демон Клинка посмотрел на него с неодобрением.
— Перейдём сразу к делу. Отступи.
— Что вы имеете в виду?
— Я имею в виду — держись подальше от Молодого Господина.
— Я всего лишь выпивал с ним.
— Не делай этого.
— Вы говорите мне не пить с ним?
— Пей с кем-нибудь другим.
Великий Пьяный Демон рассмеялся и сделал ещё один глоток. Гу Чонпа продолжал сверлить его холодным взглядом. Даже среди Высших Демонов он был известен тем, что не имел близких друзей, и уж точно он не питал симпатии к хитрому Великому Пьяному Демону.
— Успокойтесь и выпейте, — сказал Сун Сахёк, наполняя бокал Демона Клинка. Даже перед ним он не выказывал ни малейшего намерения отступать. — Я уважаю вас, старший, но не кажется ли вам, что это чересчур?
— Я думал, тот, кто вечно пьян, ничего не смыслит в Пути.
— У меня свой собственный Путь вина. Старший, пожалуйста, не стоит так сильно меня ненавидеть.
Он тепло улыбнулся, но Демон Клинка Кровавых Небес сегодня пришёл с твёрдой решимостью.
— Держись подальше от Молодого Господина. И тогда я не стану вмешиваться в твою жизнь.
Услышав это, Великий Пьяный Демон встал, взял свой бокал и пересел на самое дальнее от меня место.
— Этого расстояния достаточно?
Выражение лица Гу Чонпа стало ещё жестче.
— Ты думаешь, я шучу?
— Нет, вы были так серьезны, что я позволил себе маленькую шутку. Прошу прощения.
Затем Великий Пьяный Демон посмотрел на меня. Его глаза, казалось, говорили: «Неужели тебе нечего сказать в такой момент?», но я хранил молчание.
Взгляд Сун Сахёка вернулся к Демону Клинка.
— Старший, раньше вы таким не были. Неужели вы когда-нибудь так пеклись о ком-то?
Демон Клинка Кровавых Небес фыркнул с презрением.
— Разве это не ты тот, кому плевать на других?
— Я?
— Разве ты не всегда был тем, кого волнует лишь собственное опьянение?
— Всё верно. Я именно такой эгоист.
Великий Пьяный Демон выпил и поставил бокал на стол. Звук удара стекла о дерево прозвучал громче, чем прежде.
Воздух вокруг нас похолодел. Естественный поток их аур отражал настроение двух мастеров.
— Прекращай пить и ответь этим своим ртом. Пообещай, что больше не будешь встречаться с Молодым Господином.
Но Великий Пьяный Демон снова выпил. Видеть, как его лицо, обычно озаренное смехом и болтовней, становится серьезным, было непривычно.
— Нет.
Вместе с отказом от Гу Чонпа начала исходить демоническая энергия. Одновременно с этим демоническая энергия вырвалась и из Сун Сахёка. Когда их энергии смешались, окрестности окутало ощущение, которого я никогда прежде не испытывал.
— Вы верите в негласное правило, что Высшие Демоны никогда не должны сражаться друг с другом?
— Вы хотите сказать, что нарушите это правило?
— А есть причина этого не делать?
— Отлично. Я всегда за то, чтобы что-нибудь сломать. Думали, я побоюсь нарушить это правило?
— Интересно, будете ли вы так же спокойны, когда разобьется ваша бутылка с вином.
Их демоническая энергия сгущалась. Хотя она стремительно усиливалась, я не стал их останавливать. Я просто тихо наблюдал, защитив себя Техникой Защиты Тела Небесного Демона.
— Хорошо. Тогда хотя бы назови причину. Почему ты меня останавливаешь?
— Потому что ты будешь мешать Молодому Господину.
— А не потому ли, что это вы мешаете мне, старший?
Уголки губ Демона Клинка Кровавых Небес холодно изогнулись. Его аура была не менее внушительной, чем у относительно молодого Великого Пьяного Демона, но проблема заключалась в том, что последний прекрасно знал его слабости.
— Несколько дней назад я пил с Владыкой Меча Одного Удара.
При упоминании Владыки Меча Одного Удара на лице Гу Чонпа вспыхнуло раздражение.
— У неё всё хорошо. По-прежнему красива, по-прежнему величественна. Мы говорили о недавнем Собрании Пальма и о разном другом. Ах да, она вообще о вас не упоминала.
В глазах Демона Клинка вспыхнул огонь. Ситуация была критической, казалось, он в любой момент мог обнажить Саблю, Истребляющую Небеса.
Секретным оружием Великого Пьяного Демона была бутыль в форме горлянки, висящая у него на поясе. Известная как «Кровавые Слезы», она, по слухам, была неразрушимой, даже для легендарного меча. Я не был уверен, почему её так назвали, но не сомневался: если пробку открыть, кто-то прольёт кровавые слёзы.
До моего возвращения я никогда не видел Саблю, Истребляющую Небеса, и Кровавые Слезы в деле. Что случится, если эти двое столкнутся?
В этот напряженный момент Сун Сахёк продолжил провоцировать Гу Чонпа.
— Вы сказали мне отступить? Не вам ли стоит это сделать? Пока вы рядом с Молодым Господином, Со Ёнран не станет ему помогать. Но если рядом буду я, Владыка Меча с радостью окажет поддержку. Что скажете? Думаете, вы лучше, чем мы двое вместе взятые?
Старик Клинок не мог возразить, потому что Владыка Меча Одного Удара была его уязвимым местом.
Более того, среди Высших Демонов, обладавших примерно равной силой, было нелегко утверждать, что он сможет заменить роль их обоих.
В этот момент ответил я.
— Он лучше.
И Великий Пьяный Демон, и Демон Клинка Кровавых Небес посмотрели на меня.
— Старейшина Чонпа лучше, чем вы двое вместе взятые.
Мой взгляд встретился со взглядом Демона Клинка Кровавых Небес. В его маленьких, острых глазах я увидел вспышку благодарности и волнения.
Великий Пьяный Демон улыбнулся и выпил вино, стоящее перед ним.
— Сможешь ли ты сказать то же самое, если здесь будет Владыка Меча?
— Смогу.
— А если здесь будет Злобно Ухмыляющийся Демон?
Сун Сахёк знал о моей глубокой эмоциональной связи с Сомой. Он быстро добывал информацию и всегда был в курсе ситуации.
— Смогу.
— Ты хвастаешься только потому, что их здесь нет.
Великий Пьяный Демон усмехнулся и подошёл к окну. Он крикнул Лю Бин, ожидавшей через дорогу:
— Иди и приведи Владыку Меча Одного Удара и Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Слушаюсь.
Лю Бин быстро исчезла.
Великий Пьяный Демон вернулся на свое место.
— Мне правда нужно заходить так далеко? Я даже предложил нам стать побратимами, а ты перегибаешь палку.
— Хотя я ценю ваши благие намерения, я не становлюсь названым братом с тем, с кем пил всего дважды. Если хотите, вставайте в очередь. Ваш черед еще не пришел.
Возможно, в будущем я стану намного ближе с Великим Пьяным Демоном. Возможно, он даже окажет огромную помощь в нашем великом деле.
Но сейчас Демон Клинка Кровавых Небес был на первом месте.
Я искренне постучал в дверь его сердца, и он охотно открыл её мне.
Как бы ослепительно ни пытался выглядеть Сун Сахёк, как бы сладко он ни говорил со мной, это не шло ни в какое сравнение с глубокой, искренней благодарностью, которую я испытывал к Гу Чонпа, с таким трудом открывшему тяжелую, ржавую дверь, что была заперта так долго.
В этот момент Демон Клинка Кровавых Небес послал мне мысленное сообщение:
― *Когда придёт Владыка Меча, скажи, что она важнее.*
― *Отказываюсь.*
― *Даже если ты скажешь это, я всё равно останусь на твоей стороне.*
Упрямый старик, который раньше тыкал меня в бок и говорил о несчастьях, зашёл так далеко. Человек, весь сотканный из гордости, был готов отбросить её ради меня.
― *Я знаю, что останешься.*
― *Тогда почему отказываешься?*
― *Я не хочу, чтобы тебя унижали перед другими.*
― *Понятно. Теперь я знаю, что у тебя на сердце, так что послушай меня. Великое благо важнее личных чувств. Ты ведь знаешь это, верно?*
Как я мог поставить кого-то выше человека, который так сильно обо мне заботился?
― *Вот поэтому я и не могу.*
― *Почему?*
― *Владыка Меча увидит мою ложь насквозь. Ты ведь знаешь это, да? Она проницательна. Ради великого блага лучше быть честным.*
Старик Клинок не нашёлся, что возразить.
Упоминание Владыки Меча сделало ситуацию крайне неудобной для него.
Должно быть, он несколько раз хотел уйти, но остался ради меня. Видимо, решил, что должен как-то разрешить эту проблему.
Первой прибыла Со Ёнран.
Должно быть, она уже спросила Лю Бин, кто здесь, потому что при виде Демона Клинка Кровавых Небес на её лице не дрогнул ни один мускул.
— Добро пожаловать, старшая.
— Молодой господин, почему ты пьёшь с такими бесполезными людьми?
Великий Пьяный Демон рассмеялся над её шуткой.
— Подруга, как ты можешь говорить такие обидные вещи?
Используя слово «подруга», Сун Сахёк выставлял напоказ свои близкие отношения с ней. Хотя она могла бы назвать его недалеким, Великий Пьяный Демон называл её другом.
В этот момент я снова осознал, что Высшие Демоны не рассказывают мне всего, когда говорят друг о друге.
— Перестань пить, — сказала она.
— Тренировка меча для меня то же самое, что выпивка.
— Тогда пей в одиночестве, так же, как тренируешься в одиночестве.
— Но пить с Молодым Господином слишком весело.
— С этим согласна. Но зачем ты позвал меня, ту, кто не умеет пить и с кем не весело?
Тогда Великий Пьяный Демон посмотрел на Гу Чонпа и произнёс:
— Старший Демон Клинка пытается воспитывать своего младшего. И разве ты не держишь старшего Демона Клинка под каблуком?
Обычно он мог бы заставить меня выбирать перед лицом Владыки Меча, но Великий Пьяный Демон этого не сделал.
Он был умён и хорошо меня знал. Он понимал, что давление лишь заденет мои чувства и не принесёт ему пользы.
Более того, он знал, что даже этого будет достаточно, чтобы побудить Демона Клинка Кровавых Небес взять инициативу на себя. Особенно когда дело касалось Владыки Меча, тот, как правило, реагировал более скованно.
— Я сказал Великому Пьяному Демону держаться подальше от Молодого Господина, — произнёс Демон Клинка Кровавых Небес.
Владыка Меча ответила холодно:
— По какому праву?
— У меня нет прав. Лишь чутьё, которое говорит, что он не будет полезен Молодому Господину.
— Я уже убедилась, что твоё чутьё ужасно.
— Ты ничего обо мне не знаешь.
— И не хочу.
В последнее время они общались довольно сердечно, но, возможно, из-за присутствия Великого Пьяного Демона снова грызлись, как в старые времена.
Сун Сахёк снова ударил по больному месту Демона Клинка Кровавых Небес.
— Хорошо. Допустим, Молодой Господин выберет вас, а мы с Владыкой Меча отступим. Вы близки со Злобно Ухмыляющимся Демоном?
Демон Клинка не мог ответить. Он не был близок ни с кем.
Я не вмешивался. Я знал, что неловкое вмешательство лишь подольёт масла в огонь гнева Старика Клинка.
Сун Сахёк точно бил по слабостям Демона Клинка Кровавых Небес. Его нельзя было винить во всём; это Гу Чонпа вторгся сегодня без приглашения.
Глазами, полными хмеля, Великий Пьяный Демон посмотрел на меня.
— Теперь ты должен меня ненавидеть. Я загнал в угол старшего, который тебе так нравится. Пойми, я лишь показал тебе реальность.
— Я не буду тебя ненавидеть.
— Правда? Почему?
— Потому что я не собираюсь отсылать ни тебя, ни Владыку Меча. Я сделаю всех вас своими людьми.
На мгновение Демон Клинка Кровавых Небес уставился на меня. Но его терзаемый сомнениями разум не мог меня остановить. Он уже был обременен необходимостью выполнять работу за троих.
— Даже если вы так смотрите на меня, я ничего не могу поделать. Я заберу вас всех с собой.
Гу Чонпа покачал головой, устало вздохнув.
— У тебя есть эта упрямая иллюзия, что если люди постараются, то все смогут подружиться и жить в гармонии. Возможно, ты такой. У тебя определённо есть великодушие, не свойственное твоим годам. Но рано или поздно ты поймёшь, что люди не единодушны.
Демон Клинка Кровавых Небес с раздражением взглянул на Великого Пьяного Демона и с грустью на Владыку Меча, прежде чем повернуть голову к окну. Паря в воздухе, Сома в своей белой маске скрестил руки на груди, наблюдая за происходящим внутри.
— Из-за тебя они могут притворяться, что ладят, но за спиной будут сражаться, ненавидеть и сеять хаос. Посреди этой суматохи кто-то пострадает, взрастит ненависть и в конечном итоге предаст тебя. И используют эти раны как оправдание.
Остальные Высшие Демоны смотрели на меня глазами, которые, казалось, соглашались с его словами.
— Возможно, это правда, — признал я.
— Но зачем?
— Если вы спрашиваете, зачем нам идти вместе, я дам вам ответ.
Я посмотрел на четырех Высших Демонов и высвободил свою внутреннюю энергию. До этого момента я никогда по-настоящему не показывал им глубину своей силы.
Но на этот раз я ясно продемонстрировал, кто я такой на самом деле. Я подавил исходящую от них энергию и заполнил пространство своей.
Дело было не в демонстрации силы. Я вложил в свою энергию величайшее достоинство, на которое был способен.
Я сказал им тихо, но твёрдо:
— Потому что отныне ваш Небесный Демон — это я.
Все вздрогнули от моих слов. Они не могли представить, что я скажу нечто подобное.
— Это решение будущего Небесного Демона, который поведёт вас за собой. Принимайте того, кого я приведу. Сражайтесь, ненавидьте и предавайте, сколько хотите, главное — не убивайте друг друга. Однако есть одно условие!
Я посмотрел на четырех Высших Демонов и объявил:
— Делайте это в установленных мною границах.
На мгновение в комнате повисла тишина.
Они все смотрели на меня. Пьяные глаза, нежные глаза, маленькие и острые глаза, и глаза, скрытые за маской.
Я надеялся, что они последуют моей воле. Я ожидал, что кто-то первым выйдет вперёд с одобрительным словом.
И тут Высшие Демоны заговорили одновременно:
— Я не хочу.
— Не хочу.
— Отказываюсь.
— Ни за что.
В этот момент они были абсолютно единодушны.
Я не смог сдержаться и расхохотался. Ах, мои очаровательные, но невыносимые Высшие Демоны!
Я высунулся наружу и крикнул вниз, Чо Чунбэ на первом этаже:
— Накрывайте нам новый стол с выпивкой!


    Поистине Злодейский Альянс

    — Почему вы отказываетесь?
Высшие Демоны, что лишь мгновение назад яростно препирались, теперь явили завидное единодушие.
Первым ответил Великий Пьяный Демон.
— Ненавижу ограничения. Даже сама мысль о том, что меня загоняют в рамки, вызывает удушье.
Следом отозвалась Владыка Меча Одного Удара.
— Принимать кого угодно? Это трудно. Даже для простой прогулки сердца должны биться в унисон.
Было совершенно ясно, на кого она намекает.
Затем заговорил Демон Клинка Кровавых Небес:
— Разве ты не слышал, что я сказал? Сердца людей отличаются от моего!
Последним свою причину озвучил Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Почему нельзя убивать?
Он пошутил над идеей сражаться и ненавидеть друг друга в рамках моих границ, но без убийств.
Хотя в их причинах мешались шутки и правда, поразительным было то, что у каждого из четырёх доводы были абсолютно разными.
Сун Сахёк насмешливо передразнил меня:
— Видели, как Молодой Господин важничал? «Это решение того, кто станет вашим будущим Небесным Демоном». Владыка Культа должен был это видеть.
Я картинно взмахнул рукой.
— Не говорите так. Раз уж мы все здесь собрались, давайте сегодня выпьем.
Даже Сома, который до этого был за окном, вошёл внутрь. Впервые все Высшие Демоны, напрямую связанные со мной, собрались в одном месте.
Это был поистине исторический день, не только для меня, но и для владельца таверны.
Чо Чунбэ, принесший выпивку и закуски, был переполнен эмоциями.
— Вы так счастливы?
— А как же иначе? Должно быть, я первый владелец таверны, который видит такое при жизни. Теперь и умереть не жалко.
— Это, возможно, только начало. Никогда не знаешь, кто ещё заглянет сюда выпить.
— Мое сердце уже готово выпрыгнуть из груди...
Чо Чунбэ низко поклонился Высшим Демонам.
— Для меня честь видеть вас здесь. Я буду обслуживать вас изо всех сил.
Поклонившись, он отступил. С лестницы, ведущей на первый этаж, он оглянулся на нас, стараясь запомнить этот славный момент во всех деталях.
— А теперь позвольте мне налить каждому.
Сун Сахёк разлил вино всем присутствующим.
Поскольку Сома не пил из-за маски, он просто принял бокал.
Гу Чонпа, получив свою порцию, отставил её в сторону и налил себе сам в новый бокал.
Со Ёнран же выпила вино, налитое Великим Пьяным Демоном, словно демонстрируя это Старику Клинку.
Даже разливая вино, они умудрялись создавать напряженную атмосферу.
Когда круговая чаша была выпита, Злобно Ухмыляющийся Демон спросил меня:
— Так зачем меня позвали?
Он, естественно, предположил, что позвал его я.
— Это не я тебя звал, Сома.
— Тогда кто?
— Великий Пьяный Демон.
Великий Пьяный Демон посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона и почтительно произнёс:
— Я позвал тебя, потому что должен сообщить кое-что.
Независимо от того, что они думали друг о друге в глубине души, внешне они были чрезвычайно учтивы.
— Молодой Господин считает старшего Демона Клинка Кровавых Небес важнее нас, поэтому я позвал тебя сюда, чтобы ты услышал это лично.
Он сказал это, наливая вино в свой бокал.
— Мы всего лишь второстепенные персонажи. Центр внимания Молодого Господина — старший Чонпа.
— Может, ты и второстепенный, но я — нет.
— Неужели?
Великий Пьяный Демон, словно желая проверить его слова, спросил меня напрямую:
— Молодой Господин, если бы пришлось выбирать между Сомой и старшим Демоном Клинка Кровавых Небес, кого бы вы выбрали?
— Сому.
Сун Сахёк моргнул и переспросил:
— Разве вы не говорили ранее, что даже в присутствии человека сказали бы, что старший Демон Клинка Кровавых Небес важнее?
— Я? Когда я такое говорил?
Я широко раскрыл глаза и категорически всё отрицал.
— Как вы могли сказать такое об отношениях между мной и Сомой? Сома, не дай себя обмануть. Это козни перекати-поля, которое пытается сдвинуть лежачий камень.
На мои лицемерные слова Великий Пьяный Демон громко рассмеялся и выпил. Поставив чашу, он сказал:
— Не стоит недооценивать перекати-поле. Длительность отношений не имеет значения. Есть люди, которых встречаешь однажды и запоминаешь на всю жизнь.
Посмотрев на него с мгновение, я внезапно спросил:
— У вас действительно был такой человек, Великий Пьяный Демон?
Рука Великого Пьяного Демона, поднесшая было чашу ко рту, замерла в воздухе.
— Что вы имеете в виду?
— Я просто не могу представить, чтобы кто-то встретил человека однажды и запомнил его на всю жизнь. У кого-нибудь из вас был такой человек?
Я по очереди взглянул на четырех Высших Демонов и продолжил:
— Как бы близки вы ни были, если долго не видеться, вы в конце концов становитесь как чужие. Даже если вам кажется, что вы сблизились, после перерыва чувствуется неловкость, словно нужно начинать всё заново. Так это у меня. Ах! За исключением нашей прекрасной Владыки Меча, которую невозможно забыть, увидев хоть раз.
Сун Сахёк задумчиво опустошил очередной бокал вина.
— Странно слышать такие слова от столь юного человека.
— Опять вы за своё, пренебрегаете словами молодых, да ещё и молодого пьяницы.
Великий Пьяный Демон посмотрел на меня с любопытством. Даже если мои слова его и раздражали, ему, должно быть, было немного приятно, что я запомнил сказанное им.
— Ладно, я всё время забываю. Юность нашего Молодого Господина сильно отличается от обычной.
— Верно, пожалуйста, не забывайте, что я стар душой.
Я поднял бокал, и Сун Сахёк произнёс тост.
В присутствии собравшихся Высших Демонов атмосфера стала более скованной, чем в начале, но, тем не менее, пить с ним было необъяснимо приятно. Он умел поддерживать беседу и оживлять напряжённое застолье.
— Позвольте повторить, я выбираю Злобно Ухмыляющегося Демона.
Я поднял бокал в его честь и выпил в одиночестве.
Его глаза, видные в прорезях маски, довольно улыбались. Увидеть эту улыбку снова спустя столько времени было приятно и мне.
«Рад снова видеть тебя».
Возможно, из-за ожесточённой битвы с Императором Меча Пэк Ман Ги между мной и Сомой возникла негласная товарищеская связь. Чувство, отдельное от вопросов статуса Высшего Демона или наследника.
В этот момент Гу Чонпа послал мне мысленное сообщение:
— *Да, ты молодец. Сначала позаботься об остальных.*
— *Разве это не задевает твою гордость?*
— *С чего бы моей гордости страдать из-за такой мелочи? Просто запомни одно. Никогда не доверяй Злобно Ухмыляющемуся Демону или Великому Пьяному Демону.*
Чем больше я узнавал их, тем лучше понимал трудности моего отца. Если справляться с четырьмя уже так сложно, то руководить восемью и нести ответственность Владыки Культа должно быть поистине тяжким бременем. Отец, тебе, должно быть, пришлось нелегко.
Атмосфера за столом была хорошей.
Все были расположены ко мне благожелательно, поэтому сдерживали свою колкость и дурной нрав. Я был благодарен, что они сдерживались. Такая обычная, но приятная встреча с Высшими Демонами!
Как и ожидалось, Сун Сахёк был главным по выпивке.
Он демонстративно съедал немного закуски после каждых трёх выпитых бокалов, словно показывая мне.
Наши взгляды однажды встретились, я кивнул и улыбнулся.
Сома посмотрел на нас со странным выражением.
Я знал это. Хотя я не понимал всех эмоций в его взгляде, частью этого была ревность.
Именно Злобно Ухмыляющийся Демон поначалу приставал ко мне с предложением стать друзьями. Теперь же Великий Пьяный Демон настаивал на том, чтобы мы стали как братья.
Два человека, такие похожие и в то же время совершенно разные.
Интересно, наступит ли день, когда я смогу провести время со Злобно Ухмыляющимся Демоном без маски и трезвым Великим Пьяным Демоном?
Злобно Ухмыляющийся Демон говорил, что запах алкоголя Великого Пьяного Демона ему неприятен.
Однако на этой встрече он не подавал виду. Если бы мне не сказали заранее, я бы никогда не узнал, что у него есть такие мысли. Между ними была лишь учтивость, принятая среди Высших Демонов.
— Слышал, ты покинул Культ вместе с Молодым Господином, а затем вернулся.
— Верно.
— Тогда ты должен много знать о Мугыке.
Злобно Ухмыляющийся Демон взглянул на меня и сказал:
— Молодой Господин — человек, далекий и от меня, и от тебя.
— Очень далёкий?
— Очень.
Сома говорил мне, что я словно собрат-злодей, но Великому Пьяному Демону давал иную информацию.
— Среди нас старший Чонпа ближе всех к Молодому Господину.
Великий Пьяный Демон выглядел удивлённым словами Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Правда, Демон Клинка? А не наша Владыка Меча?
Тогда Сома взглянул на Со Ёнран и сказал нечто неожиданное:
— Разве Владыка Меча не такая же, как мы? Если бы вы были друзьями, ты бы знал.
Последовала минута молчания.
Выражение лица Владыки Меча Одного Удара слегка отвердело.
Что такого Злобно Ухмыляющийся Демон увидел в ней, чтобы сказать подобное? Она была известна как наименее демоническая среди Восьми Высших Демонов.
В этот момент Демон Клинка Кровавых Небес взорвался:
— Что за чушь! Владыка Меча совсем не такая, как вы.
В таких ситуациях именно Гу Чонпа всегда вставал на её защиту.
— Кто ты такой, чтобы судить, прячась за маской? Она куда лучше тебя.
Несмотря на яростную реакцию, Сома лишь рассмеялся. Старик Клинок, ещё больше разъяренный, казалось, был готов в любой момент пустить в ход свою Саблю, Истребляющую Небеса.
Тогда Владыка Меча Одного Удара произнесла низким, холодным тоном:
— Думаешь, мне нравится, когда ты так меня защищаешь?
Дело не в том, что Демон Клинка Кровавых Небес не знал, как она отреагирует. Он просто продолжил пить вино, стоящее перед ним.
А затем она сказала нечто неожиданное:
— Но... он может быть прав.
Гу Чонпа уставился в свой пустой бокал и сказал:
— Да, может быть.
Он заступался за неё не просто ради того, чтобы защищать её безоговорочно.
— Возможно, мы ещё лицемернее и хуже, чем тот парень за маской. Так и есть.
От его искренних слов глаза Владыки Меча Одного Удара слегка дрогнули.
— Кто мы такие, чтобы судить, кто есть кто? Но по крайней мере перед такими, как он, не показывай этого. Не дай собой манипулировать какому-то шуту в маске или пьянице!
Тут лукаво заговорил Великий Пьяный Демон:
— А ко мне-то чего прицепились?
— Ты такой же! Хитрый ублюдок! Лицемерный подонок! Можешь дурачить всех остальных, но меня не проведешь. Вы двое, прочь от Молодого Господина!
Гу Чонпа, не в силах сдерживаться, выплеснул свои истинные чувства. Хотя обычно он был суров и задумчив, дело, касающееся меня и Владыки Меча, всколыхнуло его эмоции.
С другой стороны, несмотря на оскорбления, Сун Сахёк широко улыбался и потягивал свой напиток. Глядя на это, я не мог не подумать, что они и вправду выглядят как парочка коварных злодеев.
Старик Клинок встал и извинился передо мной.
— Молодой Господин, прошу прощения, что испортил атмосферу. Я не хотел уходить первым сегодня.
— Нет, не вы уходите первым, старший.
— Что ты имеешь в виду?
— Эта пьянка заканчивается прямо сейчас.
Я посмотрел на оставшихся трёх Высших Демонов и сказал:
— На сегодня всё.
Великий Пьяный Демон осушил свой последний бокал и заметил:
— Уверяешься, что лежачий камень не так просто сдвинуть?
— Разумеется. Разве можно пить, когда старейшина уходит в гневе? Демон Клинка Кровавых Небес — мое левое крыло. Если мои крылья улетят, улечу и я.
Я ясно дал понять, что сдвинуть лежачий камень будет непросто. Это был мой способ выразить благодарность тому, кто пришёл на эту пьянку, чтобы защитить меня.
― *Спасибо вам, старший.*
Тронутый моим мысленным сообщением, Демон Клинка Кровавых Небес повернул голову к окну.
Великий Пьяный Демон рассмеялся и сказал:
— Я отказываюсь от попыток убрать левое крыло, так что давай будем братьями.
Тут вмешался Злобно Ухмыляющийся Демон:
— И дружи со мной.
Наконец присоединилась Владыка Меча Одного Удара. Хотя её настроение и стало мрачным, она не могла упустить этот момент.
— У меня уже есть особый друг.
Все посмотрели на неё с любопытством, но она просто чувствовала гордость, не хвастаясь нашей дружбой, рождённой в спаррингах.
— А теперь позвольте мне сказать напоследок.
Я снова выпустил ту же величественную ауру, что и раньше. Излучая достоинство и элегантность, я обратился к ним:
— Как будущий Небесный Демон, который поведёт вас, повторюсь. Как я уже говорил, в моих границах вы можете сражаться сколько угодно. Ненавидеть, завидовать, драться... Ах! Это уже чересчур!
Высшие Демоны исчезли в мгновение ока, каждый используя своё мастерство техники лёгкости, чтобы ускользнуть, не оставив и следа.
— Стойте и слушайте! Даже вы, старейшина!
Но их уже и след простыл.
Я рассмеялся и сел обратно. Хотя места опустели, казалось, их присутствие всё ещё витало в воздухе.
Глянув на первый этаж, я увидел Чо Чунбэ, сжимающего счёт, который бросил ему Великий Пьяный Демон, и тоскливо глядящего на то место, где исчезли Высшие Демоны.
— Хозяин, давай выпьем вместе.
— С удовольствием, Молодой Господин.
Чо Чунбэ поднялся и налил вина в мой бокал. Я ответил тем же и наполнил его чашу.
Мы вместе осушили бокалы. Душевное напряжение от общения с Высшими Демонами было значительным, но выпивка с Чо Чунбэ принесла чувство покоя.
Чо Чунбэ осторожно спросил, уловив моё настроение:
— Вы чувствуете себя измотанным?
— Я выгляжу измотанным?
— Могу только представить, как утомительно иметь дело с этими Высшими Демонами.
— Да, утомительно.
Я ответил честно, и Чо Чунбэ улыбнулся. Морщины на его лице, нажитые общением с самыми разными посетителями и жизненными невзгодами, сегодня казались особенно благородными.
— Знаете, что моя жена шепчет мне на ухо, обнимая меня, когда я без сил?
— Что она говорит?
— Слабак.
Я от души рассмеялся. Я хорошо знал, как сильно они с женой любили друг друга. Иногда игривая шутка может подбодрить лучше самого искреннего утешения.
Чо Чунбэ озорно ухмыльнулся:
— Сказать это вам?
— Нет нужды, уже пришёл тот, кто это сделает.
— Кто? Кто здесь?
Чо Чунбэ внезапно почувствовал за спиной подавляющее присутствие. Волосы на всем его теле встали дыбом — ощущение, совершенно отличное от того, что было рядом с Высшими Демонами. Он осторожно обернулся.
— О боже!
Чо Чунбэ в шоке рухнул на пол.
Мой отец каким-то образом неслышно поднялся и оказался позади нас.
Он сел напротив меня и сказал:
— Слабак.
Я рассмеялся и повернулся к Чо Чунбэ:
— Хозяин, закрывай лавочку и накрывай нам новый стол здесь!


    Разве вы не будете драться в таверне всю жизнь?

    — Как ты узнал, что я здесь?
В ответ на мой вопрос отец бросил свою обычную фразу:
— Просто проходил мимо.
Будто это было правдой. Отец прекрасно знал о передвижениях Высших Демонов и, услышав, что я собрался с четырьмя из них, должно быть, пришёл.
Что заставило его выйти? Откуда он всё видел и слышал?
Хотя мы с отцом сблизились, я ещё не был на той стадии, чтобы без колебаний задавать такие деликатные вопросы.
— Впервые у меня была встреча с четырьмя Высшими Демонами.
— И как всё прошло?
— Если бы ты не пришёл, отец, я бы точно разыскал тебя сразу после ухода из таверны. Я бы пришёл спросить, как мне впредь иметь дело с Высшими Демонами. Ах, будет проблемой, если я привыкну бегать к тебе за советом каждый раз, когда окажусь в затруднении.
Наполовину искренне, наполовину с лестью, я выплеснул свое недовольство. Обычно отец просто фыркнул бы, но сегодня почему-то решил ответить. И эти слова отозвались во мне.
— Можешь начать беспокоиться об этом лет через десять.
— Ты будешь продолжать помогать мне следующие десять лет?
Вот тут отец наконец фыркнул.
— А ты не знал, что будет так тяжело?
— Не знал.
— Я думал, ты знаешь всё на свете, раз уж так рьяно взялся наводить порядок.
— Знай я это, не говорил бы таких вещей. То, как всё выглядит со стороны, то, как ко мне относятся люди, и то, каково иметь дело с другими — всё это совсем другое.
Я намеренно преувеличивал свои трудности. Чем больше я жаловался, тем довольнее должен был быть отец.
— Всё так. Я слаб.
— По крайней мере, ты гораздо лучше, чем раньше.
Даже когда мы с отцом ходили на охоту после моего возвращения, всё было иначе, чем сейчас.
Пока мы разговаривали, был накрыт скромный столик с напитками.
У отца были простые жареные овощи и самое крепкое вино, какое только могла предложить таверна «Текучий Ветер». Должно быть, Чо Чунбэ применил всё свое мастерство, обжаривая эти овощи.
— Давай выпьем.
Я выпил с отцом.
— Фух, крепкое.
— Смеешь бояться крепкого вина, выпивая с Великим Пьяным Демоном?
— Мне он показался неплохим человеком.
— С таким-то глазомером на людей, удивительно, что ты всё ещё жив.
Каким же человеком был Сун Сахёк в глазах отца?
— Каков Великий Пьяный Демон для тебя?
— Он из тех, кто смеётся и веселится, при этом насмехаясь над другими. Так что лучше не открывать его бутылку с вином неосмотрительно.
— Прямо как говорят старейшины. Демон Клинка Кровавых Небес тоже предупреждал меня остерегаться Великого Пьяного Демона, называя его хитрым лисом.
— Не подозревающим о собственной хитрости.
От слов отца я рассмеялся. Я подумал, что поддразню этим Гу Чонпа при следующей встрече.
Наливая отцу вина, я спросил:
— Ты когда-нибудь пил наедине с Сун Сахёком?
— Пил.
— Как он вёл себя с тобой?
— Он мало что мне говорит.
— Этот болтун с тобой почти не разговаривает?
Неожиданно. Я думал, перед отцом он будет болтать ещё больше.
— Это потому, что он думает, что не может над тобой подшучивать?
— Не знаю. Разве можно знать, о чём он думает?
— Это делает меня ещё более любопытным.
— Ядовитые твари часто выглядят броско.
Он предупреждал меня, чтобы я не поддавался влиянию Великого Пьяного Демона.
— Не пытайся проникнуть в глубину людских сердец. Суди лишь по тому, что на поверхности. Так ты совершишь меньше ошибок.
— Да, я запомню.
Мы допили с отцом. Наполняя наши бокалы, я задал ещё один вопрос.
— О чём вы говорите, когда пьёте с братом?
— Почему ты спрашиваешь?
— Просто любопытно. Ты ведь не рассказываешь ему о моих слабостях?
— Все и так видят твои слабости; нет нужды говорить ему об этом.
— И каковы же мои слабости?
— Эта дешёвая сентиментальность, из-за которой тебя легко могут убить.
Я от души рассмеялся.
— Я считаю это своей силой. Я бы предпочёл прожить жизнь, наслаждаясь ею и веселясь. Это всё равно долгий и трудный путь. Вместо угроз, ограничений и убийств, давайте сделаем его весёлым.
— Думаешь, веселье подходит для нашей работы? Люди умирают в поисках веселья.
Отец, ничего страшного, если я буду его искать. Ни мгновения не проходит без мыслей о Хва Муги. Я не могу спать, даже когда ложусь. Часто вскакиваю и бегу на тренировочную площадку, преследуемый видениями того, как Хва Муги снова меня убивает.
— Отец, тебе тоже стоит начать жить более радостно и приятно.
— Если авторитет и страх перед Небесным Демоном исчезнут, они придут за нами со своими мелкими соглашениями.
Вдруг мне пришла мысль, что отец, возможно, тоже не спит по ночам. Может, мне не стоит обманываться его цветастой пижамой.
— Я буду стремиться стать сильнее.
— Ты уже должен быть сильным. Только тогда сегодняшняя встреча с Высшими Демонами будет иметь хоть какой-то смысл.
— В таком случае, преподай мне урок.
Со времени последнего поединка с отцом я достиг нового уровня в боевых искусствах. Спарринг с отцом сейчас стал бы отличным стимулом и толчком для моего развития.
Отец встал со своего места и перешёл на свободное пространство рядом со столом.
— Здесь?
— Разве ты не будешь драться в таверне всю жизнь?
— Дело не в этом. Если мы будем драться в такой тесноте, всё будет разрушено.
Тут отец сказал неожиданную вещь:
— Кто дерется как дилетант, ломая всё вокруг? Тот, кто что-то сломает, — проиграл.
Он имел в виду, что мы должны сражаться, ничего не разбив.
Я оглядел место, где мы находились. Оно было уже и с более низким потолком, чем на первом этаже. К тому же всё было заставлено столами и стульями.
Драться с отцом здесь? Ничего не разбив? Это действительно будет самый сложный поединок, с которым мне приходилось сталкиваться.
Я посмотрел вниз, на первый этаж. Поскольку пришёл отец, Чо Чунбэ выпроводил всех и закрыл двери, оставив в таверне только нас троих.
— Хозяин, пожалуйста, зайди на кухню ненадолго.
— Да!
— Чтобы ни случилось, не удивляйся!
— Моё сердце больше не выдержит сюрпризов сегодня.
Чо Чунбэ поспешно скрылся на кухне.
Я встал напротив отца в нескольких шагах.
— Ты говорил, что было трудно?
— Да.
— Это потому, что ты слаб.
Когда отец высвободил свою энергию, я едва мог дышать. Его аура, которую было трудно выдержать даже с Техникой Защиты Тела Небесного Демона, была тяжелой, как гора, удушающей, как болото, и острой, как лезвие.
Отец медленно вытащил Меч Небесного Демона.
— Небесный Демон должен быть тем, кто может убить, когда пожелает. Единственная причина, по которой твой противник жив перед тобой, — это потому, что ты позволил ему жить.
Звон!
Меч Небесного Демона и Чёрный Демонический Меч столкнулись в воздухе. Скорость была одинаковой, но сила удара была сдержанной.
Звон!
Наши мечи снова столкнулись. Через силу в его клинке я понял, что имел в виду отец.
«Это стандарт».
Как настраивая инструмент, он говорил мне сражаться именно с таким количеством силы.
В этом бою проигрывал не тот, кто был слабее противника. Проигрывал тот, кто не сумел проконтролировать свою силу.
Звон!
Настройка произошла всего три раза.
Звон, звон, звон, звон, звон, звон, звон!
Меч Небесного Демона и Чёрный Демонический Меч начали ослепительно сталкиваться.
Мы размахивали мечами, используя лишь оговорённый уровень силы. Каждая техника изначально требовала определённого вложения мощи, поэтому игнорировать это и сражаться, ограничивая себя, требовало огромной концентрации и умственных усилий.
В этот момент я не сдерживал своё мастерство.
До сих пор я ограничивал себя в каждом бою после возвращения.
Я должен был показывать лишь определённый уровень, чтобы не вызывать враждебности и подозрений.
Но сейчас я дрался без таких мыслей. Я был уверен, что показать свои истинные способности — это нормально.
Отец говорил мне не доверять людям, но по крайней мере ему я доверял.
Я сражался изо всех сил, и сражался свободно. Это был бой, ставший возможным, потому что моим противником был отец.
Чем дольше мы сражались, тем быстрее моё тело адаптировалось к битве.
Тогда отец повысил сложность боя.
Условие «ничего не ломать» сменилось на «ничего даже не касаться», кроме пола.
Уклоняться от атак отца, двигаясь между столами и стульями и не задевая их? Мне пришлось задействовать высочайший уровень концентрации, на который я был способен.
И среди всего этого наши столкновения были прекрасны. Линии мечей, прочерчиваемые между столами и стульями, были подобны воспоминаниям, нарисованным художником, что рисовал всю жизнь. Звук наших мечей, звенящих среди бутылок вина, был похож на пронзительный плач старого музыканта. Иногда рвалась бумага, иногда лопались струны инструментов.
Бой становился всё более интенсивным, а ограничений — всё больше.
На финальной стадии нам пришлось даже защищать фонарь, висящий на стене. Мы должны были следить, чтобы ветер от наших мечей не погасил его пламя.
И в какой-то момент.
Вшух!
В мою сторону полетела ци меча отца.
Это была энергия меча, выпущенная со сдержанной силой. Если бы в ней была полная внутренняя энергия, этот единственный удар разнёс бы таверну.
Ци меча вылетела и из моего Чёрного Демонического Меча. Моя сдержанная внутренняя энергия, вложенная в атаку, нейтрализовала ци меча отца в воздухе.
Бах!
Порыв ветра едва не погасил пламя фонаря, но я бросился вперёд, чтобы закрыть его собой. Пламя опасно замигало, но не погасло.
Энергия меча продолжала лететь в меня, словно стая ласточек.
Если я пропущу хоть одну, энергия меча пролетит мимо и проломит стену. Проиграет ли тогда тот, кто запустил атаку? Нет. В данном случае проиграет тот, кто не смог её перехватить.
Я сражался с отцом, находясь почти в состоянии экстаза.
Было много звуков.
Стук шагов, свист ветра, рассекаемого клинками, звон ударов, выбросы энергии, её нейтрализация, хлопанье одежд, раскачивание фонаря. В каждом звуке заключалась сама суть боевых искусств.
Я определённо смогу проанализировать этот бой. Не было нужды специально запоминать его. Каждая техника была безупречной, а ситуация — критической. Эта непрерывная серия незабываемых движений станет постоянным источником моего обучения.
Когда поединок закончился, мы одновременно убрали мечи. Меч Небесного Демона и Чёрный Демонический Меч вернулись в ножны в один и тот же миг, издав удовлетворительный щелчок.
Оглядевшись, я увидел, что ни один стул не опрокинут. На стенах не было даже маленькой царапины.
— Ничья!
— Нет, ты проиграл.
Отец подошёл и поднял контейнер для палочек со стола передо мной. Кончики палочек внутри были слегка срезаны.
— О, это след от моей энергии меча. Когда ты успел заметить?
Я вздохнул, осматривая контейнер с палочками на столе отца.
— Я проиграл!
Но это поражение не ощущалось как проигрыш. Отец был искренне удивлён и впечатлён моими навыками.
— Когда я услышал, что ты и Злобно Ухмыляющийся Демон убили Пэк Ман Ги, я заподозрил неладное. Что ты достиг значительных успехов.
Он не ожидал, что до такой степени.
Должно быть, мое выступление сильно его подстегнуло.
— Что мне теперь делать?
Я просил наставления. Единственный человек, который мог дать ответ, куда должно двигаться мое боевое искусство.
— Отныне посвяти себя исключительно тренировкам «Четыре Шага Бога Ветра».
Таков был вердикт отца. И на то была причина.
— Я прекратил тренировать «Четыре Шага Бога Ветра».
— Почему ты остановился, отец?
Гём Уджин ответил честно, к моему огромному удивлению:
— Я упёрся в стену.
— Если ты столкнулся с пределом, то я никогда не смогу его превзойти.
Отец посмотрел на меня, прежде чем покачать головой.
— Даже если я не могу превзойти его, ты способен достичь величия.
— Что ты имеешь в виду?
— Эту стену создало Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Я не могу достичь величия в «Четырёх Шагах Бога Ветра», так как уже освоил Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
— А!
Я понял, к чему он клонит. Даже в боевых искусствах существует совместимость. Некоторые искусства плохо сочетаются, и то, что ты выучил первым, иногда мешает достичь мастерства в другом.
— Если ты не достигнешь мастерства в «Четырёх Шагах Бога Ветра» до того, как изучишь Демоническое Искусство Девяти Бедствий, ты никогда не достигнешь его после.
— Я обязательно достигну мастерства до этого момента.
Если я овладею «Четырьмя Шагами Бога Ветра», они соединятся с Искусством Парящего Меча, которое уже достигло грандиозного уровня Двенадцати Звёзд, что приведет к ещё одному великому достижению. Позже, в сочетании с Демоническим Искусством Девяти Бедствий, это даст ещё больший эффект.
Отец посмотрел на меня с минуту, прежде чем спросить:
— Тебе всё ещё тяжело?
— Благодаря твоему наставлению я чувствую себя увереннее.
— Ты всё ещё намерен быть весёлым Небесным Демоном?
— Я хочу жить с улыбкой.
Отец посмотрел на меня, затем, не сказав ни слова, развернулся и пошёл прочь. Спустившись на первый этаж, он небрежно бросил фразу, словно это ничего не значило:
— Если будет время, приходи сыграть партию в Го.
Чо Чунбэ, прятавшийся под прилавком, низко поклонился и посмотрел на меня снизу вверх.
— Ничего не сломано, так что не волнуйся.
Разве Демонический Путь, которому я следую, не тот, который пришелся бы по душе всем владельцам таверн в мире?
Чо Чунбэ с облегчением выдохнул.
— Этот долгий день наконец закончился.
...
День Чо Чунбэ, может, и закончился, но мой — нет.
Я отправился к Демону Клинка Кровавых Небес. Он сидел у окна и читал книгу. Я думал, он будет в ярости размахивать мечом, но он оказался спокойнее, чем я ожидал.
— Не практикуешься сегодня в боевых искусствах?
— Зачем ты пришёл?
— Пришёл навестить вас, старший.
Прежде чем заговорить о случившемся в таверне, я протянул то, что принёс. Я был здесь не для того, чтобы обсуждать инцидент.
— Что это?
— Лекарственные травы.
— Травы?
Гу Чонпа был удивлён.
— Вы выглядите ещё более худым, чем когда мы встретились впервые. Это лекарство поможет пробудить аппетит и укрепить тело. Я взял его у Демона-Доктора, так что в эффективности можно не сомневаться.
Демон Клинка был ошеломлен. Он был шокирован даже больше, чем тогда, когда я подарил ему обезвреживающую жемчужину на день рождения.
— Отнеси Владыке Культа.
— Он заподозрит, что там яд, и заставит меня выпить всё до капли на его глазах.
Старик Клинок расхохотался над моей полушуткой.
Я понизил голос и заговорил мягче:
— На самом деле, это лекарство моего отца. Я выпросил его у Демона-Доктора. Вы же знаете, как сильно мой отец заботится о своем здоровье. Так что не волнуйтесь и просто пейте.
Когда я уже выходил, Демон Клинка Кровавых Небес окликнул меня:
— Почему ты так добр ко мне?
Я обернулся и сказал:
— Потому что вы были добры ко мне, и я возвращаю долг. Я верю, что если буду хорошо к вам относиться, вы принесёте мне больше пользы, чем остальные три Высших Демона вместе взятые. Я именно такой эгоистичный и расчетливый. А теперь доброй ночи. И обязательно выпейте лекарство. Я проверю через следователя Со!
Я поклонился ему, провожавшему меня задумчивым взглядом, и ушёл.
Нужно делать всё, пока можешь, потому что если не сделаешь, когда подумал об этом, другого шанса может и не представиться.
Наконец мой долгий день подошел к концу. Опьянение накрыло меня с запозданием.


    Я человек холоднее, чем кажусь

    На следующий день я ушёл в уединённую тренировку на десять дней.
Я возложил обязанности главы Павильона Преисподней на Со Дэ Рёна и напрочь забыл о Высших Демонах.
Это была экстренная необходимость.
Для каждого действия есть своё время и место. Точно так же, как нужно ловить момент во время поединка, существует время и для тренировок.
Толчком стал недавний, ярко запечатлевшийся в памяти спарринг с отцом. Прежде чем этот опыт поблекнет в сознании, мне нужно было полностью усвоить его, сделав частью себя.
Я решил не думать о Высших Демонах.
Великий Пьяный Демон мог явиться искать меня уже на следующий день, или же Демоны могли начать грызню между собой. Поскольку я всё равно не мог их контролировать, я сосредоточился исключительно на том, что должен был сделать.
Я тщательно прокрутил в голове сцену в таверне «Текучий Ветер», где сражался с абсолютной самоотдачей.
Я воссоздал спарринг с отцом до мельчайших движений. Когда я двигался так — отец отвечал этак. Когда я атаковал таким образом — он защищался иным. Я сравнивал и анализировал движения, и его, и свои.
Этот спарринг имел глубокий смысл на многих уровнях. Тот факт, что я сражался, не устанавливая для себя пределов, и жёсткое ограничение — не потревожить окружение во время яростной схватки — оба аспекта были критически важны.
Поэтому я почерпнул много нового и извлёк массу уроков.
Это была не физическая тренировка, изнуряющая тело, а скорее глубокое созерцание и рефлексия. Я думал только о боевых искусствах и погрузился в них глубже, чем когда-либо прежде.
Спустя десять дней я вышел из тренировочного зала с отросшей косматой бородой.
В этот момент в нос мне ударил резкий запах перегара, и, как я и ожидал, позади раздался голос:
— Кого ты пытаешься убить такими тренировками? Меня? Нет ведь, правда?
К моему удивлению, меня ждал Великий Пьяный Демон.
— Почему ты здесь?
— А зачем ещё? Я ждал, пока ты выйдешь. После того как мы выпили в таверне «Текучий Ветер», я услышал, что на следующий день ты ушёл в затвор. Поэтому сразу же примчался сюда.
— Хочешь сказать, ты ждал здесь всё это время?
— Конечно! Я здесь с первого дня.
Пристально посмотрев на него, я рассмеялся и сказал:
— Врёшь. Наверняка ты сказал Лю Бин: «Дай мне знать, когда через десять дней закончится тренировка Молодого Господина». А сам наслаждался выпивкой и развлечениями. Когда ты пришёл сегодня? Только что?
— Хм. Неужели Лю Бин переметнулась на твою сторону?
Его простодушное признание рассмешило меня.
Великий Пьяный Демон спросил с подозрением:
— Кстати, ты ведь ушёл в затвор не для того, чтобы избежать встречи со мной, верно?
— Честно говоря, мне нравится пить и веселиться с тобой, Пьяный Демон. Проблема в том, что это слишком весело.
— Когда я услышал, что ты ушёл в затвор, мне показалось, что небо рухнуло. Уйди ты на сто дней — я бы превратился в камень.
— Разве у тебя нет других собутыльников?
— Кого?
— Ты мог бы выпить с Владыкой Меча.
— После того унижения от этого парня, Сомы, с кем мне захочется пить? Мне нужно время, чтобы унять гнев.
Действительно ли причина в этом? Он из тех людей, кто будет ждать у тренировочного зала. Прямо сейчас он больше заинтересован во мне, чем во Владыке Меча, так что, вероятно, о ней он даже не вспоминает.
— Разве это не тот самый момент, когда тебе нужен друг?
— Именно потому, что мы друзья, я её и щажу.
В его словах был резон, с которым я не мог поспорить.
— Давай, пошли выпьем.
— Тебе настолько нравится пить со мной?
— Разве ты не говорил, что мы не можем называть друг друга братьями после всего двух пьянок?
Я бросил это мимоходом в таверне «Текучий Ветер». Похоже, это засело у него в голове.
— Разве ты не назовёшь меня братом, если мы выпьем вместе раз двести?
— Если мы разделим столько выпивки, разве титулы не потеряют смысл?
— Нет, это важно. Разве не странно, если мы выпьем вместе двести раз и всё равно не будем звать друг друга братьями?
— Это правда, но...
— Если бы речь шла о чаепитии, я бы и до пяти раз не дотянул. Но когда дело касается выпивки, мы точно сможем дойти до двухсот.
— Почему ты так стремишься называть меня братом?
Его причина оказалась неожиданной.
— Всё просто. Разве нет шансов пятьдесят на пятьдесят, что ты станешь Небесным Демоном? Разве это не возможность заполучить Небесного Демона в качестве младшего брата?
— Ты совершаешь большую ошибку.
— Какую ошибку?
— Если я стану Небесным Демоном, я не буду относиться к тебе как к старшему брату. Двести пьянок тогда не будут значить ничего.
— Внешне, конечно.
— Даже внутренне. И за твоей спиной тоже. Возможно, я буду относиться к тебе даже строже, чтобы избежать недопонимания.
Великий Пьяный Демон посмотрел на меня со странным выражением лица.
— Я думал, ты останешься открытым душой, даже став Небесным Демоном. Ожидал, что ты отбросишь формальности и будешь относиться к Высшим Демонам как к братьям.
— Это заблуждение обо мне. Я холоднее и отстранённее, чем кажусь. Возможно, я веду себя более душевно, чтобы скрыть это. Если я стану Небесным Демоном, я буду строго разделять общественные и личные дела. Если ты ожидал, что я буду запросто называть тебя братом, лучше потратить оставшиеся сто девяносто восемь пьянок на кого-то другого.
Тогда Сун Сахёк произнёс многозначительным тоном:
— Твой брат не должен стать Владыкой Культа.
— Почему?
— Расскажу за выпивкой.
Великий Пьяный Демон ускорил шаг.
Я пошёл в противоположную сторону.
Он, держась на расстоянии, последовал за мной.
— Эй, это уже слишком. Молодой Господин, разве тебе не любопытно?
— Совсем нет.
— Тебе не интересно, почему твой брат не должен стать Владыкой Культа?
— Нет.
— Да почему, чёрт возьми?
На этот раз я ответил многозначительным тоном:
— А тебе интересно, почему мне не интересно?
— Да.
— Я притворяюсь, что мне не интересно, чтобы тебе стало ещё интереснее. А ты пытаешься разжечь моё любопытство, только чтобы выпить со мной, верно?
— Если быть слишком умным, станешь меньше похож на человека!
— Я уже говорил тебе, я человек без особой привязанности.
Пока я бодро шагал, Великий Пьяный Демон настойчиво следовал за мной.
— Я ждал десять дней. Молодой Господин, ты серьёзно собираешься так поступить?
Ладно, полагаю, такие усилия стоит признать.
— Сдаюсь. Дай мне помыться и немного отдохнуть, а вечером я приду в Лес Великого Опьянения.
Наконец лицо Сун Сахёка просветлело.
— Я буду ждать. Обязательно приходи.
— Но ты должен рассказать мне, почему Муян не должен стать Владыкой Культа.
— Я думал, тебе не интересно?
— Как может быть не интересно? До встречи.
Я вернулся в свои покои, сбрил бороду, помылся и переоделся в чистое.
Затем встал перед зеркалом.
Я десятидневной давности сильно отличался от меня нынешнего.
Во время затвора я поднял технику «Четыре Шага Бога Ветра» на новый уровень.
«Четыре Шага Бога Ветра», Восемь Звёзд.
Я предвидел такие результаты, когда уходил в затвор.
Я освоил Искусство Парящего Меча до Величия Двенадцати Звёзд и получил знания из записей, оставленных Великим Мастером Секты Зла. Я сражался с Пэк Ман Ги, а позже пережил странный опыт, заново прожив эту битву во сне от третьего лица.
Спарринг с отцом стал решающим. Словно предвидя такой исход, он использовал «Четыре Шага Бога Ветра» на протяжении всего боя, чтобы противостоять мне.
Ах, было ещё кое-что. Необходимость освоить «Четыре Шага Бога Ветра» до изучения Демонического Искусства Девяти Бедствий подстегивала меня.
Как результат, достижение Восьми Звёзд в «Четырёх Шагах Бога Ветра» было практически неизбежным.
Самым большим изменением по достижении Восьми Звёзд стало непреодолимое желание рвануть куда-нибудь, используя Шаг Звёздного Света. Тело зудело так, что мне приходилось подавлять порыв убежать на тренировочную площадку. Удовлетворить это желание должным образом будет непросто.
Сперва я лёг на кровать и уснул. Может, дело в хорошем настроении? Впервые за долгое время я спал крепко, без тревог.
...
Вечером, когда я купил бутылку вина и отправился в Лес Великого Опьянения, Сун Сахёк лежал в маленькой лодке, дрейфующей по озеру.
Я медленно подплыл к лодке Великого Пьяного Демона на другой маленькой лодке, которую предоставила Лю Бин.
В его лодке не было ничего, кроме бутылок с вином.
— Как и ожидалось! Когда меня нет рядом, ты не утруждаешь себя закусками.
— Если бы ты пил со мной каждый день, я бы ел закуски каждый день. Вот, выпей.
— Я выпью вино, которое принёс с собой.
Одной из черт, которая мне нравилась в Великом Пьяном Демоне, было то, что он никогда никого не принуждал к выпивке. Что бы ты ни пил, или если ты просто пригубил и поставил — ему было всё равно. Он никогда не заставлял никого напиваться вместе с ним. Я верил, что Великий Пьяный Демон был человеком, искренне любящим вино.
— Когда я был здесь раньше, тоже почувствовал — это озеро действительно прекрасно.
— В Лесу Великого Опьянения есть места и получше. В следующий раз отведу тебя туда.
— Ты правда думаешь, что для нас будет следующий раз?
— А почему ты думаешь, что не будет?
Я выпил вместо ответа.
— Да, я понимаю, о чём ты. Гу Чонпа меня терпеть не может.
Он тоже сделал глоток.
— Если подумать, неужели я единственный, кого он не любит? Ты правда планируешь заполучить его и потерять остальных троих? Не слишком ли большая потеря? Этот человек переметнется к Старшему Молодому Господину в любой момент, если условия будут подходящими.
Великий Пьяный Демон снова начал тонко сеять раздор и отталкивать Демона Клинка Кровавых Небес.
— Я говорил тебе в тот день: я заполучу всех троих. Поэтому я и пришёл сегодня.
— Если ты не можешь отличить идеализм от реальности, преемником в итоге станет Гём Муян. Наследника, который станет Небесным Демоном, выбирают не только за превосходные боевые навыки или интеллект.
— Тогда что решает?
— Подумай. Выбор наследника — это не выбор лучшего бойца в мире. Это выбор того, кто сможет хорошо управлять нашим Культом. Того, кто умеет идти на компромисс, когда нужно, и ладить с Восемью Высшими Демонами. Если они не смогут этого сделать, Культ расколется, и в конечном итоге Союз Боевых Искусств поглотит нас. Почему ты так смотришь на меня?
— Не знал, что ты мыслишь о будущем нашей секты так рационально, Пьяный Демон.
— Я классическая жертва недопонимания и предубеждений.
— Если тебе это так не нравится, почему бы не бросить пить?
— Великий Пьяный Демон бросает пить? Весь Мурим поднимет меня на смех.
Затем он сделал ещё глоток.
— Могу я спросить тебя кое о чём? Я давно хотел спросить.
— О чём?
После короткой паузы я спросил:
— Ты пьёшь, чтобы забыть, или чтобы помнить?
— ...!
Сун Сахёк вздрогнул на мгновение, затем пристально посмотрел на меня, прежде чем ответить, что ни то, ни другое.
— Чтобы наслаждаться. Я пью, потому что мне искренне нравится вино. Это заблуждение — думать, что я пью из-за какой-то истории.
С этими словами Великий Пьяный Демон снова выпил. Искренни ли его слова или это уловка — я не мог сказать. Пока он пил, разглядеть в нём правду было трудно.
Я выпил принесённое вино. Находясь рядом с ним, хотелось пить больше. Было время, когда я сильно пил по веской причине.
Пил ли я тогда, чтобы забыть, или чтобы помнить?
— Если так, почему бы не поддержать моего брата в качестве преемника? Он не стал бы настаивать на примирении с Демоном Клинка, как это делаю я.
Тогда Великий Пьяный Демон сказал нечто неожиданное:
— Старший Молодой Господин не должен стать преемником.
Он повторил то, что сказал у тренировочного зала. Стало ясно, что это была не просто уловка, чтобы затащить меня на пьянку; он действительно так считал.
Возможно, именно по этой причине он сблизился со мной, предлагая стать назваными братьями.
— Гём Муян... слишком любит Владыку Культа.
— ...!
Меня застали врасплох его неожиданные слова.
— Я тоже люблю отца.
— Он любит его так, что это несопоставимо с тобой.
Этого я не мог отрицать. Была ли это искренняя привязанность, подавленность авторитетом отца или стремление стать преемником — мой брат сделал бы всё, что скажет отец.
— Я признаю, что ты талантливее Старшего Молодого Господина. Но я не уверен, что ты станешь преемником.
Это я тоже принимал. Отец мог сегодня провести со мной спарринг, а завтра, не моргнув глазом, объявить брата наследником.
— Ладно. Допустим, это так. Почему привязанность брата к отцу — причина, по которой он не должен быть преемником?
— Потому что Старший Молодой Господин не сможет пойти против воли Владыки Культа.
— Какой воли?
В очередной раз Великий Пьяный Демон сказал нечто поразительное:
— Объединение Мурима.
Великий Пьяный Демон знал. Он знал, что отец лелеет амбиции по объединению мира боевых искусств.
Я вспомнил разговор с отцом касательно Чон Дэ, когда тот ещё был Главой Культа Небесного Ветра.
[«Ещё не время. Просто знай это».]
Тогда я подумал, что отец, возможно, мечтает об объединении Мурима.
Значит, Великий Пьяный Демон раскусил амбиции моего отца. Возможно, другие Высшие Демоны тоже знали. Высшие Демоны никогда не упоминали ничего касательно отца.
— Старший Молодой Господин, став преемником, будет преданно следовать приказам нашего отца. Он, несомненно, станет авангардом в завоевании Мурима. А ты? Ты попытаешься остановить Владыку Культа. Насколько я вижу, ты не из тех, кто поддерживает войну.
— Верно. Я не хочу войны.
— Тогда ты должен стать преемником и переубедить Владыку Культа.
Мне и в голову не приходило, что Великий Пьяный Демон выбрал меня по этой причине.
Он выбрал меня, чтобы предотвратить грядущую войну? Этот вечно пьяный Сун Сахёк? Тот, кто казался самым беззаботным среди Восьми Высших Демонов?
Я придвинул своё лицо ближе к его лицу.
— Зачем ты это делаешь?
— Пытаюсь разглядеть, сколько в твоих словах правды, а сколько лжи.
— Всё, что я сказал, — правда.
— Ты хочешь, чтобы я поверил, что ты, вечно пьющий, выбрал меня ради мира в Муриме?
— Считай это моим последним предубеждением.
Пьяными глазами он признался в истине, словно раскрывая секрет.
— Вот почему я отправил разбитую бутылку Старшему Молодому Господину.
Неожиданное признание на мгновение лишило меня дара речи. Я не придавал особого значения разбитой бутылке, отправленной брату. Это казалось простой шалостью или пьяной выходкой, а не чем-то с глубоким смыслом.
— Хочешь сказать, у той разбитой бутылки была цель?
— Да. Это был мой способ предупредить его.
— Предупредить о чём?
— Что если он будет слепо следовать амбициям Владыки Культа, это приведёт к разрушению. Тонкий намек, что даже простейшие радости, вроде наслаждения вином, могут быть разбиты вдребезги слепым повиновением.
Объяснение Великого Пьяного Демона имело свой запутанный смысл. Он не был просто пьяницей; в его безумии была система.
— Значит, ты всё это время вёл более глубокую игру.
— Верь во что хочешь, но знай: будущее Мурима зависит от того, кто станет преемником.
С этими словами Великий Пьяный Демон сделал ещё один долгий глоток. Я обдумывал его слова, ощущая, как тяжесть ситуации ложится мне на плечи. Речь шла не просто о наследовании; на кону стояла судьба всего мира боевых искусств. И в этом хрупком равновесии мне предстояло сыграть свою роль.


    Вот почему я хотел прийти сюда

    В наступившей тишине Великий Пьяный Демон заметил одну вещь.
— Ты уже знал?
— Я подозревал, что это возможно. Брат, которого я знаю, не послал бы разбитую бутылку Великому Пьяному Демону.
— Я думал, вы двое не ладите.
— Разве мы не знаем больше о тех, кого не любим, чем о тех, с кем близки?
Сун Сахёк, до этого смотревший на меня, внезапно встал.
— Ах, чувствую, как хмель ударил в голову.
И тут же бросился в озеро.
— Пожалуйста, избавься уже от этой привычки плавать после выпивки!
Вопреки моим опасениям, Великий Пьяный Демон плавал превосходно. Он был не просто ловок в воде, а, казалось, наслаждался процессом. Он нырял, дрейфовал, глядя в небо, уносился вдаль и возвращался, и даже выпрыгивал из воды, как дельфин, прежде чем нырнуть обратно.
Энергично поплавав какое-то время, Великий Пьяный Демон забрался обратно в лодку.
— Наконец-то алкоголь начал выветриваться.
И тут же выпил снова.
— Ты трезвеешь только для того, чтобы выпить ещё?
— Разве не для этого трезвеют?
Я крикнул Лю Бин, стоявшей на дальнем берегу озера:
— Пожалуйста, принесите нам закуски!
Лю Бин, словно ждавшая этого, подплыла на лодке с закусками. Они были приготовлены заранее, но, похоже, Великий Пьяный Демон захватил с собой только выпивку. Передав еду и удаляясь, Лю Бин слегка поклонилась в знак благодарности.
— Постарайся завести привычку закусывать.
— Я всю жизнь не закусывал; не так-то просто начать сейчас.
— Ты делаешь только то, что хочешь? Иногда нужно делать и то, что не нравится.
— Почему ты так печёшься о моём здоровье?
Я подцепил кусочек закуски палочками. Она была тёплой, вероятно, её специально поддерживали подогретой для этого момента.
— Неужели я единственный, кто заботится о тебе, Великий Пьяный Демон? Вот, съешь немного.
С неохотой Великий Пьяный Демон съел закуску.
Мы выпили вместе и посмотрели на ночное небо.
— Ах, как же хорошо!
Это действительно было прекрасно, как и говорил Великий Пьяный Демон. Пить, глядя на звёзды, покачиваясь в лодке посреди озера — сцена, которой позавидовали бы даже бессмертные.
Сун Сахёк, лёжа и созерцая звёзды, заговорил:
— Пить и веселиться — вот моя мечта. Если разразится Великая Война Демонов, это озеро может превратиться в кровавое море. Как мне тогда трезветь?
Ядовитое оружие, висевшее у него на поясе, называлось «Кровавые Слезы». Он говорил об этом, нося оружие, названное в честь крови и слёз.
— Ты серьёзно?
— Это правда. Я хочу прожить так всю жизнь и умереть.
— И это действительно причина, почему ты хочешь стать моим человеком?
— Именно.
— Тогда докажи это.
— Как?
— Помирись с Гу Чонпа.
Сун Сахёк вздрогнул, словно ошеломлённый неожиданным предложением.
— Я тоже серьёзно. Отныне тебе нужно прикладывать усилия, чтобы стать моим человеком. Если ты помиришься с Демоном Клинка Кровавых Небес и поддержишь гармоничные отношения со Злобно Ухмыляющимся Демоном...
Допив остатки вина, я обратился к нему:
— Тогда я сочту тебя своим названым братом.
Снова повисла тишина.
Посмотрев на меня какое-то время, Великий Пьяный Демон наконец заговорил:
— Ты и правда непредсказуемый человек.
— Непредсказуемый здесь ты, Сун Сахёк. Ты окружён всевозможными предрассудками. Я же, напротив, разумен. Мы просто обмениваемся тем, чего хотим оба.
Я сделал освежающий глоток вина, поставил бутылку и спросил:
— Ты ведь не шутил насчёт того, чтобы стать побратимами?
— Я не шутил.
— Стать названым братом с кем-то — дело серьёзное. Ты должен проявить хотя бы столько искренности. Ах, этот человек делает ради меня то, чего не хочет. То, что ему действительно противно. Есть закуски, мириться. Чего только не скажешь словами? Я бы и главу Союза Мурим мог переманить на свою сторону.
— Если это ты, то, наверное, смог бы.
Я издал пустой смешок, а Великий Пьяный Демон выпил.
— Дело не в том, что я не хочу мириться.
— Тогда в чём?
— Помириться с Демоном Клинка принципиально невозможно. Ты когда-нибудь видел, чтобы масло смешивалось с водой?
— Им не нужно смешиваться. Достаточно просто плавать вместе.
— А что, если кто-то подожжёт их?
— Тогда они сгорят. Если тебе так это не нравится, будь водой. Пусть Гу Чонпа будет маслом. Он и так человек вспыльчивый, так что пусть он будет маслом.
Обычно он смеялся над большинством шуток, но в этот раз — нет. Ему явно это не нравилось.
Судя по тому, как он вёл себя со мной, я думал, он хотя бы притворится, что смеётся, и попытается умиротворить Старика Клинка.
Я понимал, почему Демон Клинка Кровавых Небес не любил Сун Сахёка. Он ненавидел людей, которые пьют и создают проблемы.
Но почему Великий Пьяный Демон находил это примирение таким тягостным?
— Есть ли другая причина, по которой ты подошёл ко мне? Забудь чепуху про мир в Муриме и назови настоящую причину.
Он должен был рассердиться на мои прямые слова, но Великий Пьяный Демон лишь пил, глядя на меня пьяными глазами.
— Мне достаточно одного брата.
Я прыгнул в лодку, на которой приплыл.
Он мог остановить меня, но в итоге промолчал. Причалив к берегу озера, я оглянулся на него. Великий Пьяный Демон пил в одиночестве под лунным светом.
...
На рассвете следующего дня я тихо покинул Культ.
Я оставил записку Со Дэ Рёну, что уезжаю на несколько дней.
С тех пор как мои «Четыре Шага Бога Ветра» достигли уровня Восьми Звёзд, всё тело постоянно зудело, я не мог усидеть на месте. Я ворочался всю ночь, желая сразиться с сильными противниками, но ещё больше мне хотелось бежать.
Я знал, что должен тщательно контролировать это желание. Особенно с таким невероятно продвинутым боевым искусством, как «Четыре Шага Бога Ветра», нужно быть предельно осторожным.
Неправильное управление этим желанием могло привести к внутренним демонам или безрассудным боям, чреватым смертью. Такое часто случалось, когда кто-то неподготовленный пытался овладеть искусством не по силам.
Покинув территорию Культа, я пустился в бег, используя Шаг Звёздного Света. Я нёсся с невероятной скоростью. Мне даже не нужно было надевать маску, чтобы скрыть свою личность.
Я бежал так быстро, что едва ли кто-то мог узнать меня или даже понять, что именно пронеслось мимо: человек, птица, призрак или иллюзия. Я и раньше был быстр на уровне Семи Звёзд, но это было совершенно другое.
Обычно такая скорость была возможна лишь на открытых пространствах, вроде равнин.
Но сейчас я бежал по пути, полному препятствий. Мимо проносились повозки, люди, деревья, скалы, ямы, реки, обрывы.
Однако, благодаря Технике Нового Ока, я мог бежать с такой скоростью по любой дороге.
Более того, на уровне Восьми Звёзд потребление моей внутренней энергии уменьшилось. Я мог использовать боевые искусства более эффективно.
Я бежал, пока моя энергия не иссякла, затем занялся медитацией для восстановления и снова побежал. Я никогда в жизни не бегал с таким удовольствием. Возможно, потому, что в пункте назначения меня ждали люди, которых я хотел увидеть.
...
В оживлённой таверне сидели бывший глава Культа Небесного Ветра и Говоль. К ним время от времени подходили разные люди — мужчины, женщины, молодёжь и старики, чтобы о чём-то доложить.
Каждый раз, когда они уходили, Говоль что-то записывал на бумаге.
— Что ты там строчишь так старательно? Они и без отчёта узнают, что ты работаешь, — устало произнёс Чон Дэ.
Игнорируя его замечание, Говоль продолжал составлять письмо. Оно предназначалось Гём Мугыку.
Говоль был сосредоточен на создании информационной сети в Срединных землях по приказу Гём Мугыка. Благодаря тому, что бывший Владыка Культа Небесного Ветра сопровождал его, дела шли гладко.
В ходе работы Чон Дэ был вновь впечатлён способностями Говоля. Тот организовывал новую структуру, которая работала иначе, чем существующий Павильон Небесной Связи, и планировал её так, чтобы в будущем их можно было объединить. Он учитывал время, когда Гём Мугык станет Владыкой Культа.
Это делало задачу сложнее, но Чон Дэ сглаживал процесс.
Когда эти двое работали вместе, всё шло как по маслу. Конечно, Говолю приходилось терпеть постоянное ворчание Чон Дэ.
— Отправь хоть сотню таких отчётов и посмотри, получишь ли хоть один ответ от Молодого Господина.
— Это отчёт. Когда это на отчёты отвечали?
— А почему нет? Было бы желание — нашлась бы возможность. Разве я тебе не говорил? Мы в итоге станем кандалами для этого Владыки Культа. Посмотри на нас. Страдаем в чужих краях.
— Едим деликатесы разных регионов, осматриваем достопримечательности, когда есть время. И правда, страдаем.
— Покидать дом всегда тяжело!
— Да где он вообще, этот дом Владыки Культа?
Чон Дэ на мгновение вздрогнул. Взгляд Говоля оторвался от письма и перешёл на него.
— Божественный Культ Небесного Демона ведь тебе не дом, верно? Твой дом здесь, в Срединных землях. Ты все уши прожужжал о продвижении в Срединные земли. Оглянись вокруг хорошенько. Тебе нужно найти место, чтобы построить здесь свой дом. Раскрой глаза пошире и смотри!
Не найдясь, что ответить, Чон Дэ перенаправил своё разочарование обратно на Гём Мугыка.
— Пф! Нам нужно построить дом. Молодой Господин, наверное, забыл о нас. Увидит нас потом в Культе — небось внутри перепугается. «Ах! Точно, среди моих многочисленных подчинённых были эти дураки снаружи — Владыка Культа и закованный парень. Ой, как же звали того, в кандалах?» Какими бы разными ни были люди, в конечном итоге чувства у всех одни.
— Чон.
— Что?
— Каждый кому-то — бывший Владыка Культа или обуза. Только такой человек, как Молодой Господин, особенный для всех. Большинство людей живут, будучи умеренно игнорируемыми. А быть особенным — утомительно. Тебе, Дэ, больше подходит такая жизнь.
— Ты опять меня принижаешь, да?
Говоль притворился, что не слышит, и снова сосредоточился на письме.
— Весь день ты лениво пялился на Громовой Колокол, а теперь вдруг стал прилежным. Что такого великого в этом Гём Мугыке, что заставляет тебя так себя вести?
— Тогда что такого великого во мне, что заставило тебя последовать за мной сюда и страдать?
У Чон Дэ не нашлось ответа.
— Я чувствую то же самое. Зачем мне особая причина? Просто потому, что это хорошо. И после Молодого Господина идёшь ты. Так что не расстраивайся слишком сильно.
— Пф! Вокруг тебя всего два человека, и если я второй, разве это не значит, что я последний?
— О, ты догадался?
— Ах ты, сумасшедший ублюдок!
Говоль рассмеялся, и Чон Дэ подхватил смех.
Подобные разговоры были их отрадой. Они снова и снова рассказывали одни и те же истории, ругали Гём Мугыка, говорили о прошлом и обсуждали, что может случиться в будущем. Каждый день повторялось одно и то же.
— Это доказательство того, что вы действительно близки. Вы можете рассказывать одни и те же истории снова и снова, и их всё равно будут слушать с комфортом. С Молодым Господином таких разговоров не поведёшь, верно? Неловко ведь? Это доказательство того, что вы с ним не близки. Нет, Молодой Господин слишком занят тем, чтобы красоваться повсюду, у него всё равно нет времени вас слушать.
В этот момент кто-то внезапно заговорил из-за спины Чон Дэ.
— Так вы действительно намерены поливать меня грязью до самого конца.
Бывший глава Культа Небесного Ветра удивлённо обернулся и обнаружил меня стоящим там с улыбкой.
И он, и Говоль подскочили от шока.
— Молодой Господин!
— Молодой Господин!
Продолжая улыбаться, я обратился к Чон Дэ:
— Вот почему я хотел прийти сюда без предупреждения.
— Пф! А я сказал что-то неправдивое? Ну и что с того?
Я почувствовал тёплое чувство близости от его неизменной манеры поведения.
Я бежал как сумасшедший туда, где работали эти двое. Благодаря письмам, которые они отправляли, сообщая о своём местонахождении и ходе работы, я смог их найти.
Мы наверстали все упущенные разговоры.
Удивительно было то, что Говоль уже знал о делах со Злобно Ухмыляющимся Демоном и Великим Пьяным Демоном, а также о том, что мой брат контактирует с Непобедимым Кулачным Демоном и Королём Ядов.
Это показывало, что информационная сеть внутри Культа уже хорошо налажена. Внешняя сеть также быстро распространялась по всем Срединным землям.
— Что насчёт финансов?
— Почти истощены.
Наем способных людей и создание сети требовали огромных денег. Говоль взял 1,2 миллиона лянов, и за несколько месяцев они почти иссякли. Первоначальные затраты на построение организации были колоссальны.
— Я скоро пришлю дополнительные средства.
— Есть!
Благодаря деньгам, полученным от Золотой Усадьбы, у нас пока хватало средств, но в будущем, для управления Корпусом Призрачной Тени, нужно будет заработать больше.
В этот момент я встретился взглядом с Чон Дэ, и он испуганно вздрогнул.
— Чего ты смотришь на меня, когда речь идёт о нехватке денег?
— Я просто посмотрел на тебя, потому что рад видеть спустя долгое время. А что? Какие-то проблемы?
— Это похоже на немое давление с целью одолжить денег. Да, тот самый взгляд. Тот же хитрый взгляд, что и тогда, когда ты охотился за моими сокровищами. Ни за что. Мои деньги — неприкосновенны!
Я расхохотался.
— Благодаря тому сокровищу я спас себе жизнь.
Бывший глава Культа Небесного Ветра был поражён моими словами.
— Правда?
— Да. Я выжил благодаря Высшей Нити Небесного Шелкопряда.
— А!
Тень радости скользнула по лицу Чон Дэ. Несмотря на ворчание, в его взгляде читалась гораздо большая привязанность ко мне, чем раньше.
Бывший Владыка Культа, деньги — не проблема. Продолжим как есть. Я хорошо знаю, чем ты пожертвовал, чтобы дойти до этого момента. Того, что ты просто рядом с Говолем, достаточно для моей благодарности.
— Раз уж я повидался с вами, мне пора возвращаться. Я должен быть на месте послезавтра утром.
— Послезавтра утром? О чём ты говоришь? Ты знаешь, как это далеко отсюда?
— Я добрался сюда за два дня. На обратном пути планирую сократить время.
Чон Дэ с недоверием воспользовался возможностью обратиться к Говолю:
— Видишь? Вот он, настоящий Молодой Господин. Разве я не говорил раньше, что он хвастун? Теперь видишь, как хорошо я разбираюсь в людях? Ты всё ещё будешь меня игнорировать?
Говоль ответил с хитринкой:
— А ты уверен, что это просто хвастовство?
На лице Говоля читалась непоколебимая вера в меня.
Бывший глава Культа Небесного Ветра повысил голос:
— Конечно, хвастовство! Отсюда до владений Культа нужно бежать без остановки десять дней. Даже если бы бежал я сам.
— Ты медленный, потому что набрал вес, верно?
— Что? Ты никогда не видел, как я бегаю? Я бывший глава Культа Небесного Ветра!
Чон Дэ бросил мне вызов:
— Два дня? Если доберёшься до Божественного Культа Небесного Демона за два дня, я дам тебе сто тысяч лянов. Как тебе? Спорим на сто тысяч лянов. Не осмелишься?
Лидер уверенно демонстрировал своё высокомерие. Он считал, что это абсолютно невозможно.
— Давай, по рукам.
— Ты серьёзно?
— Да.
— Пытаешься отплатить мне деньгами за спасение твоей жизни Высшей Нитью Небесного Шелкопряда? В этом нет нужды. У меня полно денег.
— Спасибо, но у меня нет такой роскоши — раздавать деньги. Как вы знаете, сейчас уходит очень много.
— Хорошо, давай спорить! Но говорю тебе сразу, я не верну ни гроша. Жаловаться потом бесполезно!
— Это я должен так говорить. Не приходи ко мне потом с отговорками про расходы на лечение или пенсионные накопления.
— У меня куча денег! Я бывший глава Культа Небесного Ветра!
— Очень хорошо. Как только прибуду, я пришлю вам сюда официальное письмо из Культа. Поскольку письмо официальное, на нём будет стоять дата, и ты сможешь проверить время моего прибытия, когда вернёшься в Культ.
— Не волнуйся. Там найдётся кому подтвердить дату твоего приезда. Не забудь, сто тысяч лянов, Молодой Господин.
Я встал с улыбкой.
— Я хорошо знаю, как усердно вы двое трудитесь ради меня. Я всегда буду благодарен. До встречи.
Когда я повернулся, чтобы уйти, Говоль тихо сказал:
— Заранее поздравляю со ста тысячами лянов.
— Спасибо.
Сзади я услышал ворчание Чон Дэ:
— Что ты несёшь? Ты должен меня поддерживать! С таким отношением, даже если Молодой Господин отдаст мне эти сто тысяч, я не поделюсь ни грошом!
Распрощавшись с ними, я побежал обратно в сторону Культа.
Чем больше я бежал, тем привычнее становился бег, и я ещё больше увеличил скорость. Чем быстрее я нёсся, тем большую свободу ощущал. А ещё я чувствовал сильное желание достичь величия.
Два дня спустя я писал письмо в главной резиденции секты.
[Бывшему Главе Культа Небесного Ветра. Я найду хорошее применение ста тысячам лянов. Как всегда, спасибо. Ах да, если чувствуешь разочарование, как насчёт того, чтобы в следующий раз попробовать за полтора дня...]


    Буду ли я крайне злым, если просто отпущу его?

    — Где ты пропадал?
В ответ на вопрос Со Дэ Рёна я сказал ему, куда именно отправлялся.
Со Дэ Рён моргнул и переспросил. Кажется, он даже не удивился.
— Ты сбегал туда за четыре дня?
— Да.
— Ты ведь не шутишь и не разыгрываешь меня?
Я кивнул, и Со Дэ Рён покачал головой.
— Больше спрашивать не буду. И даже пытаться понять не стану. Если начну об этом думать, сам стану странным. В этот момент я бы даже не удивился, скажи ты вдруг: «Завтра вступаю в Союз Боевых Искусств».
— Хорошо, что ты понимаешь. Кстати, где Великий Пьяный Демон?
— Он ни разу не появлялся с тех пор, как ты уехал.
Я вспомнил, как мы расстались в последний раз. Он сидел в маленькой лодке, выпивая в одиночестве.
Я велел ему прекратить нести чушь про мир в Муриме и назвать настоящую причину, а теперь подумал, что он, возможно, рассердился на мои слова.
— Пока ты не будешь честен, мы никогда по-настоящему не станем как братья.
Возможно, у него и было желание предотвратить войны. Но я определённо чувствовал, что он сблизился со мной не только по этой причине.
— Кстати, следователь Со, почему ты хромаешь с самого утра?
— Вчера у моего мастера была адская тренировка.
— Внезапно?
— Да. Казалось, он был не в духе.
В этот момент в кабинет вошёл Гу Чонпа в сопровождении другого следователя.
Поскольку мы только что говорили о нём, Со Дэ Рён вздрогнул.
— Мастер!
Для Со Дэ Рёна он всегда был уважаемым и любимым наставником.
Было бы славно, если бы тот относился к нему помягче, но Демон Клинка Кровавых Небес лишь слегка кивнул и сказал:
— Выйди ненадолго.
— Слушаюсь!
Со Дэ Рён вышел. Передо мной он хромал нещадно, но сейчас стиснул зубы и вышел твёрдой походкой.
Следователь Со, держись. Нелегко открыть сердце твоего сурового учителя.
Маленькие, острые глаза Старика Клинка сегодня выглядели ещё более свирепыми. Он и вчера был не в настроении, и сегодня, похоже, оно никуда не делось.
— Приветствую вас, старший.
Демон Клинка Кровавых Небес перешёл сразу к делу.
— Вчера ко мне приходил Сун Сахёк.
Я сразу всё понял. Адская тренировка Со Дэ Рёна случилась из-за Великого Пьяного Демона.
— Принёс бутылку вина. Очень дорогого.
Хоть Демон Клинка и говорил спокойно, ситуация ему явно не нравилась.
— Зачем он приходил?
— Сказал, что просто хотел отдать её мне, и ушёл, как только передал вино.
Он начал свои попытки помириться с Демоном Клинка Кровавых Небес. Ему понадобилось пять дней, чтобы решиться принести бутылку.
— Похоже на то, как приходил Сома и просил передать вам кое-что.
— Это другое. Тогда у него было дело ко мне, а сейчас у этого есть дело к тебе.
— Я всё равно думаю, что это из-за вас.
Он действительно был проницателен.
— Нет, впервые слышу об этом. Так вы выпили вино?
— Зачем мне пить то, не зная, что внутри? Я просто вылил его.
— Как вы могли так отбросить чью-то добрую волю?
— Почему тебя волнует чужая добрая воля?
— Потому что это дорогое вино. Лучше бы мне отдали.
Демон Клинка Кровавых Небес подозрительно посмотрел на меня.
— Это ведь ты, не так ли? Ты наверняка что-то сделал. Иначе этот пьяница не совершил бы того, чего не делал за всю свою жизнь.
Я подумал о том, чтобы признаться, но решил отрицать до конца. Чтобы это примирение сработало, они двое должны разобраться сами.
— Нет, я ничего об этом не знаю. Может, вы впечатлили его в тот день в таверне «Текучий Ветер».
— Чем впечатлил? Я только и делал, что ругался на него.
— Кто ещё в мире посмел бы так его ругать? Может, он изменил своё мнение.
— Не защищай Великого Пьяного Демона. Разве я не говорил ясно? Он хитрый человек. Молодой Господин, не отдавай своё сердце недостойному. Чем дальше зайдёшь, тем труднее вернуться.
Высказав то, что хотел, Гу Чонпа в конце концов покинул кабинет.
Примирение между ними зависело от следующего шага Сун Сахёка. В процессе он сбросит ещё один слой предубеждений, что позволит мне узнать о нём больше.
...
Той же ночью.
Я сидел на ветке дерева вдалеке, наблюдая за тренировкой Ли Ан. Хотя я был достаточно далеко, чтобы она меня не заметила, я отчётливо видел выражение её лица.
Она с серьёзным лицом практиковала Искусство Парящего Меча, обливаясь потом. Повторяя одни и те же движения снова и снова. Она не остановится, пока повторение не принесёт плоды.
Затем на её тренировочную площадку кто-то вошёл.
Удивительно, но пришедшим оказался Чэн Мён, правая рука Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Ли Ан.
— О, Чэн Мён.
— Прости, что пришёл в столь поздний час.
— Нет, ничего. Что привело тебя сюда?
— Предложение присоединиться в качестве командира отряда, оно всё ещё в силе?
— Пока ты твёрдо не откажешься, место Командира Первого Отряда всегда вакантно.
Голос Ли Ан дрогнул. Она растерялась от внезапного визита Чэн Мёна. Тот же, напротив, продолжил задавать заготовленные вопросы.
— Чем будет заниматься Корпус Призрачной Тени в будущем?
— Корпус Призрачной Тени будет действовать исключительно ради Молодого Господина.
— А если приказы Владыки Культа пойдут вразрез с приказами Молодого Господина?
Ли Ан лишь слабо улыбнулась, словно уже ответила.
— Ты понимаешь, на что намекаешь?
— Я ничего не говорила.
Их взгляды встретились в воздухе. В глазах Чэн Мёна, скрытых маской, читалась дилемма.
Когда эта странная женщина, некогда невероятно толстая, а теперь невыразимо прекрасная, вдруг попросила его стать командиром отряда, он, честно говоря, счёл её сумасшедшей.
Даже несмотря на то, что она спасла ему жизнь, уничтожив повозку, просить его отказаться от будущей позиции Высшего Демона ради места командира отряда?
В тот момент он подумал: «Небеса и правда не дают всего сразу. Она так красива, но безумна!»
Но шло время, а он не мог перестать думать об этой безумной женщине.
Чем больше он пытался отогнать эту мысль, тем больше ему хотелось бродить по Муриму с ней, а не ждать двадцать или тридцать лет, чтобы стать Высшим Демоном, если это время вообще когда-нибудь наступит. Мысль была навязчивой, и он не мог не думать о Ли Ан.
Если бы она сделала предложение до своей трансформации, был бы он в таком смятении? Он корил себя за то, что как дурак поддался красоте, но ничего не мог с собой поделать. В конце концов, если бы не она, он был бы мёртв.
Ли Ан выбрала честность вместо лести, чтобы привлечь Чэн Мёна.
— Я верю Молодому Господину. Если он скажет, что небо — это земля, с того дня я буду жить, считая небо землёй. Если он скажет: «Умри вместо меня», я умру вместо него. Иногда я репетирую перед зеркалом, думая, какие слова оставить напоследок. Я подготовила разные варианты. Одни — чтобы он помнил меня долго, другие — чтобы отпустил без тяжести на душе, третьи — чтобы причинить ему боль. Что именно я скажу, не узнаю, пока не придёт время. Вот такая организация — Корпус Призрачной Тени. Если ты присоединишься, ты должен это знать.
Пока она говорила, дрожь в её голосе унялась.
— Не нужно решать прямо сейчас. Пожалуйста, прими взвешенное решение, ради меня тоже.
— Ради этого мастера? Что ты имеешь в виду?
— Должность, которую я предложила господину Чэн Мёну, действительно важна и дорога для меня. Это место командира первого подразделения в организации, где я впервые взяла командование на себя. Я не хочу видеть, как ты жалеешь об этом. Не хочу делать эту драгоценную должность местом чьего-то сожаления. Поэтому не спеши и прими решение без сожалений. Я буду держать место командира первого подразделения открытым, пока ты не решишься. Даже если другие места командиров будут заняты, я оставлю первое вакантным.
Их взгляды скрестились.
— Смогу ли я носить эту маску, даже если вступлю в Корпус Призрачной Тени?
— Да. Но ты должен часто разговаривать со мной. Чтобы если передо мной появится кто-то в синей маске и притворится тобой, я сразу узнала тебя.
Чэн Мён, молча смотревший на Ли Ан некоторое время, вежливо поклонился и ушёл.
Когда он скрылся, Ли Ан наконец облегчённо вздохнула.
— Фух! Думала, умру от волнения. Что я вообще наговорила? Ах! Я всё испортила. Слишком много болтала!
Наблюдая издалека, я расхохотался.
В этот момент кто-то внезапно подлетел и приземлился на соседнюю ветку.
К моему удивлению, это был Злобно Ухмыляющийся Демон. Должно быть, он пришёл сюда следом за Чэн Мёном.
— После бессонных ночей в тревогах он наконец пришёл сюда.
Похоже, Сома уже заметил переживания Чэн Мёна.
— Глупец! Что ты творишь, очарованный красотой?
— Разве это не та красота, которой стоит очароваться?
— Ты забрал мою маску, а теперь забираешь моего подчинённого.
— Давай проясним. Маска была подарком, и не я, а Ли Ан забирает Чэн Мёна.
— Тогда я должен отомстить этому красивому сердцу.
— В таком случае, считай, что это я его забираю.
Злобно Ухмыляющийся Демон тихо рассмеялся. Звук напоминал рычание зверя, показывая, что он не в духе.
— Что ты сделаешь, если Чэн Мён решит уйти?
— Разве я буду Злобно Ухмыляющимся Демоном, если просто отпущу его? Мне придётся отрубить ему хотя бы одну руку, прежде чем отпустить.
Я не мог понять, серьёзно он или шутит. Когда Ли Ан впервые сделала предложение Чэн Мёну, Сома, наблюдавший за этим, промолчал. Поэтому я думал, что он отпустит его с миром, но, возможно, и нет. Трудно было понять его чувства к Чэн Мёну.
— Можно ведь отпустить его свободно, разве нет?
— Ты хочешь сказать, что быть лидером пустой организации лучше, чем будущим Высшим Демоном?
— В данном случае — да. Высший Демон — дело далекого будущего, а лидером он хочет быть сейчас.
На самом деле была и другая причина с самого начала. Даже став старше, Чэн Мён не смог бы занять место Высшего Демона.
Нынешний Злобно Ухмыляющийся Демон этого не знал. Он не знал, что будет удерживать титул Высшего Демона так долго. И не знал, что Чэн Мён потратит все эти годы, поддерживая его.
— И господин Сома, и я связаны судьбой и не можем жить свободно, верно? Давай хотя бы позволим Чэн Мёну жить так, как ему хочется.
— А что, если он пожалеет позже? Что тогда?
— Что поделаешь? Он сделал выбор, так что ему и жалеть. Может, он придёт к тебе потом, прося принять обратно.
— Без шансов.
— Пожалуйста, прими его обратно. На то есть достаточно веская причина.
— И что это за причина?
— Потому что Чэн Мён, который прожил свою жизнь и вернулся, будет другим. Чэн Мён, который скитался и вернулся, станет сильнее. Меч того, кто познал сожаление, будет быстрее.
Злобно Ухмыляющийся Демон пристально посмотрел на меня.
— Почему ты так на меня смотришь?
— Разве тебе не было всегда интересно, что скрывается за моей маской? А мне всегда интересно, что внутри тебя, Молодой Господин.
Я почувствовал лёгкий дискомфорт, но ответил спокойно:
— Иногда мне тоже интересно. Что же во мне такого, что заставляет меня говорить так, будто я прожил целую жизнь? Болтать так много и пытаться поучать... Я ведь не популярен у женщин нынче, а?
— По крайней мере, ты это знаешь.
Сома громко рассмеялся, и я рассмеялся вместе с ним.
— Раз уж зашёл разговор, позволь попросить об одолжении. Если Чэн Мён выберет стать лидером, и ты разозлишься настолько, что захочешь отрубить ему руку, пожалуйста, встреться сначала со мной.
— Зачем? Чтобы ты отрубил руку мне и предотвратил это?
— С чего бы мне это делать, когда я предпочитаю тебя Чэн Мёну?
— Тогда зачем встречаться?
— Ради Ли Ан я попытаюсь отговорить и убедить тебя как-нибудь. Я говорю искренне.
— Я подумаю об этом.
Злобно Ухмыляющийся Демон стремительно улетел.
Мой взгляд вернулся к Ли Ан.
Она уняла волнение и возобновила свои утомительные тренировки боевых искусств.
Ты молодец, Ли Ан. В конечном итоге Чэн Мён будет больше впечатлён твоим мастерством, чем твоими убеждениями. Я верю, что прощение Сомы тоже зависит от этого.
...
На следующий день Со Дэ Рён вошёл в кабинет с взволнованным лицом и сразу спросил:
— Командующий, вы слышали слухи?
— Какие слухи?
Со Дэ Рён принёс действительно удивительные новости.
— Говорят, Мастер собирается сразиться с Великим Пьяным Демоном.
Я вздрогнул.
— Правда?
— Не уверен, слух это или правда. Слух пошёл от Семьи Клинка Южных Небес. Но разве это не негласное правило, что Высшие Демоны не сражаются друг с другом?
Со Дэ Рён выглядел обеспокоенным тем, что слух может оказаться правдой.
— Ты волнуешься?
— Честно говоря, да.
— О чём волноваться? Твой мастер в последнее время усиленно тренировался.
— Но он также уже довольно стар.
Знает ли Демон Клинка Кровавых Небес? Что его ученик так о нём беспокоится. Если бы знал, подверг бы он его адским тренировкам только потому, что был не в духе?
Когда я встал с места, Со Дэ Рён спросил:
— Куда вы идёте?
— Купить выпивки. Сегодня очень крепкой выпивки.
— Ах! Собираетесь остановить Сун Сахёка?
Выходя из кабинета, я бросил:
— Дуэли не будет. Он умрёт от моей руки раньше.
Я сказал им помириться, а они вместо этого говорят о дуэли? Я правда не могу так жить. Просто не могу.


    Расплата для трусливого пьяницы!

    Сун Сахёк валялся без сознания, абсолютно невменяемый. Он вылакал столько, что даже не заметил моего появления.
— Великий Пьяный Демон, эй, Пьяный Демон!
Сколько я его ни звал и ни пинал — он не просыпался. В такие моменты он был не более чем обычным пьянчугой.
Я поднял Великого Пьяного Демона и швырнул его в озеро.
Бульк!
...
Прошло немало времени, но из воды он так и не показался.
.......
— Да блядь! Я так больше не могу, сил моих нет!
Мне пришлось прыгать в озеро вслед за ним.
Великий Пьяный Демон шёл ко дну, словно утопленник. Я вытащил его на поверхность.
— Очнись уже!
Наконец, он открыл глаза и узнал меня.
— Молодой Господин?
Я первым забрался обратно в лодку. Сун Сахёк остался качаться на волнах, глядя в небо.
— Ты не собираешься вылезать?
— Я побуду здесь.
— Ты что, бунтующий подросток? Это невыносимо. Я терплю тебя только из-за смазливой мордашки.
— Хватит пялиться на моё красивое лицо, просто дай мне выпить.
— Теперь ты хочешь показать трюк с питьём лёжа в воде? Это из какой-то секретной техники Великого Пьяного Демона?
Поскольку я не дал ему выпивку, он протянул руку. Бутылка с лодки полетела к нему с помощью Пустотного Телекинеза. Он пил прямо лёжа на воде.
— Слухи не врут, да?
Великий Пьяный Демон промолчал.
— Что именно случилось?
Словно не желая отвечать, Сун Сахёк поплыл прочь от лодки, всё так же на спине.
Я погрёб за ним.
— Ты говорил, что идёшь мириться, а в итоге устроил дуэль? Ищешь ссоры со мной? Вылезай, давай разберёмся.
— Это не из-за меня. А из-за того старикана. Он выбросил вино, которое я ему подарил. Прямо у меня на глазах.
Великий Пьяный Демон, чувствительный к запахам, заметил разбитую бутылку во дворе. Всё пошло наперекосяк с самого начала.
— И знаешь, что этот старик мне сказал?
Сун Сахёк принял вертикальное положение. Он подложил пустую бутылку под себя и уселся на неё. Ни бутылка, ни сам Великий Пьяный Демон не утонули.
— Он сказал: «Хорошо ли убегать от реальности в пьянство? Ты самый жалкий среди Высших Демонов». Ну я и ответил: «А разве нет среди нас старшего, который бежит от реальности даже без выпивки? Кто из нас более жалок?»
— Вы оба ведёте себя как дети. Очень по-взрослому.
— Он первый начал!
— И что с того?
— Я собирался пропустить это мимо ушей. Но потом он начал сравнивать.
— Сравнил тебя со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Великий Пьяный Демон кивнул, подражая голосу Гу Чонпа:
— Ты хуже, чем тот в маске. Тот в маске прячет только лицо, а не сердце.
Пародия была настолько точной, что, закрой я глаза, казалось бы, что Старик Клинок говорит прямо передо мной.
— С кем он меня сравнил?! Да ещё и с Сомой! Я чуть не взорвался.
— И что потом?
— Что значит «что потом»? Я огрызнулся. Сказал, что, по крайней мере, я лучше труса, который всю жизнь страдает из-за одной женщины.
Я покачал головой, выражая своё негодование.
— Ты не просто задел его больную мозоль; ты по ней потоптался.
— А он дракон с больной мозолью, а я просто рыба в чешуе? Он спровоцировал меня первым!
Бульк — и Великий Пьяный Демон снова ушёл под воду. Он пробыл там какое-то время, достигнув дна, прежде чем вынырнуть.
Пока только его голова торчала над водой, я сказал:
— Просто иди и извинись. Прикуси язык, даже если он будет ругаться. Если извинишься, он не станет драться.
— Нет. Это он должен извиниться.
— Тогда тебе придётся драться.
— Я этого тоже не хочу!
— Тогда что ты предлагаешь?
— Не знаю.
Великий Пьяный Демон снова отплыл. Я не стал преследовать его и погрёб в противоположную сторону. Тогда он сам подплыл ко мне.
— Причина, по которой я не хочу драться с этим стариком, — это ты.
— Я?
И тут он неожиданно выдал:
— Если я сражусь с ним, Демон Клинка Кровавых Небес, о котором ты так печёшься, умрёт.
Я погрёб быстрее, оставляя его позади с серьёзным выражением лица.
— Я не верю пьяному бреду.
Позади раздался голос Сун Сахёка:
— Я говорю тебе, он умрёт!
— Ладно, трезвей и жди здесь. Я пойду к Демону Клинка. Если будешь пьяным, когда я вернусь, умрёшь ты!
Покинув Лес Великого Опьянения, я направился прямиком к Гу Чонпа.
Он тренировался, как обычно. Но его техники были более яростными и резкими. Судя по атмосфере, это напоминало ночь перед решающей битвой.
— Зачем вы так усердно тренируетесь, чтобы поймать одного пьяницу?
Демон Клинка Кровавых Небес вложил саблю в ножны и сел на камень во дворе. Он был весь в поту.
— Что случится, если нарушить негласное правило о запрете боёв между Высшими Демонами?
— Ничего не случится.
— Санкций нет?
— Никаких.
— Тогда почему это правило до сих пор не нарушено?
— Потому что все знают, что один из них наверняка умрёт. Шансы погибнуть в бою высоки, а даже если не умереть от руки другого, жизнь проигравшего как Высшего Демона закончена. Кто пойдёт за лидером, который проиграл другому Высшему Демону?
— Зная это, вы всё равно планируете дуэль?
— А что? Боишься, я потеряю свой статус?
— Вы прожили жизнь как Высший Демон; жить как обычный демонический культиватор вам будет непросто.
Тогда Гу Чонпа сказал неожиданное:
— Думаешь, я настолько глуп, чтобы рисковать своим положением из-за этого прохвоста?
— Тогда почему вы хотите драться?
— Ради тебя.
Оба твердили, что делают это ради меня. Один говорил, что не будет драться ради меня, другой — что будет драться ради меня.
— Он вдруг стал добр ко мне, очевидно, из-за тебя. Ты ведь велел ему помириться, верно? Поэтому я намеренно его спровоцировал.
— Великий Пьяный Демон упомянул старшую Со Ёнран.
— И что? Все думают, что Владыка Меча — моя главная слабость, но это не так. В моём возрасте я умею использовать даже свои слабости.
— Значит, вы бросили ему вызов намеренно, а не в порыве гнева.
— Да. Я подумал, что ты сможешь использовать эту дуэль. При возникновении такой проблемы тебе пришлось бы вмешаться. Разве так тебе не проще использовать его?
— Вы просчитали всё наперёд?
— Я ошибся?
— Нет, вы всё сделали верно.
— В этот раз я последую за тобой. Скажешь драться — буду драться. Скажешь нет — не буду. Это не моя битва, а твоя.
Демон Клинка Кровавых Небес зрил в корень. Это я пытался их помирить, и теперь я пытался быть посредником. С самого начала он понимал, что эта проблема — между мной и Великим Пьяным Демоном. Вероятно, он даже предвидел, что я приду к нему.
— Не жди, что я помирюсь с ним. Но я понимаю, что он тебе нужен. Будь это кто-то другой, я бы отговаривал, но я верю, что ты справишься даже с этим лисом. Я доверяю тебе, а не этому подозрительному Великому Пьяному Демону. Так что используй эту возможность, чтобы взять его под контроль.
Внезапно я понял, что в будущем я не должен проигрывать ни в одной битве. Разве я могу проиграть, имея рядом такого человека?
Многое хотелось сказать, но я проглотил все слова.
— Большое спасибо.
Я почтительно поклонился и повернулся, чтобы уйти. Вслед мне Гу Чонпа тихо произнёс:
— Надо бы вернуть долг за то тонизирующее лекарство, что ты мне дал.
Это не просто тонизирующее средство; вы даёте мне эликсир.
...
— Похоже, ты не хотел умирать.
К моменту моего прибытия Великий Пьяный Демон уже протрезвел, переоделся в чистое и ждал меня у Башни Пьяных Грёз.
— Что сказал старик? Хотя ты, наверное, на его стороне.
— Неважно, что сказал Демон Клинка Кровавых Небес.
— Что? Почему? Опять поливал меня грязью? Поливал ведь?
— Это дело между мной и тобой. Ситуация возникла из-за того, что я попросил тебя помириться с Демоном Клинка.
— Я старался как мог.
— Благодаря этому инциденту я понял, что примирение между вами невозможно. В конечном счёте, это проблема между тобой и мной. Мы должны решить её сами.
— И как ты предлагаешь это решить?
Я поставил перед нами принесённую бутылку.
Сун Сахёк удивлённо спросил:
— Выпивкой?
— Будем пить до упаду. Что у нас на закуску?
Великий Пьяный Демон, тупо уставившийся на меня, вдруг расхохотался. Это был самый искренний смех, который я от него слышал.
— Отлично, вот это настрой. За это ты мне и нравишься, Молодой Господин!
Великий Пьяный Демон крикнул Лю Бин:
— Неси вино. Неси всё лучшее, что я припрятал!
Мы начали пить.
Это напомнило мне первый бой без ограничений, который я провёл с отцом.
Эта попойка ничем не отличалась. До сих пор я был осторожен, стараясь не сболтнуть лишнего за выпивкой. Но сегодня я просто пил. Снова, и снова, и снова. Я вернулся во времена скитаний, когда топил горе в вине.
— Ты отлично пьёшь. Как ты сдерживался всё это время?
— В нашей секте не может быть двух Великих Пьяных Демонов, верно?
Сун Сахёк громко рассмеялся над моими словами. Когда я решил пить всерьёз, он пришёл в восторг.
Выпивка в этом павильоне обладала иным очарованием, чем в лодке.
Великий Пьяный Демон болтал обо всём на свете: от историй о своих любовных похождениях в молодости до сплетен о других Высших Демонах.
Я тоже разоткровенничался: рассказал о детстве, о том, как брат издевался надо мной, истории об отце.
Чем больше мы пили, тем сильнее пьянели.
Хотя я пил смело, моя стойкость не шла ни в какое сравнение с выносливостью Великого Пьяного Демона. Он пил в два раза больше меня и в два раза быстрее.
— Ах, теперь я понимаю, почему ты прыгаешь в озеро.
Я тоже прыгнул в воду. Проплыв круг и выбравшись, я почувствовал себя немного свежее.
— Это озеро — моя закуска.
— Теперь буду пить медленнее.
— Хватит пить. Тебе уже достаточно.
— Знаешь, что в тебе самое лучшее? Ты никогда никого не заставляешь пить.
— Если это самое крутое во мне, то плохи дела.
— Почему «плохи»? Это невероятно круто. Особенно от тебя — это и делает тебя по-настоящему классным. Ох, я пьянею.
Я развалился на полу.
Несмотря на мою грубость, Великий Пьяный Демон не стал меня отчитывать. Он продолжал пить, а я лежал и слушал его рассказы. Кому-то это показалось бы невыносимым, учитывая, сколько он хвастался. Но меня его бахвальство не раздражало; честно говоря, это было забавно.
Продолжая пить, я предложил:
— Как насчёт армрестлинга?
— Армрестлинг? С использованием внутренней энергии?
— Конечно, нет. Честное состязание мужчина с мужчиной, что скажешь?
— Звучит неплохо. Но давай добавим интереса — сделаем ставку. Победитель загадывает желание.
— Желание за какой-то армрестлинг?
— Это истинное состязание. Представь: наш Владыка Культа, глава Союза Мурим и лидер Альянса Отступников — все собираются для решающей схватки. Армрестлинг за судьбу Мурима! Мастера боевых искусств были бы в восторге от такого.
— Хорошо. Но сначала окунись в воду, чтобы потом не оправдываться, что проиграл из-за опьянения.
— Да без проблем. С таким, как ты, я и так справлюсь!
Мы расчистили стол и приготовились. Как он мог рассчитывать побить силу моей молодости? Когда я начал давить его руку, то почувствовал, как он исподтишка использует внутреннюю энергию.
— Я так и знал! Ах ты хитрый пьянчуга!
Я тоже начал использовать внутреннюю энергию.
Тогда Великий Пьяный Демон задействовал свою силу на полную. Неужели всё выпитое им вино превращалось во внутреннюю энергию? Его мощь была неожиданно велика. Заявление о том, что он может убить Демона Клинка Кровавых Небес, уже не казалось пустым хвастовством.
Но ему было не одолеть мою внутреннюю силу. Сегодня я не скрывал ни своей способности пить, ни своей энергии.
Бах!
Стол сломался, ознаменовав конец поединка.
— Расплата для трусливого пьяницы! Я победил!
Я вскочил с места и запрыгал как ребёнок.
— Не считается! Ты первый применил силу! Я выпил больше тебя! Дай мне окунуться, и устроим официальный матч!
Никакие оправдания насчёт того, кто первый начал использовать энергию, тут не сработают.
Игнорируя его слова, я облокотился на перила. Закат, который только начался, окрашивал мир в багровые тона. Глядя на эту картину, я поделился сокровенными мыслями с Великим Пьяным Демоном. Я обращался к багровому озеру, потому что не мог сказать этого, глядя ему в глаза.
— Все говорят, что ты хитрый и подозрительный, но мне нравится пить с тобой.
— !
— Знаешь таких людей, да? Тех, кого все считают заурядными, а ты находишь их хорошими. Вот кто ты для меня. Мне нравилось твое бахвальство, твоя дерзость, даже твой иногда пустой взгляд. Вот почему я тревожился. Какова была твоя истинная цель, когда ты подошёл ко мне? Честно, мне было плевать, если это корыстный умысел. У кого нет секретов или личных планов? Это всё ерунда. Но я надеялся лишь на одно: пусть это будет что-то, что я смогу понять. Пусть это не помешает нам быть собутыльниками.
Глаза Сун Сахёка дрогнули, он почувствовал, что я говорю от чистого сердца.
— У нашего Молодого Господина серьёзная привычка. Когда напьётся, говорит всё, что на душе.
Наконец я посмотрел ему прямо в глаза и сказал:
— Брат.
Глаза Великого Пьяного Демона расширились от удивления. Он был искренне поражён.
— С сегодняшнего дня давай называть друг друга братьями. Таково моё желание.
— Почему, ты ведь выиграл?
— Потому что я тоже этого хотел.
Существует определённый шок и страсть, рождающиеся от неожиданных эмоций. Всё это отразилось на лице Великого Пьяного Демона.
— Ты... и правда безумец.
— Я теперь слышу это от всех, включая тебя. Раз уж я слышу это от всех Высших Демонов, значит, так и есть.
— Это скрытое безумие пугает ещё больше.
Великий Пьяный Демон выпрямился, взял кувшин и налил мне вина.
— Младший брат, прими эту чашу.
— Да, брат.
Я выпил предложенное вино. Затем налил ему, и он выпил.
— Не умиляйся слишком сильно. Хотя это правда, что меня тянет к тебе, мне также нужно стать преемником. Так что это искренне лишь наполовину. Вторая половина наполнена вином. А теперь я откланяюсь.
Когда я уже собирался встать, чувствуя неловкость, Сун Сахёк вдруг заговорил:
— Это из-за меня.
Его слова застали меня врасплох.
— Разлад между Демоном Клинка Кровавых Небес и Владыкой Меча — это из-за меня.
Пока я смотрел на него в шоке, он признался в ещё более удивительном:
— Это я посеял раздор между ними.


    Во времена глупого зверя

    Лицо Великого Пьяного Демона залилось краской.
Было неясно, то ли от алкоголя, то ли от заката, то ли от стыда, так долго таившегося внутри.
— Мне нужно ещё выпить.
Я попытался было встать, но сел обратно.
Я знал, почему испортились отношения между Демоном Клинка Кровавых Небес и Владыкой Меча Одного Удара. Когда-то у них был роман, но они расстались отнюдь не на хорошей ноте. Однако я и подумать не мог, что к этому разрыву приложил руку Великий Пьяный Демон.
— С давних пор я время от времени выпивал и болтал с Владыкой Меча. Однажды она спросила меня, знаю ли я, какой человек Демон Клинка. Я спросил, почему ей интересно. Она сказала, что он нарисовал для неё картину. Я попросил показать. Это был её портрет, прекрасный, даже лучше, чем в жизни. В тот момент я всё понял. Ах, Демону Клинка нравится Владыка Меча. Я просто почувствовал это.
Это были они в молодости. Демон Клинка Кровавых Небес, рисующий картину для женщины! Картина, которую невозможно вообразить.
— И точно, после этого Демон Клинка начал часто проявлять к ней интерес. Приглашал на чай, на прогулки. Владыка Меча рассказывала мне всё о встречах с ним. Знаешь, что я тогда чувствовал?
— Ты был расстроен?
— Ещё как.
— Тебе тоже нравилась Владыка Меча?
— Сначала — нет. Но когда я понял, что она нравится Демону Клинка, я вдруг почувствовал спешку. До того момента я думал, что Владыке Меча нравится Владыка Культа. Поэтому полагал, что никто другой не имеет значения, но это было не так. Она уважала Владыку Культа исключительно как лидера.
Я подлил вина в бокал Сун Сахёка. Он тупо уставился на жидкость, погружённый в воспоминания.
— Однажды за выпивкой я тонко намекнул Владыке Меча о своих чувствах. Но...
Великий Пьяный Демон не смог продолжить. Я вздохнул и договорил за него:
— Она тебя отвергла.
Он медленно кивнул.
— Сказала, что её сердце принадлежит Демону Клинка.
Внезапно Сун Сахёк закричал:
— Разве это мыслимо? А? Этот тощий, уродливый Демон Клинка, который был намного старше нас! Я был так расстроен, что не мог спать. Злился на себя за то, что не признался осторожнее, и ещё больше бесился от того, что моя смущённая реакция на отказ была замечена.
Великий Пьяный Демон откровенно выкладывал всё, что творилось тогда у него на душе.
— Эти мысли терзали меня. Честно говоря, Владыка Меча мне даже не так уж сильно нравилась, но когда я узнал, что она нравится Демону Клинка, я не захотел проигрывать ему, вот и признался. Какой же идиот! Придумывал себе такие оправдания уже после того, как получил отказ! Не спал несколько дней.
Поверить в то, что у ныне хитрого Великого Пьяного Демона была такая наивная сторона, было поистине трудно.
— Разве это не были времена глупых зверей, движимых инстинктами?
— А ты таким не был, что ли?
Я был точно таким же.
— Чёрт! Просто вспоминая о том времени, мне становится невероятно стыдно и тошно!
Великий Пьяный Демон резко встал и начал расхаживать взад-вперед по павильону. Затем он обессиленно рухнул на перила и уставился на потемневшее озеро.
— С того дня мой разум помутился. Внешне я этого не показывал, но мне хотелось как-то вбить клин между ними. Но время шло, а привязанность Со Ёнран к Гу Чонпа только росла. И вот настал один день.
Великий Пьяный Демон зажёг фонарь, висящий на столбе павильона. Его действия — гнев, разговоры, ходьба, зажигание фонаря — передавали сложность его чувств. Когда фонарь загорелся, вокруг стало светлее.
— Я шёл по коридору дома увеселений, когда услышал голос Демона Клинка. Он пил с мастерами из Семьи Клинка Южных Небес. Должно быть, они говорили о Владыке Меча, потому что те мастера расспрашивали о ней. Сильно ли она тебе нравится? Ты её целовал? Спал с ней? Обычные мужские вопросы, но я был в ярости. Ублюдки!
Великий Пьяный Демон осушил свой бокал. Я выпил с ним. Возможно, из-за атмосферы алкоголь не пьянил меня. Казалось, я стою в том коридоре вместе с молодым Великим Пьяным Демоном.
— Мне следовало ворваться туда и разнести всё к чертям. Ублюдки! Заткнитесь!
— Почему ты этого не сделал?
— Мне казалось, моя жизнь закончится в тот момент, когда я выломаю эту дверь.
Теперь мы знаем: даже если бы он это сделал, ничего страшного не случилось бы. Оглядываясь назад, это вспоминали бы просто как день драки и хаоса.
— На следующий день я встретил Владыку Меча и рассказал ей о прошлой ночи. Упомянул, что видел Демона Клинка в доме увеселений. Уже одно это расстроило бы её, но я пошёл дальше и приплёл то, чего не было. Я сказал, что Демон Клинка болтал о том, как целовал её, хотя это говорили другие мужчины. Я до сих пор отчётливо помню, как бешено колотилось моё сердце, когда я лгал. Неужели я действительно поступал так низко? Неужели я был таким ничтожеством? Пока сердце колотилось, а разум корил меня, рот произносил: «Мужчины всегда хвастаются перед куртизанками». Я даже не знал, была ли в той комнате куртизанка.
Треск.
Перила павильона треснули под руками Великого Пьяного Демона. Гнев и сожаление в его пьяных глазах были почти осязаемы. Теперь я понял причину пустоты в его взгляде.
— Через некоторое время после этого Владыка Меча сказала мне, что они с Демоном Клинка сильно поссорились и расстались. С того дня при каждой встрече они ругались.
— Ты продолжал сеять раздор между ними?
Великий Пьяный Демон покачал головой.
— Не было нужды. Как только отношения испортились, они очень быстро разрушились сами собой. В эти дни я свободно поливаю грязью Демона Клинка за выпивкой с Владыкой Меча. Это почти доставляет удовольствие.
— Ты когда-нибудь думал извиниться перед ними?
— Думал.
— Тогда почему не сделал этого?
— Будь на то веская причина, я бы, может, и извинился перед Владыкой Меча. Но я не мог заставить себя сказать, что это было из ревности. Или, может, я до сих пор не хочу, чтобы они ладили.
Великий Пьяный Демон посмотрел на меня и добавил:
— Я мелочный и подлый человек.
— Я знаю.
— Что?
— Думал, я считаю тебя честным и благородным? Ты хитрый и подлый...
— Хватит!
Слушать перечисление собственных недостатков, казалось, заставило его закипеть от гнева.
— Что я такого ужасного сделал? Если их отношения разрушились от пары слов, значит, они с самого начала были не так уж крепки, верно? Разве я не прав? Он ведь пошёл в дом увеселений, и это правда, что он завёл разговор о Владыке Меча. Кто его заставлял? Кто просил меня встречаться с ним там? Чёрт побери!
Я понял, что не только Демон Клинка и Владыка Меча сражались все эти годы. Возможно, самую тяжёлую битву вёл Великий Пьяный Демон.
— Ты прав. Если бы они действительно любили друг друга, их бы это не поколебало. Они бы расстались из-за чего-то другого в конечном счёте.
— Верно? Разве не так?
Великий Пьяный Демон подсел ко мне, ухмыляясь. А потом вдруг вздохнул.
— Но когда они расстались, я совсем не чувствовал радости.
Пришло время спросить о причине.
— Зачем ты мне это рассказываешь?
— Разве ты не спрашивал? Зачем я подошёл к тебе? На недавней попойке Владыка Меча упомянула, что ты хочешь сделать её и Демона Клинка своими крыльями.
— Ты пришёл подрезать крылья? Или помочь им взлететь вместе?
Великий Пьяный Демон покачал головой.
— Не знаю. Видя, как Демон Клинка и Владыка Меча крутятся вокруг тебя, я почувствовал, что мне тоже стоит влезть. Никогда не думал, что в итоге выложу всё это.
— Тебе стало легче, когда рассказал?
— Я уже жалею об этом. Зачем мне нужно было рассказывать такую жалкую историю собственным ртом? Словно меня одержал призрак, поддался на твою болтовню про полуискренность и прочее.
Он распластался на полу, тупо глядя в потолок павильона.
— Каждый раз, глядя на меня, ты будешь вспоминать это.
— Наверняка буду. Эх, глупый брат.
При моих словах Великий Пьяный Демон рассмеялся. Тихий смех становился громче. Отсмеявшись от души, он спросил:
— Ты расскажешь им правду?
Я покачал головой.
— Это не мне решать.
— Я планирую никогда им не открываться.
— Вперёд.
— Я правда сделаю это.
— Делай.
Великий Пьяный Демон внезапно сел и посмотрел на меня.
— Разве ты не хочешь, чтобы они помирились?
— Станут ли они счастливее, узнав правду?
— !
— Оставив в стороне их ненависть к тебе, они будут сожалеть, что их любовь была разрушена по такой причине. Разочарование от невозможности изменить прошлое будет ещё сильнее. И сейчас, смогут ли они начать новую любовь? Нет, вы все трое станете ещё несчастнее, чем сейчас.
Я верил, что эта правда должна остаться похороненной навеки. Демон Клинка Кровавых Небес в приступе ярости мог попытаться убить Великого Пьяного Демона. Даже если бы ему удалось, ему пришлось бы заплатить цену. А каково будет Владыке Меча посреди всего этого? В конце концов, всё случилось потому, что она нравилась Великому Пьяному Демону.
— Считай, что ты использовал свой единственный шанс открыть кому-то правду.
Сказал он мне или нет — это имеет огромное значение. Это прошлое, цепляющееся за него как призрак, не было тем, с чем он мог справиться в одиночку.
— Освободившись от навязчивого желания раскрыть правду, ты на самом деле сможешь лучше помирить их. С этого момента постарайся сблизиться со Стариком Клинком, а когда будешь пить со старшей Ёнран, хвали его вместо того, чтобы клеветать. Со временем может представиться неожиданная возможность свести их вместе. Дай им крылья сейчас.
— Тебе бы быть старшим братом.
— Нет, спасибо. Гораздо веселее дразнить тебя, если старший — ты.
Выражение лица Великого Пьяного Демона заметно смягчилось. Выговорившись, он, казалось, почувствовал облегчение.
— Пообещай мне одно.
— Что именно?
— Поменьше пей и начни есть еду. Учитывая ситуацию, нам нужно позаботиться о том, чтобы наш глупый брат прожил долгую жизнь.
Я не знал, станет ли сегодняшний день поворотным моментом в судьбе Великого Пьяного Демона. Умрёт ли он всё-таки от алкоголя или проживёт иную жизнь — было неизвестно.
Может быть, его судьба изменится, и он умрёт даже раньше. Но это нормально. Любая смерть лучше, чем смерть от болезней, вызванных пьянством.
— Брат, давай выпьем по последней. Я больше не могу. И... спасибо за честность.
Выражение его лица было таким, какого я никогда раньше не видел. Сможем ли мы сохранить это выражение по отношению друг к другу до конца?
— Младший брат... спасибо.
Великий Пьяный Демон поднял свой бокал, чтобы чокнуться со мной.
...
На следующий день меня вызвал отец.
Войдя в Павильон Небесного Демона, я почувствовал, что атмосфера отличается от обычной.
Там был Советник-Стратег Сыма Мён, а также мой старший брат, Гём Муян.
Поприветствовав отца и Сыма Мёна, Гём Муян обратился ко мне:
— От тебя разит перегаром. Как ты мог явиться к отцу с запахом алкоголя?
— Перебрал вчера вечером. С человеком, который любит выпивку больше всех в нашей секте.
Я намеренно упомянул Великого Пьяного Демона. Гём Муян попытался сохранить спокойствие.
— Слышал, ты в последнее время много времени проводишь с Великим Пьяным Демоном. Не пей слишком много.
Гём Муян, должно быть, был раздосадован. Он наверняка надеялся, что Великий Пьяный Демон доставит мне проблем, но, похоже, мы прекрасно ладили.
Несмотря на это, Гём Муян изо всех сил старался держать эмоции под контролем. Перед отцом он определённо вёл себя как другой человек.
— Не тебе ли стоит быть осторожнее?
— Что ты имеешь в виду?
— Слышал, ты в последнее время проводишь время с Королём Ядов. Я имею дело с алкоголем, а ты — с ядом. Будь осторожен, брат.
Даже перед отцом разворачивалась напряжённая битва нервов. Я не утруждал себя тем, чтобы это скрывать. Ни от отца, ни от брата.
Как показал случай с Великим Пьяным Демоном, скрытые эмоции неизбежно приводят к проблемам. Лучше сражаться открыто и вступать в эти перепалки, чтобы спасти брата. Если выражаешь гнев наружу, тебя могут отругать, но если таишь его внутри — это приводит к отправке безжалостных убийц.
Гём Уджин наблюдал за нашим разговором с непроницаемым выражением лица, затем кивнул Сыма Мёну, подавая знак.
Сыма Мён вышел вперёд и сказал:
— Сегодня каждый из вас получит разные задания.
В руках он держал два красных конверта.
Этот момент наконец настал. Настоящее испытание для определения преемника началось.
— Для обеспечения справедливости выберите тот, который вам приглянется.
Вид этих конвертов всколыхнул во мне бурю эмоций.
Я помнил этот день до моего возвращения в прошлое. Два задания, данные нам.
Мой брат с блеском справился, а я жалко провалился.
Провал этого задания полностью отдалил меня от позиции преемника.
Как и в прошлом, брат позволил мне выбирать первым.
— Давай, выбирай. Не пожалей потом, если выберешь не тот.
— Сомневаюсь, что это случится.
Я медленно протянул руку и взял один из двух конвертов.


    В этот раз — правильный выбор

    Я выбрал путь, который мне знаком.
До моего возвращения в прошлое я выбрал задание справа, и сегодня я снова взял правый конверт.
Теперь-то я смогу выполнить любую миссию!
Сейчас не время для подобной самоуверенности. Это возможность смиренно исправить прошлые неудачи.
В конверте лежал один листок бумаги с четырьмя иероглифами:
Наказание Лжедемонов
Это был приказ, который мне давали в прошлом.
Сыма Мён отправил сообщение, чтобы объяснить детали. Это было сделано для того, чтобы никто из нас не узнал о задании другого.
― В последнее время в Муриме начала тайно действовать странная организация под названием «Небесное Общество». Они заявляют, что создадут новый мир боевых искусств по велению небес, но на самом деле это просто кучка личностей, преследующих личную выгоду. Недавно они стали выдавать себя за Высших Демонов нашего культа, вызывая различные инциденты, и игнорировать их больше нельзя. Молодой Господин, вы должны найти их лидера, устранить его и уничтожить «Небесное Общество».
Честно говоря, до моего возвращения, когда я услышал это сообщение, я недооценил их, потому что они не продемонстрировали никакого мастерства и просто притворялись Высшими Демонами.
Но теперь я понимал это иначе. Смелость выдавать себя за Высшего Демона означала, что у них была либо уверенность, что справятся, либо какой-то скрытый замысел. Эти люди были не так просты.
— Я выполню приказ.
Как только я принял задание, Гём Муян взял оставшийся конверт. Конечно, я прекрасно знал, что было написано в том конверте.
Передав Гём Муяну базовую информацию через мысленную связь, Сыма Мён обратился к нам обоим:
— Задания должны быть выполнены в одиночку. Однако, в процессе выполнения вы можете пользоваться всеми информационными сетями Павильона Небесной Связи, а также один раз задействовать Демоническую Армию, четырёх сильных демонов культа и восьмерых Высших Демонов.
Это означало, что мы должны выполнить миссии сами, но могли получить помощь культа для устранения врагов.
Как только Сыма Мён закончил, заговорил мой отец:
— Лягушка в колодце или цветок в оранжерее не смогут вести наш культ. Решите вопрос окончательно и возвращайтесь!
Отец даже словом не обмолвился о том, чтобы быть осторожными, давая это опасное задание. Я рассмеялся, чтобы разрядить напряжённую атмосферу.
— Отец, а кого бы ты предпочёл видеть вернувшимся с успехом?
На мой вопрос уголки губ отца слегка дрогнули. Я чувствовал, что он сдерживает слова, которые хотел бы сказать.
На самом деле, взгляд отца, которым он смотрел на нас, был справедливым. Он не выделял ни меня, ни брата.
До возвращения в прошлое я бы в этот момент не смотрел на отца. Всё, о чём я тогда думал, — как бы выполнить задание.
Но теперь я смотрел на него.
Отец, не волнуйся. Я всё решу и вернусь живым.
Я передал эту уверенность взглядом. Это тоже была часть моих усилий, чтобы стать преемником. Чем больше отец верил в меня, тем ближе я был к этой позиции.
Мой взгляд перешёл с отца на Гём Муяна.
«Брат, возвращайся с победой, как ты всегда делаешь. Я тоже вернусь с победой. Ах, не смотри на меня так холодно, будто не понимаешь моих чувств».
...
На следующее утро, когда я готовился к отъезду, ко мне пришла Ли Ан.
— Вы звали меня?
— Я на время покину культ и вернусь.
— Куда вы направляетесь?
— Не могу сказать.
Я поднял палец вверх. Ли Ан поняла, что я ухожу выполнять приказ Павильона Небесного Демона.
— Привезите что-нибудь вкусное, когда вернётесь!
— Я не на прогулку еду. Мне предстоит очень опасное дело.
— Я занята тренировками, так что пойду.
— Врагов там будет видимо-невидимо.
— Берегите себя!
Ли Ан, уже подбежавшая к двери, вздохнула и обернулась.
— Вы хоть понимаете, насколько было бы лучше, если бы вы просто так уехали? Знаете, насколько опасна эта миссия? Позвольте мне пойти с вами и помочь.
Она переключилась с игривой Ли Ан на ту, которая всегда беспокоится обо мне.
— Это дело я должен сделать один. И я тоже шучу. Тебе не о чем волноваться.
— Правда?
— Не переживай понапрасну и сосредоточься на своих задачах.
— Вообще-то, ко мне недавно приходил Брат Чэн Мён.
Я притворился, что не знаю, хотя видел их встречу собственными глазами.
— Сделал предложение?
— Нет, он всё ещё думает. Просто задал пару вопросов и ушёл.
— И как ощущения?
— Пятьдесят на пятьдесят. Честно говоря, мне бы хотелось, чтобы он пришёл сейчас, но если он и правда придёт, я буду волноваться ещё больше. Это будет значить, что он начинает новую жизнь из-за меня.
— Беспокоиться о последствиях — значит игнорировать тревоги самого Чэн Мёна. Может казаться, что ты ответственна за него, но это совсем не так.
— Не так?
— Да, Чэн Мён придёт после тщательного обдумывания. Он решит прийти к тебе, потому что посчитает это более выгодным. Если он придёт и поймёт, что ошибся, то уйдёт. Так что не чувствуй себя обременённой.
Ли Ан ярко улыбнулась моим словам.
— Стань сильнее, Ли Ан. Тогда девять из десяти проблем, о которых ты беспокоишься, решатся сами собой.
Распрощавшись с Ли Ан, я покинул резиденцию.
Перед отъездом я намеревался навестить Высших Демонов по одному. Хоть мне и не нужно было их проверять, на этот раз я хотел увидеть их перед уходом.
Первым делом я отправился в Долину Злодеев, обитель Злобно Ухмыляющегося Демона.
Он всегда был в той белой комнате, уставившись в стену, но сегодня Чэн Мён сообщил о его отсутствии.
— Высший Демон покинул культ несколько дней назад.
— Можешь сказать, куда он отправился?
— Он ушёл, ничего мне не сказав.
— Когда вернётся, передай ему, что я заходил.
— Да, передам.
Когда я уже собирался уходить, Чэн Мён задал мне вопрос:
— Могу я спросить кое-что?
— Спрашивай.
— Это может показаться странным вопросом, но что для вас значит Корпус Призрачной Тени?
Понимая, почему он это спросил, я ответил честно:
— В будущем это будет моя главная сила. И это организация, ведомая человеком, которым я дорожу больше всего. Вероятно, она станет самой занятой организацией в мире боевых искусств. Люди будут с теплотой вспоминать времена, когда были под началом Злобно Ухмыляющегося Демона.
Я видел, как глаза Чэн Мёна за маской улыбаются.
— Спасибо, что поделились.
Чэн Мён поклонился в знак прощания. Я мог бы сказать пару слов ради Ли Ан, но не стал. Даже его сожаления обретут смысл только в том случае, если решения он примет сам.
Затем я навестил Владыку Меча Одного Удара.
Услышав о прошлом от Великого Пьяного Демона, я поймал себя на мыслях о её жизни.
Была бы она счастливее сейчас, если бы у неё всё сложилось с Демоном Клинка Кровавых Небес?
— Вы выглядите моложе в эти дни.
— Не говори чепухи. Я переживаю из-за того, что морщин стало больше.
Несмотря на слова, лицо Со Ёнран просветлело от редкого комплимента.
— Слышал, вы выпивали с Сун Сахёком.
— Откуда ты узнал?
— Он заходил. Принёс хорошее вино и отдал мне. Необычно для него.
— И что он сказал, когда отдавал вино?
— Был такой гордый и счастливый, хвастался, что стал твоим побратимом.
— Не знаю, хорошо ли это. Став моим побратимом, он только запутается в приоритетах.
— Тогда будь другом и мне тоже.
— Даже в шутку не говорите такого. Я ведь пошутил.
Великий Пьяный Демон приходил не просто похвастаться братством. Вероятно, он во всём мне признался и чувствовал вину перед ней.
Действительно, как поступит Сун Сахёк — ещё предстояло увидеть.
— Как вы знаете, Великий Пьяный Демон не ладит с Гу Чонпа. Это нормально?
— Старшая, мне нужна ваша помощь.
— В чём?
— Даже если вам не хочется, пожалуйста, говорите о Демоне Клинка Кровавых Небес по-доброму. Я понимаю ваше неодобрение, но прошу об этом ради себя.
Владыка Меча Одного Удара промолчала. Казалось, даже моё присутствие не могло стереть её обиду на Демона Клинка.
И всё же я надеялся на лучшее. Если Великий Пьяный Демон перестанет поливать грязью Старика Клинка и начнёт отзываться о нём хорошо, её чувства тоже могут постепенно измениться.
Затем я навестил Великого Пьяного Демона.
Однако Лю Бин сообщила неожиданную новость.
— Великий Пьяный Демон ушёл в затвор для тренировок.
Я опешил от такого заявления.
— Тренировки в затворе? Внезапно.
— Он сказал, что ему нужно очиститься от всей выпивки, что он недавно употребил.
— Это ведь хорошие новости?
— Да, именно этого я и надеялась. Огромное вам спасибо, Молодой Господин.
— Не за что. Мы также договорились меньше пить и больше есть во время застолий, так что, пожалуйста, позаботьтесь о нём.
— Да, обязательно.
Мне всегда казалось, что у Лю Бин есть чувства к Великому Пьяному Демону. Знал ли он о них? Он мог притворяться, что не знает, как старый хитрый лис.
Последним из Высших Демонов я навестил Гу Чонпа.
— Искусство клинка Старейшины становится острее.
Как обычно, он был поглощён тренировкой.
— По мере того как ты растёшь, твои враги тоже станут сильнее.
— Вы действительно тренируетесь, чтобы встретить моих врагов? Или готовитесь к столкновению с Высшими Демонами, поддерживающими брата?
— Дело не только в битве за преемственность.
— А в чём?
— Помнишь, что я говорил раньше? Когда дракон возносится на небеса, он приносит с собой бури.
— Конечно. Вы говорили это, Старейшина. И что моих людей эта буря может смести.
— Верно. Ты говорил, что ты всего лишь вьюн, мутящий воду, но я думаю, что спящие драконы Мурима проснутся из-за этого переполоха.
— Не переоцениваете ли вы меня?
— Вовсе нет. У тебя есть потенциал всколыхнуть весь мир боевых искусств. И, судя по тому, что ты уже показал, это ещё мягко сказано. Будь осторожен там, снаружи. Хотя кажется, что наш культ, Союз Боевых Искусств и Альянс Отступников доминируют в Муриме, мы представляем лишь малую часть всех мастеров. Никогда не знаешь, когда появится кто-то сильнее нас. Не забывай, Мурим — это место, где эксцентричных мастеров столько же, сколько песчинок.
— Я всегда буду действовать с осторожностью и осмотрительностью.
— И подожди минуту.
Гу Чонпа зашёл в комнату и вернулся с маленькой шкатулкой. Внутри лежала одна пилюля.
— Это Пилюля Быстрого Восстановления. Используй её, если окажешься в трудном положении.
Пилюля Быстрого Восстановления была эликсиром, который позволял восстановить внутреннюю энергию в два-три раза быстрее обычного после истощения. Из-за отсутствия побочных эффектов она стоила баснословно дорого и достать её было трудно.
— Оставьте её себе, Старейшина.
— Ты хочешь загнать этого старика в могилу, заставив принимать Пилюлю Быстрого Восстановления? Бери и пользуйся.
Он силой вложил пилюлю мне в руку. Чувствуя его заботу и привязанность, моё сердце наполнилось теплом.
Не волнуйтесь, Старейшина. Я вернусь целым и невредимым.
Раз уж я её принимал, решил немного разрядить обстановку.
— А больше у вас ничего для меня нет? Может, проверите внутри ещё разок?
— Ничего не осталось! Совсем ничего!
— Судя по вашему ярому отрицанию, у вас всё-таки что-то есть. Буду ждать с нетерпением в следующий раз.
Когда я с улыбкой собирался уходить, Гу Чонпа спросил:
— Как всё прошло с тем хитрым типом?
— Мы решили стать побратимами.
Демон Клинка сначала выглядел недоверчиво, затем впечатлённо.
— Будь ты на самом деле вьюном, тебе бы никогда не удалось стать побратимом с этим прохвостом.
Хоть он и не любил Великого Пьяного Демона, он признал, что стать его названым братом — значительное достижение.
— Полагаясь на вашу веру, Старейшина, я сделаю всё возможное.
— Потому это старое тело всё ещё держит этот тяжёлый клинок.
Покинув резиденцию Демона Клинка Кровавых Небес, я отправился прочь из культа.
Добравшись до безлюдной местности, я пустился в бег всерьёз. В последнее время, благодаря Шагу Звёздного Света, я предпочитал передвигаться в одиночку.
Впрочем, я следил за тем, чтобы отдыхать должным образом. О моих передвижениях докладывали в Павильон Небесного Демона, так что не было нужды всем знать, как быстро я на самом деле могу бегать при необходимости.
Я использовал Шаг Звёздного Света на пределе возможностей, добираясь до контрольных точек. Прибыв на место, оставшееся время я посвящал практике «Четырёх Шагов Бога Ветра».
Мой Шаг Тёмной Тени стал более скрытным, Шаг Вспышки Молнии — быстрее, а Шаг Короля Преисподней — свирепее. Я тренировался непрерывно, вкладывая все силы и концентрацию. На данный момент моей целью в боевых искусствах было полностью овладеть «Четырьмя Шагами Бога Ветра».
Согласно информации Павильона Небесной Связи, Небесное Общество вызвало ряд инцидентов в районе Хонам.
Последние происшествия случились в двух местах: Ёнхыне и Тонгу.
В прошлом я сначала отправился в Ёнхын расследовать инциденты и выслеживать Небесное Общество. Однако в итоге выяснилось, что события в Ёнхыне были делом рук не Небесного Общества, а подражателей.
Из-за этого я потерял уйму времени. Когда я добрался до Тонгу, чтобы выйти на след, я был так взвинчен, что упустил важные улики и в конечном итоге провалил задание.
Конечно, в этот раз я сделал правильный выбор.
Прибыв в Тонгу, я сразу направился к месту происшествия: в секту Лунного Ветра.


    Ответ внутри тебя

    Глава Школы Лунного Ветра, Чу Сон, с трудом сдерживал закипающую ярость.
— Не волнуйтесь слишком сильно. Различные школы в Хонаме пообещали нам сотрудничество.
Именно эти слова вывели его из себя. А услышать их от Сок Хёна, человека, которому он доверял, было ещё хуже.
— Сотрудничество? Каким образом? Говори конкретнее. Сколько людей они пообещали прислать, когда и куда?
Сок Хён не смог ответить. Хотя они и обещали помощь, ни одна из школ не предоставила конкретных деталей. Несмотря на то что всё держалось в тайне, слухи о причастности Демонического Культа уже поползли.
— Подумай об этом с их точки зрения. Думаешь, они пришлют людей против Демонического Культа? Может, они и притворяются обеспокоенными, но наверняка больше пекутся о безопасности собственных ворот.
Чу Сон резко встал. Сок Хён, чувствуя, что глава сейчас что-нибудь сломает, попытался его успокоить.
— Пожалуйста, успокойтесь.
— Как я могу оставаться спокойным, когда я в ярости? Эти ублюдки из Демонического Культа! Я с живых шкуру спущу!
Бах!
Чу Сон пробил кулаком дыру в стене. В ней уже зияло более двадцати пробоин от предыдущих вспышек гнева. Залатаешь одну — и она появляется снова, раз за разом.
Чу Сон чувствовал себя до глубины души обиженным и несчастным. Он не мог сдержать растущий гнев. А в корне всех этих эмоций лежал страх.
Страх, что он может вернуться.
Чу Сон не спал ночами, его нервы были на пределе.
— Тогда давайте попросим помощи у Союза Мурим.
Школа Лунного Ветра изначально была сектой, стоящей посередине между праведными и неортодоксальными фракциями, не примыкая ни к Союзу Мурим, ни к Альянсу Отступников.
— Если мы это сделаем, то окажемся под контролем Союза Мурим. Если они решат проблему, то используют это как рычаг, чтобы подчинить нас, а даже если потерпят неудачу — найдут предлог поглотить нас.
Школы, входящие в Союз Мурим, должны были ежегодно платить ему фиксированную сумму. То же самое касалось Божественного Культа Небесного Демона и Альянса Отступников. Взамен они могли получать помощь при возникновении проблем.
Хотя деньги были проблемой, Чу Сон не хотел принадлежать к праведной фракции.
И тут кто-то озвучил именно то, что было у него на уме.
— Вы ведь не хотите оказаться под властью парней, которые ничего не делают, кроме как регулярно вымогают деньги, верно?
Чу Сон и Сок Хён вздрогнули и обернулись. В главный зал незаметно вошёл молодой человек.
Сок Хён быстро встал между Главой и неизвестным посетителем, обнажив меч.
— Кто ты?
Тот факт, что кто-то вошёл незамеченным, заставил их обоих напрячься.
Тогда молодой человек заговорил:
— Я из Божественного Культа.
Кстати, человеком, напугавшим их двоих, был не кто иной, как я.
Я мог бы объявить о своём прибытии у входа, но не стал. В Школе Лунного Ветра сейчас царил хаос, множество мастеров боевых искусств сновали от входа до внутренних помещений.
— Прошу понять. Я не люблю людные места, поэтому вошёл тихо.
Чу Сон жестом велел Сок Хёну отступить. Он признал: если бы я хотел устроить засаду, они были бы уже мертвы.
— Я Чу Сон, Глава Школы Лунного Ветра.
Рано потеряв отца, он стал одним из самых молодых лидеров школ в провинции Хонам, ему было около тридцати.
Я не раскрыл ему своей личности.
— Я пришёл разобраться с инцидентом, произошедшим в вашей школе. Хотя я не могу раскрыть свою личность из-за обстоятельств, вы должны узнать это.
Я показал им жетон с гравировкой злого духа, символизирующий наш культ.
Естественно, Чу Сон отнёсся к этому с подозрением.
— Жетон может быть поддельным, так что я не могу доверять вам, основываясь только на этом.
— Как кто-то столь подозрительный, как вы, мог попасться на их уловки?
— Следи за языком!
Как только Сок Хён сделал шаг вперёд, я протянул руку.
Вжух.
Испускаемая мной демоническая энергия сковала тело Сок Хёна.
Он издал единственный стон и не смог пошевелиться. Его лицо покраснело, он с трудом дышал.
— Иногда мастерство может служить доказательством личности, не так ли?
Чу Сон заговорил поспешно, пока демоническая энергия заполняла пространство:
— Стойте! Мы уже потеряли слишком много подчинённых; мы не можем позволить себе потерять ещё одного. Отпустите его.
Когда я убрал демоническую энергию, Сок Хён жадно глотнул воздух и снова смог двигаться. Он смотрел на меня испуганными глазами, но всё же встал перед Чу Соном, чтобы защитить его.
— У меня тоже есть верные подчинённые, как у вас. Потерять их было бы всё равно что вырвать сердце из груди. Уверен, для вас это так же, Глава Чу Сон, так что давайте не будем действовать опрометчиво.
Хотя я обращался к Сок Хёну, слова предназначались и для Чу Сона. Проницательный Чу Сон отослал Сок Хёна.
— Оставь нас.
— Слушаюсь.
Видя, как он послушно уходит в такой ситуации, стало ясно: он отправил тайный сигнал. Поскольку ни один из них не мог справиться со мной в одиночку, приказ, скорее всего, был собрать всех мастеров Школы Лунного Ветра.
Оставшись наедине, Чу Сон по-прежнему держался вызывающе.
— Зачем вы пытаетесь прибрать бардак, который сами же и устроили? Каковы ваши истинные намерения?
— Не прибрать, а расследовать. Инцидент, произошедший ранее, был вызван не нами.
Чу Сон усмехнулся. Он был убеждён, что это сделали мы, так как стал жертвой Небесного Общества, которое выдавало себя за Высшего Демона нашего культа.
Хотя подобные инциденты недавно случались несколько раз, фракции Срединных земель ещё не знали об этом.
Иными словами, это было время, когда Небесное Общество ещё не полностью вышло на поверхность.
— Расскажите, что случилось. Если бы я пришёл навредить вам, разве мы вели бы сейчас эту словесную перепалку?
Кажется, это подействовало, и Чу Сон наконец начал рассказывать о случившемся.
— Некоторое время назад пришёл человек, назвавшийся представителем вашего Божественного Культа.
— Кем он себя назвал?
— Он сказал, что он Злобно Ухмыляющийся Демон.
Я знал, что они выдавали себя за нашего Высшего Демона, но не знал, что целью был Сома.
Я не удержался от смешка. О чём они думали, притворяясь не кем иным, как Злобно Ухмыляющимся Демоном, и что было бы, встреться они с настоящим?
— Как он выглядел?
— На нём была белая маска.
Что ж, раз он был в маске, легче всего подделать, безусловно, Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Вы поверили ему только из-за маски?
Тогда Чу Сон произнёс с уверенностью:
— Он был настоящим Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Почему вы так считаете?
Внезапно Чу Сона переполнил гнев.
— Он мгновенно убил экспертов нашей фракции. Их лица были пронзены его техниками ветра, а тела раздроблены в крошево ударами ладоней. Среди погибших были три лучших эксперта нашей фракции. Если он не Злобно Ухмыляющийся Демон, то кто же он такой?
Похоже, он имитировал уникальные демонические искусства Злобно Ухмыляющегося Демона: Неистовую Демоническую Длань и Палец Кровавого Бедствия. Учитывая ситуацию, у Чу Сона не было выбора, кроме как поверить.
— Превратив тех, кто пытался защитить меня, в море крови, Злобно Ухмыляющийся Демон потребовал, чтобы мы поклялись в верности и повиновении Демоническому Культу.
Он совершил бессмысленные убийства исключительно ради устрашения. Одно это деяние делало его злом, заслуживающим смерти.
— И знаете, что он сделал потом? Если бы он нас просто перебил, это было бы менее шокирующе. Мы бы подумали, что нам не повезло умереть.
— Что же он сделал?
— Он ограбил нас перед уходом. Потребовал все деньги, что были под рукой. Забрал всю казну фракции. Как вы, люди, опускающиеся до воровства, можете вести столь громкие речи?
Учитывая ситуацию, я мог понять любые проклятия, которые последуют.
— Сколько он забрал?
— Около шестидесяти двух тысяч лянов.
Теперь я понимал гнев Чу Сона. И понимал, почему в стене было так много дыр.
— Если бы мы проиграли в битве по другой причине, это не казалось бы таким несправедливым. Подчиниться Демоническому Культу? Не смешите меня! Это просто предлог; этот парень убил моих подчинённых только ради грабежа. Понимаете? Мои люди умерли ради простых денег! Он мог бы просто попросить деньги с самого начала!
Он не сдержался и закричал.
— А-а-а! Я так зол, что терпеть не могу. Я не умру своей смертью.
Судя по тому, как говорил Чу Сон, я подумал, что раньше он, возможно, был весёлым и приятным человеком. Если всё так пойдёт и дальше, он никогда не вернётся к прежнему состоянию. Семьи, друзья, выжившие — количество жертв всё ещё не было определено.
— Прямо сейчас Глава Чу слишком зол, чтобы проявить свои сильные стороны.
— И в чём же именно заключаются мои сильные стороны!
Я достал из кармана листок бумаги и прочитал:
— «Глава Школы Лунного Ветра, Чу Сон. Умён и проницателен в суждениях. Обладает сильным чувством гордости и страстен».
— Кто дал такую оценку?
— Глава Хонамского отделения Павильона Небесной Связи нашего Культа. Хотите встретиться с ним?
Чу Сон посмотрел на меня с противоречивым выражением лица, гадая, верить мне или нет, затем слабо укорил себя:
— Какой толк от ума и проницательности, если меня просто беспомощно избили?
— Но вам всё ещё нужно отомстить, не так ли?
При упоминании о мести взгляд Чу Сона обострился.
— Я отомщу, непременно.
Было время, когда я чувствовал то же самое.
Спал ли я или ел, все мои мысли были о мести. Я не мог жить нормальной жизнью, потому что в голове была лишь одна мысль — как отомстить.
Чу Сон был таким же. Он столкнулся с врагом, с которым не мог справиться обычными средствами.
Но, к счастью, как я встретил Со Джин, так и он встретил нынешнего меня. Его тяжёлая судьба была изменена.
— Я помогу вам с этой местью.
Чу Сон подошёл к столу и выпил холодный чай прямо из чайника.
— Это правда были не вы, парни?
— Разве вам самим не кажется, что здесь что-то не так? Если бы настоящий Злобно Ухмыляющийся Демон нацелился на ваши деньги, ушёл бы он всего с шестьюдесятью двумя тысячами лянов? Здесь бы всё ободрали до нитки, а вас всех перебили, чтобы заставить замолчать.
— А если это было просто развлечение?
— Если бы он наслаждался такими развлечениями, его бы уже убил Небесный Демон. Даже если бы это было ради забавы, кто бы здесь выжил?
— Честно говоря, мне это тоже показалось странным. Поэтому я подумал, что Злобно Ухмыляющийся Демон сошёл с ума.
Учитывая, что он известен тем, что каждый день пялится в белую стену, он мог бы в конце концов сойти с ума.
— Он всё ещё в здравом уме. Я встречался с ним не так давно.
Чу Сон вздрогнул, когда я сказал, что встречался с Сомой. Однако, похоже, он не думал, что я блефую, учитывая навыки, которые я продемонстрировал.
— Вы хотите сказать, что Злобно Ухмыляющийся Демон действительно в вашем Культе?
На мгновение я поколебался с ответом. Когда я уходил, Злобно Ухмыляющегося Демона не было в Долине Злодеев.
— Он был.
Я ответил так не потому, что не хотел спорить с Чу Соном, а потому что был уверен: это не дело рук Злобно Ухмыляющегося Демона. Отец всегда говорил, что никогда нельзя по-настоящему знать, что у человека внутри, но некоторые вещи всё же можно понять. Каким бы злым ни был Сома, он не из тех, кто сделал бы подобное.
— Если тот парень был фальшивкой, значит, и тот, что в вашем Культе, тоже фальшивка.
Насколько же впечатляющим было его появление, раз Чу Сон сказал такое?
Я медленно прохаживался по главному залу, вспоминая ситуацию. Убийство мастеров Школы Лунного Ветра и кража денег.
Зачем он это сделал? Ради денег? Или чтобы втянуть нас в это? В этом непостижимом инциденте мне нужно было найти зацепки.
— Хорошо. Допустим, как вы говорите, он был фальшивкой. Зачем этой фальшивке делать такое? Чтобы вызвать разлад с Союзом Мурим? Чтобы начать войну с Демоническим Культом?
— Будь это так, он бы нацелился на праведные фракции под эгидой Союза Мурим.
— Тогда что происходит?
— Поэтому я здесь. Чтобы выяснить, что происходит.
Чу Сон с минуту смотрел на меня, затем открыл дверь и вышел. Снаружи терпеливо стояли на страже Сок Хён, который вышел ранее, и десятки мастеров Школы Лунного Ветра.
Чу Сон вышел один и обратился к Сок Хёну:
— Распустите подчинённых, уберитесь в гостевой комнате и подготовьте её. Мы пока примем его как гостя.
— Слушаюсь.
Сок Хён выглядел испытывающим облегчение. Должно быть, он рассудил, что не сможет справиться со мной, даже собрав мастеров.
Чу Сон вернулся внутрь.
— Я не могу отделаться от мысли, что вы можете быть заодно с тем парнем. И всё же я планирую довериться вам. Знаете почему? Потому что сейчас мне приходится цепляться за всё, что можно.
Внезапно он посмотрел на потолок и закричал:
— Отец! Дед! Пожалуйста, помогите мне! Не дайте мне быть посмешищем дольше! Присмотрите за нашей школой! Спасите моих подчинённых!
Учитывая, что судьба свела его со мной, похоже, предки уже помогали ему сполна.
Выкрикнув это, он раскрыл свои истинные чувства. Он понизил голос, чтобы подчинённые снаружи не услышали.
— Из-за вашего прихода я погиб. Если, как вы говорите, он фальшивый Злобно Ухмыляющийся Демон, я не могу отказаться от мести. Будь это настоящий Демонический Культ, я, возможно, смог бы сдаться. Но из-за вас я стою на мосту, с которого нет возврата. Мне придётся идти по этому бесконечному мосту мести до конца своих дней!
— Я помогу вам перейти этот мост.
В прошлом я ушёл отсюда в спешке, не сумев провести нормальное расследование.
Тогда я не видел ни отца, ни Ли Ан. Я не видел других; я видел только себя и позицию преемника. Естественно, я не видел и Чу Сона.
— В мире боевых искусств бесчисленное множество школ, но должна быть причина, почему они выбрали вашу. Почему вы? Молодой, умный, страстный и гордый. Помимо того, что написано в этой бумаге, что ещё у вас есть?
Я подошёл к нему и посмотрел прямо в глаза.
— Должна быть причина, по которой они выбрали вас. Быстро, дайте мне ответ!


    Ты появился передо мной

    — Знал бы я ответ, разве оказался бы в таком положении?!
Гневно закричал Чу Сон.
Его вспыльчивый характер проявился во всей красе. Немногие отважились бы так кричать на мастера боевых искусств, особенно на того, кто намного сильнее их самих.
— Прости, моё терпение в последнее время истощилось. Ещё одна капля, и чаша переполнится.
— Я понимаю.
— Что ты понимаешь?!
Снова закричал он, но тут же извинился.
— Прости. Я не должен срываться на тебе.
— Всё в порядке. Разве не странно было бы оставаться спокойным в такой ситуации?
Чу Сон заговорил со мной чуть мягче:
— Что нам теперь делать?
— Действовать как обычно. Просто веди себя так, будто меня здесь нет, и продолжай заниматься тем, что планировал.
— Как я могу притворяться, что тебя нет, когда ты здесь?
— Сосредоточься только на себе. В ситуации жизни и смерти не существует слова «невозможно».
Я достал листок с информацией о нём и протянул ему.
— Держи это при себе. Когда почувствуешь растерянность или потеряешь уверенность, достань и прочитай. Особенно не забывай ту часть, где сказано, что ты умен. Ты умный человек. Используй этот острый ум, чтобы принимать верные решения.
Чу Сон сжал листок, который читал. Казалось, даже эта бумага испытывала его терпение. Он не смог заставить себя порвать её, поэтому смял и сунул в карман.
— Что планируешь делать сейчас? Если бы я не пришёл, ты бы связался с Союзом Мурим?
На мой вопрос Чу Сон задумался на мгновение, а затем покачал головой.
— Я скорее объединюсь с Альянсом Отступников, чем позову Союз Мурим.
— Значит, ты объединишься с Альянсом Отступников?
— С ними тоже нет.
Он ответил честно. Даже до моего возвращения он не вступал в союз ни с Союзом Мурим, ни с Альянсом Отступников.
— Тогда как ты собирался решать проблему?
— Я тоже не знаю.
В этот момент я заметил. Его зрачки слегка дрогнули. Чтобы обмануть меня, ему нужно было сначала обмануть себя, но он был ещё слишком молод.
«Он что-то скрывает от меня».
Однако я не стал давить. Это естественно — не доверять тому, кого только что встретил. Когда кто-то пытается что-то скрыть, давление принесёт лишь ложь или отговорки. В такие моменты лучше действовать спокойно.
— На сегодня закончим.
...
Сок Хён проводил меня в гостевую комнату.
Подали хорошую еду и вино. Я проверил каждое блюдо на яд серебряной иглой, прежде чем поужинать.
Затем я практиковал «Четыре Шага Бога Ветра» в комнате. Будь пространство узким или широким, тренировка в комнате была продолжением спарринга с отцом в таверне, поэтому она была весьма эффективной.
Поскольку я поставил цель достичь великого мастерства до получения Демонического Искусства Девяти Бедствий, мои тренировки не прекращались.
...
Когда луна засияла ярко, я пошёл навестить Чу Сона.
Несмотря на поздний час, он не мог уснуть и был погружён в мысли в своей комнате.
— Хорошо отдохнули?
— Я отдохнул хорошо, но, похоже, Глава Чу и глаз не сомкнул.
— В последнее время я плохо сплю.
Действительно, глаза Чу Сона были налиты кровью.
— Без должного сна невозможно принимать здравые решения.
— Что я могу поделать, если сон не идёт?
— Попробуй поспать нормально хотя бы один день. Помочь тебе?
— Как? Иглоукалыванием?
— Есть техника, которой я научился у доктора нашего Культа, чтобы уснуть, когда не можешь.
Услышав, что я научился этому у Демона-Доктора, Чу Сон заинтересовался.
— Давай, терять нечего, ложись на кровать.
— Это довольно неловко для взрослого мужчины.
Несмотря на слова, Чу Сон, явно страдавший от бессонницы, послушно лёг на кровать, словно новобрачная.
— Следуй моим инструкциям. Сначала расслабь мышцы лица. Затем плечи и руки. Ещё больше расслабься. Теперь сбрось напряжение с бёдер и ног. Представь, что лежишь на тёплом солнечном пляже. Теперь подними поток энергии из даньтяня и медленно двигай его, как я скажу. От точки Шуй-фэнь к точке Чжун-вань, от Чжун-чжэн к точке Юй-тан, двигай медленно. И снова...
...
Когда Чу Сон открыл глаза, было утро.
Он проснулся в постели в недоумении. В последнее время он толком не спал, но пульсирующая головная боль исчезла, а тело казалось лёгким, будто могло взлететь. Он спал на удивление крепко.
— Ах! Та техника!
Он уснул, сам того не заметив, следуя инструкциям таинственного человека из Культа, чьего имени даже не знал.
Встав с кровати, Чу Сон поспешно покинул комнату.
Гём Мугык, которого он впервые встретил вчера, рассматривал отметины на стене в главном зале.
— Ты здесь?
— Благодаря тебе я хорошо выспался. Не помню, когда в последний раз спал так крепко.
— Глава Чу похож на человека из праведной фракции.
— О чём это ты вдруг?
— Я думал, причина, по которой Глава Чу не мог спать, — это чувство вины за то, что не смог защитить своих подчинённых.
— Что за чушь ты несёшь? Я просто злился на того парня. Не мог спать, потому что не мог унять ярость.
Чу Сон ненавидел, когда его причисляли к праведной фракции. Во многом это было влияние отца. С юных лет отец учил его, что добротой только воспользуются.
— Думаешь, я мог бы выжить в этом Муриме до сих пор с таким наивным мышлением? Не говори вещей, которые расстраивают людей без причины.
— Я понимаю.
Чу Сона раздражало то, как легко я согласился. Он пришёл поблагодарить меня за то, что помог ему уснуть, но в итоге без нужды повысил голос.
В этот момент Гём Мугык повернулся и указал на стену, спросив:
— Вот эта дыра.
— О, я сделал несколько дыр в порыве ярости. Прямо сейчас готов сделать ещё одну.
— Не та, вот эта.
Гём Мугык указал на маленькую дырочку в стене.
— Это след от атаки ветром, которую выпустил тот парень?
Лицо Чу Сона отвердело.
— Да. Она пронзила моего подчинённого насквозь, а затем и эту стену. Я специально велел не заделывать её. Хотел смотреть на неё, чтобы помнить о том дне.
Выражение лица Гём Мугыка было серьёзным, пока он разглядывал отверстие.
— Что не так?
— Выглядит в точности как настоящий Палец Кровавого Бедствия.
— Ты говоришь о боевом искусстве Злобно Ухмыляющегося Демона?
— Да. Я видел его техники в деле.
Чу Сон оживился.
— Видишь? Разве я не говорил? Это и правда Злобно Ухмыляющийся Демон!
— Это не Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Что ты теперь говоришь? Разве ты не сказал только что, что это похоже на настоящий Палец Кровавого Бедствия?
— Я имел в виду, что техника была очень высокого качества. Это не дело рук Сомы.
— Ты слишком доверяешь Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Доверяю.
— Вот почему я не могу доверять тебе. Как я могу доверять тому, кто так верит Злобно Ухмыляющемуся Демону?
— Верить мне или нет — решать тебе, но на этот раз тебе стоит довериться мне.
Чу Сон молча смотрел на Гём Мугыка. Он был и правда странным человеком. Хоть он и утверждал, что пришёл из демонического культа, он не походил на демонического практика. В нём не было той типичной грубой, жестокой и зловещей ауры. Напротив, несмотря на то, что мы знакомы всего несколько дней, в нём была странная сила, заставляющая хотеть довериться ему.
«Если этот человек злодей, он наверняка станет великим злодеем».
Скрывая эти мысли, Чу Сон спросил Гём Мугыка:
— Но зная, что я буду так в тебе сомневаться, зачем ты мне рассказал?
— Я должен был сказать. Нет ничего глупее, чем скрывать истинные намерения, заявляя о сотрудничестве. В таком случае нам вообще не следовало объединяться.
Его слова пронзили ту часть сердца Чу Сона, которая что-то скрывала.
— Если не сможешь уснуть и сегодня, используй метод, которому я тебя научил. Твоё лицо выглядит намного лучше.
°...
На следующее утро Чу Сон снова пришёл ко мне.
— Я снова хорошо спал прошлой ночью. Возможно, ты прав. Чем лучше я сплю, тем виноватее чувствую себя перед мёртвыми.
— Подумай о других учениках, которых тебе нужно защитить, Глава Чу. Что ты можешь поделать? Живые должны жить.
Хотя это было избитое утешение, казалось, оно успокоило его, и он встал с чуть более расслабленным лицом.
— Если почувствуешь дискомфорт, дай знать.
— Хорошо.
Чу Сон оглядел комнату, словно хотел что-то сказать.
— Как долго ты планируешь оставаться здесь? Не похоже, что что-то изменится, если ты просто будешь тут сидеть.
— Я останусь, пока ты не скажешь мне правду.
— !
Чу Сон вздрогнул и повернулся ко мне.
— После того как я выспался и прочистил голову, моё мнение о тебе изменилось. Должна быть причина, по которой кто-то столь необычный, как ты, находится здесь со мной.
Я ответил ему спокойно:
— Всё так. Я заметил, что ты что-то скрываешь от меня.
При нашей первой встрече он бы наотрез отказался от моих слов. Но нынешний Чу Сон не стал этого делать.
— Тогда почему ты не выбьешь это из меня силой? С твоими боевыми искусствами ты мог бы пытать меня, чтобы узнать правду.
— Тебе это может показаться странным, но я скажу. Мой Демонический Путь стремится устранить абсолютное зло из мира. Мой путь не ломает столы и не пытает тех, кто не является злодеем.
— Это и правда странно.
Но выражение его лица не соответствовало словам. Он начал немного меня понимать.
— Я думаю, причина, по которой они выбрали тебя, кроется в том, что ты скрываешь. Если я прав, они в конечном итоге убьют тебя из-за этого. Ты можешь не верить, но я хочу тебя спасти.
— В это трудно поверить, но... я начинаю верить тебе. Хотя у меня нет причин доверять, мне всё время хочется это сделать. Я колеблюсь, потому что боюсь быть обманутым. Мой отец всегда говорил никогда не доверять другим. Это был его последний совет мне.
Чу Сон посмотрел на небо. Какой ответ дал бы ему отец сейчас?
Хотя он справлялся до сих пор, это испытание, выпавшее ему ещё до тридцатилетия, было слишком тяжёлым, чтобы преодолеть его в одиночку.
«Пожалуйста, скажите ему приоткрыть сердце ради вашего сына. Я обязательно спасу его и вашу школу».
Достигли ли мои чувства его?
После долгих раздумий Чу Сон наконец открылся.
— После инцидента я всё думал об одном способе. Всё время спорил с собой, сказать тебе или нет. Разум твердил никогда не раскрывать тайну, но интуиция говорила открыть её. Она говорила довериться тебе.
— Я свяжусь с Хонамским отделением Павильона Небесной Связи и попрошу изменить твою характеристику. Хорошая интуиция, но не очень умный. Вот так.
Чу Сон улыбнулся. Это была улыбка человека, принявшего решение.
— Я планировал попросить одного человека о помощи.
— Кто этот человек?
— Я не знаю.
Чу Сон достал что-то, что висело у него на шее на шнурке. Это была монета, разломанная пополам.
— Это Серебряный Вон.
Серебряный Вон — это знак благодарности и долга, когда монету ломают пополам и отдают благодетелю. Позже даже будущие поколения могут принести монету благодетелю, чтобы вернуть долг.
— Владелец этой монеты был спасён моим отцом, когда находился на волосок от смерти. Отец передал её мне со строгим наказом использовать только тогда, когда жизнь моя и моей семьи будет висеть на волоске.
— Ты знаешь, кто владелец этой монеты?
Чу Сон покачал головой.
— Он не сказал мне. Я даже не знаю, жив ли этот человек.
— Как использовать этот Серебряный Вон?
— Отец сказал пойти на любой Постоялый Двор Жёлтой Реки в Срединных землях и показать монету хозяину. Кто-то придёт искать меня.
Использование постоялых дворов как средства связи было методом, применяемым и моим Культом, и Союзом Мурим. Это навело меня на мысль, что владелец монеты, должно быть, когда-то был частью крупной организации.
— Может ли кто угодно взять её и использовать?
— Нет. Только наша семья может использовать её. Я говорю это не потому, что боюсь, что ты заберёшь её у меня. Отец действительно подчёркивал это.
— Я верю тебе. Если бы это было не так, те люди уже убили бы тебя и забрали Серебряный Вон.
— Ты правда думаешь, что это и есть причина, по которой те люди совершили всё это?
— Не могу быть уверен, но таково моё предчувствие.
Если, как я подозревал, именно за этим они охотились, значит, они ищут владельца этой монеты. Но кем может быть этот человек?
— Почему ты не использовал её сразу, когда произошёл инцидент?
Чу Сон выглядел растерянным и ответил:
— Я не был уверен, что пришло время. Если человек, которого спас мой отец, оказался бы ненадёжным или бессильным, использование монеты было бы пустой тратой. И нет гарантии, что они вообще помогут нам. Инструкции отца гласили использовать её только тогда, когда наше выживание зависит от этого. Мне пришлось взвешивать, настал ли этот момент.
Я кивнул, понимая его колебания.
— Нам нужно выяснить, кто владелец этой монеты. Если он так важен, как мы думаем, он может стать ключом к преодолению этого кризиса.
Чу Сон согласился:
— Хорошо, я сделаю это. Мы пойдём на Постоялый Двор Жёлтой Реки и найдём этого человека.
— Отлично. Но помни, держи это в секрете. Чем меньше они знают о наших намерениях, тем выше наши шансы.
Чу Сон твёрдо кивнул:
— Понял. Давай готовиться.
С этими словами мы начали приготовления к поиску таинственного благодетеля, который потенциально мог спасти нас из этой ужасной ситуации.
Чу Сон издал долгий вздох.
— Я мучился этим. Голова готова была взорваться от мыслей. Мне было страшно. Я боялся, что использование этого снова свяжет нас с тем человеком. Я был в ужасе, что если мы не сможем отомстить, он найдёт нас и уничтожит наш клан. Я хотел, чтобы всё просто прошло тихо, как есть.
Он поднял голову и посмотрел на меня.
— Я думаю, твоё появление передо мной — это знак, будто отец послал кого-то упрекнуть меня за трусость. Я доверю свою судьбу и судьбу своей семьи тебе.
...
Четыре дня спустя.
Мы сидели на Постоялом Дворе Жёлтой Реки в Хонаме. После того как мы показали монету хозяину, он лишь велел нам ждать здесь.
Так мы бесцельно ждали.
Чу Сон, боясь, что кто-то может прийти и уйти незамеченным, сидел на постоялом дворе целыми днями.
Я оставался в комнате, практикуя «Четыре Шага Бога Ветра», а во время еды присоединялся к Чу Сону, чтобы поесть, выпить чаю и поделиться историями.
Я рассказывал ему о Божественном Культе Небесного Демона. Делился байками об известных мастерах, школах, странниках, о захватывающих дух пейзажах и вкусной еде по всему Муриму. Даже говорил об охоте и ночёвках на природе.
Он был поражён моими обширными познаниями. О чём бы он ни спросил, у меня был ответ.
В какой-то момент Чу Сон сказал:
— Как может такой молодой человек знать столько всего? Вы... может, из тех, кто вернул молодость?
— Даже будь у меня шанс, я бы этого не сделал. Я планирую состариться и умереть рядом со своими людьми.
— Мне любопытно, какие люди окружают такого человека, как ты. Я бы хотел встретиться с ними.
— Ты бы пожалел, если бы встретился.
— Почему?
Я ответил улыбкой. Только тот, кого Демон Клинка Кровавых Небес тыкал и колол до синяков, понял бы почему.
На десятый день ожидания к нам наконец кто-то пришёл.
В тот момент, когда Чу Сон увидел его, он подскочил от шока.
Не только Чу Сон, но и я был удивлён.
К нам приближался человек в белой маске.


    Даже в маске он выглядит лучше

    — Это он! Тот самый человек!
Закричал Чу Сон. Едва завидев белую маску, он уже наполовину обезумел от ужаса.
— Бежим! Нет, мы должны бежать!
Вероятно, подумав, что я застыл от страха, Чу Сон отчаянно закричал:
— Даже ты не справишься с ним! Давай выбираться отсюда побыстрее.
Когда я так и не двинулся с места, Чу Сон нахмурился и вытащил меч.
— Чёрт! Давай атакуем вместе!
— Ты и впрямь из праведной фракции.
— Ты что, свихнулся? Что за чушь ты несёшь в такой ситуации!
Теперь я понимал, почему его отец оставил наказ не доверять людям. Даже в такой момент он был тем, кто не убегал, а беспокоился о моей безопасности.
К этому времени человек в белой маске уже приблизился к нам.
Человек в белой маске просто уставился на нас.
Чу Сона била неконтролируемая дрожь. Хоть он и клялся отомстить, перед лицом этого человека его тело отказывалось подчиняться воле.
Именно я нарушил тяжёлое молчание, заполнившее пространство.
— Почему ты не показал мне этот опасный мир раньше?
Удивительно, но это действительно был настоящий Злобно Ухмыляющийся Демон.
На первый взгляд, я, естественно, предположил, что это тот самый самозванец, который приходил в Школу Лунного Ветра.
Но, наблюдая, как он идёт к нам, я осознал, что передо мной настоящий Злобно Ухмыляющийся Демон. Это была аура, которую мог источать только Сома.
— Почему ты, чёрт возьми, здесь?
— А почему здесь вы, Молодой Господин?
При нашем разговоре глаза Чу Сона расширились от шока.
Он, должно быть, запутался. Гадал, прибыл ли настоящий демон или я в сговоре с фальшивым.
Я спросил Чу Сона:
— Присмотрись хорошенько. Это тот же самый человек, что приходил в прошлый раз?
Чу Сон, дрожа, робко посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона. Спустя мгновение он выкрикнул:
— А! Он другой. Определённо другой. Он выглядит гораздо лучше, чем тот тип!
— Но он же в маске.
— Да, но он определённо выглядит лучше.
Я улыбнулся и посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Похоже, этот человек может видеть сквозь твою маску, Сома.
— Или, возможно, моя маска выглядит лучше.
Я понял, что имел в виду Чу Сон. Не каждый мог надеть маску и источать ту же ауру, что и Злобно Ухмыляющийся Демон.
Его аура, его присутствие, атмосфера вокруг него — во всём этом было нечто уникальное, присущее только Соме. Чу Сон просто описал это как «выглядит лучше».
— Этот человек — истинный Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Разве я не говорил тебе? Тот тип был подделкой. А теперь прояви уважение. Это Высший Демон, Злобно Ухмыляющийся Демон нашего Культа.
Чу Сон застыл, словно громом поражённый. Он не знал, что сказать. С шоком и страхом он переводил взгляд с меня на Злобно Ухмыляющегося Демона и обратно.
Но то, что по-настоящему шокирует Чу Сона, было ещё впереди.
— Прежде чем покинуть Культ, я заходил к тебе в Долину Злодеев, но тебя уже не было.
— Я слышал, что какой-то ублюдок разгуливает, подражая мне.
Учитывая характер Злобно Ухмыляющегося Демона, он никогда бы не оставил такого человека в покое.
— Но как ты узнал, что я приду сюда?
— Я не знал, что вы придёте, Молодой Господин.
Неожиданный ответ сорвался с губ Сомы.
— Сегодня я пришёл сюда, чтобы забрать Серебряный Вон.
Я опешил. Я был удивлён даже больше, чем Чу Сон.
— Значит, ты хочешь сказать, что ты — владелец Серебряного Вона?
Когда Злобно Ухмыляющийся Демон разжал руку, на его ладони лежала половинка монеты.
При виде этого Чу Сон поспешно вытащил ожерелье, висящее у него на шее.
— А? Ч-что?
Монета на конце ожерелья вместе с Чу Соном внезапно взмыли в воздух. Сома притянул его с помощью Пустотного Телекинеза.
Монета, лежавшая на ладони Злобно Ухмыляющегося Демона, тоже всплыла и соединилась с монетой на ожерелье. Две половинки совпали идеально.
Чу Сон, которого притащили прямо к Злобно Ухмыляющемуся Демону, был ошеломлён, переводя взгляд с теперь целой монеты на Злобно Ухмыляющегося Демона. Он и представить не мог, что человек, которого спас его отец, на самом деле окажется Злобно Ухмыляющимся Демоном. Я был удивлён не меньше.
Небрежным движением Сома разорвал цепочку ожерелья и забрал вторую половину Серебряного Вона.
Вместо ошеломлённого Чу Сона, я обратился к Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Никогда бы не подумал, что ты владелец Серебряного Вона.
— Это дело очень давних времён.
Тот факт, что у Злобно Ухмыляющегося Демона в прошлом было столь ясное чувство благодарности, казался открытием. Более того, то, что он появился сегодня, чтобы сдержать обещание, удивляло ещё больше.
— Встреча с вами, Лорд Сома, желанна и приятна, но сегодняшняя ситуация ощущается как ловушка.
Действительно, ещё до появления Злобно Ухмыляющегося Демона все гости уже разошлись, и даже хозяин постоялого двора исчез. Перед зданием не было ни души.
— Также кажется, что человек, замаскировавшийся под тебя, сделал это не случайно.
Дело было не просто в маске, позволившей выдать себя за Злобно Ухмыляющегося Демона; казалось, весь план с самого начала был нацелен на него. Может ли это означать, что Небесное Общество охотится за Злобно Ухмыляющимся Демоном?
— Есть идеи, кто может за этим стоять?
Подумав немного, Злобно Ухмыляющийся Демон ответил с обеспокоенным выражением лица:
— Думаете, тут только один человек? Я могу назвать с полсотни тех, кто мог бы за этим стоять.
Когда я недоверчиво рассмеялся, Сома тоже подхватил смех. Чу Сон, всё ещё шокированный и неспособный адаптироваться к ситуации, молчал, просто слушая наш разговор.
— Есть ли кто-то, кроме тебя, Сома, кто использует Палец Кровавого Бедствия?
— !
Я почувствовал, как Злобно Ухмыляющийся Демон на мгновение вздрогнул.
— Почему вы спрашиваете?
— Отметина, которую самозванец оставил на стене Школы Лунного Ветра, была поразительно похожа на твой Палец Кровавого Бедствия. Она была выполнена столь искусно, что её почти можно было принять за твою работу.
После короткой паузы Злобно Ухмыляющийся Демон ответил:
— Есть ещё один.
Я не стал давить. Я знал, что этот ответ был дан мне только потому, что я особенный для него.
— Похоже, враг, с которым мы столкнулись, может оказаться непростым.
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул на мои слова. Очевидно, у него были догадки о том, кто за всем этим стоит.
Когда наш разговор прервался, Чу Сон повернулся ко мне с вопросом:
— Но он назвал тебя «Молодой Господин». Неужели это правда?
Я ответил с понимающей улыбкой:
— Кто ещё в мире, по-твоему, мог бы так разговаривать с Высшим Демоном в столь юном возрасте?
— Ты действительно кровь Небесного Демона?
— Да.
— Ах! Подумать только, я дожил до того, чтобы увидеть потомка Небесного Демона и Высшего Демона в одном месте!
Для обычного мастера боевых искусств увидеть любого из них хотя бы раз в жизни было бы невозможно, а он видел обоих одновременно.
— С самого начала у меня было чувство, что ты не просто кто-то. На самом деле, скажи ты мне: «Я Небесный Демон», я бы совсем не удивился. Я мог бы поверить, что ты Небесный Демон, вернувший молодость. Ты поистине... Нет, теперь я должен обращаться к вам Молодой Господин.
Злобно Ухмыляющийся Демон тихо усмехнулся, словно полностью понимая трепет Чу Сона.
— Не чувствуй себя обязанным. Относись ко мне так, как относился до сих пор.
— Это действительно нормально?
— Вполне. Если бы я хотел особого отношения, я бы раскрыл свою личность с самого начала.
— Понял. Нет, понимаю.
Когда наш разговор завершился, Сома повернулся к Чу Сону.
— Какова бы ни была ситуация, я должен вернуть долг прошлого. Итак, какая помощь тебе требуется? Выбирай мудро. Серебряный Вон можно использовать только один раз. Эта милость дарована из-за твоего отца, так что выбирай тщательно.
Чу Сон коротко взглянул на меня, прежде чем принять решение.
— Запрос сделает Молодой Господин.
Он доверил мне использование Серебряного Вона.
— Почему ты оставляешь это мне?
— Судя по тому, что вы оба сказали, это дело не кажется проблемой только моей семьи. Действительно ли это ситуация, которая решится простой просьбой о мести? С моим ограниченным пониманием, я так не думаю. Я не знаю, какую просьбу мне следует направить Лорду Соме, поэтому я оставляю это Молодому Господину.
Я посчитал это мудрым решением.
«Да, Чу Сон. Продолжай использовать свой острый ум, чтобы идти по жизни».
Я улыбнулся, обращаясь к Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Что думаешь? Ты примешь мою просьбу от его имени?
— Обычно я выполняю просьбы только прямых членов семьи, но поскольку это вы, Молодой Господин, я сделаю исключение.
— Спасибо.
Немного подумав, я озвучил просьбу:
— Тогда сделай меня преемником Культа.
Чу Сон, вздрогнув, громко запротестовал:
— Зачем вы используете мой Серебряный Вон для своей просьбы?
— Ты же доверил его мне, разве нет?
— Ну, да, но я не ожидал, что вы попросите такое! Вы должны попросить о мести за мою семью!
Пока Чу Сон спорил, Злобно Ухмыляющийся Демон ответил:
— Хорошо, я принимаю.
Он не принимал запрос Серебряного Вона; он подыгрывал моей шутке.
С другой стороны, Чу Сон был в панике.
— Нет, это не считается! Это недействительно! Недействительно!
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на него холодными глазами.
— А ты кто такой?
Чу Сон отпрянул, напуганный поведением Злобно Ухмыляющегося Демона, которое показывало, что он считает вопрос закрытым.
— Кто ты такой, чтобы маячить передо мной?
Глядя то на меня, то на Сому, Чу Сон вздохнул и укорил себя:
— Мой нрав, должно быть, избирательно вспыльчив. Терпение, которое лопается даже от мелочей, перед этим человеком кажется безграничным. Даже если выльешь в него океан, оно не переполнится.
Улыбаясь его самоуничижительному вздоху, я сказал:
— Может, ты и потерял Серебряный Вон, но зато получил будущего Небесного Демона, так что тебе повезло, не так ли?
Чу Сон удивлённо посмотрел на меня.
— Прости за шутку. Позволь мне представиться официально. Я Гём Мугык, Второй Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона. Клянусь своим именем, что отомщу за твою семью.
Наконец поняв, что всё это было шуткой, Чу Сон был переполнен эмоциями. Он получил обещание, куда более весомое, чем Серебряный Вон.
Тут вмешался и Злобно Ухмыляющийся Демон:
— Это дело касается и меня, так что я намерен им заняться. Не волнуйся и возвращайся.
— Спасибо. Искреннее спасибо.
— Я глубоко сожалею, что твоя семья пострадала из-за меня. Знай я, что всё так обернётся, никогда бы не дал твоему отцу Серебряный Вон.
Хотя он не произнёс слова извинения прямо, я видел, что он чувствует вину.
— Нет, как это может быть вашей виной, Демон?
— Здесь тебе не место. Тебе пора возвращаться.
— Да.
Я с беспокойством спросил:
— Ты уверен, что безопасно отправлять его одного?
Я волновался, что с ним может что-то случиться на обратном пути, особенно когда стало ясно, что враги близко.
— Тебе не о чем беспокоиться.
Его ответ подразумевал, что он кое-что понимает о силах, стоящих за этим инцидентом.
Чу Сон поклонился Злобно Ухмыляющемуся Демону и мне, прежде чем повернуться, чтобы уйти. Уже у выхода из постоялого двора он замешкался в дверях и обернулся.
— Кажется, у меня не будет другого шанса сказать это, так что скажу сейчас. Когда всё закончится, моя школа может в итоге присоединиться к праведной фракции. Так что, если когда-нибудь случится война между праведными и неортодоксальными... пожалуйста, будьте милосердны к моей семье.
Я ответил на его шутку своей:
— Тогда тебе придётся спасти меня однажды. Я дам тебе половину монеты.
Чу Сон широко улыбнулся.
— Теперь я уверен. Мой отец прислал мне действительно ценного человека. Молодой Господин, пожалуйста, будьте таким Небесным Демоном, который не начнёт войну между праведными и неортодоксальными фракциями. Надеюсь увидеть вас снова когда-нибудь.
Чу Сон отвесил последний почтительный поклон и ушёл.
Оставшись в постоялом дворе одни, Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил:
— Молодой Господин, вам стоит отказаться от мысли стать Небесным Демоном.
— Но я уже использовал Серебряный Вон. О чём ты?
— Путешествуйте по Срединным землям вот так. Встречайте людей вроде Чу Сона и живите, смеясь, как сейчас. Вам это больше идёт.
Я видел, что он говорит от чистого сердца.
— Мой брат подкупил тебя? Ты переметнулся на его сторону, пока я не видел?
Сома громко рассмеялся.
Как только Чу Сон ушёл, враги начали показываться один за другим. Как и ожидалось, эта встреча была ловушкой, расставленной, чтобы выманить Злобно Ухмыляющегося Демона.
Первыми появились трое пожилых мужчин.
Они были примерно одного возраста и одеты в одинаковые красные доспехи, что сразу выдавало их личность.
Три Армии Кровавой Красноты.
Это были бродячие воины, некогда наводившие ужас на мир боевых искусств, бравшиеся за любую работу, лишь бы платили. Они были печально известны тем, что убивали без разбора, будь то дети или старики, и говорили, что они убили бы даже собственных родителей за деньги.
В конце концов, их зверства переполнили чашу терпения, и их изгнали из мира боевых искусств, объявив врагами общества. И всё же они снова появились здесь.
В расцвете сил они сеяли ужас по всему Муриму, но теперь это были старики. Однако усохшие мышцы заменила злоба, рождённая в бесчисленных битвах и опыте. Они уселись поодаль от нас.
Затем в постоялом дворе появилась женщина средних лет, изящно помахивая розовым веером. Она была одета в экстравагантные одежды, с ярким макияжем, её пышная фигура едва умещалась в платье.
Чародейка Высшего Блаженства.
Печально известная злодейка, поглотившая жизненную энергию бесчисленного количества мужчин для наращивания своей внутренней силы. Её юная кожа и тело, противоречащие возрасту, поддерживались за счёт высасывания жизненной силы из этих мужчин. Она тоже когда-то возглавляла список врагов общества в мире боевых искусств. Ходили слухи, что её убил некий гедонист, который переиграл её и высосал её энергию, но вот она, живая и здоровая. Она скрестила ноги, обнажив бледные бедра, и устроилась на столе.
Следом вошёл мужчина средних лет.
На поясе у него висел прямой меч, и от него исходила аура, подобная ауре зверя, рыщущего в пустошах.
Клинок Кровавого Волка.
Мастер боевых искусств, бродивший по Срединным землям в поисках сильных противников, готовый на всё ради роста силы. Он навязывал бои даже тем, кто не желал сражаться, что привело к несправедливой смерти многих умелых бойцов. В итоге он был объявлен врагом общества Мурима. Его гибель окружало множество слухов: одни говорили, что он умер в бою со старейшиной Союза Мурим, другие — что бросил вызов Высшему Демону и погиб, или что был сражён неизвестным мастером-отшельником. Он сделал все эти слухи бессмысленными, небрежно опрокинув кувшин с вином у входа.
Последним появился человек, полностью облачённый в чёрное, от ботинок до длинной мантии, скрывающей его фигуру.
Владыка Ада.
Сейчас он выглядел сдержанным, но когда-то был безумцем, устраивавшим бойню, убивая мастеров без разбора. Считая себя посланником Короля Преисподней, он думал, что управляет жизнью и смертью. Как и остальные, он был объявлен врагом общества и исчез после кровавой резни в Муриме.
Было почти нереально видеть этих печально известных фигур, некогда сотрясавших мир боевых искусств, собранными вместе. Более того, вдохновитель, стоявший за самозванцем, пока не объявился.
Хотя сейчас было не время для праздных разговоров, я не удержался от замечания Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Каких бед ты натворил?
Сома посмотрел на злодеев, теперь направляющих на него убийственное намерение, и неловко ответил:
— Все они — мои знакомые.


    Даже если это бред, он может быть восхитителен

    Первой заговорила Чародейка Высшего Блаженства.
Она изящно взмахнула своим бледно-розовым веером и произнесла:
— Эй, красавчик!
Ее взгляд, устремлённый на меня, был полон обольщения.
— Как насчёт того, чтобы уйти отсюда со мной, малыш? Здесь скоро станет жарко.
Я улыбнулся и ответил ей:
— Что мне делать, госпожа? Вы не в моём вкусе.
— О боже! Ты назвал меня «госпожой»? Я не настолько стара. Зови меня просто старшей сестрой.
Я спросил Сому:
— Как думаешь, сколько ей лет?
— Ей точно за шестьдесят.
Услышав это, Чародейка Высшего Блаженства гневно закричала:
— Заткнись, ты, уродливое демоническое отродье! Мне всё ещё двадцать восемь.
Она даже не боялась Злобно Ухмыляющегося Демона. Воистину бесстрашная злодейка.
— Разве ты не говорила, что тебе двадцать восемь, ещё десять лет назад?
— Ты помнишь это?
— Ты выглядела за сорок даже тогда.
Злобно Ухмыляющийся Демон точно знал, что заденет её сильнее всего.
От разъярённой Чародейки начала исходить зловещая аура.
— Сегодня я наконец увижу, что скрывается за этой маской. Если бы ты не заполз в Культ, то давно был бы мёртв от моей руки.
Даже из разговора было ясно, что они не ладят.
Затем третий из Трёх Армий Кровавой Красноты, стоявший рядом, принял сторону Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Демоническая энергия этой карги день ото дня становится всё более зловещей.
Второй, стоявший рядом с ним, притворился, что вмешивается, но в итоге тоже высмеял её:
— Эй, следи за языком, а то ведьма высосет из тебя всю энергию досуха.
Когда Чародейка Высшего Блаженства повернулась к ним с мрачным лицом, старший из Трёх Армий наконец заговорил:
— У моих братьев всегда были длинные языки. Считай это лаем пса, мимо которого проходишь.
Чародейка усмехнулась.
— Почему эти псы лают всякий раз, когда видят людей?
Несмотря на перепалку, казалось, у неё были с ними некие приятельские отношения. Было ясно, что лидером Трёх Армий был спокойный и сдержанный старший брат.
— В следующий раз, когда выйдем, обязательно наденем на них намордники.
В этот момент третий брат изобразил шёпот, но его голос был достаточно громким, чтобы все услышали:
— Судя по тому, как он её защищает, я не удивлюсь, если наш старший брат провёл жаркую ночку с этой ведьмой.
— Тогда нам следует почитать её как невестку.
Старший на мгновение закрыл глаза и обратился к Чародейке:
— Считай это бредом выжившего из ума дурака.
Внешне казалось, что они просто болтают, но все были готовы нанести удар в любой момент.
Второй и третий, говорившие как беззаботные проходимцы, обладали грозной аурой. Будь они слабее, Чародейка Высшего Блаженства уже разорвала бы их на части.
Я незаметно выпустил несколько нитей энергии, словно паук, плетущий паутину, чтобы наблюдать за их аурами. Подобно тому как паутина вибрирует, когда в неё попадает добыча, я чутко следил за колебаниями их силы.
Они были расслаблены, излучая уверенность, что объединив усилия, легко убьют Сому. Шутки, которыми они обменивались, отражали эту уверенность.
В этот момент Владыка Ада, вошедший последним, открыл рот:
— Если ты выжил из ума, тебе пора умирать.
Он намеренно изменил голос, чтобы звучать зловеще, словно говорила сама смерть.
Он вытащил из мантии буклет и открыл его. Это был список смертников, который он носил с собой.
— Эти нечестивцы давно должны были пасть в Восемь Пылающих Адов. Я отправлю их туда прямо сейчас.
На это второй и самый младший из Трёх Армий цокнули языками и сказали:
— Болезнь этого безумца не показывает признаков улучшения.
— Дурак, вместо того чтобы писать наши имена, лучше бы записал имя того типа в маске вон там.
Я догадался, что они хорошо знакомы друг с другом и часто встречались, поэтому послал мысленное сообщение Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Ты знаешь, откуда эти люди?
— Это люди из Долины Злодеев.
Обителью Злобно Ухмыляющегося Демона в Божественном Культе Небесного Демона была Долина Злодеев. Однако та Долина Злодеев, о которой он говорил сейчас, не была его резиденцией.
В Срединных землях существует настоящая Долина Злодеев, где собираются нечестивцы.
Никто точно не знает, когда возникла Долина Злодеев. Всё началось с того, что преступники, совершившие злодеяния и пустившиеся в бега, стали собираться там по одному. Местность кишела болотами, ядовитыми змеями и насекомыми, была полна всевозможных ловушек, так что любой, кто входил без осторожности, расставался с жизнью, сделав всего несколько шагов.
Даже если удавалось пережить опасности и проникнуть внутрь, там ждали всевозможные злодеи. Ребёнок, показывающий дорогу, мог вонзить кинжал в горло, а с виду добрая старушка — подсыпать яд в еду. Такова была природа Долины Злодеев.
Союз Мурим несколько раз пытался уничтожить это место, но каждый раз терпел неудачу. Число злодеев было настолько подавляющим, что Союз нёс значительные потери и вынужден был отступать.
Несмотря на это, Долина Злодеев так и не стала крупной силой в мире боевых искусств по одной причине.
Потому что они были злодеями.
Всякий раз, когда кто-то пытался их объединить, предательство было неизбежно. Стоило им открыть глаза, как они начинали воровать, драться и убивать друг друга, что не позволяло им когда-либо сформировать сплочённую силу.
Такова была Долина Злодеев, и всё же выходцы из этого самого места собрались вместе с целью убить Злобно Ухмыляющегося Демона. Это были не просто рядовые бандиты — если кому-то удалось мобилизовать людей такого калибра, значит, человек, стоящий за этим, действительно грозен.
— Какой у нас план?
Сома без колебаний ответил на мой мысленный вопрос:
— Уничтожить их всех.
— Это возможно?
— Возможно. Они упустили самый важный фактор в своих расчётах.
— И это, конечно же, я?
— Нет, тот факт, что я не люблю попадать в ловушки.
Они серьёзно недооценили характер Злобно Ухмыляющегося Демона.
Посметь устроить ловушку, чтобы убить меня? Да ещё и использовать Серебряный Вон?
Сома был явно взбешён. Однако, поскольку противники были не из тех, от кого можно избавиться по щелчку пальцев, он, вероятно, выжидал подходящего момента.
В этот момент Клинок Кровавого Волка, сидевший в одиночестве, внезапно встал и объявил, словно отдавая приказ:
— Злобно Ухмыляющийся Демон, я вызываю тебя на смертельный поединок.
Тут же вмешался Владыка Ада:
— Имя Злобно Ухмыляющегося Демона уже в реестре. Я тот, кто заберёт его.
Он открыл список смертников, где имя Сомы было вписано красными чернилами.
Чародейка Высшего Блаженства облизнула губы, её глаза сверкали желанием по отношению к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Хоть с ним и много хлопот, он выглядит так, будто будет восхитителен на вкус.
Три Армии Кровавой Красноты не отставали:
— Если эти парни убьют его, нам придётся слушать их бахвальство до конца дней. Мы должны взять инициативу на себя.
Казалось, каждый хотел получить кусочек Злобно Ухмыляющегося Демона. В конце концов, его убийство стало бы поводом для гордости на долгое время.
Видя это, я сказал Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— А ты и правда популярен.
— Это ерунда. Вот с праведными фракциями творится полный хаос. Они бы выстроились в очередь на мили, лишь бы убить меня.
Я не удержался от смеха над его шуткой.
Естественно, взгляды злодеев обратились ко мне. Судя по их реакции, они всё ещё не знали, кто я такой.
Клинок Кровавого Волка спросил меня:
— Пацан, ты кто такой?
Вместо прямого ответа я сказал:
— Слышал, ты тот, кто обычно идёт своим путём. Не ожидал, что ты возьмёшься за заказное убийство.
Клинок Кровавого Волка холодно уставился на меня, явно задетый моими словами. Я не знал точных обстоятельств, приведших его сюда, но знал, что он человек, живущий исключительно своей гордостью.
— Кто ты? — спросил он снова.
— Я Гём Мугык.
— Гём Мугык?
В этот момент старший из Трёх Армий узнал меня.
— Он второй сын Небесного Демона.
Его некогда спокойное лицо тут же исказилось гримасой.
— Проклятье! Этот чёртов ублюдок! Он заманил нас туда, где находится кровь Небесного Демона.
Тут вступил второй из группы:
— Он, наверное, будет утверждать, что не знал, что тот придёт со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Но мы не можем просто так отступить, так что ситуация щекотливая.
Хотя я не знал подробностей, казалось, их тоже загнали в угол, не оставив выбора, кроме как убить Злобно Ухмыляющегося Демона. В конце концов, будь это не так, они не посмели бы и помыслить об убийстве Высшего Демона.
С другой стороны, Клинок Кровавого Волка не выказал страха даже узнав, кто я.
— Думаешь, можешь болтать что вздумается только из-за отца? Думаешь, я боюсь его?
Ещё одно проявление его гордыни. Он был человеком, живущим и умирающим ради своей гордости. Но разве это можно назвать истинной гордостью?
— Человеку, которому нечего защищать, нечего бояться.
При моих словах его аура усилилась. Он выглядел готовым обнажить меч в любую секунду, но я сбил его настрой и отступил за спину Злобно Ухмыляющегося Демона.
Клинок Кровавого Волка не стал безрассудно выхватывать меч. Он всё ещё опасался Сомы, вероятно, потому что не знал моей истинной силы.
Тогда я открыто спросил Злобно Ухмыляющегося Демона, достаточно громко, чтобы все слышали:
— Тот, кто за этим стоит, должно быть, кто-то грозный, раз мобилизовал таких личностей?
— Как видишь, так и есть.
— Тогда почему они не пришли сами, а прислали этих людей?
— Вероятно... из-за вас, Молодой Господин.
— Из-за меня?
— Они надеются, что кто-то из этих людей убьёт вас. Тогда ответственность за вашу смерть ляжет на них.
— Какая трусливая тактика.
Я посмотрел на злодеев и сказал:
— Итак, кто первым попадётся на эту трусливую уловку?
Повисла краткая тишина. Даже в Долине Злодеев имя Небесного Демона вселяло определённый страх. Если бы мой отец по-настоящему разгневался, он мог бы с лёгкостью уничтожить Долину Злодеев. Единственная причина, по которой он этого ещё не сделал, заключалась в том, что Долина была большим бременем для Союза Мурим.
Злодеи начали обмениваться мысленными сообщениями. Внешне они казались готовыми разорвать друг друга, но это были бывалые злодеи, выжившие в Муриме. Они были осторожны, особенно когда на кону стояли их жизни. Именно эта осторожность позволяла им выживать, несмотря на все их злодеяния.
Спустя мгновение Чародейка Высшего Блаженства шагнула вперёд, одарив меня соблазнительной улыбкой.
— Дорогой братик, тебе действительно стоит уйти со мной. Разве подобает человеку твоего статуса якшаться с такими грязными злодеями?
В тот момент, когда я поймал её взгляд, я почувствовал её намерение убить меня. Казалось, прямо сейчас тот, кто дёргал за ниточки поблизости, был для неё куда страшнее, чем далёкий Небесный Демон.
Чародейка начала слегка помахивать веером.
— Братик, выйдем наружу?
Вместе с багровой аурой, исходящей от веера, меня окутала зловещая энергия. Она использовала на мне свою Технику Похищения Души — ту самую, с помощью которой годами высасывала внутреннюю силу бесчисленных мастеров.
Когда багровый свет затуманил мои глаза, она крикнула Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Дёрнешься — и Молодой Господин умрёт!
Сома даже не шелохнулся. По правде говоря, даже без предупреждения он бы не двинулся с места. Он был уверен, что я убил Высшего Демона-Жнеца Душ, так как же я мог не справиться с жалкой Техникой Похищения Души какой-то там Чародейки Высшего Блаженства? Он настолько мне доверял.
Поверив, что я полностью очарован её техникой и потерял рассудок, она подошла ко мне и положила ладонь мне на низ живота.
— Ну что, отведаю свежей внутренней энергии нашего дорогого братика?
Вжух!
Звук моей энергии, высасываемой из даньтяня, наполнил воздух.
Чародейка издала стон экстаза.
— Всю жизнь мечтала испить сущность Небесного Демона! Теперь, когда я пожрала его кровь, половина моего желания исполнена.
Выражение её лица дико менялось, отражая смесь радости, гнева, печали и удовольствия. Злобно Ухмыляющийся Демон и остальные злодеи в зале просто наблюдали за происходящим.
Младший из Трёх Армий усмехнулся Соме:
— Бессердечный ублюдок! Ты просто стоишь и смотришь, как страдает кровь Небесного Демона.
Злобно Ухмыляющийся Демон спокойно спросил их:
— Сможете справиться с последствиями?
— Мы просто спрячемся в Долине Злодеев. Сожжём ваши тела дотла, и никто не узнает, что это были мы. Даже если правда всплывёт, думаешь, твой Демонический Культ рискнёт столькими жизнями, чтобы атаковать Долину?
На ответ третьего брата Злобно Ухмыляющийся Демон ничего не сказал и продолжил смотреть, как Чародейка высасывает мою энергию.
И тут, мгновение спустя...
Бам.
Чародейка Высшего Блаженства рухнула на пол, словно её тело рассыпалось.
Первый из Трёх Армий, испугавшись, поспешил проверить её.
— Старая карга, что с тобой?
Осмотрев её, он вскрикнул от шока:
— Она мертва! Умерла от полного истощения внутренней энергии!
В этот момент я внезапно открыл глаза.
— Ах, я сыт! Хоть это и было хлопотно, но довольно вкусно.
Я поглотил всю её внутреннюю энергию в обратном порядке.
Хотя я и притворился жертвой, колдовство на меня не действует. Особенно такие техники, как Искусство Похищения Души.
Недавно я получил новые знания в боевых искусствах, и с добавлением Эссенции Кровавого Ока, Техники Защиты Тела Небесного Демона и Техники Укрепления Небесных Меридианов, высосать из меня хоть каплю энергии было невозможно.
В конце концов, Чародейка Высшего Блаженства встретила жалкую смерть, пав жертвой тех же методов, которыми всю жизнь пользовалась сама.
Собирая полученную от неё энергию в даньтянь, я повернулся к Владыке Ада с ещё более глубоким взглядом.
— Чего уставился? Разве ты не собираешься записать имя моей сестры в список мертвецов?


    Даже в час крайней нужды

    Владыка Ада раскрыл Смертный Список.
Затем он достал маленький флакон, наполненный кровью, окунул в него кисть и вписал моё имя рядом с именем Злобно Ухмыляющегося Демона.
Глаза Владыки Ада, ещё недавно полубезумные, изменились. Казалось, к нему вернулся рассудок, или же, наоборот, он окончательно погрузился в пучину безумия.
— Раз уж наши имена записаны рядом, умрём мы тоже вместе.
Сома рассмеялся в ответ на эти слова.
Наше спокойствие привело в ярость Старшего из Трёх Армий Кровавой Красноты, который осматривал труп Чародейки Высшего Блаженства. Он внезапно рявкнул:
— Ублюдки! Хватит скалиться!
Он встал и омерил меня ледяным взглядом.
— Ёхи ещё ни разу не провалила Технику похищения души. Так как же это произошло?
— Похоже, она решила восполнить недостаток моей внутренней энергии.
— Кончай нести чушь!
Он был по-настоящему взбешён. Я чувствовал это. Его гнев был глубоко личным. Похоже, Второй и Третий из Трёх Армий были правы, называя Чародейку своей невесткой.
Затем Старший повернулся к Соме:
— Ты ведь знал, да? Что этого Молодого господина так просто не победить.
Разумеется, он верил в меня.
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на меня. Наши взгляды скрестились в воздухе, обмениваясь безмолвными посланиями.
— Ну же, признайся сам. Скажи, что это ты убил Высшего Демона-Жнеца Душ.
— Я никогда такого не делал.
— Рано или поздно ты сознаешься.
Глаза Сомы под маской улыбались. То, что мы так спокойно ухмылялись друг другу, окончательно вывело из себя Старшего из Трёх Армий.
— Ладно, смейтесь сколько влезет. Смейтесь, пока летите в пекло.
Я обратился к Старшему:
— Он сказал вам, что подставил вас? Что мы с господином Сомой убили Императора Меча Пэк Ман Ги?
— Что?
Потрясён был не только Старший, но и остальные присутствующие злодеи. Они знали, что даже если нападут скопом, нет никакой гарантии, что смогут убить Императора Меча. Тем более теперь, когда Чародейка Высшего Блаженства мертва.
— Он не верил, что вы сможете нас убить. Он использовал вас лишь для того, чтобы ранить нас или истощить нашу внутреннюю энергию.
Оставшиеся злодеи переглянулись. На этот раз я не дал им шанса обсудить стратегию через передачу голоса.
Я обратился к Клинку Кровавого Волка.
— Клинок Кровавого Волка, я вызываю тебя на смертельный поединок.
Я вернул ему те самые слова, что он когда-то бросил Соме.
— Ты говорил, что потратил жизнь на поиски сильных, верно? Что ж, перед тобой тот, кого ты искал.
Вынимая Чёрный Демонический Меч, я бросил Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Прошу, убей любого, кто вмешается в эту дуэль.
Изначально этот бой следовало уступить Соме. Однако ситуация не допускала лишних переменных. Мы должны были разобраться с ними, получив как можно меньше ран, и уйти отсюда. Настоящий враг ждал нас снаружи.
Злобно Ухмыляющийся Демон понял моё намерение и с готовностью уступил мне схватку.
— Убью.
Даже учитывая, что кроме Клинка Кровавого Волка осталось ещё четверо, Сома ответил уверенно.
Больше всех в этой ситуации был сбит с толку сам Клинок Кровавого Волка. Увидев, как я поглотил внутреннюю энергию Чародейки, он, несомненно, испытал страх. Инициатива была на моей стороне, и я давил дальше.
— Если ты действительно искал сильного соперника, смог бы ты прожить так долго? Будь это твоей истинной целью, почему ты не бросил вызов главе Союза Боевых Искусств? Почему не пришёл к моему отцу?
— ...
— Ты ведь не хочешь драться со мной, так? Но ты всю жизнь заставлял сражаться тех, кто этого не хотел. Теперь почувствуй, каково это.
Как только я закончил говорить, я рванулся к Клинку Кровавого Волка.
Тот выхватил саблю.
Хотя в начале боя психологическое преимущество было не на его стороне, Клинок Кровавого Волка не был пустышкой. Его техника сабли была быстрой, точной и мощной.
Его клинок летел на меня с такой силой, словно собирался раздробить мой меч.
Когда наше оружие столкнулось, раздался не звон металла, а грохот, подобный раскату грома. Мы оба вливали в удары внутреннюю энергию — это была битва чистой силы. В его сабле чувствовалась тяжесть позора, который я нанёс ему, задев за живое.
Он бил, бил и снова бил.
Он набрасывался на меня как безумный. Будь на моем месте любой другой мастер, его меч или запястье уже давно бы сломались.
Но я блокировал, блокировал и снова блокировал.
Сквозь лязг клинков я видел, как меняется его лицо. Уверенность, с которой он начал атаку, постепенно сменялась тревогой. Должно быть, его запястье уже начинало ныть.
Ход битвы начал меняться.
Теперь пришёл мой черёд атаковать. Чёрный Демонический Меч начал обрушиваться на его саблю. Это был не яркий обмен техниками, а грубое состязание внутренней энергии — то самое, которого он сам и желал.
Я махал мечом так стремительно, что он не успевал уклониться или ответить приёмом.
Бах! Бах! Бах! Бах!
Тяжёлые звуки ударов продолжались, и вскоре к ним примешался жуткий вопль.
— А-а-а-а!
Его запястье, не выдержав напора моей внутренней энергии, хрустнуло.
Но мой меч не остановился.
Следующий удар — и его сабля, не выдержав мощи, разлетелась на куски. Ещё один удар — и его тело рассекла длинная глубокая рана, прошедшая сверху донизу.
— Разве не такой жизни ты желал? Сражаться с более сильными противниками и умереть в битве.
И всё же я видел это. В его последние мгновения в глазах читались обида и сожаление. Да, легко говорить о поиске сильных, но жить в соответствии с этими словами — совсем другое дело.
Клинок Кровавого Волка рухнул лицом вперёд; кровь фонтаном била из линии, прошедшей от макушки до пупка. Он провёл жизнь, принуждая других к дракам, и в итоге умер точно так же, как жил.
Владыка Ада и Три Армии молча наблюдали за этой сценой. Отчасти из-за Злобно Ухмыляющегося Демона, но ещё и потому, что не могли найти возможности вмешаться в это жестокое состязание грубой силы.
Вероятно, они не ожидали, что Клинок Кровавого Волка проиграет мне, да ещё так быстро. В конце концов, подавление противника грубой силой было его специальностью.
Я снова повернулся к Владыке Ада.
— Ты записал? Имя Клинка Кровавого Волка тоже?
Несмотря на то, что его союзник погиб прямо у него на глазах, он не выказал страха.
— Места не хватило после того, как я вписал твоё имя.
Он шагнул мне навстречу, но его остановил Старший из Трёх Армий.
— Псих. Твой противник — вон там.
Старший был полон решимости убить меня и отомстить за Чародейку Высшего Блаженства.
Я опустил окровавленный меч и направился к ним. Естественно, Сома взял на себя Владыку Ада.
— Ты записал туда своё имя заранее? — насмешливо спросил Злобно Ухмыляющийся Демон.
Владыка Ада прокричал громовым голосом:
— Я посланник, отправленный Королём Ада! И Король Ада ищет тебя!
Бум! Тра-рах!
Удар ладони Владыки Ада столкнулся с Неистовой Демонической Дланью Злобно Ухмыляющегося Демона.
Возникшая ударная волна погнала в нашу сторону свирепый ветер, сигнализируя о начале моей схватки с Тремя Армиями Кровавой Красноты.
Все трое бросились на меня одновременно.
Старший нацелил меч мне в лицо, Второй — в грудь, Третий — по ногам.
Дзынь! Дзынь! Дзынь!
Я отбил их клинки почти одновременно. Я был быстр. Нет, я обязан был быть быстрым. Их атаки были настолько стремительны, что замешкайся я хоть на миг, по мне попал бы как минимум один удар.
Направления их выпадов постоянно менялись. Теперь Старший целил в грудь, Второй — в живот, Третий — в лицо. Затем всё менялось снова.
Казалось, порядок их атак был отработан бесчисленными тренировками и опытом. Этот скоординированный штурм был идеальной комбинацией, тщательно выверенной и основанной на глубоком понимании психологии противника. Поистине, не будь на моём месте меня, я бы уже получил несколько колотых ран от их безжалостного натиска.
Дзынь! Дзынь! Дзынь! Дзынь! Дзынь!
Меня продолжали теснить, заставляя парировать удары.
И тут я нашёл брешь и перешёл в контратаку.
Когда Чёрный Демонический Меч устремился к Старшему, Второй защитил его, а Третий попытался ударить меня.
Эти трое сражались так, словно, имея три тела, обладали одним разумом на всех. Это напоминало битву с монстром о трёх головах и шести руках. Они оказались куда сложнее Клинка Кровавого Волка, с которым я только что расправился. Теперь я был уверен: из всех злодеев, пришедших сегодня, эти трое — самые опасные противники.
Четыре меча сплетались, сталкиваясь вверху и внизу. Это был бой, где ошибки были недопустимы.
Я не собирался затягивать схватку. И тут я вспомнил метод, который до сих пор ни разу не применял.
Как раз в тот момент, когда они усилили натиск.
Вжух.
Второй, вздрогнув, лихорадочно огляделся. Внезапно Старший и Третий исчезли, и посреди поля мы остались только вдвоём.
Я использовал Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы перенести в новое пространство только Второго.
Для оставшихся снаружи Старшего и Третьего всё выглядело так, словно мы просто мгновенно испарились.
Второй закричал:
— Это иллюзия? Какая подлость!
— Ну, по вашим стандартам бой один на один — это, наверное, и правда подлость?
Я бросился на него. Если они не смогли убить меня вместе, он никак не мог справиться со мной в одиночку.
Тем временем Старший и Третий, оставшиеся снаружи, с тревогой озирались.
Если бы исчез только Второй, это ещё можно было понять, но теперь пропал и их противник.
В этот момент труп Второго появился словно из воздуха, упав прямо с неба. Третий был застигнут врасплох внезапным появлением тела брата.
Вжих! Тук!
Чёрный Демонический Меч пронзил сердце Третьего, пройдя сквозь подмышку мёртвого Второго. Для мастеров их уровня такая смерть была слишком лёгкой, но ведь это я безупречно применил Технику Пространственно-Временного Перемещения в бою.
Не успев даже вскрикнуть, Третий рухнул замертво.
Я ожидал, что Старший потеряет рассудок и бросится на меня в ярости.
Но вместо этого он выбрал бегство. Он попытался спастись, проломив стену таверны, но в одно мгновение я преградил ему путь, используя Шаг Вспышки Молнии.
Перепуганный, он развернулся и побежал в другую сторону, швырнув в меня трупом Чародейки Высшего Блаженства. Подумать только, а ведь всего несколько секунд назад он пытался убить меня, чтобы отомстить за неё.
— Даже если ты торопишься, это уже перебор, не находишь?
— Заткнись, ублюдок!
Поняв, что битва проиграна, он впал в отчаянное безумие, пытаясь выжить. Он кричал и махал мечом как сумасшедший. Но его неистовые потуги были тщетны.
Не прошло и пяти движений, как...
Тук!
Чёрный Демонический Меч пронзил его сердце, и ещё более быстрым движением я отсёк его запястье.
Шлёп.
Отрубленная кисть упала на землю, всё ещё сжимая мешочек. Это был мешочек с ядом, который он собирался метнуть в меня. Получив смертельный удар, он планировал отравить меня, чтобы забрать с собой в могилу.
Я всегда знал, что эти люди жестоки. Но я не мог отделаться от мысли, что их конец наступил слишком поздно. Всю жизнь совершая всевозможные злодеяния, они встретили свою гибель лишь сейчас, на закате лет. Если бы я не вернулся в прошлое, они бы даже не умерли здесь.
Разве это не слишком несправедливо? Неудивительно, что люди сетуют на равнодушие небес.
К тому моменту, как мой бой закончился, Сома тоже завершил свою битву.
Владыка Ада был уже мёртв: его лоб был пронзён Пальцем Кровавого Бедствия, а лицо уткнулось в его собственный Смертный Список. Кровь из раны пропитала страницы.
— Всю жизнь он притворялся посланником Короля Ада, но если бы Король Ада увидел его, он бы, наверное, спросил: «Ты кто такой? Когда я тебя посылал?»
Злобно Ухмыляющийся Демон рассмеялся и спросил меня:
— Ты цел?
— Я в порядке. Как вы, господин Сома?
— Я тоже в порядке.
Хотя казалось, что мы победили легко, это были противники, в бою с которыми смерть одного из нас не стала бы сюрпризом.
Но мы справились и снова пережили очередное опасное испытание. Как-то так выходит, что я, сам того не желая, продолжаю попадать с ним в ситуации на грани жизни и смерти.
— Ты стал сильнее с нашей последней встречи. Насколько же сильным ты планируешь стать?
— Я намерен дойти до самого конца.
— Такими темпами, когда ты освоишь Демоническое Искусство Девяти Бедствий, не останется никого, кто смог бы противостоять тебе.
Я искренне надеялся, что так и будет. Я правда хотел, чтобы никто не мог мне противостоять.
Перед уходом я положил немного денег на стойку у входа в таверну. Этого хватило бы, чтобы отремонтировать повреждённое здание и заменить сломанную мебель. Это было для хозяина, который наверняка уже сбежал. В конце концов, сегодняшние события явно произошли не по его воле.
— Похоже, такая картина больше не кажется тебе странной.
— Как вы знаете, Демонический Путь, которому я следую, не подразумевает крушение столов.
— Думаешь, мы можем стать хорошими людьми?
— Я не желаю, чтобы мы становились «хорошими людьми».
— Тогда чего же?
— Как минимум, мы должны защищать то, что должно быть защищено. Только став сначала человеком, можно говорить о Демоническом Пути, Праведном Пути и даже о Пути Отступников. Это всё, чего я желаю.
Сома молча смотрел на меня какое-то время. Я не мог понять, о чём он думает, глядя на меня, но одно было ясно — он постепенно привыкал к тому, какой я человек.
— Идём.
— Да.
Мы вместе вышли из таверны.
Снаружи улица была совершенно пуста — ни одного прохожего.
Перед нами стоял человек в белой маске.
Хотя он просто стоял, его присутствие было подавляющим. Это присутствие ничуть не уступало ауре Императора Меча Пэк Ман Ги.
Я сразу понял, что этот человек был тем, кто притворялся Злобно Ухмыляющимся Демоном, и он же был вдохновителем этой ловушки.
— Ты забыл о манерах, связавшись с демоническим отродьем?
Сома с минуту смотрел на него со сложным выражением лица, а затем произнёс спокойным тоном:
— Приветствую вас, Старший брат.
Этого человека я тоже знал. Это был Ян Чхоги, шисюн Злобно Ухмыляющегося Демона. До моего возвращения в прошлое, когда я наладил отношения с Сомой, он упоминал этого старшего в разговорах со мной.
Ян Чхоги отдал приказ Соме:
— Сними маску.


    С кем именно вы сговорились?

    — Я отказываюсь.
Злобно Ухмыляющийся Демон твёрдо отверг предложение.
— Ты смеешь перечить своему старшему брату?
Уже один тот факт, что он пытался убить Сому, выпустив злодеев из Долины Злодеев, показывал, что он за человек, даже когда он бесстыдно произносил эти слова.
— Что такого особенного в этой маске!
Ян Чхоги сорвал с себя маску. Под ней открылось лицо сморщенного старика — поистине уродливое зрелище. Это лицо разительно контрастировало с красивым ликом Злобно Ухмыляющегося Демона, который я видел до возвращения в прошлое.
— Сними её немедленно!
— Я отказываюсь.
— Да, ты всегда меня ни во что не ставил.
Похоже, отношения между Злобно Ухмыляющимся Демоном и его наставником были неплохими. Тот факт, что он отказывался подчиняться старшему брату по секте, вероятно, был продиктован уважением к учителю.
— В тот момент, когда наш учитель умер, ты потерял право носить эту маску.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты принадлежал к Секте Белой Маски только пока учитель защищал тебя, но теперь ты больше не часть её. Я изгоняю тебя.
Секта, где Злобно Ухмыляющийся Демон обучался боевым искусствам, называлась Сектой Белой Маски. Позже Сома присоединился к Божественному Культу Небесного Демона и стал Высшим Демоном. Стать Высшим Демоном было мечтой его учителя, которую Злобно Ухмыляющийся Демон исполнил вместо него. Я слышал эту историю, когда общался с ним до регрессии.
— Ты не можешь изгнать меня по своей прихоти.
— Заткнись!
От тела Ян Чхоги повеяло жаждой убийства. Это была не просто попытка запугать, а искреннее намерение оборвать жизнь противника.
— Действительно, раз мы убили даже Императора Меча, этот старший брат тебя не напугает. Когда я впервые услышал, что ты убил Императора Меча, я не мог в это поверить. Я даже подумал, что у Императора Меча могли быть какие-то проблемы со здоровьем. Но видя тебя здесь в полном здравии, похоже, никаких проблем у него не было.
Несмотря на всё это, он не выказывал ни капли страха. Очевидно, у него был козырь в рукаве.
— Почему ваш старший брат хочет убить вас, господин Сома? — спросил я.
Злобно Ухмыляющийся Демон спокойно ответил на мой вопрос:
— Его мечтой было стать главой Альянса Отступников. Он ненавидит меня, потому что считает, что я помешал этому.
— Конечно, это всё из-за тебя! Мои амбиции были разрушены по твоей вине. Секта не может иметь одновременно и Высшего Демона, и лидера Альянса Отступников!
Он винил Сому в своей неудаче стать лидером Альянса Отступников. Хотя это случилось довольно давно, похоже, он лелеял эту обиду всё это время.
— Ты ничего не мог сделать, пока наш учитель был жив, но теперь, когда его нет, ты ведёшь себя вот так.
— Заткнись! Я сдерживался только потому, что ты был связан запретом и заперт в Культе. Это не имеет никакого отношения к нашим отношениям учителя и ученика!
Ян Чхоги был неудачником всю свою жизнь. В юности он тоже вступил в Божественный Культ Небесного Демона в надежде стать Высшим Демоном, но не смог приспособиться и покинул его с позором. Он хотел стать главой Секты Белой Маски, но этот пост унаследовал учитель Злобно Ухмыляющегося Демона. И наконец, даже его последнее желание стать лидером Альянса Отступников осталось неисполненным. Вся его жизнь была чередой мечтаний, слишком великих для его способностей.
— Как жалко.
При этих словах и Сома, и Ян Чхоги повернулись ко мне.
— Винить других, использовать других для убийства. Это поистине жалко. Как Злобно Ухмыляющийся Демон виноват в том, что ты стал несчастным? Ты сам виноват в том, что разрушил свою жизнь, обвиняя во всём окружающих.
Холодная жажда убийства хлынула от Ян Чхоги, но я высказал всё, что хотел.
— Ты действительно думаешь, что только из-за того, что Высший Демон вышел из той же секты, ты не смог стать лидером Альянса Отступников? Я думаю, это отговорка. Если бы ты проявил качества и способности, подобающие этой должности, ты бы стал лидером. Разве это не просто оправдание, которое ты сам себе придумал?
Ян Чхоги не нашёлся что ответить.
— С таким узколобым отношением, даже стань ты лидером Альянса Отступников, альянс развалился бы из-за тебя. В конце концов, тебя бы убил кто-нибудь из своих же. Тебе следовало бы благодарить Злобно Ухмыляющегося Демона, а не ненавидеть его. Давай, скажи это. Спасибо, что спас мне жизнь. Спасибо тебе, Сома!
Глаза Ян Чхоги глубоко запали. Его взгляд выражал решимость убить меня во что бы то ни стало. Похоже, мои слова задели его за живое.
Я посмотрел прямо в его глаза, которые изо всех сил пытались скрыть стыд, и произнёс:
— Причина, по которой ты пытаешься убить Злобно Ухмыляющегося Демона, не только в этом, верно?
При этих словах Ян Чхоги вздрогнул. Стоящий рядом Сома спросил меня:
— Что ты имеешь в виду?
— Такой мелочный человек, как он, всегда ставит свои интересы на первое место. Он не стал бы рисковать жизнью ради мести. С кем ты заключил сделку? Что ты получил взамен? Они пообещали исполнить твою последнюю мечту?
Ян Чхоги не смог опровергнуть мои слова.
— Ах ты мелкий паршивец, язык у тебя и правда острый. Будущее Культа выглядит многообещающим!
Его стыд перерос в ярость, и она снова была направлена на Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Говорят, ты стал Злобно Ухмыляющимся Демоном после вступления в Культ, верно? Посмотрим, насколько ты на самом деле зол.
Когда Ян Чхоги щёлкнул пальцами, подавая сигнал, те, кто прятался, начали показываться один за другим. Их были десятки, все в масках — все они были членами Секты Белой Маски.
— Давай же, убей всех старших учеников своей секты.
Я был поражён. Я не ожидал, что он пойдёт на такое.
Речь шла не о том, чтобы привести нас сюда и убить, а о том, чтобы помучить Злобно Ухмыляющегося Демона. Хотя их лица были закрыты масками, и угадать возраст было невозможно, по их ауре и росту я мог определить, что многие из них были молоды, некоторые даже моложе меня.
Какой выбор сделает Сома?
Если они бросятся убивать нас, у меня тоже не останется выбора, кроме как действовать. Даже если они из секты отступников, сможет ли он на самом деле заставить себя убить членов своей собственной секты? И как отреагирует Злобно Ухмыляющийся Демон?
Я сверлил взглядом Ян Чхоги. Когда я говорю об абсолютном зле, я имею в виду таких людей, как он. Не тех, кого загнали в угол, а тех, кто намеренно ломает дух других, кто жертвует братьями и учениками своей секты без тени вины. Ты умрёшь от моей руки.
И тут Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил громовым голосом:
— Слушайте меня, старшие братья, младшие братья, сёстры и ученики! Хоть я и покинул главную секту и вверил себя Божественному Культу, я всё ещё старший ученик нашего покойного Главы Секты. Глава никогда не изгонял меня при жизни, поэтому, как законный наследник Секты Белой Маски, я приказываю вам всем отступить!
Ученики Секты Белой Маски переглянулись.
Ян Чхоги закричал:
— Чего вы ждёте? Убейте их сейчас же!
Сома крикнул ещё громче:
— Ян Чхоги, который безрассудно манипулирует учениками секты ради собственных желаний, — предатель, который умрёт здесь сегодня. Так что отступите!
— Я сказал, убить их!
В этот момент кто-то выпустил волну энергии.
Дзы-ынь.
Злобно Ухмыляющийся Демон изогнулся, уходя от удара. Это было сделано не для убийства, а скорее как предупредительный выстрел.
— Старший брат!
Злобно Ухмыляющийся Демон немедленно узнал человека, выпустившего энергию, как своего старшего брата.
— Ты узнал меня?
— Как я мог не узнать?
Во взглядах, которыми они обменялись в воздухе, читались воспоминания и тоска по детству.
— Старший брат, пожалуйста, забери учеников и возвращайся.
— Я не могу ослушаться приказа Четвёртого Старейшины...
— Четвёртый Старейшина уже предал секту. Разве ты не видишь, что он намерен использовать тебя и учеников как простые пешки, объединившись с Долиной Злодеев?
Они слышали мой недавний разговор с Ян Чхоги, поэтому прекрасно понимали ситуацию.
— У этой битвы есть только два исхода: либо вы умрёте, сражаясь со мной, либо убьёте нас и столкнётесь с полным уничтожением Секты Белой Маски от рук Божественного Культа Небесного Демона. Этого ты хочешь? Отправить всех на смерть?
Ян Чхоги яростно требовал убить нас немедленно, но Старший брат и Сома молча и пристально смотрели друг на друга.
— Этот старик, который пытается погубить нашу секту, используя вас всех как оружие, умрёт от моей руки. Так что не волнуйся и возвращайся назад. Ты ведь хорошо знаешь, что я за человек?
— Да, знаю. Ты тот, кто всегда держит своё слово.
— Давай встретимся снова в следующий раз, старший брат.
Старший брат Злобно Ухмыляющегося Демона кивнул ему, после чего крикнул ученикам:
— Возвращаемся!
Ученики Секты Белой Маски последовали за ним и стремительно скрылись прочь.
Я был искренне впечатлён тем, как спокойно Сома разрулил ситуацию. В этот момент я увидел его с новой стороны.
«Решить всё без жертв... Это самый впечатляющий момент с тех пор, как я встретил господина Сому».
«Подумать только, впечатляет то, что Злобно Ухмыляющийся Демон не пролил крови? Это ощущается как-то странно».
Я начал задумываться, не меняется ли он тоже под влиянием нашей встречи.
— Вы, болваны!
Пока Ян Чхоги изливал своё разочарование, Злобно Ухмыляющийся Демон поддразнил его:
— Похоже, мне повезло со старшими братьями больше, чем нашему учителю.
— Заткнись!
Я добавил своё замечание в ответ на раздраженную реакцию Ян Чхоги:
— Они ушли, потому что не могли тебя терпеть. Скорее всего, они пришли сюда только потому, что их заставили подчиниться приказу. Подумай только, они послушались даже слов Сомы, который давным-давно покинул секту. Как они могли не понять, что ты пытаешься потянуть своих учеников на смерть только потому, что ты старейшина секты? Лучше бы тебе умереть здесь сегодня.
Ян Чхоги усмехнулся.
— Думаешь, я стал бы сражаться с тобой в одиночку, зная, что вы убили Императора Меча? Я заставил вас ждать достаточно долго. Странный Демон, пожалуйста, выходи.
Тогда из здания через дорогу появился старик. Это был пожилой человек, который старел некрасиво. Его лицо было испещрено глубокими морщинами, излучающими злобу, а глаза были полны жажды убийства.
Я был потрясён при упоминании Странного Демона.
Он был демоном, овладевшим демоническими искусствами, но не принадлежащим к Божественному Культу Небесного Демона.
Он был известен тем, что использовал демонические искусства для массовых убийств, что привело к тому, что и Божественный Культ Небесного Демона, и Союз Боевых Искусств сформировали отряд убийц для его устранения. После этого он исчез, чтобы вновь появиться сегодня.
Я спросил Ян Чхоги:
— С кем именно ты вступил в союз? С кем ты объединил силы до такой степени, что даже Странный Демон соизволил явиться?
Но прежде чем я услышал ответ, Странный Демон шагнул вперёд с холодным взглядом.
— Соизволил явиться? Какая дерзость. Этому тебя учил отец?
Он упомянул моего отца в такой ситуации?
— Раз такие бесстыжие старики, как ты, разгуливают на свободе, неудивительно, что старые мастера теряют уважение в мире боевых искусств. Ты пришёл сюда, чтобы убить нас, и всё ещё ожидаешь вежливости? Хорошо, я окажу тебе всю вежливость, которой ты желаешь. Приветствую вас, старший. Пожалуйста, оцените связь, которую мы разделяем как демоны, и пощадите этого скромного младшего. Ну что, пощадишь?
Глаз Странного Демона дёрнулся, он не нашёлся с ответом.
— Так что кончай молоть чепуху про этикет. С чего это ты вдруг вылез и несёшь эту чушь?
Я намеренно провоцировал его. В конце концов, они пришли сюда убить нас. Чем сильнее я его разозлю, тем выгоднее это будет в бою. В схватках между мастерами позволять эмоциям брать верх — всегда к проигрышу. Вероятно, он упомянул моего отца, чтобы вывести меня из себя по той же причине.
Затем Ян Чхоги обратился к Странному Демону:
— Переломай ему все кости в теле. Посмотрим, осмелится ли он тогда вести себя так высокомерно.
— Какая морока. Смотри внимательно. Скоро он исчезнет без следа.
Даже с их мерзкими характерами навыки боевых искусств этих двоих были почти на уровне Императора Меча Пэк Ман Ги. Сразиться даже с одним из них было бы непросто, а противостоять обоим одновременно — задача не из лёгких.
Именно в этот момент.
Лязг, лязг.
Откуда-то донёсся звук звенящих цепей.
Обернувшись, я увидел человека крепкого телосложения, наматывающего на запястье цепь кровавого цвета, которая волочилась за ним по земле.
— Чхоль Соджа!
Это был злодей, известный как Чхоль Соджа, фигура, которая некогда погрузила мир боевых искусств в страх. Бесчисленные эксперты расстались с жизнью, их тела разрывало на части при столкновении с его багровой цепью. Его аура была не менее грозной, чем у появившегося ранее Странного Демона.
При его появлении моё сердце упало. Справиться с первыми двумя было и так достаточно сложно. Но теперь, с появлением Чхоль Соджа, ситуация стала катастрофически невыгодной.
Я вздохнул и сказал Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Это всё моя вина.
— Что ты имеешь в виду?
— Демон Клинка Кровавых Небес однажды предупреждал меня. Он говорил, что я подниму бурю и разбужу всех скрытых мастеров. Я и представить не мог, что встречу здесь и Странного Демона, и Чхоль Соджа.
— На этот раз, похоже, это я разбудил их, а не ты, Молодой господин.
— В таком случае, не мог бы ты взять на себя того, что посильнее, господин Сома?
Даже в такой ситуации я не мог удержаться от шутки, и глаза за маской, казалось, улыбнулись мне. Это был наихудший возможный сценарий, но, как ни странно, я чувствовал себя спокойнее от мысли, что я с Сомой.
— Кстати, я должен спросить тебя об этом первым.
Я посмотрел на Ян Чхоги, произнося эти слова:
— К какой стороне ты присоединишься в битве?
Конечно, я спросил это с намерением не дать ему вступить в бой.
Ян Чхоги лениво рассмеялся.
— Тебе не нужно так оскорблять мою гордость. Я не буду вмешиваться в ваши драки. Но убедись, что хорошенько разглядел лицо и тело моего брата. Скоро он превратится в кровавое месиво.
Раз Странный Демон хотел сразиться со мной, это естественным образом означало, что противником Злобно Ухмыляющегося Демона станет Чхоль Соджа.
Я подумал, что всё складывается неплохо. Хотя и Странный Демон, и Чхоль Соджа были грозными противниками, я всё же ожидал, что Странный Демон будет немного сильнее.
Я посмотрел на Сому.
Я не спрашивал его, уверен ли он в себе. Это было бы оскорблением для него. Вместо этого я сохранял самообладание до самого конца.
— Давай поспорим, кто умрёт первым.
При моих словах Странный Демон рассмеялся. Чхоль Соджа рассмеялся, и Ян Чхоги тоже рассмеялся.
— Не понимаю, почему они смеются, когда Злобно Ухмыляющийся Демон просто стоит здесь.
Только тогда засмеялся Сома, и, наконец, засмеялся и я.
Когда я обнажил меч и опустил его вдоль тела, Злобно Ухмыляющийся Демон слегка щёлкнул пальцем по лезвию моего Чёрного Демонического Меча.
Дзынь!!!
Услышав чистый звон металла, наполненный решимостью Злобно Ухмыляющегося Демона, я шагнул навстречу тому, что должно было стать самой сложной битвой с момента моего возвращения в прошлое.


    Если я почувствую, что умираю

    Я успокоил свой разум.
Столкнувшись с грозным противником, я не позволял Злобно Ухмыляющемуся Демону отвлекать меня. Мне нужно было сосредоточиться исключительно на своей схватке. Я доверял Соме. Но я также должен был опасаться Ян Чхоги.
Он был тем, кто мог в любой момент нанести удар исподтишка с улыбкой на лице.
Странный Демон носил перчатки с лезвиями, разделенными как пальцы, на обеих руках. Это было его фирменное оружие — Снизошедшие с Небес Летающие Когти. Жуткое голубое свечение, струящееся по лезвиям, вселяло ужас.
— Посмотрим, соответствуют ли твои навыки владения мечом твоему языку.
В тот момент, когда Странный Демон закончил говорить, бой начался.
Кааак! Как! Кааак!
Со странным порывом ветра Снизошедшие с Небес Летающие Когти разорвали воздух. Даже малейшая царапина разодрала бы плоть и кости.
Я перешёл в атаку, отступая с помощью Шага Тёмной Тени.
Дзынь! Дзынь! Дзы-ынь! Дзынь!
Мой меч бесчисленное количество раз сталкивался со Снизошедшими с Небес Летающими Когтями. Я изо всех сил пытался разорвать дистанцию, в то время как он старался максимально сократить её. Поскольку Снизошедшие с Небес Летающие Когти были короче меча, чем ближе он подбирался, тем выгоднее это было для него.
Пока продолжался этот выматывающий обмен ударами, я достиг того самого момента.
Как и в битве с Пэк Ман Ги, я видел только фигуру Странного Демона.
Окружающий мир затих, и я мог слышать и видеть только движения Странного Демона и свои собственные. Казалось, время замедлилось. Но время на самом деле не замедлялось. Просто моя концентрация обострилась до предела.
В этот момент тишину пронзил короткий вскрик!
— Кх!
В то мгновение, когда я понял, что кричал Сома.
Вспышка.
Инстинктивно я применил Шаг Вспышки Молнии, и в одно мгновение оказался за спиной Чхоль Соджа, нанося удар мечом.
Вжи-ик.
Цепь, которая была направлена на пошатнувшегося Злобно Ухмыляющегося Демона, теперь развернулась ко мне.
Вжи-ик!
Дзынь!
Мой меч ударился о цепь Чхоль Соджа и отскочил. В тот же самый момент я почувствовал свирепое присутствие, приближающееся сзади, и изогнулся, чтобы уклониться.
Пространство, где я только что стоял, прочертили Снизошедшие с Небес Летающие Когти Странного Демона.
Сома, избежавший кризиса благодаря моей помощи, выпустил Палец Кровавого Бедствия в Странного Демона, который пытался провести вторую атаку на меня.
Шууух.
Странный Демон тоже изогнулся, уклоняясь от Пальца Кровавого Бедствия.
Воспользовавшись этой возможностью, я вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном быстро отпрыгнул назад, увеличивая дистанцию между нами и двумя противниками. Если бы я не вмешался, Злобно Ухмыляющийся Демон был бы ранен. Боевые искусства Чхоль Соджа оказались сильнее, чем я ожидал.
Когда битва на мгновение затихла, Ян Чхоги громко рассмеялся. Он был уверен в своей победе. И не только он — Странный Демон и Чхоль Соджа тоже излучали уверенность.
Переводя дух, я спросил Ян Чхоги:
— Ты лидер Небесного Общества?
Я делал всё возможное, чтобы раскрыть тайну, пока он купался в своём высокомерии.
— Я не лидер Небесного Общества.
— Тогда ты глава Долины Злодеев?
— Я и не глава Долины Злодеев.
— Эти двое, должно быть, входят в число лучших мастеров Долины Злодеев. Как же ты смог заставить их выйти?
Ян Чхоги не ответил мне. Я быстро сделал обоснованное предположение.
— Значит, лидер Небесного Общества заключил союз с главой Долины Злодеев, точно так же, как он завербовал тебя.
В глазах Ян Чхоги мелькнуло восхищение. Эта реакция подтвердила мою догадку. Это была тайна, которую ещё не раскрыл даже Павильон Небесной Связи.
Я уже знал, что Небесное Общество — это не просто обычная организация, но они оказались куда более грозными, чем я ожидал.
В прошлом всё просто закончилось провалом миссии. Если бы печать Злобно Ухмыляющегося Демона не была снята, эта ситуация вообще бы не возникла.
Однако одно было несомненно. Судя по их нынешним интригам, Небесное Общество, должно быть, действовало в тени ещё тогда.
Прежде чем бой возобновился, я взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона. Он молча кивнул. Этот взгляд говорил мне не волноваться, что всё в порядке.
Битва возобновилась.
Снизошедшие с Небес Летающие Когти разрывали воздух, а цепи Чхоль Соджа бросались вперёд, словно живые змеи.
Когти задели руку и бок Сомы, а Палец Кровавого Бедствия чиркнул по лбу Чхоль Соджа.
На ближней дистанции энергия меча рассекала воздух, бушевали вихри, а напитанная ци цепь хлестала вокруг, пока в воздухе появлялись десятки следов от когтей. Это был шквал тайных техник.
Бой шёл на равных. Я сражался бок о бок со Злобно Ухмыляющимся Демоном всего раз, но казалось, будто мы отрабатывали совместные приёмы всю жизнь. Странно, но битва вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном успокаивала мой разум, и мы действовали в идеальной синхронности.
И тут, в какой-то момент, раздался второй крик Сомы.
Он упал, словно споткнувшись и приземлившись на зад, и цепь полетела прямо в него.
Я бросился наперерез и заблокировал цепь своей спиной.
Тук!
Хотя я выдержал удар благодаря технике защиты тела, от столкновения мне показалось, что моё плечо сейчас оторвёт.
Тук! Тук!
Цепи били снова и снова.
Они обрушивались на моё тело, но защитная ци, окружающая меня, отталкивала их. Это пожирало мою внутреннюю энергию с чудовищной скоростью.
Ян Чхоги, наблюдавший за этим, смотрел с удивлением и восхищением.
— Суметь создать технику защиты тела в таком юном возрасте — ты и правда нечто.
Но именно такую ситуацию мы и планировали. Всего мгновение назад я послал мысленное сообщение Злобно Ухмыляющемуся Демону, сказав ему притвориться, что он пропустил удар ещё раз.
В ситуации, когда я стоял к ним спиной, меч передо мной раздваивался.
Это было воплощение Седьмой формы Искусства Парящего Меча — Дождя тысячи мечей.
Чварак!
Я не стал создавать слишком много копий. Только две, прямо перед моей грудью, чтобы они не видели.
В тот самый момент, когда энергия меча, принявшая форму клинка, была завершена!
Вжи-ик! Вжи-ик!
Два сгустка энергии меча выстрелили у меня из-за спины, словно живые.
Пуаак!
Один пронзил плечо ничего не подозревающего Странного Демона, а второй перерубил цепь Чхоль Соджа пополам прямо в полете.
— Проклятье!
Странный Демон прижал акупунктурную точку на плече и скривился. Если бы он рефлекторно не извернулся, его шея была бы пронзена.
Чхоль Соджа бросил отсечённую часть цепи и крепче сжал оставшийся короткий кусок.
— Чёрт!
Мы тоже выругались. Атака, которая, как мы надеялись, станет решающей, не смогла убить их. Хорошо хоть, что она пробила плечо Странного Демона и повредила оружие Чхоль Соджа.
Я протянул руку Злобно Ухмыляющемуся Демону, который всё ещё сидел на земле, и он схватился за неё, поднимаясь. Огонь в его глазах разгорелся ещё сильнее. И он, и я горели в пылу битвы.
Странный Демон и Чхоль Соджа выбрали тактику затяжного боя. Полагая, что их запас внутренней энергии превосходит наш, они намеревались измотать нас. Учитывая рану в плече и повреждённое оружие, они также решили действовать осторожно.
Как и ожидалось, Злобно Ухмыляющийся Демон, который полагался на использование ветров и сил растяжения, первым исчерпал свою внутреннюю энергию.
И как раз в тот критический момент, когда его энергия иссякла, а движения заметно замедлились...
Шурх-шурх.
Сома посмотрел на меня с изумлённым выражением.
Теперь мы находились внутри мира Техники Пространственно-Временного Перемещения.
— Это пространство внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
— Ты использовал даже Технику Пространственно-Временного Перемещения!
— Нет времени объяснять. Это Пилюля Быстрого Восстановления, прими её и сначала восстанови внутреннюю энергию.
Я протянул ему Пилюлю Быстрого Восстановления, которую получил от Демона Клинка Кровавых Небес.
— Молодой господин, ты должен принять её.
— У меня ещё осталось немного внутренней энергии. Времени нет. Бери скорее и восстанавливайся. Даже сейчас мои силы утекают.
Злобно Ухмыляющийся Демон немедленно проглотил пилюлю и начал прогонять энергию по меридианам.
Снаружи мы слышали их голоса.
— Это техника иллюзий.
— Этот мальчишка умеет использовать даже иллюзии? Он продолжает удивлять.
— Если это иллюзия такого уровня, потребление энергии должно быть колоссальным. Он не сможет прятаться долго, ему придётся показаться. Другими словами, это самоубийственный ход.
Действительно, если бы я не поглотил внутреннюю энергию Чародейки Высшего Блаженства, я бы не смог использовать Технику Пространственно-Временного Перемещения в данный момент.
Через некоторое время, быстро восстановив внутреннюю энергию с помощью пилюли, Злобно Ухмыляющийся Демон открыл глаза и встал.
— Мы должны закончить это за сотню ходов.
— Да! Вперёд!
Я сделал выпад мечом вперёд, и Сома снова щёлкнул по моему клинку.
Дзынь!
С чистым металлическим звуком Техника Пространственно-Временного Перемещения была развеяна.
В момент, когда мы появились, я бросился на Чхоль Соджа как безумный.
Ченг ченг ченг ченг ченг ченг ченг!
Я напряг концентрацию до предела.
Всё вокруг исчезло, и в моих глазах остались только Чхоль Соджа и его цепи.
И вскоре исчез даже Чхоль Соджа. Всё, что я мог видеть, — это блистательное движение цепей.
Я не слышал ни звука. Единственное, что доносилось до меня, — это звон ударов моего меча о цепи.
Если мне было тяжело, то и ему тоже. Если я чувствовал, что вот-вот умру, то и он должен был чувствовать то же самое. Я отказывался верить, что он трудился усерднее меня. Я верил в себя и во все свои усилия.
И тогда я снова пережил необычайный опыт.
Я уже сражался на пределе своих возможностей, но скорость моего меча начала возрастать ещё больше. Это был результат моего отчаяния — чудо, рождённое из страстного желания не дать Злобно Ухмыляющемуся Демону умереть.
Я почувствовал, как движения цепей стали лихорадочными.
Он был вынужден раскрыть скрытый навык, поймав мой меч между звеньями цепи. Подобно свернувшейся змее, обвивающей клинок, в этот самый момент он перехватил Чёрный Демонический Меч.
Я увидел выражение радости на лице Чхоль Соджа.
Вжух! Пак!
В следующее мгновение кинжал вонзился в шею Чхоль Соджа.
Он использовал скрытую технику, но и я тоже. В тот мимолётный момент, когда я потерял меч, а он ослабил бдительность, я метнул кинжал.
— Гххх.
Кинжалом, вонзившимся в шею Чхоль Соджа, был Кинжал из Тысячелетнего Хладного Железа. Поскольку я не использовал Смертоносное Тайное Искусство Летающих Кинжалов ни разу с начала боя, он не смог защититься от этой неожиданной атаки.
Чхоль Соджа, словно человек, не удержавшийся почесать зудящее место, выдернул кинжал из шеи.
Когда он вытащил клинок, кровь хлынула водопадом, и он рухнул на месте. Я не мог позволить себе тратить внутреннюю энергию на использование Пустотного Телекинеза для возврата меча, поэтому рванулся вперёд и подхватил Чёрный Демонический Меч, запутавшийся в цепях.
Затем, без колебаний, я бросился к Странному Демону.
Сома с предельной концентрацией противостоял более сильному Странному Демону.
Теперь мы сражались так же, как и против Императора Меча Пэк Ман Ги.
Мы вдвоём безжалостно давили на него. Мы опасались, что Ян Чхоги может вмешаться, но по какой-то причине он не вступал в бой.
Под нашим натиском бой быстро склонился в нашу пользу. Хотя Странный Демон был силён, он не был так могуч, как Императора Меча. С другой стороны, наше взаимодействие было даже лучше, чем тогда.
В тот самый момент, когда Странный Демон закричал, прося Ян Чхоги о помощи...
Мой меч проскользнул сквозь слегка сбившиеся лезвия Снизошедших с Небес Летающих Когтей.
Пак!
Мой клинок вонзился в плечо Странного Демона.
Дзы-ынь! Пак!
В то же время техника Пальца Кровавого Бедствия, выпущенная Злобно Ухмыляющимся Демоном, чисто пробила лоб старика.
С глазами, полными чувства несправедливости и ярости, Странный Демон упал навзничь.
— Ха... ха...
Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном тяжело дышали. Его внутренняя энергия была полностью истощена, и у меня тоже осталось совсем немного.
— Они были поистине неумолимы!
На реплику Ян Чхоги я ответил:
— Ты здесь самый безжалостный. Просто стоял и смотрел, не помогая им?
— Зачем мне вмешиваться, когда я мог безопасно и легко убить вас обоих после того, как ваши силы иссякнут?
У меня было чувство, что это не настоящая причина. Остаться одному против нас двоих было бы так же рискованно.
«Он не помешал этим двум мастерам умереть? Словно он хотел их смерти. Но почему?»
И тут меня осенило, словно ударом молнии.
— Ты... Лидер Небесного Общества пообещал тебе пост Владыки Долины Злодеев?
— !
Он жаждал стать Высшим Демоном, Лидером Секты и Главой Альянса — неужели он хотел стать ещё и Владыкой Долины?
По взгляду Ян Чхоги и его реакции я понял, что моя догадка верна. Он использовал эту возможность, чтобы устранить последователей Владыки Долины. Несомненно, это было сделано для того, чтобы облегчить захват власти над Долиной Злодеев. Злодеи собрались вместе лишь для того, чтобы вонзить друг другу ножи в спины.
— Ты человек, который мечтает о том, что никогда не сбудется.
— Твой язык тебя и погубит.
— Ты мусор.
— Ага, проклинай меня сколько хочешь в аду.
Злобно Ухмыляющийся Демон шагнул, заслоняя меня.
— Молодой господин, пришло время показать свои навыки бега. Я смогу задержать его на несколько ходов...
Он верил, что мы не сможем победить Ян Чхоги. Его внутренняя энергия уже иссякла, и он счёл невозможным сражаться с тем крошечным остатком сил, что был у меня.
— Эти навыки бега лучше приберечь для нашего реванша.
— Не упрямься, просто уходи!
— Мой Демонический Путь не крушит столы и не бросает друзей в беде.
— !
Я почувствовал, как эмоции захлестнули Сому при слове «друг».
«Что за Злобно Ухмыляющийся Демон такой, полный сентиментальности?»
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона, направленный на меня, переключился на Ян Чхоги. И тогда с его губ сорвались слова, которых я никак не ожидал.
— Пожалуйста, отпусти Молодого господина, Старший брат.
Чтобы спасти меня, он обратился с просьбой, которую никогда бы не захотел произнести.
Ян Чхоги ответил с насмешкой во взгляде:
— Если ты снимешь маску и встанешь на колени, я, возможно, сохраню тебе жизнь.
Я видел борьбу, отразившуюся в спине Злобно Ухмыляющегося Демона.
Ах! Даже если весь мир осудит его как злодея, я никогда не смогу этого сделать.
Я быстро подошел к нему и схватил за руку.
— Он не оставит нас в живых, даже если ты это сделаешь.
Злобно Ухмыляющийся Демон отдёрнул руку, говоря:
— Я и не собирался вставать на колени. Я лучше кого бы то ни было знаю, что за человек мой старший брат.
— Тогда зачем?
— Я просто пытался выиграть для нас еще немного времени. Ты умен, Молодой господин, так что я подумал, что ты, возможно, что-нибудь придумаешь.
Сома безмолвно улыбнулся. В глубине его глаз, скрытых под маской, я увидел глубокое сожаление — сожаление о том, что у нас не было ещё немного времени. Он чувствовал приближение конца.
Ян Чхоги собрал огромное количество внутренней энергии в одной руке. Я тоже влил остатки сил в Чёрный Демонический Меч. Сколько ходов мы сможем выстоять? Смогу ли я убить его с таким количеством энергии?
— Отправляйтесь в ад вместе!
Он высвободил свою внутреннюю энергию. Это была Неистовая Демоническая Длань в полную силу.
Как раз в тот момент, когда я собирался выпустить энергию меча, чтобы блокировать удар...
Ква-анг!
Надвигающаяся Неистовая Демоническая Длань была разбита и исчезла.
Это не я блокировал её. Перед нами рухнул метеор и перехватил атаку Ян Чхоги.
Это был один клинок. Массивная дао, напитанная мощной энергией, вонзилась в землю перед нами, словно щит.
Невероятно, но это была Великая Сабля, Истребляющая Небеса Демона Клинка Кровавых Небес.
Подняв голову, я увидел Гу Чонпа, спускающегося по воздуху, оседлав ветер.
— Я так и знал, что это случится, — произнёс он.


    Испытание продолжается

    — Старейшина!
Увидев Демона Клинка Кровавых Небес, я подпрыгнул от радости и закричал. Было ли когда-нибудь такое, чтобы я был так рад его видеть с момента нашей первой встречи?
Гу Чонпа опустился на землю и выдернул Великую Саблю, Истребляющую Небеса, которая была наполовину утоплена в земле.
— Почему кто-то твоего возраста притесняет младшее поколение?
Демон Клинка сурово отчитал Ян Чхоги.
Единственным ответом стал Палец Кровавого Бедствия, полетевший в него.
Бум!
Старик Клинок нанёс удар ладонью, нейтрализуя технику. Его внутренняя энергия ничуть не была подавлена. Тем более что в последнее время Демон Клинка Кровавых Небес усердно тренировал свои боевые искусства, и его аура стала острее, чем когда-либо.
Гу Чонпа гневно взревел:
— Ты, уродливый старик! Так сильно хочешь умереть?
Великая Сабля, Истребляющая Небеса, описала широкую дугу.
Шу-у-х!
Ветер, вырвавшийся из клинка, разорвал пространство и устремился вперёд.
Ян Чхоги не стал уклоняться, а вместо этого выставил обе ладони, высвобождая энергию.
Бум!
С оглушительным взрывом обоих отбросило назад. Число шагов, на которое они отступили, было одинаковым. Внутренняя сила Демона Клинка Кровавых Небес действительно была глубока и ничуть не уступала Ян Чхоги.
Я тут же вступил в бой. Было бы ужасно, если бы Демон Клинка получил ранение, сражаясь в одиночку.
Вжих.
Я применил Седьмую форму Искусства Парящего Меча, Дождь тысячи мечей, и Чёрный Демонический Меч разделился на двенадцать энергетических клинков, зависших в воздухе. Хотя внутренней энергии у меня оставалось немного, я намеренно демонстрировал силу, разделяя атаку настолько, насколько мог.
Увидев, что я собираюсь вступить в схватку, Ян Чхоги осознал невыгодность положения, внезапно оттолкнулся от земли и исчез с места.
— Не преследуйте его.
Обеспокоенный тем, что Демон Клинка Кровавых Небес может броситься в погоню, я с облегчением увидел, что он не сдвинулся ни на дюйм.
— Я и не собираюсь. После одного обмена ударами у меня чуть рука не отвалилась. Он настолько же силён, насколько и уродлив.
— По сравнению с ним вы несравненный красавец, Старейшина!
— Само собой.
— Старейшина!
Я подбежал и попытался обнять его, но Гу Чонпа ушел в сторону, используя технику ног.
— Отвратительно.
— Что привело вас сюда?
— Проходил мимо, чистая случайность.
Как будто это могло быть правдой! Гу Чонпа следил за моими передвижениями из беспокойства обо мне.
— Спасибо. Если бы не вы, мы бы умерли здесь.
Это была не просто лесть. Если бы он не пришёл, кто знает, чем бы закончилась битва.
Злобно Ухмыляющийся Демон осел на землю. Его маска была покрыта кровью, а всё тело — в синяках и ссадинах.
— Старейшина, пожалуйста, посторожите немного.
— Разумеется.
Я положил руку на спину Сомы и влил в него поток своей внутренней энергии. Медленно проходя по его меридианам, я восполнял его жизненную энергию и лечил внутренние повреждения. Пока моя чистая энергия успокаивала его тело, Злобно Ухмыляющийся Демон вскоре открыл глаза. К счастью, внутренние травмы были не слишком серьёзными.
— Слава небесам. Ваши внутренние повреждения не так глубоки.
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на меня. Я никогда не забуду тот взгляд, полный сожаления, когда он ожидал своего конца.
Мы часто забываем. Мы легко проходим мимо тех напряжённых моментов, которые могли бы изменить нашу жизнь. Как только они минуют, мы уже не живём так, как в те мгновения.
Но я не буду таким. В моих отношениях с ним ничего больше и не нужно. Пока я не забуду то сожаление, когда мы оба ощутили дыхание смерти, этого будет достаточно.
Сома, а ты? Чувствуешь ли ты то же, что и я?
Злобно Ухмыляющийся Демон просто рассмеялся. Впервые он смеялся от души, выражая все свои эмоции. Я рассмеялся вместе с ним.
Да, вот оно. Пить с Пьяным Демоном, смеяться с Улыбающимся Демоном. Это всё, что имеет значение.
Затем Сома выразил свою благодарность Демону Клинка Кровавых Небес. Он не проронил ни слова, лишь слегка склонил голову.
Гу Чонпа в ответ просто кивнул.
Воспользовавшись моментом, я крепко обнял Демона Клинка Кровавых Небес.
— Старейшина! Я скучал по вам.
— Я же сказал, это отвратительно. Почему ты продолжаешь это делать?
Демон Клинка Кровавых Небес стряхнул меня и попятился, словно спасаясь бегством. Но как я мог не заметить? Он был искренне рад, что спас меня.
Подбирая Кинжал из Тысячелетнего Хладного Железа, лежавший рядом с трупом Чхоль Соджа, я честно сказал:
— Этот бой был довольно тяжёлым.
Наблюдая за мной, Старик Клинок произнёс:
— Я же говорил тебе, не так ли? Ты будишь мир боевых искусств.
— Может, мне пойти выучить колыбельную где-нибудь?
— В процессе обучения ты можешь разбудить даже тех, кого будить не следует.
На его шутку я ответил уверенно:
— Пусть просыпаются все. Не хватало ещё, чтобы кто-то проснулся позже и начал нести чепуху спросонья. Вместо этого...
Я встретился взглядами с обоими и продолжил:
— Сражайтесь рядом со мной отныне.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на меня с минуту, затем резко развернулся и зашагал прочь. Злобно Ухмыляющийся Демон последовал за ним.
— Опять ты за своё, опять за своё.
Я пошёл следом, оставляя это место позади.
...
Сыма Мён, держа в руке срочное донесение, вошёл в Павильон Небесного Демона. Его необычно быстрый шаг указывал на важность новостей.
Несмотря на явную срочность, Небесный Демон Гём Уджин оставался спокоен как всегда.
Достигнув конца Пути Крови, Сыма Мён быстро передал известие:
— На этот раз во время миссии Молодой господин столкнулся со злодеями из Долины Злодеев.
— Долина Злодеев?
— Чародейка Высшего Блаженства, Три Армии Кровавой Красноты, Владыка Ада и Клинок Кровавого Волка — все они были замешаны.
— Появились весьма грозные противники.
— Но они были не единственными. Явились даже Странный Демон и Чхоль Соджа.
При упоминании этих двух имен Гём Уджин слегка вздрогнул. Первая четверка уже была серьёзной угрозой, но последних двоих недооценивать было нельзя.
— Они столкнулись с Молодым господином и Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Сома тоже участвовал?
— Да. Похоже, Злобно Ухмыляющийся Демон оказался втянут в это дело.
— И каков исход?
После короткой паузы Сыма Мён доложил:
— Молодой господин и Злобно Ухмыляющийся Демон убили их всех.
— Насчёт первой четвёрки понятно, но с последними двумя должно было быть непросто.
— В ходе боя Злобно Ухмыляющийся Демон получил внутренние травмы. К счастью, не слишком серьёзные.
— А что насчёт Мугыка?
— Он в порядке.
— Они убили Странного Демона и Чхоль Соджа, только вдвоём?
В отличие от невозмутимого Гём Уджина, Советник-Стратег Сыма Мён казался слегка взволнованным.
— Я был весьма удивлён, читая отчёт. Ранее Молодой господин и Злобно Ухмыляющийся Демон объединили силы, чтобы убить Императора Меча, но это был один противник. На этот раз они столкнулись с множеством врагов, что делало задачу далеко не лёгкой.
Если бы не дуэль с Гём Мугыком в таверне «Текучий Ветер», Гём Уджин был бы шокирован не меньше. Он уже был удивлён в тот день.
— Кто стоял за этим инцидентом?
— Похоже, вдохновителем является лидер Небесного Общества, а исполнителями были Ян Чхоги и глава Долины Злодеев.
— Ян Чхоги? Тот, что из Секты Белой Маски?
Гём Уджин знал о нём.
— Да. Похоже, причиной стала давняя вражда между ним и Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Но привлекать такие могущественные фигуры только ради этого кажется чрезмерным.
— Согласно докладу Молодого господина, лидер Небесного Общества тайно предложил Ян Чхоги пост Владыки Долины Злодеев как стимул присоединиться к нему.
— Зачем ему это? С точки зрения лидера Небесного Общества, нынешний глава Долины Злодеев был бы полезнее, чем Ян Чхоги, во многих отношениях.
— Должен быть какой-то скрытый мотив.
— Расследуйте это.
— Понял! Небесное Общество оказывается более проблемной группой, чем мы думали изначально.
До сих пор они считали Небесное Общество просто группой, притворяющейся Божественным Культом Небесного Демона ради незаслуженных выгод. Однако стало ясно, что это гораздо более крупная и сильная организация, чем предполагалось.
— Что будем делать? Молодому господину может прийтись туго против них. Не отозвать ли нам его?
Но Гём Уджин покачал головой.
— Разве это не та миссия, которую он выбрал сам? Тогда он должен нести последствия. Однако мы закроем глаза на то, что Высшие Демоны оказались вовлечены в этот раз. И увеличь количество разрешённых подкреплений с одного до трёх.
— Будет исполнено.
Изначально эта миссия предназначалась для одиночного выполнения, поэтому участие Высших Демонов технически было нарушением правил.
Однако, учитывая чрезвычайные обстоятельства, превзошедшие ожидаемую сложность, было справедливо скорректировать условия.
— Я сосредоточу нашу разведывательную сеть на тщательном наблюдении за Небесным Обществом.
Гём Уджин согласно кивнул.
— Передай моему второму сыну, что испытание продолжается.
...
Мы остановились в тайном пристанище Культа недалеко от Постоялого Двора Жёлтой Реки, где произошла битва.
Следующие несколько дней мы отдыхали, восстанавливая внутреннюю энергию и залечивая раны. Мы нормально питались, практиковали медитацию и дыхательные техники, используя передышку по максимуму.
И вот сегодня пришло сообщение из Павильона Небесного Демона с указанием продолжать миссию.
Я не мог не подумать: «Как и ожидалось от моего отца». Даже если бы я написал, что мы вот-вот схлестнёмся с Союзом Боевых Искусств, он бы просто ответил: «Сражайтесь достойно».
Той ночью, наслаждаясь безмятежным лунным светом, я бродил по саду убежища. В углу двора я заметил Демона Клинка Кровавых Небес, занимающегося боевыми искусствами.
— Тренируетесь даже здесь?
— Разве тренировка — это шутка? Неважно, где я это делаю.
— В последнее время, глядя на вас, я не могу отделаться от мысли, что стать Высшим Демоном — это не шутка.
— Не ври. Ты раньше смотрел на нас свысока.
— Это недоразумение!
Честно говоря, когда я впервые решил взять Высших Демонов под контроль, я действительно их недооценивал. Однако, сблизившись с ними, я давно отбросил эту мысль. С этими людьми непросто иметь дело.
Возможно, именно поэтому Ян Чхоги так и не стал Высшим Демоном.
Какими бы ни были его боевые навыки, ему не хватает того решающего «чего-то», что нужно Высшему Демону. Может, харизмы? Или особого присутствия? У него просто нет того, что нужно.
— Может, ты забыл, насколько устрашающим может быть Высший Демон, потому что в последнее время слишком много тусуешься с Пьяным Демоном.
— Даже того пьяницу не стоит недооценивать.
— Пф-ф.
— Почему вы так беспокоитесь обо мне в последнее время?
— А у меня есть выбор? Ты на каждом шагу попадаешь в опасные ситуации. Придётся, наверное, залезть в свои сбережения, чтобы купить тебе броню получше. Кстати, ты принял Пилюлю Быстрого Восстановления?
— Да, принял.
Я не стал упоминать, что отдал пилюлю Злобно Ухмыляющемуся Демону. Скажи я это, наш старейшина мог бы провести всю ночь в ярости и без сна.
Именно тогда я услышал голос:
— Я принял её.
Обернувшись, я увидел Сому, выходящего в сад.
— Благодаря тебе я выжил.
Он слегка поклонился, произнося эти слова. Этот вежливый жест заставил Гу Чонпа взглянуть на меня, но он ничего не сказал, чтобы лишний раз не провоцировать Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Хорошо, что ты цел.
Насколько отчаянной должна была быть ситуация, чтобы он принял пилюлю прямо посреди боя? Демон Клинка прекрасно это понимал. Хоть он часто ругал Злобно Ухмыляющегося Демона за глаза, называя хитрым лисом, его способности он признавал.
— Я верну долг в следующий раз.
— Перед этим, может, смоешь кровь с маски?
— Я планирую оставить её как есть, пока мы не закончим с этим.
Я почувствовал лёгкое возбуждение в голосе Сомы. Это была не просто злость, а скорее трепет выживания в смертельной схватке после долгого перерыва.
Я чувствовал то же самое. В последнем бою я ощутил, как возросла скорость моего меча. Это произошло из-за отчаянного желания спасти Злобно Ухмыляющегося Демона, но сам факт того, что я превзошёл свой предел, был важен. Главное — я совершил прорыв. Поскольку я уже достиг уровня Величия Двенадцати Звёзд в Искусстве Парящего Меча, это улучшение, вероятно, повлияло на мой общий уровень боевых искусств.
— Несколько раз казалось, что я на краю, но, честно говоря, чувство было невероятное.
Глаза Сомы за маской, казалось, соглашались со мной.
Даже Демон Клинка Кровавых Небес понимающе кивнул.
— Это тот самый азарт, что сводит всех с ума.
Похоже, Демон Клинка тоже почувствовал, как закипает кровь во время обмена ударами с Ян Чхоги.
— Сначала нам нужно разобраться с Ян Чхоги.
Ян Чхоги не только пытался убить нас, но и толкал на смерть учеников Секты Белой Маски, родной секты Злобно Ухмыляющегося Демона. Он продолжит охотиться на нас, поэтому его устранение должно быть приоритетом.
— Более того, он, вероятно, встречался с лидером Небесного Общества лично, так что его поимка может помочь нам найти лидера.
Гу Чонпа спросил:
— Ты знаешь, где этот Ян Чхоги?
— Скорее всего, он прячется в Долине Злодеев. Люди, которых он привёл с собой, убиты, так что ему нужно доложить об этом, и к тому же это самое безопасное место для него. Плюс, раз он метит на место Владыки Долины, он почти наверняка вернулся туда.
— Я помогу тебе, — предложил Демон Клинка Кровавых Небес.
К моему удивлению, Злобно Ухмыляющийся Демон добавил:
— Я очень хорошо знаком с Долиной Злодеев.
После небольшой паузы он продолжил:
— Я был там однажды, очень давно.
Я был поражён и тут же спросил:
— Когда ты там был?
— Когда был молод. Мой учитель отправил меня туда культивировать злобу. Он забрал меня через три года.
— А если бы ты там умер?
— Тогда он нашёл бы другого ученика.
— Значит, ты выжил в Долине Злодеев в таком юном возрасте?
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул.
— Долина Злодеев — это всё же место, где живут люди. Хотя там есть такие мастера боевых искусств, как Странный Демон, есть и те, кто ничего не смыслит в боевых искусствах. Там даже есть торговцы, которые не являются частью Долины, но продают там товары из-за высокой прибыли. Но не стоит расслабляться. Без правильной информации Долина Злодеев может стать одним из самых опасных мест.
Я поделился содержанием сообщения, пришедшего из Божественного Культа Небесного Демона, с ними обоими.
— Сегодня мы получили весть из секты. Миссия по устранению лидера Небесного Общества остаётся в силе, но секта увеличила нашу поддержку, позволив запросить помощь три раза. Я планирую использовать одну из этих возможностей сейчас. Мы втроём могли бы справиться, но есть вероятность, что вмешается Владыка Долины Злодеев. Нет нужды напрасно рисковать. Мы вполне можем использовать один из предоставленных шансов.
С решимостью я предложил сокрушить Долину Злодеев, если потребуется.
— Давайте призовём Владыку Меча Одного Удара и Великого Пьяного Демона, чтобы схватить Ян Чхоги.


    Добрые должны умереть

    Владыка Долины Злодеев Ги Бан Ин кипел от неконтролируемой ярости.
— И ты просишь меня поверить в это?
— Что тут верить или не верить? Так оно и было.
— Смерти двух сильнейших мастеров Долины Злодеев так просто не случаются.
Ги Бан Ин, невысокий человек с мрачным взглядом, от природы источал ауру, которая подавляла дух окружающих. С его испорченным настроением атмосфера вокруг него стала настолько давящей, что дышать было тяжело.
— Ты можешь победить Странного Демона? Ты уверен, что справишься с Чхоль Соджа? Я — нет. И ты тоже нет, верно? Так как же ты ждёшь, что я поверю, будто их обоих убил Злобно Ухмыляющийся Демон? Да ещё одновременно! Вдвоём!
— Это не из-за Злобно Ухмыляющегося Демона. Это всё из-за Молодого господина Божественного Культа Небесного Демона.
— Ты вообще слышишь себя!
Естественно, их голоса повысились. Владыка Долины Злодеев не знал об истинной силе Гём Мугыка. Только те, кто имел дело с самой секретной информацией в мире боевых искусств, знали, что боевая доблесть Гём Мугыка куда грознее, чем предполагалось, но широко его мастерство ещё не было известно.
— И что, только они? Разве мы не послали ещё и Чародейку Высшего Блаженства, Три Армии Кровавой Красноты, Клинка Кровавого Волка и Владыку Ада? И всё же он сумел уничтожить их всех и вернуться живым!
— Я сам едва унёс ноги! Я тоже чуть не погиб!
— Знаешь что? Твоя история настолько нелепа, что почти похожа на правду. Ты не можешь быть настолько глуп или изобретателен, чтобы придумать такое абсурдное оправдание.
Владыка Долины Злодеев находил ситуацию невероятной. Этот инцидент стоил ему двух сильнейших подчиненных. Он отправлял их, полагая, что никто не умрёт.
— А чем ты был занят, пока они умирали? Что делал великий мастер Ян?
— Когда я собирался вмешаться, появился Демон Клинка Кровавых Небес. С его глубокой внутренней энергией мне было не совладать.
Ян Чхоги скрыл тот факт, что он хотел вмешаться лишь после того, как Странный Демон и Чхоль Соджа были уже мертвы. Владыка Долины проведёт расследование и будет его подозревать, но ему придётся поверить словам Яна. В конце концов, единственными свидетелями в тот день были Гём Мугык, Злобно Ухмыляющийся Демон и Демон Клинка Кровавых Небес.
— У меня также есть связи с Небесным Обществом. Зачем мне всё портить? Вы должны мне доверять.
Владыка Долины Злодеев сожалел о своих решениях. Знай он, что всё так обернётся, никогда бы не заключил союз с лидером Небесного Общества. Теперь он понимал, что сладкое обещание, предложенное лидером, могло быть ядом. Жадность всегда сеет семена катастрофы.
Прошлое есть прошлое. Однако нынешняя проблема заключалась вот в чем: с их смертью его положение как владыки долины оказалось под угрозой.
Среди организаций мира боевых искусств именно в Долине Злодеев лидер менялся чаще всего. Она была полна тех, кто немедленно оскалит клыки, почувствовав малейшую слабость вожака.
«Если ты замышляешь занять моё место, мирной смертью ты не умрёшь».
Обычно, даже лелея такие мысли, Ги Бан Ин не подал бы виду. Он всегда был из тех, кто улыбается врагам, которых намерен убить.
Но сегодня он не мог сдержать гнева.
— Я больше не желаю видеть твое лицо, так что уходи. Поговорим позже.
— Так и сделаем.
Когда Ян Чхоги повернулся, чтобы уйти, Владыка Долины заговорил:
— Ты знаешь, какое у меня было прозвище до того, как я захватил это место?
— Какое?
— Пэк-ак. Меня так звали, потому что говорили, что я вобрал в себя всё зло мира.
— Вот как?
Равнодушный ответ Ян Чхоги лишь подогрел гнев владыки долины. Осознавал он это или нет, но Ян Чхоги подкинул ему ещё один повод для беспокойства.
— Они, скорее всего, догадаются, что я здесь.
— И что ты хочешь этим сказать? Намекаешь, что они могут вторгнуться в долину?
— Это не исключено.
Этими словами Ян Чхоги тонко заблокировал любые мысли, которые могли возникнуть у владыки долины относительно его убийства.
— Ты отрезал нам обе руки, так что придётся драться одними ногами. Если то, что ты говоришь, правда, то мы все покойники.
Конечно, он не имел в виду это буквально. Если бы Долина Злодеев могла рухнуть только из-за того, что их не стало, она бы давно исчезла. Это место кишело бесчисленными злодеями, доведенными до отчаяния.
Никто в мире боевых искусств не захотел бы лезть в это болото, как это было и до сих пор.
Как только Ян Чхоги ушёл, Владыка Долины Злодеев созвал своих подчинённых и отдал приказ:
— Тщательно расследуйте этот инцидент и с этой минуты убивайте любого, кто войдёт в долину. Распространите весть! Пятьдесят тысяч лян за голову каждого нарушителя.
...
Я отправил сообщение в Культ с просьбой о помощи Великого Пьяного Демона и Владыки Меча Одного Удара, и мы немедленно направились к Долине Злодеев.
Поскольку использование техники легкости было быстрее, чем езда верхом, мы бежали на своих двоих.
Путешествовать бок о бок с Гу Чонпа и Сомой? Я не мог вообразить такое не то что до возвращения в прошлое, но даже после него.
Хотя я уже путешествовал со Злобно Ухмыляющимся Демоном раньше, с Демоном Клинка это было впервые. В этом путешествии я узнал о нем кое-что новое.
Вопреки моим ожиданиям, что он предпочтет сидеть взаперти и читать книги, Старик Клинок на удивление бывал во всех уголках Срединных земель. Всякий раз, когда мы натыкались на место, которое он узнавал, он останавливался, чтобы рассказать нам о нём.
— Если перевалить через ту гору, попадёшь в местечко под названием Чо-япён, где я бился с претендентом из Бирюгака пятьсот раундов. Это было, когда я был ещё в самом расцвете сил.
Он делился подобными историями о своих битвах.
— Вон в той деревне есть секта, состоящая целиком из женщин. Глава и её лучшая ученица — обе были без ума от меня.
Он рассказывал даже такие нелепые байки с совершенно серьёзным лицом. При этом Злобно Ухмыляющийся Демон и я одновременно посылали друг другу мысленные сообщения: «Он врёт».
— За той областью лежит территория под влиянием Альянса Отступников. Если пройти оттуда восемьсот ли, достигнешь владений Союза Боевых Искусств.
Он также был хорошо осведомлён о местности и текущем раскладе сил в мире боевых искусств.
Было много моментов, когда мне хотелось вставить свои пять копеек, основываясь на том, что я знал, но приходилось сдерживаться.
— Но разве твоя внутренняя энергия всегда была такой глубокой?
Гу Чонпа выглядел озадаченным, видя, что я не отстаю от них.
— Я принял чудодейственную пилюлю, подаренную мне очень благородным человеком.
Этой чудодейственной пилюлей был Небесный Эликсир, который он дал мне давным-давно.
— Одного этого было бы недостаточно, чтобы обладать таким количеством внутренней энергии.
— Во время боя с Чародейкой Высшего Блаженства я поглотил её внутреннюю энергию.
Конечно, были и другие счастливые встречи, но я не стал упоминать их все.
— А, небеса поистине благоволят тебе.
— Так что и вы двое должны мне подсобить.
Вдруг Демон Клинка Кровавых Небес и Злобно Ухмыляющийся Демон резко рванули вперёд.
Единственной целью было подразнить меня — они держались ноздря в ноздрю, хотя якобы терпеть друг друга не могли. Возможно, они не так уж и недолюбливали друг друга, как утверждали.
Преследуя их, я кричал:
— Куда вы рванули, вы оба медленнее меня!
...
Мы бежали и бежали, пока наконец не прибыли ко входу в Долину Злодеев.
Вдали я увидел Со Ёнран и Сун Сахёка, которые прибыли раньше и ждали нас. Видеть их снаружи было совсем не то, что наблюдать, как они пьяно плавают или ухаживают за цветами в саду.
Пьяный Демон, стоящий со скрещенными руками и глядящий в небо, каким-то образом выглядел одновременно одиноким и крутым, в то время как Владыка Меча, в своём безупречно белом одеянии и с мечом на поясе, казалась элегантной и грациозной. Оба они ощущались необыкновенно.
— Брат!
Даже в присутствии Высших Демонов, когда я назвал его «брат», лицо Пьяного Демона просияло.
— Мой дорогой брат!
Я сосредоточился на своих отношениях с Пьяным Демоном, игнорируя остальные связи.
— Брат, спасибо, что пришёл.
Было бы неуважительно и к Пьяному Демону, и к другим Высшим Демонам излишне беспокоиться об их мнении из-за моих прочих отношений.
Я тот, кто делит с Пьяным Демоном узы братства. Чётко обозначая, кто я есть, я верю, что смогу выстроить правильные отношения и с другими.
— Я обычно не позволяю ничему нарушать моё уединение, но Лю Бин передала мне сообщение. Сказала, что моему брату нужна моя помощь. Как тебе удалось переманить Лю Бин на свою сторону?
Всё, что я сделал, это позаботился о твоём здоровье, Брат. Так что Лю Бин на самом деле на твоей стороне.
Поскольку я не мог сказать именно это, я ответил с улыбкой:
— Я угощу тебя выпивкой, как только всё закончится.
Затем я с уважением поприветствовал Владыку Меча Одного Удара.
— Снаружи ваша красота сияет ещё ярче.
— Как всегда, твои комплименты заставляют чувствовать себя лучше всех. Слышала, вы сражались с теми, кто из Долины Злодеев. Ты ранен?
— Нет. Старший Демон Клинка прибыл в решающий момент.
Владыка Меча Одного Удара взглянула на Гу Чонпа и сказала:
— Возможно, он этого и ждал — решающего момента.
На её слова Старик Клинок ответил с выражением недоверия на лице.
— Да, я прятался и ждал. Гадал, когда же наступит этот решающий момент. Мне следовало появиться, когда кризис станет чуть глубже.
— Я просто рада, что ты прибыл вовремя. Молодец.
По какой-то причине Со Ёнран закончила разговор похвалой. Гу Чонпа посмотрел на меня так, словно спрашивал: «Что это на неё нашло?», но откуда мне знать её мысли?
Может, Пьяный Демон сказал что-то хорошее о Демоне Клинка Кровавых Небес по пути сюда? Если так, то, возможно, сегодня начнётся их примирение.
Со Ёнран снова спросила меня:
— Итак? Вдохновитель спрятался в этом месте?
— Да. Я ещё раз подтвердил это через Павильон Небесной Связи, и было установлено, что он вошёл в Долину Злодеев.
— Это место довольно проблемное.
— К счастью, господин Сома хорошо знаком с Долиной Злодеев.
— Вот как?
Взгляд Владыки Меча Одного Удара сместился к Злобно Ухмыляющемуся Демону. Окровавленная маска, которую он носил, красноречиво говорила о критичности недавней ситуации.
Сома слегка склонил голову, и Со Ёнран тоже обменялась с ним приветствием. В то время как с Пьяным Демоном она общалась как с другом, её отношения со Злобно Ухмыляющимся Демоном строились на взаимном уважении.
Хоть они и держались как чужие, на самом деле именно через Владыку Меча Одного Удара я связался со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Она упоминала, что, когда Чхон Сон утверждали как новую Высшую Демоницу-Жнеца Душ, именно Сома отдал решающий голос «за». Поэтому я и разыскал его.
— Наша цель — Ян Чхоги. Злодеи здесь совершили преступления, заслуживающие смерти, но нет нужды устраивать бессмысленную бойню. Просто устраняйте тех, кто встанет у нас на пути.
Все кивнули в знак согласия, показывая, что поняли.
— Ещё одно, что я хочу упомянуть касательно Ян Чхоги. Хотя наша цель — захватить его живым, он обладает высоким мастерством в боевых искусствах. Если захват окажется слишком сложным, его можно убить. Приоритет — не идти на ненужный риск ради поимки. Ваша безопасность важнее всего.
Тут Пьяный Демон обратился к Владыке Меча Одного Удара:
— Интересно, о ком из нас наш дорогой брат так печётся?
— Должно быть, о своём пьяном брате, не так ли?
— О, неужели обо мне?
Хоть это и были Высшие Демоны, мысль об атаке на Долину Злодеев могла быть обременительной и непривлекательной. Однако они не выказывали ни малейших признаков колебаний. Они даже шутили об этом. Я верю, это из-за их заботы обо мне. Это благодарность, которую я не должен забывать.
— Спасибо вам всем, что пришли сюда ради меня. Для меня поистине честь выполнять эту миссию бок о бок с четырьмя Высшими Демонами. Я никогда не забуду сегодняшний день. Будь тут художник, надо было бы запечатлеть сегодняшние события... Эй, куда вы? Пожалуйста, останьтесь и дослушайте до конца! Я иду с вами!
Я последовал за Высшими Демонами, когда они двинулись в Долину Злодеев.
Пройдя немного вглубь, я заметил предупреждение, написанное красными буквами:
― Добрые погибнут.
Сун Сахёк оглядел нас и заметил:
— К счастью, среди нас нет никого, кто собирается умирать.
При этих словах все рассмеялись.
— Я могу быть в опасности.
Когда я выразил своё опасение, Злобно Ухмыляющийся Демон заметил:
— Если судить по этому предупреждению, то в наибольшей безопасности здесь Молодой господин.
Взгляды, направленные на меня, казалось, соглашались с его утверждением. Только Пьяный Демон встал на мою сторону.
— Я верю в невинность нашего брата. Наш дорогой, добродетельный брат.
— Из-за чего он кажется ещё большим злодеем, не так ли?
Гу Чонпа, слушавший это, не удержался от комментария:
— Меня тошнит от этого постоянного «брат, брат».
Обеспокоенный тем, что это может вызвать напряжение между ним и Пьяным Демоном, я быстро вмешался:
— Понимаю вас. Тяжко тем из нас, у кого нет братских уз.
Сун Сахёк усмехнулся и сделал глоток из бутыли. Я наблюдал за ним с момента встречи, и было ясно, что пьёт он гораздо меньше, чем буквально несколько дней назад.
Я отправил ему личное сообщение через мысленную связь:
— Ты сильно сократил выпивку. Впечатляет, Брат.
— Спасибо, что заметил.
Я не мог вести такой разговор перед другими Высшими Демонами.
Сколько мы шли после этого?
В конце концов мы встретили человека с корзиной трав. Увидев нас, он слегка поклонился и уже собирался пройти мимо, когда—
Вжух! Тук!
Палец Кровавого Бедствия Злобно Ухмыляющегося Демона пробил лоб мужчины, и тот замертво рухнул.
— Он был разведчиком, охраняющим вход. Его роль — предупредить остальных через короткий путь, если кто-то войдёт. Кроме него, есть ещё...
Шууух! Ш-ш-ш!
Прежде чем он успел закончить фразу о том, что в деревьях и за скалами прячутся другие, Владыка Меча Одного Удара выпустила волну энергии меча, а Демон Клинка Кровавых Небес послал свою ауру клинка.
Человек, прятавшийся на дереве, упал мёртвым, а скала раскололась надвое, убив и того, кто был за ней. Двигаясь с Высшими Демонами, слова были не нужны. Они понимали друг друга с полуслова.
— Прошло много времени с тех пор, как я возвращался сюда, но ничего не изменилось. Тогда эти трое тоже охраняли это место.
Сома небрежно заметил, и я ответил с улыбкой:
— Наш культ такой же, не так ли? Кажется, за последние десятилетия мало что изменилось.
Пьяный Демон сделал ещё глоток и сказал:
— Вероятно, поэтому наш брат здесь и стремится установить новый Демонический Путь, верно?
Вместо ответа я улыбнулся и посмотрел на Высших Демонов. Хотя я становился к ним ближе, я всё ещё не был уверен, насколько они действительно понимают Демонический Путь, которому я стремлюсь следовать.
По мере того как мы продвигались вглубь, показались несколько старых домов. Перед ними раскинулись рисовые чеки и поля. Там были и фруктовые деревья, и даже коровы со свиньями. Сцена ничем не отличалась от любой другой деревни.
Однако рядом с полями были расставлены ужасающие ловушки, а клумбы, полные пестрых цветов, кишели ядовитыми насекомыми.
Ядовитая пчела внезапно полетела к нам, но простой пчеле было невозможно ужалить Высшего Демона. Одним взмахом руки её смело вместе с несколькими другими.
Если бы не Сома, который был досконально знаком с этим местом, путь сюда был бы куда более коварным. Там были тропы, где их, казалось, не было, а те, что выглядели безопасными, были полны ловушек.
Злобно Ухмыляющийся Демон вёл нас короткими путями, обходя западни.
Наконец вдалеке мы увидели деревню. Это было первое поселение, встреченное нами после входа в Долину Злодеев.
— Отсюда до дерева у входа в деревню разбросано несколько опасных ловушек. Давайте просто перепрыгнем их.
При этих словах четыре Высших Демона и я одновременно взмыли в воздух.
Мы преодолели расстояние, которое ни один обычный мастер не мог бы надеяться покрыть одним прыжком. Это было грациозно, ослепительно и являлось непревзойдённой демонстрацией высшего боевого искусства.
Так! Так! Так! Так! Так!
Мы приземлились в идеальном строю, плечом к плечу.
В тот момент, когда наши ноги коснулись земли, энергия меча, аура клинка, сила ветра и мощь ладоней хлынули во все стороны. Спрятавшиеся вокруг враги попадали, не успев нанести ни единого удара. Даже без предварительного распределения целей не было ни одной дублирующей атаки. Такова была доблесть Высших Демонов нашего культа.
— Входим.
Демон Клинка Кровавых Небес встал слева от меня, а Владыка Меча Одного Удара — справа. На их внешних флангах расположились Злобно Ухмыляющийся Демон и Пьяный Демон.
С самыми могучими крыльями в мире по бокам, я шагнул в деревню Злодеев.


    Когда мы вместе

    Деревня казалась обычной. Нет, она действительно выглядела таковой.
По улицам ходили прохожие и сновали торговцы, даже бегали дети.
Только по этому виду никто бы и не подумал, что это место — Долина Злодеев.
Однако, хотя на первый взгляд деревня выглядела нормально, взгляды, бдительность и атмосфера тех, кто приходил и уходил, были какими угодно, но только не обычными.
Мы чувствовали едва уловимый обмен взглядами, но делали вид, что не замечаем этого, продолжая шагать по дороге.
— Не все здесь следуют за Владыкой Долины. На самом деле, многие постоянно метят на его место. Можете считать это похожим на Лес Бандитов.
Вот почему мы не ворвались сюда, используя технику легкости.
Мы позаботились о том, чтобы наше приближение не было воспринято как вторжение или атака. Если бы это сочли нападением, каждый злодей в Долине Злодеев вышел бы наружу. Нравилось им это или нет, но они бы вышли защищать своё убежище.
Но мы просто шли как незнакомые посетители. Это различие было существенным, стратегический выбор стал возможен благодаря Злобно Ухмыляющемуся Демону, который знал порядки Долины Злодеев лучше всех.
Продолжая идти по тропе, мы увидели группу из примерно десяти мужчин и женщин, сидевших на поляне и выпивавших. Они громко смеялись и болтали, казалось, пребывая в отличном настроении.
В тот момент, когда мы проходили мимо...
Они внезапно вскочили, пытаясь метнуть скрытое оружие. Однако прежде чем оружие успело покинуть их руки...
Ш-ш-ш-ш.
Бум! Бум! Бум!
Аура клинка Демона Клинка Кровавых Небес смела их, опередив на шаг. Мы уже предвидели их засаду.
Смеяться, болтать и веселиться было нормально, но ни один из них даже не взглянул в нашу сторону, пока мы проходили мимо. Было бы естественно, если бы двое или трое сделали это, но полное игнорирование со стороны всех десятерых выглядело слишком неестественно.
— Большинство злодеев в Долине Злодеев продали бы душу за деньги. Владыка Долины, вероятно, назначил награду за наши головы в ожидании нашего прибытия, — пояснил Сома.
Я рассмеялся и ответил:
— Надеюсь, он предложил хотя бы миллион лян за нас.
Пьяный Демон тут же сострил:
— Разумеется, за каждого, верно?
Пока мы шутили и продолжали путь, из лесу с обеих сторон снова появились нападающие.
На этот раз Владыка Меча легко взмыла в воздух, крутанулась один раз и высвободила свою энергию меча. Её клинок закружился вместе с ней, разбрасывая энергию во всех направлениях.
Атакующие, бросившиеся на нас, были сражены этой энергией — все упали замертво, ни один удар не прошёл мимо цели, при этом растительность осталась невредимой.
Владыка Меча грациозно опустилась на землю и продолжила идти своей элегантной походкой.
Мы шли дальше, продолжая разговор, словно ничего и не случилось.
— Откуда у Владыки Долины миллион лян за голову каждого? Он же не самый богатый человек в мире.
— Вот почему за нами приходят только такие люди, — заметил Пьяный Демон.
Как только он это сказал, из кустов впереди вылетело скрытое оружие.
Мы все небрежно изогнулись, уклоняясь от снарядов. Метательные снаряды пролетели сквозь пространство между нами пятерыми. Они летели яростно, казалось, избежать их невозможно, но все уклонились с легкостью.
На этот раз двинулся Сун Сахёк. Его фигура мелькнула и исчезла в кустах. Он вернулся на прежнее место даже быстрее, чем покинул его. Не было слышно ни единого крика боли, хотя было ясно, что с засадчиками он разобрался.
Вернувшись, он отхлебнул из своей бутыли и сказал:
— Я угостил каждого выпивкой, и теперь они все спят.
Я раньше никогда не видел, как Пьяный Демон сражается по-настоящему, но даже этой краткой демонстрации было достаточно, чтобы понять: его боевые искусства нельзя недооценивать.
Мы возобновили наше мирное путешествие и вскоре добрали до паромной переправы.
— Отсюда нам нужно переправиться через реку на лодке.
Мы сели в лодку, найденную у причала, и поплыли через реку.
— Раз я самый младший, я буду грести, — предложил я.
Когда я начал грести, Демон Клинка Кровавых Небес заметил:
— Когда это ты научился управляться с лодкой? Выглядишь весьма умелым.
— Разве есть что-то, чего я не умею?
Трое других Высших Демонов пристально уставились на меня.
— Почему вы так на меня смотрите? Вы заставляете меня... грести ещё лучше! Мне ведь нравится внимание.
Я пошутил, но они продолжали смотреть на меня с любопытством. Возможно, они были удивлены тем, что и правда нет ничего, чего бы я не умел.
Лодка быстро разрезала воду.
Посмотрев некоторое время на реку, Пьяный Демон внезапно обратился к Гу Чонпа:
— Глядя на тебя в бою с теми врагами, Старший, ты кажешься таким же полным сил, как и всегда.
Демон Клинка Кровавых Небес выглядел заметно смущённым неожиданной похвалой от Сун Сахёка.
— Ну, я мало пью.
Тут вмешалась Владыка Меча Одного Удара:
— В таких ситуациях тебе следует просто сказать «спасибо». Почему твой характер не смягчается, сколько бы ты ни старел?
Хотя она и встряла, её тон был мягким. Обычно она была бы более язвительной, и на этот раз Демон Клинка Кровавых Небес уступил.
— Спасибо.
Он прямо выразил свою благодарность Пьяному Демону.
— О, не стоит. Я просто говорил от чистого сердца, — ответил Сун Сахёк.
Со Ёнран бросила взгляд на Гу Чонпа, словно гадая, что на него нашло.
Я чувствовал, что Пьяный Демон прикладывает усилия. И эти усилия приносили перемены.
Наши глаза встретились. «Спасибо, брат. Ты молодец».
Атаки продолжались.
Когда лодка достигла середины реки, нападавшие вынырнули из воды, метая скрытое оружие.
На этот раз я взмыл в воздух, всё ещё держа весло, и обрушил удары на них.
Я сбил одного, использовал его как ступеньку, чтобы ударить другого, и снова оттолкнулся от него, чтобы поразить ещё одного. Это могло показаться простым, но это была техника, сочетающая работу ног высшего уровня и искусство лёгкости.
Каждый из выпрыгнувших нападающих получил удар веслом, их головы взрывались, и они падали обратно в воду. Одетые в чешуйчатые доспехи, это были Водяные Призраки Жёлтой Реки, некогда терроризировавшие этот регион. Будучи изгнанными, они в конце концов нашли убежище в Долине Злодеев.
Как только я приземлился обратно на лодку...
Бум!
С громким взрывом паром, на котором мы находились, разлетелся на куски.
Все мы, Высшие Демоны и я, прыгнули в воздух. Водяные Призраки всплыли на поверхность, выпуская отравленные иглы из бамбуковых трубок во рту.
Пью, пью, пью, пью, пью!
Но ни в одного из нас не попали. Мы изворачивались в воздухе, уклоняясь от всех атак. На этот раз в дело вступил Злобно Ухмыляющийся Демон.
Пиу! Пиу! Пиу! Пиу!
Пальцы Кровавого Бедствия выпускались в быстрой последовательности. Я впервые осознал, что Сома может применять свою пальцевую технику с такой скоростью.
Водяные Призраки, стрелявшие отравленными иглами, всплыли на поверхность, как дохлая рыба, их тела были безжизненны.
Высшие Демоны и я приземлились на обломки лодки. Хоть куски были меньше человеческого предплечья, они не тонули.
Ш-ш-ш-ш-ш.
Деревянные фрагменты, несущие Высших Демонов, рассекали воду, двигаясь вперёд.
Вдали показались Водяные Призраки, наблюдавшие за нами, но они не смели атаковать. Одного вида того, как мы используем внутреннюю энергию, чтобы пересечь реку на обломках, было достаточно, чтобы сломить их боевой дух.
В мгновение ока мы достигли противоположного берега.
Примерно в ста чанах впереди путь нам преградила группа.
Аура пяти воинов, стоящих на нашем пути, была необычайной.
Демон Клинка Кровавых Небес узнал их.
— Пять Злодеев Чунцина!
Это были отъявленные злодеи, некогда наводившие ужас на регион Чунцин.
— Спустя столько лет мало кто узнает нас. Старик, ты кто?
— Вы забыли меня.
— А ты меня знаешь?
Гу Чонпа ответил лишь слабой улыбкой.
— Если вы преграждаете нам путь, похоже, возраст притупил не только вашу память, но и ваше благоразумие.
Выражение лица лидера, Иль Са, ожесточилось.
Он вышел вперёд, чтобы убивать, но необъяснимая тревога глодала его. Этот старик казался знакомым, но он не мог вспомнить кто это.
— Убить их!
Команда Иль Са предназначалась его подчинённым, но в итоге стала приказом для Высших Демонов.
Прежде чем он успел договорить, каждый из нас вступил в бой со своим противником.
Злобно Ухмыляющийся Демон безжалостно выпустил Палец Кровавого Бедствия. Лоб Са Са был пронзён, и он рухнул, не в силах уклониться от атаки с близкого расстояния. Меч Со Ёнран обезглавил И Са, в то время как моя Форма Лазурного Неба в мгновение ока рассекла грудь О Са. Кровавая Слеза Пьяного Демона раздробила голову Сам Са, оставив его бездыханным на земле.
Остался только Иль Са. В тот момент, когда его товарищи погибли, к нему пришло узнавание.
— А! Ты... почему ты здесь?
Его голос неконтролируемо дрожал. Было время, когда Демон Клинка Кровавых Небес сотрясал мир боевых искусств. Тогда Иль Са даже не мог посмотреть ему в глаза, и теперь, спустя столько лет, они встретились снова в этом месте.
Иль Са отчаянно пытался бежать, но его тело было рассечено пополам Великой Саблей, Истребляющей Небеса.
Сражаясь вместе с остальными, я заметил кое-что. Хотя казалось, что они сражаются непринужденно, Высшие Демоны были крайне внимательны друг к другу. Каждое движение было тщательно взвешено, и они незаметно наблюдали за техниками, которые использовали их коллеги, делая вид, что не замечают. В некотором смысле их реальное внимание было сосредоточено не на злодеях Долины Злодеев, а друг на друге. И особенно внимательно они следили за моими движениями и боевыми искусствами.
Тем не менее, я не пытался намеренно скрывать свои способности. Я не показывал всего, но и не сдерживался специально. В конце концов, я был тем, кто станет их лидером. Им нужно доверять мне и следовать за мной.
В этот раз атаку начали те, кто владел ядовитым дымом.
Несколько скрытых фигур обнаружили себя, выпуская в нашу сторону токсичные испарения.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара шагнули вперёд одновременно, взмахнув рукавами, чтобы перенаправить ядовитый дым обратно на атакующих.
Отравители корчились в агонии, кровь лилась из всех отверстий, и они падали на землю.
Впервые с момента входа в это место Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара объединили силы, чтобы встретить врага. Они обменялись быстрыми взглядами, и выражение их глаз становилось всё мягче.
— Как только мы пересечём это поле, достигнем резиденции Владыки Долины.
В сотне метров от резиденции Владыки Долины группа злодеев с копьями внезапно вырвалась с одной стороны.
Во главе стоял огромный мужчина, держащий копье размером с колонну.
Это был Призрачное Копье Гигантской Силы, известная фигура в мире боевых искусств, прославившийся своими навыками владения копьем. Мастер из неортодоксальных сект, он довел свою технику копья до совершенства, но был объявлен врагом общества со стороны Союза Боевых Искусств за нападение на их штаб-квартиру. После этого он исчез, чтобы вновь появиться здесь, в Долине Злодеев.
С противоположной стороны появились десятки других злодеев. Одетые в черные боевые костюмы, с лицами, скрытыми масками, где были видны только глаза, это были убийцы. Их возглавляла Скрытая Луна, некогда первоклассная убийца, сделавшая себе имя в прошлом и теперь командовавшая организацией убийц в этом месте.
Ещё одна группа появилась с другой стороны, состоящая из мужчин, одетых только в набедренные повязки. Их глаза были пустыми, что указывало на действие наркотиков.
Но любого, кто недооценил бы их из-за внешнего вида, ждал бы ужасный конец — быть разорванным на куски этими людьми. Их боевые навыки были намного сильнее, чем казалось, и они не чувствовали боли, даже когда их пронзали клинки. Когда эти безумцы атаковали со всей мочи, мало кто мог выдержать их натиск.
Вдобавок к ним появилась группа женщин, за ними — охотники в соответствующем облачении, и даже банда нищих.
Появившиеся не находились под прямым командованием Владыки Долины, а были людьми, сформировавшими свои собственные фракции и жившими независимо. Они постоянно боролись за контроль над Долиной Злодеев, сражаясь между собой за власть.
Смерть подручных Владыки Долины заставила эти фракции почувствовать угрозу, побуждая их к действию.
Жажда убийства и аура, направленные на нас, были подавляющими, но Высшие Демоны оставались совершенно непоколебимы.
Сома, всё ещё в окровавленной маске, высокомерно скрестил руки и смерил их взглядом. Одной его уверенности было достаточно, чтобы запугать противников.
Остальные Высшие Демоны ничем не отличались. Одно их присутствие, гордое и статное, удерживало сотни злодеев от атаки.
Гу Чонпа шагнул вперёд, его голос прогремел:
— Если собираетесь нападать, давайте все сразу!
Грохот!
Он поднял свою Великую Саблю, Истребляющую Небеса, и сформировалась мощная энергия клинка.
Его энергия была кроваво-красной. Я впервые видел его полностью высвобожденную энергию сабли, и багровый оттенок делал её невероятно интенсивной и впечатляющей.
Начиная с него, каждый из Высших Демонов высвободил свою ауру. Меч Белого Цветка Со Ёнран также засиял энергией меча. Её энергия была чистейшего белого цвета — цвета, который подходил ей идеально.
Когда объединенная сила нас пятерых распространилась вовне, злодеи были отброшены назад, словно невидимым давлением, отступая всё дальше.
Если бы я пришёл один или только со Злобно Ухмыляющимся Демоном, нам пришлось бы сражаться со всеми ними.
Но с четырьмя Высшими Демонами по бокам никто не смел бросить нам вызов.
Их собрались сотни, но они лишь наблюдали издалека, не в силах набраться смелости для атаки. Когда мы были вместе, ничто не могло встать у нас на пути.
В конце концов, они не напали. Хоть наша аура была грозной, они также знали, что мы направляемся только к резиденции Владыки Долины, и предпочли не ввязываться. Их амбиции теперь были нацелены на нечто большее.
Мы возобновили марш. В конце пути стоял особняк, где проживал Владыка Долины.
Вывеска на главных воротах гласила «Донгак Санджо», что означало «Злые помогают друг другу творить зло».
— Должно быть, их предупредили о нашем прибытии, так что они будут ждать, подготовившись, — сказал я.
В ответ Злобно Ухмыляющийся Демон разнёс вывеску своей Неистовой Демонической Дланью. Вся часть стены, где висела табличка, была снесена, не оставив и следа.
Одновременно остальные Высшие Демоны выпустили свою энергию. Главные ворота и передние стены рассыпались в пыль.
— Приди я один, всё могло бы быть иначе, но нас здесь четверо...
Сома, идя впереди, добавил с ухмылкой:
— Если их приготовлений хватило бы, чтобы остановить нас, нам стоило бы сложить с себя полномочия Высших Демонов, не так ли?


    Это всё твоя вина

    — Оказывается, ты был прав.
Это были первые слова, произнесённые Ги Бан Ином, когда Ян Чхоги вошёл в главный зал.
Владыка Долины послал людей разузнать о ситуации и обнаружил, что молодой человек и фигура в маске действительно встречались в тот день на Постоялом Дворе Жёлтой Реки. Слова Ян Чхоги были правдой.
— Зачем мне лгать Владыке Долины? Я просто говорил правду.
— Тогда ты утверждаешь, что боевые искусства Гём Мугыка были действительно достаточно сильны, чтобы противостоять Странному Демону.
— Всё верно.
— В это трудно поверить, даже если он одной крови с Небесным Демоном.
— Я был удивлён не меньше. Я и представить не мог, что Гём Мугык — такой грозный мастер.
Выражение лица Ян Чхоги стало жестким, словно он вновь переживал события того дня. Хотя он казался искренним, Владыка Долины Злодеев всё ещё с подозрением относился к нему.
Существовала явная вероятность того, что Ян Чхоги помог Гём Мугыку убить всех его подчиненных. На самом деле идея о том, что Ян Чхоги помог Гём Мугыку победить Странного Демона, казалась более правдоподобной, чем мысль, что Гём Мугык сделал это в одиночку.
Что, если это заговор Культа Демона с целью захватить Долину Злодеев?
Что, если они использовали Ян Чхоги, чтобы устранить всех его последователей? Что, если Небесное Общество тоже было созданием Культа Демона?
Учитывая, что он потерял людей столь же сильных, как он сам, было естественно питать такие подозрения.
Конечно, в этой теории были и загадочные аспекты.
«Культ Демона никогда раньше не проявлял интереса к Долине Злодеев, так почему они вдруг нацелились на нас?»
Долина Злодеев всегда была занозой в боку Союза Боевых Искусств. Поэтому у Культа Демона не было причин нападать на Долину Злодеев. Более того, если бы Культ Демона взял Долину под прямое управление, он столкнулся бы с яростным сопротивлением и протестами как со стороны Союза Боевых Искусств, так и со стороны Альянса Отступников. Зачем создавать себе такую проблему? Особенно когда местные злодеи никогда не присягнут им на верность. Зачем?
Из-за недоверия к Ян Чхоги Ги Бан Ин перебирал всевозможные гипотезы. Однако одно было несомненно. Один лишь вид Ян Чхоги раздражал его.
«Если у тебя есть какие-то коварные планы, живым ты из Долины Злодеев не уйдешь».
В этот момент вбежал запыхавшийся подчиненный с докладом:
— Нарушители! Группа под предводительством Гвак Су у входа в деревню полностью уничтожена.
Владыка Долины наконец почувствовал, что неизбежное наступило.
Ян Чхоги, стоящий рядом, быстро спросил:
— Сколько там нарушителей?
— Их пятеро.
Ян Чхоги склонил голову в недоумении.
— Если это группа Гём Мугыка, их должно быть максимум трое.
— Почему ты так уверен, что трое? Гём Мугык мог привести больше последователей.
— Это правда, но...
Реакция Ян Чхоги заставила Владыку Долины втайне подозревать его.
«Они действительно не заодно? Или он просто притворяется, что не знает?»
Судя по его нынешнему ответу, не похоже было, что они в сговоре.
В этот момент вбежал ещё один подчинённый:
— Группа из Семьи Чхон тоже была повержена нарушителями.
— Уже?
Группа Семьи Чхон славилась своими значительными боевыми навыками и отличной командной работой. И всё же их уже победили?
Прежде чем он успел осмыслить это, прибежал ещё один подчинённый:
— «Жуки» убиты, все до единого.
На этот раз Владыка Долины был шокирован ещё больше. «Жуками» называли Банду Янсу, жившую в лесу. С ними было невероятно сложно иметь дело: они прятались в чаще и наносили внезапные удары скрытым оружием.
Ян Чхоги и Владыка Долины обменялись взглядами. Ян Чхоги кивнул и сказал:
— Это определенно они.
Учитывая, кого Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон уже убили, что могло означать наличие пяти нарушителей сейчас?
Прежде чем удивление полностью улеглось, ворвался ещё один подчинённый, и на этот раз Ги Бан Ин устало заговорил первым:
— Кого вынесли на этот раз?
— Водяных Призраков Жёлтой Реки из Секты Сон-ак.
— Что? И Водяных Призраков тоже?
Владыка Долины остолбенел. Возможно, они были не самыми сильными, но в воде не было никого опаснее Водяных Призраков.
Да, их могли убить. Но проблема была в скорости, с которой их уничтожали. С такой скоростью это походило на срывание цветов во время прогулки.
В этот момент Владыка Долины заметил это. Дрожь в глазах Ян Чхоги — страх, который овладел им.
— Если хочешь бежать, делай это сейчас.
Его намерение было ясно: если Ян Чхоги сбежит, он сможет свалить всю вину на него и найти способ выжить.
— А что насчёт вас, Владыка Долины?
— Я никак не могу покинуть это место. В тот момент, когда я побегу, я дам тем, кто жаждет моего места, повод убить меня.
К тому же все его доверенные подчинённые были убиты.
Ян Чхоги терзали противоречия. Он и представить не мог, что Гём Мугык действительно вторгнется сюда. Не думал он и о том, что Долина Злодеев будет так легко прорвана. Не зная пути, можно было блуждать у входа целыми днями.
Но если он сейчас сбежит, Долина Злодеев никогда не примет его обратно. А учитывая, что Ги Бан Ин уже испытывал к нему самые скверные чувства...
«Если я хочу стать Владыкой Долины, мне нужно остановить группу Гём Мугыка сегодня. Только тогда здешние люди признают меня новым Владыкой».
И если нынешний Владыка Долины погибнет в процессе, это будет даже лучше.
В разгар этого хаоса в комнату вошёл ещё один подчинённый.
— Пять Злодеев Чунцина убиты.
К этому моменту Владыка Долины уже перестал удивляться. Если это не был какой-то изощрённый розыгрыш его подчинённых, чтобы шокировать его, значит, это была катастрофа, надвигающаяся с ужасающей скоростью.
Ненависть к Ян Чхоги захлестнула его.
«Это всё твоя вина».
Если бы Ян Чхоги не связался со Злобно Ухмыляющимся Демоном в погоне за местью, ничего бы этого не произошло.
«Что бы ни случилось, я прослежу, чтобы ты умер от моей руки».
Владыка Долины прекрасно знал, что таить такую глубокую обиду на кого-то в конечном итоге не принесет ему добра.
Но он просто не мог простить Ян Чхоги. Даже если он пожалеет об этом решении позже, он был полон решимости убить Ян Чхоги.
Ги Бан Ин обратился к подчинённому:
— Скажи Сокно истощить их внутреннюю энергию настолько, насколько возможно.
— Да, сэр!
Подчинённый убежал.
— Сокно — наша последняя линия обороны. Если падёт он, останемся только ты и я.
— Будем надеяться, что он высосет из них как можно больше сил.
Если Сокно выполнит свою роль, возможно, выход из этой ситуации ещё есть.
...
Внутренний двор был пуст.
Я огляделся и сказал:
— Жутковато здесь, не так ли?
Действительно, моё чутьё меня не подвело.
Когда мы пересекали двор, направляясь к зданию с главным залом...
Шух, шух, шух.
Окружение изменилось.
Внезапно мы оказались в новом пространстве, окружённые сотнями статуй. Эти статуи напоминали воинов, держащих мечи, сабли и копья.
— Это иллюзия!
При моём крике Высшие Демоны напряглись. Не зная, как прорваться сквозь иллюзию, иметь с ней дело невероятно сложно. Именно поэтому Союз Мурим больше всего боялся Высшую Демоницу-Жнеца Душ.
— Всем быть осторожными.
По предупреждению Гу Чонпа мы встали спина к спине в круг.
Статуи начали двигаться. Хотя они были сделаны из камня, что должно было делать их неповоротливыми, они были удивительно быстры. Зрелище чего-то, что должно было быть медленным, но внезапно бросалось на нас, было одновременно причудливым и ужасающим.
Бах!
Битва началась с того, что Злобно Ухмыляющийся Демон разнёс атакующую статую своей Неистовой Демонической Дланью.
Владыка Меча Одного Удара рассекла статую своей аурой меча. Она не могла позволить себе просто рубить каменные изваяния, чтобы сберечь внутреннюю энергию. Её меч был знаменитым клинком, так что с несколькими статуями она бы справилась и так, но столкновение со столькими грозило повредить оружие. Поэтому у неё не было выбора, кроме как использовать ауру меча.
Демон Клинка Кровавых Небес оказался в похожей ситуации. Хотя его массивная сабля была прочнее обычного меча, он не мог заставить себя крушить статуи своей драгоценной Великой Саблей, Истребляющей Небеса. В итоге он тоже прибегнул к использованию ауры клинка и ветра клинка, чтобы уничтожать статуи.
То же касалось и Сомы. Палец Кровавого Бедствия мог лишь проделывать дыры в статуях, оставляя их подвижными. У него не было выбора, кроме как использовать более энергозатратную Неистовую Демоническую Длань, чтобы разбивать их полностью.
Сун Сахёк тоже не мог полагаться на свои Кровавые Слёзы, чтобы ломать статуи, поэтому он прибегнул к использованию ладонных техник.
Эти статуи были противниками, пожирающими огромное количество внутренней энергии, и они наступали безжалостно.
Мы не могли позволить себе продолжать тратить энергию подобным образом, поэтому я начал уклоняться от атак статуй, сканируя окружение. С Эссенцией Кровавого Ока и Техникой Нового Ока я был уверен, что смогу увидеть способ разрушить эту иллюзию.
Но куда бы я ни смотрел, не было и следа голубоватого свечения, указывающего на способ сломать наваждение.
«Оно должно быть здесь, где-то здесь».
Не бывает иллюзий без способа их разрушить.
Я стремительно перемещался между статуями, используя Шаг Тёмной Тени и Шаг Вспышки Молнии, в поисках решения.
И вот, в какой-то момент, петляя среди статуй...
«Нашёл!»
Слабый голубоватый свет мерцал на спине одной из статуй в задних рядах.
Это была хорошо скрытая иллюзия, спрятанная среди сотен атакующих статуй.
Скри-и-ип!
Без колебаний я рубанул по голубоватому свету своим Чёрным Демоническим Мечом, разрывая его.
За светом стоял старик, чьё лицо застыло в шоке.
Тук!
Мой меч пронзил сердце старика, и иллюзия рассыпалась.
Когда наваждение рассеялось, мы снова оказались во внутреннем дворе, куда вошли ранее. Старик рухнул, пронзённый моим мечом, и Высшие Демоны поняли, что я нашёл и уничтожил уязвимое место иллюзии.
Сун Сахёк начал чрезмерно расхваливать меня, называя лучшим, в то время как Со Ёнран выглядела глубоко удивлённой.
С другой стороны, Гу Чонпа, полностью убеждённый, что я убил Ясуо, не казался особо поражённым и лишь саркастически ухмыльнулся.
Наконец, Сома одарил меня многозначительной улыбкой и сказал:
— Молодой господин, вы достигли сферы непоколебимого разума.
Он не упомянул Высшую Демоницу-Жнеца Душ напрямую, так как другие Высшие Демоны присутствовали, но будь мы вдвоём, он бы сказал: «Вы поистине бессовестны, Молодой господин. Вы всё ещё отрицаете, что убили Высшую Демоницу-Жнеца Душ?»
Я быстрым шагом направился к зданию.
— Заходим.
Я вышиб двери в главный зал ударом ноги и вошёл, Высшие Демоны последовали за мной по пятам.
...
Бум!
Когда двери главного зала разлетелись в щепки и вошли захватчики, Владыка Долины подумал, что явился сам Небесный Демон.
Иначе как иллюзия Сокно могла быть разрушена так быстро? Даже ему приходилось терпеть, пока внутренняя энергия Сокно не истощалась, чтобы сбежать из иллюзии.
Но ворвался не Небесный Демон. Как и говорил Ян Чхоги, это был молодой человек, Гём Мугык, который первым вошёл в зал.
Гём Мугык взглянул на Ян Чхоги и сказал:
— Учитывая ситуацию, единственное место, где ты можешь безопасно спрятаться, — это Божественный Культ Небесного Демона. А, но и это не сработает. В конце концов, ты ведь перешёл нам дорогу.
Ян Чхоги промолчал, ничего не ответив.
Затем Гём Мугык перевёл взгляд на Ги Бан Ина.
— Ты Владыка Долины Злодеев?
— Да, собственной персоной.
— Я Гём Мугык, Второй Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона.
— Я наслышан о вашей репутации.
Владыка Долины пытался сохранять внешнее спокойствие, но давление ситуации, словно сама Смерть приближалась к нему шаг за шагом, пожирало его изнутри.
Его взгляд скользнул к четырем молчаливым Высшим Демонам, стоящим за спиной Гём Мугыка.
— Это честь принимать у себя столь уважаемых гостей из Божественного Культа. Добро пожаловать.
Изображая невозмутимость, Ги Бан Ин сложил ладони вместе и поклонился, словно приветствуя званых гостей.
Однако четверо Высших Демонов просто холодно смотрели на него.
Владыка Долины снова повернулся к Гём Мугыку, говоря более мягким тоном:
— Я слышал, что некоторые из моих безумцев нанесли Молодому господину серьёзную обиду?
— Они пытались высосать мою внутреннюю энергию и проломить мне череп цепями. Если вы называете это мелкой обидой, тогда мне следовало бы вернуть должок сегодня.
— Как человека, которому суждено стать верховным лидером мира боевых искусств, я призываю вас не опускаться до уровня этих жалких глупцов.
Владыка Долины отчаянно пытался завоевать благосклонность Гём Мугыка.
Но теперь, когда перед ним выстроились Гём Мугык и Высшие Демоны, у него даже не было желания сражаться. Противостоять этой пятерке было невозможно, особенно имея рядом только Ян Чхоги. Будь живы такие, как Странный Демон, Чхоль Соджа, Три Армии Кровавой Красноты, Клинок Кровавого Волка, Чародейка Высшего Блаженства и Владыка Ада, всё могло быть иначе. Но сейчас...
Гём Мугык уставился на Владыку Долины и спросил:
— Зачем ты это сделал?
Ги Бан Ин, пытаясь снять с себя ответственность, посмотрел на Ян Чхоги так, словно это с самого начала была не его идея, и повторил вопрос:
— Зачем ты это сделал?
Ян Чхоги посмотрел на него с неверием.
— Что ты творишь?
— Это было твоих рук дело, так что тебе и объясняться.
Отчаянная попытка Владыки Долины выжить началась с перекладывания всей вины на Ян Чхоги, в попытке дистанцироваться от ситуации.
Когда Гём Мугык и его группа вошли, реакция Ян Чхоги ясно показала, что он не на их стороне. Владыка Долины понял, что его единственный выход — бросить Ян Чхоги. В конце концов, они пришли убить именно его.
Ян Чхоги усмехнулся.
— Ты действительно думаешь, что они пощадят тебя только потому, что ты пытаешься провернуть такой трюк?
Прежде чем Ги Бан Ин успел ответить, заговорил Гём Мугык:
— Мы пощадим его. Мы знаем, что вся эта ситуация была срежиссирована Ян Чхоги. Если Владыка Долины будет сотрудничать с нами в поимке лидера Небесного Общества, у нас нет причин причинять ему вред.
Надежда на выживание заставила сердце Владыки Долины забиться чаще.
«Значит, они и правда не заодно!»
Видя колебания Владыки Долины, Ян Чхоги отчаянно закричал:
— Не верь им! Они просто пытаются нас разделить!
Ян Чхоги был в бешенстве, но Гём Мугык оставался спокоен.
— Зачем нам нужно вас разделять, когда мы могли бы просто убить вас обоих? Четверо из Восьми Высших Демонов нашего Культа пришли сюда лично. Это похоже на шутку?
Владыка Долины не колебался.
— Я помогу. У меня есть зацепка, которая может привести нас к лидеру Небесного Общества!
Если сотрудничество означало жизнь, причин для колебаний не было.
Ян Чхоги понял, что Владыка Долины уже обернулся против него, и холодная ясность овладела его разумом.
В тот момент, когда Владыка Долины предал его, Ян Чхоги понял, что живым ему отсюда не уйти.
— Жалкий глупец! Вот почему ты гниёшь в этой дыре!
— Заткнись! Всё это происходит из-за тебя. Я даже слушать не хочу твои оправдания, так что просто отправляйся в ад тихо!
Когда Владыка Долины выплюнул свои холодные слова, Ян Чхоги обреченно вздохнул. Даже если он предоставит информацию о лидере Небесного Общества, это не будет иметь значения — он знал, что выжить после того, как он пытался убить Гём Мугыка и Злобно Ухмыляющегося Демона, было практически невозможно.
«В конце концов, у меня нет выбора, кроме как использовать это».
Ян Чхоги начал собирать внутреннюю энергию для техники, которую он никогда раньше не использовал — той, которую он надеялся никогда не использовать. Атмосфера вокруг него потемнела, а в его глазах начало разгораться красное свечение.
Увидев это, Злобно Ухмыляющийся Демон выкрикнул предупреждение:
— Всем быть осторожными! Он собирается использовать запретную технику нашего культа — Технику Взаимного Уничтожения.
Действительно, как и сказал Злобно Ухмыляющийся Демон, боевое искусство, которое собирался использовать Ян Чхоги, было Техникой Небесного Света Мгновенного Убийства — техникой камикадзе, которая гарантировала смерть как минимум одной цели ценой его собственной жизни. Это была высшая секретная техника, предназначенная для того, чтобы с абсолютной уверенностью забрать с собой одного человека в последнем акте самопожертвования.
— Если ваша внутренняя энергия слабее, чем у него, вы не сможете это остановить!
Взгляд Ян Чхоги, острый от интенсивности его внутренней энергии, скользнул по каждому присутствующему.
Кого он заберет с собой? Злобно Ухмыляющегося Демона, первопричину всех этих бед? Демона Клинка Кровавых Небес, который появился поздно в тот день и всё испортил? Гём Мугыка, из-за которого его жажда мести вообще провалилась? Или этого идиота, Владыку Долины?
Если бы мог, он забрал бы всех четверых. Но Техника Небесного Света Мгновенного Убийства могла поразить только одного.
Глаза Ян Чхоги налились кровью, казалось, они вот-вот лопнут, и он взревел голосом, эхом разнесшимся по залу:
— Кто умрёт вместе со мной?
В наступившей тяжёлой тишине...
Гём Мугык внезапно поднял руку.
— Я! — заявил он с бодрой готовностью.


    Я не собирался брать тебя с собой

    Гём Мугык намеренно провоцировал его.
Злобно Ухмыляющийся Демон упоминал, что Техника Взаимного Уничтожения неизбежна, если твоей внутренней энергии недостаточно. Это означало, что даже Высшие Демоны могли подвергнуться риску. Владыка Долины тоже не должен был умереть, поскольку ему все еще нужно было дать зацепки о лидере Небесного Общества.
Но когда речь заходила о внутренней энергии, Гём Мугык был уверен в себе больше всех присутствующих. Какой бы глубокой ни была внутренняя энергия Ян Чхоги, он не мог превзойти Гём Мугыка, который не только превзошёл Высших Демонов и сравнялся с отцом, но и недавно поглотил внутреннюю энергию Чародейки Высшего Блаженства.
— Пойдем вместе по этой темной дороге в загробный мир. Я довольно разговорчив, так что, по крайней мере, тебе не будет скучно.
Глаза Ян Чхоги стали еще краснее, наливаясь яростью из-за того, что он воспринял как насмешку. Даже в этот напряжённый момент, когда Техника Небесного Света Мгновенного Убийства была готова к применению в любую секунду, Гём Мугык продолжал дразнить его.
— Ты человек, который умрёт, не достигнув ни одной из своих мечтаний.
Эти слова задели Ян Чхоги за самое живое. Он прожил жизнь, в которой не добился ничего — не стал ни Высшим Демоном, ни главой секты, ни лидером альянса, и не стал даже жалким Владыкой Долины. Шрамы от такой жизни были глубоки.
Именно тогда, когда Ян Чхоги решил: «Да, это будешь ты», и приготовился высвободить свою последнюю технику...
Вжух!
Атака, которая готовилась долгое время, ударила Ян Чхоги в спину. Это был мощный удар ладонью Владыки Долины Ги Бан Ина.
С точки зрения Владыки Долины, Гём Мугыку нельзя было позволить умереть. Если бы Гём Мугык погиб, Высшие Демоны никогда бы его не пощадили.
Ян Чхоги, среагировав молниеносно, развернулся и нанёс ответный удар ладонью.
С оглушительным взрывом и Ян Чхоги, и Владыка Долины отлетели назад. Ян Чхоги отбросило дальше — не потому, что ему не хватало внутренней энергии, а потому, что его силы были почти полностью сосредоточены и направлены в Технику Небесного Света Мгновенного Убийства, не давая ему использовать свою обычную мощь в полную силу.
В ярости Ян Чхоги запустил Палец Кровавого Бедствия.
Пинннь!
Но звук, который последовал за этим, был не звуком пальцевой техники, пронзающей Владыку Долины, — это был звук меча, пробивающего плоть.
Тук!
Палец Кровавого Бедствия прошел мимо лица Владыки Долины с большим отрывом. Кровь капала с кончиков вытянутых пальцев Ян Чхоги.
Он медленно опустил взгляд на свою грудь. Острое лезвие меча пронзило его насквозь, войдя со спины и выйдя из груди.
С мечом, всё ещё торчащим в теле, Ян Чхоги медленно обернулся.
Он думал, что Гём Мугык или один из Высших Демонов напали на него, но они всё ещё стояли удивлённые на своих местах.
Вместо них он увидел лицо незнакомца, который нанёс смертельный удар — человека, который был последним оставшимся подчинённым Владыки Долины, мастером скрытности и фехтования. Истинным скрытым козырем Владыки Долины был не Сокно, а этот человек. Даже Ян Чхоги не знал об этой скрытой карте, и она сработала безотказно.
Колени Ян Чхоги медленно подогнулись. У него не было ни сил, ни возможности выбрать другую цель.
— Чёрт... я не планировал... брать тебя с собой...
В этот момент из глаз Ян Чхоги вырвался яркий красный свет.
Поп! Поп!
Глаза человека, который напал на него, тут же взорвались, и он рухнул навзничь. Одновременно с этим глаза самого Ян Чхоги лопнули, и он тоже бездыханно упал на землю.
В последнем акте отчаяния Ян Чхоги использовал остатки своей энергии, чтобы забрать с собой напавшего. Не сделай он этого, он не смог бы активировать Технику Небесного Света Мгновенного Убийства и умер бы напрасно. Это был трагический конец, где он погиб вместе с тем, чьего имени даже не знал.
Ян Чхоги умер, так и не использовав свою ультимативную технику на человеке, которого он действительно хотел убить. Как и сказал Гём Мугык, он умер, всё ещё мечтая о целях, которых никогда не мог достичь.
Злобно Ухмыляющийся Демон смотрел на труп Ян Чхоги с равнодушным выражением лица. Давняя вражда, гноившаяся со смерти их Учителя, наконец завершилась, но он не выказывал никаких эмоций — ни удовлетворения, ни печали.
Напротив, Владыка Долины Ги Бан Ин улыбался.
В конце концов, выжил именно он. Хотя он потерял свой тайный козырь, единственное, что имело значение — он пережил это испытание.
— Сдержи обещание и пощади меня! — потребовал он.
Для него смерти Ян Чхоги и его подчиненного ничего не значили.
Гём Мугык холодно посмотрел на него и ответил:
— Будешь ты жить или умрёшь — зависит от тебя.
Тогда Владыка Долины начал рассказывать о лидере Небесного Общества.
— Лидер Небесного Общества никогда не раскрывал своей личности. Даже когда мы встречались, он всегда носил бамбуковую шляпу с вуалью. Он никогда не встречался с нами по нашей просьбе; это всегда было на его условиях, он назначал время и место.
— Как лидер Небесного Общества втянул тебя в это?
— А как ещё? Деньги.
Они предложили ему сумму, достаточную, чтобы купить его сотрудничество.
— Не смотри на меня свысока из-за этого. Деньги — это власть на моей позиции. Ты не поймёшь, насколько шатко это кресло. Ты не представляешь, сколько здесь безумцев, готовых рискнуть всем, лишь бы посидеть на этом стуле, пусть даже всего один раз.
Деньги были единственным, что могло закрепить его положение.
Странный Демон и Чхоль Соджа были достаточно сильны, чтобы бросить ему вызов за лидерство в любой момент. Единственное, что сдерживало их амбиции, — это богатство, позволявшее им предаваться своим удовольствиям.
— Ты сказал, что у тебя есть зацепка, которая может помочь нам найти лидера Небесного Общества?
— Верно. Но сначала поклянись здесь и сейчас, что сохранишь мне жизнь. Клянись своим Божественным Культом.
— Я клянусь своим Культом. Если дашь нам зацепку для поиска лидера Небесного Общества, я сохраню тебе жизнь.
Только тогда Владыка Долины раскрыл подсказку.
— Думаешь, я слепо доверял лидеру Небесного Общества? Я тайно наводил о нём справки. Но это было непросто. Люди, которых я посылал, либо пропадали без вести, либо их находили мёртвыми. И всё же я продолжал посылать ещё, снова и снова. И в конце концов я обнаружил одну вещь.
Удивительное слово слетело с губ Владыки Долины:
— Турнир Парящего Дракона.
Турнир Парящего Дракона — это соревнование боевых искусств, проводимое Союзом Боевых Искусств для отбора выдающихся молодых талантов из ортодоксальных фракций и их вербовки в элитные ряды Союза.
— Мои шпионы рисковали жизнями, чтобы добыть эту информацию. Лидер Небесного Общества, несомненно, планирует что-то, связанное с Турниром Парящего Дракона в этом году!
Владыка Долины задрожал от беспокойства, боясь, что этой информации может оказаться недостаточно.
Но ему не стоило волноваться. Гём Мугык уже припоминал что-то связанное с Турниром Парящего Дракона.
«А! Теперь, когда я думаю об этом, это ведь тот самый год!»
Гём Мугык кивнул.
— Этого достаточно. Я признаю эту информацию полезной.
— Значит, ты сохранишь мне жизнь?
— Я сдержу обещание. Надеюсь, тебе удастся выжить.
— ?
Когда Гём Мугык и Высшие Демоны развернулись и покинули главный зал, они обнаружили толпу злодеев, ожидающих снаружи.
В эту группу входили Призрачное Копье Гигантской Силы со своими подручными, Скрытая Луна и её убийцы, сборище одурманенных наркотиками личностей и женщины, охотники и нищие — те самые люди, которые ранее воздержались от нападения на нас.
Как только мы вышли, они хлынули в главный зал, их глаза были полны жажды крови и наживы.
Изнутри раздались проклятия, за которыми последовали звуки боя. Среди криков слышался вопль Владыки Долины.
Стало ясно, почему Долина Злодеев никогда не могла объединиться как единая организация. Это место было адом.
...
У входа в Долину Злодеев я официально выразил благодарность Высшим Демонам.
— Спасибо вам за помощь.
Гу Чонпа ответил:
— Разве мы что-то сделали? Они в итоге перебили друг друга сами.
— Это произошло потому, что вы все были там. Представьте, если бы я пошёл один. Я был бы там сейчас, весь в крови, сражаясь за свою жизнь.
Я встретился взглядом с каждым из Высших Демонов.
Взгляд глубоких, пустых глаз Сомы выражал глубокую благодарность.
Обычно такая ситуация не возникла бы. Но моё вмешательство позволило ему наконец покончить со старой обидой.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась и сказала:
— Благодаря тебе мы подышали свежим воздухом и хорошо провели время.
Со Ёнран, однажды заявившая, что не станет ничьими крыльями, на этот раз замечательно справилась с этой ролью. Часто те, кто настаивает, что не будут вмешиваться, оказываются втянуты глубже всех остальных. Возможно, она осознает свою склонность погружаться с головой, поэтому и старается остерегаться этого.
Рядом с ней Пьяный Демон прикладывался к бутылке. Он начал активно работать над примирением Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара. Несмотря на ошибки молодости, теперь он пытался признать и исправить их. За это он мне и нравится, этот мой старший брат.
Наконец, мой взгляд встретился с Гу Чонпа. Если бы он не пришёл на Постоялый Двор Жёлтой Реки раньше, я, возможно, не выжил бы.
Я не сказал «спасибо». Моя благодарность уже была передана через взгляд.
Я не знаю, чем всё закончится с этими людьми. Сейчас мы ладим, но может случиться что-то, что испортит наши отношения. Или, может быть, мы станем ещё ближе, чем я могу себе представить.
Даже зная, что произойдёт на Турнире Парящего Дракона, отношения, которые я построил с этими людьми, новы. Всё, что я могу делать, — это выкладываться на полную в каждый момент.
— Что планируешь делать теперь? — спросил Старик Клинок.
Без колебаний я ответил:
— Мне нужно отправиться в Союз Боевых Искусств.
Турнир Парящего Дракона состоится в штаб-квартире Союза Боевых Искусств примерно через два месяца.
— Это будет опасно.
— Это испытание наследника заключается в поимке лидера Небесного Общества. Провал испытания будет для меня ещё опаснее.
— Так ты планируешь сам участвовать в Турнире Парящего Дракона?
— Нет, если я вступлю, мою личность рано или поздно раскроют. Мне нужно оставаться поблизости. Есть кое-кто другой, кто может участвовать — человек, совершенно неизвестный в мире боевых искусств.
— Кто бы это мог быть?
И тогда Гём Мугык упомянул кое-кого неожиданного.
— Твой ученик.
Гу Чонпа опешил, а Гём Мугык с улыбкой продолжил:
— Я планирую, чтобы Со Дэ Рён участвовал в этом турнире.
Если мы попросим Павильон Небесной Связи, они создадут для него идеально замаскированную секту. Со Дэ Рён будет выступать под знаменем этой секты.
— А какую роль сыграешь ты? — спросил Демон Клинка.
— Я буду сопровождающим или телохранителем — кем-то неприметным.
Высшие Демоны посмотрели на меня так, словно сомневались, смогу ли я действительно остаться незамеченным даже в такой роли.
Гу Чонпа, всё ещё обеспокоенный, предложил сопровождать меня:
— Я пойду с тобой.
Взгляд Гём Мугыка сместился на Великую Саблю, Истребляющую Небеса.
— Все подумают, что этот клинок — подделка. Они же не поверят, что Демон Клинка Кровавых Небес притащил Великую Саблю, Истребляющую Небеса прямо в Союз Боевых Искусств, верно?
Это был вежливый способ сказать, что он будет слишком выделяться, чтобы остаться незамеченным.
Ни маска Злобно Ухмыляющегося Демона, ни Меч Белого Цветка Владыки Меча, украшенный гравировкой красной камелии, не могли остаться незамеченными в мире боевых искусств. Если пойдет Ли Ан, она привлечёт всё внимание, то же самое касалось и Чанхо с его крупным телосложением и шрамами на лице. Для этой миссии Со Дэ Рён подходил идеально.
— Звучит весело! Брат, я тоже хочу пойти, — встрял Сун Сахёк.
Но действительно ли он останется незамеченным?
Я ответил:
— Я расскажу вам всё за выпивкой позже. Кроме того, мне, возможно, придётся снова попросить вашей помощи касательно лидера Небесного Общества. У меня всё ещё есть две из трёх возможностей запросить поддержку. Я буду рассчитывать на вас и тогда.
Высшие Демоны кивнули. Гём Мугык почувствовал себя спокойнее. С их поддержкой он был уверен, что сможет бросить вызов даже Союзу Боевых Искусств.
«Давай сделаем себе имя в Союзе Боевых Искусств, моя дорогая правая рука».
...
Расставшись с Высшими Демонами, я направился прямиком в Ухань провинции Хубэй, где располагался Союз Боевых Искусств.
Я выжимал из себя максимум, мчась на полной скорости с использованием Шага Звёздного Света. Я лавировал между деревьями, перепрыгивал через людей и скалы, бежа изо всех сил.
Никто меня не узнавал. Даже дикие звери, пытавшиеся преследовать меня, вскоре сдавались, не в силах угнаться. В мгновение ока я исчезал вдали.
Чем раньше я прибуду, тем больше времени у меня будет на тренировки боевых искусств, поэтому я продолжал бежать так быстро, как только мог.
Добравшись до окрестностей штаб-квартиры Союза Боевых Искусств, я купил провизии на долгий срок и другие припасы, необходимые для жизни в горах, а затем удалился в дикую местность.
Пройдет немало времени, прежде чем Со Дэ Рён, получив моё сообщение, доберётся сюда, и ещё больше — до начала Турнира Парящего Дракона.
До тех пор я планировал тихо сидеть в горах, сосредоточившись исключительно на своих тренировках.
С того дня я погрузился в тренировки.
Я забыл о людях, миссиях и даже о мести.
Я тренировался так, словно был рождён исключительно ради боевых искусств. Я тренировался с мыслью, что высплюсь, только когда умру. Я ел и тренировался, медитировал и тренировался, тренировался и тренировался.
Месяц спустя я шёл по рынку с густой бородой.
Я не стал сбривать отросшую бороду. Я выбросил тренировочную одежду, которую носил, и купил потрёпанный, неприметный комплект дешевых вещей.
Когда я прибыл в условленный постоялый двор, Со Дэ Рён был уже там и ждал.
Было видно, что вступление на территорию Союза Боевых Искусств заставило его изрядно понервничать.
Увидев его после долгой разлуки, я почувствовал прилив тепла. Хотя наши взгляды на мгновение встретились, он меня не узнал.
Но когда я сел напротив него, он наконец признал меня и был шокирован.
— Моло...!
Прежде чем Со Дэ Рён успел закончить слово «Молодой господин», я быстро закрыл ему рот рукой.
— Ты пытаешься объявить всему миру, что я здесь?
— Нет, конечно нет. Я просто удивился.
С моими растрёпанными волосами и разбойничьей бородой неудивительно, что Со Дэ Рён не узнал меня с первого взгляда. Если даже он не смог, то и никто другой не узнает.
— Но почему ты так выглядишь?
— Это маскировка.
— Борода? Серьёзно? Что за дилетантская маскировка? Это только заставит людей пялиться на тебя больше.
Несмотря на его критику, внешность самого Со Дэ Рёна тоже была не слишком утончённой. На нём было белое боевое одеяние с иероглифом Чон (正, Праведность), вышитым на груди.
— Посмотри на меня. Разве я не выгляжу как добропорядочный член ортодоксальной фракции?
— Оглянись вокруг. Сколько людей здесь одеты так же? Это наряд, который новобранец в Союзе Боевых Искусств носит пару дней, прежде чем засунуть в дальний угол.
— И всё же это лучше, чем твоя грязная борода.
— Грязная? Она не грязная, просто брутальная!
Мы оба рассмеялись, разделяя радость воссоединения и подшучивая над внешним видом друг друга. После беззаботной болтовни Со Дэ Рён стал серьёзным и спросил:
— Так зачем ты меня позвал?
Со Дэ Рён приехал, ничего не зная заранее. Я посмотрел на него, всё ещё напряжённого, и многозначительно улыбнулся.
— Давай сделаем кое-что вместе.


    Тем не менее, я всегда был лучшим

    — Что происходит?
Со Дэ Рён до сих пор понятия не имел о том, какие события вот-вот развернутся.
— Тебе нужно принять участие в Турнире Парящего Дракона.
При упоминании Турнира Парящего Дракона Со Дэ Рён был совершенно шокирован. Он так перепугался, что я даже начал чувствовать вину перед ним, а он спросил дрожащим голосом:
— Ты ведь не имеешь в виду тот самый Турнир Парящего Дракона, о котором я думаю, верно?
— А какой Турнир Парящего Дракона ты знаешь?
— Турнир по боевым искусствам, организованный Союзом Мурим, который проводится для молодых учеников праведных сект. Это то чрезвычайно опасное состязание, где собираются Союз Мурим и множество праведных мастеров, а людям из неортодоксальных фракций или нашей секты даже смотреть не разрешается, не то что участвовать. Ты же не об этом говоришь, правда?
— Похоже, именно об этом.
Со Дэ Рён, который молча таращился на меня, внезапно вскочил с места и вышел прямо из трактира, не оглядываясь.
Я не пытался его остановить и вместо этого заказал у слуги легкие закуски и выпивку. Прошла целая вечность с тех пор, как я пил в последний раз, потерянный в тренировках глубоко в горах.
Пропустив пару стаканчиков, Со Дэ Рён вернулся на своё место.
— Ты не собираешься меня останавливать?
— Зачем? Я знал, что ты вернёшься.
Со Дэ Рён налил себе выпить и залпом осушил чарку.
— Это невозможно. Это неосуществимо. О чём ты вообще говоришь?
— Ты единственный, кто может.
— Так говорят коррумпированные лидеры, когда собираются эксплуатировать своих подчинённых! Что значит, я единственный? Людей полно! Если присмотреться, можно найти кого-нибудь даже в этом самом трактире!
Со Дэ Рён огляделся, пытаясь придумать кого-то ещё, кто мог бы его заменить, но быстро понял, что вокруг меня одни чудаки, и обречённо вздохнул.
— И всё же я не могу.
Он опрокинул ещё одну стопку.
— Ты ведь знаешь, кто я, верно?
— Конечно, знаю. Ты жадный до власти, бессердечный человек, но при этом настоящий мужчина, который любит только одну женщину. И когда все остальные молчат...
— Хватит!
Я пропустил остальное и добавил только новую актуальную информацию.
— ...Ты также трус, который так и не осмелился встретиться с Лю Бин, но всё же ты — моя правая рука, Следователь Со. А вскоре в этот список добавится и мужественный человек, который будет участвовать в Турнире Парящего Дракона.
— Что бы ты ни говорил, как я могу участвовать в Турнире Парящего Дракона?
— Ну, я-то не могу этого сделать, так ведь?
— Никто тебя не узнает. С этой бородой ты будешь совершенно незаметен!
— А ты говорил, что это плохая маскировка? Что это грязная борода?
Вздохнув, он придумал другое оправдание. Понизив голос, Со Дэ Рён прошептал:
— Я даже толком не изучил боевые искусства Учителя.
— Это даже лучше. Ты же не хочешь выделяться? Тебе всё равно придётся сражаться, используя только базовые навыки.
К этому моменту Со Дэ Рён уже в совершенстве овладел тем, как скрывать демоническую энергию, поэтому его боевые искусства не привлекли бы никакого внимания.
Пока Со Дэ Рён сидел с опущенной головой, излучая темную ауру сопротивления, я разыграл свой козырь.
— Ну, если ты действительно не можешь, то я ничего не поделаю. Мне просто придётся провалить испытание, которое дал мне отец. В конце концов, наследником станет мой брат. А меня, скорее всего, убьют и бросят в каком-нибудь безымянном поле, где моё тело съедят дикие звери. Ах! Но я не буду держать на тебя зла. Честно.
— Я, скорее всего, умру на арене боевых искусств, пронзённый мечом какого-нибудь ублюдка из праведной секты, которого я никогда раньше не видел. Потом моё тело отправят в секту, которая предоставила мне фальшивую личность. «Кто этот парень? Я тоже не знаю. Наверное, просто коротышка с мрачным видом, которого использовали, и он умер. Бедняга. Давайте закопаем его по-быстрому». Ах! Но даже тогда я не буду обижаться на вас, мой господин. Честно.
— Когда я однажды стану Владыкой Культа, я вспомню сегодняшний день. Ах, если бы не ты, я бы никогда не стал Владыкой. Спасибо тебе.
— А когда-нибудь, держа на коленях внука, я расскажу ему о сегодняшнем дне. Тогда я был упрям и отказывался участвовать в том турнире, и вот почему вы здесь сейчас.
Это была битва копья и щита. Но как бы он ни сопротивлялся, исход этого сражения был уже предрешён.
— Ох, правда, я так не могу, просто не могу. Но кого мне винить? Это я хотел отомстить за своего старшего, когда вы впервые прибыли в Павильон Преисподней. Это я решил учиться искусству клинка.
Я налил ему ещё выпить.
— Спасибо.
— Раз уж вы понимаете... Жизнь — это когда делаешь то, чего не хочешь делать.
— Люди, которые так говорят, наверняка живут, делая только то, что хотят.
— Нет! Это должна была быть моя реплика!
Я знал, насколько это важное решение для него. Он был человеком, который больше всего ненавидел выделяться.
— Как для мастера боевых искусств, это будет для тебя хорошим опытом. Просто посмотри на имена — это же судьба, не так ли? Турнир Парящего Дракона (Со-рён-чжон) и Со Дэ Рён. Это место, где Дэ Рён взмывает ввысь. Если бы состязание называлось Со-хо-чжон, я бы позвал Чанхо.
Моя глупая шутка наконец заставила Со Дэ Рёна рассмеяться.
— Так это испытание наследника.
— Верно.
— Что именно нам нужно сделать?
— Есть парень, которого называют лидером Небесного Общества. Он собирается использовать этот турнир, чтобы провернуть какую-то схему. Он может попытаться подобраться к участникам, вот почему ты участвуешь. Наша цель — поймать его.
— Мы должны поймать его. Ловить плохих парней — это наша работа.
— Вот это моя правая рука.
Как только Со Дэ Рён принимал решение, он не отступал. Возможно, именно поэтому он мне и нравился. За этой маленькой и меланхоличной внешностью скрывалась несгибаемая решимость.
Я достал из нагрудного кармана несколько документов и протянул ему.
— Вот, это твоя новая личность. Запомни всё, до последней детали. У тебя хорошая память, так что я не волнуюсь.
— А что насчёт тебя?
— Я буду играть роль твоего слуги и телохранителя.
Тень радости мелькнула на лице Со Дэ Рёна при этих словах. Он изо всех сил старался подавить улыбку, которая вот-вот готова была прорваться.
— Почему ты выглядишь таким довольным?
— Я? Ни в коем случае.
— Ты только что улыбнулся.
— Вам, должно быть, показалось.
— Ты улыбался.
— Эй, парень, почему ты дурачишься, когда старший говорит, что не улыбался? Ах, я просто репетировал свою роль.
Я не мог не рассмеяться над игривой шуткой Со Дэ Рёна.
— Пока сосредоточься на том, чтобы всё запомнить, а завтра пойдём регистрироваться на Турнир Парящего Дракона.
Мы сняли большую гостевую комнату с двумя кроватями.
Как только мы вошли, Со Дэ Рён двинулся, чтобы стряхнуть пыль с моей постели, но я остановил его.
— Не беспокойся обо мне. Просто сосредоточься на себе.
— Как я могу?
— Я отдаю тебе приказ, который может изменить твою жизнь, так что меньшее, что ты можешь сделать, — это беспокоиться о себе. Можешь даже намочить мою постель, если хочешь.
— Получить этот приказ — это и есть моя жизнь. Не считайте это чем-то плохим. Я никогда так не думал, особенно после встречи с вами, мой господин.
Спасибо, что сказал это.
Наскоро распаковав вещи, Со Дэ Рён сел у окна и уставился наружу. Через мгновение он заговорил с беспокойством:
— Мне нужно подняться как можно выше в рейтинге, чтобы выяснить, что замышляет лидер Небесного Общества. Боюсь, что могу вылететь слишком рано.
Я тоже не мог предсказать результат, не зная точно, каков будет уровень конкуренции на Турнире Парящего Дракона.
— Не волнуйся. Твой старый учитель оставил тебе кое-что.
— А? Что вы имеете в виду?
Я достал из нагрудного кармана маленький мешочек.
— Это мешочек со стратегией, данный тебе на случай, если упрёшься в стену.
Со Дэ Рён был шокирован сейчас больше, чем когда я впервые сказал ему, что он должен участвовать в Турнире Парящего Дракона.
— Учитель действительно дал вам это?
Честно говоря, я тоже был удивлён. Я никогда не думал, что Демон Клинка Кровавых Небес оставит что-то подобное.
— Вы проверяли, что написано внутри?
— Нет, а что? Мне открыть его сейчас?
— Ни в коем случае! Если Учитель сказал открыть его во время кризиса, значит, открывать нужно только во время кризиса!
Хотя ему было любопытно содержимое мешочка, Со Дэ Рён был глубоко тронут тем фактом, что Гу Чонпа передал это специально для него. Он чувствовал огромную благодарность, настолько сильную, что ему хотелось поклониться в знак уважения в сторону далёкого горизонта, где мог находиться его отстранённый Учитель.
Той ночью Со Дэ Рён не мог уснуть, потерянный в различных мыслях и эмоциях.
На следующее утро мы позавтракали и направились в Союз Мурим.
Вдали показались величественные здания штаб-квартиры Союза Мурим. Огромная статуя воина, созданная по образцу героической фигуры, возвышалась над местностью.
Приближаясь к Союзу Мурим, я почувствовал странное беспокойство. В конце концов, даже Союз Мурим будет сметён Хва Муги.
Изменит ли моё возвращение и их судьбу? Или это изменит только судьбу нашего Культа? Этого я пока не мог знать.
Со Дэ Рён то и дело поглядывал на проходящих мимо женщин-воинов.
— Женщины из праведных сект красивы, не правда ли?
— И правда. Я думал, это просто слухи.
— Раз уж ты здесь, попробуй приударить за одной. Судьбоносный роман между героиней праведной секты и демоническим культиватором!
— Зрителям было бы весело. Но представь, как тяжело пришлось бы самим участникам.
Несмотря на свои слова, взгляд Со Дэ Рёна продолжал блуждать в сторону проходящих женщин.
Регистрация на этот Турнир Парящего Дракона была организована отдельно на внешних территориях Союза Мурим.
Хотя регистрация была открыта уже почти пять дней, очередь была длинной. Бесчисленные молодые ученики из различных праведных сект со всей Поднебесной стеклись, чтобы принять участие.
Мы тоже встали в очередь на регистрацию.
В ожидании я услышал, как мастера боевых искусств перед нами обсуждают турнир.
Из того, что я понял, не только победитель будет отобран, но и те, кто попадет в восьмерку финалистов, также будут выбраны и интегрированы в элитные силы Союза Мурим.
Один из мужчин впереди взглянул на Со Дэ Рёна и меня, ухмыльнувшись. Наш простоватый вид, должно быть, заставил его отнестись к нам пренебрежительно.
Я спросил Со Дэ Рёна достаточно громко, чтобы этот человек услышал:
— Молодой господин, вы уверены, что победите?
Глаза Со Дэ Рёна выразили яростный протест — «Победить? С чего бы вдруг?» — но его ответ был решительным:
— Уверен.
Мужчины впереди переглянулись и захихикали, но открыто провоцировать или насмехаться над нами не стали.
После долгого ожидания наконец подошла наша очередь.
— Имя — Со Рён. Секта — Секта Содо из Ганьсу.
Это была реальная секта в Ганьсу, находящаяся под прямым управлением Павильона Небесной Связи на случай подобных непредвиденных обстоятельств. Если бы кто-то начал копать, он нашёл бы молодого человека по имени Со Рён, который уехал для участия в Турнире Парящего Дракона.
— Через десять дней расписание матчей будет вывешено перед Союзом Мурим. В это время проверьте дату и назначенную арену. Если опоздаете на поединок, будете дисквалифицированы, поэтому обязательно приходите заранее и ждите.
— Я понял.
Завершив регистрацию, мы покинули Союз Мурим.
— Ты видел, как те парни смотрели на нас свысока? Я, пожалуй, пойду и выиграю весь этот турнир назло им.
— Нет причин, почему бы тебе не сделать это.
— Неужели я смогу? Я всегда был первым во всем с самого детства. Не недооценивай меня!
— Я и не недооцениваю. Действуй. Тебе разрешено побеждать.
— И правда выиграю!
С того дня Со Дэ Рён без устали тренировался в горах, пока не начался турнир. Я ему не помогал. Поскольку он учился у Демона Клинка Кровавых Небес, вмешиваться было не моё дело. Я просто верил в учение Старика Клинка.
Всякий раз, когда Со Дэ Рён уходил тренироваться, я тренировался тоже. Конечно, я уходил в другое место, чтобы не мешать ему.
Ещё до приезда Со Дэ Рёна я интенсивно тренировался в горах, но на этот раз я подгонял себя ещё сильнее. И эти тренировки принесли наилучшие возможные результаты.
— Я сделал это!
Наконец, я достиг Величия Десяти Звёзд в Четырёх Шагах Бога Ветра.
Честно говоря, я был в ещё большем восторге, чем когда достиг Величия Десяти Звёзд в Искусстве Парящего Меча.
Теперь мой Шаг Вспышки Молнии позволял мне избегать опасных ситуаций ещё быстрее, Шаг Тёмной Тени давал возможность исчезать подобно иллюзии, а Шаг Короля Преисподней стал чрезвычайно смертоносным по своей грубой силе.
Кроме того, Шаг Звёздного Света стал ужасающе быстрым. Хотя потребление внутренней энергии значительно снизилось, ментальная нагрузка удвоилась. Он был настолько быстр, что поначалу я даже врезался в деревья. Без Техники Нового Ока контролировать такую скорость было бы невозможно даже на широкой равнине.
Как только я привыкну к этому новому уровню, последний барьер в Четырёх Шагах Бога Ветра скажет мне:
«Разве это не потрясающе? Если Величие Десяти Звёзд таково, представь, что будет, когда ты достигнешь Величия Двенадцати Звёзд. Давай, ещё немного усилий, и мы доберемся туда!»
Мне нужно услышать эти слова. Только тогда, достигнув конца, я смогу сказать Четырём Шагам Бога Ветра:
«Ты тоже хорошо потрудился!»
Я обязательно скажу эту единственную фразу.
После этого я унаследую Демоническое Искусство Девяти Бедствий и также получу Дух Небесного Демона.
Даже овладев обоими боевыми искусствами, я не перестану стремиться стать сильнее.
Если после всего этого я всё ещё не смогу соперничать с Хва Муги... тогда я больше ничего не смогу сделать. В таком случае я с радостью умру с улыбкой на лице.
Расписание матчей было объявлено.
Первый поединок был назначен на завтра, тринадцатым боем в группе Императорской (Imperial Group). Из-за огромного количества участников бои проводились одновременно на десятках площадок на территории внешних дворов Союза Мурим.
— Если бы наш Культ проводил такой турнир, думаешь, мы собрали бы такую толпу?
— Нет, не думаю.
— Это сила праведных сект. Их число, вероятно, в десять раз превышает наше.
И дело не только в видимых участниках. Количество скрытых мастеров в праведных сектах тоже подавляюще велико.
Вот почему мы не можем безрассудно начать войну, даже если сейчас мы сильнее Союза Мурим. Даже если бы мы оттеснили их прямо к главной штаб-квартире, настоящая война началась бы только с того дня.
Пока мы с Со Дэ Рёном ужинали и обсуждали разные темы, к нам внезапно поспешно подошёл слуга.
— Прошу прощения, но не могли бы вы разделить столик? Из-за Турнира Парящего Дракона здесь многолюдно.
— Разумеется.
— Спасибо.
Вскоре к нашему столику присоединилась женщина в бамбуковой шляпе.
Как только она села и сняла шляпу, я опешил. Это был кто-то, кого я знал.
Человек столь высокого статуса, что я и представить не мог, что разделю с ней столик в трактире. Известная своей холодной, интеллектуальной красотой, принесшей ей титул Величайшей Красавицы Хубэя, и обладающая исключительными навыками боевых искусств — это была не кто иная, как Джин Харён, внучка Лидера Союза Мурим.


    Чем сильнее ты становишься, тем ярче разгорается твоё желание

    Джин Харён заказала лапшу и выпивку.
Она пришла одна, но по какой-то причине заказала две миски лапши.
Её бесстрастное лицо и тихий тон заставили окружающих напрячься. Слуга, принимавший заказ, и Со Дэ Рён, сидевший напротив, не могли спокойно встретить её взгляд.
Впрочем, у неё был дар выявлять тех, кто не робел в её присутствии.
Наши глаза встретились, и в её взгляде мелькнуло легкое любопытство. Вероятно, для неё было редкостью встретить кого-то, кто смотрел бы на неё так спокойно.
Но вскоре она отвела взгляд.
Голос Со Дэ Рёна зазвенел у меня в ушах:
«Она действительно красива. Женщины из ортодоксальных сект поистине ослепительны».
Его мысленный голос был полон восхищения.
Даже если она и заметила украдкой бросаемые взгляды Со Дэ Рёна, ей, похоже, было всё равно, словно это было обыденным делом.
Вскоре подали две миски лапши и алкоголь.
Когда она собралась налить себе выпить, Со Дэ Рён набрался смелости.
— Позвольте мне налить вам.
Джин Харён пристально уставилась на Со Дэ Рёна.
— Я не имею дурных намерений. Просто сидеть за одним столом кажется судьбой.
Но Джин Харён, не говоря ни слова, налила себе сама и выпила в одиночестве.
В голосе Со Дэ Рёна прозвучала волна самобичевания:
«Ах, это было так банально, не правда ли? Сказать, что это судьба, потому что мы сидим за одним столом! Ах! Даже мой дед не сказал бы чего-то подобного».
В этот момент Джин Харён поставила чашку и задала мне вопрос:
— Вы участвуете в Турнире Парящего Дракона?
Я посмотрел на неё мгновение, прежде чем переглянуться с Со Дэ Рёном и ответить:
— Наш Молодой господин будет участвовать.
— Молодой господин?
— Да, я его слуга.
Джин Харён посмотрела на меня и Со Дэ Рёна с удивлением. Её взгляд, казалось, говорил: «Разве не вы Молодой господин, а тот другой — слуга?». Со Дэ Рён мысленно отчитал меня без всякой причины:
«Этот сопляк отрастил бороду, вот и путает леди. Дурак! Разве твоя косматая борода не сбивает её с толку?»
— Прошу прощения, Молодой господин.
Вскоре она принялась за лапшу, безразличная к нашему разговору.
Ещё одна мысль Со Дэ Рёна долетела до меня:
«Теперь, когда я присмотрелся, она не такая уж особенная. Эта женщина».
Я мысленно усмехнулся, глядя, как Со Дэ Рён надулся.
В этот момент в трактир вошел мужчина лет тридцати с небольшим. Судя по его ауре и походке, он был явно искусным мастером боевых искусств, скорее всего, выступавшим в роли телохранителя Джин Харён.
— Я искал вас.
— Садись.
— Вам нужно уходить.
— Сначала сядь. Здесь же не только мы двое, верно?
Мужчина быстро окинул нас взглядом, прежде чем сесть рядом с ней.
Она подвинула к нему миску с лапшой.
— Ешь. Лапша здесь хорошая.
Она заказала две порции, зная, что этот человек придет за ней.
— Я в порядке.
— Я не в порядке. Просто ешь.
— Хорошо.
Мужчина начал есть лапшу. Он с хлюпаньем втянул лапшу и быстро допил бульон.
Если бы здесь была Ли Ан, она бы поняла этого мужчину. Она бы сказала, что телохранители неизбежно приобретают привычку есть быстро, вот так.
Затем Джин Харён обратилась к нему:
— Если будешь продолжать есть так быстро, умрёшь от проблем с желудком раньше, чем тебя убьют клинком.
— Я в порядке.
— Конечно, ты в порядке. Это я вечно не в порядке.
Мужчина встал и поторопил её.
— Вам пора идти. Вероятно, вас уже ищут.
— Да, мне пора.
Джин Харён допила свою порцию и встала. Затем она ушла вместе с мужчиной.
Когда она скрылась вдали, Со Дэ Рён посмотрел ей вслед с тоскливым выражением лица и произнёс:
— Она пришла как судьба, только чтобы поесть лапши и уйти.
— Разве ты не говорил, что она не такая уж особенная, когда присмотрелся получше?
— У меня просто сердце узкое, дело не в том, что она не красивая. Она самая красивая женщина, которую я здесь видел.
— Эта женщина тебе не по зубам.
— Почему? Хотите сказать, что у того, кто выглядит как слуга, вроде меня, нет шансов? Верно?
— Даже у такого красивого молодого господина, как я, который не может скрыть свою сущность, сколько бы ни отращивал бороду, нет шансов.
— Почему не у вас, Глава Павильона?
— Потому что любовь между сыном Небесного Демона и внучкой Главы Союза Мурим — это слишком уж предначертано судьбой.
Со Дэ Рён был шокирован упоминанием внучки Главы Союза Мурим.
— Внучка Главы Союза Мурим?
— Да.
— Зачем внучке Главы Союза Мурим есть лапшу в таком трактире? И даже делить стол?
— Почём мне знать. Может, она устала от дорогих изысканных блюд, подаваемых в банкетных залах, и решила сбежать. Или, может, ей просто захотелось поесть местной лапши.
— Ах! Жизнь действительно непредсказуема. Кто бы мог подумать, что я окажусь за одним столом с внучкой Главы Союза Мурим в трактире перед Союзом Мурим, да ещё и вместе с Главой Павильона?
— И это ещё не всё. Ты также столкнёшься с ней на турнире боевых искусств.
Со Дэ Рён был ещё больше потрясён.
— Что вы имеете в виду?
— Она собирается участвовать в Турнире Парящего Дракона.
Глаза Со Дэ Рёна расширились.
Вот почему я так хорошо помнил Турнир Парящего Дракона этого года. Это был турнир, который сделал её имя известным всем.
Победителем этого турнира стала не кто иная, как Джин Харён.
В то время я просто подумал, что это неудивительно, и жил дальше. В конце концов, не было ничего необычного в том, что внучка Главы Союза Мурим выиграла турнир боевых искусств для молодого поколения.
Но теперь я знаю. Я знаю, что за этим турниром стоял лидер Небесного Общества.
Траектория судьбы Джин Харён, которая позже поразит мир, началась с этого турнира.
— Выиграй, Следователь Со.
Со Дэ Рён отпил из чаши, стоящей перед ним, чувствуя искренность в моих словах.
— Вы говорите вещи, на которые я не могу ответить трезвым.
На следующий день состоялся первый поединок Со Дэ Рёна.
Внешние дворы Союза Мурим были оборудованы десятками арен для боевых искусств, и каждая из них кипела от участников и зрителей.
Несмотря на большое скопление людей, матчи проходили в организованном порядке.
От Союза Мурим исходила определённая аура власти. Более того, мастера боевых искусств, наблюдавшие за турниром, принадлежали к Группе Синего Дракона, одной из элитных групп Союза Мурим, так что никто не смел создавать проблемы или устраивать сцены.
Мастер боевых искусств, отвечающий за дивизион Хванджа (Hwangja), куда был распределен Со Дэ Рён, подошёл объяснить правила.
— Если вы намеренно нанесёте противнику серьезные травмы или убьёте его, вы будете немедленно дисквалифицированы. Вам также может грозить тюремное заключение, так что будьте осторожны. Это честное состязание, а не бой насмерть.
Его первым противником был мастер боевых искусств из секты меча в Хубэе. У него было довольно крепкое телосложение и острый взгляд.
— Я так нервничаю, что, кажется, сейчас умру.
— Ты так же нервничал, когда сдавал экзамен на повышение до следователя в Павильоне Преисподней?
— Тогда я совсем не нервничал.
— Здесь то же самое. То, ради чего ты усердно трудился.
Со Дэ Рён широко раскрыл глаза и посмотрел на меня.
— Я знаю, как усердно ты тренировался, лучше, чем кто-либо. Вот почему ты здесь. Если бы не это, я был бы тем, кто стоял там наверху с ещё более длинной бородой.
Мои слова, казалось, укрепили его уверенность, и Со Дэ Рён энергично кивнул.
— Я выиграю.
Со Дэ Рён победил своего противника всего за три движения и вернулся обратно. Он даже не обнажил свой клинок.
— Это было слишком легко.
— Не забывай, чей ты ученик.
Со Дэ Рён наконец получил возможность объективно оценить свои способности. Он ещё не осознавал, насколько это важно для такого мастера боевых искусств, как он.
Именно тогда к нам подошел распорядитель матчей, чтобы сообщить:
— Во второй половине дня будет еще один бой, так что никуда не уходите и ждите здесь.
Поскольку турнир был ещё на ранней стадии, похоже, проводилось по два матча в день.
— Вы хотите сказать, что если мы получим травму в утреннем бою, нам придётся драться после обеда в том же состоянии. Значит ли это, что они хотят испытать и наш боевой дух?
— Боевой дух? Нет, просто расписание плотное.
— Не стоит недооценивать решимость нашей праведной фракции!
— Да, Молодой господин! Зажжём наш боевой дух!
Со Дэ Рён легко выиграл и дневной матч. На этот раз он победил одним движением, не вынимая саблю из ножен.
— Как ощущения от победы во всех матчах первого дня?
— Приятные.
Со Дэ Рён усердно учился у Гу Чонпа, но на самом деле никогда раньше не сражался в реальном поединке вроде этого.
— Я очень нервничал перед выходом, но, оказавшись на арене, перестал волноваться. Это был какой-то странный опыт.
— Я же говорил тебе, что это будет хороший опыт.
— Я никогда не жалел, следуя вашим советам, Глава Павильона.
— Иди отдыхай.
— А как же вы, Глава Павильона?
— Я осмотрюсь перед возвращением.
— Хорошо, я пойду.
Отправив Со Дэ Рёна вперед, я побродил по арене.
На всех площадках всё ещё кипели бои.
В этот момент я заметил одну арену, особенно переполненную зрителями. Подойдя ближе, я увидел, что на помосте была Джин Харён, которую я видел вчера.
Будучи внучкой Главы Союза Мурим и известная как самая красивая женщина Хубэя, она, естественно, была в центре внимания. Зрители обменивались историями о ней.
— Зачем внучка Главы Союза вступила в это соревнование?
— Думаю, даже если ты внучка, тебе не дадут поблажек просто так. Если она хочет присоединиться к Союзу Мурим, она должна доказать это своими навыками.
— Ты прав. Разве её старший брат тоже не выиграл соревнование несколько лет назад, а затем вступил в Союз Мурим?
— Как и ожидалось! Наш Глава Союза — поистине честный и справедливый человек.
Джин Харён тоже победила своего противника, даже не обнажив меча.
Спустившись с помоста под громкие приветствия, она ни на кого не взглянула и покинула арену. Её отстранённое поведение лишь больше раззадорило толпу.
Посмотрев ещё несколько матчей, я вернулся в гостиницу. Со Дэ Рён уходил в гору тренироваться и вернулся поздно ночью. Хотя он легко победил сегодня, он, казалось, беспокоился о предстоящих боях.
— Как я уже говорил, я не выношу, когда я не лучший. Если уж соревноваться, то выкладываться по полной.
Сильная решимость Со Дэ Рёна возникла не на пустом месте. Это был характер, выкованный упорным трудом.
Со Дэ Рён выиграл свой матч и на следующий день.
— Вы хотите сказать, что даже не смотрели мой бой?
— На другой арене был интересный матч.
— Кто это был? Только не говорите, что внучка Главы Союза Мурим.
— Именно так.
Я снова смотрел бой Джин Харён. Учитывая навыки Со Дэ Рёна, было возможно, что ему придётся столкнуться с ней. Конечно, поскольку они были в разных группах, это произойдет не сразу, но если он выиграет в своей группе и выйдет в финал, они могут встретиться.
Более того, была более важная причина обращать на неё внимание. Она была мишенью и центральной фигурой в заговоре, который на этот раз организовал лидер Небесного Общества. Она, несомненно, станет каналом, который свяжет их со мной.
— Что, если я нарвусь на сильного противника?
— Думаешь, я просто позволю этому случиться? Я проверил, кто твой противник, до того, как ты вышел. Ты атаковал его левое слабое место и победил, не так ли?
— А? Откуда вы узнали?
— Я увидел это по его походке.
Я умерил удивление Со Дэ Рёна. В конце концов, это был момент, когда я должен был быть впечатлён им.
— Приятно побеждать, не правда ли?
— Честно говоря, ощущение потрясающее!
— Молодец.
Со Дэ Рён не мог скрыть радость на лице.
— Знаете, когда мне было лучше всего? Удивительно, но не в тот момент, когда я свалил противника. А когда я сходил с помоста после матча. Тот момент, когда люди смотрели на меня, аплодировали и приветствовали, был самым захватывающим и волнующим. Я понял в этот раз, насколько мне важно внимание других.
— Чем сильнее ты становишься, тем больше ты будешь жаждать этого внимания.
— Да не может быть, правда?
— Почему нет? Думаешь, станешь более сдержанным? Более скромным?
— Разве нет?
— Давай представим, что кто-то становится Величайшим из Всех Времён. Когда наступит этот момент, будет ли это лучше, потому что он победил предыдущего Величайшего? Или будет лучше, потому что с того дня все будут уважать его и восхищаться им как Величайшим?
Представь, ты приходишь куда-то и слышишь: «Величайший здесь!» Представь, что все встречные смотрят на тебя с уважением и завистью. Представь, что всегда слышишь барабаны победы, звуки аплодисментов и приветствий.
— В душе все одинаковы. На самом деле, чем сильнее ты становишься, тем ярче может разгореться твоё желание и тем более первобытным оно может стать. Думаешь, у Величайшего более широкий кругозор? Правда? Сможешь ли ты справиться с ловушкой мысли: «Я Величайший, и всё же они так со мной обращаются»? Хватит ли у тебя уверенности держать эту мелочность в узде, даже когда тебе больше не нужно её скрывать?
После короткой паузы Со Дэ Рён произнес:
— Но вы, Глава, не такой, верно? Вы таким не будете, так?
— Почему ты думаешь, что я не буду? Разве я не человек? Я такой же. Просто стараюсь не быть таким.
— Ведя этот разговор с вами, Глава, я чувствую себя очень хорошо. Наконец-то чувствуется, что я стал настоящим мастером боевых искусств. Не помню, когда в последний раз моё сердце так колотилось. Искренне прошу прощения за то, что настаивал на отказе от участия в турнире.
Однако на следующий день чувства Со Дэ Рёна полностью изменились.
— Я чуть не умер! Я не преувеличиваю; я правда чуть не умер! Ох, я же говорил, что не хочу этого делать! Хочу домой!
— Тебя просто поцарапали. Ты в порядке.
— Поцарапали? Не видите эту кровь? Если бы я не увернулся в последнюю секунду, у меня была бы дыра в плече вот такого размера! А тот меч был огромным.
— Твой противник сейчас даже встать не может.
Противник, нанёсший царапину на плече Со Дэ Рёна, всё ещё был без сознания и не пришёл в себя.
— Мне всё равно, пожалуйста, отправьте меня домой! Мне нужно полить мой дорогой Цветок-Иинджа!
Но на следующий день настроение Со Дэ Рёна снова улучшилось.
Даже вне боевой арены Со Дэ Рён получал внимание, которого всегда хотел.
Даже когда он просто шёл, многие люди поглядывали на него. Они перешёптывались между собой.
— Что это?
— Судя по всему, парень, которого ты побил вчера, был фаворитом на победу в Турнире Парящего Дракона. Благодаря этому ты теперь один из тех, к кому приковано внимание на этом соревновании.
Он перетянул на себя всё внимание с сильного противника, которого победил накануне.
— Не пялься на них, но посмотри на того парня в синем справа. Он дважды взглянул на меня. О, он снова смотрит.
— И всё же, не мог бы ты идти немного быстрее?
Со Дэ Рён так наслаждался всеобщим вниманием, что в итоге двигался слишком медленно.
— Ах! Вон те женщины слева шепчутся, глядя на меня.
— Вероятно, они просто обсуждают, что съесть на обед.
В этот момент молодая женщина с мечом поспешила к Со Дэ Рёну и поприветствовала его:
— Я смотрела ваш поединок вчера. Сражайтесь хорошо и сегодня.
Она поклонилась и ушла.
Со Дэ Рён застыл, тупо глядя на её удаляющуюся фигуру.
— Глава.
— Что?
— Вы же не нанимали людей, чтобы поднять мне настроение, заплатив им за эти слова?
— Учитывая, как ты полон собой, мне, честно говоря, хотелось бы сказать «да», но нет.
— Правда, это не так? Это похоже на сон.
Со Дэ Рён был поистине вне себя от радости. Казалось, это был первый раз, когда женщина подошла к нему и проявила такой интерес.
Я надеялся, что он насладится этой радостью и волнением. Он никогда не забудет это боевое соревнование.
Я хотел, чтобы однажды он рассказал эту историю, сидя с внуком на коленях, начав со слов: «В это трудно поверить, но когда этот старик был молод...»
— Пошли! Время побеждать!
Было ли это благодаря ободрению женщины?
Со Дэ Рён продолжал выигрывать, в конечном итоге одержав победу в Императорской группе и выйдя в финал. Финал представлял собой состязание между лучшими участниками из каждой группы.
— Я пойду до конца!
Со Дэ Рён горел решимостью, не зависящей от его миссии. Да, это был один из тех редких моментов в жизни. Более захватывающий, волнующий и ценный, чем стать величайшим в старости, был этот самый момент сейчас. Да, гори ярко, Дэ Рён.


    Дневник сновидений или вещий сон?

    Джин Харён преследовали.
Не в силах стряхнуть преследователя, она в конце концов запрыгнула на деревья, используя технику легкости. Спрятавшись среди ветвей, она затаила дыхание, не издавая ни звука.
Преследователь пробежал мимо дерева, но внезапно остановился.
Подобно хищнику, почуявшему запах, он медленно обернулся и поднял голову, всматриваясь в листву. Лицо мужчины было пустым, как у монстра, совершенно лишённым черт.
— Ах! — закричала она, но из горла не вырвалось ни звука. Она снова метнулась прочь, спасаясь бегством.
Когда расстояние между ними сократилось, спереди кто-то появился, бросился наперерез и с размаху ударил ногой в лицо человека, преследовавшего её.
С глухим стуком безликий преследователь отлетел и исчез.
Человек, который помог ей, имел длинные развевающиеся волосы и лицо, покрытое густой бородой. Где она видела его раньше?
В следующий миг она крикнула:
— Постой, разве ты не тот слуга?
Осознав, что это мужчина, которого она встретила в трактире, Джин Харён распахнула глаза и проснулась. Последние слова, которые она произнесла, всё ещё висели в воздухе.
Она не была из тех, кто часто видел сны, и никогда раньше ей не снилось ничего подобного.
Вся в поту, она чувствовала себя так, словно бежала всю ночь.
Сон с погоней — это одно, но почему появился тот мужчина и спас её? Может, потому что она приняла его за господина в тот день?
Она вспомнила лицо бородатого слуги. Она видела его всего раз, но запомнила очень чётко. Это было то же самое лицо, что и во сне. Обычно она плохо запоминала лица, так что такая ясность воспоминания была для неё в новинку.
— Вы в порядке? — раздался снаружи голос Чу Хо, её телохранителя.
— Я в порядке. Просто приснился кошмар.
— Это, должно быть, потому, что вы волнуетесь из-за Турнира Парящего Дракона.
— Вероятно.
— Не беспокойтесь слишком сильно. Никто не сможет победить вас, госпожа.
— Я хочу отдохнуть ещё, так что не беспокой меня сегодня.
— Понял.
Однако вскоре после этого она выскользнула из своих покоев так, что Чу Хо не заметил, и направилась в трактир, где однажды ела лапшу.
Когда она вошла в трактир, он был битком набит посетителями. Куда бы она ни пошла, повсюду было многолюдно из-за продолжающегося турнира.
Её взгляд упал на мужчину, выпивавшего в углу. Это был слуга из её сна. Она пришла, думая, что он может быть здесь, и он действительно был тут.
Сегодня она пришла не ради лапши. Она хотела встретить этого слугу. Ей было любопытно проверить, действительно ли он достоин того, чтобы появляться в её снах.
Но вскоре она покачала головой и тихо рассмеялась.
Как нелепо было приходить сюда только ради встречи со слугой из какой-то деревенской секты, просто потому что он приснился ей. Когда она уже повернулась, чтобы уйти, кто-то окликнул её сзади:
— Пришли за лапшой?
Обернувшись, она увидела, что слуга встал и смотрит на неё.
Из-за этого внимание окружающих переключилось на неё. Некоторые, узнавшие её, были заметно удивлены. Поняв, что резко развернуться и уйти будет странно, она спокойно подошла к столу слуги и села напротив.
Сев, она заказала лапшу и выпивку.
— Не думал, что вы присоединитесь ко мне.
— Почему нет?
— Потому что в прошлый раз вы узнали, что я всего лишь слуга.
— Хотите сказать, что кто-то высокого статуса не станет делить стол со слугой? Вы это имеете в виду?
— Разве это не так?
Его прямой вопрос заставил уголки губ Джин Харён слегка приподняться.
— Вы правы.
Находя его ответ раздражающим, она добавила:
— Но не потому, что вы слуга. А потому, что вы казались стеснённым. Вам кусок в горло не лез, когда я была рядом.
— А, тогда это облегчение. Теперь я совсем не буду чувствовать себя неловко.
Слуга, который так дерзко ведёт себя перед внучкой Главы Союза Мурим?
«К этому времени он уже должен знать, кто я».
Она никогда раньше не сталкивалась с таким отношением. Он действительно никак не реагировал на её статус, даже ни на йоту. Даже наследники престижных сект вели себя предельно осторожно в её присутствии. Им бы и в голову не пришло задавать такие деликатные вопросы.
— Вы всегда одна.
На самом деле она плохо сходилась с людьми, независимо от того, был человек слугой или нет.
Ей нравилось быть одной, и она даже не любила вступать в подобные разговоры. Так что приходить сюда было не в её характере.
Возможно, её подсознание уловило что-то особенное в этом мужчине, поэтому ей и приснился тот сон, подумала она.
Она взглянула на него. Его волосы были растрёпаны, борода росла клочками — смотреть было особо не на что.
«Просто глупый сон, просто глупый сон».
Знал он о её мыслях или нет, мужчина вёл себя с ней непринуждённо.
— О, кстати, мой молодой господин тоже вышел в финал.
О нём она тоже слышала. Новость о его неожиданном прорыве в финал дошла до неё через Чу Хо. Деревенская секта, вероятно, не ведающая о мире, сосредоточенная только на тренировках. Наверное, поэтому они и смогли дойти до финала. Глядя на этого наивного мужчину, который казался несведущим в мирских делах, можно было догадаться об атмосфере в его секте.
— Возможно, ему придётся встретиться с вами, госпожа. О, а вы знали? Были случаи, когда люди умирали в финалах. Пожалуйста, позаботьтесь о моем молодом господине!
— Смерть мастера боевых искусств на арене считается почётной, разве не так?
— Не почётной, а несправедливой, не находите?
— Что вы имеете в виду?
— Разве арена не самое безопасное место для мастера боевых искусств? Там есть установленные правила, судьи и зрители, так что засады невозможны, верно? Но умереть на помосте? Разве это не ужасно несправедливая смерть?
Она почувствовала в этом некую софистику, но контраргумент в голову не приходил. Она никогда раньше не думала об этом в таком ключе.
— Вы говорите прямо как мастер боевых искусств.
— Знаете, я тоже учился фехтованию.
— У вас, должно быть, хороший наставник, раз он обучил фехтованию даже слугу.
— Да, я учился у кого-то поистине пугающего. Вероятно, самого страшного человека в мире.
Джин Харён мысленно усмехнулась. Сколько людей он вообще встречал, чтобы говорить такое? Сталкивался ли он когда-нибудь с кем-то по-настоящему ужасающим? Что ж, в той глуши, откуда он родом, его наставник вполне мог быть самым страшным.
Её взгляд переместился на меч у пояса слуги.
— Почему ножны обмотаны тканью?
Они были обернуты простой хлопковой тканью, которую легко достать. Обычно для этого было две причины: странники обматывали ножны, чтобы избежать царапин, или же так скрывали ценный клинок.
— Я сделал это, чтобы выглядеть круто.
— Тогда разве не стоило обернуть их тонким шёлком, чтобы действительно выглядеть круто?
— Это круто именно потому, что это не шёлк. Секрет в том, чтобы выглядеть без прикрас, но стильно.
Видя, что она смотрит на него с недоверием, мужчина продолжил:
— Я слышал, озеро Дунху здесь, в Ухане, очень красивое. Не покажете мне его как-нибудь?
Никто в здравом уме не осмелился бы сказать ей подобное. Это был момент, когда ей следовало бы закричать: «Кто ты такой, жалкий слуга, чтобы говорить мне такие вещи?»
Почему она просто сидела здесь?
Потому что он появился в её сне? Нет. Скорее потому, что она не хотела прослыть человеком, который плохо обращается с теми, кто ниже статусом. Её дед ненавидел слышать подобные слухи о своих детях или внуках. Да, должно быть, в этом всё дело.
— В таком случае я обязательно покажу вам и другие живописные места, которые знаю.
Неужели он правда верил, что такой момент между ними наступит? Только потому, что они дважды разделили трапезу, он правда думал, что они отправятся на прогулку вместе?
Она глубоко вздохнула. Приход сюда был её ошибкой.
— Как ваше имя? — спросила она со злостью.
В этом вопросе сквозило: «Ты, мерзавец, как тебя зовут?»
— Просто зовите меня «слуга».
Этот парень действительно шёл до конца!
— Это выставило бы меня слишком грубой, не так ли?
— Гём Ён. Не «Ён» в смысле связь, а «Ён» как дым. Я здесь сейчас, но исчезну, как дым.
Мужчина ухмыльнулся, произнося это. Джин Харён подумала, что он переходит все границы для слуги.
И тут кто-то позвал её по имени и подошёл:
— Харён.
Это был Сун Тэгун, сын командира Отряда Синего Дракона и единственный друг, с которым она росла с детства. Увидев его, Джин Харён почувствовала укол паники.
— Пришла за лапшой, да?
Сун Тэгун прекрасно знал, как сильно она любила здешнюю лапшу.
— Откуда ты знал, что я здесь?
— Проходил мимо, и люди, выходящие отсюда, упомянули тебя. Значит, ты снова ускользнула от Чу Хо.
Сун Тэгун посмотрел на мужчину, сидящего с ней, и спросил:
— А это кто может быть?
Джин Харён растерялась, не зная, как его представить.
В этот момент мужчина сложил руки в приветствии и обратился к Сун Тэгуну:
— Я Гём Ён из Секты Содо в Ганьсу. Мой старший брат в этот раз вышел в финал.
— А! Секта Содо, разве твоего старшего зовут не Со Рён?
— Всё верно.
— Слышал, он наделал шуму на турнире. Это честь встретить ученика такой уважаемой секты.
— Мой старший брат — вот кто впечатляет. А я просто болею за него за пределами арены.
— Ты кажешься куда более впечатляющим, чем твой старший.
— Что вы имеете в виду?
— Ты ведь сидишь здесь спокойно с этой моей подругой, не так ли? Знаешь, как это трудно? Даже для меня, старого друга, это непростая задача.
На это Джин Харён сказала ему:
— Прекрати нести чушь и иди. Увидимся позже.
Хотя он и не хотел уходить, холодное поведение Джин Харён заставило Сун Тэгуна попрощаться с улыбкой:
— Давай выпьем в следующий раз.
— Конечно.
После того как Сун Тэгун ушёл, Джин Харён холодно допросила Гём Ёна:
— Зачем ты солгал, что ты ученик? Зачем? Думал, мне будет стыдно, если он узнает, что я сижу со слугой?
Честно говоря, она действительно так чувствовала. Когда Сун Тэгун спросил, кто он, она заколебалась, ощутив момент неловкости от необходимости представить его как слугу. Его замечание попало в цель, и она почувствовала стыд.
— Если быть точным, это не было ложью. Я слуга, но я также обучался боевым искусствам в той же секте, так что технически я тоже ученик, верно?
— Одного раза достаточно для софистики.
Джин Харён резко встала и покинула заведение.
Той ночью ей снова приснился кошмар.
На этот раз она висела над обрывом, и снова появился тот слуга, протягивая руку, чтобы спасти её.
Проснувшись на рассвете, Джин Харён посмотрела на свою руку. Она всё ещё отчётливо ощущала прикосновение руки Гём Ёна. Это чувствовалось так реально, словно вещий сон.
— Ты сумасшедшая, что с тобой не так?
Она знала ответ. Почему это происходило? Потому что она делала вещи, которых никогда не делала в своей жизни.
Она натянула одеяло на голову и снова легла, но сон не шёл.
...
Первым противником Со Дэ Рёна в финале стал наследник известной Семьи Меча Чжанпин из провинции Фуцзянь.
— Хочешь немного поспарринговать со мной?
— С вами, Глава?
Со Дэ Рён удивился, когда я впервые предложил спарринг.
— Для меня это будет честью.
— Следуй за мной.
Я привел Со Дэ Рёна в горы, где тренировался сам.
— Даже места, которые вы выбираете для тренировок, сильно отличаются от моих. Как вы нашли такое место?
Это было открытое пространство, окружённое со всех сторон, с единственным входом. Идеальное место для тренировок боевых искусств, так как нужно было следить только за одной точкой доступа.
— Тренируйся здесь с этого момента.
— Нет, Глава. Это вы должны здесь тренироваться. Качество наших тренировок несравнимо.
— Действительно ли это так?
— Простите?
— Я думаю, твои тренировки, где ты ставишь на кон свою жизнь и будущее ради турнира, куда более ценны. Если ты — небо, а я — земля, то я это признаю.
— Я ценю ваши слова, но это не меняет небеса и землю местами. Даже если бы их перевернули, это было бы не самое приятное чувство.
Да, именно такой человек нужен в качестве правой руки. Дело не только в силе или слабости в боевых искусствах. Дело в том, чтобы иметь кого-то, с кем приятно разговаривать, кто честно высказывает своё мнение. По крайней мере, для правой руки.
— Ты видел, как сражается наследник Семьи Меча Чжанпин?
— Да, они действительно хороши.
— Объективно говоря, ты в невыгодном положении.
— Если даже вы это говорите, Глава, тогда я точно проиграю.
Я честно кивнул. Разницу в продолжительности надлежащего обучения боевым искусствам нельзя было преодолеть. Более того, он не полностью унаследовал боевые искусства Демона Клинка Кровавых Небес и не мог свободно использовать демоническую энергию. Это был тяжелый бой во многих отношениях.
— Хорошо, я буду имитировать боевые искусства Семьи Меча Чжанпин, так что считай меня своим противником на арене!
— Да!
Я подражал фехтованию наследника Семьи Меча Чжанпин и сражался с Со Дэ Рёном так, словно был его настоящим соперником.
Со Дэ Рён проигрывал раз за разом. Я не сдерживался, и с каждым поединком на теле Со Дэ Рёна появлялось всё больше синяков. Были моменты, когда его жизнь висела на волоске, но он не сдавался.
— Ещё раз, пожалуйста.
Со Дэ Рён пробовал каждый метод, который приходил ему в голову. Он пытался так и этак, тестируя всевозможные стратегии.
Я молча продолжал спарринговать с ним, ожидая, когда он сам найдёт ответ. Я не давал ему готового решения для победы.
Даже если ему придётся проиграть в матче, он должен найти это сам. Миссия была важна, но этот момент, который мог стать поворотным в жизни «мастера боевых искусств Со Дэ Рёна», был ещё важнее.
Мы тренировались всю ночь. Со Дэ Рён был совершенно измотан, но его взгляд был острее, чем когда-либо, демонстрируя решимость, которой я раньше не видел.
Затем, за четыре часа до финала.
Я заставил Со Дэ Рёна поспать, хотя он настаивал на тренировке до конца.
Со Дэ Рён, который утверждал, что не сможет уснуть из-за нервов, захрапел, как только его голова коснулась подушки.
Я разбудил его за полчаса до матча.
— Чувствуешь себя свежим?
— Да. Чувствую себя живым. Но что мне делать?
— Почему?
— Мне приснился сон, где я проиграл матч.
Увидев удручённое лицо Со Дэ Рёна, я улыбнулся и сказал:
— Ну что ж, тогда пойдём проверим, был ли этот сон просто чепухой или вещим?


    Что такого в маленьком недоразумении?

    Волнение вокруг Турнира Парящего Дракона достигло нового пика.
С началом главного события маленькие арены во внешних дворах Союза Мурим убрали, а в центре установили огромный помост.
Вокруг него возвели трибуны для зрителей, позволяя тысячам людей одновременно наблюдать за матчами.
Начиная с сегодняшнего дня, поединки между лучшими бойцами из тридцати двух групп должны были проходить всерьез, чтобы определить чемпиона.
Каждый, кто попадёт в восьмерку лучших, гарантированно получит место в элитных рядах Союза Мурим. Даже те, кто не пробьётся, получат шанс присоединиться, если привлекут внимание экспертов Союза. Поэтому этот турнир был критически важен для всех участников.
Разумеется, у Со Дэ Рёна были свои причины гореть от нетерпения.
Как в мастере боевых искусств, в нём что-то пробуждалось. До сих пор Со Дэ Рён был просто тем, кто практиковал боевые искусства, но благодаря этому турниру он эволюционировал в истинного мастера.
Даже окружённый свирепыми воинами, заполнявшими арену, Со Дэ Рён совсем не чувствовал себя запуганным.
Он был сосредоточен исключительно на противнике, с которым ему предстояло сразиться. Я не сказал ему ни слова. Всё, что нужно было сказать, уже было передано через наши тренировки. Я мог лишь надеяться, что Со Дэ Рён почерпнул из них что-то ценное. Я верил в его интеллект.
— Сяо Тан из Семьи Меча Чжанпин из провинции Фуцзянь!
Голос судьи, усиленный внутренней энергией, разнёсся над площадью, и толпа взорвалась овациями.
Сяо Тан медленно поднялся на помост. Его лицо и походка излучали спокойствие и уверенность. Не будет преувеличением сказать, что его целью на этом турнире была победа.
— Со Рён из Секты Содо из провинции Ганьсу!
Приветствия раздались снова, и на этот раз для Со Дэ Рёна они были даже громче, чем для Сяо Тана. Сяо Тан был известным юным гением, но Со Дэ Рён был восходящим талантом из неизвестной секты, который ворвался в финал. Поддержка толпы, оказываемая сильному, соперничала с их энтузиазмом по поводу неожиданного взлёта нового мастера.
Услышав возгласы, Со Дэ Рён оглянулся на меня с помоста.
Он послал мне мысленное сообщение:
— Я превращу вчерашний кошмар в шутку и вернусь.
Что ещё можно было сказать в такой момент?
Вместо слов я энергично кивнул ему, встретив его взгляд с уверенностью, которая передавала мою поддержку.
По сигналу судьи поединок между ними начался.
Сяо Тан был мастером, постигавшим искусство меча с самых ранних лет.
Его атаки были острыми, а защита — прочной. Его защита, в частности, была почти безупречной, словно неприступная крепость, которая не дрогнет ни перед каким натиском.
Я прекрасно знал, какое разочарование чувствовал Со Дэ Рён. К счастью для него, это было чувство, которое он испытал множество раз, прежде чем ступить на эту сцену.
— Не поддавайся этому!
Большинство людей, не в силах вынести подобное разочарование, безрассудно атакуют и нарываются на контратаку. Искусство меча Сяо Тана основывалось именно на контратаках.
Если бы Со Дэ Рён смог вместо этого заставить противника почувствовать разочарование, он бы точно нашёл брешь. Однако я не давал ему этой подсказки. Я хотел, чтобы он обнаружил это сам.
Искры летели от столкновений меча и сабли.
Зрители затаили дыхание. Обмениваемые удары были настолько высокого уровня, что казались за пределами обычных стандартов для молодых дарований.
Со Дэ Рён атаковал агрессивно, но никогда не поспешно. Он рисовал свою собственную грандиозную картину. Названием этой картины было терпение. Он нашёл ответ сам.
Спустя сотни движений ему наконец удалось заставить противника нервничать, завершая свой шедевр. Если бы исход матча решался судейским решением в этот момент, казалось вероятным, что агрессивный Со Дэ Рён имел бы преимущество.
Тревога, которую он обратил против своего оппонента, выявила крошечную брешь, и Со Дэ Рён не упустил момент.
Вжух!
Сабля Со Дэ Рёна глубоко полоснула по руке Сяо Тана. Брызнула кровь, и Сяо Тан выронил меч.
Несмотря на тяжёлую рану, Сяо Тан пытался продолжить бой, но судья вмешался и объявил победителем Со Дэ Рёна.
Приветствия раздались в честь обоих бойцов. Независимо от исхода, это был поединок, достойный финала.
Спускаясь с помоста, Со Дэ Рён больше не мог стоять ровно и осел на землю.
Множество глаз было устремлено на него, но он не обращал внимания. Наоборот, его ошеломлённый вид, когда он сидел на полу, лишь сделал его ближе народу, и прохожие выражали своё уважение, кланяясь со сложенными кулаками, в то время как другие аплодировали издалека.
Я ничего не сказал. Не обязательно из-за наблюдающей толпы, а скорее для того, чтобы дать Со Дэ Рёну возможность в полной мере насладиться моментом самому.
Среди поздравлявших была женщина, которая ранее болела за него.
— Поздравляю с победой!
Увидев её сияющую улыбку, Со Дэ Рён вскочил с места.
— Спасибо.
Женщина улыбнулась и ушла, а Со Дэ Рён снова сел рядом со мной.
— Только что ты выглядел так, будто умираешь, а теперь, кажется, готов к новому бою.
Убедившись, что женщина ушла достаточно далеко, Со Дэ Рён покачал головой и снова плюхнулся на землю.
— Нет, я не смог бы, даже если бы умирал. Это было действительно тяжело. Следующий противник будет сильнее, верно?
— Вероятно. А что? Думаешь сдаться?
— Да, пожалуйста, просто отпустите меня домой!
— Что ты скажешь на попойке? Что вернулся, потому что испугался и устал в последний момент? Ну, я уверен, Командир Чан и Ли Ан будут достаточно добры, чтобы утешить тебя, сказав, что ты сделал достаточно. Но в глубине души они наверняка подумают: «На его месте я бы шёл до конца». Каждый раз, глядя на тебя, они будут думать: «Будь это я, я бы прошёл весь путь...».
— Хватит.
Я широко улыбнулся и протянул руку. Со Дэ Рён крепко схватил её и встал.
— Спасибо. Если бы вы не были моим спарринг-партнёром, я бы никогда не победил.
— Это был не тот противник, которого можно одолеть одной лишь практикой. Ты молодец.
— Это действительно сводит с ума, не так ли? После победы над этим парнем и звуков оваций вокруг я чувствовал себя безумно хорошо.
— Если сойти с ума по-настоящему, станешь безумцем, но если сойти с ума в меру, никто не сможет противостоять тебе. Найди свою меру безумия.
Болтая о том о сём по пути обратно в трактир, мы обнаружили кое-кого неожиданного, ждущего нас.
Джин Харён сидела в трактире и ела лапшу.
Мы с Со Дэ Рёном замерли у входа. Со Дэ Рён сказал с беспокойством:
— Надеюсь, единственное, что ей здесь нравится, это лапша.
— О чем ты говоришь так внезапно?
— Вы знаете, о чём я. Вы действительно собираетесь притворяться, что не понимаете? Хотите сказать, что женщина такого благородного статуса вернулась только ради лапши?
— Должно быть, она пришла сегодня за исцелением.
— Исцелением? Каким исцелением?
— Я ранил её гордость.
— Вы сделали это нарочно, не так ли?
Я не мог отрицать этот вопрос. По крайней мере, я делал всё возможное, чтобы сблизиться с ней.
— Это всё из-за Небесного Общества.
— Проблема в том, что она этого не знает.
Со Дэ Рён направился прямо в свою комнату, а я подошел к ней.
...
Джин Харён взглянула на руку Гём Мугыка, когда он приближался. Она выглядела более гладкой и белой, чем та рука, что тянулась к ней, когда она висела над обрывом во сне.
Гём Мугык подошел к её столу и поприветствовал:
— Матч через три дня, верно? У Молодого господина был сегодня.
Ей пришлось признать, дружелюбие этого слуги было примечательным. Они встречались всего пару раз, но он говорил с ней так непринужденно, словно они знали друг друга целую вечность.
— Могу я присесть на минуту?
Она кивнула.
— Сегодня, пожалуйста, убедитесь, что заплатили за свою лапшу.
— Что вы имеете в виду?
— В первый день нашей встречи, и снова во второй раз, вы просто уходили без слова, так что мне приходилось платить за еду и напитки.
На мгновение она смутилась. Если подумать, во второй раз всё было именно так. Она выбежала в гневе. Но неужели в первый раз было то же самое?
Всю свою жизнь, когда она оставляла кому-то другому оплату своих счетов? Это было явным упущением. Её щёки слегка покраснели. Этот человек умел постоянно заставать её врасплох.
«Поэтому ты появился в моем сне? Чтобы забрать свои деньги?»
С самого начала она планировала перехватить инициативу, но вместо этого снова обнаружила, что теряет преимущество.
— Сколько там было? Должно быть, я забыла.
— Не нужно, просто купите мне лапшу и выпивку дважды в будущем.
Это предлог, чтобы увидеться со мной снова? Ей вдруг пришла мысль, что этот с виду невинный мужчина может на самом деле оказаться ловеласом.
«Это будет нелегко. Думаешь, ты первый такой парень?»
Если выстроить всех мужчин, желавших жениться на ней и изменить свою жизнь, они, вероятно, могли бы окружить стены Союза Мурим. Процесс наблюдения и выслушивания тех, кто желал её происхождения и внешности, был достаточен, чтобы развить в ней новое презрение к мужчинам.
— Давайте покончим с этим сегодня. Закажите любое блюдо, какое хотите, вместо лапши.
— Нет, сегодня не хочу.
Какой твёрдый отказ от слуги! Она действительно почувствовала себя служанкой, заказывая себе выпивку.
— Мне нужно выпить.
Она заказала алкоголь и опрокинула две стопки подряд, прежде чем наконец заговорила о том дне.
— Честно говоря, в тот день я была зла. Как раз когда я собиралась представить вас правдиво как своего слугу моему другу, вы взяли и назвали себя учеником. Я чувствовала себя так, словно обманула друга, и это разозлило меня.
Изменит ли что-то это признание?
Прекрасно зная, что нет, она всё же чувствовала необходимость высказать то, что было на душе — результат её раздражающе прямолинейного характера.
Она встретилась взглядом с Гём Мугыком.
Его глаза не совсем подходили слуге. Спокойные и глубокие, но не поддающиеся полному прочтению, его глаза напоминали ей взгляд её покойного отца, а также деда, Лидера Союза.
С этими глазами Гём Мугык спокойно спросил её:
— Почему вы продолжаете беспокоиться об этом?
В этот момент она подумала про себя: «Я действительно ненавижу эту черту своего характера».
— Потому что я не хочу, чтобы меня неправильно поняли.
— Боитесь показаться человеком, который пренебрегает слугами?
— Да. Я не такая.
— И что с того, если возникнет небольшое недоразумение?
— Мне это не нравится.
— Вы когда-нибудь думали, что, стараясь слишком сильно избегать недопонимания, вы в конечном итоге можете проявить больше пренебрежения к другим?
Она вспыхнула мгновенно.
— Что вы хотите этим сказать?
— Слуги тоже люди. Они думают так же, как их хозяева, хотя обычно держат язык за зубами. Если кто-то искренне не уважает слуг с самого начала, нам легко просто подумать: «А, они такие люди», и тоже пренебречь ими.
— То есть вы говорите, что моя внимательность хуже, чем у тех, кто открыто пренебрегает своими слугами?
— Я не это имею в виду. Но позвольте спросить одну вещь. Ваша внимательность — ради слуг или ради вас самой?
— !
Джин Харён вздрогнула.
— О, это совершенно нормально, если ради себя. Просто не показывайте этого. Потому что, если это заметно, нам тоже приходится воспринимать это всерьез. Мы начинаем думать: «А, ужин с нами, разговор — это то, что требует такого тщательного обдумывания. Им приходится так стараться, чтобы не обидеть нас. Они так обеспокоены». Это заставляет нас думать о вещах, о которых нам на самом деле не нужно думать, и всё ради того, чтобы вы чувствовали себя спокойно.
Джин Харён не могла вымолвить ни слова. Её лицо залилось краской. Она была в растерянности, потому что никогда раньше не рассматривала это с такой стороны.
Она чувствовала себя несправедливо обиженной и расстроенной. Она уже видела, как позже дома будет пинать одеяло, сожалея: «Надо было ответить вот так».
«Поэтому ты появился в моём сне?»
Эта мысль превратилась в самобичевание.
«Ах! Я и правда эгоистка, не так ли?»
Даже в этот момент всё, о чём она могла думать, — это она сама. Она убедила себя, что слуга появился в её сне, чтобы унять её уязвлённую гордость, просто потому, что он был таким слугой, который говорил вещи, которых она никогда не ожидала.
— Вы так высокомерны для слуги. Считайте за честь обедать за одним столом со мной.
Сказала она холодно, затем добавила:
— Вы это имели в виду?
— Да, разве это не чудесно? Будь я на вашем месте, я бы думал так же. Большинство людей, обедающих здесь, отреагировали бы именно так. Так что вам стоит поступать так же. Не усложняйте. Иначе вы только навредите себе.
Она некоторое время смотрела на мужчину, затем внезапно встала.
— Ни за что! Кто ты такой, чтобы читать мне лекции? Ты просто молодой, зеленый слуга!
Словно решив применить то, чему только что научилась, она высказалась без колебаний.
— Я принимаю это. И вам это идёт. Воспользуйтесь возможностью снять маску и жить комфортно.
— Заткнись, ты, чёртов слуга!
Закричала она в гневе и вылетела из заведения.
Вскоре после этого Со Дэ Рён с нетерпением поспешил ко мне и сел напротив. Похоже, он тайно наблюдал с верхушки лестницы, ведущей на второй этаж.
Отпивая напиток, который она оставила, Со Дэ Рён сказал:
— Роковая любовь всегда заканчивается трагедией.
Как мог Гём Мугык не знать, что слова Со Дэ Рёна были продиктованы заботой о нём? Но поскольку атмосфера не была слишком серьёзной, Гём Мугык слегка поддразнил его:
— С каких это пор любовь даётся легко? Даже когда вы в одной организации, редко что получается, верно? Кому как не тебе это знать.
Со Дэ Рён однажды разделил трапезу с младшей коллегой из Павильона Преисподней, которая ему нравилась, но дальше этого дело не пошло.
— Обязательно тыкать в такое больное место? У меня тоже есть дамы, которые за меня болеют, знаешь ли!
Видя, как Со Дэ Рён надулся, Гём Мугык улыбнулся.
«Дэ Рён, роковая любовь — это то, чего я не могу иметь, даже если захочу. В тот момент, когда я начну любить, судьба в лице Хва Муги наверняка скажет: "Как ты смеешь играть в любовь, когда здесь я?" Пока эта судьба приближается ко мне, любовь — не более чем роскошь, точно так же, как мелодия, которую напевает вон тот пьяница. Так что сейчас у меня даже нет времени чувствовать своё сердцебиение, не говоря уже о самом сердце».
— Следователь Со, пойдем тренироваться.
— Да! Для неудачников вроде нас тренировки — единственный способ выжить!
— «Нас»? Говори за себя!
И тут, когда они встали, они поняли — Джин Харён снова ушла, не заплатив по счёту.


    Даже простой слуга

    Джин Харён поднималась на арену.
Сегодня был день её первого поединка в основном турнире. Приветствия воинов были оглушительными. Они уважали и восхищались Главой Союза Мурим, так что, естественно, им нравилась и его внучка, Джин Харён. Кроме того, она была известна как «Красавица Хубэя», поэтому её популярность была само собой разумеющейся.
— Обязательно победи!
— Джин Харён лучшая!
— Так прекрасна, Джин Харён!
— Купи мне лапши!
— Джин Харён, вперёд!
Джин Харён вздрогнула, стоя на помосте.
Среди возгласов она услышала что-то, чего не должны были произносить.
Она огляделась. Поскольку она никогда раньше не отвечала воинам, находясь на сцене, крики доносились со всех сторон. Среди бесчисленного множества людей она заметила того, кого искала. Гём Мугык, сидевший среди воинов, выкрикнул:
— Ты снова просто ушла!
Даже среди ревущей толпы его слова отчётливо достигли её ушей. В этот момент она осознала. Она снова ушла, не заплатив в тот день.
Хотя он просил её оплатить счёт, она ушла, так и не сделав этого.
«Ах! Как я могла быть такой рассеянной!»
В тот день она выбежала в гневе, запутавшись в разговоре с этим мужчиной.
Ладно, оставим это. Но серьёзно? Он пришёл прямо к боевой арене только для того, чтобы прокричать о покупке лапши?
Это было так нелепо, что она сухо рассмеялась.
Её противник на помосте заметил её реакцию и нахмурился. Он неправильно понял, подумав, что она насмехается над ним и недооценивает его.
Недопонимание лишь укрепило его решимость победить, но, к сожалению, это никак не сократило разрыв в навыках между ними. Даже во время боя она продолжала думать о лапше.
Спускаясь с арены под аплодисменты, она взглянула туда, где раньше сидел Гём Мугык. Но Гём Мугыка там больше не было.
Он ушёл, не досмотрев матч до конца. Этот придурок! Он правда пришёл сюда только для того, чтобы взыскать долг за лапшу?
В этот момент Чу Хо, её телохранитель, подошёл и доложил:
— Глава Союза требует вашего присутствия в своих покоях.
— Дедушка?
Через полчаса Джин Харён, пройдя через многочисленные кордоны строгой охраны, входила в резиденцию Главы Союза Мурим.
Расположенное глубоко внутри Союза Мурим, это место было элегантно украшено тщательно высеченными скалами и древними деревьями, которым было более тысячи лет, что делало его похожим на рай, где могли бы обитать бессмертные. Там, заложив руки за спину и погрузившись в раздумья, стоял мужчина. Он так идеально вписывался в прекрасный фон, что казался частью картины.
— Дедушка, я здесь!
— Ты пришла?
Крепко сложенный мужчина повернулся к ней лицом.
Он выглядел на двадцать лет моложе своего истинного возраста, с идеально мускулистым телосложением, с которым не могли сравниться даже молодые люди.
Но больше, чем тело, впечатление производили его глаза. Они были такими большими и пронзительными, что даже тигр вздрогнул бы и обмочился, встретив его взгляд, что делало его похожим на божественного генерала, спустившегося с небес.
Человек, который больше подходил для боевой арены, где она только что была, чем для этого безмятежного места, где обитают бессмертные.
Это был Джин Пэчхон, Глава Союза Мурим.
Он был величайшим мастером праведного пути и столпом ортодоксальных сил, пользуясь их безраздельным уважением. Часто говорили, что демонический культ не смеет действовать безрассудно, потому что Джин Пэчхон стоит твёрдо, символизируя праведный Мурим.
Даже в глазах Джин Харён её дед был впечатляющей фигурой.
У него было доброе сердце, сильная воля и, прежде всего, высокое чувство благородства. Он был тем, кто заслуживал уважения каждого.
Однако это была оценка Джин Харён как мастера боевых искусств; как внучка, она судила иначе. Для неё он был не более чем деспотичным, упрямым и раздражающим дедом.
Честно говоря, это злило её ещё больше. Он был так совершенен и внимателен к другим, но в отношении собственной семьи казался несостоятельным. Он полностью посвящал себя людям, которых едва знал, но не мог сделать того же для тех, о ком должен был заботиться.
— Я недавно встречался с Главой Поместья Истинного Дракона.
Даже в день её победы в матче дедушка начал с другой темы.
Куда спешить? Давай поговорим о победе твоей внучки. По крайней мере, обсудим сегодняшнюю погоду.
Конечно, она не могла озвучить такие жалобы. Её дед не то чтобы пугал, но и простым в общении не был.
— Как поживает Глава Поместья?
— Притворяется дряхлым, но этот старик всё такой же упрямый и бодрый, как всегда.
Такой разговор она действительно могла услышать только от своего деда.
Однако была особая причина, по которой дедушка упомянул Главу Поместья Истинного Дракона.
— Он сказал, что его внук вернулся с тренировок по боевым искусствам. Он тонко намекнул на то, чтобы свести вас. Что думаешь?
«Ах! Опять начинается».
— Почему мой дедушка так отчаянно хочет выдать замуж свою любимую внучку? Тебе ведь не нужны связи с престижной семьей, правда?
Она попыталась очаровать его игривым тоном, но Джин Пэчхон не поддался.
— Я спрашиваю твоё мнение.
— Нет. Дедуля, я не хочу.
Её твёрдый ответ заставил лицо Джин Пэчхона слегка напрячься.
— Почему нет?
— Ты бы хотел жениться на ком-то, кого даже в глаза не видел?
— Он надежный человек.
— Кто? Ты даже не встречал его, дедушка.
— Это можно сказать, просто взглянув на Главу Поместья Истинного Дракона.
— И как именно? Давай подумаем обо мне, твоей внучке, которую все в мире уважают из-за тебя. Действительно ли я соответствую тому образу, который сложился у людей? Утончённая, отстранённая и вежливая? Нет, я не такая, верно? Я вот так бунтую. Так как ты можешь судить о внуке, просто глядя на Главу Поместья Истинного Дракона?
Лицо Джин Пэчхона окаменело, но Джин Харён не отступала.
— Как я уже говорила, что касается замужества, я сделаю это, когда придёт время, с тем, кто мне понравится.
— Это детская чепуха! Ты хоть представляешь, насколько опасен этот мир Мурим? Он полон всяких чудаков и странных людей.
При упоминании странных людей она внезапно вспомнила наглого слугу. Это было правдой, но всё же.
— Поместье Истинного Дракона веками порождало выдающихся мастеров боевых искусств; это семья, которой можно доверять.
— Это доверие относится только к тебе, дедушка.
— Что ты имеешь в виду?
— Никто не посмел бы предать твое доверие, вот почему ты всегда был прав в людях. Но для меня всё иначе. Так же, как люди относятся к тебе иначе, чем ко мне.
Её слова были дерзкими. Воздух вокруг них похолодел от гнева в ауре Джин Пэчхона.
Тем не менее, Джин Харён не уступала. Если она поддастся этой ярости, ей, возможно, придётся согласиться на брак, которого она искренне не хотела.
— Если будешь так давить, я выйду замуж за кого попало.
— За кого попало? И за кого же именно ты думаешь выйти?
— Просто за того, кого встречу на улице. Даже если он слуга, неважно.
Она выпалила это не подумав и мысленно вздрогнула. Слуга?
— Давай, попробуй.
— Дедушка!
— Ты не сделаешь этого. Разве я тебя не знаю? Твоя гордость никогда не позволит тебе этого. Давай, приведи слугу или уличного торговца, кого угодно. Я устрою тебе грандиозную свадьбу.
Джин Харён не могла этого отрицать. Такова была её истинная натура.
— Я лучше, чем кто-либо, знаю, насколько ты велик, дедушка. Я знаю, что ты благородный человек, готовый отдать жизнь за Мурим. Я уважаю тебя больше всех. Но я не хочу превращать своего замечательного дедушку в не такого уж великого Главу Союза Мурим, который принуждает внучку к браку.
Она понимала, почему её дед так стремился вмешаться в её замужество. Всё из-за её покойного отца.
Он верил, что её отец погиб, потому что женился не на том человеке. Что он разрушил свою жизнь, выбрав неправильную жену.
Его сын оказался втянут во вражду, окружавшую семью её матери, и в итоге пал от вражеской засады. Мать погибла вместе с ним в тот день.
Хотя с тех пор вся месть свершилась, чувство обиды всё ещё жило в сердце деда.
«Дедушка, но как в этом может быть вина мамы? Это была жизнь, которую выбрал отец. Даже в момент смерти отец любил маму».
Она знала, что дед хотел выдать её замуж за выбранную им семью именно по этой причине, что заставляло её противиться этому ещё больше.
— Ты всё ещё не знаешь мира. Ты понятия не имеешь, насколько жесток и опасен этот Мурим.
— Я узнаю это на собственном опыте.
— Ты пожалеешь об этом позже.
— Значит, пожалею.
Но какой бы упрямой она ни была, на Джин Пэчхона это не действовало. Хотя он был широко известен как щедрый и непредубежденный человек, когда дело касалось брака внучки, его сердце не знало снисхождения.
— Внук Главы Поместья Истинного Дракона будет присутствовать на завтрашнем вечернем банкете. Убедись, что ты будешь там.
Внезапно она вспомнила слова, которые однажды сказал ей Гём Ён, спрашивая, был ли акт доброты действительно ради неё или ради другого человека. Возможно, её дед совершал ту же ошибку.
— Ты хочешь выдать меня замуж ради моего блага или потому что хочешь спокойствия для себя, дедушка?
Её дед не выглядел таким взволнованным, как она. Джин Пэчхон ответил без колебаний:
— И то, и другое.
Видя решимость Джин Пэчхона не отступать, Джин Харён решила пока уступить.
— Увидимся завтра.
«Я понимаю твои намерения, дедушка, но это на самом деле не ради меня».
...
— Фух, фух.
После тренировки Со Дэ Рён переводил дыхание, явно изменившись по сравнению с тем, каким был раньше.
Когда он тренировался под руководством Гу Чонпа, он усердно практиковался без направления; теперь его тренировки были другими. Был враг, с которым ему нужно было сразиться, и он тренировался с фокусом на том, как победить этого врага. Благодаря этой практической тренировке Со Дэ Рён вступал на истинный путь мастера боевых искусств.
— Молодой господин, я хочу стать сильнее!
Такие моменты наступают. Не просто смутное желание стать сильнее, валяя дурака, а желание преодолеть трудности, когда едва можешь дышать, с решимостью стараться ещё усерднее. Это настоящая решимость.
— Да, становись сильнее. Я буду присматривать за тобой.
— Вы должны наблюдать за мной.
— Да, я обязательно буду присматривать за тобой.
Сейчас Со Дэ Рён был похож на маленького гиганта. Ты можешь быть благодарен мне, но на самом деле благодарен я. Благодаря моменту, когда ты сказал, что Культ не изменится, моё возвращение в прошлое обрело направление.
Когда Со Дэ Рён закончил тренировку и вернулся, Джин Харён ждала в гостинице.
— Это зрелище больше не кажется странным. Что привело её сюда сегодня?
Её лицо было немного мрачнее обычного.
— Она выглядит как человек, которому нужен совет.
— Внучка Главы Союза Мурим ищет совета у сына Владыки Культа. В конце концов, ты пытаешься всё разузнать, не так ли? Где Запретная Зона Союза Мурим? Чтобы открыть тайное хранилище, нужно...
— Хватит!
— Есть!
Со Дэ Рён поднялся в свою комнату, а я подошел туда, где она сидела.
Как только она увидела меня, Джин Харён прямо спросила:
— Когда вы болели, вы кричали мне купить лапши?
— Вы слышали?
— Ваши слова просто врезались мне в уши.
— У меня всегда был громкий голос.
— Присаживайтесь.
Я сел напротив.
Она наполнила мой стакан алкоголем.
— Вы хорошо пьёте?
— Зависит от случая.
— В каком случае вы пьёте хорошо? В хорошей компании?
— Нет, на самом деле в хорошей компании я быстро пьянею.
— А когда тогда?
— Я хорошо пью, когда злюсь. Я завожусь, много говорю и быстро трезвею. Когда эмоции зашкаливают, алкоголь как вода. Конечно, на следующий день я жалею об этом из-за похмелья.
— И клянетесь: «Если я снова выпью, я дурак!»
— Точно. Вы хорошо знаете.
Мы осушили стаканы вместе. Джин Харён поставила пустой стакан на стол и сказала:
— Я тоже сегодня хорошо пью.
— Вы сегодня тоже злитесь?
— Что значит «тоже»?
— Вы обычно приходите, когда расстроены, разве нет?
— Не то чтобы я приходила, потому что злюсь, просто я ухожу злой. Из-за кое-кого.
Я рассмеялся над её словами.
— Вы пьёте то, что наливает слуга?
— Зависит от слуги.
Я налил ей выпить. Пристально глядя на меня, она вдруг спросила:
— Никогда не думали сбрить эту бороду?
— Нет, не думал.
— Тогда, согласились бы вы позволить использовать себя ради меня? Только на один день.
— Я согласен.
Она посмотрела на меня с удивлением.
— Бороду брить не станете, а использовать себя позволите?
— Это ведь только на день, верно? Отрастить бороду занимает много времени.
— Разве вы не спросите, о чём речь?
— Должно быть, это что-то очень беспокоящее вас, леди.
— У вас могут быть неприятности. Кто-то может затаить на вас обиду. Вы можете быть унижены.
— Обиды, унижения — это просто часть жизни слуги. Что может быть хуже?
— Тогда, пожалуйста, сопроводите меня на банкет Союза Мурим завтра. Вы также сможете встретиться с моим дедом. Вы можете это сделать?
Я моргнул несколько раз, прежде чем ответить:
— Это немного сложно.
— Трус.
— Таковы уж слуги.
Джин Харён посмотрела на меня и рассмеялась.
— Я вообще-то и не планировала просить вашей помощи с самого начала. Ввязываться в мои дела для вас плохо кончилось бы. Но спасибо за предложение, даже если это были просто слова.
Она встала со своего места.
— Вот, можете вычеркнуть один раз из трёх.
Как раз в этот момент к нам подошел молодой человек.
— Леди Джин.
В тот момент, когда я увидел его, я был поражен. Это был кто-то, кого я знал. Кто-то, кто имел прямую связь со мной до моего возвращения в прошлое.
— Я Чо Со Хёп из Поместья Истинного Дракона. Мы встречались однажды раньше. Вы стали ещё красивее.
Чо Со Хёп.
Чо Со Хёп, которого я знал, не был из Поместья Истинного Дракона.
После того как Хва Муги ушел в затворничество, Чо Со Хёп стал главой недавно возвысившейся Семьи Божественного Дракона, видной фракции в ортодоксальном Муриме. Под его руководством Поместье Истинного Дракона сменит название на Семью Божественного Дракона и расцветет. Оно станет представлять ортодоксальные фракции после закрытия врат Союза Мурим.
Это была та самая семья, которую я посетил, чтобы получить Божественную Курильницу, второй компонент Техники Великого Возвращения.
«Значит, в своей молодости, примерно в это время, ты подбирался к Джин Харён».
Я точно знал, что за человек Чо Со Хёп.
Он был воплощением лицемерия, человеком, который жил жизнью великого героя, скрывая свою жестокую и безжалостную натуру. Он был готов на всё ради успеха и не испытывал при этом никаких угрызений совести.
Если Чо Со Хёп нынешний имел ту же натуру, что и Чо Со Хёп, которого я знал тогда?
Я взглянул на Джин Харён.
Эта женщина, она сейчас в опасности.
Могло ли быть так, что её жизнь сложилась так, как сложилась, не из-за Небесного Общества, а из-за этого ублюдка?
Чо Со Хёп посмотрел на меня и спросил:
— Кто этот человек?
Наши взгляды встретились, и она слабо улыбнулась, отвечая:
— Не обращайте на него внимания, он просто слуга.


    Как выживает лягушка

    При упоминании «слуга», взгляд Чо Со Хёпа изменился.
Если не знать о нём, то ничего не поймёшь, но Гём Мугык отчётливо это видел. Презрение в его глазах. Невыносимую, легкомысленную злобу, которая кричала: «Почему кто-то вроде тебя пьёт с женщиной, которая будет моей?»
«Значит, он был таким даже тогда».
Нет, скорее, в молодости он просто не мог скрывать свою истинную натуру. Будучи старше, Чо Со Хёп мастерски умел скрывать своё «я».
— Пить со слугой за одним столом — ваша репутация человека с широкими взглядами, похоже, правдива, — сказал Чо Со Хёп.
Джин Харён, сочтя это за комплимент, ответила вопросом:
— Разве нужно иметь широкие взгляды, чтобы сидеть со слугой?
Разве не тема сидения со слугами занимала её в последнее время больше всего? За последние дни слово, которое чаще всего вертелось у неё в голове, было не «Турнир Парящего Дракона», а именно «слуга».
— Я имею в виду, что я вообще не возражаю против еды со слугой.
— А, понятно. Ваша беспристрастность в отношении подчинённых похвальна. Что ж, поскольку атмосфера завтрашнего банкета предсказуема, давайте устроим оживлённое собрание молодежи прямо здесь.
Это было небрежное предложение, даже с комплиментом, но Джин Харён тут же отказалась.
— Мне жаль, но я пас.
Честно говоря, Чо Со Хёп был красив. Так что у неё было небольшое желание посидеть и выпить с ним.
Однако Гём Ён для неё был важнее.
Если она будет пить с Чо Со Хёпом, ей придётся отослать Гём Ёна. С другой стороны, если они будут пить все вместе, она испортит отношения с Чо Со Хёпом.
Ни один из вариантов её не привлекал. Особенно ей не хотелось говорить: «Мы сейчас будем пить, не могли бы вы уйти?».
— Это впервые. Быть отвергнутым женщиной, когда предлагаешь выпить.
— Мы в любом случае увидимся завтра, не так ли?
Джин Харён этого не видела, но видел Гём Мугык. В тот момент, когда она отказала ему, взгляд Чо Со Хёпа изменился. «Как ты смеешь отказывать мне?» Тёмная, холодная эмоция, возникшая в нём, была больше, чем просто раздражение.
Когда Джин Харён уже собиралась отвернуться, Чо Со Хёп сел прямо напротив Гём Мугыка.
— Я выпью с этим слугой.
Джин Харён вздрогнула и посмотрела на него, а Чо Со Хёп произнёс:
— Мне любопытно, что делает этого слугу настолько особенным, что ему позволено составить компанию, когда мне — нет.
Услышав эти слова, Джин Харён почувствола вспышку раздражения. Нынешнее поведение Чо Со Хёпа было очевидной попыткой поиздеваться над Гём Ёном. Из-за того, что она не стала пить с ним, он решил вести себя так? Небольшая симпатия, которую она испытывала к его красивой внешности, мгновенно испарилась.
«У него нет намерения произвести на меня хорошее впечатление?»
Она не могла понять. Если её дед упомянул о браке, то и Чо Со Хёп должен быть в курсе.
Она снова села.
Она сделала это из-за беспокойства о Гём Ёне, но это только ещё больше спровоцировало Чо Со Хёпа.
— Какой притягательный слуга. Подумать только, он смог заставить госпожу Джин сесть обратно.
Чо Со Хёп спросил Гём Мугыка:
— Как тебя зовут?
— Гём Ён.
— Для слуги у тебя довольно величественное имя.
— Спасибо.
— Ты знаешь, кто я?
— Вы ранее упоминали, что вы Чо Со Хёп из Поместья Истинного Дракона.
— Хорошая память. Где ты нашла такого славного холопа?
При упоминании слова «холоп» её лицо слегка скривилось. Чо Со Хёп заметил её нескрываемые эмоции, а Гём Мугык наблюдал за переменой в настроении Чо Со Хёпа.
— Госпожа Джин прекрасна, не так ли?
— Так и есть.
— Настолько прекрасна, что приходит тебе на ум по ночам? Что ты думаешь о...
Джин Харён прервала его, предвидя, что последует дальше.
— Следи за языком! Ты переходишь границы.
— Я думал, у вас широкие взгляды, раз уж вы пьёте даже со слугой, но, похоже, ваша щедрость зависит от человека.
Их взгляды встретились.
В этот момент в сознании Джин Харён вспыхнул яркий образ — чёрная гадюка, мелькающая языком и поднимающая голову. Впервые она увидела такой образ, глядя на человека, и почувствовала себя не по себе.
Чо Со Хёп улыбнулся с дружелюбным видом.
— Я зашел с шуткой слишком далеко?
Он попытался отмахнуться, как от шутки, но Джин Харён уже была полностью отвращена.
«Он пытается потешить свою гордость, дурно обращаясь с внучкой Главы Союза?»
Чо Со Хёп снова повернулся к Гём Мугыку с другим вопросом:
— Я просто не понимаю. Что за человек наша госпожа Джин?
— Я на самом деле не знаю.
— Не знаешь?
— Хотя я и слуга, я не слуга госпожи Джин.
— Не слуга?
Чо Со Хёп был ошеломлен.
— Тогда чей ты слуга?
— Я служу господину Со Рёну, молодому господину секты Содо, который участвует в Турнире Парящего Дракона.
— Тогда почему ты пил с госпожой Джин? Разве это не ещё более странно?
Гём Мугык тоже почувствовал странность.
«Почему этот парень так взволнован?»
Несмотря на то, что он был ещё молод, Чо Со Хёп был известен как осторожный человек. Его поведение сегодня казалось чрезмерным, даже если оно было продиктовано ревностью.
«Что тебя так завело?»
Он казался охваченным неконтролируемым жаром, как ребенок, получающий похвалу от учителя, купец, сорвавший куш, или мастер боевых искусств, достигший величия.
Тук.
В этот момент Джин Харён с резким стуком поставила свой стакан. Это было безмолвное предупреждение прекратить.
В ответ Чо Со Хёп изменил манеру поведения, приняв тон старого друга. Он мягко спросил её:
— Госпожа Джин, вам не кажется это странным?
— Что вы имеете в виду?
— Внучка Главы Союза Мурим сидит и пьёт со слугой мастера боевых искусств, участвующего в этом соревновании. Ситуация, которая изумила бы любого, и всё же сама виновница, внучка, совсем не находит это странным. Что вы об этом думаете?
— И что? Что вы пытаетесь сказать?
— Говорят, если положить лягушку в тёплую воду и медленно нагревать её, она умрёт, так и не поняв, что умирает.
Уголки рта Джин Харён приподнялись. Прежде чем она успела возразить, Чо Со Хёп продолжил:
— Что, если этот человек приблизился к вам с каким-то скрытым мотивом? Что, если он попытается подсыпать яд, рассеивающий энергию, в ваш напиток прямо перед финалом? Вы поймёте только тогда, что вас обманули?
Чо Со Хёп приблизил лицо вплотную к лицу Гём Мугыка.
— Какова твоя цель?
Гём Мугык промолчал. Поскольку угрожающая энергия Чо Со Хёпа вспыхнула, создавая впечатление, что он может ударить в любой момент, вмешалась Джин Харён.
— Чо Со Хёп.
Ее голос был холодным и ровным, выдавая её настроение.
— Увидимся на завтрашнем банкете. До того как вода закипит, ещё далеко.
Их взгляды встретились. Джин Харён смело смотрела на змею с поднятой головой. В этот момент она не боялась змеи.
Чо Со Хёп улыбнулся.
— Похоже, я совершил ошибку при нашей первой встрече. Прошу прощения, госпожа Джин. Увидимся на банкете завтра.
Он встал и сверкнул ухмылкой в мою сторону. И Гём Мугык, и Джин Харён почувствовали это — густую жажду убийства за этой улыбкой.
После того как Чо Со Хёп покинул трактир, Джин Харён молча пила своё вино. Казалось, она обдумывала то, что сказал Чо Со Хёп.
Гём Мугык тихо ждал, пока она заговорит.
Через мгновение она вздохнула и произнесла. Холодность, которую она проявляла к Чо Со Хёпу, исчезла; она вернулась к своему обычному состоянию.
— Трудно, так трудно. Почему всё так трудно?
— Жизнь по своей сути трудна. Спроси кого-нибудь сто лет назад, они бы сказали, что было трудно. Спроси кого-нибудь пятьсот лет назад, они бы сказали то же самое. Глава Союза скажет, что это трудно, вон тот трактирщик скажет, что это трудно, и даже ребёнок, родившийся завтра, когда повзрослеет, скажет, что это трудно.
— Именно поэтому. Как можно не быть подозрительным, когда слуга говорит такие вещи?
— Вы тоже находите меня подозрительным, госпожа Джин?
Она ответила честно:
— По правде говоря, в момент, когда я услышала историю про лягушку, я вздрогнула.
— Если вестись на такие разговоры, то вас переместят из тёплого источника в настоящий кипящий котёл.
Джин Харён покачала головой.
— Вы слишком хорошо владеете словом. Вы победили.
— Что вы имеете в виду?
— Я не хочу доверять этому человеку, даже если это убьет меня, поэтому у меня нет выбора, кроме как доверять вам.
— В таких ситуациях лучше не доверять никому. Зачем выбирать между двумя?
Джин Харён посмотрела на Гём Мугыка. «Если этот человек действительно злодей, это будет большой проблемой», — подумала она. У неё было предчувствие, что остановить его будет сложнее, чем справиться со змееподобным Чо Со Хёпом. Но она решила довериться своим инстинктам.
— Сейчас не время беспокоиться обо мне. У вас неприятности. Лягушка на этом берегу, может, ещё и плавает в тёплой воде, но лягушку на том берегу только что шлёпнули на камень посреди расплавленной лавы.
У неё было врождённое чутьё на людей. Она поняла, что Чо Со Хёп не из тех, кто позволит слуге, который пил с женщиной, которую он желал заполучить, уйти невредимым — особенно если этот слуга пользовался благосклонностью женщины.
— Молодой господин защитит меня.
— Нет, даже если ваш молодой господин достаточно опытен, чтобы дойти до финала, он не сможет защитить вас. Семья этого человека необычна. Вам стоит вернуться домой сейчас же.
— Я не могу уехать без моего молодого господина. И если то, что вы говорите, правда, и он действительно намерен причинить мне вред, разве возвращение домой поможет мне этого избежать? Хуже того, это может навлечь беду на фракцию молодого господина.
— Вы правы.
Она внезапно встала.
— Ждите здесь. Я найду шест, чтобы вытащить вас из этой лавы.
Она покинула трактир.
Вскоре после её ухода её место занял Со Дэ Рён.
— Это интереснее, чем соревнование.
— Разве ты не устал?
— Как бы я ни устал, не могу не любопытничать. Кто был этот парень? Это как клише, где у каждой роковой любви есть препятствие?
— Для него я, должно быть, и есть препятствие.
— Он выглядел совершенно нормальным, впрочем.
— Именно те, кто выглядит нормально, опаснее всего.
— Точно. Ты бы не говорил этого, если бы сбрил бороду.
— Я опаснее?
— Разве это вообще сравнение? С точки зрения внешности или опасности.
Со Дэ Рён усмехнулся про себя, словно даже ему самому шутка показалась забавной.
— Я просто буду наблюдать, как разворачивается эта роковая любовь, и выиграю соревнование.
— Делай так. Я займусь этим делом, пока смотрю это роковое состязание.
Мне было искренне любопытно, что Джин Харён сделает дальше.
И решение, которое она принесла на следующий день, было тем, которого я не ожидал.
— Пойдемте со мной на банкет.
Она хотела, чтобы я посетил банкет, который проводился сегодня, где будут присутствовать Глава Союза Мурим и Чо Со Хёп.
— Я совершенно уверен, что говорил вам, что не пойду, даже если меня назовут трусом.
— Ситуация изменилась с тех пор. Я буду отвечать за вашу жизнь.
— Каким образом?
— Увидите, когда мы придём туда.
Встретиться с Главой Союза Мурим?
Смогу ли я действительно скрыть свою личность от него? Я уже достиг стадии Возвращения к Простоте, что позволяло мне выглядеть так, будто я вообще не владею боевыми искусствами.
Но сработает ли это на Джин Пэчхоне? Смогу ли я действительно скрыть общее присутствие, которое исходило от меня как от личности?
Вероятно, нет. Хотя я, возможно, смогу замаскировать уровень своих боевых искусств под Восемь Звезд, ни за что не смогу выдать себя за простого слугу.
Встреча с Главой Союза Мурим означала, что я должен быть готов раскрыть свою истинную личность.
— О чем вы так глубоко задумались?
— Я просто размышляю, как отреагирует ваш дедушка, узнав обо мне.
Конечно, она беспокоилась о совершенно другом.
— Мой дедушка не причинит вам вреда из-за вашего статуса. Даже если он рассердится, это будет направлено на меня.
— Он великий человек, так что он с уважением относится даже к своим подчиненным, верно?
— Разумеется.
«Тогда как бы он отнёсся к крови Небесного Демона?»
Этот вопрос я не мог заставить себя задать ей.
Даже если вскроется, что я принадлежу к роду Небесного Демона, Союз Мурим не посмеет меня убить. Это может развязать войну. В этом смысле Союз Мурим безопаснее даже, чем Божественный Культ.
Вместо этого меня изгонят, и, приняв ответственность за создание проблем с Союзом Мурим, это испытание наследника закончится провалом.
Я колебался довольно долго. Джин Харён понимала и ждала меня.
В конце концов, я закончил обдумывать различные сценарии.
— Хорошо, пошли.
— О, вы приняли верное решение.
— Встретимся у входа в Союз Мурим через полчаса. Мне нужно немного времени, чтобы подготовиться к банкету.
— Хорошо.
Проводив её, я поднялся в гостевую комнату и сообщил Со Дэ Рёну, что буду присутствовать на банкете, устроенном Джин Пэчхоном.
Со Дэ Рён спросил с беспокойством:
— С тобой всё будет в порядке?
— А ты думаешь, будет?
— До сих пор ты говорил, что отправляешься на встречу со всевозможными опасными людьми. От Командующего Демонической Армией до даже Высших Демонов. Но теперь ты собираешься встретиться с Главой Союза Мурим.
— И как тебе? Такой вот лидер?
— Если бы это было раньше, я бы возненавидел это.
Всякий раз, когда я упоминал о встрече с Высшими Демонами, Со Дэ Рён съёживался от страха.
— А сейчас?
— Сейчас бегство в страхе привело бы только к турнирам по боевым искусствам.
Мы оба рассмеялись. Тот факт, что мы были одни на вражеской территории, сблизил нас.
— Счастливого пути. Я продолжу тренировки.
Я посмотрел на своё отражение в бронзовом зеркале. Грязные, растрёпанные волосы и дешёвая одежда. Я намеренно растрепал волосы ещё сильнее и не стал переодеваться.
Когда Джин Харён увидела меня у входа в Союз Мурим, она воскликнула:
— Вы сказали, что собираетесь подготовиться к банкету! Что это за подготовка такая?
— Разве я не стал лучше?
— Вовсе нет!
— Мне пойти переодеться?
— Нет, тогда мы опоздаем. Пошли!
Когда Джин Харён и я вошли в банкетный зал, взгляды всех вокруг устремились на нас.
Среди героев присутствие её покойного отца ощущалось как всплеск красного на чёрно-белой картине.
Присутствие Главы Союза Мурим ничем не отличалось. Несмотря на толпу в банкетном зале, я сразу узнал, кто был Главой Союза Мурим.
В то время как все остальные казались чёрно-белыми, Джин Пэчхон один выделялся синим.
Поистине, присутствие, излучаемое сильнейшими мастерами Мурима, поразительно.
Издалека Глава Союза Мурим Джин Пэчхон, который беседовал с гостями, медленно повернул голову в нашу сторону.


    Зять, подойди сюда и выпей со мной

    Когда Глава Союза обратил свой взор на нас, прежде шумный зал начал затихать.
Его глаза переместились с внучки на меня, стоявшего рядом. Я избегал прямого зрительного контакта и слегка склонил голову.
Даже не глядя, я чувствовал, как его взгляд прощупывает меня. Это был напряжённый момент, и я не пытался скрыть своё волнение. В конце концов, было бы страннее, если бы обычный слуга вроде меня не нервничал в такой обстановке.
Даже если бы меня разоблачили, я старался изо всех сил не выдать себя.
Глава Союза Мурим, Джин Пэчхон, обратился ко мне:
— Кто ты такой, юный герой?
В тот самый момент Джин Харён громко произнесла:
— Он человек, с которым я встречаюсь.
Таков был её план моего спасения.
Хотя я выбрал встретить всё лицом к лицу, она также предпочла прямую конфронтацию. Я отчасти ожидал этого, но, видя это в действии, почувствовал благодарность за её смелость и заботу. Для внучки Главы Союза сказать такое перед столькими людьми — разве это лёгкий подвиг?
Её слова вызвали переполох среди присутствующих. Среди них были Чо Со Хёп и его отец, Глава Поместья Истинного Дракона, Чо Рён Чан.
Чо Рён Чан глубоко нахмурился. Он был в процессе устройства брака своего сына, а будущая невестка привела с собой другого мужчину.
С другой стороны, Чо Со Хёп улыбался, глядя на нас. И всё же он, несомненно, чувствовал глубокое унижение.
Когда Джин Пэчхон поднял руку, толпа мгновенно замолчала.
— Я спрашивал не тебя, — сказал он Джин Харён, прежде чем снова переключить внимание на меня.
— Кто ты, юный герой?
— Я Гём Ён.
— Из какой ты секты?
— Я слуга, сопровождающий Со Рёна, молодого господина секты Содо из Ганьсу.
При слове «слуга» окружающий шёпот стал ещё громче, чем прежде.
Хотя Джин Пэчхон редко показывал свои эмоции перед собравшимися мастерами боевых искусств, в тот момент он не смог скрыть своего замешательства.
Джин Пэчхон взглянул на Джин Харён. Его выражение лица, казалось, спрашивало: «Ты действительно собираешься зайти так далеко?» Выражение лица Джин Харён было решительным, словно говорящим: «Да, я собираюсь».
Взгляд Джин Пэчхона вернулся ко мне. Независимо от её шокирующего заявления, мне было интересно, насколько Глава Союза раскусил меня.
— Юный герой Гём.
Хотя я представился слугой, он всё равно обращался ко мне как к «юному герою».
— Харён всегда была озорным ребёнком с малых лет. Её специальностью было удивлять людей. Однажды она даже попыталась изменить принципы фехтования, что едва не привело к искажению ци. И сегодня она привела тебя, чтобы удивить нас всех.
Джин Пэчхон говорил так, словно сегодняшние события были просто ещё одной из её шалостей.
— Все достаточно удивлены, так что я полагаю, твоя роль здесь закончена. Тебя втянула эта проказница, и ты многое вытерпел. Я угощу тебя отдельно в другой раз, так что, пожалуйста, на сегодня можешь быть свободен.
Глава Союза завершил ситуацию таким образом. Кто-то мог поверить, что Джин Харён просто шутила, в то время как другие могли подумать, что Глава Союза пытается отмахнуться от её неповиновения таким способом.
По крайней мере, одно было ясно: никто на самом деле не верил, что я действительно тот, с кем она встречается.
Конечно, Джин Харён не собиралась отступать так просто.
— Помнишь, как ты был шокирован тогда, когда у меня чуть не случилось искажение ци? Если бы тебя не было рядом, меня, возможно, даже не было бы сейчас в живых. Так что я решила больше не играть в шалости. Этот человек здесь действительно тот, кто мне дорог.
Глаза всех снова сосредоточились на мне. Некоторые цокали языками или вздыхали, глядя на мою внешность.
Их выражения говорили всё, от «Да, яблоко от яблони недалеко падает» до «Даже Глава Союза не исключение». Они просто не могли озвучить свои мысли открыто перед ним.
— Ты говоришь, что тебе нравится этот мужчина?
— Да.
Она ответила без колебаний на вопрос деда.
Напряжение повисло между ними, более тугое, чем в любом противостоянии на боевой арене. Все, кроме Чо Со Хёпа и Главы Поместья Истинного Дракона, с живым интересом наблюдали за разворачивающейся драмой.
— Значит, ты могла бы выйти замуж за этого мужчину.
При упоминании брака Джин Харён вздрогнула.
— Брак — это значимое событие в жизни, поэтому нам сначала нужно узнать друг друга получше.
— Ты сделала это заявление перед таким количеством людей, так чего же колебаться? Хорошо. Раз он тот, кого ты хочешь, я устрою вашу свадьбу.
— Дедушка!
— Я выдам тебя замуж прямо здесь и сейчас. Разве не об этом ты просила? Ты говорила, что не хочешь брака по расчёту, что хочешь выйти замуж за того, кого любишь. Что ж, я исполню твое желание!
Джин Пэчхон не остановился на этом и пошёл ещё дальше.
— Немедленно готовьте свадьбу.
По команде Главы Союза его подчинённые действительно начали приготовления к свадьбе прямо на месте.
Поскольку события развивались в этом неожиданном направлении, на лице Джин Харён ясно читалась тревога.
Хотя она знала, что характер её деда был неординарным, она не ожидала, что он будет настаивать на свадьбе прямо здесь и сейчас.
— Мы даже не поприветствовали его семью.
— Мастера боевых искусств не связаны формальностями; все поймут. Просто поприветствуешь их должным образом позже.
Джин Харён посмотрела на меня растерянно. Поистине, это была ситуация, которую я тоже не предвидел.
— Наш будущий зять, подойди сюда и выпей со мной.
Будущий зять? Такого я действительно никогда в жизни не слышал, даже считая мою прошлую жизнь до регрессии. И услышать это от Главы Союза Мурим, не меньше? Отец, вот я здесь, и Глава Союза Мурим называет меня зятем, наливая мне выпить!
Я принял чарку, налитую Главой Союза. Это была моя первая чарка от него.
— Спасибо.
— Пожалуйста, позаботьтесь о моей внучке с этого момента.
По глубокому и холодному взгляду, направленному на меня, я понял. Он уже разгадал мою истинную личность. Пока что он намеревался решить вопрос, касающийся его внучки, перед мастерами боевых искусств, а со мной разобраться позже.
Он слегка улыбнулся мне. Это не была улыбка удовольствия; это было предупреждение — то, которое говорило: «Поговорим позже».
Тем временем свадебные приготовления велись стремительно. Поскольку свадьбы среди мастеров боевых искусств не были редкостью в Союзе Мурим, подготовка к одной из них не составляла труда.
В конце концов, Джин Харён подняла белый флаг.
— Хватит! Я сдаюсь. Мы не женимся.
Только тогда Джин Пэчхон улыбнулся.
«Кем ты себя возомнила, чтобы шутить с этим стариком?»
«Я признаю поражение, Дедушка. Но мне нужно это объяснить».
Обменявшись такими взглядами, Джин Харён начала объяснять ситуацию всем.
— Уважаемые старейшины, почтенные старшие, я приношу извинения за то, что испортила сегодняшнее драгоценное собрание. Есть причина, по которой я вызвала такой переполох. Кое-кто пытался убить этого человека из ревности только потому, что он был со мной. Я придумала этот план, чтобы защитить его.
В этот момент кто-то в аудитории захлопал и крикнул:
— Впечатляет!
Это был Чо Со Хёп.
— Зайти так далеко ради такого убогого и непривлекательного слуги! Поистине замечательно!
Когда он захлопал, другие присоединились.
Я чувствовал, что Чо Со Хёп переполнен ядом. Тем лучше. Люди часто совершают ошибки, когда эмоции зашкаливают. Давай, веди себя ещё безумнее.
Джин Харён повысила голос и обратилась ко всем:
— Отныне, если кто-то тронет этого человека, я лично отомщу своим именем. Мой дед всегда учил меня воздерживаться от издевательств над слабыми, поэтому я надеюсь, что вы все запомните это.
Упоминание Главы Союза было очень умным ходом.
Закончив речь, Джин Харён дернула меня за рукав.
— Пойдем сейчас же. Дедушка, я извиняюсь за сегодняшние события. Я вернусь позже, чтобы официально извиниться.
Она и я вежливо поклонились Главе Союза, прежде чем я последовал за ней из зала.
Покинув банкетный зал, мы молча шли через внутренние дворы Союза Мурим.
Затем она остановилась.
— Прости, что не сказала тебе заранее.
— Всё в порядке.
— Ты сказал мне однажды, помнишь? Что люди страдают из-за моего эгоизма.
— Я не совсем так сказал.
— Но именно это ты имел в виду. Ты был прав; даже в том, как я справилась с этой ситуацией, я действовала эгоистично. Но сколько бы я ни думала об этом, это был единственный способ защитить тебя.
Независимо от того, был метод правильным или нет, она искренне пыталась защитить меня.
— Раз уж я сказала это перед дедушкой, никто не осмелится сделать ход против тебя. А если кто-то и сделает, что ж, это сработает мне на руку. Это даст мне повод никогда не вступать в политический брак. Я смогу просто сказать: «Видишь, дедушка, ты говорил, что он хороший человек, но посмотри на это».
— В таком случае я с радостью умру ради вас, моя госпожа.
Джин Харён посмотрела на меня со слегка раздраженным выражением.
— Я знаю, ты шутишь, но, пожалуйста, не шути так. С тех пор, как я была маленькой, дедушка вбивал мне это в голову бесчисленное количество раз: наша праведная секта существует исключительно для того, чтобы защищать хороших людей от злых. Может, я и не такой уж великий человек, но я не буду просто стоять в стороне и позволять другим быть несчастными из-за меня.
— Вы замечательная.
— Я говорила это не для того, чтобы получить похвалу.
— Но вы в порядке? К завтрашнему дню слухи о том, что произошло сегодня, разлетятся повсюду.
— Это не будет плохим слухом. На самом деле, история, скорее всего, распространится в положительном ключе: внучка Главы Союза Мурим подняла переполох, чтобы спасти слугу! Союз умеет управлять такими вещами, знаешь ли. Разве ты не понял?
Она пристально посмотрела на меня.
— По крайней мере, пока не закончится Турнир Парящего Дракона, никто не сможет тебя тронуть. Найди возможность и уезжай, уезжай далеко-далеко. Не возвращайся домой; найди другое место.
Она достала деньги из своих одежд и протянула их мне.
— Прости, что не смогла сдержать обещание угостить тебя лапшой и выпивкой три раза.
Это было больше денег, чем стоили лапша и напитки. Это явно предназначалось для моего побега.
В её взгляде был оттенок сожаления. Казалось, она верила, что это наш последний момент вместе. Даже если я не уеду немедленно, она не намеревалась сближаться со мной. Она хотела убедиться, что я больше не буду в опасности.
— Я желаю вам счастья.
Глядя, как она поворачивается и уходит, я посмотрел на деньги в своей руке.
Затем я поднял голову к яркой, чистой луне наверху.
— Отец, объединённый мир боевых искусств, о котором ты мечтаешь, может быть достигнут только путем убийства всех таких людей.
После момента меланхоличного размышления я покачал головой с глубоким вздохом и заговорил, отвернувшись от ночного неба.
— Мне нужно кое-что сказать.
В какой-то момент Глава Союза Мурим Джин Пэчхон беззвучно встал позади меня. Он, должно быть, слышал весь разговор между ней и мной.
— Конечно, ты должен говорить. И ты должен выбирать слова мудро, ибо от каждого из них зависит твоя жизнь.
С открытыми меридианами Джин Пэчхон был совсем не тем человеком, которого я видел ранее в банкетном зале.
Его присутствие ощущалось как океан. Издалека доносился глубокий резонанс, похожий на зов кита, а ветерок нёс запах моря. Я чувствовал себя так, словно был один, дрейфуя в безбрежном океане.
В следующее мгновение...
Чак! Чак! Чак! Чак! Чак! Чак! Чак! Чак!
Десятки мастеров боевых искусств спустились со всех сторон, ударившись о землю подобно молниям. Они были в белых масках и одеты в белые боевые униформы. Это были элитные воины Стражи Небесного Дракона, известные тем, что последуют за Главой Союза на край света — даже в ад, если потребуется.
Дзы-ынь!
Когда десятки из них одновременно обнажили мечи, это прозвучало так, словно один человек вынул клинок из ножен. Только по звуку было ясно, насколько хорошо обучены и искусны эти воины. Аура, исходящая от их мечей, сжалась вокруг меня, как паутина.
— Я хочу поговорить с Главой Союза наедине.
— И почему я должен оказывать тебе такую честь?
— То, что я собираюсь сказать, предназначено только для ушей Главы Союза.
Глава Союза не приказывал им отступить, и стражники не отступили бы легко, особенно столкнувшись с неизвестным мастером.
— Если бы я пришёл сюда сегодня, чтобы устроить засаду на Главу Союза, были бы другие возможности и методы. По крайней мере, я бы не стал пытаться сделать это при таких напряженных обстоятельствах.
Услышав это, Глава Союза обратился к ним:
— Отступить.
В одно мгновение они отпрыгнули и скрылись из виду. Хотя они исчезли из поля зрения, я знал, что они не ушли полностью. Я также понимал, что заставить их полностью отступить невозможно.
Они были не просто подчиненными, выполняющими приказы Главы Союза; они были его защитниками. Что бы ни случилось, они никогда не покидали его.
Они выполняли все приказы, кроме любой команды, которая велела бы им не защищать Главу Союза.
Следовательно, чтобы убить Главу Союза, пришлось бы устранить их всех.
Я отправил звуковое сообщение Джин Пэчхону.
— С этого момента я буду говорить через передачу голоса.
— Раскрой свою истинную личность.
Я открыл ему, кто я есть.
— Я из Божественного Культа Небесного Демона...
Прежде чем я успел закончить фразу...
Бум!
Поток силы вырвался из руки Джин Пэчхона, как молния, и ударил в меня.
Бах!
Грохочущий звук эхом разнесся вокруг меня, когда пыль взметнулась в воздух.
Когда пыль осела, я всё ещё стоял на том же месте, скрестив руки перед собой, используя энергию защиты тела, чтобы блокировать силу.
Глядя на Джин Пэчхона сквозь скрещенные руки, я продолжил своё заявление:
— ...второй сын Владыки Культа.
Вжух!
Бум!
На этот раз в меня полетела и ударила еще более мощная сила.
Я не сдвинулся с места, всё так же стоя со скрещенными руками, блокируя удар. Хотя моя защитная энергия была на пределе, а руки казалось, вот-вот оторвутся, я всё ещё был невредим.
— ...Гём Мугык.
Заблокировав эти два всплеска силы, я доказал свою личность через своё мастерство.
Глаза Главы Союза сияли, как у тигра. Он совершенно отличался от того человека, который ранее спрашивал: «Кто ты, юный герой?». Теперь он источал свирепое и грозное присутствие. И я чувствовал это — эта пылающая интенсивность была его истинной природой.
— Зачем сын Владыки Культа приблизился к моей внучке?
Я развел скрещенные руки и выпрямился.
— Чтобы спасти вашу внучку.
Аура Джин Пэчхона стала более яростной. Подавляющее давление, кружащееся вокруг меня, создавало ощущение, что всё мое тело разрывают на части.
Это была аура нынешнего Главы Союза Мурим, способного разорвать человека в клочья одним лишь присутствием.
Следующий всплеск силы будет несоизмеримо сильнее предыдущих. Если он обнажит меч, каждый удар будет решать вопрос жизни и смерти.
Это было только начало — битва за то, чтобы убедить его или нет.
— Я единственный, кто может спасти вашу внучку.
Аура Джин Пэчхона сменилась со свирепости на нечто ужасающее. Сгустились темные тучи, мир потемнел, и море начало бурлить.


    Иногда трагедия совсем рядом

    Ауры этих двоих разительно отличались.
Аура моего отца походила на затягивающую в бесконечную бездну — холод проникал в тело, истинная энергия замедлялась, а ужасающее чувство удушья сковывало меня. В противовес этому, аура Джин Пэчхона, Главы Союза Боевых Искусств, походила на тайфун, бушующий в тёмном море.
Я стойко держался под натиском ауры Главы Союза. Хотя шторм то подбрасывал меня в воздух, то тащил в морские глубины, я не терял сосредоточенности.
Инстинктивно мои боевые искусства начали откликаться. Стоило столкнуться с грозным противником, как Четыре Шага Бога Ветра тут же начинали подталкивать меня к действию.
«Сражайся! Разорви эту ауру! Пробейся сквозь тайфун!»
С огромным трудом подавляя искушение этого первоклассного боевого искусства, я до конца выстоял против ауры Главы Союза Боевых Искусств. Как и поединок с отцом в таверне, который очень мне помог, простое противостояние этой ауре уже само по себе стало ценным уроком.
Пока я держался, на лице Главы Союза появилось выражение, будто говорившее: «Ишь ты, щенок какой?».
Одновременно с этим давление усилилось. Теперь в штормовом море сверкали молнии. Из разных частей океана вздымались гигантские вихри, затягивая морскую воду. Воистину, аура Главы была ужасающей.
Так вот каким тираном был Глава Союза Боевых Искусств. Возможно, именно из-за такого главы мой отец и мечтал об объединении мира боевых искусств. Столь грозный противник не мог не спровоцировать моего отца.
Я достиг предела своей выносливости. Пора было либо рухнуть, либо бежать.
И в этот миг я снова его увидел.
Глаза.
Огромные глаза, устремлённые на меня.
Колоссальное существо наблюдало за мной. Я узнал в нём Духа Небесного Демона, которого видел на той картине.
«Я ведь ещё даже не изучил Демоническое Искусство Девяти Бедствий, так почему мне продолжают являться видения Духа Небесного Демона?»
Огромный Дух Небесного Демона стоял посреди моря, заслоняя меня от надвигающегося тайфуна, и смотрел на меня сверху вниз. Его взгляд казался презрительным, а может, тоскливым или жалостливым, а может, в нём и вовсе не было никаких чувств.
Видение Духа Небесного Демона медленно растаяло.
Аура Главы Союза, что бушевала так, словно хотела меня убить, уже рассеялась. Стоявший поодаль Глава был поражён, что я выдержал до самого конца.
Я был на грани обморока. Если бы Дух Небесного Демона не заслонил меня в последний миг, я бы потерял сознание и упал. Даже если Дух Небесного Демона был лишь иллюзией, порождённой моим разумом, она казалась настолько яркой, будто настоящий Дух и вправду был здесь.
Я повторил Главе Союза то, что сказал ранее.
— Только я могу спасти вашу внучку.
Теперь Джин Пэчхон не поддался слепой ярости. В конце концов, эти слова произнёс тот, кто выстоял против его ци.
— Что ты хочешь этим сказать?
Встретиться с Главой Союза Боевых Искусств и раскрыть свою личность — при обычных обстоятельствах я бы на такое не пошёл. Однако причина, по которой я всё же решился на это, заключалась в двух козырях, что были у меня на руках.
Первым была вера в собственный опыт — опыт, накопленный за жизнь до возвращения и в битвах с Высшими Демонами после него. Я доверял себе.
Однако, не будь у меня второго козыря, я бы не принял столь безрассудного решения встретиться с Главой Союза, полагаясь лишь на один опыт.
Моим вторым оружием была не кто иная, как его внучка, Джин Харён.
Поскольку она была глубоко вовлечена в это дело, я был уверен, что у Главы Союза Боевых Искусств не останется иного выбора, кроме как помочь мне. Мне было жаль её, но я намеревался в полной мере использовать её ради своего дела. В конце концов, это и ей пойдёт на пользу, так что она поймёт. Надеюсь.
— Вы слышали о Небесном Обществе?
Джин Пэчхон кивнул. Учитывая, что Небесное Общество в последнее время выдавало себя за наш Культ и совершало различные злодеяния, было естественно, что Союз Боевых Искусств о нём знал.
— Отец приказал мне выследить их. Но я обнаружил, что они замышляют нечто, связанное с Турниром Парящего Дракона.
— Откуда такая информация?
— Владыка Долины Злодеев.
Джин Пэчхон не выглядел удивлённым. Он, должно быть, уже слышал, что Владыка Долины Злодеев недавно погиб, так же как слышал и о Небесном Обществе. Он просто ещё не осознал, что эти два происшествия связаны.
— Я слышал, что Владыка Долины Злодеев сменился.
— Это сведения, которые он выдал в попытке выжить, так что они надёжны. Именно поэтому я и отправил своего подчинённого участвовать в Турнире Парящего Дракона — чтобы схватить их.
— Если так, вам следовало сообщить нам.
— Были обстоятельства, которые этого не позволяли.
— Какие ещё обстоятельства?
— Уничтожение главы Небесного Общества — это испытание на право наследования, которое мне поручили.
Взгляд Джин Пэчхона стал холодным и глубоким, и он снова высвободил свою ци. На этот раз она была не похожа на прежнюю бурю в штормовом море. Мягкая, словно весенний ветерок, ци окутала меня, чтобы прощупать мои эмоции — тонкая попытка определить, правду ли я говорю.
— Расскажи о Харён.
— Я уверен, что Небесное Общество нацелилось на госпожу Джин.
— И почему ты так уверен?
— Я узнал, что Небесное Общество что-то замышляет в связи с Турниром Парящего Дракона. Прибыв сюда, я обнаружил, что госпожа Джин в нём участвует и даже является сильной претенденткой на победу. Думаете, это просто совпадение? Вовсе нет. Они определённо нацелились на госпожу Джин. Нет, они, должно быть, с самого начала знали, что она будет участвовать, и строили план вокруг этого.
— Даже если это правда, я могу вмешаться и решить всё сам. С чего бы мне доверять дело моей внучки тебе?
— Потому что, если сейчас вмешается кто-то другой, госпожа Джин окажется в опасности.
Мягкая ци, окутывавшая меня, мгновенно стала ледяной. Одно лишь упоминание об опасности для его внучки заставило его ци излучать жажду убийства.
— Небесное Общество — куда более крупная и могущественная организация, чем мы предполагали. Возможно, они уже внедрились в руководство нашего Культа, Союза Боевых Искусств или даже Альянса Отступников. Именно поэтому мы и говорим втайне.
Я рассказал ему о Владыке Долины Злодеев и четырёх могущественных демонах Культа, которых они уже подчинили себе. Раз уж под их контролем оказались личности такого калибра, это нельзя было воспринимать легкомысленно.
— Если проведёте расследование, то убедитесь в моей правоте. К счастью, они до сих пор не знают, что я зашёл так далеко в их выслеживании. Доверьтесь мне, и я вырву их с корнем.
Джин Пэчхон молча смотрел на меня. В обычной ситуации он бы отмахнулся от моих слов как от очередной интриги Культа и никогда бы не поверил. Но поскольку дело касалось Джин Харён, он не мог так просто это проигнорировать.
Прямо сейчас только я могу спасти вашу внучку.
Я продолжил убеждать его, используя свой самый сильный козырь.
— Полагаю, вы разное обо мне слышали. Не знаю, что именно, но одно несомненно: я стремлюсь установить Демонический Путь иного толка, чем прежде. По крайней мере, я не строю козни, используя юную внучку с вражеской стороны.
Божественный Культ Небесного Демона, Союз Боевых Искусств и Альянс Отступников постоянно засылали друг к другу шпионов, так что об основах они были осведомлены. Я предполагал, что они также в какой-то мере знают о моей деятельности в качестве Главы Павильона Преисподней.
— Знаете, почему я решил спасти вашу внучку?
— Почему?
— Потому что она, будучи внучкой Главы Союза Боевых Искусств, была готова пойти на то, чтобы предложить себя в жёны, лишь бы защитить жизнь простого слуги. Вы прекрасно её воспитали.
Это была смесь искренности и лести.
Джин Пэчхон шагнул ко мне.
В мгновение ока, со вспышкой света, меч Джин Пэчхона был нацелен мне в шею.
— Возвращайся и жди. Скоро я дам тебе ответ.
— Да, я буду ждать.
Я почтительно поклонился ему и развернулся, чтобы уйти.
Я чувствовал его взгляд в спину, такой сильный, что, казалось, он пронзает меня насквозь.
Естественно, он мне не доверял, но я надеялся, что он примет мудрое решение.
...
Когда я вернулся в постоялый двор, Со Дэ Рён уже собрал свои вещи и был готов в любой момент уйти.
— О! Вы вернулись!
— Что всё это значит?
— А вы как думаете? Собрал всё на случай, если придётся спешно уносить ноги.
— А как же я?
— Не волнуйтесь. Ваши вещи я тоже упаковал, господин.
— Нет, я о том, что если что-то случилось, значит, я попал в беду, так ведь?
— Ну, это же не значит, что и я должен в неё попадать, верно?
— ...
— ...
— Ах! Вы не представляете, как мне не хватало ваших сухих шуточек.
— Впрочем, это была не шутка. Ладно, как всё прошло? Вы ведь встретились с Главой Союза Боевых Искусств?
— Я думал, что умру.
— Он силён, да?
Я кивнул.
— Хорошо, что вы благополучно вернулись.
Со Дэ Рён снова начал распаковывать вещи. Озорное выражение исчезло с его лица, сменившись облегчением.
К этому времени я уже достаточно хорошо знал Со Дэ Рёна. Это была не шутка — случись со мной что, он бы немедленно сбежал. Он не из тех, кто бросается мстить на эмоциях.
Лишь вернувшись и доложив обо всём, он по-настоящему начнёт свою месть. Точно так же, как он запоминал личности бойцов Демонической Армии, чтобы отомстить за наших предшественников из Библиотеки Небесного Демона, он мог бы выучить каждого мастера из Союза Боевых Искусств. Неважно, сколько это займёт — десять лет или сто, — он из тех, кто будет мечтать о мести до самой смерти. Таков уж Со Дэ Рён.
— А что насчёт вашей личности Второго Молодого Господина?
— Теперь они знают, что это я.
— Тогда они и меня знают.
— Именно.
— И несмотря на это, всё ещё можно побеждать?
Со Дэ Рён с чересчур серьёзным видом спросил:
— А я вообще смогу?
— Теперь ты обязан победить во что бы то ни стало.
— Почему?
— Глава Союза Боевых Искусств теперь знает о Небесном Обществе, верно? Думаешь, он захочет, чтобы его внучка победила и стала их мишенью?
— Значит, он предпочтёт, чтобы победил я и стал мишенью вместо неё.
— Именно.
— Ох, тяжело жить, когда рядом нет дедушки, да? Дедушка! Ты видишь это?
Я рассмеялся шутке Со Дэ Рёна.
— Смотри на это с позитивом. В твоей жизни настал момент, когда за тебя будет болеть сам Глава Союза Боевых Искусств.
— О, это правда. Ещё одна байка, которой можно хвастаться на попойках. Но разве можно вот так всё выкладывать Главе Союза?
— Нужно отбросить мысль, что можно чего-то добиться, обманывая Джин Пэчхона. Я планирую и дальше вести с ним дела честно. Я покажу ему девяносто девять истин.
— Тогда что же — та одна ложь?
— Почему ты решил, что это ложь?
— А?
— Это может быть истина, которая ещё не раскрыта.
— Какая ещё истина?
Я посмотрел в окно на видневшееся вдали здание Союза Боевых Искусств и сказал:
— Узнаешь позже. Гораздо позже.
...
На следующее утро на рассвете я проснулся.
Меня разбудила Техника Защиты Тела Небесного Демона.
Я вышел из комнаты и спустился на первый этаж, где в закрытом постоялом дворе царила тишина, если не считать одной фигуры, одиноко сидевшей во тьме. Даже не высвобождая ци, один лишь его силуэт в тени излучал ощутимое присутствие. Сидевший ко мне спиной был не кем иным, как Главой Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхоном, и даже его спокойная поза заставляла меня напрячься.
— Ты пришёл?
Я сел напротив него. Я нигде не видел Стражей Небесного Дракона. Однако я знал, что они наверняка скрываются поблизости, держа всё под бдительным наблюдением.
Джин Пэчхон внезапно заговорил о моём отце.
— Я встречал твоего отца дважды в жизни.
Я молча слушал его рассказ.
— Каждый раз при встрече он заставлял меня чувствовать, что нужно стремиться к большему. Именно твой отец не давал мне остановиться.
Я чувствовал, о чём думает Глава Союза. Мой отец был человеком, который больше кого-либо жаждал стать сильнее.
— На какое-то время я забыл об этом, но вчера ты вновь раздул угасающие угли в моём сердце.
Это означало, что я произвёл на него сильное впечатление, выдержав его ци. Если я, такой молодой, способен на это сейчас, кем же я стану потом? Эта мысль, вероятно, пробудила в нём чувство неотложности.
— Хорошо, я доверю это дело тебе.
Должно быть, он долго размышлял, прежде чем принять это решение. «С кем он советовался? Кто тот человек, которому он доверяет больше всего?»
— Однако есть одно условие.
— Прошу, говорите.
— Отныне ты должен держать меня в курсе всех событий. С этого момента тебя будет сопровождать один из моих людей. Он будет следить за каждым твоим шагом.
Я чувствовал, что кто-то уже прячется неподалёку, наблюдая за нами. Этот человек владел искусством сокрытия не хуже Хви, телохранителя моего отца. Разумеется, я не подал вида, что знаю о его присутствии.
Глава Союза Боевых Искусств доверял мне это задание не только из-за возможных предателей.
Он также хотел меня проверить. Он хотел увидеть, что за человек тот, кто может стать следующим Владыкой Культа. В итоге, меня проверяли и Владыка Культа, и Глава Союза Боевых Искусств.
— Взамен у меня тоже есть условие.
— Какое же?
— Мы сами разберёмся с главой Небесного Общества. Но сделаем это как можно незаметнее и тихо уйдём.
Джин Пэчхон кивнул и поднялся.
— Просто сделай что должен и уходи.
Я чувствовал, о чём беспокоится Джин Пэчхон. Он не хотел, чтобы я будоражил чувства Джин Харён.
— Мой подчинённый подшучивает надо мной, говоря, что предначертанная любовь всегда заканчивается трагедией. Но нынешняя молодёжь не любит трагедий. Это касается не только меня, но и вашей внучки.
Я понимал, почему Джин Пэчхон так обеспокоен. Его сын и невестка встретили трагический конец, поэтому он хотел уберечь внучку от любых душевных терзаний, связанных с романтическими увлечениями.
— Иногда трагедия может быть ближе, чем вы думаете.
— Что ты имеешь в виду?
— Когда госпожа Джин объявила всем, что встречается со мной, это было не просто из-за симпатии или доброго ко мне отношения.
— Ты хочешь сказать, это из-за того, кто угрожает тебя убить?
— Госпожа Джин пошла в вас, Владыка. Она из тех, кто не терпит несправедливости.
— Потому я и беспокоюсь ещё больше.
— Тогда выясните, кто этот человек и как он давит на вашу внучку. Расследование этого поможет улучшить ваши с ней отношения лучше, чем сотня переживаний.
Джин Пэчхон посмотрел на меня, словно оценивая, а затем ушёл, бросив на прощание одну фразу:
— Перестань беспокоиться о посторонних вещах и сосредоточься на порученном тебе задании.
Я проводил взглядом удаляющуюся фигуру Главы Союза, а затем поднялся в комнату на втором этаже. Прежде чем войти, я сказал в пустоту:
— Если я буду спать, ты тоже можешь спать. Я дам знать, если куда-то соберусь.
Несмотря на мою ненужную попытку проявить товарищество, скрытый наблюдатель не ответил.


    Время сорвать покровы

    Начался второй раунд основного турнира.
По мере того как число участников сократилось с тридцати двух до шестнадцати, ажиотаж вокруг Турнира Парящего Дракона становился всё сильнее. Теперь остались лишь поздно раскрывшиеся таланты, успевшие прославиться не только в своих, но и в соседних краях.
— Ну что ж, тогда я одержу победу ради Главы Союза Боевых Искусств!
Со Дэ Рён сказал это в шутку, но в его словах отражалась и решимость.
На этот раз его противником был Ли Ху из семьи Ли из Шаньдуна.
Это был поединок техник клинка против техник клинка.
В этом бою Со Дэ Рён был уверен больше, чем в предыдущих.
— Странно, но сражаться с техниками клинка мне как-то привычнее, чем с другими боевыми искусствами. Как думаете, почему?
Поскольку он как раз изучал техники клинка Демона Клинка Кровавых Небес, его понимание этого вида оружия было на высоком уровне. Естественно, это придавало ему уверенности в бою с другими мастерами клинка.
— Теряете бдительность, молодой господин.
— Нет, ни в коем случае.
Со Дэ Рён пренебрежительно махнул рукой. Его обида на предположение о самодовольстве была понятна. Он выкладывался так, будто был рождён для этого турнира.
— Вы же видели, как сражается Ли Ху, верно? Он нелёгкий противник. Не расслабляйтесь.
— Понял.
Несмотря на эти слова, я предсказывал, что Со Дэ Рён победит в этом поединке. Техники его противника уступали тем превосходным техникам клинка, которыми владел Со Дэ Рён.
Как и ожидалось, Со Дэ Рён одержал победу без особых трудностей.
Спускаясь с арены, он помахал рукой ликующим мастерам боевых искусств.
— Я наконец-то пробился в восьмёрку лучших!
Теперь Со Дэ Рёна должны были отобрать в элитные ряды Союза Боевых Искусств.
— Жаль. У меня появился шанс на новую жизнь, которую мне никогда не суждено прожить.
— Хотите остаться? Если останетесь в качестве тайного агента, Павильон Небесной Связи примет вас с распростёртыми объятиями.
— Тайного агента?
— Того, кто скрывает свою личность и действует во вражеском тылу. Гений, занявший первое место на вступительных экзаменах в Павильон Преисподней! Не говоря уже о лучшем тайном агенте, овладевшем боевыми искусствами! Ну как?
— Вы же сказали, что Глава Союза Боевых Искусств уже знает, кто мы, верно?
— Вы помните?
— Даже не мечтайте меня бросить! Быть правой рукой Главы Павильона лучше, чем победа в турнире. Даже если бы я выиграл Турнир Величайших в мире боевых искусств, должность правой руки всё равно лучше.
— Правда?
— Конечно.
— А теперь представьте! Вы стали Величайшим в мире. Все мастера боевых искусств вас уважают. Вы бы всё равно предпочли быть моей правой рукой?
— Да.
— Даже Высшие Демоны, которых вы так боитесь, улыбаются вам. Вы случайно наступили на ногу Злобно Ухмыляющемуся Демону, а он говорит: «Ничего страшного, не хотите наступить и на эту?». Даже в таком случае?
— Да! Даже тогда я бы всё равно предпочёл быть вашей правой рукой.
— Красавицы мира боевых искусств выстраиваются в очередь, умоляя лишь об одной встрече с вами. И даже тогда?
— Даже будь вы одноруким мастером, вы бы всё равно выглядели круто, Глава Павильона.
Я расхохотался, и Со Дэ Рён присоединился ко мне. В эти дни боевые искусства увлекали его куда больше, чем женщины, отчего шутка становилась ещё забавнее. Куда я мог отправить такого очаровательного Со Дэ Рёна?
— Только попробуйте уйти! Если вас не будет рядом, я немедленно назначу на ваше место Командующего Чана.
— Ах! Теперь я уже сомневаюсь, стоит ли уступать это место кому-то другому.
Отмечая великое достижение Со Дэ Рёна — выход в восьмёрку лучших, — мы вместе покинули арену.
...
На следующий день, когда Джин Харён готовилась выйти на боевую арену, её сопровождающий, Чу Хо, спросил:
— Что-то не так? Вы плохо себя чувствуете?
Джин Харён повернула голову на его обеспокоенный вопрос.
— Нет. А что?
— У вас неважный вид.
— Не беспокойся. Всё в порядке.
На самом деле, настроение у неё было подавленным.
С самого банкета, устроенного дедом, она не видела ни Гём Ёна, ни Чо Со Хёпа.
Такой человек, как Чо Со Хёп, затаив обиду, не задумываясь мог убить. Если бы он убил, не оставив улик, то, даже при возникновении подозрений, привлечь его к ответственности было бы невозможно. И в этом мире никому не было бы дела до смерти какого-то слуги.
Честно говоря, ей хотелось изломать Чо Со Хёпа на куски, пока он не начнёт молить о пощаде. Но она не могла этого сделать из-за деда. Пока он оставался главой, любые созданные ею проблемы неизбежно ложились бы на его плечи. «Да, терпи, терпи».
Чо Со Хёпа она ещё могла стерпеть, но было нечто, что выносить было гораздо труднее. Сердце — и впрямь странная штука: когда можешь видеть человека свободно, это не имеет большого значения, но стоит лишиться возможности встретиться, как ни с того ни с сего возникает желание его увидеть. «И что такого привлекательного в этом надменном слуге, который постоянно выводил её из себя?»
Когда она вышла на арену, со всех сторон грянули приветственные крики.
— Первая Красавица Хубэя! Джин Харён! Первая Красавица Хубэя! Джин Харён!
— Держись, госпожа Джин!
— Я вас обожаю, госпожа Джин!
— Вы должны победить!
— Пойдём есть лапшу!
— Выиграйте турнир, госпожа Джин!
Среди оваций она отчётливо услышала странный, но знакомый голос.
Её взгляд обратился к толпе. Куда бы она ни посмотрела, взрывались аплодисменты. Те, кого тронуло, что Первая Красавица Хубэя смотрит в их сторону, во всё горло выкрикивали её имя.
В толпе она заметила Гём Мугыка. Она взглянула на него и слегка кивнула. Это был сигнал пойти вместе поесть лапши.
В тот день, вопреки опасениям Чу Хо, Джин Харён продемонстрировала свои самые выдающиеся навыки. Её меч был быстр и точен, а движения ног — исключительно изящны.
Она одержала ослепительную победу, приведя зрителей в восторг, и прошла в восьмёрку лучших.
...
В постоялом дворе Гём Мугык пришёл заранее и уже ждал.
— Поздравляю с победой.
Вместо того чтобы принять поздравления, Джин Харён твёрдо сказала:
— Нам не следует встречаться.
— Почему же?
— Ты и вправду не знаешь почему? Потому что это опасно для тебя.
— Тогда зачем вы пришли?
— Ну...
Она на мгновение замялась, а потом произнесла нечто неожиданное.
— Из-за нашего обещания.
— Какого обещания?
— Узнаешь, когда придём.
Джин Харён вывела Гём Мугыка из постоялого двора.
— Ты умеешь пользоваться техникой лёгкости?
«Техникой лёгкости?» — Гём Мугык улыбнулся и ответил.
— Конечно.
— Нет, давай лучше просто возьмём лошадей.
Словно пожалев о своём вопросе, она пошла за лошадьми. Гём Мугык последовал за ней.
— Ты ведь умеешь ездить верхом, правда?
— Обычно слуги занимаются лошадьми, но слуга, которого вы видите, особенный, помните? Я хорошо держусь в седле.
Так они уехали на двух лошадях.
Место, куда Джин Харён привела Гём Мугыка, называлось Дунху и находилось к востоку от Союза Боевых Искусств.
— Вы как-то просили меня показать вам эти места, не так ли?
— Вы запомнили?
— Как я могла забыть, если мы почти не разговаривали?
Сказав это, Джин Харён подумала про себя:
«И зачем я, спрашивается, устраиваю всю эту суету из-за пары разговоров? Устроила сцену перед дедом, перед Чо Со Хёпом, а теперь приехала в Дунху».
Она взглянула на Гём Мугыка. Его волосы по-прежнему были растрёпаны и свободно спадали, лицо скрывала борода, а одежда была старой и грязной. «Что же ей нравилось в этом человеке?»
В этот момент Гём Мугык обратился к ней:
— Пойдёмте туда?
— А? Зачем?
— Думаю, с того холма вид будет лучше.
С места, куда привёл её Гём Мугык, Джин Харён была искренне впечатлена.
— Это поистине прекрасно!
Это было идеальное место с видом на захватывающую дух красоту озера Дунху.
— Как ты узнал об этом месте?
— Ну, слуги хорошо находят лучшие места.
Джин Харён в очередной раз почувствовала, что этого человека действительно трудно понять.
Они молча стояли некоторое время, очарованные красотой Дунху.
Первой молчание нарушила Джин Харён.
— Ваш молодой господин скоро вступит в Союз Боевых Искусств. Обычно вы бы остались с ним, верно?
— Почему вы всё время пытаетесь меня отослать? Я намерен остаться с молодым господином.
Джин Харён посмотрела на Гём Мугыка. Он говорил так, будто уже всё для себя решил.
— В тот день, когда вы, госпожа Джин, объявили всем, что мы в отношениях, вы сделали всё, что было нужно. Остальное — мой выбор.
— Это будет опасно.
— Что вы чувствовали, когда ваш дед пытался выдать вас замуж насильно?
— Я ненавидела это.
— Я чувствую то же самое. Мне тоже не нравится, когда кто-то вмешивается в мою жизнь.
— Мне это не нравится, но это не смертельно.
— Жизнь в нежеланном браке может быть мучительнее смерти.
— !
После короткой паузы Джин Харён сказала:
— Не думаю, что ты когда-либо был женат.
— Я однажды видел, как человек сильно страдал из-за этого. Не беспокойтесь обо мне.
— Я не понимаю, почему ты слуга.
— Тогда кем я вам кажусь?
Помолчав мгновение, она протянула руку и сказала:
— Другом внучки Главы Союза Боевых Искусств. Давай будем друзьями.
Она не до конца понимала собственные чувства. Почему она так сближается с простым слугой?
— Не слишком ли много теряет госпожа Джин?
— Зачем взвешивать выгоды и потери в дружбе? Если так делать, это уже не настоящая дружба.
Гём Мугык крепко сжал её протянутую руку.
— Быть друзьями с внучкой Главы Союза Боевых Искусств!
— Быть друзьями со слугой!
После крепкого рукопожатия она сказала:
— Если кто-то будет тебя донимать, просто скажи, что твой друг — внучка Главы Союза Боевых Искусств! Понял?
— Конечно.
— Я тоже буду хвастаться, куда бы ни пошла. Что самый необыкновенный слуга — мой друг.
— Если когда-нибудь настанет время, когда тебе понадобится этот друг-слуга, позови меня. Кто знает, может, этот особенный друг удивит тебя, совершив нечто неожиданное.
Джин Харён посмотрела на Гём Мугыка.
— Ты странный.
Этот человек не казался тем, кто может умереть. Не казался тем, кто когда-либо окажется в отчаянном положении. Она переживала, как бы ей не пришлось пожалеть, если его в итоге убьёт Чо Со Хёп. Что она будет делать, когда это время придёт?..
Вернувшись из Дунху, они незаметно расстались у въезда в Ухань.
Гём Мугык в одиночестве возвращался назад, когда кто-то преградил ему путь.
Ядовитая змея в человеческом обличье — это был Чо Со Хёп.
— Понравилась прогулка?
Гём Мугык встретил его с выражением полнейшего ужаса. Он намеревался понаблюдать за поведением Чо Со Хёпа, по крайней мере, до тех пор, пока не выяснит, здесь ли тот исключительно из-за брачного сговора или как-то связан с Небесным Обществом.
— Когда ты с ней, такой смелый, а один — почему дрожишь?
— Если вы тронете меня, госпожа Джин не останется в стороне.
Когда Гём Мугык притворился испуганным, лицо Чо Со Хёпа исказила насмешливая ухмылка.
— Прячешься за женской юбкой, да?
Чо Со Хёп подошёл и схватил Гём Мугыка за воротник, отчего тот пошатнулся.
— Из-за такого ничтожества, как ты, госпожа Джин была запятнана.
Чо Со Хёп высоко занёс руку, готовясь ударить. Гём Мугык зажмурился, намеренно изображая испуг.
— Если ты думал, что я не убью тебя только из-за того, что произошло на глазах у Главы Союза, то ты сильно ошибся.
— Пожалуйста, пощадите!
Чо Со Хёп опустил занесённую руку.
— Я не убью тебя. Просто убить — слишком скучно. Я хочу видеть, как госпожа Джин пожалеет о своём выборе. Хочу видеть её разочарование, когда пелена спадёт с её глаз. В конце концов, она сама приползёт ко мне.
Гём Мугык знал, что это не единственная причина Чо Со Хёпа. Если он умрёт или исчезнет, Джин Харён никогда не выйдет за него замуж.
Несмотря на разговоры о том, что она «запятнана», Чо Со Хёп всё ещё хотел на ней жениться, что красноречиво говорило о том, какой будет их супружеская жизнь, даже не видя её.
— Если с этого момента не будешь делать в точности то, что я скажу, я сдеру с тебя кожу и брошу в бочку с солью. Понял?
— Да!
— Сегодня вечером я устраиваю банкет для молодых восходящих талантов. Госпожа Джин приглашена, и ты тоже придёшь. Приведи в порядок волосы, сбрей бороду и на эти деньги купи самую дорогую одежду, какую сможешь.
Чо Со Хёп считал, что госпожа Джин полюбила этого слугу отчасти из-за его неопрятного вида. Это была просто девичья фантазия. Идея о том, что неукрашенный мужчина выглядит увереннее. Но стоит копнуть глубже, и там ничего нет. Сегодня вечером он планировал развеять эту иллюзию.
Если этот слуга явится в дорогой, но неподходящей ему одежде, пытаясь выдать себя за того, кем не является, это возымеет обратный эффект. Госпожа Джин поймёт, что он такой же, как и все остальные, кто пытается завоевать её расположение. Сегодня вечером Чо Со Хёп полностью разрушит её наивную фантазию.
— Если будешь сотрудничать, я оставлю тебя в живых. И даже дам потом крупную сумму денег.
— Сколько вы мне дадите?
— Сто тысяч лян.
От неожиданной суммы глаза Гём Мугыка жадно расширились.
— Вы должны сдержать слово.
— Я всегда держу свои обещания. Так что лучше делай, что тебе говорят.
Чо Со Хёп внутренне был доволен.
«Какое же ничтожество!»
Таким будет гораздо проще управлять.
Как только Чо Со Хёп ушёл лёгкой походкой, Гём Мугык, притворявшийся испуганным, тут же вернулся к своему обычному виду.
— Он предлагает сто тысяч лян, так что ясно, что он планирует убить меня, как только всё это закончится.
Хотя казалось, что он говорит сам с собой, его слова предназначались скрытому поблизости мастеру боевых искусств.
— Доложите всё, что было сказано на этой встрече, Главе Союза Боевых Искусств, не упуская ни единого слова. Это крайне важно для госпожи Джин и Главы Союза.
Уже из одного этого доклада Глава Союза сможет понять истинные намерения Чо Со Хёпа.
— И передайте также вот что: когда придёт время завершить это дело, я готов сам разобраться с Чо Со Хёпом. Он — человек, который будет постоянно представлять угрозу для госпожи Джин. Союз Боевых Искусств не может просто так устранить наследника престижной фракции без последствий. Неизбежно интересы и союзы заставят их спустить это на тормозах. Так что скажите ему, чтобы он оставил это мне.
Скрытый мастер боевых искусств молчал.
...
Тем же вечером Джин Харён вошла в поместье.
Все приглашённые молодые таланты уже собрались. Хотя она не хотела приходить, Чо Со Хёп специально пригласил её, сказав:
— Я пригласил и того слугу, так что вы, госпожа Джин, должны прийти.
Если Гём Ён придёт, она тоже должна быть там. Он был уже не просто слугой, а её другом. Она не могла отправить его одного в логово ядовитой змеи.
Чо Со Хёп тепло поприветствовал её с приятным выражением на лице.
— Я позвал вас обоих сегодня, чтобы принести свои извинения.
— Извинения?
— Да. Моя гордость в тот день взяла верх, и я ненароком обидел вас обоих. Мне жаль.
Джин Харён с большим подозрением посмотрела на него, но Чо Со Хёп продолжал смотреть на неё с мягким выражением. Сегодня он не напоминал ей змею.
«Что ж, если возможно, лучше уладить всё миром».
Ради Гём Ёна не было нужды без надобности провоцировать Чо Со Хёпа.
В этот момент у входа возникло какое-то движение, привлекшее внимание Джин Харён и Чо Со Хёпа.


    Ещё один слой шелухи

    В главный зал вошёл Гём Ён.
Он начисто выбрил бороду, аккуратно уложил волосы и был одет в великолепное новое боевое облачение и халат. С каждым его шагом все взгляды приковывались к нему.
Дело было не только в его красоте. В нём ощущалась особая аура, которая притягивала людей. Это было спокойное присутствие, присущее лишь тем, кто приблизился к вершинам боевых искусств, и уникальная, благородная стать, которую никто не мог бы повторить.
Джин Харён не узнала Гём Ёна. В тот миг, когда она увидела его, её поразило чистое восхищение.
«Он выглядит потрясающе!»
И это было правдой. Если бы кто-то спросил её, какой тип людей ей нравится, она бы ответила именно так. Именно такой, как он.
Но так думала не только она. Женщины, заворожённые, смотрели на Гём Ёна. Да что женщины — даже мужчины не могли оторвать от него глаз.
— Кто это?
— Я тоже не знаю. Кто бы это мог быть?
— Я никогда не видела этого мечника.
— Он так красив!
Эти комментарии открыто звучали то тут, то там.
Гём Ён, приковав к себе всеобщее внимание, подошёл к тому месту, где стояли Джин Харён и Чо Со Хёп.
«Почему он идёт к нам? О, неужели это кто-то из знакомых Чо Со Хёпа?»
Пока она размышляла, Гём Ён первым поприветствовал её.
— Вы тоже пришли, госпожа Джин.
Джин Харён вздрогнула.
«Он меня знает? Кто он такой, что так фамильярно себя ведёт?»
Голос показался знакомым. И всё же, даже услышав его, она не смогла узнать его. Настолько разительной была разница между Гём Ёном, которого она видела раньше, и тем, кто стоял перед ней сейчас.
— Неужели не узнаёте?
Даже в этот момент она его не узнала. Хотя голос был похож, она могла лишь подумать, что это другой человек, а не тот самый.
— Кто вы?
— Разве вы не говорили, чтобы я дал вам знать, если кто-то будет меня донимать? Как же вы мне так поможете? С таким успехом вы меня и не узнаете, да ещё и присоединитесь к обидчикам.
Глаза Джин Харён тут же расширились. Это были её точные слова. «Если кто-то будет тебя донимать, скажи мне. В конце концов, внучка Главы Союза Мурима — твой друг».
— Не может быть! Ты!
— Верно. Это я.
Джин Харён невольно вскрикнула.
— Не уверен, что эта ситуация заслуживает крика, но да, это я, Гём Ён.
Несмотря на новую одежду и непривычно выбритое лицо, у него всё ещё был тот же ясный и глубокий взгляд. Это действительно был Гём Ён.
По её телу пробежала дрожь. Волосы по всему телу встали дыбом.
Уже было нервно стоять так близко к такому красивому мужчине, но узнать, что этот мужчина — не кто иной, как слуга Гём Ён?
Дрожащим голосом она спросила:
— Это правда ты? Как это произошло?
— Я сбрил бороду, причесался и купил новую одежду.
Стоявший рядом Чо Со Хёп был не менее растерян.
Он был настолько потрясён и сбит с толку, что не мог никак отреагировать. Он просто моргал глазами и стоял в оцепенении.
Сначала он тоже не узнал Гём Ёна. Чо Со Хёп, который очень гордился своей внешностью, испытывал мгновенную неприязнь, когда видел мужчину красивее себя.
Так что с того самого момента, как Гём Ён вошёл, Чо Со Хёп уже был в скверном настроении.
Мало того, что на банкете присутствовал кто-то красивее него, так ещё когда Гём Ён направился к нему и Джин Харён, это взвинтило нервы Чо Со Хёпа до предела. «Какого чёрта, почему этот парень идёт сюда?»
«Постойте, что? Этот парень — тот самый парень? Тот нечёсаный слуга — это он? Не может быть! Это невозможно!»
Чо Со Хёп чуть было не закричал и не выругался на месте.
«Этот ублюдок был таким красивым?»
Если так, то весь его план рухнул. Он намеревался сорвать покров таинственности и явить заурядность, но вместо этого проявилась истинная загадочность. Ещё больше его бесило то, что он невольно профинансировал это преображение.
Гём Ён поприветствовал Чо Со Хёпа, стоявшего позади него.
— Это молодой господин Чо дал мне деньги на покупку этой одежды.
Джин Харён с удивлением посмотрела на Чо Со Хёпа.
— Это правда?
— Э-э, да, это так.
Джин Харён неверно истолковала ситуацию.
— О, так вы и вправду собирались извиниться? Честно говоря, я вам не верила. Мне жаль.
— Нет, нет.
Чо Со Хёп был в полной растерянности, не в силах ни смеяться, ни плакать.
Он послал мысленное сообщение прямо Гём Ёну.
— Ублюдок! Убирайся отсюда! Проваливай немедленно!
Он имел в виду, чтобы Гём Ён покинул банкет, но Гём Ён намеренно истолковал это как указание отойти от них и подошёл к столу, где собрались мастера боевых искусств поздней стадии развития.
— О! Здесь столько дорогих и изысканных блюд. Могу я есть сколько захочу? Ах, и вино здесь есть. Какой чудесный аромат.
Все следили за каждым его движением. Гём Ён совершенно не чувствовал давления от всеобщего внимания. Он с удовольствием ел и пил вино. Он вёл себя так естественно и уверенно, словно был главным героем этого вечера.
Джин Харён, словно околдованная, подошла к нему. «Чёрт побери», — подумал Чо Со Хёп и последовал за ней.
— Ты и правда кажешься другим человеком.
— Это потому, что я обычно выгляжу так неопрятно.
— Почему ты не одевался так всегда?
— Какая у слуги может быть причина наряжаться?
Видя, как сверкают глаза Джин Харён, когда она смотрит на Гём Ёна, сердце Чо Со Хёпа забилось быстрее.
«Это неправильно. Это не то, что должно быть!»
Чо Со Хёпу нужно было как-то изменить ситуацию. Он намеревался сорвать пелену влюблённости, но вместо этого она лишь усиливалась.
Чо Со Хёп послал нервное мысленное сообщение Гём Ёну.
— Ублюдок! Какого чёрта ты так вырядился!
Гём Ён пренебрежительно взглянул на него. Его выражение ясно говорило: «Ты сам велел мне так одеться», не оставляя Чо Со Хёпу никаких оснований для спора.
К тому же, Гём Ён не то чтобы как-то особенно наряжался. Он просто побрился, привёл в порядок волосы и надел новую одежду. Но даже эти небольшие изменения заставили его излучать пленительную ауру.
Чо Со Хёпу нужно было как-то унизить Гём Ёна.
— Ты и вправду так вырядился, чтобы произвести впечатление на госпожу Джин, да?
— Да, я приложил некоторые усилия, чтобы выглядеть хорошо.
Щёки Джин Харён слегка покраснели, словно она приняла это на свой счёт — что он нарядился ради неё.
Наблюдая за этим, Чо Со Хёп пришёл в ещё большее отчаяние.
«Чёрт! Всё идёт не так, как должно!»
Он хотел, чтобы Гём Ён выглядел нелепо, словно его заставили нарядиться. Но Гём Ён выглядел так, будто ему от природы подходят изысканные наряды.
Более того, его манера поведения открыто говорила: «Я нарядился для банкета», без тени смущения, что лишь придавало ему уверенности.
— Какое совпадение, что цвет вашего боевого облачения совпадает с цветом платья госпожи Джин.
— Да, это так.
Не в силах больше это выносить, Чо Со Хёп послал мысленное сообщение одному из своих людей, чтобы тот подошёл к Джин Харён и завязал с ней разговор.
Пока она на мгновение отвлеклась, приветствуя этого человека, Чо Со Хёп оттащил Гём Ёна в угол.
— Ты спятил, ублюдок! Умереть захотел?
— В чём дело?
— Ты хочешь развеять влюблённость госпожи Джин и получить сто тысяч лян, или всё потерять и умереть от моих рук? Выбор за тобой.
— Так что мне делать?
— Тебе нужно делать то, что заставит женщину потерять к тебе интерес. Хвастайся, задирайся к другим, напейся и устрой сцену! Понял?
Чо Со Хёп никогда не думал, что такие слова сорвутся с его собственных уст. Пытался ли он когда-нибудь унизить кого-то столь постыдным образом? Он скорее бы убил кого-нибудь на месте, чем прибегнул к такому.
Но он был в отчаянии. Ему нужно было унизить Гём Ёна, пока новая влюблённость Джин Харён не укоренилась. От безысходности у него закипала кровь.
— Тогда сначала дай мне деньги.
— Что?
— Дай мне пятьдесят тысяч лян сейчас, а остальные пятьдесят тысяч — когда я закончу.
— Ублюдок! Умереть захотел?
Чо Со Хёп занёс руку для удара, но Гём Ён и бровью не повёл.
— Таковы правила сделок. Мне тоже нужно на что-то жить.
— Ты никчёмный, коварный кусок дерьма!
В этот момент к ним подошла Джин Харён. Чо Со Хёп опустил занесённую руку и сделал вид, будто поправляет одежду Гём Ёна.
— Наш слуга и впрямь выглядит совершенно другим человеком.
Гём Ён ответил:
— Как я уже говорил, это всё благодаря вам, молодой господин.
— Честно говоря, я дал тебе эти деньги ради госпожи Джин.
— Вы поистине щедры и достойны восхищения.
Гём Ён не скупился на похвалу Чо Со Хёпу.
Однако Чо Со Хёпу было не по себе, словно он открыл то, что должно было оставаться закрытым.
Но отступать было уже поздно.
Чо Со Хёп сменил тему.
— В этот раз наша семья планирует крупные инвестиции в Союз Мурима.
Когда Чо Со Хёп заговорил о делах, Гём Ён незаметно отошёл в сторону.
Чо Со Хёп продолжал хвастаться своей семьёй и богатством, но взгляд Джин Харён постоянно блуждал в сторону Гём Ёна, который беседовал с другими мастерами боевых искусств. Особенно когда одна из женщин-мастеров, слушавших Гём Ёна, радостно рассмеялась, Джин Харён крепко сжала кулак.
Как мог Чо Со Хёп не понимать, о чём она думает?
Даже когда Чо Со Хёп замолчал, Джин Харён продолжала смотреть в сторону Гём Ёна.
Выражение лица Чо Со Хёпа стало жёстким.
Джин Харён внезапно почувствовала холодок и повернула голову. Чо Со Хёп молча сверлил взглядом Гём Ёна. Змея, которая на время исчезла из её мыслей, снова всплыла на поверхность.
— Такой человек, как он, не должен быть слугой, не так ли?
— Что поделаешь с судьбой?
В её ответе сквозило сожаление. Чо Со Хёп был в настоящей ярости.
«Чёртова девка! Как ты смеешь так меня игнорировать?»
Внутри него закипела волна неуместного гнева.
Чо Со Хёп послал ещё одно мысленное сообщение мастеру, которому ранее приказал завязать разговор с Джин Харён.
— Вызови этого ублюдка на спарринг. Избей его до полусмерти, не сдерживаясь.
Мастером, получившим сообщение, был Хо Ён.
Хо Ён был честолюбив и искал расположения Чо Со Хёпа, чтобы возвысить свою семью. Поэтому он без колебаний принял приказ.
Хо Ён подошёл к Гём Ёну и спросил:
— Я вижу, у тебя меч. Ты изучал боевые искусства?
— Да, немного.
— Как слуга научился боевым искусствам?
— Это потому, что мой господин — великий человек.
— Как насчёт того, чтобы показать мне немного тех боевых искусств, которым тебя научил твой достопочтенный господин?
Все вокруг с любопытством смотрели на них.
Когда Джин Харён попыталась вмешаться, Чо Со Хёп обратился к ней:
— Разве вам не интересно, госпожа Джин? Какие боевые искусства знает этот слуга и насколько он в них преуспел?
Конечно, Джин Харён было любопытно, но больше того, она волновалась.
— Даже так, он, вероятно, не на том уровне, чтобы состязаться с мастерами поздней стадии.
— Мастер Хо из знатной семьи, так что он не станет серьёзно калечить слугу.
В этот момент Гём Ён обратился к Хо Ёну:
— Если мы будем использовать мечи, кто-то может пострадать, так что давай сразимся на кулаках.
— Меня устраивает.
Хо Ён был внутренне озадачен. Он не ожидал, что Гём Ён так легко согласится на бой.
«Я обязательно что-нибудь ему сломаю».
Если он сделает вид, что это случайность, и сломает руку или ногу, Чо Со Хёп будет более чем доволен.
— Пожалуйста, будьте снисходительны.
— Хорошо. Впервые в жизни мне доводится спарринговать со слугой. Поистине великолепный день.
Хо Ён был неосторожен. Проявить хоть малейшие признаки нервозности для него было бы позором.
Когда Хо Ён нанёс удар, Гём Ён увернулся — не просто легко, а едва-едва, чуть не споткнувшись. Среди зрителей раздался смех.
Кулак Хо Ёна снова взлетел, и Гём Ён снова уклонился, перекатившись по земле. Преследуя его, как охотник, загоняющий добычу, Хо Ён огляделся и усмехнулся.
— Это слишком скучно…
— Берегись!
От чьего-то крика Хо Ён повернул голову.
Хрясь!
Удар Гём Ёна отправил Хо Ёна в полёт. Он потерял бдительность и получил хороший удар. В довершение всего, он упал на стол, разбив его, и еда со стола разлетелась по одежде Чо Со Хёпа.
Уже кипя от злости, Чо Со Хёп не сдержался и взорвался гневом.
— Чёрт!
Тем временем Гём Ён подбежал, чтобы проверить упавшего Хо Ёна.
— К счастью, он не сильно ранен.
Гём Ён в первую очередь проверил травмы противника, что резко контрастировало с Чо Со Хёпом, который ругался из-за еды на своей одежде. Чо Со Хёп почувствовал себя униженным, так как молчаливые взгляды зрителей были полны презрения.
Но ещё больше его бесило то, что Джин Харён не обращала на него никакого внимания; она была сосредоточена исключительно на Гём Ёне.
— Прошу прощения, я увлёкся и…
Гём Ён извинился перед наблюдавшими мастерами.
Джин Харён выступила вперёд и сказала от их имени:
— Не нужно извиняться. Вина лежит на том, кто потерял концентрацию во время спарринга.
Все кивнули в знак согласия со словами Джин Харён. По крайней мере, в этом спарринге Хо Ён потерял бдительность, так что Гём Ёна нельзя было винить за внезапный удар.
Джин Харён попрощалась с Чо Со Хёпом.
— Что ж, я тогда пойду. Идём, и ты тоже.
Джин Харён покинула банкетный зал вместе с Гём Ёном. Сзади них донёсся звук чего-то разбивающегося вдребезги. Хотя она не знала, что именно разбилось, было ясно, кто это сделал.
Гём Ён и Джин Харён вместе шли по залитой лунным светом тропе.
Она снова поймала себя на том, что беспокоится о Гём Ёне.
— Вся эта ситуация сделала всё ещё более опасным для тебя.
Тут Гём Ён внезапно заговорил.
— Эй, друг.
Джин Харён вздрогнула.
— Почему ты так удивляешься? Разве мы не договорились быть друзьями?
— Нет, ты прав.
— Друг. Ты — внучка Главы Союза Мурима, самая красивая женщина Хубэя и главная претендентка на победу в Турнире Парящего Дракона. Ты лучше всего выглядишь, когда ты сдержанна и элегантна. Это постоянное беспокойство о других тебе не идёт.
После короткой паузы Джин Харён ответила:
— Тогда могу я тебе доверять? Можешь ли ты пообещать, что не погибнешь жалкой смертью от рук какого-нибудь парня вроде того, оставив меня с чувством вины на всю жизнь?
— Могу.
— Правда? Как я могу этому верить?
— Потому что мы друзья. Верь тому, что говорит твой друг.
— Ты сказал, что я хорошо выгляжу, когда я полна достоинства и изящества, но на самом деле я не такая. Я — человек, у которого много мыслей, много забот и много сожалений. Я не люблю встречаться с людьми, и поэтому я не очень-то умею справляться с обидами. Так что не пугай меня потом, хорошо?
— Хорошо, не буду.
Как бы неразумно это ни казалось, она поймала себя на том, что верит словам Гём Ёна. У неё не было веских причин для этой веры, но она доверяла ему.
На этот раз заговорил Гём Ён.
— Взамен ты тоже должна дать мне одно обещание.
— Какое обещание?
— Если с этого момента в твоей жизни произойдёт что-то странное или непонятное, ты должна найти меня и рассказать об этом.
Речь шла не только о текущей ситуации с Небесным Обществом. Речь шла и о том времени, когда начнут появляться признаки того будущего события, которое в конечном итоге обрушится на Союз Мурима.
— В моей жизни такие моменты…
Сколько бы она ни думала,
— Они происходят прямо сейчас.
Гём Ён слабо улыбнулся и сказал:
— Верно, если произойдёт что-то странное и непонятное, как сейчас, обязательно дай мне знать. Ну что ж, пойдём обратно.
Джин Харён молча смотрела на Гём Ёна, который шёл впереди. Внезапно ей пришла в голову мысль. Может быть, как он и предложил, вместо того чтобы без нужды беспокоиться, она могла бы начать принимать сдержанный и элегантный образ самой красивой женщины Хубэя.
Впереди Гём Ён ждал её, спрашивая, не идёт ли она, и она направилась к нему.


    Раз ступив на этот путь

    Той ночью к Джин Харён, которая лежала без сна, пришёл неожиданный гость. Это был её дед, Джин Пэчхон.
— Ещё не спишь?
— Да.
— Не хочешь прогуляться со своим старым дедом? Давно мы так не гуляли.
— С удовольствием.
Она пошла с Джин Пэчхоном по внутреннему двору. Мастера, охранявшие различные посты, почтительно отступили и скрылись из виду.
— Вы в последнее время волновались из-за меня, да? Простите, дедушка.
Джин Пэчхон ничего не сказал об этом, но и признаков гнева не выказывал.
— Я слышал, ты сегодня была на банкете?
— Да. Его устраивал молодой господин Чо из Поместья Истинного Дракона.
— И как всё прошло?
Дед никогда раньше не задавал таких вопросов. Зная, что она была там, он также должен был знать, что там был и Гём Ён.
— Дедушка, вы когда-нибудь смотрели на кого-то, и у вас в голове возникал какой-то образ? Например, животное или что-то совсем другое?
— Бывало. Даже недавно.
Человеком, о котором подумал Джин Пэчхон, был Гём Мугык. Образ, возникший в момент шока и удивления, когда Гём Мугык отразил его натиск, до сих пор не стёрся из памяти.
— У меня такое было впервые. Когда я посмотрела на одного человека, я подумала о змее.
Даже без прямых слов дед должен был понять, о ком она говорит.
И действительно, Джин Пэчхон не спросил, кто это был.
Она ожидала, что он станет защищать Чо Со Хёпа, но дед не выказал никакой особой реакции.
Воспользовавшись редким моментом уединения, она поделилась своими искренними чувствами по поводу Чо Со Хёпа.
— Даже если мне придётся вступить в политический брак, это будет не с молодым господином Чо.
Тут Джин Пэчхон сказал нечто неожиданное.
— Я не собираюсь устраивать твой политический брак с молодым господином Чо.
— Правда?
— Я человек, у которого и так всё есть. Какие у меня могут быть сожаления, чтобы поступать подобным образом?
При этих решительных словах деда Джин Харён просияла. Он был поистине замечательным дедом.
— Я так и знала.
Джин Харён взяла деда под руку.
— Что ты делаешь, взрослая девица?
— Давай пройдёмся так совсем немного.
Джин Пэчхон с любящей улыбкой посмотрел на внучку. Она была ребёнком, принёсшим ему радость в его трудной жизни лидера. Казалось, только вчера она ковыляла по двору, а теперь так выросла.
— Ты когда-нибудь разочаровывалась в этом старом деде?
— Нет. Я вас понимаю, дедушка. Какому деду понравится, что его внучка общается со слугой?
— Дело не в том, что этот юноша — слуга.
— Тогда почему?
Джин Пэчхон не стал объяснять дальше. Он не видел необходимости раскрывать истинную личность Гём Мугыка.
Джин Пэчхон сменил тему.
— Как проходит Турнир Парящего Дракона?
— Стараюсь изо всех сил.
— Думаешь, сможешь победить?
— Вы же знаете, как усердно я готовилась к этому турниру. Я обязательно одержу победу!
Прекрасно зная это, Джин Пэчхон колебался. По правде говоря, он хотел посоветовать ей отказаться от участия. Даже зная о вмешательстве Небесного Общества, его первоначальным желанием было, чтобы Джин Харён вообще не была в это втянута.
Однако, зная, сколько усилий она вложила в этот турнир, он не мог заставить себя сказать внучке, чтобы она сдалась.
— Старайся изо всех сил.
— Да, дедушка.
Они долго гуляли под луной. Джин Пэчхон понял, что во время прогулки его внучка думает о ком-то.
Он догадывался, о ком именно... Оставалось лишь надеяться, что это пройдёт, как мимолётное юношеское увлечение.
...
Со Дэ Рён вернулся с тренировки в приподнятом настроении.
— Вы знаете, сколько человек узнало меня по дороге?
— Скорее, сколько женщин тебя узнало, так?
— Вы всегда такой проницательный. Как думаете, сколько?
— Это зависит от того, насколько медленно ты шёл.
Гуляя по оживлённым улицам, особенно заполненным женщинами, Со Дэ Рён демонстрировал «Технику Черепахи», двигаясь со скоростью улитки. В тот момент, когда кто-то его узнавал, он возбуждённо мчался обратно, словно обрадованный кролик.
— Пять?
Со Дэ Рён на мгновение вздрогнул.
— Как вы узнали?
— Просто проанализировал твой нынешний уровень возбуждения.
— Невозможно! Вы что, следили за мной? Беспокоились, что я могу попасть в беду?
— О! Раз уж вы упомянули, может, и так. Ни разу мне в голову не приходило, что наш молодой господин может быть в опасности.
— ...Это потому, что вы мне доверяете?
— ...Конечно.
— Нет, не так! Вы просто забыли, да? А что, если бы я попал в беду, как вы могли меня так бросить?
— Ну, переживать опасности, попадать в заложники, получать ранения — всё это часть становления настоящего мастера. Что ты так себя ведёшь? Ты же это прекрасно знаешь.
— Увольте! Я лучше буду жить спокойно, без травм, избегая интриг и просто сосредоточившись на тренировках в качестве следователя Павильона Преисподней. Я занимаюсь боевыми искусствами для здоровья!
— Ты разочарован? Потому что я не обращал на тебя внимания?
— Нет.
— Может, отсутствие внимания на самом деле тебе помогает?
— Что вы имеете в виду?
— Допустим, кто-то нас заметил. Если я буду вести себя так, будто мне всё равно, как думаешь, сочтут ли они тебя полезным? Если они свяжутся с тобой, велика вероятность, что они лишь раскроют себя.
— А! Так вы продумали всё настолько далеко.
— Конечно. Лучше держаться на расстоянии, как незнакомцы.
В этот момент Со Дэ Рён выглянул из постоялого двора и сказал:
— А вот и спонсор нашего Главы Павильона.
К нам шёл Чо Со Хёп. Со Дэ Рён без конца насмехался над ним после того, как тот оплатил ему бритьё и новую одежду.
— Ну что ж, тогда разойдёмся, как незнакомцы.
Со Дэ Рён быстро взбежал на второй этаж.
Вскоре после этого в постоялый двор вошёл Чо Со Хёп и сел напротив меня.
— Здесь хорошая лапша. Не хотите?
При этих словах Чо Со Хёп усмехнулся, словно говоря, что сейчас не время для лапши.
Глядя на Чо Со Хёпа, я не мог не подумать, что даже злодеям нужен процесс созревания. Разница между Чо Со Хёпом, который когда-то был главой Семьи Божественного Дракона, и нынешним Чо Со Хёпом была так же велика, как разница между мной с бородой и без.
— Стоило ли тебе вчера выигрывать тот бой? Или тебе следовало просто дать себя избить?
— Я ничего не мог поделать. Простите.
— Извинениями делу не поможешь. Госпожа Джин теперь влюблена в тебя ещё больше.
Чо Со Хёп вытащил кинжал.
— Теперь остаётся только превратить твоё красивое лицо в шахматную доску.
Будь это Чо Со Хёп средних лет, он бы вместо кинжала отвёл меня в лучшее заведение в округе и угостил бы с лучезарной улыбкой. Тех, кого он не любил, он бы кормил ещё лучше, восхваляя их ещё больше. Тонкий и настойчивый, он никогда не показывал своих эмоций, пока не получал желаемого. В таком случае, справиться с ним было бы так же трудно, как с Высшими Демонами, но нынешний Чо Со Хёп был у меня в руках.
— Если вы вместо этого воспользуетесь мной, то, возможно, завоюете сердце госпожи Джин. Я хорошо понимаю женщин. Если я помогу, вы сможете жениться на госпоже Джин.
Я знал, что Чо Со Хёп твёрдо намерен жениться на Джин Харён. Поэтому ему будет трудно отказаться от этого предложения.
— Да что ты вообще знаешь?
— Если бы я ничего не знал, как бы я заставил госпожу Джин в меня влюбиться?
— Так это всё было намеренно?
— Конечно. Каждое слово, каждое действие должно идти по плану. В делах между мужчинами и женщинами спешка не работает.
Я однажды знал одного бродячего мечника, который был отъявленным сердцеедом. Во время перерывов он делился своими историями со всеми, и просто пересказывая то, что я слышал от него, я мог легко заинтересовать Чо Со Хёпа.
— Каков твой истинный мотив в желании мне помочь?
— Да какой тут может быть мотив? Всё дело в деньгах.
— Теперь я вижу, ты тот ещё фрукт.
Пока не определится победитель, мне нужно было сделать так, чтобы Чо Со Хёп не мутил воду. Когда Небесное Общество официально выйдет на победителя, мы увидим, как поведёт себя Чо Со Хёп, и тогда узнаем, связан ли он с ними.
До тех пор я должен был стать тем, кто обманывает женщин ради денег. Таким образом, Чо Со Хёп мог бы раскрыть мне свои секреты. Не потому, что доверяет мне, а потому, что видит во мне того, кого можно убить, когда всё закончится.
— Знаете, почему госпожа Джин сейчас избегает молодого господина Чо?
— Почему же?
— Госпожа Джин ценит свою свободу. Но когда её принуждают к политическому браку, она, конечно, будет сопротивляться. Её отказ вам и интерес ко мне проистекают из этого неповиновения.
Выражение лица Чо Со Хёпа слегка смягчилось. Это означало, что её неприязнь была не из-за него.
— Она так сказала?
— Неужели вам нужно, чтобы она это сказала? Это можно прочесть между строк.
— И что дальше?
— Сейчас она полностью сосредоточена на Турнире Парящего Дракона. Если вы будете настаивать на браке в этот момент, думаете, это сработает? Вместо этого вам следует поощрять её к победе в турнире.
Чо Со Хёп кивнул, словно эта мысль ему и в голову не приходила. Люди вроде него всегда такие. Они думают только о себе, никогда не понимая и не учитывая других.
— Когда у госпожи Джин будет поединок, пойдите и поздравьте её.
— Поздравить? Мне купить ей цветы или подарок?
— Если она выиграет весь турнир, то, возможно. Но если она просто победит в предварительном раунде, подарок может показаться обременительным. Просто пойдите и поздравьте её на словах.
— Тогда мне следует приготовить подарок на случай её победы.
— Блестяще, как всегда! В боевых искусствах, в семейном положении и даже во внешности молодой господин Чо совершенен во всех отношениях. Если вы просто выберете правильный подход, у госпожи Джин не будет причин вам отказывать.
Чо Со Хёп улыбнулся моему комплименту, довольный. Но я всё ещё видел в его глазах скрытую жажду убийства, направленную на меня. Вероятно, он уже представлял себе момент, когда сочтёт, что я отжил своё, и убьёт меня.
— Ты хитрый ублюдок! Если бы она когда-нибудь увидела твоё истинное лицо, она бы ужаснулась и убежала.
Когда он поднялся со своего места, я добавил:
— Обязательно приготовьте все сто тысяч лян!
Когда я исчезну из Союза Мурима, как дым, этот мелкий злодей, будущий глава Семьи Божественного Дракона, также исчезнет из этого мира.
В тот момент, когда Джин Харён протянула руку слуге и предложила стать друзьями, она ухватилась не просто за мою руку — она ухватилась за свою новую жизнь.
...
Два дня спустя Со Дэ Рён выиграл свой бой в предварительном раунде Турнира Парящего Дракона.
Однако во время поединка он получил тяжёлую травму — его ранили мечом в плечо.
Наблюдавшие мастера быстро подбежали, чтобы отнести его в палатку, где ждал лекарь.
Я тоже побежал за ними.
Пока его несли, Со Дэ Рён послал мне мысленное сообщение.
— Если я умру, пожалуйста, скажите моим собутыльникам! Скажите им, что Со Дэ Рён сражался храбро и без сожалений!
— Если у тебя есть последние слова, сейчас самое время. Мне отдать твою должность правой руки Чанхо?
— Ни за что!
— Тогда кому? Ли Ан?
— Абсолютно нет!
— Тогда кому?
— Даже если я стану призраком, я не отдам эту должность.
Лекарь закончил свою работу.
К счастью, его жизнь была вне опасности, но рана была довольно глубокой.
Лекарь Союза Мурима наложил золотую заживляющую мазь, прописал лекарства и порекомендовал ему некоторое время отдохнуть.
Вернувшись в постоялый двор, я помог Со Дэ Рёну сесть.
— Садись.
— Да.
Я ввёл струю своей внутренней энергии в спину Со Дэ Рёна. Моя ци медленно потекла по его меридианам, успокаивая раненую область. Скорость его выздоровления будет значительно отличаться в зависимости от того, проведу я эту процедуру или нет.
— Спасибо, мне намного лучше.
— Не волнуйся. Судя по всему, тебе повезло, что не задеты основные меридианы, и кости целы.
Навыков Со Дэ Рёна изначально хватало лишь на то, чтобы дойти до предварительного раунда. Его с трудом одержанная победа на этот раз была результатом того, что он вложил в неё всю свою удачу, талант и усилия.
Однако, похоже, Со Дэ Рён был полон решимости идти до конца.
— Как думаете, я смогу участвовать в полуфинале с такой травмой?
Я знал, как сильно он хочет участвовать, поэтому намеренно не стал его отговаривать.
— Конечно, должен. Туго перевяжи рану бинтами, выходи и побеждай. Даже если это будет означать, что ты больше не сможешь пользоваться одной рукой, ты всё равно должен выйти. Это слишком важно.
Но реакция Со Дэ Рёна была неожиданной.
— Да.
Его покорный ответ заставил меня вскочить от удивления.
— Да? Ты должен был сказать, что не можешь! Зачем рисковать рукой ради какого-то поединка? Ты должен стоять на своём!
— На кону стоит нечто слишком важное.
— Что может быть таким важным? Что такого решающего в турнире Союза Мурима?
— Не в этом дело — речь о вашем испытании на право наследования. Я должен победить, чтобы вы могли пойти за ними.
Я пристально посмотрел в лицо Со Дэ Рёна. Его глаза, полные преданности и страсти, в конце концов, избежали моего взгляда. Попался.
— Пытаешься разжалобить меня и улизнуть?
— Это было так очевидно?
— Конечно. Слишком много страсти для такого, как ты. Ты из тех, кто не отдаст руку, даже если небо будет падать.
— Конечно. Даже если весь Мурим рухнет, я не могу отдать свою руку. Молодец, Со Дэ Рён! Ты потрясающий, Со Дэ Рён! Дойти до полуфинала — это более чем достаточно! Ты заслуживаешь похвалы!
Я рассмеялся его болтовне, и Со Дэ Рён засмеялся в ответ, но тут же вскрикнул от боли.
— Ай, ай, ай! Больно, больно. Не смешите меня.
— Это ты смешной. Просто отдыхай.
Когда я уже собирался выйти из комнаты, Со Дэ Рён спросил сзади:
— Это действительно невозможно?
В отличие от прежнего, его тон был серьёзным. Я чувствовал, как сильно он хочет продолжить участие в турнире.
— Нет, это невозможно.
— Я знаю, что испытание на право наследования Главы Павильона важно, но это и для меня тоже. Я многому научился, участвуя в этом турнире. Я действительно хочу довести дело до конца.
Наступила короткая тишина.
— Следователь Со, раз ступив на этот путь, с него трудно свернуть.
— Что это за путь?
— Это путь, когда ты выходишь на боевую арену с туго перевязанной раненой рукой, с кровью, текущей по телу, хромая, даже когда один твой глаз не видит.
Таким был я, когда собирал последние ингредиенты для Техники Великого Возвращения.
Прожив такую жизнь, я хотел отговорить его. И всё же, зная, насколько этот путь может помочь мастеру вырасти, я не мог его остановить.
Но раз переступив эту черту и вкусив тот мир, ты уже не сможешь просто вернуться к работе следователя в Павильоне Преисподней, занимаясь боевыми искусствами лишь для здоровья.
— По крайней мере, на этот раз я хочу попробовать.
— Твоего следующего противника будет трудно победить, даже если бы ты не был ранен.
— Укажите мне путь.
— Если ты будешь слишком напрягаться, ты можешь навсегда потерять руку.
— Тогда я найду себе новую правую руку. Ой, подождите, для меня это будет левая.
— Ты можешь получить ещё более серьёзные травмы.
— Тогда, полагаю, я просто отдохну.
Решимость в глазах Со Дэ Рёна ничем не отличалась от той решимости, что когда-то была у меня.
— Ну что ж, тогда тебе не следует просто сидеть.
Со Дэ Рён вскочил со своего места.
— Твоя судьба всегда меняется в постоялом дворе, не так ли?
— И Глава Павильона всегда рядом.
Но как это могло быть из-за меня или места? Это было из-за непоколебимых решений этого маленького, упрямого человека не сдаваться.
Я вывел его из постоялого двора.
Со Дэ Рён, горя энтузиазмом, крикнул:
— Ну что, с этого момента — адская тренировка!
Когда он бодро зашагал к горе, где мы обычно тренировались, я сказал:
— Не туда, а сюда.
Я повернулся и пошёл в противоположном направлении.
— Нам нужно кое-куда заглянуть сначала.
Местом, куда мы заглянули, была Биржа Срединных земель. Там я снял пятьсот тысяч лян.
— Зачем вы снимаете столько денег?
— Потому что мы идём не в ад. Тренироваться с травмой — только вредить себе.
— Тогда куда мы идём?
— В рай.
Со Дэ Рён удивлённо посмотрел на меня, а я многозначительно улыбнулся.
— Мы направляемся в рай. Очень дорогой рай.


    Это рай?

    Меч Джин Харён непрерывно обрушивал на противника шквал стремительных техник.
Её ослепительное фехтование подавило соперника, и в конце концов тот признал поражение.
— Я проиграл.
Когда меч, нацеленный в шею противника, был убран, Джин Харён победно вскинула руку, приветствуя толпу.
Грянул оглушительный рёв.
— Джин Харён — лучшая!
— Потрясающе, Джин Харён!
— Победитель — Джин Харён!
— Величайшая Красавица Хубэя, Джин Харён!
Однако слов, которых она так ждала, сегодня не было слышно. Она оглядела героев вокруг, но Гём Ёна нигде не было видно.
«Неужели он ранен серьёзнее, чем я думала?»
Она слышала, что молодой господин, которому служил Гём Ён, был ранен во время Битвы Восьми Рек. Хотя она понимала, что, скорее всего, причина его отсутствия именно в этом, она не могла не почувствовать лёгкого разочарования. Она надеялась, что он хотя бы заглянет ненадолго во время её поединка.
«Если молодой господин серьёзно ранен, то, полагаю, это невозможно».
С чувством сожаления спускаясь с арены, она обнаружила, что её ждёт неожиданный человек.
— Поздравляю с победой.
Это был Чо Со Хёп. Обычно при виде него она бы нахмурилась, но сегодня почему-то приветствовала его мягко.
— Спасибо.
— Если госпожа Джин одержит победу, я устрою отдельный праздник в вашу честь.
— Одних ваших слов уже достаточно. А теперь мне нужно готовиться к следующему поединку.
Джин Харён легко сложила руки в приветственном жесте и покинула арену.
Чо Со Хёп почувствовал, что сегодня она относится к нему добрее, чем обычно.
«Неужели тот парень был прав?»
Он всегда утверждал, что хорошо понимает женщин, и, похоже, одно лишь поздравительное слово изменило её отношение.
«Этот парень полезнее, чем кажется».
Но это было лишь его заблуждение.
Джин Харён смягчилась, потому что во время вчерашней прогулки с дедом она получила подтверждение, что договорного брака не будет.
Зная это, ей больше не нужно было враждовать с Чо Со Хёпом или терпеть неловкое общение. Как только Турнир Парящего Дракона закончится, ей больше не придётся видеть его лица. Она планировала войти в элитные ряды Союза Боевых Искусств и начать новую главу своей жизни.
«Друг мой, надеюсь, молодой господин скоро поправится».
Тогда она сможет услышать среди оваций тот голос, которого так ждала.
...
В этот самый момент Гём Мугык вёл своего молодого господина в одно место.
— А-а-а-а-а! Слишком быстро!
Гём Мугык бежал с Со Дэ Рёном на спине, используя свою технику лёгкости. Со Дэ Рён, вцепившись в его спину, безостановочно кричал.
Это было слишком быстро, даже для техники лёгкости. Скорость, с которой Гём Мугык бежал, неся его на себе, была шокирующей.
Со Дэ Рён даже не мог открыть глаза. Когда ему удавалось приоткрыть их, всё вокруг проносилось мимо, вызывая головокружение. «Куда, чёрт возьми, он смотрит, что так несётся?» Страх в любой момент врезаться в дерево или скалу был так велик, что он чувствовал, будто вот-вот потеряет сознание.
Самым удивительным было то, что, несмотря на всё это, его тело чувствовало себя совершенно спокойно. Психологически ему было страшно и тревожно, но его раненое тело было защищено энергией Гём Мугыка, которая поддерживала его в устойчивом положении даже во время бега.
«Разве такое возможно? Бежать так быстро и при этом защищать меня?»
Если бы он не испытал этого на себе, Со Дэ Рён никогда бы не поверил. Он уже много раз поражался Гём Мугыку, но всё равно был удивлён, что тому ещё есть чем его удивить. Нет, было ещё кое-что удивительное: Гём Мугык даже не делал передышек во время бега. Сколько же у него было внутренней энергии?
«Может, это сон? Я потерял сознание на арене и теперь вижу сон? Ох! Неужели я умер?»
Цепляясь за спину Гём Мугыка и развлекая себя всевозможными дикими мыслями, они наконец добрались до места назначения — небольшой, отдалённой деревни, далеко от Союза Боевых Искусств.
— А-а-а! Это рай?
Со Дэ Рён, пошатываясь, слез со спины Гём Мугыка и тут же рухнул на землю. Он действительно чувствовал, что вот-вот умрёт от головокружения. Он глубоко вздохнул.
— Ах! Я снова чувствую себя живым. Это и вправду рай. Людям нужно стоять на твёрдой земле.
Со Дэ Рён откинул растрёпанные волосы и огляделся. Внутренне он был напряжён. Он вступил на этот путь, выдерживая изнурительные тренировки, и когда Гём Мугык сказал, что они направляются в рай, его привели в эту отдалённую деревню.
— Давай отдохнём там немного.
У въезда в деревню стояла скамейка, на которой лежал мальчик и читал книгу.
Со Дэ Рён почувствовал что-то странное. Зачем после такой спешки отдыхать на такой простой скамейке? И почему именно здесь, где у въезда в деревню ребёнок читает книгу?
Затем произошло нечто ещё более странное. Гём Мугык обратился к мальчику, лежавшему на скамейке.
— Малец, принеси бутылку вина из жуков.
Мальчик, читавший, опустив голову, зевнул и спросил:
— Кто вас направил?
Из этого разговора Со Дэ Рён понял, что предыдущие слова Гём Мугыка были каким-то кодом.
— Я из Божественного Культа.
Когда Гём Мугык раскрыл свою принадлежность к Демоническому Пути, Со Дэ Рён был ошеломлён. С самого начала этой миссии Гём Мугык ни разу добровольно не раскрывал свою личность.
В отличие от него, мальчик казался совершенно невозмутимым, словно и не знал, что такое Божественный Культ.
— Поскольку это не официальное дело, а мы здесь по личным вопросам, можешь действовать как обычно.
— Хорошо. Пожалуйста, подождите.
Мальчик куда-то исчез, и, наконец, Со Дэ Рён спросил Гём Мугыка:
— Где мы?
— Это вход в рай.
— Совсем не похоже на рай.
— А какой рай ты себе представляешь?
— Даже не знаю.
— Только что ты представил себя в комнате, полной красавиц, пирующим и пьющим, не так ли?
Со Дэ Рён вздрогнул от удивления.
— Нет, не представлял.
Его лицо покраснело, когда он отрицал это. Похоже, на самом деле он представлял себе ещё более развратную версию рая.
— Слушайте меня, смертные! Большинство мест в этом мире, которые выглядят как рай, на самом деле — ад. Ха-ха-ха.
— О, достопочтенный монах, хватит лекций. Пожалуйста, зайдите внутрь и позовите нашего главу павильона. Кстати, где именно мы находимся?
— Узнаешь, когда доберёмся.
Вскоре мальчик вернулся.
— Мне велели вас провести. Пожалуйста, следуйте за мной.
Гём Мугык и Со Дэ Рён пошли за мальчиком.
Извилистая тропа была наполнена сложной формацией. Не зная точного местоположения выхода, можно было бы блуждать бесконечно, лишь бы в итоге оказаться где-то ещё.
Пройдя через формацию, они достигли величественного поместья.
Вывеска на нём гласила:
Гёкраквон (極樂願).
Вместо иероглифа «поместье» (園) использовался иероглиф «желание» (願), что означало «желание переродиться в раю».
— Это и вправду рай, не так ли?
— Разве я не говорил, что мы идём в рай?
Внутри, куда они последовали за мальчиком, стояла пожилая женщина.
Даже на первый взгляд её аура была необычайной. Её осанка была настолько прямой, что слово «старуха» ей совсем не подходило. Однако, похоже, она получила несколько травм: на голове и руке были повязки.
— Вы сказали, что из Божественного Культа?
— Верно.
— Какие у вас доказательства?
Гём Мугык высвободил демоническую энергию. Этого присутствия было достаточно, чтобы она ему поверила.
— Прекрати! Зачем ты извергаешь такую неприятную энергию? Тьфу! Тьфу!
Старуха взяла немного соли и посыпала себя. Она не выказывала ни малейшего страха перед Демоническим Путём.
— Твоё совершенствование удивительно глубоко для твоего возраста.
— Спасибо.
— Почему ты раскрыл свою личность?
— Сколько бы я ни пытался скрыть, ты бы всё равно узнала.
— Значит, ты достаточно обо мне знаешь. Это упрощает дело. Чего ты хочешь?
Гём Мугык взглянул на Со Дэ Рёна, прежде чем заговорить.
— Пожалуйста, сделайте так, чтобы этот мой друг выиграл Турнир Парящего Дракона.
Со Дэ Рён в шоке посмотрел на Гём Мугыка.
— Если вы попросите, чтобы я выиграл, я действительно смогу выиграть?
— Наверное?
— Что?
Старуха, прихрамывая, подошла к широкоглазому Со Дэ Рёну; её нога, по-видимому, тоже была травмирована.
Она протянула руку к Со Дэ Рёну.
— Руку!
Она протянула левую руку, так как правая была ранена.
— О, видите ли, у меня левая рука ранена.
— Так что, эта старуха должна предложить свою раненую руку?
— Нет, я просто хотел спросить, можем ли мы обойтись без рукопожатия.
Но старуха всё ещё держала руку протянутой. Неохотно Со Дэ Рён схватил её за руку.
Старуха внезапно дёрнула раненую руку Со Дэ Рёна вверх.
— А-а-а-ах!
Несмотря на крики Со Дэ Рёна, старуха продолжала крутить его руку то так, то эдак.
— Рука у тебя прикреплена достаточно хорошо.
— А-а-а-а-ах! Я сейчас умру!
— Хватит преувеличивать!
— Я думал, что умру от боли!
— У тебя такое лицо, будто ты любишь много жаловаться.
Со Дэ Рён надулся и взглянул на Гём Мугыка. Его выражение, казалось, спрашивало, кто эта злобная старуха, но Гём Мугык лишь продолжал улыбаться.
— Взмахни саблей один раз.
— Не хочу.
Старуха снова быстро подошла к Со Дэ Рёну, схватила его за руку и начала размахивать ею, как тряпичной куклой. Её движения были настолько быстрыми, что Со Дэ Рён не успел среагировать.
— Всё ещё не хочешь? А теперь?
— А-а-а-ах! Нет, всё в порядке! Пожалуйста, отпустите! Я сделаю!
Только тогда старуха отпустила его руку.
Вытирая слёзы, выступившие от боли, Со Дэ Рён выхватил саблю.
Старуха мгновение наблюдала за стойкой Со Дэ Рёна, а затем покачала головой.
— Будет тяжело. Так ты Джин Харён не победишь.
Она была хорошо осведомлена о текущем состоянии Турнира Парящего Дракона. Она точно знала, насколько искусна главная претендентка, Джин Харён, и, наблюдая за техниками сабли Со Дэ Рёна, оценила его способности.
— Поэтому мы и пришли к вам. Разве не вы делаете невозможное возможным?
— Ну, это зависит от того, сколько денег вы готовы заплатить. Сколько можете предложить?
Гём Мугык не стал торговаться.
Он передал старухе пятьсот тысяч лян.
— Пятьсот тысяч лян.
Со Дэ Рён был ошеломлён.
— Минуточку! Вы же не сняли эти деньги только для того, чтобы потратить их на меня, верно?
— Именно.
— Нет, нельзя. Ни в коем случае!
Со Дэ Рён ожидал, что Гём Мугык использует деньги для него, когда пошёл их снимать, но он никогда не думал, что тот потратит всю сумму.
— Это мои деньги. Почему ты говоришь «нельзя»?
— Мне всё равно. Я отказываюсь от пути, который хотел выбрать. Всё это было чепухой. Я счастлив таким, какой я есть. Пятьсот тысяч лян?
Со Дэ Рён прошептал, используя передачу голоса:
— И эта старуха странная, не так ли? Похожа на шарлатанку, притворяющуюся таинственной. Она сама вся в травмах — как она собирается кого-то лечить? Не должна ли она сначала позаботиться о себе... А-а! Она что, только что съела жука?!
Старуха, теперь сидевшая на камне, массировала свои конечности, энергично что-то пережёвывая.
— Следователь Со, деньги всегда можно заработать, а такая возможность больше не представится.
— Я не хочу этого. Пожалуйста, не тратьте на меня такую огромную сумму. Даже пятьсот тысяч лян — это слишком много.
— Это деньги, потраченные с умом. Это цена за то, чтобы человек стал настоящим мастером.
— Не пятьсот тысяч лян, а сила воли и мужество нужны человеку, чтобы стать мастером.
— Не чувствуй себя обременённым. Просто сосредоточься на своей работе следователя. И если когда-нибудь придёт время, когда тебе нужно будет спасти наш Культ от кризиса, тогда сделай это. Вот и всё.
— Это и есть определение бремени!
— Жизнь трудна, если слишком много думать. Просто живи, следуя своему сердцу, когда придёт время. Ты же сказал, что хочешь победить, верно? Я хочу сделать тебя победителем. Если наши намерения совпадают, то это всё, что имеет значение.
В этот момент старуха, незаметно подошедшая, выхватила вексель из руки Гём Мугыка.
— Я приняла плату.
— Нет, нельзя!
Со Дэ Рён шагнул вперёд, чтобы забрать у неё вексель, но заколебался и остановился.
Старуха лишь взглянула на него, но острота её взгляда заставила его тело застыть.
— Этот нытик, сколько дней до твоего следующего поединка?
— Семь дней.
— Семь дней, значит. Времени в обрез. Начнём немедленно.
Старуха, прихрамывая, вошла в здание.
Когда они остались вдвоём, Со Дэ Рён быстро спросил:
— Кто она, чёрт возьми? Пожалуйста, скажите ей, чтобы она сначала вылечила свои травмы!
— Как твоя рука?
— Как она должна себя чувствовать? Хуже... А?
Со Дэ Рён пошевелил раненой рукой. Она двигалась легче, чем когда он только пришёл. Оказалось, что старуха не просто так бездумно размахивала его рукой.
— О? Болит меньше.
Затем Гём Мугык назвал удивительное имя.
— Она не кто иная, как Доктор-Насекомое.
Со Дэ Рён был ошеломлён. Он уже слышал это имя.
— Она настоящая?
— Да.
В мире боевых искусств ходили легендарные слухи. Они рассказывали о божественной целительнице, которая в совершенстве овладела использованием насекомых для лечения всевозможных недугов и даже могла воскрешать мёртвых благодаря своим исключительным медицинским навыкам.
Ходили даже слухи, что она искуснее Демона-Доктора из Божественного Культа Небесного Демона или Божественного Целителя из Союза Боевых Искусств. Хотя эти утверждения не были доказаны, одно было несомненно: Доктор-Насекомое, будучи мастером на пике своего развития, глубже понимала тела мастеров, чем любой из двух других.
— Но разве её не называют «денежным жуком» из-за её одержимости деньгами?
— Она единственная, кто может вылечить тебя за такое короткое время.
— Как вы вообще о ней узнали? Неважно, это слишком дорого.
— Если быть точным, не все эти деньги тратятся на тебя, так что не беспокойся.
— Что? Что вы имеете в виду?
В этот момент дверь здания распахнулась, и Доктор-Насекомое крикнула:
— Чего стоите? Время — деньги, деньги!
Гём Мугык и Со Дэ Рён поспешили внутрь.
Как только Со Дэ Рён вошёл, он не мог не сморщиться. Комната была заставлена банками с различными насекомыми, а стены увешаны всевозможными образцами. Вонь была настолько сильной, что ему пришлось зажать нос.
Со Дэ Рёну ничего не оставалось, как выпить данное ему лекарство, не зная, из чего оно сделано.
«А что, если это яд? Нет, это точно яд, определённо яд!» — он отказывался пить, выглядя отчаявшимся.
— Тогда ты умрёшь самой экстравагантной смертью, заплатив самую высокую цену в мире. Это будет смерть, достойная упоминания в истории мира боевых искусств.
Доктор-Насекомое смыла ранее нанесённую золотую мазь и наложила новую. Несомненно, это была смесь, извлечённая из всевозможных насекомых.
Затем она перевязала его руку свежей повязкой, совершенно отличавшейся от предыдущих методов.
После этого она уложила его на раскалённую каменную кровать.
— Хорошенько отдохни.
То ли из-за действия лекарства, то ли из-за горячей кровати, Со Дэ Рён не смог противостоять одолевшей его сонливости.
— Нет, это неправильно… это не… Глава Павильона, нас обманули…
С этими последними словами Со Дэ Рён погрузился в сон, похожий на транс.
Пока шло лечение, Гём Мугык вышел на задний двор, где осмотрел бесчисленных насекомых, которых разводили. Сотни контейнеров были сложены вокруг, каждый наполнен различными причудливыми и жутковатыми насекомыми.
Доктор-Насекомое подошла к Гём Мугыку, посмотрела на одно из насекомых перед ними и сказала:
— Это существо может выглядеть невзрачно, но один его укус может убить своим ядом за полвздоха. У меня выработался иммунитет к ядам, так что мне ничего не грозит, но ты был бы в опасности.
Несмотря на опасность, Доктор-Насекомое открыла коробку и достала ядовитое насекомое. Ядовитое существо быстро замахало крыльями, словно готовое улететь. Поднеся ядовитое насекомое прямо к лицу Гём Мугыка, она холодно спросила:
— Если ты знал обо мне, ты должен был иметь примерное представление о ценах, так почему же ты заплатил такую щедрую цену?


    Одного слова достаточно

    Жужжание ядовитого насекомого в руке Доктора-Насекомого усиливало чувство опасности.
Казалось, насекомое вот-вот сорвётся с места и укусит, но я спокойно смотрел на неё и сказал:
— У меня есть подчинённая, которая дорога мне как собственное сердце. Родители бросили её в детстве, но она выросла невероятно светлой и стойкой.
Хватка Доктора-Насекомого сжалась, и крылья насекомого зажужжали ещё быстрее.
— У неё, должно быть, были свои поворотные моменты. Если бы тогда она выбрала другой путь, возможно, она прожила бы жизнь, полную обиды и желания отомстить родителям.
— Зачем ты мне это рассказываешь?
— Потому что, госпожа, на том поворотном моменте именно вы установили для неё путеводный знак.
— Что?!
Доктор-Насекомое была явно поражена.
— Ты знал?
— Да, мне известно о ваших добрых делах, совершённых втайне.
Я понимал, почему она так одержима деньгами.
Она содержала бесчисленное множество брошенных детей, кормила их, отправляла в школы и помогала обучаться боевым искусствам, тем самым открывая им дорогу в мир. Хотя её и называли уничижительным прозвищем «денежный жук», всю свою жизнь она прожила как покровительница сирот.
Этот факт станет известен лишь после её смерти. Пятьсот тысяч лян, которые я ей предложил, были полностью пожертвованы этим детям, за вычетом расходов на лечение.
Она некоторое время смотрела на меня, затем присела, оторвала насекомому крылья и съела его лапки одну за другой.
— У меня выработался иммунитет к яду, поэтому обычные лекарства не справляются с моим состоянием. Я едва держусь, борясь с ядом при помощи яда.
Боль от этого, казалось, была сильной, так как она массировала свои плечи, руки и ноги.
— Как ты узнал о моей работе?
Я сел рядом с ней.
— Я второй сын Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Быть сыном Владыки Культа имеет свои преимущества. Если ты наследник Божественного Культа Небесного Демона, знание даже значительных секретов обычно сходит с рук.
— Тогда почему ты предложил больше денег?
Несмотря на то, что я раскрыл свою личность, она не удивилась и не пыталась мне угодить. Именно эта её черта позволяла ей всю жизнь терпеть оскорбления, непоколебимо посвящая себя детям.
— Да, я хотел внести свой вклад и в ваши добрые дела. Для меня вы не Доктор-Насекомое, а Великий Доктор.
При упоминании «Великого Доктора» глаза Доктора-Насекомого слегка дрогнули. «Великий Доктор» — это высшая похвала, которую можно было дать врачу.
— Вы скрывали это, потому что не хотели получать такую благодарность.
Доктор-Насекомое дожевала и проглотила ядовитого жука, которого держала. Он был настолько горьким, что она скривилась, но заставила себя проглотить.
Она не искала похвалы, но я верил, что её истинные чувства были иными.
Разве кто-нибудь не захочет, хотя бы раз, чтобы кто-то признал его добрые дела? Разве кто-нибудь не захочет, хотя бы раз, получить искреннее уважение и восхищение? Всего один раз.
В своей прошлой жизни я кое-что усвоил: иногда застарелые глубокие раны и эмоции можно излечить одним-единственным словом.
Кто-то просто должен сказать это слово, всего один раз. Но мы редко слышим его.
«Спасибо», «ты много трудился», «прости», «это благодаря тебе»… Достаточно одного слова.
Не услышав того самого слова, которое, кажется, вот-вот будет сказано, но так и не звучит, можно заболеть душой. Мы носим в себе раны, которые можно было бы исцелить одним словом, всю жизнь.
Я надеюсь, что то, что я только что сказал ей, послужило этой цели. Надеюсь, это стало тем самым словом, которое облегчило её тяжкую жизнь. «Вы всё сделали правильно, ваша жизнь достойна восхищения».
Доктор-Насекомое взглянула на меня, сидя рядом.
Я тоже пристально посмотрел на неё, а затем внезапно сказал:
— Вы сейчас держите меня за запястье.
В какой-то момент она схватила меня за запястье. Я мог бы вырваться, но не стал.
— О, прости. У меня выработалась привычка проверять пульс, когда я вижу кого-то.
Она сказала это, но на самом деле наблюдала за мной. Она хотела знать, говорю ли я правду. Она не просто полагалась на мои слова, а пыталась судить по реакциям моего тела. Почувствовав пульс, она могла определить, говорит человек правду или ложь, по тонким изменениям в его организме.
Мастер боевых искусств никогда не позволяет кому-либо легкомысленно проверять свой пульс. Позволить ей сделать это было равносильно словам: «Я искренне вам доверяю».
Затем, осматривая меня, Доктор-Насекомое вздрогнула и удивлённо спросила:
— Неужели? Ты овладел Техникой Укрепления Небесных Меридианов?
И вправду, она была поистине необыкновенной. За этот короткий миг проверки пульса она поняла, что я овладел Техникой Укрепления Небесных Меридианов. Благодаря Призракам Клинка, подчинённым Демона Клинка Кровавых Небес, я достиг мастерства в этой технике.
— Да, это так.
Впервые с нашей встречи я увидел, как её глаза по-настоящему дрогнули. Я знал причину её изумления.
...
Со Дэ Рёну приснился сон.
Он не только не дошёл до финала, но и был зарезан насмерть во время Поединка Четырёх Сильнейших.
Пока он смотрел, как умирает от смертельной раны, Гём Мугык сказал:
— Я потратил пятьсот тысяч лян, а ты так жалко умираешь? Не слишком ли это?
Со Дэ Рён почувствовал укол разочарования от его холодной реакции.
— Это вы здесь неразумны, молодой господин. Я умираю. Я на самом деле умираю.
— Все когда-нибудь умирают. Но умереть сразу после лечения стоимостью в пятьсот тысяч лян? Так не бывает.
Со Дэ Рён закричал, чувствуя себя обиженным.
— Вот почему я говорил, что не хочу этого!
С криком Со Дэ Рён проснулся. Он вздрогнул от увиденной картины. Как и во сне, Гём Мугык смотрел на него сверху вниз.
— Я же говорил тебе не делать этого.
В отличие от сна, взгляд Гём Мугыка был мягким, и Со Дэ Рён вздохнул с облегчением.
— Мне приснилось, что я умер в Поединке Четырёх.
— Сны — это противоположность реальности, так что всё в порядке.
— Вы сказали, что это пустая трата пятисот тысяч лян, когда я умирал!
— Ну, тогда это не будет противоположностью, верно? Может, ты проиграешь в Поединке Четырёх.
— Пожалуйста, не сглазьте.
Со Дэ Рён попытался встать, но обнаружил, что его тело не двигается.
— А? Я не могу пошевелиться.
Со Дэ Рён поднял голову, чтобы посмотреть на своё тело. Он был ошеломлён. Повсюду были густо воткнуты иглы.
— Кажется, меня парализовало, потому что иглы поставили неправильно. Я вообще не могу двигаться!
— Это важные иглы; Доктор-Насекомое подавила твою демоническую энергию.
Только тогда Со Дэ Рён успокоился.
— Простите, что зря поранился и заставил вас так потратиться.
— Эй, следователь Со. Вот что ты должен говорить в таких случаях: «Молодой господин, вы зря заставили меня участвовать в турнире, из-за чего я так поранился. Как вы могли? Даже если это будет стоить пятьсот тысяч или пять миллионов лян, пожалуйста, вылечите меня!»
— Ох, перестаньте вгонять меня в чувство вины. Просто уходите уже.
Когда Гём Мугык повернулся, чтобы уйти, Со Дэ Рён сказал сзади:
— Честно говоря, я хотел лечения. Я говорил, что это слишком дорого, поэтому не мог, но в глубине души надеялся, что смогу получить лечение и участвовать в поединке. Поэтому я неохотно согласился. Если бы это были мои собственные деньги, стал бы я это делать?
— Стал бы.
— Почему вы так уверены?
— Тот, кто потратил бы чужие деньги, но не свои, даже не столкнулся бы с такой дилеммой.
— Это ведь может быть уловкой, верно? Притворяться хорошим до конца.
— А что ты получишь, притворяясь хорошим передо мной? Назови хоть одну причину.
— ...
— Видишь? Её нет.
— Похоже на то.
Оставив его, я вышел на улицу.
Под окном комнаты, из которой я только что вышел, сидела Доктор-Насекомое, греясь на солнце. Я сел рядом с ней. Должно быть, она подслушала наш разговор в комнате, так как спросила меня:
— Так почему ты притворяешься добрым ко мне? Хочешь сказать, наследник Культа Демонов беспокоится о сиротах Срединных земель?
Спрашивая, Доктор-Насекомое снова проверила мой пульс.
В тот короткий миг, который ознаменует ещё один поворотный момент в моей жизни, я решил быть честным.
— Как вы и сказали, будучи наследником Культа Демонов, я иду по пути, где не знаю, когда могу умереть. Так разве не естественно хотеть быть в хороших отношениях с тем, кто обладает медицинскими навыками, способными воскресить даже мёртвых?
— И это всё?
— А что ещё может быть?
Она отпустила моё запястье.
Посмотрев на меня мгновение, она внезапно протянула мне что-то. Это было ядовитое насекомое, которое она ела ранее.
— Хочешь тоже попробовать? Оно довольно вкусное.
— Если это меня не убьёт, я готов попробовать.
— Мне сделать так, чтобы не убило?
В этот момент я понял, что стою на пороге ещё одного решающего момента в своей жизни.
— Есть кое-что, чего я всегда хотела достичь как врач. Однако это то, что даже нельзя попытаться сделать без кого-то, чьи меридианы так же сильны, как твои. Это может быть опасно, но если удастся, это будет большой помощью для тебя.
Поразмыслив мгновение, я кивнул.
— Я попробую.
— Ты не спросишь, что это за испытание?
Я уже знал, что это за испытание, и я также знал результат.
Когда я привёл с собой Со Дэ Рёна, мне было любопытно, действительно ли эта возможность выпадет мне. Это был шанс, который нельзя было форсировать; я решил либо воспользоваться им, если он представится, либо отпустить, если нет. И вот, эта возможность была в моих руках. В этом смысле именно Со Дэ Рён привёл меня к ней.
— Я верю, что испытание, проводимое тем, кто посвятил свою жизнь сиротам, не будет чем-то, что причинит мне вред.
— Ты дурак? Это может быть уловкой, чтобы убить наследника Культа Демонов.
— Ничего страшного. Кроме меня есть и другие, кто ждёт своей очереди. За мной целая очередь.
Жуя ядовитое насекомое, которое она держала, Доктор-Насекомое похлопала себя по плечу.
— Плечо просто отваливается. Помассируй, а?
Я помассировал плечо Доктора-Насекомого.
— Похоже, у вас много работы. Почему бы вам не взять ученика? Хотя бы чтобы помогал с плечами.
— Кому из нынешней молодёжи понравятся ядовитые насекомые? Все они сбегают через месяц-другой.
Похоже, у неё и вправду были ученики, которые сбегали.
— Может, мне стать вашим учеником?
— Не говори того, чего не думаешь.
— Вас это устраивает, Мудрый Доктор?
— Что именно?
— Если испытание удастся, разве наследник Культа Демонов не станет ещё сильнее?
— Я и так прожила жизнь, где меня постоянно проклинали, так о чём мне беспокоиться? Жми сильнее. Немного в сторону. Ах, вот так хорошо.
...
Когда Со Дэ Рён снова проснулся, все иглы, воткнутые в его тело, исчезли. Он чувствовал себя таким отдохнувшим, словно только что проснулся после хорошего ночного сна.
Сев и пошевелив рукой, он не почувствовал никакой боли. Было такое ощущение, будто он и не был ранен. На самом деле, его тело чувствовало себя лучше, чем до травмы.
«Как такое вообще возможно?»
Когда Со Дэ Рён вышел на улицу, Доктор-Насекомое сидела во дворе, массируя свои руки и ноги.
Он нерешительно подошёл и сел немного поодаль от неё.
— Тебе следует сказать: «Спасибо за лечение, госпожа Целительница».
— Вы же получили за это пятьсот тысяч лян, не так ли?
— Ты неблагодарный щенок. Если заплатил, то и благодарить не нужно?
— Я скажу это чуть позже.
— Почему парень, который выглядит таким милым, такой злопамятный?
— Вы же сказали, что я похож на плаксу, помните?
— Плакса, злопамятный, да ещё и мелочный, да?
Она продолжала массировать свои руки и ноги.
— Как вы поранились?
— Поранилась, когда ловила жуков.
— Почему вы себя не вылечили?
— Я как раз сейчас и лечу себя.
— Какого жука вы ловили, чтобы так пораниться?
— Хватит ворчать, иди сюда и помассируй мне плечо.
— Я заплатил вам пятьсот тысяч лян. Почему я ещё и плечо вам должен массировать?
Хоть и ворча, Со Дэ Рён подошёл и начал массировать ей плечо.
— Ах! Как хорошо. У тебя получается лучше, чем у твоего господина.
— Мне с детства говорили, что у меня сильная хватка. Я часто массировал плечи своей бабушке.
— Твои плечи в порядке?
— Каким образом моя травма так идеально зажила? Вы потрясающая.
— Твоя внутренняя сила тоже должна была увеличиться.
— Простите?
Удивлённый, Со Дэ Рён проверил свою внутреннюю силу. Она значительно возросла. Раньше, по сравнению с другими на той же стадии, его внутренняя сила была относительно слабой. Но теперь, с внутренней силой наравне с его сверстниками, его главная слабость исчезла.
Потрясённый, Со Дэ Рён низко поклонился.
— Вы моя благодетельница!
— А не какая-то шарлатанка?
— Как такое может быть? Вы божественная целительница!
— Благодари своего господина, который заплатил деньги.
— Кстати о деньгах, как насчёт скидки?
— Беспокоишься, что твой господин разорится?
— У нашего господина полно денег, так что об этом можно не беспокоиться.
— Тогда в чём дело?
— Просто самому всё это возвращать — это слишком.
— Ты собираешься всё это вернуть?
— Придётся.
Доктор-Насекомое посмотрела на Со Дэ Рёна с лёгкой улыбкой на губах.
— Если будешь хорошо массировать мне плечи, я, может, и скину десять тысяч лян.
— Да, Мудрый Доктор! Я даже ваши руки помассирую.
Со Дэ Рён усердно массировал ей плечи и руки.
— Кстати, а где Глава Павильона?
— Он там, внутри того чана.
Со Дэ Рён вздрогнул. Чан, на который она указала, был наполнен странной жидкостью и стоял посреди двора. С того момента, как он вышел, он едва сдерживался, чтобы не зажать нос от отвратительного запаха, исходящего от этого чана.
— Ты, кажется, не беспокоишься?
— Кто о ком беспокоится? Даже если весь мир будет волноваться, о нашем Главе Павильона беспокоиться не нужно. Если я буду зря волноваться, я просто буду выглядеть дураком. Он вошёл туда, потому что это того стоило.
— Была причина, по которой твой господин был готов потратить на тебя пятьсот тысяч лян.
Поскольку это был комплимент, Со Дэ Рёну стало приятно.
— Пойди туда и принеси мне тот фиолетовый чан.
— Да.
Со Дэ Рён скривился, принося чан. Он также был наполнен жидкостью, издающей ужасный запах.
— Дурак, ты знаешь, какая это драгоценность, и при этом зажимаешь нос?
— Что это вообще такое?
— Эти твари оставили меня в лохмотьях, пока я их ловила.
Доктор-Насекомое взяла чан и вылила его содержимое в тот, где был погружён Гём Мугык. Когда жидкости смешались, они зашипели и вспенились.
— Как он там дышит?
— Если так беспокоишься, может, сам туда полезешь?
— Увольте.
Со Дэ Рён сделал несколько шагов назад.
— Что это за эксперимент?
— После того как я всю жизнь изучала ядовитых насекомых, есть кое-что, чего я всегда хотела достичь. Твой господин добровольно вызвался стать объектом этого исследования. Он выйдет оттуда либо мёртвым, либо преображённым.
Для Со Дэ Рёна смерть Гём Мугыка была чем-то немыслимым.
— Во что он преобразится?
Затем Доктор-Насекомое сказала нечто настолько удивительное, что Со Дэ Рён потерял дар речи.
— В тело, невосприимчивое ко всем ядам.


    В тот миг, как бросаешь дело, начинаешь стареть

    Со Дэ Рён был поражён словами «тело, невосприимчивое ко всем ядам».
Когда человек становится неуязвимым для ядов, ни один яд в мире не может причинить ему вреда. Это означает, что его нельзя убить ядом. Яд — это то, чего больше всего следовало опасаться в мире боевых искусств, и с этим величайшая слабость будет устранена.
— Вы хотите сказать, что достигли этого так легко?
— Твой господин, может, и достиг этого легко, но для меня это был долгий и трудный путь.
Со Дэ Рён снова был впечатлён Гём Мугыком. Как объяснить судьбу, подарившую ему тело, неуязвимое для ядов, после того, как он привёл его сюда на лечение?
— Завидуешь?
— Нисколько.
— Почему? Ты похож на жадного человека.
— Этот жадный человек жаден в меру. Я верю, что у каждого есть сосуд, способный вместить его судьбу. Мой сосуд судьбы достаточно велик лишь для того, чтобы я вложил все свои силы в победу на Турнире Парящего Дракона. И он значительно вырос после встречи с главой. Раньше он был едва ли размером с блюдце для соевого соуса.
Вспоминая тёмные и мрачные дни, полные желания отомстить за старшего из Павильона Преисподней и обиды на Божественный Культ Небесного Демона, он подумал, что даже блюдце для соевого соуса казалось большим.
— Я много раз видел размер сосуда судьбы главы. И сейчас вижу. Вместо того чтобы завидовать, я благодарен. Это ещё одна история, которую я расскажу своим внукам, когда-нибудь усадив их на колени.
— Тогда почему ты выглядишь таким встревоженным?
— Я думаю о том, какая судьба развернётся, что приведёт его на такой путь. Поскольку я, сам того не желая, его правая рука, я тоже не смогу избежать этой судьбы.
— Если почувствуешь, что твой сосуд вот-вот разобьётся, всегда можешь сбежать.
— Даже если все сбегут, я не могу. Он нёс меня сюда всю дорогу без единой передышки и потратил на меня пятьдесят тысяч лян, так что я теперь полностью разорён. Раз уж я всё равно не могу сбежать, есть ли ещё какая-нибудь великая техника, чтобы сделать его сильнее? Пожалуйста, сделайте его ещё сильнее.
— Все ценные ингредиенты, которые я сберегала, уже там. Даже если бы я хотела, я больше ничего не могу сделать.
Доктор-Насекомое помассировала плечо, словно её настиг новый приступ боли.
Со Дэ Рён тоже помассировал ей плечо.
— Что? Вы делаете кого-то другого неуязвимым для ядов, а своё больное плечо вылечить не можете?
Доктор-Насекомое ответила с горькой улыбкой:
— Такова жизнь. Думаешь, ты будешь другим, дурачок? Ах, в сторону. Чуть правее. Да, вот здесь. Ах, как хорошо.
Гём Мугык пробыл в чане ещё два дня.
Доктор-Насекомое продолжала добавлять в чан различные ингредиенты, и запах становился всё более отвратительным.
И когда был добавлен последний ингредиент, произошло нечто удивительное.
Отвратительная вонь, наполнявшая чан, начала источать ароматный запах.
Это было похоже на чудо. Но дело было не в том, что последний ингредиент обладал запахом, способным полностью перебить вонь.
Казалось, сильные запахи продолжали смешиваться снова и снова, и когда был добавлен последний, он преобразился во что-то совершенно новое.
Со Дэ Рён осторожно коснулся чана и искренне пожелал в своём сердце:
«Пожалуйста, Глава Павильона, держитесь!»
...
Сначала мне действительно казалось, что я умру.
Я бы предпочёл, чтобы меня бросили в самое грязное и зловонное место в мире, чем войти в этот чан. О, но это невозможно. Самым грязным местом в мире и был этот самый чан.
— Прими это лекарство, прежде чем войдёшь.
— Что это за лекарство?
— Это лекарство, которое убьёт тебя на два дня. Если боишься, можешь ещё отказаться.
— Отказаться? Это долгожданное лекарство. Я бы ни за что не вошёл в это место живым.
Без колебаний я принял лекарство, которое дала мне Доктор-Насекомое.
Проглотив его, я на мгновение закрыл глаза, а когда открыл их снова, то обнаружил себя лежащим на кровати.
Только тогда я понял, что прошло два дня. Мне не снились сны, и у меня не осталось никаких воспоминаний о тех днях. Похоже, я действительно умер и воскрес.
Когда я открыл глаза, на меня смотрел Со Дэ Рён. Он молча смотрел на меня, а затем с серьёзным выражением лица сказал:
— После долгих раздумий я решил не возвращать пятьсот тысяч лян.
Только Со Дэ Рён мог заставить меня рассмеяться в тот же миг, как я проснулся.
— Не припомню, чтобы я одалживал тебе пятьсот тысяч лян?
В этот момент в комнату вошла Доктор-Насекомое и сказала:
— Оставь этого нытика, который слишком много думает, здесь. Мне нужно взять его в ученики.
Со Дэ Рён в шоке отпрянул назад.
— Я бы тоже хотел, но у меня впереди большое дело.
— Можешь вернуться, когда закончишь. Как насчёт этого?
— Простите, но у меня уже есть учитель. И он самый страшный человек в мире.
— А жуков ты не боишься?
— Ну, жуки тоже страшные.
Я чувствовал правду, скрытую в шутливом тоне Доктора-Насекомого.
Со Дэ Рён посмотрел на меня, словно спрашивая, почему я не вмешиваюсь.
Конечно, я не стал вмешиваться.
— Начать новую жизнь звучит не так уж плохо, не так ли?
— Вы пытаетесь отрубить свою правую руку в тот же миг, как я открыл глаза. Эту правую руку нельзя отрубить. Когда вы платите пятьсот тысяч лян, эта рука превращается в Тысячелетнее Хладное Железо.
Я сказал Доктору-Насекомому с улыбкой:
— Когда это Тысячелетнее Хладное Железо заржавеет и рассыплется, я с вами свяжусь.
Со Дэ Рён подумал, что у него, может, и не получится, но если я найду кого-то подходящего, я обязательно порекомендую его в ученики Доктору-Насекомому.
— Выйди на минутку.
— Да.
Доктор-Насекомое выпроводила Со Дэ Рёна на улицу.
— Теперь можешь вставать.
Я встал с кровати. Хотя я был без сознания два дня, моё тело чувствовало себя лёгким. Сила этого глубокого медицинского искусства была поистине поразительной.
— От меня приятно пахнет.
— Это продлится несколько дней.
— Хотел бы я, чтобы этот запах остался навсегда.
— Если бы так было, ты бы никогда не смог никуда прокрасться.
— Разве не было бы хорошо жить жизнью, где мне не нужно было бы прятаться?
— Верно. Если ты станешь Небесным Демоном, возможно, ты сможешь жить такой жизнью.
Доктор-Насекомое принесла вина и налила мне.
— Вот, выпей от меня.
Я освежающим глотком выпил налитое ею вино. Сама она не пила и только подливала мне в чашу. После того как я выпил три чаши подряд, она перестала наливать. Хотя вино пил я, именно она раскрывала свои истинные чувства.
— Честно говоря, я очень устала. И тело, и душа были измотаны. Помощь сиротам, возможно, была отчаянной попыткой защитить себя. Это было как опора, которая не давала мне рухнуть, не давала сорваться.
Я понимал эти слова. У меня был похожий опыт. В дни моих скитаний меня защищала Со Джин, а когда я собирал материалы для Техники Великого Возвращения, эту роль выполняло моё желание мести.
Доктор-Насекомое продолжала говорить:
— Когда я увидела тебя, я почувствовала что-то вроде судьбы. Это было чувство, которого я никогда не испытывала в жизни. Ах, честно говоря, это случилось, когда я поняла, что ты овладел Техникой Укрепления Небесных Меридианов. Я подумала: «Наконец-то пришло время. Равнодушные небеса наконец-то дают мне шанс».
Она повернула голову к окну и посмотрела на небо. Мой взгляд, естественно, последовал за её взглядом.
— Это проклятое небо, по крайней мере, в отношении моих исследований, было поистине жестоким.
Её взгляд вернулся ко мне.
— Ты знаешь, что было в вине, которое ты только что выпил?
— Я ничего не заметил.
— В нём был Бесформенный Яд.
Я вздрогнул.
Бесформенный Яд, известный как Король Ядов, не имеет цвета, запаха и вкуса, а его сила огромна. В мире ядов он — непревзойдённый владыка, лучший в мире. Естественно, его чрезвычайно трудно приготовить и ещё труднее найти противоядие.
— Я чувствую себя хорошо.
— Поздравляю. Теперь ни один яд в мире не сможет тебя убить.
Её слова означали, что испытание прошло успешно и я стал неуязвим для всех ядов.
— Бесформенный Яд? Не слишком ли он силён для проверки?
— Таким образом, не нужно проверять дважды.
Создание неуязвимого тела собственными руками и использование Бесформенного Яда для финального испытания было венцом дела всей её жизни.
Я разделял момент, когда великий мастер осуществил мечту всей своей жизни. Я чувствовал все её эмоции — радость, облегчение, смешанные чувства и нотку сожаления. Может быть, когда-нибудь, когда я убью Хва Муги, я почувствую то же самое.
Я низко поклонился ей.
— Спасибо.
— Это я должна тебя благодарить. Это было желанием всей моей жизни. Теперь мне больше не нужно рыскать по миру в поисках ядовитых насекомых.
Её нынешний недуг также был результатом поисков ядовитых насекомых.
Я подошёл к ней и начал массировать ей плечи.
— О, как хорошо.
— Если подумать, я даже отцу никогда плечи не массировал.
— Какой неблагодарный ребёнок.
— Вы этого не знаете, но мой отец — это тот, кому, чтобы сделать массаж плеч, мне пришлось бы рисковать жизнью.
Доктор-Насекомое рассмеялась, словно ей это показалось забавным.
Массируя ей плечи сзади, я заметил, что она казалась слабее, чем при нашей первой встрече. Словно она достигла своего пика и теперь начала угасать.
— Ради чего вы теперь будете жить?
— Ради чего жить? Просто буду отдыхать.
— Так не пойдёт.
— Не пойдёт?
Тот, кто так страстно посвятил себя чему-то, начнёт быстро терять себя в тот момент, как прекратит работать. Она начнёт болеть ещё сильнее.
Для таких людей, как она, в тот миг, как они бросают своё дело, они начинают стареть.
— Вам следует продолжать исследования и разрабатывать что-то новое для мира боевых искусств. А затем отдать это мне.
— Настоящий жадина здесь.
Я подошёл спереди и схватил Доктора-Насекомого за запястье, словно проверяя пульс. Она пристально смотрела на меня.
Притворившись, что проверяю пульс, я сказал ей:
— У вас тело, которое может спокойно прожить ещё пятьдесят лет. Продолжайте работать!
Она посмотрела на меня так, что стало ясно — она поняла, почему я это говорю.
— Ах, ты дурак. Ты говоришь мне жить ещё пятьдесят лет, хотя я уже говорю, что мне больно? Не проклинай меня так.
— Я вернусь, чтобы снова вас увидеть, и обязательно вылечу.
— Спасибо, даже если это просто пустое обещание.
— Это я должен благодарить вас до конца своих дней. Благодаря вам, старейшина, мне больше никогда не придётся беспокоиться о яде.
— Это могло как получиться, так и нет. Но ты смело рискнул своей жизнью. Считай это наградой за твою храбрость.
— Я буду возвращать этот долг снова и снова в будущем. Если вам когда-нибудь понадобится моя помощь, просто пошлите весточку в таверну «Ласточкин Хвост» в Срединных землях, и я обязательно приду.
— Хорошо.
Мы вместе вышли на улицу.
Со Дэ Рён встретил нас с радостным выражением лица.
— Поздравляю вас обоих.
Как раз когда мы заканчивали прощаться и собирались уходить, Доктор-Насекомое предложила нам ядовитое насекомое.
— Съешьте по одному, прежде чем уйдёте! Они вкусные.
— Простите, но я тоже не люблю жуков.
Я побежал первым, а Со Дэ Рён — за мной.
Глядя, как мы убегаем вдаль, Доктор-Насекомое посмотрела на небо.
— Я выполнила свой долг врача.
Она постояла мгновение, глядя на небо, затем привычно потёрла плечо и направилась обратно в дом.
— Ох, моя рука.
...
Я нёс Со Дэ Рёна на спине и мчался Шагом Звёздного Света.
Со Дэ Рён устал меньше, чем по дороге туда. Он уже пережил это однажды, да и его внутренняя сила возросла.
Даже когда его несли, он беспокоился обо всём.
— Как думаете, я смогу победить? Кто будет моим противником? Что, если мы опоздаем и меня дисквалифицируют? Или что, если, как во сне, я умру в финальной четвёрке?
— Хватит беспокоиться по пустякам!
— Это мой способ справляться. Я продолжаю представлять себе наихудшие сценарии, чтобы смягчить удар, чтобы они не произошли в реальности.
— И это работало?
— Не знаю. Этих наихудших сценариев пока не случалось.
— Вот поэтому это и называется беспокойством по пустякам!
Мы едва успели вернуться вовремя, но столкнулись с совершенно неожиданной ситуацией.
— Что?
Со Дэ Рён удивлённо уставился на доску объявлений Союза Боевых Искусств. Это было уведомление о текущем Турнире Парящего Дракона.
— Я вышел в финал?
В четвертьфинале, после группы Со Дэ Рёна, произошёл инцидент.
В поединке одна сторона получила серьёзную травму, и выяснилось, что противник действовал умышленно. В результате соперник Со Дэ Рёна в полуфинале был дисквалифицирован, и он автоматически вышел в финал.
— Разве я не говорил тебе, что твои сны — это противоположность? Я же говорил, что все эти беспокойства напрасны, не так ли?
Даже пока я говорил, Со Дэ Рён не мог оторвать глаз от объявления на стене.
— Эм… Это нормально, что я вот так вышел в финал?
— Ты не использовал никаких уловок и не нарушал правил. Что тебе мешает? Часто говорят, что ни талант, ни усердие не могут победить того, у кого есть удача.
— Я никогда не был удачливым человеком.
— Удача меняется по ходу жизни.
Со Дэ Рён повернулся, чтобы посмотреть на меня, его глаза были полны эмоций. Его взгляд говорил всё: «Эта удача — всё благодаря тебе».
— Когда я решил участвовать в Турнире Парящего Дракона, я хотел победить и помочь Главе Павильона. Теперь остался всего один шаг.
— В этом последнем шаге и есть проблема.
В финал вышел противник, которого не поколебать удачей. Без каких-либо неожиданностей Джин Харён, внучка Главы Союза Боевых Искусств, вышла в финальный раунд.
Таким образом, предстоящий финал станет схваткой между Со Дэ Рёном, воплощением сюрпризов, и Джин Харён, неизменной фавориткой.
— Что мне делать? Я так нервничаю, что, кажется, даже клинок не смогу вытащить.
— Клинок ты, может, и не вытащишь, но читать-то умеешь, верно?
— А? Что вы имеете в виду?
Я вытащил из-за пазухи небольшой шёлковый мешочек. Это был мешочек со стратегией, который Демон Клинка Кровавых Небес дал Со Дэ Рёну.
— Это означает, что наконец пришло время его использовать.


    Необычный, а потому не сердится

    — Я забыл о нём! — крикнул Со Дэ Рён.
Он совершенно забыл о мешочке со стратегией, который ему дал учитель.
— Как я мог забыть о таком?
— Наверное, поэтому старейшина и отдал его мне, а не тебе.
— А! Я спасён. Наконец-то я спасён!
— Правда? Обычно ты бы просто тихо проиграл, но, открыв этот мешочек, ты можешь перестараться и погибнуть.
Со Дэ Рён вздрогнул.
— Вы пытаетесь сбить с меня спесь своей обычной тактикой наихудшего сценария?
— Нет. На этот раз я говорю о весьма вероятной возможности. Всё равно откроешь?
— Конечно. Независимо от победы или поражения, это первая стратегия, которую оставил мне мой учитель. Я должен её увидеть.
Я открыл мешочек. Внутри был свёрнутый свиток бумаги.
Я протянул его Со Дэ Рёну. Он глубоко вздохнул и медленно развернул его, чтобы прочитать.
Проверив содержимое, Со Дэ Рён был шокирован. Он, дрожа, вернул его мне, не дочитав до конца.
— П-посмотрите на это!
На бумаге была написана мантра техники сабли.
Это была мантра первой формы Сабли, Истребляющей Небеса, тайной техники Демона Клинка Кровавых Небес. Была записана только первая форма, а не полная мантра.
[...Первая форма из девяти форм Сабли, Истребляющей Небеса. Она очень поможет в битвах среди мастеров поздней стадии. Всё, что не поймёшь, учись у молодого господина, он также научит тебя, как скрыть, что это моё боевое искусство.]
Со Дэ Рён выглядел полубезумным.
— Что случилось?
— Сабля, Истребляющая Небеса — это боевое искусство, передаваемое только официальным преемникам.
— Естественно.
— Тогда почему вы не удивлены, господин?
— А почему я должен удивляться?
— Это значит, что он видит во мне не просто ученика, а своего преемника.
Голос Со Дэ Рёна дрожал. Так сильно он не дрожал с тех пор, как я его встретил.
— Разве это не очевидно?
— Очевидно? Учитель видит во мне следующего Демона Клинка Кровавых Небес, и вы думаете, это очевидно?
— Кто из всех учеников старейшины, кроме тебя, достоин стать Высшим Демоном?
Со Дэ Рён был переполнен эмоциями.
По правде говоря, я и сам только сейчас узнал, что Гу Чонпа видит в Со Дэ Рёне своего преемника. Я подозревал, что в конце концов так и будет, но решение пришло быстрее, чем я думал. Это означало, что Со Дэ Рён произвёл на него очень сильное впечатление.
— Но неужели он действительно передал бы такое важное боевое искусство, просто написав его на клочке бумаги?
— Поэтому он и отдал его мне. Я не потеряю.
Хотя это была лишь часть, это было равносильно тому, что он поделился мантрой тайного боевого искусства и со мной. Это было явным признаком того, насколько Старик Клинок мне доверял.
— А-а-а-а!
Со Дэ Рён, переполненный эмоциями, метался из стороны в сторону, не в силах успокоиться.
В этот момент я показал ему последнюю часть свитка.
— Ты эту часть читал?
— Какую часть?
В конце мантры была отдельная строка.
[Если проиграешь, умрёшь от моей руки.]
— Кха!
Со Дэ Рён подпрыгнул от шока.
Я же, наоборот, расхохотался. Конечно, Гу Чонпа, с его-то характером, не мог оставить записку, не сказав что-нибудь в таком духе.
— Ах! Он, должно быть, сильно нажимал, когда писал это; буквы выглядят особенно жирными. Он ведь не убьёт меня просто за то, что я проиграю… правда?
Я не мог упустить такую прекрасную возможность подразнить его.
— Ты в этом уверен? Проиграть в бою, используя его боевое искусство, против каких-то мастеров поздней стадии? Думаешь, его упрямая гордость это так оставит?
— Чёрт, он и вправду может меня убить.
Со Дэ Рён в отчаянии схватился за голову.
— Даже если он пощадит тебя ради меня, тебя, вероятно, ждёт адская тренировка на какое-то время.
— Это будет адская тренировка на всю жизнь. Глава! Я должен победить! Пожалуйста, помогите мне победить!
— Не слишком увлекайся. Если по неосторожности ранишь или убьёшь Джин Харён, Глава Союза Мурима снесёт тебе голову. Вот это будет твоя настоящая смерть.
Поскольку Джин Пэчхон уже знал истинные личности и Со Дэ Рёна, и мою, мы не могли позволить себе причинить ей вред. Причина, по которой нам вообще позволили дойти до финала, заключалась в нашей общей цели — уничтожении Небесного Общества.
— Глава! Пожалуйста, помогите мне победить, не ранив Джин Харён! Я должен победить, используя первую форму Сабли, Истребляющей Небеса, но сделать это так, чтобы казалось, будто это не боевое искусство Учителя.
— Ты же понимаешь, насколько невозможно то, о чём ты просишь, верно?
— Если бы это были не вы, Глава, я бы не обращался с такой просьбой.
До финала оставалось пять дней.
К счастью, первая форма не казалась слишком сложной, и такой сообразительный человек, как Со Дэ Рён, мог справиться с ней при должной практике. Нашей целью было не полное овладение, а использование глубинных тонкостей формы для победы над Джин Харён. Одного идеального движения было бы достаточно.
— Как своему правой руке, я должен исполнить твою просьбу. Пошли!
Мы немедленно отправились на горную тренировочную площадку. Мы не обращали никакого внимания ни на Джин Харён, ни на Главу Союза, ни на Небесное Общество.
На самом деле, я считал, что это лучший способ не вызывать подозрений у Небесного Общества. Кто заподозрит, что те, кто исчезает для тренировок прямо перед финалом, что-то замышляют? Они подумают, что мы просто усердные мастера из глубинки.
Мы сосредоточились исключительно на соревновании, и я верил, что это на самом деле лучший способ выманить Небесное Общество.
Дни пролетели, и вскоре настал день перед финалом.
В канун финальной битвы в Союзе Мурима царило праздничное настроение. Местность была заполнена бесчисленными мастерами, прибывшими со всех уголков Срединных земель. Множество торговцев приехали продавать свои товары, а также были те, кто устраивал показательные выступления на улицах, чтобы прорекламировать свои школы.
Мошенники пытались обмануть начинающих мастеров, и было полно воров, жаждущих поживиться чужими кошельками.
Союз Мурима направил мастеров из различных элитных отрядов, включая Отряд Синего Дракона, для поддержания порядка и предотвращения беспорядков.
Среди этого хаоса Джин Харён вошла в постоялый двор, надвинув на глаза соломенную шляпу. Когда она спросила трактирщика о Гём Ёне, ей сказали, что он вместе со своим господином не появлялся уже несколько дней.
«Куда, чёрт возьми, он мог уйти?»
Перед финалом она хотела увидеть Гём Ёна. Она хотела пошутить с ним так: «Мне пощадить твоего молодого господина или нет?». Ей очень хотелось так с ним пошутить.
Ей также было любопытно, что она почувствует, если Гём Ён действительно попросит её быть снисходительной. Сейчас у неё не было ни малейшего намерения щадить его, но дрогнет ли её сердце хоть немного?
Чувствуя лёгкое разочарование, она вышла из постоялого двора. Теперь ничего не оставалось, как изменить шутку следующим образом: после победы она скажет ему: «Если бы ты заранее пришёл ко мне и попросил, я бы была снисходительна. Друг, куда, чёрт возьми, ты пропал?».
...
Наконец, настал день финала.
Собралась огромная толпа, и, как и подобает финальному матчу, присутствовали все важные фигуры.
Во главе собрания был Глава Союза Мурима, который и устроил это событие, а также главы различных организаций Союза и известные мастера со всех Срединных земель.
Главной темой этого турнира, без сомнения, был Со Дэ Рён. Всем было интересно, сможет ли он, тёмная лошадка из маленькой школы, сотворить новую историю.
Особенно учитывая, что его соперницей была Джин Харён, внучка Джин Пэчхона. Если бы он победил её, Со Дэ Рён действительно стал бы героем.
Конечно, людей, ставивших на победу Джин Харён, было гораздо больше, чем на победу Со Дэ Рёна.
Когда судья представил его, Со Дэ Рён первым вышел на арену.
Его манера держаться полностью отличалась от предыдущих матчей.
За последние пять дней он выложился полностью. Он никогда в жизни так усердно ни над чем не работал и, вероятно, никогда больше не будет. Он не пожалеет о проигрыше — нет, это неправда, он не мог проиграть. Мысль о пожизненной адской тренировке была достаточно ужасающей.
Со всех сторон раздавались крики, скандирующие его имя. Со Дэ Рён на мгновение закрыл глаза, чтобы насладиться этим моментом. Это был подарок, который преподнесла ему жизнь. После этого события ему, возможно, придётся провести остаток жизни в качестве следователя Божественного Культа Небесного Демона в Павильоне Преисподней. Финал Турнира Парящего Дракона — это был момент, который он больше никогда не переживёт.
Со Дэ Рён взглянул на Гём Мугыка, стоявшего под сценой.
Гём Мугык, смотревший на сцену со скрещёнными на груди руками, кивнул ему. Со Дэ Рён кивнул в ответ. Их короткий обмен кивками был всей связью, которая им требовалась перед боем.
Следующей судья представил Джин Харён. Аплодисменты, раздавшиеся в её честь, были ещё громче, чем для Со Дэ Рёна.
Стоя на сцене, её взгляд скользнул мимо Со Дэ Рёна и остановился на Гём Мугыке.
Он смотрел на Со Дэ Рёна и на неё с безразличным выражением. Она не знала почему, но в тот момент Гём Мугык показался ей другим человеком — ни слугой, ни другом, а кем-то совершенно незнакомым.
— А теперь, да начнётся финал!
От крика судьи громогласный рёв потряс небо и землю, и поединок начался.
Со Дэ Рён двинулся первым. Его сабля стремительно рассекла воздух.
Шанс на победу был только один. Он тренировался снова и снова, исключительно ради этого момента. Он не мог позволить себе быть в обороне, пока не создаст эту возможность.
Со Дэ Рён агрессивно атаковал, но Джин Харён с лёгкостью блокировала его удары. Очевидно, что её навыки были на ступень выше.
Единственным утешением было то, что благодаря недавно возросшей внутренней силе он не уступал в силе.
Завязался равный бой.
Однако поединок постепенно начал склоняться в пользу Джин Харён.
Атаки Со Дэ Рёна становились медленнее, в то время как удары меча Джин Харён только ускорялись. Со Дэ Рёну приходилось прилагать все силы, чтобы просто блокировать её атаки.
То, что он так долго держался, было заслугой его усилий и врождённого таланта. Но ничто не могло преодолеть явный разрыв в уровне их мастерства.
Наблюдая, как Со Дэ Рёна неуклонно теснят, зрители предвкушали скорое завершение поединка. Даже Глава Союза Мурима спокойно наблюдал за боем своей внучки.
В тот момент, когда Со Дэ Рёна оттеснили к краю сцены.
Настал момент.
Расстояние между ними, положение её ног, угол её меча, его собственные ноги и тело, положение меча и сабли — всё совпало именно так, как он ждал.
Со Дэ Рён не упустил этой единственной возможности.
Вжух!
Сабля Со Дэ Рёна претерпела трансформацию, когда он применил изменённую первую форму Сабли, Истребляющей Небеса.
Это был первый раз, когда он использовал изменённый приём с начала матча, и это был идеальный удар, заставший её врасплох.
Она в удивлении взмахнула мечом, чтобы блокировать, но он тренировался и для этого.
Сабля Со Дэ Рёна изогнулась под странным углом, раз за разом ударяя по её мечу и нацеливаясь на пальцы, сжимавшие рукоять.
В тот самый миг, когда Глава Союза Мурима вскочил на ноги!
Дзинь!
Меч Джин Харён вылетел из её рук, описал дугу в воздухе и с резким звоном упал на землю. Если бы она попыталась удержать его, её пальцы были бы отрублены, так что у неё не было другого выбора, кроме как отпустить меч.
Прежде чем она осознала это, сабля Со Дэ Рёна была нацелена ей в шею.
Джин Харён не могла поверить в происходящее. Финальная техника, обезоружившая её, была настолько изящной, что она даже не могла попытаться ей противостоять.
Слова, которые она действительно не хотела произносить, слабо сорвались с её губ.
— ...Я проиграла.
В этот момент судья объявил Со Дэ Рёна победителем.
— Победителем Турнира Парящего Дракона становится Со Рён из Секты Содо провинции Ганьсу!
Одновременно со всех сторон раздались аплодисменты. Со Дэ Рён, как ребёнок, спрыгнул со сцены и бросился в объятия Гём Мугыка.
— Спасибо, спасибо вам огромное.
Слёзы текли по щекам Со Дэ Рёна. Впервые кто-либо видел его плачущим. Хотя он не казался тем, кто легко плачет, он не мог сдержать слёз.
Хотя он бы не победил без Гём Мугыка, Со Дэ Рён действительно приложил огромное количество усилий. И наоборот, именно благодаря его самоотдаче учение Гём Мугыка так хорошо на него легло.
Гём Мугык крепко обнял его и, похлопывая по спине, тихо прошептал:
— Молодец.
От следователя в Павильоне Преисподней до ученика Демона Клинка Кровавых Небес, а теперь и победителя турнира, определяющего лучшего среди мастеров поздней стадии Союза Мурима, победив внучку Главы Союза — эта победа принесла радость, выходящую за рамки простого выигрыша. Это было чувство, что он наконец-то встал на истинный путь мастера боевых искусств, что делало его таким счастливым.
— А теперь перестань плакать и возвращайся на сцену.
— Да.
Со Дэ Рён вытер слёзы и снова поднялся на сцену.
В этот момент Гём Мугык почувствовал на себе взгляд. Издалека на него смотрел Глава Союза Мурима. Хотя расстояние было таким, на котором большинство мастеров не смогли бы передать свой голос, сообщение Гём Мугыка было чётко донесено до Главы Союза.
— Мне жаль. Мой друг, который пришёл со мной, был так усерден, что я помог ему с тренировками.
— Что это была за последняя техника?
— Это было боевое искусство Демона Клинка Кровавых Небес.
Джин Пэчхон был ошеломлён моим откровенным ответом.
— Это была техника Демона Клинка?
— Да. Этот друг — ученик Демона Клинка.
Я раскрыл это намеренно. Как только он осознает, что Со Дэ Рён — не обычный практик демонического пути, гнев Главы Союза утихнет. И действительно, Джин Пэчхон больше не оспаривал результат.
— Иногда поражение может быть полезнее победы.
Казалось, он верил, что это поражение может быть полезнее для его внучки, которая никогда не знала проигрышей.
— Я лишь тронут вашей безграничной щедростью, Глава Союза.
Взгляд Гём Мугыка снова вернулся на сцену.
И тут настал ещё один момент.
За спиной вне себя от радости Со Дэ Рёна, на другой стороне, его взгляд зацепился за кого-то. Это была женщина, которая каждый раз приходила поздравлять Со Дэ Рёна с победой.
Именно тогда Гём Мугык заметил. Её глаза и выражение лица были такими холодно-безразличными. Видев до этого лишь её застенчиво улыбающееся лицо, это выражение было поразительно незнакомым.
Она тренировалась смягчать своё лицо. Улыбалась, хмурилась, затем снова улыбалась. Потом она посмотрела на сцену, махая и зовя Со Дэ Рёна.
В тот момент, когда их глаза встретились, она лучезарно улыбнулась. Она была совершенно другим человеком, чем тот, которого Гём Мугык видел всего несколько мгновений назад. Он мог чётко различить её резкую смену выражений даже на расстоянии, благодаря своей Технике Нового Ока.
«Это Небесное Общество!»
Они долгое время действовали за кулисами.
Возможно, они подходили и к другим мастерам, вышедшим в финал, подобным образом.
Тем, кто любил женщин, они посылали женщину; тем, кто нуждался в друге, — друга; а тем, кому нужны были деньги, — предлагали деньги. Поистине, Небесное Общество было неординарной организацией.
В любом случае, им наконец-то удалось поймать Небесное Общество за хвост!
Но радость была недолгой. Гём Мугык с тяжёлым сердцем посмотрел на Со Дэ Рёна. Он широко улыбался, махая в ответ женщине из Небесного Общества.
«Ах, Дэ Рён, что же ты будешь делать?»
Он решил не говорить Со Дэ Рёну, пока женщина не раскроет свою истинную сущность. Будет лучше, если он останется в неведении, чтобы его действия оставались естественными.
«Прости, следователь Со, но чем искреннее она тебе понравится, тем надёжнее мы сможем их схватить. Другого выхода нет. Боль лишь сделает тебя сильнее!»


    Есть женщина красивее тебя

    Церемония награждения была такой же пышной, как и сам турнир.
Победитель получил золотую медаль и денежный приз. Ещё большей честью было то, что награду вручал лично Джин Пэчхон.
Герои скандировали имя Со Дэ Рёна. Никогда в жизни он не слышал, чтобы его имя называли так много раз. Вероятно, это был первый и последний раз.
Вручая Со Дэ Рёну золотую медаль, глава сказал:
— Вы продемонстрировали превосходные навыки. Пожалуйста, продолжайте посвящать себя миру в Муриме.
— Спасибо.
Однако своё истинное послание глава передал мысленно.
— Если ты причинишь вред праведному воину этой техникой клинка, я лично позабочусь о том, чтобы ты умер от моей руки.
Со Дэ Рён не посмел возразить и молча принял золотую медаль и денежный приз. Зная, что он из демонического культа, получить такую награду уже было благословением.
Джин Харён, занявшая второе место, также получила медаль и денежный приз.
— Молодец.
— Мне жаль.
— Теперь ты понимаешь, насколько огромен мир Мурима?
— Да, я думала, что могу стать драконом, но теперь понимаю, что была всего лишь лягушкой в колодце. Отныне я буду стараться ещё усерднее, дедушка.
Этого было достаточно. Джин Пэчхон с довольной улыбкой похлопал её по плечу.
Спускаясь со сцены с наградой, Джин Харён взглянула на Гём Мугыка, стоявшего в отдалении.
Гём Мугык помахал ей. Она почувствовала его эмоции: «Ты молодец, мой друг».
Увидев это, Джин Харён внезапно расплакалась. До этого она ничего особенного не чувствовала, но вид Гём Мугыка почему-то переполнил её горем.
Не в силах плакать перед героями, она продолжала быстро идти. Мысль о слухах, что она плакала на церемонии награждения, или что она плакала от разочарования, была поистине ужасна.
Кто-то рядом что-то сказал, но она даже не посмотрела и быстро покинула это место.
Человеком, который пытался с ней заговорить, был Чо Со Хёп. С разочарованным выражением лица он не смог последовать за ней. Он держал подарок в честь её победы.
Поскольку на кинжале было выгравировано «Поздравляю с победой», он не мог ей его отдать. Он и представить не мог, что она проиграет. Он должен был торжественно вручить его ей, когда она победит.
— Чёрт! Чёрт побери!
Его взгляд обратился к Со Дэ Рёну, который всё ещё был окружён поздравлениями.
«Этот деревенщина действительно победил? Как такое вообще возможно?»
Господин победил, а слуга пытался соблазнить женщину, на которой он собирался жениться. Оба были ублюдками, заслуживающими порки. Эта история никак не могла закончиться хорошо.
Чо Со Хёп, кипя от гнева, вернулся в свои покои.
Войдя в комнату, он вздрогнул. Внутри его ждал мужчина.
Это был Чхольгвон, человек, доставлявший приказы от лидера Небесного Общества.
Сначала Чо Со Хёп задавался вопросом, не был ли этот Чхольгвон на самом деле лидером Небесного Общества, замаскированным под посыльного. В конце концов, аура, которую он излучал, была далеко не обычной.
«Если такой человек — всего лишь подчинённый, то насколько же грозным должен быть лидер Небесного Общества?»
Чо Со Хёп ещё не встречался с лидером лично, но ему было обещано, что он встретится, как только выполнит текущее задание.
Хотя он был недоволен тем, что кто-то находится в его комнате без разрешения, Чо Со Хёп не мог открыто показать своё недовольство.
— Вы здесь?
— Разве не вы звали меня, молодой господин Чо?
— Вы говорите, я вас звал?
— Вы утверждали, что уверены в браке с Джин Харён, не так ли?
— Конечно.
Всего год назад Чо Со Хёп проигрывал в борьбе за престолонаследие в Поместье Истинного Дракона.
Затем перед ним появилось Небесное Общество. Они сделали ему предложение, от которого он не мог отказаться: если он объединится с ними, они сделают его наследником.
Стать наследником с их помощью было успехом.
Как только он был утверждён в качестве наследника, они выдвинули требование: жениться на внучке Главы Союза Мурима. Это не было невыполнимой просьбой. Поместье Истинного Дракона было семьёй, достойной союза с Союзом Мурима.
Чо Со Хёп убедил своего отца и даже оказал Союзу Мурима значительную финансовую поддержку, чтобы этот брак состоялся.
Он выбрал время Турнира Парящего Дракона, потому что это позволяло ему часто её видеть. С его привлекательной внешностью, которой его семья славилась повсюду, он был уверен, что завоевать сердце Джин Харён не составит труда — пока не появился этот проклятый слуга.
— Ходят слухи, что вы сблизились со слугой.
— Где вы слышали такую чушь? Этот человек — мой подчинённый.
Чо Со Хёп говорил уверенно, и Чхольгвон пристально смотрел на него. Когда их взгляды встретились, Чо Со Хёп почувствовал то же устрашение, что и при их первой встрече. Если бы эта гнетущая аура была преднамеренной, Чо Со Хёп никогда бы не испугался.
Но Чо Со Хёп понял, что эта жажда убийства была естественной частью натуры этого человека. Это была та самая сырая враждебность, которую мог излучать только тот, кто не видел смысла в убийстве. Это была та жажда убийства, которая заставляла Чо Со Хёпа чувствовать, что его расчленят и бросят в грязную канаву, если он будет действовать неосторожно.
— Этот человек — подчинённый?
— Я нанял его, чтобы обеспечить брак с Джин Харён. Я использую его, чтобы гарантировать успех брака.
Это не было ложью. Он обещал слуге десять тысяч лян, чтобы переманить его на свою сторону. Конечно, он и не собирался выполнять своё обещание.
Чхольгвон снова пристально посмотрел на Чо Со Хёпа.
Если бы этот взгляд был от кого-то, кто пытается его понять, это было бы нормально.
Но взгляд был ближе к безразличию. Это был холодный взгляд убийцы, которому было наплевать на правду — важен был только результат.
Только взглянув на Чхольгвона, Чо Со Хёп понял, что эти люди были не из простых. Они не были какими-то обычными фигурами, о которых ходили слухи, что они стоят за инцидентами в разных местах.
Они были особенными. Если выполнить их обещание, они, несомненно, вознаградят. Они были злодеями, которые действовали исключительно в своих интересах, но это также означало, что они были надёжны в выполнении обещанного. Вот почему Чо Со Хёп заключил с ними союз.
Чхольгвон встал и подошёл к окну.
— Подойдите и посмотрите на это.
Чо Со Хёп осторожно подошёл и встал рядом с ним.
— Тот сломанный саженец, я наступил на него и сломал, когда шёл сюда. Он был посажен слишком близко. Когда так, ни одно дерево не может вырасти в высокое.
Чхольгвон медленно посмотрел на Чо Со Хёпа.
— Мы хотим, чтобы вы выросли в большое дерево.
Чо Со Хёп знал, что в этих словах не было искренности.
Чхольгвону было совершенно наплевать, станет ли Чо Со Хёп большим деревом или нет. Если лидер Небесного Общества прикажет ему убить, он убьёт; если скажет пощадить, он пощадит. Для Чхольгвона Чо Со Хёп не стоил даже сломанного саженца.
Чо Со Хёпу хотелось крикнуть: «Идите проповедовать о больших деревьях своим собственным детям». Он ненавидел получать непрошеные советы и давление от кого бы то ни было. Проявление уважения к злодеям только заставило бы их относиться к нему ещё менее серьёзно.
Но Чо Со Хёп не посмел.
— Я вас не разочарую.
— Приготовьте свадебный подарок и ждите.
Чхольгвон тихо вышел из комнаты.
Как только Чхольгвон ушёл, Чо Со Хёп выдохнул, сдерживаемый до этого вздох. Это был вздох, смешанный с напряжением, страхом, раздражением и гневом.
Брак, слуга, Небесное Общество — ничто из этого не было так просто, как ему хотелось. Казалось, его некогда комфортная жизнь перешла на новый уровень сложности. Но Чо Со Хёп не собирался сдаваться.
«Однажды я обязательно верну всё это сполна».
Он ещё не произнёс эти слова вслух. Это произойдёт после того, как он сделает свою семью сильнейшей в Муриме.
...
— Призовые деньги — целых десять тысяч лян!
Со Дэ Рён был вне себя от радости от неожиданного богатства.
Сначала он протянул мне пять тысяч лян.
— Вот, раз мы вместе выиграли чемпионат, давайте разделим пополам.
— Ты потом не пожалеешь?
— Пяти тысяч лян мне более чем достаточно. На них я смогу угостить Командующего Чана и Ли Ан. А также…
— А также?
— Я смогу купить что-нибудь хорошее женщине, которая за меня болела.
— Ты договорился с ней о встрече?
— Нет, я даже имени её ещё не знаю.
Скоро узнает. Она наверняка как-нибудь выйдет на Со Дэ Рёна. Интересно, как она это сделает.
— Она болела за меня задолго до того, как я выиграл чемпионат. Это делает её особенной.
Со Дэ Рён уже был по уши в неё влюблён.
— О, вы пойдёте со мной на банкет?
Союз Мурима устраивал праздничный банкет, пригласив всех победителей и тех, кто дошёл до финала.
— Конечно.
— Я собираюсь пойти купить одежду для банкета. Хотите со мной? Я куплю вам комплект.
— Мне не нужно. Иди и купи себе что-нибудь хорошее.
— О, я куплю! На этот раз я определённо куплю себе дорогой наряд!
После того, как взволнованный Со Дэ Рён ушёл, я сказал в пустоту:
— Прости, что не смог сказать заранее. Ситуация была срочной.
Я говорил с мастером, посланным Главой Союза, который скрывался где-то рядом. Когда я отвёл Со Дэ Рёна к Доктору-Насекомому, я помчался вперёд, используя Шаг Звёздного Света, и он не смог за мной угнаться.
По возвращении в Союз Мурима я почувствовал, что он снова возобновил своё скрытое присутствие, но я был слишком занят тренировками с Со Дэ Рёном, чтобы с ним общаться. Вероятно, он был раздражён всей этой ситуацией.
Но, как всегда, скрытый мастер не проявил никакой реакции. Он был поистине человеком, который строго следовал приказам.
Хотя мне было жаль, я решил не говорить ему, что женщина, которая приближалась к Со Дэ Рёну, была из Небесного Общества. Я не считал нужным упоминать об этом заранее.
...
Я не вошёл в банкетный зал.
Сегодняшним главным героем должен быть Со Дэ Рён. Я стоял снаружи, наблюдая за происходящим внутри, словно я был просто ещё одним слугой.
Однако Джин Харён каким-то образом нашла меня.
— Почему ты не заходишь?
— Мне просто стало немного душно.
— Хочешь немного прогуляться?
— Звучит неплохо.
Я прогулялся с ней по внутреннему саду.
— На самом деле, я приходила к тебе в постоялый двор перед финальным матчем. Знаешь, что я собиралась сказать? Я собиралась подразнить тебя, сказав: «Я могла бы дать тебе выиграть, если бы ты хорошо попросил».
Казалось, поражение в матче всё ещё её беспокоило. Она говорила больше и быстрее, чем обычно.
— Я не ожидала так проиграть. Забавно, правда? Когда думаю об этом, мне интересно, смогу ли я вообще уснуть. Кстати, где ты был? И интересно, в какую организацию на этот раз вступит твой молодой господин? Ты…
Я прервал её, когда её слова полились потоком.
— Друг, достаточно.
Только тогда Джин Харён глубоко вздохнула. Успокоившись на мгновение, она рассказала о своих чувствах.
— Когда я увидела тебя после вчерашнего поражения, я чуть не расплакалась.
— Проиграть один раз — это нормально.
Честно говоря, нормально проигрывать много раз, пока у тебя есть воля двигаться вперёд. В долгосрочной перспективе эти неудачи ничего не значат, но в тот момент, почему-то, казалось, что мир рушится.
Возможно, поэтому юность кажется такой драгоценной. Это были времена, когда даже самые незначительные вещи заставляли всё твоё тело и душу так остро реагировать.
— Я действительно не хочу иметь такое слабое сердце уже сейчас.
— Отпусти бремя внучки Главы Союза. Глава — это Глава, а ты — это ты. Ты даже не можешь радоваться жизни из-за этого давления. Ты смогла занять второе место в таком большом турнире.
Джин Харён слабо улыбнулась.
— Что это? Уже лучше?
— Да. Видя, как ты так стараешься меня подбодрить, мне становится хорошо.
— Это легко. Поднять тебе настроение.
— Продолжай делать это почаще.
Она твёрдо верила, что Со Дэ Рён вступит в Союз Мурима. Естественно, она думала, что и я буду жить там с ним.
— Я могу вернуться в свой родной город.
Она удивилась этому.
— Вернуться? Почему?
Она мгновение смотрела на меня, прежде чем осторожно спросить.
— У тебя дома есть девушка? Та, что тебе нравится?
— Есть.
Она вздрогнула от моего ответа. Может быть, потому что я ответил слишком легко, она показалась скептичной.
— Есть женщина красивее тебя.
— Красивее меня? Тогда твоя правдоподобность резко упала.
— Ты ведь самая красивая в Хубэе, верно? А она — самая красивая в мире.
Она расслабилась и рассмеялась, думая, что я её дразню.
— Обязательно покажи мне эту самую красивую женщину в мире в следующий раз!
— Если будет шанс.
Интересно, наступит ли когда-нибудь день, когда Ли Ан и Джин Харён встретятся. Этого даже я не мог предвидеть.
Но интересно, что сейчас делает Ли Ан? Она, вероятно, даже в этот момент глубоко погружена в свои тренировки. Удалось ли ей преодолеть свои пределы и достичь следующего уровня? Ах! Я скучаю по тебе, Ли Ан!
Прогулявшись по внутреннему саду, я вернулся с Джин Харён в банкетный зал.
Когда мы подошли и заглянули в окно, Со Дэ Рён был окружён элитой следующего поколения.
Хотя я не мог сказать, о чём они на самом деле думали, все они улыбались и стремились наладить связи с Со Дэ Рёном. Отныне он вступит в одну из ключевых элитных организаций Союза Мурима и будет продолжать процветать.
— Наш молодой господин выглядит счастливым.
Никто не игнорировал низкорослого и мрачноватого Со Дэ Рёна. Говорят, одежда красит человека, и действительно, он выглядел более солидно, чем обычно.
«Да, наслаждайся сегодня по полной».
Глядя на Со Дэ Рёна, Джин Харён сказала мне:
— Я так много с тобой разговаривала, но почти не говорила с твоим молодым господином, который меня победил.
— Пойди и поговори с ним.
— Нет, я лучше останусь здесь. Что толку идти туда? Чтобы меня снова утешали? Твоего утешения на сегодня достаточно!
В этот момент в банкетный зал вошёл кто-то новый.
Когда я увидел, кто это, я был ошеломлён. Удивительно, но это была та самая женщина, которая болела за Со Дэ Рёна.
Со Дэ Рён тоже удивился, увидев её. На банкет были допущены только приглашённые, а она была здесь.
Как ей удалось войти без приглашения?
Под всеобщими взглядами женщина медленно подошла к Со Дэ Рёну.


    Тело знает первым

    — Как вы сюда попали, госпожа?
Голос Со Дэ Рёна дрожал, когда он задал ей вопрос. Он и представить себе не мог, что увидит её в этом месте.
— Меня тоже пригласили.
— Как это возможно?
Сегодняшний банкет был только для тех, кто имел отношение к Турниру Парящего Дракона.
И тут с уст женщины сорвался поразительный факт.
— Я дошла до восьмёрки лучших на Турнире Парящего Дракона, который проходил три года назад.
Не только Со Дэ Рён, но и остальные мастера поздней стадии вокруг были ошеломлены.
Турнир Парящего Дракона проводился каждые три года, так что эта женщина была одной из восьми лучших на прошлом турнире. Традиционно, приглашения на празднование Турнира Парящего Дракона рассылались бывшим участникам, которые были связаны с Союзом Мурима.
— Позвольте официально представиться. Я — Со Ок, командир третьего отряда Отряда Белого Дракона.
— Ах, так вы мастер, связанный с Союзом Мурима.
Более того, она была командиром отряда в Отряде Белого Дракона. Даже когда она застенчиво подходила, чтобы подбодрить его, он не думал, что она мастер из Союза Мурима, так как на ней не было формы Союза.
— Я не знал.
— Конечно, не знали. Я же вам не говорила.
— Почему вы болели за меня?
Их взгляды встретились. Даже те, кто был рядом, могли почувствовать взволнованность Со Дэ Рёна. Это было похоже на трепетное чувство от встречи с первой любовью.
В отличие от него, Со Ок оставалась спокойной.
— Когда я увидела вас, вы напомнили мне меня саму, когда я участвовала в Турнире Парящего Дракона. Я тоже приехала из деревни, ничего не зная. У меня не было знакомых, и меня никто не знал. В какой-то момент у меня даже закончились деньги на постоялый двор, и я ночевала в горах, прежде чем спуститься для участия в турнире.
Со Ок говорила об этом без всякого смущения, что делало её в глазах Со Дэ Рёна ещё более восхитительной. От неё исходил приятный аромат.
— Я смотрела все ваши поединки, Со Со Хёп. Ваше владение клинком было поистине замечательным. Особенно во время финального матча, вы были потрясающи. Моё сердце так колотилось, что я хотела выпрыгнуть на арену.
Другим её слова показались так, будто она хотела снова поучаствовать в турнире, будучи тронутой его выдающимся выступлением. Однако Со Дэ Рён мог неверно истолковать это, подумав, что она хотела выйти, потому что он ей нравился.
— Победить госпожу Джин — это был поистине величайший поединок за всю историю Турнира Парящего Дракона.
Со Дэ Рён чувствовал себя так, словно парил в облаках. Хотя после победы он получил множество похвал и комплиментов, этот момент с ней был лучшим. На его губах сама собой появилась улыбка.
— Вы ведь теперь присоединитесь к Отряду Истребления Демонов, не так ли?
Отряд Истребления Демонов был элитной группой Союза Мурима, состоящей из молодых мастеров. Традиционно, победители Турнира Парящего Дракона вступали в этот отряд.
— Или я мог бы подать заявку в Отряд Белого Дракона, где служит госпожа.
При этих словах лицо Со Ок слегка покраснело.
— Я ценю ваше предложение, но, пожалуйста, не надо. Начинать с Отряда Истребления Демонов — это верный путь к успеху в Союзе Боевых Искусств.
— Благодаря вашей поддержке я выиграл турнир. Так что, я хотел бы угостить вас, если вы не против.
Это было предложение, сделанное с большой смелостью.
Со Дэ Рён, который в своей жизни получал больше отказов, чем согласий от женщин, нервничал. К счастью, его беспокойство было напрасным, так как Со Ок с лёгкостью приняла предложение.
— Для меня это будет честью. В конце концов, меня угощает чемпион Турнира Парящего Дракона!
Со Дэ Рён чувствовал себя на седьмом небе от счастья.
Гём Мугык и Джин Харён наблюдали за этой сценой из-за окна.
Гём Мугык знал.
Она была завербована Небесным Обществом во время Турнира Парящего Дракона три года назад. Другими словами, Небесное Общество уже действовало в мире боевых искусств три года назад.
«Эти люди имеют более глубокие корни в Союзе Боевых Искусств, чем я думал».
Когда личность женщины была раскрыта, всплыл и неожиданный факт.
Он повернулся к Джин Харён и спросил:
— Ты знаешь эту женщину?
— Командир Со? Мы иногда обмениваемся приветствиями.
— Что она за человек?
— Она простая, с хорошим характером и довольно популярна. Но это удивительно. Я не думала, что она будет так болеть за твоего молодого господина. Почему? Ты беспокоишься о нём? Боишься, что его очарует какая-нибудь лисица и он отдаст ей свои призовые?
— Конечно, я должен беспокоиться. Я же его слуга.
В этот момент истинные чувства Джин Харён вырвались наружу.
— Ты не можешь просто перестать быть слугой?
Она тут же пожалела о своих словах. Старая поговорка гласит: если не уверен, стоит ли что-то говорить, лучше промолчать, а она вот так ляпнула то, что сама себе запрещала говорить. Решив идти до конца, раз уж она всё равно не сдержалась, она сказала то, что давно хотела.
— Ты не можешь просто жить как обычный мастер? Ты владеешь боевыми искусствами, так что мог бы попробовать сдать вступительный экзамен в Союз. Если нужно, я могу помочь.
Когда Гём Ён молчал, Джин Харён поспешно добавила:
— Не пойми меня неправильно! Дело не в том, что мне стыдно, что ты слуга. Я просто имела в виду, что в жизни есть и другие пути.
Её лицо слегка покраснело, когда она говорила. Она беспокоилась, что могла задеть гордость Гём Ёна.
Наконец, он заговорил.
— Я часто говорил это кое-кому. Попробовать жить новой жизнью.
— Кому?
— Одной упрямице, которая ненавидит перемены.
— Такой, как ты?
Гём Мугык рассмеялся и снова посмотрел на Со Дэ Рёна. Окружённый людьми, всё ещё купаясь в лучах славы, взгляд Со Дэ Рёна постоянно блуждал в одном направлении.
...
На следующий день Со Дэ Рён пошёл на встречу с Со Ок.
Он проснулся ни свет ни заря, искупался, причесался и устроил беспорядок, переодеваясь из одного наряда в другой, и всё же сказал:
— Не то чтобы она мне нравится. Это просто встреча с той, кто за меня болел. Чистые намерения.
— Если ты и дальше будешь таким чистым, у тебя рот порвётся от улыбки. Не мог бы ты хотя бы перестать так улыбаться?
Я беспокоился, потому что Со Дэ Рёну она, казалось, нравилась слишком сильно. Ему будет очень больно, когда он узнает правду.
Он ушёл с решимостью человека, идущего в бой, но когда вернулся, в нём было что-то не то, словно его дух был сломлен.
— Что случилось? Всё прошло не так хорошо?
— Нет. Я хорошо провёл время. Она предпочитает чай алкоголю и любит гулять. Так что мы поели, выпили чаю и прогулялись.
— Тогда почему у тебя такой вид?
После короткой паузы Со Дэ Рён вздохнул и сказал:
— Мы сидели там в хорошей атмосфере, и вдруг мне в голову пришла мысль. Это неправильно, да? Моя жизнь никогда не идёт так гладко. Словно кто-то шептал мне на ухо: «Когда случается что-то хорошее, готовься к плохому».
Похоже, его давно уснувшие инстинкты пробудились. Как только судьба начинает двигаться, она умеет так встряхивать людей.
— Ты ей сказал?
— Нет, не сказал. Я постарался скрыть это и просто улыбнулся на прощание.
— Следователь Со, я же говорил тебе, верно? Путь, который ты выбрал, подобен выходу на арену с раненой рукой.
— Даже если из тебя льётся кровь, ты хромаешь, и один глаз ослеп, ты будешь продолжать идти, — так вы сказали.
— Верно. Это также путь, где ты должен сомневаться в людях, которых встречаешь. Нелегко заводить друзей или по-настоящему любить кого-то.
Со Дэ Рён, на мгновение задумавшись, наконец сказал то, чего действительно не хотел говорить.
— В таком случае, позвольте мне сказать. Я думаю, с этой женщиной что-то не так. Такое чувство, будто она подошла ко мне намеренно. Может ли она быть кем-то, посланным Небесным Обществом?
Я ничего не сказал. Он пристально смотрел на меня, а затем вздрогнул от удивления.
— Я прав?
— ...
— Я действительно прав?
Голос Со Дэ Рёна дрожал. Он почувствовал, что что-то не так, но какая-то часть его всё ещё надеялась, что это неправда.
— Да. Она из Небесного Общества.
— !
Глаза Со Дэ Рёна расширились. Я ожидал, что он отреагирует так, словно небо рухнуло, но, к моему удивлению, он остался спокоен.
— Похоже, моя догадка была верна. Конечно. Такой, как я, о чём я вообще думал? С самого начала это было странно. Вокруг полно красивых молодых талантов, а она решила болеть за меня. Должно быть, она считала меня таким жалким внутри.
— Вместо того чтобы заниматься самобичеванием, почему бы нам не отпраздновать тот факт, что ты раскрыл её личность?
— Как вы узнали, Глава?
— Во время финала.
— Тогда почему вы мне не сказали?
— Я беспокоился, что ты выдашь себя неловкой игрой.
— Так почему вы говорите мне сейчас? Вы могли бы просто притвориться, что не знаете.
— Потому что есть более важная проблема, чем хорошая или плохая игра.
— Какая?
— Похоже, твои инстинкты выживания полностью пробудились.
Мои слова поразили Со Дэ Рёна.
— У всех есть инстинкты выживания. Но инстинкты мастера боевых искусств отличаются. И чем искуснее ты становишься, тем они отчётливее. Твоё тело знает первым. Сколько бы противник ни улыбался или ни говорил хороших слов, твоё тело это отвергает. Волоски на коже встают дыбом, сердце колотится. Или, как сегодня, настроение может просто упасть.
— Значит, это сработал мой инстинкт выживания.
— Верно. Хорошо запомни, как проявился этот инстинкт и каково это было.
Со Дэ Рён был тронут. Больше, чем поимка лидера Небесного Общества, я ценил пробуждение его инстинкта выживания.
— Спасибо, Глава.
— С этого момента тебе нужно хорошо играть.
— Можете не беспокоиться. Я играю лучше, чем вы думаете. Говорят, я тот ещё хитрец.
— Посмотрим.
— Что вы планируете делать дальше?
— Ты должен с этим справиться. Ты должен подвести её к тому, чтобы она привела тебя в Небесное Общество. И сделать это как можно быстрее.
Времени было мало. Если она решит не торопиться и узнать его получше, это может занять месяцы или даже больше года. Но нам нужно было решить это быстро и двигаться дальше.
Подумав немного, Со Дэ Рён придумал идею.
— Вы помните, что она сказала на банкете? Она сказала, что три года назад, когда она приехала на Турнир Парящего Дракона, она была в такой же ситуации, как и я сейчас. Я не думаю, что эта часть была ложью. Я буду копать в этом направлении.
— Ты собираешься использовать общие переживания? Раз уж это чувство, через которое она тоже прошла?
— Да.
— И ещё одно. Когда она представит тебя своему начальству, убедись, что я буду с тобой.
Со Дэ Рён кивнул.
— Положитесь на меня.
...
Два дня спустя Со Дэ Рён и Со Ок стояли на холме, с которого открывался панорамный вид на Союз Боевых Искусств.
— Отсюда прекрасный вид.
— Я прихожу сюда, когда мне становится душно.
— Это замечательное место.
Со Дэ Рён молча восхищался необъятностью Союза Боевых Искусств, раскинувшегося перед ним. Он думал, что нет организации больше, чем Божественный Культ Небесного Демона, но Союз Боевых Искусств был не менее впечатляющим.
— Честно говоря, меня тронули ваши слова в тот день, командир Со. О том, как, участвуя в турнире, вы ничего не знали и у вас не было денег, так что вы спали на горе. У меня похожая ситуация. Я добьюсь успеха здесь, в Союзе Боевых Искусств, чего бы мне это ни стоило.
— Это будет нелегко.
— Простите?
— Я колеблюсь говорить это тому, кто ещё официально не вступил в Союз, но поскольку я забочусь о вас, я скажу. В Союзе Боевых Искусств нельзя добиться успеха без могущественного покровителя. Вы можете стать командиром отряда, но никогда не станете главой дивизиона. Даже если вы каким-то чудом будете работать как сумасшедший и дойдёте до главы дивизиона, вы никогда не станете главой фракции. Пределы ясны.
Её игра была так же хороша, как и у Со Дэ Рёна. Если бы он не знал правды, её слова показались бы ему искренней заботой.
— Вы, вероятно, будете ещё более разочарованы, учитывая ваш статус победителя турнира. Вы можете начать как командир отряда и закончить им же. Преодолеть это мастерством? Как? В мирное время, как сейчас, это невозможно. История успеха с нуля — это то, что бывает только в книжках.
Со Дэ Рён с серьёзным выражением лица спросил:
— Тогда что мне делать?
Сейчас Со Дэ Рён выражал свои эмоции без малейшего намёка на дискомфорт, идеально играя свою роль.
— Найдите покровителя. Отбросьте гордость и будьте верны тому, кто готов вас поддержать. Я так и сделала.
— Помогите мне ухватиться за ту же нить, что и вы, командир Со. Мне наплевать на боевую гордость и всё такое. Пожалуйста, помогите мне.
Она на мгновение замолчала. Со Дэ Рён умолял её, пока она колебалась.
— Пожалуйста, я вас умоляю.
— Хорошо, такая встреча, должно быть, судьба. Я попробую замолвить за вас словечко.
— Спасибо.
— Но не слишком надейтесь. Старейшина может отказать.
— О, и у меня есть ещё одна просьба.
— Какая?
— Пожалуйста, представьте и моего слугу.
— Вашего слугу?
— Если в Союзе Боевых Искусств действительно всё так, то мне тоже нужно наращивать свою силу, не так ли? Я планирую устроить своего слугу в Союз и обучить его, чтобы он стал моей правой рукой. В таком месте, как Союз Боевых Искусств, мне нужен хотя бы один человек, которому я могу доверять. Я могу рассчитывать на его верность, если ни на что другое.
Со Дэ Рён настаивал с решимостью, как упрямый деревенщина, стоящий на своём.
— Я не уверена, что это возможно.
Со Дэ Рён искренне поклонился.
— Пожалуйста, я вас прошу.
...
Три дня спустя Со Ок снова связалась с нами.
Она отвела Со Дэ Рёна и меня в поместье, расположенное далеко от Союза Боевых Искусств.
Хотя их было немного, стражники в масках, окружавшие это место, были не из простых. Это указывало на то, что человек, которого она собиралась представить, был не кем-нибудь.
— Старейшина, это Ок.
— Входите.
Мы последовали за Со Ок в комнату.
Посреди большой комнаты висела занавеска, скрывавшая лицо другого человека.
Я использовал Технику Нового Ока, сосредоточив взгляд, чтобы увидеть, кто находится за занавеской. В тот момент, когда я узнал его, я был поражён. Это был кто-то, кого я знал.
Глава Поместья Истинного Дракона, Чо Рён Чан.
Он был отцом Чо Со Хёпа.
Возможно, Чо Рён Чан и завербовал Чо Со Хёпа, или же Небесное Общество завербовало отца и сына по отдельности. Если так, то они могли даже не знать, что другой был завербован.
Любой из сценариев был поразительным.
Из-за занавески Чо Рён Чан заговорил низким голосом:
— Ты хочешь добиться успеха в Союзе Боевых Искусств?
Его тон был совершенно иным, чем когда я видел его рядом с Главой Союза. Тогда он был отцом, отчаянно стремящимся заключить брачный союз с семьёй Главы, но гнетущая аура, исходившая теперь из-за занавески, показывала его истинную сущность.
Со Дэ Рён почтительно склонил голову и сказал:
— Да! Я хочу добиться успеха, чего бы это ни стоило.
Теперь я понимал.
После того как Хва Муги пронёсся по миру, Семья Божественного Дракона немедленно стала опорой праведного мира боевых искусств. Это произошло потому, что они с самого начала строили такие козни.
Значит, Чо Рён Чан — лидер Небесного Общества? Или над ним есть кто-то ещё?
Одно было несомненно: Небесное Общество, которое постепенно раскрывало своё истинное лицо, было гораздо большим чудовищем, чем я предполагал.
— Если я помогу тебе, ты, несомненно, добьёшься успеха. Но тогда, что ты сможешь сделать для меня?..
Чо Рён Чан добавил тихим голосом:
— Что ты сможешь сделать для меня взамен?


    Желание подобно одежде

    Я полностью доверил эту ситуацию Со Дэ Рёну.
Со Дэ Рён, не выказывая ни малейшего страха, посмотрел на занавесь и заговорил:
— Я хочу заработать кучу денег и прославиться. И хочу, чтобы этот путь был легким. Я хочу идти по дороге, где мне не придется хромать или истекать кровью. Ради этого пути я готов на всё.
На моих губах появилась улыбка, пока я стоял, склонив голову, на коленях позади него. То, что сейчас произнес Со Дэ Рён, было абсолютной противоположностью тому, что он говорил мне раньше. Даже в такой ситуации он проявил свою смекалку.
Реакция из-за занавеси была неплохой.
— Честные слова.
Со Дэ Рён успешно прошел первый вопрос. Теперь взгляд из-за шторы переместился на меня.
— Хочешь сделать этого слугу своей правой рукой?
— Он сообразителен и выглядит внушительно, так что я уверен: он будет полезен.
Чо Рён Чан спросил меня:
— Что ты будешь делать, если приказы твоего хозяина пойдут вразрез с моими?
— Я следую только воле моего молодого господина. Этот факт не изменится, даже если сюда явится Глава Союза Боевых Искусств.
— Какая великая преданность.
Хотя он и сказал это, Чо Рён Чан ухмылялся за своей ширмой. Было ясно, что он не верит в верность людей — да и в людей в целом. Для него даже Со Дэ Рён выглядел смехотворно, что уж говорить о каком-то слуге. Его интерес ко мне на этом иссяк.
Чо Рён Чан снова обратился к Со Дэ Рёну:
— А если я прикажу тебе убить человека?
Со Дэ Рён, вздрогнув, осторожно ответил:
— Смотря кого. Если это тот, кто заслуживает смерти, я смогу его убить.
— А если я скажу убить того, кого ты даже не знаешь?
Со Дэ Рён поколебался, прежде чем ответить:
— Убью! Только положитесь на меня!
Повисла краткая тишина.
Вскоре из-за занавеси раздался громкий смех Чо Рён Чана.
— Я пошутил, просто пошутил. Друг мой, мы ведь не из Культа Небесного Демона, чтобы творить такие злодеяния, верно?
Со Дэ Рён попытался скрыть смущение, изобразив на лице сложную гамму чувств — он не знал, смеяться ему или плакать.
— Вы ведь тоже поняли, что это шутка. Разве может кто-то вроде вас, победителя Турнира Парящего Дракона, совершать столь чудовищные поступки?
— Всё верно. Я тоже пошутил.
Со Дэ Рён ответил неловко, вытирая холодный пот со лба. Он играл свою роль просто великолепно. Любому наблюдателю он показался бы молодым амбициозным деревенщиной, отчаянно жаждущим успеха. Притащить слугу даже в такое место и предложить сделать его своей правой рукой — он определенно выглядел как наивный провинциал.
— Желание подобно одежде. Если пытаешься надеть то, что тебе не по размеру, одежда рвется, или же ты выглядишь нелепо.
Это прозвучало как урок: нужно иметь амбиции, соответствующие твоему положению. Услышав это, Со Дэ Рён поднял голову и внезапно спросил:
— Тогда какую одежду носите вы, господин?
Это был дерзкий и нахальный вопрос о его собственных амбициях.
«Молодец, Дэ Рён. Чтобы понять, кто твой противник, нужно продолжать тыкать в него палкой».
— Если вы не даете мне таких неприятных заданий, какая вам выгода помогать мне? Хоть я и деревенщина, я знаю одно: мир никогда не предлагает милостей просто так.
Чо Рён Чан за занавесью не выказал никакого неудовольствия. Напротив, раздался приятный смех, подсказывающий, что ему даже понравился настрой Со Дэ Рёна. Вероятно, он подумал, что использовать такого человека будет проще.
Хотя я и держал голову опущенной, я выпустил свою энергию, чтобы ощутить эмоции Чо Рён Чана. Со Дэ Рён вел диалог, но настоящая битва была моей.
— Это инвестиция в будущее. Великое дерево начинается с саженца, не так ли?
— А! Я не смог разглядеть вашего великого замысла, господин. Прошу прощения.
«Дэ Рён, тебе не нужно извиняться».
По моему опыту, большинство злодеев не вкладываются в долгосрочную перспективу в людей слабее себя. Они используют их и выбрасывают, снова и снова. Для них подчиненные — всегда лишь расходный материал.
Если они и инвестируют в саженцы, то лишь для того, чтобы использовать эти деревья как заслон от ветра, позволяя себе самим вырасти в могучие дубы.
Причина, по которой они вкладываются в Со Дэ Рёна, та же самая. Есть что-то, что они хотят, чтобы он сделал: будь то убийство или кража секретов из Союза Боевых Искусств. Они захотят вернуть столько же, сколько вложили, если не больше. Так работают сделки злодеев.
Именно это мне и нужно подтвердить.
«Ты ли лидер Небесного Общества? Или тебя тоже втянули в это?»
Чо Рён Чан сказал Со Дэ Рёну:
— Мне нравится твоя честность. Расти и стань великим древом, которое поддержит праведный Мурим.
— Благодарю вас.
На этом разговор закончился, и мы покинули комнату.
Когда мы вышли за главные ворота, Со Дэ Рён удрученным тоном обратился к Со Ок:
— Кажется, я ошибся с ответами.
Со Дэ Рён с сожалеющим выражением лица спросил её:
— Вам тоже задавали этот вопрос, командир Со? О том, смогли бы вы убить незнакомого человека?
— Да, задавали.
— И что вы ответили?
— Я сказала, что не смогу этого сделать.
— Эх! Мне следовало ответить так же. Должно быть, меня ослепило желание произвести хорошее впечатление.
Я деликатно вклинился в разговор и спросил Со Ок:
— Они правда не заставляют вас делать такие вещи?
Со Ок остановилась и смерила меня взглядом.
С момента нашей встречи она не проявила ко мне ни малейшего интереса. Обычная женщина, как правило, хоть как-то реагирует, глядя на меня, но Со Ок не выказывала абсолютно ничего.
Я знаю, что это за тип женщин. Это те, кто гонится только за собственными целями. Её полное безразличие ко мне, но при этом доброе отношение к Со Дэ Рёну ясно показывали, насколько велики её амбиции. Она пыталась носить одежду, которая была ей слишком велика.
— Конечно нет. О чём ты вообще говоришь?
Её холодный ответ звучал так, словно она разозлилась, что простой слуга посмел задать такой вопрос. Но я почувствовал это. Внезапная резкость в её реакции намекала на вину иного рода.
«Она это сделала».
Было очевидно, что она убила кого-то по приказу Чо Рён Чана.
— Прошу прощения. Мне просто вдруг стало любопытно.
Я быстро поклонился и отступил назад.
Со Дэ Рён вмешался, чтобы отчитать меня:
— Не болтай лишнего!
— Слушаюсь, господин.
На этом мы расстались с ней у главных ворот поместья.
— Огромное спасибо, что представили нас уважаемому старейшине. Я обязательно отплачу за эту доброту.
— Не стоит благодарности. Мы должны держаться вместе, по крайней мере, между собой.
Со Ок одарила Со Дэ Рёна лучезарной улыбкой, затем холодно глянула на меня и удалилась.
Как только она ушла, Со Дэ Рён сказал мне:
— Вот бы все женщины мира относились ко мне и нашему господину так же, как она.
— Это немного жестоко по отношению ко мне, не находишь?
— Я прожил так всю свою жизнь.
Со Дэ Рён опустил голову и продолжил идти.
— Это тоже часть спектакля?
— Такова моя реальность.
— Твоя реальность изменится, теперь, когда изменился ты сам.
Со Дэ Рён остановился и оглянулся на меня. Видя надежду на его лице, я не смог заставить себя сказать: «Но женщинам всё равно нравятся красивые мужчины». Вместо этого я энергично кивнул.
Со Дэ Рён, заметно повеселев, спросил:
— Вы узнали что-нибудь из этой встречи?
Мы добились значительного прогресса, выяснив, что за всем стоит Чо Рён Чан, отец Чо Со Хёпа.
Со Дэ Рён тоже кое-что заметил.
— Значит, командир Со, вероятно, замышляет что-то плохое под руководством этого типа, верно?
Когда я кивнул, Со Дэ Рён взорвался гневом. Его ярость была направлена и на Со Ок, и на Чо Рён Чана.
— Проклятье! Как далеко они думают зайти со своими грязными делами? Пользуются отчаявшимися людьми без гроша в кармане! Мой господин, мы не можем просто так оставить их.
Разве только Со Дэ Рён был зол? Я сдерживался лишь для того, чтобы убедиться, что выкорчую всё под корень. Если бы не это, Глава Поместья Истинного Дракона не вышел бы из того дома живым.
— Но в процессе Со Ок тоже придется заплатить свою цену.
— Конечно, придется.
Со Дэ Рён издал печальный вздох. Возможно, он чувствовал с ней какое-то родство. Он мог думать, что и он, вступивший в наш культ без денег и связей, и она, бросившаяся в Союз Боевых Искусств, в конечном итоге руководствовались одними и теми же помыслами.
— Я отправлю почтового голубя в Павильон Небесной Связи, так что возвращайся первым.
— Собираетесь вызвать Высших Демонов?
— Я просто доложу о текущей ситуации.
Хотя у меня было разрешение получить больше помощи, это всё ещё было испытанием наследника. Лучше разобраться с этим делом своими руками. Как бы мне ни хотелось увидеть Высших Демонов, я сдержался.
— Я планирую решить этот вопрос с Главой Союза Боевых Искусств.
Установление глубокой связи с ним было необходимо для будущего.
Отправив Со Дэ Рёна вперед, я произнес в пустоту:
— Ты, должно быть, слышал голос человека за занавесью.
Скрывающийся мастер боевых искусств не мог видеть сквозь штору, но он наверняка слышал голос Чо Рён Чана.
— Нет нужды сомневаться. Это тот человек, о котором ты думаешь. Дело срочное, так что немедленно устрой встречу с Главой.
...
В узком переулке стояла карета.
Когда я сел в неё, Глава Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхон, уже был внутри.
— Ваши подчиненные, вероятно, уже сообщили вам, что мы встретились с человеком, пытающимся завербовать победителя Турнира Парящего Дракона, — начал я беседу посредством передачи голоса.
— Я слышал.
С этого момента я продолжил разговор, используя ментальную передачу.
— Уверен, ваши люди передали вам суть, так что перейду сразу к делу. Это был Глава Поместья Истинного Дракона.
— Поместье Истинного Дракона на протяжении поколений было одной из престижных сект, представляющих праведный Мурим. Не может быть, чтобы их втянуло во что-то вроде Небесного Общества.
— Я проверил это лично.
— Там ведь была занавесь, не так ли?
— Я мог видеть сквозь эту занавесь. Это определенно был он.
Глава Союза Боевых Искусств всё ещё смотрел на меня с сомнением. Поскольку это была семья, с которой он даже рассматривал возможность брачного союза для Джин Харён, ему было по-человечески трудно в это поверить. Скорее он заподозрил бы меня, чем усомнился в Главе Поместья Истинного Дракона.
— Это ещё не всё. Его сын, Чо Со Хёп, возможно, тоже был завербован Небесным Обществом. И он не знает, что его отец связан с Небесным Обществом.
Шок лидера усилился еще больше.
— Ты хочешь сказать, что Небесное Общество завербовало их по отдельности?
— Полагаю, так и есть. Или же отец завербовал сына, не раскрывая собственной личности.
Если это правда, то лидер Небесного Общества был поистине грозным персонажем, вербуя отца и сына порознь, чтобы использовать их в разных целях.
Даже если Чо Рён Чан сам был лидером Небесного Общества, суть оставалась той же. Он скрыл бы свою личность даже от собственного ребенка при вербовке.
— Поскольку мы имеем дело с таким безумцем, вы не можете доверять никому, пока всё окончательно не разрешится.
Глава Союза Боевых Искусств нахмурился. Слышать такие слова от Второго Молодого Господина Культа Небесного Демона должно быть по-настоящему унизительно.
— Будь это кто-то другой, я бы разобрался незаметно. Но поскольку мы имеем дело с кем-то, связанным с вами переговорами о браке, я должен был вам рассказать.
— Почему ты предлагаешь свою помощь?
— Я не буду лгать и говорить, что это из уважения к вам. И не ради госпожи Джин. Это ради моего собственного Культа. Если что-то случится в Союзе Боевых Искусств, это в конечном итоге затронет и нас. Я не хочу, чтобы мой отец использовал кризис в Союзе как возможность для объединения Мурима.
Когда я упомянул отца, взгляд Джин Пэчхона стал острым. К тому же прозвучал провокационный термин «объединение Мурима».
— Я не настолько смел, чтобы лгать, приплетая сюда моего отца. Так что, прошу, поверьте моим словам.
Я не уклонился от взгляда лидера, который давил на меня, словно тигр. Он прошел через бесчисленные битвы, поэтому я верил, что он сможет увидеть правду в моих словах.
— Хорошо, допустим, это Глава Поместья Истинного Дракона, как ты говоришь. Зачем, по-твоему, он это делает?
— Он добивается брачного союза с вами и вербует мастеров Союза. Разве это не наводит лишь на одну мысль?
Джин Пэчхон уже знал ответ.
— Моё место?
— Это может быть предварительный ход, чтобы в будущем посадить Чо Со Хёпа в кресло Лидера Союза Боевых Искусств. И простите за прямоту, но целью может быть даже ваше убийство. Каковы бы ни были их истинные намерения, мы не узнаем, пока не услышим это из их собственных уст, но вам это точно не понравится.
Джин Пэчхон не был добродушным, благородным лидером. Он был более властным и вспыльчивым, чем любой глава до него. Он проявлял осторожность только потому, что дело касалось его внучки, но как только печать будет сорвана, с ним никому не удастся легко справиться.
— Хорошо. С этого момента я всё проверю сам.
Он жаждал схватить Главу Поместья Истинного Дракона прямо сейчас и докопаться до истины.
— Вы не должны этого делать. На данный момент он не совершил никаких явных преступлений. Спонсирование мастеров Мурима — это то, что открыто делают тесно связанные торговые компании и секты. Нам нужны прямые доказательства его связи с Небесным Обществом.
Я сделал ему предложение:
— Давайте сохраним это между нами двумя и решим всё тихо. Если вы доверитесь мне, у меня есть способ.
— Не недооценивай Союз Боевых Искусств. Если у тебя есть способ, то и у нас найдется.
— Дело не в неуважении к Союзу.
— Тогда в чём?
— Помните тот момент, когда я рискнул жизнью, чтобы раскрыть вам свою личность?
Я напомнил ему, что только благодаря тому, что я поделился всей этой информацией, мы смогли углубиться в это дело. Джин Пэчхон не мог отрицать этот факт. Он был мужчиной, истинным мастером боевых искусств.
Тем не менее, я понимал нежелание Лидера. Естественно, ему было не по себе оставлять это дело в моих руках. Поэтому я сделал ему смелое предложение.
— Я решу это в течение пяти дней. Если я превышу этот срок, вы сможете разобраться сами.
Джин Пэчхон был ошеломлен моими словами.
— Ты правда сможешь решить всё за пять дней?
— При условии, что вы будете активно мне помогать.
— Что ты планируешь делать?
— Они пытались использовать вашу родню против вас. Так давайте отплатим им тем же.
Джин Пэчхон холодно усмехнулся.
— Вот это мне нравится.
После минутного раздумья Джин Пэчхон принял решение.
Впервые в истории Мурима слова, ознаменовавшие начало совместной операции между Лидером Союза Боевых Искусств и Вторым Молодым Господином Культа Небесного Демона, прозвучали из уст Джин Пэчхона.
— Приступай!


    Времени нет, полезай на спину

    — Где тебя черти носили?
Чо Со Хёп встретил Гём Ёна с перекошенным от злости лицом. Он прождал в таверне довольно долго, прежде чем наконец встретился с ним.
— Я просто выходил подышать свежим воздухом.
Чо Со Хёп и представить себе не мог, где тот был на самом деле. Гём Ён на обратном пути успел встретиться с его собственным отцом и даже с Главой Союза Боевых Искусств.
И добычей, на которую нацелился Гём Ён, был сам Чо Со Хёп. Этот глупец добровольно вошел в логово льва.
— Для простого слуги у тебя слишком много свободного времени.
Он вытащил из-за пазухи кинжал. Тот самый, который собирался подарить Джин Харён с гравировкой «Поздравляю с победой».
— Может, мне просто заколоть им твоего хозяина? Кажется, это будет идеальным завершением ситуации.
— Лучшим завершением было бы, если бы Молодой Господин женился на госпоже Джин, а я получил свои сто тысяч лянов.
— Тогда ты должен отработать эти деньги.
— Чтобы начать отрабатывать, я сначала должен их получить.
— Как думаешь, сколько стоит то, что я не воткну этот кинжал тебе в глотку прямо сейчас?
Чо Со Хёп нервничал, переживая, что брак может не состояться. К тому же он дерзко бросил вызов Чхольгвону, который прибыл лично, чтобы надавить насчет свадьбы, так что ему нужно было как-то продвигаться вперед. Для человека, который в жизни никого не ждал, два часа ожидания Гём Ёна в таверне были пыткой.
Гём Ён посмотрел на лежащий на столе кинжал и сказал:
— Настало время для решающего хода.
— Решающего хода? О чём ты?
— Она внучка Главы Союза Боевых Искусств. Представьте, сколько видных наследников она повидала. Все они, вероятно, хвастались своими семьями, богатством или боевыми искусствами. Но разве для неё всё это не выглядит жалким и скучным?
В последнее время Чо Со Хёп тоже кичился своим богатством и происхождением, так что возразить ему было нечего.
— Вам нужно показать ей нечто, отличающее вас от этих наследников благородных семей.
— И что же это?
— Есть прием, который действует на всех женщин, будь они красивы или уродливы, добры или злы, молоды или стары. Вот это.
Гём Ён поднял кинжал, словно собираясь ударить Чо Со Хёпа. Тот быстро перехватил запястье Гём Ёна.
— Пытаешься убить меня? Жить надоело?
— Именно это.
— Что?
— Спасение её от опасности. Мужчина, который спасает ей жизнь — о чём ещё она может мечтать?
— !
Глаза Чо Со Хёпа расширились. Словно озарение снизошло на него. Почему он не додумался до этого раньше? Он почувствовал укол сожаления, что эта идея не пришла ему в голову первой.
— Это старомодный метод, которому уже сотни лет, но он всегда был самым эффективным. В конце концов, что может быть сильнее долга жизни? Но планировать нужно тщательно. Госпожа Джин очень проницательна.
Гём Ён уже почувствовал: Чо Со Хёп наполовину убежден.
— Ах да, и еще кое-что очень важное! Вы должны поручить это кому-то надежному. Если госпожа Джин пострадает или, не дай бог, умрет, жизнь Молодого Господина Чо тоже окажется под угрозой.
Гём Ён рассчитывал именно на это. Если у Чо Со Хёпа есть связи с Небесным Обществом, он, скорее всего, обратится к ним за помощью. Вряд ли он доверит столь важное дело первому встречному.
— Ни в коем случае не используйте людей из вашей семьи. Если это вскроется позже, будет катастрофа. Есть ли кто-то совершенно посторонний, но достаточно умелый? Тот, кто способен одолеть госпожу Джин, и кому можно доверять?
В тот момент, когда он услышал это, Чо Со Хёп подумал об одном человеке.
Чхольгвон.
Если кто и подходил для этой задачи, так это тот пугающий мужчина. Конечно, согласится ли он — вопрос открытый, но надежда была. Его миссия состояла в том, чтобы как можно скорее женить Чо Со Хёпа на Джин Харён, и он был достаточно нетерпелив, чтобы давить лично.
Гём Ён заметил, что Чо Со Хёп уже кого-то выбрал.
«Как я и думал! У него есть кто-то поблизости».
Притворяясь несведущим, Гём Ён добавил:
— Пожалуйста, не впутывайте меня в это опасное дело! Я свою часть выполнил.
Разумеется, его слова подразумевали обратное — он хотел быть втянутым. Когда говоришь кому-то чего-то не делать, это часто вызывает обратное желание, и теперь у Чо Со Хёпа были все причины взять Гём Ёна с собой.
— Ты должен помогать мне до конца.
— Я категорически ненавижу опасные задания.
Чо Со Хёп представил картину: этот слуга и Джин Харён в опасности, а он врывается и спасает их. Это создаст разительный контраст с этим никчемным парнем. Да, нечего тут думать — этого будет достаточно.
— К тому же, именно вы должны выманить госпожу Джин. Если это сделаю я, и появится злодей, это будет выглядеть слишком подозрительно, будто я всё подстроил.
— Хорошо. Я помогу. Мне ведь нужно получить плату. Но если вы решились, нужно спешить. Если это произойдет после того, как госпожа Джин официально вступит в Союз Боевых Искусств, Союз начнет официальное расследование.
Даже без этого довода Чо Со Хёп торопился.
— Оставайся в таверне и жди, пока я не свяжусь с тобой.
— Понял.
Чо Со Хёп поспешно удалился. Гём Мугык тихо последовал за ним.
...
Чо Со Хёп и Чхольгвон встретились в ветхом складе недалеко от Союза Боевых Искусств.
— Я же говорил не связываться со мной, если это не вопрос жизни и смерти.
— Это так же важно. Мне нужна твоя помощь, только один раз.
— В чем дело?
— Если ты поможешь мне, я смогу жениться на Джин Харён.
Выражение лица Чхольгвона сменилось недоверием от столь неожиданного предложения.
— Я хочу, чтобы ты похитил её. А потом я появлюсь и спасу её.
Чхольгвон был настолько ошеломлен нелепостью просьбы, что чуть не выругался вслух.
— Послушайте, Молодой Господин Чо. Вы пьяны?
— Буду честен. Я хвастался, но у госпожи Джин нет намерения выходить за меня.
Чо Со Хёп выложил всё начистоту. Он рассудил, что с этим холодным и пугающим человеком мольба будет эффективнее, чем любые уловки.
— Если на меня давят, требуя жениться на этой женщине в таких обстоятельствах, как я должен это провернуть? Будь это другая женщина, я бы принудил её угрозами, но мы говорим о внучке Главы Союза Боевых Искусств. Думаешь, я прибегнул бы к таким мерам, не будь я в отчаянии?
— И ты думаешь, такая мелкая уловка сработает?
— Вот почему мне нужен ты. Кто-то достаточно компетентный, чтобы одурачить Джин Харён. Кто-то, кто гарантированно сможет одолеть её, не причинив вреда.
— Значит, ты планируешь, что я одолею Джин Харён, а потом ты ворвешься и спасешь её. Думаешь, я поверю, что ты сможешь прогнать меня своими навыками, не говоря уже о ней?
Чхольгвон считал Чо Со Хёпа слабее Джин Харён.
— Почему ты думаешь, что я слабее Джин Харён?
Чо Со Хёп раскрыл свою энергию. Это была острая аура, какой не ожидаешь от простого «поздно раскрывшегося таланта», и она ничуть не уступала энергии Джин Харён. У Чо Со Хёпа были свои скрытые козыри.
— Твоя миссия — гарантировать, что я женюсь на Джин Харён, разве нет? Если упустишь этот шанс, ты никогда не выполнишь задачу. Честно говоря, мне плевать. Единственная причина, по которой я это делаю, — твои люди принуждают меня к браку. О чём мне беспокоиться?
Чхольгвон колебался. Предложение было абсурдным, но если оно сработает и эти двое поженятся, он выполнит свою миссию.
— Ты ведь хочешь, чтобы я вырос в великое дерево, верно? Что ж, иногда саженцу нужно немного удобрений, чтобы помочь расти.
После минутного раздумья Чхольгвон кивнул.
— Ладно. Давай сделаем это.
Когда Чхольгвон согласился, лицо Чо Со Хёпа просияло.
— О, и в процессе её усмирения убедись, что покалечишь того слугу. Отрежь ему руку, ногу — всё что угодно.
С откровенно раздраженным выражением лица Чхольгвон произнес:
— Если он тебе так ненавистен, почему просто не убить его?
— Я хочу увидеть, как она отреагирует, когда этот проклятый слуга превратится в жалкую развалину.
Чо Со Хёп холодно ухмыльнулся, представляя покалеченного слугу. Станет ли Джин Харён жалеть его и заботиться о нём всю оставшуюся жизнь? Он был уверен, что нет.
— Если она проявит такую самоотверженность, я, возможно, признаю её.
Всё, чего хотел Чо Со Хёп, — увидеть, как Джин Харён окажется поверхностной и ничтожной женщиной.
Для Чо Со Хёпа Джин Харён оставалась запятнанной женщиной, проявившей интерес к простому слуге, а не к нему. Даже если они поженятся, он никогда не полюбит её.
Чхольгвон счел Чо Со Хёпа жалким. Было ли это из-за глупости или просто из-за молодости, но Чхольгвон знал, что сам бы никогда так не подумал.
— Дай знать, когда место и время будут определены.
Чхольгвон ушел первым, а Чо Со Хёп последовал за ним.
Как только они скрылись, в том же месте появились еще двое. Это были Гём Мугык и Джин Пэчхон, Глава Союза Боевых Искусств. Джин Пэчхон тайно объединился с Гём Мугыком после того, как объявил, что уйдет в уединение на несколько дней.
Джин Пэчхон был потрясен истинной натурой Чо Со Хёпа. Он едва сдерживался, чтобы не выскочить и не раздавить его на месте.
— Почему бы нам просто не схватить этого отброса из Небесного Общества прямо здесь?
— Наша цель не он. Хоть он и силён, он всего лишь расходный инструмент. Сколько бы мы его ни допрашивали, он не приведет нас к лидеру Небесного Общества.
Судя по тому, что они наблюдали до сих пор, лидер Небесного Общества не был тем, кого можно поймать, просто схватив подчиненного.
— Тогда что ты намерен делать?
— Наша цель — Чо Со Хёп.
— Что ты планируешь сделать с Чо Со Хёпом?
— Мы подтащим его к вратам ада. Когда мы загоним Чо Со Хёпа на край пропасти, посмотрим, как отреагирует Чо Рён Чан. Именно Чо Рён Чан приведет нас к лидеру Небесного Общества.
Джин Пэчхон был внутренне впечатлен проницательностью и бесстрашной инициативой Гём Мугыка. Не будь он Вторым Молодым Господином Демонического Культа, Джин Пэчхон любой ценой попытался бы сделать его своим зятем.
«Какая потеря».
Однако Гём Мугык был не только неподходящей партией, но и потенциальным врагом праведного Мурима — врагом, который казался чрезвычайно опасным.
Скрывая свои истинные чувства, Джин Пэчхон буркнул:
— Осталось четыре дня.
...
На следующий день Джин Харён надела свое любимое боевое одеяние и покинула покои.
Гём Ён предложил им посетить озеро Дунху.
Всю дорогу она ехала верхом и пребывала в хорошем настроении. В такие моменты она понимала, насколько лицемерна.
Чем лучше было её настроение, тем сильнее чувство сожаления.
«Если бы только он не был слугой».
За этими мыслями скрывалось убеждение, что она не может — или не хочет — выходить замуж за слугу.
И она знала это. Она знала, что никогда не переступит черту статуса.
«Я пожалею об этом позже. Жалкая девчонка, ты поверхностная дура! Живи одна. Просто живи одна».
Пока она перебирала эти мысли, они прибыли к озеру Дунху.
Помолчав некоторое время, глядя на воду, Гём Ён заговорил первым:
— Я слышал, кто-то однажды сказал, что важнее хорошо расстаться, чем хорошо встретиться.
— Почему ты вдруг заговорил об этом?
— Я уезжаю через несколько дней.
— Что?
— Спасибо тебе за всё.
Его слова застали её врасплох.
— Куда ты едешь?
— Домой.
Она почувствовала укол грусти. Ей нравилось быть одной, и у неё было мало друзей, но никто из них не был ей так близок, как он. Слова «не уходи» подступили к горлу.
Но она не собиралась брать на себя ответственность за его жизнь. Как только она вступит в Союз Боевых Искусств, она будет занята и всё равно не сможет часто видеться с ним.
— Когда-нибудь ты должна стать лидером Союза Боевых Искусств.
— Что?
Она удивилась, широко раскрыв глаза от его слов.
В этот самый момент кто-то напал на неё сзади. Отвлекшись на Гём Ёна, она не заметила приближения атакующего.
Она испуганно обернулась.
Тык-тык!
Чхольгвон, лицо которого скрывала маска, молниеносно заблокировал её акупунктурные точки. Разница в их навыках и внезапность атаки оставили её совершенно беззащитной.
Конечно, Гём Ён почувствовал приближение Чхольгвона издалека. Он был готов к любой ситуации на случай непредвиденных обстоятельств.
Чхольгвон, обездвижив её, перевел взгляд на Гём Ёна.
В этот момент Джин Харён закричала:
— Не его! Не убивай его!
Она решила, что человек в маске убьет Гём Ёна. Если целью была она, не было причин щадить слугу, который был с ней.
— Нет! Пожалуйста! Отпусти его!
Несмотря на её отчаянные крики, Чхольгвон шагнул вперед, намереваясь отрубить руку Гём Ёна одним ударом.
В этот самый миг!
Меч Чхольгвона застыл в воздухе. Позади него возникло колоссальное присутствие. Мгновенно все волосы на его теле встали дыбом, а инстинкт самосохранения взвыл, требуя бежать. В любое другое время он развернулся бы и дал дёру, не раздумывая ни секунды.
Но его тело не двигалось. Он чувствовал себя так, словно барахтался посреди океана, без лодки или острова, способного спасти его.
В отчаянии Чхольгвон попытался собрать всю свою внутреннюю силу и развернуться.
Перед ним вздымалась волна непостижимой высоты. Это был Глава Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхон, стоящий прямо за его спиной.
— ...Проклятье!
Он отчаянно попытался повернуться и бежать, но не успел сделать и шага, как его собственные точки были заблокированы в одно мгновение. Каким бы искусным ни был Чхольгвон, перед Джин Пэчхоном он был не более чем жалким муравьем.
Чхольгвон не мог понять, что происходит.
«Почему Глава Союза Боевых Искусств здесь?»
Изначальный план состоял в том, что после того, как он отрубит конечности слуге, появится Чо Со Хёп и спасет девушку. Но почему всё пошло не так?
Если что-то пошло не по плану, Чо Со Хёп уже должен был появиться. Он должен был сгладить ситуацию, с улыбкой объяснив Джин Харён, что просто хотел произвести хорошее впечатление и что всё это розыгрыш. Он должен был сказать: «Этот человек — мой подчиненный».
Но Чо Со Хёп не появлялся.
В этот момент леденящая мысль пробежала по спине Чхольгвона.
«Ловушка?»
Неужели его сдали Союзу Боевых Искусств? Иначе почему Чо Со Хёп не показывается?
Тем временем Гём Мугык уже сфокусировался на Чо Со Хёпе, прячущемся в отдаленном лесу.
«Не выходи!»
Разделение Чхольгвона и Чо Со Хёпа было именно тем, чего он хотел.
Чо Со Хёп скрывался в чаще, наблюдая за разворачивающейся сценой. Внезапное появление Главы Союза глубоко его встревожило.
«Это катастрофа».
Что он мог сказать Лидеру Союза, если выйдет сейчас? Что он инсценировал похищение, чтобы выглядеть героем? Это мгновенно уничтожит любой шанс на брак. И как объяснить, кто такой Чхольгвон?
И всё же он не мог просто стоять. Он не мог позволить, чтобы Чхольгвона вот так забрали.
Он хотел сделать шаг, но ноги не двигались. Он думал, что это из-за страха перед Лидером Союза, но на самом деле это была тонкая сила, излучаемая Гём Мугыком, которая незаметно отталкивала его назад. Растерянный и напуганный, Чо Со Хёп совершенно этого не заметил.
«Проклятье!»
В конце концов, Чо Со Хёп решил пока отступить и разобраться с ситуацией позже. Когда он шагнул назад и развернулся, тело начало слушаться. Не оглядываясь, он поспешно скрылся с места происшествия.
Джин Пэчхон освободил акупунктурные точки своей внучки.
— Дедушка! Как ты здесь оказался?
— Я всё объясню позже.
Сейчас было критически важно продолжить выполнение плана.
Джин Пэчхон и Гём Мугык обменялись кивками.
Джин Пэчхон сунул обездвиженного Чхольгвона под мышку, взмыл в небо и мгновенно исчез из виду. Это была впечатляющая демонстрация высшей техники легкости, которая привела бы в трепет любого наблюдателя.
Джин Харён повернулась к Гём Ёну и спросила:
— Что вообще происходит?
Она чувствовала, что творится нечто, выходящее за пределы её понимания.
— Возвращаемся. У нас нет времени здесь задерживаться. Тебя не тошнит при использовании техники легкости?
— О чём ты сейчас говоришь?
— Я спрашиваю, выдержишь ли ты.
— У меня никогда не кружилась голова во время цингуна.
— Если закружится, держи глаза закрытыми. И не блюй мне на спину.
Гём Ён повернулся к ней спиной и присел.
— Залезай. Времени нет, скорее.
Почувствовав, что ситуация серьезная, она взобралась на спину Гём Ёна. «Нести меня и бежать? Зачем? Я ведь даже не ранена». Ей было любопытно посмотреть, что он сделает.
— Ты боишься, что у меня закружится голова, пока ты несешь меня на спине и бежи-и-и-ишь?!


    Не важно, кто я такой

    Джин Харён никак не могла прийти в себя.
За всю свою жизнь она ни разу не сталкивалась с такой скоростью цингуна. Всё вокруг пролетало так быстро, что она не могла различить ни одной детали пейзажа.
Глаза не открывались толком, а дыхание перехватывало.
«Как он может бежать и ни во что не врезаться?»
Это было ошеломляюще и необычайно. В то же время она испытывала странное чувство радости.
«Разве этот человек всегда был таким мастером?»
Уровень боевых искусств, необходимый для демонстрации такой скорости, был просто невообразим.
«Он никакой не обычный слуга».
Она не знала, стоит ли так радоваться этому открытию, но всё равно радовалась. Казалось, непреодолимая черта между ними исчезла.
Когда Гём Ён, бежавший с безумной скоростью, ненадолго остановился, она проговорила:
— ...Дай мне спуститься на минутку.
Джин Харён, слезшая с его спины, пошатнулась и опустилась на землю. Ей потребовалось несколько глубоких вдохов, чтобы унять бешено колотящееся сердце.
— Кто ты такой? Ты учился ходить, используя цингун?
Гём Ён улыбался, глядя вдаль. Естественно, её взгляд проследил за его, и в этот момент Джин Харён вздрогнула.
Она думала, он остановился, чтобы дать ей отдохнуть, но дело было не в этом.
Далеко впереди она увидела спину бегущего человека. Поразительно, но это был её дедушка, ушедший вперед.
«Он догнал дедушку!»
Стало ясно, что причиной остановки было нежелание обгонять деда.
«Он быстрее дедушки?»
Она была настолько потрясена, что едва не вскрикнула. Она всегда верила, что её дед — величайший мастер в мире. И хотя некоторые утверждали, что Небесный Демон сильнее, она верила, что дедушка сможет его одолеть.
Но этот человек догнал её деда. Дедушка бежал с нападавшим под мышкой, а этот человек нес её. Даже в похожих условиях он сумел нагнать деда?
Было досадно, что в такой момент приходится задавать столь клишированный вопрос, но ничего другого в голову не приходило.
— Какова твоя истинная личность?
В ответ Гём Ён произнес:
— Гём Ён. Как только это дело будет сделано, я исчезну, словно дым.
— Ладно, раз уж собираешься исчезнуть как дым, скажи мне правду перед уходом. Кто ты на самом деле? Раз ты раскрыл свои навыки, разве ты не планировал раскрыть и личность?
Гём Ён наконец проявил свое истинное намерение. Это было чувство совершенно иного уровня, чем то присутствие, что он демонстрировал до сих пор. В этот миг в её сознании всплыл образ.
Небо было огромным и чистым. Бесконечное небо, такое широкое и синее.
Очарованная его красотой, она протянула руку.
Плюх!
Вскоре она поняла, что это было небо, отраженное в воде.
Она опустила руку в воду, и медленно её тело начало погружаться.
Она думала, что здесь мелко, но оказалось глубоко. Когда она посмотрела вниз, то не увидела дна. Что могло скрываться в этой глубокой пучине? Как только она ощутила мгновение страха, образ в голове исчез, и она вернулась в реальность.
Затем раздался голос:
— Гём Мугык. Второй сын Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Джин Харён застыла, ошеломленная.
«Что? Божественный Культ Небесного Демона? Владыка? Сын?»
Сначала она подумала, что ослышалась. Но в какой части сказанного она могла ошибиться? Божественный Культ Небесного Демона? Владыка? Сын?
— Я ослышалась. Какую секту ты назвал?
— Божественный Культ Небесного Демона.
— Я снова ослышалась. Какую?
— Ту, которую вы все называете Демоническим Культом. Божественный Культ Небесного Демона.
Глаза Джин Харён расширились, словно она очнулась от сна. Неужели её глаза всегда были такими большими? Только подумав об этом, она выхватила меч и отступила назад.
Ее клинок был направлен на Гём Мугыка. Из-за острого лезвия она произнесла:
— Я могу стерпеть любую другую шутку, но шутить про Демонический Культ запрещено!
Было ясно, как наследники Союза Боевых Искусств относятся к Божественному Культу Небесного Демона. Для них Демонический Культ был фундаментальным страхом, внушаемым с детства, силой зла и самой причиной, по которой они тренировались в боевых искусствах.
Учитывая, что он только что назвал себя сыном Небесного Демона, насколько велик был её шок?
Ее меч, нацеленный на него, дрожал. Она никогда в жизни не была так напугана и шокирована. Напротив, Гём Мугык, стоящий у острия её меча, был невероятно спокоен. Он был чист и безмятежен, как небо, и глубок и таинственен, как море.
Тут внезапно возник один вопрос.
— Дедушка знает, кто ты на самом деле?
— Знает.
Она не могла этого постичь. Если он второй сын Демонического Культа, ни за что на свете дедушка не оставил бы её с ним наедине.
— По крайней мере, он верит, что я не причиню тебе вреда. Так что опусти меч.
Она медленно убрала клинок. Мгновение назад она была слишком напугана, но новость о том, что дедушка в курсе, её успокоила.
Гём Мугык начал объяснять ситуацию:
— В Муриме появилась таинственная сила, именуемая Небесным Обществом. Выслеживая их, мы обнаружили, что они намерены завербовать тебя во время Турнира Парящего Дракона. После этого я раскрыл свою личность Главе Союза, и теперь мы работаем вместе, чтобы выследить тех, кто за этим стоит. Если бы это не касалось его внучки, Глава, вероятно, никогда бы не пошел на это, особенно со вторым сыном Демонического Культа.
Она сразу поняла ситуацию.
— Глава Союза хотел сохранить мою личность в тайне до самого конца. Но я выступил против.
— Почему?
— Потому что это было бы неуважительно по отношению к тебе. Я считаю, что знание моей личности ничего не должно менять. Слуга я или второй сын Небесного Демона — ничего не должно быть иначе.
— Как это может ничего не менять? Единственное сходство между ними — это то, что они оба мужчины, а всё остальное — разные миры!
— Вот как?
Гём Мугык рассмеялся, и Джин Харён, поначалу выглядевшая ошарашенной, в итоге рассмеялась вместе с ним.
Черта, проведенная статусом слуги, исчезла, но её заменила новая черта — статус наследника Демонического Культа. Предыдущую линию можно было пересечь силой, но эта новая линия была столь высока и опасна, что один неверный шаг мог привести к тотальной войне между праведными и неправедными фракциями.
— Если я тебя обидела, забудь.
— Не могу. Ты меня так напугал, как я могу забыть? Я буду помнить это всю жизнь.
Но вопреки её словам, она не была так уж расстроена. Вместо этого она испытывала странный трепет, зная, что он — второй сын Демонического Культа.
— Так что ты имел в виду там, на озере Дунху, когда сказал мне стать Лидером Союза?
— Я имел в виду буквально. Становись сильнее, набирайся опыта и стань Главой Союза. Думаю, у тебя отлично получится.
— И другом Лидера Союза будет Небесный Демон?
— Было бы неплохо, но с моей стороны всё довольно сурово. Я не уверен, что выживу, чтобы увидеть тебя снова.
Джин Харён не могла воспринимать его слова как просто шутку; она надеялась, что он выживет. С этим чувством она протянула руку.
— Теперь, когда я знаю, кто ты на самом деле, давай пожмем руки официально.
Гём Мугык пожал её руку.
Джин Харён крепко сжала его ладонь, затем игриво встряхнула, чувствуя себя немного неловко.
— Кто бы мог подумать, что наступит день, когда я пожму руку второму сыну Демонического Культа?
— Я тоже. Идем, надо спешить.
Гём Мугык повернулся спиной, жестом приглашая её залезть.
Она снова забралась к нему на спину. Теперь ощущение было совсем другим, чем в первый раз.
— Я потом обязательно похвастаюсь людям. Расскажу историю о том, как меня катал на спине Небесный Демон, хо-хо-хо-о-о-о!
...
Чхольгвон был заперт в секретной комнате.
Поскольку его обездвижил сам Глава Союза, никто другой не смог бы снять печать с его акупунктурных точек, даже если бы попытался.
Сидя в одиночестве, он пытался осмыслить ситуацию.
Это не было случайностью. Глава Союза не появился бы там по совпадению.
И дело было не в защите внучки; если бы так, этим занялась бы Стража Небесного Дракона.
Другими словами, это могло означать только одно: он знал о засаде заранее. Единственным человеком, кто мог знать, был Чо Со Хёп.
В этот момент в комнату кто-то вошел.
— Кто ты?
Чхольгвон узнал вошедшего и был потрясен. Это был Гём Ён. Даже по одним только глазам всё стало ясно. Это не тот трусливый слуга, которому он собирался отрубить руку.
— А!
Чхольгвон вздохнул. Он решил, что Гём Ён наверняка один из подчиненных Главы Союза. Лидер лично вмешался, чтобы искоренить Небесное Общество? Если так, то все необъяснимые события обретали смысл.
Гём Ён сел напротив него.
— Я знаю, что ты связан с Небесным Обществом.
Чхольгвон хранил молчание.
— Если расскажешь, кто лидер Небесного Общества, я сохраню тебе жизнь.
Чхольгвон по-прежнему молчал. Гём Ён тихо наблюдал за ним, едва заметно источая ауру убийства, ощущая присутствие Небесного Общества. Это была организация, характеризующаяся зловещим молчанием и смертельными намерениями.
— Ладно, даже если бы ты хотел говорить, ты, вероятно, даже не знаешь, кто лидер Небесного Общества.
В любом случае полезность Чхольгвона уже закончилась тем, что Чо Со Хёп увидел его захваченным Главой Союза.
Впервые Чхольгвон заговорил:
— Освободи мои точки, и давай сразимся по-настоящему, как мужчина с мужчиной.
Глаза Чхольгвона пылали жаждой убийства.
Вжих! Тук!
В одно мгновение меч Гём Мугыка пронзил сердце Чхольгвона. Даже если бы он освободил точки и сражался, всё закончилось бы за одну секунду, но Гём Мугык даже не дал ему этого шанса.
Всё из-за Главы Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхона, который ждал снаружи.
Выходя из комнаты, Гём Мугык сказал:
— Не давай им никаких возможностей.
Джин Пэчхон молча смотрел на Гём Мугыка. Смерть Чхольгвона его не волновала. Что сейчас будоражило сердце Джин Пэчхона, так это безудержное присутствие этого молодого наследника Демонического Культа.
— Теперь пора брать Чо Со Хёпа.
— Он мог запаниковать и залечь на дно.
Гём Мугык улыбнулся и сказал:
— Он придет ко мне сам.
...
И действительно, всё пошло в точности так, как предсказывал Гём Мугык.
Когда Гём Мугык собирался войти в таверну, к нему подошел Чо Со Хёп в бамбуковой шляпе, схватил за руку и затащил в переулок.
— Что здесь происходит?
— Это я хотел спросить у тебя. Тот парень пытался отрубить мне руку. Что именно произошло?
— Я должен был вмешаться до того, как тебе отрубят руку. Но Глава Союза появился раньше меня. Почему там оказался Глава Союза?
— Откуда мне знать?
— Ты не знаешь?
— Конечно, нет. Откуда простому слуге вроде меня знать, что затевает Глава Союза Боевых Искусств? Разве секрет не утек из-за того, как господин Чо вел дела?
— В это трудно не поверить. Да, верно. Спрашивать этого сопляка о Главе Союза было глупо. И что? Что случилось?
— Человек, который пытался меня убить, был схвачен Главой Союза, а мы с госпожой Джин вернулись.
Чо Со Хёп, молча смотревший на Гём Мугыка, холодно произнес:
— Ублюдок, это всё из-за тебя!
Вжих!
Кинжалом, который он собирался подарить Джин Харён, Чо Со Хёп нацелился в шею Гём Мугыка.
Но Гём Мугык уже перехватил запястье Чо Со Хёпа.
— Да, это из-за меня.
Тык-тык!
В одно мгновение Гём Мугык заблокировал акупунктурные точки Чо Со Хёпа, поразив и его «кровную точку Ма», и «кровную точку А».
Глаза Чо Со Хёпа расширились от шока, настолько широко, насколько это вообще было возможно.
Мгновения спустя Чо Со Хёп обнаружил, что его тащат в ту же тайную комнату, где умер Чхольгвон. Тело уже убрали, но запах крови всё ещё витал в воздухе.
Чо Со Хёп сидел с испуганным выражением лица.
Он был сбит с толку. Тот факт, что мальчишка-слуга оказался искуснее его, шокировал. Он не мог осмыслить ситуацию.
Затем дверь открылась, и вошел Гём Мугык.
Чо Со Хёп, выглядящий перепуганным, спросил:
— Кто ты?
— Не важно, кто я такой. Будь я слугой, которого ты пытался покалечить из своей глупой гордости, или членом Небесного Общества, с которым ты тайно связался, — что это меняет? Важно то, в каком положении ты сейчас находишься.
Чо Со Хёп инстинктивно почувствовал, что Гём Мугык не из Небесного Общества.
«Он с Главой Союза!»
Пришел к выводу Чо Со Хёп.
— Человек, напавший на Джин Харён, во всём сознался.
Сердце Чо Со Хёпа упало от этих слов. Тот грозный и смертоносный Чхольгвон так легко раскололся? Прошло ведь не более нескольких часов с момента его поимки.
— В чём именно он сознался?
— Он сказал, что ты приказал ему похитить Джин Харён.
Чо Со Хёп закричал в гневе:
— Это ты всё спланировал!
— Когда это я такое делал?
— Что?
Лицо Чо Со Хёпа перекосилось.
— Ты знаешь, что попытка навредить Главе Союза или его семье рассматривается как тягчайшее преступление, верно? Если вина доказана, какова бы ни была причина, наказание — казнь.
При упоминании казни Чо Со Хёпа охватил страх. Он понял, что человек перед ним расставил для него ловушку.
— Чего вы от меня хотите?
Гём Мугык, смотревший на него в упор, встал.
— Ты выглядишь усталым. Отдохни.
Гём Мугык пренебрежительно махнул рукой в сторону напуганного пленника.
Тхунк.
Порыв ветра мгновенно подавил кровяные точки Чо Со Хёпа.
Он тут же рухнул, заснув прямо там, где лежал.
Снаружи тайной комнаты ждал Джин Пэчхон, слышавший весь разговор внутри.
— Каков следующий план?
— Нам нужно выманить его отца, Чо Рён Чана. Глава, вы должны сообщить ему, что Чо Со Хёп был завербован группой под названием Небесное Общество и арестован по подозрению в покушении на госпожу Джин по их приказу.
Гём Мугык был совершенно невозмутим.
— Чо Рён Чан как-то отреагирует. Мы узнаем, является ли он лидером Небесного Общества или просто тем, кого они завербовали. Если он завербован и не знает, что его сына тоже втянули, он может почувствовать себя преданным Небесным Обществом и сдать вам лидера, Глава. Конечно, вам нужно будет предоставить ему путь к отступлению.
— А если он и есть лидер Небесного Общества?
— В таком случае, я полагаю, он будет готов пожертвовать даже собственной плотью и кровью.
Слушая слова Гём Мугыка, к Главе Союза Боевых Искусств снова и снова возвращалась одна мысль.
«Если этот человек станет Небесным Демоном, праведному миру боевых искусств придется несладко».
Быть настолько целеустремленным и проницательным в таком юном возрасте означало, что, повзрослев, он станет совершенно неуправляемым. В этот момент Гём Мугык казался более грозным противником, чем даже лидер Небесного Общества.
Осознавая мысли Лидера Союза или нет, Гём Мугык выразил свою обеспокоенность:
— У меня есть просьба, заранее.
— Какая?
— Если мы раскроем лидера Небесного Общества, пожалуйста, предоставьте завершение мне. Не потому, что это часть моего теста наследника, а потому, что, учитывая его дотошную натуру, если его оставить в живых, он продолжит строить козни даже из тюрьмы. Он, несомненно, станет угрозой в будущем.
Если действовать честно или строго по закону, лидер Небесного Общества и его последователи могут просто оказаться в тюрьме. Совет Гём Мугыка состоял в том, чтобы избежать этого хлопотного исхода.
Джин Пэчхон умолк. Ему было непросто дать однозначный ответ из-за своего положения.
Понимая его колебания, Гём Мугык тихо добавил, и его глаза выражали полное понимание:
— Я вычищу всё подчистую и исчезну без следа.


    На нас это не сработает

    Когда Чо Рён Чан достиг пика самой высокой горы близ Союза Боевых Искусств, Глава Союза стоял у края утеса, заложив руки за спину.
— Глава Союза.
— Владыка Поместья, вы прибыли? Подойдите сюда.
Чо Рён Чан встал рядом с Джин Пэчхоном. Это место было столь же высоким, сколь и живописным.
— Вид потрясающий.
— Вот почему я часто прихожу сюда.
— Мы можем наслаждаться этой красотой только благодаря вам. Пока вы твердо стоите на страже Мурима, люди из Демонического Культа не могут так легко творить свои бесчинства, не правда ли?
— Благодарю за теплые слова.
Когда Глава Союза Боевых Искусств предложил встретиться здесь, Чо Рён Чан втайне надеялся, что речь пойдет о брачном соглашении. Более того, раз его вызвали на горную вершину, а не в сам Союз, он предположил, что предстоит откровенный разговор родителей, вдали от посторонних глаз.
— Владыка Поместья.
— Да, Глава Союза.
— Как долго мы знаем друг друга?
— Кажется, уже почти тридцать лет.
— Время летит, не так ли?
Двое стояли там, вспоминая прошедшие годы.
— Есть ли какая-то особая причина, по которой вы позвали меня сюда сегодня?
— Я хотел поговорить с вами о вашем сыне.
Как и ожидалось. Лицо Чо Рён Чана просветлело при мысли, что дело действительно касается брака. Он обещал оказать Союзу Боевых Искусств существенную финансовую поддержку. Несмотря на это, Глава Союза проявлял прохладное отношение, заставляя Чо Рён Чана думать, что всё идет не так уж гладко.
«Неужели сумма настолько велика, что от неё невозможно отказаться, Глава Союза?»
Джин Пэчхон медленно повернул голову, чтобы посмотреть на Чо Рён Чана.
— Вы когда-нибудь слышали о Небесном Обществе?
Неожиданный и тревожный вопрос застал Чо Рён Чана врасплох, однако он ответил спокойно:
— Я слышу о них впервые.
Он даже невозмутимо переспросил, что это за группа.
— Они называют себя тайной сектой и, как известно, замешаны в различных грязных делах.
— В Муриме полно всякого сброда.
— Владыка Поместья.
— Да, Глава Союза.
— Похоже, ваш сын связан с этим сбродом.
Хотя он говорил осторожно, взгляд Джин Пэчхона был пронзительным, словно видел Чо Рён Чана насквозь.
— Что вы имеете в виду?
— Я слышал, что ваш сын, Чо Со Хёп, был завербован Небесным Обществом.
Чо Рён Чан был потрясен. Была ли его реакция искренней или наигранной, она выглядела настолько естественно, что невозможно было отличить правду от лжи.
— Ваш сын, Чо Со Хёп, был завербован группой под названием Небесное Общество и попытался похитить мою внучку.
По мере того как росло удивление, голос Чо Рён Чана становился громче.
— Это чушь. Подготовка к браку идет полным ходом, так с чего бы ему делать такое, если только он не выжил из ума? Должно быть, возникло какое-то недоразумение.
— Я тоже надеюсь, что так и есть, но имеются неопровержимые доказательства.
— Какого рода доказательства?
— Признание человека, действовавшего по приказу вашего сына.
— Это может быть ложное признание, чтобы подставить моего сына.
Джин Пэчхон, не говоря ни слова, продолжал держать руки за спиной и повернул голову, чтобы снова уставиться на далекую гору, которая остро вздымалась, словно клинок. Напряжение между двумя мужчинами было острее, чем зазубренные пики той горы.
— Глава Союза, пожалуйста, позвольте мне увидеть сына. Я поговорю с ним и выясню, что происходит.
— Я не могу позволить этого из-за правил Союза.
— Учитывая нашу общую историю, вы не можете так со мной поступить.
— В самом деле. Учитывая нашу историю, я не могу пустить это на самотёк.
Холодный и суровый взгляд Джин Пэчхона снова пронзил Чо Рён Чана.
— Я знаю, что вы связаны с Небесным Обществом.
— !
— Даже не думайте отрицать это.
Джин Пэчхон раскрыл свои каналы ци. Ледяная, подавляющая аура окутала Чо Рён Чана, словно свирепый шторм, обрушившийся на беспомощный корабль в безбрежном океане. Аура была насыщена намерением — намерением убить, желанием уничтожить.
Чо Рён Чан стиснул зубы и сопротивлялся давлению, но его положение было настолько шатким, что казалось, будто его в любой момент может сдуть с утеса.
Шторм, который, казалось, вот-вот разорвет его на части, постепенно стих. Чо Рён Чан почувствовал себя одиноким островом посреди бескрайнего моря.
— Я не хочу заканчивать наши давние отношения таким образом. Об этом деле знаем только я и один из моих подчиненных.
Как и предлагал Гём Мугык, Джин Пэчхон дал Чо Рён Чану возможность перевести дух.
Джин Пэчхон не давил на него вопросом, является ли тот одним из лидеров Небесного Общества. Он лишь обозначил его как участника, а заявление о том, что в курсе только он и один подчиненный, подразумевало: если Чо Рён Чан будет сотрудничать, на это можно закрыть глаза.
Чо Рён Чан опустился на колени перед Главой Союза.
— Были вещи, которых я не мог избежать.
— Я понимаю. Когда ведешь за собой много людей, иногда приходится идти путями, которыми не хочешь идти.
— Я не знаю, как выразить благодарность за ваше безмерное великодушие, Глава Союза. Простите меня.
Слезы текли по его лицу так свободно, что можно было подумать, будто они искренни.
Выражение лица Джин Пэчхона, смотревшего на него сверху вниз, было полным горького разочарования. Даже после тридцати лет знакомства Чо Рён Чан выбрал путь предательства. Была ли это вина Чо Рён Чана, или Джин Пэчхона, который довел его до этого?
— Выдай лидера Небесного Общества. Тогда всё это будет считаться делами прошлого.
Хотя он не сказал этого прямо, было ясно, что он предлагает прощение. Чо Рён Чан вздохнул с облегчением, хватаясь за предоставленную возможность, как за глоток воздуха.
— Он завербовал даже моего сына без моего ведома. Один этот факт я не могу простить. Завтра я устрою встречу с лидером Небесного Общества. Пожалуйста, приведите моего сына на эту встречу.
— Вы сказали завтра?
— Лидер Небесного Общества недалеко отсюда.
Тот факт, что лидер Небесного Общества находился в пределах дня пути, действительно удивлял — спрятан на самом видном месте, как говорится.
— Вы приняли мудрое решение.
— Я организую встречу и свяжусь с вами. Еще раз благодарю вас за вашу милость, Глава Союза.
Чо Рён Чан поклонился и отвернулся.
С каждым его шагом выражение лица медленно каменело. В его поведении не было ни тепла, ни холода. Лицо было лишено эмоций, из-за чего невозможно было понять его мысли, но было очевидно, что это уже не тот человек, который минуту назад стоял на коленях и рыдал.
После того как Чо Рён Чан исчез, на том же месте появился Гём Мугык.
— Вы уверены, что нормально отпускать его без слежки?
— Думаю, да.
На самом деле Гём Мугык предпочитал позволить Чо Рён Чану сделать всё, что тот сможет. Так можно будет разобраться со всем одним махом.
— Мы также должны учитывать вероятность того, что он может предать нас. Его просьба привести сына завтра — это, по сути, предложение обмена на лидера Небесного Общества. Это говорит о том, что он не доверяет вам полностью, Глава Союза.
— Он подозревает, что после поимки лидера Небесного Общества моя позиция может измениться?
— Было бы удачей, если бы дело ограничилось только этим, но он может даже сговориться с лидером Небесного Общества и в отчаянном шаге устроить ловушку. Нам следует исходить из того, что шансы пятьдесят на пятьдесят. Пожалуйста, предоставьте это дело мне с этого момента.
Ситуация была опасной независимо от того, предаст их Чо Рён Чан или нет. В конце концов, они пытались поймать лидера Небесного Общества, чья личность была неизвестна.
— Ты действительно намерен справиться с этим в одиночку?
— Если у них есть скрытые мотивы, это может быть опасно. Человеку вашего положения не подобает заниматься этим одному.
— А тебе ничего не угрожает?
— Это всегда было моей работой.
Джин Пэчхон мгновение смотрел на Гём Мугыка. Он не мог не подумать, как было бы чудесно, если бы Гём Мугык был мастером боевых искусств со стороны праведных сил.
— Не падайте духом из-за его предательства. Он всегда был злодеем. Просто скрывал свою истинную натуру, оставаясь рядом с вами. Одна сторона действовала добросовестно, другая — со злым умыслом, вот и всё.
Он даже утешал его. Джин Пэчхон почувствовал желание выпить с Гём Мугыком.
— Не хочешь выпить со мной?
Гём Мугык, который планировал уйти после налаживания хороших отношений с Главой Союза, конечно же, не отказался бы от приватной попойки с ним.
— Давайте выпьем здесь. Я схожу куплю чего-нибудь.
— Я подожду.
— Есть ли какой-то конкретный напиток, который вам нравится?
— Возьми что-нибудь покрепче.
В одно мгновение Гём Мугык исчез с места.
Мгновение спустя Джин Пэчхон был удивлен. Гём Мугык вернулся с бутылью алкоголя в руке, но, какой бы исключительной ни была его техника легкости, времени спуститься и вернуться было недостаточно.
— Ты закопал алкоголь на горе?
— Я давно не пил, так что желание разгорелось, и мои шаги немного ускорились.
Раньше, возвращаясь с озера Дунху, он намеренно держал темп, не обгоняя, чтобы не задеть гордость Главы Союза. Однако сегодня он не стал специально задерживать свое возвращение.
— Я также купил красивые чаши.
Он разлил напитки.
Шшшрррк.
В этот момент кто-то появился. Это был мастер боевых искусств, который всегда скрывался поблизости от Гём Мугыка. Впервые он показал себя.
— Я проверю выпивку.
Он использовал серебряную иглу, чтобы проверить, не отравлен ли алкоголь.
Вопреки ожиданиям увидеть кого-то резкого и угловатого, у мужчины была округлая и мягкая внешность.
«Я понял. Это тот человек, которому Глава Союза Боевых Искусств доверяет больше всего. Если у моего отца был Хви, то у Главы Союза был этот человек».
Этот верный подчиненный, хоть и знал за время пребывания рядом со мной, что я не тот, кто станет травить напитки, всё же не допустил ни малейшей оплошности, когда дело касалось безопасности Главы Союза.
Только убедившись, что алкоголь не отравлен, он снова скрылся в тени.
— Мог бы хотя бы поздороваться перед уходом.
Полушутя, полусерьезно я выразил свое разочарование, на что Джин Пэчхон слабо улыбнулся и сказал:
— Он не из гибких людей, так что потерпи его.
— Я прекрасно понимаю. Моим любимым человеком раньше был мой телохранитель.
— Почему он не охраняет тебя сейчас?
— Я заставил его перестать следовать чужим жизням и начать жить своей собственной.
Джин Пэчхон ощутил странную эмоцию от слов Гём Мугыка. Характер Гём Мугыка совсем не походил на демоническую натуру, поэтому он поймал себя на двойственном чувстве: желания привлечь его на свою сторону и своеобразного страха. «А что, если этот человек станет Небесным Демоном?» Страх начинался именно с этой мысли.
Наполнив чаши, двое подняли тост и выпили.
— Тебе нравится выпивать?
— Я пью не часто. А вы?
— Иногда выпиваю.
Прошло много времени с тех пор, как он пил, и это напомнило ему о Великом Пьяном Демоне. Всё ли он ещё плавает в том озере, вечно пьяный?
В каком-то смысле, несмотря на шаткость ситуации накануне решающей битвы, попойка с Главой Союза была спокойной и умиротворяющей.
Оба мужчины хорошо понимали, что событие, меняющее жизнь, нельзя поспешно подготовить и совершить; оно скорее является кульминацией всех прожитых дней.
— Как поживает твой отец?
Глава Союза Боевых Искусств спросил о Небесном Демоне.
— У него всё хорошо.
— Глядя на тебя, мне хочется увидеться с Владыкой Гёмом. Прошло довольно много времени с нашей последней встречи.
— Я передам сообщение, когда вернусь. Отец будет доволен.
— Как же. Твой отец, вероятно, хочет меня убить.
— А что вы чувствуете по отношению к нему, Глава Союза?
— Я чувствовал то же самое до сего момента, но...
После короткой паузы Джин Пэчхон откровенно поделился своими истинными чувствами.
— Встреча с тобой изменила мое мнение.
У него промелькнула мысль, что если нынешний Небесный Демон умрет, этот Гём Мугык станет следующим. Ради праведного мира боевых искусств, возможно, это лучший вариант сейчас? Удивительно, но такие мысли не покидали его, пока он смотрел на этого юношу.
— Как у вас дела с отцом?
— Мы были далеки, но в последнее время стали гораздо ближе.
— Приятно это слышать.
— Всё наладилось после того, как мы начали играть в го вместе. Мой отец научился го у Советника-Стратега нашего Культа и теперь каждый раз меня обыгрывает. А вот советник, который достался мне, даже играть не умеет.
— Твой советник не умеет играть в го?
— Вот! Точно такая же реакция, как у всех. Я обязательно передам ему, что даже Глава Союза Боевых Искусств отреагировал так же!
Джин Пэчхон рассмеялся над шутливым замечанием Гём Мугыка.
— Я также ходил на охоту в горы с отцом. Мы пробовали пить в тавернах. Знаете, как отреагировал трактирщик, когда появился мой отец?
Гём Мугык намеренно делился историями о времени, проведенном с отцом. Он рассказывал их в самой приятной манере, и Джин Пэчхон слушал с улыбкой.
Гём Мугык понимал скорбь, скрытую за улыбкой Главы Союза. Это был отец, потерявший сына. Гём Мугык не мог даже представить, каково это, но знал, что в этот момент Джин Пэчхон думает о своем собственном сыне.
И, как всегда, Гём Мугык считал, что душевные раны не стоит хоронить.
— Вы часто думаете о своем сыне?
Глава Союза Боевых Искусств вздрогнул от внезапного вопроса. Выражение его лица стремительно менялось, проходя через гнев, недоумение, печаль и тоску. Множество эмоций промелькнуло на его лице за короткий миг.
— Иногда.
Джин Пэчхон больше ничего не сказал и выпил. Гём Мугык, не настаивая, тоже выпил.
Задавали ли ему когда-нибудь такой вопрос со дня смерти сына? Вероятно, нет. Кто посмел бы спросить Главу Союза Боевых Искусств о таком?
— Давай завтра пойдем вместе.
— Нет, я пойду один.
— Я знаю, что тебе нет равных, но всё же идти одному опасно.
— Если мы задействуем мастеров Союза, есть риск, что кто-то из них может быть связан с Небесным Обществом. Если информация утечет и лидер Небесного Общества сбежит, мы можем никогда больше его не найти.
— Тогда идем только вдвоем.
Джин Пэчхон говорил искренне. Гём Мугык был по-настоящему впечатлен. Какой еще Глава Союза Боевых Искусств в мире предложил бы пойти в одиночку с отпрыском Лидера Демонического Культа в место, полное опасностей?
Пока Джин Пэчхон был рядом, Гём Мугык чувствовал уверенность, что праведный мир боевых искусств будет стоять твердо.
— Есть кое-что ещё, что вы должны сделать, Глава Союза.
— Что ты имеешь в виду?
— Вам нужно подготовиться к вероятности того, что Чо Рён Чан может нас предать. Он столкнулся с кризисом, в котором всё, что он строил всю жизнь, может быть разрушено. Хоть вы и предложили ему прощение, поверит ли он этим словам на самом деле? Если нет, он прибегнет к любым средствам.
— Например?
— Мы использовали Чо Со Хёпа, потому что они пытались использовать госпожу Джин под предлогом брачного союза. Мы действовали немного агрессивнее. Так как вы думаете, что они сделают в ответ?
Определенный сценарий пришел на ум Джин Пэчхону, и его лицо окаменело от неверия.
— Пока мы с вами будем заняты, они могут нацелиться на госпожу Джин. Раз мы использовали его сына, он может ответить тем же. Это вопрос жизни и смерти, так что они пошлют кого-то исключительно умелого. Вам нужно остаться. Защитите свою семью.
Видя тревогу в глазах Джин Пэчхона, Гём Мугык поднял свой бокал.
— Только в этот раз доверьтесь Демоническому Пути. Каким бы коварным ни было их зло, на нас это не сработает.
Джин Пэчхон выпил с ним.
Хотя они распили всего одну бутыль за короткое время, это было более приятно и памятно, чем любая другая попойка в его жизни.
Поставив последнюю пустую чашу, Гём Мугык почтительно поклонился.
— Я попрощаюсь сегодня, заранее. Пожалуйста, берегите себя до нашей следующей встречи.


    Есть хорошая новость и плохая

    Я медленно снимал одежду, глядя на своё отражение в зеркале.
Сняв всё, остался только в нижнем белье. Моё гладкое тело, вылепленное тренировками боевых искусств, было лишено даже капли лишнего жира.
Я аккуратно обмотал Высшую Нить Небесного Шелкопряда, которая была накручена на рукоять Чёрного Демонического Меча, вокруг жизненно важных точек, включая сердце, шею и даньтянь. Затем надел Призрачные Доспехи, подаренные мне Демоном Клинка Кровавых Небес.
Со Дэ Рён молча сидел на кровати, наблюдая, как я готовлюсь к решающей схватке.
Поскольку было бы досадно не пошутить в такой момент, я бросил фразу Со Дэ Рёну:
— Почему бы тебе не присоединиться ко мне в бою?
— Не буду. Величайшее приключение в моей жизни уже закончилось: я победил в Турнире Парящего Дракона! Я буду хвастаться этим до конца своих дней, обсасывая каждую деталь, как старую кость. В моей жизни больше не будет риска.
Надевая легкое и удобное боевое одеяние, я сказал ему:
— По мере роста твоего уровня, твое мышление изменится. Ты будешь бросаться в опасности, где на кону стоит жизнь и смерть. Ты найдешь в этом радость и будешь искать ещё большие испытания.
— Перестань делать такие странные предсказания! — воскликнул Со Дэ Рён, высовывая голову в окно и глядя в небо. — Сделаю вид, что я этого не слышал! Нет-нет. Мои приключения закончены. У меня уже достаточно историй, чтобы рассказывать внукам, пока они сидят у меня на коленях.
Видя, как серьезно он реагирует, я не удержался и поддразнил его еще:
— Береги себя там, Глава.
— Таинственная организация опасна лишь тогда, когда она окутана тайной. Как только она вот так раскрыта, в ней нет ничего особенного. Не волнуйся.
— Что бы ты ни говорил, я с тобой не пойду.
— Тц. Не сработало.
Я знал, как сильно Со Дэ Рён сейчас беспокоится обо мне и как сильно он хочет сражаться рядом. Его глаза, горящие напряжением, говорили: «Подожди меня. Пока я не стану сильнее».
...
Лидер Небесного Общества и Чо Рён Чан сидели друг напротив друга в павильоне поместья.
— Как поживали?
— Благодаря вам, неплохо.
Чо Рён Чан встречался с лидером Небесного Общества несколько раз. Лидер не вел себя как человек, окутанный тайной. При необходимости он сам приходил к нему, а когда Чо Рён Чан просил о встрече, он вызывал его вот так.
Лидер Небесного Общества намного превосходил Чо Рён Чана в боевых искусствах. Но если отбросить боевую мощь, лидер производил неожиданно «обычное» впечатление.
Это не то слово, которым можно описать главу теневой фигуры, но он был определенно обычным.
Если бы вы ели в таверне и обернулись, то ожидали бы увидеть его сидящим за соседним столом и жующим свой обед. Его внешность была заурядной, а манера речи и действия — простыми.
Лидер Небесного Общества был тем, кто не должен был быть обычным, однако эта обычность делала его ещё более необыкновенным. Именно эта обыденность позволяла ему скрываться в тенях.
— Почему вы захотели встретиться сегодня? — спросил Чо Рён Чан.
— Возникла проблема.
— Расскажите.
— Союз Боевых Искусств узнал, что мой сын вступил в наше общество.
Чо Рён Чан посмотрел на лидера Небесного Общества и спросил дальше:
— Когда вы вообще заставили моего сына вступить?
Хотя ситуация располагала к гневу, Чо Рён Чан спрашивал спокойно.
— Ваш сын тоже присоединился?
Лидер Небесного Общества ответил так, словно ничего не знал.
— Я не был в курсе.
Это выглядело настолько естественно, что казалось, будто он и правда не знал, но Чо Рён Чан ему не поверил.
Как он мог не знать, что сын, наследник Главы Поместья Истинного Дракона, был завербован, особенно если они завербовали и его самого? Если организация настолько халатна, было бы разумно покинуть её как можно скорее.
Чо Рён Чан не стал заострять внимание на очевидном притворстве. Он пришел сюда не для того, чтобы вступать в битву эмоций с лидером Небесного Общества. Сегодня был день, когда ему предстояло пройти по самому опасному и важному канату в своей жизни.
— Мой сын сейчас в тюрьме. Я попросил о встрече, чтобы попросить вашей помощи в поиске решения.
— Они не посадили бы его только за связи с нашим обществом.
— Его обвинили в попытке похищения внучки Главы Союза, так как он попал в их ловушку.
— О боже! Эти бесстыдные лицемерные праведные мерзавцы вечно замышляют что-то подобное.
Лидер Небесного Общества цокнул языком и покачал головой.
— Есть ли способ решить это?
— Разве вы не близки с Главой Союза?
— Глава Союза души не чает в своей внучке. Не думаю, что это можно решить просто через личные связи.
— Понял. Я подумаю, как с этим разобраться.
— Спасибо.
В этот момент вдалеке открылась дверь.
Если бы Чо Рён Чану пришлось выбрать самый нервный момент в своей жизни, это был бы он.
Он естественно предположил, что это Глава Союза, но вошедшим оказался молодой человек.
«Глава Союза не пришел?»
Раз Джин Пэчхон не явился, было ясно, что он не привел и сына.
«Почему?»
Он так жаждал заполучить лидера Небесного Общества.
«Что за трюк он пытается провернуть?»
Конечно, у Чо Рён Чана были свои тузы в рукаве.
Он подготовил мастера, чтобы на самом деле похитить Джин Харён, если Глава Союза, разобравшись с лидером Небесного Общества, откажется отпустить его сына или попытается посадить и Чо Рён Чана.
Но он не предвидел такого сценария. Ни Глава Союза, ни его сын не пришли.
Как ему реагировать?
Взгляд Чо Рён Чана был прикован к молодому человеку, идущему к ним.
Учитывая благородный статус юноше, возможно, Глава Союза прислал других мастеров вместо себя. Но прислать всего одного молодого господина?
«Не может быть. Неужели этот юноша достаточно силен, чтобы противостоять лидеру Небесного Общества?»
Такого быть не могло. Вероятно, он здесь, чтобы передать послание от Главы Союза.
Пока Гём Мугык шел к ним, никто его не остановил. Ни лидер Небесного Общества, ни Чо Рён Чан не отдавали никаких приказов.
Когда Гём Мугык присоединился к двоим за столом, лидер Небесного Общества повернулся к Чо Рён Чану и спросил:
— Кто этот юный герой?
Лидер предположил, что Гём Мугык, подошедший так уверенно и спокойно, должно быть, один из подчиненных Чо Рён Чана.
Чо Рён Чан притворился неосведомленным и спросил:
— Разве это не тот, кого привели вы?
Гём Мугык спокойно произнес:
— Меня прислал Глава Союза Боевых Искусств.
В тот же миг лидер Небесного Общества вздрогнул от неожиданности.
Атмосфера вокруг них изменилась. Гём Мугык почувствовал, как те, кто скрывался вокруг, быстро перемещаются, меняя позиции.
— У нас уважаемый гость, так что я откланяюсь. Пожалуйста, продолжайте вашу беседу.
Когда лидер Небесного Общества естественно поклонился и начал вставать со своего места—
— Сядьте, лидер Небесного Общества.
— !
Лидер Небесного Общества мгновение смотрел на Гём Мугыка, прежде чем сесть обратно.
— Значит, вы знали, что я здесь, когда пришли.
Взгляд лидера переместился на Чо Рён Чана. Чо Рён Чан слегка покачал головой, изображая неведение.
Лидер Небесного Общества спросил:
— Какое дело у Главы Союза, раз он прислал вас?
— Этот парень заключил сделку — обменять своего сына на вас.
Чо Рён Чан опешил от того, насколько открыто он это заявил. С другой стороны, лидер Небесного Общества не разозлился, возможно, потому что ожидал этого.
Чо Рён Чан яростно отрицал:
— Не верьте ему. Глава Союза пытается посеять раздор между нами.
Пока Чо Рён Чан не поймет, почему Глава Союза прислал этого юношу вместо себя, он должен был упорно всё отрицать.
Конечно, в присутствии Гём Мугыка поддерживать такую позицию было непросто.
— Не будьте слишком строги к этому чуваку. Дело касается его ребенка, так что решение далось нелегко.
— Понимаю, — кивнул лидер Небесного Общества.
Чо Рён Чан продолжал отрицать до конца:
— Не дайте себя обмануть. Не ведитесь на их схемы.
Чо Рён Чан не мог не истолковать это превратно. Он подумал, что Глава Союза Боевых Искусств использует лидера Небесного Общества, чтобы устранить его. Поэтому Чо Рён Чан был в ярости, его гнев кипел.
«Так вот, значит, как ты играешь, да?»
Чо Рён Чан тайно отправил телепатическое сообщение своему скрытому подчиненному.
— Приступайте к операции с Джин Харён. Прямо сейчас!
— Понял.
Он решил, что единственный способ спасти себя — захватить Джин Харён как можно быстрее.
Однако он не знал истинной причины, почему Глава Союза Боевых Искусств не пришел сюда: он последовал совету Гём Мугыка защитить Джин Харён.
Затем Гём Мугык спросил лидера Небесного Общества:
— У меня для вас хорошая новость и плохая. Какую хотите услышать первой?
— Я люблю начинать с приятного, так что давайте сначала хорошую.
— Я пришел один.
— Вы действительно пришли один?
Лидер Небесного Общества был искренне удивлен. Он предполагал, что снаружи размещены мастера Союза Боевых Искусств.
— Тогда какая плохая новость?
— Я пришел один.
Когда Гём Мугык повторил то, что только что сказал, лидер Небесного Общества выглядел озадаченным.
— Почему это плохая новость? Разве вы только что не сказали, что это хорошая новость?
— Это также и плохая новость. Потому что здесь некому меня остановить.
Несмотря на дерзкие, почти высокомерные слова Гём Мугыка, лидер Небесного Общества на самом деле казался довольным.
— Редко встретишь молодых людей с таким духом в наши дни, не так ли, Владыка Поместья?
— Да, не только молодое поколение, но даже опытные ветераны слишком заняты тем, чтобы заботиться о собственной шкуре.
Хоть он и согласился внешне, Чо Рён Чан был полон сомнений.
«Неужели он действительно настолько искусен, чтобы убить лидера Небесного Общества? Поэтому он говорит такие вещи?»
Стоит ли ему сейчас переметнуться на сторону Главы Союза? Если он выдаст лидера Небесного Общества, он, вероятно, сможет как-то уладить последствия.
Возможно, почувствовав его внутренний конфликт, Гём Мугык повернулся к Чо Рён Чану и сказал:
— Господин Чо, думаю, пришло время вам четко решить, на чьей вы стороне.
Чо Рён Чан разрывался. Как бы он ни думал, он не мог поверить, что этот юноша способен убить лидера Небесного Общества. Если бы здесь был Джин Пэчхон, дело другое, но прямо сейчас ближе всех стоял лидер Небесного Общества.
— О чем вы говорите? Я никогда не предавал лидера, ни на мгновение.
— Могу я принять это как вашу официальную позицию?
Это было заявление, подразумевающее, что даже если это будет означать казнь, он не сможет изменить свою позицию.
Чо Рён Чан боролся с решением. Он не предугадал ходы Главы Союза, что делало его выбор ещё труднее.
В этот момент лидер Небесного Общества улыбнулся и сказал:
— Позвольте мне решить дилемму господина Чо.
Пока он говорил, со всех сторон начали появляться фигуры.
Даже появления первого из них было достаточно, чтобы поколебать сердце Чо Рён Чана.
Человек с коротким мечом на поясе был Клинком Истребления Демонов, Гу Рёном. Когда-то он считался одним из трех лучших мастеров меча праведных сект.
Лидер Небесного Общества и Клинок Истребления Демонов.
Одного этих двоих было бы достаточно, чтобы склонить его чашу весов, но их было больше.
Появился монах с огромным железным посохом, одетый в монашеское одеяние. Это был Ёрэ, Монах-Завоеватель, известный как абсолютный мастер Западных Регионов.
Даже с этими двумя было трудно представить кого-то, кто мог бы им противостоять. Но наконец появился пожилой горбун с уникальной внешностью.
Потертый зеленый мешочек, висящий у него на поясе, выдавал его личность. Это был Великий Старейшина Ядов, Гок Чу, сделавший себе имя благодаря мастерству отравления. Говорили, что там, где он проходил, не выживала ни одна травинка, и земля оставалась вечно бесплодной — свидетельство его смертоносных навыков. Любой, кто знал о нём, был преисполнен страха.
Однако, что по-настоящему изменило атмосферу места, так это не эти три мастера.
Со всех направлений начали появляться фигуры в масках. Словно муравьи, кишащие в муравейнике, люди в масках возникали из неизвестных укрытий, заполняя всё вокруг.
Они наводнили территорию — из-под стен, поверх стен, во дворе и на крышах. Их было, по меньшей мере, сотня. Они были здесь не просто для массовки. Их глаза над масками и их свирепые, острые ауры были безошибочны.
Чо Рён Чан впервые осознал, насколько невероятен лидер Небесного Общества, раз он окружен столь грозными мастерами.
«Это поистине необычайно. Даже если бы Глава Союза захотел схватить лидера Небесного Общества, он бы никогда не смог этого сделать».
Дальнейшие колебания были бессмысленны.
По сигналу Чо Рён Чана вперед вышли четверо.
Они были одеты в боевые одеяния, каждое из которых украшали мотивы цветущей сливы, орхидеи, хризантемы и бамбука — «Четверо Благородных», доверенные подчиненные Чо Рён Чана.
— Мы разберемся с этим молодым человеком с нашей стороны.
Если он хотел получить прощение за этот инцидент, он должен был действовать решительно. Его собственные люди должны были устранить врага.
Чо Рён Чан откровенно сказал лидеру Небесного Общества:
— Как мужчины, почему бы нам не забыть прошлые ошибки? В конце концов, всё это началось из-за того, что моего сына втянули без моего ведома. Давайте просто оставим это в прошлом.
— Согласен. Говорят, земля становится тверже после дождя.
Двое мужчин посмотрели друг на друга и рассмеялись.
Тогда Гём Мугык подал голос:
— Убив меня, они следом убьют тебя. Они не оставят в живых предателя вроде тебя.
— Щенок! Хватит попыток посеять раздор.
Как только Чо Рён Чан принял решение, он не оглядывался назад.
— Ты никогда не покинешь это место живым. Даже твой Глава Союза не выживет.
— Честно говоря, я волновался. Что ты можешь встать на мою сторону.
— Что ты имеешь в виду?
— Я решил убить и тебя тоже, но если бы ты встал на мою сторону, мне было бы немного неловко, когда пришлось бы тебя убивать.
— Ты все еще болтаешь такое в этой ситуации? Какой же ты высокомерный пацан.
Чо Рён Чан отдал приказ Четверым Благородным.
— Убейте его.
Четверо Благородных вышли вперед на открытое пространство.
Гём Мугык также медленно вышел вперед, чтобы встать перед ними.
Они были окружены более чем сотней мастеров в масках, стоявших плотным строем без единой бреши, включая экспертов высшего уровня, таких как Клинок Истребления Демонов, Монах-Завоеватель и Великий Старейшина Ядов. К этому добавлялись Глава Поместья Истинного Дракона и лидер Небесного Общества, которые наблюдали за происходящим.
Гём Мугык спокойно произнес, направив взгляд на лидера Небесного Общества в центре огромной группы:
— За то, что выдавал себя за Злобно Ухмыляющегося Демона, чтобы грабить жизни и богатства Мурима, и за попытку свергнуть Союз Боевых Искусств через брак с внучкой Главы Союза, я казню всех здесь на месте, за исключением лидера Небесного Общества и Главы Поместья Истинного Дракона.
Наступила минутная тишина.
Но вскоре кто-то не сдержался и расхохотался, и смех быстро распространился на остальную группу, превратившись в насмешливый хохот. Никто из присутствующих не был напряжен или напуган. Конечно, он мастер; раз говорит так дерзко, значит, уверен в своих силах.
Но здешние силы были достаточно мощны, чтобы никто не удивился, если бы они прямо сейчас штурмовали Союз Боевых Искусств. Поэтому всех просто забавляла самонадеянность юноши, который не знал своего места.
Как раз когда шепот и смех становились всё громче, словно желая заткнуть их всех—
Ву-у-у-ум!
С глубоким резонансом, казалось, исходящим из бездны, Чёрный Демонический Меч начал выть сам по себе.


    Человек, которого я хочу увидеть больше всего

    Вы когда-нибудь видели, чтобы меч плакал сам по себе?
Лидер Небесного Общества широко раскрыл глаза при виде этого зрелища. Чо Рён Чан тоже впервые был свидетелем того, как меч плачет сам по себе.
На самом деле больше всех удивился Гём Мугык.
Это был первый раз, когда Чёрный Демонический Меч плакал с тех пор, как он получил его. Известные мечи, такие как Меч Небесного Демона или Чёрный Демонический Меч, славились тем, что издавали плач сами по себе только тогда, когда достигали идеального резонанса со своим владельцем.
«Да, я позабочусь о том, чтобы они не смогли нас высмеять».
Когда Гём Мугык сжал рукоять меча, Чёрный Демонический Меч наконец перестал плакать.
Лидер Небесного Общества взглянул на Чо Рён Чана. В этот момент их обоих посетила одна и та же мысль.
Чо Рён Чан обратился к Четверым Благородным:
— Не недооценивайте своего противника. Сражайтесь с осторожностью.
Четверо Благородных тоже никогда не видели, чтобы меч плакал сам по себе, и поэтому чувствовали внутреннее напряжение.
Гём Мугык бросил им вызов:
— Даже если отбросить их в сторону, разве вы не воины праведных сект? Вы считаете приемлемым пытаться убить того, кто действует по приказу Главы Союза?
Однако никто из Четверых Благородных не почувствовал ни малейшего укола совести. Ни тени сомнения или колебаний. Это указывало на то, что они всегда исполняли приказы Главы Поместья Истинного Дракона, не задумываясь о том, правильно это или нет.
Гём Мугык сказал им:
— Ваш титул вам не подходит. Позвольте мне избавить вас от этого бремени.
Как только слова стихли, Чёрный Демонический Меч был выхвачен с молниеносной скоростью.
Вспышка!
Луч света меча прорезал пространство, рассекая Бамбука надвое.
Это была Пятая Форма Искусства Парящего Меча, Лазурные Небеса — техника быстрого меча. Более стремительная, чем раньше, эта атака была неудержима для Бамбука из четверки «Слива, Орхидея, Хризантема и Бамбук». В мгновение ока его тело уже разрубалось; как он вообще мог это блокировать?
Наблюдая, как Бамбук падает рядом, брызгая кровью, Слива бросился в атаку.
Вжих! Тук!
Слива увидел это. Его нижняя часть тела осталась на месте, в то время как отсеченная верхняя часть полетела вперед. То, что разрубило его пополам, было Первой Формой Искусства Парящего Меча — Равновесие Небес.
Орхидея и Хризантема бросились в атаку одновременно с двух сторон. Став свидетелями внезапной смерти двух своих товарищей, они утратили привычную ловкость движений.
Чёрный Демонический Меч создал двенадцать трансформаций в воздухе.
Это была Вторая Форма Искусства Парящего Меча — Стиль Преображения Небес.
Благородный Орхидея был «вырван с корнем» на шестой трансформации, а белая Хризантема была изрублена на девятой.
Это была мощь Искусства Парящего Меча на пике Величия Двенадцати Звёзд, подкрепленная просветлением «Возвращения к Простоте».
Гём Мугык отчетливо это чувствовал. Искусство Парящего Меча, достигнув Двенадцати Звёзд, стремительно развивалось. Поскольку его тело теперь было невосприимчиво ко всем ядам, а мастерство Четырех Шагов Бога Ветра близилось к совершенству, все эти достижения в боевых искусствах также влияли на Искусство Парящего Меча.
Ву-у-унг!
Чёрный Демонический Меч, который только что сразил Четверых Благородных, заплакал снова.
Когда сталкиваешься с множеством противников, самое главное — установить доминирование. Нужно вселить страх в сердца тех, кто полагается только на своё количество. Заставить их думать: «Даже с нашим численным превосходством мы всё равно можем умереть».
Теперь воздух наполнила лишь тишина. Больше никто не смеялся.
Гём Мугык не дал противникам шанса вернуть самообладание.
Прежде чем они успели получить приказ убить его, Гём Мугык двинулся первым.
В мгновение ока он уже рубанул человека в маске слева от себя.
Пронзив его сердце, он развернулся и взмахнул мечом. У двух людей в масках позади него одновременно оказались перерезаны горла, разбрызгивая фонтаны крови.
Он перепрыгнул через человека в маске, атакующего сбоку, раздробил ему лицо коленом, а затем молниеносно заколол тех, кто был сзади.
Пока эхом разносился звук разрываемой плоти — Пук! — Гём Мугык уже рубил человека в маске на противоположной стороне, застигнутого врасплох. Учитывая его обычные навыки, это не должно было быть так просто, но в мгновение ока его горло было перерезано, и всё погрузилось во тьму.
Люди в масках, напавшие на него с крыш, оказались насаженными на клинок прямо в воздухе. Они падали, как разлетевшиеся осенние листья.
Гём Мугык был быстр — слишком быстр.
В одно мгновение дюжина превратилась в трупы, и лидер Небесного Общества с запозданием закричал:
— Атакуйте вместе! Атакуйте все разом!
К моменту, когда эти слова были произнесены, погибло еще четверо.
Гём Мугык был словно тигр среди овец. Конечно, эти овцы не были обычными. Они бросались на него как безумные, размахивая мечами. Даже падая под ударами, некоторые из их клинков находили цель на теле Гём Мугыка.
Однако, поскольку он не допускал прямых попаданий, скользящие удары не могли пробить комбинацию из высококачественной шелковой брони и Призрачных Доспехов.
— Он даже быстрее, чем Глава Союза в расцвете сил.
На комментарий Чо Рён Чана лидер Небесного Общества ничего не ответил. Еще трое упали, пока эти слова висели в воздухе.
— Пока он человек, он в конце концов устанет.
Это было всё, на что они могли полагаться. Быть человеком означало, что его внутренняя энергия имеет пределы.
Когда около дюжины людей бросились в атаку, Гём Мугык рванул им навстречу. Он бежал, но это не выглядело как бег. Он плавно скользил, словно по льду — шааак.
Люди в масках падали по сторонам там, где он проходил.
Скрытое оружие дождем посыпалось со всех сторон.
Цзинь-цзинь-цзинь-цзинь-цзинь-цзинь-цзинь-цзинь!
Меч Гём Мугыка развернул ослепительную пелену света меча в воздухе. Всё летящее скрытое оружие было отражено. Некоторые снаряды вонзились в тело Гём Мугыка, но его движения ничуть не замедлились.
Гём Мугык взмыл вверх, словно выстрелил в небо. Люди в масках, метавшие скрытое оружие с крыш, падали один за другим уже мертвыми.
Атака в лоб вела к смерти, попытка отвернуться и бежать тоже вела к смерти. Нападали ли они в одиночку или группой, все они умирали. Даже когда им удавалось нанести укол, Гём Мугык не падал. Когда у Гём Мугыка не было выбора, кроме как пропустить удар, он подставлял те места, которые были защищены высококачественной шелковой броней и Призрачными Доспехами.
Хрусть.
Труп человека в маске отлетел и врезался в стол, где ранее сидели лидер Небесного Общества и Чо Рён Чан.
— Нельзя так сражаться, обладая лишь сильными боевыми искусствами. Этот человек... он тот, кто убил множество людей.
Наблюдая за боем Гём Мугыка, лидер Небесного Общества осознал истину. У противника был огромный боевой опыт. Не перейдя реку крови, нельзя так сражаться. Противник знал, как убить врага самым быстрым и эффективным способом.
— Как он может быть таким, будучи столь юным?
— Вот почему мы и вступили в Мурим, не так ли? Потому что это так захватывающе.
Лидер Небесного Общества не выказывал страха. Было ли это потому, что ему было на что опереться, или он принял смерть, сказать было трудно.
Когда более половины людей в масках были мертвы, оставшиеся потеряли волю к борьбе. С этого момента их роль сменилась с попытки убить Гём Мугыка на простую попытку измотать его.
В конце концов, последний человек в маске пал.
— Хах... хах... хах!
В этом месте эхом раздавалось лишь тяжелое дыхание Гём Мугыка.
Среди трех экспертов — Клинка Истребления Демонов, Монаха-Завоевателя и Великого Старейшины Ядов — первым двинулся Монах-Завоеватель Ёрэ.
Он размахнулся своим железным посохом и бросился в атаку. Он не дал Гём Мугыку ни секунды передышки.
Лязг! Лязг! Лязг!
Железный посох и меч сталкивались снова и снова. С чудовищной силой Ёрэ давил на противника.
Гём Мугык отступал, уступая в грубой силе.
Полагая, что получил преимущество, Ёрэ направил свою внутреннюю энергию в железный посох. Уверенный в своей внутренней силе, он попытался втянуть Гём Мугыка в столкновение внутренней энергии. Он был уверен в своей мощи, а его противник был истощен.
Ёрэ надавил своей внутренней энергией, не сомневаясь в победе, но он упустил один важный факт. Усталость Гём Мугыка была вызвана тем, что он максимально экономил внутреннюю энергию во время боя.
Насколько бы велика ни была внутренняя энергия Ёрэ, она не могла сравниться с энергией Гём Мугыка.
Под подавляющей мощью энергии Гём Мугыка рука Ёрэ, сжимавшая железный посох, начала яростно дрожать.
Именно в этот момент лидер Небесного Общества отдал приказ:
— Великий Старейшина Ядов!
Как только эти слова сорвались с его губ, что-то вылетело из руки Гок Чу. Будучи втянутыми в столкновение внутренней энергии, Гём Мугык и Ёрэ не могли увернуться.
Бум!
Густой черный дым вырвался наружу, поглотив обоих мужчин.
— Мы его достали!
Лидер Небесного Общества резко встал.
Чо Рён Чан, последовав его примеру, спросил:
— Что это за яд?
— Это самый мощный яд Великого Старейшины Ядов, Смертельный Яд Экстремального Инь! Ему конец!
— А!
Чо Рён Чан наконец вздохнул с облегчением от уверенности лидера Небесного Общества. Он уже глубоко сожалел о своем выборе, опасаясь, что тот был ошибочным.
Из чернильно-черного дыма кто-то пошатываясь вышел вперед. За короткий промежуток времени он был отравлен, и кровь лилась из всех отверстий на его теле. Он пробормотал что-то неразборчивое и рухнул на месте.
Когда поднимающийся ядовитый дым рассеялся, все были потрясены.
Гём Мугык всё ещё твердо стоял на ногах.
Лидер Небесного Общества и Чо Рён Чан закричали одновременно:
— Невосприимчив ко всем ядам?
— Тело, невосприимчивое ко всем ядам!
Хоть он и был их врагом, они не могли не испытывать трепета. Они впервые видели легендарное Тело, невосприимчивое ко всем ядам.
Проблема была не в том, что он выдержал яд.
Шинк-шинк-шинк-шинк-шинк-шинк-шинк!
Сейчас, перед грудью Гём Мугыка, парили созданные им клинки.
Уже в ядовитом дыму появилась энергия меча в форме клинков. Их количество увеличилось, и теперь в воздухе парило ошеломляющее число — двадцать мечей.
Седьмая Форма Искусства Парящего Меча: Дождь тысячи мечей.
Вжих-вжих-вжих-вжих-вжих-вжих!
Двадцать лучей энергии меча выстрелили, как пучки света, пронзая Гок Чу. Он отчаянно размахивал руками, пытаясь блокировать, но не смог остановить двадцать энергетических клинков, летящих во всё его тело.
Тук! Тук! Тук! Тук! Тук! Тук! Тук!
Ливень энергии меча пронзил его насквозь.
Когда Великий Старейшина Ядов падал, Гу Рён нанес удар в лицо Гём Мугыка.
Поскольку меч Гём Мугыка застрял в стене позади Великого Старейшины Ядов из-за Дождя тысячи мечей, он подумал, что упустить этот шанс будет означать его смерть.
Гём Мугык едва уклонился от атаки, и лица двух бойцов пронеслись друг мимо друга на волосок!
Фууу.
Гём Мугык выдохнул дым, который держал во рту.
— А-а-а-а-а!
Он задержал предыдущий ядовитый дым во рту и теперь выдохнул его на Клинка Истребления Демонов. Одного вдоха было достаточно.
Клинок Истребления Демонов схватился за лицо, издав ужасающий вопль, катаясь по земле и в конечном итоге умерев, истекая кровью из всех семи отверстий.
Теперь остались только Гём Мугык, лидер Небесного Общества и Чо Рён Чан.
Глядя на разбросанные повсюду трупы, Чо Рён Чан чувствовал, будто это всего лишь сон. Но он понял, что если он скоро не проснется от этого кошмара, то тоже умрет в нём.
Чо Рён Чан закричал:
— Не забывай! Я на стороне Главы Союза! Это я сообщил тебе, что лидер Небесного Общества придет сюда...
Вушш!
Бум!
Половина лица Чо Рён Чана была снесена, а оставшаяся часть обуглилась, как пепел, словно её сожгли. Была высвобождена интенсивная энергия экстремального ян.
Лидер Небесного Общества убрал руку, из которой была выпущена сила в сторону Чо Рён Чана, взял чашу с вином, стоявшую перед ним, и медленно отпил.
— Я должен делать то, что решил, иначе я не буду удовлетворен.
Это означало, что он в любом случае намеревался убить его.
Когда Гём Мугык протянул руку, Чёрный Демонический Меч, застрявший в стене, влетел обратно в его ладонь.
— Ты можешь быть высокого мнения о себе, но для меня ты ничтожен. Если хочешь жить тихо, живи тихо; если хочешь быть героем, стой прямо. Кто ты на самом деле? Скрываешься и плетешь интриги, сеешь раздор из-за кулис, манипулируешь другими без их ведома. Вербуешь отца и сына по отдельности, чтобы они не знали друг о друге. Ты находишь это впечатляющим? Нет, это не более чем трусость и подлость.
Лидер Небесного Общества горько усмехнулся.
— Что я могу поделать? Таков уж я есть. Я нахожу слишком много радости и счастья в плетении интриг из-за кулис.
Так должно было продолжаться и дальше. Но по мере роста его власти и влияния он, естественно, стал беспечным. Ситуации, подобные сегодняшней? Когда его охраняли всего два или десять человек, такое было невообразимо. Он прятался и прятался снова. Но теперь, когда его охраняла сотня людей, он стал высокомерным, словно был непобедим.
— Полагаю, мне придется вернуться к основам и начать заново.
Тело лидера Небесного Общества начало сильно нагреваться. По крайней мере, его боевые искусства не были ничтожными.
В одно мгновение окружающий воздух стал раскаленным.
В этот момент Гём Мугык осознал: лидер Небесного Общества владел боевыми искусствами, использующими не просто экстремальный ян, а ультра-экстремальную энергию ян.
«Это опасно».
Чёрный Демонический Меч, почувствовав его тревогу, издал еще один долгий, резонирующий плач.
Голова закружилась, дыхание стало тяжелым. Это была не иллюзия; это была чистая боевая мощь, не оставившая ему иного выбора, кроме как терпеть. Он укрепил себя защитной энергией и устоял на месте. Он никогда в жизни не испытывал такого жара. Казалось, будто его бросили в расплавленную лаву.
В тот самый миг, когда лидер Небесного Общества собирался выпустить свою силу экстремального ян, наполненную пламенем!
Окружение внезапно изменилось, поразив лидера Небесного Общества.
Ву-у-у-уш.
Ни с того ни с сего сцена сменилась, и он обнаружил, что стоит на заснеженной горе, терзаемой бушующей метелью.
Холодный ветер и снег, бьющие в лицо, были настоящими. Даже закаленный в боях лидер Небесного Общества был шокирован внезапной переменой обстановки.
— Это...
Недалеко впереди Гём Мугык зачерпывал снег с земли и натирал им лицо.
Лидер Небесного Общества тоже коснулся снега, лежавшего толстым слоем на земле. Это был настоящий снег.
Ву-у-у-уш.
С яростной метелью и лютым холодом энергия ультра-экстремального ян, горевшая как пламя вокруг лидера Небесного Общества, угасла. По мере того как жар спадал, уходили и его боевой дух, и решимость.
Двое вернулись на исходное место.
Посреди поместья, усеянного трупами, лидер Небесного Общества спросил:
— Что это за боевое искусство?
— Техника Пространственно-Временного Перемещения.
Пока он слушал ответ, лидера Небесного Общества уже не было на месте.
Последним умением, которое он применил, была техника скрытности. Это был его последний и тайный ход, чтобы исчезнуть из виду и сбежать отсюда.
Вера в то, что он сможет выжить в любой ситуации, превратила его в добычу, пойманную в паутину.
Тук!
Лидер Небесного Общества открыл глаза и посмотрел вниз на свою грудь.
Меч Гём Мугыка, обнаружив его невидимость, пронзил сердце.
Собрав последние остатки сил, лидер Небесного Общества внимательно изучил Гём Мугыка.
Вокруг тела Гём Мугыка энергия излучалась, подобно паутине. Это была та же техника эмиссии энергии, которой он научился на охоте с Небесным Демоном, теперь сложным узором расходящаяся вокруг, словно сеть, как это делал его отец. От техники скрытности лидера Небесного Общества спасения не было.
Лидер Небесного Общества заговорил так, словно не испытывал сожалений:
— ...Это могущественное Искусство Меча, Техника Пространственно-Временного Перемещения, невосприимчивость к ядам, невосприимчивость к техникам скрытности. В таком случае, я должен умереть.
Действительно, в сегодняшней битве Гём Мугык использовал всё, чему когда-либо учился.
Прежде чем лидер Небесного Общества испустил последний вздох, он оставил последнее замечание:
— Я... встречал человека, похожего на тебя раньше.
Гём Мугык вздрогнул в тот же миг.
— Где? Где?
Но это были его последние слова, и лидер Небесного Общества уже умер.
«Это Хва Муги! Этот лидер Небесного Общества встречал Хва Муги раньше».
Конечно, это мог быть кто-то другой, но Гём Мугык был убежден, что человек, которого упомянул лидер Небесного Общества, был Хва Муги.
Где-то там Хва Муги был жив. Становился сильнее, как и Гём Мугык, и шёл навстречу их общей судьбе.
Гём Мугык больше не боялся его. Он тоже делал всё возможное, чтобы жить.
Да, Хва Муги был Хва Муги. Теперь настало время насладиться радостью победы.
Он наконец завершил испытание наследника, установленное отцом. Особенно значимым было то, что он закончил его в одиночку, без помощи Высших Демонов.
Гём Мугык покинул поместье. Теперь, когда он уходил, с остальным разберется Глава Союза Боевых Искусств. Он уже попрощался с Джин Пэчхоном и Джин Харён, так что мог уйти просто так.
Снаружи поместья ждал Со Дэ Рён, сидящий на месте кучера повозки.
— Это карета, управляемая победителем Турнира Парящего Дракона. Считайте это за честь.
Вопреки его словам, глаза Со Дэ Рёна дрожали. На его лице читалась переполняющая благодарность за безопасное возвращение Гём Мугыка.
— Я приготовил внутри новое боевое одеяние. Пожалуйста, переоденьтесь.
— Спасибо.
Гём Мугык забрался в повозку.
— Поехали, домой.
— Кого вы хотите увидеть больше всего?
Прислонившись к стенке кареты, Гём Мугык закрыл глаза.
— Человек, которого я хочу увидеть больше всего, это...
Единственным, что услышало его едва различимый ответ, был ветерок, коснувшийся его волос.
— Кого вы сказали?
Когда Со Дэ Рён обернулся, Гём Мугык, истощив всю свою энергию в бою, уже спал. Новое боевое одеяние, приготовленное Со Дэ Рёном, лежало на коленях Гём Мугыка, всё ещё не надетое.
«Вы действительно отлично справились, мой господин».
С этими мыслями повозка начала свой путь к Божественному Культу Небесного Демона.


    Я вернулся, завершив миссию

    Когда я проснулся, Со Дэ Рён сидел у костра рядом с припаркованной каретой.
— Ты проснулся?
— Сколько я спал?
— Долго. И правда, как может мастер боевых искусств спать так крепко, что его могут унести, а он и не заметит?
— Даже во сне я был настороже.
— С таким-то храпом? Серьезно?
На самом деле я спал глубоким сном, не просыпаясь ни разу.
Конечно, Со Дэ Рён не мог этого знать. Если бы возникла реальная опасность, Техника Защиты Тела Небесного Демона разбудила бы меня.
— Ты голоден? Держи, поешь вот этого.
Со Дэ Рён достал еду, которую купил в таверне перед нашим отъездом. Внимательный к деталям, он выбрал блюда, которые я особенно любил.
— После этого нам, вероятно, придется охотиться ради еды.
Есть любимые блюда после большой битвы было невероятно приятно. Может показаться мелочью, но такие простые вещи часто трогают людей. Спасибо, Дэ Рён.
Плотно поев и выпив немного освежающей воды, я не мог не сказать:
— Ах, теперь я чувствую себя живым.
Пока я сидел у огня, Со Дэ Рён протянул мне золотую заживляющую мазь.
— А теперь пора обработать раны.
Я снял пропитанную кровью одежду и Призрачные Доспехи. Затем размотал Высшую Нить Небесного Шелкопряда и заново намотал её на рукоять Чёрного Демонического Меча. Шелковая нить постепенно краснела, впитывая кровь. Я подумывал отстирать её, но передумал — рукоять Чёрного Демонического Меча, обернутая окровавленной тканью, имела свой шарм.
Я нанес мазь на раны. Хотя я и избежал смертельных повреждений, порезы и царапины были повсюду, а тело сплошь покрыто синяками.
— Ты ещё молод, но что ты будешь делать со всеми этими шрамами на теле? Женщины убегут, завидев тебя.
— Позже я преображусь полностью, когда пройду через Полное Перерождение после достижения просветления.
— Я хотел сказать, что такие возможности редки, но с тобой, Лидер, кто знает?
Закончив лечение, я надел новое боевое одеяние, которое купил Со Дэ Рён.
— Сидит идеально. Мне нравится.
— Спасибо за усердную работу.
— Наша первая совместная миссия прошла успешно.
— Наша последняя совместная миссия прошла успешно.
Бывают моменты, когда с кем-то просто хорошо. Например, когда мой отец сидит в своих официальных одеждах, глядя на меня с неодобрением, или когда Демон Клинка Кровавых Небес втыкает свою массивную Саблю, Истребляющую Небеса, в землю и опирается на неё.
С Со Дэ Рёном такие моменты наступают, когда мы отпускаем глупые шутки.
— Я раз десять порывался войти, пока ждал у кареты.
— Если бы ты вошел, мне пришлось бы снова спасать заложника.
— Тогда ты вырос бы ещё больше. Может, мне и стоило войти.
Со Дэ Рён рассмеялся, и я рассмеялся вместе с ним.
Разделив этот беззаботный момент, Со Дэ Рён поделился мыслями о недавней миссии:
— Мне всё ещё снятся соревнования по боевым искусствам. Иногда я слышу аплодисменты со сцены. Я скучаю по тем моментам. Видимо, я хочу быть мастером боевых искусств, который привлекает внимание, а не каким-то скрытым мастером.
— Тебе всё равно придется пойти по этому пути.
— Что?
— Потому что ты станешь Высшим Демоном.
Поскольку Гу Чонпа передал ему свои боевые искусства, путь к становлению преемником был уже определен.
Лицо Со Дэ Рёна стало серьезным.
— Лидер, вы думаете, я правда могу стать следующим Высшим Демоном? Смогу ли я потянуть эту должность?
— Твой мастер похож на того, кто легко откажется от своего места?
— Нет, не похож.
— Тогда о чём ты беспокоишься? Если не можешь доверять себе, доверяй суждению своего мастера.
— И всё же... это просто кажется нереальным. Я стану Высшим Демоном.
Что ж, не каждый день обычный следователь из Павильона Преисподней становится Высшим Демоном. Логично, что это не так-то просто осознать.
— Я буду стараться изо всех сил, будто от этого зависит моя жизнь.
Видя энтузиазм Со Дэ Рёна, я спокойно сказал:
— Конечно, ты должен стараться, но помни одно: когда карабкаешься вверх, ты видишь только вершину, но когда спускаешься вниз, ты видишь весь мир. Не забывай оглядываться назад, пока поднимаешься.
Со Дэ Рён одарил меня своеобразной улыбкой.
— Ты на десять лет младше меня, а говоришь такие вещи так складно.
Когда я лег у костра, Со Дэ Рён улегся с противоположной стороны.
Лежать у огня, глядя на звездное ночное небо, было невероятно приятно.
— Когда-нибудь мне стоит отправиться в такое путешествие.
— Пожалуйста, возьмите меня с собой.
— Ты должен быть там, получать аплодисменты и внимание.
— Я могу присоединиться после того, как искупаюсь в лучах славы.
— Нет, я беру с собой Ли Ан.
Со Дэ Рён надулся. Если бы всё было так просто, разве мой отец до сих пор торчал бы в Павильоне Небесного Демона?
Той ночью я снова спал крепко. Долго копившееся напряжение и усталость начинали уходить.
...
Мы ехали в карете, пока мое тело не восстановилось.
Как только я пришел в норму, я продал повозку, взвалил Со Дэ Рёна на спину и побежал обратно, используя Шаг Звёздного Света.
Поначалу Со Дэ Рён жаловался, что это невыносимо, но в конце концов он отлично приспособился, даже отпуская шутки, пока висел у меня на спине. Этот момент напомнил мне о человеческой способности к адаптации.
Мы бежали и бежали, пока наконец не прибыли в Культ.
Первым делом я направился в Павильон Небесного Демона.
Там, далеко за красным ковром, на Небесном Троне восседал мой отец в своих официальных одеяниях. Видя его неизменно на своем месте, я сегодня испытал всепоглощающее чувство благодарности.
В тот момент, когда наши глаза встретились, и отец посмотрел на меня сверху вниз своим суровым взглядом, я почувствовал прилив эмоций. Опасаясь проявить излишние чувства, я быстро поклонился.
— Я завершил миссию по устранению лидера Небесного Общества и вернулся.
— Хорошая работа. Можешь встать.
Когда я выпрямился, Сыма Мён, Советник-Стратег, стоявший рядом с отцом, поприветствовал меня:
— Поздравляю.
— Благодарю вас.
— Слышал, справиться с Небесным Обществом в этот раз было нелегко.
Так как я время от времени отправлял сообщения о ситуации, и отец, и Сыма Мён были в курсе трудностей и исхода.
Разумеется, я не мог включить все тяготы в те послания.
— Даже не начинайте. Не могу сосчитать, сколько раз я был на волосок от смерти. Это было чрезвычайно трудное испытание. Нет, это была невыполнимая миссия!
— Признаю. Это было моим упущением. Я не осознавал, что Небесное Общество настолько разрослось.
Сыма Мён без колебаний признал ошибку. В конце концов, именно Павильон Небесной Связи под его руководством назначил миссию.
В этот момент отец, молча наблюдавший за нами, внезапно заговорил:
— Значит, ты пытался угробить нашего сына.
И Сыма Мён, и я удивленно посмотрели на отца. Мы оба были поражены неожиданной шуткой отца, но я удивился по другой причине.
«Нашего сына».
Я впервые слышал эти слова от отца. Возможно, я слышал их, когда был совсем маленьким, слишком юным, чтобы помнить, но это был первый раз, который я мог вспомнить осознанно.
Я хотел ответить шуткой, но в голове стало пусто.
Сыма Мён улыбнулся и сказал мне:
— Ну что? Теперь сможешь меня простить?
Он знал. Он знал, что я впервые слышу «нашего сына» и что я глубоко тронут этим.
— Отправьте меня снова. Куда на этот раз? Во Всемирное Общество? В Общество Неба и Земли?
Сыма Мён рассмеялся над моими словами.
Я был в приподнятом настроении. Всего одна фраза, но я запомню её на всю жизнь.
Пытаясь унять трепещущее сердце и глупую улыбку, я спросил Сыма Мёна:
— Как справился мой брат?
— Старший Молодой Господин уже успешно выполнил свою задачу и благополучно вернулся.
Как и до регрессии, мой брат выполнил миссию без проблем. Изменилась только моя судьба. Скрытая организация, известная как Небесное Общество, исчезла из Мурима, и я прошел свое испытание.
— Значит, мы оба прошли испытания.
— Да, всё верно.
— Моё испытание было намного сложнее, разве это не значит, что я победил? Вы должны сделать меня наследником!
Смело потребовал я.
— Это разумная просьба, но не думаете ли вы, что Старший Молодой Господин может счесть это несправедливым? В конце концов, стоит учесть, что он мог бы выбрать более сложную задачу.
Как вы оба и ожидаете, мой брат никогда бы с этим не справился. Если бы он глубоко ввязался в это, он, вероятно, расстался бы с жизнью. В этом смысле удачно, что этот путь выбрал я.
Конечно, вслух я этого сказать не мог.
— Тогда разве это не будет ужасно несправедливо по отношению ко мне?
— Поэтому, помимо результатов этого теста, я считаю, что ты заслуживаешь награду.
Похоже, отец уже обсудил это с Сыма Мёном до моего прибытия.
— Есть ли что-то, чего ты бы хотел?
Не колеблясь, я посмотрел на отца в его официальном облачении и сказал:
— В качестве награды, почему бы нам не пойти на охоту вместе ещё раз?
Отец выглядел удивленным.
— Каждый раз, получая награду, ты просишь пойти со мной на охоту.
Первым желанием, которое я загадал после победы в поединке после регрессии, тоже была охота.
— Нам нужно поймать того тигра, которого мы упустили в прошлый раз.
— Хорошо, пошли.
Отец с готовностью принял мое предложение.
— Отправляемся завтра утром.
...
Покинув Павильон Небесного Демона, первым делом я направился в тренировочный зал Ли Ан.
Я ожидал найти её мокрой от пота после тренировок, но, к моему удивлению, она читала книгу.
Она была настолько ослепительно красива, что это каждый раз меня удивляло, а вид её за чтением добавлял ещё один слой к её очарованию. Это зрелище пленило бы любого ученого мужа в мире.
Я снова подумал, что мне просто необходимо познакомить Ли Ан с Джин Харён.
Сгорая от любопытства, что за трактат о боевых искусствах она читает, я использовал Технику Нового Ока, чтобы рассмотреть получше. Неожиданно, но это оказался сборник поэзии.
Я вошел в зал и сказал:
— Ты планируешь бросить боевые искусства и стать поэтессой?
При моих словах Ли Ан коротко подняла глаза, затем снова вернулась к книге.
— Ты пришел?
Она вела себя так, словно мы виделись только вчера. Нет, даже если бы мы виделись вчера, она бы поприветствовала меня теплее. Было ясно, что она меня дразнит.
Притворившись, что не заметил, я сел рядом с ней.
— Поздравляю.
— С чем?
— Слышала, намечается свадьба?
И тут я понял, что произошло. Должно быть, наш болтливый Со Дэ Рён выболтал ей всё про Джин Харён.
— Я слышала, твоя суженая — дочь Главы Союза Боевых Искусств?
— Не любовь, просто встреча; и не дочь, а внучка.
— Говорят, она самая красивая женщина в Хубэе, так что она, должно быть, великолепна.
— Не красивее тебя.
— А характер? Хороший?
— Она вполне достойная. Её не воспитывали грубиянкой.
— Идеальная пара. Поздравляю, правда.
— Ты закончила ревновать?
— Это не ревность, это действительно поздравления.
— Тогда скажи это, глядя на меня.
— Ни за что.
Ли Ан выглядела так мило, когда ревновала.
— Я сказал ей, знаешь ли. Что когда я вернусь, меня будет ждать кое-кто гораздо красивее неё.
Я заметил, как уголки губ Ли Ан дрогнули в улыбке, когда она опустила голову.
— И что она ответила?
— Она мне не поверила. Так что я сказал, что обязательно покажу ей в следующий раз. Ладно, я пошел.
Как только я встал и направился к выходу, Ли Ан вскочила на ноги.
— Куда это ты собрался? После того, как заставил меня так долго ждать!
Она рванулась ко мне и бросилась в мои объятия.
Я почувствовал, как её слезы падают мне на плечо. Я ощутил, как сильно она беспокоилась, ожидая меня.
— Просто постой так немного.
Я держал её некоторое время, стоя на месте. Чувствуя её теплые объятия, я обрел покой. Все мои сложные мысли словно испарились. Как же мне повезло иметь хоть одного такого человека в этой жизни.
Через мгновение она отстранилась. Осознав, что повела себя слишком смело, бросившись в мои объятия, щеки Ли Ан залились румянцем. Она быстро сменила тему.
— Эту книгу стихов... мне одолжил Старший Демон Клинка.
— Правда? С чего вдруг?
— Я ходила к нему. Ходили слухи, что Высшие Демоны были вовлечены в твою миссию, поэтому я спросила его, всё ли с тобой в порядке.
Могу представить, как долго она колебалась, прежде чем пойти лично к Демону Клинка Кровавых Небес.
— И что бы ты сделала, если бы он сказал, что со мной не всё в порядке?
— Тогда я пошла бы искать тебя. Я пошла бы несмотря ни на что. Если мысль о том, что ты можешь умереть из-за того, что я не пошла, не давала мне есть и спать, мне пришлось бы пойти, хотя бы ради самой себя.
— Какая же ты паникерша. Если бы ты пришла, я бы оставил тебя в Союзе Боевых Искусств.
— Тогда я могла бы жить рядом с Союзом, держала бы лавку с кукпапом и горя не знала.
— Если бы ты держала лавку с кукпапом, готов поспорить, у тебя не было бы ни одного спокойного дня.
Она рассмеялась. Её светлая натура никогда не менялась, будь то тогда, когда она была полнее, или сейчас. Её стойкость к внешним факторам или переменам была её главным очарованием и силой.
— В то время старейшина Чонпа сказал мне не беспокоиться о бессмысленных вещах и дал почитать книгу. Книга, которую он одолжил, была о человеческой жизни и смерти. Я имею в виду, как он может говорить мне не волноваться и при этом вручать книгу о жизни и смерти! В общем, с тех пор я беру у него почитать по одной книге за раз. Но знаешь, есть что-то странное. Чтение этих книг, кажется, улучшает мои тренировки боевых искусств.
— Это потому, что твои боевые искусства наконец-то соединяются с твоей жизнью.
— Моя жизнь и боевые искусства связаны?
— Поначалу боевые искусства прогрессируют за счет таланта и усилий. Но как только достигаешь определенного уровня, твои боевые искусства начинают отражать твою жизнь. Ты знаешь, как люди часто упираются в стену в своих тренировках?
— Это случается с большинством.
— Причина в том, что они не могут изменить свою жизнь. Чтобы изменить взгляд на боевые искусства, нужно изменить себя. Но если они остаются прежними, они не могут преодолеть барьеры перед собой.
— О!
Кажется, Ли Ан нашла ответ. Это был момент, когда её любопытство насчет того, почему чтение стихов и книг о жизни и смерти помогает в боевых искусствах, разрешилось.
— Поговорим об этом позже. Прямо сейчас мне нужно навестить мастера жизни и смерти.
Когда я уже собирался уходить, Ли Ан весело сказала:
— Молодой Господин, я так рада, что вы вернулись целым и невредимым.
— Я тоже рад тебя видеть.
Покинув жилище Ли Ан, я направился к Семье Клинка Южных Небес, где обитал старик Клинок.


    Кто третий?

    Демон Клинка Кровавых Небес находился в уединении. Он погрузился в тренировки задолго до того, как я прошел испытание, поэтому пребывал в трансе непрерывной практики уже довольно долго.
— Вы что, действительно готовитесь к войне или чему-то подобному?
Он ответил, даже не поворачивая головы:
— Когда стареешь, каждый день — это битва.
— Я вернулся.
На этот раз я подбежал и бросился на спину Гу Чонпа.
— Ты что творишь, ведешь себя так жутко?
Старик Клинок вздрогнул и с силой оттолкнул меня. Честно говоря, я бы хотел обнять и своего отца точно так же. Но боюсь пробовать, опасаясь, что меня может прибить его Демоническим Искусством Девяти Бедствий.
— Я скучал по вам, старейшина.
— Ведешь себя так, будто не видел меня десять лет.
Демон Клинка Кровавых Небес вонзил Саблю, Истребляющую Небеса, в землю.
Затем он оперся на лезвие. В такие моменты сабля казалась его другом, и это зрелище мне очень нравилось.
— Что с лидером Небесного Общества?
— Он мертв.
— Должно быть, там было много людей.
— В этот раз я изрядно испачкал руки кровью.
Возможно, почувствовав горечь в моем ответе, Демон Клинка зашел внутрь, вынес выпивку и налил мне.
— Что поделать? Такова твоя судьба. Выпей и отпусти это.
Я залпом осушил чашу, которую он мне дал. Казалось, будто Демон Клинка смывает кровь с моих рук. В конце концов, это была выпивка от человека, который лучше всех понимал, что значит отнять жизнь, и это утешало.
Я не сказал спасибо. Как всегда, я не мог отплатить ему словами.
— Старший Молодой Господин никогда не сдастся, так что дальше будет непросто. Даже если его навыки и таланты не соответствуют твоим, его решимость стать Небесным Демоном сильнее твоей.
Вполне естественно, что щадить такого брата — тяжкое бремя.
— Кстати, вы встретили своего ученика?
— Он заходил и уже ушел.
— Назначить его своим преемником было верным решением.
— Посмотрим.
— Он справится лучше, чем кто-либо другой. Кстати, вы, должно быть, слышали, что он выиграл Турнир Парящего Дракона.
— Выиграл?
— Вы же написали, что поражение означает смерть; как он мог не выиграть? Даже если бы это был не Турнир Парящего Дракона, а Величайший Турнир Боевых Искусств в мире, он всё равно должен был бы победить. В конце концов, чьи боевые искусства могли бы одолеть его?
Лицо Гу Чонпа на миг озарилось радостью, словно он действительно не ожидал победы. Такие моменты выдают его привязанность к Со Дэ Рёну.
— О боже. Раз этот болтун не хвастался, значит, он очень высокого о вас мнения, старейшина. Пожалуйста, относитесь к нему чуть мягче.
— Если между учителем и учеником всё станет слишком комфортно, это в итоге приведет к беде. В любом случае, полагаю, он стал довольно высокомерным. Ему прописана адская тренировка.
«Ох, следователь Со. Этого я не предвидел. Прошу прощения».
— Иди уже. Тебе нужно навестить других Высших Демонов, не так ли?
— Нет. Я навещу остальных Высших Демонов позже. Сегодня я здесь только ради вас, старейшина.
Если кто-то вам нравится, вы должны любить его с такой уверенностью. Как в поговорке: «Тот, кто нравится всем, на самом деле не нравится никому». Независимо от истинных намерений, люди склонны видеть это именно так. Они говорят: «Всё равно он любит всех, верно?» По крайней мере, это то недоразумение, которого я не хочу допустить у Демона Клинка Кровавых Небес.
— Ты всё такой же льстец.
Однако на губах Демона Клинка появилась улыбка, которую он не смог полностью скрыть. Несмотря на слова, казалось, что втайне он наслаждается подобным.
— Иди и поприветствуй Высших Демонов. Они все вступились, чтобы помочь тебе, так что проявить уважение — это просто вежливость.
— Да, так и сделаю.
— Ты с самого начала хотел пойти.
— Пока вы знаете, что вы всегда мой главный приоритет, старейшина.
Я покинул его жилище, оставив Гу Чонпа продолжать размахивать саблей, посмеиваясь.
Перед тем как отправиться в Долину Злодеев, я заскочил к себе, чтобы взять белую маску. В конце концов, это вопрос этикета — надевать маску, направляясь в Долину Злодеев.
Безликие Мечники в своих белых масках больше не следили за мной с особым вниманием, как раньше. Враждебность в их взглядах по отношению ко мне исчезла.
По их реакции я понял, что мои отношения с Сомой становятся ближе. Если бы они встретили меня дружелюбными взглядами, это означало бы, что мы стали еще ближе, чем сейчас.
Под руководством одного из Безликих Мечников я вошел в резиденцию Владыки Долины.
Поначалу встречи с этими Высшими Демонами казались столь же важными, как и тренировки боевых искусств, и столкновение с ними было серьезной задачей. Но теперь это больше не задача, это отношения. Удивительно, но сейчас я искренне ищу встречи с ними, потому что скучаю.
Злобно Ухмыляющийся Демон и сегодня пялился на белую стену. Я всегда гадал, какие мысли бродят у него в голове, пока он смотрит на эту стену.
— Я здесь.
Я поднял маску над головой и энергично поздоровался. Сома повернулся ко мне.
Наши взгляды встретились сквозь его маску. Никогда не думал, что буду так рад встретиться глазами со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Сома и я дважды сражались плечом к плечу, рискуя жизнями. Первая битва была против Императора Меча Пэк Ман Ги, а вторая — против старшего брата Сомы, Ян Чхоги.
Обе битвы ставили наши жизни на кон, и, возможно, благодаря этому между нами возникла особая связь товарищей, защищавших друг друга на поле боя.
— Я слышал, дело с Небесным Обществом прошло успешно.
— Это была чья-то месть; как я мог пренебречь этим?
На самом деле это испытание также касалось Злобно Ухмыляющегося Демона, потому что они завербовали Ян Чхоги.
Сома с улыбкой сказал:
— Как вы знаете, я четко отдаю долги.
Он имел в виду случай, когда он дал Серебряный Вон Чу Сону из Школы Лунного Ветра. Это было сочетание, которое совершенно не подходило Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Сома протянул мне небольшую шкатулку.
— Что это?
— Открой.
Когда я открыл шкатулку, внутри лежала белая пилюля.
— Это Пилюля Белого Духа, секретный эликсир, передаваемый в моей секте.
Острый, но насыщенный аромат быстро заполнил комнату. Я сразу почувствовал, что её эффекты необычайны.
— Они прислали это мне. Похоже, мир вернулся, теперь, когда старшего брата Ян Чхоги больше нет.
Казалось, Секта Белой Маски была очень благодарна за то, что их мастера боевых искусств, пришедшие убить Сому под принуждением Ян Чхоги, были отправлены обратно невредимыми.
— Я отдаю это вам, Молодой Господин.
— Почему вы дарите мне такую ценную вещь?
— Потому что я получил её благодаря вам.
Это был искренний подарок, предназначенный мне. Я был застигнут врасплох столь неожиданным жестом.
— Нет, ты должен взять это себе, Сома.
Тогда Злобно Ухмыляющийся Демон сказал нечто неожиданное:
— Я даю это, чтобы заработать очки перед вами, Молодой Господин, так что, пожалуйста, просто примите, не отказываясь.
— Я тоже хотел бы заработать немного очков. Как насчет этого? Давай разделим пополам.
Сома в свою очередь опешил от моего предложения.
— Вы серьезно?
— Да. Я не тот, кто обычно делится эликсиром, но в этот раз хочу сделать исключение. В честь того, что мы вместе выжили в битвах, давай возьмем по половине.
Глаза Сомы ярко засияли. Это был самый ясный взгляд, который я когда-либо видел у него с момента знакомства. Я почувствовал это — мы проходили еще один поворотный момент в наших отношениях.
— Хорошо, давайте сделаем это.
Я обнажил Чёрный Демонический Меч и точно разделил Пилюлю Белого Духа пополам.
Словно выпивая, мы проглотили её одновременно.
Я отправил Пилюлю Белого Духа в горло. Освежающее ощущение наполнило рот, быстро растворяясь и проходя внутрь.
Хотя это был очень мощный эликсир, моя глубокая внутренняя сила легко поглотила все его эффекты без проблем. Даже несмотря на то, что это была лишь половина, количество внутренней энергии, добавленной в мой даньтянь, было значительным.
Мои глаза засияли ясным и глубоким светом, прежде чем вернуться в исходное состояние.
Злобно Ухмыляющийся Демон также закончил циркуляцию энергии и встал.
— Вкус хороший, не так ли?
— Лучше любого эликсира, который я когда-либо пробовал.
Больше слов не требовалось. Мы просто вместе рассмеялись.
— Кстати, а что, если бы это был яд? Что, если это была фальшивая Пилюля Белого Духа?
— Поэтому я и предложил разделить, верно? Умереть вместе.
Сома громко рассмеялся. Для всех остальных его смех мог быть просто привычкой, но для меня он нес подлинные эмоции. Я чувствовал его чувства в этом смехе.
— Кстати, тебе действительно нормально вот так пялиться в эту стену?
— А почему нет? Это делает меня похожим на безумца. Знаешь, никто не связывается с безумцем. А что, вы волнуетесь? Что я могу сойти с ума?
— Немного.
На мой честный ответ Сома раскрыл нечто неожиданное:
— Хотите, открою секрет? Ключевая техника моей секты более эффективна, когда тренируешься, глядя на белую стену.
— А, так вот почему.
Я не понимал, что Злобно Ухмыляющийся Демон практиковал свою технику, глядя на стену. И снова меня осенило — хотя он казался мне нестабильным, все живут свою жизнь по-своему, и у них всё нормально.
— Вы пришли сюда после того, как увидели Демона Клинка Кровавых Небес?
— Да.
— Должно быть, утомительно пытаться управлять всеми.
— Пока их только четверо, верно?
— Планируете присматривать за всей восьмеркой, да?
Удивительно, но его догадка была точна.
— Да. Будь они союзниками или врагами, я планирую должным образом управлять всей восьмеркой.
— Думаете, справитесь?
Конечно, это непросто. Даже если сейчас всё хорошо, отношения могут испортиться в любой момент. Если я отнесусь к Высшим Демонам легкомысленно, в конечном итоге столкнусь с катастрофой.
— Я сказал «Украшенному Сердцу», что боевые искусства и жизнь взаимосвязаны. И этот совет касается не только её, верно? Если я стану тем, кто способен принять всех Восьмерых Высших Демонов, то, вероятно, смогу преодолеть любой боевой барьер на своем пути.
Сома, который смотрел на меня, поделился мыслями:
— На что вы смотрите, Молодой Господин? Иногда, глядя на вас, мне кажется, что вы нацелены не просто на позицию наследника или на то, чтобы стать Небесным Демоном, а на что-то за пределами всего этого.
Может быть, это потому, что мы смотрим только в глаза друг другу. Он видит то запредельное, на что я смотрю. Он чувствует то, что не могут почувствовать даже более близкие люди.
Когда-нибудь настанет день, когда я расскажу ему. О моем великом враге. И, возможно, мы снова окажемся спина к спине, вместе стоя на грани жизни и смерти.
— Если это будет с тобой, а не с кем-то другим, Сома, я не думаю, что этот момент будет таким уж плохим.
Не вдаваясь в детали, Злобно Ухмыляющийся Демон не спросил, что я имел в виду.
— Я буду ждать этого момента.
— Тогда до следующей встречи.
Попрощавшись с ним, я покинул Долину Злодеев. Как и его белая маска, наше расставание было таким же чистым, как и встреча.
...
Я нашел Владыку Меча Одного Удара и Пьяного Демона выпивающими вместе. Эти двое друзей часто пили вместе, и сегодня не было исключением.
— Добро пожаловать, Молодой Господин!
И Со Ёнран, и Сун Сахёк уже были пьяны. Я впервые видел величественную Владыку Меча Одного Удара в таком подпитии.
— Вы поддались соблазну порока.
— Ну, ты пришел. Вытащи меня из него.
Несмотря на свои слова, она налила мне выпить.
— Спасибо за то, что вы сделали в Долине Злодеев.
— Да что мы такого сделали? Просто вбежали вместе с толпой.
В этот момент Сун Сахёк с недовольным видом спросил меня:
— Ты ведь уже видел Гу Чонпа и Сому, верно?
— Да.
— Почему мы последние? Почему мы третий и четвертая? Ты мог бы прийти к нам первым.
Владыка Меча Одного Удара присоединилась к жалобе. С раскрасневшимся от алкоголя лицом она сверлила меня взглядом, а я ответил с улыбкой:
— Кто третий?
Эта мощная провокация была с готовностью принята ими обоими.
— Это я.
При уверенном заявлении Владыки Меча Одного Удара Пьяный Демон покачал головой с виноватым видом:
— Подруга, прости, но это я. У меня братские узы с Молодым Господином.
— Послушай, друг. Если бы это были настоящие братские узы, мы бы не спорили, кто третий, а кто четвертый.
— Мы те, кто пьют и плавают вместе.
— Я не собирался упоминать, но мы даже спарринговали под луной.
Пока их спор продолжался, они повернулись ко мне, ожидая, что я выберу, кто третий, а кто четвертый. Пьяный Демон спросил меня с отчаянным видом:
— Брат, я ведь не последний, правда?
— Ты не последний.
— Правда?
Когда он просиял, я добавил:
— Ты посередине. Четвертый среди Восьми Высших Демонов.
Владыка Меча Одного Удара выпила кубок победителя.
— Друг, то, что вы братья, ещё не значит, что вы близки.
Сун Сахёк надулся, делая ещё один глоток.
Я был глубоко благодарен им обоим. Кто бы еще относился к ним так? Разве им когда-либо было суждено занимать места вроде третьего или четвертого? Они терпели это ради меня, охотно ввязываясь в шуточное состязание за третье и четвертое место.
— Я скажу вам обоим прямо сейчас. Вы знаете двух людей впереди, не так ли? Они придирчивы, упрямы и эксцентричны. В отличие от них, каковы вы двое? Разве вы не самые широкие душой среди Высших Демонов?
— Это потому, что мы широки душой? Не потому, что мы легкие на подъем, верно?
Когда Пьяный Демон спросил это, я притворился, что вздрогнул, заставив их рассмеяться, словно они нашли это забавным.
Мы втроем подняли тост и опустошили бокалы.
Ставя бокал, Пьяный Демон поделился довольно удивительной новостью:
— Не так давно Демон Клинка Кровавых Небес, я и Владыка Меча Одного Удара, мы втроем выпили вместе.
Трудно было представить их троих пьющими вместе.
— И как? Вам понравилось?
— А выглядело так, будто нам понравилось?
Сун Сахёк вздохнул.
— Боя на мечах не было, верно?
— Почти случился.
— Тогда всё в порядке.
Тут заговорила Со Ёнран:
— Что значит «в порядке»? Больше никогда не зови меня на такие сборища!
Что ж, если бы люди, которые поссорились, могли так легко мириться, зачем в мире были бы ссоры?
В любом случае, это было значимо. Пьяный Демон прикладывал усилия, чтобы примирить их двоих.
Я поднял бокал и передал глазами:
«Ты хорошо потрудился, брат».
Пьяный Демон улыбнулся и поднял свой бокал. Иногда признание чьих-то стараний лучше сотни красивых слов.
— Раз уж я поприветствовал вас, мне пора.
Я попрощался и встал. Даже когда Сун Сахёк цеплялся за мою штанину, умоляя выпить еще, я заставил себя уйти.
Я всегда мог потусоваться с Высшими Демонами в другой раз, но охота с отцом была возможностью, которая выпадала нечасто.
На следующее утро на рассвете я взял сумку побольше, чем в прошлый раз, и направился в Павильон Небесного Демона на вторую охоту с отцом.


    Я никогда не был одинок

    Я поднимался на гору вместе с отцом.
Казалось, только вчера я впервые взбирался на неё с ним сразу после регрессии, но с тех пор много воды утекло. Если бы пришлось выбрать что-то одно, то я бы сказал, что мои отношения с отцом стали гораздо лучше, чем были тогда.
Поэтому, хотя те же два человека поднимались на ту же самую гору, ситуация была явно иной.
— По какой причине ты попросил пойти на охоту?
— Я хотел провести время с тобой, отец.
Отец остановился и оглянулся на меня. Поскольку я был искренен, я смог спокойно встретить его взгляд.
«Отец, когда я вернулся и увидел тебя в том облачении Тэсай, я был поистине переполнен чувствами».
Продолжая путь, отец снова спросил:
— Зачем ты набрал столько вещей?
— Как ты видел в прошлый раз, всё это необходимо. Может, сейчас и неудобно, но потом эти вещи обеспечат нам комфорт и принесут радость.
Отец снова пошел вперед, а я молча последовал за ним.
Когда я впервые предложил: «Давай пойдем на охоту вместе», я думал, что буду болтать без умолку, но оказавшись рядом с отцом на самом деле, говорить особо было не о чем.
К счастью, даже когда мы просто шли в тишине, неловкости не было совсем. Напротив, казалось, что мы ведем безмолвный разговор, и от этого становилось только лучше.
Внезапно мне в голову пришла мысль.
Даже в этой жизни я не планирую жениться, но если когда-нибудь это случится, и у меня будет сын, настанет ли день, когда я вот так же пойду с ним на охоту? Смогу ли я стать таким отцом, которому сын свободно скажет: «Отец, пошли на охоту»?
Будет ли мой сын думать о том же, идя позади меня? И какие мысли могут быть сейчас у моего отца?
Мы продолжали идти еще некоторое время, прежде чем я нарушил молчание.
— Лидер Союза Боевых Искусств сказал, что хочет встретиться с тобой.
Поскольку я уже доложил о встрече с Лидером Союза письмом, отец был в курсе.
— Как этот человек поживает?
— Он довольно бодр для своих лет. Прямолинеен по характеру, а его боевые искусства беспощадны. Он оказался совсем не таким, каким я его себе представлял.
— Он не тот человек, каким его рисуют слухи.
— Лидер сказал, что хочет видеть тебя. Я ответил, что ты, возможно, чувствуешь то же самое, но он возразил. Он думает, что ты хочешь его убить.
— Он хорошо меня знает.
— Ты серьезно?
— Ты правда думал, что Владыка Божественного Культа Небесного Демона будет скучать по Лидеру Союза Боевых Искусств?
— Разве это не может быть из уважения к лидеру противоположной стороны или восхищения товарищем по боевым искусствам?
— Нет ничего подобного. Даже уважение как к мастеру боевых искусств приходит только после боя.
— Ты хочешь сразиться с Лидером Союза?
После короткой паузы отец ответил:
— Он тот, с кем я хотел бы столкнуться хотя бы раз.
Победа в таком бою неизбежно означала бы смерть другого. Если бы Небесный Демон и Лидер Союза Боевых Искусств сошлись в схватке, всё не закончилось бы тем, что они просто отряхнули пыль с одежды.
И исход этой битвы изменил бы судьбу всего Мурима. Вот почему такой бой не может случиться просто так.
Я знаю, что отец мечтает объединить мир под единой властью. Раз уж зашла речь о Лидере Союза, я воспользовался возможностью, чтобы прощупать намерения отца.
— Если наш культ и праведные секты столкнутся, думаешь, Альянс Отступников встанет на нашу сторону?
— Если думаешь, что Альянс Отступников ближе к нам, чем к праведным сектам, ты ошибаешься.
— Разве это не так?
— Если бы Альянсу Отступников пришлось выбирать между нами и Союзом Боевых Искусств, они бы выбрали сторону праведных сект.
— У тебя есть причина быть в этом так уверенным?
— Они ненавидят нас больше, чем праведные секты. Вероятно, мечтают уничтожить нас, а затем поделить Мурим с праведными фракциями.
Я подумал, что отец прав. До регрессии я однажды разговаривал с мастером из секты отступников. Он тоже ненавидел наш культ, и причина была проста: так как Божественный Культ Небесного Демона стал олицетворением истинного зла, Альянс Отступников был низведен до жалкой подделки.
Почему Альянс Отступников никогда не должен стать правителями Мурима?
Это было лишь сетование одного мастера-отступника и личное мнение, но тогда я подумал, что многие в сектах отступников могут разделять схожие чувства. Возможно, ненависть Альянса Отступников к нашему культу, о которой упомянул отец, проистекала именно из этой идеи.
Я не стал отговаривать отца от его амбиций. В конце концов, нам всё равно придется повоевать хотя бы раз. Целью может быть не Союз Боевых Искусств или Альянс Отступников, а Хва Муги.
«Отец, ты тоже должен стать сильнее!»
В тот вечер.
Мы расположились в тихом месте у бегущего ручья.
Я постелил толстую шкуру, чтобы отцу было удобно отдыхать. Это был самый важный предмет из всего, что я нес.
Устроив отцу удобное место для сна, я разжег костер и приготовил добытую дичь.
Я не просто посыпал солью для быстрого перекуса, а как следует поджарил её с приправами, подготовленными заранее. В этот раз я взял не только секретную приправу Шефа Лима, но и различные овощи и другие продукты.
— Как на вкус?
— Вкусно.
— Должно быть вкусно. Я узнал через Шефа Лима, какие вкусы тебе нравятся, и подготовил приправы соответственно.
Закончив трапезу, я подал чай. Это тоже был сорт, который любил отец. Видя довольное выражение его лица, когда он пил чай, я был рад, что подготовился на совесть.
— Достиг ли ты Величия Десяти Звёзд в Четырех Шагах Бога Ветра?
Как и ожидалось, отец сразу увидел мои достижения.
— Я близок. Во время недавней битвы с Небесным Обществом мне казалось, что я на грани чего-то, но, к сожалению, к большому прорыву это не привело.
Казалось, цель почти в руках, но всё ещё далека — поистине чувство одновременно и близости, и удаленности.
— Если будешь нетерпелив, это только замедлит тебя.
— Я запомню. Хочешь еще чашку чая?
Отец кивнул, и я налил ему еще теплого напитка.
— Тебе нравится проводить время со мной?
Он действительно проделал долгий путь. Мой отец, задающий такие вопросы. В такие моменты я вспоминаю один принцип: никогда не думать об обмане отца.
— Честно говоря, как это может быть весело? Естественно, приходится быть немного осторожным, и это давит.
— Тогда зачем ты напросился?
— Потому что это придает уверенности.
Отец посмотрел на меня с удивлением. Я спокойно передал свои мысли.
— Я чувствую себя очень уверенно, когда я с тобой. Кто бы ни встал у нас на пути, ты защитишь нас, верно? Даже если это будет не человек, а чудовище, ты всё равно нас защитишь, не так ли? Мне просто спокойно рядом с тобой. Нет нужды защищать кого-то, нет бремени мыслей «мне нужно сделать этого человека своим», или ответственности за счастье того, кто жертвует собой ради меня. Мне абсолютно комфортно в этом моменте, где мне не нужно ничего делать, что бы ни случилось. Я чувствую уверенность, потому что ты здесь.
Это были мои истинные чувства. Отец посмотрел на меня чуть более глубоким взглядом, возможно, застигнутый врасплох.
— Разве ты никогда не одинок, Отец?
На мой вопрос отец усмехнулся. Было трудно получить ответ на такое, но когда ещё я спрошу что-то подобное?
Отец лег на землю, видимо, готовый ко сну. Он полежал немного, глядя в ночное небо, прежде чем внезапно заговорил.
— Я никогда не чувствовал себя одиноким.
Но для меня это прозвучало так:
«Я всегда одинок».
И так завершился первый день охоты с отцом.
...
На второй день мы передвигались более непринужденно, чем в первый. Хотя мы почти не разговаривали, ни я, ни отец не находили это неловким.
Мы просто вместе поднимались на гору, шли по тропам и отдыхали у долины. Охота не была главной целью; мы просто гуляли и отдыхали вместе.
В тот вечер, когда я собирался пожарить пойманную дичь, отец подошел ко мне.
— Я сделаю это.
— Сделаешь что? Ты же не хочешь сказать, что будешь готовить?
— А почему бы и нет?
— Ты будешь готовить?
Отец спокойно спросил меня, пока я стоял в оцепенении:
— Почему ты так удивлен?
— Ты когда-нибудь готовил раньше?
— Я делаю это иногда.
Я был потрясен этим почти невероятным заявлением.
— Есть ли среди демонических искусств такое, как «Готовка» или что-то в этом роде? Ты это имеешь в виду, верно?
— Перестань нести чушь!
Как я мог не шутить, когда отец говорил о готовке?
— Когда блюдо тебе не по вкусу, ты убиваешь повара, верно? Ты готовишь сегодня в знак раскаяния за это?
— Разве навык моего повара не слишком исключителен для этого?
— Ты действительно собираешься готовить?
Отец, словно чтобы доказать это, начал готовить. И делал он это с замечательным мастерством. Вместо того чтобы жарить кусок мяса целиком, он нарезал лучшие части и обжарил их с овощами и грибами. В довершение всего он даже сварил суп, будто доказывая, что действительно готовит регулярно.
Что еще более удивительно — еда была превосходной.
— Что это? Почему так вкусно? Ты тайком добавил какие-то высококлассные ингредиенты вместо приправ?
На губах отца появилась улыбка. Первая улыбка с тех пор, как мы начали подъем на гору.
Это был момент открытия стороны отца, о которой я никогда не знал.
Небесный Демон этой эпохи — это Небесный Демон, который готовит.
Той ночью, лежа у костра, мы с отцом говорили о разном. В основном начинал я, а отец отвечал, но, естественно, разговор зашел о Высших Демонах.
— Ты уже знаешь это, но на моей стороне Демон Клинка Кровавых Небес, Злобно Ухмыляющийся Демон, Владыка Меча Одного Удара и Великий Пьяный Демон. На стороне брата Демонический Будда, Король Ядов и Король Кулачных Демонов. Юная Высший Демон-Жнец Душ пока исключена. Как это выглядит? У моей стороны, кажется, преимущество, верно?
— Силы равны.
— Даже несмотря на то, что у нас на одного человека больше, всё равно ровно?
— Да.
Быть равными по силе, несмотря на нехватку одного человека, означало, что кто-то среди Демонического Будды, Короля Кулачных Демонов или Короля Ядов стоил двоих. Кого отец мог оценивать так высоко?
— Пришло время выгнать нашего бездельника?
Несмотря на мою шутку, отец больше ничего не сказал на эту тему. Это был его способ сказать мне испытать всё самому и немного помучиться. Кого именно он имел в виду?
— Зачем ты хочешь стать Владыкой Культа?
Потому что это моя миссия. Миссия, ради которой я боролся всю жизнь, даже регрессировал, чтобы выполнить. Я защищу её, даже если это будет стоить мне жизни.
— Чтобы овладеть Демоническим Искусством Девяти Бедствий.
— Почему ты так зациклен на овладении Демоническим Искусством Девяти Бедствий?
— Это одержимость не самим искусством, а тем, чтобы стать сильнее.
— Ты уже достаточно силен. Чего еще ты надеешься достичь, став сильнее?
— Только будучи сильным, я смогу защитить всех.
Отца, брата и всех членов семьи Павильона Небесного Демона.
И теперь, возможно, к этому списку добавятся еще несколько человек. В прошлом никто не выходил вперед, но теперь некоторые из Высших Демонов могут восстать ради истинной мести.
Однако позиция отца была твердой.
— Демоническое Искусство Девяти Бедствий будет передано только тому, кто станет Небесным Демоном.
— Тогда я стану Небесным Демоном.
Как решимость отца была непоколебимой, так и моя.
Отец на мгновение взглянул на меня, прежде чем отвернуться ко сну.
«И даже если я стану Небесным Демоном, я буду другим Небесным Демоном, не таким, как ты. Таким, который свободно путешествует по миру. Хотя для этого потребуется гораздо больше усилий».
...
На третий день отец направился к вершине Сто Тысяч Гор.
По пути наверх я пару раз почувствовал присутствие тигра. Но сделал вид, что не заметил, оставляя повод прийти на охоту снова в будущем.
Если я почувствовал это, то и отец наверняка тоже, но он также не упомянул об охоте на тигра. Возможно, отец тоже ждал следующей охоты.
— Ого, вершина всегда была такой красивой?
Вид с вершины Сто Тысяч Гор был словно с картины.
— В твоем возрасте, когда я находил свои тренировки боевых искусств слишком трудными, я приходил сюда.
Было странно представлять отца, стоящего здесь в юности.
— Если я расстроюсь во время тренировок, мне придется теперь приходить сюда.
— Подойди на минуту.
— Да.
Отец сел на широкий плоский камень на вершине и прочел мне лекцию об Искусстве Парящего Меча.
Хотя это было боевое искусство, в котором я уже достиг Величия Двенадцати Звёзд, и сейчас мне нужны были Четыре Шага Бога Ветра, отец всё равно говорил об Искусстве Парящего Меча.
Это было словно послание, что все боевые искусства в конечном счете связаны, и, досконально поняв то, которое знаешь лучше всего, можно найти ключ к пониманию других.
Это был поистине особенный момент — слушать лекцию об Искусстве Парящего Меча от того, кто также достиг в нем Величия Двенадцати Звёзд.
И у меня был новый опыт. Я думал, что пойму всё само собой, но было немало моментов, отличающихся от моих собственных мыслей. Я осознал, что хотя мы оба достигли Величия Двенадцати Звёзд, пути к нашим целям значительно различались.
Всякий раз, сталкиваясь с чем-то непонятным, я без колебаний спрашивал отца. Я не притворялся знающим то, чего не знал, и не разыгрывал невежество намеренно. Я участвовал в разговоре естественно, позволяя своим мыслям течь, как вода.
То, что я считал кратким обсуждением боевых искусств, продолжалось три часа, потом четыре, потом растянулось на целый день, затем еще на один, и даже на третий.
Мы продолжали говорить во время еды, которую приготовили, за чаем, и даже потягивая вино, которое я принес для последнего дня. Мы говорили во время охоты, когда заканчивалась еда, и обсуждали боевые искусства, жаря мясо на костре. И отец, и я были полностью поглощены этими беседами.
Всё началось как диспут об Искусстве Парящего Меча, но вскоре мы обнаружили, что обсуждаем все аспекты боевых искусств. Это была глубокая дискуссия между моим отцом, Небесным Демоном, и мной, с моим небесным боевым телом и огромными знаниями из регрессии.
Когда долгая трехдневная дискуссия наконец завершилась, я вскочил на ноги и исполнил Четыре Шага Бога Ветра. И я осознал это — я наконец мог безупречно выполнять Четыре Шага Бога Ветра.
С удивленным выражением лица я обратился к отцу:
— Я достиг Величия Десяти Звёзд в Четырех Шагах Бога Ветра.
Отец, словно ожидавший этого исхода, не выглядел удивленным. Будто он схватил меня за шкирку и швырнул в величие.
Я низко поклонился отцу.
— Это благодаря твоим великим наставлениям. Я искренне благодарен, отец.
— Вставай. Давай спускаться.
— Да.
Меня охватило сильное желание бежать. Мне не терпелось узнать, насколько быстр мой усовершенствованный Шаг Звёздного Света, смогу ли я справиться с этой скоростью и насколько меньше стал мир. Мне было любопытно всё это.
— Отец, как насчет гонки? Отсюда до нашего культа. Что скажешь?
Наконец-то я заслужил право соревноваться с отцовской Техникой Полёта Небесного Демона.
Отец посмотрел на меня с пренебрежением. Почему-то мне очень понравился этот взгляд.
— На что спорим?
— На нашу гордость, конечно.
— Ладно.
Это было условие, полностью выгодное мне, так как мне нечего было терять, но отец всё равно охотно согласился. Он планировал выиграть и поддразнивать меня по этому поводу.
Отец и я встали бок о бок. Я понял, что было не так много моментов, когда я стоял рядом с ним вот так и видел его сбоку. Его лицо снова казалось мне новым. Этот миг гонки плечом к плечу с отцом делал меня невероятно счастливым.
— Хорошо, стартуем на счет три. Раз, два...
Я сказал «три» уже после того, как начал бежать. Так, если я выиграю, у отца будет что сказать по этому поводу.
Пока мы двое, оба мастера пиковых техник движения, начали рассекать воздух, я услышал звук ветра, не похожий ни на что, с чем мне доводилось сталкиваться в жизни.


    Если не готов к этому

    Невозможно описать этот звук ветра.
Если бы мне пришлось облечь это в слова, он звучал как ветер, гуляющий в таинственных долинах на краю света. Освежающий, живой и неземной — звук, который, казалось, не мог существовать в этом мире.
В тот момент, когда я услышал звук Шага Звёздного Света на его пике, я понял это инстинктивно. Я стану одержимым этим звуком. Он пленял так же сильно, как и сама безумная скорость.
Сначала я был впереди.
Шаг Звёздного Света, достигнув своего апогея, был неописуемо быстр.
Разумеется, это было намного быстрее, чем при Величии Восьми Звёзд. Когда я впервые предложил гонку, я приготовился к вероятности врезаться в деревья, кувыркаться по земле и опозориться перед отцом.
Я был готов к тому, что отец будет смотреть и смеяться надо мной, и это вызовет переполох.
Но я бежал лучше, чем ожидал. Мое зрение и тело поспевали за этой невероятной скоростью. Вероятно, потому что я уже полностью адаптировался к Шагу Звёздного Света, когда мотался туда-сюда между нашим культом и Союзом Боевых Искусств.
Благодаря этому, хотя я только что достиг пика, я мог бежать со скоростью, сопоставимой со скоростью отца.
Однако это требовало предельной концентрации и душевных сил. Во время бега у меня закружилась голова, я выдохся и замедлился. Как только я сбавил темп, отец поравнялся со мной.
— Хорошо идешь!
— Ну, как ты думаешь, чей я сын!
Отец выглядел удивленным и впечатленным. Конечно, это не означало, что на его лице был хоть намёк на уступку. Будь то сын или кто-либо другой, как только соревнование набирало обороты, отец был не тем человеком, кто смирится с поражением.
— Сын, я должен тебе кое-что сказать.
— Что такое?
Его тон был серьезным, поэтому я напрягся.
Именно в этот момент.
Бах!
Я отвел взгляд от дороги, чтобы взглянуть на отца, и в итоге врезался в дерево, кубарем покатившись по земле.
— Я хотел сказать, чтобы ты был осторожен!
Я слышал, как сердечный смех отца затихает вдалеке.
Я вскочил и побежал за ним. К счастью, защитная внутренняя энергия уберегла мое тело, так что я встал без травм.
— Это нечестно, Отец! Нечестно!
Я жаловался, что отвлекать меня было неспортивно. Разумеется, отец даже не оглянулся и побежал еще быстрее.
Я снова помчался за ним.
На бегу я кое-что понял. Исход этой гонки решал не тип боевого искусства. Шаг Звёздного Света Бога Ветра и Техника Полёта Небесного Демона были почти на одном уровне техник перемещения, хотя первая всё же немного превосходила вторую.
Проблема была в зрении. Высочайшая скорость, которой могли достичь эти техники, выходила за пределы того, за чем могли уследить глаза.
Так что, в конечном итоге, когда я привыкну, я точно смогу победить. Благодаря Технике Нового Ока мое зрение превосходило обычные пределы.
Я бежал, глядя в спину удаляющегося отца. Так же, как тогда, когда я впервые пошел на охоту и видел его спину, так и сейчас я бежал, глядя на неё.
Тогда он выглядел одиноким, да и сейчас выглядел так же, но кое-что изменилось. Тот, кто смотрел на него — то есть я — изменился.
Этот момент был лучше любого другого бега за всю мою жизнь. Я не знал, что чувствует отец, но, по крайней мере, я ощущал, как растет моя собственная привязанность к нему.
В тот миг, когда я подумал об отце, я снова упал. Даже кратковременная потеря концентрации приводила к спотыканию и падению.
Я снова встал и погнался за ним, но в итоге так и не смог догнать.
К тому времени, как я добрался до культа, отец уже ушел прямиком в Павильон Небесного Демона.
Будь я на его месте, я бы подождал просто чтобы поддразнить, но отец умел сдерживаться даже в подколах. Вероятно, он приберег это для нашей следующей встречи.
Я поклонился в сторону Павильона Небесного Демона и еще раз выразил благодарность.
Достижение вершины Четырех Шагов Бога Ветра — целиком заслуга отца. Дело не только в том, что Шаг Звёздного Света стал быстрее. Шаг Тёмной Тени стал более скрытным, Шаг Вспышки Молнии позволял уходить от больших опасностей, а Шаг Короля Преисподней действительно стал поступью Короля Преисподней.
...
Тем вечером троица из таверны «Текучий Ветер» собралась выпить.
— Вы давно не заходили, так что сегодняшняя выпивка за мой счет.
Владелец, Чо Чунбэ, предложил угостить их сегодня вечером в честь благополучного возвращения Со Дэ Рёна. Однако Со Дэ Рён вежливо отклонил предложение, приняв только добрые намерения.
— В этот раз я выиграл турнир боевых искусств и получил приз. Сегодня я угощаю нас сытным ужином, так что, пожалуйста, приготовьте свои лучшие блюда.
— Победа! Поздравляю, следователь.
— Спасибо.
— Молодой Господин, у вас всё было в порядке?
— Конечно.
Как только Чо Чунбэ спустился вниз, началось хвастовство Со Дэ Рёна.
— Ох, с чего бы начать удивительные приключения этого одинокого следователя? Ха! Когда я впервые взглянул на здание Союза Боевых Искусств, я почувствовал, как судьба зовет меня...
Наблюдая, как Со Дэ Рён начинает свой эпический сказ, Ли Ан и Чанхо обменялись улыбками.
Со Дэ Рён рассказывал истории так увлекательно, что его приключения никогда не казались скучными.
— Ты действительно потрясающий. Хоть это и было соревнование, всё равно настоящая битва, не так ли? И победить, не имея большого реального опыта!
Хотя у Чанхо было достаточно реального опыта, Ли Ан проводила каждый день в тренировках. Поэтому достижения Со Дэ Рёна поражали её и вызывали белую зависть.
— Конечно, в этом путешествии были и судьбоносные, трагические встречи.
Со Дэ Рён рассказал о женщине, которая поддерживала его, поделившись даже печальным концом той истории.
— ...Она была женщиной, подосланной Небесным Обществом.
Ли Ан вскочила, выкрикивая проклятия, в то время как Чанхо предлагал слова утешения, говоря, что всё это часть опыта. Эти двое так разгорячились, что Со Дэ Рён почувствовал, будто все накопившиеся душевные раны наконец заживают.
— Вот почему я больше всего ждал этих посиделок.
— А мы ждали их ещё больше.
— Ну, в таком духе, давайте выпьем.
Со Дэ Рён чувствовал глубокую благодарность к ним обоим. Женщина, которую можно считать самой красивой в мире, и командир элитной Демонической Армии из Божественного Культа Небесного Демона ждали его и слушали его. Чем он заслужил это?
— Я должен сказать вам обоим кое-что. Я решил по-настоящему пойти путем мастера боевых искусств.
Хотя Гём Мугык и Гу Чонпа оказали прямое влияние на его решение, влияние этих двоих также было значительным. У него всегда было желание стать тем, кем бы они не стыдились.
Ли Ан и Чанхо от всего сердца поздравили его. Хотя работа следователя Павильона Преисподней делала его своего рода мастером боевых искусств, они понимали, что боевой путь, о котором сейчас говорил Со Дэ Рён, был иной природы.
— Это определенно стоит отпраздновать, верно? Честно говоря, я боюсь, что могу умереть молодым. А вы двое не боитесь?
Ли Ан ответила с улыбкой:
— Я верю, что жизнь и смерть предопределены заранее. Если я думаю, что время и способ моей смерти уже установлены, я обретаю душевный покой.
— Значит, здешний мастер боевых искусств — фаталист.
— Похоже на то.
С другой стороны, у Чанхо был иной взгляд.
— Я всегда живу в страхе смерти.
— Серьезно? Вы, Командующий Чан, кажетесь последним человеком, который боялся бы смерти.
— Нет. Я просыпаюсь по нескольку раз даже во сне. Мне часто снится, как я умираю.
Ни Ли Ан, ни Со Дэ Рён не знали этого о нем.
Разговор продолжился обсуждением жизни и смерти. Со Дэ Рён, захваченный настроением, вдруг воодушевился.
— Я тоже чуть не умер в этот раз.
Со Дэ Рён резко встал и распахнул верхнюю одежду.
— На моем теле осталось четыре шрама от этих ублюдков из праведных сект. Вот этот шрам на плече — видите две дырки? Я получил его во время Битвы Восьми Рек. А этот здесь я заработал в финале, а вот тот шрам...
...
Я слушал их разговор, стоя у стойки на первом этаже.
Когда в конце Со Дэ Рён распахнул одежду, мы с Чо Чунбэ рассмеялись вместе.
Честно говоря, если бы Сун Сахёк увидел это, он бы наверняка захотел тут же присоединиться к их попойке.
Чо Чунбэ произнес с теплым выражением лица:
— Они действительно хорошие люди. Если кого-то одного нет, двое других приходят и говорят, как сильно скучают по отсутствующему.
Бывали времена, когда не было Ли Ан, и времена, когда отсутствовал Со Дэ Рён.
— Я, пожалуй, пойду обратно.
— Разве вы пришли не для того, чтобы присоединиться к ним?
— Они выглядят такими счастливыми; думаю, мне стоит оставить их втроем сегодня.
— Тогда подождите минутку.
Чо Чунбэ сходил на кухню и вернулся с бутылкой спиртного.
— Это особая бутылка, я берег её. Возьмите, выпейте и хорошо отдохните. Это подарок в честь вашего благополучного возвращения. С возвращением.
Чо Чунбэ был искренне рад моему возвращению, словно я был членом семьи.
— В этот раз я встретил важную фигуру в мире боевых искусств. Познакомлю вас в следующий раз, когда будем пить.
— Это было бы чудесно.
Ему и во сне не приснилось бы, что человеком, которого я встретил, был Глава Союза Боевых Искусств. Но кто знает, как всё обернется? Возможно, настанет день, когда Глава Союза разделит выпивку в таверне «Текучий Ветер».
— Спасибо за выпивку.
Попрощавшись, я покинул таверну.
Я направился домой под лунным светом. Были и другие, кого я хотел увидеть — Говоль и Чон Дэ. Мне хотелось рвануть к ним с Шагом Звёздного Света прямо сейчас, но они находились слишком далеко от нашего культа.
Так как я долго отсутствовал, накопилось много дел, требующих моего внимания. Так что встреча с ними должна подождать. Они не будут волноваться, ведь они вместе.
По пути к своей резиденции я свернул в сторону Леса Великого Опьянения. Когда я подумал о ком-то, кто мог бы не спать и составить мне компанию, первым на ум пришел Великий Пьяный Демон.
Как и ожидалось, Сун Сахёк пил в одиночестве в Башне Пьяных Грёз.
Пьяный паромщик, Лю Бин, отвезла меня на лодке к острову посреди озера.
— Великий Пьяный Демон всё ещё много пьет в последнее время?
— Гораздо меньше, чем раньше. Сегодня он выпил всего одну бутылку.
— Приятно слышать.
— Благодаря вам, Молодой Господин.
— При чем тут я? Это потому, что госпожа Лю присматривает за ним и беспокоится о нем.
Зная, что у Лю Бин есть чувства к Сун Сахёку, я говорил по-доброму. Я думал, что было бы хорошо, если бы такая женщина заботилась о нем. Но чтобы это действительно сработало, ей нужно стать его женой, а не просто подчиненной.
Будь моя воля, я бы с радостью помог им сойтись, но у меня не было намерения вмешиваться опрометчиво. В конце концов, неуместное вмешательство может разрушить отношения, которые вот-вот сложатся.
С перил Башни Пьяных Грёз Великий Пьяный Демон помахал мне рукой.
Я громко окликнул его:
— Хён!
Поскольку нас было только двое, я спокойно назвал его «хён» (старший брат). Простое обращение по-свойски может поднять настроение, и Сун Сахёк показал это своим выражением лица.
— Эй, младший брат, ты здесь?
— Я подумал, что мой жалкий брат с четвертого ранга пьет в одиночестве, вот и зашел.
— Среди Восьми Высших Демонов нет жалкого четвертого ранга. Даже быть посередине непросто.
Лодка достигла острова, и я поднялся в Башню Пьяных Грёз.
— Что привело тебя сюда так внезапно?
— Захотелось выпить.
— Ты пришел в правильное место.
Мы с Великим Пьяным Демоном пили вместе. Мы ничего не говорили; просто тихо пили.
Зная толк в алкоголе, Сун Сахёк также понимал тех, кто пьет. Он мог сказать, хочет ли собеседник поболтать за выпивкой или, как сейчас, предпочитает пить в тишине, имея в компаньонах лишь луну над озером.
— Я ходил на охоту с отцом.
— Тебя не было довольно долго в этот раз, не так ли? Впечатляет. Как ты выдерживаешь столько времени наедине с Владыкой Культа? Я бы с ума сошел.
— Это может оказаться на удивление безумно весело.
Великий Пьяный Демон покачал головой, уверенный, что это не так.
Ему стоило бы увидеть, как отец готовит. Жаль, что я не могу поделиться с ним этим.
— Из разговоров с отцом я узнал, что он, похоже, высокого мнения о Короле Ядов или Короле Кулачных Демонов.
— Если Владыка Культа кого-то и уважает, то это Король Кулачных Демонов.
Сун Сахёк говорил с уверенностью.
— Не Король Ядов?
— Владыка Культа не любит использование ядов. Он никогда не говорил об этом прямо, но все это знают. Даже Король Ядов знает, но притворяется, что нет.
— Тогда почему он так высоко ценит Короля Кулачных Демонов?
Хотя я планировал разузнать о Высших Демонах, встреча с ними после регрессии заставила меня понять: чтобы по-настоящему узнать кого-то, нужно встретиться, поговорить и испытать это лично. Даже тогда можно не понять до конца. То, что я знал, были их действия, а не они сами. То же касалось и Короля Кулачных Демонов.
— Я однажды пил с Королем Кулачных Демонов один на один.
— И как оно?
Великий Пьяный Демон посмотрел на свой бокал, вспоминая то время, и сделал глоток.
— Я подумал: «Победить этого человека будет непросто, если ты не готов к этому».
Впервые я слышал, чтобы Великий Пьяный Демон так высоко отзывался о другом Высшем Демоне.
— Но почему Король Кулачных Демонов?
— Может, ты планируешь сделать еще один пятый ранг позади меня.
Поскольку это подразумевало намерение переманить Короля Кулачных Демонов на нашу сторону, Великий Пьяный Демон обеспокоенно спросил:
— Если ты полезешь к Королю Кулачных Демонов в такой ситуации, Старший Молодой Господин не будет сидеть сложа руки.
— Именно так. Я не хочу, чтобы он сидел спокойно.
— Что ты имеешь в виду?
— Мне пора устроить решающую схватку с братом, не так ли?
Взгляд Сун Сахёка тоже стал напряженным, он понял, что это сигнал к началу полномасштабной битвы за наследование.
— Ты уверен в себе?
— Я рассчитываю на тебя.
Великий Пьяный Демон улыбнулся и потряс пустой бутылкой на мои слова о доверии в предстоящей схватке.
— От таких слов хочется выпить еще.
Я вылил остатки своего напитка в его стакан.
— Сдержись. Отныне тебе понадобится больше времени быть трезвым.
...
На следующий день после полудня я направился во Фракцию Восточного Кулака, где обитал Непобедимый Кулачный Демон.
— Я пришел повидать Короля Кулачных Демонов.
«Железные Кулаки», охранявшие вход, посмотрели на меня с удивлением. Ходили слухи, что их лидер, Король Кулачных Демонов, встал на сторону Старшего Молодого Господина.
— Пожалуйста, следуйте за мной.
Один из Железных Кулаков повел меня внутрь.
Взгляды бойцов Железного Кулака, перемещавшихся по Фракции Восточного Кулака, были прикованы ко мне. Белые боевые одежды, синие, красные, черные — они носили разные цвета в зависимости от ранга. Их пол, возраст и физические способности различались. Однако у всех было кое-что общее.
Они были безоружны, без единого куска металла на теле.
Я медленно шел среди Железных Кулаков, посвятивших свои жизни кулачному бою.


    Не тот утес, на который нужно взобраться

    Король Кулачных Демонов находился на большой тренировочной площадке.
Десятки Железных Кулаков практиковали боевые искусства, а Король Кулачных Демонов стоял перед ними, скрестив руки на груди.
Непобедимый Король Кулачных Демонов, Дан У Ган.
Великий мастер боевых искусств, о котором известно, что он не проиграл ни одной битвы.
Он был на голову выше меня и обладал мускулистым телосложением. Его бронзовая кожа казалась прочной, как сталь, словно никакой клинок не мог её пронзить. Кулаки были особенно большими — без преувеличения, каждый размером с голову женщины.
Если и есть человек, чье тело целиком можно назвать оружием, то это Непобедимый Король Кулачных Демонов.
Но было в нём кое-что ещё более поразительное. У Короля Кулачных Демонов была невероятно пугающая внешность. Не будет преувеличением сказать, что изображения и статуи демонов в культе лепили с его лица. У него было лицо человека, про которого думаешь, что он всегда будет в авангарде любой великой демонической битвы. В мире боевых искусств много ли найдется тех, кто действительно сможет встретить этот взгляд, не дрогнув?
Король Кулачных Демонов медленно повернул голову, чтобы посмотреть на меня.
Мне было всё равно, что он чувствует сейчас. Его внешний вид был настолько устрашающим, что казалось, по меньшей мере, он всегда готов вступить со мной в бой.
Конечно, у меня не было предубеждений, основанных на внешности. Сколько раз в жизни я видел, как внешность и характер не совпадали? Сколько раз я видел тех, кто выглядел совершенно нормально, но убивал людей с улыбкой?
Я почтительно поклонился в знак приветствия.
— Это честь встретиться с вами, Король Кулачных Демонов.
Однако Дан У Ган не ответил на мое приветствие и снова повернулся к Железным Кулакам. Он откровенно игнорировал меня, но я не возражал.
В прошлом я мог бы оскорбиться таким поведением, видя смысл в каждом малейшем действии. Но не сейчас. Не злись. Пожалуйста, не злись. Как только всё закончится, это не будет значить ничего.
Если он встретил меня так в мой первый визит, на это должна быть причина.
Я встал в стороне, наблюдая за Железными Кулаками, пока они тренировались.
Под палящим солнцем Железные Кулаки застыли в одной позиции, словно статуи. Казалось, мир рухнет, если они пошевелятся, и никто не смел сдвинуться ни на дюйм. Что ж, под присмотром такого ужасающего Короля Кулачных Демонов никто не осмелился бы сказать, что устал, и пошевелиться.
В воздухе висело удушливое напряжение, но, к счастью, никто не совершил ошибки, заметной настолько, чтобы привлечь внимание Короля Кулачных Демонов.
Сколько времени прошло?
По команде воина, стоявшего впереди, Железные Кулаки перешли к следующей стойке. Один из двух вытянутых кулаков был отведен к поясу, пока они скручивали тела в сторону.
Снова они замерли в стойке, превратившись в статуи, которые, казалось, никогда не сдвинутся. Каждое движение выполнялось с предельной самоотдачей.
Я подумал, что это настоящая тренировка. Конечно, поймет ли кто-нибудь из них истинный глубокий смысл этой тренировки и сделает ли её частью себя — это уже совсем другой вопрос.
Тренировка, длившаяся добрую половину дня, наконец завершилась.
Железные Кулаки разошлись, и Король Кулачных Демонов также удалился в свои покои. Он продолжал тщательно игнорировать меня до самого конца.
Учитывая все недавние слухи и новости обо мне, это полное пренебрежение можно было рассматривать как своего рода послание само по себе.
Я представил, как это пугающее лицо ярко улыбается мне. Представил, как мы обмениваемся шутками.
Король Кулачных Демонов, если ты обращаешься со мной так, я тот тип человека, которому приходят в голову подобные мысли.
На следующий день я снова пошел к Королю Кулачных Демонов.
Но сегодня всё было так же, как и в первый день. Он взглянул на меня один раз, затем молча наблюдал за тренировкой Железных Кулаков.
Меня игнорировали точно так же, как и вчера, но никто не смеялся надо мной из-за этого. Было ли это из-за авторитета, внушаемого страхом перед Королем Кулачных Демонов, но я почувствовал, что у Железных Кулаков самая строгая дисциплина среди подчиненных любого Высшего Демона, которых я встречал до сих пор.
Когда тренировка наконец закончилась, Король Кулачных Демонов заговорил со мной.
— Второй Молодой Господин.
Его голос был на удивление мягким, контрастируя с его устрашающей внешностью. Я ожидал, что он будет тяжелым и холодным, но он оказался мягче, чем я предполагал. Казалось, будто кто-то другой озвучивает его слова из-за спины, пока его губы просто двигаются.
— Как думаете, почему я так вел себя вчера?
— Возможно, потому что я пришел во время вашей тренировки?
На это Король Кулачных Демонов отвернулся без ответа, зашагав прочь, словно мой ответ был неверным. Не собираешься упрощать мне задачу, да? Я посмотрел ему в спину и слабо улыбнулся.
Я навестил Дан У Гана снова на следующий день.
Хотя визиты наносил я, именно Король Кулачных Демонов провоцировал мои повторные попытки.
Сегодня я пришел в другое время — до начала тренировки. Я устроился на перилах перед зданием, где находился его кабинет, наблюдая, как проходящие мимо Железные Кулаки поглядывают на меня.
В то время как Король Кулачных Демонов продолжал игнорировать меня, никто из Железных Кулаков не одаривал меня таким же пренебрежительным взглядом. Напротив, в их глазах читалась едва уловимая доброжелательность и уважение. Можно сказать, что Второй Молодой Господин прошлого, сразу после возвращения, был совершенно другим человеком, нежели Второй Молодой Господин сейчас.
Именно тогда Дан У Ган вышел из здания.
— Хорошо спали?
Он коротко взглянул на меня, прежде чем пойти дальше, не сказав ни слова. Я последовал за ним, пока он направлялся к большой тренировочной площадке.
— Я тщательно обдумал слова вчера. Это потому, что я не навестил вас первым среди Высших Демонов?
Я встретился и наладил связи со всеми остальными Высшими Демонами, кроме Короля Ядов. Он был седьмым.
Король Кулачных Демонов остановился и посмотрел на меня своим пугающим лицом, прежде чем спросить:
— Разве я похож на человека, который настолько мелочен?
— Тогда мелочный здесь я. Будь я на вашем месте, я бы сильно расстроился.
Дан У Ган больше ничего не сказал и просто ушел. Когда он удалился, я крикнул:
— Увидимся завтра!
Но на следующий день я не смог его найти.
На тренировочной площадке занимались только Железные Кулаки. Я наблюдал за ними, пока их тренировка не закончилась, а затем вернулся.
Три дня подряд я уходил ни с чем. Я не мог понять, намеренно ли он избегает меня или просто занят другими делами.
«Значит, вот как ты хочешь играть?»
Все эти Высшие Демоны были такими колючими и трудными в общении. Ни один из них не был простым.
«Посмотрим, кто возьмет верх», — подумал я, разворачиваясь, чтобы уйти. В этот момент один из проходящих мимо Железных Кулаков тихо заговорил со мной.
— Высший Демон сейчас на Малой Тренировочной Площадке.
Я посмотрел на него с вопросом во взгляде, гадая, почему он мне это сказал. Он произнес тихим голосом:
— Наша семья недавно получила огромную помощь от Павильона Преисподней.
Сказав это, он слегка поклонился и ушел. Сказать мне это, должно быть, было для него бременем, но, похоже, он был искренне благодарен за то, что сделал Павильон Преисподней.
— Спасибо.
Я передал ему свою благодарность с помощью звуковой передачи, пока он уходил вдаль.
Я направился к Малой Тренировочной Площадке.
Король Кулачных Демонов сидел там в одиночестве, погруженный в мысли. Никто бы не подумал, что такое созерцание подойдет кому-то столь крупному и суровому, как он, но, на удивление, вид его, сидящего скрестив ноги с закрытыми глазами, выглядел вполне гармонично.
Я тихо заговорил из-за его спины, опуская тот факт, что три дня приходил впустую или как я нашел это место, обращаясь к нему так, словно мы виделись только вчера.
— Вы избегаете меня из-за моего брата? Это потому, что вы уже решили поддержать его и не хотите поступаться этим убеждением?
После короткой паузы Дан У Ган открыл глаза и заговорил:
— Какое такое великое убеждение заставило бы меня избегать кого-то по этой причине? Именно те, у кого убеждения ложные, разрушают мир.
Это было неожиданно. Просто глядя на него, можно подумать, что он из тех, кто будет отстаивать свои решения до самой смерти.
— Значит, вы могли бы поддержать меня вместо моего брата?
Король Кулачных Демонов снова закрыл глаза, как бы сигнализируя, что не продолжит разговор.
Я вежливо склонил голову.
— Я вернусь завтра с ответом.
Я знал это. Он испытывал меня каким-то образом. Иначе он бы прямо сказал мне не приходить снова. В любом случае, ситуация неплохая. Если мы продолжим видеться, я смогу найти ключ к нашим отношениям.
Покинув Фракцию Восточного Кулака, я направился к Семье Клинка Южных Небес, чтобы встретиться с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Как ни странно, он тоже сидел во дворе, погруженный в мысли.
— Сегодня у Высших Демонов день созерцания? В таком случае, я, пожалуй, тоже немного посозерцаю.
Я сел рядом с ним.
Всё еще с закрытыми глазами, Гу Чонпа тихо произнес:
— Ты так много махал мечом, что теперь не знаешь, как иметь дело с кулаками, да?
Старик Клинок точно знал, в какой я ситуации.
— Откуда вы узнали?
— А как ты думаешь? Слухи о том, что ты зачастил во Фракцию Восточного Кулака, повсюду.
— Скорость, с которой распространяются слухи... Словно болтливые демоны с распущенными языками!
— Если не будешь осторожен, растеряешь всю рыбу, которую поймал.
— Ничего страшного. Поймаю её снова. Их всего семеро, так что это, по крайней мере, весело — ловить их снова и снова.
— Почему семеро?
Я молча уставился на Гу Чонпа.
— Ты ведь уже поймал и съел одного?
Я громко рассмеялся над замечанием Демона Клинка Кровавых Небес. Он тоже усмехнулся, позабавленный собственными словами.
— Вообще-то, поэтому я и пришел к вам. Что за человек этот Король Кулачных Демонов?
— Большинство кулачных бойцов обычно невежественны, но Дан У Ган умен. Очень умен.
Умный Король Кулачных Демонов. Становилось понятно, почему Пьяный Демон сказал, что нужна немалая решимость, чтобы победить его, и почему отец говорил, что, хотя они сражались много раз, их силы равны.
— Кулаки умного человека бьют больнее.
— Жалеешь об этом? Думаешь, стоило поймать его раньше, чем этого старика?
— Позвольте мне сказать первым. Я, может, и не знаю, что за человек Дан У Ган, но одно несомненно: поймав Демона Клинка первым, я не променяю его и на десять Королей Кулачных Демонов!
Льстить Гу Чонпа никогда не кажется пустой тратой времени. Обычно, когда льстишь кому-то слишком много, в какой-то момент начинаешь задаваться вопросом, что ты делаешь, но с Демоном Клинка Кровавых Небес это не так.
Старик Клинок не волновался. Не потому, что считает себя пойманной рыбой, а потому что я искренне люблю его. Когда я попросил его быть моим левым крылом, это было только потому, что в то время мне был нужен Высший Демон.
Но сейчас неважно, Высший Демон он или нет, или он просто конюх культа. Неважно, влияет ли он на то, стану я наследником или нет. Мне нравится сам человек, которым является Демон Клинка Кровавых Небес. Пока это чувство не изменится, мне не придется беспокоиться о наших отношениях.
— Ты знаешь, почему Владыка Культа любит Короля Кулачных Демонов?
— Моему отцу нравится Дан У Ган?
— Он не говорит об этом прямо, но готов поспорить, он нравится ему больше всех среди Высших Демонов.
— Почему он ему нравится?
— Король Кулачных Демонов — маньяк боевых искусств.
Что ж, этим всё сказано. Это отвечает главному условию отца для симпатии к кому-либо.
— Он не просто маньяк, он чистейшей воды фанатик.
— И при этом умен, верно? Это впечатляет.
— Впечатляет? Он просто встретил достойного соперника.
— Всё хорошо, пока вы здесь, Старейшина. Если бы вас не было, от кого бы я получал такие советы и как бы я вообще жил?
— Справился бы как миленький. Пил бы с Пьяным Демоном, тусовался со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Как и ожидалось, Гу Чонпа ревновал к другим Высшим Демонам, но при этом свободно делился информацией о Короле Кулачных Демонов.
— Отрицать не стану, так ведь?
— Если мне нужно будет подумать ещё, я снова навещу вас. В следующий раз приведу Короля Кулачных Демонов с собой.
— Даже не думай!
С этими словами я покинул покои Демона Клинка.
...
На следующий день я снова пошел к Непобедимому Королю Кулачных Демонов.
Его не было ни на большой тренировочной площадке, ни на малой. Обыскав всё вокруг, я наконец нашел его стоящим перед утесом на территории Фракции Восточного Кулака. Я знал, что территория культа огромна, с озером и прочим, но не знал, что здесь есть даже такой утес.
— Хорошо спали?
В очередной раз он не ответил на мое приветствие. Но это было нормально. Сам факт, что он позволял мне свободно разгуливать по Фракции Восточного Кулака, означал, что мои визиты не были совсем уж нежеланными.
Я встал рядом с ним, глядя на утес.
— Думаю, я наконец нашел ответ. Но я хочу, чтобы вы сначала пообещали мне кое-что. Что вы не рассердитесь, когда услышите мой ответ. Или, скорее, можете сердиться, но не будете бить меня этими вашими кулаками.
Дан У Ган медленно посмотрел на меня. Он не сказал, что обещает словами, но одного его взгляда было достаточно.
— Вы хотели показать своим подчиненным кое-что. Не то, что «я могу легко проигнорировать Второго Молодого Господина», и не «я поддерживаю Старшего Молодого Господина, так что и вы все должны», а скорее послание, которое вы на самом деле хотели передать, было: «Меня не интересует ваша борьба за наследование», не так ли?
Был ли это правильный ответ? Вместо того чтобы прогнать меня, как он обычно делал, его взгляд вернулся к утесу.
Я тоже перестал беспокоиться о правильности ответа и посмотрел на утес вместе с ним.
— Я не знал, что на территории культа есть такой утес. Если забраться на вершину, можно увидеть весь культ, верно?
— Цель этого утеса не в том, чтобы на него взбираться.
— Тогда для чего он?
Его ответ был ошеломляющим.
— Этот утес предназначен для того, чтобы быть разрушенным этими кулаками. Одним ударом!
Я вздрогнул, потому что понял, что он говорит серьезно.
— Вы думаете, это невозможная цель?
Даже для Короля Кулачных Демонов обрушить этот утес одним ударом казалось невозможным. Даже мой отец не смог бы этого сделать.
— Нет, я просто думал о том, почему у меня никогда не было такой конкретной цели.
Я никогда не ставил перед собой конкретной цели в боевых искусствах. Конечно, вероятно, потому что Хва Муги всегда занимал это место в моем сознании.
Давно я не слышал, чтобы мастер боевых искусств говорил о такой конкретной цели. Это что-то всколыхнуло внутри меня.
— Могу я присоединиться к этой цели?
— Вы говорите, что хотите срубить этот утес одним ударом меча?
— Нет. Я хочу попробовать обрушить его своими кулаками тоже.
На этот раз Дан У Ган был искренне удивлен. Он, вероятно, и представить не мог, что я так отвечу.
Но я был серьезен. Если бы я смог обрушить этот утес своими кулаками, я чувствовал, что смог бы победить даже Хва Муги. Нет, если отбросить Хва Муги, я просто хотел принять этот вызов как мастер боевых искусств. Тогда я сказал Королю Кулачных Демонов, который смотрел на меня своим ужасающим, похожим на демона лицом, нечто еще более удивительное:
— Научите меня вашим боевым искусствам.


    У меня вопрос!

    Как и Непобедимый Король Кулачных Демонов, я тоже не знал ответа.
Никогда не думал, что скажу нечто подобное Королю Кулачных Демонов. Но в тот момент, когда я услышал его слова о желании обрушить утес одним ударом, внутри меня что-то вспыхнуло.
Это было мощное желание нанести собственный удар по его, казалось бы, невыполнимой цели.
Взгляд Дан У Гана, который до этого сверлил мои глаза, переместился на мою руку.
— Этими детскими ручонками?
Ах, вот и настал день, когда мои руки назвали детскими.
— По сравнению с вами, Король Кулачных Демонов, они действительно маленькие и милые, но среди обычных людей они считаются вполне приличными.
— Прекращай молоть чепуху и возвращайся.
С ледяным спокойствием Король Кулачных Демонов развернулся и ушел.
Я снова посмотрел вверх на утес.
Если нанести удар такой силы, чтобы обрушить эту громадину одним махом, сможет ли моя защитная энергия выдержать его?
Я крепко сжал кулак, вкладывая в него всё больше силы.
...
В тот же день после обеда я навестил отца и впервые за долгое время сыграл с ним в Го.
Четкий стук камней, ложащихся на доску, успокаивал разум. Возможно, игра с отцом казалась такой комфортной именно потому, что напоминала боевые искусства. Когда выходишь на помост для спарринга или начинаешь партию в Го, слова с противником излишни.
— Я проиграл.
В прошлой партии я выиграл с перевесом в два очка, но сегодня проиграл шесть. Глядя на улыбку, которую отец даже не пытался скрыть, я подумал, что он действительно неисправим. Будь то Го или боевые искусства, мой отец терпеть не мог проигрывать.
— Когда будет время, поучись игре у Сыма Мёна.
— Обязательно так и сделаю.
— Что привело тебя сегодня?
Отец уже почувствовал. Он знал, что я пришел с определенной целью.
— Вы что, видите людей насквозь?
— Ты сегодня был необычайно нетерпелив в своих ходах. Это свойственно новичкам.
— Новичкам? Вы только сегодня выиграли впервые.
Втайне я был доволен. Это означало, что во время игры отец заботился о моих чувствах, поддаваясь ранее.
— Я хочу попросить вашего разрешения кое на что.
— На что именно?
— Я думаю поучиться боевым искусствам у Короля Кулачных Демонов. Прошу, позвольте мне это.
Отец, словно ожидая этого, не выказал особого удивления.
— Если хочешь учиться — учись. Зачем тебе моё разрешение?
— Конечно же, я должен сообщить вам и получить одобрение.
— А если я не разрешу?
— Тогда я буду стараться еще усерднее, чтобы всё-таки получить его.
Я раскрыл отцу свои истинные намерения.
— Вначале я в основном пробовал стратегию «шуметь на востоке, а бить на западе». Я хотел посмотреть, как отреагирует брат, если я нацелюсь на Дан У Гана — просто прощупывал почву. Но сегодня Король Кулачных Демонов сказал мне, что его цель — обрушить утес одним ударом.
Казалось, отец уже знал об этой цели. Он нисколько не удивился моим словам.
— Когда он это сказал, рухнул не утес, а моя настороженность. Я подумал, что это впечатляет, и теперь мне самому захотелось сокрушить этот утес.
— Это твоя хроническая слабость. Наивная сентиментальность, которая идеально подходит для того, чтобы тебя убили.
В первый раз он назвал это «дешевой сентиментальностью, из-за которой ты погибнешь». Теперь слово «дешевая» исчезло, уступив место «наивной». Эта маленькая разница показывала, насколько ближе я стал к отцу.
— Эта наивность может стать и силой. Благодаря ей я привлек на свою сторону нескольких Высших Демонов.
— Привлек? Ты действительно думаешь, что Высшие Демоны искренне на твоей стороне?
Отец, похоже, не доверял никому. Возможно, такое мировоззрение было необходимо для Владыки Культа, управляющего всей организацией.
— Я верю, что в мире нет абсолютной преданности, за исключением любви родителей к детям. Я просто стараюсь избегать ситуаций, которые заставили бы верность Высших Демонов пошатнуться.
Люди редко меняют свои убеждения внезапно; чаще всего их меняют обстоятельства.
— Ты ведь понимаешь? Если ты свяжешься с Королем Кулачных Демонов через боевые искусства, неизбежно наступит момент, когда тебе придется сразиться с ним. Он не выносит поражений. Так что результат может не совпасть с твоими намерениями.
Это был совет, основанный на глубоком понимании характера Дан У Гана. Попытка сблизиться могла в итоге лишь ухудшить отношения.
— А что, если я выиграю?
— Тогда его целью станет не утес, а ты.
После короткой паузы я ответил отцу:
— Жизнь в качестве чьей-то цели, пусть даже время от времени... разве она не стоит того, чтобы её прожить?
Отец, наблюдавший за мной некоторое время, кивнул.
— Королю Кулачных Демонов потребуются правильные и решительные ходы.
Это был его способ сказать, что я должен стараться изо всех сил, используя честную тактику, а не полагаться на уловки или хитрости. Отец дал своё разрешение.
— Благодарю вас.
Я почтительно поклонился и повернулся, чтобы уйти, когда он окликнул меня:
— С сегодняшнего дня я буду играть белыми камнями.
— Разве вы не должны сначала выиграть три партии подряд?
— Сегодня это правило меняется.
Что я мог сказать, если сам Небесный Демон решил изменить правила?
— Тогда мне стоит как можно скорее научить своего стратега играть в Го.
...
На следующий день я снова пошел к Дан У Гану.
Отсутствовав на тренировках несколько дней, сегодня он наблюдал за практикой Железных Кулаков.
Его реакция на меня была такой же, как и в первый день. Он лишь мельком взглянул на меня, прежде чем вернуть внимание к Железным Кулакам. Однако наши отношения явно изменились по сравнению с первой встречей.
— Могу я тренироваться вместе с Железными Кулаками?
Король Кулачных Демонов посмотрел на меня. Его лицо оставалось таким же свирепым, как и всегда. Другим могло показаться, что он сверлит меня взглядом, желая убить, но я читал эмоции в его глазах.
«Ты действительно собираешься учиться у меня боевым искусствам?»
Я ответил полным решимости взглядом.
«Да».
Дан У Ган окинул меня презрительным взором, но кивнул. В его отношении читалось желание посмотреть, что я буду делать дальше.
— Спасибо.
Я отложил меч в сторону и начал повторять стойки Железных Кулаков.
Впервые в жизни я учил кулачный бой. Даже до своей регрессии я никогда не изучал рукопашную технику. Сражаться без меча в руке? Такое я с трудом мог себе представить.
Железные Кулаки косились на меня с глазами, полными удивления.
Раз Второй Молодой Господин Небесного Демона решил изучать боевые искусства вместе с ними, сегодня вечером им даже не понадобится закуска к выпивке — тема для разговоров обеспечена.
Король Кулачных Демонов ничему меня не учил.
Я просто повторял движения за Железными Кулаками. Учитывая, что практиковались десятки людей, это боевое искусство не могло быть уникальной техникой самого Короля Кулачных Демонов. Скорее всего, это была база, которую практиковали воины Фракции Восточного Кулака.
Так было даже лучше. Я, как никто другой, знал, что даже техника, способная свернуть гору, начинается с этих базовых движений.
Я выполнял движения с точностью.
Я наблюдал за их тренировками несколько дней, и, что более важно, передо мной были десятки людей, принимающих одни и те же позы. Даже если кто-то ошибался, гораздо больше бойцов делали всё верно. Благодаря этому я мог принимать правильные стойки.
На этом первый день тренировки закончился, и все тихо разошлись. Я ушел так же, как будто был одним из них.
На следующий день я снова присоединился к тренировке.
Железные Кулаки Фракции Восточного Кулака делились на четыре группы в зависимости от уровня мастерства.
Белые Кулаки носили белые одежды, Синие Кулаки — синие, Красные — красные, а Черные Кулаки, соответственно, черные.
Я тренировался с Белыми Кулаками. Конечно, их не стоило недооценивать только из-за ранга. Тот факт, что они смогли присоединиться к Фракции Восточного Кулака, означал, что они не были новичками в боевых искусствах.
Была ли тренировка с Белыми Кулаками пустой тратой времени? Вовсе нет. Напротив, это было даже лучше, так как позволяло мне укрепить фундамент.
Мой уровень мастерства позволял предвидеть десятки вариаций даже из малейшего движения.
Начиная с базового удара кулаком, я представлял десятки сценариев и предвидел изменения. «Четыре Шага Бога Ветра» и форма, которую я практиковал сейчас, сливались в моем сознании. Поскольку «Четыре Шага» прекрасно сочетались с «Искусством Парящего Меча», они естественно создавали фантастическую синергию и с рукопашным боем.
Я был глубоко сосредоточен на практике, но Дан У Ган, казалось, всё ещё не доверял мне. Я видел это по его выражению лица.
«Посмотрим, продержишься ли ты месяц? Год?»
С этими мыслями он лишь бросал на меня презрительные взгляды.
Но его противником был я. На следующий день я даже задал вопрос.
— У меня вопрос!
Все вздрогнули от моего крика. Если подумать, я никогда не видел, чтобы кто-то задавал вопросы во время тренировки. Они лишь молча принимали стойки, как было велено.
Так что, возможно, я был первым, кто спросил.
Король Кулачных Демонов был удивлен не меньше. Он, вероятно, никогда не ожидал, что я вообще что-то спрошу.
— В этой форме «Выход Крадущегося Тигра», при повороте правой ноги, насколько допускается свобода левой стопы?
Все держали левую ногу полностью зафиксированной, но я подумал, что было бы эффективнее, если бы она слегка двигалась.
Я чувствовал беспокойство вокруг. «Разве так можно?», «Как он смеет задавать вопросы?», «Как ответит Король Кулачных Демонов?», «Попадем ли мы под раздачу?». Волна таких эмоций была осязаема.
Однако, неожиданно для всех, Дан У Ган ответил без особого сопротивления.
— До тех пор, пока твое тело остается устойчивым после завершения поворота, нет нужды ограничивать левую стопу.
Получив четкий ответ Короля Кулачных Демонов, я выполнил форму.
Моя левая нога сдвинулась ровно настолько, чтобы слегка приподняться — это предназначалось для максимально быстрого перехода к следующей форме. Хотя сейчас мы отрабатывали каждое движение отдельно, в реальном бою непрерывность была критически важна.
Впервые взгляды Железных Кулаков обратились на меня. Они еще не осознали, что стали свидетелями не просто изменения формы, а сдвига в давнем методе обучения Фракции Восточного Кулака.
Я продолжал приходить на тренировочную площадку и на следующий день, и днем позже.
Я не задавал вопросы просто ради того, чтобы спросить. Я спрашивал только тогда, когда мне было искренне интересно, и всякий раз Железные Кулаки внимательно слушали. Казалось, я озвучивал вопросы, которые они сами боялись задать. В конце концов, Железные Кулаки начали приветствовать меня после тренировок.
К пятому дню я выполнял формы с самой безупречной техникой среди всех обучающихся там Железных Кулаков. Некоторые даже подходили ко мне после занятий, чтобы расспросить о движениях.
Настал седьмой день.
После окончания официальной тренировки я остался, чтобы продолжить практику в одиночестве. Я погружался в новый мир, который открывали боевые искусства. Независимо от моей текущей ситуации, просто учиться рукопашному бою было приятно.
Я чувствовал, что Король Кулачных Демонов наблюдает за мной, но не позволял этому отвлекать меня, фокусируясь на стойках. Я концентрировался исключительно на выбрасываемых вперед кулаках.
«Что должно быть вложено в этот удар, чтобы обрушить утес?»
В конце концов Дан У Ган, наблюдавший за мной, заговорил:
— И чем, по-твоему, ты занимаешься?
— Разве я не говорил вам, что хочу научиться у вас боевым искусствам, Король Кулачных Демонов?
— Ты действительно хочешь стать моим учеником?
— Если вы меня примете.
Дан У Ган вздрогнул от удивления. Ни один сын Небесного Демона прежде не становился учеником Высшего Демона.
— Ты серьезно?
— Да, я серьезен. Я уже получил разрешение отца.
— Владыка Культа позволил это?
— Да.
Это был момент, когда Король Кулачных Демонов понял, что моя решимость — не шутка.
— Ты хоть знаешь, что я за человек?
— Знаю немного. Но в тот момент, когда вы сказали, что ваша цель — обрушить утес, я был очарован вами, Король Кулачных Демонов.
Это было наполовину искренностью, наполовину лестью.
— Думаешь, этот дешевый трюк сработает? Думаешь, я поддержу тебя как наследника?
— Вам не нужно этого делать. На самом деле, прошу вас, не делайте этого. Не знаю, слышали ли вы, но моя цель — закончить эту борьбу за престол без кровопролития между братьями. Вот почему мне на самом деле спокойнее от того, что вы находитесь рядом с моим братом, Король Кулачных Демонов. Вы не дадите брату переступить черту.
— С чего ты взял, что я стану его останавливать?
— Потому что вы — человек, который хочет сокрушить скалу голыми кулаками. Вы прекрасно знаете, что в тот момент, когда в этих кулаках будут зажаты грязные интриги или заговоры, утес никогда не рухнет.
— !
— Вы единственный, кто может вбить разум в меня и моего брата, если мы зайдем слишком далеко в битве за наследство. Если я или брат попытаемся переступить черту, пожалуйста, остановите нас. Врежьте нам как следует этими кулаками.
Я не уклонился от недовольного и свирепого взгляда, направленного на меня. «Ты одержим боевыми искусствами? Если речь идет о маниакальном следовании единому пути, то я не уступлю тебе».
В следующее мгновение!
Огромный кулак Дан У Гана оказался прямо перед моим лицом.
Он нанес удар так быстро, что не было слышно даже малейшего свиста ветра. Казалось, кулак всегда был там, прямо перед моим носом.
Звук взорвался мгновением позже.
Шуууууууууууух!
Чудовищный порыв взревел за моей спиной.
БУМ!
Далеко позади меня в стене была пробита огромная дыра.
Поразительно, но его кулак остановился в миллиметре от моего лица, не коснувшись меня, но полностью уничтожил пространство позади. Это была поистине невероятная и виртуозная техника.
Король Кулачных Демонов холодно посмотрел на меня — я даже не моргнул, когда его кулак полетел мне в лицо, — затем молча развернулся и пошел прочь.
Я стоял и смотрел ему в спину, пока он удалялся.
«Чем больше ты так себя ведешь, тем яростнее разгорается пламя в моем сердце».
В конце тропы Дан У Ган остановился.
— С завтрашнего дня присоединяйся к тренировкам Синих Кулаков.


    Когда между людьми появляются трещины

    На следующий день я направился на тренировочную площадку, где занимались Синие Кулаки.
Облаченные в синие одежды для боевых искусств, они заметно отличались от Белых Кулаков. Уровень их уверенности полностью соответствовал их навыкам.
Поскольку Король Кулачных Демонов еще не прибыл, я поприветствовал их в непринужденной манере. Естественно, они уже знали, что я тренировался с Белыми Кулаками.
Один из них спросил меня:
— Вы уже усвоили всё необходимое у Белых Кулаков? Я слышал, вы пробыли там всего семь или восемь дней.
— А сколько времени это заняло у тебя?
— Два года. Если вы не прошли должного обучения с Белыми Кулаками, тренировки с Синими будут нелегкими.
Его тон казался обеспокоенным, но на самом деле он выражал свое неодобрение. Он словно говорил: «Мы мучились два года, а ты проскочил за несколько дней? Разве это не только из-за твоего статуса Второго Молодого Господина?». Он намекал, что разница заключается не в мастерстве, а в ранге.
Я не стал утруждать себя объяснениями. Здесь найдутся и другие с подобными обидами, и это вовсе не то, что можно решить словами.
Вскоре появился Король Кулачных Демонов. Здесь я узнал, что Дан У Ган лично руководит тренировками всех групп — от Белых до Чёрных Кулаков. Другие Высшие Демоны обучали только своих прямых учеников, оставляя младшие ранги на попечение своих последователей, но Король Кулачных Демонов лично контролировал всех своих подчиненных.
— Я искренне верю, что личное наставничество над всеми Железными Кулаками действительно достойно уважения!
Я произнес это громко. Вероятно, все подумали, что я просто льстю ему, но я говорил искренне. Поскольку задавать вопросы здесь было не принято, Дан У Ган, вероятно, никогда раньше не слышал подобных комментариев. Поэтому я озвучил это.
Взгляд Короля Кулачных Демонов обратился ко мне. Глядя в его свирепое и грубое лицо, я сказал еще громче:
— Вы восхитительны!
Сказать это один раз перед всеми стоило большего, чем повторить сотню раз наедине. По крайней мере, в этом вопросе это не было лестью. Он действительно заслуживал похвалы. Для Высшего Демона было нелегко заботиться о каждом подчиненном по всей цепочке иерархии.
И всё же глаза Дан У Гана, казалось, говорили:
«Твои дешевые трюки на мне не сработают».
Мой взгляд ответил:
«Тогда они сработают, потому что это не трюк».
Когда началась серьезная тренировка, все Синие Кулаки сняли верхнюю одежду.
Начиная с уровня Синих Кулаков, они тренировались с обнаженным торсом, чтобы внимательно следить за каждым движением мышц.
Все разделись, и их взоры обратились ко мне. Их взгляды словно говорили: «Давайте-ка посмотрим на бледное, тощее тельце нашего Молодого Господина».
Я тоже медленно снял рубашку. Когда они увидели моё тело, все опешили.
Мышцы, отточенные суровыми тренировками, и бесчисленные шрамы. Если бы они знали, откуда взялся каждый шрам, даже Король Кулачных Демонов был бы шокирован.
Я широко улыбнулся и сказал всем:
— Я здесь, чтобы научиться избегать ударов.
Едва заметная усмешка на губах Короля Кулачных Демонов была безошибочной. Он всё ещё сомневался, ожидая увидеть, надолго ли меня хватит.
Началась настоящая тренировка.
Как и на предыдущих занятиях, Дан У Ган не показал ни одного движения напрямую, поэтому я наблюдал за тем, что делают остальные, и копировал их действия. На этом уровне форм дыхательные техники имели решающее значение, поэтому я повторял и их ритм дыхания. Использя Технику Нового Ока, я внимательно следил за их носами, горлом, животами и ртами, чтобы вычислить метод дыхания.
Затем я попросил Короля Кулачных Демонов проверить меня.
— Пожалуйста, проверьте, правильная ли у меня дыхательная техника.
— Кто научил тебя этому дыханию?
— Я выучил его, наблюдая за техниками, которые они используют.
Синие Кулаки выглядели скептически.
Но Дан У Ган поверил. Он наверняка чувствовал мой поток энергии. Мне было интересно, как он оценивает мои навыки.
Вспомнились слова отца. Он говорил, что если я свяжусь с Королем Кулачных Демонов через боевые искусства, мне неизбежно придется столкнуться с ним.
Глядя на Короля Кулачных Демонов, я высоко поднял руку и сказал:
— У меня ещё один вопрос!
...
На следующий день и днем позже я усердно тренировался.
Слегка пренебрежительные взгляды Синих Кулаков со временем исчезли. Я много работал, преуспевал и, что самое важное, раскрывал новую сторону Короля Кулачных Демонов.
— Как эта форма должна использоваться в реальном бою?
Этот вопрос предназначался не Синим Кулакам, а Дан У Гану.
Наверняка Король Кулачных Демонов хотел бы научить своих подчиненных практическому применению форм в бою. Будь я на его месте, я бы хотел поделиться этими знаниями. Разве Дан У Ган не чувствовал бы того же?
И действительно, Король Кулачных Демонов объяснил всё в мельчайших деталях, словно только и ждал, когда кто-нибудь спросит. Синие Кулаки были явно удивлены; они не ожидали, что Дан У Ган окажется таким тщательным инструктором.
— Есть ли у вас особый настрой, который не позволяет бояться меча?
Я задавал вопросы и о психологических аспектах.
— Зачем нужны боевые искусства?
Я задавал даже фундаментальные вопросы.
На самом деле, это был вопрос, который должен постоянно задавать себе каждый Кулак — от Белого до Чёрного, и даже сам Король Кулачных Демонов.
И с этим вопросом я, естественно, спрашивал и себя.
«Зачем мне меч?»
То, как человек ищет ответ на этот вопрос, определяет, как далеко он сможет вырасти.
Спустя пять дней после начала тренировок с Синими Кулаками.
Перед строем воинов Синего Кулака Король Кулачных Демонов обратился ко мне:
— С завтрашнего дня присоединяйся к тренировкам Красных Кулаков.
— Есть.
Никто из Синих Кулаков не выразил недовольства этим решением. Всего за несколько дней я освоил все формы, которые они изучали.
Дошло до того, что человек, заговоривший со мной в первый день, подошел извиниться.
— Прошу простить мою грубость в первый день.
— Любой бы подумал то же самое. Уверен, среди Красных Кулаков кто-нибудь скажет мне то же самое.
— Этот человек будет извиняться перед вами через несколько дней, так же как и я сейчас. Спасибо, что открыли глаза нам, глупым и несовершенным людям.
Все воины Синего Кулака, стоявшие позади него, слегка склонили головы в мою сторону. Я тоже поклонился в ответ. Должно быть, для них это был значимый опыт — увидеть новую сторону Дан У Гана.
...
— Я слышал, что Мугык тренируется под руководством Короля Кулачных Демонов.
Гём Муян пристально следил за действиями своего младшего брата.
— Говорят, он прошел курс Синих Кулаков всего за десять с лишним дней и пару дней назад начал тренироваться с Красными Кулаками, — ответил Ма Буль, сидевший напротив.
— С навыками боевых искусств Молодого Господина это вполне возможно.
Демонический Будда прекрасно понимал, о чем беспокоится Муян. Должно быть, он волнуется, что Второй Молодой Господин действительно станет учеником Короля Кулачных Демонов.
— Вам не нужно беспокоиться о Дан У Гане. Если Второй Молодой Господин попытается переманить его, это только выйдет ему боком.
Затем Гём Муян вспомнил кое-что из прошлого.
— Помнишь, что ты говорил мне тогда?
— Что я сказал?
— Ты сказал, что Пьяный Демон непредсказуем. Что если он начнет буянить, даже Мугык не сможет легко с ним справиться. Что Второй Молодой Господин потеряет Высших Демонов, которых с таким трудом собрал.
Именно это Демонический Будда сказал Гём Муяну, когда тот не так давно получил разбитую бутылку ликера от Сун Сахёка.
Но в итоге пришли новости, что Гём Мугык пьет и веселится с Пьяным Демоном.
— Пожалуйста, поймите меня правильно. Просто инцидент с Пьяным Демоном нельзя было игнорировать.
Хотя он и просил не понимать его превратно, Ма Буль не мог скрыть досады. Была ли насущная необходимость припоминать его прошлые слова с такой точностью? Разве это не способ показать, что он всё ещё помнит те события?
«Неужели действительно невозможно восстановить отношения, если однажды появилась трещина?»
Сначала они пытались игнорировать трещину, затем были осторожны, чтобы не дать ей расшириться, полагая, что всё будет в порядке, пока она не расколется окончательно.
Но Демонический Будда точно чувствовал это.
В человеческих отношениях важно не то, сломается ли всё окончательно или нет. Проблема в том, что трещина существует в принципе.
Если бы другой стороной не был Гём Муян, эти отношения уже были бы как-то улажены. Но это было невозможно. Гём Муян был путём, который он избрал. Он поставил на него свою жизнь.
Гём Муян обратился к Демоническому Будде:
— Не мог бы ты встретиться с Королем Кулачных Демонов и узнать, о чем он думает?
— Да, я встречусь с ним.
Ма Буль охотно принял поручение.
Вставая, Демонический Будда оглянулся на Гём Муяна. Он хотел сказать ему: что это нормально — показывать тревогу; что можно высказывать ему всё; что ему самому тяжело, потому что его младший брат слишком силен. Что если он выговорится, ему станет немного легче.
Но эти слова застряли у него в горле и так и не вышли наружу.
— Что-то случилось? Ты хотел что-то сказать?
— Нет, я пойду.
Покидая кабинет, Демонический Будда корил себя.
«Если Старший Молодой Господин не мог этого сделать, я мог бы по крайней мере быть откровенным... Это не вина Гём Муяна».
...
На следующий день, когда Ма Буль входил на территорию Фракции Восточного Кулака, его шаги замедлились.
Он увидел Гём Мугыка с мастерами боевых искусств из Красных Кулаков.
— Расставь ноги шире. Опусти руки ниже.
Гём Мугык наблюдал и направлял их движения. Ма Буль знал, что Гём Мугык не был обычным человеком, но сколько дней прошло? А он уже ведет себя так дружелюбно с бойцами Красных Кулаков?
В этот момент Демонический Будда увидел это. Взгляд и выражение лица Гём Мугыка. Он говорил с пылом человека, истинно погруженного в боевые искусства.
«Да, вот почему. Вот почему все тянутся к нему. Вы обманываетесь этим странным энтузиазмом, почти попадая в него сами».
Затем Гём Мугык заметил Ма Буля и подбежал поприветствовать его.
— Давно не виделись. Как поживаешь?
Гём Мугык ярко улыбнулся. Как было бы прекрасно, если бы Гём Муян улыбался так же.
«Нет, не допускай таких ненужных мыслей. Он улыбается так, потому что он враг».
Разве это не в человеческой природе — приветствовать незнакомцев широкой улыбкой, хмурясь на своих людей, когда дела идут тяжело? Нельзя обманываться этой улыбкой. Старший Молодой Господин выказывает разочарование, потому что он на нашей стороне, а Второй Молодой Господин улыбается, потому что он враг.
— До меня дошли слухи, что в последнее время ты глубоко увлекся боевыми искусствами.
— Как у главы Павильона Преисподней, у меня есть так много людей, которых хотелось бы ударить.
— Да ладно тебе, давай без притворства между нами. Разве ты не пытаешься переманить Короля Кулачных Демонов на свою сторону?
— Приятно слышать от тебя это «между нами».
Я продолжал ловить себя на мысли, что смягчаюсь от этих очевидно сладких речей его болтливого языка.
— Прекращай этот спектакль и иди маши своим ватным кулаком.
Выдавив холодный ответ, Демонический Будда направился к кабинету Короля Кулачных Демонов. Позади него разнеслось эхом восклицание Гём Мугыка:
— Король Кулачных Демонов сказал, что у меня детские ручонки, а Демонический Будда говорит, что у меня ватные удары? Ну почем-у-у-у???
...
— Поскольку вы занятой человек, я перейду сразу к делу. Я здесь сегодня из-за Гём Мугыка.
Словно ожидая этого, Дан У Ган молча ждал следующих слов Ма Буля. Стоя рядом с высоким и массивным Королем Кулачных Демонов, который был намного крупнее среднего человека, гораздо более миниатюрный Демонический Будда представлял собой разительный контраст.
— Желание Второго Молодого Господина учиться у вас боевым искусствам — это всего лишь уловка, чтобы перетянуть вас на свою сторону.
По правде говоря, Демонический Будда раньше не был особенно близок с Королем Кулачных Демонов, но он чувствовал некое личное товарищество. Он видел в своём собственном малом росте и этом свирепом лице родственные души. Он верил, что они разделяют один и тот же физический изъян — людей, хмурящихся при виде их внешности.
Разумеется, он никогда никому не открывал этих личных мыслей.
— И что? Ты пришел в такую даль, потому что беспокоишься, что я поддамся его влиянию?
— Именно так. Я был обеспокоен. Демон Клинка Кровавых Небес уже перешел на его сторону, как и Владыка Меча Одного Удара. Даже Злобно Ухмыляющийся Демон и Пьяный Демон.
Ма Буль говорил честно. Хождение вокруг да около могло привести к недоразумениям позже. Ему нужно было прояснить ситуацию.
— Второй Молодой Господин — лиса. Лиса с сотней хвостов. Его сладкие речи более обманчивы, чем у любого предателя. Если вы не будете осторожны, то можете обнаружить, что приняли его в ученики, прежде чем сами это осознаете.
Король Кулачных Демонов долго смотрел на Демонического Будду, прежде чем внезапно спросить:
— Ты тоже почти попался на это?
На мгновение Ма Буль внутренне дрогнул, но ответил уверенно:
— Я всегда был и буду на стороне Старшего Молодого Господина.
— Второй Молодой Господин попросил меня об этом: защитить Старшего Молодого Господина.
Демонический Будда вздрогнул от удивления. Гём Мугык говорил ему нечто подобное.
— Он сказал, что хочет закончить битву за престолонаследие, не проливая крови.
— Ты веришь ему?
— А ты?
Ма Буль промолчал. Это был тот момент, когда он должен был сказать, что не верит, но слова не шли с языка. Он пришел сюда, чтобы убедить Дан У Гана, но всё, что он сделал, — это подтвердил, что сам колеблется из-за Гём Мугыка.
— Иди и скажи Гём Муяну. Что моя поддержка не пошатнулась.
Был ли Король Кулачных Демонов искренен или нет, Демонический Будда чувствовал, что этого достаточно, чтобы по крайней мере повысить его бдительность.
— Старший Молодой Господин будет очень доволен.
С этими словами Ма Буль медленно вышел из кабинета.
На обратном пути он снова увидел Гём Мугыка. Вдали на тренировочной площадке Гём Мугык всё ещё практиковал боевые искусства с членами Красных Кулаков. Даже издалека было ясно, что он искренне погружен в процесс, тренируясь с максимальной самоотдачей. Это напомнило Демоническому Будде о его молодых годах, когда он был глубоко одержим боевыми искусствами.
Было много случаев, когда он высоко оценивал Гём Мугыка, но сегодня чувство было немного иным.
Возможно, это из-за бойцов Красных Кулаков, тренирующихся рядом с ним. «Вы все уже начали доверять ему? Сколько времени вы его знаете, и что в нем такого великого, что вы размахиваете кулаками вместе?»
Внезапно Демонический Будда ощутил страх по отношению к Гём Мугыку.
Сомнения нахлынули, словно сердечный демон. «Что, если эта стратегия, колеблющая сердца людей, искренна? Что, если на самом деле глупец — это я, и это я играю в игры? Что, если я встал не на ту сторону?»
Но вскоре Ма Буль покачал головой. Сейчас время быть сильнее. Излучая золотой свет, он двинулся вперед решительными шагами. Вопреки замешательству, неудачам и трещинам, что появились.
«Старший Молодой Господин, давайте будем сильными».


    Понять, что за человек этот Король Кулачных Демонов

    — У тебя, кажется, хорошее настроение.
На замечание Гём Муяна Демонический Будда улыбнулся и ответил:
— Возможно, потому что я принес хорошие вести.
Ма Буль вел себя живее и бодрее, чем обычно.
— Похоже, нет нужды беспокоиться о Короле Кулачных Демонов. Он четко заявил о своей поддержке вам, Молодой Господин.
Несмотря на хорошие новости, лицо Гём Муяна не особо просветлело.
— Старший Молодой Господин, если позволите говорить откровенно... Я знаю, что в последнее время были моменты, когда вы разочаровывались во мне. Я старался изо всех сил, но дела не всегда шли по плану. Поэтому я приношу вам свои извинения.
Ма Буль извинился искренне, без малейшего притворства. Это было продолжением тех эмоций, что он испытал ранее, наблюдая за тренировкой Гём Мугыка.
У него возникло чувство, что если всё пойдет так и дальше, ему не одолеть Гём Мугыка. Он осознал, что перемены необходимы, и решил, что начать эти перемены нужно с себя.
— Нет, это я должен извиниться.
По реакции Гём Муяна Демонический Будда почувствовал неладное. Гём Муян казался растерянным и с подозрением отнесся к его словам.
Гём Муян был человеком, который всегда пытался заглянуть под поверхность. Он был склонен воспринимать слова людей с долей скепсиса. Вот и сейчас он сомневался в искренности Демонического Будды.
Будь это вчера, Ма Буль рассердился бы на такой ответ. Он бы задумался о трещине, образовавшейся между ним и Гём Муяном.
Но не сегодня. Теперь он хотел принять это. В этом была суть Гём Муяна. И если это ему не нравилось, то уйти должен был именно он.
Понимал ли Гём Муян чувства Демонического Будды или нет, он спокойно произнес:
— Когда я вернулся в Культ, я был ошеломлен, потому что Мугык вырос гораздо больше, чем я ожидал. Мугык, которого я знал, был волчонком, но когда я вернулся, он превратился в огромного тигра. В этом состоянии тревоги я неоднократно вел себя неуважительно по отношению к тебе, Демонический Будда. Прошу прощения.
Гём Муян склонил голову.
На сердце у Ма Буля стало легче. Этого было достаточно.
Трещина, существовавшая между ним и Гём Муяном, больше не казалась пропастью, грозящей падением; вместо этого он решил воспринимать её как ориентир для лучшего будущего. Как нечто, на что можно оглянуться и почерпнуть силы, когда чувствуешь уныние или тревогу.
— Вы тоже тигр, Старший Молодой Господин. Так что не бойтесь и рычите в свое удовольствие. Я защищу вас.
— Спасибо.
Демонический Будда набирался сил.
Да, именно так мы должны относиться к другим. Точно так же, как Гём Мугык без колебаний подошел к нему, он тоже должен уверенно шагать навстречу Гём Муяну. Так, чем бы ни закончилось это дело, у него не будет сожалений.
Взгляд Ма Буля обратился к окну.
— Сегодня лунный свет поистине прекрасен.
Однако глаза Гём Муяна не могли в полной мере оценить красоту лунного света.
«Так не пойдет».
Он чувствовал, что пока глаза Демонического Будды будут затуманиваться при взгляде на луну, он не сможет победить Гём Мугыка.
«Если ты действительно заботишься обо мне, то вместо того чтобы хвалить меня как тигра, ты должен принести капкан, чтобы поймать того, другого тигра».
В ситуации, когда требовалась любая возможная тактика — будь то безрассудный ход или коварная интрига, — было досадно видеть такое спокойствие.
Это было потому, что тот не был в таком отчаянии, как он. В конце концов, в битве за престол единственным, кто умрет в случае поражения, был он сам.
Поскольку их сердца бились по-разному, даже лунный свет сегодня ощущался по-разному. Мягкий и теплый, но в то же время холодный и одинокий свет луны падал на них обоих.
...
На залитой лунным светом тренировочной площадке я в одиночестве отрабатывал удары.
Благодаря непрерывным тренировкам я освоил даже базовые техники, которые изучали Красные Кулаки. Хотя им это давалось с трудом, для меня это было так же легко, как основы кулачного боя. Но поскольку фундамент должен быть прочным, я посвящал всё своё время оттачиванию кулачных техник с самого первого момента обучения.
В этот момент к площадке подошел Король Кулачных Демонов.
Луна светила ему в спину, и тень упала на его лицо, делая его поистине похожим на демона.
— Разве ты меня не боишься?
— Как я могу не бояться, глядя на такое лицо?
— Дело не только в том, что ты не боишься — кажется, ты считаешь, что со мной легко иметь дело.
— Вы предпочитаете, чтобы другие видели в вас нечто ужасающее? Уверен, именно с этим вы сталкивались всю свою жизнь.
Дан У Ган медленно приблизился, пока не оказался прямо передо мной.
Он наклонил лицо близко к моему. Впервые я видел его так близко. Он действительно выглядел как демон, рожденный в этом мире.
— Что ты думаешь теперь, видя меня вблизи?
Глядя на лицо Высшего Демона, я впервые кое-что почувствовал.
— Вы выглядите уставшим.
— !
— Что же на свете могло заставить Высшего Демона Божественного Культа выглядеть столь изможденным? Железные Кулаки? Или, может быть, тот утес? Или вас тревожит что-то еще?
На мгновение глаза Короля Кулачных Демонов слегка дрогнули. Никто никогда не задавал ему вопросов так прямо. Ни его товарищи Высшие Демоны, и даже Отец не обращался с Высшими Демонами так непринужденно.
— Полагаю, ты очаровал других Высших Демонов именно таким способом, но со мной это не сработает.
Казалось, мое замечание о его усталости задело его за живое.
— Как я уже упоминал ранее, у меня нет такого намерения. Я ищу иного.
— Чего же?
— Научите меня вашим техникам кулака. Я нахожу изучение рукопашного боя невероятно увлекательным. Это возбуждает меня до такой степени, что я не могу спать.
Это было сказано искренне. Возможно, потому что я всю жизнь практиковал фехтование. Может быть, потому что я усовершенствовал Искусство Парящего Меча и достиг мастерства в Четырех Шагах Бога Ветра. Кулачная техника нашла меня, словно судьба, в самое подходящее время.
— Прошу, научите меня. Я хочу сразиться с Королем Кулачных Демонов, используя техники, которым вы меня научите!
— !
— Я хочу победить вас, Дан У Ган, именно этим кулаком.
Внезапно из Короля Кулачных Демонов вырвался всплеск энергии. Его сила ощущалась как яростный ветер. Такой ветер, от которого невозможно открыть глаза, и который наполняет разум ужасом, словно тебя вот-вот унесет прочь.
Инстинктивно активировалась Техника Защиты Тела Небесного Демона, и я призвал свою защитную энергию, чтобы противостоять ему.
В ответ энергия Короля Кулачных Демонов стала еще сильнее. Казалось, этот ветер способен сдуть не только мое тело, но и саму душу.
Я направил внутреннюю силу в сжатый кулак и выполнил одну технику.
Это был «Кулак, Подпирающий Небеса», прием, который я выучил на тренировках с Красными Кулаками.
Па-анг!
Звонкий звук раздался в пустом воздухе, куда ударил мой кулак.
Я посмотрел прямо в глаза Дан У Гана и сказал:
— Вы пробудили во мне кое-что.
Даже без слов Король Кулачных Демонов понял, что это было.
Дан У Ган убрал энергию, которая давила на меня, и спросил:
— Почему ты пришел только сейчас?
Это был вопрос, который, естественно, должен был заинтересовать его — седьмого, с кем я наладил контакт из восьми Высших Демонов.
— Неужели я был не так уж тебе нужен?
— Как раз наоборот.
— Наоборот?
— Я слышал, что вы выполняете роль сразу двух Высших Демонов. Вот почему я хотел встретиться с вами, когда стану сильнее.
— Кто сказал, что я заменяю двоих?
— Мой отец.
Гём Уджин упоминал, что соотношение Высших Демонов было четыре к трем, но силы были сбалансированы. Я подтвердил через Сун Сахёка, что он имел в виду Дан У Гана.
Было ясно, что отец имел определенное влияние на Высших Демонов. Король Кулачных Демонов тоже проявлял довольно сложные эмоции при упоминании отца.
— Не могу поверить, что Владыка Культа мог сказать такое. Не заходи так далеко в попытках перетянуть меня на свою сторону.
— Идите и проверьте сами.
Лицо Дан У Гана стало еще более устрашающим. Могу с уверенностью сказать, что если бы он отправился в Срединные земли с таким лицом, это вызвало бы череду новых инцидентов и забавных происшествий.
Пристально глядя на меня, он спросил:
— Ты сказал, что мог бы стать моим учеником — ты серьезно?
— Да. Это единственный шанс стать учителем будущего Небесного Демона. Не упустите его.
— А что ты будешь делать, если твой ученик, ставший Небесным Демоном, попытается управлять тобой по своему желанию?
Наконец, я высвободил свою энергию. Впервые я показал свою силу Королю Кулачных Демонов.
Бескрайнее, необъятное небо.
И отражающая это небо чистая вода. Когда вступаешь в эту, казалось бы, мелкую воду, понимаешь, что это бездонная пропасть. Я растягивал этот удушающий страх, сурово произнося:
— И это всё, чего стоит ваш Небесный Демон?
Дан У Ган посмотрел на меня с ошеломленным выражением лица.
Мы долго смотрели друг на друга в тишине. В конце концов, именно Король Кулачных Демонов нарушил молчание.
— Протяни руку. Дай мне взглянуть на твою детскую ладонь.
Я вытянул руку вперед.
— А теперь сожми кулак.
Я медленно сжал кулак.
Блеск мелькнул в глазах Короля Кулачных Демонов, когда он осматривал мой кулак. Да, это была не обычная рука. Рука, которую он назвал детской, на самом деле была рукой Небесного Боевого Тела, дарованного небесами.
Чтобы стать мастером, важно всё тело, но руки имеют особое значение. Это еще более критично в кулачных техниках, так как физические слабости невозможно скрыть за оружием.
Он накрыл мою руку своей огромной ладонью. Когда наши руки соприкоснулись, мы прощупали друг друга.
В конце концов, не сказав ни слова о моей руке, Дан У Ган повернулся и пошел прочь.
— С завтрашнего дня присоединяйся к тренировкам Чёрных Кулаков.
...
Покинув Фракцию Восточного Кулака, я направился прямиком в Долину Злодеев.
Я пошел туда, чтобы спросить Сому о Короле Кулачных Демонов. Почему-то я чувствовал, что Злобно Ухмыляющийся Демон должен хорошо его знать.
Как обычно, Сома сидел в одиночестве в той совершенно белой комнате.
Его первыми словами при виде меня были:
— Молодой Господин, вы хотите сразиться с Королем Кулачных Демонов, не так ли?
Я был застигнут врасплох.
— Ты выучил боевое искусство, позволяющее читать мысли? Или мы стали настолько близки, что понимаем друг друга, просто глядя в глаза?
— Вы сегодня в маске, верно?
— Если я в маске, это значит, что я хочу сразиться с Королем Кулачных Демонов?
— Да, если вы надеваете маску, значит, хотите драться.
Я рассмеялся и сдвинул маску наверх.
— А теперь?
— Тогда это значит, что вы пришли, потому что хотели поиграть со мной.
Поскольку сегодня был не тот день, когда я пришел играть, я опустил маску обратно.
— Может, мне и удастся обмануть призраков, но тебя, Сома, мне не провести.
Я кивнул и честно признался.
— Скучаешь по вкусу крови?
— Похоже на то. Я вспоминаю о вас первым, когда жажду крови.
— Когда я услышал, что Молодой Господин изучает боевые искусства у Короля Кулачных Демонов, я ожидал, что вы придете ко мне хотя бы раз.
Сома и Дан У Ган были совершенно разными людьми. Ощущение, атмосфера, характер — всё было разным.
Однако, если классифицировать Высших Демонов без каких-либо четких критериев, Злобно Ухмыляющийся Демон и Король Кулачных Демонов, вероятно, оказались бы в одной группе.
— Ты знаешь, почему Король Кулачных Демонов поддерживает Старшего Молодого Господина?
— Потому что я пришел к нему слишком поздно?
Злобно Ухмыляющийся Демон покачал головой.
— Потому что он поддерживает наследование по старшинству?
— И это не то.
— Тогда почему он поддерживает моего брата?
Последовавший ответ был неожиданным.
— Вероятно, из-за Владыки Культа.
— Из-за отца?
— До недавнего времени, пока вы не начали проявлять себя, все полагали, что наследником станет Старший Молодой Господин. Я полагаю, что даже Владыка Культа тогда думал так же.
— То есть, ты хочешь сказать, что Дан У Ган просто следует воле моего отца?
— Верно. Он, вероятно, считает, что Владыка Культа хочет видеть наследником Старшего Молодого Господина. Он не знает, насколько всё изменилось в последнее время.
— Он был сосредоточен исключительно на обучении своих подчиненных.
— Именно. Если он узнает, что Владыка Культа теперь рассматривает вас, он может изменить свою позицию.
Пьяный Демон говорил, что отец больше всего благоволил Королю Кулачных Демонов, который был чисто одержим боевыми искусствами. Я задумался, может быть, Дан У Ган тоже больше всего любил моего отца.
Сома дал последний совет касательно Короля Кулачных Демонов.
— Прозвище Короля Кулачных Демонов — «Непобедимый». Он тот, кто никогда не проигрывал бой. Вы по-настоящему поймете, что за человек этот Король Кулачных Демонов, когда он столкнется со своим первым поражением.
Я молча кивнул. Возможно, я стану тем, кто нанесет ему это первое поражение.
Злобно Ухмыляющийся Демон почувствовал мою решимость.
— Молодой Господин, почему вы хотите стать настолько сильным?
Он точно понял, что моя конечная цель в обучении кулачным техникам у Дан У Гана — не просто заполучить Высшего Демона, а скорее стремление стать сильнее.
— Вы, случайно, не мечтаете об объединении мира?
— Нет, — твердо ответил я.
— Хотите стать сильнейшим в Поднебесной?
— И не это.
— Тогда почему вы бежите так, что перехватывает дыхание?
— У меня есть предчувствие, что однажды передо мной появится грозный противник. Противник настолько сильный, что если я не буду работать до изнеможения, то не смогу победить и потеряю всё. Кажется, у меня есть такая тревога.
Я открыл ему свои истинные страхи. Почему-то мне было комфортно показывать эти чувства Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Пока он молча смотрел на меня, Сома внезапно выпустил всплеск внутренней энергии.
Ззиииииик.
Длинная линия отметила белую стену, на которую он всегда смотрел, вырезанная всплеском внутренней энергии. Я вздрогнул. Он провел черту на стене, которую, казалось, решил никогда не портить.
— Молодой Господин, как далеко мы зашли?
Прошло много времени с тех пор, как он в последний раз проводил черту и задавал мне этот вопрос. В прошлый раз я сказал, что он достиг черты выживания.
Я обнажил свой Чёрный Демонический Меч и провел вертикальную линию в конце новой черты, дальше той линии выживания, что я отмечал ранее.
— Я зашел так далеко.
Хоть мы и не проводили много времени вместе, две смертельно опасные битвы, в которых мы сражались спина к спине, заставили нас провести эти линии.
— Помнишь? Когда мы встретились впервые, я сказал тебе, что не дружу с людьми, которые носят маски. Теперь этот принцип изменился. Я тоже ношу маску, поэтому буду дружить с теми, кто тоже их носит.
Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил со мной с ясными глазами.
— Вы сказали, что когда мы дойдем до этой черты, мы станем друзьями, будем есть вместе, пить вместе, веселиться и сражаться вместе. И если кто-то из нас попадет в беду, мы придем на помощь. И если один из нас умрет первым, другой нальет вина на его могилу.
— Верно.
— Если тот грозный противник, о котором вы упоминали, появится, и вы окажетесь в опасности...
После короткой паузы Сома продолжил:
— Я приду вам на помощь.
— !
Я понял тогда, что линия Злобно Ухмыляющегося Демона была проведена в том же месте, что и моя.
Отец всегда говорил мне: никогда не доверяй людям. Он говорил, что подобные чувства — это дешевая сентиментальность, из-за которой идеально быть убитым. Наивная и невинная эмоция, называл он это. И всё же, даже зная это, я дорожил этим моментом.
— Я буду ждать, когда ты придешь мне на помощь.
Глаза Сомы ярко сияли. Больше не нужно было никаких слов.
Повернувшись, чтобы уйти, я спросил его с беспокойством:
— Кстати, со стеной всё в порядке? Это ведь стена для тренировок, верно?
Однажды он сказал, что созерцание белой стены помогает ему обрести больше внутренней силы. Беспокоясь о том, как это повлияет на его тренировки, если стена будет повреждена, Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на белую стену с противоположной стороны и сказал:
— Мне всё равно не нравился цвет той другой стены. Начиная с сегодняшнего дня, сосредоточимся на этой стороне.


    Вы всё ещё не ведаете страха перед мечом

    На следующий день я отправился на тренировочную площадку Чёрных Кулаков.
Естественно, я полагал, что раз Чёрные Кулаки обладают наивысшим уровнем мастерства, их численность будет самой малой.
Однако, прибыв на место, я увидел, что Чёрных Кулаков, напротив, больше всего. Этот результат был заслугой усилий Короля Кулачных Демонов. Начиная с основ, они неустанно выявляли и тренировали людей, способных стать частью Чёрных Кулаков.
Это были настоящие железные кулаки. Многие из них обладали способностями, позволяющими стать лидерами или главами элитных организаций Культа.
Взгляды, направленные на меня, разнились. Кто-то смотрел с любопытством, другие — с враждебностью. Причина неприязни была проста. Чтобы достичь уровня Чёрного Кулака, они тренировались от семи-восьми до более чем дюжины лет.
Я же перепрыгнул через три ранга и достиг Чёрных Кулаков всего за десять с лишним дней. Разве могли они чувствовать себя хорошо от этого? Некоторые, вероятно, даже задавались вопросом: «Уж не пытается ли этот Второй Молодой Господин стать следующим Королем Кулачных Демонов?».
Один человек выделялся среди них.
Женщина с завязанными назад волосами, чьи кисти и запястья были обмотаны бинтами. У нее был сильный, притягательный взгляд.
Я знал, кто она.
Чхон Со Хи.
Она была следующей в очереди на титул Короля Кулачных Демонов.
С ее стройным телосложением и маленькими кулаками она превзойдет всех Чёрных Кулаков здесь и унаследует положение Короля Кулачных Демонов.
После того как главная секта была запечатана Хва Муги, Дан У Ган передаст ей титул Высшего Демона и уйдет на покой.
Король Кулачных Демонов так и не смог разрушить тот утес. Он посвятил всю свою жизнь боевым искусствам, но так и не достиг состояния, позволяющего сокрушить скалу одним ударом.
Если бы он достиг этого уровня, он мог бы попытаться отомстить Хва Муги. Тогда я этого не понимал, но, оглядываясь назад сейчас, всё кажется именно таким.
После моей регрессии судьбы и отношения всех людей начали меняться.
Поэтому я не должен судить об этих людях по меркам прошлого. Мне нужно смотреть на них новыми глазами и оценивать по новым критериям.
Посмотрите на Демона Клинка Кровавых Небес и Злобно Ухмыляющегося Демона сейчас. Если бы я погиб от рук Хва Муги, остались бы они в стороне? У меня есть предчувствие, что этого бы не случилось.
— Я слышал, что Молодой Господин с легкостью прошел курс Красных Кулаков.
Человеком, который подошел ко мне и заговорил, был До Ган. Как я знал Чхон Со Хи, так же я знал и этого мужчину.
До Ган был тем, кто соперничал с Чхон Со Хи за позицию преемника до самого конца. Потеряв место наследника, он покинул Культ.
— Могу я задать вопрос от имени всех Чёрных Кулаков?
— Сколько угодно.
— Почему вы пришли во Фракцию Восточного Кулака? Зачем вы хотите изучать боевые искусства?
— Если вы беспокоитесь, что я могу занять место, ради достижения которого вы посвятили всю жизнь, то можете не волноваться. Я здесь не для того, чтобы становиться Королем Кулачных Демонов.
Я ответил им спокойно:
— Я тот, кто станет вашим Небесным Демоном.
Из-за всего, что я совершил после регрессии, никто не осмелился проявить неуважение. Одной лишь мысли о том, что может случиться, если я стану Небесным Демоном, было достаточно, чтобы они держали рты на замке.
Впрочем, никто из них не пытался и завоевать мое расположение. На данный момент Фракция Восточного Кулака всё ещё склонялась ближе к стороне Гём Муяна.
— Когда я стану Небесным Демоном, один из вас, вероятно, будет Королем Кулачных Демонов. Я заранее прошу о сотрудничестве.
Тогда До Ган спросил снова:
— Зачем тот, кому суждено стать Небесным Демоном, пришел сюда?
— Я пришел, потому что хочу стать сильнее. Я хочу изучать боевые искусства, чтобы расти над собой.
Этот ответ, вероятно, потешил гордость Чёрных Кулаков, так как я сказал, что хочу стать сильнее, изучая именно те боевые искусства, которые практикуют они.
Среди взглядов, прикованных ко мне, был и взгляд Чхон Со Хи. Хотя само ее присутствие было примечательным, именно её взор выделялся больше всего. Её глаза, полные решимости, которая казалась непоколебимой, стоило ей поставить цель, напоминали мне Дан У Гана.
«С нетерпением жду возможности поработать с тобой, будущий Король Кулачных Демонов!»
В этот момент появился Дан У Ган. Как и на предыдущих тренировках, он не уделил мне особого внимания.
— Начинаем.
По одной команде Короля Кулачных Демонов тренировка началась.
Чёрные Кулаки в основном сосредотачивали свои тренировки на базовых техниках. Король Кулачных Демонов ценил точность в выполнении базовых форм, придавая им первостепенное значение.
Я детально наблюдал за движениями Чёрных Кулаков.
В первый день я только смотрел. Я мог бы продемонстрировать техники, если бы захотел, но счел, что это будет не лучшим выбором ни для Чёрных Кулаков, ни для меня самого.
Так прошел первый день, в который я лишь наблюдал.
На следующий день я продолжил смотреть.
Чёрные Кулаки источали гордость, думая: «Да, это отличается от Красных Кулаков, не так ли?»
Король Кулачных Демонов отправил мне сообщение:
— Ты ведь уже освоил это, так почему не повторяешь?
— Одно дело Красные Кулаки, но мы должны поберечь гордость и боевой дух Чёрных Кулаков.
— С каких это пор тебя заботят подобные вещи?
— В будущем они станут моими подчиненными, поэтому я должен заботиться о них.
Издали я увидел, как Дан У Ган усмехнулся.
...
На третий день, после того как тренировка закончилась и все разошлись, Чхон Со Хи подошла к Гём Мугыку.
Когда в первый день Гём Мугык заявил, что станет их Небесным Демоном, что-то шевельнулось в её груди.
Она посвятила жизнь боевым искусствам, полностью отказавшись от романтических устремлений. Поэтому дело было не в чувствах между мужчиной и женщиной. Это было иного рода судьбоносное притяжение. Она хотела убедиться, что это такое, поэтому и разыскала Гём Мугыка.
— Я Чхон Со Хи.
— Приятно познакомиться.
— Я слышала, вы освоили базовые формы Красных Кулаков, просто наблюдая за их тренировкой.
— Да, это так.
— Формам Чёрного Кулака нельзя научиться, просто глядя.
— Они, безусловно, намного сложнее в сравнении.
— Тогда почему бы вам не попросить кого-нибудь научить вас?
Гём Мугык дал неожиданный ответ:
— Я уже выучил их.
Хотя другие могли бы ему не поверить, Чхон Со Хи он сказал правду. Он хотел разделить с ней связь иного рода.
Чхон Со Хи вздрогнула от удивления, а затем слабая усмешка тронула ее губы. Она была убеждена, что овладеть этим одним лишь наблюдением невозможно.
Она почти выпалила, что излишняя гордыня делает человека лишь жалким.
— Мне любопытно. Вы действительно настолько проницательны или просто хвастаетесь?
Она сформулировала это мягко. В конце концов, если он просто хвастается, такой совет не будет иметь значения, а если вдруг она ошиблась, то допустит оплошность.
— Что ж, я пойду.
Она прошла несколько шагов, когда Гём Мугык окликнул ее сзади:
— Если то, что я говорю, правда, ты окажешь мне услугу?
Она обернулась и спросила:
— А если это хвастовство?
— Тогда я окажу услугу тебе.
— Договорились.
То, как она согласилась без колебаний, показывало: она была уверена, что всё это лишь пустая похвальба.
Чхон Со Хи ушла, раздумывая, какую услугу попросить. В то же время она чувствовала легкое разочарование, думая, что это всё-таки не было каким-то предначертанным судьбой притяжением.
...
Её разочарование длилось всего один день.
На следующий день я продемонстрировал формы Чёрных Кулаков перед всеми, в точности так, как их изучали здесь. Когда я безошибочно выполнил движения, все были в шоке. Чхон Со Хи была удивлена больше всех.
— Ты действительно выучил это, просто наблюдая?
Пришло её сообщение, полное неверия.
— Я же говорил тебе, разве нет?
Её глаза задрожали. Откуда ей было знать? Что я был человеком, прошедшим Небесную Пещеру за один день — испытание, которое у других занимало в среднем три года, и даже у моего отца ушло на него два месяца. Это даже не было уникальным боевым искусством Короля Кулачных Демонов; техники Чёрных Кулаков были достаточно просты, чтобы их можно было освоить, лишь наблюдая.
— Не забудь выполнить мою просьбу.
— Конечно. Я всегда держу обещания.
Дан У Ган подозвал меня.
— Выйди вперед.
Впервые Король Кулачных Демонов заставил меня встать перед Железными Кулаками.
— Ты знаешь, почему я разрешил тебе тренироваться здесь?
— По какой причине?
Взгляд Дан У Гана переместился на членов Чёрных Кулаков.
— Эти дети никогда не сражались против настоящего мастера. Можешь показать им, на что на самом деле похож мир боевых искусств?
Удивительно, но он просил меня дать им опыт реального боя.
Конечно, к этому моменту у бойцов Чёрных Кулаков уже был различный опыт. У Короля Кулачных Демонов, как и у других Высших Демонов, были обязанности перед сектой, с которыми Чёрные Кулаки в основном и справлялись в Срединных землях. В этом процессе они не раз сталкивались с реальными сражениями.
Однако они, вероятно, никогда не встречали истинного мастера.
Наши взгляды с Дан У Ганом встретились. Он искренне заботился о своих подчиненных. Его слова были правдой. Король Кулачных Демонов был умнее, чем казался; он был просто чистосердечно одержим боевыми искусствами.
— Они всё ещё не знают страха перед мечом.
Это заявление нелегко было услышать от Непобедимого Короля Кулачных Демонов, но оно предназначалось его подчиненным, переполненным самоуверенностью. Если он проявил такую заботу...
— Тогда я должен показать им.
Когда я с готовностью согласился, лицо Короля Кулачных Демонов прояснилось.
— Возьмешь на себя около двадцати человек? Или десяти?
Даже Дан У Ган считал, что заставить всех пройти через это — слишком, так как это была тяжелая просьба, к тому же ментально утомительная для того, кто должен был её принять.
— Нет, если уж я берусь за это, то сражусь со всеми.
Мимолетное выражение радости и благодарности промелькнуло на свирепом лице Короля Кулачных Демонов. Это была неловкая и редкая эмоция, которая ему не очень шла. Но увидеть это редкое выражение было достаточной платой за этот урок.
Когда я взглянул на членов Чёрных Кулаков, моё поведение уже стало холодным.
— Мастера бывают разные. Средние мастера, сильные мастера и истинные мастера. Давайте начнем со встречи со средним мастером. Выходите по одному.
Бойцы Чёрных Кулаков выходили один за другим. Их лица были полны уверенности. Хотя они не ожидали победить меня, они были полны решимости не проиграть легко.
Я отправил сообщение Королю Кулачных Демонов:
— Это ведь твои ученики. Ты точно уверен?
— Преврати их в жалкое зрелище. Вот зачем я устроил этот сбор сегодня.
Я встречал их по очереди.
— У нынешнего противника достаточно навыков, чтобы победить вас примерно за тридцать ходов.
Противник из Чёрных Кулаков проявил решимость, думая: «Полагаешь, всё пойдет по-твоему?». Вероятно, он хотел проявить себя в бою со мной. Он хотел показать этому неожиданному пришельцу, каков на вкус настоящий удар, особенно когда за этим наблюдает Дан У Ган.
Понимая его настрой, я решил сразиться с ним так, чтобы не раздавить его гордость окончательно. Даже выигрывая, я не стремился втоптать в грязь его достоинство.
Первый Чёрный Кулак бросился на меня, нанося удар. Его база была твердой, и он был уверен в себе. Его работа ног, в частности, была впечатляющей. Мастера боевых искусств, обучающиеся безоружному бою, как правило, превосходны в техниках движения.
В пределах тридцати ходов первый из Чёрных Кулаков получил неглубокий порез на боку. Он не был серьезным, просто достаточно, чтобы пустить немного крови.
— Хороший бой.
Он уважительно поклонился и отступил назад. Хоть он и был ранен, казалось, он был доволен поединком, наслаждаясь опытом реального боя после долгого перерыва. С таким противником, как я, разве мог спарринг не показаться значимым?
Второй Чёрный Кулак также получил порез на боку ровно на тридцатом ходу, и то же самое случилось с третьим.
Ожидающие своей очереди члены Чёрных Кулаков начали перешептываться, чувствуя беспокойство.
Они пытались продержаться как могли, но не могли простоять дольше тридцати ходов, как не могли и уклониться от лезвия, летящего к их бокам.
Видя, что их предшественников постигла та же участь, они должны были быть готовы. И всё же они не справлялись.
Я не повышал свои навыки внезапно на тридцатом ходу, чтобы как-то поразить их. Я сражался с ними с той же скоростью и силой, что и с самого начала, но неизменно к тридцатому ходу они открывали свои бока. Вот что удивило их всех.
Ими овладела одна эмоция:
«Как такое вообще возможно?»
Только один человек, Чхон Со Хи, с трудом смогла уклониться и на тридцать первом ходу получила порез на бедре вместо бока. Действительно, у неё были самые выдающиеся навыки среди них.
Её взгляд на меня уже изменился. Это больше не было: «Посмотрим, на что ты способен», а скорее: «Что ты покажешь нам дальше?».
— До сих пор вы сталкивались с мастерами, которые могут победить вас за тридцать ходов. Теперь вы встретитесь с мастером, который может убить вас всего за десять ходов.
Члены Чёрных Кулаков, теперь еще более решительные, выходили по одному. На этот раз я расправлялся с ними гораздо быстрее, чем раньше.
— Мастер, способный убить вас за десять ходов, ощущается вот так.
Я давил на них быстро и яростно. Может показаться, что разница между тридцатью и десятью ходами невелика, но опыт принимающей стороны был совершенно иного уровня.
Все они были потрясены и сбиты с толку.
Со своими навыками они были уверены, что смогут разбить кого угодно.
Но не успевали они опомниться, как проходило десять ходов, и внезапно меч оказывался направленным на их горло. В одно мгновение острие клинка упиралось в их сердца. Острый меч легонько постукивал по их рукам. Если бы я не сдерживался, их шеи были бы перерезаны, сердца пронзены, а руки отрублены.
Первоначальная уверенность и высокомерие полностью исчезли у бойцов Чёрных Кулаков. Именно это чувство Король Кулачных Демонов хотел дать своим подчиненным. Это было предупреждение: не стоит задирать нос только потому, что вы — Чёрные Кулаки. Существуют мастера, которые могут в мгновение ока разорвать эту чёрную одежду, которую вы так усердно старались заработать.
Так я явил всем страх перед мастером, способным убить за десять ходов.
Но не только мое фехтование изумило их. Несмотря на то, что я сражался с таким количеством противников подряд, мое дыхание даже не сбилось.
Пришло время завершать этот урок.
— Теперь я продемонстрирую мастера, который может убить одним движением. Такие противники редки, но они существуют в этом мире боевых искусств.
При упоминании мастера, способного убить одним движением, все напряглись.
Когда они снова приготовились выходить по одному, на этот раз я изменил подход.
Я полностью высвободил свою энергию. Мое присутствие заполонило пространство, затягивая членов Чёрных Кулаков в глубокую бездну. У одного из Чёрных Кулаков, шагнувшего вперед, внезапно перехватило дыхание, и он инстинктивно отступил на несколько шагов назад.
Сшшш.
Чёрный Демонический Меч сам покинул ножны.
Чвааах.
Перед моей грудью клинок начал разделяться.
В одно мгновение энергия меча разлетелась на двадцать частей, заставив членов Чёрных Кулаков ахнуть от шока. Они впервые видели, как меч разделяется на энергии в форме мечей.
Вшух-вшух-вшух-вшух-вшух!
Энергии меча выстрелили во всех направлениях, словно лучи света.
Отовсюду раздались крики.
Мечевидные сгустки энергии замерли прямо перед лицами бойцов Чёрных Кулаков, стоящих в первых рядах. Они летели слишком быстро, чтобы кто-то мог увернуться. Никто из них не смог заблокировать мой «Дождь тысячи мечей» — технику, достигнутую благодаря мастерству Величия Двенадцати Звёзд.
Все с полным недоверием уставились на парящие перед их глазами призрачные мечи.
Они не знали. Одновременно пронзить их всех энергией меча было куда проще, чем вот так полностью остановить её перед их лицами. В этот момент единственным человеком, кто мог осознать сложность этой техники высочайшего уровня, был Король Кулачных Демонов.
Сссссс.
Когда яркий свет рассеялся, энергия меча исчезла из виду.
Настоящий Чёрный Демонический Меч, паривший в воздухе, завис перед Чхон Со Хи. Среди всех Чёрных Кулаков я нацелил настоящий меч на сильнейшую — на Чхон Со Хи. Это был акт уважения и признания. Я вложил в меч свое намерение.
«То, что ты видишь сейчас — реальность. Отныне меч, летящий в твою сторону, никогда не исчезнет у тебя на глазах. Не забывай этот момент».
Чёрный Демонический Меч, висевший перед ней, прорезал воздух и вернулся ко мне. Он сам скользнул обратно в ножны.
Пока чистое металлическое эхо клинка разносилось по площадке, я спокойно обратился к членам Чёрных Кулаков:
— Поздравляю. Вы все трупы.


    Непросто, правда?

    В воздухе повисла тяжелая тишина.
Здесь никто не умер, но что-то определенно погибло. Высокомерие, бахвальство и чрезмерная самоуверенность, которые всегда были спутниками Чёрных Кулаков, были решительно раздавлены всего несколько мгновений назад.
Естественно, то, как они смотрели на меня, полностью изменилось. Благоговение, страх и гнев — каждый взгляд нес в себе разные эмоции, отражая их характеры.
Тишину наконец нарушил Король Кулачных Демонов.
— Теперь вы понимаете страх перед мечом?
— Да!
Чёрные Кулаки ответили громким хором.
— Когда я впервые обучал вас боевым искусствам, я говорил вам не бояться меча. Но теперь вы должны познать и страх перед ним.
Иногда нельзя бояться, а иногда — необходимо. Удерживать в разуме оба этих состояния — вот урок, который Дан У Ган хотел преподать своим подчиненным сегодня.
— На сегодня достаточно.
С этими словами Король Кулачных Демонов ушел первым. Хотя он не показал этого перед своими подчиненными, я чувствовал, что демонстрация моей силы глубоко взволновала и его.
Оставшиеся Чёрные Кулаки не могли разойтись, как обычно, и вместо этого смотрели на меня. Повсюду виднелись глаза, полные почтения. Как прирожденные мастера боевых искусств, они высоко ценили сильных и питали необычайно сильное желание самим стать такими же.
Выступая от имени группы, заговорила Чхон Со Хи.
— Вы настолько сильны, так почему хотите изучать боевые искусства? Для такого могущественного человека, как вы, это просто игра?
Это был провокационный вопрос.
Она всё ещё пребывала в шоке от приема, свидетелем которого только что стала. В то же время она злилась на себя за то, что ее так легко одолели. Поскольку она ненавидела проигрывать кому бы то ни было, велика вероятность, что именно она займет место следующего Короля Кулачных Демонов.
Я спокойно спросил её в ответ:
— Как изучение боевых искусств может быть просто игрой?
— Тогда почему вы хотите учиться?
«Спрашиваешь, почему? Потому что во мне родилось желание разбить тот утес голыми кулаками».
— Мгновение назад, когда мой меч летел в тебя, мои руки были пусты. Что, если бы в этот момент меня атаковали? Что, если бы противник был достаточно искусен, чтобы не дать мне шанса вернуть меч? Именно для таких моментов я и хочу учиться. Эти кулаки, способные нанести удар в момент беспечности противника, станут тем, что спасет меня.
Чхон Со Хи пристально смотрела на меня. Возможно, она гадала, искренен ли я, но она была слишком молода, чтобы прочесть мои истинные намерения.
Сказав это, я тоже покинул тренировочную площадку.
Так же как меняются судьбы тех, кто связан со мной, их судьбы тоже как-то изменятся. Я лишь надеялся, что к лучшему.
...
В ту ночь я практиковал боевые искусства.
От Белого до Чёрного Кулака — я усердно отрабатывал каждую технику, не пропуская ни одного движения. Чтобы по-настоящему изучить уникальное боевое искусство Короля Кулачных Демонов, необходимо было сначала довести до совершенства эти базовые формы.
Бах! Бах! Бах! Бах!
Звук моих кулаков, рассекающих воздух, был таким приятным. Желание поскорее овладеть искусством Короля Кулачных Демонов и достичь величия бурлило во мне.
— Усердно трудишься, даже поздно ночью.
Тот, кто пришел ко мне, был Королем Кулачных Демонов. Его спокойный голос никогда не переставал удивлять меня, особенно на контрасте с его ужасающим лицом. Я часто задавался вопросом: что больше соответствует его истинной натуре — лицо или голос?
По правде говоря, я ожидал, что Дан У Ган придет. Я предполагал, что он обязательно отреагирует на навыки, которые я продемонстрировал ранее.
— Раз уж я начал поздно, мне приходится работать вдвое усерднее.
— Даже если бы ты работал в десять раз усерднее, я бы не принял тебя в ученики.
— Могу я узнать причину?
Король Кулачных Демонов не ответил, но напряжение в его глазах говорило за него. Он хотел сразиться со мной. В конце концов, нельзя сражаться с собственным учеником.
— Вы хотите сразиться со мной.
Точно так же, как он зажег огонь во мне, я зажег нечто и в нем.
— Я не буду драться с вами.
В тот момент, когда я вступлю с ним в бой, я потеряю шанс изучить его боевые искусства. Для меня есть только один способ учиться у Короля Кулачных Демонов. Битвы за наследство и политические вопросы ничего не значат. Мы должны быть связаны через боевые искусства. Он так сильно хочет сразиться со мной, что в конечном итоге у него не останется иного выбора, кроме как учить меня. Таков мой план.
— Какова твоя причина отказа от боя?
Как и он, я не ответил. Дан У Ган, глядя на меня, понял намерение, стоящее за моим отказом.
— Ты боишься победить меня, не так ли?
Вспышка эмоций отразилась на его лице. Вероятно, это был новый опыт для него — беспокоиться о поражении, особенно с тех пор, как он получил титул «Непобедимый». До сих пор он видел лишь тех, кто отчаянно боролся, чтобы не умереть от его рук.
— Молодой Господин, нет нужды в таких тревогах. Боевые искусства, которыми ты овладел, получены от Владыки Культа, так что даже если я проиграю, это не будет позором.
Я тоже смотрел глубже его слов.
— Вы хотите драться или хотите победить?
На мгновение Король Кулачных Демонов вздрогнул.
— А есть разница?
Это было сказано не из высокомерия; это было чем-то иным.
— Вы настолько привыкли побеждать, что даже не чувствуете разницы.
Он шагнул вперед, снова приблизив своё лицо к моему. Необходимость видеть эту ужасающую физиономию вблизи, честно говоря, пугала больше, чем летящий в меня кулак.
— Что ты хочешь этим сказать?
Я вспомнил слова, которыми поделился со мной Сома: «Ты сможешь по-настоящему понять, что за человек этот Король Кулачных Демонов, только когда он проиграет».
— Если только речь не идет о Демоне Клинка Кровавых Небес или Злобно Ухмыляющемся Демоне, то вам, как Непобедимому Кулачному Демону, будет нелегко принять поражение.
— Ты хочешь сказать, что я нарушу свое обещание из-за шока от поражения? Да как ты смеешь!
Лицо Дан У Гана угрожающе исказилось. Он выглядел настолько устрашающе, что казалось, земля рядом с ним вот-вот разверзнется, и из ада выползут демоны.
— Сначала научите меня боевым искусствам. Потом я сведу с вами счёты.
Король Кулачных Демонов усмехнулся: на его лице ясно читалось, что он находит мои слова абсурдными.
— Ты должен сначала сразиться со мной.
С этими словами он развернулся и ушел прочь.
«Простите, но это не ваш выигрышный ход. Пока вы одержимы боевыми искусствами и пока вы строите свою легенду о непобедимости, этот ход за мной. Я мог позволить себе ждать, а вы — нет».
...
Чхон Со Хи молча наблюдала за Гём Мугыком.
Несмотря на вчерашний переполох, Гём Мугык участвовал в тренировке Чёрных Кулаков как обычно. Он был глубоко погружен в практику, словно накануне ничего не произошло.
Но Чёрные Кулаки изменились. Те, кто пришел с мазью на ранах, демонстрировали совсем иное рвение, нежели днем ранее.
«Я вчера родился заново», — открыто говорили некоторые из них.
Осознавал ли Гём Мугык эти изменения и волнения или нет, он оставался полностью сосредоточенным на тренировке.
Его движения были точнее, чем у кого-либо другого, и он понимал техники лучше всех присутствующих. Любые подозрения, что его тайно обучали, потому что он сын Владыки Культа, исчезли после демонстрации его навыков накануне.
— У меня есть вопрос, если не возражаете?
Как и воины Красных Кулаков, некоторые из Чёрных начали подходить к Гём Мугыку с вопросами о техниках.
— Разумеется.
Гём Мугык искренне старался объяснить всё, о чем его спрашивали.
Всего за один день атмосфера среди Чёрных Кулаков изменилась кардинально.
После окончания тренировки Чхон Со Хи подошла к Гём Мугыку.
— Я проиграла спор, так что сдержу обещание. Говори, чего ты хочешь.
Гём Мугык сказал совершенно неожиданную вещь:
— Сделай меня учеником Короля Кулачных Демонов.
Чхон Со Хи посмотрела на Гём Мугыка с недоверием.
— Тогда сделай меня наследницей Владыки Культа.
Она сказала это, думая, что он шутит.
Но вскоре по лицу Гём Мугыка она поняла, что он абсолютно серьезен.
— Ты не шутишь.
— Конечно, я не шучу.
— Я сама еще не стала ученицей, так как же я должна сделать тебя им?
На данный момент Дан У Ган официально не брал учеников. Будучи перфекционистом в боевых искусствах, он не принимал таких решений легкомысленно.
— Это тебе решать, раз уж ты проиграла спор.
— Я не ожидала, что ты выдвинешь столь возмутительное требование.
— Тогда почему ты не сказала ничего тогда? Что должны быть какие-то рамки для просьб.
— Ну... Я просто предположила, что любой разумный человек попросит о чем-то вменяемом.
— Это действительно причина? Или ты просто не упомянула об этом, потому что думала, что выиграешь?
Она не могла возразить. Слова Гём Мугыка были правдой. Когда они спорили на желание, она подумывала сказать, что стоит избегать невыполнимых требований. Но инстинкты остановили её.
Поскольку она была уверена, что выиграет пари, то посчитала, что нет нужды поднимать этот вопрос.
— Хорошо, признаю.
Гём Мугык улыбнулся. Если бы она не была так честна, он бы подразнил ее еще немного.
— Что тут признавать? Если кто-то выдвигает такую нелепую просьбу, ты должна просто твердо отказать и забыть об этом.
Она уставилась на Гём Мугыка, чувствуя себя на мгновение сбитой с толку.
Она подумала, что он действительно непредсказуем.
Она повернулась, чтобы уйти. Сделав несколько шагов, она остановилась. Хоть она и проиграла спор, оставлять всё так было ударом по ее гордости. Она снова обернулась.
— Хорошо, допустим, у меня есть возможность это сделать. Даже если так, если ты станешь учеником, мои шансы стать им уменьшатся. Зачем мне помогать тебе?
— Это не так. Если я стану учеником, твои шансы возрастут.
— И почему же?
— Взять первого ученика — это самое трудное. После этого всё равно что открыть шлюзы; он возьмет второго, затем третьего. И я буду настоятельно рекомендовать тебя как свою младшую сестру.
— Рекомендовать меня? Почему?
Гём Мугык спокойно посмотрел на неё.
— Потому что я думаю, что ты преуспеешь больше, чем кто-либо другой. Ты кажешься человеком, наиболее подходящим на роль следующего Короля Кулачных Демонов.
Она подумала, не шутит ли он снова, но лицо Гём Мугыка было серьезным.
Волна эмоций поднялась в ее груди. С тех пор как она присоединилась к Фракции Восточного Кулака, она никогда не слышала таких слов.
Ни она, ни её сверстники, ни старшие никогда не слышали подобного. Все они мчались вперед, всегда глядя вверх. От Белых до Чёрных Кулаков, они бежали с мыслью, что неудача означает смерть.
Хотя она и ее ровесники вместе переносили трудности, она никогда искренне не говорила никому ничего доброго. И сама никогда не получала таких слов.
В глубине души она втайне надеялась. Надеялась, что её соперникам будет тяжелее, чем ей. Надеялась, что они выбудут из гонки. Чтобы она могла стать Королем Кулачных Демонов.
И вот Гём Мугык, которого она знала всего несколько дней, говорит такие вещи без колебаний. За все эти годы она и ее товарищи ни разу не обменялись подобными словами.
Не горечь от того, что она не слышала этих слов, тревожила её. Осознание собственной ограниченности, ведь она сама никогда не говорила такого никому, — вот что лишало её покоя.
— Ты меня совсем не знаешь!
Злобно крикнув это, она умчалась прочь.
...
Этой ночью Чхон Со Хи долго не могла уснуть.
Слова Гём Мугыка эхом отдавались в ее голове. Неужели она действительно подходит на роль Короля Кулачных Демонов?
Ворочаясь с боку на бок и не в силах заснуть, она в конце концов решила направиться к жилищу Гём Мугыка.
Учитывая поздний час, она не рассчитывала встретить его. Она вышла просто из-за тяжести на сердце, но, к ее удивлению, Гём Мугык практиковал боевые искусства.
Его тренировка была настолько сосредоточенной и серьезной, что она даже не решилась объявить о своем присутствии. Боясь помешать ему, она замерла на месте.
Наконец, закончив круг отработки форм, Гём Мугык сел на плоский камень во дворе и спросил:
— Хочешь чаю?
— Нет, спасибо.
Чхон Со Хи села рядом с ним. Запах пота, исходивший от Гём Мугыка, не был неприятным.
— Уже поздно, но я пришла, потому что должна кое-что подтвердить. Если ты и правда станешь учеником, ты действительно порекомендуешь меня как свою младшую сестру?
— Порекомендую.
Насколько можно этому верить? Когда бы Чёрные Кулаки ни собирались выпить, они всегда сходились в одном: никому не доверяй. Это первое правило долгого выживания в мире боевых искусств.
«Моя цель — изучить боевые искусства Короля Кулачных Демонов. Титул Короля Кулачных Демонов достанется моей младшей сестре».
Столкнувшись с таким сильным искушением, она не могла судить ясно.
«Моя младшая сестра, у которой Небесный Демон будет старшим братом».
Да, именно так люди и попадаются. Даже зная, что это могут быть лишь сладкие речи, её сердце колотилось, и она чувствовала, как поддается.
Что, если он просто пытается использовать её? Что, если её используют, а потом выбросят? В её воображении возник меч Гём Мугыка. Меч, пронзающий её лицо, и слова: «Глупая женщина».
Именно в этот момент Гём Мугык заговорил с ней спокойным тоном:
— Жизнь — штука непростая, верно?
Эти тихо произнесенные слова проникли прямо в сердце.
На мгновение ей захотелось закричать. «Что ты знаешь обо мне, чтобы продолжать делать вид, будто понимаешь? Это легко, моя жизнь идет хорошо. Что тут сложного? Просто беги и беги снова. Просто смотри вверх и двигайся вперед».
Однако слова, сорвавшиеся с её губ, отражали скорее её сердце, чем разум.
— ...Непростая.
Она ответила, даже не осознавая этого. Она никогда никому раньше не показывала слабости. Ни разу не призналась никому, что ей тяжело. Всё это время она держалась.
В тот момент, когда она признала это, из глаз Чхон Со Хи полились слезы. Она испугалась внезапных слез еще больше. Они хлынули так неожиданно, что у нее даже не было шанса сдержать их.
Неужели слезы могут течь вот так, внезапно? Ей совсем не было грустно, так почему же она плакала? Она не проронила ни слезинки с самого детства, поэтому была совершенно сбита с толку.
— Н-нет, это не то...
В тот момент, когда она поспешно вытирала слезы рукавом, кто-то вышел наружу и произнес:
— Ах, как и ожидалось! Следователь Со был прав насчет этого отъявленного сердцееда. Сначала роковая любовь, а теперь ты заставил женщину плакать!
Увидев новоприбывшую, Гём Мугык расплылся в широкой улыбке, а Чхон Со Хи опешила. Она никогда в жизни не видела такой красивой женщины.


    Кто выбирает смерть?

    Под лунным светом стояла женщина, одетая в белоснежное. Обладая благородной красотой, она казалась существом, только что спустившимся с небес.
Чхон Со Хи вытерла слезы рукавом. Она подумала, что ей это мерещится из-за внезапных слез. Однако прекрасная незнакомка лучезарно улыбнулась ей и представилась.
— Приятно познакомиться. Я Ли Ан, бывший телохранитель Второго Молодого Господина.
Ли Ан приветствовала ее энергично. Она всегда была жизнерадостным человеком, но в последнее время казалась еще ярче. В её действиях чувствовалась безошибочная уверенность.
— Я Чхон Со Хи из Чёрных Кулаков Фракции Восточного Кулака.
— О! Для меня честь встретиться с вами.
— Вы знаете, кто я?
— Конечно. Разве вы не самая грозная из Железных Кулаков Фракции Восточного Кулака?
Чхон Со Хи почувствовала удовлетворение. И дело было не только в похвале. Комплимент Ли Ан не нес в себе обычного подтекста «Женщина, практикующая боевые искусства? Как необычно», который она часто чувствовала от других.
— То, что я сказала ранее, когда вошла, было просто шуткой, чтобы подразнить Молодого Господина. Если это вас как-то расстроило, прошу простить меня.
— Всё в порядке.
— Тогда, прошу, продолжайте ваш разговор. Я вернусь позже.
Когда Ли Ан повернулась, чтобы уйти, Гём Мугык остановил её.
— Раз уж ты здесь, почему бы не остаться и не поболтать немного?
Ли Ан осторожно спросила у Чхон Со Хи:
— Вы не против?
— Конечно, нет.
Любопытство Чхон Со Хи к этой красивой женщине было подогрето.
Впечатление, которое производила каждая из них, заметно отличалось. Ли Ан обладала аурой благородной элегантности, в то время как у Чхон Со Хи была сила, заставляющая верить, что она сможет выжить где угодно.
— Не поймите меня неправильно. Я плакала не из-за Молодого Господина.
— Правда?
— Простите?
Глаза Ли Ан заблестели, когда она переспросила.
— Вы уверены, что плакали не из-за Молодого Господина? Я вот часто плачу из-за него.
Ли Ан взглянула на Гём Мугыка и добавила:
— Он всегда доводит меня до слез.
Женской интуицией Чхон Со Хи почувствовала это. Гём Мугык нравился Ли Ан как мужчина.
— Так вы были телохранителем Молодого Господина?
— Да, хотя теперь я уволена.
— Почему вас уволили?
— Он сказал, что это ради моего счастья, но я уверена, что это просто отговорка.
— Действительно, отговорка. Будьте осторожны. Сердцееды очень красноречивы.
— Он лучший болтун во всем мире боевых искусств.
Гём Мугык улыбнулся и обратился к ним обеим:
— Сколько времени прошло с вашего знакомства? А вы уже так хорошо ладите.
Обе женщины почувствовали взаимную симпатию.
Ли Ан всегда нравились сильные женщины, такие как Чхон Со Хи. Это был тот тип личности, к которому она сама стремилась.
Чхон Со Хи также нашла свое первое впечатление о Ли Ан весьма благоприятным. От столь красивой особы можно было ожидать отстраненности или высокомерия, из-за которых к ней было бы трудно подступиться, но ничего этого не было.
Ли Ан спросила Гём Мугыка:
— Как продвигаются тренировки?
— Если новости достигли даже твоих ушей, спрятанных на тренировочных площадках, то, несомненно, весь Культ в курсе.
— Вчера даже кухонный персонал обсуждал, как вы прошли тест Красных Кулаков, пока они готовили еду. Я слышала, некоторые даже делают ставки на то, станете ли вы учеником.
Действительно, обучение Гём Мугыка боевым искусствам во Фракции Восточного Кулака было горячей темой в Культе.
Ли Ан спросила Гём Мугыка с нежностью во взгляде:
— Как ты себя чувствуешь?
— Нормально.
Чхон Со Хи наблюдала, как Ли Ан улыбается в ответ на слова Гём Мугыка. Она чувствовала глубокое доверие между ними и на мгновение ощутила зависть. В её жизни не было никого подобного, даже того, кто мог бы притвориться таковым.
— Но что привело тебя сюда в столь поздний час?
— Я тренировалась, и внезапно мне просто захотелось увидеть вас.
Гём Мугык пристально посмотрел на неё, прежде чем резко спросить:
— Ты достигла?
На этот загадочный вопрос Ли Ан серьезно кивнула с торжественным выражением лица.
— Думаю, да.
С этими словами Гём Мугык соскочил с камня и вышел во двор.
— Давай проведем спарринг.
Ли Ан взглянула на Чхон Со Хи, слегка поклонилась и вышла во двор. Было довольно невежливо устраивать спарринг в такой ситуации, но для неё это было очень важно.
Понимая настроение, Чхон Со Хи быстро встала.
— В таком случае я пойду.
Гём Мугык остановил её:
— Ты можешь остаться и посмотреть. На самом деле, тебе стоит. Этот спарринг будет очень полезен для вас, госпожа Чхон.
Это был урок для Чхон Со Хи, которой суждено было стать следующим Королем Кулачных Демонов.
— Это правда можно?
— Ты пролила драгоценные слезы; ты должна получить за них хоть что-то.
При словах «драгоценные слезы» глаза Чхон Со Хи снова наполнились влагой.
«Да что со мной?»
Казалось, её слезные каналы, которые были заблокированы, внезапно открылись, и она снова была на грани плача. Она была сбита с толку этим новым опытом, но, к счастью, Гём Мугык и Ли Ан уже стояли друг напротив друга, готовые начать спарринг.
— Я буду сражаться голыми руками.
— Да!
— Нет, Ли Ан! Разве ты не должна беспокоиться, что я дерусь без меча?
— Беспокоиться? Даже если бы вы сражались со связанными руками и ногами, я всё равно не смогла бы победить вас.
— Это верно. Пока у меня есть этот мой рот.
Наблюдая за ними, Чхон Со Хи слегка кивнула в знак согласия.
Гём Мугык, стоявший спиной, сказал ей:
— Не кивай головой.
В ответ Чхон Со Хи закивала еще более решительно. Он был из тех людей, у которых, казалось, есть глаза на затылке. Было ясно, что наличие меча или его отсутствие не было главной проблемой в бою с ним.
Когда спарринг начался, Ли Ан поначалу не могла сосредоточиться. Хотя она и говорила, что доверяет ему, она всё равно беспокоилась, что Гём Мугык может пострадать, сражаясь без оружия.
Однако, обменявшись несколькими ударами, она быстро поняла, что её опасения беспочвенны. Гём Мугык был слишком быстр — невероятно быстр. Даже если бы у неё было десять мечей, ни один не смог бы и волоска с него уронить.
«Кто за кого тут беспокоится!»
Гём Мугык безжалостно давил на неё.
Его кулак, достаточно мощный, чтобы раздробить челюсть, летел ей в лицо.
Она едва увернулась, как другой удар устремился в бок. Она успела извернуться в последний момент; если бы удар достиг цели, её ребра были бы раздроблены.
Вжух! Вжуух!
Звук кулаков Гём Мугыка, рассекающих воздух, был таким же резким, как свист меча.
Она блокировала и уклонялась, отчаянно пытаясь создать дистанцию, но Гём Мугык прилип к ней, как тень. Стоило ему приблизиться, и стряхнуть его было почти невозможно.
«Так вот как я умру!»
Ли Ан переживала новый вид битвы — битву против мастера боевых искусств.
Не в силах обеспечить дистанцию, её фехтование не могло показать даже половины своей силы. Тем временем удары Гём Мугыка безжалостно целились в её жизненно важные точки.
Ей удавалось едва уворачиваться, вкладывая в это все силы.
Понимая, что простые уклонения в итоге приведут к поражению, Ли Ан попыталась контратаковать любой ценой.
В критический момент она нашла брешь в защите Гём Мугыка и использовала её, чтобы разорвать дистанцию.
«Сейчас мой шанс!»
Только одна возможность!
Её меч рассек воздух. Выполняя Вторую Форму Искусства Парящего Меча, известную как «Стиль Преображения Небес», её клинок претерпел двенадцать трансформаций.
Вздох сорвался с губ Чхон Со Хи, которая сдерживала дыхание на протяжении всего боя.
— Ах!
Гём Мугык избежал, казалось бы, неизбежной атаки, используя работу ног боевого искусства Чёрных Кулаков.
«Неужели это та самая работа ног?»
Чхон Со Хи внезапно осознала, насколько экстраординарным было боевое искусство, которое она изучала. Глядя на них, она чувствовала, что её сердце вот-вот разорвется. Ей хотелось вмешаться и сражаться вместе с ними. Она хотела показать свои навыки так же, как это делал Гём Мугык.
Влияние этого спарринга на неё было не просто таким.
Несмотря на то, что он был мастером высшего уровня и Вторым Молодым Господином культа, Гём Мугык всё ещё искал Короля Кулачных Демонов, чтобы учиться.
А Ли Ан, чья красота легко могла считаться величайшей в мире, вышла поздно ночью, чтобы практиковать своё искусство меча.
Она чувствовала смесь смущения и восхищения, и вид этих двух людей запечатлелся в её разуме, словно сцена с картины.
— Отлично сработано!
Гём Мугык сиял, глядя на Ли Ан. Он загнал её на грань, дав возможность вырваться, и она не упустила её. Это был результат её неустанных тренировок.
— Я всё ещё чувствую, что что-то ускользает от меня.
Гём Мугык видел, что она стоит на пороге девятого уровня и ищет вход.
— С этого момента приходи ко мне каждую ночь.
— Спасибо, Молодой Господин.
Точно так же, как его отец силой привел его к истинному мастерству Четырех Шагов Бога Ветра, Гём Мугык намеревался втолкнуть её Искусство Парящего Меча на девятый уровень. Как только её искусство достигнет девятого уровня, он будет спокоен, где бы она ни столкнулась с противниками.
Когда Гём Мугык и Ли Ан закончили разговор, Чхон Со Хи заговорила дрожащим голосом.
— Честно говоря, фехтование Молодого Господина казалось настолько нереальным, что не пугало меня. Но меч этого мастера, который тренируется до глубокой ночи, привел меня в ужас.
Сможет ли она когда-нибудь превзойти меч, что оттачивается так поздно ночью?
Среди женщин своего возраста она втайне считала себя сильнейшей в мире боевых искусств. Но после просмотра спарринга она поняла, что это было лишь высокомерием. Не желая проигрывать, она крепко сжала кулаки.
В этот момент в её сердце вспыхнул огонь.
Чувствуя этот жар, Чхон Со Хи выпалила:
— Пожалуйста, научите и меня тоже, Старший Брат.
Старший Брат.
Она знала, что это значит.
Если слухи об этом дойдут до Короля Кулачных Демонов, последствия могут быть суровыми. Изгнание будет даже не самым худшим вариантом. Это было заявление, ставящее на кон всю её жизнь. Старший Брат.
Возможно, позже она пожалеет об этих словах, возможно, будет жалеть всю ночь, вернувшись к себе.
Именно поэтому Гём Мугык ответил ей тепло:
— Хорошо, ты тоже можешь приходить. Младшая Сестра.
Сожаления могут прийти позже, но сейчас лицо Чхон Со Хи озарилось радостью.
Хотя Ли Ан могла почувствовать некоторое сопротивление, словно её собственная тренировка прерывается, она тепло приветствовала её.
Когда меняется человек, меняются и его боевые искусства.
Гём Мугык был убежден, что щедрое сердце Ли Ан приведет её к рангу высшего мастера.
И так, Ли Ан создала второе собрание после их пьяных посиделок.
— Добро пожаловать в «Группу Полуночных Тренировок».
...
Обучение в рядах Чёрных Кулаков продолжалось.
Тем временем я вел битву воли с Королем Кулачных Демонов. Это было состязание в том, кто первым поднимет белый флаг.
Я был уверен в этой схватке.
В конце концов, моя жизнь была постоянной подготовкой.
Изучение боевых искусств Дан У Гана было не единственным способом перейти на следующий уровень. Его боевые искусства были лишь одной частью непрерывного процесса подготовки ко всему сразу.
Я мог выучить его боевые искусства сегодня, завтра или даже через год. Почему? Потому что у меня было много дел, многому нужно было научиться и о многих людях позаботиться. Я бесконечно готовился и к другим вещам тоже. Неужели он действительно думал, что сможет переиграть меня?
Время от времени наши взгляды встречались. Каждый раз мы общались безмолвно, глазами. «Сдавайся». — «Сам сдавайся». — «Я могу идти до конца». — «Я тоже». — «Я молод». — «Поэтому ты долго не протянешь».
Он мог подумать, что я в конце концов сдамся, потому что мне наскучат тренировки, но это был его просчет. Я был не просто обычным юнцом. То время давно прошло.
...
По ночам я обучал Ли Ан и Чхон Со Хи.
В первый день тренировок Чхон Со Хи спросила меня:
— Старший Брат, а нормально ли, что я нахожусь здесь, пока этот мастер изучает такие важные техники?
Хотя она искренне просила обучать их вместе в тот день, теперь, когда она действительно участвовала, казалось, она чувствовала вину.
Я сказал ей:
— Ты важнее, чем эти боевые искусства. Нынешний Король Кулачных Демонов принадлежит моему отцу и брату. Мой Король Кулачных Демонов — это ты.
Будущий Небесный Демон и Король Кулачных Демонов.
Волна эмоций отразилась на её лице. Затем она спросила о худшем сценарии.
— А что, если я не стану Королем Кулачных Демонов, а ты не станешь Небесным Демоном?
— Тогда мы втроем откроем лавку супа с рисом перед входом в Союз Мурим и будем так зарабатывать на жизнь.
Представив миску супа, летящую по воздуху с кухни, несомую Пустотным Телекинезом, Чхон Со Хи рассмеялась. Кажется, я впервые видел, как она смеется так свободно с момента нашей встречи.
— Но почему перед Союзом Мурим?
Ли Ан ответила за меня:
— Может быть, там есть женщина, которую он хочет увидеть.
— Ааа!
Я закричал, что это неправда, но они обе уже кивали, начиная обсуждать повадки ловеласа.
На пятый день Полуночных Тренировок Ли Ан наконец нашла вход на девятый уровень.
Её искусство меча стало быстрее, сильнее и демонстрировало еще более ослепительные трансформации.
Слова благодарности или поздравления были не нужны. Ли Ан подбежала ко мне и крепко обняла. Я так же крепко обнял её в ответ. Ты хорошо справилась, Ли Ан. Теперь осталось только одно препятствие до достижения полного мастерства.
В этот момент мы услышали всхлипывания, и мы с Ли Ан обернулись к Чхон Со Хи.
Она плакала.
— Кажется, мои слезные каналы действительно открылись в тот день. Я никогда раньше не плакала, а теперь слезы текут постоянно.
Пока она плакала, Ли Ан тоже прослезилась.
— А ты-то почему плачешь?
— Потому что госпожа Чхон плачет.
Две женщины отвернулись друг от друга, проливая слезы.
— И почему эти сильные женщины, способные побить любого мужчину в мире, ведут себя так?
Чхон Со Хи вытерла слезы и сказала:
— Старший Брат, пожалуйста, продолжай учить меня.
Она очень не хотела, чтобы Полуночные Тренировки вот так закончились.
Ли Ан высказалась за неё:
— Молодой Господин, давайте продолжим «Группу Полуночных Тренировок».
Именно в этот момент кто-то холодно произнес у нас за спиной:
— Кто разрешил тебе называть его Старшим Братом?
Чхон Со Хи вздрогнула и побледнела.
Дан У Ган приближался к нам с устрашающим выражением лица, похожий на мстительного призрака.
Я спокойно поприветствовал его:
— Добро пожаловать.
По правде говоря, я знал, что Король Кулачных Демонов был здесь. Он приходил уже дважды до этого. Он скрывался, тайно наблюдал, а затем уходил. О чем он думал, когда смотрел?
Король Кулачных Демонов стоял во дворе, сверля взглядом меня, Ли Ан и Чхон Со Хи.
Чхон Со Хи, в частности, была в состоянии шока. Назвав меня «Старшим Братом» в его присутствии, она лишилась любых оправданий. В ужасе от мысли, что её могут исключить из Фракции Восточного Кулака, она держала голову опущенной, дрожа всем телом. Она молилась, чтобы он не сказал: «Ты изгнана».
Но с этим угрожающим видом Дан У Ган произнес нечто совершенно неожиданное:
— Позвольте мне присоединиться к этой «Группе Полуночных Тренировок».


    В чем смысл становиться сильнее?

    Мы были по-настоящему шокированы.
Уже само по себе звучало удивительно, что слова «Группа Полуночных Тренировок» сорвались с губ Короля Кулачных Демонов, но его просьба присоединиться к группе была просто ошеломляющей.
Чхон Со Хи, смотревшая в пол, вскинула голову, гадая, не ослышалась ли она, и тут же снова опустила взгляд, встретившись с глазами Дан У Гана.
Король Кулачных Демонов посмотрел на меня, ожидая ответа.
— Я не лидер этой группы.
Мой взгляд переместился на Ли Ан.
В её глазах читалось ясное послание: «Серьезно, Молодой Господин? Сваливаете это на меня?» Несмотря на панику во взгляде, Ли Ан спокойно поприветствовала Дан У Гана.
— Позвольте представиться официально. Я Ли Ан.
Король Кулачных Демонов лишь коротко кивнул. Даже красота Ли Ан не смогла смягчить свирепое выражение его лица.
— Эту группу создала я, но я не тот человек, который принимает решения единолично.
Ли Ан посмотрела на Чхон Со Хи. Выражение лица последней явно говорило: «Значит, теперь ты перекладываешь это на меня?»
Сделав вид, что не заметила этого, Ли Ан спросила её:
— Госпожа Чхон, что вы думаете?
Без колебаний Чхон Со Хи выпалила:
— Я всецело поддерживаю!
Король Кулачных Демонов кивнул и спросил Ли Ан:
— А ты?
Только кто-то вроде моего отца мог бы отказать ему, видя такое лицо.
— Я тоже за.
С согласием Ли Ан взгляд Дан У Гана наконец обратился ко мне.
— А ты?
— Разумеется, я против.
Лицо Короля Кулачных Демонов на мгновение дернулось, но я даже бровью не повел.
— Почему?
— Это некомфортно. Мне-то всё равно, но подумайте, насколько неуютно будет этим двоим? Особенно госпоже Чхон, которой придется видеть вас и днем, и ночью — это будет невыносимо.
Чхон Со Хи заговорила быстрее, чем моя форма Лазурных Небес Искусства Парящего Меча.
— Мне нормально. На самом деле, я счастлива видеть вас снова.
Дан У Ган посмотрел на меня и сказал:
— Она счастлива.
— Да как она может быть счастлива? Позвольте привести простой пример. Начиная с завтрашнего дня, вам придется тренировать боевые искусства вместе с моим отцом.
Лицо Короля Кулачных Демонов мгновенно окаменело. Это было беспокойство, которое он не мог скрыть, как ни старался. Как и ожидалось от моего отца.
— Представьте, что вы проводите весь день на тренировке с ним, а потом снова видите его ночью. Как бы вы себя чувствовали?
Это был неопровержимый пример. Простите, отец.
— Итак, что мне сделать?
Этого вопроса меньше всего ожидаешь от устрашающего Короля Кулачных Демонов. Когда он говорит такое, понимаешь, что придется открыть ему дверь. Хотя плата за вход может быть весьма высокой.
— Пожалуйста, научите меня Первому Кулаку «Громового Асуры».
Уникальной кулачной техникой Дан У Гана был «Кулак Громового Асуры».
Известный своей грубой и мощной разрушительной природой, «Кулак Громового Асуры» при достижении мастерства, как говорили, порождал звук грома при ударе. Это было фирменное боевое искусство Непобедимого Короля Кулачных Демонов.
Стиль состоял из шести форм, и я попросил научить меня первой форме, Первому Кулаку.
— Неудобно должно быть тем девчонкам, так почему ты пытаешься выучить боевые искусства?
— Они поймут. Я делаю это ради них.
Ли Ан и Чхон Со Хи, наблюдавшие за происходящим, вероятно, думали, что Король Кулачных Демонов ни за что не согласится. Не только они, любой бы так подумал, но я всё же решил рискнуть. Продвижение к цели шаг за шагом было важнее всего.
Разумеется, за моей дерзостью стояла причина. Король Кулачных Демонов уже дважды тайно посещал это место, а теперь открыто выразил желание присоединиться.
Каковы бы ни были его причины, у него было желание стать частью этой группы.
— Ты держишь меня за дурака?
— Конечно, нет. Но я думаю, вы притворитесь дураком ровно настолько, насколько это необходимо.
Мы обменялись безмолвным разговором взглядов. «Вот же безумный ублюдок!» Да, верно. Я довольно часто слышу, что я безумный ублюдок.
Король Кулачных Демонов мгновение сверлил меня взглядом, прежде чем развернуться и уйти.
По правде говоря, он мог бы просто прорваться силой. Если бы он потребовал присоединиться в приказном порядке, у нас не было бы иного выбора, кроме как впустить его. Если бы он использовал тот факт, что Чхон Со Хи назвала меня своим старшим братом, и надавил на нас, нам пришлось бы уступить.
Но Дан У Ган просто отступил, когда я высказался против. Он не был мелочным человеком. Он был тем, кто соответствовал имени Король Кулачных Демонов.
Чхон Со Хи, чье напряжение наконец спало, рухнула на своё место.
— Ох! Я думала, у меня сейчас сердце разорвется.
Ли Ан тоже покачала головой.
— Я знала, что он выглядит пугающе, но не думала, что вблизи это будет настолько интенсивно.
Когда все успокоились, Ли Ан повернулась ко мне и спросила:
— Но почему Король Кулачных Демонов хочет присоединиться к группе?
Она совершенно этого не понимала, поэтому я озвучил мысль, которая внезапно пришла мне в голову.
— Может быть, ему одиноко?
Я не шутил, но Ли Ан восприняла это как шутку.
— Не прикалывайся.
— Откуда мне знать, что у него на уме?
Но в одном я был уверен.
— Вероятно, его конечная цель — сразиться со мной.
— С вами, Молодой Господин?
— Да. Скорее всего, он надеется, что совместные тренировки дадут повод для спарринга со мной.
Ли Ан была поражена. Она бы никогда не догадалась, что у Короля Кулачных Демонов такие мысли.
— Если он хочет драться, он может просто драться днем, верно?
— Но тогда будут смотреть его подчиненные.
— Он мог бы просто вызвать вас на приватную дуэль.
— Я уже сказал, что никогда не буду драться с ним.
— Значит, он хочет присоединиться к этой группе, чтобы найти возможность для боя?
— Это единственное объяснение, которое я вижу сейчас.
Ли Ан подняла руку и воскликнула:
— Эта опасная группа — я немедленно распускаю её!
Конечно, она не была серьезна. Дан У Ган только что попросился и получил отказ, но если мы распустим группу прямо сейчас, кто знает, что может случиться.
Тем временем Чхон Со Хи, сидевшая рядом с нами, была наполовину в прострации. Тот факт, что Король Кулачных Демонов узнал, что она назвала Гём Мугыка старшим братом — что она должна чувствовать сейчас? Вероятно, она думала, что её шансы стать следующим Королем Кулачных Демонов улетучились навсегда.
— Мне стоит выйти из группы?
— Думаешь, он отстанет от тебя только потому, что ты выйдешь? Сомневаюсь.
— Тогда что мне делать? Раз уж дело дошло до такого, может, просто сказать: «Да пошло оно всё!» и оставить всё как есть?
— Ты обязана так сделать.
— Что?
Чхон Со Хи посмотрела на меня широко раскрытыми глазами.
— Тебе нужно тренироваться еще усерднее и компенсировать свои ошибки навыками.
Её выражение лица говорило о том, что сказать это проще, чем сделать, и она тяжело вздохнула.
После короткой паузы она спросила:
— Он ведь больше не придет, правда?
— Вероятно, не придет.
Я сказал это, чтобы утешить её, зная, что она всё ещё в шоке, но не мог отделаться от чувства, что Король Кулачных Демонов так просто не сдастся.
— С этого момента я буду работать в два раза усерднее.
Чхон Со Хи, пытаясь, по-видимому, собраться с духом, затем спрятала лицо в ладонях.
— Мне конец!
...
На следующий день тренировки с Чёрными Кулаками шли как обычно.
Я наблюдал за Королем Кулачных Демонов, но он вел себя так, словно ничего не произошло. Чхон Со Хи, чувствуя себя еще более на взводе из-за его невозмутимости, тренировалась с отчаянной интенсивностью.
Тем временем моя популярность среди Чёрных Кулаков неуклонно росла.
Это имело смысл: я считал этих бойцов своими прямыми подчиненными. Они были теми, кто однажды будет сражаться за меня и рядом со мной.
Поэтому, когда они задавали вопросы, я отвечал искренне, а также разговаривал с ними о вещах, не связанных с боевыми искусствами.
Мои обширные познания о мире боевых искусств и Срединных землях часто приводили их в изумление. Они полностью погружались в мои истории, теряя счет времени.
Издали Дан У Ган молча наблюдал за мной. Я не мог не гадать, о чем он думает.
В ту ночь.
Поздняя тренировка началась, когда нас было только трое: Ли Ан, Чхон Со Хи и я.
Чхон Со Хи вздохнула.
— Сегодня Король Кулачных Демонов даже ни разу не взглянул на меня.
— А когда он вообще удостаивал тебя второго взгляда?
— ...
— Ты уже и так в немилости, так почему бы не попробовать вести себя с ним более непринужденно?
— Это искренний совет или ты пытаешься подвести меня под монастырь?
— Разумеется, это совет для моей младшей сестры.
Чхон Со Хи выглядела удивленной.
— Ты всё еще считаешь меня своей младшей сестрой?
— Да.
Поняв, что я серьезен, она покачала головой.
— Нет, это неправильно. Что ты замышляешь?
— Подумай об этом с его точки зрения. Представь, что ты Король Кулачных Демонов. У тебя есть толковая подчиненная, которой ты хочешь со временем передать свой пост. Но тут ты ловишь её на том, что она якшается с Молодым Господином из какой-то другой группы. И теперь, попавшись, она постоянно ходит вокруг тебя на цыпочках. Что бы ты почувствовала?
— Вероятно, мне бы это не понравилось.
— Именно, так что просто веди себя уверенно.
— Но разве это не заставит его невзлюбить меня еще больше?
Я не мог сдержать смех от её ответа. Ли Ан тоже рассмеялась, и вскоре к нам присоединилась и Чхон Со Хи.
Чхон Со Хи собралась с духом.
— Ладно! Сделаю так, как сказал старший брат! Что сделано, то сделано, будь что будет. Я уверенно расскажу ему, почему выбрала Молодого Господина своим старшим братом. Если я буду говорить честно, это должно найти у него отклик, верно? Король Кулачных Демонов может выглядеть пугающе, но у него должна быть мягкая сторона. Спасибо, старший брат! Я сделаю всё возможное. Давай продолжим быть старшим братом и младшей сестрой тайно, чтобы Король Кулачных Демонов не знал. Но... почему у тебя такое лицо? Почему ты смотришь так серьезно? Почему ты... о нет, скажи мне, что это не так.
С лицом, готовым расплакаться, она обернулась к холодному присутствию, которое почувствовала позади себя.
Дан У Ган каким-то образом прибыл и стоял прямо у нее за спиной.
Лицо Чхон Со Хи побледнело, словно на неё обрушились все тяготы мира.
Не зная, что сказать, я наблюдал, как Король Кулачных Демонов резко спросил её:
— О чем ты думала, когда выбрала Молодого Господина своим старшим братом?
Дан У Ган слышал всё, что она говорила мгновением ранее.
Чхон Со Хи ответила дрожащим голосом, раскрывая свои истинные чувства:
— Мне довелось увидеть спарринг Молодого Господина с другим мастером, использующим те кулачные техники, которые мы изучали. В тот момент я подумала: «Я тоже хочу быть такой же сильной».
Она только что призналась Королю Кулачных Демонов, что приняла Молодого Господина как своего наставника и пыталась учиться боевым искусствам самостоятельно. В строгой обстановке этого было достаточно, чтобы её забили до смерти без вопросов.
Но она была честна. Хотя её разум, возможно, кричал: «Это неправильно!», её сердце уже взяло верх над словами.
— И что ты планируешь делать, когда станешь сильной?
— Буду честна. Я хотела пойти по вашим стопам и стать следующим Королем Кулачных Демонов. Но теперь... кажется, с этим покончено.
Это был ответ, который она дала, рискуя всем, но это был не тот ответ, который искал Король Кулачных Демонов.
— Верно, это больше похоже на должность, которую ты хочешь занять. Я спросил, что ты намерена делать, когда станешь сильной.
— !
Чхон Со Хи на мгновение растерялась.
Вероятно, она никогда глубоко не задумывалась о разнице между тем, кем она хочет быть, и тем, что она хочет делать. Она жила только с целью стать Королем Кулачных Демонов, поэтому была сбита с толку еще больше.
Слушая их разговор, я поймал себя на том, что восхищаюсь Дан У Ганом.
Да, он был именно тем человеком, который задает такие вопросы. Это показывало, что он не просто тот, кто бездумно машет кулаками, но и умный человек.
Я вмешался, чтобы спасти её.
— Что привело вас сюда сегодня?
Затем из уст Короля Кулачных Демонов прозвучало нечто поразительное.
— Я здесь, чтобы передать тебе Первый Кулак Громового Асуры.
Я был ошеломлен. Хоть я и знал, что он так просто не сдастся, я не ожидал, что он предложит научить меня Первому Кулаку только ради того, чтобы присоединиться к группе.
Каков же его мотив? Неужели он действительно так сильно хочет сразиться со мной?
Удивлен был не только я, но и Ли Ан с Чхон Со Хи. Никто не мог в это поверить. Король Кулачных Демонов предлагает научить Первому Кулаку Громового Асуры, только чтобы вступить в эту маленькую «Группу Полуночных Тренировок» — это было невероятно.
Наши с Дан У Ганом взгляды скрестились в воздухе. Мы снова беседовали молча, глазами. «Ты действительно впечатляешь». — «Будто я один такой». — «Ты уверен, что не пожалеешь об этом?» — «А не мне ли стоит спрашивать, не пожалеешь ли ты, что втянул меня в это?» — «У меня нет сожалений».
— Но есть одно условие.
— Прошу, говорите.
— Вы должны держать в секрете, что я передал это боевое искусство.
— Разумеется.
Взгляд Короля Кулачных Демонов переместился на двух женщин. Словно был какой-то шанс, что они скажут иначе.
— Да! Не беспокойтесь о нас!
— Нас здесь даже не было!
Конечно, на самом деле они хотели сказать что-то вроде: «И мы надеемся, что нас не будет здесь и в будущем!»
Передача боевого искусства произошла немедленно.
Король Кулачных Демонов прошептал мне формулу для Первого Кулака Громового Асуры через ментальную передачу звука.
Первый Кулак, «Чёрное Облако Асуры».
Хоть это и была первая из шести форм, она обладала силой большей, чем любая другая кулачная техника. Понять, почему это боевое искусство принадлежит Королю Кулачных Демонов, можно было только испытав его на собственном опыте.
Король Кулачных Демонов даже поправлял мою стойку, пока обучал меня Чёрному Облаку Асуры, чтобы убедиться, что я усвоил всё правильно.
По крайней мере, когда дело касалось боевых искусств, он был искренен. Я не знал наверняка, но среди Высших Демонов Дан У Ган, вероятно, был лучшим в обучении. Было почти комично, насколько его мягкий голос не вязался с ужасающим лицом.
Ли Ан и Чхон Со Хи отвернулись, не глядя на нас. Хотя это и не имело значения, поскольку мы общались через передачу звука, это было просто вопросом этикета — не наблюдать за процессом обучения тайным искусствам.
И так я получил Первый Кулак Громового Асуры.
Па-а-анг!
Однажды звук грома вырвется из моего кулака, когда я применю эту технику.
Король Кулачных Демонов одобрительно кивнул, наблюдая, как я выполняю Первый Кулак.
— Чтобы раскрыть его полную мощь, тебе придется продолжать усердно тренироваться.
— Спасибо.
Раз уж сделка состоялась, я официально приветствовал Короля Кулачных Демонов.
— Добро пожаловать в «Группу Полуночных Тренировок».
Это был момент, когда маловероятный квартет — я, Король Кулачных Демонов, Ли Ан и Чхон Со Хи — стал одной группой.
И сегодня, похоже, Король Кулачных Демонов решил окончательно нас удивить.
— Хорошо, давайте тренироваться.
Он снял верхнюю одежду. С тех пор как я прибыл во Фракцию Восточного Кулака, я ни разу не видел его с обнаженным торсом. Но теперь он начал раздеваться, словно был действительно готов тренироваться всерьез.
Под голубоватым лунным светом открылся торс Короля Кулачных Демонов.


    Я тоже бывал на том острове

    Тело Короля Кулачных Демонов было совершенным.
Его лицо могло выглядеть демоническим, но тело было шедевром.
Мышцы Короля Кулачных Демонов были крупными и плотными, словно готовые взорваться, но при этом они не казались неповоротливыми. Его тело, отточенное в изнурительных тренировках и смертельных битвах, напоминало алмаз, внушая страх каждому, кто просто смотрел на него.
Вопреки ожиданиям, на нем было удивительно мало шрамов, за исключением длинного следа от меча, пересекавшего грудь. Если это что-то и меняло, то лишь делало его телосложение еще более впечатляющим.
Казалось, само его тело говорило:
«Это тело мастера боевых искусств, достигшего предельного уровня».
Смогу ли я выдержать давление, когда эта махина бросится на меня? Смогу ли выстоять против разрушительной мощи этих огромных кулаков, летящих мне навстречу? Сможет ли мой меч по-настоящему защитить меня от этого тела?
Я был в неподдельном восторге. Дан У Ган, казалось, был слегка доволен моей реакцией.
Он, наверняка, слышал слово «впечатляюще» бесчисленное количество раз, да и сам знал это, поэтому я спросил о другом:
— Как мне построить такое тело?
— Разве такое тело не помешает твоему фехтованию?
В конце концов, тела мечника и мастера рукопашного боя явно отличались.
— Мне нужно тренироваться так, чтобы укреплять фехтование, одновременно строя такое тело.
— Тогда тебе стоит шевелить телом, а не языком.
Король Кулачных Демонов начал свою тренировку.
Честно говоря, я не ожидал, что он будет тренироваться после присоединения к группе. Его цель вряд ли заключалась в занятиях.
Но он начал тренироваться по-настоящему. Словно желая, чтобы я смотрел и учился, он начал демонстрировать боевые искусства Чёрных Кулаков.
Он снял рубашку, и я не мог просто стоять в стороне. Я тоже скинул верхнюю одежду и встал рядом с ним, начиная выполнять стойки.
Используя Технику Нового Ока, я тщательно наблюдал за телом Дан У Гана. Я сравнивал его мышцы со своими, когда мы выполняли одни и те же движения.
Понимание того, как и почему они отличаются, стало бы для меня величайшим уроком.
Ли Ан и Чхон Со Хи наблюдали, как мы с Королем Кулачных Демонов выполняем стойки в идеальной синхронизации.
Хотя я не мог быть уверен, у меня возникло ощущение, что сердце Чхон Со Хи жаждало сбросить одежду и присоединиться к нам. Она горела энтузиазмом не меньше.
Ли Ан и Чхон Со Хи тоже начали свою тренировку.
...
«Группа Полуночных Тренировок».
По одному названию можно было подумать, что это непринужденное сборище бездельников, но все четверо собравшихся пылали страстью. Вот почему эта тренировка была жарче любой другой.
Звук ветра, который вздымали удары Короля Кулачных Демонов, отличался от моего. Естественно, его звук был приятнее для слуха. Как его удары могли быть такими тяжелыми и в то же время издавать такой звонкий звук? Звучание ударов Дан У Гана успокаивало мой разум и приносило удовлетворение.
Я полностью погрузился в боевые искусства. С тех пор как я услышал его слова о желании сокрушать скалы, я смотрел на Короля Кулачных Демонов без каких-либо иных намерений или целей. Я просто хотел научиться у него боевым искусствам.
Возможно, почувствовав мое искреннее желание, Король Кулачных Демонов решил присоединиться к нам сегодня.
После окончания тренировки я поделился с Дан У Ганом новостью.
— Завтра мы встречаемся в деревне Мага.
— В деревне Мага?
— У нас завтра вечеринка в твою честь. Приветственная вечеринка для новичка.
Король Кулачных Демонов был явно ошеломлен. Его глаза вспыхнули еще ярче, чем когда ему сказали, что он должен научить тайному искусству, чтобы присоединиться к группе.
«Приветственная вечеринка для меня? И как для новичка? Ты с ума сошел?»
Вероятно, это было то, с чем он никогда не сталкивался за всю свою жизнь.
— Собираемся в таверне «Текучий Ветер» в то же время. Разойдись!
Когда Дан У Ган уставился на меня, я выдержал его взгляд с видом, говорящим: «Если тебе не нравится, можешь уйти».
Он фыркнул и покинул место.
Глядя ему в спину, я обернулся и вздрогнул.
Ли Ан и Чхон Со Хи стояли бок о бок, свирепо глядя на меня. Казалось, Король Кулачных Демонов был не единственным, кого не радовала завтрашняя вечеринка.
Ли Ан повысила голос:
— Ты серьезно? Думаешь, кусок полезет нам в горло в такой обстановке?
— Может быть веселее, чем вы думаете.
Внезапно Чхон Со Хи приложила руку ко лбу и сказала:
— Ах! Кажется, у меня жар. Придется пропустить завтрашний день.
Ли Ан быстро подхватила:
— О! Точно. У меня вообще-то есть планы на завтра. Совсем забыла.
Я улыбнулся, глядя на двух женщин.
— Вы правда думаете, что это сработает? Ладно, увидимся завтра в таверне «Текучий Ветер»!
Так закончилась первая ночь Группы Полуночных Тренировок с Королем Кулачных Демонов.
...
Следующей ночью.
Чо Чунбэ, владелец таверны «Текучий Ветер», зевнул так широко, что казалось, его рот вот-вот порвется.
Сегодня посетителей не было, и он клевал носом за стойкой, раздумывая, не закрыться ли пораньше.
И тут слабое присутствие заставило его вздрогнуть и проснуться.
— А-а-а!
Он вскрикнул и отшатнулся назад.
Перед ним стоял ужасающий демон. Думая, что всё ещё полуспит и ему мерещится, он поднялся с пола, застыв на месте.
Это был не демон, а человек. Чо Чунбэ никогда в жизни не видел никого столь пугающего. Бицепсы мужчины были толще, чем бедра трактирщика.
Затем до его ушей донесся знакомый голос.
— Давно не виделись, Хозяин таверны.
Из-за спины мужчины появился Гём Мугык.
— Господин Мугык!
Чо Чунбэ почувствовал себя так, словно только что вернулся с того света.
— Это Король Кулачных Демонов нашего культа. Проявите уважение.
При упоминании Дан У Гана глаза Чо Чунбэ расширились. Он слышал много слухов о Короле Кулачных Демонов, но видел его воочию впервые.
— Я не знал, что прибыл столь уважаемый гость. Прошу прощения за грубость спросонья! Пожалуйста, простите меня!
Чо Чунбэ поклонился так низко, что казалось, сложился пополам.
Был установлен новый рекорд. Из всех демонов, посещавших его заведение, самым пугающим теперь, несомненно, был Король Кулачных Демонов.
Ли Ан, следовавшая за ними, тепло поприветствовала его:
— Здравствуйте!
Лицо Чо Чунбэ просветлело. Вид всегда жизнерадостной Ли Ан неизменно поднимал ему настроение. Стоя рядом с Дан У Ганом, они выглядели как абсолютный контраст крайностей.
Трое, за исключением Гём Мугыка, направились на свое обычное место на втором этаже.
— Как дела в последнее время?
— Благодаря вам, идут хорошо. Я слышал, вы недавно занялись боевыми искусствами, Господин Мугык. Похоже, слухи верны.
— Так вы тоже в курсе, Хозяин таверны.
— В наши дни, если вы этого не знаете, вы, вероятно, шпион. На самом деле, шпион узнал бы первым и доложил бы в Союз Мурим.
Гём Мугык рассмеялся над шуткой Чо Чунбэ.
По сравнению с веселой атмосферой внизу, настроение на втором этаже было мрачным.
Ли Ан и Чхон Со Хи оценивали настрой Короля Кулачных Демонов. Чхон Со Хи, в частности, была заметно напряжена. Мало того, что ей не удалось покинуть группу, так её еще и поймали на разговорах о тайном ученичестве.
«Похоже, мой шанс стать следующим Королем Кулачных Демонов улетучился окончательно!»
Чтобы разрядить неловкую атмосферу, Ли Ан задала Дан У Гану вопрос:
— Вы бывали здесь раньше?
Король Кулачных Демонов перевел взгляд на Ли Ан.
«Неужели этот вопрос заслуживает такого пугающего взгляда?»
Если бы Дан У Ган знал, о чем думает Ли Ан, он бы почувствовал себя очень несправедливо обвиненным. Он просто посмотрел на неё, но она восприняла это как устрашающий взор.
— Скажи им нести выпивку.
— Да! Я сейчас принесу!
При словах Короля Кулачных Демонов Чхон Со Хи быстро вскочила и побежала вниз.
Теперь на втором этаже остались только Король Кулачных Демонов и Ли Ан.
— Это было действительно неожиданно. Я никогда не думала, что вы присоединитесь к нашей группе, Король Кулачных Демонов.
На самом деле, Ли Ан хотела спросить о другом.
«Вы действительно присоединились, потому что хотите сразиться с Молодым Господином?»
Вместо ответа Дан У Ган задал ей вопрос:
— Разве ты не боишься меня?
— Боюсь.
— Ты совсем не выглядишь испуганной.
— Если так кажется, то это из-за Молодого Господина.
— При чем тут Молодой Господин?
— Если бы вы действительно представляли для меня угрозу, Молодой Господин не оставил бы меня с вами наедине. Вам бы вообще не позволили присоединиться к группе.
Взгляд Короля Кулачных Демонов сместился на Гём Мугыка, который стоял у стойки внизу, шутя с владельцем.
— Чем больше доверие, тем глубже рана.
Ли Ан подумала, что если бы услышала эти слова с закрытыми глазами, то ни за что не догадалась бы, что они исходят от Короля Кулачных Демонов. И смысл, и мягкий тон были настолько неожиданными. Она вдруг задумалась, не поняла ли она его превратно.
— Кажется, мужчины не совсем понимают женщин. Женщины всё знают. Вопрос лишь в выборе: сделать вид, что не замечаешь, или сбежать заранее.
— А что насчет тебя? Ты из тех, кто делает вид, что не замечает?
— Обычно я из тех, кто сбегает до того, как что-то случится, несмотря на внешность. Однако Молодой Господин — единственное исключение.
— Ошибочное доверие часто ведет к несчастью.
— Какая жалость. Похоже, мне никогда не удастся испытать это.
Вера Ли Ан в Гём Мугыка была абсолютной.
В этот момент Гём Мугык и Чхон Со Хи вернулись наверх с напитками.
— Простите за задержку. Я немного задержал хозяина таверны.
Гём Мугык первым налил выпивку Дан У Гану. В его огромной руке маленькая чашка казалась крошечной и хрупкой.
Затем он налил Ли Ан и Чхон Со Хи, приговаривая:
— Если у кого-то здесь есть привычка буянить спьяну, вспомните, с кем мы сегодня пьем!
Ли Ан подыграла легкомысленному замечанию Гём Мугыка:
— Как человеку, который не умеет пить, похоже, мне сегодня придется рискнуть жизнью.
Затем она взглянула на Чхон Со Хи.
— А у тебя есть какая-нибудь привычка, когда выпьешь?
— Нет.
— Ты уверена? Или просто никогда не пила достаточно, чтобы узнать?
Чхон Со Хи уверенно ответила, что никогда не потеряет контроль, особенно выпивая с Королем Кулачных Демонов. Этого просто не может случиться.
— За Непобедимого Кулачного Демона, добро пожаловать! Ваше здоровье!
Гём Мугык поднял чашу, и все чокнулись.
Гём Мугык приложил усилия, чтобы сделать встречу живой и приятной, особенно для Короля Кулачных Демонов, который пришел вовремя, несмотря на то, что вел себя так, будто вообще не собирался приходить.
Под предводительством Гём Мугыка и Ли Ан разговор касался всевозможных тем. Они обсуждали боевые искусства, женщин, мужчин, Союз Мурим, Альянс Отступников и даже других Высших Демонов.
Казалось, Дан У Гану не была противна эта встреча. Он пил и отвечал на случайные вопросы, адресованные ему.
Но на протяжении всего разговора Гём Мугык чувствовал кое-что — он ощущал одиночество Короля Кулачных Демонов. Видя, как тот смеется и болтает в такой обстановке, это становилось только яснее.
Они четверо пили вместе, но Король Кулачных Демонов был один, далеко на уединенном острове.
Гём Мугык тоже бывал на том изолированном острове.
Он был как Король Кулачных Демонов. Хотя он был окружен людьми, он никогда по-настоящему не наслаждался жизнью. Движимый единственной целью — сбором материалов для Техники Великого Возвращения, у него не было собственной жизни.
Возможно, Дан У Ган тоже жил лишь одержимостью разрушения скал, давно утратив радости реальности.
Погруженный в мысли, Гём Мугык продолжал пить, когда заметил, что Ли Ан смотрит на него. Её взгляд словно спрашивал: «О чем ты думаешь?». Сегодня она казалась еще прекраснее. «О, просто о том о сём», — подумал он.
В этот момент слегка подвыпившая Чхон Со Хи наконец заговорила о том, что сдерживала в себе.
— Я всю ночь думала над вопросом, который вчера задал Король Кулачных Демонов — о том, что я буду делать, если стану сильной.
Она искренне размышляла над этим.
— Честно говоря, я не очень помню, о чем думала до того, как присоединилась к Фракции Восточного Кулака. В какой-то момент всё, чего я хотела, — это побеждать, и побеждать снова, чтобы стать Королем Кулачных Демонов. Но даже посреди всего этого одна мысль оставалась со мной: что я буду счастлива, когда стану Королем Кулачных Демонов. Что я буду счастлива. Что все эти усилия будут вознаграждены, как только я этого достигну.
Её голос дрожал.
— Когда я стану сильной... я хочу быть счастливой.
Смутившись после сказанного, она поспешно добавила:
— Если цель того, кто стремится стать Королем Кулачных Демонов, — просто найти счастье, а не совершать великие подвиги во славу культа, то это неприемлемо.
На её слова ответил Гём Мугык:
— Я думаю, это нормально.
Гём Мугык повернулся к Дан У Гану и спросил:
— Что вы думаете, Король Кулачных Демонов?
— Это жалко, но не так уж плохо.
— Если жалко, то скажите, что жалко. Если неплохо, то скажите, что неплохо. Пожалуйста, выберите что-то одно. Если останетесь посередине, наша младшая сестра проведет еще одну бессонную ночь, ломая голову.
— Это неплохо.
Гём Мугык улыбнулся и кивнул Чхон Со Хи.
На самом деле, Чхон Со Хи действительно хотела сказать следующее:
«Я хочу быть похожей на эту воительницу».
Ли Ан выглядела счастливее всех остальных. Ко всему прочему, у неё был человек, которому она доверяла и о ком заботилась больше собственной жизни.
«Я завидую тебе».
Мы продолжили пить вместе.
Король Кулачных Демонов поставил свою чашу и спросил Гём Мугыка:
— Ты сказал, что хотел изучать боевые искусства, чтобы стать сильнее, верно?
— Да.
— И что ты будешь делать, когда станешь сильным?
Это был тот же вопрос, что он задал Чхон Со Хи.
— Я буду жить свободно. Пойду куда захочу. Приду когда захочу. Буду тусоваться с другими Высшими Демонами, а если захочу побыть один, запрусь в Павильоне Небесного Демона на несколько дней. Когда мне станет скучно, просто махну в Срединные земли. Если встречу хороших людей, могу погостить в их деревне пару дней. Буду пить с травниками на живописных горах. По крайней мере, я не буду жить взаперти в Павильоне Небесного Демона, как мой отец, чувствуя себя задушенным. Ему стоит взять перерыв и отправиться в путешествие или что-то в этом роде. Погодите, почему у вас у всех такие лица? Почему вы вдруг напряглись... Я ведь не ошибаюсь?
Подражая тому, как говорила Чхон Со Хи накануне, Гём Мугык обернулся.
Там стоял тот, чье одно лишь присутствие меняло атмосферу, тот, кто заставил напрячься даже обычно расслабленного Короля Кулачных Демонов. Человек, само существование которого заставляло всех нервничать: это был не кто иной, как Небесный Демон Гём Уджин.


    Ты и меня собираешься посадить на этот корабль?

    — Ты по-прежнему говоришь о людях за их спиной, не так ли?
Я рассмеялся словам отца и ответил:
— Говорю за вашей спиной? Какое недоразумение! Ах, да даже если бы я это делал, как я мог бы поносить великого Небесного Демона ему в лицо? На такое не осмелился бы даже Глава Союза Мурим. Прошу, присаживайтесь.
Вероятно, я первым заметил, когда отец вошел в таверну. Я говорил громко намеренно, надеясь, что он услышит. Я хотел, чтобы он знал: ему стоит проводить больше времени на людях, вместо того чтобы безвылазно сидеть в Павильоне Небесного Демона.
— Владыка Культа!
Ли Ан и Чхон Со Хи вскочили, чтобы поприветствовать его, но отец поднял руку, останавливая их, и сел. Даже если он не проявлял никакого особого давления, атмосфера в комнате полностью изменилась. Этот захудалый второй этаж таверны внезапно стал ощущаться как Павильон Небесного Демона.
— Что привело вас сюда?
— Я проходил мимо.
Он всегда так говорит, но может ли это быть правдой? Пришел ли он повидать меня? Или Короля Кулачных Демонов?
Ли Ан осторожно произнесла:
— Пожалуйста, продолжайте вашу беседу. Мы отойдем.
— В этом нет нужды. Я скоро уйду.
— Да! Тогда мы просто будем сидеть тихо, словно нас здесь нет.
Пока она энергично отвечала, отец внезапно заговорил, глядя на Ли Ан:
— Ты сильно выросла.
Ли Ан была ошеломлена его неожиданными словами. Была ли она когда-нибудь так напугана? Я тоже удивился; никогда не думал, что отец так признает Ли Ан.
— Б-благодарю.
Голос Ли Ан дрожал, когда она склонила голову. Она сказала лишь одно слово благодарности, но была глубоко тронута. Она смотрела на меня глазами, которые, казалось, говорили: «Молодой Господин, вы видели это? Владыка Культа вспомнил мое детство! Ах! Я так тронута, что он помнит меня!»
Честно говоря, если бы не обстановка, она бы, наверное, визжала и прыгала от радости.
Затем взгляд отца переместился на Чхон Со Хи.
— Я слышал, ты лучший боец во Фракции Восточного Кулака?
Чхон Со Хи выглядела так, словно вот-вот упадет в обморок от шока. Небесный Демон знает о ней? Это было за гранью ее воображения.
— Н-нет, я не...
— Значит, я услышал неверно?
— Что? Нет, я не это имела в виду!
Она сказала «нет» из скромности, а теперь снова повторила «нет», окончательно запутавшись и потеряв дар речи.
Я вмешался, чтобы помочь.
— Всё верно. Госпожа Чхон — самый искусный боец во Фракции Восточного Кулака. Я считаю её кандидатом на роль следующего Короля Кулачных Демонов.
Чхон Со Хи выглядела еще более растерянной после моего вмешательства, так что вряд ли это походило на помощь.
— Нет, нет! Следующий Король Кулачных Демонов? Это абсурд! — Чхон Со Хи отчаянно замахала руками, яростно отрицая эту идею.
Взгляд отца переместился на Дан У Гана, словно спрашивая его мнение. Король Кулачных Демонов просто молча смотрел на Чхон Со Хи, не подтверждая и не отрицая моих слов.
— Это просто шутки Молодого Господина, пожалуйста, не обращайте внимания, — сказала Чхон Со Хи, пытаясь замять тему.
Я не позволил свести всё к простой шутке.
— Я имел в виду то, что сказал. Отец, у нас ведь никогда не было женщины в роли Короля Кулачных Демонов в нашем культе, верно? Разве это не было бы впечатляюще?
Я намеренно сказал это, чтобы спровоцировать её. Стать кандидатом в следующие Короли Кулачных Демонов перед самим Небесным Демоном — это, вероятно, мотивирует её больше, чем сотня слов ободрения.
Поняв моё намерение, отец бросил Чхон Со Хи краткую фразу:
— Стремись стать ещё лучше.
— Да!
Сегодня Чхон Со Хи, вероятно, не уснет.
Проверив состояние двух женщин, отец переключил внимание на Дан У Гана.
— Как поживаешь?
— Да, всё хорошо, Владыка Культа.
Как бы свирепо он ни выглядел, каким бы могучим ни был сложен, какими бы огромными ни были его кулаки, перед моим отцом, Небесным Демоном, он становился мягким, как ребенок.
— Слышал, мой сын тебе докучает?
— В последнее время это я докучаю ему.
— Что ты имеешь в виду?
— Это вечеринка для новичков. Я здесь новенький.
Отец не знал об этом, и на мгновение удивился, прежде чем расплыться в улыбке. Вот тут я всегда чувствую легкую ревность — он никогда не показывает такую улыбку собственному сыну, и всё же улыбается перед Владыками Демонов.
Повернувшись к Ли Ан, отец заметил:
— Тебе, должно быть, нелегко справляться с таким грандиозным новобранцем.
— Всё в порядке. Король Кулачных Демонов... он...
Ли Ан замялась, не зная, как продолжить. Она никогда не думала о том, как описать или представить Короля Кулачных Демонов, особенно перед Небесным Демоном.
Я не мог упустить шанс подразнить смущенную Ли Ан.
— Сделайте ей скидку. Ли Ан просто не умеет лгать.
Ли Ан быстро добавила:
— Нет, дело не в этом. Господин Дан У Ган невероятно впечатляющий, достойный, мягкий и, хм, хорошо сложен. Он также хорошо заботится о нас.
В комнате повисла неловкая тишина.
— Хорошо сложен?
Даже Король Кулачных Демонов, который не ожидал от Ли Ан ничего подобного, на мгновение растерялся. Ли Ан, осознав, что ляпнула, тоже опешила.
— Я это сказала?
— Ага. И это была единственная честная часть твоей лжи.
Ли Ан метнула в меня взгляд, полный негодования. «Перестань дразнить меня! Владыка Культа прямо здесь!»
Отец налил выпивку в чашу Короля Кулачных Демонов.
— Тебе, должно быть, нелегко из-за моего озорного сына.
Дан У Ган вежливо принял чашу с видом, говорившим, что он это прекрасно осознает.
Они выпили молча.
Казалось, они расслаблены, но всё же не совсем спокойны. Король Кулачных Демонов явно чувствовал себя неуютно и скованно в присутствии отца.
И всё же, приглядевшись, я заметил сходство между отцом и ним. Несмотря на их истинные характеры, оба они обладали сильной, почти разрушительной аурой, словно предпочли бы сначала сломать, а с последствиями разбираться позже. И оба они казались почему-то одинокими.
— Ты впервые на подобной встрече, не так ли?
— Да.
— И как ощущения?
Неужели отец пришел сегодня, чтобы выяснить, почему Король Кулачных Демонов присоединился к этой группе?
— Приятно проводить время с молодыми людьми; чувствуешь себя снова молодым.
— Ты действительно настолько стар, чтобы говорить такие вещи? Кажется, только вчера мы были в расцвете сил. Помнишь тот раз, когда мы сражались с ублюдками из праведных сект на горе Утай три дня и три ночи?
— Ты всё еще помнишь это?
— Ты был действительно впечатляющ тогда.
— Полагаю, с тех пор я не сделал ничего более впечатляющего, поэтому то воспоминание всё еще живо.
Мой отец и Король Кулачных Демонов.
Я ожидал, что атмосфера между ними будет напряженной, с минимумом разговоров, но, на удивление, они болтали довольно непринужденно.
На самом деле, отец казался чуть более расслабленным и дружелюбным с ним, чем обычно с другими Владыками Демонов.
Гу Чонпа как-то сказал, что Дан У Ган был любимчиком отца среди Владык Демонов. Я начинал думать, что это может быть правдой.
С другой стороны, Король Кулачных Демонов отвечал только тогда, когда к нему обращались, проявляя явные признаки беспокойства рядом с отцом. Возможно, именно поэтому их отношения оставались стабильными; проблемы всегда возникают, когда обе стороны чувствуют себя слишком комфортно.
После того как выпивка несколько раз обошла круг, Ли Ан, ждавшая подходящего момента, обратилась к отцу.
— Я хотела поблагодарить вас лично, если представится случай. Спасибо за то, что вы сделали в прошлый раз.
Ли Ан встала и глубоко поклонилась. Она не уточнила, за что именно благодарит, но и отец, и я поняли. Это была благодарность за позволение изучать Искусство Парящего Меча.
Гём Уджин спокойно ответил одной фразой:
— Великие боевые искусства приходят с великими судьбами.
Хоть дело было не только в Искусстве Парящего Меча, теперь она ступила на новый путь судьбы.
— Я буду помнить об этом и сделаю всё возможное, чтобы не опозорить великую милость, оказанную вами.
Я надеялся, что этот момент будет иметь еще большее значение для Ли Ан.
— В таком духе, почему бы не преподать Ли Ан урок?
При моем предложении глаза отца слегка сузились.
— Прямо сейчас?
— Когда еще представится такая возможность?
Ли Ан попыталась вмешаться и сказать, что всё в порядке, но я поднял руку, останавливая её.
— Для моего отца это просто еще одна рюмка, но для Ли Ан это может стать моментом, меняющим жизнь.
Затем я продолжил свои слова через ментальную передачу голоса.
— Она достигла Девятой Звезды в своём возрасте. Вы же знаете, сколько усилий для этого требуется, верно? Эта девчонка так хорошо выросла, не правда ли?
Возможно, мои последние слова затронули его струны.
Встав, отец сказал Ли Ан:
— Пойдем со мной на пару минут.
Отец вывел Ли Ан наружу.
Следуя за ним, Ли Ан оглянулась на меня. «Я что, так и умру?»
Я помахал ей, словно прощаясь. Она не умрет, но это определенно будет опыт, по ощущениям близкий к смерти.
Конечно, я мог бы сам привести её к величию, но урок непосредственно от моего отца — это совсем другое, нежели просто прогресс в боевых искусствах с помощью друга, каким бы близким он ни был. Это был значительный опыт, способный глубоко повлиять на жизнь мастера боевых искусств.
Я повернулся к Королю Кулачных Демонов с извинением.
— Прости, что испортил настроение.
— Когда я рядом с тобой, всегда случаются неожиданные вещи.
— Вот почему все просто обожают моё общество, верно?
Дан У Ган, молча наблюдавший за мной, допил свое вино и заговорил:
— Ранее я сказал той девчонке кое-что: чем больше доверие, тем глубже рана. Ошибочное доверие приносит несчастье. Если подумать, я не говорил этого тебе.
Это был вопрос о том, что я буду делать, когда, вот так заботясь о других, в конечном итоге буду предан ими.
— Может показаться, что я доверяю всем, но это не совсем так. Я доверяю этому человеку в такой-то степени, а тому — в такой-то. У меня свои стандарты и границы. Доверять всем или не доверять никому — на самом деле я считаю это более легким путем. Поэтому я решил пойти по более сложной дороге, где я борюсь с вопросом, кому верить, а кому нет. Насколько я должен доверять Королю Кулачных Демонов? Как заставить других больше доверять мне? Я планирую продолжать свой путь с этими вопросами в голове.
Впервые я раскрыл Дан У Гану, что я за человек на самом деле.
— И что? Думаешь, сможешь вести всех по этому пути?
— В конце концов наступит время, когда я не смогу взять всех на борт своего корабля. Либо я буду слишком измотан, либо корабль окажется слишком мал.
— Почему ты так стремишься взять их с собой? С одними лишь твоими боевыми искусствами ты мог бы жить, наслаждаясь свободой, о которой говорил.
— Потому что кажется, что плотину вот-вот прорвет.
— !
После минуты молчания Король Кулачных Демонов спросил:
— Если плотину прорвет и начнется наводнение, выживут только те, кто на твоем корабле?
— Нет. Может случиться как раз наоборот.
— Наоборот?
— Мой корабль поплывет, чтобы не дать плотине разрушиться. Но те, кто взойдет на мой корабль, могут в итоге погибнуть из-за этого.
Я повернулся к Чхон Со Хи, которая слушала.
— Так что тебе не обязательно подниматься на мой корабль.
Её глаза, уставившиеся на меня, казалось, говорили: «Но я чувствую, что я уже на нем».
Но в этот раз она говорила головой, а не сердцем.
— Я не собираюсь подниматься. Я буду на корабле, которым управляет Король Кулачных Демонов. Вообще-то, я уже на нем.
— Сестра!
— Сестра? Почему вы так меня называете, Молодой Господин?
Она проводила четкую черту перед Дан У Ганом.
— Да, госпожа Чхон. Желаю вам всего наилучшего!
Я рассмеялся первым после этих слов. Чхон Со Хи, вероятно, хотела посмеяться вместе со мной, но не посмела в присутствии Короля Кулачных Демонов.
В этот момент Король Кулачных Демонов спокойно спросил:
— Ты и меня собираешься посадить на этот корабль?
Последовало короткое молчание. Чхон Со Хи, ожидая моего ответа, выглядела более нервной, чем Дан У Ган.
— Я еще не уверен. Честно говоря, я еще не разглядел тебя толком, Король Кулачных Демонов. Всё, что я видел — это твои кулаки. Сейчас всё, чего я хочу — это превратить эти свои маленькие руки в такие же кулаки, как у тебя.
Услышав мои слова, Король Кулачных Демонов молча выпил. Я тоже выпил, и Чхон Со Хи осторожно последовала нашему примеру.
«Непобедимый Кулачный Демон, ты можешь взойти на корабль моего брата. А если тебе не нравится его корабль, можешь взять его на свой. Но однажды я обязательно понесу оба ваших корабля на своем. Я делаю всё это, потому что надеюсь, что мой корабль станет таким большим».
Спустя некоторое время вернулся отец с Ли Ан.
Ли Ан выглядела раскрасневшейся. Я не был уверен, какой урок она получила, но для неё это, вероятно, была редкая возможность.
— Ну как? Тебе понравилась сегодняшняя церемония приветствия? — спросил я.
Ли Ан кивнула.
— Так что, отец, вы тоже присоединитесь к этой группе?
Все были шокированы моим предложением. Чхон Со Хи даже прикрыла рот рукой, чтобы подавить вздох.
Я ожидал, что отец скажет что-то вроде: «Я что, выгляжу так, будто у меня уйма свободного времени?» Но вместо этого его ответ удивил.
— Если я присоединюсь, будут ли какие-то преимущества?
— Конечно! Вы же не просто кто-то, присоединяется сам Небесный Демон. Есть особые привилегии.
— Какие именно?
— Для начала, мы четверо будем в вашем распоряжении в любое время, когда пожелаете.
Тут вмешался Король Кулачных Демонов:
— Погоди, мы четверо?
— Тебе бы тоже понравилось, верно? Проводить качественное время с Владыкой Культа.
Дан У Ган ощетинился, глядя на меня взглядом, способным проклясть.
Я притворился, что не замечаю, и повернул голову, пока отец снова спрашивал:
— Каково второе преимущество?
— Если вы захотите научить нас боевым искусствам, мы всегда будем готовы учиться.
— Звучит как преимущество для вас, а не для меня.
— Молодые люди в наши дни часто отмахиваются от учений старших, считая их ворчанием. И у старших не так много возможностей похвастаться тем, что они знают. Но мы будем другими; мы не пропустим ни единого слова. Можете свободно рассказывать все свои старые истории!
— Мои слова и так хорошо воспринимаются людьми всех возрастов, разве нет?
Ли Ан и Чхон Со Хи прикусили губы, сдерживая смех, понимая, что ввязываться в эту перепалку может быть опасно.
— Это ещё не всё. Мы также будем путешествовать с вами, отец. В такие времена прощай Павильон Небесного Демона, прощайте Высшие Демоны, и прощай Советник-Стратег.
— Что еще?
— Вы весьма требовательны. Чего еще вы можете желать?
Тогда отец сказал:
— Я бы хотел играть в Го, когда захочу, и ходить на охоту.
В момент, когда он это сказал, я почувствовал ком в горле. То, что упомянул отец, не было преимуществами для него — это было целиком для меня.
— Даже с такими невероятными преимуществами, вы всё равно не присоединитесь к нам?
Отец допил последнюю рюмку и встал. Так же внезапно, как появился, он собрался уходить.
Отец попрощался с Королем Кулачных Демонов:
— Скоро увидимся.
— Я приду навестить вас.
Мы все встали и почтительно поклонились отцу.
— Раз уж вы здесь, почему бы вам не угостить нас выпивкой перед уходом?
К моему удивлению, он действительно заплатил за нашу выпивку. Взволнованный Чо Чунбэ бережно отложил деньги, полученные от отца.
— Редкое удовольствие — пить за счет Небесного Демона.
Услышав мои слова, Ли Ан и Чхон Со Хи подняли свои чаши обеими руками и выпили с благоговением.
Дан У Ган осушил еще одну рюмку и затем спросил меня:
— Ты знаешь, почему Владыка Культа пришел сюда сегодня?


    Ты сказал, что скажешь всего пару слов

    «Зачем приходил отец?»
— Очевидно, он пришел поддержать меня.
Я прекрасно знал, что он не такой человек.
Понять, почему отец оказался здесь сегодня, было так же сложно, как понять, почему Король Кулачных Демонов присоединился к Группе Полуночных Тренировок.
— Ты уверен в этом?
Дан У Ган, казалось, имел какое-то представление о визите отца.
Подливая еще ликера в его пустой стакан, я спросил:
— Тогда почему, по-твоему, он пришел?
Король Кулачных Демонов снова осушил стакан, выпив с неизменным выражением лица.
— Я думаю, всё наоборот. Он пришел поддержать старшего сына.
— У вас был разговор с глазу на глаз?
Король Кулачных Демонов покачал головой.
— Тогда откуда ты знаешь, что на уме у моего отца?
— Сам факт того, что он появился здесь, и есть ответ. Владыка Культа специально посетил нашу первую попойку. Чтобы поздравить нас? Разве он такой человек?
— Нет, не такой.
— Вот именно. Так почему он пришел? Он пришел, чтобы дать нам знать, что внимательно следит за ситуацией.
Хотя Дан У Ган не мог знать всё о моем отце, у него должна была быть какая-то интуиция, раз он говорил подобное.
— Значит, в конечном итоге ты утверждаешь, что мой отец на стороне брата.
— Это не то, о чем можно сделать окончательный вывод.
— Но ты только что так сказал, разве нет?
— Я сказал, что он пришел поддержать его, но не говорил, что Владыка Культа на стороне старшего сына.
С этими двусмысленными словами Король Кулачных Демонов встал.
— Сегодня меня хорошо встретили.
— Мы рады, что вы присоединились к группе, Король Кулачных Демонов.
— Рады, да?
Сомневающийся взгляд Дан У Гана переместился с меня на Ли Ан и Чхон Со Хи.
Я ответил за двух женщин, которые застыли, как статуи:
— Этим двоим может быть трудно и некомфортно, но я уверен, что они тоже этому рады.
Зная Ли Ан, она бы захотела игриво возразить: «Это неправда!», но вместо этого она просто кивнула с решительным выражением лица.
— Мы очень рады, что вы присоединились к нам, Король Кулачных Демонов!
— Конечно. С таким сильным человеком, как Король Кулачных Демонов, как можно не радоваться?
На мою шутку Ли Ан бросила строгий взгляд, но Дан У Ган сделал вид, что не услышал. Даже если это шутка или подкол, если назвать кого-то «лучшим в мире» и сказать, что он в хорошей форме, — вряд ли это кого-то сильно обидит.
На самом деле не Ли Ан, а Чхон Со Хи больше всех пострадала от присоединения Короля Кулачных Демонов.
Дрожащим голосом она обратилась к нему:
— Я знаю, что совершила много ошибок, так что вы можете мне не поверить, но... причина, по которой я выбрала кулачный бой вместо меча, заключалась в том, что я восхищалась Королем Кулачных Демонов. Я... хочу быть как вы.
То ли от алкоголя, то ли от волнения её лицо залилось краской. Однако она старалась изо всех сил передать свою искренность во взгляде, устремленном на Дан У Гана.
— Я правда рада, что вы присоединились к группе, Король Кулачных Демонов.
Король Кулачных Демонов, который мгновение смотрел на нее, молча спустился на первый этаж.
Чхон Со Хи стояла там с таким видом, словно могла рухнуть в любой момент. Я одобрительно кивнул ей, затем крикнул вслед уходящему Королю Кулачных Демонов:
— В следующий раз вы должны угостить нас, Король Кулачных Демонов!
— Следующего раза не будет.
— Может быть, будет приветственная вечеринка для моего отца?
Дан У Ган остановился у входа в таверну, фыркнул и покачал головой.
— Владыка Культа? Даже не мечтай об этом.
С этими словами Король Кулачных Демонов покинул таверну.
Теперь остались только Ли Ан, Чхон Со Хи и я. Женщины рухнули на свои места, словно силы покинули их.
— А-ах, всё кончено.
Ли Ан облегченно вздохнула и протянула свою чашку.
— Наконец-то мы можем нормально выпить. Давайте, Молодой Господин.
Я чокнулся с ней и сделал глоток.
Руки Чхон Со Хи дрожали.
— Я выпью чуть позже. Я даже чашку держать не могу.
Пока мы были все вместе, её захватил хаос момента, но теперь, когда и Небесный Демон, и Король Кулачных Демонов ушли, всё казалось сном. В конце концов, она пила с Небесным Демоном и лично сказала Королю Кулачных Демонов, что восхищается им. Раньше такое было немыслимо, но сегодня всё это случилось.
— Ох, я так нервничала, что всё тело задеревенело.
— Ну как? Думаешь, смогла бы повторить?
На мой вопрос Чхон Со Хи дала ответ, противоречащий её физическому состоянию:
— Было очень тяжело... но это напряжение не ощущалось таким уж плохим.
В последнее время, с тех пор как она встретила меня, она часто терялась от разного рода событий, но как лучший Железный Кулак Фракции Восточного Кулака, она была самой стойкой женщиной.
— Не просто смогла бы — я хочу повторить.
— Острые ощущения от чего-то столь интенсивного определенно бодрят, верно?
Чхон Со Хи слабо улыбнулась, соглашаясь со мной.
Теперь я перевел взгляд на Ли Ан.
— Как ощущения?
— Как, по-твоему, я себя чувствую?
В конце концов, это был день, когда она получила наставление по боевым искусствам от самого Гём Уджина, Небесного Демона.
— Дело не только в том, что я счастлива, потому что Владыка Культа обучил меня.
— А в чем?
— Тот факт, что он обучил меня, означает, что он официально признал меня, разве нет?
Она не решилась произнести это вслух, но мой отец признал её близкой как кровного родственника, лично обучив Искусству Парящего Меча. Ведь эта техника передавалась только кровным родственникам.
— Этот день я не забуду никогда. Спасибо, Молодой Господин.
— Да что я такого сделал?
— Вы же сказали Владыке Культа, верно? Что, хотя для него это просто одна попойка, для меня это может стать моментом, меняющим жизнь. Если бы не эти слова, ничего бы не случилось.
Ли Ан запомнила в точности то, что я сказал отцу.
— Сегодня я почувствовала, что мне здесь действительно рады.
Я широко улыбнулся и похлопал её по плечу. «Добро пожаловать, Ли Ан».
На этом попойка в таверне «Текучий Ветер» подошла к концу.
...
Хотя приветственная вечеринка закончилась, мой день еще не завершился.
Когда я вернулся в свои покои, меня ждал тот, кого я не ожидал увидеть.
Во дворе, глядя на луну в ночном небе, стоял мой старший брат, Гём Муян.
— Когда ты пришел?
— Совсем недавно.
Судя по моему чутью, он ждал довольно долго. Интересно, какие мысли посещали его во время этого долгого одинокого ожидания.
— Я выпивал с Королем Кулачных Демонов. Если бы я знал, пригласил бы тебя присоединиться.
Гём Муян продолжал молча смотреть на луну.
Я встал рядом с ним.
— Выглядишь усталым.
На мои слова взгляд Гём Муяна переместился с луны на меня.
— Разве? В последнее время у меня много дел. А ты как?
Он казался мягче обычного. Я чувствовал: Гём Муяну приходится нелегко. Чем более загнанным в угол он себя чувствовал, тем отчаяннее боролся.
В каком-то смысле мне было жаль брата. Моя регрессия усложнила ему жизнь. С самого начала это была битва с предрешенным исходом. Молодой парень двадцати с небольшим лет не мог соперничать со мной. Особенно учитывая, что с момента регрессии я становился только сильнее.
Но всё же, брат, мы не можем прожить одну и ту же жизнь. Если мы продолжим так, как было, нас ждет только смерть.
— Тебя беспокоит, что я встречаюсь с Дан У Ганом?
— Было бы ложью сказать, что нет.
— В последнее время я глубоко погрузился в боевые искусства. Ты, наверное, не поверишь, если я скажу тебе это.
— Ты думаешь, я поверю?
— Тебе стоит расслабиться и тоже встретиться с Высшими Демонами. Поболтать о книгах с Демоном Клинка Кровавых Небес, выпить с Великим Пьяным Демоном. Я не против.
— Хочешь сказать, ты уверен в себе? Что они уже на твоей стороне? Как твой брат, дам тебе совет: не недооценивай Высших Демонов. То, что они сейчас улыбаются тебе в лицо, не значит, что они на твоей стороне. В конце концов, в решающий момент они всегда выберут то, что выгодно им.
Я посмотрел на него и улыбнулся.
— Ты насмехаешься надо мной?
— Нет. Просто задумался, когда в последний раз ты давал мне какой-нибудь совет или наставление. Давненько это было, не так ли?
Гём Муян повернул голову, глядя на тень луны, отбрасываемую на стену. Между нами стояла стена куда выше и толще, чем та, что была перед нами.
— Король Кулачных Демонов сказал мне, что поддерживает тебя. Сказал, что отец хотел бы того же.
На мгновение Гём Муян вздрогнул от удивления.
— Это правда?
— Да.
— Почему ты говоришь мне это?
— Брат, просто я такой человек. Я не из тех, кто отталкивает того, кто подходит с добрыми намерениями.
Впервые за долгое время я раскрыл ему свои истинные чувства.
— Ты знаешь, почему я сказал Высшим Демонам, что буду бороться за место преемника, не проливая твоей крови?
— Почему?
Гём Муян выглядел искренне заинтересованным.
— Когда мы были молоды, ты совершал непростительные вещи по отношению ко мне. Ты вселил в меня страх перед миром боевых искусств, сломал меня психологически. Тогда даже одна мысль о Муриме заставляла меня сжиматься от ужаса.
Я впервые заговорил с ним об этом. Глаза Гём Муяна дрогнули. Вероятно, он думал, что я не знаю. Ведь с его точки зрения он притворялся заботливым, рассказывая мне всякие ужасы.
Он не стал отрицать.
— Тогда ты должен отомстить. Зачем говорить, что нет нужды проливать кровь?
— Ты был плохим лишь до определенного предела.
— !
— Если бы ты был настоящим подонком, ты бы нашел способ убить меня. Возможно, разрушив мое ядро или используя другую жестокую тактику. Но ты не был тем, кто хотел стать преемником настолько сильно, чтобы навредить родному брату. Ты был плохим в той степени, которую я мог понять и стерпеть. Поэтому своим великодушным сердцем я решил простить тебя в той мере. В конце концов, ты тоже тогда был молод.
Конечно, тот факт, что отец желал этого, тоже был весомой причиной.
— Безумный ублюдок, несешь какую-то чушь.
Ругательство, что было ему несвойственно, сорвалось с его губ. Гём Муян был явно взволнован. Возможно, в этот момент его бомбардировали вопросы из глубины его собственного сердца.
«Если ты не был уверен, что станешь преемником, что бы ты сделал? Оставил бы брата в покое? Или ты остановился там только потому, что был уверен в своей победе?»
Что за человек мой брат на самом деле?
Честно говоря, даже я не знаю ответа. Ведь это то, чего никогда не случалось, а когда кто-то в отчаянии, никто не может предсказать, какой выбор он сделает в тот момент.
— Но не теряй бдительности. И ты, и я всё ещё проходим проверку. Я сказал, что буду бороться за место преемника без кровопролития, но если бы я убил тебя и стал Владыкой Культа, никто из Высших Демонов по-настоящему не последовал бы за мной. То же касается и тебя. Если ты подавишь меня какой-нибудь полусырой интригой и займешь место Владыки, Высшие Демоны никогда не будут истинно преданы тебе. Не забывай — хотя это может быть незаметно, Высшие Демоны всегда наблюдают за нами.
Гём Муян, молча смотревший на меня, вдруг произнес:
— Почему ты стал таким болтливым? В детстве ты таким не был.
— Может, вся моя внутренняя энергия уходит в язык.
— Это совсем не смешно.
Интересно, удалось ли словам, которые я только что произнес, выбить хотя бы один кирпич из толстой стены между нами? Надеясь на это, я продолжил свою лекцию. С моим братом не оставалось иного выбора, кроме как применить мою мощную технику ворчания.
— Раз уж я стал болтуном, позволь сказать напоследок. Кто сказал, что между братьями в борьбе за власть нет сосуществования? Что это всегда заканчивается убийством одного другим? Кто это решил? Почему мы должны поддаваться влиянию прецедентов и сомнений жалких идиотов, которые даже не могут контролировать собственные желания?
Я встал перед Гём Муяном, встретившись с ним взглядом.
— Так что даже не думай поддаваться таким идеям. Если почувствуешь тревогу, что я могу убить тебя, приходи ко мне. Один взгляд на меня заставит эти мысли исчезнуть. И не думай, что я унижаю тебя сегодня! Не думай, что ты проиграл. Просто подумай: «О, мой младший брат болтает много и складно», и оставь всё как есть. Не накручивай себя! Не принимай необдуманных решений!
Как только я закончил, Гём Муян взорвался:
— Ах ты мелкий засранец! Я думал, у меня уши закровоточат. Ты сказал, что скажешь пару слов, а это была пара слов? Если захочешь убить меня — приходи! Это тебе надо прекратить читать нотации, как сопляку!
Гём Муян удалился тяжелыми шагами.
Знаешь что, брат? Так же, как тебе трудно со мной, мне так же трудно с тобой. Для меня с тобой сложнее иметь дело, чем с отцом, сложнее, чем даже с Восемью Высшими Демонами.
Мгновение я стоял во дворе, глядя на луну, на которую смотрел мой брат. Эта ночь напомнила слова Гу Чонпа: «Семья — величайший враг».
...
На следующий день и в день после мы усердно тренировались.
Мы усердно работали днем и усердно работали ночью. Это был непрерывный цикл тренировок.
Так прошло несколько дней, и сегодня мы были глубоко погружены в очередную полуночную сессию.
Как и в любой другой день, я отрабатывал стойки в точности так же, как и Король Кулачных Демонов.
Вжух!
Кулак Дан У Гана полетел в мою сторону.
Это выглядело как ошибка, но ею не было.
Бах!
Мой кулак столкнулся с кулаком Короля Кулачных Демонов в воздухе.
Взрывной звук испугал Ли Ан и Чхон Со Хи, заставив их оглянуться на нас.
Мы оба стояли в одинаковой стойке, выбросив кулаки, встретившиеся в воздухе.
— Прошу прощения. Задумался на мгновение.
— Бывает.
— Ну так что? Раз уж мы вложили немного силы, почему бы нам не провести спарринг?
— Предложение заманчивое, но я вынужден отказаться.
Наконец-то Король Кулачных Демонов начал применять не самые тонкие уловки. Насколько сильно я хотел изучить его боевые искусства, настолько же, но в десять раз сильнее, он хотел сразиться со мной.
— Если отказываешься, почему продолжаешь так на меня смотреть?
Наверное, это было странное чувство для него. Он не привык, чтобы кто-то смотрел на него так пристально.
Теперь я хотел по-настоящему разглядеть Короля Кулачных Демонов. Раньше я видел только его кулаки, но теперь я намеревался взглянуть на него самого — без предубеждений, прямо.
— Чем больше я смотрю на твое лицо, тем менее страшным ты мне кажешься.
Дан У Ган покачал головой с выражением раздражения, затем начал одеваться, словно сигнализируя, что на сегодня тренировка окончена.
Когда он ушел, Ли Ан и Чхон Со Хи подошли и встали по обе стороны от меня.
— Лжец!
— Чем больше смотрю, тем страшнее он становится.
Их игривые, но искренние комментарии вызвали у меня слабую улыбку.
Я проводил взглядом удаляющегося Короля Кулачных Демонов. Повернувшись своей широкой спиной, он уходил в одиночестве во тьму.
Но притягивало мой взгляд не его лицо. В этой одинокой удаляющейся фигуре я видел... самого себя до регрессии.


    Искусство филонить

    На следующий день, закончив тренировку Чёрных Кулаков, я последовал за Королем Кулачных Демонов.
— Не желаете ли сегодня пообедать со мной?
Дан У Ган всегда ел в одиночестве. Это было не удивительно; другие Высшие Демоны вели себя так же. Однако Король Кулачных Демонов отказывался есть даже со своими подчиненными.
— Нет, спасибо.
— Почему нет?
— Мне неуютно.
— Как вам может быть неуютно? Если кому-то и должно быть неловко, так это мне. Кто поверит в обратное?
— Мне неуютно с тобой.
Король Кулачных Демонов быстро зашагал прочь. Даже несмотря на то, что рядом были его подчиненные, он без колебаний выразил свою неприязнь. Я же продолжал следовать за ним, напрашиваясь на совместный обед. Железные Кулаки смотрели на нас с изумленными лицами.
Разумеется, я не сдался. На следующий день я снова последовал за ним.
— Тогда как насчет чашки чая сегодня?
— Я не люблю чай.
— Говорят, пить чай полезно для здоровья.
Король Кулачных Демонов остановился как вкопанный.
— Что ты пытаешься выкинуть? Планируешь отравить чай или что?
— Зачем мне это делать? Если я вас отравлю, то не смогу выучить следующую технику.
— Верно. Тебе нужно выучить их все, прежде чем пытаться отравить меня.
— Это недоразумение.
Несмотря на мои протесты, Дан У Ган снова быстро удалился.
На следующий день, после тренировки, я последовал за ним еще раз.
— Вы, случайно, не умеете играть в Го?
— Нет. Что за дело мужчине возиться с этими крошечными камнями? Это не какая-то девчачья игра в «дочки-матери».
— Эта «игра в дочки-матери» полностью захватила моего отца в последнее время.
— ...
Король Кулачных Демонов ушел, даже не оглянувшись. Может быть, потому что я упомянул отца, он шел даже быстрее, чем накануне.
День за днем он оставался непреклонным.
Так легко мне его не взять.
Мне удалось затащить Короля Кулачных Демонов в котел, но этот огромный и крепкий противник не подавал признаков размягчения. Даже если я хотел сварить его, он отказывался готовиться.
Всякий раз, когда я чувствовал себя в таком тупике, на ум приходил один человек.
Я направился прямиком в резиденцию Семьи Клинка Южных Небес, где находился Демон Клинка Кровавых Небес.
...
Гу Чонпа терпеливо передавал боевые искусства Со Дэ Рёну.
Став официальным учеником, Со Дэ Рён изучал уникальное боевое искусство «Сабля, Истребляющая Небеса» у Демона Клинка Кровавых Небес.
Чтобы не мешать их тренировке, я тихо прошел на задний двор, закрыл глаза, сел в позу лотоса и начал практиковать Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Моё мастерство в Искусстве Парящего Меча достигло уровня Величия Двенадцати Звёзд, как и Четыре Шага Бога Ветра. Среди всех боевых искусств, которые я изучал, Техника Защиты Тела Небесного Демона была тем, что мне абсолютно необходимо было довести до совершенства.
Пока я был глубоко в практике, до меня донесся осторожный голос Со Дэ Рёна:
— Тренировка окончена.
Он сообщил мне тихо, стараясь не нарушить мою медитацию.
Открыв глаза, я увидел, как Со Дэ Рён сел рядом со мной, насквозь промокший от пота.
— Тяжело?
— Убивает.
Со Дэ Рён только начал свои интенсивные тренировки, и, похоже, он проходил через череду адских сессий.
— Я должен сказать. Наш следователь Со слишком страдает. Не могли бы вы быть с ним помягче?
— Разумеется. В конце концов, есть много способов убить человека.
Я молча смотрел на профиль Со Дэ Рёна.
— Почему вы так на меня смотрите?
— Ты изменился. Ощущение другое.
— Как именно?
— Выглядишь сильным.
При этих словах настроение Со Дэ Рёна мгновенно поднялось. Он крепко сжал кулаки.
— Ну погодите у меня!
— Ты обращаешься к злодеям? Или к женщинам?
— Вы заметили?
— Держись, моя правая рука! Если не закалишь себя сейчас, то умрешь от рук злодеев или будешь отвергнут женщинами.
— А что, если меня всё равно отвергнут, даже после закалки?
Оленьи глаза Со Дэ Рёна, казалось, надеялись услышать: «Этого не случится».
— В таком случае давай поймаем еще парочку злодеев. О! В таком темпе в мире могут закончиться плохие парни.
— Что? Серьезно?
Я рассмеялся вслух, и Со Дэ Рён засмеялся вместе со мной.
Он встал и попрощался.
— Тогда до завтра. Ах, и, пожалуйста, скажите мне, что я выгляжу сильным снова в следующий раз! Особенно когда мне будет тяжело.
— Договорились.
Проводив его, я вышел на передний двор, где Демон Клинка Кровавых Небес прислонился к Сабле, Истребляющей Небеса, вытирая пот.
— Ты занят маханием кулаками, так почему ты здесь? Уже надоело?
— Да, надоело. Жалею, что начал учить рукопашный бой. Надо было просто валять дурака с вами, старейшина.
— Кто сказал, что я буду валять дурака с тобой?
Я сел рядом со стариком Клинком.
— Сколько бы я ни раздувал огонь, он и не думает вариться.
— Ты пытаешься сварить валун. Думаешь, он когда-нибудь сварится?
— Вот почему я пришел к вам, старейшина.
— Подумываешь добавить старого имбиря в кипяток?
— Вот за что я вас люблю, старейшина. Вы всё схватываете на лету.
— Что именно тебе нужно от Короля Кулачных Демонов? Его боевые искусства? Или его сердце?
— Сначала это были боевые искусства.
— А теперь ты хочешь и его сердце?
— Он хочет снести утес. Поначалу я думал, что это впечатляюще, и сам захотел его снести. Но теперь мне любопытно, почему Король Кулачных Демонов так сильно хочет уничтожить этот утес.
— Если узнаешь, наверняка это окажется какой-нибудь банальной причиной.
— Разве у всех не так? Включая меня.
Демон Клинка посмотрел на меня так, словно наблюдал за мудрым старцем в молодом теле.
— Неловко говорить это после того, как ты проделал такой путь, но я мало что знаю о Дан У Гане.
— Ничего страшного. Мне просто стало душно, вот я и пришел к вам, старейшина.
Острый имбирь использовался не только в готовке, но и для исцеления.
— Эй, Молодой Господин.
— Да, старейшина.
— Ты в порядке?
— !
Внезапно спросил меня Демон Клинка Кровавых Небес.
Если бы спросил кто-то другой, я бы сказал, что в порядке, но я не хотел говорить этого Гу Чонпа.
— Я не уверен.
— Сказать «я не знаю» опаснее, чем сказать, что ты не в порядке. Отдохни, если устал.
В этот момент я снова почувствовал, что Демон Клинка искренне заботится обо мне. В последнее время я теряю бдительность в его присутствии. Я так старался открыть его дверь, но, возможно, это моя распахнулась первой.
— Тогда можно мне тоже немного опереться на вашу саблю, старейшина?
— Нет. Раз несешь чепуху, значит, ты в полном порядке.
— Всего разок. Мне давно хотелось прислониться к ней хоть раз.
Поскольку я упрашивал, Гу Чонпа неохотно согласился.
— Ладно, но только один раз.
Я прислонился к Сабле, Истребляющей Небеса.
— А-а! Теперь я понимаю, почему вам нравится опираться здесь.
— Чувствуешь спокойствие, будто она тебя защищает, не так ли?
— Нет, она невероятно холодная.
Сабля, Истребляющая Небеса, источала первобытный холод.
— Вы охлаждались тут в одиночку в те жаркие летние дни!
Очевидно, не ожидая такого ответа, Демон Клинка Кровавых Небес расхохотался и шутливо отругал меня.
Шутки с Со Дэ Рёном и смех с Демоном Клинка сняли большую часть моего напряжения. И я нашел отличный способ исцелить себя.
— Я буду брать перерывы, когда устану.
— Приходи, когда тебе будет трудно.
Слово «когда» пронзило мое сердце.
— Что я буду делать, если вас не будет рядом, старейшина?
— Справишься, размахивая кулаками с Королем Кулачных Демонов. Хватит болтать ерунду, возвращайся. Разве у тебя нет каких-то Полуночных Тренировок или чего-то там?
— Ого. В этом Демоническом Культе вообще не осталось секретов?
Гу Чонпа, подняв саблю, направился в дом.
— У кого ты научился так язвить?
...
Я последовал совету Демона Клинка Кровавых Небес.
На следующий день я пропустил тренировку с Чёрными Кулаками. В то время, когда занятия обычно были в самом разгаре, я оказался в мире Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Синее небо и море напоминали энергию моего меча, солнце палило на песчаный пляж, а под широколиственными деревьями была тень. Даже циновка была прохладной. Я лежал там в полном комфорте.
Сегодня был день, чтобы отлынивать от дел.
С тех пор как я вернулся из Союза Боевых Искусств, у меня не было нормального отдыха из-за моих дел с Королем Кулачных Демонов.
Так что сегодня я планировал провести время в одиночестве. Решил ни о ком другом не думать.
У меня были напитки, закуски и даже книга — поистине идеальная обстановка для ленивого дня.
Я смотрел на небо, затем на море, следил за крабом, лениво ползущим по песку. Я читал, дремал, просыпался и снова безучастно смотрел на море.
— А-а! Как же хорошо!
Это было не просто хорошо — это было великолепно.
Я провел весь день, валяясь вот так.
После обеда кто-то пришел к моей резиденции. Это была Чхон Со Хи.
— Старший брат, Старший брат.
Она называла меня «Молодым Господином» перед Королем Кулачных Демонов, но наедине звала «Старшим братом». Я находил это милым.
— Куда он делся?
Я видел, как она заглядывала в окно моей комнаты. Полагаю, она волновалась, так как я внезапно пропустил тренировку Чёрных Кулаков, которую не пропускал ни разу.
Побродив немного по двору, она ушла.
То, что она пришла искать меня, не удивило. Удивительным было то, кто пришел следом. Точнее, не пришел с визитом, а прошел мимо.
Поразительно, но это был Король Кулачных Демонов. Он прошел мимо моей резиденции, якобы по другим делам. Проходя, он метнул короткий взгляд в сторону моего дома. Он поднял свою энергию, чтобы почувствовать, дома ли я, проходя мимо.
То, как он притворялся, что не замечает, было уморительно, и в то же время тронуло меня.
Честно говоря, мне хотелось прервать Технику Пространственно-Временного Перемещения и выбежать наружу. Хотелось спросить, не пришел ли он проверить меня, и увидеть его испуганную реакцию. Но я этого не сделал.
«Давайте, ребята, учитесь ценить меня хоть немного!»
Остаток дня я провел, бездельничая, подзаряжая внутреннюю энергию дыхательной техникой и снова ленясь. Это могло показаться скучным днем, но для меня это было драгоценное время восстановления.
В конце концов настало время Полуночной Тренировки.
Все трое прибыли вовремя, и как только мы встретились, Чхон Со Хи спросила меня:
— Почему ты сегодня не пришел на тренировку с Чёрными Кулаками?
Услышав, что я не был на тренировке, Ли Ан выглядела встревоженной.
— Молодой Господин! Вы ранены? Насколько сильно?
— К чему этот переполох?
— Просто... это не похоже на вас, пропускать тренировки, Молодой Господин. Что происходит? Что случилось?
— Я тоже человек, знаешь ли. Иногда мне просто хочется пофилонить или сделать перерыв.
Сказав это, я посмотрел на Короля Кулачных Демонов.
— Разве это не так?
Он мельком взглянул на меня, затем покачал головой.
— Никогда не чувствовал ничего подобного.
— Правда?
— Если бы я жил такой ленивой жизнью, кто-то другой был бы сейчас на моем месте Короля Кулачных Демонов.
— Разве вам не тяжело?
— Нисколько.
Я понял. Самое тяжелое — это не сложность самой задачи; это когда никто не признает твою борьбу или замечает, но проходит мимо, не задумываясь.
— Если чувствуете стресс, как насчет того, чтобы потусоваться со мной? Я всегда свободен!
Разумеется, Дан У Ган сделал вид, что не услышал меня.
Позже, когда тренировка подходила к концу в тот день...
Вжи-и-инг!
Странный звук ветра донесся от моего удара. Это был еще не совсем звук грома, но он отличался от звуков ударов, которые я издавал раньше.
— Что это за звук?
Когда я спросил, Король Кулачных Демонов посмотрел на меня с удивлением.
— Это звук надвигающейся бури.
Это означало, что время грома близко.
Пораженный моим быстрым прогрессом, Дан У Ган испустил свирепую энергию всем телом. Он выглядел так, словно хотел броситься на меня прямо здесь и сейчас.
Инстинктивно он сделал шаг вперед, а я — шаг назад. Напряжение в воздухе было таким, что казалось, битва может вспыхнуть в любой момент, заставив и Ли Ан, и Чхон Со Хи напрячься.
Я быстро обратился к нему:
— Как насчет пари?
— Пари?
— Вместо драки, как насчет состязания в техниках движения? Если я выиграю, вы научите меня второй технике Громового Асуры.
— А если выиграю я?
— Я вызову вас на дуэль.
Удовлетворенная улыбка поползла по лицу Короля Кулачных Демонов.
— Думаешь, я медленный, потому что такой большой?
Величайшие мастера боевых искусств обладают невероятной работой ног, а работа ног тесно связана с техниками передвижения.
— Хорошо. Я принимаю ставку.
Король Кулачных Демонов был уверен. Он был настолько уверен в своих способностях, что смело поставил на кон вторую технику своего эксклюзивного боевого искусства.
— Как насчет забега до входа в деревню Мага?
— Это не подходит для матча. Если пройти еще около десяти ли от входа, там есть бамбуковая роща. Давай туда.
В своем разуме Король Кулачных Демонов уже выиграл спор.
Ли Ан провела черту на земле, и мы встали плечом к плечу на стартовой линии.
— На старт, марш!
Мы двое сорвались с места, как стрелы, одновременно. Я мог представить, насколько были шокированы две женщины, когда мы мгновенно исчезли из их поля зрения.
Король Кулачных Демонов действительно был быстр. Я уверен, он был самым быстрым среди Высших Демонов. Вероятно, поэтому он принял пари, но даже он не мог обогнать мой Шаг Звёздного Света.
Я осторожно подстроился под его скорость, бежа рядом с ним с минимальным отрывом. Я мог чувствовать его удивление в его тяжелом дыхании.
Я достиг бамбуковой рощи на несколько шагов раньше него. Я тяжело дышал, притворяясь, что едва сумел выиграть. Король Кулачных Демонов прибыл вскоре после, глядя на меня в шоке. Он явно не ожидал, что я буду быстрее него.
— Сначала научите меня второй технике. Если вы всё еще расстроены, можем поспорить снова на третью технику.
Когда его свирепое лицо стало еще более угрожающим, это было по-настоящему пугающе. Но если отбросить страх, он был человеком слова.
— Хорошо. Я научу тебя второй технике прямо здесь.
Я был внутренне удивлен его непоколебимой решимостью. Он действительно был мужчиной среди мужчин.
Боевое искусство, которое он предлагал, было слишком ценным, чтобы отдавать его в простом споре на скорость бега. Что сейчас творилось у него в голове? Неужели он с самого начала не допускал возможности проигрыша? Мне были интересны его намерения.
— Вы уверены в этом?
— Ты спрашиваешь, в порядке ли я, после того как завел меня в ловушку?
«Может быть, вы сознательно попались в эту ловушку?»
Вторая техника: «Асура Тысячи Ветров».
В то время как Первый Кулак, «Чёрное Облако Асуры», фокусировал всю силу в одном точечном ударе на расстоянии, «Асура Тысячи Ветров» был техникой, наносящей удары с такой скоростью, что они становились почти невидимыми. Она ставила во главу угла скорость, а не грубую силу, подобно форме Лазурных Небес Искусства Парящего Меча, в которой упор делался на быстрые удары клинком.
Король Кулачных Демонов обучил меня последовательности и стойке.
Я вложил всю свою энергию, чтобы усвоить его учения, не упустив ничего.
Так второй кулак Короля Кулачных Демонов стал моим.
— Огромное спасибо. Я обещаю, что эта техника никогда не будет использована напрасно.
Я низко поклонился ему. Хоть мы официально и не устанавливали отношений мастера и ученика, теперь я получил две его техники.
— Что ж, раз мы уже здесь, почему бы нам не прогуляться и не насладиться ветерком?
Дан У Ган посмотрел на меня с озадаченным выражением лица.
— Прошло много времени с тех пор, как вы покидали Культ, верно? Я вчера пропустил тренировку, и это было потрясающе. Как насчет того, чтобы немного пофилонить со мной, Король Кулачных Демонов?
Он пренебрежительно фыркнул и повернул обратно в сторону тренировочных площадок. Глядя на его широкую и надежную спину, я произнес:
— Вы выходите каждый день, и всё же они до сих пор не ценят, насколько вы важны.
Король Кулачных Демонов резко остановился.
— Ваша доброжелательность к Культу длится уже слишком долго.
Я не стал сводить это к доброжелательности к его подчиненным. Я не хотел преуменьшать естественный страх, который они испытывали перед Королем Кулачных Демонов, или его заботу о них.
Он повернулся ко мне лицом.
Наши взгляды встретились в воздухе. Долгое время никто из нас не произносил ни слова. Он был умным человеком и понимал глубокий смысл того, что я сказал.
— Вы выглядите уставшим.
Это был второй раз, когда я сказал ему это. Возможно, на этот раз слова наконец достигли цели.
После короткой паузы Дан У Ган спросил:
— Тебе есть куда пойти?
Я ярко улыбнулся и ответил:
— Прелесть безделья в том, что нет никаких планов. Пошли.
Прежде чем он успел передумать, я побежал, и Король Кулачных Демонов побежал со мной.
Мы сравняли темп, бежа бок о бок. Взглянув на его лицо, я уловил мимолетный отблеск чего-то, чего никогда не видел раньше — чувство восторга.
В одно мгновение мы оставили Культ позади. Мы отдалились от нашей повседневной жизни.


    Страшный, но красивый

    Мы с Королём Кулачных Демонов стояли на вершине утеса, откуда с грохотом низвергался водопад.
Шу-у-ух, ба-бах!
Мощные брызги, разлетающиеся от падающего потока, освежали любого, кто на них смотрел.
— И смотри, не используй внутреннюю энергию.
— Ты тоже держи слово.
То, что мы собирались сделать — это прыгнуть с этой головокружительной высоты. Никаких ставок, просто чистое состязание гордости.
В детстве девчонки обычно смотрели на нас снизу вверх... А теперь мы здесь, посреди бесконечных гор, проворачиваем тот же опасный трюк с самим Королём Кулачных Демонов.
— Твое щуплое тельце может разбиться о скалы.
— Твоё огромное тело, Король Кулачных Демонов, ударится о скалы вдвое сильнее.
Наши взгляды говорили красноречивее слов — мы оба твердо решили не уступать друг другу.
Мы прыгнули одновременно.
На моем уровне падение без использования внутренней энергии не пугало и не заставляло сердце замирать, но я все равно громко завопил, просто ради остроты ощущений.
— У-у-у-х!
Бултых!
С мощным всплеском массивная фигура Короля Кулачных Демонов первой врезалась в воду.
Он быстро вынырнул, тряхнув головой.
Я же тем временем завис над поверхностью, используя технику хождения по воде, чтобы удержаться на плаву. Я задействовал внутреннюю энергию прямо перед тем, как коснуться воды. Присев на корточки прямо перед Королём Кулачных Демонов, который все еще был по шею в воде, я игриво сказал:
— Я проиграл.
Моя наглая ухмылка на мгновение лишила его дара речи, но затем он разразился хохотом, эхо которого прокатилось по ущелью.
Что ж, по крайней мере, это было весело.
Всплеск!
Я нырнул в воду следом.
Ледяной холод мгновенно привел меня в чувство.
Пока я плыл, Дан У Ган уже выбрался на широкий плоский камень на противоположном берегу.
Прыжок с водопада без использования внутренней энергии.
Делал ли Король Кулачных Демонов когда-нибудь подобное в своей жизни? Вероятно, нет, и вряд ли ему вообще приходило это в голову.
— Вода действительно чистая.
Поплавав немного, я забрался на тот же камень, где сидел Дан У Ган.
Я мог бы использовать внутреннюю энергию, чтобы создать жар и высушить одежду, но вместо этого просто снял её и разложил на нагретом солнцем камне.
— Я немного полежу.
Я растянулся на спине и уставился в небо.
— Тебе тоже стоит прилечь, Король Кулачных Демонов.
— Я в порядке.
— Когда ты в последний раз лежал перед другими людьми?
— Даже не могу вспомнить.
— Тогда сделай это сейчас.
Несмотря на мои уговоры, Дан У Ган остался сидеть.
Некоторое время мы молча смотрели в небо.
Если бы он хотел стряхнуть усталость, накопившуюся за долгие годы, ему пришлось бы пересечь все Срединные земли и идти дальше. Вот почему я намеревался держать дистанцию от Культа.
— Нам пора выдвигаться.
— Давай побудем здесь еще немного.
Король Кулачных Демонов выглядел встревоженным и беспокойным. Я понимал его. Его жизнь в Культе была вихрем постоянной деятельности. Обучение всех, от Красных до Чёрных Кулаков! Это была отнюдь не легкая жизнь.
Просидев так довольно долго, Король Кулачных Демонов внезапно встал.
Разочарованный и готовый вот-вот сорваться в отработку боевых приемов, я поспешно остановил его.
— Ты махал кулаками всю свою жизнь. Просто потерпи хоть раз.
— От простого сидения мое тело деревенеет и ноет. Не выношу этого.
— Да брось, давай сначала сядем обратно.
Я заставил его снова сесть. Он с трудом привыкал к праздному времяпрепровождению.
— Это верно. Людям труднее всего просто оставаться на месте. Но говорят, что такое безделье полезно для психического здоровья.
— Где ты такое слышал?
— Подцепил где-то по дороге.
За спиной Короля Кулачных Демонов, смотревшего на меня сверху вниз, простиралось глубокое синее небо.
— Дан У Ган, посмотри на облака, плывущие над нами.
Он повернул голову и устремил взгляд ввысь. Пока он наблюдал за облаками, я видел, как в его глазах мелькают случайные мысли.
— Не беспокойся о своих подчиненных.
Король Кулачных Демонов посмотрел на меня так, словно удивлялся, откуда я знаю, о чем он думает.
— Вероятно, они сейчас все радуются. Скажи своим подчиненным, чтобы они тоже расслабились и передохнули. Глава бездельничает — и подчиненные тоже. Разве это не замечательно?
— Если это произойдет, вся организация развалится.
— Ну и что, если развалится?
Король Кулачных Демонов на мгновение вздрогнул.
— Ты никогда не думал: «Ну и что, если всё рухнет?», не так ли?
— Конечно, нет.
— Если всё развалится, есть другие Высшие Демоны. Если развалится, есть мой отец. Ну и что, если тебя отчитают? Ну и что, если твоя гордость пострадает?
В уголке губ Короля Кулачных Демонов мелькнула легкая улыбка. Казалось, в ней смешались насмешка, мол: «Что ты вообще знаешь?», и какое-то странное чувство освобождения.
— Просто забудь обо всём. Забудь об этих бойцах с их разноцветными кулаками.
Как долго мы так пробыли?
Король Кулачных Демонов начал расслаблять позу. Он слегка откинулся назад, опираясь на руки. Он не лег полностью, но выглядел немного более непринужденно, чем раньше.
Мы продолжали безучастно смотреть в небо, пока наша одежда полностью не высохла.
...
Мы спустились с горы и пошли по узкой тропинке.
— Разве мы не используем Технику Лёгких Шагов?
— Вид красивый. Давай просто пройдемся до конца этой тропы.
Как и ожидалось, ему не сиделось на месте.
— Разве не лучше отдохнуть, когда мы доберемся до места назначения?
Когда я слышу подобные вещи, я невольно вспоминаю себя до регрессии.
«Тогда, собирая материалы для Техники Великого Возвращения, я был таким же. Несмотря ни на что, я мчался прямо к цели. Мысль о том, чтобы просто идти пешком, казалась невообразимой».
— Говорят, ходьба очень полезна для людей.
— Бездельничать полезно, ходить полезно... Есть ли хоть что-то, что вредно?
— Вредного полно. Например, беспокоиться о работе, когда ты бездельничаешь. Думать о том, кто о тебе даже не вспоминает. Планировать обрушить скалу, когда ты должен развлекаться. Много чего.
После короткой паузы он спросил:
— Моя жизнь кажется тебе такой уж плохой?
— Да.
Я ответил без колебаний, и Король Кулачных Демонов остановился как вкопанный, глядя на меня.
— Она плоха не потому, что дурна сама по себе. Она плоха тем, что слишком идеальна.
На его лице промелькнуло облегчение.
— Я знаю, о чем ты беспокоишься, но я не тот человек, который легко ломается.
— Ты уверен?
— Что?
— Ты действительно тот, кто не ломается легко? Откуда ты знаешь? Ты же никогда раньше не ломался.
Королю Кулачных Демонов нечего было ответить.
— Когда я вижу своего отца в полном облачении, это напоминает мне тебя, стоящего и наблюдающего за своими подчиненными. У меня такое чувство, что вы оба заперты там, на вершине.
— !..
Дан У Ган, ты зашел так далеко с этой неизменной силой, так не пора ли тебе немного отдохнуть?
Он промолчал. Мы шли в тишине довольно долго.
В конце пути я спросил Короля Кулачных Демонов:
— Есть что-нибудь, что ты хочешь сделать?
Дан У Ган не сразу нашел ответ и вместо этого задал встречный вопрос:
— А что насчет тебя?
— Я уже это делаю.
На губах Короля Кулачных Демонов появилась слабая улыбка. Хотя Ли Ан и Чхон Со Хи всегда говорили, что находят его пугающим, его выражение лица никогда не казалось мне страшным. По правде говоря, я с самого начала его не боялся.
— Тогда полагаюсь на тебя.
— Хорошо, для начала давай поедим чего-нибудь вкусного. В конце концов, разве еда не является важнейшей частью любого путешествия?
Я побежал вперед, и Король Кулачных Демонов рванул рядом со мной. Наконец-то высвободив скорость, которую он сдерживал, он вырвался вперед.
...
— Мы на месте. Заведение с двухсотлетней традицией!
Мы прибыли в место под названием Павильон Фонарей — популярное заведение, где подавали и еду, и выпивку. Оно было настолько популярным, что снаружи выстроилась очередь из посетителей.
— Откуда ты знаешь об этом месте?
— Это не единственное, что я знаю, понял? Их фирменное блюдо — побеги бамбука, которые тебе нравятся.
— Откуда ты вообще это знаешь?
— Не смотри на меня так. Я узнавал это не для того, чтобы отравить твою еду или что-то в этом роде. Ты будешь моим будущим наставником, так что мне полагается знать такие вещи.
Мужчина, стоявший в очереди перед нами, оглянулся и, увидев Короля Кулачных Демонов, подпрыгнул от испуга. Дрожа, он заикаясь произнес:
— Х-хотите пройти без очереди?
— Нет нужды.
Услышав ответ Дан У Гана, мужчина быстро отвернулся и больше не смел оглядываться.
Я рассмеялся и спросил Короля Кулачных Демонов:
— Тебе ведь никогда раньше не приходилось стоять в очереди за едой?
Его выражение лица ясно говорило, что нет, поэтому я спросил снова:
— Разве это не весело?
Дан У Ган огляделся. Он наблюдал за людьми, стоящими в очереди, за другими, присоединяющимися к хвосту, за прохожими на улице и торговцами, зазывающими покупателей.
— Не так уж и плохо.
С более чем десятью слугами, Павильон Фонарей был таким большим рестораном, что очередь двигалась быстро.
Когда подошел наш черед, мы нашли свободные места и заказали несколько блюд вместе с выпивкой.
— Зачем ты заказал так много?
— Давненько я здесь не был; надо попробовать всё.
Напитки принесли первыми, и, когда я наливал выпивку Королю Кулачных Демонов, он бросил недовольный взгляд на улицу, где проходили мастера боевых искусств, осыпая друг друга проклятиями.
Я протянул руку, перекрывая ему обзор.
— Мы бездельничаем! Это камень. Это стул. Понял?
— Понял.
Дан У Ган налил мне выпить и сказал:
— В твоем возрасте, с твоим уровнем боевых искусств, должно быть, трудно держать свой характер в узде.
— Вот почему я тусуюсь с Высшими Демонами, разве нет? Чтобы избежать ненужных неприятностей.
— Я уверен, что у тебя есть и другие причины водиться с нами, но держаться подальше от неприятностей — это похвально.
— О! Это первый комплимент, который ты мне когда-либо делал, Король Кулачных Демонов.
Я поднял бокал, и мы чокнулись.
Вскоре принесли еду. Дан У Ган откусил кусочек блюда из бамбука, которое ему нравилось, и был приятно удивлен.
— Это действительно вкусно.
— У длинных очередей всегда есть причина.
Мой взгляд сместился в сторону кухни.
— Что думаешь? Может, похитим шеф-повара и заберем его в Культ?
— Ты просто болтаешь.
— Почему ты так уверен? Мы могли бы просто взять его.
Король Кулачных Демонов, глядя на меня, произнес нечто неожиданное:
— Я слышал, твой Демонический Путь — это тот, который не ломает столы в тавернах.
Я был ошеломлен. Не ожидал, что он знает об этом.
— Как ты узнал?
— У меня есть уши, знаешь ли.
Именно это я и говорил своему брату. Даже когда кажется, что они не обращают внимания, Высшие Демоны всегда наблюдают.
— Да, именно так. Если другие стоят в очереди, мы тоже стоим в очереди. А если шеф-повара похитят, мы должны пойти и спасти его. Таков мой Демонический Путь.
Дан У Ган пристально посмотрел на меня. Интересно, как он воспринял мою интерпретацию Демонического Пути?
Он заколебался, словно хотел что-то сказать, но затем снова сосредоточился на еде.
Пока мы продолжали пить, одна из двух женщин, сидевших за соседним столиком, обратилась ко мне.
— Вы здесь впервые, господин?
— Да.
— Тогда есть несколько мест, которые вы непременно должны посетить.
— Почему бы вам не присоединиться к нам и не рассказать о них поподробнее?
Женщины бросили короткий взгляд на Короля Кулачных Демонов, а затем с готовностью согласились пересесть к нам.
Я заказал для них новые блюда.
Я чувствовал удивление Дан У Гана. Непринужденность, с которой женщины присоединились к нам, казалась для него чем-то новым.
Женщина сама подходит к мужчине, которого только что встретила, и садится за его стол?
Из-за этого Король Кулачных Демонов насторожился, прищурив глаза, словно подозревая, что они что-то замышляют, но женщины были просто молодыми особами, которые любили повеселиться.
Причина, по которой я пригласил их, была в Короле Кулачных Демонов.
Он всю жизнь прожил холостяком. Не было никаких сведений о том, чтобы у него были какие-то отношения с женщинами. Возможно, он с самого начала отказался от романтики из-за своей внешности.
Вот почему я хотел, чтобы Король Кулачных Демонов испытал то, чего обычно был лишен.
Выпивая, мы болтали с женщинами на разные темы. Я рассказывал забавные истории, заставляя их смеяться. Поначалу Дан У Ган был осторожен, но в конце концов поймал себя на том, что наслаждается разговором; его взгляд стал заинтересованным и вовлеченным.
Иногда, когда возникала тема, в которой Король Кулачных Демонов разбирался лучше, я передавал слово ему. Например, вот так:
— Почему бы вам не рассказать этим леди о том, как вы в молодости прорвались сквозь Небесную Сеть Союза Боевых Искусств?
Разумеется, женщины не поверили и рассмеялись, приняв это за одну из тех преувеличенных баек, которые мужчины часто рассказывают за выпивкой. Король Кулачных Демонов посмотрел на меня, безмолвно спрашивая, стоит ли ему на самом деле рассказывать эту историю. Я улыбнулся и покачал головой. Нет, они все равно не поверят.
После того как мы отлично провели время около часа, женщины встали, чтобы уйти первыми.
Это удивило Дан У Гана еще больше. После всего этого они просто уходят? Никаких обещаний встретиться снова?
Когда они ушли, Король Кулачных Демонов спросил:
— Ты, может быть, послал им тайное сообщение, предложив деньги? Или пригрозил убить, если они не присоединятся к нам? Или это были воровки, пытавшиеся украсть наши ценности?
Я не мог поверить, что он думает именно так.
— Если дело не в этом, зачем этим женщинам проситься к нам за стол?
— Ну, это из-за меня.
— Это я понял. Одна из женщин всё время пялилась на твоё лицо.
— Именно. Вот почему они попросились к нам.
— Даже когда я сидел прямо здесь?
— Думаешь, они отказались бы присоединиться только из-за страха перед твоим лицом?
Король Кулачных Демонов кивнул.
— Ты, похоже, не осознаешь двух вещей, Дан У Ган. Во-первых, молодежь в наши дни очень легко общается и веселится с незнакомцами.
— Они ищут себе проблем на голову?
— В наши дни они бесстрашны.
— А ты?
— Включая меня. Я ведь тоже бесстрашный, верно?
— Слишком бесстрашный, я бы сказал. А какая вторая вещь?
— Хотя это правда, что ты выглядишь устрашающе, твое лицо вовсе не уродливо. На самом деле, ты весьма красив.
Король Кулачных Демонов был полностью ошарашен. Это было самое сильное удивление, которое я видел на его лице с момента нашей встречи. Ему, вероятно, никогда в жизни не говорили, что он красив.
— Если собираешься льстить мне, придумай что-нибудь, во что я смогу поверить.
— Я хорошо умею льстить, но это не лесть. Когда женщины смотрят на тебя, они могут находить твое лицо привлекательным. От тебя также исходит ощущение надежности, будто ты защитишь их, несмотря ни на что.
Видя, что он потерял дар речи, я добавил:
— Итак, сегодняшний вывод: у Короля Кулачных Демонов страшное, но красивое лицо!
Опустошив свой бокал, Дан У Ган пришел к собственному выводу.
— Ты безумец.
— В конце концов, я слышу это и от тебя тоже, Король Кулачных Демонов!
Именно в этот момент к нам подошел молодой официант. Ему было не больше десяти лет, и его глаза опухли, словно он много плакал.
— Я наблюдал за вами ранее. Почему-то я почувствовал, что могу попросить вас о помощи.
Ребенок взмолился, обращаясь к Королю Кулачных Демонов:
— Пожалуйста, помогите мне.
Слезы в глазах мальчика передавали тяжесть боли, которую с трудом вынесли бы даже взрослые.
Я мягко погладил мальчика по голове и сказал Королю Кулачных Демонов:
— И у тебя не только красивое лицо, но и для невинных детских глаз ты выглядишь как человек, который поможет, если его попросят.


    Выбор красивого лица

    — Хия, тебе пока нельзя двигаться.
Госпожа Шим держала свою дочь Хию за руку.
Лицо и тело Хии, которая пыталась одеться, были покрыты ранами. Девушка пережила величайшее несчастье в своей жизни. Три дня назад по дороге на работу на неё жестоко напали. Её избили и надругались над ней.
— Мама, ты же тоже слышала его? Он сказал, что убьет нас всех, если выйдет на свободу!
Тот, кто совершил этот гнусный поступок, был человеком по имени Конпэ, членом Секты Зверей, державшей в страхе всю округу. Он был настолько нагл, что совершил это злодеяние средь бела дня, даже не дожидаясь ночи.
Хия с израненным телом лично заявила о случившемся в местное отделение Союза Боевых Искусств. Но не прошло и трех дней после ареста Конпэ, как до неё дошла весть, что его отпустили. Говорили, что даже пока его тащили в отделение, он громко кричал о своей невиновности и открыто угрожал расправиться с Хией и её семьей, как только выберется. И всё же отделение выпустило такого человека.
— Мама, нам нужно уходить.
Хия попыталась встать, но головокружение одолело её, и она рухнула обратно. Не было ни единой части тела, которая бы не болела.
— Куда ты собралась в таком состоянии?
— Мы должны идти. Он сказал, что убьет нас!
На глазах Хии навернулись слезы. Она и представить не могла, что его так легко отпустят. Что же нам делать? Что нам теперь делать?!
Госпожа Шим крепко обняла дочь.
— Это всё моя вина. Это всё из-за меня.
Потеряв мужа, она одна воспитывала двоих детей. Жизнь была тяжелой, а год назад она неудачно упала и серьезно повредила ногу.
Она не могла работать, поэтому её сын, которому едва исполнилось десять, начал работать официантом, а пятнадцатилетняя Хия, помогавшая матери в текстильной лавке, взяла дополнительную подработку — мыла посуду на постоялом дворе по ночам.
Они были такими хорошими детьми, старавшимися заработать на жизнь и лекарства для матери. И всё же такое несчастье постигло её дочь.
По лицу госпожи Шим текли слезы. Она стиснула зубы, чтобы не разрыдаться перед дочерью, но слезы лились сами собой.
Хия стиснула зубы и снова поднялась.
— Мама, собирай вещи. Я принесу тележку.
Госпожа Шим потянула её назад.
— Уходи ты. Бери брата и спрячьтесь где-нибудь на время.
— Мама, у нас нет на это времени. Ты же знаешь, я без тебя не уйду.
— Куда вы пойдете со мной? Просто спрячься ненадолго, хорошо?
Голова Хии была забита бесчисленными мыслями.
Куда она пойдет с больной матерью и младшим братом? Или ей стоит просто смириться с этим, как с укусом бешеной собаки, и молить о прощении, если этот человек появится? Она не могла решить, какой выбор будет правильным.
«Кто-нибудь, скажите, что мне делать! Пожалуйста, помогите мне!»
В пятнадцать лет ей не на кого было опереться, кроме небес.
В этот момент дверь открылась, и вошел её младший брат, Сок.
— Мама! Сестра!
Сок выглядел взволнованным, словно что-то случилось.
Увидев брата, Хия встряхнулась. Она подумала, что побег — единственный способ спасти его.
— Собирай вещи, Сок.
— Зачем?
— Мы уходим. Бери только самое необходимое.
— Сестра! Подожди! Выслушай меня сначала. Я попросил одного воина о помощи. Он сказал, что поможет нам.
Хия и госпожа Шим замерли от его слов.
— Кто это? Ты его знаешь?
— Нет. Я встретил его только сегодня.
Услышав, что это незнакомец, Хия вздохнула.
— Сок, послушай сестру. Нельзя просить о помощи первого встречного. Что если люди из Секты Зверей убьют этого воина?
— Нет, он выглядел действительно пугающим и сильным.
Хия снова вздохнула.
— Тогда где он? Почему ты пришел один?
— Он сказал мне идти первым.
— Он не придет. Он наверняка сказал так, потому что ему надоел ребенок, просящий о помощи. Просто собирай вещи.
Хия пошатнулась, вставая. Ей было трудно даже ходить, но она была полна решимости погрузить мать в тележку и уйти.
Открыв дверь, чтобы выйти на улицу, она застыла в шоке.
Прямо за порогом стоял разъяренный Конпэ, который тут же ворвался внутрь.
Хия в страхе осела на пол.
Конпэ произнес ледяным тоном:
— Ты посмела донести на меня? Из-за тебя я просидел в тюрьме три дня.
Последние три дня единственным её желанием было убить Конпэ. В своих мыслях она закалывала его кухонным ножом, забивала молотком до смерти, перегрызала ему глотку. В воображении она убивала его десятки, нет, сотни раз.
Но теперь, увидев его вживую, она испугалась так сильно, что мысли покинули её. Всё её тело дрожало, а разум опустел.
Тогда госпожа Шим, всё ещё сидящая на полу, поползла из комнаты.
— Послушай, это я донесла на тебя. Если хочешь кого-то винить, вини меня.
Конпэ фыркнул.
— Чем ползать тут, как червь, лучше бы о себе позаботилась, а?
Когда он оскорбил её мать, Хия закричала, словно в припадке:
— Заткнись! Заткнись! Кем ты себя возомнил? Кто ты такой, чтобы говорить это! А-а-а-а!
Она кричала громче оттого, что ей было страшно.
— Эта девка свихнулась? Хорошая трепка вправит ей мозги.
Когда Конпэ замахнулся, чтобы ударить её, из комнаты выскочил Сок.
— Перестань! Не трогай мою сестру!
Сок встал перед Хией, заслоняя её собой.
Хия дернула Сока за спину. Он сопротивлялся, отказываясь уходить, и в итоге они вместе упали назад.
— Какая жалкая сцена. Какой смысл так жить? Просто умрите от моих рук сегодня. Я закопаю вас всех в одном месте.
Казалось, он действительно намеревался убить их всех, так как выхватил кинжал. Вид сверкающего лезвия заставил Хию и Сока замереть на месте.
— Пожалуйста, пощадите нас! Пощадите нашу семью!
Именно в этот момент позади них раздался спокойный голос:
— Разве эти мольбы не должен произносить тот подонок перед вами?
Конпэ в удивлении обернулся и увидел входящих Гём Мугыка и Короля Кулачных Демонов.
С первого взгляда Конпэ понял, что эти двое — непростые воины. Особенно когда он встретился взглядом с Дан У Ганом, который смотрел на него как на букашку. Конпэ почувствовал, как волосы на всём теле встали дыбом.
Сок радостно закричал:
— Воин! Вы здесь! Тот воин пришел!
Госпожа Шим и Хия сразу поняли, что это и есть те самые воины, о которых говорил Сок.
Конпэ тоже осознал, что мальчишка позвал их сюда.
— Господа, кажется, возникло недоразумение. Я влюблен в эту женщину... — попытался оправдаться Конпэ.
Гём Мугык приложил палец к губам, призывая к тишине.
— Ты упустил свой шанс говорить в этой жизни. У тебя осталось лишь одно слово, да и то — не твое право.
Гём Мугык повернулся к Хие.
— Барышня, вы хотите получить извинения от этого подонка, прежде чем он умрет?
«Прежде чем он умрет?»
Хия удивленно посмотрела на Гём Мугыка. Тот коротко кивнул ей.
Хия покачала головой. Она вообще не хотела с ним разговаривать.
— Не позволим ему даже напоследок нести чушь.
Как только Конпэ попытался открыть рот, Гём Мугык стремительным движением запечатал его акупунктурные точки, перекрыв ток крови и энергии. Он действительно не дал Конпэ ни единого шанса сказать хоть слово.
Король Кулачных Демонов медленно подошел к Хие.
Зная, что сейчас произойдет, Гём Мугык закрыл Соку глаза и уши.
Дан У Ган встал перед Хией. Она подняла на него взгляд и сглотнула. Она никогда в жизни не видела кого-то настолько пугающего.
— Покажи мне свой кулак.
Вздрогнув, Хия протянула дрожащую руку, сжатую в кулак. Огромная ладонь Короля Кулачных Демонов накрыла её маленькую ручку. Он обхватил её кулак своим и вытянул их вместе вперед.
Очень медленно они направили объединенный кулак в сторону Конпэ.
В этот момент на лице Конпэ отразилось недоумение, словно он спрашивал: «Что это?»
Вшух!
С оглушительным звуком, разорвавшим воздух!
Бах! Бах! Бах-бах-бах! Бах-бах-бах-бах-бах-бах!
Всё тело Конпэ рассыпалось, кости ломались и взрывались. От пальцев ног до рук и ног, ребра, позвоночник, плечевые кости и шея — ничего не осталось целым.
«А-а-а-а-а-а!»
Это была мучительная боль, какой он никогда не испытывал в жизни. С запечатанными точками он даже не мог кричать, что делало агонию еще ужаснее.
Только выдержав всю эту боль, его лицо наконец провалилось внутрь с тошнотворным хрустом, и он рухнул на землю.
Всё это было вложено в тот единственный удар, когда Дан У Ган обхватил руку Хии и толкнул её вперед.
Но на этом дело не кончилось. Словно не желая позволять даже трупу оставаться в этом доме, Король Кулачных Демонов взмахнул рукой, и тело Конпэ подлетело в воздух.
Другой кулак Короля Кулачных Демонов ударил в пустоту.
Бум! Треск!
Звук был похож на небесный гром, словно свершилась божественная кара.
Бум-бум-бум-бум-бум!
Колоссальная мощь боевой энергии пронеслась сквозь труп Конпэ. В одно мгновение, словно по волшебству, тело Конпэ растворилось в воздухе.
— Ах!
Хия не могла поверить своим глазам. Ей казалось, что она видит галлюцинацию.
Затем рука Дан У Гана снова сжалась вокруг её кулака.
В этот момент Хия почувствовала что-то через руку, державшую её.
Живи и будь сильной.
Хия посмотрела на Короля Кулачных Демонов. Он смотрел на неё сверху вниз с непроницаемым лицом.
Она больше не находила его лицо пугающим. Он казался не демоном, а скорее одним из Четырех Небесных Королей, охраняющих врата храма. Он ощущался как божество-хранитель, защищающее её от злых духов.
Сок не видел, как Конпэ рассыпался в пыль, но он почувствовал это. Он знал, что Конпэ мертв.
Гём Мугык почувствовал, как слезы Сока текут по его ладони.
Убрав руку с глаз мальчика, Гём Мугык развернул его к себе.
— Если будешь жить с такой же отвагой, какую проявил сегодня, у тебя всё будет хорошо.
Смелость, которая потребовалась Соку, чтобы подойти к ужасающему Королю Кулачных Демонов и попросить о помощи — если у него была такая смелость, он непременно проживет достойную жизнь.
— Да.
Сок обнял Гём Мугыка. Ребенок дрожал в его объятиях, и Гём Мугык нежно погладил его по голове.
— Прошу, примите мой поклон благодарности.
Хия попыталась поклониться Дан У Гану, но невидимая сила удержала её.
— В этом нет необходимости.
— Прошу, примите мой поклон. Это единственное, что я могу предложить.
— Я всего лишь выполнил просьбу твоего брата.
С этими словами Король Кулачных Демонов заложил руки за спину и посмотрел на небо.
Хия взглянула на Сока. Он подбежал к ней и крепко обнял.
— Сестра.
— Сок.
Теперь, прижимаясь к сестре, Сок посмотрел на Короля Кулачных Демонов. Хотя взгляд ребенка был полон восхищения, уважения и благодарности, Король Кулачных Демонов просто стоял, заложив руки за спину и глядя в небо.
Госпожа Шим выразила свою благодарность сквозь слезы:
— Спасибо. Я никогда не забуду эту доброту, даже после смерти.
Гём Мугык обратился к госпоже Шим и Хие:
— Мы знаем, что этот человек был членом банды. Мы со всем разберемся, так что вам больше не придется беспокоиться о мести с их стороны.
Но удача, дарованная этой семье, на этом не закончилась.
Возможно, движимый желанием довести свою доброту до конца, Король Кулачных Демонов вдруг подошел к госпоже Шим и резко спросил:
— С каких пор?
— Простите?
— Ваши ноги. Как давно они болят?
— Ох, уже около года.
— Позволите взглянуть?
Прежде чем ошеломленная госпожа Шим успела ответить, Хия поспешно воскликнула:
— Пожалуйста, умоляем вас!
Дан У Ган осмотрел ноги госпожи Шим.
— Может быть больно, так что потерпите.
Прежде чем она успела что-то сказать...
Хруст. Щелк. Треск.
Звук вправляемых костей наполнил воздух. Когда давно застывшие кости сместились, госпожа Шим вскрикнула от боли. Но боль длилась недолго. Король Кулачных Демонов с его превосходным знанием человеческих костей и мышц превосходил в этом мастерстве даже Демона-Доктора.
Мгновение спустя Король Кулачных Демонов произнес удивительные слова:
— Немного отдыха и ухода, и вы снова сможете встать и ходить.
Госпожа Шим была так ошеломлена, что не могла закрыть рот, а Хия и Сок закричали от радости.
— Спасибо вам, благодетель.
— Огромное спасибо. Спасибо.
Все трое прижались друг к другу, плача слезами благодарности.
Напоследок Гём Мугык протянул Хие конверт. Внутри было достаточно денег, чтобы они втроем могли открыть небольшую лавку и зарабатывать на жизнь.
Хия, удивленная, спросила дрожащим голосом:
— Почему вы даете это нам?
— Это не от меня. Это деньги, которые мы заберем у его банды, так что не беспокойтесь и берите.
Разве могли эти деньги, разве могла смерть Конпэ исцелить её глубокие раны?
Этот случай будет преследовать её всю жизнь. Ей будут сниться кошмары, а недоверие к мужчинам только возрастет. Возможно, ей даже будет трудно найти спутника жизни.
Но это был предел того, чем мог помочь Гём Мугык. «Надеюсь, ты преодолеешь это и проживешь остаток жизни хорошо».
— Почему вы проявляете к нам такую великую доброту?
Хия чувствовала, что получает все благословения, которых была лишена в жизни, разом. Это казалось слишком хорошим, чтобы быть правдой.
Гём Мугык взглянул на Короля Кулачных Демонов и сказал:
— Всё потому, что твой брат выбрал вон то красивое лицо.
...
Покинув жилище госпожи Шим, мы направились прямиком к Секте Зверей.
Если мы не приберем за собой, семья Сока в конечном итоге окажется в опасности.
Перед уходом мы узнали, что Секта Зверей замешана во всевозможных гнусных делах. Они терроризировали и угрожали жителям, вымогали деньги, избивали людей и даже убивали. Они были поистине темными правителями этой области, ведя себя как короли.
Хотя такое поведение было ожидаемым от этих подонков, настоящая проблема заключалась в отделении Союза Боевых Искусств, которое позволяло этому происходить.
— Тот прием боевых искусств, который ты использовал ранее, был действительно впечатляющим.
По правде говоря, это был слишком изысканный прием, чтобы тратить его на такого ничтожество, как Конпэ.
Тем не менее, Дан У Ган убил его лично из-за Сока. Поскольку Сок попросил Короля Кулачных Демонов о помощи, именно он должен был нанести последний удар. Это было сделано для того, чтобы вселить в Сока гордость за то, что он спас свою семью благодаря собственному выбору.
Однако, что тронуло меня больше, так это вид Короля Кулачных Демонов, сжимающего руку Хии и отправляющего негодяя в полёт. Я верю, что благодаря руке, которую держал Король Кулачных Демонов, девушка будет жить хорошо. В трудные времена она вспомнит эти большие сильные руки и тепло, которое они несли.
— Я восхищаюсь тобой.
— Ты только и делаешь, что льстишь, стоит тебе открыть рот.
— Это искренне, Учитель.
Я тонко назвал его «Учителем», но он остался непреклонен, как и всегда.
— Это была хорошая попытка, Молодой Господин.
Вскоре мы прибыли к особняку, где располагалась Секта Зверей.
Стражник у ворот, увидев Короля Кулачных Демонов, запаниковал, захлопнул ворота и побежал внутрь.
— Тревога! Тревога!
Услышав крики стражника, Король Кулачных Демонов криво усмехнулся:
— Ты видел это? Одного моего лица достаточно, чтобы объявить чрезвычайное положение.
Если бы здесь был Со Дэ Рён, он бы дразнил Дан У Гана этим несколько дней, но пока Король Кулачных Демонов был со мной, я не позволил бы его внешности беспокоить его.
— Я видел. Взгляд, полный восхищения, в глазах той девушки, когда она смотрела на тебя снизу вверх.
Возможно, этот комментарий поднял ему настроение.
Король Кулачных Демонов положил ладонь на ворота, и с гулким грохотом тяжелые створки разорвались, как бумага.
Дан У Ган первым шагнул внутрь. Сзади его массивная спина, казалось, заполняла собой весь вход.


    Бандит, раскаивающийся в содеянном?

    Гу Ясу, глава Секты Зверей, наблюдал, как его подчиненные пересчитывают деньги. Это было серебро, собранное на рыночной площади в качестве дани.
— Три сотни лян.
Один из его людей поднес увесистый мешочек с деньгами.
— Мы разоримся из-за одного проклятого идиота. Где сейчас этот ублюдок Конпэ?
В ответ Ян, его правая рука, стоявший рядом, ответил:
— Его выпустили из отделения Союза Боевых Искусств, и он, вероятно, где-то пьет.
— Когда явится, скажи, чтобы шел прямо ко мне.
— Слушаюсь.
Три сотни лян — это взятка главе отделения Союза Боевых Искусств. Хоть он и получал регулярные выплаты каждый месяц, он должен был бы закрыть на это глаза бесплатно, но потребовал три сотни лян в обмен на освобождение Конпэ.
Однако Гу Ясу не мог оставить Конпэ гнить в тюрьме. Конпэ был необходим Секте Зверей. Пока рядом были такие отморозки, как он, торговцы пугались и покорно платили.
— А что насчет женщины, которая на него донесла? Она ведь не сбежала?
— Её мать больна, так что сбежать она не сможет.
— Ты говорил, она симпатичная? Логично. Вот почему этот похотливый ублюдок Конпэ так разбушевался. Когда всё уляжется, продайте её в какой-нибудь дальний бордель. Нужно отбить хотя бы половину денег, потерянных из-за неё.
— Понял.
— И проследи, чтобы этот идиот Конпэ её больше не трогал.
— Понял. Кстати, Секта Чандо снова посягнула на нашу территорию.
— Вот ублюдки!
Секта Чандо была конкурирующей бандой с чёрного рынка из соседнего района. Они часто сталкивались, когда возникали территориальные споры.
— Ходят слухи, что они наняли мастера боевых искусств.
— Какого ещё мастера?
— Я не уверен. Говорят, личность эксперта неизвестна, но, похоже, из-за него они стали действовать наглее.
Гу Ясу пренебрежительно фыркнул. Именно в этот момент один из его подчиненных ворвался с докладом:
— Сюда идут нарушители!
При упоминании нарушителей Гу Ясу немедленно приказал позвать кое-кого.
— Приведите Чхон Му Ина.
Причина, по которой Гу Ясу мог пренебрежительно фыркать на новость о том, что Секта Чандо наняла нового эксперта, крылась в Чхоне — мастере, известном только Гу Ясу. Секрет, который хранил Гу Ясу, заключался в том, что Чхон был бывшим членом Демонического Культа.
Мастер боевых искусств из Демонического Культа, Чхон!
Именно благодаря ему Секта Зверей стала такой сильной.
Когда Гу Ясу и Ян вышли наружу, незваные гости уже пересекали тренировочную площадку, направляясь к ним.
Увидев фигуры, приближающиеся издалека, Гу Ясу опешил.
— Какого чёрта?
Нарушителей было двое: массивный мускулистый мужчина и стройный юноша. Их неспешная походка делала их больше похожими на гостей, чем на захватчиков. Разумеется, это были Гём Мугык и Король Кулачных Демонов.
Ян быстро заговорил:
— Похоже, это те, кого прислала Секта Чандо.
— Тот эксперт, которого они якобы наняли на этот раз?
— Да. Кто ещё это может быть, если не они?
Гу Ясу кивнул. В этом районе не было никого другого, кто осмелился бы напасть на них, кроме Секты Чандо.
— Где Чхон Му Ин?
— Он скоро выйдет.
Около двадцати членов Секты Зверей выскочили со всех сторон, размахивая оружием, и окружили двух пришельцев.
— Откуда вы?
На вопрос Гу Ясу Гём Мугык огляделся и ответил:
— Вы превратили мир снаружи в ад, но здесь живете весьма комфортно.
Штаб-квартира Секты Зверей была недавно отстроенным поместьем. Здание, в котором жил Гу Ясу, было особенно роскошным, возведенным из дорогих материалов без всякой экономии.
— Я спросил, кто вы такие?
Убить или подчинить — обычно Гу Ясу уже выкрикивал бы приказы. Но сегодня слова застревали в горле.
Всё из-за мускулистого мужчины, стоявшего рядом с юношей. Гу Ясу, повидавший в преступном мире всяких отморозков, никогда не видел никого столь ужасающего.
Гём Мугык обратился к Гу Ясу:
— Знаешь, почему ты продолжаешь спрашивать, кто мы, вместо того чтобы спросить, зачем мы здесь? Потому что у тебя привычка сначала решать, стоит ли кого-то убивать или нет.
С этими словами Гём Мугык зашагал прямо к Гу Ясу.
Испуганный Гу Ясу крикнул своим людям:
— Убейте его!
Члены Секты Зверей бросились на Гём Мугыка.
Гём Мугык уклонился от атак и начал наносить удары кулаками.
Для Гу Ясу эти атаки вовсе не казались мощными. Просто легкие тычки — один за другим.
Он ловко уклонялся, избегая ударов, сыплющихся со всех сторон, нанося при этом одиночные удары то тут, то там. Кому-то прилетало в лицо, кому-то в живот.
Хотя движения Гём Мугыка были быстрыми, его атаки казались лишенными реальной силы, что принесло Гу Ясу чувство облегчения.
«Ничего особенного!»
Именно так он и подумал. На самом деле, его больше беспокоил мускулистый здоровяк, стоявший в стороне и не вмешивающийся в драку.
— Вставайте! Вставайте и атакуйте вместе! Бейте ему в спину!
Но подчиненные, которые упали после ударов, не поднимались.
— Хватит притворяться, вставайте! Бесполезные идиоты!
Впрочем, Гу Ясу понимал их. Даже он, возможно, притворился бы, что его вырубили, лишь бы избежать драки с тем мускулистым парнем.
— Эх, и я доверился этим олухам.
Тем временем все двадцать человек, выступивших вперед, лежали на земле.
Ян пнул упавшего рядом подчиненного, пытаясь привести его в чувство. Гём Мугык просто позволил ему делать что вздумается.
— Если не хочешь сдохнуть, вставай!
Было очевидно, что люди лишь притворяются потерявшими сознание после таких легких тычков. Любой бы понял, что это спектакль.
Даже после пинка тело не шелохнулось. Ян, почувствовав неладное, внимательно осмотрел упавшего бойца.
Ян вздрогнул. Подчиненный был мертв. Он проверил другого, рухнувшего неподалеку; тот тоже был мертв. Ян осознал, что все подчиненные мертвы.
Ян медленно поднял глаза на Гём Мугыка.
В этот момент их взгляды встретились. Взгляд Гём Мугыка был холодным и леденящим, лишенным каких-либо эмоций.
«Истинный мастер!»
Ян понял, что одно неверное слово может привести к его смерти на месте.
Гём Мугык не проявил милосердия в своих действиях. Это было сделано для того, чтобы никто не выжил и не попытался отомстить, навредив семье Сока.
Именно в этот момент появился Чхон. Его волосы были взъерошены, вероятно, из-за вчерашней попойки, а небритая щетина делала его лицо невероятно изможденным. К тому же он изрядно набрал вес с тех пор, как присоединился к Секте Зверей. Тем не менее, Гу Ясу это не волновало; до сих пор Чхон ни разу не провалил устранение цели.
— Избавься от них обоих.
Чхон шел вперед широкими шагами, не обращая внимания на павших членов Секты Зверей. Он знал, что их навыки посредственны.
В конце концов, он был бывшим членом Фракции Восточного Кулака, а именно ветви Железного Кулака. Хотя он достиг ранга Синего Кулака, в итоге он сбежал в Демонический Культ, не выдержав изнурительных тренировок.
С тех пор Чхон скрывался в Секте Зверей. Многие пытались добраться до Гу Ясу, но все погибли от рук Чхона. Взамен он получал достаточно денег, чтобы предаваться своим порокам. В этом третьесортном преступном мирке даже способностей практика Синего Кулака было достаточно, чтобы Чхон царствовал как некий Король Кулачных Демонов.
Вшух.
Кулак Чхона, нацеленный на то, чтобы размозжить голову Гём Мугыка, застыл в воздухе.
Проблема была не в том, что Гём Мугык без усилий уклонился от его атаки; проблема была в том, что Гём Мугык сказал следом:
— Это ведь боевые искусства Синего Кулака, не так ли?
Чхон опешил. Впервые кто-то узнал его боевые искусства.
Именно тогда взгляд Чхона наконец остановился на фигуре, стоящей к нему спиной и глядящей в небо — на массивном человеке, который теперь повернул голову в его сторону.
В тот момент, когда он увидел это лицо!
— А-а-а-а-гх!
Чхон издал вопль. Он был настолько потрясен, что ему показалось, будто его сердце сейчас разорвется. Похмелье, мучившее его весь день, мгновенно испарилось.
Гу Ясу, стоявший позади Чхона, не видел его лица, но Ян видел.
Он видел перекошенную физиономию Чхона. Трудно было поверить, что столь глубокое отчаяние и страх могут отразиться на человеческом лице.
Король Кулачных Демонов пробормотал себе под нос, почти про себя:
— Ты использовал мои боевые искусства, чтобы прислуживать какому-то бандиту с чёрного рынка?
Слова Короля Кулачных Демонов не несли никаких эмоций. В тот момент, когда он закончил говорить...
Бах! Хруст!
Чхон немедленно ударил себя в точку Байхуэй и лишил себя жизни. Он знал, что выхода нет, нет прощения. Если он умрет от рук Короля Кулачных Демонов, его смерть будет гораздо мучительнее.
Увидев это, разум Гу Ясу опустел. Ситуация была настолько странной, что он просто перестал соображать.
Проходя мимо Яна, Гём Мугык бросил:
— Следуй за мной.
— Да!
Ян послушно последовал приказу, словно Гём Мугык был его прирожденным лидером всё это время.
Гу Ясу пришел в себя, когда Гём Мугык подошел к нему. Теперь он мог полагаться только на одно.
— Ты знаешь, кто за нами стоит? Если свяжешься с нами, будут последствия.
— И кто же за вами стоит?
— Союз Боевых Искусств.
— Весь Союз Боевых Искусств принадлежит тебе?
— Глава этого отделения поддерживает меня. Если тронешь меня, он этого так не оставит.
Гём Мугык повернулся к Яну.
— Можешь привести главу отделения сюда?
Ян замешкался, понимая, что это будет непросто.
— Если приведешь его сюда, станешь лидером Секты Зверей.
— Я приведу его, чего бы это ни стоило.
Гу Ясу сверлил Яна взглядом, полным желания убить, пока тот без колебаний выбегал прочь.
— Вот проклятый ублюдок.
Он не ожидал, что Ян так легко предаст его. В конце концов, Ян был его правой рукой много лет.
Как только Ян ушел, Гём Мугык сказал:
— Нет нужды так злиться. Обещание сделать его лидером было ложью.
Выражение лица Гу Ясу в этот момент немного смягчилось.
— Ты ведь в тёмном мире не первый день; ты знаешь, что все умирают, верно?
Лицо Гу Ясу снова окаменело. Он понял, что слова Гём Мугыка относятся и к нему.
— Пожалуйста, пощади меня.
Гём Мугык сказал ему:
— Дай мне доказательства взяток, которые ты давал главе отделения.
Глаза Гу Ясу забегали.
— Если у тебя их нет, просто умри.
Когда Гём Мугык сжал кулак, Гу Ясу закричал:
— У меня есть! Они в сейфе.
Гём Мугык подвел его к сейфу. Руки Гу Ясу дрожали, когда он открывал его. Страх нахлынул волной, когда он с опозданием осознал всю серьезность ситуации. Самоубийство Чхона, человека, которому он глубоко доверял решение проблем, тяжелым грузом легло на его плечи.
— Вот они.
Он достал из сейфа гроссбух. В нем содержались подробности взяток, переданных главе отделения Союза Боевых Искусств, и записи обо всех коррупционных схемах, которые он проворачивал.
— Иди и убери тела туда, где их не будет видно.
Гу Ясу поплелся к трупам.
«Это мой шанс!»
Гу Ясу решил воспользоваться возможностью и сбежать, но прежде чем он успел опомниться, его внутренняя энергия в даньтяне была подавлена, и он не мог ею воспользоваться.
«Когда это вообще произошло?»
Не имея иного выбора, Гу Ясу принялся убирать трупы. Без внутренней энергии перетаскивание около двадцати тел заставило его обливаться потом. Поскольку он всю жизнь не поднимал ничего тяжелее ложки, это ощущалось как пытка.
С огромным трудом убрав все трупы, Гу Ясу вернулся к Гём Мугыку.
— Всё убрано.
— Измотан? Чувствуешь бессилие?
— ...Да.
— Люди, пострадавшие от твоих рук, чувствовали это в сто, в тысячу раз сильнее. Поодиночке вы ничтожны, но, как свора собак, вы рыскали вместе, запугивая, грабя, избивая и убивая.
— С этого момента я начну новую жизнь.
— Человек из преступного мира говорит о раскаянии? Как пошло. Продолжай творить зло, но делай это там, где я тебе скажу. Там будет полно партнеров, так что ты будешь в порядке.
— Где это?
— В аду.
Кулак Гём Мугыка полетел в него.
Вторая техника: Кулак Громового Асуры.
Бах! Бах! Бах! Бах! Бах!
В одно мгновение десятки ударов обрушились на него, как удары молнии, и, не успев даже вскрикнуть, он превратился в кровавое месиво.
Гём Мугык без лишних церемоний сбросил его тело на склад к остальным трупам. Он не придал смерти этого человека никакого значения.
Спустя некоторое время на место прибыл глава отделения Союза Боевых Искусств, Бэкчхоль.
— Почему здесь пахнет кровью? Разве я не говорил вам, ублюдкам, перестать убивать людей?
Бэкчхоль проворчал на Яна, входя внутрь. Он бывал здесь так часто, что чувствовал себя как дома.
— Что такого важного случилось, что вы притащили такого занятого человека, как я, в такую даль?
Бэкчхоль вздрогнул, увидев Гём Мугыка и Короля Кулачных Демонов.
— Кто это?
— Это новые воины, которых мы наняли.
Бэкчхоль выглядел удивленным спокойным ответом Яна.
— Где вы нашли таких здоровяков? Только то, что они здесь стоят, уже окупает их еду. Но где твой босс?
Ян ответил небрежно:
— Кажется, он вышел на минутку.
В этот момент Гём Мугык обратился к Бэкчхолю:
— Как ты мог просто отпустить кого-то после нападения и изнасилования юной девушки?
Бэкчхоль повернулся к Яну с видом, говорящим: «Что здесь происходит?». Разве эти новички не знали, кто он такой? Разве их не проинструктировали должным образом?
Но Ян просто стоял там, молча наблюдая за ситуацией. Бэкчхоль почувствовал неладное из-за нехарактерной реакции Яна.
Бэкчхоль ответил спокойно:
— Ах, то дело? Мы отпустили его из-за недостатка улик.
— Всё тело девушки было в синяках, а этот отморозок хвастался своим поступком перед дружками-подонками. Что значит «недостаток улик»? Вы даже не расследовали дело, так ведь?
Бэкчхоль внутренне кипел от гнева, но, учитывая атмосферу, не мог огрызнуться.
— Если бы это была твоя семья, ты бы тоже просто закрыл на это глаза?
При упоминании его семьи лицо Бэкчхоля мгновенно окаменело.
— Ты действительно думаешь, что тебе это сойдет с рук?
— Расстроился из-за того, что я упомянул твою семью? Твоя семья так драгоценна, но ты считаешь, что семьи других людей заслуживают страданий?
В этот момент Бэкчхоль подумал о том, чтобы обнажить меч, но пока сдержался.
«Я заставлю их всех заплатить позже».
Выбраться из этой ситуации было приоритетом. Бэкчхоль выдавил улыбку и заговорил примирительным тоном:
— Пожалуйста, поймите. В Главном штабе Союза есть свои законы, знаете ли.
— И для кого эти законы? Для тебя? Для Секты Зверей? Для кого именно?
Бэкчхоль сделал шаг назад под холодом подавляющего присутствия Гём Мугыка.
— Я не знаю, кто ты, но я глава отделения Союза Боевых Искусств. Тронув меня, ты станешь врагом всего Мурима!
— Этого не случится. Я знаю кое-кого в Союзе Боевых Искусств и прослежу, чтобы о твоих преступлениях и обо всем, что здесь творится, доложили.
— Кому?
— Кое-кому на самом верху, человеку, который когда-то хотел сделать меня своим зятем.
Бэкчхоль подумал, что это чушь, но прикусил язык.
— Мои преступления? У тебя есть доказательства?
Гём Мугык достал бухгалтерскую книгу, которую забрал у Секты Зверей.
— Ты прикарманил кучу взяток от Секты Зверей. Ты даже использовал их, чтобы убивать людей ради собственных интересов.
— Что за чушь? Я никогда не делал ничего подобного.
— Думаешь, отрицание что-то изменит? Они всё тщательно записывали.
Лицо Бэкчхоля напряглось.
— Они подставляют меня!
— Это неправда. Они были не в том положении, чтобы лгать.
Бэкчхоль знал, что ему нужно получить эту книгу любой ценой. А с ними он разберется потом.
— Сколько? Сколько за эту книгу?..
Вшух.
Бах!
Бэкчхоль исчез у них на глазах.
Вдалеке тело Бэкчхоля врезалось во внешнюю стену, его кости раздробило, и он умер мгновенно.
Оставшись в одиночестве, Ян осторожно огляделся и сказал:
— Тогда с этого момента я буду лидером Секты Зверей...
Вшух!
Бах!
Ян тоже исчез из виду.
Он отлетел в противоположном направлении, тоже превратившись в кровавое месиво.
Тем, кто отправил их обоих в полёт, был Дан У Ган. Одним ударом он отправил их на тот свет.
— Идём.
Его глаза, казалось, говорили: «Зачем вообще разговаривать с такими отбросами?»
— Я думал запросить около миллиона лян за книгу.
— Хватит шутить.
— Одно мгновение.
Гём Мугык аккуратно закопал бухгалтерскую книгу в ящике в углу двора.
Закопав книгу, Гём Мугык планировал сообщить следователю, присланному Лидером Союза, чтобы с ней разобрались должным образом. Он также намеревался не забыть включить в письмо просьбу позаботиться о семье Сока.
Наблюдая за Гём Мугыком, Король Кулачных Демонов прокомментировал:
— Ты очень дотошен.
— Помогая другим, нужно быть тщательным. Приятно помогать людям, но если не закончить дело как следует только потому, что это хлопотно, в итоге пострадает тот, кому ты помог. Я получаю удовлетворение, а они — последствия. Это ведь неправильно, верно?
Дан У Ган неожиданно ответил:
— Я не думаю, что тебе стоит становиться Небесным Демоном.
— Почему ты так говоришь?
— Небесному Демону приходится иметь дело с таким огромным количеством людей. Сможешь ли ты вынести это с таким мышлением? Если будешь пытаться решать всё так дотошно, ты первым сойдешь с ума.
— Если подумать, ты прав. Я понимаю. Вместо того чтобы становиться Небесным Демоном, я буду просто твоим учеником, Король Кулачных Демонов.
Дан У Ган тихо посмотрел на меня, а затем слабо улыбнулся.
— Это лучшая попытка из всех, что ты предпринимал до сих пор.
— Ты почти купился; какая досада.
Гём Мугык и Дан У Ган бок о бок вышли из поместья. Точно так же, как и при входе, широкая спина Короля Кулачных Демонов заполнила собой весь проем, когда они выходили.
К счастью, Король Кулачных Демонов не упомянул о возвращении в Культ. Словно спрашивая, куда им идти дальше, Гём Мугык улыбнулся, заметив выражение его глаз, и сказал:
— На этот раз — туда, где тебе понравится даже больше, чем мне.


    Всякий раз, видя этот шрам

    Лодка, полная пассажиров, пересекала реку.
Мы с Королём Кулачных Демонов стояли на продуваемой ветрами палубе, вглядываясь в водную гладь. Мы постепенно отдалялись от Культа.
Некоторых людей уход с привычного пути тревожит. Они волнуются: «Не случится ли что-то дурное? Не изменит ли этот поступок жизнь к худшему? Может, это всё моя вина?»
Однако я не чувствовал никакой тревоги по поводу ухода Дан У Гана. Было ли это из-за искренности, которой была пронизана его жизнь? Или, возможно, мне казалось, что эта искренность подавляла его истинную натуру.
Именно тогда это и произошло.
Тук.
Мягкий глухой звук разнесся по палубе. К ногам Короля Кулачных Демонов подкатился клубок пряжи.
Маленький ребенок подбежал было за ним, но замер, испуганно глядя на возвышающуюся над ним фигуру Короля Кулачных Демонов. Тот поднял клубок и протянул его мне.
— Отдай ребенку сам.
— Хочешь довести малыша до слез?
— Он не заплачет.
Король Кулачных Демонов протянул клубок ребенку, но тот всё не решался подойти, поэтому он аккуратно покатил его в сторону малыша.
«Малец, сегодня ты получил мяч от Непобедимого Кулачного Демона».
Ребенок схватил клубок, поклонился и побежал обратно к родителям. Глядя ему вслед, Дан У Ган неожиданно спросил меня:
— Ты сказал, мы направляемся туда, где я буду счастлив?
— Да.
— И откуда тебе знать, что сделает меня счастливым?
— Хочешь поспорить?
— На что?
— Если тебе понравится, я выиграл. Если нет — я проиграл.
— А что, если я буду счастлив, но скажу, что нет?
— Ты бы так не поступил, верно?
— Если это спор, нужна ставка, не так ли?
— Поставим на кон нашу гордость.
Так же, как и тогда, когда мы прыгали с водопада.
Король Кулачных Демонов посмотрел на меня с любопытством.
— Почему ты так на меня смотришь?
— Не хочешь поставить Третью Технику?
— Конечно, хочу.
— Тогда почему не предлагаешь?
— Я слишком легко получил Первый Кулак и Вторую Технику, потому что ты поддался. У меня есть гордость; я не могу принять это снова.
Это было одновременно и искренним признанием, и попыткой завоевать его расположение.
— Хорошо, тогда поставим на мужскую гордость!
Я протянул ему кулак.
— Что это? Хочешь подраться?
— Когда мастера боевых искусств дают обещание, они скрещивают оружие, разве нет? Как практики боевых искусств, мы должны ударить кулаками.
— Я не стукаюсь кулаками с младенческими ручками.
Я перевел взгляд с огромной ладони Короля Кулачных Демонов на свой кулак.
— Как бы больно это ни звучало, не могу не согласиться.
Дан У Ган развернулся к реке.
Вдали, над водой, начало садиться солнце.
— Неплохо.
Впервые он выразил одобрение пейзажу. Король Кулачных Демонов смотрел на реку, а я прислонился к перилам, глядя на закат и стоя к нему спиной.
— Слышал, в молодости ты много путешествовал.
— Я не был привязан к Культу.
— Говорят, ты часто ходил куда-то вместе с моим отцом?
— Лидер Культа рассказал тебе?
Я тихо ответил «Да», но, по правде говоря, узнал об этом не от отца. Эту информацию я раскопал, расследуя дела Высших Демонов до регрессии. Место, куда мы сейчас направлялись, я тоже обнаружил именно тогда.
— Ты до сих пор часто встречаешься с отцом?
— Почти никогда. Даже в той таверне мы встретились впервые за долгое время.
— Всё в порядке?
— А что может быть не так? Отношения не всегда бывают теплыми, верно?
— Это правда.
Я развернулся. Закатные лучи, которые только что окрашивали Дан У Гана, теперь упали мне на лицо.
Может быть, этот праздный момент запомнится нам как один из самых ярких?
***
Два дня спустя Гём Мугык и Король Кулачных Демонов шли через шумный рынок, переполненный людьми. Если территория Секты Зверей ранее принадлежала Союзу Боевых Искусств, то эта зона находилась под контролем Альянса Отступников.
По мере того как они шли, выражение лица Дан У Гана едва заметно менялось. Его черты напряглись, а в глазах временами вспыхивал огонек.
Они подошли к ветхому складскому зданию на окраине района.
Гём Мугык передал деньги человеку, охранявшему вход. Получив плату, охранник пропустил их внутрь. Между грудами ящиков виднелся проход, ведущий под землю.
Спустившись по лестнице, они оказались перед массивной железной дверью. Едва она открылась, как на них обрушилась волна жара и рев толпы.
В центре находилась большая арена, где двое мужчин с обнаженными торсами дрались голыми кулаками.
— Это подпольная бойцовская арена.
В Срединных землях существует множество видов подпольных арен. На одних используют внутреннюю энергию, на других — оружие. А были и такие места, как это, где бои были «чистыми»: только кулаки — никакой энергии, никакого оружия.
— Можно просто заплатить за вход и смотреть, а можно ставить на победителя. Большинство приходит в основном ради ставок.
— Как ты нашел это место?
— Я очень интересуюсь всем, что связано с боевыми искусствами. Раз уж здесь дерутся исключительно кулаками, я подумал, тебе понравится, вот и привел.
В глазах Короля Кулачных Демонов мелькнуло волнение.
— Что такое? Не нравится?
Тогда Дан У Ган произнес нечто удивительное:
— В молодости я был здесь бойцом.
— Что?
Гём Мугык изобразил удивление. Вернее, притворился. Ведь он уже знал, что корни Короля Кулачных Демонов уходят именно сюда.
— Здесь? Ты имеешь в виду это самое место?
— Да, именно здесь.
Жизнь Дан У Гана тоже не была гладкой.
— Тогда как ты попал в Культ?
— Меня завербовал кто-то из Культа, приметив меня здесь.
Этой детали не знал даже Гём Мугык. Должно быть, это случилось до того, как Король Кулачных Демонов начал полноценно изучать боевые искусства. Но всё же, с таким потенциалом, как его могли не заметить раньше?
— Ты и здесь был непобежденным?
На вопрос Гём Мугыка Король Кулачных Демонов возразил:
— Я и сейчас не непобежденный, так ведь?
— Что ты имеешь в виду?
— Я не смог победить Лидера Культа, не смог бы одолеть глав Союза Боевых Искусств или Альянса Отступников, верно? Не говоря уже о бесчисленных скрытых мастерах. Даже с тобой прямо передо мной я не могу с уверенностью сказать, что выиграю.
— Я же просто младенец, забыл?
— Этот Чёрный Демонический Меч в твоих детских ручках весьма устрашающ.
Гём Мугык вдруг подумал, что Королю Кулачных Демонов, возможно, не нравится его прозвище «Непобедимый».
— Никогда не знаешь наверняка. Если бы дело дошло до реального боя насмерть, кто знает, каким был бы исход? Может, ты бы даже победил моего отца, а?
Взгляд Дан У Гана вернулся к арене. Наблюдая за бойцом, которого избивали до полусмерти, он произнес:
— Если бы я сразился с Лидером Культа, это выглядело бы именно так. Даже если бы Лидер Культа не обнажал меч.
Гём Мугык кивнул.
— Верно. Он из тех, кто может избить собственного ребенка до такого состояния.
При словах Гём Мугыка Король Кулачных Демонов с серьезным видом кивнул.
По правде говоря, Гём Мугык не знал, какие воспоминания связывали Короля Кулачных Демонов с этим местом. Возможно, они были ненавистными, и он никогда не хотел бы сюда возвращаться.
Но всё же он привел его сюда, потому что Король Кулачных Демонов стал тем, кто он есть, пройдя этот путь. Он поднялся с самого дна мира кулачных боев до его вершины.
Не захочет ли он вернуться хотя бы раз? Не захочет ли снова ощутить этот неистовый жар?
Гём Мугык и Король Кулачных Демонов стояли в толпе, наблюдая за боем.
Накал страстей здесь был настолько силен, что даже несмотря на пугающее присутствие Короля Кулачных Демонов, никто не обращал на него внимания.
Гём Мугык понял, что эти люди, поглощенные азартом, не просто увлечены боем — они одержимы ставками. Они кричали лишь ради исхода поединка.
Понаблюдав немного, Дан У Ган небрежно бросил:
— Тот, что слева, победит.
Разве его суждение могло быть ошибочным?
И действительно, боец слева вышел победителем.
Поединки продолжались без перерыва. Как только заканчивался один бой, выбегали три-четыре человека, чтобы быстро стереть пот и кровь с ринга.
Тем временем другие выставляли большие доски с послужным списком бойцов и их недавней статистикой для следующего матча. Люди делали ставки, основываясь на этих данных.
Всё происходило молниеносно, словно время было деньгами, словно они не могли позволить азарту толпы остыть. Бои шли непрерывно.
Король Кулачных Демонов точно предсказал исход и следующего поединка. Он был словно пророк.
— С такими темпами мы можем уйти отсюда богачами, — пошутил я.
Несмотря на свои слова, я не сделал ни одной ставки.
— Почему бы тебе не поставить ради развлечения? — предложил Дан У Ган.
— Нет, спасибо.
— Почему нет?
— Честно говоря, я сомневаюсь. Я привел тебя сюда, чтобы ты почувствовал жар битвы, но, кажется, жар азарта здесь куда сильнее.
На откровенные слова Гём Мугыка Король Кулачных Демонов горько усмехнулся.
— Так было и тогда. Это место... оно всегда было таким.
Дан У Ган вдруг остановил взгляд на молодом бойце.
— У этого парня хороший взгляд.
Я чувствовал это — он видел в этом бойце самого себя в молодости.
— Ладно. Поставлю всё своё состояние на этого парня, — в шутку сказал я.
Король Кулачных Демонов подбодрил меня:
— Давай. Он обязательно победит.
— Нет, воздержусь.
Но молодой боец, на победу которого ставил Король Кулачных Демонов, проиграл. Его лицо слегка помрачнело от такого результата.
— Если бы я поставил, как ты предлагал, я бы потерял всё состояние. Мы бы ночевали сегодня на улице! — пошутил я.
Дело было не в том, что Король Кулачных Демонов ошибся в оценке навыков. Был договорной матч.
— Может, пойдем поговорим с владельцем? — спросил я.
Было бы в духе Короля Кулачных Демонов высказать владельцу всё, что он думает.
— Договорные матчи, скорее всего, не имеют отношения к самой арене. На самом деле, администрация арены, вероятно, попыталась бы искоренить это. Они делают состояние, просто позволяя вещам идти своим чередом; они не стали бы возиться с договорными боями, рискуя навлечь неприятности.
Он имел в виду, что манипуляции, вероятно, происходили извне.
— Некоторые воспоминания лучше оставить похороненными. Прости меня, — извинился я.
— За что ты извиняешься?
— Я привел тебя сюда в надежде, что тебе понравится смотреть бои, но боюсь, теперь ты только расстроен.
— Всё в порядке, — успокоил Король Кулачных Демонов.
— Времена сильно изменились. Похоже, чистых боев, как в старые добрые времена, больше не существует.
Затем, со странной улыбкой, Дан У Ган повернулся ко мне и сказал:
— Почему ты думаешь, что тогда не было договорных матчей?
— Были?
— Конечно. Это то, что изменило мою жизнь.
Взгляд Короля Кулачных Демонов переместился на молодого бойца, покидающего арену, и он естественно погрузился в воспоминания.
— Это был один из тех дней, когда у меня шла полоса побед. Местный главарь Чёрного Пути пришел ко мне глубокой ночью со своими прихвостнями. Он попросил меня слить следующий бой. Учитывая мою серию побед, если бы я проиграл, они бы сорвали куш. Он даже предложил мне долю — довольно существенную сумму.
— И что ты сделал?
— Я отказался.
— Представляю, им это не понравилось.
Король Кулачных Демонов кивнул и закрыл глаза. Воспоминания о том моменте нахлынули так ярко, словно это было вчера.
Он вспомнил драку, как наносил удары и уклонялся от атак тех головорезов Чёрного Пути.
Ему удалось сбить с ног всех подручных, пришедших с главарем, но справиться с самим лидером он не смог. Главарь обучался боевым искусствам, в то время как он ещё не начал их изучать. В конце концов, главарь полностью подчинил его.
[«Если не будешь слушаться, умрешь».]
[«Ах ты, чертов ублюдок с Чёрного Пути! Если ты настоящий мужчина, сразись со мной на арене без внутренней энергии!»]
[«Разговоры тебе не помогут».]
Главарь разорвал рубашку на груди Короля Кулачных Демонов.
Вжик!
Кинжалом он оставил длинный порез поперек груди Короля Кулачных Демонов. Тот стиснул зубы, стараясь не закричать от боли.
[«Раз уж тебе всё равно придется проиграть, что такое небольшая боль, верно?»]
В конце концов, Король Кулачных Демонов не сдержался и закричал в агонии.
[«Хорошо, я проиграю следующий бой».]
[«Сказал бы так с самого начала, не пострадал бы. Всякий раз, когда тебе в голову придут глупые идеи, посмотри на этот шрам».]
— В этом не было ничего впечатляющего; я был просто безрассудным и бесстрашным в то время. Даже сейчас, когда я в тысячу раз сильнее, тогда я был куда смелее.
Дан У Ган снова распахнул рубашку, показывая мне шрам на груди.
— Этот шрам на моем теле был получен именно так. Не от какого-то великого мастера; это жалкая и позорная метка, оставленная безымянным бандитом Чёрного Пути, чье имя я даже не помню. Я не получил его в бою со старейшиной Союза Боевых Искусств.
Я почувствовал, что Король Кулачных Демонов, вероятно, никогда никому не рассказывал об этом шраме. Это был не просто шрам на теле — это была рана в сердце.
— Разве это не более почетный шрам? — спросил я.
— Почетный?
— Разве это не было намного страшнее, чем сражаться со старейшиной Союза Боевых Искусств? И всё же ты выстоял.
— Ты, может, и хочешь выставить это в хорошем свете, но для меня это не более чем пятно, которое я хотел бы стереть.
— Пожалуйста, не говори так. На самом деле мне этот шрам стал нравиться еще больше. С этого момента, всякий раз, когда я увижу этот шрам, я буду вспоминать молодого Короля Кулачных Демонов, который стоял гордо, не имея ни капли внутренней силы. Я думаю, это куда более впечатляющий шрам, чем любой удар Лидера Союза Боевых Искусств или рана от Владыки Альянса Отступников.
Никогда не думавший об этом в таком ключе и не слышавший подобных слов, Король Кулачных Демонов на мгновение растерялся. Ему всегда было плохо при виде этого шрама, но сегодня он подумал, что, может быть, эти неприятные чувства чуть-чуть утихнут.
Гём Мугык знал, что для исцеления душевных ран важнее всего слова, сказанные другим человеком. Сколько бы ты ни прокручивал всё в голове сотни или тысячи раз в одиночку, только когда кто-то произносит что-то подобное, начинается истинное исцеление.
— Показывай мне этот шрам почаще.
Король Кулачных Демонов, чувствуя тепло, разливающееся где-то глубоко внутри, не нашел слов и просто молча смотрел на Гём Мугыка.
Главарь, смеясь, удалялся прочь.
Услышав эту историю, Гём Мугык спросил:
— И что случилось потом?
— А как ты думаешь? Я вышел и разгромно выиграл следующий матч. Я заставил этого ублюдка потерять всё состояние.
Гём Мугык громко расхохотался. Да, это было абсолютно в духе Короля Кулачных Демонов.
— Впечатляет!
Понимал он его мысли или нет, Гём Мугык снова спросил:
— Расскажи, что было дальше. Тот бандит с Чёрного Пути наверняка пришел, чтобы убить тебя, верно?
Король Кулачных Демонов кивнул, вспоминая день, когда его судьба изменилась.
— Той ночью он пришел за мной со всей своей бандой.


    Я стану Небесным Демоном

    Как только результат матча подтвердился, Чу Га О, глава местного отделения Чёрного Пути, немедленно мобилизовал своих подчиненных.
Молодой Король Кулачных Демонов, ожидавший дома, был готов к смерти, так как находился под плотным наблюдением и не имел путей к отступлению. Иначе он не заговорил бы в таком тоне, едва завидев Чу Га О.
— Неплохо наварился, да?
Гнев Чу Га О достиг пика.
— Легкой смерти не жди.
На этот раз он понес колоссальные убытки. И дело было не только в его личных деньгах; он задействовал средства других организаций, поставив на кон собственную жизнь.
Вдобавок ко всему, этот молодой боец провернул нож в ране ещё глубже.
— Я рассказал обо всём владельцу арены. Ты же знаешь, кто стоит за этим местом?
Лицо Чу Га О окаменело. Покровитель, Альянс Отступников, был настолько пугающим, что он осмеливался манипулировать матчами лишь в самые критические моменты и в глубокой тайне.
До сих пор ему это сходило с рук, но в этот раз он совершил роковую ошибку. Он никогда раньше не встречал такого безумца. Он знал, что у парня есть характер, но не мог и представить, что даже после того, как ему оставили шрам на груди в качестве предупреждения, он выкинет нечто подобное.
— Глупый юнец, не дорожащий своей жизнью.
— Это твоя жизнь сейчас в опасности!
Пройдя через это испытание, Король Кулачных Демонов принял решение: какой бы ни была его жизнь, он никогда не заведет друзей или семью.
Разве это не идеально? Это позволяло ему плевать на грязные угрозы и делать всё, что заблагорассудится.
Конечно, было досадно. Он умрет здесь сегодня, так и не сумев воплотить это решение в жизнь.
Чу Га О отдал приказ своим людям:
— Поставьте этого ублюдка на колени передо мной.
Чу Га О не собирался позволить этому щенку умереть легко.
Десятки бойцов Чёрного Пути одновременно обнажили оружие. Хотя Король Кулачных Демонов и был непобежденным на арене, противостоять такой толпе без какой-либо внутренней энергии было самоубийством.
И всё же Король Кулачных Демонов остался совершенно невозмутимым.
— За каждого из вас, кого я убью, я спасу ещё одну жизнь, — заявил он.
Он достал из куртки перчатки и натянул их. С тыльной стороны перчаток торчали острые шипы, похожие на шила.
— Они покрыты смертельным ядом. Даже царапина уложит вас в постель на всю жизнь, и будете питаться одной кашей.
Это была ложь. Но это была тактика, призванная заставить их колебаться.
Среди собравшихся бандитов те, кто уже дрался с Королём Кулачных Демонов, вздрогнули. В прошлый раз они закончили с переломами и в отключке — а теперь он утверждает, что его кулаки отравлены?
— Трусливый ублюдок!
На выкрик Чу Га О Дан У Ган прокричал в ответ:
— Что? Вы, ребята, бегаете тут с мечами, а мне, значит, нельзя? Вы нападаете вшестером на одного, и мне не положено иметь преимущество? Вы, мусорные ублюдки Чёрного Пути! Давайте, подходите все сразу!
Чу Га О заорал:
— Убейте его! Я дам триста лян тому, кто прикончит его первым!
С наградой, перевешивающей любой страх, люди Чёрного Пути бросились на него, размахивая мечами.
Король Кулачных Демонов побежал на задний двор. Передовые бойцы, с энтузиазмом преследовавшие его, внезапно провалились в яму.
— А-а-а-а!
Двор был подготовлен: ловушки с острыми копьями на дне.
Король Кулачных Демонов пришел сегодня полностью готовым к бою. Он и не думал сражаться одними кулаками. Его целью было выжить, а если придется умереть — забрать с собой как можно больше врагов.
Несколько человек упали в яму и погибли, но бойцы Чёрного Пути были тертыми калачами. Против мастера боевых искусств они могли бы заколебаться, но перед ними был всего лишь юноша без внутренней энергии.
Движимые жадностью, они безжалостно наносили удары. Если им удастся вонзить меч в его тело, триста лян станут их наградой. Обезумевшие от жажды денег, они набрасывались на него, как сумасшедшие.
Король Кулачных Демонов двигался с невероятной скоростью, уклоняясь от летящих клинков и нанося удары.
Те, кто попадал под его шипованные кулаки, вопили от боли.
Воздух наполнился проклятиями, бандиты впали в исступление. Они продолжали атаковать, крича даже тогда, когда из их ран хлестала кровь.
Дан У Ган уворачивался от клинков, летящих со всех сторон, перекатываясь по земле.
Он подпрыгнул, бросился к стене, развернулся в прыжке и метнул кинжал. Лезвие вонзилось в тело преследователя. Он швырял камни с земли, подбирал вражеские мечи и размахивал ими.
Чу Га О закричал:
— Ты предал честь бойца!
Это была насмешка, призванная заставить его отказаться от оружия, но она не возымела никакого эффекта.
— Я предал её из-за тебя. Так что разбирайся со своими людьми сам!
Король Кулачных Демонов сражался яростно. Он бил кулаками, вступал в захваты, кувыркался, прыгал и пинался — бушуя, как раненый зверь.
Но их было слишком много. Какими бы исключительными ни были его движения, он был подавлен их численным превосходством.
Кровь брызнула из рук и бока Дан У Гана. У него не было возможности проверить, куда и как сильно его ранили. Он отчаянно махал кулаками, уклоняясь от мечей.
Шмяк!
В этот момент удар ногой в полете врезался в Короля Кулачных Демонов, отшвырнув его на груду ящиков во дворе.
Это был подлый удар Чу Га О, который выжидал момента.
— Снимите с него эти перчатки!
Бандиты навалились скопом и сорвали перчатки с рук Короля Кулачных Демонов. В процессе он впился зубами в шею одного из них, и кровь брызнула во все стороны.
Бах! Бах! Бах!
Удары градом посыпались на Короля Кулачных Демонов, заливая его лицо кровью.
Чу Га О посмотрел на него сверху вниз.
— Никогда не видел такого упрямого ублюдка.
Чу Га О цокнул языком, взглянув на своих подчиненных. Именно в этот момент Дан У Ган плеснул в него чем-то из флакона.
Чу Га О быстро махнул рукой, блокируя жидкость.
Пш-ш-ш!
Жидкость попала на рукав, прожигая ткань. Это была Разъедающая Кости Кислота.
Бах! Бах! Бах!
Чу Га О, чьи глаза расширились от ярости, начал топтать Короля Кулачных Демонов. Если бы он не увернулся, кислота попала бы ему на голову.
Дан У Ган свернулся калачиком, пытаясь защитить жизненно важные точки, но чувствовал, что это конец.
«Значит, вот и всё».
Перед лицом смерти он почувствовал подступающий страх. А еще глубокое чувство несправедливости и гнев от мысли, что он умрет от рук кого-то вроде Чу Га О.
Когда избиение на мгновение прекратилось, Король Кулачных Демонов открыл глаза.
Чу Га О доставал кинжал.
— Ты не умрешь легко.
Дан У Ган, ошеломленный, в последний раз взглянул на ночное небо. Он хотел перед смертью увидеть звезды или луну.
«А?..»
За плечом Чу Га О, вдалеке, на ветке дерева сидел человек и смотрел на него. Король Кулачных Демонов моргнул, думая, что это галлюцинация, но когда открыл глаза снова, человек всё еще был там, освещенный яркой полной луной.
Незнакомец выглядел на несколько лет старше его самого.
Взгляд Короля Кулачных Демонов встретился с глазами этого человека. Он никогда раньше не испытывал страха, просто глядя на другого, но холод в глазах этого мужчины заставил мороз пробежать по его коже.
«Это жнец пришел за мной?»
Такая мысль даже промелькнула в его голове.
Но человек не был жнецом. Один из бандитов заметил его, проследив за взглядом Дана.
— Эй! Там кто-то есть!
Когда все взгляды сфокусировались на нем, незнакомец легко спрыгнул с ветки.
Он прыгнул с немалой высоты, но при приземлении не раздалось ни звука. И люди Чёрного Пути, и Дан У Ган были поражены его необычайной техникой движения.
Мужчина медленно подошел и посмотрел на Короля Кулачных Демонов. Он даже не взглянул на бандитов.
Он спросил Короля Кулачных Демонов:
— Сражаться еще можешь?
Король Кулачных Демонов кивнул и заставил себя встать. Казалось, всё тело разваливается на части, ноги дрожали под его весом, но он стиснул зубы и держался.
— Могу.
Тогда мужчина перевел взгляд на Чу Га О.
— Разве не позорно так обращаться с бойцом?
Судя по тому, что он знал о статусе Дан У Гана как бойца, он не был случайным прохожим. Похоже, он уже прекрасно понимал, что здесь происходит.
— Кто ты и откуда? — спросил Чу Га О, нервничая. Он беспокоился, что из-за его вмешательства явился какой-нибудь мастер из Альянса Отступников.
Но ответ молодого человека был совершенно неожиданным.
— Сражайтесь честно.
Вшу-у-ух.
Не дав никому возможности отреагировать, порыв ветра, созданный мужчиной, подавил внутреннюю энергию Чу Га О. Техника подавления внутренней силы противника одним лишь щелчком пальца была чем-то, о чем Чу Га О слышал только в байках за выпивкой.
Испуганный Чу Га О рефлекторно закричал:
— Убейте его! Убейте и этого тоже!
Но никто не осмелился напасть на незнакомца. Даже без демонстрации навыков от него исходила неоспоримая аура, внушающая уважение и страх.
Мужчина жестом приказал людям Чёрного Пути образовать круг. Словно заколдованные, бандиты выстроились в кольцо, создавая небольшую арену.
Король Кулачных Демонов, который с трудом держался на ногах, сжал онемевшие кулаки. Он не знал, кто этот человек, но понимал, что упустить этот шанс означает смерть.
Чу Га О тоже понял, что для выживания ему придется убить Короля Кулачных Демонов. К счастью, хотя его внутренняя энергия была подавлена, кинжал и меч у него не отобрали.
«В таком случае у меня всё ещё есть шанс!»
Но на самом деле шансов не было. Чу Га О дико размахнулся кинжалом, но тот внезапно вылетел из его руки. Он выхватил меч и попытался атаковать им, но и меч был вырван неведомой силой.
В конечном итоге всё свелось к кулачному бою. И не было ни малейшего шанса, что он сможет победить голыми руками противника, который одолел его, даже когда он был вооружен мечом.
Бах! Шмяк! Хруст! Бам!
Яростные кулаки Дан У Гана врезались в тело Чу Га О.
— Почему! Почему вы мучаете людей, которые просто пытаются жить своей жизнью?! Почему?!
Челюсть и ребра Чу Га О разлетелись под градом ударов.
Не в силах больше терпеть, Чу Га О рухнул, тяжело дыша и валяясь на земле. Король Кулачных Демонов распахнул свою рубашку, обнажая шрам.
— Ты говорил мне смотреть на этот шрам всякий раз, когда в голову придут глупые мысли, так? Что ж, полюбуйся сам, прежде чем, мать твою, сдохнешь.
Бах! Бах! Бах! Бах!
С последней серией ударов жизнь Чу Га О жалко оборвалась.
Король Кулачных Демонов, тяжело дыша, выпрямился и посмотрел на мужчину.
В этот момент перед незнакомцем взмыл меч.
Шва-а-а-а.
Меч разделился на бесчисленные ауры клинка, формируя энергетические мечи, которые все устремились в небо. Пока люди Чёрного Пути в благоговейном ужасе смотрели на это зрелище над головой...
Вшух! Вшух! Вшух! Вшух!
Ауры меча, зависшие в воздухе, пролились дождем, словно буря, пронзая головы, лица и грудь бандитов, уложив их всех одновременно.
Ни один человек из Чёрного Пути не остался в живых.
***
Услышав эту историю, Гём Мугык воскликнул:
— «Дождь тысячи мечей», Искусство Парящего Меча! Значит, это был отец!
— Верно. Это был Лидер Культа.
Гём Мугык был поражен. Он не знал, что человеком, открывшим талант Короля Кулачных Демонов, был его собственный отец.
— Тогда Лидер Культа был твоего возраста, еще даже не названный преемником.
Узнав, что Лидер Культа спас жизнь Короля Кулачных Демонов, Гём Мугык испытал странное чувство благоговения.
— Стоя среди всех этих трупов, Лидер Культа посмотрел на меня и сказал: «Почему бы тебе не превратить эти младенческие кулачки в кулаки настоящего мужчины?»
— А-а!
Теперь Гём Мугык понял, откуда взялось выражение «младенческие ручки», которое использовал Король Кулачных Демонов.
— И что ты ответил? — спросил Гём Мугык.
— Я сказал «нет». Как я мог пойти за кем-то, кого даже не знаю? Вдруг он наемный убийца? Вдруг он худший злодей нашего времени? Я сказал ему: «Спасибо, что спасли мне жизнь, но нет, я с вами не пойду».
Даже в такой ситуации отказ Короля Кулачных Демонов впечатлял. Молодой Король Кулачных Демонов казался таким полным жизни и непокорности. Удивительно было думать, что этот живой дух скрыт внутри человека, который теперь молчаливо наблюдает за тренировками своих подчиненных изо дня в день, выглядя суровым и непреклонным. Кто бы мог представить, что у Дан У Гана была такая бурная юность?
— И что на это сказал отец?
— Он просто развернулся без лишних слов, с таким видом, который говорил: «Делай, что хочешь». Глядя ему в спину, я вдруг почувствовал, что это неправильно. Если я не пойду с ним, я никогда не выберусь с этой проклятой арены. Мне повезло выжить в этот раз, но я понял, что в конце концов сдохну в какой-нибудь такой же грязной передряге.
Король Кулачных Демонов вспоминал тот поворотный момент. Его судьба изменилась из-за этого мгновенного решения.
— Возможно, если бы Лидер Культа попытался меня уговорить, я бы упрямо отказывался до конца. Тогда я думал, что упрямство и непокорность — это добродетели. Но когда я смотрел, как он уходит, ноги сами понесли меня. Я побежал за ним, извиняясь, говоря, что передумал. И тогда Лидер Культа посмотрел на меня и рассмеялся. Ты знаешь этот смех, верно? Характерная черта Лидера Культа...
— Эта снисходительная ухмылка, будто он смотрит на людей как на букашек?
— Ага, она самая.
— Мой отец действительно носит эту ухмылку лучше всех в мире, — сказал Гём Мугык.
— Честно говоря, Лидер Культа в тот день был впечатляющим. У него было совсем другое обаяние по сравнению с тобой.
— А я тоже впечатляющий?
Король Кулачных Демонов полностью проигнорировал мой комментарий и продолжил рассказ:
— Лидер Культа без лишних слов привел меня в Культ и определил во Фракцию Восточного Кулака. После этого он больше никогда не приходил ко мне.
— Звучит как раз в духе моего отца.
— Я поднялся от Красных Кулаков до Чёрных Кулаков совершенно самостоятельно. Я действительно вложил в это кровь, пот и слезы.
С его врожденным чутьем к боевым искусствам, талантом и неустанными усилиями, Король Кулачных Демонов, должно быть, привлекал всеобщее внимание в то время.
— В тот день, когда я стал частью Чёрных Кулаков, Лидер Культа пришел ко мне. Словно он наблюдал за мной всё это время и появился именно в тот день. Знаешь, что он мне сказал?
— Что?
Голос Дан У Гана слегка дрогнул, когда он вспомнил тот день.
— Он сказал: «Я стану Небесным Демоном, так стань же моим Королём Кулачных Демонов».
Связь между этими двумя была не просто одержимостью боевыми искусствами. Всё дело было в этом скрытом прошлом, которое они разделяли.
Гём Мугык, бесстыдно подражая отцу, произнес:
— Тогда я стану Небесным Демоном, так что...
— Слишком поздно. Я уже Король Кулачных Демонов, — перебил Дан У Ган.
— А! Верно, это то, что я должен говорить Чхон Со Хи. Дай мне минуту, я придумаю что-нибудь, что подойдет нам больше, — ответил Гём Мугык с ухмылкой.
Дан У Ган пристально смотрел на Гём Мугыка.
На краткое мгновение образ молодого высокомерного Гём Уджина наложился на шутливую фигуру Гём Мугыка.
Два похожих, но таких разных человека. Если Гём Мугык был светом, то Гём Уджин был тьмой. Если один ощущался таким легким, что мог улететь, то другой казался таким тяжелым, будто ему суждено вечно тонуть.
Но Король Кулачных Демонов почувствовал это снова — осознание того, что свет и тьма не так уж сильно отличаются. Они были яркими, но темными, и темными, но яркими.
— Лидер Культа забрал меня из этого места, и всё же именно ты привел меня обратно.
Король Кулачных Демонов встретил двух молодых преемников Культа, связанных кровью, в одном и том же месте. Он почувствовал в этом знак некой великой судьбы.
Тогда Гём Мугык спокойно посмотрел на Дан У Гана и заговорил с тихой решимостью:
— Я буду твоим учеником. Прошу, стань моим наставником!


    Думаешь, это будет легко?

    Привычных слов Короля Кулачных Демонов в этот раз не последовало.
Это была хорошая попытка.
Окупились ли мои усилия? Или он просто решил больше не поднимать эту тему?
Дан У Ган молча перевел взгляд на арену. Двое мужчин ожесточенно сражались, разбрызгивая кровь повсюду. И толпа сходила с ума от зрелища.
— Это место будет выглядеть точно так же даже спустя десятилетия.
— Мой сын может однажды прийти сюда с тобой, когда ты станешь седым и старым.
Король Кулачных Демонов вздрогнул и посмотрел на меня.
— Почему ты так удивился?
— Думаешь о женитьбе?
— Если встречу кого-то хорошего, возможно.
Разумеется, я не собирался жениться, но дал типичный ответ.
Король Кулачных Демонов твердо произнес:
— Я бы посоветовал воздержаться от этого, если только это не тот, кто тебе действительно дорог.
Он часто говорил о своей молодости, упоминая, что давно решил никогда не иметь ни семьи, ни друзей, поэтому я решил, что именно по этой причине он дает такой совет. Но за этим скрывалось нечто большее.
— Даже для кого-то столь исключительного, как ты... посмотри, как трудно избежать кровавых конфликтов за наследие. Думаешь, твои дети смогут справиться, как ты? Это слишком тяжкое бремя для обычных людей.
Это был одновременно и комплимент мне, и беспокойство о будущем. Самое главное, это было основано на предположении, что я могу стать Небесным Демоном.
— Я тщательно это обдумаю.
— Кстати говоря, ты ведь упоминал о том, чтобы положить конец «братоубийству» в родословной Небесного Демона.
— Это неважно. Это случится после того, как я вернусь. А пока у меня отпуск.
Услышав мои слова, Король Кулачных Демонов посмотрел на меня так, словно действительно поверил, что я могу быть настолько беспечным.
— Пойдем отсюда.
— Да.
На выходе Дан У Ган бросил последний взгляд на арену. Посетит ли он когда-нибудь это место снова? Будущее было туманным, но казалось, он смотрел на арену как на место, куда больше никогда не вернется. Его глаза, полные сложных эмоций, медленно сканировали окружение. Но, отвернувшись, он зашагал прочь быстрыми шагами.
Покинув арену, мы шли без определенной цели. Король Кулачных Демонов не спрашивал, куда мы направляемся дальше. Я тоже просто следовал по пути, не задумываясь, словно отсутствие плана и было планом.
— Ты когда-нибудь терялся?
— Никогда.
— Я тоже.
Возможно, именно поэтому эти бесцельные скитания казались такими ценными и значимыми.
Никто из нас никогда не жил так бессистемно. Радость от того, что можно сбиться с пути в жизни, была чем-то, чего мы и представить себе не могли.
— Кстати, я проиграл пари. Признаю.
— Нет, в этот раз проиграл я.
Это было неожиданно. Хотя он и сказал, что всё в порядке, я думал, ему будет не слишком приятно наблюдать за договорными матчами.
— Давно мне не было так весело. Это напомнило мне о былых временах.
Это он хотел сказать? Что показал мне, какой он человек на самом деле?
— Значит, счет в нашем споре гордости — один-один.
— Мы должны решить исход.
— Разумеется.
Тогда Король Кулачных Демонов сказал:
— Но прежде есть одно место, которое я хочу посетить.
Впервые Дан У Ган выразил желание куда-то пойти.
— Я пойду с тобой хоть в ад, Король Кулачных Демонов!
— Место, куда мы идем, не такое жаркое. На самом деле, тебе придется прихватить теплую шубу.
Оставив позади арену, наполненную старыми воспоминаниями Короля Кулачных Демонов, мы отправились в путь, следуя за заходящим солнцем.
***
После долгого пути мы с Королём Кулачных Демонов стояли на вершине заснеженной горы.
У-у-у-у-у-у.
Ветер, несущий снег, взбивал сугробы вокруг нас, поднимая белую пыль в воздух.
— Почему ты захотел прийти сюда?
Местом, которое Дан У Ган хотел посетить, была эта снежная гора.
— Здесь предыдущий Король Кулачных Демонов выбрал меня своим преемником.
— О, правда?
Я этого не знал.
— По правде говоря, мы с моим наставником не ладили. Когда он выбирал окончательного преемника, он хотел выбрать другого. Тот парень уступал мне в боевых искусствах, но был гораздо покладистее с наставником. Знаешь, почему мастер в итоге выбрал меня?
— Из-за моего отца?
— Верно, из-за Лидера Культа.
Когда молодого Короля Кулачных Демонов впервые определили во Фракцию Восточного Кулака, мой отец еще не был Лидером Культа. Однако к тому времени, когда Дан У Ган официально занял пост Высшего Демона, мой отец уже взошел на трон Небесного Демона.
Предыдущий Король Кулачных Демонов не мог игнорировать тот факт, что мой отец стал Небесным Демоном.
— Я стал Королём Кулачных Демонов благодаря твоему отцу.
— Разве это не ещё большая честь для тебя?
— Честь, говоришь?
— У моего отца глаз на людей был лучше, чем у предыдущего Короля Кулачных Демонов. Отец выбрал молодого бойца, дравшегося на арене без капли внутренней энергии. Этот боец пробил себе путь от Красных Кулаков до Чёрных Кулаков и в итоге стал Королём Кулачных Демонов. Верь в суждения моего отца, когда дело касается людей.
— Было время, когда я был уверен в себе. Кто еще, если не я, станет Королём Кулачных Демонов? Но теперь я не так уверен. Было ли суждение Лидера Культа действительно верным?
— Если бы это решение было ошибочным, другие Высшие Демоны не считали бы тебя самым трудным противником среди них. Любому ясно, что именно ты достоин этого места, Король Кулачных Демонов.
Дан У Ган молча смотрел на снежный пейзаж. Это был захватывающий вид, который можно было увидеть только с этой вершины, возвышающейся посреди полностью белого мира.
Я восхищался самоанализом Короля Кулачных Демонов. Без такой рефлексии он превратился бы в упрямого старика, окаменевшего в своих взглядах. Поскольку он мог заглянуть внутрь себя, я верил, что Дан У Ган сможет обрушить скалу.
Я поделился с ним своими честными чувствами.
— Сначала мне было любопытно, кто ты такой, Король Кулачных Демонов. Затем меня вдохновила твоя цель разрушить утес, и я сам захотел его разрушить. Теперь мне твоя истинная сущность нравится ещё больше.
— Моя истинная сущность?
— Я думаю, твоя истинная сущность — это тот молодой человек, который сражался с тёмными силами. Когда мы вернемся, я хотел бы собрать всех Железных Кулаков и рассказать им эту историю. «Эй! Вот каков на самом деле ваш Король Кулачных Демонов!»
— Ты говорил такие лестные слова и другим Высшим Демонам?
— Это не было лестью; я просто говорил честно. Я говорил вещи, которые другие не сказали бы из-за их положения Высших Демонов. Конечно, признаю, я пытался льстить до некоторой степени. Я хотел, чтобы меня видели в хорошем свете, хотел сблизиться с ними. Но я никогда ничего не выдумывал. Я говорил то, что сам хотел бы однажды услышать о своей жизни.
Затем я добавил, глядя на Короля Кулачных Демонов:
— Но ты редко слышишь такие вещи, верно?
Даже обучив сотни людей, даже в месте, где приходят и уходят десятки тысяч последователей.
— Ты не часто слышишь такие слова, так ведь?
Найдется ли кто-нибудь, кто скажет обо мне такое позже? Я сделал всё это, но...
Дан У Ган молча смотрел на меня. После долгого взгляда он отвернулся и снова посмотрел на далекую гору.
— Что ты планируешь делать, если станешь Небесным Демоном? Твоя мечта — объединить Мурим под единой властью?
— Всё наоборот.
— Наоборот?
— Я не позволю никому объединить Мурим, даже если это будет мой отец.
В глазах Короля Кулачных Демонов блеснула искра.
— Ты знал, не так ли?
Это означало, что Король Кулачных Демонов тоже знал.
— Я знаю, что мой отец мечтает объединить Мурим под своей властью.
— Верно, такой умный человек, как ты, не мог этого упустить.
— А что думаешь ты, Король Кулачных Демонов?
— Я буду следовать воле твоего отца. Если он прикажет начать войну и повелит убить всех, я сделаю это без колебаний. Кем бы они ни были.
Теперь всё стало ясно. Дан У Ган был правой рукой моего отца. Значит, Демон Клинка Кровавых Небес был его левой рукой? Эликсир, который Гу Чонпа дал мне, по его словам, был от отца.
«Я остановлю и отца, и тебя, Король Кулачных Демонов».
После этого мы долго стояли в тишине.
У-у-у-у-у-у.
Когда снежная буря пронеслась мимо нас, решимость Короля Кулачных Демонов была подхвачена ветром.
— Мугык, я возьму тебя своим первым учеником.
Я опешил. Хотя стать его учеником было моей целью, я не ожидал, что это произойдет здесь и сейчас. И именно в тот момент, когда я только что подтвердил наши противоречивые взгляды на объединение Мурима.
Его огромная, широкая фигура повернулась ко мне. Я привык к его пугающему лицу, но сегодня его глаза были другими. Глубоким и искренним взглядом Король Кулачных Демонов произнес:
— Я буду твоим наставником. Стань моим учеником.
В этот момент меня переполнили эмоции. Волна радости захлестнула меня. Мне наконец удалось тронуть сердце этого человека. Дело было не просто в том, чтобы заполучить Высшего Демона, известного как Король Кулачных Демонов, или изучить его боевые искусства. Я был просто счастлив, что этот человек станет моим наставником.
— У-у-а-а-а!
Я был так счастлив, что запрыгал на месте, как щенок, радующийся снегу, выражая свой восторг без ограничений.
Видя мою неподдельную радость, выражение лица Дан У Гана смягчилось. Было удивительно видеть такую мягкость на этом обычно устрашающем лице.
Я был настолько взволнован, что исполнил Первый Кулак. Я направил его в пустое небо, помня о возможности схода лавины. Затем я быстро перешел ко Второму Кулаку.
— Спасибо. Огромное спасибо.
Прямо здесь и сейчас я совершил церемонию девяти поклонов.
— Ученик Гём Мугык официально приветствует Наставника. Прошу, наставляйте этого глупого ученика своими великими и глубокими учениями.
Тяжелая рука Короля Кулачных Демонов легла мне на плечо. Своей грубой и мозолистой ладонью он легко похлопал меня. Впервые я ощутил от него такое мягкое прикосновение.
— Встань.
Я поднялся после поклона.
— Учитель.
Король Кулачных Демонов был первым человеком за обе жизни, которого я хотел иметь своим наставником. Он был тем, кто полностью этого заслуживал.
— Ученик.
Казалось, Дан У Гану не так уж и противно иметь первого ученика.
— С этого момента я обучу тебя всему Кулаку Громового Асуры.
Король Кулачных Демонов не стал затягивать с передачей своих знаний. Он ничего не просил взамен за мое обучение. Таким уж он был человеком.
На вершине снежной горы Король Кулачных Демонов начал передачу Кулака Громового Асуры, с Третьей Техники по Шестую.
Третья Техника: Небесный Удар Асуры.
Это был самый тяжелый удар среди техник Короля Кулачных Демонов. Он не поражал врагов на расстоянии, как Чёрное Облако Асуры, и не наносил быстрых атак, как Асура Тысячи Ветров. Это был прямой удар кулаком, и сила, заключенная в каждом ударе, являлась невероятным боевым искусством.
Четвертая Техника: Асура Железной Ноги.
Кулак Громового Асуры не состоял исключительно из техник, использующих руки. Были и приемы, сокрушающие противников мощными ударами ног. Сами движения были яркими и впечатляющими, и я был уверен, что каждый раз, когда Асура Железной Ноги будет пущен в ход, его будут встречать с восхищением.
Пятая Техника: Алмазный Асура.
Эта техника временно делала тело твердым как сталь, обеспечивая защиту. Хотя она потребляла колоссальное количество внутренней энергии, это был прием, способный спасти жизнь в критический момент.
Была надежда, что если использовать Пятую Технику в сочетании с Техникой Защиты Тела Небесного Демона, можно было бы на мгновение достичь эффекта Несокрушимого Ваджры.
И, наконец, Шестая Техника: Громовой Асура Ямы.
Последняя техника Кулака Громового Асуры. Названная в честь удара молнии Владыки Преисподней, это был ультимативный прием, высвобождающий всю внутреннюю энергию в едином ударе. Это была техника, способная обрушить скалу, но если этот удар не достигал цели, это означало бы верную смерть от рук противника.
Только грозный враг мог заставить использовать финальную шестую технику. Если бы она не сработала, мне пришлось бы противостоять ему без капли оставшейся внутренней энергии.
В течение семи дней на вершине снежной горы меня обучали Кулаку Громового Асуры, с Первой Техники до последней, тщательно повторяя каждую из них.
В процессе я также получил различные знания о боевых искусствах, которые Король Кулачных Демонов постиг за свою жизнь. Решив взять меня в ученики, он отдавал всё без остатка. Полагаю, именно эта прямолинейность меня и очаровала.
Теперь мне оставалось лишь усердно тренироваться и достичь величия.
Даже если я потеряю меч в будущих битвах, это не станет возможностью для моего противника. Напротив, этот момент станет моим шансом поразить беспечного врага одним ударом.
— Когда мы вернемся в Культ, я планирую сделать два объявления. Первое — что я принял тебя своим учеником. Второе — что Фракция Восточного Кулака официально поддерживает Старшего Молодого Господина.
Это было ожидаемо. Такое заявление непременно вызовет немалый переполох в Культе. Как отреагируют другие Высшие Демоны или мой брат? И что насчет моего отца?
— Они все будут считать меня жадным человеком, пытающимся усидеть на двух стульях — твоем и Гём Муяна.
— Ну и что, если так? Если Учитель решил так жить, значит, так тому и быть. Если они завидуют, пусть попробуют сделать то же самое. Не то чтобы это было легко, трусы! — игриво парировал я.
Дан У Ган рассмеялся. Я чувствовал, что его смех стал гораздо более непринужденным.
— Спускаемся, ученик.
— Да, Учитель.
Я спускался по снежной горе вместе с Королём Кулачных Демонов, оставляя следы на нетронутом снегу. Хотя мы оба давно освоили уровень «ступать по снегу, не оставляя следов», мы намеренно вдавливали ноги глубоко в снег, пока шли вниз.
Если бы я мог, я бы хотел оставить отпечатки ног на камне и поставить рядом табличку:
«Путь с горы, по которому шли Король Кулачных Демонов и Гём Мугык как наставник и ученик».
Спустившись с горы, мы, естественно, направились в сторону Культа.
Перед отправлением мы остановились в таверне «Ласточкин Хвост» у подножия снежной горы, чтобы проверить, нет ли для меня посланий.
— А! Учитель, есть одно место, куда мне нужно заглянуть перед уходом.
— Куда?
— Я получил сообщение от моих людей, они просят о встрече.
Говоль и Чон Дэ, которые находились в Срединных землях, создавая информационную сеть, прислали мне весточку с просьбой встретиться.
— И что? Бросишь меня?
— Брошу вас?
— Разве это не то же самое, что сказать мне возвращаться одному? Теперь, когда ты выучил все боевые искусства, ты говоришь, что с меня хватит. Разве не так? А! Вот почему говорят, что нельзя отдавать всё сразу.
Я не ожидал таких слов от Короля Кулачных Демонов и рассмеялся.
— Ну, если вы пойдете со мной, кто знает, когда мы сможем вернуться.
Говоль не стал бы звать меня по пустякам.
— А как же ваши занятия с Железными Кулаками?
Он отсутствовал уже довольно много дней, поэтому я проявил чуткость, подумав, что он может беспокоиться.
— О чем тут беспокоиться? У меня теперь есть ученик.
— Ты быстро научился говорить вещи, которые приятны людям.
Король Кулачных Демонов зашагал вперед и сказал:
— Ну, а чьим, по-твоему, наставником я являюсь?


    Разве я похож на того, у кого что-то отбирают?

    Сидя за столом и читая документы, Говоль, не поднимая глаз, спросил:
— Друг мой, тебя что-то тревожит в последнее время?
Чон Дэ стоял, прислонившись к окну, и смотрел на улицу.
— О чем ты? С чего бы мне вдруг беспокоиться?
Они оба были заняты путешествиями по Срединным землям, сосредоточившись на создании своей разведывательной сети. Говоль всегда был в делах, в то время как у бывшего главы Культа Небесного Ветра, чьей ролью было помогать и охранять его, свободного времени было куда больше.
— Похоже, у тебя что-то на уме.
— Что может тревожить такого бездельника, как я? У меня нет забот.
— У занятых людей обычно нет времени на беспокойство.
— Я же сказал, нет у меня никаких тревог.
Услышав твердый ответ, Говоль оторвал взгляд от бумаг и посмотрел на Чон Дэ. Ага, конечно. Хоть он и пялился в окно, было ясно как день, что этот упрямый экс-глава Культа в последнее время хандрит, и что-то явно не дает ему покоя.
— Тебе тяжело?
— Тяжело? Вовсе нет.
— А вот мне тяжело.
Чон Дэ повернулся и посмотрел на Говоля. Тот добавил, казалось бы, вполне искренне:
— Мне правда приходится несладко. Если бы ты не помогал мне, будучи рядом, я бы не справился.
— А кто тебя заставлял так вкалывать? С каких пор ты стал таким преданным?
— Мне что, начать халтурить с этого момента?
— Ой, да неужели.
Чон Дэ снова отвернулся к окну.
— Обычно это ты должен жаловаться, что тебе тяжело или что ты умираешь. Это на тебя не похоже.
— А что на меня «похоже»? Забудь. Ты опять начнешь отпускать свои пренебрежительные замечания. Проехали!
Но Говоль был не из тех, кто останавливается на полпути.
— С виду ты кажешься мелочным, но в глубине души у тебя сердце широкое, как океан. Ты можешь жить беспечно, но в твоем сердце всегда зреет великий план. Хоть ты и ворчишь, ты человек с глубиной. Вот кто такой бывший Глава Культа.
— Хм! Значит, ты утверждаешь обратное? Что я мелочный, живу беспечно и всё время ворчу?
— И еще ты быстрее всех всё схватываешь!
Чон Дэ скривился, словно говоря: «Ну вот, началось». Обычно он бы огрызнулся, но его взгляд оставался прикованным к виду за окном. Говоль встал со стула и подошел ближе.
— Думаешь, может, ты скучаешь по дому или вроде того?
— Раз уж ты заговорил о тоске по дому, я понял, что я не из тех, кто любит свою родину. Я совсем не скучаю. Даже мысли нет вернуться. Может, наведаюсь разок перед смертью, но сомневаюсь, что у меня будет причина возвращаться.
— Значит, это не тоска по дому. Тогда что?
Губы бывшего Главы Культа Небесного Ветра дрогнули. Казалось, он хотел что-то сказать, но вместо этого сменил тему.
— Почему Молодой Господин до сих пор не пришел? Ты точно с ним связался?
— Он занят, разве нет?
— Не занят он. Просто мы сдвинулись вниз в его списке приоритетов. Он делает, что ему нужно, а потом такой: «О? Эта старая обуза прислала сообщение с просьбой о встрече. Видеться мне с ним или нет?»
— Если так, то не слишком ли много денег он вкладывает в эту «старую обузу»?
Огромная сумма уже была влита в это дело. Информационная сеть всё еще не была полностью налажена по всей территории Срединных земель, а средства уже снова заканчивались.
— Наверное, мы просто купаемся в деньгах.
— Чон, что тебя на самом деле гложет? Ты в депрессии из-за того, что не похудел?
— Пф! Я мог бы сбросить всё за месяц, если бы действительно захотел.
— Месяц назад ты говорил то же самое.
— Когда становишься старше, излишняя худоба делает тебя похожим на изможденного старика.
— Этот экс-Глава Культа просто переполнен внушительностью.
Чон Дэ резко развернулся, сверля взглядом Говоля, который лишь пожал плечами, показывая, что пошутил.
— Что у тебя на уме?
После короткой паузы бывший Глава Культа Небесного Ветра заговорил.
— Если я скажу почему, ты снова начнешь меня дразнить, не так ли?
— Просто скажи.
— Ты же не обещаешь не дразнить меня совсем?
В конце концов, он начал говорить.
— Помнишь того Сок Чхуна, которого мы встретили недавно?
— Конечно, помню.
Построение разведывательной сети в Срединных землях было поистине грандиозной задачей. Требовалось встречаться с бесчисленным количеством людей. Неизбежно им попадались и такие типы, как Сок Чхун.
— Тот парень... он ляпнул лишнего при мне в тот день и вел себя довольно грубо.
Говоль кивнул. Если бы Сок Чхун знал истинную личность или навыки Чон Дэ, вел бы он себя так? Будучи представленным как просто какой-то богач, Сок Чхун, полагаясь на свои скудные боевые навыки, задирал нос и вел себя крайне неуважительно.
— Ты хорошо сдержался.
— Я продолжаю думать об этом парне. Я должен был раздавить его в тот день. Или, по крайней мере, отчитать и сказать, что так вести себя нельзя. Но тогда я был сосредоточен на том, чтобы всё прошло гладко, поэтому сдержался. А теперь это постоянно возвращается ко мне.
Чон Дэ убивал его в своем воображении бесчисленное количество раз. По правде говоря, действия Сок Чхуна не были достаточно серьезными, чтобы заслуживать смерти, но гнев Чон Дэ продолжал нарастать, вызывая именно такое желание.
— Помнишь того грубияна раньше? Я тогда довольно хорошо сдержался. Но в этот раз всё иначе. Я просто не могу отпустить это. О, я знаю, не говори ничего. Я знаю, насколько я мелочен. Но что я могу поделать, если это постоянно всплывает в голове?
— Я понимаю.
— Понимаешь?
— Он был идиотом. Даже если бы ты его избил, я бы тебя не остановил.
— Правда?
Бывший Глава Культа Небесного Ветра выглядел довольным.
— Значит, мне стоило просто поколотить его, а? Может, пойти найти его и сделать это прямо сейчас?
Говоль просто молча смотрел на экс-Главу Культа. Только тогда возбуждение Чон Дэ начало спадать.
— Если тебе есть что сказать, просто скажи.
— Мне нечего сказать.
— Я сказал, говори!
— Все так живут. Просто из-за того, что ты был Лидером Культа, тебе до сих пор не приходилось сталкиваться с подобными неприятностями. Все терпят и живут так. Нельзя просто ходить и бить людей, потому что ты раздражен, или они тебя расстроили, или проявили неуважение. Мало кто может позволить себе такую жизнь.
— Ты имеешь в виду, что кто-то вроде Молодого Господина может так жить, верно?
— То же самое касается и тебя. Ты тоже раньше так жил, друг мой. Ты всю жизнь жил комфортно и только недавно начал терпеть, верно?
По крайней мере, в этом пункте бывший Глава Культа Небесного Ветра согласно кивнул.
Говоль понимал трудности, через которые проходил Чон Дэ. Насколько это должно быть тяжело? Прожив жизнь, в которой он никому не завидовал, теперь он был низведен до роли телохранителя, следуя за Говолем без единого слуги. Он часто думал:
«Этот экс-Глава Культа, должно быть, совершил великий грех против меня в прошлой жизни».
Говоль подошел к Чон Дэ и встал рядом, глядя вместе с ним в окно.
— Эти мысли продолжают возникать не потому, что ты мелочный. Это потому, что в твоем сердце скопился гнев.
— Гнев?
— Эта работа, которую мы делаем, путешествуя по Срединным землям — ты впервые занимаешься чем-то подобным, верно? Встречи с людьми, снова и снова. Может показаться пустяком, но неосознанно накапливается много гнева. До сих пор ты сдерживал его ради меня.
— Если ты это понимаешь, то это хорошо. Даже просто разговор об этом заставляет меня чувствовать себя немного лучше.
— С этого момента не сдерживайся — просто бей их.
— Нет. Я всё равно буду сдерживаться. Если я родился с узким сердцем, я должен хотя бы попытаться. Как бы я ни жил, жизнь всё равно закончится, но я не позволю ей закончиться жалко.
Говоль посмотрел на него. Бывший Глава Культа Небесного Ветра был искренен.
— Хочешь выпустить пар, обругав Молодого Господина? Давай оторвемся, хотя бы раз.
— А можно?
— Давно пора. Валяй!
Главе Культа Небесного Ветра не нужно было повторять дважды, и он громко закричал:
— Ты, ленивый Молодой Господин! Если я зову, ты должен примчаться немедленно — чем ты занят, что так опаздываешь? Ты забыл о нас? Просто забудь! Тебя когда-нибудь проглатывала рыба из твоего же рыбного хозяйства? Я проглочу тебя, с головой! Неважно, как ты относишься ко мне — как к тому Лидеру Культа или к старой обузе, мы прекрасно живем и так! Ты, гнилой Молодой Господин! Уродливый Молодой Господин! Мошенник, использующий технику легкости! Ах! Просто прокричаться вот так действительно помогает. Говоль, давай тоже! Это прочистит все твои накопившиеся обиды. Поистине, проклинать Молодого Господина — самое освежающее занятие.
Говоль с серьезным выражением лица ответил:
— Дорогой друг, как ты смеешь говорить так неуважительно?
— Чего?
Видя внезапную перемену в поведении Говоля, бывший Глава Культа Небесного Ветра в замешательстве моргнул, гадая, что происходит, а затем почувствовал чье-то присутствие за спиной.
Он очень медленно обернулся.
В какой-то момент Гём Мугык прибыл и стоял позади них.
— Снова поливаешь меня грязью, не так ли?
Почему сейчас! Его и раньше ловили за проклятиями в его адрес. Хотя Чон Дэ и смутился, он был не из тех, кто легко отступает.
— Молодой Господин! Вам стоит избавиться от привычки появляться, когда вас проклинают! Не то чтобы я перестал говорить эти вещи только потому, что вы здесь...
В этот момент в комнату вошел Король Кулачных Демонов.
Как только бывший Глава Культа Небесного Ветра увидел его, выражение его лица мгновенно стало серьезным. Игривость исчезла, и он вернулся к роли Главы Культа. Он понизил голос и поприветствовал Дан У Гана.
— Давно не виделись.
— Рад видеть вас.
Двое обменялись приветствиями, уважительно сложив кулаки. Король Кулачных Демонов тоже источал иную ауру, нежели когда был наедине с Гём Мугыком. Здесь они оба были Лидером Культа и Высшим Демоном. Это была их истинная природа, хотя встреча с Гём Мугыком изменила их всех.
Гём Мугык представил Говоля Дан У Гану.
— Это мой стратег Говоль, которому нужно лишь освоить игру Го, чтобы стать идеальным.
Говоль улыбнулся и сказал:
— Я откладываю обучение, потому что не хочу слишком рано столкнуться с Советником-Стратегом.
Этот комментарий намекал на то, что человеком, научившим Небесного Демона играть в Го, был Советник-Стратег. Это также было тонким выражением его уверенности в том, что, если он научится Го и обучит этому Гём Мугыка, он потенциально сможет помочь ему победить Лидера Культа.
— Прошу, входите.
Гём Мугык и Дан У Ган вошли и заняли свои места.
Говоль подал чай.
— Это всё, что я могу предложить.
— Вы много работали, проделав такой долгий путь.
— Я наслаждаюсь этим, воспринимая это как экскурсию по Срединным землям.
Гём Мугык почтительно обратился к бывшему Главе Культа Небесного Ветра:
— Вы усердно трудились. Благодаря вашей защите у Говоля не было никаких забот.
— Я делаю это, потому что мне нравится.
Говоль добавил, признавая усилия экс-Главы Культа:
— Если бы не вы, я бы уже несколько раз умер к этому моменту.
Действительно, они сталкивались со многими опасностями, но благодаря Чон Дэ им удалось преодолеть кризисы.
Гём Мугык посмотрел на бывшего Главу Культа Небесного Ветра мягким взглядом. Он хорошо знал, скольким тот пожертвовал, чтобы прийти к нему. Хотя это было в основном из-за Говоля, в конечном счете именно Гём Мугык пожинал плоды этих жертв. Хоть он часто называл его бывшим Главой Культа, у него не было намерений когда-либо позволить ему вернуться в это состояние.
Чон Дэ обратился к Дан У Гану:
— Слышал, вы покинули секту вместе с Молодым Господином.
— Я наслаждался досугом после долгого перерыва.
Бывший Глава Культа Небесного Ветра тонко спросил:
— Молодой Господин ничего у вас не забрал?
— Забрал?
— Если я хоть на мгновение ослабляю бдительность, мои вещи оказываются в руках Молодого Господина. Мне стало интересно, был ли у нашего Короля Кулачных Демонов похожий опыт.
Глаза Чон Дэ, казалось, говорили: «Ты ведь тоже что-то потерял, не так ли?». На это Король Кулачных Демонов твердо покачал головой.
— Такого не было.
Пока он говорил, взгляд Короля Кулачных Демонов выражал: «Разве я похож на того, кто что-то потеряет?»
Посреди этой невидимой психологической битвы бывший Глава Культа Небесного Ветра почувствовал уныние.
«Неужели я единственный, кто всё потерял из-за Молодого Господина?»
Он до сих пор время от времени думал о священных предметах, которые отдал Гём Мугыку. Поскольку он уже покинул культ, дело было не в том, что он был привязан к священному предмету или жаден до него.
Скорее, это было гложущее чувство, что он отдал что-то, чего мог бы и не отдавать, задаваясь вопросом, не живет ли он как дурак, который раздает слишком много, всегда принимая убытки в одиночку. Такие мысли часто сопровождали меланхолию, которая подкрадывалась к нему в последнее время.
В этот момент Гём Мугык сказал:
— О, кстати, я взял Короля Кулачных Демонов в наставники.
Чон Дэ был ошарашен этими словами.
— Это правда?
— Да, теперь он мой учитель.
Бывший Глава Культа Небесного Ветра не мог скрыть своего изумления. Вскоре его настроение улучшилось, и он радостно посмотрел на Короля Кулачных Демонов.
— Значит, тебя тоже прибрали к рукам! Ты отдал всего себя!
Больше всего его радовало вот что:
«Я был не единственным, кто пострадал!»
Это принесло ему огромное утешение, даже если Король Кулачных Демонов никогда в этом не признается.
Говоль вежливо поклонился и поздравил их.
— Поздравляю с установлением уз наставника и ученика.
Чон Дэ тоже поздравил Короля Кулачных Демонов.
— Поздравляю.
— Благодарю.
Язык обрадованного экс-Главы Культа чесался от невысказанных слов.
«Держу пари, ты тоже надеешься, что он станет таким, каким ты был тогда».
Если бы он был немного ближе с Королём Кулачных Демонов, он бы, возможно, действительно сказал это.
— Я пойду поговорю с Военным Стратегом Го.
С этими словами Гём Мугык и Говоль вышли наружу.
Теперь в комнате остались только Король Кулачных Демонов и Чон Дэ. Нарушив неловкое молчание, бывший Глава Культа Небесного Ветра заговорил первым:
— Вы приняли серьезное решение.
— Так уж вышло.
Да. Когда приходишь в себя, оказывается, что всё именно так и закончилось. На губах экс-Главы Культа появилась улыбка.
На этот раз спросил Король Кулачных Демонов:
— Вы и сами приняли серьезное решение.
— Высший Демон может счесть мою ситуацию довольно смехотворной.
— Смехотворной? Что вы имеете в виду?
— Я имею в виду, оставить Культ Небесного Ветра и прийти в Срединные земли... и вот я здесь, совсем один.
Изначально эти двое не обменялись бы и словом. Но благодаря Гём Мугыку как связующему звену, они вели беседу, которая раньше была бы невозможна.
— Почему вы говорите, что одиноки? У вас есть Военный Стратег, которого мы видели ранее, и ещё есть мой ученик, разве нет?
— Военный Стратег упомянул, что вы поддерживаете Старшего Молодого Господина.
— Верно.
Чон Дэ упомянул кое-что неожиданное.
— Не относитесь к своему ученику легкомысленно.
Бывший Глава Культа Небесного Ветра не выказывал никакого страха перед Королём Кулачных Демонов.
— Вы, возможно, сделали ставку лишь наполовину, но мы поставили на вашего ученика всё.
Дан У Ган ничего не ответил и просто отпил чаю.
Тем временем Гём Мугык и Говоль вышли во внутренний двор. Теперь, когда они остались наедине, Гём Мугык произнес слова утешения Говолю.
— Тебе пришлось через многое пройти.
— Наверное, это было меньше, чем то, что потребовалось, чтобы стать учеником Короля Кулачных Демонов.
Гём Мугык не стал возражать и улыбнулся.
— Прежде чем я скажу, зачем я попросил о встрече, есть одна личная просьба, о которой я хотел бы тебя попросить.
— Говори.
— Чон Дэ переживает тяжелые времена в эти дни.
Как? По какой причине? Насколько сильно?
Гём Мугык не задавал этих вопросов. Того факта, что Говоль поднял эту тему в частном порядке, было достаточно, чтобы он обо всем догадался.
— Мне до сих пор снятся те времена, когда я был закован в цепи. Иногда я даже ловлю себя на том, что разговариваю с Громовым Колоколом. Человеку действительно непросто вырваться из своего прошлого. Мой друг, должно быть, чувствует то же самое.
Гём Мугык посмотрел на него и улыбнулся.
— Я поговорю с ним.
— Спасибо.
Рассказав Гём Мугыку, Говоль больше не беспокоился об этом.
— Какова была причина, по которой ты хотел меня видеть?
И тогда Говоль упомянул нечто неожиданное:
— Ты когда-нибудь слышал о Божественном Долге?


    Готовы ли вы занять деньги?

    Божественный Долг.
Термин возник как противоположность бессовестному ростовщичеству, известному как «Подпольный Долг». Он означал деньги, данные взаймы без процентов, словно дарованные божеством, отсюда и название — Божественный Долг.
До моей регрессии произошел крупный инцидент, связанный с Божественным Долгом, поэтому я, естественно, знал о нем. Как только я услышал название, я подумал: «Значит, они начали действовать уже тогда». Дело Божественного Долга всплывет на поверхность гораздо позже.
Говоль объяснил суть Божественного Долга.
— Это недавно появившийся термин, означающий деньги, одолженные без процентов. В основном это распространяется тайно среди молодых мастеров боевых искусств.
Божественный Долг.
Это также ознаменовало начало деяний настолько гнусных, что даже демоны покачали бы головами.
— Когда я впервые услышал в Гуйчжоу, что молодым мастерам дают деньги без процентов, я подумал, что какой-то богатый филантроп просто проявляет щедрость. Но потом я услышал об этом в Чунцине, а затем и в Хубэе. Ах, конечно, я бы не узнал, если бы не занимался информацией; это распространяется довольно скрытно.
И именно здесь у Говоля зародились подозрения.
— Кто в здравом уме станет давать деньги без процентов? И почему именно молодым мастерам боевых искусств?
Казалось, Говоль чувствовал, что во всём этом деле что-то нечисто.
— Проведя расследование, я обнаружил, что деньги одалживает таинственная организация под названием «Кооперативный Контракт».
Название подразумевало сотрудничество, но позже выяснилось, что их настоящее имя — Тёмная Торговля.
— Была одна особенно странная деталь.
— Какая?
— В договорах займа нет даты возврата.
— Без процентов и без даты возврата? Тогда заемщики не будут чувствовать ответственности за возврат, верно?
— Именно. Поэтому некоторые начали занимать больше, не возвращая долги.
Это был метод, разработанный для того, чтобы держать заемщиков в постоянном долгу. Все они были молоды и умны, но им все еще не хватало опыта, чтобы распознать хитрую жестокость волка в овечьей шкуре.
— Должно быть, они неправильно поняли. Отсутствие даты возврата не означает, что они могут откладывать выплату бесконечно; это значит, что от них могут потребовать вернуть всю сумму в любой момент.
Что если однажды кто-то внезапно появится, предъявит все накопленные долговые расписки и потребует немедленного возврата всей основной суммы?
Если они не смогут заплатить, тогда маски будут сброшены. В зависимости от темперамента или характера заемщика, кредитор может применить силу или угрожать расправой над семьей. Они могут взывать к совести заемщика или пытаться задобрить его ласковыми словами. Тем временем они уже досконально изучили бы каждую возможную слабость, а так как заемщики добровольно брали деньги без процентов, общественное мнение было бы на стороне кредитора.
— Речь идет о полном контроле над жизнью человека с помощью денег. Вероятно, они изначально и не планировали возвращать эти долги. Вместо этого они будут использовать эти деньги как рычаг давления, чтобы заставить заемщиков делать другие вещи. Как только они совершат хотя бы один проступок под условием прощения долга, они станут рабами этих ублюдков на всю жизнь.
Говоль посмотрел на меня с восхищением в глазах.
В таком восхищении не было нужды. Я знал всё это не потому, что был умным, а потому, что это действительно произошло. Это ты был замечательным, раз сумел разгадать эту схему, не упустив ни малейшей детали.
Ублюдки из Тёмной Торговли использовали погрязших в долгах молодых людей для совершения бесчисленных злодеяний. В результате погибло много невинных людей, а многие молодые люди, не выдержав страданий, покончили с собой.
Тот факт, что за всеми этими событиями стояла Тёмная Торговля, открылся лишь спустя долгое время. Их жестокие методы полного манипулирования людьми с помощью денег наконец были разоблачены.
По крайней мере, имея дело с теми, кто использовал Подпольный Долг, можно было быть настороже с самого начала. Но эти люди подходили с улыбками на лицах, чтобы затем высосать костный мозг из самой молодежи.
К тому времени, как их начали преследовать как врагов мурима, лидеры Тёмной Торговли, включая их главаря, нажили огромные суммы денег и исчезли. В конце концов, их так и не поймали.
— Я бы хотел посмотреть, сколько у них денег, раз они проворачивают такую схему.
Я понял намерения Говоля. Испытывая финансовые трудности, он предлагал разобраться с этими злодеями и забрать деньги. Поскольку именно он тратил средства на создание организации, он, вероятно, чувствовал вину передо мной.
— Раз у нас нехватка средств, почему бы не попросить немного помощи у «бессмертных»?
Когда я с готовностью согласился, лицо Говоля просияло.
— Могу я мобилизовать информационную сеть?
— Эта организация не моя, она твоя. Принимай решение, делай первый ход, а мне доложишь позже.
Я предоставил ему полные полномочия и своё полное доверие в этом вопросе.
Говоль благодарно склонил голову.
— Покажи мне, на что ты способен.
— Да!
Это был первый раз, когда Говоль должен был действовать против внешнего врага.
С этого момента Говоль будет приводить планы в действие. Что касается меня, мне оставалось лишь махать кулаками по сценарию, подготовленному Говолем. Разве не в этом привилегия командира с компетентным стратегом — быть спокойным?
***
Когда я вернулся в свою комнату после нашего разговора, в воздухе повисла тяжелая тишина. Король Кулачных Демонов и Чон Дэ молча пили чай. Напряжение было почти осязаемым.
— О чем вы двое говорили? — спросил я.
Бывший Глава Культа Небесного Ветра ответил:
— Мы просто обсуждали, как хорошо позаботиться о нашем Молодом Господине.
— Постоянно критикуя меня за спиной?
— Только если ты будешь продолжать процветать, я смогу продолжать критиковать тебя, верно?
— Абсолютно верно.
Чон Дэ, казалось, был в гораздо лучшем настроении. Видя его веселость, я бросил взгляд на Говоля, который выглядел озадаченным, не понимая причины перемены настроения лидера.
Эта причина стала ясна позже той же ночью.
Я оказался внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, созданной экс-Главой Культа. Когда я предложил немного поболтать, он активировал технику. Мы стояли на прекрасном свежем поле под синим небом.
— Учитель!
— Учитель?
— Вы забыли? Здесь я согласился считать вас своим наставником.
Бывший Глава Культа Небесного Ветра был тем, кто научил меня Технике Пространственно-Временного Перемещения. Так что мы однажды договорились, что в этом пространстве я буду относиться к нему как к своему наставнику.
— Ах, точно.
Вместо того чтобы выглядеть довольным, он вздохнул.
— Вас что-то беспокоит? — спросил я.
Он глубоко выдохнул, прежде чем заговорить.
— Я буду с тобой честен. Когда я услышал, что Король Кулачных Демонов стал твоим наставником, я был искренне рад. Не потому, что вы двое стали мастером и учеником, а потому что я подумал: «Ах, даже Король Кулачных Демонов был полностью опустошен тобой, прямо как я». Я чувствовал себя подавленным, думая, что я единственный, кого ты полностью использовал.
Только Чон Дэ мог говорить такие вещи так открыто.
— Но потом я подумал об этом еще раз и понял, что я ведь тоже твой наставник, не так ли? Так что первым опустошили не Короля Кулачных Демонов — это был я, это всё время был я.
Его самоирония заставила меня рассмеяться.
— Ты смеешься надо мной?
— Смеюсь? Вы мой наставник.
— Ладно, смейся сколько хочешь.
— Глава Культа.
— Что такое?
Я посмотрел на него мгновение, прежде чем заговорить серьезно.
— Спасибо.
— За что?
— За то, что вы рядом. За то, что вы рядом с Говолем.
— С чего это ты вдруг заговорил об этом? Я же нищий, ты знаешь!
Почему я это говорю? В последнее время я стараюсь придерживаться определенных принципов в отношениях с другими. Так же важно, как и видеть людей насквозь — говорить вслух.
Говорить. Не сдерживаться. Не откладывать, когда мысль приходит в голову. Вот что я сейчас пытаюсь практиковать.
— Спасибо, правда.
Когда я выразил свою благодарность еще раз, взгляд бывшего Главы Культа Небесного Ветра стал глубже.
— Я в полном порядке, так что тебе не нужно так обо мне заботиться.
— Нет, буду. Я всего лишь человек, поэтому неизбежно буду совершать ошибки. Если я когда-нибудь пренебрегу вами, пожалуйста, продолжайте критиковать меня. Говорите мне: «Не относись ко мне как к очередному лидеру культа! Не относись ко мне как к рыбе, которую уже поймали!» Продолжайте одергивать меня.
Порыв ветра всколыхнул нашу одежду.
Пока мы смотрели, как трава в унисон гнется под напором ветра, Чон Дэ спросил:
— Говоль сказал тебе приглядывать за мной, да?
— Да.
— Почему молодежь так возится со стариками? Это задевает мою гордость.
— Говоль однажды сказал мне, что ему до сих пор снится то время, когда он был закован в кандалы. Он сказал, что человеку нелегко вырваться из своего прошлого. Он думает, что для вас, Глава Культа, всё так же.
— Ты должен присматривать за ним, а не за мной. Молодой Господин, позаботьтесь о своем стратеге. Ему в последнее время тяжело.
— Почему бы вам самому не присмотреть за ним?
На это бывший Глава Культа Небесного Ветра внезапно разоткровенничался.
— Это место когда-то было любимым у Говоля. Он действительно любил эти поля и это небо. Но с тех пор как он стал стратегом, я не решаюсь приводить его сюда.
— Почему?
После короткой паузы он наконец ответил:
— Я боюсь. Боюсь, что если он придет сюда, он может подумать: «Неужели меня так угнетали тогда, что я скучаю по этому фальшивому миру?»
Я понимал его опасения. Да, прошлое, как бы мы ни старались, кажется, никогда не отпускает.
— Приведите сюда Говоля.
— Привести его?
— Если он не придет сюда, это не сотрёт воспоминания. Такой острый ум, как у него, не забудет это место только потому, что избегает его.
— !..
— Если он действительно хочет забыть, ему придется сделать это здесь.
Вшу-у-ух.
Возможно, отражая эмоции экс-Главы Культа, ветер подул еще сильнее.
— Ну что ж, я пойду.
Даже после моего ухода бывший Глава Культа Небесного Ветра долго оставался внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
***
На следующий день Чон Дэ всё ещё был внутри техники. В том же месте, но на этот раз с кем-то другим. Говоль стоял там, где был Гём Мугык.
— Давненько не виделись, не так ли? — сказал экс-Глава Культа.
Говоль мрачно кивнул, его лицо было торжественным. Внимательно наблюдая за Говолем, экс-Глава спросил:
— Что не так?
— А как вы думаете? Нахождение здесь заставляет меня думать о старых временах. Здесь нет ни одного хорошего воспоминания, верно?
Эти слова Говоля глубоко ранили Чон Дэ.
— Зачем вы привели меня сюда? Вы всё ещё таскаете за собой невидимые кандалы на моих ногах! Это вы хотели мне сказать?
Холодный ответ Говоля застал экс-Главу Культа врасплох.
— Нет, я просто подумал... прошло много времени...
— Выпустите меня.
— Хорошо.
Чон Дэ уже собирался развеять технику, но внезапно вспылил. Чем больше он думал об этом, тем больше расстраивался.
— Эй! Почему ты так серьезен и зол по этому поводу? Неужели наши старые воспоминания ничего не значат? Я извинялся бесчисленное количество раз за то, что было тогда! Тебе обязательно отвечать так резко? Я просто хотел...
Бывший Глава Культа Небесного Ветра замолчал, слова застряли у него в горле. Что именно он пытался сделать с Говолем? Повспоминать старые времена? Потому что Гём Мугык сказал ему? Или просто услышать от Говоля, что теперь всё в порядке? Чёрт побери! Вот почему это место должно было оставаться закрытым.
Именно тогда мягкий голос Говоля нарушил тишину.
— Друг мой, вы беспокоились, что я поведу себя так, как только что?
Экс-Глава Культа поднял глаза, вздрогнув. Злой Говоль, который был здесь мгновение назад, исчез, уступив место своему обычному «я». Он понял, что Говоль всё это время притворялся.
— Спустя столько времени, вы всё еще меня не знаете? Разве вы не видели меня достаточно долго, чтобы понять?
— Честно говоря, чем больше я смотрю, тем меньше понимаю. Я не понимаю тебя и не понимаю себя.
Говоль огляделся вокруг, говоря:
— Я хотел прийти сюда. Я никогда не был так счастлив, как в этом месте. Несмотря на то, что сейчас я путешествую по Срединным землям, я предпочитал стоять здесь с вами, друг мой. Поэтому я ждал, гадая, когда же вы наконец предложите прийти сюда.
Тут экс-Глава Культа взорвался.
— Что за бред ты несешь? Возьми свои слова обратно немедленно! Думаешь, этот сфабрикованный мир лучше? Ты спятил? Это место просто... забудь! Просто забудь! Как ты можешь говорить, что это жалкое место, где мы едва могли перевести дух в те трудные времена, лучше? Неужели твоя жизнь стоит так мало? Если ты так несчастен, какой смысл иметь информационную сеть или быть стратегом Молодого Господина? Просто брось всё это!
Слыша слова Чон Дэ, полные пламенной страсти, Говоль почувствовал прилив сильных эмоций. Иметь в жизни хотя бы одного человека, который так о тебе заботится — о чем еще можно просить?
— А-а-а-а! Как же хорошо!
Говоль начал бегать по полю, как раньше, и в конце концов рухнул в траву, раскинув руки и ноги.
— Это приятно.
— Что тут приятного?
— Теперь вы кажетесь тем самым проблемным Лидером Культа из прошлого. Сегодняшний гнев немного утих?
— Утих? Гнев, который улегся, только что вспыхнул снова.
Но несмотря на его слова, выражение лица Чон Дэ было гораздо более расслабленным, чем до того, как они вошли в Технику.
Говоль, который лежал, сел.
— Друг мой, пойдем. У меня есть работа.
— Останься еще немного. Отдохни чуть дольше. Забудь об этих мелочах. Забудь о Молодом Господине.
Взгляд Говоля вернулся к небу.
— Да, здесь действительно лучше — по крайней мере, небо.
В этот момент, по крайней мере, они чувствовали одно и то же, но, как всегда, слова экс-Главы Культа не отражали его истинных чувств.
— Я больше не открою это место. Так что впитывай всё и валяйся сколько влезет.
***
Пока Говоль готовил почву касательно «Кооперативного Контракта», я сосредоточился на тренировках боевых искусств с Дан У Ганом.
Эти моменты были поистине драгоценны. Мы наконец начали спарринговать на кулаках.
Кулак Громового Асуры против Кулака Громового Асуры.
Король Кулачных Демонов начал учить меня физически.
Поскольку он официально стал моим наставником, просто драться было не вариантом. Однако спарринг с использованием Кулака Громового Асуры был вполне приемлем.
Даже если я в итоге превзойду его, я победю его его же боевым искусством, так что не о чем было особо беспокоиться.
А затем, всего через несколько дней, Говоль показал результаты раньше, чем ожидалось. Он успешно установил связь с «Кооперативным Контрактом».
— Вы готовы занять денег у «бессмертных»?
Я широко улыбнулся Говолю. Я намеревался вернуть этим ублюдкам ровно то, что они сделали с молодыми людьми. Этих дьявольских тварей я планировал истребить полностью, не оставив никого.
— Посмотрим, сколько же на самом деле денег у наших «бессмертных» покровителей?
__________
(ПП. Поздравляю. Четверть пути пройдено.)


    Если бы не эти чертовы безумцы

    — Пожалуйста, пощадите!
Самсун помог встать молодому человеку, который на коленях умолял его.
— Вы ставите меня в неловкое положение.
— Как я могу вернуть долг, если вы вдруг требуете деньги назад?
Самсун вздохнул.
— Это приказ общества; у меня нет выбора. Ты же понимаешь, верно? У таких людей, как мы, нет другого выхода, кроме как подчиняться приказам.
— Но я не могу продать дом. Где тогда будут жить мои родители?
Слабостью юноши была его сыновняя почтительность, и Самсун продолжал давить на эту болевую точку.
— Можешь поселить их у родственников.
— Какие родственники примут престарелых родителей?
Самсун снова вздохнул.
— Вот почему я говорил тебе не занимать больше денег.
Юноша тоже тяжело вздохнул.
— Я не ожидал, что всё так обернется.
Молодой человек, покинувший родные края ради изучения боевых искусств, вернулся с мечтой открыть школу боевых искусств в своем городе. Чтобы осуществить мечту, он усердно работал, пытаясь скопить денег, и именно тогда Самсун обратился к нему с предложением Божественного Долга.
Разумеется, поначалу юноша отнесся к этому с подозрением.
Однако в долговом соглашении не было никаких подвохов. Более того, Самсун был чрезвычайно добр, относясь к нему как к младшему брату.
Он даже не давил на него, чтобы тот взял деньги в долг, советуя, что в молодом возрасте тяжело нести бремя долгов, и предлагал подумать о займе в другой раз.
Затем, когда Самсун якобы собирался выдать Божественный Долг кому-то другому, юноша занервничал. В конце концов, он занял деньги в тот же день.
Он купил старый особняк и начал ремонт, чтобы превратить его в школу боевых искусств. Но произошел несчастный случай, в котором пострадали рабочие. Строительство затянулось, и ему пришлось занять еще денег, чтобы оплатить их лечение. Позже случилась кража материалов, вынудившая его залезть в долги еще глубже.
Несмотря на это, он как-то умудрился открыть школу и намеревался погасить долг усердным трудом. Но потом полностью отстроенная школа боевых искусств загорелась.
Юноше казалось, что небеса обрушились на него. Что еще хуже, появился Самсун с требованием вернуть долг, настаивая на продаже дома, в котором жили его родители.
— Я сделаю всё что угодно. Пожалуйста, я не могу продать дом!
— Всё что угодно? Ты предлагаешь убийство или что-то в этом роде? Не говори ерунды.
— Простите.
— Я посмотрю, что можно сделать, и попытаюсь обратиться к обществу. Давай обсудим это позже.
— Спасибо. Огромное спасибо.
— До встречи.
Когда Самсун отвернулся от юноши, на его тонких губах появилась темная улыбка.
«Что ж, самое время».
Стоило человеку один раз преступить закон, и всё. С того момента, как они делали этот первый шаг, их можно было эксплуатировать всю жизнь. Особенно такого, как этот юноша — доброго, наивного и глубоко почитающего родителей — он был практически легкой добычей.
Амбиции, мечты, надежда, молодость, семья...
Эти светлые и теплые идеалы служили наживкой, чтобы заманить молодых людей в ад. Двигайся вперед с амбициями! Следуй за мечтой, пока молод. Имей надежду! Ты молод! Подумай о семье! Как горячие юные головы могли устоять перед такими соблазнами?
Холодно ухмыльнувшись, Самсун сел в ожидающую карету.
Он повернулся к подчиненному, сидевшему на месте кучера, и спросил:
— Кто следующий?
— Новый клиент, хочет занять денег.
— Какова его история?
— Он сын Главы Секты Правого Кулака.
Это была секта боевых искусств, о которой он слышал раньше.
Можно было бы удивиться, зачем сыну видной секты занимать деньги, но по опыту Самсуна, те, кому действительно нужно было занять деньги, часто этого не делали, в то время как те, кто в этом не нуждался, в итоге залезали в долги.
Самсун откинул голову на спинку сиденья. В последнее время он был так занят, что даже дух перевести не удавалось.
Тёмной Торговлей управляли четверо побратимов, совершавших всевозможные злодеяния. Вступив на этот путь, они отказались от своих настоящих имен и стали Ильсоном (Первый Бессмертный), Исоном (Второй Бессмертный), Самсуном (Третий Бессмертный) и Сасоном (Четвертый Бессмертный).
Ильсон, изначально основавший Тёмную Торговлю, был хитрым и безжалостным, лишенным сострадания с рождения.
Однажды он внезапно появился с крупной суммой денег и предложил эту схему. Он никогда не раскрывал, откуда взялись деньги. Очевидно, за этой огромной суммой стоял тайный спонсор.
В любом случае, одно было точно: если безжалостный Ильсон решил заработать, им суждено было сколотить состояние.
Чтобы сохранить секретность, они свели количество подчиненных к минимуму, отбирая только элиту, и тщательно распределяли задачи.
Сасон возглавлял элитных бойцов и вмешивался только тогда, когда была необходима сила. Если Сасон был кулаками, то Исон был ногами. Роль Исона заключалась в поиске потенциальных жертв.
Ильсон решал, как использовать эту добычу. Он принуждал их к разного рода делам, включая нападения и убийства, или кражу руководств по боевым искусствам у родственников и знакомых. Если был хоть малейший риск утечки их секретов, они инсценировали самоубийство, чтобы заставить жертв замолчать навсегда.
Если Ильсон был мозгом, то Самсун играл роль уст.
Самсун разъезжал повсюду, утешая и уговаривая, рассказывая, что лучшая жизнь ждет их, если они потерпят еще немного. Среди четверых часто шутили, что когда они собираются вместе, Самсун — самый большой ублюдок.
— Мы приехали.
Местом встречи была таверна.
Подчиненный указал на молодого человека, сидящего в углу.
— Это он.
Самсун направился к нему, пока подчиненный ждал на небольшом расстоянии.
Самсун подсел к юноше за стол и бодро поприветствовал его:
— Прости, что заставил ждать. Давно сидишь?
— Ничего страшного, — тихо ответил молодой человек. Обычно юноши, приходившие за деньгами, были напряжены и скованны. Однако этот молодой человек, вместо того чтобы нервничать, источал атмосферу уныния и меланхолии.
— Как твое имя?
— Чон Ян.
Разумеется, человеком, представившимся как Чон Ян, был Гём Мугык.
— Слышал, ты наследник Секты Правого Кулака?
Секта Правого Кулака была реальной школой боевых искусств, расположенной неподалеку. Её младшего члена действительно звали Чон Ян.
Конечно, эта секта была связана с Божественным Культом Небесного Демона и находилась под управлением Павильона Небесной Связи. Если бы кто-то стал копать, он бы обнаружил, что там действительно есть сын, похожий на Гём Мугыка.
Как и Секта Содонг, использованная на Турнире Парящего Дракона, Секта Правого Кулака была фиктивной сектой, созданной для подобных ситуаций.
— Зачем такому человеку, как ты, нужны деньги?
Самсун осторожно прощупывал почву.
Вместо ответа Гём Мугык спросил:
— Я слышал, вы даете деньги без процентов.
— Верно. Божественный Долг не взимает проценты.
Гём Мугык поднял голову и посмотрел на Самсуна. В отличие от своей обычной манеры поведения, Гём Мугык создавал мрачную атмосферу.
Он мог бы вести себя высокомерно или держаться с достоинством знатного дворянина. Однако Говоль проинструктировал его вести себя именно так.
— Сколько вы можете мне одолжить?
— Сколько тебе нужно?
— Сто тысяч лян.
Самсун опешил. Впервые кто-то просил одолжить сто тысяч лян за один раз.
— Что ты планируешь делать с такой огромной суммой?
Гём Мугык опустил голову и промолчал.
— Послушай, на что ты потратишь деньги — твой выбор, но сто тысяч лян — это значительная сумма. Мне нужно знать, на что они пойдут, не так ли?
Самсун подумал про себя:
«Здесь что-то не так».
Он уже решил не давать деньги, когда внезапно Гём Мугык, словно не в силах сдержать гнев, ударил кулаком по полу, сидя на месте.
Хотя прямого контакта не было, пол таверны провалился.
Самсун вздрогнул. Что удивило его еще больше, так это то, что звук был настолько тихим, что остался незамеченным окружающими. Боевая мощь Гём Мугыка была исключительно глубокой для его возраста.
— Забудьте. Сделаем вид, что этого никогда не было.
Словно сожалея о своем приходе, Гём Мугык встал, чтобы уйти, но Самсун поспешно остановил его.
— Постой! Куда ты так торопишься?
Казалось, Гём Мугык даже в этот момент боролся с собой, решая, стоит ли занимать деньги.
— Давай, присядь сначала.
Самсун ухватился за Гём Мугыка из-за его навыков.
«Он тот, кого ищет Ильсон!»
Ильсон искал высококвалифицированных бойцов для крупной операции. Он дал строгий приказ хватать любого эксперта, который им попадется.
— Хорошо, я одолжу тебе деньги. Как ты их используешь — твое личное дело, так что я больше не буду спрашивать.
Легкий намек на удовлетворение промелькнул на лице Гём Мугыка.
— Неужели ты даже не поблагодаришь меня за то, что я одолжил тебе такую крупную сумму?
Гём Мугык пробормотал едва слышно:
— Ничто в этом мире не бесплатно, верно? Вы, вероятно, используете этот долг, чтобы получить от меня что-то позже.
Гём Мугык уставился на Самсуна взглядом, который говорил, что его не проведешь.
Среди всех людей, которых встречал Самсун, это был первый раз, когда он столкнулся с кем-то, кто вызывал у него такие чувства. Каким-то образом тревожный, но странно притягательный. Человек, который, казалось, мог натворить больших бед, что также означало, что он мог принести им много денег.
— Хорошо! Давай подпишем договор займа.
Гём Мугык внимательно изучил долговой документ.
— Здесь действительно нет даты возврата, как я и слышал.
— Если бы мы гнались за прибылью, мы бы вложились в торговую компанию. Мы инвестируем в твою молодость.
При упоминании молодости Гём Мугык усмехнулся и продолжил изучать соглашение.
— Это изменится, если я окуну бумагу в воду или что-то в этом роде?
— Если ты такой подозрительный, валяй, проверяй.
Гём Мугык действительно проверил, брызнув водой на документ и даже поднеся лампу, чтобы нагреть его. Но договор займа остался неизменным.
Теперь настала очередь Самсуна внутренне усмехнуться.
«Сколько же подозрений».
Разве не трудно манипулировать таким недоверчивым человеком? Вовсе нет. Подозрительного человека бывает так же легко эксплуатировать. Как только вы преодолеете их сомнения, они часто проявляют непоколебимое доверие. Если вы намерены их обмануть, их характер не помеха.
После долгого изучения договора Гём Мугык кивнул.
— Дайте мне деньги, и я поставлю печать.
По приказу Самсуна подчиненный, управлявший каретой, принес вексель. Получив деньги, Гём Мугык оставил свою печать на соглашении.
— Увидимся снова.
Гём Мугык, заполучив деньги, ушел не оглядываясь, а Самсун отдал приказ своему подчиненному:
— Установите наблюдение и выясните, на что он потратит деньги.
— Понял.
Когда двое покинули таверну, они сели в карету и уехали.
Гём Мугык и Говоль наблюдали за их отъездом из переулка напротив.
— Отлично сработано.
Следуя инструкциям Говоля, Гём Мугык сохранял мрачный и серьезный вид.
— Ты хорошо сделал, что так тщательно проверил договор, — сказал Говоль.
Проверка водой и теплом была спонтанным решением Гём Мугыка. Он рассудил, что любой, кто приближается со злым умыслом, не стал бы так дотошно изучать документ.
— Говоль, не лучше ли просто схватить и пытать этого парня, чтобы он выдал, где остальные? — предложил Гём Мугык.
Говоль покачал головой.
— Человек, спланировавший это, умен. Если мы сделаем неверный шаг, они оборвут все связи и исчезнут.
— И что нам теперь делать?
— На те сто тысяч лян, что ты занял, купи один предмет.
— Какой предмет?
Говоль улыбнулся, показывая, что у него всё спланировано.
— Кое-что, что повергнет их в настоящий шок.
***
Три дня спустя подчиненный вернулся и доложил Самсуну:
— Чон Ян взял сто тысяч лян и купил яд у теневого торговца в этом районе.
Теневые торговцы, также известные как торговцы Тёмной Торговли, продавали скрытое оружие, яды и другие предметы, запрещенные Союзом Боевых Искусств.
— Он купил яд? Какой именно?
— Он купил Бесформенный Яд.
Самсун был ошеломлен. Бесформенный Яд был чрезвычайно дорогим и труднодоступным.
— Разве можно купить его за сто тысяч лян?
— Похоже, он купил ровно столько, сколько хватит на одно использование.
— Кого он собирается убить?
Подчиненный не знал, и Самсуна обеспокоил этот ответ. Хотя деньги, которые он давал в долг, использовались для самых разных целей, никто раньше не покупал Бесформенный Яд. Неприятное предчувствие, которое он испытал в тот день, должно быть, было из-за этого.
— Мне это не нравится.
Хотя яд, скорее всего, предназначался не ему, всё же оставался шанс, что Гём Мугык может использовать Бесформенный Яд против самого Самсуна.
— Как он вообще заключил сделку с теневым торговцем?
— В этом районе есть компетентный информатор. Похоже, он воспользовался его услугами, чтобы выйти на связь.
— Черт побери! Организуй еще одну встречу с этим парнем.
— Слушаюсь.
Самсун вздохнул. Ему искренне нравилась эта работа. Удовольствие от тонкой манипуляции другими, ведущей их к гибели, превосходило даже возбуждение от ночи с женщиной. Более того, даже умирая, его жертвы продолжали полагаться исключительно на него.
Самсун считал, что нет большего разрушительного и животного наслаждения, чем это — за исключением редких встреч с безумцами вроде этого.
На следующий день Самсун снова встретился с Гём Мугыком.
— Зачем вы хотели меня видеть?
Зная о покупке яда, Гём Мугык выглядел еще более мрачным и угрюмым.
— Я хотел спросить тебя кое о чем.
— О чем?
— Куда ты потратил сто тысяч лян, которые я тебе одолжил?
Гём Мугык нахмурился.
— Мы договорились, что вы не будете об этом спрашивать.
— Верно. Но ходят странные слухи. Кто-то сказал, что некий человек купил Бесформенный Яд за сто тысяч лян.
На мгновение Гём Мугык вздрогнул. Его реакция была настолько очевидной, что Самсуну даже не нужно было давить дальше.
— Это был не я.
— Тогда покажи деньги. Или скажи, куда ты их потратил.
Гём Мугык молчал, избегая его взгляда.
Самсун продолжил спокойным и вкрадчивым тоном:
— В тот момент, когда ты купил этот яд, мы оказались в одной лодке. Если ты используешь этот яд, чтобы натворить бед, мы тоже окажемся замешаны. Так что скажи мне. Если я могу чем-то помочь, я помогу.
— Вы не сможете помочь.
— Кого именно ты планируешь убить? Если ты используешь Бесформенный Яд, Союз Боевых Искусств начнет расследование. Всё быстро выйдет из-под контроля. Если планируешь кого-то убить, лучше нанять убийцу, или...
И тут прозвучало совершенно неожиданное имя.
— Существует ли убийца, который может убить Короля Кулачных Демонов?
— !..
Самсун был в полном шоке. Он не мог припомнить, когда в последний раз был так ошарашен.
— Ты ведь не о Короле Кулачных Демонов из Демонического Культа говоришь?
— А о ком же еще? Этот ублюдок заслуживает того, чтобы его разорвали на куски.
На мгновение Самсун потерял дар речи. Он понял, что действительно связался не с тем человеком.
«Ах! Этот парень безумен. Абсолютно, полностью безумен».
Если они ввяжутся в историю с Демоническим Культом, это может означать смерть для всех них.
— Почему ты хочешь убить Короля Кулачных Демонов?
— Он тронул мою женщину.
— С чего бы Королю Кулачных Демонов связываться с твоей женщиной?
Гём Мугык помедлил, прежде чем раскрыть секрет своей семьи, словно уже зашел слишком далеко, чтобы отступать.
— Наша Секта Правого Кулака связана с Демоническим Культом. Король Кулачных Демонов курирует нас.
Самсун чуть не закричал. Они уже были впутаны в дела с Демоническим Культом. Неужели этот безумец вот так просто раскрывает столь значительный секрет? Но за его яростью крылась причина.
— Король Кулачных Демонов, который иногда посещал наш дом, увидел мою невесту и напал на нее. Проклятье! Даже когда мой отец узнал, он сказал мне терпеть...
Глаза Гём Мугыка пылали яростью, давая понять, что он готов пойти на всё.
— Я убью Короля Кулачных Демонов.
Самсун приходил к такому же решению. Он быстро послал скрытое сообщение своему подчиненному, стоявшему поодаль.
— *Свяжись с другими Бессмертными. Нам нужно сначала разобраться с этим психом и быстро сматываться*.


    Эти несколько дней пролетели быстро, не так ли?

    — Для начала успокойся.
Самсун пытался утешить Гём Мугыка. Ему нужно было успокоить его, пока тот не сделал что-нибудь безрассудное, даже если он намеревался убить его позже.
— Смог бы ты стерпеть, будь ты на моем месте? — огрызнулся Гём Мугык.
— Я бы тоже не смог. Но если ты будешь слишком суетиться и всё испортишь, ты не сможешь отомстить, верно? Твой противник — это...
У него не повернулся язык закончить предложение. Он никогда не представлял, что настанет день, когда ему придется признать, что их противник — Король Кулачных Демонов.
Понимал ли Гём Мугык колебания Самсуна или нет, но он стиснул кулак, дрожа всем телом.
— Он говорил, что относится ко мне как к сыну. Вот ублюдок!
Самсуну нужно было удостовериться, что Гём Мугык не будет действовать необдуманно до прибытия других Бессмертных.
— Такие ублюдки, как он, заслуживают смерти. Я помогу тебе.
— С чего бы тебе это?
— Что значит «с чего»? Этот парень заслуживает смерти.
Гём Мугык ухмыльнулся.
— Это не настоящая причина, так ведь? Ты просто боишься, что тебя втянут в этот бардак, не так ли? Не волнуйся. Я никому не скажу, что ты помог мне купить яд.
Вместо того чтобы сказать, что занял деньги, Гём Мугык сформулировал это так, словно Самсун помог ему приобрести яд. Его обещание никогда не раскрывать эту информацию звучало скорее угрожающе, чем обнадеживающе. Гём Мугык намеренно давил на Самсуна.
Самсун отчаянно сдерживал желание заорать: «Я? Помог купить яд? Ты спятил?»
— Как ты планируешь отравить Короля Кулачных Демонов?
— Я отравлю его выпивку.
— Когда он возвращается?
— Он будет здесь через пять дней.
Пять дней! Мысли Самсуна метались. Ему нужно было вызвать сюда других Бессмертных до этого времени, чего бы это ни стоило.
— Если влезешь в это, тоже сдохнешь. Держись подальше.
— Если ты убьешь Короля Кулачных Демонов, думаешь, Демонический Культ оставит твою семью в покое? Они вырежут их всех.
— Пусть делают, что хотят. Мой отец и слова сказать не мог, когда с его собственным ребенком так поступили. Для такой семьи лучше быть уничтоженной.
Наблюдая за безрассудной яростью Гём Мугыка, Самсун подумал про себя:
«Я действительно связался не с тем психом!»
И всё же он мало что мог поделать. Судя по демонстрации навыков в таверне, было ясно, что Гём Мугык гораздо сильнее его.
Гём Мугык встал.
— Не ищи меня больше. Если сделаешь это, я вылью этот яд на тебя.
Бросив эту угрозу, Гём Мугык ушел.
......
Мгновение спустя я был на крыше здания напротив таверны, наблюдая, как Самсун уходит вместе с Говолем.
— Только что я видел, как его подчиненный отправил сообщение. Учитывая серьезность ситуации, он, должно быть, вызвал всех ключевых членов Кооперативного Контракта. Согласно нашему исследованию, их руководство состоит из четырех членов, а лидером является некто по имени Ильсон.
Разведывательная сеть Говоля уже доказывала свою ценность. Было приятно видеть результаты огромных инвестиций, вложенных в Говоля.
— Значит, нам нужно иметь дело только с этими четырьмя?
— Да. Среди них Ильсон — вдохновитель. Он очень подозрителен и редко показывается. Но раз в деле замешан Король Кулачных Демонов, он не сможет остаться в тени.
— Неудивительно, что у всех есть такой стратег, как ты. Это так удобно и эффективно.
— Трудно иметь командира, который умнее тебя.
— Это недоразумение. Единственное, в чем я хорош, — это Искусство Лести.
После короткой паузы Говоль заговорил:
— Благодаря тебе с Чоном всё прошло гладко.
Гём Мугык посмотрел ему в лицо. Он выглядел гораздо спокойнее, чем когда впервые просил Говоля позаботиться об экс-Главе Культа.
Гём Мугык восхищался Говолем. Так эффективно управлять бывшим главой Культа Небесного Ветра — это впечатляло. Он чувствовал, что какие бы узы ни связывали их в прошлой жизни, связь между этими двумя была невероятно глубокой.
— Он беспокоится о тебе. Сказал, что тебе в последнее время приходится нелегко. Велел присматривать за тобой больше, чем за ним.
— Я в порядке.
— Что значит в порядке? Всегда именно те, кому нужна помощь, говорят, что они в порядке.
Говоль посмотрел на Гём Мугыка так, словно задавался вопросом, где он это слышал, побуждая Гём Мугыка говорить более откровенно.
— Говоль, я не в порядке. Иметь дело с Высшими Демонами, бороться за преемственность, притворяться перед этими ублюдками из Божественного Долга — это утомительно и выматывает. Но даже просто сказав это, я чувствую себя немного лучше. Так что и ты должен делать то же самое. Если тебе тяжело, скажи, что тебе тяжело. Если устал — скажи, что устал. Я здесь, чтобы выслушать.
Говоль многозначительно улыбнулся. Он сказал своему другу то же самое: что ему тяжело, и что если другу приходится нелегко, он тоже должен об этом сказать. Теперь Гём Мугык говорил ему то же самое.
Говоль посмотрел на небо. Не говоря ни слова, он почувствовал себя лучше.
......
Среди нас больше всего страдал Дан У Ган.
— ...И так Король Кулачных Демонов стал злодеем. Прошу прощения, что не сказал вам раньше из-за срочности ситуации.
Когда я закончил объяснять, Король Кулачных Демонов взорвался от гнева.
— Не просто злодей... а презренный, похотливый извращенец?
— Такой уровень злодейства необходим, чтобы оправдать использование яда как мотива для убийства.
— Есть ведь и другие причины, разве нет? Например, личное оскорбление или убийство ценного подчиненного!
— И всё же ничто не будет так провокационно, как это.
— Это позор!
Учитывая, что Король Кулачных Демонов никогда не был замешан ни в каких скандалах с женщинами, неудивительно, что он был в ярости.
Дан У Ган наклонился к Гём Мугыку, их лица почти соприкоснулись.
— Это была твоя идея? Или твоего стратега, который ужасен в Го?
— Конечно, это была идея моего стратега. Не сдерживайтесь, давайте...
Гр-р-р.
Звук рычания исходил от сжатого кулака Короля Кулачных Демонов, подобно отдаленному рокоту приближающейся бури.
— Это твоих рук дело, не так ли? Твой стратег не посмел бы зайти так далеко.
— Вы проницательны, как всегда. Да, это определенно была моя идея.
— Почему ты выставил меня развратником?
— Потому что это один из самых сильных мотивов для желания убить кого-то. В результате они совершенно не сомневаются в моем намерении убить.
— И всё же, я ненавижу, когда меня неправильно понимают.
— Учитель, то, что я сказал, было нацелено на людей, которые всё равно скоро умрут, так что вам не нужно об этом беспокоиться. Нет никаких шансов, что эти слухи распространятся дальше.
Тут внезапный вопрос пришел в голову Дан У Гана.
— Но тот парень действительно в это поверил?
Вероятно, он ожидал услышать: «Ни за что на свете Король Кулачных Демонов так не поступил бы», но вместо этого Гём Мугык ответил:
— Да. Он поверил в это слишком легко.
— Поверил сразу? Как зовут этого парня? Как его зовут?
Пока Король Кулачных Демонов вымещал своё разочарование на этих людях, Гём Мугык улыбнулся и сказал:
— Всё закончится всего через несколько дней. Эти несколько дней станут самыми ценными в вашей жизни.
— Что ты имеешь в виду?
— Поскольку ваше имя было упомянуто, их лидеры начнут действовать. В результате многие молодые люди, попавшие в их лапы, избегут отчаяния и смерти. Включая тех, кто стал бы их жертвами в будущем, мы говорим о сотнях, может, тысячах людей. Учитель, вы спасете все эти жизни.
— Я что, какой-то добродетельный лекарь? Должен ли я радоваться спасению людей?
— Что ж, тогда ради вашего ученика, которому нравится спасать людей, пожалуйста, поживите как развратник всего несколько дней.
Король Кулачных Демонов пристально посмотрел на Гём Мугыка, прежде чем резко повернуться, всё ещё излучая мрачную ауру.
— Даже несколько дней — это слишком долго!
......
Четыре дня спустя первым прибыл Сасон.
— Что стряслось, что вы так всполошились? Война началась или что?
Хотя Самсун был старше, они ладили как друзья.
Увидев Сасона, мастера боевых искусств, Самсун почувствовал, как напряжение спадает.
Самсун подробно пересказал Сасону всё, что произошло.
— Значит, этот безумец планирует отравить Короля Кулачных Демонов, так? Ну и что? Даже если он его убьет, это его проблемы, разве нет?
— Проблема в том, что он купил яд на деньги, которые занял у нас.
— И в чем проблема? Думаешь, Демонический Культ будет расследовать, чьи деньги использовались для покупки яда?
— Если бы это был обычный яд и обычная цель, я бы не волновался. Они бы просто решили: «О, он купил яд и убил его», и на этом конец. Проблема в том, что он купил Бесформенный Яд. Как он раздобыл такой дорогой яд? И убитый — Король Кулачных Демонов. Естественно, они заподозрят, что за этим кто-то стоит. Если копнут глубже, наша причастность вскроется. Думаешь, Демонический Культ спустит нам это с рук?
Только тогда Сасон осознал серьезность ситуации.
— Когда прибывает Король Кулачных Демонов?
— Завтра.
— Значит, у нас только сегодняшний день. Что с сыном Секты Правого Кулака?
— Пьет сейчас в таверне.
— Пошли. Веди.
Когда Сасон собрался действовать немедленно, Самсун остановил его.
— Если убьем его в таверне, его отец начнет расследование смерти сына. Это неизбежно приведет к вмешательству Демонического Культа, что сделает ситуацию для нас еще более рискованной.
— И что ты предлагаешь?
Самсун изложил план.
— Мы похитим его и обставим всё так, будто он пропал без вести. Представим, будто он ушел в отчаянии из-за инцидента с невестой. Прежде чем растворить его тело в Разъедающем Кости Яде, заставим его написать короткую прощальную записку.
Сасон согласился с идеей.
— Хороший план.
......
Прождав у таверны около двух часов, Самсун и Сасон увидели, как Гём Мугык, пошатываясь, выходит наружу, явно пьяный.
Когда он свернул в безлюдный переулок, Самсун появился перед ним. Гём Мугык, всё еще пьяный, заплетающимся языком произнес:
— Ты! Разве я не говорил тебе, что если ты снова покажешься мне на глаза, я тебя убью?
— Послушай, я пришел, потому что мне нужно сказать тебе кое-что важное.
Гём Мугык не заметил, как сзади подошел Сасон.
— Что тебе сказать? Снова пришел меня остановить, да? Трус! Я не боюсь! К завтрашнему дню я...
Не успел он закончить фразу, как Сасон ударил Гём Мугыка по точкам давления, блокируя его кровь и внутреннюю энергию.
Застигнутый врасплох, Гём Мугык не смог увернуться и был немедленно обездвижен.
Самсун и Сасон подхватили его под руки и помчались прочь.
Наконец они прибыли в уединенный лес.
Только достигнув места, они отпустили голову и руки Гём Мугыка.
— Что это? Жить надоело?
Даже в своем связанном состоянии пьяный Гём Мугык, казалось, не понимал всей серьезности ситуации.
Самсун протянул Гём Мугыку лист бумаги, кисть и чернила, приготовленные заранее.
— А теперь пиши то, что я продиктую.
— Что это?
— «Отец, я ухожу на некоторое время, но вернусь».
Гём Мугык, всё еще выглядевший пьяным, начал писать, но вскоре отложил кисть.
— Ублюдки! Вы хотите, чтобы я написал это, а потом убить меня, да?
В этот момент сзади раздался голос:
— Идиоты!
Лица Самсуна и Сасона просияли от облегчения.
Ильсон и Исон шли к ним. Ильсон был здесь уже некоторое время, наблюдая за развитием ситуации. Он решил показаться только тогда, когда убедился, что всё под контролем.
— Ты зол на своего отца и уходишь, так зачем оставлять записку? Это еще более подозрительно, — заметил Ильсон.
Самсун не мог не восхититься проницательностью Ильсона.
— Как и ожидалось! Ты поистине выдающийся. Твое мышление на другом уровне по сравнению с нашим!
Ильсон подошел к Гём Мугыку. На его лице был безошибочный отпечаток злодея, чья природа ясно читалась в выражении, а взгляд был холодным, как у змеи.
— Значит, весь этот хаос из-за этого никчемного дурака.
Сверля взглядом Гём Мугыка, Ильсон выпрямился и приказал:
— Закопайте его живьем.
Было ясно, что они намеревались подвергнуть его ужасу и агонии погребения заживо.
В этот момент Гём Мугык насмешливо улыбнулся. Мрачная и унылая манера поведения, которую он демонстрировал, исчезла, открывая его истинное лицо.
Внезапная перемена в его поведении, словно он стал другим человеком, поразила Самсуна, наблюдавшего за ним.
«Этот безумец не перестает удивлять людей, даже когда вот-вот умрет».
Затем Гём Мугык спокойно спросил Ильсона:
— Этот план родился в твоей голове? Ты не кажешься таким уж умным.
Лицо Ильсона ожесточилось.
Остальные трое просто смотрели, зная, что чем больше Ильсон злится, тем интереснее будет. Конечно, иногда всё заходило так далеко, что они боялись увидеть это в своих кошмарах.
— Кто стоит за всем этим? Кто вас финансирует?
Гём Мугык взглянул на других Бессмертных.
— Он и от вас это скрыл? Вы держитесь вместе без даже такого уровня доверия?
Ильсон вдруг осознал, что невнятная речь Гём Мугыка исчезла.
— Ты... Ты не пьян, верно?
— Протрезвел. Услышав о том, что меня закопают живьем, я мгновенно пришел в себя.
Слова Гём Мугыка были такими же расслабленными, как и выражение его лица.
Почувствовав необъяснимую тревогу, Ильсон огляделся. Он подозревал, что может быть засада, но вокруг ничего не ощущалось.
Самсун вмешался, чтобы успокоить его.
— Не беспокойся об этом. Он всегда был психом.
Самсун подумал, что лучше убить Гём Мугыка быстро и покончить с этим. В конце концов, одолжить ему сто тысяч лян было его решением, так что закончить всё до того, как этот сумасшедший еще больше разозлит Ильсона, было бы самым мудрым выбором.
— Я разберусь с ним и закопаю, — предложил Самсун.
Когда он достал кинжал из рукава, Гём Мугык спросил:
— Разве вы не инвестировали в мою молодость?
— Должно быть, я ослышался. Речь шла об инвестициях в мою собственную молодость.
Самсун открыто ухмыльнулся. Это был его любимый момент — мгновение, когда он обрывал дыхание противника. Момент, когда они понимали, что их предали, и бросали на него взгляды, полные обиды. Конечно, этот безумец не дарил ему того выражения лица, которого он хотел.
— Это раздражало, но опыт был уникальным. Я буду помнить об этом долго.
— После сегодняшнего дня я забуду всех вас.
— Прощай, псих!
Как только Самсун двинулся, чтобы перерезать горло Гём Мугыку кинжалом, внезапный холод пронесся по воздуху, посылая дрожь по его спине. Он был не единственным, кто почувствовал холод, сковавший всё вокруг. Сасон обнажил меч и огляделся по сторонам.
Кто-то шел к ним.
Длинная, вытянутая тень, отбрасываемая луной, была больше и шире тени обычного человека. Мужчина, который приближался, источал ледяную ауру, точно передавая то, что он чувствовал: это был Король Кулачных Демонов.
Четверо Бессмертных замерли при виде него. По сравнению с появившимся мужчиной Ильсон, который обычно казался таким безжалостным, выглядел ребенком.
Затем они услышали неожиданные слова Гём Мугыка сзади:
— Он зол, потому что вы поверили всему без вопросов.
Гём Мугык, которого они считали обезвреженным с запечатанными точками, теперь вставал, отряхивая одежду. Улыбаясь, он повернулся к Королю Кулачных Демонов и спросил:
— Эти несколько дней пролетели быстро, а?
Дан У Ган, выглядящий утомленным и с темными кругами под глазами от бессонных ночей, стоял перед ними.
— Для меня это длилось вечность!,


    С кем, чёрт возьми, вы связались?

    В тот миг, когда Ильсон увидел Короля Кулачных Демонов, он понял, что всё пошло наперекосяк. Ужасающе, необратимо наперекосяк.
Инстинкт самосохранения вопил: «Беги!». Но подавляющая аура Короля Кулачных Демонов заморозила и волю к битве, и волю к бегству.
Именно в этот момент восемь мастеров, скрывавшихся поблизости, раскрыли себя.
Увидев, как они окружают Короля Кулачных Демонов, застывшее сердце Ильсона немного оттаяло.
Это были Восемь Призрачных Мечников.
Эта восьмёрка двигалась как единое целое и когда-то пользовалась дурной славой во всём Муриме. В мире боевых искусств прибавление одного человека не просто удваивает силу, а сотня бойцов не делает отряд в сто раз сильнее.
Но Восемь Призрачных Мечников действительно казались в восемь раз сильнее. Даже если буквально это было не так, они производили именно такое впечатление. Их координация была настолько совершенной, что создавала иллюзию непревзойдённой синергии.
Поэтому они без колебаний встретили устрашающую ауру, исходящую от мускулистого гиганта.
Строго говоря, Восемь Призрачных Мечников не были подчинёнными Ильсона. Это были силовики, присланные спонсорами, чтобы гарантировать выполнение работы.
Они служили одновременно телохранителями Ильсона, палачами по любому его приказу и надзирателями за его действиями.
— Убейте его!
По команде Ильсона Восемь Призрачных Мечников без колебаний ринулись в бой, нацелившись на восемь жизненно важных точек на теле Короля Кулачных Демонов одновременно.
В тот же миг Король Кулачных Демонов нанёс удар вперёд, целясь в мечника прямо перед собой.
Бу-ум! Треск!
Раздался грохот, сопровождаемый звуком раздробленной плоти и костей. Один из Восьми Призрачных Мечников отлетел прочь, врезавшись в дерево. Это была первая техника Кулака Громового Асуры — Чёрное Облако Асуры.
Хотя один пал, оставшиеся семь клинков обрушились на тело Короля Кулачных Демонов.
Дзынь!
Звук, который разнёсся по округе, был не звуком стали, пронзающей плоть, а лязгом металла о металл. Активировалась пятая техника — Алмазный Асура, мгновенно сделавшая всё его тело твёрдым, как сталь.
Восемь Призрачных Мечников остолбенели.
Бах! Бах! Бах! Бах!
Король Кулачных Демонов высвободил вторую технику — Асура Тысячи Ветров. Его удары были настолько быстрыми, что казалось, будто у Асуры выросло множество рук, наносящих удары одновременно.
Одним этим движением шестеро из Восьми Призрачных Мечников разлетелись во все стороны. Получив удар мгновенно после контакта, они врезались в деревья и камни, безжизненно падая на землю.
В этот момент последний из Восьми Призрачных Мечников ринулся к глазам Короля Кулачных Демонов!
Массивная фигура Короля Кулачных Демонов прорезала воздух с невероятной скоростью. Мощный удар, в который он вложил весь вес своего тела, пришёлся точно в цель.
Бу-ум!
Плоть и кости жертвы жестоко скрутило, словно они попали в вихрь.
Последний из Восьми Призрачных Мечников, поражённый третьей техникой — Небесный Удар Асуры, — улетел высоко над их головами так далеко, что вскоре исчез из виду.
Всё это произошло в одно мгновение.
В глазах Бессмертных это выглядело как раскат грома, вспышка чего-то неясного — и Восемь Призрачных Мечников превратились в трупы, разбросанные по округе. Казалось, что с небес сошла божественная кара.
Тяжёлая тишина повисла в воздухе.
Происходящее было настолько сюрреалистичным, что Ильсон и трое остальных застыли в ошеломлённом неверии.
Ильсон много раз за эти годы видел навыки Восьми Призрачных Мечников. Когда им приказывали убить, они делали это без колебаний, независимо от противника. Они убивали даже известных мастеров, используя свои идеальные совместные атаки.
Наблюдая за их боями, Ильсон вывел для себя правило:
«Если четверо из них падут, нужно бежать без оглядки».
Он решил, что момент, когда их безупречная командная работа рушится, — это сигнал к бегству. Но что делать теперь? Что, если они все умерли мгновенно?
Гём Мугык понял, что происходит. Дан У Ган намеренно продемонстрировал все свои кулачные техники, кроме «Асуры Железной Ноги» и «Громового Асуры Ямы», чтобы Гём Мугык мог их увидеть.
Его боевые искусства явно отличались. Они были тираническими и обладали ещё большей мощью. Дело было не просто во внутренней энергии — его удары были насыщены более яростной и могущественной силой.
— А! Это было поистине впечатляюще.
Увидеть это один раз действительно было лучше, чем услышать сто раз.
Пока Гём Мугык выражал восхищение, Ильсон подумал, что этот юнец из Секты Правого Кулака несёт чушь. Он даже не смог увидеть удары — чем тут восхищаться? Кто вообще на земле способен на такую божественную мощь... Ах!
«Это же Король Кулачных Демонов! Ты идиот! Как ты только сейчас это понял?»
Эти массивные кулаки, эти толстые руки, которые казались вырвавшимися прямиком из врат ада. Если это не Король Кулачных Демонов, то кто же? Если не он, то кто ещё мог так легко отправить Восемь Призрачных Мечников в загробный мир?
— Пожалуйста, пощади нас, Король Кулачных Демонов!
Ильсон рухнул на колени. При упоминании Короля Кулачных Демонов трое остальных последовали его примеру, дрожа от ужаса при осознании того, что они столкнулись с Высшим Демоном Культа.
Всё ещё валяясь на земле, Ильсон отправил яростное телепатическое сообщение Самсуну:
— *Разве этот щенок из Секты Правого Кулака не пытался убить Короля Кулачных Демонов?*
— *Да, пытался*.
— *Кретин! Разве эти двое похожи на врагов?*
— *Я тоже не понимаю, что происходит.*
— *Проклятый болван!*
Больше всего на свете Ильсон хотел вскочить и избить Самсуна до полусмерти. Но он не мог.
Он всю жизнь поступал по велению импульсов. Никогда не сдерживал гнев. Если кто-то косо смотрел на него на улице, он догонял и выкалывал глаза. Он никогда не спускал тем, кто его провоцировал. Но сейчас эта ярость была под строгим контролем.
— Пожалуйста, пощадите нас!
Четверо мужчин молили о жизни в идеальной синхронности.
Король Кулачных Демонов медленно подошёл к ним.
— Значит, эти дураки поверили в это без тени сомнения?
Позади него усмехнулся Гём Мугык.
— Да, они живут именно так, поэтому полагают, что и другие поступают так же.
Я вмешался, чтобы прояснить недоразумение насчёт Короля Кулачных Демонов.
— Поднимите головы. Выпрямите спины.
Мужчины, всё ещё стоя на коленях, подняли головы.
— Вы идиоты! Неужели вы действительно думаете, что Король Кулачных Демонов поднял бы руку на невесту преемника одной из подчинённых сект нашего Культа? В этом есть хоть какой-то смысл? Я выдумал это, чтобы выманить вас. Понятно?
— Да! Да, мы понимаем.
Бессмертные лихорадочно закивали, склоняя головы в знак согласия.
Гём Мугык повернулся к Дан У Гану.
— Как ты себя чувствуешь? Немного полегчало?
Король Кулачных Демонов покачал головой. Конечно, ему не полегчало.
Гём Мугык знал: будь причина любой другой, Дан У Ган не отреагировал бы так остро. Он бы и глазом не моргнул, если бы речь шла об убийстве или неуважении.
Но Королю Кулачных Демонов было искренне противно совершать подобные действия в отношении женщин. Если подумать, в этом был смысл. Он был человеком, который избивал скалы кулаками, и ни разу не был замешан ни в одном скандале с женщинами. Таким уж он был, Король Кулачных Демонов.
— Выбраться сюда ради небольшой передышки и даже сыграть роль развратника — спасибо тебе.
Гём Мугык был искренне благодарен.
— Я знаю, что из-за твоего характера тебе это было глубоко противно. Спасибо, что стерпел.
Он выразил свою благодарность словами. С кем-то вроде Короля Кулачных Демонов могло показаться, что говорить это вслух не нужно, что он и так всё поймёт. Но нет, это нужно было сказать. Как ещё он узнает, если не услышит?
Больше всего Гём Мугык ценил следующее: Король Кулачных Демонов не копил неприязнь в себе, а высказал всё, что дало Гём Мугыку шанс успокоить его.
— В последние дни развратник, который появлялся и исчезал в Муриме незамеченным, возможно, был лучшим бойцом среди всех развратников в истории.
Король Кулачных Демонов наконец рассмеялся над шуткой Гём Мугыка.
Их взгляды встретились в лунном свете. Гём Мугык почувствовал, что выражение лица Дан У Гана смягчилось. Его гнев утих не от раскрытия правды этим глупцам, а от слов благодарности и извинений за то, что его попросили потерпеть.
Поэтому от Короля Кулачных Демонов можно было услышать даже такое:
— Ты сказал, что это спасёт сотни, а может, и тысячи молодых людей? Тогда, возможно, сыграть роль доброго целителя не так уж и плохо.
Словно пожалев о сказанном, Король Кулачных Демонов поднял взгляд на луну. Его широкая спина казалась ещё больше и сильнее, чем прежде.
Тем временем Ильсон посылал телепатическое сообщение Сасону.
— *Король Кулачных Демонов не оставит нас в живых. Наш единственный шанс — взять в заложники того парня, когда представится возможность. Это наш единственный выход.*
Судя по атмосфере, было ясно, что эти двое близки. Если им удастся схватить его, у них может появиться шанс на выживание.
Именно в этот момент Гём Мугык подошёл к ним.
Когда он миновал Сасона и направился к Ильсону, Сасон вскочил как молния, успешно приставив меч к горлу Гём Мугыка.
— Дёрнетесь, и этот ублюдок умрёт! — закричал Ильсон.
— Довольно!
Король Кулачных Демонов мельком взглянул на сцену и снова посмотрел на луну.
— Вам стоило взять в заложники меня.
Смысл слов Короля Кулачных Демонов был неясен, но к тому моменту, как он закончил фразу, Гём Мугык уже развернулся лицом к Сасону.
«Когда он успел развернуться?»
Этим вопросом Сасон не должен был задаваться, держа меч.
Кулак Гём Мугыка легко коснулся Сасона. Казалось, это был просто тычок, но результат оказался отнюдь не лёгким.
Тук!
Голова Сасона откинулась назад, а затем вернулась в исходное положение. Мог ли он быть в порядке, когда его шея так изогнулась? Нет. Сасон безвольно повалился на бок и больше не встал. Его шея была сломана, смерть наступила мгновенно.
Гём Мугык холодно посмотрел на оставшихся троих.
— Вы мне не нравились с тех самых пор, как начали называть себя «Бессмертными».
В этот момент Ильсон осознал.
«А! Этот парень — не преемник Секты Правого Кулака!»
Юный наследник жалкой Секты Правого Кулака никак не мог так легко одолеть Сасона, державшего меч у его горла.
«Проклятье! Будь всё проклято!»
Ильсон жалел обо всём. Он всегда был осторожен. Если бы дело касалось кого угодно, кроме Короля Кулачных Демонов, он бы никогда не раскрыл себя. Но когда речь шла о нём, избежать этого было невозможно. Одно неверное движение могло разрушить тщательно выстроенный Кооперативный Контракт.
«Соберись! Соберись!»
Он уже был в пасти тигра. К счастью, их было трое... нет, двое. Возможно, тигр пощадит хотя бы одного.
«Выжить! Я должен выжить».
Он сейчас зарабатывал такие деньги. Он мог бы прожить остаток дней в роскоши. Нельзя так просто умереть.
— Кто из вас худший?
Вопрос Гём Мугыка заставил троих мужчин вздрогнуть.
— Почему вы так удивлены? Вы же занимались отбором людей, не так ли? Кому угрожать? Кого обмануть? Вы делали свой выбор, так почему я не могу?
Его слова были пропитаны обещанием воздаяния за грехи, давящим на троих мужчин.
— Если не выберете, умрут все трое!
Словно по негласному соглашению, Ильсон и Исон повернулись и посмотрели на Самсуна. Они часто шутили, что он самый худший среди них, так что решение не было сложным.
Самсун закричал в протесте, его лицо исказилось от возмущения.
— Нет! Я сделал больше всего добра. Я дарил молодёжи надежду и мечты.
— Но мы оба знаем, что это неправда. Ты даже сказал это ранее, помнишь? Что всё это было ради твоей молодости, а не их.
— Пожалуйста, пощади меня!
— Когда эти молодые люди молили тебя о пощаде, ты хоть раз пощадил кого-нибудь?
— ...
— Вот и я так думаю.
Бам!
Один удар кулака Гём Мугыка — и лицо Самсуна вмялось внутрь, убив его на месте.
Шлёп.
Так же, как он сказал Самсуну ранее, что забудет о нём уже сегодня, Гём Мугык небрежно отбросил его безжизненное тело, как мусор, которым тот и являлся. Он счёл, что это единственный уровень уважения, которого они заслуживали. Хотя он мог бы пообещать сохранить им жизнь, чтобы выудить информацию, он не собирался оставлять в живых никого из них.
Ильсон принял окончательное решение. Он собирался бежать без оглядки. Даже если он умрёт от скрытого оружия в спину, он умрёт, пытаясь спастись. Была крошечная надежда — он был уверен в своей технике лёгких шагов.
Как только он собрался развернуться и бежать, кто-то обнял его за плечо и встал рядом.
— Ты не уйдёшь. Я не шучу — ты мог бы начать бежать на час раньше, и он всё равно бы тебя догнал. Лучший навык этого человека — бег.
Мужчиной средних лет, который подошёл к нему и вёл себя так по-свойски, был не кто иной, как Чон Дэ.
Ильсон не мог осознать происходящее.
«Кто этот тип?»
Мало того, что он подошёл совершенно бесшумно, так ещё и откуда он узнал, что Ильсон планировал бежать?
Не в силах сдержаться, Ильсон заорал на Исона:
— Ты чёртов болван! Да с кем же вы, чёрт возьми, связались?
Выбор целей всегда был работой Исона.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра рассмеялся и сказал:
— Ты прав. Я тоже раньше всё время задавал себе этот вопрос.
Вскоре появился и Говоль.
— Мы обыскали их убежище и нашли гроссбухи.
Толстые книги содержали сотни имён и суммы, которые те взяли в долг.
— Я сам займусь этим гроссбухом, — твёрдо сказал Говоль, забирая документ.
Поскольку Гём Мугык доверял Говолю и знал, что тот распорядится всем мудро, он кивнул.
Лицо Ильсона перекосилось от разочарования. Как они вообще нашли его убежище? Он был так осторожен, принимал все меры предосторожности. У него закружилась голова; это казалось божьим промыслом.
Гём Мугык ударил по точкам на телах Ильсона и Исона, обездвижив их, заблокировав жизненно важные точки и меридианы.
— Только один из вас останется в живых. Тот, кто скажет мне что-то более полезное, выживет. Если есть что сказать, моргните.
Без колебаний Ильсон быстро заморгал.
Гём Мугык освободил его точки.
— В пункте обмена валют Срединных земель осталось восемьдесят тысяч лян. Печать у меня, и я также скажу пароль, необходимый для снятия средств.
Ильсон сообщил пароль Говолю.
Исон смотрел в шоке. Ильсон так легко отдаёт деньги? Впрочем, в этом был смысл. Кто сможет перечить Королю Кулачных Демонов?
Что действительно ошеломило Исона, так это полное отсутствие раскаяния у Ильсона. Тот даже не удостоил Исона извиняющимся взглядом, выдавая информацию так охотно, даже не притворяясь, что колеблется, прежде чем обречь его на смерть.
Гём Мугык повернулся к Исону.
— Не повезло тебе, но, похоже, наш Первый Бессмертный скоро вознесётся к бессмертию.
В ответ Исон быстро заморгал.
Снова запечатав точки Ильсона, Гём Мугык освободил Исона.
Поскольку Ильсон безжалостно решил спасти себя, Исон не видел причин сдерживаться.
— Есть ещё один гроссбух.
Глаза Ильсона расширились от ужаса, но с запечатанными жизненными точками он был абсолютно бессилен.
Гём Мугык заговорил с Исоном так, словно ожидал этого с самого начала:
— Гроссбух финансистов.
Вероятно, это были записи регулярных взяток, выплачиваемых спонсорам, которые их финансировали, с детализацией сумм и дат.
— Книга спрятана в поясе Ильсона.
Говоль расстегнул пояс Ильсона и нашёл внутри скрученный лист бумаги. В нём были указаны точные суммы взяток — критически важная улика, если им понадобится официально уничтожить кукловода, стоящего за Бессмертными.
Гём Мугык посмотрел на Ильсона и сказал:
— Похоже, вознесение к бессмертию достанется нашему Второму Бессмертному.
Ильсон начал моргать лихорадочно, быстрее скорости света.


    Ты только держись

    Когда Гём Мугык разблокировал точки на теле Ильсона, неожиданно всплыли новые скрытые средства.
— Я забыл. У меня есть ещё деньги, спрятанные в пункте обмена валют Великих Равнин.
— Сколько?
— Около сорока тысяч лян.
— А ты немало скопил, не так ли?
Ильсон также сообщил пароль от счёта в Великих Равнинах. Говоль тут же записал эту информацию.
С учётом ранее обнаруженных восьмидесяти тысяч лян из фондов «Божественного Долга» и дополнительных сорока тысяч Ильсона, они уже собрали в общей сложности сто двадцать тысяч лян. При этом Исон сердито заморгал.
Очередь снова перешла к Исону.
— Ты давал нам только по пятьдесят тысяч лян каждому, а себе прикарманил сорок тысяч?
Вместо того чтобы проявить раскаяние, лицо Ильсона выражало желание поспорить, но с запечатанными точками он не мог говорить.
— Я знаю, что у Ильсона есть ещё активы. Он купил золото и спрятал его.
Ильсон не смог скрыть шока. Похоже, он намеревался сохранить золото любой ценой, скрыв его ото всех.
Поскольку Исон заработал очки, раскрыв тайник с золотом Ильсона, тот раздражённо заморгал, разжигая войну морганий между ними.
Снова ход Ильсона.
— Я собирался упомянуть золото. Пожалуйста, засчитайте это мне!
— Нет, так не пойдёт. Если не хочешь остаться в дураках, следи за всем. Второй Бессмертный тоже может использовать твои активы, чтобы набрать очки.
Ильсон смирился с потерей своего богатства. Он рассудил, что пока он жив, он всегда сможет заработать ещё.
— У меня также есть земля.
— Сколько земли?
— Довольно много.
То, что начиналось как попытка собрать информацию, теперь превратилось в соревнование богатств между двумя преступниками, хотя они, похоже, ошибались насчёт намерений Гём Мугыка. С его точки зрения, события просто складывались крайне удачно.
Тем временем, по мере того как один за другим раскрывались скрытые активы Ильсона, чувство предательства в душе Исона росло с невероятной силой.
— Братья? Ах ты ублюдок! Ты всё это время грёб всё под себя.
Исон мог бы смириться с тем, что Ильсон копил богатство. Но его бесило то, что тот делал это втайне от него.
Затем, в свой ход, Ильсон огрызнулся:
— Думаешь, ты заработал бы хоть пятьдесят тысяч лян без меня? Без моей помощи ты бы уже валялся мёртвым в каком-нибудь игорном притоне с ножом в спине. Тьфу!
Их узы, когда-то скреплённые «верностью», рухнули в одно мгновение.
В конце концов, в пылу спора они раскрыли полный размер состояния покойных Самсуна и Сасона. Единственной мыслью Ильсона было угодить Гём Мугыку настолько, чтобы остаться в живых. Исоном же двигала жажда мести: он был полон решимости увидеть смерть Ильсона.
Когда скрытых активов больше не осталось, Гём Мугык снова нажал на их жизненные точки.
Двое, которые проклинали друг друга при любой возможности, погрузились в сон.
Гём Мугык повернулся к Говолю.
— Эти двое... знатно вцепились друг другу в глотки, а?
— Так и есть, — ответил Говоль, кивая.
— Какая грязь. Дальше мы сами со всем разберёмся, — сказал Гём Мугык, намекая на их планы надлежащим образом распорядиться судьбой оставшихся Бессмертных и украденными средствами. — Завтра утром проведи этих двоих по всем обменным пунктам и изыми их активы до последней монеты.
— Да, понял.
Пока что Гём Мугык планировал оставить их в живых, на тот случай, если Ильсон дал неверные пароли для обмена.
Затем он обратился к Чон Дэ с просьбой:
— Пожалуйста, помогите завтра Говолю.
— Понял.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра кивнул без колебаний.
— Я думал, вы будете меня ругать за то, что я вытягиваю деньги даже из таких злодеев.
— Вы хоть представляете, сколько нам с Говолем пришлось натерпеться, чтобы наскрести денег?
— Прошу прощения.
— Я не жалуюсь. Я просто хотел сказать, что деньги этих негодяев пойдут на благое дело.
С притоком средств от схемы «Божественного Долга», похоже, они наконец смогут завершить формирование своей информационной сети.
— Я слышал от Говоля, что за отбросы эти парни. Зачем давать этим ублюдкам спать? Подвесьте их вверх ногами!
— Понял. Когда они проснутся, я начну вырывать им ногти.
Конечно, это была шутка. Каким бы ни было зло, железное правило Гём Мугыка гласило, что смерть — это окончательный финал. Не ради них, а ради его собственных принципов.
Закончив разговор с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра, Гём Мугык подошёл к Дан У Гану. Король Кулачных Демонов смотрел на луну, казалось, безразличный ко всему происходящему вокруг.
Гём Мугык встал рядом с ним, тоже поднимая взгляд к ночному светилу.
— Знаешь, что я понял во время этого путешествия? Я жил жизнью, слишком поглощённой боевыми искусствами. Я провёл всю жизнь в тренировках и сражениях.
Было время, когда Гём Мугык говорил нечто подобное Ли Ан, советуя ей не жить только ради тренировок. Теперь, похоже, это же осознание пришло к Королю Кулачных Демонов.
— Я только что понял: это первый раз в моей жизни, когда я так долго смотрю на луну. Можешь в это поверить? За все мои годы я ни разу по-настоящему не находил времени, чтобы насладиться ею.
Взгляд Гём Мугыка устремился туда же, куда смотрел Король Кулачных Демонов.
— С этого момента постарайся наслаждаться жизнью чуточку больше.
— Я намерен так и сделать.
Если Король Кулачных Демонов действительно сможет сдержать эти слова, если он сможет хотя бы немного отступить от своей одержимости боевыми искусствами... возможно, он даже сможет сокрушить скалы, которые когда-то определяли его пределы. В конце концов, перемены в жизни могут привести к переменам в боевых искусствах.
......
На следующий день Говоль в сопровождении бывшего Владыки Культа провёл Ильсона и Исона по всем пунктам обмена валют. Пароли, которые они предоставили, оказались верными. Они не только забрали деньги, но и собрали спрятанное золото и ликвидировали остальные активы.
Ильсон сколотил это огромное состояние всего за несколько лет, что свидетельствовало о бесчисленном количестве жертв, пострадавших за это время.
Ильсон и Исон отчаянно пытались выслужиться перед Говолем, говоря всё, что приходило в голову, но Говоль не отвечал ни на единое слово. Вместо него с ними разговаривал Чон Дэ.
Конечно, его слова были в духе: «Вы закончите в самой мучительной преисподней» или «Я делаю ставку на то, кто из вас выживет», намеренно выбирая самые страшные вещи, так что они делали вид, что не слышат его.
После того как с большей частью их активов было покончено, Гём Мугык снова усадил этих двоих перед собой.
— А теперь давайте поговорим о вашем финансисте.
Ильсон верил, что его судьба будет решена в зависимости от его ответа.
«Не рассказывай им всё! Но и не веди себя так, будто что-то скрываешь!»
В этом и заключалась загвоздка. Проблема была в том, что он мало что знал о финансисте.
«Как мне это вывернуть, чтобы остаться в живых?»
Ильсон взглянул на сидящего рядом Исона. Он решил, что Исон ничего об этом не знает, так что это был его шанс заработать очки.
«Я смогу это пережить. Я отдал гораздо больше активов, чем планировал, так что если сдам информацию о финансисте, я буду жить!»
Глубоко вздохнув, Ильсон начал говорить.
— Я встречался с финансистом только один раз.
— Когда?
— Когда впервые решил работать с ним.
— Ты знаешь, кто он?
— Нет. Между нами была занавеска, так что я не видел его лица. Но одно было ясно: судя по голосу, это был пожилой человек.
— Значит, теперь мы должны искать человека с голосом старика? Сколько таких может быть в мире?
Ильсон смутился от насмешки Гём Мугыка и поспешно добавил:
— Люди, которых вчера убил Король Кулачных Демонов, были Восемь Призрачных Мечников. Они не стали бы действовать только ради денег, так что финансист — не просто богач. Вероятно, он лидер крупной секты или кто-то, обладающий значительной властью.
В этот момент Исон моргнул.
Ильсон немедленно вмешался:
— Нет нужды разблокировать его точки. Этот парень ничего не знает о финансисте.
— Что скажешь? У тебя есть информация получше? — спросил Гём Мугык, поворачиваясь к Исону, который заморгал ещё быстрее.
Гём Мугык снова запечатал точки Ильсона и освободил Исона.
Затем, ко всеобщему удивлению, Исон заговорил.
— На самом деле я разговаривал с ним лично. Никакой занавески не было.
Ильсон, чьи точки были запечатаны, яростно заморгал и издал стон, пытаясь показать, что Исон лжёт.
— Рассказывай, — подбодрил Исона Гём Мугык.
— Я встретил его в тот же день, что и Ильсон. Я сидел на месте кучера повозки, припаркованной во дворе усадьбы, ожидая, когда выйдет Ильсон. Через какое-то время первым вышел финансист. Но когда он садился в повозку, я увидел, как он едва заметно поклонился кучеру. Это определённо был жест уважения.
Ильсон бился и стонал так сильно, что Гём Мугык разблокировал и его точки.
— Это ложь! Зачем финансисту кланяться кучеру?
— Это правда. Я всё видел отчётливо.
Поскольку теперь оба могли говорить, сцена превратилась в хаос.
— Он всё выдумывает. Если бы такое случилось, он бы сказал мне тогда. Почему он промолчал?
— А что я должен был сказать? Что тебя одурачил простой слуга? Что настоящий финансист выглядел как кучер? Как бы ты отреагировал? Ты бы избил меня до полусмерти, не так ли?
Ильсону нечем было возразить. Именно это бы и произошло.
— Ах ты ублюдок! Что это за трюк? Пытаешься выкрутиться?
— Трусость? Откуда это вообще взялось? Это просто твои грязные мысли.
Я знаком приказал Ильсону замолчать и повернулся к Исону.
— Продолжай.
— Я даже поговорил с кучером, пока ждал. Он казался обычным человеком. Круглое лицо, дружелюбный вид, о! У него была татуировка на груди. Я случайно увидел её, когда он наклонился.
— Какая татуировка?
— Татуировка золотой свиньи. Было так странно видеть свинью, вытатуированную на человеке, что я до сих пор это ярко помню!
Думая, что он предлагает ценную информацию, Ильсон вмешался:
— Этот парень — мастер лжи. Не верьте ему. Он сделает всё, чтобы выжить...
Бам!
Ильсон, стоявший перед Исоном, внезапно исчез. От одного удара его лицо разлетелось вдребезги, а тело отшвырнуло далеко прочь, где оно безжизненно рухнуло на землю.
Исон уставился на меня в шоке. Его ужас быстро сменился радостью.
— Я выжил!
Он был вне себя от счастья, буквально паря от облегчения.
— Просто он был худшим из двоих. Так что справедливо, если ты умрёшь следующим.
Момент ликования Исона был резко прерван. Фраза «умрёшь следующим» могла показаться означающей «позже, в старости», но это было не так. Взгляд Гём Мугыка был холодным и непреклонным.
— Пожалуйста, пощади меня!
— Все четверо из вас совершили непростительные вещи. Довольствуйся тем, что я отправляю тебя в мир иной безболезненно.
— Сдержи своё обещание! Ублюдок! Да кто ты, чёрт возьми, такой? Кто ты такой, чтобы...?
Бам!
Исон отлетел прочь и приземлился рядом с Ильсоном, умерев от удара.
Гём Мугык устранил их без тени колебаний. Он не надеялся на их искупление и не даровал им драматической значимости смерти от рук Второго Молодого Господина Культа Небесного Демона.
Отвернувшись, он увидел Короля Кулачных Демонов, идущего к нему.
— Разве ты не планировал раскопать, кто за всем этим стоит?
— Верно.
— Но разве можно убивать их всех?
— Я выяснил, кто за этим стоит.
Круглая, полная фигура, татуировка золотой свиньи на груди. До моей регрессии я хорошо знал этого человека. Иногда он был кучером, иногда разнорабочим на стройке или даже официантом в таверне. Он любил скрывать свою личность, будучи при этом исключительно жадным.
— Чтобы убить его, мне нужно разрешение отца.
Король Кулачных Демонов был поражён словами Гём Мугыка.
— Кто бы это мог быть?
С губ Гём Мугыка сорвалось имя.
— Чисэн.
Король Кулачных Демонов тут же подумал об одном человеке.
— Не может быть! Золотая Свинья из Альянса Отступников?
— Да, это он.
— Этот человек стоит за всем этим?
Выражение лица Короля Кулачных Демонов отвердело. Дело было не только в том, что противником был Чисэн, и не в том, что он принадлежал к Альянсу Отступников. Дело было в том, что Чисэн был верным слугой одной конкретной личности.
Чисэн подчинялся самому любимому последователю главы Альянса Отступников и руководителю Отряда Предельной Силы — элитного подразделения Альянса, которое принимало приказы только от Лидера Альянса.
Этим человеком был не кто иной, как Ярюхан, второй человек в Альянсе Отступников.
Чисэн был одним из четырёх самых дорогих помощников Ярюхана. Эти подчиненные поклялись в верности, каждый вытатуировав символ на груди. Чисэн выбрал золотую свинью, поклявшись всю жизнь накапливать бесконечные богатства.
— Деньги в конечном счёте идут Ярюхану.
Гём Мугык почувствовал, что сама судьба привела его сюда. И дело было не только в нынешней ситуации.
Ярюхан.
Он был заклятым врагом одного человека, глубоко связанного с Гём Мугыком — Демона-Доктора.
Демон-Доктор, выполняя Технику Нового Ока, однажды попросил Гём Мугыка убить для него кое-кого. Этим человеком был Ярюхан. Хотя Демон-Доктор ещё прямо не называл имени, Гём Мугык уже знал.
Ярюхан вырезал всю семью Демона-Доктора прямо у него на глазах. С того дня Демон-Доктор жил только ради того, чтобы отомстить, убив Ярюхана. Когда Демон-Доктор высказал свою просьбу, Гём Мугык пообещал действовать, когда станет достаточно сильным. Теперь он чувствовал, что время пришло.
Король Кулачных Демонов заметил, что я не намерен это так оставлять.
— Ярюхан — это запретная зона!
— Почему же?
— Если заденешь не то, что нужно, может начаться война.
— Войны не будет. Хотя может начаться хаос и большой бардак.
— Ты серьёзно, не так ли?
В прошлом Демон-Доктор просил моего отца убить его, но тот отказался. В конце концов, Ярюхан был фигурой огромной значимости, пользующейся абсолютным доверием лидера Альянса Отступников, и в кругах Отступников его воспринимали не просто как очередного злодея.
— Я считаю, что тот, кто стоит за всем этим — худший вид отбросов. Он прячется в тени, используя жалких прихвостней вроде Ильсона, чтобы высасывать из молодёжи жизненные силы, пока те не умрут. Через несколько дней Чисэну, вероятно, доложат, что все Бессмертные мертвы. Тогда Чисэн создаст новых Бессмертных и повторит то же зверство. Даже если Чисэн умрёт, другой Чисэн просто займёт его место.
Именно таких людей Гём Мугык считал абсолютным злом. Злом настолько великим, что даже праведные фракции не могут их тронуть, а обычные люди не могут даже приблизиться.
Мой отец однажды спросил меня, что я думаю о Демоническом Пути. Тогда я ответил:
[«Я верю, что кредо нашей секты — охотиться на абсолютное зло».]
Для него Демонический Путь означал поимку великого зла, с которым не могли справиться даже праведные фракции. Одно лишь упоминание Божественного Культа Небесного Демона должно заставлять этих злодеев трепетать. Вот какой Божественный Культ Небесного Демона он хотел создать.
— Обычным людям ничего не остаётся, кроме как отступить, терпеть. Но мы ведь не обычные, верно? Нам не нужно терпеть, не так ли? Я тренировался и работал до смерти, чтобы не сдерживаться в такие моменты. Почему мы должны терпеть? Это они должны остановиться, прекратить это и перестать мучить людей.
Дан У Ган молча смотрел на Гём Мугыка. Гём Мугык, в свою очередь, молча смотрел на него в ответ, его глаза горели огненной клятвой.
Учитывая его характер, Король Кулачных Демонов был самым податливым для убеждения человеком, но в то же время и наименее податливым, учитывая его отношения с Гём Уджином.
Наконец, нарушив долгое молчание, Король Кулачных Демонов завершил путешествие.
— Давай возвращаться в Культ. Эта поездка для разгильдяйства заканчивается здесь.
Путешествие, начавшееся так внезапно, так же резко и закончилось. Однако для разочарования было рано. Когда Дан У Ган повернулся своей широкой спиной, он добавил нечто неожиданное:
— Чтобы получить разрешение Владыки, придётся задействовать всех Высших Демонов.


    Прошу дозволения

    Говоль был занят работой в своей комнате. Он составлял бюджетный план распределения средств, полученных через «Божественный Долг». Подсчеты, организация, планирование — сколько бы он ни работал, задачи казались бесконечными.
В этот момент в комнату влетел тот, кто всегда делал монотонные тяготы немного легче.
— Гём Мугык и Дан У Ган возвращаются в культ.
При словах бывшего Владыки Культа Небесного Ветра кисть в руке Говоля на мгновение замерла, прежде чем возобновить свои движения.
— Когда?
— Похоже, они уезжают прямо сейчас.
Чон Дэ наблюдал, как Говоль продолжает работать, и спросил:
— Ты не будешь скучать по Молодому Господину?
— Скучать? Он занятой человек. Когда приходит время уходить, он должен уйти.
— Я еду с ними.
Говоль остался сосредоточенным на работе.
— Я серьёзно, они действительно уезжают! Это не шутка!
— Если ты уедешь, я тоже вернусь.
Это была всего лишь мелочная жалоба, вызванная погруженностью в работу, но реакция Говоля оказалась неожиданной. Он серьёзно собирался возвращаться вместе с ними.
— Правда?
— Да. Если мой друг едет, я тоже поеду. Я не буду делать это в одиночку.
Улыбка скользнула по губам бывшего Владыки Культа Небесного Ветра.
— Даже если это просто слова, приятно слышать. А тебе всё равно нужно закончить эту работу.
— Я говорю тебе, поехали.
— Всё нормально. Я уже съездил и вернулся.
Всего от одного слова Говоля Чон Дэ почувствовал себя так, словно слетал в Культ Небесного Демона и обратно.
— И будет полный хаос, если мы вернемся сейчас.
— Почему?
— Молодой Господин планирует убить второго человека в Альянсе Отступников.
Говоль вздрогнул. Из всех новостей, которые принёс его друг, эта была самой шокирующей.
— Ярюхана?
— Да, этого ублюдка!
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра знал о Ярюхане. Они даже встречались в прошлом.
— Каким бы способным ни был Молодой Господин, этот парень будет непростым орешком.
Говоль никогда не встречал его лично, но даже по одним лишь слухам знал, что Ярюхан нелёгкий противник. Однако это было не главной проблемой.
— В любом случае, Владыка никогда не одобрит этого.
Чон Дэ вспомнил слова Гём Мугыка, сказанные ранее, о его Демоническом Пути и позиции по отношению к злу.
— Если Молодой Господин станет Небесным Демоном... многое изменится.
Говоль на мгновение приостановил движения кистью и произнёс:
— Разве всё уже не изменилось сильно?
И они находились в самом центре этих перемен.
В этот момент в комнату вошёл Гём Мугык.
— Похоже, всем сообщили, что мы с Королём Кулачных Демонов уезжаем. Нам скоро выходить.
— Счастливого пути.
— Снова я оставляю тебя делать всю тяжелую работу.
— Я почти закончил с задачами. Я всё хорошо завершу и вернусь.
— Что насчёт средств?
— Мы должны суметь всё закончить со всеми деньгами, собранными через «Божественный Долг».
— Это отлично. Давайте поддерживать связь через письма.
— Да. Пожалуйста, берегите себя, Молодой Господин. О, и вы можете использовать информационную сеть в завершённых регионах в любое время.
Даже просто услышав это, Гём Мугык успокоился. С комбинацией Павильона Небесной Связи и информационной сети Говоля, Гём Мугык будет иметь доступ к самой быстрой и обширной информации в мире боевых искусств.
— Ты уже придумал название для этой информационной организации?
— Прошу, Молодой Господин, дайте ей имя вы.
— Я хотел бы назвать её «Скрытая Луна», в честь тебя. Как тебе?
Глаза Говоля дрогнули. Он был благодарен Гём Мугыку за жест включить его имя в название организации.
— Мне очень нравится. Спасибо за внимание.
— Это я должен быть благодарен. Извини, что с самого начала взвалил на тебя такую сложную задачу.
— Я благодарен, что вы с самого начала доверили мне такую важную ответственность.
Пока Гём Мугык и Говоль прощались, Чон Дэ и Дан У Ган тоже обменялись краткими напутствиями.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра первым поприветствовал Короля Кулачных Демонов.
— Было приятно встретиться с вами на этот раз.
— Я не знал, что вы так преданы моему ученику. Спасибо.
На самом деле у экс-Владыки Культа не было близких отношений ни с кем из Высших Демонов. Единственным, с кем он был близок, был Демонический Будда, но эти отношения уже испортились.
Хотя на этот раз была возможность сблизиться с Королём Кулачных Демонов, они в итоге сдержались и не вступали в глубокие разговоры.
— Давайте выпьем вместе, когда представится возможность в следующий раз.
Дан У Ган говорил искренне.
— Эй, Молодой Господин. Убедись, что получишь разрешение ради меня.
И это тоже было искренне.
......
Я бежал бок о бок с Королём Кулачных Демонов, используя Шаг Звёздного Света.
По пути сюда мы не торопились и расслаблялись, но на обратном пути ускорились до почти ужасающего темпа.
Мы бежали без отдыха до темноты. Расстояние, которое заняло у нас несколько дней пути сюда, было преодолено всего за полдня на обратном пути.
— Давай заночуем здесь. Присядьте на минутку.
Умелыми руками я подготовил окружение. Я постелил листья, чтобы создать место, где Дан У Ган мог бы удобно сесть.
Я был благодарен ему. Я никогда не думал, что он разрешит эту миссию. Учитывая его отношения с моим отцом, он был тем Высшим Демоном, от которого я ожидал наибольшего сопротивления, но он поставил в приоритет свои отношения со мной.
Когда Король Кулачных Демонов закрыл глаза и начал медитацию и дыхательные упражнения, я развел перед ним костер.
Я поохотился и приготовил добычу. Перед отъездом я заглянул на постоялый двор, чтобы купить специи, необходимые для готовки, так что мог подать ему довольно вкусное блюдо.
— Ты даже специи прихватил?
— Конечно. Это самое важное в дальнем путешествии. Как на вкус?
— Вкусно.
— Знаете, чей это рецепт приправы?
— На вкус похоже на то, что раньше готовил Владыка.
Я был ошеломлен его словами.
— Вы пробовали стряпню моего отца?
— Пару раз в прошлом доводилось. Было время, когда мы с Владыкой много бродили вместе. Мы тогда немало дрались.
Я замер, представляя отца и Дан У Гана.
Двое мужчин, Небесный Демон и Король Кулачных Демонов.
Я представил отца в молодости, с юным Королём Кулачных Демонов рядом. Мальчик, который раньше дрался на арене, вырос, чтобы стать Королём Кулачных Демонов, а молодой человек, который его выбрал, стал Небесным Демоном.
Я представил двух самых суровых и непреклонных мужчин, самых свирепых воинов в мире боевых искусств, бродящих по землям вместе. Они никого не боялись и никому не кланялись.
Так же, как я сражался спина к спине со Злобно Ухмыляющимся Демоном против наших врагов, они, должно быть, полагались друг на друга в бою.
А ночью они разжигали костер, делили выпивку и мясо и мало говорили.
Возможно, во время этого похода Король Кулачных Демонов вспоминал те дни своей юности с моим отцом.
— Я прихватил немного выпивки.
Я достал припрятанный алкоголь и налил ему чарку.
Разделить выпивку у костра с Королём Кулачных Демонов — в этом был определенный шарм.
— Это всегда важнее, когда возвращаешься из путешествия.
— Почему это?
— Знаете, когда путешествие по-настоящему заканчивается? Когда открываешь дверь своей комнаты, восклицаешь: «А! Наконец-то я вернулся!» и бросаешься на кровать. Прямо сейчас мы мчимся к этому финальному моменту. Это даже более значимо, чем волнение перед отъездом.
Король Кулачных Демонов посмотрел на меня с любопытством.
— Откуда ты столько об этом знаешь?
Моя прошлая жизнь была чередой бесконечных странствий. И у меня никогда не было комнаты, в которую можно было бы вернуться.
Тогда моей «комнатой» был двор дома Со Гона. Помню, как ненадолго почувствовал облегчение, увидев его удивленное лицо, когда принес материалы для Техники Великого Возвращения, думая: «А! Я сделал это!»
— Это путешествие с вами, Мастер, было поистине чудесным.
Я чувствовал связь с этим непоколебимым и молчаливым человеком. Хотя сейчас я могу казаться болтливым, озорным, смеющимся и болтающим, правда в том, что когда-то я был очень похож на Короля Кулачных Демонов.
— Кстати, когда вернёмся, вам стоит начать сокращать время, которое вы тратите на тренировку Красных Кулаков.
Король Кулачных Демонов, который, казалось, обдумывал это, спросил меня конкретно:
— Мне посещать только одно занятие в день? Сегодня Белые Кулаки, завтра Синие Кулаки, так?
— Нет. Если сделаете так, то в итоге будете видеть их каждый день, разве нет? Вместо этого придерживайтесь своего обычного расписания, посещая все четыре занятия в день, но делайте это только раз в пять дней.
— Раз в пять дней?
— Оставшиеся четыре дня делайте всё, что хотите, Мастер. Это целиком ваше время.
— А как насчёт Группы Полуночных Тренировок?
— Приходите, если захочется. Если предпочтёте отдохнуть, тогда отдыхайте.
Дан У Ган кивнул. Это неспешное путешествие изменило его жизнь, и мне не терпелось увидеть, что принесут эти перемены.
С рассветом мы побежали снова. Мы продолжали бежать, а когда наша внутренняя энергия истощалась, садились вместе и медитировали, чтобы восстановить её.
Без колебаний мы промчались весь путь обратно в Культ.
......
Когда я вернулся в Культ Небесного Демона, отец был в Железном Цеху.
Железный Цех Культа мог похвастаться самым большим масштабом во всём Муриме.
Внутри огромной мастерской сотни мужчин с обнажёнными торсами плавили металл и ковали сталь.
Интенсивный жар, запах пота и аромат железа наполняли воздух.
Дзынь! Бам! Дзынь!
Я всегда находил звук ударов молота по металлу довольно приятным. Опасная интенсивность столкновения мечей была заложена в этих звуках, заставляя их всегда казаться мне огненными.
Мужчины, встречавшиеся со мной взглядом, кивали в приветствии, и я кивал в ответ, проходя мимо.
Вдали я заметил отца. Даже в месте, переполненном людьми, его присутствие выделялось отчётливо. В сцене, где всё казалось чёрно-белым, он один выделялся как яркая красная точка.
Он был с Гвак Панчжу, главой мастерской, также известным как Божественный Кузнец. Гвак Панчжу показывал отцу недавно выкованный меч. Всякий раз, создавая новое оружие, он всегда спрашивал мнение моего отца перед массовым производством.
Эти двое были так глубоко поглощены осмотром меча и его обсуждением, что я решил подождать немного поодаль.
Здесь были величайший мечник мира и лучший кузнец, обменивающиеся мыслями. Могла ли быть более волнующая сцена в этом Железном Цеху?
Как только дизайн нового меча будет одобрен, он поступит в массовое производство, заменив оружие бойцов культа. Железный Цех обычно улучшал мечи каждые пять лет или, самое большее, каждые десять лет.
Эти улучшенные мечи распределялись между всеми мастерами боевых искусств культа. Хотя отдельные лица могли по своему усмотрению использовать другие клинки, большинство бойцов культа предпочитали мечи, изготовленные Железным Цехом, учитывая их превосходное качество.
В этот момент отец повернулся ко мне. Наши глаза встретились.
«Ты вернулся?»
«Да, вернулся».
Короткий, простой, но согревающий душу обмен взглядами.
Я поприветствовал отца громко и чётко.
— Вы здоровы? Я вернулся после выполнения своих обязанностей в Срединных землях.
Тогда отец заговорил со мной.
— Важные обязанности? Я слышал, ты бездельничал с Королём Кулачных Демонов.
— Понятия не имею, кто распускает такие постыдные слухи.
Конечно, это был я. Всякий раз, отправляясь в Срединные земли, я стараюсь периодически докладывать о своей деятельности через Павильон Небесной Связи. Сотрудничая таким образом, я могу быть уверен, что они с энтузиазмом помогут мне, когда это понадобится позже.
Гвак Панчжу посмотрел на нас с немного удивлённым выражением. Должно быть, для него было неожиданностью видеть, как мы с отцом ведём такую непринуждённую беседу.
— Иди сюда и взгляни на новый меч.
Я осмотрел меч, который протянул мне отец. Тщательно изучив его, я поделился своими наблюдениями.
— Он кажется немного легче предыдущих мечей. И длина чуть больше.
Глаза Гвака блеснули восхищением от моей мгновенной оценки.
— Разница едва уловима, но вы заметили её.
— Конечно, Старейшина. Я столько тренировался с вашими мечами.
— Что думаешь?
— Честно говоря, в последнее время я больше пользуюсь кулаками, чем мечами, так что не могу сказать точно.
Я отмахнулся со смехом. Я мог бы дать более подробный отзыв, но была ли в этом необходимость в присутствии отца?
Затем отец поделился своими мыслями с Гвак Панчжу.
— Было бы лучше, если бы он был ещё чуточку легче. Нынешняя длина идеальна.
— Понял, Владыка.
Мысли отца совпадали с моими, и он даже указал на детали, о которых я не подумал.
— Также немного сузьте текстуру рукояти. Она кажется более скользкой, чем раньше.
— Понял, Владыка.
— Спасибо за твой тяжёлый труд.
— Я свяжусь, когда всё будет готово.
Отец покинул Железный Цех, и, попрощавшись с Гвак Панчжу, я последовал за ним. Все мужчины, стоявшие на пути отца, бросили свои дела и низко поклонились. Их уважение и страх перед отцом были такими же сильными, как и пылающий огонь, с которым они работали.
— Когда ты добрался сюда?
— Только что прибыл.
— А Король Кулачных Демонов?
— Он должен быть здесь минут через пять.
— Разве вы не вместе шли?
— Он предложил гонку на скорость в самый последний момент.
После короткой паузы я обратился к отцу.
— Отец, я стал учеником Короля Кулачных Демонов.
Шаги отца на мгновение замерли. Хотя я сообщил ему об этом заранее и получил его разрешение, я не мог не нервничать.
Интересно, что отец чувствовал по этому поводу.
Был ли он недоволен? Равнодушен? Или считал, что это хорошо?
Как бы я ни старался понять отца, всегда было трудно уловить его истинные чувства. Даже если эта ситуация наверняка что-то значила для него, он не выказал ни малейшей эмоции.
— Что насчёт кулачных техник?
— Меня обучили до Шестой техники Кулака Громового Асуры.
— Похоже, он до сих пор не понял, насколько ты проказлив. Ему следовало бы оценить тебя, прежде чем учить двум последним техникам.
— Отец, именно из-за такой ненужной суеты боевые искусства теряются во времени.
Мы шли через Великую Тренировочную Площадку к Павильону Небесного Демона. Когда мы проходили мимо, члены культа низко кланялись отцу.
— Отец, у меня есть просьба. Это очень важно.
Мы остановились посреди Великой Тренировочной Площадки. Я хотел поговорить здесь, на открытом месте, а не внутри Павильона Небесного Демона. Это дело касалось дел Срединных земель, того, что выходило за рамки нашего культа.
— Я хочу убить Ярюхана из Альянса Отступников. Прошу, дай мне разрешение.
Это мог быть момент, когда отец сурово отчитал бы меня.
Однако вместо нотаций на его губах появилась та самая характерная ухмылка.
— Абсолютно нет!
Он не просто сказал «нет», а «абсолютно нет». С этим твёрдым отказом он развернулся и пошёл прочь.
— Я просто хотел сказать тебе, что с этого момента буду работать над тем, чтобы получить твоё разрешение.
Отец шёл дальше, не говоря ни слова. Его спина выражала всё: сколько бы усилий я ни приложил, он не даст мне разрешения.
Я объявил ему о своих намерениях. С этого момента я должен был найти способ убедить его, чего бы это ни стоило. Возможно, получить его одобрение будет сложнее, чем на самом деле убить Ярюхана.
В любом случае, глядя в спину отцу, идущему к Павильону Небесного Демона, я почувствовал, что действительно вернулся в культ.
— А! Дом действительно лучше всего!
Я вернулся в свой восхитительный дом, где гигантские демонические статуи сжимали мечи и сабли со всех сторон.


    Будет ли кто-то, кто откажется?

    После встречи с отцом я отправился прямиком в клинику Демона-Доктора.
Как оказалось, он лечил критического пациента. Травмы казались серьезными, так как кровью был залит не только сам больной, но и все вокруг. Первым запахом, который встретил меня по возвращении, был металлический дух Железного Цеха, а следующим — не менее узнаваемый запах крови.
— Я могу чем-то помочь?
— Я справлюсь.
Я встал поодаль и наблюдал за его работой. Демон-Доктор, с ног до головы покрытый кровью, делал всё возможное, чтобы спасти жизнь пациента.
Будь то Гвак Панчжу, глава Железного Цеха, или Демон-Доктор — те, кто достиг вершины в своём деле, излучают схожую ауру. Его самоотдача и сосредоточенность на спасении жизни напоминали мне неустанное стремление Гвак Панчжу создавать лучшие мечи.
После сеанса лечения, больше напоминавшего битву, Демон-Доктор наконец подошел ко мне.
— Давно ждешь?
— Совсем нет. Разве я могу вот так бесплатно наблюдать чудо спасения умирающего?
— Он и так выжил бы.
После стольких усилий разве это могло быть правдой? То, что ему сохранили жизнь, было чистой удачей и заслугой Демона-Доктора.
Демон-Доктор умыл руки и лицо в тазу с водой, стоявшем в углу клиники. Глядя на его хрупкие руки, я почувствовал укол сочувствия.
— Я редко заходил, прикрываясь занятостью. Прости.
— Вовсе нет. Видеть тебя время от времени уже достаточно. Я часто слышу о тебе. Каждый раз думаю: «Я сделал правильный выбор», так что спасибо тебе за это.
— Это все благодаря тебе, Доктор.
— Как твои глаза?
— Никаких проблем. Даже слишком хорошо видят, если на то пошло.
— Это облегчение.
Решив убить Ярюхана, я захотел увидеть его.
Услышав отцовское «Абсолютно нет», я пошёл к Демону-Доктору, чтобы набраться смелости. В глубине души мне хотелось сказать ему, что я планирую скоро убить Ярюхана, но с этим придется подождать, пока я не получу разрешение отца.
— Раз уж ты здесь, почему бы нам не выпить чаю?
— Звучит неплохо.
Я болтал с Демоном-Доктором, наверстывая всё, что накопилось. Однако вскоре прибыл еще один пациент, и мне пришлось уйти.
— Я еще зайду.
— Ты занят, не стоит.
Я обязательно вернусь в ближайшее время.
......
Следующим, кого я разыскал, был Демон Клинка Кровавых Небес.
Он сидел во дворе, вонзив Саблю, Истребляющую Небеса, в землю рядом с собой, и медитировал, прислонившись к ней и регулируя свою энергию. Отголоски интенсивности его тренировки все еще витали в пространстве. Даже пока я бездельничал с Королем Кулачных Демонов, Гу Чонпа не прекращал своих занятий боевыми искусствами.
— Старейшина! Я вернулся! — поприветствовал я его с энтузиазмом, словно вернулся с триумфом.
В отличие от меня, Старик Клинок отреагировал на мое присутствие так, будто видел меня только вчера — спокойно и равнодушно.
— Если ты был в долгом пути, тебе следует отдохнуть. Что привело тебя сюда?
— О чем вы? Даже если я не поприветствую никого другого, я обязан поприветствовать вас, Старейшина. Кроме того, у меня есть доклад.
— Какой доклад?
Я гордо уселся напротив Демона Клинка Кровавых Небес.
— Я стал учеником Короля Кулачных Демонов.
Он мельком взглянул на меня, но ничего не сказал.
— Что за сухой ответ?
— А какой реакции ты ожидал?
— Что вы разозлитесь из-за того, что я стал учеником без вашего разрешения, или, может быть, начнете ревновать и скажете, что если я и должен быть чьим-то учеником, то только вашим.
Тогда Гу Чонпа сказал нечто неожиданное:
— Нет ни одного Высшего Демона, кроме Короля Кулачных Демонов, который взял бы тебя в ученики.
— Что вы имеете в виду?
— По складу характера.
— А как же вы, Старейшина?
— Я предпочитаю ученика вроде Дэ Рёна, которого можно гонять, пока учишь.
— А! Бедный Следователь Со.
— Это цена за то, что цепляешься за чужой подол без приглашения.
Он сказал это потому, что их отношения мастера и ученика начались, когда Со Дэ Рён, вдрызг пьяный в таверне «Текучий Ветер», вцепился в штанину Демона Клинка Кровавых Небес.
Конечно, я знал правду. Несмотря на свои слова, Гу Чонпа очень заботился о Со Дэ Рёне. Иначе он не выбрал бы его следующим Демоном Клинка Кровавых Небес.
— Если бы ты стал моим учеником, ты бы довел меня до нервного срыва меньше чем за месяц.
— Не могу этого отрицать.
— С другой стороны, у Короля Кулачных Демонов срыва не будет.
— Почему это?
— Потому что он с самого начала не собирался никого гонять. Если мы с Владыкой — огонь, то он — вода.
Я считал Короля Кулачных Демонов огнем, как и моего отца, но Демон Клинка Кровавых Небес воспринимал его как воду. Возможно, он был прав. Как огонь и вода, эти двое могли бы хорошо дополнять друг друга.
— Честно говоря, я волновался, что вы можете расстроиться, Старейшина.
— Волновался, что этот узколобый старик надуется?
— Узколобый? Нет, я просто подумал, что я вам небезразличен.
— В прошлом так и было бы. До того, как я узнал тебя, я бы наверняка расстроился.
— А сейчас?
— Сейчас я изменился. Из-за тебя.
— Из-за меня?
— Ты говоришь это, при этом делая так, что старик с таким узким умом не может пойти с тобой?
— ...!
Я и в самых смелых мечтах не мог представить, что он думает именно так.
— Установив с тобой связь, я начал размышлять о себе. Ты продолжал раздвигать мои границы. Сначала ты меня раздражал, потом удивил, а теперь ты двигаешь меня вперед.
— Это касается и ваших тренировок?
— Да. Если я буду продолжать важничать, полагаясь только на свои нынешние навыки, у меня такое чувство, что меня сметет штормом. Ты уже начал восхождение.
Когда я встретил его впервые, он сказал мне, что восходящий дракон приносит с собой бурю. Тогда это была просто метафора, но теперь эти слова стали реальностью.
Гу Чонпа смотрел на меня серьезными глазами, и в отличие от прежних времен, я не шутил о том, что он скользкий тип или что-то в этом роде. Он был прав. Если бы мы беспечно расхаживали, полагаясь на свои навыки, мы бы все закончили мертвецами.
Вот почему нам нужно было продолжать двигаться вперед.
— Я использую первую из тридцати трех просьб, которые могу вам высказать.
Старик Клинок моргнул и спросил:
— Тридцать три просьбы? Разве у нас было что-то подобное?
— Конечно, нет. Я просто подумал, что ваша помощь может понадобиться мне тридцать три раза в будущем. Я выдумал это сам.
— Кто тебе позволил?
— Пока не выполните эти тридцать три просьбы, вам запрещено даже простужаться. Понятно?
Демон Клинка Кровавых Небес издал смешок, словно не мог спорить с моим абсурдным требованием, включавшим пожелание ему долгой жизни.
— Чего ты хочешь?
— Убедите моего отца.
— Владыку? Зачем?
— Я хочу получить разрешение на устранение Ярюхана из Альянса Отступников.
Гу Чонпа не выглядел удивленным. На самом деле, он был настолько спокоен, что я даже засомневался, действительно ли ему стоит быть таким невозмутимым.
— Почему вы не удивлены?
— Поскольку ты безумец, я предполагал, что ты можешь выкинуть нечто подобное.
— Разве это не буря восходящего дракона?
— Нет. Это просто чистое безумие.
— Пожалуйста, позвольте мне совершить этот безумный поступок.
— Хотя бы скажи мне зачем. Почему ты хочешь убить его?
Я рассказал Демону Клинка Кровавых Небес, что подчиненный Ярюхана, Чисэн Золотая Свинья, использует «Божественный Долг», чтобы вести молодое поколение мира боевых искусств к гибели.
Я не мог рассказать ему о мести Демона-Доктора. Это было глубоко личное дело.
— Если причина в этом, Владыка не позволит.
— Поэтому я и прошу вас, Старейшина.
После короткой паузы Старик Клинок спросил:
— Если разрешение будет дано... ты уверен, что сможешь убить его?
— Мне придется попытаться.
— Дело не только в нем; его подчиненные тоже не слабаки. И если все пойдет наперекосяк, это может перерасти в войну между нашим Культом и Альянсом Отступников.
Демон Клинка Кровавых Небес тоже опасался начала войны.
— Стоит ли это такого риска?
— Молодые люди, только вступившие в мир, оказываются обманутыми этими прожженными негодяями, их заставляют совершать всевозможные злодеяния, и в конце концов они либо умирают как расходные пешки, либо лишают себя жизни. Стоит ли это того, спрашиваете вы? Да, стоит.
Даже без обещания Демону-Доктору зверства Ярюхана продолжились бы.
В моей прошлой жизни до регрессии я был слишком сосредоточен на сборе материалов для Техники Великого Возвращения, чтобы обращать внимание на Альянс Отступников. Но даже тогда все слухи, которые до меня доходили, были о преступлениях, совершенных подчиненными Ярюхана.
Если судьба привела меня к противостоянию с ним в этот момент, я считаю правильным разобраться с ним сейчас.
— Почему такой человек, как ты, должен был родиться в нашем Культе? Почему не сыном Главы Союза Мурим?
— Чтобы удержать меня от драки с вами, возможно.
Гу Чонпа издал легкий вздох.
— Внутри Альянса Отступников есть человек, который мне поможет.
— Кто?
— Преемник Альянса Отступников, Пи Са Ин.
Пи Са Ин наверняка поможет мне, хотя бы чтобы отплатить за прошлые долги, и он станет отличным союзником.
Поразмыслив мгновение, Демон Клинка сказал то, что мог бы сказать Дан У Ган:
— Чтобы изменить мнение Владыки, должны вмешаться все восемь Высших Демонов. Если ты сможешь продемонстрировать такой уровень влияния, Владыка может найти причину уступить.
Поскольку это было мнение двух людей, знавших моего отца лучше всех, у меня на сердце стало тяжело.
— С восемью Высшими Демонами будет сложно. Сейчас Демонический Будда и Король Ядов поддерживают моего брата, так что они мне не помогут.
Гу Чонпа вытащил вонзенную в землю саблю и сказал:
— Ты уверен, что они единственные двое, кто откажет?
И добавил, направляясь в дом:
— Твои настоящие отношения, возможно, начинаются только сейчас.
......
Как и ожидалось, все вышло именно так, как предсказывал Демон Клинка Кровавых Небес.
Со Ёнран отказала наотрез. Она отвергла меня так же чисто, как ее техника меча.
— Этого не будет.
Ее причина отказа была столь же прямой.
— Молодой Господин, я буду с вами откровенна. Я не хочу впасть в немилость у Владыки из-за чего-то подобного.
Я мог понять. С юных лет она питала глубокое уважение к моему отцу, больше, чем кто-либо другой. Она не хотела идти против его воли, особенно в том, что он никогда бы не одобрил.
— Я понимаю, старшая сестра.
Честно говоря, я в какой-то степени ожидал, что Владыка Меча Одного Удара откажет. Я всегда чувствовал себя на шаг дальше от нее по сравнению с другими Высшими Демонами. Кроме боевых искусств, у меня никогда не было возможности наладить с ней глубокую личную связь.
— Ты разочарован?
Если бы я ответил слишком прямо, это могло бы ее искренне расстроить.
— Да, я разочарован. Вы слишком суровы!
Со Ёнран улыбнулась.
— Надеюсь, ты понимаешь.
Я вернул полушутливую, полусерьезную улыбку.
— Я понимаю. В конце концов, мой отец не обычный человек, верно? Я знаю, какое давление вы, должно быть, испытываете, старшая.
— Спасибо за понимание.
— Заранее прошу прощения, но на этом дело может не закончиться. Возможно, я вернусь, чтобы снова попытаться убедить вас.
— Посмотрим.
Однако получить разрешение от того, кого я считал на шаг ближе к себе, оказалось ненамного легче.
Следующим, кого я посетил, был Великий Пьяный Демон. Когда я попросил его убедить отца, он внезапно начал притворяться пьяным.
— А! Внезапно хмель ударил в голову.
Сун Сахёк рухнул на стол, делая вид, что спит.
Я молча сделал глоток вина, и он заговорил, лежа лицом вниз:
— Я помогу со всем остальным. Чего ты хочешь? Нужно, чтобы я поил тебя всю жизнь? Хочешь, одолжу денег? Может, мне отправиться в Долину Злодеев и снова избить тех парней?
— Нет, просто убеди моего отца.
При этих словах Великий Пьяный Демон, лежавший головой на столе, внезапно вскочил и прыгнул прямо в озеро.
Он дико проплыл от одного берега до другого, как сумасшедший, прежде чем вскарабкаться обратно в беседку. Промокший до нитки, он сел на свое прежнее место с решительным выражением лица и сказал:
— Я лучше брошу пить.
Мысль о том, что Сун Сахёк бросит алкоголь, заставила меня усмехнуться.
— Неужели это так сложно?
— Что, по-твоему, подумает Владыка, если я к нему пойду? «Посмотрите на этого ублюдка, пришел убеждать меня, хотя знает, что я против?» Владыка и так меня недолюбливает.
— Почему отец тебя недолюбливает?
— Просто так. Он не любит пьяниц и не любит тех, кто использует яды. Владыка очень четко определяет, что ему нравится, а что нет. Я не могу! Ни за что! Прости, брат.
Я не стал давить на него дальше. Если бы дело касалось чего-то другого, возможно, но здесь был замешан отец — как я мог не понять? Даже если бы дело было не только в отце, если человек не хотел, я не мог его заставить.
— Если тебе действительно жаль, ходи трезвым следующие десять дней!
— Я брошу пить! Прости!
— Тебе не за что извиняться, брат. Это моя вина, что пристаю к тебе с необоснованной просьбой.
— Мы не можем позволить этому повлиять на наши отношения!
— Брат, наши отношения не испортятся из-за того, что я о чем-то попросил, или из-за того, что ты отказал.
— Тогда из-за чего?
— Когда мы не честны друг с другом. Нормально сказать: «Я не могу этого сделать по такой-то причине», но представь, если бы ты согласился просто чтобы подыграть мне. Если заставлять себя делать то, чего не хочешь, закончишь разочарованным и раздраженным, и в конце концов можешь даже возненавидеть меня.
Сун Сахёк кивнул, выглядя так, будто он точно знал, о чем я говорю.
— Ты правильно сделал, что отказал, брат. В будущем я попрошу тебя еще о многих одолжениях — например, пойти со мной кого-нибудь побить, выпить со мной, когда мне одиноко, или помочь убедить кого-то. И когда это время придет, ты должен быть со мной так же честен. Никогда не думай: «Я отказал в прошлый раз, поэтому в этот раз должен заставить себя согласиться». Вот тогда наши отношения и начнут давать трещину, понял?
Великий Пьяный Демон молча смотрел на меня, а затем сказал:
— С этого момента ты будешь старшим братом. Я серьезно.
— Нет уж, спасибо. Что станется с младшим братом, который живет ради забавы дразнить своего старшего? Да ладно тебе, брат!
— Эх, какой же я постыдный брат.
— Из всего на свете, бояться отца — это не то, чего стоит стыдиться. Ладно, я ухожу. Наверняка я вернусь к этому разговору снова. Увидимся тогда.
С этими словами я покинул обитель Сун Сахёка.
Гу Чонпа был прав. Убедить Высших Демонов может оказаться даже сложнее, чем убедить отца.
Если уж так трудно убедить тех, кого я считал союзниками, вроде Владыки Меча Одного Удара и Великого Пьяного Демона, насколько труднее будет склонить всех восьмерых на свою сторону, чтобы отец дал разрешение? У меня вырвался вздох, но сейчас было не время унывать — пришло время найти способ.
Затем я направился туда, где находился мой боевой товарищ. Мне было любопытно, как он отреагирует.


    Ответная вежливость

    Войдя в комнату Сомы, я увидел длинную черту, проведенную через всю стену.
Злобно Ухмыляющийся Демон стоял спиной к ней, глядя на противоположную стену.
— Должен сказать, цвет этой стены мне нравится больше.
На мою шутку Сома посмотрел на меня. Наши глаза встретились через прорези его маски. Кто бы мог подумать, что я увижу такое приветливое выражение в этих глазницах?
Я общался с Злобно Ухмыляющимся Демоном только через взгляд, но узы, что нас связывали, были глубже, чем с кем-либо еще.
— Ваша маска изменилась.
— Как и ожидалось, Молодой Господин, вы сразу заметили.
Причина перемены оказалась неожиданной.
— Чхон Сон сделал несколько масок. Передавая их мне, он сказал, что хочет начать новую жизнь. Сказал, что хочет уйти к красивому сердцу.
В конце концов, Чхон Сон принял пост лидера первого отряда в Корпусе Призрачной Тени.
— Значит, вы отрубили руку Чхон Сону?
Он как-то сказал, что никогда не отпустит Чхон Сона, не отрубив хотя бы одну руку.
— Я не отрубал.
— Почему?
— Он попросил меня сообщить вам, прежде чем я что-то сделаю. Но так как Молодого Господина не было в секте, я не мог резать.
Неужели это и вправду была причина? Нет, правда заключалась в том, что он отпустил Чхон Сона, чтобы тот мог жить так, как хочет.
Молодец, Сома. Если бы все шло по-старому, Чхон Сон прожил бы жалкую жизнь, так и не дослужившись до ранга Высшего Демона.
— Вы поступили правильно.
— Вы правда так думаете?
— Да. Истинно, вы поступили правильно.
— Услышав такую похвалу, думаю, я больше не смогу отрубить ему руку.
Глаза в прорезях его маски улыбались. По крайней мере, в наших отношениях он был не Злобно Ухмыляющимся Демоном, а просто Сомой.
— Я слышал, что вас изгнали вместе с Королём Кулачных Демонов.
— Я ушел, чтобы побездельничать, но в итоге вернулся учеником Короля Кулачных Демонов.
При упоминании того, что я стал учеником Дан У Гана, Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно вскочил со своего места.
— Теперь вы, должно быть, можете сражаться еще лучше!
Соме было плевать, кто мой наставник — Король Кулачных Демонов или нет. Он просто радовался тому, что я стал сильнее.
— Да, я стал немного сильнее!
Злобно Ухмыляющийся Демон был тем человеком, с которым мне было комфортнее всего говорить об этом. Точно так же, как мой отец и Король Кулачных Демонов проводили время вместе в молодости, мои отношения с Сомой были такими же.
— Сома, у меня есть просьба.
Сердце колотилось. Как Злобно Ухмыляющийся Демон воспримет мою просьбу?
— Я хочу убить Ярюхана из Альянса Отступников. Для этого мне нужно разрешение отца. Пожалуйста, убедите его ради меня.
Сома ответил без колебаний.
— Разумеется.
Он ни о чем не спросил. Не спросил, почему мне нужно его убить или как я планирую это сделать.
Тот факт, что он выслушал бы любую мою просьбу, тронул меня до глубины души.
Единственный человек в этом мире, который исполнит мою просьбу просто потому, что она моя.
Я был счастлив. Так давно я не испытывал такой чистой радости. Мне вдруг захотелось прыгать от восторга.
— Огромное спасибо.
Даже понимая, почему другие Высшие Демоны отказались, в глубине души, должно быть, оставалось некоторое разочарование. Судя по тому, насколько счастлив я был сейчас, это было очевидно.
Я не ожидал, что он так легко согласится.
Я почти высказал эту мысль, но сдержался. Каким-то образом казалось, что никакие слова не смогут в полной мере передать мою благодарность к нему.
Вместо этого я выразил свою благодарность иначе.
— Если я получу разрешение на это, пожалуйста, помогите мне, когда придет время.
Сома, пошли. Пошли и сразимся славно еще раз. Это все, что я могу тебе предложить. И... спасибо тебе, правда.
Злобно Ухмыляющийся Демон тепло улыбнулся, увидев страсть в моих глазах.
— Хорошо.
И чем опаснее будут наши битвы, тем сильнее будет кипеть его кровь.
— Так кто еще согласился помочь?
— Единственный, кто твердо пообещал убедить моего отца, — это вы, Сома.
— Я первый?
— Да, Сома, вы первый.
Ни Демон Клинка Кровавых Небес, ни Король Кулачных Демонов еще не давали прямого согласия убедить отца. Но Гу Чонпа выступит, и Дан У Ган тоже. Пока что есть три Высших Демона, которые точно помогут.
— Мне приятно без причины.
— Спасибо, что стали моим первым.
Я посмотрел на длинную черту, нарисованную на противоположной стене. Взгляд Сомы последовал за моим.
«Надеюсь, эта стена останется там надолго».
Я не сказал этого вслух. Я знал, что он чувствует то же самое даже без слов.
Однажды, когда я стану Небесным Демоном, я планирую забрать эту стену и повесить ее в Павильоне Небесного Демона.
......
Когда я пошел искать Короля Кулачных Демонов, он стоял у подножия скалы.
Я встал рядом с ним.
Интересно, выглядела ли скала для него иначе теперь, когда он вернулся из путешествия?
— Злобно Ухмыляющийся Демон согласился заступиться за меня.
Дан У Ган повернулся ко мне с удивленным выражением лица.
— Сома, этот парень?
Казалось, он нашел неожиданным, что это был именно Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Вы двое близки?
— Близки.
— С ним не так-то просто сблизиться.
— Ну, если так рассуждать, разве с Мастером проще сблизиться?
Я продолжил, глядя на скалу.
— В конце концов, вы тот, кто пытается обрушить всю эту скалу одним ударом.
Взгляд Короля Кулачных Демонов последовал за моим к утесу. Но стена, на которую мы смотрели, была не этой скалой; это было нечто более высокое и непоколебимое.
— Владыка этого не позволит. Для тебя может быть важно спасти тех молодых людей, но для Владыки это ничего не значит. Честно говоря, для меня тоже, и, вероятно, для других Высших Демонов тоже.
Я понимал отца и Высших Демонов. Они были такими с самого начала. Даже те изменения, которые я вижу в них сейчас, настолько значительны, что они могли бы быть совершенно другими людьми.
И все же я стремлюсь к переменам, потому что верю: если мы изменимся, наши боевые искусства изменятся, и наши судьбы тоже. Если мы просто позволим всему идти своим чередом, как в прошлой жизни...
Если я буду жить, упуская все, потому что это не важно для меня, потому что это не имеет ко мне отношения, как я делал до регрессии... У меня есть предчувствие, что меня снова сметет Хва Муги, появившийся словно рок судьбы.
Мастер, так же как вы не сможете обрушить эту скалу, пока не изменитесь, то же самое применимо и здесь.
— Как мы обсуждали в заснеженных горах, Владыка мечтает об объединении мира боевых искусств. Если ты убьешь Ярюхана, это создаст переменную в грандиозном плане, который задумал Владыка. Он не позволит этому случиться так легко.
— Значит, мне придется создать еще больше переменных. Я полон решимости остановить мечту отца об объединении мира боевых искусств любой ценой.
Я был решителен, и Король Кулачных Демонов молча наблюдал за моим упрямством.
— Вы убедите отца ради меня, Мастер?
Король Кулачных Демонов погрузился в последнее раздумье. Не то чтобы он хотел конфликтовать с отцом; на самом деле, будучи Королём Кулачных Демонов, это нежелание, вероятно, было сильнее, чем у большинства.
В конце концов, Дан У Ган кивнул.
— Хорошо.
— Спасибо, Мастер.
Вот почему я выбрал вас своим наставником. Потому что вы человек, который не отступает, даже когда трудно.
Хотя я еще не получил ответа от Демона Клинка Кровавых Небес, я не пошел просить его снова. Я был уверен, что он мне поможет.
И моя уверенность была точна. Первым человеком, который пошел к отцу, был Гу Чонпа.
......
Демон Клинка Кровавых Небес, идущий по Пути Крови, остановился у подножия великой лестницы.
— Давно не виделись.
На вежливое приветствие Демона Клинка Небесный Демон Гём Уджин ответил спокойно.
— Ты тот, кто открывает первый акт?
Гём Уджин уже догадывался, почему Гу Чонпа здесь.
— Какой у меня выбор? Когда молодой хочет совершить нечто великое, даже старые уста должны помочь.
— Когда молодой безрассудно пытается навлечь беду, разве не наша работа, как старших, остановить их?
— Верно. Вспоминая нашу молодость, это были безрассудные времена. Но с другой стороны, разве это не были самые страстные дни?
— Ты хочешь сказать, что сейчас нет страсти?
— Если остатки догорающего огня считаются страстью, то да, немного осталось.
Хотя разговор был спокойным, напряжение в Павильоне Небесного Демона было ощутимым.
Гём Уджин встал с трона и медленно спустился по ступеням.
— Прогуляемся?
— Звучит неплохо.
Гём Уджин пошел с Гу Чонпа по Пути Крови, покидая Павильон Небесного Демона. Двое прогуливались вместе по переднему двору павильона.
— Он спросил меня прямо посреди главной тренировочной площадки. Попросил разрешения убить Ярюхана. Это была даже не просьба, а декларация.
Демон Клинка Кровавых Небес спросил чуть более небрежным тоном:
— Разве твой собственный ребенок — настоящий враг?
Слабая улыбка появилась на губах Гём Уджина, чего никогда не видели при Гём Мугыке.
— Тебе придется испытать это на себе. Жаль.
— Ну, это тот аспект, в котором я счастливее тебя, Владыка. Не шути об этом, даже в шутку.
Было время, когда они беседовали даже более непринужденно. Если бы они знали, как быстро пролетит время, Демон Клинка Кровавых Небес подумал, что мог бы проводить больше времени с Владыкой. Он почувствовал укол сожаления. Что они делали все это время?
— Я не ожидал, что ты, из всех Высших Демонов, так сильно с ним свяжешься. Что ты в нем увидел, что так на него запал?
— Я много раз думал об этом, но могу дать только один ответ. У твоего сына странное обаяние.
— Странное обаяние, ха.
На этот раз заговорил Гу Чонпа.
— Разве ты не почувствовал его? Уверен, ты должен был, Владыка.
— Я называю это дешевой сентиментальностью, которая идеально подходит, чтобы умереть.
Гём Уджин не упомянул, что то, что он называл дешевой сентиментальностью, недавно смягчилось до невинного обаяния.
— Я полностью пленен этой дешевой сентиментальностью.
Слабая улыбка появилась и на губах Демона Клинка. Хотя они собрались по щепетильному и серьезному делу, редкая беседа была приятной переменой.
— Владыка, почему бы тебе просто не позволить ему выиграть на этот раз?
На мягко брошенное предложение Гём Уджин твердо покачал головой.
— Если Пи Са Ин взойдет на пост Лидера Альянса Отступников в будущем, Ярюхан продолжит быть занозой в боку Альянса. Нынешний лидер Альянса может разобраться с Ярюханом до своей смерти. Нам нет нужды быть теми, кто его устранит.
— Взамен Пи Са Ин будет в огромном долгу перед Молодым Господином за этот инцидент. Приобрести можно столько же, сколько потерять.
— Те, кто из Альянса Отступников, — это порода, которая помнит обиды, а не одолжения.
— Но Молодой Господин будет помнить. Он будет знать, что его отец пошел на значительную уступку ради него.
Гём Уджин, сцепив руки за спиной, молча осматривал территорию Культа Небесного Демона. Демон Клинка не стал настаивать. Он сказал все, зачем пришел.
В этот момент кто-то приблизился.
Это был Король Кулачных Демонов, направляющийся к Павильону Небесного Демона.
— Планируешь устроить битву чемпионов?
На шутку Гём Уджина Гу Чонпа усмехнулся и ответил:
— Мне любопытно узнать, почему твой большой кулак решил присоединиться.
Тем временем Дан У Ган поравнялся с ними.
— Надеюсь, вы были здоровы.
Почтительно поприветствовав Гём Уджина, Король Кулачных Демонов также поприветствовал Демона Клинка.
— Ты прибыл первым.
— Я думал, ты тоже придешь. Кстати, поздравляю с тем, что взял Молодого Господина в ученики.
При этих словах Гём Уджин вмешался:
— Разве с этим поздравляют? Звучит скорее как повод для соболезнования.
Взгляд Гём Уджина скрестился со взглядом Короля Кулачных Демонов в воздухе. Между ними было глубокое доверие, понятное только им двоим, что делало эту встречу непростой для Дан У Гана. К счастью, присутствие Гу Чонпа не давало атмосфере стать слишком мрачной.
— Догадываюсь, зачем вы пришли. Давайте попробуем объединить усилия.
— Не уверен, что объединение сил — мудрый выбор. В конце концов, чем сильнее противник, тем сильнее он становится.
Гём Уджин посмотрел на Короля Кулачных Демонов с выражением, которое говорило: «Уж ты-то должен это знать!» и спросил:
— Что заставило тебя запасть на этого парня?
— Может, я сошел с ума от безделья впервые в жизни.
Гём Уджина не удовлетворил этот ответ.
— Скажи мне истинную причину.
Дан У Ган на мгновение замолчал, прежде чем раскрыть свои истинные чувства. Это был неожиданный ответ.
— Думаю, все это время я был одинок.
— !
И Гём Уджин, и Демон Клинка Кровавых Небес были шокированы. Они и представить не могли, что слово «одинок» слетит с уст Короля Кулачных Демонов.
— По пути сюда мы устроили состязание в технике легких шагов. Он был так быстр, что я не мог угнаться. Когда я плелся в одиночестве, знаете, что я почувствовал? Я почувствовал скуку. Впервые в жизни я испытал чувство скуки.
Король Кулачных Демонов посмотрел на Гём Уджина и добавил:
— И, вероятно, поэтому я на него и запал.
Взгляды Дан У Гана и Гём Уджина встретились. Король Кулачных Демонов осторожно выразил то, о чем размышлял всю дорогу.
— Он мой первый ученик, и как его наставник, я хотел помочь ему, поэтому пришел, чтобы переступить свои границы. Прошу прощения, Владыка.
Король Кулачных Демонов низко поклонился в извинении. Учитывая его непревзойденную преданность Небесному Демону, намного превосходящую преданность любого другого Высшего Демона, Гём Уджин не стал его упрекать.
В этот момент взгляд Гём Уджина сместился за плечо Короля Кулачных Демонов.
— Я могу отчасти понять вас двоих, но этот человек — за пределами моего понимания.
К ним шел человек. Одетый в белую маску, это был не кто иной, как Злобно Ухмыляющийся Демон.
Почтительно поприветствовав Небесного Демона, Сома также обменялся приветствиями с Демоном Клинка Кровавых Небес и Королем Кулачных Демонов.
Затем он сказал нечто совершенно неожиданное:
— Я был первым, но, похоже, вы двое меня опередили в очереди.
Мало того, что было ошеломляюще, что он присоединился, так он еще и пошутил?
Гу Чонпа, выражая чувства троих уже собравшихся, сказал:
— Похоже, связь с Молодым Господином сводит всех с ума.
Гём Уджин повернулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону и спросил:
— Что же тогда заставило тебя пасть?
В этот миг Сома вспомнил мгновение, когда придержал свою сползающую маску. И всё.
Если бы спросил кто-то другой, он бы не ответил, но поскольку это был Гём Уджин, он ответил:
— Молодой Господин — тот, кто знает вежливость.
Его слова повергли в крайнее изумление не только Гём Уджина, но также Демона Клинка Кровавых Небес и Короля Кулачных Демонов. Понятие «вежливость» из уст Злобно Ухмыляющегося Демона? Когда его вообще заботили такие вещи?
Трое чувствовали: «вежливость», о которой говорил Сома, не касалась обычных манер. Она несла более глубокий, фундаментальный смысл — вежливость к личности.
— Молодой Господин проявил ко мне вежливость, и я намерен ответить тем же.
Злобно Ухмыляющийся Демон отвернулся, снял маску и заменил ее новой, которую принес с собой. Он медленно повернулся обратно.
Это была не простая белая маска, которую он носил раньше. Это была ужасающая маска с лицом гримасничающего демона. Её глаза, нарисованные темно-красным, были длинными и раскосыми, как у призрака, а кроваво-красный рот растягивался вверх до ушей в жуткой улыбке. Это была Маска Бессмертного Призрака, маска, которую Злобно Ухмыляющийся Демон надевал, отправляясь в бой.
— Прошу, исполните просьбу Гём Мугыка.
Сома пришел сюда с настроем идти на войну. Он был готов к гневу Небесного Демона и готов был впасть в немилость. Он пришел сегодня полностью готовым встретить смерть.
Словно говоря, что именно это требовалось, чтобы убедить Владыку, его глаза за маской сияли ярче, чем когда-либо.
— Это моя первая и последняя просьба.


    Владыка Меча отказывается прийти

    Тяжёлая тишина повисла над внутренним двором.
Фраза «последняя просьба» была самой сильной картой, которую мог разыграть Сома.
Демон Клинка Кровавых Небес никогда не ожидал, что Злобно Ухмыляющийся Демон прибегнет к этому. Это было не время для шуток, чтобы разрядить обстановку.
Король Кулачных Демонов бессознательно сжал кулаки, сердце его колотилось. Казалось, он стоял на промокшем поле битвы, которое Сома только что окрасил кровью.
Гём Уджин молча смотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Атмосфера вокруг них стала ледяной. Под сокрушительным давлением присутствия Гём Уджина, тяжёлым, как гора Тай, Сома задыхался. Всё его тело болело, словно его разрывали на части. Это было похоже на падение в ледяной туннель, утыканный острыми как бритва лезвиями.
Злобно Ухмыляющийся Демон закрыл глаза, чувствуя боль. Он представил, что стоит посреди поля битвы. Кровь текла ручьями, крики эхом разносились со всех сторон. Пламя ревело, скрытое оружие летело повсюду. Посреди этого ада он одиноко стоял.
Затем перед ним оказался не Гём Уджин, а Гём Мугык. С маской, сдвинутой на макушку, он заговорил с ним. Хотя слова были неслышны, Сома мог понять, читая по губам:
«Я хочу увидеть больше вашего мира, господин Сома».
С яркой улыбкой Гём Мугык опустил маску, и в этот момент Злобно Ухмыляющийся Демон вернулся к реальности.
Там, где был Гём Мугык, стоял его суровый отец.
Их глаза встретились, и огромное давление, давившее на Сому, начало медленно отступать.
Гём Уджин строго произнёс:
— Я могу стерпеть вид твоей спины в Маске Бессмертного Призрака, но не смотри на меня, когда она на тебе надета.
Маску Бессмертного Призрака надевали, идя на войну, и это было суровое предупреждение от Небесного Демона: никогда не обращай свой клинок против него, какими бы ни были обстоятельства.
Сома склонил голову.
— Прошу простить меня, Владыка.
Хотя Гём Уджин и вынес строгое предупреждение, на его лице не было недовольства. Было ясно, что он готов закрыть на это глаза в этот раз; прощение уже отразилось в его выражении.
Гу Чонпа и Дан У Ган оба почувствовали это. Вместо гнева, Гём Уджин проникся симпатией к Злобно Ухмыляющемуся Демону благодаря этому инциденту. Он был доволен его мужественностью. Именно таким людям благоволил Небесный Демон.
В доказательство этого Гём Уджин добавил ещё кое-что:
— Что ты будешь делать, если снова что-то случится, а ты уже назвал это своей последней просьбой?
— Я стерплю ещё раз, даже если это вызовет ваше недовольство.
Злобно Ухмыляющийся Демон решил отказаться от предоставленного шанса.
— Я приму это только как первую просьбу.
Это был способ Гём Уджина показать, что он всё ещё выслушает, если его попросят о другом одолжении позже. Хотя это могло показаться дерзостью, Гём Уджин с великим великодушием принял жест Злобно Ухмыляющегося Демона.
Сома низко склонил голову, его глаза наполнились благодарностью.
— Благодарю вас.
Он отвернулся и снял Маску Бессмертного Призрака, заменив её своей обычной белой маской.
Для Демона Клинка Кровавых Небес эта простая белая маска казалась даже более ужасающей, чем Маска Бессмертного Призрака с ликом чудовища.
В этот момент появился ещё кто-то. На этот раз пришли двое, и, к всеобщему удивлению, это были не кто иные, как Великий Пьяный Демон и Владыка Меча Одного Удара.
Сун Сахёк был уже сильно пьян.
— Приветствуем Владыку.
Великий Пьяный Демон и Со Ёнран встали рядом и поклонились Владыке Культа.
— Мне следовало прийти к вам трезвым, но мне не хватило смелости предстать перед вами без выпивки. Прошу простить меня.
Сун Сахёк быстро перевел внимание на Владыку Меча.
— Ах, Со Ёнран не хотела приходить, так что я притащил её сюда против её воли.
Это был способ Великого Пьяного Демона проявить дружбу. Он хотел избежать любого напряжения в её отношениях с Небесным Демоном, одновременно гарантируя, что она не останется единственной, кто не поможет Гём Мугыку. В конце концов, была явная разница между тем, чтобы прийти сюда, и тем, чтобы не прийти вовсе.
Владыка Меча последовала за ним неохотно, раздираемая противоречиями. Её разум кричал: «Мне не следовало приходить!», но сердце колебалось при мысли: «Разве это нормально, если я буду единственной отсутствующей?».
Для неё Небесный Демон всегда был фигурой сложной, но глубоко уважаемой. Но теперь перед ней стояли Три Высших Демона, прибывшие первыми.
«Почему все приняли просьбу Гём Мугыка? Неужели они не боятся гнева Владыки?»
Чувствуя себя лишней, она задавалась вопросом, существуют ли связи, о которых она не знает, и в то же время сомневалась, не слишком ли она эгоистична. Она не совсем понимала, почему даже её лучшему другу это даётся с таким трудом.
Гём Уджин повернулся к Сун Сахёку и спросил:
— Ты тоже пришёл из-за Мугыка?
Хотя Великий Пьяный Демон однажды сказал Гём Мугыку, что Владыка его недолюбливает, Гём Уджин не выказал никаких признаков неодобрения.
Сун Сахёк, пытаясь оправдать своё позднее появление, ответил:
— Я отказал Второму Молодому Господину в просьбе убедить вас, Владыка.
— Тогда почему ты пришёл?
— Мне было стыдно. Я был тем, кто первым настоял на том, чтобы мы относились друг к другу как братья, и всё же я отступил, когда должен был помочь.
Голос Великого Пьяного Демона дрожал. Для человека, известного своим красноречием и легкомыслием, было очевидно, насколько напряжённо он себя чувствует.
Гём Уджин не спросил его, почему он так неохотно помогал Гём Мугыку. Возможно ли, что он искренне его не любил?
Вопрос вместо него задал Гу Чонпа.
— Как ты вообще поддался влиянию нашего Молодого Господина? Мы все поделились своими причинами, так что и ты должен.
Сун Сахёк быстро взглянул на Гём Уджина, оценивая его реакцию, прежде чем осторожно заговорить:
— Молодой Господин пьянит меня. Когда я вижу его, я думаю о выпивке. Когда мы пьем вместе, это приятно, а когда его нет рядом, мне снова хочется выпить, просто чтобы увидеть его. Честно говоря, в моей жизни было много таких людей. Но в Молодом Господине есть что-то особенное.
— И что же это?
— Он не только пьянит меня, но и постоянно заставляет протрезветь. Как прямо сейчас, стоя перед вами, Владыка. Он заставляет меня пьянеть, а потом трезветь. Затем снова пьянеть. Он единственный человек, который делает и то, и другое одновременно.
Высшие Демоны молча слушали его слова, каждый вспоминая свои собственные мысли о Гём Мугыке.
Внезапно Гём Уджин спросил:
— Если он так особен для тебя, почему ты отказал в его просьбе?
— Простите меня, но можно я выпью, прежде чем ответить?
Это была очень грубая просьба, но от Великого Пьяного Демона её в какой-то мере ожидали.
Когда Гём Уджин кивнул, Великий Пьяный Демон достал висевшую у него на поясе флягу и сделал глубокий глоток. Как только алкоголь ударил в голову, его глаза, казалось, вновь обрели живость.
Глядя прямо на Гём Уджина, Сун Сахёк заговорил с полной честностью:
— Из-за вас, Владыка.
После его ответа напряжение в воздухе мгновенно сгустилось.
— Из-за меня?
— Да, из-за вас, Владыка, я стал паршивым старшим братом, который не смог присмотреть даже за одним младшим.
— И в чем же здесь моя вина?
— Потому что меня больше волновало то, что я не хотел, чтобы вы меня невзлюбили, Владыка.
Великий Пьяный Демон чувствовал, что сегодня — единственный шанс сказать это. Он всегда хотел спросить Владыку: почему вы так сильно меня ненавидите? Пожалуйста, не презирайте меня так сильно.
— Ты действительно думал, что я тебя недолюбливаю?
— Разве это не так?
Атмосфера стала еще более напряженной.
Голос Со Ёнран телепатически пронзил сознание Великого Пьяного Демона:
— *Ты с ума сошел? Прекрати!*
Сун Сахёк мельком взглянул на нее.
— *Если я не скажу это сейчас, я буду жалеть до конца своих дней.*
Он снова достал выпивку и сделал еще один долгий глоток. Затем он произнес слова, которыми никогда не осмеливался поделиться ни с кем.
— Я так старался заслужить вашу благосклонность, Владыка! Но вы ни разу меня не признали! Чёрт, так тяжело жить вот так, вымаливая ваше внимание!
Он не планировал высказывать свои чувства так открыто перед другими Высшими Демонами, но эмоции имеют свойство прорываться в такие моменты. Или, может быть, в глубине души он просто хотел, чтобы кто-то услышал, что он чувствует.
Гём Уджин молчал.
— Заткнись! Ты, пьяница!
Та, кто закричала и стукнула его по голове, была Со Ёнран. Так же, как ее лучший друг заботился о ней, теперь она была единственной, кто заботился о нем.
— Пьяница! Зачем ты вообще здесь? Пришел поныть о своих проблемах? Разве не ты говорил, что хочешь вступиться за младшего брата? Что даже если Владыка разозлится и вышвырнет тебя, ты все равно заступишься за него? Что тебе тоже нужно быть здесь? Чтобы тебе было что сказать Мугыку потом? Тогда что ты делаешь? Почему ты не говоришь то, что нужно сказать? Почему просто несешь пьяный бред? И перед кем, к тому же!
Обычно она не была из тех, кто так злится или так много говорит. Но она намеренно повысила голос. Она надеялась, что таким образом гнев Гём Уджина может утихнуть.
Понял ли Великий Пьяный Демон ее намерения или нет, но он вдруг заорал в ответ:
— В тот момент, когда я увидел лицо Владыки, я забыл обо всем! И что ты с этим сделаешь?
— Не притворяйся пьяным! Ты даже близко еще не пьян!
Сун Сахёк сильно вздрогнул от ее слов.
— Пьяница! Даже мне ты бы не понравился. Бормочешь, полагаясь на выпивку. С чего бы ему ненавидеть тебя? Потому что ты творишь отвратительные вещи.
— Да, ты у нас идеальная, не так ли?! Наша возвышенная Владыка Меча! Такая праведная и благородная! А я уже все равно помечен, так что ладно, просто отлично!
В этот момент Гём Уджин внезапно заговорил:
— Я не ненавижу тебя.
Тишина опустилась на хаотичный двор. Все взгляды обратились к Гём Уджину.
— Я ненавидел твоего наставника.
Великий Пьяный Демон был ошеломлен. Он впервые слышал об этом. Даже его наставник никогда ничего подобного не говорил.
Гём Уджин больше ничего не сказал. Он не отчитал Сун Сахёка за грубость и не извинился за недоразумение. Он даже не объяснил, почему ненавидел его наставника.
Великий Пьяный Демон растерянно смотрел на Гём Уджина и ошеломленно спросил:
— Так вы правда никогда не питали ко мне ненависти?
— Совершенно никакой.
Часть стены, душившей сердце Сун Сахёка, рухнула, впуская луч света.
— Если бы я знал, я бы устроил этот разнос гораздо раньше.
Пьяный лепет исчез, сменившись спокойной и серьезной манерой поведения.
— Не зная этого, каждый раз после встречи с Владыкой я напивался до беспамятства. Почему он смотрел на меня так холодно? Какую ошибку я совершил? Я не мог спать из-за мыслей, роящихся в голове.
Впервые Сун Сахёк мог по-настоящему посмотреть Гём Уджину в глаза, не искажая свои мысли сомнениями и беспочвенными страхами. С тех пор как он начал верить, что Небесный Демон презирает его, он годами не мог нормально смотреть на Гём Уджина.
— Прошу прощения у Владыки, но, думаю, сегодняшний пьяный бред может быть лучшим в моей жизни.
Гём Уджин спросил:
— Ну и? Собираешься просить за Мугыка тоже?
Сун Сахёк ответил твердо:
— Нет, я не буду ни о чем просить.
Гём Уджин обвел взглядом пятерых Высших Демонов.
С тех пор как он стал Небесным Демоном, да и при его предшественниках, это был первый случай, когда пять Высших Демонов пришли из-за одного человека.
— Он переписывает историю культа.
Гём Уджин произнес в пустоту:
— Приведите Мугыка.
......
Когда я прибыл, отец и пять Высших Демонов выстроились в ряд, все глядя на меня.
Я ожидал, что они попытаются убедить отца поодиночке, а не обнаружу всех пятерых в одном месте. И на удивление, даже Великий Пьяный Демон и Владыка Меча Одного Удара, которые изначально отказались, всё же присутствовали.
— Я пришел немедленно по вызову.
К счастью, выражение лица отца не казалось слишком суровым. Я встретился взглядом с каждым из пяти Высших Демонов.
Демон Клинка Кровавых Небес слегка кивнул мне, давая понять, что ситуация управляемая.
Король Кулачных Демонов заметно сжал кулак специально для меня, передавая, что на этом собрании царит подобное напряжение.
Злобно Ухмыляющийся Демон улыбался. Его глаза, наполненные чувством облегчения, говорили мне, что он только что прошел через нечто значительное.
Великий Пьяный Демон ошеломленно смотрел на отца. Я чувствовал, что в его жизни открылась новая глава, и был рад за него. Стоявшая рядом с ним Владыка Меча Одного Удара улыбнулась мне.
— Все пять моих любимых людей здесь!
Сун Сахёк, все еще глядя на отца, ответил голосом, полным хмеля:
— Почему ты исключаешь Владыку? Нас шестеро.
— Я имел в виду, исключая тебя, брат.
— ...А.
Великий Пьяный Демон отпил из фляги. Видя, как он пьет так открыто перед отцом, стало ясно, что произошла изрядная заварушка. Я всегда смогу спросить у Гу Чонпа или у него подробности позже.
Я шагнул вперед и встал перед отцом, чувствуя легкое напряжение от того, как всё может обернуться.
В этот момент Сома медленно подошел и встал рядом со мной. По этому простому жесту я мог догадаться, какую позицию он занял сегодня.
Его глаза, видимые сквозь маску, улыбались мне.
«Я сделал всё, что мог».
«Огромное спасибо, господин Сома».
Мы обменялись мыслями через взгляды.
Следом вздохнул Демон Клинка Кровавых Небес и встал рядом со мной.
— Не знаю, что это за суматоха на старости лет.
— Прошу прощения.
Затем двинулся Дан У Ган.
— Взяв тебя своим первым учеником, у меня не было выбора.
Трое Высших Демонов встали на мою сторону.
Их глаза были полны сожаления, когда они смотрели на отца. Они не шли против него; они просто демонстрировали решимость защитить меня.
Затем Великий Пьяный Демон, наблюдавший за отцом, направился ко мне.
— Увидев Мугыка, я понял, что просто не могу остаться в стороне. Я тоже должен помочь. Кстати, вы невзлюбили моего наставника за то, что он был нерешительным?
Гём Уджин ответил на вопрос Сун Сахёка:
— Как раз наоборот. Когда он напивался, его упрямство было не сломить.
— В таком случае, это облегчение. Я, наверное, самый доверчивый среди Восьми Высших Демонов.
— Разве это само по себе не проблема?
— Тогда скажите следующему Великому Пьяному Демону: «Я не любил твоего наставника, потому что он был таким доверчивым».
Впервые Сун Сахёк почувствовал себя свободно перед Небесным Демоном, настолько, что мог шутить. Быть единственным человеком, который может пьяно разглагольствовать перед ним, и продолжать строить доверие, позволяющее это делать — таков был путь, который Великий Пьяный Демон решил избрать в своих отношениях с отцом.
Я был рад за него и чувствовал, что этот сдвиг в их отношениях изменит и самого Великого Пьяного Демона как личность.
На этот раз Сун Сахёк повернулся ко мне с улыбкой.
— Подожди этого бесполезного старшего брата, пока он не станет впечатляющим.
Он был искренен в своих словах.
— Только если пообещаешь быть чуточку менее впечатляющим, чем я.
Великий Пьяный Демон протянул мне свою флягу. Обещания с ним всегда скреплялись выпивкой. Я сделал глоток и вернул сосуд. Он тоже выпил.
После этого Сун Сахёк подошел к Владыке Меча Одного Удара, взял ее за руку и потащил, чтобы поставить рядом с нами.
— Я считаю, что решение Владыки — правильное.
— Знаю. Но сегодня ты должна стоять здесь.
Того, что она донесла свою позицию до Владыки, было достаточно.
Даже посреди всего этого Великий Пьяный Демон поставил ее рядом с Гу Чонпа, прежде чем вернуться на свое место.
Таким образом, пять Высших Демонов стояли по обе стороны от меня. Когда мы ходили развлекаться в Долину Злодеев, их было четверо, но теперь, с добавлением Короля Кулачных Демонов, их стало пятеро.
Отец молча наблюдал за мной и Высшими Демонами. Его выражение лица не выдавало ни одобрения, ни неодобрения. В конце концов, для него это тоже было впервые.
Слабая, насмешливая улыбка появилась на губах отца, когда он посмотрел на меня. Да, в такой ситуации эта улыбка была единственной, которая подходила.
— Хорошо. Обычно я бы потребовал присутствия всех восьми Высших Демонов для одобрения, но сегодня Злобно Ухмыляющийся Демон проделал работу за троих.
С Сомой, который считался за троих, мы достигли в общей сложности семерых.
— Если ты сможешь привести еще одного, чтобы он встал передо мной, я позволю это.
— Кто бы это мог быть?
С губ отца сорвалось имя человека, которого я не встречал ни разу с момента моей регрессии — имя последнего Высшего Демона.
— Это Король Ядов.


    Владыка не намерен проигрывать это пари

    Человеком, которого потребовал мой отец, был Король Ядов.
При упоминании Короля Ядов лица Высших Демонов слегка помрачнели, и они переглянулись. Гу Чонпа испустил вздох, достаточно громкий, чтобы я его услышал. Это был знак того, что задача будет непростой.
Действительно, мой отец казался столь же уверенным в том, что Король Ядов никогда не сделает шаг вперёд, как и реакция Высших Демонов.
— Ты сможешь это сделать?
— Я попытаюсь.
Взгляд отца, когда он посмотрел на меня, был провокационным.
«Сможешь ли ты действительно осуществить даже это? Если ты справишься, я признаю тебя».
Взгляд отца переместился на Высших Демонов.
Хотя в его глазах не читалось эмоций, я уловил едва заметную разницу в его равнодушном взоре.
То, как он смотрел на Короля Кулачных Демонов, отличалось от того, как он смотрел на Демона Клинка Кровавых Небес, и снова отличалось от взгляда на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Если бы только отец знал, насколько глубоко она его уважает, было бы чудесно, если бы он проявил хоть немного тепла во взгляде на Владыку Меча Одного Удара.
Последним, на ком задержался его взгляд, был Великий Пьяный Демон. Сун Сахёк встретил взгляд отца со спокойствием, которого раньше у него никогда не было.
Обменявшись этими безмолвными взаимодействиями с Высшими Демонами, отец развернулся и направился к Павильону Небесного Демона.
Мы с Высшими Демонами склонили головы, выражая своё уважение.
О чём думал отец в этот момент? Настанет ли когда-нибудь день, когда я сяду с ним лицом к лицу и услышу, как он честно скажет: «Я чувствовал такую-то эмоцию и думал так-то в тот момент»?
После ухода отца я снова поклонился Высшим Демонам.
— Большое спасибо.
Со Ёнран заговорила со смущённым выражением лица:
— Не стоит благодарить меня. Меня сюда притащил Великий Пьяный Демон.
— Одно это уже было огромной помощью.
— Что ты имеешь в виду?
— Если бы вы все пятеро давили слишком сильно, даже мой отец, будучи человеком, мог бы действительно рассердиться. Но благодаря Старшему Пьяному Демону и Старшей Владыке Меча, выступившим в роли буфера, его настроение смягчилось.
Сун Сахёк игриво заметил:
— Мне конец. Я выставил себя дураком перед Владыкой!
При этих словах Владыка Меча Одного Удара выхватила бутылку с алкоголем, висевшую на поясе Великого Пьяного Демона, и сделала большой глоток.
— Это я наговорила лишнего перед Владыкой.
Сун Сахёк забрал бутылку обратно и отпил.
— Это из-за твоего глупого друга.
— Хорошо, что ты это знаешь.
Я вмешался в их разговор.
— Нет, это из-за меня вы все собрались, так что это моя вина.
Я ещё раз поклонился Высшим Демонам.
— Я буду отплачивать за сегодняшнюю милость ещё очень долго. Вы не представляете, как мне спокойно, когда вы пятеро со мной. Огромное спасибо. Раз уж мы собрались здесь сегодня, я хочу сказать пару слов... Ах, подождите минутку! Я буду краток. Я не из тех, кто много болтает. Давайте вместе придумаем стратегию, как склонить на свою сторону Короля Ядов...
Пятеро Высших Демонов уже разошлись в пяти разных направлениях, даже не оглянувшись.
— Вы невыносимы!
Поскольку я не мог разорваться на пять частей, я прыгнул вслед за одним из них.
......
Из пятерых Высших Демонов я последовал за Демоном Клинка Кровавых Небес.
Хотя он был доволен, что я погнался именно за ним, он притворился излишне ворчливым.
— Почему ты не пошёл за Злобно Ухмыляющимся Демоном?
— Для меня вы всегда были лучшим, Старейшина.
— Разве лучшим для тебя обычно не является Сома?
Гу Чонпа в точности передал то, что произошло ранее.
— Ранее Злобно Ухмыляющийся Демон поставил на кон всё, что имел. Даже Владыка, я и Король Кулачных Демонов. Никто из нас не ожидал, что он зайдёт так далеко.
Я и не подозревал, что Злобно Ухмыляющийся Демон занял такую жёсткую позицию. Господин Сома, я действительно услышал ваш ответ громко и ясно.
— Я должен был быть там.
— Это сделало всё ещё более впечатляющим. Он сделал это даже без твоего присутствия. Такое невозможно сделать, если тебе не всё равно по-настоящему.
Старик Клинок в этот момент тоже был замечательным. Он легко мог бы почувствовать ревность к моим отношениям с Сомой, но вместо этого передал всё как есть. Снова и снова восхваляя, как это было здорово. Как я мог не любить этого человека?
— Когда вы двое стали так близки?
— Сам не уверен. Мы просто как-то стали друзьями.
— Друзьями? С такой разницей в возрасте между вами?
Верно. Я прожил гораздо дольше, даже дольше, чем вы, Старейшина.
— Разве не бывает дружбы, выходящей за рамки возраста?
— От всех этих разговоров о великой дружбе у меня пересохло в горле. Принеси мне чаю.
Я взял чайник со столика у кровати и налил чашку для Демона Клинка. Мне было больно видеть его всё ещё слабую руку.
— Вы хорошо питались в последнее время?
— С чего вдруг такая забота о еде?
— Ваше здоровье — самое важное для меня, Старейшина. Кого волнует Король Ядов или получение его одобрения?
— Пфф, пустые слова.
И всё же Демон Клинка Кровавых Небес казался довольным, попивая чай с едва заметной улыбкой.
— Ты сегодня первым пошёл к отцу, не так ли?
— Это просто потому, что я нетерпелив. Не придавай этому слишком большого значения.
— Я придам. Вы были первым, кто примчался ради меня, Старейшина!
— Да, честно говоря, я собирался немного похвастаться тем, что был первым, но сегодня тот тип в маске полностью меня превзошёл.
Похоже, тот тип в маске сегодня тронул даже сердце Гу Чонпа.
— И всё же, похоже, все наши усилия были напрасны.
Упомянув Короля Ядов, он вздохнул. Выражения лиц других Высших Демонов говорили о том, что они чувствовали то же самое.
— Неужели так трудно привести этого человека?
— Если бы он сказал: «Просто приведите всех восьмерых Высших Демонов», это было бы даже легче. Мы могли бы справиться, созвав собрание Высших Демонов и оказав политическое давление, чтобы заставить их присоединиться. Но, конкретно указав на Короля Ядов и потребовав привести его, Владыка фактически исключил такую возможность. Твой отец довольно хитёр, не так ли?
— Вы знаете что-нибудь о Короле Ядов?
— Лично я с ним не знаком. Насколько я вижу, это человек, очень твёрдо держащийся за свой собственный мир, обладающий большой гордостью и одержимый ядами. Вот, пожалуй, и всё, что я знаю.
Беспокойство Старика Клинка касалось не только этих черт характера — дело было в чём-то более глубоком.
— Сможешь ли ты остаться собой даже перед лицом яда Короля Ядов?
«Смогу ли я остаться собой перед лицом яда Короля Ядов?»
Я понял, о чём он беспокоится. Существует фундаментальный страх, который приносит яд. Ты можешь умереть, даже не получив нормального шанса дать отпор. Вот почему Король Ядов, наряду с этим ублюдком Ясуо, был одним из Высших Демонов, встречи с которыми бойцы боялись больше всего.
— Как бы ты ни был хорош в словах или лести, вопрос в том, сможешь ли ты быть таким же бесстрашным перед Королём Ядов, который повелевает отравой? Он из тех людей, кто может тайно отравить тебя, заставив заболеть и умереть через несколько лет.
На самом деле, я мог бы быть самым бесстрашным благодаря моему иммунитету к ядам. В конце концов, пока яд на меня не действует, он для меня самый слабый среди восьми Высших Демонов.
И именно это меня и беспокоит.
В тот момент, когда я задену его гордость, привести его к отцу станет невыполнимой задачей.
До моей регрессии, когда я вернулся в культ, чтобы получить Дух Небесного Демона, Король Ядов был уже мёртв, и его место среди Высших Демонов занял преемник.
Я знаю, как он умер. И я также знаю, сколько людей он забрал с собой на тот свет.
Гу Чонпа пристально смотрел на меня, пока я был погружён в свои мысли.
— У тебя есть план?
— Есть. Мне нужно как-то выведать у вас секрет, как склонить Короля Ядов на свою сторону.
— Если ты используешь метод, о котором я думаю, ты в конечном итоге оттолкнёшь даже тех, кто тебе близок.
Демон Клинка продолжал пристально смотреть на меня.
— Если бы мне пришлось дать тебе совет, я бы сказал: делай то, в чём ты лучше всего.
— И что же это?
— Владыка называет это «дешёвой сентиментальностью, которая идеально подходит, чтобы умереть».
Услышав это, я рассмеялся. Удивительно, что у моего отца и Демона Клинка Кровавых Небес состоялся такой разговор. Тот факт, что он сказал это кому-то другому, было доказательством того, что отношения между мной и отцом стали на шаг ближе.
— Просто сделай то, что сделал со мной и другими Высшими Демонами.
Смотреть противнику прямо в лицо и говорить то, что нужно, без промедления.
Я относился к людям, опираясь на эти два убеждения. Сработает ли это с Королём Ядов, я не знал.
— Понял, Старейшина.
Гу Чонпа достал что-то из своего одеяния и протянул мне. Это была высококлассная жемчужина-антидот, которую я подарил ему на день рождения давным-давно.
— Возьми это тоже. Я тщательно её вымыл, так что не говори, что она грязная.
Я молча посмотрел на жемчужину. Это было сердце моего левого крыла. В последнее время это сердце сотрясало моё собственное.
Я достал из своего одеяния два флакона с жемчужинами-антидотами и прижал их к щекам.
— Я буду носить их, как белка с полными щеками! Вы оставьте свою себе, и если у меня будут неприятности с Королём Ядов, приходите и спасите меня с её помощью.
— Никогда! Я и через тысячу лет не приближусь к этой вонючей ядовитой яме.
Зная, что он первым бросится на помощь, я позабочусь о том, чтобы такой ситуации не возникло.
— Пожалуйста, отдыхайте. Я пойду.
— Не переусердствуй. Сейчас это может казаться грандиозным делом, от которого зависит твоя судьба, но... оглядываясь назад, всё это сущая ерунда.
— Да, я буду иметь это в виду.
К тому времени, как я покинул обитель Демона Клинка Кровавых Небес, небо уже потемнело.
Когда все смотрели на меня, ожидая, какой путь я выберу, давление необходимости действовать безупречно иногда ложилось на меня тяжёлым грузом.
В такие моменты всегда был кто-то, кто приходил на ум. Забыв о Короле Ядов, забыв даже об одобрении отца, я последовал инстинктивной тяге к утешению и медленно пошёл вперёд.
......
Ли Ан снова закапывала свои усилия во времени.
Зрелость, которую породили её кровь и пот, чувствовалась в старом Искусстве Парящего Меча, которое она исполняла.
Вжух.
Аура меча разделилась надвое перед её грудью. Хотя её внутренней силы всё ещё не хватало и она не могла разделить её дальше, она успешно выполнила технику Дождя Тысячи Мечей.
Вжух! Вжух!
Две ауры меча пролетели по воздуху и ударили с обеих сторон от моего лица. Её настоящий меч был слева, а мечеобразная аура — справа.
Сосредоточенная, как всегда, на тренировке, она не заметила моего присутствия, но теперь она посылала Дождь Тысячи Мечей прямо в меня.
— Похоже, теперь я могу без беспокойства отпустить тебя в Срединные земли. Ты можешь спуститься с горы, Ли Ан. И постарайся не убивать слишком много людей.
— Нет, Молодой Господин. Я намерена оставаться рядом с вами и жить так комфортно до конца своих дней. А! Хотя этот комфорт теперь подходит к концу.
— Поздравляю.
— Вы слышали, верно? Старший Чхон Сон наконец присоединился к Корпусу Призрачной Тени в качестве лидера Первого Эскадрона.
Ее голос дрожал. Если не считать дел, касающихся меня, это было важнейшим событием в её жизни. Преемник, который должен был стать следующим Злобно Ухмыляющимся Демоном, присоединился к корпусу организации, которой она руководит.
— Как ты себя чувствуешь?
— Нервничаю.
— Самое главное — верить в себя. Люди чувствуют неуверенность как призраки. «А, у этого человека нет уверенности, чтобы вести нас. Нам крышка. Мы все умрём ни за что».
Ли Ан вздохнула.
— Я верю в себя. Просто волнуюсь, будут ли мои способности соответствовать.
— Если не можешь верить себе, верь своему хвосту.
При этих словах Ли Ан подняла голову и ухмыльнулась.
— Этому я определённо могу верить.
— Обсуди с Чхон Соном и начни официально организовывать группу. Принцип только один: создайте топовое элитное подразделение главной секты. Смотри и на навыки, и на характер. Ты создаешь не группу мясников с хорошими навыками, а элитный отряд, которому можно доверять. Наполни его людьми вроде Чанхо или Следователя Со. Поняла?
— Да!
— С этого момента твоя способность судить о людях будет важнее любой боевой техники. Это то, что спасёт тебя.
Как лидера группы, жизнь Ли Ан только начиналась.
Мы болтали о разном. Рядом с ней я чувствовал себя спокойно. Луна, которая казалась унылой, когда я пришел, теперь тепло освещала мир через окно.
Когда мы расставались, я не забыл про последнюю шпильку. После всех этих побочных эффектов и обретения красоты, она постоянно тренировалась, так что я должен был что-то сказать.
— Я думал, ты самая красивая в мире, но, возможно, нет.
На мгновение Ли Ан напряглась от моих слов.
— Ты стала ещё красивее, чем до каникул. Если ты самая красивая в мире, ты ведь не должна становиться ещё красивее, верно?
Оставив её с раскрасневшимся лицом, я вышел. Ли Ан, сегодня ты не уснёшь.
......
На следующий день, направляясь на встречу с Королём Ядов, я заглянул к Демону-Доктору.
Он был неожиданно свободен, без пациентов вокруг, что было редкостью, и посмотрел на меня с удивлением.
— Молодой Господин, я часто вижу вас в последнее время.
— Мне просто становится легче, когда я вижу, как вы спасаете людей, Доктор.
Демон-Доктор наверняка знал, что я пришёл с целью.
— Кто знает, когда сюда ввалится очередной пациент, так что говорите сразу, зачем пришли.
— Мне нужно кое-что спросить у вас, Доктор.
— Спрашивайте.
— Имеете ли вы какие-либо дела с Королём Ядов?
Я притворился, что не знаю, но я был в курсе, что Демон-Доктор был единственным человеком, с которым общался Король Ядов. Это была одна из немногих крупиц информации, которая у меня была о Короле Ядов.
— Один спасает жизни, другой убивает ядом. Говорят, противоположности притягиваются, поэтому я подумал, может, у вас двоих есть какая-то связь.
— Почему Король Ядов?
— У меня есть просьба к отцу, и он поставил условие, чтобы я убедил Короля Ядов привести его.
Демон-Доктор покачал головой.
— В таком случае, Владыка не намерен проигрывать это пари.
Демон-Доктор тоже не думал, что мне удастся убедить Короля Ядов.
— Молодой Господин, я знаю, что вы впечатляющий человек. Но с Королём Ядов будет нелегко.
— Можете ли вы мне что-нибудь рассказать?
Демон-Доктор на мгновение заколебался. Казалось, он взвешивал, сколько мне рассказать, разрываясь между дружбой с Королём Ядов и отношениями со мной.
— Я встречал многих экспертов по ядам в своей жизни, но я никогда не видел никого, кто был бы так искренне предан ядам, как Король Ядов. Его гордость столь же сильна. Он считает, что единственный человек, которого он не может убить своим ядом, — это Владыка.
Именно поэтому я не мог просто так раскрыть, что у меня иммунитет ко всем ядам. Если я задену его гордость или эго, это всё испортит.
— Подождите минуту.
Демон-Доктор ненадолго удалился и вернулся с маленьким флаконом.
— Это лучшее противоядие, которое у меня есть. Я не могу гарантировать, что оно нейтрализует все яды Короля Ядов, но должно помочь.
Я вернул противоядие ему.
— Пожалуйста, используйте это там, где это действительно необходимо.
— Почему?
— Если Король Ядов отравит меня, это будет только в ситуации, когда он поставит на кон свою жизнь и будет планировать восстание. Если дело дойдет до этого, он использует яд, против которого не подействует никакое противоядие.
— Вы правы.
Демон-Доктор кивнул.
— Увидимся.
Я разыскал Демона-Доктора, потому что считал, что он будет самым полезным человеком в деле убеждения Короля Ядов.
«Придет время, когда вы поможете мне. И это дело будет не только моим, но и ради вас, Доктор».
Когда я встал, чтобы уйти, Демон-Доктор заговорил в последний раз:
— Знаете, какова мечта Короля Ядов? Составить книгу всех ядов мира. Даже сейчас он молча изучает яды в одиночестве. Ключ в том, чтобы вытащить его из лаборатории. Он человек, который не интересуется внешним миром.
Даже единственному человеку, с которым он общался дружелюбно, Король Ядов солгал. Его мечта была не в том, чтобы собрать все яды мира.
Он был тем, кто мечтал стать Верховным Повелителем Ядов, поставив мир боевых искусств на колени с помощью своих ядов.
Покинув медицинский зал, я направился на юго-запад секты. Там находился Лес Тысячи Ядов, обитель Короля Ядов.


    Главная Боевая Арена, прямо в центре

    У входа в Лес Тысячи Ядов сидел пожилой человек с седыми волосами. Даже с первого взгляда его присутствие казалось необычным, а на поясе у него висело несколько мешочков с ядом. Эти мешочки были символом мастеров ядов, «Ядовитых Клыков» Леса Тысячи Ядов.
Пересчитав мешочки на поясе старика, я обнаружил, что их всего девять.
Когда кто-то впервые начинает изучать искусство ядов, он носит один мешочек, в то время как мешочек Короля Ядов вмещает двенадцать. Тот факт, что этот старик носил девять мешочков, указывал на то, насколько грозным мастером он был в этом месте.
— Я Гём Мугык. Я пришёл встретиться с Королём Ядов.
Я поприветствовал его с уважением, и старик представился в ответ:
— Я Сансон.
Он был правой рукой Короля Ядов и одним из четырёх великих экспертов по ядам Леса Тысячи Ядов.
— Вы вышли только ради меня.
— Прибыл уважаемый гость, поэтому этот старик должен поприветствовать его лично.
Я заранее отправил сообщение о своем приезде, но не ожидал, что выйдет сам Сансон.
— Следуйте за мной осторожно.
Мы вошли в лес. Он был поистине густым.
— Среди территорий Восьми Высших Демонов этот Лес Тысячи Ядов самый большой.
Он действительно был достаточно обширным, чтобы этим хвастаться.
Шурх.
Во время ходьбы я заметил змею со своеобразным видом.
— Это Белая Кровяная Змея. Её кровь уникально белая, и если вас укусит эта тварь и вы не примете противоядие, вы не протянете и мгновения.
Говорили, что здесь обитает более тысячи видов ядовитых существ. Лес Тысячи Ядов был наполнен всевозможными ядовитыми растениями, ядовитыми насекомыми и змеями. Один неверный шаг мог привести к тому, что тело так и не найдут.
По пути мне встретился эксперт по ядам, собирающий ядовитые травы. Местных мастеров яда называли Ядовитыми Клыками, и количество мешочков на их поясах варьировалось.
Пройдя через густой лес, я прибыл к резиденции Короля Ядов. Это было круглое здание, низкое, но значительного размера.
— Я подожду здесь. Идите и поговорите.
— Спасибо.
Я вошел в здание.
Внутри пространство не было разделено, представляя собой огромную единую комнату.
Там было всё. Десятки книжных полок и столов, всевозможные неизвестные приборы, кровать, столы, гардеробы, витрины и даже деревянная ванна для купания. В этом месте было всё необходимое для жизни. Это была комната Короля Ядов.
Посреди комнаты Король Ядов сидел на корточках среди разных вещей, полностью поглощенный чтением чего-то.
Это была моя первая встреча с Королём Ядов.
В молодости до регрессии я видел его издалека лишь пару раз. К тому времени, как я вернулся в свои более поздние годы, чтобы забрать Дух Небесного Демона, он уже умер, так что сегодня я впервые видел его вблизи.
Если суммировать моё первое впечатление о нём: он выглядел юным и походил на ученого.
Когда люди думают о Короле Ядов, они часто представляют сгорбленного старика или кого-то, чья кожа обезображена побочными эффектами ядов — нарывами, воспалениями, шелушением — в общем, кого-то, чьи лицо и тело далеки от сохранности. Однако Король Ядов этой эпохи был безупречен.
Несмотря на средний возраст, он выглядел на удивление молодо. Если бы в нашем культе проводилось соревнование за самый моложавый вид, я был уверен, что Король Ядов занял бы первое место.
Он выглядел так молодо, что, если бы мы шли вместе, люди могли бы принять нас за друзей. Кроме того, он излучал невероятно интеллектуальную ауру, выглядя даже умнее Сыма Мёна, советника-стратега.
Если бы не его темно-зеленая мантия и двенадцать мешочков, висевших на поясе, любой принял бы его за учёного. Нет, с его моложавой внешностью он мог бы сойти даже за студента, обучающегося у ученого.
«Ого, значит, Король Ядов выглядел так молодо».
Я даже слегка задумался, не затормозился ли его рост в какой-то момент из-за воздействия ядов — настолько это бросалось в глаза.
«Неужели это невинное лицо действительно совершило те чудовищные поступки? Неужели он правда лелеял амбиции стать Верховным Повелителем Ядов и доминировать в мире боевых искусств?»
Король Ядов воистину вёл жизнь, которая совершенно не соответствовала его внешности.
Когда я подошёл к нему, Король Ядов заговорил, не поднимая взгляда от книги:
— Принеси мне синий флакон вон с того стола.
Его голос был таким же юным, как и внешность.
Я взял упомянутый синий флакон и подошёл к нему.
— Будь осторожен. Даже одна капля Синего Яда может убить тебя.
Меня не убьёт! Даже если я вылью на себя все яды в этой комнате и буду кататься в них, облизывая пол, я не умру!
Король Ядов взял флакон, который я ему подал, и смешал его с другим ядом, уже стоявшим перед ним.
В момент смешивания...
С хлопком повалил ядовитый дым. Я быстро отступил, отчаянно маша руками. Какой эффектный приём!
Вжух.
Я выпустил свою энергию, чтобы собрать поднимающийся ядовитый дым между ладонями и сдержать его.
Я уже собирался направить его в окно, когда...
— Нет! Стой!
Король Ядов подбежал с большим мешком.
— Загони его сюда.
Я направил ядовитый дым в мешок, который он держал.
Король Ядов ловко завязал горловину мешка веревкой, затем бросил мешок, наполненный ядовитым дымом, рядом со столом.
И вот так просто он снова начал листать свою книгу.
— Что именно пошло не так?
Он был глубоко погружён в мысли, по-прежнему не удостоив меня взглядом. Не то чтобы он намеренно игнорировал меня; он просто полностью ушел в свой собственный мир.
Я медленно осмотрел интерьер комнаты. Полки, выстроившиеся вдоль стен, были заставлены многочисленными бутылями, и я понимал, что все они — либо яды, либо противоядия. Это было похоже на библиотеку, только вместо книг она была укомплектована отравой.
— А! Может, в этом дело? Эй, принеси мне вон ту Траву Злого Яда.
Я выбрал Траву Злого Яда среди множества разбросанных трав на столе и принёс её ему. Хотя я правильно выбрал траву среди такого количества, он никак не отреагировал.
— Просто оставь это там и принеси мне кувшин воды вон оттуда.
Он продолжал посылать меня с поручениями: принеси то, подай это. Я постоянно двигался, пока он был занят измельчением и перетиранием трав.
Когда он смешал Синий Яд с новой составленной смесью, на этот раз взрыва не произошло.
— Вот оно! Вот оно! Проблема была в Траве Злого Яда!
Он был явно доволен, что наконец-то правильно подобрал смесь.
Затем он заметил, что я стою рядом.
— А ты кто такой?
Наш Король Ядов, всегда задаёт важные вопросы вовремя.
— Вы правда не знали, кто я, когда посылали меня со всеми этими поручениями?
— Я был слишком занят, чтобы проверять, я думал, ты один из моих людей. Так кто ты?
— Я Гём Мугык.
— О, точно. Ты должен был прийти сегодня. Так это ты. Гём Мугык, о котором говорит весь культ. Что привело тебя сюда?
Даже узнав, кто я, его тон и манера поведения ничуть не изменились.
Он вел себя как эксцентричный растяпа, но едва уловимое зеленое свечение, исходившее из его глаз, оставалось неизменным с того момента, как я вошел в комнату, и до сих пор. Это указывало на то, что его эмоции тщательно контролировались. Напоминание о том, что Высший Демон всегда остается Высшим Демоном.
— У меня есть просьба.
— Какая просьба?
— Пожалуйста, убедите моего отца.
Король Ядов резко наклонил лицо ко мне. Его кожа была безупречной и гладкой. Как у того, кто имеет дело с ядами, может быть такая хорошая кожа?
— Нет.
Король Ядов отказал мне наотрез, даже не выслушав до конца.
— Ничего, если я откажусь, верно? Это ведь не какое-то давление из-за того, что ты сын главы культа, а?
— Нет, это не так.
— Хорошо, молодой человек не должен учиться таким подлым тактикам. Раз наше дело закончено, почему ты всё ещё здесь?
Несмотря на свою рассеянную манеру, Короля Ядов было не так-то просто переубедить.
— Нет, я пойду. Увидимся снова.
Вежливо попрощавшись, я вышел. Сансон, который проводил меня ранее, терпеливо ждал у входа. Он ни о чем не спросил, что происходило внутри.
— Пожалуйста, сообщите ему, что я снова навещу его завтра.
— Понял.
Следуя за ним из Леса Тысячи Ядов, я запоминал путь.
......
На следующий день я вернулся в Лес Тысячи Ядов.
Снова Сансон молча проводил меня к резиденции Короля Ядов, но на этот раз — другим маршрутом. Я понял его намерение. Он пытался помешать мне запомнить путь к жилищу Короля Ядов.
Однако это была излишняя попытка, поскольку он не знал, насколько хороши мои память и чувство направления. Сегодня я выучил ещё один маршрут к дому Короля Ядов.
Когда я прибыл к месту Короля Ядов, он копал землю возле своего дома.
— Оно точно было здесь, ну же?
Земля была вскопана в нескольких местах. Казалось, он что-то закопал и не мог найти.
С лицом и телом, перепачканными грязью, как у ребёнка, он выглядел умилительно. Чем очаровательнее он казался, тем страннее я себя чувствовал, зная разницу между этим образом и зверствами, которые он совершит в будущем.
Тысячи мастеров боевых искусств умрут от его яда в грядущие годы. Он действительно устроит великую резню.
Король Ядов был полностью поглощён копанием, не обращая внимания на моё приветствие.
Я одолжил лопату у Сансона и спокойно начал копать рядом с ним.
Сансон наблюдал за мной с любопытством во взгляде.
В отличие от него, Король Ядов был полностью сосредоточен на том, найдет ли он то, что искал, в земле, которую копал. Это не было игрой; он был искренне погружен в свою задачу. Иногда он начинал смеяться сам с собой. Глядя на него, можно было подумать, что он, несомненно, безумен.
Теперь я полностью понял, почему Демон-Доктор говорил, что ключ — вытащить Короля Ядов из лаборатории. Я также осознал, почему все считали, что убедить Короля Ядов будет трудно. Этот человек жил полностью в своём собственном мире.
Я копал в нескольких местах неподалеку, собирая всё, что выходило на поверхность, и откладывая в сторону. Чего только не попадалось. Коробочки, насекомые, личинки, змеи, мусор и всевозможные странные инструменты появлялись из земли.
Пока я копал в одном месте...
— А! Почему оно там?
Король Ядов закричал и бросился к месту, где я копал. Похоже, среди предметов, которые я собрал, он нашел то, что искал.
Коробка, которую он поднял, содержала липкую жидкость, издававшую отвратительный запах.
— Ого! Идеально выдержано!
— Это то, что вы искали?
Король Ядов посмотрел на меня и ахнул от удивления.
— Когда ты сюда добрался?
Это было и игрой, и не игрой. Он признал меня и забыл одновременно.
— Я пришел раньше. Вы, кажется, что-то искали, поэтому я решил тоже покопать.
— Молодец, молодец.
Он весело рассмеялся, но затем стал серьёзным.
— Я уверен, что вчера отказал тебе.
— Сегодня я здесь исключительно для того, чтобы помочь вам, Король Ядов. Судя по тому, что я видел вчера, вам не помешает лишняя пара рук.
— Планируешь украсть мои ядовитые искусства?
— Неужели я смогу так легко выучить ваши ядовитые искусства?
— Ни шанса.
— Тогда нет проблем.
Король Ядов пристально посмотрел на меня. Зелёное свечение в его глазах, казалось, пронзало мои насквозь. Разумеется, этот свет не возымел на меня никакого эффекта, так как я овладел Техникой Нового Ока.
Вместо этого я что-то почувствовал в нём. В этот момент мне представилась сцена.
Король Ядов, выходящий из своего собственного мира, стоящий на границе с миром внешним.
В этот момент он больше не был просто эксцентриком.
Тогда я осознал это. Человек передо мной был тем, кто стремился стать Верховным Повелителем Ядов в мире боевых искусств. Он пересёк эту черту лишь однажды, и тысячи душ завыли и умерли.
— Посмотрим, как хорошо ты работаешь.
Впервые на его лице мелькнула эмоция. Если ты вымотаешься всего за один день, ты не сможешь вернуться!
Король Ядов раздавал мне задания. Он был полон решимости загонять меня до смерти, стремясь прогнать прочь.
— Рассортируй вон те ядовитые травы.
Как и было велено, я взял ядовитые травы из мешка и начал сортировать.
Я отказался от идеи убеждать Короля Ядов. Я даже перестал пытаться произвести на него впечатление. Моей единственной целью было понять мир, в котором он жил. Не поняв его мир сначала, не было бы никаких оснований убедить его.
— А теперь организуй новые ядовитые травы, которые только что поступили.
Каждый день «Ядовитые Клыки» приносили в это место ядовитые субстанции, собранные в Срединных землях. Повезло бы, если бы это были просто ядовитые травы; чаще всего это были всевозможные отвратительные ядовитые существа.
Я обращался с травами и существами умело. Получив иммунитет ко всем ядам, я потерял к ним всякое отвращение. Раньше одна мысль о яде заставляла меня морщиться, и я не хотел к нему приближаться, но теперь я ничего подобного не чувствовал.
Казалось, он удивлён тем, насколько эффективно я работал.
— Я думал, ты будешь слишком изнежен, чтобы справиться с этим, а ты на самом деле можешь делать дело?
Я всегда был искусен в обращении с ядовитыми травами. Вот почему во время испытаний Небесной Пещеры я легко прошел задания, связанные с ядовитыми растениями.
Конечно, ассортимент ядовитых трав, с которыми здесь работали, намного превосходил мои знания. Всякий раз, когда попадались незнакомые травы, я спрашивал Короля Ядов: «А это что? А вон то?», пока он наконец не огрызнулся:
— Хватит задавать столько вопросов!
В конце дня Король Ядов устроил мне проверку по травам, которые он мне объяснял. Не найдя изъянов в моей работе, он нацелился на мою память.
— Как я сказал, называется эта трава?
— Это Трава Ялан. Её обычно перетирают и добавляют в острую пищу, делая неразличимой.
Я процитировал в точности то, что он объяснил.
— Тогда как насчёт этой травы?
— Это Стодневная Трава Хыксан. После отравления её эффект длится сто дней, в течение которых жертва постепенно слабеет и в конце концов умирает.
Я описал её в точности так же, как и он, используя его собственные слова.
— Ах ты, мелкий паршивец! Почему ты такой умный?
Его глаза горели решимостью найти во мне изъян на следующий день. В этот момент он выглядел точь-в-точь как ребёнок моего возраста, закативший истерику.
— Увидимся завтра!
......
Я навестил его снова на следующий день.
Король Ядов совершил большую ошибку, подумав, что я сдамся после нескольких визитов. Он понятия не имел, что я за человек — тот, кто сделает всё необходимое, как только поставит цель.
Снова я выполнил порученные им задачи и закончил дневную работу.
Я не предпринимал попыток подружиться с ним. Я не начинал разговоров, не пытался произвести впечатление и не прибегал к лести. Я просто и молча делал то, что требовалось.
Возможно, поэтому Король Ядов сказал это первым:
— Не думай, что это изменит моё решение. Я никогда не беру свои слова назад, если уж сказал. Если я это сделаю, я пролаю, как собака, пять раз в центре Главной Боевой Арены у всех на виду.
Это был его способ подтвердить решимость не уступать, по сути говоря мне не возвращаться. Но я тоже закалил свою решимость.
— Раз вы поставили такие условия, я тоже должен. Если я потерплю неудачу, я соберу всех в Культе на Главной Боевой Арене и прокричу: «Яблоко от яблони недалеко падает» пять раз.
Возможно, не ожидая этого, Король Ядов разразился громким смехом.
— Не терпится увидеть выражение лица Владыки в этот момент.
Взволнованный моим вызовом, Король Ядов схватил бумагу и кисть.
— Ладно, раз ты будешь приходить часто, давай напишем контракт! Ты напишешь, что пришёл в Лес Тысячи Ядов по собственной воле, и если отравишься во время работы, не будешь возлагать на меня ответственность. Как тебе? Думаешь, сможешь подписать это?
Глядя в его взволнованные глаза, я парировал его вызов:
— Я подпишу, если вы тоже напишете один.


    План в отсутствии плана

    — Какое соглашение?
Казалось, Король Ядов пытается угадать мои намерения.
— Соглашение, по которому вы напишете расписку, а я буду учить вас одной технике отравления в день? Что-то вроде этого?
— Нет.
— Тогда это соглашение о том, что даже если вы украдёте мои яды или тайно изучите мои методы отравления, я не привлеку вас к ответственности?
— Король Ядов, ваши яды и методы меня ужасают. Я на самом деле хочу держаться от них как можно дальше.
— Тогда что же это за соглашение?
Соглашение, которое я собирался написать, Король Ядов никак не мог ожидать.
— Это соглашение, гласящее, что если вы проиграете этот спор, вы покинете свой мир.
Король Ядов вздрогнул, выражение его лица неуловимо изменилось.
— Что это за мир, по-вашему?
— Мир, где вы исследуете в одиночестве, смешиваете в одиночестве, думаете в одиночестве, смеётесь в одиночестве. Мир, где вы копаете землю в одиночестве. Именно этот мир.
Он наклонил лицо близко к моему, и его нелепо юные черты оказались прямо перед моим носом.
Но в этот момент я почувствовал. Хотя его тело приблизилось, человек, известный как Король Ядов, отступил от меня. Стоя на границе между своим миром и внешним, он отшатнулся назад и спрятался.
— Всё, что вам нужно сделать, это отвести меня к Владыке и получить его одобрение, разве не так?
— Да, поэтому я здесь.
— Тогда вам не должно быть дела до того, останусь я в таком мире или нет, верно?
— Мне есть дело.
— Почему же?
— Потому что мне суждено стать Небесным Демоном. Как следующий Небесный Демон, я надеюсь, что Король Ядов нашего культа будет не одинокой фигурой, замкнутой в себе, а Королём Ядов, который свободно странствует по миру.
— !
— Так вы напишете и подпишете соглашение?
Король Ядов какое-то время молчал. Вероятно, ему было любопытно узнать о моих истинных намерениях. Интересно, чего я добивался, ставя такие условия.
Но он не мог знать. Он никогда не узнает, что я пытаюсь предотвратить то ужасное событие в будущем.
— Почему вы колеблетесь? В любом случае, это произойдёт только после того, как вы проиграете. Это не должно иметь значения, верно?
Я даже добавил условие, что это случится только в случае его проигрыша.
Хотя он думал, что никак не может проиграть, он всё равно колебался. Покинуть это место, казалось, было для него довольно тяжёлым бременем.
Я не стал давить на него дальше и взял кисть.
— В любом случае, всё в порядке. Я напишу. Я могу многому научиться у вас, Король Ядов. Конечно, я напишу соглашение.
Я написал соглашение, в котором говорилось, что если я буду отравлен чем-либо здесь, в Лесу Тысячи Ядов, то ответственность за это ляжет на меня, поскольку я пришёл сюда добровольно, а не по вине Короля Ядов. Я скрепил его своей подписью.
Король Ядов искренне удивился, когда я действительно написал соглашение. Даже когда я впервые заговорил об этом, он не ожидал, что я доведу дело до конца.
— Вы идиот? Теперь, если я отравлю вас и заставлю умереть мучительной смертью, я не буду нести ответственности.
— Этого не случится.
— И что делает вас таким уверенным?
— Только умнейшие люди могут овладеть техниками ядов. Среди всех Высших Демонов вы, Король Ядов, самый умный, поэтому вы не станете делать ничего столь безрассудного.
Я огляделся по сторонам, продолжая говорить:
— Увидев это место, я теперь понимаю. Тот, кто овладел искусством ядов — умнейший. Вам нужно запомнить все эти ядовитые травы и токсины, а чтобы создать яд, нужно соединить и смешать сотни, даже тысячи элементов, верно? Не говоря уже о том, что нужно создавать и противоядия. И это ещё не всё — нужно действительно овладеть искусством создания ядов, так? Тот, кто находится на вершине такого интеллекта, не станет совершать глупости. Вы можете копать землю в одиночестве и смеяться, но вы не сделаете чего-то настолько тупого.
Глаза Короля Ядов расширились. Его реакция была такой же обезоруживающей, как и его внешность. Его большие глаза моргнули несколько раз, прежде чем он изумлённо произнёс:
— А вы довольно болтливы, не так ли?
В этот момент Король Ядов был искренне впечатлён.
Король Ядов, я ещё даже не начинал.
— Вам не будет скучно со мной. Что ж, тогда я вернусь к своему делу.
Вручив ему соглашение, я продолжил свою работу. Я принёс мешок с ядовитыми травами и начал их сортировать. Пока он наблюдал, как я раскладываю травы, Король Ядов вдруг заговорил:
— Так что мне написать? Вы написали своё, а я нет. Я буду выглядеть мелочным, не так ли?
В конце концов, он решил написать соглашение.
— О, ничего особенного. Просто напишите, что будете покидать Лес Тысячи Ядов раз в десять дней. Вот и всё.
— И всё?
— Да.
— Я могу просто постоять у входа, а потом вернуться обратно?
— Неважно. Главное, чтобы вы сделали шаг наружу.
— И какая разница?
— Вид изнутри и вид сразу за воротами отличаются, не так ли?
Король Ядов молча уставился на меня. Запутались, да? Если вы безумец, то и я известен как таковой. Посмотрим, кто безумнее, Король Ядов. Давайте устроим состязание.
Король Ядов написал соглашение и скрепил его своей подписью.
— Молодой Господин, вы проиграли. Меня ни за что не переубедить, так что это соглашение — просто клочок бумаги. С моей решимостью, как вы думаете, сможете ли вы его сломить?
На самом деле у меня не было никакого особого плана по его убеждению. Как и сказал Гу Чонпа, я просто обращался с ним так же, как и всегда со всеми остальными.
— Мне просто придётся постараться.
— Вы правда думаете, что я тот человек, который будет лаять посреди Главной Боевой Арены?
— Хотя бы раз в жизни.
— Как другие Высшие Демоны повелись на такого неряшливого человека, как вы? Я не понимаю.
В глазах Короля Ядов читались уверенность и острота. Теперь это был другой человек, не тот, что копался в земле с перепачканным грязью лицом.
— Будьте осторожны. С этого момента, если вы умрёте, я не несу ответственности.
......
На следующий день я усердно работал, как ни в чем не бывало.
Король Ядов думал, что каждое мое действие просчитано. Всякий раз, когда я заговаривал, он по привычке говорил:
— Я знаю, что вы просто пытаетесь подольститься ко мне. Это всё напрасно!
Но мне было всё равно, что он думает.
Если в моём отсутствии плана и был какой-то план, то вот он:
Сосредоточься на работе, а не на человеке.
Я искренне учился выполнять задачи. Не потому, что собирался использовать яды для какой-то цели. Работа здесь была для меня в новинку, опыт, не похожий ни на один из тех, что у меня были раньше. Из первого опыта всегда можно чему-то научиться.
«Когда ещё мне представится шанс таскать мешки с ядовитыми травами, сортировать их и жить такой жизнью? Это ценный опыт для меня».
Я жил так, как никогда раньше. Даже до своей регрессии я не испытывал ничего подобного.
Я думал иначе и использовал своё тело иначе.
Я надеялся, что это положительно скажется и на моей жизни, и на боевых искусствах. Иногда, как бы сильно ты ни сосредотачивался, нужные мысли не приходят. А потом, пока принимаешь ванну или идёшь по улице, они вдруг озаряют тебя.
Здесь то же самое. Я надеялся, что эта незнакомая работа в Лесу Тысячи Ядов принесёт свежий взгляд на мою жизнь и боевые искусства. Я надеялся, что, сортируя ядовитые травы, Четыре Шага Бога Ветра достигнут Величия Двенадцати Звёзд. Я надеялся, что, смешивая яды, я получу новые озарения о жизни.
С таким настроем всё, что я делал здесь, не было ни стрессом, ни скукой; это было увлекательно.
Я верил, что в конце концов появится возможность тронуть сердце Короля Ядов. Эта возможность придёт, когда я по-настоящему погружусь в изучение техник ядов.
— Осторожно! В этот раз лей ровно половину!
Когда ещё в жизни мне представится шанс смешать пятнадцать ингредиентов Кислоты, Разъедающей Душу?
— Вот так! Идеально!
Я в точности следовал его инструкциям. С моим уровнем боевых искусств, как я мог делать что-то неточно? Наверное, я был тем, кто мог лучше всех угодить ему своей работой среди всех в Лесу Тысячи Ядов.
— Кстати, вы обычно делаете всю эту работу в одиночку?
— Да.
— Должно быть, это утомительно.
Я уже знал, почему он не позволял другим беспечно заходить в это место.
Его жилище было наполнено смертельными ядами, и если бы он брал учеников, которые обращались с ними неосторожно, отсутствие трупов, которые нужно было бы хоронить, стало бы наименьшей из его проблем.
На самом деле, Лес Тысячи Ядов находился под строгим надзором и расследованием Павильона Небесной Связи. О любом использовании яда нужно было докладывать, а его запасы постоянно контролировались.
Закончив смешивать Кислоту, Разъедающую Душу, я высказал своё честное мнение с довольным видом:
— Это весело! Какой яд будем смешивать следующим?
Конечно, он мне не доверял.
— Вам бы лучше подошло быть уличным артистом, чем будущим Небесным Демоном.
— Как насчёт того, чтобы присоединиться к труппе артистов вместе со мной, когда мы отправимся в Срединные земли? С вашей внешностью, Король Ядов, вы могли бы претендовать даже на главную роль.
Король Ядов поморщился. Его выражение лица говорило само за себя. Он даже не хотел покидать это место, и что теперь? Играть главную роль в пьесе?
— В вашем воображении только что все актёры на сцене и зрители были отравлены насмерть, не так ли?
— А вы думаете, что вы бы выжили, Молодой Господин?
Когда он резко отвернулся, я крикнул ему вслед:
— Представление отменяется!
Он даже не удосужил меня ответом, уходя прочь.
......
Короля Ядов не особо интересовали дела других людей.
Судя по тому уровню внимания, которое он уделял кому-то вроде меня, пришедшего по такому важному делу, легко было представить, как он относится к другим в целом. Для него люди, вероятно, существовали где-то ниже ядовитых трав.
Конечно, время от времени он задавал импульсивные вопросы. Вот и сейчас Король Ядов вдруг заговорил, перетирая травы:
— Эй, Молодой Господин, будьте честны. Вы здесь, чтобы тайно выучить техники ядов и убить своего брата, не так ли?
Я ответил, наливая воду в большой сосуд:
— Если мой брат отравится и умрет, когда все знают, что я здесь с вами, как думаете, кого заподозрят первым? Если уж на то пошло, это я должен беспокоиться о том, что моего брата могут отравить насмерть.
Бам! Бам!
Вместо возражения звук ударов пестика Короля Ядов стал громче.
— Мне не интересно отравление. Если бы я мог научиться у вас чему-то одному, это было бы другое.
— И что же это?
Он всё ещё не смотрел на меня, сосредоточившись исключительно на перетирании трав. Хотя он мог в любой момент отступить обратно в свой мир, мой ответ сейчас был призван твёрдо вернуть его на эту сторону.
— Я хочу изучить техники детоксикации. Истинное искусство яда не в отравлении, а в обезвреживании, не так ли?
На мгновение звук перетирания трав прекратился. Его взгляд был прикован ко мне. Это было самое большое удивление, которое я видел на его лице с момента нашей встречи. Я только что озвучил ту самую мысль, которую он вынашивал.
— Прошло всего несколько дней с моего приезда, но из того, что я наблюдал, создать противоядие, которое может идеально нейтрализовать яд, кажется намного сложнее, чем создать сам яд. И вот что я подумал: человек, который может создать противоядие, полностью нейтрализующее его собственный яд, кто-то, кто может быстро обезвредить любой яд, брошенный противником, — это и есть истинный мастер ядовитых искусств, верно?
Не просто отравление, а совершенствование искусства детоксикации действительно ведёт к овладению сущностью ядовитых искусств.
— Где вы это услышали?
От следующего Короля Ядов, который учился искусству ядов у вас.
— Это просто моя собственная мысль. Может, аналогия странная, но это как в боевых искусствах. Взять кого-то живым сложнее, чем убить.
Я бросил ему вызов. Матч, который был бы наиболее выгоден для меня, невосприимчивого ко всем ядам.
— Выберите один яд и научите меня техникам детоксикации от него. Я обезврежу его, а вы отравите. Как вам? Давайте устроим состязание!
Вы потратили жизнь на овладение техниками ядов; наверняка вы справитесь с этим, верно? Разве это не вопрос чести?
Но я не провоцировал его бездумно. Поспешная провокация явно возымела бы обратный эффект.
Ну же, Король Ядов, просто скажите это. Давайте устроим состязание!
Если бы он согласился, победа в этом пари была бы моей.
Однако Король Ядов не сдался так легко.
— Нет.
На твердый отказ Короля Ядов я спросил:
— Почему нет?
— Думаете, я не вижу вашу уловку? Вы хотите, чтобы я сказал что-то вроде: «Если вы сможете обезвредить мой яд, то выиграете спор». Разве не это вы хотите услышать?
Я не стал отрицать. Честно говоря, не касайся это меня лично, я бы ему поаплодировал.
— Просто выиграйте пари тогда.
— Как вы можете быть так уверены в победе? Техника детоксикации тоже моя, в конце концов.
Король Ядов возобновил перетирание трав.
— Идите лучше потренируйтесь лаять, Молодой Господин.
......
В тот вечер я отправился к отцу.
Чем больше я узнавал Короля Ядов, тем больше чувствовал разочарование. В такие моменты нужен кто-то, кто поможет закалить решимость. В этом отношении не было никого более подходящего, чем мой отец.
Поскольку я навестил его как раз перед сном, я снова оказался лицом к лицу с отцом в его пижаме.
— Этот цветочный узор отличается от того, что я видел в прошлый раз. Должно быть, это лучшая защитная броня в мире боевых искусств. Враги увидят её и подумают: «Да не может быть, стал бы Небесный Демон носить такую пижаму?» и просто пройдут мимо. Это самый безопасный наряд, который только можно иметь!
Отец посмотрел на меня взглядом, который, казалось, спрашивал, как долго я намерен нести чушь, но, похоже, он ожидал, что я появлюсь в какой-то момент.
— Вы знали всё это время, не так ли, Отец? Что Король Ядов не тот, кто просто так перейдёт на мою сторону.
— Ты уже сдался?
— Конечно, нет. Просто я никогда не видел никого, кто был бы так глубоко заперт в собственном мире.
Знакомая ухмылка появилась на губах отца. Да, я пришёл сюда сегодня только ради того, чтобы увидеть эту улыбку.
Вид этой ухмылки придал мне сил. На самом деле, она даже подняла мне настроение.
Давай, наслаждайся сколько влезет. Я обязательно приведу Короля Ядов к тебе.
Я задал вопрос, который хотел задать уже давно:
— Отец, вы ведь не любите Короля Ядов, верно?
Отец не подтвердил и не опроверг. Он был человеком, который искренне любил боевые искусства, поэтому было естественно, что он не любил ядовитые техники или искусства похищения душ.
— Если вы его не любите, почему вы сохраняете ему жизнь? Почему просто не убьёте его?
— Потому что он представляет величайшую угрозу для наших врагов.
— Но разве он не может восстать или сойти с ума и отравить наших людей?
— Если ты хочешь владеть Королём Ядов как оружием нашего культа, ты должен принять такой уровень риска.
— А что, если мой брат или я погибнем в процессе?
— Это тоже риск, который тебе придётся принять.
— Такие вещи можно говорить, когда у тебя где-то спрятано ещё штук десять детей.
— С чего ты взял, что их нет?
— Лучше бы их не было. С одним братом уже столько хлопот.
Слабая улыбка тронула губы отца. Если бы это сказали Сыма Мён или Демон Клинка Кровавых Небес, он мог бы расхохотаться.
— Как и раньше, всякий раз, когда я сталкиваюсь с, казалось бы, непробиваемой стеной, я думаю о вас, Отец. Достаточно просто увидеть ваше лицо. Я пойду. О, кстати, если дела пойдут так же, как сейчас, я, возможно, скоро нечаянно разочарую вас на Главной Боевой Арене.
Пошутив так, я уже собирался развернуться и уйти, когда отец вдруг спросил:
— Ты действительно думаешь, что Король Ядов заперт в собственном мире?


    Яд в кармане

    — Думаешь, Король Ядов заперт в собственном мире?
— Разве нет?
Я ответил вопросом на вопрос отца, твердо уверенный в своей правоте. Разве отец не думал так же? Каким человеком он видел Короля Ядов?
Однако отец поднял эту тему не для того, чтобы объяснить мне суть личности Короля Ядов или природу его мира. Он хотел сказать другое:
— А насколько открыт твой собственный мир?
Отец бросил на меня короткий взгляд, прежде чем молча удалиться в свои покои.
Я остался стоять, обдумывая слова отца. И внезапно меня осенило.
Отец спрашивал меня:
«Чем твой призыв к новому боевому пути отличается от пути Короля Ядов? Для окружающих разве ты сам не выглядишь запертым в собственном мире?»
Конечно, он не имел в виду, что я в точности подобен Королю Ядов, который избегает встреч с людьми и предпочитает одиночество.
Речь шла о моём подходе к Королю Ядов. Если я продолжу смотреть на него через эту призму, он никогда не откроет мне своё сердце.
Король Ядов, должно быть, почувствовал это — что я вижу в нём человека, запертого в собственной скорлупе. Наверняка так его видели бесчисленные другие люди. Я ничем от них не отличался. С самого начала просить его покинуть Лес Тысячи Ядов было ошибкой.
— Спасибо, Отец! Как и ожидалось, вы самый мудрый и великодушный человек в мире…
Не успел я договорить, как в доме погас свет.
— …и самый бессердечный тоже.
Я почтительно поклонился в сторону покоев отца, а затем направился к своим.
Давать мне подсказку могло быть невыгодно для отца. Но он всё равно просветил меня. Это была любовь родителя, помогающего ребёнку в поисках наставления, несмотря на пари.
......
На следующий день, когда я пришел в Лес Тысячи Ядов, Короля Ядов не оказалось в его резиденции.
Я отправился искать его, прочесывая окрестности. Спустя некоторое время я нашел его в глубине чащи.
Он лежал плашмя на земле, играя в гляделки со змеёй.
В разговоре Король Ядов мог поддержать беседу, но стоило ему чем-то увлечься, и он не заметил бы, если бы кто-то умер рядом.
Вот и сейчас он пребывал в трансе, не замечая моего присутствия поблизости. Видя его таким, я подумал было, что он заперт в своём мирке. Я счел его эксцентричным и, не осознавая того, поставил себя выше него.
Вот что заставил меня понять отец. Не делай этого. Он не заперт; он просто живет своей жизнью.
Подойдя ближе, я понял, что это была не обычная змея.
Это была Семишаговая Змея Цветочный Король, мифический змей со смертоносным ядом. Цветочным Королём её звали за любовь к цветам, а Семишаговой — потому что даже мастер боевых искусств с огромной внутренней силой умрёт, не успев сделать и семи шагов после укуса.
Тут Король Ядов заговорил со змеёй.
— Эй, ты что-то зазнался в последнее время. С каких это пор ты начал поднимать голову и дерзить мне?
При его словах змея опустила голову. Казалось, она его понимает, хотя это выглядело невозможным.
— И разве я не говорил тебе не есть Плоды Гуйхва ни при каких обстоятельствах, что бы ни случилось? Почему ты никогда не слушаешь? Хочешь, чтобы я искупал тебя в огненном вине для вразумления?
Семишаговая Змея свернулась кольцами и спрятала голову внутри клубка. Неужели она правда понимала человеческую речь? Должно быть, совпадение.
За всю свою жизнь, повидав всякое, такое я видел впервые.
Затем мимо проползла другая змея. Эта была столь же ядовитой, известная как Змея Инь-Ян Кровавого Яда. Ещё одно редкое зрелище.
— Воль-а!
При звуке его голоса Змея Инь-Ян остановилась и посмотрела на Короля Ядов. Пощелкивая языком, Король Ядов обратился к ней:
— Ты ведь знаешь, что этот Король — тот ещё нарушитель спокойствия, да?
Змея Инь-Ян взглянула на Семишаговую Змею и зашипела, словно в знак согласия.
— Если Король будет тебе докучать, приходи и скажи мне, ладно?
Понимала ли змея его слова или нет, оставалось неясным, но стоило ему закончить фразу, как она исчезла в подлеске.
— Ты тоже иди!
После этих слов Семишаговая Змея также уползла в лес.
Это было поистине невероятное зрелище, даже когда я наблюдал его воочию.
Король Ядов встал и, заметив меня, подпрыгнул от неожиданности.
— Ох! Ты напугал меня!
— Я удивлен больше. Как Король Ядов, из всех людей, может так пугаться просто из-за того, что кто-то рядом?
Конечно, если бы кто-то приблизился с намерением убить или со злым умыслом, Король Ядов заметил бы это немедленно. Те, кто носит титул Высшего Демона, не слабаки в боевых искусствах. Высший Демон остаётся Высшим Демоном. Когда они приходят в ярость, никто не может предсказать исход. Они просто скрывают свои истинные способности.
— Если спросить убийц, кого из Восьми Высших Демонов они хотели бы убить, все выстроились бы в очередь за Королем Ядов! Даже новичок на первом задании справился бы.
— Тогда их бы закусал до смерти Король.
— Вы даже дали имя змее?
— Ты никогда раньше не видел, чтобы Король Ядов давал имена змеям?
Король Ядов уверенно зашагал прочь.
Разумеется, не видел! Я последовал за ним, всё ещё поражённый увиденным.
— Когда вы начали сближаться со змеями?
— Я ловлю змей с семи лет. Король и Воль были здесь ещё тогда.
— Вы были совсем юным.
— В наше время все начинали в этом возрасте.
В глазах Короля Ядов, вспоминавшего детство, читалась смесь печали и ностальгии. Это был ключ к пониманию того, почему он так неохотно покидал это место.
— Если вы здесь с семи лет, то это место — действительно ваш мир.
Король Ядов остановился как вкопанный и взглянул на меня.
— Разве ты не говорил, что хочешь вытащить меня из этого мира?
— Нет, больше нет. Я сожалею, что сказал это.
— Почему?
— Я по-прежнему хочу показать вам внешний мир, но теперь понимаю, что мне не следовало так выражаться. Я был высокомерен, и мне искренне жаль.
Когда ты сожалеешь, ты извиняешься искренне. Я не пытался оправдать свои действия или объяснить причины своего поведения. Причины — это дело того, кто дарует прощение, а не того, кто его просит.
Но услышал он меня или нет, он уже был поглощен разглядыванием ядовитого насекомого на дереве.
Видя, как Король Ядов снова чем-то увлекся, я не смог сдержать улыбку.
О чём он сейчас думает? Может, он даже пытается завести разговор с этим насекомым.
Это был его мир, и это был открытый мир.
......
Прошло еще несколько дней.
Я спокойно сосредоточился на своих задачах, а Король Ядов продолжал наслаждаться погружением в свой собственный мир.
Единственное, что изменилось за эти дни, — это моё отношение к миру Короля Ядов. Теперь я пытался понять его — мир семилетнего ребёнка, который бродил по лесу и ловил ядовитых змей.
Сегодня Король Ядов задумчиво разглядывал ядовитые грибы, растущие в деревянном ящике.
Вдруг он небрежно повернул голову и внезапно закричал:
— Ты напугал меня!
Я тихо стоял рядом с ним, глядя на тот же деревянный ящик, что и он.
— Вы что, специально пытаетесь постоянно пугаться?
— Вид этих хорошо растущих ядовитых грибов успокаивает меня. Значит ли это, что я тоже стал экспертом по ядам?
— Как давно ты здесь, чтобы называть себя экспертом по ядам?
— Может, мне просто поселиться здесь. Лес Тысячи Ядов теперь кажется мне домом.
— Если думаешь, что сближение что-то изменит, ты ошибаешься.
— Даже лучше, если ничего не изменится. Вы мне нравитесь таким, какой вы есть, Король Ядов.
— Что?
Король Ядов закричал, глядя на меня.
— Не сработает! Эти мелкие трюки на мне не сработают!
Его голос, отвергающий меня, становился всё громче и громче. Но это было доказательством того, что я становился к нему ближе.
......
От входа в Лес Тысячи Ядов до резиденции Короля Ядов меня всегда провожал Сансон.
— Теперь я могу дойти один.
— Вокруг все еще могут прятаться опасные ядовитые твари.
Но это была не единственная причина. Сансон продолжал водить меня запутанными путями и никогда не терял бдительности рядом со мной.
Я чувствовал, что это вызвано его глубокой преданностью Королю Ядов. Глаза того, кто искренне любит и верен другому, всегда выдают это так или иначе.
— Я хочу спросить кое-что у старейшины.
— Спрашивайте.
— Когда вы впервые встретили Короля Ядов?
— Я знаю его с тех пор, как он был ребёнком.
— Каким он был в юности?
Сансон помолчал.
— Почему вы спрашиваете?
— Просто любопытно.
— Он не сильно отличался от того, какой он сейчас. Умный, вдумчивый, жизнерадостный и яркий. У него были задатки лидера.
Я проглотил слова: «Разве это не полная противоположность тому, какой он сейчас?»
Похоже, Сансон не воспринял бы мою шутку просто как шутку. Его привязанность к Королю Ядов была больше, чем простая верность — она напоминала привязанность дяди или даже родителя.
Глядя на него, я вспомнил Демона Клинка Кровавых Небес.
......
Я не мог с уверенностью сказать, был ли Король Ядов умным, вдумчивым, жизнерадостным, ярким или обладал ли он лидерскими качествами, но одно было несомненно: он был очаровательным. Не только из-за его юной внешности, но и из-за таких мелких деталей, как эта.
Король Ядов носил на поясе двенадцать мешочков, каждый украшенный рисунком. На них были изображены двенадцать животных зодиака, выполненные в ярком и милом стиле, какой можно встретить на детской одежде. Сначала я не обратил на них внимания, но теперь понял.
— Вы сами их выбрали, не так ли?
— Я сам их нарисовал.
Я был поражен. Он сам всё это нарисовал?
— Никто и никогда не догадается, что смертельные яды Короля Ядов хранятся в таких очаровательных мешочках.
Можно было бы ожидать, что мешочки с ядом Короля Ядов будут украшены изображениями демонов или расписаны зловещими иероглифами вроде «Демон» (Ma), «Убийство» (Kill), «Зло» (Evil) или «Смерть» (Death). Когда все эти мешочки открывались, это было подобно тому, как если бы разверзся сам ад. На самом деле, от этого становилось ещё более странно и жутко.
— В каком мешочке самый смертельный яд? Уж точно не в том, где милый кролик?
— Хочешь узнать?
Он потянулся к мешочку с кроликом.
— Нет, спасибо!
Я замахал руками и поспешно отступил. Увидев это, Король Ядов рассмеялся, а затем внезапно посерьезнел. Это был первый раз, когда я видел, чтобы он так широко мне улыбался. Казалось, он сам удивился своей улыбке. Я сделал вид, что ничего не заметил, хотя видел всё прекрасно.
......
На следующий день предстояло приготовить важную смесь ядов.
В отличие от своего обычного поведения, Король Ядов был серьёзен, объясняя процесс приготовления.
— Вот это — Яд Небесного Сердца, один из ключевых ингредиентов для Смертельного Яда, Разрывающего Душу, одного из самых смертоносных ядов, что я использую. Одной капли Яда Небесного Сердца достаточно, чтобы убить десятки людей. А теперь встань вон там... А, ты уже отошёл подальше.
Я уже стоял у двери, готовый выскочить в любой момент.
Король Ядов искал что-то на своём столе.
— Они были где-то здесь... Куда подевались?
— Что вы ищете?
— Мои перчатки.
Он искал свои зелёные кожаные перчатки, используемые для работы с ядами.
— Вы эти ищете?
Я поднял руки, показывая надетые перчатки.
— Почему они на тебе?
— Вы сказали, что этот яд чрезвычайно опасен.
— А как же я?
— Зачем Королю Ядов перчатки?
— Неси их сюда, немедленно.
Я быстро снял их и протянул ему.
— А что это у тебя во рту?
Я вынул две жемчужины-антидота, которые держал за щеками, и показал ему. Король Ядов недоверчиво покачал головой, увидев у меня не одну, а две такие бусины.
— С таким количеством я, наверное, не смог бы тебя убить.
Конечно, это была шутка. Если бы Король Ядов действительно хотел убить меня, никакое количество жемчужин-антидотов не спасло бы меня от его токсинов.
Я дурачился, пытаясь сблизиться с ним. Это было частью моих усилий наладить связь. Если в юности он действительно был ярким и жизнерадостным человеком, то где-то глубоко внутри эти качества должны были сохраниться.
Король Ядов надел перчатки и всерьез принялся готовить яд.
— Если хоть малейшее количество будет неверным, пойдет синий дым. Это значит — провал. Будь очень осторожен и сосредоточен. Этот метод могу исполнить только я.
Король Ядов демонстрировал процесс смешивания Яда Небесного Сердца для создания Смертельного Яда, Разрывающего Душу. Поскольку я не мог опознать остальные ингредиенты, это была не столько демонстрация того, как сделать яд, сколько показ того, насколько скрупулезным и осторожным должен быть процесс.
Он мог бы сделать это в одиночку, отослав меня, но, похоже, он хотел похвастаться.
— Ты видел? Насколько дотошным и осторожным нужно быть.
— Да.
В этот момент за его спиной начал подниматься синий дым.
— Король Ядов!
— Вон, сейчас же!
Я быстро выбежал наружу. Выпив противоядие из кармана, Король Ядов вылил какую-то жидкость на дымящееся место.
Пш-ш-ш!
Дым усилился.
— Король Ядов! Король Ядов!
Я колебался, раздумывая, стоит ли мне бежать обратно и спасать его, так как он не выходил.
В этот момент появился Король Ядов, отмахиваясь от ядовитого дыма, и вышел наружу.
— Вы в порядке?
— Конечно, в порядке.
Он развеял облако ядовитого дыма изо рта веером.
— Путь искусства ядов воистину нелёгок...
— Я специально ошибся. Чтобы предупредить тебя о том, насколько осторожным нужно быть.
— …
— …
— Конечно, вы ошиблись специально. Не может же быть, чтобы Король Ядов, величайший мастер ядов в мире боевых искусств, потерпел неудачу при смешивании одного из своих обычных ядов...
— Хватит.
— Да.
Я ярко улыбнулся ему. Король Ядов посмотрел на меня, не зная, как реагировать. О, Король Ядов, ты еще не знаешь. Пока никто не может сказать, кто выйдет победителем, а кто будет стоять на Главной Боевой Арене.
В этот момент к нам подбежал Сансон и быстро доложил:
— Специальный Следователь по имени Со Дэ Рён из Павильона Преисподней срочно просит встречи с вами, Молодой Господин.


    Потому что мы — демоны

    — Он не проделал бы такой путь, не случись чего-то экстренного, — поспешно бросил я Королю Ядов.
Впервые мой подчиненный явился к Королю Ядов, и тот незамедлительно приказал Сансону привести Со Дэ Рёна.
Мгновение спустя Сансон ввел Следователя Со в комнату.
— Владыка, вам нужно срочно уходить.
— Что стряслось, Следователь Со?
— В деревне Мага случилось серьезное происшествие. Мастер боевых искусств мирно выпивал, как вдруг принялся размахивать мечом, убив и покалечив десятки людей.
— Где именно? — вскричал я, пораженный новостью.
— В таверне «Двойного Цветения».
Это заведение считалось одним из многих в Деревне Мага.
— Пьяная драка?
— Нет. Кровь внезапно хлынула у преступника из глаз и носа, после чего тот впал в неистовство. Его мастерство было выдающимся, что лишь увеличило число жертв.
При этих словах в памяти всплыл инцидент, случившийся еще до моего возвращения.
Я немедленно попрощался с Королем Ядов:
— Король Ядов, на сегодня я вынужден откланяться.
И быстро покинул комнату вместе с Со Дэ Рёном.
Когда мы добрались до таверны «Двойного Цветения», стражи нашего Павильона уже оцепили территорию. Еще на подходе в нос ударил невыносимый смрад крови.
Среди зевак я приметил мальчишку лет двенадцати-тринадцати, который надрывно кричал на силовиков:
— Мои мама и сестра там! Пожалуйста, проверьте! Они работают в кухне! Мама! Суя!
Оставив мальчика позади, я вошел внутрь.
Помещение превратилось в скотобойню. Трупы устилали пол, а силовики проверяли, не остался ли кто в живых.
— Большинство жертв были пьяны, что усугубило ситуацию.
Погибли не только мастера; под удары попали и куртизанки, и кухонный персонал, включая поваров.
В углу кухни лежала женщина средних лет, прижимавшая к груди маленькую девочку — обе мертвы. Малышка была копией того мальчишки, что кричал снаружи.
Я молча созерцал тела матери и дочери, с трудом сдерживая вздох. Наверняка девочка бегала по кухне, помогая матери.
Стоявший рядом Со Дэ Рён не выдержал зрелища и отвернулся.
— Где преступник?
— На третьем этаже.
Я двинулся дальше. Весь путь наверх сопровождали ужасающие картины.
Убийца нашел свою смерть в конце коридора третьего этажа, сползя по стене. На вид ему не было и тридцати. Кровь, вытекшая из глаз и носа, запеклась на подбородке. Белки закатившихся глаз окрасились алым — лопнул каждый сосуд.
Следовавший за мной Со Дэ Рён произнес дрожащим голосом:
— Никогда не видел ничего более чудовищного.
Но я знал причину случившегося.
«Берсерк!»
Берсерк — препарат для усиления внутренней энергии, дающий временный прилив сил после употребления.
В зависимости от дозы такой катализатор увеличивал мощь на срок от пятнадцати минут до часа. Обычный прирост составлял около 10-20 процентов, после чего энергия со временем возвращалась в норму.
Популярность «Берсерка» взлетела до небес, ведь он давал колоссальный скачок внутренней энергии — от 30 до 50 процентов.
Однако цена могущества была смертельной. Сцена перед нами — прямое следствие побочных эффектов.
Продажей «Берсерка» занимался Альянс Отступников. Сразу после возвращения, на Схватке Новых Демонов, я столкнулся с Гу Пёнхо, применившим против меня «Чёрную Королеву». «Берсерк» и «Чёрная Королева» — два главных продукта, которыми торговал Альянс Отступников.
— Личность установлена?
— Один из демонических мечников Семьи Меча Северных Небес. Говорят, раньше проблем не доставлял. В прошлом году его даже повысили.
В этом и крылся корень зла. Должно быть, он тайно принимал «Берсерк», чтобы добиться того самого повышения.
— Немедленно отправьте тело к Демону-Доктору и закончите здесь с уборкой.
— Владыка, не знаю, почему это произошло, но я намерен докопаться до истины.
Взгляд Со Дэ Рёна напомнил мне нашу первую встречу, когда он был лишь следователем Павильона Преисподней. С такой же решимостью он когда-то жаждал раскрыть правду о смерти наставника.
Я кивнул ему.
— Позаботься о том мальчике, что ждет снаружи.
Со Дэ Рён твердо ответил кивком.
......
Я наблюдал, как Демон-Доктор проводит вскрытие.
Внимательно изучив тело, лекарь предположил причину смерти.
— Судя по раздутому даньтяню, мастер использовал мощный стимулятор внутренней энергии. Потеря рассудка и последовавшее безумие — лишь побочные эффекты.
Демон-Доктор безошибочно оценил состояние трупа.
— Не в первый раз вижу нечто подобное. В конце прошлого года привозили такое же тело. Тогда бедолага впал в неистовство в одиночку и погиб. В этот раз все закончилось резней.
«Берсерк» еще не успел полностью захлестнуть Мурим. Поначалу слухи о побочных эффектах заминали, но с ростом числа потребителей проблемы поползли наружу.
— Устроив бойню, он, вероятно, даже не осознавал своих действий. Следует тренироваться, чтобы развивать ци, а не поддаваться подобной алчности.
Он бросил эти слова трупу, точно отчитывал его, и отвернулся. В этом и крылась причина распространения «Берсерка». Люди вообще не должны были его принимать. Поскольку ответственность неизбежно ложилась на плечи самих потребителей, Альянс Отступников наживался на этой позиции, продолжая грести деньги лопатой.
Демон-Доктор накрыл тело белой тканью и вымыл окровавленные руки. Вести о гибели стольких невинных людей явно удручали и его.
Словно пытаясь сменить тему, доктор спросил:
— Как продвигаются дела с Королем Ядов?
— Встречаемся ежедневно с того самого дня.
Доктор изумился:
— Каждый день? Серьезно?
— Учусь у него в Лесу Тысячи Ядов.
— Как и ожидалось. Ты действительно другой. И что ты думаешь о Короле Ядов теперь, когда встретился с ним?
— Он куда более светлый человек, чем я предполагал.
Демон-Доктор кивнул, видимо, тоже замечая этот свет.
— Мне потребовалось немало времени, чтобы это осознать, а ты схватил на лету.
— Сейчас мы почти не разлучаемся.
— Тебе и правда так сильно хочется выиграть пари у Владыки Культа?
Глядя на накрытый тканью труп, я негромко произнес:
— Теперь причин для победы стало еще больше.
......
В Павильоне Небесного Демона меня ждали отец и Советник-Стратег Сыма Мён.
Я стремительно пересек Путь Крови и доложил им:
— Демон-Доктор подтвердил: причиной инцидента стали побочные эффекты стимулятора внутренней энергии.
Ни один из них не выказал удивления. Они явно были знакомы с симптомами.
— Вы уже знали, верно?
Сыма Мён ответил на мой вопрос:
— Да, в Срединных землях уже поступали отчеты о подобных происшествиях разного масштаба.
— Это дело рук Альянса Отступников, не так ли?
— Как ты догадался?
— Во время Схватки Новых Демонов против меня применили яд. Расследование показало, что это была «Чёрная Королева», созданная Альянсом Отступников. Я заподозрил, что и здесь не обошлось без них.
— Стимулятор, который они продают, называется «Берсерк».
Ожидаемо, Сыма Мён был в курсе.
Я снова спросил его:
— Кто в Альянсе Отступников отвечает за производство «Берсерка»? Военный советник, вы ведь знаете?
Сыма Мён взглянул на отца. Помолчав, отец коротко кивнул.
Лишь тогда Сыма Мён раскрыл имя:
— Это Аэчак.
Я прекрасно знал, кто это такой.
— Чёрная Змея.
— Именно.
Один из четырех помощников Ярюхана. Если Чисэн, создавший «Божественный Долг», носил татуировку золотой свиньи, то Аэчак подтвердил преданность, выгравировав на коже чёрную змею.
Пришло время сказать свое слово.
— Как видите, Ярюхан стоит за самыми гнусными злодеяниями. Он — абсолютное зло.
Но я пока не действовал. Ведь до тех пор, пока я не выиграю пари и не убежу Короля Ядов встретиться с отцом, расправа над Чёрной Змеей оставалась вне досягаемости.
Я замолчал. В тишине вибрировал мой гнев, а решимость крепла.
— Подробный отчет об инциденте будет передан в главный павильон. Я сообщу, если подтвердится что-то еще.
Я покинул Павильон Небесного Демона.
Вероятно, это был первый случай, когда я ушел, не обмолвившись ни единым лишним словом. Молча я складывал ярость от «Берсерка» поверх ярости от «Божественного Долга».
Отец и Сыма Мён безмолвно провожали взглядом мою удаляющуюся фигуру.
На этот раз я усвоил урок отца.
В глазах другого человека даже мой собственный мир может казаться замкнутым.
Да, я признаю это. Создание нового Демонического Пути ради искоренения Абсолютного Зла — пока лишь задача, ограниченная пределами моего мира.
......
Той ночью я стоял один перед утесом Короля Кулачных Демонов.
Точно так же, как когда-то Дан У Ган, я сверлил его взглядом.
Сжав кулак, я разогнал внутреннюю энергию.
Фью-ю-ить—!
Воздух вокруг кулака завихрился, отозвавшись эхом грозовых туч.
Тхын—!
Я едва не обрушил удар на утес, но остановился в последний миг.
Я понимал: время еще не пришло. В моей жизни будет лишь один настоящий удар по этой скале.
Тут из-за спины раздался знакомый голос:
— Все еще ребенок. Такими младенческими ручками ты лишь себе навредишь.
Я обернулся с улыбкой.
Навстречу шел Король Кулачных Демонов.
— Мастер!
Я был искренне рад видеть его. Его грозное лицо и мощная фигура на контрасте с мягкими чертами Короля Ядов вновь напомнили, что я нахожусь в Божественном Культе.
Взгляд Дан У Гана упал на мой крепко сжатый кулак.
Уловив мою ярость, он произнес спокойно:
— Мой ученик.
— Да, Мастер.
— Когда ты по-настоящему зол, сперва раскрой ладонь вот так.
Король Кулачных Демонов выставил вперед огромную ладонь. Она была больше моего лица.
— А затем!
Хлоп—!
Он громко ударил в ладоши.
— Хлопни один раз, и только потом сжимай кулак. Так твой удар станет сильнее.
— Тогда не будет нужды сжимать его снова. Если враг окажется между ладонями в момент хлопка, это будет пострашнее кулака.
Сам Король Кулачных Демонов учил меня раскрывать ладонь. Я глубоко запечатлел этот мудрый урок в сердце.
Перед лицом Дан У Гана я позволил себе пошутить — то, чего не мог сделать с отцом и Сыма Мёном:
— Я всегда думал, что вы стояли здесь лишь с твердым намерением сокрушить утес.
— И?
— Разве вы не стояли здесь всякий раз, когда выходили из себя? Я прав?
Не в силах отрицать очевидное, Король Кулачных Демонов расхохотался.
Попрощавшись с ним, я ушел, оставив свои прежде сжатые кулаки раскрытыми.
......
На следующий день я, как обычно, отправился в Лес Тысячи Ядов.
Король Ядов бродил в чаще неподалеку от дома с корзиной для сбора трав.
— Касательно того случая, что произошел вчера…
Король Ядов перебил меня, произнеся нечто удивительное:
— Это был «Берсерк», верно?
Он уже знал. Ему хватило лишь описания побочных эффектов.
— Вы знали?
— Само собой. Как ты понимаешь, мои Ядовитые Клыки рыщут по всему Муриму в поисках ядовитых растений и ингредиентов. Отрепье из Альянса Отступников тоже ищет травы для своего зелья. Мы лучше других осведомлены об их перемещениях.
Король Ядов слегка нахмурился.
— Я даже предупреждал их. Советовал не варить это пойло.
— Вы знаете того, кто его делает?
— Разумеется. Некий глупец по имени Джиндок Коса.
Джиндок Коса. Личность в преступном мире известная, мастер токсичных техник. Король Ядов скривился, словно сама мысль о нем вызывала отвращение.
— Даже среди тех, кто практикует искусство ядов, есть границы, которые не пересекают. Но этот малый играет на слишком низком уровне.
— В этой игре «низкого уровня» погибло много невинных. Женщина умерла, прижимая к себе ребенка. Подобные детали даже не попадут в отчеты нашей секты. Лишь сухая фраза: «Погибло столько-то». Смерть матери и дочери будет погребена под одной этой строчкой. Если их души продолжают взирать на этот мир, девочка может спросить мать: «Почему всем плевать на нашу смерть?»
Слушал он меня или нет, но Король Ядов не отрывал взгляда от ядовитого насекомого на дереве. Он больше не злился. Как я жил в своем мире, так и он пребывал в своем.
— Как называется это насекомое?
Я спросил о его мире, а он ответил на мой.
— Какой смысл в мести за них?
— Помнится, это ингредиент для Синего Чешуйчатого Яда, но название вылетело из головы.
— Лицемерие. Помощь другим — лишь способ потешить самолюбие.
Мы говорили, не слыша друг друга.
— А, как же его... Оно ведь вертится на языке.
— Мертвецы — это просто мертвецы. На этом всё.
Король Ядов посмотрел на меня, я — на него. Мы долго хранили молчание. Пожалуй, с момента нашей первой встречи старик еще никогда так долго не впивался в меня взглядом.
Затем каждый из нас вернулся к своему миру.
— Суя. Так звали девочку, умершую сегодня в объятиях матери.
— Это насекомое — Белопятнистый Жук. Оно не входит в состав Синего Чешуйчатого Яда, это ингредиент для Благовония Пяти Ядов.
Король Ядов взглянул на меня с самым серьезным выражением лица за все время и спросил:
— Скажи. Какова истинная причина твоих поступков?
— Когда я рассказываю людям, они всегда талдычат одно и то же: «Ты из праведников? Ты герой справедливости?». В такие моменты я, словно ребенок, превратившийся в мстительного духа, спрашиваю себя. Умирают беззащитные женщины, умирают дети, молодежь... Мы — часть Божественного Культа, значит ли это, что мы должны просто закрывать на всё глаза? Если так думают праведники, то о чем должны думать мы?
Король Ядов хранил молчание.
Я не стал давить. Вместо этого громко хлопнул в ладоши и бодро произнес:
— Пойдемте. Нам сегодня еще столько ядовитых тварей ловить, не так ли?
Но он не шелохнулся. Напротив — уселся прямо там, где стоял.
Мне ничего не оставалось, как сесть рядом.
Король Ядов уставился на ядовитых муравьев под ногами. Раз уж я сел, то продолжил говорить свое — неважно, слушал он или нет.
— У погибшей девочки остался старший брат. Он стоял у залитой кровью таверны и кричал, надеясь, что родные целы. Я хочу сказать этому мальчику: «Я уничтожил всех, кто убил твою семью». Обычно это те, кого не под силу покарать обычному человеку, но... потому что мы — демоны, мы можем это сделать.
Не сводя глаз с муравьев, Король Ядов пробормотал:
— Я решительно тебя не понимаю.
— Пожалуйста, никогда меня не поддерживайте. Если не будете осторожны, такой человек, как я, может стать следующим Небесным Демоном.
— Не поддержу, даже под страхом смерти.
И все же именно Король Ядов казался самым непостижимым существом на свете. Ибо вслед за этим он добавил:
— Мне и правда придется гавкнуть пять раз?


    Мы — адские псы

    Некоторое время я не мог проронить ни слова.
Это было молчание изумления и тишина чистой радости. Эти слова означали лишь одно: он проиграл пари.
— Осторожно! Ты сейчас раздавишь муравьев!
Я вздрогнул и едва успел отпрянуть от крошечного насекомого.
Не знаю, почему он позволил мне победить. Быть может, виной тому узы, что крепли между нами всё это время. Или дело в Джиндоке Косе из Альянса Отступников, которого старик презирал. А может, всё ради того мальчишки, потерявшего семью. Или из-за ядовитых муравьев, что маршировали сейчас ровным строем.
Впрочем, причина не имела значения.
— Король Ядов!
Я бросился вперед и стиснул старика в объятиях. Обнял изо всех сил.
— Спасибо. Искреннее спасибо.
Король Ядов внезапно выудил один из своих милых мешочков с ядом, висевших на поясе, и помахал им перед моим носом.
— Жить надоело? А ну брысь от меня!
— Слушаюсь!
Я поспешно разжал руки. Король Ядов поднялся и сухо произнес:
— Идем. Гавкнешь — и в Павильон к Владыке.
Он был настроен действовать немедля.
— Король Ядов, позвольте мне залаять вместо вас.
— Тебе?
— Вы так великодушно пошли мне навстречу; я должен отплатить тем же. До сих пор я лишь учился у вас, не так ли?
— Ты и впрямь собрался лаять за меня?
— Да.
Король Ядов расплылся в улыбке, видя мой искренний ответ.
— Не слишком ли ярко вы улыбаетесь?
— Я превратился из собаки обратно в человека; как тут не радоваться?
— Пошли.
Нужно было двигаться быстро, пока я не передумал. Мы прямиком направились к Главной Боевой Арене.
— Пожалуйста, подождите в сторонке. Я пойду и гавкну во всеуслышание.
Но едва я направился к арене, Король Ядов придержал меня за плечо.
— Стой здесь. Лаять буду я. Я не из тех, кто нарушает клятвы.
— Вы уверены, что всё будет в порядке?
— А ты? Тебе еще становиться Небесным Демоном.
— Вы ведь говорили, что никогда не поддержите меня, даже под страхом смерти?
— И не поддержу.
Наши взгляды скрестились. Его лицо всё еще казалось юным, но глаза светились мудростью прожитых лет. Он не желал меня поддерживать, но всё же беспокоился о моем будущем. В этом был весь Король Ядов.
— Я сам. Стой и смотри.
Король Ядов, который терпеть не мог покидать пределы Леса Тысячи Ядов, зашагал к центру арены. Наблюдая за ним, я добавил в книгу своей жизни новый принцип:
«Никогда не суди чужой мир сгоряча».
Смотреть людям прямо в глаза, говорить важное без промедления и не рубить с плеча. Я наполнял свою жизнь принципами, один за другим.
Как только Король Ядов показался на площади, каждый взор мгновенно приковался к нему. Он не делал величественных жестов, но само его присутствие подавляло. Аура Высшего Демона заполнила пространство.
Культисты замерли в оцепенении. Король Ядов, чье лицо видели лишь избранные, стоял посреди Главной Боевой Арены.
Прохожие замирали, люди в окнах подавались вперед, чтобы разглядеть легенду. Постепенно вокруг него образовалась толпа. Были среди них и те, кто видел Высшего впервые.
Сначала многие приближались с недоверием, шепчась: «Что это за малец? Он выглядит совсем юным». Но запоздало осознав, кто перед ними, они в ужасе зажимали рты и носы, поспешно отступая подальше.
Король Ядов ждал, пока соберется как можно больше народу. Он мог бы гавкнуть по-быстрому, когда рядом никого не было, и заявить, что сдержал слово, но не стал. Он был мужчиной до мозга костей — просто мужчиной, который предпочитал не выходить из дома.
Слух о его появлении разлетелся мгновенно, и поток людей только рос.
Среди толпы показался Чанхо, Командующий Демонической Армией. Чанхо, которого я не видел какое-то время, выглядел таким же надежным, как и всегда. Я поприветствовал его кивком, и он почтительно склонил голову в ответ.
Примчался Со Дэ Рён со своими следователями, прибежали и силовики. Ошеломленный Следователь Со прислал мне телепатическое сообщение:
— *Владыка, что происходит?*
— *Мы собираемся явить миру истинного вдохновителя.*
— *Что? Что вы имеете в виду?*
— *Помнишь свои слова в той таверне, где случилась резня? Ты хотел узнать, почему это произошло.*
— *Да, хотел.*
— *Мы на пути к разгадке.*
— *Здесь? На Арене?*
— *Да. Именно отсюда всё начнется.*
Со Дэ Рён выглядел растерянным, но я больше ничего не объяснял.
Главная Боевая Арена гудела от людского роя. Все взгляды впились в Короля Ядов. Будь то Король Ядов, говорящий со змеями с лицом юноши, или старик, впадающий в транс при виде насекомых, или мастер, рисующий картинки на мешочках — он стоял непоколебимо под перекрестным огнем сотен глаз.
Каждый присутствующий осознавал: если Высший, стоящий сейчас перед ними, решит убить всех и вскроет свои двенадцать мешочков, не спасется никто. Каждый след их существования будет стерт в пыль.
Когда Король Ядов счел, что свидетелей достаточно, он поднял руку. Шум мгновенно стих. В этот миг затишья, когда сотни людей затаили дыхание —
Король Ядов издал громкое, отчетливое лаяние.
Все остолбенели. Никто и в кошмаре не мог представить, что Высший Демон соберет толпу лишь для того, чтобы затявкать псом. Кое-кто в ужасе бросился наутек, решив, что Король Ядов обезумел и вот-вот распылит свои яды.
И в этот миг по площади разнесся другой крик:
— У отца-тигра и сын — собака!
Разумеется, это выкрикнул я. Шагая навстречу Королю Ядов, я тоже громко залаял. Высший одарил меня взглядом, в котором читалось: «Что ты творишь?».
Как я мог позволить ему лаять в одиночку?
— Давайте вместе.
— Нет! Ты не должен...
— Всё в порядке.
Я одарил его уверенной усмешкой. То был взгляд человека, знающего: подобное никогда не уронит достоинство будущего Небесного Демона.
Но речь шла не о достоинстве. Это было проявлением моей дружбы и благодарности. Я не оставил бы его одного.
Взяв инициативу, я залаял снова.
Король Ядов смотрел на меня так, будто видел перед собой полнейшего безумца. Но он не сумел скрыть дрогнувшие в улыбке губы.
Я стану ближе к нему. Чтобы, когда придет миг раскрыть правду — «Я и есть тот самый человек, невосприимчивый к ядам!», — его лицо озарилось лишь радостью. В этом была моя цель. Непростая, учитывая, что Король Ядов и обладатель моего тела — заклятые враги от природы.
Мы лаяли вместе.
И раз уж взялись за это, то делали это по-волчьи — протяжно, величественно и мощно. Мы не были бродячими дворнягами; мы были верными псами Божественного Культа Небесного Демона! Адскими псами, рвущими глотку злу.
Зрители зашушукались. Никто не понимал сути происходящего, но никто не осмелился засмеяться.
И вдруг в толпе кто-то подхватил наш лай.
Это был Со Дэ Рён. Следом за ним голос подали следователи Павильона Преисподней, а затем и силовики. Ядовитые Клыки тоже начали лаять, и даже Чанхо не остался в стороне. Когда залаял сам Командующий, демонические солдаты, обменявшись ошеломленными взглядами, тоже открыли рты.
Остальные культисты потянулись следом. В мгновение ока Главная Боевая Арена превратилась в безумный балаган.
Посреди этого хаоса мы дружно пролаяли пять раз подряд.
Лаять вместе со всеми оказалось куда более захватывающим занятием, чем просто наблюдать за проигрышем Короля Ядов.
......
Оставив позади воцарившееся безумие, мы с Королем Ядов вошли в Павильон Небесного Демона. Перед тем как переступить порог, Высший достал и проглотил несколько пилюль.
— Что это?
Ответ был неожиданным.
— Успокоительное. Нервы шалят.
Я недоуменно моргнул:
— Вы не приняли их, когда лаяли перед целой толпой?
— Встреча с Владыкой Культа в десять раз страшнее арены. Я ведь иду не просто на свидание, я иду наперекор его воле.
Отец был убежден, что Король Ядов никогда не поддастся моему влиянию. И раз тот пал так сокрушительно, можно было сказать, что мы перешли от простого неподчинения к открытому вызову.
— К тому же, Владыка меня недолюбливает.
— Мой отец — мастер боевых искусств до мозга костей; он склонен отвергать всё, что не вписывается в традиции. Он ненавидит техники ядов, а не самого Короля Ядов. Моего отца часто неверно понимают в таких вещах.
— Мне не нужно сочувствие.
— Это не сочувствие. Подумайте сами. Если бы отец и правда питал к вам неприязнь, разве согласился бы он на пари? Стал бы Король Ядов затевать столь важный спор с тем, кого презирает?
Король Ядов промолчал; кажется, мои слова имели смысл.
— Ну и пусть отец вас немного недолюбливает. Все мы живем, порой затаив на кого-то обиду.
— Обычно за такое исчезают без следа.
— Не волнуйтесь. Даже если остальных Высших Демонов бросят в котел и сварят, Короля Ядов не тронут.
— Потому что я ядовитый и меня не съешь?
— Нет. Потому что без вас Союз Мурим немедленно пойдет в атаку.
— Не надо мне льстить. Я сдержу обещание в любом случае.
— О нет, я продолжу. Благодарность, которую я чувствую сегодня, останется со мной навечно.
— Говоришь так, будто знаешь, что я могу не пережить сегодняшний вечер, да?
Мы вошли в Павильон Небесного Демона. Плечом к плечу мы миновали Путь Крови, направляясь к моему отцу.
Похоже, вести о представлении на Арене уже долетели до него. Атмосфера была гнетущей и холодной. Почтительно поприветствовав его, Король Ядов взглянул отцу в глаза и произнес со всей вежливостью:
— Владыка Культа, прошу, исполните просьбу Молодого Господина Мугыка.
Отец впился яростным взглядом в Короля Ядов:
— Тебе я доверял больше всех.
Король Ядов смутился:
— Прошу прощения.
— Что именно заставило тебя изменить решение? — в голосе отца прозвучало искреннее любопытство.
Высший на миг задумался перед ответом:
— Меня тронул траур Молодого Господина.
Эти слова застали нас обоих врасплох.
— В том происшествии погибло много людей. Его печаль по безвестным жертвам не оставила меня равнодушным.
Я и не подозревал, что Король Ядов так это воспринял. Думал, он пропускал мои речи мимо ушей, а он, оказывается, всё анализировал.
— Я верю: по тому, как человек оплакивает чужих людей, можно понять его истинную суть.
Король Ядов, который минуту назад дрожал за дверью, теперь говорил твердо и уверенно. Взгляд отца переместился на меня.
— Ты доволен?
— Я готов летать от счастья. Впервые Высший Демон поддержал меня, и я добился цели. Этот день я никогда не забуду.
Я не скрывал радости. По правде говоря, всё это стало возможным благодаря отцу и его резкому упреку: «Насколько открыт твой мир?».
Эта фраза помогла мне осознать, что мир Короля Ядов вовсе не был запечатан. Если бы он действительно заперся в себе, он никогда бы не залаял на арене и не стоял бы сейчас здесь. Это я смотрел на него сквозь узкую щель. Всё благодаря отцу.
Но я промолчал. Сейчас был момент, когда отцу полагалось выпустить пар. Я верил: в глубине души он хотел моего успеха. Я был в этом уверен.
Как и всегда, Владыка сдержал слово.
— Хорошо. Я удовлетворяю твою просьбу.
Я немедленно отвесил глубокий поклон.
— Благодарю, отец.
Я понимал, как нелегко ему далось это решение. А значит, я обязан был довести дело до конца.
— Ты просил об этом, будучи уверенным, что справишься без улик, указывающих на нашу причастность, верно?
— Да. Я сделаю всё возможное.
— Одного усердия мало. Ты должен действовать так, чтобы никто и не заподозрил Божественный Культ.
Нам предстояло разделаться с Ярюханом, вторым человеком в Альянсе Отступников, и его ключевыми подручными, не оставив следов. Задача почти невыполнимая, но я ответил с непоколебимой решимостью:
— Да! Я всё исполню.
Высшие Демоны приложили руку к этому разрешению, Сома рискнул головой, а Король Ядов унизился на Арене. Я обязан сделать это идеально.
Отец уже вернул себе привычное хладнокровие. Он не принадлежал к числу тех, кто оглядывается назад, приняв решение.
— Кого ты возьмешь с собой?
— Я отправлюсь со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Двоих мало. Втроем будет надежнее.
Король Ядов округлил глаза, не веря услышанному. Отец повернулся к нему.
— Ты пойдешь с ними и окажешь поддержку.
— Нет, Владыка! Я не могу! — воскликнул Король Ядов, бледнея от ужаса.
— Не можешь? — тихо переспросил отец.
— Могу! Могу! — поспешно исправился Высший.
На лице отца заиграла тень усмешки, говорившая: «Думал, так легко отделаешься? Пожинай плоды». Забираю свои слова назад — мой отец умел быть мстительным. Владыка поднялся с места.
— Король Ядов, слушай.
Почувствовав ауру Небесного Демона, тот склонился в глубоком поклоне.
— Да, Владыка Культа.
— С этого мгновения тебе разрешено использовать Двенадцать Смертоносных Ядов.
— Смиренно принимаю ваш приказ.
Легендарные Двенадцать Смертоносных Ядов требовали прямого дозволения отца для применения. Это лишний раз подтверждало, сколь пугающей была мощь Короля Ядов. Поклонившись, мы покинули Павильон Небесного Демона.
— Вы говорили, что нервничаете, а сами вещали складнее меня.
— Всё благодаря таблеткам.
Король Ядов тяжело вздохнул. Он терпеть не мог покидать Лес Тысячи Ядов, а теперь ему предстоял поход в Срединные земли.
— За стенами леса слишком опасно!
— Будем честны, старик: за стенами леса самый опасный — это вы.
Высший зыркнул на меня, взглядом обвиняя во всех смертных грехах.
— Виноват. Я не ожидал, что всё обернется именно так.
— Я не пойду. Отказываюсь.
— Хорошо. Я пойду с Сомой. А вы запритесь покрепче в своем лесу.
— Если я так сделаю, за мной точно придут и уволокут в кандалах.
Король Ядов раздраженно ворчал на судьбу.
— Выйду наружу — всех перережу. В каждую деревню загляну и всех изведу. Не думай, что я шучу.
Он действительно не горел желанием отправляться в путь.
— Учитывая нашего противника, отец, похоже, беспокоился за меня, раз выставил козырь в вашем лице.
— Не пытайся меня утешить... Не выйдет!
Понурив плечи, Король Ядов поплелся к своему убежищу. Я крикнул ему вдогонку:
— Выходим в ближайшее время, так что будьте наготове. Спасибо за всё!
В ответ старик, уже не оборачиваясь, залился лаем. То был яростный лай обиженной собаки. Провожая его улыбкой, я направил стопы к Долине Злодеев.


    Начало выступления

    Злобно Ухмыляющийся Демон сидел в одиночестве посреди белой комнаты, не отрывая взгляда от стены — как и каждый божий день.
После того как он признался, что эта стена помогает в тренировках, мои тревоги о его рассудке окончательно развеялись.
Первые слова, слетевшие с моих губ при входе, были предельно краткими:
— Господин Сома, пора в бой.
Глаза за прорезями маски радостно блеснули, стоило Соме узнать о полученном разрешении. Злобно Ухмыляющийся Демон даже решился надеть Маску Бессмертного Призрака, поставив жизнь на кон перед отцом, лишь бы помочь мне.
— Идем, — тут же согласился он.
В его голосе не слышалось страха, хоть противником и выступал сам Ярюхан. Сому радовала одна лишь мысль о совместной битве.
— Мы разберемся не только с Ярюханом, но и со всеми четырьмя его подручными.
Демон под маской расплылся в улыбке. Чем сильнее враг, тем счастливее он казался, но это не было пустой самонадеянностью или недооценкой противника.
— Ярюхан — грозный противник. Этот поединок может оказаться куда тяжелее всех былых сражений.
Сома не выказывал беспечности. Он лучше кого бы то ни было понимал опасность миссии, и от этого моя благодарность лишь росла.
— Ключевая задача — уничтожить их, не оставив ни единого намека на нашу причастность.
— Молодой Господин умен; уверен, вы что-нибудь придумаете.
— Мне нужна ваша помощь, господин Сома.
— Я умею только убивать.
Хоть он и обронил это небрежно, я почувствовал глубину в его взгляде. Сома не мог не размышлять о грядущем столкновении. Голос его звучал спокойно:
— В пылу битвы я порой забываю, кто я такой. Это самые опасные мгновения. Но Молодой Господин, которого я знаю — человек, понимающий себя лучше всех на свете. Поэтому я не тревожусь.
— И я спокоен, раз вы со мной, господин Сома.
Мы обменялись улыбками, преисполненные искреннего уважения и взаимной признательности.
Хотелось пошутить, немного подразнить его.
Но я сдержался. Ошибки обычно закрадываются именно в такие минуты. Почтение — вещь хрупкая: чем ближе люди друг другу, тем труднее его сохранять. А потому я отнесся к нему с еще большим почтением, чем когда-либо.
— Ах да, в этой миссии к нам присоединится еще один Высший Демон.
— Кто именно?
— По приказу отца нас будет сопровождать Король Ядов.
При упоминании Короля Ядов лицо Злобно Ухмыляющегося Демона слегка омрачилось.
— У меня с ним нет никакой личной связи.
Да и откуда ей взяться? До моего появления и Король Ядов, и Злобно Ухмыляющийся Демон предпочитали безвылазно сидеть дома.
— В процессе подготовки я узнал Короля Ядов получше. По-моему, он вполне порядочный человек.
Соме всё еще было не по себе. Симпатия ко мне — это одно, но отношения с прочими Высшими Демонами — совсем иная история.
Он подошел к противоположной стене и замер перед чертой, которую сам же начертил.
— Скорее всего, он находится где-то здесь, — произнес Злобно Ухмыляющийся Демон, указав на самое начало линии.
— Ну, по крайней мере, он хотя бы на черте, — вставил я, и Сома хмыкнул.
Смирившись с неизбежным, он признал ситуацию:
— Остается надеяться, что его отрава не прикончит нас заодно.
Даже я с трудом представлял их совместную работу. Свести двух Высших Демонов в паре — задача не из легких. Какое сочетание мастеров подошло бы друг другу лучше всего?
— Когда будете готовы к выходу?
— Готов в любой миг.
— Тогда выступаем завтра на рассвете.
— Договорились.
Уже собравшись уходить, я обернулся:
— Эта миссия стала возможной лишь благодаря вам, господин Сома. Еще раз благодарю.
— Если не вернемся живыми, вместо благодарности останутся лишь обвинения. Поберегите «спасибо» до конца дела.
Завершив фразу, Сома вновь впился взглядом в стену.
Некоторое время я стоял рядом, вглядываясь в ту же белую поверхность, прежде чем окончательно распрощаться и выйти.
Проходя по Долине Злодеев, я заметил, что Безликие Мечники смотрят на меня с большим расположением. Кое-кто даже отвесил поклон, заявив, что недавнее представление пришлось им по душе. После лая на Главной Боевой Арене моя популярность резко подскочила. Уж очень эти люди любили всяческие причуды.
......
Покинув Долину Злодеев, я прямиком направился в Лес Тысячи Ядов.
Король Ядов вовсю собирал вещи. Я пришел предупредить его о раннем выходе, но он, похоже, предугадал всё заранее и суетился, складывая припасы.
— Как вы узнали, что мы уходим на рассвете?
— Очевидно же. После того шума, что пришлось поднять ради разрешения, любой бы бросился в путь немедля.
— Как и ожидалось, вы весьма проницательны.
— Будь я действительно проницательным, разве влип бы в такую историю?
Настоящим испытанием для него был не Ярюхан, а необходимость покинуть Лес Тысячи Ядов.
Король Ядов упихивал всевозможную заразу в наплечную сумку. Пузырьки, флаконы и горшки с ядами заполнили ее до отказа.
— Зачем брать так много?
Учитывая то, что старик носил на поясе, он мог бы выкосить целую армию. Однако он продолжал одержимо запасаться отравой — пожалуй, даже сверх меры.
— Никогда не знаешь, что случится в дороге.
Несмотря на нежелание уходить, Король Ядов готовился с маниакальной тщательностью. Таков уж его нрав. Не будь он столь дотошным и щепетильным, не сумел бы создать бесчисленное множество ядов и противоядий.
Он накинул тонкий халат поверх поясных мешочков, скрывая их. Полы халата тоже были подбиты потайными карманами, набитыми смертоносными составами.
— Я возьму дорожный мешок, если прихватите еще немного и для меня, под рукой будет больше запасов.
— Вы планируете стереть Альянс Отступников с лица земли? Впрочем, неважно. В любом случае, в дополнительных припасах нужды нет — вы и так выглядите во всеоружии.
Игнорируя мои замечания, он продолжил сборы. На этот раз старик затянул кожаный пояс, на котором крепилось десятка два ядовитых кинжалов.
— Вы еще и кинжалы метаете?
— Уж точно получше тебя.
Хоть я и сомневался в этом, вид кинжалов в руках Короля Ядов стал сюрпризом.
Напоследок он захватил веер.
Это было его легендарное оружие, «Веер Бесконечных Мук», который мастер использовал для распыления токсинов. Накрыть ядом целую залу несложно. Но поразить одну-единственную цель среди толпы — вот истинное искусство.
Следовало держать ухо востро, стоило Королю Ядов плавно взмахнуть «Веером Бесконечных Мук». Никто не знал, куда подует ветер погибели.
Его преемник позже опишет учителя так: «Величайший мастер ядов за последние триста лет».
— Уточню сразу: Ярюхана я убивать не стану. Я иду только посмотреть!
— Раз собираетесь лишь смотреть, зачем столько отравы?
— Чтобы наслаждаться зрелищем в тишине и спокойствии.
Личность старика была парадоксальной: безграничная дотошность граничила в нем с вечной тревогой.
— Сколько это займет времени?
— Не уверен. Постараемся покончить с этим быстро, но расклад прояснится лишь на месте.
— Разберемся со всем живо и вернемся назад. Усек?
— Пойдет быстрее, если вы поможете.
— Кого я и прикончу, так это того ублюдка, Джиндока Косу.
Похоже, эта особа вызывала у Короля Ядов крайнее раздражение.
— Раз берешься продавать снадобья, делай их по совести. Из-за таких, как он, о нас дурная слава ходит. Вот и Владыка меня из-за подобных дельцов недолюбливает.
— Но, Король Ядов, вы не должны оставлять следов применения своих искусств.
— Думаешь, я собираюсь оставлять трупы вместо трофеев?
Это означало, что тела будут растворены до последнего волоска. Если Король Ядов сам займется Джиндоком Косой, мне не придется раскрывать тайну своего иммунитета.
— Тогда до завтрашнего утра.
Я покинул Лес Тысячи Ядов, оставив старика за сборами очередной порции ядов.
На выходе Сансон остановил меня:
— Пожалуйста, присмотрите за Королем Ядов.
Я знал, как сильно Сансон привязан к господину. С момента последнего выхода Высшего за пределы секты прошло много лет, и слуга не на шутку тревожился.
— Скорее уж мне стоит просить об этом самого Короля Ядов, но да. Я присмотрю за ним и верну его в целости.
— Я в последний раз провожаю вас. Впредь придется находить дорогу самому.
Сансон, который прежде вечно водил меня путаными тропами, на сей раз вывел самым коротким и удобным путем.
......
Из Леса Тысячи Ядов я прямиком направился в лекарское крыло. Наконец-то я мог сказать Демону-Доктору то, чего он так ждал.
— Завтра я ухожу, чтобы убить Ярюхана.
Доктор пошатнулся, оглушенный новостью. Я быстро направил поток внутренней энергии, поддерживая его. Усадил на стул и поднес воды.
— Откуда ты узнал, что это он? — спросил он дрожащим голосом.
Хоть лекарь и просил меня об убийстве, имя прежде не называлось.
Я промолчал, и мгновение спустя доктор выдохнул: «Ах!». Он догадался, что я услышал это от отца, к которому тот обращался за помощью раньше, но получил отказ.
— Владыка дал дозволение?
— Да. Шестеро Высших Демонов поддержали меня. Я заглянул и к Королю Ядов, чтобы заручиться его помощью.
— Почему не сказал раньше?
— Хотел сообщить, когда всё уже будет решено официально.
Лицо Демона-Доктора исказилось от нахлынувших чувств.
— Я жил лишь ради этого дня.
Он потерял семью на собственных глазах и выжил в одиночестве, терзаемый муками прошлого. Одержимый мечтой о мести, он тратил жизнь на лечение больных, словно наказывая себя. У него наверняка не было ни одной спокойной ночи, а самая изысканная еда казалась безвкусной травой.
У меня никогда не было детей, и я даже представить не мог ту бездну горя и ненависти, что поглотила бы меня, стань я свидетелем убийства родного ребенка.
— Я мог бы вернуться с победой и просто объявить результат, но сообщаю сейчас, зная, как это важно для вас. Хочу, чтобы вы знали об этом с самого начала. Чтобы вы стали частью этой кары.
До возвращения Доктор будет изнывать от тревоги и напряжения. Он не сомкнет глаз. И всё же я считал, что сообщить ему сейчас — единственный правильный поступок.
Лекарь вспомнил тот день — тот самый, который он отчаянно пытался забыть, но так и не смог стереть из памяти.
— Я был молод. В тот миг я выхаживал безнадежного больного, когда ворвался Ярюхан. Он потребовал, чтобы я немедленно занялся его человеком. Я отказал. Сказал, что если прервусь, мой пациент умрет. Даже когда у горла замерло лезвие, я не отступил от клятвы врача. И в тот день я спас обоих. И своего больного, и того, кого притащил он.
— Но тогда почему?..
— Он заявил, что никогда не оставляет в живых тех, кто ослушался приказа. Это его собственный принцип, который он якобы обязан чтить всегда. Раз я спас жизнь его подчиненному, он пощадит мою. Но взамен...
Слезы хлынули из глаз Демона-Доктора.
— Я жалею об этом. Стоило просто сделать, как он просил. Десятки, сотни раз в день я проклинаю тот миг. О, если бы я мог вернуться... Я бы исполнил приказ. Пусть бы тот больной умер, я бы сделал, что велено.
Я молчал. Знал, что слов утешения здесь не существует.
Он повел меня в свою опочивальню при лечебнице. Комната оказалась столь крошечной и убогой, что трудно было поверить, будто она принадлежит великому целителю. Жесткая кровать, маленький стол и один стул. Пара книг и старая масляная лампа — вот и вся его жизнь.
В стене скрывалась потайная дверь. Он отворил ее, и мы вошли внутрь.
В тайной комнате во всех деталях был воссоздан старый дом Демона-Доктора. Место, где когда-то готовила ужин жена, где играл сын... Даже спальня на троих была воспроизведена с пугающей точностью.
Он всё еще был там, в том самом дне. Он так и не смог покинуть тот момент.
— Малыш всегда хотел поиграть со мной. А я вечно был занят. Занят спасением больных, занят сбором трав. Постоянно откладывал на потом. И всё равно мой мальчик меня не ненавидел. Кроха говорил: «Папа, ты ведь поиграешь со мной, когда освободишься? Ты ведь так много работаешь для нас». Век не забуду его взгляд. А жена всё твердила: «Не перетруждайся. Позаботься сперва о себе». А я не сумел спасти ни сына, ни жену. Какой же из меня после этого доктор?
Наконец слезы, которые он так долго сдерживал, потекли ручьем. Чем сильнее он пытался их подавить, тем отчаяннее они душили его. Впервые я видел, как он плачет.
Я шагнул вперед и обнял его. Крепко прижал к себе, осторожно похлопывая по исхудавшей спине. Он зажмурился и беззвучно зарыдал. Это не Второй Молодой Господин Культа обнимал его — это был я из времени до возвращения, человек, проживший долгие годы, утешающий своего измученного и одинокого младшего брата.
— Демон-Доктор, пора закончить страдания. Я положу этому конец.
Спустя время лекарь пришел в себя. Мы встретились взглядами в полумраке. В его лице читалось некое облегчение — слишком долго он нес эту боль в одиночку.
— Прости... Мне не следовало взваливать на тебя столь опасное дело ради моей мести.
Я ответил твердо:
— Я непременно убью его и вернусь.
Это был последний раз, когда я видел его лицо в слезах.
— Скорее всего, он уже и забыл о моем существовании.
От этой мысли любая ярость могла обернуться безумием.
— Я заставлю его вспомнить.
Хоть я и не придаю значения смертям злодеев, этот раз стал исключением.
— И тогда я прошепчу в ухо умирающему: «Эта смерть — ответ Демона-Доктора на твои нелепые принципы».


    Ты боишься Злобно Ухмыляющегося Демона?

    Рассветом следующего дня повозка бесшумно выскользнула из ворот Божественного Культа Небесного Демона.
Внутри расположились Гём Мугык, Злобно Ухмыляющийся Демон и Король Ядов.
Издалека за отбывающими наблюдали двое: Небесный Демон Гём Уджин и Советник-Стратег Сыма Мён.
— Кажется, мне пора оставить пост Советника-Стратега.
На вопросительный взгляд Гём Уджина Сыма Мён ответил самоироничной усмешкой.
— Представить не мог, что Второй Молодой Господин заставит Короля Ядов лаять на Главной Боевой Арене. Я знал, что Молодой Господин Мугык незауряден, но не думал, что он сумеет пронять даже старика Ядов.
Гём Уджин согласно кивнул.
— Признаться, я тоже.
— Есть и еще кое-что, поразившее меня: никак не ожидал, что Владыка одобрит это.
— Что поделать? Слово было дано.
Сыма Мён знал: Владыка — человек, никогда не нарушающий обещаний. Именно поэтому стоило пресечь всё в зародыше, но Небесный Демон оставил лазейку, впутав Короля Ядов.
«Неужели Владыка предвидел такой исход?»
Сыма Мён гадал, так ли это. Мотивы Гём Уджина касательно Мугыка всё еще ускользали от него.
— Пока дело движется, передавай Мугыку все сведения.
— Да, Павильон Небесной Связи обеспечит полную поддержку.
— И приготовься к любому повороту событий.
Худшими из возможных сценариев были два: либо миссия увенчается успехом, но вскроется причастность Культа к смерти Ярюхана, либо Гём Мугык с двумя Высшими Демонами потерпят крах и окажутся в западне.
Оба варианта сулили катастрофу. Альянс Отступников вряд ли объявил бы Культу войну, но потребовал бы компенсацию, а отказ мог толкнуть их в объятия Союза Мурим. Смерть или тяжелое ранение Мугыка и Высших Демонов были не менее критичны.
Гём Уджин прекрасно осознавал риски. И всё же дал согласие.
«Неужели вы надеетесь, что этот инцидент пошатнет устои Мурима?»
Сыма Мён предчувствовал: настанет день, когда Гём Уджин обнажит клинок против всей Поднебесной. Внезапная мысль пронзила его: а не начало ли это?
Ясно было одно: изменились не только Высшие Демоны. Что-то сдвинулось и в самом Небесном Демоне, хотя облечь это в слова было трудно. Сам факт того, что Владыка стоял здесь, провожая повозку взглядом, говорил о переменах.
«Молодой Господин, добейтесь успеха и вернитесь назад».
Ветра перемен веяли не только внутри Культа, они неслись навстречу всему миру.
......
Место возницы занял Со Дэ Рён.
Вчера вечером, стоило мне сообщить Следователю Со, что мы уезжаем на рассвете, как он принялся причитать.
— Ну уж нет! В какую еще дыру вы собираетесь меня затащить на этот раз?
— Ничего особенного. Немного побудешь кучером, а позже, может, выполнишь пару поручений.
— Звучит еще подозрительнее! Я кожей чую опасность.
— Это запах приключений, роста и бесценных воспоминаний.
— Если сложить это вместе, пахнет только смертью. Простите, но я не поеду! После победы на Турнире Парящего Дракона я приключениями на всю жизнь сыт. Сказал же: остаток дней проведу, хвастаясь той победой.
— Поехать должен именно ты.
— Да в Культе мастеров пруд пруди!
— На кону судьба — моя, Культа и всего Мурима. Мне нужен надежный человек, умеющий хранить секреты до гробовой доски. Тебя хотя бы никакая обольстительница не переманит.
— Вечно вы по больному бьете.
Финальным аргументом стало следующее:
— Мы идем за виновниками того кошмара в таверне.
При этих словах шутливая маска сползла с лица Со Дэ Рёна.
— Тогда я еду.
Движимый решимостью покарать организатора резни, Следователь Со явился к повозке нынешним утром.
— Но зачем нам карета? Мы ведь могли добраться своим ходом, используя техники легкости.
— Потому что едем не только мы вдвоем.
— Что?
Со Дэ Рён заглянул внутрь и отпрянул, точно ужаленный. Оттащив меня в сторону, он зашептал:
— Почему ОНИ там?
— Они помогут мне в деле.
— Вы не предупреждали, что я буду везти Злобно Ухмыляющегося Демона и Короля Ядов! Колитесь немедля. Кто наш враг?
— Ярюхан.
Следователь Со ошарашенно захлопал глазами.
— Я знаю только одного Ярюхана... Нет же, быть не может. Вы ведь шутите? Пожалуйста, скажите, что это ложь.
Стоило ему попытаться дать дёру, как я произнес:
— Скажи тому мальчику всё сам. Поведай ему, что мы отомстили за его родных.
Со Дэ Рён замер. Понурив плечи, он поплелся к козлам.
— Раз вы так ставите вопрос, как я могу отказать?
Я знал: Со Дэ Рён лишь ломает комедию. Ему может быть страшно, но он никогда не отступит.
Он жаждал мести за того ребенка, но прежде всего — это был путь, который он пройдет со мной. Во время прошлой миссии он стал истинным учеником Демона Кровавых Небес и чемпионом турнира.
Со Дэ Рён был незаменим — начиная с этой самой повозки. Сядь я на козлы сам, внутри кареты между Сомой и Королем Ядов повисла бы удушающая тишина.
С момента посадки они не обменялись ни словом, ограничившись формальным приветствием. Поистине, вражда их была крепка.
Я предвидел это и не пытался их помирить. Если суждено сблизиться — пусть, если нет — вернутся такими же холодными.
— Павильон Небесной Связи предоставил текущие сводки о целях, информация будет обновляться.
Я не стал говорить им, что мы также получаем ценные данные от «Скрытой Луны» под началом Говоля и Чон Дэ. Они тоже присоединятся к нам на месте.
— Наш путь лежит туда, где обосновался Чисэн — та самая Золотая Свинья, породившая «Божественный Долг». План изложу по прибытии.
— Буду следовать за Молодым Господином, — почтительно отозвался Сома.
Король Ядов бросил на меня косой взгляд. Порывался что-то сказать, но сдерживался из-за присутствия Злобно Ухмыляющегося Демона.
— *Один вопрос. Почему Ухмыляющийся к тебе так прикипел?*
— *Почему используете телепатию вместо того, чтобы спросить вслух?*
— *Мы с этим парнем не в тех отношениях. С чего бы мне его расспрашивать? Он нашел на тебя компромат? Что за нежности?*
— *Пока не заговорите нормально, отвечать не стану. Спрашивайте как мужчина!*
Король Ядов обиженно отвернулся к окну.
Сома заметил использование передачи голоса и взглянул на меня. Я лишь улыбнулся и ободряюще кивнул. Удивительно, насколько хорошо мы стали понимать друг друга по одному лишь взгляду.
Король Ядов резко сменил тему.
— И когда будет готов тот план, которого еще нет?
— Когда прибудут войска, которых тоже еще нет.
— Войска? Речь о Советнике Сыма?
Старик Ядов не знал, что Говоль и бывший лидер Культа Небесного Ветра перешли на мою сторону.
— Нет, у меня свой стратег.
— Свой стратег? Уже?
— Чтобы выжить в коварном Муриме, без стратега никуда. У каждого ведь есть свой мастер планов, который даже в Го нормально играть не умеет, а?
Король Ядов озадаченно нахмурился. Обычно он не скупился на резкое словцо, но при Соме держал язык за зубами. В соседстве этих двоих были свои плюсы.
— *Ты что, боишься Сому?*
Я ждал издевательского смешка, но ответ поразил меня.
— *А ты — нет? От одной его маски сердце в пятки уходит.*
Неожиданное признание. Кто бы мог подумать, что «милый» Король Ядов будет так трепетать перед целеустремленным Сомой.
— *Уверен, сейчас Сома косится на твои мешочки и сам дрожит от страха.*
— *Быть не может. Этот человек смерти не боится.*
Интересно, он и Сому видел с этой стороны.
— *А вы, Король Ядов?*
— *Я — боюсь. Настолько, что из леса годами носа не казал.*
Боитесь умереть или боитесь убивать?
Вместо терзавших меня мыслей я спросил другое:
— Что вы чувствуете, покинув Культ спустя столько лет?
Старик задумчиво уставился на мелькающие за окном пейзажи.
— Что я должен чувствовать? Было время, я Срединные земли вдоль и поперек исходил — до тошноты.
— Вы? Серьезно?
— А как еще, по-твоему, я заслужил титул Короля Ядов? В юности я исколесил всё поднебесье в поисках смертоносной заразы.
Что же заставило его запереться в лесной глуши?
Я промолчал. Станем ближе — сами откроемся. Дождусь того дня, когда раскрою ему свой секрет о невосприимчивости.
В этот миг тревожное ржанье лошади совпало с резкой остановкой повозки. Обычный человек улетел бы вперед, врезавшись в перегородку, но Высшие Демоны лишь спокойно остались в своих креслах.
С козел донесся встревоженный голос Со Дэ Рёна:
— Простите! Олень выскочил из кустов прямо под копыта.
— Раз уж встали, сделаем привал. Кони напуганы.
Я вышел вместе с Высшими. Со Дэ Рён рассыпался в извинениях, кланяясь чуть не до земли.
Больше всего он опасался гнева Сомы, который едва не впечатался лбом в стенку. Случись маске хоть самую малость треснуть? Со Дэ Рён побледнел, явно представляя кровавую расправу.
Чтобы разрядить обстановку, я официально представил помощника.
— Это преемник Демона Кровавых Небес. Ныне он постигает секреты его мастерства.
Злобно Ухмыляющийся Демон, кажется, уже знал это и не удивился, но у Короля Ядов глаза полезли на лоб.
— Преемник того ворчливого старикана?
Видимо, ему было трудно поверить, что этот щуплый юноша — будущий Демон Кровавых Небес.
Я решил подбавить веса словам:
— К тому же, он — моя правая рука.
Взгляд Короля Ядов метнулся ко мне, точно вопрошая: «Серьезно? Этот-то?». Я ответил уверенно:
— Рядом с ним мне всегда спокойно.
Внимание старика вновь сосредоточилось на Следователе Со. Естественно, тот чувствовал себя так, будто его придавило горой.
— Вы мне льстите, — почтительно склонился он, присылая мне телепатическое сообщение.
— *Умоляю, хватит! Не привлекайте ко мне внимание Высших! Сделайте вид, что меня тут нет!*
Стоило ему поднять голову, как я с улыбкой добавил:
— К тому же, он выиграл Турнир Парящего Дракона, одолев лучших отпрысков праведных сект.
Со Дэ Рён сверлил меня взглядом, проклиная и требуя замолчать, но я решил довершить начатое.
— В будущем вы еще встретитесь на Собрании Высших Демонов.
Смирившись с участью, Со Дэ Рён лишь беспомощно ухмыльнулся небу. Хватит с него издевательств, пора в путь.
— Едем.
Мы снова погрузились в повозку. Со Дэ Рён, прежде лихо правивший лошадьми, теперь вел экипаж с осторожностью неопытного кучера. Тряска могла спровоцировать очередное резкое торможение.
Я громко крикнул наружу:
— Будешь тащиться как черепаха — сам сяду за поводья. Хочешь внутрь?
В то же мгновение карета рванула вперед на неистовой скорости.
......
Экипаж летел версту за верстой.
Чтобы не оставлять следов, мы не заезжали в деревни, предпочитая ночлег под открытым небом. Когда вино и взятые припасы кончились, я сам охотился и готовил дичь для почтенных спутников. Король Ядов, впервые отведав мою стряпню, не скупился на похвалы, удивляясь моим талантам.
Наконец мы достигли земель, где обосновался Чисэн, Золотая Свинья. В уединенном месте нас встретили Говоль и Чон Дэ. Видя их обоих, Король Ядов снова потянул меня через передачу голоса.
— *Что тут забыл бывший лидер Культа Небесного Ветра?*
— *Он в ладах с моим стратегом.*
— *Выходит, он бросил свой пост из-за тебя.*
— *Ну почему вы опять шепчете на ухо? Говорите громко. «Эй, бывший предводитель Небесного Ветра, ты что тут потерял?». Чего вы, великий Король Ядов, боитесь?*
— *Боюсь? Мне просто неловко.*
— *Лаять при толпе — ловко? Отцу моему перечить — ловко?*
— *То было дело необходимости. А здесь мне просто неуютно.*и
Впрочем, я ощутил: мы со стариком стали ближе. Он начал честно делиться чувствами. Оставив Высших Демонов в комнатах выделенного дома, я уединился с Говолем.
— Впечатляет. Суметь достучаться до сердца Короля Ядов — это надо уметь.
— Ими движет не верность, скорее добрая воля и простое любопытство.
— Иногда добрая воля оказывается посильнее любой присяги.
— Надеюсь на это.
Наши отношения с Высшими лишь начинались. По-настоящему сблизиться с кем-то — титанический труд. Но еще труднее — сохранить эту близость. Когда новизна исчезает, на смену интересу неизбежно приходят скука и разочарование. Нам предстоял долгий путь.
— Это дело требует предельной осторожности.
Говоль понимал серьезность ситуации лучше всех.
— Честно говоря, с вашими навыками и силой Высших Демонов устранить Четырех Небесных Королей будет легко. Трудность в том, чтобы сделать это бесследно для Культа и не насторожить Ярюхана раньше времени.
Кажется, стратег уже проработал все варианты.
— Я доверюсь твоему плану.
То не была пустая лесть — я искренне полагался на подход Говоля. Как вырастить идеального стратега? Всё просто: следовать его планам и приводить их к триумфу. Чем больше уверенности обретет тактик, тем изощреннее станет следующий ход. Моя роль — корректировать, если что-то пойдет вразрез.
— Наша первая цель, Чисэн, сейчас как раз занят созданием нового «Божественного Долга». Недавно он нашел подходящую жертву.
Вот почему бессмысленно косить пешек. Чтобы искоренить «Божественный Долг», нужно вырвать корень — Чисэна, пристрастившегося к ядовитому богатству.
Говоль, чей взгляд излучал уверенность, произнес:
— Говорят, преследующий оленя не видит горы. Его же жадность станет инструментом его краха.
Разгадав замысел, я усмехнулся:
— Сделаем так, чтобы одержимый божественным понял: среди небожителей встречаются и злые духи.


    Позволите мне вмешаться?

    — Хозяин поместья Ян, разве я не говорил? Как может человек жить, только получая? Порой приходится нести убытки. Но что сделал ты? Бросился за помощью в Союз Мурим лишь потому, что потерял несколько монет? Союз Мурим тебе что — личный решала? Чуть что, сразу бежишь к ним. Союз занят. Они слишком поглощены собственной выгодой. Так что не делай так больше. Усек?
Однако человек по имени Хозяин поместья Ян, распростертый перед ним, не проронил ни слова. Он был мертв. Тот, кто отчитывал труп, прекрасно зная о его смерти, был не кто иной, как Чисэн, Золотая Свинья.
Вид он имел дерганый. Вопреки прозвищу «Золотая Свинья», Чисэн отличался крайней худобой и патологической нетерпимостью к ошибкам, отчего подчиненные в его присутствии едва смели дышать.
— Обыщите дом, соберите всё ценное. Избавьтесь от каждого, кто может поднять шум.
— Будет исполнено!
Получивший приказ слуга выскочил наружу. Как обычно, они представят дело так, будто напали бродячие разбойники, и предадут поместье огню.
Пока что ему приходилось выжимать окружение досуха. Всему виной этот чертов «Божественный Долг».
Чисэн повернулся к другому подручному.
— Нашли этих ублюдков?
— Пока нет. Мы разослали дополнительных людей, новости скоро будут.
Те, кто отвечал за «Божественный Долг», скрылись со всеми активами, нанеся серьезный финансовый урон.
Согласно расследованию, Ильсон и Исон, заведовавшие делом, лично явились в пункт обмена и забрали деньги. Эти мерзавцы даже распродали остальное имущество перед исчезновением. Одна мысль о них заставляла кровь Чисэна вскипать.
— Идиоты!
Продолжи они работать на него, заработали бы в разы больше.
От осторожного и умного Ильсона Чисэн никак не ожидал столь глупого шага ради сиюминутной наживы.
Он не понимал их истинных мотивов и обстоятельств. Может, перегрызлись между собой, или возникли иные проблемы. А может, пали жертвами других негодяев.
Запах золота — как запах крови; он всегда манит стаи шакалов. Какова бы ни была причина, попадись они Чисэну в руки, он бы заживо содрал с них кожу. Даже если их прикончил кто-то другой, он бы убил их снова.
— Найти любой ценой! Не найдете — подохнете сами.
— Понял, будет сделано!
Понимая, что господин не шутит, подчиненный побледнел и бросился прочь.
В этот момент вошел другой слуга с докладом.
— Да-хо ждет в поместье Со.
Чисэн привлек на свою сторону людей, довольно известных в преступном мире — Четырех Тигров Железного Меча. Он намеревался доверить «Божественный Долг» им.
Идеально было бы поручить задачу своим верным людям, но специфика дела не позволяла. Нужны были исполнители, не связанные с Альянсом Отступников, чтобы прикрыть любые возможные осечки. Особенно если в игру вступит Союз Боевых Искусств, что могло привести к неприятным последствиям.
Чисэн вышел из здания и направился к карете. На козлах восседал круглолицый человек, созерцающий небо.
Когда Чисэн приблизился, кучер почтительно поприветствовал его.
— В Сохогван.
Карета тронулась, окруженная конными охранниками. Чисэн передал кучеру телепатическое послание.
— *Прошу вас, господин, оцените, годятся ли эти Четыре Тигра Железного Меча для дела.*
Тон его был предельно вежливым и уважительным.
Человек, изображавший кучера, и был настоящим Чисэном, Золотой Свиньей.
Ранее Исон упоминал Гём Мугыку, что видел татуировку на теле кучера — и это был именно он.
— *Кажется, твой глаз на людей становится острее.*
— *Мне не постичь и десятой доли вашей проницательности, господин.*
— *Чрезмерная скромность граничит с лестью.*
— *Прошу прощения, господин.*
— *Доверяй собственному чутью.*
Подставной Чисэн жил под чужим именем уже более десяти лет. Он думал и вел себя как настоящий. Порой он и сам верил, что он — Чисэн.
За все эти годы жизнь ни разу не висела на волоске. Можно было бы подумать, что пора раскрыться, но истинный Чисэн предпочитал оставаться в тени.
Мужчина считал Чисэна воистину выдающимся. По его сведениям, тот накопил такие богатства, что не потратить и за сотню жизней. Будь он на месте хозяина, никогда не смог бы рядиться в обноски и править лошадьми.
— *Как обстоят дела с казной в этом месяце?*
— *Нам всё еще не хватает двадцати тысяч лян до суммы, которую нужно отправить верхам.*
Вариант доложить, что дань не может быть отправлена в срок из-за обстоятельств, даже не рассматривался.
«Это твои проблемы».
Такова была позиция начальства. Всегда.
— *Не тревожьтесь. Я сделаю всё, чтобы ни верхи, ни вы не ощутили неудобств.*
— *Постарайся.*
В подобных ситуациях истинный Чисэн ни разу не предложил покрыть расходы из своего кармана. Хотя подставной Чисэн в целом восхищался хозяином, в такие моменты он испытывал разочарование. Стоило ли так одержимо трястись над златом?
В каком-то смысле и это впечатляло. У Чисэна была незыблемая денежная философия. Он жил ради азарта наживы. Для него деньги были всем.
Поэтому однажды кучер спросил его:
— Почему бы вам не стать независимым?
Он полагал, что с таким умом настоящий Чисэн сколотил бы состояние где угодно. Ныне же более двух третей заработка уходило Ярюхану.
Тогда истинный Чисэн ответил так:
— Сколько бы золота ты ни заработал, в конце концов его отберет кто-то вроде меня.
Он имел в виду, что богатство рано или поздно приберет к рукам тот, за чьей спиной стоит грубая сила.
— Безмерная алчность ведет к краху.
Слышать подобное от самого алчного человека было странно. Если неумеренная жадность и правда губит, то Чисэн — само воплощение этого краха.
Карета прибыла к Сохогвану. Подставной Чисэн с подручными вошли первыми, в то время как истинный хозяин покинул место кучера. По правде говоря, такие мгновения были его любимыми — сразу после заработка денег.
Наблюдать за миром, скрывая личину.
Своеобразный трепет от осознания: никто не ведает, кто ты на самом деле. Наслаждение, подобное божественному — манипулировать людьми, как фигурами на доске.
Истинный Чисэн, заложив руки за спину, неспешно зашагал по двору.
......
В гостевом зале приема ожидал Да-хо, старший из Четырех Тигров Железного Меча.
Их разделяла завеса, установленная слугами. Благодаря особой конструкции, Чисэн видел гостя насквозь, но оставался невидим сам.
— Для меня честь встретиться с вами.
Настал момент, когда поддельный Чисэн должен был стать настоящим. Подставной тоже испытывал сладкое волнение. В эти секунды он превращался в величественную фигуру, одну из четырех опор Ярюхана, второго человека в Альянсе Отступников.
Каждый склонял голову перед ним, и он надеялся, что этот вкус власти пребудет вечно.
— Благодарю, что проделал такой путь.
— По вашему зову, господин, я бы промчался тысячу миль в один миг.
Чисэн смотрел на сидящего перед ним мужчину и остался доволен.
— Идеально.
Среди прочих кандидатов этот нравился ему больше всех. Чисэну он казался не тигром, а диким псом. И это было в самый раз.
Человек со здравым рассудком не сдюжил бы в «Божественном Долге». Лишь те, кто способен губить людские души без капли сомнения, подходили для дела. Посему работа предназначалась не тиграм, а цепным псам.
В этом плане Четыре Тигра Железного Меча были безупречны. Всё их прошлое свидетельствовало об этом. Личности, за чьими плечами стояли немыслимые зверства.
— Буду откровенен. Мои прежние доверенные лица затаили измену, и я лично с ними разобрался.
Раскрывать правду о том, что люди сбежали с казной, было категорически нельзя.
— Предательство равно смерти.
— Клянусь в верности до гроба.
— Если после начала работы ты хотя бы упомянешь Альянс — это смерть.
— Буду помнить об этом.
— Соблюдай два этих правила, и ты с братьями заработаешь баснословные деньги.
— Буду трудиться усерднее вола.
Да-хо оскалился в грубой усмешке.
— Я бы хотел встретиться с твоими братьями в ближайшее время.
— Они здесь, со мной. Одно ваше слово — и мы в полном распоряжении.
— Я свяжусь с тобой.
— Понял вас.
Отвесив почтительный поклон, Да-хо удалился. Как только он покинул Сохогван, фальшивый Чисэн вышел из здания и поднялся в карету.
— *Что скажете?*
— *Лицо его полно жадности и мелочности, но предательского огонька во взгляде я не заметил. Для дела годен.*
— *Тогда я приступаю.*
Карета тронулась с места.
......
Да-хо вернулся к своим людям. Настроение было отличным. Хоть он и слыл прирожденным негодяем, даже ему осточертели мелкие пакости. Он планировал сорвать большой куш и уйти на покой, когда Чисэн сам выбрал их группу.
— Эй вы! Дело в шляпе!
Распахнув дверь, Да-хо замер как вкопанный.
И-хо, Сам-хо и Са-хо сидели в ряд на стульях, погруженные в глубокий сон. А между ними пристроился незнакомый юноша.
Поначалу Да-хо решил, что это гость его братьев.
«Говорил же им — не звать посторонних».
Но тут мелькнула мысль: позвать кого-то и уснуть? Пытаются разыграть его? Раньше они такого себе не позволяли. Эти догадки пронеслись в голове за доли секунды.
Да-хо колебался недолго. Он резко развернулся, намереваясь умчаться прочь со скоростью молнии.
Но в это мгновение тело Да-хо словно окаменело. За спиной стоял человек в белой маске. Откуда он взялся — загадка. Ледяной взор за прорезями маски пригвоздил Да-хо к месту. Сколько бы злодеев он ни встречал, таких пугающих глаз видеть еще не доводилось.
Злобно Ухмыляющийся Демон спокойно протянул руку, без труда подавив внутреннюю энергию противника. Да-хо прошел огонь и воду, но стоило маске коснуться точки даньтянь, как он не смог и пальцем пошевелить.
Следом за Сомой вошли еще двое: Король Ядов и Со Дэ Рён.
— Вмешиваться не буду. Просто посмотрю.
Король Ядов прошел мимо пленника и уселся на стол, в то время как Следователь Со запер дверь. Гём Мугык окликнул Да-хо:
— Подойди ближе.
Да-хо медленно двинулся к юноше.
«Хочешь жить — держи ухо востро!» — билась единственная мысль. Приблизившись, он наконец смог разглядеть И-хо, Сам-хо и Са-хо. Их тела уже закоченели и были безжизненны.
«Они мертвы!»
У Да-хо упало сердце. Ранений не видно, но, похоже, братьев прикончили прежде, чем те успели вынуть мечи. Кто же эти люди?
— Ты хоть понимаешь, с кем связался?
— Вы — Четыре Тигра Железного Меча. А ты, Да-хо, старший из них.
Услышав это, Да-хо поспешил ответить:
— Мы на службе у важного человека. Вы совершаете роковую ошибку.
— Ты про «Божественный Долг», который вам поручил Альянс Отступников? И что же в этом такого величественного?
Да-хо оторопел от слов Мугыка.
— Ты знаешь, кто стоит за нами, и всё равно лезешь?
В этот момент Сома выступил вперед, не отрывая взгляда от Да-хо.
— Зачем тратить время? Дайте мне всего миг, и я сделаю его послушным псом.
У Да-хо волосы на руках встали дыбом от ледяного озноба. Тут Король Ядов вежливо обратился к Соме:
— Позволите мне вмешаться?
Сома скользнул взглядом по старику. Тот старательно избегал зрительного контакта. Усмехающийся Демон кивнул и отступил.
— Прошу.
Это был первый раз с начала пути, когда мастера достигли взаимопонимания без слов.
Король Ядов покопался в сумке и выудил флакон.
— Как ты мог доверить такое дело кому-то вроде него? Куда надежнее использовать этот яд гу.
Внутри флакона конвульсивно извивалось уродливое насекомое.
— Стоит этой дряни пустить корни в его мозгу — он по твоему приказу себе руку откусит.
Лицо Да-хо стало мертвенно-бледным. Лишь мысль о том, что это мерзкое создание окажется в его голове, вызывала тошноту и первобытный ужас. Мугык усмехнулся:
— Вы же говорили, что не будете ввязываться?
— Глядя на него, я просто захотел испытать яд. Давно не пробовал гу на людях.
— К сожалению, времени на испытания у нас нет.
— Тогда просто пусть примет это.
Король Ядов вынул другой флакон.
— Если не будешь принимать антидот ежедневно — внутренности растворятся, и ты подохнешь. Захочешь предать — попробуй.
— Позаботьтесь, чтобы позже не осталось и следа яда.
— Ты сомневаешься в моем мастерстве? С чего бы мне так позориться?
— Тогда идеальный вариант!
Мгновение спустя Да-хо истошно завопил:
— Прошу, пощадите! Что я должен сделать?!
Все четверо вперились в него взглядами. Да-хо трясло. Странное сочетание: эти люди не походили на заурядных негодяев, но и праведными воинами не выглядели. Да-хо видал разных подлецов, но впервые встретил тех, кто пробуждал столь животный страх. Противники, против которых уловки бессильны.
Мугык приблизился к нему и негромко произнес:
— Да-хо, я надеюсь на наше плодотворное сотрудничество.
В этот миг до Да-хо дошел их замысел. Они планировали занять места его братьев. Убийство младших было частью плана. Гём Мугык протянул ему флакон Короля Ядов.
— Да-хо, давай для начала выпей это, а после обсудим, что делать дальше.
— Мне не нужно пить! Пощадите — исполню всё, что скажете! Клянусь своим именем, родителями, нет — Небом и Землей! Предам — пусть Гром меня покарает!
Но Мугык грубо разжал ему челюсти и влил отраву внутрь.
— Я тебе не верю. А теперь пей — до последней капли!


    Созвать людей и подать дешевое пойло?

    Огненная жидкость скользнула в глотку Да-хо.
Вкуса, подобного этому, он не встречал никогда в жизни. Едва сглотнув, Да-хо осознал: он употребил нечто такое, к чему притрагиваться категорически не стоило.
Король Ядов подошел ближе и протянул черную пилюлю.
— Разжуй как следует и глотай. Иначе внутренности растворятся.
Вздрогнув, Да-хо поспешно принял лекарство. Стоило антидоту подействовать, как по животу разлилась спасительная прохлада.
— Пока я полностью не выведу токсины, ты обязан принимать этот состав раз в день. Каждые два часа задержки — и один внутренний орган растает. Последним растворится сердце.
В глазах Да-хо потемнело. Но в то же время затеплилась искра надежды. Раз его оставили в живых, значит, он еще может быть полезен.
— Что я должен делать?
— Отведешь нас к Чисэну. Этот парень — И-хо, я буду Сам-хо, а вот тот господин — Са-хо.
Договорив, Гём Мугык указал сначала на Со Дэ Рёна, а под конец — на Короля Ядов.
Тот вскинул брови от удивления:
— Почему я?
— Нам нужно трое, а наш друг, как видишь, в такой маске на люди выйти не может.
Сымать маску при Да-хо было нельзя, как и называть Злобно Ухмыляющегося Демона по титулу. Король Ядов и Сома снова обменялись взглядами.
— Учитывая ситуацию, прошу о помощи.
Сома не привык просить о чем-то подобном, но к Королю Ядов обратился с подчеркнутым уважением. Подобно тому как прежде Злобно Ухмыляющийся Демон охотно отступил, Король Ядов без колебаний принял просьбу.
— Ладно, будет по-твоему.
Тут Да-хо осторожно вставил слово:
— Вы все выглядите больно молодо, не уверен, что они поверят.
На что Гём Мугык ответил загадочной фразой:
— Заставить их сомневаться — ключ к этой операции.
Да-хо не понял смысла слов. Но один вопрос не давал ему покоя, и он решился его задать:
— Раз уж я принял отраву, скажите хоть одно. Кто вы вообще такие, черт вас дери?
— Кто же еще? Мы — твои любимые младшие братишки.
Гём Мугык ударил по акупунктурной точке, и Да-хо провалился в глубокий сон. Приспав его, Мугык обратился к Высшим Демонам:
— Стратег Го уже работает над задачей, так что Чисэн выйдет на связь через несколько дней. Мы подбросили ему ослепительную наживку, перед которой невозможно устоять.
Вся операция разворачивалась в строгом соответствии с планом Говоля. Гём Мугык велел советнику не чувствовать бремени и планировать в свое удовольствие. Настоящими врагами Говоля были не Альянс Отступников и не Чисэн. Вызовом стало само желание исполнить роль стратега безупречно, дабы произвести впечатление на Гём Мугыка.
Со Дэ Рён подхватил трупы настоящих Четырех Тигров Железного Меча.
— Я займусь телами.
— Я помогу.
Гём Мугык зажал оставшиеся трупы под мышками и последовал за Со Дэ Рёном. Вместе они вырыли глубокую яму на заднем дворе и захоронили останки троих бандитов. Судя по списку их злодеяний, этих псов стоило бросить в чистом поле на съедение зверью, но раз предстояло выдавать себя за них — пришлось копать могилу.
— Как и ожидалось, стоит выйти с Владыкой Павильона, как начинают множиться трупы.
— Может, дело в тебе.
— Во мне?
— Когда мы впервые встретились, ты сказал, что Культ никогда не изменится. Именно твои слова наполнили меня решимостью. Я поклялся, что изменю его любой ценой.
Со Дэ Рён молча посмотрел на Гём Мугыка и тихо произнес:
— Я дал вам лишь малость, а Владыка Павильона отплатил десятикратно.
Этим он выразил глубокую благодарность и воодушевление. Ради человека, знающего цену признательности, Гём Мугык был готов дать не десятикратный, а стократный ответ. Таков был склад его души.
Взглянув на тела в яме, Со Дэ Рён бросил:
— Извините. Вы подохли из-за меня.
Забросав яму землей, Следователь Со тщательно утрамбовал почву ногой, скрывая следы. Закончив погребение, он обернулся:
— Разве мы не возвращаемся?
— Давай подождем. Дадим им время сблизиться.
Со Дэ Рён покосился на здание.
— Если подумать, внутри сейчас двое самых жутких людей во всем Культе.
Ему было чертовски любопытно, как Гём Мугык охарактеризует этих двоих.
......
Сома неподвижно замер у окна, в то время как Король Ядов был поглощен разбором склянок в сумке. Тут оба заговорили почти одновременно:
— Король Ядов...
— Послушай, Сома...
— Прошу, начни первым.
— Нет, ты говори.
Краткий обмен словами привел к очередной паузе, пока Король Ядов не нарушил молчание:
— Никогда бы не подумал, что окажусь с тобой в таком месте.
— Аналогично.
— Ты знал? Когда Молодой Господин заговаривает о Высших Демонах, в его глазах вспыхивает особый огонек именно при упоминании тебя. Кажется, он даже воодушевляется. Я так это чувствую.
Должно быть, услышанное было Соме по душе — в прорезях маски мелькнула улыбка.
— У меня то же самое. Кажется, я воодушевляюсь каждый раз, когда нахожусь рядом с Молодым Господином. Сам не знаю почему.
Он так и не узнает истины. В жизни Гём Мугыка до возвращения Сома был единственным, кто по-настоящему хотел стать ему другом. Единственным человеком, кто погиб от меча Мугыка и чье лицо тот увидел напоследок. Эта глубокая связь зародилась еще до перерождения, о чем Злобно Ухмыляющийся Демон даже не догадывался.
Король Ядов же придерживался иного мнения.
— Глядя на Молодового Господина, я чувствую тревогу. Он словно яд, к которому нет противоядия.
Он имел в виду, что стоит один раз попасться на крючок Мугыка, и спасения уже не найти. Так старик давал понять, что не хочет вязнуть в подобных отношениях еще глубже.
— Мы считаем яд без антидота своей главной неудачей.
Взгляд Сомы вернулся к окну. Вдалеке по двору в их сторону уже шагал тот самый яд без противоядия, о чем-то переговариваясь с Со Дэ Рёном.
Тихо, едва различимо, Злобно Ухмыляющийся Демон прошептал:
— А я не против.
......
Спустя несколько дней Чисэн получил доклад от подчиненного.
— Пошли странные слухи о Четырех Тиграх Железного Меча.
— Какого рода слухи?
— Около месяца назад, перед самым визитом сюда, они напали на караван и разжились тремя отборными Ночными Жемчужинами.
Чисэн вздрогнул при упоминании «отборных» жемчужин. Подобные артефакты стоили баснословно дорого и были столь редки, что даже при деньгах их было не достать. Богатейшие люди Мурима выкупали их мгновенно. А эти псы заполучили сразу три?
— Также болтают, что в ходе той стычки полегла половина шайки.
— В ходе предварительной проверки ничего такого не всплывало, не так ли?
Кандидатов на управление «Божественным Долгом» было много. Всех тщательно проверяли, и Тигры Железного Меча оказались лучшим вариантом.
— Кажется, это случилось недавно, потому и не попало в отчеты.
Впрочем, Да-хо не выглядел удрученным. Когда Чисэн попросил представить братьев, тот с готовностью согласился. Если бы большая часть банды погибла, это значило бы, что из Четырех Тигров в живых остался один Да-хо.
— Проверить будет несложно. Я и так планировал встречу. Иди и скажи этим Тиграм: я жду их.
Через полчаса в том же поместье Чисэн снова встретил Четырех Тигров Железного Меча. Как и раньше, перегородка скрывала лицо хозяина.
— Приветствую, господин. Позвольте представить младших братьев. Давайте, поклонитесь.
По слову Да-хо трое мужчин сняли бамбуковые шляпы. Стоило Чисэну увидеть их, как он обомлел.
Юноша слева от Да-хо был удивительно хорош собой. Ясный, глубокий взгляд плохо вязался с образом одного из головорезов Железного Меча. Человек справа был мелок ростом, что тоже не слишком подходило под описание бандита. Последний же выглядел столь юно, будто только вчера начал изучать боевые искусства — совершенный дилетант для банды такого толка.
— Вы куда моложе, чем я предполагал.
— Молодость — это страсть в работе, не находите?
Ни Гём Мугык, ни Король Ядов, ни Со Дэ Рён не стали утруждать себя даже простейшей маскировкой. Будь на них хотя бы фальшивые бороды, подозрений удалось бы избежать, но они намеренно отказались от этого. Таков был план Говоля.
Чисэн повернулся к Мугыку и спросил:
— И как давно ты примкнул к Тиграм Железного Меча?
Мугык коротко переглянулся с Да-хо и ответил дрогнувшим голосом:
— Довольно давно.
Расплывчатый ответ и явная неуверенность заставили уголки губ Чисэна дрогнуть в усмешке.
«Слухи — чистая правда».
Он решил, что шайка потеряла братьев в ходе налета и наспех набрала новых рекрутов. Да-хо заговорил с уверенностью человека, которому нечего скрывать:
— Недавно часть братьев получила увечья или ушла, так что я взял новых. Им можно верить как себе, за «Божественный Долг» не беспокойтесь.
Скрыв коварные замыслы, Чисэн отозвался радушно:
— Вид молодых и полных сил тигров внушает мне доверие. Не сомневаюсь, вы посвятите себя общему делу. Наградой вам станут богатство и слава.
— Будем верны вам.
На этом первая встреча Чисэна и Четырех Тигров Железного Меча подошла к концу.
......
Три дня спустя, находясь в карете, фальшивый Чисэн отправил передачу голоса настоящему.
— *Да-хо из Тигров Железного Меча действительно владеет отборной Ночной Жемчужиной.*
Истинный Чисэн немедленно остановил лошадей. Несмотря на важность дел, прежде он всегда переговаривался на ходу, но сейчас не удержался и замер на месте.
— *Это правда?*
— *Да.*
Настоящий Чисэн не мог скрыть волнения. Отборный жемчуг был его главной слабостью — ради новых экземпляров он готов был пойти на всё. Существовало лишь две вещи, чья цена никогда не падала, а лишь росла: Ночные Жемчужины и обезвреживающие жемчужины.
Чисэн спускал каждую заработанную монету на покупку этих артефактов. Дешевки его не интересовали — только высший сорт.
Он никогда не хранил деньги на биржах. Он понимал: Ярюхан или Альянс Отступников могут в один прекрасный день разграбить его закрома и забрать накопленное богатство. Силы у них на это хватало.
Потому он оставлял лишь малую часть на пунктах обмена, а остальное обращал в жемчужины. В отличие от золота или картин, Ночные Жемчужины были малы, легки, их было просто прятать и удобно перевозить.
— *Ты уверен, что это не уловка?*
На подозрительный вопрос кучера подставной Чисэн ответил с полной убежденностью:
— Поэтому я дважды всё перепроверил через осведомителей. Подтверждено: они напали на караван, и трое братьев Железного Меча в той схватке сложили головы.
Он и понятия не имел, что слухи и потоки информации в этом регионе целиком контролировал Говоль.
— *Есть одна странность: заимев такой куш, они всё же взялись за работу.*
— *А вы хоть раз видели алчность, которую можно утолить?*
Это было именно то чувство, которое испытывал подставной Чисэн, наблюдая за своим хозяином.
— *Возможно, он просто хочет спрятаться под вашей тенью, господин.*
— *Сколько их у него?*
— *Говорят, три.*
Не одна, а целых три. Сомневаться было не в чем.
— *Прикончи их при первой возможности и забери жемчуг. На «Божественный Долг» найдем кого-нибудь другого.*
— *Подобного отребья в Срединных землях навалом. Найду замену мигом.*
Жажда наживы была неутолима — ни один человек не мог ее обуздать.
— *Вышел на охоту за оленем, а заполучил тигриную шкуру!*
Чисэн громко рассмеялся, снова трогая лошадей с места. Только одна вещь могла заставить его так искренне смеяться.
......
Чисэн вновь пригласил Четырех Тигров Железного Меча. Когда они прибыли, стол был уже накрыт. Еды было мало, а спиртное оказалось столь дешевым, что его было страшно пить.
Разгадав замысел за столь скудным угощением, Гём Мугык с улыбкой произнес:
— Раз уж мы теперь одна семья, не пора ли убрать преграды? Хотелось бы взглянуть в лицо достопочтенному господину.
За ширмой Чисэн хмыкнул:
— Молодость и дерзость. Мне это по душе.
Перегородку между Чисэном и Четырьмя Тиграми Железного Меча убрали. Раз хозяин и так собирался их прикончить, скрываться смысла не было.
Гём Мугык высоко поднял чарку:
— Давайте выпьем вместе!
Но Чисэн и пальцем не пошевелил. Лицо его заледенело, и в залу мгновенно ворвался холод.
— Да-хо, до меня дошел слух о тебе.
— Какой слух, господин?
— Говорят, ты сорвал большой куш.
— Понятия не имею, о чем вы.
— Мы здесь все свои. Почему бы тебе не похвастаться?
— Правда, господин, я не понимаю, о чем речь.
Да-хо упрямо стоял на своем. Чисэн кивнул.
— Что ж, это логично. Я бы на твоем месте вел себя так же. Я тебя понимаю.
Едва он замолчал, как в комнату вошли четверо воинов. Переполненные жаждой убийства, они по уровню мастерства явно превосходили бандитов Железного Меча.
Это были личные цепные псы Чисэна, которых использовали для тихой ликвидации неугодных.
— Эти трое — новички, от них проку не будет. Убейте их первыми.
Тут Гём Мугык повернулся к Да-хо:
— Наш бедный Да-хо сейчас снова лишится братьев.
От этого замечания Да-хо лишь тяжело вздохнул и покачал головой, глядя на Чисэна. В его жалостливом взгляде читалось: «Теперь и ты крупно влип».
Странное беспокойство холодком скользнуло по сердцу Чисэна. Он прокричал подчиненным:
— Убейте их! Живо!
Но едва сорвался приказ, как четверо мастеров рухнули на пол одновременно, точно подкошенные.
Лицо Чисэна мертвенно побледнело. Элита его стражи издохла, даже не коснувшись эфесов мечей. Он велел им «убить», а не «сдохнуть». Так почему они лежат без чувств?
— Яд!
Король Ядов уже лениво обмахивался «Веером Бесконечных Мук». Смерть четверых не затронула никого другого в зале — немыслимое достижение, подвластное только богу токсинов. В пылу боя былая «милота» старика испарилась, уступив место ледяной жестокости.
Чисэн вскочил с места и обнажил клинок. Он собирался крикнуть, чтобы оповестить кучера и остальных людей снаружи, но не успел — Гём Мугык прижал палец к губам.
Тс-с—!
От этого беззвучного жеста акупунктурные точки Чисэна оказались заблокированы.
— Подавать гостям такое дешевое пойло... Думаю, этот вариант будет получше.
Глядя на предложенный Мугыком пузырек с ядом, Чисэн осознал: в его грешную жизнь, полную безнаказанности под крылом Альянса Отступников, постучался истинный кошмар.


    Чтобы не закончить так же

    Когда Чисэн заставил себя проглотить яд, Да-хо ощутил облегчение.
Теперь еще один человек оказался в той же западне, что и он.
«Они так бесцеремонно обошлись с подручным Ярюхана?»
Зрелище воистину не укладывалось в голове, хоть и происходило на глазах.
Естественно, это лишь подстегнуло его любопытство: кем же, черт возьми, были эти люди?
Гём Мугык обратился к Чисэну:
— Если не будешь принимать антидот ежедневно, органы растают, и ты подохнешь. Пожалуй, познаешь сильнейшую боль, которую способен выдержать человек. Так что, если хочешь кричать — кричи.
Мугык разблокировал акупунктурные точки Чисэна. Однако рот того остался плотно сжат, точно створки раковины.
Шок оказался столь велик, что сознание словно опустело. В голове, как и у Да-хо, билась одна-единственная мысль.
«Кто они такие, чтобы так со мной поступать?»
Затем в разуме мелькнула догадка.
«Стоп! А вдруг это проверка на верность?»
Если рассуждать так, ситуация выглядела логичной. Возможно, его пытают, вырывая секреты Альянса, дабы испытать стойкость.
Но затем взгляд сместился на четверых подчиненных, безжизненно лежавших на полу.
«Стали бы они жертвовать ими только ради моей проверки?»
Это казалось сомнительным. Но что тогда?
В этот момент Гём Мугык подошел ближе и предъявил неожиданную шкатулку.
— Открой.
Внутри Чисэн обнаружил три отборные Ночные Жемчужины. Те самые, что Мугык получил в награду за спасение Хозяина Золотой Усадьбы Гым Асу, его дочери Гым Саён и внука Яна.
Чисэн окончательно перестал понимать происходящее.
Мугык произнес:
— Доставь это настоящему Чисэну. Мы знаем, что он — твой кучер.
Подставной Чисэн остолбенел, не в силах вымолвить и слова.
— Ты ведь планировал убить нас и забрать их, не так ли? Или я ошибаюсь?
Это было правдой, но получить сокровище ТАКИМ образом он не ожидал.
— Можешь либо передать их, как мы велели, либо вручить, раскрыв всё, что здесь случилось. Выбор за тобой.
— Зачем вы это делаете?
Почему они дают ему право выбирать?
— Прежде чем решишь, знай: антидота к яду, что ты принял, больше нет нигде. Им владеет только этот господин.
Король Ядов сидел на привычном месте, лениво обмахиваясь веером. Творящееся вокруг, казалось, вовсе его не трогало.
— Ах да, еще кое-что. Подумай, как поступит хозяин, узнав правду. Рискнет ли он шкурой, чтобы прийти к нам и договориться о твоем спасении? Ему придется не только вернуть эти три жемчужины, но и отдать другие ценности.
Всё время, пока шел разговор, лицо Чисэна оставалось напряженным. Он лучше кого бы то ни было знал, что выберет настоящий Чисэн.
— Можешь сдохнуть, храня верность, а можешь отдать жемчуг и жить. Мы не просим тебя убивать его. Просто передай сокровище.
— Вы не планируете вредить хозяину?
— Разве так не будет лучше для тебя? Если эта история всплывет, верхушка вполне может заменить Чисэна тобой.
— !
Было бы ложью сказать, что подобные мысли никогда не посещали его голову. Возможно, оттого, что шанс выпал в столь отчаянный момент, их речи звучали еще заманчивее.
— Подумай об этом на обратном пути.
Гём Мугык не дал ему времени на раздумья.
«Меня оставляют в живых? Хотят, чтобы я отдал жемчуг старику? Почему?»
Разум, парализованный смятением, отказывался работать нормально.
Выставленный вон Чисэн вышел из здания и направился к карете. На козлах, как и всегда, восседал настоящий Чисэн, безучастно вглядываясь в ночное небо. Подставной поднялся внутрь.
— Поехали!
Экипаж тронулся. Настоящий Чисэн, казалось, и не заметил отсутствия верных слуг. Он решил, что те остались прибраться за трупами Тигров Железного Меча.
В голове подставного раздался голос:
— *Как всё прошло?*
— *Дело улажено.*
Чисэн протянул шкатулку через маленькое окошко, соединявшее салон с козлами.
Он знал. Истинный Чисэн никогда не пожертвует богатством ради его спасения. Эта истина оставалась незыблемой, работай он на него хоть сто лет.
Настоящий Чисэн открыл шкатулку и расплылся в лучезарной улыбке. Глаза его словно утонули в сиянии жемчуга.
Даже в этот миг подставной терзался внутренними противоречиями.
«Каков их замысел?»
Зачем отдавать жемчуг просто так? Ради чего?
Однако в то мгновение, когда он произнес «Дело улажено», ситуация стала необратимой. Даже если правда вскроется позже, его казнят за одну лишь мимолетную мысль о предательстве.
Раздираемая конфликтом двух душ, карета медленно везла Чисэнов обратно в резиденцию.
......
Бывали моменты, когда Чисэн переставал прикидываться кучером и являл свою истинную суть. Это случалось при встречах с Ярюханом, и это происходило сейчас.
Тайное убежище, сокрытое под конюшнями.
В этой крошечной подземной конуре едва в десять метров длиной лежало всё его достояние. В центре стоял скромный стул, окруженный витринами, в которых сияли сотни отборных Ночных Жемчужин.
Сокровище, собиравшееся всю жизнь.
Чисэн добавил в коллекцию три новых камня. Руки его подрагивали. Можно было подумать, что с таким богатством он давно остыл, но миг триумфа по-прежнему дарил безмерный восторг.
Каждый раз, добавляя новую жемчужину, он кожей ощущал пульс жизни. Ничто иное не приносило подобной радости. Особенно когда он гасил свет и наблюдал, как камни сияют во тьме подобно звездам — тогда из его груди порой вырывались безумные выкрики маньяка.
Ради этого экстаза он вел безжалостную жизнь. Чтобы удовлетворять аппетиты Ярюхана, приходилось быть еще беспощаднее и изощреннее. Угрызения совести? Он и не помнил, каково это. Если кто-то заикался о вине, его ответ был прост: «Кто виноват, что ты живешь как идиот? Обидно — начни жить так же».
Погруженный в эйфорию, Чисэн вдруг почувствовал чужое присутствие.
Вздрогнув, он молнией развернулся, и там, у двери, обнаружил подставного. Лишь теперь фальшивка наконец всё осознал.
Почему жемчуг отдали хозяину. Они ждали момента, когда тот принесет камни в это место. Всё затевалось ради того, чтобы вскрыть расположение тайного хранилища. Но откуда они вообще узнали, что он коллекционирует жемчуг?
Истинный Чисэн был шокирован не меньше. Это место под жалкой старой конюшней не вызвало бы подозрений ни у кого. Кому в голову придет искать сокровища в таком навозе?
Более того, для входа требовалось активировать цепочку скрытых механизмов, незаметно расставленных по всей конюшне, иначе свод бы саморазрушился. Естественно, перед спуском Чисэн неоднократно проверял окружение. Там никого не было. С навыками подставного тот бы не сумел подойти так близко. Если только кто-то не обладал взором ночного хищника, он бы и не понял, что происходит, даже наблюдая в упор.
«Проклятье! Дьявол!»
Прилив самобичевания захлестнул его — он потерял бдительность спустя столько лет безупречной осторожности. Ясно было одно.
Предательство!
Если кто-то нацелился на его злато и спланировал всё заранее, то, возможно, и сумел просочиться в эту святыню. Не спрашивая подставного, как тот вошел или зачем он здесь—
Фьють—!
Звук рассек воздух.
Рука Чисэна метнулась, посылая кинжал в молниеносной атаке. Он был мастером метания ножей — умение, позволявшее на посту кучера не таскать с собой меча.
Кинжал, летевший в глотку фальшивки, застыл на полпути. Кто-то вынырнул из-за спины подставного и перехватил сталь. Это был Гём Мугык.
Ярость закипела в груди фальшивого Чисэна. Пятнадцать лет он верой и правдой служил хозяину. И что же? Без тени сомнения, без единого вопроса Чисэн попытался его прикончить. Тот даже не удосужился спросить: «Почему ты предал?», прежде чем решил прервать его жизнь.
Из-за спины фальшивки вышел Мугык, следом — Со Дэ Рён и Да-хо.
— Ублюдки!
Увидев Да-хо, Чисэн принял группу за Тигров Железного Меча. Вполне естественно было решить, что фальшивка и бандиты сговорились ради наживы.
Фьють—! Фьють—! Фьють—!
Чисэн вновь обрушил град кинжалов. Но каждый бросок, славившийся идеальной точностью, был небрежно пойман Гём Мугыком. Хозяин опешил. Подобные атаки были не по зубам каким-то там Тиграм.
Мугык не дал второго шанса. Сократив дистанцию Шагом Короля Преисподней, он резким ударом заблокировал акупунктурные точки противника. В мгновение ока тело Чисэна окоченело, и он обнаружил, что с ужасом взирает на Мугыка, замершего вплотную к нему.
— Вы не Тигры Железного Меча!
— Конечно нет. С чего бы такой мелочи за вас браться?
Мугык прошел мимо, разглядывая витрины.
— Коллекция впечатляет.
— Кто ты? Кто ты, черт тебя дери?!
Когда Мугык не ответил, гнев Чисэна перекинулся на фальшивку:
— Идиот! Тупоголовый баран!
Подставной выкрикнул в ответ:
— Пятнадцать лет я служил тебе как пес! А ты швырнул кинжал, не спросив ни слова? Ты должен был спросить — угрожают ли мне, втянули ли силой, ты... ты, кусок дерьма!
Их узы, казавшиеся столь прочными, рухнули в один миг. Достоинство и самообладание хозяина испарились.
— Вам не место здесь!
— Отчего же? Грязное богатство, украденное, выманенное обманом и окропленное кровью. Почему мне нельзя быть здесь?
— Это Я-то всё делал? Ты сам в грязи по локоть, ты исполнитель.
— Думаешь, это что-то меняет?
Мужчины орали друг на друга, вены на их шеях вздулись.
— Жалкий дурак. Думаешь, они оставят тебя в живых?
— Я займу твоё место!
Спор перешел грань, за которой не осталось ни почтения, ни верности.
— Полагаешь, в Альянсе сидят наивные дурачки? Даже если тебя оставят в живых, никто не будет тебя держать. Зачем им запятнанный соучастник, когда я мертв? Они зачистят всё под корень и начнут заново, как мы и перестраивали «Божественный Долг».
Фальшивому Чисэну нечего было возразить. Мугык словно выставил на свет все те страхи, которые кучер пытался похоронить в глубине души.
— Так что, в итоге, тебя просто сожрут. А ведь я столько лет из кожи вон лез, чтобы не закончить так же.
Стоило Чисэну вздохнуть, как Мугык выступил вперед.
— Если и правда боялся, стоило умерить алчность, а не осторожность.
Мугык серией точных воздушных ударов мгновенно заблокировал точки фальшивки и Да-хо, как сделал это с хозяином. Молчите и слушайте.
— Сегодня здесь произошло вот что. Вы наняли Четырех Тигров Железного Меча для дел «Божественного Долга». Но эти псы предали вас. С самого начала их целью были ваши сокровища.
Мугык перевел взгляд с Чисэна на Да-хо.
— Конечно, в мастерстве между вами пропасть. Но эта досада легко исправится вот чем.
Мугык откупорил флакон прямо перед лицом Чисэна.
Пс-с-с...
Дым принудительно вошел в ноздри жертвы.
— Ты вдохнул «Злобную Гниль», паралитический порошок. Знаешь ведь, а? Твой Альянс частенько его использует. К тому же, этот яд оставляет явные следы при вскрытии. Отравленный, ты начнешь спотыкаться и рухнешь.
Мугык манипулировал парализованным телом как марионеткой, заставляя Чисэна пошатываться и осесть на пол.
— В этот миг Да-хо наносит удар в спину.
Со Дэ Рён проделал то же самое с Да-хо, направляя его руку с зажатым клинком, точно тот действительно ударил Чисэна в спину. Сталь с легкостью вошла в плоть.
Лицо Чисэна исказилось от боли, но запечатанные точки не дали даже вскрикнуть.
— Ты отравлен и ранен, но не из тех, кто сдыхает просто так. Ты отвечаешь броском кинжала.
На этот раз Мугык выудил нож из рукава Чисэна и метнул его, учитывая угол падения. Клинок с безупречной точностью вошел в лоб Да-хо, и тот рухнул замертво с маской застывшего ужаса.
— Ты прикончил Да-хо, но рана в спине смертельна. В итоге ты падаешь здесь и издыхаешь, глядя, как грабят сокровищницу, которую ты собирал всю свою гребаную жизнь.
Со Дэ Рён начал методично укладывать Ночные Жемчужины в мешок.
— Для тебя ведь это куда хуже смерти, верно?
Глаза Чисэна налились кровью от ярости. Он отчаянно пытался дернуть головой, беззвучно моля о пощаде.
— Точно так же, как ты жестоко обкрадывал каждого, не слушая мольбы, теперь настала твоя очередь быть обчищенным в бессилии. Это не утолит ненависть всех тех, кто пострадал от «Божественного Долга», но мы постарались причинить тебе столько боли, сколько возможно. Ярюхан пришлет людей после твоей смерти. В конце концов виновными объявят Тигров Железного Меча. Будут показания подчиненных о том, что ты пытался их нанять, и труп Да-хо здесь — как улика.
Чисэн явно хотел что-то сказать, но Мугык не разблокировал его.
— То, что ты копил всю жизнь, мы заберем себе. И пустим в дело вместо тебя! Спасибо за службу, добрый господин! Теперь можешь упокоиться с миром.
Всё тело Чисэна содрогалось. Умирая, он чувствовал лишь ярость и вопиющую несправедливость. Именно такой смерти Гём Мугык для него и желал.
Теперь Мугык взглянул на фальшивку. Тот взирал на него с отчаянием, безмолвно клянясь никогда не раскрывать тайны сегодняшнего вечера. В его глазах еще плескалась надежда на то, что он выживет и, быть может, действительно станет новым Чисэном.
Мугык разбил эти иллюзии в прах.
— Но есть в этом плане одна загвоздка. Альянс не поверит, что Чисэн пал от лап какой-то там шайки. Нам нужен убедительный вдохновитель. Кто-то, кто знал личину хозяина, мог отравить «Злобной Гнилью» и ведал о тайном хранилище. Как думаешь, кучер? Пятнадцать лет ты был правой рукой, не так ли?
Шок и гнев залили лицо фальшивого Чисэна. Но следующие слова были еще страшнее.
— Да, именно так. Тот, кто сбежал с жемчугом, это ты. И тебя никогда не найдут.
Кулак Мугыка сокрушительной мощью впечатался в грудь фальшивки, превращая внутренности в кашу и обрывая жизнь мгновенно. Ни единой капли крови не пролилось наружу. Мугык и не думал щадить того, кто без тени сомнения творил злодеяния ради упоения властью. Тело спрячут там, где никто не найдет, скорее всего — растворят в луже для страховки.
Умирающий Чисэн взирал на труп фальшивки с перекошенной усмешкой, глумясь над его участью. С его губ капала кровь. Но умереть смеясь ему было не суждено.
Закончив со сбором жемчуга, Со Дэ Рён, ожидавший в стороне, картинно вздохнул и произнес:
— Конец правой руки всегда одинаков, верно?
— Мой помощник слишком умен, чтобы закончить так же.
— Если будете и дальше так льстить, я не смогу бросить эту опасную работу вашей правой руки.
— Люди ведутся на такое и в итоге заканчивают вот как этот.
После краткой перепалки Следователь Со подошел к агонизирующему Чисэну.
— Кстати, почему ты так пялишься в ту сторону? Ты ведь на волосок от смерти.
Чисэн запаниковал, закашлявшись кровью.
— А ведь и правда подозрительно, а?
Обычный взгляд не вызвал бы вопросов. Но Чисэн продолжал буравить стену глазами, полными бесконечного сожаления. И Со Дэ Рён заметил этот застывший взор.
Мугык и Следователь Со обменялись короткими кивками и принялись за осмотр стены.
Пока Мугык медленно ощупывал кладку, его пальцы наткнулись на выступ, и в комнате эхом отозвался сухой металлический щелчок.
В тот миг мир Чисэна окончательно рухнул. То было отчаяние куда горшее, чем потеря всех жемчужин. Хоть он и не мог говорить, его губы беззвучно шептали:
«Только не это...»
Гр-р-р—!
Пол перед стеной начал расходиться, и нечто стало медленно подниматься из недр.


    Тебе стоит поступать по-своему

    То, что поднялось из пола, оказалось постаментом.
На нем покоилась плоская шкатулка, накрытая зеленой тканью.
Мы с Со Дэ Рёном одновременно ахнули, увидев ослепительный предмет внутри.
Это была Ночная Жемчужина. Но она разительно отличалась от тех, что мы собрали прежде. Камень превосходил их размером и сиял подобно маленькому солнцу, полностью заливая комнату светом.
— Высшая Ночная Жемчужина!
Это был венец всех сокровищ подобного рода, подлинный король Ночных Жемчужин.
Увидев артефакт, существовавший лишь в легендах, Со Дэ Рён в благоговении округлил глаза.
— Она действительно существует!
В этот момент с пола донесся стон. Глаза Чисэна налились кровью. Потрясение было столь велико, что он оказался на грани безумия. Даже если собрать все остальные жемчужины мира, их не хватило бы на покупку этой одной. И дело не только в яркости сияния — она была единственной в своем роде.
Я наблюдал за мучениями Чисэна спокойным взглядом.
Его страданий всё еще было мало. Он платил за грехи, но люди, павшие от его руки, получали внезапный удар судьбы в самую душу. Разрушив жизни сотен, если не тысяч, он заслужил как минимум такую боль.
Для него смерть могла стать милостью, но и в этом ему было отказано. Чисэн был вынужден переживать последние мгновения с мучительной ясностью — явление, подобное предсмертной вспышке сознания.
Я осторожно взял Высшую Ночную Жемчужину в руки.
— В этот миг Владыка Павильона наверняка держит самую дорогую вещь на свете. Пожалуйста, дайте мне подержать ее хоть раз. Хотя нет, вдруг уроню. Просто посмотрю.
Глядя на лучезарное сияние, я постепенно усилил хватку.
Хрусть—
На Высшей Ночной Жемчужине образовалась трещина.
Этого хватило, чтобы умирающий Чисэн дернулся всем телом. Глаза его расширились от ярости и паники, а Со Дэ Рён вскрикнул за него.
— А-а-а-ах!
Даже удар мечом не вызвал бы подобного вопля.
— Перестаньте! Зачем вы это делаете?
Я нажал чуть сильнее.
Хрясь—
Высшая Ночная Жемчужина начала медленно рассыпаться в моих руках.
— А-а-а-ах.
Со Дэ Рён закричал снова. Если помощник реагировал так, то что чувствовал Чисэн? Слезы бесконечным потоком лились по лицу хозяина, и он содрогался от боли сильнее, чем когда его пронзили мечом.
Дрожащим голосом Со Дэ Рён произнес:
— Как бы сильно вы ни хотели заставить его страдать... Разбить Высшую Ночную Жемчужину? Серьезно?
Голос Следователя Со сорвался. Взгляд умолял: «Это уже слишком, не так ли?».
— Снимай одежду!
— От этого вы кажетесь совсем безумным!
Несмотря на эти слова, Со Дэ Рён спешно стащил верхнее одеяние.
— Расстели передо мной!
Дзынь— дзынь— дзынь—
Осколки Высшей Ночной Жемчужины посыпались на ткань.
Я перебирал фрагменты, что-то выискивая.
«Вот она!»
Я поднял предмет, притаившийся среди россыпи осколков.
Черный и лоснящийся, подобно черному жемчугу, это был не камень, а пилюля.
Пилюля Предельного Яда.
Это был венец ядовитого мастерства — эликсир, созданный из самых смертоносных токсинов, известный как Пилюля Предельного Яда.
— Эта Высшая Ночная Жемчужина — подделка. Ее изготовили лишь для того, чтобы скрыть Пилюлю Предельного Яда.
Еще до возвращения я слышал, что такой артефакт нашли внутри Ночной Жемчужины. Это произошло случайно во время ожесточенной битвы между воинами преступного пути, жаждавшими завладеть сокровищем.
Я знал, у кого находится подлинная Высшая Ночная Жемчужина, но о том, что эта фальшивка принадлежала Чисэну, не ведал.
— Самый надежный способ спрятать ценность в мире. Ни у кого не хватило бы духу разбить такой шедевр.
И Со Дэ Рён, и Чисэн выглядели глубоко потрясенными. Такого они и вообразить не могли.
— Откуда вы узнали?
Как и всегда, я ответил на удивленный вопрос помощника:
— Разве есть что-то, чего я не знаю?
Со Дэ Рён привычно качнул головой и больше не спрашивал.
— Будь это любой другой эликсир, я бы поделился, но этот — только для меня. Лишь тот, кто обладает полной невосприимчивостью к ядам, способен его принять.
Единственным человеком, знавшим о моей невосприимчивости ко всем ядам, был Со Дэ Рён.
— Даже будь здесь что-то для меня, принять его всё равно должны вы, Владыка Павильона.
Со Дэ Рён покосился на труп фальшивого Чисэна.
— Если мне когда-нибудь станут угрожать, как ему, я прибегу к вам и всё расскажу. Буду молить о спасении. Попрошу взять ответственность за меня. Чтобы защитить меня в такой миг, вам нужно быть сильным.
Даже окажись это заурядный эликсир, Со Дэ Рён наверняка сказал бы нечто подобное, убеждая меня его принять. Неужели я тот, кто дает один, а получает десять в ответ? Или всё же это ты, Со Дэ Рён?
— Если бы ты не заметил застывший взгляд Чисэна, направленный на стену, этот эликсир остался бы здесь навечно. Благодарю, Следователь Со.
— Если вы собираетесь дать имя этой пилюле, как насчет «Острого взора правой руки»?
— Когда буду представлять тебя, непременно добавлю к описанию «с острым взором».
— Мой список титулов становится таким длинным, что я скоро перестану их запоминать.
Со Дэ Рён искренне расхохотался. Кому не будет приятно, когда твоему существованию придают столько смысла? В жизни порой трудно отыскать даже одно значение.
— Я постою на страже, пока вы принимаете его, Владыка. Прошу, ешьте.
Я сел в позу лотоса прямо на месте.
Увидев это, Чисэн снова глухо застонал. Он пребывал в невыносимой агонии, худшей, чем ожоги от каленого железа, но старик Небеса не спешил его отпускать.
Я проглотил Пилюлю Предельного Яда.
Ощущение невосприимчивости ко всем ядам и находка чудесного лекарства в этом месте казались самой судьбой.
Оно ощущалось жарче и сильнее любого эликсира, что я принимал раньше, буквально обжигая горло. Энергия пилюли была настолько подавляющей, что казалось, внутренности вот-вот вспыхнут.
Я задействовал дыхательные техники, чтобы подчинить тело и растворить мощь лекарства. Энергия текла по меридианам, разливаясь в каждый уголок тела, достигая даже мельчайших сосудов. Без завершающей стадии Техники Защиты Тела Небесного Демона, небесного боевого тела и невосприимчивости к ядам совладать с такой силой было бы невозможно.
Когда я полностью поглотил энергию Пилюли Предельного Яда и закончил цикл циркуляции, мощная и чистая сила осела в моем даньтяне.
Чувство наполненности в даньтяне отличалось от того, что давали прежние средства. Это не было простым «о, теперь у меня много внутренней энергии», скорее — переход на более высокую ступень развития.
Внутренняя энергия словно говорила мне: теперь я готов встретить новый мир.
— Поздравляю, Владыка Павильона.
— Повторю еще раз: всё благодаря тебе. Спасибо, моя правая рука.
Я чувствовал подлинное ликование. Мне нужно стать еще сильнее. Только обладая мощью, я смогу защитить всех.
С прояснившимся и более глубоким взором я аккуратно сложил зеленую ткань, в которую была завернута жемчужина, и убрал ее в складки одежды. Позже выяснится, что этот кусок материи — тоже важный предмет.
В этот миг Чисэн, которого я уже считал покойником, внезапно открыл глаза. Он всё еще цеплялся за жизнь, и взгляд его был полон отчаянной мольбы.
Он безмолвно умолял разблокировать акупунктурные точки, хотя бы раз.
Он так много хотел спросить и еще больше сказать, но я остался непреклонен.
— Отвечал ли ты хоть раз на мольбы тех, кто просил тебя?
Разочарование и обида достигли предела, а затем свет в глазах Чисэна окончательно угас. В последний раз его губы шевельнулись.
«Это всё моё».
С этими словами он испустил дух.
Можно было ожидать, что он осознает тщетность алчности и раскается в последний миг, но он цеплялся за свою жадность до самого конца. Даже уходя во тьму, он не выпустил жемчужины и с застрявшей в горле Пилюлей Предельного Яда взошел на ладью в загробный мир.
«Вот поэтому».
Праведные секты никогда не могли совладать с таким неистовым желанием и злобой, скрытой в нем. Кто-нибудь другой, поддавшись этому отчаянному взгляду, дал бы ему еще шанс. Подумал бы: «Он так отчаянно молит, он ведь при смерти, в конце концов — он человек».
Зло не растет само по себе. Оно процветает, питаясь чужим добром. Даже в смерти абсолютное зло стремится посеять семена ненависти в сердцах тех, кто проявил милосердие.
Так или иначе, на этом со злодеями, стоявшими за «Божественным Долгом», было покончено.
— Думаю, я никогда не смог бы поступать так, как вы, Владыка. Так решительно карать подлецов.
— Тебе не стоит делать это так, как я.
— Что вы имеете в виду?
Я посмотрел прямо ему в глаза и произнес:
— Тебе стоит поступать по-своему.
Слабая улыбка тронула губы Со Дэ Рёна.
— Да, я буду действовать по-своему.
Со Дэ Рён взял мешок с жемчугом, а я подхватил тело фальшивого Чисэна под мышку.
Глядя на труп настоящего Золотой Свиньи, я бросил:
— Твоя смерть — лишь начало.
Всё исчезло.
Жизни злодеев, их алчность, хрупкое доверие, измены, сожаления, богатства, нажитые за годы — и даже мы с Со Дэ Рёном. Всё, что было сплетено воедино, растаяло подобно клочку тумана.
......
— Раз Молодой Господин столь незауряден, полагаю, мы ему не особенно-то и нужны, — произнес Король Ядов.
Сома обернулся.
Поначалу им было трудно связать и двух слов, но, раз заговорив, они общались вполне непринужденно.
— Не согласен?
Гём Мугык решил сам поставить точку в этом деле, взяв с собой только Со Дэ Рёна.
— Ты хотел пойти за ними?
— Не совсем так.
На самом деле Король Ядов хотел. Ему было любопытно, как решится дело, и он чувствовал себя немного обделенным из-за того, что Мугык взял лишь помощника.
— Впереди еще много дел, где нам придется вмешаться. Тем более Ярюхан — не тот, с кем Молодой Господин легко справится в одиночку.
В глазах Злобно Ухмыляющегося Демона промелькнула тень беспокойства. Король Ядов согласно кивнул. Даже не покидая леса, он, как Высший Демон, знал о положении дел в мире.
— Ярюхана можно считать самым смертоносным из всех ядов.
Но опасения Сомы простирались дальше Ярюхана.
— Помимо Четырех Небесных Королей, я слышал, у Ярюхана есть защитники — Абсолютные Эксперты. Сам Ярюхан силен, но и этих мастеров нельзя недооценивать. Когда придет время, нам, возможно, придется рискнуть жизнями.
Их противник был вторым человеком в Альянсе Отступников. У него наверняка были скрытые клинки, и никто не знал, сколь они остры и многочисленны.
Король Ядов повернулся к Соме:
— Ты действительно готов отдать жизнь за Молодого Господина?
Злобно Ухмыляющийся Демон на мгновение замер перед ответом.
— Сражаться плечом к плечу с Молодым Господином — для меня радость.
Для Короля Ядов эти слова прозвучали как клятва готовности лечь костьми за Мугыка. Старик почувствовал укол зависти. У него такого не было. Не было никого, ради кого он пошел бы на смерть, и никто не рискнул бы жизнью ради него.
И он заговорил, возможно, от внезапного чувства пустоты.
— Что до меня, я лишь исполняю приказ Владыки Культа, так что у меня просто не было выбора...
Сома молча сверлил Короля Ядов взглядом. Его глаза словно спрашивали: «Неужели это правда?».
Король Ядов хотел было настоять на своем, но задумался. Быть может, дело в сострадании Молодого Господина, в его усилиях или в том, что старику просто нравилось это побратимство.
Ему пришло в голову, что за его поступками могут стоять совсем иные причины. В итоге он так и не смог заставить себя ответить.
— Жаркий выдался денек.
Король Ядов рассеянно раскрыл веер и принялся обмахиваться.
......
Гём Мугык и Со Дэ Рён вернулись в свое временное пристанище.
— Задача выполнена.
Гём Мугык рассказал Высшим Демонам обо всем случившемся и о добыче. Хоть он и не был обязан раскрывать детали, он решил быть честным и ничего не утаил.
Кроме одного — фальшивой Высшей Ночной Жемчужины и Пилюли Предельного Яда. Объяснить, откуда он узнал о тайнике внутри жемчужины, было проблематично, да и время раскрывать свою невосприимчивость к ядам еще не пришло.
— Мы выступаем завтра на рассвете.
На эти слова Король Ядов спросил:
— Кто следующая цель?
— Аэчак, тот самый, с татуировкой чёрной змеи. К тому же, он — покровитель того самого Джиндока Косы, с которым вы так жаждали встречи, Король Ядов.
— Наконец-то мы встретим этого третьесортного торговца отравой.
Как Король Ядов, он имел полное право на подобное пренебрежение. Но Джиндок Коса не был простаком. Это был мастер ядов, представляющий все преступные секты.
Аэчак заключил с ним союз ради продажи опасных веществ — «Берсерка» и «Чёрной Королевы».
— Вы когда-нибудь встречались с ним, Король Ядов? — спросил я.
— Нет, — покачал тот головой.
— Это удача. Узнай вы друг друга, скрытный подход стал бы невозможен. На этот раз нам понадобится ваша помощь.
Король Ядов кивнул. В этой миссии он был полон решимости оказать полную поддержку. Деяния Джиндока Косы — создание препаратов с пагубными последствиями и их открытая продажа — глубоко оскорбляли его. Прежде всего, это был вопрос гордости для того, кто посвятил жизнь искусству ядов.
— Согласно данным Стратега Го, Джиндок Коса производит «Берсерк» и «Чёрную Королеву» в самом защищенном месте поместья Аэчака. Естественно, пробраться туда почти невозможно из-за неприступной охраны.
Тут Со Дэ Рён осторожно спросил:
— «Берсерк» — это проблема, но стоит ли устранять самого Аэчака? Смерть Чисэна, а следом и Аэчака... Ярюхан точно что-то заподозрит.
— Нам нужно подстроить смерть так, чтобы не возникло подозрений. Пусть это выглядит как череда совпадений.
— Каким образом?
Все взгляды устремились на меня. У меня был один способ, хотя я и не был до конца уверен в успехе.
— Раз всё началось с «Берсерка», думаю, на нем всё и должно закончиться.


    Тот, кто жаждет раскрыть себя?

    Тем же вечером.
Я оттачивал боевые искусства в горах, вдали от своего дома. Даже покинув Культ, я посвящал практике каждую свободную минуту.
Поначалу Король Ядов наблюдал за моими усилиями с подозрением, словно сомневался в искренности моих намерений и считал тренировки лишь игрой на публику. Однако вскоре он увидел, что я не упускаю ни единого краткого мига; старик лишь качнул головой, дивясь моей одержимости. В конце концов, я изнурял себя далеко не обычными техниками.
Боевые искусства меняются вместе с человеком.
В эту истину я свято верю, но с одним условием: даже стремясь изменить себя, нужно тренироваться до изнеможения. Если сердце рвется вперед, а тело за ним не поспевает — боевые искусства не изменятся, даже если сам человек станет другим.
Первым делом я отработал Кулак Громового Асуры, затем — Четыре Шага Бога Ветра, не обойдя вниманием и Искусство Парящего Меча.
Под конец я тренировался, сплетая три эти дисциплины воедино. Если мне придется столкнуться с по-настоящему грозным противником, ключом к победе станет именно то, насколько эффективно я сумею ими жонглировать.
Когда Пилюля Предельного Яда расширила мой запас сил, качество ци тоже преобразилось. Внутренняя энергия стала глубже и чище. В итоге, затрачивая то же количество энергии на выполнение техник, я получал куда более сокрушительную мощь.
Я завершил тренировку на вершине высокой скалы, провожая взглядом закатное солнце.
......
Закончив очередное занятие, Гём Мугык отправился на рынок.
Он зашел в дом старухи, слывшей лучшим мастером в этом городке.
— Готово?
— Вот, всё сделано. Как вам?
Гём Мугык улыбнулся, проверяя вещь, которую протянула старуха.
— Великолепно.
Он заплатил условленную цену и покинул дом.
Вернувшись в свои покои, юноша направился к комнате Короля Ядов.
Тот мерил шагами комнату в одиночестве, глубоко о чем-то задумавшись. Внезапно, словно его осенило, он бросился к столу и схватил кисть.
Старик усердно записывал пришедшие на ум мысли, но, снова зайдя в тупик, вскакивал и принимался бродить из угла в угол. В какой-то момент он замирал в глубоком раздумье, а затем вновь подрывался к столу, чтобы черкнуть пару строк.
— Вы всё ещё бодрствуете?
Когда Гём Мугык вошел, Король Ядов захлопнул книгу, в которой писал.
— Ночь на дворе. Что тебя привело?
— Кое-что принёс вам.
Гём Мугык протянул вещь, которую забрал на рынке.
Это была пара перчаток.
— Что это?
От перчаток исходила странная, необычайная аура.
— Эти перчатки сшиты из Небесного Шёлка, Отражающего Яд.
Король Ядов оторопел.
— Из Небесного Шёлка, Отражающего Яд, говоришь?
Этот шелк в разы превосходил обычные Перчатки из Зеленой Кожи, дающие лишь базовую защиту. В то время как Высший Небесный Шелк славился прочностью против внешних ударов, этот особый вид материала обладал специфической устойчивостью к любым отравам.
— Где ты раздобыл столь редкий материал?
— Я обнаружил его в секретном хранилище Чисэна. И доверил старухе, самой искусной мастерице на рынке, сшить из него перчатки. Примерьте. Их делали по размеру тех, что вы носили в Лесу Тысячи Ядов, так что должны сесть идеально.
Зеленая ткань, в которую завернули поддельную Высшую Ночную Жемчужину, на деле была Небесным Шёлком, Отражающим Яд. Её использовали, чтобы удержать энергию спрятанной внутри Пилюли Предельного Яда и не дать ей просочиться наружу. Покойник, сокрывший пилюлю в жемчужине, несомненно, был великим мастером ядов.
— Зачем ты отдаешь мне столь ценную вещь?
— Потому что она того стоит. Странно скорее то, что у Короля Ядов до сих пор не было ничего подобного.
— Видал ли ты великого каллиграфа, который бы придирался к своим кистям?
— Кисть не убивает людей. Прошу, используйте их всегда, когда будете работать с сильными ядами в будущем.
Также я передал ему остатки шелка.
— Я подумал, что вы найдете применение остаткам материала, поэтому принес их отдельно.
Великодушно отдав оставшийся Небесный Шёлк, Гём Мугык повернулся к выходу.
— Тогда отдыхайте. Мы выступаем рано утром.
Юноша поклонился и покинул комнату.
Всё произошло так внезапно, что Король Ядов даже не успел выразить благодарность должным образом.
Он оцепенело уставился на перчатки и шелк. Внезапно что-то привлекло его взгляд. На тыльной стороне перчаток виднелась вышивка.
На одной было написано:
«Чхон Сан Чхон Ха» (天上天下) — «Над Небесами и под Небесами».
На второй значилось:
«Ю А Док Джон» (唯我毒尊) — «Я Единственный Повелитель Ядов».
В оригинальной фразе «Ю А Док Джон» (唯我獨尊), означающей «Я единственный достоин почтения», иероглиф «единственный/одинокий» (獨) заменили иероглифом «яд» (毒).
Лицо Короля Ядов на мгновение озарило сильное чувство.
Стать Повелителем Ядов было его заветной мечтой, которой он ни с кем не делился. Даже с Сансоном, преданно служившим ему долгие годы.
В конце концов старик качнул головой и пробормотал под нос:
— Все так страдают, прекрасно зная, что их ждет. Поистине, этот юнец — яд, от которого нет противоядия.
Тем не менее, он не мог скрыть приятного чувства удовлетворения, согревшего сердце.
......
Грудь мужчины пересекала татуировка змеи, уходящая вверх по шее и обвивающая её длинным хвостом.
Человек со змеёй на шее.
Это был Аэчак, один из четырех приближенных Ярюхана. Он неспроста выбрал змею среди прочих тварей. Его глаза походили на змеиные — взглянув в них, легко было обмануться, приняв его за рептилию. Более того, холодная и свирепая аура лишь усиливала это сходство.
Аэчак заговорил, изучая письмо:
— Здесь сказано, что Чисэн мёртв.
Джиндок Коса, сидевший напротив, вздрогнул.
— Как это вышло?
Джиндок Коса, облаченный в опрятный наряд ученого, имел темную морщинистую кожу, которая совсем не вязалась с желаемым образом мудреца. Его голос звучал грубо и неприятно.
— Как тебе известно, он долгое время использовал двойника. Похоже, этот самый двойник убил Чисэна и скрылся со всеми богатствами.
Хотя Аэчак сообщил новость спокойно, в его тоне не было и тени печали. Он просто констатировал факты, лишенные эмоций.
— Он всегда был крайне осторожен. Такие люди не умирают столь просто.
Смерть Чисэна оказалась полной неожиданностью. Даже если бы все вокруг погибли, он был не из тех, кто даст себя прихлопнуть.
Впрочем, расследование фракции Мэн подтвердило вину двойника. Учитывая статус Чисэна, проверку провели основательно.
Джиндок Коса, молча слушавший, внезапно выдал неожиданное замечание:
— Пожалуй, это было неизбежно.
Он озвучил то, что, вероятно, вертелось на языке у Аэчака.
— Он прикидывался конюхом и мнил себя великим мистиком, но для меня он был обычным трусом. А трусы никогда не кончают добром.
И действительно, на губах Аэчака промелькнула странная ухмылка.
— Теперь, когда он в могиле, мы наконец слышим запоздалые оценки.
Это был издевательский укор, смысл которого сводился к вопросу: «Почему же ты молчал раньше?».
На миг в душе Джиндок Косы вспыхнуло раздражение.
«Раз уж я сказал то, что ты хотел услышать, то мог бы хотя бы не плевать в ответ, даже если не согласен».
Так было всегда. Аэчак неизменно отпускал подобные неприятные реплики.
Джиндок Коса видел в этом извращенную жажду доминирования.
Так ведет себя человек, пытающийся захватить власть в отношениях, сковывая других негативом. Так он управлял подчиненными.
Джиндок Коса подавил дискомфорт и с улыбкой произнес:
— В конечном счете, жаль только мертвеца, верно?
Аэчак обладал столь жестоким нравом, что любой, кто впадал в немилость, неизменно оказывался трупом — Джиндок Коса видел это не раз. Но это не значило, что он позволит себя запугать.
Легким движением Аэчак поднес письмо к лампе, предавая его огню. Даже под конец он не проронил ни слова скорби.
Когда письмо превратилось в пепел, Аэчак внезапно спросил:
— Ты всё ещё не разобрался с побочными эффектами?
В этот момент у Джиндок Косы дернулся глаз. Не так-то просто постоянно бесить окружающих. Этот парень явно считал, что у него припасено минимум три жизни.
— Я работаю над этим.
— Нужно решить вопрос немедленно. Недавно произошел инцидент с участием Божественного Культа. Если что-то случится с семьями ключевых фигур Культа или Союза Боевых Искусств, это станет огромной проблемой.
По правде говоря, Аэчак не боялся ни Культа, ни Союза. Его страшил лишь выговор от Ярюхана. Единственным человеком в мире, которого он боялся, был Ярюхан.
— Я решу это в кратчайшие сроки.
— Сколько тебе нужно времени?
— Дай мне полгода.
— Я дам тебе месяц.
Лицо Джиндок Косы ожесточилось.
Он предвидел, что сроки урежут, и засил шесть месяцев в надежде на три. Но один месяц? Это было неприкрытое неуважение.
Между ними повисла напряженная тишина.
Джиндок Коса ощутил непреодолимое желание плеснуть ядом прямо в лицо Аэчаку. Но тот по какой-то причине совершенно не боялся его токсинов. Возможно, именно поэтому Ярюхан приставил его следить за Джиндок Косой.
— Я решу это так быстро, как только смогу.
— Будем надеяться.
Пока что Джиндок Коса отступил. Но он знал: Аэчак должен понимать — это отступление не из-за страха перед ним, а из-за почтения к Ярюхану.
— Тогда я пойду.
— Рассчитываю на тебя, Коса.
Аэчак смотрел в спину уходящему Джиндок Косе, сузив свои змеиные глаза.
«Бесполезная гордыня».
Если им не удастся обуздать побочные эффекты «Берсерка», от него придется отказаться. Однако львиная доля их доходов шла именно от него, так что этот вариант не рассматривался.
«Старик, не разумнее ли сначала признать собственную ошибку?».
Джиндок Коса до сих пор не признал ни единого изъяна в своем творении.
Тем временем сам Аэчак лелеял собственные обиды.
Снаружи Джиндок Коса повернулся к ожидавшему его подчиненному.
— Сколько подопытных осталось для экспериментов?
— Осталось семеро.
— А следующая партия?
— Они в пути.
Альянс Отступников присылал мастеров боевых искусств для опытов Джиндок Косы. Все они были заключенными, томившимися в застенках альянса — отпетые негодяи, перешедшие все границы, признанные худшими из худших даже по меркам преступного мира.
— Когда они прибудут?
— Дней через двадцать.
— Слишком долго! Отправляйся и доставь их сюда как можно скорее. Используй любые средства, но они должны быть здесь через десять дней!
— Слушаюсь.
Подчиненный умчался прочь.
Он добросовестно исполнил приказ. Вот только он упустил одну важную деталь: за ним пристально следили.
......
Десять дней спустя.
— А-а-а-а-аргх!
Мужчина бешено бился в конвульсиях, из его глаз и носа хлестала кровь.
Джиндок Коса наблюдал за этой сценой и вновь тяжело вздыхал.
Семь последних подопытных — семь провалов. Как бы он ни менял комбинации трав, побочные эффекты никуда не исчезали.
Проблема заключалась в сопротивляемости.
Поначалу хватало и одной пилюли, но чем дольше её принимали, тем сильнее росла невосприимчивость, требуя повышения дозировки. С увеличением дозы проявлялись и побочки. На данный момент такие экстремальные реакции возникали у одного из нескольких сотен передозировавших, но по мере того как сопротивляемость росла у большинства, это число могло возрасти до одного на несколько десятков. Если это случится, Мурим погрузится в хаос.
В этот момент прибыл подчиненный с докладом:
— Прибыли новые подопытные для экспериментов.
— Сколько?
— Двадцать человек.
Джиндок Коса вышел во двор вслед за подчиненным.
Там стояли две большие повозки, из которых выгружали пленников. У повозок не было окон — людей перевозили как обычный груз. Вдобавок их головы были накрыты черными мешками. С подавленной ци чувство удушья, которое они испытывали, наверняка было неописуемым.
Бойцы подошли и сорвали мешки с голов заключенных. Те озирались по сторонам. Несмотря на устрашающий вид окруживших их воинов, никто из пленных не выказывал страха.
И как обычно бывает, когда собирается два десятка отчаянных душ, всегда находится наглец, решающий заявить о себе.
— Вы, ублюдки! Я — Ян Гван по прозвищу Кровавая Змея!
Это был пресловутый злодей, некогда державший в страхе темные закоулки Мурима.
— Неважно, как низко пал мир боевых искусств, разве так подобает обращаться со старшими?
Взбешенный тем, что его везли словно скотину, он не сдержал гнева. К тому же путь, который должен был занять двадцать дней, преодолели за десять, что сделало поездку невыносимой.
Учитывая дефицит подопытных, на подобные жалобы можно было бы закрыть глаза.
Но Ян Гвану фатально не повезло. Череда неудач буквально преследовала его.
Во-первых, Джиндок Коса и без того был в скверном настроении из-за проваленного эксперимента. Во-вторых, Аэчак как раз наблюдал за сценой с противоположной стороны.
И последним ударом судьбы стало то, что в его прозвище фигурировало слово «змея».
Джиндок Коса направился к нему.
— Так это ты — тот самый Кровавая Змея.
— Да, это я. А ты ещё кто такой?
— Вот кто я.
Джиндок Коса небрежно взмахнул рукой.
И тут все присутствующие услышали:
— А-а-а-а-аргх!
Кровавая Змея внезапно взвыл в агонии.
Не в силах терпеть боль, он рухнул на землю и забился в муках. Такое страдание было за пределами человеческой выносливости.
Хотя здесь собрались люди, совершившие все мыслимые злодеяния, никто из них никогда не видел человека в такой запредельной боли. То, что происходило в его теле, не поддавалось воображению.
— Убейте... меня... прошу!
Слова с трудом сорвались с губ Кровавой Змеи.
Джиндок Коса холодно смотрел на него сверху вниз.
Злодей взмолился:
— ...Пожалуйста, убейте меня!
Джиндок Коса снова взмахнул рукой.
Тело Кровавой Змеи начало буквально таять. Одним простым жестом мастер превратил человека в лужу крови. Такова была мощь величайшего мастера ядов в преступном мире.
Никто не смел даже вздохнуть в полную силу.
Джиндок Коса бросил взгляд на Аэчака вдали и слегка поклонился. Жест был вежливым, но посыл ясен: «Тронешь меня — закончишь так же».
Аэчак демонстративно хмыкнул и скрылся в своих покоях.
Глядя ему в спину, Джиндок Коса удовлетворенно улыбнулся и произнес:
— Есть ещё желающие объявить во всеуслышание, кто они такие?
Никто не посмел сделать ни шагу.
Однако Джиндок Коса не ведал об одном решающем факте: в этот самый миг здесь действительно был кое-кто, кто очень хотел раскрыть свою личность.
Бойцы повели пленников в здание.
Среди тех, кого уводили под конвоем, были Гём Мугык и Король Ядов.


    Почему мне так тошно при взгляде на тебя?

    Подвал превратили в тюрьму.
Узников распределили по одиночным камерам. Гём Мугыка заперли прямо напротив Короля Ядов, так как в крепость их доставили вместе.
— Сами видели, что бывает с теми, кто ищет неприятностей.
Бросив это напоследок, стражники удалились.
К счастью, в железных дверях имелись смотровые окошки размером с ладонь, позволявшие узникам видеть лица друг друга и переговариваться.
— Проклятье! Только выбрался из одной клетки, как угодил в другую!
— Здесь еще паршивее, чем в прежней яме.
— Я как-то слышал, о чем болтали охранники. Узников отсюда забирают для тайных экспериментов.
— Дьявол! Так мы просто сдохнем здесь как псы!
— Нужно выбираться отсюда, чего бы это ни стоило!
Заключенные один за другим изливали гнев в ругательствах и жалобах.
Гём Мугык связался с Королем Ядов, чье лицо виднелось в окошке напротив, с помощью телепатии.
[— Вы когда-нибудь раньше бывали за решёткой?] (ПП. Поменял обозначение телепатии.)
[— Никогда.]
[— Мои извинения за то, что втянул вас в это.]
[— Пустяки. Когда бы мне еще довелось испытать нечто подобное? Не беспокойся обо мне.]
Король Ядов отвечал так, будто происходящее его совершенно не трогало. Он казался человеком, который должен всей душой ненавидеть подобные обстоятельства, но его невозмутимое лицо выдавало готовность перенести это испытание стоически — лучше любого другого Высшего Демона.
[— Я заметил кое-что раньше... У этого третьесортного отравителя весьма незаурядный навык обращения с ядами.]
Впервые старик похвалил умения Джиндок Косы. Вероятно, наметанный глаз Короля Ядов разглядел то, что было скрыто от прочих.
[— Как ни крути, он считается ведущим мастером ядов во всём Альянсе Отступников.]
[— Оттого я и в ярости. Обладая таким мастерством, он должен был создавать великие лекарства.]
Спустя пару часов принесли еду.
Подача напоминала пиршество для приговоренных к смерти.
Все принялись жадно поглощать пищу. Дорогой их морили голодом, и теперь, даже когда желудки наполнялись, узники не могли остановиться — настолько всё было вкусно. Причина такой щедрости была проста.
[— В еду подмешан «Берсерк».]
[— Нас уже начали пичкать им?]
[— Не только им. Здесь целая смесь — и этот препарат, и тот. Намешали всё подряд.]
[— Столь скорое начало означает лишь одно: Ярюхан или Аэчак приказали максимально ускорить процесс.]
Об этом свидетельствовал и тот факт, что партию подопытных доставили за десять дней вместо двадцати.
[— На самом деле, нам это только на руку. Значит, мы выберемся из этого душного подземелья быстрее.]
[— Если вы примете то лекарство, что я дал вам заранее, «Берсерк» нейтрализуется мгновенно.]
[— Понял.]
Разумеется, Гём Мугыку яды были нипочем даже без противоядия. Если на него не действовал Бесформенный Яд, то эти грубые смеси и подавно.
Он ел местную стряпню так, будто его откармливали на убой.
Те, кто ещё недавно возмущался, теперь с нетерпением поджидали следующую порцию. Еда и вино оказались высшего сорта — такое подают только в элитных заведениях. Привыкшие к помоям в прежних тюрьмах, пленники жрали и пили, словно потеряв рассудок.
[— Уверены, что план надежен?]
[— Вы же сами сказали, что оставляете всё на меня.]
[— Просто ты выглядишь слишком расслабленным. Тренируешься в камере? Серьёзно?]
Стоило выпадать свободной минуте, как я усаживался в центре камеры, скрестив ноги, и практиковал Технику Защиты Тела Небесного Демона.
С моим грузом ответственности и поставленными целями возможность целый день провести в покое выпадала редко. Поскольку эта техника еще не достигла своего пика, я использовал любой шанс, чтобы сосредоточиться на тренировке.
Короля Ядов явно заинтриговали мои действия.
[— Какое искусство ты практикуешь?]
Я не мог честно признаться, что работаю над Техникой Защиты Тела Небесного Демона.
[— Я занимаюсь духовными практиками.]
[— К чему такое рвение?]
[— Потому что я верю: сила дает свободу.]
[— Разве ты недостаточно силён?]
[— Недостаточно для того, чтобы обрести свободу, к которой я стремлюсь.]
[— И какой же свободы ты хочешь?]
Выдержав недолгую паузу, я ответил:
[— Свободы остановиться там, где я пожелаю.]
Король Ядов на миг замолк, пораженный моим ответом. Это звучало как нечто простое, доступное каждому, но он слишком хорошо знал: немногим дано достичь такого в действительности.
[— Путь, который ты выбрал... На нем нельзя остановиться по своему желанию.]
[— Именно поэтому я тренируюсь. Я хочу иметь возможность прервать шаг и посмотреть на небо в любой момент, когда мне вздумается.]
Меня окружали близкие люди, с которыми я делил все тяготы, но именно по этой причине я мечтал о жизни, в которой мы не обременяли бы друг друга долгом. В этом и заключалась свобода, желанная для Гём Мугыка.
Король Ядов молча наблюдал за юношей.
На этот раз Гём Мугык задал вопрос:
[— А у вас есть мечта, Король Ядов?]
О чем он грезил в этот самый час?
[— Кто же грезит в моем возрасте?]
Король Ядов отпрянул от окошка, явно не желая продолжать разговор.
«Король Ядов, не встреть ты меня, возможно, ты бы так и продолжал скитаться во тьме. Но теперь ты не повторишь свою старую судьбу».
Именно поэтому Гём Мугык попросил выгравировать слово «Повелитель Ядов» на его перчатках. Чтобы мечта не превратилась в мрачное тайное желание, а была вынесена на свет.
Гём Мугык вновь устроился на полу и безмятежно погрузился в отработку техники защиты.
......
— Пожалуйста, наслаждайтесь трапезой!
Со Дэ Рён вошел в комнату Злобно Ухмыляющегося Демона. На подносе в его руках красовалось несколько аккуратно приготовленных блюд — часть он купил, часть состряпал сам.
Испытывал ли он когда-нибудь такой трепет? Даже в финале Турнира Парящего Дракона он не нервничал так сильно.
— Благодарю.
Голос прозвучал низко, но мягко. Казалось, милость Гём Мугыка распространялась и на Со Дэ Рёна.
— Если вам что-нибудь понадобится, только скажите!
Со Дэ Рён согнулся в глубоком поклоне, едва не сложившись пополам.
И тут Сома заговорил:
— Тебе ни к чему проявлять столь чрезмерную учтивость. Ты ведь тоже однажды станешь Высшим Демоном.
Упоминание титула вновь заставило сердце Со Дэ Рёна зайтись в бешеном ритме. Сможет ли он действительно встать в один ряд с этим жутким демоном? По силам ли ему это?
Уже собираясь выйти, Со Дэ Рён внезапно поддался порыву эмоций, который не смог сдержать.
— Не знаю, достоин ли я такой чести.
В тот же миг его разум истошно закричал: «Эй, ты что творишь?! Заткнись сейчас же!».
Голова отчаянно пыталась остановить его, но рот, вступивший в заговор с сердцем, уже изливал слова:
— Я стал учеником Мастера случайно. И не знаю, моя ли в том заслуга или всё благодаря Главе Павильона. Я не уверен, верен ли этот путь или меня просто разорвут в клочья, потому что я барахтаюсь как выброшенная на берег рыба. Разве может такой как я стать Высшим Демоном? Неужели я правда смогу стать таким, как вы, Сома?
Закончив тираду, Со Дэ Рён ощутил себя так, словно его подбросило в воздух. «Что я только что наделал?!»
«Ах! Ты всё-таки это выплюнул. Из всех людей на свете ты решил излить душу Злобно Ухмыляющемуся Демону! Спрашивать его, станешь ли ты как он? Да еще и по имени назвал! Это что, вызов?!»
Со Дэ Рён стремительно согнулся в поясном поклоне.
— Прошу прощения! Кажется, я на мгновение лишился рассудка.
Когда он уже поспешно развернулся к выходу, Сома произнес:
— Похоже, Молодой Господин очень дорожит тобой.
Со Дэ Рён вздрогнул и оглянулся.
Глаза Злобно Ухмыляющегося Демона, глубоко посаженные в глазницах, впились в него взглядом.
— Да, я знаю!
Выпалив это, Со Дэ Рён тут же пожалел о своих словах.
«Знаю? Что знаю?! Нужно было сказать: "Благодарю за добрые слова"».
От нервного напряжения его мысли путались, а фразы превращались в кашу.
— Я хотел сказать, что только что...
И снова Сома заговорил первым:
— Я тоже это знаю.
Голос звучал так, словно демон прекрасно понимал всё, что Со Дэ Рён чувствовал в этот миг.
Их взгляды встретились. Глаза Сомы улыбались. Со Дэ Рён впервые видел его улыбку — и это зрелище наполнило его первобытным ужасом.
— Сегодня я наделал слишком много ошибок. Мне искренне жаль.
Злобно Ухмыляющийся Демон ответил бесстрастно:
— Если бы передо мной не ошибались, это и было бы настоящей ошибкой.
Вылетев из комнаты, Со Дэ Рён тяжело выдохнул. Он даже толком не помнил, что произошло за закрытой дверью. Не забыл ли он попрощаться? Всё казалось сном. Перекинуться парой слов наедине с самым пугающим существом на свете! Им владели одновременно восторг и ужас.
«Глава Павильона! Прошу, возвращайтесь поскорее! Ваш верный помощник вот-вот влипнет в неприятности!»
......
Прошло три дня с тех пор, как их заперли.
У одного из узников начали проявляться симптомы.
— А-а-а-а-аргх!
Мужчина вопил и колотил в дверь, но железо не поддавалось — это были не обычные двери. Его лицо возникло в маленьком окошке. Из глаз и носа текла кровь. Лишившись рассудка, он бесновался в тесном пространстве.
Пленники не знали, что во всем виноват «Берсерк»; они решили, что человек просто сошел с ума от невыносимого заточения.
— Ты, безумный ублюдок! Угомонись!
— Заткнись! Жить надоело?!
Но бедолага становился лишь агрессивнее.
Глядя на это, Король Ядов разозлился.
[— Значит, этот никчемный отравитель действительно продавал подобные снадобья ради наживы?]
Вскоре прибыл Джиндок Коса. Он наблюдал за неистовствующим через окошко. Безумец бросился вперед и ударился лицом о прорезь в двери. Его ярость зашкаливала.
Бам! Бам!
Он раз за разом сокрушал собственный череп о железную дверь.
Кровь заливала лоб, текла из глаз и носа — жуткое зрелище, но взгляд Джиндок Косы оставался ледяным.
В конце концов узник разбил голову вдребезги и рухнул замертво.
Слуги, явно привыкшие к подобным инцидентам, привычно утащили труп.
Джиндок Коса осмотрел остальные камеры, проверяя каждого.
Он заглянул к Гём Мугыку. Тот сидел, прислонившись к стене с опущенной головой, никак не реагируя на присутствие врага.
Затем настала очередь камеры Короля Ядов.
Старик сидел в центре и на миг мельком глянул на окно.
В тот момент, когда их глаза встретились, Джиндок Коса почувствовал нечто, отличавшее этого пленного от остальных.
«Он что, насмехается надо мной?»
Нет, этого не могло быть, но этот взгляд ему чертовски не понравился.
Король Ядов опустил голову, и Джиндок Коса двинулся дальше.
Уже собираясь уходить, мастер ядов еще раз обернулся к камере старика. На этот раз Король Ядов сидел к двери спиной, погруженный в свои думы.
Джиндок Коса недолго наблюдал за ним, прежде чем выйти вместе со свитой. Стоило им скрыться, Гём Мугык передал мысленное сообщение:
[— Как всё прошло?]
[— А ты как думаешь? Разумеется, успех.]
[— Кто бы сомневался! Вы невероятны.]
За это краткое мгновение Королю Ядов удалось заразить Джиндок Косу «Берсерком». Позже, когда Альянс Отступников проведет вскрытие, они обнаружат, что их величайший мастер сам стал жертвой этого зелья. Это было одной из главных целей их проникновения.
[— Отравить лучшего спеца по ядам в Альянсе, просто глядя ему прямо в глаза! Кто в Муриме на такое способен? Вы — истинный Повелитель Ядов!]
[— Я использовал лишь крошечную дозу, которая пока никак не проявится. Буду увеличивать её постепенно.]
Король Ядов говорил скромно, но выражение его лица так и кричало: «Я знаю, я гений».
Уловив его желание похвалиться еще, Гём Мугык добавил:
[— Совершить такое, находясь внутри клетки, когда цель снаружи! Вернемся — расскажу всем! Я обязательно сообщу отцу о вашем великом искусстве. Старик, его мастерство отравления — это просто поэзия!]
[— Владыке Культа рассказывать не обязательно.]
Услышав о том, что Гём Мугык поведает всё отцу, Король Ядов смутился, но в глубине души ликовал.
Должно быть поэтому он преисполнился ещё большей гордости и уверенности.
[— Буду подтравливать его понемногу каждый раз, как он сюда сунется.]
Джиндок Коса полагал, что ставит опыты над узниками, но истинным подопытным был он сам.
......
Когда жертвы — вторая и третья — последовали одна за другой, пленные быстро поняли, что дело в еде.
В итоге все перестали прикасаться к мискам.
Джиндок Коса явился вновь. Он медленно шел по тюремному коридору, чеканя слова:
— До меня дошли слухи, что кое-кто здесь отказывается от пищи?
Ещё недавно они поносили его последними словами и клялись разорвать на куски, стоит ему только спуститься, но теперь никто не смел и шелохнуться. Жуткая картина человека, захлебнувшегося собственной кровью, стояла у них перед глазами, парализуя волю.
— Если оставите хоть крошку, умрете от моего личного яда. И не надейтесь на милосердие — даже если будете умолять о смерти, я её вам не подарю.
Оповестив их о своих методах, он бросил им призрачную надежду, словно гнилую морковку:
— Те, кто выживет здесь, не вернутся в яму. Я их просто отпущу. Возможно, одному-двоим из вас это удастся.
Никто не был настолько глуп, чтобы поверить ему.
Но его слова достигли цели. В отчаянии от бесконечных смертей даже такая лживая надежда стала единственным утешением.
В этот момент Джиндок Коса замер перед камерой Короля Ядов. Заглянув в окошко, он скомандовал подчиненному:
— Отпирай.
Тот распахнул железную дверь.
— Выходи.
Король Ядов переступил порог. Такого поворота ни Гём Мугык, ни сам старик не ожидали.
Джиндок Коса впился взглядом в лицо Короля Ядов.
— Почему мне так тошно при взгляде на тебя?
Он и сам был Абсолютным Экспертом Альянса Отступников. Похоже, предчувствие грядущей беды коснулось его при встрече со стариком.
Джиндок Коса бесцеремонно вздернул подбородок Короля Ядов пальцем.
— Есть в твоих глазах нечто такое, что мне чертовски не нравится.
Но и теперь Король Ядов не выказал ни капли страха.
Отправлять телепатическое «Король Ядов, изобрази испуг!» было бесполезно — старик за всю жизнь не корчил таких гримас. Особенно в ситуации, когда Джиндок Коса уже был на взводе.
Мастер медленно занес руку для пощечины. Губы Короля Ядов едва заметно дрогнули. «Не смей, если не хочешь сдохнуть». Воздух буквально заискрил от напряжения!
Гём Мугык выкрикнул через окошко:
— Вы просто похожи как две капли воды, вот почему!
И Король Ядов, и Джиндок Коса синхронно обернулись к Гём Мугыку. Один с недоумением, второй с яростью в глазах.
— Что? Ты думаешь, мы похожи?!


    Взглянув в лицо Короля Ядов.

    Похожи ли они?
Даже если бы Король Ядов взвился в протесте, между ними не нашлось бы ни единой общей черты.
Я ляпнул это лишь в порыве, чтобы отвлечь внимание Джиндок Косы на себя.
Цель была достигнута. Взор мастера ядов переместился с Короля Ядов на меня. Да, смотри на меня.
— Разве не бесит, когда видишь кого-то, кто выглядит точно так же, как ты?
Взгляд Короля Ядов говорил сам за себя:
«С этим уродцем?»
У Джиндок Косы возник тот же вопрос:
— В каком это месте мы похожи?
Даже он понимал, что между ними нет ничего общего.
— Как по мне — вылитые копии. Даже ваши взгляды и ауры идентичны. В них есть некая бунтарская жилка, и в то же время — глубина.
Джиндок Коса нахмурился. Выражение его лица прямо-таки кричало: «Ты серьезно несешь этот бред? Бунтарство? Глубина? В подземной тюрьме, где мрут люди?».
— В юности вы наверняка были столь же хороши собой.
Что обидного в сравнении с красавцем?
Проблема была в том, что он не верил ни единому моему слову.
— Кончай паясничать. Говори, зачем ты, рискуя жизнью, спасаешь этого старика?
Джиндок Коса открыто демонстрировал жажду убийства. Стало ясно: если я выдам еще одну нелепость, меня используют в качестве назидания для остальных.
— Он помог мне в яме.
— И насколько же велика должна быть помощь, чтобы ты ради неё поставил на кон жизнь?
Я перевел взгляд на Короля Ядов.
— Когда мне приходилось драться как псу, этот человек грызся вместе со мной.
На лице Короля Ядов отразилось изумление вперемешку с сильными чувствами; он не ожидал, что я назову такую причину.
К счастью, это объяснение сработало с Джиндок Косой лучше любой пространной тирады.
— О какой верности среди заключенных ты толкуешь? Оступишься еще раз — и исчезнешь, превратившись в лужу крови.
— Да, я буду осторожен.
Джиндок Коса недовольно переводил взгляд с меня на Короля Ядов и обратно, но продолжать не стал. В конце концов, каждый из нас был ценным подопытным материалом.
Мастер ядов запер Короля Ядов в камере и удалился.
Я отправил старику телепатическое сообщение:
[— Вы молодец, что сдержались.]
[— Зачем ты вмешался? Я бы и сам справился.]
[— Знаю.]
[— Думаешь, я бы устроил сцену?]
[— Нет.]
[— Не ври!]
После краткой паузы я признался:
[— Я боялся скорее того, что вы сдержитесь слишком сильно.]
[— !]
Король Ядов воззрился на меня в шоке.
[— Я переживал, что вы стерпите. Что позволите этому ублюдку ударить вас, унизить... и всё ради нашего плана.]
Чистые, большие глаза Короля Ядов округлились ещё сильнее.
[— А если бы твоя лесть о нашем сходстве не сработала, и этот выродок попытался тебя убить?]
[— Тогда пришлось бы перевернуть доску. Я бы топорно подстроил улики так, чтобы всё выглядело как его смерть от побочных эффектов «Берсерка», и сбежал, перебив здесь всех.]
[— А Аэчак? Он ведь почти не покидает своего логова.]
[— Придумали бы что-нибудь по пути.]
[— Ты хочешь сказать, что рискнул всем... лишь потому, что не хотел видеть моих страданий?]
[— Почему «лишь»? Это крайне веская причина. Ради неё стоит и рискнуть, и всё оставить позади.]
Заметив в его глазах сомнение — не очередная ли это лесть, — я открыл ему свои истинные чувства.
[— Весы между лестью и искренностью всё больше склоняются ко второму.]
Король Ядов, молча сверливший меня взглядом, отошел от окошка.
......
Узники гибли ежедневно.
Каждый раз, когда это случалось, Джиндок Коса приходил в подвал подтвердить смерть и, прежде чем уйти, яростно зыркал на Короля Ядов. Похоже, само существование старика всё ещё кололо его, словно заноза в сердце.
Ему стоило бы больше доверять интуиции. Эти ясные глаза Короля Ядов... Почему они так его тревожили?
Впрочем, измотанный постоянными неудачами в исследованиях, он игнорировал настойчивые сигналы надвигающейся беды.
Вместо этого он день за днем пропитывался «Берсерком». Король Ядов отравлял его столь тонко и мастерски, а так как Джиндок Коса редко прибегал к активному использованию ци, тот ничего не замечал.
Когда Джиндок Коса в очередной раз ушел, старик спросил меня:
[— Если всё пойдет по плану, как думаешь, Аэчак явится сюда?]
[— Непременно. Согласно данным Советника Го, Аэчак и Джиндок Коса не ладят. Если он услышит, что эксперимент увенчался успехом, он захочет проверить это лично.]
[— Судя по нынешнему темпу, развязка наступит дней через десять.]
Финал был близок.
......
Следующие десять дней я посвятил исключительно Технике Защиты Тела Небесного Демона.
Иногда, когда вокруг царит хаос, удается достичь невероятного уровня сосредоточенности. Это был мой случай. В тесном и зловещем подземелье, где каждый день умирали люди, я тренировался усерднее, чем когда-либо.
Наконец, в освоении техники наметился прогресс.
Это стало плодом недавнего роста моей внутренней энергии и неустанной практики. Медленно, но верно, техника продвигалась к Величию Десяти Звёзд.
Едва достигнув девятой стадии, я почувствовал разительную перемену. Техника стала быстрее и чутче реагировать на угрозу, я ощутил с ней более глубокую связь.
Пока я тренировался, узники продолжали умирать.
Из разговоров воинов, приносивших еду, стало ясно: если нынешний опыт провалится, они планируют похищать обычных мастеров боевых искусств.
Этих людей не заботили человеческие жизни, если на кону стояли цели. Нет, они с самого начала ни в грош не ставили окружающих.
Они были воплощением абсолютного зла. В месте, подобном этому, где такие мастера, как Джиндок Коса и Аэчак, ставили тайные опыты, кто мог их остановить?
[— Искоренение подобного зла — мой путь Небесного Демона.]
Когда я упомянул об этом, Король Ядов впервые задал вопрос о грядущих поколениях:
[— А что будет после твоей смерти? Думаешь, следующий Небесный Демон поддержит этот Путь? Веришь, что кто-то вроде тебя придет вновь?]
[— К чему мне гадать о посмертном будущем? Оставшиеся сами во всём разберутся.]
[— Ты так старался выстроить новый Демонический Путь. Не будет ли обидно, если потомки всё разрушат?]
[— Вполне могут. Но это уже вне моей власти. Более того, я считаю правильным не вмешиваться в это.]
[— Неужели ты веришь, что приказы будущим поколениям сработают? Станут они нас слушать, как же. Они просто посмотрят, как мы жили. Если наш пример покажется им достойным — пойдут следом. Если нет — всё изменят.]
Точно так же, как сделал я.
......
Как и предсказывал Король Ядов, на десятый день все пленники в тюрьме были мертвы.
Остались лишь Гём Мугык и Король Ядов.
Несколько дней еду продолжали приносить, и, разумеется, мы оба не думали умирать.
Настал день, которого мы так ждали.
Наконец Аэчак спустился в подземную тюрьму вместе с Джиндок Косой. Это был первый раз, когда Аэчак, скрывавшийся в своем логове, показался на глаза.
— Действительно успех?
— Чистая правда! Гляди сам. Две удачные комбинации. Еще немного исследований — и я смогу окончательно стабилизировать формулу.
— Посмотрим.
Аэчак заглянул в отверстие в железной двери камеры, где томились Гём Мугык и Король Ядов.
Радость в его змеиных глазах мгновенно сменилась подозрением.
— Оба слишком молоды. Ты уверен, что это не действует только на юнцов?
Джиндок Коса чуть не выругался в лицо союзнику. Аэчак всегда вел себя так, но он не ожидал услышать подобный вздор в такой важный день.
— Тебе не кажется, что ты переходишь границы дозволенного?
Между ними повисло ледяное напряжение.
— Я просто предположил, не надо так ощетиниваться.
Аэчак съязвил и вновь перевел взгляд с Гём Мугыка на Короля Ядов.
«Как ни посмотрю — выглядят они слишком свежо для этой ямы».
В этот миг сердце Аэчака бешено заколотилось. Чувство опасности взревело на полную мощь. Что это? Почему на душе так тревожно?
Словно бог азарта, подменяющий карты под самым носом Призрака Игр, Король Ядов продемонстрировал пик своего мастерства прямо перед главным экспертом по ядам Альянса Отступников. Одной крохотной лазейки оказалось достаточно.
«!»
Лицо Аэчака внезапно исказилось. Через силу улыбнувшись, он шагнул к Джиндок Косе.
— Ты и правда потрудился на славу!
Как только он подошел вплотную...
Вжик!
Аэчак молниеносно выхватил меч и глубоко вонзил его в руку мастера.
Джиндок Коса не ожидал столь внезапной атаки.
Едва он попытался по инерции высвободить яд, как Аэчак стремительно ударил в его уязвимую точку, парализуя на месте.
— Ты с ума сошел?! — прокричал Джиндок Коса, пока Аэчак сжимал его горло. — Что с тобой? Отравился «Берсерком»?
Джиндок Коса решил, что Аэчак обезумел под действием препарата. Иначе не было ни одной причины нападать.
Они не могли избавиться от мастера после успеха эксперимента. Чтобы предотвратить предательство, Джиндок Коса сделал так, чтобы способ создания «Берсерка» знал только он сам. Он ничего не записывал — всё хранилось в голове. Аэчак об этом знал, и убивать его было бы чистым самоубийством.
— Противоядие! Дай мне противоядие! — внезапно Аэчак зашелся кашлем с кровью.
Его лицо почернело. Только тогда Джиндок Коса осознал, что Аэчак отравлен. Тот же, в свою очередь, ошибся, решив, что отравил его сам мастер, и перешел в контратаку.
— Сволочь! Я знал, что ты меня когда-нибудь предашь!
— Это не я! Я этого не делал!
Если бы они ладили, то могли бы спокойно оценить обстановку. Но так как они и раньше были готовы перегрызть друг другу глотки, каждый подумал на другого.
В этот момент в подземелье ворвались подчиненные обоих мастеров, ждавшие снаружи.
— Что происходит?
— Джиндок — предатель! Убейте их всех!
Люди Аэчака выхватили клинки и принялись за подчиненных Джиндок Косы. Всё произошло слишком стремительно; оглушенные вестью о предательстве лидера, отравители даже не успели применить токсины.
После того как все люди Джиндок Косы пали, бойцы Аэчака бросились к господину, но повалились один за другим.
Аэчак решил, что те применили яд, но на деле Гём Мугык беззвучно вырубил их, используя внутреннюю энергию для нажатия на точки и перекрытия кровотока, тем самым погрузив в сон. Они станут идеальными свидетелями случившегося.
И первоначальное отравление, и подавление крови проводились скрытно прямо из камеры через маленькое окошко.
Видя, как валятся его люди, Аэчак совсем обезумел от ярости.
— Проклятый изменник! Отдавай противоядие, пока я тебя не прикончил!
Аэчак крепче сжал шею Джиндок Косы. Еще одно усилие — и хребет переломится. Тот хрипел, жадно глотая воздух, и из последних сил выдавил:
— Если бы я хотел... твоей смерти... ты был бы уже мёртв.
Это была правда, и Аэчак на миг замялся. Действительно, если бы тот задумал убийство, то использовал бы яд помощнее, чтобы убить мгновенно. Не дал бы и шанса на борьбу.
В этот миг...
Фьють.
Ключ, висевший на поясе одного из павших слуг Джиндок Косы, поднялся в воздух.
Сам мастер, заметивший это первым, округлил глаза.
Ключ плавно проплыл по воздуху и вставился в замок камеры Короля Ядов.
Щёлк—!
Вздрогнув от звука, Аэчак обернулся.
Затем ключ снова пересек комнату и отпер камеру Гём Мугыка.
После второго щелчка сердца Аэчака и Джиндок Косы ушли в пятки.
Двери распахнулись, и Гём Мугык с Королем Ядов неспешно вышли в коридор.
Аэчак стоял в оцепенении. Может, это галлюцинация от яда?
Два кукловода бок о бок направились к своим «жертвам».
Джиндок Коса первым осознал истину.
— Убейте их! Это их рук дело!
Аэчак, собрав остатки воли, взмахнул мечом, метя в Гём Мугыка.
Но если бы засада не сработала прежде, как могла удаться спешная атака теперь? Меч Аэчака рассек лишь воздух; Гём Мугык, использовав Шаг Короля Преисподней, мгновенно сократил дистанцию и ударил Аэчака в уязвимую точку, парализуя его.
Аэчак смотрел на юношу, не веря глазам. До него наконец дошел масштаб катастрофы. Ему не следовало трогать Джиндок Косу.
Король Ядов подошел и вскрыл мешочек с ядом на поясе Джиндок Косы. Тот втайне ликовал.
«Трогаешь мои яды так беспечно? Ну же, подыхай!»
Разумеется, грабитель должен был погибнуть. Был бы это мешочек великого мастера, если бы любой мог так просто в него лезть?
К его печали, противник управлялся с ядами куда искуснее его самого.
Подхваченный порывом ветра, яд самого Джиндок Косы полетел прямо в лицо Аэчаку.
— Нет!
Отчаянный вопль Аэчака вскоре перерос в жуткий крик агонии.
— А-а-а-а-аргх!
Поскольку этот яд был уникальной разработкой Джиндок Косы, смерть Аэчака запишут на его счет.
А кто прикончит самого Джиндок Косу?
Рука Аэчака, сжимавшая меч, шевельнулась, словно ведомая незримой силой.
Хрясь—!
Клинок по самую рукоять ушел в грудь Джиндок Косы.
— А-а-а-а-аргх!
— У-у-ургх!
Оба мужчины одновременно закричали от невыносимой боли.
Гём Мугык подошел и с силой надавил пальцем под глазом Джиндок Косы, а затем щелкнул по переносице.
Из глаз и носа мастера брызнула кровь. В его теле и без того хватало «Берсерка», который Король Ядов подмешивал ему всё это время, так что все решат — Джиндок Коса сошел с ума от побочных эффектов и они сожрали друг друга.
— ...Почему? — прохрипел мастер ядов.
Король Ядов бросил кратко:
— Потому что твоё лекарство было дерьмовым.
Гём Мугык ничего не добавил. Он не стал поминать, что из-за наркоты Джиндок Косы люди опускались до насилия, гибли невинные, а ребенок остался круглой сиротой. Такие слова не тронули бы мастера. Его совесть не прошибить подобными речами.
Но для гордеца калибра Джиндок Косы слова Короля Ядов стали смертельной раной.
Следом Аэчак, чье лицо буквально плавилось от яда, из последних сил вытолкнул вопрос:
— ...Кто вы? Кто вы такие?!
Гём Мугык спокойно посмотрел на него и произнес вполголоса:
— Он — «Берсерк», а я — «Чёрная Королева».
Он назвал два их фирменных яда, ставшие их именами.
Аэчак хотел что-то возразить, но жизнь его оборвалась. Всего миг назад он и помыслить не мог, что умрет столь бесславно.
Когда голова Аэчака безжизненно поникла, Джиндок Коса обратился к Королю Ядов:
— ...Мне есть что сказать.
Старик подошел ближе.
Джиндок Коса прикусил щеку изнутри и плюнул кровью. Это была кровь, смешанная с мощнейшим ядом.
Плюх—!
Король Ядов небрежно блокировал плевок своим «Веером Бесконечных Мук».
Кровь стекала по вееру. В дополнение к этой новой крови на артефакте виднелось множество следов прошлых битв. Казалось, Король Ядов и не думал их отмывать, оставляя зазубрины и пятна как есть.
— Не выйдет. Твои третьесортные трюки бесполезны.
Джиндок Коса, осмеянный до самого конца, содрогнулся в приступе боли и позора, прежде чем его голова упала на грудь.
Гём Мугык молча взирал на два трупа. Их смерть значила куда больше, чем просто устранение одного из сподвижников Ярюхана.
В этот момент были спасены тысячи жизней, которые сожрал бы «Берсерк», и совершена месть за мальчика, потерявшего мать и сестру. Теперь они могли велеть Со Дэ Рёну вернуться и передать парню: месть свершилась. Скажи ему, что в глазах нашего Культа ни одно зло не остается безнаказанным. Теперь пусть живет счастливо, хотя бы ради самого себя и ради памяти о семье. Этот смысл несла в себе гибель этих людей.
Гём Мугык почтительно поклонился Королю Ядов.
— Вы отлично потрудились.
Старик перенес немало тягот в этом тесном, зловонном месте. Если сам Гём Мугык проводил время в медитациях, то для Короля Ядов, привыкшего к вольному воздуху Леса Тысячи Ядов, заточение должно было быть невыносимым.
— Терки с ядовиками всегда выходят такими накладными и грязными.
— Мне было не в тягость. Я рад, что прошел через это с вами, Король Ядов.
— Прекращай лить этот яд. Его уже предостаточно.
— Простите?
Король Ядов зашагал прочь, оставив Гём Мугыка в недоумении.
Прежде чем окончательно покинуть тюрьму, Гём Мугык запер все клетки и порывом ветра развеял технику подавления крови на спящих подчиненных Аэчака.
Мгновение спустя за спинами послышались вопли о том, что Джиндок Коса обезумел, совершил предательство, и крики о необходимости доложить верхушке. В начавшемся хаосе две фигуры бесследно растворились в ночи.


    На этот раз я помогу вам.

    Злобно Ухмыляющийся Демон лежал на крыше, созерцая небеса.
Тому, кто привык годами пялиться в белые стены, подобное времяпрепровождение казалось в диковинку.
Внезапно рядом раздался голос:
— Даже глядя на небо, ты выискиваешь только белые облака, не так ли?
Услышав знакомый голос, Сома улыбнулся — за маской блеснули глаза.
— Поездка удалась?
— Твоими молитвами.
Говорившим был Гём Мугык.
Злобно Ухмыляющийся Демон сел. Вслед за ним во двор ступил Король Ядов. Старик, как и всегда, излучал ауру чистоты и свежести.
Впрочем, Гём Мугык совсем недавно на собственной шкуре прочувствовал, насколько пугающим может быть этот внешне невинный человек. Его искусство отравления было совершенным, а последствия — смертоносными. Только такой безумец мог непринужденно запустить руку в мешочек с ядами величайшего отравителя Альянса Отступников.
Почувствовав взгляды, Король Ядов щегольски раскрыл веер и, обмахиваясь легкими движениями, прошествовал вглубь двора.
Сома поднялся на ноги и поприветствовал его легким поклоном.
— Вы отлично потрудились.
— О, пустяки. Я всего лишь следовал плану. План был превосходен.
Гём Мугык добавил:
— Не будь здесь Короля Ядов, мы бы не справились.
Теперь юноша понимал, почему отец так ценил этого старика и почему мир боевых искусств содрогался при одном его имени.
Король Ядов воззрился на Гём Мугыка:
— Ты собираешься твердить это каждому встречному?
Юноша уловил подтекст. Старик просто хотел это услышать.
— Да, до тех пор, пока не смогу поведать об этом отцу.
В глазах Короля Ядов промелькнул блеск удовлетворения — он получил желаемый ответ.
С тихим шелестом старик сложил веер и зашел в дом.
— Эх, после подземелий снова видеть небо — одно удовольствие.
Гём Мугык присел, Сома замер рядом; оба устремили взоры ввысь.
Спустя мгновение в ворота вошел еще один человек.
— Я вернулся.
Со Дэ Рён притащил с рынка гору продуктов. Руки и грудь были завалены припасами.
— Сейчас начну готовить. Прошу немного подождать.
Со Дэ Рён говорил, не поднимая глаз от земли.
Лицо Со Дэ Рёна заслонял длинный стебель зеленого лука, но это не значило, что он ничего не видит. Просто он никак не решался встретиться взглядом с Сомой.
— Сегодня завезли свежак. Повар на постоялом дворе научил меня новому блюду, которое я еще не пробовал готовить. Будет вкусно.
Со Дэ Рён тараторил, упорно глядя в землю, а Гём Мугык наблюдал за ним, с трудом подавляя смешок. Тот даже не осознал, что лидер уже вернулся.
— Благодарю, как и всегда.
От слов Злобно Ухмыляющегося Демона взгляд Со Дэ Рёна, казалось, и вовсе готов был зарыться в пыль.
— Это мой долг, разумеется. О, и прошлой ночью мне приснилось, что Гём Мугык вернулся. Наш лидер умеет заставить по себе скучать.
Тут юноша подал голос:
— Должно быть, он решил не возвращаться до тех пор, пока по нему не соскучатся по-настоящему.
Со Дэ Рён вскинул голову.
— Лидер!
От неожиданности он выронил продукты.
Фьють.
Провизия зависла в воздухе благодаря Пустотному Телекинезу Гём Мугыка. От парящих ключей в тюремной камере до лука, овощей и мяса.
Со Дэ Рён поспешно перехватил левитирующие предметы.
Прижимая к себе продукты, он не мог скрыть ликования. Гём Мугык знал: не будь здесь Сомы, Со Дэ Рён мигом взлетел бы на крышу и задушил его в объятиях вместе со своим луком.
— Пойди и передай тому мальчику: месть свершилась, пусть живет своей жизнью.
Услышав это, Со Дэ Рён преисполнился эмоций. Всю дорогу он не переставал думать о сироте.
— Да, я обязательно передам, что таков Путь будущего Небесного Демона.
Гём Мугык усмехнулся:
— Гляди, дойдет до ушей моего брата.
Со Дэ Рён тут же поправился:
— Тогда я скажу, что таков путь Молодого Господина.
Гём Мугык изящно спрыгнул вниз.
— Идем есть, я умираю с голоду. Ты что, плачешь?
— И вовсе нет. Просто лук больно едкий попался.
Сжимая в охапке нечищеный лук, Со Дэ Рён скрылся в дверях.
Прежде чем последовать за ним, Гём Мугык глянул на стоящего на крыше Сому. Их взгляды встретились, и они обменялись едва заметными кивками.
Хотя Злобно Ухмыляющийся Демон всегда трапезничал в одиночестве, Гём Мугык неизменно встречался с ним глазами перед едой. Так он чувствовал, будто они разделяют трапезу за одним столом.
......
Вечером к ним присоединились Говоль и Чон Дэ.
— Молодой Господин!
— Второй Молодой Господин!
Как всегда, эта парочка была сама консистентность.
— По крайней мере, по Муриму больше не будет гулять эта пакостная дрянь.
Бывший владыка Культа Небесного Ветра похвалил Гём Мугыка и Короля Ядов за проделанную работу.
— Старику тоже пришлось попотеть.
— Это был ценный опыт.
— Судя по всему, вам было довольно весело.
В голосе Чон Дэ слышалась затаенная зависть. Он был столь предан Гём Мугыку, что юноша решил выделить время и на отдельную вылазку с ним.
Покончив с приветствиями, группа собралась на совет. Пока они разбирались с Аэчаком и Джиндок Косой, Говоль уже завершил сбор данных о следующей цели.
— Наша следующая цель — Лю Бугай.
Прежде чем советник продолжил, юноша задал ключевой вопрос:
— Две смерти подряд. Разве Ярюхан не заподозрит неладное?
— Конечно, подозрения возникнут. Но что он может сделать? Полно свидетелей того, как двое мастеров загрызли друг друга. К тому же один был отравлен «Берсерком». Ему придется списать всё на чертовское невезение.
— Он не вызовет оставшихся двоих к себе?
— Нет. К тому же Ярюхан терпеть не может прогибаться под внешним давлением. Таков его характер.
Развивая мысль, юноша добавил:
— Раз уж дело приняло такой оборот, он скорее начнет искать новых кандидатов на освободившиеся места. Он не из тех, кто оглядывается назад.
— Недостатка в людях точно не будет. Толпы мастеров Чёрного Пути выстроятся в очередь, чтобы примкнуть ко второму человеку в Альянсе Отступников.
В этот момент вмешался Чон Дэ:
— Но если Лю Бугай тоже подохнет, взгляд Ярюхана изменится. Он не поверит в случайность, когда всё повторится в третий раз подряд.
Говоль изложил дальнейший план:
— Именно поэтому, прежде чем весть о смерти Лю Бугая достигнет ушей Ярюхана, мы разделаемся и с самим Ярюханом.
— А как же последний из Четырёх Небесных Королей?
— Он неотступно следует за хозяином. В любом случае придется убирать и его.
Задумка состояла в том, чтобы убить Лю Бугая и, пока новость не дошла, ликвидировать Ярюхана и его последнего телохранителя. По сути — одновременный удар по всем троим.
— Хорошо! Так и поступим.
Юноша принял план без колебаний.
— Благодарю. Скоро я представлю детальную стратегию.
Король Ядов, доселе молча слушавший, внезапно спросил:
— После убийства Ярюхана разве Альянс Отступников не заподозрит нас?
Гём Мугык ответил за Говоля:
— У меня есть решение. Правда, не уверен, сработает ли оно.
Король Ядов посмотрел на него со скепсисом — сможет ли юнец провернуть такое? По правде сказать, юноша и сам сомневался. Никто не знал, что ждет их впереди.
— Для начала расскажите о Лю Бугае.
Говоль приступил к докладу:
— Лю Бугай — человек с татуировкой крысы на груди. Он заправляет сотнями домов увеселений по всему Муриму и известен как Владыка Ночи. Он набил крысу как символ своей решимости бодрствовать и копить богатства в темное время суток.
— Что он за человек?
— Порочен до мозга костей. Похищает женщин, забирает дочерей из семей, доведенных до отчаяния Подпольными Долгами, и использует любые гнусные методы ради процветания своего Города Вечной Ночи. К тому же его похоть неутолима — бесчисленное множество женщин пострадало от его рук. Ходят слухи, что он продает состарившихся куртизанок тем, кто практикует темные извращенные искусства.
Если Чисэн должен был умереть из-за Божественного Долга, а Аэчак с Джиндок Косой — из-за «Берсерка», то Лю Бугай заслуживал смерти ничуть не меньше.
Раз уж отец разрешил разобраться с Ярюханом и его прихвостнями, юноша намеревался выкосить их всех. Если не он и Высшие Демоны, то кто еще свергнет Владыку Ночи, укрывшегося за спиной второго лица в Альянсе?
— Он расширяет сеть притонов по Срединным землям и недавно нацелился на провинцию Гуйчжоу.
Тут в разговор вступил Сома:
— Сказал «Гуйчжоу»?
— Именно.
Взор Сомы похолодел.
В Гуйчжоу располагался Павильон Небесного Цветка. И женщина, симпатизировавшая демону, Госпожа Павильона Ё Чон, тоже была там.
Сома посмотрел на Гём Мугыка. Без колебаний юноша произнес:
— На этот раз я помогу вам, господин Сома.
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул, поднялся и вышел.
Остальные недоуменно переглядывались, гадая, что произошло, но Гём Мугык не собирался ничего объяснять.
— Мы выступаем в Гуйчжоу рано утром. Всем быть готовыми.
......
После общего сбора юноша и Говоль уселись за чай.
— На сей раз нужно быть предельно осторожными.
Гём Мугык поведал советнику всё о Павильоне Небесного Цветка, Госпоже Ё Чон и отношениях Сомы с ней. По крайней мере, стратег обязан был знать правду.
— Истинно так, небесная сеть широка, но не упустит ничего.
Юноша молча кивнул. Узнав о связи Сомы с Павильоном, Говоль обеспокоился:
— Одна малейшая оплошность — и наши личности раскроют.
— Господин Сома это понимает. Не стоит слишком переживать.
— Когда дело касается близких, всегда всплывают непредвиденные переменные.
— Переменных не будет. Доверьтесь мне.
Видя уверенность юноши, Говоль улыбнулся.
— Почему ты улыбаешься?
— Просто занятно, что есть некто, кому Молодой Господин доверяет столь безоговорочно.
— Разве ты не один из них? У нас есть следователь Со, Ли Ан, командующий Чан. Я доверяю вам всем в равной степени.
И все же мысли о Соме явно несли особый окрас.
— Позвольте спросить кое-что?
— Спрашивай.
— Допускали ли вы мысль, что люди, которых вы только что перечислили, могут предать вас?
Похоже, глубокая привязанность Гём Мугыка к соратникам всерьез тревожила стратега.
— Намеренное предательство — редкость, не находишь? Большинство отворачивается из-за жизненных обстоятельств или потому, что сами чувствуют себя обманутыми.
Говоль внимательно слушал, кивая.
— Чувство предательства каждый трактует по-своему. Уйти из-за разочарования — одно дело, но заклеймить ушедшего предателем — совсем другое. Порой тот, кто отпускает, и есть истинный предатель.
Юноша поделился своими взглядами на расставания.
— Если кто-то захочет покинуть меня, я провожу его с еще большей учтивостью, чем встретил. Я не стану превращать уходящего в изменника.
На лице Говоля расплылась улыбка.
— Порой мне кажется, что старший брат здесь — вы, а не я.
— Это всё потому, что в теле юнца заперта старая душа.
Гём Мугыку нужно чаще говорить с Говолем по душам. Чем лучше стратег будет понимать суть своего господина, тем эффективнее он станет. Ждать от подчиненного великих свершений без подобных усилий — вот как на самом деле создаются предатели.
В этот момент показался еще один гость.
— Не возражаете, если я присоединюсь?
Это был Чон Дэ.
— Конечно.
Он занял место за столом.
— Кстати говоря, ты будто бы немного спал с лица.
Словно только и ожидая этой реплики, бывший глава культа просиял:
— Кое-кто пилит меня без умолку, так что волей-неволей приходится худеть. Мужчина должен обладать надежным обаянием, знаете ли.
Говоль, столь серьезный в разговоре с юношей, мгновенно преобразился:
— Владыка Культа был чересчур округл, в самом-то деле.
— Знаю-знаю. Поэтому и тренируюсь до седьмого пота!
Из-за специфики боевого искусства и прежнего положения, не требующего лишних движений, Чон Дэ порядочно прибавил в весе.
— Надо еще сбросить. Ты пока только в начале пути.
— Хватит ворчать! Неси мясо и выпивку! Сегодня я намерен наесться до отвала!
Слушая этот спор, кто бы признал в этом человеке бывшего предводителя Культа Небесного Ветра? Кто бы поверил, что некогда он был узником в цепях?
К компании примкнул Со Дэ Рён.
— Ну как оно? С господином Сомой?
— Страшно.
— Но не похоже, чтобы тебе было только страшно.
— О чем ты?
— Когда ты возвращался с рынка, то болтал без умолку.
— Разве не знаешь, что от испуга люди начинают больше болтать?
И все же Со Дэ Рён явно чувствовал не один лишь страх.
— Честно говоря, мне этого даже не хватает. Каждый раз, когда я подносил господину Соме еду, сердце колотилось так, что эхо в ушах стояло. К этой странной напряженности... привыкаешь. Она как наркотик.
Тут из-за спины раздался голос:
— По части наркотиков — это по моей части.
Все обернулись: пришел Король Ядов.
— Что это за чаепитие на четверых в мужской компании?
Хоть он и не особо жаловал алкоголь, старик явно напросился в компанию.
— Наш следователь Со как раз рассказывал о своей зависимости от господина Сомы.
— Угодить этому Соме — задачка не из легких.
Пользуясь случаем, Со Дэ Рён решил исповедаться:
— Не собирался этого говорить, но... господин Сома тот еще привереда, куда капризнее, чем кажется. Он не любит есть одно и то же дважды. Так что я каждый день рыскал по рынку аки одинокий волк под дождем, гадая: какую закуску взять сегодня, что приготовить завтра...
В этот момент Со Дэ Рён заметил, что все уставились ему за спину. С мученическим видом он пробормотал:
— ...Да быть того не может. Скажите, что это неправда.
Злобно Ухмыляющийся Демон невозмутимо присел рядом с Со Дэ Рёном и произнес:
— Я вырос в роскоши, так что в еде действительно избирателен.
Со Дэ Рён понурил голову:
— А я — трепло. Убейте меня прямо сейчас.
— Что ж, раз я придирчив к еде, твоя жизнь только что стала на толику короче. Так что мы в расчете.
От шутки Сомы Со Дэ Рён в отчаянии обхватил голову руками, вызвав взрыв хохота. Злобно Ухмыляющийся Демон ничуть не расстроился. Напротив, он выглядел бодрее и веселее обычного. И глядя на это, юноша всё понял.
«Лю Бугай, тебе крупно не повезло».


    Сегодня прибудет особый гость.

    На следующее утро, перед самым отъездом, я навестил Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Что привело тебя ко мне?
— Мы отправимся в Павильон Небесного Цветка. Только вы и я.
Поскольку отношения между Сомой и Госпожой Павильона были делом личным, я счёл, что эту тайну стоит поберечь.
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон ответил неожиданно:
— В этом нет нужды. Поедем все вместе, будем придерживаться первоначального плана.
— Не стоит делать того, что причинит вам дискомфорт. Советник Го и остальные могут помочь со стороны.
— Причина не в этом.
Его предложение ехать всем вместе имело иной мотив.
— Я хочу представить этих людей Госпоже Павильона.
Короля Ядов, Со Дэ Рёна, Говоля и даже бывшего владыку Культа Небесного Ветра.
— Ё Чон — женщина великих амбиций. Однако из-за меня ей часто приходилось сдерживать свои стремления. Знакомство и общение с такими людьми принесёт ей огромную пользу.
Я видел, что Сома действительно заботится о ней. Более того, его привязанность явно выходила за рамки простого участия.
— И самое главное, Молодой Господин: это люди, которым вы доверяете, не так ли? Значит, всё в порядке.
Я посчитал решение Злобно Ухмыляющегося Демона мудрым. Порой лучше держать вещи в тени, но иногда стоит позволить им выйти в свет. Это был как раз тот случай. По крайней мере, я не верил, что кто-то из нашей группы доставит Госпоже Павильона проблемы. Мы закрепили это решение взаимной улыбкой.
Когда я покинул покои Сомы и вышел во двор, Говоль уже вовсю грузил вещи в карету, готовясь к отбытию. Судя по сосредоточенному лицу, мысли его были заняты чем-то тяжким.
— Советник Го, не бери в голову лишнего и просто наслаждайся моментом. Как стратегу, тебе суждено составить бесчисленное множество планов, но возможность того, что их исполним я, Сома и Король Ядов, выпадает нечасто. Так что получай удовольствие.
На лице Говоля отразилась признательность, и он склонил голову. Стоявший рядом Чон Дэ не удержался от ревнивого замечания:
— Тебе вечно удается набрать очки одной фразой, а мне и сотни слов не хватает.
— Доверься Советнику Го. Ему я даю одно очко, а вам, Владыка Культа — целую сотню.
Подбодрив своего единственного советника и его старинного друга, я зычно скомандовал:
— Ну, в путь!
......
Комнату украшала вопиющая роскошь.
Изготовленная на заказ кровать была столь огромна, что на ней без труда разместились бы десять человек, а всё пространство вокруг заполняла мебель тонкой работы — сплошь бесценные творения мастеров. Керамика и картины, украшавшие залы, поражали воображение; даже дверные ручки стоили баснословных денег, способных ошеломить любого встречного.
В этом огромном и пышном чертоге на коленях замерли десятка два женщин. Легкие одежды едва скрывали их тела; они были разного возраста и разной красоты, но их лица застыли в единой гримасе.
В гримасе отчаяния.
Они сверлили пол взглядами, в которых плескалась вся скорбь мира.
В центре, окруженный коленопреклоненными невольницами, восседал Лю Бугай. Его волосы были белы как снег, лицо покрывали глубокие морщины, но глаза по-прежнему лучились страстью молодого мужчины.
Лю Бугай читал послание.
Вскоре после известия о гибели Чисэна пришла весть и о смерти Аэчака.
Его морщинистые ладони сжались, сминая бумагу, после чего он швырнул комок в голову одной из женщин. Та подхватила письмо и сожгла его в пламени лампы.
— Что вы об этом думаете?
На его вопрос почтительно ответила Хванём, сидевшая прямо перед ним:
— Они не показывали этого открыто, но те люди втайне презирали нас за торговлю женщинами.
Короче говоря, она намекала на то, что мертвецы получили по заслугам, хоть и выразилась иносказательно. Хванём была правой рукой Лю Бугая и знала своего господина лучше, чем кто-либо другой.
Лю Бугай разделял это чувство.
Покойные Чисэн и Аэчак были ничтожными людишками с раздутым самомнением, постоянно проявлявшими неуважение. Он не помнил случая, чтобы они поприветствовали его первыми. Впрочем, больше их гибели его заботило иное:
— Хочешь сказать, на них могли напасть извне?
— Стоит отбросить эту вероятность.
— Почему?
— Расследование подтвердило: они пали в междоусобной распре. Если некто смог обвести вокруг пальца всё руководство Союза в ходе проверки, то разве мы смогли бы до сих пор дышать?
Морщины на лбу Лю Бугая прорезались глубже.
— Тебе не по себе?
— Следующей целью могу стать я.
Он и не догадывался, что все женщины, склонившиеся рядом, втайне лелеяли одну-единственную надежду: чтобы именно он стал следующим.
— На всякий случай я созову всех мастеров, которых мы сможем поднять.
Лю Бугай кивнул. Он часто говаривал в своей излюбленной манере:
— Даже Владыка Ада меня не примет. Скажет, что я всё пекло изгажу.
Но шутил он так лишь тогда, когда был уверен в собственной неуязвимости. Теперь же, почуяв неладное, он реагировал на близость смерти острее прочих.
— На всякий случай... свяжись с Призраками Инь-Ян.
При упоминании Призраков Инь-Ян Хванём вздрогнула, но тут же покорно ответила:
— Слушаюсь.
Прежде подобное решение потребовало бы долгих обсуждений. Привлечение этих личностей стоило огромных денег, а их выход в свет сулил немало хлопот. Высшему руководству такое бы не понравилось. Но сейчас было проще опустить эти формальности.
Хванём понимала господина столь глубоко, будто была продолжением его тела. Ей хватало лишь мимолетного взгляда, чтобы указать на женщину, которую он выбрал из десятков других.
— Я не боюсь смерти, но пока не исполнил свою мечту.
А мечтой Лю Бугая было покрыть сетью своих притонов все Срединные земли.
Он пускал в ход любые методы ради процветания империи разврата. Одни заведения строил сам, другие отнимал у прежних владельцев.
В ход шли самые разные уловки: от засылки агентов для хаоса и распространения грязных слухов до подмешивания наркотиков в еду гостям и прямых поджогов конкурирующих домов.
Кто-то мог спросить, работают ли столь топорные методы, но, на удивление, именно они приносили плоды. Он топил репутации заведений, а затем скупал их за бесценок. Вид владельцев домов увеселений, доведенных до самоубийства, дарил Лю Бугаю извращенное наслаждение.
— Живи беспощадно и иди к своей мечте. Вот вся информация о нашей следующей цели.
Хванём передала свитки. В них содержались сведения о Павильоне Небесного Цветка. Самый прославленный дом в Гуйчжоу, провинции, куда они планировали расширяться. Захват Павильона должен был стать их первым шагом.
Изучая бумаги, Лю Бугай сощурился от жадности.
— Прогнозы прибыли колоссальные.
— Это самое доходное место во всех Срединных землях, оно затмит любое из наших владений.
— А как насчет девок? Хороши собой?
— Превосходны. А хозяйка Павильона славится исключительным умением вести дела.
— Это ведь баба, так?
— Истинно так. Она мастерски управляет куртизанками, угождает гостям, и даже воины в её подчинении искренне её уважают.
— Обычная никчемная баба, — бросил он с пренебрежением.
Презрение к слабому полу было его натурой. Хванём полагала, что, возможно, в детстве Лю Бугай подвергся насилию со стороны матери или другой женщины. Его патологическая похоть рождалась не из любви, а из чистой ненависти.
— А красива ли она?
— Говорят, на редкость миловидна.
Глаза Лю Бугая сонно опустились, обнажая вожделение. Он обвел взглядом женщин вокруг. Все они некогда владели собственными домами увеселений. Мир считал их пропавшими или мертвыми.
Они были теми самыми хозяйками, что в одночасье отдавали свои владения Лю Бугаю и исчезали. Как бы усердно друзья и семьи их ни искали — поиски были тщетны.
Лю Бугай похищал и коллекционировал самых прекрасных владелиц захваченных домов. Это чудовищное злодеяние вызвало бы народный гнев, но правда никогда не выходила наружу, а если кто и знал — никто не смел бросить вызов Лю Бугаю.
— Теперь всё придет к равновесию.
Здесь было девять женщин. С прибавлением Ё Чон их станет десять.
Хванём утвердительно кивнула, обещая доставить Госпожу Павильона в спальню господина, как только дело будет сделано.
— Чёрный и Белый Парные Клинки уже выдвинулись.
Эти двое были личными силовиками Лю Бугая, о которых не ведал широкий свет. Обладая грозной силой, они с малых лет воспитывались как беспощадные палачи, слепо исполняющие волю хозяина.
В случае с Павильоном Небесного Цветка, где тонкими методами было не обойтись, ставку сделали на грубую силу «клинков». Их план был прост: похитить Госпожу Павильона и заставить её поставить печать в договоре — в точности так, как они поступили с девятью присутствующими здесь женщинами.
— Главное, доставьте её сюда целехонькой, и пальцем не троньте!
Этот вопрос неизменно волновал похотливого старика.
......
— Сегодня прибудет особый гость.
С самого утра Ё Чон, Госпожа Павильона Небесного Цветка, распорядилась вычистить покои и внутренний сад до блеска. Она уделила макияжу и наряду куда больше внимания, чем обычно.
Служанки и помощники усердно исполняли наказы. По опыту они знали: раз Госпожа объявляет о визите важной персоны — значит, сегодня кто-то обязательно явится. Поначалу они думали, что ей сообщают о гостях заранее, но после череды внезапных визитов поняли: Госпожа Павильона — натура непростая.
Однако сегодня её интуиция, казалось, дала сбой. Те, кто ступил во внутренний сад, не походили на званых гостей.
Чёрный и Белый Парные Клинки в своих контрастных облачениях бесцеремонно ворвались в обитель.
Ё Чон поспешно услала слуг внутрь, и в тот же миг воины, охранявшие сад, обнажили мечи. Хоть на стороне Павильона и был численный перевес, враги ничуть не смутились. Напротив, их подавляющая аура легла тяжким бременем на плечи защитников.
Госпожа Павильона спокойно спросила:
— Кто вы такие?
Чёрный Клинок, облаченный в темное, ответил холодным, механическим голосом, лишенным всяких чувств — словно кукла заговорила:
— Наш господин желает встречи. Идите за нами.
— И кто же ваш господин?
— Узнаете по прибытии.
— Прошу прощения, но сегодня у меня важный гость. Придется отложить вашу встречу на другой раз.
Разумеется, подобные речи не возымели эффекта.
— В мире нет никого важнее нашего господина.
С этими словами двое двинулись вперед. Четверо из восьми стражей бросились в атаку, остальные четверо окружили Госпожу.
Зазвенела сталь.
Мастера, годами защищавшие Павильон, мигом обнаружили, что не могут тягаться с незваными гостями. Не прошло и десяти обменов ударами, как двое стражников рухнули со вспоротыми руками и боками.
Когда Чёрный и Белый Парные Клинки занесли мечи для смертельного удара, Ё Чон заслонила раненых собой.
— Если хотите их убить — сперва убейте меня!
Так как их целью было доставить женщину живой, Клинки бесстрастно опустили оружие. Она поспешно прижала нужные точки раненым, унимая кровь.
— Оставайтесь здесь, лечите раны и ждите моего возвращения. Я скоро буду.
— Нет, Госпожа!
Остальные бойцы попытались вмешаться, но она властно их остановила:
— Всем отставить!
Эта команда заставила воинов замереть. Каждый понимал: продолжать бой — значит обречь себя на бессмысленную смерть. С самого основания Павильона Небесного Цветка в их стены еще не вторгались столь грозные противники.
— Если вы напрасно отдадите здесь свои жизни, я до конца дней своих не найду покоя. Уходите и охраняйте Павильон. Когда прибудет наш почетный гость, вы поведаете ему о случившемся.
Она велела стражам отступить и приблизилась к Парным Клинкам. В её глазах не было ни капли страха.
Это спокойствие заставило даже этих бездушных убийц озадаченно переглянуться. Им доводилось похищать многих, но никто прежде не вел себя столь невозмутимо. Госпожа Павильона посмотрела врагам прямо в глаза.
— Я умею читать будущее людей. Но ваше будущее столь черно, словно его залили смолой. Я не вижу там ровным счетом ничего.
Чёрный и Белый Парные Клинки безучастно двинулись на неё.
Стоило Чёрному Клинку протянуть руку, чтобы ударить по болевой точке Госпожи, как в воздухе промелькнул резкий порыв ветра, подобный лучу света.
Вж-ж-жух—! Тюк—!
Внезапный удар прошил руку Чёрного Клинка насквозь, оставив в кисти зияющую дыру.
Тот не успел и вскрикнуть, пытаясь унять кровотечение...
Вж-ж-жух—! Тюк—!
...как вторую руку, которой он пытался зажать рану, пробило в районе локтя.
— Угх!
Чёрный Клинок инстинктивно присел.
Вж-ж-жух—! Тюк—!
На этот раз пуля из ци угодила в плечо. Удар был столь стремительным, что уклониться не представлялось возможным.
Он попытался обернуться к источнику атаки, но новые воздушные снаряды посыпались градом. Живот, поясница, колени — один за другим они поражали тело. Неистовый натиск буквально разрывал врага на куски.
— А-а-а-а-аргх!
Чёрный Клинок завыл от мучительной боли, словно выплескивая годы вынужденного молчания.
Вж-ж-жух—! Тюк—!
Последний удар вошел точно в лоб; тело мгновенно обмякло, а неоконченный крик застрял в горле.
Всё произошло слишком быстро — никто не успел и глазом моргнуть. Даже Белый Клинок, застигнутый врасплох, мог лишь оцепенело взирать на гибель напарника.
Только тогда все взгляды обратились к тому месту, откуда пришла кара. На губах Ё Чон расцвела яркая улыбка.
К ним твердым, размеренным шагом приближался Злобно Ухмыляющийся Демон в своей неизменной белой маске.


    Человек, пришедший спасти куртизанку.

    В глазах Госпожи Павильона Небесного Цветка отражался один лишь Злобно Ухмыляющийся Демон.
Всё вокруг померкло, и Ё Чон видела лишь Сому, идущего к ней на ослепительно белом фоне.
— Ты всё-таки пришёл, брат?
Воины Павильона радостно закричали. Они не знали истинной личности Злобно Ухмыляющегося Демона, но ведали: он единственный, кого Госпожа называет «братом».
В этот миг Белый Клинок молниеносно метнулся к Ё Чон и укрылся за её спиной. Он приставил меч к её горлу.
— Стоять. Сделаешь еще шаг — и девка труп.
Злобно Ухмыляющийся Демон мгновенно замер.
Используя Госпожу как живой щит, Белый Клинок чуть высунулся из-за её плеча, вперив взор в Сому. Глаза демона за маской улыбались.
Меч Белого Клинка, прижатый к шее Ё Чон, едва заметно подрагивал. Хотя по приказу Лю Бугая он совершил бесчисленное множество похищений и убийств, во время заданий он никогда не ведал страха. Взлелеянный как бездушная машина для убийства, теперь он впервые познал этот трепет. Ощущение было крайне скверным и незнакомым.
— Кто ты такой?
Вместо ответа Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на Ё Чон. Уловив его взгляд, безмолвно вопрошавший, всё ли с ней в порядке, она улыбнулась ещё ярче.
— Кем может быть человек, пришедший спасти куртизанку? Он мой защитник.
Услышав это, Сома лишь сильнее сощурился в улыбке.
Белый Клинок, напротив, ничего не понимал.
Защитник куртизанки, сумевший уложить Чёрного Клинка? Чтобы он, лучший силовик, вынужден был прикрываться заложницей? Чтобы он впервые в жизни дрожал от ужаса? Это не лезло ни в какие ворота!
Злобно Ухмыляющийся Демон произнес вкрадчиво:
— Закрой глаза.
Госпожа Павильона Небесного Цветка подчинилась с полным доверием.
Едва её веки сомкнулись...
Вж-ж-жух—!
Ухо Белого Клинка отлетело в сторону с глухим стуком.
Стоило врагу дернуться от боли и попытаться без раздумий полоснуть Госпожу по горлу...
Тюк—!
...как его локоть был пробит насквозь. Удар нанесли столь ювелирно, что ци прошла сквозь тело палача, не задев женщину.
Сцепив зубы, он всё же попытался довести лезвие до шеи.
Тюк—!
На этот раз воздушный снаряд пронзил тыльную сторону руки, сжимавшей меч. Энергия ветра прошила кисть и ударила в рукоять, отбрасывая сталь от заложницы.
Он и помыслить не мог, что атаки могут быть столь хирургически точными.
В миг, когда Белый Клинок попытался подхватить падающий меч другой рукой, он слишком сильно раскрылся.
Вж-ж-жух—! Тюк—!
Его левый глаз брызнул кровью. Палач пошатнулся, и следом за ним погас правый глаз.
— А-а-а-а-аргх!
Захлебываясь жутким воплем, он попятился назад.
Вж-ж-жух—! Тюк—!
На этот раз пуля из ци пробила ему рот.
Каждый присутствующий ощутил это — рука, посмевшая направить клинок на Госпожу, и рот, изрыгавший угрозы её людям, получили заслуженную кару.
Даже испуская дух, Белый Клинок не мог в это поверить. Как кто-то смел атаковать столь дерзко при наличии заложника? Как атаки могли быть такими выверенными? И как человек способен выпускать столько снарядов подряд?
Вж-ж-жух—! Тюк—!
Последний удар вошел точно в лоб; Белый Клинок рухнул замертво. Он ушел в небытие, терзаемый сомнениями: неужели он действительно проиграл обычному альфонсу?
Лицо Ё Чон озарила вспышка эмоций. Неразговорчивый Злобно Ухмыляющийся Демон излил весь свой гнев не словами, а делом. Он всегда оставался таким — человеком, доказывающим чувства поступками.
Глядя на трупы Чёрного и Белого Парных Клинков и растекающуюся кровь, Госпожа сокрушенно вздохнула.
— Я ведь специально велела прибраться к твоему приходу.
— Пустяки. Мне по душе запах крови.
Ё Чон порывисто подошла и крепко обняла Сому. Тот замер, не отвечая на объятия, но женщину это ничуть не смутило. Зная его нрав и помня их первую встречу, то, что он стоял смирно — уже само по себе было равносильно крепким объятиям.
Воины Павильона разом склонились, выражая безмолвную благодарность за спасение хозяйки.
Злобно Ухмыляющийся Демон обратился к Ё Чон:
— Со мной пришли гости.
Поняв намек, Госпожа тут же распорядилась привести зал в порядок. Раненых воинов отправили к лекарю, тела врагов убрали. Оставшимся стражам велели охранять ворота и никого не пускать внутрь.
Вскоре в комнату вошли Гём Мугык и его спутники. Ё Чон первой поприветствовала юношу:
— Молодой Господин, в добром ли вы здравии?
— Вашими молитвами.
— А та мастерица меча не с вами?
— Я побоялся, что кто-то может похитить сокровище нашего сердца, и надежно сокрыл её в Культе.
Госпожа рассмеялась:
— Её ждет великое будущее. Она не пропадет в этом мире.
Гём Мугык знал: эта женщина видит людей насквозь. Еще будучи в теле толстухи, она разглядела красоту Ли Ан, что доказывало её незаурядность.
— Даже если не верите мне, доверьтесь этой воительнице.
— Нет, я верю вашим словам, сударыня. Я обязательно выведу её в свет.
Из-за Корпуса Призрачной Тени ей придется выйти в мир. Освоив Искусство Парящего Меча до девятой звезды, Ли Ан больше не вызывала опасений. К тому же теперь с ней был Чэн Мён.
Затем Гём Мугык представил Короля Ядов:
— Это Король Ядов нашего Культа.
Представляться обычной владелице павильона? В иных обстоятельствах это было бы немыслимо, но старик не возражал. Раз эта женщина называет Сому братом, значит, она далеко не простая содержанка.
Ё Чон поклонилась Королю Ядов. Когда она уже собиралась опуститься на колени, старик мягким выбросом ци удержал её:
— Избавьте меня от лишних церемоний.
Вместо этого Король Ядов почтительно сложил руки в жесте кулака:
— Рад знакомству.
Этот жест был данью уважения Соме.
— Почитаю за честь, сударь. Я Ё Чон, Госпожа этого Павильона.
Её ничуть не удивил юный облик Короля Ядов. Подобно тому как она видела суть Ли Ан под маской уродства, Гём Мугык подумал, что и в старике она зрит истинного мастера.
Взгляд Сомы смягчился, когда он наблюдал за их беседой. Хоть их отношения по-прежнему казались странными, прогресс был налицо: вспоминая те дни, когда они покинули Культ и неделями не обменивались даже взглядом, сейчас они выглядели как старые добрые друзья.
Следующим юноша представил Со Дэ Рёна:
— Это моя правая рука.
— Почитаю за честь. Я — Со Дэ Рён.
Госпожа внимательно посмотрела на следователя, а затем просияла:
— Давно я не встречала столь чистой души.
Она мгновенно разгадала добрую натуру Со Дэ Рёна. Тот был глубоко тронут — кажется, впервые в жизни его назвали «чистой душой». С видом триумфатора он ткнул локтем Гём Мугыка:
— Когда будешь представлять меня другим, обязательно поминай про чистую душу! Про остальное можешь и промолчать.
— Думаешь, она имела в виду, что тебя легко надуть, обвести вокруг пальца и что ты из тех, кого бабы за нос водят? Просто сказала об этом вежливо?
Со Дэ Рён с надеждой глянул на Ё Чон, безмолвно моля об опровержении, но та лишь таинственно улыбнулась.
Затем Гём Мугык представил Говоля:
— Раз уж тот — моя рука, то этот человек — мой мозг.
На Говоля Госпожа посмотрела так же, как когда-то на Ли Ан — взглядом почтения и поддержки, который берегут для тех, кому суждено свершить великое, хоть и промолчала.
Чон Дэ с нетерпением ждал своей очереди.
— А это мой верный соратник.
Бывший владыка Культа Небесного Ветра проворчал:
— И чем это я могу тебе подсобить, кроме как своим присутствием?
— Ресурсов у вас еще предостаточно.
— Неужели?
— Разорившийся богач три года сыт будет, верно?
Гём Мугык состроил мину, намекая, что знает все подноготные секреты. Чон Дэ тут же развернулся к Говолю и яростно прошептал:
— Не болтай обо мне лишнего!
Несмотря на подначки юноши о том, что он еще выжмет из старика соки, бывший лидер не злился. Он понимал: это шутка, и куда печальнее было бы оказаться для Гём Мугыка никем.
На этом знакомство было окончено.
Ё Чон перевела взгляд с Сомы на Короля Ядов, Со Дэ Рёна, Говоля и Чон Дэ, замерших подле юноши. Кто знает, что она увидела в этот миг?
Госпожа Павильона почтительно склонила голову:
— Добро пожаловать в Павильон Небесного Цветка.
Спутники ответили столь же учтивым поклоном. Она повела их в дом:
— Позвольте распорядиться насчет ваших покоев.
Сома подал голос:
— Посели меня рядом со своей комнатой.
— Слушаюсь.
По этому краткому требованию Госпожа наверняка поняла, что их визит напрямую связан с безопасностью её обители. Тем не менее она не задавала вопросов, пока они сами не заговорили. Спокойная и осторожная натура.
Когда все устроились, я вместе с Сомой пришел к Ё Чон, чтобы прояснить ситуацию.
— Мы здесь, потому что враг, с которым мы ведем счеты, заправляет домами увеселений. И нам стало известно, что его целью стал ваш Павильон.
— Вы говорите о Лю Бугае?
Она уже знала это имя. Павильон служил Соме источником информации, так что Ё Чон была отлично осведомлена о делах Владыки Ночи.
— Именно о нём.
— Я в курсе, что Лю Бугай подминает под себя все заведения Срединных земель. У него дурная слава.
— Пришло время ему оплатить счета.
В глазах Госпожи мелькнул огонек радости. Будучи в этом бизнесе, она наверняка наслушалась о грехах Лю Бугая сполна.
— Стоило нам услышать, что этот мерзавец нацелился на вашу территорию — вы бы видели лицо Сомы.
Ё Чон мельком глянула на демона:
— Я могу себе представить.
В её взгляде читалось безграничное доверие. В то же время Сома, хоть и расправился с «клинками», не выглядел умиротворенным. Что, если бы он опоздал? Его гнев к Лю Бугаю лишь креп. Демон жаждал схватки здесь и сейчас.
Напротив, Ё Чон сохраняла поразительную безмятежность и веселость даже после покушения. Гём Мугык почувствовал в её поведении некую уверенность: она была из тех женщин, что принимают свою судьбу. Юноше казалось, что не приди они вовремя, она бы с самого начала выбрала иной путь.
— Завидую!
Гём Мугык бросил это, лишь чтобы смутить Сому, но тот продолжал молча созерцать Госпожу.
Спустя время вся группа собралась на совет. Говоль изложил план действий:
— Сегодняшний инцидент спутал карты.
Они планировали действовать не спеша, но Лю Бугай нанес удар быстрее ожидаемого.
— Если весть о смерти «клинков» дойдет до него, он может двинуть на Павильон все силы. Чтобы избежать жертв среди ваших людей, придется либо покинуть стены, либо столкнуться с Альянсом Отступников, когда станет ясно, что атаку на Павильон отразили не обычные куртизанки.
Это место больше не могло быть тайным убежищем Сомы.
— Что думаешь?
На мой вопрос Говоль мельком глянул на Сому и Ё Чон.
— План, который я набросал, требует согласия Сомы и Госпожи Павильона.
Затем Говоль раскрыл карты:
— Враг жаждет заполучить Госпожу — значит, она должна к нему явиться. Вы с Сомой переоденетесь в Чёрного и Белого Парных Клинков и доставите её прямо в логово Лю Бугая. Те двое были известны своими броскими нарядами; если наденете их одежды и пониже натяните широкополые шляпы, то сумеете проникнуть очень глубоко.
Дерзкий и неожиданный замысел. Ключом была скрытность.
— Чем позже весть о его смерти облетит Мурим — тем лучше.
План состоял в том, чтобы сокрушить Ярюхана прежде, чем вскроется гибель Лю Бугая. Разумеется, Говоль не забыл и о самой рискованной части:
— Не будь исполнителями вы с Сомой, я бы никогда не предложил отправить Госпожу Павильона в столь опасное место.
Гём Мугык посмотрел на Сому. Раз уж в деле замешана Ё Чон, решение оставалось за ним.
Сама Госпожа ответила первой, спокойно и твердо:
— Я согласна.
Колебания демона были недолгими. Он кивнул, одобряя затею.
Говоль поклонился, выражая признательность за решимость. Затем он обернулся к Королю Ядов:
— У меня есть просьба и к вам, Король Ядов. Когда с Лю Бугаем будет покончено, прошу вас — охраняйте Госпожу, пока пыль окончательно не усядет.
Хоть это и была обременительная задача, старик с готовностью согласился:
— Разумеется.
Вж-ж-жух—!
Король Ядов с шелестом раскрыл веер и плавно обмахнулся. Теперь, когда за дело взялся он, кто в подлунном мире осмелится тронуть Ё Чон?
Взгляды Сомы и Короля Ядов встретились в воздухе. Им не требовалось слов вроде «полагаюсь на тебя» или «не волнуйся». Ни один из них не был склонен к излишней суете или оплате долгов пустой болтовней.
Наконец Говоль обратился к Гём Мугыку:
— Я выдвинусь заранее и подготовлю почву для удара по Ярюхану.
В его словах звучала непоколебимая уверенность: те двое справятся и вернутся живыми.
Госпожа Павильона озорно переглянулась с юношей и Сомой:
— Появись такие статные Парные Клинки у моих дверей раньше, я бы последовала за ними без лишних слов.
Шутка заставила всех улыбнуться. Гём Мугык спросил Сому:
— Ну и какую роль выберешь? Белого или Чёрного Клинка?
Ответ был краток:
— Мне больше идет белый.


    Я — друг альфонса.

    — Всё не уймешься? Проклятая девка!
Лю Бугай окончательно вышел из себя и принялся осыпать женщину ударами. Несмотря на побои, та своим телом заслоняла другую невольницу. Она вмешалась, не в силах выносить извращенных издевательств, что выходили далеко за рамки обычной похоти. Пройдя через тот же ад, она слишком хорошо знала, насколько это больно и унизительно.
Лю Бугай вцепился женщине в волосы и швырнул на землю. Хоть его и величали Владыкой Ночи, в ярости он превращался в обычного дебошира. Впрочем, лучше бы он был простым громилой — в характере Лю Бугая всегда сквозила жилка изощренной жестокости.
— Посмотрите-ка на неё, какая преданность. Старая кошелка готова на всё, лишь бы выжить среди этих бедолаг, а?
Лю Бугай влил свою ци в тело женщины, причиняя невыносимую муку.
— А-а-а-а-аргх!
Несчастная закричала, не в силах терпеть пытку.
— Терпи! Разве не ты решила принести себя в жертву? Или просто прикидывалась благородной?
Молодая девушка, которую та пыталась защитить, бросилась вперед с мольбой:
— Я всё сделаю! Сделаю! Прошу, прекратите!
Слёзы катились по её щекам. Другие женщины, наблюдавшие за сценой, низко склонили головы и тихо рыдали.
Они не смели перечить Лю Бугаю не только потому, что их держали в плену.
Мерзавец угрожал жизнями их родных. У них были дети, братья, сестры и родители. Стоило им взбунтоваться, попытаться сбежать или даже наложить на себя руки — Лю Бугай клялся найти их семьи и вырезать под корень. Он уже доказал серьезность своих намерений, зверски расправившись с близкими беглянки на её глазах.
Но еще горше было то, что они понемногу начали привыкать к этой скотской реальности.
— Вы — всего лишь куски мяса, созданные для моей услады. Кого ты возомнила себе защитить, бесполезная туша?
Средних лет женщина зажмурилась, слезы жгли кожу. Она думала о смерти ежедневно, но не могла оборвать жизнь из-за сына. Она знала: Лю Бугай приведет мальчика и убьет на глазах у всех в назидание.
«Пожалуйста! Пусть кто-нибудь спасет нас!»
Отчаянный взор женщины обратился к синеве неба, видневшейся в окне.
«Прошу!»
Словно эта безмолвная мольба достигла небес, снаружи раздался голос подчиненного:
— Прибыли Чёрный и Белый Парные Клинки вместе с Госпожой Павильона.
Лю Бугай, будто только этого и ждавший, стремительно распахнул дверь и выскочил во двор.
На площадь вошла Ё Чон. Следом за ней, надвинув сатки, вышагивали Чёрный и Белый Парные Клинки. Разумеется, под их личинами скрывались Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон.
Юноша ожидал различных препятствий и готовился применить смекалку, но всё прошло поразительно гладко. Один из охранников у ворот привычно провел их внутрь. Для настоящих «клинков» было обычным делом привозить новых женщин, так что никто и не помыслил о подмене. Более того, настоящие палачи вели себя столь устрашающе, что никто не смел вступать с ними в разговор или даже смотреть в глаза.
Так они беспрепятственно оказались перед Лю Бугаем. При виде Ё Чон тот пришел в неописуемый восторг.
— О-о! Какое великолепие!
Её аура буквально заворожила старика. Госпожа излучала элегантность и достоинство. Что может быть сладостнее, чем сокрушить это величие и осквернить её, превратив в покорную рабыню?
Лю Бугай вернулся в комнату, вытащил женщину за волосы наружу и грубо швырнул на камни.
— Гляди: вот в какое место прибудет красавица такого масштаба. Тебе стоило бы целыми днями лизать мне пятки, а ты вздумала строить из себя защитницу.
Он не собирался заискивать перед Ё Чон. Напротив, его целью было сразу вселить в неё ужас. Старик распахнул двери, демонстрируя свой «дворец удовольствий», который для запертых там женщин был сущим адом. Пленницы на коленях, сжавшиеся в углах, лежащие на кроватях — все они устремили взоры на вошедшую Госпожу Павильона.
— Все они когда-то были такими же, как ты — хозяйками притонов.
Лицо Ё Чон при виде этого зрелища окаменело. Обычно сдержанная и спокойная, сейчас она не скрывала жгучей ярости.
— Тебе мало того, что ты отнял у них заведения? Ты решил еще и души их украсть.
Лю Бугай удовлетворенно расхохотался.
— Даже говоришь изысканно! Ты мне нравишься. Станешь моей любимицей!
Женщины в комнате бросали на неё сочувственные взгляды.
Госпожа Павильона произнесла ровным голосом:
— Я умею читать будущее людей.
Бывают мгновения, когда по-настоящему разъяренный человек становится пугающе спокойным.
— Неужели и моё видишь?
— Я вижу тебя. Со сдираемой заживо кожей, насаженным на железный вертел в самом сердце ревущего пламени.
Она описывала ужасы Ада Авичи, самого мучительного из существующих посмертий.
Лю Бугай на миг помрачнел, но тут же расслабился и нагло рассмеялся.
— Даже Владыка Ада меня не примет. Скажет, что я всё пекло изгажу.
Он повторил свой привычный бахвальный девиз, насмехаясь над женщиной.
— Об аде твердят только слабаки. Неужели фантазии о том, как я горю, сделают тебя счастливее?
— Ты трус. Напускаешь на себя важность, но на деле боишься смерти больше всех на свете.
— Те бабы тоже поначалу были как ты. Полны гордости, речистые. Но они и не догадывались, в каком состоянии будут пребывать спустя всего час и о чём будут меня умолять. Ты наверняка думаешь, что с тобой такого не случится, верно? Что кто-то придет на помощь? Да, это людская натура — всегда надеяться на спасение, даже не видя ни зги впереди.
В этот самый момент ситуация приняла непредсказуемый оборот.
Появилась Хванём в окружении воинов и заслонила Лю Бугая.
— Вы еще кто такие? — холодно спросила она, обращаясь к «клинкам».
Только тогда Лю Бугай осознал: перед ним самозванцы. Очарованный внешностью Ё Чон, он даже не взглянул на сопровождающих.
— Самозванцы? Проклятые ублюдки!
От мысли, что он чуть не попался на такую простую уловку, сердце Лю Бугая ухнуло вниз, а ярость ударила в голову. Но он быстро взял себя в руки. Старик щелкнул пальцами, и женщины в комнате выбежали, опустились на колени, коснувшись грудью пола. Лю Бугай уселся на них, как на скамью. И сделал он это не ради удобства или демонстрации власти — он намеревался использовать их как живой щит, если понадобится. Таким человеком был Лю Бугай.
— Раз они подделка — значит, и ты фальшивка.
— Есть ли разница, истинная я Госпожа Павильона или нет?
— Конечно есть. Красоток в мире полно. Но хозяйка заведения, которым я заинтересовался — только одна.
— Я настоящая Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Лю Бугай поверил. Женщины, источающие подобную ауру, были редкостью.
— Значит, никчемные Парные Клинки уже мертвы.
— У моего альфонса непростой характер, — усмехнулась Ё Чон, явно забавляясь собственной фразе.
Лю Бугай ощутил прилив возбуждения. Она была определенно в его вкусе. Он видел тысячи женщин, но ни одна так не притягивала взор.
Мерзавец глянул на самозванцев.
— Стало быть, ты явилась сюда, полагаясь на этих двоих?
На первый взгляд те не представляли угрозы.
— Если ты действительно Госпожа Павильона, зачем ты здесь?
— Говорят, ты меня искал.
— И как тебе увиденное?
— Ты уродлив, жалок и ничтожен. Мне не стоило приходить.
Лицо Лю Бугая мгновенно похолодело.
— Не знаю, что вселило в тебя такую уверенность, раз ты явилась и ведешь себя так нагло. Но если ты думала, что Парные Клинки — единственные в моем подчинении, ты глубоко заблуждаешься.
Старик не чувствовал тревоги. Да и не мог её чувствовать.
Слева от него стояла тройка воинов — Три Ворона Чёрной Ночи. Его давние силовики, эксперты, рангом повыше «клинков». Рядом замер мастер с длинным копьем — еще один доверенный боец, известный как Копье Кровавого Плача. Включая тех двоих, именно эти шестеро были опорой его власти как Владыки Ночи.
Но сегодня у него были и другие козыри. После смерти Чисэна и Аэчака он привлек внешних наемников. Пятеро Теней Зла, нанятые за огромные деньги, — пресловутые мастера боевых искусств из фракций Чёрного Пути. Хоть Лю Бугай и не видел их в деле, репутация говорила сама за себя.
И, прежде всего, две фигуры, в которых он был уверен больше всего. На камне у края сада сидели мужчина и женщина. Оба в столь густом гриме, что разобрать их пол было почти невозможно. Призраки Инь-Ян.
Эти демоны владели причудливым колдовством, высасывающим внутреннюю энергию противника. Призрак Ян, мужчина, поглощал инь-энергию женщин, а женщина, Призрак Инь, вытягивала ян-энергию из мужчин.
Они жаждали битв так же сильно, как и чужих жизненных сил. Их мощь была столь сокрушительна, что даже опытные мастера превращались после встречи с ними в иссохшие трупы. К тому же нравом они были дики и жестоки — стоило им разозлиться, и они вырезали целые школы. Даже Альянс Отступников неохотно пользовался их услугами из-за постоянных проблем. Но в таких делах на них можно было положиться.
Чего же ему бояться? Лю Бугай буквально сочился уверенностью.
— Стало быть, ты в ярости от того, что я хотел тебя забрать, и явилась за местью?
От этих слов его возбуждение только росло. Хванём, напротив, ощущала смутную тревогу, но знала — в такие моменты лучше не лезть под горячую руку господину. Однажды её едва не убили за попытку вмешаться в его амурные дела; с тех пор она усвоила: женские вопросы — закрытая территория.
Вместо ответа Лю Бугаю Ё Чон обратилась к женщинам на земле:
— Закройте глаза. Когда вы их откроете — сможете вернуться домой.
В глазах пленниц затеплилась надежда. Глядя в спокойные и нежные глаза Госпожи Павильона, они поверили — чудо возможно. Все как одна они зажмурились и принялись молить небеса о возвращении. Эта картина лишь сильнее раззадорила старого похотливца.
— О-о, эта женщина действительно нечто, — пробормотал Лю Бугай, завороженный её обликом.
Затем он повернулся к Пятерым Теням Зла:
— Отработайте свои деньги. Прикончите этих шутов.
Пятерка двинулась вперед, но Гём Мугык перехватил их. Еще по пути они с Сомой обговорили план через мысленную связь, пока Ё Чон тянула время бесполезными разговорами. Они распределили роли: как вести бой, как защитить Госпожу и как спасти пленниц.
Лю Бугай впился взглядом в юношу:
— Если тот — альфонс, то ты тогда кто?
Гём Мугык ответил без тени волнения:
— Я — друг альфонса.
Воины вокруг разразились хохотом. Никто не воспринимал слова всерьез.
— Как бы сильно ты ни дорожил другом, идти за ним до самого ада — не перебор ли?
— Что поделать, мне тоже по душе этот альфонс. Он — опора моей жизни.
За маской и саткой блеснули глаза Злобно Ухмыляющегося Демона, озаренные ясным светом.
Несмотря на расслабленный вид юноши (или именно из-за него), Лю Бугая кольнуло дурное предчувствие. Он выкрикнул команду громче прежнего:
— Сокрушите этих опор в щепки!
Едва прозвучал приказ, Пятеро Теней Зла одновременно обнажили мечи. Гём Мугык двинулся им навстречу неспешной походкой, словно прогуливаясь по саду.
Он без труда уклонился от первого выпада Сам Са, шагнув в сторону и всадив кулак тому прямо в живот.
Бам—!
Сам Са рухнул кулем. Гём Мугык извернулся и впечатал другой кулак в челюсть И Са, метившего клинком сбоку. Легко скользя между противниками, юноша отвечал выверенными, скупыми ударами. Для зрителей поединок выглядел странно — они гадали: что это за стиль такой?
Са Са, напавший с тыла, прыгнул для удара, но зацепился за павшего товарища. Гём Мугык заранее просчитал его траекторию. Отклонившись назад и выбрав идеальный угол, юноша резким движением пронзил сердце врага кинжалом.
Пока нанизанный на сталь Са Са летел по инерции, И Са пришлось прервать атаку, чтобы не столкнуться с мертвецом. Но юноша уже поджидал его в точке выхода; мощный удар в грудную клетку — и боец отлетел в сторону. В этот миг О Са схватился за горло и повалился в пыль: кинжал, взявшийся словно из ниоткуда, глубоко засел в его шее.
Гём Мугык искусно сплетал технику Короля Кулачных Демонов, Четыре Шага Бога Ветра и Смертоносное Тайное Искусство Летающих Кинжалов. Его мастерство достигло такой степени чистоты, что стороннему глазу было не под силу уловить суть движений. Никаких сложных пируэтов или вычурных поз — только скорость и точность. Движения лишены избытка силы, но в них крылась сокрушительная мощь.
Наблюдателям казалось, будто Пятеро Теней Зла нарочно поддаются, разыгрывая комедию. Но даже те, по кому, казалось, лишь вскользь прошлись кулаком, больше не поднимались.
Лю Бугай впал в ступор. Наемники выглядели жалко, а их оппонент — запредельно сильным. Таких битв старик еще не видывал. Как ни странно, лучше всех ситуацию поняли Призраки Инь-Ян. Они обменялись озорными улыбками — они с первого взгляда опознали в юноше грозного противника, и это их только раззадорило. Чем сильнее жертва, тем слаще будет вкус её выпитой ци.
В этот миг небеса разверзлись.
Бам—! Хрясь—!
Грянул гром. Тяжелые тучи скрыли солнце, погрузив сад во мрак — предвестник грядущего ливня.
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно вышел вперед и встал подле Гём Мугыка. В яркой вспышке молнии его белая маска под саткой зловеще блеснула. Гём Мугык знал — Сома в бешенстве от одного вида Лю Бугая.
— Мерзкий дряхлый похотливец.
Сома заговорил впервые с момента прибытия. У него не было ни малейшего желания вести беседы с этим существом, так что его следующая фраза была точкой, не требующей ответа.
— Ты без умолку твердишь об аде. Что ж, я отправлю тебя туда немедленно.


    Вот что бывает, когда трогаешь мою женщину.

    Едва смолкли слова Злобно Ухмыляющегося Демона, Трое Воронов Чёрной Ночи взмыли в воздух.
Смертоносный приговор в его голосе прозвучал предельно ясно, так что враги не колебались. Раз оппонент решил прикончить Лю Бугая, у наемников не оставалось шанса выжить, не устранив этих двоих.
Три Ворона Чёрной Ночи атаковали с трех сторон. Слева один метил в плечо, справа второй целился под ребра, а третий бросился в лоб, желая снести голову.
Никто прежде не выходил живым из-под этого сочетанного удара. «Вороны» были мастерами, чьих навыков хватило, чтобы вознести Лю Бугая на трон Владыки Ночи. Атака была безупречна во всём — кроме того факта, что их противником был Сома.
Одним единственным шагом Злобно Ухмыляющийся Демон уклонился от совместного выпада. Хотя три клинка прошли в волоске от его тела, глаза за маской оставались спокойны. Он сместился плавно и расчетливо — вж-ж-жух!
Они не смогли уйти от Пальца Кровавого Бедствия, выпущенного почти в упор.
Шея Ильгве оказалась пробита, он скончался на месте. Увидев это, Игве издал скорбный вопль и принялся исступленно махать мечом.
Прорехи в защите, созданной его яростью, хватило для одного единственного порыва сжатого воздуха.
Тюк—!
Самгве, последний из «воронов», нанес свой лучший удар в жизни, но всё, чего он добился — лишь задел край сатки противника. Будь ему ведомо, против кого он вышел, одно это достижение стало бы поводом для бахвальства на долгие годы. Но за годы бесчинств под началом Лю Бугая он так и не получил шанса проронить больше ни слова. Он тоже пал, с дырой посреди лба.
В этот самый миг!
Сви-и-и-и-ист!
Нечто с колоссальной силой полетело в спину Соме. То было копье мастера Копье Кровавого Плача.
Хрясь—!
Снаряд, летевший с ужасающей скоростью, замер в паре цуней от затылка Злобно Ухмыляющегося Демона. Гём Мугык перехватил древко голой рукой.
Метатель копья обомлел. Его оружие нельзя было остановить просто так, ладонью. Если бы это было возможно, как бы он прослыл прославленным мастером в Альянсе Отступников?
Гём Мугык с силой воткнул копье в землю.
Когда Сома обернулся, он лишь слегка щелкнул пальцем по вибрирующему древку, ушедшему глубоко в почву.
Дзынь—!
Чистый звон стал безмолвным выражением признательности Злобно Ухмыляющегося Демона. Приняв этот звук за сигнал к действию, Гём Мугык бросился на Копье Кровавого Плача.
Тот поспешно соединил два коротких копья, висевших у него на поясе. Дистанция давала ему ровно столько времени, сколько нужно для сборки и защиты. Вернее, дала бы — не используй Гём Мугык Шаг Короля Преисподней.
Вжик—!
Копье, едва соединенное, было разрублено пополам вместе с телом владельца. Хотя Гём Мугык сжимал меч, отобранный у Белого Клинка, а не свой привычный Чёрный Демонический Меч, он был великим каллиграфом, не знающим капризов в выборе кисти.
И в этот же миг.
Ш-ш-ш-шух!
Из земли внезапно вырвались лозы, оплетая всё тело Гём Мугыка. То была магическая техника, мгновенно сковывающая жертву. Призраки Инь-Ян, доселе сидевшие у края сада, стремительно переместились к юноше и вцепились в его запястья.
Бум! Бум! Бум!
Сквозь руки Гём Мугыка внутренняя энергия Призраков Инь-Ян хлынула водопадом. Их боевое искусство звалось Техникой Поглощения Звёзд, Разрывающей Сердце. Чудовищный метод: они вливали свою мощь в оппонента, заставляя его сердце взорваться, а затем выкачивали досуха всю ци и жизненную эссенцию жертвы. Этот двойной удар легко убивал большинство мастеров, так что они верили: у Гём Мугыка нет шансов на сопротивление.
Но то была роковая ошибка, ибо им была неведома истинная бездна внутренней энергии юноши. Сила продолжала вливаться в него. К этому времени он должен был харкать кровью от тяжелейших внутренних травм, но Гём Мугык стоял совершенно невредимый.
Призрак Ян бросил встревоженный взгляд на Призрака Инь, призывая немедленно прекратить, но та упрямо качнула головой в отказе. Опыт подсказывал ей: чем сильнее враг, тем слаще будут его энергия и мужская эссенция ян.
«Еще немного, совсем чуть-чуть!»
Казалось, Гём Мугык вот-вот рухнет, захлебываясь кровью. Энергия, которую они в него вкачали, уже перевалила за половину их общего запаса, затем за две трети. Время шло, и они обнаружили, что не могут остановиться. Они просто не могли бросить всё сейчас, потратив столько сил.
Призрак Ян попытался применить Технику Странной Тени. Обычно при поглощении энергии иные приемы не используются, но ситуация не оставляла выбора. Тень Гём Мугыка начала подниматься. В норме она должна была вторгнуться в разум юноши и нанести сокрушительный удар по психике.
Ш-ш-шух!
Вместо этого тень слилась обратно с Гём Мугыком и послушно вернулась на законное место.
— Колдовство не действует!
Призрак Ян выплюнул сгусток крови.
Лишь когда оба перешли точку невозврата, Гём Мугык явил свою истинную мощь. Не подавая признаков боли, он произнес спокойно:
— Что мне с вами делать? Колдовство и внутренняя энергия — это как раз те области, в которых я силен больше всего.
Призраки Инь-Ян осознали, что Гём Мугык всё это время ими помыкал. Он намеренно подставил запястья с самого начала. Теперь, даже пожелай они остановиться, — не смогли бы. Их энергия утекала безвозвратно, словно падая в бездонную пропасть.
Опустошенные до последнего вздоха, с иссохшими меридианами, Призраки Инь-Ян рухнули на землю. Они безрассудно лили воду в кувшин без дна и в итоге поплатились жизнями. Внутренняя энергия Призраков Инь-Ян бесшовно влилась в даньтянь Гём Мугыка. Благодаря Небесному Боевому Телу и недавнему прорыву на новый уровень, он поглотил их силу быстрее и эффективнее, чем когда-либо — точно бурная река, впадающая в океан, оставляет его всё таким же безбрежным и величественным.
Лю Бугай оцепенело взирал на это, не веря глазам — его последняя надежда, Призраки Инь-Ян, тоже канули в небытие. Старик растерянно озирался вокруг; все его воины были мертвы, в живых остались лишь он сам да Хванём.
«Хоть бы это был сон».
На удивление, Лю Бугай страстно желал, чтобы всё это оказалось лишь дурным кошмаром. Он провел жизнь, предаваясь самым низменным страстям под крылом Ярюхана.
«Я не сдамся!»
Мерзавец стиснул зубы.
[— Вцепляйся в ту бабу, бери её в заложницы!]
Несмотря на секретный приказ Лю Бугая через телепатию, Хванём не шелохнулась.
[— Чего ждешь? Хватай её немедленно!]
Но Хванём была уже обезврежена, её акупунктурные точки запечатали. Когда она успела пасть в хаосе битвы? План Лю Бугая состоял в том, чтобы помощница взяла Госпожу Павильона под прицел, пока он сам займется остальными женщинами. Но раз всё пошло прахом...
Лю Бугай лично бросился к Ё Чон.
«Если я смогу взять её в заложницы — я выживу».
Едва он потянулся к женщине, Сома перехватил его. Лю Бугай вложил всю ярость в мощный удар ладонью. Но разве мог старый распутник, промотавший жизнь в разврате, тягаться со Злобно Ухмыляющимся Демоном, всё существование которого было посвящено войне?
Сома погасил инерцию удара Лю Бугая небрежным взмахом руки — точно так же, как отмахиваются от назойливого комара.
Именно в этот миг Лю Бугай наконец разглядел «лицо» под саткой. Уставившись на белую маску, он заледенел от ужаса.
— Ты—!
Прежде чем он успел вымолвить слово, последовал удар Пальцем Кровавого Бедствия.
Пиу—! Тюк—!
Бритвенно острый поток ци прошил рот Лю Бугая, подобно лучу света, который до сей поры едва сдерживали. Старик издал короткий булькающий вскрик, зажимая рот руками, пока кровь хлестала сквозь пальцы.
Тогда Ё Чон ласково обратилась к женщинам:
— А теперь открывайте глаза и смотрите.
Женщины повиновались. Увиденное повергло их в шок. Они слышали звуки резни и отчаянно надеялись на такой исход, но даже в самых смелых мечтах не представляли, что грозная свита Лю Бугая превратится в груду трупов. Среди тел, разбросанных по всему саду, корчился сам Лю Бугай, в котором появлялось всё больше дыр.
Пиу—! Тюк—!
Пробито плечо. Тюк—! Рука, которой он пытался прикрыть рану.
Осознав, что его палач — не кто иной, как Злобно Ухмыляющийся Демон из Божественного Культа Небесного Демона, Лю Бугай растерял остатки воли и лишь отчаянно дергался. Он пытался молить о пощаде, но рот, пронзенный первым же ударом техники, не слушался. Он ползал по земле, скуля о спасении.
Гём Мугык слишком хорошо знал, во что позже выльется подобное отчаяние. Он ведал, как мгновение ложного милосердия и прощения оборачивается в будущем тысячами напрасных смертей. К счастью, сегодня вершителем правосудия был Злобно Ухмыляющийся Демон.
Хрясь—!
Сома беспощадно ударил Лю Бугая ногой в пах. Те самые желания, что вели его по пути зла всю жизнь, вмиг разлетелись вдребезги; из горла мерзавца вырвался истошный крик.
— А-а-а-а-аргх!
Кровь брызнула изо рта вопящего Лю Бугая.
«Я выживу во что бы то ни стало и отомщу!»
Старик медленно пополз к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
«Сволочь! Отродье! Я верну тебе эту боль стократно, тысячекратно!»
Обливаясь кровью, Лю Бугай через силу изобразил кроткую улыбку, полную смирения и фальшивого раскаяния.
— ...Я... стану... добрым...
Хотя слова звучали неразборчиво, было ясно: он молит о шансе на искупление. Разумеется, это не сработало. На сей раз Сома метил в суставы, с ювелирной точностью пробивая их Пальцем Кровавого Бедствия. Он бил лишь туда, где боль была острее всего, избегая жизненно важных точек, чтобы продлить муку. Он не стал изрыгать напутствий в духе: «В следующей жизни веди себя прилично». Злобно Ухмыляющийся Демон полностью проигнорировал само существование, надежды и желания этого ничтожества.
Напоследок он вырвал копье из земли и вонзил его прямо в извивающееся чрево Лю Бугая. Ад, предреченный Госпожой Павильона Небесного Цветка, не ждал Лю Бугая в посмертии — он разверзся прямо здесь и сейчас.
Сома холодно взирал на умирающего, прежде чем выставить ладонь. Огненная яма, о которой поминала Ё Чон, была не чем иным, как Неистовой Демонической Дланью.
Бам—!
Тело Лю Бугая подбросило в воздух.
Плюх—!
Его буквально размазало по полу аки джем, а обломки сломанного копья глубоко ушли в землю. Таков был ответ Злобно Ухмыляющегося Демона на дерзкую попытку тронуть его женщину.
Одна из невольниц радостно вскрикнула, другая зарылась лицом в ладони, содрогаясь от рыданий, а третья отвернулась, не в силах созерцать кровавое месиво. Реакции были разными, но всех их объединяло одно — всепоглощающее чувство облегчения от побега из бесконечного ада.
Бам! Бам!
Словно небеса сами следили за исходом дела, грянул ливень.
Ш-ш-ш-шух!
Женщины задрали головы к небу. Им казалось, что струи дождя смывают всю боль и страдания, накопленные за эти черные дни. Госпожа Павильона подошла к ним:
— Пора возвращаться домой.
Разумеется, пока дело не было окончательно закрыто, Ё Чон взяла опеку над бедолагами на себя. Гём Мугык видел, что сейчас она — единственная, кто способен по-настоящему им помочь. Она лучше всех залечит их душевные раны.
Женщины низко поклонились троице спасителей:
— Мы вовек не забудем вашу милость.
Слёзы ручьем катились по их щекам при мысли о встрече с родными. Как сильно по ним скучали? Как долго их искали? Госпожа помогла им подняться.
Женщина средних лет, что заслоняла молодую, спросила с замиранием сердца:
— Пожалуйста... хотя бы назовите ваши имена.
Гём Мугык улыбнулся и ответил:
— Как вы и слышали ранее: эта леди — владелица павильона, тот господин — альфонс, а я — друг альфонса.
Поняв, что те не желают раскрывать инкогнито, женщина не стала настаивать. Вместо этого она выразила общую признательность:
— Мы посвятим остаток жизни памяти о вашей доброте.
Пришло время уходить. Гём Мугык приблизился к Хванём, сидевшей со связанными узлами ци в нижней части живота и поясницы. Снимая печать, он спросил:
— Жить хочешь?
— Да! — Хванём закивала в исступлении.
Она была достойной подчиненной своего хозяина. С его смертью от верности не осталось и следа. Да и кто в мире мог так легко расправиться с Лю Бугаем и его прихвостнями? Гём Мугык быстро вырыл яму энергией меча и Пустотным Телекинезом свалил в неё трупы и кровавое месиво, что осталось от господина. Миг — и яма была засыпана. Проливной дождь в мгновение ока смыл последние следы крови.
В это время женщины прибрали место стычки, а Злобно Ухмыляющийся Демон подогнал огромную карету, стоявшую на заднем дворе. Гём Мугык повернулся к Хванём с наказом:
— На выезде скажи подчиненным, что Лю Бугаю нужно срочно отлучиться по делам. Если вздумаешь играть в игры — милости просим. Я лично запру тебя в застенках и буду поддерживать твою жалкую жизнь до глубокой старости, пока кожа не слезет.
— Я... я ничего такого не сделаю.
Женщин погрузили в карету. Хванём взяла вожжи, Гём Мугык сел рядом. Экипаж рванул прочь от логова Лю Бугая. Помощница умело правила конями, исправно исполняя роль. В таком темпе весть о гибели Владыки Ночи не достигнет Ярюхана, пока герои не сделают следующий ход.
В десяти ли от поместья их поджидали Король Ядов и Со Дэ Рён. Следователь перехватил поводья, а старик взял под свою опеку Ё Чон и спасенных пленниц.
— Пожалуйста... как и обещали... оставьте меня в живых! — взмолилась Хванём.
— Я ничего не обещал. Я лишь спросил, хочешь ли ты жить.
Едва помощница открыла рот для протеста...
Тюк—!
Кулак Гём Мугыка врезался в её грудь. Платой за сотрудничество стала безболезненная смерть. По совести говоря, прихвостень Лю Бугая заслуживала куда более мучительной кончины, но время не ждало. Юноша вырыл яму в ближайшей чаще и спрятал тело. Тем временем Король Ядов и Со Дэ Рён закончили сборы.
— Прошу, позаботьтесь о них, — сказал Гём Мугык, поручая женщин старику. Тот ответил неожиданным предложением:
— Когда вернешься, попробуем еще раз сварить тот яд, что не удался в прошлый раз.
Это было приглашение вновь посетить Лес Тысячи Ядов — иносказательное пожелание успеха в миссии и безопасного возвращения.
— Если позволите мне снова постоять поодаль у дверей.
Ё Чон тоже не стала разыгрывать скорбное прощание.
— Прошу, пригляди за моим братом.
— Как я всегда говорю — это Соме впору приглядывать за мной.
Больше всех, кажется, переживал Со Дэ Рён. Возвращая Чёрный Демонический Меч, который он берег всё это время, следователь без устали твердил:
— Я знаю вашу мощь, лидер, но всё же — берегите себя. Будьте осторожны трижды, нет, десять раз. Если дело запахнет керосином — бегите! Не рискуйте почем зря!
— Если ты так волнуешься — иди с нами.
Со Дэ Рён вздрогнул и отступил на шаг.
— Я бы с радостью, да некому больше каретой править.
Король Ядов небрежно вставил:
— Я могу повести карету. Давненько не держал вожжи, освежу память.
Со Дэ Рён прикинулся глухим и продолжил напутствие:
— Мы будем ждать вас, как и всегда.
Гём Мугык улыбнулся и ободряюще хлопнул следователя по плечу. Расти, Со Дэ Рён. Когда-нибудь настанет час, когда мы будем биться плечом к плечу.
Покончив с прощаниями, Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон рванули туда, где их ждал Говоль. Теперь их путь лежал к самому Ярюхану, но Гём Мугык не ведал страха. Ведь за его спиной стоял Сома.
Ш-ш-ш-шух!
Прорываясь сквозь ливень, двое теней мчались без устали вперед.


    Пришел взыскать долг жизни?

    Мужчина сошел с подножки экипажа.
Могучее телосложение, ледяная повадка. Фраза «из него и капли крови не выжмешь» словно родилась специально для этого человека; застывшее лицо-маска подходило ему как нельзя лучше. Он выглядел жутко и в то же время безупречно опрятно.
Сойдя на землю, мужчина направился в поместье, ворота которого были распахнуты настежь. Вывеска над входом гласила: «Секта Великой Ночи».
Внутри взору открылась чудовищная картина.
Повсюду в беспорядке валялось больше сотни трупов. Похоже, всё руководство секты вырезали подчистую. Среди мертвецов сновали воины в форменном алом облачении, выслеживая и добивая немногих уцелевших.
Хоть место и напоминало поле брани, мужчина шествовал через двор, не поведя и бровью.
Кровь, текущая по камням, брызгала на его туфли и полы одежд, но он не обращал на это ни малейшего внимания.
Напротив, его размеренная походка среди моря крови выглядела почти естественной. Каждым шагом он излучал давящее присутствие — устрашающую ауру силы, подсказывающую: никто не посмеет преградить ему путь, пока он сам не соизволит остановиться.
Этим человеком был Ярюхан — второе лицо в Альянсе Отступников.
Воины в алом, устроившие здесь кровавую баню, принадлежали к Отряду Предельной Силы. Это подразделение считалось элитой, лично подчиненной Ярюхану внутри иерархии альянса.
Стоило Ярюхану пройти мимо, как бойцы отряда почтительно склоняли головы. Каждый из них источал недюжинную жажду крови.
Мужчина вошел в главный зал.
В центре, на массивном кресле, понуро замер Чжон Шим — глава Секты Великой Ночи. Смертельно раненый и залитый кровью, он сидел в окружении павших членов Отряда Предельной Силы.
— Поганый выродок! — вскричал старик. Зал содрогнулся от его вопля, а изо рта главы брызнула густая кровь. — Как ты посмел?! Как рука у тебя поднялась?!
В отличие от беснующегося главы, Ярюхан был безмятежен.
Он подошел к углу зала. Там лежал еще живой боец Предельной Силы, судорожно глотавший воздух. Его раны были несовместимы с жизнью.
Без тени колебания Ярюхан опустил ладонь воину на грудь.
Спустя миг тот испустил дух, словно просто погрузился в сон. За спиной Ярюхана вновь раздался голос старика:
— Сейчас я понял: каждый раз, когда я видел твое лицо, у меня кожа начинала зудеть. Я всегда чувствовал неладное.
Ярюхан никак не отреагировал на обвинение.
— Ты всегда прятал свои чувства.
Глава Великой Ночи за все годы ни разу не смог прочесть на лице собеседника хоть какую-то эмоцию — ни радости, ни печали, даже ярости.
— В твоем теле вообще найдется место для человеческих чувств?
Ярюхан выпрямился и ответил бесстрастно:
— А разве они мне нужны?
Его глубокий, на удивление приятный голос эхом разнесся по залу.
— Что?!
— Чувства, о которых ты толкуешь... действительно ли я обязан ими обладать?
Вопрос прозвучал столь дерзко, что Чжон Шим на миг лишился дара речи.
— Тошно слышать такое от тебя. Сам-то ты человеком никогда и не жил.
— Заткнись!
Старик выкрикнул это и снова зашелся кровавым кашлем, окрашивая наряд в темно-багровый.
— И всё же я прожил жизнь, не клевеща на порядочных людей и не вырезая целые секты под корень.
Его школу уничтожили сегодня по обвинению в сговоре с Союзом Боевых Искусств ради мятежа. Улики были неопровержимы. Письмо, якобы написанное его рукой. Огромная сумма денег из Союза, оказавшаяся в банке на его счете, о чем он и не ведал. Доказательства утечки тайн Альянса, лжесвидетельства и подкупленные очевидцы, клявшиеся, что видели его на тайных встречах с праведниками. Даже он сам, будь на месте судьи, признал бы себя предателем.
— Хотя бы назови причину. Зачем?
Глава секты не сомневался: за его подставой стоит Ярюхан.
— Ты ведь забыл, не так ли?
От этих слов старик вздрогнул. По тону Ярюхана казалось, будто он совершил фатальную ошибку.
— О чем ты бормочешь?
— Однажды ты сказал мне: «Когда кто-то заходит слишком далеко, это может расстроить окружающих».
Чжон Шим не помнил, чтобы когда-то говорил подобное. Разве? В памяти всё было как в тумане.
— Ты всегда ляпал первое, что придет на ум. Жить в Муриме и не уметь обуздывать свои порывы? Терпеть не могу таких людей.
— И что с того?
Ярюхан больше ничего не добавил.
В этот момент старика прошиб холодный пот осознания.
— Это и есть... твоя единственная причина?
— Смерть тех, кто мне неприятен — какие ещё причины мне нужны?
Чжон Шим взревел в бешенстве:
— Сумасшедший ублюдок!
На фоне разъяренного главы Ярюхан казался скалой.
— В мире людей как песка в пустыне. К чему мне утруждать себя и дышать одним воздухом с теми, кто мне противен?
Что ж, это глава Секты Великой Ночи еще мог понять. Точнее, мог сделать вид. Но вот следующая мысль никак не укладывалась у него в голове.
— Тогда ты должен был убить только меня!
— Этого бы не хватило, чтобы поднять мне настроение.
— Несмотря ни на что... как ты мог вырезать столько невинных по столь ничтожному поводу?
Чжон Шим мучительно вздохнул.
Из глаз потекли слезы. Будь за этим застарелая вражда или глубокая обида — это бы не казалось столь несправедливым. Ему было бы не так совестно перед родней и учениками. Неужели весь его клан сгинул из-за одной фразы, о которой он даже не помнил?
Старик произнес с горькой усмешкой:
— Видно, такова судьба.
— Ты можешь винить судьбу, но вина лишь на тебе. Твоя неосторожная привычка называть «пустяком» чувства других людей и привела к этому.
Глава секты жестом подозвал Ярюхана ближе.
— Перед смертью я должен тебе кое-что сказать.
Почуяв близость конца, Чжон Шим внезапно успокоился. Гнев покинул его лицо. Ярюхан приблизился. Ещё ближе, совсем рядом. Старик из последних сил манил его рукой. И Ярюхан без колебаний исполнил последнюю просьбу. Расстояние между ними сократилось до предела.
Вж-ж-жух—!
Собрав остатки внутренней энергии, глава нанес финальный удар. Притворная слабость была лишь ширмой для этой единственной атаки.
Вспышка—! Хрясь—!
Меч Ярюхана был быстрее. Его клинок мелькнул столь стремительно, что остался почти незримым.
Бум—!
Обезглавленное тело Чжон Шима завалилось на бок, а голова покатилась по полу. Ярюхан впился взглядом в мертвые очи и произнес ледяным тоном:
— Старый дурак, неужели ты и впрямь решил, что я затеял всё это по столь пустячной причине?
С этими словами, которые наверняка станут проклятием для главы секты и в загробном мире, Ярюхан вышел из зала.
Снаружи вовсю хлестал ливень.
Ш-ш-ш-шух—!
Ярюхан на миг замер под навесом, созерцая небесные струи.
К нему подбежал человек, на ходу протягивая плащ. Это был Ча Хван — мужчина, чьё тело покрывала татуировка извивающегося дракона. Он оставался последним из Четырёх Небесных Королей, выживших вместе с Лю Бугаем. Несмотря на чешую дракона на коже, Ча Хван более всего походил на черную пантеру. Поджарый силуэт, темная кожа и ярко светящиеся на её фоне белки глаз лишь усиливали это сходство.
И всё же он грезил не о пантере, а о драконе. Он гордился тем, что был самым верным из Небесных Королей. Ча Хван верил, что Ярюхан держит его подле себя именно за эту непоколебимую преданность.
— Не нужно. Давненько я не мок под дождем.
Ярюхан зашагал прямо в ливень, и Ча Хван молча последовал тенью. Следом, выстроившись в колонну, потянулись бойцы Отряда Предельной Силы.
......
Мы с Сомой добрались до тайного пристанища. Говоль уже поджидал нас с новостями.
— В Альянсе Отступников творятся странные вещи.
— Что именно?
— Недавно была полностью уничтожена Секта Великой Ночи.
— Кем?
— Их обвинили в сговоре с Союзом Мурим и подготовке восстания. Улики представили весомые. В ходе задержания они были поголовно перебиты Отрядом Предельной Силы по приказу Ярюхана. Я убежден, что за всей этой постановкой стоит он сам.
Говоль точно оценил обстановку. Еще до моей регрессии Секта Великой Ночи пала от руки Ярюхана. Однако сроки сдвинулись. События, которым суждено свершиться, всё равно происходили, но время и предлоги менялись самым причудливым образом.
— С чего такие выводы?
— Во-первых, насколько мне известно, глава Великой Ночи никогда бы не пошел против Владыки Альянса.
У Говоля была еще одна веская причина для подозрений.
— Слишком уж удачно выбрано время. Знаете, когда Альянс начал расследование после «анонимного доноса»?
— Когда?
— Сразу после гибели Аэчака.
Совпадение и впрямь было разительным. Советник рассудил так:
— Когда два Небесных Короля пали один за другим, Ярюхан, похоже, уверился в стороннем вмешательстве.
— Неужели?
— Да. Кажется, он убежден, что это рук дела самого Владыки Альянса Отступников.
Вот уж неожиданный поворот.
— Значит, нападение на секту — это месть?
— Глава Великой Ночи слыл верным соратником Владыки Альянса. Ярюхан хотел подать знак: вот что бывает с теми, кто метит в его людей.
Предположение звучало здраво. Ни для кого не было секретом, что Ярюхан спит и видит себя на месте Владыки. И если нынешний Лидер Альянса был слишком силен, чтобы бросать ему вызов в лоб, то с приходом преемника, Пи Са Ина, ситуация могла в корне измениться. Ходили слухи: чтобы Пи Са Ин смог утвердиться у власти, Ярюхана придется убить. Эта хрупкая система сдержек и противовесов и определяла нынешнюю политику Альянса.
— Ярюхан решил, что Владыка начал обрубать ему руки, чтобы обезопасить путь для своего наследника.
Наши действия ускорили неизбежное столкновение.
— Это золотая возможность. Если мы разыграем эту карту, нам не придется ломать голову над тем, как скрыть причастность к убийству Ярюхана.
Ситуация складывалась даже лучше, чем мы планировали.
— Значит, ты предлагаешь прикончить Ярюхана и позволить Пи Са Ину забрать славу себе?
— Именно. Пи Са Ину это тоже выгодно. Он окончательно закрепит статус преемника, а мы успешно завершим миссию.
Я мельком глянул на Злобно Ухмыляющегося Демона. Тот молчал, но в его глазах читалась готовность идти за мной до конца, какой бы путь я ни избрал. Жребий брошен.
— Для начала мне нужно встретиться с одним другом. Хотя не уверен, считает ли он меня другом до сих пор.
......
Пи Са Ин трапезничал в одном из фешенебельных постоялых дворов. Его лицо по-прежнему вызывало оторопь — шрамы, бугры и деформации заставляли прохожих холодеть от ужаса. Однако теперь он выглядел чуть бодрее прежнего; из его ауры исчезла та неподъемная тяжесть, что он нес до обретения статуса преемника. Пи Са Ина окружали Тринадцать Волков, занятые едой и охраной.
До слуха наследника долетел голос по телепатии.
[— Как поживаешь?]
Палочки в руке Пи Са Ина на миг замерли, но он тут же продолжил трапезу.
[— Ты совсем страх потерял. Явился в самое логово Альянса.]
Хоть слова и звучали сухо, тон был дружелюбным. Он задолжал мне жизнь. Если бы не я, кресло преемника ему бы не светило.
[— Нам нужно переговорить с глазу на глаз.]
[— Говори здесь. Ты хоть представляешь, как непросто преемнику Альянса Отступников уединиться?]
[— Совсем скоро настанет день, когда каждое твое слово станет законом. А пока терпи неудобства. Жду тебя в полночь на вершине холма за штаб-квартирой Альянса.]
Уходя из таверны, я заметил, как губы Пи Са Ина тронула слабая усмешка. Друг он мне или нет, но улыбка явно не принадлежала врагу.
......
Я стоял на вершине горы, откуда открывался вид на главный лагерь Альянса Отступников. До регрессии, когда я искал ингредиенты для Техники Великого Возвращения, я стоял ровно на этом же месте, глядя вниз. Тогда я верил, что регрессия исправит всё. Сзади раздался голос Пи Са Ина:
— Что за срочность? К чему эти ночные свидания, если можно было перекинуться парой слов в таверне?
Я ответил, не оборачиваясь:
— Боялся, что ты там столы начнешь переворачивать.
— Мой крутой нрав всем известен, так что беды бы не случилось.
Пи Са Ин встал рядом со мной.
— А если я тебя сейчас в спину толкну? Не страшно даже не оглядываться?
— Разве мы не стали достаточно близки, чтобы не переживать о таких пустяках?
Когда я посмотрел на него, Пи Са Ин фыркнул.
— Не в этом дело, так ведь? Ты такой спокойный, потому что даже при падении не поцарапаешься.
— И это тоже правда.
На мою улыбку наследник ответил лишь тем, что отвел взор к далеким огням штаб-квартиры.
— Пришел взыскать долг жизни?
— Не только его. Пришел напомнить о долге за твой нынешний титул.
— Чего же ты хочешь?
— Исполнишь мою просьбу, какой бы она ни была?
— Если она в моих силах.
Я впился в него взглядом, и Пи Са Ин ответил тем же.
— Давай убьем Ярюхана.
Он оторопел от моей прямоты.
— Я всегда знал, что ты с приветом, но не думал, что ты окончательно выжил из ума.
После затянувшегося молчания он спросил:
— Ты планируешь развязать с нами войну?
— Если бы я хотел войны, мы бы сейчас не беседовали. Я пришел именно за головой Ярюхана.
— Почему именно он?
— Та вражда, которую он так старательно поливал кровью, наконец-то сделала круг и вернулась ко мне.
Зная, что за монстр Ярюхан, Пи Са Ин не стал расспрашивать дальше. Врагов у того было не счесть.
— Когда ты сядешь в кресло Владыки Альянса, Ярюхан неминуемо положит глаз на твое место. Наверняка нынешний Лидер сейчас мучительно раздумывает, когда именно стоит пустить Ярюхана в расход. А что если он решит повременить?
— И что тогда?
— Значит, он выбрал Ярюхана своим истинным преемником. Это значит, что он готов передать пост тебе лишь как промежуточной фигуре, прекрасно понимая, что Ярюхан тебя прикончит.
— !
Наследник промолчал. В его душе бушевало пламя сомнений. Ярюхан был врагом, которого следовало устранить ради выживания, но в то же время он оставался главной опорой, на которой держалось могущество Альянса Отступников.
— Недавняя бойня в Секте Великой Ночи — лишь прелюдия к охоте на тебя.
Пи Са Ин не мог этого отрицать. Гибель Чжон Шима стала тяжким ударом и по нему, и по Владыке.
— Помнишь? Я как-то сказал: «Когда я стану Небесным Демоном, а ты Владыкой Альянса — встретимся вновь и пожмем друг другу руки, вспоминая старые деньки».
Я смотрел в полные смятения глаза собеседника. Понимал: решение дается ему с великим трудом. Но от него зависел исход и моей партии.
— Я хочу пожать руку именно тебе, а не Ярюхану.


    Каким было твое первое решение?

    Свежий ветерок пронесся мимо, возвещая о рождении новой судьбы.
В голове Пи Са Ина проносились мириады мыслей. Первым делом всплыло подозрение. Что, если всё это — лишь хитроумная ловушка Божественного Культа, дабы заманить его в западню? Но он тут же отогнал эту мысль. Кто угодно другой, но Гём Мугык, которого он знал, не опустился бы до подобного коварства.
— Тебе не придется марать руки. Просто сделай для меня одну вещь.
— Что именно?
— Когда я прикончу Ярюхана, представь всё так, будто это сделал ты.
Пи Са Ин замер в оцепенении. Он не ожидал, что просьба о помощи обернется именно этим.
— Зачем тебе это?
— Очевидно, я хочу избежать войны между моим Культом и вашим Альянсом.
Война между Божественным Культом и Альянсом Отступников. Пи Са Ин представлял схватку с Союзом Боевых Искусств, но о войне с демонопоклонниками и не помышлял. В такой бойне Альянс ждало бы полное истребление. Разумеется, Культ тоже понес бы тяжелые потери, и Союз Мурим ни за что не упустил бы шанс прихлокнуть обескровленных врагов.
«Позволить Ярюхану сгинуть от рук Божественного Культа?»
Горечь от мысли, что за заклятого врага расплатится кто-то другой, перевешивала радость от использования чужого клинка. Это било по самолюбию. Раз Ярюхан должен умереть, то именно от его руки. Скрывая это чувство, Пи Са Ин высказал иное сомнение.
— Владыка не поверит, что я убил его.
— Он поверит, если речь о тебе. По крайней мере, сейчас ты сможешь всё уладить.
Это не были пустые слова. Гём Мугык искренне верил в силу и потенциал Пи Са Ина. Выждав недолгую паузу, наследник спросил:
— Ты действительно сможешь убрать Ярюхана?
— Это уже моя забота.
Взор Гём Мугыка обратился к цитадели Альянса Отступников. Пылающие факелы несли бессменную вахту, охраняя ночной покой крепости.
— Ни тебе, ни мне это место не дастся даром. Те попечители, что уже восседают на тронах, ненавидят перемены и не доверяют нам. Власть нельзя занять без боя. То, что достается легко, столь же легко и теряется.
Поразмыслив, Пи Са Ин твердо ответил:
— Я отказываюсь. Если Ярюхану суждено погибнуть — я сделаю это сам.
Наследник развернулся и зашагал прочь. Гём Мугык бросил ему в спину:
— Если передумаешь — приходи на этот утес в полночь. Я буду ждать здесь каждый день.
Пи Са Ин безмолвно растворился во тьме.
......
— Что ответил Владыка Альянса?
На вопрос Ярюхана Ча Хван ответил кратко:
— Там хранят молчание.
Ярюхан не признавал военных советников. Он вершил судьбы единолично. На вопрос, почему он обходится без стратегов, тот отвечал просто: «Я справлялся и без них, к чему мне лишние рты?» Высокомерное заявление, но именно после таких слов в Альянсе прибавилось его фанатичных последователей.
— Гибель Чисэна и Аэчака больно ударила по казне. «Божественный Долг» еще можно перепоручить кому-то другому, но настоящая беда в «Берсерке», который создали Аэчак и Джиндок Коса. Смерть мастера полностью остановила производство. Почему ты заранее не выведал рецепт у Косы?
Ча Хван не находил ответа. Ладно Аэчак, но Ярюхан-то наверняка бы добился своего. Джиндок Коса боялся его до дрожи в коленях.
— Случись это — что бы ты обо мне подумал?
— Я бы решил, что вы крайне предусмотрительны.
Ярюхан впился холодным взглядом в подчиненного. Ча Хван мигом смекнул, что его ответ был в корне неверным.
— Вождь, обирающий подчиненных до нитки, никогда не станет великим лидером.
Ча Хван выглядел потрясенным. Он всеми силами выказывал почтение и уважение, но Ярюхан видел в этом лишь привычную восторженность. Легкий на подъем, податливый на славословия. Эту черту в людях он не любил. Однако в преданности Ча Хвана не было корысти, а потому Владыка терпел его рядом.
— Не разменивайся на крохи, преследуя мелкую выгоду! Нас ждет долгий путь!
— Слушаюсь!
Тут снаружи доложил страж:
— Прибыл Молодой Господин Пи.
Тонкая усмешка тронула губы Ярюхана. Чутье не подвело — тот явился сам.
— Введи его!
Затем он взглядом велел Ча Хвану удалиться. Тот вышел, и вскоре в комнату ступил Пи Са Ин.
— Приветствую, Молодой Господин Пи.
— В добром ли вы здравии, господин Ярюхан?
В наэлектризованном воздухе взгляды столкнулись, точно клинки. Их считали смертельными врагами. Весь Мурим ждал, кто кого прикончит; вопрос стоял лишь в сроках.
— Надеюсь, мой визит не слишком отвлечет вас от дел.
— Наш Молодой Господин Пи куда занятее меня. Присаживайтесь.
Они устроились друг против друга. Слуга наполнил чаши, но Пи Са Ин к чаю не притронулся.
— Я слышал о Секте Великой Ночи.
— Сопротивление было слишком яростным; иного исхода не предвиделось.
— Вы уверены, что не перегнули палку сами, провоцируя их?
В мягком вопросе лязгнула сталь упрека.
— Бойцы Предельной Силы суровы, но они не убивают ради забавы.
Это был вежливый намек заткнуться: Ярюхан лично возглавлял рейд, и любая критика со стороны Пи Са Ина расценивалась как прямое оскорбление. Наследник молча изучал врага. Хоть его собственное лицо и внушало ужас, бесстрастные глаза Ярюхана легко подавляли эту свирепость. Приходилось признать — Пи Са Ин всегда его боялся. Страшила эта неопределенность, ледяное отсутствие эмоций в черепе противника.
— В чужую душу не заглянешь. Кто бы подумал, что Чжон Шим, положивший жизнь на благо Альянса, свяжется с Союзом Мурим? Страшно представить: когда я стану Владыкой Альянса, где гарантия, что не объявится еще один такой изменник?
— Молодой Господин Пи обладает достаточным нравом, дабы сплотить наши ряды.
— Глава Великой Ночи предал нас не из-за слабости нрава.
Ярюхан учуял в Пи Са Ине дерзость и сквозившую уверенность. Необычное поведение лишь укрепило подозрения.
«Должно быть, Лидер Альянса дал ему некий намек».
Он наверняка сообщил юнцу о начале незримой войны за престол. Ярюхан и не догадывался, что эта перемена в Пи Са Ине случилась не благодаря Владыке, а из-за Гём Мугыка.
«Неужто такой юнец в самом деле мечтает править Альянсом?»
«К твоему возрасту, Ярюхан, я стану куда величественнее тебя».
«Мальчишка останется мальчишкой. Тебе никогда не сесть в кресло Владыки».
Так говорили их взгляды. Но губы шептали иное:
— Я допустил неосторожное высказывание, способное вызвать недопонимание.
— Оставьте, время нынче неспокойное, я сам проявил излишнюю чувствительность. Мои извинения.
Искренне покаявшись, Пи Са Ин поднялся.
— Я откланяюсь, пока не наговорил лишнего.
Перед уходом он бросил последнюю фразу:
— Я верю лишь вам, господин Ярюхан.
Тот лишь ободряюще кивнул. Пи Са Ин покинул комнату. Он надеялся, что встреча облегчит выбор, но груз решения стал лишь тяжелее. Чтобы стать истинным вождем, Ярюхана нужно убить. Но пришло ли время? И стоит ли использовать клинок Демонического Культа?
Разделавшись с внуком Сок Гван Чу и закрепив за собой статус преемника, Пи Са Ин был уверен — ему море по колено. Но сейчас он осознал: он никогда прежде не принимал решений, способных в корне изменить жизнь. Наследник вышел на крыльцо и взглянул на небо. Погода уже несколько дней стояла пасмурная.
......
Назавтра, когда он обедал на постоялом дворе, вновь пришло послание:
[— Питаться в одном и том же месте ежедневно — значит стать легкой мишенью для убийцы.]
Гём Мугык.
[— Не смог выждать и дня и сам разыскал меня? К чему тогда были речи об утесе?]
[— Ожидание ожиданием, а переубеждение — дело серьезное. Наши судьбы теперь сплетены воедино.]
Пи Са Ин на миг замер. Он отхлебнул вина. Иль-ран из Тринадцати Волков, неотлучно следовавший за господином, спросил с тревогой:
— Вас что-то гложет?
— Иль-ран.
— Слушаю, Молодой Господин.
— Как считаешь, я стану вождем Альянса Отступников?
— О чем вы? Разумеется, вы — наш следующий Владыка.
— Я спрашиваю: удержу ли я трон спустя десять лет после вступления в права?
Иль-ран замялся. И причиной тому был Ярюхан.
— Мы защитим вас ценой своих жизней, — наконец выдавил он.
Пи Са Ин лишь горько усмехнулся и вернулся к еде. Вновь прозвучала телепатия от Гём Мугыка:
[— И они тоже погибнут.]
[— Не нужно прикрываться жизнями других, пытаясь склонить меня на свою сторону.]
[— Это касается не только тебя. Для меня всё так же. Каждый, кто мне дорог — его судьба прикована к моей. Паду я — падут и они. Хочу я того или нет.]
Пи Са Ин промолчал, и юноша не стал больше давить. Лишь напоследок попросил о встрече.
[— Мне есть что сказать. Встретимся позже на утесе.]
......
— Зачем ты звал меня?
В полночь Пи Са Ин явился к обрыву. Гём Мугык, прибывший раньше, любовался звездами.
— Тучи наконец разошлись. Нынче они сияют особенно ярко.
Вслед за взором юноши Пи Са Ин оцепенело посмотрел вверх. Звезды и правда осыпались серебряным дождем. Спустя долгую паузу Гём Мугык заговорил первым.
— Я часто говорю людям: «Мой Демонический Путь не крушит столы».
Пи Са Ин обернулся. Гём Мугык продолжал, не отрывая глаз от небес:
— Я не выношу, когда сильный топчет слабого. Будь то наш Культ, праведные секты или ваш Альянс. Пока ты колебался, люди Ярюхана выжимали соки из молодежи через «Божественный Долг», руша судьбы. Они создали «Берсерк», отправляя на тот свет невинных. Это мой боевой путь — я не стану стоять в стороне и взирать на это безумие.
Гём Мугык медленно перевел взгляд на наследника. Их глаза встретились.
— А каков твой путь?
Пи Са Ин промолчал. Он жаждал власти и хотел править достойно, но у него еще не было выверенной доктрины. Вполне объяснимо — он был слишком молод.
— Возможно, когда ты найдешь ответ, решение дастся тебе легче.
На этот раз Гём Мугык ушел первым. Пи Са Ин долго стоял на утесе, провожая взглядом уходящую ночь.
......
Следующей ночью Пи Са Ин прибыл к обрыву первым. Стоило Гём Мугыку появиться, наследник бросил холодно:
— Ты хоть понимаешь, во что ввязываешься?
Его голос был глух, но в нем слышалась вчерашняя ярость.
— Ты смыслишь, что значит его смерть? Думаешь, будь это просто — я бы терпел этого ублюдка, зная, что рано или поздно он вонзит мне нож в спину?
— Я знаю, что это трудно.
— Ни черта ты не знаешь! Слушай внимательно. Владыка однажды поведал мне: за Ярюханом стоят Абсолютные Эксперты. Уходи, пока я отпускаю тебя по-хорошему.
— О ком ты?
— Пятый Громовой Божественный Меч, Пэк Хэн.
Гём Мугык оторопел.
— Он еще жив?
Пэк Хэн был легендой Мурима, мастером, чье имя некогда наводило ужас на всё Поднебесье.
— Так что убирайся, пока ноги целы.
Но юноша ответил неожиданно:
— Мой Культ тоже знает имя еще одного покровителя.
— И кто же это?
— Колесо Кровавого Бедствия, Дамаль.
Настал черед Пи Са Ина удивляться. Дамаль был чудовищем во плоти, вырезавшим сотни праведников. Хоть по силе он и уступал Пэк Хэну, его злобе не было равных.
— Ты всё еще готов идти до конца, зная об этих двоих?
На вопрос наследника Гём Мугык лишь кивнул. Пи Са Ин лишь сокрушенно покачал головой.
— Ты определенно безумен.
— Даже если я провалюсь — ты ничего не теряешь. К чему сомнения? Ты за меня переживаешь? Поэтому предупредил о Пэк Хэне?
Пи Са Ин на миг смутился.
— С чего бы это?! Еще чего не хватало.
— Почему ты злишься? Я просто спросил.
— Потому что ты несешь чушь.
Гём Мугык продолжил увещевать его мягким тоном:
— Я знаю, это нелегкое решение.
— И всё равно продолжаешь давить.
— Ты и сам ведь знаешь: в больших делах самое верное решение — первое. Сомнения лишь ведут к ошибкам. Каким было твое первое решение?
После краткой паузы Пи Са Ин ответил:
— Идти в бой.
— Значит, сделаем это.
Пи Са Ин осознал: эти раздумья могли длиться вечно. И через месяц, и через год он бы терзался тем же вопросом. Нужно было просто решиться. И он решился.
— Хорошо. По рукам.
Он отбросил лишние мысли. Без Гём Мугыка он бы не стал тем, кто он есть сейчас. Ему предъявили счет за жизнь — и он его оплатит. Гём Мугык не из тех, кто ведет в никуда. Юноша просиял:
— Благодарю. Ты принял верное решение. Без тебя я бы и не начинал эту партию.
— Надеюсь, когда-нибудь мы не вспомним этот миг как величайшую глупость.
Их взгляды встретились.
— Не будем оглядываться. Сделаем это, когда ты станешь вождем Альянса Отступников, а я — Небесным Демоном.


    Хуже, чем прожить жизнь неправильно

    — У тебя есть четкий план, как убить Ярюхана?
На вопрос Пи Са Ина Гём Мугык лишь качнул головой.
— Пока еще нет.
Заметив ошеломленное выражение лица Пи Са Ина, Гём Мугык продолжил:
— Мы ведь сможем приступить к планированию всерьез только после того, как ты дашь свое согласие, верно?
— Хочешь сказать, план материализуется сам собой, стоит мне разрешить?
— Именно.
— Ты действительно человек без плана.
Несмотря на эти слова, Пи Са Ин не выглядел недовольным; напротив, принятое решение прояснило его разум.
— Пожалуйста, учти вот что.
Пи Са Ин выдвинул условие. Поскольку он уже дал согласие, это было скорее просьбой, чем требованием.
— Можешь убить Пятого Громового Божественного Меча или Колесо Кровавого Бедствия, но не трогай Отряд Предельной Силы. Они не личные миньоны Ярюхана, а элита всего нашего альянса.
Это походило на просьбу пощадить Демоническую Армию Божественного Культа Небесного Демона, убив лишь её Командующего. Потеря одного Ярюхана и так станет тяжелым ударом, и этот шаг был попыткой минимизировать ущерб.
— Понял.
Гём Мугык согласился без колебаний.
Пи Са Ин тяжело вздохнул.
— Не представляю, что творю; если всё пойдет прахом, смерть от руки Ярюхана станет меньшей из моих бед. Меня мгновенно лишат статуса наследника.
— Если тебя вышвырнут — приходи ко мне, я приючу.
— Лучше сдохнуть, чем явиться к тебе.
Гротескное лицо Пи Са Ина исказилось, но Гём Мугык видел насквозь: тот довольно улыбался. Эту эмоцию невозможно было заметить, не вглядываясь в него предельно пристально.
— Свяжись со мной, если понадобится помощь. А пока я пообедаю в той таверне.
— Благодарю.
С этими словами Пи Са Ин ушел первым.
Гём Мугык еще долго стоял, впиваясь взглядом в ночную панораму Альянса Отступников и звездное небо, прежде чем окончательно покинуть место встречи.
......
Вернувшись в тайное пристанище, я немедленно собрал в одном месте Говоля, Сому и Чон Дэ.
— Наследник Альянса Отступников, Пи Са Ин, пообещал уладить последствия; теперь нам остается лишь прикончить Ярюхана.
Мои слова поразили всех присутствующих.
— Как тебе, черт возьми, удалось переубедить его?
Даже бывший Владыка Культа Небесного Ветра вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном и моим стратегом уставились на меня с изумлением. Они полагали, что на уговоры уйдет немало времени, но переговоры завершились подозрительно быстро.
— Сами знаете, как это бывает у молодых наследников: мы понимаем друг друга с полуслова.
— Поистине, ты...
Не найдя слов, Чон Дэ просто покачал головой.
— Согласие Пи Са Ина — отличная новость, но есть и дурная. Я обнаружил еще одного подчиненного Ярюхана.
Мы уже знали, что Колесо Кровавого Бедствия служит Ярюхану.
— Речь идет о Пятом Громовом Божественном Мече.
При упоминании Пэк Хэна всех охватил шок.
Даже бывший Владыка Культа Небесного Ветра, прибывший из Пустошей, помнил его.
— Не он ли в свое время пронесся кровавой бурей по Муриму? Его ведь даже Союз Боевых Искусств объявил врагом всего человечества.
— Всё верно. Это он.
— Я думал, он давно мертв, а он, оказывается, скрывался в тени Ярюхана.
Противостоять Дамалю, Колесу Кровавого Бедствия, и так было непросто, но Пэк Хэн, Пятый Громовой Божественный Меч, стоял на совершенно ином уровне.
Затем Чон Дэ, словно его осенило, спросил:
— Тогда почему бы не оставить их в покое и не убить Ярюхана, когда он останется один? Они ведь тоже люди, они не могут охранять его вечно.
Все взгляды скрестились на мне; троица думала об одном и том же, но существовала причина, по которой это было невозможно.
— Как я уже упоминал, после смерти Ярюхана всё должно выглядеть так, будто его убил Пи Са Ин.
Говоль первым разгадал мой замысел.
— Ты опасаешься, что они могут отомстить Пи Са Ину.
Я кивнул.
— Мы не знаем их истинных отношений; нельзя быть уверенным, захотят ли они мести или просто уйдут. Но если есть хоть малейший шанс на возмездие, Пи Са Ин обречен.
— Теперь я вполне понимаю, почему наследник Пи согласился помочь тебе, господин.
Это означало, что Пи Са Ин, вероятно, осознал мою заботу о его безопасности.
Чон Дэ снова выступил вперед.
— Я тоже помогу с этим.
Даже я не ожидал, что он добровольно предложит свою поддержку в этом деле.
— Ты серьезно?
— Помогу хотя бы из чувства стыда.
Он имел в виду, что смущен своим предложением убить только Ярюхана, не подумав о том, что Пи Са Ин может стать целью для мести. Но это было лишь предлогом — я видел искреннее желание подставить мне плечо.
— Не слишком ли этот противник силен для вас двоих? Что? Не доверяешь моим навыкам?
— Кому еще доверять, старый друг, если не тебе? Но у тебя есть роль поважнее.
— Какая же?
— Как и прежде — защищай Говоля.
Я перевел взгляд на Говоля.
— Если вдруг наше прикрытие раскроют, Говоль окажется в опасности; в тот миг именно ты должен стать его щитом. Благодаря твоему присутствию я ни на секунду не беспокоился о безопасности Говоля.
— Справишься в одиночку?
— Со мной будет Сома.
Я посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона, который всё это время молча слушал. В этой гнетущей ситуации Сома лишь улыбнулся:
— Просто доверься мне.
— Да. Я буду верить только тебе, Сома.
В тот миг мои истинные чувства были именно такими:
«Сома, доверяй только мне. Что бы ни случилось, я не позволю тебе погибнуть».
Это был мой ответ на ту доброту, которую он когда-то проявил ко мне.
......
Советник-Стратег Сыма Мён находился в зале оперативного командования.
Здесь, в месте более безопасном, чем Павильон Небесного Демона, шла разработка сверхсекретной операции, касающейся Гём Мугыка.
Сыма Мён пребывал в крайнем напряжении с тех самых пор, как Гём Мугык покинул Культ. В случае неудачи он должен был молниеносно поддержать его и не допустить, чтобы трения с Альянсом Отступников переросли в полномасштабную войну; при этом все передвижения обязаны были оставаться тайной для врага.
Пока что Гём Мугык справлялся с миссией гораздо лучше, чем смел надеяться Сыма Мён.
Когда тот устранил Чисэна, Аэчака и даже Лю Бугая, не выдав своей принадлежности к Культу, главный стратег Павильона Небесной Связи заметил:
— Будь я стратегом Ярюхана… я бы тоже попался в эту ловушку.
Сыма Мён не нашел сил возразить; даже он не был уверен, что смог бы распознать обман в подобном сценарии.
— Способности Говоля экстраординарны. Он выстроил свою информационную сеть в Срединных землях так, что она дополняет наши структуры в Павильоне Небесной Связи, не дублируя их.
— Он мыслит наперед, глядя в то время, когда Второй Молодой Господин станет Небесным Демоном.
— Он действительно видит картину целиком.
Как Гём Мугык прокладывал новый Демонический Путь, так и Павильон Небесной Связи, если Говоль займет свое место, превратился бы в нечто совершенно иное.
И вот, прибыл новый отчет.
Главный стратег вошел в кабинет Сыма Мёна с предельно серьезным лицом.
— Со стороны Молодого Господина поступил запрос на информацию об одном человеке.
— Кто это?
Глубоко вдохнув, стратег доложил — этот вдох выдавал его крайнюю степень потрясения.
— Это Пятый Громовой Божественный Меч.
Сыма Мён пулей вскочил со своего места.
— Похоже, Ярюхан переманил на свою сторону даже Пэк Хэна.
Они уже знали об участии Дамаля, но теперь еще и Пэк Хэн?
— Ярюхан, Колесо Кровавого Бедствия и Пятый Громовой Божественный Меч. Разве двое справятся с ними всеми?
— Не думаю, что это будет легко.
— Каков шанс на успех этой операции?
— Когда мы еще не знали о вмешательстве Пятого Громового Божественного Меча, вероятность успеха оценивалась примерно в 40%.
Таков был анализ Павильона Небесной Связи. Хотя точная боевая мощь Гём Мугыка оставалась загадкой, расчет основывался на его предыдущих достижениях.
— Но если предположить, что Пятый Громовой Божественный Меч помогает Ярюхану, я ожидаю падения шансов до 20%. Я предоставлю детальный отчет, как только завершу расчеты.
— 20%.
Анализы Павильона Небесной Связи почти всегда были безошибочны. Цифра в 20% по сути означала гарантированный провал.
— Если помимо Пятого Громового Божественного Меча объявится еще один топ-эксперт, вероятность успеха рухнет ниже 10%.
Это не было преувеличением. Сыма Мён вновь ощутил, насколько чудовищно сложная задача стоит перед ГГ.
— Отправь всю информацию о Пятом Громовом Божественном Мече, которая у нас есть.
— Понял.
Когда главный стратег уже собрался уходить, Сыма Мён окликнул его:
— Что ты сам думаешь?
— Прошу прощения?
— Я спрашиваю о твоем личном мнении, каков реальный шанс на успех?
— Ну...
Он был тем из подчиненных, кто знал о Гём Мугыке больше всех. После долгого колебания он дал неожиданный ответ.
— Я считаю — пятьдесят на пятьдесят.
Сыма Мён оторопел.
— 20% против 50% — это колоссальная разница.
— Это мой субъективный взгляд.
— Хочешь сказать, анализ нашего Павильона неверен?
— Нет, это лишь моя личная интуиция.
Сыма Мён насел на сбитого с толку стратега:
— Почему 50%?
Тот ответил:
— Есть в мире люди, которые не поддаются никакому анализу, верно? Я верю, что Молодой Господин — один из них.
Прежде чем Сыма Мён успел засыпать его новыми вопросами, стратег быстро поклонился и вышел.
Сыма Мён собрал отчеты для Небесного Демона и поднялся. В этом была доля истины: Гём Мугыка невозможно полностью измерить голыми цифрами.
То же самое касалось и Небесного Демона Гём Уджина, одобрившего эту миссию. Возможно, именно эта черта — сопротивление любым расчетам — делала их столь похожими, размышлял Сыма Мён, направляясь к Павильону Небесного Демона.
......
Говоль ломал голову, выстраивая стратегию.
В этот раз никто не советовал ему наслаждаться процессом; ему нужно было создать безупречный план и убедиться, что всё будет исполнено в точности.
Пока Говоль корпел над расчетами, каждый из нас занимался своим делом.
Злобно Ухмыляющийся Демон обклеил свою комнату белыми обоями и, не отрывая взгляда от стены, погрузился в тренировку, я же с головой ушел в практику боевых искусств на заднем дворе.
В грядущем сражении мне придется выложиться без остатка. Бой предстоит тяжелый, но я твердо намерен сразить Ярюхана. Мне нужно кое-что прошептать ему на ухо перед смертью. Ведь человеку, который долгие годы провел в цепях мести и никогда не жил по-настоящему, я хотел пожелать обрести покой и свободу хотя бы в последние мгновения.
Пока я тренировался на заднем дворе, за спиной раздался голос:
— Раз ты так впахиваешь, разве могу я отлынивать?
Я обернулся и увидел идущего ко мне Чон Дэ.
— Говоль заворчал и выставил меня за дверь. Сказал: «Молодой Господин обливается потом прямо сейчас, а вы что делаете?»
— Раз уж пришел, потренируйся со мной. В последнее время ты сбросил вес и выглядишь куда внушительнее, бывший Владыка Культа.
— Правда?
Тот выглядел заинтригованным. Я решил закрепить успех комплиментом.
— Держу пари, в молодости за тобой толпами бегали женщины, верно?
— Ну, было дело, выстраивались в длинную очередь.
Чон Дэ гордо задрал подбородок. Но, глядя на складку жира под ним, становилось ясно: до идеала еще далеко.
— Тебе стоит вернуть былую популярность.
— Думаешь, это просто в моем возрасте?
— Если тренироваться и омолодить тело на десять лет — вернешь десять лет жизни. Омолодишь на двадцать — сбросишь двадцать.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра пристально посмотрел на меня.
— Умеешь ты заставить сердце трепетать простыми словами.
— Разве возвращение юности — пустяк? Ты должен показать нам пример! Кто знает, что ждет в будущем? Может, ты вновь станешь двадцатилетним. Кто мог подумать при нашей первой встрече, что мы будем вот так беседовать здесь?
— И то верно. Ты полностью перевернул мою некогда однообразную жизнь.
— Сожалеешь об этом?
Он на мгновение задумался, прежде чем покачать головой.
— Будь я чуточку моложе, возможно, и пожалел бы. Но теперь я знаю: есть вещь куда хуже, чем прожить жизнь неправильно. Это — жить, вечно сокрушаясь о прошлом.
Впервые за долгое время наш разговор принял столь серьезный оборот, обычно мы лишь подтрунивали друг друга.
— Когда я был Владыкой Культа, я думал, что этот титул — предел всего.
Свист—
Порывистый ветер ворвался во двор. Чон Дэ активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения, и я мгновенно перенесся в пейзажи Пустошей. Вдалеке высилось величественное здание Культа Небесного Ветра.
— Честно говоря, стоя на вершине того места, я думал об этом по нескольку раз на дню. Я — король Пустошей. Многие мне завидуют. В те дни даже песок на зубах казался мне сладким, как сахар.
Он перевел взгляд на меня.
— Теперь я понял — всё это было бессмысленно, и во мне не осталось ни капли сожаления.
— Ты достоин восхищения.
— Восхищения? Едва ли. Не сказал бы, что я сейчас стал в чем-то лучше, чем тогда.
— Стал.
— Вот как? И в чем же?
— Теперь есть люди, которые видят тебя настоящего, друг мой.
Наши глаза встретились под открытым небом.
Качнув головой, он проговорил:
— Променять всё величие на эти взгляды? Я войду в историю Мурима как величайший дурак.
— Тебя запомнят как человека, совершившего величайший выбор в истории боевых искусств.
Бывший Владыка Культа рассмеялся. Я же продолжал твердить ему это. Его решение было бесценным. Людей тяготит не жертва ради принятого решения, а тот факт, что никто этого не ценит. По крайней мере в наших отношениях я никогда не дам ему почувствовать горечь потери.
Чон Дэ медленно зашагал вперед.
Я последовал за ним сквозь песчаные вихри пустоши.
— Помнишь тот вопрос, что ты задал раньше?
Сегодня бывший Владыка Культа использовал Технику Пространственно-Временного Перемещения не просто так. Он затронул тему, которую я уже давно считал забытой.
— Ты спрашивал, можно ли сделать так, чтобы время внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения текло иначе, чем в реальности.


    Планируешь пожалеть об этом позже?

    Я замер на месте.
И причиной тому стал вовсе не порыв ветра, несущий тучи песка. Вопрос, который я задал ему давным-давно, имел для меня колоссальное значение.
— Когда я спросил, можешь ли ты замедлить время внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, ты ответил: «Ну и дурак же ты, разве в этом есть хоть какой-то смысл?»
Я в точности помнил каждое его слово.
— Ты даже добавил, что ни ты, ни предыдущие Владыки Культа не могли достичь подобного.
— У тебя отменная память.
После короткой паузы Чон Дэ произнес:
— То, что я тогда сказал, было одновременно и правдой, и ложью.
— Что ты имеешь в виду?
— Сколько бы мы ни исследовали и ни тренировались, это действительно оставалось невозможным. Я до сих пор придерживаюсь того же мнения: «Ну и дурак же ты, разве в этом есть хоть какой-то смысл?»
— Тогда что же было ложью?
— Я назвал это чепухой, но по правде говоря, существует тайная техника, скрытно передаваемая между Владыками Культа; она называется «Тайное Искусство Небесного Времени».
Стоило мне услышать это название, как сердце забилось чаще. Ощутив мою волну эмоций, бывший Владыка Культа Небесного Ветра поспешно продолжил:
— Только не обольщайся. Ни один Владыка так и не сумел по-настоящему постичь Тайное Искусство Небесного Времени. Несмотря на все поиски и тренировки, это обернулось лишь пустой тратой времени. Откровенно говоря, я вообще сомневаюсь в реальности этой техники.
Тем не менее я не мог сдержать прилив азарта. Этот вопрос был для меня жизненно важен.
Чон Дэ продолжил объяснения.
— Согласно уцелевшим записям, Тайное Искусство Небесного Времени было создано около двухсот лет назад, когда тогдашний Владыка Культа Ён Мёндок, находясь в уединении после отставки, сумел заставить время течь по-разному внутри и снаружи Техники Пространственно-Временного Перемещения. Внутри проходил целый час, но стоило ему выйти наружу, как оказывалось, что не минуло и тридцати минут.
Предыдущий Владыка вновь подчеркнул, что этот подвиг не имел аналогов.
— Но со времен Владыки Ёна никому другому это не удавалось. На самом деле в этом нет ничего удивительного — Владыка Ён обладал глубочайшей внутренней силой во всей истории Культа Небесного Ветра и родился с небесным боевым телом, достигнув невообразимых высот в боевых искусствах. Поэтому обычные люди просто не могли постичь оставленную им технику. Либо же сама техника содержала изъян.
— Тогда почему ты рассказываешь об этом мне?
Наши взгляды встретились в пустоте.
— Прежде чем ответить, я спрошу тебя сам. Почему ты так вцепился в эту несбыточную мечту? Разумеется, любой мечтал бы о подобном месте, но я чувствую, что у тебя есть веская причина, выходящая за рамки простого желания.
У меня действительно была причина — Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Чтобы подчинить Демоническое Искусство Девяти Бедствий, мне требовалось достичь вершины. Более того, моей целью было не просто Величие Десяти Звёзд, а Величие Двенадцати Звёзд.
Однако мне катастрофически не хватало времени. С другими стилями я мог бы совладать, но достижение Двенадцатой Звезды в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий — задача за гранью возможного, учитывая невероятную сложность этого искусства.
— Есть один человек, которого я хочу избить до полусмерти после бесконечных тренировок.
— Со своими текущими навыками ты всё еще жаждешь тренировок? Кто бы это ни был, ему чертовски не повезло.
Да, как и сказал Чон Дэ, кто-то явно связался не с тем парнем. Кто из нас двоих — Хва Муги или я — прыгнул выше головы, покажет лишь время.
— Когда ты впервые спросил меня об этом, я и представить не мог, что такой момент настанет.
Затем, к моему изумлению, он произнес нечто неожиданное:
— Я передам тебе Тайное Искусство Небесного Времени.
Наши взоры переплелись в открытом пространстве. Хотя эта секретная техника так и осталась непокоренной, он всё равно не стал бы отдавать её первому встречному.
— У меня не вышло, но… быть может, получится у тебя.
Заметив в моих глазах немой вопрос о причинах такой щедрости, Чон Дэ прямо высказал свои мысли:
— Разве ты не говорил, что здесь, в этом месте, признаешь меня наставником?
— !
— Вполне естественно, что учитель передает тайные техники своему ученику, не так ли?
Я ощутил искренний трепет. Я уже достаточно хорошо понимал этого человека. Он оставался живым человеком со своими страстями и порой даже сожалел о том, чем успел поделиться со мной.
И всё же сейчас он стоял передо мной, готовый отдать очередное сокровище. Готовый доверить свою самую сокровенную технику.
— Планируешь пожалеть об этом позже?
— Что ж, если и так, пусть будет. Разве сожаление — не то, к чему я и так привык?
От этих слов по душе разлилось тепло. Он действительно отдавал мне всего себя. Со Дэ Рён когда-то говорил, что если дать Чон Дэ крупицу, он вернет её в десятикратном размере. Именно это я и чувствовал сейчас. Я дал ему совсем немного, а он платил мне сторицей.
Я тут же низко поклонился.
— Пожалуйста, требуй от меня чего угодно и забирай себе любые заслуги. Я буду чтить это всю свою жизнь. Огромное спасибо.
В ответ на это предыдущий Владыка с повлажневшими глазами помог мне подняться, ворчливо бурча под нос:
— Не уверен, стоит ли это вообще благодарности. Честно говоря, я опасаюсь, что передача техники, которую я сам не осилил, лишь попусту потратит твои силы и время.
— Остальное предоставь мне.
— Ладно, тогда слушай внимательно.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра обучил меня мантре Тайного Искусства Небесного Времени. Он несколько раз проверил, в точности ли я запомнил каждое слово.
— Если техника сработает, будет ли скорость замедления времени зависеть от способностей человека?
— Полагаю, что да.
— Значит, если однажды Тайное Искусство Небесного Времени достигнет предела, время в этом пространстве сможет остановиться вовсе?
— Мечтаешь о полете, еще не научившись ползать?
— Моя страсть к боевым искусствам не знает границ.
Мы обменялись улыбками.
— Вероятно, это выходит за пределы человеческих возможностей.
— Я попробую превзойти этот предел.
— Хотя я и считаю это невозможным, где-то в глубине души я заинтригован. Любопытно взглянуть, как сильно ты сумеешь меня удивить.
Он и не подозревал, насколько глубокую признательность я испытывал. Я твердо решил отточить Тайное Искусство Небесного Времени до идеала, чтобы поразить его воображение.
......
Оставшись в одиночестве, я создал пространство с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения и вновь применил внутри Тайное Искусство Небесного Времени.
Вж-ж-жух—
Звук ветра, кружащего вокруг меня, казался почти мистическим. Я еще не перешагнул вводный этап мантры, но уже сейчас требовалось колоссальное количество внутренней энергии. Теперь стало ясно, почему никому не удавалось достичь успеха и почему столь многие бросали это дело на полпути.
Техника была не просто сложной; она требовала запредельных объемов ци. Даже если бы кто-то преуспел, время, проведенное в таком измененном пространстве, оказалось бы настолько коротким, что само искусство теряло всякий смысл.
Более того, если кто-то надумал бы тренироваться в этом пространстве, ци расходовалась бы еще стремительнее, превращая задумку в невыполнимую пытку.
Но для меня это имело значение.
Моя ци была чище и могущественнее, чем у кого-либо в этом мире.
К тому же я свято верил в успех. Как и в случае с другими великими техниками, эффективность Тайного Искусства Небесного Времени должна была стремительно вырасти вместе с его уровнем. То же касалось и Четырех Шагов Бога Ветра — скорость росла, а затраты ци падали по мере прогресса навыка.
Я практиковал Тайное Искусство Небесного Времени с непоколебимой уверенностью в себе. Ведь я тоже обладал небесным боевым телом и был уверен: мой текущий уровень боевых искусств уже намного превзошел мастерство Ён Мёндока в тот период, когда он создавал эту технику.
......
На следующий день я встретил Говоля во дворе.
— Произошло что-то хорошее?
В ответ на вопрос Говоля я скользнул взглядом по стоявшему рядом Чон Дэ.
— Да, действительно случилось нечто приятное.
Проницательный Говоль мгновенно сообразил, что это как-то связано с его другом.
— Вечно ты ворчишь на Молодого Господина, а сам снова что-то ему притащил?
Бывший Владыка Культа уставился вдаль с видом полнейшего безразличия, прикидываясь, будто не слышит.
Я рассмеялся и спросил Говоля:
— А как успехи у тебя?
— Думаю, мне нужно еще немного времени. Сейчас дело не в раздумьях, а в наблюдении.
Это означало, что он вел пристальное наблюдение, выискивая лазейки в повседневном распорядке Ярюхана.
Весь день стратег был занят: принимал и отправлял послания, встречался с информаторами и возвращался. Разумеется, пока его лучший друг был рядом, я не беспокоился.
— Трать столько времени, сколько потребуется. Будь осторожен.
— Слушаюсь!
— Я раздобуду что-нибудь вкусное, поужинаем сегодня вместе.
Сегодняшний ужин обещал быть по-настоящему особенным.
......
В тот день я продал несколько Ночных Жемчужин, оставленных в пункте обмена валют, и приобрел четыре корня Тысячелетнего Снежного Женьшеня.
До возвращения в прошлое я исходил все Срединные земли и повидал всякое, так что был прекрасно знаком с одним черным рынком неподалеку от штаб-квартиры Альянса Отступников, где приторговывали редчайшими эликсирами.
Учитывая редкость таких находок, цена была баснословной, но я не скупился.
Вернувшись в тайное пристанище с женьшенем, я созвал Злобно Ухмыляющегося Демона, Говоля и Чон Дэ. Разложив корни перед ними, я произнес твердо, будто забивая гвоздь:
— Итак, каждый берет по корню прямо сейчас. Отказы не принимаются. Съедите всё при мне.
Как я уже говорил раньше, когда делился эликсирами с Сомой, я не из тех, кто разбрасывается подобными ценностями. И всё же мне хотелось разделить это именно с ними.
Это был жест поддержки для Злобно Ухмыляющегося Демона перед грядущей битвой; дар для моего учителя, доверившего мне свою последнюю тайну; и укрепляющее средство для Говоля, перенесшего столько невзгод.
Бывший Владыка Культа пошутил:
— Кто в здравом уме откажется от такой роскоши? Если кто-то надумает возразить, пусть отдает свою долю мне!
Лицо Говоля выражало немое: «Мне это не нужно, прошу, Молодой Господин, заберите себе», но он покорно смирился. Он знал — слова о запрете на отказы предназначались именно ему.
Говоль склонил голову, а Сома выразил признательность одним лишь взглядом.
Так мы вчетвером приняли Тысячелетний Снежный Женьшень.
Обладая моей запредельной внутренней силой, я почти не почувствовал эффекта; для меня это было как слону дробина. Однако для остальных трех он оставался бесценным снадобьем. Особенно для Говоля, чья ци была самой слабой — эликсир не только укрепит его энергию, но и восстановит изможденное тело.
[— Береги здоровье, Говоль.]
Я отправил ему мысленное сообщение.
Поглубивший взгляд Говоля передал мне его благодарность.
......
Наконец Говоль нашел зацепку.
— Я провел тщательное расследование по Ярюхану. Его резиденция находится во Внутреннем Дворе Альянса Отступников. Утром он тренируется, затем завтракает и весь день работает как лидер Отряда Предельной Силы. Иногда, по вызову, отправляется в Зал Владыки Альянса. Всё время он проводит на территории Альянса. После гибели Чисэна и Аэчака, а также разгрома Секты Великой Ночи он ни разу не высунул носа наружу.
Полагая, что Владыка Альянса нацелился на него, Ярюхан соблюдал предельную осторожность, из-за чего найти шанс для удара было почти невозможно.
— Это будет непросто.
— Да, атаковать его внутри Альянса во много раз сложнее.
Даже если бы задача была посильной, нам любой ценой следовало избегать убийства на территории Альянса Отступников. Раз уж Пи Са Ин дал добро на эту миссию, нам следовало проявить уважение к целостности его организации.
— Мне было любопытно, живут ли Пятый Громовой Божественный Меч и Колесо Кровавого Бедствия под одной крышей с Ярюханом.
Говоль посмотрел на меня, ожидая моего мнения.
— Их там не будет.
— Почему ты так уверен?
— Потому что оба признаны врагами всего человечества в Муриме. Между Союзом Боевых Искусств и Альянсом Отступников есть договор. Согласно ему, ни одна сторона не должна укрывать тех, кто объявлен врагом человечества.
Чон Дэ вмешался:
— Неужели эти нечестивцы действительно соблюдают такие договоренности?
— Ярюхан сам захочет следовать этому соглашению.
— С какой стати?
— Он не захочет давать Владыке Альянса рычаги давления. Если Владыка решит избавиться от него, лучшего предлога не найти.
Предыдущий Владыка кивнул, признавая, что не рассматривал ситуацию под таким углом.
Говоль снова заговорил:
— Ты всё оценил верно. Так и есть. Пятый Громовой Божественный Меч и Колесо Кровавого Бедствия живут вне территории Альянса. Поэтому я сосредоточился на их поисках.
— Должно быть, их логово где-то неподалеку от штаб-квартиры, верно?
— Да. Но они скрыты так тщательно, что выследить их оказалось делом непосильным. Тогда я сменил подход и стал следить за теми, кто мог их навещать.
— За кем? За Ярюханом?
— Нет, за Ча Хваном.
Последний из Четырех Небесных Королей — Пантера, Ча Хван.
— Он правая рука Ярюхана. Наверняка кто-то должен прислуживать такому ветерану, как Пятый Громовой Божественный Меч, и они не доверили бы это абы кому.
Я счел этот подход разумным. Говоль принял мудрое решение.
— Следя за Ча Хваном, я подметил странность. Каждый месяц, без исключений, он покупает фэньцзю из Шаньси.
Говоль добавил с многозначительным видом:
— Родина Пятого Громового Божественного Меча — Шаньси. По данным из Павильона Небесной Связи, его любимый напиток — именно фэньцзю.
— Значит, он доставляет выпивку Пэк Хэну.
— Именно. Идя по следу Ча Хвана, я сумел обнаружить убежище Пятого Громового Божественного Меча.
— Блестяще!
— Проблема в Ярюхане. Из-за недавних потрясений он избегает вылазок и перестал встречаться даже с Пэк Хэном. Однако, перебирая архивы из Павильона Небесной Связи, я наткнулся на вот это. Взгляни.
Пробежав глазами документы, я посмотрел на Говоля с понимающей усмешкой.
— Грядет день рождения Пятого Громового Божественного Меча!
— Верно, ему исполняется девяносто. Даже если они избегают встреч в обычные дни, Ярюхан и Дамаль непременно навестят его в такой день, чтобы выразить почтение.
Глаза Говоля азартно блеснули.
— Тогда мы и нанесем удар. Нет нужды рисковать, пытаясь прикончить всех сразу. Мы будем убирать их по одному, соблюдая интервалы. Сначала убьем Пятого Громового Божественного Меча, а затем уничтожим каждого, кто придет поздравить старика. Всех по порядку.
Я с силой хлопнул Говоля по плечу.
— Ты проделал колоссальную работу, чтобы выяснить это.
— Это заслуга Тысячелетнего Снежного Женьшеня.
Несмотря на улыбку, в глазах Говоля всё еще читалась тревога.
Я повернулся к Соме и произнес:
— Раз у старика юбилей, разве не стоит и нам зайти и «поздравить» его?
В пустых глазницах маски Злобно Ухмыляющегося Демона вспыхнуло яростное синее пламя.
— Дальше предоставь всё нам!


    Было бы странно, будь это просто

    Голосовая передача настигла Пи Са Ина, когда тот обедал в таверне.
[— Стоило бы внести разнообразие; кажется, ты всегда ешь одно и то же блюдо.]
На это послание Гём Мугыка Пи Са Ин ответил с раздражением:
[— Теперь ты решил указывать мне, что любить?]
[— Я лишь забочусь о твоем здоровье; есть у меня такая черта — совать нос в чужие дела.]
[— Радуйся, что ты не принадлежишь к фракции Отступников.]
[— Не волнуйся; говорят, я больше похож на выходца из Праведных школ, чем на злодея или демона.]
Обменявшись легкими шутками, Гём Мугык раскрыл истинную цель обращения:
[— Послезавтра — юбилей Пятого Громового Божественного Меча. Я намерен покончить со всем в тот же день.]
Палочки в руках Пи Са Ина замерли, а лицо на мгновение исказилось от нахлынувших чувств. Наконец-то — до события, способного перевернуть его судьбу, оставалось всего двое суток.
[— Ты уверен, что стоит сообщать мне такие подробности?]
[— По крайней мере в этом вопросе мы на одной стороне.]
[— А что, если я передумаю и выложу всё Ярюхану? Или случайно сболтну кому-нибудь лишнего?]
[— Я верю в собственное чутье; я бы ни за что не стал связываться с таким глупцом.]
Губы Пи Са Ина едва заметно дернулись. Стороннему наблюдателю могло показаться, что тот скривился от дурного вкуса еды, но на самом деле он улыбался.
Пи Са Ин ответил Гём Мугыку:
[— Встретимся на утесе сегодня поздно ночью.]
[— Договорились.]
Похоже, ему было что сказать.
......
Той ночью я прибыл пораньше и ждал на краю обрыва.
Когда ночь подойдет к концу, наступит канун решающей битвы. Даже я в этот раз ощущал дрожь и волнение.
— Не знаю почему, но каждый раз, когда я вижу твою спину, мне хочется столкнуть тебя вниз.
Я обернулся, с усмешкой встречая Пи Са Ина, возникшего позади.
— Это в тебе говорит скопившийся гнев.
— А разве можно быть наследником Альянса Отступников и не кипеть от ярости?
— В такие моменты я шел пить с Великим Пьяным Демоном, напивался в стельку и прыгал в озеро. Тебе ведь есть с кем выпить?
— Я не слишком жалую алкоголь.
— Тогда можно почитать книги с Демоном Клинка Кровавых Небес — тоже неплохой вариант.
— Книги я люблю еще меньше; и кстати, этот старик и правда читает книги?
— Можно сразиться с Владыкой Меча Одного Удара.
— У меня и так нет недостатка в тех, кто пытается убить меня под видом тренировочного боя.
— А как насчет путешествия со Злобно Ухмыляющимся Демоном?
— Мне не с кем путешествовать.
— А ночная отработка кулачных техник с Королем Кулачных Демонов?
— От твоих слов я злюсь еще сильнее! Ты что, бахвалишься своей близостью с Высшими Демонами?
— Неужели ты веришь мне? Я думал, ты решишь, будто я всё это выдумал.
Пи Са Ин ответил:
— Если речь о тебе… я верю, что ты в ладах с каждым из них.
Как ни странно, он верил всему, что я говорил.
— Есть один способ выпустить твой гнев.
Я с улыбкой посмотрел на его озадаченное лицо:
— Приходи поиграть со мной!
— !
— Когда всё закончится и если ярость станет невыносимой — разыщи меня. Повеселимся вместе.
Глаза Пи Са Ина едва заметно дрогнули. Раньше он наверняка выпалил бы что-то вроде: «Ты с ума сошел?», но сейчас лишь хранил молчание.
Возможно, он и хотел сказать: «Давай сделаем это!». В конце концов, я всегда ощущал исходящее от него одиночество.
— Нет.
Стряхнув секундное замешательство, Пи Са Ин тут же ответил отказом и выудил из кармана несколько листов бумаги.
— Вот зачем я хотел тебя видеть.
Он передал мне секретные сведения, касающиеся Пятого Громового Божественного Меча. Там были детально описаны не только его боевые искусства, но и место рождения, история становления, а также сведения о том, с кем и почему он сражался.
— Не знаю, пригодится ли, но на всякий случай взгляни.
— Благодарю; это окажет неоценимую помощь.
Пи Са Ин пристально всматривался в мое лицо.
Он медлил, словно взвешивая, стоит ли открывать рот, и наконец произнес:
— Как только с этим будет покончено, у нас может не скоро появиться шанс так поговорить, так что скажу сейчас. Последнее время... я много размышлял о своем собственном Пути.
Похоже, мой давний вопрос о том, в чем заключается его предназначение, глубоко запал ему в душу. Наверное, ради этих слов он и затеял сегодняшнюю встречу.
Прежде чем я успел что-либо ответить, он развернулся и зашагал прочь широкими шагами.
— Я буду ждать вестей о твоем Пути.
Голос Пи Са Ина донесся уже из темноты:
— Главное — не сдохни до этого момента.
......
За день до юбилея Пэк Хэна Гём Мугык отправился на разведку к его поместью.
О количестве людей в том особняке и его обитателях до сих пор ничего не было известно. Чтобы завтрашняя операция прошла как по маслу, требовалась тщательная подготовка; и всё же, сколь бы безупречным ни был план, всегда могли вмешаться случайности.
Поместье оказалось небольшим и уютным.
Из штаб-квартиры Альянса Отступников до него можно было долететь за миг, двигайся ты по прямой, но путь пешком или в экипаже требовал долгого объезда через лес — убежище было спрятано мастерски.
Находясь в самой чаще, оно оставалось невидимым: даже те, кто проходил мимо ежедневно, изумились бы: «Здесь разве есть дом?», не знай они о тайной тропе.
Гём Мугык взобрался на массивное дерево, с которого открывался вид на особняк.
Он взмыл ввысь и опустился на ветку, не издав ни единого звука. Тонкая ветвь лишь слегка качнулась под его весом, но не сломалась.
Там Гём Мугык применил технику эмиссии энергии.
Несколько нитей ци скользнули через стену и проникли в поместье. Уроки отца, преподанные во время первой охоты, приносили плоды именно в такие мгновения. Техника позволяла посылать длинные, тонкие жгуты энергии словно разведчиков, оставаясь на расстоянии, где противник не мог почуять его присутствия.
Во внутреннем дворе он ощутил одного человека.
Используя Технику Нового Ока, Гём Мугык опознал личность; похоже, это был слуга, выполнявший черную работу по дому.
Еще одно присутствие обнаружилось у кухни. Судя по ауре и движениям, этот человек также не практиковал боевые искусства и был весьма стар; судя по всему, пожилая женщина, занимавшаяся готовкой.
Ци Гём Мугыка пронзила всё поместье. Больше никого не обнаружив, он пришел к выводу, что Пэк Хэну прислуживают лишь эти двое.
Сгусток энергии скользнул внутрь главного здания. Миновав коридоры, он достиг самой дальней комнаты, где Гём Мугык столкнулся с мощнейшей аурой.
«Это Пятый Громовой Божественный Меч!»
Гём Мугык не стал давить дальше. На сегодня хватило и подтверждения его присутствия. Он начал осторожно отзывать нити ци назад.
В тот самый миг, когда последний жгут энергии почти вернулся к нему —
Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась сама собой, предчувствуя опасность.
Мгновение спустя!
Топ—
На ветку, где только что стоял Гём Мугык, внезапно запрыгнул человек. Он возник из ниоткуда, прорезав воздух на молниеносной скорости. Подлинный шедевр цингуна. Гём Мугык же уже оказался под деревом, опустившись на землю тише, чем пушинка ложится на снег.
Незнакомец, сканируя окрестности, глянул вниз. Гём Мугык стоял с противоположной стороны массивного ствола, скрытый из виду.
Человек резко развернулся, проверяя пространство позади себя.
Гём Мугык вновь оказался с другой стороны. Несмотря на стремительность их перемещений, вокруг царила мертвая тишина; оба демонстрировали запредельный уровень владения телом.
Мужчина слегка склонил голову, затем пожал плечами и одним могучим прыжком устремился к поместью.
Он скрылся внутри здания, где находился Пятый Громовой Божественный Меч.
Глаза Гём Мугыка потемнели, когда он провожал его взглядом.
Этот человек, появившийся без предупреждения, сумел почувствовать след возвращающейся энергии и выследить источник. У него были не только феноменальные чувства, но и потрясающий навык легкости.
«Это талант неординарного масштаба».
К сожалению, Гём Мугыку не удалось как следует разглядеть его лицо — настолько молниеносными были движения незнакомца.
Сам Гём Мугык также бесшумно растворился в чаще.
......
В это время Ярюхан в одиночестве обедал за огромным столом в просторном зале.
В комнату вошел Ча Хван, неся в руках ларец.
— Прибыл подарок для Пятого Громового Божественного Меча.
Ярюхан жестом велел подойти ближе. Ча Хван приблизился, выверяя каждый шаг с предельной осторожностью.
Он открыл коробку на некотором отдалении от Ярюхана.
Тотчас по залу разлился благоухающий аромат.
— Это Тысячелетний Снежный Женьшень.
Тот самый корень, который стоил дороже тысячи золотых и достать который было практически невозможно.
Ча Хван не удержался и высказал всё, что было на уме:
— Слишком ценная вещь для простого подарка.
Каждый год они преподносили Пэк Хэну роскошные дары, но столь бесценное сокровище, как Тысячелетний Снежный Женьшень, им удалось заполучить впервые.
Несмотря на ропот подчиненного, Ярюхан ничуть не рассердился. Он держал Ча Хвана при себе именно за такую прямоту.
— Это особенный юбилей, он заслуживает особенного подношения.
— Само собой, но всё же...
— Он стоит таких трат.
— Слушаюсь.
Ча Хван, не смея больше возражать, осторожно прикрыл крышку и поставил ларец на стол.
Ему хотелось спросить: «А что же ты подаришь старику на столетие?», но он прикусил язык.
— Завтра ты навестишь его лично?
Ярюхан кивнул.
— Учитывая ситуацию, не разумнее ли будет в этот раз просто отправить подарок?
Ярюхан после короткого раздумья ответил:
— Я обязан быть. Иначе пойдут слухи, что я отослал женьшень, но побоялся явиться сам. Однако на сей раз выберем другое время для визита.
Ча Хван почтительно поклонился:
— Я подготовлю всё необходимое.
— И призови Троих Злодеев.
Ча Хван вздрогнул. Как и всегда, одно лишь упоминание этих имен заставляло кровь в жилах стынуть.
— С ними мне будет спокойнее.
После ухода Ча Хвана Ярюхан вновь открыл коробку.
Он молча созерцал корень. Мог ли мастер боевых искусств устоять перед соблазном Тысячелетнего Снежного Женьшеня, когда тот лежал прямо перед ним?
Ярюхан поднял его и широко открыл рот.
Но он лишь сделал вид, что собирается проглотить его одним махом, после чего вернул женьшень на место и захлопнул ларец.
Он не собирался поглощать корень сейчас — он продолжит сдерживать себя снова и снова, ведь его истинной целью было нечто куда более великое.
......
Я прямиком вернулся в наши покои.
Сома, Говоль и Чон Дэ ждали результатов моей вылазки.
— Как всё прошло? — спросил Говоль.
Я издал легкий вздох:
— Меня едва не раскрыли.
Эти слова заставили троицу напрячься.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра обратился ко мне:
— Значит, этот старый хрыч не зря прожил столько лет, не просто бездельничал.
— Это был не он.
— Не он?
— Было неясно, гость это или постоянный охранник, но его боевое мастерство — не чета рядовым бойцам.
Чон Дэ припомнил одного человека:
— Может, это сам Ярюхан?
Говоль тут же ответил:
— Исключено; Ярюхан ни на шаг не выходил из Альянса Отступников.
— Не Ярюхан? Тогда, быть может, Колесо Кровавого Бедствия?
Вновь Говоль качнул головой на вопрос Чон Дэ:
— По слухам, Дамаль не в ладах с Пэк Хэном; маловероятно, что они стали бы встречаться наедине.
Я подтвердил его слова:
— Хоть я и не разглядел его лица, он явно не столь стар, как Дамаль.
Ситуация складывалась не в нашу пользу. Если этот эксперт прибыл на праздник, завтра он наверняка еще будет в поместье. Значит, нам придется столкнуться с лишним противником высшего ранга.
На лице Говоля отразилось беспокойство.
— Разве мы не предполагали с самого начала, что там могут оказаться и другие?
— Да, но если один прибыл сегодня, завтра может явиться еще кто-нибудь. Честно говоря, меня это тревожит.
— Стратег, ты составил блестящий план, но на месте всегда случаются сюрпризы; это станет для тебя ценным уроком.
— Я бы предпочел избежать подобных уроков, когда речь идет о Ярюхане и Пятом Громовом Божественном Мече; особенно когда исполнять его должен мой господин. Нам нужно хотя бы выяснить, кто это, ты не находишь?
Я посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона. До этого момента он хранил молчание, но наконец заговорил в своей обычной манере:
— Разве знание его имени что-то изменит?
В этом был весь Сома. Найди я сегодня хоть десяток экспертов, он бы сказал то же самое.
Его слова мгновенно прояснили картину.
— Твоя правда.
Я улыбнулся ему. Улыбку вызвало то же чувство, что отражалось в глазах Сомы: в груди начал разгораться боевой дух. Да, не имело значения, кто там и сколько их.
У-у-унг—!
Почувствовав мою решимость, Чёрный Демонический Меч издал протяжный гул. Стоило клинку завибрировать, как все взгляды устремились на него. Как только я сжал рукоять, зов меча оборвался.
— Наша задача — превратить юбилей Пятого Громового Божественного Меча в день его поминовения и отправить Ярюхана вслед за ним на пароме в мир иной... Было бы крайне странно, будь это простой прогулкой.
Я принял окончательное решение:
— Действуем по плану.
......
На рассвете следующего дня, перед самым выходом, я разыскал Сому.
— Что случилось? — спросил он.
Вместо ответа я размотал Небесный Шёлк, обернутый вокруг рукояти меча, и протянул ему половину. Злобно Ухмыляющийся Демон сразу понял, что это за вещь.
— Обмотай его вокруг сердца.
— Я и так в порядке.
— Здесь более чем достаточно на двоих.
— Тогда обмотай себя дважды!
— Нельзя; это сковывает движения. К тому же поверх него на мне будут Призрачные Доспехи.
Понимая, что я не отступлюсь, Сома принял ткань.
— Я верну его, когда битва закончится.
— Обязательно; вещь слишком ценная.
Злобно Ухмыляющийся Демон широко улыбнулся.
Там же мы обернули Небесный Шёлк вокруг сердец и животов.
Закончив последние приготовления, я обнажил Чёрный Демонический Меч.
Словно поджидая этого мига, Сома щелчком пальца ударил по лезвию меча.
Дзинь—!
Чистый, ясный звон — предвестник начала великого боя, звук, который всегда радовал слух, — эхом пронесся по комнате, когда мы бесшумно покинули наше убежище.


    Даже одного не хватает

    — Учитель, поздравляю с днем рождения.
Человек, отвесивший глубокий поклон, звался Са Хё — он был учеником Пятого Громового Божественного Меча. Именно его Гём Мугык заметил вчера во время разведки.
Перед ним восседал Пэк Хэн.
Первое впечатление от Пятого Громового Божественного Меча — «по-настоящему причудлив». Натянутая, словно у юноши, кожа на лице совершенно не вязалась с девяноста годами жизни. В то же время руки покрывали глубокие морщины, создавая отталкивающий диссонанс.
— Вот подарок к празднику.
Са Хё выудил из рукава шкатулку и преподнес её мастеру.
— На сей раз это Пилюля Омоложения, созданная из жизненной энергии девяноста девственниц не старше пятнадцати лет.
При упоминании Пилюли Омоложения лицо Пэк Хэна озарилось.
— Сколько их было?
— Девяносто.
Пусть даже это означало, что в крошечном снадобье заключены жизни почти сотни юных дев, на лице мастера проступила радость. Когда Пэк Хэн улыбался, его кожа натягивалась еще сильнее, делая его облик по-настоящему гротескным.
— Наверняка это стоило немалых трудов.
Чтобы собрать эссенцию девяноста человек, требовались годы. Это был поистине редкий и бесценный эликсир.
— Вам исполнилось девяносто лет, Учитель. Как ваш верный ученик, я был обязан проявить всё свое усердие.
Пятый Громовой Божественный Меч удовлетворенно хмыкнул. С возрастом он стал одержим молодостью. И чем сильнее росла эта страсть, тем больше крови оседало на руках Са Хё.
— Я обучу тебя следующим техникам. На сей раз дарую три строфы.
Са Хё тут же пал ниц:
— Благодарю, Учитель.
Однако, пока его лоб касался пола, лицо оставалось каменным.
«Чертов старик, всего три строфы!»
За каждое подобное подношение он получал лишь крохи знаний. Ему оставалась лишь последняя, пятая форма Техники Меча Пяти Громов, чтобы полностью овладеть искусством, но этот финальный шаг давался труднее всего.
Са Хё обладал врожденным талантом. Он преуспел в цингуне, имел феноменально острое чутье — почти шестое чувство. Кроме того, его память была столь цепкой, что он ничего не забывал. Единственной бедой в его жизни был наставник. Даже после двадцати лет службы он так и не удостоился полной передачи мастерства.
«Это уже слишком. Сколько раз я марал руки ради тебя?»
Пэк Хэн глянул на него ледяным взором.
«Думаешь, я не вижу твоих истинных намерений?»
Стоило передать все техники — и этот злобный, порочный пес тут же вцепился бы ему в глотку. Пэк Хэн даже не смог бы спокойно принимать пилюли, боясь отравы.
«Обучу тебя последним стихам лишь на смертном одре!»
Когда Са Хё поднял голову, маски на их лицах вернулись на место.
— Сейчас я приму эликсир, покинь комнату.
— Слушаюсь.
Как только Са Хё вышел, Пэк Хэн с наслаждением проглотил Пилюлю Омоложения. Затем он прикрыл глаза, разгоняя энергию по каналам.
......
Гём Мугык бесшумно перемахнул через стену поместья.
Первым делом он направился к флигелю, где спала прислуга. Проникнув в каждую комнату, он поразил точки сна; к моменту их пробуждения всё уже закончится.
Покинув пристройку, Гём Мугык осторожно двинулся к главному дому.
И тут же—
Свист—!
Холодная сталь прижалась к горлу Гём Мугыка.
— Шевельнешься — и ты труп.
Угрожал Са Хё. Он только что вышел из комнаты мастера и сразу заприметил незваного гостя.
— Так это ты был вчера?
Не оборачиваясь, Гём Мугык ответил:
— Да, я.
— Если у тебя нет страха, то должно быть хоть каплю мастерства. Поворачивайся, медленно.
Гём Мугык обернулся; на его лице не было и тени тревоги из-за поимки.
— Кто тебя послал?
— Разве это важно, Са Хё?
Ученик на мгновение оторопел. Он полагал, что имя его знает лишь наставник. Но он не догадывался о секретных документах от Пи Са Ина, в которых упоминалось о неком последователе, принятом двадцать лет назад.
— Откуда ты знаешь мое имя?!
В миг, когда его хладнокровие дало трещину—
Свист—! Пшик—!
Со спины в Са Хё устремились удары Пальцев Кровавого Бедствия.
Са Хё был прирожденным мастером. Он мгновенно изогнулся, пропуская мимо себя сгустки ци, и одновременно полоснул мечом по стоявшему впереди врагу.
Однако в то самое мгновение, когда он уходил от обстрела, кулак Гём Мугыка врезался ему в грудь.
Бам—!
Тело отбросило назад. Не успей он инстинктивно выставить защиту ци, этот удар превратил бы внутренности в кашу, убив на месте.
— Черт бы тебя побрал!
Но времени на проклятия не осталось.
Пш-шух—! Пшик—!
Еще два выстрела Пальцев Кровавого Бедствия просвистели один за другим. Осознав, что не успевает ни уклониться, ни заблокировать, Са Хё крутанулся на месте, взмахнув клинком. Эмиссия ауры нейтрализовала летящие снаряды.
В ту же секунду Гём Мугык нанес удар сзади, метя в шею. Отразить его было невозможно. Са Хё чудом успел сместить корпус, и кровь брызнула из глубокой раны на плече. Он слишком давно не пропускал ударов мечом, так что шок был велик, но медлить было нельзя.
Свист—!
Очередной разрез вскрыл кожу на боку. Лишь в последний миг Са Хё ушел с линии атаки, не дав клинку пронзить живот. На него сыпались удары и спереди, и сзади; некогда было ни подумать, ни вдохнуть. Наблюдая за действиями Гём Мугыка, Са Хё осознал:
«Ты попался нарочно!»
Они выстроили ловушку с двух сторон, чтобы заманить его. Он не мог отражать шквал атак, обрушившийся отовсюду.
— Учитель! Учитель, спасите!
В конце концов Са Хё отчаянно закричал. Пока он молил о помощи, с его тела срывались новые капли алой крови.
— Старик! Твою мать!
Несмотря на истошный вопль, наставник не спешил на помощь. Са Хё всё понял. Учителю ценность Пилюли Омоложения была дороже жизни ученика. Прервав циркуляцию сейчас, он потерял бы эффект от эликсира. И он действительно бросил его на растерзание? После жизни, прожитой словно верный пес?
— А-а-аргх!
Ярость взорвалась внутри Са Хё. Израненный, он обрушил на врагов первую, вторую и третью формы Техники Меча Пяти Громов подряд. Ци меча дождем посыпалась во все стороны. Однако хаотичные выпады раненого зверя лишь разрезали пустоту.
Каким бы гением он ни был, его мастерство оставалось несовершенным. Против объединенного напора Гём Мугыка и Сомы он устоять не мог.
Вспах—!
Чёрный Демонический Меч по диагонали рассек его спину!
Хрясь—!
Последний снаряд Пальцев Кровавого Бедствия пробил лоб.
Падая на землю, Са Хё увидел проносящиеся перед глазами образы. То не были фрагменты его жизни; перед ним мелькали лица девочек, которых он убил ради снадобий наставника.
Бам—
Гём Мугык и Сома переглянулись и коротко кивнули. Зная из бумаг Пи Са Ина обо всех зверствах Са Хё, Гём Мугык не чувствовал и тени сомнения. Сведения наследника были на вес золота.
Внезапно—
Шу-у-ух—!
Оба мгновенно сместились, когда между ними пронесся чудовищно быстрый и мощный луч энергии.
То был Пэк Хэн.
Он слышал крики о помощи, но заставил себя дождаться окончания процесса впитывания пилюли.
— Ах вы ублюдки, я вас на куски изорву!
Отвлекшись на схватку снаружи, Пэк Хэн не сумел полностью усвоить эффект омоложения. И это злило его куда больше, чем смерть ученика. Мысль о том, что новую порцию не удастся добыть так быстро, наполняла его неистовством. Жажда вечной молодости была для него превыше всего.
Он слышал, что у Ярюхана назревает конфликт с Владыкой Альянса, а теперь кто-то врывается в его дом?!
«Бестолочь, как он мог так всё проворонить!»
Злость рикошетом била и по Ярюхану. Даже в этой ситуации старик не выказал ни капли страха. Когда-то он был фигурой, доминирующей во всем преступном мире Мурима.
Пэк Хэн впился взглядом в незваных гостей.
«Сопливый малец и детина в дурацкой маске?»
Са Хё проиграл таким людишкам? Его переполняли сомнения, пока он не сфокусировался на Соме.
— Не может быть...
Девяностолетний опыт не позволил не узнать белую маску Злобно Ухмыляющегося Демона. Будь Са Хё жив, Пэк Хэн счел бы это дешевым подражанием, но прикончить его за столь короткий срок мог лишь подлинный Высший Демон Культа.
— Зачем прихвостням Божественного Культа охотиться на меня?
В глазах Сомы блеснул холод.
Гём Мугык ответил за него:
— Какая омерзительная рожа. Ты погубил столько детей, чтобы превратиться в это склизкое чудовище?
Секретные документы дали достаточно данных о природе «омоложения» Пэк Хэна.
— Когда ты сдохнешь, даже могильные черви станут плеваться от отвращения!
Девяностолетний старик обычно не попадался на такие уловки, но в этот раз Гём Мугык задел его за живое.
Вспых—!
Пэк Хэн обнажил клинок.
Ба-бах—!
Яростный удар ци врезался в место, где только что стоял Гём Мугык. Меч бил со скоростью молнии. Гём Мугык уклонился, лишь слегка сместившись в сторону.
— Паршивый, дряхлый урод! Гнилой, смердящий кусок мусора! Просто сдохни в муках, извращенец!
Бам—! Бум—!
Еще два луча ци обрушились на землю, но Гём Мугык уже вошел в ритм Шага Вспышки Молнии.
Старик пришел в бешенство от подобных оскорблений, особенно из уст юнца. Слов о «плюющихся червях» он не слышал за всю свою долгую и порочную жизнь.
— Я вырву твой язык из твоей поганой пасти...!
Но стоило ему начать фразу в пылу гнева—
Гём Мугык сорвался с места, обрывая его дыхание. Он выбрал идеальный миг, когда ток энергии противника максимально нарушен волнением и речью. Гём Мугык скользнул вперед, используя Шаг Короля Преисподней, и применил первую форму Искусства Парящего Меча — Равновесие Небес.
Вспах—!
Световая духа меча должна была рассечь старика горизонтально.
Дзинь—!
Пэк Хэн успел выставить блок. Он был ошарашен скоростью атаки юноши; этот рот не так-то просто было заткнуть.
Пшик—!
Пальцы Кровавого Бедствия Злобно Ухмыляющегося Демона полетели в сторону мастера меча. Этот бой задумывался и велся как беспощадная комбинированная атака. Совершив столько злодеяний, этот старик не заслуживал честного поединка.
Непрерывный прессинг выводил Пэк Хэна из себя. Выстрелы Сомы били в самые уязвимые точки, вынуждая реагировать, в то время как Гём Мугык не давал ни секунды отдыха с фронта.
Вскоре, когда луч ци задел его левое плечо, старик без колебаний применил свои ультимативные приемы. Он понимал: затяжная драка приведет к поражению.
Бам! Бам! Бам!
Энергия меча изгибалась и вонзалась в пространство подобно разрядам молнии. Техника Меча Пяти Громов была создана, чтобы карать противника вертикальными ударами небесного неистовства.
Незнакомый с такой атакой мгновенно лишился бы жизни. Хотя Са Хё не успел продемонстрировать всё величие этой школы, сам стиль, моделирующий поведение молнии, был на одном уровне с искусством Высших Демонов.
Скрежет—! Гром—!
С каждым звуком удары становились всё яростнее. Вторая форма превзошла первую, а третья и вовсе высвободила чудовищную силу. Встретив достойных врагов спустя десятилетия тишины, Пэк Хэн хохотал словно безумный, продолжая серию ударов.
Гём Мугык и Сома лавировали под этим дождем ци, используя технику легкости. Они менялись позициями, расходясь в стороны и сближаясь, уступая место друг другу. Пройдя через множество сражений вместе, они читали намерения по взгляду.
Старик обрушил свою финальную, пятую форму на Злобно Ухмыляющегося Демона. Заметил, что уклонение юнца было чище, он решил сначала прикончить Сому, как более слабое звено, а затем разделаться с Гём Мугыком.
В миг высвобождения предельного мастерства—
Гём Мугык и Сома встретились глазами. Один краткий взгляд на двоих.
«Сейчас!»
Наступило время решающего контрудара.
Бум-бум-бум-бум!
Неистовые разряды ци градом посыпались на Сому. То было пугающе красивое зрелище, достойное восхищения. Но вместо защиты или отступления Сома рванул прямо на Пэк Хэна, готовя Неистовую Демоническую Длань.
К-во-о-ом—!
Глаза Пэк Хэна полезли на лоб. Такого он не ожидал.
«Взаимное уничтожение?!»
Однако то не было попыткой суицида. Против шквала молний, метивших в Сому, в небо взмыли тридцать шесть лучей меча. Благодаря возросшему уровню ци их количество возросло в разы. Седьмая форма Искусства Парящего Меча — Дождь тысячи мечей. Гём Мугык выжал максимум из этой техники.
Бам! Бам! Бам!
Свист! Свист! Свист!
Промахнись он хоть раз — и Сома мертвец. Сома же полностью доверился другу и продолжал атаку Неистовой Демонической Дланью.
Бам! Ба-бах!
Прямо над головой Сомы нити Дождя тысячи мечей перехватили и нейтрализовали все молнии пятой формы. Филигранная точность — ни один луч не ушел мимо цели.
Как только столкновение энергий развеялось—
Бам—!
Неистовая Демоническая Длань впечаталась в корпус Пэк Хэна. В момент атаки он не мог уклониться и лишь выставил защиту на пределе возможностей. Мощью удара его швырнуло назад, и он проломил стену дома.
Фью-у-ух—
Когда пыль улеглась, Пэк Хэн, прислонившись к остаткам стены, затрясся от бешенства. Он хотел разорвать их голыми руками! Но… он не слышал собственного голоса. Что произошло? Оглох от взрыва? К тому же Гём Мугык и Сома просто смотрели друг на друга. Почему они игнорируют его? Битва еще не закончена!
Взгляд старика инстинктивно скользнул вниз.
«!»
Вся нижняя часть его груди и обе руки исчезли. В тот же миг его туловище сползло по камням в лужу собственной крови. Последнее, что он увидел, — свое искаженное отражение в этой красной бездне.
Гём Мугык и Сома обменялись улыбками. Слова были не нужны. В тот миг Сома стал истинным «Ухмыляющимся Демоном», искренним и пугающим.
Гём Мугык упивался сражением бок о бок с ним. С таким напарником он чувствовал, что готов биться вечно, пока сердце не разорвется. Этот последний маневр был бы невозможен без абсолютного взаимного доверия.
— Сперва восстановим силы.
Однако передышки им не дали.
Тр-рах! Хрусть!
Стена, через которую вылетел и у которой издох Пэк Хэн, начала обрушиваться дальше.
— Нет! Этого не может быть! — крикнул Гём Мугык с досадой.
Если бы стена уцелела, их план — убивать врагов поодиночке — сработал бы. Но волноваться уже было поздно.
За поднявшейся пылью от обрушения начали вырисовываться силуэты. Те, кто должен был прибыть лишь спустя время, появились все разом. Там были Ярюхан, Трое Злодеев, Колесо Кровавого Бедствия и Ча Хван.
Ярюхан, стоявший в центре, переступил через обломки. Он молча окинул взглядом рассеченный труп Пэк Хэна. От него веяло холодом, способным заморозить саму жизнь, но его пустые глаза не выдавали ни капли чувств.
— Ча Хван, всё как ты и предсказывал. Подарок больше не нужен.


    Если мир не в силах их убить

    Пятеро бойцов перемахнули через обломки стены, приземлившись за спиной Ярюхана.
Первым выступил Ча Хван; его тело, покрытое татуировками драконов, напряглось при виде растерзанного Пэк Хэна. Он считал расточительством дарить Пятому Громовому Божественному Мечу драгоценный женьшень, но лучше прочих знал, насколько грозен был этот старик.
Кто в этом мире способен вот так прикончить Пэк Хэна?
И не его одного: Са Хё тоже был мертв. Не будь рядом Ярюхана, Троих Злодеев и Колеса Кровавого Бедствия, Ча Хван развернулся бы и скрылся без оглядки.
Он покосился на Ярюхана, который, как и всегда, безэмоционально взирал на противника.
По другую руку стоял Дамаль. Изможденный старик, сухой словно скелет; за спиной он держал огромный железный диск, усеянный зазубренными лезвиями. Один вид этого тяжелого орудия подтверждал слухи — перед ними было то самое легендарное оружие, сокрушающее любой доспех: личный клинок Дамаля, Кровавое Колесо.
Наконец Ча Хван перевел взгляд на Троих Злодеев. Тройняшки. Лица и облачения были столь идентичны, что казались отражением одного человека. Ча Хвана пробирала дрожь при одном упоминании их зверств; деяния этих троих выходили за рамки человеческого понимания. При этом Мурим почти не знал об их существовании, ведь любой, кто соприкасался с их злобой, неизменно отправлялся на тот свет. Встреча с ними походила на столкновение со злом, возведенным в куб.
В любом случае, раз уж все они собрались здесь, сегодняшним врагам живыми не уйти.
Ча Хван выступил вперед от имени группы:
— Кто вы такие?
Трое Злодеев узнали гостя в маске и выдохнули в унисон:
— Злобно Ухмыляющийся Демон.
Синхронность их голосов пробирала до костей, будто говорил один монстр.
Ярюхан, уже опознавший Сому, спокойно спросил:
— Владыка Культа не давал тебе позволения. Решил действовать по собственной воле?
Сома промолчал. Слово взял Гём Мугык.
— Разве белая маска делает любого Злобно Ухмыляющимся Демоном? Мы не из вашего Культа.
— Тогда кто же вы? — спросил Ча Хван.
— Тот старый дурак, переваливший за девятый десяток, слишком уж разошелся в попытках вернуть юность. Владыка Ада велел нам доставить его на место. Следующие девяносто тысяч лет он будет страдать так, как ему и не снилось.
Гём Мугык окинул врагов взглядом и добавил:
— Да и вы, я погляжу, грешны по самое горло. Ну что, как насчет того, чтобы составить ему компанию на пароме в преисподнюю? Как раз шесть мест осталось.
Лицо Ярюхана не дрогнуло, но взор похолодел.
— Раз вам хватило сил сразить Пятый Громовой Божественный Меч, полагаю, я могу позволить вам крупицу этого бахвальства.
Ярюхан не собирался посылать подчиненных на смерть по одному. Враги перед ним убили Пэк Хэна и его ученика. Он лично возглавил атаку.
— Убить их!
Шестеро мастеров мгновенно заняли боевые позиции.
Гём Мугык ощутил предчувствие. Этот бой обещал стать тяжелейшим испытанием за всё время, как до регрессии, так и после. С резким свистом обнажив Чёрный Демонический Меч, Гём Мугык провозгласил:
— Ладно. Раз мир не в силах вас убить, это сделаем мы.
Глаза Сомы полыхнули синим пламенем; он из тех, кто расцветает в битве с превосходящим врагом. Злобно Ухмыляющийся Демон бросил взгляд на напарника:
— Еще разок!
Гём Мугык понял без слов и яростно полоснул клинком перед собой.
Дзинь—!
В этот раз звук удара по лезвию был иным. Враги изменились, как изменилась и связь между двумя бойцами; глубокий резонанс эхом разнесся по округе.
Обе стороны сорвались в рывок. В этот миг никто из присутствующих не ведал страха.
......
Говоль выбежал во двор и опустошил желудок прямо на землю. Чон Дэ последовал за ним, сочувственно похлопывая друга по спине.
— Зря я заставил тебя есть.
Говоль со вчерашнего дня не нашел в себе сил притронуться к пище из-за нервов, и наставник уговорил его лишь из беспокойства.
— Владыка, я хочу услышать звук Громового Колокола.
На это Чон Дэ вспылил:
— Тебе еще не надоело? Ты и так был связан этим проклятым артефактом вечность!
Воспоминания о тех временах всё еще кололи Чон Дэ чувством вины.
— Я говорю это не ради твоего раскаяния, старый друг. Я правда хочу его слышать. Звон Громового Колокола всегда приносил мне покой.
— Ты ведь не из-за демонов на его стенках это затеял?
— Честно говоря, я по ним тоже немного скучаю.
— Очнись. Ты их больше не увидишь и не услышишь.
Вж-жух—
Окружение преобразилось; двое теперь стояли посреди бескрайнего луга. Чон Дэ активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения, перенеся их в место, которое всегда нравилось Говолю.
— Думал, больше никогда сюда не попаду.
— Тогда зачем открыл?
— Ты выглядел слишком уж издерганным.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра устремил взгляд к горизонту.
— Сейчас они в самом пекле.
— Скорее всего.
— Стоит ли мне пойти на помощь?
Говоль качнул главой.
— Нет, оставь это им. Это их битва, — проговорил Чон Дэ, всматриваясь в небесную синеву.
— Это битва на троих, — добавил он после паузы.
— О чем ты? — удивился Говоль.
— Разве ты сейчас не сражаешься тоже? С пропусками обедов и прочим.
— Если так судить, то мы все в одной лодке. Король Ядов, Госпожа Павильона Небесного Цветка, следователь Со и люди в Божественном Культе — они ведь тоже сражаются.
Чон Дэ внезапно выкрикнул:
— Не бойтесь! Мой ученик не проиграет!
— Ученик?
— Ну, я начал так его воспринимать.
Затем он заорал так, будто Гём Мугык стоял перед ним:
— Эй, идиот! Раз уж заграбастал моё сокровище, только попробуй проиграть! И не вздумай сдохнуть где попало!
В конце концов, он даже доверил ему Тайное Искусство Небесного Времени. Друг пытался развеять тучи над Говолем шутками, но тревога не уходила.
Говоль взирал на ясное небо и широкое поле:
— Настанет ли в Муриме когда-нибудь день, такой же мирный, как это место?
— Да упаси боже! — отрезал Чон Дэ.
— Это еще почему?
— Тогда ты останешься без работы.
Говоль не выдержал и рассмеялся. Там, где он не мог проглотить и капли воды, Чон Дэ умудрился заставить его хохотать. Твоя взяла, старый лис.
— День будет долгим.
......
Ярюхан и его отряд атаковали слаженно, не давая битве скатиться в хаос. Они сражались плечом к плечу, словно единый организм, полагаясь на свое численное преимущество и избегая лишнего риска.
Гём Мугык понимал: Ярюхана нужно убить первым. Тот был самым хитрым, и смерть лидера деморализовала бы остальных. Однако стоило Гём Мугыку рвануть к цели, как пятеро противников, игнорируя защиту вожака, одновременно набросились на Сому.
Сможет ли Злобно Ухмыляющийся Демон выстоять под таким градом ударов? И как долго? Проблема была в том, что Гём Мугык до сих пор не знал истинного потенциала тройняшек.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Первым атаку начал Колесо Кровавого Бедствия. Он метнул свой Кровавый Диск в Гём Мугыка с сокрушительной мощью. Огромный снаряд летел с запредельной скоростью. Сила броска была столь велика, что блокировать его мечом или ци казалось безумием. Даже если Чёрный Демонический Меч выдержит, подставлять его под такую махину было крайне неэффективно.
Вж-ж-жух—!
Диск, будто живой, описал кривую и вновь устремился к Гём Мугыку. Стоило юноше уклониться влево, как оружие изменило траекторию, преследуя его. Гём Мугык резко выгнулся, и зазубренные лезвия просвистели в волоске от лица. Лезвия были настолько острыми, что могли бы разрезать плоть как масло.
Дамаль отозвал диск и оскалился:
— Скоро ты станцуешь свой последний танец с моим Колесом.
Было ясно: он управляет оружием мастерски. В такой ситуации глупо было лишь уклоняться — нужно убить самого Дамаля. Но враги предвидели это.
Пш-шух—!
Снаряд Пальцев Кровавого Бедствия со свистом устремился к Дамалю, но Илак мгновенно блокировал его. Иак и Самак держались рядом, прикрывая Колесо Кровавого Бедствия и готовя синхронный контрудар. Наблюдая за ними, Гём Мугык вспомнил Са Хё. Мастерством они были под стать ему, но их было трое. Учитывая их кровное родство, координация должна быть феноменальной. Непростые цели.
Инстинктивно Гём Мугык сменил приоритет. Раз Ярюхан слишком хорошо защищен, они не ожидают, что первыми целями станут близнецы.
[— Сперва уберем тройняшек.]
[— Понял.]
Сома подчинился без тени сомнения.
Вж-ж-жух—!
Кровавое Колесо вновь зашло на вираж. Когда оно пронеслось мимо и начало разворот, Гём Мугык сорвался в рывок на Илака.
Бам—!
Одновременно с этим Злобно Ухмыляющийся Демон нанес удар Неистовой Демонической Дланью. Его целью была… спина мчащегося Гём Мугыка!
Гём Мугык летел вперед, а волна Демонической Длани следовала за ним, будто прикрывая тылы.
Илак был ошарашен этой дикой тактикой. Гём Мугык перекрывал ему обзор, и противник на долю секунды застыл в нерешительности.
Дзинь—!
В миг столкновения мечей волна Демонической Длани накрыла пространство. Гём Мугык применил Шаг Вспышки Молнии, разрывая дистанцию, и переключился на Иака справа. Илак, стоявший перед ним, опоздал с реакцией на миг и прыгнул в сторону.
Чёрный Демонический Меч вонзился в Иака.
Вспых—!
Это была форма Лазурные Небеса, пятая стадия быстрой техники меча.
Дзинь—!
Лязг стали о сталь! Удар метил в Иака, но его заблокировал Ярюхан. Он раскусил замысел Гём Мугыка в тот же миг. Когда клинки скрестились, бойцы впились взглядами друг в друга. От меча Ярюхана веяло стужей, способной остановить сердце. Его техника была Техникой Меча Изначального Раскола, основанной на предельной иньской ци.
Дзинь-дзинь-дзинь—!
Искры от столкновений вспыхивали в воздухе непрерывным каскадом.
— А-а-аргх!
Раздался истошный крик — это рухнул Илак. Пока Ярюхан мешал Гём Мугыку добить Иака, Сома сумел разделаться с Илаком. Когда Гём Мугык использовал Шаг Вспышки Молнии, а Илак замешкался, Неистовая Демоническая Длань Сомы оторвала тому руку. Злобно Ухмыляющийся Демон не упустил шанса и добил раненого.
После смерти Илака Иак и Самак окончательно обезумели.
Вспах—! Вспах—!
Ци меча непрерывным потоком устремилась к Соме. Их некогда стройная формация распалась — начался тот самый хаотичный бой, которого желал Гём Мугык.
Ча Хван, движимый преданностью, бросился на подмогу Ярюхану. Он целил в спину Гём Мугыка, но юноша лишь использовал этот выпад. Он ловко уклонился, позволив трем клинкам на миг переплестись.
В этот раз Гём Мугык активировал Шаг Тёмной Тени. За долю секунды он исчез из поля зрения Ярюхана и Ча Хвана. Такова была мощь Четырех Шагов Бога Ветра на уровне Величия Десяти Звёзд.
Ярюхан замер в ожидании удара по себе — но Гём Мугык уже вонзал меч в спину другому. То был Иак, который в ярости несся на Сому. Чтобы провернуть этот маневр, Гём Мугык связал Шаг Тёмной Тени с Шагом Короля Преисподней, став на миг самим ветром.
Вспых—!
Вновь Лазурные Небеса. На этот раз Ярюхан не успел.
Вспах—!
Спина Иака была рассечена надвое; он замертво рухнул в пыль. Сома тем временем осыпал Самака градом ударов ладоней.
Пш-шух—! Пш-шух—!
Пальцы Кровавого Бедствия Сомы были поддержаны яростной ци меча Гём Мугыка. Четвертая форма — Стиль Пламенных Небес, проекция разрушительной энергии. Высвободив её, Гём Мугык крутанулся на месте, усиливая защитную ауру.
В этот момент Кровавое Колесо врезалось ему прямо в грудь.
Бам—!
Тр-рах—!
Гём Мугыка отшвырнуло вместе с ударившим в него диском; он несколько раз перекатился по земле.
— Попался! — торжествующе вскричал Дамаль.
— Ублюдок! Как ты смеешь рыпаться в моем присутствии! — Сома прыгнул вперед, закрывая Гём Мугыка собой.
Колесо Кровавого Бедствия с победной ухмылкой процедил:
— Он уже мертв. Никто не выживает после прямого удара моего Колеса...
Внезапно Дамаль поперхнулся словами. Гём Мугык, словно призрак, покачиваясь, поднялся на ноги.
— Перед тобой тот, кто выжил.
Сома мельком взглянул на него, немо спрашивая: «Ты как?». Гём Мугык кивнул, потирая грудь. Тело ломило так, будто сердце вот-вот разорвется, но тяжелых внутренних повреждений удалось избежать.
Сочетание Защиты Тела Небесного Демона, Призрачных Доспехов и лучшего Небесного Шёлка позволило выстоять даже против такого кошмара, как Колесо Дамаля.
Рука Сомы была залита кровью. В схватке с Самаком Ярюхан едва не отсек ему конечность. Судя по тому, как хлестало из раны, разрез был глубоким. Гём Мугык спросил взглядом о состоянии напарника, и тот ответил коротким кивком.
Зато цена риска была оправдана: Самак теперь безжизненно лежал на земле. Он не смог уклониться от одновременного удара Пальцев Кровавого Бедствия и Пламенных Небес. Несмотря на раны, они устранили главных «силовиков» этого боя.
Больше всех был потрясен Дамаль. Он не мог поверить глазам.
— Да кто... кто вы такие? — пробормотал он дрожащим голосом.
Оцепенел не только он. Ча Хван тоже уставился на Гём Мугыка с ужасом. Как юноша мог исчезнуть прямо из-под носа Ярюхана? Как грозные тройняшки могли погибнуть за минуты? Троица Злодеев... те самые демоны в человечьем обличье, лежали в грязи обычным мясом. Мастерство их врагов было таково, что против него не выстоял бы и десяток таких «злодеев».
Впервые на лице Ярюхана проступила эмоция. Уязвленный тем, что всё идет не по его сценарию, он скривил губы в самоотверженной ухмылке.
Гём Мугык опустил Чёрный Демонический Меч, с которого лениво капала кровь:
— Да, жизнь — штука такая. Приходится выдавливать из себя горькую улыбку по нескольку раз на дню. Тебе до этого момента слишком уж легко всё давалось, не так ли?


    Оттого и бой этот тяжек

    Дзинь—
Тарелка выскользнула из рук и вдребезги разлетелась по полу. Ё Чон молча замерла, не сводя взгляда с осколков.
— Ты в порядке? — удивленно спросил Со Дэ Рён, вносивший в комнату продукты.
— Да, всё хорошо.
Стоило ей потянуться к черепкам, как Со Дэ Рён тут же её остановил.
— Оставь, я сам уберу.
Это было тайное пристанище Божественного Культа Небесного Демона. Хозяйки домов увеселений, спасенные от Лю Бугая, нашли здесь временный приют. Благодаря заботе Госпожи Павильона Небесного Цветка их состояние пришло в норму, но сама Ё Чон, обычно весёлая и живая, сегодня была сама не своя.
— Тебя что-то тревожит?
После короткого колебания она ответила:
— Дурной сон приснился.
Со Дэ Рён знал от Гём Мугыка, что перед ним не простая женщина. Он понимал: её видения нельзя сбрасывать со счетов, но всё же попытался её приободрить.
— Говорят же, сны сбываются наоборот?
— Думаешь?
Она выдавила улыбку, но тучи на лице не рассеялись. Возможно, её предчувствия никогда не лгали. Тогда Со Дэ Рён заговорил иначе.
— Ничего не выйдет.
— Прошу прощения?
— Я знаю, что ты — человек необычный, Госпожа Павильона. Молодой господин говорил мне об этом. Знаю также, что мои слова могут прозвучать грубо, но я всё же скажу. Этот дурной сон — он не возымеет силы над молодым господином. А если он не сработает на нём, то и Господину Соме ничего не грозит.
Со Дэ Рён опустился на корточки и принялся неспешно собирать осколки.
— До встречи с ним моя жизнь походила на эту битую посуду. Невзрачный облик, мрачный и озлобленный нрав...
Его лицо отразилось в одном из осколков. Со Дэ Рён подумал: это искаженное видение в точности напоминает его прежнего.
— Никто не считал меня важным, да и сам я не видел в себе ценности. Но знакомство с Главой Павильона перевернуло мою судьбу. Пусть для кого-то я всё ещё лишь битый черепок, теперь я верю, что у меня есть предназначение.
Он собрал остатки фарфора и выпрямился.
— Если честно, я скромничаю. Всё гораздо масштабнее. Молодой господин склеил эту разбитую чашу и превратил меня в бесценный фарфор.
Теперь он был учеником Демона Клинка Кровавых Небес и, возможно, будущим Главой Павильона Преисподней.
— Если он смог сделать такое со мной, то никакие кошмары его не возьмут.
Улыбка наконец тронула губы Ё Чон.
— Верно. Не возьмут.
Со Дэ Рён вышел во двор, неся в руках осколки. В углу Король Ядов копался в земле рядом с цветком причудливой формы; судя по тому, как осторожно он действовал, поблизости могли скрываться ядовитые змеи или насекомые. Обычно Со Дэ Рён избегал разговоров с Гок Чу из страха, но сегодня подошел сам.
— Госпожа Павильона сказала, что видела плохой сон. А её сны часто становятся явью.
Не поднимая глаз, Король Ядов бросил:
— Когда будем возвращаться в Культ, я поведу повозку. А ты можешь пойти и помочь ему, если так хочется.
— Эх, значит, сны сбываются не всегда.
Один вопрос не давал Со Дэ Рёну покоя. Почему Гём Мугык с самого начала не позвал Короля Ядов с собой? Ради охраны сестры Сомы и спасенных женщин? Это, конечно, важно, но битва с Ярюханом — вопрос жизни и смерти. Словно прочитав его мысли, Гок Чу вдруг спросил:
— Любопытно, верно? Почему Молодой Господин не попросил моей помощи?
— Да, признаюсь, мне это интересно.
Король Ядов внимательно изучил личинку в коме земли и ответил:
— Потому что убийство Ярюхана — не единственная цель.
Со Дэ Рён опешил.
— Есть что-то еще?
Король Ядов впился взглядом в Со Дэ Рёна. Его чистые, юные глаза казались намного моложе истинного возраста, и под их тяжестью следователь невольно отвел взор.
— Ты ведь его правая рука? Должен бы и сам догадаться.
— Ну, я не самый смекалистый из подручных.
— Разве не ты закончил Павильон Преисподней лучшим на курсе?
— Глава Павильона и об этом рассказал?
— Твой Глава тот ещё болтун.
Грудь Со Дэ Рёна наполнилась гордостью, и он не смог сдержать улыбку.
— Ну? Так что думаешь?
Немного помолчав, Со Дэ Рён ответил:
— Я всегда поражаюсь поступкам Молодого Господина, так откуда мне знать его мотивы? Но порой, глядя на него, я задаюсь вопросом: ради чего он так усердствует? Почему так стремится стать сильнее? К чему он идет? Порой мне кажется, что его цель куда масштабнее, чем просто стать преемником. Что именно за горизонт открывается его взору?
Король Ядов выпрямился.
— И зачем ты спрашиваешь об этом меня?
— Ох! Прошу прощения.
Со Дэ Рён отвесил глубокий поклон и быстро отступил.
— Пойду помогу Госпоже Павильона с ужином.
Он поспешил в здание. Король Ядов на мгновение задумался, а затем вновь принялся копаться в земле.
......
Ярюхан пребывал в полном смятении.
Впервые увидев трупы Пэк Хэна и его ученика, он решил, что это работа наемников Владыки Альянса. Оказалось — дело рук Злобно Ухмыляющегося Демона и загадочного юнца.
«Неужели Владыка Альянса сговорился с Демоническим Культом?»
Это не укладывалось в голове. Тот Владыка, которого он знал, не пошел бы на союз со злейшим врагом даже ради его устранения. Значит, Культ вмешался сам? Но зачем? Конфликты из-за дележа территорий случались, но они никогда не доходили до такой резни.
Взгляд Ярюхана прикипел к Гём Мугыку. То, как тот расправился с Троими Злодеями, было за гранью воображения. Как юнец может превосходить в мастерстве самого Сому?
— О таком, как ты, в Демоническом Культе слыхом не слыхивали.
Ярюхан так и не разгадал личность противника. Как второй человек в Альянсе, он получал сводки шпионов, в том числе и о возвышении Второго Молодого Господина, но и в мыслях не допускал, что перед ним именно он. Боевые навыки юноши были слишком отточены для его лет; скорее уж это секретное оружие Культа или какой-то старейшина, вернувший молодость.
— Я же сказал: мы не из Культа. Мы особые жнецы, присланные Королем Преисподней.
На это издевательство тело Ярюхана ответило ледяным выбросом ауры, будто вокруг него закружила снежная буря. То была его ци — хлад, способный заморозить кровь. Смешавшись со страхом противника, такая энергия убивала сама собой. Гём Мугык, разумеется, провокации не прекратил.
— С таким холодком тебе будет не так жарко в геенне огненной.
То, что он продолжал паясничать в такой момент, лишь подтверждало его признание силы Ярюхана. Малейшая ошибка здесь означала смерть. Ярюхан заговорил:
— Я заберу тебя с собой. С таким надоедливым типом я, глядишь, и пламя ада потушу, и Короля Яму с трона скину.
Ча Хван, стоявший позади, вздрогнул. Он впервые видел, чтобы Ярюхан так дерзко общался с врагом. Даже Ча Хван понял: этот юнец — чудовище. Если силы равны...
«Мне нужно сыграть свою роль».
Сердце забилось чаще. Жажда отличиться ослепила его. Он выждет момент и нанесет удар в решающую секунду!
Тем временем Колесо Кровавого Бедствия хохотнул, обращаясь к Соме:
— Не думал, что мое Кровавое Колесо отведает крови Злобно Ухмыляющегося Демона.
Сома никак не отреагировал, и Дамаль почувствовал укол обиды.
— Обычное спесивое отродье из Культа.
Он был уверен в победе. Сома был ранен еще во время первой засады Ярюхана, и хотя в обычных условиях он уступал Высшему Демону, сейчас расклад был в его пользу. К тому же Сома потратил много сил на Пэк Хэна. Гём Мугык покосился на окровавленную руку напарника. Кровь продолжала сочиться сквозь заблокированные точки — рана была слишком глубокой.
«Нужно кончать с этим как можно быстрее».
Но поспешность перед Ярюханом — прямой путь в могилу. Бой требовал спокойствия при предельном темпе. Оттого и бой этот тяжек.
— Кстати, твой Владыка будет не в восторге, если ты свяжешься с Божественным Культом. Тебе оно надо? — подбросил Гём Мугык дровишек, пытаясь расшатать врага.
Ярюхан спросил:
— Разве ты только что не утверждал, что не из Культа?
— А кому еще придет в голову извести тебя?
— Зачем Культу убивать меня?
— Расскажу, когда будешь подыхать.
— Ты сдохнешь первым. Выкладывай сейчас.
— Не охота.
Ярюхан ощутил редкое для себя чувство — раздражение. Никто прежде не смел над ним глумиться. Но он быстро обуздал гнев.
— Ладно. Послушаю предсмертный хрип.
Увидев, как взор Ярюхана вновь стал холодным и чистым, Гём Мугык тоже внутренне подобрался. Этот человек был неуязвим для психологических уловок. Только чистая мощь.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Кровавое Колесо разрезало воздух, знаменуя начало битвы Дамаля с Сомой. Сома легко уклонился и ринулся в атаку.
Вспых—! Вспах—!
Две дуги ци одновременно полоснули пространство. То был удар Ярюхана, пытавшегося отсечь Сому, и выпад Гём Мугыка, нейтрализовавший эту атаку.
Бам—!
Когда энергии столкнулись, Сома выбросил мощный заряд ци, а Кровавое Колесо, зайдя со спины, попыталось достать его. Демон изогнулся всем телом, пропуская оружие мимо, а Дамаль повалился на землю, спасаясь от Пальцев Кровавого Бедствия. Начальный обмен ударами показал: силы на лезвии бритвы.
Гём Мугык принял решение.
«В таком ключе драться невыгодно».
Всё просто: Ярюхан в любой момент может бросить Дамаля и сбежать, но Гём Мугык никогда не бросит Сому. С этой мыслью он рванул на Ярюхана.
Он заставил себя не думать о ране друга. Сомнение — это ошибка. Нужно верить в него. Чтобы помочь Соме, нужно убить лидера врагов. Он не даст больше никому отвлекать Сому атаками со стороны.
Дзинь-дзинь-дзинь—!
Вспышки клинков Гём Мугыка и Ярюхана сталкивались в воздухе на ослепительной скорости. Бойцы перемещались мгновенно: секунду назад они были слева, а теперь уже обмениваются ударами справа. Они летали сквозь пространство. Глубоко-синий свет меча Гём Мугыка сшибался с ослепительно белым сиянием Ярюхана.
Бам! Бац! Дзинь—!
Они взмывали в небо, скрестив клинки. Огни ударов сверкали в вышине, словно фейерверки на похоронах. Приземлившись на крыши, они неслись по черепице, не прерывая обмена выпадами. Даже когда они падали со стен во внутренний двор, искры не гасли ни на миг. Схватка Искусства Парящего Меча, доведенного до Величия Двенадцати Звёзд, и Техники Меча Изначального Раскола того же уровня была поистине битвой дракона и тигра.
В пылу схватки Гём Мугык внезапно влил в Чёрный Демонический Меч еще больше ци. Опешив от резкого всплеска мощи, Ярюхан выплюнул кровь. Но не успели капли коснуться земли, как его клинок вспорол воздух, метя в Гём Мугыка.
Вспах—!
Кровь брызнула из бока Гём Мугыка. Резкое усиление удара имело свою цену: яростная атака оголила защиту. Второй человек в Альянсе сполна воспользовался шансом. Они не удивлялись силе друг друга. Они были целиком поглощены боем. Секундная потеря фокуса здесь означала конец.
Когда дистанция между ними на миг увеличилась — Ярюхан применил свою первую тайную технику.
Вж-ж-жух—!
Фигура Ярюхана разделилась на десять теней, окруживших Гём Мугыка. То была Техника Десяти Иллюзий, Разрывающих Душу — сердце стиля Изначального Раскола. Гём Мугык не остался в долгу. Тридцать шесть лезвий из чистой энергии окружили его тело.
Это была 7-я форма Искусства Парящего Меча — Дождь тысячи мечей. Но в новом облике. Обычно клинки возникали перед грудью, теперь же они образовали круговой щит. Мастерство Двенадцатой Звезды открывало иные горизонты боя.
Когда иллюзии бросились в атаку, десять энергетических мечей сорвались с мест.
Бам! Бах! Бум!
Тени исчезали при столкновении, а настоящий Ярюхан отбивал летящие в него снаряды. Когда иллюзии рассеялись, в воздухе осталось еще двадцать шесть клинков! Они, подобно самонаводящимся кометам, разом устремились к цели.
Свист! Свист! Свист!
Ча Хван завороженно наблюдал за происходящим, не в силах даже закрыть рот. Божественная мощь в чистом виде. Но Ярюхан ответил тем же.
Ба-бах!
Клинки ударились о незримую преграду. Перед ним выросла Стена Белого Хлада — ледяной щит, одна из основ Техники Изначального Раскола. Когда стена растаяла, фигура Ярюхана вновь проявилась. Его глаза светились белым демоническим огнем, источая жажду убийства.
Чёрный Демонический Меч запел во весь голос, чувствуя, что настоящий бой только начинается.
У-у-унг—!
Гём Мугык крепче сжал рукоять и шагнул навстречу этой леденящей ярости.
«Еще немного, друзья, потерпите!»


    Тот, кто послал меня

    Ярюхан высвободил всю свою ци.
Вж-ж-жух—!
Леденящий ветер пронзил воздух. Холод стоял столь свирепый, что при одном вдохе легкие, казалось, вот-вот обратятся в лед. И внутри этой морозной ауры ощущалось нечто подавляюще злобное. Оно словно безмолвно вопрошало:
«Ты и впрямь смеешь бросать мне вызов?»
Однако Гём Мугык не остановился. Он продолжал шагать вперед, не разрывая прямого, пронзительного взгляда, впиваясь в глаза Ярюхана.
— На других это, может, и подействовало бы, но со мной не пройдет.
Гём Мугык также выжал свою ци до предела, высвобождая её полностью.
Энергии двух воинов столкнулись.
Ярюхан замер, совершенно ошеломленный аурой Гём Мугыка.
Ци — это не просто объем накопленной внутренней силы. Это физическое проявление самой природы человека, его таланта, характера, ценностей и стилей боя, что он подчинил. Ци неразрывно связана с самой сутью сердца и души.
И то, что Ярюхан ощутил от Гём Мугыка, было за гранью всего, что он когда-либо испытывал.
Первым впечатлением от ци Гём Мугыка стала её мягкость и свежесть. Казалось, перед взором распахнулась бескрайняя даль ясного лазурного неба.
В следующее мгновение Ярюхан обнаружил, что стоит совершенно один посреди этой синевы. Всё вокруг стало лазурным: и небо, и стены, и земля под ногами.
Он протянул руку. Плеск—. В этот миг пришло осознание: это не небо, это кристально чистая вода. То, что он видел — лишь отражение небесного свода в неподвижной глади.
Невидимая сила потянула Ярюхана на глубину, в самую пучину.
Он продолжал тонуть. Когда Ярюхан посмотрел вниз, он не увидел дна. Страх перед бездной железными тисками сдавил его сердце.
«Как этот юнец может обладать столь чудовищной мощью?»
Гём Мугык, мерно шагающий навстречу, в его глазах теперь походил на великана.
Со своей стороны Гём Мугык также столкнулся с колоссальным давлением.
Он чувствовал себя так, словно с трудом продирался сквозь лютый буран. Он не видел ни пути впереди, ни конца этому испытанию. Словно одинокий путник, он шел через снежную пустошь, объятую кусачим холодом.
Но Гём Мугык не ведал ни страха, ни одиночества. Он просто продолжал шагать. Это был путь, который он уже проходил. Этой смертельно одинокой дорогой он следовал всю свою жизнь.
Когда он миновал самую гущу неистовой метели, Ярюхан вновь обнаружил себя под ясным небом его сердца.
Ярюхану удалось выплыть из бесконечной океанской глубины, и теперь он стоял прямо перед лицом Гём Мугыка.
Ярюхан спросил дрожащим голосом:
— Кто ты такой?
— Я...
Гём Мугык прошептал едва слышно:
— Ты ведь сам согласился, что я отвечу на пороге твоей смерти, верно?
Вспах—!
Меч Гём Мугыка с резким свистом вспорол воздух в стремительном выпаде.
Дзинь—!
Ярюхан едва успел заблокировать удар. Завороженный вражеской ци, он чуть не лишился головы на месте.
Ужас перед возможной гибелью пронзил Ярюхана восторгом. Вместо гнева он ощутил чистую радость: ему еще никогда не доводилось участвовать в столь безумной битве.
Дзинь—! Дзинь—! Дзинь—!
Их клинки вновь сошлись, высекая ослепительные снопы искр.
Атаки наливались сокрушительной мощью, но никто из них не отступал ни на пядь.
Гём Мугык прекрасно знал, откуда берет начало сила Ярюхана. Это был результат действия эликсиров, купленных на золото, выжатое беспощадной эксплуатацией Четырех Небесных Королей, итог бесчисленных зверств, обрывавших жизни стольких людей. Все эти грехи осели в его даньтяне.
Дзинь—!
Клинки вновь столкнулись в неистовом стоне терзаемого металла.
С другой стороны своего меча Ярюхан впился взглядом, полным жажды крови, и прорычал:
— Кто, черт возьми, взрастил такого монстра, как ты?!
— Вы все и создали его!
— Что?!
— Я рожден лишь для того, чтобы пожирать таких мразей, как ты.
Взор Гём Мугыка затопила убийственная ярость.
Ярюхан внезапно увидел видение: из клубящихся теней на него уставились два кроваво-красных глаза, намертво впившихся в самую его душу.
Ярюхан крепче сжал рукоять.
— Попробуй сожрать меня, если сможешь!
Теперь на лице Ярюхана отчетливо читались чувства.
Ярость, страх, предвкушение...
Плотина сдерживаемых эмоций рухнула, и вся накопленная гамма чувств выплеснулась наружу.
В тот же миг он высвободил немыслимую мощь.
Бум—! Бум—! Бум—!
Чудовищная жажда убийства лавиной накрыла Гём Мугыка, стремясь раздавить его своей массой.
Гём Мугык активировал Технику Защиты Тела Небесного Демона, выставляя щит против натиска смертоносной ци.
Без этой защиты данный выпад стал бы для него фатальным.
Вспах—!
Удар ци Ярюхана. На этот раз он в корне отличался от всего, что он демонстрировал прежде. Казалось, будто призрачный ледяной дух взмахнул клинком — морозная иллюзия неслась вперед, поражая потусторонним росчерком.
Вместо того чтобы уклониться, Гём Мугык ответил 4-й формой Искусства Парящего Меча — Стилем Пламенных Небес.
Атака Ярюхана, хищная и почти живая, наверняка бросилась бы в погоню, надумай он просто бежать от неё.
Две дикие, тиранические волны энергии вспороли воздух и сцепились друг с другом.
Бам—!
Сила отдачи отбросила обоих назад.
На лице Ярюхана отразилось крайнее изумление: «Он сумел заблокировать даже это?!»
Лицо Гём Мугыка служило ему ответом: «Я же говорил — со мной это не пройдет!»
Вж-ж-жух—!
Вспах—!
Между противниками, на мгновение разорвавшими дистанцию, вновь пролетели Кровавое Колесо и порыв Ветряной Ладони: бой Сомы и Дамаля всё еще продолжался.
Было отчетливо видно, что мощь Колеса изрядно поугасла. Однако Гём Мугык не чувствовал и тени радости — он успел заметить кровь на зазубренных лезвиях диска.
Гём Мугык ни разу не взглянул в сторону Злобно Ухмыляющегося Демона.
Стоило ему выказать хоть крупицу осознания или тревоги за напарника, как это обнажило бы критическую уязвимость.
По этой причине с самого начала схватки он ни разу не посмотрел в их сторону. Да и времени на посторонние взгляды у него не оставалось.
И именно в этот миг Ча Хван сорвался в атаку.
Видя, что бойцы разошлись после обмена мощными ударами и сосредоточены лишь друг на друге, Пантера счел момент идеальным. Он выжидал этот единственный шанс всё время, что наблюдал за схваткой.
Вспах—!
Ча Хван ринулся на Гём Мугыка, стремясь вонзить меч ему в спину из засады.
Вспах—!
Грудь Ча Хвана вдруг разверзлась, когда сквозь него пронеслась вспышка света. Будто скрытый снаряд, выпущенный из его собственного тела, вырвался наружу.
Кровь брызнула из раны на руке Гём Мугыка. Если бы он не успел сместиться с линии удара с помощью Шага Вспышки Молнии, этот кошмарный выпад пронзил бы его сердце навылет.
Ча Хван ошарашено уставился на свою зияющую рану.
Энергия, которую Ярюхан выпустил из-за его спины, пробила грудь верного слуги и продолжила путь к Гём Мугыку.
Ярюхан был беспощаден. Он воспользовался мгновением, когда Ча Хван перекрыл юноше обзор.
Ча Хван в страшном сне не мог такого представить. Что человек, которому он служил годы, выказав запредельную верность, просто использует его как мясо и отбросит, словно драный носок.
«Что... что это?!»
Шок парализовал разум Ча Хвана.
В то время как другие носили лишь крошечную метку на груди, он покрыл драконьими татуировками всё свое тело. Он выматывал себя службой каждый божий день. Даже если бы Ярюхан велел ему пожертвовать собой мысленным приказом, он бы сделал это с готовностью, без капли сомнения.
«Так не должно быть».
Да, те, кто пользуются людьми, всегда поступают именно так.
Но умереть такой жалкой смертью... это было позором для татуированных драконов на его коже. Последней его мыслью стала догадка: даже со старым веником в углу не распорядились бы столь беспечно.
Так никчемно оборвалась жизнь Ча Хвана.
Пока бессмысленное существование ускользало в небытие, другая дуэль приближалась к своему пику.
К тому моменту Злобно Ухмыляющийся Демон и Колесо Кровавого Бедствия всё еще сражались, выкладываясь без остатка.
Поначалу Дамаль сделал ставку на затяжную битву. Он превосходил врага в объеме ци, а его противник уже истекал кровью.
«Стоит мне выстоять — и победа моя!»
Он воздерживался от безрассудных бросков Кровавых Колес, сосредоточившись на защите от ударов Пальцев Кровавого Бедствия.
Однако по мере того как схватка затягивалась, он обнаружил, что незаметно для самого себя всё глубже втягивается в бой. Тому было две причины.
Первой стал необъяснимый жар.
Стоило ему встретить яростный синий взгляд, пылающий за прорезями маски, как его ци сама собой закипала, а кровь неслась по жилам быстрее. Прежде чем он успевал опомниться, он вновь обрушивал на Сому всю мощь своих ударов, забыв об осторожности.
Второй причиной стал очевидный разрыв в уровне мастерства.
Сома никогда не действовал в угоду чужим замыслам. Затяжной бой? Глупости.
Если бы Злобно Ухмыляющийся Демон не страдал от внутренних повреждений, схватка завершилась бы еще в начале. Однако контроль внутренней энергии давался ему с трудом.
Дамаль начинал этот бой с непоколебимой верой в триумф. Но чем дольше длилось противостояние, тем сильнее рос его страх.
«Да сдохни ты уже, треклятый демон!»
Колесо Кровавого Бедствия выжал последние силы, стремясь задавить Сому прессом атак.
Вж-ж-жух—!
Он применил свою секретную технику: диски сплелись в смертоносном танце, а движения Демона становились всё более опасными.
«Срабатывает! Еще чуток!»
Дамаль задействовал свой последний козырь.
Свист! Свист!
Малые Кровавые Колеса, словно метательные звезды, взрезали воздух и примкнули к атаке.
Хаотичный, неостановимый рой лезвий зажал Сому в угол, лишая маневра.
Вспах—!
Тюк—
Звук, которого Злобно Ухмыляющийся Демон так терпеливо ждал, наконец эхом разнесся в тишине.
Бам—!
Живые Кровавые Колеса, наводнившие небо, рухнули вниз, пробили каменную стену и замерли. Малые диски со звоном рассыпались по земле.
Дамаль взирал на это в полном оцепенении.
«Почему... почему я вдруг потерял контроль?»
Затем по его лицу медленно поползла теплая струйка.
Колесо Кровавого Бедствия машинально коснулся лба рукой.
Это была кровь. Кровь ручьем стекала с самого центра его лба.
Дамаль лениво поднял один из выпавших дисков, чтобы поймать в металле свое отражение. В его лбу зияло аккуратное сквозное отверстие.
«Когда... это случилось?»
С этим немым вопросом тело Колеса Кровавого Бедствия обмякло и рухнуло наземь.
Поразительно, но Соме удалось всадить Палец Кровавого Бедствия точно в крошечный зазор, возникающий в центре бешено вращающихся дисков. Он не упустил того мига, когда этот просвет идеально совместился со лбом Дамаля. Тот никак не ожидал подобной атаки, а собственное оружие перекрывало ему обзор, лишая шанса на блок.
Тем временем схватка между Гём Мугыком и Ярюханом также достигала абсолютного апогея.
Взор Ярюхана окончательно изменился после того, как его предательская затея с Ча Хваном провалилась. Его черные зрачки полностью растворились, белки и радужка слились в единую белую пустоту. Они больше не просто сияли — они превратились в бездонный вакуум, по краям которого начала медленно расползаться изморозь.
Гём Мугык почуял это мгновенно: Ярюхан готовится нанести последний, сокрушительный удар.
Учитывая ту божественную мощь, что противник выказал до этого момента, юноше также пришлось пойти ва-банк.
8-я форма Искусства Парящего Меча — Возвращение в Небеса.
Даже достигнув Величия Двенадцати Звёзд, Гём Мугык ни разу не применял эту форму в реальной схватке.
Это была Техника Сорока Четырех Ударов.
Она обладала почти божественным могуществом, но таила в себе один роковой изъян: её активация поглощала почти все запасы внутренней энергии пользователя.
Потому, если бы атака не смогла убить врага, её создатель остался бы полностью беззащитным — это был подлинный удар последней надежды.
Теперь не только глаза, но и всё тело Ярюхана начало белеть и становиться полупрозрачным, точно кусок векового льда.
Изначальный Великий Хлад!
Это был предел мастерства Изначального Раскола, при котором воитель вкладывает каждую крупицу жизненной силы, чтобы оборвать жизнь врага. Сила за гранью человеческих пределов ценой риска для себя.
В ответ Гём Мугык высвободил неистовство 8-й формы — Возвращение в Небеса.
Свист! Вспах! Свист!
Лишь звук ткани, рассекающей воздух, сопровождал линии энергетического меча, что начали оплетать ледяной силуэт Ярюхана.
Ярюхан, источая чудовищную стужу, начал вращать клинок, воздвигая барьер против натиска. Если он сумеет заблокировать все сорок четыре удара — Гём Мугык неизбежно погибнет.
Вспах—! Вспах—! Вспах—!
Скорость линий росла по экспоненте.
Клинок Ярюхана не дрогнул, отражая одну атаку за другой.
Дзинь—
Чёрный Демонический Меч издал гулкий резонирующий звон.
Впервые в истории Чёрный Демонический Меч подал голос во время атаки.
Гём Мугык почувствовал, как меч сливается с ним воедино, источая темную мощь, дабы оградить хозяина от ледяной злобы Ярюхана.
«Да, давай закончим это вместе!»
Гём Мугык вложил в атаку каждую каплю своих сил.
Дзинь! Дзинь! Дзинь—!
Пятнадцать ударов, шестнадцать, семнадцать...
Ярюхан держался с неистовством одержимого.
Двадцать три, двадцать четыре, двадцать пять...
— И это всё, на что ты способен?! — яростно выкрикнул он.
Росчерки меча стали еще стремительнее.
Тридцать четыре, тридцать пять, тридцать шесть...
Благодаря Изначальному Великому Хладу Ярюхан двигал руками столь быстро, что они превратились в белесое марево.
Стоит счету достичь сорока четырех — и Гём Мугык проиграет.
Но юноша не пошатнулся и продолжал верить в себя. Да, ты долго шел к этой вершине. Но ты не впахивал так, как я!
Тридцать семь, тридцать восемь, тридцать девять...
На пути к финалу!
Хлюп—
Звук разрываемой плоти прорезал тишину, и ослепительное сияние клинков вмиг погасло. Скрежет стали прекратился. Сорок второй удар.
Меч Гём Мугыка пронзил сердце Ярюхана навылет. Тот не успел.
Стеклянно-белый налет, покрывавший тело врага, начал стремительно таять, возвращая ему прежний облик.
Вглядываясь в глаза Ярюхана, затуманенные шоком, яростью и страхом, Гём Мугык произнес:
— Тот, кто послал меня — это отец, вынужденный смотреть на смерть своей семьи прямо перед собой.
Лицо Ярюхана отразило крайнее смятение. Он до последнего полагал, что стал жертвой масштабного заговора Владыки Альянса или интриг Демонического Культа.
Именно поэтому правда стала для него жесточайшей карой. Умереть за «это»? Это казалось верхом несправедливости. Его конец будет овеян величайшей ненавистью.
— Тот лекарь спас твоих подчиненных, но сделал это лишь после того, как довел операцию своего больного. И за это ты вырезал всех его близких.
На миг взор Ярюхана дрогнул. Возможно, он вспомнил... а может, и нет, изумляясь тому, что умирает по столь ничтожной причине.
— Говорят, твой принцип — убивать каждого, кто нарушит приказ. Что ж, вот ответ Демона-Доктора твоим паскудным принципам. Ответ мужа, лишившегося жены, и отца, потерявшего дитя! Гори в аду!
Хлюп—
Когда Чёрный Демонический Меч покинул рану, кровь хлынула из неё подобно алому фонтану.
Сплэш—
— А-а-аргх!
Ярюхан содрогнулся в предсмертном вопле, и фонтан алой жидкости брызнул из его рта.
Его собственная кровь, заливая всё вокруг, отражалась в его угасающих глазах, подозрительно напоминая те бесконечные реки скорби, что лились по одному его капризу.
Гём Мугык даже не попытался уклониться. Он просто стоял там, позволяя кровавому дождю омывать себя, и медленно повернулся в сторону Сомы.
Злобно Ухмыляющийся Демон, покончив со своей дуэлью, молча стоял и смотрел на него.
Гём Мугык открыто и тепло улыбнулся другу.
— Всё кончено, Сома.
Сделав шаг в его сторону... Злобно Ухмыляющийся Демон начал медленно оседать, будто его тело лишилось костей.


    Теперь моя очередь

    — Господин Сома!
Я рванулся навстречу, задействовав Шаг Вспышки Молнии. К счастью, мне удалось подхватить его обмякшее тело до того, как оно коснулось земли.
Осторожно уложив друга, я направил тонкую нить своей энергии в его грудь, чтобы прощупать внутреннее состояние. Большинство меридианов были заблокированы или перекручены; тяжелейшая травма.
Ситуация оказалась куда серьезнее, чем я предполагал. В тот миг, когда я собрался влить в него ци для исцеления, сердце пропустило удар. Я ведь сам полностью истощил свои силы, применив технику Возвращения в Небеса.
Я начал соскребать остатки внутренней энергии, выжимая из себя каждую каплю. Крохотный поток вновь потек в тело Сомы. Я предпринял отчаянную попытку пробить засор в каналах, но этого было мало. Оставленный без присмотра, поток ци Сомы неизбежно ударил бы назад, сея хаос и нанося непоправимый ущерб.
Сердце колотилось в панике. Я выгребал последние резервы, толкая себя за предел, пока к горлу не подкатила кровь. Мое собственное состояние после схватки с Ярюханом и энергетического истощения оставляло желать лучшего, но сейчас было не до забот о себе.
Когда мне наконец удалось стабилизировать его состояние, Злобно Ухмыляющийся Демон пришел в себя и приоткрыл глаза.
Я заговорил в своей обычной бодрой манере:
— Это был чертовски славный бой, не находишь?
В его глазах, скрытых за маской, промелькнула улыбка. Если бы не он, нам бы никогда не добиться столь зрелищной битвы и ошеломительного результата.
— Да... поистине славный.
Голос Сомы звучал слабо, совсем не так, как обычно. Казалось, он и сам чует близость финала.
— Молодой Господин.
— Да, господин Сома?
— ...Я рад, что встретил тебя.
Когда его веки начали тяжелеть, я выдавил из себя всё до последнего и впрыснул остатки ци в его тело. Будто капля воды в пустыне, этот мизерный заряд энергии помог ему зацепиться за жизнь.
— Когда я стану Небесным Демоном, именно ты должен будешь охранять меня.
Взор Сомы дрогнул. Его взгляд, полный невысказанного сожаления, красноречиво молил о прощении за то, что он не увидит моего восхождения на трон.
— Ты ведь знаешь мой нрав? Я никогда не сдамся, господин Сома. Если ты не планируешь забрать меня с собой прямо сейчас, то лучше держись. Я тебя так просто не отпущу. Так что оставайся со мной.
Сома честно пытался бороться, но ситуация выходила из-под контроля.
— Если ты сейчас умрешь, я до конца дней буду изнывать от раскаяния. Так что не смей дохнуть у меня на руках!
Внезапно он зашелся кровавым кашлем. Его меридианы уже начали идти вразнос. Не сумею утихомирить этот шторм — он погибнет.
— Нет!
От мысли, что Злобно Ухмыляющийся Демон может и впрямь испустить дух, я едва не сошел с ума.
— Пожалуйста! Господин Сома! Держись!
Я вновь и вновь выдавливал из себя крохи ци. В голове пульсировала лишь одна мысль: спасти его любой ценой. Я ведь совершил Возвращение к Абсолюту именно для того, чтобы больше никого не терять... Я не могу лишиться Сомы вот так.
Но сил больше не было, а конвульсии друга лишь усиливались. Внезапно мир перед глазами поплыл — мои ресницы намокли от слез. Плакал ли я когда-нибудь прежде?
В этот миг Сома перехватил мою руку. Должно быть, он понял. Осознал, насколько он мне дорог. И я осознал это тоже — насколько много он для меня значит.
Медленно Злобно Ухмыляющийся Демон поднял ладонь к маске. Он хотел напоследок показать мне свое истинное лицо.
Сквозь прорези его глаза смеялись. Ярче и теплее, чем любая улыбка, которую он дарил мне прежде. Я перехватил его запястье, не давая снять маску.
— Я не стану смотреть! Ты наверняка краше меня, так что не видать мне этого лица! Покажешь через пятьдесят лет!
Сома издал короткий смешок, и вновь закашлялся кровью. Собрав последние крохи сил, он оставил мне напутствие:
— Молодой Господин… ты станешь великим Небесным Демоном.
Жизнь угасала в нем, но он продолжал улыбаться мне до самого конца.
— Я ничуть не жалею о времени, проведенном с тобой, Молодой Господин.
Впервые в жизни я взмолился небесам.
«Пожалуйста, спасите его!»
Ни когда я скитался по всем Срединным землям в поисках ингредиентов для Техники Великого Возвращения, ни когда изнемогал от одиночества и желал себе смерти, ни даже на краю собственной гибели — я никогда не молил небеса ни о чем. Но сейчас я униженно просил.
«Умоляю! Спасите его! Помогите мне хоть раз в жизни!»
И в этот миг свершилось.
Бам—
Труп Ярюхана окончательно завалился набок, и из складок его одеяния на землю что-то выпало. Ларец.
Заметив край чего-то, торчащего из приоткрытой крышки, я подлетел к нему. К моему неописуемому удивлению, внутри лежал Тысячелетний Снежный Женьшень. Видимо, тот самый, что предназначался в дар Пэк Хэну.
«С ним получится!»
Я бросился обратно и помог Соме сесть. Затем вложил женьшень ему в рот.
— Держись на энергии женьшеня! Просто терпи, пока я не прогоню ци по полному циклу!
В обычной ситуации это был безумный выбор. Поглощать столь мощный эликсир в состоянии тяжелейшего ранения — верный способ навредить еще сильнее. Но иного выхода не оставалось. Я верил в силу женьшеня и в стойкость Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Господин Сома, жуй и глотай, изо всех сил!
Наши глаза встретились.
[— Не сдавайся!]
Превозмогая боль, Сома принялся медленно жевать и глотать корень. Я тут же приступил к медитации. То был самый лихорадочный и спешный цикл в моей жизни. Секунды растягивались в вечность.
«Пожалуйста! Прошу!»
Сегодня я произнес слово «пожалуйста» больше раз, чем за всё время после регрессии.
Завершив стремительную циркуляцию, я тотчас направил свою ци в тело друга и проверил его состояние. К великому облегчению, Соме удалось худо-бедно подавить хаос в меридианах с помощью энергии Тысячелетнего Снежного Женьшеня. Энергия корня еще не усвоилась полностью — она лишь на время прижала собой бушующий откат.
Никто не знал, когда меридианы вновь пойдут вразнос. Мне нужно было доставить его к Демону-Доктору как можно быстрее.
— Спасибо, господин Сома.
Мой голос дрогнул. Я был благодарен ему за то, что он выстоял. Благодарен, что мы достигли того уровня, когда я мог отдать кому-то бесценный дар и сам же говорить «спасибо» в ответ.
Взгляд Демона служил ответом:
[— Тебе спасибо, Молодой Господин.]
Нужны ли тут еще слова?
Я размотал нити высококачественного Небесного Шёлка, связывавшие нас в бою. Затем взвалил Сому себе на спину и намертво притянул его к себе этим же шёлком. Он сделал всё, что мог — теперь настал мой черед.
Сома, кто сказал тебе, что можно просто так уйти? Неужели ты думал, я позволю кому-то вроде Ярюхана сесть на паром в мир иной и забрать тебя с собой?
Я окутал его своей энергией, чтобы сгладить тряску, и сорвался в бег. В тот миг мне казалось, что я годами оттачивал Шаг Звёздного Света именно ради этой минуты. Вкладывая всю душу в каждый шаг, я летел быстрее самого ветра.
......
Пи Са Ин сидел перед воротами поместья. Вскоре прибыл Пэк Чхоль Ги и остановился рядом.
— Не стоило тебе разгуливать здесь в одиночестве. Ты обещал, что больше не будешь так рисковать.
— Всего разок, сделай одолжение — забудь.
Пи Са Ин призвал сюда лишь Иль-рана. Пэк Чхоль Ги был единственным человеком, которому он доверял безраздельно. Взор Иль-рана скользнул к особняку за спиной наследника. От запаха крови, сочащегося сквозь пролом в стене, становилось ясно: здесь только что разверзся ад.
— Что бы ты ни увидел внутри — постарайся сохранить самообладание.
— Тут пахнет не парой трупов. Что это за место?
Пи Са Ин ответил негромко:
— Место, где решается мое будущее.
Иль-ран вошел внутрь и бросил:
— Значит, и мое будущее решится здесь.
Поместье превратилось в море крови, сохранив на себе отметины отчаянной схватки не на жизнь, а на смерть. Иль-ран осматривал поле боя, пока не наткнулся на труп Ярюхана, отчего впал в полное оцепенение.
«Ярюхан!»
Шок был столь велик, что он замер, не сводя пустых глаз с мертвеца. Даже видя это воочию, разум отказывался верить.
«Ярюхан мертв? Тот самый Ярюхан?»
Личность этого человека можно было описать одной лишь фразой: «Тот самый». И точка. Но это было лишь началом.
Иль-ран заметил другое тело.
«Даже Пятый Громовой Божественный Меч?!»
Пэк Хэн. Иль-ран знал об их связи с Ярюханом. Кто из них был сильнее — вопрос спорный, но мерилом мощи всегда выступал Ярюхан.
«И он издох, будучи разрубленным надвое?»
Зрелище по-настоящему не укладывалось в голове. Но сюрпризы не кончались. Взгляд зацепился за оружие на земле.
«Это же Кровавое Колесо. И владеет им лишь Дамаль!»
Следом за Колесом Кровавого Бедствия Иль-ран опознал Троих Злодеев.
«Раз они тройняшки, значит, это те самые Трое Злодеев!»
На фоне такой резни смерти Ча Хвана и Са Хё уже не вызывали почти никакого удивления. Шатаясь, Иль-ран вышел к воротам, где всё так же сидел Пи Са Ин.
— Да что здесь, черт возьми, произошло?
— Сядь, пожалуйста.
Иль-ран рухнул рядом. Сердце всё еще колотилось, отказываясь замедлять ритм.
— Эти люди… они в одиночку могли объявить войну Союзу Мурим.
Это было преувеличением, но имело под собой почву. Против такого состава не выстояла бы ни одна великая секта. Пи Са Ин сам испытал тот же шок, когда впервые вошел в поместье. Даже когда Гём Мугык заверил его, что убьет Ярюхана, в глубине души наследник сомневался.
Но тот действительно это сделал. Невероятный подвиг совершил тот же человек, который донимал его нравоучениями о правильном питании.
«А ты и впрямь непрост!»
Лишь сейчас он вновь в полной мере осознал: этот юноша — подлинный сын Небесного Демона. Более того, он совершил то, чего не удавалось ни одному преемнику в истории.
— Кто это сделал? — спросил Иль-ран.
Пи Са Ин ответил твердо:
— Я.
— Что?
— Ответственность за это возьму я.
— Ты серьезно?
— Да. Я обещал уладить последствия.
— Но кто убил их на самом деле?
— Тебе лучше этого не знать. Ради твоего же блага.
Иль-ран был сбит с толку, но понимал — сейчас это не самый важный вопрос.
— Ладно. Допустим. Но неужели ты думаешь, что Владыка Альянса поверит, будто ты в одиночку уложил Ярюхана?
— Для того я тебя и позвал.
— Что?
— Нужно прибраться. Мы должны сделать так, чтобы история о моей победе над Ярюханом выглядела правдоподобно.
Иль-ран видел — будущее Пи Са Ина и впрямь неразрывно связано с этой резней.
— Мой заклятый враг мертв, но истинная битва для меня только начинается.
Пи Са Ин когда-то представлял себе вторжение Культа. Сможет ли Гём Мугык удержать Культ, ведомый его отцом? И почему у него была эта странная уверенность, что такого никогда не случится? Пи Са Ин поймал себя на мысли, что хочет видеть Гём Мугыка. Сколь бы пугающим тот ни был, ему хотелось услышать его беззаботную болтовню.
«Ну как? Разве я не говорил тебе оставить это мне? Теперь твоя очередь. Я знаю — ты справишься. И не забудь пообедать нормально!»
Ему почти почудился голос друга. Если он когда-нибудь возглавит Альянс Отступников, то непременно поведает Гём Мугыку, в чем заключается его Путь.
«Так что ты тоже обязан стать Небесным Демоном».
......
Спустилась ночь, но Гём Мугык и Сома так и не вернулись. Со Дэ Рён в тревоге мерил шагами двор, не в силах найти себе места. На порог вышла Госпожа Павильона Небесного Цветка.
— Наверняка зашли пропустить по стаканчику, празднуя победу над Ярюханом, — попытался пошутить Со Дэ Рён, хотя голос его дрожал от неуверенности.
Ё Чон улыбнулась:
— Вероятно.
Она держалась спокойнее следователя.
— Тебе, часом, не приснился новый сон?
— Нет.
— Тогда почему ты так спокойна?
— Разве следователь Со сам не сказал, что плохие сны не возымеют силы?
Со Дэ Рён издал тихий вздох:
— Это было до захода солнца.
Госпожа Павильона спросила его:
— Ты так сильно беспокоишься?
— Глава Павильона еще ни разу не опаздывал. Он всегда входит в эту дверь как ни в чем не бывало, уверенным и твердым шагом.
В этот миг дверь действительно отворилась. Со Дэ Рён и Ё Чон вздрогнули, но вошел лишь боец Культа, охранявший дом.
— Срочное донесение из Павильона Небесной Связи.
Перепуганный Со Дэ Рён схватил записку и быстро пробежал глазами текст.
— Глава Павильона сообщает… Господин Сома ранен, и они направились прямиком в Культ.
Лицо Ё Чон мгновенно окаменело. Со Дэ Рён мельком взглянул на неё и осторожно добавил:
— О степени тяжести ран ничего не сказано.
Тут из тени выступил Король Ядов.
— Если погнали сразу в Культ — дело дрянь.
Гок Чу не стал тратить время на пустые утешения.
— Немедленно собирайтесь в путь.
— Слушаюсь.
Со Дэ Рён переживал за Ё Чон, но двигался споро, получив приказ Короля Ядов. Заметив глубокую тревогу в глазах Госпожи Павильона, Гок Чу неожиданно произнес:
— Поехали с нами.
Ё Чон оторопела:
— Но ведь… я никогда не была в вашем Культе.
— Вот и посмотришь.
Она сразу поняла подтекст, который Король Ядов не стал озвучивать.
«Это может быть последним шансом увидеться, так что поезжай».
Госпожа Павильона почтительно склонила голову:
— Я повинуюсь вашему решению. Искренне благодарю за проявленную заботу.
— Пустое. Когда Сома очнется, он будет рад тебя видеть.
— Если не отчитает за дерзость явиться без спросу — уже удача.
— Ты лучше всех знаешь, что этого не будет.
Король Ядов с громким хлопком раскрыл веер и, небрежно им обмахиваясь, ушел за вещами. Проводив его взглядом, Ё Чон еще раз поклонилась. Затем она вошла в дом, чтобы проститься с женщинами; бойцы Культа обеспечат их безопасность. Вскоре все трое заняли места в карете. С козел раздался крик Со Дэ Рёна:
— Трогай!
Госпожа Павильона задумчиво вглядывалась в ночную тьму за окном. Она безумно тосковала по брату. Пусть ей и дано было видеть многое, судьба самого Сомы всегда оставалась для неё запертой дверью. Это злило её: видеть пути других столь ясно и не ведать своей участи. Боялась ли она ехать в сердце Культа? Едва ли. Если бы это значило спасти того, кто дорог её сердцу, она не колеблясь села бы в карету, идущую прямо в ад.
«Пожалуйста, не умирай, брат».
И то, что она всегда говорила Гём Мугыку в шутку, теперь звучало в её мыслях молитвой.
«Пожалуйста… присмотри за моим братом».
Тот, кто держал поводья, понимал это без слов, а потому гнал лошадей в сторону Божественного Культа Небесного Демона быстрее, чем когда-либо прежде.


    Неужели они вдвоем сражались против всего Мурима?

    Демон-Доктор безмятежно созерцал вид из окна.
Пациентов сегодня было немного. Подобное случалось — выпадал день, когда можно было просто отдохнуть, наблюдая за лениво дрейфующими по небу облаками.
Однако нынешний день не обещал покоя.
Двери лечебницы распахнулись настежь, и внутрь кто-то ввалился.
То был Гём Мугык; он насквозь взмок от пота, неся на спине Злобно Ухмыляющегося Демона. От юноши исходил нестерпимый жар.
— ...Пожалуйста, спасите его!
С этими словами Гём Мугык рухнул прямо на пол.
Вздрогнув от неожиданности, Демон-Доктор поспешил подхватить Сому и уложил того на кровать.
Затем он повернулся к Гём Мугыку, который уже начал приходить в себя, и попытался помочь ему добраться до соседней кушетки, но юноша запротестовал.
— Со мной всё в порядке... Пожалуйста, займитесь сначала господином Сомой.
— По тебе так не скажешь.
Демон-Доктор видел: Гём Мугык истощен до предела. Тот держался в сознании и двигался лишь благодаря непоколебимой силе воли.
— Сначала Сома.
Поскольку состояние Злобно Ухмыляющегося Демона было критическим, врач поспешно проверил его пульс. Он сразу заметил, что некая могучая энергия сдерживает меридианы, готовые пойти вразнос.
— Что это за сила?
— Тысячелетний Снежный Женьшень.
Гём Мугык поднялся и подошел к кровати. Ноги его дрожали, лишая уверенности в шаге, но он не мог просто сидеть в стороне, когда тревога за друга снедала изнутри.
Демон-Доктор принялся снимать с Сомы верхнее одеяние и произнес:
— Не будь этого женьшеня, он бы уже испустил дух.
Состояние Злобно Ухмыляющегося Демона оставалось угрожающим.
Лекарь стремительно извлек набор для иглоукалывания. Кожаный чехол до отказа заполняли иглы самых разных размеров.
Он приступил к делу. Руки Демона-Доктора двигались с ювелирной точностью. Каждое движение иглы воплощало вершину врачебного искусства, которую не сумел бы повторить ни один другой целитель.
Завершив иглоукалывание, врач приложил неизвестную траву к даньтяню Сомы и начал прижигание. Клинику наполнил специфический целебный аромат.
— Ух-х-х...
Злобно Ухмыляющийся Демон издал мучительный стон.
Следом Демон-Доктор выудил длинную красную иглу и глубоко ввел её в одну из точек. Снаряд вошел так далеко, что сторонний наблюдатель задался бы вопросом: как такая длинная игла может погрузиться столь глубоко?
На миг черты лица Сомы смягчились, но вскоре тело забилось в яростных конвульсиях.
Целитель мгновенно извлек иглу и принялся вводить новые в иные акупунктурные точки. Его движения были молниеносными и выверенными.
Судороги вскоре прекратились.
До этого момента сила Тысячелетнего Снежного Женьшеня поддерживала жизнь в раненом, но теперь она превратилась в главную преграду для лечения. Огромную энергию следовало сконцентрировать в одном месте и удерживать в узде до полного завершения процедур.
Кризис следовал за кризисом, но Демон-Доктор мастерски обходил каждую ловушку смерти, подтверждая право зваться Божественным Доктором. Без его вмешательства за лечение Сомы не стоило бы и браться. Труд требовал столь колоссального напряжения, что пот лил со лба лекаря ручьями, будто тот стоял под дождем.
Гём Мугык наблюдал за лечением, не сводя напряженного взгляда с постели. Усталость была столь велика, что казалась предвестником скорой кончины. Он бежал как безумный — настолько долго, что подошвы сапог едва не дымились. Не будет преувеличением сказать: этот марафон дался ему куда тяжелее битвы с Ярюханом.
И всё же он не позволял себе отвернуться ни на миг.
Лечение, напоминавшее затяжную войну, наконец подошло к концу, и состояние Злобно Ухмыляющегося Демона стабилизировалось.
— Первая критическая черта позади. Расслабляться еще рано, но, учитывая его выносливость, верю: он выкарабкается.
— Прошу, спасите его!
Единственной причиной, по которой Гём Мугык мчался без отдыха такое огромное расстояние, была вера в Демона-Доктора. Он знал: если никто в мире не сможет помочь, этот человек — сумеет.
Целитель кивнул.
— Сделаю всё, что в моих силах.
— Благодарю.
Лишь тогда напряжение окончательно оставило Гём Мугыка, и он безвольно осел на пол.
Врач проверил его пульс и оценил состояние. Гём Мугык был выжат досуха, полностью лишен внутренней энергии.
— Как ты ухитрился добраться сюда в таком виде?
Демон-Доктор не скрывал изумления. С таким телом бежать, неся на спине взрослого мужчину, казалось невозможным — даже просто переставлять ноги было бы подвигом.
— На, прими сперва это.
Он протянул юноше пилюлю. То было средство для восстановления сил при крайнем изнеможении.
— Я в порядке.
— Твои отказы неуместны. Глотай живо.
— Благодарю.
Гём Мугык принял лекарство.
Врач также обработал раны на теле юноши целебной мазью. Судя по повреждениям Гём Мугыка и Сомы, схватка была поистине беспощадной.
В этот момент в лечебницу вошел боец и передал послание.
Демон-Доктор пробежал глазами текст и в шоке уставился на Гём Мугыка.
— Ты откуда сюда бежал?
В записке сообщалось: Гём Мугык выдвинулся с раненым Сомой, и получателю следует подготовиться заранее. Поразительно, но юноша прибыл быстрее, чем само донесение.
«Разве это вообще физически возможно?»
Учитывая, что он нес на себе ношу и был лишен ци. Любой другой решил бы, что закралась ошибка. Но видя состояние Гём Мугыка, лекарь начал верить: тот действительно обогнал гонца.
По правде говоря, врача терзал один вопрос. Гём Мугык отправился убить Ярюхана, и лекаря снедало любопытство, чем же всё закончилось.
Впрочем, ответ он и сам уже знал, стоило лишь взглянуть на вернувшихся воинов.
Демон-Доктор чувствовал вину перед ними обоими. Зная, как тяжко будет свершить месть, его желание всё же оказалось слишком велико.
«Простите меня, искренне простите».
Когда лекарь понуро повернулся, чтобы проверить состояние Сомы, за его спиной раздался усталый голос Гём Мугыка.
— Я доставил Ярюхану твое послание.
— !
Вздрогнув, врач резко обернулся. Гём Мугык сидел, привалившись к стене, и снизу вверх смотрел на него.
— Я впился взглядом в глаза Ярюхана, когда он испускал последний вздох, и сказал отчетливо: «Это воля Демона-Доктора».
Лекарь застыл с широко распахнутыми глазами, лишившись дара речи. Лишь после долгой паузы он едва слышно, запинаясь, спросил:
— Ты... ты действительно убил Ярюхана?
— Да, убил.
— Вот так просто… ты взял и взаправду прикончил его?
Голос Демона-Доктора дрогнул, а вслед за ним всё тело сотряслось от смеси безмерного горя и внезапного освобождения.
— Да, я его убил.
— Спасибо… спасибо тебе… огромное человеческое спасибо.
Врач рухнул на колени перед Гём Мугыком и неистово сжал его руки.
— Теперь живи остаток дней в покое. Твои близкие желали бы тебе именно этого.
Услышав это, Демон-Доктор не выдержал. Всё еще сжимая ладони юноши, он низко поклонился ему. Чувства нахлынули на него потоком, который невозможно было описать словами. Сколько лет он ждал этой вести? Он представлял себе эту сцену тысячи, десятки тысяч раз, и всё равно не мог насытиться реальностью момента.
Внезапно перед мысленным взором всплыл лик его сына.
[«Папа, ты ведь занят ради нас, правда? Когда освободишься, мы ведь поиграем, честное слово?»]
Слезы ручьем катились по лицу врача. Живи его сын сейчас, он был бы уже в зрелых летах… но в сердце отца он навсегда остался ребенком.
«Прости, что не играл с тобой больше. Прости, что так редко говорил, как сильно люблю тебя».
В сердце Демона-Доктора сын широко и радостно улыбался.
Слезы душили его всё сильнее.
«Да, когда мы встретимся вновь, я поиграю с тобой вволю».
В этот миг врач окончательно сбросил со своей души тяжелый камень, тяготивший его всю сознательную жизнь.
Когда Демон-Доктор поднял голову от своих мыслей и слез, он увидел, что Гём Мугык бесшумно потерял сознание. Облегчение от выполненного долга позволило накопившейся усталости наконец взять верх. Юноша провалился в такой глубокий сон, что не заметил бы, даже если бы его унесли.
«Благодарю тебя, Молодой Господин. Я никогда не забуду твоей доброты».
Тут в дверях клиники кто-то появился.
На пороге с встревоженным лицом возник не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес. Гу Чонпа примчался сюда сразу, как только прознал о возвращении Гём Мугыка.
Первым делом он заметил лежащего под капельницами Сому, но поспешил именно к Гём Мугыку.
— С ним всё будет в порядке?
— Он пролетел весь этот путь без отдыха с человеком на спине. Сам как думаешь?
Несмотря на общее напряжение, Демон-Доктор выглядел спокойным. Было ясно — жизнь юноши вне опасности.
Гу Чонпа не удержался от ворчания.
— И что такого ценного в этом олухе в маске?
Он присел перед Гём Мугыком на корточки. Сквозь распахнутый ворот одежд юноши виднелись Призрачные Доспехи, залитые кровью.
— Одни хлопоты от тебя на старости лет.
Гу Чонпа поднял пропитавшийся кровью Небесный Шёлк, валявшийся у кровати, и вновь обмотал его вокруг эфеса Чёрного Демонического Меча. Затем вернул ножны на пояс Гём Мугыка.
— Хлопоты, значит?
— О чем ты?
— Взгляни на свое отражение в зеркале.
Демон Клинка Кровавых Небес вскинул голову к стеклу.
— И что я там должен увидеть?
Целитель лишь загадочно улыбнулся. Он был уверен: за последнее время Гу Чонпа изменился. И он знал наверняка, кто стал причиной этих перемен.
В лечебницу вошел Король Кулачных Демонов.
— Что тут происходит?
Его массивная фигура заполнила собой почти всё пространство небольшой клиники.
Обменявшись краткими приветствиями с остальными, Дан У Ган сперва поинтересовался состоянием лежащего без чувств Сомы.
— Как там Сома?
— Придется наблюдать, но, кажется, критическую черту он миновал.
Могло показаться, будто он пришел лишь ради Злобно Ухмыляющегося Демона, но врач видел правду — истинной причиной была тревога за ученика.
— Твой ученик просто истощен. Пару дней сна, и будет как огурчик.
На мгновение суровый лик Короля Кулачных Демонов озарила тень облегчения. Демон-Доктор впервые увидел, что и Дан У Ган способен проявлять эмоции, и осознал, насколько глубоко тот привязан к Гём Мугыку. Суметь так преобразить этих двух пугающих Высших Демонов…
«Молодой Господин, ты поистине выдающийся человек».
Но на этом посетители не закончились. Слыша голос издалека, в помещение ввалился еще один гость.
— Что это за вид такой? Неужели вы вдвоем сражались против всего Мурима?
Появился Великий Пьяный Демон, благоухающий спиртным на всю клинику.
Опустив формальности, Сун Сахёк присел перед спящим Гём Мугыком. Молча понаблюдав за ним, он обернулся к остальным Высшим Демонам:
— Когда этот малый проснется, он наверняка станет хвастаться своими подвигами на каждом углу, так что стоит его какое-то время избегать.
Гу Чонпа вставил свою реплику:
— Будем надеяться, он хотя бы не разразится длинными речами.
Тут в дверях показалась Со Ёнран. Её внеземная красота озарила помещение, оставаясь неизменной под тяжестью лет. Демон-Доктор втайне подивился — он знал, что Гём Мугык водит дружбу со старейшинами, но не ждал их здесь всех разом.
Великий Пьяный Демон цокнул языком, глядя на Гём Мугыка.
— Брат, ну что это? Ни одной красотки так и не заглянуло.
— Я же здесь, — отозвалась Владыка Меча Одного Удара.
Игнорируя её, Сун Сахёк продолжил:
— Брат, ну как же так: ни одной молодой и милой особы, одни старики в сборе? Вот в моё время...
В этот миг в лечебницу вошли Ли Ан и Чхон Сон Хи.
Увидев столько Высших Демонов в одном месте, Ли Ан округлила глаза от неожиданности. Она замялась в дверях, не решаясь подойти, пока Гу Чонпа жестом не велел ей приблизиться.
Старейшины тактично расступились, и девушка робко присела перед Гём Мугыком.
— Он просто спит, так что не переживай, — бросил Демон Клинка Кровавых Небес.
На глазах Ли Ан заблестели слезы. Стоило ей услышать, что жизни юноши ничто не угрожает, как она дала им волю. Её тронул не только факт его ранения, но и то всепоглощающее изнеможение, что так явно читалось в его спящем облике. Насколько же сильно он вымотался, если не проснулся даже при таком шуме?
Её захлестнула горечь и раскаяние за то, что её не было рядом. Не будь тут Высших Демонов и врача, она бы наверняка расплакалась, клятвенно обещая бросить руководство Корпусом Призрачной Тени, лишь бы больше никогда не отпускать его одного. Умоляя забрать её с собой.
Ей отчаянно хотелось подставить Гём Мугыку плечо, чтобы сон его был уютнее, или хотя бы коснуться его щеки. Но под пристальными взглядами старейшин она не посмела и шелохнуться.
Чхон Сон Хи стояла неподалеку, с тревогой взирая на происходящее. Она держалась подле Короля Кулачных Демонов и не спешила выходить вперед.
Наконец, прибыл последний гость этого дня.
Все взгляды разом скрестились на входе. Еще до того, как он вошел, все знали, кто это. Присутствие этого человека возвещало о себе без всяких внешних проявлений ауры.
В комнату вошел Небесный Демон Гём Уджин.
Высшие Демоны, Ли Ан и Чхон Сон Хи выстроились в ряд, отвешивая глубокие поклоны.
— Приветствуем Владыку Культа.
Гём Уджин едва заметно кивнул и первым делом справился о состоянии Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Как Сома?
— К счастью, кризис миновал. Он человек живучий, скоро пойдет на поправку.
— Не скупись на лучшие лекарства.
— Об этом не беспокойтесь. Энергия Тысячелетнего Снежного Женьшеня, которой он стабилизирован, еще не усвоилась. Когда он очнется и сумеет её обуздать, станет лишь сильнее прежнего.
При упоминании Тысячелетнего Снежного Женьшеня по комнате пробежал гул удивления.
Гу Чонпа взглянул на Гём Мугыка и с оттенком восхищения заметил:
— Похоже, наш жадина ради спасения друга даже с такой драгоценностью расстался.
Лишь тогда взор Гём Уджина переместился на сына.
В глазах отца при взгляде на ребенка было мало эмоций. Кратко окинув спящего взором, Гём Уджин произнес нечто совершенно неожиданное:
— Если оставить его здесь, он будет лишь мешать лечению, так что я заберу его с собой, — с этими словами Гём Уджин шагнул вперед и подхватил сына на руки.
Присутствующие так и застыли, лишившись дара речи. Сама мысль о том, что Гём Уджин может кого-то вот так нести, казалась запредельной. Они ждали, что он прибегнет к пустотному телекинезу. Однако Гём Уджин просто наклонился и физически взял его на руки.
Для Высших Демонов это зрелище было в диковинку и повергло их в шок.
Игнорируя чужую реакцию, Гём Уджин направился к выходу, унося сына.
— Всё еще ревнуешь? — негромко спросила Со Ёнран Сун Сахёка.
Она ждала обычного паясничанья в духе «Быть на руках у Владыки? Да я б на его месте со стыда сгорел!», но Великий Пьяный Демон ответил иначе.
— Не знаю. Мой отец меня на руках не носил.
Владыка Меча Одного Удара пристально посмотрела на него.
— Ты пьян?
Сун Сахёк хмыкнул и сделал еще один добрый глоток из своего сосуда.
Гу Чонпа проворчал себе под нос:
— Ох уж этот прохвост! Мои эликсиры тряс за каждую каплю, а целый женьшень так легко отдал?
Целитель вступился за юношу.
— Не отдай он его — Сома был бы мертв.
— Да и черт бы с ним!
Демон Клинка Кровавых Небес покинул лечебницу с ворчанием, вслед за ним потянулись и остальные Высшие Демоны, вежливо распрощавшись с врачом. Ли Ан и Чхон Сон Хи также отвесили поклоны и вышли.
Оставшись в тишине, Демон-Доктор издал протяжный вздох. Казалось, по клинике только что пронесся нежданный ураган.
Он подошел к спящему Соме. Взор врача потеплел. Этот человек бился плечом к плечу с Молодым Господином ради чужой мести. Могли ли простые слова передать его благодарность? Он отплатит Соме тем же — спасением его жизни.
— Я твердо намерен тебя спасти, так что и ты держись. Ради того, кто пролетел этот путь с тобой на плечах, ты ведь обязан выкарабкаться, не так ли?
Врач взглянул в окно. Небо, которое он созерцал прежде, теперь будто говорило само за себя:
«Подобно облакам, что мирно дрейфуют вдаль — проживи остаток дней своих в истинном покое».


    Наконец, я открыл глаза

    Я открыл глаза.
Хотя место было незнакомым, тело наполняла такая бодрость, что я еще какое-то время просто лежал в постели. Обычно после долгого сна мне грезились всякие причудливые сны, но на этот раз забытье оказалось глубоким и безмятежным.
Сколько же я проспал?
День? Два? Судя по зверскому аппетиту, проспал никак не меньше десяти дней.
Вспомнив об одном человеке, я резко сел.
— Сома!
Оглядевшись, я понял: это не больничное крыло.
Странная комната, где мне прежде бывать не доводилось. От свежего постельного белья исходил приятный аромат, а мебель и убранство дышали элегантностью дорогого антиквариата.
Тут взгляд зацепился за одну деталь.
На стене висело…!
Поверить невозможно — это была опочивальня отца.
Последнее, что я помнил, — лечебница; так почему же я проснулся здесь?
Рядом с кроватью лежал комплект чистого боевого облачения.
Переодевшись, я еще раз осмотрел комнату в полном замешательстве. Пусть я и был его сыном, в святая святых отца меня прежде не допускали.
«Отец уступил мне свои покои?»
Не зная точно, как так вышло, я всё равно почувствовал прилив глубокого волнения. Я снова прилег на его кровать. Мысль о том, что именно здесь обычно спит Небесный Демон, заставила меня задержаться — шанс-то редчайший.
И в этот миг из-за окна донесся знакомый голос:
— Если проснулся — выходи.
Я пулей соскочил с постели и поспешил наружу.
Отец сидел за каменным столом во дворе и неспешно пил чай.
— Обычные люди узнали бы покои Небесного Демона по Духу или Мечу Небесного Демона, верно? Но я опознал их по цветочной пижаме!
На стене действительно висела та самая отцовская пижама в цветочек.
Услышав мою подколку, отец поставил чашку и произнес:
— Похоже, тебе стало лучше.
— Чувствую, что могу взлететь.
Тело и впрямь полностью исцелилось.
— Отец, почему я оказался в твоей комнате?
— Потому что я сам тебя туда принес.
— Ты… приходил в лечебницу?
Отец лишь кивнул на мой удивленный вопрос.
— Не только я. Весь твой «ближний круг» собрался там.
Я мог легко догадаться, кто именно пришел. Эти «несколько человек» стоили целой армии.
— Как там брат Сома?
Сердце предательски забилось от тревоги. Отец — из тех, кто может спокойно отпивать чай, сообщив между делом: «Сома мертв».
— Демон-Доктор еще лечит его.
От этих слов отлегло. Одно упоминание Демона-Доктора вселяло абсолютную уверенность.
Вскоре слуги Павильона Небесного Демона принесли мне миску каши. Проснувшись после многодневного сна, следовало начать с чего-то легкого. Еще одно проявление отцовской заботы.
— Отец, ты уже ел?
— Да. Ешь.
— Тогда приму пищу с благодарностью.
Кто бы мог подумать, что простая каша такая вкусная? Опустошив миску и прихлебывая чай, я всё еще чувствовал голод, но силы уже возвращались.
— Откуда взялся тот Тысячелетний Снежный Женьшень?
— Ярюхан припас его к девяностолетию Пятого Громового Божественного Меча.
— Что с их территорией?
— Пи Са Ин обещал со всем разобраться.
— Ты думаешь, он справится?
— Думаю, да. Ты сам выбрал его следующим главой Альянса Отступников. Не худший вариант.
В этот миг боец из свиты отца принес какой-то ларец и поставил передо мной.
— Что это?
— Открой.
Внутри лежал Тысячелетний Снежный Женьшень. Я замер, пораженный.
— А этот-то откуда?
— Почему ты так смотришь? Думаешь, я вырезал его из живота Сомы?
Видимо, артефакт достали из сокровищницы Культа. Лишь Небесный Демон точно знает, что там хранится.
— Честно, мысль проскользнула. Это мне?
— Да.
— Почему ты даришь мне такую ценность?
— Ты добровольно отдал женьшень моему Высшему Демону. Разумеется, я обязан возместить потерю.
Отец сделал акцент на слове «моему». Значит, Сома формально всё еще принадлежал ему.
— Боишься, что я переманю Злобно Ухмыляющегося Демона на свою сторону?
В ответ на лице отца проступила та самая скупая усмешка, от которой уголки губ едва заметно дергаются вверх.
— Не хочешь — как хочешь. Верни ларец.
— Ни за что!
Я немедленно запихал корень в рот, пока его не отобрали. Сладкий, с благородной горчинкой — вкуснее и ароматнее любого снадобья в мире.
Я разогнал ци по меридианам, впитывая мощь женьшеня. Энергия корня соединилась с тем уровнем мастерства, которого я недавно достиг, делая мою внутреннюю силу еще чище и глубже.
Пока я медитировал, отец стоял, заложив руки за спину, и безмолвно взирал на далекие вершины Сто Тысяч Гор. Я подошел и встал рядом. Вместо слов благодарности я начал с признания вины:
— Прости, отец.
Подвергнуть себя такой опасности — значит проявить непочтительность к родителю.
— Главное, что ты это понимаешь.
— Я никогда не забуду твою щедрость.
Неужели отец отдал бы столь ценную вещь лишь из чувства справедливости? Была и иная причина. Та самая, о которой я догадывался.
— Ты сам сказал: хочешь провести борьбу за престол без кровопролития.
— Да.
— До сих пор так считаешь?
— Ничего не изменилось.
Отец промолчал, но я чувствовал: скоро он назначит преемника. Женьшень был даром, подстегивающим меня закончить дело достойно. «Распорядись этим с умом!» — звенело в воздухе. Раз отец готов принять решение, мне придется как-то уладить дела с братом.
— Скоро мы явимся к тебе вместе, как братья.
Это и было его тайным желанием — финальное испытание для наследника. Зная характер Гём Муяна, я понимал: это будет потруднее убийства Ярюхана. Моё боевое мастерство превосходило его, Высшие Демоны встали на мою сторону — но именно это делало задачу опасной. Кто знает, на какие крайности пойдет брат, загнанный в угол?
— Раз доел — ступай.
— А можно я еще разок в твою спальню загляну, надену ту мягкую пижамку и вздремну часика два? Она такая уютная...
Не успел отец возразить, как прибыл посыльный из Павильона Небесного Демона:
— Король Ядов вернулся.
Услышав это, я поспешно откланялся и бросился прочь. За спиной я буквально кожей чувствовал недовольный и в то же время изнуренный моей наглостью взгляд отца.
«Понял, отец. В этот раз я завершу спор о престолонаследии. Впереди еще долгий Путь».
......
Карета с Королем Ядов и Ё Чон въехала в ворота Культа.
— Смотрите вон туда! — Со Дэ Рён указал на массивную статую злобного призрака. — А вон в той стороне...
Там высились изваяния воинов, скрестивших клинки. Статуи прошлых Небесных Демонов и фигуры, воплощавшие мощь Духа Небесного Демона.
— Потрясающе, — отозвалась Госпожа Павильона, но её взор не задерживался на памятниках.
Сердце её бешено колотилось в ожидании вестей о брате. За время пути Король Ядов не обмолвился ни словом. Не обещал, что всё будет хорошо. Жив Сома или мертв — она не знала.
Со Дэ Рён, наблюдая за Гок Чу, понял: этот человек совсем не тот, кем кажется. Юношеская внешность была лишь маской. Его истинная суть проявлялась лишь в моменты, когда он замирал над ядовитым ростком или копался в земле с отрешенным лицом.
Миновав внешние посты, карета проехала во внутренний двор под усиленной охраной. Вся группа сошла на землю.
Ё Чон огляделась и вдруг замерла. Вдалеке показался Гём Мугык, спешащий к ним навстречу. Сердце готово было выпрыгнуть из груди. С какой новостью он идет? Пожалуйста, пусть брат будет жив.
Подойдя ближе, Гём Мугык сразу заговорил:
— Господин Сома еще на лечении. — Он решил не юлить. — Я сделал всё, что мог. Божественный Доктор Культа тоже выложился на полную. Теперь всё в руках самого Сомы.
Ё Чон внезапно просияла.
— Значит, мне не о чем беспокоиться.
У неё была абсолютная вера в Злобно Ухмыляющегося Демона. Услышать подтверждение от Гём Мугыка было достаточно. Раз тот сказал, что сделал максимум — значит, так оно и было.
— Вы утомились с дороги. Отдыхайте. Пока брат Сома не очнется, вы будете нашими почетными гостями.
Ё Чон благодарно склонила голову и последовала за слугами в отведенные покои. Как только она скрылась, Со Дэ Рён подскочил к Гём Мугыку, намереваясь его обнять.
— С чего такие нежности?
— Я просто счастлив видеть тебя! Обязательно было уклоняться от объятий? Ты бы так же поступил с любым другим бойцом?
Следователь попытался схватить его снова, и в этот раз Гём Мугык позволил себя обнять.
— Я чертовски переживал в этот раз.
— Тогда тебе стоило пойти со мной. Когда Ярюхан окружил меня иллюзиями, ты мог бы взять на себя хотя бы трех клонов.
— Что?! Этот ублюдок и клонов умел плодить?
— Да еще как. А вслед за ними неслись сгустки ци в форме демонов, готовых сожрать меня живьем.
Со Дэ Рён тихонько отступил на шаг.
— Знаешь что... Я ведь прирожденный следователь. Не трать мои таланты на такие безумства!
«Говоришь такое, а в глазах-то огонь пылает», — подумал я про себя.
— Пойду засвидетельствую почтение учителю.
Когда Со Дэ Рён ушел, остался лишь Король Ядов. Он специально задержался для серьезного разговора.
— Ты прошел через ад, Король Ядов.
— Я? Какой уж там ад. Это вы в самом пекле побывали, — отозвался Гок Чу. А затем впился взглядом в потяжелевший взор юноши. — Получил ли ты от этого боя то, что желал?
— Думаю, да, — ответил Гём Мугык после недолгой паузы.
Король Ядов, молча созерцая изменившегося Мугыка, зашагал в сторону Леса Тысячи Ядов:
— Будет время — заходи в гости.
На его поясе висели перчатки из Небесного Шёлка — мой подарок.
......
Сома наконец распахнул глаза.
Резкий запах целебных трав ударил в нос — значит, он в лечебнице. Последнее, что он помнил, — спина Гём Мугыка. «Почему мне так уютно, пока он несется сломя голову?» — с этой мыслью он тогда и заснул.
Прощупав каналы, он заметил, что поле битвы внутри затихло. До мира было еще далеко, но перемирие уже наступило. По своему состоянию он понял — они в Культе, и его латал сам Демон-Доктор. Больше никто бы не справился.
Сома сел на кровати и посмотрел на свой кафтан. Пятна крови на нем еще не просохли. Даже во время процедур маску с него не сняли. Перед глазами всплыло воспоминание.
Миг, когда смерть дышала в затылок и он хотел показать свое лицо, а Гём Мугык перехватил его руку.
«Не стану смотреть, ты наверняка краше меня!»
Под маской Злобно Ухмыляющегося Демона промелькнула тень улыбки.
Тут дверь отворилась.
— Проснулся? — вошел Демон-Доктор.
Несмотря на благодарность спасителю, Сома первым делом спросил о Мугыке:
— Как Молодой Господин?
— За всю практику не видел человека в таком изнурении. Но он дотащил тебя на себе…
В глазах Сомы промелькнула тревога, но врач успокоил его:
— Не беспокойся. Он, верно, и сейчас готов взвалить тебя на спину и побежать еще быстрее.
Лишь тогда Сома выдохнул.
— Как и ты, Молодой Господин спал несколько дней. Что неудивительно — он прибыл в Культ раньше гонца с донесением.
Раньше гонца? Значит, Гём Мугык бежал на пределе человеческих сил. Даже в таком состоянии он делился ци, чтобы другу было легче. Сома слишком хорошо знал цену такому самопожертвованию.
— Спасибо, что спас меня. Простите за запоздалую благодарность.
Демон-Доктор качнул головой:
— Это я должен благодарить. — Врач почтительно поклонился. — Спасибо, что избавили меня от раскаяния, что я нес всю жизнь.
В сердце Демона-Доктора сын, по которому он так долго скорбел, наконец начал взрослеть в его памяти.
— Теперь первым делом усвой энергию женьшеня внутри тебя. Если бы не находчивость юноши в тот день, Культ лишился бы Высшего Демона.
Вспомнив вкус корня и плачущее лицо парня, боявшегося его смерти, Сома закрыл глаза и погрузился в медитацию. Пока он гонял ци, лекарь отправил человека за Гём Мугыком.
Когда медитация была окончена, взгляд Сомы за маской стал еще холоднее и глубже. В палату вошел Гём Мугык.
— Твоя физиономия сегодня светится здоровьем.
Давно Сома не слышал этой шутливой болтовни. Заметив кровь на маске, тот добавил:
— Ты даже раскраснелся от удовольствия.
Сома громко рассмеялся.
Нужны ли слова благодарности? Хватило одной фразы того, кто обманул смерть:
— Пойдем сразимся снова как-нибудь.
— Договорились.
Больше ничего не требовалось.
— О, кстати, тут к тебе важная гостья.
Гём Мугык распахнул дверь, и в комнату вошла Ё Чон. Она проделала долгий путь к сердцу Культа, терзаясь сомнениями и страхом. Но стоило ей увидеть брата — и все тревоги испарились. Какое это имело значение, если она так счастлива? Даже если Сома станет злиться — это того стоило.
И Злобно Ухмыляющийся Демон полностью оправдал её ожидания:
— Ты ведь всегда хотела увидеть мою комнату, верно?


    Прекрати становиться сильнее!

    Сердце Ё Чон дрогнуло.
Сома не сердился; напротив, он произнёс слова, которые она так отчаянно жаждала услышать.
— Да, я действительно хочу увидеть твою комнату, брат.
Она подавила подступившую к глазам влагу. Будучи госпожой Павильона Небесного Цветка, она вынесла немало лишений, но никогда не плакала. И всё же от одной лишь фразы Злобно Ухмыляющегося Демона слёзы едва не хлынули ручьем.
Ей казалось, что узы, которые она строила с Сомой, и её привязанность к нему достигли своего апогея в это мгновение.
Они ни разу не говорили о любви, но мгновением ранее его слова прозвучали для неё как признание. Хотя он всего лишь пообещал показать свою комнату.
Госпожа Павильона Небесного Цветка обратилась к Гём Мугыку.
— Благодарю вас, Молодой Господин.
Ожидая пробуждения Злобно Ухмыляющегося Демона, она узнала от Со Дэ Рёна, что Гём Мугык нёс его на спине и преодолел огромное расстояние, находясь на грани истощения. Он даже отдал Тысячелетний Снежный Женьшень — сокровище, желанное для любого мастера боевых искусств.
— Я просто бежал с ним на плечах, ничего более. Если кто и заслуживает благодарности, так это Демон-Доктор.
Ё Чон также выразила признательность Демону-Доктору.
— Благодарю вас, Божественный Доктор.
— Пустое, госпожа. Как Высший Демон он настолько крепок, что ничего серьёзного не случилось, так что благодарить меня нет нужды. Я отправлю лекарства в Долину Злодеев, а теперь можете идти.
После этого Злобно Ухмыляющийся Демон и госпожа Павильона Небесного Цветка первыми покинули клинику.
Глядя им вслед, Демон-Доктор вспомнил жену. Он предался воспоминаниям о временах, когда они были такими же.
К его удивлению, мысли о супруге вместо привычной боли принесли долгожданное умиротворение.
Демон-Доктор заговорил с Гём Мугыком.
— Когда-то я гадал, не поглотит ли меня пустота после мести.
— Ощущаете пустоту?
Демон-Доктор твердо покачал головой.
— Вовсе нет. На душе так спокойно, что это кажется нереальным.
— Можете наслаждаться этим чувством в полной мере.
— Уделите мне минуту? Кое-что хочу показать.
Демон-Доктор провёл Гём Мугыка вглубь жилища. Пройдя через потайную дверь, он вывел его к месту, которое показывал ранее.
Это была копия дома, где он жил когда-то, но теперь всё изменилось.
Везде выстроились стеллажи, превратив помещение в кабинет, где можно было с комфортом сидеть и читать. Он находился в процессе преображения, принимая новую жизнь.
— О, атмосфера приятная. Старейшина Демон Клинка тоже любит книги.
— Знаю. Мы часто обсуждаем их вместе.
Гу Чонпа оставался единственным человеком, которого Демон-Доктор мог назвать другом.
В этот момент Гём Мугык заметил в углу штабель древесины.
— А это что?
Рядом с деревом лежали инструменты для резьбы и ваяния.
— Мой отец был плотником. Когда я думаю о нём, в памяти всплывает образ: он сидит во дворе и вырезает что-то из дерева. Я подумываю заняться этим как хобби.
Демон-Доктор тихо вздохнул и добавил:
— Нет сына хуже меня. Обрёл покой и только теперь вспомнил об отце.
— Уверен, ваш отец чувствовал бы то же самое.
Они обменялись добрыми улыбками.
Гём Мугык чувствовал признательность. Он был благодарен за стремление к переменам и, более всего, за то, что собеседник открыл ему эту обновлённую сторону души.
«Благодаря тебе я нахожу счастье».
Именно это Демон-Доктор пытался донести до него. Да, это стоило сказать вслух. Ведь когда чувства облечены в слова, их наконец можно осознать. Безмолвно я бы не понял.
Благодарю, Демон-Доктор.
Спасибо, что позволил мне ощутить: риск собственной жизнью того стоил.
И я искренне желаю тебе счастья.
...
Впервые в жизни госпожа Павильона Небесного Цветка шла по Внутреннему Двору Божественного Культа.
Демоны, встречавшиеся на пути, почтительно склоняли головы перед Злобно Ухмыляющимся Демоном.
У этих воинов был устрашающий вид. Грозные создания, способные перевернуть весь Мурим, едва переступив порог, приветствовали Сому со смирением невест.
Она прошептала, так чтобы слышал только он:
— Я и забыла, что ты за человек, брат. Ты действительно выдающаяся личность.
Злобно Ухмыляющемуся Демону, как мужчине, льстили эти слова.
— Нужно повесить маску с твоим лицом перед входом в Павильон Небесного Цветка. Посмейте только буянить после выпивки!
Сома лишь улыбнулся в ответ на её шутку. Обычно он был не многословен, поэтому её не задело отсутствие ответа.
— Я так нервничаю. Это здание выглядит уникально. Там затаились мастера в засаде? — Она болтала о всякой всячине, но закончила одной фразой.
— Прости, что пришла без предупреждения.
Она говорила, не ожидая реакции, но Злобно Ухмыляющийся Демон отозвался именно на это замечание.
— Всё в порядке.
Затем он добавил то, чего никогда бы не сказал при обычных обстоятельствах.
— Я в любом случае планировал когда-нибудь привести тебя сюда.
Поскольку Сома обычно был крайне сдержан, каждое его слово трогало её до глубины души.
Продолжая путь, пара достигла Долины Злодеев.
Зрелище, представшее перед ними у входа, заставило Ё Чон вздрогнуть.
Бесчисленные Безликие Мечники выстроились в ровном строю.
Прослышав о выздоровлении и возвращении Злобно Ухмыляющегося Демона, собрались все. На каждом красовалась белая маска, и каждая маска улыбалась. Пугающее, но величественное зрелище. Только сегодня она осознала, сколь огромная армия подчинялась Соме.
Стоило им пройти мимо, как ряды Безликих Мечников склоняли головы. Приветствия расходились живой волной, непрерывно сменяя друг друга. Они горячо чествовали безопасное возвращение своего господина.
Госпожа Павильона Небесного Цветка ощутила смесь страха и возбуждения. Взоры, обращенные на неё, сочились уважением и любопытством — в ней узнали женщину лидера.
Сома впервые привёл женщину в Долину Злодеев.
Она чувствовала: с этого момента её судьба и отношения со Злобно Ухмыляющимся Демоном изменятся навсегда.
Она шепотом задала вопрос:
— Но как вы узнаёте друг друга? Все ведь в масках.
— Тебе не понять, но мы видим разницу.
— Поразительно.
Услышав это, она заметила, что маски всё же имеют тонкие отличия в дизайне. У некоторых были уникальные узоры, другие — выкрашены в иные оттенки.
Спустя приличное время они достигли его покоев.
Ё Чон замерла на пороге комнаты Сомы. Она не ожидала увидеть помещение, целиком состоящее из белых стен.
Она коснулась одной из панелей и произнесла:
— Какая безупречно чистая комната.
— Тебе здесь может быть неуютно.
Она вынесла бы любые условия, лишь бы быть рядом с братом, но вид комнаты без единого предмета мебели почему-то причинил ей боль.
— Ты спишь здесь?
Она надеялась на отрицательный ответ, но Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул.
— Здесь нет кровати.
— Я ложусь спать, только когда прихожу в Павильон Небесного Цветка.
— Ох!
Сома обожал класть голову ей на колени. Но здесь, в Божественном Культе, он жил в подобном месте. Она-то представляла его отдыхающим на роскошном ложе.
Внезапно Злобно Ухмыляющийся Демон произнёс неожиданное:
— Почему бы не воспользоваться случаем и не воплотить свою мечту полностью?
Госпожа Павильона Небесного Цветка вздрогнула. Её мечтой было стать Императрицей Ночи, открыв свои дома куртизанок по всем Срединным землям.
— Лю Бугай исчез, образовался вакуум власти — это твой шанс.
Сома давал понять, что окажет поддержку. Это, несомненно, была возможность, а Ё Чон была не из тех, кто упускает своё.
— Да, я попробую.
Они согласно кивнули друг другу. Она прекрасно знала, что Злобно Ухмыляющийся Демон был дотошен и расчетлив в вопросах бизнеса.
Успех госпожи Павильона Небесного Цветка принёс бы огромную пользу и самому Соме.
Контролировать ночь означало контролировать информацию. Секреты неизбежно теряли силу под действием вина и прекрасных дев.
На этот раз Ё Чон спросила о линии, начерченной на стене.
— А что это за черта?
Эту линию он провёл вместе с Гём Мугыком. Она была единственным ярким пятном в белой пустоте, и любопытство женщины не выдержало.
— Это линия моей жизни.
Подобный ответ она понять не могла, но взгляд, которым Сома смотрел на черту, был наполнен небывалым довольством.
Госпожа Павильона Небесного Цветка встала рядом со Злобно Ухмыляющимся Демоном и положила голову ему на плечо.
— Наверное, именно поэтому она так великолепна.
...
Когда Гём Мугык вернулся к резиденции, Ли Ан уже ждала во дворе.
— Что ты здесь делаешь?
— Как что? Жду нашего соню-молодого господина.
— Откуда ты знала, когда я вернусь?
— Собиралась ждать, пока ты не покажешься.
Он слышал от Демона-Дотора, что она выплакала все глаза, пока он спал в клинике. По её лицу было ясно, насколько сильно она переживала и почему пришла сейчас.
— Ты ела? Совсем бледная.
Казалось, она снова плакала позже; веки припухли.
— Ты начала становиться симпатичнее, но теперь снова выглядишь как попало.
— Я как-то справлялась, когда выглядела в десять раз хуже этого.
— Идём, куплю тебе что-нибудь вкусное. Сегодня вместе опустошим таверну «Текучий Ветер»!
— Мне нужно кое-что сказать тебе.
— Скажешь по пути. Я проголодался.
Я зашагал вперёд, и Ли Ан последовала за мной.
Пока она тенью следовала за плечом, внезапно вырвалось:
— С этого момента бери меня с собой. Я снова буду твоим эскортом.
Продолжая идти, я ответил:
— Хорошо.
— Я серьёзно, не шучу.
— Я знаю.
Услышав слишком быстрый ответ, Ли Ан пробежала вперёд и пристально уставилась мне в лицо.
— Правда?
— Да.
Она уже была готова подпрыгнуть от радости, но замерла и спросила с подозрением:
— Тут есть какой-то подвох, верно?
— Разумеется.
— И в чём он?
— Ты станешь моим эскортом только тогда, когда достигнешь Величия Двенадцати Звёзд в Искусстве Парящего Меча.
Лицо Ли Ан выразило разочарование — именно этого она и ожидала.
— Я ещё даже до базового уровня не дошла. Когда мне прикажешь достичь Величия Двенадцати Звёзд? Я скорее от старости умру.
— В противном случае мне придётся нести на спине ещё и тебя, не так ли?
— !
Зная цену этим словам, она не могла настаивать. Если Злобно Ухмыляющийся Демон оказался в ситуации, угрожавшей жизни, то даже двенадцать звёзд могли не помочь.
— Прекрати уже становиться сильнее!
— Правильный ответ: «Я стану ещё сильнее!», дорогая глава Корпуса Призрачной Тени.
С этими словами мы достигли таверны «Текучий Ветер» в Деревне Мага.
— Приветствую, Глава Павильона! Сколько лет, сколько зим!
Чо Чунбэ встретил меня в своей обычной манере.
— Как поживаете, хозяин?
— Ох, всё по-старому. Слышал, в последнее время вы были крайне заняты.
— Даже в этой суматохе я соскучился по вашей стряпне. Приготовьте всё моё любимое.
Оставив радостно напевающего Чо Чунбэ, направившегося на кухню, я поднялся на наше место на втором этаже.
— А ты знала? Хозяин всегда держит этот столик зарезервированным.
— Для нас?
— Да. Он оставляет его свободным, чтобы мы могли сесть здесь в любое время.
— Мы заходим не так часто. Разве он не несёт убытки?
— Напротив, пошли слухи, что здесь сидели Второй Молодой Господин, Высшие Демоны и даже Небесный Демон, и теперь посетители приходят только ради того, чтобы увидеть это место. Бизнес процветает.
Ли Ан понизила голос и прошептала:
— Думаешь, хозяин так и задумал?
— Зная, насколько он пронырлив — вполне возможно.
Мы рассмеялись одновременно. Когда она тревожилась и когда смеялась вот так — она казалась совершенно другим человеком.
В любом случае, глядя на улыбающуюся Ли Ан, я чувствовал, что действительно вернулся в Культ.
— Как дела в Корпусе Призрачной Тени?
— Чэн Мён встречается с людьми. Говорит, они надежные. Всё продвигается так гладко, что мне становится не по себе.
— Из-за чего?
— Я — лидер, но почти никого не видела. Единственным человеком, которого я знала, был ты. Справлюсь ли я со своей ролью должным образом?
— Если уж ты справилась со мной, то с кем не сладишь?
— Ох, вот оно как?
В этот момент Чо Чунбэ поднялся с напитками и закусками.
— Хозяин, давно не виделись. Выпейте с нами.
— Что вы, прошу, продолжайте беседу.
Как и всегда, Чо Чунбэ попытался вежливо отказаться, но я потянул его за рукав и заставил сесть.
— Всего одну чарку.
— Ох, батюшки, мне правда не стоит... Но благодарю, Глава Павильона.
Чо Чунбэ принял подношение.
— Говорите, это место стало местной достопримечательностью?
— Как-то само собой вышло. Всё благодаря вам, Глава Павильона.
— В следующий раз, когда зайдут отец или Высшие Демоны, я велю им оставить боевые отметины на стенах.
— Боевые отметины?
— Разве посетителям не будет любопытно на них взглянуть? Представьте: дыра в стене от Пальца Кровавого Бедствия Злобно Ухмыляющегося Демона рядом с отметинами моего отца. А Старейшину Демона Клинка попросим вырезать стихотворение прямо на этом столе.
Чо Чунбэ замахал руками, отгоняя эту абсурдную идею.
— Как я могу просить таких именитых особ о подобных вольностях? К тому же я глаз не сомкну, боясь, что кто-нибудь разнесёт стену или испортит стол. А теперь, пожалуйста, приступайте к трапезе.
Чо Чунбэ быстро ретировался вниз. Хоть он и назвал это невозможным, выглядел он вполне довольным — видать, мысль пришлась ему по душе.
Я наклонился к Ли Ан и негромко произнёс:
— Если когда-нибудь засомневаешься, как вести себя с людьми, спроси совета у хозяина.
Никто лучше Чо Чунбэ, повидавшего на своём веку всякое, не разбирался в человеческих отношениях.
— Буду иметь в виду.
Я ел и пил вместе с Ли Ан. Прошло много времени с тех пор, как я последний раз пробовал стряпню Чо Чунбэ, и я по-настоящему скучал по этому вкусу.
— Отправляйся вместе с Чэн Мёном. Встреться с Советником Го и Чон Дэ. И набери новых бойцов в Корпус Призрачной Тени.
Пришло время выпустить её из теплицы.
— К слову, скоро отец выберет преемника.
Ли Ан вздрогнула. Она лучше кого бы то ни было понимала, насколько это важное событие в моей жизни и сколько сил я в это вкладываю.
— У тебя есть план?
— Намётки есть, но не могу гарантировать, что всё пойдёт как по маслу.
— И что за стратегия?
— Если давать ей название...
Я осушил чарку и произнёс:
— Назовём это: Операция «Золотой удар».


    Когда ещё представится такой шанс?

    Старший Молодой Господин Гём Муян стоял в одиночестве на краю утеса в Сто Тысячах Гор.
Вдалеке виднелись строения Божественного Культа Небесного Демона, казавшиеся отсюда совсем крошечными.
Гём Муян протянул руку. Сжав пальцы в воздухе, он словно заключил весь Культ в свою ладонь.
Затем он разжал кулак, вспоминая слова Гём Мугыка.
[«Неужели в борьбе за власть нет места братству? Неужели всё всегда должно заканчиваться кровопролитием? Кто это решил? Почему мы должны оглядываться на опыт жалких глупцов, не способных совладать с собственными желаниями? Даже не думай об этом. Если когда-нибудь ощутишь иррациональный страх, что я приду тебя убить — просто приди ко мне сам».]
Если так, ему следовало приходить уже раз десять. В последнее время его изводили кошмары. Раз за разом Гём Мугык убивал его в этих снах, скалясь в жуткой усмешке.
[«Ты такой наивный, брат. Неужели правда поверил во всё сказанное? Что ж, тем хуже для тебя. Неужели ты думал, что властью можно делиться? Тем более величайшей силой в Муриме? Я ценю твою невинность, но она так жалка. По-настоящему ничтожна.»]
Потом он просыпался, проклиная призрачную версию брата. Он изрыгал ругательства, но в конечном итоге всегда проигрывал самому себе. Гём Муян осознавал: слова Гём Мугыка из его кошмаров на самом деле были его собственными мыслями.
В последнее время Гём Муян тоже жил на износе.
Он занимался внутренними делами, встречался с демонами разных рангов, решал внешние вопросы и буквально разрывался, жертвуя сном ради бесконечных задач.
Но он всё равно не поспевал за безудержным темпом Гём Мугыка.
В один момент брат оказывался учеником Короля Кулачных Демонов; в другой — искал ядовитых насекомых в Лесу Тысячи Ядов; в третий — отправлялся на задание с Сомой. А следом...
Он мог лаять по-собачьи на тренировочной площадке вместе с Королем Ядов или нести на спине Злобно Ухмыляющегося Демона, едва не испуская дух от бега.
«У-а-а-а-а!»
Муяну казалось, будто в ушах гремят овации, адресованные Гём Мугыку. Он не хотел быть мелочным и озлобленным, но подавлять безумную ревность становилось всё труднее.
Как раз когда в горле закипел крик, появился Демонический Будда. Его малый рост и золотистая аура сияли так же ярко, как и всегда.
— Вы звали?
— Здравствуй.
Ма Буль встал рядом с ним у самого обрыва.
— Сома пришёл в себя.
— Я слышал.
Голос Гём Муяна звучал сухо. Демонический Будда сразу понял, что тот не в духе. Когда всё больше Высших Демонов склонялись на сторону Гём Мугыка, раздражение его господина было предсказуемым.
Ма Буль понимал чувства Муяна лучше, чем кто-либо другой.
— Король Кулачных Демонов всё ещё поддерживает вас, Молодой Господин.
Губы Гём Муяна тронула кривая усмешка.
— Вот только его ученик — Мугык.
Он верил, что поддержка Дан У Гана не продлится долго.
— Дан У Ган — человек, умеющий отделять личное от дел. Он не станет так легко забирать свои слова обратно.
Демонический Будда поспешно добавил:
— Король Ядов тоже на вашей стороне.
— Это когда он гавкает в паре с Мугыком на площадке?
— Именно поэтому Второй Молодой Господин теперь дальше от престола, чем когда-либо. Тому, кому суждено стать Небесным Демоном, не подобает так себя вести.
— Ты хоть понимаешь, что с того самого дня популярность Мугыка в Культе только выросла?
— Важна не популярность, а воля Владыки Культа. Вы — старший сын Владыки, и вас с детства готовили к роли преемника.
Ма Буль снова попытался придать ему уверенности, но Гём Муян ответил упавшим голосом:
— Знаешь, глядя на нас сейчас, я думаю вот о чём: пораженец и беспочвенный оптимист. Согласен?
— И кто же здесь пораженец?
От резкого вопроса Демонического Будды лицо Гём Муяна слегка исказилось.
Муян мог этого не знать, но Ма Буль и сам не раз сталкивался с отчаянием в их отношениях и почти скатился к пессимизму. Ему приходилось раз за разом усмирять сердце, чтобы дойти до этой точки.
Ма Буль спокойно спросил:
— Я никогда не был слепым оптимистом, но даже если так, почему вы считаете мой оптимизм беспочвенным?
— Значит, ты действительно веришь, что я смогу стать преемником?
Демонический Будда посмотрел Муяну прямо в глаза и твердо ответил:
— Верю.
— В этом и проблема. Ты совершенно ослеп и не видишь ситуации. Пока мы застаивались и гнили, Мугык ворвался бурным водопадом, стремящимся в океан.
— Каким бы выдающимся ни был Второй Молодой Господин, нам нужно лишь одно.
— И что же?
Ма Буль повысил голос, выкрикивая слова так, будто стоял на вершине мира:
— Старший Молодой Господин лучше подходит на роль Владыки Культа!
Крик разнесся эхом, многократно повторяясь.
Когда звуки затихли, Демонический Будда заговорил снова:
— Всё, что нам нужно — убедить в этом остальных. Не стоит стыдиться или злиться, что Второй Молодой Господин привлек на свою сторону Высших Демонов. Вам, Молодой Господин, нужно лишь доказать свою пригодность.
Гём Муян вспыхнул от негодования, повысив тон:
— Ты невыносим! Неужели ты правда считаешь, что я больше подхожу на роль главы, Ма Буль?
Демонический Будда произнёс с непоколебимой уверенностью:
— Да, вы подходите лучше.
— Вот это я и называю беспочвенной верой. Ты остался со мной лишь потому, что Мугык тебя не выбрал, верно?
Гём Муян произнёс слова, которые никогда не следовало говорить — слова, способные глубоко ранить самого преданного сторонника. Он выпалил их без всяких фильтров.
К удивлению, Ма Буль не обиделся. Для него эти слова прозвучали скорее как крик о помощи.
До этого момента Гём Муян всегда скрывал истинные чувства, заставляя гадать, что у него на уме. Но теперь он наконец выплеснул свою внутреннюю борьбу.
— А вот это — беспочвенное заявление.
Пока Демонический Будда спокойно отвечал, Гём Муян извлёк из рукава небольшой флакон.
— Знаешь, что внутри?
— И что же?
— Бесформенный Яд.
Услышав название, Ма Буль оторопел.
— Вы собираетесь убить им Второго Молодого Господина?
Без тени сомнения Муян ответил:
— Нет причин этого не делать.
Демонический Будда уставился на него и спросил:
— Тогда зачем вытаскивать его здесь? Позовите Второго Молодого Господина на кубок вина, подлейте отраву и убейте!
Надавив таким образом, Ма Буль заговорил искренне, пытаясь его урезонить:
— Вы сами знаете, что не сделаете этого. Второй Молодой Господин объявил, что будет бороться за наследство без пролития крови. Если вы отравите его, никто не пойдет за вами — ни Высшие Демоны, ни их подчиненные.
Гём Муян посмотрел на флакон:
— Значит... я думал использовать его на себе.
Хрясь—!
Голова Гём Муяна дернулась в сторону.
Ма Буль подскочил и отвесил ему звонкую пощечину.
Гём Муян уставился на него, онемев от шока. Он и вообразить не мог, что Демонический Будда поднимет на него руку. Удар по самолюбию был колоссальным.
Ма Буль протянул руку.
— Отдай мне это.
От тела Демонического Будды исходила золотистая аура, смешанная с ледяной энергией.
Гём Муян впервые видел его в такой ярости.
— Отдай эту дурацкую побрякушку!
Сломленный напором, Гём Муян, не раздумывая, передал флакон.
Ма Буль откупорил сосуд и вылил содержимое в бездну, а затем швырнул и сам флакон следом за ним.
Долгое время оба хранили молчание.
— Меня... меня впервые в жизни ударили.
— А я впервые в жизни ударил члена семьи Владыки Культа.
Гордый Гём Муян мог бы впасть в ярость, но неожиданно остался спокоен. Если бы Демонический Будда ударил его в момент разговора об убийстве Мугыка, он бы взорвался.
— Я заплатил бешеные деньги за этот яд. Какая трата.
— Настоящая трата — это время, которое вы провели, потакая подобным идиотским мыслям.
Напряженные уголки рта Гём Муяна наконец расслабились. Он сел на землю. До этого момента он смотрел на Ма Буля сверху вниз, но теперь их взгляды оказались на одном уровне.
— Молодой Господин, посмотрите на небо.
Демонический Будда устремил взор вверх.
Гём Муян, до этого смотревший лишь на далекий силуэт Божественного Культа, тоже взглянул на облака.
Ма Буль не был таким прежде. Муян осознал, что и сам сильно изменился, как и Демонический Будда. Из-за столкновения с Гём Мугыком менялись все вокруг.
— Вы станете преемником, только если преодолеете свою неуверенность. Если Второй Молодой Господин пришёл подобно буре, то вы, Молодой Господин, должны стать скалой. Непоколебимым камнем перед лицом стихии.
В глазах Гём Муяна мелькнуло сомнение. Ма Буль был искренен.
Последний из Высших Демонов, всё ещё стоявший на его стороне.
Если подумать, Демонический Будда был рядом с самого начала.
Высший Демон, который остался предан до победного конца.
— Я всего лишь галька, катящаяся в потоке бури, а вовсе не скала. Старейшина, ступай к Мугыку! Он поймет тебя лучше, чем я. Он красноречивее и внимательнее.
— Именно поэтому я не уйду. Это моя роль; зачем Второму Молодому Господину брать её на себя? Как старший, я обязан проявлять чуткость и понимание — ровно так, как я пытаюсь понять вас сейчас.
В горле Гём Муяна встал ком.
При последней встрече Гём Мугык сказал ему:
— Если ты думашь, что Высшие Демоны улыбаются тебе, потому что они твои — ты глубоко заблуждаешься. В конечном счёте, когда придет время, они выберут то, что принесет им выгоду.
Именно в этой парадигме он жил до сих пор.
— Почему ты выбрал меня?
Порыв ветра растрепал их одеяния.
— Возможно, вы просто нравитесь мне больше, чем Второй Молодой Господин.
Ма Буль произнёс это с игривой улыбкой, но Гём Муян улыбаться не стал.
Когда жизнь вытолкнула его на край пропасти, кто-то встал рядом, чтобы защитить его.
Демонический Будда, ростом лишь в половину взрослого человека, высился подобно гиганту, заслоняя его.
— Что ж, я спущусь первым.
Он попрощался и отвернулся.
— Демонический Будда.
— Да?
— По правде говоря... в том флаконе был вовсе не Бесформенный Яд. Это средство от внутренних ран, приготовленное Демоном-Доктором. Я не собирался его пить.
— Я знаю.
Гём Муян оторопел.
— Знал?
Ма Буль достал из рукава точно такой же флакон.
— У меня есть такой же.
— Значит, ты ударил меня, зная правду?
Демонический Будда неловко усмехнулся:
— Когда ещё мне представится шанс врезать Молодому Господину?
Не дожидаясь ответа, Ма Буль быстро зашагал вниз по тропе.
Глядя ему вслед, Гём Муян не смог сдержать недоверчивого смешка.
Он тоже поднялся. И вместо того чтобы смотреть на далекий Культ, он устремил взор к небесам.
«...Если продолжу в том же духе, в итоге всё равно проиграю».
Возможно, он уже проиграл.
Но он не мог просто смириться. Муян твердо решил бороться до последнего.
Почему-то ему казалось, что сегодня кошмары его не побеспокоят.
......
— Ты так и будешь мозолить мне глаза?
Гу Чонпа оторвался от книги и уставился на меня.
Я мерил шагами его комнату.
— Я решаю важный вопрос.
— И почему ты решаешь его здесь?
— Среди книг я чувствую себя умнее.
— Тогда ступай в Библиотеку Небесного Демона и размышляй там. Станешь мудрейшим человеком в мире. Можешь даже об книги побиться.
— Но там нет вас, Старейшина.
Я медленно приблизился к Демону Клинка Кровавых Небес.
— Что поделать, если в моменты кризиса я вспоминаю именно о вас?
— Разве у тебя нет того масочника, который тебе так мил? Вы ведь настолько близки, что он даже Тысячелетний Снежный Женьшень тебе отдал. Иди к нему и разбирайся.
Я подавил смешок.
Этот упрямый старик, вопреки характеру, порой проявлял ревность — особенно когда дело касалось Злобно Ухмыляющегося Демона. Демон Клинка был к нему особенно пристрастен.
— Да кто сравнится с вами, Старейшина? А Сома... пусть себе сверлит взглядом стены в Долине Злодеев.
— Всё не так. Он просто не хочет мешать, предпочитая проводить время с той женщиной, которую привёл.
— Так вы уже в курсе, что госпожа Павильона Небесного Цветка здесь.
— Хочу я того или нет, но отчеты сыплются на меня весь день.
Старик Клинок вернулся к чтению.
— Так что, касается ли это твоей Операции «Золотой удар» или чего ещё, иди и обсуждай её с масочником или пьяницей.
Я опустился на пол у окна, рядом с креслом Гу Чонпа.
— Название я придумал звучное, но детального плана пока нет. Вы прочли столько книг, неужели ни в одной не нашлось решения?
— Глупец, я прихожу сюда отдыхать от подобных безумных интриг. Ответ лежит совсем в другой стороне.
— Хорошо. Я останусь здесь лагерем, пока не найду решение!
— С каких это пор это решать тебе?
Стоило мне завалиться на его кровать, как невидимая сила отшвырнула меня прочь.
— Не смей ложиться на постель в той одежде, в которой шлялся на улице!
Демон Клинка Кровавых Небес применил Пустотный Телекинез, отправив меня прямо к дверям.
Я прислонился к подоконнику у двери, погрузившись в думы.
— Что именно тебя тревожит?
— Трудно потому, что цель этой операции — не просто любой ценой сделать Демонического Будду союзником.
— И почему бы не забрать его себе?
Будто он и сам не знал ответа.
— Ну, если я заберу и Ма Буля, это загонит брата в слишком глухой угол.
Я опасался, что это вынудит его на отчаянный, непоправимый шаг.
Но Гу Чонпа смотрел на ситуацию под иным углом.
— Ты правда так думаешь?
— А разве нет?
После краткой паузы Старик Клинок заговорил:
— Если даже Демонический Будда отвернется от него, разве Старший Молодой Господин не признает поражение с достоинством? Я всегда считал, что Гём Муян по крайней мере на это способен.
«!»
Возможно, я верил в брата меньше, чем Демон Клинка. Вероятно, сказывалось то, как он изводил меня в детстве. У меня сложилось предвзятое мнение: прижатый к стенке, он пустится на подлые и мелочные поступки.
Но помимо моих личных взглядов, были ещё и его отношения с Высшими Демонами. Для них брат был человеком, который знает, когда нужно отступить.
— Ты должен дать Старшему Молодому Господину настоящий шанс признать свое поражение. То, о чём ты печёшься, случится только в том случае, если у него останутся призрачные надежды.
Впервые Демон Клинка Кровавых Небес поднял взгляд от страниц и посмотрел мне в глаза.
— Если решишь сокрушить кого-то, делай это основательно. Даже, нет, особенно если это ради блага твоего брата.
Я молча смотрел на Гу Чонпа.
— Чего уставился?
— Я всегда это говорю, но право, не знаю, что бы я без вас делал, Старейшина.
— Как и я всегда говорю — ты бы отлично справлялся, делясь женьшенем с тем парнем в маске.
— Вы на редкость упрямы.
— Вот и злись на это здесь. Зачем тебе сдались их отношения? Какое высокомерие.
Я почтительно поклонился Демону Клинка.
— Благодарю. Благодаря вам я нашёл ответ.
Гу Чонпа был прав.
Только когда я предстану перед ним во всеоружии, брат сможет смиренно рассмеяться и признать поражение.
Половинчатая жалость лишь уязвит его гордость. Мне нужно полностью перетянуть Демонического Будду на свою сторону. Сделав это, я дам и отношениям брата с ним выйти на новый уровень понимания.
Покинув резиденцию Демона Клинка Кровавых Небес, я направился прямиком к покоям Ма Буля, где вечно сновали монахи.


    Сколько борюсь я, столько борется и Демонический Будда

    Обителью Ма Буля служил колоссальный храм под названием «Храм Золотого Будды».
Весь комплекс состоял из множества больших и малых строений, выкрашенных преимущественно в золото. Возведенные тут и там пагоды также мерцали золотистым блеском.
Статуи стражей у входа, призванные отпугивать злых духов, разительно отличались от изваяний в обычных храмах. Вид их был настолько пугающим, что они сами походили на демонов.
В самом сердце монастыря высилась грандиозная статуя золотого Будды. Величием она не уступала гигантским монументам, разбросанным по всему Божественному Культу Небесного Демона. Говорили, что когда Золотое Демоническое Искусство Ваджры достигает своего пика, образ этого Будды то возникает, то исчезает при каждом движении мастера.
Монахов Культа обычно именовали «демоническими монахами», но обитателей этого храма величали «Безумными Монахами», используя иероглиф «безумие».
Когда я объявил о своем прибытии, навстречу вышел огромный Безумный Монах.
— Я проведу тебя.
Я знал его — это был Дэгван, правая рука Демонического Будды. Под стать исполинским размерам было и его безумие.
Не стоило удивляться, если бы он внезапно бросился на меня и попытался задушить своими четками.
Когда этот великан стоял рядом с Ма Булем, Демонический Будда казался ещё меньше. И всё же он сам выбрал этого гиганта своим ближайшим помощником.
Я подумал, что, возможно, Ма Буль сделал такой выбор, чтобы подчеркнуть: у него нет ни тени комплекса по поводу собственного малого роста.
Проходившие мимо Безумные Монахи приветствовали меня сложенными ладонями. Слышал, после моего недавнего выступления на арене моя популярность в этом приюте безумцев заметно выросла. Разумеется, поскольку Демонический Будда истово поддерживал моего брата, они тоже официально стояли на его стороне.
Ма Буль читал сутры в Главном Зале Дхармы.
Привыкнув видеть его рядом с братом, я находил это зрелище — Демонический Будда в монашеском облачении, нараспев читающий священные тексты — совершенно непривычным.
Единственное, что подтверждало его истинную суть, — яростный, пугающий вид статуи золотого Будды, в разы более грозной, чем классические оригиналы.
Засвидетельствовав почтение статуе, я тихо присел позади Ма Буля.
Раз он не спешил заканчивать молитву, я прикрыл глаза и начал практиковать Технику Защиты Тела Небесного Демона. В последнее время мои тренировки вращались вокруг двух техник. Если требовалось следить за окружением, я выбирал Технику Защиты Тела Небесного Демона; если оставался один — погружался в Тайное Искусство Небесного Времени.
Каждое освоенное мной искусство имело вес, но эти два были критически важны.
Техника Защиты Тела Небесного Демона служила второй жизнью, а Тайное Искусство Небесного Времени — ключом к своевременному постижению Демонического Искусства Девяти Бедствий. Теперь оно могло стать вторым по значимости мастерством.
Увы, я всё ещё бился над текстами заклинаний для Тайного Искусства Небесного Времени. Слоги мантр были столь замысловаты, что исполнить технику оказывалось невероятно сложно.
Сколько прошло времени?
Пение Ма Буля зазвучало громче, и вокруг меня начала закручиваться демоническая энергия. Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась инстинктивно, укрывая плоть барьером.
Мне показалось, что молитва зазвучала прямо в мозгу, а затем пришло видение.
Непроглядная тьма.
Издалека затеплилось золотое сияние, которое медленно приближалось.
Это был Демонический Будда. В этом мареве он предстал высоким мужчиной.
Он подошел ко мне и замер. Я ясно видел смятение на его лице.
Демонический Будда протянул руку. Его ладонь не смогла коснуться меня, отрикошетив от невидимой прозрачной стены. Похоже, он не видел меня по ту сторону преграды.
Тогда я осознал: Демонический Будда пытался вторгнуться в мой разум, используя Золотое Демоническое Искусство Ваджры, но получил отпор. Техника Защиты Тела Небесного Демона пробудилась и отразила атаку. Наряду с Демоническим Искусством Девяти Бедствий, она являлась высшим демоническим мастерством, доминирующим над любым иным.
С поникшим видом Демонический Будда развернулся и ушёл обратно во тьму. Золотой свет погас.
Почему же в видении он явился ко мне таким высоким?
На миг я задался вопросом: а не я ли на самом деле заглянул в тайные уголки его сознания?
Отзвуки молитвы в голове стихли и окончательно растворились.
Открыв глаза, я увидел, что Ма Буль сидит лицом ко мне.
Он выглядел изрядно сбитым с толку из-за провала своей техники.
Однако вскоре, словно ничего не произошло, Демонический Будда сложил ладони и произнёс:
— Молодой Господин, я рад, что в этот раз вы вернулись в целости и сохранности.
— Исключительно благодаря вашим молитвам, — ответил я, почтительно поклонившись.
— Но разве для дела не было бы полезнее, если бы я не вернулся?
Демонический Будда медленно перебирал четки.
— Будда говорил, что любая жизнь драгоценна.
Слышать о святости жизни от человека, чьи четки выглядели так, словно могли в любой момент пробить мне череп, было... странно.
Мой взгляд невольно упал на золотую статую за его спиной. Глядя на буддийскую роспись позади изваяния, я заметил:
— Вот только на той картине демонические монахи безжалостно рвут людей на куски.
От моих неожиданных слов уголки рта Ма Буля слегка дрогнули. Он с трудом подавил смешок недоверия.
— Зачем вы пришли? Если желаете принять монашество, я лично обрею вам голову. Было бы чудесно. Исполнится ваше желание: брат больше не прольет кровь брата.
— Я слишком люблю праздность, так что обеты нарушу быстро. Мой брат — человек твердый и сдержанный, ему роль монаха больше к лицу. И форма черепа у него удачнее.
Разговор походил на легкую беседу, но на деле мы вели напряженную битву умов.
— Причина, по которой я пришёл к вам сегодня...
Я выдержал паузу, прежде чем продолжить:
— Дело в Операции «Золотой удар».
Раскрыв название операции, я официально запустил свой план.
Демонический Будда посмотрел на меня с подозрением:
— Операция «Золотой удар»? Что ещё за новости?
— План по превращению вас в моего сторонника, Демонический Будда. Сегодня — первый этап.
В конце концов Ма Буль не выдержал и расхохотался.
— Должен признать, вы человек на редкость причудливый. Этого не отнимешь.
— Раньше вы звали меня безумцем, так что я налицо прогресс.
Внезапно Демонический Будда перестал смеяться.
— Не недооценивайте Старшего Молодого Господина. Преемником станет именно он.
— Когда я обходил Высших Демонов, мне следовало начать именно с вас. Тогда бы вы сейчас наверняка говорили кому-нибудь: «Не недооценивайте Второго Молодого Господина. Преемником станет именно он».
Ма Буль хмыкнул.
— Неужели думаете, что я бы на это купился?
— А как по-вашему всё бы обернулось?
— Без шансов.
Глядя на его непоколебимую верность брату, я невольно подумал, что моё первое впечатление о нём как о властолюбивом монахе-интригане могло быть несправедливым.
— Почему вы так привязаны к моему брату?
— Ваш брат...
Казалось, на то была веская причина, но делиться ею он не стал. Меня осенило, что я узнаю правду лишь тогда, когда Демонический Будда встанет на мою сторону.
— Я убежден, что Старший Молодой Господин больше подходит на роль Небесного Демона.
Я молча кивнул.
— Означает ли это, что и вы так считаете?
— Я признаю, что в определенных вопросах мой брат действительно более дотошен и умел.
— Тогда вам стоит уступить.
Вместо ответа я спросил:
— Разве иметь дело с моим братом — задача простая?
— Пытаетесь вбить клин между мной и Гём Муяном? Напрасный труд.
— Как я уже говорил, вы — маленький гигант, Демонический Будда. То, что вы рядом с ним — величайшая удача для моего брата. И я за это благодарен.
— С чего бы это вам быть благодарным?
Ма Буль одарил меня скептическим взглядом. Понимая, что быстро он не раскроется, я спокойно изложил свои мысли.
— Однажды я сказал вам, что намерен покончить с традицией смертельных схваток между наследниками. Мой брат слишком горд, чтобы справиться с этим самому, поэтому я просил вашей помощи. Помните?
— Помню.
— Я верю: именно благодаря вам мой брат до сих пор не сорвался.
— Я говорил: если Старший Молодой Господин сорвется, я подолью масла в огонь. Я подтолкну его к тому, чтобы смести всё на своем пути. С чего вы взяли, что я его сдерживаю?
Я посмотрел ему в глаза.
— Потому что вы знаете моего брата лучше всех. Если бы вас не было рядом, он бы не продержался так долго.
Я не лукавил ни единым словом. Вне зависимости от того, смогу ли я переманить его, я был искренне ему признателен. Он стойко оберегал моего брата до моего прихода.
— На сегодня я откланяюсь.
Я сложил ладони в почтительном поклоне, прощаясь.
Демонический Будда молча отвернулся и возобновил чтение сутр.
Этот разговор дал мне ясное понимание.
Он может быть самым маленьким по росту, но он — самый крепкий орешек среди всех, кого мне довелось покорять.
Это только начало.
......
На следующий день я перехватил Демонического Будду на выходе из храма.
— Вы уже обедали?
— Нет.
— Не составите мне компанию?
Я ожидал отказа, но он согласился без колебаний.
— Что ж, пошли.
Увидев моё изумление, он спросил:
— Чему вы так удивляетесь?
— Не думал, что вы так легко согласитесь.
— Вы в одном заблуждаетесь: я человек весьма кроткий и милосердный.
Кроткий и милосердный? Выдать подобную бесстыдную ложь с таким невозмутимым видом...
— Я тронут. А то уже планировал ходить за вами хвостом каждый день.
Демонический Будда зашагал вперед, и я последовал за ним.
— Что вы любите из еды? Только скажите!
Проходившие мимо демоны глазели на нас. Наверняка гадали, не подался ли Демонический Будда в союзники ко Второму Молодому Господину.
Однако Ма Буля это совершенно не заботило. Раньше бы он тревожился, как бы слухи не дошли до брата и не вызвали недопонимания.
Но теперь Ма Буль шел с решительным видом, глядя только перед собой... Он определенно изменился.
......
Тем же вечером я снова навестил Демона Клинка Кровавых Небес.
Со Дэ Рён, только что завершивший дневные дела, как раз проходил тренировку.
Разрываясь между обязанностями в Павильоне Небесной Связи и боевой практикой, Со Дэ Рён оставался самым занятым человеком в моем окружении.
— Я подожду в комнате.
— Ты почему опять здесь?
— Вы же сами сказали: будем тренироваться вместе, пока я не найду ответ.
Гу Чонпа рявкнул вдогонку:
— Не смей ложиться на кровать, не помывшись!
— На эту постель всё равно никакие женщины не заходят, не слишком ли много чести — притворяться таким чистюлей?
Тут Со Дэ Рён повысил голос, вступаясь за честь наставника:
— С чего вы взяли, что женщины сюда не приходят?
И Старик Клинок, и я вытаращились на Со Дэ Рёна. Демон Клинка выглядел куда более ошарашенным словами ученика, чем я.
— Не смейте так неуважительно отзываться о моем мастере!
Повисла мертвая тишина.
Я транслировал взглядом: «Дэ Рён, не надо! Стой!»
Со Дэ Рён ответил своим взором: «А что мне остается, Глава?»
— В молодые годы он был окружен красавицами. Да он и сейчас ещё в полном расцвете сил, чтоб вы знали!
Я внутренне вздохнул, а голос Со Дэ Рёна начал затихать.
— Так что... не смотрите на него свысока.
После очередной паузы Со Дэ Рён низко склонил голову:
— С завтрашнего дня я готов к адским тренировкам.
Гу Чонпа тихо проронил:
— С завтрашнего? Они начинаются прямо сейчас!
......
Тренировка Со Дэ Рёна затянулась до глубокой ночи.
Отправив измотанного ученика восвояси, Демон Клинка Кровавых Небес вошел в комнату. К тому времени я уже читал книгу. Не припомню, когда в последний раз читал что-то, кроме секретных руководств.
— Вы всегда засиживаетесь так допоздна?
Старик Клинок кивнул.
— Мальчишка сообразительный, учить его — одно удовольствие.
— Он ведь лучший выпускник Павильона Небесной Связи, не так ли?
Гу Чонпа опустился в кресло у окна.
— Но почему ты торчишь здесь вместо того, чтобы воплощать свою великую операцию?
— Я же говорил: когда жизнь заходит в тупик, вы — первый, о ком я вспоминаю.
— Всё непросто, верно?
— Неприступная крепость. Его верность брату непоколебима. Словно те узы, что связывают нас с вами, не находите?
— Ну, тогда этот вопрос решится одним корнем Тысячелетнего Снежного Женьшеня, а?
Я вздохнул, пропустив подкол мимо ушей.
— Всё очень непросто.
Демон Клинка хмыкнул и вспомнил былое:
— Как-то раз мы выпивали с Демоническим Буддой в таверне «Текучий Ветер». Я тогда задал ему тот же вопрос: «Всё непросто, верно?»
— И что он ответил?
— То же самое, что и ты: «Всё очень непросто». Забавно видеть, как вы оба твердите мне это по очереди.
Я представил их двоих за одним столом.
Должно быть, для Ма Буля это были особо тягостные времена, раз он докатился до попоек с Демоном Клинка.
За непоколебимым фасадом, который он являл мне, скрывалась внутренняя борьба; даже Старику Клинку он признавался, что ноша нелегка.
Прислонившись к подоконнику, я уставился на луну и повторил:
— Действительно, всё очень непросто.
Я снова убедился, что нет задачи сложнее, чем покорить человеческое сердце. Со всеми моими победами над Высшими Демонами я должен был уже поднатореть в этом, но в делах душевных каждый раз — как первый.
Гу Чонпа тоже взглянул на луну.
— Путь к трону Небесного Демона — с чего бы ему быть простым?
Его слова принесли облегчение.
Внезапно Старик Клинок заговорил снова.
— Гём Мугык.
Я вздрогнул. Он впервые назвал меня по имени.
С трепетом в сердце я посмотрел на него. Не отрывая взгляда от ночного светила, Демон Клинка Кровавых Небес произнёс:
— Я знаю, сколько сил ты вложил, чтобы склонить нас, стариков, на свою сторону. Нет ничего зазорного в том, чтобы взять передышку, когда становится слишком тяжело.
Я смотрел на него, и меня захлестнула волна благодарности. Тот, кто раньше лишь недовольно тыкал меня под ребра, теперь даровал утешение.
«Что бы я без вас делал, Старейшина?» — хотел я сострить, но он опередил меня.
— Ты бы без меня не выжил.
Гу Чонпа улыбнулся. Я ответил ему широкой улыбкой.
— Благодарю. Пожалуй, стоит сбавить обороты и немного отдохнуть...
И тут меня осенило. Если мне сейчас непросто, то, быть может, и Демоническому Будде приходится несладко?
— А-а! Если мне трудно, значит, и ему тоже, верно? Пусть он не показывает виду, но его тревога наверняка под стать моей!
В текущей ситуации лучший ход для Ма Буля — попытаться переубедить меня. Его внезапное согласие на обед сегодня, скорее всего, продиктовано именно этим намерением.
— Я слишком торопился. Сейчас не время для лобовой атаки — пора мягко тянуть поводья на себя.
Именно в этот миг первый детальный план Операции «Золотой удар» наконец обрёл форму.


    Ничегонеделание

    Ма Буль покинул Главный Зал.
Близилось время трапезы, и Гём Мугык наверняка уже дожидался его у входа.
Сегодня шёл пятый день их совместных обедов.
Они почти не разговаривали — обменивались парой пустых шуток, ели и расходились. Это походило на спарринг, где оба противника раздают финты, прощупывая друг друга.
Гём Мугык мог надеяться, что это их сблизит, но истина крылась в ином. Операция «Золотой удар»? С чего бы Ма Булю позволять кому-то тратить собственное «золото» на чужие маневры?
«Прости, парень, но это будет моя операция».
Безусловно, они станут ближе. Настолько, что Ма Буль в конце концов убедит Гём Мугыка отказаться от притязаний на титул Небесного Демона.
В этом заключался план Демонического Будды.
Если всё выгорит, не придётся переманивать остальных Высших Демонов. Это был кратчайший и вернейший путь.
Разумеется, Гём Мугык не сдастся без боя, но, зная его характер, Ма Буль видел призрачный шанс на успех.
«Второй Молодой Господин идёт на поводу у своих чувств».
Гём Мугык оказался натурой куда более эмоциональной, чем все, кого монах встречал доселе. Вероятно, именно поэтому Высшие Демоны встали на его сторону. И ещё один момент:
«Он — человек слова».
И, что важнее всего, он искренне желал завершить эту борьбу за престол миром.
«Тут-то и кроется возможность».
Ма Буль не был затворником, который провёл всю жизнь за чтением сутр. Клеймо «властолюбца» означало лишь то, что он десятилетиями выстраивал связи. Этот опыт он и собирался обрушить на Гём Мугыка.
«Я тебе не другие Высшие Демоны!»
Едва он укрепился в своей решимости и переступил порог Храма Золотого Будды...
Вж-жух—
У входа никого не оказалось. Гём Мугыка, обычно поджидавшего здесь, и след простыл.
«Почему он не пришёл сегодня?»
Насколько знал Ма Буль, его визави не из тех, кто бросает начатое так просто.
Демонический Будда прождал некоторое время.
Доводилось ли ему когда-нибудь вот так выстаивать на пороге ради кого-то другого?
Но даже когда драгоценное терпение иссякло, Гём Мугык так и не появился.
Гём Мугык не пришёл ни на следующий день, ни через день. К исходу третьего дня Демонический Будда потерял покой и сам направился к покоям наследника.
«Что вообще происходит?»
Там Ма Булю открылась неожиданная картина.
Гём Мугык распластался на широком валуне во дворе, напоминая труп.
Встревоженный Демонический Будда подскочил ближе и заглянул Гём Мугыку в лицо. Лишь тогда тот нехотя разлепил веки. В воздухе скрестились взгляды — один смотрел снизу вверх, другой сверху вниз.
— Ты пришёл?
— Я уж думал, ты концы отдал.
— Тебя бы это только порадовало.
Демонический Будда опустился на камень.
— Здесь уютно. И спину приятно холодит. Не хочешь прилечь рядом?
— Избавь меня от этого.
Гём Мугык явно был не в духе.
— Ты приходил каждый божий день, а тут пропал. Я грешным делом подумал: случилось что.
Гём Мугык, вглядываясь в синеву небес, негромко произнёс:
— Три дня назад я уже собрался к тебе, Демонический Будда, но тут взгляд мой зацепился за небо.
Ма Буль невольно проследил за его взором.
— На небе ни облачка, и какая-то птица его пересекала. Я смотрел на неё, и внезапно в голову ворвалась мысль. Я позавидовал ей.
Демонический Будда воззрился на собеседника.
— С чего бы мне завидовать? С нашей техникой легкости мы и сами летать горазды. Даже выше и быстрее. Тогда-то я и понял — я надрываюсь.
Хоть это и было частью его плана, Гём Мугык сейчас говорил от сердца.
— Я нёсся вперед, никогда не оглядываясь.
Оставим за скобками жизнь до регрессии — даже вернувшись в прошлое, он бежал вперед без передышки. Так что признание его было искренним.
Ма Буль не понимал, куда клонит Гём Мугык.
Ясно было лишь одно. Если кто и летел по жизни, не сводя взгляда с цели, так это он сам.
Монах родился карликом, терпел насмешки и меньше всего на свете хотел помереть никчемным калекой. Он ненавидел жалость и подачки. Он зубами вырывал себе право занимать нынешний пост.
«Молодой Господин, тебе ли знать, каково это — никогда не сворачивать с пути».
Этот валун сейчас приютил двоих мужчин, чей жизненный марафон довел их до точки кипения.
— С того самого дня я вот так и валяюсь тут трое суток. Прошу прощения, что не предупредил.
Демоническому Будде не казалось, что перед ним разыгрывают спектакль. Какой прок валяться тут без дела? Чего этим добьешься?
«Ну, учитывая, сколько он успел наворотить в таком возрасте, неудивительно, что он выгорел».
В голове Ма Буля промелькнула мысль: если воспользоваться этой усталостью, будет проще простого уговорить Гём Мугыка сойти с дистанции в борьбе за трон.
Демонический Будда мягко вставил:
— Почему бы тебе не отдохнуть как следует? Сбрось эту ношу, перестань думать о том, что обязан стать преемником.
Втайне монах молился, чтобы парень ответил что-то вроде: «И то верно, к черту всё это престолонаследие».
Однако Гём Мугык вместо ответа внезапно спросил:
— А ты разве не устал, Ма Буль?
Несмотря на внезапный вопрос, Демонический Будда не выдал истинных чувств.
— Из-за тебя и устал. Стоит тебе выйти из игры, и я мигом приду в форму.
Гём Мугык едва заметно улыбнулся и вдруг выкрикнул:
— О! Вот она! Та самая пичуга, что испортила нам обед!
В вышине, перелетая с ветки на ветку, резвилась маленькая птичка.
— С чего ты взял, что она та самая?
— Окрас один в один. Гляди на неё — она же прямо вопит: «Видал, какая я свободная? Завидно?!»
— А как по мне... она говорит: «Я так долго летела прямо, что крылья ломит, и мне бы присесть».
Гём Мугык искоса взглянул на Демонического Будды.
Ма Буль не сводил глаз с птицы. Он говорил полушутя, но внутри всё дрожало от правды. Он ни капли не завидовал птице.
Видеть, как она без устали хлопает крыльями, стремясь вперед, было всё равно что смотреть в зеркало. Он вечно в делах — следует за Старшим Молодым Господином, встречается с людьми, муштрует Безумных Монахов, шлифует боевые искусства и поёт сутры Будде.
Тяжело приходилось потому, что он был слаб. Раньше он бахвалился, мол, только гнилые душой ноют о трудностях жизни. Он твердил это при каждом удобном случае. А тем временем годы летели, подстегивая его тревогу. И его бег становился ещё яростнее.
«И что в итоге останется мне?..»
Погруженный в раздумья, Демонический Будда опустил взгляд.
Гём Мугык уже провалился в сон. Видеть его спящим так безмятежно рядом с «врагом» было поразительно.
«Неужели он настолько мне доверяет?»
Сперва пришла мысль, что это актерская игра. Второй Молодой Господин хитер и вполне может прикидываться простаком, чтобы усыпить бдительность.
«Не на того напал, Молодой Господин».
Демонический Будда бесшумно поднялся с камня.
«Со мной этот фокус не пройдет...»
Стоило Ма Булю отойти от дома, как Гём Мугык, не открывая глаз, тихо проронил:
— Демонический Будда, забей на этот трон. Давай просто отдохнем.
Тяни мягко, чтобы и тебя потянули вслед.
......
На следующий день Гём Мугык снова не объявился.
Ма Буль сам пришел к его покоям.
Хозяина не оказалось на месте, но тут из дверей вышел слуга.
— Куда подевался Второй Молодой Господин?
— Получил весточку из Леса Тысячи Ядов и поспешил туда.
— В Лес Тысячи Ядов?
Демонический Будда, собиравшийся восвояси, переменил курс и двинулся к владениям Короля Ядов.
Хотя Гок Чу и считался союзником Старшего Молодого Господина, официально он его сторону ещё не принял.
Тот факт, что Король Ядов вызвал к себе Гём Мугыка, заинтриговал монаха. Любопытство пересилило, и Ма Буль решил выяснить, о чём толкует эта парочка.
Он ускорил шаг, направляясь к Лесу Тысячи Ядов.
......
Давненько он здесь не бывал.
На пути Гём Мугыку попались несколько воинов из Ядовитых Клыков. После их памятного спора с Королем Ядов на арене взгляды воинов разнились. Кто-то смотрел с обожанием: «Мы горой за вас, Молодой Господин!», другие же кипели злобой: «Как ты посмел превратить нашего господина в цепного пса?!»
Когда я добрался до покоев, Король Ядов корпел над каким-то варевом. Приглядевшись, я понял: он готовит вовсе не яд в привычном понимании.
— Кажется, намечается что-то необычное.
Король Ядов так увлекся процессом, что даже не обернулся.
Было приятно видеть его таким сосредоточенным, погруженным в собственный мир после долгого перерыва.
Я окинул комнату взглядом.
Всё осталось как прежде — точно так, как было до нашей вылазки за головой Ярюхана. Та же мебель, те же склянки и инструменты на тех же местах.
Тут моё внимание привлекло кое-что еще.
— Ох ты ж! Это еще что за свинство!
От моего вскрика Король Ядов вскинул голову.
— Ошмётки еды. Руки не дошли выбросить.
Эта пакость валялась здесь уже месяц, с самого нашего ухода.
Вместо того чтобы разразиться нотациями в духе «Убери за собой, грязнуля!», я решил облачить его лень в красивую обертку.
— Чем опаснее компоненты, тем строже должен быть порядок, не так ли? Чтобы всё было на своих местах?
Король Ядов, не отвлекаясь от варева, бросил, не глядя:
— Нет. Просто недосуг было убираться, как вернулся — сразу за это взялся. Но в следующий раз, когда кто-то станет ныть из-за бардака, воспользуюсь твоей отговоркой.
В былые времена даже элитные помощники не смели входить сюда без спроса. Король Ядов сам поддерживал здесь чистоту. Если вдуматься, это была огромная привилегия — иметь доступ в его личное святилище.
Пока я на скорую руку устранял беспорядок, Гок Чу закончил работу над эликсиром.
— Готово!
По лицу мастера скользнула тень истинного восторга — видно, эликсир дался ему нелегко.
Снадобье играло яркими, пестрыми красками, напоминая диковинный цветок.
— Выглядит убойно. Кого собрался спровадить на тот свет? Владыку Альянса Праведников? Главаря Альянса Отступников?
Король Ядов внезапно протянул руку со снадобьем ко мне.
— Ешь.
— Решил в открытую отравить Второго Молодого Господина Божественного Культа?
— А почему нет?
— Видать, мой братец прячется за теми занавесками.
Даже сострив, я принял эликсир.
— И что это за штука?
— Пилюля Небесной Ци.
От этого названия я едва не выронил снадобье.
Пилюля Небесной Ци входила в тройку легендарных ядов и одновременно слыла чудодейственным средством для тех, кто смыслил в токсинах. Но она не была обычным снадобьем для роста внутренней энергии.
— Я нашёл Траву Духовной Ци в глубине пещеры. Никто, кроме меня, не оценил её значимости.
— А! Следователь Со упоминал. Сказал, ты там каждый камень перевернул.
— Я искал Змею Огненного Духа, она должна была быть рядом. Там, где растёт Трава Духовной Ци, непременно живет эта змея. Пилюля Небесной Ци создается из плода этой травы и внутреннего ядра Змеи Огненного Духа.
— Зачем ты даёшь мне такую жуткую вещь?
— Спрашивай лучше, почему я отдаю тебе такую ценность.
Король Ядов с гордостью перечислил свойства эликсира:
— Пилюля Небесной Ци изменит твою конституцию так, что тебе станут нипочем любые экстремальные жара или хлад. Даже без ци в даньтяне ты выживешь, будучи брошенным нагим посреди пустыни или на заснеженном пике. Более того, ты получишь колоссальное преимущество перед техниками, использующими энергию Предельного Ян или Предельного Инь.
— Но есть нюанс — она чудовищно токсична. Обычный смертный после такой трапезы просто расплавится.
— Всё верно. Многие адепты превратились в лужу слизи, пытаясь из жадности усвоить Пилюлю Небесной Ци.
Король Ядов впился взглядом в мои глаза.
— Но ты-то выживешь, верно?
«!»
Наступила тишина.
По его глазам и позе я понял всё.
— Ты знал.
— Да. Я давно знал, что у тебя полная невосприимчивость ко всем ядам. Мы столько времени провели бок о бок, неужели ты думал, я не замечу?
Король Ядов оправдал своё прозвище.
— Жаль. Я-то планировал раскрыть карты в какой-нибудь драматичный момент.
— А я, в свою очередь, планировал так же эффектно заявить, что в курсе твоего секрета.
— Тебе удалось. Я действительно поражен.
Несмотря на разоблачение, Гок Чу не выглядел рассерженным — вопреки моим ожиданиям.
— Думал, тебя это взбесит.
— С чего бы? Я искал кого-то вроде тебя очень долго.
— Ради моей защиты от ядов?
Глаза Короля Ядов лихорадочно блеснули.
— На тебе можно тестировать любые отравы! Так, начни с этого, ешь и выкладывай всё: каков вкус? Какова мощь? Чего ещё стоит добавить?
Я в шутку отступил на пару шагов.
— Я Второй Молодой Господин. Будущий Небесный Демон. Я с тобой на пару по-собачьи гавкал в тренировочном лагере. Я тебе не подопытный кролик.
Король Ядов рассмеялся моей колкости. Нужно было прожить вторую жизнь, чтобы осознать: убеждение, будто мастер ядов обязан ненавидеть обладателя иммунитета, — лишь жалкий предрассудок.
— Ладно, давай её сюда.
Я сел, скрестив ноги, и проглотил Пилюлю Небесной Ци. Это действительно был запредельный токсин. Не будь у меня врожденного дара, эта яростная энергия растворила бы меня раньше, чем я успел бы её обуздать.
На вкус же эликсир оказался горше и ядовитее всего, что мне доводилось пробовать. Абсолютный рекорд мерзости.
— Ты её такой горькой специально сделал, чтобы мне досадить, признайся?
Жалоба сорвалась с губ сама собой.
Мне удалось полностью поглотить энергию пилюли. В отличие от обычных снадобий, она не осела в даньтяне, а разошлась по всем меридианам тела.
Теперь, провались я хоть в ледяную прорубь, холод меня не убьёт. Обычное же пламя станет для меня не жарче костра для обогрева.
Я низко поклонился Королю Ядов.
— Я никогда не забуду твоей щедрости, Старейшина.
— Оставь благодарность. Ответь лишь на один вопрос.
— Спрашивай хоть сотню.
— Кому именно ты бросаешь вызов?
Король Ядов почуял это. Он понял, что за моим неутомимым бегом вперед стоит какая-то великая, почти недосягаемая цель.
— Если я найду еще одну Траву Духовной Ци, ты узнаешь об этом первым.
Я ответил иносказательно, давая понять, что не могу раскрыть карт. Но даже это был полуответ — я не сказал «Нет, ты ошибаешься».
Взгляд Короля Ядов стал ещё глубже. Как раз когда он собирался что-то добавить, вбежал прислужник.
— Прибыл Демонический Будда.
— За каким лешим сюда Ма Буль пожаловал?
Встревоженный Гок Чу так и впился в меня взглядом:
— Умудриться притащить Ма Буля в Лес Тысячи Ядов... Как тебе это удалось?
Судя по всему, монах никогда прежде сюда не заглядывал.
— Кабы я что-то делал, он бы не пришел. Он здесь именно потому, что я палец о палец не ударил.
— В толк не возьму, о чём ты.
Король Ядов уже собрался ускользнуть через черный ход.
— Скажи ему, что меня нет. Видеть его физиономию не желаю.
Я мигом преградил ему путь.
— У меня просьба.
— Как-нибудь в другой раз.
— Исполнишь — и я буду прибегать по первому зову, когда тебе понадобится живой подопытный для ядов.
Король Ядов тяжело вздохнул и велел прислужнику впустить Демонического Будду.
— Знаю я тебя: откажу — и ты вечно будешь прикидываться занятым или улепетывать через заднюю дверь.
— Что? Сам знаешь, я на такое не способен.
— Вот потому и соглашаюсь. Излагай свою просьбу. Хочешь, чтобы я убедил его бросить твоего братца? Или притравить его по-тихому да закопать здесь же, под кустом?
— Всё будет куда сложнее.
Просьба, которую я озвучил, лишила Короля Ядов дара речи.
— Только на сегодня... пожалуйста, просто поиграй с нами.


    Развлекаясь подобно кровавой буре

    Король Ядов на мгновение лишился дара речи.
Он изумленно захлопал глазами и переспросил:
— Ты сейчас серьёзно просишь меня поиграть с тобой? Ещё и с Демоническим Буддой в придачу?
— Именно так.
Король Ядов машинально приложил ладонь ко лбу Гём Мугыка, проверяя, нет ли у того жара.
— Похоже на побочный эффект от Пилюли Небесной Ци.
Он даже обхватил его запястье, прощупывая пульс.
— Неужели один выходной дается тебе с таким трудом?
Когда Король Ядов снова попытался ускользнуть через чёрный ход, Гём Мугык преградил ему путь.
— Не стоит так напрягаться. В конце концов, я буду рядом.
— Я бы предпочёл, чтобы ты предложил снова полаять на тренировочной площадке. К чему это всё?
— Я просто хочу передохнуть один день. И хочу провести его с вами. Так почему бы не присоединиться ко мне?
Король Ядов вздохнул — как раз в тот момент, когда слуга снаружи объявил о прибытии Ма Буля.
Бросив на Гём Мугыка взгляд, полный немого проклятия, Король Ядов направился к выходу.
— К нам пожаловал почетный гость.
— Как поживаете?
Они обменялись формальными приветствиями. Несмотря на недавнее желание сбежать от неуютной компании, Король Ядов держался с достоинством Высшего Демона, будто ничего не случилось.
— Вы ведь впервые в Лесу Тысячи Ядов?
— Да. Судя по тому, что я увидел по пути, место весьма живописное.
— Здесь найдутся уголки и покрасивее.
По правде говоря, Король Ядов тоже ни разу не посещал Храм Золотого Будды. Поскольку он предпочитал затворничество в своих владениях, причин навещать резиденции других Высших Демонов у него не находилось.
Закончив с приветствиями, Ма Буль перевел взгляд на Гём Мугыка.
— Молодой Господин, так вы были здесь.
Он мастерски притворялся, будто не знал о присутствии Гём Мугыка. Актерская игра была убедительной. Гём Мугык, прекрасно понимая, что монах пришел только ради него, решил подыграть.
— Похоже, сама судьба сводит нас, Демонический Будда. Столкнуться в таком месте.
— Выходит, так.
— Значит, время, которое я провел с вами в последнее время, не было потрачено впустую.
Даже стоя рядом с Королем Ядов, Гём Мугык не стеснялся в выражении чувств.
— Неужели Король Ядов не чувствует себя лишним?
Король Ядов вмешался, спросив:
— С чего бы это?
— Неужели в Культе есть кто-то, кто не знает о ваших особых узах?
Он намекал на их совместный лай на тренировках. Король Ядов покачал головой, глядя на Гём Мугыка.
— С тех пор как я его встретил, я прошел через уйму странных испытаний.
Затем он послал тайное сообщение прямо в разум Гём Мугыка.
[— И это — самое странное из всех!]
Гём Мугык сделал вид, что ничего не слышал, и невинно отвернулся.
После приветствий Король Ядов провел гостей в зал для приемов при покоях Ядовитых Клыков.
— Прошу сюда.
Зал напоминал небольшой павильон, гармонично вписанный в окружающий пейзаж. Им редко пользовались, так как гости заглядывали нечасто, но слуги поддерживали здесь безупречную чистоту.
Собрание выглядело по-настоящему уникальным: один казался неестественно молодым, другой — непривычно крошечным, а рядом — Гём Мугык.
— Дела с отлучением прошли успешно?
— Благодаря вашему участию — без сучка и задоринки.
Наступила пауза, а за ней — неловкая тишина.
Хотя Ма Буль часто встречался с людьми, в этой обстановке он чувствовал себя не в своей тарелке. С Королем Ядов он общался крайне редко, и к его юному облику было действительно трудно привыкнуть. Впрочем, Король Ядов наверняка испытывал схожие чувства, глядя на него.
Голос Короля Ядов зазвучал в мозгу Гём Мугыка.
[— Здесь и так дышать нечем, а ты хочешь играть? Я бы предпочел дуэль не на жизнь, а на смерть.]
К счастью, вовремя поданный слугами чай разрядил обстановку.
— Чай превосходен!
Гём Мугык непринужденно отхлебнул из чашки, но Демонический Будда лишь вертел свою в руках, не делая ни глотка. Если бы кто-то из подчиненных посмел выпить чай так же легкомысленно, как Мугык, он бы рявкнул на них: «Пить чай, который подал Король Ядов?! Кретин! Да ты скорее умрешь от моей руки!». Подобный страх внушал Гок Чу окружающим.
— По правде говоря, мой сегодняшний визит связан со Вторым Молодым Господином.
Ма Буль взглянул на Мугыка и продолжил:
— Я пришел, узнав, что он здесь. В последнее время мне крайне приятно общаться с ним.
Гём Мугык почувствовал: Демонический Будда стал иным. Словно он поставил всё на кон в их отношениях, явив свою новую сторону. Такая откровенность была ему не свойственна.
— Мне любопытно. Король Ядов, о чём вы обычно толкуете, когда встречаетесь с Молодым Господином?
Король Ядов ответил:
— Сегодня я позвал его прибраться.
Демонический Будда вздрогнул. Он подумал, что Король Ядов мог счесть его вопрос дерзким.
— Возможно, я проявил навязчивость, — осторожно произнес Ма Буль.
В этот момент вмешался Гём Мугык.
— Я и впрямь убирался.
Он обратился к изумленному монаху почти с жалобой:
— Ты думал, я сблизился с Высшими Демонами, просто работая языком? Я приложил к этому колоссальные усилия.
Если он и правда занимался уборкой, значит, его жалобы на усталость не были притворством.
— И всё же, стоит тщательнее выбирать занятия.
Ма Буль удержался от фразы: «Особенно обладая телом, достойным стать Небесным Демоном», но мысль эта явно читалась во взгляде. Ведь его целью было помешать Мугыку занять трон.
Вновь повисло неловкое молчание. Выходило, что Король Ядов заставлял Гём Мугыка выполнять любую работу без разбора.
Впрочем, Король Ядов не выказывал раздражения в адрес Ма Буля. Гём Мугык прекрасно справлялся сам.
[— Слыхал? Опять он давит своими речами. И как нам прикажешь веселиться в такой обстановке?]
[— Он не со зла. Сам ведь знаешь.]
[— Я и в одиночку-то не умею развлекаться, а ты хочешь, чтобы я это делал в компании.]
А кто из них умел? Ни Гём Мугык, ни Ма Буль никогда в жизни по-настоящему не отдыхали. Именно поэтому Гём Мугык хотел провести это время вместе. Такие возможности выпадали редко.
[— Почему бы для начала не показать нам Лес Тысячи Ядов?]
Едва Гём Мугык закончил мысль, Король Ядов повернулся к Демоническому Будде:
— Раз уж вы проделали такой путь, позвольте показать вам мои владения.
Ма Буль хотел было предложить отложить экскурсию на другой раз, но Гём Мугык с энтузиазмом вскочил.
— Пойдемте. Будет весело.
Король Ядов повел их за собой.
Лес был огромен и густ. Спустя четверть часа они вышли к великолепной бамбуковой роще с живописной тропой.
— О, я и не подозревал, что здесь есть такое место, — пробормотал Демонический Будда, явно впечатленный.
Даже Гём Мугык раньше не забредал в эту часть леса. За бамбуковыми зарослями высилось древнее тысячелетнее древо, а за ним раскинулось поле безымянных радужных цветов, разделенное небольшим ручьем.
Очарованные пейзажем, трое мужчин медленно пошли вперед.
Сначала Ма Буль шел неохотно, но постепенно и он поддался очарованию Леса Тысячи Ядов, то и дело издавая возгласы восхищения.
— Осторожнее.
Яркая змея мелькнула раздвоенным языком на ветке дерева.
— Это Стопятнистая Змея. Её яд настолько силен, что даже мастер боевых искусств не протянет и дня без противоядия.
Гём Мугык подумал, что Король Ядов наверняка сам дал змее это название.
По пути он расспрашивал о ядовитых растениях, насекомых и змеях, а Король Ядов с азартом объяснял каждую деталь. Демонический Будда поначалу решил, что поведение Мугыка — лишь попытка выслужиться перед хозяином леса.
«По крайней мере, он прилежен».
Однако любопытство Гём Мугыка казалось безграничным — он спрашивал обо всём на свете. Король Ядов, в свою очередь, делился всеми знаниями, и Мугык слушал его с предельной серьезностью.
Наконец Ма Буль заметил:
— Молодой Господин, кажется, вы весьма любознательны.
— Часто ли в жизни выпадает шанс изучать яды под руководством самого Короля Ядов?
Гём Мугык искренне старался запомнить каждое слово. Лично ему не о чем было беспокоиться из-за иммунитета, но кто знает, кому может понадобиться помощь завтра?
Демонический Будда тоже прислушивался к объяснениям. Обычно учил он, так что познавать что-то новое спустя долгое время было в удовольствие.
Вскоре они вышли в долину к шумящему водопаду.
Шва-а-а-а—
Здесь было решено устроить привал.
— Стало жарковато, я искупаюсь, — бросил Гём Мугык, скидывая верхнее одеяние и с плеском ныряя в воду.
— Со Вторым Молодым Господином не соскучишься, — заметил Ма Буль.
Король Ядов согласно кивнул. Единственное, что было хуже скуки в отсутствие Мугыка, — это тягостное присутствие Демонического Будды.
Как раз когда Король Ядов раздумывал, не окунуться ли и ему, Ма Буль завел разговор о преемнике.
— Я признаю, что ситуация склоняется в пользу Второго Молодого Господина. Именно поэтому Старшему Молодому Господину крайне необходима ваша поддержка, Король Ядов.
Демонический Будда намеревался закрепить официальную поддержку Гём Муяна со стороны Гок Чу.
— Кто из них станет лучшим владыкой Культа — вопрос пока открытый, не находите?
Когда Король Ядов кивнул, он продолжил:
— Глядя на Гём Мугыка, я порой ощущаю страх. Боюсь, его странное рвение может затянуть в пучину весь Мурим.
Тихо слушавший Король Ядов внезапно произнес:
— И разве это плохо?
— Не обязательно плохо, но...
— Я думаю, куда страшнее, когда это рвение отсутствует вовсе.
Несмотря на некоторую угловатость речи, слова Короля Ядов звучали твердо. Демонический Будда почувствовал укол досады — мастер ядов попал точно в цель его сомнений. Он и сам втайне желал, чтобы у Гём Муяна была хоть толика того пламени, что горело в Мугыке.
Король Ядов посмотрел на Мугыка. Тот кричал под струями водопада — то ли от радости, то ли от усилия.
— Я считаю, что Гём Мугык больше подходит на роль Небесного Демона.
Заявление лишило Ма Буля дара речи. В конце концов Король Ядов сделал свой выбор.
— Могучая сила или красноречие не обязательно делают человека великим владыкой, верно?
— Дело не в этом. А в том, что я вижу в нём.
— И что же вы видите?
Король Ядов бросил взгляд на Гём Мугыка, сидящего в позе лотоса под водопадом, и произнес:
— Я вижу наши судьбы.
Хоть он и предпочитал собственный мирок и плохо разбирался в чужих эмоциях, он это чувствовал. Чем дольше он наблюдал за Гём Мугыком, тем отчетливее ощущал поступь великой судьбы, неумолимо приближавшейся к ним всем.
Возможно, именно долгое затворничество позволило ему почувствовать то, что Демонический Будда, запутавшийся в сетях бесконечных связей, не мог разглядеть.
— Вы поддались на уловки Второго Молодого Господина. Он обвел вас вокруг пальца своими хитростями.
— Будь он таким человеком, он бы попросил меня переубедить вас сегодня.
— И о чём же он попросил?
— Он попросил нас троих сегодня просто повеселиться.
«!»
В этот миг до Ма Буля дошло: победить Гём Мугыка будет непросто. Да и можно ли вообще победить такого, как он? Уверенность, переполнявшая монаха вначале, стремительно таяла.
— Его воцарение может принести кровавую бурю.
— Молодой Господин будет играть с этой кровавой бурей.
Ма Буль промолчал. Он понял, что решение Короля Ядов не пошатнуть.
«Будет тяжко».
Без поддержки Гок Чу единственными сторонниками Старшего Молодого Господина оставались он сам и Король Кулачных Демонов. Да и тот поддерживал Муяна лишь отчасти.
Гём Мугык, делавший вид, что тренируется под водопадом, подплыл к ним.
— Видали мою закалку под струями? Словно я воин, жаждущий отмщения и истязающий плоть...
Не успел он закончить, как Король Ядов поднялся:
— Нам есть ещё на что взглянуть. Идемте.
Демонический Будда поспешно встал и последовал за ним. Гём Мугык вылез из воды и крикнул им вслед:
— Эй! Вы чего? Я что-то не то сказал? Ну же! Подождите меня! Дайте хоть одежду просушить!
Может, ему и вправду стоило отдохнуть. Похоже, за это время между ними состоялся важный разговор. Что ж, разве людям, которые никогда не развлекались, легко это дается? Удача уже в том, что они не затеяли драку.
Вж-жух—!
На ходу Гём Мугык начал источать ярую энергию Ян. Повалил пар, и его одежда высохла почти мгновенно.
......
Я был признателен Королю Ядов.
Он старался выполнить мою просьбу как мог. Иначе бы он не выступил с таким предложением:
— Давайте поспорим.
При слове «спор» Ма Буль оживился. Он был азартен и любил пари во всех проявлениях.
— О чём спор?
— В этом лесу растет ядовитое растение, Трава Семи Жизней. У неё семь раздвоенных стеблей и пурпурные ягоды. Поспорим, кто найдет её первым.
— Это нечестно, не так ли? Король Ядов знает эти места как свои пять пальцев.
— Я и сам не знаю, где она растет. Я уверен, что она здесь, но, видать, не судьба мне её отыскать.
Демонический Будда уточнил, зная, что Король Ядов в таком не соврет:
— Если есть спор, должна быть и награда?
Пока они раздумывали, я подал голос:
— Как насчет того, что проигравшие угощают победителя роскошным обедом с выпивкой в таверне «Текучий Ветер» в первый же свободный вечер?
И Король Ядов, и Ма Буль согласно кивнули. В глазах Демонического Будды вспыхнул азарт. Для него этот спор значил куда больше, чем просто выпивка.
— По рукам.
И мы начали прочесывать лес.
Несмотря на долгие поиски, найти её было нелегко. Я даже применил Технику Нового Ока, но всё впустую.
— Нашёл!
В итоге победителем вышел Ма Буль, который шнырял в гуще леса, пользуясь своим малым ростом. Мы с Королем Ядов на технике легкости поспешили к нему.
— Это она?
— Да! Именно! Это Трава Семи Жизней.
Король Ядов выглядел искренне тронутым.
— Подумать только, вы нашли это редчайшее растение. У вас талант к поиску духовных трав. В следующий раз обследуем и ту часть леса.
Король Ядов с предельной осторожностью начал выкапывать растение. Видя, с каким благоговением он это делает, я не удержался от вопроса:
— Ты ведь не предложил этот спор только потому, что тебе самому была нужна эта Трава Семи Жизней?
Спина Короля Ядов на мгновение напряглась. Он бережно спрятал находку в складки одеяния и, нарочито меня игнорируя, с энтузиазмом бросил Демоническому Будде:
— В следующий раз обязательно заходите снова. Вам здесь всегда рады, Демонический Будда!
Это прозвучало как прощание — Король Ядов стремительно сорвался с места и исчез в лесной чаще. Ма Буль посмотрел на меня взглядом, в котором читалось: «Что это сейчас было?».
— Нас надули! Использовали как загонщиков!
Демонический Будда воспринял мои слова, которые вполне могли быть чистой правдой, как шутку.
— Похоже, ему и впрямь было не по себе.
Вдалеке Король Ядов на миг оглянулся. Его взгляд словно говорил: «Я отлично провел время». А следом за этим...
«Мои усилия на этом закончены, теперь твой черед».


    Теперь покинь это тесное и душное место

    — Хочу ещё поиграть.
На слова Гём Мугыка Демонический Будда кивнул.
— Тогда играй.
Ма Буль всё ещё лелеял надежду переубедить Мугыка.
— Но давай убираться отсюда. Не горю желаю бродить в лесу, кишащем тварями, без присмотра хозяина.
— Согласен.
Они развернулись и пошли проторенным путем.
Стоило Королю Ядов скрыться из виду, как лицо Ма Буля заметно разгладилось. Похоже, общество затворника тяготило и его.
— Благодарю.
— За что?
— За то, что проделал такой путь ради меня.
— Я слышал, тебе в последнее время приходится несладко.
— Окунулся в воду впервые за долгое время, прогулялся. Сейчас мне куда лучше. А вам, Демонический Будда?
— Я тоже получил удовольствие.
Впрочем, настроение монаха было далеко не таким радужным. Когда и Король Ядов открыто признал Мугыка, Ма Буль ощутил ледяное дыхание цейтнота. Теперь оставался единственный способ — переубедить самого Гём Мугыка.
— Говорят, истинные мастера отдыха знают толк в забавах. Я хотел сегодня славно провести с вами время, Ма Буль, но это оказалось сложнее, чем я думал.
На честное признание Мугыка Демонический Будда ответил:
— Ты молод, тебе кажется, что веселье — это вечное движение. Но в старости покой и есть высшее развлечение.
Ма Буль замер на миг и поднял взор к небу.
— Давненько я так не отдыхал.
По тому, как жадно Демонический Будда вглядывался в синеву, — словно вынырнул за глотком воздуха из океанских глубин, — можно было понять: этот человек живет в вечном напряжении. Глядя, как он когда-то изрыгал желчь рядом с братом, сложно было увидеть в нём кого-то, кроме озлобленного старика...
— Старейшина Демон Клинка всегда твердит: «Если прижмёт — сделай перерыв».
Ма Буль впился взглядом в Гём Мугыка.
— Неужели я выгляжу настолько измотанным?
Последовал неожиданный ответ:
— Глядя на вас, Демонический Будда, я чувствую: вы жили упорнее, чем кто-либо другой.
В словах не было лести — лишь искренность.
— Вы действительно много трудились всё это время.
Ма Буль мог бы счесть это подобострастием, но...
В последнее время Гём Мугык усвоил одно правило: если есть что сказать человеку — не откладывай, говори прямо в глаза.
Ма Буль, должно быть, тоже втайне жаждал, чтобы хоть кто-то признал его лишения. И Гём Мугык облёк это чувство в слова.
«Вы через многое прошли, Демонический Будда».
Монах ощутил это. Пронзительная честность в глазах Мугыка была настоящей. Как он ни старался скрыть эмоции, в его взгляде на мгновение вспыхнуло нечто обжигающее.
«Будь оно всё проклято!»
Как может столь юный юнец обладать таким глубоким взором?
Ма Буль первым зашагал прочь, а Гём Мугык молча пристроился следом.
......
Некоторое время они шли в тишине, пока не остановились в живописном местечке.
— Давайте передохнем здесь.
— Пожалуй.
Гём Мугык опустил ноги в прозрачные струи ручья.
— Благодать. Холодит кожу. Вам тоже стоит попробовать, Демонический Будда.
— Неужели тебе не страшно?
— Чего именно?
— Считается, что Лес Тысячи Ядов кишит отравой. Откуда тебе знать, что притаилось в этой воде?
— Король Ядов проговорился: в проточной воде ядовитые твари не водятся. Заходите.
— Нет, спасибо.
— Когда вы в последний раз болтали ногами в ручье?
Демонический Будда не мог вспомнить. Было ли это в глубоком детстве? Или не было вовсе?
— Это моё желание! Прошу, хоть разок — за компанию со мной.
— Неужели список твоих желаний настолько скуден?
— Я собираюсь хвастаться этим потом. Скажу: в былые времена я окунал ступни в ручей, гулял и даже спорил на ядовитые травы с самим Демоническим Буддой. Я познал всё.
Ма Буль издал недоверчивый смешок.
— Эти ноги привыкли ступать по лужам крови, они заслужили право на каплю роскоши.
Когда Гём Мугык настойчиво потянул его за рукав, монах сдался. Сбросив обувь, он опустил ноги в воду. Ступни его были крошечными, почти сияющими на солнце.
— Дожил-таки... Познаю превратности судьбы.
То же самое недавно сказал Король Ядов.
— Приятная прохлада, не так ли?
Демонический Будда пристально изучал лицо Мугыка.
— Что вы так на меня смотрите?
— Порой ты совсем не кажешься молодым.
— Всё потому, что я вырос, вечно оглядываясь на настроение отца. Сами знаете, какой он человек.
— Тяжёлый человек.
Отец — идеальное оправдание. Если не можешь что-то объяснить, просто свали это на тяжёлый характер Владыки, и тебя поймут.
— Демонический Будда, а какое время в вашей жизни было самым счастливым?
На этот вопрос Ма Буль призадумался.
Когда же это было?
Годы прошлого текли перед внутренним взором, словно этот ручей. Но приятные моменты ускользали. Наверняка они были... Должны были быть.
Вместо ответа Демонический Будда перевёл тему:
— А в твоей?
— В последнее время их было несколько. Сами знаете, я изрядно набегался. Но если выбирать, то охота с отцом.
Было ли это единственным счастьем? Конечно, нет. Но Мугык не стал рассказывать об опыте с Высшими Демонами или Ли Ан.
— И что же говорил Владыка на той охоте?
— Он всегда издевается надо мной, стоит мне об этом заикнуться. Сами ведь знаете.
Гём Мугык скорчил насмешливую гримасу, копируя отца, и Ма Буль понимающе кивнул.
— Один в один.
— Меня столько раз высмеивали, что я довёл это подражание до совершенства.
Так и не вспомнив ничего радостного, Демонический Будда слушал, как Гём Мугык перечислял крупицы своего счастья.
— Было весело притворяться другим человеком, когда я покидал Культ. О, а ещё мой помощник, Следователь Со. Над ним всегда весело подшучивать. Знаете такой типаж? Терпит подколы не потому, что глуп, а потому что душа нараспашку. А ещё есть Ли Ан — прекраснейшая подчинённая во всём мире. Умна, добра и ослепительна. Одно воспоминание о ней радует сердце. И... я наслаждаюсь минутами тишины в одиночестве.
Несмотря на долгую тираду, в памяти монаха по-прежнему была пустота.
— А как же вы?
— Со мной всё в порядке.
— Каким бы счастливым ты ни был когда-то, если ты этого не помнишь — считай, жизнь прошла мимо, верно? Неужели не обидно? Попробуйте вспомнить хотя бы мелочь.
Гём Мугык был непреклонен.
«На его месте я бы уже ляпнул что-нибудь, лишь бы он отвязался».
И тут Ма Буля прорвало:
— Пещера.
Он вспомнил далекое детство.
— За домом была гора, куда я часто забирался. Там была маленькая пещерка. Мне всегда становилось легче, стоило в неё войти.
Взор Демонического Будды подернулся дымкой.
Он всегда был мал ростом и не походил на других. Насмешки и отчуждение сверстников ещё можно было стерпеть. Но осознание того, что родители и братья относятся к нему так же, оставило на сердце глубокий шрам.
В день, когда он нашел пещеру, его впервые ударил младший брат. Ма Буль был настолько тщедушен, что не смог дать отпор ребенку на несколько лет моложе. Но больнее ударов было равнодушие старших братьев, что стояли рядом и лишь безучастно наблюдали.
Глотая слёзы, он убежал в горы.
Тогда он и наткнулся на ту лазейку. Благодаря своему размеру он смог пролезть внутрь. Вход был слишком узок даже для детей, но он проскользнул. Внутри едва хватало места, чтобы сесть, но была щель, позволявшая видеть мир снаружи.
Там к нему возвращалось спокойствие. С того дня пещера стала его крепостью.
— У меня осталось хорошее воспоминание о том месте.
Мугык ощутил укол сочувствия. Чтобы найти хоть крупицу радости, монаху пришлось уйти в самое детство?
— Опишите пещеру и окрестности подробнее. Каким был вход? Что росло рядом?
— К чему это?
— Просто любопытно.
Ма Буль кратко обрисовал картину, а Мугык засыпал его уточняющими вопросами. Он не успокоился, пока в голове не сложился чёткий образ.
— С какой стати ты об этом выспрашиваешь?
— Не пугайся.
Щёлк—!
Стоило Гём Мугыку щелкнуть пальцами, как оба оказались перед той самой пещерой.
Демонический Будда обомлел. Это была она — святыня его детства, убежище от мира, его личный покой.
— Это иллюзия?
Голос дрогнул. Он знал, что боевые искусства Мугыка запредельны, но не ожидал мастерства иллюзий.
— Это Техника Пространственно-Временного Перемещения.
Мугык ответил прямо, и Ма Буль спросил, срываясь на шепот:
— Разве это не техника Владыки Культа Небесного Ветра?
— Она самая.
— Ах!
Ма Буль когда-то был близок с Чон Дэ, а потому знал об этом искусстве.
— Он обучил тебя этому?
— Да. Кроме него, лишь один Высший Демон знает, что я владею искусством иллюзий. Даже отец в неведении.
«!»
Монах застыл в шоке.
— Зачем ты открываешь мне такой секрет?
— Пришлось, чтобы привести вас в эту пещеру.
Тут Ма Буль рывком выдернул ноги из воды и вскочил.
— Молодой Господин!
Он был в ярости.
— Именно об этом я и пекся! Ваша эмоциональная натура погубит вас! Эта импульсивная сентиментальность... Раскрывать такие тайны врагу!
Гём Мугык, продолжая смотреть на бегущую воду, ответил бесстрастно:
— Почему вы считаете себя моим врагом, Демонический Будда?
«!»
— Вы станете моим Высшим Демоном, как и остальные.
Взор Гём Мугыка медленно обратился к монаху. Глаза встретились. Хоть Мугык сидел, а Ма Буль стоял, они оказались на одном уровне. Демонический Будда увидел: взгляд Мугыка был тверд и сосредоточен как никогда. Исчез легкомысленный паяц — перед ним был человек, готовящийся принять титул Небесного Демона.
— Прошу, станьте моим Высшим Демоном.
От этих слов сердце монаха пропустило удар. Смятение и яростное отрицание захлестнули разум. Мугык продолжал:
— Всё верно. Есть Высшие Демоны, которым я благоволю больше. Тех, кого уважаю как родителей или наставника, тех, кого считаю братьями или друзьями. Давеча я был бы рад просто полаять за компанию с Королем Ядов.
— Хорошо, но зачем? Даже если вы не считаете меня врагом, в вашем списке любимчиков я был бы на самом дне. Зачем доверять мне тайну?
Взгляд Мугыка снова скользнул к воде.
Плюх-плюх—
Разбрызгивая воду ступнями как ребенок, Гём Мугык произнёс:
— Честно говоря, сам не знаю. Должен ли я пафосно заявить: «Это мой победный ход, Демонический Будда!»? Или это та самая импульсивность, о которой вы твердите? А может, уважение к вашей верности моему брату?
Мугык перестал плескаться.
— А может, это та самая дешевая сентиментальность, о которой твердит отец? Та, что ведет к дурацкой смерти? Не уверен.
Ма Буль прохрипел:
— Настанет день, и эти чувства приведут вас к роковой ошибке.
— Тогда в тот день... прошу, остановите меня, Ма Буль.
— !
— Я стараюсь стать человеком, способным на такую близость с вами. Когда я сказал, что прибирался у Короля Ядов, вы ведь велели мне быть разборчивее в делах? Но я и став Небесным Демоном пойду мести пол у Высшего Демона, если в том будет нужда. Таким владыкой я намерен быть. Так что, умоляю, держите меня в узде, когда я буду слишком эмоционален. Просто скажите: «Эй, ты, слезливый Небесный Демон!».
После паузы Демонический Будда отрезал:
— Нет. Не стану.
Он остался верен клятве Старшему Молодому Господину.
Некоторое время царило молчание.
Затем Ма Буль внезапно попросил:
— Расширь вход в пещеру. Я хочу войти. О, и там впереди была узкая щель, через которую видна деревня внизу.
Мугык изменил иллюзию по просьбе монаха, и тот вполз внутрь.
— Как оно?
— Плохо. Здесь тесно, душно. Трудно дышать.
Что же было такого в этой давящей пещере, что заставляло его приходить сюда день за днем?
Монах выглянул наружу. Мугык воссоздал всё с такой точностью, что вдали виднелись даже дымки над очагами. Когда-то он часами сидел здесь, глядя на тропинку, по которой сейчас стоял Мугык. Он надеялся, что мать или братья придут искать его, позовут домой обедать. Разумеется, надежда так и осталась надеждой.
В один из дней он спустился по другому склону и навсегда покинул родной дом. С тех пор он не возвращался.
Демонический Будда смотрел на Гём Мугыка через узкий просвет. Тот развернулся и глядел вдаль.
— Если подумать, в вашей жизни наверняка было полно радостных мгновений. Неужели эти старые тени — лучшее, что у вас есть? Первый урок боевых искусств или день, когда вы стали Высшим Демоном. Должны же быть дни, когда вас по-настоящему признали. Уверен, были дни и получше тех, что вы помните. Как вам сегодняшний день? Разве он не был приятным?
Золотой свет блеснул в щели пещеры.
— Кто ты такой на самом деле?
Не оборачиваясь, Мугык торжественно произнес:
— Я — тот, кто станет вашим Небесным Демоном. Так что выходи из этого тесного и душного места.
Можно было ждать резкой отповеди в духе: «Будь вы прокляты, Молодой Господин!», но монах молча выбрался из пещеры и присел рядом.
Некоторое время они вместе смотрели на далекое селение. А затем, подняв глаза, увидели летящую птицу.
— Эй, та же самая! Слышишь, я тебе больше ни капельки не завидую! — во весь голос закричал Мугык в небеса.
Ма Буль подумал: если и искать определение точнее, чем «сумасшедший», то это мгновение наступило.
Гём Мугык повалился на траву.
— Я немного полежу.
Огромное белое облако плыло по синеве.
— Глядите. Я это создал, но выглядит потрясающе, верно? Ах, хорошо-то как.
За последние дни Демонический Будда не раз смотрел на небо вместе с ним, но этот миг казался самым мирным. Извечное напряжение, сковывавшее Ма Буля, наконец начало отступать.
Да, этого было достаточно. Одного этого чувства покоя.
Мугык делал это не ради престола. Он искренне дорожил Демоническим Буддой. Он просто хотел, чтобы тот стал его Высшим Демоном. Он надеялся, что чувства дойдут до адресата.
В этот момент Ма Буль тоже медленно лег на спину. Закинув руки за голову, он устремил взор вверх. И прикрыл глаза.
Он вспомнил, как лежал так в детстве. Щекотку травы, гомон птиц, лепет ручья. Помнились муравьи, ползающие по щиколоткам. Прошлое ярко смешивалось с настоящим.
Глядя, как слабая улыбка тронула губы монаха, Гём Мугык тоже закрыл глаза с легким сердцем. Прохладный ветерок коснулся лиц, и сон мягко окутал обоих.


    Пьяные от вина и лунного света

    Демонический Будда открыл глаза.
Вздрогнув, он резко вскочил, но всё ещё находился в мире Техники Пространственно-Временного Перемещения, а Гём Мугык крепко спал рядом.
— Я заснул?
Ма Буль, который когда-то считал, что Мугык лишь притворяется спящим на камне, сам провалился в сон.
С тех пор как он стал Высшим Демоном — да и задолго до этого — он никогда не засыпал настолько беззащитным. Это случилось впервые.
Демонический Будда молча посмотрел на Гём Мугыка.
Тот спал с безмятежным лицом.
«Теперь я понимаю».
Лишние слова не требовались. Он наконец осознал, почему другие Высшие Демоны отдали сердца Второму Молодому Господину. Как можно отказать человеку, который вот так просит тебя стать его Высшим Демоном?
Почувствовав движение, Гём Мугык тоже проснулся.
— Надеюсь, я вас не разбудил?
— Нет, всё в порядке. Я славно отдохнул, хоть и недолго.
— Тогда пора в путь.
— Идём.
Перед уходом Демонический Будда обернулся и посмотрел на пещеру позади.
— Не думаю, что когда-нибудь ещё буду тосковать по ней.
Ребёнок, когда-то прятавшийся в этой пещере, наконец покинул её. Ма Буль вдруг подумал, что и его взрослой ипостаси пора выйти из собственной тени.
— Тогда я развею Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Иллюзия растаяла, и двое вновь оказались у ручья в Лесу Тысячи Ядов.
— Возвращаемся.
— Уже?
— Что значит — уже?
— Я хочу ещё поиграть.
— И что весёлого в прогулках со стариком вроде меня?
— Это весело. И кроме того, мне нужно выбить бесплатную выпивку.
— Выпивку?
— Мы обязаны стребовать её с Короля Ядов за то, что он использовал нас как загонщиков.
Они поспорили: тот, кто первым найдёт Траву Семи Жизней, получает угощение.
— Сегодня? Прямо сейчас?
— А вы и правда надеетесь припомнить ему это при следующей встрече? «Эй, Король Ядов, мы ведь уговорились, что проигравший в споре проставляется?» Вы бы действительно так сказали?
Конечно же, нет. Даже если бы они случайно столкнулись, никто бы и словом не обмолвился. Если бы не Мугык, они оба с благодарностью бы забыли об этом уговоре.
— Если сегодня упустим момент, Король Ядов уже не сдержит слово.
— Ты действительно намерен идти до конца?
— Неужели вы уже выдохлись? Нам кажется, будто мы долго гуляем, но прошло лишь полдня. Не в обиду будет сказано, но с другими Высшими Демонами я уходил на целые дни, а то и недели. Сами ведь знаете.
— Какое-то сомнительное сравнение.
— Ну же, пошли. Не такой уж вы и древний, чтобы устать от развлечений, верно?
Ма Буль картинно поворчал, позволяя себя вести, но его шаги к покоям Короля Ядов были быстрыми и лёгкими.
......
Хозяин таверны «Текучий Ветер», Чо Чунбэ, вежливо обратился к юноше, который только что переступил порог заведения.
— На сегодня приём гостей закончен. Прошу прощения.
Он прекрасно знал: нельзя хамить человеку только потому, что тот молод. Напротив, с молодыми нужно быть вдвойне осторожнее. Самым пугающим для владельца заведения был неоперившийся клинок, который свистит без оглядки на последствия.
Как раз в этот момент Гём Мугык, стоя у перил второго этажа, посмотрел вниз.
— Похоже, мне придётся попрощаться с хозяином.
Он прибыл сюда вместе с Демоническим Буддой около получаса назад.
— Вы уже уходите?
— Нет, просто я, скорее всего, больше не увижу хозяина живым.
— О чём вы, господин?
Пока Чо Чунбэ пребывал в замешательстве, Гём Мугык зловеще добавил:
— Ты только что заявил Королю Ядов нашего Культа, что выпивки ему не видать и ему пора проваливать.
Взгляд Чо Чунбэ переместился на юношу, и спустя миг беднягу едва не хватил удар.
— Ох! Я не признал вас! Простите ради всего святого!
Чо Чунбэ уже собрался отвесить низкий поклон, но Король Ядов остановил его.
— Оставь эти церемонии.
Затем подал голос Гём Мугык.
— Он не может не суетиться. Если не ошибаюсь, наш хозяин боится Короля Ядов больше любого другого Высшего Демона.
Когда Король Ядов впился взглядом в Чо Чунбэ, тот не решился поднять глаз и пристыженно склонил голову.
— Я и правда настолько страшен?
— Раньше — да, но сейчас вы так молоды и прекрасны, что я просто ошеломлён. Вы — первый красавец Срединных земель.
Наблюдавший за этим Гём Мугык не остался в долгу.
— Хозяин, а как же я?
— Вы, господин — самый красивый мужчина всех времён.
Король Ядов холодно уточнил:
— Значит, я не лучший?
— О нет! Я совсем не то имел в виду!..
Оставив позади заикающегося Чо Чунбэ, Король Ядов легко поднялся на второй этаж.
Хозяин таверны посмотрел на Гём Мугыка с глубокой благодарностью в глазах.
«Благодаря вам я принял даже Короля Ядов. Теперь и умирать не жалко».
Мугык улыбнулся, отвечая взглядом:
«Это ещё не конец. Кто знает, кто ещё может заглянуть?»
Король Ядов опустился за их стол.
— Не думал, что ты придёшь.
— Как я мог проигнорировать такое?
Король Ядов выудил письмо, написанное Мугыком. Когда Гём Мугык и Демонический Будда заходили в его покои, хозяин леса, само собой, ускользнул через чёрный ход. Поэтому Гём Мугык оставил у слуги послание.
[Если не угостишь нас, я сам ворвусь в твои покои с выпивкой наперевес. И приведу с собой не только Демонического Будду, но и Следователя Со, Ли Ан, Командующего Чанхо и даже Чхон Сон Хи!]
Король Ядов скривился:
— После таких угроз у меня не было выбора!
Если бы Мугык написал, что разнесёт слухи о его нечестности, Гок Чу бы и ухом не повел. Ему было плевать на чужое мнение.
Но толпа народа, пьющая и дебоширящая в его тихом приюте в Лесу Тысячи Ядов? Этого Король Ядов вынести не мог.
Конечно, причина была не только в этом. Он воспринял письмо как продолжение просьбы Мугыка: «Пожалуйста, просто проведи время с нами».
— Прости. Я действительно очень хотел посидеть с тобой, Король Ядов, поэтому и пошёл на такие меры.
— Разве ты ещё не наигрался?
— По-настоящему веселиться — значит гулять семь дней и ночей напролёт. Я готов сидеть хоть до утра.
Король Ядов замахал рукой, заявив, что не задержится позже полуночи, иначе утро будет тяжёлым.
— И это говорит тот, кто выглядит моложе всех нас!
— Поживи с моё — узнаешь!
Демоническому Будде снова стало неуютно в компании Гок Чу, но в глубине души он чувствовал удовлетворение. Он понял: Король Ядов пришёл не из-за письма. Его узы с Мугыком были по-настоящему крепкими.
Сблизиться с Великим Пьяным Демоном — это логично; общая чарка сплачивает. Но подружиться с Королем Ядов, который жил в собственном герметичном мире? Ма Буль не верил своим глазам. Для него Король Ядов всегда оставался крайне сложным и неприятным собеседником.
— Ладно, давайте пить.
Троица подняла чарки. Ма Буль впервые выпивал в такой компании.
Гём Мугык заметил, как легко Демонический Будда осушил чашу, и спросил:
— Это ведь правда, что обычно вы ничего не едите в присутствии Короля Ядов?
— Верно.
— Но сейчас едите без тени сомнения.
— Если Король Ядов задумает меня отравить, разве будет иметь значение — ел я или нет?
Хозяин леса едва заметно улыбнулся, словно говоря: «В точку».
Именно поэтому он был так страшен. Если он решал кого-то устранить, даже Высший Демон не мог надеяться на спасение.
Король Ядов послал Мугыку телепатическое сообщение:
[— Вы пришли довольно поздно. Чем вы там занимались?]
[— Отдыхали у ручья, мочили ноги в воде.]
[— И он тоже?]
[— Да.]
[— Не могу себе этого представить.]
Он бы ни за что не поверил, что они к тому же спали бок о бок.
Снова наполнили чарки. Благодаря отменному алкоголю из закромов Чо Чунбэ и изысканным закускам настроение быстро поползло вверх.
— Вот за это я и люблю «Текучий Ветер».
Когда Чо Чунбэ принёс очередное блюдо, Мугык повернулся к Демоническому Будде:
— Почему бы вам не оставить послание или след от своего мастерства на той стене? В знак того, что вы здесь были.
— Зачем?
— Большинство Высших Демонов уже посещали это место, даже мой отец заглядывал. С этого момента я решил — каждый гость должен оставить свой знак. Разве не отличная затея? И вы, Демонический Будда, будете первым!
Слово «первый» задело нужные струны в душе Ма Буля. Если все всё равно оставят свои метки, почему бы не стать зачинателем? В нём вспыхнул азарт.
— Что ж, посмотрим...
Внезапно сзади донесся звук.
Скрип— скрип— скрип— скрип—
Мугык и Ма Буль обернулись.
Король Ядов уже вовсю вырезал что-то на стене палочками для еды. На дереве проступила строка изящных иероглифов:
«Здесь был Король Ядов».
Гок Чу взглянул на Мугыка:
— Так пойдёт?
— Да, но я же предлагал Демоническому Будде право первого удара.
— А, правда? Я не расслышал.
Мугык мог списать это на затворничество и невнимательность Гок Чу, но Ма Буль воспринял это как вызов. Тело монаха окутало золотое сияние, и он сплёл пальцы в печатях.
Вспых—!
На стене проступил знак Золотого Демонического Искусства Ваджры. Золотой дракон с разверстой пастью словно приготовился поглотить слова, оставленные Королем Ядов.
Это была тонкая месть Демонического Будды за упущенное первенство и демонстрация запредельного мастерства: знак остался на стене, не повредив само дерево.
— Ого!
Посетители таверны невольно подтянулись поближе, восторженно разглядывая отметины. Послание Короля Ядов и знак Демонического Будды дополняли друг друга так идеально, будто это было спланировано заранее. Кому бы пришло в голову, что дракон будет выглядеть так, словно вот-вот проглотит иероглифы?
Пока толпа ликовала, Ма Буль опустился на место с невозмутимым видом, хотя лицо его сияло удовлетворением.
Король Ядов послал Мугыку телепатию:
[— Он обижается на такие пустяки. Совсем как дитя.]
[— А кто не смог дождаться своей очереди? Вам обоим просто нужно подружиться!]
[— Я пас! От этого парня одни неудобства!]
Глянув в сторону, Мугык увидел Чо Чунбэ — тот буквально светился от счастья.
Пили долго и непринуждённо. Никто не тянул за язык, никто не пытался искусственно поддерживать беседу. Наступала тишина — её принимали. Начинали болтать о пустяках — тоже было хорошо.
Осушая чарку за чаркой, Мугык смотрел в окно второго этажа. Вечер ещё не перевалил за середину, и на улице было людно. Бездумно наблюдая за толпой, он заметил Короля Ядов — тот уже успел смешаться с людьми и исчезнуть. Мастер ядов оплатил счёт и ушёл по-английски*, не прощаясь. (ПП. * Идиома... вроде бы. В Муриме...)
В этот момент Ма Буль спросил из-за спины:
— Как мне тебе верить? Откуда знать, что ты не передумаешь, когда станешь Небесным Демоном?
«А я-то думал, мы просто отдыхаем и пьем».
Не оборачиваясь, Мугык ответил:
— Не знаю.
Даже один день отдыха давался этим людям с таким трудом.
......
Когда Ма Буль, пошатываясь, вернулся в свои покои, во дворе его ждал Гём Муян.
— Молодой Господин!
Демонический Будда был изрядно пьян, сжимая в руке бутылку.
— Вы выпивали?
— Да. Решил пригубить впервые за долгое время.
— Позвольте и мне составить компанию.
— Конечно. Я сейчас принесу чарки.
— Не нужно. Дайте мне саму бутылку.
Оба вели себя крайне странно. Ма Буль никогда не таскал с собой алкоголь, а Гём Муян никогда не пил прямо из горлышка.
— Сегодня я виделся со Вторым Молодым Господином и Королем Ядов. Мы вместе пили.
— Вот как.
По очереди отпивая из бутылки, они невольно устремили взоры в ночное небо. Ма Буль осознал, что за сегодня посмотрел на небеса больше раз, чем за годы жизни. Днём с Мугыком, ночью — с Муяном.
Старший Молодой Господин искоса поглядывал на монаха. Его разрумянившиеся щёки, подсвеченные золотистым сиянием, выглядели необычно. Дело было не только в цвете лица — сам Демонический Будда сегодня не походил на себя прежнего.
На сердце у Муяна было тяжело. Он понимал, что стало причиной этих перемен. Все могли уйти, но он надеялся, что хотя бы Демонический Будда останется рядом. Хоть он никогда этого не говорил, в глубине души его всегда терзала тревога.
Признаться, порой он мечтал, чтобы его правой рукой стал Демон Клинка Кровавых Небес или другой Высший Демон. Это было тогда, когда он ещё не понимал, насколько сильно на самом деле его поддерживает Ма Буль.
— Кажется, Король Ядов окончательно переметнулся к Мугыку.
Ма Буль заговорил честно. Пришло время взглянуть правде в глаза. Слова в духе «всё наладится, я постараюсь» лишь столкнут Муяна с обрыва. Настало время вместе отойти от этого края.
«Похоже, это конец, Старший Молодой Господин».
Но фраза застряла в горле. Он не смог этого сказать.
Ма Буль посмотрел на воспитанника. Несмотря на известие о предательстве Короля Ядов, тот оставался спокоен. Раньше он либо прикинулся бы, что всё в порядке, и внезапно выпалил что-то колкое, либо сорвался бы на монахе, перекладывая вину.
Но сегодня он был другим. Сдержанным, словно ожидал подобного исхода.
— Теперь остался только Король Кулачных Демонов.
Демоническому Будде было странно приятно, что Муян сказал «только Король Кулачных Демонов», не упоминая его самого рядом с Дан У Ганом. Значит, он хотя бы верил в его непоколебимость.
Это испытание показало, что Гём Муян вырос. Он сдерживался и терпел, наверняка по многу раз на дню борясь с желанием убить брата. Вероятно, он тысячу раз был готов пойти на любую низость, лишь бы закончить это раз и навсегда. Но он сдюжил. Из почтения ли к отцу, из-за уз ли с братом или просто потому, что не был злодеем по натуре — так или иначе, он выдержал.
Именно поэтому Демоническому Будде отчаянно хотелось крикнуть:
«Давай дойдём до конца! Я стану твоим мечом и буду биться за сотню!».
Но он смолчал. Это было бы ложью.
«Гём Мугык — противник, которого не одолеть».
Почуял ли Муян обреченность в его глазах? Пьяный от вина и лунного света, Демонический Будда наконец осознал, почему он остался последним. Не потому, что Мугык подошел к нему последним; начни тот с него, итог был бы прежним.
Родители не смогли его защитить, но он сам хотел защищать Старшего Молодого Господина до победного конца. Это желание удерживало его. Для Демонического Будды Муян был одновременно и ребёнком, и отражением его самого. Даже если тот не станет преемником, монах его не покинет.
— Каким тебе видится Мугык на самом деле, Высший Демон? Прошу, ответь честно.
После краткой заминки Ма Буль ответил:
— Я не совсем понимаю, что он за человек.
Этого ответа Гём Муяну было достаточно. Даже Демонический Будда был смят обаянием Мугыка. Сама бутылка в его руках говорила о многом. Алкоголь в руках Ма Буля? Такого Муян не видел никогда.
— Тем, что его невозможно понять, Мугык походит на отца больше, чем я.
Гём Муян улыбнулся, коротко кивнул монаху и развернулся, чтобы уйти. Вслед ему раздался голос:
— Старший Молодой Господин!
— Да?
— Тот, кто действительно походит на Владыку Культа — это вы.
— Неужели?
— Да. Я уверен в этом.
Муян, замедлив шаг, обернулся. Ма Буль, не отрывая взора от ночного неба, приложился к бутылке. Он пил долго, без остановки.
Гём Муян осознал: настало время принять собственное решение.


    Когда ты меня убьёшь?

    Покинув обитель Демонического Будды, Гём Муян медленно шагал через Внутренний Двор Божественного Культа Небесного Демона.
Он шёл, внимательно рассматривая каждое здание. Прежде он никогда не вглядывался в них так детально.
Стражи-мастера при его появлении почтительно кланялись.
Когда Гём Муян ответил на их приветствия, воины обменялись озадаченными взглядами. Обычно Старший Молодой Господин проносился мимо в спешке и никогда толком не отвечал на поклоны.
Пересекши Внутренний Двор, Гём Муян прибыл к Фракции Восточного Кулака.
Несмотря на поздний час, Король Кулачных Демонов всё ещё бодрствовал.
Следуя за провожатым, Гём Муян вышел к краю обрыва.
Дан У Ган стоял спиной к нему, вглядываясь в пропасть.
— Я намерен обрушить эту скалу одним ударом. Это моя мечта.
Гём Муян поднял взор. Исполинский утес, чей пик терялся в вышине, словно самой своей статью заявлял о невозможности подобного. Даже Муян подумал, что, какой бы мощью ни обладал Король Кулачных Демонов, эта задача казалась невыполнимой.
— Если кто и способен на это, так это вы, Король Кулачных Демонов.
Только тогда Дан У Ган повернулся к нему.
— Почёл за честь увидеть вас, Король Кулачных Демонов.
— А, Старший Молодой Господин. Проходи.
Каждый раз, видя жуткое лицо Дан У Гана — настолько грозное, что на его фоне оскаленные статуи стражей Культа казались кроткими, — Гём Муян ощущал мимолётный трепет.
— Прошу прощения за столь поздний визит.
— Ни к чему это. Я как раз проснулся к полуночной тренировке.
Как ни странно, Король Кулачных Демонов всё ещё посещал занятия Группы Полуночных Тренировок. Гём Мугык после возвращения в них не участвовал, но Ли Ан и Чхон Сон Хи ходили исправно.
Поначалу Дан У Ган пошёл туда лишь для того, чтобы не выказывать пренебрежения из-за отсутствия Мугыка. Но теперь он продолжал тренировки главным образом ради Чхон Сон Хи.
Сначала он не придал значения словам Мугыка, но со временем заметил: её талант и характер идеально подходят будущему преемнику Короля Кулачных Демонов. Иногда он даже давал ей отдельные наставления во время занятий.
Эти ночные тренировки приносили ему удовольствие.
По правде говоря, возможно, дело было в компании двух юных красавиц. Или в Чхон Сон Хи, которая выказывала ему абсолютное почтение, или в Ли Ан, чьи внезапные шутки порой заставляли его хохотать. Для того, кто искренне любил наставничество, эти часы стали по-настоящему ценными.
— Так что привело тебя сюда?
Дан У Ган по одному лишь виду гостя понял: Гём Муян стоит на пороге судьбоносного решения.
— Вы — единственный, кто открыто объявил о моей поддержке.
— Я не из тех, кто берет свои слова назад.
— Если бы вы встретили Мугыка первым, вы бы всё равно дали это обещание?
Король Кулачных Демонов впился в Гём Муяна взглядом, будто желая пронзить его насквозь. Тот, всё ещё не привыкший к столь тяжелому взору, слегка склонил голову.
— Если бы это случилось... я бы объявил о поддержке Второго Молодого Господина.
Гём Муян оценил честность мастера. Именно потому, что он знал Дан У Гана как человека прямолинейного, он и пришёл сегодня к нему.
— Что Гём Мугык за человек?
— Тебе, как старшему брату, ли не знать его лучше всех?
— Нет. Я его совсем не знаю.
Взор Короля Кулачных Демонов вновь обратился к обрыву.
— Я сказал Второму Молодому Господину то же, что и тебе сейчас: моя мечта — сокрушить эту скалу.
Муяну стало любопытно, что ответил на это брат.
— Он сказал, что тоже хочет её обрушить.
В тот миг Гём Муян осознал: по крайней мере для Короля Кулачных Демонов это и был правильный ответ.
— Возможно, настанет день, и именно он повалит этот утес. Твой брат из таких людей.
Всё крылось в этих крохотных отличиях. Маленькие расхождения копились годами, создав нынешнюю пропасть между ним и Гём Мугыком.
— Разве это не могла быть просто ложь? Чтобы произвести на вас впечатление?
Это было мелочное замечание, которое Гём Муян обычно бы не позволил себе, но сейчас он решил выкладывать всё начистоту.
— Разумеется, могла.
— Тогда почему вы ему поверили?
Дан У Ган понимал чувства юноши. Даже старики-демоны попадали под обаяние Мугыка, что уж говорить о Муяне, которому совладать с ним было не под силу.
— Гём Мугык доказал слова делом. Он явился во Фракцию Восточного Кулака и прошёл путь от Красных Кулаков до Чёрных Кулаков.
— С его боевым мастерством это было не трудно!
Король Кулачных Демонов спокойно возразил разгорячённому парню:
— Если это так просто, почему ты этого не сделал?
— ...!
Муяну нечего было ответить. Он и сам понимал: мастер говорит не о силе мышц. Поступки придавали словам вес, а вес порождал доверие.
Взор Дан У Гана снова приковала суровая скала.
После долгого молчания Гём Муян спросил:
— Могу я задать последний вопрос?
— Спрашивай.
— Верите ли вы, что воцарение Мугыка принесет Культу благо?
— Почему ты спрашиваешь меня об этом?
— Потому что среди всех Высших Демонов только вы дадите самый честный ответ.
Дан У Ган на мгновение погрузился в раздумья. Он чувствовал: его слова станут для Гём Муяна решающими. И всё же он выбрал правду.
— Прежде чем отвечу, скажу одно: каков бы ни был мой ответ, моя официальная поддержка твоей кандидатуры остается неизменной.
— Благодарю.
Король Кулачных Демонов без тени сомнения взглянул юноше прямо в глаза.
— У меня куда больше надежд на тот Культ Небесного Демона, который видит перед собой Мугык.
Для Муяна это был жестокий ответ, но кристально честный.
Слова рухнули в глубину его сердца тяжелым грузом.
— Спасибо, что не стали лгать.
Дрогнувшим голосом Гём Муян поблагодарил мастера, отвесил поклон и пошёл прочь. Уходя, он бросил последний взгляд на обрыв. Даже теперь он не ощущал в себе силы его сокрушить.
Глядя ему вслед, Дан У Ган развернулся в противоположную сторону, направляясь к месту тренировки.
Он не стал раздавать утешений или пустых подбадриваний.
У каждого — свой обрыв, который нужно преодолеть.
......
Брат пришёл ко мне сам.
Залитый лунным светом, в боевом облачении и с мечом на поясе — он выглядел не так, как всегда.
Без лишних слов он произнёс:
— Давай сразимся.
Я всё понял без подсказок. Он хотел поставить точку в вопросе престолонаследия этим поединком. Пришёл, точно зная, что проиграет.
— Ладно. Давненько я хотел тебя поколотить.
— Я не шучу.
— И я тоже. Ты — скверный братец, который пытался запугать младшего силой Мурима, когда тот лишь мечтал стать воином. Заслужил пару затрещин, не находишь?
— Если это и правда твоя обида — бей, сколько влезет.
— Не строй из себя святого.
Мы не стали объявлять, что на кону трон. Мы намеренно разыгрывали сцену сведения старых счетов.
Он обнажил меч, я — свой. Не считая детских спаррингов, это был наш первый настоящий бой на клинках.
Искусство Парящего Меча против Искусства Парящего Меча.
Он достиг Десяти Звезд, я — Величия Двенадцати Звезд. Но даже без учета этого разрыв в опыте, мастерстве и внутренней силе был настолько чудовищным, что о победе он не мог и грезить.
Я не собирался поддаваться. Но и не стал бы сражать его одним ударом; я позволил ему применить все техники до единой.
— Берегись, я не буду сдерживаться.
Брат выкрикнул предупреждение, обрушивая Первую Форму: Равновесие Небес.
Свист—!
Росчерк меча метил располовинить меня, но мое Равновесие Небес оказалось и быстрее, и мощнее.
Бам—!
Его первая форма беспомощно рассеялась в пустоте, и брат остолбенел. Со смесью шока на лице он запустил вторую форму, но вновь усиленная версия моего приема свела атаку на нет.
Третья форма, четвертая...
С каждым выпадом отчаяние брата крепло. Он знал, что я сильнее, но не осознавал — насколько.
Гу Чонпа как-то сказал: «Чтобы по-настоящему помочь ему, ты должен сокрушить его основательно». Теперь я был согласен с ним на все сто.
Я явил всю мощь, заставляя брата погрузиться в абсолютную безнадежность. Это было ради его же блага — чтобы в его душе не осталось места призрачным амбициям, чтобы он принял: его поражение не досадная случайность, а естественный порядок вещей.
Сейчас он уперся в стену. Стену более высокую и неприступную, чем тот обрыв, на который ежедневно взирал Король Кулачных Демонов.
Когда техники Искусства Парящего Меча перестали работать, брат в безумстве бросился на меня с простыми ударами. Он знал, что проиграет, но чем ближе была развязка, тем отчаяннее он бился.
«Я хочу быть преемником!»
Но никакое отчаяние не могло перекрыть разницу в калибрах.
Лязг—
Его меч вылетел из рук и со звоном рухнул на камни. На мгновение он тупо уставился на пустую ладонь, затем впился в меня взглядом:
— По правде говоря, я вообще планировал избить тебя кулаками.
— Вот это дело! Настоящий мужчина дерется на кулаках!
Убрав Чёрный Демонический Меч в ножны, я ответил:
— Но что поделать? Я ведь тоже ученик Короля Кулачных Демонов.
— ...Только не смей использовать техники.
Я расхохотался. То, что он нашел силы для шутки в такой момент, было добрым знаком.
Хорошо, брат. Я побью тебя как следует.
Мы схлестнулись врукопашную. Неважно, мечи это были или кулаки — разве мог Гём Муян выстоять против меня?
Хрясь! Бам!
Мои кулаки раз за разом находили его лицо и тело.
Это была кара за тот страх, что он внушал младшему брату ради собственных амбиций. Время платить по старым счетам.
Хрясь! Бам!
А эти удары — во имя прощения.
Даже принимая жестокие побои, брат не применил ни капли внутренней силы. Он мог бы подловить меня и ударить в уязвимую точку, чтобы убить, но не стал. Даже попытки не сделал.
Вот почему, брат... Отец увидел это первым — какой ты человек. Потому и хотел оставить тебя в живых и взять с собой.
И вот, когда изможденный брат был уже готов рухнуть...
Хлоп!
Его кулак чисто впечатался мне в скулу.
Я принял удар как положено. Возможно, и я чувствовал вину перед ним. Не случись регрессии, преемником определенно стал бы он.
Но брат, мое воцарение — и ради твоего блага тоже. Давай выживем в этой жизни вместе. Будем ли мы близки или продолжим вечные перепалки — главное, выберемся отсюда живыми.
И вот драка, которая не была дракой, подошла к концу. Ухитрившись нанести последний удар, брат повалился на траву с довольным оскалом.
— Ха... ха... ха...
В этом тяжелом дыхании было всё.
Постепенно его хрипы затихли.
Я улегся рядом, уставившись в ночное небо. Брат глухо спросил:
— Думаешь, вытянешь?
Он наверняка ждал, что я засомневаюсь. Ждал хотя бы тени шанса, фразы вроде «тебе бы лучше справиться».
— Я буду лучшим Небесным Демоном в истории.
— Проклятье! Твою мать!
Он закричал, не поднимаясь с земли.
— А-а-а-а-а-а-а-а-а!
Он вопил, будто бросая вызов всему миру. Многие в Культе услышали этот крик — крик, ознаменовавший миг, когда наши судьбы окончательно разошлись. Выплеснув всё, он глубоко вздохнул, вытесняя последнюю каплю сожаления.
— Ты уж постарайся, не подведи.
— Постараюсь.
— Преемнику Божественного Культа не пристало валять дурака и вечно паясничать. Это недопустимо!
— Да ты просто никогда не видел меня серьезным. Ещё будешь умолять меня пошутить!
— Не вздумай.
— Ладно.
Брат окончательно смирился с потерей трона. Именно поэтому его следующий вопрос был предельно серьезным:
— Когда ты собираешься меня убить? Только дай мне время уладить кое-какие дела.
— Почему твоя голова вечно забита всякой дрянью? Положим, мою тьму взрастил ты. Но кто насадил её в тебя?
— Вечно ты с причудами.
Брат поставил на себе крест, но зря. Потому что он был мне нужен.
— С этого дня мне нужна твоя помощь.
— Не мели чепухи.
— Я серьезно. Мне не нужен брат-марионетка. Не нужен обиженный страдалец. Мне нужен настоящий ты.
Я поднялся первым и протянул руку брату, всё еще лежащему на земле. Когда покончу с Хва Муги, возможно, я вообще верну ему этот пост. Кто знает, что станется между нами к тому времени? Так что, брат, прими мою руку.
Вместо этого он сел сам и вытер кровь под носом.
— Позорище.
— Гордись. У тебя есть младший брат, который может тебя так смачно взгреть.
— Порой мне и впрямь хочется тебя прикончить. На полном серьезе.
Но мгновением позже... Брат протянул руку ко мне. Просил подсобить и помочь встать. Видя эту ладонь, я едва не захлебнулся чувствами. Столько хотелось сказать, что слова комом встали в горле.
Я крепко сжал его руку. Почувствовал встречную хватку — не менее сильную. Рванул его вверх со всей дури. Брат, поглядев на меня секунду, поднял кулак перед моим лицом:
— Если будешь хреново справляться — снова от меня получишь!
Я опешил, а потом расхохотался. Впервые это был смех, рожденный искренней привязанностью к нему.
— А если меня кто-нибудь обидит, можно тебе пожаловаться?
— Дурень.
Он первым зашагал к Павильону Небесного Демона. Я обещал отцу привести брата обратно, но вышло так, что это он вел меня.
Демоны-стражи на постах оторопели. Глубокая ночь, а эти двое чешут бок о бок, оба с разбитыми лицами и в рваной одежде.
— Может, приберемся немного, прежде чем предстать пред ясны очи батюшки?
— Нет. Пойдем так. Пусть видит, какого кровожадного младшего сынка вырастил — родного брата избил.
Затем брат добавил:
— Когда соберешься меня убивать — предупреди заранее... И если кто станет тебе досаждать — тоже скажи.
Порыв ветра взъерошил наши волосы и одежду. Это был ветерок, возвещающий новое начало.


    Причина, по которой я призвал вас сегодня

    Я вошёл в Павильон Небесного Демона вместе с братом.
Отец, как и всегда, ждал там в компании Сыма Мёна.
То, что Владыка, которому в этот час полагалось быть в пижаме, находился здесь, означало одно: ему уже донесли о нашей схватке и о том, что мы вместе направляемся в его резиденцию.
Пока мы с братом шли плечом к плечу, в воздухе вибрировало странное напряжение.
Отец молча взирал на наше приближение.
— Отец.
Брат, который обычно величал его «Владыкой», на этот раз обратился к нему просто: «Отец». Ему всегда было трудно смотреть родителю в глаза, но сегодня он глядел прямо и открыто.
И тогда прозвучали самые трудные слова в жизни Гём Муяна.
— Я выхожу из борьбы за право стать преемником.
Отец редко выказывал чувства, но в этот миг по его лицу пробежала едва заметная тень — смесь облегчения и глубокого сострадания.
— Ты не пожалеешь об этом?
— Нет, не пожалею.
— Раз приняв это решение, ты не сможешь его отменить.
Брат мельком взглянул на меня и твердо произнес:
— Я хочу увидеть, каким станет Божественный Культ Небесного Демона под началом моего младшего брата.
Наши взгляды встретились. Я знал, что этот момент будет преследовать его еще очень долго. Он будет жалеть об этом снова и снова.
«Спасибо, брат. Я не смогу уберечь тебя от этих сожалений, но обещаю сделать их самыми ценными эмоциями в твоей жизни».
Брат снова обратился к отцу.
— Это моя искренняя просьба, отец.
Я и не думал, что Гём Муян может быть настолько решительным. Он определенно больше не тот человек, каким был до моей регрессии.
С момента моего возвращения он тоже прошел через горнило перемен. Он вырос. И теперь, когда он способен так смотреть на Владыку, их отношения тоже изменятся навсегда.
Я послал отцу телепатическое сообщение:
[— Разве я не привел брата обратно самым блистательным образом?]
[— Он всегда был блистательным ребенком.]
[— Вы что, благоволите старшему сыну?]
Уголок рта отца едва заметно дрогнул, когда он взглянул на меня.
«Отец, я готов всю жизнь паясничать, лишь бы видеть эту ухмылку. Прошу, пусть эта улыбка никогда не гаснет!».
Взор отца вернулся к Муяну. Он понимал, какой ценой далось это решение.
И Гём Уджин принял эту жертву прямо здесь и сейчас.
Он отдал приказ Сыма Мёну:
— Немедленно разослать Приказ Вызова Восьми Демонов.
Приказ Вызова Восьми Демонов. Высшая команда, призывающая не только Восьмерых Высших Демонов, но и всех подчиненных им бойцов.
— Будет исполнено.
В мертвой ночной тишине прозвучал приказ, не имеющий прецедентов.
......
Старейшина Демон Клинка Кровавых Небес муштровал Со Дэ Рёна до глубокой ночи.
Когда ученик безупречно продемонстрировал форму, Гу Чонпа удовлетворенно улыбнулся.
— Отлично!
От похвалы наставника Со Дэ Рён готов был взлететь. Учитывая, как редко мастер разбрасывался комплиментами, эффект был колоссальным.
— Благодарю вас!
С Гём Мугыком он мог паясничать без конца, но рядом с мастером всегда соблюдал строжайший этикет. В его сердце наставник был дороже даже самого Небесного Демона.
Закончив занятие, Со Дэ Рён извлек книгу.
— Я просил следователя, который был на задании, разыскать её для вас.
Старик Клинок оторопел, увидев обложку. Это была книга, которую он давно мечтал заполучить.
— Её наверняка было непросто достать.
— Мне просто повезло.
— Чем ты за неё заплатил?
Учитывая редкость издания, оно должно было стоить целое состояние.
— Я всё равно холост, моё жалованье за месяц лежит нетронутым.
— За такое расточительство завтра я устрою тебе внеочередную Адскую Тренировку.
— Ох, а я-то думал, сегодня был последний день.
Хотя наставник старался казаться суровым, в душе он был глубоко тронут.
В этот миг раздался звон колокола.
— Почему колокол звонит в такой час?
Это был не обычный звук. Чистый, глубокий гул, какого они прежде не слышали.
На вопрос Со Дэ Рёна Демон Клинка Кровавых Небес ответил:
— Это колокол, объявляющий Приказ Вызова Восьми Демонов.
Со Дэ Рён ахнул от шока:
— Что могло случиться среди ночи?
Гу Чонпа устремил взор в сторону Павильона Небесного Демона и негромко произнес:
— Либо началась война...
От этих слов Со Дэ Рён весь подобрался.
— ...либо наступило то, что должно было наступить.
Войны не было, так что оставалось второе.
— В таком случае тебе лучше удвоить усилия. Если хочешь и дальше оставаться его правой рукой.
Упоминание «правой руки» ясно давало понять, что дело касается Мугыка, хотя Со Дэ Рён еще не до конца понимал суть происходящего.
— Открой крайний шкаф и принеси мне Кровавое Одеяние!
Когда Со Дэ Рён зашел в дом и распахнул указанную дверцу, он увидел висящее внутри церемониальное одеяние, алое, словно свежая кровь.
......
В это самое время Великий Пьяный Демон выпивал с Владыкой Меча Одного Удара в Башне Пьяных Грёз.
Когда Лю Бин, одна из Трёх Великих Пьяниц, собралась уходить, расставив закуски, Со Ёнран окликнула её:
— Выпей с нами.
Лю Бин почтительно приняла чарку и сделала глоток. Наполнив кубок Владыки Меча, она удалилась.
Когда она ушла, Со Ёнран спокойно заметила:
— Принимай её чувства, когда она говорит, что ты ей мил. Иначе потом будешь локти кусать.
Сун Сахёк осушил свою чашу.
— Женщине, связавшей жизнь с любителем выпивки, не позавидуешь.
— Но она ведь и сама одна из Великих Пьяниц, не так ли?
— Вот именно. И что же — нам вдвоем просаживать всё заработанное на бухло?
Владыка Меча Одного Удара покачала головой, глядя на друга, сочиняющего столь нелепые отговорки.
— Мы сто лет знакомы, но иногда я тебя совсем не понимаю...
Динь—! Динь—!
При звуке громко зазвонившего колокола Сун Сахёк, до того лениво развалившийся в кресле, рывком вскочил. Между тем Со Ёнран, облаченная в свои безупречно белые одежды, уже в стремительном скольжении пересекала озеро.
На этот раз головой покачал Великий Пьяный Демон.
— Будь то приказ Владыки — она бы и в пекло без раздумий сиганула, а?
В залу вбежала Лю Бин. Сун Сахёк поставил чашу и скомандовал:
— Буди всех! Пусть продирают глаза от пьяного угара!
......
Король Ядов был поглощен созданием яда.
Он готовил состав под названием Предельное Блаженство Семи Жизней, главным ингредиентом которого была Трава Семи Жизней, найденная Демоническим Буддой. Это был таинственный яд: жертва ощущала неописуемый экстаз в течение семи дней, но на седьмой день умирала от боли, столь же неистовой, сколь сильным было недавнее наслаждение.
Мастер работал в перчатках из Небесного Шёлка, Отражающего Яд — подарка Гём Мугыка.
Динь—! Динь—!
Колокол бил, но Король Ядов продолжал трудиться, не проявляя ни капли беспокойства. В этот миг вошел Сансон с комплектом одежды. Гок Чу, не оборачиваясь, бросил:
— Скажи, что я не приду.
— Думаешь, сможешь справиться с последствиями нарушения Приказа Вызова Восьми Демонов при помощи одного лишь яда?
Сансон приблизился, протягивая одеяние.
Неохотно приняв его, Король Ядов проворчал:
— Приду я туда, а окажется — пустяк какой-нибудь.
— Живее переодевайся. Ядовитые Клыки уже наготове.
Пока Сансон снимал со стены мешочки с ядом, Гок Чу уже начал смешивать новую партию. Помощнику пришлось едва ли не силой оттаскивать его и заставлять облачиться в парадное.
Когда Король Ядов наконец переоделся и закрепил на поясе двенадцать милых на вид мешочков, он стал воплощением лихого мастера из Мурима. Покидая покои, он обронил:
— Заставил я всё же Молодого Господина прибраться за собой.
Он прекрасно понимал причину созыва. Стоило в этом поучаствовать.
......
В тот миг, когда зазвонил колокол, рука Демонического Будды, перебиравшего четки, замерла. Было ясно: Старший Молодой Господин наконец принял решение.
Это был момент, которого он ждал и в то же время истово надеялся, что тот никогда не наступит.
«...Старший Молодой Господин».
Золотой свет хлынул от его тела, яростный и яркий, отражая бурю эмоций в душе. Помолившись за Гём Муяна, Ма Буль поднялся с места.
«Что ж, Старший Молодой Господин... посмотрим, куда ведет эта судьба».
......
Злобно Ухмыляющийся Демон практиковал дыхательные техники.
Оправившись от ран, он чувствовал, что его внутренняя сила стала глубже благодаря Тысячелетнему Снежному Женьшеню. Сердце требовало действий, он рвался в бой на стороне Мугыка.
Сидевшая рядом госпожа Павильона Небесного Цветка негромко произнесла:
— Мне приснилось, что мой брат вышел на ночную прогулку.
Она чувствовала ураганные ветры рока, дующие в стенах Божественного Культа.
Сома молча открыл глаза и встал.
— Раз тебе такое приснилось — значит, пора готовиться.
Он распахнул потайной шкаф в белой стене.
Внутри висело около дюжины масок, каждая из которых имела свой смысл.
— Выбери одну для меня.
— Как насчет этой? Похоже, намечается праздник.
Она указала на ослепительную, многоцветную Маску Праздничных Духов, которую обычно надевали на великие торжества или банкеты внутри Культа. Следуя её совету, Сома достал её.
Ё Чон отвернулась, не глядя, как он меняет маску. Она шла своим путем судьбы, любя человека, лица которого даже не знала.
Когда Злобно Ухмыляющийся Демон закрепил маску, раздались звуки колокола.
......
В Группе Полуночных Тренировок бой прервался на первом же ударе.
Король Кулачных Демонов прекратил занятие и обратился к Ли Ан:
— Нужно приготовить поздравительный подарок.
Поговорив с Муяном днем, Дан У Ган догадался о смысле этого ночного зова. Ли Ан, мгновенно всё осознав, расцвела:
— Наконец-то!
В её глазах заблестели слезы. Возможно, она ждала этого мига даже больше, чем сам виновник торжества.
— На сегодня тренировка окончена.
Затем последовал приказ Чхон Сон Хи:
— А ты иди и подготовь Железные Кулаки!
Это было ответственное поручение. Чхон Сон Хи приняла его с лицом, полным торжественного трепета.
— Слушаюсь.
Она сорвалась с места и исчезла в темноте. Перед уходом Дан У Ган обронил Ли Ан:
— Мой ученик будет очень ждать твоего появления. Ступай и прихорашивайся.
— Да! Благодарю вас!
Ли Ан полетела к своим покоям. Она ждала слишком долго, чтобы опоздать. Она намерена была надеть лучшее платье, нанести макияж и предстать во всём блеске, чтобы поздравить Мугыка в этот великий час.
......
Факелы вспыхивали по периметру Главной Боевой Арены.
На центральном возвышении восседал Гём Уджин, а перед ним стоял Гём Мугык. Муян же отошел в сторону и замер рядом с Сыма Мёном.
Элитные бойцы Культа, включая Демоническую Армию, окружили арену, выстроившись непроницаемой стеной.
Начали входить Восемь Высших Демонов и их отряды.
Первым явился Демон Клинка Кровавых Небес в своём алом одеянии. С исполинской Саблей, Истребляющей Небеса, за спиной он прошагал на арену, а за ним следовали Призраки Клинка Семьи Южных Небес.
Топ! Топ! Топ!
Свирепые и дикие, они двигались в безупречном строю, не допуская ни единой запинки.
Следом вошла Владыка Меча Одного Удара в ослепительно белых одеждах. За ней маршировали демонические мечники Семьи Меча Северных Небес. Обычно они обменивались соратниками Клинка яростными взглядами, но сегодня никто и глазом не повел в сторону конкурентов. В безмолвном состязании они встали позади Со Ёнран так же ровно, как и их предшественники.
Затем явился Король Кулачных Демонов. За ним следовали Железные Кулаки Фракции Восточного Кулака, славные тем, что входили в Мурим с пустыми руками. В парадных костюмах, с наручами, украшенными эмблемой Божественного Культа, они внушали трепет. Несмотря на отсутствие оружия, их мощь была такова, что в битве воли они никогда не проигрывали. Когда они собирались вместе, их аура порой подавляла ауру самих Высших Демонов.
Прибыла Высший Демон-Жнец Душ. Хоть Чхон Сон была молода, следовавшие за ней чернокнижники призраки Западной Иллюзорной Формации по силе присутствия не уступали никому. Даже в густой темной энергии арены их жуткое дыхание выделялось отчетливым холодным пятном.
Процессия продолжалась. Следующим вступил Великий Пьяный Демон. Сун Сахёк шел, пошатываясь, как пьяный, но поступь его была тверда. За ним тянулись его хмельные последователи. Очевидно нетрезвые, они тем не менее сохраняли идеальный строй, а исходящий от них дух опьянения смешивался с боевой и призрачной энергией арены, погружая собрание в некое забытье.
Пришёл черед Демонического Будды. Собранный как никогда, Ма Буль вошел с бесстрастным лицом. Но Безумные Монахи за его спиной были иными. Облаченные в золотые робы, они входили с неистовым блеском в глазах, нараспев читая молитвы, что посылали новые волны силы по всему залу.
Следом шел Король Ядов. Ядовитые Клыки, сопровождавшие его, лучились предельным высокомерием. Их лица прямо говорили: «Захоти мы — и все вы уже были бы трупами».
Последним вошел Злобно Ухмыляющийся Демон. В Маске Праздничных Духов, он впивался взглядом в происходящее, а в его глазах горело пламя. За ним вошли Безликие Мечники — в масках с кровавыми росчерками. Их холодные взоры были немым посланием о смерти.
Когда вся элита Божественного Культа собралась, казалось, энергия в арене готова сдетонировать в любой миг. Был лишь один человек, способный мгновенно усмирить этот хаос.
Небесный Демон Гём Уджин медленно поднялся со своего трона и сделал шаг вперед. Среди всех великих воинов его присутствие было единственным и неоспоримым.
Мастера в унисон склонились и выкрикнули:
— Небесный Демон Верховный! Слава Божественному Культу!
Громогласный клич потряс небеса и землю. Когда гул стих и воцарилась тишина, Гём Уджин заговорил:
— Причина, по которой я призвал вас сегодня — важное объявление.
Глубокий голос пронзил тишину, заставляя каждого затаить дыхание.
— Слушай внимательно, Мугык.
Тот отозвался официальным поклоном и звучным голосом:
— Смиренно внимаю священному приказу.
Гём Уджин провозгласил со всей властью:
— С этого мгновения я назначаю Мугыка следующим Владыкой Божественного Культа Небесного Демона.
Это был миг, когда Мугык официально стал преемником. Он вскинул голову и посмотрел на отца. Хотелось сказать так много, но сейчас было время достойно принять мандат.
— Ради будущего Божественного Культа я положу плоть и душу на то, чтобы престиж Культа никогда не был запятнан.
Отец похлопал Мугыка по плечу. Поддержка в его взгляде была искренней.
[— Отлично сработано, сын мой.]
Услышав это простое телепатическое сообщение, Гём Мугык почувствовал: все лишения наконец вознаграждены.
[— Благодарю вас, отец.]
Мугык медленно развернулся к собравшимся воинам. Он выпустил свою ци, являя её без остатка и обнажая всю свою мощь.
Каждый присутствующий был потрясен этой подавляющей аурой. Если отец в этом мире был яркой красной точкой, подобной крови, то Гём Мугык стал точкой, синей как само небо. Пока отец был огромным солнцем, Мугык сиял чуть меньшим, но таким же ярким светилом.
Восемь Высших Демонов склонились одновременно.
— Приветствуем Юного Владыку.
Бойцы Восьми Демонов и все, кто стоял в арене, опустились в глубоком поклоне.
— Приветствуем Юного Владыку!
Их голоса сотрясли своды. Пропасть между Вторым Молодым Господином и Юным Владыкой была глубиной в бездну. Теперь не только воины Культа, но и весь Мурим не посмеют смотреть на Гём Мугыка свысока.
— У-а-а-а-а-а!
Громовой вопль радости потряс мироздание. Грудь Мугыка переполняло торжество. Он бежал к этому мгновению всю дорогу. Это был не только его триумф, но и начало новой главы для всего Культа.
Когда ликование наконец стихло, Гём Мугык медленно зашагал в сторону Высших Демонов.
В сторону Своих Высших Демонов. Это был его первый шаг в роли Юного Владыки.


    В разгаре церемонии

    Восемь Высших Демонов выстроились в ряд, не сводя глаз с Гём Мугыка. Каждый воин, собравшийся здесь, затаил дыхание, ловя каждое его движение.
Гём Мугык первым направился к Демону Клинка Кровавых Небес.
— Демон Клинка.
— Юный Владыка.
Взгляд Мугыка, обращенный к Гу Чонпа, лучился жаром.
— Лишь благодаря вам я смог стать преемником.
Перед лицом всех воинов Мугык во всеуслышание признал заслуги Старика Клинка. В ту же секунду Призраки Клинка, стоявшие за спиной наставника, разразились яростным криком, высвобождая демоническую энергию. Не будь здесь Небесного Демона, они бы наверняка проревели свой клич: «Кровавые Небеса! Кровавые Небеса!».
Мугык с удовлетворением оглядел их. Благодаря этим грубым и неистовым бойцам он сумел завершить Технику Укрепления Небесных Меридианов, обрёв невосприимчивость к ядам.
«Спасибо, Призраки Клинка!».
Кому-то это показалось бы странным, но Мугык находил этих головорезов почти милыми.
Он почтительно выразил наставнику свою искреннюю признательность:
— Я уважаю вас, Старейшина!
Эти слова шли от самого сердца. Гу Чонпа был первым, кто встал на его сторону, не скупясь отдавая всё, что имел.
— Это заслуга ваших способностей, Юный Владыка. Что мог сделать этот старик?
— Прошу, наставляйте меня и впредь.
Поскольку обстановка была официальной, оба соблюдали строгий этикет. Разумеется, Мугык не удержался и послал тайное сообщение — тоном, далеким от его нынешнего степенного голоса:
[— Старейшина, выпьем позже! Устроим грандиозную вечеринку! И вообще, Юному Владыке ведь теперь не обязательно мыться перед сном, а?]
Гу Чонпа втайне обрадовался тому, что легкомыслие Мугыка осталось при нём. В самом деле — станет ли он Юным Владыкой или самим Небесным Демоном, он всё равно останется прежним. Именно за эту натуру Демон Клинка Кровавых Небес так сильно привязался к парню.
[— Продолжишь паясничать — Владыка задаст тебе трепку. Сосредоточься!]
Следом Мугык подошёл к Владыке Меча Одного Удара.
— Старшая Владыка Меча.
— Юный Владыка.
— Прошу, продолжайте наставлять меня. Моё мастерство меча в разы выросло благодаря вашим урокам.
Со Ёнран втайне смутилась. Их спарринги не заслуживали столь высокой похвалы — ведь она даже проиграла тот поединок. Он просто поддерживал её достоинство перед подчиненными.
Как и следовало ожидать, лица демонических мечников посветлели, и они тоже разразились криками, высвобождая энергию. Они старались перекричать Призраков Клинка, выплескивая ещё больше мощи. Даже в такой торжественный миг между двумя отрядами мечников и сабельников сквозило соперничество.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась:
— Талант Юного Владыки — дар небес, мои советы вряд ли стоят многого.
— Вы слишком скромны. Надеюсь на вашу помощь в будущем.
— Безусловно.
Затем Мугык предстал перед Королем Кулачных Демонов. Он понимал, какая глубокая привязанность кроется за этим пугающим лицом. И знал, какую сокрушительную силу таит прямой удар этого человека. Мугык действительно хотел когда-нибудь обрушить скалу — но прежде он хотел помочь Дан У Гану исполнить его собственную мечту.
— Наставник.
— Юный Владыка, теперь, когда вы занимаете столь высокий пост, мне стоит перестать быть вашим учителем.
— Я познал жизнь через ваши кулаки, Наставник. Какой бы статус я ни обрёл, вы навсегда останетесь моим учителем.
Намёк на то, что даже став Небесным Демоном, он сохранит верность учителю, вызвал редкую улыбку на грозном лице Дан У Гана.
Железные Кулаки тоже разразились овациями. Именно они тренировались бок о бок с Мугыком. Привязавшись к нему за время занятий, они искренне праздновали его возвышение. В рядах Чёрных Кулаков, стоявших впереди, Мугык заметил сияющую Чхон Сон Хи.
Теперь он встал перед Высшим Демоном-Жнецом Душ. Ему было немного неловко, ведь из-за внешней суеты он уделял ей меньше внимания, чем остальным Высшим Демонам.
— Высший Демон.
— Юный Владыка.
К счастью, на лице Ясуо не было и тени обиды. Напротив, она смотрела на него едва ли не благосклоннее прочих. Она прекрасно осознавала, что не получила бы свой титул без Мугыка. Да и встречей с Владыкой Небесного Ветра, обучившим её магии, она была обязана именно ему. Её снедало лишь желание поскорее стать сильнее и отплатить за этот долг.
Мугык отдал ей дань уважения.
— Бойцы Союза Мурим поговаривают, что самый жуткий человек в нашем Культе — Высший Демон-Жнец Душ. Прошу, и впредь оставайтесь самым грозным клинком нашей веры!
— Сочту за честь помогать вам, Юный Владыка!
Чернокнижники призраки разом выпустили жуткую ауру. Холод распространился вокруг, заставляя факелы в руках воинов яростно метаться на ветру. Воздух в одночасье заледенел, будто из тени вот-вот явятся мертвецы.
Затем Мугык остановился перед Великим Пьяным Демоном. Лицо Сун Сахёка раскраснелось от хмеля.
— Великий Пьяный Демон.
— Юный Владыка.
— Постижение жизни и вкуса вина под вашим началом очень помогло мне. С нетерпением жду ваших советов.
В тот же миг Мугык послал телепатию:
[— Хочется назвать вас старшим братом.]
[— А мне тебя — младшим.]
[— Может, так и сделаю?]
[— Не вздумай. Иначе Владыка всерьез за меня возьмется.]
В противовес шутливому диалогу в мыслях, Пьяный Демон ответил вслух спокойно и веско:
— Приходи в любое время. Для Юного Владыки всегда найдется чарка. Выпьем же за твое торжество.
Когда Сун Сахёк приложился к своей фляге, все пьяницы за его спиной синхронно глотнули из своих мехов. Хмельной дух смешался с призрачной энергией, закручиваясь воронкой. Атмосфера накалялась.
Настал черед Демонического Будды. Перед ним Мугык чувствовал вину острее всего.
— Поздравляю, Юный Владыка.
Ма Буль был собран. Он не был настолько глуп, чтобы винить Мугыка в том, что Гём Муян сам отступился.
— Благодарю.
— Будущее Культа — на ваших плечах. Не забывайте об этом.
— Буду помнить.
Взгляд Ма Буля скользнул мимо плеча Мугыка к стоящему вдалеке Гём Муяну. Мугык кожей почувствовал его тревогу за брата.
— Мы, монахи, будем молиться за путь Юного Владыки.
Едва Демонический Будда закончил, Безумные Монахи затянули молитвы, желая Мугыку удачи. Тот всё понял: по крайней мере, за брата молиться точно будут.
«Демонический Будда, прошу, присматривай за братом до самого конца».
Это было искренним желанием Мугыка.
Наконец он встал перед Королем Ядов. Глядя на Гок Чу, он почувствовал облегчение, и на лице невольно расцвела улыбка. Старик-юноша незаметно стал для него близким человеком.
— Король Ядов.
— Юный Владыка.
— Благодаря урокам в Лесу Тысячи Ядов риск моего отравления в будущем сведен к минимуму. Спасибо.
— У тебя природный дар. Если не забудешь, чему я учил, отрава тебя не возьмёт.
[— Благодаря твоим наставлениям я смог занять этот пост.]
[— Если благодарен — давай вскоре устроим еще один спор по поиску трав.]
Мугык понизил голос, напуская на себя важность:
[— Я теперь Юный Владыка. Не тот загонщик-травник, которым был Второй Молодой Господин.]
[— Значит, и прибираться мне помогать тоже не будешь?]
Короля Ядов было не пронять. В глазах мастера вспыхнул огонь:
«Сделан ещё один шаг к встрече с тем, кому тебе суждено бросить вызов».
Наконец Мугык замер перед последним Высшим Демоном. Сома красовался в яркой праздничной маске.
— Господин Сома.
— Юный Владыка.
Они молча смотрели друг на друга. Даже через прорези маски Мугык видел, как сияют от счастья глаза друга. Обрести человека, которому можно верить без остатка, было великим благом.
— Маска тебе к лицу.
— Она для торжеств. Для сегодняшнего дня — в самый раз, — глаза Злобно Ухмыляющегося Демона под маской смеялись.
Мугыку больше не нужно было гадать, что стоит за его смехом. По крайней мере, сейчас он видел перед собой только правду.
— С нетерпением жду дня, когда мы снова выйдем на бой плечом к плечу.
— И я жду этого дня.
Сома расхохотался во весь голос. Безликие Мечники тут же подхватили смех — жуткий, пронзительный гул. Таков был их способ поздравить нового господина. Хохот Безликих смешивался с заунывным пением чернокнижников и яростной ци воинов.
Внимание Мугыка не ограничилось Высшими Демонами. Его взгляд скользнул дальше — к бойцам Павильона Небесного Демона. Вдали он приметил Чанхо, Командующего Демонической Армией. Эти люди первыми бросятся в пекло по его слову.
Мугык почтительно сложил ладони в сторону Чанхо. Рёв Демонической Армии усилился. Затем он кивнул следователям Павильона Преисподней и воинам-силовикам. Со Дэ Рён стоял в их рядах с сияющей улыбкой.
[— Поздравляю, Глава! Ой, нет... Юный Владыка!]
[— Вся надежда на тебя, моя правая рука!]
[— Можете рассчитывать на любую часть моего тела!]
Улыбнувшись, Мугык выразил признательность главам других ведомств. Крики достигли пика.
Наконец он отыскал взглядом её. Ту, которую не скрыть за тысячами спин. Встретился взглядом с Ли Ан.
[— Сегодня ты ещё краше.]
[— Что ж, тут собрались все демоны. Вдруг запримечу симпатичного юношу и очарую его.]
[— Без шансов. Никто из них со мной не сравнится.]
[— Ох, не говорите так. Я не такая уж особенная.]
[— Да нет, не про тебя речь. Они со МНОЙ не сравнятся.]
Она рассмеялась. Ей было бесконечно дорого, что Гём Мугык остался прежним даже с короной на голове.
[— Поздравляю, Юный Владыка.]
[— Это тебе спасибо за то, что оберегала меня.]
Она и в снах не видела, что именно потому, что она когда-то бросилась ради него в пасть смерти, этот миг вообще стал возможен.
Среди всеобщего ликования Мугык взошёл на помост. Нужно было поблагодарить ещё двоих. Он подошёл к Советнику-Стратегу Сыма Мёну.
— Советник-Стратег.
— Поздравляю, Юный Владыка.
Сыма Мён наблюдал за путём Мугыка ближе, чем кто-либо. Талант юноши порождал страхи, а непредсказуемость — неопределенность. Но стратег никак не ожидал услышать следующее:
— Раз уж я теперь Юный Владыка, прошу — обучайте меня игре в Го потихоньку от отца.
Сыма Мён невольно улыбнулся:
— Это будет трудно.
— Неужели Советник не желает мне победы?
— Я желаю лишь покоя нашему Культу. В любых вопросах, кроме Го, Павильон Небесной Связи всегда поддержит вас.
Обменявшись любезностями, Мугык приблизился к Гём Муяну, стоявшему поодаль со странным видом. Был ли кто-то в этой толпе, кому было неуютнее, чем ему? Всё это могло принадлежать ему.
— Брат, рассчитываю на тебя.
Будь они одни, Муян бы проорал: «Прекращай уже, сумасшедший засранец!». Но сейчас был не тот момент.
— Позаботься о Культе.
Внезапно Мугык крепко обнял брата.
[— Ты в своем уме?!]
[— Ты сам безумец, раз отдал мне такой пост.]
[— Пусти, идиот!]
Их объятия вызвали шквал восторга. Они сдержали клятву — решить спор за власть без единой капли крови.
Наконец Мугык встал перед отцом.
— Отец.
Гём Уджин вывел сына вперед. Когда они встали плечом к плечу, толпа взревела так, что заложило уши. Это единение придавало Мугыку колоссальную силу. Теперь каждый воочию видел — перед ним официальный Юный Владыка, признанный самим Небесным Демоном. Под бесконечный гул празднование назначения подошло к концу.
......
Гём Муян шёл в одиночестве.
В Культе царило оживление, город гудел как растревоженный улей — начинался фестиваль. Он хотел бы окунуться в это веселье, но на душе было пусто. Его роль завершена. Роль актёра второго плана, который обнял героя в финальной сцене и ушёл в тень.
Он брёл, тупо глядя под ноги, когда услышал голос за спиной:
— Муян.
Обернулся. Отец.
— ...Отец.
Гём Уджин заговорил непривычно мягким тоном:
— Давай поедим вместе.
От этих слов Муяна захлестнуло. Зрение мгновенно затуманилось, слёзы обожгли глаза. Он сцепил зубы и сдержался. Сегодня он не хотел показывать отцу свою слабость.
— Я как раз проголодался.
— Пошли. Повара наверняка ещё не легли. Попросим приготовить твои любимые блюда.
Они вдвоем пошли в сторону Павильона Небесного Демона. Шагая рядом с родителем, Муян вспоминал прошлое. Годы, когда он из кожи вон лез, лишь бы заслужить одобрение отца. Делал всё, чтобы быть идеальным старшим сыном. Жаждал похвалы и признания. Кратчайшим путем к этому был трон. Раньше он думал, что не стань он преемником — его выкинут на обочину как ненужный хлам...
— Ты разочарован?
— Нет. Скорее... я чувствую облегчение.
Сейчас Гём Уджин смотрел не на наследника, а просто на своего ребенка. А для Муяна он был не Владыкой Культа, а просто папой.
Уджин не раздавал утешений. Но простое приглашение к столу стоило тысячи пустых фраз.
Отец шел чуть впереди, Муян — на пару шагов сзади. Лунный свет мягко озарял тропу для двоих, идущих в тишине.
......
Я смотрел на них издалека, примостившись на крыше. Изначально я хотел выпить с братом. Но увидев, что отец сам взял его под опеку, я решил не мешать. Мы ещё успеем пропустить по чарке, а вот ужин с отцом в такой день — это то сокровенное, что брат запомнит навсегда.
После моей регрессии брат, возможно, стал для отца занозой в сердце. И я был благодарен Владыке за то, что он присмотрел за ним. В конце концов, он его отец.
Я легко вскочил и уселся, скрестив ноги, на самый высокий шпиль в Культе. Сидел, сложив руки на груди, и оглядывал свои владения. Божественный Культ жил, гудел праздником, искрился восторгом. Грандиозная сцена, какой не видели давно.
В этом пламени азарта я размышлял о будущем. Сердце было спокойно, а уверенность в своих силах — непоколебима. Я просидел на вершине в полном одиночестве, пока хмель ликования не начал угасать и на горизонте наконец не забрезжил рассвет.


    Время стать сильнее для всех

    Титул Юного Владыки ничего не изменил.
Мой путь уже определен, и задачи, которые предстоит выполнить, предельно ясны.
Мне нужно стать сильнее и убить Хва Муги.
Однако реальность все же претерпела перемены.
Первое новшество выстроилось в ряд во внутреннем дворике моей резиденции.
Их принадлежность легко угадывалась по эмблеме на груди.
Лик демона, запечатленный на щитах.
— Мы из Стражи Павильона Небесного Демона.
Как только я стал Юным Владыкой, ко мне приставили охранников из Павильона Небесного Демона.
— Я — Чокён, и отныне отвечаю за вашу безопасность, Юный Владыка.
Один его глаз закрывала черная повязка. Редко встретишь одноглазого стража, что делало его облик по-настоящему уникальным.
Бойцы, стоявшие за его спиной, по очереди назвали свои имена.
Всего двенадцать человек.
Они объяснили, что будут охранять меня посменно: шестеро днем и шестеро ночью.
Я хорошо знал Чокёна и остальных.
Чокён. Он прожил жизнь, что вспыхнула ярким пламенем и мгновенно угасла.
Раньше эти воины защищали моего старшего брата, предыдущего Юного Владыку, и все они погибли вместе с ним в день нападения Хва Муги. Ни один не дрогнул, ни один не сбежал — они доказали верность собственными жизнями.
«Благодарю».
Я мысленно выразил им признательность.
— С этого момента мы будем оберегать вас, Юный Владыка.
Теперь их преданность принадлежала мне. Еще больше судеб, которые я обязан изменить.
Проблема заключалась в том, что они мне не требовались.
Эти люди не пожелают покидать меня ни на миг, но мои дела требуют стремительных перемещений. Более того, некоторые мои поступки они не поймут и, возможно, даже попытаются меня остановить.
Нужно как-то увеличить дистанцию между нами.
С самого первого дня в новом статусе это стало моей первоочередной задачей.
Бесполезно бросать фразы вроде: «Вы мне не нужны, свободны». Даже скажи я так, они не уйдут — подобные вопросы не решаются столь просто.
Этот вопрос следовало обсудить с Хви, главой стражи и личным телохранителем отца. Разумеется, легким разговор не будет.
Среди праведных фракций охранники по природе своей крайне консервативны. Защита кого-либо попросту невозможна без жестких рамок и правил.
Чем выше мастерство бойца, тем сильнее его самонадеянность, поэтому держать в узде мастеров боевых искусств с их эксцентричными характерами — задача не из легких. Разве я сам не в том же положении? Вон, уже строю планы, как отправить их обратно.
— Сделайте перерыв.
Чокён, похоже, прочитал мои мысли, пока я готовился к прямому столкновению с Хви.
— Глава стражи передал следующее: «Юный Владыка может попытаться прогнать вас. Однако возвращаться вам некуда. Если вас отошлют, вы должны будете покинуть ряды Стражи».
Хви предугадал мои попытки и нанес упреждающий удар. Он прекрасно знал мой нрав и четко дал понять: отстранение охранников неприемлемо. Что бы ни случилось, он намерен заставить меня держать их при себе.
— Значит ли это, что теперь вы полностью в моем подчинении?
— Официально мы остаемся частью Стражи Павильона Небесного Демона, но на деле — да, можно сказать и так.
Я обратился к Чокёну:
— Сними повязку.
Тот вздрогнул от приказа, но без колебаний повиновался. Глаз скрывался за тканью вовсе не из-за увечья. Когда повязка упала, взору открылся зрачок, багровый, словно кровь.
Я подошел вплотную и заглянул прямо в этот глаз.
— Ты освоил Технику Призрачного Ока.
Техника Призрачного Ока — это особый метод зрения, позволяющий обнаруживать скрытых врагов, который передается внутри Стражи. Однако процесс обучения сопряжен с невыносимой болью, и в обычное время такой глаз бесполезен. Приходится жертвовать его функциональностью на всю жизнь ради единственного мига, когда он может спасти ситуацию.
— Больно?
— Я могу это вынести.
— Стой смирно.
Я накрыл его глаз ладонью. Слабый поток моей энергии устремился внутрь, мягко успокаивая зрачок.
Когда я убрал руку, Чокён низко склонил голову.
— Благодарю.
На его лице отразилось замешательство. Он наверняка и помыслить не мог, что я стану облегчать его страдания.
— Это лишь временная мера.
Так было с Ли Аном, и так происходит с Чокёном.
Защита ближнего требует колоссальных жертв. И хотя эта проблема общая для всех, на плечи стражей нашего культа ложится непомерно тяжкое бремя по сравнению с остальными.
— Слышал, при полном совершенстве Техники Призрачного Ока этим глазом можно пользоваться постоянно.
— Верно. Однако достичь мастерства невероятно трудно.
— Я помогу тебе с этим.
Чокён уставился на меня красным глазом так, словно увидел привидение.
— Сколько тебе лет, Чокён?
— Двадцать девять.
Молод. Те, кто пришел с ним, были либо моложе, либо того же возраста.
— Я молод, но состою в Страже уже двенадцать лет.
Значит, он вступил в корпус в семнадцать. В Стражу Павильона Небесного Демона не берут с посредственными навыками, что лишь подтверждало исключительный талант Чокёна.
— Те, кто прибыли со мной, тоже юны, но в своих силах они уверены.
В этом я не сомневался. Их прислали защищать Юного Владыку. Хви явно отобрал молодых гениев, которым предстоит стать опорой следующего поколения. Юные мастера, наделенные и мастерством, и верностью.
«Дядя Хви, ты и впрямь постарался».
Передо мной стояли люди, которые уже доказали свою ценность готовностью пойти на смерть.
— Много ли вы обо мне знаете?
— Мы собрали сведения о большинстве последних событий.
— Тогда у вас должно быть представление и о моем характере.
— Смутное ощущение имеется.
— Ну же, говори.
Чокён на мгновение замялся, прежде чем осторожно ответить:
— Полагаю, служить вам будет непросто.
Я кивнул.
— Вы все сможете поладить со мной лучше, чем с кем-либо другим, если отбросите лишь одну вещь.
— Какую именно?
— Нетерпение. Говорю вам: отбросьте жажду стать моими охранниками прямо в этот миг.
Чокён и остальные воины переглянулись в недоумении. Их уже назначили, так о чем я толкую? Это сбивало их с толку.
— Не совсем понимаю, о чем вы.
Вместо ответа я задал другой вопрос:
— Какова ваша заветная мечта?
— Стать лучшими стражами.
— Так ваша мечта — охранять Юного Владыку? Или же вы грезите о защите Владыки Культа?
После краткой паузы Чокён ответил:
— Разумеется, предел наших мечтаний — охранять Владыку Культа.
То же читалось во взглядах остальных.
— Чтобы достичь этого, нужно оставить нетерпение.
Они все еще не улавливали истинного смысла моих слов.
— Принесите мне тринадцать деревянных мечей.
Поняв, что я собираюсь испытать их, Чокён немедленно велел подчиненному исполнить просьбу.
Вскоре каждый из нас сжимал по тренировочному мечу. Кончик своего клинка я окунул в белый порошок.
— А теперь представьте, что тот человек в конце ряда — это я. С этого мгновения защищайте его.
Они быстро выстроили формацию, сосредоточив внимание на указанном мною товарище.
Каждый был напряжен и предельно бдителен.
— Не беспокойтесь, что можете поранить меня. Просто приложите все силы, чтобы меня остановить. Ну, я иду.
Я сорвался с места.
Как бы они ни старались, разве могли бойцы такого уровня преградить путь тому, кто твердо намерен прорваться?
Я без остатка использовал Четыре Шага Бога Ветра, прошивая их оборону насквозь. Их то толкало, то тянуло, мечи рубили лишь пустоту. В их идеальном строю разверзлись бреши, они спотыкались о собственные ноги и мгновенно теряли меня из виду.
Пока в их головах вспыхивали панические мысли о происходящем, я взмыл в воздух и приземлился на прежнее место.
Двенадцать гвардейцев застыли в оцепенении.
Что только что случилось?
Никто не выронил оружия. Никто не получил удара.
Но тут один из них что-то осознал.
— Кх…!
Шок волной прошел по их рядам. Удивление было сильнее, чем если бы их ранили в руку или в живот. На груди каждого, прямо над сердцем, красовалась метка белого порошка.
Метки получили все: и Чокён, их лидер, и даже товарищ, которого они клялись защищать. Они не на шутку поразились тому, как ловко был нанесен порошок. В мгновение ока все они были «убиты».
— И вы всерьез думаете, что с таким уровнем мастерства сможете меня охранять?
Чокён и остальные вспыхнули от стыда. Дело было не в разнице сил, а в унижении — быть столь беспомощными в своей профессиональной роли оказалось невыносимо позорно.
— Я не пытаюсь вас опозорить. Я демонстрирую реальность. Чтобы защитить меня, вы обязаны стать намного сильнее. Ибо в будущем мне будут противостоять эксперты такого уровня и даже выше.
Я подошел к ним и заглянул каждому в глаза.
— Сегодня вы не смогли меня сдержать, но в следующий раз обязаны. В одиночку вам не справиться, но вас двенадцать — вы обязаны найти способ защиты. Не тратьте время на караул, пока я ем или сплю. Используйте эти часы для тренировок в боевых искусствах.
Следовать за мной по пятам в качестве охранников — сейчас для них это самое бесполезное занятие.
— То есть вы велите нам просто постоянно тренироваться? — спросил Чокён.
Я качнул головой.
— На вас лежат обязанности, так что все не так просто. На официальных мероприятиях, внутренних или внешних, вы обязаны меня сопровождать. Но пока я веду обычную жизнь или провожу время с Высшими Демонами, не нужно растрачивать часы на стражу.
По правде говоря, для них это был дар небес. Эти люди лишали себя сна, чтобы выкроить крохи времени на тренировки среди изматывающей службы.
— Забудьте про уставы вроде «Стража всегда действует так» или «Протокол велит иначе». Отныне мы установим свои правила. Если я прикажу вам отступить и отдыхать — подчиняйтесь без лишних слов. Если я не зову вас специально — значит, настало время тренировок. Тренируйтесь с такой одержимостью, чтобы стать лучшей стражей в Муриме.
Глаза Чокёна и его воинов задрожали от моих нежданных слов.
— Мне нужны именно такие охранники, как вы.
Я медленно подошел к Чокёну и смахнул белую пыль с его груди, открыв взору символ Стражи.
— Мне нужен этот щит, начертанный на ваших сердцах. Щит из вечного хладного железа, который никому не под силу пробить.
Я ощутил, как вскипают эмоции Чокёна. Они все еще молоды, и моя речь затронула в них струны амбиций. Стать величайшими стражами было их мечтой. И это был их шанс.
— Если сдержите слово, я тоже пообещаю вам одну вещь. Я пройду с вами до конца. Когда я стану Небесным Демоном, именно вы будете моей стражей.
Гвардейцы опешили. Обычно, когда кто-то восходит на престол Небесного Демона, стражу заменяют на специально обученных ветеранов. Но я во всеуслышание заявил, что заберу их с собой.
— Если из-за этого у вас возникнут проблемы и вас исключат из корпуса — я лично возьму за вас ответственность и приму к себе. Но этого не случится.
Чокён все еще сомневался, возможно ли подобное на самом деле.
— Я дам вам уйму времени, но буду часто проверять навыки. Те, кто станет отлынивать, будут уволены немедленно. Поверьте, это окажется куда сложнее, чем просто стоять в карауле.
Сейчас настало время всем становиться сильнее. Особенно моей страже — я должен закалить их во что бы то ни стало.
Чокён переглянулся с подчиненными, спрашивая их мнение вместо того, чтобы решать в одиночку. Я уловил их быстрый обмен мысленными посланиями. Такая манера ведения дел мне пришлась по вкусу.
— Говорят, Технику Призрачного Ока учат, чтобы видеть призраков… но сейчас мне кажется, будто один из них наложил на меня заклятие.
«Неужели мы и вправду принимаем столь важное решение, поддавшись чувствам?» — гласил взгляд Чокёна.
— Мы решили следовать вашим словам, Юный Владыка.
Воины за его спиной выкрикнули в унисон:
— Мы станем сильнее! Мы вверяем свое будущее вам, Юный Владыка!
Их решимость была почти осязаема.
— Становитесь сильнее. Надеюсь, придет день, и вы прослывете величайшими Стражами Небесного Демона во всем боевом мире.
Вы справитесь. Я помогу.
Мы обязаны это сделать, если хотим выжить.
— Где ваша казарма?
— Нас разместили неподалеку.
— Я велю ее перестроить, сделаю лучшие условия, включая тренировочный зал.
В их глазах застыла благодарность.
— Что ж, раз сегодня первый день, пройдемся вместе?
......
Я повел стражу в сторону Павильона Небесного Демона.
Гвардейцы следовали за мной с величавым достоинством. В отличие от общения со мной, на прочих членов культа они взирали холодными, решительными и уверенными взглядами.
Эти люди обладали властью казнить любого на месте, если того требовала безопасность моей персоны. На посту они даже имели привилегию не кланяться Высшим Демонам. Хотя я их и отчитал ранее, в остальном они не давали повода усомниться в своей значимости.
Когда мы шли, толпа членов культа расступалась перед нами, словно вода.
Никто не смел преграждать путь, а взгляды, направленные на меня, полностью изменились.
Раньше они не скрывали чувств: я видел либо поддержку, либо неприязнь. Я мог хоть как-то судить о настроениях.
Но теперь, когда я стал Юным Владыкой, никто не осмеливался проявлять эмоции. Завидев меня, люди выказывали абсолютное почтение и вежливо кланялись. Неважно, нравился я им или нет. Каждого из них вел страх смерти в случае, если они навлекут на себя гнев будущего Небесного Демона.
Стража осталась у входа, а я вошел в Павильон Небесного Демона в одиночестве.
Отец, как и всегда, восседал на Небесном Троне.
Я миновал Путь Крови и замер у подножия ступеней.
— Желаю Вашему Превосходительству доброго здравия, легких путей и да пребудет ваше драгоценное тело в безопасности.
— Почему ведешь себя так неестественно?
— Как Юный Владыка, я должен хотя бы раз поприветствовать вас должным образом.
Уголки губ отца приподнялись.
— Веди себя как обычно.
Я весело улыбнулся и спросил:
— Вчера успели вволю пожаловаться брату на мой характер?
— Вовсе нет. Твой брат, в отличие от некоторых, не злословит за чужими спинами.
«Отец, то, как ты вчера оберегал брата, действительно достойно восхищения».
— Я сдержал обещание и привел его обратно за руку. С этого момента прошу и вас оказать ему поддержку.
Отец не ответил, но я верил, что в делах брата он как-нибудь поможет.
— Ты много пел о желании стать наследником, но впереди ждет бездна работы.
Я это прекрасно понимал. Грядет множество внутренних дел, обязательных церемоний и, что важнее всего, внешних событий, где мне придется представлять волю отца.
— Я явлю этому миру свое прекрасное лицо, унаследованное от вас.
Впрочем, моя главная ставка была на Тайное Искусство Небесного Времени. Я должен достичь в нем высот, чтобы получить больше времени.
Отец молча смотрел на меня сверху вниз, а затем внезапно спросил:
— Ты готов?
Я почувствовал это мгновенно.
Долгожданный миг наконец настал.
— Я готов.
Услышав мой спокойный ответ, отец поднялся с Небесного Трона.
— Следуй за мной.
Я двинулся за ним, осознавая: нас ждет нечто куда более важное, чем титул преемника. И хотя мы шли медленно, мое сердце бешено колотилось в груди.


    Имя этому — Демоническое Искусство Девяти Бедствий

    Следуя за отцом, я шел по незнакомому пути.
Дорога позади Павильона Небесного Демона была мне неведома. Даже когда я возвращался в культ за Духом Небесного Демона, мне не доводилось здесь проходить.
Когда мы достигли изысканно обустроенного сада, отец предупредил, что здесь наложена формация.
— Ступай след в след за мной.
Развернутая в саду формация называлась Формацией Лабиринта Девяти Преисподних Духов. Не сумев отыскать Врата Жизни, нарушитель обрекал себя на вечное преследование злыми духами до самой смерти — леденящая кровь и смертоносная ловушка.
Я осторожно следовал за отцом, точно попадая в оставленные им следы.
Как только мы миновали Формацию Лабиринта Девяти Преисподних Духов, пейзаж резко преобразился. Там, где миг назад была пустота, теперь возвышалось исполинское здание, грозное, словно крепость.
Это было самое сокровенное место Божественного Культа Небесного Демона — Демонический Дворец Девяти Бедствий.
Отец прижал ладонь к небольшой панели рядом с дверью. Стоило ему направить туда внутреннюю энергию, как массивные врата начали медленно раскрываться. Лишь постигшим Демоническое Искусство Девяти Бедствий открыт сюда доступ.
Я шагнул в новый мир.
В ту же секунду меня захлестнуло величие открывшегося взору зрелища.
Прямо передо мной замерло колоссальное изваяние, чей облик повторял Дух Небесного Демона, восседающего точно так же, как мой отец на Небесном Троне.
Дух Небесного Демона протянул вперед руку, и я мгновенно всё понял. Та открытая ладонь была местом, предназначенным для Небесного Демона.
Дрожь пронзила тело, пока я вглядывался в статую. Внутри вспыхнуло ярое желание — взойти на ту ладонь и встать там во весь рост. Меня пожирала потребность встретиться с собственным Духом Небесного Демона. Истинная правда: сегодня мне с великим трудом удавалось сохранять самообладание.
В этот момент отец произнес слова, заставившие мое сердце затрепетать еще сильнее:
— Я тоже принял Демоническое Искусство Девяти Бедствий от своего отца в этих стенах.
В глазах отца мелькнули искры воспоминаний, возможно, он воскресил в памяти тот самый день.
«Кем был для тебя дед, отец?»
Отец никогда не заводил речей о дедушке.
«А мне есть что поведать детям о тебе, отец».
Я медленно окинул взглядом чертог.
Обширное пространство хранило сплав прошлого и настоящего.
Одну стену украшали фрески, запечатлевшие зарю становления Божественного Культа. Жуткие, гротескные, первобытные образы были столь яркими, что фигуры казались живыми, готовыми сорваться со стены в любой миг.
Рядом красовалось другое изображение Культа, демонстрирующее его эволюцию сквозь века. Демоны и черти на разных этапах выглядели по-иному.
— Демоническое Искусство Девяти Бедствий менялось и развивалось эпоха за эпохой, порой исчезало и возрождалось вновь.
На стене также были начертаны подробные сведения о самой технике.
Там хранились записи времен сотворения искусства, когда оно состояло ровно из девяти приемов.
Затем последовал период разделения на Техники Меча, Клинка и Кулака Девяти Бедствий, дробившиеся на ранние и поздние циклы из семи техник. Были и темные времена забвения, когда искусство скрылось во тьме.
Весь путь становления техники, вплоть до ее нынешнего возврата к форме девяти приемов, был скрупулезно зафиксирован в камне.
— Демоническое Искусство Девяти Бедствий пребывало в вечном движении, — заметил я.
— Так было должно, — отозвался отец. — Глупцы и гении рождались в каждую эпоху.
Он вновь перевел взгляд на статую Духа Небесного Демона.
— Но несмотря на все перемены, Дух Небесного Демона оставался неизменным.
Техники могли трансформироваться со временем, но Дух — никогда.
Это абсолютная сущность, которую может призвать лишь тот, кто в совершенстве овладел Искусством Девяти Бедствий.
Еще до прихода сюда мне доводилось не раз видеть облик Духа. Я ощущал на себе его взор в пещере Владыки Культа Великого Зла, лицезрел его, сдерживая удушающую ауру Главы Союза Боевых Искусств.
Мне не забыть тот взгляд Духа Небесного Демона. Казалось, он находил меня смехотворным, а быть может, жаждал встречи со мной или же сострадал.
— Вы призывали Дух Небесного Демона? — спросил я.
Отец коротко кивнул.
Это значило, что он постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий в той мере, которая позволяет пробудить Дух.
«Отец, неужели ты проиграл Хва Муги даже после призыва Духа? Или же ты бился без него? Что за битва разыгралась в тот день?»
Даже сейчас, глядя на суровый профиль отца, невозможно было представить его поверженным. Узнаю ли я правду о событиях тех дней или навсегда останусь в неведении — неизвестно, но одно я знал точно.
Подобное никогда не повторится.
— Если я постигну Демоническое Искусство Девяти Бедствий, сможем ли мы оба призывать наших собственных Духов Небесного Демона? — поинтересовался я.
— Да. Считается, что Дух несколько меняется в зависимости от призывателя. Тот Дух, которого пробуждаю я, будет отличен от твоего.
Дух Небесного Демона, не похожий на отцовский. Мысль о двух сущностях, стоящих лицом к другу, приводила в восторг.
— Мой Дух… может оказаться весьма словоохотливым, — предположил я.
Тонкая улыбка коснулась губ отца — реакция, для него равносильная раскатистому смеху.
— Кто знает, доживу ли я до этого дня, — пробормотал он.
Слова прозвучали шуткой, но в них крылся намек на запредельную сложность освоения этого искусства.
Отец легко вскочил на ладонь изваяния.
— Поднимайся.
Я без раздумий последовал за ним, рывком запрыгнув наверх.
Я коснулся руки статуи, ощутив пальцами холод камня.
В центре ладони был выгравирован символ Духа Небесного Демона и устроено место, где мог воссесть человек. Очевидно, отец тоже принимал здесь знания.
Отец посмотрел на меня и снова спросил:
— Ты готов?
Я встретил его взгляд и ответил:
— Я жажду ощутить истинное касание Духа Небесного Демона.
В ответ на эти слова величественная аура отца заполнила чертог.
Наконец, из его уст сорвались фразы, которые я так мечтал услышать:
— Сейчас я передам тебе Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Пред ликом этой великой судьбы тело невольно пробрала дрожь. Утихшее было сердце забилось вновь.
Я принял верную позу, выпрямив спину.
Дыхание стало медленным, тонким и полностью подконтрольным. Вздох и сознание слились воедино — наконец, я был готов принять жребий.
Эта ладонь была не обычным местом. Хотя я не понимал внутреннего устройства, ток моей внутренней и демонической энергий стал удивительно плавным.
— Приемы — лишь пути к единственному итогу, уничтожению. Твои достижения будут зависеть от глубины понимания и чистоты этого процесса.
Предваряя этим вступлением передачу глубочайших таинств, отец начал декламировать стихи-мантры Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Закрыв глаза, я принялся вторить за ним.
Это оказалось труднее любого искусства, что я встречал прежде. Обычно я ухватывал суть с полуслова, но Демоническое Искусство Девяти Бедствий опиралось на совершенно иные, неведомые концепции.
Я сосредоточился исключительно на запоминании отцовских слов. Осмысление и трактовка придут позже. Я направил всю ментальную мощь на то, чтобы запечатлеть текст.
— «...Божественный чертог должен быть хладным, а врата воды — жаркими. Если низ живота суть листья, то верх тела должен быть корнями. Лишь когда хаос обернется порядком, а шум станет тишиной, срединная палата превратит жизнь в смерть, а смерть в жизнь. Когда средоточие станет чистым и спокойным, ядро будет...»
Непостижимые мантры лились бесконечным потоком. Спустя вечность последняя строфа Искусства Девяти Бедствий завершилась словами:
— «...Стоять в этом мире в одиночестве — в этом суть Демонического Искусства Девяти Бедствий».
Когда отец замолк, я не смог сдержать судорожного выдоха. Понял я всё до конца или нет, сейчас значения не имело. Я знал нутром: в этих строках таилось безмерное величие. Мощь и достоинство этого абсолютного демонического искусства захлестнули меня, обволакивая все естество.
— Сколько ты запомнил?
— Весь текст мантр, целиком.
Отец повел себя иначе, чем обычно. Прежде он бы просто бросил: «Идем», — и поднялся. Но на этот раз он повторил речёвку снова.
— Слушай еще раз.
Обучая Искусству Девяти Бедствий, он был серьезен как никогда. Поскольку принцип передачи гласил, что знания должны даваться из уст в уста, минуя трактаты, любая ошибка в заучивании или трактовке могла стоить жизни.
Повторив мантру трижды, отец велел мне процитировать её.
Я начал декламировать Искусство Девяти Бедствий.
Когда я безошибочно повторил текст от начала и до конца, лицо отца озарила тень удовлетворения.
— Верно.
Я отвесил отцу глубокий поклон.
— Я безмерно счастлив. Благодарю, отец.
Захлестнувшие эмоции не давали подобрать иных слов. Лишь чистая радость и признательность.
Я полагал, что на этом передача завершится. Он научил меня, и теперь всё в моих руках.
Но я ошибся.
Отец указал мне на ключевые моменты и самую суть Искусства Девяти Бедствий. Он не раскрыл всего, но подсветил те места, где я мог легко сбиться с пути.
— Это ты тоже запомнил?
— Да, запомнил.
— Я говорю тебе об этом, дабы ты не тратил время на блуждание в потемках.
— Благодарю вас, отец.
Отец присел на кончик пальца изваяния Духа. Я устроился рядом.
«Отец зачитал мне все сокровенные смыслы Искусства Девяти Бедствий, от первой строки до последней. Обучил толкованию и методам тренировок. И всё равно на постижение уйдет очень много времени».
Отец повернулся ко мне.
— Я не стану учить тебя всей сути без остатка.
Я не удивился, это вполне в его духе. Но причина такого решения оказалась поистине ошеломляющей.
— Ты знаешь, что одно и то же боевое искусство может разительно отличаться в зависимости от трактовки.
И следом он произнес слова, которые стали для меня самым большим откровением с момента нашей первой встречи:
— Я хочу увидеть то Искусство Девяти Бедствий, которое истолкуешь ты сам.
— !
Я обомлел. Поразительно.
И тогда до меня дошло. Эти слова означали, что отец признал во мне равного себе мастера. Нет, это значило даже больше.
— Яви мне свое Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Это был его способ сказать, что он желает увидеть версию, превосходящую ту, которой владеет сам. То, что мой гордый отец произнес нечто подобное — за гранью воображения.
— Начертай здесь свое наследие!
Волна чувств всколыхнулась в груди. В сей миг радость от признания отцом превзошла восторг от получения великой техники. Слезы, что не капали прежде, едва не брызнули из глаз.
Прежде чем я успел ответить, отец поднялся.
— Идем.
Он вернулся к своей привычной немногословности.
Я не стал клясться, что покажу ему всё. Я и вправду намеревался это сделать.
«Спасибо, отец».
«Я верю, что действительно вернулся туда, где должен быть».
......
Покинув Павильон Небесного Демона, я взошел на пик Ста Тысяч Гор.
Стоя в одиночестве, я вновь и вновь повторял мантры Демонического Искусства Девяти Бедствий. Я прилагал все усилия, чтобы навеки впечатать их в свою память.
На кону была моя жизнь. Жизни всех вокруг.
Я снова и снова прокручивал в голове ключевые наставления и озарения, которыми поделился отец. Без этих знаний постижение Искусства заняло бы куда больше времени.
Забыв о голоде, я целиком погрузился в бездну Искусства Девяти Бедствий. Сознание стало кристально чистым, меня окутало чувство экстаза.
Не стало «меня», не стало «отца». В конечном счете, исчезло даже само Искусство Девяти Бедствий. В состоянии истинного самоотречения я идеально запечатлел это знание внутри себя.
......
Спустившись со Ста Тысяч Гор, первым делом я направился в таверну «Текучий Ветер».
Едва я переступил порог, Чо Чунбэ бросился мне навстречу.
— Юный Владыка! Поздравляю! Прослышав весть о вашем назначении, я хотел сам явиться в культ с поздравлениями!
Казалось, он едва сдерживает порыв обнять меня.
Тогда я сам крепко прижал его к себе. Чо Чунбэ выглядел так, словно вот-вот упадет в обморок от потрясения.
— Вам негоже так поступать с кем-то столь незначительным, как я.
— В последний раз слышу это слово от тебя. Невежливо говорить так другу, верно?
Услышав про «друга», Чо Чунбэ замахал руками: «Ох, помилуйте!». Что еще оставалось сказать? Морщинистое лицо хозяина сияло от благодарности.
— Не бывало еще Юного Владыки, подобного вам, и никогда впредь не будет.
— Вырази свою признательность в еде! Я умираю от голода!
Я поднялся на второй этаж.
Взглянув на стену, где свои отметины оставили Демонический Будда и Король Ядов, я заметил свежую надпись рядом.
— «Кровавые Небеса выпили со своим учеником».
Поразительно, Демон Клинка Кровавых Небес пришел сюда вместе с Со Дэ Рёном и оставил эту памятную строку.
Сам факт их совместной попойки впечатлял, но упоминание ученика в надписи — это действительно нечто. Вспоминая этих двоих, я расплылся в улыбке.
Вскоре Чо Чунбэ принес выпивку и закуски.
Заметив взгляд, прикованный к письменам Гу Чонпа, он заметил:
— Мастер Демон Клинка заходил недавно и оставил это. Всё благодаря вам, Юный Владыка.
— Что ж, если вначале и было дело во мне, то теперь это целиком заслуга отменной выпивки и кулинарного таланта хозяина. Эти люди, знаешь ли, весьма придирчивы.
С этими словами я потянул Чо Чунбэ за рукав.
— Садись, выпьем вместе.
— Да, позвольте налить вам первую чарку в честь праздника.
— Знаешь что? Это будет моя первая праздничная чарка.
— О небо! Неужели я, кто-то столь… кхм, я хочу сказать, действительно ли я достоин предложить первый тост?
— Именно так. Я вспомнил о тебе прежде всех Высших Демонов. Как думаешь, почему?
Чо Чунбэ нашелся с ответом:
— Может быть, оттого что вы проголодались?
— Ну, я и вправду не ел несколько дней.
Мы оба рассмеялись.
Я уже не тот, что прежде.
Был Вторым Молодым Господином, стал Юным Владыкой, а теперь еще и постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Но я продолжу жить своей прежней, неизменной жизнью.
Буду жить так, чтобы разделять чарку с Чо Чунбэ.
Величие Десяти Звезд в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий можно достичь в тренировочных залах.
Но я верю: путь к Величию Двенадцати Звезд нельзя отыскать лишь там. Этот путь лежит через совместные посиделки с Чо Чунбэ, через черту на стене, оставленную Сомой, и через залитые лунным светом прогулки с Ли Аном.
Мой незыблемый принцип в боевых искусствах остается неизменным.
Человек должен измениться, чтобы изменилось его боевое искусство.
И я знаю еще вот что:
Искусство, которое не крушит стол — в десять раз сложнее того, что ломает мебель в щепки. Чо Чунбэ — это веха на моем пути, которую я поклялся оберегать. Когда с его лица исчезнет улыбка — это будет значить, что мой путь боевых искусств свернул в бездну.
Так что для праздника этого достаточно. Просто вдвоем, со всем блеском.
— Давай, наливай, хозяин!


    Труднее, чем обнять

    Статус Юного Владыки повлек за собой и другие перемены.
Я переехал в новую резиденцию в глубине Внутреннего Двора. Дом стал больше, тренировочная площадка — просторнее, а вокруг раскинулись сады и прогулочные тропы. Это жилище превосходило мой прежний кров по всем статьям. Число слуг, закрепленных за мной, также значительно возросло.
Первым делом на новом месте я перестроил интерьер под свои нужды.
Сказать по правде, в прошлой жизни, до возвращения, я так часто ночевал под открытым небом, что привык спать где угодно. Но теперь личное пространство обрело для меня особую ценность.
На посту Юного Владыки дни мои обещали стать хлопотными, а тренировки — поглотить уйму времени. Это делало личные покои моим единственным убежищем. Среди суеты это место должно было стать святилищем покоя.
Я заменил кровать на более широкую, застелив ее новым, мягким и белоснежным бельем.
У окна, куда щедро заглядывало солнце, я поставил письменный стол. Рядом — кресло, в котором можно с комфортом устроиться за чтением.
Книжные полки я заставил томами, что рекомендовал Старик Клинок. Я поставил себе цель прочесть их все до конца года, хотя и сомневался, что одолею хотя бы половину до схватки с Хва Муги.
Выбрав книгу, я опустился в кресло у окна.
Затем, не выпуская тома из рук, перебрался на кровать и рухнул на матрас. Я немного повалялся на пышных, приятно пахнущих белых простынях.
— Да, это оно.
Растянувшись, я погрузился в чтение.
Помогает ли поэзия в постижении боевых искусств? Безусловно. На определенных этапах концентрация исключительно на техниках боя полезна, но на моем уровне...
Хрясь!
— Ой!
Книга больно ударила по лицу — я и не заметил, как задремал. Я способен уклониться от меча мастера, но этот удар отразить не сумел.
Я так и замер на кровати, наслаждаясь кратким мигом тишины. Стоит мне подняться, как придется вновь тренироваться до седьмого пота и неудержимо рваться вперед. Поэтому я был искренне благодарен за этот покой. Умение ценить мелочи — ключ к истинному счастью.
Изменилась не только моя резиденция.
Как я и обещал гвардейцам, их тесную лачугу снесли, воздвигнув взамен просторные казармы с собственной тренировочной площадкой. Когда стражи сами вызвались помогать рабочим, стройка завершилась в мгновение ока.
Я вникал в каждую деталь, закупая лучшие кровати и мебель. Раз уж я проявлял такую заботу о мелочах, неудивительно, что все остались довольны.
— Благодарим вас.
Чокён, их лидер, выразил признательность от лица всего отряда. Сдерживая обещания, я наглядно показывал им, что я за человек.
— Какое-то время я буду занят тренировками, так что не беспокойте меня по пустякам.
С этими словами я вошел в свой личный зал.
В моем распоряжении теперь находились две площадки: большая внешняя и малая внутренняя, предназначенная для уединения.
Там-то я и обосновался.
Пусть зал считался «малым», он все равно превосходил по размеру любые частные тренировочные комнаты. Пожалуй, это место уступало в масштабах и убранстве лишь тренировочному чертогу моего отца.
Один лишь взгляд на стойки с оружием внушал трепет: восемнадцать видов клинков и копий отличались исключительным качеством, недоступным простому люду.
Стены, потолок и пол были укреплены так, чтобы выдержать любой удар и не рассыпаться. Действительно, всё преобразилось с моим назначением.
Что ж, новому вину — новые мехи, а новым боевым искусствам — новый зал!
Сердце неистово колотилось: я готовился к первой практике Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Абсолютное демоническое искусство, неподвластное ни иллюзиям, ни чуждому влиянию.
Наконец я приступлю к тому, о чем грезил даже в снах.
Демоническое Искусство Девяти Бедствий состояло из девяти форм.
Шесть из них предназначались для человека, остальные три — для Духа Небесного Демона. Даже постигнув лишь «человеческие» формы, мастер мог достичь Великого Свершения.
Однако без знания оставшихся Дух Небесного Демона не смог бы проявить свою истинную мощь.
Сам по себе Дух обладал колоссальной силой, но, применяя техники, становился во стократ опаснее.
Представьте: исполинское создание, подобное Королю Демонов, стремительно разящее врагов так же технично, как лучший боец среди смертных!
Поэтому для истинного величия необходимо в совершенстве овладеть всеми девятью формами.
Это искусство разительно отличалось от Искусства Парящего Меча. Если второе было школой фехтования, то первое являлось подлинным демоническим мастерством.
Каждая форма требовала чудовищных затрат внутренней энергии, и, разумеется, мощь их была запредельной.
Я начал тренировку спокойно, с духовных практик.
Настал критический момент освоения Искусства Девяти Бедствий.
Малейшая ошибка могла привести к отклонению ци, поэтому я направлял энергию крайне медленно и осторожно.
Впервые в жизни я был столь бдителен при медитации.
К счастью, первый цикл циркуляции по формуле завершился успешно. Не дай мне отец те ключевые подсказки, я бы застрял на первой же ступени духовных практик.
К отработке самих форм я еще не приступал. Сначала требовалось приручить ток энергии внутри; лишь после этого начнется полноценная работа.
Первый цикл, второй, третий...
Продолжая вращать ци, я внезапно осознал, что пролетело три часа. Я столь глубоко погрузился в созерцание мантр, что позабыл о голоде.
С каждым кругом отклик внутренней энергии в даньтяне менялся. Я чувствовал, как моя чистая и мощная ци начинает медленно разогреваться.
Я радовался, что нашел искусство, способное поглотить меня целиком, но в то же время ощутил укол страха. Стало ясно: путь впереди предстоит бесконечно долгий.
— Есть хочется, пора бы подкрепиться.
Сегодня я решил приготовить обед сам.
Нарубил дров, развел огонь и подготовил мясо.
Перехватить что-то на лету и бежать обратно — плохая затея. В столь важные периоды необходимо хорошо питаться и качественно отдыхать, дабы тело и дух оставались в пиковой форме.
Я зажарил приличную гору мяса и пригласил стражей разделить со мной трапезу.
Бойцы опешили, увидев меня у огня, а когда я позвал их к столу — и вовсе лишились дара речи. Больше всего их поразило, что еда оказалась весьма недурной.
— В следующий раз повторим. Ждите.
Прежде чем они ушли, я отозвал Чокёна в сторону.
— Как успехи в тренировках?
— Все стараются изо всех сил.
— Пусть продолжают в том же духе. Скоро я приду проверить ваши навыки.
— Гвардейцы будут счастливы это слышать.
— Стой. Покажи глаза.
— Всё в порядке.
— Меня твой «порядок» не устраивает.
Чокён снял повязку.
Белок стал еще краснее, чем при нашей последней встрече. Должно быть, боль мучила его нестерпимо.
— Будешь вечно терпеть боль — вконец испортишь характер.
Я накрыл его глаза ладонью и направил ци, дабы унять жжение. Я мог бы научить его способу облегчения боли, но его нынешнее мастерство было недостаточно отточенным для столь деликатной работы. С глазами шутки плохи.
— Сейчас мне гораздо легче, чем в прошлый раз.
Вероятно, так оно и было. Кто знает, какие скрытые перемены несет в себе Искусство Девяти Бедствий.
Чокён коротко поклонился:
— Благодарю, Юный Владыка.
Для меня это было пустяком, но для него — нет.
— Я говаривал своему прошлому охраннику, тому, что уже в отставке: дружить с телохранителями — значит копить очки доверия, дабы они охотнее пошли за тебя на смерть. Паршивый и трусливый поступок.
Я произнес это, желая увидеть его реакцию.
Натягивая повязку на место, Чокён ответил:
— Будем мы друзьями или нет — я просто исполняю долг.
Слова могли показаться холодными, но я понял их смысл. Речь не о симпатии, а об упоении собственной ролью защитника. Так и должно быть. Ли Ан была исключением.
— Мясо было превосходным.
Чокён поклонился и ушел.
Он казался суровым человеком, преданным лишь службе, но кто он такой на самом деле — оставалось загадкой.
За людьми нужно наблюдать пристально. Достаточно пристально, чтобы в нужный момент сорвать с них повязку.
......
Вечером я занялся Тайным Искусством Небесного Времени.
Вот где крылась истинная проблема. В Демоническом Искусстве Девяти Бедствий я ощущал прогресс с каждым шагом, но Тайное Искусство было сродни блужданию в непроглядной тьме.
Я пробовал и так, и этак. Экспериментировал до изнеможения. Теперь я прекрасно понимал, почему Чон Дэ в ужасе мотал головой.
Если бы только кто-то нашелся и сказал: «А, так вот в чем фокус!». Одной фразы хватило бы для рывка вперед. Но, похоже, до сих пор никто не преуспел именно потому, что эти слова так и не прозвучали.
И всё же я не сдавался. Чтобы вовремя постичь Искусство Девяти Бедствий, я обязан овладеть Искусством Небесного Времени. И не просто овладеть — достичь того уровня, где разница в силе станет очевидной.
— Аргх, ничего не понимаю!
Щёлк—!
Я щелкнул пальцами, открывая пространство, которое мне так полюбилось.
Прозрачное море, белый песок, лазурное небо, широколиственные деревья, удобное кресло под ними и даже краб, ковыляющий поблизости.
— Хорошо-то как!
Я развалился в кресле. Не знаю, почему меня так тянуло сюда.
Лежать здесь с закрытыми глазами было истинным наслаждением. Ласковый бриз баюкал меня, погружая в сон.
Обнадеживало то, что с началом практики Искусства Девяти Бедствий непреодолимая сложность Искусства Небесного Времени начала понемногу отступать.
Чокён тоже обмолвился, что глазам стало легче. Быть может, Искусство Девяти Бедствий как-то влияло на всё остальное без моего ведома?
......
Чокён подошел к резиденции Гём Мугыка.
— Юный Владыка!
Голос Мугыка отозвался из глубин зала:
— Заходи.
Войдя внутрь, Чокён не обнаружил хозяина. В центре помещения лишь тлели благовония.
«Странно, я же ясно слышал его голос прямо здесь».
Внезапно Гём Мугык возник за спиной, сжимая в руке палочку благовоний.
— Вы где были?
Гвардеец подумал было, что Юный Владыка оттачивает технику сокрытия, но тот ответил загадочно:
— Я пожелал оказаться в ином времени, нежели ты.
— Прошу прощения?
Мугык подошел ближе и сравнил горящую в зале палочку с той, что держал сам. Убедившись, что они одной длины, он тяжко вздохнул. Тайное Искусство Небесного Времени снова обернулось чередой неудач.
— Зачем пришел?
Чокён, из любопытства не сводивший глаз с тлеющей палочки, быстро доложил:
— Мы получили известие из Долины Злодеев. Госпожа Павильона Небесного Цветка сегодня отбывает.
......
Когда я прибыл в Долину Злодеев, Безликие Мечники уже готовили карету для Ё Чон.
— Простите за беспокойство, Юный Владыка. Мне неловко, что вам пришлось явиться сюда по моей просьбе.
— Госпожа уезжает, разумеется, я должен прийти и засвидетельствовать почтение.
Сама Ё Чон еще не вышла, но Сома уже ждал во дворе.
— Тебе ведь немного грустно, верно?
— Еще как.
Я удивился. Ожидал услышать от Злобно Ухмыляющегося Демона нечто вроде: «Мне уже лучше, пора бы нам разбежаться».
— Тогда почему отпускаешь ее? Мог бы попросить остаться еще ненадолго.
— Она женщина с великими амбициями. Думаю, лучшее, что я могу — это быть ей опорой, держась в шаге от нее.
Не ждал я от Сомы такой рассудительности.
— Впечатляет.
Только он собрался ответить, как из здания вышла Ё Чон.
Дабы оставить о себе добрую память, она наложила безупречный макияж и облачилась в превосходные одежды.
— Я у вас в долгу.
Она прощалась, и я произнес с явным сожалением:
— С вашим появлением наш мрачный культ стал чуточку светлее. Теперь, похоже, мы вновь погрузимся во тьму.
Госпожа Павильона Небесного Цветка ослепительно улыбнулась.
— Даже зная, что это лесть, слышать такое приятно. Видать, старею.
— Прошу вас, побудьте с нами еще немного.
Она украдкой взглянула на Злобно Ухмыляющегося Демона и произнесла:
— Мой брат полностью оправился, да и вы, Юный Владыка, наверняка завалены делами. Мне пора.
Ее взгляд жаждал ответа от Сомы.
Очередное испытание!
И Злобно Ухмыляющийся Демон сумел обойти все ловушки, выбрав единственный верный вариант:
— Останься еще немного. Дела подождут.
Улыбка расцвела на лице Ё Чон.
— Если бы ты сказал, что занят, я бы тотчас распаковала чемоданы.
Она посмотрела на брата, и в этом взгляде читалась вся горечь расставания.
Они долго и молча взирали друг на друга.
Это безмолвие сделало миг прощания еще более пронзительным.
Со мной она тоже распрощалась:
— Молодой господин, вы станете великим Владыкой Культа.
— Вы видите и мое будущее тоже?
Она качнула головкой.
— Неужели вы видите нечто столь мрачное, что не решаетесь произнести вслух?
— Если бы это было так, я бы непременно сказала. Вы ведь мой благодетель.
С того мгновения, как я спас Сому, я стал для нее самым дорогим гостем.
— Люди, чей жребий столь грандиозен, недоступны моему взору. У вас, молодой господин, судьба, глубину которой мне не под силу постичь.
Она добавила напоследок:
— Пожалуйста, присмотрите за моим братом.
Я, как и всегда, ответил одной и той же фразой:
— Это я должен вас об этом просить!
Так Госпожа Павильона Небесного Цветка покинула нас.
Не желая уходить сразу, я решил немного прогуляться по Долине Злодеев вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Я посетовал:
— В последнее время мои тренировки в боевых искусствах зашли в тупик.
— Раз уж сам Юный Владыка столкнулся с трудностями, должно быть, это из ряда вон выходящее искусство.
Вероятно, он подумал о технике Девяти Бедствий, но истинным камнем преткновения было Искусство Небесного Времени.
Пока мы шли в тишине, он внезапно заговорил о Ё Чон.
— Вы сказали, что моя забота о Госпоже Павильона впечатляет.
— Непросто быть опорой для кого-то, держась при этом на расстоянии.
— И не так уж сложно. Мы ведь не вцепились друг в друга мертвой хваткой.
Мы невольно остановились. Я не совсем понимал, клонит Сома.
— Поначалу я встретился с ней ради собственной выгоды. Подошел к ней через дом куртизанок, дабы собирать информацию. Так оно и сейчас. Если она возьмет под контроль все подобные заведения в мире — у меня будет доступ к любым тайнам. В этом есть мой корыстный интерес.
— Но если судить так, то и для нее всё обстоит аналогично.
Без поддержки Сомы ей было бы крайне нелегко достичь таких высот.
В каком-то смысле их отношения были идеальны. Между ними были чувства, но при этом оба четко знали свои цели в делах.
— Мы с Госпожой Павильона Небесного Цветка сохраняем между собой дистанцию в один шаг. Именно поэтому мы видим друг друга яснее, чем если бы прильнули вплотную.
Сома посмотрел на меня чистым взором.
— Юный Владыка, вам тоже стоит отступить от того искусства на шаг. Всего на один шаг.
Стоило мне это услышать, как внутри всё встало на свои места. Я вцепился в Искусство Небесного Времени в лихорадочной спешке, сжимая его в объятиях столь яростно, что сам едва не задохнулся.
— Похоже, отступить на шаг куда труднее, чем держаться изо всех сил.
В тот миг мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном стояли лицом к лицу — ровно в одном шаге друг от друга. И именно благодаря этому я видел его необычайно четко. Не только ясные глаза за прорезями маски, но и его искреннее желание мне помочь.
Отразив всю свою благодарность во взгляде, я сказал:
— Видишь? Вот поэтому я и должен просить тебя присматривать за мной.


    Вчера кажется сегодняшним днем

    Я решил полностью довериться совету Злобно Ухмыляющегося Демона.
Отступить на шаг от Тайного Искусства Небесного Времени.
Разумеется, это оказалось не так просто, как на словах. Мы, мастера боевых искусств, привыкли лишь неудержимо рваться вперед.
Первым делом я сократил часы занятий Тайным Искусством и перенаправил все силы на освоение Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Верно, сейчас не время изводить себя заботами о сторонних техниках.
С этим настроем я целиком погрузился в Искусство Девяти Бедствий.
Честно говоря, не будь на повестке дня Искусства Небесного Времени, я бы круглые сутки напролет оттачивал лишь Демоническое Искусство.
Это было поистине глубокое, запредельное мастерство, которое, несмотря на сложность, манило к себе и не отпускало.
Одна лишь дыхательная техника не шла ни в какое сравнение с прочими школами. Объемы внутренней энергии, накопленной в процессе таких тренировок, многократно превосходили результаты любых известных методов.
Будь отец рядом, я бы непременно съязвил:
— Так вы всё это время в одиночку наслаждались столь безупречным искусством?!
Я с головой ушел в практику Девяти Бедствий.
Пока что я не спешил с формами, стараясь полностью приучить тело к ритму дыхания, и даже это приносило ни с чем не сравнимое удовольствие.
Разумеется, я не забросил Тайное Искусство Небесного Времени окончательно. Чем больше я практиковал Искусство Девяти Бедствий, тем яснее осознавал острую необходимость в контроле времени.
А вскоре ко мне пришло еще одно озарение.
Простое сокращение времени тренировок вовсе не было тем самым «шагом назад».
Я выбрал неверный путь.
......
Когда я прибыл к резиденции Демона Клинка Кровавых Небес из Семьи Клинка Южных Небес, старик увлеченно читал.
Я замер поодаль, молча наблюдая за ним.
Странно, но всякий раз при виде Старика Клинка, сидящего у окна с книгой, мое сердце наполнялось спокойствием. Может, оттого, что я сам читал не так много, как хотелось бы, и ловил это ощущение через него?
В этот момент в моей голове зазвучал голос Гу Чонпа:
[— Перестань прятаться в тенях и подходи ближе.]
[— Передаете голос так далеко... Неужели практикуете Искусство Тысячемильной Передачи Голоса?]
[— Уж чья бы корова мычала!]
Я зашагал к нему.
— Тебе совсем нечем заняться? Никогда еще не видел столь праздного Юного Владыку.
— Разумеется, я занят.
— Тогда почему ты здесь?
— Как бы я ни был занят, старейшина, мое место — подле вас!
Я оперся на оконную раму, скрестив руки на груди.
— По правде говоря, в эти дни у меня выдалось немного свободного времени.
— Раз ты Юный Владыка, тебе подобает самому искать работу.
— Обойдусь. Работа сама свалится на голову, откуда не ждали. Буду отдыхать, пока есть возможность.
— И почему же ты отдыхаешь здесь, а не у себя?
— Потому что рядом с вами мне спокойнее всего. Здесь мой лучший отдых.
Демон Клинка лишь покачал головой, но я видел: мой приход ему по душе.
Войдя в комнату, я принялся весело болтать:
— О, здесь чудесно! Как вам удается с годами пахнуть всё благороднее?
— Приманка нужна, чтобы поймать рыбу, а пойманную кормить незачем.
— Это не лесть, я совершенно искренен.
Я принялся изучать корешки книг на полках. Подмечал интересные названия, решив позже купить такие же для своей растущей библиотеки. Если куплю — рано или поздно прочту, так ведь?
— Вы всё это одолели?
— Я не покупаю книги для украшения интерьера, в отличие от некоторых.
— И кто же это сказал? Покупка — это первый шаг к познанию.
— Подозреваю, тебе нравится любоваться ими больше, чем вникать в смысл.
— Настанет день, и я прочту их все! Даже больше, чем вы, старейшина.
— Ты и впрямь думаешь, что это всё, что я прочел?
Я ошарашенно уставился на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Да быть не может! Вы же Высший Демон. Вдруг я найду ваш тайник, а там вместо эликсиров и оружия — горы литературы?
— Если в меня полетит клинок, я заблокирую его книгой.
Поначалу такой образ ему совсем не подходил, но теперь книга в его руках смотрелась уместнее, чем легендарная Сабля, Истребляющая Небеса.
— Я как раз заварил чай. Выпей, если хочешь.
— Только и мечтал о чашечке.
Я присел за чайный столик.
— Отчего один и тот же чай вкуснее, когда его завариваете вы, старейшина?
— Оттого, что ты пытаешься во всем выгадать для себя пользу за счет старика.
Я притворился, что пропустил колкость мимо ушей, и погладил поверхность стола.
— Надо бы и мне раздобыть такой столик.
Внезапно Демон Клинка спросил:
— Тебя что-то гложет?
Как и ожидалось, он видел меня насквозь. Вертя в пальцах пиалу, я спросил:
— Доводилось ли вам когда-нибудь делать шаг назад?
Старик оторвался от книги.
— Отступать от чего?
— От того, чего желаешь больше всего на свете, старейшина.
Он на мгновение задумался, а затем твердо ответил:
— Нет.
Весь его облик выражал простую истину: его жизнь всегда была прямым путем вперед.
Стороннему человеку Гу Чонпа именно таким и казался. Упрямый старец вовсе не выглядел тем, кто способен дать задний ход.
Но он уже сделал несколько шагов назад.
Когда принял меня.
В действительности это я неумолимо рвался вперед. Чтобы открыть его сердце, я не ослаблял натиска, и он отступил, позволив мне войти в свою жизнь.
Если бы он тоже лишь нападал, наши отношения сложились бы совсем иначе.
— С чего такие вопросы?
— Гадаю, как мне самому сделать этот единственный шаг назад.
Демон Клинка, умудренный колоссальным опытом, наверняка уловил суть моих терзаний.
— А разве есть книги о том, как правильно отступать?
— Сомневаюсь.
Его взгляд метнулся к страницам, но тут же вернулся ко мне. Разумеется, ему было любопытно.
— Раз такой сообразительный малый, как ты, зашел в тупик, значит, проблема из ряда вон выходящая.
— Дело в боевых искусствах.
Вероятно, он подумал, что речь о Демоническом Искусстве Девяти Бедствий. В конце концов, это была моя главная забота с момента назначения.
— И зачем тебе отступать?
— Всё слишком сложно, я чувствую, что застрял. Подумал, что со стороны картина станет яснее. Возможно, чрезмерная жажда успеха только всё усложняет.
— А может, ты просто недостаточно этого хочешь?
— Исключено. Я уверен в силах, что приложил.
Помолчав, Демон Клинка произнес:
— Но разве попытка отступить ради поиска решения... на деле не привязывает тебя к этому искусству еще крепче?
— !
Меня пронзило осознание.
Я не сдержался и буквально подскочил на месте.
— Вы правы! Я не отступал, я цеплялся за него еще яростнее!
Я кинулся к Старику Клинку.
— Раз вы позволили мне узреть истину, я обязан обнять и вас, старейшина! Идите сюда!
— Назад! Не смей ко мне прикасаться, это отвратительно!
Он использовал Пустотный Телекинез, силой усаживая меня обратно.
Затем добавил наигранно строго:
— Юный Владыка, извольте соблюдать достоинство.
Я залпом допил остатки чая и бросил:
— К черту всё, я всё выброшу! Я нашел ответ.
......
— Блудный сын вернулся! Я здесь!
Троица из Группы Полуночных Тренировок уставилась на меня.
Я был слишком занят, чтобы навещать их в последнее время, но сегодня явился без предупреждения.
Ли Ан заговорила первой:
— Стал Юным Владыкой, а всё равно тянет на ночные занятия?
— Ага. Даже когда возглавлю Культ, не брошу.
— Нам бы этого не хотелось.
Благодаря Демону Клинка Кровавых Небес ко мне пришло прозрение.
Пытаясь дистанцироваться от Тайного Искусства Небесного Времени, я лишь урезал часы тренировок и искал обходные пути.
Но теперь я пришел к выводу: нужно просто вернуться к привычному укладу.
Как в те времена, когда я еще не взялся за Искусство Девяти Бедствий или Небесного Времени.
Тогда я занимался истово, но без всякого давления. Я яростно спарринговал с Высшими Демонами и тренировался в любую свободную минуту. Это происходило естественно, без тяжкого бремени «я должен достичь цели к такому-то сроку».
И даже тогда я становился сильнее, шаг за шагом.
Мне нужно было отступить — не от техник, а от нетерпения и груза ответственности. Если я превращу безумные тренировки в привычный образ жизни, однажды всё само встанет на свои места.
— Пожалуйста, проучите меня еще раз. Давненько мы не разминали кости.
Дан У Ган скинул рубаху, готовый выложиться на полную. Пугающий лик, стальные мускулы — как же давно я этого не видел.
Я последовал его примеру. По сравнению с ним я всё еще походил на ребенка — и статью, и размером кулаков.
Я ощутил укол совести за то, что забросил кулачные техники. А ведь сам напрашивался к нему в ученики.
Вместе с Королем Кулачных Демонов мы применили Кулак Громового Асуры. Раньше, когда мой разум был затуманен Тайным Искусством Небесного Времени, я бы и не подумал возвращаться к урокам Короля Кулака.
Ли Ан и Чхон Сон Хи усердно занимались рядом. Ли Ан вновь выросла над собой. Даже мимолетного взгляда хватало, чтобы понять, сколько пота она пролила.
В пылу схватки наши взоры на мгновение встретились, и я улыбнулся ей. Она ответила едва заметной улыбкой.
Чхон Сон Хи, напротив, метнула в Дан У Гана негодующий взгляд, словно вопрошая: «Вы это видели? Юный Владыка кокетничает!». Но тут же испугалась собственной дерзости, осознав, на кого осмелилась так посмотреть.
Король Кулака, впрочем, проигнорировал ее и продолжил бой, как ни в чем не бывало.
И тут, в самом разгаре обмена ударами—
Гро-о-ом—!
Громовой рокот сорвался с моего кулака.
Все, включая меня, застыли от неожиданности.
— Этот звук... мой?
— Да, звук издал твой кулак.
Я был поражен больше всех.
— Но как? Честно говоря, в последнее время я совсем не уделял внимания кулачным техникам. Даже сегодня я взялся за них после долгого перерыва. Почему же мой удар породил гром?
Дан У Ган посмотрел на меня взглядом «мне-то откуда знать» и молча вернулся к практике.
Неужели я стал сильнее, сам того не заметив? Или всё же невольно отступил на шаг от кулачных приемов?
Ясно было одно.
С тех пор как я взялся за Демоническое Искусство Девяти Бедствий, всё мое мастерство начало необратимо меняться.
Гро-о-ом—!
На этот раз грохот разорвал воздух после удара Короля Кулака. Он был куда громче моего.
— Стойте, почему вы раньше так не делали? На прошлых занятиях было тихо, так с чего вдруг сейчас?
Проигнорировав протест, Дан У Ган упорно продолжал вбивать кулаки в воздух, словно оглох.
— Решили тоже громыхнуть в тот же день, что и я? Вы что... ревнуете...?
Гро-о-ом—!
Мои слова утонули в яростном реве его удара.
— Это уже слишком...
Гро-о-о-ом—!
......
Усталый, я брел к своим покоям, когда вдруг вспомнил об одном человеке и сменил путь.
Был лишь один мастер, кто наверняка не спал в столь поздний час — и я не ошибся.
— О чем вещают тебе звезды?
Сун Сахёк, плавно покачиваясь в лодке и не сводя глаз с ночного неба, отозвался:
— Они шепчут: «Ты — самый везучий парень во всем Муриме!».
Он обернулся и одарил меня широкой ухмылкой.
— Явился?
Замерев у кромки озера, я применил Технику хождения по воде и неспешно пересек гладь, в одно мгновение запрыгнув в лодку.
— Наконец-то перестал скромничать и начал открыто щеголять мастерством.
В день признания наследником я явил полную мощь перед всеми воинами культа. Теперь, став Юным Владыкой, мне не за чем было таиться.
— Я никогда и не скрывался. Я из тех, кто обожает греться в лучах славы.
— По правде говоря, я такой же.
— Потому мы и ладим! В следующий раз отправимся в Срединные земли и прикуем к себе все взгляды!
— О, я знаю уйму подходящих мест. Идем!
Неужто он знает больше моего? Обязательно свожу его по своим заветным точкам с лучшей выпивкой и видами.
Мы наполнили чаши до краев.
— С назначением на пост Юного Владыки.
— Ты здорово помог, брат. Спасибо.
— Ну, я в списке помощников где-то на пятом месте, верно?
— Ты пьян, брат. Самокритичность тебя выдает.
Мы сдвинули чаши и осушили их.
— Ах, благодать!
— Как и ожидалось! С тобой пить лучше всего.
Я наслаждался каждой минутой нашего первого за долгое время застолья.
Мы болтали о том и о сем, чаша следовала за чашей. Я даже признался ему, что зашел в тупик в своих тренировках.
Его совет был в его обычном стиле:
— Пей! Ответы — на дне бутылки. Стоит захмелеть, и все узлы развяжутся сами собой.
— Ты и впрямь везунчик.
— Пей. В вине жизнь, в вине боевой мир, в нем сокрыто всё сущее.
Мы продолжили. После долгого перерыва хмель в компании Великого Пьяного Демона лился словно вода.
Он рассуждал обо всем на свете — сплетничал о Высших Демонах, травил байки о девицах своей юности и поучал мастерству.
Пусть он казался мертвецки пьяным, он никогда не переступал черту. Я всегда считал: если Сун Сахёк и совершит роковую ошибку, то лишь на трезвую голову.
Бултых—!
В конце концов он прыгнул за борт, и я нырнул следом.
Мы плавали в озере, бесцельно дрейфуя под куполом ночного неба.
— Здесь по-прежнему великолепно.
— Проводя время здесь, кажется, будто часы замерли. Час назад — это «сейчас», и час спустя — тоже «сейчас». Вчера кажется сегодняшним днем, а сегодня кажется завтрашним.
«Брат, именно в такой миг мне и нужно остановить время».
Наверное, из-за этих речей мысли о Тайном Искусстве Небесного Времени вспыхнули вновь.
Прямо над головой, на фоне ночного небосвода, в моем сознании проступила сеть меридианов. Я испробовал сотни вариантов — гнал ци из одной точки в другую, метаясь по сосудам тела. Но оставалось еще столько неисследованных путей.
«Прекрати, к чему думать об этом сейчас?»
Я ведь должен был отвлечься от Искусства Небесного Времени, развлекаясь с Великим Пьяным Демоном.
Всплеск—!
Я нырнул поглубже.
Но в следующий миг пулей вылетел на поверхность.
Я снова начал накладывать карту своих меридианов на сияющие в вышине звезды.
Не здесь... и не тут... Да где же это было?
Внезапно одна из воображаемых цепочек моих меридианов идеально совпала с рисунком созвездия.
«Нашел!»
По спине пробежал холодок.
Случайность? Или нечто большее?
Что, если погнать ци в том же порядке, в каком выстроились звезды? Предчувствие шептало: это сработает.
Быть может, Тайное Искусство Небесного Времени изначально создавалось по образу и подобию вечных светил?
— Брат!
— Чего тебе?
— Кажется, я решил ту задачу, о которой говорил!
Сун Сахёк оторопел, а затем радостно расхохотался:
— А я что говорил? Выпей — и всё решится!
— Я пошел! Спасибо, брат. Еще увидимся!
Я пулей выскочил из воды прямо в воздух.
Сменив траекторию в полете, я устремился к берегу.
Вдогонку мне донесся голос Великого Пьяного Демона:
— Этот брат всегда будет ждать тебя здесь!
Звездный свет заливал его фигуру, безмятежно качавшуюся на воде.
......
Вернувшись в тренировочный зал, я подготовил две палочки благовоний.
Зажег их одновременно. Одну установил в курильницу и активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Созданное пространство представляло собой абсолютную пустоту — идеальное место, чтобы сосредоточиться и свести затраты энергии к минимуму.
В этой пустоте я начал читать мантру Тайного Искусства Небесного Времени. На сей раз я гнал ци в том порядке, который подсмотрел у звезд.
Получилось ли?
Пока сказать было трудно.
На моем уровне я смогу узнать правду, лишь покинув это измерение и сверив часы. Даже крохотный сдвиг будет означать триумф. Как только Тайное Искусство начнет работать...
«Пожалуйста!»
Это была моя отчаянная надежда. Ставка в борьбе за Демоническое Искусство Девяти Бедствий и его Величие Десяти Звезд... нет, Величие Двенадцати Звезд.
Когда прошло достаточно времени, я деактивировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
С-с-с-ш-ш—!
Созданный мир начал таять, и я медленно подошел к тлеющим благовониям.
Я присел перед курильницей и поставил вторую палочку рядом, выровняв их по высоте.
Сердце колотилось в горле, пока я во все глаза смотрел на пепел.
Две палочки прогорели на разную длину.


    Решать тебе

    — Получилось!
Я возликовал. На седьмом небе от счастья, я принялся скакать на месте.
Наконец я сделал первый шаг к вершине Тайного Искусства Небесного Времени.
Пусть разница в скорости течения времени пока была невелика, само достижение имело колоссальное значение.
Что если я продолжу оттачивать технику и добьюсь двукратного разрыва? У меня будет вдвое больше времени на тренировки, чем у остальных. Троекратно, четырехкратно… Что случится, когда я достигну пика мастерства?
Ключ крылся во внутренней энергии. Чем больше разрыв во времени, тем больше ци требовалось затратить.
Мне нужно накопить намного больше энергии и возвысить свое понимание Искусства Небесного Времени.
Всё зависело лишь от моих усилий.
......
На следующий день я забрал все деньги, что оставались в пункте обмена.
Также я распродал последние Ночные Жемчужины.
С этими средствами я направился в Лес Тысячи Ядов.
— Рад приветствовать Юного Владыку.
Сегодня Сансон лично вышел встретить меня. Похоже, он решил официально засвидетельствовать почтение моему новому статусу.
— Пожалуйста, относись ко мне как обычно.
— Это будет затруднительно.
И дело было не только в нем. Даже Ядовитые Клыки, мимо которых я проходил, почтительно склоняли головы — совсем не так, как прежде.
— Ваше решение не вступать в междоусобную борьбу с братом за титул было крайне мудрым.
— Благодарю за добрые слова.
Вскоре мы достигли резиденции Короля Ядов, и Сансон удалился.
Хозяина дома не оказалось. Оглядевшись, я нашел его в ближайшей чаще: он оттачивал свои ядовитые техники.
Увиденное заставило меня улыбнуться.
Две змеи свернулись кольцами подле него, внимательно наблюдая за тренировкой. Те самые духи-змеи, которым Король Ядов дал имена давным-давно.
Внезапно с кончиков пальцев Короля Ядов сорвалось облачко черного дыма, принимая форму. К моему удивлению, дым обратился в зайца.
Дымный заяц бросился наутек, и змеи метнулись следом, точно азартные псы, преследующие брошенный хозяином мяч.
Как только одна из змей настигла добычу, черный дым развеялся с негромким хлопком.
Хлоп—!
С пальцев Короля Ядов вновь потянулся дым. На сей раз в воздухе запорхала бабочка. Змеи снова пустились в погоню, двигаясь с поразительной скоростью и грацией, недоступной обычным сородичам. Дым исчез опять.
Змеи вскинули головы, постреливая языками в ожидании нового творения.
Затем из рук Короля Ядов вырвалась крупная и могучая фигура. Дым принял облик тигра, и стоило ему кинуться в сторону змей, как те в ужасе брызнули врассыпную, скрывшись в лесу.
Вероятно, они решили, что за ними гонится настоящий тигр, когда осознали мое присутствие.
Но нет. Король Ядов просто мерил шагами поляну, погруженный в раздумья. Даже во время тренировок он пребывал в собственном мире.
Заметив меня, он вздрогнул от неожиданности.
— Когда ты явился?
— Как раз когда заяц пустился в бега. Это был настоящий яд?
— Будь оно так, они были бы уже мертвы.
Он имел в виду, что при использовании его опаснейших составов не устояли бы даже духи-змеи.
— То, что я использую для практики — безвредно. Если бы я применял настоящий яд на каждой тренировке, что, по-твоему, стало бы с лесом?
Дело было не в экономии — он искренне заботился о Лесе Тысячи Ядов.
— И всё же, ты тоже тренируешься, Король Ядов?
— Разве я не должен быть самым пугающим человеком в Муриме?
Демон Клинка Кровавых Небес, коротающий время за книгами, Злобно Ухмыляющийся Демон, медитирующий перед стеной — каждый из Высших Демонов тренировался по-своему. Подобно лебедю, что кажется безмятежным, но яростно гребет лапами под водой, они прикладывали нечеловеческие усилия втайне от всех.
Смахнув пот со лба, Король Ядов присел на валун.
— Зачем пришел?
— Пришел, потому что соскучился.
— Скучал бы — пришел бы раньше.
— Был занят.
— Однако выкроил время на попойку с Великим Пьяным Демоном?
— Надо же, слухи уже разошлись? Поразительно, как «умеют» люди хранить секреты.
Я присел рядом, плечом к плечу.
— Каково это — быть Юным Владыкой?
— Захватывающе. Новое боевое искусство, новый дом. Люди стали вежливыми, и больше не нужно постоянно ждать удара в спину от брата. Разве не так всё должно быть?
— Удивляешь. Не думал, что тебя это так взбудоражит.
— Люблю быть в центре внимания. Иначе зачем бы мне столько болтать?
В разгаре беседы Король Ядов вновь ушел в себя. О чем он думал — обо мне, о дымной технике или об исчезнувших змеях — оставалось загадкой. Теперь такие моменты меня совсем не тяготили. Похоже, я начал понимать его мир.
Спустя минуту молчания Король Ядов покосился на мешочек в моих руках.
— Что это?
Я протянул ему мешок, набитый векселями.
Король Ядов заглянул внутрь и заметно изумился.
— Весьма приличная сумма.
— На эти деньги раздобудь мне мощных эликсиров из ядовитых трав.
Обычные эликсиры, что продаются на рынках, стоили непомерно дорого, а их эффективность оставляла желать лучшего.
С другой стороны, снадобья из ядовитых растений или существ были относительно дешевле. Их применяли лишь в особых случаях или для специфического лечения.
Благодаря этому у меня был шанс выгодно приобрести усиление. Учитывая мою Полную невосприимчивость ко всем ядам, я не планировал тратиться на пилюли, но Искусство Небесного Времени заставило меня передумать.
— Зачем тебе эликсиры? У тебя и так прорва внутренней энергии.
— В том, что касается ци, я жаден.
Король Ядов помедлил, а затем спросил:
— Ты что, планируешь покорить Мурим или вроде того?
— Да, именно такой план.
Он наверняка знал, что это не в моей натуре.
— Отдай деньги. Я сам убью за тебя каждого.
На моем лице расплылась улыбка.
— Одна эта фраза дарит мне чувство безопасности.
— Тогда деньги я забираю себе.
— Но эликсиры дарят мне еще больше безопасности.
С кончиков пальцев Короля Ядов сорвался дракон, сотканный из дыма. Он взревел в воздухе и устремился прямо на меня.
Хлоп—!
Дым ударил мне в лицо и рассеялся. Из-за завесы донесся голос хозяина леса:
— Приходи через двадцать дней.
Он распорядится деньгами куда эффективнее, чем я сам.
Конечно, я не упустил шанса уточнить:
— Не вздумай отвлечься и забыть про покупку. Посмотри мне в глаза. Забудешь — не дам больше испытывать на себе яды.
Не проронив ни слова, Король Ядов вернулся к тренировке.
Оглянувшись издалека, я увидел стаи воронов, взмывающих в небо. Глядя на клубы черного дыма, я гадал: что случилось бы, будь это настоящий яд? Неудивительно, что все боятся Короля Ядов больше всех на свете.
......
Я вновь пересмотрел свой график тренировок.
Пятьдесят процентов времени я посвящал Тайному Искусству Небесного Времени, сорок — Демоническому Искусству Девяти Бедствий, а оставшиеся десять распределял между Техникой Защиты Тела Небесного Демона и Кулаком Громового Асуры.
Пусть основы мастерства были жизненно важны, вспомогательные техники не уступали им в значимости. Четыре Шага Бога Ветра дополнят Искусство Девяти Бедствий. В критический миг, оставшись без меча, я смогу положиться на Кулак Громового Асуры, а в самый опасный момент Техника Защиты Тела Небесного Демона послужит мне щитом. Главное — сохранять баланс между этими искусствами.
Прошло десять дней с начала серьезных занятий Демоническим Искусством Девяти Бедствий.
К этому времени я вполне освоил метод накопления ци. Объем энергии, собираемой этой техникой, намного превосходил прежние результаты, а скорость восстановления внутренней энергии значительно возросла.
Завершив тренировку, я присел у окна с чашкой чая, когда получил известие: меня вызывали в Павильон Небесного Демона.
......
Когда я прибыл, отец и Сыма Мён уже ждали меня.
Присутствие Сыма Мёна обычно означало новое задание.
Я медленно вошел в наэлектризованную тишиной залу.
Поприветствовав отца и Советника-Стратега, я уверенно произнес:
— Неужели настало время этому прекрасному лику, унаследованному от вас, отец, явить себя миру?
Уголки губ отца едва заметно дрогнули.
— Твое остроумие не знает усталости, верно?
— Раз уж я здесь, стоит хотя бы рассмешить людей. Каким бы суровым ни был мир, нужно встречать его с улыбкой. Куда мне отправиться? Я со всем разберусь.
Сыма Мён усмехнулся:
— Боюсь, дебют вашего прекрасного лика придется отложить. Мы вызвали вас сегодня по иной причине.
Повод для встречи оказался неожиданным.
— Теперь, когда вы стали Юным Владыкой, пришла пора оставить пост Главы Павильона Преисподней. Нам нужно выбрать преемника.
В последнее время я и так перепоручил большинство дел Со Дэ Рёну. Я был запредельно занят, но у меня были и другие соображения.
— Кого вы планируете назначить новым Главой? — спросил я.
Сыма Мён посмотрел на отца.
И тот произнес слова, которых я никак не ожидал:
— Решать тебе.
Я обомлел. Никогда бы не подумал, что мне доверят право выбора следующего Главы Павильона Преисподней.
— Раз ты стал Юным Владыкой, у тебя должна быть соответствующая власть.
Этот момент был полон глубокого смысла. Отец видел во мне не просто сына. Он признал во мне следующего Небесного Демона. Владыка Культа давал полномочия Юному Владыке.
И на счет кандидатуры у меня были четкие мысли.
— На иных постах мелкие промахи допустимы, но Павильон Преисподней — одна из важнейших структур культа для поддержания дисциплины. Поэтому во главе должен стоять достойный человек.
Мой выбор был очевиден.
— На пост следующего Главы Павильона Преисподней я рекомендую специального следователя Со Дэ Рёна.
Ни отец, ни Сыма Мён не выглядели удивленными, словно ожидали именно этого имени.
— Он талантлив, исполнителен и имеет крепкую опору за спиной. В конце концов, он ученик Демона Клинка Кровавых Небес. К тому же он поступил в Павильон как лучший среди новобранцев.
Сыма Мён осторожно вмешался:
— Как вы и сказали, следователь Со — человек достойный. Однако ему не хватает опыта, чтобы целиком взвалить на себя роль Главы.
— Недостаток опыта не станет проблемой внутри самого Павильона. Он делом доказал свои способности, часто подменяя меня и справляясь со всеми задачами на отлично.
Именно поэтому я и поручал Со Дэ Рёну свою работу — чтобы продемонстрировать его полную профпригодность.
— Когда речь идет об управлении организацией, характер важнее опыта. Посмотрите на Демоническую Армию до и после назначения Чанхо. Организация преобразилась до неузнаваемости, не так ли?
Оспорить этот довод ни отец, ни Сыма Мён не могли. Я говорил убежденно, вкладывая искренность в каждое слово:
— Я настоятельно рекомендую Со Дэ Рёна. Я ручаюсь за него.
Отец, всё это время молча наблюдавший за мной, наконец заговорил:
— Не давай обещаний на ветер.
Даже по отношению к будущему Небесному Демону мой отец оставался моим отцом.
......
Тем же днем, в разгаре тренировки, меня разыскал Со Дэ Рён.
Он был заметно взволнован.
— Я только что из Павильона Небесного Демона.
Похоже, отец и Сыма Мён сочли необходимым лично переговорить с кандидатом.
— Я едва чувств не лишился. До сих пор дышу с трудом.
Моя «правая рука» пошатнулся и оперся о деревянный манекен, чтобы не упасть.
— Советник-Стратег сообщил, что именно вы рекомендовали меня на пост Главы Павильона Преисподней.
Он схватился за голову, не в силах поверить в услышанное.
— Я? Глава Павильона? Того самого Павильона Преисподней? Ох, от одной мысли об этом дух захватывает.
Он судорожно хватал ртом воздух, будто только что вырвался из пасти чудовища.
— Если это для тебя такая обуза, можешь отказаться. Согласишься в следующий раз.
— Да? Верно, точно... Нет, стой! Ни в коем случае! Когда мне еще выпадет такой шанс? О-о! Я буду Главой Павильона!
Со Дэ Рён принялся как безумный метаться по тренировочной площадке. Затем он споткнулся о снаряжение, неловко растянулся на земле и замер, свесив голову.
— Так ты пошел и сказал им, что отказываешься?
Вместо ответа Со Дэ Рён выудил что-то из кармана. Он сидел ко мне спиной, так что я не видел предмета.
— О чем ты думаешь?
— О своем бывшем начальстве.
— Это ты о ком?
— До сего дня вторым лицом в Павильоне Преисподней на самом деле была Иинджа — тот цветок в горшке, подаренный Владыкой Меча Одного Удара. Теперь мне больше не придется подчиняться ее приказам.
Он поднялся, медленно подошел ко мне и протянул то, что сжимал в руке. Это была должностная регалия. На позолоченном жетоне, украшенном эмблемой Павильона Небесного Демона, четко выделялись четыре знака.
«Глава Павильона Преисподней».
— Сказали, что официальная церемония назначения состоится позже.
Со Дэ Рён был официально утвержден. Отец и Сыма Мён приняли мое первое решение в статусе Юного Владыки.
В глазах Дэ Рёна дрогнули слезы.
— Разве я мог отказать? Вы же лично поручились за меня! Кто я такой, чтобы отворачиваться от такой чести? Я поклялся посвятить этой роли жизнь, а дальше — всё как в тумане. Не помню даже, как покинул Павильон Небесного Демона. Ох! Хоть бы я не забыл должным образом попрощаться с Владыкой Культа. Когда я пришел в себя, я уже стоял на улице с этим жетоном в руке.
Я крепко обнял друга за плечи.
— Поздравляю, моя правая рука. Поздравляю, Глава Павильона Преисподней.
Лицо его сияло. Всего за два года он прошел путь от простого следователя до ученика Демона Клинка Кровавых Небес, а теперь возглавил Павильон Преисподней. Трудно было даже представить гамму его чувств.
— Настанет день, когда мы столкнемся с грозным врагом, и ты можешь проклясть меня. Подумаешь: «Зачем только он не дал мне спокойно дожить свой век обычным следователем?».
— И вы выслушаете эти жалобы?
— Столько, сколько потребуется.
— Тогда я выложусь на полную.
— Совмещать руководство Павильоном и уроки твоего упрямого наставника будет нелегко. Но отдай этому всего себя. В старости, даже если захочешь выложиться — тело не позволит.
— Звучите так, будто сами через всё прошли.
— Разве я не Юный Владыка, который ведает обо всём на свете?
Мы обменялись понимающими улыбками.
— Кажется, в моей копилке советов для будущих внуков прибыло.
— Я рекомендовал тебя не ради твоего блага, и уж точно не ради своего.
— А ради чего же?
— Ради людей, которых Павильон Преисподней будет защищать под твоим началом. Ради тех, кто страдает от несправедливости лишь потому, что лишен власти и вынужден терпеть.
Глаза Со Дэ Рёна азартно блеснули. От былой тени прошлого не осталось и следа — теперь передо мной стоял человек, готовый сдюжить любую ношу.
С пылающим взором он широко улыбнулся:
— Знаете что? Тот «начальник», а точнее мой зам — цветок, который я растил, — даже плодоносить начал.
Да, Дэ Рён. Как и тот цветок, заботься о Павильоне Преисподней со всей душой.
В назначенный день я с трепетом в сердце направился в Лес Тысячи Ядов.
Всё это время я был с головой погружен в тренировки. Я ел, практиковал техники и спал. Проснувшись бодрым в новой постели, я раз в день готовил себе еду сам. Иногда звал на обед телохранителей.
Тренировался сутками. Так, словно это был мой последний шанс, дабы в случае неудачи я знал: дело не в недостатке моих усилий.
— Как поживает Король Ядов? — спросил я по прибытии.
Сансон ответил:
— Он был занят. Впервые он отсутствовал так долго.
Внезапно меня накрыла волна вины и признательности. Я знал, как сильно он не любит покидать свой лес.
Наконец я подошел к дому Короля Ядов.
Стоило мне толкнуть дверь, как ноздрей коснулся незнакомый, диковинный аромат.


    Мурим будет на грани

    Множество эликсиров устилало поверхность длинного стола.
Казалось, я шагнул в лавку, торгующую мистическими снадобьями. Каждое обладало своим отчетливым запахом, а вместе они сливались в уникальный, дурманящий аромат.
Король Ядов, полностью сосредоточенный, смешивал лекарства за соседним столом.
Пока он не закончил, я принялся изучать выставленные пузырьки и коробочки.
Некоторые были мне знакомы, но большинство — нет. И их оказалось гораздо больше, чем я рассчитывал.
Наконец Король Ядов закончил с очередным составом и водрузил его на стол.
— Явился?
— Над чем ты работал?
— Смешивал те, что действуют эффективнее в связке.
Смешивать высокотоксичные составы, дабы усилить их свойства? Подобное было под силу лишь Королю Ядов.
— Ты лично отправлялся в Срединные земли?
— А как иначе я собрал бы всё это за двадцать дней? Пришлось задействовать старые связи и попросить о многих одолжениях.
Слышать от Короля Ядов, затворника Леса Тысячи Ядов, об «информационной сети», было странно. Должно быть, его связи крайне ценны и надежны. А просить об одолжениях — значит нажить долги.
— Я твой должник.
Король Ядов подошел ближе, его глаза азартно блеснули. Взгляд явно вопрошал: «И как ты собираешься расплачиваться?».
— Зови меня, когда понадобится помощь.
— Одним разом ты не отделаешься.
— Я буду только рад видеть тебя чаще, Король Ядов.
Он прошел к краю стола, взял первый эликсир и протянул мне.
— Начнем. Пей их строго в указанном порядке.
Похоже, он расписал целую схему приема.
— А что будет, если я приму всё разом?
— С твоей Полной невосприимчивостью ко всем ядам ты не сдохнешь, но внутри начнется форменный хаос. Просто делай, как я сказал.
Прежде чем начать, я задал еще один вопрос:
— И сколько стоит каждый из них?
— Что, не доверяешь мне?
— Кабы не доверял, не спрашивал бы.
Вежливость требовала прояснить этот момент с тем, кто никогда не станет меня обманывать.
Король Ядов назвал цену каждого снадобья. Подсчитав общую сумму...
— Это гораздо больше тех денег, что я тебе передал.
— Я не мог упустить последний лот, так что пришлось немного добавить от себя.
— «Немного»? Кажется, ты ради этого вынес из Леса Тысячи Ядов целую опорную колонну.
— Ты хоть представляешь, сколько «колонн» в моем лесу? Просто принимай лекарство.
Человек, ненавидящий выходить во внешний мир, отправился в путь и даже потратил собственное состояние ради меня. Как мне могло это не нравиться?
— Что ж, тогда я с благодарностью приму твой дар.
— Первая — Пилюля Черного Океана. После приема пусти энергию по основным меридианам.
Стоило Пилюле Черного Океана коснуться языка, как мое лицо непроизвольно перекосилось.
— Аргх! Ну и горечь. Почему она такая невыносимая?
— Вообще-то, это яд. Ты ждал сладкого конфетного послевкусия?
Пилюля начала растворяться, и я активировал дыхательную технику Демонического Искусства Девяти Бедствий, дабы впитать её силу. Снадобье было мощным, а значит, и прирост ци обещал быть колоссальным.
— Следующий — Фиолетовый Одиночный Яд. Он хорошо сочетается с Черным Океаном, так что конфликта энергий не возникнет.
Он не давал мне слабые составы для разминки. Каждый эликсир подавался с учетом его свойств и совместимости с предыдущим.
— Теперь принимай Пилюлю, Похищающую Душу.
И когда мне показалось, что после Фиолетового Одиночного Яда стало чуть легче...
— Это уже чересчур, серьезно. Уф-ф.
Я попытался выплюнуть гадость, но Король Ядов ловко зажал мне рот ладонью.
Когда я был вынужден сглотнуть, я просипел:
— Ты ведь мстишь мне за то, что я попросил купить эти эликсиры, верно?
— Желай ты благоуханных и нежных пилюль для подпитки — пришлось бы выложить в разы больше.
Подобная экономия была привилегией лишь обладателя Полной невосприимчивости.
— К тому же по-настоящему горькие составы ты еще даже не пробовал.
Я вскочил, церемонно сложил руки в прощальном жесте и бросил:
— Настоящий мастер должен уметь мастерски биться и без внутренней энергии. Вот истинный путь.
Только я собрался дать дёру, как Король Ядов силой усадил меня на место.
В моей браваде была лишь доля шутки. Если не преувеличивать, казалось, что язык и нутро сейчас просто расплавятся.
Пока эликсиры растворялись, разнося эффект по системе, я принял следующее средство.
— Зная твою натуру, на сей раз я подготовил кое-что сладкое. Пей.
Этим «сладеньким» оказалась Ядовитая Вода Тысячи Кровей!
После нее истязание эликсирами продолжилось.
Божественная Пилюля Демонического Духа, Порошок Очищения Сотни Духов, Эссенция Крови Тысячи Скорпионов, Пилюля Черной Инь, Парная Ядовитая Трава Инь-Ян, Благовоние Небесного Высшего Блаженства...
О некоторых я лишь слышал краем уха, о других — даже не догадывался. Что-то давалось горстями, что-то — по одной редчайшей крупице.
Впервые в жизни я принимал такое безумное ассорти из эликсиров. Пожалуй, в целом Муриме не нашлось бы безумца, повторившего подобное.
— Ты уверен, что я могу всё это усвоить?
— Откуда мне знать? Я тоже вижу такое впервые.
Король Ядов выглядел азартно. Он никогда не видел, чтобы кто-то поглощал столько ядов за раз, и, похоже, волновался даже больше моего.
Настанет день, и этот момент будет запечатлен в трактате, который он кропал годами. Интересно, как он его озаглавит?
«Связь Полной невосприимчивости и токсичных эликсиров»?
Нет, скорее уж так:
«Как Король Ядов пытал обладателя Полной невосприимчивости!».
Глядя, с каким наслаждением он наблюдает за процессом, я не сомневался: заголовок будет именно таким.
На то, чтобы опустошить стол, ушло много времени.
Я глотал порцию, гнал ци по меридианам, а затем повторял всё снова. Тщательно растворял каждую каплю лечебной мощи. Благодаря Искусству Девяти Бедствий я впитывал энергию гораздо эффективнее, чем когда-либо.
Случались миги, когда токсичность и горечь зашкаливали столь яростно, что мне всерьез казалось — я сейчас испущу дух. Принимать яд внутрь по собственной воле — это совсем не то же самое, что быть отравленным в бою.
— Держи. Последний эликсир. Божественная Ядовитая Пилюля.
Та самая, на которую Король Ядов потратил лишние средства. Мощнейший и свирепейший яд из всей коллекции.
Я использовал Демоническое Искусство Девяти Бедствий, чтобы сокрушить и её.
Целебная мощь хлынула по моим меридианам, подобно потоку, сбегающему из долины в реку, а затем — в море. Энергия преображалась в ци и оседала в моем даньтяне.
Даже поглотив всё до капли, я совершил еще несколько кругов циркуляции, стабилизируя бушующий внутри океан.
Лишь убедившись, что вся мощь снадобий очищена и превращена в первозданную внутреннюю энергию, я медленно открыл глаза. Мой даньтянь был полон под завязку.
Не будь рядом Короля Ядов, я бы не получил и сотой доли этой силы за те же деньги. Я не просто достал высококлассный товар по дешевке — сама схема приема была безупречной.
Теперь я был уверен: во всем Муриме не найдется человека, способного тягаться со мной в запасах ци. Возросло не только количество. Пядь моей внутренней энергии стала несравнимо глубже. Эта новообретенная мощь станет лучшим подспорьем в Тайном Искусстве Небесного Времени.
По лицу Короля Ядов я видел, сколь глубоким и пронзительным стал мой взор. Однако в следующий миг его удивление только возросло. С моим мастерством на уровне Возвращения к Простоте пронзительность мгновенно сменилась обычным, спокойным взглядом.
— И до каких пор ты намерен становиться сильнее?
Я ответил спокойно:
— Я стану достаточно сильным, чтобы защитить всех.
Когда я поднялся, Король Ядов произнес:
— Это мы защищаем тебя. Высшие Демоны здесь, дабы оберегать Юного Владыку.
Я пристально посмотрел на него, а затем резко сменил тон:
— Король Ядов.
Он на миг вздрогнул. Вместо привычной мягкости от меня теперь исходила тяжелая, давящая аура власти.
— Тогда стань еще сильнее!
— !
Бросив это, я решительно зашагал к выходу.
Едва переступив порог, я тут же заглянул обратно. Король Ядов всё еще стоял с отсутствующим видом, глядя мне в след.
— Ты ведь не злишься, верно?
— Уже вовсю играешь в Небесного Демона?
— Кто еще, кроме тебя, позволит мне такие выходки?
— Да полно народу! Сома, Демон Клинка, тот пьяный ублюдок!
Я снова понизил голос до строгого и решительного:
— Но подшутить я хотел именно над тобой, Король Ядов.
А затем добавил, отбросив шутовство:
— Король Ядов, я никогда не забуду твою сегодняшнюю доброту.
......
Даже когда Гём Мугык давно ушел, Король Ядов оставался во власти своих мыслей.
— Вы звали меня?
Когда прибыл вызванный Сансон, Король Ядов сделал неожиданное заявление:
— Доложи в Павильон Небесного Демона: мы удваиваем производство ядов в Лесу Тысячи Ядов.
Сансон оторопел. Но это было лишь начало.
— Увеличь интенсивность тренировок Ядовитых Клыков. Тренируйся сам, обучая остальных.
— Это заставит Мурим изрядно понервничать.
Особенно Союз Боевых Искусств, который может даже объявить чрезвычайное положение. Они всегда были крайне чувствительны к теме ядов, и наверняка уже отслеживали недавние закупки Короля Ядов.
Король Ядов поднялся, и черная аура начала окутывать его, подобно мареву от жары. Это была Ядовитая Ци Небесного Убийства — губительная мощь, которую он источал, лишь когда являл свою истинную суть.
Скрытый темным туманом, Король Ядов произнес тихим голосом:
— Пусть нервничают.
В день церемонии назначения нового Главы Павильона Преисподней следователи и исполнители выстроились, дабы эскортировать Со Дэ Рёна.
Когда-то давно Со Дэ Рён сам встречал так Гём Мугыка. Теперь роли поменялись. Командовал эскортом старейший специальный следователь — Гок Мён.
— Глава, пора в путь.
Должно быть, ему было не по себе: видеть, как столь молодой выскочка занимает высокий пост. Вряд ли Гок Мён был в восторге.
— Следователь Гок, я полагаюсь на вас.
— Буду служить вам с величайшей преданностью.
— С момента вступления в Павильон я многому у вас научился, наставник. Сегодня я пущу эти знания в ход.
Гок Мён любезно улыбнулся, заставив Со Дэ Рёна подумать про себя:
«Раньше я был совсем другим».
Прежний Дэ Рён избегал бы зрительного контакта и тут же начал строить мрачные теории. Он бы решил, что Гок Мён улыбается снаружи, но проклинает его внутри.
Но теперь он прилагал усилия, дабы быть искренним и пытаться понять сердца других.
Когда Со Дэ Рён прибыл в Павильон Преисподней в сопровождении эскорта, следователи и исполнители застыли в формации.
— Приветствуем Главу!
Назначение Со Дэ Рёна стало для многих громом среди ясного неба. Не все были довольны, но в одном сходились единогласно: Дэ Рён пахал как проклятый, и его таланты были неоспоримы.
В этот момент прибыл тот, чья поддержка значила очень многое.
— Господин Глава Павильона, примите мои поздравления.
Услышав знакомый голос, Со Дэ Рён обернулся и увидел Командующего Демонической Армией Чанхо. Он не ожидал его увидеть, а потому изрядно удивился.
— Командующий! Вы пришли лично?
— Разумеется. Не мог иначе.
Были времена, когда они вдвоем попивали в таверне «Текучий Ветер», пока Ли Ан не видела.
Теперь же они стояли друг перед другом как Командующий Демонической Армией и Глава Павильона Преисподней.
— Знаете что? Я всегда мечтал стать таким же воином, как вы, Командующий Чан. И это чувство ничуть не изменилось.
Чанхо отозвался своим характерным громовым хохотом. Со Дэ Рён всегда видел в нем несокрушимую гору. Он поклялся, что тоже станет таким же оплотом для подчиненных.
Тот факт, что сам Командующий пришел поздравить выскочку, ошеломил собравшихся бойцов Павильона.
Но тут на сцене появилась еще одна фигура.
Это была Ли Ан. Её появление мгновенно преобразило атмосферу: её красота буквально озаряла округу. Более того, теперь, когда её мастерство достигло уровня истинных мастеров, бойцы взирали на неё с благоговейным трепетом — сначала перед её статью, а затем перед мощью её боевой ауры.
— Поздравляю, Глава Павильона Преисподней.
— Покорно благодарю вас.
— Я знала, что этот день придет, — Ли Ан одарила его понимающей улыбкой.
Со Дэ Рён громким шепотом ответил:
— А я — нет!
Чанхо и Ли Ан дружно рассмеялись.
И тут на площади появился тот, при виде кого все присутствующие в едином порыве согнулись в глубоком поклоне.
— Приветствуем Юного Владыку!
Со Дэ Рён, Чанхо и Ли Ан также почтительно склонились.
Гём Мугык подошел и с достоинством произнес:
— Мои поздравления, Глава Павильона Преисподней.
— Благодарю вас, Юный Владыка.
Со Дэ Рён смотрел на Мугыка глазами, полными слез и восторга.
Переполненный чувствами, он не находил слов. Но Мугык лишь коротко кивнул ему, и в этом кивке было столько доверия, что слова стали не нужны.
Гок Мён шагнул к Дэ Рёну и негромко заметил:
— Все в сборе. Не желаете ли сказать пару слов?
С бешено бьющимся сердцем Со Дэ Рён вышел вперед. Он репетировал речь дома, но сейчас волнение накатило с новой силой.
— Предыдущий Глава этого Павильона превзошел пределы человеческих возможностей. И теперь простому смертному выпала честь принять на себя бремя руководства.
Толпа отозвалась одобрительным смехом.
— Когда прежний Глава вступал в должность, он произнес здесь слова, которые я запомнил. Он сказал: «Я не знаю, станем ли мы счастливее или несчастнее. Но в одном я уверен: наши сердца будут биться чаще». Глава сдержал обещание. Мое сердце сейчас колотится куда яростнее, чем прежде. Полагаю, и ваши — тоже.
На лицах воинов читалось согласие. Павильон Мугыка стал совсем иной организацией. Все они чувствовали благодарность множества людей, избавленных от гнета.
— Я не смогу заставить ваши сердца биться так же быстро, как это делал Юный Владыка. Но я способен хотя бы на это: благодаря Юному Владыке я сделаю всё, дабы пламя в наших душах никогда не угасло.
Гром аплодисментов и восторженные крики стали ему ответом.
Только Со Дэ Рён собрался закончить, как явился последний гость.
Его появление заставило вздрогнуть не только Со Дэ Рёна, но и Мугыка, Ли Ан и Чанхо.
К их величайшему шоку, это был Гу Чонпа. С Саблей, Истребляющей Небеса за спиной, он шел вперед, излучая властную и подавляющую ауру. Бойцы Павильона невольно напряглись под весом этой силы.
— Учитель!
Вместо поздравительных речей Демон Клинка обнажил вторую саблю, что висела у него на поясе рядом с легендарным клинком. Это была сабля поменьше той, что покоилась за спиной.
Он протянул её Со Дэ Рёну.
— Отныне пользуйся этой.
Даже слепцу было ясно: это не заурядная железка.
— С ней я прошел путь своей юности.
Со Дэ Рён лишился дара речи. Подарок от сурового учителя? Сабля, которой владел сам Демон Клинка в молодые годы? Цена такой регалии была неизмерима. Эмоции захлестнули его, и слезы всё же брызнули из глаз.
Вручив подарок, Старик Клинок развернулся и ушел, не проронив больше ни слова.
Со Дэ Рён низко склонился вслед уходящему мастеру.
— Благодарю вас, учитель!
Демон Клинка даже не обернулся.
Следователи и исполнители замерли в ступоре. Визит Юного Владыки был объясним дружбой, но личное появление самого Демона Клинка Кровавых Небес...
Теперь никто не посмел бы смотреть на Со Дэ Рёна свысока. Даже если бы очень захотел. Юный Владыка, Высший Демон, Командующий Демонической Армией и самая прекрасная женщина Мурима — все они пришли засвидетельствовать ему свое почтение. Кто осмелится перечить такому лидеру?
Поклонившись напоследок Мугыку, Чанхо и Ли Ан, Со Дэ Рён развернулся к дверям.
Он закрепил саблю за спиной — в точности так, как это делал его наставник.
С легионом следователей и исполнителей за плечами, он гордо вошел в Павильон Преисподней.
Гём Мугык, глядя на его уверенную походку, видел в этом силуэте живое отражение самого Демона Клинка Кровавых Небес.


    Рожденный человеком — умрет

    — Следователь Со показал себя блестяще.
Ли Ан заговорила, пока мы вместе шли к моему новому дому. Я пригласил её осмотреть резиденцию, положенную мне как Юному Владыке.
— Теперь он кажется совсем иным человеком, нежели при нашей первой встрече.
— Он славно потрудился за это время.
Зная, что Ли Ан из тех, кому важно признание заслуг, я добавил:
— Но не вздумай из-за этого изводить себя еще сильнее. Ты и так выкладываешься на пределе возможностей.
— Я отказываюсь. Не стану я работать «в меру» — буду пахать так, чтобы усилия переливались через край, а не просто едва капали.
Я догадывался о её чувствах. Должно быть, ей казалось, будто все вокруг стремительно прогрессируют, оставляя её далеко позади.
— Прости.
— За что?
— За то, что только сейчас пришла к тебе в новый дом. Прежняя я явилась бы в первый же день после переезда.
Похоже, она чувствовала вину за задержку. Её и без того понурые плечи опустились еще ниже.
— Если судить по такой шкале, то и я виноват. Я ведь тоже не звал тебя на новоселье, верно?
— Но ты ведь был занят.
— А ты была еще занятее. Что важнее: осмотр дома или наши дела? Ответ очевиден, так что не стоит терзаться.
Я провел её внутрь. Размах резиденции поразил Ли Ан.
— Ого! Ну и просторище.
— А как иначе! Всё-таки это покои Юного Владыки Божественного Культа!
Проходившие мимо слуги почтительно кланялись нам. Она отвечала им приветливой улыбкой.
Когда мы вошли в мою комнату, её удивлению не было предела.
— Я совсем иначе представляла себе твои покои.
Стена из книжных полок, широкая кровать в безупречно белых простынях и стол у залитого солнцем окна — всё это никак не вязалось с её ожиданиями.
— Это ведь не в твоем вкусе, верно?
— Напротив, в моем.
— Никогда бы не подумала. Тебе стоило рассказать мне об этом раньше.
До регрессии у меня не было предпочтений.
Большая кровать или маленькая, пустой шкаф или полные полки — мне было плевать. Единственной целью было наследование трона.
Именно поэтому я и отдалился от своей сути. Я ничего не замечал вокруг. Я не видел людей, не говоря уже о вещах в своей комнате.
Тогда я считал, что мной движет страсть, но теперь понимаю — я просто бежал от себя, прячась за этой страстью.
— Как много книг.
Её взор первым делом приковал стеллаж.
— Статус Юного Владыки обязывает выглядеть просвещенным.
— Какая толстенная книга.
— Не вытаскивай её! Она здесь для красоты. Возвращать на место — одно мучение.
— Да она и не пойдет. Похоже, чтобы вытащить такой фолиант, нужно задействовать внутреннюю энергию!
Ли Ан принялась изучать другую полку.
— Тут полно книг из библиотеки Старейшины Демона Клинка, верно?
Когда-то она брала книги у Гу Чонпа и с тех пор не переставала этого делать.
— Ага. Я скопировал всё его собрание и забил полки точно такими же томами. Старик толк в книгах знает.
Она достала томик с другого края и внимательно изучила обложку.
— Надо же, есть и такие.
Книга в её руках называлась «Побег из Небесной Сети».
— Читал её?
Я кивнул.
— Да, читал.
— Думаешь, выйдет сбежать, если следовать инструкциям?
— Я читал её не для того, чтобы сбежать. А для того, чтобы не дать сбежать другим.
Она весело рассмеялась.
— Ну, тебе-то под силу сплести Небесную Сеть, а вот я могу и угодить в ловушку Союза Боевых Искусств, так что одолжи мне этот труд.
— Бери сколько хочешь.
— И эту тоже, пожалуйста.
Ли Ан выбрала еще несколько книг. Раньше она зачитывалась поэзией, но теперь отобрала практические руководства по выживанию в Муриме.
— До сих пор находишь время на чтение?
— Стараюсь читать хотя бы кэ перед сном, пусть понемногу. Должна же я черпать косвенный опыт, раз уж иначе не выходит.
Похоже, её по-прежнему страшило превращение в «лягушку на дне колодца», запертую в тесном мирке своих обязанностей.
— Ли Ан.
— Да?
Она обернулась.
— Ты считаешь, что богатый жизненный опыт — это безусловное благо, верно?
— Само собой. Разве нет?
Её глаза округлились от любопытства.
— В чем-то ты права. Люди с огромным багажом опыта кажутся впечатляющими и надежными. Они проницательны, могут многому научить и открыть иные горизонты. Но чтобы достичь такого просветления, нужно пройти через грязь и боль. Пережить предательства, коснуться человеческого дна и, порой, впустить в сердце ненависть и недоверие. Неужели ты думаешь, что такой опыт всегда идет жизни впрок?
До регрессии я прошел через многое. Бесспорно, это закалило меня и помогло выжить.
Ну и что с того? Мог ли я с уверенностью заявить, что моя жизнь была лучше, чем жизнь Ли Ан, неуклонно следовавшей путем воина-хранителя? Быть может, в хаосе у меня больше шансов уцелеть, но это не делало мою жизнь счастливее.
— Я клоню к тому, что тебе не о чем жалеть. Ты достойно идешь своей дорогой. Не нужно тащить за собой воз боли, величая его «опытом». Можно сражаться и побеждать без этой ноши. Я верю: годы твоего истового труда защитят тебя вернее любых житейских потрясений.
Я протянул руку, и сборник стихов плавно выскользнул с полки.
Книга послушно прилетела прямо к ней.
— Читай то, к чему лежит душа.
Я заметил, что она дважды взглянула именно на этот томик.
Ли Ан медленно подошла ближе, пристально вглядываясь в мое лицо.
— Похоже, в зове крови и впрямь что-то есть.
Я ответил ей таким же серьезным взором. Смутившись, она быстро отвела глаза и попыталась сменить тему.
— Эта кровать такая просторная и уютная, правда?
— Если любопытно — приляг.
— О, неужто я посмею осквернить ложе Юного Владыки своим присутствием! Ты это ожидал услышать?
С этими словами она рухнула на кровать.
Однако вместо того, чтобы коснуться простыней, её тело зависло в воздухе.
— Нельзя ложиться в уличной одежде! Теперь я понимаю, почему Старик Клинок вечно ворчит по этому поводу.
Я аккуратно вернул её на ноги. Присев на край постели, она заговорила уже серьезно:
— Недавно я отобрала пятерых новобранцев в Корпус Призрачной Тени. Смотрела и на характер, и на таланты. Как ты и велел — ставка на элиту, а не на число.
— Ты всё делаешь правильно.
— И вот еще: завтра я отправляюсь в путь с Чэн Мёном и его бойцами. Будем искать новых рекрутов для корпуса. Должна была уйти раньше, но задержалась ради церемонии назначения Главы Павильона Преисподней. По пути навещу Советника Го и Чон Дэ.
Наконец она по-настоящему вступала в мир рек и озёр.
Заметив тревогу в моих глазах, она улыбнулась:
— Не волнуйся. У меня ведь девять жизней, забыл?
— Вернись сильнее, чем прежде!
Она поднялась и отвесила официальный поклон-салют.
— Слушаюсь, Юный Владыка!
......
Я целиком ушел в тренировки.
Ни до, ни после регрессии я не предавался практике с таким исступлением.
Видя мою одержимость, отец любезно отменил все внутренние мероприятия секты.
Искусство Девяти Бедствий и Тайное Искусство Небесного Времени.
Эти техники требовали абсолютной самоотдачи.
Чем дольше я практиковал Искусство Небесного Времени, тем отчетливее ощущал временной разрыв внутри Пространственно-Временного Перемещения.
Впрочем, разница была столь ничтожной, что применять технику для реальных тренировок пока не имело смысла.
Я активировал Перемещение, затем Искусство Небесного Времени и тренировался в созданном пространстве.
Моя внутренняя энергия словно наслаивалась трижды.
Но поскольку разрыв во времени был невелик, восстановление сил требовало больше ресурсов, чем давала сама практика.
Разум жаждал рывка, но я не спешил. Эти искусства нельзя покорить за ночь — секрет успеха крылся в методичности. Повторение за повторением. Рано или поздно количество перейдет в качество.
Следом шло Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Освоив духовные практики, я приступил к отработке первой формы. Искусство было глубоким и витиеватым, поэтому я двигался медленно, по многу раз анализируя мантры, прежде чем сделать движение.
Сегодня я планировал впервые применить первую технику.
Первая форма Искусства Девяти Бедствий: «Истребление Людей».
Само название сулило аннигиляцию с первого же взмаха. Скрытый посыл: если ты человек — тебе не выжить, ты обречен.
Я очистил разум, глядя на тренировочный манекен. Убедившись в готовности духа и плоти, я обнажил Чёрный Демонический Меч.
Вжих—!
Голова манекена мгновенно отлетела в сторону. Этот удар был стремительнее Лазурных Небес — быстрейшей техники в Искусстве Парящего Меча.
Значит ли это, что форма удалась? Нет, провал.
Я подошел к обезглавленной фигуре, изучая повреждения.
Едва заметная отметина на спине. Слева и справа — ничего.
Суть формы «Истребления Людей» заключалась в одновременном ударе энергией меча с четырех сторон: спереди, сзади, слева и справа.
Представьте: в одно мгновение ци меча летит не с одной точки, а со всех четырех, причем в разные части тела.
Удар спереди метит в шею, сзади — в хребет, слева — в пояс, справа — по ногам.
Пока что цели достиг лишь фронтальный выпад. Остальные три направления даже не коснулись цели как следует.
Я прикрыл глаза, восстанавливая в памяти мантру.
Упорядочив мысли, я атаковал новый манекен.
Снова проверка. На сей раз была разрублена спина, а шея осталась цела.
Несмотря на бесчисленные попытки, техника не желала работать правильно. Чего-то не хватало.
Отец хотел увидеть мою интерпретацию.
Но как я смогу превзойти его версию с таким подходом? Вся надежда была на Небесное боевое тело, но уверенность в том, что я превзойду отца в мастерстве, таяла на глазах.
В тщетных попытках разгадать загадку меня вдруг осенило.
Тщеславное желание превзойти отца в Искусстве Девяти Бедствий — вот что тянуло меня назад. К этим амбициям примешивалась жажда его одобрения, которая давила непомерным грузом.
Это был не мой путь.
Я немедленно покинул зал.
Когда я вошел в Павильон Небесного Демона, отец стоял, заложив руки за спину, и глядел в окно.
— Поднимайся.
— Да.
Я прошел по Пути Крови и встал подле него. Стоять здесь плечом к плечу, взирая на земли культа, всегда было приятно. Теперь я был Юным Владыкой и стоял рядом с ним как равный.
— Лес Тысячи Ядов вдвое увеличивает производство ядовитых составов.
— С чего бы это?
Я прикинулся дурачком. Отец покосился на меня. Он наверняка знал о моем влиянии на это решение после визита к Королю Ядов.
Он снова отвернулся к окну и спустя мгновение тихо произнес:
— Не зли Короля Ядов. Он тот, в чьей власти стать началом и концом всего сущего.
Я понял смысл. Король Ядов был способен как развязать, так и остановить войну. Мастера боевых искусств крайне уязвимы к ядам. Десятилетия упорных тренировок могут пойти прахом от одной капли верного состава.
— Я запомню это.
Отец обернулся ко мне:
— Зачем явился сегодня?
— Просить об одолжении.
— О каком?
— Испытайте на мне форму «Истребления Людей».
Отец вздрогнул, пораженный наглостью просьбы.
— Неужели ты добился титула наследника лишь за тем, чтобы расстаться с жизнью?
— Вовсе нет.
Я распахнул одежду, являя надетый под ней Небесный Шёлк и Призрачные Доспехи.
— Прошу лишь рассчитать силу так, чтобы я не испустил дух.
— Зачем это тебе?
— Хочу прочувствовать технику кожей, дабы понять суть.
Обычно отцу следовало обучать меня дольше. Но раз он желал узреть мою интерпретацию, то дал лишь минимум знаний. Эту просьбу он вполне мог исполнить.
— Будь по-твоему.
Получив согласие, я отступил на несколько шагов.
Никаких «Ты готов? Внимай!».
Меч Небесного Демона мгновенно оказался в руке отца.
Свист—
Едва слышный шорох рассекаемого воздуха.
В тот же миг я опешил.
Четыре призрачных исчадия ада набросились на меня одновременно со всех сторон.
«Истребление Людей» в исполнении отца не было просто четырьмя лучами ци меча. Это было пугающее явление четырех демонических фигур, каждая с клинком в руках. Они возникли в точках севера, юга, востока и запада, нанося удары со злобой, от которой кровь стыла в жилах.
Дзынь—! Клэнг—!
Я отразил два выпада, третий прошел по касательной, а четвертый пришелся точно в цель.
Бам—! Хрясь—!
Энергия меча сокрушила мою защитную ауру, отбросив меня назад. Я кубарем покатился по полу.
— Гха-а…!
Боль была чудовищной. Несмотря на защиту Шёлка и Призрачных Доспехов, казалось, хребет вот-вот лопнет.
Лишь благодаря тому, что отец сдержал мощь, я остался на ногах. Ударь он в полную силу — я был бы мертв. В лучшем случае остался бы калекой.
Впервые я на своей шкуре ощутил кошмарную мощь Демонического Искусства Девяти Бедствий.
И тогда в голове вспыхнул вопрос.
— Если я достигну высот в Искусстве Девяти Бедствий, в моей технике тоже явятся исчадия?
Отец кивнул.
— Подобные этим, но иные.
«Подобные, но иные».
Отец подтвердил: раз мое толкование будет отличаться, то и облик призванных демонических сущностей станет иным.
Сердце забилось чаще. Пусть Дух Небесного Демона всё еще был далекой целью, я жаждал увидеть хотя бы тень своих собственных исчадий сквозь призму первой формы.
— Это всё?
— Более чем достаточно.
Потирая ноющую спину, я направился к выходу, но у самого порога задал последний вопрос:
— Вы дали им имена? Тем исчадиям?
Едва заметная усмешка тронула губы отца.
— Король Ядов мастер придумывать прозвища. Видимо, общение с ним на меня дурно повлияло.
Я почтительно поклонился и вышел.
Прогресс в мастерстве не был лишь моим личным делом. Если мое «Истребление» станет иным, отец тоже познает нечто новое сквозь мою версию Искусства. Влияя друг на друга, мы оба становились сильнее.
В конце окровавленного пути я бросил отцу:
— В следующий раз я приведу с собой четырех «друзей».


    Тот, с кем можно разделить путь меча

    Покинув Павильон Небесного Демона, я направился прямиком в Семью Меча Северных Небес.
Зачем мучиться в одиночку, если есть с кем обсудить тонкости фехтования?
Да, в этом весь я: если чего-то не знаю — спрашиваю. Если озарение приходит во время пустой болтовни — чудесно. А если всё равно не доходит — что ж, иду развлекаться.
В последнее время я зачастил к другим Высшим Демонам и разгребал бесконечные проблемы, так что Владыка Меча Одного Удара оказалась несколько обделена моим вниманием. Намерен немедленно это исправить.
Чувствую себя так, словно ко мне вернулся старый товарищ по спаррингам.
За это время изменился не только я, но и Со Ёнран.
Когда я приблизился к её обители в Семье Меча Северных Небес, то невольно замер в удивлении.
Её скромное пристанище превратилось в роскошную усадьбу. Маленький домик теперь выглядел величественным поместьем.
Внутренний двор расширился, а сад, за которым она ухаживала, разросся до невероятных размеров.
Неизменной осталась лишь её вечная красота, словно она бросала вызов самому бегу времени. Хозяйка встретила меня с теплотой.
— Приветствую Юного Владыку.
— Как поживали всё это время?
— О, как и всегда.
— Ваш дом преобразился.
Владыка Меча Одного Удара обвела взглядом поместье и безмятежно улыбнулась.
— Захотелось сменить обстановку.
Её прежний дом служил ширмой. Она демонстрировала миру, что отринула земные желания ради чистоты боевого пути.
Но теперь маска была сброшена, и она открыто явила свою тягу к прекрасному. Что же заставило её так круто сменить курс?
— Вы сейчас наверняка по горло в делах. Зачем пожаловали?
— Просто захотел увидеть вас, Владыка Меча.
— Рада вашему визиту. Проходите, прошу.
Я последовал за Со Ёнран внутрь. Интерьер поражал богатством.
— Не возражаете, если я осмотрюсь? В последнее время сам увлекся обустройством своего гнездышка.
— Пожалуйста.
Я медленно прошел по комнате. Мебель и убранство кричали о роскоши и безупречном вкусе. Она не собиралась скрывать, что вбухала в отделку целое состояние.
— Истинное великолепие.
Внезапно мой взор кое за что зацепился.
«Это еще что такое?»
На столе лежал одинокий томик. Тот самый сборник стихов, что я видел на полках у Гу Чонпа.
Разумеется, у книги могли быть и другие копии.
Но учитывая их нынешние отношения, этот факт бил прямо в цель.
— Тот шкаф в углу… Обязательно закажу себе такой же. Очень понравился.
— И не подозревала, что у вас подобный вкус, Юный Владыка.
Осмотрев покои, мы присели друг напротив друга за чайный стол.
Я сделал глоток и замер: вкус был знакомым. Тот же самый сборник трав, что заваривали в доме Демона Клинка Кровавых Небес.
— Этот чай очень любит Старейшина Демон Клинка.
— Вот как?
Я не пропустил момент, когда Владыка Меча едва заметно вздрогнула. И книга, и чай…
«Ну вы только посмотрите на них!»
Смех едва не сорвался с моих губ. Если совпадение книги и напитка не было чистой случайностью, значит, в их отношениях произошел тектонический сдвиг.
— Вам любопытно, почему я перестроила дом?
— Ветер перемен коснулся вашего сердца?
— Просто захотелось пожить иначе.
Я еще раз окинул взглядом залу.
— По правде говоря, это место подходит вам куда больше старой хижины. Оно и роскошное, и красивое одновременно.
— Думаете?
Со Ёнран негромко рассмеялась, явно польщенная.
Пусть мы и мило болтали, между нами всё еще сохранялась дистанция — не слишком близкая, но и не отчужденная. Не в один шаг, но и без лишнего холода.
Шагов пять. Примерно такое расстояние я ощущал между нами сейчас.
— Я пришел сюда в качестве спарринг-партнера.
Я предложил бой, и, к счастью, она без раздумий согласилась.
— Я не против. Только не уверена, что схватка со мной принесет вам пользу.
— Наблюдение за тем, как вы обнажаете меч, уже многому учит. Если бы я не видел в этом прока, я бы и не просил.
— Может, вы оставите здесь только свой язык?
— Мой язык слишком востребован во многих местах, так что не выйдет.
Мы вышли на тренировочную площадку.
Замерли в десяти шагах друг напротив друга. Её лицо мгновенно преобразилось, словно никакой светской беседы до этого не было.
Перемены коснулись не только дома. Я чувствовал, что её Ци стала иной.
«Она не вылезала с тренировок всё это время!»
Она отточила себя до остроты легендарного клинка. Раньше я сравнивал труд Высших Демонов с невидимыми под водой движениями лап лебедя, и никто не подходил под это описание лучше, чем Со Ёнран.
За изящным фасадом, подобным стати лебедя, скрывался нечеловеческий труд, сокрытый от чужих глаз.
Что же подтолкнуло её к такому рвению?
Я тоже явил свою Ци, не сдерживаясь. Напряжение пробежало по её лицу, взгляд похолодел, когда наши глаза встретились.
Со Ёнран атаковала первой.
Ш-ш-шух—!
Клинок устремился ко мне. Я не видел её тела. Она полностью слилась со сталью, став с ней единым целым.
Её «Меч Одного Цветка» и мой Чёрный Демонический Меч столкнулись, высекая искры. Сталь кружилась в бешеном танце, выписывая в воздухе десятки линий, что вспыхивали и тут же гасли.
Пусть она и проиграла мне в прошлый раз, Со Ёнран всё еще оставалась Владыкой Меча. Более того, её недавнее усердие подняло этот спарринг на запредельный уровень.
Сверкающие клинки взметнулись ввысь — мы оба сорвались в полет. Воины Семьи Северных Небес замерли, завороженные ослепительным сиянием, что мы разлили в небесах. В лучах солнца сталь искрилась так ярко, что перехватывало дыхание.
Клэнг—!
Последний звон металла эхом разнесся в округе, когда мы приземлились.
Мне не пришлось обезоруживать её или приставлять меч к горлу — она сама всё поняла. Поняла, что проиграла.
— Твоя сила растет без предела, — прошептала она, не в силах скрыть горечь. Её тренировки не поспевали за моей скоростью развития.
Я пощадил её гордость:
— Это лишь благодаря вашей уступчивости, наставница. Я выложил все карты, в то время как у вас наверняка припасен последний козырь?
Высшие Демоны всегда держат в рукаве решающий прием. И Владыка Меча Одного Удара не была исключением.
— Есть один удар, который я бы не желала применять ни разу за всю свою жизнь.
Иными словами — техника, требующая заложить собственную жизнь в обмен на мощь.
— Вернемся в дом?
Внутри мы пили остывший чай и рассуждали о пути меча.
Начали с разбора прошедшей схватки, но я увел разговор глубже. Я поделился озарениями, которые посетили меня, когда я довел Искусство Парящего Меча до пика — Величия Двенадцати Звезд.
Со Ёнран слушала с жадным вниманием, перебивая вопросами лишь там, где любопытство брало верх.
С её мастерством она не могла не понимать. Она видела мою искренность, понимала, что я раскрываю перед ней личное видение самой сути мастерства — то, что мастер не выдаст никому, кроме самых близких.
Лицо её постепенно раскраснелось от воодушевления.
Как только я закончил, она пулей выскочила обратно на площадку.
— Подожди! Просто… постой минутку, — выкрикнула она.
Она замерла посреди площадки, сжимая меч.
Затем внезапно остановилась, уйдя в глубокое раздумье. Секунда — и снова взмах, за которым следует новая остановка.
Она что-то осознала. В нашем разговоре она нащупала путь сквозь стену, в которую упиралась всё это время — барьер, неподатливый для одиночных тренировок.
Она слишком долго практиковалась одна, идя стезей одиночества. И в самом тупике этой длинной и пыльной дороги встретила меня.
Спустя приличное время она вернулась, её глаза сияли новообретенным знанием.
— Ты пришел ко мне, чтобы получить советы по мастерству меча? — спросила она.
— Именно. Если честно, моё собственное развитие зашло в тупик.
— Тогда почему же именно ты сейчас делишься со мной тайнами своего мастерства?
Успокоив Ци, я заговорил с достоинством истинного лидера.
— Потому что вы — мой Высший Демон.
Я продолжал говорить ровным, твердым голосом, пока она безмолвно смотрела на меня.
— Есть еще две причины, — добавил я.
— Две?
— Первая: я верю, что когда вы сокрушите свои оковы, плоды вашего прозрения вернутся ко мне. В конце концов, мы ведь спарринг-партнеры?
Она понимающе кивнула.
— А вторая?
— Среди Высших Демонов лишь вы владеете мечом. Только с вами я могу говорить на языке клинков. Вы прекрасно знаете характер моего отца. Кто еще наставит меня в искусстве меча? Кто наполнит его новым смыслом? Нет никого, кроме вас, Владыка Меча.
Казалось, из всех доводов именно этот затронул её сердце сильнее всего. Искра эмоции мелькнула в её взоре.
— Выходит, мне стоило самой первой явиться к тебе, заходить чаще…
Я ответил честно:
— Я всегда думал, что вы останетесь прежней. Это было эгоистичное и глупое заблуждение. Мне следовало сразу пойти навстречу доброму человеку.
На это она ответила с ноткой самоуничижения:
— Не такой уж я и добрый человек. Возможно, твой порядок действий и впрямь был верным...
В её взгляде промелькнуло мимолетное раскаяние.
На мгновение повисла тишина, каждый думал о своем.
Не было нужды в банальных утешениях вроде: «Это неправда, вы чудо как хороши». Ей нужно было услышать иное.
— Могу ли я зайти завтра?
Её кивок стал ответом не на завтрашний день, а на всю жизнь.
......
— И когда ты успел полюбить цветы? — поинтересовался Старик Клинок, но я продолжал упорно рассматривать горшок, стоявший на окне.
— Больно уж шаловливый на вид цветок.
По пути в свои покои я заглянул к Гу Чонпа и сразу заметил новинку. Зайди я сюда первым, я бы еще мог предположить, что он купил его сам.
— Что за человек называет цветы шаловливыми? Что у тебя вообще в голове творится?
— Где взяли?
— Подарили.
Не иначе, Со Ёнран постаралась. Раз он вручил ей книгу и чай, она ответила жестом вежливости в виде горшка с цветами. Ну, или наоборот.
«Великий Пьяный Демон, ты сделал это!»
Казалось, усилия Сун Сахёка по их примирению наконец принесли плоды.
— И кто же даритель?
— Знакомый один.
— И кто именно?
— Разболтался ты что-то. Читать мешаешь.
Демон Клинка так и не признался, что подарок от Владыки Меча. Я не стал наседать, удерживая едкие шуточки при себе.
Он наверняка сейчас был на седьмом небе от счастья. Не абы кто — любимая женщина подарила. Они наконец разрубили узлы обид, даже обмениваются подарками.
Держись. Я обязательно припомню ему это позже.
— Перестань на него пялиться! Ци свою расплещешь — цветок сгинет.
Он бы точно натравил на меня свою убийственную технику, случись такое.
«Дэ Рён, этот цветок куда ценнее твоего офисного сорняка. Если уронишь его во время спарринга — загремишь на два года адских тренировок без выходных».
— Пойду я.
— Чего так быстро?
— У меня сейчас самый разгар личной адской тренировки. Пожалуй, я сейчас самый истовый воитель во всем культе.
— Стал Юным Владыкой… Какая тебе еще слава нужна, раз ты так надрываешься?
Наши отношения в этой жизни стали иными. Теперь, если погибну я — погибнут и они. Стал бы Гу Чонпа безучастно смотреть на мою смерть? Никогда.
Вот ради этого я и стараюсь. Чтобы спасти всех.
«Я прыгаю в пекло тренировок, чтобы в него не пришлось прыгать вам».
Слава? Пусть она достанется ему и Со Ёнран. Пусть спокойно путешествуют вдвоем по Срединным землям на закате дней.
......
На следующий день я снова спарринговал с Со Ёнран.
Её глаза слегка покраснели, будто она не спала.
— Припозднилась вчера в тренировочном зале.
Похоже, она всю ночь пыталась превратить вчерашнее озарение в реальный навык.
Снова схватка. Зная техники друг друга, мы начали применять более мощные выпады, и к концу боя спарринг стал неотличим от реальной сечи не на жизнь, а на смерть.
Затем последовал долгий разбор. Мы обсуждали то же, что и вчера, порой повторяясь, но говорили так, будто всё это обсуждалось впервые.
Иногда рождались новые темы. Мы вспоминали байки из детских тренировок и спорили о том, как правильно ухаживать за цветами.
Я приходил завтра. И послезавтра. Словно хотел наверстать все те годы, что мы провели порознь. Я решил ходить к ней каждый божий день, пока не надоем ей, и она не вышвырнет меня за ворота.
И пусть канва боев оставалась прежней, мы оба чувствовали перемены.
Скорость росла даже при одних и тех же техниках, энергия ударов становилась иной. Сегодня — стремительнее, завтра — тягучее. Не часто выпадает шанс так досконально препарировать свое искусство меча.
И вот этим утром я применил Первую форму Демонического Искусства Девяти Бедствий — «Истребление Людей».
С-с-с-сак—!
Звук изменился.
Ш-ш-шух—! Ш-ш-шух—! Ш-ш-шух—! Ш-ш-шух—!
Я в волнении бросился к мишени. Деревянный манекен был идеально разрезан на четыре куска.
— Получилось!
Наконец-то мне удалось заставить Ци меча атаковать одновременно с четырех направлений.
Спарринги и беседы с Владыкой Меча помогли больше, чем я рассчитывал.
С того дня я погрузился в практику еще глубже.
Меня снедала жажда: я хотел увидеть рождение демонических исчадий в пламени моей формы. Эта цель гнала меня за пределы возможностей.
Каждый день — визит к Со Ёнран, спарринг, долгие разговоры.
Стороннему наблюдателю казалось бы, что мы ходим кругами. Но это было не так.
В силе повторения росло наше мастерство.
За ростом Владыки Меча следовал мой прогресс. Она менялась под моим влиянием, а я черпал мощь из её возвышения. Нас поглотила огненная страсть людей меча.
И в наших отношениях что-то необратимо сдвинулось.
— Я перестроила дом из-за Гу Чонпа, — призналась она как-то, обнажив чувства. — В последнее время пытаюсь отринуть старые обиды и ладить с ним. И в этом процессе из бездны памяти всплыло многое. В юности я обожала всё роскошное и изысканное. Такой я была на самом деле. И просто… поддавшись порыву, всё изменила. Стыдно признаться, но никакого великого смысла в этом нет.
Это была тоска по ушедшей юности. Жажда хоть на миг вернуться в те светлые дни.
— Вы поступили верно. Соскучитесь по старой лачуге — снова всё перестроите.
— Разве это не выставит меня легкомысленной особой?
— Это выставит вас человеком, чей дух воистину свободен.
На это она лишь звонко рассмеялась, будто соглашаясь: она больше не в том возрасте, чтобы печься о чужой молве. Именно в тот миг я почувствовал, как дистанция между нами сократилась — с пяти шагов до трех.
И всё же — тренировки.
Днем и ночью. Исступленно. Сотни и сотни раз форма «Истребления Людей». Пока однажды…
С-с-с-с-виссс—!
Звук техники стал совсем иным.
И в то самое мгновение…
Я узрел её. Темную, размытую фигуру, что единым взмахом снесла голову манекену.
«Наконец-то!»
Первое из четырех исчадий явилось на мой зов.


    То, что жаждал увидеть отец

    К несчастью, узреть лик демонического исчадия мне так и не удалось.
Как назло, первое явившееся исчадие замерло перед деревянным манекеном спиной ко мне.
Потому я видел лишь его затылок.
Манекен разлетелся на четыре куска, и вскоре после этого фигура растаяла в воздухе.
Разница между ущербом от простого удара Ци меча и атакой с явлением исчадия была колоссальной. С его приходом и скорость, и сокрушительная мощь возрастали многократно. Учитывая демоническую энергию, а также визуальное и психологическое давление, которое источали эти сущности, вывод напрашивался сам собой: лишь с их появлением форму «Истребления Людей» можно считать завершенной.
Я вновь выполнил «Истребление Людей».
Ш-ш-шух—!
Исчадие возникло опять. И снова я созерцал лишь его спину.
Внутри боролись восторг и глухое раздражение.
«Я же хотел рассмотреть тебя! Столько сил угрохал ради того, чтобы увидеть твою рожу, а не лопатки!»
Тут мне в голову пришла мысль.
«О! Можно ведь воспользоваться бронзовым зеркалом!»
Но едва я собрался за ним бежать, как передумал.
Идти на такие ухищрения ради мимолетного взгляда казалось неправильным. Я решил довериться естественному порядку раскрытия своего искусства. Раз оно не желает являть мне свой лик — пусть будет так.
«Для начала попытаюсь увидеть лица других исчадий».
......
— Случилось что-то хорошее?
Владыка Меча Одного Удара заметила, что сегодня лицо Гём Мугыка сияет необычайно ярко.
— Я сумел пробить стену в мастерстве меча, в которую упирался последнее время.
— О! Это чудесно.
Со Ёнран искренне обрадовалась. Благодаря спаррингам и беседам с Мугыком она и сама ощутила значительный прогресс. Достичь видимого роста, будучи на уровне Высшего Демона — достижение из ряда вон выходящее.
Она и помыслить не могла, что в такой короткий срок сумеет сделать подобный рывок и выйти на новую ступень.
— Вы воистину непредсказуемый человек.
Когда Гём Мугык впервые навестил её, она полагала, что он задержится на день-другой. Решила, что он просто поддерживает связи, став Юным Владыкой.
Но она ошибалась.
Слова Мугыка, сказанные в первый день, оказались чистой правдой.
— Вы единственный наставник, с кем я могу обсуждать путь меча.
Гём Мугык искренне жаждал этих бесед. Он стремился раскрыть глубинные смыслы боевых искусств — и учил, и учился одновременно.
Пусть она провела всю жизнь, оттачивая владение клинком, это был первый случай, когда она всерьез спорила, рассуждала и билась во имя познания самой сути меча.
Благодаря этому опыту Со Ёнран осознала, как сильно ей не хватало подобных мгновений.
Товарищ по спаррингам.
Гём Мугык пришел к ней именно в этой роли. И отныне этот термин значил для неё больше, чем любые иные титулы и связи.
Потому её слова были полны искренности:
— Юный Владыка, мне больше не с кем говорить об этом, кроме вас.
Мугык улыбнулся и обнажил меч.
— Начнем же?
Когда они взмыли в небеса, все Демонические Мечники собрались внизу, дабы узреть это зрелище. Разумеется, бой шел на такой высоте, что детали движений ускользали от глаз.
Видны были лишь бесчисленные вспышки стремительного света.
Однако Мечники стояли как завороженные, пойманные в сети этого величия.
Всякий раз, заканчивая тренировку и собираясь уходить, Гём Мугык говорил встреченным воинам одно и то же:
— Я многому научился у Владыки Меча. Завидую я вам всем.
Слыша это, Владыка Меча Одного Удара чувствовала, как её переполняет счастье. Лесть это была или чистая монета — неважно; столь высокая похвала от Мугыка дарила ей безмерную радость.
Разве могла она не проникнуться симпатией к человеку, который щедро делится озарениями и возносит её авторитет в глазах подчиненных?
......
Тренировки не прекращались.
Все внешние обязательства Юного Владыки методично откладывались. Всё благодаря отцу, который прослышал об одержимости, с которой я предавался практике.
Даже Высшие Демоны перестали меня навещать. Можно было ожидать визита Пьяного Демона с предложением выпить, но и он не явился.
Внутри культа только и шептались о том, как Юный Владыка без остатка растворился в боевых искусствах.
Я спарринговал лишь с Владыкой Меча, а возвращаясь, исступленно, словно безумец, отрабатывал форму «Истребления Людей».
Я изничтожил столько манекенов, что в мой зал доставили новый, металлический. Это было изделие из особой стали — сплава тысячелетнего хладного железа и стали, устойчивого к ударам Ци меча.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Звонкий голос металла раз за разом оглашал помещение.
Вдоволь насмотревшись на спину демонического исчадия, я поймал себя на мысли: «Неужели так трудно повернуть голову хоть разок?».
Я повторял приемы вновь и вновь.
И сегодня плод этого утомительного однообразия наконец созрел.
Ш-ш-шух—!
Звук формы «Истребления Людей» изменился.
И в тот же миг я увидел.
Еще одно демоническое исчадие возникло позади стального манекена.
Второе по счету.
И на этот раз я увидел его лицо. И оторопел.
Оно вовсе не было пугающим. Поразительно, но первой моей мыслью стало:
«А он хорош собой!»
Невероятно, но призванное мною исчадие оказалось поразительно красивым.
Такое лицо получилось бы, если показать художнику облик Короля Ядов и попросить нарисовать призрака на его основе.
«Это вообще нормально?»
Я был в полнейшем шоке.
Неужели облик исчадий отражает сердце того, кто применяет искусство?
Я не считал, что лик демона обязан внушать ужас врагу. Я лишь жаждал увидеть само привидение.
Быть может, именно поэтому вместо жуткого монстра явился такой красавец?
Теперь мне стало вдвойне любопытно, как же выглядит то исчадие, что стоит ко мне спиной. Так же или иначе?
В любом случае, чтобы проверить, разнятся ли их лики, мне нужно было призвать сущностей с левого или правого фланга.
Любопытство подхлестнуло мою жажду тренировок.
......
— Думаю, на сегодня я закончу тренировки.
Со Ёнран кивнула. Её вид говорил о том, что она ждала этого.
— Собираешься уйти в уединённую тренировку?
— Как вы догадались?
— Просто почувствовала. В последнее время страсть в тебе пылает всё ярче. Пришел миг выплеснуть накопленное.
— Как и ожидалось, вы проницательны.
Взгляд, которым она на меня смотрела, разительно отличался от того, что был при нашей первой схватке.
— Юный Владыка, примите мою искреннюю благодарность.
— Я тоже вам признателен.
Мы стали гораздо ближе. Теперь я чувствовал, что нас разделяют всего два шага. Дистанция, продиктованная её натурой. Как бы ни сближались люди, всегда найдутся те, кто не позволит сделать последний шаг к своей душе.
— Если я вновь упрусь в стену, я приду к вам.
— А я буду наготове, чтобы сокрушить тебя при встрече.
Я видел в её глазах решимость. Если она продолжит расти, наш культ обретет совершенно иную Владыку Меча Одного Удара.
Гём Мугык окинул взглядом площадку. Он вернется сюда не скоро.
— Когда я вернусь, это место снова станет лишь тесным двором скромного дома.
— Тогда нас ждет еще более захватывающий поединок свободных душ.
Со Ёнран улыбнулась, глядя на площадку вместе с ним.
— Раз это твой последний день перед затвором, уделишь мне сегодня время?
Вообще-то, я кое-что подготовил.
— Со Дэ Рён, Глава Павильона Преисподней — моя правая рука. Сегодня я хочу устроить небольшое празднество в его честь.
— Ради такого дела я обязана найти время.
— Я также пригласил Демона Клинка Кровавых Небес. Он наставник Дэ Рёна, так что его присутствие уместно.
Она мгновенно всё поняла. Я естественным образом вовлекал её в компанию Гу Чонпа.
— Подождешь минутку? Я переоденусь и сразу выйду.
— Не торопитесь. Спешить некуда.
Сегодня купание, макияж и выбор платья заняли у неё гораздо больше времени, чем обычно.
......
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара поднялись на невысокий холм у подножия Сто Тысяч Гор, где расстилался зеленый луг. Там уже было накрыто пиршество — столы ломились от яств и вина. Мугык заранее распорядился, чтобы повара подготовили банкет.
Со Ёнран огляделась и заметила:
— Не знала, что поблизости от культа есть такие места.
— Если изучить каждый уголок, найдете немало красот. Вам стоит побольше путешествовать и отдыхать в будущем.
— Какое в этом веселье, если в одиночку?
В этот момент прибыли Старик Клинок и Со Дэ Рён. С саблями за спиной — в них за версту угадывались учитель и ученик.
Гу Чонпа облачился в чистые одежды, которые надевал крайне редко. Волосы тоже были прибраны тщательнее обычного.
Мугык едва сдержал едкое замечание.
— Явились наконец?
— К чему весь этот шум из-за обычного банкета? — проворчал Демон Клинка в своей привычной манере.
— Твой ученик занял важный пост, с чего бы тебе быть таким угрюмым? — вставила Владыка Меча Одного Удара. Старик предпочел промолчать.
Со Дэ Рён почтительно поклонился Со Ёнран.
— Благодарю, что почтили нас своим присутствием.
— Поздравляю.
— Спасибо.
Дэ Рён наполнил чаши.
После нескольких кругов я тайком увёл Со Дэ Рёна на прогулку. Я намеренно оставил Гу Чонпа и Со Ёнран наедине. Вечер был задуман не столько для Дэ Рёна, сколько для Старика Клинка. Я заранее намекнул об этом своей «правой руке».
— Как успехи в роли Главы Павильона?
— Всё еще пытаюсь освоиться, дел невпроворот.
Со Дэ Рён остановился и посмотрел на Гём Мугыка.
— В последнее время меня мучают кошмары. Снится, что я попал в передрягу и в панике ищу вас, Юный Владыка. Должен разбираться сам, а только и делаю во сне, что зову на помощь. А когда нахожу вас, вы смотрите на меня холодно и цедите: «Зачем же ты назвался Главой, если кишка тонка?».
— И ты думаешь, это случается лишь во сне?
— Ну, я же серьезно!
Мугык хохотнул.
— В реальности такое может случиться раз в жизни, а может и вовсе не быть. Не растрачивай силы на тревоги о пустом.
— А если случится?
— Тогда ты решишь всё вот этим.
Гём Мугык легонько хлопнул по эфесу сабли, что висела у Дэ Рёна.
Тот посмотрел на рукоять, отполированную ладонью его мастера, и кивнул.
— Потому и каждый день должен быть похож на адскую тренировку, верно?
Они повернули обратно.
— Давай еще немного погуляем.
Вдалеке Демон Клинка и Со Ёнран сидели вдвоем, распивая вино и мирно беседуя. Оба казались в приподнятом настроении.
— Славный миг! — улыбнулся Гём Мугык. Дэ Рён рассмеялся.
— Знаете, когда я зашел за учителем, он вовсю крутился перед зеркалом. Выбирал наряд. Никогда его таким не видел.
Глядя на улыбку Гу Чонпа, Мугык и сам почувствовал, как на душе становится тепло.
Да, пусть прошлое останется в прошлом. Не нужно оглядываться или заглядывать за горизонт. Живите счастливо здесь и сейчас.
— Тебе бы тоже не мешало вдохнуть весенний ветер.
— С этим покончено. Идите без меня. Дел навалилось — задыхаюсь. Моя жизнь теперь — это служба и тренировки!
Дэ Рён с тоской взглянул на двух стариков вдали, которые в этот миг, казалось, позабыли о прожитых годах.
— И правда, справлюсь ли я без вас?
— Обязан справиться! Но ты всегда можешь позвать меня — я ведь твоя «правая рука», не забудь!
......
Время летело стремительно.
Не успел я оглянуться, как подошли к концу мои сто дней уединённой тренировки. Я перешагнул порог тренировочного зала.
Даже не побрившись, я первым делом направился в Павильон Небесного Демона.
Отец был там, неизменно восседая на Небесном Троне.
— На кого ты похож?
— Так сильно жаждал встречи с вами, отец, что явился прямо так. Видимо, я изрядно потрепан.
От радости встречи я начал подшучивать:
— Я готов съесть слона! Умоляю, придумайте для затворов что-нибудь получше этих безвкусных зерновых пилюль и сушеного мяса!
Отец встретил меня своей привычной, спокойной полуулыбкой.
— Чтобы такой лоботряс выдержал в затворе сто дней — это нечто.
— Они были такими стеснительными, что мне едва удалось рассмотреть их лица.
Я изо всех сил старался отринуть жажду одобрения. Считал, что это бремя меня тормозит.
И всё же сейчас сердце колотилось в горле. Видимо, я так и не изжил это до конца — потребность, чтобы отец признал мое мастерство.
— Позвольте представить вам моих друзей.
Успокоив разум, я выполнил Первую форму.
Ш-ш-шух—!
Звук ветра, рассекаемого сталью.
Четыре луча Ци меча пронзили воздух.
И следом возникли четыре демонических исчадия, которых я так долго звал.
Они разительно отличались от тех, что являл мой отец. К моему собственному изумлению, у каждого моего призрака был неповторимый облик и характер.
Один был внушающим ужас, другой — поразительно красив. От одного веяло мистической силой, от другого — холодным интеллектом.
Отец был заметно поражен таким разнообразием. Он наверняка полагал, что все они будут на одно лицо. По правде говоря, я и сам не ожидал такой многогранности чувств.
В отличие от исчадий отца, мои не растаяли мгновенно.
Казалось, они пытаются наладить со мной связь, пусть даже на краткий миг.
Затем, едва уловимое колебание… и они сгинули.
В следующий миг демоны исчезли так же внезапно, как и явились.
Отец поднялся с трона. Он даже не пытался скрыть потрясение.
— Это ли вы желали увидеть, отец?
Моя собственная интерпретация Искусства Девяти Бедствий, в корне отличная от его собственной, была завершена.
Отец, молча глядевший на меня сверху вниз, медленно кивнул.
— Да. Именно это.
Я вспомнил наш разговор в тот день, когда он передавал мне искусство.
— Демоническое Искусство Девяти Бедствий менялось со временем.
— Так и должно было быть. В каждую эпоху рождались и глупцы, и гении.
Я стану тем гением, который поведет это искусство за горизонт.
Я почувствовал, как что-то сдвинулось в настрое отца. По крайней мере, в боевых искусствах он больше не ограничится простым восхищением. Отец сам устремится вперед, к переменам, вступая со мной в честное состязание. Он поддержит меня в нужный миг, но будет стремиться превзойти. В этом был весь он.
— Благодарю, что отложили мои поручения Юного Владыки.
— Первый шаг всегда самый важный.
Это был его способ позволить мне в совершенстве овладеть Первой формой. Благодаря его терпению я закрепился на этой важной ступени. Теперь, продолжая постижение Тайного Искусства Небесного Времени, я мог уверенно идти вперед.
— Я немедленно покину культ и со всем разберусь.
— Прежде чем уйдешь…
Отец спустился по ступеням ко мне.
— Давай пообедаем вместе. Ты славно потрудился.
Даже нелюбимое им колдовство казалось ему теперь оправданным. Все лишения ста дней испарились без следа после этих простых слов.


    Ваши имена

    Прошло немало времени с тех пор, как я в последний раз делил трапезу с отцом.
Я дорожил этими мгновениями. Будь то партия в Го или обед — эти тихие минуты, когда слова излишни, были по-настоящему особенными.
Хотя я часто вел себя беззаботно, в глубине души именно такие часы находили самый живой отклик. В конце концов, большую часть прошлой жизни я провел в тишине.
— Тренировки были тяжелыми?
— Тело не знало усталости, но выносить монотонность оказалось непросто.
— И как ты справился?
— В итоге я просто очистил разум. Подобное повторение, вероятно, станет задачей на всю жизнь, и как только я вырвусь из этих оков скуки, меня наверняка встретят новые. Так что я решил просто продолжать. Со временем и повторение, и однообразие будто слились со мной воедино.
Отец улыбнулся. Это не была усмешка — искренняя улыбка человека, поздравляющего меня с обретением истинного пути.
Я с воодушевлением объяснял ему свою трактовку первой техники, рассказывал о совершенных ошибках и о том, как закалял дух через бесконечные повторы.
Хотя я болтал азартно, точно хвастаясь, на деле я делился с отцом ценнейшими знаниями.
Дабы он использовал их как ориентир.
Отец сравнит мое видение со своим и приложит все силы, чтобы создать еще более совершенный прием. Я искренне надеялся на его успех.
Я вернулся не ради того, чтобы стать сильнее отца или одолеть его. Я вернулся, чтобы выжить вместе с ним. Вместе со всеми.
— Раз уж мы подкрепились, давай прогуляемся, дабы разогнать кровь.
Я последовал за отцом на улицу. Глядя на далекий пик Сто Тысяч Гор, он произнес:
— Давай наперегонки: кто первым достигнет вершины.
С чего-то вдруг отец предложил состязание в технике легкости.
— Ты ведь не забыл? Обещал снова посоревноваться, как только вдоволь натренируешь Шаг Звёздного Света. Ну и как? Думаешь, сможешь победить?
— Разумеется. К вашему сведению, даже Высшие Демоны не могли за мной угнаться.
— Тогда начинай первым!
— Если я так сделаю, вы всё время будете созерцать лишь мою спину.
Не успев договорить, я сорвался с места. Решил: даже если выиграю, у отца найдется что сказать, так что лучше получить фору.
Я мчался с пугающей скоростью, используя Шаг Звёздного Света.
Теперь, достигнув Величия Десяти Звезд и накопив огромный опыт, я даже сам начал сомневаться — сможет ли отец тягаться со мной в стремительности?
И тут за спиной раздался яростный свист ветра.
Повернув голову, я увидел отца прямо подле себя.
Он буквально летел по воздуху, выпрямившись во весь рост, а его одежды величественно хлопали на ветру. Скорость была не единственным, что поражало.
«Потрясающе!»
Я несся, выкладываясь без остатка, в то время как отец парил с грацией и достоинством. Техника Полёта Небесного Демона, отточенная им до совершенства, казалась созданной исключительно для него. Она подходила ему идеально.
Верно, нельзя допускать недостатка в стиле, даже если ты чертовски быстр.
Я выжал из себя всё. Казалось, я лечу быстрее самого света, но в итоге отец всё равно коснулся пика первым.
— Я проиграл. И в стиле, и в скорости. Даже Богу Ветра не побить Небесного Демона.
Когда я в притворном стыде повесил голову, отец заговорил:
— Твой Шаг Звёздного Света стремителен.
Хотя он редко признавал чужие искусства, Четыре Шага Бога Ветра были техникой, которую отец уважал.
А затем с его губ сорвалось нечто совершенно неожиданное:
— Если ты постигнешь Технику Полёта Небесного Демона, то добьешься того же результата.
Это было признание. У состязания и этих слов была причина.
— Я передам тебе Технику Полёта Небесного Демона.
Я понял. Всё из-за того, что ранее я раскрыл ему свои озарения насчет формы «Истребления Людей». Раз я поделился ценным, он счел нужным отплатить тем же. Отец никогда не берет, не отдавая взамен.
— Благодарю, отец.
Я немедленно опустился на колени.
— С твоим нынешним пониманием техник легкости ты освоишь её без труда, и доведение до совершенства не займет много времени. А теперь слушай внимательно.
Там же, на вершине, отец передал мне тайную формулу Техники Полёта Небесного Демона. Лишь несколько раз убедившись, что я запомнил её идеально, он завершил передачу.
Я отвесил отцу глубокий поклон.
— Я безмерно счастлив, отец.
Радость была не только в том, что Техника Полёта Небесного Демона — лучшая в Муриме. И даже не в возможности слить её с Четырьмя Шагами Бога Ветра, дабы создать нечто еще более быстрое и эффектное.
Больше всего меня грело то, что я унаследовал все уникальные искусства отца. Демоническое Искусство Девяти Бедствий, Техника Защиты Тела Небесного Демона и, наконец, Техника Полёта. Сердце наполнялось трепетом при мысли о том, что я постигаю ядро мастерства, которое отец ковал всю жизнь.
— Поднимайся.
— Да.
Мы стояли у края обрыва на вершине Сто Тысяч Гор.
Отсюда земли Божественного Культа Небесного Демона расстилались перед нами как на ладони.
— Когда я стал Юным Владыкой, я тоже стоял здесь со своим отцом.
Я покосился на отца. Представил его юным, стоящим подле деда.
— Мечтой моего отца было объединение Мурима под единой властью.
Об этом я не знал.
После недолгой паузы я спросил:
— А что насчет вас, отец?
Отец не ответил. Но я знал. Знал, что он разделяет ту же мечту о единстве Мурима. И отец понимал, что мне это известно.
Я затронул непростую тему. О том, что должно быть сказано хотя бы раз.
— Даже если вам удастся совершить этот великий подвиг и объединить Мурим, снискав похвалу и уважение всех людей… моего признания вы не дождетесь.
Такое заявление могло вызвать его ярость, но отец хранил молчание. Он и так прекрасно понимал, что на сердце у сына.
Мы стояли в тишине, вглядываясь в панораму Культа и затянутый дымкой горизонт.
Дабы разрядить тяжелую обстановку, я заговорил веселее:
— Отец, пожалуйста, дайте имена моим друзьям-исчадиям. Я сам пытался придумать что-то эдакое. Думал про призрачную тематику: Ночной Демон, Кровавый, Белый, Небесный — но вышло мрачновато. Потом решил: может, что-то возвышенное, связанное с луной: Ясная Луна, Угасающая, Скрытая, Сияющая. Или на цветах сыграть…
В этот миг отец резко бросил:
— Восток, Запад, Юг, Север.
Я замер.
— Вы ведь шутите?
Отец посмотрел на меня с абсолютно серьезным выражением лица.
— Даже не что-то вроде «Сливы, Орхидеи, Бамбука и Хризантемы», и даже не «Чистый Бриз и Ясная Луна», а просто… Восток, Запад, Юг и Север?
Я не мог понять: то ли он не хотел утруждать себя именами призраков, то ли виной были мои слова об объединении Мурима, то ли он и впрямь счел эти названия подходящими.
— Восток, Запад, Юг, Север! — повторил он, будто ставя точку в споре.
Что мне оставалось делать, когда отец принял решение?
Ах, простите меня, мои бедные четыре демонических исчадия!
— О, а если подумать — отличные имена. Демон Востока, Демон Запада, Южный Демон, Северный. Легко запомнить и звучит солидно! Если кто спросит, я с гордостью скажу, что их нарек мой отец! Буду хвастаться на каждом шагу.
Я позабочусь о том, чтобы все знали — это ваши творения, отец! Но тот даже глазом не моргнул.
В итоге имена четырех демонических исчадий были закреплены: Восток, Запад, Юг и Север.
......
Спустившись со Сто Тысяч Гор, я немедленно направился в Павильон Небесной Связи.
Нужно было встретиться с Сыма Мёном, Советником-Стратегом, дабы получить следующие распоряжения.
Воины, мимо которых я проходил, почтительно приветствовали меня.
Их взгляды были дружелюбными. Поскольку в силу своей работы они знали обо мне больше всех, перемены в их отношении значили очень многое.
Миновав несколько уровней охраны, я вошел в оперативный зал Павильона Небесной Связи, где Сыма Мён проводил совещание с офицерами.
Один из них предложил доложить о моем прибытии, но я велел не беспокоиться и спокойно дождался окончания собрания.
В зале кипела работа.
Десятки свитков связи постоянно прибывали через небольшие отверстия в стене, распределяясь по регионам; офицеры сортировали их согласно важности дел.
Одни бегали с документами, другие лихорадочно строчили отчеты. Еще один мастер передвигал разноцветные флажки на огромной карте Срединных земель. Без дела не сидел никто.
Пусть в Муриме и царило затишье, здесь бушевало бесконечное сражение. Нет, скорее именно потому, что здесь был фронт, Мурим мог оставаться спокойным.
Спустя время Сыма Мён закончил совещание и, заметив меня, удивился.
— Юный Владыка, когда вы прибыли?
— Какое-то время назад. Я велел не тревожить вас и дождаться конца встречи.
— Пройдем в мой кабинет?
— Давайте поговорим здесь. Видеть офицеров за работой — вдохновляющее зрелище. Сразу хочется трудиться еще усерднее.
— Вам это не пристало говорить сразу после окончания стодневного затвора. Стоило бы отдохнуть.
— И вам не пристало давать советы, учитывая, какую гору дел вы для меня подготовили.
Мы обменялись улыбками.
— Как прошли тренировки?
— Едва выйдя, я, даже не побрившись, побежал хвастаться перед отцом.
В этом одном слове — «хвастаться» — крылся вес всех моих достижений.
— Поздравляю.
— Благодарю вас, Советник-Стратег, за управление делами в мое отсутствие. Наверняка у меня скопилось немало поручений. С чего мне начать?
— Для начала вам нужно посетить отделения в провинциях Хунань и Цзянси. Хунань примет на себя первый удар, если вспыхнет конфликт с Союзом Боевых Искусств, а Цзянси — стратегический пункт в наших связях с Альянсом Отступников. Так что встреча с главами этих отделений станет вашим первым официальным долгом.
— Понял.
— Официальный приказ миссии я пришлю вам завтра утром.
— Хорошо, увидимся по возвращении.
Когда я собрался уходить, Сыма Мён произнес:
— Отныне ваше влияние будет коренным образом определять судьбу нашего Культа.
Я улыбнулся и ответил:
— Именно поэтому я планирую заглядывать к вам очень часто.
......
На пути к своим покоям я встретил человека в маске. На тихой тропе передо мной внезапно возник Хви — капитан стражи Павильона Небесного Демона и доверенный телохранитель отца, нарушивший маскировку.
— Дядя!
— Юный Владыка.
— Пожалуйста, зовите меня Гёк-а, как в детстве.
— Я больше не могу себе этого позволить.
Встреча с ним после долгой разлуки растрогала меня.
— Сколько воды утекло? Вы совсем поседели, дядя.
— Старость не щадит никого.
— Это всё потому, что забота об отце выжимает из вас все соки, верно? Он ведь невероятно требователен. Наверняка превращает вашу жизнь в сущий кошмар.
— Служить ему — величайшая радость в моей жизни.
В этом был весь Хви. Человек, чье бытие вращалось вокруг долга, чьим миром был мой отец.
— Я до сих пор помню снежный день, когда вы несли меня на спине.
Когда Хви улыбнулся, его глаза под маской превратились в полумесяцы.
— Ты это помнишь?
— Разумеется. Я был тогда так счастлив.
После обмена любезностями Хви наконец открыл причину визита.
— Пожалуйста, возьмите стражу с собой, когда будете покидать Культ в этот раз.
Я не смог ответить сразу. Изначально я планировал путешествовать один. Зная это, Хви пришел убедить меня.
— Скажу честно: я прошу это не ради вашего блага, Юный Владыка. Я прекрасно знаю, что наше мастерство будет для вас лишь обузой.
Он не привык кривить душой.
— Я прошу за своих младших соратников. Если они будут сопровождать вас, то вырастут в безупречных стражей. Я пристально наблюдал за вашими делами. Вы — как океан. Достаточно велики, дабы принять под крыло всех моих младших.
Зная его характер, я понимал, как нелегко ему дались эти слова. Хви глубоко заботился о Страже Небесного Демона и своих подчиненных.
Эти люди погибли вместе с нами в тот роковой день.
Если уж об этом просил Хви, посвятивший жизнь отцу — я обязан был взять их. Даже не двенадцать — хоть тысячу стражей, если понадобится.
— Я возьму их с собой.
Хви почтительно склонил голову.
— Благодарю.
— Нет, это я вас благодарю, дядя.
Я тоже поклонился ему.
Когда я поднял взгляд, Хви уже исчез. Он был не из тех, кто платит по счетам словами. Когда-нибудь он постарается отплатить за этот долг.
«Дядя Хви, в этом нет нужды. Вы и ваши ребята уже сполна расплатились своими жизнями в той жизни. Теперь мой черед платить вам всем».
......
Моя стража усердно тренировалась на своей площадке.
Я на миг задержался, наблюдая за ними, прежде чем войти.
Они тотчас прервали занятия и в едином порыве приветствовали меня ударом кулака о ладонь.
— Приветствуем Юного Владыку!
Приветствие было громким и полным жизни.
— Тренировались без продыху все сто дней?
Чокён сделал шаг вперед и ответил:
— Да, мы практиковались ежедневно, не пропустив ни дня.
— Тогда почему вас только шестеро?
— Поскольку мы никогда не знаем, когда нас позовут в караул, мы разделились на дневную и ночную смены. Меняемся каждый месяц.
Иными словами, «ночники» тренировались с вечера до утра. Их рвение впечатляло.
Раз уж я зашел, решил осмотреть глаза Чокёна.
Зная, что спорить бесполезно, тот послушно снял повязку.
Вглядываясь в его алые глаза, я произнес:
— Твоя Техника Призрачного Ока поднялась на уровень выше.
Чокён опешил.
— Верно. Но неужели вы поняли это лишь по цвету?
— Оттенок изменился.
— Я каждое утро смотрю в зеркало и даже не заметил.
Я уловил разницу благодаря Технике Нового Ока.
Причина, по которой я так пекся о его зрении, отчасти крылась в этом навыке. Я изучил Новое Око для своего блага, а Чокён постигал Призрачное ради других — «других», коими в конечном счете был я.
Пусть он и называл это своим выбором и судьбой, пожертвовать зрением ради ближнего — подвиг не из легких.
Я направил свою энергию ему в глаза, успокаивая напряжение.
— Как ощущения?
— Боль заметно утихла.
Если так, то всему виной перемены в моей ци. Она стала гораздо чище и мощнее.
— Завтра вы покидаете Культ со мной. Официальный приказ прибудет рано утром из Павильона Небесной Связи.
Лица Чокёна и остальных гвардейцев озарились. Наконец-то их ждала первая миссия.
Их восторг был почти осязаем. Оставь я их здесь — совершил бы ошибку.
— Благодарим за доверие.
— С завтрашнего дня охраняйте меня как следует. Я полностью полагаюсь на вас.
Ответив хором, Чокён и стражи склонили головы. Что ж, раз мы отправляемся в путь, пусть каждый вернется еще сильнее.
На следующее утро две кареты покинули стены Культа.
Это была моя первая официальная миссия в качестве Юного Владыки в сопровождении личной стражи.


    Мой Мурим совсем рядом

    Карета, в которой мы ехали, разительно отличалась от моей привычной повозки.
Этот специализированный экипаж принадлежал Страже Павильона Небесного Демона. Материал корпуса сочетал в себе легкость и невероятную прочность, позволяя выдерживать мощные внешние удары, а тянули повозку могучие скакуны. Кроме того, карета была оснащена конским доспехом на случай чрезвычайных ситуаций.
Гвардейцы дневной смены скакали по бокам, обеспечивая защиту, а Чокён сидел внутри со мной, разъясняя тонкости несения караула.
— Гвардейцы ночной смены следуют в соседнем экипаже; они отдыхают по очереди и сменят нас вечером.
Хотя дневная смена бдительно меня охраняла, а ночная готовилась вступить в строй позже, я не особо нуждался в чьих-либо услугах. Приблизиться ко мне во время сна было невозможно: Техника Защиты Тела Небесного Демона мгновенно бы меня пробудила.
Тем не менее, я позволил им следовать уставу. Хви хотел, чтобы эти воины выросли в выдающихся защитников, а для этого им требовался любой доступный опыт.
Конечно, в моих силах было ускорить их прогресс.
— Остановите карету.
Чокён приказал одному из подчиненных на козлах затормозить.
Когда вторая повозка поравнялась с нами, я собрал всех бойцов перед собой.
Затем я подошел к нашей карете. Обычно эмблема Павильона Небесного Демона красовалась на самом виду, но для этого путешествия ее прикрыли.
Резким движением я сорвал плотную ткань.
Взору открылся устрашающий знак демонического призрака.
— Отныне мы не станем скрывать свои личности в пути; облачитесь в официальные мундиры Стражи Павильона Небесного Демона.
В тот момент гвардейцы носили обычные дорожные костюмы.
Чокён, заметно опешив, возразил:
— Это нарушает регламент.
— Мы сами создаем регламент; исполняйте приказ.
Во взгляде Чокёна на миг мелькнуло сомнение, но колебания длились недолго. Став моей личной стражей, они и так уже далеко отклонились от привычных норм.
Он скомандовал остальным переодеться в официальное облачение.
Вскоре Чокён и другие воины предстали в парадной форме. Доспехи Стражи Павильона Небесного Демона выглядели лаконично, но внушительно. На левой груди черных мундиров был вышит щит, внутри которого красовался знак демонического призрака — символ павильона. Их черные маски также украшал иероглиф 魔 («Демон»), выведенный жирным, властным почерком.
Этого оказалось достаточно.
Стоило им надеть мундиры, как даже их позы и походка изменились.
Я оглядел их одного за другим и произнес:
— Выглядите отлично; из всех доспехов нашего Культа ваши, пожалуй, лучшие.
Услышав это, бойцы обменялись едва заметными улыбками.
— Я знаю, что такой путь дастся вам куда тяжелее. Станет опаснее, возникнут непредвиденные трудности. Будь вы обычными охранниками, в этом не было бы нужды. Но именно вам в будущем предстоит оберегать самого Небесного Демона.
При упоминании Небесного Демона в глазах воинов вспыхнула решимость.
— Разве мой отец хоть раз скрывал свою личность во время официальных выездов? Вот почему вам нужно набираться опыта и практиковаться прямо сейчас. С этой секунды вы открыто охраняете Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона.
— Да! Мы защитим вас ценой своих жизней!
— Пожалуйста, не надо разбрасываться жизнями; просто защищайте меня, идет?
Моя шутка немного разрядила обстановку.
Пользуясь моментом, Чокён распределил между всеми порядковые номера.
— Во время охранных операций мы называем друг друга по номерам, от Первого до Двенадцатого. Юный Владыка, просим вас обращаться к нам так же.
Чокён был Первым, а далее номера следовали согласно опыту службы. Самый младший, Двенадцатый, выделялся юным видом — ему едва исполнилось восемнадцать.
Я подошел к Двенадцатому. Он был слишком молод, чтобы умирать, защищая других.
— Старшие тебя не обижают?
— Со мной обращаются так хорошо, что это даже смущает!
Впечатленный находчивым ответом, я хлопнул парня по плечу и вернулся в карету.
— Выдвигаемся!
Экипаж возобновил движение.
Чокён мог бы ехать со мной, но предпочел сопровождать стражу верхом. Ранее он зашел в карету лишь для того, чтобы объяснить обязанности.
Несмотря на статус лидера, он трудился бок о бок с подчиненными, ведя их за собой личным примером. Чокён явно относился к тому типу людей, которые работают усерднее всех остальных. Возможно, именно поэтому Хви лично пришел ко мне — он видел в Чокёне огромный потенциал выдающегося гвардейца.
Нашим первым пунктом назначения было отделение Божественного Культа Небесного Демона в Хунани.
Путешествие в карете обещало быть долгим, так что я решил расслабиться.
Это также стало отличной возможностью попрактиковаться в Технике Защиты Тела Небесного Демона.
Повозку собрали настолько искусно, что она почти не качалась. Я мог спокойно сосредоточиться на технике.
Мне оставалось освоить всего две стадии. Моей целью в этой миссии было достижение уровня 11 Звёзд.
Сколько времени мы провели в пути, прежде чем снаружи раздался голос Чокёна?
— Сделаем привал!
Карета замерла.
Пока кони отдыхали, я вышел наружу и присел на камень, чтобы размяться.
Гвардейцы заняли плотное построение вокруг меня, сохраняя предельную бдительность. Они целиком сосредоточились на сканировании окрестностей.
«И как мне прикажете защищать их, если они вечно окружают меня вот так?» — промелькнуло в голове.
— Чокён.
— Да, Юный Владыка.
Чокён, стоявший в авангарде, приблизился ко мне.
— Покажи мне боевые искусства, которые ты освоил.
Он выглядел удивленным, осознав, что я предлагаю разобрать его навыки.
— Не каждый день выпадает такая возможность, так что поторапливайся!
— Слушаюсь, Юный Владыка!
Несмотря на важность миссии, он не был настолько глуп, чтобы упустить столь редкий шанс.
— Боевое искусство, которым я владею, называется Искусство Меча Сокрытой Тени.
Назвав технику, он приступил к выполнению форм.
Из уважения к правилу, гласящему, что нельзя подсматривать чужие личные приемы, остальные гвардейцы отвернулись.
Чокён завершил все формы Искусства Меча Сокрытой Тени.
— Неплохая техника.
Я исправил его стойку, указал на выработавшуюся дурную привычку и объяснил, как следует продолжать тренировки. Не стал перегружать его информацией — лишь один решающий нюанс. Самое важное.
— Огромное спасибо!
Чокён выглядел глубоко тронутым, в то время как другие стражники не могли скрыть зависти.
— Нечего завидовать. Второй, шаг вперед!
Когда я предложил проверить навыки каждого, Второй заметно занервничал:
— Мы не хотим отнимать у вас слишком много времени. Можете проверить нас позже.
— Это у вас мало времени, а не у меня.
— Простите?
— Глава отделения может и подождать, это всего лишь визит вежливости. А вы? Вам нужно совершенствовать боевые искусства как можно скорее. Если прямо сейчас в вашу спину вонзится ци меча, сумеете ли вы ее заблокировать? Прекращайте тянуть время. Показывайте навыки!
Без лишних промедлений Второй продемонстрировал мастерство, и я обошелся с ним так же, как с Чокёном: исправил ошибки и дал наставления.
Я просмотрел всех гвардейцев по очереди. Это не заняло много времени. Стоило мне увидеть их в деле, как я мгновенно понимал, что именно требует доработки.
Я кожей чувствовал их восторг. Прежде они никогда не получали инструкций столь высокого уровня. Учитывая, сколько им еще предстояло узнать, даже пара советов сделала бы их заметно сильнее.
— Благодарим! Мы будем стремиться к новым высотам.
В конце концов, я учил их тому, как остаться в живых.
Той ночью я проделал то же самое для ночной смены, указав на слабые места и направления для дальнейшего развития.
......
Шел третий день после нашего отбытия из Культа—
Бам—!
Прогрохотал гром, и хлынул ливень. Дождь был настолько плотным, что продолжать путь в экипажах стало невозможно.
— Нужно сделать перерыв.
Чокён завел кареты под раскидистое дерево.
Гвардейцы остались снаружи под дождем, окружив повозки.
— Кончайте мокнуть, заходите внутрь.
— Мы в порядке.
— Это приказ.
Поначалу Чокён сопротивлялся, настаивая на ненужности этого шага, но в итоге не посмел отказать и вошел в карету вместе с остальными.
Хотя внутрь набилось шестеро мужчин, места хватило всем, чтобы усесться друг напротив друга. Я протянул им полотенца и сказал:
— Не стоит неловкости. Просто расслабьтесь и посмотрите на дождь.
Используя Истинное Пламя Самадхи, я подогрел воду в чайнике и разлил по чашкам теплый напиток. При виде этого глаза воинов округлились.
— Благодарим за чай!
Пусть они все еще держались скованно, не зная, как вести себя со мной, я видел: все они старались смотреть в окна напротив, чтобы лишний раз не тревожить меня взглядом.
Мы сидели в тишине, наблюдая за стеной воды.
Вж-ж-жух—!
В этом совместном чаепитии под шум ливня было нечто умиротворяющее. Находиться в компании этих молодых людей было приятно, особенно после долгого общения со старыми Высшими Демонами.
Спустя некоторое время Чокён осторожно заговорил:
— Мы должны защищать вас, Юный Владыка, но кажется, будто это вы защищаете нас.
Я слабо улыбнулся и спросил его:
— Обладая навыками, достаточными для Стражи Павильона Небесного Демона, ты мог бы примкнуть к любой другой группе. Почему ты выбрал путь стражника?
Без колебаний он ответил:
— С самого детства я хотел быть телохранителем. Мне всегда казалось, что они выглядят круто. Идея защиты кого-либо казалась мне делом чести.
— Ты до сих пор так считаешь?
На этот раз Чокён ответил не сразу.
— Да.
Я гадал, не гложут ли его сожаления, глядя на затаенную в глазах боль. Работа телохранителя и без того была тяжелой, а с подобным грузом в душе — вдвойне.
Тут мой взгляд пересекся со взглядом Третьего. У него было самое мягкое выражение лица среди всех гвардейцев дневной смены.
— А ты? Почему выбрал этот путь?
— Думаю, я больше рожден для того, чтобы защищать людей, а не калечить их.
— Что значит — талант к защите?
— Охрана кого-либо не кажется мне скучной. Возможно, дело в моем интровертном характере.
В этот момент в разговор вклинился Девятый, хотя я его и не спрашивал:
— А я решил, что быть телохранителем — это относительно безопасно. Хочу прожить долгую жизнь.
Все невольно улыбнулись; должно быть, слышали это от него не раз. Он явно был тем самым парнем, который развлекал товарищей и разряжал обстановку.
От Хви я бы никогда не услышал подобных слов. Он принадлежал к поколению, которое жило — и продолжает жить — ради абсолютной преданности.
Эти молодые мастера определенно отличались от предшественников. Тем не менее, я не считал, что им не хватает чувства долга по сравнению с Хви. Как не считал и Хви старомодным за его фанатичность. Просто времена менялись.
Пока я предавался раздумьям, ливень начал стихать.
Чокён заговорил, будто выжидал этот момент:
— Мы готовы к отправлению.
Прежде чем они покинули экипаж, я спросил:
— Есть среди вас кто-нибудь из провинции Хунань?
Бойцы озадаченно переглянулись.
— Совсем никого?
Тогда Третий, упоминавший ранее о таланте к защите, сделал шаг вперед:
— Моя родина здесь, в Хунани.
— Твои родители еще живы?
— Да, матушка живет одна.
— Когда ты видел ее в последний раз?
— Около трех лет назад.
— Давай заглянем к ней.
Третий застыл в шоке:
— Нет, все в порядке. Мы на задании. Я не могу позволить себе…
— Пара дней задержки погоды не сделает. Глава отделения в Хунани вряд ли сгорает от нетерпения в ожидании встречи со мной. Но как сильно, по-твоему, ждет встречи твоя мать? Было бы неправильно проезжать мимо, не навестив ее. Это не просьба — это снова приказ. Вперед!
Так карета сменила курс в сторону родных мест Третьего.
Я знаю, что в каждом уголке Срединных земель живут самые разные люди и случаются разные вещи. Я лучше кого бы то ни было понимаю суть интриг и заговоров, знаю, как глубоко может пасть человек и насколько жестоким он способен стать. Я видел, как много мастеров теряет себя, блуждая по Горе Мечей и Лесу Клинков.
Но мой Мурим совсем рядом. Он здесь, с Чо Чунбэ из таверны «Текучий Ветер», и с семьей Третьего в его родной деревне. Так я не даю себе заблудиться в мире боевых искусств.
Будто дождя и не было вовсе, небо прояснилось, и карета продолжила путь под ярко-голубым куполом.
......
Недалеко от деревни Третьего экипаж замедлился. Я отдернул занавеску: у обочины лежали обломки разбитой в щепки кареты. На земле виднелись пятна крови и явные следы яростной битвы.
— Я разузнаю, что произошло, — подал голос Чокён.
Второй отправился к ближайшему жителю за информацией.
— Несколько дней назад караван Первой эскорт-службы Хунани попал в засаду. Товар украден, а несколько человек, включая главу службы, охранников и помощников, были убиты.
— Разве Первая эскорт-служба Хунани — не крупнейшая в этих краях?
— Так и есть.
Обычно никто не смел переходить дорогу столь мощной организации. У эскорт-службы такого калибра были глубокие связи со множеством школ, и любая дерзкая атака повлекла бы за собой немедленное возмездие.
Определенно случилось нечто из ряда вон выходящее.
Впрочем, это было не наше дело, поэтому я коротко скомандовал Чокёну:
— Прибавь ходу.
— Слушаюсь, Юный Владыка.
Карета ускорилась.
......
Наконец мы добрались до дома Третьего.
— Вот она, — произнес Третий, указывая на постоялый двор.
Заведение называлось «Дохён», в честь него самого. В пути я узнал, что Третий отсылал все заработанные в Культе деньги, чтобы помочь матери открыть это место.
— Заведовать собственным постоялым двором было мечтой моей матушки.
Даже в жестоком и беспощадном Муриме сыновний долг не был пустым звуком.
Экипаж замер перед входом.
Когда мы вошли, внутри не оказалось ни клиентов, ни персонала. Третий, явно встревоженный, громко позвал мать:
— Матушка!
Никто не отозвался. Заведение редко пустовало в такой час, и по лицу Третьего пробежала тень беспокойства.
Я заглянул на кухню и проверил печь.
— Огонь поддерживали еще вчера. Не волнуйся, кухня все еще используется.
В этот момент на пороге появился бойкий мальчишка.
— Мы сегодня закрыты. Хозяйка и повар в Поместье Пунсу.
Мальчик представился помощником, который заскакивает в таверну в часы наплыва гостей.
Я дружелюбно поинтересовался:
— Ты не знаешь, зачем они туда отправились?
— Сегодня утром зашли мастера из Поместья Пунсу, сказали, им нужны те, кто умеет готовить, и забрали их с собой.
Если это и было причиной закрытия, то можно было выдохнуть. Боевые секты нередко просили помощи у местных заведений, когда нуждались в поварах.
— И где это Поместье Пунсу?
— В самом конце дороги на западе.
— Спасибо.
Я вручил мальчишке монету, и тот, радостно поклонившись, убежал.
Повернувшись к Третьему, я спросил:
— Ты что-нибудь знаешь о Поместье Пунсу?
— К сожалению, нет. Я покинул дом совсем молодым, чтобы тренироваться, и навещал мать лишь раз в пару-тройку лет.
Хотя Третий понурил голову, никто не счел бы его виноватым. При его образе жизни навещать родных раз в три года — уже подвиг благочестия.
— Юный Владыка, прошу, подождите минуту; я подготовлю для вас гостевую комнату.
Третий старался держать лицо, притворяясь, будто все нормально, но разве я мог не знать, что у него на душе? Он наверняка рвался к матери сию же секунду. Услышав, что ее забрали в боевое поместье, он наверняка места себе не находил.
Я поднялся с места:
— Твоя матушка там усердно трудится, разве можем мы, младшее поколение, просто просиживать штаны? Пойдем подсобим ей и заберем домой пораньше.
Пораженный предложением, Третий замахал руками, уверяя, что в этом нет нужды, но я уже забирался в карету. Другие стражники вскочили в седла, и Третий последовал их примеру. Несмотря на протесты, я успел заметить на его лице вспышку плохо скрытой радости.
— Направляемся в Поместье Пунсу!
Карета стремительно рванула в сторону поместья.


    Погибнешь, коль будет невкусно

    Руки Хвасун бил мелкий озноб.
— Коль вкус окажется дурным, прощайся с жизнью! — слова притащившего её на кухню мастера все еще звенели в ушах, хотя сам он давно ушел.
Когда её силой приволокли в Поместье Пунсу, она и представить не могла, во что ввязалась. Будучи женщиной предприимчивой, она привыкла к капризам мастеров боевых искусств, но никогда прежде не сталкивалась с настолько смертоносной атмосферой.
И те слова не были пустой угрозой.
— Будь осторожна; сегодня на этой кухне уже погибли двое, — шепнула ей Си Би, тайно принесшая ингредиенты.
Хвасун знала эту девушку: всякий раз, выходя за покупками, Си Би заглядывала к ней на постоялый двор за лапшой или пельменями, а Хвасун всегда клала ей порцию побольше.
— В поместье прибыл ужасающий господин; он настолько придирчив к еде, что вырвал язык нашему повару и убил его. Следующий кулинар, из Деревни Северного Цвета, погиб еще более жуткой смертью; что же с тобой-то будет?
Си Би отчаянно топталась на месте, трясясь от ужаса и говоря о подруге так, словно та уже была обречена.
От волнения Хвасун раз за разом совершала ошибки: то путала приправы, то роняла посуду из-за дрожи в пальцах.
Она знала, насколько искусен был повар из Деревни Северного Цвета; если даже его мастерство не помогло, у неё и вовсе не было шансов выжить. Неужели его и вправду убили?
Что, если она станет следующей?
Сердце сжалось при мысли о сыне; она безумно по нему тосковала. Как раз подошло время для его редкого визита.
И в этот самый миг...
— Матушка!
Вздрогнув, она обернулась и увидела у входа на кухню родной силуэт.
— Хён! Это ты, Хён?
Потрясение было настолько велико, что Хвасун едва не лишилась чувств.
Дохён подбежал к матери и крепко прижал её к себе.
— Матушка!
— Хён!
Хвасун вцепилась в него, не в силах вымолвить и слова.
Но вскоре она спохватилась и перешла на свистящий шепот:
— Зачем ты здесь? Немедленно уходи! Жди меня на постоялом дворе!
— Матушка, что случилось?
— Просто уходи! Я всё объясню позже, но сейчас тебе нужно бежать.
Все мысли Хвасун были заняты лишь тем, как поскорее спровадить сына.
В отличие от обезумевшей от страха матери, Дохён сохранял спокойствие, сжимая её ладонь.
— Ты совсем исхудала.
За те три года, что они не виделись, она сильно постарела; было очевидно, что жизнь её не щадила.
Пока Хвасун держала сына за руку, из её глаз хлынули слезы. Несмотря на ужас, радость от встречи переполняла сердце, и она не могла сдержать рыданий.
Видя слезы матери, Дохён и сам не сдержался.
— Прости, что не навещал чаще.
— Всё хорошо, ты, должно быть, очень занят на службе; со мной всё в порядке, правда. Мы увиделись, и теперь иди, жди меня.
Её сердце бешено колотилось: если люди из поместья увидят сына здесь, беды не миновать.
— Уходи! Я позже приготовлю для тебя что-нибудь вкусное.
Хвасун пыталась вытолкать его за дверь; ей было достаточно того, что она мельком увидела его лицо.
Она знала, что сын вступил в Демонический Культ, но понятия не имела, чем именно он занимается. Женщина лишь догадывалась, через какие лишения ему пришлось пройти, чтобы хоть как-то закрепиться там.
В этот момент на кухню вошли другие люди: это был Гём Мугык в сопровождении гвардейцев дневной смены.
Хвасун вздрогнула, решив, что это явились хозяева поместья.
— Мой сын заглянул всего на минуту; он уже уходит, сейчас же.
Но тут Гём Мугык шагнул вперед и вежливо поклонился.
— Рад познакомиться с вами, матушка.
Растерянная Хвасун взглянула на Дохёна, и тот представил гостя.
— Это тот, кому я служу.
Неожиданный поворот событий ошеломил женщину; она порывисто попыталась поклониться Гём Мугыку, но тот мягко удержал её за руки.
— Меня зовут Гём Мугык; прошу, относитесь ко мне как к собственному сыну.
Едва Хвасун взглянула Гём Мугыку в глаза, как бушевавшая в её душе буря внезапно стихла.
Всё дело было в его взгляде: за годы торговли она повидала немало людей, но никогда не встречала глаз настолько ясных и глубоких.
Её накрыло волной спокойствия и облегчения; заглянув в эти глаза, она поняла, что сына можно без опаски доверить такому человеку.
— Для меня это великая честь.
Не зная точного ранга Гём Мугыка, она решила, что это знатный господин, которому прислуживает Дохён.
— Пожалуйста, присмотрите за моим сыном.
— Благодаря ему мои дела идут в гору; у вас замечательный сын.
— Лишь потому, что Молодой Господин заботится о нем; благодарю вас.
Затем Дохён представил остальных.
— А это мои сослуживцы.
На этот раз поклон отвесили Чокён и другие телохранители.
Чокён высказался от лица всей группы:
— Благодаря Хёну мы получаем огромную поддержку.
— Пожалуйста, берегите моего мальчика.
Хвасун чувствовала искреннее сожаление: не будь обстановка столь опасной, она бы с радостью накормила их лучшими блюдами. Это был первый раз, когда сын привел коллег знакомиться.
«Нужно уводить их отсюда».
Она опасалась, что скопление людей лишь усугубит ситуацию; не хотелось подвергать опасности жизни чужих сыновей.
Они были так молоды, а в Поместье Пунсу засело несколько десятков мастеров, не считая прибывшего ужасающего монстра.
— Вы должны немедленно сопроводить Молодого Господина на постоялый двор; на кухне есть еда, подайте ему всё в лучшем виде. А теперь ступайте! Скорее!
Как раз в этот момент снаружи раздался грубый мужской голос:
— Еда готова? Я ясно предупредил: коль будет невкусно, распрощаешься с жизнью...
Войдя на кухню, мастер боевых искусств застыл на месте.
Внутри стояли ряды мужчин, в упор глядящих на него.
— Вы... вы еще кто такие?
Мужчина дернулся, пытаясь выхватить меч, но рука не слушалась: его кровяные точки уже были заблокированы.
«Когда он успел?»
Гём Мугык подошел к нему и по-свойски приобнял за плечо.
— Если еда будет невкусной, она умрет? Почему?
Его тон казался дружелюбным, но глаза отдавали могильным холодом.
— Ну, это...
— Неважно; мы всё выясним, когда встретимся с твоим начальством.
Затем Гём Мугык повернулся к Хвасун:
— Матушка, еда готова?
— Да, но она остыла; нужно подогреть.
— Ничего страшного; я мастер по части подогрева. Более того, сегодня я сделаю её очень горячей.
Он взял поднос с приготовленными блюдами.
Затем последовал приказ страже:
— Ваша миссия на сегодня — защищать матушку; охраняйте её так, словно это ваши собственные родители.
Дохён и другие гвардейцы окружили Хвасун, встав в официальное боевое построение для защиты шестерыми.
Гём Мугык дал пинка поверженному мастеру, понукая того идти вперед.
— Веди.
К тому времени контроль над точками был снят; в ужасе перед невероятным мастерством Гём Мугыка, мужчина поспешил вперед, мелко дрожа.
«Только бы добраться до людных мест!»
Проводник шел первым, за ним следовал Гём Мугык с подносом, а замыкали шествие шесть телохранителей, окруживших Хвасун плотным кольцом.
Женщине всё еще было не по себе, но уверенный вид сына рядом немного её успокоил. Она не до конца понимала происходящее, но была счастлива снова видеть своего мальчика; Хвасун молча молилась, чтобы день закончился без происшествий.
В просторном дворе поместья было полно воинов.
Ведущий их мастер отчаянно засигналил им глазами.
«Чего застыли? Скрутите их немедленно!»
Но случилось нечто невообразимое: все стоявшие поблизости мастера, а также те, кто спешил к ним, внезапно замерли, уподобляясь статуям.
Их точки были заблокированы прежде, чем они успели это осознать.
Ведущий их мастер пребывал в полнейшем шоке.
«Одолеть их всех, не выпуская из рук подноса? Как это вообще возможно?»
Казалось, сам воздух был пропитан ядом: стоило чьему-то взгляду пересечься со взором Гём Мугыка, как точки человека оказывались поражены. Расстояние и ранг не имели значения — не пощадили никого.
— Ах!
Видя это чудо, Чокён и другие телохранители непроизвольно ахнули. До них доходили слухи, что мастерство Юного Владыки превзошло даже уровень Высших Демонов, но они не ожидали такого совершенства.
Нейтрализовав охрану, группа спокойно прошла внутрь здания, направляясь к резиденции главы Поместья Пунсу.
Стражи у дверей тоже обратились в лед: один так и замер, раскрыв рот на полуслове, другой застыл с нелепо вскинутыми бровями.
Внутри комнаты двое мужчин вели неторопливую беседу.
На почетном месте сидел Меч Кровавой Длани — печально известный злодей, которого Союз Боевых Искусств уже давно объявил врагом народа за многочисленные злодеяния.
Напротив него расположился хозяин Поместья Пунсу, Ли Эом.
— Не кажется ли тебе, что ты просишь слишком многого?
— Охранники из Первой эскорт-службы Хунани и все остальные в Срединных землях видят во мне заклятого врага; разве это не стоит доли побольше?
— Но мы же изначально договорились делить всё на три равные части?
— Знаешь, я тут подумал — это как-то несправедливо; ты и тот, другой парень, сидите в своих уютных кабинетах и загребаете по трети.
— Именно я добыл информацию для этого дела.
— Тогда урежь его долю.
— Ты хоть понимаешь, о ком говоришь?
— А ты думаешь, я не знаю, кто я такой?
Ли Эом обреченно вздохнул про себя; именно поэтому он изначально противился союзу с подобными отбросами.
Он был категорически против, но «тот человек» настоял, что и привело к этому хаосу. Возможно, тот всё предвидел: его долю никто тронуть не посмеет, а значит, Ли Эому придется разбираться с проблемами самому.
В этот момент дверь распахнулась, и вошел Гём Мугык.
Поскольку он полностью скрыл свою ауру, мужчины приняли его за обычного слугу, подающего еду.
Он спокойно поставил поднос на стол.
Меч Кровавой Длани бросил через плечо:
— Жди снаружи.
Злодей подцепил палочками кусок мяса и отправил в рот.
— Тьфу!
Он тут же выплюнул содержимое прямо на пол.
Ли Эом поморщился; он понимал, что двух предыдущих поваров убили вовсе не из-за вкуса еды. Всё это было частью тактики запугивания Меча Кровавой Длани; он давал понять, что коль Ли Эом его не удовлетворит, с ним расправятся так же легко. Так он требовал больше денег.
Пусть боевая мощь Меча Кровавой Длани превосходила силы Ли Эома, вынуждая того терпеть унижения, была одна причина, по которой мерзавец не заходил слишком далеко — его поддерживал «тот человек».
И всё же Ли Эом не мог уступить: поддавшись требованиям Кровавой Длани, он бы остался ни с чем после столь рискованной операции. В конце концов, именно он выследил этот редкий куш, который выпадает раз в несколько лет.
— Кто это приготовил?
— Блюдо сделала госпожа Хва.
— Где она сейчас?
— Дожидается за дверью.
— Живо введи её!
— К чему это? — подал голос Гём Мугык.
— Она состряпала эту гадость, верно? Я вырву ей язык; на черта ей бесполезный орган?
При этих словах Гём Мугык повернул голову к выходу, и дверь, словно по команде, открылась.
В коридоре стояла Хвасун под охраной гвардейцев; во главе стояли Чокён и Дохён.
Меч Кровавой Длани решил, что это воины из Поместья Пунсу.
Он гневно уставился на Ли Эома:
— Это еще что за фокусы?
Ли Эом, окончательно сбитый с толку, понятия не имел, что происходит: он не отдавал приказов охранять женщину, да и присмотревшись, понял, что эти люди — не его подчиненные.
Тут взгляд Ли Эома упал на эмблему на груди Чокёна.
«Этот знак... Неужели? Нет, быть не может...»
Волна ледяного пота окатила его с головы до ног; в мире Мурима была лишь одна организация с таким символом, и её мундиры не имели права носить рядовые адепты культов — только элита.
«Неужели это посланники от "того человека"? Но почему они защищают эту женщину?»
Разум Ли Эома превратился в кашу.
То, что произошло дальше, шокировало его еще больше.
Гём Мугык спокойно взял чистые палочки и попробовал еду.
— Вкусно; похоже, проблема в твоем языке.
Меч Кровавой Длани разразился издевательским хохотом; он не верил, что кто-то может внезапно сойти с ума, и решил, что это Ли Эом разыгрывает комедию.
— Какого черта тут творится?! — проорал злодей хозяину поместья.
Ли Эом промолчал, нервно наблюдая за Гём Мугыком.
Тогда юноша посмотрел прямо в глаза Мечу Кровавой Длани и холодно произнес:
— Попробуй еще раз.
— Да ты совсем страх потерял, щенок!
В миг, когда Меч Кровавой Длани уже готов был снести Гём Мугыку голову, случилось нечто грандиозное.
Юноша наконец выпустил свою истинную демоническую энергию. Массивная, сокрушительная сила взорвалась в пространстве, вминая Ли Эома в пол одним лишь своим весом.
— У-ух!
Меч Кровавой Длани обнаружил, что не может пошевелить даже мизинцем.
«Что... что это?! Гх-х-ха!»
Впервые в жизни он столкнулся с настолько подавляющей мощью. Давление ощущалось как рухнувшая гора; яростная волна тянула его на дно, перекрывая кислород. Навалилась паника — он всерьез испугался, что задохнется. Разве может мастер его уровня умереть просто от чужой ауры? Это казалось невозможным, но происходило прямо сейчас.
Он всю жизнь не ведал страха, но в этот миг почувствовал на горле ледяную хватку смерти. Даже столкнувшись с демоном, он бы не отступил, но сейчас он не смел даже поднять взгляд на этого юношу.
Затем удушающая мощь немного спала.
— Я сказал: ешь.
Меч Кровавой Длани, не в силах сопротивляться приказу, дрожащими руками взял еду и съел кусок.
— ...Вкусно.
— Мне-то зачем это говорить? Скажи тому, кто готовил.
Кровавая Длань повернул голову в сторону Хвасун:
— Было... вкусно.
Гём Мугык снова заговорил:
— Еще раз!
На сей раз в голосе бандита звучало глубочайшее почтение:
— Было очень вкусно, госпожа Хва.
Гём Мугык улыбнулся и посмотрел на Хвасун:
— Видите, он говорит, что вкусно.
Дрожащая от страха женщина лишь слабо кивнула в ответ.
— Пожалуйста, подождите минутку; мне нужно перемолвиться с этими господами парой слов.
Дверь закрылась, когда Гём Мугык вывел Хвасун и гвардейцев в конец коридора.
Стоило створкам сомкнуться...
Хрясь—!
Одним текучим движением Гём Мугык вогнал палочки для еды прямо в лоб Мечу Кровавой Длани.
Тот безвольно повалился вперед, уткнувшись головой в стол — смерть наступила мгновенно.
Сердце Ли Эома едва не выскочило из груди: он не ожидал, что такого монстра можно убить одним ударом, да еще так обыденно. Гём Мугык даже не взглянул на жертву в момент удара.
Осознание того, что Меч Кровавой Длани — человек, совершивший сотни зверств и годами уходивший от погони Союза Боевых Искусств, — был убит в мгновение ока обычными палочками, не укладывалось в голове.
— Вы договорились поделить награбленное на троих, так?
— Я от всего откажусь! Можете забирать и мою долю!
— Кто третий?
Ли Эом заикающимся голосом пробормотал:
— Это ведь были вы, верно? Он послал вас, чтобы забрать всё себе?
— Я спросил: кто третий?
Когда Ли Эом замялся, не понимая ситуации, Гём Мугык поднял вторую палочку. Не было нужды в угрозах, не нужно было тыкать ими в щеку или лоб.
Став свидетелем смерти подельника, Ли Эом понял: следующая палочка станет для него последней.
— Это глава Ё!
До Гём Мугыка наконец дошло, почему возникла путаница с тем, кто его прислал.
— Ё Согван, глава отделения Божественного Культа Небесного Демона в Хунани!


    Еда, приготовленная матерью

    — Значит, за налетом на эскорт-службу стоит глава местного отделения Культа Небесного Демона?
Стоило прозвучать имени, которое не следовало упоминать, как лицо Гём Мугыка сковал холод.
— Глава Ё обещал уладить все формальности, чтобы делу не дали ход.
В качестве главы отделения Божественного Культа Небесного Демона в Хунани он обладал в этих краях немалой властью — вполне достаточной для подобных заверений.
— Какие у тебя доказательства его причастности?
— Доказательств... нет. Он не из тех, кто оставляет улики в подобных делах. Свидетель здесь только я.
В тот миг, когда имя Ё Согвана сорвалось с его губ, Ли Эом пересек точку невозврата. Ему оставалось лишь предать подельника в попытке спасти собственную шкуру.
— А если ты лжешь о главе отделения?
— Тогда можете меня убить.
Судя по искренности во взгляде и тону голоса, мужчина не кривил душой. Это не вызывало ни шока, ни особого удивления.
Еще после возвращения подобный исход казался неизбежным, когда я вспоминал Гу Чоняна, бывшего Командующего Демонической Армией. Тот использовал войска в личных целях, наживая богатства. До сих пор я сосредотачивался на наведении порядка внутри Культа, но пришло время заняться и внешними делами.
— Откуда ты узнал о миссии Первой эскорт-службы Хунани?
— У меня есть свой человек внутри.
— Кто именно?
— Ян Дэнам.
Начав говорить, Ли Эом уже не сомневался.
— Для начала посмотрим, что вы украли во время налета.
— Хорошо, следуйте за мной.
Ли Эом поднялся с места. Тело казалось налитым свинцом. Он внезапно осознал, что его внутренняя энергия была подавлена.
«Меня скрутили, а я и не заметил».
Ли Эом окончательно уяснил: мастерство противника на голову выше способностей любого обычного мастера. Дело было вовсе не в неосторожности Меча Кровавой Длани, которого пронзили палочкой для еды. Этот человек наверняка прикончил бы его даже зубочисткой.
«Он куда сильнее главы Ё».
Не только боевая мощь внушала трепет, но и полнейшее отсутствие страха перед Ё Согваном. Если Ё, будучи главой отделения Культа Небесного Демона, обладал огромной властью, то кем тогда являлся этот юноша?
Ли Эом нажал скрытый рычаг в книжном шкафу, и часть стены повернулась, открывая тайную комнату.
Внутри стояли три огромных сундука, доверху набитых золотом.
Вид награбленного вызвал у Гём Мугыка приступ ярости в адрес Ли Эома и Ё Согвана. Здесь не было нужды — лишь гнусное преступление ради наживы.
Оба мастера и так были богаты; существовало бесчисленное множество способов заработать еще больше, не прибегая к столь кровавым мерам. Тем более для Ё Согвана, который наверняка и так получал щедрые подношения со всех сторон.
— Обладая таким богатством, вы все равно пошли на это? — спокойно спросил Гём Мугык, не выдавая кипевшего внутри гнева. — Меч Кровавой Длани провернул всё в одиночку?
— Глава каравана Ян Дэнам заранее передал маршрут путешествия, что облегчило задачу. Мы расставили ловушки и нанесли внезапный удар.
— Твои методы омерзительны.
Ли Эом, который до этого охотно делился деталями, вдруг прикусил язык, внимательно следя за реакцией Гём Мугыка.
— Зачем ты сделал это, если у тебя и так полно денег?
— ....
— Не ответишь?
— Разве лишние деньги когда-нибудь мешали?
— Если это деньги, которые ты заработал честно — безусловно.
Ли Эом низко склонил голову, не находя слов для ответа. Ему хотелось быть честным. В конце концов, в мире Мурима, где либо ты, либо тебя, разве не обкраденный считается дураком? «Разве ты сам не думаешь так же? Лицемер!» — хотелось ему прокричать.
Гём Мугык вышел из комнаты и в коридоре отдал приказ ожидавшему Чокёну.
— Немедленно призови сюда глав Павильона Преисподней и Павильона Небесной Связи из этого региона!
— Слушаюсь!
Услышав это, Ли Эом содрогнулся. Из сделок с Ё Согваном он знал, что оба этих павильона являются костяком Культа Небесного Демона. И теперь Гём Мугык созывал их лидеров по щелчку пальцев?
Тут взгляд Ли Эома сместился на грудь Чокёна. Сначала он заметил лишь демонического призрака. Но теперь разглядел и окружавший его щит.
«Не может быть...»
Он мельком слышал об этом символе на одной из попоек.
«Стража Павильона Небесного Демона?»
Глаза Ли Эома впились в Гём Мугыка.
«Значит, этот человек... Неужели он... Юный Владыка Культа Небесного Демона? О боги!»
Сердце Ли Эома ушло в пятки. Он совершил роковую ошибку, худшую из возможных.
Ноги подогнулись, и он рухнул на колени, отвешивая глубокий поклон.
— Прошу, пощадите! Я не признал вашего величия!
Как бы тот ни молил, взор Гём Мугыка оставался ледяным и непреклонным.
Словно подтверждая опасения Ли Эома, лидеры Павильона Преисподней и Павильона Небесной Связи вскоре прибыли, стремительные как ветер.
Гём Мугык не медлил с действиями.
Он в деталях изложил ситуацию, подчеркнув: раз в деле замешан глава отделения Хунани, использовать местных адептов нельзя. Вместо этого в дело вступят структуры Павильона Преисподней и Павильона Небесной Связи.
Окончив объяснение, Гём Мугык повернулся к специальному следователю Павильона Преисподней и отдал распоряжение.
— Первым делом верните награбленное и труп Меча Кровавой Длани в Первую эскорт-службу Хунани, предоставив им исчерпывающие объяснения. Также позаботьтесь о главе каравана Ян Дэнаме, который выдал информацию и стал причиной смерти своих подчиненных.
— Принято.
Ли Эом наблюдал за происходящим с растущей тревогой, когда внезапно Гём Мугык обратился к нему.
— А этого человека отправьте в Громовую Тюрьму нашего Культа.
Упоминание Громовой Тюрьмы Божественного Культа Небесного Демона заставило мир перед глазами Ли Эома померкнуть.
— Нет! Молю, пощадите!
Гём Мугык невозмутимо отозвался:
— Ты всерьез полагал, что сможешь совершить столь тяжкое преступление и просто уйти?
— Но я ведь во всем признался!
— Именно поэтому ты всё еще жив, не так ли?
Ли Эом потерял дар речи. В подобные моменты ответом обычно служил подкуп, но приказ о возврате ценностей уже прозвучал, а значит, и это не сработает.
Гём Мугык предложил выбор.
— Хорошо. Тогда выбирай! Хочешь отправиться в нашу Громовую Тюрьму или предпочтешь быть выданным Первой эскорт-службе Хунани?
Ли Эом знал, что любой вариант означает верную смерть.
— Молю о милосердии! Я лишь строил планы!
— Как будто ты впервые проворачиваешь подобное.
— В... впервые.
Голос Ли Эома дрогнул, он не смел поднять глаз.
«Впервые», как же. Он спокойно взирал на то, как Меч Кровавой Длани жестоко убивал захваченных охранников, и и пальцем не пошевелил, когда поваров лишали жизней по ложным обвинениям. Одно это говорило о его натуре больше любых слов.
— В моих глазах ты — худший из троицы.
Гём Мугык без колебаний нанес удар.
Бац—! Хрясь—!
Грудная клетка Ли Эома разлетелась в щепки, он испустил дух мгновенно.
Бам—!
Громовой раскат от удара кулаком Гём Мугыка заставил всех присутствующих вздрогнуть, словно сами небеса вынесли приговор.
Юный Владыка продолжил отдавать приказы.
— Распустите Поместье Пунсу, а все найденные здесь средства распределите между семьями погибших в этом инциденте!
— Будет исполнено.
Помимо искреннего сочувствия к близким жертв, был и практический расчет в таком поступке.
— Первая эскорт-служба Хунани относится к праведным сектам, так?
— Да, всё верно.
В разных регионах сила Божественного Культа Небесного Демона варьировалась. Где-то доминировали сторонники справедливости или Альянс Отступников. Естественно, чем ближе к штаб-квартире Культа, тем мощнее его влияние, в то время как на окраинах оно ослабевало.
Провинция Хунань была местом, где Культ обладал значительным весом.
Однако это не означало, что все окрестные школы поддерживали их.
По-прежнему хватало сект, верных праведным или отступническим фракциям, пусть их и было меньше. В Хунани до сих пор действовали филиалы Союза Боевых Искусств и Альянса Отступников.
— Исключите любые недопонимания. Известите Союз Боевых Искусств, что с Ё Согваном мы разберемся собственными силами.
Поскольку Павильон Небесной Связи имел множество связей с Союзом Боевых Искусств, они урегулируют ситуацию должным образом.
— Установите особый контроль над этой деревней на ближайшее время; всё же здесь живет матушка.
Чокён со стороны молча наблюдал за смелыми, но взвешенными действиями Гём Мугыка. Глядя на него, напрашивалась лишь одна мысль: действительно, Юным Владыкой становится не каждый встречный.
Завершив дела, Гём Мугык направился к Хвасун, ожидавшей в гостевых покоях.
— Всё готово. Возвращаемся. Мне не терпится отведать обед, приготовленный матушкой.
При этих словах Хвасун облегченно вздохнула. По светлому лицу Гём Мугыка она поняла — дело решилось миром. Тревога, снедавшая сердце, наконец отступила.
— Конечно, я приготовлю; с огромной радостью.
— Я же говорил — не нужно официоза.
— Не могу иначе. Так мне спокойнее, Молодой Господин.
Когда они вышли наружу, гвардейцы плотным кольцом окружили Хвасун.
Добравшись до экипажа, Гём Мугык повернулся к Дохёну и его матери.
— В карете поедете только вы двое.
Хвасун удивленно моргнула.
— Я решил, что вам захочется всласть наговориться с сыном после долгой разлуки. Идите, садитесь. Отправляемся.
Гём Мугык сам взобрался на козлы. Дохён было запротестовал, но короткой фразы «Это приказ» хватило, чтобы спор утих.
Экипаж с Хвасун и Дохёном на борту стремительно покатил к деревне.
......
Сколько времени они провели в дороге?
Внезапно из кареты донесся раскатистый смех.
Это был самый приятный звук, который Гём Мугык слышал с самого отбытия из Культа.
Своей матери он не помнил — она скончалась, когда он был совсем маленьким. В такие дни он не мог не тосковать по ней.
«Матушка, ваши сыновья живут в мире и не враждуют».
Тот факт, что между ним и братом не пролилась кровь в борьбе за престол, отчасти был заслугой их общей любви к покойной матери.
Наконец повозка прибыла к постоялому двору «Дохён».
Выйдя и окинув взглядом заведение, Хвасун наконец ощутила то чувство безопасности, которое дарит лишь возвращение домой.
Гём Мугык, подражая ее сыну, ласково окликнул ее:
— Матушка, мы проголодались!
Хвасун закатала рукава и скрылась на кухне.
Гём Мугык и телохранители впервые за долгое время наслаждались домашней едой, приготовленной с материнской любовью. Это было по-настоящему вкусно.
Хвасун светилась от счастья, наблюдая, как её «сын» уплетает угощение за обе щеки вместе с товарищами.
Это зрелище напомнило ей времена, когда Дохён приводил друзей домой, и они всей толпой рассаживались за столом.
«Когда только он успел так вырасти?»
Мальчик, который раньше казался таким щуплым, теперь превратился в статного мужа, обедающего со своими воинами. Сердце женщины раздувалось от гордости.
Закончив трапезу, Гём Мугык повернулся к ней:
— Хочу забрать вас в Культ, чтобы лакомиться вашей стряпней каждый день.
Она окончательно успокоилась. С таким начальником рядом с её сыном больше не о чем было волноваться.
Хвасун принесла еще риса и закусок.
— Съешьте еще порцию, Молодой Господин! На этот раз я положила побольше мяса.
Гём Мугык лучезарно улыбнулся:
— Я буду заботиться о вашем сыне лучше, чем о ком-либо другом!
Его шутливое замечание вызвало у неё смех, который подхватили и остальные телохранители.
Хвасун была искренне благодарна Гём Мугыку. Она не знала всех деталей произошедшего в поместье, но понимала — всё решилось лишь благодаря ему.
«Благодарю вас, Молодой Господин».
......
Группа Гём Мугыка задержалась еще на четыре дня.
Изначально они планировали отбыть на следующее утро, но он решил дать Хвасун и Дохёну больше времени, ведь они не виделись три года.
Дохён использовал каждую минуту, исполняя сыновний долг до конца.
На третий день они свозили Хвасун в соседний храм. По пути они наслаждались вкусной едой и прекрасными пейзажами. Когда матушка уставала, Дохён нес её на спине.
Когда сын предложил ей переехать в Деревню Мага, она покачала головой. Хвасун не хотела быть в тягость и не желала покидать родные места, где прожила всю жизнь.
Спустя четыре дня отряд Гём Мугыка нехотя распрощался с женщиной и выдвинулся в сторону отделения в Хунани.
Во время привала Дохён подошел к Гём Мугыку.
— Я слышал, вы распорядились взять мою родную деревню под особую охрану.
Похоже, Чокён проговорился.
— Разумеется. Теперь навещай матушку чаще. Считай это приказом.
За эти дни Дохён осознал, как сильно пренебрегал близкими, оправдываясь занятостью.
— Премного благодарен. Я никогда не забуду вашей доброты.
— Это я должен благодарить за чудесную еду твоей матушки.
Привал подошел к концу, и Чокён сам взялся за вожжи, устроившись на козлах.
— Буду гнать во весь опор.
— Не спеши. Нам некуда торопиться.
Озадаченный Чокён спросил:
— Разве нам не стоит поторопиться?
— Зачем?
— А если он поймет, что его преступления раскрыты, и попытается сбежать?
Такой возможности не было. Ищейки Павильона Преисподней и Павильона Небесной Связи не работали столь топорно. Как минимум до нашего прибытия он не будет иметь ни малейшего представления о грозе.
— Думаешь, он сложит полномочия главы отделения из-за этого инцидента? Маловероятно. Но если и так — что ж, это само по себе станет карой. Он проведет остаток дней в сожалениях и нищете, скрываясь ото всех. Но нет, сомневаюсь, что так будет.
Ли Эом утверждал, что Ё Согван не оставил улик. Следовательно, у Ё нет причин бежать в панике раньше времени.
— Такие люди слишком погрязли в жадности и гордыне, чтобы просто так отказаться от своей власти.
Так экипаж неспешно катил к отделению Божественного Культа Небесного Демона в Хунани.
......
Ё Согван стоял у окна, вглядываясь в даль.
У него была спокойная и дружелюбная внешность — совсем не то, чего ждешь от приверженца демонического пути.
— От главы поместья всё еще нет вестей?
На вопрос Ё Согвана ответил его подчиненный, Хван Пё:
— Пока никаких.
Они давно должны были получить отчет о доставке, но Ли Эом хранил полное молчание.
— Может, он задумал недоброе?
Ё Согван твердо покачал головой:
— Он не из таких.
К тому же, исполнителем миссии был Меч Кровавой Длани. Ё выбрал этого жадного глупца именно потому, что в случае провала всю вину можно было с легкостью свалить на него. А Меч Кровавой Длани не из тех, кто осмелится на предательство.
— А что Юный Владыка?
— Выбивается из графика.
— Видимо, развлекается в пути, демонстрируя мощь. Похоже, набрался дурных привычек с ранних лет.
— Слышали слухи? Говорят, этот юнец, ставший преемником, весьма неординарен.
— Разумеется, он неординарен.
Несмотря на ситуацию, Ё Согван сохранял невозмутимость.
— Но в конце концов...
Он всего лишь юнец, обуреваемый амбициями. Как бы тот ни пытался это скрыть, молодости всегда сопутствует безрассудство. Ё планировал опутать его сладкими речами, заманивая в ловушку шаг за шагом.
Он наглядно покажет мальчишке, как обычный мастер смог дорасти до главы отделения.
— Так что приходи поскорее, Юный Владыка.


    Моя репутация в твоих руках

    Гём Мугык, преисполненный величия, вступил в отделение Хунани в окружении личной стражи.
Ё Согван в сопровождении свиты вышел навстречу, чтобы поприветствовать Юного Владыку.
Выстроившиеся по обе стороны воины отделения Хунани в один голос гаркнули:
— Приветствуем Юного Владыку!
Ё Согван шагнул вперед; он впервые видел наследника воочию.
«А он и вправду хорош собой».
Юноша обладал не просто миловидным, а по-настоящему выдающимся обликом, мгновенно приковывающим внимание. Вдобавок, этот уверенный взгляд... Подобное могло сыграть Ё Согвану на руку. Людьми, которыми легко манипулировать, обычно движет либо безмерная гордыня, либо глубокий комплекс неполноценности.
С гордецами Ё Согван ладил мастерски. Он как никто другой умел умаслить чужое эго — именно так он и вымостил себе путь к нынешнему посту главы отделения.
— Великая честь — встречать вас, Юный Владыка, — произнес Ё Согван, отвешивая глубокий поклон. Годы политических интриг придали его телу завидную гибкость: он согнулся в пояснице с поразительной легкостью.
Гём Мугык пристально впился взглядом в Ё Согвана.
— У вас весьма приятное лицо, — заметил он.
— Слышу об этом время от времени, — отозвался тот.
— Говорят, встретив в Муриме человека с подобным ликом, следует проявлять крайнюю осторожность.
Несмотря на провокационный выпад, Ё Согван лишь лучезарно улыбнулся:
— Вы правы; бдительность никогда не помешает. Впрочем, в нашем мире есть лишь два человека, к которым это правило неприменимо. И один из них — вы, Юный Владыка. Пройдемте внутрь?
С этими словами Ё Согван провел гостя в главный зал.
Там уже всё было готово к пиршеству.
Едва Гём Мугык вошел, музыканты ударили по струнам, а танцовщицы пустились в пляс. Повара засуетились, подавая к столу дымящиеся яства.
— Прошу, займите почетное место.
Обычно знатному гостю дают отдохнуть в первый день, устраивая банкет лишь на следующий вечер. Но случай был особый. Юный Владыка прибыл с комфортом и к тому же был молод.
Ё Согван решил с порога показать: жизнь в союзе с главой отделения Хунани превратится в сплошное удовольствие. Если юноша скажет, что устал, завтра можно будет закатить еще один пир. В искусстве ублажать гостей Ё Согван считал себя непревзойденным мастером.
Гём Мугык занял почетное место, а Ё Согван устроился по правую руку от него.
В ту же секунду Чокён извлек серебряные иглы, проверяя каждое блюдо на наличие яда. Остальные гвардейцы встали поодаль, окружив Юного Владыку плотным кольцом бдительных взглядов.
Наблюдая за ними, Гём Мугык невольно улыбнулся. Наедине они порой вели себя как сущие дети, но здесь, среди чужаков, разительно преображались: их ауры дышали скрытой угрозой.
— Ваши телохранители совсем юны, — подметил Ё Согван.
— Юны, это верно, но их навыки исключительны, раз уж их выбрали охранять Юного Владыку. Они не уступят любому элитному подразделению Культа.
Гём Мугык специально повысил голос, чтобы его люди услышали эти слова.
Ё Согван, заметив это, втайне истолковал жест по-своему:
«Ну конечно! Молодежи без бахвальства — никуда».
Глава отделения не понял, что Гём Мугык искренне хвалил подчиненных, желая поднять их боевой дух.
— От каждого из них исходит экстраординарная аура, — поддакнул Ё Согван.
Гём Мугык, в свою очередь, ответил вежливой любезностью:
— Отделение Хунани — наш важнейший стратегический узел для сдерживания Союза Боевых Искусств, не так ли? Именно поэтому я посетил вас раньше прочих филиалов.
— На мои скромные плечи возложена столь ответственная миссия, что я кожей чувствую этот груз ответственности.
— Пока этот груз не тянет вас в сторону — уверен, вы справитесь.
Несмотря на двусмысленный подтекст, Ё Согван и бровью не повел:
— Моя верность всецело принадлежит Культу.
— Разумеется! Штаб-квартира не зря доверилась главе Ё. Выпьем же.
Они обменялись тостами и осушили чарки.
Поставив чашу на стол, Ё Согван приступил к тонкой манипуляции:
— Слава о вас донеслась даже до Хунани.
— И что же говорят в народе?
— Что среди всех преемников прошлых лет вы — самый одаренный талант.
Лицо Гём Мугыка при этих словах заметно просветлело.
— К тому же вы наделены исключительной статью. Смею утверждать: вы — прекраснейший из всех молодых воинов Поднебесной.
— Вы явно приукрашиваете мой невзрачный облик, глава Ё.
— Уверяю вас, я чист перед истиной. Спросите моих людей. Я не из тех, кто привык лгать.
Ё Согван подозвал свою правую руку, Хван Пё, и поинтересовался у него:
— Что скажешь?
— Он не просто первый красавец среди юнцов, а краше любого из ныне живущих мастеров.
После этих слов Ё Согван разразился раскатистым хохотом:
— Ну вот, признаю ошибку. Не среди молодежи — а среди всех воинов вообще!
Эту схему Ё Согван отрабатывал бесчисленное количество раз. Он начинал с лести, Хван Пё возводил её в абсолют, после чего они вместе смеялись, закрепляя эффект.
Это был их излюбленный метод развлечения гостей. Комплименты внешности бьют в цель безотказно, особенно если собеседник так молод, как Гём Мугык.
Гём Мугык весело рассмеялся.
Ё Согван самодовольно решил, что лесть сработала, но юноша смеялся по совсем иной причине.
— Так вот каково это. Должно быть, остальным очень нравилось, — произнес Гём Мугык.
— О чем это вы?
— Да так, пустяки. Налейте еще.
— С превеликим удовольствием! За рождение нового героя Мурима!
Ё Согван ловил каждое слово Гём Мугыка, подобострастно поддакивая и восхищаясь даже теми его мыслями, о которых сам раньше «якобы» и не помышлял. В искусстве пресмыкательства он был истинным гроссмейстером.
Ё Согван считал себя величайшим льстецом, но он и представить не мог, что человек, с ухмылкой принимающий его похвалу, сам является живым воплощением этого искусства.
— Дорогой наш глава Ё, выпейте еще чарку!
Услышав это «наш дорогой», Ё Согван довольно прищурился.
Пришло время для финального штриха затянувшейся пирушки.
Когда алкоголь ударил в голову, а атмосфера накалилась до предела, Ё Согван подал знак одной из женщин. То была танцовщица, красотой затмевающая всех остальных. Медленно, грациозно она направилась к ним.
Глава отделения представил её:
— Она призналась, что всем сердцем желала лично засвидетельствовать почтение Юному Владыке. Если вас не затруднит, не предложите ли вы ей чашу вина?
Женщина приблизилась к Гём Мугыку и почтительно склонилась.
— Моё имя — Яклан.
Она была ослепительна. Одного её взгляда хватило бы, чтобы понять: коль эта красавица вознамерится кого-то соблазнить, не устоит ни один мужчина.
Яклан подошла, неся в руках бутыль:
— Позвольте мне услужить дорогому гостю.
В этот миг Гём Мугык внезапно вскочил, подхватил красавицу на руки и поднял вверх. Этот неожиданный порыв ошеломил всех присутствующих.
— Забудем о вине. Глава Ё, ждите здесь.
С Яклан на руках Гём Мугык стрелой вылетел из зала. Гвардейцы, спохватившись, бросились следом.
Ё Согван, хоть и оторопел на секунду, тут же зашелся громким смехом:
— Как и подобает героям — не чаять души в прекрасных девах! Покои в левом здании, снаружи!
Он не мог сдержать улыбки; всё шло как по маслу.
«Вино и женщины — проверено веками».
Правда, он не ожидал, что дело примет столь решительный и скорый оборот.
Тем временем Яклан пребывала в полнейшем оцепенении.
Сперва её шокировала сама выходка Гём Мугыка. Но еще больше её поразило то, что, пока он бежал к покоям, она словно парила в воздухе. Казалось, он крепко её держит, но на деле он даже не касался её тела.
Ситуация стала еще страннее, стоило им войти в комнату.
Судя по тому, как порывисто он ворвался внутрь, девушка ждала, что её тотчас швырнут на кровать. Однако Гём Мугык бережно опустил её на стул. Вернее, некая незримая сила усадила её.
И тогда она увидела их. Она больше не замечала его статного облика — только глаза. Его взгляд был поразительно чист. Разве может у приверженца Демонического Пути быть настолько ясный взор?
Голосом столь же мягким, как и взгляд, Гём Мугык произнес:
— Ты знаешь, кто я?
— Да.
Его голос звучал вкрадчиво, но Яклан ощутила невообразимое давление, отчего её собственная речь сорвалась на дрожь.
— Сколько раз это случалось?
— Что вы имеете в виду? — спросила она.
— Наверняка Ё Согван уже не раз принуждал тебя к подобному, верно?
Яклан лишилась дара речи. Её поразило не только то, что Гём Мугык сразу всё понял, но и то, что Юный Владыка начал копать под главу отделения.
Страх ледяной змеей пополз по спине. Если она окажется втянутой в борьбу за власть, то непременно погибнет.
— Похоже, даже моего статуса не хватает, чтобы заставить тебя говорить.
Кто бы посмел отказать ему в ответе?
— Дело не в этом... Просто если глава Ё узнает, что я открыла рот... он убьет моих родных.
— Он угрожал прикончить твою семью?
— Да.
— Что ты чувствовала при этом?
— Мне было страшно. И... горько.
Статус ли Юного Владыки так подействовал, или его бездонные глаза, видевшие её насквозь? Как бы то ни было, слова, которые она так долго держала в себе, выплеснулись наружу.
— Хорошо. Тебе и должно быть горько. Нужно гневаться на того, кто грозит смертью твоим близким.
Ё Согван тиранил её с юных лет. Если он велел танцевать на пиру — она шла. Велел разливать вино — подчинялась. Он даже принуждал её делить с ним ложе.
И она не могла сопротивляться.
Ё Согван распоряжался не только её жизнью — на кону стояло благополучие всей семьи. Больной отец, младшие братья и сестры, изможденная трудом мать.
Он угрожал и промывал мозги юной девушке, заставляя верить, что таков закон этого мира. Твердил, что близость к власти принесет деньги, а монеты купят отцу лекарства.
Она ненавидела это всей душой. Омерзение от того, что приходилось прислуживать чужакам, отравляло ей каждый вдох. Яклан не раз думала о смерти, но не могла оставить семью.
Она умоляла Ё Согвана прекратить, но чистосердечная девушка была не чета такому стервятнику, как он.
Выслушав её историю до конца, Гём Мугык подошел ближе. Помолчав мгновение, он негромко произнес:
— Прости меня. Я пришел слишком поздно.
В ту же секунду в душе Яклан плотину прорвало. Слезы хлынули градом. Ей казалось, что запасы слез давно иссякли, но те текли и текли.
Она пыталась взять себя в руки, сдержать всхлипы, но всё тщетно. Ей хотелось крикнуть ему в лицо: «Почему только сейчас? Где ты был раньше?!»
Будь она прежней, той наивной девочкой, так бы и поступила.
Но той невинной малышки больше не существовало.
— ...Простите, — прошептала она.
Будучи жертвой, она могла лишь извиняться.
Мгновение спустя её голова непроизвольно приподнялась, окутанная теплым потоком энергии. То было чувство, прежде ей незнакомое: впервые за долгое время разум обрел покой.
Возможно, именно это умиротворение придало ей смелости задать мучивший её вопрос:
— Почему вы заставили меня пойти сюда?
Ведь Ё Согван представил её как танцовщицу, жаждущую встречи.
— Всё дело в том, как ты посмотрела на меня, когда вышла приветствовать гостя.
— Как я посмотрела?
— Я увидел в твоих глазах ярость.
Она оторопела. Девушка была уверена, что смотрит на него кротко и нежно, но он сумел разглядеть затаенный в сердце гнев.
— У моей правой руки был точно такой же взгляд, когда мы только встретились. Его снедала злость и пораженчество, он был уверен, что в его организации никогда ничего не изменится.
Страх в глазах Яклан окончательно угас.
— Что будет со мной, если я ничего не расскажу о главе Ё?
— Я тебя отпущу.
— Правда?
— Да. Найду другие пути. Подобные люди прячут слишком много скелетов в шкафу, и рано или поздно за грехи придется платить. Доказательства — лишь вопрос времени.
Яклан колебалась, терзаемая сомнениями, но Гём Мугык не стал на нее давить. Он поднялся с места.
— Тебе нужно лишь забыть об этом разговоре и вести себя так, словно ничего не произошло. Обещаю: он ответит за содеянное.
Гём Мугык уже повернулся к выходу, когда она вдруг окликнула его:
— Постойте.
Он замер и обернулся, а девушка спросила:
— Тот человек с таким же взглядом... что с ним стало?
— Он стал Главой Павильона Преисподней. Его долг — карать тех, кто отринул в себе человечность.
Её глаза округлились. Спустя мгновение с губ сорвалось нечто неожиданное:
— Погодите, если вы выйдете прямо сейчас, они решат, что выносливость Юного Владыки оставляет желать лучшего.
Гём Мугык опешил от столь дерзкой шутки. Разумеется, он не мог пропустить подобную реплику мимо ушей.
— Поздравляю: ты стала первой женщиной, что заботится о самом важном аспекте моей репутации.
Яклан искренне рассмеялась.
— Когда-то я мечтала умереть на сцене во время танца, но, похоже, мой конец наступит из-за того, что я творю подобные безумства.
Она подошла к столу, взяла лист бумаги и кисть, после чего принялась вписывать имена. Начав с недавних, она первым делом указала одно.
Меч Кровавой Длани.
Одного лишь факта, что здесь принимали такого злодея, хватало для подтверждения причастности Ё Согвана к тому делу. Тот наверняка подготовил уйму оправданий, но вывернуться перед кем-то вроде Гём Мугыка будет непросто.
Вслед за Кровавой Дланью она вписала имена еще нескольких влиятельных лиц.
Затем девушка подробно изложила всё, что ей довелось перенести. Доверяя бумаге правду, она ставила на кон собственную жизнь.
Протягивая лист Гём Мугыку, Яклан промолвила:
— Это... вся моя жизнь.
— Нет. Это твоя старая жизнь, — ответил он.
Отныне у нее будет совсем иная судьба.
Гём Мугык подозвал Дохёна:
— Сопроводи барышню в Павильон Небесной Связи. Пусть тамошние мастера тайно и в полной сохранности доставят её в родную деревню. Кроме того, найди способ вылечить её больного отца.
Яклан замерла в немом изумлении. Столь щедрое предложение казалось чем-то невероятным.
— А он... он не выследит нас и не убьет моих родных? — спросила она наполовину в шутку, наполовину в серьез.
В ответ Гём Мугык повернулся к Дохёну и ледяным тоном приказал:
— Дохён, вырежи всю её семью и возвращайся!
Дохён, не дрогнув ни единым мускулом, бросил Яклан сухим тоном:
— Я недавно виделся с матерью после трехлетней разлуки.
Пораженная девушка уставилась на него.
— За это время она сильно постарела. Деньги — это важно, но... советую навестить родных, пока не стало поздно.
Гём Мугык слабо улыбнулся, наблюдая за Дохёном. Теперь он лучше понимал, что тот за человек.
Видя, как в глазах Яклан при мысли о семье вскипают слезы, Гём Мугык рассмеялся:
— Если бы ты всерьез этого боялась, то ничего бы не написала. К тому же, неужели ты думаешь, что Культ не смог бы отыскать твой дом без твоих подсказок?
Яклан неловко улыбнулась.
— Вы покараете его сегодня? — поинтересовалась она.
— Да.
— Я хочу это видеть. Хочу смотреть, как он издохнет.
Даже смерть тирана не залечит её раны, но она жаждала стать свидетелем возмездия. Коль шрамы останутся с ней навсегда…
— Взамен я тоже хочу кое на что взглянуть. Когда он будет умирать, исполни для меня свой танец.
Яклан медленно кивнула:
— Да, я сделаю это для вас. Хотя не уверена, что смогу изящно танцевать перед трупом.
После этого Гём Мугык и Яклан вышли из комнаты.
Гвардейцы воззрились на него с новым, глубочайшим почтением. Их изумило, как лихо он умыкнул девицу на руках, но подслушанный разговор заставил их преклоняться перед господином еще больше. Чем дольше они служили Гём Мугыку, тем крепче становилась их верность.
Юный Владыка игриво поддразнил Яклан:
— Твоё выражение лица сейчас подтверждает мою репутацию неутомимого героя.
Яклан улыбнулась в ответ:
— Не волнуйтесь, в конце концов, я актриса.
Оба вернулись в банкетный зал.
Гём Мугык вошел уверенной, гордой походкой, выпятив грудь, а Яклан следовала позади с довольной улыбкой, лишь слегка склонив голову.
Ё Согван подобострастно придвинулся к Гём Мугыку и осторожно осведомился:
— Кажется, вы в превосходном расположении духа?
Гём Мугык локтем подтолкнул его в бок и оскалился в ухмылке:
— Я как раз собираюсь узреть лучший танец в моей жизни.


    Ну и что с того, если демон убивает?

    Гём Мугык вернулся на почетное место.
Когда Ё Согван вознамерился присесть рядом, юноша жестом велел Яклан занять это место. Лишившись своего стула, глава Ё ничуть не обиделся; напротив, он даже проникся к Гём Мугыку невольным восхищением.
Умчаться с женщиной на руках на глазах у всех, а теперь в открытую усадить её подле себя? Ё Согван о подобном не смел и мечтать.
Как бы то ни было, всё шло в точности так, как он рассчитывал.
«Заглотил наживку».
Глядя на своенравность и импульсивность Гём Мугыка, Ё Согван решил: это его шанс пробиться в высшие эшелоны власти Культа. С этой надеждой он продолжил умасливать гостя.
— Взгляните на лицо танцовщицы; она совершенно очарована. Впрочем, какая женщина устоит перед мужской силой Юного Владыки?
Ё Согван скользнул взглядом по Яклан.
Она переменилась. Прежде её глаза всегда излучали ужас, но теперь в позе сквозила уверенность.
«Глупая девчонка; верно, возомнила, будто приручила Юного Владыку за одну ночь».
Она не понимала: близость к преемнику лишь укоротила её век. Когда Гём Мугыку наскучит эта забава, он не оставит её в живых — если не сам, то гвардейцы избавятся от девицы.
В этот момент Гём Мугык повернулся к нему:
— Глава Ё, что вы ненавидите больше всего?
Глава отделения лихорадочно соображал, к чему клонит Юный Владыка.
Но намерения гостя оставались загадкой. Вопрос казался бесхитростным, однако Гём Мугык уже прославился своей непредсказуемостью.
— Я...
Что же он ненавидел? Разумеется, такие вещи были. Он ненавидел всё, что стояло на пути его успеха. Всё, что мешало копить богатства. И особенно — когда кто-то видел его насквозь.
Но разве такое скажешь вслух?
— Я ненавижу праведные секты, что мечтают погубить наш Культ; их лицемерие вызывает у меня отвращение.
— Разумеется! С такими людьми, как глава Ё, мы в полной безопасности. Давай, выпей за это.
— Благодарю.
Наполняя его чашу, Гём Мугык небрежно обронил:
— Глава Ё, вы наверняка сколотили приличное состояние?
На миг тот опешил, но мигом скрыл удивление за напускным сокрушением:
— О чем вы! Столько подчиненных на попечении. Наверное, я просто невезуч: стоит монете попасть в карман, как она тут же ускользает сквозь пальцы.
— Не прибедняйтесь, глава Ё; бросьте. Одолжите-ка мне деньжат.
Одолжить? Был ли это завуалированный запрос взятки или просто пьяная шутка?
Ё Согван тщетно пытался разгадать истинный смысл, но мысли Юного Владыки оставались тайной за семью печатями.
С улыбкой Ё Согван выудил из складок одеяния небольшой кошель.
— Раз Юному Владыке нужны деньги, я выскребу всё, что смогу.
Он раскрыл кошель:
— Здесь восемьдесят лянов. Хотя бы столько я смогу вам ссудить.
Гём Мугык принял монеты, но покачал головой:
— Маловато будет.
Неужели он и впрямь вымогает взятку?
Ё Согван взлетел по карьерной лестнице, осыпая золотом сотни людей. Он мастерски чуял чужую жадность, даже если та не была озвучена. Но чтобы Юный Владыка требовал мзду — да еще так открыто?
Это попирало всякий здравый смысл; глава отделения окончательно запутался.
«Ладно; поглядим, к чему это приведет».
С улыбкой он поднялся:
— Прошу, обождите минутку.
Он покинул зал.
Яклан бросила на Гём Мугыка озадаченный взгляд, но тот не стал ничего объяснять. Телохранители переглянулись, однако никто не смог угадать мотивов господина.
Вскоре Ё Согван вернулся с небольшим ларцом в руках.
— Вот, держите.
За то время, что он отсутствовал, глава Ё пришел к выводу: учитывая недавний перформанс с Яклан и нынешнее требование денег...
«Юный Владыка обожает быть в центре внимания; он куда тщеславнее, чем я думал».
Чего бояться человеку с его статусом? Для него щегольство взятками — часть сомнительного шарма. Будто он заявлял: «Смотрите на меня! Я беру мзду в открытую. Разве это не дерзко?»
«Глупый мальчишка; ты сам оставляешь след, ведущий к слабости. Неужели планируешь перерезать всех свидетелей, если это всплывет?»
Гём Мугык заглянул внутрь ларца.
— О, а вы неплохо подкопили.
— Отдаю вам всё, что удалось сберечь.
Юный Владыка закрыл крышку и снова заговорил:
— Глава Ё.
— Слушаю, Юный Владыка.
— Дай еще.
На миг лицо Ё Согвана потемнело, но привычная дружелюбная маска вернулась мгновенно. Контроль над мимикой был его отточенным годами навыком.
— Я же сказал: это всё моё добро.
— У тебя есть заначка в другом месте.
— Никак нет.
Ё Согван уже собирался со смехом замахать руками, отметая обвинения, когда следующие слова Юного Владыки заставили его кровь заледенеть.
— У тебя ведь есть деньги, заработанные на сделке с главой Врат Чхонхва, верно?
Глава Ё едва не выпалил: «Откуда тебе знать?»
Конечно, тертый калач не подал и виду, что потрясен до глубины души.
— Не понимаю, о чем вы, — спокойно ответил он.
— Да брось, к чему этот цирк между своими? Я всё понимаю. С таким мизерным жалованием и толпой подчиненных волей-неволей приходится искать приработок. Не так ли?
Но сумма, полученная от Врат Чхонхва, была слишком велика, чтобы её оправдать, а для сохранения тайны он вырезал больше двадцати человек. Этот факт никогда не должен был всплыть.
«Насколько глубоко он копнул?»
Ё Согван решил стоять на своем.
— Здесь какое-то недоразумение. С Вратами Чхонхва я действительно имел дела, но сугубо в интересах нашего филиала.
Он предусмотрел такой сценарий и завел липовые книги учета, согласно которым все деньги ушли на нужды отделения.
В этот момент Гём Мугык поманил Ё Согвана пальцем. Напрягшись всем телом, тот подался вперед, ожидая удара в лицо.
К счастью, кулака не последовало. Вместо него юноша нанес куда более страшный удар — словами.
— И сколько ты тогда положил себе в карман от главы Соябана?
— !
— Не припоминаешь? А как насчет подношения от вице-лидера Врат Сочхан?
Гём Мугык продолжил перечислять имена.
Молча слушавшая их Яклан была поражена. Всё это были имена из того списка, что она составила. Ей казалось, он лишь мельком взглянул на бумагу, а он заучил всё до последнего знака.
Ё Согван потерял дар речи. Обычно его было невозможно вывести из равновесия, но на сей раз спокойствие рассыпалось прахом.
«Как? Откуда он узнал всё это?»
Впрочем, сейчас это было не столь важно; первостепенным стал вопрос — как выпутаться.
— Ваше лицо совсем окаменело, глава Ё. Мне больше нравилась ваша улыбка, — подметил Гём Мугык.
Тот выдавил из себя жалкое подобие оскала. Разум лихорадочно искал лазейку, но каскад имен поверг его в смятение. Худший кризис в его жизни нагрянул без предупреждения.
— Теперь-то я понял; знаю, что вы ненавидите больше всего, глава Ё. Необходимость расставаться с собственными деньгами, не так ли?
Блуждающий взор Ё Согвана наткнулся на Яклан, восседавшую подле Юного Владыки.
Их глаза встретились.
«Проклятье! Паршивая девка меня выдала!»
Он и представить не мог такого предательства, ведь годами держал её в узде.
— Эта танцовщица наговорила на меня с три короба? — спросил он, и в голосе его прорезалось отчаяние.
— К чему вы её приплетаете? Неужели у главы Ё есть какая-то связь с этой женщиной? — холодно осведомился Гём Мугык.
В этот миг Ё Согван осознал роковую ошибку. Нужно было отрицать всё с самого начала и уж тем более не признавать знакомства с Яклан.
Но давление Гём Мугыка лишь усилилось.
— Где товары из Первой эскорт-службы Хунани?
Перед глазами главы отделения всё поплыло. Юный Владыка уже знал о его коррупции абсолютно всё.
— Клевета! Кто-то замыслил меня погубить!
— Кто именно? — спокойно спросил юноша.
Ё Согван инстинктивно снова покосился на Яклан.
— Может, танцовщица? — наседал Гём Мугык.
Тот не мог ответить. Стоило признать это — и все его «развлечения» с гостями выплыли бы наружу, а главное, факт того, что он подсунул Юному Владыке такую женщину, стал бы непростительным оскорблением. Уж лучше слыть коррупционером, чем вляпаться в подобный скандал.
«Он знает всё; он пришел уничтожить меня. В таком случае...»
Ё Согван рухнул на колени, низко склонив голову.
Музыка в зале оборвалась, воцарилась гробовая тишина. Зрелище стоящего на коленях Ё Согвана — человека, обладавшего безраздельной властью в Хунани, — казалось чем-то сюрреалистичным.
— Прошу о милосердии; алчность на миг ослепила мой разум.
Он всё еще надеялся, что импульсивный нрав Гём Мугыка возьмет верх. Молил, чтобы тот просто рассмеялся и спустил всё на тормозах как досадный пустяк. Разве не любил он выставлять себя напоказ?
«Прошу! Прояви великодушие! Покрасуйся перед всеми своей милостью!»
Однако вместо театрального представления, на которое так надеялся злодей, Гём Мугык стал лишь спокойнее и холоднее.
— Где всё золото, что ты нахапал?
— Оно... в хранилище.
— Нет, не там. Не те средства, что отложены для проверок из штаба. Я спрашиваю о деньгах, что ты выгрызал своей ненасытной глоткой.
Ё Согван промолчал. Слова застряли в горле. Нужно было отдать монеты, чтобы выжить, но как он мог расстаться со своим сокровищем?
Гём Мугык кивнул Хван Пё, стоявшему поодаль.
Тот, заметно напрягшись, подбежал и рухнул подле господина.
— Ты ведь знаешь, где спрятаны богатства?
Гём Мугык выпустил такую жажду крови, что волоски на теле Хван Пё встали дыбом. Казалось, кровь стынет в жилах, окутанная ледяным ужасом. Он кожей ощутил дыхание неминуемой смерти.
— Скажешь правду — оставлю в живых, — пообещал Гём Мугык.
Сердце Хван Пё готово было вырваться из груди. Он всегда считал, что отдаст жизнь за Ё Согвана. Но заглянув в глаза смерти, поддался страху. А стоил ли его господин такой жертвы? Хорошо ли он обращался с ним?
Почувствовав тень сомнения в душе Хван Пё, Гём Мугык наклонился ближе:
— Ты видел, как хозяин копил горы золота. А что он дал тебе?
Крохи. Тот лишь бросал ему объедки, разыгрывая при этом сцену небывалой щедрости.
Хван Пё покосился на стоявшего рядом Ё Согвана. Видя его в таком жалком состоянии, помощник понял одну вещь: его преданность имела вес лишь до тех пор, пока хозяин распоряжался его жизнью и смертью.
— ...Всё добро спрятано в храме Янхоса.
Гём Мугык отправил ментальное сообщение Чокёну.
[— Извести Павильон Небесной Связи; пусть немедленно всё изымут.]
[— Будет исполнено.]
Хван Пё отчаянно взмолился:
— Я сказал правду, пощадите меня!
Но в ту же секунду—
Вжих—!
Ё Согван молниеносно выхватил меч и обезглавил преданного слугу. Кровь брызнула на лицо и мундир главы Ё, а бездыханное тело Хван Пё повалилось наземь.
Ё Согван стер кровь со щек небрежным, сухим жестом. Его терзал не гнев на помощника, а горькое сожаление. Не стоило ему доверять. Вообще никому не стоило верить — ни этому ничтожеству, ни той девке. Следовало избавляться от них через пару лет службы и искать новых.
Плюнув на труп Хван Пё, глава отделения холодно прохрипел:
— Ты всерьез думал вякнуть это и остаться в живых? Совсем за дурака меня держишь?
Вечно сияющая маска благодушия окончательно сползла, явив истинное нутро. Он не ожидал, что тщательно выстроенный фасад так легко рассыплется прахом.
И всему виной этот странный Юный Владыка.
— Юный Владыка, вы ведь и не собирались его щадить, верно?
— Всю жизнь вы пресмыкались, заглядывая другим в глаза. Неужели даже в предсмертный час пытаетесь прочитать мои мысли?
Меч в руках Ё Согвана задрожал. С горьким вздохом он пробормотал:
— Несправедливо... Я даже не успел потратить то состояние, что копил всю жизнь.
— Вы были одержимы лишь самим процессом наживы. Следовало тратить деньги, чтобы познать мир и людей; но вы видели в них лишь цифры.
Где-то в глубине души Ё Согван понимал, что так оно и есть. Азарт от заработка всегда перекрывал радость от трат.
— Я...
Он хотел возразить, но слова кончились. Мастер сладких речей замолчал перед этим проклятым Юным Владыкой. Неужели вся его жизнь, выстроенная по крупицам, была обесценена одной-единственной фразой? Неужели это реальность? Всё казалось дурным сном.
Ё Согван взревел от бессильной ярости:
— Ну и что с того?! Я демон! Ну и что с того, если я убил несколько никчемных отбросов?!
Обычно он не позволял себе подобных слов — так орет лишь уличная шваль.
Если бы Гём Мугык парировал: «Да, я тоже демон, и что мне мешает прикончить тебя?», это не было бы так унизительно. Но юноша лишь молча смотрел на него спокойным, безразличным взглядом.
Ё Согван закричал снова, на сей раз — от беспросветного отчаяния:
— А-а-а-ах!
Как Яклан когда-то не могла справиться с ним, так теперь и Ё Согван пасовал перед Гём Мугыком.
Обуреваемый яростью смертника, глава отделения бросился в атаку. Его клинок, нацеленный в сердце юноши, на полпути резко сменил направление — прямо в грудь Яклан. Последним актом безумия он решил обвинить в своем крахе её.
Бац—!
Звук рвущейся плоти возвестил об ударе. Однако клинок Ё Согвана не достал до сердца девушки — Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка уже давно пронзил грудь главы отделения.
Юноша мягко произнес, обращаясь к Яклан:
— Призрак, истязавший тебя, наконец покидает этот мир.
Он выдернул клинок, и Ё Согван повалился навзничь — замертво.
— А теперь прогони призраков и из своего сердца.
Яклан поняла, что он имел в виду. Юноша велел ей не давать ранам, нанесенным Ё Согваном, гноиться в душе до конца дней.
Вглядываясь в безжизненное тело своего мучителя, она сделала глубокий вдох и твердо произнесла:
— Я исполню свой танец.
Этого момента она ждала целую вечность.
Но Гём Мугык перебил её:
— Не здесь. Танцуй на сцене, а не в этом месте, пропитанном грязной кровью.
— Но я ведь обещала вам, — возразила Яклан.
В ясных и глубоких глазах юноши она прочла ответ. Тот дал обещание лишь затем, чтобы сказать эти слова сейчас.
— Нет нужды изгонять боль подобным образом. Он того не стоил. Твой лучший танец принадлежит твоей сцене.
В её глазах вскипели слезы.
— Почему вы так добры к столь ничтожному человеку, как я?
Гём Мугык подошел и посмотрел ей в глаза:
— Потому что Культ Небесного Демона причинил тебе зло.
В его взоре читалась искренность.
— Я прошу прощения от их лица. Прости.
Слезы, что она копила годами, потекли ручьем. Юный Владыка Божественного Культа просил прощения у неё — у песчинки, которую мог бы раздавить щелчком пальцев. Как она могла и дальше лелеять обиды прошлого?
Яклан низко поклонилась.
— Я никогда не забуду вашей милости. Однажды, прошу, придите и посмотрите на мой танец.
Другие танцовщицы и музыканты также в глубоком почтении склонили головы.
Чокён, наблюдавший за всем издалека, ощутил нечто важное. Гём Мугык, чей путь когда-то начался с простого обеда у матери Дохёна, теперь переплелся с судьбой этой танцовщицы.
И сейчас, впервые, Чокён сумел мельком разглядеть — лишь малую часть — того, что они на самом деле должны защищать. Боль в его собственных глазах, мучившая его годами, наконец утихла.


    Кто бы что ни говорил, вы — Юный Владыка

    Банкет подошел к концу; в зале остались лишь Гём Мугык и его гвардейцы.
Я велел убрать тела и намеренно отослал прочих прочь. Мне хотелось разделить чарку со своей стражей.
Устроившись на краю стола, я прихватил бутыль со спиртным.
— Ваша смена скоро закончится, верно? Давайте, все по чарке.
Чокён и другие воины молча приняли выпивку. Они больше не твердили: «Нам нельзя пить при исполнении», как бывало прежде. Между нами зародилась истинная связь.
— На славу потрудились.
Когда я поднял свой кубок, остальные последовали примеру и осушили свои.
В выпивке в пустом банкетном зале, по которому еще недавно пронесся шторм, таилось странное очарование.
«Хотя бы в такие моменты нужно давать себе передышку».
Кому-то со стороны работа телохранителя кажется крутой, но без чувства долга это непосильная ноша. Они не главные герои, не актеры второго плана и даже не эпизодические персонажи. Их задача — быть частью фона.
— Выпиваете перед сном? — спросил я.
Чокён ответил за всех:
— Иногда. В такой день, как сегодня, наверняка бы приложился к бутыли.
— В такой день?
Вместо ответа Чокён сам задал вопрос:
— Вам не надоедает карать зло?
— В этом причина наших поражений. Мы устаем. Злодеи подобны сорнякам — вырастают вновь, не успеешь и глазом моргнуть; мы же — словно фермеры, вынужденные вырывать каждый росток вручную.
Глаза Чокёна едва заметно дрогнули. Он перевел взгляд на пятно крови там, где раньше лежало тело Ё Согвана.
— Когда я только встретил главу Ё, не думал, что он на такое способен.
— Не позволяй первому впечатлению одурачить тебя. Ничтожные люди — мастера пускать пыль в глаза. Если кто-то сразу кажется приторно-положительным, лучше удвоить осторожность.
— В этом плане мне, полагаю, повезло.
У него самого первое впечатление было сильным — один глаз чего стоил. Чокён не внушал такого ужаса, как Король Кулачных Демонов, но его можно было сравнить с более мягкой версией Чанхо.
— К тому же, если снимешь повязку, окажешься вполне симпатичным, верно? Весьма мужественным.
— Я? Впервые такое слышу.
Едва настроение Чокёна начало улучшаться, я поспешил добавить:
— Опасайся подобных комплиментов. Не давай духу возноситься без причины!
Чокён и стражи дружно рассмеялись.
— Завтра выдвигаемся в Цзянси?
— Хотелось бы... но сперва нужно закончить дела здесь.
Снести кому-то голову несложно. Всегда труднее всего разобраться с последствиями. Приходится вычищать то, что они оставили после себя, и искать достойных людей на замену.
— Я не спешу. Сделаем всё с чувством, с толком.
Наверняка и там всё так же. Добрые люди, подлецы — все живут вперемешку.
......
На следующее утро по отделению в Хунани поползли слухи: глава Ё мертв.
Поскольку свидетелей гибели Ё Согвана хватало, подробности его смерти стали достоянием общественности. Пусть пока толки не выходили за пределы филиала, скоро они разлетятся по всей провинции.
Теперь каждый глава отделения или подразделения в Срединных землях будет меня опасаться. Что ж, я не против. Капля страха и напряжения — лучший гарант железной дисциплины.
Днем меня снова навестил представитель Павильона Небесной Связи, ответственный за Хунань.
— Все ценности, спрятанные Ё Согваном в Янхоса, изъяты. Что делать с золотом?
— Все деньги отправьте в штаб-квартиру.
— Будет исполнено.
«Отец, твой сын в поте лица зарабатывает деньги на чужбине!» — обязательно подразню его этим по возвращении.
— До тех пор, пока руководство не назначит преемника, нам потребуется присутствие Юного Владыки.
Поскольку я прикончил главу, не назначив наследника, выбора не оставалось. Впрочем, я и без подсказки из Павильона Небесной Связи планировал задержаться, чтобы утрясти дела.
Раз уж мне доверили выбор лидера Павильона Преисподней, возможно, прислушаются и к моему мнению насчет нового главы этого отделения.
— Когда вернешься, подготовь сведения обо всех старших офицерах ниже рангом, чем глава филиала. Каждую деталь, что сможешь нарыть.
— Понял вас.
Получив информацию, я немедленно приступил к собеседованиям с воинами, имевшими шансы на повышение.
Хотя за одну встречу сложно до конца прочитать душу человека, его прошлые поступки служили неплохим подспорьем.
Записав свои впечатления и мысли по каждому кандидату, я отослал отчет в Павильон Небесной Связи. Назначат ли они нового человека со стороны или выберут из предложенных мной — решать Отцу и Павильону.
Покончив с делами, я отправился на тренировочную площадку практиковать Технику Защиты Тела Небесного Демона. В последнее время я ощущал едва уловимый зуд во время практик — предчувствие скорого прорыва.
Чутье не подвело. На третий день тренировок я перешел на следующую стадию Техники Защиты Тела Небесного Демона. Теперь я стоял в шаге от уровня 12 Звёзд. Еще один рывок — и я обрету мощь, эквивалентную двум жизням.
Обычно трудно понять, что именно подталкивает глубокие боевые искусства к росту, но в этот раз я знал причину наверняка.
Все дело в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий. Практика этой техники явно повлияла на прогресс в защитных техниках Небесного Демона.
Задавшись вопросом, как прорыв отразился на самом Искусстве Девяти Бедствий, я немедленно активировал первую технику: Форму «Истребления Людей».
Четыре Демонических Призрака — Восток, Запад, Юг и Север — явились одновременно, разрывая само пространство.
Устрашающий, красавец, загадочный и хитрый — они были точно такими же, как и раньше.
Однако имелось одно разительное отличие.
Они задерживались в этом мире дольше прежнего. Мой прогресс в Технике Защиты Тела Небесного Демона отозвался и в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Разумеется, это не значило, что между нами возникла духовная связь. Пока что всё оставалось игрой в одни ворота с моей стороны.
«Восток, Запад, Юг, Север — я и дальше буду на вас полагаться!»
Интересно, настанет ли день, когда призраки ответят мне взаимностью?
Пусть сейчас всё иначе, но когда они откликнутся, моё Демоническое Искусство Девяти Бедствий окончательно отделится от версии моего отца.
......
В тот же день, когда Гём Мугык закончил тренировку, к нему подошли двое мужчин. Один из них заговорил первым:
— Меня зовут Чунсик. Простите, что обременяю Юного Владыку, но я пришел с нижайшей просьбой.
Голос его заметно дрожал от нервов.
Гём Мугык узнал его.
— Ты был тем музыкантом на недавнем банкете.
Чунсик вздрогнул от того, что Юный Владыка его запомнил.
— Вы узнали меня?
— Да. Я не забываю лиц. Что привело тебя сюда, музыкант?
Чунсик покосился на спутника — мужчину средних лет.
— Это мой друг.
Спутник представился:
— Я Хэсон, торговец овощами из этого города.
Хэсон нервничал куда сильнее Чунсика.
— Рад знакомству. Я Гём Мугык.
— Огромная честь — видеть столь великого человека.
— С чем пришли?
Хэсон замялся, лишившись дара речи. Как бы он ни репетировал, сердце бешено колотилось, а слова застряли в горле.
Не выдержав тишины, Чунсик ответил за него:
— До прибытия Юного Владыки сына моего друга зверски избили. Раны настолько глубоки, что лекари прочат парню инвалидность.
Хэсон до крови прикусил губу. Он молчал, потому что мысли о сыне обжигали яростью и скорбью, едва не заставляя его разрыдаться.
— Кто виноват?
— Есть организация молодых мастеров здесь, в Хунани. Они называют себя Обществом Бога Войны.
— И кто возглавлял нападение?
— Сыновья главы Секты Небесного Цветка и главы Павильона Парящей Ночи.
Секта Небесного Цветка и Павильон Парящей Ночи были союзниками ныне покойного Ё Согвана. Их и так ждало расследование, но надо же — их вина всплыла с такой неожиданной стороны.
Похоже, старик-Небо не собирался выпускать этих гадов из сетей. Я невольно задумался: а не скрывают ли эти секты грехи куда страшнее уже известных?
— Мы понимаем, как самонадеянно с нашей стороны просить аудиенции у Юного Владыки с подобным делом, — произнес Чунсик, взглянув на друга. — Но увидев, как вы вступились за Яклан, я понял: только вы сможете восстановить справедливость.
Чунсик снова посмотрел на Хэсона.
— Я всю жизнь играл на флейте. Этот человек, несмотря на нужду, покупал мне инструменты и учил мастерству. Я готов рискнуть жизнью, чтобы отплатить за его доброту.
Хэсон низко склонил голову. Он прекрасно понимал, какой глупостью была для обычного торговца попытка заговорить с Юным Владыкой Демонического Культа. Друг ставил на кон жизнь ради него. Впрочем, и сам Хэсон шел ва-банк — ради сына он бы сделал что угодно.
Дрожащим голосом торговец овощами наконец произнес:
— Я уже почти сдался. Разве мог уличный лавочник пойти против Секты Небесного Цветка и Павильона Парящей Ночи? Но друг сказал мне, что ваш приезд именно сейчас — это знак небес, дающий мне шанс.
Хэсон впился взглядом в Гём Мугыка.
— Я хочу, чтобы они ответили за содеянное.
Пусть его била дрожь, в тот миг в его взоре читалась непоколебимая решимость отца.
......
Жена Хэсона была в шоке. Когда музыкант пришел к её мужу и предложил пойти к Юному Владыке, она сочла это безумием. Она не верила, что лидер Демонического Культа снизойдет до музыканта. Боялась, что за дерзость их ждет суровая кара.
Но когда Юный Владыка прибыл лично, а его гвардейцы взяли дом в кольцо, женщина окончательно потеряла дар речи.
Внутри комнаты лежал Хэджин — сын Хэсона; он стонал от боли.
Даже беглого взгляда хватало, чтобы понять тяжесть увечий. Лекари подлечили его, но парень не мог даже пошевелиться. В таком состоянии ему было заказано не то что быть воином, но даже вести нормальную жизнь.
Услышав звук открываемой двери, Хэджин превозмог боль и прохрипел:
— Матушка, я в порядке. Мне уже гораздо лучше.
Он давил в себе агонию ради матери, пытаясь её успокоить. Жена Хэсона присела рядом, едва сдерживая рыдания.
— Джин, к тебе пришел почетный гость.
При этих словах Хэджин приоткрыл глаза. От боли перед ним всё плыло.
— Позволь мне взглянуть.
Гём Мугык повернул парня на бок и положил ладонь ему на спину.
Вливая малую толику внутренней энергии, он стабилизировал потоки ци и крови в теле юноши, и прерывистое дыхание Хэджина начало выравниваться.
Видя это, Чунсик, Хэсон и его жена ощутили небывалое облегчение. Впервые после травмы лицо парня стало умиротворенным.
Гём Мугык продолжил: он расчистил забитые меридианы и вправил сломанные кости. Эту сложнейшую операцию он провел в мгновение ока, причинив лишь минимум боли. Если бы не звуки с хрустом встающих на место суставов, никто бы и не понял, что происходит.
Хрясь—!
— Что случилось? — спросил юноша.
Хэджин, чей облик заметно расслабился, начал рассказ.
— Я подрабатывал на банкете. Прислуживая знатным господам, можно заработать куда больше, чем в простой таверне.
Хэсон тяжело вздохнул. Его сын трудился не покладая рук, откладывая каждую монету на обучение в школе боевых искусств. Будь отец богаче, парню не пришлось бы заниматься такой работой.
— Моя мечта — стать воином.
— У тебя крепкие кости от природы. Из тебя выйдет отличный боец. Будь благодарен родителям.
— Правда?
Впервые Хэджин по-настоящему посмотрел на родителей. Супруги улыбнулись, пряча скорбь за выражением гордости.
Гём Мугык спросил снова:
— Что именно там произошло?
— Я разносил напитки на пиру, а в перерыве начал повторять изученные шаги цингуна. Мне не следовало этого делать...
Хэджин виновато вздохнул.
— В этот момент мимо проходил молодой господин Со и увидел меня. Он спросил, учусь ли я боевым искусствам. Узнав, что я хожу в академию, он велел мне сразиться с молодым господином Соком, что был с ним. Я отказался так вежливо, как мог, но...
Лицо парня исказилось от бессилия, а затем — от ужаса. Одно воспоминание наполняло его неуправляемым гневом и страхом. Избиение оставило глубокие шрамы в его душе.
Всё было ясно. Они использовали предлог спарринга, чтобы потешить самолюбие, избив простолюдина; в таких случаях привлечь к ответственности почти невозможно. Судя по всему, они проделывали это не раз.
— Что с моим телом?
— К счастью, критические меридианы целы. Я расчистил те, что закупорились от ударов. Тебе не придется бросать мечту.
— Огромное спасибо!
По щекам Хэджина потекли слезы.
Чунсик, Хэсон и его жена светились от радости. Они надеялись лишь на то, что сын не останется калекой, а теперь он снова мог грезить о пути воина. Родители ликовали даже больше самого Хэджина.
— Банкеты там проводят часто? — поинтересовался Гём Мугык.
— Раз в несколько дней.
— А теперь — спи.
Гём Мугык коснулся запястья парня, и тот мгновенно погрузился в безмятежный сон.
— Предоставьте остальное мне и сосредоточьтесь на выздоровлении сына.
Троица низко поклонилась Гём Мугыку. Они и в самых смелых снах не ждали, что Юный Владыка поможет им так охотно.
Перед уходом юноша положил руку на плечо Хэсона:
— Я пришел сюда, потому что увидел сталь в твоих глазах. Ты спас своего сына.
Выйдя из дома, Гём Мугык услышал за спиной долгие, сдерживаемые рыдания отца. К ним присоединились слезы матери и верного друга.
Повернувшись к ожидавшему его Чокёну, Гём Мугык скомандовал:
— Снова свяжись с Павильоном Небесной Связи. Пусть дадут больше данных о Секте Небесного Цветка и Павильоне Парящей Ночи; и выясни, когда там намечается следующий банкет.
— Слушаюсь.
Когда они пошли к карете, Чокён добавил:
— Вы по-настоящему невероятны.
— О чем ты?
— О том, как вы разбираетесь со всем этим, шаг за шагом.
— Я приехал на карете, которую ты подал, потратил каплю энергии, чтобы подлечить парня, а теперь на той же карете поеду в банкетный зал разбираться с чванливыми идиотами. Скажи мне, где здесь «невероятность»? По-настоящему примечателен поступок того музыканта, рискнувшего жизнью ради друга. Смелость отца, требующего справедливости для сына у тех, кто сильнее его в сто крат. Терпение сына, скрывавшего боль от матери. Вот какие деяния достойны называться великими.
Но Чокён лишь упрямо покачал головой:
— Нет. Кто бы что ни говорил, Юный Владыка, по-настоящему велик здесь только вы.
Гвардеец открыл перед ним дверь экипажа. Гём Мугык запрыгнул внутрь и с усмешкой бросил:
— Упрямец, а? Меняешься на глазах, бунтарские нотки прорезались.
Закрывая дверь, Чокён отозвался:
— И как вы думаете, по чьей вине?
Наблюдая за Чокёном в окно, Гём Мугык улыбнулся. Он кожей чувствовал, как мир вокруг него, прежде серый и плоский, начинает наливаться красками.
Экипаж сорвался с места, неся своего господина навстречу делам — великим и простым одновременно.


    Мы на разных уровнях

    На следующий день ко мне поспешил мастер из Павильона Небесной Связи.
— Вот информация о Секте Небесного Цветка и Павильоне Парящей Ночи, которую вы запрашивали.
По его словам, чтобы оперативно предоставить сведения, они развернули временный пункт Павильона Небесной Связи неподалеку от Регионального подразделения Хунани. Такова власть Юного Владыки.
Я углубился в документы, переданные мастером.
— Секта Небесного Цветка довольно влиятельна.
Я и прежде знал, что это крупная школа, но её истинные масштабы и внутренние ресурсы оказались внушительнее, чем я предполагал.
— Да, это, несомненно, секта номер один в регионе Хунань. Она взаимодействует с нашим Культом, Альянсом Отступников и Союзом Мурим в соотношении четыре к четырем к двум, сохраняя нейтралитет.
Существовали секты, которые, придерживаясь строгого нейтралитета, умудрялись неуклонно наращивать мощь. Обычно так вели дела лишь самые крупные игроки.
— Какие дела они вели с Ё Согваном?
— Мы расследуем этот вопрос, но пока ничего не обнаружили; и глава Ё, и лидер Секты Небесного Цветка действовали крайне осмотрительно.
Если даже разведка Павильона Небесной Связи не смогла ничего нащупать, внешнее расследование казалось безнадежным.
— Понятно. Приостановите это расследование и вместо него сосредоточьтесь на планах преемственности в обеих сектах. Выясните, кто примет бразды правления, и определите, какой из наследников будет для нас наиболее выгоден.
— Слушаюсь.
Закончив доклад, мастер Павильона Небесной Связи тихо удалился, а я немедленно вызвал Чокёна.
— Что с банкетом?
— Назначен на сегодняшний вечер.
— Отобери пятьдесят искуснейших бойцов из Регионального подразделения Хунани и вели им занять позиции неподалеку от банкетного зала.
— Будет исполнено.
После ухода Чокёна я молча уставился в окно.
«Пока вы заключали идеальные сделки, ваши идеальные наследники превращались в форменное отребье».
......
Юноши и девушки из Общества Бога Войны снова заливались смехом и вели праздные беседы, осушая чарки на пиру.
В самом центре компании восседал Со Чхон из Секты Небесного Цветка.
Это сборище существовало по жестким законам силы. Решающим фактором было происхождение, а вслед за ним — личное боевое мастерство.
Со Чхон был венцом этой пищевой цепочки по обоим пунктам, по праву возглавляя Общество Бога Войны.
Вторым в иерархии считался Сок Пхун из Павильона Парящей Ночи.
Однако сегодня Сок Пхун сидел не по правую руку от лидера, а в самом углу зала, в одиночестве прикладываясь к вину.
Когда-то они были неразлейвода, но в последнее время отношение Со Чхона переменилось. Без видимых причин он начал обдавать товарища холодом, что предсказуемо обострило их отношения.
— Брат, плесни и мне чарку.
— Налей сам и пей.
Вокруг Со Чхона роились писаные красавицы, но его лицо выражало лишь скуку.
В последнее время вино утратило вкус, а женское общество больше не будоражило кровь. Он жаждал чего-то обжигающего, острого. Если честно, в нем крепло желание кого-нибудь убить.
Несколько месяцев назад у него случилась перепалка с бойцами из Фракции Ёнхва. Со Чхон не сдержался и вырезал их. В тот день он лишил жизни троих — это были его первые убийства.
Сок Пхун был рядом, и они вместе тайно закопали тела.
Всё началось после того случая. В нутре зашевелилась тяга к душегубству. Он не мог забыть тот восторг, что дарит сталь, входящая в плоть. С тех пор он убил еще двоих.
Сперва — женщину средних лет, что встретилась ему во время ночной прогулки. Она не владела боевыми искусствами, но Со Чхон не смог подавить внезапный порыв. Он импульсивно прикончил её, после чего обчистил карманы, инсценировав разбой.
Тогда его сердце уже не колотилось так яростно, как в первый раз. Спустя пару дней он совершил еще одно убийство. Жертвой стал рядовой адепт из Хунаньского подразделения Культа Небесного Демона. Возможно, из-за осознания того, что он покусился на тех, кого трогать не следовало, сердце забилось чаще, чем во время первой расправы.
Вкусив крови, он пробудил в себе неутолимую жажду резни.
Осушив чашу, Со Чхон поднялся с места. Выходя из-за стола, он задел Сок Пхуна — случайно или нарочно, было неясно, но Сок Пхуна это укололо.
Сок Пхун знал, когда всё пошло прахом. Из-за неосторожного слова. Он спьяну ляпнул о тех воинах из Фракции Ёнхва, которых убил Со Чхон. Стоило ему небрежно бросить: «те ублюдки», как взгляд Со Чхона изменился навсегда. В тот миг он осознал свою ошибку. Проклятье! Эта обида затянулась на слишком долгий срок.
Со Чхон возвращался из уборной.
Его внимание привлек некто, отрабатывавший движения ног в уединенном закутке.
Не так давно в точно таком же стиле здесь практиковался еще один малый. Он был обычным слугой, подносившим вино, но дерзнул изображать воина. Со Чхон тогда заставил его «спарринговать» с Сок Пхуном, и они стерли бедолагу в порошок.
От скуки Со Чхон решил, что это отличная возможность развлечься. Он подал знак свите. Окружив юношу, компания обменивалась насмешливыми взглядами, словно найдя новую забаву.
— Эй.
Когда Со Чхон окликнул его, юноша прервал практику и обернулся.
В этот миг Со Чхон невольно вздрогнул. Перед ним предстало совсем не то лицо, что он ожидал увидеть. Он воображал кого-то наивного и неопытного, но на него в упор смотрел поразительно красивый Молодой Господин. Этим человеком был Гём Мугык.
— Ты кто еще такой?
Он не походил на простого разносчика вина; в осанке чувствовались достоинство и грация. Его реакция также не была поведением слуги.
— А ты кто такой? — парировал Гём Мугык.
Вокруг прыснули. Толпа уже предвкушала зрелище, гадая, какая участь ждет наглеца, рискнувшего задеть Со Чхона.
— Вижу, гордости тебе не занимать? Что ж, для воина гордость — это всё.
Со Чхон, как всегда, завел речь об «уязвленном самолюбии». Это был его излюбленный прием — разжечь искру в чужой гордости, чтобы противник сам кинулся в пламя, словно мотылек. Чем больше было зрителей, тем лучше это работало.
— Раз уж ты ведешь себя как мужчина, почему бы не показать силу? Как насчет спарринга?
— С кем? С тобой?
Снова раздался хохот. Ведь во всей Хунани среди молодежи не было никого, кто мог бы одолеть Со Чхона.
— Мы на разных уровнях.
Со Чхон покосился на Сок Пхуна, веля тому вступить в дело.
Лицо Сок Пхуна окаменело. Неужели снова? Со Чхон явно намеревался прилюдно унизить его, заставляя сражаться с каким-то безродным встречным.
— Я уже дрался в прошлый раз. На этот раз—
— Бейся! — холодно отрезал Со Чхон.
Под прицелом десятков глаз гордость Сок Пхуна была задета. Но ему пришлось смириться. Не из-за нехватки мастерства, а из-за власти, которой обладала Секта Небесного Цветка.
В этот момент Гём Мугык повернулся к Сок Пхуну и спросил:
— Ну а ты кто?
— Я Сок Пхун из Павильона Парящей Ночи.
Услышав это, Гём Мугык преувеличенно восхитился:
— О! Я слышал, что преемник Павильона Парящей Ночи — истинный гений. Говорят, ты лучший среди молодежи Хунани! Так это ты! Какая честь!
Сок Пхун опешил от такой реакции. Его давно никто так не хвалил перед толпой — особенно в последнее время.
Но затем Гём Мугык склонил голову набок и пробормотал, словно про себя:
— Ах, а может и нет? Будь ты лучшим в Хунани, ты бы ни за что не исполнял чужие приказы, верно?
Лицо Сок Пхуна мгновенно налилось кровью. Были ли слова Гём Мугыка искренними или то была неприкрытая издевка — это был прямой вызов.
Затем Гём Мугык снова обратился к Со Чхону:
— Ты, должно быть, и впрямь велик, раз держишь наследника Павильона Парящей Ночи на побегушках. Так кто же ты?
Щеки Сок Пхуна пылали: восторг, минуту назад адресованный ему, мгновенно переметнулся к Со Чхону. Вид ухмыляющегося соперника лишь подлил масла в огонь его растущего гнева.
— Заткнись! Кем ты себя возомнил, чтобы нести такую чушь?
Только Сок Пхун собрался броситься на обидчика...
— Если ты нападешь на меня сейчас, то лишь подтвердишь, что ты — его лакей.
Парень замер как вкопанный.
Гём Мугык принялся играть им. Теперь Сок Пхун сам прыгал в костер уязвленного самолюбия, что полыхал как лесной пожар.
Гём Мугык обвел присутствующих взглядом и добавил:
— Похоже, это правда. Все смотрят на тебя как на его подчиненного.
Сок Пхун тоже огляделся. Это был тот момент, когда кто-то должен был выйти и прояснить: они равны. Но все были слишком осторожны, ловя каждое движение Со Чхона.
Вместо этого вмешался сам Со Чхон:
— И долго ты будешь поддаваться на провокации этого идиота?
Это замечание о том, что Сок Пхуном манипулируют, задело его еще сильнее. Но следующие слова стали последней каплей.
— Хватит ныть как девчонка; просто прихлопни уже этого чудака.
Со Чхон знал, как больно бьют такие слова, и бил намеренно.
В этот миг Гём Мугык задал Сок Пхуну еще один вопрос:
— Но если серьезно: в драке ты бы его уделал, верно?
— !
Это был вопрос, который Сок Пхун мечтал услышать от кого-нибудь другого, и в то же время вопрос, на который он не мог ответить.
— Ты сдерживаешься только потому, что Павильон Парящей Ночи слабее Секты Небесного Цветка, так?
Это было правдой. Сок Пхун знал: в честном бою он одолеет Со Чхона. Он был крупнее и верил в превосходство своего мастерства.
Воцарилась тишина. Наконец Со Чхон нарушил молчание:
— Почему ты молчишь?
Сок Пхун не проронил ни звука.
Взор Со Чхона заледенел.
— Ты действительно ничего не скажешь?
И снова тишина.
С губ Со Чхона сорвался издевательский смешок.
— Вы только посмотрите; он и вправду так считает, а?
Правда же была в том, что Сок Пхун молчал не по своей воле. Его рот просто не открывался. Это было странно: точки не были запечатаны, но казалось, некая незримая сила давит на челюсть, не давая издать и звука. Он решил, что это от бессильной ярости.
Со Чхон схватил Сок Пхуна за ворот.
— Ты ведь серьезно так думаешь, да?
Бац—!
Удар Со Чхона заставил голову Сок Пхуна мотнуться в сторону. В тот же миг давившая на него сила исчезла.
— Я-я вовсе не это...
Бац—! Бац—!
Кулаки Со Чхона раз за разом обрушивались на лицо товарища. Сок Пхун, никак не ожидавший, что Со Чхон перейдет к побоям, почувствовал, как ярость в нем достигла точки кипения.
Уклонившись от четвертого удара, он наконец ответил собственным выпадом.
Бац—!
Застигнутый врасплох контратакой, Со Чхон отлетел назад и грохнулся на землю. Подняв взгляд, он не поверил своим глазам.
— Да как ты смеешь! Совсем рассудок потерял?
Но больше всех был шокирован сам Сок Пхун. Его рука взметнулась словно сама собой. Опять почудилось вмешательство незримой силы, но он списал это на взрыв копившегося месяцами гнева.
Сок Пхун взревел от злости:
— Сволочь! Хватит вечно смотреть на людей как на говно!
Это был крик души, который он подавлял слишком долго.
Со Чхон поднялся на ноги; в его глазах вспыхнуло смертоносное пламя.
— Вижу, у нашего молодого господина Сока накопилось немало претензий.
Сок Пхун одновременно ощутил и страх, и облегчение. Но страх начал стремительно брать верх.
«Проклятье! Что же я натворил?»
Он слишком хорошо знал, насколько беспощаден Со Чхон. Особенно под прицелом стольких глаз — тот пойдет до конца.
В этот миг до ушей Сок Пхуна донесся шепот.
[— Тебе помочь?]
Голос принадлежал Гём Мугыку.
Сок Пхун совсем о нем забыл. Теперь-то до него дошло: всё началось из-за этого типа. Тот стоял, скрестив руки, и наблюдал за происходящим как за цирковым представлением.
[— Он собирается покалечить тебя под предлогом спарринга. Тем же способом, что вы с ним обычно проворачиваете с другими.]
[— Ты кто такой?!]
[— Не хочешь помощи? Воля твоя.]
Со Чхон начал расчищать место для поединка.
— Молодой господин Сок, я вызываю тебя на спарринг. Ты ведь не трус, чтобы давать заднюю?
Разум Сок Пхуна лихорадочно работал.
[— И как ты мне поможешь?]
[— Раскрой преступления Со Чхона. Тогда помогу.]
[— Если я это сделаю, он меня точно убьет!]
[— А он разве сейчас не то же самое планирует?]
Сок Пхун кожей чувствовал жажду убийства, исходящую от лидера. Тот всерьез решил прикончить его. Со Чхон жил ради своей гордыни, и теперь, когда его унизили прилюдно, он не отпустит Сок Пхуна живым. В лучшем случае — сделает инвалидом.
С другой стороны, если Сок Пхун победит и серьезно ранит противника, это тоже станет проблемой. Наследник Секты Небесного Цветка — не та фигура, которую можно безнаказанно бить.
Оказавшись в ловушке, Сок Пхун покосился на Гём Мугыка. Всё это началось из-за него, но сейчас до странного парня никому не было дела. Он казался дьяволом во плоти, и именно поэтому Сок Пхун решил ему довериться.
Едва Со Чхон двинулся на него, Сок Пхун сорвался на крик:
— Это ведь ты убил мастеров Фракции Ёнхва после ссоры и закопал их тела, верно?!
В зале внезапно воцарилась тяжелая тишина. Праздное развлечение мигом обернулось чем-то куда более опасным.
Сок Пхун крикнул снова:
— Ты даже зарезал случайную женщину, а потом прикончил адепта Демонического Культа!
Тайны, доверенные когда-то по дружбе, теперь изливались бурным потоком.
Со Чхон, окончательно решив покончить с Сок Пхуном, обвел взглядом присутствующих и произнес:
— Вы ведь не верите в этот бред, так?
Комната погрузилась в зловещее безмолвие. Несколько человек, поймав взгляд лидера, натянуто рассмеялись и поспешили заверить:
— Конечно, нет!
— Кто поверит в такую чушь?
Со Чхон почувствовал вкус триумфа. Даже если кто-то и поверил, в этом зале не найдется храбреца, готового подать голос.
Но тут по залу эхом разнесся одинокий голос:
— Я верю.
Говорил Гём Мугык, мгновенно приковав к себе внимание всех присутствующих.
Губы Со Чхона скривились в издевке:
— Допустим, ты веришь в эту чепуху. И что дальше? Что ты собираешься с этим делать?
С улыбкой Гём Мугык ответил так, словно речь шла о погоде:
— Ну, например, это.
Он щелкнул пальцами, указывая на дверь.
Внезапно створки со скрипом распахнулись.
Скри-и-ип—
Первым внутрь шагнул Чокён.
Следом за ним ворвалась дневная смена, а вскоре пятьдесят воинов Регионального подразделения Хунани заполонили зал.
— Какого черта?!
Несколько приспешников Со Чхона попытались преградить им путь, но Чокён и телохранители в мгновение ока сбили их с ног.
Наконец кто-то узнал знак на груди Чокёна.
— Это Демонический Культ! Это люди из Демонического Культа!
Крик поднял волну паники.
Наконец присутствующие разглядели демонические эмблемы, вышитые на мундирах вошедших.
Зал наполнился криками. Кто-то задрожал от страха, другие рухнули на колени, а некоторые попытались выскочить в окна, но были пойманы и жестоко избиты. Остальные просто забились под столы. Воцарился полный хаос.
Даже Со Чхон оторопел.
«Это и вправду воины Культа!»
Каким бы чванливым он ни был, даже он знал: перед лицом Божественного Культа Небесного Демона его бахвальство ничего не стоит.
Гём Мугык обратился к подчиненным:
— Поскольку Сок Пхун раскрыл все злодеяния, арестуйте Со Чхона и бросьте в застенок для расследования.
Со Чхон инстинктивно взвизгнул в ответ:
— Да кем ты себя возомнил, ублюдок?!
Чокён выпустил ледяную ауру, пропитанную темной энергией, и яростно рявкнул:
— Прикуси язык! Ты стоишь перед Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона!
Со Чхон лишился дара речи. Сок Пхун и остальные были потрясены не меньше.
Первый человек рухнул на колени, а за ним — и все остальные, отчаянно моля о пощаде.
— Просим, пощадите нас!
Среди этих отчаянных воплей Со Чхон стоял словно в трансе, бессвязно бормоча с отсутствующим видом:
— ...Юный Владыка Божественного Культа? Почему? Зачем самому Юному Владыке являться сюда?
Гём Мугык неспешно подошел к нему и произнес:
— Пусть мы на разных уровнях, но раз уж ты так жаждал спарринга — может, сойдемся в бою, хотя бы раз?


    Оказывается, никто ничего не знает

    Со Чхон не дрогнул, хоть его и вызвал на дуэль сам Юный Владыка — тот, с кем благоразумный человек никогда не пошел бы на конфликт.
Он принадлежал к породе людей, для которых гордость дороже жизни. Пока на него смотрели Сок Пхун и остальные, Со Чхон ни за что бы не опустился на колени рядом с ними.
Гём Мугык вернул ему его же недавние слова:
— Гордости тебе не занимать, верно? Что ж, для воина гордость — это всё.
В тот же миг жажда убийства захлестнула Со Чхона. Он уже видел, как вонзает меч в грудь Гём Мугыка. Представлял, как рассекает всех приближающихся демонов и стоит среди них, гордый и омытый кровью, под испуганными и восхищенными взглядами толпы. Одна лишь мысль об этом заставляла его сердце трепетать.
Однако его бесил спокойный, пронзительный взор Гём Мугыка, который, казалось, видел все эти темные желания насквозь.
— Разве посмею я скрестить мечи с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона?
Каким бы уязвленным ни было самолюбие Со Чхона, он не был настолько безумен, чтобы кидаться на наследника Небесного Демона.
— А когда тебя умоляли точно так же, ты проявил милосердие?
Сперва Со Чхон не понял вопроса. Но вскоре в памяти всплыло: не так давно во время поединка человек молил его о пощаде. Плакал, твердил, что ему не победить. Просил простить лишь на этот раз.
— К чему вы ведете? — спросил Со Чхон.
— Разве твой друг не разъяснил ситуацию?
— Слова этого ублюдка — сплошная ложь!
Коленопреклоненный Сок Пхун внезапно выкрикнул:
— Я знаю, где закопаны тела!
Со Чхон заскрипел зубами, впившись взглядом в Сок Пхуна, который ввязался в эту борьбу не на жизнь, а на смерть.
— Тупой сукин сын!
Оба уставились друг на друга, готовые вцепиться в глотки.
Взор Со Чхона снова метнулся к Гём Мугыку.
— Это были ничтожества; простые адепты самого низкого ранга, случайные прохожие. Я возмещу всё сполна.
Стоило Гём Мугыку открыть меридианы, как демоническая энергия хлынула наружу.
В то же мгновение Со Чхону почудилось, будто он рухнул в бездну неизмеримого океана.
Невыносимое давление сковало всё тело, мешая сделать вдох.
Он пытался сопротивляться, но тщетно. Техники развития, зазубренные с детства, искусство меча, стойкость духа — ничего не помогало.
С его губ сорвался крик; парень уверовал, что сейчас его либо раздавит в лепешку, либо он просто задохнется.
«Мерзавец! С чего бы тебе так со мной поступать? Ты и сам уложил уйму людей!»
Не выдержав пытки, Со Чхон завопил:
— Пожалуйста, остановитесь!
Удушающая мощь исчезла в одночасье, словно её и не бывало.
Со Чхон открыл зажмуренные от ужаса глаза. Перед самым его лицом высились ноги Гём Мугыка. Мучаясь под гнетом темной ци, он и сам не заметил, как рухнул на колени.
Пылая от стыда, парень вскочил на ноги.
Сказать по правде, Со Чхон не понимал причины. Напротив, он чувствовал себя обманутым. С кем угодно другим — ладно, но разве Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона не должен понимать его лучше прочих? Для наследника подобные жизни должны быть еще ничтожнее.
— Я же сказал, что выплачу компенсацию; дам их семьям такие деньги, о которых они и мечтать не смели. Разве это не делает их смерти достойными?
Гём Мугык посмотрел на него и улыбнулся.
Не зная натуры своего противника, Со Чхон предсказуемо истолковал эту улыбку неверно. Он не понимал, что судьба его уже предрешена — либо смертью, либо муками пострашнее.
«Вот так-то. Божественный Культ ни за что не рискнет тронуть Секту Небесного Цветка».
В памяти всплыли слова отца: Секта Небесного Цветка была гордой силой, которую уважали и Культ, и Альянс Отступников, и даже Союз Мурим.
— Вызовите моего отца.
— Без проблем; позовем.
Беспечный тон Гём Мугыка принес Со Чхону долгожданное облегчение.
«Всё обойдется. Это пустяк. Подумаешь, убил парочку жалких людишек; ничего мне за это не будет. Тот адепт, которого я прирезал, тоже был из низов».
Со Чхон успокаивал себя, радуясь, что не покусился на кого-то важного. Как всегда: приедет отец и всё уладит.
Затем Гём Мугык подошел к Сок Пхуну.
Тот задрожал всем телом, чувствуя приближение юноши. Его разум пребывал в хаосе. Он никак не мог понять: попал ли он в эту западню по вине Юного Владыки, или же именно Юный Владыка спас его от неминуемой смерти от рук Со Чхона? Он окончательно запутался в своих мыслях.
— Тебе нужно лишь повторить показания, о которых ты вещал ранее.
Взор Сок Пхуна метнулся к Со Чхону, стоявшему поодаль.
Гём Мугык посеял в его душе зерно сомнения:
— Конечно, ты можешь отказаться от слов из страха перед Сектой Небесного Цветка. Но вот вопрос: кого тебе стоит бояться больше после этого?
Юный Владыка медленно сжал кулак перед самым носом Сок Пхуна.
Стоило пальцам сомкнуться—
Бам—!
Раскат грома вырвался из кулака.
— А-а-ах!
Сок Пхун в ужасе отшатнулся, оглушенный этим взрывом прямо перед лицом. То был истинный гром. Гром из кулака? Коль такой удар настигнет его, тело просто превратится в пыль.
— Нет! Я скажу правду! Расскажу о каждом его злодеянии!
Он возомнил, что, выдав все грехи Со Чхона, сам выйдет сухим из воды. Совместное сокрытие трупов или зверское избиение служителя — он больше не считал это своей ответственностью. Гём Мугык не стал развеивать эту иллюзию.
— Кто бы сомневался. Ты сразу показался мне сообразительным.
Наблюдая за этим, Со Чхон лишь хмыкнул.
«Всё равно он меня не тронет. Если бы мог — уже бы сделал».
Запугивать слабаков из Павильона Парящей Ночи — это одно. Раскат грома лишь укрепил Со Чхона в мысли, что Юный Владыка просто играет на публику.
Гём Мугык подал знак, и адепты хунаньского отделения скрутили Со Чхона, Сок Пхуна и остальных, подавив их внутреннюю энергию.
Со Чхон стряхнул руки мастеров, пытавшихся взять его под локоть:
— Сами дойдем!
Он храбрился до самого конца.
Его бравада передалась и другим пленникам, которых уводили прочь. Избавившись от оцепенения, те начали думать: «Похоже, это и вправду пустяк». Ведь их вели аккуратно, никого не калеча. Глупцы даже не подозревали, что их ждет.
Вскоре в опустевшем банкетном зале остались лишь Гём Мугык и его гвардейцы.
Чокён обратился к господину:
— Разрешили ситуацию, и пальцем не пошевелив.
— Я же говорил — ничего особенного.
— А я думал, вы сломаете Со Чхона в поединке.
— К нему же отец едет. Неужели это было бы мудро?
Гём Мугык в этот миг думал о двух отцах.
Всё началось из-за отца Хэджина, чьи права попрали здесь, а закончится отцом Со Чхона, который в ответе за преступления сына.
— Посмотрим, как поведет себя этот родитель.
......
Со Пэк Джун, лидер Секты Небесного Цветка, проводил собрание.
Проницательный взор и холодный нрав — за плечами этого легендарного человека стояло возвышение секты из крохотной хунаньской школы до главной силы региона. Всю жизнь он гнался за успехом и сегодня продолжал укреплять свое положение.
В этот момент в зал ворвался его подчиненный, Ю Мэн, и доложил через телепатию:
[— Юного господина захватили в плен воины хунаньского отделения Культа Небесного Демона.]
Со Пэк Джун даже бровью не повел.
[— Жди окончания собрания.]
Даже узнав о пленении сына, Со Пэк Джун оставался невозмутим. Он довел совет до конца. Выдержка не изменила ему ни на йоту, словно новость была сущей мелочью.
Лишь когда зал опустел, он наконец заговорил:
— Это Юный Владыка приказал его схватить?
— Да, судя по всему.
Слух о смерти Ё Согвана и прибытии наследника Небесного Демона уже разлетелся по региону пожаром.
— Они схватили его, зная, чья это кровь?
— Именно так.
На мгновение лицо Со Пэк Джуна исказила тень недовольства.
— Как это случилось?
Ю Мэн осторожно продолжил:
— Говорят, юный господин совершил убийство.
Лидер секты не выглядел удивленным. Сложно было понять: знал ли он об этом раньше или просто не придавал значения подобным пустякам.
— Кого он прикончил?
— Нескольких человек, но главная беда в том, что один из них — мастер из хунаньского отделения Культа.
— Болван!
Он злился не потому, что сын лишил кого-то жизни, а потому, что тот не подмел следы. Вот что привело его в ярость.
— Всё случилось на виду у толпы, так что замять дело будет непросто.
— И почему Юный Владыка решил вмешаться лично?
— Он присутствовал на месте событий.
— Мой сын сам его туда зазвал?
— Достоверно неизвестно. Мы знаем лишь, что между вашим наследником и сыном главы Павильона Парящей Ночи случилась перепалка, во время которой Сок Пхун, судя по всему, и вывалил всю правду.
Ю Мэн всегда поражался хладнокровию хозяина. Даже при таких обстоятельствах тот не поддавался эмоциям. Можно было ждать вспышки гнева или жажды смерти в адрес Сок Пхуна, но ничего подобного не последовало.
Удивительнее всего было то, что Со Пэк Джун ничего не забывал, даже если казалось, что он равнодушен. Он всегда мстил позже. Стоит этой ситуации разрешиться — и Сок Пхуну несдобровать.
— Готовьте карету.
......
— Приветствую Юного Владыку.
Со Пэк Джун почтительно поклонился Гём Мугыку.
— Рад нашей первой встрече, лидер секты.
Со Пэк Джун был втайне поражен обликом гостя. Сперва его смутила юность наследника, а затем — выдающаяся красота, которая приковывала взгляд.
— Не думал, что Юный Владыка столь хорош собой.
— К счастью, я не пошел в отца, так что слышу об этом частенько.
При упоминании Владыки Божественного Культа Со Пэк Джун невольно напрягся.
— Если бы Владыка Культа услышал такое, он мог бы оскорбиться.
— Сказать по правде, жизнь была бы проще, будь я его копией. И вы, лидер секты, не обращались бы ко мне столь фамильярно.
— Разве я проявил неучтивость при первой встрече?
— Нет-нет, не поймите превратно. Я просто предпочитаю непринужденную обстановку.
Гём Мугык лучезарно улыбнулся.
Со Пэк Джун почувствовал кожей: этот юнец — не тот, кого можно недооценивать. Бросив такое замечание еще до начала беседы, Гём Мугык заставил собеседника ерзать на месте, легко перехватив инициативу и заняв позицию силы.
«Впечатляет».
Разумеется, какой бы юной ни казалась мишень, недооценка Юного Владыки Культа смерти подобна.
— До меня дошли слухи, что мой сын причинил беспокойство.
— Жаль, что мы встретились при таких обстоятельствах, лидер секты.
— Моя вина; был слишком занят, чтобы уделять время воспитанию чада.
Со Пэк Джун поднялся с места и уважительно сложил руки в извинении.
Этот жест был приманкой — он ждал, что Гём Мугык тоже встанет и вежливо отмахнется, мол, ничего страшного, молодость — дело такое. Однако Юный Владыка остался сидеть и просто обронил:
— Да, похоже на то.
Со Пэк Джун снова склонил голову, чувствуя, как в груди закипает раздражение.
«Паршивец...»
Несмотря на это, его тон стал еще слаще.
— Как вы знаете, Секта Небесного Цветка — ведущая сила Хунани. У нас больше всего учеников и искусных воинов.
Выставив напоказ мощь своего клана, он снова принес извинения:
— Поглощенный делами секты, я пренебрег домашним очагом. Прошу вас войти в положение и проявить снисходительность.
— Я бы с радостью, но грех слишком велик, чтобы закрывать на него глаза.
— Наша школа может предложить многое вашему Культу. Мой сын мог бы всю жизнь искупать долг службой вам.
То было завуалированное предложение взятки. Со Пэк Джун привык решать любые проблемы либо силой, либо деньгами, и здесь намеревался поступить так же. В конце концов, натравить силу на Юного Владыку Культа было бы верным самоубийством.
«Всё сводится к золоту, не так ли? Сколько ты хочешь? Двадцать тысяч лянов? Тридцать?»
Но слова Гём Мугыка застали его врасплох:
— Насколько я понимаю, вы часто улаживали подобные дела с главой Ё.
При упоминании покойного Ё Согвана Со Пэк Джун вздрогнул.
«Так вот оно что».
До него наконец дошло. Его сын не единственный грешник на свете. Причина, по которой Культ схватил именно его чадо, заключалась в давлении — они хотели вытянуть из него всё, что касалось дел с Ё Согваном.
«Речь не о десятке-другом тысяч; они хотят сотни тысяч лянов!»
Однако Со Пэк Джун в корне неверно понял помыслы Гём Мугыка. Он и представить не мог, что весь этот переполох поднялся ради молодого слуги на банкете, а дело Ё Согвана — лишь повод навести порядок в хунаньском филиале. Даже объясни ему Гём Мугык всё как на духу, тот бы заподозрил коварный умысел.
— Простите, но я не совсем улавливаю вашу мысль, — произнес Со Пэк Джун.
— В таких ситуациях всегда одно и то же... — Гём Мугык лучезарно улыбнулся и добавил: — Оказывается, никто ничего не знает.
Их взгляды скрестились.
Лидер секты осознал: эту задачу ему не решить. Его оппонент желал того, чего он дать не мог.
— Я и так отнял слишком много вашего драгоценного времени. Пожалуй, на сегодня откланяюсь, — проговорил Со Пэк Джун, почтительно сложил руки и вышел из покоев.
Как только дверь за ним закрылась, вошел Чокён.
Юный Владыка бросил ему:
— Надо было всё же избить этого мальчишку Со Чхона до потери пульса.
— Это еще почему? — удивился Чокён.
— Он ведь даже не взглянул на сына перед уходом, верно?
— Может, он просто в ярости?
Гём Мугык подошел к окну.
— Нет. Всё дело в том, что он изначально пришел вовсе не ради сына.
Каким бы сердитым ни был отец, если его ребенка схватил Культ Смерти, он должен хотя бы проверить, жив ли тот. Но Со Пэк Джун не думал о сыне — все его мысли были заняты лишь тем, как вести дела со мной дальше. Они не видят друг друга. Они по-настоящему, беспросветно слепы друг к другу.
Гём Мугык проводил взглядом удаляющуюся фигуру лидера секты.
— Если бы он пришел как настоящий отец, мне было бы куда труднее.
В этот момент Со Пэк Джун замер и обернулся в сторону окна.
Гём Мугык помахал ему рукой. Лидер секты вежливо кивнул, развернулся и зашагал прочь.
— Лучше бы он встретился с сыном вместо этого пустого жеста.
Разругать его, ударить или пообещать спасение — он должен был хотя бы увидеть его лицо.
Впрочем, будь они настоящим отцом и любящим сыном, подобной ситуации, пожалуй, никогда бы и не возникло.
......
Глубокой ночью Со Пэк Джун сидел в одиночестве у реки с удочкой.
Сквозь густой туман донеслись шаги.
Топ-топ—
Походка была ровной и уверенной — казалось, что бы ни стряслось в подлунном мире, этот человек не собьется с ритма.
Из мглы соткался мужчина; лицо скрывала глубоко надвинутая бамбуковая сатка. Несмотря на невидимость лика, от незнакомца исходила необычайная аура.
Со Пэк Джун, не отрывая взгляда от воды, произнес:
— Моего сына захватил Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Несмотря на упоминание «Культа» и «Юного Владыки» — двух самых опасных слов в Муриме — человек в сатке ответил без тени сомнения:
— Мы позаботимся об этом.
Незнакомец зашагал прочь, и мерный стук его шагов вскоре растворился в тумане.


    Я снова видел твоего отца

    Топ-топ—
Размеренный перестук шагов разнесся по маленькой мастерской — в дверях показался человек в бамбуковой сатке.
Мужчина снял головной убор и небрежно бросил его к стене; сатка мягко зацепилась за край желтого монашеского одеяния, висевшего на крюке.
Этот человек средних лет обладал узкими, вытянутыми глазами. Его взор излучал таинственную ауру, отражая мудрость того, кто преодолел бесчисленные козни, а суровые морщины на лице выдавали пережитые жизненные бури.
Мастер присел на небольшую табуретку и принялся за работу над деревянной статуэткой.
Вжих-вжих—
В тесном пространстве раздавался лишь скрежет резца, вгрызающегося в дерево. Искусные ладони двигались плавно, вырезая фигурку размером не больше пальца.
В этот момент в комнату бесшумно скользнул юноша. Его глаза сияли силой; во всем его облике угадывался дерзкий и поразительно статный муж. Он приблизился к резчику, не издав ни звука — ни единого шороха шагов или звона меча.
Шшх—!
Клинок юноши взметнулся, коснувшись шеи старца.
Скрежет инструмента затих, но вовсе не из-за угрозы. Нож, что только что был в руке мастера, теперь застыл прямо перед глазами юноши, паря в воздухе.
Молодой воин убрал меч и попытался схватить нож, зависший перед лицом, однако тот не поддался, словно удерживаемый незримой хваткой.
Юноша даже попробовал высвободить инструмент с помощью внутренней энергии, но тщетно. Когда он наконец оставил эти попытки, мастер заговорил:
— Истинный мастер никогда не пропустит атаку со спины; именно поэтому нас называют мастерами. Коль желаешь убить такого врага — прикончи его, глядя прямо в глаза.
Услышав это, юноша спросил:
— Разве это не в разы труднее?
— Напротив, легче; осознание этого и делает воина мастером, способным одолеть равного.
Вжих-вжих—
Снова зазвучал резец. В какой-то момент нож, до этого паривший в пустоте, вновь оказался в ладони старца. Движение было столь естественным, словно инструмент и вовсе не покидал его пальцев.
— Я запомню это, учитель.
Юноша почтительно склонил голову.
Их связывали узы наставничества.
Сквозь окно виднелись силуэты воинов, окруживших мастерскую; иероглифы на их груди вторили знаку на мундире юноши: «Истребитель Демонов».
Это были элитные бойцы Отряда Истребления Демонов, лучшие из лучших в Союзе Боевых Искусств.
Юношей был никто иной как Джин Хагун — внук нынешнего главы Союза Боевых Искусств и предводитель Отряда Истребления Демонов. Он приходился старшим братом Джин Харён, которая имела связи с Гём Мугыком. Вступив в отряд, Джин Хагун возвысился до командирского поста исключительно благодаря личным заслугам.
Мужчиной же средних лет был его учитель, Пэк Чхонгён.
— В последнее время ты не забросил тренировки, — подметил Пэк Чхонгён.
Джин Хагун еще не получал наставлений от своего деда, Джин Пэчхона. Глава Союза во всеуслышание заявил, что не станет проявлять фаворитизм, желая, чтобы внук стал достойным преемником своими силами.
— Ради тренировок я стал меньше спать, — отозвался Джин Хагун, подходя к витрине в центре мастерской.
На подставках стояли статуэтки, скрупулезно вырезанные учителем; они изображали яростную битву мастеров. Сцена выглядела столь живо, будто перед глазами разыгрывалось настоящее сражение; схватка воинов в белых и черных одеждах казалась безупречным воплощением борьбы света и тьмы.
Вглядываясь в фигурки, Джин Хагун произнес:
— Из Демонического Культа доносятся тревожные вести.
Пэк Чхонгён хранил молчание, сосредоточенно работая резцом.
— Поговаривают, после того как Гём Мугык стал новым Юным Владыкой, он взял под контроль всех Высших Демонов и активно расширяет влияние.
Даже после этих слов учитель не шелохнулся. Он лишь придирчиво осмотрел деревянную фигурку, поворачивая её так и эдак, проверяя качество резьбы.
— Если честно, этот человек меня беспокоит, — признался Хагун.
Тут руки Пэк Чхонгёна замерли. Он поднялся и подошел к ученику, застывшему у витрины.
— Что ты видишь в этой битве? — спросил мастер.
— Воины в белом явно проигрывают, — ответил юноша.
— Их ведь больше. Почему же они терпят поражение?
— Из-за него, — Хагун указал на фигурку в черном одеянии, что вела бой, нанося решающие удары. — Острый взгляд. Всё дело в нем; он захватил контроль над полем боя и диктует свои условия.
Пэк Чхонгён присел на корточки, прищурив узкие глаза на черную фигурку.
— Желаешь примерить на себя эту роль? — спросил он.
— Да. Я хочу занять его место; более того — я его займу, — твердо пообещал Джин Хагун.
— Да, ты всегда был таким с самого детства; никогда не пасовал перед вызовами и не сдавался, — заметил учитель.
Всякий раз, когда мастер хвалил его, сердце Хагуна полнилось гордостью. Это заставляло его работать еще усерднее, тренироваться не жалея сил и стремиться вперед. С тех пор как его родители погибли, когда он был еще мал, юноша относился к Пэк Чхонгёну как к отцу.
— Сейчас это место занимает Гём Мугык.
Джин Хагун не смог возразить. Он прекрасно знал, что Гём Мугык взошел на пост Юного Владыки с небывалым блеском, затмив всех предшественников.
А что же он сам? До сих пор он даже официально не утвердился в статусе наследника.
Пэк Чхонгён медленно провел пальцами по деревянной статуэтке.
— Как ты планируешь сбить с него спесь?
Хагун ответил незамедлительно, будто давно ждал этого вопроса:
— До меня дошли доклады, что Гём Мугык сейчас в регионе Хунань. Похоже, он давит на Секту Небесного Цветка, удерживая сына их лидера в плену.
Он пристально следил за каждым шагом Гём Мугыка, видя в нем главного соперника.
— Секта Небесного Цветка сильна, но в одиночку против Демонического Культа им не выстоять; если мы вырвем их из лап Культа...
Взор Пэк Чхонгёна переместился на фигурку героя.
— Тогда ты захватишь инициативу в грядущем противостоянии.
Джин Хагун осторожно спросил:
— Но разве Секта Небесного Цветка — не те перевертыши, что вечно мечутся между Культом и Альянсом Отступников?
Было общеизвестно: Секта Небесного Цветка поддерживает связи и с демонами, и с отступниками, не забывая при этом заигрывать с Союзом Мурим.
Учитель снова посмотрел на свои работы:
— Неужели ты думаешь, что захватить трон можно, занимаясь лишь легкими делами?
Несмотря на самоуверенность, Хагун не решился на хвастовство.
— Сердце велит мне вести Отряд Истребления Демонов в Хунань и спасти сына главы Секты Небесного Цветка, но...
Такой шаг мог развязать полномасштабную войну. Вместо славы героя он рисковал покрыть себя вечным позором грешника.
Поразмыслив, Хагун осторожно продолжил:
— Глава Отряда Истребления Демонов наделен особыми полномочиями на время своего срока. Если лидер Союза Боевых Искусств даст добро, я смогу оказать давление на Культ от имени всего Союза. Но я не уверен, стоит ли Секта Небесного Цветка таких усилий.
— Это крупная организация, ведущая за собой десятки мелких фракций. Если сумеешь склонить их на сторону праведного пути — большего достижения и не пожелаешь.
— Я слышал, лидер Секты Небесного Цветка — человек непростой. Он мастерски лавирует между добром и злом и вполне может примкнуть к Альянсу Отступников, напрочь забыв о нашей помощи.
Хагун видел в нем хитрого лиса, сидящего на двух стульях сразу.
Тут Пэк Чхонгён произнес нечто неожиданное:
— Это я возьму на себя.
Юноша оторопел. Хоть наставник и разбирался в переменах в Муриме, он редко вмешивался в дела сект напрямую. Причина его предложения глубоко тронула Хагуна.
— Успех в этом деле станет решающей заслугой, что обеспечит тебе место преемника Союза Мурим. Ради этого я и вступаю в игру, — пояснил мастер.
Джин Хагун низко склонился, сжав кулаки в жесте уважения:
— Огромное спасибо, учитель.
Раз мастер делает шаг навстречу, медлить нельзя.
— Тогда я немедленно приступлю к приготовлениям.
Уходя, Хагун небрежно щелкнул по фигурке героя пальцем, повалив её.
Когда ученик ушел, Пэк Чхонгён вернулся к резьбе.
Вжих-вжих—
Сколько времени утекло за работой?
Учитель подошел к витрине и поднял упавшую статуэтку, вернув ей вертикальное положение. Затем он поставил свежевырезанную фигурку в самый центр поля боя. Невозможно было понять, изображала ли она его самого или Хагуна, но фигурка стояла уверенно, скрестив руки на груди.
......
Минуло несколько дней с тех пор, как Со Пэк Джун, лидер Секты Небесного Цветка, навестил пленника. Он не предпринимал попыток спасти сына. Маловероятно, что он просто бросил ребенка, так что Гём Мугык выжидал, гадая, какой будет реакция, и одновременно оттачивая Тайное Искусство Небесного Времени.
Чем больше практикуешь эту технику, тем явственнее замечаешь мельчайшие сдвиги в ткани времени. Стоило мастеру сравнить время восстановления ци со временем, выигранным благодаря технике, как он мог начать использовать её исключительно для культивации. Овладеть этим искусством, бросающим вызов самим небесам через обращение времени, было задачей не из легких, но Гём Мугык тренировался снова и снова.
Окончив занятия, юноша прихлебывал чай в главном зале, когда вошел Чокён в сопровождении Со Чхона. Пленник умолял о встрече, и Гём Мугык соизволил его принять.
Едва переступив порог, Со Чхон взорвался протестом:
— Почему вы до сих пор не связались с моим отцом?!
Даже пребывая в застенках, парень не выглядел павшим духом.
— Я связывался.
— Не лгите! Будь это так — он бы уже примчался. Юный Владыка, мой отец не из упрямцев. Поговорите с ним по душам, и получите всё, что пожелаете.
К такому выводу пленник пришел за время неволи. Демонический Культ не стал бы держать его просто так — они наверняка хотят переманить Секту Небесного Цветка на свою сторону. Зачем иначе запирать его здесь? Не стали бы они бросать наследника за решетку лишь за смерть пары рядовых бойцов или случайных прохожих.
— Твой отец уже был здесь, — бросил Гём Мугык.
Глаза Со Чхона полезли на лоб.
— Что? Хотите сказать, он приходил и даже не встретился со мной?
Когда юноша кивнул, пленник впал в ступор, сменившийся замешательством.
— Это невозможно!
Миг Со Чхон стоял как громом пораженный, а затем принялся мерить комнату шагами, бормоча околесицу:
— Если решили вбить клин между нами — старайтесь лучше! Вы же Юный Владыка Культа — ведите себя подобающе и свяжитесь с ним, как обещали.
Он подошел к столу, пытаясь налить чаю дрожащими руками. Однако, осознав, какая его бьет дрожь, резко отвернулся. Он метался между верой и неверием в приезд отца.
— Кто бы вы ни были, теперь вам несдобровать. Коль отец был здесь и ушел, не повидав меня — значит, он в неописуемом гневе.
Тут Гём Мугык прямо спросил:
— А насколько хорошо ты на самом деле знаешь своего отца?
Со Чхон вздрогнул.
— А вы, Юный Владыка, насколько хорошо его знаете?
Гём Мугык подумал про себя, что поведение парня мало чем отличается от его собственного до регрессии. Попади он тогда в похожую ситуацию, ответил бы точно так же — вскипел бы, доказывая, что чужак ничего не понимает. Вся горечь была в том, что о родном отце и сказать-то было почти нечего.
Как раз в этот момент прибыл подчиненный с депешей из Павильона Небесной Связи. Содержание письма оказалось совсем не таким, как ожидал Гём Мугык. Он думал, там имя нового главы отделения, но приказ велел иное: освободить Со Чхона.
Юный Владыка был ошеломлен. Раз приказ пришел от Павильона Небесной Связи — значит, отец дал добро. И это значило, что в дело вмешалась третья, весьма могущественная сила. Отсутствие разъяснений лишь подтверждало: такова воля его отца.
Как же ему теперь поступить?
Даже после становления Юным Владыкой проверки отца не прекращались.
— Отпустите юного господина Со, — скомандовал Гём Мугык.
Чокён был поражен не меньше. Тем не менее, он мгновенно снял кандалы, блокировавшие внутреннюю энергию пленника.
Со Чхон, вне себя от радости, победоносно воскликнул:
— Ну, что я говорил? Так и знал!
Вразвалку он подошел к столу и плеснул себе еще чаю.
— Не составите компанию?
Раскатисто рассмеявшись, парень осушил чашку, возвращаясь к прежнему чванству, будто и не было неволи. Затем он метнул злобный взгляд на Чокёна; в голосе зазвучала угроза:
— Я запомнил каждое лицо в этом месте.
Взор Чокёна стал еще яростнее, полыхнув скрытой угрозой. Стушевавшись, Со Чхон переключил внимание на Гём Мугыка.
Но тот лишь загадочно улыбался.
— И что тут смешного? — буркнул Со Чхон.
— Забавно всё это. До этого момента жизнь казалась пресной. Пленение тебя, юный господин Со — ведь это не конец, верно? Впереди юный господин Ян, юный господин Джин, юный господин Чхон... Сколько этих «молодых господ» ни срывай, новые вырастут. Но подумать только: твой отец привел в движение весь Культ... Сорвал дело, которым я, Юный Владыка, занимался лично?
Гём Мугык выглядел по-настоящему довольным.
— Это впечатляет куда больше, чем если бы кто-то ворвался сюда и с боем тебя вызволил. Я начинаю по-настоящему уважать твоего отца.
— Только сейчас дошло? Я — законный наследник Секты Небесного Цветка! — заявил Со Чхон, уверенно шагая к выходу. — Мы больше не свидимся.
— О, мы встретимся, и довольно скоро.
Не оборачиваясь, Со Чхон выскочил за дверь. Чокён повернулся к господину:
— Что это сейчас было?
— Похоже, лидер Секты Небесного Цветка привел в действие механизмы Союза Мурим или Альянса Отступников.
Иначе приказ из Павильона Небесного Демона никогда бы не пришел.
— Что планируете делать?
— Раз они заблокировали влияние нашего Павильона Небесной Связи, придется мне задействовать собственные ресурсы.
Чокён чувствовал азарт, едва ли не восторг, исходящий от Гём Мугыка. То был трепет перед встречей с достойным противником. В этой ситуации долг велел гвардейцу сохранять рассудок, но он понял: он и сам начинает предвкушать грядущее. Наперекор уставу, он ждал бури.
Пока Чокён тихо вздыхал, Гём Мугык направился к выходу.
— Куда вы? Я с вами.
— Тебе нельзя. Жди здесь.
— Но я должен...
Было поздно. Едва Гём Мугык взмыл в воздух, его фигура мигом превратилась в точку и исчезла за горизонтом.
— ...Видать, не судьба. Буду ждать вашего возвращения, — пробормотал Чокён.
Тут к нему подошел Дохён, стоявший во дворе.
— Нелегко приходится?
Чокён потер усталые глаза и кивнул. Поистине, Гём Мугык был самым простым и в то же время самым сложным лидером для защиты.
Вглядываясь в безбрежное небо, где растворился силуэт господина, Чокён тихо прошептал:
— Врагам тоже придется несладко.


    Справишься ли ты?

    — Ты не собираешься возвращаться?
Чон Дэ задал этот вопрос, но Говоль продолжал переводить взгляд с доски для Го на книгу в руке.
— Дела завершены, не пора ли домой?
Наконец они закончили формирование разведывательной сети в Срединных землях.
Название организации, данное Гём Мугыком — «Скрытая Луна». Говоль не стал вводить ранги или титулы, оставив имя Ынволь именно в том виде, в котором его получил.
— Идем!
— Я не пойду.
— Это еще почему?
— Вернусь лишь тогда, когда смогу обыграть в Го Советника-Стратега.
Разумеется, бывший Владыка Культа Небесного Ветра понял скрытый подтекст этих слов. Говоль намеревался вернуться только после того, как превратит «Скрытую Луну» в силу, способную превзойти Павильон Небесной Связи под началом Сыма Мёна. Какой бы совершенной ни была организация, между структурой, управляемой лично лидером, и предоставленной самой себе, лежит пропасть. Особенно сейчас, сразу после создания — это было критическое время, требовавшее предельного усердия.
— Ты всерьез думаешь, что Юный Господин это оценит?
— Больше не Юный Господин; Юный Владыка.
— Невелика разница. Стоило ему добиться своего, как ты и Высший Демон окажетесь выброшены на обочину. Когда встретишь его в следующий раз, он наверняка сделает вид, будто впервые тебя видит. И не надейся, что он назовет тебя «Советником». Он просто скажет: «А ну, брысь с дороги, Юный Владыка идет». Такова жизнь. Ни у кого нет времени вечно держать всех при себе.
Не отрываясь от доски и учебника в руке, Говоль ответил:
— Тебе самому не надоело талдычить одно и то же?
— Буду твердить это до самой могилы. А ты будешь слушать — на то и нужны друзья.
— Тогда не слишком ли мы сблизились?
Не проронив больше ни слова, Чон Дэ подошел к окну.
— Решил обидеться?
Направившись к окну, лидер непринужденно развернулся — притворяясь, будто того и хотел — и ухнулся на кровать. Он потер лоб, симулируя недуг, но Говоль опередил его:
— Кончай паясничать.
В итоге тот вернулся на прежнее место.
— Давай просто поносим Юного Господина. Только это и греет душу. На чем мы там остановились?
— На словах: «Брысь с дороги, Юный Владыка идет».
Пусть Говоль и жаловался, что устал от этого бреда, слушал он внимательно.
— Теперь, когда он стал Юным Владыкой и «Скрытая Луна» завершена, тебя скоро отодвинут в тень. Пройдет совсем немного времени, и он предложит слить твою сеть с Павильоном Небесной Связи. И что ты тогда запоешь?
— Если предложит — придется объединиться.
— С таким-то настроем как Юному Владыке не видеть в тебе легкую добычу? Он с тебя всю плоть счистит, да и кости обглодает.
В этот момент за спинами раздался знакомый голос:
— А вы и впрямь обливаете меня грязью при каждой встрече.
Вздрогнув, тот обернулся и увидел улыбающегося Гём Мугыка.
— У тебя талант — заявляться аккурат в тот миг, когда я перемываю тебе косточки.
— Разве вы не тратите на это занятие большую часть своих дней?
— Бывает, целую неделю на это кладу и даже во сне бормочу ругательства.
Несмотря на перепалку, лицо бывшего Владыки так и лучилось радостью.
Гём Мугык вежливо поклонился и поприветствовал собеседников:
— Ты славно потрудился, мой дорогой друг.
— К чему этот официоз? Небось, суешь мне рисовый пирог с ядом, как тому, кого ненавидишь?
— Я слышал, создание «Скрытой Луны» завершено. Без твоей поддержки всё не прошло бы так гладко.
— Ну вот, опять! Вы спелись за моей спиной!
На этот раз Говоль ответил на поклон Гём Мугыка церемонным жестом.
— Только сейчас могу принести официальные поздравления. Примите их по случаю становления Юным Владыкой.
— В этом есть и твоя немалая заслуга.
— Даже оставь вы на моем месте метлу, на конечном результате это бы никак не сказалось.
Тут вклинился Чон Дэ:
— Хорош скромничать. Люди же поверят! Скажи ему, что ты пахал до кровавого пота. Люди склонны думать лишь о своих невзгодах, сколько их ни хвали.
Говоль рассмеялся и парировал:
— Наш товарищ трудился не покладая рук. Признай это и похвали его тоже.
— Молодцы.
Бывший лидер Культа Небесного Ветра повысил голос:
— Хватит миндальничать, выкладывай, зачем пришел!
Гём Мугык и Говоль обменялись понимающими улыбками.
В этот момент взгляд Юного Владыки переместился на доску для Го в углу.
— Значит, ты наконец становишься идеальным командиром, постигая даже искусство Го?
Гём Мугык подошел к доске.
Говоль присоединился и встал напротив.
— Желаете партию?
— Я лишь начал учиться, мне далеко до совершенства.
Но несмотря на его слова, расклад на доске явно выходил за рамки навыков новичка.
— Битва здесь идет нешуточная.
На это замечание Говоль ответил со скрытым смыслом:
— Разве она не напоминает недавние события?
Гём Мугык мгновенно считал посыл. Говоль уже держал руку на пульсе событий в Хунани. Похоже, он разыгрывал эту партию в одиночестве, обдумывая ситуацию.
— Этот ход сделан ради спасения камней, что обречены стать «мертвыми». Слишком глубоко для простой разведки и слишком безрассудно для попытки выручить их.
Взор Говоля переместился с доски на Гём Мугыка.
— Маневр Союза Мурим ради спасения Секты Небесного Цветка.
Как и ожидалось, Говоль уже знал о разворачивающемся действе — и, возможно, даже больше, чем сам Юный Владыка.
— Джин Хагун, внук Главы Союза Боевых Искусств и лидер Отряда Истребления Демонов, задействовал особые полномочия, чтобы привести Союз в движение. Владыка, ваш отец, принял их запрос, как вам известно. Разумеется, выполнив просьбу, Культ вправе ждать ответной любезности от Союза в будущем.
Гём Мугык кивнул. Этот маневр стал испытанием и для него самого: отец явно наблюдал за происходящим с великим интересом.
— Но знают ли они о деяниях Со Чхона?
— Полагаю, они имеют определенное представление.
Помимо главного виновника Со Чхона и предавшего его Сок Пхуна, все прочие члены Общества Бога Войны были отпущены. Через них весть о бойне на банкете неизбежно разлетится повсюду.
— И всё же они не отступают?
— Выгода явно перевешивает любой репутационный ущерб.
Гём Мугык покачал головой. Глава Союза Мурим по его опыту был человеком жестоким, но справедливым.
— Возможно, его внук тоже проходит проверку.
Говоль сразу уловил намек и кивнул.
— Итак, каков будет наш ответ?
Ради этих слов Гём Мугык и мчался сюда. Путь проделан не зря: у Говоля уже созрел план.
— Секта Небесного Цветка умудрялась лавировать между Культом, Союзом и Альянсом Отступников не только благодаря собственной мощи. Главное — за их спинами стоят тридцать малых и средних фракций. И большинство этих групп вовсе не тяготеют к «праведникам»; они поддерживают нас и Альянс Отступников.
— Они наверняка возмущены решением Секты примкнуть к Союзу Мурим.
— В яблочко. Это наш шанс поглотить все эти фракции. Если преуспеем, Союз поднимет много шума, но в итоге останется с носом.
— Блестящий план!
Гём Мугык не скрывал восторга.
Однако Говоль сознавал и слабые стороны своего замысла.
— Вопрос лишь в том, как отреагируют Союз и Секта Небесного Цветка. Они не станут смотреть на это сложа руки; нам нужно подготовиться.
Он был прав. Те не будут безучастно взирать на угасание своего влияния.
Коль напряжение возрастет, конфликта не миновать. Учитывая приказ отца освободить Со Чхона, прямая конфронтация с Союзом Мурим исключалась.
Задумавшись на миг, Гём Мугык взял белый камень Го.
— Мы обязаны покарать тех, кто бездумно пытается спасти «мертвые» камни. Однако...
Щелк—!
Гём Мугык выставил камень на другой участок доски, вдали от эпицентра схватки.
— Если кинемся в лоб — они будут биться насмерть. Поэтому мы нанесем удар с противоположной стороны.
— Ложный маневр, — подметил Говоль.
Гём Мугык многозначительно улыбнулся.
— И как раз нужный человек сейчас находится на нашем восточном фронте.
......
Гём Мугык рванул на восток.
Благодаря Шагу Звёздного Света, возведенному в Величие Десяти Звёзд, Срединные земли казались крошечными.
Двигаясь быстрее птицы, он достиг цели. Там он нашел того, за кем шел. Как и всегда, этот человек беспечно обедал в таверне.
[— Я же велел тебе следить за рационом, а ты всё так же привередлив.]
Голос Гём Мугыка раздался в голове Пи Са Ина через телепатию.
Пи Са Ин усмехнулся, получив послание.
Стоявший рядом подчиненный, Иль-ран, спросил:
— Чему вы смеетесь, господин?
— Да так, вспомнил об одном сумасброде.
После гибели Ярюхана Пи Са Ин окончательно захватил власть. Он стал бесспорным наследником Альянса Отступников, имея под началом бесчисленных последователей. Справедливости ради, своим успехом он был во многом обязан Гём Мугыку.
[— Жду тебя сегодня на утесе.]
[— Может, хоть раз обойдемся без свиданий?]
......
Той ночью, когда Пи Са Ин прибыл на утес, Гём Мугык уже восседал на самом краю обрыва.
— Всякий раз, когда вижу твою спину, тянет столкнуть тебя вниз.
— Валяй, попробуй. Как поймешь, что толку ноль, сразу расхочется.
Пи Са Ин подошел и встал рядом.
— Итак, зачем ты здесь на этот раз?
— Зачем же еще? Мне нужна твоя помощь.
— Что это за Демонический Культ такой, что вечно клянчит подмогу у Альянса Отступников?
Несмотря на эти слова, сердце Пи Са Ина забилось чаще. Стоило монотонности бытия наскучить ему, как из ниоткуда возникал Гём Мугык.
Не меняя позы, юноша взглянул на друга снизу вверх:
— О, а с такого ракурса ты весьма недурен собой. Даже шрам выглядит круто. Если найдешь даму сердца — приведи её сюда и встань в эту позу.
— Кончай пороть чушь и ближе к делу. Чего тебе надо?
— Давай провернем дельце вместе.
— Что за дельце?
— В последнее время Союз Мурим совсем зажадничал. Но разве не мы сами — живое воплощение амбиций?
Лицо Пи Са Ина стало серьезным.
— Речь об инциденте с Сектой Небесного Цветка?
Как и ожидалось, наследник Альянса уже держал руку на пульсе. Он слышал, что преемник Секты попал в лапы Гём Мугыка. Разумеется, все ждали, что Секта кинется к демонам, но те выбрали Союз. Это решение заставило Пи Са Ина и Альянс Отступников насторожиться.
— Разумеется, ты в курсе, — заметил Гём Мугык.
— А как иначе, раз ты поднял такой шум? Об этом уже дети на улицах галдят.
— Ты же знаешь, я люблю быть в центре внимания.
— Так зачем ты здесь?
Хоть Пи Са Ин и испытывал к другу симпатию, дело было слишком серьезным. Крупная нейтральная фракция примкнула к одной из сторон — баланс сил в Муриме мог пошатнуться.
— Мы не можем просто сидеть и смотреть, верно? — отозвался Гём Мугык.
— Уж ты-то мог бы и сам со всем разобраться, не так ли?
Зная силу Гём Мугыка лучше многих, Пи Са Ин не мог не выказать подозрений.
— Само собой, я бы и один справился — не будь воли моего отца.
— Что это значит?
— Пришел официальный приказ: освободить наследника Секты. Другими словами, мне велели не вступать с ними в прямую конфронтацию.
— И что? Решил использовать меня?
— Вроде того, — признался Гём Мугык.
Пи Са Ин отрезал:
— Я отказываюсь.
Когда он уже повернулся, чтобы уйти, юноша окликнул его:
— Давай поделим добычу на троих.
Пи Са Ин замер. Как он мог уйти после таких слов?
— В каком смысле?
— Мелкие и средние фракции за спиной Секты Небесного Цветка в массе своей симпатизируют нам или вашему Альянсу. После такого самовольного решения лидера многие из них в ярости. Давай поглотим их всех.
Пи Са Ин оторопел. Он так зациклился на самой Секте, что упустил из виду общую картину.
— С чего тебе отдавать мне долю? Почему не заграбастать всех самому?
Юный Владыка ответил честно:
— На то есть три причины. Первая, как я и сказал: я не могу действовать в лоб и рисковать прямым столкновением. Но если вмешаешься ты — расклад изменится.
— А вторая?
— Какой толк силком тянуть под мои знамена людей, что хотят идти за тобой? Они предадут меня при первой возможности. Будь у меня безвыходная ситуация — хватал бы кого попало, но мне не нужны пустые цифры для отчетности. Это слишком устаревшая стратегия.
Шрам на лице Пи Са Ина дернулся. Он гадал, нет ли тут скрытого умысла, но Гём Мугык оставался непроницаем. Пойми его поди.
— Последняя?
— Мне любопытно. Ты ведь знаешь: Секта Небесного Цветка всегда зналась с нами и Альянсом. Но в миг кризиса они метнулись к Союзу. По логике — им следовало бежать к тебе. Это вопрос жизни и смерти, а они совершают такой финт. Что там творится за кулисами? Кто ими вертит? Разве тебе не интересно?
Наследник ответил честно:
— Интересно. Пожалуй, поболе твоего.
— Тогда одного этого довольно, чтобы ты ввязался.
Задумавшись, Пи Са Ин внезапно спросил:
— А если я пожадничаю? Если попытаюсь подмять саму Секту под Альянс?
Учитывая старые связи, этот вариант не был фантастикой.
— Да вперед. Жажда власти — это по нашему адресу.
— Что?
— Если сумеешь — перетяни их к себе.
— Неужто ты так сильно ненавидишь этих «праведников»?
— Вовсе нет. Просто я и сам планирую поглотить Секту Небесного Цветка. Я стремлюсь к этому, а значит — не вправе запрещать это тебе. Давай посоревнуемся — посмотрим, кто выйдет победителем.
Пи Са Ин молча сверлил Гём Мугыка взглядом. С самой первой встречи он ощущал в этом человеке Стену — ту, которую хочется превзойти. Это была не та преграда, что давит, а та, что манит взобраться на вершину, не давая застояться на месте.
Наследник вдруг бросил:
— Меня опять тянет спихнуть тебя вниз.
Гём Мугык протянул руку, прося подмоги, чтобы встать.
С обреченным вздохом Пи Са Ин покачал головой:
— Тебе бы показаться Демону-Доктору.
— Доктор во мне души не чает, так что он не поможет. Не поможешь подняться — придется самому пыхтеть. Ой, спина...
Симулируя муку, Гём Мугык с натугой поднялся.
Наконец Пи Са Ин принял решение.
— До встречи в Хунани.
Это было согласие.
Гём Мугык добавил:
— Приведи лучших бойцов, что умеют наводить шороху. Неизвестно, что выкинут те господа. Да и мне нужен веский повод ввязаться.
В ответ Пи Са Ин провокационно спросил:
— А справишься ли ты?
— Почему это я — один? Я призову Высших Демонов, которые пострашнее твоих ребят будут.
— И за словом в карман не полезешь, а?
С этими словами Пи Са Ин растворился в ночной мгле.
— Ты и сам становишься всё круче! — донесся ему вслед голос Гём Мугыка.
Наследник Альянса не сдержал смеха. Он хотел было обернуться и бросить ответную колкость, но юноши и след простыл — тот уже парил в ночном небе среди звезд.
Вглядываясь в сияющее небо, где исчез силуэт друга, Пи Са Ин тихо пробормотал:
— Я справлюсь с тобой, уж не сомневайся. Стану тем, кто сможет.


    Мы тоже прибыли

    Глава Секты Небесного Цветка, Со Пэк Джун, пристально смотрел в окно.
Картина за стеклом казалась обыденной: мастера боевых искусств со смехом проходили мимо тренировочного зала.
Несмотря на значительное время, прошедшее с момента освобождения сына, Демонический Культ хранил молчание.
«Как и ожидалось! Он невероятен».
Со Пэк Джун вспомнил человека в сатке. Он поручил ему это задание, веря в успех, но не ожидал столь безупречного решения.
Дни хождения по канату между праведниками и отступниками подошли к концу. Теперь, задолжав долг праведному союзу, настало время объединить с ними силы. Разумеется, союз следовало заключить так, чтобы извлечь максимальную выгоду для Секты Небесного Цветка.
Именно тогда в комнату вошел ближайший помощник, Ю Мэн.
— Вы звали меня?
Со Пэк Джун отдал тайный приказ.
— Доставь это приглашение Главе Отряда Истребления Демонов и извести лояльные нам фракции.
Он планировал устроить тайное собрание.
Со Пэк Джун осознавал: лидеры сект, следовавших за ним, были недовольны недавним союзом с праведниками. Следовало подавить недовольство как можно скорее. Сбор союзников требовал времени, но крах мог наступить в мгновение ока.
Одного убеждения здесь было мало. Глава Отряда Истребления Демонов, будущий лидер всего Мурима, Джин Хагун, должен был явиться лично, чтобы успокоить их.
«Хорошо, я соберу людей, а ты — яви свою мощь».
......
Глава Секты Малого Меча, Чжон Ём, нервничал сильнее, чем когда-либо.
Будучи лидером одной из десяти величайших фракций Хунани, он никогда прежде не испытывал подобной тревоги. Он расхаживал взад-вперед по главному залу, пил воду, переходил на чай, садился, вставал, выходил в уборную и обратно, кружил по внутреннему двору — и всё ради того, чтобы снова вернуться внутрь.
Сын, Чжон Тхэ, находил поведение отца совершенно чуждым. Гордый и достойный родитель теперь пребывал в крайнем напряжении, обливаясь обильным потом.
— Кто именно этот гость, что прибудет сегодня?
Отец под разными предлогами отослал членов секты, оставив внутри лишь нескольких доверенных бойцов. Было ясно: гостя намеревались принять в строжайшей тайне.
Визит столь важной персоны не вызывал сомнений, но отец так и не раскрыл личности.
— Тебе не пойдет на пользу знание об этом заранее. Даже когда увидишь их позже, сохраняй спокойствие. Просто молча следуй моим инструкциям.
В этот момент снаружи донеслось донесение.
— Гость прибыл.
Дверь распахнулась, и в главный зал шагнул мужчина.
Увидев его, Чжон Тхэ застыл. Лицо молодого человека пересекал ужасающий шрам. Более того, от него исходила тонкая, но пугающая аура.
«Эксперт высокого ранга из Альянса Отступников!»
Прибывшим оказался не кто иной, как Пи Са Ин, наследник Альянса Отступников. За ним следовали тринадцать мастеров — члены отряда «Тринадцать Волков», призванные оберегать наследника.
Рассредоточившись по главному залу, они мгновенно взяли пространство под контроль. Каждый излучал экстраординарную мощь.
От одного их присутствия Чжон Тхэ едва мог дышать. Но самые страшные гости были еще впереди.
Двое мужчин, вошедших последними, излучали столь подавляющую силу, что у Чжон Тхэ задрожали ноги. Это были абсолютные мастера из Семерки Великих Мастеров Отступников.
Первым был Чудовищное Зло.
Мастер Кулака, Крушащего Железо — формы рукопашного боя, он отточил навыки до такого предела, что, поговаривали, мог крошить железный меч голыми руками, словно бумагу. Известный своим причудливым и жестоким нравом, он распространил дурную славу по всему Муриму. Он прославился тем, что пытал обидчиков перед смертью, став тем, кого даже сторонники Чёрного Пути надеялись не встретить даже во сне. Впрочем, подобные методы он применял лишь к тем, кто нападал первым, не беспокоя простых людей.
Вторым был Вспышка Света.
Прославленный как быстрейший мечник фракции отступников, он мастерски владел Тремя Мечами, Преследующими Молнию — стремительнейшей техникой меча в преступном мире. Вспышка Света был крайне немногословен, настолько, что никто не ведал о его истинных мыслях. Меч его был быстр, а язык — ленив; он также входил в число семи сильнейших мастеров Альянса Отступников.
Пи Са Ин, последовав совету Гём Мугыка, привел этих двух ужасающих экспертов с собой.
— Приветствую вас, молодой господин. Я — Чжон Ём, глава Секты Малого Меча.
— Рад встрече. Я много слышал о вашей репутации, глава Чжон.
После обмена любезностями Пи Са Ин представил Чудовищное Зло и Вспышку Света.
Узнав их имена, и Чжон Ём, и Чжон Тхэ побледнели, отвесив глубокий поклон. Те самые легендарные злодеи, о которых они слышали лишь в преданиях, теперь стояли перед ними во плоти.
Лишь теперь Чжон Тхэ понял, почему отец так дрожал в ожидании. Он осознал и причину скрытности: узнай он их личности заранее, трепетал бы подле отца всё это время.
— Это мой сын, — представил его Чжон Ём.
Чжон Тхэ вежливо поклонился, сложив кулаки. Ситуация была напряженной и опасной, но Чжон Ём намеренно привел сына. Он понимал, насколько бесценным для мастера опытом станет встреча с такими влиятельными фигурами.
— Ваш сын выглядит статным и умным, — заметил Пи Са Ин.
— Ему всё еще многого не хватает. Ступай, приготовь чай, — приказал Чжон Ём.
Всё еще в напряжении, Чжон Тхэ поспешил исполнить поручение.
Чашки в руках Чжон Тхэ дрожали. Пи Са Ин и Чжон Ём заметили это, но промолчали. В конце концов, подавать чай наследнику Альянса Отступников, а также личностям уровня Чудовищного Зла и Вспышки Света без капли дрожи было бы куда более странным.
Поставив чай, Чжон Тхэ встал в стороне, внимая беседе отца и Пи Са Ина.
— Пожалуйста, займите почетное место, — предложил Чжон Ём.
Однако Пи Са Ин отказался.
— Почетное место принадлежит вам, глава Чжон.
Казалось, Пи Са Ин без слов заявлял: «Я пришел не для того, чтобы сместить вас».
Чжон Ём осторожно сел обратно, и Пи Са Ин сразу перешел к делу.
— Вы наверняка в курсе, что Секта Небесного Цветка заключила союз с Союзом Боевых Искусств.
— Да, мне это известно, — ответил Чжон Ём.
— Скажу прямо. Желаете ли вы, глава Чжон, следовать за праведными сектами?
Прежде чем Чжон Ём успел ответить, Пи Са Ин поспешно добавил:
— Пожалуйста, не расценивайте присутствие этих двух великих мастеров как попытку давления. Я привел их, дабы показать: отныне именно мы будем защищать Секту Малого Меча.
Очевидно, Пи Са Ин проинструктировал мастеров заранее: оба сидели молча, прихлебывая чай и не выказывая ауры. Тот факт, что столь жуткие личности могли сидеть столь мирно и спокойно, делал Пи Са Ина еще внушительнее. Он был человеком, способным заставить мастеров устрашения смиренно пить чай.
— Как бы вы ни ответили, этот союз никоим образом не навредит Секте Малого Меча. Клянусь своим именем. Поэтому, прошу, говорите свободно.
— Хорошо.
Чжон Ём понимал: его ответ решит судьбу секты.
— Наша секта не желает примыкать к праведникам. Я питаю к ним глубокое отвращение. Единственная причина, по которой мы до сих пор следовали за Сектой Небесного Цветка — их тесные связи с Альянсом Отступников.
Прежде чем огласить решение, Чжон Ём спокойно высказал опасения.
— Регион Хунань издавна находился под мощным влиянием Демонического Культа. Наша секта оставалась в тени Секты Небесного Цветка, чтобы избежать клинка фанатиков.
Пи Са Ин ответил твердо, и взгляд его был преисполнен уверенности:
— Отныне этот клинок будем сдерживать мы.
Все еще обеспокоенный, Чжон Ём продолжал:
— Секта Небесного Цветка тоже не посмотрит на нас добрым взглядом.
Ответ Пи Са Ина был еще жестче:
— Тогда и Альянс Отступников не посмотрит добрым взглядом на Секту Небесного Цветка.
Чжон Ём впился взглядом в Пи Са Ина, источавшего уверенность. Чжон Тхэ, внимательно наблюдавший за отцом, был внутренне поражен. Тот, кто недавно дрожал от нервов, теперь стоял твердо, ведя переговоры с достоинством и вырывая необходимые обещания.
— Вы можете мне это пообещать? — спросил Чжон Ём.
— Клянусь именем наследника Альянса Отступников, — отозвался Пи Са Ин.
Чжон Ём не медлил. Он мгновенно поднялся, почтительно сложил кулаки и провозгласил:
— Отныне Секта Малого Меча разделит судьбу с Альянсом Отступников.
Пи Са Ин встал и вернул жест.
— Альянс Отступников разделит судьбу с Сектой Малого Меча.
В этот миг новая участь Секты Малого Меча была скреплена.
Не задерживаясь, Пи Са Ин откланялся. Ему предстояло посетить еще множество сект.
Перед уходом Пи Са Ин дал Чжон Ёму последний совет.
— Многие секты последуют примеру Секты Малого Меча. Можете идти по этому пути с уверенностью.
С этими словами Пи Са Ин, Тринадцать Волков, Чудовищное Зло и Вспышка Света покинули поместье.
Как только они скрылись из виду, Чжон Тхэ в изнеможении сел и испустил долгий вздох облегчения.
— Отец, вы хотели до смерти меня напугать?
— Пока ты живешь в Муриме, такие ситуации встретятся тебе не раз. Тебе нужно научиться сохранять самообладание, как сегодня.
Чжон Ём понимал, что сын справился достойно. Будь Чжон Тхэ безрассудным ребенком, он бы не позволил ему присутствовать.
— Но разве мы не должны были составить контракт или какой-то документ для закрепления клятвы? — спросил Чжон Тхэ.
— Если они вознамерятся нарушить слово, какая польза от бумаги? — ответил отец.
Чжон Тхэ увидел отца с новой стороны. Он всегда считал его человеком, который вечно кланяется главе Секты Небесного Цветка, заискивает и смеется при каждой возможности.
— Я действительно поражен, что вы так быстро приняли столь грандиозное решение, — признался сын, всё еще переваривая случившееся.
— Оно не было быстрым, — ответил Чжон Ём.
— Простите?
— Я не сомкнул глаз с того дня, как они прислали весть о тайной встрече.
Чжон Ём посмотрел на сына и продолжил:
— На кону стояли наши жизни. Как я мог решить это легкомысленно?
Осознав истинную величину отца, Чжон Тхэ склонил голову в глубоком почтении. До этого момента он не испытывал к нему подлинного уважения, лишь теперь поняв весь груз ответственности, который тот нес.
— Спасибо, что позволили мне присутствовать сегодня.
Но даже в миг благодарности оставалась одна тревога: Божественный Культ.
— Как думаете, Божественный Культ будет сидеть сложа руки?
— Конечно, нет. Теперь, когда Альянс Отступников сделал ход, они тоже начнут действовать, — произнес Чжон Ём, не сводя глаз с двери, за которой скрылся Пи Са Ин.
— Юный Владыка Божественного Культа объявился в Срединных землях, и долго дремавший Мурим снова пробуждается.
— Что бы ни случилось, я останусь гибким, как бамбук, и со всем справлюсь, — процитировал Чжон Тхэ излюбленную поговорку отца.
Но мировоззрение отца изменилось. Подобно наследнику Альянса Отступников, Чжон Тхэ вскоре должен был повести Секту Малого Меча в будущее.
Чжон Ём желал сыну безопасной и мирной жизни, а не пути героя. Он хотел, чтобы тот жил так же, как и он сам.
— Я выжил, изгибаясь, словно бамбук. Но даже бамбук ломается под напором великого ветра. Тебе же следует жить, подобно текучей воде.
Этот совет он хотел дать сыну, когда мощные ветры перемен захлестнули мир.
......
Страж врат Хунаньского регионального подразделения Боевого Культа Небесного Демона, как обычно, дежурил на посту.
Самым трудным в карауле была гнетущая скука. Дабы убить время, стражники болтали о том о сем, и сегодняшний день не стал исключением. Один из подчиненных поделился слухом.
— Кажется, Секта Небесного Цветка планирует закатить тайный банкет.
— Банкет? Где ты это слышал?
— Я знаю человека, который поставляет провизию для их мероприятий. Еще поговаривают, что там будут присутствовать какие-то могущественные мастера из Союза Мурим.
Но это был не единственный слух.
— Также болтают, что мастера Альянса Отступников вошли в Хунань. Творится что-то странное.
Оба слуха были тревожными для Демонического Культа.
Страж врат повернулся к подчиненному и предостерег:
— В наши дни обстановка накалена, так что завязывай с пустой болтовней.
— Но неужели мы действительно позволим праведникам вот так вытирать об нас ноги?
— Довольно! — гавкнул страж.
— Слушаюсь, — ответил подчиненный, склонив голову.
После короткой паузы страж добавил:
— Моё мнение: Юный Владыка так просто не отступит.
Остальные гвардейцы охотно закивали. Все они были свидетелями того, как Юный Владыка разделался с главой Хунаньского подразделения и пленил наследника Секты Небесного Цветка. Было ясно: Юный Владыка — не тот, кто действует предсказуемо.
В этот миг один из часовых воскликнул:
— Кто-то идет!
Вдалеке показались две фигуры.
Они приближались неспешно, однако в их присутствии было нечто тревожное. Страж врат оглянулся на подчиненных, чтобы проверить, не он ли один это чувствует, но их лица тоже были напряжены. Один из бойцов уже крепко сжал эфес меча.
Взор стража вернулся к приближавшимся.
Они просто медленно шли к нему, но его тело начало мелко дрожать.
По мере их приближения очертания становились четче.
Один из подчиненных произнес дрожащим голосом:
— Нам поднять тревогу?
Обычно такое предложение сочли бы абсурдным. Поднимать шум лишь из-за того, что кто-то идет к отделению, даже не зная личностей? Демоническим культистам — и бояться? Такого бойца жестоко покарали бы за трусость.
Но страж врат колебался. «Стоит ли трубить тревогу?»
Тем временем две фигуры подошли еще ближе. С каждым их шагом чувство ужаса нарастало. К этому моменту каждый страж уже вцепился в меч. Незнакомцы обладали подавляющим присутствием. Если это враги, гвардейцев посетило тоскливое предчувствие, что все они здесь и погибнут.
— Тревога!
Один из стражей бросился внутрь, и вскоре раздался колокольный звон.
Дон-н-н—! Дон-н-н—!
Несмотря на звон, двое продолжали идти в прежнем темпе, сокращая дистанцию до врат.
Они остановились прямо перед входом.
Одним из них был изможденный старик с холодными глазами и массивным дао за спиной. Другим — возвышающийся исполин, чей ужасающий лик мешал кому бы то ни было встретиться с ним взглядом.
Почувствовав демоническую энергию, исходящую от их тел, страж врат наконец ощутил облегчение. «Они свои». И все же сердце неистово колотилось, а тело продолжало дрожать. Сама аура этих двоих лишала дыхания.
Наконец, в голове щелкнуло.
«Это же Высшие Демоны!»
Стражи у врат узнали их. Хотя они никогда не видели их вживую, слышали бесчисленные легенды. Огромная сабля, исполинские кулаки и несравненная демоническая мощь могли принадлежать только им.
Перед ними стояли Демон Клинка Кровавых Небес и Король Кулачных Демонов.
Все стражники у врат склонились в глубочайшем поклоне, выказывая предельное почтение. Внутри они ликовали, крича про себя:
«Они тоже прибыли!»
Гу Чонпа, окинув всех своими острыми, пронзительными глазами, негромко спросил:
— Где Юный Владыка?


    Почему мы?

    Джин Хагун шел к экипажу, когда кто-то преградил путь. Это была младшая сестра, Джин Харён.
— Ты едешь на банкет?
— А ты что здесь делаешь?
— В каком смысле? Пришла честь по чести проводить дорогого брата.
— Почему ты ведешь себя так странно?
Рано потеряв родителей, они росли, полагаясь друг на друга. Их узы были крепки, и они глубоко заботились друг о друге. Однако Джин Харён впервые пришла проводить его подобным образом.
— Это из-за Гём Мугыка?
— О чем ты?
— Я спрашиваю, ты здесь потому, что беспокоишься о нем?
Джин Хагун знал: сестра пересекалась с Гём Мугыком во время последнего Турнира Парящего Дракона. Благодаря его помощи она смогла выбраться невредимой из сетей заговора.
Джин Харён не могла это отрицать, но и признать не решалась.
Скажи она, что волнуется за брата — заденет его гордость. Но признайся в беспокойстве о Гём Мугыке — это лишь породит ненужные недопонимания.
— Я пришла сказать вот что: он не из легких противников. Никогда не теряй бдительности.
— Мне прекрасно известно о его экстраординарных способностях. Я буду осторожен.
Джин Харён схватила брата за руку, когда тот уже собирался взойти в экипаж.
— Встретившись с ним, отбрось любые предубеждения. Ничего не предполагай только потому, что он из Демонического Культа. Он не такой человек, каким ты его воображаешь.
Джин Хагун, никогда не видевший Гём Мугыка лично, не понимал до конца тревоги сестры.
— Он набрал слишком большую силу. Если не обуздать этот импульс сейчас, позже мы можем с ним не сладить.
Джин Харён тоже слышала новости о Гём Мугыке, и отчеты поражали воображение. Она вспомнила момент, когда он впервые представился под псевдонимом.
[«Я — Гём Ён. Используется не иероглиф "связь" (緣), а "дым" (煙). Сейчас я здесь, а в следующий миг исчезну, словно дым».]
Возможно, для нее он был не Гём Мугыком, а скорее Гём Ёном. Ведь когда всё закончилось, он действительно растаял, словно дым. Должно быть, поэтому мысли о нем изредка посещали ее. Она слышала, что теперь он стал Юным Владыкой. Ей хотелось хотя бы поздравить его.
Но брат, не ведая о ее чувствах, видел в Гём Мугыке лишь врага.
— Я верю в одно: никакое зло не одолеет единства праведников. Так что не волнуйся.
Джин Харён заговорила с осторожностью.
— Но что если... что если он — Демонический Герой?
Мастер, который следует и демоническому пути, и кодексу чести. Она не осознала этого при первой встрече, но после расставания термин «Демонический Герой» часто всплывал в памяти. Он не был скован старыми традициями или формальностями, однако неукоснительно соблюдал то, что должно. Не герой, связанный колебаниями и разочарованием, а тот, кто крушит преграды без стеснения — истинный Демонический Герой.
— Ты серьезно веришь в существование подобных личностей? Это лишь сказки, выдуманные праздными сплетниками. Соблюдение кодекса чести — задача не из простых. Те демонические существа, одержимые выживанием сильнейших, никогда не достигнут такого.
С этими словами экипаж с Джин Хагуном тронулся. Эскорт из мастеров последовал за ним верхом.
Провожая их взглядом, Джин Харён тихо вздохнула.
— Я же только что просила тебя отбросить предубеждения.
Она верила в брата так же, как верила в Гём Мугыка.
Однако сегодняшний путь Джин Хагуна лежал через борьбу за господство над Муримом. Когда сталкиваются амбиции и бушуют желания, никто не может предсказать исход.
Потому в ее глазах, смотрящих вслед исчезающему вдалеке экипажу, застыла тревога. Она никогда раньше так не переживала, и это заставило ее осознать: она повзрослела, пока мир боевых искусств претерпевал бурную трансформацию навстречу новой эпохе.
......
— Почему именно мы?
Гу Чонпа спросил об этом сразу при встрече.
Но я ощутил иное. Несмотря на резкий тон, Старик Клинок на самом деле был весьма воодушевлен. Высших Демонов впервые призвали, когда потребовалась их помощь.
— Нам нужно внушить страх. Как твое одно лишь присутствие привело Хунаньское региональное подразделение в состояние полной боевой готовности, хотя ты и пальцем не пошевелил.
При этих словах Демон Клинка покосился на Дан У Гана, кивнув, словно признавая: «В таком случае, выбор сделан верно». Мало кто в мире мог сохранять спокойствие перед лицом Короля Кулачных Демонов.
— Тогда почему я здесь?
Гу Чонпа полагал, что Король Кулачных Демонов и сам справится с фактором устрашения.
— Вы, господин, отвечаете за ужас.
— Погоди, чего?
Демон Клинка снова глянул на Дан У Гана, явно удивленный.
— Тогда зачем брать его?
— Нам нужен был кто-то умный.
— Ах ты, мелкий—!
Прежде чем Старик Клинок взорвался гневом, я кинулся к нему, пытаясь обнять.
— Старейшина! Я скучал!
По правде говоря, Король Кулачных Демонов отвечал за представительность, а ворчливый старик — за «острые ощущения».
Гу Чонпа применил технику перемещения, уклоняясь от моих объятий.
— Меня здесь, в Хунани, унизили! Знаешь, как сильно я ждал вашего появления?
— Словно тебя вообще можно унизить. Кого ты там задирал?
— Ты всё не так понял!
После несколько хаотичного воссоединения с Демоном Клинка Кровавых Небес настало время приветствовать Короля Кулачных Демонов.
— Учитель, я хотел вас видеть.
Дан У Ган ответил прямолинейно.
— Какая помощь тебе нужна?
Честно говоря, скажи я: «Хочу покорить Мурим!», он наверняка бы просто ответил: «Пошли». Настолько он был надежен. Теплота, которую я ощущал за его суровой внешностью, делала меня еще счастливее.
Приятно снова видеть вас, Учитель.
С присутствием Демона Клинка Кровавых Небес и Короля Кулачных Демонов я чувствовал себя так, словно обрел армию в тысячу сабель.
— Раз уж вы оба здесь, не бросить ли нам вызов всему миру?
Я изложил им текущую ситуацию.
— ...Поскольку Альянс Отступников ввязался в драку, у нас более чем достаточно оправданий для действий.
— Вероятно, они уже решили, какие секты поглотят, — заметил Гу Чонпа, мгновенно уловив суть союза без лишних объяснений.
— Как и ожидалось от вас, старейшина.
Секты, поддерживающие Альянс Отступников, и те, что стоят за нашим культом, четко разделены. Нет нужды оспаривать это с Пи Са Ином.
— Что там с Альянсом Отступников?
— В данный момент они поглощают другие секты.
Услышав это, Дан У Ган внезапно встал и произнес:
— Идем. Нельзя терять время.
Одного явления лика Короля Кулачных Демонов хватит, чтобы завершить ситуацию.
......
В Секте Небесного Цветка полным ходом шла подготовка к банкету.
Пир был назначен на вечер, повсюду дежурили надежные бойцы.
Со Чхон был в восторге от мысли о встрече с будущим Владыкой Союза.
«Говорят, преемник молод, так что мне стоит его очаровать. Это может стать отличным шансом пробиться в Союз Мурим».
Разве он уже не набрался опыта, вращаясь среди молодежи Хунани и ведя ее за собой? Со Чхон был уверен, что сладит и с теми юнцами.
С другой стороны, Со Пэк Джун нервно поглядывал на вход.
Прошло много времени, а ни один из глав сект, следовавших за Сектой Небесного Цветка, так и не прибыл. Если Джин Хагун явится раньше них, это станет полной катастрофой.
Одолеваемый тревогой, Со Пэк Джун принялся донимать верного помощника, Ю Мэна.
— Почему никто не пришел?
Откуда Ю Мэну было знать причину?
Когда тот заколебался, не в силах дать ответ, Со Пэк Джун усилил допрос.
— Ты их должным образом известил?
— Да.
— Ты не перепутал дату?
— Нет. Как я мог быть столь неосторожен в таком важном деле?
— Тогда почему они не явились? Живо иди и проверь.
— Слушаюсь.
Даже отослав Ю Мэна, Со Пэк Джун не находил себе места. Дурное предчувствие нарастало. Как минимум, они должны были прийти пораньше, чтобы избежать неловкости.
В этот момент один из подчиненных вбежал с докладом.
— Глава Отряда Истребления Демонов прибыл.
Со Пэк Джун вздрогнул от новости. Джин Хагун явился раньше ожидаемого.
Двери распахнулись, и внутрь хлынули воины Отряда Истребления Демонов, быстро взяв под контроль всё окружение.
Наблюдавший за этим Со Чхон был шокирован. Когда вошел первый боец отряда, он принял его за самого лидера. Аура солдат была настолько подавляющей, что совершить подобную ошибку было легко.
Встретившись взглядом с одним из стоявших рядом бойцов отряда, Со Чхон первым отвел глаза. Их присутствие было несопоставимо с уровнем молодежи, с которой он привык иметь дело.
Вскоре в комнату вошел сам Джин Хагун. Его аура разительно отличалась от подчиненных. Джин Хагун обладал внушительным достоинством, дающим понять: к нему нельзя подходить легкомысленно.
Первоначальный план Со Чхона заключался в том, чтобы панибратски подойти со словами: «Давайте хорошенько поработаем вместе, мы ведь оба молоды», а затем перевести всё в русло: «Позвольте мне показать вам парочку славных мест». Однако он не смог даже встретиться с Джин Хагуном взглядом и в итоге постыдно склонил голову.
Следом за Джин Хагуном шел пожилой мужчина.
Одетый в чистейшее белое, он прижимал меч к груди, словно баюкая его; само присутствие старика создавало впечатление, будто с небес сошел бессмертный.
Столь подавляющая мощь повергла всех в трепет, и Со Пэк Джун мгновенно опознал пришедшего.
«Бессмертный Меч!»
Однажды он видел его издалека в окружении множества мастеров, принимавших его с высочайшим почетом. Незабываемая аура, принадлежащая бесподобному мастеру высшего разряда.
Это был не кто иной, как Бессмертный Меч, Ли Хак Шин.
Верховный мастер праведных боевых искусств и один из лучших фехтовальщиков мира, он также был близким другом Джин Пэчхона, Владыки Союза. Джин Пэчхон попросил его сопровождать внука в этой поездке в Хунань для поддержки.
Со Пэк Джун поспешил навстречу Джин Хагуну.
— Приветствую вас, Лидер.
— Рад встрече, Глава Секты.
— Благодаря вашей помощи мой сын спасся. Я никогда не забуду этот долг благодарности.
Джин Хагун просто кивнул, ничего не ответив на реплику. Вместо этого он представил Ли Хак Шина Со Пэк Джуну.
— В этот раз Бессмертный Меч любезно согласился прибыть с нами.
Со Пэк Джун поклонился так низко, что едва не коснулся поясницей пола.
— Для меня огромная честь встретить Бессмертного Меча.
— Рад знакомству, — лишь холодно отозвался старец. Задача по поглощению Секты Небесного Цветка не вызывала у него особого восторга. Это подразумевало принятие тех, кто не шел путем праведности из политических соображений, что противоречило его личным убеждениям. Однако он всё же явился в качестве одолжения другу.
— Пожалуйста, проходите сюда и садитесь.
Джин Хагун занял главное место, в то время как Бессмертный Меч встал чуть поодаль. По рангу Бессмертному Мечу следовало занять главенствующее кресло, но в этот раз он сосредоточился исключительно на защите Джин Хагуна. Они обсудили это заранее, позволив молодому человеку сфокусироваться на цели визита.
Воины Отряда Истребления Демонов тщательно проверяли еду и питье, выставленные в банкетном зале, прокалывая их серебряными иглами, дабы убедиться в отсутствии яда.
— Никто еще не прибыл, — заметил Джин Хагун, отчего Со Пэк Джун ощутил укол беспокойства. Всем следовало уже быть здесь в ожидании, но происходило нечто необычное.
Со Пэк Джун, напустив на себя спокойствие, налил напиток Джин Хагуну и произнес:
— Я хотел провести время с вами наедине, Лидер, поэтому попросил их прийти чуть позже.
Он быстро перевел разговор на бахвальство своим влиянием.
— Моему павильону следуют более тридцати сект. Если мы поглотим их всех, Союз Мурим получит полный контроль над Хунанью.
Несмотря на то, что Джин Хагун спас его сына, Со Пэк Джун твердо решил не казаться слишком подобострастным. Суть дела была не столь проста. Он всё еще удерживал преимущество — во всяком случае, он так верил.
В представлении Со Пэк Джуна инцидент с его сыном следовало толковать так: Секта Небесного Цветка должна была быть настолько важна, что Божественный Культ Небесного Демона вмешался, даже рискуя конфликтом. Более того, поглощена будет не только его секта; за ней придут все тридцать союзных школ.
«Мне нужно направить эти переговоры в свою пользу», — подумал он.
Тем временем Джин Хагун хранил молчание. Его противником был хитрый, закаленный в боях ветеран. Имея дело с таким человеком, лучше говорить поменьше и лишь то, что необходимо. Лишние слова дадут опытному Со Пэк Джуну возможность найти слабину.
— Вы наверняка догадываетесь, что большинство этих сект в данный момент поддерживают Божественный Культ и Альянс Отступников. Чтобы привлечь их в Союз Мурим, вам потребуется наглядно продемонстрировать мощь, — продолжал Со Пэк Джун.
Джин Хагун был полон решимости переманить их. Если он не сможет, то использование его полномочий для этой операции принесет лишь пустую победу.
— Сложно демонстрировать силу, когда они не явились, — с улыбкой произнес Джин Хагун.
Со Пэк Джун ответил легкой шуткой:
— Кажется, они слишком боятся предстать перед Главой Отряда Истребления Демонов.
Несмотря на попытки острить, с течением времени Со Пэк Джун становился всё более отчаянным. Он старался затянуть беседу, но сколько бы они ни ждали, остальные так и не показывались.
Тревога Со Пэк Джуна усилилась, руки начали дрожать. Он поставил на кон всё — семью, будущее — в этой критической игре, но ключевые фигуры не пришли. Явно что-то пошло не так.
Сперва Джин Хагун думал, что Со Пэк Джун просто ведет битву умов, но вскоре осознал: случилось нечто серьезное. И тут, наконец, двери банкетного зала распахнулись.
— Прибыли!
С надеждой в голосе выкрикнул Со Пэк Джун, глядя на вход. Он ожидал потока людей, но в открытый дверной проем шагнул лишь один силуэт.
В этот миг все взоры обратились ко входу, и воины Отряда Истребления Демонов мгновенно вскочили, занимая позиции для защиты Джин Хагуна.
Хрясь—!
В унисон они обнажили мечи.
Человеком, вошедшим без тени намерения скрыть свою ауру, был Пи Са Ин.
Тринадцать Волков Альянса Отступников также выхватили клинки и выступили вперед.
Отряд Истребления Демонов и Тринадцать Волков стояли друг напротив друга с обнаженным оружием в напряженном противостоянии.
Следом за Пи Са Ином вошли Чудовищное Зло и Вспышка Света. Лица воинов Отряда Истребления Демонов окаменели. Было очевидно: эти двое находятся далеко за пределами их уровня, а источаемая ими гнетущая аура была столь густой, что становилось трудно дышать.
И тут же—
Вж-ж-жух—!
Освежающий бриз пронесся по залу, оттесняя нахлынувшую тяжелую атмосферу. То была энергия Бессмертного Меча, без усилий рассеявшая удушающее давление. Когда напор отступил, лица бойцов Джин Хагуна расслабились.
В ответ Чудовищное Зло и Вспышка Света нарастили внутреннюю энергию, высвобождая еще более мощную ауру. Однако Ли Хак Шин не дрогнул, удерживая позиции против их совместного давления.
Незримая битва воли вспыхнула между ними, создавая атмосферу, готовую взорваться кровавой баней при малейшей провокации.
Пока напряжение росло, а страсти накалялись, Пи Са Ин повернулся и почтительно обратился к Чудовищному Злу и Вспышке Света.
— Настало время для моего разговора с Лидером. Не сочтете ли за труд отложить ваше воссоединение на потом?
После его слов подавляющая энергия Чудовищного Зла и Вспышки Света рассеялась. Нравилось им это или нет, они подчинились приказу своего Юного Главы. Бессмертный Меч также убрал ауру, хотя продолжил буравить двух мастеров Альянса острым взглядом. Они хорошо знали друг друга. Обмениваясь взглядами, они безмолвно общались:
«Всё еще жив, я смотрю?»
«В мире столько зла, что умирать некогда».
Однако обе стороны воздержались от дальнейшей враждебности, зная, что сопровождают важных персон.
Пи Са Ин шагнул вперед и заговорил:
— Я — Пи Са Ин, Юный Глава Альянса Отступников.
Стоило ему раскрыть личность, как воздух в зале застыл.
Со Пэк Джун затрепетал от страха. Человек, который абсолютно не должен был здесь появиться, теперь стоял перед ним.
И наконец Со Пэк Джун понял, почему не пришли другие главы сект.
«Они все отвернулись от меня!»
Со Чхон, увидев появление Пи Са Ина, незаметно попятился, готовый сбежать в любой момент.
Джин Хагун вышел вперед и представился:
— Я — Джин Хагун, Глава Отряда Истребления Демонов Союза Боевых Искусств.
Это была их первая встреча. Они смотрели друг на друга, оценивая силы. Если однажды Джин Хагун возглавит Союз, а Пи Са Ин — Альянс, они наверняка станут противниками на всю жизнь.
— Как ты стал незваным гостем? — бросил упрек Джин Хагун.
Пи Са Ин ответил гладко, отражая обвинение:
— Именно об этом я и пришел спросить. Каким образом приглашение, предназначавшееся нам, оказалось в твоих руках? Хочется верить, что это была ошибка.
— К твоему несчастью, это не ошибка. Глава Секты Со уже принял решение примкнуть к Союзу Мурим, — ответил Джин Хагун.
Пи Са Ин повернулся к Со Пэк Джуну и спросил:
— Это правда?
Как мог Со Пэк Джун признать такое? Он застыл в ужасе, не в силах вымолвить ни слова.
Джин Хагун ответил за него:
— Что, по-твоему, ты здесь делаешь, врываясь на чужую территорию?
Напряжение между ними стало почти осязаемым.
Ни Джин Хагун, ни Пи Са Ин не собирались отступать. Воины Отряда Истребления Демонов и Тринадцать Волков были в полной боевой готовности, понимая: начнись драка, жертвы будут колоссальными.
В этот момент двери медленно скрипнули.
Все взгляды обратились к входу.
Со Пэк Джун был в ужасе. Словно появления Пи Са Ина было мало, прибыл еще один человек, которого здесь быть не должно.
Вошел Гём Мугык, источая демоническую энергию; двенадцать гвардейцев следовали за ним по пятам.
Бойцы Союза и Альянса расступились, вставая лицом к лицу со стражей Павильона Небесного Демона.
За спиной Гём Мугыка показались Демон Клинка Кровавых Небес и Король Кулачных Демонов.
Даже Бессмертный Меч, Чудовищное Зло и Вспышка Света на мгновение опешили при виде двух Высших Демонов. Они определенно знали друг друга.
В одно мгновение весь зал заполнился демонической мощью, когда Гём Мугык холодно произнес:
— Раз уж мы заговорили о территориях, давайте проясним одну вещь. Это — наша территория.


    Политическая война за хмельным столом

    С появлением Гём Мугыка ситуация перешла в новую фазу.
Если Пи Са Ин предвидел прибытие Гём Мугыка и не выказал особого потрясения, то Джин Хагун оказался застигнут врасплох.
«Так это и есть Гём Мугык!»
На груди вошедших ранее воинов красовались изображения щитов и призраков — верный знак того, что это стража Павильона Небесного Демона. Это означало: двое зловещих личностей с уникальными аурами, следовавших за ними, несомненно, были Высшими Демонами.
Старик, сжимающий массивную саблю размером больше собственного тела, наверняка был Демоном Клинка Кровавых Небес, а мужчина, словно вылитый из стали — не иначе как Королем Кулачных Демонов. Стоило Джин Хагуну взглянуть в лицо Королю Кулачных Демонов, как его сердце екнуло. Ему никогда прежде не доводилось встречать столь пугающего лика.
«Демонический Культ тоже здесь?»
Несмотря на замешательство, Джин Хагун понимал логику событий. В конце концов, именно Божественный Культ Небесного Демона с самого начала вознамерился поглотить Секту Небесного Цветка. Они ни за что бы не отступили просто так.
Однако сильнее всех от появления Гём Мугыка вздрогнул Со Пэк Джун. Используя силы Союза Мурим для спасения сына, он прекрасно знал: Юный Владыка Божественного Культа придет в ярость. Но увидеть его здесь лично, да еще и под руку с Высшими Демонами?
Сердце Со Пэк Джуна, закаленного во множестве битв, сжалось так сильно, как никогда прежде.
«Один неверный шаг — и мне конец».
Если наследник Альянса Отступников или Юный Владыка Божественного Культа решат прикончить его, рискнет ли Джин Хагун жизнью ради защиты? Конечно, он может поднять шум на весь мир, но произойдет это уже над трупом Со Пэк Джуна.
До сего момента он искусно балансировал между праведниками и преступным миром, но сейчас пришло время принимать решения мудрее, чем когда-либо. Его жизнь висела на волоске.
Тем временем Со Чхон пребывал в полном смятении. Страх, охвативший его при виде Пи Са Ина, при появлении Гём Мугыка сменился одной мыслью: «Что вообще здесь творится?».
Затем его взгляд пересекся со взором Гём Мугыка. Выражение лица Гём Мугыка красноречиво заявляло:
«Я же говорил, что мы скоро увидимся. Сиди и не дергайся».
Со Чхон внутренне ощетинился.
«Не мели чепухи!»
Вместо того чтобы забиться в угол, Со Чхон дерзко шагнул вперед.
«Ничего со мной не случится, несмотря ни на что!»
Он совершенно не осознавал серьезности разворачивающегося действа. Его жизнью всегда руководило беспечное «как-нибудь обойдется». Даже сейчас, среди столкнувшихся сил Союза и Альянса, он чувствовал себя в своей тарелке, инстинктивно веря, что кто-нибудь из толпы его защитит.
Он и понятия не имел. Не ведал, что каждый здесь присутствующий пришел сожрать Секту Небесного Цветка. На сей раз просто «обойтись» не могло.
Гём Мугык направился к Джин Хагуну. Воины Отряда Истребления Демонов напряглись, обнажив мечи. Гвардейцы Павильона Небесного Демона ответили тем же, наставив клинки на противников. В отличие от лидеров, именно подчиненные ощущали пик напряжения.
Гём Мугык раздвинул ряды стражи и вышел вперед.
— Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Джин Хагун выступил навстречу, жестом успокаивая воинов отряда.
— Я — Джин Хагун, Глава Отряда Истребления Демонов Союза Мурим.
Их взгляды скрестились в воздухе всего в паре шагов друг от друга.
Исторический момент столкновения бесспорного будущего правителя Культа и наиболее вероятного следующего главы Союза Мурим!
Джин Хагун был втайне поражен. Гём Мугык оказался совсем не таким, каким он его себе рисовал. Помимо молодости и стати, его глаза были ясными и глубокими. В них не читалось ни капли злого умысла. Внезапно Хагун вспомнил слова сестры.
[«Что если он окажется Демоническим Героем?»]
Джин Хагун быстро отогнал эту мысль. Внешность обманчива, а он был слишком опытен, чтобы вестись на маски.
Тем временем Гём Мугык отметил поразительное сходство Джин Хагуна с сестрой, Джин Харён. Несмотря на юность, глаза Хагуна лучились праведностью и острым чувством справедливости. Любой, кто пекся о благе Мурима, желал бы Джин Хагуну стать следующим главой Союза. Однако тот, кто грезил объединением мира боевых искусств под своей рукой, страшился подобного развития событий.
Градус враждебности между Отрядом Истребления Демонов и стражей Павильона Небесного Демона зашкаливал. Никто не желал отводить взгляда; их взоры кричали о жажде крови.
Гём Мугык спокойно обратился к Джин Хагуну.
— К чему этот официоз, не лучше ли присесть и всерьез обсудить границы наших владений?
Без лишних слов Джин Хагун развернулся и зашагал к столу, заставленному выпивкой. Он уверенно занял почетное место во главе и жестом предложил остальным присоединиться.
Гём Мугык едва заметно улыбнулся. Впечатляюще. Джин Хагун прошел проверку первым впечатлением. Окажись на его месте кто-то вроде Со Чхона, даже будь он трижды внуком Владыки Союза, настроение Мугыка было бы окончательно испорчено. Но Хагун обладал острым взором и властным присутствием.
Первым шевельнулся Пи Са Ин, целенаправленно двинувшись вперед.
Вместо того чтобы сесть на указанное Хагуном место, он устроился прямо напротив него.
Пи Са Ин молча впился взглядом в Джин Хагуна. Негласная битва воли началась.
Улыбка Гём Мугыка стала еще шире. Разумеется, Пи Са Ин не собирался кротко плясать под дудку лидера Союза.
Всю жизнь Джин Хагун был главным героем, но здесь он рисковал осознать, что он лишь актер второго плана.
Гём Мугык занял место, отведенное ему Джин Хагуном. Естественным образом он оказался зажат между представителями праведников и отступников, которые теперь пожирали друг друга глазами.
— Нет ничего забавнее созерцания драки. А битва между преемниками Света и Тьмы? Кажется, я обеспечил себе лучшие места в зрительном зале.
Несмотря на непринужденное замечание Гём Мугыка, напряжение в зале не ослабло ни на миг.
Напротив, по мере того как трое сближались, атмосфера накалялась до предела, балансируя на грани кровавого взрыва.
Воины Отряда Истребления Демонов, Тринадцать Волков и стража Павильона Небесного Демона стояли за спинами своих господ, прожигая противников взглядами. Пусть сопровождавшие их лица и были исключительными мастерами, сами охранники являлись элитными бойцами, способными на великую резню. Если вспыхнет схватка, зал мгновенно утонет в крови.
Чокён негласно передавал указания гвардейцам через телепатию.
[— Отставить мандраж!]
[— Что бы ни стряслось, приоритет — безопасность Юного Владыки.]
[— Не бойтесь.]
Он подбадривал подчиненных, хотя, по совести говоря, эти слова предназначались и ему самому. Чокён и в кошмарах не мог вообразить, что ему поручат охранять Гём Мугыка в столь безумных обстоятельствах. В голове не укладывалось, но реальность подтверждала: Юного Владыку Божественного Культа охранять труднее, чем кого бы то ни было в Муриме.
Между тем Демон Клинка Кровавых Небес, Король Кулачных Демонов, Бессмертный Меч, Чудовищное Зло и Вспышка Света застыли поодаль друг от друга. Напряжение, рожденное встречей и доведенное до пика явлением Высших Демонов, стало почти осязаемым. Пусть внешне мастера были спокойны, каждый из них был готов обнажить клинок за долю секунды.
Гу Чонпа и Ли Хак Шин обменялись взглядами.
— Давненько не виделись.
Демон Клинка первым приветствовал Бессмертного Меча. Тот ответил сухим кивком.
— Лет десять прошло?
— Кажется, еще больше.
Ли Хак Шин слыл человеком, презирающим и отступников, и Культ, однако его взгляд на Старика Клинка был на удивление нейтральным. Казалось, этих двоих связывало общее прошлое.
— Подумать только, встретились в таком месте, — обронил Бессмертный Меч.
Демон Клинка парировал:
— Рад видеть тебя в добром здравии.
— А ты подсох, — подметил Ли Хак Шин.
В этот момент в их диалог вклинилось Чудовищное Зло.
— С чего вы так разлюбезничали, будто старые друзья?
Гу Чонпа метнул в него холодный взор.
— А ты всё так же суешь нос куда не просят.
— А вы всё так же смотрите на людей свысока, старший.
Чудовищное Зло обратился к Демону Клинка Кровавых Небес как к «старшему».
— Раз знаешь, что я не меняюсь, разумнее было бы держать язык за зубами.
Чудовищное Зло лишь хмыкнул, не желая продолжать. Какими бы ни были их боевые таланты, Старик Клинок слыл «жгучим имбирем» мира боевых искусств — человеком, с которым возиться было на порядок труднее, чем даже с Бессмертным Мечом. Своим присутствием он наглядно доказывал, зачем именно его вызвал Юный Владыка.
В стороне неподвижно застыл Дан У Ган, опустив руки. Его лицо ничего не выражало, но от самой стати веяло такой угрозой, что всем становилось не по себе. Дело было не в ужасающем облике; аура Короля Кулачных Демонов была сокрушительной. Дистанция между праздно стоящим Дан У Ганом и Дан У Ганом перед врагом была глубиной в бездну.
Джин Хагун взял кувшин и принялся наполнять чаши, ведя себя так, словно он — истинный хозяин банкета вместо Со Пэк Джуна. Имея дело одновременно с Божественным Культом и Альянсом Отступников, он из кожи вон лез, дабы не уступить территорию.
— Я много слышал о вас, Юный Владыка.
Джин Хагун был особенно насторожен в отношении Гём Мугыка. Перед ним сидел адепт тьмы — и не просто адепт, а Юный Владыка Культа, сумевший подчинить своей воле Высших Демонов. Его считали величайшим преемником в истории секты, и Джин Хагун был начеку, ожидая любого коварства.
— И что же за слухи?
— В большинство из них трудно поверить.
— И каково же ваше мнение теперь, когда вы увидели меня вживую?
По правде говоря, Хагун так и не раскусил истинную натуру Гём Мугыка.
Вместо ответа Джин Хагун просто поднял чашу. Он понимал: когда сомневаешься — тишина лучший союзник.
— За встречу!
Они чокнулись чашами и осушили их. То был первый круг выпивки троих людей, чей союз или вражда должны были войти в летописи Мурима.
Разливая вторую порцию, Джин Хагун спросил:
— Кажется, вы двое не чужаки друг другу.
Он заметил, что Гём Мугык и Пи Са Ин не утруждали себя официальным представлением, явно будучи знакомыми.
— Верно. Наши пути уже пересекались, — ответил Гём Мугык, косясь на Пи Са Ина. — Как поживаешь?
Они не признались бы в открытую, что сговорились в этом деле, но и притворяться незнакомцами не собирались.
Пи Са Ин буркнул в ответ:
— Всё было отлично, пока ты не нарисовался.
Он придал тону резкости для ушей Хагуна, но в глубине души Пи Са Ин был признателен Мугыку. Благодаря ему Альянс сумел поглотить пятнадцать малых сект в Хунани. Однако отдавать Секту Небесного Цветка он не собирался. Уговор о честном состязании оставался в силе.
[— Я не отступлю.]
Пи Са Ин отправил телепатическое сообщение.
[— А я планирую отойти в сторону.]
Ответил Гём Мугык.
[— Как тебе удается так складно лгать, даже бровью не ведя?]
[— Неужели заметно?]
Пи Са Ин отвернулся, слегка качая головой, словно говоря: «С тобой каши не сваришь». Напряжение, сковавшее пространство между Джин Хагуном и Гём Мугыком, рассеялось почти мгновенно после этого ментального обмена. Любой несведущий счел бы Мугыка ветреным и легкомысленным юнцом, но Пи Са Ин понимал: из всех здесь присутствующих Гём Мугык — самый опасный противник в плане интриг.
Тем временем Джин Хагун и Со Пэк Джун тоже обменивались сообщениями. Сегодня исход решали не громкие речи, а слова, оставшиеся несказанными.
[— Не позволяй им запугать тебя,] — передал Хагун.
[— Полагаюсь на вас, Лидер,] — отозвался Со Пэк Джун.
Но вопреки бравым словам, внутри Со Пэк Джун сгорал от тревоги. Теперь, когда Альянс и Культ впились в него мертвой хваткой, он допускал мысль о переходе на другую сторону в зависимости от того, чья возьмет.
И в этот миг настало время того, чего он так боялся.
Гём Мугык глянул на сидевшего рядом Со Пэк Джуна и произнес:
— Что же вы, господи Со, присаживайтесь, выпейте с нами.
Со Пэк Джун устроился подле Хагуна и принял чашу.
Пи Са Ин, возобновив прерванную нить, вновь спросил:
— Господин Со, вы действительно намерены идти одной тропой с Союзом Мурим?
Со Пэк Джун всё еще колебался.
Выбор пал на праведников из-за Пэк Чхонгёна — человека в сатке и наставника Джин Хагуна. Подобными связями не разбрасываются, но и на другой стороне чаша была полна. Он не мог прямо заявить наследнику Альянса: «Да, мы вас предали».
Со Пэк Джун ищуще глянул на Хагуна. Взгляд того прямо-таки приказывал: «Не беспокойся о них. Говори твердо».
Гём Мугык, наблюдая за ними, обратился к Джин Хагуну:
— Это ведь ваша первая встреча с господином Со?
— Да.
Он хотел показать, что ни Культ, ни Альянс его не пошатнут. Но этот ответ лишь породил у Гём Мугыка новый вопрос.
— Забавно. Если вы встретились впервые, то чему же именно господин Со доверился, прося вас о помощи?
Взоры Гём Мугыка и Пи Са Ина уперлись в Со Пэк Джуна. Обычно в такой ситуации говорят что-то вроде «Я всегда восхищался идеалами праведности». Но Со Пэк Джун осторожничал, не зная, куда подует ветер. Гнев Джин Хагуна его мало заботил — в конце концов, трое хищников боролись за право обладания его сектой. Несмотря на риск, преимущество пока оставалось за ним.
В этот момент Гём Мугык спросил в лоб:
— И кто же вас свел?
Это был корень всего, что интересовало Мугыка — личность кукловода.
От такого выстрела замолчали и Со Пэк Джун, и Джин Хагун. Им следовало бы всё отрицать, но внезапность вопроса парализовала их.
«Значит, такой человек есть».
Подозрение Гём Мугыка сменилось уверенностью.
«Некто, знающий и Хагуна, и Со Пэк Джуна, свел их вместе».
Ему жизненно важно было найти этого человека. Не только из-за их союза, но из-за дерзости — бросить вызов Божественному Культу. Кто бы это мог быть?
Джин Хагун почувствовал, что Со Пэк Джун дрогнул, и мгновенно отправил сообщение:
[— Господин Со, вы должны нам доверять.]
[— Я доверяю. Но как видите, они так просто не сдадутся.]
[— Мы тоже.]
[— Дайте мне гарантии,] — потребовал Со Пэк Джун.
Понимая, что отступаться от Секты Небесного Цветка нельзя, Джин Хагун громогласно провозгласил:
— Раз Секта Небесного Цветка и наш союз едины, мы защитим ее любой ценой. Любая угроза секте будет расценена как нападение на весь Союз Мурим.
В такт его словам воины Отряда Истребления Демонов явили свой боевой дух. На это Пи Са Ин холодно бросил:
— Это лишь твои хотелки. Я всё еще не услышал ответа от главы секты.
Словно по команде, Тринадцать Волков также высвободили свою мощь. Пи Са Ин направил мысленный посыл Со Пэк Джуну:
[— Все секты, что следовали за тобой, отвернулись. Если в Хунани вспыхнет буря, кто тебе поможет? Думаешь, Лидер Отряда будет охранять тебя до конца дней? Это не угроза, это реальность.]
Со Пэк Джун прекрасно это осознавал.
[— Путь с нами — ваш лучший шанс.]
Глава секты засомневался: не станет ли это и впрямь мудрейшим выбором? — и глянул в сторону Гём Мугыка.
Перед ним лежало три каната жизни. Два дрожали, умоляя схватиться за них, в то время как третий оставался безучастным.
«Почему ты мне ничего не предлагаешь?»
Словно читая мысли, Гём Мугык улыбнулся.
— Эта политическая грызня за столом начинает меня забавлять. Так что даже не думай заикаться о том, чтобы последовать за нашим культом.
Все взгляды скрестились на Мугыке. Каждый знал: он не из тех, кто легко отпускает добычу. Гу Чонпа и Дан У Ган усмехнулись. Пи Са Ина пробрал озноб.
«Да ну нет...»
Дурное предчувствие заползло в душу: когда это собрание закончится, Со Пэк Джун может объявить о верности Культу. Это было то гнетущее ощущение, когда понимаешь — человек скажет «да» даже вопреки желанию.
И Гём Мугык сделал первый тонкий ход, чтобы воплотить это в жизнь.
[— Господин Джин, позвольте спросить кое о чем.]
Джин Хагун глянул на него с выражением «на меня твои фокусы не подействуют». Однако то, что он услышал, выбило почву из-под его ног.
[— Вы хотите стать Владыкой Союза Мурим?]
Джин Хагун опешил. Он и вообразить не мог подобного вопроса. Пока он хлопал глазами, Гём Мугык нанес сокрушительный удар, дабы окончательно пошатнуть его волю.
[— А знаете ли? Прямо сейчас именно вы отказываетесь от этого титула.]


    Истинная битва Праведности и Демонизма, а не простая политическая грызня

    Стать Владыкой Союза Мурим было заветной мечтою всей жизни Джин Хагуна.
Он вырос под присмотром деда, раз за разом слыша от окружающих одни и те же слова:
— Ты обязан пойти по стопам деда.
Естественно, Хагун верил, что по достижении зрелости беспрепятственно унаследует титул Владыки Союза. Однако дед провозгласил, что передаст пост лишь тому, кто обладает должным мастерством и качествами.
Потому он трудился — снова и снова. Становление Владыкой Союза стало самим смыслом существования Джин Хагуна. Он не мог и вообразить жизни, в которой не достиг бы этой цели.
И что теперь? Ему говорят, что он по собственной воле отказывается от места Владыки Союза? И заявляет это будущий Небесный Демон?
То были самые шокирующие слова, что Джин Хагуну доводилось слышать.
Увидев, как ожесточилось его лицо, Демон Клинка Кровавых Небес и Король Кулачных Демонов обменялись взглядами. Они поняли: Гём Мугык отправил ментальное послание.
Побывав на его месте, они легко догадались, в какую пучину сейчас погружается Джин Хагун.
Пи Са Ин, сидевший напротив, тоже заметил перемену в выражении лица.
«Нет!»
Разумеется, он не стал мешать или прерывать безмолвный диалог двоих.
Однако Со Пэк Джуну в его отчаянии не хватило подобной деликатности.
Со Пэк Джун отправил Джин Хагуну телепатическое сообщение.
[— Что вы обсуждаете?]
Ему не следовало соваться, но двусмысленный вид Джин Хагуна мешал хранить молчание.
[— Жди.]
Краткий ответ заставил Со Пэк Джуна почуять неладное. Хотя Хагун велел ждать, глава секты не мог усидеть на месте.
[— Если Юный Владыка Божественного Культа что-то замышляет, вы ни в коем случае не должны на это вестись!]
Джин Хагун метнул в него холодный взгляд. Энергия командира элитного Отряда Истребления Демонов подавила Со Пэк Джуна.
Опешив от столь резкой реакции, тот не посмел добавить ни слова. Предчувствие беды усилилось. Со Пэк Джун покосился на Гём Мугыка. С первой же встречи он понял: этого юношу нельзя недооценивать. Сможет ли Джин Хагун совладать с ним? Со Пэк Джун осознал, что в уравнение вклинилась непредвиденная переменная.
Джин Хагун отправил Гём Мугыку мысленный посыл.
[— Что значит — я сам отказываюсь от титула Владыки? Поясни!]
Он всеми силами пытался сохранить спокойствие, но голос дрогнул.
[— Это значит: если ты заберешь Секту Небесного Цветка, то Владыкой Союза тебе не бывать.]
Сердце Джин Хагуна, которое он только что усмирил, зашлось в бешеном ритме. Слова «Владыка Союза» были его ахиллесовой пятой.
«Чушь. Я не попадусь на это».
Джин Хагун пригубил стоявший перед ним напиток, успокаиваясь, после чего собранно спросил:
[— Объясни причину.]
Гём Мугык ответил не сразу. Все присутствующие сосредоточились на паре, понимая: идет решающий разговор.
Тем временем Бессмертный Меч отправил весть Гу Чонпа.
[— Будет мудро обойтись без трюков в моем присутствии.]
Похоже, Ли Хак Шин почуял неладное. Эксперты такого уровня улавливали малейшие сдвиги в атмосфере и чужих эмоциях.
[— Эра, когда такие старики, как ты, могли вмешиваться, подошла к концу. Всё, что тебе остается — лишь смотреть.]
Отозвался Старик Клинок тоном, выдающим несерьезное отношение к угрозе. Бессмертный Меч парировал со своим характерным упрямством:
[— Порой вмешательство необходимо.]
В чем-то их темпераменты были схожи.
[— Не поэтому ли ваша сторона так и не смогла одолеть праведные секты?]
Слова Гу Чонпа — своего рода комплимент мастерству Ли Хак Шина — вызвали у того мимолетную улыбку.
[— К чему так изводить себя ради тех, кто тебя не ценит?]
[— Это не самоистязание, а праведная жизнь.]
[— Попробуй пожить и для себя.]
Любой другой за подобные речи нарвался бы на суровую отповедь, но Демон Клинка Кровавых Небес был исключением.
[— На данном этапе — какой прок? Я прожил так всю жизнь, и это не изменить столь легко.]
[— Всё можно изменить.]
Взор Старика Клинка невольно скользнул к Гём Мугыку. Сбитый с толку последней фразой, Бессмертный Меч тоже обратил внимание на Мугыка и Хагуна.
В этот миг Джин Хагун настойчиво требовал ответа.
[— Я сказал — поясни!]
Гём Мугык пристально посмотрел на него.
[— Ты ведь и сам знаешь ответ, не так ли?]
Стоило Хагуну услышать это, как душа ушла в пятки. Гём Мугык принялся бередить рану, которую тот пытался игнорировать.
Взор Джин Хагуна миновал Мугыка и уперся в сидящего поодаль человека — Со Чхона.
Человека, убившего множество невинных. Хагун долго мучился вопросом, как с ним поступить. Даже когда Со Пэк Джун представил ему сына, Хагун не проронил ни единого доброго слова — всё из-за внутреннего конфликта.
[— О чем ты?]
Джин Хагун мгновенно пожалел о вопросе. Он надеялся на иную причину, прикидываясь дурачком, чтобы сбежать от истины.
«Проклятье».
Даже будь причина иной, не стоило спрашивать. Разве может мечтающий о власти над Союзом так бессовестно бегать от правды?
Возможно, назови Гём Мугык иное оправдание, всё сложилось бы иначе. Но Гём Мугык ударил в самое больное место.
[— Я о Со Чхоне.]
Джин Хагун невольно стиснул зубы. Соберись! Не дай ему собой манипулировать. К несчастью, Гём Мугыка не пугала столь слабая решимость.
[— Ты знал о его злодеяниях еще до прибытия сюда, верно?]
[— Я...]
Джин Хагун заставил себя ответить спокойно:
[— Я планировал обсудить наказание, когда вопрос с Сектой Небесного Цветка будет решен.]
[— Покарать позже?]
После короткой паузы Гём Мугык спросил вновь:
[— Не кажется ли тебе такой подход ошибочным?]
Слова вонзились подобно кинжалу. То был вопрос, который он обязан был задать себе сам.
«Твой культ, твои методы отступников — не они ли ошибочны?»
Гём Мугык ощущал смятение Джин Хагуна. Это обнадеживало. Тот был еще юн, ему не хватало опыта. Пока в нем жило чувство стыда, оставалась надежда. В конце концов, ошибки юности всегда можно исправить.
Гём Мугык продолжал слать ментальные сообщения.
[— В тот миг, когда ты заявишь права на Секту Небесного Цветка, ты провалишь испытание, устроенное Владыкой Союза.]
[— Испытание?]
Это слово заставило Джин Хагуна окончательно сосредоточиться.
[— Да, это тест твоего владыки.]
[— Откуда тебе знать?]
[— Потому что я встречался с твоим дедом.]
[— Хочешь сказать, ты знаешь моего деда лучше, чем я — собственный внук?]
[— Именно. Я видел его куда больше раз, чем ты. Но позволь спросить, господин Джин.]
Гём Мугык впился в него взглядом и припечатал:
[— Ты когда-нибудь по-настоящему смотрел на деда?]
Джин Хагун вздрогнул. «Смотрел на него?»
Разумеется, да!
Но слова застряли в горле. Дед... всегда был слишком величественной фигурой в его жизни.
[— Что именно ты пытаешься сказать?]
Голос Хагуна слегка повысился. Самообладание было окончательно утрачено, на смену пришло раздражение.
[— Я о том, что из-за близости ты можешь не видеть его ясно. Во всяком случае, со мной было так же.]
Гём Мугык говорил со всей искренностью, понимая: какими бы искусными ни были речи, людей трогает лишь чистосердечие.
[— До недавних пор я не мог толком рассмотреть собственного отца. Я слишком его боялся и думал, что всегда успею, поэтому не присматривался. Лишь недавно я начал попытки увидеть его истинную суть. Потому и говорю тебе: можно встретиться тысячу раз, но без искреннего взора знать меньше, чем тот, кто видел человека лишь единожды.]
Взгляды двоих скрестились.
Джин Хагун не нашел, чем возразить. Но и довериться Мугыку не мог. Неужели дед и впрямь не думал ни о чем таком? Или это часть хитроумного плана по манипуляции? Разум превратился в вихрь из сомнений.
[— Я тебе не верю. Как мне убедиться, что это не уловка ради захвата Секты Небесного Цветка?]
Гём Мугык снова поразил Хагуна в самое сердце:
[— Тогда почему ты смотришь на меня?]
[— Что?]
[— Если сомневаешься — смотри на деда. Разве не в нем ты найдешь все ответы?]
[— !..]
Внезапно Джин Хагун вспомнил миг перед отбытием, когда пришел проститься с дедом.
Теперь, размышляя об этом, он осознал: дед не проронил ни слова о Секте Небесного Цветка. Он не твердил, что они обязаны ее заполучить, и не давал советов.
Всё, что он сказал — «Береги себя». И те глаза...
Был ли это взгляд человека, который обрадуется, получив секту ценой спасения преступника от кары?
Нет.
Возможно, в глубине души он всегда это знал. Просто предпочитал игнорировать. В конце концов, наставник предложил этот план ради его же блага. Или то было его собственное желание, озвученное устами учителя?
«Добейся великих заслуг и стань преемником!»
Лицо Джин Хагуна вспыхнуло. Как бы он ни пытался это скрыть за советами наставника, истина была проста: он сам этого хотел.
[— Тот, кто свел тебя с главой Секты Небесного Цветка, вовсе не хочет твоего становления Владыкой Союза.]
Лицо Хагуна мгновенно окаменело.
По этой реакции Гём Мугык понял нечто важное.
«Это кто-то из близких Джин Хагуна».
Не Со Пэк Джун, а кто-то гораздо ближе.
Джин Хагун верил наставнику. Уважал больше всех и во всем слушался.
Наставник предложил этот план, чтобы сделать его Владыкой Союза.
«Я обязан верить учителю! Нельзя поддаваться на эти провокации!»
Пи Са Ин наблюдал за стремительной сменой эмоций Джин Хагуна. Что же такого было сказано, чтобы так всколыхнуть человека при первой встрече?
С другой стороны, вспоминая собственный опыт, он находил ответ. Глядя на то, как изменились его чувства с момента знакомства с Гём Мугыком... Становилось очевидным: здесь шла не просто политическая грызня, а состязание воли Праведности и Тьмы — Истинная Битва Праведности и Демонизма.
Пи Са Ин отправил Гём Мугыку сообщение.
[— Ты действительно величайший злодей во всем Муриме!]
[— Кончай с телепатией. Поговорим позже!]
[— Нет! Продолжай заблуждаться сколько влезет!]
Пи Са Ин сам поразился собственным словам. Он никогда не думал, что сможет вот так шутить. Со своим уродливым шрамом он всегда верил, что не способен на искреннюю беседу.
Между тем Со Чхон слал весть отцу.
[— Почему так тихо?]
[— Они общаются мысленно.]
[— Настанет день, и я отомщу этому Юному Владыке Культа. Отец, пожалуйста, отомсти за меня!]
Со Пэк Джун ощутил глубокое разочарование в сыне, который даже не понимал ситуации. Слова «отомсти за меня» вместо «я отомщу» звучали жалко, особенно в сравнении с тремя преемниками перед ними.
Но в конечном счете — он сам виноват в таком воспитании.
[— Не делай глупостей. Просто молчи.]
Он верил, что высокая должность сама вылепит из человека нужную личность. То была самонадеянная мысль. Воспитание требовало куда больших усилий, чем расширение Секты Небесного Цветка. Сыну следовало отдать всё без остатка.
И плоды уклонения от ответственности теперь стояли перед ним.
[— Может, мне тихонько ускользнуть на всякий случай?]
Со Пэк Джун вздохнул и ответил:
[— Уже поздно. Смирно сиди.]
Тем временем ментальный диалог Гём Мугыка и Джин Хагуна продолжался.
[— Ладно. Допустим, ты прав. Но зачем ты говоришь мне это? Чтобы забрать Секту Небесного Цветка?]
[— Отчасти да. Но есть причина важнее.]
[— Какая?]
[— Я хочу, чтобы ты был тем, кто чтит принципы.]
От Джин Хагуна хлынула ледяная энергия. Меньше всего он хотел слушать о принципах от такого демона, как Гём Мугык.
Пока его аура полыхала, все кругом напряглись.
Воины Отряда Истребления Демонов обратились к внутренней энергии, в то время как стража Культа и Тринадцать Волков приготовились к ответу.
Но Гём Мугык сохранял полное спокойствие.
[— Настанет день, когда либо ты, либо я станем Владыкой Культа или Союза, и наши решения будут вершить судьбы тысяч и десятков тысяч. Надеюсь, когда этот час пробьет, ни один из нас не ошибется. Ты, я и даже тот Юный Глава Пи — верю, мы станем людьми, хранящими верность принципам.]
Агрессия, исходящая от Джин Хагуна, постепенно утихла. Он чувствовал — Гём Мугык не лжет. Его глаза несли четкое послание: «Стань достойным лидером. Давай сделаем так, чтобы наша эпоха не знала войн и плача».
«Я проиграл».
Эта мысль всплыла в сознании Хагуна.
Были ли речи Мугыка правдой или ложью — Хагун потерпел полное поражение. Пришлось признать: был ли Мугык мошенником или истинным героем, в одном он точно превосходил Хагуна. Он был тем, с кем Хагун пока не мог тягаться.
«Мне нужно стараться сильнее. В десять, нет, в сто раз сильнее!»
Если он хочет когда-нибудь возглавить Союз, он не может позволить Мугыку в будущем подмять Союз под себя.
Джин Хагун заговорил спокойно:
[— Я буду тем, кто следует принципам. Не потому, что ты так хочешь, а потому, что сам всегда этого желал.]
[— Верю, так и будет.]
[— Насмехаешься надо мной?]
[— Высмеивать стоит таких, как Со Чхон, а не меня. Или Со Пэк Джуна, пытающегося защитить такого сына. Не для того ли мы существуем? Если не мы, кто еще обуздает отпрысков могущественных сект вроде Небесного Цветка?]
[— Ты и впрямь...]
То было сокрушительное поражение по всем фронтам.
Взор Хагуна блуждал и внезапно остановился на Пи Са Ине, сидевшем напротив.
Их глаза встретились. Джин Хагун даже не замечал, что Пи Са Ин всё это время наблюдал за ним, пока сам Хагун тонул в диалоге с Мугыком.
Молча Пи Са Ин долил вина в пустую чашу Джин Хагуна.
Атмосфера между ними изменилась по сравнению с моментом вызывающего появления наследника Альянса.
Хагун выпил. Кто бы мог подумать, что вино, налитое преемником отступников, может принести такое облегчение?
Не только Пи Са Ин вел себя иначе.
Со Пэк Джун смотрел на Джин Хагуна со странным выражением лица, будто вопрошая: «Вы ведь не собираетесь бросить нас ради Божественного Культа?».
В тот же миг пришло сообщение от Гём Мугыка.
[— Переживаешь из-за обещания, данного главе Секты Небесного Цветка?]
Как проницательно. Да, Джин Хагуна это беспокоило. Лишь недавно он уверенно велел Со Пэк Джуну доверять ему, и как теперь объявить о перемене решения? К тому же — вокруг столько свидетелей.
[— Не волнуйся, я улажу это так, что ты не попадешь в неловкое положение. Как тебе такое?]
Слова «мне это не нужно» едва не вырвались из горла Хагуна. Он больше не хотел быть марионеткой Мугыка. Тем не менее, он понимал: с Сектой Небесного Цветка пора рвать решительно. Лишь тогда он сможет вернуться домой и посмотреть деду в глаза.
Но как именно Гём Мугык собирался это уладить, не создавая проблем? Любопытство Хагуна разыгралось.
Стоило его голове едва заметно кивнуть, как Гём Мугык завершил мысленный диалог и заговорил вслух:
— Ну же, давайте выпьем и немного расслабимся.
Все пили вместе, но в воздухе повисло жгучее любопытство об исходе тайной беседы Мугыка и Хагуна.
Поставив чашу, Гём Мугык заговорил буднично, словно обсуждал сущий пустяк:
— Изначально ситуация не должна была зайти так далеко. Как все знают, всё началось с попытки господина Со защитить сына, совершившего несколько убийств. Я понимаю — долг перед семьей. Но проблема в том, что жертвы были невинны.
В этот миг кто-то прервал речь Гём Мугыка.
— О чем это вы?
Заговорил Бессмертный Меч, человек, всю жизнь положивший на алтарь праведности и добродетели.


    Я же велел не выбирать Божественный Культ Небесного Демона

    Разумеется, это замечание предназначалось именно для ушей Бессмертного Меча.
Гём Мугык поднялся, почтительно сложил ладони в приветствии перед Ли Хак Шином и обратился к нему.
— Мне не представилось случая поприветствовать вас честь по чести. Для меня большая честь познакомиться с вами.
Бессмертный Меч впился в Гём Мугыка острым взглядом. Как и при первой их встрече, он вновь поразился чистоте взора Мугыка и силе присутствия.
«Столь ясно смотреть на мир, познав вершины демонических искусств? Поистине невероятно».
Взор Ли Хак Шина сместился на Гу Чонпа, стоявшего за спиной Мугыка. Старик вспомнил фразу, брошенную Демоном Клинка Кровавых Небес ранее.
[«Всё можно изменить».]
Неужели он имел в виду этого Юного Владыку, говоря о ком-то, кто сумел повернуть жизнь вспять?
Низким, но твердым голосом Ли Хак Шин повторил:
— Повтори сказанное.
— Я ожидал, что вам это неизвестно. Знай вы правду — не закрыли бы на нее глаза.
Бессмертный Меч сопровождал внука лишь из почтения к Джин Пэчхону, главе Союза Мурим. Истинная причина путешествия его не интересовала — до сего момента.
— Утверждаешь, твои слова — истина?
— Именно. Этот человек, Со Чхон, убил прохожего лишь ради забавы. Он также прикончил одного из мастеров нашего Божественного Культа Небесного Демона. Жертв было гораздо больше. Когда во время пребывания в Хунани я явился покарать мерзавца, Союз Мурим встал на моем пути.
Ли Хак Шин обдал Джин Хагуна ледяным холодом.
— Лидер Джин, правду ли он говорит?
Если бы Джин Хагун подтвердил это, Бессмертному Мечу, в силу сурового нрава, было бы плевать и на родство парня с главой Союза, и на приказы Владыки Джин Пэчхона; гнева праведника было бы не миновать.
Джин Хагун понял замысел Гём Мугыка. То было негласное предложение: использовать Бессмертного Меча как щит и найти выход из тупика.
— Это правда.
В мгновение ока в очах Ли Хак Шина полыхнуло пламя ярости.
Хагун поспешно добавил:
— Однако здесь упущен один факт.
Он метнул взор в сторону Со Чхона.
— Я также намеревался избрать достойную кару за преступления подонка.
Джин Хагун осознал: это идеальный способ окончательно разрубить узел связей с Сектой Небесного Цветка.
— Какую именно кару?
— Я собирался заточить его в темницу. Навечно.
Бессмертный Меч смотрел на парня с подозрением. Тот мог просто лебезить и оправдываться, понимая, что в дело вмешался старейшина.
Но Джин Хагун выдержал взор Ли Хак Шина с достоинством. В глубине души он и сам не знал — наказал бы он Со Чхона на самом деле или нет. Но сейчас Хагун решил довериться собственному чувству справедливости. Он заставил себя поверить, что так или иначе свершил бы правосудие.
Наконец лицо Бессмертного Меча смягчилось.
— Добро, я верил, что ты не уронишь чести.
Ли Хак Шин преисполнился доверия к Хагуну, находя в нем опору своей вере в праведность. Он видел, как мальчик рос. Старик лучше всех знал, сколь прилежен и чист душой был этот ребенок.
— Я верю тебе.
— Я приложу все силы, дабы не обмануть ваших надежд.
Хагун испытал облегчение оттого, что Союз Мурим не успел окончательно поглотить Секту Небесного Цветка. Оглядываясь назад, он понимал, сколь слепа была его алчность.
Разумеется, гнев Бессмертного Меча не испарился. У него просто сменилась цель — истинный грешник.
Взор Ли Хак Шина впился в Со Чхона. Чуя смертельную угрозу, тот должен был броситься в ноги и молить о пощаде. Но вместо этого подонок замер в тупом оцепенении от страха.
Со Пэк Джун взревел:
— Что столбом встал? Живо сюда!
Бессмертный Меч был в ярости. Стоило Со Чхону сделать один неверный жест — и он мог расстаться с жизнью на месте.
— Подойди сейчас же!
Крик Со Пэк Джуна дублировался отчаянным мысленным приказом.
[— Делай всё, что скажет Бессмертный Меч. Подойди и моли о прощении так, словно ты уже покойник!]
[— Отец, спаси меня! Я не хочу в темницу! Я там сдохну!]
[— Заткнись! Не время для детского нытья!]
До смерти напуганный вспышкой отца, Со Чхон двинулся к Бессмертному Мечу на трясущихся ногах.
В то же время Со Пэк Джун отправил экстренное сообщение Джин Хагуну.
[— Остановите это, умоляю!]
[— Теперь, когда вмешался Бессмертный Меч, я бессилен. Вам ли не знать, что Ли Хак Шин — не только ближайший друг Владыки Союза, но и человек, положивший жизнь на алтарь справедливости.]
[— Неужели вы просто позволите этому случиться? Думаете, он пощадит моего сына?]
В последней попытке спасти ситуацию Со Пэк Джун взывал к авторитету наставника Джин Хагуна.
И впрямь — наставник Пэк Чхонгён был тем единственным человеком, чьё мнение весило для Хагуна больше всего.
Но Бессмертный Меч уже взял дело в свои руки, и после того как Хагун твердо решил рвать с сектой, он был уверен: наставник примет его выбор.
[— Даже учитель не пойдет против воли Бессмертного Меча.]
Между тем Со Чхон наконец поравнялся с Ли Хак Шином.
Старец посмотрел на него ледяными глазами и спросил:
— Правда ли то, что поведал Юный Владыка Божественного Культа?
Со Чхон замялся, не зная, что врать. Его взгляд вновь ищуще заметался в поисках Со Пэк Джуна.
Будь он невиновен, немедля возмутился бы и потребовал справедливости. Само это колебание было громче всяких слов — чистое признание вины.
Со Пэк Джун попытался вмешаться.
— Идет следствие, истина еще не раскрыта до конца.
Он отчаянно пытался найти лазейку. Глава секты всё еще надеялся, что Хагун проявит жалость и поддержит ложь.
Но Бессмертный Меч проигнорировал его, обратившись к Мугыку.
— Юный Владыка, так истинны ли слова этого мужа?
— Отнюдь. Его злодеяния давно и полностью изобличены.
Ли Хак Шин метнул колючий взор на Со Пэк Джуна и приструнил его:
— Смеешь лгать мне в лицо?
Его злила даже мысль о том, чтобы просто запереть Со Чхона. Старец жил, карая убийц невинных, не взирая на чины и звания.
Со Пэк Джун виновато склонил голову и отправил сыну весть:
[— Падай на колени и кайся! Сейчас же!]
Только тогда Со Чхон рухнул на колени. Он был вне себя от ужаса.
«Только не в темницу!»
Со Чхон принялся истошно молить Бессмертного Меча:
— Я был пьян и совершил ошибку! Я даже не помню, что творил в тот день! Пощадите, простите меня!
Лик Ли Хак Шина вмиг стал еще холоднее. Первым, что слетело с уст мерзавца, было не раскаяние, а попытка списать всё на «ошибку» — да еще и обвинить алкоголь.
Как гласит пословица: «По малому камушку судят о горе». Старец мгновенно раскусил, что за мусор стоит перед ним.
— Ошибка, говоришь?
— Да, это была ошибка.
— Зачем же ты тогда убил остальных?
— Это...
Со Чхон запутался в собственных оправданиях. Он вскинул голову и снова запричитал:
— Умоляю, простите меня лишь один разок!
— Я спросил, за что ты лишил их жизней, а не просил ныть о прощении.
Суровый окрик выбил почву из-под ног подонка.
В его смятенном разуме закипело единственное чувство, на которое он полагался всю жизнь — гнев. Со Чхон разъярился. Никто и никогда не доводил его до такой крайности.
И в следующий миг он взревел:
— Потому что я ТАК ХОТЕЛ!
Тяжкое безмолвие воцарилось в зале.
— Это было так упоительно.
Со Чхон поднял голову и обвел всех безумным взором; его голос креп с каждым словом:
— Вы все знаете это чувство, не так ли? Вы убили куда больше моего! Так почему крайним сделали меня одного?!
Каждый присутствующий смотрел на него как на нечто омерзительное.
Первым не выдержал Со Пэк Джун.
Хрясь—!
Со Пэк Джун безжалостно влепил сыну затрещину.
— Заткнись!
— Ты чего дерешься? Я что-то не то сказал?
Хотя Со Пэк Джун бил его, пытаясь спасти от меча старейшины, ослепленный злобой Со Чхон этого не понимал.
— Почему этот хрыч пытается меня судить? Это даже не земля Союза! Это территория Божественного Культа! Если меня и карать, то только им, а не ему!
Хрясь—! Хрясь—!
Со Пэк Джун раз за разом исступленно избивал отпрыска.
Кого винить? В конечном счете — лишь самого себя за то, что вырастил такого зверя. Со Пэк Джун кожей чувствовал: ярость Бессмертного Меча достигла предела. Глава секты боялся, что Ли Хак Шин прикончит Со Чхона прямо на месте.
Он лихорадочно отправил сообщение Пи Са Ину.
[— Мы примкнем к Альянсу Отступников!]
Пи Са Ин не ответил на мольбу. Ситуация полностью перешла под его контроль. Он не мог не восхищаться Гём Мугыком. Подумать только — втянуть Бессмертного Меча и раздуть скандал до такой степени. Задним числом план казался простым, но провернуть подобное мог лишь мастер высшего ранга.
Пока Со Пэк Джун строчил сообщения, пытаясь втянуть Альянс, Со Чхон снова выкинул глупость. Озлобленный на отца, он воспринял его молчание как попытку спасти собственную шкуру ценой сына. И вместо помощи отец еще и руки распускал.
Между ними никогда не было искренней близости или доверия, и в этой критической точке разум Со Чхона окончательно помутился. В ужасе и гневе он выплюнул слова, которые никогда не должны были звучать.
— ТЫ тоже убивал людей, отец!
Опешивший Со Пэк Джун тут же затараторил Бессмертному Мечу:
— Не слушайте его, умоляю! Он несет чушь от страха!
Глава секты прожег сына взглядом:
[— Заткнись! Хочешь и меня подставить под удар?!]
В панике Со Пэк Джун крайне неудачно выбрал слова. Со Чхон истолковал это как: «Раз умирать — так в одиночку!», и в приступе ярости завизжал:
— Ты отравил и зарыл Ядовитого Клинка в бамбуковой роще за домом! А еще убил Трех Волков Хунани и Меч Уничтожения!
Жуткая тишина накрыла зал.
Со Чхон назвал имена, о которых следовало молчать навечно. Если Три Волка Хунани и Меч Уничтожения были известными праведниками, то Ядовитый Клинок был мастером из Альянса Отступников.
Со Пэк Джун в ужасе глянул на Пи Са Ина.
[— Значит, пропавший Ядовитый Клинок покоится на твоем заднем дворе?]
[— Это недоразумение.]
[— Оправдания излишни. В конце концов, Ядовитый Клинок не входил в круг моих приближенных.]
[— Значит, вы протянете нам руку помощи?]
[— Увы, это затруднительно. Даже у нас, мастеров преступного мира, есть своя гордость.]
Пи Са Ин не мог объединиться с ними теперь, зная об убийстве соратника. Слишком много свидетелей, а репутация важна даже для бандитов. Хотя Гём Мугык буквально вложил удачу в руки Пи Са Ина, та ускользнула прежде, чем он успел ее сжать.
В конце концов Со Пэк Джун схватился за последнюю, самую далекую соломинку.
— Мы присягнем Божественному Культу Небесного Демона! Умоляю, примите нас!
Со Пэк Джун уже не трудился шептать. Время секретов вышло. На кону была не только жизнь сына — его собственная висела на волоске. Единственной силой, на которую он мог опереться, остался Культ.
Видя его отчаяние, Пи Са Ин лишь вздохнул. Всё пришло к закономерному финалу. Когда Гём Мугык в шутку советовал не выбирать Культ, Пи Са Ин подозревал, что именно этим всё и кончится.
Так и случилось.
— Кажется, я четко велел вам не выбирать нас, не так ли? Сказал же — ни в коем случае не идите под крыло Божественного Культа, — изрек Гём Мугык.
— Прошу, заклинаю вас — примите нас! — взмолился Со Пэк Джун.
— Нет! Ступайте к своему любимому Союзу Мурим.
— Умоляю!
— Юный Глава Альянса выглядит устрашающе, но он славный малый. Идите к ним.
— Примите нас в Культ! Прошу!
Со Пэк Джун вцепился в подол штанов Мугыка, захлебываясь рыданиями.
— Вот незадача, — пробормотал Мугык с притворной неохотой.
Прогнозы Пи Са Ина сбывались до мельчайших деталей. Наконец Гём Мугык заговорил, будто сдаваясь:
— Ладно. Но на одном условии.
— Назовите его.
— Твой сын отправится в темницу. До тех пор, пока верность Секты Небесного Цветка остается непоколебимой, мы отложим казнь.
Это не было прощением. Темница Культа была местом мук пострашнее смерти. Со Чхон, услышав это, вновь зашелся в истерике.
— Спасите! Почему я?! За что меня карать — из-за кучки никчемных людишек? Отец, выручай!
Прожив всю жизнь тираном в тепличных условиях, Со Чхон впервые познал истинный ужас реальности.
— Лицемеры! Вы убиваете толпами, так почему мне нельзя?! — вопил он в безумии.
Со Пэк Джун тяжко вздохнул. Его сын кричал ровно то же самое, что нашептывала ему в уши сама смерть. Гнев Со Чхона вскоре обернулся против отца.
— Что это за отец, который бросает сына? И ты еще зовешься главой секты? Гнусный дурак!
В этот миг узы отца и сына были разорваны навсегда.
Со Пэк Джун смирился. Пожалуй, для секты это был лучший исход. Она продолжит процветать, а сын останется хотя бы формально живым. Этого было довольно.
С этой мыслью Со Пэк Джун обрел подобие покоя.
И в этот миг заговорил тот, кто доселе хранил молчание — Вспышка Света. Он шагнул к Со Пэк Джуну.
— Лидер Со.
Услышав свое имя, тот рефлекторно повернулся.
Вжух—!
Хрясь—!
Меч Вспышки Света прошил плоть в одно мгновение. Удар был столь стремительным, что даже сталь клинка осталась незримой.
Никто не ожидал казни. Шок сковал зал. Со Чхон и вовсе рухнул на месте, смертельно бледный, в страхе, что он следующий.
Вспышка Света склонил голову перед Пи Са Ином и коротко бросил:
— Ядовитый Клинок был моим названым братом. Я приму любую кару за самоуправство.
Даже Гём Мугык не ведал об этой связи. Когда безучастные небеса обращают взор на мир, от подобных моментов не скрыться.
Ли Хак Шин, наблюдая за этим, отправил сообщение Демону Клинка.
[— Это ты срежиссировал ситуацию?]
Весь вечер Бессмертный Меч верил, что Гу Чонпа шепчет Мугыку планы и инструкции. В его глазах Старик Клинок всегда был великим интриганом.
[— Мне бы очень хотелось это признать, но нет...]
Гу Чонпа в таких делах не лгал.
Взор Ли Хак Шина сместился на Гём Мугыка.
«Видать, мне стоит прожить подольше».
Он с опозданием понял, что всё это время действовал ровно так, как того желал Гём Мугык.
[— Будешь и дальше так помыкать стариками — молодежь о тебе ни одного доброго слова не скажет.]
[— Обойдусь.]
Так Секте Небесного Цветка пришел конец.
Глава Со Пэк Джун был мертв, его сын Со Чхон — пленен. Скоро во главе школы встанет некто, абсолютно преданный Божественному Культу Небесного Демона.
Естественно, взгляды всех присутствующих скрестились на Гём Мугыке.
Сегодня он добился всего. Поглотил Секту Небесного Цветка, заставил Со Чхона ответить за грехи, а его отца — заплатить за собственные. Мугык стоял с легкой улыбкой, не выказывая и капли напряжения, — и казался совершенно иным человеком.
Если кто-то верил, что девять из десяти слухов обычно преувеличены, то здешние мастера точно бы возразили: «Этот оставшийся один и есть Гём Мугык».
Джин Хагун и Пи Са Ин медленно подошли к Гём Мугыку, образовав круг.
Подобно их первой встрече, это стало началом первого великого прощания трех наследников в истории мира боевых искусств.


    Заткнись хоть на мгновение

    Трое стояли неподвижно, сверля друг друга взглядами.
Точнее говоря, Джин Хагун и Пи Са Ин не сводили глаз с Гём Мугыка.
Взор Джин Хагуна разительно изменился по сравнению с их первой встречей час назад.
Внезапно в памяти всплыли слова младшей сестры, сказанные перед самым отбытием.
[«Отбрось любые предубеждения. Не предполагай, что раз он демонический практик, то обязан поступать определенным образом. Он совсем не тот, за кого ты его принимаешь».]
Теперь Хагун отчетливо понимал смысл ее речей. Гём Мугык оказался не тем человеком, которого он рисовал в воображении и которого опасался. К мастеру, способному стать соперником всей жизни, вспыхнуло неистовое любопытство.
Именно тогда кто-то подал голос.
— ...Это несправедливо.
Все взгляды обратились к источнику звука.
Со Чхон, всё еще валявшийся на земле, пялился на них. Кровь, вытекавшая из тела Со Пэк Джуна, насквозь пропитала его одежды, но сам он казался полуобморочным.
— Говорю вам, это несправедливо.
Мгновение назад крики приносили облегчение. Он ощущал катарсис. Лицемеры! Неужели никто из вас тоже не лишал жизни другого?
Но на этом всё кончилось. Едва чувство прошло, его накрыла глубокая пустота. Никто не обращал на него внимания. Казалось, брошенных в лицо обвинений и вовсе не существовало.
Он всегда привык быть в центре внимания.
Теперь ни один человек в банкетном зале не выказывал к нему интереса.
Ему следовало бы кипеть яростью из-за смерти отца или содрогаться от мысли о пожизненном заточении. Вместо этого его поглотило чувство обделенности: его игнорировали и бросили.
— Просто пощадите меня.
Гём Мугык взирал на него бесстрастными очами. Припади Со Чхон к трупу отца с проклятиями, Мугык, возможно, ощутил бы толику жалости.
Но даже в последний миг Со Чхон мог думать лишь о себе.
По едва заметному кивку Гём Мугыка двое гвардейцев подавили внутреннюю энергию Со Чхона и потащили прочь. Ему перекрыли кровяные точки, чтобы унять крики, лишая сил даже на стоны. Скоро при содействии бойцов Хунаньского регионального подразделения Со Чхона отволокут в адскую тюрьму штаб-квартиры Божественного Культа Небесного Демона.
Гём Мугык не проронил ни слова. Он не внял мольбам. Тот попросту перестал для него существовать.
Он низверг мерзавца в бездну безо всякого смысла или тени сочувствия.
В этом проявлялось неизменное отношение Гём Мугыка к негодяям, заслужившим смерть.
Глядя на его поведение, Джин Хагун начал осознавать истинную натуру Гём Мугыка. На его месте Хагун непременно бы бросил: «Из-за тебя погиб отец, так живи же остаток дней в раскаянии». Гём Мугык же, не удостоив того даже ледяным взором, полностью вычеркнул его из реальности. Это выглядело куда более пугающе и жестоко.
Хагун почувствовал, что сегодня он по-настоящему познал вкус истинного Мурима. Вкус оказался обжигающе острым, но вовсе не противным. Такой опыт хотелось повторить.
Одновременно с этим родилось и другое желание. В следующий раз он сам приготовит блюдо и явит миру его истинный вкус.
— Я не забуду случившегося сегодня.
Хотя слова звучали как клятва мести, в них крылась искренняя благодарность. Без вмешательства Мугыка Хагун неизбежно лишился бы расположения деда.
Гём Мугык ответил мягким взглядом и улыбкой.
— Стань достойным лидером.
Хагун решил верить искренности этих глаз лишь наполовину. Ему не доводилось слышать, чтобы преемник Демонического Культа советовал кому-то становиться хорошим лидером.
За их спинами застыли бойцы Отряда Истребления Демонов, стража Павильона Небесного Демона и Тринадцать Волков, пожирая друг друга взорами. Все понимали: эта встреча — не последняя. Когда судьба сведет их вновь?
В миг окончательного прощания Гём Мугык не удержался от шутки.
— Жаль расставаться на такой ноте. Пошли подышим вином!
Джин Хагун прикинулся глухим и попрощался с Пи Са Ином.
То безмолвно предложенное ранее вино принесло великое облегчение.
— В следующий раз я сам налью тебе вина.
При этих словах Пи Са Ин едва заметно кивнул. Настанет ли день, когда будущий владыка праведников станет потчевать его чаркой? Возможно. С момента встречи с Гём Мугыком вообразимое раз за разом становилось явью.
— До новой встречи.
Джин Хагун зашагал прочь размашистой походкой. Когда Отряд Истребления Демонов приготовился следовать за ним, Гём Мугык окликнул их.
— Раз лидер ушел, чего нам-то расходиться? Сядем с гвардейцами, выпьем, потолкуем. Мне страсть как любопытно, много ли вам платят, не задерживают ли жалование и каковы условия службы. Разве вам самим не интересно?
Бойцы Отряда последовали за командиром, храня на лицах полное недоумение. Кто-то невольно хмыкнул, тут же нацепив маску серьезности. Чтобы Отряд Истребления Демонов, Тринадцать Волков и стража Павильона выпивали в одной компании? Мыслимо ли такое?
Последним из стана праведников зал покидал Бессмертный Меч.
Демон Клинка Кровавых Небес попрощался с ним первым.
— Еще свидимся. Береги себя.
— Не беспокойся. Теперь у меня появился повод прожить подольше.
— Ты же знаешь — старики терпеть не могут, когда другие старики лезут в дела молодых.
— Тебе бы не мешало поднабрать весу.
Ли Хак Шин мазнул взглядом по тому самому «поводу прожить подольше» и удалился.
Гём Мугык повернулся к Пи Са Ину:
— Раз уж эти чванливые святоши смылись, давай приложимся к кубкам по-мужски!
Но Пи Са Ин проигнорировал его и продолжил путь к выходу.
Наследник Альянса понимал: Гём Мугык собирался отдать Секту Небесного Цветка именно ему — не выкини Со Чхон ту последнюю безумную шутку. Что ж, как одолеть того, кому так благоволит удача?
Впрочем, и этот визит принес плоды: расширение влияния в Хунани и поглощение пятнадцати сект для Альянса Отступников.
— Да брось ты, выпей перед дорожкой! Не будь таким сухарем!
Невзирая на доносящиеся в спину крики Мугыка, Пи Са Ин удалился скорым шагом. Слова благодарности были излишни. Рано или поздно Гём Мугык снова возникнет перед ним. Са Ин уже видел его, сидящего на краю того утеса; видел ту спину, которую так и подмывало столкнуть в пропасть. Он поймал себя на мысли, что ждет этого мгновения. Вот тогда долг и будет уплачен.
Следом удалились Тринадцать Волков, а в хвосте — Чудовищное Зло и Вспышка Света. Двое мастеров перед уходом впились взглядами вовсе не в Гу Чонпа или Дан У Гана, а именно в Гём Мугыка. Каждый кожей чувствовал: исход сегодняшней драмы — заслуга лишь одного человека.
Когда зал опустел, Гём Мугык заливисто рассмеялся:
— Так я и знал! Лишь наши верные Высшие Демоны остаются со мной.
Однако Демон Клинка и Король Кулачных Демонов уже скрылись из виду. Двое великих уже направились к выходу.
— Куда это вы собрались? — окликнул он их.
— Уходим. Дело сделано, — донеслось в ответ.
— Погодите, вы все сговорились что ли? За что вы со мной так?
Мугык сорвался с места, преграждая им путь.
Гвардейцы тоже пришли в движение, выстраиваясь в ряд. Дохён переглянулся с Чокёном в немом диалоге.
«Ох и нелегко же ему служить.»
Чокён ответил взглядом:
«Но разве не в этом вся соль?»
Окруженный аурой, способной приструнить других преемников и самого Бессмертного Меча, Гём Мугык мгновенно преображался, стоило ему начать паясничать.
Мугык обратился к Высшим Демонам:
— Ох, язык отваливается от этой болтовни. Думал, помереть недолго.
То была битва слов от начала и до конца.
Король Кулачных Демонов сжал кулак.
— Благодаря твоему языку мне не пришлось пускать в ход это.
Лик его оставался бесстрастным, но в глазах читалось одобрение: «Хорошо справился».
— Я только потому и чесал языком без умолку, что верил в мощь этого кулака, — парировал Гём Мугык.
Старик Клинок уже стоял в дверях.
— Дай рту отдохнуть. Мы уходим.
— Куда вы так вечно спешите? Разве мир — не место для досуга?
— Мне нужно муштровать Дэ Рёна и почитать книги. Я человек занятой.
Затем Король Кулачных Демонов добавил от себя:
— И мне пора на Полуночную Тренировку.
Гём Мугык уцепился за обоих.
— Да погодите же, не уходите так быстро! Раз проделали такой путь, задержитесь. Кто знает? Может, выпадет шанс размять кулаки по-настоящему.
При этих многозначительных словах Дан У Ган спросил:
— Что-то намечается?
— Идемте, поведаю.
Гём Мугык вклинился между ними, подхватив под локти, и потащил на улицу.
— В молодости нужно быть деятельным. Если сейчас засядете дома, что станете делать в старости, когда захотите выйти, да ноги не понесут?
Гвардейцы следовали за ними, созерцая редкую картину: Гём Мугык вышагивал бок о бок с двумя Высшими Демонами, перед которыми прочие боялись даже голову поднять.
......
Мы вернулись в Хунаньское региональное подразделение.
Я тут же распустил гвардию, приказав всем отдыхать.
Если уж мне суждено сгинуть под боком у Демона Клинка и Короля Кулачных Демонов, то стража погоды не сделает.
Бойцы, получив шанс расслабиться, предались редкому досугу. Кто-то завалился спать, кто-то выпивал, другие — практиковались в боевых искусствах.
Я же сел за стол ради тихой беседы за кубком вина с двумя мастерами.
Хоть они и не казались ладной парой, ладили эти двое вполне сносно. За строгой внешностью Гу Чонпа крылась суровая мужественность, идеально ложившаяся на характер Дан У Гана.
Мы осушили первый круг.
— Благодарю вас обоих. Благодаря вам всё прошло без сучка и задоринки.
Одно лишь их присутствие давало колоссальную силу. Теперь я мог доверить им любые думы.
— Твой следующий ход? — спросил Демон Клинка Кровавых Небес, ставя чашу на стол.
— Отправляюсь в подразделение Цзянси.
В конце концов, целью этой вылазки была встреча с главами и Хунаньского, и Цзянсиского отделений.
— Держу пари, у главы Цзянси сейчас сердце в пятки ушло.
Глава Хунани мертв, лидер Секты Небесного Цветка, заправлявший здесь всем, — тоже.
— Если за ним нет грехов, бояться нечего.
— Всё равно будут трястись. Ходят слухи, к ним движется тот, кто несет с собой кровавую бурю.
— Какая несправедливость. Найдите-ка в этом мире человека, который любил бы покой больше моего.
Наполняя чаши мастеров, я продолжил:
— Но прежде чем отправиться туда, нужно кое-что уладить. Потому я и просил вас задержаться.
Я поведал им о кукловоде.
— Некто свел Со Пэк Джуна и Джин Хагуна. Глава секты обратился за помощью, и этот человек мгновенно привел в движение Союз Мурим.
— Значит, фигура влиятельная.
Почуяв инстинктом человека, скрывающего когти, Гу Чонпа хищно сощурился. Это намекало, что инцидент с коррупцией в Хунани был лишь верхушкой айсберга.
— Прощупав Хагуна, я понял — он крайне близок к этой личности.
— Весьма вероятно, этот некто — из самого Союза Мурим.
— Скорее всего.
Старик Клинок мгновенно раскусил мой замысел.
— Хочешь изловить его?
— Как минимум — узнать имя. И дело не только в угрозе мне. Меня беспокоит, что такой человек ошивается подле Хагуна. Иными словами, он пытается манипулировать будущим Владыкой Союза.
Демон Клинка и Дан У Ган согласно кивнули.
— Как планируешь его вычислить?
— О, это уж вам, Старейшина, подсказать. К чему, думаете, я тащил вас сюда? Мне нужна ваша мудрость в подобных делах.
— Ишь, вздумал старика запрячь. Складно поешь.
Несмотря на ворчание, Гу Чонпа выглядел довольным. В конце концов, каждому лестно чувствовать себя нужным.
Поразмыслив, он задал вопрос:
— Но зачем такие сложности?
— О чем вы?
— Зачем впутывать Хагуна? Разве он был так близок к главе Секты Небесного Цветка?
— Расследование Павильона Небесной Связи не выявило никаких зацепок по близким связям в Союзе.
— Тогда почему? Славы от этого дела Хагун не оберется, все сливки достанутся Союзу Мурим. А тому, кто его прислал, — какой прок?
Замечание Старика Клинка было не в бровь, а в глаз. Я гадал «кто», а он искал «зачем».
— Возможно, некто хотел набить Хагуну цену его подвигами...
— ...Либо кому-то позарез нужен был живой Со Пэк Джун, — закончил старик за меня.
Я согласно кивнул.
— Если так, они непременно проявят себя. Останется лишь поймать их на этой реакции.
— Как и ожидалось! Старейшина, вы лучший. Как бы я без вас выжил?
— Маски, яды, выпивка и боевые искусства...
Демон Клинка покосился на безмолвного Короля Кулачных Демонов. Я усмехнулся:
— Вы забыли «кулаки».
— Обойдешься наставником.
Впрочем, из уважения к присутствию Дан У Гана он смягчил тон.
— Будь его здесь не было, вы бы просто сказали «кулачник», верно?
Гу Чонпа лишь пригубил вина, а на лице Короля Кулачных Демонов, что почти никогда не улыбался, промелькнуло подобие ухмылки.
— Извещу Павильон Небесной Связи и прикажу разведсети бросить все силы на этот след.
В этот момент заговорил Дан У Ган.
— Я дождусь их ответного хода, прежде чем возвращаться.
Похоже, он решил, что его кулак еще может пригодиться.
— И впрямь! Жить не могу без своего наставника.
Я ждал, что он обзовет меня лизоблюдом, но Дан У Ган молча осушил кубок. Я последовал его примеру. Теряясь в догадках — чем же ответит та сторона?
......
Когда Джин Хагун посетил дом наставника, Пэк Чхонгён вырезал деревянную фигурку.
— Я вернулся, Учитель.
Пэк Чхонгён не ответил, полностью поглощенный работой.
Скрежет—! Скрежет—!
Хагун пытался уловить его настроение. Было неясно — не слышал ли мастер вестей из Хунани или же знал всё, но искусно таился. Хагун пришел сюда сразу после доклада деду.
Реакция деда превзошла все ожидания. Когда Хагун поведал о грехах наследника Небесного Цветка и пояснил, почему не мог спустить это с рук, дед выглядел искренне довольным.
Джин Хагун содрогался при мысли о том, как бы дед на него посмотрел, вернись он хозяином Секты Небесного Цветка. Вновь в душе шевельнулась благодарность к Мугыку.
«Я верну должок однажды».
Проблема была в наставнике. В конце концов, Хагун провалил порученное дело.
«Но он ведь поймет, правда?»
Миссия, по всей вероятности, должна была лишь упрочить положение преемника.
Скрежет—! Скрежет—!
Глядя в спину мастера, Хагун вновь вспомнил слова Гём Мугыка.
[«Ты когда-нибудь по-настоящему смотрел в глаза деду?»]
Дело было не только в деде. Хагун осознал: он и на учителя толком не смотрел.
Потому что это дед. Потому что это наставник.
Но теперь он увидит их ясно, без прикрас и шор.
Пэк Чхонгён продолжал сосредоточенно скрести по дереву. Хагун, как и всегда, принялся бродить по мастерской и добрел до витрины с фигурками.
У подножия группы, изображавшей великую битву, валялась навзничь маленькая фигурка. Раньше ее здесь не было.
Хагун протянул руку, дабы вернуть ее в строй, но в этот миг за спиной раздался голос учителя.
— Оставь как есть.


    Справишься ли ты?

    Джин Хагун отнял руку от фигурки, которую вознамерился поднять.
Скрежет—! Скрежет—!
Звук резца по дереву вновь заполнил тишину.
Обычно наставника не заботило, стоят или лежат его творения.
Но кем была эта марионетка?
Хагун взглянул на куклу, упавшую вновь. По какой-то причине взгляд раз за разом приковывало именно к ней. В итоге он не дерзнул поднять ее, но осторожно перевернул марионетку, что лежала ниц спиной к нему.
В тот же миг Джин Хагун вздрогнул.
Деревянный человечек оказался им самим. Пусть кукла была размером с палец, он инстинктом опознал себя. Одежды, волосы — совпало всё.
— Это... я?
Скрежет резца по дереву стих после тихого вопроса.
— Да, это ты.
Хагун озадаченно воззрился на учителя.
«Он говорит, что это я, но оставил меня лежать в такой позе?»
Джин Хагун кожей чувствовал: наставник знает о случившемся в Хунани.
«Даже если так...»
Было бы легче, излей наставник свой гнев в упреках. Это было хуже выговора. О чем думал мастер, когда вырезал марионетку и оставлял ее поверженной? Хагун ощутил странное чувство отчужденности и разочарования — эмоции, которых прежде не испытывал подле учителя.
«Я верил, что он поймет причины моих поступков».
Верно, он лишь потому так реагирует, что не ведает полной правды о том дне.
— Сын главы Секты Небесного Цветка убивал невинных людей.
Наставник хранил молчание, поглощенный работой. Он слушал, подавая знак продолжать.
Однако Хагун не мог озвучить самую суть. Он не мог признаться, что отказ от Секты Небесного Цветка стал частью дедова испытания. Ведь признать это — значило бы заявить, что наставник с самого начала не распознал истинного замысла Владыки Союза.
— У меня не было выбора, поскольку вмешался Бессмертный Меч.
Знал ли наставник правду или счел это лишь отговоркой, но он не проронил ни слова.
В былые времена Хагун бы немедля разнервничался и принялся молить о прощении.
Но на сей раз он просто наблюдал за мастером.
«А как бы поступил Гём Мугык?»
Неужели мысли о Мугыке преследовали его всю обратную дорогу? Странно, но этот вопрос возник сам собой, как нечто вполне естественное.
Он вообразил лицо Гём Мугыка, лучащегося улыбкой.
[«Поднимайся, выпьем!»]
В одном Хагун не сомневался: даже в такой миг Гём Мугык бы справился со всем, не теряя усмешки.
Да, утратить хладнокровие — значит проиграть.
Джин Хагун заговорил ровным тоном:
— Простите, что разочаровал вас.
Звук резца мгновенно замер.
Пэк Чхонгён медленно вскинул голову и впился в ученика взором.
Прежде сердце Хагуна зашлось бы в бешеном ритме, но, как ни странно, страха не было.
В очах Пэк Чхонгёна блеснуло нечто иное. Он заметил: ученик ведет себя необычно.
Пэк Чхонгён отложил куклу и поднялся.
Медленно он направился к Джин Хагуну.
Хагун спокойно наблюдал. В прошлом разум бы сработал быстрее глаз.
«Учитель наверняка в ярости. Что мне сказать, чтобы унять его гнев?»
Но у нынешнего Хагуна были иные думы. Слова, что Гём Мугык посеял в его сердце, дали всходы.
[«Ты когда-нибудь по-настоящему смотрел на него?»]
Хагун вглядывался в наставника, идущего к нему.
Взор, походка, движение кистей, даже мимика.
«Какое всё незнакомое».
Взгляд Пэк Чхонгёна, пригвожденный к ученику, сместился на лежащую марионетку.
— Ты расстроился, потому что кукла упала?
Джин Хагун ответил бесстрастно:
— Это первая марионетка, которую вы создали для меня, Учитель.
Пэк Чхонгён вернул куклу в вертикальное положение.
— Так лучше?
Хагун мгновение смотрел на марионетку, после чего сам уложил ее обратно.
— Нет. На этот раз я проиграл Гём Мугыку. Пускай лежит.
Будто ожидая такого ответа, Пэк Чхонгён кивнул.
— Верно. Тебе следовало любой ценой заграбастать Секту Небесного Цветка и спасти их.
Хагун молча сверлил учителя глазами. Вновь это странное чувство новизны. Подумать только, он никогда прежде не рассматривал вот так лицо наставника — равно как и лик деда. Он вечно скользил взором лишь по поверхности, проживая жизнь наблюдателем теней.
— Настанет день, когда вспыхнет война, и сотни мастеров праведных сект падут от рук демонов. Сумеешь ли ты нести бремя этой ответственности?
Прежде Хагун бы тут же склонил голову в раскаянии под весом этих слов. Даже если бы речи учителя не отозвались в сердце, он бы уверовал в их истинность лишь по праву их источника.
Но не сейчас. Вместо этого в голове пронеслась мысль:
«Почему он приводит столь крайний пример того, чего еще не случилось?»
Внезапно в памяти эхом отозвались слова Мугыка:
[«Тот, кто свел тебя с главой Секты Небесного Цветка, вовсе не хочет твоего становления Владыкой Союза».]
Тогда Хагун отмел это как вздор, но ныне зерно сомнения начало прорастать, пуская корни в душе.
— Я проявил недальновидность.
Лик Пэк Чхонгёна заметно смягчился.
— Хорошо. Раз ты это уяснил. Тебе пора измыслить способ вернуть Секту Небесного Цветка.
— Я обдумаю это.
Пэк Чхонгён вернулся на место. Прежде чем вновь взяться за резец, он бросил фразу:
— Владыка Союза желал бы того же самого.
Скрежет—! Скрежет—!
Мысли Хагуна вновь вошли в клин с речами учителя.
«Неужели?»
Дед выглядел искренне довольным, когда узнал, что Хагун оставил Секту Небесного Цветка. Джин Хагун приложил усилия, дабы по-настоящему понять деда, и считал ту эмоцию безошибочно. Иначе он бы просто покорно склонил голову. Раньше он так и делал — ведь не видел своего деда по-настоящему.
Только сегодня Хагун осознал всю важность совета Гём Мугыка — «смотреть ясно».
«Оставив всё прочее — разве имеем мы право прощать подонков вроде Со Чхона? Мы — праведники. Мне суждено возглавить Союз Мурим, а тебе — быть наставником лидера».
После встречи с Гём Мугыком Хагун начал видеть наставника в ином свете.
Нет, пожалуй, именно сегодня он впервые допустил мысль: его учитель может быть совершенно иным человеком, чем тот, которого он знал.
......
Той ночью Джин Хагуну приснился кошмар.
Всю ночь напролет за ним гнался силуэт, чей лик невозможно было разобрать. Куда бы он ни бежал, фигура всегда знала его местоположение и неустанно шла по пятам.
Даже сейчас тень следовала за ним, не отставая.
Он был столь истощен, что бег стал пыткой.
Пока он тащился вперед, смирившись с участью, Хагун заметил стоящих у дороги людей.
Среди них были знакомые лица: те, с кем он тренировался ребенком, и просто приятели, с которыми никогда не был близок. Почему эти люди возникли во сне? Кошмары вечно вытаскивают из забвения тех, о ком давно не вспоминал.
Миновав их, он продолжил путь. Тень-преследователь тем временем подобралась совсем близко.
Уже предчувствуя смерть, он вдруг услышал оклик:
— Эй, Лидер Джин!
Вскинув взор, Хагун увидел Гём Мугыка, который облокотился на перила второго этажа таверны и смотрел вниз.
— Поднимайся, выпьем со мной!
Гём Мугык широко улыбался, точь-в-точь как при их последнем расставании.
Словно в трансе, Хагун взошел на второй этаж. Он был рад видеть его.
Когда они вместе встали на балконе, темная тень замерла у порога таверны, метая взоры вверх. Но войти не решилась. Хагун кожей ощущал: жуткая тень боится.
В этот миг Гём Мугык, стоящий рядом, внезапно заговорил. Теми самыми словами, что произнес на банкете.
— Разве не для этого мы существуем? Если не мы, то кто еще остановит таких тварей?
Едва Джин Хагун обернулся к нему, как сон развеялся.
— Кха... — он судорожно выдохнул.
Джин Хагун со стоном сел, весь в поту.
Появление Мугыка во сне не удивляло. После встречи тот безраздельно завладел его мыслями.
Но поступки в нынешнем сне были глупыми. Он лишь беспомощно бежал. Следовало либо вступить в схватку самому, либо повести за собой Отряд Истребления Демонов, либо воззвать к помощи деда. Ему стоило принимать решения, а он лишь удирал.
Более всего злило то, что в конце он сдался. Хагун отчетливо помнил миг отчаяния перед тем, как тащиться в неизвестность.
Сбросив остатки кошмара, он рывком поднялся с постели.
......
Джин Харён не на шутку встревожил визит брата.
— Редко ты балуешь меня посещениями, брат.
Давненько Хагун не заглядывал в ее покои.
— Люди меняются.
— Ты только совсем-то уж не меняйся. Пугаешь.
Джин Хагун окинул комнату взглядом и сел. Понимая, что брат не пришел бы без веской причины, Харён спросила с легким напряжением:
— Ну, как всё прошло?
— Я провалился.
— Для провала ты выглядишь подозрительно бодро.
— Это был наполовину провал, наполовину успех.
Джин Харён вскинула брови, но брат не стал развивать тему. Честно говоря, он и сам не был уверен. Что есть добро, а что зло?
— Гём Мугык... какой он?
— Не знаю.
— Да ладно тебе, расскажи.
— Сказал же — не знаю. Я попросту его не понимаю.
Джин Харён понимающе кивнула.
— Выходит, ты узрел его истинную суть.
Спроси ее кто-нибудь, каков Мугык на самом деле — она дала бы тот же ответ.
В этот миг Хагун произнес то, чего сестра не ожидала.
— Харён, случалось ли тебе сталкиваться с чем-то непостижимым?
Та опешила.
— Ага, прямо сейчас.
Джин Хагун едва заметно усмехнулся.
— Я серьезно.
Бывало ли такое? Ах, да.
— Когда я встретила Гём Мугыка, я тогда вообще ничего не понимала.
— Как ты справилась?
— Никак. Мугык просто захватил меня своим потоком.
Теперь Хагун прекрасно понимал ее слова.
Харён видела: жизнь брата захлестнула волна перемен. Она не стала спрашивать, виной ли тому Гём Мугык. Гордость не позволила бы ему признать это, даже будь то чистейшей правдой.
Затем Хагун задал еще один внезапный вопрос:
— Ты собираешься проводить Собрание Посмертной Воли?
— Да.
— Наверняка придет тьма народу.
— Ты придешь ради меня? Или просто хочешь выслужиться перед дедушкой?
Джин Харён периодически рассылала приглашения гениям праведных фракций. То была не столько личная прихоть, сколько контроль преемников от имени Союза. Эта обязанность лежала на ее плечах.
— Я хочу, чтобы ты пригласила одного человека.
— Кого?
Имя, названное братом, прозвучало громом среди ясного неба.
— Кого-то, с кем тебе нужно встретиться без предубеждений.
Харён замерла. Речь шла о Гём Мугыке.
— Почему именно он?
Джин Хагун ответил:
— Мне нужна его помощь. Пригласи его как своего гостя и устрой нам «случайную» встречу.
Он не мог вызвать Мугыка напрямую. Будущий лидер Союза не вправе открыто искать поддержки у Юного Владыки Божественного Культа.
— Ты это серьезно?
Джин Хагун кивнул. Удивление сестры было закономерно. Даже для него это пахло безумием.
Но нутром он чуял — что-то не так. Странное ощущение, исходившее от наставника, раз за разом било в набат его инстинкта выживания. Останься он в неведении — полбеды, но сомнения в сердце крепли день ото дня, впиваясь корнями всё глубже.
Этого нельзя было медлить, и время для гордости вышло. Ему нужен был взгляд со стороны — некто, способный оценить ситуацию беспристрастно, не втянутый во внутренние интриги и дрязги. Он не мог позволить себе остаться таким же беспомощным, как в ночном кошмаре.
— В чем именно причина?
— Тебе знать не обязательно.
— Позволь спрошу еще раз. Прямо сейчас Главе Отряда Истребления Демонов требуется помощь Юного Владыки Культа?
Джин Хагун парировал:
— Скажем так: твоему брату нужна помощь твоего друга.
Сама ситуация отдавала абсурдом. Но инстинкты, пробравшиеся даже в сновидения, взывали к нему. Гём Мугык был необходим.
Харён колебалась. Пусть это была первая просьба брата с тех пор, как они выросли, она медлила.
Для нее Мугык был светлым воспоминанием. Втайне ей хотелось использовать этот предлог, чтобы снова увидеть его.
Но втягивать в это брата — совсем иное дело. Как-никак один — будущий лидер Союза, другой — наследник Тьмы.
Оттого она и тревожилась. Не опасно ли вовлекать демона в дела брата?
— Справишься ли ты?
Помедлив, Хагун качнул головой.
— С Гём Мугыком? Нет, с ним мне не сладить. Потому мне и нужна помощь.
Харён испытала облегчение: Хагун трезво оценивал положение дел.
— Что ж, по рукам.
......
Я практиковал Тайное Искусство Небесного Времени внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Несмотря на бесчисленные встречи и дела, захлестнувшие меня после возвращения, я ни на миг не забывал: личное развитие — превыше всего. Стоило мне остаться наедине с собой, как я с головой уходил в тренировки.
Искусство Небесного Времени поддавалось крупица за крупицей. Оно ползло черепашьими темпами. Но я не сдавался. Я упорствовал в надежде, что настанет день — и уровень подскочит до небес. Увы, пока этот час не пробил.
Находясь среди людей, я просто на мгновение прикрывал веки и упражнялся в Технике Защиты Тела Небесного Демона. Я был всего в шаге от совершенства в этом искусстве и не жалел сил.
В любую свободную минуту я повторял Первую Форму Искусства Девяти Бедствий. Мало нашлось бы врагов, способных устоять перед Искусством Парящего Меча, которое я развил до Величия Двенадцати Звёзд. Но если такой и встретится — его сразит Первая Форма. Потому я практиковал ее до одури. Я так сроднился с Четырьмя Демоническими Исчадиями, что начал испытывать к ним некое подобие товарищества. Время их пребывания в нашем мире тоже неуклонно росло.
Окончив занятия, я предавался краткому отдыху, как вдруг заметил в окне Короля Кулачных Демонов.
Он стоял у края двора, устремив взор на далекие горы за стеной поместья.
— Учитель.
Я встал подле него.
— Угадать, о чем вы сейчас думаете?
Дан У Ган явно заинтриговался.
— И что же?
— Вы думаете об утесе, верно?
— Слухачи решат, что я одержим разрушением скал. С чего бы такие мысли?
— Ваша спина подсказала.
Он воззрился на меня озадаченно, вопрошая немым взором — что за чепуху я несу.
Есть люди, чьи спины красноречивее слов. Таков мой отец, таков был и Король Кулачных Демонов.
В его осанке сквозило одиночество — я видел это, зная, сколь он непоколебим. То была спина человека, который по первому зову моего отца без малейших сомнений в одиночку выступит против многотысячной армии.
— Учитель, не стоит рушить утес.
— Почему же?
— Кому потом за вами убирать? Да и смотрится он там, если по чести, вполне недурно, — подмигнул я.
Дан У Ган посмотрел на меня и усмехнулся. Мне по сердцу была его улыбка — редкое, драгоценное зрелище.
И в этот миг боец Хунаньского регионального подразделения доставил послание. К моему удивлению — от Джин Харён.
Письмо гласило:
[Однажды ты просил известить, если случится нечто странное и непостижимое. Что ж, этот момент настал.]


    Столько времени не виделись с Первой Красавицей Хубэя — нервничаешь?

    Когда я в сопровождении Короля Кулачных Демонов заглянул к Демону Клинка Кровавых Небес, старик был полностью поглощен чтением.
— Какую книгу вы читаете в такой глуши?
На мой вопрос Гу Чонпа отозвался, даже не поднимая головы:
— Раз уж кое-кто не дает мне вернуться домой, приходится коротать время за книгой.
— Откуда она у вас?
— Здесь обустроена библиотека для заезжих мастеров.
Станут ли воины утруждать себя чтением? Он обшарил даже самые официальные архивы и всё же умудрился раздобыть чтиво — это лишь доказывало его страсть к литературе.
— Бросайте книгу, посмотрите лучше на это.
Лишь тогда Старик Клинок неохотно захлопнул фолиант и вскинул взор.
— Мы получили письмо от внучки Владыки Союза Мурим, Джин Харён.
— От внучки Владыки Союза? С чего бы?
— Она прислала мольбу о помощи вместе с приглашением на Собрание Посмертной Воли; нет сомнений, это связано с недавним инцидентом.
— Ого, а они быстро среагировали.
Демон Клинка Кровавых Небес посоветовал действовать по обстоятельствам, но вести пришли из весьма неожиданного источника.
— Если гадать, то, похоже, человек, сводивший Со Пэк Джуна с Джин Хагуном, теперь давит на Хагуна из-за провала.
Судя по времени, желание Джин Харён встретиться со мной означает: с ее братом что-то стряслось.
В этот момент Дан У Ган спросил:
— Как поступишь?
— Подруга просит о помощи, так что я обязан идти.
Лицо Короля Кулачных Демонов стало серьезным.
— В Союзе Мурим тебе следует быть начеку.
Иметь с ними дело сейчас, в статусе Юного Владыки — совсем иное, чем прежде; мои поступки расценят как официальную позицию всего Культа.
— Я буду действовать осторожно.
Тогда Дан У Ган твердо произнес:
— Мы пойдем с тобой.
Даже не советуясь с Гу Чонпа, наставник ясно дал понять: мы останемся вместе, пока дело не будет улажено.
— Если вы оба явитесь, весь Союз Мурим объявят на осадном положении; вы ведь те самые люди, что ввели Хунаньское подразделение в исступление.
Оба Высших Демона едва заметно улыбнулись. Видимо, мысль о панике, которую они посеяли своим присутствием, их позабавила — хотя технически главным источником хаоса был именно я.
Будь на их месте Король Ядов или Сун Сахёк, они могли бы открыто сопровождать меня на собрание. Однако этим двоим следовало передвигаться скрытно.
— Пожалуйста, остановитесь в ближайшем к Союзу тайном пристанище. Если мне понадобится подмога, я сразу дам знать.
Стоило Высшим Демонам кивнуть, как прибыл Чокён с докладом о визитере. Очередной нежданный гость вслед за нежданным письмом. По совпадению — тоже женщина.
— Прибыла госпожа Ли Ан.
......
Ли Ан вошла в Хунаньское подразделение. На ней была маска, а наряд отличался от привычного; все мастера отделения замерли, провожая ее взглядами.
Пусть маска скрывала лицо, она не могла утаить красоты, да и исходящая от девушки аура была далеко не заурядной. Сама ее походка излучала властное присутствие мастера, подавляющее рядовых бойцов.
Она облачилась в черный боевой наряд и маску, на которой белой нитью было вышито: «Корпус Призрачной Тени».
Следом шел Чэн Мён с дюжиной воинов. Все были одеты в унисон, и никто из них не обладал заурядной ци.
— Ли Ан!
Услышав зов, она повернулась ко мне. Обычно после долгой разлуки она неслась бы навстречу с криком «Молодой господин!». Однако под прицелом множества глаз она приближалась неспешно.
[— Новая форма? Выглядит отлично!]
Ли Ан мгновенно отозвалась на мою телепатию.
[— Не разговаривай со мной! Я хочу поприветствовать тебя с шиком.]
[— Ты сейчас идешь, выкидывая руку и ногу с одной стороны.]
[— Прекрати! Не сбивай меня! Это мое первое официальное приветствие, хочу, чтобы оно впечатляло.]
Наконец поравнявшись со мной, она почтительно сложила ладони в воинском салюте.
— Приветствую Юного Владыку.
[— Какое напускное притворство!]
[— Терпи!]
Бойцы, прибывшие с ней, выстроились в шеренгу.
— Приветствуем Юного Владыку!
Вслед за звучным приветствием Ли Ан представила отряд:
— Это первый дивизион Корпуса Призрачной Тени.
Чэн Мён выступил вперед и поклонился:
— Я — Чэн Мён, капитан первого дивизиона. Имею честь приветствовать Юного Владыку.
Наконец формирование первого дивизиона Корпуса Призрачной Тени завершилось. Чэн Мён по-прежнему носил синюю маску, но взгляд его казался надежнее, чем когда-либо. Он отказался от статуса потенциального кандидата в Высшие Демоны ради роли капитана. Я верил, что этот отряд под его началом превзойдет любую группировку в Муриме.
— Пока готов лишь первый дивизион, но численность будет неуклонно расти.
В голосе Ли Ан сквозила гордость. Чэн Мён подтвердил это делом.
— Мы исполняем только приказы Юного Владыки.
— Любые приказы?
— Именно так.
— А если я велю вам прямо сейчас убить Владыку Союза Мурим?
Несмотря на суицидальный характер задания, Чэн Мён ответил без колебаний:
— Я немедля приступлю к исполнению.
— А если приказ отдаст мой отец? Что, если его воля вступит в клин с моей?
На миг Чэн Мён смешался, но быстро взял себя в руки и ответил спокойно:
— Мы следуем лишь за Юным Владыкой.
— Я ценю твою верность, но для приказов отца делай исключение. Считай их моими и исполняй. Ясно?
— Понял вас!
Я похлопал Чэн Мёна по плечу, выказывая глубокое доверие.
— Впредь полагаюсь на вас.
— Буду служить с предельной преданностью.
Однако истинное послание я передал мысленно.
[— Оберегай своего лидера даже пуще, чем меня.]
Чэн Мён ответил взглядом из-под маски. Этот взор был красноречивее любых слов.
Я медленно прошел мимо капитана к бойцам дивизиона. Все они были молоды. Раз их отбирали лично Ли Ан и Чэн Мён, в надежности воинов можно не сомневаться.
Когда я проходил мимо, каждый снимал маску и представлялся.
Встретившись взором с каждым из них, я произнес:
— Я всегда твержу вашим командирам одно и то же: дорожите собой превыше всего. Живите ради собственного счастья.
Лица их выдавали — они слышали это не впервые. Ли Ан наверняка уже успела поведать им обо мне.
Я спросил одного из бойцов корпуса:
— Знаешь, почему я назвал вас «Призрачной Тенью»?
— Я слышал, это значит, что мы станем вашей тенью, Юный Владыка.
— Верно. Вы — моя тень.
В этот миг я почувствовал, как Чокён, стоявший позади, напрягся. Могучее присутствие корпуса и статус моих теней явно задели его профессиональную гордость — ведь доселе Чокён и его люди видели тенями именно себя.
Я мастерски притворился, будто ничего не заметил, и продолжил:
— Было бы странно, будь тело счастливо, а тень — нет, верно? Так что не делайте из меня злодея. Я хочу, чтобы тень была даже счастливее самого тела. Верю, организация станет крепче, если вы будете довольны жизнью. А теперь повторите за мной: «Я стану счастливой тенью!».
— Я стану счастливой тенью!
Хоть они и повторили хором, бойцы первого дивизиона выглядели смущенно. Наверняка они слышали слухи об эксцентричном Юном Владыке, но вряд ли ожидали скандировать подобное в первый же день.
Счастье.
Вряд ли это слово когда-либо ставили во главу угла в структурах Демонического Культа. По правде говоря, ни праведники, ни отступники тоже никогда не придавали этому значения.
Тут Ли Ан вставила свое слово, обращаясь к группе:
— Вы ведь уяснили, что его слова не призывают вас становиться трусами, верно?
— Разумеется!
Громогласный ответ эхом разнесся по залу.
— Отличная работа. Чокён, распорядись насчет еды и покоев для Корпуса Призрачной Тени. А с этим лидером я хотел бы побеседовать с глазу на глаз.
Отправив отряд на отдых, я зашагал по саду с Ли Ан.
— Как ты здесь оказалась?
— Прослышала, что ты здесь, вот и завернула по пути обратно в Культ. Проездом.
— И совсем не ради того, чтобы похвастаться своим дивизионом?
— Неужели так заметно?
Она неловко рассмеялась. Ли Ан летела сюда со всех ног именно ради этого бахвальства.
— Хотела первым делом показать их тебе. Ну как они? Мои подчиненные.
Я на мгновение придержал ответ. Пока я гадал, как бы ее подразнить, она меня опередила.
— Я спокойна. Раз ты считаешь, что я молодец.
— Я же ничего не сказал.
— Я вижу это по тому, как ты раздумываешь над подколкой. Если бы я облажалась, ты бы и подкалывать не стал.
Пораженный ее проницательностью, я отбросил шутки и поздравил ее искренне.
— Да, ребята крепкие. Ты отлично справилась с отбором.
Ли Ан просияла. Эта единственная фраза стоила всех ее былых невзгод.
— А как сама? Как дела?
— Поездка по Срединным землям заставила меня осознать, как мал был мой мир. Еще я поняла, сколь важен опыт.
— В таком случае — пойдем и наберемся его вместе. Ты прибыла вовремя. Сегодня пришло приглашение, сама судьба велит тебе составить компанию.
В день получения письма от Джин Харён явилась Ли Ан. Не мог отделаться от мысли: провидение жаждет встречи этих женщин. Обе были незаурядно умны, и я верил, что это знакомство пойдет им на пользу.
Была и другая причина.
Я вспомнил наш разговор с Джин Харён.
[«У тебя есть женщина дома? Та, кто тебе мила?»]
[«Есть одна, даже покрасивее тебя».]
[«Покрасивее меня? Начинаю сомневаться в твоей честности».]
[«Ты — Красавица Хубэя, так? А она — Первая Красавица Поднебесной».]
[«Тогда в следующий раз ты обязан показать мне эту Первую Красавицу!»]
Я ждал случая представить их друг другу, и этот миг настал.
— Кто прислал приглашение?
Я ответил с легкой усмешкой:
— Кое-кто, из-за кого мой авторитет в твоих глазах упал ниже плинтуса.
......
Джин Харён проводила собрание с привычным блеском.
Дабы попасть на него, молодые гении Посмертной Воли прилагали недюжинные усилия. Лишь те, кто стяжал славу выдающихся талантов в своих регионах, удостаивались приглашения.
Главной выгодой собрания была возможность наладить связи с преемниками других сект. А уж возможность снискать расположение Джин Харён и вовсе делала участие бесценным.
Многие юнцы втайне грезили о браке с Харён. Будучи лучшими из лучших в своих краях, они питали большие надежды.
Еще бы — внучка Владыки Союза, признанная Первая Красавица Хубэя, да еще и с выдающимися боевыми навыками. Лучшей партии в праведном Муриме было не сыскать.
Впрочем, встретив Харён лично, каждый быстро осознавал — то несбыточная мечта. Она блестяще вела встречи, но никогда не раскрывала личных чувств. Особенно после недавнего инцидента на Турнире Парящего Дракона: она не позволяла появиться даже малейшей трещине в своей броне.
— Что-то не так? Ты кажешься напряженной, — с беспокойством спросил Чу Хо, ее телохранитель. Сегодня она была на взводе.
— Всё в порядке.
На деле она не слишком ждала прихода Гём Мугыка. В отличие от их прошлой встречи, разрыв в их статусах теперь был непреодолим. Само появление в штабе Союза Мурим сопряжено с колоссальным риском, так что шансы на его визит были ничтожны.
И всё же в глубине души тлела надежда. Если это Гём Мугык — он может прийти. Он был из тех людей, кто вопреки логике порождал подобные ожидания.
Тем временем банкетный зал наполнялся гостями: все обменивались приветствиями и пытались заявить о себе.
Джин Харён выглядывала из-за занавеси, но Гём Мугыка не было видно.
«Неужели и впрямь не придет?»
Отбросив разочарование и уязвленную гордость — брат сейчас был в ситуации, где помощь Мугыка жизненно необходима.
— Пора выходить.
Услышав слова Чухо, она усмирила эмоции. Когда она вышла к гостям, выражение ее лица преобразилось.
Ее появление сорвало шквал аплодисментов. Те, кто видел ее впервые, были сражены красотой знаменитой девы Хубэя.
Обычно такие речи начинают с благодарностей почтенным гостям.
— Рада видеть вас, друзья.
Когда она начала с шутки, по залу прокатился смех, мгновенно разрядив обстановку.
— Когда мой дедушка начинает речь, какой бы скучной она ни была, вы и глазом моргнуть не смеете, верно? Ну а здесь — можете и прикорнуть.
Снова смех. Раньше Харён не была столь оживленной. Но после встречи с Гём Мугыком она изменилась. Пыталась измениться. И сама не знала почему.
— Вы наверняка слышали тревожные вести — слухи о Божественном Культе и Альянсе Отступников.
При упоминании Культа и Альянса лица гостей посерьезнели. Большинство присутствующих были из именитых семей и знали о преемниках обеих фракций. Особенно поражали воображение слухи о наследнике Культа — они граничили с фантастикой.
— К чему мы здесь собрались, зачем нам единство? Эти слухи дают исчерпывающий ответ. Объявился некто более экстраординарный, чем любой преемник в истории. И противостоять ему придется не нашим дедам или родителям. Нам, будущим лидерам, предстоит встретиться с ним лицом к лицу.
Тяжкое безмолвие воцарилось в зале.
Харён умолкла и молча обвела гостей взглядом. Молодым мастерам нужно было пробудиться. Чтобы выстоять против него, они обязаны были измениться, начать видеть ясно.
В этот миг ее взор наткнулся на кого-то среди мастеров младшего поколения.
Увидев его, она оторопела. Когда он успел войти? Среди толпы стоял Гём Мугык, улыбаясь с самым беззаботным видом.
«Ах! Он пришел!»
Волна тепла и радости захлестнула ее. Его чистые, глубокие глаза с той же озорной искрой, что и раньше, совсем не изменились.
Она была благодарна ему. Когда она позвала на помощь, он не отказал и явился вот так. Будучи Юным Владыкой Культа, он стоял один посреди враждебного сборища праведников. И всё потому, что она попросила.
Не сводя глаз с Мугыка, она продолжила речь:
— Тот самый Юный Владыка из слухов — личность незаурядная. Говорят, он сильнее, умнее и храбрее любого из нас. А еще, знаете ли... он держит свои обещания.
Улыбка Гём Мугыка стала еще шире.
— Поэтому мы обязаны держать мечи вострыми и оттачивать навыки. Стоит нам расслабиться — и однажды клинок Юного Владыки Культа пронзит наши сердца. Так давайте трудиться сообща ради мира в Муриме! Не время спать.
Зал взорвался восторженными криками молодежи.
В этом гомоне двое продолжали смотреть друг на друга.
......
После официальной части Джин Харён встретилась с Гём Мугыком наедине в дальнем саду.
— Ты действительно пришел.
— Мы ведь договорились остаться друзьями, не так ли?
— Мы так давно не виделись, что это кажется немного неловким.
— Будь как дома. Я здесь просто как друг.
Оказавшись подле Мугыка, Харён почувствовала, как зашлось в нервной дрожи сердце. Глядя на беду брата, она терзалась сомнениями: неужели он и впрямь пришел просто как друг? Не хитрит ли он? Благодарность мешалась с тревогой.
Чтобы унять волнение, она шутливо бросила:
— Ну и как тебе Первая Красавица Хубэя спустя столько времени? Нервничаешь?
— Я человек, который постоянно видится с Первой Красавицей Поднебесной.
— Снова ты хвастаешь.
— Именно поэтому я взял ее с собой.
— Что ж, покажи мне ее — твою так называемую Первую Красавицу.
В тот миг Джин Харён всё еще думала, что Гём Мугык шутит.
Но когда он повернул голову, из-за здания вдалеке появилась Ли Ан. Харён испытала истинное потрясение, осознав, что он и впрямь привел с собой женщину.
Ли Ан медленно вышла из тени и направилась к ним.


    Никогда не знаешь, что уготовано миром

    Ли Ан надела сатку, отороченную длинными нитями.
Пока она медленно приближалась, глаза Джин Харён расширялись от изумления. Фигура гостьи, стройная и в то же время соблазнительная, казалась редким сокровищем.
Однако Харён всё же сохраняла самообладание.
Ли Ан подошла вплотную и неспешно сняла головной убор.
В миг, когда Харён узрела ее лицо, сердце пропустил удар.
Джин Харён всегда верила в собственную исключительность. Какой бы прекрасной ни была иная женщина, рядом с ней та всегда казалась лишь фоном.
Но эта была иной. Точеные, свежие черты, кристально чистые глаза и кожа, лучащаяся юным сиянием.
Впору было задаться вопросом: как кто-то может быть столь притягательно красив?
Харён была потрясена сильнее прочих, ведь она разбиралась в красоте лучше кого бы то ни было.
Она знала сотни сравнений и видела тысячи красавиц. Именно поэтому она понимала — достичь подобного совершенства почти невозможно.
Было и нечто иное.
Существовало нечто, делающее Ли Ан идеальной: ее аура. Мягкая и одновременно неистовая. Взирать на нее было всё равно что любоваться одиноким цветком сливы, распустившимся в снежный день.
«Она мастер!»
Ни один из виденных прежде экспертов не обладал подобной энергетикой. То была сила, подавляющая не только их, но и саму Харён.
«Она превосходит меня».
Может ли столь прекрасное создание быть настолько сильным? Неужели и характер у нее безупречен? Может, голос подкачал? Нелепые мысли вихрем проносились в голове Харён.
Пока Харён пребывала в раздумьях, Ли Ан улыбнулась и поприветствовала ее.
— Рада знакомству. Я Ли Ан.
Голос звучал подобно нефритовым бусинам, рассыпавшимся по подносу. О характере судить было рано, но внешне незнакомка была безупречна.
— Я Джин Харён.
Голос Харён едва заметно дрогнул. Она не ведала страха, вещая перед толпой экспертов, но сейчас, в это мгновение, она трепетала.
Напротив, Ли Ан, представ перед внучкой Владыки Союза, чеканила каждое слово с абсолютной уверенностью.
— Я много слышала о вас. Для меня большая честь встретить столь почтенную особу. Вы действительно прекрасны. Мне не доводилось встречать никого красивее вас.
В голове Харён вспыхнула одна-единственная мысль:
«Чья бы корова мычала!»
Кто бы мог подумать, что настанет день, когда ее затмят по всем статьям?
Ошеломленный взор Харён сместился на Гём Мугыка. Тот стоял рядом с несносно гордым выражением лица.
«Я пришел с такой женщиной».
Не в силах поверить, Харён потребовала подтверждения.
— Она действительно твоя возлюбленная?
Услышав это, уже Ли Ан в изумлении воззрилась на Гём Мугыка.
— Они всё подтрунивали надо мной из-за отсутствия подружки, вот я и ляпнул.
Сердца и Харён, и Ли Ан забились в унисон, каждое по своей причине.
— Так она правда твоя возлюбленная?
Едва Мугык собрался ответить, Ли Ан его опередила.
— Нет, это не так.
Едва Харён ощутила укол облегчения, как Ли Ан продолжила:
— Мы гораздо ближе.
Джин Харён вздрогнула от неожиданности.
Реакция была мимолетной, но Ли Ан ее уловила.
«Он ей нравится».
Чувство, которое способна распознать лишь женщина в другой женщине.
Юный Владыка Божественного Культа и внучка Владыки Союза Мурим.
«Для большинства мужчин — предел мечтаний. Для Молодого господина — сущий кошмар».
С улыбкой Ли Ан добавила:
— Я служу его стражем с юных лет. Мы вместе очень долго, оттого он так и выразился.
Харён покосилась на Гём Мугыка и обронила:
— Должно быть, нелегко служить такому человеку.
— Это уж точно.
Под взглядами обеих женщин Мугык усмехнулся:
— Знаете ли, когда появляется общий враг, люди быстрее становятся друзьями.
Харён бросила вызывающе:
— Неужели ты — действительно наш общий враг?
— Что ты имеешь в виду?
Харён повернулась к Ли Ан:
— Считай он тебя просто подчиненной, вряд ли бы сорвалось с языка слово «возлюбленная».
В ответ на эту попытку прощупать почву Ли Ан отчеканила:
— Это недоразумение. Для меня он — многоуважаемый Юный Владыка. Подобные мысли мне и в голову не приходили.
Чувства Ли Ан к Гём Мугыку были глубже, чем у кого бы то ни было. Но она была лишь стражем, а он — наследником крови Небесного Демона. К тому же — сирота, не ведающая даже имен родителей.
— Никогда не знаешь, что уготовано миром.
Слова Харён предназначались Ли Ан, а возможно — и ей самой.
Подобно тому как Ли Ан учуяла симпатию Харён к Мугыку, Харён осознала: гостья тоже неравнодушна к нему.
На краткий миг между ними повисло странное напряжение.
Джин Харён обратилась к Гём Мугыку:
— В любом случае, я беру свои слова о твоем хвастовстве назад.
— Вот и славно. Авторитет восстановлен.
Наконец Мугык раскрыл истинную причину появления Ли Ан.
— Я привел ее вовсе не для конкурса красоты.
— Тогда зачем?
Ответ был крайне внезапным.
— Я привел ее, чтобы познакомить одну подругу с другой. Решил, что вы поладите.
Фраза «еще одна подруга» эхом отозвалась в сознании Харён.
«Значит, он действительно видит во мне лишь друга».
Смесь радости и легкой горечи разочарования захлестнула сердце.
Завершив знакомство, Мугык перешел к делу.
— Где Лидер Джин?
— Зачем тебе мой брат?
— Разве не ради этого ты меня звала?
— Как ты узнал?
Харён уже перестала удивляться его прозорливости.
— Твой брат наверняка попросил тебя подстроить «случайную» встречу.
— И как ты догадался? Не может быть... Ты шпионишь за нами? Подослал к нам своих людей?
Вопрос не был шуткой, что рассмешило Гём Мугыка еще сильнее.
— Будь у меня столь умелые лазутчики. Беда мастеров такого уровня в том, что они не идут в шпионы.
Это означало лишь одно: Мугык дошел до всего дедукцией. Впрочем, зная его натуру, становилось ясно, почему брат воззвал именно к нему.
— Ты считаешь меня другом?
Гём Мугык кивнул.
— Тогда обещай мне кое-что. Не причиняй вреда моему старшему брату. Задумаешь неладное — убей лучше меня. Понял?
Гём Мугык повернулся к Ли Ан:
— Слыхала? Прикажу убить Лидера Джина — прикончи сначала ее.
— Не слишком ли сурово после того, как представил нас подругами?
Реплика Ли Ан вызвала у Харён слабую улыбку.
— Мой брат ждет в гостевой комнате в конце сада. Стоит мне дать знак, и он выйдет к тебе.
— Я сам пойду.
— Но это ударит по его гордости.
— Пекся бы он о гордости — не звал бы меня. Еще свидимся.
С этими словами Гём Мугык зашагал туда, куда указала Джин Харён.
Когда женщины остались одни, неловкое молчание начало медленно заполнять пространство.
Харён нарушила тишину первой:
— Не желаешь составить мне компанию на банкете?
Появись эти две красавицы в зале вместе, переполох был бы обеспечен.
Однако Ли Ан вежливо отказалась.
— Пригласите меня в следующий раз. Думаю, сегодня мне не стоит там мелькать.
— Хорошо, тогда до следующей встречи.
Они обменялись вежливыми салютами кулак-к-ладони.
Сделав пару шагов, Харён обернулась:
— Мы увидимся снова?
Харён заинтриговала личность Ли Ан. Ей было любопытно, кто она на самом деле, и чем Мугык, которого знала Ли Ан, отличается от ее собственного образа. Да и красота девушки притягивала к себе.
— Разумеется. Я всегда буду подле Молодого господина. Захотите увидеть меня — просто ищите его.
— Обязательно.
Харён вернулась к гостям, а Ли Ан бесшумно растаяла в тенях.
......
Джин Хагун томился в ожидании.
По сигналу сестры он планировал как бы невзначай выйти навстречу Мугыку. В конце концов, в его присутствии на сборище мастеров не было ничего странного.
«Безумие».
Что случится, прознай обо всём наставник? Отношениям пришел бы конец. А дед? Его постигло бы великое разочарование. Ведь вместо того чтобы решить проблему самому, внук втянул адепта Тьмы. Хагун знал риски, но всё же решился — настолько велика была угроза.
В этот самый миг кто-то, проходя мимо окна, остановился и заглянул внутрь.
Взгляд Хагуна скрестился с взором Гём Мугыка.
— Лидер Джин! Какими судьбами? Я как раз направлялся на встречу по приглашению вашей сестры. Искал уборную, и какая же это удача — столкнуться с вами! Похоже, наши судьбы всё-таки переплетены.
Хагун, не отрывая взгляда от Мугыка, тяжко вздохнул.
— Бросай это нелепое паясничанье и входи.
Мугык усмехнулся и шагнул в комнату.
— Как ты узнал?
— Это же очевидно. Не скажи мне сестра — ни за что бы мы здесь не встретились. Ты не из тех, кто блуждает в поисках туалета. И уж точно не тот, кто верит в случайные столкновения.
— Как и ожидалось! Лидер Джин, вы чертовски проницательны. Задумаем мы когда-нибудь свергнуть Союз Мурим — придется и нам поднапрячь мозги.
— Мне сейчас не до твоих шуток. Прекращай.
Хагун терзался мыслью: как этот миг отразится на его судьбе? Станет ли он началом истории под заголовком «Самый тупой выбор в моей жизни» или всё же «Не сделай я этот шаг, не стал бы тем, кто я есть сейчас»? Он стоял на великом перепутье.
— Как ты узнал, что я звал тебя?
— Потому что я знаю, как дорог тебе Союз Мурим.
— И что ты вообще знаешь обо мне?
— Ты пожертвовал Сектой Небесного Цветка ради титула Владыки Союза, верно? Одно это говорит о величине твоих амбиций.
Молчание Хагуна стало красноречивым признанием.
— Жалеешь, что позвал? Если так, не бери в голову.
Хагун воззрился на него, ожидая продолжения. Мугык изрек нечто неожиданное:
— Ты ведь еще не официальный преемник, верно? Позови один наследник другого — возникли бы проблемы. Но сейчас это просто командир Отряда Истребления Демонов вызвал друга своей сестры. Ты не звал меня на помощь; ты звал меня, ибо возникло нечто, требующее расследования.
— То есть ты утверждаешь, что Юный Владыка Божественного Культа явился по первому зову рядового командира Союза, который даже не признан наследником?
— Я не против. Я человек широкой души.
— Мастерски ты умеешь себя выгораживать.
— Не скажу я — откуда тебе знать, сколь я великодушен? Я лишь помогаю тебе, упреждая лишние толки.
— Честно говоря, ты нечто с чем-то...
— Я из тех редких людей, кто умудряется и собой хвалиться, и собеседника поносить одновременно.
Разве можно одолеть Гём Мугыка словами? В итоге Хагун просто покачал головой — спорить было бессмысленно.
Мугык поднялся, подошел к столику и налил чаю, спросив между делом:
— Ну, так зачем ты меня звал?
Настал черед отвечать, и Хагун замялся. Стоит ли поминать наставника? Не кого-то там, а его собственного учителя.
Мугык принес две чашки чая. Его движения были столь естественны, будто он сам принимал здесь Хагуна.
— Дай-ка я угадаю, зачем ты меня звал, — внезапно проговорил Гём Мугык, глядя в чашку.
— Ты боишься, что в итоге тебе придется собственноручно убить этого человека.
— !
Глаза Хагуна расширились от шока.
— Ты не смог заставить себя пойти на это, вот и позвал меня. Чтобы использовать как свой меч.
Хагун не ждал этих слов, но они попали точно в цель его кошмаров.
Он не мог отрицать — в глубине души он думал именно о том, что озвучил Мугык. С того мига, как зародилось дурное предчувствие, оно не покидало его. Возможность того, что однажды ему придется скрестить клинок с наставником и забрать его жизнь, преследовала его.
— Почему ты не обсудил это с Владыкой Союза?
Узрев серьезность во взгляде Мугыка, Хагун понял: время правды пришло.
— Он бы не поверил. А даже поверь он — я уверен, этот человек почуял бы слежку прежде, чем мы успеем шевельнуться. У него повсюду в Союзе глаза и уши.
— Кто он?
Наконец Хагун открыл истину:
— Мой наставник.
Для Гём Мугыка существование этого человека стало новостью.
— У тебя есть наставник?
— Это не афишируется. Мой мастер всегда ненавидел публичность.
Ясно было одно: когда Хва Муги сокрушил Союз Мурим и перебил семью Владыки, этот наставник не числился в списках павших. Он явно не был из тех, кто готов костьми лечь за ученика.
— После этого инцидента я понял — с ним что-то не так.
— Еще бы. Все учителя со странностями. Мой вот пытается утес голыми руками разворотить.
Хагун не понял, шутит Мугык или нет, но чувства уловил.
— Уж лучше бы и мой был со странностями ТАКОГО толка.
— И что в нем не так? Выкладывай детали.
— Улик нет. Лишь нутро кричит. А я всё равно тебя позвал... Видать, я и сам со странностями.
— Это не странность. Это острый ум.
Хагун вскинул голову:
— Что ты имеешь в виду?
— Вся эта ситуация дурно пахнет. Даже мне ясно. С самого начала — с чего это главе Секты Небесного Цветка искать защиты именно на вашей стороне?
— Может, он был в дружбе с наставником?
— Тогда ответь мне. Твой учитель хоть заикался о мести?
Сердце Хагуна ухнуло вниз. Он был так поглощен подозрениями, что упустил эту очевидную деталь.
Он качнул головой. Оказалось, он упустил гораздо больше.
— Скорбел ли он о его кончине? Спросил ли хоть, кто его пришил?
Ни скорби, ни вопросов об убийце. Как он мог не заметить отсутствия столь элементарных вещей? Внезапно в памяти всплыли былые слова Мугыка:
[«Ты не видишь того, что у тебя под носом».]
Сталкиваясь с бедой, люди склонны взывать к памяти и чувствам, забывая об объективности.
— Так что же сказал учитель?
— Велел вернуть Секту Небесного Цветка. Любой ценой измыслить способ.
— Станет ли глава секты искать спасения у твоего наставника при столь шапочном знакомстве? Что за связь могла их сковать? Объективно — бред, верно? Учитель внука Владыки Союза — и темные делишки с главой школы, повязанной с Культом Небесного Демона? Твое чутье тебя не подвело. Позвать меня было блестящим ходом.
Похвала Гём Мугыка лилась рекой.
— Поэтому я так жду того дня, когда ты возглавишь Союз. Хочу быть союзником столь мудрого правителя.
Неумолимый поток речей Мугыка всколыхнул в Хагуне неведомые прежде силы. Неудивительно, что в час нужды именно этот человек первым пришел на ум. Тот самый, кто являлся в сновидениях, даруя уверенность.
Хагун больше не колебался.
— Что мне делать дальше?
Как и всегда, Мугык озвучил самые сокровенные мысли Хагуна:
— Раз уж они вздумали поиграть с тобой, стань самой опасной игрушкой, которую они никогда не смогут подчинить.


    Я должен увидеть это сам

    Мыслями Джин Харён пребывала далеко от банкетного зала, хоть и присутствовала там телесно.
Даже обмениваясь приветствиями и светскими беседами с Гениями Посмертной Воли, она не могла выкинуть из головы Гём Мугыка и Ли Ан. Образ прекрасной Ли Ан всплывал перед глазами, а голос до сих пор звенел в ушах. Вместе с ней она вспоминала и стоявшего подле Мугыка.
«Как там мой брат?»
В таком состоянии она попросту не могла уделять внимание надоедливым воинам, из кожи вон лезшим ради ее расположения.
Среди них встречались и статные красавцы, и одаренные мастера. Но стоило сравнить их с Гём Мугыком — и все они казались лишь несмышлеными детьми. Таков побочный эффект знакомства с Юным Владыкой.
Когда бесконечная встреча наконец завершилась, и Харён вернулась в свои покои, там ее уже поджидал Джин Хагун.
— Брат!
Она и не чаяла, что так обрадуется его приходу.
— Я как раз собиралась тебя навестить. Ну как всё прошло?
Судя по тому, что Джин Хагун пребывал в добром расположении духа, беседа явно склеилась.
Вместо ответа Хагун задал встречный вопрос:
— Как прошло твое собрание, Харён?
— Всё как обычно: зубрежка имен и лиц, прослушивание бесконечного бахвальства, натужное дружелюбие, а в конце — дежурные кличи: «Истребим Демонический Культ!», «Покараем Альянс Отступников!». Сплошная рутина.
— Настанет день, и эта утомительная суета защитит праведный Мурим.
— Это ты защищаешь Мурим, брат. На этом мои полномочия всё.
— Если Демонический Культ подомнет под себя мир, думаешь, тебе найдется где укрыться?
Брат тоже страдал от своих «побочных эффектов». Результат жизни в роли внука Владыки Союза. Страх перед внезапным нападением Культа или Альянса пустил глубокие корни в его сердце еще с малых лет.
— Неужели ты всерьез думаешь, что Гём Мугык грезит лишь тем, как бы вырезать нас всех и объединить мир?
Как бы она ни старалась, образ Гём Мугыка, попирающего горы трупов, никак не укладывался в голове.
— Не знаю. Ясно одно: если он вздумает объединить Мурим под своим знаменем, остановить его будет ох как непросто.
То была забота не деда. С этим вызовом придется столкнуться поколению Джин Хагуна и Джин Харён.
— Нельзя подтвердить верность человека в самом процессе. Всё прояснится лишь в финале. Мы же сейчас — в самом разгаре событий.
Это касалось и его наставника, и связи с Гём Мугыком. Какой прок от безупречности, если в решающий миг всё рухнет, обнажив истинную суть?
— Ого, теперь ты заговорил так мудро? Впечатляет, брат!
После краткой паузы Хагун признался:
— Это слова Гём Мугыка.
— Ох!
На миг Харён стала серьезной, но тут же звонко расхохоталась.
— Наш спесивый братец наконец-то встретил равного соперника.
Джин Хагун не вспылил и не обиделся.
Сестра оставалась единственным человеком, перед которым он мог по-настоящему раскрыть душу. Лишь с ней он мог вести столь щекотливые разговоры.
— Что ты о нем думаешь, брат?
Харён искренне желала узнать мнение брата о Юном Владыке.
Хагуну было что поведать. Мугык явно заслуживал доверия, но грань дозволенного в этом доверии оставалась туманной.
И всё же, несмотря на неопределенность, Хагун уважал его.
— Этот человек — иного масштаба, нежели я.
Джин Хагун вытянул ладонь и сжал ее, словно удерживая невидимый шар.
— Если я обладаю таким масштабом...
Затем он изобразил руками огромную сферу перед собой.
— То Гём Мугык — вот такого масштаба. И чтобы одолеть его, нужно сперва это признать.
Встреча с Мугыком бесповоротно изменила брата. То, что столь гордый муж признавал превосходство иного — лучшее тому доказательство.
Перемены радовали Харён, но и внушали тревогу. Что, если брат попадет в слишком сильную зависимость от личности Мугыка?
— Справишься ли ты с этим?
— Я обязан попробовать. Если не совладаю сейчас — не смогу и позже.
Решимость в глазах Хагуна была непоколебимой. И хоть он временно принял помощь, танцевать под чужую дудку явно не собирался.
— Смотри же, как я превзойду его.
Узрев уверенность брата, Харён ободряюще сжала кулак.
Тогда Джин Хагун задал свой вопрос:
— А что ты? Виделась с Мугыком после долгой разлуки, верно?
Ее кулак медленно разжался.
— Всё как всегда. Ступор и смятение при каждой встрече. Но сегодня не он стал главной темой.
Харён повторила недавний жест брата.
— Если я обладаю такой красотой, то сегодня встретила ту, чей масштаб — вот такой.
Брат озадаченно нахмурился, а Харён лишь загадочно улыбнулась.
— Я осознала, что Хубэнь — лишь крохотный колодец.
......
Джин Хагун прибыл в мастерскую Пэк Чхонгёна.
Замерев у порога, он вспомнил наказ Гём Мугыка.
[«Не вздумай осторожничать сверх меры. Веди себя как обычно. Вместо попыток угодить, невзначай выкажи недовольство сложившейся ситуацией. Так он не заподозрит неладное».]
Однако Пэк Чхонгёна в мастерской не оказалось.
Собираясь уходить, Хагун невольно глянул на витрину. Шкаф с марионетками скрывала плотная черная ткань. Иногда ее оставляли накрытой. Но сейчас само полотно казалось иным.
Едва Хагун направился к витрине, чтобы приподнять ткань, как почувствовал за спиной чье-то присутствие.
Обернувшись, он увидел Пэк Чхонгёна в дверном проеме.
— Наставник.
— Ты пришел?
Хоть любопытство и сжигало его, Хагун не тронул ткань и двинулся к учителю.
Пэк Чхонгён проследовал мимо него на привычное место и вновь взялся за резец.
Скрежет—! Скрежет—!
В последнее время мастер проводил за резьбой подозрительно много часов. Раньше это походило на простое хобби.
Но если шкаф занавешен, над какой же куклой он столь неистово трудится сейчас?
— Ну так что, ты измыслил способ вернуть Секту Небесного Цветка?
Мастер не отрывал взора от заготовки, мерно работая долотом.
— Я раздумываю над тем, чтобы склонить на нашу сторону умелых мастеров секты, сочувствующих праведным фракциям. Секта Небесного Цветка долго хранила нейтралитет, и их верность Демоническому Культу призрачна. То же касается их отношения к Альянсу Отступников или нашему союзу. Атмосфера в секте во многом диктуется лидером и верхушкой, так что это потребует времени. Но если мы привлечем сторонников правого пути...
Говоря это, Хагун зорко следил за каждым жестом мастера. Он кожей чувствовал: Пэк Чхонгён его не слушает.
Неужели он и впрямь ждал от ученика решения задачи?
Вряд ли, ведь Пэк Чхонгён грубо прервал его:
— Твоя гордость еще не истерзана?
Ледяной тон уязвил Хагуна.
— Трое преемников праведных и неправедных сил сошлись вместе. Двое вернулись с щедрыми дарами, и лишь ты явился с пустыми руками.
Мастер взывал к его спеси и сравнивал с соперниками? Гнев закипал в жилах Хагуна, но он сохранил ледяное спокойствие.
— Не думаю, что здесь замешана гордость. Тот регион изначально был их исконной землей. А сын главы Секты Небесного Цветка оказался предателем в самой своей сути. Там с самого начала мне нечего было ловить.
Джин Хагун верно следовал советам Гём Мугыка. Не признавал вину вслепую и не кивал бездумно на выпады мастера.
— Скажите, наставник, почему эта секта так важна именно для вас?
— Ты думаешь, я пекусь о какой-то секте?
— А разве нет?
— Ошибаешься.
— Тогда ради чего всё это?
Следующие слова Пэк Чхонгёна прогремели громом среди ясного неба:
— Чтобы предотвратить войну.
Джин Хагун замер при одном лишь упоминании войны.
— О чем это вы?
— Хунань — стратегический узел на границе с провинцией Хубэй, где расквартирован наш Союз Мурим. Теперь крупная школа, державшая нейтралитет в этом крае, попала в когти Демонического Культа. А значит, равновесие сил нарушено.
— Но утверждать, будто это приведет к войне — не слишком ли поспешный вывод?
— Ради чего, по-твоему, существует Союз Мурим? Он рожден искоренять малейшие искры войны. Пламя конфликтов разгорается от крохотных искр. Твой провал многократно увеличил шансы на войну, и всё из-за твоего неуемного рвения стать Владыкой Союза.
На миг Хагун лишился дара речи. До встречи с Гём Мугыком он бы беспрекословно принял слова мастера и казнил бы себя за жадность.
Но сейчас всё было иначе. Как бы складно ни звучали речи, истинную ценность им стоило давать позже.
Скрыв подлинные мысли, Хагун нацепил маску растерянности и спросил:
— Тогда что мне предпринять теперь?
Ответ наставника был беспощаден:
— Ты спрашиваешь меня? Ты заварил эту кашу — тебе ее и расхлебывать.
Скрежет—! Скрежет—!
Пэк Чхонгён вернулся к работе. Понимая, что этот безмолвный жест — приказ уходить, Хагун почтительно склонил голову и покинул комнату, всё еще мучаясь сомнениями насчет наставника.
......
— Опусти плечо ниже, левую ногу нагрузи сильнее.
Гём Мугык наблюдал за отработкой техники меча Ли Ан.
Ее владение Искусством Парящего Меча заметно окрепло с их последней встречи. Разумеется, до пика мастерства еще пахать и пахать. Ей предстоит изнурять себя тренировками день за днем, пока техника не «созреет». И в должный миг, подобно лопнувшему бутону, мастерство наконец расцветет.
— Напряги поясницу. Стоит центру дрогнуть — и все стойки посыплются прахом.
Они тренировались в тайном пристанище, подготовленном Хагуном.
— Сосредоточься! Почему сегодня такая рассеянная?
— Простите.
Ли Ан не могла совладать с собой. И сама не понимала почему.
«Такие уроки выпадают нечасто. Соберись!»
Она взмахнула мечом со всей страстью. Когда тренировка закончилась, она вновь покаялась:
— Простите меня, Молодой Господин.
Она ждала окрика, но Мугык отреагировал странно.
— В каком-то смысле, это даже хорошо. Порой я смотрю на тебя, и ты не кажешься живым человеком. У каждого бывают дни, когда валится из рук. Это нормально.
— Благодарю за доброту, но мне всё равно горько. Вы так редко обучаете меня лично.
— Я буду учить тебя до самого великого свершения, так что отставь тревоги.
Ли Ан радостно качнулась всем телом, будто в танце. По сравнению с той напряженной тенью, какой она была после возвращения в прошлое, сейчас она казалась куда более свободной.
Да, именно так, по капле, и происходят великие перемены. Из малых крупиц сложится совершенно иная жизнь. Ли Ан, в этой жизни ты не сгинешь в луже крови рядом с моей семьей и мирными людьми. Я сделаю всё, чтобы ты могла вот так пританцовывать.
Кружа вокруг меня словно ребенок, Ли Ан спросила:
— Но Молодой Господин, неужели вы действительно привезли меня сюда лишь ради знакомства с госпожой Джин?
— Нет.
— Тогда зачем?
— А сама как думаешь? Мне просто нужен был повод подольше побыть с тобой наедине.
При этих словах Ли Ан глянула себе за спину через плечо.
— Кажется, парочка хвостов отвалилась. Видимо, ваши штучки.
Понимая, что это ее способ сказать — его ответ идеален, Гём Мугык притворно погладил свой воображаемый хвост.
— По чести говоря, у меня этих хвостов всегда было побольше.
В их общий смех вклинился Джин Хагун.
Ожидая встретить Мугыка одного, он осекся при виде женщины и замер поодаль, выжидая.
— Подходи.
Лишь на зов Мугыка Хагун приблизился. Ли Ан уже накинула вуаль, которая, впрочем, слабо скрывала ее прелесть.
— Я — Ли Ан, на службе у Юного Владыки.
— Джин Хагун, лидер Отряда Истребления Демонов.
— Ступайте, беседуйте.
— До скорого.
С вежливым поклоном Ли Ан удалилась в свои покои.
Хагун мгновенно смекнул, о какой красавице твердила ему сестра.
Мугык небрежно бросил:
— Ну что, втрескался?
Хагун воззрился на него с немым вопросом: «О чем это ты?».
— Да ладно, не смущайся. Для мужчины вполне естественно увлечься прекрасной женщиной. Я пойму.
— Ты влюбляешься в каждую встречную?
Услышав такое, Мугык не мог спустить это на тормозах. Хагун словно выхватил меч прямо перед его носом.
— Конечно, вспыхнуть чувством с первого взгляда — дело житейское.
— Только не для меня. Я не отдаю сердца тем, кого не знаю.
Хагун был явно искренен, так что Гём Мугык сменил тактику.
— Ох, Ли Ан, тебе придется постараться лучше. Твоей красоты не хватило, чтобы тронуть это каменное сердце. Так ей и передам: миловидности не хватило, чтобы покорить лидера Джина.
Хагун тут же смешался.
— Что? Не смей такое нести!
— Но это же правда! «Да как она смела думать, будто проймет меня смазливым личиком! Красоты в ней маловато будет, чтобы я дрогнул!».
— Нет! Она ослепительно прекрасна.
— Ну так ты влюбился?
Хагун наконец сдался, качая головой в знак поражения.
— Думай что хочешь.
Гём Мугык победно осклабился.
После их перепалки Хагун перешел к серьезным делам.
— Я виделся с наставником.
Он слово в слово пересказал Мугыку разговор с Пэк Чхонгёном.
Юный Владыка задумался. Глядя на него, Хагун ощутил странное напряжение. Лик Мугыка преобразился — от былого шутливого настроя не осталось и следа.
Скоро Мугык изречет слова, которые самому Хагуну еще только предстояло научиться рождать в своем уме. Именно этому способу мышления ему нужно было обучиться, если он мечтал однажды противостоять Юному Владыке.
— Его речи поколебали тебя?
— Разве не может быть, что наставник и впрямь печется о мире в Муриме?
— Вздор. Кабы он пекся о мире, то и пальцем бы не пошевелил ради спасения убийцы, сына главы Небесного Цветка. Посуди сам: Союз Мурим давил на Культ, требуя выпустить того, кого взяли за преступление. Если бы мой отец не пустил всё на самотек ради испытания для меня — как думаешь, что бы случилось при жестком ответе Культа? Мы бы уже стояли на пороге войны.
Джин Хагун кивнул. Он горько пожалел, что не швырнул эти слова в лицо мастеру в тот момент.
— Я должен сам повидать твоего наставника.
— Ты серьезно?
Мугык кивнул. Он понял, что через одного Хагуна вытащить истинные намерения Пэк Чхонгёна не удастся. Тот действовал слишком тонко.
— Но как? Мастер ни за что не согласится на встречу с тобой.
Зная скрытность учителя, Хагун сомневался, что даже Мугык найдет лазейку.
В этот момент вошла Джин Харён.
— Брат, ты тоже здесь.
— Ты чего пришла?
— К вам двоим дел не имею. Я пришла повидать «ту самую».
Мугык отозвался:
— Ли Ан в комнате в конце коридора. О, и шепни ей, что ее красоты всё же не хватило, чтобы тронуть сердце твоего брата...
— Хватит! — поспешно перебил его Хагун.
Харён мигом оценила обстановку и метнула взгляд на Мугыка.
— Если вздумал паясничать, хотя бы убедись, что вернешь все фигурки на свои места.
— Само собой. Это ведь самая опасная игрушка в Муриме.
Хагун взмахом руки велел ей заходить, дабы не затягивать этот цирк.
Когда сестра скрылась за дверью, Хагун посерьезнел.
— Неужели ты будешь шутковать даже в такой миг?
— Я нашел способ встретиться с твоим учителем.
Увидев шок и недоумение на лице Хагуна, Гём Мугык добавил с многозначительной улыбкой:
— Благодаря твоей сестре.


    Тот, кто сбился с пути

    — Не слишком ли рано мы встретились вновь?
Джин Харён, стоя у двери, тепло поприветствовала подругу.
С волос Ли Ан еще стекали капли воды. Лишь недавно вернувшись с тренировки, она успела принять ванну и переодеться в домашнее.
— Чем раньше увидишь дорогого человека, тем лучше, верно? Проходи.
Улыбнувшись, Джин Харён переступила порог. Существуют люди, чьи слова мгновенно поднимают настроение — возможно, именно поэтому она и пришла.
Присев, гостья заметила на столе бутыль со спиртным.
— Ты собиралась выпить?
— О, нашла немного вина и решила пригубить.
Похоже, алкоголь здесь держали специально для гостей тайного пристанища.
— Позволишь составить тебе компанию?
— Конечно. Погоди минуту. Я не готовила закуски, так как собиралась просто расслабиться.
— Не стоит. Давай просто пить.
— Ты уверена?
— Неужели ты думаешь, что внучка Владыки Союза Мурим станет требовать пышного пира к чашечке вина?
Ли Ан со смехом качнула головой.
Разлив вино по чашам, они обменялись тостами.
— Сегодня случилось что-то хорошее?
— Почему ты спрашиваешь?
— Вино, твой взгляд… Лицо так и сияет.
Что-то хорошее? Само собой. Спустя долгое время она получила наставление от Гём Мугыка, но еще больше её обрадовали сказанные им слова.
[«Почему ты взял меня с собой?»]
[«А сама как думаешь? Мне просто нужен был повод подольше побыть с тобой наедине».]
Как можно не посвятить себя без остатка человеку, который не только передал ей техники, доступные лишь крови Небесного Демона, но и твердил: «Твоё счастье — превыше всего»?
Ли Ан промолчала, но Джин Харён всё поняла без слов. Она чувствовала: прекрасное расположение духа собеседницы напрямую связано с Гём Мугыком.
Ли Ан плавно сменила тему:
— Тяжело ли это — жить в статусе внучки Владыки Союза?
— Ты задаешь необычные вопросы.
— В каком смысле?
— Большинство спрашивает, как, должно быть, прекрасно быть роднёй лидера Мурима.
— Наверное, я просто пессимистка.
— Не видела еще пессимистов, которые признавали бы себя таковыми.
Осушив чашу, Джин Харён посмотрела на Ли Ан.
— Тяжело. Куда сложнее, чем кажется.
— Я так и думала.
— Должно быть, и тебе непросто служить человеку с таким непростым характером.
Хотя это звучало как утверждение, в голосе Джин Харён проскользнула нотка зависти. Она искренне восхищалась тем, что Ли Ан столько времени провела подле Гём Мугыка.
— Вовсе нет. Рядом с ним постоянно происходит то, что не случается и за целую жизнь. К примеру, мне довелось распивать вино с самой внучкой Владыки Союза Боевых Искусств.
Эти слова, приправленные легким юмором, нашли глубокий отклик в душе Джин Харён.
— И то правда. Мир полон сюрпризов.
И её связь с Гём Мугыком, и этот момент — всё служило тому подтверждением.
Женщины продолжили беседу, обсуждая быт в Союзе и обычаи в Божественном Культе — вещи, которые ни одна из них не видела воочию, но которые открывались им через эти разговоры по мере того, как пустели чаши.
Время от времени беседа изящно виляла, вновь возвращаясь к фигуре Гём Мугыка. Стоило заговорить о боевых искусствах, и его имя всплывало само собой.
В глубине души Джин Харён надеялась найти в Ли Ан изъяны. Однако чем дольше они общались, тем чаще в её голове мелькала мысль: «Эта женщина… она действительно нечто».
Когда бутыль опустела, Джин Харён поднялась. Вместо предложения продолжить, она ошеломила Ли Ан своей просьбой.
— Ли Ан, давай будем друзьями?
— Вот так просто, ни с того ни с сего? Мы ведь видимся лишь второй раз.
— И что? В мире Мурима люди порой убивают друг друга при первой же встрече.
Джин Харён впервые в жизни предложила кому-то дружбу.
Люди выстраивались в очереди, мечтая войти в её круг, но она ни разу не произносила: «Давай дружить». И всё же здесь и сейчас, после второй встречи, она предложила это Ли Ан. Джин Харён подумала, насколько непредсказуем мир и как мало она знает даже о самой себе.
— Ты уверена? Дружить с кем-то из Культа Небесного Демона?
— Мне всё равно. А тебе?
Помолчав и внимательно вглядываясь в Джин Харён, Ли Ан лучезарно улыбнулась.
— Как я могу отказаться от такой чудесной подруги?
В это мгновение любые сомнения, терзавшие Джин Харён, развеялись без следа.
......
Джин Хагун вновь пришел к учителю.
Хрусть—! Хрусть—!
— Ты нашел решение?
Наставник продолжал требовать ответ. Теперь Джин Хагун понимал: учителю не нужны были слова. Он просто давил на него. Загонял в угол. Ведь лучший способ сломить человека — заставить его чувствовать себя ничтожным и запуганным, вынуждая искать любой выход из удушающей ситуации.
— Нет. Я пришел сегодня по другому делу.
Услышав непривычно твердый голос, Пэк Чхонгён перестал строгать кусок дерева. Стоило ему поднять взгляд, как Джин Хагун заговорил о своих чувствах.
— Я знаю, что в последнее время разочаровываю вас. Я пытался оправдываться, но в глубине души корил себя за ошибки.
Выражение лица Пэк Чхонгёна осталось каменным.
— У меня есть просьба, учитель.
В глазах старика промелькнул интерес. Учитывая недавние события, Джин Хагуну вряд ли пристало просить о милостях. Значит, дело крайне важное.
— Говори.
— Во время Турнира Парящего Дракона возникла некая связь между Юным Владыкой Божественного Культа, Гём Мугыком, и Харён.
Джин Хагун тихо вздохнул и продолжил:
— Кажется, Харён привязалась к нему.
Пэк Чхонгён слушал молча.
— Глупая девчонка зашла так далеко, что пригласила его на Собрание Посмертной Воли. И сейчас он тайно находится в нашей главной ставке.
— Юный Владыка Божественного Культа здесь, в Союзе Мурим?
Взгляд Пэк Чхонгёна стал острым, как бритва.
— Я и сам узнал об этом недавно.
— Ты хочешь сказать, что Гём Мугык явился сюда ради Харён?
— Да, похоже, он тоже испытывает к ней чувства.
Пэк Чхонгён не поверил ни единому слову.
— По слухам, Юный Владыка Демонов далеко не прост. Ты сам столкнулся с ним в бою и должен знать это лучше других. И ты утверждаешь, что такой человек пришел в логово врага только ради женщины?
— Вы правы. Он необычный человек. Именно поэтому иной причины быть не может.
— Что ты имеешь в виду?
— Настолько умный человек не принял бы безрассудное решение явиться в Союз в одиночку. Есть лишь один повод, заставляющий мудреца превратиться в дурака.
Часть этих слов принадлежала самому Гём Мугыку.
[«Думаешь, это убедит твоего наставника?»]
[«Да. Ведь речь о сестре. Дела крови нельзя ни понять разумом, ни объяснить».]
Пэк Чхонгён всё еще сомневался.
— И? О чем ты просишь?
Эта просьба оказалась для Пэк Чхонгёна полной неожиданностью.
— Прошу, встреться с Гём Мугыком.
Наставник, обычно лишенный эмоций, не сумел скрыть изумления.
— Что ты несешь?
— Встреться с ним и предостерегите. Скажите, чтобы держался подальше от сестры.
Пэк Чхонгён выглядел совершенно сбитым с толку. Подобного он точно не ожидал.
— Ты просишь меня помешать кому-то увести твою сестру после того, как уже потерял Секту Небесного Цветка?
Слова были жестокими, но Джин Хагун не отступил.
— Даже если я лишусь Секты Небесного Цветка, я не могу потерять сестру.
— Так почему ты сам, как брат, не предупредишь его?
— Он не станет слушать. В деле с сектой он до самого конца ни во что меня не ставил и лишь издевался. Скорее уж он воспримет это как вызов и станет еще ближе к ней. Гём Мугык, которого я знаю, пугающе настырен.
— Раз не можешь сам — обратись за помощью к Владыке Союза.
— Неужели вы не знаете нрав моего деда? Он вышвырнет его на месте. Будет удачей, если дед не бросится на него в ярости. Но если его прогонят силой, Гём Мугык затаит злобу, и начнется война. Он и так безумен, раз пришел в Союз один лишь ради встречи с Харён.
— Это не моё дело. Если Джин Пэчхон и ты не справляетесь, как я должен это решить?
Пэк Чхонгён ответил резким отказом.
Джин Хагун опустился на колени.
— Учитель, никто лучше вас не знает, как важна для меня сестра. Я всегда видел в вас отца.
Это было правдой, и именно поэтому текущий миг был для Джин Хагуна столь болезненным, печальным и удручающим.
— Умоляю, исполните отчаянную просьбу этого недостойного ученика.
Хрусть—! Хрусть—!
Пэк Чхонгён, погруженный в раздумья, продолжал строгать дерево.
Джин Хагун стоял на коленях, не шелохнувшись ни на волос.
Спустя вечность Пэк Чхонгён отложил инструмент.
— Приведи его ко мне завтра.
......
— Мой наставник согласился на встречу.
Лицо Джин Хагуна озарилось облегчением.
Гём Мугык, будто предвидя такой исход, ответил:
— Я знал, что ты справишься.
Но сейчас было не время для похвал.
— Что именно ты задумал сделать, когда встретишься с ним?
— Я должен буду решить.
— Решить что?
— Будет он тем, кому я позволю жить, или тем, кого мне придется убить.
Гём Мугык впился взглядом в глаза Джин Хагуна:
— Ты доверяешь моему решению?
— Как я могу доверять шуту? Я верю лишь собственным суждениям.
Джин Хагун поднялся и направился к выходу.
У самой двери он помедлил.
— Ты когда-нибудь чувствовал себя потерянным?
Этот вопрос в последнее время не давал ему покоя. Даже продвигая этот план, он слышал внутренний голос: «Твой учитель — хороший человек, а Гём Мугык тебя использует».
— Никогда. У меня отличный топографический нюх.
Уловив знакомый насмешливый тон, Джин Хагун уже собирался уйти, когда голос Гём Мугыка донесся со спины:
— Дело не в том, что ты потерялся. Возможно, ты просто забыл, куда направлялся.
— Разве это не одно и то же?
— Говорят, любая дорога куда-то да ведет. Если ты помнишь свою цель, ты никогда не заблудишься по-настоящему.
— А если я забыл даже цель?
— Тогда сядь и поплачь от души.
— Перестань паясничать.
Гём Мугыку вспомнились дни, когда он скитался по Срединным землям в поисках материалов для Великого Искусства. Бывали моменты, когда ему действительно хотелось разрыдаться.
— Спроси прохожих, а если никого нет — взгляни на звезды. Если и это не поможет — подбрось башмак и доверься удаче. В крайнем случае, просто иди, куда ноги несут.
— Тебе не страшно?
— Чего бояться? Ты ведь к тому моменту и так уже потерян.
— !
Джин Хагун замолчал, обдумывая ответ, и тяжело вздохнул.
— Ты… действительно странный тип.
— К слову, здесь все такие вежливые. Меня в культе просто называют безумцем.
— Значит, ты очень странный безумец. До завтра.
С этими словами Джин Хагун ушел.
Гём Мугык некоторое время смотрел в окно.
Джин Хагун был еще молод и не понимал истинной сути утраты пути. Тот, кто потерян по-настоящему, даже не осознаёт этого.
......
На следующий день Гём Мугык вместе с Джин Хагуном прибыл в мастерскую Пэк Чхонгёна.
— Учитель, я здесь. Со мной Юный Владыка Божественного Культа.
— Входи.
Переступив порог, Джин Хагун замер. Наставник выглядел иначе. Он облачился в пышное красное одеяние, а на поясе висел длинный меч. Хагун вспомнил, что именно таким старик предстал перед ним в их первую встречу.
Взоры Гём Мугыка и Пэк Чхонгёна скрестились. И за чистыми, бездонными глазами Гём Мугыка, и за узким, пронзительным взглядом Пэк Чхонгёна невозможно было прочесть истинные чувства.
Напряжение росло, и Гём Мугык открыл меридианы, пытаясь оценить уровень боевых искусств противника. Не выказывая сопротивления, Пэк Чхонгён ответил тем же.
Намерение Пэк Чхонгёна было исключительным.
Внезапно Гём Мугык осознал, что стоит посреди густого леса. Вековые деревья бесконечно тянулись к небесам. На него нахлынуло гнетущее чувство одиночества, будто весь мир отринул его.
Пока Пэк Чхонгён погружался в эту бездну, Гём Мугык двинулся вглубь леса. Сквозь листву пробивались солнечные лучи, звенели птицы. Неужели в ком-то может существовать столь светлая ци? Нет, будь это правдой, Джин Хагун не просил бы об этой встрече.
Гём Мугык шел вперед. Однообразный пейзаж леса шептал, искушая остановиться. Словно твердил: «Нет нужды идти дальше». Но юноша противился этому зову и продирался глубже в чащу.
Теперь его вела не воля и не вражеская энергия. В этот самый миг его направляла не кто иная, как сила Демонического Искусства Девяти Бедствий.
«Там что-то есть».
Оно было сокрыто столь глубоко, что, не владей он Искусством Девяти Бедствий, никогда бы не заметил тайного. Одно это подтверждало величие мастерства его оппонента.
В самом сердце леса Гём Мугык обнаружил деревянную фигуру, в точности повторяющую очертания человека.
Деревянное изваяние со скрещенными руками выглядело настолько искусно, что казалось живым. Однако лицо было плоским и безликим — его так и не вырезали. Фигура рождала мистическое чувство: казалось, в любой миг дерево оживет, и на нем проступят человеческие черты.
Стоило Гём Мугыку приблизиться, как окрестные деревья начали тянуть ветви, будто ожившие плети. Отростки преграждали путь, кольцом смыкаясь вокруг него.
В тот же миг Гём Мугык всё осознал.
«Искусство Небесной Души Древесной Формы!»
Ультимативная тайная техника, подчиняющая все леса в подлунном мире.
Гём Мугыка захлестнули шок и предвкушение. И дело было не в мощи техники — когда деревья движутся по твоей воле, а деревянные марионетки могут вырасти до размеров мастеров боевых искусств — а в том, что он точно знал имя мастера.
Когда Хва Муги ушел в затвор, его последователи основали Высший Альянс Поднебесной.
Этим самым альянсом правили двенадцать абсолютных экспертов.
Мир знал их под именем Двенадцати Королей Зодиака.
Эти мастера, вероятно, скрывали свои истинные личины, опасаясь мести со стороны как праведных, так и демонических фракций.
Именно восьмой из этих Двенадцати Королей — Восьмой Король — был тем, кто владел Искусством Небесной Души Древесной Формы.
Сердце Гём Мугыка яростно забилось в груди.
«Древесный Король!»
Впервые с момента своей регрессии он столкнулся с кем-то из свиты Хва Муги.


    Что ты за человек?

    Давно ли я испытывал подобное возбуждение?
Сердце колотилось так, будто готово было разорвать грудную клетку.
Хва Муги.
Наконец настал миг, когда я увидел твою частицу.
Где ты сейчас и чем занят? Насколько велика твоя мощь в это мгновение?
При мысли о нем ярость закипала внутри, подобно раскаленной лаве. Можно ли было ощутить это неистовое чувство?
Сссс—!
Ветви тянулись со всех сторон, смыкаясь вокруг Гём Мугыка. Сотни, тысячи побегов обступали его, лишая возможности уклониться или прорубить путь сквозь живую стену.
И в этот самый момент!
Чак! Чак! Чак! Чак!
Четыре тени внезапно возникли по сторонам света — впереди, сзади, слева и справа от Гём Мугыка. Поразительно, но это были Четыре Демонических Исчадия первой формы Искусства Девяти Бедствий — «Истребления Людей».
Подобно житу, Восток, Запад, Юг и Север преградили путь врагу, и ветви, не смея атаковать, попятились. Древесную поросль сковал ужас перед свирепой аурой, исходившей от теней.
Гём Мугык и представить не мог, что Демонические Исчадия явятся защитить его от техники Древесного Короля. Эти устрашающие, прекрасные, таинственные и разумные существа. Если они столь грозны, то какой же мощью должен обладать завершенный Дух Небесного Демона?
В то же время Пэк Чхонгён погружался всё глубже в бездну.
«Столь могущественные призраки в столь юном возрасте?»
Этому не было конца. Подобно тому как Гём Мугык бесконечно блуждал по лесу, Пэк Чхонгён плыл всё дальше в недра бездонной пучины.
Он гадал, что таится на дне этого мрака.
Инстинкты вопили об опасности. Они твердили: погружаться глубже — чистое безумие.
Однако Пэк Чхонгён не мог совладать с любопытством. Он нутром чуял, что во тьме сокрыто нечто монументальное.
Воздух стал тяжелым, давление готово было расплющить плоть, но Пэк Чхонгён продолжал опускаться вниз.
И когда он уже был готов сдаться, не в силах более терпеть…
Поп—!
Мир будто моргнул, погас и вспыхнул вновь.
Пэк Чхонгён обнаружил себя посреди поля брани. Кровь текла реками, повсюду громоздились горы тел. Останки людей, призраков и демонов. В живых не осталось никого. Вернее, был один.
Мужчина стоял спиной, устремив взор к небесам.
Неужели Гём Мугык?
Но спина незнакомца казалась обремененной всеми тяготами мира — такую мог иметь лишь тот, кто прошел сквозь бесконечные страдания. Каким бы выдающимся ни был Юный Владыка Божественного Культа, столь юный человек не мог обладать осанкой, за которой крылась подобная история.
Тогда кто это?
Стоило Пэк Чхонгёну в замешательстве склонить голову, как видение растаяло.
Картина исчезла, и он снова оказался в глубокой бездне.
Ш-ш-шва-а-а—!
Его потащило к поверхности с ужасающей скоростью. Как только бездна извергла его, присутствие Гём Мугыка растворилось.
Одновременно с этим исчезло и присутствие Пэк Чхонгёна.
Гём Мугык, бродивший по лесу, и Пэк Чхонгён, находившийся под водой, вернулись в реальность.
Мужчины молча смотрели друг на друга.
Сердце Гём Мугыка всё еще гулко бухало.
Тот, кто некогда следовал за Хва Муги.
Что ты забыл здесь теперь?
Вопросов накопилось множество. Но ни один из них нельзя было озвучить.
Собирался ли он убить его, пощадить или выведать тайны — любое действие, связанное с Хва Муги, требовало предельной осторожности.
Подавив клокочущий гнев спокойной улыбкой, Гём Мугык заговорил первым:
— Я Гём Мугык из Божественного Культа.
— Пэк Чхонгён.
Он лишь назвал имя, не вдаваясь в лишние пояснения.
— Твой ученик упоминал тебя, пока мы шли сюда.
При этих словах взгляд Пэк Чхонгёна скользнул к Джин Хагуну. В этот миг Хагуна пробила дрожь. Он боялся того, что может выболтать Гём Мугык.
— И что же он сказал?
— Назвал тебя человеком, которому доверяет больше всех.
Взор Пэк Чхонгёна вернулся к гостю.
— Ты пришел увидеть Харён?
— Я проделал долгий путь в поисках той, по ком тоскую.
Для Пэк Чхонгёна эти слова прозвучали как насмешка, и он впился в Гём Мугыка своими узкими острыми глазами. Вглядываясь в эти бездонные очи, он невольно совмещал образ юноши перед собой с тем мужчиной, которого узрел в бездне своего Намерения.
Светлый лик юноши разительно отличался от того, кто явился в видении.
«Кто этот человек?»
Пэк Чхонгён прошел к столу для почетных гостей.
— Присядь. Раз у нас гость, я должен предложить чаю.
— Я приготовлю, учитель.
— Я сам. Ты просто сиди.
— Да, учитель.
Джин Хагун опустился рядом с Гём Мугыком, избегая смотреть в глаза. Он полностью сосредоточился на сегодняшней роли, чутко улавливая тайное противоборство между Гём Мугыком и наставником.
Пэк Чхонгён принес чай.
— Благодарю.
Гём Мугык отпил глоток заваренного Пэк Чхонгёном чая, даже не проверяя его на яд.
— А если в чаше отрава? — спросил старик.
— А ты подсыпал её?
С этим вопросом Гём Мугык сделал еще один глоток.
Джин Хагун чувствовал это кожей. За внешней простотой этой беседы назревало незримое, яростное напряжение.
Пригубив чая, Гём Мугык оглядел мастерскую.
— Вижу, ты питаешь слабость к резьбе по дереву.
Стены украшали разнообразные деревянные изделия, сотворенные руками Пэк Чхонгёна. Повсюду витали следы энергии, заметные лишь тому, кто постиг Искусство Девяти Бедствий.
Деревянный тигр, вырезанный из коряги, раскроет свою суть и способ атаки лишь после того, как мы сойдемся в бою.
В этот момент взгляд Гём Мугыка сместился к подставке, накрытой черной тканью.
— Что там скрыто? Могу я взглянуть?
Поскольку Пэк Чхонгён промолчал, Гём Мугык поднялся и подошел ближе. Отсутствие запрета он счел за разрешение.
Гём Мугык стянул ткань.
Куклы всё еще вели сражение, но Джин Хагун заметил перемену.
«Куклы сдвинулись!»
Фигурка героя, которую учитель отождествлял с Гём Мугыком, теперь стояла с другой стороны. Она находилась прямо подле куклы Джин Хагуна, павшей ранее.
А на том месте, где прежде стоял герой, появилась новая кукла. Судя по облику и чертам, это был сам Пэк Чхонгён.
В итоге Пэк Чхонгён говорил устами своих творений. Он верил, что Гём Мугык и Джин Хагун — на одной стороне.
Когда покров был сорван, старик раскрыл истинные помыслы.
— Юный Владыка, ты пришел убить меня?
Пэк Чхонгён не верил, что Гём Мугык явился ради Джин Харён. Подобный вопрос мог задать лишь тот, кто считал себя мишенью.
Несмотря на внезапность, Гём Мугык сохранил самообладание.
— Если ты так думаешь, почему согласился на встречу?
— Если бы Божественный Культ Небесного Демона возжелал моей смерти, разве нашлось бы в подлунном мире место, где я мог бы скрыться?
Когда взор Пэк Чхонгёна обратился к нему, Джин Хагун не выдержал:
— Ты всё еще не доверяешь мне?
Гём Мугык, рассматривая фигурки на подставке, заговорил:
— Твой наставник, вероятно, никогда по-настоящему не любил женщину, в этом всё дело. Не волнуйся. Я явился в Союз Мурим ради госпожи Джин. Зачем бы мне идти таким окружным и сложным путем, пожелай я твоей смерти? Не забывай, кто я — Юный Владыка Божественного Культа.
Именно поэтому встреча и состоялась. Пэк Чхонгён хотел до конца прояснить намерения гостя.
— К слову, эти куклы действительно искусно сработаны.
Гём Мугык присел, чтобы лучше рассмотреть изделия.
— Кажется, они могут ожить в любой миг.
Он знал. Из всех вещей в этой комнате маленькие деревянные человечки были самыми опасными. Пэк Чхонгён не просто резал кукол; он лепил подчиненных. Сколько еще подобных марионеток он выстрогал за свою жизнь?
В этот миг Гём Мугык указал на одну из фигурок и спросил:
— А это кто?
Фигура, на которую указал юноша среди множества кукол на подставке, не была ни героем, ни Джин Хагуном, ни самим Пэк Чхонгёном. Это была одна из многих статуэток, стоявших вокруг.
— У этой куклы нет лица.
То самое безликое творение, которое Гём Мугык уже видел в молельне Пэк Чхонгёна. Не оставалось сомнений: эта кукла имела особое значение.
— Для кого ты её сделал? Это ты?
Тень удивления промелькнула на лице Пэк Чхонгёна. Из огромного множества кукол Гём Мугык выбрал именно эту.
— Им может быть кто угодно.
Пока Пэк Чхонгён отвечал, Гём Мугык склонился еще ниже.
— Похоже, это единственная фигурка, не втянутая в бой.
Даже лишенная лица, кукла источала странное спокойствие.
За спиной раздался голос наставника:
— В битве всегда есть те, кто лишь наблюдает. Ты — боец или наблюдатель?
Проследив взглядом за фигурками, Гём Мугык поднял одну из них. Это была кукла Джин Хагуна, валявшаяся подле героя.
Юноша перевел взгляд с изделия на самого Джин Хагуна. Любой бы догадался, с кого лепили эту фигурку.
Он поставил куклу Хагуна прямо, рядом с героем.
Этим жестом он показал, что он не боец и не сторонний наблюдатель, а тот, кто помогает другим подняться на ноги.
Джин Хагун смотрел на свое деревянное воплощение. Жест был простым, но сердце его дрогнуло.
Нет, дело было вовсе не в мелочи. Учитель, наставлявший его десять лет, создал его подобие лишь для того, чтобы бросить поверженным.
— Что ж, я насмотрелся.
Вновь накрыв подставку тканью, Гём Мугык обернулся к Пэк Чхонгёну.
— Я здесь лишь потому, что командир Отряда Истребления Демонов настаивал: без этой встречи мне не видать госпожи Джин. Так что говори, что должен. Мне пора идти к ней.
Джин Хагун отправил наставнику мысленное послание:
[— Учитель, скажи хоть что-нибудь, чтобы поставить его на место.]
Вопреки просьбе, Пэк Чхонгён промолчал. Вместо этого он отвел взгляд и уставился в окно.
— Раз тебе нечего сказать, я откланяюсь.
Не колеблясь, Гём Мугык вышел за дверь.
Джин Хагун остался, готовый возмутиться тем, что встреча прошла в тишине, но учитель продолжал смотреть вдаль. Это был явный приказ оставить его одного, и Хагун тоже тихо покинул мастерскую.
Джин Хагун, последовавший за гостем наружу, пошел рядом с ним. Стоило им отойти подальше от мастерской, Хагун наконец спросил:
— Его нужно убить или можно оставить в живых?
Его донимало любопытство: что Гём Мугык думает о его учителе?
— Ты же говорил, что не веришь мне.
— Я просто приму к сведению.
Само собой, Пэк Чхонгён был из тех, кто заслуживал смерти.
Но вместо ответа Гём Мугык показал то, что сжимал в ладони.
— Когда ты успел это стянуть?
Джин Хагун оторопел, ведь в руке гостя была одна из тех кукол — та, что без лица.
— Зачем ты её взял?
Гём Мугык пристально рассматривал фигурку.
— Тебе не любопытно? Кого он имел в виду, создавая это?
— Если тебе было любопытно, стоило оставить её на месте.
— Может, мне вырезать ей лицо?
— Что?
Джин Хагун совершенно перестал понимать собеседника. Гём Мугык был человеком, чей ход мыслей невозможно уловить.
— Одно могу сказать наверняка: твой учитель не обычный человек. Как минимум, он не должен был становиться наставником внука Владыки Союза Мурим.
— Вы обменялись мысленными посланиями?
Гём Мугык качнул годовой.
— Тогда почему у тебя сложилось такое впечатление?
— Честно говоря, после одной встречи я не могу с уверенностью сказать, действительно ли он воплощение зла и достоин ли смерти.
Хотя, разумеется, Пэк Чхонгён рано или поздно падет от его руки. Вопрос лишь в том, когда и как.
— Но то, как он обошелся с тобой — это определенно проблема.
Гём Мугык бил в то самое место, которое Джин Хагуну было проще всего осознать.
— Его взгляд и отношение к тебе — совсем не то, что я ожидал увидеть между учителем и учеником. Холод и дистанция. Даже соверши ты тяжкую ошибку, он должен был выгородить тебя перед другими, но наставник сосредоточился лишь на мне… или, скорее, на себе. Этот человек не видит в тебе истинного последователя.
Джин Хагун думал, что готовый вывод принесет ему покой. Однако на сердце по-прежнему лежал тяжкий камень.
На этот раз Гём Мугык сам задал вопрос:
— А что ты думаешь о своем учителе? Тебя ведь наверняка терзают сомнения.
Джин Хагун честно признался в чувствах:
— Не знаю. Я всё еще сомневаюсь в нем, но я не уверен и в тебе.
Ощущение утраты пути проистекало именно из этой неопределенности. Он чувствовал перемены в учителе, инстинкт выживания работал на пределе, но не было ни единого доказательства, что старик — плохой человек. Потому он и позвал Гём Мугыка. Он боялся, что им воспользуются или он сам неверно расценит ситуацию. Эти мысли держали его в тумане сомнений.
Гём Мугык заговорил спокойно, его лицо выражало понимание:
— Вот почему явный враг лучше, чем туманный друг.
Джин Хагун осознал: его муки рождались из того, что он не знал, кто друг, а кто враг. Но почему на это указал именно Юный Владыка Божественного Культа?
На перепутье Гём Мугык остановился.
— Иди вперед. Мне нужно отлучиться.
— Куда ты собрался?
Вместо ответа Гём Мугык произнес нечто неожиданное:
— Насчет того, что я отлично ориентируюсь и никогда не теряюсь… это была ложь.
Именно в этом он хотел признаться Джин Хагуну.
— Я нервничаю, брожу без цели и частенько сбиваюсь с пути. Может, поэтому я и недолюбливаю людей, которые громогласно заявляют, что стоят на правильной дороге.
— К чему ты это сейчас?
— Просто вспомнилось.
С этими словами Гём Мугык взмыл в воздух и, используя технику легкости, мгновенно растворился вдали.
Провожая его взглядом, Джин Хагун посмотрел в небо. В голове крутились слова собеседника. Когда заблудишься — спрашивай дорогу у людей, гляди на небо, а если не поможет…
Посчитав это чистым безумием, он снял башмак.
Затем подбросил его в воздух. Обувь, упав, носком указала ровно в ту сторону, где исчез Гём Мугык.
«Надо же, именно туда».
Неужели сама судьба велит ему следовать за этим безумцем? Ну уж нет. Первый бросок был лишь пробой.
Хагун подбросил башмак еще раз, повыше. Но судьба была непреклонна. И снова, и снова — всё то же направление.
Лишь когда башмак указал туда, куда он сам желал, Джин Хагун обулся.
— Ты наверняка нагулялся и наблуждался вдоволь. Нечего меня утешать. Я сам найду дорогу.
Преисполненный решимости, Джин Хагун зашагал к своей резиденции.
И как бы он ни старался выкинуть это из головы, перед глазами то и дело вставала его кукла — та, что прежде лежала, а теперь стояла на ногах.


    Чье это место?

    Лунный свет заливал гостевой дом Божественного Культа Небесного Демона.
Демон Клинка Кровавых Небес вонзил Саблю, Истребляющую Небеса, в землю посреди двора и потягивал вино, привалившись к эфесу. В конце концов, нет ничего приятнее, чем выпивать, опираясь на верный клинок.
В этот миг со спины донесся знакомый голос:
— Обычно ты не выпускаешь из рук книгу, а сегодня — чашу с вином?
На губах Гу Чонпа заиграла улыбка.
Гём Мугык присел рядом. Поначалу они всегда располагались друг против друга, но теперь сидеть плечом к плечу казалось куда естественнее.
— Налей и мне.
Гём Мугык принял чашу из рук Демона Клинка.
— Ах, хорошо пошло.
— Дела совсем не оставляют тебе времени?
— Как бы я ни был занят, я обязан видеться с теми, по кому тоскую. Неужели ты совсем не скучал по мне?
— Когда мне скучно — я читаю книгу. Если скука не проходит — пью вино.
— А наставник?
— Тренируется на заднем дворе.
Похоже, старик занимался в одиночку, раз не мог посещать Группу Полуночных Тренировок. Если подумать, Чхон Сон Хи сейчас тоже наверняка практикуется одна. Или же просто наслаждается свободой.
— О чем ты задумался?
Старик был проницателен как никогда.
— Ты что, читаешь мои мысли по небесам?
— Старику полагается иметь хотя бы сносную интуицию. Ну так что? Неужели праведный Мурим мобилизовал все силы, чтобы тебя схватить? Готовят Небесную Сеть?
— Будь всё так просто — и проблем бы не было. В таком случае я бы просто сбежал, старейшина! Хватило бы одного слова.
Когда мысли Гём Мугыка путались, он всегда шел к старику. Не за конкретным ответом, а ради покоя, который дарило его общество. Часто решение приходило само собой прямо во время беседы.
Старик Клинок плеснул ему еще вина.
— Не перенапрягайся.
— Я выгляжу напряженным?
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул. Похоже, Гём Мугык неосознанно стал слишком серьезным. Впрочем, неудивительно — всё, что касалось Хва Муги, заставляло его проявлять крайнюю осторожность.
— Когда пробьет твой час, о чем ты будешь жалеть? О том, что не стал еще сильнее? Ни за что. Ты будешь жалеть о том, что не успел лишний раз увидеть близкого человека. Что не сказал ему добрых слов. Такова жизнь.
Чем больше Гём Мугык узнавал Гу Чонпа, тем больше неожиданных сторон в нем открывал.
Кто бы мог подумать при первой встрече, что старик Клинок будет изрекать подобные истины? Конечно, общение с юношей изменило его, но Мугык верил: эти слова родились в глубине прочитанных книг.
— Значит, я всё делаю правильно. Раз пришел к тебе, старейшина, то и сожалений у меня не останется.
Пусть Демон Клинка и был польщен, он не упустил случая съязвить:
— Ты наверняка имел в виду кого-то другого: Бэкмёна, Пьяницу, Кулачного Бойца или того Мечника.
Гём Мугык улыбнулся, глядя на луну.
— Ты наверняка этого не замечаешь, но ты всегда первый в этом списке.
Гу Чонпа хмыкнул и тоже поднял взгляд к небу.
— А о чем больше всего будешь жалеть ты, старейшина?
Взгляд старика потяжелел. Вспомнил ли он свою юность? Те дни, когда с Владыкой Меча Одного Удара всё могло сложиться иначе? Или в его сердце таилась иная, невысказанная горечь?
— У меня нет ни сожалений, ни привязанностей.
На губах Гём Мугыка заиграла слабая улыбка. «Пусть так». Он искренне желал, чтобы старик прожил жизнь без сожалений — не на словах, а на деле.
— Сегодня я встретился с наставником Джин Хагуна.
При этих словах взор Демона Клинка заострился. Он знал, что Пэк Чхонгён — ключ ко всей этой истории.
— И каков он?
— Необычный человек. Его замыслы, его боевые искусства — всё за рамками привычного.
Старик Клинок кивнул.
— Будь он заурядным, мы бы не зашли так далеко.
— Чтобы мы ни предприняли, нужно быть начеку.
— Это будет непросто. Ты можешь осторожничать сколько угодно, но та сторона медлить не станет.
— Что ты хочешь этим сказать?
Гу Чонпа произнес нечто неожиданное:
— Когда кто-то выбирает тебя своим врагом, он не может не поддаться тревоге и страху.
— Мне приятно слышать подобную похвалу от тебя, старейшина! Продолжай в том же духе. Не бойся, я не загоржусь.
— Стоило бы. Хоть немного.
Гём Мугык разразился смехом, и Демон Клинка поддержал его.
Они продолжили выпивать.
Как бы ни было приятно это застолье, Гём Мугык пришел сегодня с конкретной целью.
Он извлек предмет из рукава.
— Ты видел это прежде?
То была безликая кукла, которую он стащил в мастерской Пэк Чхонгёна.
Гу Чонпа качнул головой.
— Жуткая вещица.
Тело куклы было вырезано безупречно, но отсутствие лица придавало ей зловещий вид.
— Тебе знакомо «Искусство Небесной Души Древесной Формы»?
Едва услышав название, Демон Клинка Кровавых Небес резко переменился в лице. Его взгляд впился в деревянную марионетку.
— Только не говори мне, что эту куклу используют для данной техники.
Как и ожидалось, Гу Чонпа знал о ней. Его познания в боевых искусствах Мурима были безграничны.
— Пэк Чхонгён овладел этим искусством. Эту куклу вырезал он.
— Не может быть!
Изумление старика было оправданным.
— Искусство Небесной Души Древесной Формы было тайным знанием клана Семьи Небесного Дерева. Но разве этот род не был истреблен подчистую? И всё же кто-то, постигший это мастерство, еще жив?
— Истреблен?
Гём Мугык слышал о технике, но о гибели всей семьи не знал.
— Их уничтожили более десяти лет назад.
— Как это случилось?
Старик Клинок качнул головой.
— Об этом почти ничего не известно. Верные своей скрытной натуре, они и конец встретили, окутанный тайной.
Пэк Чхонгён — потомок истребленного клана? Это было неожиданным откровением.
— Наставник внука Владыки Союза — выходец из павшей семьи? Весьма любопытно.
— Джин Хагун ничего об этом не знает. Полагаю, сам Джин Пэчхон тоже в неведении.
— Я слышал, тайные искусства Семьи Небесного Дерева столь же незаметны и таинственны, как энергия леса. Если бы наставник решил их скрыть — никто бы не догадался. Как же ты это обнаружил?
— Срезонировало Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Похоже, истоки Искусства Небесной Души Древесной Формы как-то связаны с демоническими практиками.
В этом был смысл — ведь Искусство Девяти Бедствий стояло на вершине всех темных искусств.
Потомок тайного клана внедрился в Союз Мурим? И не просто кто-то, а учитель наследника Союза, за спиной которого маячит Хва Муги?
— Что нам делать? Дай ответ, старейшина!
Как бы юноша ни просил, у Гу Чонпа не нашлось совета.
— Не знаю. Я всю жизнь убивал, не заботясь о последствиях.
Он опрокинул чашу и добавил:
— Вот почему говорят: мелкому воину трудно убить, но великому мастеру трудно спасти.
......
В то же время Джин Харён встретилась с Джин Хагуном.
— Как всё прошло?
Брат помедлил, прежде чем ответить. Ему было нелегко признать, что наставник не видит в нем истинного ученика. Поэтому он передал лишь часть слов Гём Мугыка:
— Он сказал, что пока не уверен, ведь это была лишь первая встреча.
Джин Харён уловила во взгляде брата две эмоции: гнев и надежду. Она могла догадаться, на кого была направлена каждая из них.
— Брат.
— Что?
Она хотела сказать, что верит в него и что ему стоит верить в себя. Но она знала нрав брата. В такой ситуации подобные слова лишь ударили бы по его гордости и дали обратный эффект.
— Как и ожидалось, ты по-прежнему воин, брат.
— К чему ты это?
— Стоит случиться беде, и твои глаза загораются.
Джин Хагун горько усмехнулся. Вспыхнули вовсе не его глаза, а глаза сестры. Ему не нужно было видеть её взгляд, чтобы понять, какое у неё сейчас выражение лица.
— Просто не пытайся нести всё это бремя в одиночку. Верить, что ты должен справиться со всем сам, лишь бы выглядеть круто — это обычное хвастовство.
Маленькая девочка, которая когда-то плакала и просилась на ручки, выросла достаточно, чтобы утешать его.
— Если тебе тяжело, возможно, твоя вера недостаточно крепка.
— О чем ты?
— Чтобы по-настоящему верить Гём Мугыку, нужно доверять ему до конца. Ты колеблешься. Почему бы просто не довериться ему полностью? Ведь ты уже обратился к нему за помощью, разве нет?
— А если у меня всё отнимут?
— Ну, разве этого не случится в любом случае, веришь ты ему или нет?
— !
— Когда я вижу Гём Мугыка, мне никогда не кажется, что дверь заперта. Она распахнута настежь, и именно поэтому ты боишься переступить порог. Раз дверь уже открыта, не лучше ли избавиться от гнилых замков, что тебя удерживают? Ах, что-то я разболталась. Отдыхай.
Когда она уже собиралась уйти, Джин Хагун произнес:
— Спасибо.
Джин Харён чувствовала: брат растет. Он не стал защищаться и не позволил гордости взять верх. В прошлом… Что ж, в прошлом такой разговор был бы просто невозможен.
Девушка повторила тот преувеличенный жест, которым Хагун когда-то описывал свою ношу по сравнению с Гём Мугыком, но сделала его еще шире — будто обнимая целый мир.
— Для меня ты — вот такой великий!
......
На следующий день я пошел на встречу с Пэк Чхонгёном.
Он ничуть не удивился, будто предвидел мой визит.
— У Юного Владыки, похоже, уйма свободного времени.
Теперь, зная, что он потомок уничтоженной Семьи Небесного Дерева, я видел его иначе.
«Пэк Чхонгён, что ты здесь забыл?»
Вопрос остался прежним, но суть переменилась. Но ответ я собирался получить не от него. Сразу после вчерашней беседы с Демоном Клинка я отправил срочное послание Говолю с приказом задействовать Павильон Небесной Связи и выведать всё о Семье Небесного Дерева. Говоль даст мне ответ.
— С чего бы мне быть занятым, если между нами не идет война?
— Неужели у тебя есть время на старика? Разве ты не по горло занят свиданиями с Харён?
— Владыка Хагун устроил шум. Заявил, что я не увижу его сестру, пока не получу дозволения учителя. Пригрозил, что в миг нашей встречи вспыхнет война.
— Неужели Юный Владыка Божественного Культа так боится войны, свободно разгуливая по Союзу Мурим?
— Эта явная угроза меня не пугает. Я просто, как мужчина, понимаю желание господина Джина защитить сестру.
Пэк Чхонгён развернулся и вошел внутрь. Дверь осталась открытой — негласное приглашение. Я последовал за ним, нарочито ворча:
— И всё же, это неправильно. Ведь именно госпожа Джин меня пригласила.
Пэк Чхонгён сделал вид, что не слышит, и, усевшись, принялся снова строгать дерево. С тех пор как я прибыл, он не показывал мне ничего, кроме этого процесса.
Но теперь я понимал. Понимал, насколько пугающим был этот момент. При каждой нашей встрече он создавал всё больше своих подчиненных.
Не отрываясь от работы, он спросил:
— Если я велю тебе не видеться с ней, ты уйдешь?
Я небрежно заслонялся по мастерской, отвечая с самым беспечным видом:
— А ты бы ушел?
Сомневаюсь. Скорее уж он попытается найти способ использовать меня с выгодой для себя.
— Конечно. Я обязан уважать желания своего ученика.
— Вижу, ты очень дорожишь своим последователем.
Пэк Чхонгён не подтвердил и не опроверг это. Что он на самом деле думал о Джин Хагуне? Использовал его, пока тот был нужен? Или искренне считал учеником?
Возможно, он и сам не знал правды о своих чувствах.
— Я не отступлю, пока не встречусь с ней. Я из тех, кто держит слово.
С этими словами я сдернул ткань с подставки. Положения кукол снова изменились по сравнению со вчерашним днем.
Все фигурки были расставлены по кругу, образуя боевое построение и окружая кого-то. Их оружие было обнажено, застыв в атакующей позиции.
Однако в центре круга не было никого.
— Чье это место? — спросил я.
— Это зависит от твоих действий. Там можешь оказаться ты, а может и Хагун.
— Почему ты исключаешь себя?
Пэк Чхонгён поднял голову.
— Разве ты не сказал вчера, что пришел не за моей головой?
— Всё верно.
— Значит, вероятнее всего, именно ты окажешься там.
Я извлек куклу из рукава. Ту самую, без лица.
— Или этот человек.
Он никак не прокомментировал пропажу, будто уже знал.
— Я хочу вырезать этой кукле лицо.
Вот это привлекло его внимание. Пэк Чхонгён в упор посмотрел на меня:
— И чье же лицо ты вырежешь?
— Раз ты её создал, то наверняка знаешь ответ.
Наши взгляды скрестились.
— Им может быть кто угодно.
— Научишь меня резьбе? Я закончу её сам.
Он не удостоил меня ответом, просто вернувшись к дереву, будто моя просьба не стоила и ломаного гроша.
Хрусть—! Хрусть—!
Я спрятал безликую фигурку обратно.
Затем взял со стола другой резец и кусок дерева, подражая его движениям.
— Нож для резьбы — это ведь тоже нож? Кое-что в обращении с клинками я смыслю.
Я грубо повторял его движения, пытаясь соорудить нечто похожее.
Сможет ли моя поделка ожить? Вероятно, ведь она тоже из дерева. Или же, раз она создана без его прямого наставления, она не подчинится его воле?
— Хм, это сложнее, чем кажется.
Я строгал куклу довольно долго. Когда она начала отдаленно напоминать человека, я показал её мастеру.
— Ну как? Вполне достойно, верно?
Пэк Чхонгён смотрел на меня так, будто не мог взять в толк, что я творю.
— Какова твоя истинная цель?
— Завоевать сердце госпожи Джин.
В его глазах читалось сомнение. Он не мог поверить до конца, но и отмахнуться не решался. Если бы он мне не верил, то гадал бы: зачем я иду на все эти ухищрения?
— Позволь мне увидеться с ней, и я отплачу.
— Отплатишь?
— Разве не честно: если ты даешь, то должен и получать?
— Мне ничего не нужно от демонического последователя, даже если это стоит целое состояние.
— А если я предложу нечто поважнее золота?
В Пэк Чхонгёне проснулось любопытство.
— К примеру… Секту Небесного Цветка?
Его глаза расширились от неожиданности.
— Я знаю, что ты свел главу Небесного Цветка с господином Джином. Зачем ты действовал от лица Со Пэк Джуна?
Я внимательно следил за его реакцией, выложив козырь в самый неожиданный миг.
— Я лишь пытался вырвать Со Чхона из твоих когтей.
— Ты наверняка знал, что он подлец. Разве ты не должен быть на стороне справедливости?
— Добро и зло — понятия относительные. Откровенно говоря, разве не ты здесь величайший злодей?
— Верно. Похоже, всё в этом мире относительно. Мне вот кажется, что ты куда больший негодяй, чем я.
На его губах заиграла слабая улыбка. То ли насмешливая, то ли согласная.
Пэк Чхонгён вернулся к своей работе.
Хрусть—! Хрусть—!
Он продолжал ковать свою бесконечную деревянную армию. Что он задумал с таким количеством марионеток? Какую интригу плетет?
— Я приду завтра, поучусь еще.
......
Когда Гём Мугык ушел, Пэк Чхонгён наконец закончил очередную куклу.
Он покрутил её в руках, пристально разглядывая, после чего медленно подошел к выставочной подставке.
— Этой куклой может быть кто угодно…
Голос наставника был так же спокоен, как и его взгляд. Пэк Чхонгён поставил фигурку в самый центр окружения.
— Каждый может оказаться здесь.
Готовая кукла изображала молодую женщину.


    Не разведка, а удар

    Глубокой ночью Пэк Чхонгён пробирался сквозь чащу.
Единственным светилом в непроглядном мраке были светлячки. Мерцая, они порхали вокруг, указывая путь.
Стоило ему сделать шаг, как травы и деревья расступались сами собой, открывая дорогу. Тропа пролегла там, где никто и не помыслил бы её искать. Как только он проходил мимо, растительность возвращалась в прежнее состояние.
Сколько он так шел?
Пэк Чхонгён замер в самой сердцевине леса.
Сссс—!
Ветра не было, но трава колыхалась, а ветви деревьев содрогались.
Затем из зарослей начали проступать фигуры. Их одежды и даже цвет кожи настолько безупречно сливались с окружением, что они казались единым целым с лесом.
Один из них вышел вперед. Само его присутствие казалось мимолетным, как дрожь травинки под бризом. Этого человека звали Чорим, он был истинным учеником Пэк Чхонгёна. Точнее говоря, его следовало величать учеником Древесного Короля.
Пока Джин Хагун осваивал мастерство меча, Чорим постигал подлинное и уникальное боевое искусство Пэк Чхонгёна — Искусство Небесной Души Древесной Формы.
Наставник обратился к Чориму:
— Пора.
В глазах ученика вспыхнул тусклый зеленый свет.
— Не слишком ли это поспешно, учитывая изначальный план?
— Появилась переменная.
— Мы еще не готовы.
— Нет иного выбора.
— Какова причина?
Пэк Чхонгён вспомнил последние три дня, когда Гём Мугык навещал его.
Юноша сидел рядом, усердно имитируя резьбу по дереву.
Он нес всякую чепуху, изводя просьбами о встрече с Джин Харён. Настаивал на совместных попойках и трапезах, ни с того ни с сего рассыпался в комплиментах, заявляя, что узкие глаза Пэк Чхонгёна — само очарование.
А потом начинал делиться слухами из мира боевых искусств. Юный Владыка знал слишком много, был остроумен и обладал пугающей проницательностью. Рот его не закрывался ни на секунду. Время в его обществе пролетало незаметно.
На исходе третьего дня Пэк Чхонгён поймал себя на мысли, что иметь такого забавного малого в учениках или подручных было бы одно удовольствие — и тут же всё осознал.
«Этот парень — яд».
И далеко не обычный. Этот яд подкрадывался незаметно, убивая жертву до того, как та учует неладное — быть может, это куда страшнее мгновенной смерти. Отрава была столь тонкой, что осознание конца приходило лишь в предсмертный миг.
Инстинкты твердили:
«Этот человек что-то знает».
Откуда? Он скрывался так тщательно. Годами водил за нос самого Владыку Союза.
Но стоило допустить мысль, что Гём Мугык осведомлен, как всё встало на свои места.
Внутренний голос нашептывал вновь:
«Этот ухмыляющийся наглец — не кто иной, как жнец, присланный сожрать тебя».
В тот же миг Пэк Чхонгён принял решение.
«Раз рок столкнул нас, я приму это как судьбу».
Ожидания длиной в десять долгих лет было достаточно. Настал час действовать.
Пэк Чхонгён передал Чориму предмет.
Это была деревянная фигурка женщины, вырезанная накануне.
......
Ли Ан и Джин Харён стояли друг против друга на открытом поле.
Взгляды девушек были острыми, сосредоточенными. На третьей по счету встрече они решили сойтись в спарринге.
Предложение дружбы на второй встрече само по себе было из ряда вон выходящим, но идея сразиться на третьей выглядела еще безумнее.
Поначалу Ли Ан сомневалась в намерениях Джин Харён. С чего бы внучке Владыки Союза столь отчаянно набиваться к ней в подруги?
«Наверняка дело в Юном Господине».
Либо сбор сведений о Гём Мугыке, либо попытка устранить соперницу.
Однако за время их второй встречи Ли Ан поняла: Джин Харён искренне желала дружбы.
Лишь благодаря этому осознанию спарринг вообще стал возможен. Иначе Ли Ан заподозрила бы попытку убийства под видом поединка.
Девушки обнажили мечи и бросились в атаку.
Разница в мастерстве проявилась мгновенно.
Не прошло и двадцати разменов, как клинок Джин Харён вылетел из рук.
Опешив, Харён спросила:
— Что это за техника?
Но тут же пожалела о своих словах. Было верхом грубости выведывать название искусства сразу после поражения.
— Ох, прошу прощения.
Она почтительно поклонилась, сцепив кулаки в знак приветствия.
— Я получила ценный урок.
Ли Ан с извиняющимся видом вернула жест.
Она хотела бы объяснить суть своих техник, но не могла.
Сам факт владения Искусством Парящего Меча следовало скрывать от внешнего мира, даже если Небесный Демон и позволил ей его изучить.
— Я знала, что ты сильна, но не представляла, насколько.
— Я решила, что со стороны друга было бы честно не скрывать способностей.
По крайней мере в боевых искусствах Джин Харён жаждала победы.
Когда-то она уступила Со Дэ Рёну в Битве Восьми Рек, а сегодня вновь проиграла — уже Ли Ан. Она раз за разом терпела поражение от молодых последователей демонического пути.
«Будь это схватка не на жизнь, а на смерть, я бы уже погибла».
Единственным утешением служило то, что и Со Дэ Рён, и Ли Ан были неразрывно связаны с Гём Мугыком. Это делало их особенными.
Джин Харён усилием воли отогнала горечь поражения, подняла меч и вложила его в ножны. Она не позволила гордости извести себя пустой ревностью. Клинок уходит в ножны, а честь должны оберегать другие.
— Ты красавица, у тебя чудесный характер, прекрасный голос, да еще и такая мощь. Тебе не кажется, что это уже перебор?
Джин Харён произнесла это в шутку, но говорила искренне.
Ли Ан ответила любезностью на любезность:
— Разве тебе не твердили об этом всю жизнь?
Она и впрямь считала Джин Харён невероятной. Из всех женщин, что ей доводилось видеть, внучка лидера Мурима была самой прекрасной.
Харён чувствовала, что слова подруги — не дежурное утешение победителя, а чистая правда. Ей казалось странным, что такая красавица восхищается чьей-то еще внешностью.
Оттого и шаг на обратном пути казался легким.
— Ах! До чего же здесь живописно.
— Я прихожу сюда иногда, когда нужно проветрить голову. Это моя тайная тропа для прогулок.
Пока они беседовали, возвращаясь назад, Джин Харён открыла сердце:
— Если честно, я волнуюсь за брата.
— Не тревожься. Вы никогда не пожалеете о том, что призвали Юного Господина.
Хоть она и сказала это, надеясь услышать именно такие слова.
— Ты ведь безгранично веришь своему Юному Владыке, так?
— Доверяю ему больше, чем самой себе.
— Иметь кого-то, на кого можно так положиться — истинное благословение.
— А почему бы и тебе не поверить ему?
— Что?
— Ты сказала, что вы сблизились. Так верь ему.
Те же слова она говорила и брату.
Не сомневаться в Гём Мугыке, а довериться ему целиком. И теперь она слышала это от Ли Ан.
Странная мысль промелькнула в голове Харён: огромная рыбина веры заглатывает одну маленькую рыбешку за другой.
Уверенность Ли Ан принесла покой. Если в итоге они падут жертвами демонов, выйдет так, будто их одурачили сразу и мужчина, и женщина. Раз подобные мысли еще возникали, значит, до конца она не убедилась.
Но само признание этого факта означало: если их и обманут позже, поделом им.
— Давай увидимся завтра. Стоит тебе уехать, и кто знает, когда мы встретимся снова.
— Обязательно, до завтра.
Ли Ан охотно согласилась. Быть может, их пути больше не пересекутся. Или следующая встреча произойдет на поле брани, где им придется убивать друг друга. Такова была суть их связи, оттого эти мирные минуты были столь драгоценны.
— На том же месте, в то же время.
— Договорились.
Знал ли об этом Гём Мугык? Мог ли он предугадать, когда сводил их и велел подружиться, что они станут настоящими подругами? Да еще так быстро?
Сколько времени прошло с ухода Харён? По какой-то причине Ли Ан ощутила озноб и, застыв на месте, обернулась.
Джин Харён уже скрылась за поворотом прекрасной лесной тропы.
Ли Ан постояла, глядя на пустую дорогу, а затем продолжила свой путь.
......
Как обычно, я отправился на встречу с Пэк Чхонгёном.
Но в мастерской его не оказалось. Он был там каждый божий день — куда же он мог подеваться?
Впрочем, это позволило мне целиком посвятить себя тренировке.
Гвоздем программы стало Тайное Искусство Небесного Времени.
Быть может, всему виной явление Древесного Короля?
Концентрация была острее обычного, и в результате плоды практики превзошли все мои ожидания.
Снова и снова. Даже когда всё тело взбунтовалось от скуки, я не останавливался.
Тренировка — это изнурительное наполнение огромного сосуда по одной-единственной капле в день, до самых краев.
Как бы нудно ни было, нужно терпеть. Необходимо добавлять ту единственную каплю, ради которой ты пахал, даже если прогресса не видать. Нельзя отчаянно вздыхать, глядя в огромную емкость, уровень в которой не изменился ни на йоту со вчерашнего дня. Нужно гнать прочь искушение всё бросить и заняться чем-то более приятным, коря себя за впустую потраченную жизнь.
Лишь закалившись в терпении, ты встретишь ту самую, особую каплю среди бесчисленных других.
Сегодня эта капля пришла ко мне в состоянии самоотречения.
Я погрузился столь глубоко, что забыл о самом процессе тренировки — весь разум и дух были поглощены Тайным Искусством Небесного Времени.
Прозрение — истинный дар небес.
Катализатором этого состояния стал Хва Муги. Мысль о его возможном появлении взвинтила концентрацию до небес, что и привело к просветлению. Теперь вода в сосуд лилась не капля за каплей, а сплошным потоком.
Мгновение пролетело как искра, но на деле минуло двадцать часов.
«Наконец-то!»
Тайное Искусство Небесного Времени достигло той стадии, когда тренировки внутри него стали эффективнее практик в реальном мире.
Даже с учетом времени на восстановление исчерпанной ци, занятия внутри купола превосходили всё прочее по КПД. У меня наконец-то появилось то, чего нет у других — излишек времени.
— Получилось!
Когда я осознал это, по телу пробежала дрожь восторга. Счастье переполняло так, что хотелось взлететь. Это чувство не уступало восторгу в тот день, когда отец передал мне Искусство Девяти Бедствий. Не в силах сдержать радость, я запрыгал и закружился внутри барьера Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Настоящая тренировка только началась. Моё время будет лишь расширяться. Я практиковал Тайное Искусство Небесного Времени внутри самого Тайного Искусства Небесного Времени.
......
Гём Мугык только покинул купол техники, чтобы перевести дух, когда в комнату вошла Ли Ан.
— О? Когда ты успел вернуться?
Поскольку юноша всё время находился внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, Ли Ан решила, будто он куда-то отлучался.
— Юный Господин, ты случайно не видел госпожу Джин?
— Нет. А что?
— Мы должны были встретиться сегодня, но она не пришла.
— Вот как?
— Думаешь, что-то случилось? Она не из тех, кто нарушает обещания.
— Никаких вестей от неё не было?
— Нет. Оттого я и волнуюсь, сердце не на месте.
Гём Мугык вспомнил, что Пэк Чхонгён бросил свою мастерскую. Девушка не могла нарушить слово, а наставник не мог бросить свое рабочее место. Случайно или нет, оба события произошли одновременно.
— Когда ты видела её в последний раз?
— Вчера днем.
— Где?
— Мы упражнялись в поединке в поле на западе.
— А после разошлись?
— Немного прогулялись по лесной тропе и расстались.
— Ты заметила что-нибудь странное?
Лицо Ли Ан омрачилось, и она поделилась тем, что её беспокоило:
— На обратном пути у меня возникло нехорошее чувство, и я обернулась.
Еще одна подозрительная деталь. Если кто-то уровня Ли Ан что-то почувствовал, значит, беда уже случилась.
Последний кусочек мозаики встал на место.
Издалека Гём Мугык ощутил приближение множества воинов, окружавших резиденцию. Если такое количество людей берет дом в кольцо — это бойцы Союза Мурим. Нетрудно догадаться, к чему всё идет.
— На лесной тропе ведь наверняка было много деревьев?
Будь они в лесу, Пэк Чхонгён мог легко скрыться от взора Ли Ан и похитить девушку. Он был единственным, кто способен на подобное.
«Это не разведка — он ударил прямо в цель».
Ли Ан, заметив, как посерьезнел Гём Мугык, встревоженно спросила:
— С госпожой Джин ведь всё будет хорошо?
— На данный момент — да.
Мирно уладить похищение внучки лидера Мурима невозможно. Это значит, всё закончится либо так, либо эдак.
К счастью, Пэк Чхонгён был осторожен. Даже имей он намерение убить её, он не стал бы делать этого с порога. Однако промедление в спасательной операции ставило её жизнь под угрозу.
«Чего он добивается? Убить меня? Или чего-то еще?»
Как он собирается разбираться с последствиями?
— Воины Союза Мурим будут здесь с минуты на минуту.
— Я тоже их почувствовала.
Гём Мугык открыл дверь и вышел во двор.
Ли Ан натянула маску, надвинула шляпу и последовала за ним.
Десятки экспертов окружили дом со всех сторон, источая сокрушительное давление.
Для Ли Ан это был первый настоящий кризис с момента прибытия в Срединные земли, но она оставалась спокойна. Рядом с Гём Мугыком её наполняло необъяснимое умиротворение.
Вскоре во двор вошла группа бойцов.
Во главе стоял Джин Пэчхон, Владыка Союза Боевых Искусств. Его окружала элита, оберегавшая покой своего лидера.
— Давно не виделись, — приветствовал его Гём Мугык.
Но вместо ответного приветствия Джин Пэчхон сразу перешел к делу:
— Где Харён?
Его не волновало, когда и почему юноша здесь оказался. В мыслях был только внучка.
— Не знаю.
— Я спрошу еще раз. Где Харён?
Казалось, клокочущая ярость Владыки Союза готова была взорваться в любой миг. Не будь между ними старых связей, он бы уже обнажил меч, чтобы подавить дерзкого юнца.
Гём Мугык отправил Джин Пэчхону мысленное послание.
[— Владыка Союза.]
[— Почему ты используешь телепатию, а не говоришь вслух?]
[— Потому что здесь могут быть те, кто смотрит и слушает.]
[— О ком ты?]
[— Пэк Чхонгён.]
Лицо Джин Пэчхона мгновенно закаменело.
[— Ты хоть понимаешь, о ком сейчас толкуешь?]
[— О да. О мастере, у которого ваш внук обучался десять лет. Господин Джин почувствовал опасность, исходящую от наставника, и обратился ко мне за помощью.]
Джин Пэчхон выглядел крайне недоверчиво. Как он мог в это поверить? Собственный внук почуял угрозу от учителя и кинулся за подмогой к Юному Владыке Божественного Культа?
[— Верится с трудом, но такова истина. К слову, а где сам господин Джин?]
[— Выполняет поручение с Отрядом Истребления Демонов.]
[— Какое поразительное совпадение по времени. Пэк Чхонгёну нужно было это столкновение между мной и вами.]
[— В момент исчезновения Харён Пэк Чхонгён был подле меня.]
Теперь понятно, почему его не было в мастерской. Он находился рядом с единственным человеком, чье свидетельство мигом сняло бы любые подозрения. А значит, похищение совершил подчиненный.
[— План продуман ловко, но Пэк Чхонгён упустил одну критически важную деталь.]
[— И какую же?]
[— Тот факт, что вы мне доверяете.]
Джин Пэчхон холодно осведомился:
[— С чего бы мне тебе доверять?]
[— Потому что вы знаете: будь это моих рук дело, я бы никогда не позволил загнать себя в этот угол. Вы обязаны вновь поверить мне, как и в прошлый раз.]
Гём Мугык посмотрел в глаза Джин Пэчхону ясным, непоколебимым взглядом и спокойно добавил:
[— Лишь я способен спасти госпожу Джин.]


    Доверие за доверие

    Владыка Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхон, пребывал в полном замешательстве.
Он, безусловно, доверял Гём Мугыку, но как он мог поверить, что Пэк Чхонгён похитил его внучку? Ведь только вчера они вместе пили чай и вели непринужденную беседу.
— Для начала вели всем отступить. Владыка Союза здесь, так что я всё равно не смогу сбежать, не так ли? А если бы свершилось чудо и я попытался, ты бы точно знал, куда я направлюсь.
В этом был смысл. Заняв место Юного Владыки Божественного Культа, Гём Мугык лишился возможности скрыться. Его путь был предсказуем.
Джин Пэчхон отослал всех прочь, оставив лишь личную стражу, неизменно следовавшую за ним тенью.
Гём Мугык медленно обвел взглядом оставшихся гвардейцев. Владыка Союза понял: юноша допускает, что среди его верных людей может скрываться соглядатай Пэк Чхонгёна.
— Почему ты медлишь? Неужели сомневаешься и в них?
— Вовсе нет, я полагаюсь на твоё чутье, Владыка. А теперь я буду предельно откровенен. Я вел расследование в отношении Пэк Чхонгёна по просьбе Джин Хагуна. Приглашение госпожи Джин послужило лишь предлогом для моего прибытия. С самого начала, когда господин Хагун обратился за помощью, я обставил всё так, будто приглашение исходило от его сестры.
Хотя Гём Мугык изложил суть кратко, Джин Пэчхону по-прежнему было трудно это принять.
— Кому мне верить? Человеку, который десять лет без нареканий обучал моего внука, или Юному Владыке Божественного Культа, которого я видел лишь раз в жизни? Будь ты на моем месте, на чью сторону бы встал?
— Тогда почему ты до сих пор ничего со мной не сделал?
Ответ крылся в последних словах юноши.
[«Будь я организатором всего этого, я бы никогда не позволил себе оказаться в такой ситуации».]
Из их прошлой встречи Джин Пэчхон вынес четкое представление о личности Гём Мугыка. Позже доходившие слухи лишь подтверждали это — его поступки заставляли людей невольно восклицать: «Иного я от него и не ждал!»
К тому же, похить Культ его внучку, это означало бы начало тотальной войны, но никаких признаков мобилизации со стороны врага не наблюдалось, хотя горы ингредиентов, скупленные Королем Ядов в последнее время, внушали опасение.
— Неужели за всем этим действительно стоит Пэк Чхонгён?
— Именно так.
— Ты готов сойтись с ним лицом к лицу?
— Разумеется, однако в своем поместье он не покажется.
Джин Пэчхон немедленно велел самому быстроногому из подчиненных призвать Пэк Чхонгёна.
— Если твои слова — истина, почему Хагун не пришел за помощью ко мне?
— Вероятно, решил, что ты ему не поверишь. Ты ведь и сейчас мне до конца не веришь, не так ли?
— Если бы Хагун сам мне во всём признался!..
— Ты бы усомнился еще сильнее. Списал бы всё на размолвку между учеником и учителем.
Джин Пэчхон не нашел, что возразить. Это было излюбленное замечание Гём Мугыка: излишняя близость ослепляет, скрывая правду.
— Есть и еще одна причина. Джин Хагун подозревал, что у Пэк Чхонгёна в Союзе повсюду есть уши и глаза. Именно поэтому я общался с тобой с помощью телепатии.
Джин Пэчхон решил выстраивать действия, исходя из доверия к Гём Мугыку. Этот человек уже спас его внучку однажды. С чего бы ему теперь пытаться ей навредить?
— Допустим. Зачем Пэк Чхонгёну похищать Харён?
— Поначалу я думал, что целью был я. Но теперь я в этом не уверен. Как бы я ни мозолил ему глаза, пошел бы он на такое громкое преступление лишь ради моего устранения? Скорее всего, он ожидал, что здесь вспыхнет кровавая стычка, не подозревая о наших с тобой истинных отношениях.
В таком случае конфликт перестал быть делом лишь Гём Мугыка и Джин Пэчхона; он мог перерасти в полноценную войну между Божественным Культом и Союзом Мурим. Пэк Чхонгён не мог этого не осознавать.
Гём Мугык верил: за действиями Пэк Чхонгёна кроется иная, неведомая пока причина.
— Отпусти меня. Я спасу госпожу Джин и докопаюсь до правды.
Джин Пэчхон прикрыл глаза, храня молчание. Прошлый раз он был вынужден вверить жизнь внучки этому юноше. Неужели история повторяется?
Спустя время гонец, отправленный в резиденцию Пэк Чхонгёна, вернулся с докладом: наставника там не оказалось, ровно как и предсказывал Гём Мугык.
— Но почему это должен быть именно ты?
— Потому что я — его мишень. Вмешайся ты, и он уйдет в отрицание, а мы можем никогда не найти госпожу Джин.
Владыка Союза вспылил.
— Ты мне угрожаешь? Я сам отыщу свою внучку!
Внезапно Джин Пэчхон обрушил технику Ладони Ветра, подавляя Гём Мугыка и запечатывая точку Дьявольской Дыры у Ли Ан.
Застигнутая врасплох, девушка замерла, но Гём Мугык и глазом не повел.
— Она мне даже не родственница. Что я еще могу сделать? Поступай как знаешь.
Джин Пэчхон презрительно усмехнулся и выкрикнул:
— Наконец-то ты показал свое истинное нутро. Забрать их обоих в Союз!
— Тронете меня — последствия будут не по зубам.
— Заткнись!
На громовой окрик владыки обернулись даже воины, стоявшие в отдалении.
Стража подошла и сопроводила пленников к повозке. Когда их уводили, Ли Ан шепотом спросила:
— И что нам делать? Нас просто утащат в темницу?
— Ну, не можем же мы всерьез драться с Владыкой Союза?
В отличие от её приглушенного шепота, Гём Мугык кричал во весь голос, разыгрывая ярость не хуже Джин Пэчхона, чтобы каждое слово было слышно стражникам.
— А как же госпожа Джин?
— Она его внучка. Пускай сам и ищет.
— И всё же, ты должен попросить его о помощи! Убедить его! Нельзя же просто так это бросать!
— Ты и сама видела — он нас и слушать не стал. Теперь уж ничего не поделаешь.
Как только стража затолкнула их в повозку, та немедленно тронулась в путь.
Ли Ан не могла осознать происходящее. Каким бы несносным ни был владыка, неужели Гём Мугык действительно так легко махнул рукой на Джин Харён? Поддался раздражению? Это было совсем не в его стиле.
Когда повозка отъехала подальше, Ли Ан осторожно спросила:
— Это ведь не по-настоящему, правда?
Оставшись наедине, Гём Мугык мгновенно сбросил маску гнева, и его лицо приняло обычное спокойное выражение.
— Само собой.
Лишь тогда девушка облегченно выдохнула. Ну конечно, это был спектакль.
Вскоре карета остановилась в безлюдном месте. Выйдя наружу, они увидели поджидавшего их Джин Пэчхона.
Он пошел на эту хитрость, опасаясь, что Пэк Чхонгён мог внедрить шпиона в его отряд. Соглядатай непременно донесет, что Гём Мугык взят под стражу и отправлен в застенки Союза.
Это значило лишь одно: Джин Пэчхон полностью доверился словам юноши.
Владыка Союза вновь применил технику Ладони Ветра, снимая наложенную ранее печать с меридианов.
Гём Мугык не стал уклоняться лишь потому, что безраздельно верил старику.
Доверие за доверие. Джин Пэчхон не стал тратить время на лишние речи.
— Умоляю, спаси Харён.
Их взгляды встретились.
Гём Мугык понимал всю тяжесть этого момента. Каково лидеру праведных сил вверять жизнь единственной внучки Юному Владыке Божественного Культа? Да еще и во второй раз.
Не говоря ни слова больше, юноша просто ответил:
— Я верну её.
Увидев искренность в глазах собеседника, Джин Пэчхон коротко кивнул и сел в повозку. Он чувствовал: решение было верным.
Вверив миссию Гём Мугыку, владыка тем не менее твердо вознамерился сделать всё возможное, чтобы найти внучку собственными силами.
Проводив карету взглядом, Гём Мугык обернулся к Ли Ан:
— Немедленно возвращайся в наше тайное пристанище. Доложи о случившемся обоим Высшим Демонам.
— Других поручений не будет?
— Оставь остальное на их усмотрение.
Такова была степень доверия юноши к Демону Клинка и Королю Кулачных Демонов. Ему не нужно было диктовать условия — старики сами примут верное решение. То же касалось и Ли Ан. Он знал: она передаст всё в точности.
Когда Ли Ан ушла, Гём Мугык направился в противоположную сторону. От Владыки Союза до Ли Ан — в этот миг каждым двигало лишь чистое доверие.
......
Джин Харён открыла глаза в незнакомом месте.
Дом был целиком выстроен из бревен. Даже убранство комнаты было сплошь деревянным. Ложе, на котором она лежала, было высечено из цельного ствола, вместо перины — слой листвы, мебель и домашняя утварь — тоже из дерева.
«Где я?»
Обрывки последних воспоминаний всплыли в памяти.
Она беззаботно шла по тропе после расставания с Ли Ан, когда внезапно налетел порыв ветра, закружив в воздухе павшую листву. Стоило листьям коснуться её тела, как в глазах померкло, и она провалилась в беспамятство. Очевидно, их пропитали дурманом или заговорили.
Девушка тут же проверила свое состояние. Внутренняя энергия была запечатана, но иных увечий не обнаружилось.
Поднявшись, она первым делом кинулась к двери. Даже без ци за плечами Харён были годы тренировок. Уверенная, что совладает с простой преградой, она толкнула створку изо всех сил. Но та даже не дрогнула.
«Дверь непростая».
Она поняла: перед ней не просто кусок дерева.
Тщательно осмотрев стены, пол и потолок, узница пришла к горькому выводу: выхода из комнаты нет.
«Дело рук Пэк Чхонгёна?»
В её положении он казался наиболее вероятным подозреваемым. Но в это по-прежнему верилось с трудом, вопреки всем фактам.
«Даже будь у них с братом раздор, пошел бы он на похищение?»
В этот момент за дверью послышались шаги.
Харён быстро юркнула на постель, притворяясь спящей. Она молилась, чтобы вошедшим оказался не Пэк Чхонгён. Если похититель покажет ей лицо — значит, в живых её оставлять не намерены.
«Пожалуйста, пусть не он!»
Скрипнула дверь, кто-то переступил порог. Вскоре раздался мужской голос:
— Если очнулась, незачем лежать.
Похититель уже знал, что она пришла в себя.
Харён села и посмотрела на мужчину. К счастью, это был не Пэк Чхонгён, а совершенно незнакомый ей человек. То был Чорим, скрытый ученик наставника.
Когда она уставилась на него молча, Чорим спросил:
— Почему ты молчишь?
— Будь ты человеком, с которым стоит говорить, ты бы не обращался со мной подобным образом, не так ли?
Даже с запечатанными меридианами она сохраняла величие. Казни её замыслили сразу, она бы уже была мертва. Её жизнь явно берегли ради какой-то цели, скорее всего — для использования.
— Неужели тебе не любопытно, кто я?
Харён мгновенно догадалась: перед ней сам похититель. Тот самый аромат, что она почуяла в лесу, исходил именно от него.
— Мне плевать, кто ты. Я хочу знать, понимаешь ли ты, что совершил? Готов ли ты заплатить за это жизнью?
Чорим ответил спокойной улыбкой, ничуть не задетый угрозой.
— Должно быть, тебя мучает жажда. Пригуби чаю.
Харён и впрямь хотела пить, но к чайнику не прикоснулась.
— Зачем ты меня украл?
Вместо ответа Чорим сам налил чай в чашу.
— Он лечебный. Можешь не опасаться.
Желая показать, что яда нет, он первым отпил из своей чаши. Затем наполнил другую и предложил ей.
Однако вместо того, чтобы принять сосуд, Харён принялась изучать его облик: лицо, руки, складки одежды. Она искала любую зацепку, любую слабость, что помогла бы ей вырваться на волю.
Поставив чашу на стол, Чорим развернулся к выходу.
— Скоро подадут еду.
Лишь когда он ушел, Харён приподняла крышку чайника. Внутри был не просто настой — в воде плавали травы.
Несмотря на жажду, она закрыла крышку. Она не могла пить, не ведая состава сбора.
Впрочем, вечно отказываться от еды и питья было невозможно.
Ей и в голову не могло прийти, что подобное случится в двух шагах от ставки Союза Мурим. Она сама отослала своего телохранителя, Чу Хо, велев ждать поодаль, пока они с Ли Ан упражняются. К этому часу в Союзе наверняка уже поднялся переполох.
В этот миг кризиса первым, о ком она вспомнила, был вовсе не дед и не брат.
Харён поднялась и принялась методично обыскивать комнату в поисках чего-то, что помогло бы бежать.
В конце концов, в мире боевых искусств жизнь зависела не от наличия верных людей рядом, а от умения самому найти путь к спасению.
......
Я прибыл к мастерской Пэк Чхонгёна.
Внутри было пусто, и первым делом я сорвал покров с выставочного стенда.
Все фигурки исчезли, кроме одной. На полу валялась кукла героя — та самая, что, по словам мастера, изображала меня. Остальные как в воду канули.
Не было сомнений: эту одинокую фигурку оставили специально для моих глаз. Это было не просто дерево — это было проявление его досужего глумления.
Я поднял куклу и немедленно покинул мастерскую.
Как отыскать Пэк Чхонгёна?
Одно было ясно наверняка: он не мог уйти далеко от Союза Мурим.
Сам факт похищения Джин Харён в то время, как её наставник предавался беседе с Владыкой Союза, был его способом доказать непричастность. Иными словами, он и не помышлял покидать окрестности вражеского логова.
Значит, Пэк Чхонгён где-то неподалеку. Вероятно, там, где его мощь наиболее ощутима. Само собой, в лесу.
«Я найду тебя с помощью Шага Звёздного Света!»
Я сорвался с места с пугающей скоростью, мигом достигнув ближайшего леса. Там я высвободил энергию.
Я не искал самого Пэк Чхонгёна. Я искал одну из его деревянных марионеток.
Еще при первом посещении мастерской я уловил особый след. Эту эманацию было бы невозможно распознать, не начни я практиковать Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Энергией этой пропитана была каждая его кукла.
Именно этот след я теперь и выслеживал. Раз марионеток было множество, я был уверен — рано или поздно я на него наткнусь.
Не почуяв ничего, я вновь применил Шаг Звёздного Света, переместившись в иную точку. Снова волна энергии, поиск знакомого присутствия — и новый бросок. В одно мгновение я излучал силу в радиусе десяти ли. Сегодня техника Шага Звёздного Света, отточенная до совершенства, доказывала свою бесценность.
Долго ли я так рыскал?
«Нашел!»
Наконец я уловил ту самую ауру, что запомнил в мастерской.
Медленно я двинулся к источнику. Густая чаща преграждала путь, но травы и деревья не могли меня остановить.
По мере продвижения энергия становилась всё плотнее. Наконец я вышел на открытое пространство, напоминавшее лесную площадь в конце тропы.
Увиденное заставило меня вздрогнуть. Местность была обстроена на манер круглой арены, и по всему её периметру плотными рядами теснились бесчисленные деревянные куклы.
Это были те самые марионетки, которых Пэк Чхонгён вырезал в своей мастерской последние десять лет. Казалось, тысячи деревянных человечков вот-вот оживут и бросятся на меня всей гурьбой.
Я поставил куклу героя, принесенную с собой, в самый центр площади. Мгновенно всё воинство вокруг замерло в боевых стойках, готовое обрушиться на одинокую фигурку.
И тогда раздался голос:
— Я же говорил: это место по праву принадлежит тебе.
Пэк Чхонгён явился из теней, медленно направляясь в мою сторону.
Не сводя взгляда с одинокой куклы героя в центре арены, я ответил:
— Я и сам так думал. Мне всегда нравилось быть в центре внимания.


    Когда я слышу слово «месть»

    — Именно здесь я рассталась с госпожой Джин.
Ли Ан указала на тупик узкой тропы.
— После этого госпожа Джин направилась в ту сторону.
Её слушали Демон Клинка Кровавых Небес и Король Кулачных Демонов. Чтобы не привлекать лишнего внимания, оба низко надвинули на лица бамбуковые сатки. Сабля, Истребляющая Небеса, была плотно обернута белой тканью. К счастью, вокруг царило безлюдье — место было глухим.
Когда Ли Ан закончила рассказ о событиях в тайном пристанище, Гу Чонпа заговорил первым.
[— Оставлять этого малого в покое — значит пособничать ему.]
Таков был его вердикт в отношении Гём Мугыка. Впрочем, действия старика разительно расходились со словами и суждениями.
[— Помощь ему вряд ли требуется, но кто знает. Почему бы нам всё равно не проветриться?]
Дан У Ган в своей привычной немногословной манере поддержал намерение Демона Клинка.
Король Кулачных Демонов принялся методично обследовать тропу, а старик Клинок молча наблюдал за ним. Казалось странным, что он свалил все поиски на побратима, но на то имелась причина.
— Думаю, её схватили здесь.
Ли Ан обратилась к Дан У Гану:
— Как ты это понял?
Обычно она и слова не смела молвить в его присутствии от страха, но после изнурительных тренировок в Группе Полуночных Тренировок стала чувствовать себя свободнее.
Какая ирония! Из всех грозных Высших Демонов именно с самым свирепым на вид Королем Кулачных Демонов ей было комфортнее всего.
— Взгляни на эти следы.
На земле виднелись едва заметные отпечатки, которые невозможно было различить, не укажи на них Дан У Ган.
— Как ты их вообще засек?
— В юности я одно время увлекался техниками выслеживания.
Демон Клинка Кровавых Небес не преминул похвалить его:
— Не стань ты Высшим Демоном, был бы лучшим следопытом в поднебесной.
Мысль о том, что этот огромный и устрашающий муж когда-то обучался следопытству, казалась нелепой, но следом пришла иная: «Не каждый достоин стать Высшим Демоном».
В иерархии демонических последователей эти восемь душ стояли сразу после Небесного Демона. Гём Мугык, возможно, и затмевал их своим величием, но по отдельности каждый из них был способен в одиночку потрясти основы Мурима.
— К счастью, похититель был беспечен, решив, что погони не будет. Нам туда.
— Веди.
Гу Чонпа и Ли Ан последовали за ним.
Они продвигались вглубь чащи, постепенно замедляя шаг. Овладеть навыками в молодости — одно, а применять их на старости лет — совсем другое.
Когда надежда уже начала таять, Дан У Ган вновь зацепился за след.
Кто-то явно проламывался сквозь лесную чащу.
— Это Мугык.
След был оставлен Гём Мугыком намеренно.
Демон Клинка качнул головой и проворчал:
— Опять заставляет стариков горбатиться!
Несмотря на ворчание, на лице его промелькнуло облегчение. Ли Ан это видела. Хоть Гу Чонпа и твердил, будто помогать Гём Мугыку — значит потакать ему, в действительности он искренне о нем заботился.
Даже вечно невозмутимый Король Кулачных Демонов из кожи вон лез, вспоминая юношеское мастерство ради поисков юноши.
Ли Ан одновременно радовалась за Гём Мугыка и немного завидовала такой преданности.
«Я бы тоже хотела, чтобы в моей жизни были такие люди».
Гём Мугык не просто наставлял в боевых искусствах; он менял сами жизни тех, кто шел за ним.
Ли Ан едва заметно улыбнулась и обратилась к старику Клинку:
— Давайте скорее догоним и отчитаем его!
И троица устремилась в глубь леса.
......
— Как ты нашел это место?
Хоть Пэк Чхонгён и старался сохранять невозмутимость, внезапное появление Гём Мугыка потрясло его до глубины души. Это убежище доселе не обнаружил ни один живой человек. Конечно, за десять лет на него случайно набредали сборщики трав, но никто из них не выжил, чтобы поведать миру тайну, и наставник никак не ожидал, что кто-то найдет дорогу так быстро и целенаправленно.
— Подбросил башмак и пошел, куда он указал, — так здесь и оказался.
— Впрочем, ты всегда горазд нести чепуху.
Гём Мугык впился в него взглядом и спросил:
— А ты? Что ты за человек, раз похищаешь женщин ради своих грязных интриг?
— Твоя правда. Я из тех, кто добьется цели, даже если для этого придется красть женщин.
Энергия, исходившая от тысяч марионеток, стала плотнее. Было очевидно, что гнев Пэк Чхонгёна закипает.
— Где госпожа Джин?
— С Харён всё в порядке.
— С Харён? Ты возомнил, что имеешь право называть её по имени?
— Право? Я еще не встречал никого, кто был бы вправе рассуждать о правах. А как насчет тебя? Кто дал тебе право допрашивать меня?
— Моих прав более чем достаточно. Я Юный Владыка Божественного Культа, прибывший спасти внучку Владыки Союза Мурим. Видел ли ты прежде кого-то подобного? Каких еще полномочий мне недостает?
Губы Пэк Чхонгёна искривила усмешка.
— Ну да, наверняка ты навешал лапши на уши Владыке Союза и сумел улизнуть сюда, верно?
Гём Мугык ожидал такой реакции. Он знал: Пэк Чхонгён не попадется в ловушку так просто. Именно из-за проницательности этого человека Мугыку пришлось ускорить свои планы на несколько дней.
— Какова истинная причина всего этого? Сейчас ты вполне можешь открыться. Зачем ты это затеял?
— Раз уж мы заговорили о правах, давай проверим, достоин ли ты выслушать мою историю.
Стоило Пэк Чхонгёну вскинуть руку, как глаза ближайших к Гём Мугыку марионеток вспыхнули зловещим зеленым светом.
Сссс—!
Десять кукол вздыбились, увеличиваясь в размерах.
Каждая обнажила оружие, точно живое существо. Было жутко наблюдать, как деревянные болванки двигаются столь естественно, почти как настоящие люди.
Оружие их тоже было из дерева, за исключением режущих кромок. Лезвия не были ни стальными, ни деревянными, но сияли острее любого обычного клинка.
Так проявляло себя Искусство Небесной Души Древесной Формы, о котором Гём Мугык до этого дня лишь слышал.
Разумеется, юноша не дрогнул и не растерялся.
Видя его спокойствие, Пэк Чхонгён ощутил странную смесь недоумения и уважения.
«Он даже бровью не повел».
Как можно оставаться столь хладнокровным, когда деревянные человечки вырастают до человеческого роста и кидаются в атаку? Вероятно, сказалось воспитание в окружении всевозможных демонических техник.
И всё же наставник не верил, что Гём Мугык совладает с Искусством Небесной Души. Каким бы выдающимся ни был Юный Владыка, его юности не перевесить десятилетия опыта, накопленного Пэк Чхонгёном.
Гём Мугык знал кратчайший и вернейший способ развеять эту технику — убить самого Пэк Чхонгёна. Конечно, старик наверняка окружил себя защитой, но это хотя бы избавило от необходимости возиться со всем воинством марионеток.
Однако Мугык не бросился в самоубийственную атаку. Его главной целью была не смерть Пэк Чхонгёна, а спасение Джин Харён и сведения о Хва Муги.
Поэтому он решил учтиво принять первый удар.
Едва Гём Мугык обнажил меч, десять кукол ринулись на него разом.
Но стоило ему применить Четыре Шага Бога Ветра, как никакая скорость кукол не смогла угнаться за его филигранными движениями.
Он даже не стал использовать Искусство Парящего Меча, чтобы разрубить их. Он расправлялся с ними с хирургической точностью, которой обычно лишают жизни живых противников.
Могли ли десять обычных мастеров высокого ранга убить Гём Мугыка? Разумеется, нет. Однако у кукол было пугающее качество, отличавшее их от людей. Они не ведали эмоций — ни страха, ни жалости. Они следовали приказу без колебаний, кем бы ни был враг.
Но еще страшнее было то, что они не чувствовали боли.
Вдобавок к этому они обладали даром регенерации. Если кукле отрубали руку с мечом, на месте обрубка тут же прорастал новый клинок, продолжая атаку.
А если лишить их обеих рук, они бросались вперед, пытаясь раздавить весом своего деревянного тела.
В конечном итоге марионетки замирали лишь тогда, когда им рассекали торс или сносили голову. Обезвреженные, они возвращались к своим крохотным размерам.
Расправляясь с первой десяткой, Гём Мугык досконально изучил их повадки. Видя, как юноша устраняет врагов, не тратя впустую ни единого взмаха, Пэк Чхонгён невольно восхитился.
«Он действительно исключителен».
Покончив с врагами, Гём Мугык нарочито заворчал:
— И что бы ты делал, убей они меня?
— Если ты подохнешь — значит, так тому и быть. А что? Думаешь, я на это не способен?
— Эй, я всё-таки Юный Владыка Божественного Культа. Юный Владыка.
— Для кого-то в Муриме ты, может, и велик, но для меня — лишь досадная помеха, влетевшая в мою жизнь. Словно повозка, внезапно выскочившая из-за поворота.
— Не просто повозка, а целый Божественный Культ Небесного Демона. Если так пойдет и дальше, начнется война, настоящая, тотальная война.
Он исподволь прощупывал почву, упоминая о войне, но Пэк Чхонгён остался невозмутим. Возможно, именно этого он и добивался. Конфликт с Владыкой Союза был частью плана по разжиганию вражды между Культом и Союзом Мурим.
— Я доказал свою силу, теперь отвечай на мой вопрос.
— Я уже ответил. Хочешь продолжить беседу — докажи своё право еще раз.
На сей раз в размерах увеличились двадцать кукол.
Из тысячи марионеток два десятка были лишь каплей в море. Опасность представляли не они, а само осознание того, сколько их осталось за спиной.
И всё же страха юноша не испытывал. Использование Искусства Небесной Души требовало колоссальной ци. Пэк Чхонгён не мог оживлять кукол до бесконечности, а уж в битве на истощение меридианов Гём Мугык был готов сойтись с кем угодно в подлунном мире.
На этот раз Гём Мугык решил действовать иначе.
Вж-ж-жух—!
Прежде чем куклы успели броситься в атаку, по рядам пронесся шквал энергии меча. Это была первая форма Искусства Парящего Меча — «Равновесие Небес», достигшая пика Величия Двенадцати Звёзд.
Уклониться от этой яростной волны было невозможно. Все двадцать марионеток были срезаны одним махом.
— Гх…
Пэк Чхонгён издал приглушенный стон. Отголосок шока от того, как легко сокрушили его тайную технику, отозвался болью во всем теле.
«Двадцать кукол одним ударом?»
Ему не верилось в случившееся. С тех пор как он овладел Искусством Небесной Души, еще никто не подавлял его столь беспощадно.
Несмотря на подвиг, Гём Мугык сохранял хладнокровие.
Он медленно прошел к месту недавней схватки и присел на землю.
Юноша поднял одну из уцелевших неподалеку кукол и принялся вертеть её в руках, совершенно не опасаясь, что она может ожить и атаковать.
— Так что же с тобой произошло на самом деле?
Игривый тон исчез, Гём Мугык мгновенно переменился. Его ясный, глубокий взгляд внушал веру в то, что он способен выслушать любую исповедь. Несмотря на вражду, от него исходило ощущение покоя, которого Пэк Чхонгён не находил даже среди близких соратников.
Возможно, именно этот взгляд пробудил в памяти наставника тот роковой день: место, заваленное трупами, сцены бойни, выжженные на сердце раскаленным клеймом.
Гём Мугык внезапно спросил:
— Ты жаждешь мести?
Пэк Чхонгён вскинул на него глаза. Он никогда не собирался раскрывать свою историю, но, глядя на этого странного юношу, вдруг ощутил неодолимое желание выговориться. Ему захотелось услышать, что скажет этот хитроумный краснобай в ответ.
— А ты? Чего добиваешься ты? Хочешь стать зятем Владыки Союза? Или втираешься в доверие, чтобы однажды перерезать ему глотку?
Гём Мугык, продолжая крутить марионетку в пальцах, ответил:
— Я тоже ищу возмездия.
Пэк Чхонгён замер. Ничто в этой встрече не потрясало его сильнее этих слов. Слово «месть», сошедшее с уст Юного Владыки, было последним, что он ожидал услышать.
— Кому ты мстишь?
— Вот видишь. Стоит услышать о мести, и ты тут же гадаешь, на кого она направлена.
Водворив куклу на её законное место, юноша продолжил:
— Неужели ты не выслушаешь мою историю первой?
В этот миг четыре куклы неподалеку резко увеличились и бросились в атаку.
Вж-ж-жух—!
Все четверо были разрублены мгновенно.
Гём Мугык среагировал так, будто предвидел атаку, и без малейших усилий нейтрализовал её. Его мастерство уже далеко превзошло возможности простых марионеток.
Пэк Чхонгён всё осознал. Такими методами юношу не пронять. Чтобы иметь хоть шанс, придется задействовать сокровенное искусство.
Бум—! Бум—!
Разрубленные части тел упали на землю, возвращаясь к исходному размеру.
Даже после вероломной атаки Гём Мугык не разозлился. Он просто поднял обломки и положил их туда, где им следовало быть.
— Ты издеваешься надо мной?
— Будь это издёвкой, я бы растоптал их или помочился сверху. Как минимум, я понимаю, сколько труда ты вложил в каждую из них. Я сам пробовал резать по дереву и знаю: это непростой путь.
— Что бы ты ни плел, живым тебе отсюда сегодня не уйти.
— Так не можешь ли ты заговорить теперь? В конце концов, я для тебя покойник. А если умрешь ты — то и для тебя всё кончено. Поведай свою правду, ведь смерть не за горами. О чем ты так печешься, таща на себе груз того, что будет даже после твоего ухода?
Слова Мугыка полоснули Пэк Чхонгёна по сердцу. Да, его давили бесчисленные сожаления и тревоги, хоть самой смерти он и не боялся.
— Мастерски ты умеешь выворачивать логику.
— Рассказывай. Я хочу знать твою историю.
Взгляды их сплелись в пустоте лесной площади.
Пэк Чхонгён чувствовал: Гём Мугык действительно хочет знать правду, и не ради выгоды в бою.
Помедлив, наставник медленно поднял руку.
Куклы, стоявшие чуть поодаль, вздыбились до человеческого роста. Но вместо того, чтобы напасть на гостя, они принялись сражаться друг с другом в центре арены.
Гём Мугык понял замысел — Пэк Чхонгён вознамерился показать прошлое через это жуткое действо. Площадь превратилась в театр былого.
Одна кукла в маске принялась выкашивать собратьев. Она безжалостно рубила мужчин и женщин, не встречая отпора. И на этих подмостках действовало Искусство Небесной Души. Маленькие фигурки вырастали, отчаянно пытаясь остановить захватчика той же техникой.
«Семья Небесного Дерева».
Теперь сомнений не осталось. Наставник показывал резню своего рода. Уничтожение его семьи. Из всех зрелищ именно это должно было привести Гём Мугыка в ярость. Знакомые по мастерской лица мелькали в обличьях падающих марионеток, древесная щепа летела во все стороны, точно капли крови в тот роковой день.
Марионетка в маске вырезала всех до единого. Стало ясно: истребление всей семьи было делом рук лишь одного человека.
— Хочешь знать, почему десять лет в Союзе Мурим я не выпускал из рук резца? Почему мне плевать, вспыхнет ли война? Почему я не дрогнул, похищая внучку Владыки? Смотри внимательно и пойми, ради какого момента возмездия я терпел все эти годы!
С этими словами кукла-палач, ответственная за бойню, медленно повернула голову к Гём Мугыку.
Увидев её облик, юноша содрогнулся.
Несмотря на маску, по пронзительному, яростному взгляду он мгновенно узнал владельца. Он знал этого человека.
Перед ним стоял Джин Пэчхон, Владыка Союза Боевых Искусств.


    Кто приложил к этому руку?

    Воцарилась гнетущая тишина.
Деревянный Джин Пэчхон в упор смотрел на Гём Мугыка. Безжизненность этого лика делала атмосферу еще более ледяной и напряженной.
Сссс—!
Деревянная кукла уменьшилась до прежних размеров, словно актер, покидающий подмостки после падения занавеса.
Гём Мугык, глядя поверх рухнувшей на землю марионетки, обратился к Пэк Чхонгёну:
— Владыка Союза Боевых Искусств действительно истребил твой род?
Голос юноши слегка дрогнул. Он прошел через многое, но эта весть потрясла его до глубины души.
В отличие от него, Пэк Чхонгён, казалось, упивался реакцией противника.
— Ну же, о блистательный Юный Владыка Божественного Культа! Что ты скажешь теперь? Почему замолк? Неужели так трудно поверить, что лидер праведников способен на подобное зверство?
Гём Мугык ответил твердо:
— Да, в это трудно поверить. Владыка, которого я знаю, не стал бы совершать подобное.
Хоть Джин Пэчхон и был властным человеком, он не пошел бы на уничтожение целой семьи. Люди непредсказуемы, но представить Владыку в этой роли? Нет, это было за гранью истины.
— Хорошо, и какая же причина могла толкнуть Владыку на такой шаг?
Пэк Чхонгён ответил отказом:
— С меня хватит разговоров.
Это означало, что продолжение беседы возможно лишь в том случае, если Гём Мугык переживет грядущую атаку. Пэк Чхонгён вновь пробудил Искусство Небесной Души Древесной Формы.
Сссс—!
На этот раз в размерах увеличились три марионетки.
Их движения и аура разительно отличались от прежних, когда они медленно двинулись вперед.
Гём Мугык мгновенно осознал: это были особые куклы, далеко не чета обычным. Переводя на человеческие мерки — перед ним стояли не просто мастера, а выдающиеся эксперты.
Несмотря на мощь противников, юноша вложил меч в ножны.
В этот миг Пэк Чхонгён взглянул на него с явным недоумением.
Вж-ж-жух—!
Внезапно Гём Мугык рванул вперед, используя Шаг Короля Преисподней. В мгновение ока преодолев расстояние, он нанес сокрушительный удар кулаком.
Бам—!
Бам—! Хрясь—!
С громоподобным треском голова куклы, стоявшей в центре, разлетелась в щепки, так и не успев начать атаку.
То была первая техника Кулака Громового Асуры — «Чёрное Облако Асуры», искусство Короля Кулачных Демонов.
Двое оставшихся кукол не выказали и тени колебания, продолжая наступление.
Свист—! Свист—!
Два клинка рассекли воздух, метя точно в жизненно важные точки.
«Попался!»
Пэк Чхонгён на миг обманулся, поверив, что атака достигла цели из-за её запредельной скорости и точности.
В тот самый миг, когда два меча должны были пронзить плоть — Гём Мугык исчез.
«Пространственно-Временное Перемещение!»
Одновременно с этим грянул оглушительный гром, заглушая шок Пэк Чхонгёна.
Бам—! Хрясь—!
Прогремел второй раскат. Прежде чем кто-то успел опомниться, голова марионетки слева взорвалась обломками.
Несмотря на летящую щепу, последняя кукла не прекратила нападение.
Однако Гём Мугыка и след простыл — на сей раз в ход пошел Шаг Тёмной Тени.
Бум—!
Третий громовой удар оказался самым громким, и голова последней куклы тоже разлетелась вдребезги. Как бы ни была обучена охотничья собака, ей никогда не изловить тигра. Все трое были повержены одним касанием.
Возвращаясь к исходным размерам, три куклы рухнули на землю.
Всё тело Пэк Чхонгёна забила дрожь. Он и представить не мог, что ощутит столь первобытный ужас здесь — в месте, окруженном лесом и его верными марионетками.
Гём Мугык вновь поднял обезглавленную куклу.
— Эти марионетки… они иные.
— Были иными. Я потратил годы на их совершенствование, но ты…
— Не хотелось тратить время на ненужную суету.
— Ты только что пустил прахом десять лет моей жизни.
При этих словах юноша впился в него взглядом и произнес:
— А как же время госпожи Джин? Ты подумал о её прошлом и о тех днях, что ей остались?
Действительно, при мысли о Джин Харён в сердце старика что-то шевельнулось, но гнев тут же заглушил все прочие чувства.
— А как же время моей семьи, погибшей столь несправедливо? Время моего брата, невестки, племянников? Время детей, которых они произвели на свет? Ты можешь хоть вообразить это? Те чувства родителей, что умирали, прижимая к себе младенца в надежде его защитить! Ты хоть знаешь, что я чувствовал, разворачивая то окровавленное одеяло! Что я увидел внутри!
Глаза Пэк Чхонгёна налились кровью.
Сссс—!
Ярость мастера хлынула в кукол, что начали расти вновь.
На сей раз их было двое. Чем меньше их оставалось, тем более запредельное мастерство они демонстрировали.
Теперь марионетки атаковали первыми. Они были невероятно быстры — Пэк Чхонгён явно создавал их как подобие мастеров быстрого меча.
Их скорость была такова, что даже создатель не мог четко уследить за траекториями клинков.
Не видя движений, он мог полагаться лишь на слух. Непрестанный звон стали заполнил поляну, за которым последовали три отчетливых звука финала.
Вж-ж-жух—! Шварк—! Чак—!
В миг, когда меч Гём Мугыка вернулся в ножны— Бам—! Бам—!
Головы обеих кукол одновременно слетели с плеч и покатились по траве.
В ход пошла «Лазурные Небеса», пятая форма Искусства Парящего Меча.
Мугык давно не использовал эту форму, и сейчас она была быстрее прежнего. Несмотря на то же Величие Двенадцати Звёзд, его мастерство возмужало, сделав техники еще более грозными.
Пэк Чхонгён замер в онемении.
Каким бы могущественным ни был Юный Владыка, было невозможно нейтрализовать «быстрых» марионеток так стремительно. Мастер ожидал как минимум пятьсот разменов атаками и защитой. Он полагал, что в этой схватке Мугык не выдержит натиска и получит тяжкие увечья.
Но реакция юноши поразила еще сильнее. Он мог бы с легкостью похвалиться триумфом, но даже не упомянул об этом. Казалось, поединок для него ровным счетом ничего не значил. Он был сосредоточен лишь на самой жизни.
— Ответь на вопрос, что я задал ранее. Зачем Владыка Союза истребил твой род?
— Почему тебя это так заботит? Сделал он это в припадке безумия или от скуки — какая разница? Какое дело тебе, лицемер Владыка Союза или нет! Вы, ублюдки из Культа, в любом случае мечтаете всё уничтожить и подмять Мурим под себя, верно?
— Когда мы возьмем власть, мы первым делом вырежем гниль. Так что рассказывай.
Мугык намеренно использовал слово «гниль». Независимо от правды, Пэк Чхонгён и сам так считал.
— Ты видел это своими глазами?
— Ты хочешь сказать, что это не дело рук Владыки, раз я не был свидетелем?
В каждом слове старика клокотала ярость. Мугык, понимая глубину этой обиды, спокойно попытался унять бурю.
— Я не на стороне Союза Боевых Искусств. Мне просто нужна правда.
— Если ты не с ними, то почему стоишь на моем пути?
Всё дело было в Хва Муги. Не будь связи с ним, Гём Мугык не стал бы заходить так далеко в противостоянии с наставником.
— Из-за госпожи Джин.
Пэк Чхонгён фыркнул, но в конце концов заговорил:
— Я не видел этого сам. К тому моменту, как я вернулся…
Память нахлынула внезапно, и наставник не смог продолжать.
— Тогда почему ты так уверен, что виновен Владыка?
— Был свидетель.
— Кто?
— Наш домоправитель. Он был весь в крови, при смерти. Последним, что он выдохнул, было имя Владыки Союза.
Мугык промолчал. Это мог быть Джин Пэчхон, а мог быть и кто-то другой. Нельзя заглянуть в чужое сердце.
Однако сомнение крепло в мыслях юноши — ведь Пэк Чхонгён в будущем станет последователем Хва Муги.
— Как бы я ни гадал, у Владыки Союза не было причин вырезать твой род…
В этот миг догадка озарила разум Мугыка.
Он вспомнил то, что упустил из виду. Была лишь одна причина, по которой лидер Союза мог пойти на такую казнь.
— Твоя семья… вы ведь убили сына и невестку Владыки!
Пэк Чхонгён замолк, его лицо словно заледенело. Эта реакция выдала всё.
— Значит, ты тоже об этом знал.
— И если знал, делает ли это его преступление легче? Если он жаждал мести — должен был идти за виновными, а не вырезать всех до единого!
Этот протест был оправдан. Горечь утраты детей понятна, но уничтожение всей семьи противника было безусловным злом.
— Но мне любопытно одно. Раз так, почему Владыка пощадил тебя? Он ведь наверняка знал, что ты придешь мстить.
— Потому что после того инцидента меня сочли мертвым.
Он проник в Союз под личиной иного человека.
— Кто это устроил? Ты провернул всё в одиночку?
Инсценировать смерть, сменить личность и стать наставником внука Владыки Союза — подобное не провернуть легко даже при поддержке Павильона Небесной Связи.
— Разумеется.
Ответ последовал после секундного колебания — явная ложь. Гём Мугык теперь был уверен: за спиной Пэк Чхонгёна стоял кукловод.
— И что? К чему ты клонишь?
Затем юноша произнес то, что повергло Пэк Чхонгёна в шок:
— А что, если за тем инцидентом стоял не Владыка Союза?
— !
— Что, если вмешалась третья сторона? Что, если и тебя, и Владыку просто одурачили?
Старик нахмурился, но Гём Мугык продолжил, нанося новый удар. Он не стал бы выдвигать подобных гипотез, не знай он о Хва Муги. Но зная нрав Джин Пэчхона и факт существования Муги, он выстроил логическую цепь.
— А что, если гибель сына и невестки Владыки была лишь частью масштабного плана?
Пэк Чхонгён замер, ошеломленный. Он никогда прежде не задумывался о подобном. Что несет этот юнец? Бред.
— И какую же выгоду эта мифическая третья сторона могла извлечь?
Гём Мугык вынес окончательный вердикт:
— Тебя.
— !
— Тебя, кто десять лет копил безумие ради мести, зарываясь в самое нутро Союза Боевых Искусств. Тебя, кто однажды должен был стать решающим кинжалом, бьющим Владыку в спину.
Жажда крови хлынула от Пэк Чхонгёна. Он отрицал каждое слово. Нет, он был обязан отрицать. Будь Мугык прав — последние десять лет его жизни превратились бы в нелепый фарс. Он был бы не более чем куклой, строгающей иных кукол.
Простым инструментом, добровольно помогающим тому, кто сгубил его семью.
— Да что ты смыслишь, щенок! Думаешь, раз умеешь чесать языком, то каждое твоё слово — истина? Что ты знаешь!
Его ярость росла из замешательства. А если это правда? Холодная тревога захлестнула разум. Скажи это кто-то другой, он бы и бровью не повел, сочтя за ложь ради спасения шкуры.
Однако это не были пустые слова. Они исходили от Гём Мугыка — человека, чья мощь подавляла. Человека столь необычного, что одними речами он заставил Пэк Чхонгёна ускорить свои планы.
От потрясения, страха и тревоги лес вокруг начал стремительно расти.
Повсюду из земли пробивались ветви.
То были не обычные деревья. Их нельзя было срубить даже лучшим мечом. Секретная техника, Искусство Небесной Души Древесной Формы, была задействована на полную мощь. Растущие стволы образовывали стены и потолок, запирая противников в коконе. Выхода не было. Двое стояли лицом к лицу в тесном пространстве, сотворенном из дерева.
Ветви оплели тело Пэк Чхонгёна, создавая подобие доспехов. Здесь ни ци меча, ни чистая энергия не могли пробить эту броню.
— Ты всё разрушил. Из-за тебя Джин Харён тоже умрет.
Гём Мугык спокойно спросил:
— Что ты кричал мне мгновение назад? Почему он не убил виновного, а вырезал весь род? Но что делаешь ты сейчас?
— Они первые это начали!
— Но разве не твоя семья стала зачинщиком?
А быть может, это был Хва Муги.
— Отпусти госпожу Джин. Я знаю, ты изначально не планировал её убивать.
Лозы проросли из-под ног Мугыка, обвивая лодыжки и медленно карабкаясь вверх, сжимаясь до тех пор, пока он не потерял возможность двигаться.
— Тот, кто помог тебе внедриться в Союз Мурим, кто дирижировал этим спектаклем — это его рук дело.
Мугык заметил это — секундное колебание в глазах наставника. Ветви, ползущие по его телу, замерли. Определенно, в этом был замешан кто-то еще.
— Назови мне его имя.
— Нет никого! Такого человека не существует! Ты за идиота меня держишь?
Новые деревья вымахали вокруг Гём Мугыка, превращаясь в длинные копья. Они ударили со всех сторон, стремительные, как жала скорпионов.
Мугык активировал защитную ци, блокируя выпад.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Деревянные острия скрежетали о барьер с металлическим звоном.
Стоило мечу срубить их, как они вырастали вновь. Разбиваясь о защиту, они прорастали снова, продолжая натиск. Копья били без устали, их целью было измотать и прорвать оборону. Единственным способом прекратить атаку была смерть Пэк Чхонгёна, скрытого в древесной броне.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Внутри замкнутого пространства удары стали яростнее, куда сильнее любых атак извне.
— Еще не поздно. Давай выступим против него вместе!
Пэк Чхонгён медлил — он чувствовал искренность в призыве Мугыка. А вдруг всё это правда?
— Прошу! Не заставляй меня убивать тебя.
Но в итоге старик не смог довериться юноше. Он не мог позволить себе такой роскоши, если не хотел сломаться вновь.
Он выжал свою энергию до предела. Кровь брызнула из его рта, но натиск не ослаб. Десятки копий устремились в одну точку — в самое сердце Гём Мугыка.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
С таким темпом защита рано или поздно должна была пасть.
— Со смертью твоей вспыхнет война с Культом. Даже если я не сумею сразить Джин Пэчхона, Небесный Демон сделает это за меня.
Деревянные копья слились в одно гигантское острие. Оно почернело и уплотнилось — апогей внутренней энергии Пэк Чхонгёна, его последний удар. В этой западне его было не заблокировать.
Вж-ж-жух—!
Копье сорвалось к сердцу Гём Мугыка.
В этот самый миг—
Вспышка—!
Острие замерло в волоске от груди юноши. Затем яростная энергия копья рассеялась, и оно безжизненно рухнуло на землю.
Позади Мугыка возникли пять фигур.
Четыре Демонических Исчадия кольцом окружили Пэк Чхонгёна. Юноша был вынужден высвободить первую технику Искусства Девяти Бедствий — Форму «Истребления Людей».
Древесная броня, которую не брал ци меча, начала крошиться и опадать кусками. Боевые искусства старика, хоть и уходящие корнями в демонические техники, не выдержали веса и величия Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Когда Исчадия исчезли, окровавленный Пэк Чхонгён рухнул на колени.
С отсутствующим выражением лица он смотрел на приближающегося юношу. Он знал — время на исходе.
Гём Мугык извлек куклу из складок одеяния. Ту самую, которой обещал вырезать лицо.
И теперь лицо было закончено. Все те дни, когда юноша наведывался в мастерскую, он слой за слоем вырезал лик Хва Муги.
— Это тот человек, что помог тебе?


    Ты устроил мне ад

    Пэк Чхонгён не отрывал взгляда от куклы.
Гём Мугык следил за каждой тенью на его лице. Виной ли тому была марионетка? Мутный взор старика прояснился. Наступил миг предсмертной ясности — предвестник близкого конца.
Реакция наставника оказалась неожиданной. Глядя на куклу, он улыбнулся.
— Чему ты смеешься?
Пэк Чхонгён перевел взгляд с изделия на Гём Мугыка.
— Нужно было научить тебя резьбе, когда ты просил.
Это был колкий намек на то, что работа вышла топорной.
Мугык улыбнулся в ответ:
— Для первой попытки вышло недурно, не находишь?
— Просто не вздумай болтать людям, что это я тебя учил.
Несмотря на четкую речь, кровь продолжала толчками вырываться из его рта. Старик словно и не замечал этого. Гём Мугыку стало его жаль. Он вовсе не жаждал этой смерти.
— Голова кружится.
Тело Пэк Чхонгёна начало оседать, и деревья, заполонившие всё вокруг, стали стремительно втягиваться обратно в землю. Кокон последней тайной техники развеялся, и бледные лучи солнца упали на лицо умирающего.
— Просто назови мне его имя!
Стоя на коленях, старик уставился на траву. С его угасающей жизнью вяли и растения вокруг.
— Ты устроил мне настоящий ад… С чего бы мне тебе помогать?
И дело было не в самой гибели. Умирать с подозрением, что последние десять лет он прожил марионеткой в руках истинного палача — вот что было истинным адом.
Он вскинул голову и обвел взором застывшие вокруг деревянные куклы. Даже они теряли свой блеск. Неужели всё это воинство, выстроганное за десятилетие, создавалось вовсе не ради него самого?
— …Не мели чепухи.
Он яростно отринул слова Гём Мугыка.
Трава и ветви деревьев неистово задрожали, будто от шквального ветра. Так проявлялся его гнев, но казалось, сама природа оплакивала его уход.
Юноша подошел и опустился на землю прямо перед ним, встречаясь взглядами.
— Я отомщу за тебя. Я совершу возмездие ради твоего рода. Умоляю, расскажи мне!
Мугык знал: чем больше он проявляет рвения, тем сильнее раздувается ярость Пэк Чхонгёна. Но иного пути не было. Услышать признание сейчас было важнее всего.
Глаза наставника начали закрываться.
— Нет! Не умирай!
Гём Мугык прижал ладонь к груди старика и начал вливать в него свою ци. Пэк Чхонгён зашелся в жутком кашле, забрызгав лицо и одежду юноши кровью, но тот не прекращал подачу энергии.
Пэк Чхонгён вновь открыл глаза.
— Ну да… Ты ведь говорил, что тоже ищешь мести?
Мугык снова протянул ему куклу. Не нужно было слов — старик всё понял. На кукле был вырезан лик врага самого юноши.
Наконец истина сорвалась с его губ.
— Твоя месть не имеет ко мне отношения. Тот, кто пришел ко мне… это был не он.
Юноша замер.
— Не этот человек?
— Он… совсем не походил на него.
В предсмертный миг Пэк Чхонгёну незачем было лгать.
— Кто же это? Как мне его найти?
Но на это Пэк Чхонгён не ответил. Последней, о ком он вспомнил перед бездной, была Джин Харён.
— …Мне жаль Харён.
Лицо его исказило раскаяние.
— Я велел ученику… убить её, если не вернусь вовремя.
Потрясенный Гём Мугык выкрикнул:
— Где она?!
Он и помыслить не мог, что наставник отдаст такой приказ.
— …Уже поздно.
— Где она?!
Собрав последние крохи сил, Пэк Чхонгён указал направление. В тот же миг Гём Мугык сорвался с места, используя Шаг Звёздного Света — его тело вспышкой унеслось вперед.
— …Попрошу у неё прощения в ином мире.
С этими словами голова наставника бессильно упала на грудь.
С его смертью все деревья в округе окончательно пожухли.
Теперь лишь безжизненные деревянные куклы молчаливо стерегли его покой.
......
Стоило Чориму переступить порог комнаты, как сердце Джин Харён ушло в пятки. Его взгляд разительно переменился. Уж лучше бы в нем горела жажда крови, но в глазах мужчины плескалось лишь тягучее сожаление.
— Ты пришел убить меня.
Чорим признал это без обиняков. Приказ учителя не оставлял ему выбора.
— Я не питаю к тебе личной вражды.
Впервые Харён ощутила истинный вес смерти. Неужели это конец? Поверить в это было невозможно.
— Я не хочу умирать в этой духоте. Позволь мне увидеть небо в последний раз.
Когда Чорим помедлил, она взмолилась вновь:
— Прошу тебя.
— …Да будет так.
Стоило мужчине повернуться к двери, как Харён бросилась в атаку.
Шварк—! Пах—!
Она замахнулась тем, что сжимала в руке, метя Чориму в шею. Оружием послужило острие, выломанное из деревянного ложа.
Девушка поняла, что промахнулась, едва противник уклонился, и в то же мгновение вышибла ногой дверь, бросаясь наружу.
Кувыркнувшись по земле, она вскочила на ноги, собираясь бежать, но тут же замерла.
Из хижины вышел Чорим, потирая шею.
— Я всё понимаю.
По его коже текла кровь, но рана была пустяковой. Чорим был мастером, и как бы внезапен ни был выпад, прикончить его телом, лишенным внутренней энергии, было непосильной задачей.
Пусть он приближался со спины, Харён не побежала. Да и не смогла бы.
За дверью её поджидали десятки воинов.
Девушка медленно обернулась к похитителю.
— Что ты можешь понимать? Подыхать мне, а не тебе. Играешь в благородство, чтобы унять совесть? Ты хуже последнего подонка.
— Я действительно всё понимаю.
— Отлично, если ты и впрямь такой проницательный…
Харён вскинула деревянное острие. Меридианы были запечатаны, шансов не было, но она не собиралась просто пялиться в небо в ожидании смерти.
— Неужели ты убьешь меня, пока моя ци подавлена? Освободи меридианы и давай биться по-честному.
Даже верни она себе силы, против целой толпы выстоять было невозможно. Но ей нужно было испробовать любой, самый призрачный путь к спасению.
— Если развяжешь меридианы, я буду сражаться этим. Твои люди смотрят — так веди себя как подобает лидеру.
Она била по его гордости, надеясь на вспышку высокомерия, но Чорим не поддался.
— Передо мной величайший гений Хубэя. Думаешь, я рискну и верну тебе силу просто так?
— И что? Ты действительно прирежешь бабу с деревяшкой, пока она слаба, как последний трус?
Даже на пороге смерти она не сдавалась. Она намеревалась задеть его самолюбие, ударить по эго так, чтобы оставить шрам на всю его оставшуюся жизнь.
Тон Чорима стал слегка раздраженным:
— Зато так моему сердцу спокойнее.
Харён бросилась на него. Лишенная ци, она всё же оставалась мастером, дошедшим до финала Турнира Парящего Дракона. Деревянный кол с сухим свистом рассекал воздух. Она метила в уязвимые места: глаза, горло — туда, где один удар мог решить исход.
После десятка разменов кулак Чорима врезался Харён прямо в лицо.
Бам—!
Девушку отбросило назад.
— Прошу прощения. Кажется, я подпортил лик первой красавице Хубэя.
Стоявшие кругом подчиненные разразились хохотом. Чорим и его люди явно наслаждались зрелищем.
Утирая лицо, Харён поднялась с земли.
— Будь хоть сейчас честен с собой. Вот кто ты на самом деле: похищаешь, избиваешь, убиваешь и при этом глумишься.
Чорим не стал отнекиваться. Она была права — он не был святошей. Ровно как и люди вокруг него. Здесь собрались лишь преступники и изгои, за которыми велась охота. У каждого был свой счет к Союзу Мурим, и каждый не мог явиться на свет божий. Иначе они не прятались бы здесь десять лет.
Пэк Чхонгён обещал им: со смертью Владыки Союза все грехи будут отпущены.
Шварк—! Вж-ж-жух—!
Удар Харён рассек пустоту.
Пока зеваки хохотали, девушка сосредоточилась на одном — нанести хотя бы один удар.
Единственный случайный выпад.
Но Чорим был не тем, кого можно одолеть счастливой случайностью.
Бам—!
На сей раз удар пришелся в живот, сбив её с ног. Боль была столь лютой, что стоять казалось невозможным, но она заставила себя подняться и вновь бросилась в атаку с яростным криком.
Поиграв с ней еще немного, Чорим решил кончать. Древесные лозы проросли из земли, намертво сковав её руки и ноги.
Чорим вскинул руку, и невесть откуда прилетевший лист упал ему в ладонь.
Это был обычный лист, пока он кружил в воздухе, но едва коснувшись руки мастера, он начал источать ледяную ауру.
— Твоя смерть не будет напрасной. Ты станешь пищей для этих деревьев.
Харён холодно огрызнулась:
— А что, вы, отбросы, даже на удобрения не годитесь?
При этих словах истинная натура Чорима вылезла наружу. Взглянув на неё змеиным взором, он прошипел:
— Не будь у меня приказа обращаться с тобой учтиво и не трогать, ты бы сдохла лишь после того, как «познала бы любовь» каждого из здесь присутствующих.
На его лице промелькнуло сожаление. Поняв гнилую суть намека, Харён ощутила захлестнувшую её жажду убийства. Больше всего на свете она хотела его прикончить. Мысль о смерти от рук такого слизня была невыносима.
Чорим высоко занес руку, готовясь полоснуть по горлу кинжалом-листом.
Даже за миг до конца Джин Харён не закрыла глаз, буравя его яростным взором. Она отчаянно старалась не выказать страха, хотя сердце захлестнуло отчаяние.
«Так вот как я умру».
Она не ждала такого конца. Она полагала, что её смерть будет куда величественнее.
Она мечтала о достойном финале, оглядываясь на прожитую жизнь. Мысль о том, что дед и брат будут по ней горевать, обжигала гневом.
Потеряв сначала ребенка, а теперь и внучку, старик не вынесет горя. Брат, единственный человек, которому она верила без оглядки, навсегда утратит эту связь.
Раз они решились на такое с ней — значит, готовы ударить и по её родным.
И в этот миг перед глазами встал образ Гём Мугыка.
«Мне не на кого больше надеяться, кроме тебя».
В свой последний миг она думала о нем.
И как раз тогда, когда кинжал должен был вскрыть ей шею—
Свист—!
Оглушительный порыв ветра и внезапный крик пронзили воздух.
Бам—! Бам—! Бам—!
Гигантская сабля пронеслась сквозь ряды воинов, выкашивая их с неописуемой силой.
Чорим чудом уклонился, отпрыгнув назад и наблюдая, как его подручных кромсает в клочья.
Бам—!
Тяжелый клинок глубоко засел в бревенчатой стене хижины позади них.
Потрясенный Чорим глянул в ту сторону, откуда прилетела сабля. Сквозь ряды его бойцов пролегла просека, устланная телами — десятки его людей лежали вповалку, разрубленные и недвижные.
— Возвести Железный Древесный Заслон!
Грохот—!
Там, откуда прилетел клинок, из земли начали вздыматься древесные стены, создавая щит для отражения следующего удара.
Стена перед Чоримом была самой мощной и толстой. Возведя преграду, он обернулся к пленнице:
— Чтобы ни случилось дальше, я прикончу тебя первой!
Но именно в этот миг Джин Харён увидела нечто.
Кто-то бесшумно перелетел к ним с противоположной стороны от вонзившейся сабли.
Движения были столь легкими и изящными, что даже свист ветра не выдал незваного гостя.
Лишь когда человек приземлился прямо у него за спиной, Чорим почувствовал неладное и обернулся.
Всё, что он успел увидеть — одну-единственную линию.
Шварк—!
Хлюп—
Молниеносно извлеченный клинок чисто перерезал шею, снося голову в мгновение ока.
Чорим даже не успел вскрикнуть, прежде чем его голова покатилась по земле.
Фигурой, явившейся перед Джин Харён, была не кто иная, как Ли Ан.
Гигантская сабля — то была Сабля, Истребляющая Небеса, принадлежащая Демону Клинка.
Ли Ан зацепилась за эфес снизу и влетела на нем в самую гущу врагов. Поскольку оружие превосходило размерами человека, никто и не заметил девушку, оседлавшую летящий снаряд.
Подобный подвиг стал возможен лишь благодаря чудовищной силе Гу Чонпа и мастерству Искусства Парящего Меча самой Ли Ан.
Стоило телу Чорима рухнуть, как один из ближайших воинов истошно возопил:
— Убейте этих дряней первыми!
Они гурьбой бросились на девушек. У Ли Ан не было времени снимать печать с меридианов подруги.
Она начала крошить нападавших. Разрубив четверых подряд, остальные сменили тактику. Они раскусили её слабость: необходимость оберегать неподвижную Джин Харён.
— Бейте энергией меча!
Те, кто владел проекцией ци, ударили разом.
Ли Ан крикнула:
— За меня!
Места для ошибки не осталось. Чтобы спасти Харён, ей нужно было отразить все летящие росчерки ци.
Свист—!
Больше десяти лучей энергии неслись прямо на Ли Ан. Она не была уверена, что сдюжит со всеми разом, но не сдвинулась ни на шаг. Она не могла позволить подруге погибнуть.
И в этот отчаянный миг— Шварк—!
Бам—!
Нечто массивное рухнуло с небес прямо перед женщинами, принимая на себя град ударов.
Бам—! Бум—! Хрясь—! Бам—!
Ци меча била снова и снова, но не смогла ни пробить, ни пошатнуть преграду. Напротив, вся энергия врага просто гасла и исчезала.
Ли Ан увидела — гигантское дао, вошедшее в землю, и человека, вбившего его.
Невероятно, но это вновь была Сабля, Истребляющая Небеса.
Демон Клинка Кровавых Небес перелетел через всё поле брани в мгновение ока, вырвал клинок из стены и с размаху вогнал его в почву перед ними.
И в тот же миг раздался раскатистый звук.
Грохот—! Бам—!
Железный Древесный Заслон за спиной, который враги считали несокрушимым, разлетелся в пыль одним ударом, разметав тела противников в стороны.
Человеком, в щепки разнесшим барьер единственным ударом кулака, был Король Кулачных Демонов.
Оказавшись зажатым между Гу Чонпа спереди и Дан У Ганом сзади, один из врагов в панике взвизгнул:
— Сначала убейте этого монстра!
Не успел он закончить фразу, как старик Клинок едва заметно качнул головой. В глазах его читалась жалость.
— Какая досада.
Он задвинул Ли Ан и Харён подальше за широкое лезвие сабли, укрывая их как щитом.
В следующее мгновение воздух содрогнулся от оглушительного раската грома.
Бум—! Хрясь—!
То был самый яростный и жуткий грохот, что доводилось слышать девушкам. Им захотелось немедленно зажать уши.
А следом—
Вж-ж-жух—!
Ужасающая волна энергии пронеслась мимо вонзенной в землю сабли. Не держись Демон Клинка обеими руками за эфес, укрепляя его своей ци — даже эту махину вырвало бы с корнем и унесло прочь.
Один громовой удар.
А следом — тишина.
Осторожно Ли Ан и Харён выглянули из-за прикрытия.
Увиденное повергло их в шок.
В живых не осталось никого. Всего один удар стер врагов в порошок, превратив всех присутствующих в безжизненные тела чудовищной мощью энергии Короля Кулачных Демонов.
Дан У Ган стоял один, медленно опуская массивные кулаки.
Даже Ли Ан, что тренировалась подле него, ощутила, как по спине пробежал холодок. Перед ней был совершенно иной человек, не чета тому, с кем она занималась прежде. В реальном бою Король Кулачных Демонов был чудовищем иного порядка. Теперь Ли Ан поняла, почему Небесный Демон верил ему больше, чем кому-либо из Высших Демонов.
Гу Чонпа выдернул саблю из земли и закинул её за спину. Тем временем Дан У Ган направился к ним, переступая через усеивающие поле брани трупы.


    Всё сложилось бы иначе

    Пока радость спасения смешивалась с подавляющим присутствием двух Высших Демонов, сердце Джин Харён забилось еще неистовее.
Демон Клинка Кровавых Небес, замерший подле неё с саблей за спиной, и медленно приближающийся Король Кулачных Демонов — оба внушали первобытный ужас.
«Так вот они какие, Высшие Демоны!»
До сих пор Божественный Культ оставался для неё отвлеченным понятием. Она слышала лишь пугающие слухи о свирепом нраве этих людей, но воочию встречала лишь Гём Мугыка и Ли Ан. Юноша был красив, статен и скор на шутки, а девушка — добра, прекрасна и непоколебима в своих стремлениях.
Однако сегодня Харён наконец увидела истинный лик Культа.
Лик Дан У Гана приводил в трепет, но Харён из последних сил старалась сохранять невозмутимость.
— Благодарю за спасение моей жизни.
Слова признательности предназначались обоим старикам и Ли Ан.
— Я непременно отплачу за эту услугу.
Несмотря на страх перед Высшими Демонами, она не питала к ним вражды — ведь именно они вырвали её из лап смерти.
Те лишь синхронно кивнули, не придавая значения личности той, кого только что спасли.
Узнай об этом брат, он бы непременно отчитал её, назвав сумасшедшей. Но в душе Харён росло искреннее любопытство к этим демонам.
Поклонившись старцам, Харён перевела взгляд на Ли Ан.
Она понимала, как опасно было лететь, вцепившись в летящую саблю, и разить врагов на полном ходу.
Ли Ан, подобно Высшим Демонам, тоже не стала бахвалиться своим подвигом.
Снимая печать с меридианов подруги, она лишь отшутилась:
— Подруга! Неужели стоило назначать встречу, чтобы вот так меня продинамить?
Из всех слов, что Харён слышала за свою жизнь, ни одно не резануло по сердцу так глубоко и тепло, как это — «подруга». Тот миг сблизил их окончательно.
Джин Харён коснулась лица, отвечая:
— И в кого я теперь превратилась? У меня ведь только личико и было из достоинств.
Этот полушутливый, полусаркастичный ответ вызвал неожиданную реакцию Ли Ан.
— Значит, с сегодняшнего дня тебе придется козырять чем-то иным.
В ту секунду Харён всё осознала. Ли Ан никогда не использовала красоту как оружие. Именно поэтому она была столь сильна, и именно поэтому могла искренне восхищаться красотой других. Теперь же она прямо заявляла: внешность для нас — дело десятое.
«Верно. С сегодняшнего дня "Первой Красавицы Хубэя“ больше нет. Я стану лучшей мечницей этих земель, а затем — и всего мира. И больше никогда я не окажусь во власти подонков вроде Чорима».
Этот день преподал ей великий урок.
Жизнь и смерть разделил едва уловимый миг. Смирись она со своей участью — и испустила бы дух до прибытия помощи.
Но Харён сражалась до последнего вдоха и сумела выжить. Теперь она знала наверняка: небеса одаряют удачей лишь тех, кто не опускает рук в самый темный час.
И тут нечто, движущееся с ошеломляющей скоростью, возникло рядом.
Вж-ж-жух—!
Гём Мугык опустился на землю, используя Шаг Звёздного Света. Он приземлился настолько плавно и естественно, будто и не уходил вовсе.
Юноша быстро огляделся и с облегчением выдохнул. Было ясно — Высшие Демоны и Ли Ан подоспели в самый нужный момент.
— А ты быстро. Не явись твои люди — я была бы уже мертва.
На колкость Харён Гём Мугык лишь рассмеялся:
— Поэтому я с ними и дружу.
Юноша взглянул на Демона Клинка Кровавых Небес и Короля Кулачных Демонов. Расчет на их чутье оправдался сполна. Они вернули ему доверие за доверие.
— Теперь можешь задрать нос еще выше. Ты был просто великолепен!
— И где же ты прохлаждался, раз явился только сейчас? Лишь старика зазря гонял.
Впрочем, за ворчанием Гу Чонпа скрывался обеспокоенный взгляд, прикованный к пятнам крови на одежде юноши.
— Ну, мучения старика ведь не прошли даром, верно?
— Ах ты, паршивец!
В этот момент Дан У Ган спросил:
— Ранен?
— Кровь не моя. Я в порядке.
Король Кулачных Демонов коротко кивнул.
Наблюдая за ними, Харён окончательно осознала суть статуса Юного Владыки Божественного Культа. Слухи о том, что он силой подавил Высших Демонов, лгали. Куда точнее было сказать, что он сделал их своими соратниками. Взгляд этих грозных мужей был полон той же заботы, что светилась в глазах её собственного деда или брата.
Теперь ей было ясно: её спасли Ли Ан и демоны, но обязана она жизнью Гём Мугыку. Не будь его — никто бы и пальцем не пошевелил.
— Внучка лидера Мурима дважды обязана демонам за спасение шкуры… Я окончательно пропала.
Под этот шутливый причет Гём Мугык и Ли Ан весело расхохотались.
Юный Владыка обратился к старикам:
— Подождите с Ли Ан в пристанище. Я провожу госпожу Джин в Союз и тотчас вернусь.
— На этом всё закончилось? — спросил один из них.
— Нет. Осталось прояснить последнюю деталь.
Ему нужно было доподлинно знать, действительно ли лидер праведников причастен к истреблению Семьи Небесного Дерева.
Трудно было поверить, что Джин Пэчхон способен на подобную дикость, но, попадись он в умело расставленную ловушку — всё могло статься.
Глядя вдаль, в сторону главной ставки Союза Мурим, Гём Мугык произнес слова, которые прежде звучали шуткой, но теперь били сталью:
— На сей раз, старейшина, мне и впрямь может понадобиться быстрый побег! Боюсь, до этого дойдет.
......
Джин Хагун стремительно вошел в кабинет Владыки Союза.
Джин Пэчхон, стоявший у окна, резко обернулся.
— Есть вести?
— Мы подняли Отряд Истребления Демонов и прочесали весь регион Дунху, но всё тщетно. Группа Синего Дракона что-то обнаружила?
Владыка Союза лишь покачал головой.
— А Отряд Парящего Тигра?
Снова тишина. Несмотря на мобилизацию всей элиты Союза Мурим, след Джин Харён простыл.
Пэк Чхонгён, на которого пали все подозрения, молчал. Гнетущая неизвестность медленно подтачивала волю лидера праведников.
— Может, стоит объявить во всеуслышание?
Тайные поиски имели свои пределы. Открой они правду — могли бы найтись свидетели.
Однако Джин Пэчхон вновь отверг это предложение. Те, кто осмелился украсть его внучку, не оставили бы лишних глаз. А широкая огласка лишь привлечет внимание Альянса Отступников или иных стервятников.
Хагун на миг испугался, что дед вот-вот выкрикнет: «Всё это твоя вина!», но то были лишь отголоски собственной тревоги. Джин Пэчхон промолчал. Он не привык перекладывать ответственность на других, даже оказавшись прижатым к стене.
— От Гём Мугыка по-прежнему ничего?
Джин Пэчхон угрюмо кивнул.
Ситуация складывалась так, что Юный Владыка Культа оставался их последней надеждой.
Но чем дольше тянулось время, тем сильнее терзался сомнениями Джин Хагун.
«Неужели меня одурачили?»
А что, если похищение — лишь часть игры Гём Мугыка?
Образ сестры, томящейся в застенках юноши, раз за разом всплывал в его воображении.
В голове зудела мысль: в решающий миг Гём Мугык использует её для шантажа.
Страх потерять единственного близкого человека порождал в Хагуне бесконечный рой темных дум. Сестра была единственной, кто понимал его без слов.
Он и помыслить не мог, что однажды потеряет её. Теперь же, когда угроза стала явью, Хагуна охватил неконтролируемый ужас.
Что станет с ним без Харён?
Жизнь рухнет окончательно, и восстановить её из пепла не удастся.
В то же время думы Джин Пэчхона текли в совершенно ином русле.
— Он был уверен, что лишь ему под силу её спасти.
Хагун почувствовал — дед всё больше склоняется к доверию в адрес Гём Мугыка.
Когда Джин Пэчхон впервые услышал об исчезновении внучки, он вовсе не горел желанием верить юнцу из Культа.
На вопрос о том, кто виноват, он ответил кратко:
«Либо Гём Мугык, либо Пэк Чхонгён».
А после, в упор глядя на Хагуна, спросил:
«Как думаешь ты?»
В тот миг Джин Хагун еще надеялся на силы собственных мастеров и втайне подозревал юношу.
Но теперь Владыка Союза верил Мугыку. Не от слепого доверия, а от безысходности. Даже будучи одним из сильнейших мужей поднебесной, перед лицом угрозы для жизни внучки он превратился в обычного, раздавленного горем деда.
— Я отправлюсь на новые поиски, — бросил Хагун.
Но стоило ему подойти к двери, как в кабинет ворвался боец из Стражи Небесного Дракона:
— Госпожа Харён вернулась!
Старик и внук замерли как громом пораженные.
Владыка Союза сорвался с кресла и буквально слетел по ступеням лестницы.
Вскоре в зал вошла Джин Харён.
Она шла впереди, а следом, неспешной тенью, ступал Гём Мугык.
— Дедушка!
Харён кинулась в объятия Джин Пэчхона. Стоило ей увидеть родное лицо, как слезы хлынули неиссякаемым потоком. Лишь избежав смерти, она поняла, какую опору составлял этот человек в её жизни.
— Ты не ранена?
— Я цела.
Лицо и руки были покрыты ссадинами и синяками, но серьезных увечий меридианов не обнаружилось.
— Ты вернулась… Слава небесам, ты вернулась.
Слезы выступили и на глазах Джин Пэчхона. Каким бы железным ни было его сердце, вид спасенной внучки сокрушил его броню. Он и сам не помнил, когда плакал в последний раз.
Следом Харён прижал к себе брат.
— Брат…
Джин Хагун стиснул её в крепких объятиях.
— Прости меня.
Всё это случилось по его вине. С того самого мига, как он усомнился в наставнике.
— С чего тебе извиняться? Я сама была беспечна.
Когда буря эмоций утихла, явив им обоим истинную цену родства, Джин Пэчхон и Джин Хагун обратили свои взоры к Гём Мугыку.
Тот факт, что он спас Харён, перевешивал сейчас всё остальное на свете — даже их собственные жизни.
— Благодарю за спасение внучки.
Владыка Союза отвесил юноше официальный, полный глубокого уважения поклон.
Гём Мугык ответил тем же:
— Госпожа Джин — не только ваша кровь, Владыка, но и моя подруга. Оставьте тревоги.
Говорят, долг жизни оплачивается жизнью. Джин Пэчхон твердо решил, что наступит день, когда он вернет этот долг, вырвав Гём Мугыка из когтей смерти.
Тем временем Хагуну стало невыносимо стыдно за секундное сомнение в Мугыке.
«Мне еще расти и расти».
Прежде подобное чувство обернулось бы горечью и ущемленной гордостью, но теперь всё было иначе. Вместо пораженчества Хагуна наполнила яростная решимость пахать до седьмого пота. Гём Мугык даже в этот миг оставался для него неиссякаемым источником вдохновения. Само его существование служило мощнейшим стимулом двигаться дальше.
— Сперва обработай раны и отдохни. Мы поговорим обо всем позже. А тебя... — Джин Пэчхон указал на Гём Мугыка. — ...я попрошу остаться.
Хагун и Харён поняли: деду нужен разговор с глазу на глаз. Свои вопросы они могли задать и позже, а потому послушно покинули кабинет.
— Да, дедушка.
Уходя, Харён обернулась и прошептала:
— Я так рада видеть тебя снова, дедуля.
Пэк Чхонгён лишь кивнул с улыбкой. Сама мысль о том, что он мог больше никогда не встретить её взора, заставляла сердце леденеть.
В зале остались двое.
— Что с Пэк Чхонгёном? — спросил Пэк Чхонгён.
— Он мертв.
Хотя Владыка и ожидал этого, услышать подтверждение от самого юноши было странно.
— Какую причину он назвал? Зачем украл Харён?
Гём Мугык произнес слова, что заставили старика содрогнуться:
— Пэк Чхонгён был выходцем из Семьи Небесного Дерева.
Глаза Джин Пэчхона расширились.
Как он мог забыть это имя?
— Весь род ведь погиб.
— Нет. Выжил один — младший брат главы клана.
— Я полагал, что и он не уцелел.
— Он инсценировал свою смерть.
Теперь Владыка Союза понимал двуличную натуру Пэк Чхонгёна. Неужели нить тянется к смерти его собственного сына?
Следом последовал самый важный вопрос.
— Ответь мне прямо, Владыка Союза. Ты ли истребил Семью Небесного Дерева?
Тяжелое молчание заполнило комнату.
Мугык не счел эту тишину признанием вины. Соверши Джин Пэчхон подобное на самом деле, он бы не погрузился в такие глубокие думы. За этим молчанием крылась своя правда — его история.
Наконец старик тяжело вздохнул и заговорил:
— В тот день я действительно отправился за возмездием. Жаждал отомстить за гибель родных, а потому пошел один.
Лицо его потемнело, тени былого прошлого ожили перед глазами.
— Когда я прибыл — они уже были мертвы.
Пэк Чхонгён чеканил каждое слово, давая понять: это и есть единственная истина.
— Клянусь памятью погибшего сына и невестки. Это сделал не я.
Для мужа вроде Джин Пэчхона, ценившего честь и семью превыше всего, клятва памятью сына означала абсолютную правду. Он понимал, насколько важно сейчас очистить свое имя от навета.
События того дня оставили в нем глубокую рану.
— Увидев ту бойню, я вдруг ощутил странную ясность. Знаешь, о чем я подумал, стоя там, точно безумец, примчавшийся ради кровавой расправы?
Старик помедлил, выдыхая застарелую боль.
— Я подумал… Слава небесам.
Гём Мугык слушал молча, не перебивая.
— Будучи лидером праведников, я счел это великой удачей. Я осознал: не случись этого прежде моего прихода — и я сам мог бы сотворить нечто столь же ужасное. Я, кто обязан был скорбеть и негодовать из-за напрасных смертей…
Джин Пэчхон замолк, его лицо застыло маской. Мука тех мгновений до сих пор жила в его морщинах.
— Значит, это не ты вырезал его род, Владыка Союза.
Старик впился взглядом в юношу:
— Ты действительно веришь в это?
Трудно было судить наверняка. Кто знает, как далеко может зайти родитель в своем горе? Однако Гём Мугык ответил твердо:
— Да. Потому что ты — не из тех, кто способен на подобную мерзость.
Джин Пэчхон снова тяжело вздохнул. Это разительно контрастировало с его обычным властным образом. Тот случай наложил неизгладимый отпечаток на всю его жизнь.
Сама мысль о том, что он был готов уничтожить целую семью, и облегчение от осознания, что судьба уберегла его от этого греха — эти противоречивые чувства терзали его годами. Для того, кто шел путем справедливости, подобный шрам был болезненнее любых ран.
Мугык повторил свои слова вновь:
— Ты бы не совершил этого, Владыка Союза.
В глазах старика промелькнула тень волнения. В этот миг он всё понял. Долгие годы он ждал, что кто-то произнесет эти слова. И еще дольше он мечтал сказать их самому себе.
«Да, я бы никогда так не поступил».
Джин Пэчхон взглянул на юношу глубоким, осмысленным взором.
— Почему ты так мне веришь? Мы ведь почти не знаем друг друга.
— Ваша правда, мы не близки. Но ведь одна вещь очевидна, не так ли?
Мугык спокойно добавил:
— Единственная причина, по которой я позволил себе в одиночку заявиться в цитадель Союза Мурим — это твердое знание: вы никогда не пошли бы на такую подлость.


    Если Божественный Культ круче нас

    Глубоко в сердце Джин Пэчхона что-то отозвалось.
Это было чувство, прежде незнакомое ему. Прожив жизнь в роли Владыки Союза Мурим, он встретил бесчисленное множество людей и прошел через огонь и воду.
К этому моменту эмоции в нем почти окаменели, подчиняясь лишь привычке. Он улыбался по привычке, гневался по привычке и горевал по привычке.
Но сейчас резонанс в душе был подлинным.
Он провел годы, намеренно игнорируя глубокий шрам в своем сердце. Он мечтал вырезать его, но чем больше старался, тем глубже становилась рана. Поэтому он её просто похоронил. Пэчхон знал, что внутри всё гниет, но притворялся, будто ничего не замечает. В конце концов, каждый носит в душе подобные увечья — так он думал. Слишком много бремени лежало на его плечах. Он был Владыкой Союза и обязан был заботиться о внуках.
И теперь Джин Пэчхон ощутил это. Ощутил, как гноящаяся рана наконец омывается чистой водой, начиная медленно затягиваться.
Он повторял себе одни и те же слова десятки, сотни раз.
«Я бы не поступил так».
Но сердце не исцелялось. Однако стоило другому произнести это вслух, и чувства захлестнули его. Старик ощутил, что наконец-то способен сбросить это проклятие.
Подумать только: всего пара слов — и такой переворот.
Обычно его гордость была бы ущемлена. Он бы всё отрицал.
Но, глядя в ясные и глубокие глаза Гём Мугыка, бесполезная спесь, готовая было вскипеть, тихо уснула.
— Спасибо, что сказал это.
Гём Мугык тепло улыбнулся. Джин Пэчхон был тем, кто мог произнести такие слова. Способность признать собственные раны и облечь их в звуки имела решающее значение. Последний шаг к исцелению всегда остается за самим человеком. Лидер праведников наконец наложил последнюю повязку на свою рану.
— В отличие от тебя, Пэк Чхонгён до самого конца отказывался признать правду.
Мугык плавно вернулся к предмету их разговора.
— До сего дня я считал, что виновником резни был младший брат главы Семьи Небесного Дерева. В день побоища его не нашли, а спустя время обнаружили тело — решили, что он наложил на себя руки.
— В итоге выяснилось, что тот труп ему не принадлежал.
Учитывая причастность Семьи Небесного Дерева, сколько сил Джин Пэчхон вложил в расследование тогда? И всё же его обвели вокруг пальца.
— Кто же тогда истребил их на самом деле?
— Существует некто, кто манипулировал жаждой мести Пэк Чхонгёна. Этот человек помог инсценировать смерть, достал новую личину и внедрил его в Союз Мурим. Подозреваю, именно он и вырезал Семью Небесного Дерева.
Джин Пэчхон погрузился в раздумья. Подмена трупов, внедрение в Союз, игра на слабостях ради радикальных действий — это не было простой личной неприязнью. Это был акт войны.
Оппонент оказался не просто стратегом; истреблением целого клана он доказал свою чудовищную силу.
— Не забывай, Владыка: кто-то взял Союз Мурим на мушку.
Чтобы не тратить силы лидера зря, Мугык вставил краткое замечание, избавляя Пэчхона от подозрений в адрес Божественного Культа.
— На сей раз они даже пытались убить меня, надеясь разжечь войну с Культом. А значит, этот некто — и наш враг тоже.
Юноша не стал упоминать, что гибель сына и невестки Владыки могла быть частью того же заговора. Это еще предстояло доказать.
— Я проведу доскональное расследование, чтобы отыскать кукловода.
— Я тоже его найду. Если когда-нибудь понадобится помощь — не медли, зови. Я хочу как минимум приложить руку к захвату того, кто за всем этим стоит.
Вместо того чтобы предлагать ресурсы всего Божественного Культа, Мугык ограничился собой, облегчая бремя Владыки предложением сотрудничества без вовлечения всей организации.
Джин Пэчхон охотно принял предложение.
— По рукам.
— Тогда я откланяюсь. Встречусь с твоими внуками и немедленно отправлюсь в путь.
— Погоди.
Когда Гём Мугык уже развернулся к выходу, старик окликнул его и медленно подошел.
Стоило мастеру уровня Пэчхона приблизиться, как Техника Защиты Тела Небесного Демона Мугыка активировалась инстинктивно. Но сегодня в защите не было нужды.
Джин Пэчхон внезапно обнял Гём Мугыка.
— Не как Владыка Союза Мурим, а как дед Харён — искренне благодарю тебя.
Юноша обнял его в ответ.
— Береги себя, пока мы не встретимся вновь.
И, само собой, он не удержался от игривой реплики:
— Если найдется еще какой Юный Владыка, которого обнимал лидер праведных сил — пускай выйдет вперед!
Всласть посмеявшись, Джин Пэчхон произнес искренне:
— Эти объятия — всё, что я могу предложить. Честно говоря, я хотел отблагодарить тебя по-королевски. Наша сокровищница полна эликсиров и божественного оружия.
— В таком случае — отдай мне всё! Молю, я весь во внимании!
На безрассудный ответ Мугыка Пэчхон лишь рассмеялся.
— Боюсь, тут я вынужден отказать. Опасаюсь, что ты используешь эту мощь против нас.
— А разве ты не больше боишься оставить меня своим должником?
— !
Гём Мугык рассмеялся, произнося эти слова.
— Именно поэтому я откажусь от любых материальных благ.
Юноша почтительно поклонился и вышел. Пэчхон смотрел ему вслед, думая, как же это прискорбно.
Что, если бы он не был Юным Владыкой Демонического Культа?
Старик вспомнил тот раз, когда Харён привела Мугыка к нему, заявляя, что выйдет за своего слугу замуж.
«Лучше бы он и впрямь оставался простым слугой».
Такова была честная мысль Джин Пэчхона, которой он не мог поделиться ни с душой.
......
Джин Харён с криком подскочила на постели.
Повернув голову, она поняла, что находится в лазарете.
— Ты в порядке?
То был Джин Хагун, вбежавший в комнату в полной тревоге.
— Мне приснился кошмар о собственной смерти.
Сон, где она умирает, а Высшие Демоны прибывают слишком поздно. Она ждала хотя бы одной слезинки, если уж не рыданий. Но Ли Ан, казалось, совершенно не заботила её кончина — та была слишком занята беседой со стариками. Это оказалось страшнее самой гибели.
Было ли глупо расстраиваться, когда они виделись лишь трижды?
Но какими были эти три раза! Сначала — как друзья, затем — в дуэли, и напоследок — во время спасения. Такие встречи случаются редко.
— Этого больше не повторится.
— С чего такая уверенность?
— Потому что я лично об этом позабочусь. Это моя работа.
Несмотря на улыбку, во взгляде Харён читалась стальная твердость. Хагун чувствовал: это испытание заставило сестру повзрослеть в мгновение ока.
— Сколько я проспала?
— Почти полчаса.
Девушка поднялась. Внезапный страх уколол её — вдруг Гём Мугык ушел, пока она была в беспамятстве? Даже если им суждено расстаться, она хотела попрощаться как подобает.
— Где он?
— Ждет снаружи. Сказал, что уйдет только после того, как лично убедится в твоем пробуждении.
Тот факт, что Мугык ждал её, глубоко тронул Харён.
Когда она уже собралась выйти, Хагун преградил ей путь.
— Ты ведь понимаешь, верно?
— Что именно?
— Что это невозможно. Не отдавай ему сердце.
— Почему? Волнуешься? Боишься, что единственная сестра втюрится в Юного Владыку Божественного Культа?
К её удивлению, Хагун угрюмо кивнул.
— Да, волнуюсь.
— Разве в этот миг ты не должен сказать: «Я доверяю тебе», и всё в таком духе?
— Нет, я капец как волнуюсь.
Будь на месте Гём Мугыка кто-то другой, она бы обиделась, но сейчас лишь довольно улыбнулась. В конце концов, речь шла о союзе с самим Мугыком.
— Брат, я не такая наивная, как ты думаешь.
— Тогда ладно.
Выходя наружу, Харён неожиданно сама обеспокоилась судьбой брата.
— А ты, брат? Ты-то в норме?
— К чему клонишь?
— К тому, чтобы ты сам не слишком в него влипал.
Хагун ответил с неожиданной прямотой:
— Пытаться не влипать может выйти боком. Если уж влипать, то с выгодой.
— С выгодой?
— Я впитаю всё лучшее, что он может дать, но не позволю ему расшатать мою основу.
Харён гадала, действительно ли всё сложится именно так. Если бы человеческие отношения можно было нарезать так же чисто, как редьку, разве было бы о чем переживать?
Эта мысль относилась и к ней самой. Она твердила брату, что не наивна, но сможет ли она по-настоящему устоять перед Гём Мугыком?
— Видимо, мы и впрямь одной крови. Ты такой же «не наивный», как и я, братишка.
С этими словами они вышли на улицу.
Мугык стоял во дворе лазарета, безмятежно глядя в небо.
Харён пристроилась рядом.
— На что ты так пристально смотришь?
— Видишь вон тот оттенок неба? Это цвет моей ауры меча.
— Лучше, чем какой-нибудь мрачный колер. Красивый цвет для того, чтобы пасть от удара.
Юноша обернулся и улыбнулся:
— Как тело?
— Твоими молитвами, в порядке.
— Ждал возможности увидеть твое лицо перед уходом. Еще встретимся.
Харён ощутила горькое сожаление от расставания. Ей хотелось побыть с ним дольше.
«Останься еще на немного. На пару дней».
Но она не могла произнести этого вслух, связанная узами их статусов и судьбы.
— Прежде чем уйдешь, ответь: как мне стать такой же сильной, как ты?
— Тренироваться до полусмерти.
— Ты вечно ведешь себя так, будто просто валяешь дурака.
— Настоящие тренировки происходят там, где их не видно.
В этот момент к ним медленно подошел Джин Хагун.
— Я говорил с дедом насчет кукловода.
Ему до сих пор не верилось, что кто-то всё это время дергал его наставника за ниточки.
Гём Мугык похвалил Хагуна:
— Ты сам раскрыл это. Не заметь ты перемен в наставнике — позже грянула бы катастрофа.
Одна лишь мысль об этом заставила Хагуна содрогнуться. Если бы он проигнорировал знаки, Пэк Чхонгён привел бы их к гибели в решающий миг.
Хагун вернул похвалу Мугыку:
— Всё благодаря тебе. Твой совет перестать недооценивать людей и присмотреться повнимательнее помог мне увидеть истину.
Отныне Хагун поклялся встречать врагов лицом к лицу, кем бы они ни были. Он преобразит не только Отряд Истребления Демонов, но и весь Союз Мурим.
Юный Владыка бросил прощальное слово:
— Будьте осторожны во всём.
— И ты тоже.
Хагун в последний раз выразил признательность:
— Спасибо за спасение сестры.
— Не забудь об этом и отплати при случае.
Это был настолько типичный для Мугыка ответ, что Хагун едва заметно улыбнулся.
— До новой встречи.
Затем Мугык обернулся попрощаться с Харён.
Улыбнувшись, девушка спросила:
— Мы ведь всё еще друзья?
Юноша кивнул в знак согласия.
— Рядом со штабом нашего Культа есть таверна с отличной выпивкой и радушным хозяином. В следующий раз я приглашу тебя туда.
Настанет ли этот день когда-нибудь?
Харён кивнула, и Мугык, оттолкнувшись от земли, взмыл в небо, в мгновение ока скрывшись из виду.
— Брат, нам пора прибавлять. Нельзя позволить Божественному Культу затмить нас, верно?
Не говоря ни слова, Хагун зашагал прочь широким шагом.
Харён знала характер брата лучше всех. Он не позволит себе проиграть. Не такой человек.
Следуя за ним, девушка бросила взгляд туда, где исчез Гём Мугык.
Но вскоре она и сама зашагала вперед с новой решимостью. В конце концов, ясность обрел не только её брат.
Это был первый шаг к тому, чтобы стать не Первой Красавицей, а Величайшим Клинком Хубэя.
......
В кухне уединенного домика Ли Ан хлопотала у плиты.
Сама не зная почему, она вдруг почувствовала острое желание лично приготовить обед для двух Высших Демонов.
Она знала несколько рецептов и выбрала тот, в котором была уверена больше всего.
— Прошу, отведайте еды.
— Присоединяйся.
— Нет-нет, я в норме, правда.
Под напором Дан У Гана, который буквально указал ей на место за столом, Ли Ан села обедать вместе с ними.
Обедать с Демоном Клинка и Королем Кулачных Демонов? Для любого это сошло бы за тяжкое наказание. Напряжение вибрировало в воздухе, и тут Гу Чонпа заговорил, не отрываясь от тарелки:
— Пресно.
Он не был из тех, кто льстит повару из вежливости.
— Ох! Прошу прощения. Я решила не пересаливать. Сейчас же всё переделаю!
В этот миг Дан У Ган перехватил миску, которую Ли Ан хотела забрать.
— Говорят, пресная пища полезнее.
— Это кто же такое говорит?
— Демон-Доктор так сказал.
Ли Ан была тронута. Она не ожидала от сурового Короля Кулачных Демонов такой чуткости.
Она осознала: вблизи Высшие Демоны разительно отличаются от своего грозного образа. Впрочем, разве сама она не отличалась от того, как её воспринимали другие?
Полюбопытствовав, старик Клинок спросил:
— С чего это ты вдруг решила для нас готовить?
Разумеется, у неё были причины.
Ли Ан была глубоко поражена увиденным во время их битвы. Сила, неистовость — всё это оставило в ней неизгладимый след, особенно теперь, когда она сама стала лидером Корпуса Призрачной Тени. Она хотела выразить восхищение и благодарность через этот обед.
— Такая возможность выпадает нечасто.
А затем добавила фразу, которую Со Дэ Рён вечно твердил на попойках:
— Я буду рассказывать своим детям об этом дне. Что их мать в молодости кормила обедом самого Демона Клинка Кровавых Небес и Короля Кулачных Демонов.
— И не забудь упомянуть, что еда была пресной, — добавил старик, заставив Ли Ан неловко рассмеяться.
В этот момент Дан У Ган внезапно произнес:
— Если твой ребенок уродится и в тебя, и в Мугыка, он будет невероятен.
Это заявление сразило Ли Ан наповал. Сначала она подумала, что ослышалась. Залившись краской, она поспешно ответила:
— Как я могу выйти за Юного Владыку? Пусть я теперь и возглавляю Корпус Тени, я ведь была простым бойцом.
— И что с того? Ни Владыка Культа, ни Мугык не из тех, кто печется о таких пустяках.
Услышав слова побратима, Гу Чонпа согласно кивнул.
Ли Ан была бесконечно признательна Дан У Гану за доброту, но тема брака всегда вызывала в ней тяжкую думу. Одна и та же мысль всплывала в её голове при каждом упоминании о замужестве.
Обычно она об этом не заговаривала, но сейчас, в компании этих двух устрашающих людей, слова сорвались сами собой.
— Я даже не знаю, кто мои родители.
В ответ Демон Клинка предложил слова утешения:
— Родня может быть и злейшим врагом. Лучше уж вовсе не знать.
Ли Ан поблагодарила его взглядом.
И тут Дан У Ган выдал нечто такое, что повергло всех в шок.
— Если тебя это так гложет — я буду твоим отцом.
Даже Гу Чонпа оторопел, что уж говорить о самой Ли Ан.
Она так растерялась, что палочки, которые она держала, с громким стуком упали на пол.
Ей никогда прежде не доводилось вести личных бесед с Королем Кулачных Демонов. Почему же? Быть может, он проникся к ней симпатией во время Полуночных Тренировок? Или была иная причина? Была ли это шутка? Опять ли она что-то не так поняла?
Рой мыслей проносился в голове, она не знала, что и ответить.
В этот самый момент в комнату вошел Гём Мугык.
— Я вернулся.
Он мгновенно почуял застывшую атмосферу.
— Юный Владыка Божественного Культа уходит невредимым из зала лидера праведников, но что, черт возьми, стряслось за обеденным столом в этом захолустье?
Тишину наконец прервал Демон Клинка:
— Еда была пресной, вот и всё.


    Если этот пугающий старик станет моим тестем?

    — Раз Ли Ан того желает, я обещал стать её отцом.
После громогласного заявления Короля Кулачных Демонов взоры присутствующих устремились на Гём Мугыка. Каждому не терпилось увидеть его реакцию.
К удивлению, тот лишь моргнул, не выказав ни капли потрясения.
— Ты не удивлен? — опешил Демон Клинка Кровавых Небес, и Гём Мугык, кажется, сам озадачился собственной реакцией.
— Теперь, когда ты спросил… почему я не удивлен?
А почему бы и нет? Верно, ляпнул такое лишь ради шутки над Дан У Ганом.
Гём Мугык перевел взгляд с Короля Кулачных Демонов на Ли Ан и обратно.
— Отец и дочь — полные противоположности? Может, поэтому всё кажется естественным?
Скажи подобное кто-то другой, пришлось бы использовать Саблю, Истребляющую Небеса в качестве щита ради спасения собственной шкуры, но на поддёвку Гём Мугыка Дан У Ган лишь согласно кивнул. Даже он признавал их совершенную непохожесть.
— По-твоему, в это кто-то поверит?
— Вы сами-то в это верите, Учитель?
Демон Клинка Кровавых Небес вмешался в разговор, превращая серьезный вопрос в шутку.
— Скорее решат, будто её похитили.
Король Кулачных Демонов кивнул, соглашаясь.
И тут Ли Ан внезапно подала голос:
— Отец!
Все застыли в изумлении. Но сильнее всех поразился сам Дан У Ган. Встретившись с ним взглядом, Ли Ан произнесла:
— Если такая, как я, вам подходит, прошу, примите меня в дочери.
Глаза Короля Кулачных Демонов расширились. Впервые с момента знакомства окружающие видели его настолько потрясенным.
— Тебе и правда сойдет такой отец, как я?
Голос его непривычно дрогнул. У Дан У Гана, чей взор не дрогнул бы и перед лицом десяти тысяч врагов, задрожал голос.
— Вы слишком великий человек для такой, как я.
На глаза Ли Ан навернулись слёзы. Мысль о том, что столь невероятный мастер станет её родителем, переполнила сердце чувствами. Она была благодарна до глубины души.
Ли Ан бросила взгляд на Гём Мугыка, немо спрашивая:
«Правда ли всё в порядке?»
Спонтанное решение, возможно — важнейшее в жизни. И принято оно было в мгновение ока.
«Неужели это правильно?»
Яркая, полная тепла улыбка на лице Гём Мугыка стала ответом.
— Поздравляю, Ли Ан.
Сделав глубокий вдох, Ли Ан снова обратилась к Королю Кулачных Демонов.
— Могу я спросить?
— Сколько угодно.
— Почему вы предложили стать моим отцом?
Ответ Дан У Гана оказался предельно прост:
— Потому что хотел бы иметь такую дочь, как ты.
Для Ли Ан это были самые желанные слова в мире.
Она поднялась и отвесила Королю Кулачных Демонов глубокий поклон.
— Отныне… прошу, позаботьтесь обо мне, отец.
Произнося слово «Отец», она едва справлялась с эмоциями.
— Впервые в жизни… я произнесла это слово.
Раньше губы никогда не складывались в «папу» или «маму».
Она таила обиду на бросивших её родителей, пыталась оправдать их обстоятельствами, тосковала, ненавидела и всеми силами стремилась их позабыть. Клялась никогда не становиться подобной им — а лучше и вовсе не заводить семью. Твердо решила прожить в одиночестве и тихо угаснуть.
Долго копившиеся чувства прорвались наружу, и слёзы градом покатились по щекам.
Гём Мугык, Гу Чонпа и Дан У Ган безмолвно наблюдали за её вздрагивающими от рыданий плечами. Они дали ей выплакаться вволю. Сильнейшие люди мира долго стояли рядом, молча оберегая покой плачущей девушки.
Когда всхлипы утихли, Король Кулачных Демонов помог ей подняться.
Старик Клинок, глядя на её зарёванное лицо, поддразнил:
— Вот теперь, с распухшим носом и мокрыми глазами, ты и впрямь похожа на его дочь.
Гём Мугык от души рассмеялся. Обычно Демон Клинка не совал нос в чужие дела. Но почему-то, когда речь заходила о Дан У Гане, он так и норовил отпустить остроту. То был знак их крепкой дружбы и глубокого уважения. Хотя старик частенько ворчал, будто его обделяют вниманием на собраниях Высших Демонов.
Король Кулачных Демонов, излучая мощное присутствие, посмотрел на Ли Ан.
— Когда вернемся в Культ, я официально объявлю тебя своей дочерью. Отныне, пока я дышу, никто в Муриме не посмеет и косо взглянуть в твою сторону.
От этих слов глаза Ли Ан вновь заблестели от слёз.
— Это в последний раз. Больше я не заплачу.
Она попыталась улыбнуться сквозь слёзы, но те всё не унимались.
Само понятие «родители» всегда было источником её величайшей боли. Она не желала обсуждать это ни с кем, кроме Гём Мугыка. Но теперь Ли Ан будет жить с гордо поднятой головой, хвастаясь отцом. «Чем занимается твой папа? Мой отец — Король Кулачных Демонов!»
Гу Чонпа с выражением крайнего изумления на лице заметил:
— Когда ты заговорил об этом вначале, я думал — шутишь.
— Учитель ведь не из тех, кто разбрасывается подобными шутками, верно? — отозвался Гём Мугык.
— Такой пугающий человек в качестве тестя?
— И то правда. Кто вообще сможет вытерпеть подобного родственничка?
Взгляд Старика Клинка, впившийся в Гём Мугыка, красноречиво говорил: «Я вообще-то о тебе!»
Заметил то Гём Мугык или нет, он принялся дразнить Ли Ан:
— Что будешь делать, Ли Ан? Тебя, считай, уже сосватали.
Внезапно Дан У Ган вставил свое слово:
— Ты ведь не против жениться на ней?
Ли Ан тут же замахала руками в паническом протесте.
— Прошу, не говорите таких вещей. Молодой Господин, не обращайте на него внимания.
Король Кулачных Демонов уставился на Гём Мугыка, ожидая ответа.
— Я люблю солёную пищу.
— Отныне будешь есть пресную!
«Ох, вот как, значит, заговорили?»
Гём Мугык многозначительно ухмыльнулся:
— Вы и впрямь справитесь с ролью свата самого Небесного Демона?
При этих словах Дан У Ган вздрогнул. Думая лишь о Ли Ан, он совершенно упустил из виду последствия. Гём Уджин был единственным человеком в мире, способным заставить его оцепенеть. Стать сватом Владыки Культа? Родней самому Небесному Демону?
Слушавшая это Ли Ан неистово замахала рукой:
— Простите! Ау! Невеста, которая вовсе не собирается замуж, всё еще здесь!
Посреди этого хаоса Демон Клинка Кровавых Небес потирал подбородок, предвкушая будущее.
— Если свадьба и впрямь случится, поднимется знатный переполох.
......
Позже той же ночью Король Кулачных Демонов в одиночестве практиковал боевые искусства на заднем дворе тайного пристанища. Казалось, тренировкой он пытался изгнать сумбур из мыслей.
Его мышцы, обнаженные под ночным небом, выглядели безупречно, словно сошли с полотна мастера.
— Когда и моё тело станет таким же, Учитель?
Я тоже скинул рубаху и встал рядом, практикуя Кулак Громового Асуры. Мы тренировались с голым торсом, чтобы отслеживать движение каждой мышцы во время упражнений.
Было чертовски приятно вновь тренироваться с ним после долгого перерыва.
Дан У Ган заставил меня сосредоточиться на повторении пятой техники: Алмазного Асуры. Этот прием временно делал тело твердым, как сталь, даруя защиту и спасая жизнь в критические моменты. Я надеялся, что, объединив Алмазного Асуру с Техникой Защиты Тела Небесного Демона, смогу на короткое время достичь эффекта Техники Несокрушимого Ваджры.
— Почему вы заставляете меня так усердно практиковать Алмазного Асуру?
— Судя по тому, как идут дела, тебе не помешает сперва защитить собственную шкуру.
Узнав о существовании кукловода за покушением на Владыку Союза Мурим, он заключил, что даже Юному Владыке не стоит терять бдительность.
Король Кулачных Демонов повторял ключевые принципы Алмазного Асуры. Часть я уже слышал раньше, но открылись и новые аспекты, о которых прежде не задумывался.
Едва возникало непонимание, я тут же спрашивал, и мастер с искренним терпением разъяснял суть.
— Ладно, посмотрим, выдержишь ли ты это!
— Вы же не собираетесь меня бить по-настоящему?
— С чего бы это мне не бить?
Не успел я осмыслить сказанное, как его кулак полетел прямо в меня.
Вж-жух—!
Бам—!
Не успев даже подумать о блоке, я отлетел назад. Но в то же мгновение Техника Защиты Тела Небесного Демона и Алмазный Асура сработали в унисон, поглотив удар.
Когда я вернулся невредимым, Король Кулачных Демонов выглядел по-настоящему довольным.
— Неплохо. Алмазный Асура однажды спасет тебе жизнь. Никогда не пренебрегай им.
— Я запомню это.
После завершения напряженной тренировки мы уселись плечом к плечу, переводя дыхание.
— Могу я спросить? — поинтересовался я.
Несмотря на внезапность, Дан У Ган уже знал тему вопроса.
— Разве я уже не сказал? Хочу такую дочь, как Ли Ан.
— Я про истинную причину.
После короткой паузы Король Кулачных Демонов заговорил:
— Я тоже никогда не знал родителей. И понимаю чувства этой девочки лучше, чем кто-либо другой.
Впервые он поделился чем-то личным из своей жизни до арены.
— В юности я скрежетал зубами и отрицал сам факт их существования. Даже о мести не думал — ведь мстить значило бы признать их. Из кожи вон лез, лишь бы стереть их из своей памяти.
— А сейчас? Неужели нет желания найти их? Сказать им в лицо: «Я прекрасно справился и без вас»?
Мастер качнул головой с тенью пустоты на лице.
— Жаль, что во мне нет даже крупицы такой мелочной жажды мести.
Казалось, его душа опустела, лишившись подобных приземленных эмоций.
— И чтобы такой, как я, задумался о том, чтобы назвать кого-то семьей…
Я был благодарен ему за проявление этой человеческой стороны. Это означало доверие.
— Нет, вы поступили правильно.
— Ты и правда так считаешь?
— Я хочу, чтобы Ли Ан была счастлива. Верю, что роль вашей дочери принесет ей величайшую радость. Это доброе решение и для неё, и для вас.
Редкая улыбка тронула обычно устрашающее лицо Короля Кулачных Демонов. Обожаю такие моменты — сочетание ужасающего облика и искренней усмешки. В такие минуты Дан У Ган выглядел по-настоящему благородно.
— Спасибо на добром слове.
Кто бы мог подумать, что я когда-нибудь буду вести такие беседы с Королем Кулачных Демонов? Обычно он был немногословен, но когда требовали обстоятельства, мог говорить убедительнее любого краснобая.
— Дальше тебе придется несладко.
— Это еще почему?
— Вы ведь никогда не были отцом, верно? Что станете делать, если дочь начнет бунтовать?
Дан У Ган вскинул кулак.
— Думаете, не сработает?
— Если бы это работало, люди не твердили бы, что воспитывать детей куда сложнее, чем стать Бессмертным Мечом.
Он в шутку опустил занесенный кулак. Видеть, как эта мощная десница мягко опускается, было странно.
— Что ж, он сработает в другом месте.
— Где же?
— Ваша дочь станет первой красавицей поднебесной. У вас будет прорва шансов пустить этот кулак в ход.
Уловив намек, Король Кулачных Демонов с новой силой сжал массивную пятерню.
— Звучит заманчиво.
— Для вас — может быть, Учитель. А я заранее помолюсь за упокой душ тех, кто решит перейти вам дорогу.
Кто мог предсказать такой поворот судьбы? Кто бы вообразил, что Ли Ан станет дочерью Короля Кулачных Демонов?
— Возможно, Учитель, вы и правда сумеете сокрушить свой утес.
На замечание Гём Мугыка Дан У Ган ответил озадаченным взглядом.
— Ты имел в виду обратное?
Верно, подумал: «Как некто столь мягкий и сострадательный сможет уничтожить утес?»
— Люди меняются, а вместе с ними меняются и их боевые искусства.
Король Кулачных Демонов обдумывал мои слова.
— Мне нужно измениться, чтобы сокрушить его?
— Могли ли вы раньше представить, что назовете кого-то приемной дочерью?
Дан У Ган медленно покачал головой.
— Вы уже изменились, Учитель. Верю, эти перемены помогут вам прорваться сквозь прежние пределы.
Король Кулачных Демонов посмотрел на свои кулаки и внезапно произнес:
— Возможно, когда мои удары перестанут рождать гром, я и сокрушу этот утес.
Трудно было представить Кулак Громового Асуры без его фирменного громоподобного рокота.
Но была и более пугающая мысль — беззвучный кулак, что бьет в тишине и переворачивает мироздание!
Стоило нам это представить, как мы с Дан У Ганом не смогли усидеть на месте. Мы вскочили и принялись наносить удары. Тренировка продолжалась, не ведая пощады, до самого рассвета.
......
На следующее утро пришло время прощаться.
— Я отправляюсь в региональное подразделение Цзянси.
Изначально целью похода была инспекция филиалов в Хунани и Цзянси перед возвращением в Культ.
Пока не всплывут новые зацепки о Хва Муги, я должен сосредоточиться на текущей жизни. Не отвлекаясь и не колеблясь.
— Идешь один?
— Да. Вы двое возвращайтесь в Культ. И передайте стражам, ждущим по пути, чтобы тоже убирались восвояси.
— Ты и охрану оставишь?
— На этот раз проверка будет тайной.
Раз уж в Хунань я заявился со свитой, то в Цзянси планировал наведаться инкогнито. Оставалось надеяться, что глава тамошнего отделения не так коррумпирован, как хунаньский.
— Валяй без меня. И даже не думай больше эксплуатировать этого старика.
Демон Клинка Кровавых Небес высказал, что хотел, и направился к выходу. Глядя ему в спину, я крикнул:
— Учитывая, каких высот мы достигли, используя вас, вряд ли это возможно!
Не волнуйся. Если снова понадобятся Высшие Демоны, в следующий раз позову кого-нибудь другого.
Затем настала очередь Короля Кулачных Демонов.
— Благодарю за вчерашний урок.
— Будь осторожен.
Дан У Ган тоже двинулся к двери. Хоть теперь ему и было что защищать, его массивная спина по-прежнему заслоняла проем, выглядя даже более внушительно, чем раньше.
Когда Гу Чонпа и Дан У Ган ушли, Ли Ан наконец решилась высказаться.
— Мне жаль.
— О чем ты?
— О том, что приняла такое важное решение, не посоветовавшись с вами, — произнесла Ли Ан.
— Ты ведь тоже это не планировала заранее, так?
— Мне стоило хотя бы спросить ваше мнение через телепатию в тот момент.
Верно, промучилась всю ночь, терзаясь сомнениями. Но именно поэтому такая добрая душа, как она, и должна была стать дочерью моего наставника.
— Поэтому ты и приняла решение так быстро. Доверилась инстинктам.
— А вдруг выбор был неверным?
— Тогда тебе придется с этим жить. Терпеть все тяготы обладания столь пугающим отцом.
При этой мысли Ли Ан в шутливом жесте схватилась за голову.
— Он не просто пугающий! Он самый страшный отец в мире.
— Остынь, он лишь второй в списке. Перед тобой стоит несчастный ребенок, чей папаша прочно удерживает первое место.
Ли Ан рассмеялась над моей шуткой.
— Доверяй чутью. Твои навыки, твоё сердце — они не подведут. Чем сильнее ты будешь становиться, тем лучше послужат тебе инстинкты.
— Я запомню это, Молодой Господин.
— Увидимся в Культе.
— Берегите себя.
Уже собираясь уходить, Ли Ан помедлила у порога и обернулась.
— Подумать только, теперь я дочь Короля Кулачных Демонов. Я зашла так далеко лишь благодаря вам, Молодой Господин. Сердечно благодарю.
— Ли Ан, наше путешествие, возможно, еще даже не началось по-настоящему.
Она замерла, не в силах вообразить, что ждет впереди.
— И как далеко мы намерены зайти?
— Этого я и сам не знаю.
— Что-то мне уже не до шуток.
— Потому что это не шутка.
Смерть Хва Муги — не единственная цель моей жизни. Истинная цель — прожить эту жизнь счастливо. И ради этого я обязан прикончить Хва Муги. Но даже после его смерти жизнь потечет дальше — моя и тех, кто мне дорог.
— Вы однажды сказали мне, Молодой Господин: отдыхать, когда становится тяжко.
— Говорил.
— Вы сейчас выглядите по-настоящему уставшим.
Дело было не только в тренировке до рассвета. В последнее время мысли, сожаления и воспоминания о Хва Муги снедали меня, забирая силы. Как бы я ни старался это скрыть, Ли Ан всегда чуяла и читала мои эмоции.
Я выдавил слабую улыбку и кивнул.
— Ты права. Я передохну.
С этими словами ушла и она.
Я еще долго стоял во дворе, глядя в небо. Стараюсь всегда поднимать голову, когда выпадает свободная минута. В такие моменты кажется, будто небо шепчет мне: как бы ты ни был занят, не забывай о моем существовании.
Я, как никто другой, знаю, как тяжело поднять голову, когда жизнь начинает втаптывать тебя в грязь. Как это было до моей регрессии.
Тогда я смотрел лишь под ноги. Пытался понять, чем еще набить карманы. Думал лишь о том, как извести врагов. Небо наверняка было таким же синим… но я его не замечал.
Покидая тайное пристанище, я надеялся, что путь в Цзянси окажется спокойным.
Так что, злодеи, умоляю — тоже возьмите перерыв! Пожалуйста!


    Если бы все гости были такими

    Пён Джуну повезло.
Он прибыл из провинции Цзянси в Хубэй как возница, но в течение двух дней не мог найти обратный груз для кареты.
Затем, по воле случая, он наткнулся на повозку, возвращающуюся в Цзянси.
В конторах по прокату карет нанимали подобных ему кучеров, подыскивали им работу и забирали себе часть заработанных денег.
Пён Джун спросил управляющего конторы:
— Куда именно направляется гость?
— В региональное подразделение Божественного Культа Небесного Демона в Цзянси.
Пён Джун понизил голос и осторожно уточнил:
— Уж не из демонических ли практиков этот господин?
— На первый взгляд, он на него не похож.
И всё же Пён Джун чувствовал напряжение и страх. Скольких извозчиков втягивали в стычки фракций отступников, праведных воинов и последователей Тёмного Пути, где те и лишались жизней?
Пока Пён Джун чистил карету и ждал, наконец прибыл гость. То был статный молодой человек с приятными чертами лица.
— Моё имя Пён Джун. Постараюсь довезти в лучшем виде.
— Благодарю. Особой спешки нет, так что гнать коней не нужно.
— Понял вас.
Из вежливого приветствия молодого человека Пён Джун уже смог заключить: «Он не из демонических практиков».
До этого момента ему доводилось возить многих адептов Культа, но ни разу он не встречал среди них столь учтивого человека.
Разумеется, Пён Джун ошибался. Перед ним стоял не кто иной, как Гём Мугык — самый знаменитый демон из всех.
Гём Мугык просто ехал в карете до провинции Цзянси. Он намеревался практиковать Технику Защиты Тела Небесного Демона, время от времени делая остановки, чтобы насладиться живописными видами. В его планы входило неспешное путешествие с привалами.
— Что ж, поехали.
И вот карета тронулась в путь.
Спустя некоторое время Пён Джун украдкой заглянул в маленькое окошко, соединявшее место возницы с салоном. Гём Мугык сидел с закрытыми глазами. Трудно было разобрать, спит он или глубоко задумался.
«Да, такие пассажиры — просто мечта».
Внутри повозки Гём Мугык со всем тщанием оттачивал Технику Защиты Тела Небесного Демона. В подобные часы ему было легче сосредоточиться. Шум ветра, овевающего корпус, далекий щебет птиц и голоса случайных путников — порой эти звуки лишь усиливали его концентрацию.
Когда тренировка начинала утомлять, он замирал, глядя на проплывающий мимо пейзаж, как делал это и сейчас.
«Вот оно, истинное чувство покоя».
Отдых, о котором твердила Ли Ан, едва ли подразумевал короткие паузы в практике защиты тела, но в его нынешнем положении даже это казалось роскошью.
Налюбовавшись дорогой, Гём Мугык вновь прикрыл глаза.
Он принялся твердить занудные мантры Техники Защиты Тела Небесного Демона с тем же рвением, будто учил их впервые. Очередная капля упала в чашу его познания.
......
Вечером карета замерла у постоялого двора. Места привалов у каждого возницы отличались, но имелся один общий фактор.
— Слыхал я, в тавернах, где отдыхают кучера, еда всегда отменная.
— Ваша правда. Раз мы постоянно в разъездах, то отлично знаем, в каких заведениях готовят лучше всего.
С этими словами оба вошли в заведение.
— Что ж, желаю приятного отдыха.
— Давай поедим вместе.
— Благодарю, но я правда в порядке.
Для кучеров существовало неписаное правило — трапезничать отдельно от господ. Хоть иные седоки и предлагали оплатить обед, большинство предпочитало заниматься собой и отдыхать до следующего отправления.
— Мне просто не хочется есть в одиночестве. Давай поедим вместе.
Пён Джун нехотя присел за стол, притворно посопротивлявшись. В глубине души он ликовал, ведь возможность поужинать за чужой счет означала сэкономленные деньги.
— Раз ты тут всё знаешь, посоветуй что-нибудь. Какое здесь самое коронное блюдо?
Пён Джун порекомендовал несколько позиций, и Гём Мугык велел подать всё.
— Отлично, мы оба проголодались, так что налегай.
Для любого возницы Гём Мугык был идеальным гостем.
Он звал к столу, не донимал вопросами и не читал нравоучений.
Встречались ведь и другие: стоило им оказать малую услугу, как они без конца о ней напоминали. Такие люди до одури хвастали успехами или лезли в чужой карман с советами сменить профессию.
Гём Мугык же просто безучастно смотрел в окно.
В итоге Пён Джун сам ощутил желание завязать беседу.
Ему нестерпимо хотелось узнать, чем занимается этот юноша и какая нужда ведет его в региональное подразделение Божественного Культа Небесного Демона.
Конечно, Пён Джун сдержался. Годы приучили его: от знакомства с мастерами Мурима ждать хорошего не приходится.
Вскоре подали кушанья, и Гём Мугык также велел принести вина.
Он наполнил чарку и для Пён Джуна.
— Мне еще козлы держать, так что выпью лишь одну.
Спустя долгое время глоток доброго напитка и сытная трапеза заставили Пён Джуна вновь ощутить себя живым. В последние месяцы он лишь сводил концы с концами, вечно экономя на всём и съедая лишь столько, чтобы не упасть в обморок.
«Будь все пассажиры такими, работа извозчика была бы не столь уж паршивой».
Однако дни, когда всё шло гладко, случались редко. Жизнь кучера обычно была наполнена тревожными часами.
Чувствуя, что принимать угощение в полном молчании — невежливо, он осторожно задал вопрос.
— Вы впервые в Цзянси?
— Нет.
— Понимаю.
Вопрос о причинах визита в Божественный Культ вертелся на кончике языка, но он отчаянно его подавил.
— Благодарю за еду.
Гём Мугык не пытался втянуть его в разговор, чуя, что Пён Джуну не по себе. Своего скитальческого опыта ему хватало, чтобы понять: порой простое молчание — лучший способ проявить уважение.
Закончив трапезу, Гём Мугык направился к своей комнате и спросил Пён Джуна:
— А почему ты не идешь отдыхать?
— Пересплю в карете. Прошу, отдыхайте, господин.
Пён Джун часто спал в повозке, ведь ему нужно было беречь каждую монету.
Однако Гём Мугык оплатил номер и для него.
— Все в порядке, честно.
— Я предпочитаю ехать в карете, которой правит выспавшийся человек.
Против такого довода Пён Джун не смог возразить. О-о-о, если бы все гости были такими!
Войдя в комнату, кучер почувствовал небывалый восторг.
«Сколько лет я не спал в нормальной кровати?»
В ту ночь он почивал без задних ног, чувствуя себя так, словно ему не в чем завидовать даже самому Владыке Союза Боевых Искусств.
На следующий день Гём Мугык вновь проявил великодушие.
Он снова предложил разделить трапезу и оплатил очередной ночлег. Несмотря на настояния Пён Джуна в том, что в этом нет нужды, Гём Мугык резонно заметил: забота о том, кто держит вожжи, — залог его собственного выживания.
В итоге они снова ели вместе, и Пён Джун еще раз вытянулся на мягкой постели.
Если первый день прошел приятно и кучер просто наслаждался едой и сном, то на второй, во время обеда, в душу закрались мысли о жене и детях. Вкус кушаний напомнил ему о малышах, в особенности об одном блюде, которое те очень любили. Кажется, он заказывал его на день рождения старшего в прошлом году… или позапрошлом?
Ах, если бы он только мог забрать эту еду домой. Будь это возможно, он бы так и сделал.
Он поднял взгляд и обнаружил, что Гём Мугык наблюдает за ним. Словно читая мысли, тот спросил, есть ли у него дети.
— У вас есть дети?
— Двое.
— Сколько им лет?
— Семи и девяти годков.
— Наверняка скучаете по ним.
Пён Джун, улыбнувшись, кивнул. Скучаю? О да. Порой его подмывало бросить всё и погнать коней прямо к ним.
Этой ночью ему снились его дети.
......
Порой Гём Мугык просил Пён Джуна придержать коней в живописных местах.
Однажды это случилось на закате, когда они проезжали у берега широкой реки. Багряное зарево, разлившееся по мерцающей воде, представляло собой захватывающее дух зрелище.
Гём Мугык стоял, скрестив руки, и молча созерцал вид.
Благодаря ему Пён Джуну тоже выдался шанс полюбоваться закатом, чего он не делал долгие годы. Сказать по правде, он и вспомнить не мог, когда в последний раз останавливался поглазеть на уходящее солнце.
Обычно на закате его заботило лишь одно: догнать повозку до постоялого двора прежде, чем стемнеет. Для него закат служил сигналом наступающей тревоги. Но сегодня, впервые за целую вечность, он осознал, до чего же прекрасен этот вечерний свет.
— Сердце велело мне замедлиться. Вид у меня был изможденный, вот оно и сказало передохнуть малость. И я пытаюсь прислушаться к нему.
— А, понимаю, — отозвался Пён Джун.
Он ответил так, будто уловил суть, но на деле совершенно не понял, что Гём Мугык имел в виду. Его «сердце»? К чему это? У Пён Джуна лишь осталось впечатление, что у юноши нелады со здоровьем.
За день до того, как они должны были достигнуть цели, кое-что произошло.
Пён Джун пытался забрать сдачу за номер у трактирщика, когда вышедший подышать Гём Мугык заметил это. Хоть тот и сделал вид, что ничего не увидел, он молча прошел мимо.
— Эх!
Пён Джун горестно вздохнул. Не стоило так поступать, особенно учитывая щедрость гостя. Даже если тот проявит понимание, самому кучеру было невыносимо стыдно за свою мелочность.
Весь следующий день он правил каретой в тягостном раздумье. На привале в поле, когда кони отдыхали, Пён Джун сам подошел к Гём Мугыку.
— Прошу прощения за вчерашнее.
— Всё в порядке.
На этом можно было и закончить, но Пён Джуна вдруг прорвало.
Будь на месте гостя суровый или заносчивый человек, извозчик бы оправдывался из страха. Но перед лицом такой доброты краткое извинение казалось малодушием.
«Нет, я должен объясниться честь по чести», — решил он.
— В прошлом году мой младший подхватил жуткую горячку. Пока метался за снадобьями, влез в долги. Жили мы и так впроголодь, так что занял там, где не следовало.
— Взяли в Подпольный Долг?
— Да.
Пён Джун поник.
— Сумма-то была пустяковая. Занял десять лянов на лекарства… а год спустя долг раздулся до семидесяти. И это при том, что я уже выплатил более двадцати одними лишь процентами.
Вот почему он вечно спал в карете. Ему нужно было гасить проценты и как-то кормить семью. Но при всех его усилиях долг только неумолимо рос.
— Винить некого, кроме меня самого. Знал, на что шел, знал, что процент грабительский, а всё равно полез.
Впрочем, он не раскаивался. Не займи он те деньги, его ребенок либо помер бы, либо остался бы калекой до конца дней.
Тогда заговорил Гём Мугык.
— В чем же здесь ваша вина, господин Пён? Вина целиком на тех хищниках, что наживаются на чужом горе через Подпольный Долг.
Услышав обращение «Господин Пён», извозчик едва не поперхнулся от захлестнувших чувств. Никто прежде не величал его с таким почтением.
Стоило ему обмолвиться о займе, как люди тут же твердили, что он сам дурак. «Зачем вообще брать деньги в таких местах?»
— Как называется та лавка, где вы брали заём?
— Тонджонсо.
— Что ж, заглянем туда.
— Ни в коем случае! Там люди лютые, бесчеловечные. Кое-кто смыслит в боевых искусствах, да и слухи ходят — за ними стоит кто-то по-настоящему опасный. Они давно грабят округу этим долгом и прекрасно процветают.
Пён Джун одновременно почувствовал и робкую надежду, и леденящий ужас. С одной стороны — шанс вырваться из кошмара, с другой — страх, что Гём Мугыка прирежут эти безжалостные ростовщики.
Гём Мугык просто взглянул на него и выдал:
— Кажется, произошло недопонимание. Я еду туда, потому что мне самому нужны деньги.
На миг Пён Джун замялся, не зная, верить ему или нет. С чего бы человеку, сорящему деньгами всё путешествие, внезапно понадобилось лезть в Подпольный Долг? В голове это не укладывалось.
— Поехали, — отрезал Гём Мугык.
Что оставалось делать Пён Джуну? Гость высказал волю, так что вожжи повернули в сторону Тонджонсо.
......
К крайнему изумлению Пён Джуна, прибыв в Тонджонсо, Гём Мугык и впрямь попросил ссуду.
— Сколько можете мне ссудить?
Чиновник, Джу Ян, смерил его оценивающим взглядом, прикидывая масштаб личности.
— Мы не любим иметь дело с чужаками…
Он замолк, не давая прямого ответа, что в переводе на язык ростовщиков означало согласие на выдачу займа.
— Залог имеется?
— Нет. Может, этот меч сойдет?
— Меч? Сколько за него дадут? Мы не принимаем железки в качестве залога.
Слишком многие мастера тащили бесполезный хлам, выдавая дешевые сабли за сокровища.
— Меч бы обиделся, услышь он твои слова.
Джу Ян мазнул взглядом по клинку, полностью завернутому в белую ткань, за исключением его темно-красной рукояти. Он невольно хмыкнул. Выглядело достаточно броско, чтобы произвести впечатление, но его было не провести.
— Коль нет залога, нужен поручитель.
На это Гём Мугык повернулся к Пён Джуну.
— Не поручитесь за меня?
Пён Джун подскочил. Ему показалось, Гём Мугык пытается выжать кровь из камня. Неужели его притащили сюда лишь для того, чтобы сделать гарантом сделки?
— Шучу. Отец всегда говорил, что даже за родню поручаться — затея скверная.
Пён Джун облегченно выдохнул.
— Раз нет залога и поручителя, сколько дадите?
— Ссудим до десяти лянов.
— Хорошо, тогда займу десять лянов.
— Что ж, заполняй бумагу и ставь печать.
Гём Мугык вписал нужные сведения и приложил личную печать. В вопросах выдачи денег контора работала споро, выполняя все действия с исключительной скоростью.
— Не вернешь в срок — проценты сожрут. А то повадились ныть, мол, завышены ставки. Сперва лебезят, умоляют дать гроши, а потом скулят, бесстыжее отребье.
Пён Джун втянул голову в плечи, зная, что Джу Ян косвенно метит в него.
В этот миг Гём Мугык подал голос, заступаясь за извозчика.
— Если кто и доведен до края, чтобы брать под такой процент, то выбора у него не было. Настоящее бесстыдство — это стервятники, сосущие кровь у доведенных до отчаяния людей.
Лицо Джу Яна на миг окаменело, но как человек тертый, он не стал лезть в бутылку. Он слишком хорошо знал, что ожидает таких правдорубов.
«Дурак. Погоди, вот не сможешь вернуть долг. Я покажу тебе, что значит быть неспособным заплатить».
Джу Ян просмотрел детали договора.
— Стало быть, из Цзянси путь держишь? Далековато забрался. Надеюсь, адрес честный. Отца величать Гём Уджин — звучит веско. К твоему сведению, у нас филиалы в каждой провинции. Сведения проверим, жди ответа в ближайшее время.
— Действуй.
— Имей в виду: сбежать и не вздумай. Семье придется отдуваться за тебя. Значит, навещу твоего отца лично.
— У отца денег палата.
С этими словами Гём Мугык и Пён Джун вышли прочь. По двору расхаживали люди с саблями — наглядное свидетельство размаха операций Подпольного Долга.
Едва оказавшись снаружи, Пён Джун наконец задал мучивший его вопрос.
— Зачем вы всё это затеяли?
Он всерьез опасался, что прольется кровь. Но вместе с тревогой в нем жила и искра надежды.
Он грезил о том, что этот герой обнажит свой меч, перережет негодяев и провозгласит: «Твои долги аннулированы». То была корыстная, но вполне честная мысль.
— Я же сказал, мне нужны деньги.
— Неужто вы и впрямь пришли за десятью лянами? Вам ли не знать, что такая сумма вам не нужна.
Учитывая то, как Гём Мугык сорил деньгами в дороге, заём столь мизерной суммы не имел смысла.
— Нужны, поверь мне.
Его визит не ограничивался долговой распиской. Он намеревался начать свое тайное следствие в отделении Цзянси именно отсюда. Коррупция всегда была неразрывно связана с грязными деньгами.
Вдалеке за ними пристроились двое хвостов, давая понять: за ними следят. То было неприкрытое предупреждение — никаких глупостей.
— Дали всего десять лянов и уже приставили двоих наблюдателей? Им же это в убыток.
Гём Мугык подбросил в руке мешочек с деньгами и серьезно спросил:
— Неужели ты думаешь, что это просто «десять лянов»?
Пён Джун ахнул, осознав намек.
Этим людям было плевать на жалкие десять лянов. Они готовились выкачивать из него кровь по капле. То был не заём, а начало процесса, который высосет из него сотни или тысячи лянов. Точно такого же, через который проходил сам Пён Джун.
— Что ж, поглядим, как они намерены вытряхивать из меня эти «десять лянов».


    Где живёт Гём Уджин?

    — Давай просто поедим напоследок, перед тем как разойтись.
На предложение Гём Мугыка Пён Джун ответил отказом, твердя, что в этом нет никакой нужды.
— Я в порядке.
— Мы ели вместе каждый день пути. Было бы странно не разделить трапезу в последний день, не так ли?
Странно? Пожалуй. Не успел кучер опомниться, как Гём Мугык уже потянул его за рукав.
— В какой таверне здесь кормят лучше всего? Пойдем туда.
Ведомые Гём Мугыком, двое путников зашагали по рыночной площади. Приятный сюрприз для последнего дня — обед с хорошим спутником.
Пока они шли, путь Пён Джуну внезапно преградил неотесанный детина и бесцеремонно протянул руку.
Пён Джун безропотно отдал мужчине две трети своего заработка.
Тот сгреб деньги и ушел, не проронив ни слова — ни благодарности, ни угроз. Гём Мугыку это показалось верхом бессердечия. С трудом заработанные медяки исчезли быстрее, чем человек успел ощутить гнев или печаль.
Сделав еще несколько шагов, Пён Джун тяжело вздохнул.
— Поначалу я протестовал и сопротивлялся, считая всё это несправедливостью.
Его горькое прошлое продолжало раскрываться.
— Меня избивали на глазах у жены и детей. Я терпел до последнего. Но когда этот ублюдок приставил нож к горлу моего сына, я сдался.
Теперь он едва выживал, трудясь всё упорнее и откладывая гроши с усмиренным сердцем.
Пён Джун покосился на Гём Мугыка. Тот молчал.
— Вот и она. Здесь готовят вкуснее всего.
Войдя в заведение, Гём Мугык снял комнату, чтобы немного отдохнуть, после чего они устроились на первом этаже. Заказали самое лучшее блюдо.
«Зачем ему, при таких-то деньгах, понадобилось занимать десять лянов? Это принесет лишь новые беды».
Пён Джун осторожно заговорил:
— Если вы задумали что-то против Подпольного Долга, заклинаю — не надо. Они не просто уличные громилы. Это огромная организация. Их филиалы повсюду в Срединных землях.
Гём Мугык наполнил чарку Пён Джуна.
— Тебе не стоит беспокоиться обо мне.
Как и всегда, Гём Мугык ел и пил в полном молчании. Пён Джун тоже тихо принялся за еду.
Закончив трапезу, Гём Мугык начал прощаться.
— Ты, должно быть, устал. Иди и отдыхай. Ты проделал большую работу, правя каретой весь этот путь.
Гём Мугык позвал трактирщика. Была особая причина, по которой он привел Пён Джуна именно сюда. Трактирщик вынес сверток с едой.
— Я заказал то, что наверняка понравится детям, так что возьми это и накорми их досыта.
Гём Мугык подметил, что всякий раз за едой Пён Джун погружался в раздумья, наверняка вспоминая о своих чадах.
Когда Гём Мугык приготовил угощение даже для его детей, извозчика захлестнули чувства.
— Почему вы так добры ко мне? — спросил он дрожащим голосом.
— Награда за то, что довез меня в целости и сохранности, — ответил Гём Мугык.
В горле Пён Джуна встал ком. За всю жизнь он встречал хороших людей и удачные дни, но никто еще не проявлял к нему столь искреннего участия.
Осыпав его благодарностями, Пён Джун поспешил домой, прижимая к себе свертки с едой. Его шаг ускорился при мысли о том, как обрадуются дети.
И хотя Пён Джун верил, что их знакомство, начавшееся как отношения кучера и пассажира, подошло к концу, связь между ними еще не была разорвана.
Провожая Пён Джуна взглядом, Гём Мугык молча вытащил из рукава десять лянов и долго смотрел на них, не произнося ни слова.
......
Дэкчхоль нервничал.
Проведя три месяца в качестве следователя на испытательном сроке в Подпольном Долге, он наконец отправился на свое первое официальное задание.
«Надо сделать всё по уму и выслужиться».
Работа следователя заключалась в том, чтобы прибыть по адресу регистрации должника и подтвердить, действительно ли там живет его семья. Эта задача была даже важнее выбивания денег. Пока семья оставалась заложниками, должник не мог сбежать.
Чем ближе Дэкчхоль подходил к цели, тем сильнее его бил мандраж.
«Слышал, главная ставка Культа где-то здесь, и это место действительно напоминает логово демонов».
По пути он встретил несколько демонических практиков, излучавших зловещую ауру.
Было страшно, но отступать нельзя. Он обязан справиться, чтобы стать полноценным следователем.
Сверив адрес на бумаге, Дэкчхоль зашагал дальше, стараясь выглядеть как можно естественнее. В этих краях один неверный шаг мог означать верную смерть. Он шествовал так, будто был здесь завсегдатаем.
В конце концов, Дэкчхоль вошел в Деревню Мага. На рынке торговцы наперебой предлагали всяческую всячину.
— У нас лучшие товары! Подходи, выбирай!
Дэкчхоль, не сумев отбиться от настойчивых выкриков козлобородого лавочника, оказался у прилавка. Он побоялся отказать, страшась, что хитрый торговец внезапно крутанет бороду и заявит: «Знаешь, кто я такой?», обернувшись каким-нибудь демоном на покое.
На прилавке красовались разные вещицы: от фигурок в форме Духа Небесного Демона до изделий, связанных с Высшими Демонами. Нашлась даже белая маска, как у Злобно Ухмыляющегося Демона.
«Эти сектанты из Культа совсем спятили. Торгуют таким добром…»
Стоило Дэкчхолю развернуться, принужденно купив фигурку Демона Клинка Кровавых Небес, как случилось невероятное.
Золотой свет приближался прямо к нему.
Дэкчхоль зажмурился и снова открыл глаза. Ему не привиделось. Демонический Будда собственной персоной шел ему навстречу.
Дэкчхоль покосился на фигурку в руке.
«Один в один!»
Проходя мимо, Ма Буль мазнул по нему взглядом. Игрушечный Демон Клинка Кровавых Небес в руке Дэкчхоля мелко задрожал.
«Надо было покупать Демонического Будду!»
Сердце ушло в пятки. Вряд ли его прирежут за покупку не той фигурки, ведь так?
В этот момент с противоположной стороны раздался голос:
— Добро пожаловать.
Дэкчхоль обернулся и увидел стоящего неподалеку юношу.
То был Гём Муян, Старший Молодой Господин.
— Молодой Господин.
Дэкчхоль затаил дыхание.
«Молодой Господин? Неужели я стою здесь, когда Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона встречается с Демоническим Буддой?»
Гём Муян обратился к Демоническому Будде:
— В прошлый раз платили вы, так что сегодня выпивка за мой счет.
— Идет.
Ма Буль лучезарно улыбнулся и зашагал дальше. По правде говоря, с тех пор как Гём Мугык стал Юным Владыкой, их отношения наладились. Демонический Будда до последнего оставался на стороне Гём Муяна, не ставшего преемником. Когда вопрос власти отпал, между ними расцвела новая, крепкая дружба.
Проходя мимо Дэкчхоля, Ма Буль скользнул по нему взглядом. Прежде чем тот успел опомниться, в его руке чудесным образом возникла фигурка козлобородого Демонического Будды — словно сама собой там появилась.
Сжимая обе фигурки, Дэкчхоль поспешно убрался восвояси.
Ошиваться возле Божественного Культа Небесного Демона — надо быть безумцем, ищущим смерти. Ладно, проверю всё по-быстрому и ходу отсюда.
— Пройдя Деревню Мага, отмерить 500 шагов на запад и повернуть за угол у скалистой горы…
Когда Дэкчхоль прибыл на место, его челюсть едва не ударилась о землю. Он трижды сверил данные на бумаге.
«Ошибки быть не может. Здесь».
Он поднял голову и впился взглядом в представшую картину.
Массивное здание, тянущееся до самого горизонта, и колоссальные статуи злых духов, нависшие над землей — штаб-квартира Культа Небесного Демона. Дэкчхоль был здесь впервые. Он еще раз проверил адрес, но ошибки не было: место то самое.
«Что за чертовщина!»
Какой безумец возьмет в долг и оставит этот адрес для проверки?
«Нет, погодите! Может, это кто-то из служащих Культа?»
Если так, он обязан проверить, действительно ли указанный человек находится внутри.
Должен ли он подойти к главным вратам и спросить: «Живет ли здесь некто по имени Гём Уджин?» Но что если ему ответят: «Ты хоть представляешь, сколько тут народу? Чего лезешь со всяким вздором?», а затем просто снесут башку на месте?
«Ох, что же делать? Это же мое первое официальное задание!»
Пока Дэкчхоль боролся с мыслями у подножия исполинских стен Культа, издалека показались две фигуры.
«Если они выглядят приличными людьми, попрошу помощи».
Но это были те, к кому он ни за что бы не осмелился обратиться.
Двое путников были не кем иными, как Дан У Ганом и Ли Ан, только что вернувшимися в ставку.
По мере приближения массивного силуэта Дэкчхоль понял, что уже видел этого человека. Где он мог встречать такую гору мышц? И тут его осенило — та самая фигурка в лавке. Та, у которой кулаки размером с голову взрослого человека.
«Это же Король Кулачных Демонов!»
Оцепенев от ужаса, Дэкчхоль быстро отступил в сторону и низко склонил голову. Двое продолжали беседовать на ходу.
— Отец.
— Чего тебе?
Отец и дочь? Быть не может! Ах, она наверняка похищена. Проклятые демоны.
— Мне просто захотелось вас так назвать.
— Ты несешь чепуху.
— Отец!
— Хватит паясничать!
Да не может быть, чтобы она называла его так по доброй воле. Вдруг она взывает о помощи?
Прости меня, юная дева! Во всем Муриме найдется лишь горстка смельчаков, способных вызволить тебя из лап Короля Кулачных Демонов!
Он инстинктивно вскинул взгляд на женщину, но наткнулся на глаза Дан У Гана.
Это было самое пугающее лицо, которое Дэкчхоль видел в жизни. Колени подогнулись, а волосы на теле встали дыбом.
Уродливая фигурка в лавке и вполовину не передавала мощи Короля Кулачных Демонов. Вживую он был куда страшнее любой игрушки.
В руках Дэкчхоль всё еще сжимал Демона Клинка Кровавых Небес и Демонического Будду.
«Надо было покупать фигурку Короля Кулачных Демонов!»
Пока он паниковал, двое прошли мимо.
Только Дэкчхоль облегченно вздохнул и развернулся, как показалась новая фигура — на этот раз старик с огромной саблей.
Дэкчхоль глянул на него, а затем на фигурку в своей руке. Они были идентичны.
«Демон Клинка Кровавых Небес?»
Дэкчхолю хотелось закричать.
Старик, Гу Чонпа, ожёг его острым взглядом и резко бросил:
— Что ты тут забыл?
Дэкчхоль едва не подпрыгнул от вопроса.
Он никак не ожидал, что сам Демон Клинка Кровавых Небес заговорит с ним. Не зная, что ответить, он робко поднял свою фигурку.
«Пощадите! Я даже вашу копию купил».
В этот миг голос донесся сверху:
— Я жду возвращения собутыльника.
Дэкчхоль поднял голову и увидел человека, сидящего на высокой стене и неспешно потягивающего вино. До него дошло: Высший Демон обращался не к нему, а к мужчине на стене.
Тем человеком был не кто иной, как Великий Пьяный Демон.
— Я выскочил сюда, едва услышав, что вы двое вернулись, но тот, кого я действительно жаждал увидеть, так и не показался, — промолвил он.
Старик Клинок продолжил путь.
— Ты же его знаешь. Этот парень вечно сует нос во все дела сразу.
Сун Сахёк бросил взгляд на дорогу, по которой пришел Демон Клинка.
— Знаю. Потому и скучаю по нему еще сильнее.
— Если так тоскуешь, бросай лакать и сам иди его искать.
В прошлом Гу Чонпа отчитал бы его за пьяные выходки, но проведя время в компании Владыки Меча Одного Удара и Пьяного Демона, он стал куда терпимее.
Демон Клинка Кровавых Небес направился к главным вратам Божественного Культа Небесного Демона, а Сун Сахёк продолжил возлияния.
Дэкчхоль и сам не помнил, как ноги вынесли его оттуда. Он бежал до тех пор, пока не достиг первой попавшейся таверны в Деревне Мага и не шмыгнул внутрь.
— Вина мне.
Едва усевшись, он заказал выпивку. Горло пересохло, ноги дрожали. Но он не мог просто уйти. Вернись он, не выполнив первого задания, испытательный срок растянули бы на вечность.
Выпивку принес Чо Чунбэ. Таверна, в которую он ворвался, была «Текучий Ветер».
Подавая чарку, Чо Чунбэ тихо произнес:
— Я принес заказ, раз вы так спешите, но здесь важный гость, так что пейте потише.
Дэкчхоль жадно осушил чарку. Важный гость или нет, а выживание прежде всего. Он едва не помер со страху там, у стен.
Когда Чо Чунбэ собрался уходить, Дэкчхоль спросил:
— Хозяин, вы не знаете, где здесь живет человек по имени Гём Уджин?
В таверне воцарилась гробовая тишина.
Все взоры устремились сначала на Дэкчхоля, а затем на второй этаж, где спиной к залу сидел и выпивал мужчина.
Почуяв перемену в атмосфере, Дэкчхоль выпалил:
— Это он?
Дрожащим голосом Чо Чунбэ ответил:
— Он-то он, но… вряд ли это тот, кого вы ищете.
— Вечно все говорят «не тот», верно?
За время стажировки Дэкчхоль слышал это бесчисленное количество раз: «Я не знаю этого человека», «Это не мой ребенок», «Мы годами не общались», «Вы ошиблись». С чего бы это?
Не дожидаясь возражений, Дэкчхоль поспешно взлетел по лестнице на второй этаж.
«Кажется, удача повернулась ко мне лицом».
Встретить Гём Уджина прямо здесь?
«Сама судьба твердит, что мне суждено стать настоящим следователем!»
Дэкчхоль приблизился к Гём Уджину, в одиночестве выпивавшему на втором этаже, и выставил перед собой бумагу, уверенно и громко выкрикнув:
— Это вы живете по данному адресу?!


    Почему ты не купил мою куклу?

    Гём Уджин поднял голову, пристально вглядываясь в Дэкчхоля, после чего подтвердил адрес на бумаге.
— Это и правда мой дом.
— О, значит, я пришел по адресу, — отозвался Дэкчхоль с усмешкой, присаживаясь напротив. Хоть он и стал первым обычным смертным, удостоившимся личной аудиенции у Небесного Демона, он и понятия не имел, сколь монументален сей момент.
— Вашего сына ведь зовут Гём Мугык?
Отныне задача Дэкчхоля была ясна. Нужно мягко уговорить Гём Уджина признать отцовство и заставить подписать поручительство.
— Сын набрал долгов. Так что вам придется выступить его поручителем.
Тишина в таверне стала еще плотнее. Чо Чунбэ, посетители на первом этаже и даже скрытая стража наблюдали за этим историческим событием с отвисшими челюстями.
В следующую секунду Гём Уджин зашелся громким смехом.
Находившийся внизу Чо Чунбэ застыл в оцепенении. Он впервые видел, чтобы Владыка Культа так смеялся.
Даже Хви, тайный телохранитель, поразился — он уже и не помнил, когда в последний раз Небесный Демон хохотал столь искренне.
Всё еще посмеиваясь, Гём Уджин заговорил:
— У меня нет сына, который заставил бы отца вписываться в долговую расписку.
Словно ожидая такой реакции, Дэкчхоль поднялся со стула и вкрадчиво подсел поближе к Гём Уджину.
Наблюдавший за этим Чо Чунбэ в тревоге сжал кулаки. Сердца прочих завсегдатаев тоже пустились вскачь, предвкушая неладное.
«Пожалуйста, только бы его голова не скатилась на первый этаж!»
Все вокруг понимали суть происходящего, кроме самого Дэкчхоля — тот совершенно не осознавал, по какому тонкому льду ступает.
Дэкчхоль наполнил чарку Гём Уджина, пытаясь утешить «старика».
— Все так говорят. Но что поделать? Каким бы непутевым ни был ребенок, долги за него возвращать родителю.
К счастью, Дэкчхоль удержался от того, чтобы похлопать Гём Уджина по плечу.
«Только не касайся его!» — истово молился Чо Чунбэ.
— Скажу по чести: не вернет сын — придут за вами. Коллекторы — люди лютые, так что поостерегитесь.
Гём Уджин явно наслаждался ситуацией, в которую прежде никогда не попадал.
— Не стоит беспокоиться обо мне.
— Тогда взгляните на это. Просмотрите бумаги, а подпишете, когда созреете.
Дэкчхоль положил документ перед Гём Уджином и поднялся, давая «должнику» время на раздумья.
— А?
Взгляд наткнулся на надписи на стене. То была стена, где Высшие Демоны оставляли свои изречения и росчерки.
— Видать, немало знаменитых людей тут побывало.
Тем временем Гём Уджин с неохотой на лице поставил подпись.
— Правильно поступили. Всё ради блага сына.
Дэкчхоль скользнул взглядом по подписанному листу и внезапно вздрогнул.
Чо Чунбэ и посетители внизу снова подобрались.
«Да, сравни с надписями на стене! Поверни голову, умоляю!»
Исполнилось ли коллективное желание? Дэкчхоль медленно обернулся к стене.
Глаза округлились. Казалось, до него наконец дошло, кто перед ним.
— Почерк не просто похож — он один в один! Ух ты, вот это совпадение!
Тяжелый вздох вырвался у Чо Чунбэ. Стоявший неподалеку клиент выронил палочки, а другой человек, в отчаянии обхватив голову, опрокинул выпивку и застонал.
— Ну, они ведь не на одно лицо, правда?
Дэкчхолю даже в голову не пришло, что в таком месте он мог встретить настоящего Небесного Демона.
— Вы бы поостереглись. Так ведь и за самозванца принять могут, что Небесного Демона косплеит.
В этот миг в таверну вошел новый гость.
Весь первый этаж затаил дыхание.
Мужчина размашистым шагом направился наверх.
Дэкчхоль, мельком взглянув на вошедшего, инстинктивно отвесил поклон, решив, что лицо кажется смутно знакомым. Но стоило всмотреться, как он подскочил, издав приглушенный вопль. Он знал этого человека — перед ним стоял сам Король Кулачных Демонов!
Дан У Ган помнил, как видел Дэкчхоля у стен Культа. Выражение его лица несло ясный посыл:
«Почему ты вечно мозолишь мне глаза?»
Напряжение в заведении подскочило до предела. Уровень опасности удвоился.
Король Кулачных Демонов почтительно поприветствовал Гём Уджина.
— Прознал, что вы здесь, вот и зашел засвидетельствовать почтение. Я как раз вернулся.
— Всё ли прошло гладко?
— Да, Владыка Культа.
При слове «Владыка» Дэкчхоль ляпнул, не подумав:
— Никакой он не Владыка, просто вылитая копия!
Новая волна сокрушенных вздохов и сдавленных ругательств прокатилась по первому этажу.
Гём Уджин хохотнул, а Дан У Ган озадаченно нахмурился.
— Что за…?
Пока Дэкчхоль хлопал глазами, восприятие действительности начало медленно меняться. В самом деле, с чего бы Королю Кулачных Демонов — а он-то уж точно не ошибется — величать двойника Владыкой?
А ответ «двойника»? «Всё ли прошло гладко?» Почему он так сказал? Ответ лежал на поверхности: перед ним вовсе не копия, а истинный Глава Культа.
Стоило разуму доползти до этого вывода, как мысли замерли, а лицо Дэкчхоля смертельно побледнело. Он издал утробный стон, а всё тело забилось в лихорадке, точно осиновый лист.
Дан У Ган обратился к Гём Уджину:
— Кто это такой?
— Пришел требовать, чтобы я стал поручителем по долгам сына, — ответил Гём Уджин, посмеиваясь.
Король Кулачных Демонов уставился на Дэкчхоля с полным недоверием.
— Нет! Ни в коем случае! Вышло недоразумение. Простите! Пощадите!
Дэкчхоль рухнул ниц, окончательно осознав: он стоит перед настоящим Небесным Демоном. В этот роковой день он не просто узрел четверых Высших Демонов, но и предстал перед самим Владыкой — личный рекорд, о котором он никогда не просил.
Внезапно Гём Уджин спросил:
— Почему ты не купил мою куклу?
Вопрос касался фигурки Духа Небесного Демона, ибо официальной куклы Владыки не существовало. И среди всех испытаний дня это оказалось самым тяжким. Чо Чунбэ и посетители внизу снова напряглись.
Тут к разговору примкнул и Король Кулачных Демонов.
— А мою?
Дэкчхоль покосился на висящие у пояса фигурки Демона Клинка Кровавых Небес и Демонического Будды. Огромная сабля и золотое сияние делали их слишком заметными.
«Ах! Надо было брать фигурки Духа и Короля Кулачных Демонов!»
Неужели он погибнет из-за секундного просчета? В душе он проклинал козлобородого торговца, подсунувшего не те игрушки.
Дэкчхоль, не зная, как выпутаться, пробормотал убитым голосом:
— Ваши фигурки… слишком пугающие, вот я и не решился.
То был честный ответ, и он оказался единственно верным. Гём Уджин рассмеялся, и Дан У Ган поддержал его. Нежданно-негаданно Дэкчхоль сорвал редчайший куш: заставил Небесного Демона и Короля Кулачных Демонов хохотать в унисон.
Гём Уджин выудил из одежд лист бумаги и щелчком отправил его в полет. Тот плавно опустился в руки Дэкчхоля.
К своему неописуемому удивлению, он обнаружил в руках вексель на тысячу лянов.
— На обратном пути купи и мою куклу, и его тоже.
Дэкчхоль вытаращил глаза, а по первому этажу пробежал шепоток изумления.
— Не хочешь?
— Что? Нет! Разумеется! Куплю! Тотчас же!
Впервые за день Дэкчхоль мгновенно оценил ситуацию.
— Я немедленно брошу это ремесло, вернусь в родные края и стану жить честно! На эти деньги куплю землю, буду пахать и чтить родителей, как верный сын!
Дэкчхоль дал правильный ответ, и в следующую секунду воспарил — не метафорически, а буквально. Гём Уджин простым взмахом руки плавно опустил его на первый этаж.
Внизу раздались одобрительные возгласы и аплодисменты. Дэкчхоль, на которого весь день смотрели с жалостью, наконец-то удостоился всеобщей зависти и почтения.
Чо Чунбэ с теплой улыбкой произнес:
— Мне тоже понадобится твой росчерк. Похоже, ты войдешь в историю как самый везучий человек в мире.
— Спасибо за гостеприимство. Обещаю, я когда-нибудь вернусь!
С глазами, полными слез, Дэкчхоль почтительно поклонился второму этажу и с гордо поднятой головой покинул таверну.
— Подумать только, начинал в конторе по обмену валют… а первое же задание обернулось таким… — мечтательно бормотал он, вспоминая самый невероятный день в жизни.
Чо Чунбэ тоже посмотрел наверх. Хоть Дэкчхоль и вел себя дерзко, Владыка Культа проявил милосердие. Мало того, он подарил человеку шанс на новую жизнь. Сердце Чо Чунбэ наполнилось глубоким уважением к Гём Уджину.
Но больше всего хозяин таверны радовался тому, что сегодня услышал смех Небесного Демона.
Он подошел к стене за стойкой и вывел дату:
«День, когда Владыка Культа от души смеялся в моей таверне».
За все годы владения заведением он никогда не забудет этот день. Такого счастья он еще не знал.
Тем временем наверху шел разговор двух самых суровых мужей Божественного Культа Небесного Демона. Гём Уджин доверял Королю Кулачных Демонов больше прочих, поэтому беседа текла легко и непринужденно.
— Гляжу, вы в добром расположении духа, — подметил Дан У Ган.
— Думал ли я когда-нибудь, что под старость стану чьим-то поручителем?
— Рядом с Мугыком вечно происходит то, чего и вообразить нельзя. Как, например, внезапное обретение приемной дочери.
Король Кулачных Демонов зашел сообщить Владыке именно об этом.
— Я решил взять Ли Ан, что была телохранителем Мугыка, в дочери.
Гём Уджина редко можно было чем-то удивить, но эта новость застала его врасплох.
Он быстро наполнил чарку Дан У Гана до самых краев.
— Поздравляю.
Король Кулачных Демонов осушил её залпом.
Затем настала его очередь наполнять чашу Гём Уджина.
— Обзавелся и учеником, и дочерью. Видать, судьба расщедрилась на закате лет.
— Дочери лучше сыновей. Растить сына — это… ну, в конечном итоге…
Взор Гём Уджина устремился в окно.
И всё же на краткий миг он вспомнил о сыне — о том самом, что бесстыдно подсунул ему роль поручителя, — и почувствовал, что самую малость по нему скучает.
......
Тем временем Гём Мугык заперся в гостевой комнате, полностью сосредоточившись на практике Тайного Искусства Небесного Времени.
Теперь всё его развитие вращалось вокруг этой техники. Это позволяло выигрывать значительно больше времени на медитации. Чем больше времени — тем упорнее тренировки, чем упорнее тренировки — тем быстрее мастерство в искусстве времени.
В разгар практики на пороге возник Джу Ян, хозяин конторы ростовщиков.
— Видал я всяких психов, но чтобы кто-то вписал Главу Культа в отцы — такого еще не встречал.
Дэкчхоль, покидая контору, сдал свой первый — и последний — отчет, в котором назвал безумцем человека, указавшего Владыку Культа поручителем. Само собой, сын Небесного Демона ни за что не влез бы в долги Тонджонсо.
— Вы же в глаза Владыку не видели, с чего бы мне обвинять в обмане?
— Может, ты и думал, что мы не узнаем, но мы его встретили.
— Вы встретили моего отца?
— Болтают, он в одиночестве лакал в какой-то задрипанной таверне.
На этот раз Гём Мугык рассмеялся в голос — и этот смех был жутко похож на тот, что Гём Уджин издал в таверне «Текучий Ветер».
— Чего ржешь?
— Смеюсь, потому что вспомнил отца.
Он представил родителя, сидящего в одиночестве над чаркой и несущего на плечах тяготы всего мира. Эта мысль заставила его тоскливо вздохнуть от желания увидеть отца.
— Неужто тебя надо в Культ на аркане тащить, чтобы с тебя там кожу заживо спустили и в соляную яму бросили, прежде чем ты опомнишься?
— Думаешь, духа хватит меня туда доставить?
Взгляд Джу Яна налился враждебностью.
— Считаешь нас жалкими бандитами, что лишь проценты выбивают?
— А разве нет?
Холодная ухмылка тронула губы Джу Яна.
«Скучновато было в последнее время, но вот и развлечение подвалило».
В его голове роились мысли о том, как он сломает этого наглого сопляка, но эмоции остались под замком. В конце концов, нет большего наслаждения, чем неспешно вести кого-то в ад.
— Меня просили назвать имя отца — я назвал. Просили вписать адрес — вписал.
Даже когда Гём Мугык упрямо стоял на своем, Джу Ян не терял самообладания. Он знал: кара уже прописана в условиях договора.
— Ты молод, я понимаю. Люди часто врут об адресе. Но отныне сумма возврата — сто лянов.
— Сто лянов? Я брал десять!
Джу Ян вытянул долговую расписку из кармана и поднял её перед лицом юноши.
— Смотри сюда, писано черным по белому. За ложные сведения об адресе или семье — возврат в десятикратном размере.
— Шрифт мелковат, да и язык мудреный.
— Правила велят давать верные данные, не так ли? Короче, твой долг — сто лянов. И само собой, проценты теперь будут капать с этой суммы.
— С чего вы взяли, что я соврал? Я сказал чистую правду.
Джу Ян ответил мягким, почти ласковым тоном:
— А что ты запоешь, когда я приведу сюда настоящего демона?
Тон намекал на некий козырь в рукаве, на кого-то, кто стоит за спиной ростовщика.
Почуяв, что вежливостью ответов не добиться, Гём Мугык про себя усмехнулся:
«Надо же, обычный ростовщик Подпольного Долга, а ведет себя так, будто может призвать демона».


    Сдюжишь ли ты мои проценты?

    Больше всего на свете Джу Ян ненавидел слышать подобные слова.
Особенно от того, кто сгибался под гнетом «Подпольного Долга».
Именно так говорили люди, привыкшие недооценивать его контору.
Однако, сколько бы народу в мире ни бросалось такими фразами, был один человек, которому это категорически запрещалось — тот самый бедолага, что пришел за займом.
— Раз у тебя припасен демон, так призывай его поскорее, чего тянешь?
Гём Мугык спровоцировал его еще раз.
В ту секунду Гём Мугык безошибочно считал эмоции Джу Яна. Чувства, отразившиеся в чужих глазах и мимике, были предельно ясны.
Честно говоря, будь на то воля ростовщика, он бы просто…
За спиной этого типа наверняка стоял кто-то со стороны демонических фракций. Глава филиала в Цзянси? Или иной бес? Говори! На кого ты опираешься?
Но Джу Ян, годами имевший дело с бесчисленными должниками, не поддался на провокацию.
Он свято верил в свой метод истязания противников.
Самопровозглашенный Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона? Какой толк избивать бахвала до полусмерти силами наемных громил? Нет, лучший способ заставить страдать подобного скользкого негодяя — вовсе не насилие или угрозы. Нужно утопить его в беспросветной реальности, где придется вкалывать всю оставшуюся жизнь, лишь бы отдать долг.
— Стало быть, раз отец — Владыка Божественного Культа Небесного Демона, думаешь, тебе дозволено вести себя столь надменно?
Реплика была пропитана сарказмом, но Гём Мугык воспринял её всерьез.
— А у тебя кишка не тонка, раз собрался навестить отца.
— Ты и впрямь намерен и дальше утверждать, будто ты сын Главы Культа?
— Именно. Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Говорю тебе честно, так что не вздумай потом удивляться. Поверил бы ты мне, будь на моем месте? Что ж, скажу так. Будь я на твоем месте — поверил бы. Моя жизнь мне слишком дорога, знаешь ли.
Разумеется, Джу Ян не поверил. Он уже получил отчет от следователей, потому и явился сегодня. Перед ним сидел один из самых бесстыжих плутов, что когда-либо встречались, — наглец, прикрывающийся именем Главы Культа.
— Ладно, раз так, господин наш «Юный Владыка».
— Теперь веришь?
— Начиная с завтрашнего дня, я буду присылать за процентами каждое утро.
— Каждый день? Разве по договору не раз в месяц?
— Правила изменились.
Завтра же жизнь этого заносчивого юнца превратится из дерзкого фарса в сущий ад.
— Хм-м, неужто ты волен менять правила по своей прихоти?
— Загляни в договор: там всё прописано. Мы имеем право менять способ сбора процентов так, как сочтем нужным.
Гём Мугык покачал головой, разыскав крошечный пункт, запрятанный в глубине контракта.
— Вы что, муравьям деньги ссужаете? Уму непостижимо.
— Мы лишь следуем закону. Следовало читать внимательнее, прежде чем ставить печать.
Коварные приписки спрятали идеально. Так они безжалостно высасывали жизнь из тех, у кого не было ни гроша.
— Такой важный человек, как Юный Владыка, ведь вернет эту сумму в два счета, верно?
— Сдюжишь ли ты мои проценты?
Джу Ян хитро ухмыльнулся, словно спрашивая, к чему вообще такие вопросы.
— Ты когда-нибудь встречал того, кто не любил бы деньги?
......
На следующий день, когда Гём Мугык обедал на постоялом дворе, к нему размашистым шагом приблизился неотесанный детина и бесцеремонно протянул руку.
— Я за процентами.
Подняв голову, Гём Мугык узнал в нем того самого человека, что обирал Пён Джуна. Того самого подонка, который избивал кучера на глазах у семьи и приставлял нож к горлу его ребенка.
Несколько посетителей молча отложили палочки, расплатились и поспешили уйти. Оставшиеся старательно избегали любого зрительного контакта. Было ясно, как именно этот тип привык вести дела.
— Люди зовут меня Бешеный Пёс. Уверен, ты понимаешь, что это значит. Увидишь меня издалека — приготовь деньги заранее. Уяснил?
Бешеный Пёс, любивший и умевший терзать людей, стал первым испытанием, которое Джу Ян обрушил на Гём Мугыка.
Глядя на него, Гём Мугык спокойно спросил:
— Не боишься связываться с таким мечником, как я?
Бешеный Пёс носил оружие, но не был мастером внутренней энергии.
— Что? Думаешь, раз ты мечник, то выхватишь сталь и прирежешь меня? Давай, убивай! Тогда к вечеру и тебе, и всей твоей родне крышка. Неужто веришь, будто наша организация оставит тебя в живых? Мы начнем с того, что разберем твою семейку на части, по кусочку.
Несмотря на попытку Бешеного Пса запугать его, Гём Мугык лишь рассмеялся.
— Тогда, полагаю, вы даже начать не успеете.
Лицо бандита исказилось, сделав его еще больше похожим на свирепую, больную бешенством псину.
— Значит, слухи не врали. Недоумок, увязший в бреду, будто он Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
С этими словами Бешеный Пёс схватил миску Гём Мугыка и вдребезги разбил её о пол. Атмосфера в заведении мгновенно накалилась, предвещая скорую бойню.
Трактирщик и слуги смотрели на это с сочувствием. Они слишком хорошо знали: стоит хоть раз запутаться в сетях «Подпольного Долга», и какой бы доброй и трудолюбивой ни была жертва, к прежней жизни она не вернется.
А тут еще и Бешеный Пёс во главе дела? Почти каждый в деревне хоть раз да пробовал тяжесть его кулаков. Этот зверь наводил ужас на каждого.
— Ну что, «Юный Владыка». Что делать будешь?
— А как думаешь? Ты разбил миску Юного Владыки, а за это положена кара. Стоит мне подать знак, и прямо за дверью явятся Высшие Демоны.
При упоминании Высших Демонов не только Бешеный Пёс, но и все присутствующие вздрогнули. Сами эти слова вызывали инстинктивный, животный ужас.
— Да не там. Гляди вон туда.
Повинуясь взгляду Гём Мугыка, Бешеный Пёс обернулся в указанном направлении. Завсегдатаи тоже свернули шеи, следя за направлением его взора.
— Один, два…
Гём Мугык принялся считать, точно собирался дать сигнал. Бешеный Пёс напрягся, гадая, не появится ли кто-нибудь на самом деле.
В тот миг, когда напряжение стало столь густым, что в реальность угрозы поверил бы каждый…
— Три!
Но никто не появился. Все взоры приковал к себе Гём Мугык.
— Неужто и впрямь поверил? Неужели думаешь, благородные Высшие Демоны станут марать руки о такое ничтожество, как ты?
Напряжение испарилось, а Бешеный Пёс застыл с разинутым ртом. Тот факт, что он на мгновение всерьез струхнул, заставил кровь закипеть от ярости. Но стоило ему открыть рот для ругани, как Гём Мугык выудил деньги.
— Вот, держи, здесь все твои проценты!
Учтивый тон слегка остудил гнев бандита, но в душе осталось липкое чувство — будто его заманивают в капкан.
«Ах ты щенок, теперь ты в моем черном списке».
— Так бы сразу. Такие сосунки, как ты, не знают, насколько страшными могут быть деньги.
Гём Мугык уронил монеты в ладонь Бешеного Пса.
Казалось, они упали легко, но…
Вж-жух—!
Бам—!
Едва медь коснулась кожи, её вес стал столь сокрушительным, что бандит не удержал руку. Монеты раздробили кисть и впечатались в пол.
— А-а-а-аргх!
Удар превратил кости ладони в крошево.
Бешеный Пёс попытался другой рукой поднять монеты, но сколько бы ни рвал жилы, те не шелохнулись.
— Больно! Как же больно! Кто-нибудь, снимите это с меня! А-а-а-а!
Кисть пульсировала от агонии. Вес монет продолжал расти, и в душу закрался истинный страх: ладонь вот-вот проткнет насквозь.
— У меня еще остались проценты. Давай другую руку.
Бешеный Пёс, рухнувший на колени, вскинул глаза на Гём Мугыка. В ту секунду до него дошло: обычные монеты не могут быть такими тяжелыми — этот юнец что-то с ними сотворил.
Голос бандита задрожал, когда он взмолился:
— Прошу, пощади.
Свирепый зверь обернулся дрожащим щенком на грани слёз.
— Ни за что! Ты ведь обещал навестить отца, если не получишь проценты. Так бери их.
Бешеный Пёс рванулся прочь, но пришпиленная монетами рука держала его намертво.
Неведомая сила рывком вытянула вперед его вторую ладонь.
— Кха-а! Прошу, смилуйтесь!
— О чем ты? Ты ведь пришел за процентами, так исполняй долг.
Гём Мугык небрежно опустил вторую монету.
Вж-жух—!
Бам—!
Вновь не выдержав веса, рука Бешеного Пса впечаталась в землю. На этот раз из горла вырвался еще более пронзительный вопль.
Громила распластался по полу, прижатый обеими ладонями, словно отвешивал глубочайший поклон. Наблюдавшие обменялись взглядами. На лицах промелькнули тени торжества. Этот подонок терроризировал их слишком долго.
— О-о-о, как же больно.
Гём Мугык смаковал напиток, используя крики Бешеного Пса как развлечение к обеду.
— Да, пора бы тебе уяснить, сколь устрашающей может быть сила денег… и груз собственных грехов.
......
Услышав вести, Джу Ян примчался в таверну во главе своих силовиков.
Он ожидал, что Гём Мугык не отдаст деньги без боя, но не предвидел проблем на первом же платеже.
— Притащил целую ораву, чтобы забрать всего две монетки? Убыточно работаешь.
Игнорируя слова юноши, Джу Ян пнул бесчувственного Бешеного Пса, пытаясь привести того в чувство.
— Что с тобой стряслось?
К моменту, когда Бешеный Пёс пришел в себя, монеты на ладонях стали легкими.
— У-ух, мои руки… как же больно.
Джу Ян осмотрел кисти подчиненного. Кости были раздроблены в труху — о нормальной жизни можно было забыть навсегда.
— Прошу, помогите рукам.
— Слишком поздно. Останешься калекой.
От этих слов Бешеный Пёс зашелся в душераздирающем крике.
Джу Ян безжалостно хлестнул его по лицу.
— Приди в себя! Что произошло? Тебе размозжили руки камнем? Или топтали их?
— Монеты… они были неподъемными.
— О чем ты мелешь? Тебе это приснилось?
Если бы его просто избили, в это можно было поверить. Но бред про тяжелые монеты? Джу Ян ничего не смыслил в происходящем.
Он впился взглядом в Гём Мугыка.
— Что за фокусы ты тут устроил?
— Фокусы? Я лишь заплатил проценты, как вы и просили. А потом этот парень вдруг начал кататься по полу, вопя от боли.
Гём Мугык не унимался, добавив с притворным сочувствием:
— Неужто вы теперь вымогаете деньги угрозами? Пытаетесь набить цену этим спектаклем? До скольких на сей раз долг взвинтите — со ста лянов еще выше?
Джу Ян вкрадчиво расспросил трактирщика и слуг о случившемся. Их слова в точности совпали с версией Гём Мугыка.
— Стоило ему дать монеты, как тот рухнул наземь, стеная от боли.
И это видел не один и не двое свидетелей.
Джу Ян понял: юнец сотворил что-то с монетами. О подобном он никогда и не слыхивал — чтобы деньги становились неподъемными.
— Ты хоть представляешь, на кого поднял руку?
Голос Джу Яна упал до опасного шепота, и Гём Мугык в точности скопировал его тон.
— А ты представляешь, кто перед тобой?
Затем игривым тоном он добавил:
— Ах да, точно. Ты ведь знаешь. Перед тобой — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Джу Ян окаменел. Раньше он был твердо уверен, что перед ним безумец в плену галлюцинаций, но теперь сомнения закрались в душу.
«У этого парня… определенно припасен туз в рукаве».
Пока силовики бесцеремонно волокли Бешеного Пса прочь, Гём Мугык наклонился и подобрал что-то с пола.
— Вы забыли проценты.
Гём Мугык протянул две монетки, которые выронил бандит.
Джу Ян не решился протянуть руку, помня об услышанном.
— Разве это не те самые платежи, которые вы так обожаете? Не возьмешь?
Слишком много глаз следило за ними. Уйти без денег — значит нанести сокрушительный удар по репутации «Подпольного Долга». Тем более глава организации считал: если должник посмотрит на них свысока — делу конец. Было ясно: провал сулит Джу Яну суровую кару.
Джу Ян подал знак глазами одному из бойцов рядом. Избранный нехотя шагнул вперед, лицо его так и сквозило колебанием.
— На, держи свои проценты! — картинно провозгласил Гём Мугык, роняя монету.
Вж-жух—!
Бам—!
Как и прежде, рука силовика оказалась впечатана в пол. Он тоже не выдержал чудовищного веса.
— А-а-а-а-аргх!
Мучительная боль от рассыпавшихся костей заставила его истошно вопить. Другой боец бросился на помощь, пытаясь сдвинуть монету, но та сидела в полу как влитая.
Увидев это воочию, Джу Ян содрогнулся. Ничего подобного ему видеть не доводилось. То был не просто фокус.
«Мастер!»
Перепуганные силовики инстинктивно выхватили сабли. Не из жажды мести, а из одного лишь чистого страха.
Джу Ян вскинул руку, останавливая их. Было очевидно: этим наемникам не совладать с кем-то уровня Гём Мугыка.
Гём Мугык протянул оставшуюся монету ростовщику.
— Коль явился за процентами, так бери деньги, а не сталью махай.
Дрожащим голосом Джу Ян выдавил:
— Какова твоя истинная цель? Зачем ты навязался нам?
Не мог воин такого ранга нуждаться в займе из-за нехватки жалких десяти лянов.
— Цель? Мне просто нужны были деньги, вот я их и занял. Это ты взвинтил долг до ста лянов, и ты же решил трясти с меня проценты каждый божий день. Не смени ты правила, мы бы сегодня и не встретились.
Джу Яну нечего было возразить. Чистая правда — всё пошло прахом из-за его собственных решений.
— А теперь — живо забирай эти чертовы проценты.
Гём Мугык вытянул руку с монетой в сторону преследователей.
Первый бедолага всё еще лежал на полу, прижимая изувеченную кисть и стеная в агонии, так что никто больше не смел и шага сделать навстречу деньгам.
Джу Ян окинул взглядом силовиков, но те лишь прятали глаза.
В итоге ростовщик переложил ответственность на стонущего калеку.
— Он ведь согласился взять их, так отдай ему.
— Будь по-твоему, — бросил Гём Мугык, направляясь к жертве.
— Нет! Молю! Не надо-о-о! — завыл силовик, пытаясь отползти подальше от приближающегося демона.
Монета беспощадно сорвалась вниз, и вторая рука бойца была так же размозжена. Крики заполнили зал, прежде чем тот лишился чувств от боли. Эта стремительная и беспощадная расправа парализовала всех ужасом.
— Вам, саблезадым бандюгам, этого не понять, верно? Трудовые деньги… они вот такие тяжелые.
До Джу Яна наконец дошло, в какую глубокую яму они угодили.
Но это был еще не конец. Гём Мугык подобрал монету с ладони бесчувственного наемника.
— Ты говорил — никто не ненавидит деньги. Так почему никто из вас не хочет их брать?
Он шагнул обратно к Джу Яну, снова протягивая медь.
— Давай же, забирай свои проценты.
Ледяной холод продрал спину Джу Яна. За долгие годы он встречал разных людей, но никогда не знал подобного страха. Эти глубокие, холодные глаза впивались в его собственные, властно парализуя волю и не отпуская.
— Протяни руку.
Облик Гём Мугыка совершенно преобразился.
Джу Ян не смог сопротивляться. Истинный ужас перед смертью заставил его подчиниться.
Трясущейся рукой ростовщик потянулся к юноше.
Монета упала на ладонь. Джу Ян зажмурился, но на сей раз груза не последовало.
С облегчением открыв глаза, он поспешно выпалил:
— Мы не будем больше собирать проценты. Да и сам долг… Считайте, всё выплачено сполна. Мы в расчете.
Он развернулся, спеша убраться восвояси, но ледяной голос Гём Мугыка пригвоздил его к месту.
— Кто позволил тебе решать?
Когда Джу Ян медленно обернулся, он увидел, как Гём Мугык кладет на стол две новые монеты.
— Завтра придешь за процентами. Не явишься — я сам тебя найду.


    Да кому же ты деньги ссудил?

    На полпути к конторе по обмену валют Джу Ян замер как вкопанный.
Сердце колотилось с такой силой, будто вот-вот разорвется.
Пред глазами стоял леденящий взгляд Гём Мугыка, а мысль о монете, с хрустом пробивающей ладонь, никак не шла из головы.
Один из сопровождавших его силовиков спросил:
— Вы не идете?
— Ступай вперед. И не смей и заикнуться о том, что сегодня случилось.
— Есть!
Отослав наемников, Джу Ян на мгновение присел у дороги. Прежде ему не доводилось переживать нечто подобное. Внутри клокотали ярость, унижение и первобытный ужас.
Работа в ростовщической лавке была его истинным призванием.
Он упивался видом людей, что склоняли головы и молили о займе. Ничто не приносило большего восторга, чем возможность вкрадчивыми речами заставить их плясать под свою дудку.
А уж видеть чужие слезы и мольбы из-за невозможности выплатить жалкие медяки процентов? То было высшим утешением. Он черпал силы в чужих несчастьях.
Власть над чужими жизнями и упоение интригами дарили ему безграничное счастье.
И всё же впервые его заносчивый, высокомерный уклад жизни пошатнулся. Страх лишиться кормушки оказался куда сильнее мысли о пробитой руке.
«Как мне из этого выпутаться?»
Нужно уладить дело прежде, чем Глава конторы — Красный Шакал Чок Пэ — пронюхает о случившемся. Если Чок Пэ узнает… Джу Ян тряхнул головой. Красный Шакал из тех людей, что взыскивают по счетам за любую потерю.
Если Гём Мугык пронзит ему руку, то Чок Пэ пронзит горло. Таков был характер этого человека.
В этот миг Джу Ян перехватил взгляд проходящих мимо крестьян. Вздрогнув, те низко поклонились и припустили прочь. Он кожей чувствовал их ужас в торопливых шагах.
Не было ли это карой за разрушенные им судьбы?
Впрочем, Джу Ян был не из тех, кто склонен к раскаянию. Будь это так, он бы не угодил в подобный переплет. Помыслы ростовщика были сугубо практическими.
«Надо избавиться от источника проблем».
Вспомнив подходящего человека, он вскочил на ноги и зашагал прочь, бросая на прохожих еще более раздраженные и колючие взгляды.
......
На следующий день Джу Ян так и не явился за деньгами.
— Я ведь обещал, что сам найду его.
Гём Мугык направился прямиком к конторе. Однако на обычном месте Джу Яна сидел другой клерк и оформлял займы.
На вопрос о Джу Яне ответили, что тот занедужил и не пришел на службу.
Гём Мугык вышел на тренировочную площадку и прокричал во весь голос:
— Джу Ян! Я принес проценты, так что выходи! Джу Ян! Господин Джу! Великий герой Джу!
Услышав шум, силовики из охраны высыпали поглазеть. Что? Кто-то пришел платить проценты по своей воле? И это не беглый должник?
Со дня основания конторы подобного еще не случалось, так что наемники наблюдали с любопытством и нескрываемым азартом.
— Джу Ян! Явись!
Доведенный вестями до отчаяния, Джу Ян пулей выскочил из здания, совершенно растерянный.
— Ты!
В разительном контрасте с вчерашним холодным приемом, Гём Мугык поприветствовал его лучезарной улыбкой.
— Не больно-то ты и похож на больного.
— По-твоему, уместно устраивать подобный цирк в таком месте?
— Я предупреждал: не придешь ты — приду я.
Джу Ян хоть и ожидал худшего, но не думал, что Гём Мугык наберется дерзости явиться в самое логово и закатить скандал. Ростовщик нервно озирался. В заведении, ворочающем такими суммами, просто обязан найтись мастер, способный прикончить этого наглеца.
Первой мыслью Джу Яна было: каков уровень его мастерства? Чего он добивается? Отбросив всё лишнее, вывод напрашивался один.
«Он окончательно спятил».
Гём Мугык протянул ладонь.
— На, забирай свои проценты.
Здравомыслящий человек так поступать не станет.
Среди охранников пробежал ропот. Те, кто вчера был в таверне, в напряжении отступили, остальные же усмехались, забавляясь зрелищем.
И тут это случилось.
— Это он?
Показался человек с низким, тяжелым голосом.
Одной рукой он волочил по земле окровавленное тело.
Едва он возник, силовики как один склонили головы. Перед ними стоял Ян Хак по прозвищу Жестокий Журавль — истинная карательная мощь конторы.
Ян Хак вступал в дело всякий раз, когда возникали проблемы с мастерами Мурима. К нему-то первым делом и побежал Джу Ян вчерашним вечером.
Понять, что за личность Жестокий Журавль, можно по одному факту: каждый шутил, будто его имя — сокращение от «Зверский и Беспощадный» (Ян Хак Му До), а кое-кто верил, что так оно и есть.
Настолько жестоким был Ян Хак. Любой, кто пытался сообщить о бесчинствах лавки или сопротивлялся гнёту, находил лютую смерть от его рук.
— Да, это он, — подтвердил Джу Ян.
Услышав подтверждение, Ян Хак швырнул изломанного человека вперед.
Тот беспомощно рухнул на землю.
Гём Мугык быстро подошел и осмотрел бедолагу. Тот, покрытый жуткими кровоподтеками, едва разомкнул веки.
— ...Убей меня.
То были его первые слова.
Какую муку пришлось вынести несчастному, чтобы просить о смерти, даже не ведая, кто перед ним стоит?
С другой стороны, Ян Хак, виновник сего действа, сохранял полное ледяное спокойствие.
— Сначала этот выскочка был точь-в-точь как ты — так и брызгал спесью. Перемахнул через стену, будто птица, и приземлился прямо посреди двора. Возомнил себя героем поднебесной.
Наемники покатились со смеху.
— Стоял тут, толкал речи о долге и справедливости. Смел называть нас жадным сбродом. Сам не понимал, кто здесь настоящий мусор.
При слове «мусор» лежащий на земле вздрогнул.
— ...Я мусор, я мусор.
То была фраза, которую Ян Хак силой вбил в него. Человек почти лишился рассудка от зверских пыток.
Гём Мугык осмотрел тело несчастного.
Даньтянь разбит, сухожилия на всех конечностях перерезаны. Оставшуюся жизнь он проведет прикованным к постели. Даже Демон-Доктор не сумел бы починить тело с такими повреждениями. Ян Хак сотворил нечто, на что человек не имеет права.
Пока Гём Мугык изучал раненого, Жестокий Журавль бесшумно приблизился. Он уже слышал от Джу Яна о случае с монетой. Будь это правдой, Гём Мугык действительно представлял бы угрозу.
И всё же Ян Хак рассудил: если застать врага врасплох, можно поиграть с ним, как и с этим ничтожеством.
Стоя на коленях над полутрупом, Гём Мугык был совершенно открыт.
«Идиот! Чего стоят твои честь и правда? Я вытрясу из этой глупой башки всё благородство!»
Стоило Ян Хаку приготовиться к смертельному выпаду—
Пи-и-инь—!
Хрусть—
Звук разрезанного воздуха, следом — свист пробиваемой плоти.
Бам—!
Что-то врезалось в стену здания позади.
Хрясь—!
Удар был такой мощи, что от места попадания расползлась густая сеть глубоких трещин.
Джу Ян, увидев застрявший в камне предмет, в ужасе отпрянул.
Это была монета.
По стене от монеты заструилась алая кровь.
«Кровь? Откуда? Нет, быть не может…»
Инстинктивно Джу Ян обернулся к Ян Хаку.
Тот замер на прежнем месте. Он коснулся лба, будто почувствовал зуд. Попытался что-то сказать, невнятно шевеля губами.
Мгновение спустя тело рухнуло наземь.
Шмяк—!
Кровь хлестала из дыры во лбу.
Монета насквозь прошила череп Ян Хака, вылетела через затылок и намертво застряла в стене.
Все онемели от внезапности смерти.
Сколько раз они видели Жестокого Журавля в деле? Скольких мастеров он унизил и прикончил?
И вот он сгинул, даже не коснувшись эфеса — сражен монетой в лоб. Картина казалась настолько нереальной, будто он просто подыгрывал юноше в нелепой постановке.
В глазах истерзанного человека заблестели слезы. Он терпел муки лишь с одной целью — убить Ян Хака, если удастся спастись.
— Возможно, ты жаждешь отплатить ему тем же, но он того не стоит. Пытать его — значит признать в нем человека.
Как и всегда, Гём Мугык не придавал ценности смерти злодея. Таков единственный способ изжить бесконечное зло — просто убрать камень с дороги и идти дальше.
Но в этом человеке Гём Мугык видел смысл. Он не знал ни его имени, ни прошлого, но понял его суть через деяния.
— Больше никто не рискнул перемахнуть стену ради других. Ни Божественный Культ Небесного Демона, ни Альянс Отступников, ни даже Праведный Союз. Всем было плевать, или они оправдывали это необходимым злом.
Гём Мугык крепко сжал руку умирающего.
— Ты прожил благородную жизнь. Благодаря тебе многие люди обретут свободу.
Тень улыбки тронула губы страдальца. Взглядом он выразил последнюю просьбу — даровать смерть. Гём Мугык кивнул, принимая это как знак высшего почтения.
— Прощай, великий герой.
Гём Мугык мягко возложил ладонь на темя мужчины.
Прикосновение не принесло боли. Тот отошел в мир иной спокойно, с безмятежным лицом и закрытыми глазами.
Бережно уложив тело, Гём Мугык медленно выпрямился.
Люди, только что заходившиеся от хохота, замерли, боясь вздохнуть.
Казалось, он вот-вот вспыхнет яростью и сотрет их в порошок, но Гём Мугык оставался пугающе спокоен. И это ужасало Джу Яна еще сильнее.
Гём Мугык протянул ростовщику оставшуюся монету.
— Еще одна. Подарить её тебе? Или сам заберешь?
Джу Ян уловил посыл: если он не возьмет медяк сам, еще одна монета закончит путь в его черепе.
— Нет, я заберу.
Джу Ян бросился вперед и подставил ладонь. Сердце готово было выскочить из груди, голова шла кругом.
В звенящей тишине под взглядами сотен глаз Гём Мугык медленно опустил монету.
В этот миг казалось, руку сейчас раздробит в кашу…
Но вновь монета невесомо коснулась кожи.
— …Что же вам нужно? — пролепетал Джу Ян сорванным голосом.
Не удостоив его и взгляда, словно обращаясь к пустому месту, Гём Мугык бережно поднял труп героя и пошагал прочь.
— Завтра явишься за процентами.
......
Джу Ян немедленно отправился к Чок Пэ, главе конторы.
Чтобы выжить, он был обязан доложить всё прежде, чем вести достигнут Красного Шакала из чужих уст. Если не принять первый удар на себя, второй неминуемо станет роковым.
Чок Пэ не жил в самой конторе. Он считал небезопасным место, где ежедневно толпится столько народу.
Он обосновался в уединенном поместье, выстроенном точно крепость. Мастера Мурима охраняли его слоями, а в глубине покоев скрывался гарем, полный красавиц. Чок Пэ знал толк в том, как тратить нажитое.
Перед воротами обители Чок Пэ Джу Ян глубоко вздохнул, унимая дрожь. Прослужив Красному Шакалу более десяти лет, он знал босса как облупленного. Тот был самым эгоцентричным человеком из всех. Чужие жизни значили для него не больше мушиных. Именно эта беспощадность и позволила делу процветать.
Безумец, именующий себя Юным Владыкой, оказался грозным воителем.
Доложишь об этом — и Чок Пэ швырнет в тебя первым, что подвернется под руку. Чистит яблоко — полетит нож. Пишет картину — в лоб прилетит тушечница. Причем швырял он именно камень, а не кисть.
К счастью, Чок Пэ был занят гроссбухом, щелкая костяшками счётов. Хоть обликом он походил на дикого волка, в денежных делах обращался в хитроумного лиса.
Следовало держать рот на замке, пока хозяин считает деньги.
Стук костяшек на миг затих.
— Вмешался мастер, возник инцидент.
Рыжий Шакал, казалось, ничуть не возмутился. Сколько мастеров пыталось совать нос в дела конторы? Он всегда находил способ преодолеть кризис.
— Какой-то юнец занял десять лянов.
— Десять лянов?
Чок Пэ вскинул голову, глядя на Джу Яна так, будто спрашивал: «Ты пришел сюда тревожить меня из-за такой копеечной проблемы?»
— Из-за этой истории Ян Хак мертв.
Свист—! Бам—!
Счёты пролетели через всю залу и угодили Джу Яну прямо в лоб. Удар пришелся точно в угол, и по лицу заструилась кровь.
— Разве я не велел тебе вычислять смутьянов на корню?
— Простите виноватого.
— Столько лет кормишься за счет «Подпольного Долга», а не в силах разрулить простейшее дело.
Джу Ян не поднимал головы, без конца извиняясь.
— Ну, и кто это был?
— Сумасшедший, именующий себя Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона.
Хрясь—!
Еще один предмет угодил Джу Яну в лицо.
— Как безумец мог пришибить Ян Хака?
Джу Ян склонился еще ниже, бормоча оправдания. «Но ведь Юный Владыка на самом деле не мог его убить, так?» — эти слова он заставил себя проглотить.
— Как собираешься отвечать?
— Приму любую кару, Владыка Чок Пэ.
— Ты уверен, что он не из сектантов?
— Следователь подтвердил — он не из наших. Да и в то, что он демон, я не верю.
Рыжий Шакал брезгливо махнул рукой, отпуская Джу Яна с глаз долой. Похоже, раз прежде ростовщик работал без промашек, на сей раз дело закончится лишь парой шишек.
Стоило Джу Яну выйти, Чок Пэ негромко произнес:
— Пойди и лично всё проверь.
Короткий ответ донесся из-за перегородки:
— Будет исполнено.
Затем Чок Пэ выудил новые счёты из ящика стола и вернулся к расчетам.
— И почему цифры не сходятся?
Бывают дни, когда числа упорно не желают вставать в ряд. Считаешь снова, и снова ошибаешься. Сегодня был именно такой день.
......
На следующий день Джу Яна вновь вызвали в поместье.
Посреди двора с мрачным лицом стоял Чок Пэ.
Пред ним лежал труп. Покойный был тем самым элитным бойцом, которого Рыжий Шакал отправил на разведку вчера вечером.
Джу Ян знал силу этого мастера. Он был правой рукой босса, человеком, способным скрутить Ян Хака в бараний рог. Чок Пэ отвалил немало золота за его верность.
И Джу Ян прекрасно понимал, кто его прикончил.
На лбу мертвеца красовались две монетки.
Деньги будто нашептывали:
«Проценты за сегодня уплачены».
У Джу Яна ушло сердце в пятки. Вчерашний испуг был детской забавой в сравнении с этим. Сейчас из самых недр души поднимался первобытный, сковывающий ужас.
Он не мог отвести глаз от медяков.
— Что это за монеты?
Две медяшки разом стали самыми страшными предметами в подлунном мире.
— Проценты за сегодняшний день, — ответил Джу Ян.
Чок Пэ одарил подчиненного ледяным взглядом.
— Ты… да кому же ты, мать твою, деньги ссудил?!
Джу Ян ждал такой реакции. Чок Пэ всегда искал козла отпущения.
«Да это ж ты сам его отправил помирать!» — так и хотелось выкрикнуть ростовщику.
Но он подавил этот порыв и лишь выдавил:
— Я пойду и узнаю, чего он хочет.
— Глянь на это и скажи, что не знаешь. Ему нужны наши деньги. Какое еще дело у мастера Мурима может быть к ростовщикам?
Чок Пэ всегда был убежден: любой, кто идет против него, метит в сокровищницу. И чаще всего он не ошибался.
— Он ведь твердил, что он Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона?
— Блефовал.
— И ты в этом уверен?
— Твердо уверен.
В этот момент Джу Ян начал всерьез сомневаться — а не соврал ли следователь в своем отчете?
Но он вновь повторил «Твердо уверен». Иного выбора не было.
Если нет — он умрет дважды.
Решение было принято, и Чок Пэ знал, что предпринять.
— Если он фальшивка, пусть с ним разбираются настоящие.
Именно для этого Рыжий Шакал годами тратил целые состояния, готовясь к подобному дню.
— Покажем ему, сколь устрашающим бывает истинный Божественный Культ Небесного Демона.


    Почему я?

    Чок Пэ, лишившись одной из своих опор, не горевал.
Мертвые — уже мертвы. Зная, как он относился к потере собственной правой руки, было очевидно, какой ценности он сам.
«Я обязан удержать его до своего возвращения».
Зная крутой нрав Чок Пэ, Джу Ян осознавал последствия. Если Гём Мугык сбежит, ростовщику не жить. Сама жизнь его балансировала на тонкой грани.
Для начала же следовало собрать проценты.
На следующий день силовик, отправленный в таверну, вернулся с раздробленной кистью.
На следующий день повторилось то же самое. В глубине души теплилась надежда, что Гём Мугык проявит милосердие, но тот не ведал пощады.
Когда уже второй наемник подряд вернулся с истерзанной рукой, среди подопечных лавки поднялся ропот. Кто-то внезапно «занемог» и слег в постель, иные же и вовсе испарились, ссылаясь на неотложные дела.
В кругу силовиков шептались о жестокости Гём Мугыка, но Джу Ян считал иначе. Противник на деле проявлял великодушие. Будь он истинно беспощаден, никто не выжил бы после стычки в конторе по обмену валют.
«Почему он просто не прирезал всех тогда?»
Когда Гём Мугык закрыл веки бедолаге, которого пытал Чок Пэ, Джу Ян впал в отчаяние, решив: «Всё, нам конец, сотрет в порошок». Но Мугык не стал этого делать. Оставлению их в живых должна была быть веская причина.
Так или иначе, настал новый день сбора процентов.
— Сегодня пойду сам.
При этих словах Джу Яна наемники, гадавшие, кого изберут новой жертвой, заметно приободрились. Будучи управляющим, он понимал предел чужого терпения, потому решился лично предстать перед мастером.
Стало малость горько, когда ни один человек не вызвался его сопровождать. Впрочем, ростовщик их понимал. Оказавшись на их месте, он бы тоже и шага не сделал.
Гём Мугык встретил его с лицом куда более приветливым, чем собственные подчиненные.
— Зачем пожаловали? Неужто прихвостни кончились?
— Все до смерти напуганы.
— Ты ведь не из тех, кто печется о своих людях, верно?
— Что ты можешь знать обо мне?
Гём Мугык впился в него пристальным взглядом.
— Выглядишь уверенно. Неужто привел великого мастера за спиной?
Хоть юноша и попал в точку, Джу Ян постарался не выдать изумления.
До чего ж острая интуиция.
Он ведь старательно прикидывался перепуганным. Как Гём Мугык учуял правду?
— Будет непросто отыскать кого-то посильнее того, кого прислали убить меня в прошлый раз.
Джу Ян понял, что речь о правой руке Чок Пэ. Юноша был прав. Именно поэтому ростовщики обратились за помощью к Культу.
Джу Ян ушел от темы, задав свой вопрос.
— Почему ты не раздробил мне руку?
Этот вопрос терзал больше всего. Ведь ростовщик не сделал Гём Мугыку ничего хорошего.
Гём Мугык выложил на стол две монеты.
— Потому что эта твоя рука может мне понадобиться.
Джу Ян оторопел от столь нежданного ответа, но Мугык не стал ничего разъяснять, удалившись в покои.
Ростовщик подобрал монеты со стола.
Уже собираясь уходить, он невольно глянул на ладонь. Нужна рука? С какой это стати?
......
— Кажется, глава отделения начал копать под твое прошлое.
При этих словах из-под исполинского валуна вырвался натруженный стон.
Поразительно, но человек в одиночку удерживал эту глыбу. Хоть внутренняя энергия и шла в ход, зрелище всё равно захватывало дух — как вообще можно поднять такой камень?
Бам—!
Валун с грохотом рухнул на землю, и из-за него показался мужчина.
Крепкое, мускулистое телосложение и пронзительный, яростный взор — если и сравнивать его с животным, то лишь с тигром.
Этим человеком был Юнгак, командир бригады Демонического Меча.
Одной фразы хватало, чтобы описать всю его суть.
Бригада Демонического Меча была элитной силой в Божественном Культе Небесного Демона, расквартированной в Цзянси для охраны передовой перед лицом войны.
Юнгак, будучи командиром такого подразделения, был не только выдающимся воином, но и закаленным в сражениях ветераном.
— Ты докладываешь мне такое, пока я ворочаю эту тяжесть? Убить меня вздумал?
Подчиненным, принесшим весть, был Ча Хвэ, командир первого отряда бригады и правая рука Юнгака.
— Надеюсь когда-нибудь занять твое место и уйти на покой, не так ли?
Юнгака, известного своим суровым и холодным нравом, боялись даже бойцы собственной бригады. Однако Ча Хвэ был единственным, с кем тот общался на равных, что служило знаком глубокой преданности и доверия.
— Значит, этот чистоплюй рыщет в моей подноготной?
— Да, он тайно разослал людей.
Хоть чин главы отделения формально и выше, элитные части вроде бригады Демонического Меча обладали властью, превосходящей титулы. Обычно в таких случаях стороны хранили взаимное уважение.
Но в Цзянси всё было иначе.
— Любит же этот парень наживать врагов. А ведь в боях вечно проливаем кровь мы.
Юнгак скинул пропитанную потом одежду и принялся омывать тело в бегущей воде. Шрамы густо покрывали кожу — немые свидетели пути, пройденного ради титула командира.
Продолжая мыться, он заговорил вновь.
— Жили бы все мирно, не краше ли было? Ни врагов, ни друзей, лишь покой среди людей.
— Никогда не знаешь, что за помыслы скрыты за личиной праведности.
— Нет, тот парень просто болен. Медом не корми, дай порисоваться.
Закончив омовение, Юнгак облачился в чистые одежды.
— И что? Есть проблемы?
— Со слухами я пока разобрался.
Юнгак и впрямь был продажным воином, как и подозревал глава отделения. Он втихую принимал взятки от разных сект Цзянси.
С другой стороны, глава отделения, прибывший лишь в прошлом году, отличался несгибаемым нравом и взяточничества не терпел. В итоге еще больше подношений стекалось к Юнгаку, и тот принимал каждую копейку.
— Не пойму, зачем так усложнять жизнь, когда вокруг уйма денег. Просто бери монеты, что подсовывают эти букашки, да принимай решения на свой лад.
Собственно, так он и поступал. Даже принимая взятки, он не всегда шел на поводу у дарителей. Если что-то не нравилось — игнорировал; если просьба казалась дельной — исполнял.
Что позволяло ему так наглеть? Три слова: Командир Демонического Меча.
Разумеется, большинство несло дары лишь в надежде на будущее.
— Разве не мы щит от их страхов? Разве это не чудесно?
Шутка Юнгака заставила Ча Хвэ негромко усмехнуться.
Проблема была в том, что ситуация не располагала к смеху.
— Ты ведь знаешь не хуже меня, он так просто не сдастся. Если начал рыть, то докопается до правды.
Взор Юнгака заледенел. Раз глава отделения решился на следствие, значит, и он поставил на кон всё. Поначалу отношения у них были сносными. В какой же момент всё пошло прахом?
Юнгак медленно подошел к валуну и обнажил меч.
Легкий взмах, словно рубил тонкую ветку—
Вж-жух—!
Огромная глыба развалилась надвое.
Пораженный мастерством, Ча Хвэ почтительно отсалютовал.
— Во имя мира в Муриме…
Юнгак добавил, проводя ладонью по гладкому срезу камня:
— Даже если главу отделения сменят, мы обязаны остаться на своем месте.
И тут, словно по воле рока, прибыл гость.
Еще один подчиненный вошел с докладом.
— Прибыл гость.
......
В тайных покоях дожидался Чок Пэ.
Это место Юнгак использовал для скрытных встреч.
Красный Шакал надел сатку и невзрачное одеяние, чтобы скрыть свою личность.
Когда Юнгак вошел, Чок Пэ немедленно поднялся и отвесил глубокий поклон.
— Долго же мы не виделись.
— Я, кажется, велел не заявляться без зова?
Тон Юнгака был ледяным. Он всегда открыто презирал Чок Пэ, заправлявшего «Подпольным Долгом».
«Тогда и мои деньги стоило игнорировать», — подумал Чок Пэ.
Красный Шакал спрятал истинные чувства и снова склонился.
— Не явился бы, не будь дело столь срочным.
— В чем беда?
— Объявился самозванец, выдающий себя за адепта Культа, но он мастер уровня, что нам не под силу.
Чок Пэ умышленно умолчал, что самозванец величает себя Юным Владыкой. Зная норов Юнгака — упомяни он об этом, командир мигом бы дал заднюю, вопрошая, не сошел ли Чок Пэ с ума, раз предлагает пойти против такого безумца.
— Очернять имя нашего Культа — тяжкое преступление. Каков его предел?
— Достаточно велик, чтобы я явился сюда лично. Прошу, помогите!
В иное время Юнгак бы наотрез отказал, учитывая подозрения главы отделения. Но в голове командира промелькнула искра.
— Ладно. Я разберусь.
— Благодарю.
Чок Пэ опешил от того, как легко Юнгак согласился.
— Но есть одно условие.
— Назовите его.
— Сделай так, чтобы глава отделения прознал об этом самозванце. Я не могу решать подобные вопросы в одиночку.
Чок Пэ мигом смекнул суть.
«Планирует использовать главу отделения, чтобы прихлопнуть мастера, а самому остаться в стороне. Хитер, как и всегда».
Ростовщику было плевать, лишь бы враг был повержен.
— Будет исполнено.
По правде говоря, Юнгак строил куда более беспощадный план, чем мог вообразить Чок Пэ.
А что если глава отделения падет, пытаясь пленить «самозванца»? Тогда бригада Демонического Меча свершит месть.
Сработает ли? Если бы Юнгак жил сомнениями, он бы не забрался так высоко.
Сработает.
Так он привык проживать свою жизнь.
......
На следующий день Джу Ян явился снова.
— Наш дорогой господин Джу, ты стал весьма храбр, раз заявляешься в одиночку.
— Ну, раз вы сказали, что моя рука вам нужна, значит, отнимать её не станете?
Любопытство мучило Джу Яна всю ночь, не давая сомкнуть глаз.
— Зачем именно я вам понадобился?
И тут самые невероятные слова в жизни Джу Яна сорвались с губ Гём Мугыка.
— Подумываю сделать тебя главой новой конторы по обмену валют.
Джу Ян выпалил, не раздумывая:
— Бред какой-то!
Мугык, напротив, оставался само спокойствие.
— Почему ты так считаешь?
— Ну…
Причин была тьма. И всё же, Джу Ян никогда прежде о них не задумывался всерьез.
— Разве вы не собираетесь меня убить?
Тот Гём Мугык, которого он знал, не был человеком, спускающим грехи злодеям.
— Верно. Изначально я так и планировал, но понял: мне нужен один законченный подлец.
Гём Мугык раскрыл карты.
— Раз уж ты — необходимое зло, я сделаю тебя правильным злом. Отныне контора Тонджонсо будет ссужать деньги под разумный процент. Пока лишь здесь, но придет день, и каждое место в Срединных землях, заправляющее «Подпольным Долгом», станет работать так же.
Теперь стало ясно, почему ему сохранили жизнь и руки. Чтобы он мог и дальше щелкать костяшками счётов.
Стоящий перед ростовщиком юноша и впрямь грезил о немыслимом. Слова вырвались сами собой:
— Да кто ты такой, черт возьми?
И снова прозвучал ответ, слышанный уже сотни раз.
— Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
— Ты просто псих!
Мугык был тем, кто пронзал лбы монетами и дробил кости наемникам, и всё же позволял ростовщику так орать, капля за каплей усыпляя его бдительность.
— В конце концов, даже акула займов говорит одно и то же. Слышали бы тебя Высшие Демоны — зашлись бы в хохоте. Они теперь долго будут надо мной потешаться.
Джу Ян тряхнул головой. Либо этот парень — форменный безумец, либо сам ростовщик валяет дурака перед истинным Юным Владыкой.
— Ты правда веришь, что это возможно?
— Не знаю. Ты и должен сделать так, чтобы это стало реальностью.
Как тут не запутаться от таких речей?
— Каким бы сильным ни было твое мастерство… тебя всё равно в итоге прикончат.
— Тогда помоги мне.
— С каких это пор Юный Владыка Божественного Культа просит помощи у ростовщика?
Даже Джу Яна пробрал смех, прежде чем он мигом принял серьезный вид. Связь с сумасшедшим и самого сводила с ума.
— Ладно, пусть так. Но почему я? Ты мог найти кого-то получше. Кого-то не столь жадного до денег, как я.
Этот вопрос волновал Джу Яна больше всего.
— Раз дело касается больших денег, любой праведник в итоге падет в пучину коррупции. А ты, напротив, уже достиг дна. Если ты нарушишь клятву или сглупишь, мне будет легко прикончить тебя без тени сожаления.
Он и представить не мог, что причина в этом.
— Не слишком ли жестко ты выражаешься в лицо живому человеку?
— Ошибаешься, если думаешь, что я тебя щажу. Тебе будет непросто. Придется выстраивать организацию от и до, и ни единый медяк не должен уйти налево.
То была кара, уготованная Гём Мугыком.
— Точно так же, как люди пахали на тебя ради процентов, ты будешь гнуть спину до гробовой доски. Пожизненный сбор честных процентов.
— А если откажусь?
— Сгинешь в тот же день, что и Чок Пэ.
Гём Мугык выложил одну за другой две монеты. Жест был красноречив: один медяк для Чок Пэ, другой для него.
Вид монет заставил сердце Джу Яна пуститься вскачь. В последнее время казалось, оно разорвется от ужаса прежде, чем лоб пронзит монета.
Был ли то страх смерти, тщеславие от возможности стать хозяином филиала или удушающая мысль о вечном нудном труде? Близость «процентов» заставляла кровь гудеть в жилах.
Гём Мугык спокойно спросил, будто слышал биение чужого сердца.
— Тебе страшно?
— А как иначе?
— Даже если тонешь в пучине морской, пока хватает места носу и рту для вздоха — ты жив. Каким бы огромным ни был океан, тебе нужно лишь столько пространства.
Мугык очертил рукой круг перед лицом.
— Крепко подумай, для кого ты бережешь этот глоток воздуха — для себя или для своего вожака. Решай скорее, ибо великая волна вот-вот обрушится на берег.
Джу Ян впился взглядом в монеты на столе. Эти две железки вот-вот изменят судьбу.
Что он чувствовал? Жажду жизни. Если бы искупление означало смерть, он бы выбрал её. Но в нем не было ни того духа, ни мужества.
Когда в дело вмешается истинный Божественный Культ, его растерзают в клочья. Так почему сердце дрогнуло? Почему хочется крикнуть: «Я сделаю, как ты велишь, только оставь в живых!»?
Убирая монеты и собираясь уходить, Джу Ян нерешительно промолвил:
— Эта волна уже накрывает тебя с головой. Так что поищи-ка лучше сперва место для собственного вздоха.


    Идиоты! Этот человек перед вами!

    Хо Гён, глава отделения Божественного Культа Небесного Демона в Цзянси, въедливо изучал гору документов на столе.
Большую часть дня Хо Гён тратил на доскональную проверку отчетов, присылаемых из подчиненных ведомств.
В этот момент в кабинет вошел Юнгак, командир бригады Демонического Меча.
— Занят?
— Добро пожаловать. Что привело тебя сюда без предупреждения?
— Просто заглянул, захотелось тебя повидать.
— Ты как раз вовремя.
Хотя один тайно копал под другого, а тот об этом прекрасно знал, обменялись приветствиями они теплее обычного.
Юнгак мельком взглянул на кипу бумаг и бросил:
— Неудивительно, что пошли жалобы.
— О чем ты?
— Твоя дотошность в делах переходит границы — те, кто на передовой, уже воют от натуги. Следовало бы хоть немного подбодрить их.
Юнгак улыбался, словно шутил, на что Хо Гён ответил ледяным спокойствием.
— Не потому ли они попадают впросак, что привыкли закрывать глаза на всякие «мелочи»?
— Пока наш глава отделения здесь, шавки из Альянса Отступников не посмеют нас задирать.
— И дело тут вовсе не во мне. Лишь благодаря тебе и бригаде Демонического Меча мы в безопасности.
Взгляды скрестились, и в воздухе словно посыпались искры. Губы обоих растянулись в улыбке, но глаза оставались стылыми.
— К слову, дошли ли до тебя слухи о наглеце, что выдает себя за адепта Культа?
— Слышал. Я уже отдал приказ о расследовании.
— Я тоже пригляделся, и похоже, это не просто слух — чистая правда.
Лицо Хо Гёна стало серьезным. Посягательство на имя Культа было проступком, который в штаб-квартире карали со всей строгостью.
— Знаешь, кто он такой?
— Личность неведома, но я знаю того, кто поможет подобраться поближе.
— Дай сведения, и я пошлю подчиненных схватить подлеца.
— Не относись к делу легкомысленно. Поговаривают, он весьма умел.
Во взгляде Хо Гёна отразились недоверие и замешательство.
— Мастер Мурима, прикрывающийся именем нашего Культа? Странно всё это.
— Пленим, допросим — тогда и узнаем. Только вот сдюжит ли твоё отделение?
То был хитрый расчет — ударить по гордости. Мол, если филиал не справится, придем мы.
— Мы разберемся сами.
Сказано это было не из-за дешевой провокации, а по долгу службы. Глава отделения обязан был решать такие вопросы своими силами, и лишь в крайнем случае звать на помощь бригаду Демонического Меча.
— Твои люди могут сгинуть.
Именно ради этого Юнгак и явился лично. Он опасался, что Хо Гён отправит лишь рядовых бойцов вместо того, чтобы возглавить охоту самому.
— Я лично поведу отряд и закончу это дело.
— О, раз ты берешься за меч, я спокоен.
«Вот твоя слабость — глупая спесь», — подумал про себя Юнгак.
Будь он на месте главы, ответил бы иначе. Разве не бригада Демонического Меча создана для таких грязных и опасных дел?
— Тогда я пущу в ход своих тайных агентов, чтобы выманить зверя.
— Буду признателен.
Уходя, Юнгак добавил с усмешкой:
— Когда всё закончится, надо будет выпить.
— Согласен.
Хо Гён проводил гостя ответной улыбкой, но мысли его были далеки от вина.
«Эта чарка станет для тебя последней».
К Хо Гёну стекались донесения: Юнгак погряз во взятках. Случись это раз-другой, глава бы закрыл глаза — элитная бригада была костяком мощи Цзянси.
Однако подношения стали регулярными, а суммы — немыслимыми. Юнгак будто бросал вызов: «Да, я продажен. И что ты с этим сделаешь? Уволишь меня?»
«Я просто снесу тебе башку».
Юнгак, переступая порог, думал о том же самом. Разнились лишь кандидаты на казнь.
......
— Они наконец решили действовать, — прохрипел Чок Пэ, заставив Джу Яна вздрогнуть.
Ростовщик должен был радоваться скорой гибели Гём Мугыка, но сердце было не на месте.
— Завтра заманишь его в заброшенный храм на западе. Справишься?
— Справлюсь. Но… со мной-то всё будет хорошо?
— Я замолвил за тебя словечко. Когда прибудете на место, о тебе позаботятся.
— Понял.
— Помни: оступишься — нам всем крышка. Запомни это крепко!
Той ночью Джу Яну приснился сон.
Будто плывет он по морю, мирно дрейфуя под теплыми лучами солнца, ощущая полное блаженство.
Но стоило вообразить, как сектанты заживо рвут Гём Мугыка на части, тело напряглось, и он камнем пошел ко дну.
В бреду он метался по постели, пока не рухнул на пол и не проснулся. Сомкнуть глаз до утра он так и не смог.
......
Когда Джу Ян пришел к Гём Мугыку, тот беседовал с кем-то в таверне.
Ростовщик впервые видел юношу в компании постороннего, потому принялся жадно наблюдать. Незнакомец передал Мугыку нечто, похожее на письмо.
Внимательно изучив содержимое, Гём Мугык перебросился с ним парой слов. В такие секунды лицо его становилось настолько суровым, что он и впрямь походил на Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона.
Отдав донесение, человек покинул заведение. Джу Ян, стоявший у входа, мазнул взглядом по проходящему. Обычный обыватель — такого встретишь в любой толпе.
Джу Ян подошел к Мугыку и спросил:
— Кто это был?
— Гонец из Павильона Небесной Связи.
— Из Павильона Небесной Связи?
— Лучшая разведка Божественного Культа.
— Опять ты за своё — бахвалишься с порога!
Джу Ян тряхнул головой, но не удержался от вопроса:
— Ну и? О чем вещали «лучшие в мире» доносчики?
— Собирал сведения об отделении Цзянси. О главе Хо Гёне и командире бригады Демонического Меча.
При упоминании этих двоих Джу Ян вздрогнул.
— Коль правда твоя, дай взглянуть на письмо.
Гём Мугык протянул лист. Но едва ростовщик коснулся бумаги—
Вж-жух—
Письмо на ладони Мугыка вспыхнуло и обратилось в пепел.
— Узнай ты тайны Культа, в живых бы не остался.
Джу Ян тупо уставился на серую пыль, кружащуюся в воздухе. Он слышал о таком — истинные мастера способны испепелять бумагу одной лишь силой жара внутренней энергии.
— Теперь веришь в мой сан?
Гём Мугык ждал подтверждения.
— Раз ты такой великий мастер, с чего вдруг ведешь себя как последний псих?
Мугык рассмеялся, развеивая остатки пепла.
— Хочешь верить — так мне что, всех Высших Демонов в ряд за спиной выстроить?
Джу Ян безмолвно впился взглядом в юношу.
«Не будет у тебя такой возможности. Сегодня ты сдохнешь».
Гём Мугык, продолжая изучать собеседника, подметил:
— Ты сегодня сам не свой, будто и не спал вовсе. Тревожишься о чем-то?
Джу Ян уже перестал удивляться способности юнца читать его как открытую книгу.
— Нам нужно сегодня кое-куда сходить.
— Пойдем.
Согласие было столь стремительным, что ростовщик опешил.
— Ты хоть понимаешь, куда я тебя веду?
— На месте разберемся.
— А ну как засаду подстроил? Что, думаешь, я слишком мелок для тебя? Мои ловушки — пустой звук?
— Вовсе нет. Прирежешь меня — не увидишь своих процентов. Ты ведь деньги собираешь, а не жизни, не так ли?
От такого ответа Джу Ян лишь досадливо мотнул головой.
— Язык бы тебе укоротить.
Ростовщик тяжело зашагал впереди, понурив плечи, а Мугык следовал по пятам.
В душе Джу Яна шла борьба. Скоро эта странная связь оборвется. Он навсегда избавится от этого безумца.
Он украдкой обернулся. Гём Мугык шел прогулочным шагом, рассматривая лавки торговцев так беззаботно, будто и не на смерть его вели.
— Вон тот балахон бы тебе подошел. Может, купить?
— Ты проценты плати исправно, черт бы тебя побрал! Перестань нести чушь и просто иди за мной.
С чего бы это такая досада берет? Причина была проста. Он не желал смерти Гём Мугыка. Отчего-то в нем взыграла жалость к дураку, что вечно смеялся над невзгодами.
Внезапно в памяти всплыла монета. Та самая, что Мугык мягко положил в ладонь. Наверное, дело было в этом — в благодарности за то, что его руку не раздробили в кашу.
Когда рынок остался позади, Джу Ян замер на распутье и присел на придорожный валун.
— Передохнем.
— Пора бы тебе заняться телом. Сидишь целыми днями над счётами — вон как запыхался.
Мугык уселся рядом.
После долгого молчания Джу Ян вдруг спросил:
— Если ты и впрямь Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона, какого дьявола ты тут забыл?
На миг повисла тишина, прежде чем Мугык заговорил.
— Как видишь, встречаюсь с людьми. Встретил кучера, что занял десять лянов на лекаря для дитя и попал к тебе в рабство на всю жизнь. Встретил тебя, присосавшегося к нему и пьющего его кровь. Встретил безвестного мастера, что прыгнул через стену, лишь бы спасти незнакомца.
Сердце Джу Яна дрогнуло. В словах этих не было ничего особенного, но всякий раз рядом с Гём Мугыком он чувствовал нечто подобное.
— Почему адепт Тёмного Пути лезет в дела ростовщиков? Даже праведники просто наблюдают. Черт, ты же демон!
— Бывает, что и у праведника сердце как у зверя, а бывает, что сектант из Культа не может пройти мимо несправедливости. Не в этом ли суть? К тому же, Подпольный Долг меня больше не касается — это теперь твоя забота.
— Да как я с этим справлюсь? Как ты и сказал, я всю жизнь провел за счётами, упиваясь чужими страданиями. С чего бы мне брать на себя столь тяжкое бремя?
— Никакое оно не тяжкое. Оно просто правильное.
Мугык спокойно посмотрел на него.
— Ты прожил жизнь как сосновая гусеница. Попробуй теперь взлететь. Пусть бабочкой не станешь, так хоть мотыльком обернешься?
В ту секунду Джу Ян искренне пожелал, чтобы Гём Мугык и вправду оказался Юным Владыкой. Даже если задание было карой, ему захотелось прожить новую жизнь — ту, что выпадает лишь раз.
Потому он так злился. Знал, что Мугык не Юный Владыка. Истинный наследник Культа не стал бы просиживать штаны, разглагольствуя перед жалким ростовщиком.
— Всё, не желаю больше слышать твой бред! Убирайся немедленно!
Голос Джу Яна сорвался на крик.
— Беги сейчас же и не смей возвращаться в провинцию Цзянси. Вернешься — тебя прикончат.
Джу Ян решился. Он решил спасти сумасшедшего мастера.
Никогда в жизни он не делал ничего ради другого. Вся его жизнь была корыстным стремлением к выгоде. Почему же сейчас его единственное доброе дело было направлено на этого безумца? Он не понимал, но не мог поступить иначе.
— Тебя там ждут убийцы. Уходи. Я скажу им, что ты почуял засаду и сбежал. Не знаю, поверят ли, но мне плевать.
Рисковал ли он так хоть раз ради кого-то? Никогда.
— Зачем ты мне это говоришь?
— Должно быть, потому, что не встречал еще столь диковинного дурня, как ты.
Но Мугык, казалось, узрел истинный мотив.
— Нет, причина не в этом.
Мугык заглянул в самую глубину души Джу Яна.
— Причина в том, что ты закоренелый эгоист с развитым чувством самосохранения. Твоё нутро шепчет тебе: лишь так ты и сможешь выжить.
— Да ты— да твою же матерь! Я ему помочь пытаюсь! Там тебя настоящие сектанты поджидают!
— Я знаю.
— Знаешь?
— Разве ты не видел, как я отчет принимал? Я в курсе каждого шага отделения Цзянси.
Джу Ян в отчаянии всплеснул руками.
— Ну конечно. Как я мог забыть — ты же псих высшей пробы. Идеальный сумасшедший.
— К тому же, пойдешь один — умрешь.
Гём Мугык поднялся и зашагал вперед. Эти слова заставили Джу Яна содрогнуться, и он безвольно последовал за ним.
«А-а-а-а, да мне уже плевать».
Ростовщик и так проявил больше благородства, чем за всю свою подлую жизнь. Пройдут годы, и он вспомнит этот миг. Вспомнит этого безумца как единственного человека, которого он действительно захотел спасти.
Они добрались до условленного места — храма.
Едва они ступили во двор, из засады показались десятки воинов отделения Цзянси. Они разом обнажили мечи, и демоническая энергия заполнила воздух.
Вперед выступил Хо Гён.
— По какой причине ты дерзнул выдавать себя за служителя Культа?
Хо Гён не узнал Мугыка. Они встречались много лет назад, когда Мугык был еще ребенком. С тех пор глава объездил все Срединные земли, ни разу не видев наследника и не возвращаясь в ставку.
— Я никем не выдавал себя.
Лицо Хо Гёна окаменело.
— Свидетель уже здесь.
Он кивнул на Джу Яна, стоящего рядом с юношей.
— Этот человек прикрывался именем нашего Культа?
Джу Ян застыл, опешив от ледяного тона. Не этого он ожидал. Чок Пэ обещал, что всё уладят.
Но этот вопрос, эта подступающая тьма ци — в них не было и тени заботы о нем. Его считали лишь пособником самозванца.
«Проклятье!»
Ярость на Красного Шакала вспыхнула в груди. Тот и не думал спасать Джу Яна. Возможно, увидев их близость с Мугыком, Чок Пэ надеялся прихлопнуть обоих разом.
— Стой прямо за мной. Не хочу, чтобы тебя зацепило случайным лезвием.
Единственным, кто заботился о нем в этот миг, был Гём Мугык.
— Я спросил: этот человек порочил имя нашего Культа?!
Пока Хо Гён твердил вопрос, Джу Ян, вместо того чтобы оправдываться, повернулся к Гём Мугыку.
— Тот, кто мешал делам Подпольного Долга — не он.
Даже Хо Гён напрягся в ожидании.
— Тот, кто вступил в сговор с «Подпольным Долгом»…
И тут случилось неизбежное.
Силуэт перемахнул через крышу и с тяжелым стуком приземлился посреди двора.
То был Юнгак, командир бригады Демонического Меча. Его бойцы возникли на крышах и стенах. Даже Хо Гён поразился их внезапному появлению, но Юнгак оставался холоден, сосредоточив смертоносную энергию на ростовщике.
— Ну и кто же этот пособник «Подпольного Долга»?
Выдай Джу Ян правду — и он труп. Впрочем, нутро подсказывало: живым он отсюда не выйдет в любом случае.
Пока он дрожал от страха, Мугык выудил две монетки и протянул ему.
— Совсем забыл — я же не уплатил сегодняшние проценты. На, держи.
Две монеты легли в ладонь Джу Яна.
Тот долго смотрел на них, а затем твердой рукой вернул медяшки Гём Мугыку.
— Слишком много процентов. Я уже выплатил с лихвой, чтобы покрыть основной долг.
Гём Мугык лучезарно ему улыбнулся.
И тогда Джу Ян собрал в кулак всю смелость, что копил годами, всю дерзость, что могла пригодиться до самого конца.
— Тот, кто взял взятку у Чок Пэ, главы Тонджонсо, и поклялся убить тебя — не кто иной, как этот человек. Командир бригады Демонического Меча.
Ледяная ци Юнгака вырвалась наружу. Одновременно с ним бойцы на стенах обнажили клинки, испуская жажду крови.
Всё равно помирать, так хоть с музыкой! Джу Ян заорал во всю глотку, точно сорвавшийся с цепи пес.
— Идиоты! Этот человек перед вами — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона! Падите ниц и молите о пощаде!
«Эх, видать, так я и подохну — безумцем!»


    Ты не придешь, и мы не станем ждать

    Вместо почтения загремел смех.
Громче всех хохотал Юнгак. Хоть его и обвинили в лихоимстве, он не выказал и тени паники.
— Ты это серьезно? Неужто впрямь возомнил, что можешь и дальше корчить из себя Юного Владыку?
Даже Хо Гён, внимательно слушавший до этого, издал короткий смешок. Однако слова Джу Яна прочно засели в его голове.
«Тот, кто взял взятку у Чок Пэ и поклялся убить тебя — не кто иной, как командир бригады Демонического Меча».
Если сказанное — правда, то Джу Ян мигом превратился в ценного свидетеля, нуждающегося в защите.
Хо Гён обратился к Юнгаку:
— Какими судьбами командир здесь?
— Решил, что подмога не помешает, раз противник столь искусен в бою.
Хо Гён не поверил ни единому слову. Будь помыслы Юнгака чисты, он бы возглавил бригаду Демонического Меча открыто с самого начала.
Он возник именно тогда, когда Джу Ян собрался произнести его имя. Ясно как день: пришел заставить ростовщика замолчать навеки.
— Как только что слышали, обвиняемый указал на вас, командир. Будет лучше, если вы пока отступите.
— Неужто веришь словам этой гниды?
— Разумеется, нет. Но раз заявление прозвучало прилюдно, мы обязаны провести официальное дознание.
— Этот человек — прихвостень «Подпольного Долга».
Хо Гён повернулся к Джу Яну и придавил его тяжелым вопросом:
— Это правда?
Джу Ян съежился под ледяным взором.
— Да, но я сказал чистую правду.
Хо Гён не питал доверия к тем, кто кормился за счет «Подпольного Долга».
Видя, как ожесточилось лицо главы отделения, Джу Ян вновь осознал величие Гём Мугыка. Все вокруг кривились и презирали ростовщика, но никто не смел перечить Мугыку.
В этот миг Гём Мугык вкрадчиво вмешался:
— Когда нечем крыть сообщение, обычно нападают на гонца.
В глазах Юнгака вспыхнула враждебность.
Хо Гён поспешил унять гнев командира:
— Коль донос окажется ложным, мерзавца ждет суровая кара. Не беспокойся.
Снаружи Юнгак казался само спокойствие.
Однако внутри он хищно выискивал шанс прикончить Джу Яна. Дойди дело до допроса в главном зале, и о взятках прознает каждый. Если вскроются все подношения, он не просто лишится поста — гнить ему в темнице до конца дней.
Взор Юнгака сместился на Гём Мугыка.
— А что делать с нашим ряженым «Юным Владыкой»?
— Им я тоже займусь лично.
— Это будет походить на государственную измену, не так ли?
Никто не оценил шутки.
Среди общего гула Джу Ян не сводил глаз с Гём Мугыка. Пока прочие скалились в усмешках, ростовщик хранил молчание. Он уже смирился с неизбежной смертью.
— Юный Владыка, что станете делать теперь?
Раз уж назвался груздем — полезай в кузов: Джу Ян решил идти до конца в своей игре за «Владыку».
Словно поджидая момента, Юнгак обнажил меч.
— Как смеешь ты осквернять имя Юного Владыки своим поганым ртом!
Он приготовился сорваться с места и раскроить Джу Яна надвое.
Но Хо Гён заступил ему путь.
— Стой.
— Прочь с дороги. Не потерплю, чтобы самозванец безнаказанно глумился над честью нашего господина.
— Не позволю.
Мужчины впились друг в друга глазами. Скрытая рознь вырвалась на поверхность, обнажив глубокий раскол. По правде говоря, Юнгак именно на это и рассчитывал.
[— Прикончи его сейчас!]
Юнгак отправил тайное послание правой руке, Ча Хвэ. Момент настал: пока Хо Гён связан противостоянием с командиром, дело можно решить одним ударом.
Ча Хвэ нанес стремительный удар ци меча.
Вж-жух—!
Острая волна сорвалась с клинка, целя в Джу Яна. Мощи в ней хватило бы, чтобы поглотить и ростовщика, и стоявшего перед ним Гём Мугыка.
Бам—!
Оглушенный взрывом, Джу Ян споткнулся и позорно рухнул на задницу.
В это мгновение он увидел спину Гём Мугыка. Даже не шелохнувшись, тот без труда рассеял нахлынувшую атаку одним ленивым взмахом клинка.
— Кончайте их обоих! — взревел Ча Хвэ.
По команде воины бригады Демонического Меча одновременно обнажили сталь.
Хо Гён крикнул в ответ:
— Остановить их!
Мастера отделения Цзянси мигом выхватили мечи. Воздух зазвенел от напряжения, когда два отряда направили лезвия друг на друга. Хо Гён понимал: в прямой сшибке его людям не сдюжить против элиты бригады.
И в этот самый миг.
Гём Мугык шагнул вперед, высвобождая свою ци.
Ш-ш-шу-у-ух—!
Аура Мугыка хлынула во все стороны.
Будто исполинская волна накрыла присутствующих.
Бежать было некуда, скрыться — невозможно.
Каждого воина затянуло в этот омут, точно они тонули в густой воде. Бездна безжалостно влекла их на самое дно.
Они сопротивлялись, отчаянно пытаясь не захлебнуться. Но воля Гём Мугыка не терпела противодействия.
Тела едва не лопались от давления, дыхание перехватило.
«А-а-а-аргх!»
В горле рождался крик, но звуки тонули в тишине.
И там, на дне бездны, они узрели его.
Гём Мугык стоял в полном одиночестве, сияя посреди кромешной тьмы.
В ту же секунду давление ци исчезло.
Тот Гём Мугык, которого они только что видели во мраке, теперь вновь стоял перед ними в реальности.
Люди жадно хватали ртами воздух, пораженные до глубины души. Не нужно было даже скрещивать мечи, чтобы признать очевидное. Мастерство Гём Мугыка превосходило любые мерки, оно было абсолютным. К тому же каждый осознал: удушающая мощь, едва не лишившая их жизни, была истинной демонической энергией.
Гём Мугык небрежно бросил Хо Гёну:
— Давненько не виделись. На празднестве в честь назначения главой отделения ты ведь обронил одну фразу? Что будешь бдеть над малым, дабы упредить великие беды.
Хо Гён помнил это слово в слово. То была его триумфальная речь в главной ставке Культа после получения поста. Такое не забывается.
— Вы… вы были там в тот день?
Мугык кивнул.
— Кто же вы, господин?
И тут показался еще один человек.
Хо Гён лишился дара речи, завидев прибывшего.
— Старейшина Лим!
То был Лим Чжон, глава отделения Павильона Небесной Связи в Цзянси.
Человек, что редко показывался на людях, если дело не пахло мировыми потрясениями, стоял перед ними.
— Что привело вас сюда?
Еще до прибытия в храм Гём Мугык связался с ищейками Павильона и потребовал присутствия Лим Чжона.
— Я здесь, дабы донести приказ: всем мастерам Павильона в провинции Цзянси вменить в обязанность служить Юному Владыке со всем почтением и усердием.
Упоминание титула повергло толпу в шок. Разве не над самозванцем они только что глумились?
— Не может быть!
Все взгляды скрестились на Мугыке, и Лим Чжон громогласно провозгласил:
— Истинная правда. Перед вами — наш Юный Владыка.
Оглушительная тишина повисла над храмом, сменившись волной изумления.
Первым обрел самообладание Хо Гён. Он немедля рухнул на колени, склонившись в глубоком поклоне.
— Приветствую Юного Владыку!
Следом за ним разом пали ниц все воины отделения Цзянси, а за ними и бойцы Юнгака из бригады Демонического Меча. Как бы ни складывались обстоятельства, преданность Главе Культа и его Наследнику была священна.
— Приветствуем Юного Владыку!
Голоса демонических мастеров загремели точно гром.
По правде говоря, даже без подтверждения Лим Чжона, той жуткой ауры с лихвой хватило бы, чтобы признать в юноше истинного господина.
Лишь один человек стоял в полном оцепенении — Джу Ян.
Мугык посмотрел на него и тонко улыбнулся.
— Даже без Высших Демонов за спиной… теперь-то веришь?
Очнувшись от шока, Джу Ян взвизгнул и припал лбом к земле.
— Моя слепота и дерзость не знают границ пред столь высокой особой!
— Дерзость? Ты был единственным, кто верил, что я — это я.
Джу Яна душили чувства, слезы так и подступали к глазам. Он не мог осознать: неужели всё это время он водил знакомство, давал деньги и болтал на равных с Наследником Божественного Культа? Да он же его «психом» раз десять назвал!
— Натерпишься ты теперь забот.
Только сейчас до ростовщика дошла истинная суть той заоблачной уверенности юноши.
Кто посмеет пренебречь делами долговой конторы, если за ней стоит воля Юного Владыки?
— Остаток жизни я проведу в искуплении и труде.
Ему даровали жизнь — о чем еще просить? Секунду назад он тонул в бушующем океане, а теперь вновь мирно плыл под теплыми лучами.
Зато в душе Юнгака завывала буря почище морской.
«С какого перепугу Юный Владыка здесь?»
Его ведь Хо Гён на мушку взял. Неужто глава отделения сговорился с Мугыком, чтобы убрать командира? Впрочем, видя ошеломленное лицо Хо Гёна, было ясно: и для того явление Наследника стало громом среди ясного неба.
— Теперь все — вольно! Встаньте!
Бойцы поднялись. Они взирали на Мугыка со смесью благоговения и трепета. Перед ними — грядущий Глава Культа. Прикажи он сейчас «Умрите!» — и им придется сгинуть на месте.
Гём Мугык приблизился к Юнгаку.
— Немало ты хапнул взяток, а, командир?
Прежде чем Юнгак успел что-то пролепетать в оправдание, слово взял Лим Чжон.
— Подтверждено: золото из касс «Подпольного Долга» оседало в различных банках на имя командира бригады Демонического Меча. Следствие идет полным ходом, новые улики — лишь вопрос времени. Более того, начаты проверки и по другим точкам, не связанным с ростовщиками.
Скажи это кто иной, Юнгак бы отмахнулся, назвав напраслиной, но вещал глава отделения Павильона Небесной Связи.
И всё же Юнгак задрал подбородок, делая вид, что ему море по колено.
— Они несли сами. Я силы не прилагал.
— Несли бы они так же, не будь ты командиром элитной бригады?
— Их право.
Он держался гордо под взорами своих людей. Выкажи он слабину — и авторитет рухнет в грязь.
— С подчиненными-то деньгами делился?
Тягостное молчание. Деньгами он делился лишь с ближайшим подручным, Ча Хвэ.
— Я как раз собирался раздать долю.
Лучше бы он промолчал. Эта нелепая отговорка лишь сделала взгляды бойцов еще холоднее.
— Не гоже пачкать имя бригады Демонического Меча из-за такой мелочевки.
Юнгак отчаянно пытался выпутаться из петли. Но против него был Гём Мугык с его острым языком.
— Вот именно поэтому.
Мугык обвел взглядом воинов элитной бригады.
— Потому что вы — бойцы бригады Демонического Меча. Даже когда Союз Мурим или Альянс Отступников теснили наш Культ к самому краю, в сердцах людей жила надежда — ведь вы живы. В вас верят. Верят, что вы прорвете строй врага и придете на выручку. Вот какое доверие заслужила ваша бригада.
Гордость расцвела на лицах воинов.
— Поэтому вы обязаны быть другими. Нельзя просто брать взятки, когда их подсовывают. «Сойдет и так?» — нет, не сойдет. Коль вы из тех, кто берет подношения без раздумий, то мы перестанем вас ждать. Мы решим, что вы предпочли легкий путь и компромисс вместо того, чтобы бесстрашно разить врагов. Ты не придешь, и мы не станем ждать.
Лицо Юнгака исказилось в бессильной злобе, но его собственные бойцы согласно молчали, внимая словам Мугыка.
Юнгак взревел:
— С чего ты печешься о том, что еще не случилось?!
— С того, что я — твой грядущий Глава Культа. И если больше некому, то я обязан об этом печься.
Юнгаку нечем было крыть.
Но следом вскрылся еще более тяжкий грех.
— Я не могу простить тебе вовсе не мздоимство. Ты желал смерти или увечья главы отделения Хо прямо здесь, сегодня.
Толпа зашумела.
— Ложь! Зачем бы мне тогда вообще приходить?
— Затем, что поиск виновного в гибели Хо Гёна пал бы на твои плечи. Ты бы всё обстряпал здесь по-своему. И с Хо Гёном бы покончил, и «месть» бы свершил.
— С чего бы мне так поступать?
Ответ дал сам Хо Гён:
— Потому что ты узнал, что я копаю под тебя.
Теперь Хо Гён был уверен в догадке.
— Ты даже сам подтолкнул меня к тому, чтобы я лично возглавил это задание.
Юнгак, готовый сорваться на крик, перехватил взгляды своих людей. Ужас, что они внушали прежде, сменился недоверием и брезгливостью. Уважение рассыпалось прахом.
— Потеряешь меня — мощь Культа изрядно поубавится.
— Но если подумать о том, что твой меч однажды упрется в мою грудь за лишний медяк, то потеря окажется скорее приобретением.
— Этого бы не случилось.
— Нельзя быть уверенным. Кто знает, что ты вытворишь, коль предложат сумму, от которой невозможно отказаться?
Гём Мугык спокойно вещал охваченному яростью Юнгаку:
— Вот почему. Вот почему тебе не стоило брать в руки те деньги. С правдой ты сейчас или нет — теперь всё рухнуло. Ты стал человеком, способным продать нас за горсть монет.
Со всей искренностью Мугык закончил:
— Искупи грех и начни заново. Придет время — я дам тебе еще шанс.
Юнгак впервые тяжело выдохнул.
Сколько лет ему суждено провести в застенках? Пять? Десять?
— Не бывать этому.
Юнгак выбрал единственный путь: убить Хо Гёна и сгинуть самому. Ему нужен был виноватый, и этим виноватым он точно не назначит себя.
«Это всё твоя вина!»
Он ринулся на Хо Гёна, выхватывая меч.
Вспышка—!
Острое лезвие уже готово было вонзиться в тело главы отделения, как вдруг…
Меч, способный рубить валуны, застыл, точно натолкнувшись на незримую стену, и разлетелся вдребезги.
Дзынь—!
В следующее мгновение глаза Юнгака расширились от ужаса, когда он осознал истину.
Скр-р-рязь—!
Тот, кто сломал его сталь и вскрыл его грудную клетку, был сущим исчадием.
Вж-жух—! Вж-жух—! Вж-жух—!
Тени налетели слева, справа, сзади — исчадия рвали его на куски. Плоть была рассечена в клочья, и Юнгак скончался на месте.
Очевидцы боялись даже дыхнуть.
Они знали: лишь одна демоническая техника способна призывать подобных исчадий — Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Поняв это, все склонили головы в почтении — на сей раз не перед Мугыком, но перед самой техникой.
Тем временем Ча Хвэ, верный подручный Юнгака, попытался исполнить последнюю волю павшего вождя и бросился в атаку, но был срезан мечом Хо Гёна.
Бойцы отделения поразились мастерству главы. До сих пор они видели в нем лишь книжного червя, вечно пропадающего в ворохе бумаг. Но Хо Гён оказался куда сильнее, чем они смели мечтать. То, что он никогда не бахвалился силой, лишь умножило их восхищение. Знай они это раньше — ворчали бы куда меньше.
Если дух воинов Хо Гёна был на высоте, то в рядах бригады Демонического Меча воцарилось уныние. Пусть они и были продажны, но только что жестоко лишились командиров, за которыми шли десятилетиями.
Гём Мугык поспешил утешить их.
— Прямо сейчас в таверне, где я частенько бываю в Деревне Мага, сидят люди. У них заботы — деньги, дети, работа, чужие взгляды. Мысли их полны тревог. Но по крайней мере, им не нужно бояться, что воины из Союза Мурим или Альянса ворвутся к ним и перережут всех. Почему? Потому что вы здесь, охраняете покой отделения Цзянси.
Мугык говорил от самого сердца, пытаясь поднять их дух.
— Знаю, мы стараемся окружить вас лучшей заботой, но и этого мало. С вашим уменьем вы могли бы податься куда угодно и зарабатывать вдесятеро больше. Но вы бы не стяжали чести быть воином бригады Демонического Меча — элиты нашего Культа. Можно сказать: «Честь в рот не положишь», но вы живете этой честью. Именно благодаря ей вы позволяете другим жить без страха.
После недолгой паузы Мугык добавил:
— Даже если больше никто этого не ценит — ценю я.
Гордость и решимость наполнили взоры воинов элитной бригады. Какое значение имели слова, коль исходили они от самого Наследника, живого воплощения их веры?
— Жизни свои кладем в залог нашей верности!
Но на том утешение не кончилось — оно лишь начиналось.
— Теперь — все за мной.
Бойцы обоих подразделений последовали за Мугыком.
Он также обернулся к Джу Яну.
— Веди.
— Я?
— Тебе сегодня быть главным героем, так что без тебя никак.
Джу Ян понял всё без лишних слов. Они направлялись к поместью Чок Пэ не с визитом вежливости, но за расчетом.
Гём Мугык уже отдал приказ Лим Чжону из Павильона Небесной Связи:
— Отправь послание Альянсу Отступников. Скажи им, что сегодня в отделении Цзянси день единения, и пусть хотя бы сутки нас не беспокоят.


    Сегодня забудь обо всём

    Приходилось ли вам переживать нечто подобное в Муриме?
Прямо подле шествовал Юный Владыка Божественного Культа, позади — глава отделения, а еще дальше — элита из бригады Демонического Меча и прочие демоны.
Доводилось ли вам ступать в подобной процессии?
Джу Яну казалось, будто он грезит наяву. Сердце переполняло странное чувство гордости и ликования.
Следом накатила внезапная волна страха. Любой из этих людей, окажись на воле среди простых мастеров, учинил бы неописуемый хаос.
Объятый тревогой, Джу Ян покосился на Гём Мугыка, шагавшего вровень. И когда тот впервые пришел за займом, и теперь, обернувшись Юным Владыкой, Мугык ничуть не изменился. Не выказал ни капли высокомерия, ни тени угрозы. Как человек может так себя вести?
И всё же Джу Ян не осмеливался подать голос.
Он тосковал по временам, когда можно было болтать без церемоний. Ему не хватало дней, когда Гём Мугык слыл всего лишь «обычным» должником.
Пока разум занимали праздные мысли, процессия достигла поместья Чок Пэ.
Джу Ян понизил голос и прошептал:
— Позвольте, я отопру ворота.
Прежде чем фраза сорвалась с губ—
Бам—!
Один из воинов бригады Демонического Меча шагнул вперед и разнес ворота в щепки, после чего демоны хлынули внутрь.
Всполошенные мечники высыпали навстречу со всех сторон. Демоны высвободили ци, сразу давая понять, кто заглянул на огонек.
— Хотите жить — убирайтесь.
Мечники замялись, переглядываясь.
В ту же секунду подавший голос воин взмахнул мечом. Острая дуга прошла меж противников и срезала каменную башню в саду, заставив ту медленно осесть.
Рухнувший монолит спас людям жизни. Ошалевшие от ужаса охранники на полной скорости рванули к выходу, а демоны отвешивали тем пинки, вышвыривая вон. Беглецы неслись прочь, обхватив головы руками.
Бригада Демонического Меча действовала без колебаний. Стоило тем прорваться за вторые врата, как с крыш дождем посыпалось скрытое оружие.
Идущие во главе без труда отразили снаряды клинками.
— Еще хоть один выстрел, и каждый на этой крыше — покойник.
Стрелки оцепенели. До них наконец дошло: поместье штурмует сам Божественный Культ.
— Идиоты, следовало сперва узнать, на кого кидаетесь, — бросил проходящий мимо Гём Мугык, а воины последовали за ним. Затаившиеся на кровлях бросились врассыпную.
Джу Ян, взирая на эту диковинную картину, впал в ступор.
Он всегда знал, что демоны страшны, но не до такой же степени. Всякий раз, приближаясь к этому месту, он холодел от жути. А для пришедших твердыня Красного Шакала оказалась не более чем местом для праздной прогулки.
За следующими воротами путь преградили более десяти мастеров.
Чок Пэ вечно хвастал ими, называя знатоками техник группового боя. То ворчал, то горделиво заявлял, будто на содержание каждого уходят сотни лянов в месяц. Чок Пэ никогда не жалел золота, добытого чужой кровью, лишь бы сберечь собственную шкуру.
Стоило бойцам занять позиции, выстраивая формацию мечей, как бригада Демонического Меча рванула на сближение.
— Показать вам, что такое настоящий командный бой?
Бригаде даже не понадобилось вставать в строй, чтобы задавить тех мощью. Как только элита двинулась в атаку, люди Чок Пэ разбежались в разные стороны. Джу Ян, видя это, лишь досадливо мотнул головой.
«Зачем только хозяин выбрасывал на них по сто лянов каждый месяц?»
Впрочем, ответ был ясен. Страх перед возможным вторжением бригады Демонического Меча лишал рассудка.
Казалось, демоны прут напролом, но в действиях их царил строгий порядок. Будто просто шли, но при этом цепко сканировали каждый угол. Едва один делал шаг, другой тут же занимал пустую нишу, храня целостность построения. Тактика и строй менялись в зависимости от рельефа и врага. Сказывались годы муштры и богатый опыт.
У последних врат застыли трое. В отличие от прочих, те походили на истинных мастеров, стоивших Чок Пэ тысячи, а не сотни лянов.
— Мы — Трое Призраков Цзянси. Кто смеет—!
В тот же миг старший из троицы узнал главу отделения Хо Гёна.
— Постойте, а вы что тут забыли?
Хо Гён приложил палец к губам, призывая к тишине, а затем покачал головой — мол, сейчас не время лезть. Одного жеста хватило для ясного предупреждения.
— Глубочайше благодарим, что позволили нам уйти.
Трое Призраков, смекнув, что не справятся, будь их хоть сотня, низко поклонились и испарились, радуясь спасению.
Так процессия достигла сердца поместья, не пролив ни единой капли крови.
Последние двери были распахнуты, и Чок Пэ уже поджидал во дворе.
Он склонился с невозмутимым лицом, изо всех сил стараясь казаться спокойным.
— Счастлив приветствовать столь почтенных гостей.
Рыжий Шакал не сбежал лишь потому, что в корне неверно оценил ситуацию.
Он решил, будто демоны явились разделаться с самозванцем, прикрывавшимся их именем, а после решили перетереть с ним дела. Раз Джу Ян был в их свите — вывод напрашивался сам собой.
— Коль предупредили бы о визите заранее, мы бы не допустили досадных недоразумений. Подчиненные вели себя крайне дерзко. Нижайше прошу простить.
Чок Пэ осторожно прозондировал визитеров. Признал главу Хо Гёна. Но командира Юнгака нигде не было видно.
Он вспомнил, как в прошлый раз поручил дело Юнгаку, решив, что разрулит всё через главу отделения. Видимо, Хо Гёна сегодня и впрямь использовали как инструмент.
«Гребет деньги лопатой, а палец о палец не ударит!»
Ситуация ставила в тупик. По его сведениям, Хо Гён взяток не брал. Так с чего он здесь?
Рыжий Шакал мазнул взглядом по Джу Яну. Он ведь посылал того на смерть, чая, что ростовщик сгинет.
«Живучий гад. Ладно, подохнешь во время работы».
Глазами Чок Пэ вопрошал Джу Яна: «Что здесь вообще творится?». Но что тот мог ответить? Ростовщик лишь отвернулся, избегая взора хозяина.
В этот миг Гём Мугык протянул Чок Пэ монету.
— На, бери.
— Что это?
— Проценты.
На долю секунды сердце Чок Пэ ушло в пятки. Всплыли в памяти две монеты на телах слуг, и липкое предчувствие коснулось души.
— Кому сказал, бери.
Стоило Рыжему Шакалу инстинктивно ухватить медь—
Вж-жух—!
Бам—!
Тяжесть монеты оказалась столь велика, что рука впечаталась в землю.
— А-а-а-аргх!
Он закричал, но на выручку никто не пришел.
— Что ж, осталась еще одна. И эту бери.
Чок Пэ воззрился на Гём Мугыка с лицом, искаженным мукой.
— З-за что?
— Как это «за что»? Я занял денег, теперь плачу по процентам.
— Н-не нужно. Молю, пощадите!
— Поместье ведь у тебя справное? За него тоже надо проценты платить, чтобы в сохранности было.
— Смилуйтесь! Пощадите!
Но отказать он не мог. Незримая сила заставила вторую ладонь Чок Пэ раскрыться.
Вж-жух—!
Бам—!
Вторая рука оказалась так же раздавлена.
Теперь, лежа лицом вниз с вывернутыми ладонями, он походил на человека, отвешивающего поклон небесам. Привыкший жить без боли, теперь он корчился в истинной агонии.
Джу Ян всё понял.
Гём Мугык не прикончил Чок Пэ сразу, а заставил принять монеты ради него — ради Джу Яна. То был наглядный урок: судьбы, стоящие за процентами, что ростовщик будет собирать впредь, — вот такие тяжелые.
Уловив посыл, Джу Ян низко склонил голову.
Затем Гём Мугык едва заметно щелкнул пальцами.
Хрясь—!
Череп Чок Пэ разлетелся надвое, и тот испустил дух на месте. Путь человека, сгубившего ради золота тьму народа, оборвался. Копив несметные богатства, умер он в полном одиночестве, не оставив после себя ни следа, ни наследника.
Мугык созвал всех подчиненных из долговой конторы.
Собрав их, он указал на Джу Яна.
— Отныне хозяин заведения — Джу Ян. Кто против — проваливайте сейчас. Уйдете целыми.
Кое-кто из недоброжелателей Джу Яна ушел. Иные, давно мечтавшие бросить дело, воспользовались шансом. Ушли все, кто хотел, остальные замерли в ожидании.
Мугык строго предупредил оставшихся:
— Отныне слушаться нового главу и хранить ему верность.
— Слушаемся!
В один день хозяин конторы сменился.
Хо Гён невольно восхитился дерзостью Гём Мугыка. Подобное не сотворишь одной лишь грубой силой. Так действует тот, кто четко знает свой следующий шаг.
— Что ж, отметим же это дело чаркой, — бодро провозгласил Хо Гён, справляя победу. Но до конца скрыть тревогу не сумел.
— Все верховные чины Цзянси сегодня здесь. Не пора ли отправить часть сил обратно в отделение?
— Опасаешься, что Альянс Отступников что-то выкинет?
— Мы слали гонца, так что вряд ли… но всё же ситуация из ряда вон.
С самого назначения Хо Гён жил в вечном ожидании удара со стороны Альянса, потому нервное напряжение было для него нормой.
— Не тревожься. Альянс нынче не тот, что прежде.
Уверенность Мугыка зиждилась на доверии к Пи Са Ину. Коль тот прознает о гулянке, то скорее сам примчится в таверну с дружками, чем велит отпереть арсенал.
Вскоре на тренировочном дворе развернули роскошный пир.
Выкатили элитное спиртное, что припас Чок Пэ, доставили лучшие блюда из всех знаменитых харчевен города.
Редко выдавалась оказия погулять всем миром. По сути, демоны из отделения и бойцы бригады Демонического Меча впервые сошлись за одним столом.
Когда чарки наполнились, Гём Мугык во весь голос возгласил, подняв кубок:
— Забудьте сегодня обо всём и пейте досыта!
Грянуло ликующее «Ура!», потек хмельной мед.
Воины бригады смотрели на Гём Мугыка с восторгом. Прежние слова поддержки в паре с чудовищным мастерством покорили их сердца.
Мугык легко мешался с толпой, травил байки из жизни главной ставки и про Высших Демонов. Стоило помянуть Демоническую Армию, в коей бригада видела соперников, — в глазах бойцов загорался азарт.
Но не только. Говорил ли он о Срединных землях или запредельных краях — широта кругозора и дар слова заставляли демонов внимать, позабыв о часах.
Тем временем Джу Ян ни на пядь не отходил от Гём Мугыка. Даже когда нужда прижала — не двинулся. Еще чего, займет кто его место, и придется сидеть среди настоящих исчадий! Он вцепился в место подле Мугыка мертвой хваткой.
Вдоволь наболтавшись с демонами, Гём Мугык наконец подошел к Хо Гёну, что в одиночестве прихлебывал вино. Джу Ян дернулся было следом, но Мугык жестом велел остаться — бедняга застыл с таким лицом, точно его бросили на растерзание в самый ад.
— Возня с этой ребятней порой утомляет, — бросил Гём Мугык.
Хо Гён хохотнул, а Мугык усмехнулся в ответ:
— Смешно слышать такое от самого младшего в этой компании, не так ли?
— Слушал бы только речи — решил бы, что ты старше всех. Откуда у тебя столько опыта?
— Нахватался там и сям.
Оба осушили чарки. Наполняя кубок Мугыка, Хо Гён спросил:
— И всё же, откуда ты узнал про моё прошлое?
— Едва увидел — вспомнил то празднество. Слова задели за живое, да и лицо почти не изменилось.
— Что ты мелешь? Я изрядно сдал за эти годы.
На сей раз Мугык наполнил чашу Хо Гёна.
— Видать, непросто это — быть дотошным во всём.
— Таков уж нрав. Сна лишаюсь, коль дело не доведено до конца.
Хо Гён наверняка нес тяжкий груз перфекциониста. Лез из кожи вон, чтобы сделать как надо, но в ответ получал лишь упреки — удел сильного. Кто бы не мечтал жить в покое, сбросив эти оковы?
Осушив чарку, Мугык промолвил:
— Знаешь, порой долгий тяжкий труд сам становится источником мощи.
Это чувство он познал еще тогда, когда по крупицам собирал ингредиенты для Техники Великого Возвращения.
Вначале всё казалось непосильным и одиноким. Тогда он ложился спать лишь с надеждой, что завтра будет лучше.
Но годы шли, и пришла мысль: «Завтра тоже будет тяжко. И чем сильнее я бегу от мук, тем они горше. Тяжело будет и завтра, и послезавтра. И не я один такой — каждому несладко».
Лишь спустя десятилетия он осознал: те самые невзгоды и выковали из него мастера. То, что он ненавидел, стало его злейшим врагом и единственным другом.
— Потому-то ты и силен, глава отделения, — заключил Мугык.
Хо Гён заглянул в глаза юноши — глаза, что никак не вязались с возрастом, — и почувствовал: Гём Мугык тоже хлебнул лиха сполна. Верно, путь к титулу Юного Владыки был усеян терниями.
— Крепись, Юный Владыка! — подбодрил Хо Гён.
— Будем крепнуть вместе! — отозвался Мугык.
До глубокой ночи вели они беседы о делах отделения в Цзянси. Мугык внимал речам Хо Гёна, даря тому молчаливую, но верную опору.
......
Гём Мугык нашел Джу Яна на заднем дворе.
Тот прятался от демонов, приткнувшись в одиночестве у костра.
— Что делаешь?
— Да так, сижу вот.
Мугык примостился рядом.
— Крепкие здесь ребята, пить умеют.
— Ты еще Великого Пьяного Демона не видал.
Сун Сахёк и прочие демоны, способные лакать вечность, были словно из иного мира.
И всё же, из всей той чуждой компании по этому человеку Мугык, пожалуй, скучал бы больше всего. Хоть юноша и казался недосягаемым в том мире.
— Свидимся ли мы еще, Юный Владыка?
— Не ведаю. Быть может, станем часто встречаться, а может — до самой смерти не свидимся.
— Буду пахать в поте лица. Коль занесет в Цзянси — заглядывай. Отчеты по работе стану слать справно.
— Джу Ян.
— А?
От пламени или от нервов, лицо ростовщика раскраснелось.
— Придет день — грянет кризис. И тогда вкрадчивый голос шепнет: «Да ладно, живем-то раз, верно?». Джу Ян, ты и так согрешил изрядно. Оступишься снова — не прощу. Посему, коль явится искушение — ищи меня.
— Это что же, в самую ставку Культа к тебе переться?
— Да. Спросишь меня на главных вратах.
На миг Джу Ян представил картину. Стоит он у входа и заявляет: «Я к Юному Владыке». Охрана спросит: «Кто таков?». Или нет, гость господина же… Верно, спросят учтиво: «Кем изволите быть?». А он: «Да я так, проценты вышибаю в глуши Цзянси». Ах, нет, расписывать финал воображение отказалось.
— Буду стараться так, чтобы и нужды искать тебя не возникло.
На шутку ростовщика Мугык ответил смехом. Юный Владыка, что так заразительно смеется, — редкий гость под солнцем.
— На, мой последний дар тебе.
Гём Мугык протянул два ляна.
Джу Ян принял деньги с почтением. Те же две монеты, что вечно сопровождали его с момента встречи. Теперь — в последний раз.
Сжав медь в кулаке, Джу Ян спросил:
— За что ты так добр ко мне, обычному ростовщику?
— Часто мне задают этот вопрос, — Мугык впился взглядом в огонь костра.
— Наверное, я просто такой человек, — тихо закончил он.
Джу Ян внезапно встал и отвесил нижайший, искренний поклон.
— Ввек не забуду милости твоей, даровавшей мне новую жизнь. Не знаю, кто я — сосновый червь, опарыш или личинка, но кем бы ни был, крылья хоть раз расправлю.
Мугык молча улыбнулся, провожая взглядом искры, танцующие в ночном небе.
......
Спустя два дня Гём Мугык прощался с Хо Гёном и прочими адептами в Цзянси.
— Возвращаешься в ставку? — спросил Хо Гён.
— Торчать здесь дольше — только работе мешать.
Видя молчание главы, Мугык добавил с улыбкой, разряжая обстановку:
— Видать, и впрямь так думаешь.
— Не мне ведь тобой понукать.
Оба рассмеялись.
— Скоро Культ назначит нового командира бригады Демонического Меча.
— Значит, ждет меня новая битва.
«Настанет день, когда невзгоды обернутся мощью».
Эту мысль Мугык передал одним взглядом.
Пока Хо Гён у руля, за филиал в Цзянси можно не тревожиться.
На том инспекция отделения была завершена.
......
Расставшись с демонами, Гём Мугык направился к дому Пён Джуна, возницы.
— Ищу искусного кучера, — промолвил Мугык.
Буквально в ту же секунду Пён Джуну велели из конторы передать: долг выплачен. Мало того, излишек, что он переплатил сверх честного процента, вернут до медяка.
Весть была за гранью реальности. Он обнимал жену, и оба рыдали от счастья. Дети, не понимая сути, плакали следом.
С глазами, распухшими от слёз, Пён Джун осознал: чудо совершил человек, стоящий на пороге.
Склонив голову, кучер без слов выразил бездонную благодарность.
— Куда прикажете везти? — спросил он.
И тут прозвучала самая опасная цель за всю его карьеру извозчика.
— В штаб-квартиру Божественного Культа Небесного Демона.
Когда Мугык впервые просил везти его в отделение Цзянси, сердце Пён Джуна едва не стало от страха.
Но теперь в душе не было трепета. Он лишь лучезарно улыбнулся, решив отплатить за милость единственным ведомым ему способом.
— Доставлю в лучшем виде, — твердо пообещал он.


    Лишь те, кто связан узами

    Путешествие с Пён Джуном принесло массу удовольствия.
Пока он умело правил повозкой, я практиковал Технику Защиты Тела Небесного Демона, а в свободное время мы заглядывали в постоялые дворы с отменной кухней. Как и по пути в Цзянси, мы останавливались у каждого живописного места, стоило лишь такому подвернуться. Мы любовались радугой над водопадом, а за выпивкой я слушал историю жизни простого возницы.
Добравшись до Деревни Мага, я оплатил ему и обратный путь.
— В округе рыщет множество опасных демонических отродий, так что брать пассажиров на обратном пути слишком рискованно. Эти деньги не для тебя, а на одежду твоим детям. Пожалуйста, не отвергай мою искренность.
Пён Джун явно хотел сказать многое, но ограничился коротким ответом.
— Буду ждать того дня, когда снова смогу послужить вам.
Скорее всего, я больше никогда не увижу этого человека, но кто знает? Судьба — странная штука. Быть может, когда-нибудь я вновь взойду на козлы к Пён Джуну, когда тот станет убеленным сединами стариком.
— Счастливого пути.
Проводив его взглядом, я вступил в Деревню Мага.
— О, превосходно! Этот запах!
Знакомый аромат Деревни Мага приветствовал меня. Наконец-то я почувствовал, что вернулся домой.
— Юный Владыка!
Навстречу мне бежал Джо Чунбэ, хозяин таверны «Текучий Ветер». Он сиял от счастья настолько, что я всерьез испугался, как бы тот не споткнулся.
— Хозяин, как поживали?
— Когда вы вернулись?
— Только что. Раз я встретил тебя сразу по прибытии, день точно будет удачным.
— О, прошу, не говорите так! Я не достоин подобных слов.
Хоть Джо Чунбэ и отмахивался, улыбка его не сходила с лица. Глядя на него, я по-настоящему осознал — я дома.
Он как раз направлялся к таверне «Текучий Ветер», загрузив телегу провизией.
— Сам закупаешь продукты?
— Конечно! Я лично выбираю только самое свежее. Пойдемте, идем же.
Чо Чунбэ попытался было толкнуть телегу, но я усадил его на край.
— Прокатимся вместе.
Я устроился рядом с ним впереди.
Удивленно моргая, Чо Чунбэ спросил:
— Если мы оба сядем, кто же потащит телегу?
— Потянем её сердцами.
Я подразнил его, и Чо Чунбэ со смехом ответил:
— Уж лучше я дотолкаю её для вас. Хоть раз в жизни прокатитесь с комфортом!
Стоило ему попытаться слезть, как телега двинулась сама собой.
— О небо! Сама едет!
Разумеется, я использовал Пустотный Телекинез. Чо Чунбэ, завороженный зрелищем, не переставал восторженно восклицать.
— С малых лет работаю в таверне, всякого повидал, но такое — впервые.
— И для меня это первый раз.
— Неужели и впрямь дозволено тратить вашу драгоценную внутреннюю энергию на подобное?
— Эта «драгоценная» ци вечно расходуется на расправу со всяким сбродом. Сейчас же она служит куда более ценному делу.
Чо Чунбэ посмотрел на меня и произнес:
— Будь я мастером боевых искусств, то без раздумий пошел бы к вам на службу.
— А я был бы против.
Он замер, испугавшись, что сболтнул лишнего, но я ободряюще улыбнулся.
— В таком случае таверна «Текучий Ветер» просто исчезла бы, верно? Под моим началом и так хватает воинов. А ты — один на миллион.
Лицо Чо Чунбэ расплылось в довольной улыбке.
Вскоре мы прибыли к таверне. Я поднялся на второй этаж, к своему привычному месту.
— Всё еще держишь этот столик забронированным?
— Да, Юный Владыка, он всегда ждет только вас и ваших особых гостей.
— Разве это не убыточно для заведения?
— Я всю жизнь сражался за то, чтобы не остаться в накладе. Наступил момент, когда пора начать получать от жизни удовольствие.
Чо Чунбэ с удовлетворенным видом посмотрел на автографы Высших Демонов, вырезанные на стене. Проследив за его взглядом, я внезапно опешил.
— О, отец тоже оставил здесь свой знак!
— Он приходил примерно через месяц после вашего отъезда из Культа.
— Один?
— Да, был дважды, и оба раза в одиночестве.
Я попытался представить отца, сидящего здесь и пьющего в тишине. Оставить подпись в таком месте — для него это было непростым решением. Как я мог его не любить? В конце концов, мой отец оставался моим отцом.
— Желаете выпить?
— Сначала я должен поприветствовать отца. Вернусь позже.
— Тогда до встречи.
Покинув «Текучий Ветер», я прибавил шагу. Увидев знак отца, я еще сильнее захотел его увидеть.
......
Перед Павильоном Небесного Демона меня ждал Чокён, капитан моей стражи. Кажется, вести о моем возвращении уже долетели до него.
Он быстро окинул меня взглядом с головы до пят, проверяя, нет ли ран.
— Облегчение, видеть вас в добром здравии.
Пусть он и злился из-за того, что я отослал стражу и отправился в Цзянси в одиночку, его единственный глаз светился облегчением.
— Тебе придется привыкнуть к подобному. Нам предстоит еще долгий путь.
— Сколько бы раз это ни повторялось, я вряд ли привыкну.
Он был прав. Случись со мной что, вся ответственность легла бы на их плечи.
Когда Чокён собрался уходить, я спросил:
— Как глаз?
— В порядке.
— Дай взглянуть.
На этот раз он не стал противиться и без лишних споров снял повязку. Красноватый оттенок зрачка указывал на то, что за время моего отсутствия его тренировки принесли плоды.
— Если преодолеешь эту преграду, достигнешь стадии, на которой боль начнет утихать.
Я приложил ладонь к его глазу и осторожно влил свою энергию.
— Только вы, Юный Владыка, лучше всех замечаете, когда мой уровень мастерства меняется.
— Ощущается иначе?
— Да, совсем не так, как во время прошлой проверки.
Он улавливал тончайшие перемены, недоступные даже моему восприятию.
— Когда вы вообще находите время на тренировки?
— Может, я и выгляжу бездельником, но на деле на редкость прилежен. Я даже в повозке по пути сюда тренировался.
Хоть я и сказал это, я не верил, что перемены случились благодаря одной лишь Технике Защиты Тела Небесного Демона.
Возможно, суть изменилась, когда мы с Пён Джуном смотрели на закат. Или когда я отдавал монету Джу Яну. А может, когда выслушивал чаяния Хо Гёна, главы отделения.
Я по-прежнему в это верю. Мастерство меняется тогда, когда меняется жизнь и меняются люди.
......
Наконец вдалеке показался отец, которого я так жаждал увидеть.
Я стремительно пересек Путь Крови и замер подле Небесного Трона. Отец по-прежнему пребывал там, непоколебимо оберегая Культ.
— Я вернулся. Как вы поживали?
Я поприветствовал его со всем почтением.
Всякий раз, возвращаясь из странствий, я первым первым делом шел к нему. Это случалось бесчисленное количество раз, и пусть приветствие звучало одинаково, чувства всегда были разными. С каждым разом сердце наполнялось всё большей теплотой и благодарностью за то, что он здесь.
— Единственное, что ты приносишь с собой из походов — это кровь на руках.
Ни в Хунани, ни в Цзянси это было не опровергнуть.
— Разве это не потому, что я весь в вас, отец?
Губы отца тронула легкая усмешка. Я давно её не видел и только сейчас осознал, как сильно соскучился.
За эти годы отец сильно изменился. Раньше он взирал на мир лишь с высоты Небесного Трона, но сейчас…
— Пойдем прогуляемся.
В последнее время ему нравилось вот так прогуливаться со мной.
Я последовал за ним из Павильона Небесного Демона, и мы пошли бок о бок по узкой тропе через сад.
— Мне встретился отличный возница, а по дороге я наткнулся на великолепные постоялые дворы. Есть там настоящие сокровища, которых и не ожидаешь встретить. Позже я обязательно свожу вас туда.
Я не упоминал о тех, кто погиб от моей руки. Обо всем случившемся ему наверняка уже доложили через Павильон Небесной Связи. Я же хотел обсудить с ним именно такие мелочи. Где самые красивые виды, где лучшие трактиры с душевной атмосферой, и как вообще живут люди. Точно так же, как он оставил Небесный Трон, чтобы выйти в сад, я хотел вывести его в большой мир, за пределы нашего Культа.
— Знаете, какие проценты они сейчас дерут в Подпольном Долге? Совсем рассудок потеряли.
Я рассказывал о делах долговых контор и делился историями из разговоров с бойцами бригады Демонического Меча.
— Если вы лично отправите им подарки, их боевой дух взлетит до небес.
— Хорошо.
Когда отец так легко согласился, я не удержался от шутливого замечания.
— Это уже фаворитизм.
— В чем же он проявляется?
— Вы относитесь ко мне совсем иначе, чем когда я был всего лишь Вторым Молодым Господином, а не Юным Владыкой.
— Так и должно быть. Только так ты осознаешь всю ценность своего положения. Что? Мне стоит обращаться с тобой как прежде?
— Это когда ваш Король Кулачных Демонов чуть не наделал дырок в моем смазливом лице? Нет уж, благодарю!
Мне искренне нравились наши новые отношения. Отец на мгновение замер, вглядываясь в далекие Сто Тысяч Гор. И тогда я произнес то, что хотел сказать больше всего.
— В следующий раз отправляйтесь в путешествие со мной.
— Стоит мне сделать шаг, как задрожит весь Мурим.
— Пусть дрожит. Оставьте Павильон Небесного Демона и… начните жить собственной жизнью.
Я почувствовал, как вздрогнули его плечи от моих слов. Я не хотел, чтобы выход отца в Цзяньху превратился в очередную войну. Пусть это станет радостным странствием.
— Я просто хочу провести время с вами, отец.
Он не ответил, лишь безмолвно смотрел на Сто Тысяч Гор. Да, неужели даже он не хочет от всего этого сбежать? Тяжесть этой ноши невозможно осознать, пока сам не воссядешь на Трон.
— Слышал, у Короля Кулачных Демонов теперь есть дочь.
— Я и сам был поражен. Никогда бы не подумал, что Учитель примет такое решение.
— Ты к этому руку не приложил?
— Я люблю совать нос в чужие дела, но в этот раз остался в стороне. Это дело родителей и детей, как я смел вмешиваться?
— Это было неожиданно.
Кто бы не удивился? Уж точно не один мой отец.
— Он казался тем, кто прекрасно справится с миром в одиночку, но, должно быть, ему было тоскливо. А как ты? Хотел бы ты дочь?
Почему-то отец кивнул без малейших раздумий.
— А что, если дочь появится только после моего ухода?
На этот раз он кивнул еще решительнее.
— Ну, это уже слишком!
Я давно не позволял себе так дурачиться перед ним, и это было чертовски приятно.
— Следуй за мной.
Отец повел меня вглубь заднего сада Павильона Небесного Демона, минуя бесчисленные барьеры, созданные для защиты от любого вторжения. Только когда мы миновали несколько скрытых формаций, цель нашего пути показалась впереди. Я никогда не бывал здесь прежде, и, прочитав надпись на табличке, остолбенел.
Сокровищница Небесного Демона.
Он привел меня в сокровищницу Божественного Культа Небесного Демона.
— О! Я никогда раньше здесь не был.
Я последовал за ним внутрь.
Ряды оружия сияли ярким блеском, а ароматы эликсиров и духовных трав дурманили разум. Повсюду сверкали драгоценные камни: Ночные Жемчужины и Обезвреживающие Жемчужины. Будучи мастером боевых искусств, я первым делом впился взглядом в оружие и пилюли.
Мечи, сабли, копья и топоры соседствовали с более редкими образцами: колесами, серпами, мерными жезлами, веерами, кистями, иглами… Воистину, здесь было собрано любое мыслимое мистическое оружие. Каждое из них обладало достаточной мощью, чтобы устроить кровавую бурю, явись оно миру.
Но на этом всё не заканчивалось. Эликсиры были столь высокого качества, что Тысячелетний Снежный Женьшень едва ли стоил упоминания на их фоне. Здесь хранились первоклассные снадобья и травы, разделенные по своим свойствам инь и ян. К тому же восемь особых эликсиров лежали отдельно.
— Это эликсиры, которые будут немедленно выданы Высшим Демонам в случае начала войны.
Также здесь хранились яды и скрытое оружие для военных нужд. Конкретно эти образцы были запрещены в Муриме, а яды могли за раз убить сотни и тысячи людей. Вид батареи флаконов с Бесформенным Ядом заставил пробежать холодок по спине. Разразись война — и всё это наверняка окажется в руках Короля Ядов.
И это не всё. Целая стена была завалена защитной броней. На первый взгляд она походила на дешевое снаряжение с рынка, но каждый элемент был редчайшим артефактом. Их тоже распределят между Высшими Демонами и главами фракций в случае столкновения.
Отец основательно готовился к войне.
«Отец, я уважаю вас больше всех на свете, но войны не должно случиться».
Отец знал моё отношение к войне. Но, показывая всё это, он пытался убедить меня. Это путь, по которому мы должны идти, судьба, предначертанная нам обоим.
В этот момент отец произнес нечто неожиданное:
— Выбирай одно.
Следующие слова удивили еще сильнее:
— Это мой подарок тебе, Юный Владыка.
То, что это был внезапный подарок, делало его еще ценнее. С тех пор как я стал Юным Владыкой, меня называли этим титулом бессчетное количество раз. Но сейчас я впервые по-настоящему почувствовал себя таковым.
— Я действительно могу выбрать что угодно?
— Когда ты станешь Небесным Демоном, здесь и так всё будет твоим. Сейчас же — только одно.
При мысли о выборе всего одного сокровища из этого великолепия сердце забилось чаще. Что принесет мне больше всего пользы? Я прошел мимо рядов оружия и эликсиров, направляясь в другой сектор.
— Куда ты? Там нет эликсиров.
Отец явно ждал, что я выберу снадобье. В конце концов, у меня уже был Чёрный Демонический Меч, уступавший лишь Мечу Небесного Демона, так что в оружии я не нуждался.
— Интуиция подсказывает: раз вы первым делом показали ту секцию, значит, самое интересное припрятано именно здесь.
Я продолжил обход, рассматривая диковинки. Подушки, восполняющие энергию инь, курильницы для укрепления ян, стальные марионетки, способные повторять техники боя, и даже танцующие фигурки прекрасных дев. Марионетки, казалось, могли исполнять высшие приемы, а фигурки — безупречно двигаться в танце.
Но я прошел мимо них всех. Хотя всё вокруг было редким и величественным, ничто по-настоящему не цепляло душу.
Уже собираясь повернуть назад, я заметил кое-что. Это был небольшой металлический блок квадратной формы размером с ладонь.
— Что это?
— Это Тайная Шкатулка.
Раз её назвали шкатулкой, значит, это некий контейнер, но я не видел крышки.
— Для чего она?
— Не знаю.
Я оглянулся на отца, и тот покачал головой с искренним непониманием.
— Этот предмет передается в нашем Культе из поколения в поколение. Никто так и не понял, что она делает, но поговаривают, будто она откроется лишь тому, кто с ней связан узами.
— А как же вы?
Отец кивнул:
— Для меня это просто кусок металла.
«Открывается лишь тому, с кем связана».
Могло ли то странное влечение, что я испытал к ней, быть тем самым знаком связи? Я хотел выбрать именно это. Из всех ослепительных сокровищ этот тусклый кусок металла притягивал меня сильнее всего. Пусть шанс того, что я — тот самый избранный, был невелик, желание владеть им было неоспоримым. Решение не заняло много времени.
— Я возьму её.


    Настало время стать сильнее

    — Ты серьезно?
В этом единственном вопросе отца таился глубокий смысл: «Неужели ты вправду сделал столь сомнительный выбор?» Существовал риск, что шкатулка окажется пустышкой, а даже если и нет — скрытое внутри могло оказаться совершенно бесполезным.
— Если выяснится, что мы не связаны узами... я просто раскрою ею черепушку врагу. Ну, или переплавлю на новый меч.
— Что ж, выбор твой.
— До сих пор я представал перед вами безупречным, так что выберу её, дабы показать: и я порой способен на ошибки.
Я медленно протянул руку к шкатулке. В тот миг, когда осторожно коснулся металла...
— Э-э-эх... — вырвался у меня тяжкий вздох.
— В чем дело? — осведомился отец.
— Когда я брал её, то ожидал чего-то эдакого: разряда тока или таинственного шепота, взывающего к моей душе... — я понуро вздохнул и добавил: — Но она молчит.
Отец лишь головой качнул.
— Выбор сделан. К слову, там, среди Тысячелетнего Снежного Женьшеня, стоял флакон с несколькими каплями Нефритового масла Ясного Неба.
— Не может быть?! Скажите, что вы шутите!!!
Я со всех ног бросился к стеллажам с эликсирами. И впрямь — затаившись среди трав и корешков, на меня взирала склянка, наполненная Нефритовым маслом Ясного Неба, словно издеваясь своим молочно-белым сиянием.
— Почему вы не сказали раньше?!
— С чего бы мне выдавать тайну в такой ситуации?
Я воззрился на отца с мученическим видом:
— Вы ведь больше ничего не прячете, верно?
Отец явно наслаждался моим смятением.
— Это же сокровищница нашего Культа. Думаешь, это всё? Здесь припрятан и Снежный плод Запредельной Стужи.
Я подобрался к отцу поближе и заговорщицки прошептал:
— Отдайте его мне.
— Исключено!
Впрочем, если бы он согласился — это был бы не мой отец.
— Прошу, не прикасайтесь к этому добру! Оставьте всё нетронутым до того дня, как я стану Владыкой Культа! Обещайте мне, отец!
Я не мог не восхититься выдержкой отца, хранившего подобные ценности. Неужели в нем нет жадности? Скорее всего, он берег их для решающего момента. Отец воистину зрел в корень.
Опустив взгляд на шкатулку, я обратился к ней:
— Ты... уж постарайся оказаться ценнее того Нефритового масла!
Хоть я и паясничал перед отцом, чутье продолжало неумолимо тянуть меня к этому предмету. Сердце не щемило от горечи дурного выбора. Даже будь у меня второй шанс, я предчувствовал — рука снова потянулась бы к шкатулке. И это вовсе не было упрямой попыткой оправдать ошибку.
Этот тусклый кусок металла по-прежнему притягивал меня с невероятной силой.
Отец чувствовал то же самое. Пусть он и подшучивал над моей выходкой, в глубине его глаз теплился огонек надежды. Надежды на то, что я сумею разгадать тайну, оказавшуюся ему не под силу.
— «Когда пробьет час, я откроюсь. О, Избранный, ты совершил великий выбор! Я бы счел за оскорбление сравнение с тем жалким маслом», — произнес он, пародируя голос шкатулки.
— Верно, лишь подобная вера позволяет нам двигаться вперед.
Прокричав «Я — Избранный!», я крепко прижал шкатулку к груди.
Ай, какая же она тяжелая и угловатая!
Вместе с отцом мы покинули Сокровищницу Небесного Демона. На обратном пути мы продолжали беседовать. По правде говоря, сегодня я получил дар куда более ценный, чем любая шкатулка. То, что отец решил лично поздравить меня подарком — вот что стало истинной наградой.
— И каковы твои дальнейшие планы?
— Обучение, разумеется. Когда тренировки утомят, стану развлекаться с Высшими Демонами. Даже если вы спросите: «Опять бездельничаешь?», я продолжу. Даже если бросите: «Тебе еще не надоело?», я не остановлюсь.
Я искоса взглянул на отца, прощупывая почву:
— Может, пригласить и вас, когда надумаю повеселиться?
Он лишь хмыкнул, но возражать не стал.
— Отец, я не шутил, когда говорил о совместном путешествии. Нам стоит выбраться в мир в ближайшее время. Если Советник-Стратег попытается нас остановить — ускользнем под покровом ночи. Сбежим, используя Технику Полёта Небесного Демона и Шаг Звёздного Света.
Он так и не сказал заветное «давай сделаем это».
— Что ж, позвольте откланяться. Огромное спасибо за подарок.
Я почтительно поклонился и уже развернулся, чтобы уйти, когда отец заговорил:
— Давай как-нибудь на досуге сыграем в Го.
Рассыпавшись в широкой улыбке, я ответил:
— Вам стоит быть начеку. Мой советник только начал изучать Го.
......
Когда я вышел из Павильяна Небесного Демона, Чокён и остальные гвардейцы дневной стражи безмолвно выстроились за моей спиной. Это было немое приветствие, жест признания.
— Вы все усердно тренировались.
По одной лишь ауре и манере двигаться я понял плоды их трудов. Похоже, их практики выдались поистине изнурительными.
Что ж, давайте все становиться сильнее. Настало время для каждого из нас вырасти над собой.
Первым делом я отправился на поиски Демона Клинка Кровавых Небес.
— Старейшина!
Как и прежде, я бросился навстречу, чтобы поприветствовать его, но замер как вкопанный. Глазам моим открылось невиданное зрелище.
Во дворе раскинулся цветущий сад, и Гу Чонпа своей массивной Саблей, Истребляющей Небеса, осторожно подрезал ветви деревьев.
— О небо! Я-то думал, что иду в Семью Клинка Южных Небес, а оказалось — угодил в Семью Меча Северных Небес. Давненько не виделись, Владыка Меча. Что с вами сталось? Почему вы столь небрежны к своему виду?
— Хватит нести чепуху, лучше полей растения вон там.
— Слушаюсь и повинуюсь.
Похоже, старик Клинок за последнее время окончательно поладил с Владыкой Меча Одного Удара и даже взялся перенимать у неё искусство садоводства. На первый взгляд такое занятие ему совершенно не подходило, но я-то знал правду. Уход за садом идеально ложился на натуру Демона Клинка, обожавшего книги. За суровой мужской внешностью скрывалась мягкая душа.
— Не лей в одну точку, загубишь. Распределяй воду равномерно.
Я последовал указаниям Демона Клинка Кровавых Небес, поливая оставшиеся участки.
— Кажется, вы с Со Ёнран стали близки в последнее время.
— Она одержима тренировками. Настолько занята, что даже на глаза мне не показывается — не хочет, чтобы я видел её без косметики.
С нашего последнего спарринга она, видимо, целиком посвятила себя оттачиванию мастерства. Если женщина вроде Владыки Меча, так любившая украшать себя, забыла о макияже, значит, дело серьезно.
— Это ведь из-за вас, верно?
— И вовсе нет.
— Разумеется, так. Откуда бы у неё в таком возрасте взялся этот внезапный соревновательный дух?
Что ж, иногда истина бьет в цель лишь с годами. То, что казалось неважным в юности, обретает новый смысл со временем. Не так ли, Старейшина? Вы отдали ученику свою тренировочную саблю и теперь растите цветы? Можно ли было вообразить такое в прошлом?
Демон Клинка Кровавых Небес добавил напоследок:
— И не нянчься только с тем парнем в маске, приглядывай и за пьянчугой.
— Вы про Великого Пьяного Демона?
— В тот день, когда я вернулся, он сидел на крыше с бутылкой и ждал тебя.
— Ох, бедный мой братец. Снова напился в стельку, позорится.
Больше Гу Чонпа о Сун Сахёке ничего не сказал. То, что он вообще его упомянул, уже было огромной переменой.
— Ладно, на сегодня хватит.
Демон Клинка отложил инструмент и направился в дом. Когда я попытался увязаться за ним, он выставил руку.
— Лицо моё увидел — и будет с тебя. Не вздумай докучать.
— Мне здесь спокойнее всего.
— Зато мне — неспокойно. Я предпочитаю одиночество.
Я пулей метнулся внутрь и уже собирался плюхнуться на кровать, но старик Клинок использовал Пустотный Телекинез, подвесив меня в воздухе.
— Я — Юный Владыка! Юный Владыка, говорю же вам!
Пока моё тело медленно плыло к окну, я громко протестовал.
— Будь ты хоть Владыкой Культа — всё равно нет! Иди помойся и переоденься, прежде чем ложиться.
Пока Демон Клинка Кровавых Небес сменял одеяние, я устроился у окна. На столе лежала книга, которую он изучал — руководство по садоводству. Этот труд не имел никакого отношения к Муриму, но я верил, что его Сабля, Истребляющая Небеса, станет лишь сильнее и ужаснее. Порой обрезка ветвей дает большее просветление, чем отсечение голов врагов.
Более того, если Владыка Меча Одного Удара с головой ушла в тренировки, Гу Чонпа, и без того прилежный в практиках, не станет сидеть сложа руки. Он определенно заставит себя двигаться вперед, хотя бы ради того, чтобы не отставать от неё. И хотя я к этому не стремился, все вокруг становились сильнее.
— Старейшина, знаете, что это?
Я выудил шкатулку из одеяния и показал ему. Я ждал любопытства, ждал вопросов, но он буднично продолжил переодеваться.
— Это Тайная Шкатулка.
— Откуда вам известно?
— Как мне может быть неизвестно? В былые времена твой отец устроил целое представление, пытаясь раскрыть её секрет.
Это вновь подтвердило — в молодости Демон Клинка Кровавых Небес и мой отец были близки. Пусть сейчас их отношения казались более прохладными, общее прошлое не давало о себе забыть. И всё же, зная, сколько сил приложил отец к этой штуке, он мог бы хоть предупредить меня перед выбором. Как типично для него.
— Как она попала к тебе?
— Подарок в честь назначения Юным Владыкой. Собственно, я сам её выбрал.
— И почему из всех вещей ты потянул руки именно к этой?
— А как я мог устоять, услышав: «Она откроется лишь тому, кто с ней связан узами»? Вы бы тоже не устояли, Старейшина.
— Я бы ни за что её не выбрал. Такому невезучему человеку, как я, не место рядом с сокровищами.
Эти слова Демон Клинка Кровавых Небес обронил еще при нашей первой встрече. О том, что жизнь его всегда была полна невзгод.
Я впился в него взглядом и спросил:
— Но вы ведь больше не считаете себя несчастным, верно?
Он едва заметно улыбнулся и кивнул.
— Пожалуй, теперь я бы её выбрал.
Конечно, выбрали бы. Ради такого человека, как я, что мчится к вам сразу после посещения отца — определенно выбрали бы.
Мой взор вновь обратился к артефакту.
— Однажды она щелкнет и откроется. Я стану просить об этом каждый день: «Пожалуйста, откройся, ну откройся». Она настолько устанет меня слушать, что распахнется, лишь бы я замолчал.
Спрятав шкатулку, я поднялся.
— Что ж, я пойду. И не забывайте: вы — первый, к кому я пришел.
— Вечно ты раздуваешь из мухи слона.
Пусть он и ворчал, Гу Чонпа втайне это льстило.
Покинув обитель Демона Клинка, я вернулся в свои покои. Поначалу я планировал заглянуть и к Королю Кулачных Демонов, но решил отложить это на завтра. Охране отдыхать я не приказывал — в мой первый день по возвращении им наверняка не терпелось заступить на пост.
— Полагаюсь на вас!
— Не беспокойтесь, отдыхайте как следует!
Поручив им дозор, я вошел в дом. Несмотря на долгое отсутствие, здесь было чисто и прибрано.
— В гостях хорошо, а дома лучше.
Я повалился на кровать и мгновенно провалился в сон. С тех пор как я покинул Культ, у меня не было ни единой ночи полноценного отдыха. Я заменял сон циркуляцией внутренней энергии, посвящая каждую свободную минуту боевым искусствам. Но сегодня я намеревался выспаться как следует и стряхнуть дорожную усталость. Даже для мастера долгий путь в повозке был изматывающим испытанием.
......
Когда я проснулся, на мир уже опустилась ночь.
Я спал крепко, без единого сновидения. Ощущение бодрости после доброго отдыха подняло настроение. Я еще немного повалялся в постели, разглядывая ночное небо через окно. А ведь если вдуматься, вид отсюда открывался великолепный.
Насладившись моментом, я поднялся и вышел наружу. Ночная смена стражи уже приняла пост.
— Вы проснулись, господин?
Сегодня ночной дозор возглавлял Дохён.
— Проголодался. Не отказался бы сейчас от домашней еды твоей матери.
Лицо Дохёна осветилось улыбкой.
— Мы знали, что вы проснетесь голодным, и приготовили легкий ужин.
Один из гвардейцев внес поднос в комнату.
— Заходите, поедим вместе.
— Мы уже оттрапезничали.
— Как вы вообще следите за режимом питания?
— Едим перед началом смены, а в предрассветные часы сменяем друг друга, чтобы перекусить.
— Весь график у вас кувырком. Не ешьте впопытках — питайтесь нормально, иначе подорвете здоровье.
— Благодарю за заботу.
— Не благодари, а делай как сказано!
Я вернулся в комнату и принялся за еду. Хоть они и назвали это «легким ужином», передо мной стоял полноценный, обильный стол. Поскольку они не знали, когда именно я проснусь, было приготовлено то, что сохраняло вкус даже в холодном виде.
Окончив трапезу, я отпил теплого чая. Сидя у окна с чашкой в руках, я почувствовал, как мысли приходят в порядок. Давненько я не испытывал простой радости повседневной жизни.
Есть удовольствие в общении с другими, но есть и счастье в таком вот одиночестве. Чем больше я спорю и шучу с окружающими, тем сильнее дорожу этими редкими минутами покоя. Мысли невольно вернулись к жизни до регрессии. Тогда одиночество мне опостылело. До чего же люди противоречивы.
Допив чай, я достал шкатулку и положил её на ладонь. Принялся внимательно разглядывать.
Что же это на самом деле? Если шкатулка — то что внутри? Я слегка потряс её. Никакого звука, будто это вовсе не ларец, а цельный слиток металла.
Отец и прежние Владыки Культа наверняка перепробовали всё: вливали энергию ци, топили в воде, калили в огне. Поэтому я решил не делать ровным счетом ничего.
Сказано ведь — откроется тому, кто связан узами. Дело не в разгадке шифра.
— Ну ладно, если не хочешь открываться сейчас — сделай это, когда будешь готова.
Пока я созерцал шкатулку, снаружи позвал Дохён:
— Господин, пришел Старейшина Злобно Ухмыляющийся Демон.
Я вышел, и в лунном свете предстал он — в своей неизменной белой маске.
— Сома!
— Юный Владыка!
— Я планировал навестить тебя завтра. Что привело тебя сюда?
Я невольно напрягся, гадая, не случилось ли чего серьезного. Но причина его визита оказалась совершенно неожиданной.
— Я пришел, потому что хотел вас увидеть.
— !
— Вы ведь всегда навещаете меня первым, верно? Пришло время и мне прийти к вам.
От этих слов к горлу подкатил ком. Каждый раз, когда я приходил к нему, он стоял в пустой комнате, уставившись в белую стену. Пусть это и требовалось для его тренировок, мне всегда было не по себе видеть его одного в той пустоте.
Но теперь он по собственной воле покинул затвор, чтобы встретиться со мной. Сегодня отец спустился с высот Павильяна Небесного Демона, а Злобно Ухмыляющийся Демон вышел из своей белой комнаты. Лица гвардейцев, стоявших в дозоре, выражали крайнее изумление. Они и помыслить не могли, что пугающий Сома способен на подобные речи.
— И как прошло ваше время за пределами Культа?
— Благодаря твоей заботе я вернулся целым и невредимым.
Взгляд Сомы стал еще глубже, чем прежде.
— Кажется, ты изменился, Сома.
— Благодаря Тысячелетнему Снежному Женьшеню, что вы мне дали, я продвинулся в своем искусстве. Искренне благодарен.
— Разве дело в каком-то женьшене? Это всё плоды твоего упорства.
Фраза «какой-то женьшень» его позабавила, и он звонко рассмеялся.
— Что ж, теперь, увидев ваше лицо, я удовлетворен.
Похоже, он действительно пришел лишь за этим — убедиться, что со мной всё в порядке, и теперь готовился уйти. Бывают моменты, когда один поступок ценнее сотни слов. Это был как раз такой случай.
Я пошел рядом с ним, когда он развернулся.
— Удовлетворен? Как можно так говорить, когда мы не виделись столько времени? Я не отпущу тебя просто так. Собираюсь провести всю ночь, развлекаясь с тобой. Я уже объявил отцу: сегодня я намерен хорошенько повеселиться.
После краткой паузы он ответил:
— Судя по всему, что происходило до сих пор, сомневаюсь, что судьба Мурима позволит Юному Владыке просто наслаждаться жизнью.
Даже если судьба и не вмешается, вряд ли у меня будет много времени на игры при нынешних делах. Впрочем, эта ночь — исключение.
— Значит, нам стоит начать поскорее, пока эта штука под названием «судьба» не встала у нас на пути.


    Отношения, легкие словно перышко

    Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном стояли на вершине массивного изваяния, воздвигнутого посреди главной боевой арены.
Я устроился на самом кончике вытянутого пальца демонической статуи, Сома же замер подле меня. Отсюда нашему взору открывался величественный и блистательный ночной лик Божественного Культа Небесного Демона.
Мы уговорились не смыкать глаз до рассвета, но чем же нам занять время? Для нас с Сомой само присутствие друг друга уже было своего рода игрой. Внезапно я воскресил в памяти нашу первую встречу. Его силуэт, одиноко застывший в пустоте белой комнаты. Первые слова, что я бросил ему:
— Куда ты смотришь?
Тогда он ответил:
— Я никуда не смотрю.
Сейчас же я спросил вновь:
— На что ты глядишь теперь?
— Наблюдаю за одним бездельником, — отозвался он. — Видишь того парня у западной стены с факелом? Ему положено патрулировать участок, а он вон, присел на корточки, прохлаждается.
Его неожиданно будничный ответ заставил меня рассмеяться. Я хохотал от чистого сердца, радуясь тому, как сильно он изменился.
Благодаря Технике Нового Ока я во всех красках видел скучающее лицо воина, казавшегося отсюда крошечным, точно муравей. Я направил к нему импульс воли. Это была Техника Передачи Голоса на Тысячу Ли — искусство, ставшее мне подвластным благодаря нынешнему уровню внутренней энергии.
[— Эй, завязывай с ленью. За тобой приглядывает кое-кто очень опасный.]
Получив это послание, бедолага мгновенно вскочил и в спешке возобновил обход.
— Видно, он расслышал слова господина Сомы. Слух у него что надо, — поддразнил я друга.
Даже за этой легкой шуткой Сома не смог скрыть изумления. Он осознал, что я использовал передачу голоса на огромное расстояние. В конце концов, именно он лучше всех знал пределы моих способностей. Наш взор вновь обратился к воину, чей патруль стал на редкость усердным. Когда тот завершил второй круг, Сома внезапно произнес:
— Не будь тебя, я бы тогда погиб.
Благодарность, а уж тем более долг жизни, — весомый рычаг в любых отношениях. Тут и слов лишних не требуется. Но в случае со Злобно Ухмыляющимся Демоном я меньше всего желал строить нашу связь на подобном фундаменте. Мне даже казалось, что этот «долг» лишь мешает нам.
— Не будь меня, ты бы вообще не оказался в опасности.
Я поднялся и посмотрел Соме прямо в глаза, открывая ему свою душу.
— Надеюсь, ты не считаешь, что задолжал мне жизнь.
— Почему? — спросил он.
— Потому что это делает отношения тягостными. Стоит почувствовать себя в долгу, как связь искажается. Если захочешь выплеснуть досаду или выругаться — уже не сможешь, верно? А я этого не хочу. Сделаешь глупость — я, не колеблясь, укажу тебе на неё. И сам хочу слышать то же самое. Накосячу — крой меня последними словами. Мне не нужны отношения, где мы цедим слова сквозь зубы лишь потому, что один когда-то спас шкуру другого.
Видя, как во взгляде Злобно Ухмыляющегося Демона отражается работа мысли, я продолжил:
— Я верю: по-настоящему долговечны лишь те узы, что легки, словно перышко. Дунет ветер — оно кружится и взмывает ввысь, стихнет — плавно опускается на место. Сома, я не хочу строить с тобой неприступную крепость. Да, поначалу это льстит — мол, наша связь нерушима. Но позже кирпичами этой крепости станут тягостные мысли вроде «Что мне еще сделать, чтобы не ударить в грязь лицом?» или разочарования: «Я-то думал, мы ближе, а он вон как обо мне судит». Я хочу, чтобы нам было легко, дабы мы могли спокойно видеть друг друга до самой смерти.
Глаза Сомы ярко блеснули.
— До самой смерти.
Я надеялся, он поймет: суть моих слов кроется в этой фразе. Я желал союза, что продлится до самого конца. И он понял.
— Я едва не лишился жизни из-за тебя. С тебя выпивка.
Вот за это я и ценю Сому. Расплывшись в улыбке, я ответил:
— Справедливо. Выберем время и навестим Госпожу Павильона Небесного Цветка.
В конце концов, именно там Сома мог пить без лишней оглядки на чины. И так мы стояли на пальце каменного демона, созерцая, как ночь накрывает Божественный Культ Небесного Демона своим иссиня-черным пологом.
......
На следующее утро я первым делом отправился во Фракцию Восточного Кулака. Повидав отца и Демона Клинка Кровавых Небес, следовало засвидетельствовать почтение и Учителю.
— Учитель!
В обители Дан У Гана моему взору предстала сцена, столь же необычная, как и сад Гу Чонпа. Король Кулачных Демонов и Ли Ан проводили спарринг. Это не походило на скучное наставничество: он противопоставлял её Искусству Парящего Меча мощь своего Кулака Громового Асуры.
Существует ли тренировка более ценная, чем реальный бой с Высшим Демоном? Я чувствовал — Ли Ан постигнет Искусство Парящего Меча гораздо быстрее, чем я ожидал. А когда это случится, ни один мастер, если он не уровня Высшего Демона, не сможет легко её одолеть. Каждый, кого я встречал, был погружен в воинские практики. Я не мог отделаться от мысли: быть может, грядущая судьба сама толкает нас в самое сердце великой битвы?
Наблюдая за их схваткой и зная обе техники в совершенстве, я невольно задумался: а что, если бы на их месте был я? Я вообразил себя участником этой дуэли. Сначала стал Ли Ан, сжимающей клинок, затем обратился в Учителя, обрушивающего удары. Мой образ накладывался на их сражающиеся фигуры. В своих мыслях я порой зеркалил их движения, а порой проводил контрприемы.
В финале этой ментальной битвы я представил, как противостою им обоим одновременно. Я отражал атаки Короля Кулачных Демонов с помощью меча и сдерживал Ли Ан яростью Асуры. Яростный поединок «один против двоих». Когда битва в моей голове утихла, я обобщил полученные крупицы озарения. Даже от такого праздного созерцания я сумел извлечь боевой опыт — свидетельство моего нынешнего уровня мастерства.
Разлепив веки, я поймал на себе взгляды Короля Кулачных Демонов и Ли Ан. Вероятно, они решили, будто я зажмурился, не в силах смотреть на их бой.
— Учитель.
— Явился?
Поприветствовав Дан У Гана, я обратился к Ли Ан, что встретила меня с непривычной теплотой.
— Молодой Господин.
— Ли Ан, может, будешь звать меня братом? — поддразнил я её.
Я чувствовал: она едва сдерживается, чтобы не съязвить, лишь присутствие Короля Кулачных Демонов сковывает её порыв. Окажись мы наедине, она наверняка бросила бы: «Ох, неужто нам нужно попирать еще и семейные узы в погоне за силой?»
— Отец вам завидует, Учитель, — продолжил я.
— Мне?
— У вас теперь есть дочь. Будь я на его месте, чувствовал бы то же самое. В сравнении со мной или братом Ли Ан — подарок судьбы.
Щеки Ли Ан едва заметно порозовели.
— Владыка Культа действительно так сказал? — выдохнула она.
С тех пор как мой отец дозволил ей изучать Искусство Парящего Меча, она видела в нем недосягаемый идеал.
— Скоро он может вызвать вас на поединок, Учитель, требуя отдать приемную дочь ему на воспитание.
Дан У Ган охотно поддержал шутку.
— Передай ему, пусть не зарится на мою дочь.
Для Короля Кулачных Демонов подобные речи были в диковинку, и лицо Ли Ан вспыхнуло еще ярче.
— Пожалуй, оставлю вас наедине, — пролепетала она, поспешно удаляясь.
Учитель повел меня прочь от своей резиденции.
— Нам нужно кое-куда зайти.
Мы прибыли к жилым кварталам, где обитали воины Фракции Восточного Кулака. Наш внезапный визит застал их врасплох. Проходившие мимо бойцы, сложив кулаки, почтительно кланялись.
— Собрать всех, — скомандовал Король Кулачных Демонов.
По его приказу на тренировочной площадке выстроились все силы фракции. От новичков в белых поясах до элиты в черных — все были здесь. Среди них стояла и Чхон Сон Хи. Поскольку Дан У Ган редко призывал их лично, нервы воинов были натянуты как струны.
Когда Король Кулачных Демонов высвободил свою ауру, воздух стал тяжелым и морозным, подчеркивая важность момента. В этой давящей тишине прозвучало ошеломительное заявление:
— С этого мгновения я принимаю Чхон Сон Хи своим вторым учеником и одновременно назначаю её следующим Королем Кулачных Демонов.
Все замерли в шоке. Чхон Сон Хи стояла как громом пораженная, не в силах вымолвить ни слова. Наконец, обретя дар речи, она рухнула на колени.
— Я... я до глубины души польщена таким доверием. Обещаю приложить все силы, дабы не разочаровать вас.
Голос её дрожал. Должно быть, в этом вихре эмоций она даже не осознавала собственных слов. Больше всех появление «приемной дочери» в лице Ли Ан ударило именно по Чхон Сон Хи. Пусть она и была рада за подругу, в сердце жило горькое разочарование — она была уверена, что наследницей станет Ли Ан. Оттого её нынешнее потрясение было во сто крат сильнее.
— Верю, ты справишься, — кратко бросил он.
Услышав это, Чхон Сон Хи разрыдалась от благодарности. Весь её облик так и лучился новообретенной решимостью. Воины разразились восторженными криками, поздравляя её. Она была сильнейшей во Фракции Восточного Кулака, так что решение мастера лишь закрепило общее мнение. Даже если кто-то и таил обиду, никто не посмел бы высказаться открыто.
— Поздравляю, Младшая сестра, — добавил я, укрепляя весомость этого назначения. Как-никак, поздравление от будущего Владыки Культа дорогого стоило.
— Благодарю, Юный Владыка.
— Отныне тебе следует звать меня старшим братом.
— ...Старший брат.
Покончив с объявлением, Король Кулачных Демонов стремительно удалился, а я последовал за ним.
— Почему вы привели и меня?
— Чтобы Сон Хи думала, будто ты тоже приложил к этому руку.
В этом была его забота обо мне. Приведя меня с собой, он давал понять будущему Королю Кулачных Демонов: присматривай за своим будущим Владыкой.
— Кто бы знал, что мой Учитель настолько предусмотрителен!
Если вдуматься, каждый из Высших Демонов обладал незаурядным умом и вниманием к мелочам. В конце концов, они достигли вершин мастерства, непостижимых для обычных воинов, чего невозможно добиться с безалаберным настроем.
— Вы всё правильно сделали. Наша младшая сестренка станет выдающимся Королем Кулачных Демонов.
Я представил, как Чхон Сон Хи наследует все техники Учителя. Величественное зрелище. Никто не подходил на эту роль лучше неё.
— Должно быть, Владыка был рад твоему возвращению? — спросил Дан У Ган.
— Он даже позволил мне войти в Сокровищницу Небесного Демона.
— Это знак. Он признал тебя истинным преемником.
— Я ценю это, но… — я замялся на миг. Мне нужно было сказать кое-что о Сокровищнице, и доверить эти мысли я мог лишь Королю Кулачных Демонов. — Видя запасы эликсиров в казне, я понял — отец вовсю готовится к войне.
Дан У Ган промолчал. Будучи самым доверенным лицом отца, он не мог не знать. Когда начнется война, он наверняка окажется в авангарде подле Владыки.
— У меня есть к вам просьба, Учитель. Она будет непростой.
— Говори.
— Если отец решит обрушить удар на Союз Мурим и Альянс Отступников, вы узнаете об этом первым.
Король Кулачных Демонов слушал внимательно.
— Я не прошу вас идти против воли отца. Знаю, даже если попрошу, вы не измените своего мнения.
— Тогда в чем суть просьбы?
— Просто дайте мне знать, когда этот момент настанет. Я сам попробую убедить и остановить его — просто предупредите меня.
Это была тяжелая просьба. Она подразумевала раскрытие стратегической тайны, и было неясно, как именно я смогу повлиять на отца. Тем не менее, Дан У Ган принял её.
— Я сообщу тебе.
Он не стал пускаться в объяснения. Не выставлял это как непосильное бремя и не бахвалился сложностью задачи. В этом — истинная суть Короля Кулачных Демонов.
— Благодарю вас.
Я склонился в глубоком поклоне, не проронив больше ни слова. Распрощавшись с ним, я направился прочь от обители фракции. У самого выхода меня поджидала Ли Ан.
— Не могла спросить при отце... как всё прошло в Цзянси? — спросила она.
Я подошел вплотную и заглянул ей в глаза.
— Если честно, ты ведь за меня ни капли не волновалась, а?
— Ой! А должна была? — шутливо отозвалась она, но я и так видел — ни тени тревоги.
— Эх, скучаю по временам, когда ты изводилась из-за каждого моего шага.
— Было такое? Что-то не припомню.
Она охотно включилась в игру.
— Единственное, что я смутно помню, — это как некто твердил мне: «Найди счастье в своей жизни!» — усмехнулась она.
— Тот, кто это сказал, наверняка не предполагал, что ты станешь НАСТОЛЬКО счастливой.
Понимая, что это завуалированный комплимент её успехам, Ли Ан лучезарно улыбнулась.
— Каково это — обрести отца?
— До сих пор не верится. Это один из тех моментов, когда мне не помешал бы ваш совет, Молодой Господин.
— Я и сам никогда не был родителем, — начал я. Но если отношения между отцом и ребенком — это прежде всего отношения между людьми, мне было что сказать. — Если будешь лезть из кожи вон, стараясь быть идеальной, Учитель почувствует себя обузой. Подумай сама — он сделал тебя дочерью, потому что ты ему понравилась. Но если ты будешь вечно напряжена и насторожена, принесет ли ему это радость? Или он предпочел бы видеть тебя сияющей и веселой? Представь: он смеется каждый раз, когда видит тебя, потому что ты приносишь ему счастье. Даже если ты ошибешься — не беда. Почему? Потому что ты его дитя. Так что не упускай случая заставить его рассмеяться. Поверь, ключ к вашим отношениям в этом — делай своего отца счастливым.
Ли Ан посмотрела на меня с крайним подозрением.
— У вас точно есть дети, а? Где-то штук пять припрятаны?
— Пятеро таких, как я? О небо, какой кошмар.
— С чего бы это? Мне кажется, это было бы невероятно надежно и... мило.
Сказав это, Ли Ан тут же густо покраснела. На миг она наверняка представила, что это наши дети. Я принялся увлеченно разглядывать облако на небе, пока она откашливалась и спешно переводила тему.
— Насчет Второго капитана Корпуса Призрачной Тени... я подумываю пригласить сестру Гви Рёнчжа.
— Поступай, как знаешь.
Настал момент для появления Со Джин в моей жизни. Но позовет она её или нет — целиком зависело от Ли Ан. Разлучившись с ней, я направился прочь от территории фракции, когда с крыши донесся голос:
— Ты нынче занятой человек. Когда соизволишь меня навестить?
Это был голос Сун Сахёка. Не поднимая головы, я продолжал путь.
— Становись в очередь.
Я чувствовал, как он скользит за мной по крышам.
— Очередь слишком длинная. Куда ты теперь? К Королю Ядов, Владыке Меча, Старшему Молодому Господину, Демоническому Будде или Главе Павильона Преисподней?
Он не упомянул Гу Чонпа, Дан У Гана или Сому — знал, что я их уже повидал.
— Обиделся? Раздосадован, что я не пришел к тебе первым?
— Нисколько. Старшие — вперед, разумеется.
— Что ж, если подождешь, я когда-нибудь дойду. Что же заставляет тебя так нетерпеливо ждать встречи?
Старик Клинок говорил, что Великий Пьяный Демон дожидался меня и что мне стоит приглядеть за ним. Ясно, что у Сун Сахёка был ко мне какой-то важный разговор. Я решил подразнить его так, как мог только с ним:
— В чем дело? Натворил дел по трезвой лавочке?
Великий Пьяный Демон тихо хохотнул. Но стоило ему открыть рот, как он глянул мне за спину и бросил:
— Очередь и впрямь длиннющая. Поговорим позже.
Я обернулся и увидел того, кого никак не ожидал встретить. Более того, Сун Сахёк даже не упоминал этого человека в своем списке.
Ко мне медленно, с предельно серьезным лицом шла Демон-Жнец Душ — Чхон Сон.


    На что ты ставишь свою жизнь?

    Я шел бок о бок с Чхон Сон в сторону внутреннего двора.
— Как я уже говорила, я верю, что стала Высшим Демоном благодаря вам, Юный Владыка.
— Признателен за добрые слова, но ты заслужила это звание исключительно собственными способностями.
— Вероятно, поэтому… именно поэтому я пришла сегодня к вам. Потому что вы — тот, кто мне доверяет.
Стоило нам добраться до уединенного места, как я прямо спросил её:
— В чем дело?
Чхон Сон с трудом размыкала губы. Она набралась смелости явиться сюда, но начать разговор оказалось непосильной задачей. Виной тому боевые искусства? Хоть Чон Дэ и обучал её, сейчас он отсутствовал, так что трудностей могло накопиться немало. Или же… причина в другом? Имя, связанное с её прошлым, внезапно всплыло в моей памяти. После долгого колебания она заговорила. Я надеялся на первый вариант, но опасения подтвердили второй.
— До того как стать Высшим Демоном, у меня был мужчина. Это Са Уджон из Семьи Меча Северных Небес.
Я уже знал об их отношениях. В прошлом я даже использовал этот факт, чтобы вывести её на бывшего Владыку Культа Небесного Ветра. В моей прошлой жизни Са Уджон пал жертвой Великого Искусства Похищения Душ и в итоге попытался убить Владыку Меча Одного Удара, за что и поплатился головой. После его смерти выяснилось, что он питал к Со Ёнран чувства как к женщине. Имя того, кто применил на нем искусство похищения душ, тогда так и не раскрыли. Разумеется, после возвращения я выяснил — это была Чхон Сон.
— Став Высшим Демоном, я разорвала с ним связь. Но он не отступал и тенью следовал за мной. Время шло, я думала, он смирился и живет своей жизнью, но недавно он явился ко мне. Он заявил: если я не соглашусь сойтись снова, он раззвонит о том, что происходило между нами.
Са Уджон — какой жалкий тип: вместо того чтобы добиваться успеха трудом, пустился в угрозы.
— Но это же случилось до того, как ты получила титул Высшего Демона, разве это может иметь значение?
Шантаж на этом не закончился.
— В прошлом, по его просьбе, я украла веер моего старшего брата. Теперь он грозится выдать и это.
В ту пору прежний Высший Демон-Жнец Душ, Ясуо, частенько практиковал Великое Искусство Похищения Душ, вырывая сердца для поглощения жизненной силы. Тем, кто донес мне об этом, был именно Са Уджон.
Разумеется, не из добрых побуждений; он хотел руками Жнеца Душ держать меня в узде. В конечном счете обнаружили труп — жертву искусства похищения, а рядом лежал веер одного из учеников. Похитила его Чхон Сон, действуя по указке Са Уджона.
Независимо от намерений, козни Са Уджона когда-то помогли мне пресечь злодеяния Ясуо. Его тогда не убили лишь за то, что он помог прищучить прежнего Жнеца Душ, сохранив жизнь, но вот он снова взялся за старое.
— Если об этом прознают, моя репутация будет запятнана.
Будь она уже прочно утвердившимся Высшим Демоном, такие пустяки её бы не заботили. Однако сейчас, в разгар борьбы за власть внутри организации, ситуация выглядела серьезной.
— По правде говоря… — зловещая энергия сверкнула в её глазах. Она даже не пыталась скрыть жажду крови. — Я порывалась устранить его.
— Почему не сделала этого?
Пусть мастерство меча Са Уджона и было незаурядным, оно не шло ни в какое сравнение с техникой похищения души того, кто вошел в ранг Высшего Демона. Она могла легко выманить его и прикончить без следа.
— На то есть две причины. Во-первых, меня терзают сомнения. По натуре он человек крайне осторожный и подозрительный. С чего бы ему так безрассудно угрожать мне, зная, что я способна стереть его в порошок?
Действительно, загадка. Тот Са Уджон, которого я знал, тоже никогда не обнажал истинных помыслов и всегда проявлял бдительность. Если такой человек внезапно идет на риск, за этим что-то кроется.
— Второй причиной стали его слова, брошенные мимоходом: «У каждого есть слабости, даже у Владыки Меча». Услышав это, я прозрела. Он наверняка знает о слабости Владыки Меча Одного Удара. Служа ей столько лет, он вполне мог что-то разнюхать. Тогда я поняла — это дело мне не по зубам. Я не могу просто убить его. И первым, кто пришел мне на ум, стали вы, Юный Владыка.
Я улыбнулся ей. Испытание пройдено. Совсем недавно я обсуждал с Королем Кулачных Демонов, что каждый Высший Демон обладает своей «остротой» и бдительностью. Именно об этом я и говорил. Чутье подсказало ей: не стоит лезть в это в одиночку, нужно доложить мне. Обе её причины служили предостережением против поспешных действий. Также интуиция нашептала ей, что это кратчайший путь укрепить связь со мной. Чутье не подвело.
— Ты приняла верное решение. С этого момента я беру дело на себя.
Напряжение сошло с лица Чхон Сон. Помня мои прошлые успехи, теперь она могла вздохнуть спокойно. Да, за столь умный выбор она заслужила покой. Прежде чем мы расстались, я бросил ей напоследок:
— Высшие Демоны, которых праведные и отступники страшатся более всего — это Демон-Жнец Душ и Король Ядов. Надеюсь, эта традиция страха никуда не исчезнет.
Чхон Сон безмолвно склонилась в глубоком поклоне и удалилась. Это чувство гордости станет для неё лучшим стимулом двигаться дальше.
Распрощавшись с ней, я направился в противоположную сторону. Обычный блеф? Или он впрямь знает слабое место Со Ёнран? И если знает — что это может быть? Холодное чувство засело глубоко в груди. Те, кто используют чужую слабость для шантажа — отребье самого низкого пошиба. Я направился прямиком в Семью Меча Северных Небес.
......
— Владыка Меча в последнее время никого не принимает.
При моем появлении Демонический Мечник у входа заговорил с предельной осторожностью. Как и предупреждал Гу Чонпа, она целиком ушла в тренировки.
— Просто доложи ей, что я здесь.
— Да, прошу, обождите минутку.
Мечник пулей метнулся внутрь. Я стоял, ожидая, когда Са Уджон по чистой случайности проследовал мимо в сторону тренировочного зала. Заметив меня, он почтительно склонился.
— Прошу прощения за запоздалое приветствие. Поздравляю с назначением на пост Юного Владыки.
— Давненько не виделись, Са Уджон.
Он выглядел как обычно. Раньше он принимал гостей Владыки Меча Одного Удара, но теперь, лишившись милости, превратился в рядового Демонического Мечника. Поклонившись еще раз, он ушел прочь. Кто бы мог подумать, что за этим спокойствием скрывается шантажист, приставивший нож к горлу Жнеца Душ и Владыки Меча? Раньше я закрывал на это глаза, но теперь всё будет иначе. В этот миг вернулся мечник, ходивший докладывать Со Ёнран.
— Она примет вас.
Если хочешь узнать, насколько усердно трудится человек, посмотри, как он тратит свободное время. Истинные подвижники никогда не тратят впустую минуты, что утекают сквозь пальцы обывателей. Подобно тому как я практиковал Технику Защиты Тела Небесного Демона при любой возможности, Владыка Меча не делала себе поблажек.
Она вращала меч во дворе перед своими покоями. Даже в тот короткий промежуток времени между докладом и моим появлением она не потеряла ни секунды, оттачивая искусство меча. Аура, исходящая от неё, разительно отличалась от прежней. «Все воистину становятся сильнее». Но по-настоящему поразило меня не её мастерство.
Она и впрямь была без косметики. Я слышал об этом от Демона Клинка Кровавых Небес, но не ожидал увидеть её настолько естественной. Она казалась совсем другим человеком. Не то чтобы она дурнела без красок, просто сама атмосфера вокруг неё преобразилась. Почувствовав моё удивление, она немного смутилась.
— Я впервые предстаю перед кем-то с чистым лицом.
Я мгновенно всё понял. Она не просто показала мне лицо без косметики. Она обнажила свою волю. Она говорила мне, что изменилась — больше не была той Владыкой Меча, что когда-то терялась в собственной красоте. «Взгляни на меня», — словно вещала она. — «Увидь мою решимость. Это лицо — доказательство моего непоколебимого настроя».
— Увидеть вас такой, Старшая… Какая честь! — преувеличенно восторженным тоном воскликнул я.
Владыка Меча Одного Удара едва заметно улыбнулась.
— Честь? Да я просто старая и потрепанная.
— Напротив, вы выглядите еще прекраснее.
— Оставь лесть при себе.
— И в мыслях не было. Вы и впрямь похорошели. Даже задаюсь вопросом, зачем вы вообще раньше наносили такой густой грим.
Услышав это, она осторожно спросила:
— Ты это искренне?
— Разве вам никто раньше об этом не говорил?
— Нет. Я никогда и ни перед кем не представала в таком виде.
Похоже, она долгое время верила, что красота немыслима без прикрас.
— Вам очень идет — так вы кажетесь чистой и изящной.
— А как же эти морщинки?
— Они так же прекрасны, как дуга клинка, что вы только что описали.
Она разразилась удовлетворенным смехом.
— Как и ожидалось, только ты, Юный Владыка, способен так поднять мне настроение.
— Я лишь глаголю истину.
Каким бы макияжем она ни украшала себя, могла ли она затмить Ли Ан или Джин Харён? И всё же, даже без косметики она оставалась ослепительной для своего возраста. В собственном мире она сияла не слабее Ли Ан или Джин Харён.
— Давно замечаю — ты никогда не устаешь. Даже такой человек, как ты, должен выматываться, управляя всей этой оравой, но ты всё равно находишь силы для добрых слов.
— Это всё потому, что я мастер лести.
Она качнула головой и пристально воззрилась на меня.
— Лишь обладая высокой самооценкой, можно хвалить других от чистого сердца. Завидую твоей уверенности.
Подумать только: из всех Высших Демонов она по виду и манерам казалась самой самоуверенной. Но в такие моменты становилось ясно — её самооценка была крайне хрупкой.
— Считаю, что сближение с Высшими Демонами — это и есть путь к моей силе. Каждое брошенное мною слово подобно удару меча: иногда один взмах, иногда два. Бывает, я тренируюсь, пока руки не отнимаются. По сравнению с этим беседы — легкая задача.
— Неужто общаться с людьми труднее?
— Вы практикуете слишком легкий метод тренировок?
— А! Кажется, интенсивность моих занятий была слабоватой.
Мы рассмеялись, обменявшись взглядами. Конечно, управляться с людьми вдесятеро сложнее.
— У меня к вам дело, Старшая.
— Слушаю.
Стоило мне упомянуть имя Са Уджона, как тень недовольства пробежала по её лицу.
— От него одни проблемы.
Как бы я ни решил поступить с Са Уджоном, я обязан был доложить об этом ей заранее. Я не стал упоминать, что он разнюхал её слабость, и не обмолвился о вмешательстве Демона-Жнеца Душ.
— Пожалуйста, не спрашивайте о подробностях и предоставьте всё мне.
Со Ёнран молча кивнула. Какая-то часть меня подумывала разобраться с ним втайне, ничего ей не сообщая. Но это бы не сработало. Он мог быть подлецом, но точно не был глупцом.
«Са Уджон, на что же ты ставишь свою жизнь?»
......
— Заместитель… ты обязан вытерпеть до весны, если хочешь расцвести.
Взирая на Иинджу, комнатное растение, символизирующее его низложение со второго чина на третий, Со Дэ Рён тяжело вздохнул.
— Нет, весна для нас никогда не настанет.
С тех пор как он стал Главой Павильона Преисподней, его дни превратились в бесконечную круговерть дел. Стол ломился от бумаг. Новый титул принес и гору ответственности, и уйму встреч. Когда-то он верил, что став Главой, перевернет мир своими руками. К его изумлению, мир продолжал катиться по привычной колее.
— Ох, ненавижу работать.
Бывают такие дни, верно? Когда работать невмоготу, а взгляд сам собой прикипает к окну. Он приложился головой о столешницу. Даже когда Гём Мугык занимал этот пост, а он лишь помогал ему, объем работы был таким же. По сути, и тогда он тащил всё на себе. Однако теперь, став официальной главой, груз ответственности ощущался иначе. Те же задачи давили стократно сильнее.
— Времена наших странствий с Юным Владыкой были золотыми.
Особенно тот миг, когда он сражался на Турнире Парящего Дракона и победил — такое не забывается. Гул арены, ликование толпы! Он так много хвастался этим славным мгновением перед Ли Ан и Чанхо, что те больше не желали о нем слышать.
— А-а-а! Хочу назад! В те славные деньки!
В этот миг дверь внезапно распахнулась. Со Дэ Рён, вмиг растеряв всю хандру, подскочил на месте и вытянулся в струнку.
— В чем дело? Чего летите сломя голову? — прошипел он.
В ответ раздался знакомый голос, который он был безумно рад слышать:
— Если ты вернешься в те дни, то кто же станет менять Культ, Глава Павильона?
Со Дэ Рён сорвался с места и радостно завопил:
— Юный Владыка!
На пороге с улыбкой стоял Гём Мугык.
— Нелегко приходится?
Со Дэ Рён состроил страдальческую мину и отозвался:
— Да уж, не сахар.
Впервые с момента назначения он вслух признал, что ему тяжело. И кто бы мог подумать, что он исповедуется второму по внушительности человеку после Небесного Демона?
— Именно поэтому я и всучил тебе это дело. Было бы оно легким — я бы сам им занимался.
— Вы невыносимы!
Впервые за долгое время Со Дэ Рён сорвался на крик, и это принесло ему облегчение. И тут он осознал: он действительно тосковал по Гём Мугыку. Быть Главой Павильона — почетно, быть учеником Демона Клинка — круто, но превыше всего он ценил Гём Мугыка.
— Если так тяжко, давай махнемся должностями?
— Махнемся должностями с вами, Юный Владыка?
— Слушай новые обязанности: начнешь с визита к Великому Пьяному Демону и выслушивания его нытья, затем заглянешь к моему брату и Демоническому Будде — проверь, как у них дела. После вытребуй у Короля Ядов ядовитые травы, сыграй партию в Го с моим отцом, а остаток ночи посвяти изнурительным тренировкам.
Каким бы ни был статус Гём Мугыка, он всегда умел разрядить обстановку шуткой. Со Дэ Рён так сильно по этому скучал.
— Знаете, моя работа внезапно показалась мне раем. Пожалуй, останусь на своем месте, буду получать жалованье до скончания веков. Я здесь корнями пророс.
Но утешение Гём Мугыка крылось не только в шутках. Он глубоко заглянул в глаза Со Дэ Рёну и мягко произнес:
— Ты отлично справился, моя правая рука.
Слышать это «правая рука» после стольких дней… Со Дэ Рён едва сдержал слезы. Он зарылся в бумагах и совсем забыл, кто он на самом деле. Одних этих слов — признания всех его трудов — было довольно.
Когда кто-то замечает твои усилия, любые тяготы обретают смысл. Да, признание — великая сила. Даже сбор мусора на улице превращается в каторгу, если никто не видит. Со Дэ Рён на собственной шкуре учился тому, как ему впредь обращаться со своими подчиненными.
— Тяжелая работа? Да моя жизнь — предел мечтаний! Буду трудиться в поте лица, до последнего вздоха! С вашим приходом, Юный Владыка, настала весна. Клянусь, цветы в моем сердце распустятся!
После этого пылкого возгласа Со Дэ Рён спросил:
— Но что привело вас в Павильон Преисподней?
Раньше Гём Мугык буднично бросил бы: «Надо кое-что провернуть». Но сегодня он выказал почтение власти Со Дэ Рёна. С предельно серьезным лицом Гём Мугык ответил:
— Мне нужна услуга Главы Со. Давайте-ка поймаем одного гнусного негодяя вместе.


    Почему они так хорошо смотрятся вместе

    Со Дэ Рёну казалось, будто у него выросли крылья. Теперь он окончательно осознал, почему не мог сегодня сосредоточиться — сердце билось в предвкушении именно этого мига.
Понизив голос, Со Дэ Рён ответил:
— Ловля негодяев — это как раз по нашей части, Юный Владыка.
Но надолго его официального настроя не хватило.
— Эх, не могли бы вы просто расслабиться в моем присутствии?
По правде говоря, работа выматывала его меньше, чем необходимость постоянно поддерживать достоинство главы подразделения. Он так привык шутить и паясничать рядом с Гём Мугыком, что нынешняя серьезность давалась с великим трудом.
— Итак, за кем мы охотимся?
— За Са Уджоном.
Со Дэ Рён его знал. Когда-то тот был правой рукой Владыки Меча Одного Удара. Гём Мугык вкратце поведал о визите Са Уджона к Чхон Сон. Однако, поскольку дело касалось личного, он умолчал о том, что Са Уджон упомянул слабости Со Ёнран.
— Скверно пахнет. И что же наше подразделение должно предпринять?
— Проведи конфиденциальную особую инспекцию в его отношении.
Стоило запустить этот механизм, и каждая деталь жизни Са Уджона будет выставлена на свет: активы, работа, мастерство меча, связи, даже привычки и распорядок дня. Всё его нутро вывернут наизнанку.
— Также подай запрос на поддержку в Павильон Небесной Связи.
— Принято.
Затем Со Дэ Рён высказал сомнение:
— Но разве угрозы Высшему Демону сами по себе не тягчайшее преступление?
В зависимости от тяжести содеянного, это могло повлечь немедленную казнь через обезглавливание. Таков был абсолютный авторитет Высших Демонов внутри Божественного Культа Небесного Демона. К чему тогда все эти сложности с расследованием, когда можно просто оборвать его жизнь?
— Са Уджон не может об этом не знать. Возникает вопрос: с чего бы человеку, осознающему последствия, идти на такой шаг?
— В точку. С чего бы? Если только он не бьется в предсмертных конвульсиях... значит, у него есть козырь.
Гём Мугык согласно кивнул:
— Давай выясним, на что он ставит.
— Немедленно приступаю к расследованию.
По правде говоря, Со Дэ Рёна не слишком заботила причина. Он был просто счастлив снова трудиться бок о бок с Гём Мугыком.
— Я ушел. Если надоест работать — можешь подменить меня на посту!
Когда Гём Мугык развернулся, чтобы уйти, Со Дэ Рён окликнул его:
— Рад вашему возвращению.
Со Дэ Рён по-прежнему любил пошутить, но теперь в нем, ставшем главой подразделения, ощущалась новая надежность. Он лишь сам не замечал этих перемен.
— Что ж, полагаюсь на тебя, Глава подразделения Со.
......
Покинув Павильон Преисподней, я направился прямиком в Лес Тысячи Ядов. Благодаря мощнейшему коктейлю из эликсиров, что Король Ядов смешал для меня в прошлый раз, моя внутренняя сила заметно возросла.
Примечательно, что даже в том процессе Король Ядов потратил немало собственных средств. Но больше всего я ценил то, что он, ненавистник путешествий, лично отправился в Срединные земли, чтобы раздобыть необходимые ингредиенты.
Наш статный Король Ядов сегодня наверняка снова забился куда-нибудь в глушь, в одиночестве ковыряясь в земле в поисках ядовитых гадов.
— Король Ядов! Давай я помогу тебе копать!
И тут моим глазам открылось неописуемое зрелище. Сад Демона Клинка Кровавых Небес впечатлял, дуэль Короля Кулачных Демонов с Ли Ан была невероятной. Но, если судить объективно, представшая передо мной картина была самой шокирующей из всех.
Король Ядов и Ма Буль шли плечом к плечу из чащи леса. Не кто-то другой, а сам Демонический Будда. И они беседовали.
— О, ваша хватка поразительна! По-настоящему впечатляет.
— Не стоит, это вполне обычно.
Сумка Короля Ядов была туго набита ядовитыми травами. Похоже, они собирали их вместе. Видеть этих двоих здесь, в моё отсутствие, было крайне странно. Когда-то мы с Демоническим Буддой заключили пари в Лесу Тысячи Ядов — кто найдет больше трав.
Тогда он победил, и мы шутили, будто всё это была хитрая затея Короля Ядов, решившего использовать нас как бесплатных сборщиков. Но теперь Ма Буль вернулся сюда сам по себе?
Я крикнул им:
— Осторожно! Один из вас — самозванец!
На мою шутку они лишь мимоходом взглянули, а затем непринужденно возобновили разговор.
— Как вы так быстро её отыскали? Раскройте секрет.
— Секрета нет. Мне просто повезло.
— У вас истинный дар травника от рождения, Демонический Будда. Настоятельно рекомендую немедленно сменить ремесло.
На это нелепое заявление Ма Буль ответил со всей серьезностью:
— Я подумывал заняться этим как хобби. Свежий воздух весьма благотворно влияет на здоровье.
Покачав головой, я обернулся и на сей раз крикнул Сансону:
— Они оба самозванцы!
Сансон лишь улыбнулся в ответ. Я и представить не мог, что эти двое так поладят.
— Чем вы двое вообще тут занимаетесь?
На этот раз ответил Король Ядов, сияя от восторга:
— Демонический Будда сегодня нашел Траву Девяти Инь. Я искал её годами.
Судя по его тону, они занимались этим уже не в первый раз.
— Вы снова на что-то спорили?
Король Ядов сокрушенно вздохнул:
— Я опять проиграл.
— И что было на кону?
— Обед. Сансон, накрывай на стол.
Сансон ответил с улыбкой:
— Я так и думал, что вы снова проиграете, поэтому уже всё подготовил.
Во дворе резиденции накрыли богатый стол. Я присоединился к ним, и Сансон принес чашку риса и палочки лично для меня.
— Сколько стоит один корень Травы Девяти Инь?
— Как минимум сто тысяч лянов, разве нет?
— И вы уладили вопрос ценой одной трапезы?
— Главное, что я выиграл пари.
Я придвинулся ближе и прошептал Демоническому Будде:
— Вас облапошивает безжалостный игрок.
Ма Буль ответил, с наслаждением принимаясь за еду:
— Король Ядов не из таких людей.
Услышать подобное от вечно проницательного Демонического Будды… поразительно. Один делал вид, что обманывает, другой — что обманывается. Прелестная парочка.
Король Ядов придвинул блюдо, стоявшее передо мной, к Ма Булю.
— Тебе — самую малость. Это я приготовил для Демонического Будды, который славно потрудился.
— Я вообще-то Юный Владыка! Не какой-то там сынок знатного дворянина — я Юный Владыка! Я тот человек, что может и стол перевернуть!
Король Ядов проигноривал мой выпад и продолжил обхаживать лишь Демонического Будду.
— Прошу, ешьте побольше.
— Вкус отменный.
— Я посетил лишь Хунань и Цзянси, всего две провинции. Если бы я объездил все Срединные земли, мы бы к этому времени уже стали назваными братьями.
Единственным, кто посмеялся над моим замечанием, был Сансон. Эти двое не могли быть более разными. Один — отшельник, не покидающий Лес Тысячи Ядов и наслаждающийся одиночеством. Другой — вечный странник, исходивший мир вдоль и поперек, познавший людей и тонкости политики. Наблюдая за ними, я подумал: а ведь, возможно, где-то в глубине души каждый из них восхищался жизнью другого.
Быть может, Король Ядов завидовал Ма Булю. Тому, как он свободно колесит по миру, без тени сомнения сходится с людьми, несмотря на свой малый рост. В то время как Король Ядов — со всей своей красотой — добровольно замуровал себя в лесу.
И, быть может, Демонический Будда завидовал Королю Ядов. Изнуренный вечными скитаниями и шумом толпы, он, вероятно, жаждал тихой, уединенной доли. Наверное, поэтому сейчас они так хорошо смотрелись вместе.
Ну а какой жизни хотел я сам? Когда Хва Муги падет и передо мной откроется будущее… что я стану делать? Как проживу свой век? Я задавал себе этот вопрос всякий раз, стоило выдаться свободной минуте. Я не хотел попадаться в ловушку «сначала разберемся с важным, а подумаем потом». Ибо тогда по-настоящему ценные вещи могли бесшумно ускользнуть от меня, так и оставшись неосознанными.
В разгар трапезы Демонический Будда внезапно спросил:
— Кажется, Король Кулачных Демонов в последнее время весьма занят. Твоих рук дело?
Взял двоих учеников, спас внучку Владыки Союза, удочерил девочку и даже назначил преемницу. Разумеется, это пробудило любопытство Демонического Будды.
— Вы же знаете Учителя. Он не из тех, кто поддается чьему-либо влиянию.
— С тобой... кто знает?
— Вы меня переоцениваете.
Король Ядов весь обед не сводил глаз с Травы Девяти Инь. Было видно, что ядовитое растение целиком завладело его помыслами. Сейчас все его мысли крутились вокруг того, как запереться внутри и приготовить на её основе новый яд.
— Когда планируешь навестить брата?
— К чему такая спешка? Загляну к нему напоследок.
— На днях я выпивал со Старшим Молодым Господином. Он вспоминал о тебе.
— Остается надеяться, что не дурным словом.
У меня ни разу не возникало желания увидеться с братом. Но сегодня… оно появилось.
— Существует особая боль, знакомая лишь проигравшим и неведомая победителям. Твой брат... был великим проигравшим.
— Это лишь потому, что вы оставались рядом с ним, Демонический Будда.
Ма Буль взглянул на меня:
— Тебе больше не нужно говорить подобных вещей.
— И всё же я продолжу. Это не лесть — лишь истина.
Я почувствовал, как золотое сияние, исходящее от тела Демонического Будды, стало чуточку ярче. Пока я беседовал с ним, Король Ядов уже улизнул в свои покои, прихватив Траву Девяти Инь. Через окно я видел, с каким сосредоточением он принялся её шинковать.
— Нам пора.
— Пойдем.
Я покинул резиденцию вместе с Демоническим Буддой. Сансон не последовал за нами, лишь почтительно поклонился на прощание. Вскоре издалека донесся крик:
— Юный Владыка! Ты куда?! Не уходи! Ты нужен мне для теста ядов!
Я ведь обещал помочь ему с проверкой токсинов взамен на доставку эликсиров. Сделав вид, будто оглох, я прибавил шагу. Затем последовал новый выкрик Короля Ядов, обращенный на сей раз к Демоническому Будде:
— Наше следующее пари — на поиск Травы Обратного Бессмертия!
На губах Ма Буля промелькнула улыбка. Он сильно изменился — это было ясно даже по тому, как он ступал по тропам Леса Тысячи Ядов. Раньше он бы выбрал кратчайший путь и мерно зашагал на своих коротких ногах. Но теперь он шел неспешно, кружной дорогой, подмечая красоты пейзажа. Он даже порой останавливался, дабы полюбоваться видом.
Внезапно я вспомнил, что сказал ему тогда перед пещерой в горах его родного края:
«Настало время тебе выйти из этого тесного, душного места».
Быть может… Демонический Будда и впрямь покинул ту пещеру и теперь ищет себе новую долю.
— В следующий раз Король Ядов снова использует тебя как подневольного сборщика. Так что готовься искать Траву Обратного Бессмертия.
Демонический Будда ответил, не меняя размеренного шага:
— Обед... пришелся мне по вкусу. Было хорошо.
......
В это же время Са Уджон шел через торговые ряды Деревни Мага. Миновав таверну «Текучий Ветер», он добрался до окраины, где раскинулся небольшой цветочный сад. Там продавали цветы, саженцы и кусты. В Семье Меча Северных Небес давно знали о его пристрастии к этому месту.
Когда-то, будучи правой рукой Владыки Меча Одного Удара, он часто посещал огромный элитный сад. Но теперь, передав этот пост другому, он больше не появлялся там. Вместо этого он приходил сюда, в этот скромный садик на краю поселения, где просто сидел с отрешенным видом.
Все относились к этому с пониманием. Все знали, как неистово он жаждал стать преемником Со Ёнран. Если бы однажды пришла весть, что он наложил на себя руки, никто бы не удивился. Настолько велика была его горечь утраты. И всё же никто не пришел его утешить. Таков был итог жизни, потраченной на слепую погоню за успехом.
Владелицей сада была женщина с добрым лицом.
— Добро пожаловать.
Са Уджон не ответил. Он просто уселся в углу сада, словно у себя дома, и безучастно уставился на деревья. Цветы давно увяли, стояли лишь саженцы вечнозеленых кустарников. Похоже, это был далеко не первый и не второй раз, когда он вот так просиживал часы, поэтому женщина оставила его в покое.
Со стороны могло показаться, что он пытается усмирить Пять Желаний и Семь Чувств в окружении природы. Но он не обрел покоя — он всё еще блуждал в плену мирских вожделений.
«Я преподнес ей человека лишь ради титула Высшего Демона, а ты всё равно выбросила меня?»
Поймет ли она когда-нибудь, каково это — отдать мужчину женщине, которую он любит? Он обрушивал на неё проклятия и ненависть. Ни разу он не задумался о том, что это была его идея — использовать того человека, дабы прибрать Владыку Меча к рукам.
И ненависть его была обращена не только на неё. Стоило Чхон Сон взойти в ранг Высшего Демона, как она разорвала отношения, словно ждала этого мига. Последняя крепость, что стояла между ним и титулом Владыки Меча, рухнула.
Долгое время он жил, съедаемый ненавистью. Сны терзали его каждую ночь. В одних он убивал Владыку Меча Одного Удара и кончал с собой. В других убивал Чхон Сон и тоже умирал. В третьих лишал жизни обеих, прежде чем наложить на себя руки. Да, раз он никогда не станет Владыкой Меча, он убьет их и себя.
Он никогда не помышлял о том, чтобы добиться чего-то собственным трудом, и потому неизбежным финалом его растоптанного желания всегда была смерть. Единственной причиной, почему он еще не действовал, была нехватка мастерства. На самом дне этого отчаяния к нему подошел некто. И этот же человек сейчас прислал ему телепатическое сообщение.
[— Ты уже виделся со Жнецом Душ?]
Удивительно, но телепатом была сама владелица сада. Са Уджон зачастил сюда вовсе не от горя. Он был не из тех, кто бежит к цветам, дабы забыться — он скорее убил бы или умер сам, чем стал бы проливать слезы.
[— Я сделал всё, как вы наставляли, но она не попыталась меня убить.]
Са Уджон был предельно вежлив. Он не был склонен к доверию или покорности. Но в час величайшего уныния эта женщина подошла к нему — и вмиг подчинила себе.
Женщина, которая дерзнула нацелиться на Высшего Демона-Жнеца Душ Божественного Культа Небесного Демона. И всё же она внушила ему уверенность, что ей это под силу. Са Уджон на собственной шкуре познал ужасающую силу, скрытую за её обыденным обликом.
Так он оказался связан с тремя женщинами. Он подумал про себя: «Видать, судьбой мне предначертано достигать успеха лишь через женщин».
[— Встреться со Жнецом снова и спровоцируй её. Ты должен заставить её применить на тебе Технику Похищения Души.]
[— Я сделаю это.]
Са Уджон был не из тех, кто просто позволит себя убить, поэтому женщина снабдила его инструкциями.
[— В тот миг, когда Жнец задействует Похищение Души, ты должен активировать Искусство Оборачивания Души Инь-Ян.]
Искусство Оборачивания Души Инь-Ян. Тайная техника из Пустошей, долгое время считавшаяся утраченной. Она позволяла не только противостоять похищению души, но и обратить эффект против самого заклинателя. Однако работала она лишь с тем, с кем мастер делил ложе. В этом и крылась причина, почему именно Са Уджон был выбран для этой миссии.
Его не волновало, какова конечная цель этой женщины. Собиралась ли она использовать Жнеца Душ, подвластного Искусству Оборачивания, как марионетку для убийства Владыки Культа или Юного Владыки — ему было плевать. В сердце Са Уджона жила лишь одна мысль.
[— Вы должны сдержать обещание.]
На его твердое требование женщина замерла, переставляя саженец размером с мужской торс. Разогнув спину, она стерла пот со лба и отправила последнее сообщение — награду, от которой Са Уджон не мог отказаться.
[— Если преуспеешь, ты станешь Владыкой Меча... и Владыка Меча Одного Удара будет принадлежать тебе.]


    Какой еще Высший Демон верит в суеверия?

    Покинув Лес Тысячи Ядов, я направился в Лес Великого Опьянения.
Как и прежде, третья из тройки пьяниц, Лю Бин, провела меня к Великому Пьяному Демону. Пересекая озеро на лодке, я спросил её:
— Брат Сахёк всё так же налегает на спиртное в последнее время?
— На какой-то срок он поутих, но в последнее время вновь ушел в беспробудное пьянство.
Её взор так и молил, чтобы я вправил ему мозги. Лю Бин была единственной женщиной, которой искренне нравился Великий Пьяный Демон и которая о нем по-настоящему заботилась.
Вскоре мы причалили к острову и поднялись на Башню Пьяных Грёз. Сун Сахёк уже успел изрядно захмелеть.
— Поверить не могу, как ты мог явиться последним? Неужто я единственный из Высших Демонов, кого ты оставил «на десерт»? Такого не может быть.
Он даже не пытался скрыть досаду.
— Визит к тебе под занавес дня помогает расслабиться и спокойно выпить.
— Паршивое оправдание.
— Да ладно тебе, не ворчи. Выдался длинный денек.
Я вытянул ноги и поудобнее устроился прямо перед ним.
— Разве не знаешь? С тобой я чувствую себя максимально непринужденно.
— То есть я для тебя — легкая мишень!
— Вот как?
Покачав головой в знак признания поражения, Великий Пьяный Демон наполнил мою чарку. Не успел я и глазом моргнуть, как его суровость сменилась на милость. Порой простое «вот как?» действует лучше любых пространных объяснений.
Мы принялись пить. Крепкое пойло обжигало горло, словно жидкий огонь, разливаясь по нутру пожаром. Эта выпивка была куда забористее той, что он предпочитал в прошлом.
— Ты говорил, что сбавил обороты, но сейчас цедишь что-то невероятно ядреное.
— Если это слишком для тебя, попробуй вот это.
Сун Сахёк выудил одну из бутылок, громоздящихся в павильоне, и налил мне. Сам же вернулся к своему огненному зелью.
Что же грызло его душу? Мне было любопытно, но я не стал лезть с расспросами. Со всяким пьяницей есть лишь два пути к правде: либо протрезвить, либо напоить еще сильнее.
— Ну, еще по одной!
Что бы ни лежало у него на сердце, я был рад разделить с ним трапезу после долгой разлуки.
— Какая здесь чудесная атмосфера.
Сегодня густой туман над озером, робкое мерцание луны в облаках и редкие колючие звезды делали эту ночь поистине поэтичной.
— Даже в странствиях, стоит мне пригубить вина, на ум всегда приходит это место. Я гадаю: пьет ли он сейчас? Или дрейфует где-то посреди озера?
— Стало слишком зябко. Я больше не лезу в воду так часто.
— Время летит стрелой.
Казалось, вчера еще цвела весна, а нынче уже морозит. Мы оба погрузились в свои думы, мерно потягивая алкоголь. Великий Пьяный Демон определенно пил больше обычного.
— Та воительница-паромщица не на шутку обеспокоена твоим пристрастием.
— Лю Бин вечно о чем-то переживает.
— Цени это, пока можешь. Не доводи дело до запоздалых сожалений.
— Сожалений?
Сун Сахёк одарил меня взглядом в духе: «О чем это ты?», но я промолчал. К чему вопросы, если он и так всё знает? Он мог казаться лишь праздным выпивохой, но на деле Великий Пьяный Демон был натурой тонкой и проницательной. Он прекрасно видел чувства Лю Бин к себе как к мужчине. Он просто прикидывался дурачком.
Если вдуматься, никто из Высших Демонов так и не обрел семьи. Король Кулачных Демонов стал исключением со своей новообретенной дочерью. Остальные же жили бирюками. Может, всё дело в словах Демона Клинка — о том, что семья рано или поздно превращается в заклятого врага? Или же близкие просто становятся уязвимым местом?
— Пойдем со мной. Есть место, которое я хочу тебе показать.
Великий Пьяный Демон пригласил меня в лодку. Он направил судно к берегу, противоположному от входа. Причалив, мы углубились в чащу. Раньше я ограничивался Башней Пьяных Грёз, но сам Лес Великого Опьянения был поистине необъятным. Спустя какое-то время нас окружила белесая пелена. Что-то было не так — и, присмотревшись, я осознал: это не туман. Это была винная ци.
Я впервые видел, как энергия алкоголя стелется подобно дыму.
— Окажешься в этой зоне без защиты — вмиг опьянеешь и рухнешь без чувств. Эту винную ци невозможно вытолкнуть внутренней энергией, так что обычному человеку сюда путь заказан. Держись за моей спиной.
Стоило Сун Сахёку сделать шаг, как алкогольное марево расступилось, образуя проход. Живое облако разделялось перед нами и смыкалось за нашими спинами, стирая все следы. Проскочить этот участок с помощью техник легкости было невозможно. Ци плотно укутывала пространство, скрывая горизонт, а тропа вилась хитроумным лабиринтом. Воистину, это была запретная зона Леса Великого Опьянения, пройти через которую мог лишь сам Великий Пьяный Демон.
Миновав преграду, мы вышли на открытое место, где ци наконец рассеялась. Перед нами высилось одинокое здание.
— Здесь Великие Пьяные Демоны всех поколений варили и вкушали своё вино.
Я последовал за ним внутрь. Помещение было обустроено под винокурню. Оборудование выглядело древним и изрядно послужившим, но от каждой детали исходила незаурядная аура. В витринах вдоль стен хранились любимые напитки прежних мастеров.
— Что до меня, я люблю пробовать разное, так что редко прикладываюсь к этим запасам. Пить у меня талант, а вот варить — не особо. Так что прихожу сюда лишь перевести дух.
В центре винокурни стояла чаша необычной формы. Уставившись на неё, Великий Пьяный Демон заговорил с пугающей серьезностью:
— Эссенция вина недавно испортилась.
И действительно, в воздухе витал кислый запах тлена.
— С тех пор как я стал Высшим Демоном, такого не случалось.
Тень легла на его лицо, и он добавил:
— Это дурное предзнаменование.
Теперь я окончательно всё понял. Вот что камнем лежало на душе Великого Пьяного Демона.
— Неужели… я скоро умру?
— Похоже, тебе этого совсем не хочется.
— Я ведь еще столько сортов не перепробовал.
— Не горюй. Сгинешь — я скуплю всё пойло Срединных земель и вылью его на твой холмик. Твоя могила превратится в алкогольное болото.
Великий Пьяный Демон тяжко вздохнул. Это напоминало миг перед землетрясением, когда птицы в панике разлетаются, а звери бегут прочь — очевидно, его инстинкты почуяли неладное. Я и подумать не мог, что он настолько всерьез обеспокоен подобным суеверием.
— И какой же Высший Демон верит в приметы?
— Мой учитель говорил: если эссенция вина скиснет — жди беды. Либо самого Великого Пьяного Демона настигнет кара, либо Культ пошатнется. Раньше я в это не верил...
Но когда эссенция воистину прогоркла, это ударило по нему сильнее, чем он ожидал.
— Если тебя это так тяготит — доложи моему отцу.
— Ну уж нет! Я только недавно уладил все недопонимания с Владыкой Культа.
Раньше Сун Сахёк заблуждался, считая, будто отец его ненавидит. Но недавно он осознал — неприязнь касалась его учителя, а не его самого.
— Я даже подарок Владыке преподнес. У нас только всё наладилось. Но если он прознает, что винная суть скисла — разве это не оставит неприятный осадок? «Ну конечно, — скажет он, — каков учитель, таков и ученик. Окаянные пьянчуги».
Можно было подумать, что переживать из-за таких пустяков излишне, но такова была натура Великого Пьяного Демона. По крайней мере в вопросах, касающихся отца, он проявлял завидную деликатность.
— Отец бы просто рассмеялся, списал бы всё на суеверия и осушил чашу до дна. Он такой человек.
Я осмотрел винный сосуд и спросил:
— И как нам привести тут всё в порядок? Только не говори что-то вроде: «Ой, ты её сломал и теперь разрушил тысячелетнюю реликвию Леса».
— А что? Собираешься почистить прямо сейчас? Оставь. Я сам разберусь.
— Что значит «потом»? Ты же засядешь здесь один, будешь хандрить и вариться в своих мрачных мыслях. Сделаем это сейчас, пока я рядом, чтобы поднять тебе настрой.
Вместе с Великим Пьяным Демоном мы вылили прогорклое вино из чаши. Пока я носил воду для чистки, он подготовил свежую смесь для наполнения. Отмывая сосуд, я бросил ему:
— Причина вовсе не в тебе. В последнее время в Культе кто-то вовсю мутит воду. Плохая карма того мерзавца наверняка и подпортила винную эссенцию.
— Тебе вовсе не обязательно выдумывать оправдания, чтобы меня утешить.
— И не думал выдумывать. Мы уже мобилизовали Павильон Преисподней и Павильон Небесной Связи на расследование.
— Неужели и впрямь кто-то такой завелся?
— Завелся. Не смей ставить себя на последнее место. Погляди — ты даже сумел почуять беду раньше других.
Несмотря на мои слова, тревога не спешила покидать его взгляд. Но я не собирался безучастно наблюдать за тем, как суеверие пожирает моего Высшего Демона.
— Как думаешь, будущее человека предопределено?
— В какой-то мере.
— А я считаю иначе. Разве то, что я говорю тебе прямо сейчас, не меняет саму суть наших отношений? Как тогда можно говорить о фатуме? Думаю, эссенция вина скисла лишь для того, чтобы ты привел меня сюда. Случись иначе — я бы и не узнал об этом месте. Кто знает, что уготовил мир? Может, однажды я окажусь в беде и мне придется скрываться здесь. Это не проклятое предзнаменование — это благой знак судьбы, спасающий жизнь младшего брата.
— Умеешь ты, однако, всё вывернуть наизнанку.
Он хохотнул, не вполне веря моим доводам, но зловещий морок, кажется, отступил. Лицо Великого Пьяного Демона заметно прояснилось.
— Ты ведь именно это надеялся услышать, когда дожидался встречи, верно?
Сун Сахёк признал это без лишних слов:
— Даже больше, чем я ожидал.
— Пожалуйста, пользуйтесь нашими услугами впредь, почтенный гость!
Я вернул вымытую чашу на законное место.
— И стоит это всего-то кубка вина для моего суеверного Старшего брата.
......
Когда я вернулся в свои покои, ночные стражи встретили меня радушно.
— Вы выглядите измотанным.
После возвращения из филиала Цзянси я толком не знал покоя. К тому же я встречался вовсе не с рядовыми людьми.
— Теперь-то я отдохну, так что, прошу, не беспокойте.
Я вошел в комнату с таким видом, будто рухну в постель через мгновение, но вместо сна активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Мой способ борьбы с дурными знаками? Тренировки, тренировки и еще раз тренировки. Если грядет нечто скверное — я это просто уничтожу. Я стану тем, к кому несчастье не посмеет и приблизиться. Если я так рьяно оберегаю своё место — что тогда может сделать какая-то злая доля?
Внутри купола перемещения я вновь задействовал Тайное Искусство Небесного Времени, изменяя ход событий. Ценой кровавого пота и колоссальных усилий я добился двукратного замедления времени по сравнению с внешним миром.
Моей целью не была бесконечность — лишь десятикратный разрыв. Это и был предел мастерства Небесного Времени. Достаточно времени, чтобы достичь Величия Двенадцати Звёзд в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий. Всего лишь это, пожалуйста.
Сегодняшняя практика была посвящена Искусству Девяти Бедствий. До этого момента я раз за разом оттачивал Первую Форму, но сейчас нутро нашептало мне: пора переходить ко Второй. Таков был мой нынешний уровень постижения — путь абсолютного понимания.
Вторая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Форма «Великого Истребления».
Если Первая форма, «Истребление Людей», наносила удар по одиночной цели, то Вторая форма была нацелена на массовое уничтожение. Стоило мне активировать её, как одно из Демонических Исчадий безмолвно возникло ко мне спиной. Из тех четырех исчадий, что являлись в Первой форме, это обладало самым пугающим обликом.
На миг его тело, казалось, едва заметно вздрогнуло.
Вж-ж-жух—!
Исчадие раскололось. Частей было три.
Квак! Квак! Квак! Квак! Квак! Квак! Квак!
Трое призраков обрушили яростные удары вперед, сметая всё на своем пути. За ними не оставалось ничего. Атака, стирающая с лица земли любые препятствия по траектории движения.
Чем выше мастерство Второй формы, тем на большее количество частей будут дробиться Демонические Исчадия. В конечном итоге они должны разделиться на десятки, становясь техникой тотального уничтожения.
Разумеется, потребление внутренней энергии также возрастало соразмерно числу воплощений.
Интересно, на сколько частей мог разделиться мой отец? Я должен превзойти его предел. Как далеко я смогу зайти?
Образ Демонических Исчадий, обращающих в пыль всё перед моими глазами, заставил сердце биться в восторге. Лишь это видение удерживало меня от сна. Я до исступления практиковал Вторую форму до самого рассвета. Когда солнце коснулось горизонта, я был на грани истощения.
Теперь пришло время для истинного отдыха.
Я деактивировал Тайное Искусство Небесного Времени и вновь задействовал Пространственно-Временное Перемещение. Мой самый сокровенный уголок развернулся передо мной.
Ослепительное солнце, лазурное море, девственно белый песок и удобное кресло под тенистым раскидистым деревом. Столько воды утекло. Я намеренно хранил это место — для такого вот дня.
Я тяжело осел в кресло, буквально рухнув в него. Глядя на морскую гладь и небо, цветом не уступавшее моей энергии меча, я наконец обрел мир. Скисла ли винная суть, мутит ли воду Са Уджон, кроется ли кто-то в тени за всеми бедами — в этот миг я отринул всё и просто отдыхал.
Я достал запечатанную Тайную Шкатулку из-за пазухи и положил рядом. Я пририсовал ей глаза и улыбающийся рот, отчего она стала походить на веселое лицо. Раньше я твердил, что буду твердить «откройся» день за днем, настаивая на своем. Но с тех пор как она попала мне в руки, я так ни разу этого и не произнес.
— Ты тоже отдыхай. Все эти годы тебя наверняка донимали просьбами открыться — должно быть, это измотало. Давай-ка переведем дух вместе.
Дремота накатила волной. Прилив сна увлек меня к существу, которое я давно не видел.
Во сне я стоял посреди неба. Над океаном, что зеркально отражал лазурь — это была сфера моего духа, моё Постижение. Внезапно мир накрыла тень, погружая всё во мрак. Обернувшись, я увидел нечто колоссальное, закрывшее собой солнце. Поначалу я принял это за цунами высотой с крепостную стену, но я ошибался.
Дух Небесного Демона.
Существо, являвшееся мне несколько раз, — теперь оно явилось и во сне. Дух Небесного Демона стоял, скрестив руки на груди, и взирал на меня сверху вниз. Солнце било ему в спину, так что я не мог различить лица.
Но я знал нутром — это мой Дух Небесного Демона. Я пристально вглядывался в него, пытаясь разглядеть черты. Но даже Техника Нового Ока в этот миг оказалась бессильна.
«Ты тоже хочешь, чтобы я скорее до тебя дотянулся?»
Дух Небесного Демона не ответил, лишь безмолвно смотрел на меня.
......
Три дня спустя в кабинете Со Дэ Рёна я выслушал первый доклад.
— Несмотря на тщательную проверку финансовых дел Са Уджона, мы не обнаружили ничего подозрительного.
— Никаких следов передачи денег из рук в руки?
— Нет. Анализ его сбережений и расходов показал: деньги его мало заботят.
Со Дэ Рён осторожно спросил:
— Неужто он и впрямь вознамерился погибнуть от рук Демона-Жнеца Душ?
Я качнул головой:
— Это только подтверждает худшее. Если деньги им не движут, значит, есть иная причина. Был бы он праведным мечником — я бы сослался на принципы, но он определенно не из такой породы.
— Вы убеждены, Юный Владыка, что за его спиной кто-то стоит.
— Я рассматриваю все возможности.
Вспоминая о том, как Пэк Чхонгён из Семьи Небесного Дерева внедрился в Союз Боевых Искусств, нельзя с уверенностью заявить, что в нашем Культе нет подобных фигур. Отныне я обязан исходить из предпосылки, что за каждым инцидентом может скрываться кукловод из теней.
— А это — отчет о распорядке дня Са Уджона.
Я спокойно пробежался взглядом по списку. Типичный график воина — ничего особенного, за вычетом одной детали.
— Что за сад?
— Он стал частенько захаживать туда в последнее время. По слухам, он просто сидит там какое-то время с отсутствующим видом и уходит. Учитывая, что раньше он помогал Владыке Меча в садоводстве, это не кажется чем-то из ряда вон.
— Нет, это как раз-таки странно. Будь я на его месте, я бы глаза на цветы не мог смотреть. Начни он внезапно учиться игре на цитре или еще чему-то — я бы и ухом не повел. Но он идет туда, где его визиты не вызывают вопросов, и делает это с завидной регулярностью.
— Теперь, когда вы это озвучили, и впрямь выглядит подозрительно. Ох... Хорошо, что мы не учились в академии вместе, Юный Владыка. Я бы в жизни не закончил её лучшим учеником.
Я хохотнул на его колкость и поднялся с места. Со Дэ Рён, уже смекнувший, куда я держу путь, глянул на цветочный горшок на окне и бросил:
— Кажется, Иинджа, скоро у тебя появится новый друг.


    Почему цветы доверили именно мне

    Чтобы заглянуть в сад, не вызывая лишних подозрений, требовалась помощь одного человека.
— Ты что, переезжаешь? — спросил я.
Ли Ан подняла голову над грудами одежды и пожитков, заполнивших комнату.
— Явился?
Она вовсю готовилась к отъезду: ей предстояла встреча с Со Джин, младшей сестрой Повелителя Духов.
— Перед долгим путем столько всего нужно предусмотреть: сменное платье, парадную форму для встречи с госпожой Со, перекус на случай голода. Еще я упаковала целебные пилюли и антидоты, а снадобья для привыкания к чужой воде, пожалуй, не пригодятся. Карта тоже при мне. И еще…
— Что это за гора вещей?
— О, это посуда для привалов, на всякий случай. Здесь специи. А вон там — кожаная подстилка для сна.
Я бесцеремонно выудил утварь из рюкзака.
— Не вздумай готовить ничего, что требует посуды. Из приправ возьми только соль. А это что?
— Книга, если не смогу уснуть.
— Будто ты когда-то столько читала! Оставь лишь одну!
Я принялся помогать со сборами. Точнее, помогал выкидывать лишнее.
— Когда выступаешь?
— Завтра утром. Собиралась зайти попрощаться.
— Идешь одна?
— Да. Попробую переубедить её как женщина женщину.
Если Со Джин, кровная родственница главы Клана Призраков, вступит в Корпус Призрачной Тени, мощь подразделения возрастет многократно. Она искусна не только в формациях, но и в магии призраков.
— Сколько бы ты ни тащила, этот вес точно осилишь. На, примерь.
Я протянул подарок — кожаный пояс с аккуратно закрепленными метательными ножами.
— Спецзаказ для мастера Гвака из Железного Цеха. Пусти в ход в час нужды. Это подарок к завершению обучения.
— О! Громное спасибо, Молодой Господин!
Застигнутая врасплох нежданным даром, Ли Ан заметно расчувствовалась. Закрепив пояс на талии, она мгновенно выхватила кинжал и метнула в стену.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Четыре клинка впились в дерево. Будь перед ней враг, лезвия вошли бы в руки и ноги. Я вытянул один нож из пояса и швырнул следом.
Хрясь—!
Лезвие глубоко вошло точно в область шеи воображаемой цели.
— Всегда целься сюда.
То было предупреждение: в схватке с врагом жалость неуместна.
— Запомни: малодушное милосердие к врагу может обернуться гибелью союзника.
Ли Ан кивнула и метнула следующий клинок. Он вонзился точнехонько рядом с моим. Я одобрительно кивнул, признавая мастерство. Девушка вернула ножи на место.
— Мне очень нравится! Спасибо, Молодой Господин.
— Не жадничай. Если истратишь все, велю сковать новые.
— Буду осторожна и вернусь целой. Не волнуйтесь.
— И не думал. С чего бы мне дрожать за доверенное лицо Юного Владыки Божественного Культа и дочь Короля Кулачных Демонов? Кстати говоря, не желаешь прогуляться?
— Как видишь, я немного занята. Подай вон ту вещь. И принеси одежду с вешалки.
— Чтобы женщина отказала самому Юному Владыке… невообразимо!
Разумеется, Ли Ан лишь в шутку притворялась занятой.
— Если прикажешь идти до самых Пустошей, а не просто погулять, я и тогда не откажу.
Она подошла ближе и уже хотела взять под руку, но помедлила. Раньше она без раздумий позволила бы нести себя или вцепилась бы в локоть, но с тех пор как я стал Юным Владыкой, ей, видимо, стало труднее вести себя столь фамильярно.
Стоило выйти из покоев, как нас приветствовала стража. Ли Ан ответила кивком. Поскольку эти две группы были мне ближе всего, они невольно приглядывались друг к другу. Если точнее, то Чокён, капитан стражи, проявлял к окружению девушки повышенный интерес.
Когда гвардейцы последовали за нами, Ли Ан озадаченно приподняла бровь. Мы давно не оставались вдвоем, так что она явно не ожидала эскорта. Мне было неловко, что не предупредил, но сегодняшняя вылазка имела скорее деловой характер. Мы покинули территорию Культа и вошли в Деревню Мага.
Было приятно вновь гулять с Ли Ан. Мы рассматривали товары на рынке и перебрасывались шутками. Вскоре показалась таверна «Текучий Ветер». Когда мы миновали её не останавливаясь, Ли Ан изумилась:
— А? Мы разве не заходим в «Текучий Ветер»?
— Нет.
Она была уверена, что визит в деревню непременно закончится трапезой у Джо Чунбэ. Вместо этого мы дошли до небольшого сада на окраине — того самого из отчета Со Дэ Рёна.
— Выбери цветок. Тот, что пышно цветет зимой.
— Не может быть… Мы проделали весь этот путь, чтобы ты купил мне цветок?
Когда я подтвердил её догадку, восторг Ли Ан превзошел даже радость от ножей.
— Впервые в жизни мне дарят цветы!
Прежде чем мы вошли, стража обследовала территорию. Женщина с добрым лицом — хозяйка, если верить бумагам — вышла из задней части сада с цветочным горшком в руках. Стоило ей замереть, при виде нежданных гостей...
«Я знаю это лицо».
Я точно видел её прежде. Но не мог вспомнить где. Разумеется, дело было не в том, что я когда-то покупал у неё растения.
«В ней что-то не так».
Я прощупал её ци. Не будь я предельно внимателен, ни за что бы не догадался, что передо мной мастер боевых искусств. Настолько искусно она скрывала ауру. А значит, я попал в цель.
Са Уджон захаживал сюда не просто так. Будь это связной пункт, хватило бы пары визитов. Но он являлся почти ежедневно. Это значило лишь одно: он обучался у этой женщины.
— Хозяйка, подберите цветок, достойный столь очаровательной дамы.
Средних лет женщина вежливо поклонилась.
— Есть цветы, созданные специально для столь прекрасных и знатных особ. Прошу за мной.
Она увела Ли Ан вглубь сада, знакомя с растениями. Глубокие познания не оставляли сомнений — она воистину знала толк в цветах.
«Человек, способный столь безупречно скрывать себя… нужно взять на заметку».
Я оглядывал сад со скрытым подозрением. В мастерской Пэк Чхонгёна от марионеток исходила аура. Здесь же всё казалось обычными флорой.
Она не была одной из Двенадцати Королей Зодиака, что следовали за Хва Муги. Тогда… пересекались ли мы в мои годы странствий? Или я видел её, когда собирал ингредиенты для великих техник? Я изучил её телосложение. Даже если память подводила с лицом, фигура или манера двигаться могли подсказать ответ. Но нет — тщетно.
Тем временем Ли Ан определилась с выбором.
— Это деревце живет дольше всех. Из этого бутона распустится великолепный цветок.
Внезапно она осеклась.
— Ой! Совсем забыла, я ведь уезжаю завтра!
Я ответил с усмешкой:
— Разве с нами нет эксперта по уходу за растениями?
Ли Ан поняла, на кого я намекаю, и облегченно улыбнулась. Я расплатился с женщиной. Возможно, мой внезапный визит показался ей подозрительным. Но и замешательства ей не избежать. Я ничего не сказал Ли Ан, так что её радость была искренней, не по сценарию. Плюс стража — кто явится на разведку так открыто? Эта ситуация породит в её голове массу вопросов.
«Эй, кто же ты на самом деле? Если мы встретились впервые, почему твой облик так знаком?»
......
На следующий день я заглянул в кабинет Со Дэ Рёна. Тот поливал горшок. Теперь на подоконнике стояло два сосуда.
— А этот передала на сохранение Ли Ан, — усмехнулся Со Дэ Рён. — Знаете, что она сказала на прощание?
— «Если загубишь — тебе не жить»?
— Если бы! Уж тогда бы я нашелся, что ответить. Ну, вроде «хороша подруга, просит об услуге с ножом у горла».
Со Дэ Рён забавно переиначил голос Ли Ан:
— «Ах! Только взгляни на этот бутон. Представляешь, как он расцветет? Я так взволнована. Это первый цветок, полученный мною от Молодого Господина. К моему возвращению он ведь будет во всей красе?»
Со Дэ Рён качнул головой.
— Видели бы вы её глаза в тот миг. Столько надежды, а по щеке слеза покатилась… Как я мог позволить цветку зачахнуть после такого?
Мастерская манипуляция Ли Ан, оказавшаяся куда действеннее угроз, лишила Со Дэ Рёна дара речи.
— И почему каждое растение, вверенное моим заботам, обречено на вечное выживание любой ценой?! — вздохнул он, глядя на подоконник. — Расти большой, рядом со старшей сестрицей.
— «Старшей сестрицей»?
— Они ведь похожи, нет? Деревце, что отдала мне Владыка Меча…
В следующее мгновение я вылетел из кабинета и со всех ног помчался прочь.
Я вспомнил, кто она.
Хван Ё!
Я никогда не видел её воочию. Но принял её за знакомую, потому что знал человека, похожего на неё как две капли воды. Среди Двенадцати Королей Зодиака пятым значился Хван Ван.
Хван Ван, Король Иллюзий — великий мастер монарших чар и техник похищения душ. Хван Ё и Хван Ван были близнецами. О существовании старшей сестры Хван Вана стало известно лишь спустя долгое время после того, как он возвысился и вписал своё имя в историю Королей Зодиака. Его стремительный взлет стал возможен лишь благодаря Хван Ё, действовавшей из тени.
Оба славились запредельной жестокостью. Всякий вставший на пути безжалостно устранялся. Мастерство похищения душ позволяло им заставлять отцов убивать детей, жен — мужей, а друзей — предавать близких. Хладнокровные исчадия, не знающие эмпатии — они вселяли ужас в каждого.
«Цель Хван Ё — Демон-Жнец Душ!»
......
— Владыка Меча желает передать тайное послание.
Завидев посланника Семьи Меча Северных Небес, Чхон Сон тяжело вздохнула. Человеком, склонившимся перед ней, был Са Уджон. Она отвергла его попытки встретиться, и теперь он использовал авторитет Владыки Меча как предлог, чтобы приблизиться среди бела дня.
— Следуй за мной.
Чхон Сон отослала подчиненных и ввела Са Уджона в гостевой зал. Стоило им остаться наедине, её взгляд обледенел.
— Ты хоть осознаешь, что использование имени Высшего Демона для лжи — преступление? Если госпожа Со узнает, она тебе этого не простит.
— Так иди и ябедничай.
Са Уджон вел себя как обиженный мальчишка, ослепленный обидой.
— Ты долго намерен ломать эту комедию? Будь мужчиной — имей достоинство отступить.
— Чья бы корова мычала. Сама-то вышвырнула мужчину за порог, едва получила титул Высшего Демона.
— Ты всерьез думаешь, что я бросила тебя из-за титула?
Холодная усмешка тронула губы Чхон Сон, не уступая в ледяном блеске её очам.
— Тебе ведь всегда нравилась другая, не так ли?
Она лишь недавно осознала, что Са Уджон вожделел Владыку Меча Одного Удара.
— Думаешь, я не видела, что ты о ней грезил всякий раз в нашей постели?
Горько и унизительно было признавать такое — подобные слова ранили женскую гордость. Поначалу она и не подозревала. При всей своей красоте, Со Ёнран годилась ему в матери. Чхон Сон и помыслить не могла, что он желает её как женщину. Порой он смотрел на её портрет на стене пылающим взором, но она принимала это за благоговение перед госпожой.
Но стоило морю влюбленности схлынуть, как всё стало очевидным: это был взгляд голодного зверя. Он пялился на её изображение даже во время их близости. Одна лишь мысль об этом пробуждала желание прикончить мерзавца на месте. Но поскольку дело поручили Гём Мугыку, ей оставалось лишь сдерживаться и спровадить гостя миром.
— Будь благодарен, что я оставила тебя в живых. Вон отсюда.
Но Са Уджон продолжал испытывать судьбу.
— А что ты хотела? Владыка Меча куда… притягательнее. Разве любой мужчина не почувствовал бы то же самое?
Чхон Сон сжала кулаки. Её ярило не то, ЧТО он говорил, а его уверенность в собственной безнаказанности.
— Знаешь, что поразило меня больше всего? Кожа у неё нежнее твоей.
Са Уджон бил по больному. Сравнивал. Раз за разом.
— Замолчи. Если не хочешь сдохнуть прямо здесь.
Чхон Сон едва держалась. Но Са Уджон продолжал глумиться, выдумывая несуществующее:
— От Владыки Меча исходит дивный аромат. Может, дело в её магии? Я молчал, но ты… от тебя несет чем-то тошнотворным. Ты и не замечала, а мне приходилось дыхание задерживать, когда мы…
Чхон Сон резко развернулась. Её глаза стали угольно-черными, поглотив белки.
Ки-и-и-и-и-и—!
С утробным звуком черная энергия хлынула из её глазниц.
Ха-а-а-а-а-а—!
В ту же секунду из очей Са Уджона вырвалось красное зарево. Если Техника Похищения Души Чхон Сон исторгала призрачный вопль, то его Искусство Оборачивания Души Инь-Ян отозвалось стонами любовников. Алая энергия змеей взметнулась ввысь, прошивая черную ауру и устремляясь точно в зрачки Чхон Сон. Тот единственный шанс, возможный лишь с тем, с кем он делил ложе.
«У меня вышло».
Алая аура прошила защиту и ударила ей в глаза. Са Уджон возликовал. Он уже воображал, как завладеет Со Ёнран, став новым Высшим Демоном.
Но тут…
«!»
Глаза Са Уджона округлились от ужаса. Его правая рука, вопреки воле, потянулась к эфесу меча.
«Что?! Нет! Остановись!»
Та женщина из сада ясно дала понять: стоило применить Искусство Оборачивания, как Техника Похищения Души будет нейтрализована. «Техника Инь-Ян ведь сработала, так?!» Алая дымка всё еще вилась в её глазах, подавляя тьму.
И всё же искусство Чхон Сон продолжало властвовать над его телом.
Сссс-рнг—!
Клинок с лязгом покинул ножны. Острие развернулось к его собственной шее. Только теперь Са Уджон прозрел.
«Она обманула меня».
До него дошло: он не может развеять чары похищения. При всей своей осторожности и недоверии, он попался на удочку, словно под гипнозом.
«Неужели… я и сам был под внушением?»
Стоило мысли об обмане цветочницы промелькнуть в мозгу...
Швах—!
Меч вспорол плоть.
В то же мгновение в гостевой зал, разнеся дверь в щепки, ворвался Гём Мугык. Са Уджон рухнул, кровь фонтаном забила из вскрытого горла. Перед ним стояла Чхон Сон.
Алая энергия Искусства Оборачивания Души Инь-Ян окончательно вытеснила черноту из её глаз. Багряный свет, заливавший глазницы, начал съеживаться, обратившись в точку, и медленно исчез в её зрачках. Гём Мугык мгновенно всё оценил.
«Чхон Сон поразило Искусство Похищения Душ».
Изначально целью должен был стать прежний Жнец Душ. Но в этой жизни, поскольку он лично сразил Ясуо, удар закономерно пришелся на Чхон Сон. Теперь сомнений не оставалось.
«Предателем в моей прошлой жизни… был Высший Демон-Жнец Душ».


    Не ведая помыслов близкого человека

    Облегчение захлестнуло меня: предателем воистину оказался Высший Демон-Жнец Душ.
Будь это кто-то иной из Высших Демонов — пусть даже в этой жизни он пошел бы иным путем — мне было бы крайне непросто взирать на него без тени подозрения.
Теперь я мог выстроить вполне конкретные догадки.
Раз Пэк Чхонгён внедрился в Союз Мурим, а Ясуо разложил наш Культ, значит, в Альянсе Отступников тоже кто-то плетет интриги.
Странно, но меня посетило чувство надежды. Прежде Хва Муги казался мне стихией — абсолютным воплощением, которое не под силу остановить смертному. Теперь же я осознал: за его триумфом стояли годы тщательной подготовки.
Взор Чхон Сон полностью прояснился.
Придя в себя и обнаружив перед собой бездыханное тело Са Уджона, она тяжело вздохнула. Затем, заметив моё присутствие, она вздрогнула.
— Юный Владыка?
Она немедленно принялась винить себя. Пусть она и не сознавала, что попала под действие Искусства Похищения Душ, в остальном её разум очистился. Она отчетливо помнила, как потеряла самообладание и обрушила технику на Са Уджона.
— Я поддалась на его провокацию.
Чхон Сон воззрилась на труп со сложным выражением лица, будто и впрямь не желала ему смерти. Как ни крути, они делили ложе.
— Мне стыдно смотреть вам в глаза, Юный Владыка.
Её голос едва заметно дрогнул. Должно быть, её снедало чувство вины за то, что она лишила Са Уджона жизни, когда я лично взялся уладить это дело.
— Я просто не понимаю. Этот человек вел себя так, словно сам искал смерти от моей руки. Так было в прошлый раз, но сегодня он пришел с непоколебимой решимостью.
Поскольку дело было сделано, я поспешил её утешить.
— Похоже, он и впрямь вознамерился погибнуть от руки Высшего Демона. Раз он провоцировал тебя, будучи готовым к смерти, иного исхода быть не могло.
— Нет, что бы он ни говорил, мне следовало проявить больше выдержки.
Она воистину раскаивалась. Что ж, если она намерена и впредь нести титул Высшего Демона, ей необходимо держать чувства в узде при любых обстоятельствах. Этот инцидент послужит ей бесценным уроком.
— Он заслужил свою участь. Однако Са Уджон был воином Семьи Меча Северных Небес. Мы не можем просто замять это дело.
Тень беспокойства пробежала по лицу Чхон Сон. Просочись весть наружу — пересудов не избежать.
— Высший Демон.
— Слушаю, Юный Владыка.
— Ты способна доверять мне до самого конца?
Её ресницы дрогнули. Ничто не придает сил так, как поддержка надежного союзника в миг, когда ты загнан в угол. Она кивнула.
— Предоставь остальное мне и возвращайся. Я прикажу людям из Павильона Преисподней позаботиться о теле.
Уже собираясь уходить, Чхон Сон внезапно спросила:
— Но… откуда вы узнали, что нужно быть именно здесь?
Я не мог открыть ей правду о Хван Ё.
— Я вел тайное расследование по делу Са Уджона. Получив отчет о том, что он направился к тебе, я пришел лично убедиться в его истинных намерениях.
— Понимаю. Стыдно признавать слабость, но я полагаюсь на вас, Юный Владыка.
Сложив руки в кулачном приветствии, Чхон Сон покинула зал.
Оставшись один, я взглянул на Са Уджона. Он хвастался, будто знает слабое место Владыки Меча Одного Удара, но теперь этот секрет канул в небытие вместе с ним.
Хван Ё.
Как я и думал, со времен до регрессии она ничуть не изменилась. Использовала человека в своих целях, а затем отсекла, не задумываясь. Раз Хван Ё объявилась в саду, то где же Хван Ван? Бродил ли он неподалеку? Или затаился в ином месте?
Покинув зал, я направился прямиком в Павильон Преисподней.
Когда я сорвался с места посреди разговора, Со Дэ Рён остался в полном недоумении. Не принеси он тогда тот злополучный горшок, я мог бы и не вспомнить Хван Ё вовремя.
— Са Уджон мертв.
Со Дэ Рён заметно оторопел. Только что он отчитывался о слежке, и вот — известие о смерти.
— Как и ожидалось! Стоит Юному Владыке сорваться с места, как злодеи начинают испускать дух!
Его слова были наполовину шуткой, наполовину констатацией факта. Я покачал головой.
— На сей раз это не моих рук дело.
— Тогда кто его прикончил?
— Чхон Сон.
— Что там, во имя неба, произошло? — всполошился Со Дэ Рён.
Я сообщил лишь то, что за всем стояла владелица сада.
— Эта женщина использовала Са Уджона, дабы наложить Искусство Похищения Душ на Высшего Демона-Жнеца Душ.
— Разве такое возможно? Впрочем… она ведь еще молода.
— Тем не менее, это непростой подвиг. Лишь подчеркивает мощь врага.
Лицо Со Дэ Рёна стало гробовым. Как-никак, речь шла о заговоре против Жнеца Душ, одного из сильнейших столпов Культа.
— Вы знаете, кто эта женщина в саду?
Даже Со Дэ Рёну я не мог открыть личность Хван Ё, поэтому просто промолчал.
— Прекрати особую инспекцию и установи негласное наблюдение за садом. Отбери лучших людей, соблюдай строжайшую секретность. Перед нами те, кто посмел посягнуть на Высшего Демона-Жнеца Душ. Следите за любыми крупными перемещениями с большого расстояния. И вели Силовикам забрать тело Са Уджона.
— Слушаюсь.
Я не мог предугадать следующий ход Хван Ё. Наложив заклятие, она могла скрыться. Но могла и остаться рядом, дабы сохранить власть над разумом Чхон Сон.
— Что планируете делать дальше?
Эту задачу мне не решить в одиночку — и даже силами Павильона Преисподней тут не обойтись. Искусство Похищения Душ вряд ли сработает на мне, но я был не в силах развеять его, если оно уже поразило другого.
— Мне нужно немедленно отправить письмо, дабы призвать их назад.
— Кого именно?
— Единственного человека, способного распутать этот узел.
Человек был один, но на зов придут двое.
......
— Я проиграл.
Старик признал поражение. В этой округе он славился как незаурядный игрок в Го. Около месяца назад к нему пришел юноша, жаждавший обучиться искусству, и он за умеренную плату взялся давать ему уроки.
Поначалу разрыв в мастерстве был колоссальным, так что старик давал юнцу фору. Но с каждой партией противник становился всё сильнее — пока, наконец, не превзошел учителя. Нынешний рывок в его игре казался невообразимым.
— Как ты смог так быстро набраться мастерства? Только не говори, что ты морочил мне голову с самого начала.
Юношей, изучавшим Го, был Говоль. Он улыбнулся, положил плату за урок рядом с доской и поднялся.
— Благодарю за всё, чему вы меня научили.
То было прощание — ясный знак того, что он больше не вернется за уроками.
— Давай еще разок! — взмолился старик.
Но он уже проиграл три партии кряду.
— Пожалуйста, не расстраивайтесь. Это лишь плоды вашего великого наставничества.
Почтительно поклонившись, Говоль покинул дом.
Наблюдавший за ними Чон Дэ, бывший Владыка Культа Небесного Ветра, заметил старику:
— Он прав, дед. Этот парень и так был знатоком Го. Он хитрый подлец. Одурачил тебя с самого начала, чтобы в конце разыграть эффектный реванш и покрасоваться.
Однако старик не нашел в его словах утешения. Напротив, он сорвал досаду на самом Чон Дэ.
— По мне, так хитрым подлецом выглядишь именно ты.
Бывший Владыка присел на корточки рядом со стариком.
— Бросьте вы, не говорите так только из-за того, что целыми днями пялитесь в доску. Меня в жизни никто хитрым не называл.
— Видать, ты выглядишь настолько скользким от природы, что люди просто держатся настороже. У тебя и шанса-то не было проявить свою хитрость.
Попытка подразнить Говоля обернулась против него самого, и Чон Дэ вспылил:
— Я вообще-то великий мастер! Вы не имеете права так со мной разговаривать!
— Мне скоро восемьдесят семь стукнет. И что ты мне сделаешь?
Двое впились друг в друга яростными взглядами. Аура «я старик и готов помереть хоть завтра» так и разила от оппонента — и даже в бытность Владыкой Культа Чон Дэ не нашел бы против неё приема.
В этот миг Говоль окликнул его издалека:
— Что ты там застрял? Пошли уже.
Бывший Владыка, надувшись точно обиженный ребенок, резко провел рукой по доске, рассыпая камни.
— Везет же некоторым быть старыми!
Он легко взмыл в воздух и приземлился рядом с Говолем, ждавшим его у ворот. Вдогонку донесся голос старика: «Тьфу, скользкий, мелочный пройдоха!»
Двое покинули дом.
— У стариков совсем страха нет.
— С чего ты взял, что дело в страхе? Он просто почуял доброе сердце нашего владыки. Читал тебя как открытую книгу.
— Вечно люди садятся на шею, стоит проявить к ним капельку доброты!
— Давай честно: не больно-то ты был к нему добр. Просто сидел рядом и канючил, как тебе скучно и когда уже всё закончится.
— Что за… Вы с этим учителем за моей спиной лучшими друзьями заделались? Это что, заговор был?
Говоль усмехнулся и прибавил шагу.
— Направляемся в следующий филиал.
— Опять? Раз ты теперь мастер Го, давай уже возвращаться.
Говоль заявлял, будто не вернется, пока не постигнет вершины Го, но то была лишь отговорка. По правде говоря, он вкладывал все силы в то, чтобы его информационная сеть, Скрытая Луна, заработала как швейцарские часы. Он лично инспектировал каждый узел. Делал всё, дабы система могла действовать автономно даже без его присмотра.
— Что бы мы ни делали, Юный Владыка этого не оценит. Объявится, только когда ему что-то приспичит: «Помоги с этим», «Разузнай про то!» Единственное, что он выдает: «Как и ожидалось от нашего советника Го!» Сплошная пустая похвала.
Говоря это, он осторожно оглянулся. Всякий раз, стоило ему затеять ворчание, Гём Мугык материализовался за спиной, так что он проверял тылы на всякий случай.
— Ты ведь не надеешься, что Юный Владыка сейчас объявится?
— Что ты несешь!
Порой он действительно скучал. Оттого порой и костерил его пуще прежнего — в тайной надежде, что тот возникнет сзади и бросит: «Опять ты, я вижу, за старое, кости мне перемываешь?»
— Этот бессердечный парень совсем о нас позабыл. А ведь мы приносим ему горы золота.
Помимо эксклюзивных разведданных, предназначенных только для него, они торговали информацией и с другими воинами. Доход от этих сделок и поддерживал жизнь организации. Если Павильоном Небесной Связи заправлял напрямую Культ, то со Скрытой Луной всё было иначе. Столь обширная сеть, опутавшая паутиной все Срединные земли, не могла существовать на одни лишь средства Гём Мугыка.
— Наш господин просто жадный.
— Он вовсе не жаден. В прошлый раз он вручил мне колоссальную сумму — и велел распорядиться ею по своему усмотрению, лично для себя.
— Ну, после всех хлопот, что он тебе доставил, это лишь справедливо. Но как же я? Почему ты получил, а я нет?
— Наш Владыка — богатей.
— И где тут справедливость? Разве страдания богатого человека не в счет?
В этот миг Говоль произнес нечто неожиданное:
— Этот груз страданий… мне следовало нести его самому.
— Это еще почему?
— Потому что Владыка охотно прошел через это ради меня, а не ради титула Юного Владыки.
Затем Говоль выудил из складок одеяния документ и протянул верному другу. При виде бумаги Чон Дэ остолбенел. То была купчая на дом. Но еще сильнее поразило имя владельца — его собственное.
— Ты ведь хотел дом в Срединных землях? Теперь он твой.
Руки, сжимавшие пергамент, едва заметно дрожали.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра всегда мечтал осесть здесь. За выпивкой он порой обмолвливался Говолю о своем желании купить жилье. В бытность главой Культа он грезил о великой экспансии. Но теперь, вольно скитаясь по этой земле, он почему-то никак не мог обрести свой угол.
Для него владение домом означало окончательное прощание с Пустошами и истинное укоренение здесь.
— Я купил его на деньги, что вручил Юный Владыка, приплюсовав к ним всё твоё жалованье за прошлые месяцы.
— С чего ты вдруг решил купить это?! — выдохнул Чон Дэ.
Говоль ответил просто:
— Подумал, тебе пойдет на пользу собственный дом. Мой подарок.
Сердце Чон Дэ дрогнуло. За свою жизнь он получал бессчетное множество дорогих даров, но ни один не приносил такой чистой радости.
— У меня ведь и так прорва денег.
— Знаю. Ты мог бы скупить сотни таких домов.
— Тысячи!
— Но ты не купил ни одного. Почему? Мы изъездили Срединные земли вдоль и поперек — ты мог бы брать по дому в каждом уезде.
Бывший Владыка промолчал. Говоль читал его помыслы с пугающей точностью.
— Наверняка ты думал: «А стоит ли мне вообще такое покупать?» Пусть ты и сложил полномочия, ты всё же был Владыкой Культа Небесного Ветра. Ты чувствовал укол вины перед младшими, оставшимися в Пустошах.
Как он узнал? Это действительно имело место.
— Никакой вины я не чувствую! С чего бы? Я всем обеспечил им достойные места, даже преемника выбрал!
Тогда Говоль привел иной довод:
— Еще ты не хотел, чтобы Юный Владыка видел, как ты обустраиваешься, пока вроде как «помогаешь стратегу». Боялся, он скажет: «Так вот чем вы тут промышляете?», верно?
И это было правдой. Говоль воистину понимал его лучше всех.
— Какое мне дело до того, что возомнит Гём Мугык! Покупаю на свои.
— Так почему же не купил?
Но истинная причина крылась куда глубже. Чон Дэ одарил его взглядом в духе: «Неужто ты и впрямь не ведаешь моих помыслов?» — и наконец раскрылся:
— Не мог же я просто купить дом и радоваться в одиночку, а? Если уж брать жилье, то два рядом, чтобы мы по-соседски жили, сечешь? Неправильно это — кайфовать самому по себе. Я хотел обсудить это с тобой. Но ты был так по уши в работе, что я язык не поворачивал просить тебя пойти выбирать со мной хату. Что? Не хочешь жить под боком у меня?
Они замерли, глядя друг на друга посреди пустынной дороги. Бывший Владыка отвел взгляд и пробурчал, едва ли не выплевывая слова:
— Тоже мне стратег, если даже помыслов близкого человека не разумеешь. Господин выбрал не того парня! Надо было брать того деда, учителя Го! Старый прохиндей, что обложил меня на чем свет стоит, справился бы в сто крат лучше!
В ответ Говоль снова потянулся к одеянию.
— Именно поэтому я купил еще один дом поблизости. Тот записан на моё имя.
Бывший Владыка замер, точно потерял душу. Простояв так целую вечность, он внезапно спросил:
— Он ведь не больше моего?
Говоль залился смехом.
— Я слишком хорошо тебя знаю, дабы допустить такую промашку. Выбрал тот, что поскромнее.
— То-то же.
— Твой дом… его не сравнить с чертогами, в которых ты привык жить. Так что не разочаровывайся, когда увидишь, что он маловат.
— Еще бы мне не разочароваться! Я был Владыкой Культа! Прежним Владыкой Культа Небесного Ветра, попомни!
Чон Дэ уставился на далекие горы. Глядя на Говоля, он едва не прослезился. Получить дом было приятно, но осознание того, что Говоль купил жилье для себя прямо за забором, грело душу вдесятеро сильнее. Вот в чем крылся истинный подарок.
«Когда-нибудь я построю тебе самый огромный дом во всех Срединных землях. Еще величественнее, чем у нашего господина».
Таковы были истинные помыслы Чон Дэ.
В этот миг явился подчиненный и вручил свиток с посланием.
— От кого?
— От Юного Владыки.
— Видишь, почему я обязан его проклинать? Стоит выдаться погожему деньку, и он тут же шлет приказы, требуя что-то сделать. Передай ему — нет! Скажи, мы палец о палец не ударим!
Говоль передал свиток другу.
— Он просит не за меня. Пишет, что ему нужна твоя помощь.
Чон Дэ вздрогнул, его глаза расширились.
— Моя? Не твоя, а именно моя? Ты уверен? Он действительно написал, что ему нужна моя помощь?
— Он утверждает, что отчаянно в тебе нуждается и просит поскорее вернуться.
Плечи бывшего Владыки Культа горделиво расправились, пусть он и продолжал корчить ворчливую мину.
— Это что же получается? Раз с тебя уже нечего поиметь, он решил взяться за меня и выжать все соки?
— Хочешь, я отвечу, что ты не придешь?
Сделав вид, что у него нет иного выхода, Чон Дэ ответил с преувеличенным вздохом:
— Что ж, видать, придется вернуться... заодно и на новую хату погляжу!
Он зашагал вперед размашистым, напыщенным шагом. Говоль последовал за ним и вставил:
— Но ведь дома, что я купил, находятся в противоположной стороне от резиденции Культа.
Чон Дэ прикинулся глухим и только прибавил ходу. Говоль не удержался от смеха.
Наконец, они возвращались. Это было триумфальное возвращение после блестящего выполнения миссии по созданию информационной сети. На сей раз, в отличие от сцены у учителя Го, именно друг окликал Говоля, нетерпеливо помахивая рукой и поторапливая его.
— Да что ты плетешься! Шевели булками!


    Злой человек цветов не любит

    Когда я явился, Со Ёнран, как и прежде, предавалась тренировкам с мечом; лицо её всё так же оставалось без капли грима.
Я прекрасно понимал её одержимость боевыми искусствами. Для мастеров уровня Высшего Демона моменты истинного озарения — дар редкий и мимолетный. И Владыка Меча Одного Удара была из тех, кто ни за что не упустит шанса сделать это мастерство своим.
Взмыв в воздух, она описала мечом широкую дугу, а затем обернулась ко мне.
Взгляд её был вызывающим — именно таким, как я и ожидал.
«Иди сюда!»
Раз она требовала поединка, я не мог отказать. Без колебаний я оттолкнулся от земли и метнулся навстречу.
Чёрный Демонический Меч и Меч Одного Цветка столкнулись в вышине. Пусть моя атака и превосходила в скорости наш прошлый спарринг, она отразила каждый выпад.
Признавая её возросшую мощь, я вывел силу и скорость на новый предел. Наши клинки сшибались столь стремительно, что звон стали слился в единый, тягучий звук— дзы-ы-ы-нь—!, точно зазвучала непрерывная нота.
Десятки мечных всполохов расцветали и гасли, подобно фейерверкам. Любому стороннему наблюдателю темп показался бы немыслимым — никто бы не разобрал, где атака, а где защита. Скорость вращения клинков продолжала расти.
Но то была не просто битва между мной и Владыкой Меча. Сражались наши инстинкты — мой, жаждущий нанести укол, и её, жаждущий его парировать. Схватка, где малейшая оплошность могла стоить руки или головы. Этот поединок был реальнее любого настоящего сражения.
Когда скорость достигла апогея...
Тхэк—!
Раздался резкий, диссонирующий звук, и мы оба приземлились.
Клац—
Меч Одного Цветка вонзился в землю. Со Ёнран вновь выронила оружие.
Я не почуял в ней ни досады, ни стыда за поражение. Несмотря на проигрыш, она выглядела довольной — она сражалась достойно. В этом размене она наверняка продемонстрировала искусство столь блистательное, какого не знала за всю свою жизнь.
Она спросила:
— Как далеко ты намерен меня вести?
Она безупречно разгадала мой умысел — я желал выжать из неё всё до последней капли. Хотел, чтобы она не знала довольства. Хотел, чтобы не смела останавливаться.
— До самого конца.
Именно так. Я намеревался пройти весь путь плечом к плечу с Высшими Демонами.
— Почему?
— Я уже говорил. Только вы способны так давить на меня в танце клинков. Лишь с вами и отцом я могу воистину испытать свой меч. Но с отцом не выйдет скрещивать сталь столь часто, да и те бои совсем иного толка. Поэтому каждая схватка с вами для меня — бесценный дар.
Я помедлил и добавил, обнажая чувства:
— Хочу идти вместе с вами до того самого дня, когда мы навсегда вложим мечи в ножны.
Яростная эмоция исказила лицо Владыки Меча Одного Удара. Она воззрилась на свою пустую ладонь и спросила:
— Помнишь наш первый поединок?
— Помню.
Тогда она тоже заговорила начистоту:
— Тогда я думала вот о чем: продержусь в звании Высшего Демона еще лет десять, передам пост преемнику и уйду на покой.
Всё еще глядя на ладонь, она медленно подняла голову и впилась в меня взглядом.
— Тогда я видела свою конечную цель. И как мастер, и как Высший Демон. Финишную черту моей жизни, где люди выстроятся в ряд, дабы чествовать меня. Я и сейчас её вижу. По ней можно брести не задумываясь, просто переставляя ноги. Но ты... ты вернул меня к стартовой черте. Сейчас я чувствую себя так, будто всё только начинается.
Я выдержал её взор и спокойно ответил:
— Пересечь черту — дело приятное и легкое. Но радость продлится от силы месяц. А на следующий день тебя сожрут скука и тоска. Ты станешь думать: «Надо было брать от жизни больше, пока молода». Окончить путь вот так — разве не кажется это пустотой? Сожаления и призраки прошлого сожрут тебя заживо.
Едва заметная улыбка тронула губы Со Ёнран.
— А ты ведь там никогда не был.
— Зато у меня богатое воображение.
Жизнь в тисках интриг людей вроде Са Уджона, в погоне за чуждыми ей амбициями — она была слишком ценна для подобной участи.
Владыка Меча вытянула руку. Её меч, вошедший в землю, сам вырвался на волю и прыгнул в ладонь. Сжимая рукоять, она провозгласила:
— Я снова на старте. И до самого смертного часа я не выпущу меча из рук.
Я это ощущал. Женщина передо мной не имела ничего общего с той Со Ёнран, что я знал до регрессии. Жизнь воистину меняется в зависимости от того, кого ты встретил и кто остался рядом.
— Зачем ты пришел сегодня?
— Са Уджон убит Демоном-Жнецем Душ.
От нежданного ответа Со Ёнран едва заметно вздрогнула.
— Что произошло?
Я изложил всё, умолчав о роли Хван Ё. В моем пересказе это выглядело как финал интрижки.
— Са Уджон угрожал Высшему Демону и оскорблял её. То был грех, за который полагается смерть. Однако гибель Демонического Мечника от рук другого Высшего Демона... это может бросить тень на вашу репутацию и репутацию Семьи Меча Северных Небес.
После краткого раздумья она спросила:
— Каким ты видишь исход этого дела?
— Ради Демона-Жнеца Душ прошу вас закрыть на это глаза, лишь раз. Она только укрепляет свою власть в Западной Иллюзорной Формации. Лишний шум сделает её положение шатким.
Со Ёнран приняла мою просьбу.
— Уладь всё без шумихи.
— Благодарю.
— Но хоть скажи, где его закопали. Он когда-то верно служил мне... Я должна хотя бы разлить прощальную чарку над его прахом.
С этими словами она вновь замахнулась мечом. Я отвесил ей поклон и удалился. Перед самым выходом я обернулся.
Она стояла, опустив клинок, и взирала на небеса. В её облике сквозила смятенность. Я не хотел знать, что за связь была у неё с Са Уджоном и какие слабости он разнюхал. Лишь надеялся, что этот случай станет для неё поворотной вехой. Той, что преобразит даже её искусство меча.
На выходе из владений Семьи Меча меня ждал Со Дэ Рён.
— Поступил доклад от тех, кто следит за садом. Травы, что приносили ежедневно, вчера и сегодня не доставили.
Смысл был предельно ясен.
— Она заметает следы.
Я не мог её отпустить. Нужно было остановить её во что бы то ни стало. Был риск, что Чон Дэ не сумеет развеять Похищение Душ в одиночку, или же ему потребуется сама заклинательница. Да и местонахождение Хван Вана нам еще предстояло выпытать.
— Каковы приказы?
Направляясь к Деревне Мага, я ответил:
— Что за вопрос? Не дадим ей уйти. Шли ко мне всех свободных Силовиков.
......
Хван Ё вовсю готовилась покинуть сад.
Ей уже донесли о смерти Са Уджона. Гибель мерзавца значила одно — Искусство Оборачивания Души Инь-Ян сработало. Она отступит, затаится и вернется через год, дабы узреть плоды своего труда.
Обычный воин стал бы марионеткой вмиг, стоило Искусству Похищения Души коснуться его. Но Жнец Душ, сама владеющая этим искусством, не так проста. Алому Духу, засаженному в её разум, нужно время, чтобы пустить корни и расцвести. Словно посеять семя и взрастить цветок. Когда бутон раскроется — Жнец Душ полностью падет под её волю.
В этот миг толпа воинов наводнила территорию сада — и один из них выступил вперед. Завидев гостя, Хван Ё не на шутку вздрогнула. Явился сам Гём Мугык — и не только с личной стражей, но и в сопровождении Силовиков из Павильона Преисподней.
— Редкий гость вновь почтил нас вниманием.
— В прошлый раз вы узнали меня в мгновение ока. Хотя это была наша первая встреча, как же вы догадались, кто я?
— В Деревне Мага нет ни единого торговца, кто бы не ведал в лицо Юного Владыку. Честь встретиться вновь.
Готовя здесь свои козни, Хван Ё чаще всего слышала имя Гём Мугыка. Слухи казались вздорными, но она знала: каждое слово в них — истина. А значит, дело с этим парнем требовало предельной чуткости. Оттого она и заподозрила неладное. Один раз — случайность. Но два?
«Неужто пронюхал?»
Иначе с чего бы Юному Владыке являться лично. Но она не растерялась. Путей к отступлению хватало. Прижмут к стене — пустит Похищение Душ в ход против стражи, заставит их обернуть клинки против господина. В суматохе и след простынет.
— Моей подопечной очень пришлись по душе цветы, что вы нам продали.
— Дарить цветы красавице — дело достойное.
Будь это единственной причиной, она бы точно не расслабилась. Но Гём Мугык перешел в лоб:
— Позвольте спросить кое-о-чем.
— Прошу.
— Не ведаете ли вы о воине, что в последнее время зачастил к вам?
При упоминании Са Уджона сердце её пропустило удар, но лицо осталось бесстрастным.
— Разумеется. Он часто приходил полюбоваться саженцами и деревьями.
— Его звали Са Уджон.
— Он не называл своего имени.
— Недавно он погиб.
— О небо! Что произошло?
Хван Ё разыграла скорбь со всем талантом. Её игра была столь безупречной, что любой бы поверил: ей и впрямь дорог тот молчаливый гость.
— Культ расследует обстоятельства его гибели. Мой визит — часть этого дела.
— Вот как…
Хван Ё слегка склонила голову, симулируя страх.
— Но если за расследование берется сам Юный Владыка, значит, тот человек был птицей высокого полета?
— Его смерть коснулась одного из наших Высших Демонов.
Такая прямолинейность окончательно сбила Хван Ё с толку. «Неужели он узнал о Демоне-Жнеце Душ?» Нет. Будь так, он бы не пришел один — явились бы Высшие Демоны, дабы схватить её.
«Он еще не раскусил меня».
Манера Гём Мугыка была настороженной — он явно подозревал её, но прямо не обвинял.
— Поэтому я настоятельно советую вам не покидать пределов сада.
— Но мне некуда идти.
— Тогда почему поставки целебных трав, что шли ежедневно, внезапно прекратились?
Гём Мугык в открытую заявил, что сад под колпаком.
— Я в последнее время приболела, решила взять передышку.
Он одарил её взглядом, полным явного недоверия. Именно такая реакция должна была усыпить её бдительность. Приди он с иной целью и начни играть в «естественность», она бы не спускала с него глаз. Но угроза — «ты под прицелом, сиди тихо» — действовала куда надежнее. В завершение он нанес решающий удар:
— Попробуешь сбежать от страха — вмиг угодишь в Смертный Список как враг Культа. По всем Срединным землям разошлем твои приметы. Ни в одной щели не скроешься.
Гём Мугык бил по самому больному. Люди её сорта действовали в тени. Раскрытие — худший кошмар. Смертный список по всем землям? Меньше всего ей хотелось такой «славы». Тяжесть легла на сердце Хван Ё.
«Проклятье».
Быть обнаруженной — недопустимо.
Гём Мугык подошел к кустам, что выбрала Ли Ан, и вдохнул аромат.
— Знаете, что я сказал подчиненным, когда те доложили о подозрительности вашего сада?
— И что же?
— Злой человек цветов не любит.
С этими словами Гём Мугык и его свита покинули сад. Хван Ё безмолвно провожала их взором.
......
— Ах! Сколько воды утекло с моего последнего визита!
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра полной грудью вдохнул воздух резиденции. Это была не его родная база, но цитадель Божественного Культа Небесного Демона казалась ему своим, домом.
Двое путников направились прямиком в покои Гём Мугыка. Не те старые комнатушки, а просторные чертоги, подобающие Юному Владыке.
— Титул явно пошел на пользу его апартаментам, а? — Чон Дэ огляделся по сторонам, на что раньше и внимания не обращал. — Власть — воистину сладкая штука.
— Если так завидно — катись обратно в Пустоши. Не твои ли тамошние хоромы затмевали эти вдесятеро?
— Кто сказал, что я завидую? Я лишь подметил.
Бывший Владыка выглянул в окно.
— И где же наш господин? Явись мы пораньше, он бы уже поджидал нас. Только не говорите, что он позабыл о вызове. Ах, точно: «Я сам вас вызвал? Не может быть. С тем делом уже покончено. Раз вы здесь, отдохните денек-другой и беритесь за новую работу. А я побежал, дел невпроворот».
Он так часто передразнивал Гём Мугыка, что теперь справлялся с этим лучше всех на свете.
— Быть может, наш благопристойный господин превратился в заправского автократа.
Тут сзади раздался знакомый голос:
— Вечно ты кости мне перемываешь, стоит отлучиться.
Чон Дэ расплылся в улыбке, не оборачиваясь. Этот голос — по нему он тосковал больше, чем готов был признать. Обернувшись, он увидел Гём Мугыка — всё такого же невозмутимого.
— Пока что я еще вполне сносный Юный Владыка. До «продажного» мне еще расти и расти.
— Кто знает.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра, хоть и рад был встрече, продолжал корчить из себя ворчуна.
— С возвращением, Чон Дэ.
Старик кивнул в сторону Говоля:
— Подобные слова заслужил вот он.
Гём Мугык перевел взгляд на советника:
— Ты отлично справился.
Говоль скромно улыбнулся:
— Я лишь делал то, что должно.
Чон Дэ вмешался, не скупясь на похвалы:
— Пусть это твоя работа, не каждый бы так упирался. Юный Владыка, ведите его потчевать лучшими настойками. Парень через ад прошел.
Говоль предостерегающе глянул на друга, мол, завязывай с лишними речами.
— Обещаю лучшее угощение.
— И про меня не забудьте! — влез Чон Дэ.
Гём Мугык расхохотался.
— Не просто смейтесь — наливайте! Нет обиды горше, чем когда обделяют за столом. Так чего вы хотели от этого великого человека?
— Речь о Демоне-Жнеце Душ.
После гибели Ясуо, Чхон Сон унаследовала Искусство Похищения Душ именно от Владыки Культа Небесного Ветра. Стоило упомянуть её имя, как всё веселье слетело с лица Чон Дэ.
— Что с этой девочкой?
Гём Мугык перешел сразу к сути:
— Кто-то из теней наложил на неё Технику Похищения Душ.
В ту же секунду аура вокруг Чон Дэ преобразилась.
Ф-ф-ф-ш-ш-шух—!
Энергия, которую он исторгал, била прямо в первобытный ужас, сокрытый в каждом живом существе. Темные тучи сошлись со всех сторон, погружая мир в зловещие сумерки, будто перед сокрушительным тайфуном. Ледяной ветер принес с собой эхо погребального колокола. И с каждым ударом из трещин в земле начали лезть черные твари всех мастей. Казалось, врата ада распахнулись одни за другими.
Искаженные существа с дикой скоростью кинулись вперед. Разумеется, то не были звери из плоти — лишь иллюзии, порожденные Постижением Чон Дэ. Сотни чудовищ хлынули на Гём Мугыка. Каждый раз, когда один из них проходил сквозь него, ледяная дрожь сковывала волю. Инстинктивно активировалась Техника Защиты Тела Небесного Демона.
Будь на его месте человек слабее духом, он бы уже в безумии размахивал мечом, лишившись рассудка от одного лишь этого присутствия. Впервые свидетелям открылась истинная ярость Владыки Культа Небесного Ветра.
Перед ними был не тот шутник и весельчак. К ним вернулся подлинный повелитель Пустошей, постигший Первую Технику: Сокрушающую Небеса Демоническую Ауру.
Его глаза вспыхнули пугающим синим светом, а голос прозвучал как хруст льда:
— Кто посмел поднять руку на мою ученицу?


    Веди меня к этой чертовой женщине.

    Гём Мугык с головой окунулся в Постижение Владыки Культа Небесного Ветра.
Он всем нутром ощущал его ярость, сокрытую в образах беснующихся зверей. Не активируйся Техника Защиты Тела Небесного Демона, кровь бы вскипела в ответ на это давление, а рука невольно потянулась бы к эфесу.
Таково Постижение истинного мастера. Того, кто взобрался на самую вершину боевого пути.
Пришло время утихомирить этот гнев.
Гём Мугык уклонялся от призрачных чудовищ, нелепо размахивая руками и шутливо вопя:
— Я пальцем не трогал вашу ученицу! Клянусь, я сам едва не погиб!
Услышав это, Чон Дэ отозвал Постижение.
Разъяренные звери вмиг развеялись. Гнетущие тучи разошлись, и мир вновь обрел краски. Пронзительное эхо, гремевшее точно над разверзтыми вратами ада, затихло. Как только последний отзвук колокола растаял в тишине, Мугык почувствовал — буря в душе бывшего Владыки улеглась.
Взор бывшего Владыки Культа Небесного Ветра вновь стал ясным.
— Где сейчас Чхон Сон?
Вопрос прозвучал буднично, но в нем слышалась глубокая тревога за ученицу.
Вот почему нельзя судить о человеке по первому впечатлению. Да что там — даже после долгого знакомства Мугык и представить не мог, что в Чон Дэ скрывается такая глубина. Этот миг вновь напомнил, как непросто воистину понять другого, разгадав все слои его души.
— С Высшим Демоном-Жнецом Душ всё в порядке.
Лишь тогда лицо бывшего Владыки окончательно разгладилось.
— Она будет несказанно рада, узнав, как сильно вы за неё ппереживали. Я чуть коньки не отбросил, но оно того стоило, верно?
— Не паясничай! Ничего с тобой не сделалось.
— Мне даже пришлось Технику Защиты Тела Небесного Демона задействовать!
Гём Мугык намеренно упомянул эту технику, дабы польстить самолюбию Чон Дэ. И правда — эти слова вмиг подняли тому настроение. Как-никак, отца Мугыка старик почитал как величайшего мастера поднебесной.
Говоль, стоя за спиной друга, подал голос:
— Дэ, ты действительно так ппечешься об ученице? Не думал, что она тебе столь дорога.
— Вовсе нет! Кто сказал, что она мне дорога?
Похоже, смутившись, бывший Владыка Культа Небесного Ветра поспешил оправдаться:
— Дело не в Чхон Сон, а в моей чести! Как кто-то смеет поднимать руку на МОЮ ученицу? Это же прямой плевок мне в лицо. Не может быть, чтобы они не знали, чья она. Или... стойте, неужели они и правда не в курсе? Может, поэтому и рискнули?
Гём Мугык решительно покачал головой:
— Вряд ли. Заговорщики такого полета наверняка изучили всё до мелочей.
— Кто это был?
— Женщина.
Чон Дэ склонил голову набок. Среди всех известных ему женщин, постигших Технику Похищения Душ, на ум не приходило ни одной, способной на подобное. Да и среди мужчин — тоже. Кто-то дерзнул посягнуть на Жнеца Душ самого Божественного Культа? Прознай об этом Культ, от их рода и мокрого места бы не осталось. Так кто же это?
— Кто эта женщина?
— Скрывается под личиной владелицы цветочной лавки в Деревне Мага.
— Нужно взглянуть на неё самому. Но сперва повидаю Чхон Сон.
— Я приведу её. Кстати, твоя ученица пока не ведает, что поражена Техникой Похищения Душ.
— Я так и думал.
Взор Чон Дэ посуровел. Что-что, а к делам, касающимся Похищения Душ, он никогда не относился легкомысленно.
Когда Гём Мугык вышел наружу, Говоль окликнул старика:
— Дэ.
Но позвав его, он замолк.
Они всегда были неразлучны — как бы Чон Дэ мог не понять помыслов Говоля? Тот боялся, что чувства возобладают над разумом бывшего Владыки, раз речь зашла об ученице.
— О чем ты печешься? Ты же лучше всех знаешь, какой я гнилой человек.
Говоль понимающе кивнул, словно без слов отвечая: «Знаю». Бывший Владыка Культа Небесного Ветра внезапно возопил, отбросив достоинство до прихода ученицы:
— Ты должен был всё отрицать! Сказать, что беспокоишься, потому как я в тайне слишком мягкосердечен! Хотя бы притворись ради приличия, черт возьми!
......
С кончиков пальцев Чхон Сон струилась черная энергия, оплетая руку.
Мрачный дым сгущался в доспехи, напоминавшие рыбью чешую. Казалось, техника создания призрачной брони вот-вот завершится успехом, идеально укрыв предплечье...
Тхэк—!
Резкий скрежет, подобно хрусту ломающегося металла, резанул слух. Чешуйки рассыпались с глухим звуком, разлетаясь во все стороны и растворяясь в воздухе серым маревом. Чхон Сон сжала руку с мученической миной. Она допустила ошибку в мантре и едва не покалечила себя.
С момента гибели Са Уджона она никак не могла сосредоточиться на практике. Грызла ли её совесть? Никоим образом. Она не отличалась слабоволием, а нрав её был суров и беспощаден. Мучило её лишь осознание того, что она не сумела сдержать чувств.
События того дня раз за разом прокручивались в голове. Она представляла, как отвечает хладнокровно. «Следовало сказать вот так. Поступить эдак. Сдержаться».
«Возможно, всё из-за Юного Владыки. Мне хотелось впечатлить его».
«Я единственная из своего поколения, кто удостоился звания Высшего Демона. Даже если старики уйдут, я останусь и буду служить Гём Мугыку, когда он взойдет на трон. Этот момент должен был стать великим началом… а я всё испортила».
Тут извне донесся голос:
— Юный Владыка прибыл.
— Впустите.
Чхон Сон вздрогнула — она только что думала о нем. Гём Мугык воистину умел являться в самый подходящий миг. Спустя мгновение Гём Мугык вошел в покои.
— Юный Владыка.
— Высший Демон.
Они обменялись воинским приветствием. Чхон Сон втайне терзалась вопросом, не приняло ли дело Са Уджона дурной оборот. Но опасения оказались напрасными — Гём Мугык принес не одну, а сразу две добрые вести.
— Владыка Меча Одного Удара согласилась уладить инцидент без лишнего шума.
Чхон Сон почувствовала, как гора свалилась с плеч. Она была столь признательна, что ей пришлось приложить усилия, дабы не расплыться в улыбке.
— Она пошла на уступки ради тебя, Жнец Душ.
Чхон Сон прекрасно понимала — такой исход стал возможен лишь благодаря чуткому вмешательству Гём Мугыка.
— Я никогда не забуду вашей помощи.
Следом прозвучала вторая отрадная весть:
— Бывший Владыка Культа Небесного Ветра вернулся.
— А! Учитель!
— Как только он прибыл, первым делом пожелал видеть тебя.
Мугык хотел поведать ей: «Видела бы ты ярость своего наставника, когда он прознал про Похищение Душ. Пусть он редко кажет это на людях, ты ему воистину дорога». Но он скажет ей об этом, когда всё утихнет. Он надеялся, что связь между ними станет еще крепче.
— Где он сейчас?
— Ждет в моих покоях.
На сей раз Чхон Сон и не подумала скрывать восторг.
......
Гём Мугык и Чхон Сон вернулись в резиденцию.
— Учитель.
Чхон Сон всегда старалась держаться уверенно, но внутреннее давление не отпускало её ни на миг. Когда её мастерство Похищения Душ станет достаточным, дабы не уступать остальным Высшим Демонам? Никто не смел спрашивать об этом вслух, но сама она была одержима этой мыслью.
Для неё Чон Дэ был надежным оплотом. Быть может, из-за недавней хандры по поводу Са Уджона, встреча с наставником принесла ей небывалое облегчение.
— Вы вернулись целым и невредимым, Учитель?
Чхон Сон почтительно преклонила колени. Бывший Владыка Культа Небесного Ветра мог оценить её прогресс по одному лишь жесту приветствия.
— Ты времени даром не теряла, усердно тренировалась!
Признание мастера окрылило Чхон Сон. Она трудилась в поте лица, стремясь не отставать от элиты Культа. Теперь, когда мастер заметил её труды, все лишения обрели смысл.
— Благодарю вас, Учитель.
— Встань.
Чон Дэ впился взглядом ей прямо в глаза. Он никогда раньше так на неё не смотрел, и Чхон Сон невольно смутилась. Когда она уже хотела отвести взор...
— Смотри на меня.
— Слушаюсь, Учитель.
Она подняла голову и встретилась взглядом с наставником. Гём Мугык и Говоль в напряжении наблюдали за происходящим. Оставалось лишь надеяться, что поразившее её Искусство Похищения Душ под силу развеять Чон Дэ.
— А теперь испробуй Технику Сердца и Души.
Пока бывший Владыка продолжал осмотр, Гём Мугык и Говоль бесшумно удалились. Они знали — мастеру нужно опознать вид вражеской техники, но оставаться рядом, когда Жнец Душ использует свои навыки, было верхом бестактности.
Мугык и Говоль прогуливались по саду.
— Тебе пришлось несладко, не так ли?
— Вовсе нет. Работа мне в радость, так что, пожалуйста, не беспокойтесь обо мне.
— Сам такого никогда не говори. Иначе люди впрямь поверят, что тебе в охотку ишачить, и навалят еще больше дел.
Говоль улыбнулся. Гём Мугык считал, что советник заслуживает знать чуть больше остальных.
— Имей в виду: за этим инцидентом могут стоять те же люди, что затеяли смуту в Союзе Боевых Искусств.
При всей серьезности ситуации, Говоль не выказал удивления.
— Ты уже догадывался?
— Раз под ударом оказались верховные чины обеих фракций, я допускал наличие общего кукловода. Если подозрения верны, то их паутина наверняка опутала и Альянс Отступников.
Как и ожидалось, Говоль зрел в самый корень.
— Осторожность лишней не бывает. Начни собирать сведения, исходя из этой возможности.
— Слушаюсь.
— И пока что оставайся в резиденции — моей или отца. Скоро я получу дозволение на создание полноценной базы для Скрытой Луны.
Однако Говоль вежливо отклонил предложение:
— Позвольте мне повременить с этим.
— Почему?
— Сделаем мы так сейчас — и Скрытая Луна станет официальным крылом Культа. Когда вы станете Небесным Демоном, тогда и объявим о создании подразделения.
Он хотел, чтобы организация принадлежала только Гём Мугыку и исполняла лишь его личные приказы, не завися от воли Культа. Тронутый такой верностью, Мугык лучезарно улыбнулся.
Твоя преданность делает меня счастливым — вещали его глаза без слов.
«Благодарю, Говоль».
— Советник Го.
— Да, Юный Владыка.
— Нам предстоит еще долгий путь. Не забывай об отдыхе. Боюсь, ты перегоришь, если продолжишь трудиться в таком темпе.
— Люди ломаются не от тяжелого труда, а когда никто не ценит их усилий. Но раз вы это подмечаете, Юный Владыка, мне не о чем беспокоиться.
Говоль усмехнулся и добавил:
— К тому же мой друг мастер сгущать краски. Я вовсе не на грани истощения.
От редкой шутки стратега Гём Мугык рассмеялся. Они продолжили прогулку. Кто знает, когда еще выпадет свободная минутка, так что этот неспешный променад казался им бесценным.
......
Когда я вернулся в покои с Говолем, Чхон Сон уже ушла.
— Ну, что там?
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра точно опознал напасть, поразившую ученицу.
— Её подцепило Искусство Оборачивания Души Инь-Ян.
Ни я, ни Говоль никогда о таком не слышали. И не мудрено — эта техника была чужда Срединным землям и давно считалась канувшей в лету.
— Это искусство из Пустошей, исчезнувшее много веков назад.
Мрачность старика объяснялась тем, что прием этот принадлежал весьма одиозной группе запредельных мастеров.
— Техника Секты Крови, канувшая во мрак.
Предшественником Культа Небесного Ветра была Секта Крови. Поскольку это искусство было утрачено в ходе чисток и не передавалось по наследству, его внезапное явление не сулило ничего доброго. Во все времена бродили слухи о «возрождении Секты Крови», и Чон Дэ, как бывшему Владыке, они всегда резали слух.
Впрочем, если по делу — Хва Муги не имел к этой секте никакого отношения. С тех пор как он изолировал праведников и отступников, даже во времена власти Королей Зодиака, ни одного следа Секты Крови в Срединных землях обнаружено не было.
Главный вопрос был в другом:
— Под силу ли нам развеять Искусство Оборачивания Инь-Ян, наложенное на Чхон Сон?
Чон Дэ с серьезным видом поглядел на меня, затем на Говоля. Он хотел было напустить таинственности, но жажда побахвалиться взяла верх.
— Конечно. Я всё-таки Владыка Культа Небесного Ветра!
Мы с Говолем ликующе воскликнули:
— Как и ожидалось! Вы — лучший, Владыка Культа!
— Вы просто потрясающий!
Гордо выпятив грудь, Чон Дэ продолжал хвастаться:
— Тот парень, посредник — его ведь прикончили?
Он уже пронюхал о гибели Са Уджона.
— Откуда вы знаете?
— Искусство Оборачивания Инь-Ян срабатывает, только если жертва ПЕРВОЙ применит Похищение Душ во время близости. Условия крайне специфические. И по правде говоря, с какого перепугу Жнецу Душ использовать магию прямо в постели?
— Лишь когда она хочет убить партнера.
— А раз Чхон Сон возжелала смерти, то парню крышка. Ты говорил, за всем стоит женщина, так что сама она руки не марала, а подставила какого-то мужика. И дабы замести следы, позволила Чхон Сон его убить.
— Вы будто другой человек! Кто вы на самом деле? Уж не в вас ли вселилось искусство Жнеца?
— Это сейчас было оскорбление или похвала?
Я не просто льстил ему ради настроения. Когда Чон Дэ брался за дело, от него и впрямь веяло мощью подлинного мастера.
— Убитый был лишь инструментом. На ту бабу, что обучила его мантре, должна быть наложена Печать Запечатывания Духа. Стоит мне извлечь её и сокрушить с помощью Великой Техники, как Алый Дух, застрявший в Чхон Сон, развеется сам собой.
Глаза Чон Дэ налились холодом, превращаясь в два озера спокойной стали.
— Я в ответе за жизнь и смерть своей ученицы. Так что просто веди меня к этой чертовой женщине.
Я верил Владыке Культа Небесного Ветра. Верил, что он усмирит Хван Ё и совершит Великий Обряд. Кому еще доверять в делах духовных, если не ему? Но оставалась одна загвоздка.
— Что станется с той женщиной, когда начнется обряд?
— Если Печать извлечь силой — она не жилец. Посмела сделать человека марионеткой — будь готова платить.
— Но есть кое-что, что нужно разузнать, прежде чем убивать её.
Я хотел знать, где скрывается Хван Ван. Если Хван Ё погибнет, её близнец непременно явится за местью. Я слишком хорошо помнил, как сильно они были преданы друг другу. Только представьте: Хван Ван, точащий меч мести в тени, и его цель — Чон Дэ, Чхон Сон и весь наш Культ? Такого поворота я желал меньше всего. Смерть Хван Ё должна была означать и смерть Хван Вана.
— Я сообщу, когда придет время для Великой Техники. А пока, пожалуйста, сдерживайтесь.
Синий всполох в очах бывшего Владыки Культа погас.
— Удачно зашел. А то у меня глаза уже разболелись так свирепо зыркать.
Потирая веки с преувеличенным трагизмом, Чон Дэ спросил:
— И что за план зреет в этой твоей голове?
«Я думаю о том, как спасти тебе жизнь. Чтобы тебе не пришлось вечно оглядываться, спасаясь от таких, как Хван Ван».
— Думаю о том, как обставить ваш выход наиболее блистательным образом.


    Теперь ты метишь прямо в мою слабость

    Понравились ли ему мои слова?
— Мне не стоит ограничиваться заботой лишь об одном ученике. О втором тоже нужно позаботиться.
Чон Дэ щелкнул пальцами, активируя Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Когда я впервые обучился у него этой технике, я пообещал относиться к нему как к мастеру — по крайней мере, в этом месте.
— Ученик мой. Что тебя тревожит?
Вместо ответа на шутливый вопрос я первым делом огляделся.
Мы замерли посреди поля битвы, где кровь текла рекой, а горы трупов громоздились до самых небес.
— С чего вдруг ты открыл подобное место? Где мы?
— Решил, что такая обстановка тебе подойдет.
Понимая, что это не просто шутка, я спросил спокойным тоном:
— Это ты видишь в моем сердце?
Тот уставился на меня и задал встречный вопрос:
— Разве причина того, что ты становишься сильнее после каждой нашей встречи, не в том, что твое сердце — вечное поле боя?
Передо мной стоял Владыка Культа Небесного Ветра без привычного налета озорства. Человек, инстинктивно чующий запах крови.
— Прошу прощения, но мое сердце выглядит иначе.
На сей раз я скопировал жест бывшего Владыки и щелкнул пальцами. Ему всегда нравилось щелкать пальцами, используя Технику Пространственно-Временного Перемещения.
В-ж-ж-жух—!
Пейзаж сменился. Теперь нас окружало прекрасное поле, где на теплом ветру кружили белоснежные лепестки.
— Вот как выглядит мое сердце.
Чон Дэ окинул взглядом окрестности, усмехнулся и спросил:
— Ты ведь не грезишь о подобном месте наяву?
Я не стал спорить, лишь ответил слабой улыбкой.
Подобрав упавший на землю лепесток, бывший Владыка заговорил вновь:
— Находясь в такой глуши, я порой теряю связь с реальностью. Не понимаю, где настоящий мир: здесь или снаружи. Должно быть, из чистого эгоизма мне хочется остаться в мире, который я сам создал. А что насчет тебя?
— У меня так же. Порой хочется бросить всё и сбежать в подобный край. Когда я отдыхаю здесь, то чувствую... слишком глубокий покой.
Солнце, море, песчаный берег, раскидистое дерево и удобное кресло в тени. Полагаю, у Чон Дэ тоже имелось собственное пространство, похожее на мое.
— Если это место станет святилищем, оно превратится в рай. Но если оно станет убежищем — обратится в ад. Будь то этот мир или внешний.
Владыка Культа Небесного Ветра подбросил лепестки в воздух и повторил вопрос:
— Так я спрошу еще раз. О чем ты думаешь? Чему надеешься научиться у той, что дергает за ниточки?
На его лице промелькнула тень тревоги. Я оценил заботу — но не мог рассказать ему о Хван Ване.
— Ты из тех, кто повсюду приносит с собой бури. Даже затягиваешь в них людей, применивших Технику Похищения Души на Верховном Демоне-Жнеце Душ.
— Со стороны может показаться, будто все они явились только из-за меня.
— Не будь тебя, всё это могло бы остаться незамеченным. Так что да, можно сказать, правда всплыла благодаря тебе.
Аргумент казался извращенным — но не был лишен смысла. Если бы не я, о Хван Ё помнили бы лишь как о хозяйке цветочного сада, прежде чем она окончательно исчезла бы из памяти.
— И всё же, раз это касается Секты Крови, я разберусь.
Он пытался защитить меня. Он намеревался взять на себя полную ответственность и покончить с хаосом, порожденным Техникой Похищения Души. Я был благодарен ему за подобное участие.
— У меня есть вопрос, Владыка Культа.
— Какой?
— В чем слабость тех, кто познал Технику Похищения Души?
Чон Дэ одарил меня ошеломленным взглядом, словно спрашивая, что за чушь я несу.
— Вот как? Теперь ты даже требуешь, чтобы я выдал тебе собственную слабость?
— Разве не лучше поскорее вышвырнуть всё гнилое?
— Говоль! Посмотри на это. Вот он, Юный Владыка, которым ты так восхищаешься. Разве я не говорил? Он не просто Юный Владыка — он коварный малый.
Несмотря на шутки, Владыка Культа Небесного Ветра наверняка понял: мой вопрос нужен лишь для того, чтобы нащупать уязвимость женщины из цветочного сада.
— Можешь оставить это мне. Зачем заходить так далеко — чего ты хочешь добиться от неё?
Владыка Культа Небесного Ветра медленно зашагал вперед. Я последовал за ним по тропе, устланной цветочными лепестками.
С каждым шагом он словно проваливался в прошлое, воскрешая в памяти далекие мгновения.
— Я не могу забыть тот день, когда мне впервые удалось применить Технику Похищения Души. И не я один — любой, кто ее познал, скажет то же самое. Подумай сам. Насколько это поразительно — заставлять кого-то двигаться в точности так, как ты пожелаешь. Но после нескольких успехов закрадывается внезапный страх. Что, если кто-то сильнее меня начнет управлять мной так же, как я управляю другими?
Вот причина, по которой Со Дэ Рён когда-то назвал предыдущего Верховного Демона-Жнеца Душ самым пугающим среди всех Верховных Демонов. Уж лучше принять чистую смерть от клинка, чем превратиться в безмозглую марионетку и встретить жалкий конец.
— Знаешь, что происходит, когда этот этап проходит?
Я хранил молчание, внимая его словам.
— Начинаешь презирать человеческую волю. Каким бы сильным ни был дух человека, ты видишь, как все они ломаются под Техникой Похищения Души. И тогда в голову бьет мысль: «Ах, человеческая решимость на деле почти ничего не стоит». И знаешь, что следует за этим?
Чон Дэ на миг замер и взглянул на меня.
— Начинаешь презирать людей.
Стыдился ли он того, что и сам был таким? Взгляд его скользнул мимо меня, к далеким горам за краем тропы.
— Когда начинаешь презирать людей, в конечном итоге начинаешь презирать и весь мир.
— Как ты это преодолел?
— Преодолел? Нет.
Владыка Культа Небесного Ветра говорил с предельной честностью.
— Думаешь, становление мастером меняет человека? Это всё равно что заявить, будто старость приносит мудрость. Лишь мудрый юноша становится мудрым старцем.
Впервые с момента нашей встречи Чон Дэ тяжело вздохнул.
— Ты бы стал иным. Даже овладей ты прародителем Техники Похищения Души, ты всё равно не стал бы смотреть на других свысока. Но такие, как я — обычные люди. И когда забираешь что-то из чужого разума, за это всегда приходится платить.
Возможно, он исповедовался в том, что и сам был таким же, когда держал Говоля на цепи.
Но я знал. Хоть он и отрицал, что преодолел это, на деле победа была за ним. В тот миг, когда он освободил Говоля от оков, он начал видеть в людях нечто иное.
— Где-то в глубине души этой женщины непременно таятся высокомерие, гордыня и чувство пустоты. Она будет презирать твое сердце, презирать людей и презирать весь мир. Где-то в этом сердце скрыта зияющая, черная как смоль дыра.
Черная дыра в сердце.
Я прекрасно знал, что это значит — ведь в жизни до регрессии у меня была точно такая же. Настолько глубокая, что ей не было конца, и ничто не могло ее заполнить.
Внезапно Владыка Культа Небесного Ветра произнес:
— Спасибо.
Он верил, что именно благодаря мне эта дыра начала затягиваться.
— Не будь тебя, я бы до сих пор сидел взаперти в покоях Владыки Культа Небесного Ветра. День за днем пялился бы на одну и ту же древнюю реликвию, дрожа от страха потерять ее — и крепко удерживал бы Говоля на цепи. Тогда я думал, что живу самой легкой жизнью на свете. Но теперь я знаю: легко мне не было никогда. Оглядываясь назад, я понимаю: всё это время скован по рукам и ногам был я сам.
Белоснежные лепестки осыпались на нас дождем.
— Ну как? Помогло?
Он даже выдал мне собственную слабость. Каких слов благодарности могло хватить за подобный дар?
Да — лишь одно предложение стало бы идеальным ответом.
— Да, Мастер.
Словно не было этой внезапной серьезности, Чон Дэ громко и весело расхохотался:
— Давненько я сюда не заглядывал. Побуду-ка здесь еще немного, прежде чем выходить.
Сегодня он в полной мере прочувствовал, каково это — быть учителем, и я позволил ему наслаждаться этим моментом подольше. Внутри царила весна — но снаружи уже подкрадывалась зима.
......
Я вошел во Двор Демонического Дракона, где располагалась Демоническая Армия.
Проходящие мимо солдаты Демонической Армии узнавали меня и почтительно приветствовали.
Давненько я не видел этих громил.
Но Демоническая Армия была уже не той, что прежде. В их глазах и движениях теперь читались железная дисциплина и боевой дух.
Всё благодаря этому человеку.
— Слышал, вы вернулись, Юный Владыка.
Командующий Демонической Армией Чанхо приветствовал меня с горделивым видом. Должность меняет людей — он казался совершенно иным, нежели тот Чанхо, которого я знал раньше. Теперь титул Командующего Демонической Армией подходил ему как нельзя лучше.
— Я пришел, потому что соскучился по вам, Командующий Чан.
— Я должен был первым явиться к вам с поклоном. Мои извинения.
— Занятому человеку это ни к чему. Такие, как я, у кого уйма свободного времени, должны сами совершать обходы.
Чанхо усмехнулся. Он прекрасно знал, насколько я был занят. Я был тем, кого люди видели редко, даже если жаждали выразить почтение.
Как бы то ни было, глядя на жуткий шрам на его лице и чувствуя странную радость от этой встречи, я понял: времени действительно утекло немало.
— Как поживали всё это время?
— У меня всё по-старому. Скорее это господин Ли и Глава Павильона стали слишком занятыми. Нам даже некогда выпить.
— Вечно эти лодыри притворяются деловыми людьми.
Чанхо снова рассмеялся. Подобно Со Дэ Рёну, он, вероятно, редко получал возможность посмеяться в присутствии подчиненных. В обеих их организациях авторитет лидера должен быть абсолютным. Поэтому, по крайней мере со мной, я хотел, чтобы он смеялся столько, сколько его душе угодно.
Будь то Король Кулачных Демонов или Чанхо — когда эти обычно суровые мужчины так хохотали, у меня и самого на душе становилось легче.
— Вы оправдали моё доверие.
— О чем вы?
— Я ведь говорил вам, помните? Что вы станете величайшим Командующим Демонической Армией в истории.
— Вы мне слишком льстите.
Но это не было лестью. Об этом уже вовсю судачили люди.
Мои слова наверняка пробудили старые воспоминания и у Чанхо.
— Я еще не исполнил свое желание.
— Какое же?
— Когда вы усадили меня в кресло Командующего, я сказал вам: хочу стать таким, как вы. Тем человеком, одно присутствие которого заставляет поверить, что можно совершить невозможное. Это было моим желанием, и я еще не достиг цели.
— Вы уверены, что до сих пор нет?
Заметив его озадаченное лицо, я добавил:
— Когда мне стало тяжко, я ведь пришел к вам, верно? Мне нужна ваша помощь.
Лицо его просияло. Слова «мне нужна ваша помощь», вероятно, значили для него больше, чем любая похвала.
— Я слышал, Демоническая Армия проводит тренировки по сопротивлению темным искусствам и иллюзиям.
— Да, мы организовали особые занятия для подготовки к столкновениям с мастерами-отступниками.
— А как насчет Техники Похищения Души?
— Мы сформировали специальный отряд из бойцов, обладающих врожденной непоколебимой стойкостью духа.
— Отправьте их со мной.
Тень радости скользнула по лицу Чанхо. Прошло много времени с тех пор, как ему выпадал шанс поработать со мной — наконец-то появилось дело, в котором он мог помочь.
— Когда они вам нужны?
— Прямо сейчас.
Вскоре мы с Чанхо вышли в сопровождении двадцати с лишним бойцов Демонической Армии.
Я почувствовал напряжение Чокёна и дневной группы стражи, ожидавших снаружи. Когда в дело вступала Демоническая Армия, это означало, что ситуация вот-вот станет по-настоящему опасной.
......
Хван Ё не покинула цветочный сад.
Она всё еще оставалась там из-за угрозы Юного Владыки: если она исчезнет до завершения расследования, он разошлет её портрет по всем Срединным землям и объявит на неё охоту.
Больше всего на свете она не могла допустить, чтобы её личность раскрыли миру.
Но и вечно оставаться взаперти, не зная, когда закончится следствие, было невозможно.
В этот момент в сад вошел мужчина, толкая тележку. Он прибыл, чтобы доставить саженцы и цветочные горшки. Разгружая товар, он отправил Хван Ё телепатическое послание.
[— Докладываю. Бывший Владыка Культа Небесного Ветра вернулся в главную резиденцию Демонического Культа.]
На миг лицо Хван Ё стало мертвенно-бледным. Из всех времен он выбрал именно это?
«Нет... быть не может».
Неужели бывший Владыка Культа Небесного Ветра заметил, что она применила Искусство Оборачивания Души Инь-Ян на Верховном Демоне-Жнеце Душ? Если это он, то вполне мог почуять след техники. Нет — скорее всего, он ощутил нечто еще раньше, и именно поэтому решил вернуться.
[— Кажется, вам пора уходить.]
Несмотря на тревожную телепатию, она сохраняла спокойствие.
[— Не поднимай шума.]
[— Мои извинения.]
После недолгих раздумий она отдала приказ:
[— Пусть Кровавые Духи будут наготове, и скажи Гвисуку, что возможен гость.]
Мужчина слегка вздрогнул, но быстро ответил с почтительной выдержкой:
[— Понял вас.]
Приняв команду, он толкнул тележку и покинул сад.
Стоило Хван Ё потянуться к доставленным горшкам—
Висящая под карнизом деревянная музыка ветра внезапно звякнула.
Всё еще сжимая горшок, она направилась вглубь цветочного сада.
Едва она свернула за угол — её фигура мгновенно растаяла в воздухе.
В-у-у-у-у-ум—!
Она шла сквозь пространство, наполненное низким, резонирующим гулом. Стены вокруг нее извивались, словно живые, кое-где выпирали гротескные наросты. Казалось, она ступает внутри чрева какого-то чудовищного существа.
Здесь изменился даже её облик. Губы стали ярко-алыми, а разрез глаз — острым и пугающим.
И это было не единственное преображение. Цветок в горшке в её руках превратился в плотоядное растение, пожирающее насекомых. Судя по исходившей от него зловещей ауре, насекомые были далеко не единственной его добычей.
Когда она миновала похожий на лабиринт коридор, показалась небольшая комната.
Воздух был тяжелым и промозглым. Стоило ей войти, как стена перед ней начала корчиться и выгибаться.
Чи-и-и-и-ик—!
Сквозь стену стало проступать мужское лицо. Словно силясь прорвать прозрачную пленку — зрелище было отвратным. Естественно, и голос звучал так же жутко.
— Он гадает, почему ты до сих пор не вернулась.
Это было послание от её младшего брата.
— Скажи ему, что я пока не могу вернуться.
— Он захочет знать причину.
— Позже. Передай, что я всё объясню позже.
— Он беспокоится о...
Не дав гонцу договорить, она взмахнула рукой.
Стена внезапно напряглась, словно отталкивая человека, и выпирающее лицо исчезло.
Она позволила себе упасть назад.
Пол вздыбился и пошел волнами, обволакивая её тело подобно уютному ложу.
Это было её любимое место — её единственный уголок для отдыха.
Она на мгновение прикрыла глаза, раздумывая, как разрешить ситуацию. Главной проблемой был Юный Владыка. Тот факт, что она не могла прочесть его мысли — вот что выбивало почву из-под ног.
Чи-и-и-и-ик—!
Вновь то же лицо проступило сквозь стену. Тщетно пытаясь пронзить мембрану.
— Я же сказала, что разберусь.
В следующий миг она вздрогнула.
Это был не подчиненный, державший связь с братом. Лицо, пробивавшееся сквозь преграду, казалось странно знакомым.
Хрясь—!
Мембрана с треском разорвалась, и некто просунул голову в дыру.
К своему ужасу, она увидела Гём Мугыка.
Их глаза встретились — и Гём Мугык ухмыльнулся.
[— Кто бы мог подумать, что злодей может любить цветы?]
В то же мгновение глаза Хван Ё распахнулись.
Это был кошмар.
Она задремала всего на миг — и за это время успела увидеть сон.
Впервые в жизни она провалилась в видение, просто почувствовав чье-то присутствие.
А затем из цветочного сада снаружи донесся чей-то голос:
— Лавочница! Эй, хозяйка лавки здесь?
Это был голос из её ночного кошмара.


    Эту дверь никогда не открыть

    Гём Мугык вновь позвал Хван Ё, стоя в тихом внутреннем дворике.
— Хозяйка на месте?
Из глубины сада вышла Хван Ё.
— Приветствую, Юный Владыка.
Она радушно улыбнулась, мгновенно вернувшись к привычному образу кроткой владелицы сада.
— Так вы всё-таки здесь. А я уже подумывал позвать художника, чтобы набросать ваш портрет для розыска — решил, что вы сбежали.
Хван Ё на мгновение оцепенела, но Гём Мугык лишь хмыкнул и добавил:
— Шучу. Дорогая хозяйка не станет бежать, если не совершила ничего дурного, верно?
С видом человека, хорошо знающего это место, Гём Мугык подошел к цветочному горшку, задвинутому в угол.
— У вас новые цветы.
— Привезли совсем недавно.
Гём Мугык присел на корточки, любуясь лепестками.
Это был уже третий визит Юного Владыки.
«Явно что-то замышляет».
Виной тому был давешний сон, но Хван Ё ощущала гораздо большую тревогу, чем во время его прошлых посещений.
Подчиненный доложил, что бывший Владыка Культа Небесного Ветра вернулся.
Существовал риск, что он прознал об участи Чхон Сон, павшей жертвой Искусства Оборачивания Души Инь-Ян.
«Тогда почему он меня просто не убьет? К чему медлить?»
Ситуация складывалась так, что Гём Мугык мог напасть в любую секунду. Женщина замерла в полной готовности выплеснуть Искусство Иллюзий.
Несмотря на сжимающее сердце напряжение, Гём Мугык казался расслабленным.
— Теперь я понимаю, почему тот покойный мастер меча вечно сюда заглядывал. По какой-то причине это место дарует умиротворение.
— Благодарю за столь добрые слова.
— Вам известно что-нибудь о том мастере?
— Нет. Он почти не открывал рта.
Используя Са Уджона, она и представить не могла, что подозрения зайдут так далеко. Она надеялась, что всё внимание будет приковано к его амурным делам с Верховным Демоном-Жнецом Душ.
«Как всё настолько исказилось?»
Ответ на этот вопрос сидел прямо перед ней на кортах.
— Вам кажется странным, что я зачастил сюда?
— Вовсе нет. Мне всегда было известно о вашей близости с людьми из Деревни Мага. К тому же у вас особые отношения с владельцем таверны «Текучий Ветер», не так ли?
В уголках губ Гём Мугыка мелькнула холодная усмешка. Эти слова прозвучали как нечто будничное, но в них крылась негласная угроза. Послание, гласящее: «Мне известны люди, которыми ты дорожишь».
Гём Мугык поднялся и обернулся к женщине. На сей раз ледяная усмешка сменилась радушной улыбкой.
— Кажется, вы многое обо мне знаете.
— По крайней мере знаю, что вы не смотрите на чужой статус. Вы водите дружбу с трактирщиком — логично, что можете сойтись и с хозяйкой сада, верно?
Их взгляды скрестились. То, как они стояли друг напротив друга, выглядело совершенно естественным.
— У вас есть семья?
«Как бы ей хотелось сказать, что у неё есть брат-близнец».
Но враг перед ней был не из тех, с кем можно играть в открытую.
— Нет. Я одна.
— Должно быть, одиноко жить в такой глуши.
— Моя семья — эти цветы и деревья.
Во время сегодняшней беседы Гём Мугык четко ощутил одну вещь.
Понадобится целая вечность, прежде чем эта несгибаемая женщина произнесет имя Хван Вана.
Даже когда зима сменится весенним цветением, задача не станет легче.
Однако эта особа была слишком опасна, чтобы тратить на неё столько времени.
— У меня есть новости, хозяйка.
Если мирный разговор не давал плодов, следовало загнать её в угол.
— Какого рода новости?
— Есть хорошая и плохая. С какой начать?
— Начните с плохой.
— Чтобы распутать это дело, вернулся бывший Владыка Культа Небесного Ветра. Раз вопрос касается Верховного Демона-Жнеца Душ, он лично возглавит расследование. Скоро он прибудет сюда с Демонической Армией и обыщет сад.
Из-за того что Гём Мугык открыто делился сведениями, Хван Ё окончательно сбилась с толку.
Если бы Юный Владыка действительно её подозревал, он мог бы прийти сразу вместе с Чон Дэ.
— Бывший Владыка полон уверенности. Сказал, что при личном досмотре непременно найдет зацепку.
Она не волновалась за сад. Не было ни единой улики, связывающей его с Искусством Иллюзий или Похищением Души.
Ничего, что могло бы выдать её истинную личность.
Проблемой была она сама.
Что будет, если бывший Владыка Культа Небесного Ветра увидит её вживую?
Он может вскрыть её истинную суть. Она способна обмануть Гём Мугыка, но не его.
«Мне нужно уходить до того, как я столкнусь с этим ублюдком».
Узнав от подчиненного о возвращении Чон Дэ, она не бежала сразу лишь из-за этого назойливого Юного Владыки.
Сможет ли она помешать ему объявить её в розыск или выслать погоню?
А что, если этот визит и эти слова — знак искреннего доверия?
Вдруг это хотя бы отчасти правда, вопреки всем подозрениям?
— Я всё еще верю в вашу невиновность. Никто из тех, кто любит цветы, не может быть злодеем.
«Точно. Терять нечего».
Она еще могла найти способ ускользнуть от Юного Владыки.
— А какова хорошая новость?
— Пообедайте со мной. Угощаю.
Неожиданное предложение застало Хван Ё врасплох.
Зачем ему обедать с ней? Отравить пищу? Захоти он её пленить, нашлись бы способы и попроще.
Поистине, этот человек непостижим.
Из-за отсутствия внятного ответа — из-за невозможности его классифицировать — он притягивал всё сильнее.
— Не это ли новость похуже первой? Трапеза с кем-то столь высокопоставленным, как вы, Юный Владыка... у меня может случиться несварение.
Гём Мугык весело расхохотался.
— Как и ожидалось. Я чувствовал, что наша хозяйка — приятный человек.
Несмотря на его шутки, Хван Ё сохраняла серьезность.
— Вы можете вести себя со мной непринужденно, Юный Владыка, но для меня это утомительно. Одна встреча с вами изматывает меня до предела, а столкновение с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра я точно не переживу. Если вы действительно верите в мою невиновность, позвольте мне временно закрыть сад и вернуться в родные края.
Даже если объявят розыск и отправят погоню, сумеют ли они её схватить?
Беда в другом: тот, кто поручил ей эту миссию, сочтет её никчемной.
Если личность раскроют и на неё начнет охоту Демонический Культ, главная роль отойдет её младшему брату, а она станет лишь его тенью. Но ей этого не хотелось. Она жаждала быть светом, а не отражением.
— Вы ведь сказали, что верите мне?
— Само собой.
— Тогда умоляю. Прошу, отпустите меня.
— Я отпущу тебя после того, как встретишься с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра. Я буду рядом, так что не переживай.
Хван Ё впилась взглядом в Гём Мугыка. Выражение её глаз переменилось.
— Человек вашего положения говорит загадками? Вы же сказали, что не подозреваете меня.
— Так и есть.
Гём Мугык перешел к следующей фазе плана.
— Подозревают тех, в ком не уверены. Но когда виновник очевиден — к чему тратить время на подозрения?
— ?!
Хван Ё оторопела. Она и помыслить не могла, что Гём Мугык скажет подобное.
— Подумать только, чтобы кто-то, любящий цветы, оказался злодеем.
Фраза до жути походила на слова из её сна.
И Хван Ё мгновенно всё осознала.
— Значит, ты водил меня за нос с самого начала!
Её мучило лишь одно.
— Когда ты узнал?
Тон сменился. Наружу вышла истинная Хван Ё — та самая, что смогла применить Технику Похищения Души на Верховном Демоне и не дрогнула перед Юным Владыкой.
— С самого начала.
Это значило — с того самого мига, когда он впервые пришел купить цветы.
Хван Ё тяжело вздохнула.
— Ты пытался выяснить, ради чего я это затеяла, верно?
Вполне ожидаемо. Но ответ Гём Мугыка выбил её из колеи.
— Ты и сама не знаешь причины, так ведь?
В ту же секунду лицо Хван Ё обледенело.
— Это чужой план. Ты ведь не знаешь истинной цели, верно? Плевать, хочет он убить меня или отца — такому расходному материалу, как ты, вряд ли что-то сообщили.
Голос Хван Ё огрубел. В этом новом рокоте бурлила ярость, признававшая правоту Гём Мугыка.
— До сих пор твой статус Юного Владыки мог оберегать тебе жизнь. Но думаешь, этот щит спасет тебя от меня?
— Этого я и сам не знаю. Не знаю, что за копье ты припасла.
И как раз в этот миг—
Из-за садовой стены показалась группа мастеров, приближающаяся издалека.
Возглавлял их Чон Дэ. За его спиной шагали бойцы Демонической Армии. Их исполинские фигуры были видны даже с такого расстояния.
— Пока они обыскивают сад, давай просто перекусим.
Хван Ё приняла предложение с ледяным холодом.
— Я сама заплачу за этот обед.
Стоило ей хлопнуть в ладоши—
Окружающий мир преобразился.
......
Внутри иллюзии.
Перед моим взором предстала таверна, где подавали снедь и выпивку.
«Таверна Призрачных Душ».
Стоявшая перед входом Хван Ё теперь выглядела совершенно иначе. Глаза резко сузились, а губы пылали ярко-алым. Контраст между обликом в иллюзии и её обычным видом поражал.
— Знай я, что это твое истинное лицо, не звал бы тебя обедать.
При этих словах Хван Ё злобно скривилась, а затем холодно осклабилась.
Стоило ей сделать шаг вперед, как двери «Таверны Призрачных Душ» распахнулись сами собой.
Я последовал за ней.
Таверна была забита посетителями. Но стоило мне войти, как хохот и гомон стихли, и все взоры обратились ко мне.
Эти пустые, не сфокусированные глаза были лишены жизни. Призрачные души.
Таверна, полная призраков, была напитана мощной демонической энергией. Моя Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась сама собой, выставив барьер.
Я медленно прошагал к столу, за которым восседала Хван Ё. Она взирала спокойно — здесь, в стенах «Таверны Призрачных Душ», она чувствовала себя в абсолютной безопасности.
Рядом с ней вырос старик.
— Это Гвисук, хозяин «Таверны Призрачных Душ».
Я чувствовал: этот дед — еще один непревзойденный мастер Искусства Иллюзий.
Помнится, до регрессии у Хван Вана и Хван Ё, как и у прочих Двенадцати Королей Зодиака, было множество подчиненных. Этот старик по имени Гвисук явно был одним из них.
— Гвисук, человек, которого я привела сегодня — благородный гость Культа. Окажи ему должный прием.
Гвисук окинул меня ледяным взором.
— В Демоническом Культе нет места благородству! Все они — мусор.
В его голосе рокотала густая призрачная энергия. Если Хван Ё специализировалась на Технике Похищения Души среди всех Искусств Иллюзий, то старик явно был мастером Искусства Призраков.
Когда Гвисук собрался уходить, я окликнул его в спину:
— Эй, трактирщик. Культ сильно изменился — отбрось свои предрассудки!
Видя мою невозмутимость, Хван Ё невольно впечатлилась.
— Должна признать. В твои годы такая выдержка и аура почти недостижимы.
— Когда начнешь возиться с нашими Верховными Демонами, подобные вещи покажутся детской забавой. Силы небесные, никто не знает, какими они были поначалу. Кто бы только понял, насколько я выгорел внутри?
Из узких глаз Хван Ё начала открыто сочиться аура похищения души. Она использовала технику, пытаясь прочесть мои сокровенные мысли. Но Техника Защиты Тела Небесного Демона по-прежнему действовала, так что её колдовство разбивалось о преграду.
— Если ты не пытался разузнать мои намерения, то к чему было всё это время наблюдать за мной?
— Ну, разумеется, мне было любопытно. Кто стоит за всем этим, заставляя тебя творить подобное?
— Тогда почему ты перестал докапываться до сути? Не втяни ты сюда бывшего Владыку Культа Небесного Ветра, мог бы узнать обо мне побольше.
— Ты не из тех, кто станет отвечать на вопросы по доброй воле.
Она одобрительно кивнула.
— Я решила, что ты не стоишь моего драгоценного времени.
Она говорила так, будто сдалась, но я — нет.
Если этот последний ход не сработает, я возьму её в заложники и использую как приманку для Хван Вана.
Я буду пытать её, если придется. Я найду способ — любой способ — выбить правду.
Ибо это дело было неразрывно связано с жизнью или смертью Чон Дэ.
Если ничего не поможет, я переманю жажду мести на себя и буду ждать Хван Вана.
Таков был мой способ отплатить мастеру, который без колебаний отдал мне всё.
В этот миг подавальщик принес выпивку. Он тоже был призрачной душой с пустыми, безжизненными глазами.
Я принюхался к чаше.
— Разве это не питье для мертвецов?
Стоило мне упомянуть мертвых, как и без того тихая таверна погрузилась в еще более глубокое безмолвие, а каждый взор наполнился жгучей ненавистью.
В этих пустых глазницах закипела демоническая энергия. Не будь на мне Техники Защиты Тела Небесного Демона, меня бы парализовало от ужаса.
Я встретился взглядом с призрачной душой, сидящей поблизости.
Я кожей ощущал его неистовое желание вцепиться мне в горло. Но он не смел.
Хван Ё прекрасно знала, почему.
— Юный Владыка, ты наверняка полагаешься на Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Да, того, кто овладел им, невозможно сразить Искусством Иллюзий.
В этом и заключалось величие Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Абсолютное демоническое искусство, неподвластное никакому колдовству или мороку.
— Тогда зачем привела меня сюда, если знала?
— Потому что, если я не могу тебя убить, я всё еще могу тебя запереть.
Я активировал Эссенцию Кровавого Ока и Технику Нового Ока, сканируя пространство.
Но синеватого свечения нигде не было видно.
Как и в битве против Верховного Демона-Жнеца Душ, найти способ прорваться будет не так-то просто.
— Если я убью тебя, это место тоже исчезнет, верно?
Даже перед лицом смерти она сохраняла уверенность.
— Это я могу гарантировать. Убьешь меня здесь, Юный Владыка — и никогда не выберешься отсюда. Останешься в ловушке с этими призраками навечно. Покончу я с собой или нет — итог один. В миг моей смерти способ разрушить это место исчезнет навсегда.
Словно подтверждая её слова, все призраки одновременно жутко осклабились.
Их пустые глаза будто шептали:
«Оставайся с нами навсегда».
Я глянул на дверь, через которую мы вошли.
Заметив мой взгляд — будто я думал, что мы можем просто выйти обратно — Хван Ё заносчиво объявила:
— Эту дверь невозможно открыть изнутри.
— Владыка Культа Небесного Ветра придет мне на выручку.
— Ты ведь не знаешь, что творится за той дверью?
С полным самообладанием Хван Ё дерзко бросила:
— Да пусть хоть сам дед Владыки Культа Небесного Ветра явится, дверь не поддастся.
И стоило этим словам слететь с её губ—
С-к-р-и-и-и-п—
Тяжелая дверь начала медленно открываться с душераздирающим стоном.
Хван Ё в ужасе вскочила с места. И не она одна — Гвисук, выглядывающий из кухни, помрачнел. Все призраки разом обернулись к выходу.
Дверь распахнулась, и внутрь шагнул человек.
Это был Чон Дэ.
Призрачная душа, вцепившаяся в его плечо, грузно рухнула на пол.
На его щиколотке всё еще висела чья-то оторванная кисть.
— И кто это тут сказал, что я не смогу её открыть?
Сквозь открытый проем стал виден внешний мир. Как и говорила Хван Ё, пейзаж разительно изменился.
Вдалеке ревело пламя до небес, и лил кровавый дождь — самый настоящий ад во всей красе.
Трупы призраков устилали пустошь до самого горизонта.
Владыка Культа Небесного Ветра прорубился сквозь целую армию духов, чтобы найти меня.
— В конце концов, мне еще многое предстоит стрясти с нашего коварного Юного Владыки.


    Что бы ты делал без меня?

    От привычного балагурства Чон Дэ не осталось и следа. Стоящий перед нами человек казался совершенно иным. От него исходило величие, которому никто не смел перечить.
Реакция призрачных душ в таверне разительно отличалась от той, что вызвал Гём Мугык. Тогда они выказали любопытство вперемешку с неприкрытой враждебностью.
Но по отношению к Владыке Культа Небесного Ветра они не смели даже на такое. Они тоже видели адский пейзаж за распахнутой дверью — поле, усеянное останками призраков.
Владыка Культа Небесного Ветра медленно прошел мимо призрачных душ, приближаясь к Гём Мугыку и Хван Ё.
Увидев его, Гвисук, выглядывающий из кухни, застыл как вкопанный. С кем угодно он готов был столкнуться, но только не с ним. Этот человек вообще не должен был здесь появляться.
Наблюдая за его реакцией, Гём Мугык подумал — должно быть, эти двое знают его мастера даже лучше, чем он сам.
Подойдя к паре, Владыка Культа Небесного Ветра ледяным взором смерил Хван Ё и заговорил:
— Это ты та девка, что посмела тронуть моего ученика?
Лицо Хван Ё на миг исказила судорога. Оскорблял ли её кто-нибудь так прежде? И если бы такое случилось, стерпела бы она?
Но она не нашлась что ответить, даже язвительное «эта жалкая девчонка была твоей ученицей?» застряло у неё в горле.
Гём Мугык улыбнулся, глядя на Владыку Культа Небесного Ветра.
Он не ожидал, что в мире иллюзий присутствие мастера будет внушать такую уверенность.
— В этой иллюзии ты — истинный Небесный Демон, Владыка.
Чон Дэ горделиво расправил плечи.
— Не явись я вовремя, что бы ты делал после того, как тебя затащили в такую глушь?
— Я верил в тебя, Владыка.
Пока они обменивались колкостями, Владыка Культа Небесного Ветра взглядом спросил: «Узнал, что хотел?». Гём Мугык едва заметно качнул головой.
Тогда, словно решив во всём разобраться самостоятельно, Владыка Культа Небесного Ветра повернулся к Хван Ё и спросил:
— Искусство Оборачивания Души Инь-Ян — давно утраченная Техника Похищения Души, принадлежавшая Секте Крови. Откуда она тебе известна?
Хван Ё хранила молчание. Мастер мог не знать её в лицо, но она знала его слишком хорошо. За время тренировок в искусстве иллюзий чаще всего она слышала вовсе не имя Небесного Демона или главы Союза Боевых Искусств, а титул Владыки Культа Небесного Ветра.
— Надо же, великий ты превратился в цепного пса Культа.
Гём Мугык наблюдал за реакцией Чон Дэ на эту провокацию.
Ему вспомнилось, как тот шутливо закипал от подначек Говоля.
Но сейчас мастер наглядно показал разницу между тем, как он обходится с другом и как разделывается с врагом.
— Быть псом в сотню раз лучше, чем коварной сукой, строящей козни за спинами людей, верно?
В этот момент призрачная душа атаковала со спины.
Когда тварь попыталась вцепиться в шею Владыки Культа Небесного Ветра—
Тот стремительно развернулся и схватил существо за загривок.
— Где ты нахватался этих гнилых приемов? Кусать исподтишка — вся в хозяйку, а?
Чон Дэ наотмашь заехал призраку по щеке.
Удар мог показаться легким и небрежным, но в этом движении крылась квинтэссенция доведенного до совершенства искусства иллюзий.
В пустых глазах призрака на миг вспыхнул свет — и тут же окончательно угас.
Бум—
Душа мешком рухнула на пол, обратившись в обычный труп.
Прочие призраки, стоявшие рядом, снова ринулись в атаку.
Владыка Культа Небесного Ветра разделывался с ними так же непринужденно. Легко подавив их яростный натиск, он заставил их столкнуться лбами.
Хрясь—!
Вновь очи двух призраков на мгновение озарились и погасли. Их убил не удар. Их уничтожила иллюзорная энергия, заложенная в ладонях Владыки.
Внезапно все духи в зале одновременно поднялись и испустили душераздирающий вопль.
Кхи-хи-хи-хи-хи-хи-хи—!
Это был плач банши, сотрясающий человеческие сердца.
Защитная энергия Гём Мугыка активировалась, подавляя этот душегубный звук.
Чон Дэ рявкнул:
— Заткнитесь, твари!
Голос прогрохотал подобно львиному рыку, отдаваясь мощным эхом — и вопли мигом стихли.
Пока призраки цепенели от ужаса—
Гвисук начал вполголоса читать заклинания. Призрачная энергия тут же хлынула из тел духов.
Хван Ё тоже отступила и принялась нашептывать свою мантру.
Казалось, призраки приняли укрепляющие ци пилюли — в их глазах вспыхнуло безумие. Из-за вмешательства Гвисука они стали вдвое сильнее, но теперь их мощь возросла еще двукратно.
Тем не менее Гём Мугык не вмешивался. Быстрейшим способом закончить бой было устранение этой парочки. Но убивать Хван Ё нельзя — лишь она могла развеять Искусство Оборачивания Души Инь-Ян, наложенное на Чхон Сон. К тому же это был последний шанс узнать хоть что-то о Хван Ване.
Смердя призрачной и убийственной энергией, окружившие их духи рванули в едином порыве. Они целили когтями в жизненно важные точки. Извергая удушливую мощь, они били, кромсали и рвали — само их тело стало оружием.
Владыка Культа Небесного Ветра шагнул им навстречу.
Самим своим движением он демонстрировал, как прорубился сквозь ту толпу призраков снаружи.
Он оказался быстрее, чем можно было ожидать. Мнение о том, что его боевые навыки слабы из-за упора на иллюзии, было не более чем беспочвенным домыслом.
Он скользил меж духов, его техника легкости походила на изящный танец. Он касался их лбов и грудей открытыми ладонями, словно просто смахивал пыль.
Выглядело это легко — но последствия были сокрушительны.
От его прикосновений неистовствующие духи валились наземь подобно связкам соломы.
От тел Хван Ё и Гвисука начала исходить черная аура. Их нашептывания ускорились, и призраки стали еще сильнее.
Заполнившая комнату призрачная энергия стала удушающей. Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась с новой силой, укрывая тело. Без неё выстоять под этим напором было бы непросто.
Тем временем мастер продолжал противостоять им, сохраняя полное спокойствие.
Он использовал призраков как щиты, блокируя удары, а порой размахивал ими, словно тряпичными куклами. Бил ли он по щеке, по затылку или в живот — каждое касание превращало врагов в безжизненные оболочки.
По мере того как призраки падали один за другим, лица Хван Ё и Гвисука каменели. В конце концов они бросили читать заклинания. Они осознали — этого попросту недостаточно.
Стоило им замолкнуть, как оставшиеся духи пали еще быстрее.
Бах—!
Владыка Культа Небесного Ветра отвесил полновесный удар последнему противнику. Тот, отлетев, пробил телом стену.
В мгновение ока все призраки внутри превратились в безжизненные кучи. Хотя, строго говоря, называть их трупами было неверно — у них отродясь не было ни души, ни жизни.
Гвисук и Хван Ё переглянулись. Они не чаяли прикончить Чон Дэ одними лишь духами, но и помыслить не могли, что тот выкосит их всех, не получив ни царапины.
Гём Мугык был искренне впечатлен.
— Не знал, что Владыка столь резв на ноги.
— Вес сбросил из-за вечного ворчания Говоля.
Словно маляр внезапно предстал великим художником, а молчун исполнил дивную мелодию — мастерство Владыки Культа Небесного Ветра ослепляло.
Один лишь взор говорил о многом. Обычно в такой ситуации он бы сыпал шутками, но сейчас его взгляд оставался спокойным и острым. На поле боя он не терял бдительности.
Словно истинная схватка только начиналась, Гвисук выступил вперед.
Чон Дэ спокойно встретил его взгляд и обратился к Гём Мугыку:
— Призрачная энергия здесь слишком густая. Будь начеку.
Он не недооценивал Гвисука.
Тот шагал уверенно, и Владыка Культа Небесного Ветра двинулся ему навстречу.
— Ты позор для мира боевых искусств Запределья.
Гвисук упрекнул Владыку за союз с Гём Мугыком. Он мнил это слабейшим местом врага, но лишь выдал собственное невежество относительно их связи.
Чон Дэ кивнул:
— Пусть я — позор Пустошей. А что насчет тебя? Неужто ты — гордость мастеров по ту сторону границ?
Заручившись доверием Говоля и Гём Мугыка, он не чувствовал гнева от этих оскорблений. В прошлом он мог бы закатить истерику.
— Если хочешь на кого-то клеветать, не стоит ли сперва представиться? Так кто ты такой?
Бессмысленно требовать ответов от тех, кто привык действовать из тени.
Вместо ответа Гвисук призвал подручных из кухни.
Толпа людей в поварском облачении хлынула наружу в таком количестве, что оставалось лишь гадать, как они все там уместились.
Всего девять. Каждый сжимал прямоугольный поварской нож. Из их глаз и от самих лезвий сочилась багровая призрачная аура.
Они тоже не принадлежали к миру живых — но в отличие от неорганизованных призраков, эти источали мощную и контролируемую энергию. То были не просто монстры, а тренированные воины.
На этот раз Гём Мугык выступил вперед.
— С этими разберусь я.
Владыка Культа Небесного Ветра окинул его взглядом, в котором на миг промелькнула тень тревоги. Каким бы умелым ни был Гём Мугык, они всё еще находились в мире иллюзий.
— Решил, что раз следующие враги будут сильнее, стоит сперва расправиться со слабаками.
Увидев уверенную ухмылку Гём Мугыка, Владыка Культа Небесного Ветра отбросил сомнения. Верно — кому еще доверять, если не ему?
С другой стороны, мертвецы в поварских куртках источали еще более острую ауру. Пусть они существовали лишь в иллюзии, они явно понимали человеческую речь — и даже проявляли эмоции.
Они бросились на Гём Мугыка.
В-ж-ж-жух—! Ш-ш-ших—! Дзынь—!
Их ножи рассекали воздух с пронзительным свистом, меняя траекторию в самый неожиданный миг.
Натиск был не только стремительным, но и текучим. К тому же они действовали в идеальной связке. В мгновение ока десятки лезвий сплелись в смертоносную сеть.
Дзынь—! Хрясь—! Дзынь—!
Хван Ё и Гвисук вновь принялись за заклинания, пытаясь придавить Гём Мугыка призрачной мощью.
Но его мастер выпустил свою ци, блокируя встречную силу.
На незримой границе, где сражался Гём Мугык, столкнулись две энергии. Несмотря на двойной напор врагов, Владыка Культа Небесного Ветра не сдвинулся ни на пядь.
Всполох—!
Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка вонзился в грудь ведущего нападающего. Удар был глубоким, едва не рассек тело надвое — но противник не пал.
Со вторым вышло то же самое. Даже с пронзенным сердцем он продолжал бой. Казалось, никакая смертельная рана не способна их остановить.
В отличие от простых призраков, этих врагов невозможно было убить, не вычислив и не уничтожив их точную уязвимость.
Несмотря на напор внутренней энергии Чон Дэ, Хван Ё и Гвисук улыбались. Каким бы умелым ни был Юный Владыка, они верили: здесь ему с ними не совладать.
Не используй Гём Мугык Эссенцию Кровавого Ока, не владей он Техникой Нового Ока — этот бой мог обернуться кровавой бойней, как они и предрекали.
Но стоило ему сосредоточить взор, как на телах врагов проступило слабое синеватое свечение. У одного оно мерцало на руке, у другого — на левом колене.
Зная точно, куда бить — какой шанс у них был против Гём Мугыка?
Он использовал Шаг Тёмной Тени, Шаг Вспышки Молнии и Шаг Короля Преисподней в бесшовной последовательности. Его Четыре Шага Бога Ветра стали еще быстрее и резче. Гём Мугык и сам ощущал перемену — а сторонние наблюдатели лишь безмолвствовали в благоговейном ужасе.
В единой слепящей вспышке Гём Мугык двигался подобно тому, кто стоит выше пространства и времени.
Когда он бил точно в слабое место, мерцавшее синевой, монстры — готовые сражаться даже с отрубленной головой — беззвучно опадали.
Каждый раз, когда Хван Ё и Гвисук ахали от шока, очередной враг шел к праотцам.
Гвисук пытался вмешаться в схватку, но не нашел ни единой лазейки. Гём Мугык не оставлял и малейшего просвета. Было ясно: решись он влезть — и сам пал бы от этого клинка.
В итоге все девять поваров-мертвецов остались лежать на полу.
Гвисук с ошарашенным видом выдавил:
— Как ты узнал их слабые места?
Он был в полнейшем замешательстве. Как вообще можно было их увидеть?
Гём Мугык поблагодарил Владыку Культа Небесного Ветра:
— Это заслуга Владыки.
Не заблокируй тот призрачный натиск двоих мастеров, тело Гём Мугыка налилось бы свинцовой тяжестью. Даже видя уязвимости, бой не был бы легкой прогулкой. Вклад Чон Дэ в эту победу был не меньше.
Гвисук превратно истолковал эту благодарность.
— Значит, ты и впрямь трус.
Он решил, что это Чон Дэ раскрыл Гём Мугыку слабые места. И в чем-то был прав — в конце концов, Эссенция Кровавого Ока была священной реликвией Культа Небесного Ветра.
Чон Дэ не стал пускаться в объяснения.
— Это ты называешь трусостью после того, как натравил монстров, что не дохнут даже от удара в сердце?
Бросив эту фразу, он взглянул на Гём Мугыка. Их взгляды скрестились. Было ясно: они беспокоятся друг о друге, но в то же время их взаимное доверие окрепло. Они впервые сражались плечом к плечу.
На сей раз вперед вышла Хван Ё.
— Легко не будет.
С потолка закапала кровь.
Каждая капля, коснувшись пола, росла и ширилась, превращаясь в омерзительную тварь. Одного их вида было достаточно, чтобы вызвать тошноту и трепет. Один за другим гротескные ужасы поднимались на ноги. Они превосходили статью даже бойцов Демонической Армии. Десятки исполинских существ заполнили таверну.
— Какую бы хитрость ты ни применил, чтобы вычислить слабости, здесь она не сработает. Этих Кровавых Духов не убить, пока это пространство не будет стерто в порошок.
И верно — у существ, звавшихся Кровавыми Духами, не было синеватого свечения, указывающего на слабое место.
Гём Мугык медленно отступил и шепнул Владыке Культа Небесного Ветра:
— Разве я не говорил, что следующая волна будет круче?
— А после неё? Будет еще хуже.
Чон Дэ в точности считал его намерения.
— За меня переживаешь?
Его взгляд будто говорил: «Ты чуешь, что впереди еще большая беда, а потому хочешь сам выйти против сильного врага, верно?».
Остр, как и всегда.
Пусть он доверял Владыке Культа Небесного Ветра больше всех в этой ситуации, Гём Мугык всё равно жаждал принять самый опасный удар на себя.
«Пусть ты пришел за мной, но вытащу нас отсюда я. Без единой царапины на твоих руках. Я выведу тебя невредимым».
— Да с чего бы? Прошу, Владыка, забери и этого тоже!
Гём Мугык знал наверняка, что нужно сказать, дабы последовала нужная фраза.
— Ну уж нет! С этим разбирайся сам.
Владыка Культа Небесного Ветра шагнул вперед, преграждая путь Гём Мугыку.
Тот смотрел ему в спину.
В спину человека, который когда-то шутил и подначивал его — это была та же самая спина. И сейчас, бесстрашно застыв перед ликом Кровавых Духов, он оставался прежним. Но чувство, которое он внушал... оно в корне отличалось от кого бы то ни было еще.
Бум—! Бум—! Бум—!
Земля задрожала под натиском Кровавых Духов.
Даже Чон Дэ справиться с ними было непросто. Напряженный Гём Мугык приготовился ринуться в бой в любой момент.
Когда Владыка Культа Небесного Ветра простер руку, в воздухе замерла капля чернил.
Эта крошечная точка мгновенно расширилась — и черная бездна разверзлась в пустоте.
— Опасно!
Гвисук инстинктивно вскрикнул, почуяв неминуемую беду.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Черная дыра яростно закружилась, затягивая в себя Кровавых Духов.
Их поглотило за считанные секунды. Сопротивляться этой воронке было невозможно. Враг исчезал в ней без остатка.
Видеть, как столь огромных и грозных монстров беспомощно засасывает внутрь, было нереально — словно законы бытия больше не имели власти.
Когда последний Кровавый Дух исчез в утробе воронки, исполинский вихрь стремительно сжался до размеров игольного ушка и лопнул с негромким хлопком, будто его здесь и не было.
В таверне воцарилась тишина.
В этот миг даже Хван Ё и Гвисук — не говоря о Гём Мугыке — замерли, ошеломленные этой запредельной иллюзией.
А затем Владыка Культа Небесного Ветра заговорил — голос его звучал спокойно, неся в себе мощь истинного повелителя грез:
— Пусть это место создала ты, теперь это мой мир.


    Какую же жизнь ты прожил?

    Сегодня Гём Мугык открыл для себя новую сторону Владыки Культа Небесного Ветра. Нет — он узрел целый мир. Мир внутри его искусства иллюзий.
Там, при изучении Техники Пространственно-Временного Перемещения, мастер однажды сказал:
[«Порой, задерживаясь здесь надолго, я начинаю гадать: какой же мир настоящий — этот или тот, снаружи? Может, мне просто не хочется покидать мир, который я сам сотворил?»]
Лишь сейчас он наконец осознал истинный смысл тех слов.
Это было не просто мимолетное желание лениво поваляться на песчаном берегу. Здесь мастер стал воистину всемогущим — к чему ему было возвращаться в мир внешний?
— Владыка.
— Что такое?
— Если я сделал что-то не так... прошу прощения.
— О-хо, тогда тебе придется замаливать слишком много грехов, не находишь? Ты чего? Струхнул? Испугался, что тебя затянет в эту дыру и ты исчезнешь без следа?
— Даже представлять не хочу.
— Это мне не хочется представлять. Одну лишь мысль о том, как ты прорубаешь себе путь наружу из подобной бездны...
— Ты переоцениваешь меня! Просто выругайся, как обычно.
Даже обмениваясь шутками, Гём Мугык и Чон Дэ не теряли бдительности, не сводя глаз с Хван Ё и Гвисука.
Как истинный мастер, Гём Мугык чувствовал искреннее почтение и восторг.
— Ты невероятен, Владыка.
Признание других всегда грело душу, но от Гём Мугыка, чей труд не знал границ, оно звучало по-особенному.
— Благодарю.
Они обменялись быстрыми взглядами, молча подтверждая узы. Перед лицом врагов их связь стала крепче, чем когда-либо.
Тем временем Хван Ё и Гвисук не собирались отступать, невзирая на запредельное мастерство Чон Дэ. У них еще оставались козыри.
— Теперь мой черед.
Стоило Гём Мугыку сделать шаг, как вперед выступила Хван Ё.
Если Гвисук был мастером Искусства Призраков, повелевающим мертвецами, то Хван Ё владела самой сутью Техники Похищения Души.
— Я надеялась, что мне не придется провоцировать тебя, Юный Владыка.
В конце концов, их цель заключалась в тихом внедрении своих людей в Демонический Культ. Знай они заранее, во что всё выльется, следовало бы сразу избрать своей целью Гём Мугыка.
— Тронуть Чхон Сон — то же самое, что посягнуть на меня.
Едва Гём Мугык холодно ответил, из глаз Хван Ё брызнул иссиня-чёрный свет.
Вж-ж-жух—!
Сияние ударило Гём Мугыку прямо во взор.
В следующую секунду оба замерли. Словно время остановилось, они стояли неподвижно с широко распахнутыми глазами.
Поскольку вмешательство в Технику Похищения Души грозило смертельным риском для обоих участников, ни Владыка Культа Небесного Ветра, ни Гвисук не шелохнулись. Они просто ждали.
— Ты ведь знал, что она применит на нем Технику Похищения Души?
— Знал.
— Тогда почему не помешал? Тебе не страшно, что Гём Мугык падет жертвой?
На вопрос Гвисука Чон Дэ ответил с полным самообладанием:
— Будь здесь хоть все Восемь Высших Демонов Божественного Культа Небесного Демона, они ответили бы то же самое.
Он впился взглядом в Гём Мугыка и добавил:
— Ты не поймешь, пока сам не испытаешь это на своей шкуре.
......
Хван Ё выбрала вовсе не тот тип техники, что вынуждает жертву к самоубийству или убийству соратников.
Она кожей чуяла — подобные дешевые трюки с ним не сработают.
Посему её выбор пал на Искусство Подавления Души Сердечным Демоном.
Это техника, позволяющая заглянуть в самое сокровенное.
Запретный прием, вскрывающий слабости через внутренних демонов. Порой он достигал глубин подсознания — тех пластов, о которых сама жертва даже не догадывалась. Высшее таинство.
Оно давно считалось утраченным миром и было ведомо лишь ей. Погибни она — и этот секрет Секты Крови исчез бы навеки.
Вж-ж-жух—!
Теперь Хван Ё стояла посреди заснеженного поля, где неистовствовала метель.
«Это его сердце».
Ни души вокруг. Лишь следы, оставленные Гём Мугыком, тянулись вдаль по снегу.
Она медленно побрела по его тропе, шаг за шагом.
Образы, представавшие перед взором мастера Искусства Подавления Души Сердечным Демоном, всегда были разными.
Одни являли миги величайшего триумфа.
Другие вскрывали постыдные тайны, погребенные под спудом веков.
Третьи обнажали муки глубочайшего раскаяния.
А кто-то видел лишь самые ценные, нежные воспоминания.
Для неё это не имело значения.
Будь то радость, боль или тайна — она превращала их во внутренних демонов, дабы сотрясти основу основ существа.
Она раздувала страх потери до тех пор, пока он не сводил с ума.
Она усиливала боль, пока та не толкала к самоубийству.
Она взращивала ужас перед разоблачением, дабы человек больше никогда не ведал покоя.
В этом и заключалась суть Искусства Подавления Души Сердечным Демоном.
Но использовать его часто было невозможно.
Каждый раз оно поглощало чудовищный объем врожденной ци.
Заглядывать в чужое сердце было деянием опасным. Подвигом за гранью сил человеческих.
И всё же Хван Ё мучило любопытство: что она найдет в конце этой цепочки следов?
Каким предстанет Гём Мугык?
В чем его тайна?
Она брела сквозь пургу.
Сколько времени утекло?
Как долго бы она ни шла, Гём Мугык так и не появился.
Подобного никогда не случалось прежде.
Обычно суть являла себя спустя несколько шагов.
Она ускорила темп.
Буран окреп, сбивая с ног.
И всё же лишь следы тянулись по белому покрову — Гём Мугыка не было и в помине.
Что-то пошло не так?
Нет.
Застыв в одиночестве посреди бесконечных снегов, она наконец осознала.
Это и была жизнь Гём Мугыка.
Одинокая жизнь, бесконечный путь сквозь буран, шаг за шагом.
Чувства, что он подавлял в себе, несла эта самая вьюга.
Мука, страдания, одиночество — всё это было здесь. Выжжено в немых следах на снегу.
«Какую же жизнь ты прожил?»
Не смея более растрачивать остатки истинной ци, Хван Ё оборвала Искусство Подавления Души Сердечным Демоном.
Хван Ё и Гём Мугык пришли в себя одновременно.
Женщина уставилась на него ошеломленным взором.
— Кто же ты такой? Ты ведь Юный Владыка Демонического Культа... Тебе так мало лет... Почему — почему там было это?
Чон Дэ и Гвисук сгорали от нетерпения, желая узнать, что же она узрела.
— Ты восседаешь на троне, которому завидует весь мир боевых искусств... так почему же ты столь одинок?
Гём Мугык не проронил ни слова.
Чон Дэ покосился на ученика.
То, что Хван Ё разглядела в его душе, должно быть, было бездонным одиночеством.
И при этом — тот же самый Юный Владыка вечно подтрунивал над ним и нес сущую околесицу.
Пока все безмолвствовали, Хван Ё продолжала:
— Поговаривают, ты склонил на свою сторону каждого Верховного Демона. Но как же вышло, что ты совсем один?
Владыка Культа Небесного Ветра наконец разомкнул уста:
— Видать, и в твоем сердце зияет черная дыра.
Та самая дыра, о которой он когда-то упоминал — неизбежный спутник тех, кто овладел искусством иллюзий.
— А как иначе?
— Твоя наверняка отличается от нашей. Из тех, в которые хочется зайти с факелом в руках — хотя бы разок.
— Тебе не понравится.
— Всё равно пойду и наведу там шороху. Так что не обессудь.
Одарив мастера слабой улыбкой, Гём Мугык перевел взгляд на Хван Ё.
— Когда ты смотрела на меня, я тоже глядел на тебя. Я видел эту бездонную темень в твоем сердце.
Хван Ё вздрогнула.
«О чем он говорит?» — гадала она, когда он вдруг произнес то, чего она никак не ожидала услышать.
— Я видел твоего брата.
Она застыла.
Он упомянул человека, о котором не мог иметь ни малейшего представления.
Онемев от шока, она инстинктивно обернулась к Гвисуку — не проболтался ли старик?
Но... это было невозможно.
«Неужели он и впрямь заглянул мне в душу? Как?»
На деле Гём Мугык ничего не видел.
Он просто разыграл карту, поскольку и так знал о существовании брата. Упомянув его сейчас, он надеялся выудить зацепку.
— Брат твой — твоя точная копия.
Хван Ё почувствовала, как слабеют ноги.
«Он действительно видел его...»
Она и в кошмарном сне не могла представить, что кто-то покусится на сокровенное в её сердце. И кто — Гём Мугык, даже не Владыка Культа Небесного Ветра?
Неужели Демоническое Искусство Девяти Бедствий — столь всемогущее учение?
— Ты... ты ведь ненавидишь его, не так ли?
Зрачки Хван Ё сузились.
В жизни до регрессии Хван Ё сделала для Хван Вана невероятно много.
Но именно Хван Ван искупался в лучах славы. Правда о том, что у него есть сестра-близнец, всплыла лишь спустя годы.
Она никогда не жила ради брата.
В силу обстоятельств она стала тьмой, пока Хван Ван сиял светом — и она прекрасно это осознавала.
Даже сейчас, по одной лишь её реакции, глубина этой смеси любви и ненависти была очевидна.
— Из-за тебя, Юный Владыка, я возненавижу его еще сильнее.
Вся операция пошла прахом.
Даже если чудом ей удастся выжить, за провал придется платить. В наказание за фиаско в Божественном Культе Небесного Демона важные поручения отойдут её брату.
В этот миг Гвисук отправил ей телепатическое послание.
[— Уходи отсюда.]
[— Ты не сладишь с ними в одиночку, Гвисук.]
Старик уже осознал, что её присутствие ничего не изменит. Он мог лишь спасти её.
[— Выберешься — первым делом проси помощи у брата.]
Не успела Хван Ё ответить—
Её тело мгновенно исчезло.
Это не было её волей. Гвисук насильно вышвырнул её из этого пространства.
Тем не менее Гём Мугык и Чон Дэ остались совершенно невозмутимы.
— Знаешь, как разрушить это место? — спокойно спросил Гём Мугык.
Чон Дэ пожал плечами:
— Да что там знать? Как только подохнет шеф-повар и хозяин таверны, лавочка закроется.
Лицо Гвисука превратилось в каменную маску.
Владыка Культа Небесного Ветра точно знал, на чем держится иллюзия «Таверны Призрачных Душ». Умрут призрачные повара и мастер — сам Гвисук — и домен рухнет.
Это было первое сокрушительное поражение в его жизни.
Странно, но оно принесло покой. Погибнуть от рук Владыки Культа Небесного Ветра — не самый позорный финал.
— По крайней мере, я уйду не один.
Аура Гвисука преобразилась.
Волны жажды крови и злобы взметнулись ввысь, его облик исказился. Глаза и уши вытянулись в жуткие щели. Вокруг тела заплясало холодное синее пламя призраков.
В одном Гём Мугык был уверен — в Искусстве Призраков равных Гвисуку он не встречал.
Гём Мугык отступил на шаг:
— Хорошо, что теперь твоя очередь драться, Владыка.
— Разве не твоя?
— Я только что отбился от Техники Похищения Души, если ты забыл.
— Тебя просто размазали. Это не был бой.
— Там была жестокая битва... в глубине моего сердца.
Их перепалка длилась недолго.
Гвисук рванул на них. Каждая его атака пылала призрачным огнем.
Владыка Культа Небесного Ветра не шелохнулся. Он встретил удар ударом.
БУМ—!
Ударные волны сотрясли таверну, обоих отбросило назад. Но Гвисук пролетел гораздо дальше.
Чон Дэ взглянул на призрачное пламя, перекинувшееся на его ладонь, — и небрежно дунул.
Ф-фу-у-у—
Синий огонек погас, точно свеча на ветру.
Увидев это, Гвисук впал в отчаяние.
Пламя Призраков, которое считалось неугасимым, было потушено одним вздохом. Это значило лишь одно — в открытом бою ему никогда не одолеть Чон Дэ. Бесконечная пропасть в силе, которую невозможно преодолеть никакими стараниями.
«Значит... это всё, что мне осталось».
Пламя на теле Гвисука взревело еще неистовее. Кровь начала сочиться сквозь кожу.
Сотни, тысячи багровых капель взмыли в воздух.
То была не простая кровь. Каждая капля несла в себе проклятую призрачную энергию. Предсмертная эссенция Гвисука.
Он вложил в этот удар всю свою жизнь. Техника Взаимного Уничтожения.
— По крайней мере, я пробью защиту одного из вас. Выбирай, Владыка — ты прикроешь Гём Мугыка? Или спрячешься за ним?
Чон Дэ не медлил ни секунды. Он встал перед своим учеником нерушимой стеной.
— Это мой мир.
Но Гём Мугык не собирался позволять мастеру принимать этот удар. Он уже подготовил свой финальный ход.
— Прошу прощения, но теперь всё-таки мой черед.
Вторая Форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Форма «Великого Истребления».
Фигура прямо перед ним разделилась на четыре Демонических Исчадия.
КА-БУМ—!
Оглушительный взрыв распорол воздух, когда капли крови рванули вперед. Проклятый дождь бил во всех направлениях.
Одновременно с этим Четыре Демонических Исчадия бросились в яростную атаку, сметая всё на пути.
БАМ—!
Капли крови ударили в демонов.
ТЫЩ-ТЫЩ-ТЫЩ—!
Гвисук верил, что они пробьют любую защиту, но демонов им было не одолеть.
Исчадия стали щитом, прикрывая Гём Мугыка и Чон Дэ, пока те прорывались к старику.
КРА-КРА-КРА-КРАНГ—!
Вся комната была залита кровью — кроме тропы, которую проложила Форма «Великого Истребления». Это пространство осталось нетронутым.
Там, где пронеслись демоны, не осталось ничего, кроме лужи проклятой жижи — всего, что осталось от Гвисука.
Чон Дэ, наблюдавший за этим с расширенными глазами, вернул Гём Мугыку его давешнюю фразу:
— Если я сделал что-то не так... надеюсь, ты это забудешь.
......
Хван Ё споткнулась, продираясь сквозь созданную иллюзию.
То же место из её кошмара. Но сейчас — всё было еще хуже.
Она вскинула руку, и с потолка, пульсирующего словно живое чрево, упал колокол.
Динь-динь-динь—!
Она звонила в него в лихорадочной спешке. Это был сигнал брату. Подобно тому как звук разносился по Цветочному саду, так и этот клич должен был достичь другой стороны.
Отзвонив, она прижалась к стене.
«Скорее. Прошу... скорее».
Она ждала ответа. И стоило ей замереть—
Ощутив чье-то присутствие за спиной, она резко обернулась. Дыхание перехватило.
Гём Мугык и Чон Дэ стояли перед ней.
Она даже не удивилась, что её границы взломали. Она знала. Даже Гвисук... пал.
Она ждала этого. Когда старик насильно выставил её, она поняла: он пойдет на взаимное уничтожение.
И при всём этом двое мастеров стояли перед ней без единой царапины.
Взор Чон Дэ обратился к стене за её спиной. Лицо его окаменело.
— Стена Передачи на Десять Тысяч Ли? Чтобы сотворить такую... пришлось пустить под нож тысячи жизней, верно?
И правда — когда дело касалось иллюзий, для Владыки Культа Небесного Ветра тайн не существовало.
— Еще один шаг — и я покончу с собой!
Она знала: они её не убьют, пока не разберутся с Верховным Демоном-Жнецем Душ.
Но голос мастера стал мертвенно-холодным:
— Так помирай.
— !
— Ученика всегда можно заменить.
Он раскрыл её блеф. После этих слов даже смерть стала роскошью.
Словно зная устройство стены как свои пять пальцев, Чон Дэ шагнул вперед и просунул голову в саму Ткань Стены Передачи на Десять Тысяч Ли.
Помедлив, он вынырнул обратно.
А затем в мгновение ока бросился на Хван Ё, подавляя её ци и смыкая пальцы на её горле.
— Тебе жить надоело?!
Впервые Гём Мугык видел его в такой неописуемой ярости. Казалось, он и впрямь сломает ей шею на месте.
Гём Мугык спокойно подошел и перехватил его руку. Негромко спросил:
— Почему ты так разгневан, Владыка?
И тогда Чон Дэ произнес то, чего не ожидал никто.
— Ты хоть знаешь, что на другом конце этой стены?
Он назвал имя, которого Гём Мугык никак не чаял услышать.
— Там Культ Небесного Ветра.


    Такова жизнь тех, кто выбрал путь клинка

    Тот факт, что сообщник Хван Ё скрывался в Культе Небесного Ветра, означал лишь одно.
Хван Ван находился в самом сердце Культа Небесного Ветра.
Разъяренный Владыка Культа Небесного Ветра рявкнул на Хван Ё:
— Если не выложишь всё о своих кознях, я придушу тебя прямо здесь!
Но угрозы на Хван Ё не действовали. Несмотря на подавленную ци, она и не думала отступать. Она впилась в мастера взглядом, полным вызова: «Убей, если хватит духу».
Хрясь—!
Пальцы Чон Дэ сомкнулись на её горле. Она покусилась на его ученика и замыслила недоброе против его родного дома — никто бы не осудил его, переломи он ей шею в ту же секунду.
— Владыка, ради блага Культа Небесного Ветра и Жнеца Душ... прошу, не надо.
Услышав мой призыв, мастер шумно выдохнул и медленно разжал пальцы.
Я быстро запечатал одну из точек на её челюсти. Это лишило её возможности откусить себе язык и покончить с собой.
— Судя по всему, она связалась с ними через ту стену. Кто-то наверняка явится на зов в ближайшее время.
Если до врага дойдут вести о пленении Хван Ё, они тут же примут контрмеры. Её поимка должна оставаться в тайне как можно дольше.
— Ты можешь подчинить её с помощью Техники Похищения Души?
Владыка покачал гововой:
— Иллюзиониста её уровня невозможно взять под контроль таким образом.
Тогда иного выхода не оставалось.
— Для начала уходим отсюда.
Если на той стороне увидят пустоту, то могут просто затаиться в ожидании повторного сигнала. Решат, что Хван Ё отвлеклась на что-то срочное. С этим разберемся уже после того, как покинем иллюзию.
Взмахнув широким рукавом, Владыка Культа Небесного Ветра произвел чудо—
В мгновение ока он, я и Хван Ё оказались посреди реального цветочного сада.
Лицо женщины, и без того каменное, исказилось еще сильнее. Её явно жгла ярость и унижение от того, как легко мы прошивали пространство, над которым она корпела годами.
Снаружи нас поджидал Чанхо с бойцами Демонической Армии.
— Вы целы?
Я кивнул в ответ на его вопрос.
Чанхо облегченно выдохнул. Раз я и Хван Ё исчезли бесследно, а следом за нами канул и Владыка, командующий наверняка извелся от беспокойства.
Чон Дэ обернулся ко мне:
— Каков план?
— Явимся в Культ Небесного Ветра и разнесем там всё к демонам. Идем же. Я помогу!
Словно он только и ждал этих слов, мастер крутанулся на месте, взметнув полы одеяний.
Он сделал несколько широких шагов к воротам, но внезапно замер и вернулся в сад.
— За что беремся в первую очередь?
Даже в ярости он понимал: огульный штурм ни к чему хорошему не приведет. Он просто не мог совладать с нахлынувшим волнением.
— Начнем с отмены Искусства Оборачивания Души Инь-Ян на Чхон Сон. Затем встретимся с Советником Го и решим, как вернемся в Культ Небесного Ветра — проникнем ли тайно или заявимся с открытым забралом.
Мы уже убедились на своей шкуре: этот враг требует осторожности.
— Ты и сам видел: нам противостоят не рядовые противники. Эта женщина годами таилась в саду лишь ради того, чтобы подцепить на крючок Верховного Демона-Жнеца Душ. Один их агент десять лет внедрялся в Союз Боевых Искусств. Уверен, в Культе Небесного Ветра ситуация не лучше. Сделаем неверный шаг — и они уйдут на дно, превратившись в вечную занозу.
Чон Дэ кивнул. Он был не промах — тертый калач, который в упорстве не уступит никому. Как бы он мог не понять моих слов?
— Дела Культа Небесного Ветра — это и мои дела.
После этих слов мастер наконец взял себя в руки.
— Тогда приступим к насущному.
В этой битве я почувствовал, что мы стали ближе. Я начал замечать то, чего не видел прежде, ощущать то, что раньше было сокрыто.
Я распечатал акупунктурную точку на теле Хван Ё.
При этом я нажал на узел под челюстью так, чтобы она не могла лишить себя жизни, откусив язык. Она могла говорить, но не обладала силой для самоубийства.
— Хочешь спасти своего брата?
Хван Ё ответила издевательской ухмылкой:
— Я знаю: ни меня, ни брата не пощадят. Так что не трать время и прикончи меня сейчас же.
— Если останешься жива, твой покровитель может явиться на выручку.
Был ли то страх перед хозяином? Или уязвленная гордость?
Хван Ё отчеканила:
— Я всё спланировала сама. Я не исполняю чужих приказов.
— Будь ты сама по себе, твои действия лишились бы всякого смысла.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты, унаследовавшая тайны Секты Крови, из кожи вон лезла, дабы заарканить Верховного Демона-Жнеца Душ? Годами притворялась цветочницей ради этого? Зачем? Хочешь титул Верховного Демона? Так его не добыть. Или ради денег? Целилась в моего отца? Если ты действовала одна, это бред сивой кобылы.
Хван Ё слушала, не проронив ни слова.
— Но стоит предположить наличие кукловода, как всё встает на свои места. Им нужна ты, мастер иллюзий, чтобы помыкать Жнецом Душ. Логично? Да кто, кроме тебя, вообще рискнет подступиться к Чхон Сон? И твой брат, еще один иллюзионист, внедряется в Культ Небесного Ветра. Разве пазл не сложился?
Ей было нечем крыть.
Выслушав мою тираду, Владыка Культа Небесного Ветра пробормотал:
— Знаешь, в такие моменты ты кажешься проницательнее самого Говоля.
— Всё, что знаю я, известно и Советнику Го.
— Нет-нет. Ты — совсем другое дело.
Внезапно подала голос Хван Ё:
— Ты — чудовище.
Она заглянула в моё сердце и видела моё бездонное одиночество в прошлой жизни. Должно быть, те чувства еще теплились где-то в самой глубине души. Да, человек, которым я был тогда... воистину был чудовищем.
— Как смертный может изловить таких созданий, как мы? Только чудовищу под силу сцапать себе подобного.
Станет ли она помогать в поимке Хван Вана? Сомнительно. Какой бы горькой ни была ревность или соперничество, смерти брату она не желала. Иначе в той жизни всё сложилось бы по-другому — один из них пал бы от руки другого давным-давно.
Даже без помощи Хван Ё мне нужно было найти зацепку. Столкновение с Хван Ваном обещало стать куда более тяжким испытанием, чем схватка с его сестрой.
Внимание привлек ворох неразобранных цветочных горшков в углу.
Я тут же подозвал Чанхо.
— Вам нужно схватить еще одного человека.
......
Вернувшись в Культ, Чон Дэ первым делом разыскал Говоля.
Почуяв беду в родных пенатах, он сразу подумал о друге.
Несмотря на поддержку верного Гём Мугыка, образ Говоля первым всплыл перед взором.
Да, должно быть, ради того, чтобы услышать именно эти слова:
— Видать, они не смыслят, что для тебя значит Культ Небесного Ветра. Покажи им. Заставь их осознать это, друг мой.
А следом прозвучала фраза, тронувшая до глубины души:
— Для меня это место тоже священно. Владыка, не прощай их.
У Чон Дэ к горлу подкатил ком. Он был благодарен и в то же время испытывал вину за то, что Говоль назвал «священным» место, напоминавшее лишь о кандалах. Пока мастер тонул в своих мыслях, переполненный эмоциями Говоль словно окатил его студеной водой.
— Дэ. Дыши со мной. Глубокий вдох.
— Что ты творишь?
— Просто дыши.
Говоль демонстративно и шумно вдохнул, и Владыка нехотя повторил за ним.
— Я тебе пацан, что ли? Дыхательной гимнастикой меня усмирять вздумал?
— Именно что пацан. Когда речь заходит о Культе Небесного Ветра, ты теряешь голову. Ведешь себя как дитя малое.
— Ничего подобного.
— Все дети так говорят. А потом шкодят. По этому их и узнают.
Мастер вновь последовал примеру друга. Его успокоил не сам кислород — его сердце согрела искренность Говоля, готового на любые чудачества ради его покоя.
— Боюсь, кто-нибудь увидит.
— Решат, что ты практикуешь Несравненное Внутреннее Искусство Пустошей или вроде того.
— Знал бы ты, как я круто смотрелся в бою! Жаль, не видел.
— И не нужно. Я и так знаю, что ты был великолепен.
— Да ты ж даже не видел!
Больше всего на свете ему хотелось похвастаться своими подвигами именно перед Говолем. Он с нетерпением ждал Гём Мугыка, дабы тот в красках расписал его доблесть.
— Я знаю. Пусть весь мир не заметит, но я — вижу. Я представляю, насколько невероятным ты был в самом сердце той иллюзии. А посему в этот раз... позволь Юному Владыке взять инициативу. Останься рядом и поддержи его.
Услышав это, Чон Дэ вскричал:
— Это мой бой!
— Именно поэтому я так и говорю. Ты не сможешь быть объективным. Ты уже взялся толковать мир так, как тебе удобно.
— Тогда идем со мной. Помоги. Буду пороть горячку — приструни. Пора наведаться к демоническим сущностям, что высечены на Громовом Колоколе.
Говоль покачал головой:
— Если враг — иллюзионисты и жнецы душ, противостоять им должны те, кто к этому готов. Я буду лишь обузой. Передай от меня поклон духам Громового Колокола.
— Еще чего! Ты единственный безумец на моей памяти, который болтает с колоколами!
Говоль взглянул в окно, устремив взор к далеким родным землям, и произнес:
— Ты опять заводишься. Дыши!
......
Пока Владыка Культа Небесного Ветра беседовал с Говолем, я встретился с Верховным Демоном-Жнецом Душ.
Я сообщил ей, что во время расправы над Са Уджоном она пала жертвой Искусства Оборачивания Души Инь-Ян.
— Я и сам тогда ничего не заподозрил. Узнал, лишь когда пошел по следу кукловода.
Я тщательно подбирал слова. Какой бы юной она ни была, Чхон Сон носила титул Верховного Демона.
Я старался не задеть её гордость. Мысль о том, что мастер похищения душ сама оказалась на поводке, могла стать болезненным ударом.
— Будь то любая другая техника, она бы не сработала — но против запретных знаний Секты Крови никто не застрахован. Тут уж ничего не попишешь.
К счастью, она приняла весть стоически.
— Оковы можно сбросить?
— К счастью, Владыка Культа Небесного Ветра вызвался самолично развеять чары.
Чхон Сон не смогла сдержать вздоха облегчения, её глаза засияли радостью.
— Где сейчас мастер?
— Ждет тебя. Пойдем вместе.
Я привел её в покои к Чон Дэ.
Внутри находились мастер, Говоль и спящая Хван Ё — я заблаговременно запечатал её меридианы Точками Кровавого Демона и Водяной Крови.
Верховный Демон-Жнец Душ низко склонилась в поклоне:
— Я никогда не забуду вашей милости, мастер.
Я решил придать её абстрактной благодарности чуть более сочный оттенок:
— Знаешь, что сказал мастер, едва прознал о случившемся?
Я нарочито скопировал голос Чон Дэ:
— «Кто-то посмел посягнуть на моего ученика? Ведите меня к этой девке немедля!».
Чхон Сон взирала на него с немым обожанием. Плечи мастера тут же расправились от гордости.
— Да пустяки.
Его взгляд красноречиво велел мне: «Продолжай! Жги еще!».
— И это еще не всё! Один из покойных прихвостней-иллюзионистов вякнул: «Да пусть хоть сам дед Владыки Культа явится, он не откроет эту дверь!». И в тот же миг мастер ворвался внутрь. Ах, если бы ты видела тот адский пейзаж, что бушевал за его спиной!
Чон Дэ небрежно отмахнулся, не в силах скрыть самодовольную ухмылку:
— Говорю же, мелочи.
Но его пальцы предательски дрожали от нетерпения: «Ну еще капельку!».
— Стоит мастеру щелкнуть пальцами, и мир меняется! На этот раз мы все узрели это воочию!
Верховный Демон-Жнец Душ взирала на него с глубочайшим почтением. Для неё эти слова стали образом будущего, о котором она грезила.
— Мастер, когда-нибудь и я создам собственный мир.
Ей еще предстоял долгий путь. В ней чувствовалась суровость, да и эгоизм был её верным спутником. Но кто знает, какой она станет через десять лет? Я лишь надеялся, что она вырастет в достойного человека, под стать прочим Верховным Демонам.
— По крайней мере, я считаю тебя самой удачливой ученицей в Муриме. Береги этот дар.
Тронутая советом, Чхон Сон склонила голову. За её спиной расплылся в улыбке Владыка Культа Небесного Ветра. А еще дальше тихо улыбался Говоль.
— Что ж, приступим к Великой Технике.
Для обряда не требовалось иных приготовлений, кроме присутствия участников, так что решено было начать незамедлительно.
Чон Дэ пробудил Хван Ё. Увидев Чхон Сон, та мгновенно осознала свою участь.
Мастер усадил обеих женщин рядом.
На спине Хван Ё проступила причудливая метка — та самая Печать Запечатывания Духа.
Чон Дэ объяснил: стоит извлечь её, и Алый Дух, дремавший в теле Жнеца Душ, выйдет наружу.
Техника считалась опасной и трудоемкой, но я был спокоен. В конце концов, за дело брался Чон Дэ.
Он справится. Да, у него всё получится.
Доверие рождается не из красивых речей, а из дел. И сегодня он сполна доказал, кто он такой на самом деле.
Перед началом обряда Хван Ё подала голос:
— Я хочу поговорить с Юным Владыкой. Наедине.
Чон Дэ вопросительно взглянул на меня.
Я кивнул, и присутствующие покинули комнату.
— Еще утром я и помыслить не могла... что конец настанет так внезапно.
— Такова жизнь тех, кто выбрал путь клинка.
— У меня есть просьба.
Её слова стали неожиданностью.
— Если увидишь моего брата... передай, что я его не предавала.
К тому моменту, как я доберусь до него, её брат наверняка уже будет обречен. Я не знал, есть ли в этой просьбе хоть какой-то смысл.
— Ты веришь, что я исполню обещание?
— Верю.
— С чего бы?
— Потому что я видела твое сердце. Тот, кто прошел по столь отчаянной тропе... непременно сдержит слово.
— Ты же называла меня чудовищем?
— Потому что ты враг. Я умираю из-за тебя — неужто не могу хоть напоследок высказаться?
— Ты умираешь не из-за меня. А из-за того, что посмела наложить Искусство Оборачивания Души Инь-Ян на Верховного Демона-Жнеца Душ. Из-за того, что возвела стену на костях тысяч невинных. Осознай причину, прежде чем уйдешь во тьму.
Хван Ё впилась в меня сложным взором. В нём бурлила и ярость, жаждущая крови, и отчаянное желание молить о пощаде. Но она заглянула в мою душу. Она знала — ничто из этого не сработает.
Напоследок она лишь горько обронила:
— Нужно было жить собственной жизнью.
Вероятно, она грезила о судьбе, свободной от влияния брата и кукловодов, дергающих за ниточки.
Она умолкла и покорно прикрыла веки.
......
Когда я вышел наружу после начала Великой Техники, меня ждал Чанхо.
Рядом с ним стоял пленник — тот самый поставщик цветов.
Бойцы Демонической Армии не зря ели свой хлеб. Чанхо выследил его меньше чем за два часа, имея лишь скудную наводку на садоводческую лавку.
— Уведите его и допросите с пристрастием. Пусть выложит всё, что знает.
— Будет исполнено.
В такое время даже тончайшая нить могла стать ключом к разгадке.
— И поскольку внутри идет важнейшее таинство, выстави караул из лучших бойцов Демонической Армии.
Исполинские фигуры выросли живым щитом вокруг моих покоев. Среди всех стен этого мира эта была самой надежной.
Я шел рядом с Чанхо вдоль строя бойцов. Одно лишь моё присутствие подле него укрепляло его авторитет как командира.
Хлоп—! Хлоп—!
Бойцы приветствовали нас дисциплинированным и четким жестом.
Я замер и устремил взор к небесам.
В вихре битвы вечно забываешь о самом простом — посмотреть вверх. Даже я, постоянно твердящий об этом другим, порой упускаю это из виду.
— Пленница... она сказала, что жалеет, будто не жила собственной жизнью. А что насчет тебя?
На вопрос, живет ли он той жизнью, о которой мечтал, Чанхо ответил твердо:
— Рядом Юный Владыка, которому я служу, за спиной — верные подчиненные. Это в точности та жизнь, к которой я стремился.
Я взглянул на командующего. Он стоял непоколебимо, как сама гора.
— Командующий Чан.
— Слушаю, Юный Владыка.
— Грядет великий враг.
Слова были излишни. Он не спросил, кто этот враг или какова его мощь. Он лишь молча кивнул. Он приготовится по-своему.
Чанхо окинул взглядом ряды Демонической Армии и обронил своим привычным суровым тоном:
— Каким бы огромным ни был противник, ему не превзойти нас.


    Ведь я соскучился по той песчаной буре

    Великая Техника вступила в завершающую фазу.
С кончиков пальцев левой руки Владыки Культа Небесного Ветра хлынула фиолетовая энергия.
Она извивалась, словно живая, устремляясь к спине Хван Ё, и принялась вытягивать Печать Запечатывания Духа. Та вросла в кожу, точно татуировка, но теперь выходила наружу, будто гвоздь из плоти.
Медленно — мучительно медленно.
Чон Дэ сосредоточил всё внимание, не допуская ни малейшей оплошности.
Наконец, едва Печать Запечатывания Духа полностью покинула тело пленницы, мастер накрыл правой рукой макушку Верховного Демона-Жнеца Душ и выкрикнул заклятие.
Тогда из её темени вырвалось нечто алое, точно дерево, вырванное с корнем. То был Алый Дух, затаившийся в её разуме.
Печать Запечатывания Духа и Алый Дух, замершие на кончиках его пальцев, внезапно вспыхнули ярким пламенем и обратились в прах.
Как по команде, обе женщины одновременно рухнули наземь.
— Ф-фу-у-у-у-у—
Владыка Культа Небесного Ветра глубоко выдохнул и медленно убрал руки. Фиолетовое сияние в его ладонях окончательно угасло.
Великая Техника завершилась успехом.
Спустя миг Чхон Сон пришла в себя.
Её ждали добрые вести.
— Алый Дух, терзавший твое тело, исчез.
— Ах! Благодарю вас, мастер!
Всё тело Чон Дэ покрывала испарина. Оставалось лишь гадать, сколько сил поглотил ритуал, если мастер такого уровня промок насквозь.
— Вы спасли мне жизнь.
— Обряд провел я, но весь заговор раскрыл Юный Владыка. Не забывай об этом.
Владыка Культа Небесного Ветра отдал лавры победы Гём Мугыку. Чхон Сон, понимая выгоду близости с этой парой, охотно подтвердила свою преданность:
— Я посвящу себя служению Юному Владыке, мастер.
Взгляд Верховного Демона-Жнеца Душ обратился к Хван Ё. Гнев вспыхнул в её очах, и она вскинула руку. Она не успокоилась бы, не размозжив череп обидчицы.
— В этом нет нужды. Она уже мертва.
В тот миг, когда Печать Запечатывания Духа насильственно извлекли, жизнь покинула Хван Ё.
— Чхон Сон.
— Слушаю, мастер.
— Отныне ты будешь заглядывать во многие сердца. Будешь подчинять себе людей. Но есть кое-что, о чем ты должна помнить всегда.
— О чем же?
— О дыре в собственном сердце. Чем совершеннее будет твоё владение Техникой Похищения Души, тем шире будет становиться эта дыра.
Верховный Демон-Жнец Душ смутно ощутила тревогу наставника.
— И что мне делать?
Не презирать людей. Не презирать мир. Владыка Культа Небесного Ветра раздумывал над советом, но решил оставить право выбора самой ученице.
— Тебе придется найти собственный способ заполнить эту пустоту. Просто не забывай, что она там есть. Заглядывай в неё почаще. И если не будешь отворачиваться, однажды отыщешь путь.
Чхон Сон тут же склонилась в глубоком поклоне. Её тронула отеческая забота мастера.
— Если эта неразумная ученица когда-нибудь провалится в ту бездну... прошу, мастер, спасите меня.
Чон Дэ усмехнулся:
— Об этой услуге я и сам хотел просить. Если я донес это бремя до самой старости, представь, насколько огромна дыра в моем сердце.
Слова наставника, полные редкой откровенности, глубоко тронули Верховного Демона-Жнеца Душ. Прежняя холодная дистанция между ними исчезла без следа.
— Иди и зови Юного Владыку.
......
Давненько я так долго не беседовал с Чанхо.
Даже солдаты Демонической Армии изумлялись, видя, как я вовсю распинаюсь перед их суровым командиром.
О каких таких высоких материях я мог рассуждать с этим грубияном? Всё просто — я говорил ради зрителей. Я жаждал показать всем, насколько дорожу Чанхо и как доверяю ему.
Не будь он мне по душе, я бы не стал тратить на него время, пока шла Великая Техника. В этом и заключался мой план.
Благодаря этой беседе я выяснил: в детстве этот великан мечтал стать художником.
— Подумываю заняться кистями, как уйду на покой.
Услышав это, я на миг отлучился.
— Ждите здесь.
Я метнулся прочь, используя Шаг Звёздного Света, и вскоре вернулся, сжимая в руках набор для живописи: кисти, краски и качественную бумагу. Я лично наведался в Деревню Мага, чтобы выбрать лучшее.
— Никаких отлагательств. Начнешь писать прямо сегодня.
Чанхо опешил. Он и помыслить не мог, что я сорвусь за этим добром сам. Позади него замерли ошарашенные бойцы.
— Найдешь время вечером. Хоть полстраницы перед сном. Не знаешь, что рисовать — набросай физиономии своих громил. Или тот жуткий шрам на лице.
Я знал правду. Время в таких делах роли не играет. Будешь ждать просвета в делах — вечно навалится новая беда.
Нужно не время, а спусковой крючок. Что-то вроде навязанного подарка от Юного Владыки.
Чанхо почтительно склонил голову, принимая дар:
— Я начну этой же ночью.
— Может, стоило прикупить кисть из тысячелетнего железа? Чует мое сердце, ты своими ручищами их все в щепки переломаешь.
При этой шутке Чанхо тепло усмехнулся. Он входил в тройку угрюмцев, чьего смеха я жаждал больше всего: отец, Король Кулачных Демонов и Чанхо. Я продолжу заставлять этих кремней улыбаться.
В этот миг из покоев вышла Верховный Демон-Жнец Душ.
Одного её взгляда хватило, дабы понять: Великая Техника завершилась удачно.
......
В комнате остались лишь я, Чон Дэ и Говоль.
Верховный Демон-Жнец Душ удалилась, а тело Хван Ё передали бойцам Демонической Армии для погребения. Поскольку напоследок она излила мне душу, лицо её теперь казалось умиротворенным.
Пришла пора планировать следующий ход — визит в Культ Небесного Ветра.
— Что предложишь, Советник Го?
Пока длилась Великая Техника, Говоль зря времени не терял.
— Мой совет — нанести официальный визит в Культ Небесного Ветра.
— По случаю возвращения бывшего Владыки?
— Нет. Как официальный визит Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Я глянул на Чон Дэ. Наверняка он жаждал вернуться триумфатором, главной фигурой. Но Говоль уже всё предусмотрел:
— Если явишься вместе с Юным Владыкой, твой престиж взлетит до небес. Все решат, что именно ты организовал эту встречу.
Лицо бывшего наставника просияло.
— Враги наверняка пустили корни в самой верхушке Культа Небесного Ветра. Официальный статус развяжет вам руки и облегчит передвижения. Теперь ты — Юный Владыка, и у тебя есть все законные основания для визита.
Здравая мысль. Тайное проникновение и шпионаж в Культе Небесного Ветра стали бы непосильной задачей.
— Скоро они поймут, что Хван Ё исчезла.
— Просто игнорируй.
— Игнорировать?
— Делай вид, будто знать ничего не знаешь. Это заставит их сомневаться в себе. Они поймут, что мы что-то замышляем, раз прём напролом. Червь подозрения сам вгрызется в их разум.
— А если они учуют опасность и скроются?
— Если та девица из цветочного сада потратила годы на внедрение, то и эти так просто всё не бросят. Неужто они откажутся от всех плодов своих трудов за миг?
Верно. Гордыня Хван Вана зашкаливала. И мастерство его было под стать спеси.
Тогда Говоль обратился к другу:
— Тот малый был там еще в те времена, когда мы сами там околачивались. Просто мы его не приметили.
— !
Чон Дэ помрачнел — он не заглядывал так далеко в прошлое.
— Он притаился и ждал своего часа. И стоило тебе уйти, как он развернул деятельность в полную мощь.
Я подхватил его мысль:
— Точно так же, как у нас всё пришло в движение, едва юная Чхон Сон стала Верховным Демоном.
— Именно.
— Хорошо, я прислушаюсь к совету. Едем официально.
Я без колебаний доверился Говолю. Лучший способ поддержать стратега — следовать его планам.
— Я выжму всё возможное из пленника и буду поддерживать вас на расстоянии. И еще кое-что: в официальной свите Юного Владыки должен быть Верховный Демон. Учитывая характер врага, выбирать нужно с умом.
— У тебя есть кто-то на примете?
— Нужен мастер иллюзий.
Чон Дэ уже знал ответ:
— Демонический Будда. Ему нет равных в Искусстве Иллюзий.
Ма Буль? У меня возражений не было, а вот у Чон Дэ...
Прежде Владыка Культа Небесного Ветра был близок с Ма Булем. Именно Демонический Будда привел его в наш Культ. Но со временем их пути разошлись, и отношения стали, мягко говоря, натянутыми.
Тем не менее бывший наставник решительно произнес:
— Я сам поговорю с Демоническим Буддой.
Верно. Подобные узлы лучше разрубать самому.
— Тогда я пойду за разрешением к отцу.
Визит официальный — одобрение Владыки Культа обязательно.
На том и разошлись.
......
Демонический Будда пребывал в Главном Храме Дхармы.
Над ним высилось грозное изваяние золотого Будды, взирающее на мир ледяным взором. Милосердию здесь места не было, но Ма Буль в одиночестве читал мантры.
Чон Дэ вошел и присел за его спиной. Когда рокот мантр затих, Демонический Будда заговорил, не оборачиваясь:
— Чего тебе?
Атмосфера была гнетущей. Раньше они встречались под раскатистый хохот.
— Как поживаешь?
— А по мне не видно?
Весь Культ знал, что Ма Буль ставил на Старшего Молодого Господина, так что жизнь его медом явно не была.
Демонический Будда обернулся к старому другу:
— Как видишь, я теперь подобен псу, который профукал курицу.
— Пёс выглядит недурно.
И дело было не в сиянии золотой ауры. Лицо Ма Буля стало куда безмятежнее прежнего.
— В чем твой секрет?
— Сам не догадываешься?
Ма Буль спрашивал прямо: разве ты не чуешь этот покой, когда всё отпускаешь? Оба они в итоге оставили борьбу за власть.
После неловкого молчания бывший мастер Культа Небесного Ветра выпалил:
— Тебе не кажется, что я прилично сбросил в весе?
Демонический Будда воззрился на него, не веря своим ушам:
— Ты припёрся сюда хвастаться?
— Именно. Как и ты, я тоже нашел свой покой и хотел об этом сказать.
Ма Буль почувствовал перемену. Чон Дэ стал иным — больше не было той хитроумной маски. Перед ним сидел человек, обретший истинную легкость.
— Я пришел с просьбой.
— Говори.
— В Культе Небесного Ветра завелись крысы. Юный Владыка отправляется туда с инспекцией под прикрытием визита. Я еду с ним. Хочу, чтобы ты к нам примкнул.
— С чего бы это?
Чон Дэ ответил честно:
— В свите обязан быть Верховный Демон. А среди всех вас лишь с тобой я чувствую себя в своей тарелке.
Ма Буль отрезал:
— Нет.
Сухость отказа лишила Чон Дэ дара речи.
— Что ж, тогда не смею мешать. Бывай.
Он поднялся, собираясь уйти. Но у самого порога замер и обернулся. Ма Буль ждал колкости напоследок, но услышал иное:
— Прости меня за всё то дерьмо, что я наговорил тебе в прошлом.
В разгар ссоры он знатно над ним поглумился, сравнив его со зловонным золотым навозом.
— К чему эти извинения? Я не изменю решения из-за того, что ты решил покаяться.
— Я извиняюсь не ради твоей милости.
— Тогда зачем?
— Я кое-чему научился, околачиваясь рядом с Юным Владыкой и Говолем. Узнал, что самое важное между людьми — это вовремя попросить прощения. Одно «прости» весит больше сотни красивых слов. Я лишь сейчас до этого допер... за всю жизнь ни перед кем не извинялся, так что считай, запоздало. Мне правда жаль.
Ма Буль был обескуражен. Ведь и он тогда за словом в карман не лез.
Когда Чон Дэ уже перешагнул порог, Демонический Будда окликнул его:
— Раз уж пришел, опрокинем по чарке «Вина Поражения»?
— В Храме Дхармы подают спиртное?
— Да тут чего только нет. И демоны, и пойло, и пару трупов в подворотне найдем, если копнуть поглубже.
Ма Буль выставил две бутылки и протянул одну другу.
Они пили прямо из горлышка.
Дабы не смотреть на собеседника сверху вниз, бывший мастер Небесного Ветра присел напротив.
Ма Буль долго вглядывался в настенную фреску, изображавшую кровавую жатву демонических всадников, прежде чем излить душу:
— Когда я был одержим идеей усадить Гём Муяна на трон Юного Владыки, я ослеп. В каждом встречном я видел лишь инструмент: поможет он в борьбе или помешает? Выгодно ли будет то или иное действие? Я сам себя сожрал этим.
Чон Дэ молча слушал.
— Я верил, что стоит Гём Муяну победить, и всё образуется. Мол, извинюсь позже перед всеми, кого оскорбил или предал. Поймут и простят. Так я себя утешал. Но теперь я знаю — одержи он верх, я бы ни в жизнь ни перед кем не покаялся.
И теперь, когда его протеже пал, он сидел здесь и просил прощения у друга.
— Мне тоже жаль, что всё так вышло.
Чон Дэ безмолвно протянул ему бутылку. Будда легонько чокнулся с ним и сделал большой глоток.
— Это не Вино Поражения. Назовем его «Вино Победы». Тогда и свидимся.
Уже у самого выхода Ма Буль окликнул его:
— Когда выступаем?
Мастер обернулся в изумлении, а Демонический Будда пробормотал, словно себе под нос:
— Ведь я соскучился по той песчаной буре.
......
Отец был на тренировочном поле.
Плотная демоническая ци давила на плечи, а посреди неё стоял он — один, с обнаженным Мечом Небесного Демона. Один только вид его спины, сжимающей клинок, внушал первобытный трепет.
Не оборачиваясь, он спросил:
— Как успехи с Демоническим Искусством Девяти Бедствий?
— Овладел Второй Формой.
— Попробуй заблокировать это.
Отец вмиг обернулся ко мне.
Едва он направил клинок, как подле него выросло Демоническое Исчадие.
В отличие от моих, это создание выглядело иначе. От одного взгляда на него мороз продирал по коже — воистину тварь, призванная моим отцом.
Инстинкт завопил: сейчас он обрушит на меня Форму «Великого Истребления».
Лишь Демоническое Искусство Девяти Бедствий способно отразить себе подобное!
Перед моим взором тоже соткалось Демоническое Исчадие. На вид моё было свирепее, но создание отца источало холодную, расчетливую беспощадность.
Оба порождения вышли из одного истока, но в их взорах милосердия не было. Они сцепились взглядами, жаждя полного уничтожения друг друга.
Ш-ш-ших—!
Противоборствующие монстры начали множиться.
Мне удалось призвать четырех.
Но демоны отца продолжали заполнять пространство.
Исчадия выстроились перед ним в ровную шеренгу. Мастер Демонического Искусства Девяти Бедствий... призвал сорок четыре монстра. Жуткое, необоримое зрелище.
Четверо против сорока четырех.
Отец явно не собирался поддаваться.
ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР-ГР!
Сумею ли я выстоять?
Когда орда исчадий хлынула вперед, сметая всё живое, мои четыре Демонических Исчадия рванули навстречу с неистовым рыком.


    Я хочу продолжать бой

    На бумаге это выглядело как сорок четыре против четырех.
На деле же разыгралась схватка четверо на четверых.
Шеренга Демонических Исчадий неслась строго по прямой. Если бы эти твари были способны окружать и бить в спину всеми силами, отец не стал бы разделять их на сорок четыре части.
Да и кто в здравом уме сумел бы сдержать подобную ораву?
Так я размышлял—
Ровно до того мгновения, пока мои четверо Демонических Исчадий не столкнулись с наступающими врагами!
Я застыл в изумлении.
Остальная неистовствующая орда... внезапно замерла.
Я-то гадал, что схлестнутся лишь четверо, а оставшиеся сорок исчадий просто снесут меня фланговым ударом. Но они... остановились?
Значит, ими можно управлять!
Моего мастерства не хватало даже на осознание того, что подобное вообще возможно.
Постой—неужто они все набросятся на моих бойцов разом?
К счастью, твари остались стоять неподвижно.
Но давление ощущалось запредельное.
Мой малый отряд ввязался в лютую сечу, а по обе стороны от них еще сорок монстров застыли подобно палачам, ожидающим своего часа.
......
Бум—! Хрясь—! Бах—! Бам-бам—!
Передо мной развернулось жуткое побоище.
Эти существа были рождены стирать всё живое в порошок, и всё же... они не могли одолеть друг друга.
Подобно воинам на передовой, они бились с яростью обреченных, понимая: стоит им пасть, и враг вырежет оставшихся в тылу соратников.
Каждый раз, когда исчадия сходились в ударе, гремели громоподобные взрывы, а в воздухе плясали искры.
Сквозь стену бьющихся тел я видел отца.
Разделение на сорок четыре части наверняка выкачало из него море внутренней энергии, но он сохранял ледяное спокойствие. Безмятежность.
Он наглядно показывал: вот как выглядит доведенная до предела Форма «Великого Истребления».
И словно спрашивал: «К какой форме в итоге придешь ты?».
Мои четверо бойцов начали сдавать позиции.
Я вливал в них каждую каплю ци, но тягаться с мощью совершенной техники не мог. Сколько дров ни бросай в костер, жара лавы тебе не превзойти.
Я еще не был готов — по крайней мере, сегодня.
Будто понимая, что их поражение означает мою гибель, четверо исчадий держались до последнего... а затем развеялись прахом.
Теперь выбор за мной.
Должен ли я использовать Шаг Вспышки Молнии, дабы покинуть зону поражения? Сбежать туда, куда не дотянется Форма «Великого Истребления»?
Но бежать не хотелось.
В этот миг мой взор скрестился с отцовским.
«Я не отступлю».
Я активировал Технику Защиты Тела Небесного Демона, укрывая плоть плотным слоем брони из ци.
Вдобавок к этому я применил 5-ю форму: Алмазный Асура из Техники Кулака Громового Асуры, на миг превращая тело в сталь.
Давай же! Посмотрим, хватит ли этого, дабы отправить меня в могилу!
......
Хрясь—!
Мчащееся Демоническое Исчадие врезалось в меня на полном ходу.
Ударная волна прокатилась по всему телу, но я выстоял.
Сумел пережить первый удар — переживу и остальные.
Меч исчадия обрушился сверху — я блокировал его Чёрным Демоническим Мечом.
От мощи столкновения плечо едва не вылетело из сустава.
Но я стиснул зубы и нанес ответный удар, вложив в него всё до остатка.
Дзынь—! К-к-кханг—! Тонг—! Блям—!
Лязг металла раз за разом оглашал арену.
Выпады Демонического Исчадия были стремительны, точны и сокрушительны—
Казалось, сам отец стоит передо мной, обрушивая клинком праведный гнев.
Непрерывный град ударов.
Такой схватки мне было не видать, не будь моим противником сам Владыка.
Он выжал меня до капли, и всё же я... жаждал сокрушить это создание.
Мало было просто терпеть.
Я обязан его уничтожить — любой ценой.
Удар, быстрый как молния, впился в грудь твари.
Словно молотом по тысячелетнему железу.
Руку пронзила боль, куда более резкая, чем у врага.
Дзынь—! Тонг—! Кланг—! Бах—!
В последнем обмене ударами Чёрный Демонический Меч вошел точнехонько в сердце монстра.
Хрясь—!
До этого мига я будто дубасил железную чушку—
Но на сей раз ухо уловило чавкающий звук рвущейся плоти.
Ш-ш-ших—!
В следующую секунду Демоническое Исчадие начало таять в воздухе.
С его гибелью развеялись и все остальные противники.
Ноги подогнулись, и я рухнул на колени.
Тогда и пришло осознание.
Отец развеял Форму «Великого Истребления» в самую последнюю долю секунды.
Потому-то я и сумел пронзить сердце фантома.
«Так вот каково Демоническое Искусство Девяти Бедствий в руках отца...»
Он медленно подошел ближе.
Я судорожно хватал ртом воздух.
Пусть каждая клетка вопила от предсмертной муки,
Пусть само дыхание старухи с косой овеяло лицо—
Я поднял взгляд на отца и выдавил:
— Я хочу продолжать бой.
Отец улыбнулся.
То не была его обычная ухмылка.
И не та улыбка, которой он одаривал за дерзость.
В этот раз...
Он улыбнулся как мастер мастеру.
— Тогда тебе лучше поскорее встать.
С кряхтением я заставил себя подняться.
Я кожей чуял его жар — пожар, пылающий у него внутри.
Должно быть, и он его ощутил, видя, как я принимаю «Великое Истребление» в лоб, не зная страха.
Он и не чаял, что я выстою.
— Яви мне Третью Форму Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Он предложил лично оценить мой успех—
Редчайший дар, доступный лишь Юному Владыке.
Награда за волю к битве.
Впервые в жизни я начал пробуждать Третью Форму Демонического Искусства Девяти Бедствий:
Третья Форма: Великая Демоническая Стена.
Это Искусство не призывало Демонических Исчадий.
Оно даже не требовало взмаха меча.
Если 1-я форма: Форма «Истребления Людей» метила в одного врага,
А 2-я форма: Форма «Великого Истребления» несла массовую смерть,
То 3-я Форма: Великая Демоническая Стена служила абсолютной защитой—
Она воздвигала заслон из внутренней энергии прямо перед мастером.
То не была стена из ци меча, привычная взору,
Но нечто совершенно иное по своей сути.
И да, овладеть Третьей Формой оказалось в разы труднее.
Даже следуя канонам и правильно гоняя ци по меридианам,
Великая Демоническая Стена наотрез отказывалась обретать плоть.
— Сперва восстановлю силы.
Вероятно, мой источник просто иссяк.
Я скрестил ноги и провернул полный цикл энергии.
Но дело было не в мощи.
Даже с полным резервом стена не давалась.
— Почему это так чертовски сложно?
— Потому что оборона всегда труднее нападения.
Истина. Бить всегда тяжко, но защищаться — воистину великое искусство. Чем выше твой ранг, тем отчетливее ты это осознаешь.
Я расспрашивал отца о неясных деталях, и тот разжевывал всё до мелочей. То, на что в одиночку ушли бы месяцы, я схватывал на лету.
Раз за разом я прогонял технику, уточняя каждый затык. И в итоге—
— Получилось!
В-у-у-ум—!
С гулким рокотом, подобным вдоху титана, Великая Демоническая Стена наконец выросла предо мной.
Стена из ци, сияющая цветом лазурных небес — в точности как энергия моего меча.
Массивная, точно крепостная цитадель — она была способна укрыть десятки людей. И чем больше я буду практиковаться, тем крепче станет этот заслон.
Мне хотелось подольше полюбоваться результатом, но я выложился так сильно, что удерживать форму не хватало мочи.
Внезапно мне стало любопытно взглянуть на стену отца.
— Отец, я хочу увидеть твою Великую Демоническую Стену.
Наверняка она раз в десять больше моей, а?
Отец пребывал в добром расположении духа. «Ладно, смотри», — обронил он и пробудил Третью Форму.
В-ж-ж-жух—!
Ветер завыл еще острее, еще суровее.
И вот предо мной выросла его Великая Демоническая Стена — и я оторопел.
Всё было иначе. Совсем не так, как я воображал.
Отцовская Стена была крохотной. Щит, способный прикрыть лишь взрослого мужчину.
Но стоило мне узреть белый туман энергии, струящийся по её поверхности, как всё встало на свои места.
Предельно сгущенная ци. Плотность её была такова, что ни один клинок не пробил бы этот монолит. Тверже алмаза, крепче Тысячелетнего хладного железа.
— С ростом мастерства Демоническая Стена уменьшается.
— И становится куда прочнее, так?
Отец веско кивнул.
— Совершенную Великую Демоническую Стену не пробить ни одной атакой.
Из этого утверждения сам собой вытекал вопрос.
— Даже Формой «Великого Истребления»?
— Когда оба искусства достигнут пика, всё решит лишь талант мастера. Ну и, само собой, чистота внутренней энергии.
Сердце зашлось в бешеном ритме. Демоническое Искусство Девяти Бедствий всегда заставляло кровь кипеть.
— Я хочу довести свою Стену до этого пика. А затем... хочу заблокировать ею твое «Великое Истребление».
Я кожей ощутил жар во взгляде отца.
Должно быть, он уже представлял миг, когда я проверю на прочность его Стену. Ведь за гранью кровных уз мы прежде всего — мастера, стремящиеся к вершине.
— Я отплачу за сегодняшний урок: когда придет срок, твоя Стена падет. Я стану тем, ради кого тебе придется сражаться в полную силу.
Должно быть, именно этих слов он и ждал. Ибо впервые в жизни я услышал:
— Буду ждать.
«Я приду, отец. И на этом мы не остановимся. Мы пойдем дальше. Вместе».
......
Я вышел с арены подле него. Его приподнятое настроение передалось и мне.
— Сумел вскрыть Тайную Шкатулку?
— Еще нет.
Я выудил Шкатулку из-под робы.
— Поздоровайся с отцом.
Увидев намалеванные глаза и рот, отец открыто осклабился. Ну конечно — разве мог визит к отцу обойтись без этого смеха?
— И что ты уже перепробовал?
— Пока ничего. Видно, поэтому она такая довольная и вечно улыбается.
Я спрятал Шкатулку обратно. Шестое чувство подсказывало: связь с этим артефактом придет сама собой, в нужный час. До тех пор мы будем просто приятелями.
— Обряд прошел удачно?
Отец, разумеется, знал обо всём. Павильон Небесной Связи был лучшей разведкой в мире, да и Говоль наверняка подливал масла в огонь информацией.
— Бывший Владыка Культа Небесного Ветра разрушил оковы, что сковали Верховного Демона-Жнеца Душ. С заговорщиками мы тоже разобрались.
Аура отца вмиг похолодала. Оно и понятно. Кто-то посмел метить в Верховного Демона его Культа — такое не прощают.
— Похоже, они заодно с теми мерзавцами, что строили козни в Союзе Боевых Искусств. Мы также узнали о кротах в самом Культе Небесного Ветра. Похоже, мне придется отправиться в Пустоши вместе с Чон Дэ.
Отец кивнул:
— Возьми с собой Демонического Будду.
Ожидаемо — он не оставил и щели в обороне. Он прекрасно знал, насколько Ма Буль хорош против всякого морока.
— А когда вернешься, поужинаем вместе — ты, твой брат и я.
Это было не просто приглашение к столу. Так он велел: «Каким бы занятым ты ни был, не забывай заботиться о брате».
— С меня угощение!
......
На следующее утро мы собрались в условленном месте.
Свиту, направлявшуюся в Культ Небесного Ветра, составили мои гвардейцы, Чон Дэ и Демонический Будда.
Раз отец велел, даже упрись Ма Буль рогом, ему пришлось бы ехать. Но похоже, они с мастером уже достигли некоего согласия.
— С Демоническим Буддой под боком я спокоен как никогда.
— Неужто не было других Верховных Демонов, кого бы ты хотел позвать?
Всё равно бы не поверил, если бы я стал отпираться.
— Были, конечно. Но наш бывший Владыка настоял именно на твоей кандидатуре, Ма Буль.
Бросив это, я покосился на Чон Дэ — тот усиленно делал вид, будто разглядывает облака, но кончики его ушей предательски покраснели.
— Он уверял, что ты защитишь нас лучше любого другого Верховного Демона.
Они не общались напрямую, держа вежливую дистанцию, но в их молчании больше не чувствовалось враждебности.
Бывший мастер Культа Небесного Ветра и Демонический Будда.
Странное сочетание, которое в то же время казалось идеальным.
Тут подошел Чокён с докладом:
— Всё готово к отбытию.
Мы уже собирались грузиться в карету, как вдруг явился гость. Внезапно — Король Ядов.
— Король Ядов! Неужто пришел проводить меня в столь дальний путь?
На мой радушный возглас старик даже бровью не повел, прошагав прямиком мимо. Сейчас в его мире существовал лишь один человек.
Он отвесил сухой, формальный поклон Чон Дэ и впился взглядом в Ма Буля. К моему удивлению, он явился именно за ним.
— Слыхал, едешь в Пустоши.
— Сопровождаю Юного Владыку в Культ Небесного Ветра.
— Тогда у меня просьба.
Король Ядов выудил из-за пазухи несколько свитков.
— Узнал о вашем отъезде лишь прошлой ночью. Всю ночь не спал, малевал второпях.
Налитые кровью глаза и всклокоченные волосы не врали.
На листах были изображены разные ядовитые травы. Каждая страница содержала не только рисунок, но и подробнейшие заметки: где растут, какими свойствами обладают и как их правильно срывать.
— Эти коренья растут в Пустошах. Ежели наткнешься по пути — подсоби старику.
Услышав это, Демонический Будда раскатисто расхохотался. Воистину, Король Ядов был единственным, кто смел говорить с ним в таком тоне. Да и я впервые видел Ма Буля столь веселым.
— Что ж. Встречу — непременно соберу для тебя гербарий.
Лицо Короля Ядов просияло.
— Эх, неловко как-то, но...
Он вытащил еще ворох листов.
— Подумал сперва — многовато будет... но раз уж всё равно едешь, чего добру пропадать. Ой, не перебор ли? Да выбери хоть парочку. Вот эти — самые ценные...
Он мялся, перебирая листки, не зная, какие отдать.
В этот миг Демонический Будда просто сгреб весь ворох из его рук.
— Давай все.
— Все заберешь?
— Больше заберу — больше привезу.
Было ясно как божий день: сейчас Король Ядов был по-настоящему счастлив. В вопросах трав он был честен до мозга костей.
— Постой, а почему не попросил меня?
— Демонический Будда видит то, что тебе недоступно. Ты просто под ногами не путайся.
Раз он так заговорил, я не мог не съязвить. Крикнул вслед Ма Булю:
— Тебя нагло пользуют! Как только он получит свою траву, он выбросит тебя как старые лапти — точно как со мной поступил!
Продолжая перелистывать заметки о кореньях, Будда спокойно бросил:
— Неужто ты веришь, что настанет день, когда Королю Ядов наскучит его трава?
При этих словах в уголках губ Короля Ядов мелькнула слабая улыбка. Сейчас он был не просто одержимым знахарем — он был человеком, вышагнувшим из своего кокона навстречу миру. Таким я любил его больше всего — на самой грани этих двух состояний.
— Бывайте.
Вместо банального «счастливого пути», Король Ядов буркнул:
— Без урожая не возвращайся.
Когда он уже уходил, наши взгляды встретились.
— А со мной попрощаться?
— И так понятно, что вернешься в целости.
В этом «понятно» веса было больше, чем в любых клятвах — воистину, старик в меня верил.
— Раз уж пришел, может, махнешь с нами?
— Еще чего. Терпеть не могу песок и пыль.
— И при этом выдал мне гору инструкций, как ковыряться в этой пыли в самый разгар песчаной бури!
Даже не обернувшись, Король Ядов поспешил прочь.
Глядя ему в спину, Демонический Будда тепло улыбнулся, бережно свернул рисунки трав и спрятал в широкую робу.
— И когда вы с Королем Ядов так снюхались?
Кажется, Чон Дэ чуток приревновал. Видать, доселе мнил себя самым близким другом Будды.
— Мы не «снюхались».
— Тогда к чему эти любезности?
— Я и с тобой в Пустоши еду, хотя мы тоже не больно близки, верно?
Бывший мастер Культа Небесного Ветра лишь фыркнул:
— Ты это... не меняйся сильно, ладно?
— На себя посмотри.
Они начали препираться, не успев даже тронуться в путь.
— Что ж, по коням. Пора копать чужие грядки.


    Ответ не здесь

    Миновало два дня с тех пор, как мы покинули Срединные земли и вступили в Пустоши.
— Идет песчаная буря! — выкрикнул Чокён снаружи.
Едва услышав его голос, я высунулся из окна кареты.
Вж-ж-жууууууууух—!
Вдалеке на нас катился исполинский вихрь песка.
Стена алого песка вздыбилась подобно колоссальному цунами. Зрелище было столь пугающим, что впору было представить конец света.
— На запад! На полной скорости!
По команде карета резко вильнула и помчалась прочь от стихии.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра сидел с расслабленным и невозмутимым видом, словно привык к подобному за долгие годы.
С другой стороны, мы с Демоническим Буддой с тревогой взирали на ярость природы, готовясь к худшему на случай, если шторм всё же настигнет нас.
Что я, что Чон Дэ или Ма Буль — каждый из нас сумел бы выжить в самом сердце бури. Но кони, повозка и, что важнее, гвардейцы могли разлететься кто куда. Даже если придется бросить лошадей, мы обязаны уберечь людей.
Вж-ж-жууууууууух—!
Глядя на приближающуюся стену песка, я поймал себя на внезапной мысли.
Мне захотелось преградить путь этому шторму, воздвигнув Великую Демоническую Стену — Третью Форму Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Говорили, что с ростом мастерства размер стены уменьшается.
Но я мечтал, чтобы моя Демоническая Стена была иной. Достигнув Величия Двенадцати Звёзд, я хотел бы, чтобы она стала достаточно велика, дабы остановить даже такую бурю.
Я представлял, как малый щит вырастает до небес, превращаясь в несокрушимый барьер — монолит, не знающий гибели под любым натиском.
К счастью, повозка чудом успела вырваться из зоны охвата. Спасло верное суждение и вовремя принятое решение бежать.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра обернулся ко мне:
— Ну как? Каков на вкус дух Пустошей?
— Остро с самых первых минут.
Мы наблюдали, как песок поглощает мир за спиной нашей кареты.
Оставалось лишь гадать, как в таком месте вообще выживают люди, но вскоре мы увидели отца и сына, пасущих скот.
Мальчуган помогал отцу, подгоняя стадо длинным шестом. Эти двое заранее знали о буре и понимали, где искать убежище.
Мы притормозили, провожая их взглядом.
Чон Дэ внезапно спросил:
— Я говорил когда-нибудь, что не хотел покидать Пустоши? В последнее время память меня подводит.
— Да разве важно, говорил или нет? Можешь повторить.
— Мне это не по душе. Повторять одно и то же по кругу... так ведь только дряхлые старики делают, разве нет?
— Сочту это признаком твоей человечности.
Его взгляд вновь устремился вдаль, вслед пастухам и их стаду.
— Говоль как-то сказал... — заговорил бывший мастер. — ...что я горазд чесать языком об экспансии в Срединные земли, но на деле и не помышлял об этом всерьез. И тогда мне было нечем крыть. По правде сказать, мне здесь нравилось. В Пустошах есть некое очарование, которого не встретишь в Срединных землях. Ах, конечно, признаю — всё потому, что жил я, горя не зная. В Павильоне Владыки Культа песчаных бурь не встретишь.
В этот момент в разговор вклинился Демонический Будда:
— Деревенщина ты неотёсанная.
Чон Дэ покосился на него, а Ма Буль продолжил:
— К чему нагромождать пустые оправдания, если хочешь просто сказать, что любил родину? Какая пошлость.
В его словах сквозило скорее раздражение, чем истинная критика. Он без обиняков спрашивал: зачем было приплетать безбедную жизнь владыки? Почему не сказать с гордостью: «Мне здесь нравилось. Я не хотел уезжать»?
Так они и вели себя на протяжении всего пути. Могли целый день молчать, дабы внезапно сцепиться из-за чепухи. И в то же время — горой стояли друг за друга.
Пусть мастер и не подавал виду, внутри он был напряжен, словно натянутая струна. Если это чувствовал я, то Демонический Будда — и подавно.
Верно, поэтому Ма Буль и провоцировал его, дабы ослабить гнет этого напряжения.
Тот, кто не знал его, изумился бы такой чуткости Демонического Будды. Но удивляться тут было нечему. Среди всех Верховных Демонов Ма Буль выше всего ставил верность и был человеком глубокого ума.
Именно поэтому когда-то я мнил его маленьким титаном, преданным моему старшему брату.
— Что ж, двигаем дальше.
Карета прибавила ход, вновь устремляясь в край, который только что прополоскала песчаная буря.
......
Путь в Культ Небесного Ветра не обошелся без происшествий.
Шайка бандитов, уверовав в свое число, кинулась на нас — и сложила головы. Пара гвардейцев мучилась животом, хлебнув местной водицы.
Чон Дэ отыскал неподалеку какие-то травы и всучил страдальцам. Параллельно он ворчал о хилой нынче молодежи, уверяя, будто в его времена воинов не проняла бы и вода, смешанная с кровью и ядом. Верилось с трудом.
У Демонического Будды, как водится, нашелся ответ:
— Чего разоряешься? Старичью пора бы уже рты закрыть, а кошельки — открыть.
Владыка Культа, само собой, покорно молчать не стал:
— Да мне одиноко просто, и всё тут! Какой прок от мудрости, когда стареешь? Молодёжь теперь и совета не спросит. «Что это за травка?» да «Для чего она годна?» или «Когда ты её выучил?».
Понимая, что в его словах лишь доля шутки, я только улыбнулся.
И то были не единственные преграды на нашем пути. Чокён умудрился заплутать несколько раз: карты наотрез отказывались совпадать с местностью.
Как ни странно, Ма Буль ориентировался лучше мастера Культа.
— Это ли не твоя вотчина? — вопрошал он.
— В том и беда: я дорог-то и не видал. Меня вечно подчиненные на руках носили — откуда мне знать, куда ехать?
Так бывший мастер оправдывал свою топографическую безграмотность.
Еще одной напастью в Пустошах стали поиски ночлега. Чем дальше мы забирались, тем реже попадались постоялые дворы.
— Придется ночевать под открытым небом, — возвестил Чокён, соскочив с козел и принимаясь за лагерь.
Гвардейцы четко распределили обязанности. Не сводя глаз с горизонта, они развели костер и занялись добытой на охоте дичью.
Я лично позаботился о постелях для мастера и Демонического Будды. Устлал землю мягкой травой, а сверху набросил выделанные шкуры зверей.
Заметив мои хлопоты, Ма Буль бросил:
— Не беспокойся о нас. О себе подумай.
— Я же всё-таки молод. Могу и на камнях выспаться, не беда. Присаживайтесь, испробуйте.
— Молодость твоя лишь снаружи. Порой ты кажешься старше этого бедового навигатора.
При этих подначках бывший мастер Культа Небесного Ветра по-детски завозился на подстилке.
— Удобно. В самый раз.
Ма Буль тоже выглядел вполне довольным.
Тогда я постелил себе — еще мягче и богаче, чем им. Глядя на это, Чон Дэ воззрился на меня с неописуемым выражением лица:
— У тебя там что, тигриная шкура?
— Я же всё-таки Юный Владыка.
Мастер лишь обреченно покачал головой, а Демонический Будда зыркнул так, будто ничего иного и не ждал. Впервые за долгое время они сошлись во мнении.
— Видал, какая наглость?
— И он еще заливал про камни!
Я поудобнее устроился на меху, посмеиваясь, и спросил наставника:
— А что за человек этот нынешний Владыка?
— Лично мною взращенный, с малых лет меченный в преемники. Человек надежный.
Наверняка так и было. Но раз вмешался Хван Ван, кто знает, устояло ли то доверие? Тот ублюдок наверняка ошивается где-то подле нового Владыки.
— Отыскать его — твоя задача, мастер. Ты ведь знаешь Культ Небесного Ветра как никто другой.
Я верил в него. Немногие способны бросить столь высокий пост ради дружбы. В этой его особенности и была сила.
— Ты уж во мне не слишком очаровывайся. Сам знаешь: я человек мнительный. Эмоциональный.
— За то и люблю. Не терплю сухарей.
Мастер посмотрел на меня так, будто гадал, какую извращенную логику я выдам на сей раз.
— Мне по нраву люди гибкие. Те, кто способен меняться. Прямо как ты, Владыка. Мне импонирует человек, способный признать свои страхи. Это куда лучше, чем напялить маску всезнайки и с упорством барана переть навстречу катастрофе. Да ты и так всё доказал, разве нет? Я видел, кто ты есть в своем деле. Кто ты есть в мире, что принадлежит тебе.
Чон Дэ покосился на Ма Буля и покачал головой:
— Рядом с этим Юным Владыкой я аж гордость чувствую за свою гибкость!
Так и гасла ночь в степях Пустошей.
......
Наконец мы прибыли в Культ Небесного Ветра.
У самых ворот нас ждал помпезный прием.
Сотни воинов выстроились в идеальные ряды, под ноги была брошена длинная пунцовая дорожка. Весь обряд был слепяще роскошным.
Возглавлял это действо сам новый Владыка Культа Небесного Ветра — Со Бэкта.
— Приветствую, Владыка Культа, — Гём Мугык отвесил вежливый воинский поклон.
— Благодарю, что одолели столь долгий путь.
Со Бэкта облачился в расшитое пестрыми узорами церемониальное одеяние, а его лицо было покрыто ярким гримом в ядовитых тонах, который часто используют мастера иллюзий.
По доброте душевной это можно было принять за попытку скрыть истинные эмоции при первой встрече. Но по правде говоря, в его облике сквозило нечто глубоко жуткое.
— До меня дошли сотни слухов, что Юный Владыка Божественного Культа — величайший гений в истории. Сгорал от нетерпения познакомиться лично.
— Слухи имеют скверное свойство приукрашивать истину.
— Но слух о том, что вы писаный красавец, видать, не солгал ни на йоту.
Несмотря на кричащую внешность, собеседником он оказался искусным.
Поприветствовав Гём Мугыка, он обернулся к Демоническому Будде.
— Приветствую, Верховный Демон.
— Моё почтение Владыке Культа.
— Вы ведь навещали нас в прошлый раз?
— Помню такое.
Тогда Ма Буль и подумать не мог, что Со Бэкта столь быстро взлетит на престол.
В конце концов Со Бэкта дошел до Чон Дэ. Подбежал и крепко сжал его ладонь.
— Мастер, сколько же времени утекло.
— Всё ли у тебя ладно, Владыка?
Раз он теперь занимал этот пост, даже бывший мастер обращался к нему со всем почтением.
Как говорится, не место красит человека, а наоборот — этот ученик, которого он не видел приличный срок, теперь держался куда увереннее и непринужденнее. Со Бэкта был одним из тех, кого растили с пелёнок. Среди всех он выделялся мощью и беззаветной верностью. Оттого и стал наследником.
— Я так жаждал нашей встречи, что не усидел в Главном Зале.
Так он завуалированно намекал: не будь здесь Чон Дэ, он принимал бы Гём Мугыка в Главном Зале Владыки. Ведь то был визит Юного Владыки, а не самого Небесного Демона.
— Ну же, идем внутрь.
Вслед за Со Бэктой вся троица двинулась в путь.
По дороге тот увлеченно показывал Гём Мугыку и Демоническому Будде строения Культа. Он казался веселым и бодрым, но бывший мастер Культа Небесного Ветра никак не мог избавиться от грызущего чувства тревоги.
«Неужели он всегда был таким?»
В его памяти Со Бэкта остался человеком сдержанным и спокойным.
Вскоре они вошли в Павильон Владыки Культа.
В этот миг Чон Дэ невольно вздрогнул. Убранство изменилось до неузнаваемости.
Тронное место стало выше, его заменили на более громоздкое. Стены перекрасили в иные тона, а статуи, полотна и безделушки были совершенно другими.
— Вижу, внутри ты всё переиначил.
— Подчиненные уверяли, что так будет краше. Я и согласился.
— Хорошее дело. Новое вино — в новые мехи.
Пусть Чон Дэ и хранил каменное лицо, Гём Мугык ясно чуял: тому не по душе увиденное.
Его легко было понять. Трон передали раньше срока. И едва заняв место, Со Бэкта перекроил Павильон под себя — кому такое понравится?
Но Со Бэкта пошел еще дальше.
Войдя в Зал, он первым делом поднялся на возвышение и сел на трон. Теперь он взирал на всю троицу сверху вниз.
Голос его, впрочем, оставался учтивым:
— Род Небесных Демонов давно не жаловал нас визитами. Тот факт, что Юный Владыка прибыл лично — поистине исторический момент.
В его словах сквозила ядовитая подколка: мол, игнорировали вы нас доселе.
— Всё благодаря тому, что с нами бывший Владыка, разве нет?
Со Бэкта перевел взгляд на учителя.
— Он — истинное сокровище нашего Культа.
Чон Дэ ответил натянутой улыбкой, но Гём Мугык был прав: мастер был разгневан.
Да, перед Со Бэктой стоял Юный Владыка, а сам он уже был полноценным правителем, так что трон полагался ему по чину. И всё же, разве не сегодня к нему прибыл наставник? Он мог бы сесть рядом с гостями внизу, а не смотреть на всех со своей колокольни.
Они обменялись парой формальных фраз. Судачили о мире и крепнущей дружбе между Божественным Культом и Культом Небесного Ветра. Затем Со Бэкта изрек:
— Вы, верно, утомились с дороги. Отдыхайте. Завтра поговорим по душам. Мы устроим пир в честь Юного Владыки.
— Благодарю за столь радушный прием.
На том Гём Мугык и Демонический Будда покинули Зал первыми.
Теперь Со Бэкта и Чон Дэ остались одни.
В ту же секунду новый мастер сбежал с помоста:
— Мастер, не гневайтесь. Я напустил на себя важности лишь ради Юного Владыки.
— Ты мнишь, что величие строится на том, чтобы смотреть на людей свысока?
Воцарилась тяжелая тишина. Наконец Со Бэкта склонил голову:
— Виноват. Оплошал.
Когда тот опустил взор, Чон Дэ произнес:
— Нет. Я не в упрек тебе говорю. Подними голову. Великий Владыка Культа Небесного Ветра не должен кланяться столь легко.
Лицо Со Бэкты просияло, стоило ему выпрямиться. В такие миги он снова походил на того юнца-ученика из прошлого.
— Я так счастлив, что вы вернулись, мастер. Прошу, отдыхайте ни о чем не заботясь.
Старый мастер медленно вышел из Зала. Он всё никак не мог свыкнуться с тем, как преобразился его дом.
......
Уже в покоях для гостей лицо Чон Дэ красноречиво выдавало его смятенность.
— Ну, как оно? — спросил я.
Мастер описал то гнетущее чувство дискомфорта, что не отпускало его ни на миг.
— Что-то... едва уловимо изменилось. Не пойму, то ли это бремя власти на него так давит — то ли я ищу подвох там, где его нет.
Я осторожно спросил:
— Быть может, он пал жертвой Техники Похищения Души?
Мастер уверенно качнул головой:
— Нет. Дело не в этом.
Раз он так сказал — значит, так и есть.
— Тогда отныне тебе придется кое-что пообещать.
Я поведал наставнику первое правило, которое усвоил с тех пор, как вернулся в прошлое.
— Смотри на человека непредвзято. Не мельком, не украдкой — взгляни в самую суть. Но отринь предубеждения. Забудь, каким он был учеником, какой была его натура. Выбрось всё это из головы.
Только так можно докопаться до истины.
— Ответ не в твоей памяти, Владыка. Не пытайся выковырять его из собственного сердца — это ловушка. Ответ таится в самом человеке, на которого ты смотришь.


    Всё всегда из-за Юного Владыки

    Той ночью Чон Дэ так и не сомкнул глаз, блуждая по внутреннему дворику.
Слова Гём Мугыка — наказ смотреть на других беспристрастно — не утихали в его ушах.
Он и впрямь не мог взглянуть на Со Бэкту без предубеждения.
Мастер подмечал лишь перемены. Неужто его ученик всегда был таким? Прежде Со Бэкта казался иным.
Чон Дэ не видел сути, поддавшись буре эмоций.
«Он настолько перекроил Павильон Владыки? Имел бы он хоть каплю уважения ко мне, ни за что бы так не поступил».
Но рассудив здраво, Чон Дэ понял: уважение к наставнику и переделка интерьера — вещи разные. Ученик мог сотворить это не глядя, не вкладывая тайного смысла, или же имел на то веские причины.
Гём Мугык оказался прав. Ответ таился не в сердце мастера — он принадлежал Со Бэкте. Стоило смотреть не на обновленный зал, а в глаза ученика.
Пока Чон Дэ мерил шагами дворик, тьму озарило золотистое сияние — показался Демонический Будда.
— Который из трех Владык не дает тебе уснуть?
— Трое?
— Наш Юный Владыка? Нынешний Владыка Культа Небесного Ветра?
— А третий?
Ма Буль замер, не сводя с друга глаз. Лишь тогда Чон Дэ осознал: третий Владыка, о котором толковал Демонический Будда — это он сам, правитель из прошлого.
Бывший Владыка Культа Небесного Ветра издал самобичующий смешок:
— С этим последним вечно одни беды.
Ма Буль ответил иначе:
— Нет. Причина, по которой нам не спится — Юный Владыка.
Как им было не знать?
Не будь в их жизни Юного Владыки, этот миг вообще бы не настал. Со Бэкта до сих пор бы сверлил взглядом двери Павильона, гадая: «Когда же трон станет моим?».
От этой мысли мороз пробирал по коже.
Говоль всё еще томился бы в застенках. Нет, владея ключом от кандалов, мастер, вероятно, давно бы уже извел своего советника.
Он бы выкрикивал приказы о казни Говоля, так и не узнав, что это за человек. Холод и пустота подобной жизни пугали Чон Дэ до дрожи.
Бывший мастер присел на валун, дабы поймать взгляд друга.
Не явись Гём Мугык, Ма Буль тоже влачил бы совершенно иное существование.
Будь на месте этого Юного Владыки кто-то другой, стал бы Гём Муян преемником?
И тут Демонический Будда изрек нечто неожиданное:
— Если честно, в последнее время я счастлив.
Чон Дэ опешил. Чуть было не сорвалось с языка: «Совсем спятил».
Услышать слово «счастлив» от Демонического Будды? Конечно, тот был человеком и ведал радость, но Чон Дэ не чаял услышать об этом вслух.
— Это чувство, когда живешь чужой жизнью... оно дарует счастье. Неужто доселе я жил слишком скучно?
Ма Буль и впрямь начал новую жизнь — ту, где нет места борьбе за власть; ту, что привела его сюда на помощь старому другу; ту, где он бережно хранил листы с рисунками ядовитых кореньев.
— Раньше я и не помышлял о том, каково это — быть иным.
Услышав это, Чон Дэ внезапно обронил:
— Если подумать, я и на тебя-то никогда толком не смотрел.
Ни когда они были приятелями, ни когда люто враждовали из-за престола, ни даже сейчас. Мастер будто никогда не видел в нём живого человека.
Но Демонический Будда ничуть не обиделся. Он понял суть этих слов, ибо и сам чувствовал то же самое. А потому с легкостью заключил:
— Выходит, во всём виноват Юный Владыка.
Чон Дэ с улыбкой кивнул:
— Да, всегда он. Высокомерный и чертовски смышленый малец, не дающий старикам покоя.
В последнее время насмешки над Ма Булем и Гём Мугыком приносили ему больше всего радости. А уж жаловаться на проделки Мугыка было любимым занятием.
Чон Дэ устремил взор к ночным небесам. Месяц над границей Пустошей казался непривычно одиноким. И вдруг мастер осознал:
«Опять я за своё. Ищу ответы в собственном сердце».
Он вновь вгляделся в светило. Месяц здесь был точно таким же, как в Срединных землях. Верно. Созерцание луны тоже было практикой. Ответ таился в ней самой.
......
Назавтра, перед началом приветственного пира, состоялся военный совет.
— На той стороне наверняка заметили, что хозяйка сада замолчала. Враги решат, что это наших рук дело. Дальнейшее зависит от них: либо они уйдут на дно, либо нанесут ответный удар.
Ни Чон Дэ, ни Ма Буль и тени страха не выказали. Оно и понятно: им было трудно вообразить наглеца, решившегося мстить Юному Владыке Божественного Культа, Демоническому Будде и бывшему главе Небесного Ветра разом.
Но Гём Мугык не строил иллюзий. Противник — Хван Ван, лишившийся любимой сестры. Предугадать ход этого безумца было невозможно. Потому он вновь призвал спутников к бдительности.
— Вы сами убедились: враги используют утраченные искусства Секты Крови. Мы не ведаем, на какой шаг они решатся завтра, так что прошу вас — не теряйте бдительности.
Слова «Секта Крови» явно проняли Чон Дэ. В его глазах мгновенно вспыхнул холодный блеск. В конце концов, он всегда верил в заговор по возрождению павшего ордена.
— Владыка, на пиру прошу внимательно следить за каждым. Нужно понять, нет ли среди гостей тех, кто пал жертвой Техники Одержимости Души.
Следом он предостерег Демонического Будду:
— Они могут ударить в самое слабое место, избрав целью вас вместо меня или Чон Дэ. Будьте начеку и смотрите в оба.
Гём Мугык решительно поднялся:
— Идемте. Война началась.
Он покинул гостевой дом вместе с ветеранами.
По обе стороны от Юного Владыки, словно два могучих крыла, вышагивали Чон Дэ и Демонический Будда.
......
В парадном зале собрались не только Пятеро Великих Старейшин Культа Небесного Ветра, но и все мастера калибром поменьше.
Культ Небесного Ветра славился не только иллюзиями; хватало там и тех, кто шел путем чистого воинского искусства. Один из таких ветеранов, старейшина Хоян, сейчас радушно приветствовал бывшего наставника. Хоян слыл искусным мечником, входящим в число Троих Великих Мечников Пустошей.
— Давненько не виделись.
Потеряв право величать Чон Дэ Владыкой, Хоян заметно тушевался, не зная, как к нему обращаться.
— Здоровье не подводит?
— Твоими молитвами. Смотрю, ты знатно прибавил в стати, Чон Дэ. Совсем осунулся.
При этих словах мастер расплылся в улыбке. Теперь это был лучший для него комплимент.
— Лицо твоё тоже выглядит светлее прежнего.
— Благодарю. Ты тоже неплохо держишься.
Раньше Чон Дэ принял бы подобное как должное.
«Мы и прежде ладили, так с чего бы ему менять отношение!» — подумал бы он.
Но теперь бывший Владыка смотрел иначе.
«Так ли это на самом деле?»
Этот вопрос жег разум.
В этом и заключался урок Гём Мугыка.
Отринь былое, забудь о чинах и ласковых словах. Смотри на взор, слушай голос того, кто стоит пред тобой здесь и сейчас.
— Прости, что прежде не ценил тебя по достоинству.
— О чем ты, Чон Дэ?
— Я всегда уважал в тебе мастера меча. Был благодарен за твою верность Культу. Частенько порывался оказать тебе должные почести, да вечно откладывал на потом. Виноват. Прости меня.
Он извинился. Очередная перемена, вызванная Мугыком. Чон Дэ просил прощения у Говоля, у Ма Буля, а теперь и у Хояна. Да, он смывал грехи прошлого.
Хоян не сумел скрыть ошеломления — в его глазах отчетливо читалось: «Что это он задумал?».
Верно, таков и был истинный предел их дружбы.
Дистанция, на которой человек гадает: «С чего бы ему быть столь любезным?». Призрачная близость, о которой Чон Дэ грезил раньше, существовала лишь в его собственной голове.
Стоило присмотреться, и мастер заметил детали, что ускользали от него годами.
— Просто подумал, что не скажу сегодня — и другого шанса может не представиться.
— Спасибо, что так высокого меня цените.
Следом за Хояном к бывшему наставнику потянулись и другие старейшины.
Поприветствовав каждого, Чон Дэ осведомился:
— Кстати, я не вижу старейшину Сона.
Хоян ответил осторожно:
— Старейшина Сон добровольно сложил полномочия.
Мастер опешил. Старейшина Сон, звавшийся также Сонъя, был главой Совета Шестерых. Человек, которого Чон Дэ ценил превыше прочих.
— Известно ли, почему он ушел?
— Сказал... что пришла пора отдохнуть.
В памяти бывшего мастера всплыли слова Сона, сказанные при расставании:
[«Я буду служить новому Владыке до последнего вздоха».]
[«Полагаюсь на тебя».]
И теперь этот кремень заявляет об отдыхе? Брехня. У него должна быть иная причина.
Тем временем гости обступили Гём Мугыка.
Шанс лично увидеть Юного Владыку Божественного Культа выпадал раз в жизни. Каждый стремился представиться и оставить о себе хоть какую-то память.
Тут к Гём Мугыку пробилась женщина, начавшая беседу весьма дерзко:
— Знай я, что Юный Владыка столь хорош собой, давно бы сбежала из этой пустыни.
Эта статная дама средних лет источала тепло. В отличие от прочих сектантов, от которых за версту несло суровостью, её взор светился добротой.
— Моё имя — Гусу.
— Гём Мугык.
Юный Владыка знал её. Одна из Пятерых Великих Старейшин — та, кто остался безраздельно предан Чон Дэ.
В этот миг подошел мастер:
— Ежели падешь жертвой обаяния Юного Владыки, то и впрямь можешь покинуть Пустоши.
Гусу лучезарно улыбнулась:
— По стопам старшего брата?
— Брата?
Слово «брат» заставило вздрогнуть всех присутствующих.
— Теперь, когда ты не Владыка, мне пора звать тебя братом, верно? Неужто забыл? Я обещала сделать это, стоило тебе сложить полномочия.
По правде говоря, он не помнил. Но Гусу не стала бы врать — это лишь доказывало, как плохо он раньше слушал людей.
— Думал, ты шутишь.
— Я никогда не шучу. Ни единого раза.
Чон Дэ лишь хлопал глазами, а Гём Мугык отчетливо чувствовал безграничное уважение женщины к своему наставнику.
— Юный Владыка, надеюсь, мне выпадет честь угостить вас вином перед отъездом.
— Буду польщен. Как я могу упустить шанс познать суть жизни и крепость напитка от столь прекрасного мастера, прошедшего огонь и воду?
При этих словах Мугыка Гусу раскатисто рассмеялась и шутливо пожурила Чон Дэ, посоветовав тому поучиться обаянию у Юного Владыки.
Рядом с такими волевыми мастерами были и другие, вроде старейшины Ванхё — те лишь кратко кивнули и предпочли остаться в тени.
Где-то неподалеку раздался хохот.
Обернувшись, Гём Мугык увидел Демонического Будду — тот присел за стол и вовсю травил байки. За годы странствий Ма Буль наловчился вести любые беседы.
Наконец в зале показался Владыка Со Бэкта.
Стоило ему войти, как все воины Культа разом поднялись в приветствии. Пёстрые узоры, вчера еще покрывавшие лицо Со Бэкты, исчезли без следа.
Быть может, оттого его вчерашняя зловещая аура теперь казалась кристально чистой.
Со Бэкта направился прямиком к Гём Мугыку:
— Сегодня всё ради Юного Владыки, прошу, ни в чём себе не отказывайте.
— До сего дня я и не знал, что вино Пустошей столь чудесно на вкус.
— Особое пойло для особого гостя.
Поприветствовав Ма Буля, он наконец обратился к наставнику:
— Мастер, хорошо ли вам спалось?
— Благодаря твоим заботам, Владыка, сон мой был спокоен.
Чон Дэ намеренно произнес «Владыка» громко, дабы все слышали. Мастер чувствовал долг защитить Со Бэкту — и весь Культ — от любой невидимой заразы.
— Владыка.
— Слушаю, мастер.
— Раз уж я вернулся домой, мне вдруг захотелось взглянуть на Громовой Колокол. Уважишь?
— Разумеется. Я провожу вас.
Чон Дэ хотел не только взглянуть на реликвию, но и остаться с учеником наедине.
Со Бэкта покинул пиршественный зал и повел наставника к Павильону Владыки.
«Вчера мы здесь были, но колокола я не видел».
Предчувствие было странным, но Чон Дэ молча шел следом.
В Главном Зале Со Бэкта взошел на помост, положил руки на подлокотники трона и пустил в него свою внутреннюю энергию.
Стены вокруг со скрежетом начали опускаться.
Гу-у-у-ум—!
За стенами открылась потайная сокровищница, где хранились святыни Культа Небесного Ветра.
— Раз уж я затеял переделку, то решил сменить и способ хранения наших реликвий.
— Хитроумный механизм. Впечатляет.
Конечно, Чон Дэ, привыкший просто любоваться артефактами в свободном доступе, новинка не слишком грела душу.
Он медленно обходил сокровищницу. Спустя столько времени старые вещи пробуждали в нём бурю чувств. Ведь все их он некогда увозил с собой в Божественный Культ.
В самом центре, за троном, покоился Громовой Колокол.
— Давненько не виделись.
Взор Чон Дэ потеплел. Он сто лет не видел то самое демоническое лико, вырезанное на поверхности металла.
«Говоль велел передать привет».
Со Бэкта, стоявший рядом, тихо заговорил:
— Мастер, помните ли вы свои слова, сказанные перед уходом из Культа?
Чон Дэ вздрогнул.
«Что... что же я тогда сказал?»
Тогда его разум был в тумане. Все мысли занимало лишь то, как покончить с делами и вернуться к Говолю.
Но неужто он забыл напрочь?
С Гусу вышло точно так же — мастер ровным счетом ничего не помнил.
Дело было не в плохой памяти. Дело было в его натуре. Одержимый собственными эмоциями, он не видел людей и не слушал их. Оттого всё и кануло в лету.
Для него реальность... была куда менее значима, чем иллюзия.
Чон Дэ оторвал взор от реликвии и посмотрел на Со Бэкту.
Ученик, сохраняя полное спокойствие, повторил слова своего учителя:
— «Я не сумел исполнить свою мечту, но ты обязан исполнить свою».
Эти звуки всколыхнули память. Да, он и впрямь это сказал. Что еще мог бросить на прощание уходящий на покой мастер? Он желал преемнику долгого правления.
Со Бэкта тоже обернулся к наставнику. Их взгляды скрестились прямо над демоническим лицом Громового Колокола.
— Я намерен исполнить ту мечту.
— И какова же она, Владыка?
Чон Дэ кожей чуял — этого вопроса не стоило задавать. Интуиция не подвела.
— Объединение Мурима.
— !
Что ж... до этого момента амбиции еще были в рамках дозволенного. Главу великой силы нет-нет да и посещают мысли о мировом господстве.
Беда крылась в том, что последовало далее:
— Полагаю, пришла пора сделать первый шаг.


    Вот о чем шепчет моя волна

    Всё вокруг казалось чуждым.
Ученик, разглагольствующий об Объединении Мурима, теперь воспринимался совершенно иным человеком.
Тот самый ученик, которому бывший Владыка Культа Небесного Ветра доверил пост, веря, что парень сбережет Культ лучше всякого иного.
Он даже дошел до того, что перепроверил, не пал ли Со Бэкта жертвой Техники Похищения Души. Но нет, Владыка не находился под властью подобного искусства.
Что, если это вид Техники Похищения Души, ему не ведомый? Но существуй такое мастерство на самом деле, владеющий им уже давно бы правил всем Муримом.
Сделать первый шаг к Объединению Мурима? Безумец! Да понимаешь ли ты, что это за путь, прежде чем открывать рот?
Чон Дэ подавил желание закричать и заставил себя говорить с ним как с равным.
— Что это значит?
«Это шутка, мастер», — вот что надеялся услышать Чон Дэ. Да, давай просто посмеемся над этим.
Но Со Бэкта ответил спокойно, и ни тени улыбки не коснулось его лица.
— Для начала мы должны объединить мир боевых искусств в Пустошах.
Культ Небесного Ветра не был единственным в этих краях. Пусть эти земли и не столь обширны, как Срединные, здесь тоже хватало фракций, грызущихся за власть.
В Пустошах Культ Небесного Ветра занимал то же положение, что и Божественный Культ Небесного Демона в Срединных землях. Естественно, здесь имелись силы, равные Союзу Мурим или Альянсу Отступников.
— Ты ведь не собираешься развязывать войну?
— Вряд ли они подчинятся без кровопролития.
Со Бэкта пошел еще дальше.
— Помогите мне, мастер. С вашим содействием объединение Пустошей пройдет куда легче. Прошу — ради блага нашего Культа.
Наконец ярость Владыки Культа Небесного Ветра вырвалась наружу.
— Заткнись! Скверный ты глупец!
Холодная ци выплеснулась из тела наставника подобно шторму.
Вж-ж-жух—!
Но выражение лица Со Бэкты не изменилось, будто он ожидал подобного ответа в ту же секунду, как завел об этом речь. Он даже не вздрогнул.
— Это безумная греза!
— С чего бы ей быть безумной? Разве для воина греза об объединении Мурима — глупость?
— Ты хоть ведаешь, сколько жизней заберет эта война? Тысячи — нет, десятки тысяч падут в могилу!
Голос Чон Дэ сорвался на крик, но тон Со Бэкты стал лишь суровее.
— С каких пор вас начали волновать чужие жизни, мастер?
— !
Лицо бывшего Владыки окаменело. Ученик переступил черту. Нет — он шагнул в бездну еще в тот миг, когда заикнулся о первом шаге.
— Почему эта мечта позволена лишь Демоническому Культу, Союзу Мурим или Альянсу Отступников? Разве нам запрещено грезить? Всё, что я слышал, пока рос — от вас, от старших — это лишь речи о вторжении в Срединные земли. Если вы чувствовали нечто иное, то к чему было сотрясать воздух в те времена?
Он требовал ответа — спрашивал с такой силой — что Чон Дэ лишился дара речи.
В этот миг бывший наставник вспомнил одного высокомерного и смышленого юнца — того самого, что не давал старикам спать по ночам. Будь тот здесь, он бы нашел слова, резкие настолько, чтобы хлестануть ими по щекам и вернуть этому дураку рассудок. И всё же мастер смог выдавить лишь это:
— Ты не в своем уме.
Подобно помешанному Со Бэкта подошел к Громовому Колоколу — и ударил в него.
Бум—! Бум-м-м—!
Звон Громового Колокола эхом разнесся по Павильону Владыки Культа. То было сродни прокламации. Будто реликвия возвещала: началась новая эра. Так вот при каких обстоятельствах мастеру довелось услышать звук, которого он некогда так жаждал.
Чон Дэ казалось, что всё происходящее — дурной сон.
Он почти ожидал, что сейчас из-за занавеса выбегут люди с криками: «Сюрприз! Вечеринка в честь возвращения Владыки!».
Разумеется, ничего подобного не случилось. Взор Со Бэкты лучился такой серьезностью, какой наставник не видел с самого момента их встречи.
— А вы в своем уме покидали Культ, мастер?
Да, как парень и сказал — он был не в своем уме. Чувство вины грызло его изнутри. Но это было раскаяние перед самим Культом Небесного Ветра — не перед Со Бэктой. И он не собирался выслушивать упреки от того, кто унаследовал от него всё.
— Пусть это скажет кто угодно, но только не ты!
— Нет. Как раз таки я имею на это право.
Бум-м-м—!
Громовой Колокол пропел вновь.
Вырезанный на нем демонический лик словно насмехался над мастером. Чон Дэ сжал кулаки. Гнев кипел в нём, готовый перелиться через край от малейшей искры.
Внезапно в сердце отозвались слова Гём Мугыка.
«Ответ таится не во Владыке Культа».
Ах... Опять он вскипел. Опять лишился ясности взора. Опять вступил в поединок с собственным сердцем.
Стоило звону утихнуть, как Чон Дэ заставил себя остыть.
— Хорошо. Ладно — я приму твою мечту. Но ты! Ты еще даже Сокрушающую Небеса Демоническую Ауру не освоил — с какого перепугу ты грезишь об Объединении Мурима?
Достигни он пика в искусстве иллюзий, в этих речах был бы вес. Такая мощь имела свою притягательность.
Но чтобы Со Бэкта овладел Аурой в полной мере, понадобится еще десяток лет.
Владыка Небесного Ветра спокойно провел рукой по поверхности Громового Колокола.
— В поединках на арене всё решает сила. Но для Объединения Мурима важно иное.
— Что же?
Со Бэкта промолчал. Лишь зашагал в сторону мастера.
— Ты увидел Колокол, пора возвращаться. Старейшины заждались.
Он влил внутреннюю энергию в механизм Трона Духа Ветра, и стены начали закрывать святыни.
Заслон опустился и перед Громовым Колоколом. Прежде чем исчезнуть за преградой, демонический лик на бронзе будто прошептал:
«Ты устарел. Ты не пара для молодых. Когда волны Янцзы прут вперед — первым делом они смывают тех, кто плетется впереди».
К счастью, Чон Дэ сумел отогнать мрачные мысли.
«Демоническая рожа, ты, выкормыш задней волны... Этот малец и есть та самая волна, что никогда не затыкается. Он твердит мне не сражаться с собой в одиночку. Слышишь, урод? Вот о чем шепчет моя волна!».
Бывший Владыка унял бурю в груди и вновь посмотрел на Со Бэкту. Ладно. Буду видеть тебя таким, какой ты есть.
Во взгляде ученика читалась стальная решимость. Сопляк не шутил.
— Ты знал, что я попытаюсь тебя остановить. Почему же всё равно рассказал?
Мастер ждал фразы вроде: «Вы потеряли на это право, едва бросили Культ». Но Со Бэкта выдал причину, о которой Чон Дэ и не помышлял.
— Не знал. Откуда мне ведать мысли мастера? Быть может, вы бы и согласились. Вдруг вам приелось нянчиться с Юным Владыкой? С вашей помощью моя мечта исполнилась бы в разы быстрее — так что я обязан был всё выложить. Пошли.
Со Бэкта зашагал первым.
Совсем недавно Чон Дэ думал: «Кто превратил кроткого юнца в это существо?».
Но теперь, глядя в спину уверенно идущего вперед человека, он уже не был так уверен. Быть может, Со Бэкта всегда был таким — просто наставник никогда этого не замечал.
Вероятно, это была цена, которую он платил за то, что ни разу в жизни не спросил ученика о его мечтах.
......
Первым делом, вернувшись в покои, Чон Дэ выдавил:
— Я воистину ничего не понимаю.
Он пересказал Гём Мугыку и Ма Булю каждую деталь беседы в Павильоне Владыки.
Странно, но эмоции вспыхнули с новой силой, стоило ему начать рассказ. Мастер крепился при ученике, но теперь всё выплеснулось наружу.
Выслушав историю, Гём Мугык и Демонический Будда помрачнели. Никто не чаял, что новый правитель Небесного Ветра затеет подобное.
— Я хотел решить дело по-твоему, но не вышло. Ощущение, будто он меня полностью задавил.
Прежний Владыка отбросил гордость перед лицом Гём Мугыга. Не стал он кривить душой и перед Ма Булем — значит, песчаная буря и впрямь их сблизила.
— Отныне не вели мне терпеть! И смотреть в самую суть не вели! Я буду орать, когда захочу, злиться, сколько влезет, и думать, что вздумается! Ух — надо было съездить этому придурку по затылку, стоило ему рот открыть!
Демонический Будда кивнул, будто говоря: «Вот это уже похоже на старого доброго Чон Дэ».
Гём Мугык улыбнулся наставнику. Он был благодарен, что тот пытался принять его слова близко к сердцу. «Ты молодец, Владыка». Раз за всем стоит Хван Ван, действовать нужно крайне осторожно.
— Раз он раскрыл тебе карты, значит, подготовка уже завершена.
Тот факт, что всё зашло так далеко, пугал. Гём Мугык ни в коем случае не желал втягивания Культа Небесного Ветра в кровопролитие.
Однако оставался один вопрос.
— Если кукловод надоумил его на этот шаг... какую выгоду он поимеет с войны в Пустошах?
Чон Дэ, слишком увлеченный пререканиями с учеником, не заглядывал так далеко.
— И какая в том причина?
— Это нам и предстоит выяснить.
Чего же жаждал Хван Ван?
Захоти он единолично править Культом, он бы не стал подталкивать марионетку к войне.
Так что же на самом деле произошло между Хван Ваном и Со Бэктой?
В жизни до регрессии Культ Небесного Ветра никогда не затевал войн в регионе. Но теперь люди изменились — а следом и события.
Гём Мугык спросил мастера:
— Ты жалеешь об этом? О том, что усадил его на трон?
Слово «Конечно» застряло в горле Чон Дэ. Жалел ли он на самом деле? Если так, то почему не мог признать это открыто?
Гём Мугык перефразировал вопрос:
— Мог бы ты вернуться в прошлое — выбрал бы иного наследника?
Помедлив, бывший Владыка ответил:
— Даже вернись я назад, выбор бы не изменился.
Как ни крути, на тот момент Со Бэкта был лучшим кандидатом. Просто... вернись он в прошлое, первым делом бы спросил мальчишку о его грезах. И прежде чем этот дурацкий сорняк пустил бы корни, он бы бережно посадил в его сердце иную мечту.
Даже если бы кто-то начал ковырять темную жадность в самой глубине его души, он бы вырастил ученика, способного бросить: «Чего лезешь, урод? Пшёл вон!».
— Этого достаточно. Главное теперь — наставить его на путь истинный. Пока не поздно.
— Но как?
— Ответ должен прийти от тебя, Владыка. Это твой Культ и твой ученик. Так что — что ты намерен предпринять?
Чон Дэ решительно встал:
— Сначала мне нужно кое-кого навестить.
Они не хотели привлекать внимания, потому Ма Буль и гвардия остались на месте. Двое мастеров тихо выскользнули из гостевого дома.
......
Место, куда прибыли Гём Мугык и Чон Дэ, оказалось жилищем Сонъи — того самого человека, что некогда возглавлял Совет Шестерых.
В бытность Чон Дэ Владыкой Сонъя был его любимцем.
— Он не из тех, кто нарушает обещание.
Мастер по-прежнему верил ему.
Дом стоял особняком посреди бесплодной равнины, вечно обдуваемой ветрами. Место казалось скудным, но была в его атмосфере некая горделивость. К тому же открытая местность позволяла издалека заметить любого приближающегося.
Калитка была распахнута.
— Старейшина Сон!
Чон Дэ позвал со двора, но ответа не последовало.
Переглянувшись, мастера вошли в дом.
Внутри было пусто.
— Судя по слою пыли, здесь никого не было порядочный срок.
Слова Гём Мугыка заставили Чон Дэ помрачнеть. Исчезновение Сонъи в такой миг выглядело зловещим.
Они осмотрели комнаты. Всё лежало по своим местам, в идеальном порядке. Одно убранство дома выдавало характер хозяина.
— У него была семья?
— Всегда жил один.
— Кому он доверял больше всего?
Помедлив, Чон Дэ лишь тяжело вздохнул.
Он не ведал, с кем дружил Сонъя. И при этом смел называть его своим фаворитом. Мастер всю жизнь пекся лишь о том, как другие относятся к нему самому.
— Право, не знаю, о чем я только думал всё это время.
— Не вини себя. Все мы грешны этим.
— Но ты ведь иной, разве нет?
Я был таким же. Даже хуже.
— Но я ведь Юный Владыка, верно?
— А я был Владыкой!
— Владыка!
— Что?
— Нет, ты только взгляни на это.
Гём Мугык кое-что обнаружил.
Возле стола лежал обгоревший клочок бумаги.
— Весь дом вычищен до блеска, но эту золу оставили нетронутой. Он прочитал послание и вылетел пулей, забыв про всё.
Увы, уцелел лишь обугленный уголок. Текст не читался.
Пока Чон Дэ бережно изучал пепел, он обронил шокирующее:
— Сможешь восстановить?
— Нет.
— А я — смогу.
Гём Мугык от удивления даже подскочил:
— Есть иллюзия, способная на такое? А ну учи!
— Никакой иллюзии не надо.
Чон Дэ поднялся и зашагал к выходу, оставив пепел на месте.
Следуя по пятам, Гём Мугык допытывался:
— Ты же сказал, что восстановишь текст?
— Именно.
— Так разве не надо забрать золу с собой?
— Тот листок — секретная бумага. Она обработана особым составом. При воздействии жара проявляется истинное содержимое.
— Откуда такие познания?
И тогда последовал потрясающий ответ:
— Потому что это я её выбирал.
— Это тайная бумага Культа Небесного Ветра?
— Нет.
«Откуда же он тогда её знает? Он же сам сказал, что выбрал её. Что за бред?»
— Говоль плешь мне проел, требуя выбрать дешевое, но качественное средство связи. Твердил, что бережет мои деньги.
После этих слов Гём Мугыка озарило.
Ответ был на поверхности — в самом выборе бумаги и в том, что Чон Дэ знал, как вернуть текст.
— Это секретная бумага организации Скрытая Луна.


    Культ этого не дозволяет

    Я ждал в уединенном лесу на окраине агента Скрытой Луны, присланного Говолем.
Когда мы с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра начали действовать открыто, никто не мог за нами уследить.
Разве что Король Иллюзий лично взялся бы за дело или кто-то уровня дяди Хви — телохранителя моего отца — решился бы преследовать нас, используя техники скрытности и легкости. Но сколько таких мастеров существует в мире?
— Если слова Владыки правдивы и старейшина Сон отличался преданностью, у него не осталось бы иного выбора, кроме как уйти.
— Хочешь сказать, мой ученик выставил его за дверь?
— Вероятнее всего. Он мог яростно противиться объединению Пустошей.
А затем он исчез.
— Думаешь, Со Бэкта убил старейшину Сона?
Я ответил честно.
— Это возможно.
Взгляд Чон Дэ обдал ледяным холодом.
— Если он это сделал… я его не прощу.
Я промолчал. Это дело касалось лишь Владыки и его ученика. Решение оставалось за ним.
В этот момент к месту встречи прибыл человек.
Мужчина представился Хваном и сообщил, что курирует Пустоши в рядах Скрытой Луны.
Судя по уверенной поступи, его боевые искусства и техники движения явно выходили за рамки обыденного.
И все же выглядел он заурядно. Такова черта мастеров Скрытой Луны — они так безупречно сливаются с толпой, что никогда не привлекают внимания.
— Я изучил вопрос, о котором вы просили. Информация, которую искал старейшина Сон, касалась некоего Железного Цеха.
— И где он?
Прозвучало неожиданное название.
— Это Железный Цех Нового Героя.
Бывший Владыка Культа недоуменно склонил голову.
— Железный Цех Нового Героя? Разве есть такое место?
Даже Владыка не подозревал о существовании этого подразделения в Пустошах.
— Он открылся недавно и пока невелик, так что вы вряд ли о нем слышали.
На объяснение Хвана Чон Дэ кивнул. Он наверняка полагал, что раз уж он не знает, то и мне это неведомо — но я знал о Железном Цехе Нового Героя.
В жизни до возвращения у Железного Цеха Нового Героя было другое имя.
Величайший Железный Цех Срединных земель.
В те времена, когда Хва Муги и Двенадцать Королей Зодиака господствовали в Муриме, этот цех считался самым знаменитым во всех Срединных землях. Имея сотни региональных филиалов по всей стране, он поставлял оружие и доспехи большинству крупных сект. Поистине, лучший из лучших. Они сколотили баснословное состояние на продаже военного снаряжения.
«Так вот где зародился Железный Цех Нового Героя!»
Я полагал, что этот цех никак не связан с Хва Муги или Двенадцатью Королями Зодиака.
Но раз уж они всплыли в текущей ситуации, значит, связь все же существовала.
— Как неожиданно. Я думал, старейшина Сон проверяет врата Хуаян или банду Чёрного Песка.
С точки зрения простого масштаба сил: Культ Небесного Ветра — это Божественный Культ Небесного Демона, врата Хуаян — это Союз Мурим, а банда Чёрного Песка — это Альянс Отступников. Иными словами, заявляя об объединении Пустошей, Со Бэкта имел в виду покорение врат Хуаян и банды Чёрного Песка.
Разумеется, мы предполагали, что расследование связано с ними. Когда же всплыла незнакомая кузница, сомнения бывшего Владыки Культа Небесного Ветра оказались вполне естественны.
— Есть мысли, почему он затребовал проверку Железного Цеха Нового Героя?
На всякий случай спросил мой наставник. Ответ оказался предсказуемым.
— Причина нам неизвестна. Вот информация, которую он забрал.
— Благодарю.
Хван немедленно удалился.
Оставшись вдвоем, мы с бывшим Владыкой углубились в данные о Железном Цехе Нового Героя. Сведения оказались исчерпывающими: личные дела главы цеха и его подчиненных, объемы производства, списки поставок каждой секте. Имелся даже план зданий.
— Очевидно, это как-то связано с планами того мальчишки развязать войну. Старейшина Сон наверняка осознал это и поручил расследование Скрытой Луне.
— Я тоже так думаю. Старейшина Сон сорвался с места сразу после прочтения этих бумаг. Должно быть, что-то в них зацепило взгляд.
Пробегая глазами документы, Чон Дэ покачал головой.
— Терпеть не могу цифры.
Большая часть данных состояла из вычислений. Объемы производства. Выручка. Расходы.
Тут я заметил некую странность.
— Посмотрите. Количество закупленного железа в прошлом году. В десять раз больше, чем в позапрошлом.
— Твоя правда.
— А вот объемы продаж оружия за прошлый год.
— По сравнению с закупленным металлом продали они сущие крохи. Разрыв колоссальный.
— И в этом году закупки только выросли. Должно быть, они накопили огромный складской запас.
— Определенно подозрительно.
Мы обменялись взглядами, кивнули и тут же устремились к Железному Цеху Нового Героя.
......
Прежде чем наведаться в кузницу, мы купили по сатке с вуалью, чтобы скрыть лица. Решили явиться под видом покупателей.
— Оказалось крупнее, чем я ожидал.
— Согласно бумагам, в прошлом году они выкупили соседнюю землю для расширения.
Бесчисленные повозки, груженные товаром, сновали туда-сюда. Звук молотов, бьющих по раскаленной стали, и шум кузнечных мехов разносились повсюду.
Навстречу нам вышел человек.
— Что привело вас к нам?
— Мы пришли за мечом.
— У нас множество видов.
— Нужен один из лучших.
— Прошу за мной.
Мужчина повел нас вглубь территории. Следуя за ним, мы внимательно осматривали окрестности. Роль покупателей давала преимущество — можно было открыто глядеть по сторонам.
В каждом строении полуголые мускулистые мужчины яростно ковали мечи и броню.
На первый взгляд, ничего подозрительного. Совершенно обычная кузница.
Нас привели в зал, где были выставлены несколько мечей.
— Не спешите, осмотритесь.
Проверив клинки, я обратился к провожатому:
— Это все? Нет ничего получше того, что здесь представлено?
— У нас есть мечи высшего качества, но стоят они весьма дорого.
— Показывай.
— Пожалуйста, подождите минуту.
Вскоре в зал вошел не тот человек, что вел нас, а мускулистый молодой мужчина.
— Здравствуйте, я Хо Гён.
Хо Гён.
Его имя тоже значилось в списке Скрытой Луны. Поскольку глава цеха редко появлялся на публике, Хо Гён фактически управлял всеми делами. Одна из причин, по которой я притворился покупателем, — это личная встреча с ним.
— Желаете увидеть наши лучшие клинки?
Он открыл принесенный ящик и протянул мне меч.
Вынув сталь из ножен, я осмотрел ее. Хоть это и не было сокровищем или легендарным оружием, для стандартного клинка работа была безупречной.
— Беру двенадцать штук.
— Двенадцать?..
Хо Гён выглядел искренне ошарашенным. Даже Чон Дэ удивленно посмотрел на меня.
[— Ты же не собираешься их покупать?]
[— Собираюсь. Мы проделали долгий путь и немало трудились. Порадую гвардейцев обновкой.]
[— Плати из своего кармана!]
[— Само собой.]
Раз уж я превратился в крупного заказчика, Хо Гён осторожно спросил:
— Могу я узнать, откуда вы прибыли?
Я слегка коснулся вуали, свисающей с сатки. Жест означал, что раскрывать личность я не намерен.
— Прошу прощения. Кажется, вы впервые ведете дела с нашим цехом, я не хотел вас обидеть.
Имея дело с множеством мастеров Мурима, Хо Гён соблюдал безупречную вежливость в речах и манерах.
— Меня направили к вам.
— Смею ли спросить, кто именно?
— Старейшина Сон из Культа Небесного Ветра.
Я пристально следил за реакцией Хо Гёна при упоминании имени старейшины.
— А, разумеется. Человек глубочайшего почтения.
Ни тени эмоций. Судя по всему, Хо Гён как минимум не имел отношения к исчезновению Сона. Может быть, тот и не пропадал вовсе, а ушел в тень по собственной воле? Это был бы лучший исход.
— Значит, заберете мечи сами?
— Да.
— Принято. Подождите немного, пока я все подготовлю.
Хо Гён ушел внутрь за мечами.
Оставив бывшего Владыку, я быстро выскользнул из комнаты.
Благодаря карте Скрытой Луны я знал расположение всех зданий, а потому рванул без малейших колебаний.
Хоть мне и попадались люди, никто не заметил моего присутствия.
Достигнув мастерства в Шаге Тёмной Тени, я превратил их в зрячих слепцов, беспрепятственно проникая в самое сердце кузни.
Я лавировал между строениями, чередуя Шаг Звёздного Света, Шаг Тёмной Тени и даже Шаг Вспышки Молнии.
В самом укромном углу возвышалось массивное здание. Изнутри доносился ритмичный лязг металла.
Я ощутил скрытых вокруг мастеров. Судя по неприступному уровню охраны, именно здесь глава цеха ковал свои лучшие работы. Одно это доказывало — железный цех совсем не так прост.
Смогут ли они засечь мой Шаг Тёмной Тени, достигший 10 Звёзд?
Проверять я не стал. Не глава цеха был моей целью. Меня интересовало железо. Такую гору металла нужно где-то прятать, но даже после тщательного осмотра я не нашел складов.
«Неужели они втайне все выковали и отправили наружу?»
Но тогда масштаб видимой кузницы был бы слишком мал для такой задачи.
И тут мой взгляд упал на заросший сорняками пустой участок.
Согласно отчету Скрытой Луны, эту землю купили в прошлом году. Как раз когда они начали что-то замышлять. Зачем покупать землю и бросать ее в запустении?
Я выпустил сразу десятки нитей ци, прощупывая пространство. Проверял, не прячется ли кто там.
Затем я ощутил нечто глубоко под землей этого участка. Сперва подумал, что затаился человек, — но нет.
Вся моя ци сосредоточилась в одной точке.
......
— Мечи готовы.
Хо Гён вернулся, неся двенадцать клинков, аккуратно уложенных в длинную кожаную сумку на ремне.
В комнате остался только Чон Дэ.
— А куда ушел ваш спутник?
— Сказал, что ему стало душновато, и вышел подышать воздухом.
— Я приведу его.
Стоило Хо Гёну двинуться к выходу, как Владыка заговорил:
— Сначала давай закончим с оплатой.
Он тянул время, хотя в глубине души старого мастера крепли подозрения.
«Неужели? Неужели Юный Владыка распланировал все до таких мелочей? Что я буду задерживать его оплатой счета? Да, зная этого беспощадного и жадного Юного Владыку, это именно в его духе. Говоль, Говоль. И здесь меня обчищают, прямо посреди Пустошей».
Бывший Владыка принялся высчитывать цену.
Он выуживал деньги медленно, насколько это было возможно, пересчитывая по два, а то и по три раза.
Даже после завершения расчета тот не возвращался, так что Хо Гён все же вышел на улицу.
К тому времени Мугык уже успел вернуться и небрежно разминался перед зданием.
— Ваши мечи.
— А, благодарю.
......
Лишь когда мы оказались далеко от Железного Цеха Нового Героя, я доложил о результатах поиска Владыке Культа Небесного Ветра.
— Я нашел, где прячут железо.
— Где же?
— Там секретный подземный цех. Они производят оружие прямо под землей.
С помощью эмиссии ци я обнаружил обширное пространство под поверхностью. Едва уловимые вибрации и лязг доносились снизу.
— Масштаб колоссальный.
— Значит, они готовились к войне прямо у нас под ногами.
Война требует чудовищного количества припасов.
Но важнее припасов — не дать врагу прознать о подготовке. Со Бэкта тайно копил военное снаряжение в союзе с Железным Цехом Нового Героя. Нет — точнее будет сказать, что именно Король Иллюзий свел их вместе.
— Наверняка там скопились огромные запасы.
— И что планируешь делать теперь?
— Мне нужно встретиться с Со Бэктой.
Настал момент поговорить с ним наедине.
— И что ты ему скажешь?
— Раз он раскрыл планы Владыке, значит, ожидал, что информация дойдет и до меня. Стало быть, ему тоже есть что мне сказать. Он выложил одну карту — пора проверить, что еще он держит в рукаве.
Бывший Владыка многозначительно улыбнулся. Без сомнения, он подумал: «Наконец-то ученик нашел достойного соперника».
— О, а вот деньги за мечи. Пожалуйста, возьмите.
— Не нужно. Будем считать это подарком для молодежи.
— Не боитесь, что потом пожалеете?
— Если я собираюсь до конца дней попрекать тебя этим, то уж лучше сам заплачу.
Я протянул ему кожаную сумку с мечами.
— Тогда отдайте их гвардейцам сами. Получив дар из ваших рук, они будут вне себя от счастья. Я направляюсь в Зал Владыки Культа.
Забирая сумку, Чон Дэ бросил:
— Пока я забираю все почести себе, иди и покажи моему недоумку-ученику и той тупой жестянке, что такое истинные Волны Янцзы.
......
Когда я вошел в Зал Владыки Культа для встречи с Со Бэктой, тот стоял перед бронзовым зеркалом, нанося очередной узор на лицо.
— Юный Владыка, прошу, подождите минутку.
Со Бэкта поприветствовал меня, глядя в отражение.
— Не торопись.
Я встал за его спиной и молча наблюдал, как он выводит линии, которые никто другой в мире не решился бы повторить. Искусство мгновения, обреченное на исчезновение.
— Наш Культ использует три узора. Эмблема Культа, Узор Небесного Цветка для войны и Узор Увядания Ветра, что наносится в час смерти. То, что я рисую сейчас — Узор Небесного Цветка. Его используют, уходя на войну.
Цвета и формы выглядели неистово. В первый день я видел эмблему Культа. Теперь я созерцал второй — Небесный Узор.
— Как тебе? Не хочешь попробовать нарисовать?
— Воздержусь. Разве ты не слышал слухи? Я — пацифист.
В зеркальном отражении Со Бэкта слабо улыбнулся.
— Похоже, ты из пугливых.
— Разве обычно не трусы развязывают войны?
Рука Со Бэкты на миг замерла, но тут же продолжила движение.
— Будь осторожен с трусами. Никогда не знаешь, на что они способны.
Спокойным тоном я спросил его:
— Ты ведь знал, что твои слова Владыке в конечном счете достигнут моих ушей. Так зачем ты это сказал?
— Мой наставник в памяти остался человеком, который не обсуждает серьезные дела Культа с посторонними.
— Полагаю, то же самое касается и Владыки. Тот ученик, которого он помнит, не совершил бы столь возмутительный поступок.
В глубине бронзового зеркала Со Бэкта рассмеялся.
— Какова истинная причина твоего затеи?
— Я хотел получить твое дозволение. В любом случае, если мы собираемся начать войну, нам нужно одобрение — формальное или молчаливое, не так ли? Стоит нам рвануть в бой без твоего согласия, и вы сможете уничтожить нас, используя это как повод. А такие как вы… что ж, вы более чем способны на подобное.
Наконец Со Бэкта закончил выводить Небесный Узор на лице и обернулся.
— Дозволь нам начать войну.
Его уверенный взгляд говорил сам за себя. Даже без одобрения он начнет резню.
Что так распалило твое сердце? Что вселило в тебя такую уверенность? Какое безумие заставило тебя поверить, будто клинки нашего Культа не смогут пронзить ветры Пустошей?
— Что ж. Позволь мне озвучить официальную позицию.
Чтобы увидеть его карты, мне придется надавить сильнее.
Я заговорил холодным, властным тоном:
— Наш Культ не дозволяет твою войну.
В глазах Со Бэкты вспыхнуло нечитаемое пламя.
Я залил этот огонь ледяной водой.
— Ступай умойся и сотри это с лица прежде, чем вернешься.


    Ты не потерпел удачу

    Неистовая аура вырвалась из тела Со Бэкты.
Слова «Наш Культ не дозволяет твою войну» не взбесили его. Он их ожидал.
Но приказ «Ступай сначала умойся» нанес неописуемое унижение. Юный Владыка ударил прямо по гордости.
— Ты и впрямь считаешь себя настолько сильным?
Призрачный вопль эхом разнесся повсюду, придавливая меня демонической энергией.
Эта техника еще не была отточена до совершенства, но то была Сокрушающая Небеса Демоническая Аура.
Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась, создавая вокруг меня кокон. Видя, что я стою непоколебимо, Со Бэкта задействовал еще больше внутренней энергии.
— Я спросил, ты и впрямь считаешь себя настолько сильным!
Он действительно обладал мощью. Но я не поддался давлению призрачной энергии — напротив, двинулся навстречу Со Бэкте размашистыми шагами.
— Чем именно ты обладаешь, чтобы оправдать весь этот хаос? Это не потасовка шпаны в подворотне. Что у тебя есть, чтобы рассуждать об объединении Пустошей и грезить о господстве над всем Муримом?
Я подошел к Со Бэкте вплотную.
— Не вижу, как эти безумные узоры на лице приведут тебя к победе в войне.
В миг, когда в глазах Со Бэкты вспыхнула решимость, он перевернул еще одну скрытую карту.
Алая энергия хлынула из его глаз, сливаясь с уже высвобожденной призрачной аурой.
В то же мгновение я всё понял.
«Эта энергия… не Сокрушающая Небеса Демоническая Аура!»
В следующую секунду кровавая волна поглотила меня, и окружение преобразилось.
Я больше не находился в Зале Владыки Культа.
Стены и пол вокруг зашевелились, будто живые. Казалось, я угодил в утробу зверя. Мне уже доводилось здесь бывать.
Да, это было пространство, созданное Хван Ё, женщиной из Цветочного Сада!
Но это место отличалось. Иные цвета, иные формы. Я ощущал одновременно Сокрушающую Небеса Демоническую Ауру Владыки Культа Небесного Ветра и ту ауру Хван Ё, которую чувствовал когда-то.
«Два боевых искусства слились воедино!»
Слияние сделало ауру в разы мощнее. И тем, кто позволил этому союзу свершиться, вероятно, был Король Иллюзий.
Со Бэкта казался изменившимся не потому, что стал жертвой Техники Похищения Души. Слияние двух великих искусств повлияло на саму личность. Вдобавок наверняка приложил руку Король Иллюзий со своими убеждениями и промывкой мозгов.
Отдал собственное искусство, чтобы сделать ученика сильнее?
Чушь! Если бы в этом была хоть капля выгоды, Король Иллюзий украл бы техники Со Бэкты и поглотил их сам.
«Конец этого гибридного пути… смерть».
Я был уверен. Король Иллюзий уже показал мне это в жизни до возвращения. Он был человеком, живущим исключительно ради себя.
В центре этого пространства возвышалась Стена Передачи на Десять Тысяч Ли — та самая, из которой когда-то вырывалось человеческое лицо.
И с той стороны проступил чей-то лик.
— Юный Владыка, ты ведь этого хотел?
Лицо, высунувшееся из-за тонкой мембраны, принадлежало Со Бэкте. Голос отозвался жутким резонансом.
— Я не могу убить того, кто постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Но я могу заточить тебя здесь навечно.
Вот в чем крылась его уверенность в объединении Мурима. Боевое искусство настолько мощное, что он вознамерился пленить самого Юного Владыку Божественного Культа.
Естественно, я догадался, каков его последний козырь. Раз Король Иллюзий передал ему технику, то Со Бэкта наверняка верил в его поддержку. А что, если за этим слиянием стоит помощь самого Короля Иллюзий?
Теперь я понимал причину его возбуждения и самоуверенности.
— Как называется эта техника?
На мой вопрос Со Бэкта ответил с гордостью:
— Искусство Кровавых Духов, Сокрушающее Небеса!
Излучаемая им аура действительно была достаточно мощной, чтобы оправдать похвальбу. Но для меня это ощущалось не иначе как действие «Берсерка» — нестабильного усилителя ци, который раньше продавал Альянс Отступников и производство которого я лично остановил.
— Ты хоть понимаешь, что за подобную силу всегда приходится платить?
Со Бэкта рассмеялся. В выражении лица, видневшемся за колышущейся преградой, не было ни тени тревоги.
— Цену заплатишь ты. Ты, кто вцепился в Демоническое Искусство Девяти Бедствий и застрял в развитии! Ну что? Достаточно ли ты узрел моей мощи?
Я не ответил. Пока я стоял, погруженный в думы, Со Бэкта спросил:
— О чем же ты можешь размышлять?
«О том, как заставить тебя разговориться о Короле Иллюзий».
— Раздумываю, как выбраться отсюда.
Когда я обнажил Чёрный Демонический Меч, Со Бэкта усмехнулся.
— Мембрана кажется тонкой, и ты решил, что она легко порвется?
Пыша уверенностью, он небрежно встряхнул преграду — он и понятия не имел.
Не знал, что благодаря Эссенции Кровавого Ока и активированной Технике Нового Ока я вижу тусклые голубоватые линии — уязвимые точки барьера, ударив по которым, можно прорваться.
Конечно, не все методы противодействия находились так просто. Как в битве с Ясуо давным-давно, встречались иллюзии или темные искусства, где для поиска выхода нужно было переступить порог жизни и смерти.
Но способ разрезать мембрану Стены Передачи на Десять Тысяч Ли был отчетливо виден моим глазам.
Вж-жух—!
Чёрный Демонический Меч без усилий рассек воздух.
Хрясь—!
Мембрана разошлась, словно ткань. Со Бэкта, прижимавшийся к ней лицом, внезапно повалился вперед.
Глаза его расширились от шока. Тем более, когда он понял: я порвал преграду, не оставив на его лице ни единой царапины.
— Что… как?..
Я выбросил руку вперед, схватил Со Бэкту за воротник с другой стороны стены и втащил внутрь.
Со Бэкта ввалился на эту сторону.
Я посмотрел сверху вниз на него, распростертого на полу, и заговорил холодно:
— Ты сказал, я никогда не покину это место? Ты уверен, что хочешь провести здесь вечность… со мной?
Со Бэкта рефлекторно развеял пространство. Он думал, что с крахом созданной иллюзии они вернутся в Зал Владыки Культа.
Шорох—
Вместо этого они оказались в точно таком же пространстве, где были только что.
— ?!
Со Бэкта вздрогнул.
Он произнес мантру для разрушения пространства и был уверен, что они вернутся. Однако каким-то образом их затянуло обратно.
Он выкрикнул формулу снова. Но стены и пол лишь пошли рябью; пространство осталось нетронутым.
«Что-то не так!»
Он запаниковал. С тех пор как он обучился создавать это место, он ни разу не терпел неудачу при его отмене.
Взгляд метнулся к разорванной части стены.
«Это всё из-за той дыры?»
Оглядевшись, Со Бэкта понял: место напоминало созданное им, но не было им. Иной цвет. Иные ощущения.
«Тот разрыв что-то изменил!»
Ледяной ужас сковал грудь Со Бэкты.
— Успокойся и попробуй еще раз, — произнес Гём Мугык.
Со Бэкта попытался снова, но пространство не исчезало.
Он бросился к Стене Передачи на Десять Тысяч Ли, к тому месту, где Гём Мугык разорвал барьер. Но за старой прорехой уже натянулась новая мембрана.
Он попытался разодрать её, вливая ци, но ткань лишь растягивалась, не поддаваясь — бесполезно.
Со Бэкта обернулся к Гём Мугыку и закричал:
— Ты! Попробуй порвать стену еще раз!
Гём Мугык обнажил меч и ударил по преграде. Но на этот раз она не поддалась. Сколько бы он ни колол и ни рубил, мембрана лишь тянулась и вибрировала.
— Как ты порвал её в первый раз?
— Сам не знаю. Твое лицо так бесило меня, что я разозлился и ударил. Может, для этого нужно, чтобы кто-то высунул физиономию с той стороны?
Гём Мугык спросил это буднично, но Со Бэкта не ответил. Он тоже не знал.
— Как-нибудь выберемся. Не думаешь же ты, что мы застрянем здесь навечно?
В отличие от расслабленного Гём Мугыка, страх Со Бэкты рос.
Этот беззаботный дурак не понимал, насколько ужасно это пространство. Если его не разрушить, они просто умрут здесь от голода.
— Твоя внутренняя энергия иссякает?
Со Бэкта проверил ци и покачал головой.
Гём Мугык привалился к стене и заметил:
— Ну, это облегчение. Если бы иссякала, мы бы сдохли, как только кончится истинная врожденная ци. Отдохни немного и попробуй снова.
Слова Гём Мугыка были здравыми. Паника ничего не решит.
Со Бэкта принялся изучать стену. Поверхность, раньше извивавшаяся подобно кишкам, постепенно замирала. Цвет медленно темнел. Стена умирала.
— Ты и впрямь думал, что слияние другого искусства с Сокрушающей Небеса Демонической Аурой пройдет без побочных эффектов?
Так и было. Со Бэкта искренне верил, что последствий не будет. Их и не было — до этого момента.
Он сел и начал регулировать дыхание, гоняя ци. Он намеревался успокоить разум и восполнить силы, прежде чем повторить попытку с ясной головой.
Когда он завершил полный цикл циркуляции и открыл глаза, Гём Мугык внимательно разглядывал стену.
Со Бэкта снова спокойно зачитал мантру рассеивания. И снова неудача.
И тогда началось.
Кап-кап-кап—
Кровь начала сочиться из каждой стены.
Словно возвещая о приближении смерти, кровавые струи стекали по стенам, не прекращаясь.
Со Бэкта в тревоге огляделся — и впал в отчаяние.
— Крови некуда стекать.
Лужи начали собираться на полу. Если уровень продолжит расти, они в конце концов утонут.
Подумать только: захлебнуться кровью в призрачном пространстве, которое создал сам. Да еще и в компании Юного Владыки Божественного Культа.
Со Бэкта стоял, остолбенев, слишком потрясенный, чтобы действовать.
Затем внезапно изнутри хлынула волна кипучей враждебности. Он выплеснул внутреннюю энергию. Алое сияние собралось в его ладонях.
— Это всё из-за тебя!
Со Бэкта вытянул руки к Гём Мугыку, готовясь нанести сокрушительный удар — но Гём Мугык оказался быстрее. Рванув вперед, используя Шаг Короля Преисподней, он ударил первым.
Бам—!
Удар пришелся Со Бэкте прямо в грудь. Его впечатало в стену, после чего он сполз на пол.
Гём Мугык схватил его заляпанное кровью тело и вздернул на ноги, подавляя циркуляцию его энергии. К этому времени кровь уже поднялась до колен.
— С чего бы это из-за меня? Ты тот, кто рассуждал об объединении Пустошей, но не способен даже развеять собственную иллюзию.
Гём Мугык без милосердия отвесил Со Бэкте затрещину.
— А это от твоего наставника! Вернувшись после встречи с тобой, он сказал: «Проклятье, надо было съездить этому лунатику по затылку».
Со Бэкта стиснул зубы. Он был в ярости, он закипал — но сейчас было не время драться с Гём Мугыком. Уровень крови рос слишком быстро.
Глубокий страх захлестнул его, когда он уставился на прибывающую жидкость. Впервые он по-настоящему ощутил ужас смерти.
А Гём Мугык продолжал подначивать:
— Если мастер передал тебе место Владыки, ты должен был быть готов защитить его. Ты не можешь сберечь даже дарованное тебе богатство — так на что ты надеешься?
— Богатство? Какое еще богатство?
Это слово полоснуло по его гордости, словно клинок.
— Я изначально должен был унаследовать титул Владыки Культа!
— Значит, хорошо, что ты получил его пораньше, верно?
— Хорошо? Тогда я не был готов стать Владыкой! Мне нужно было больше тренировок, чтобы полностью постичь Сокрушающую Небеса Демоническую Ауру. Вот тогда я и должен был занять трон. Но мастер просто бросил пост мне и ушел.
Всё, что он хранил глубоко в душе, теперь вырвалось наружу.
— Он сказал мне: «За тобой следует множество людей, не волнуйся». Не смеши меня! Эти люди следовали за ним, а не за мной! Как он мог этого не знать? Как он не видел, что слова, сказанные ему в лицо, отличались от того, что говорили мне за спиной?
Кровь уже поднялась до пояса.
— Ты хоть знаешь, через что я прошел после его ухода? Каждый божий день я ходил по яичной скорлупе. Гадал, не метит ли кто на мое место. Не насмехаются ли надо мной за глаза. Я даже спать не мог из страха перед убийцами. И что в итоге? Любой может попрекать меня, но только не ты! Ты понятия не имеешь, как я жил — как ты смеешь такое говорить!
Гём Мугык теперь понимал. Незрелость, которую он чувствовал в Со Бэкте, росла из обиды на наставника.
Ему следовало заменить «из-за» на «благодаря», вытерпеть и преодолеть — но, к сожалению, в одиночку он не справился.
— Единственный, кто по-настоящему понимал меня… был он.
Король Иллюзий просочился в трещины, оставленные обидой, гневом и страхом, и его ядовитый шепот пустил корни.
Вот что хотел сказать Со Бэкта. Тот ублюдок-наставник не стоил и сотой доли этого человека.
— Он сказал, что он последний наследник Секты Крови.
Это было недалеко от истины. После Короля Иллюзий и Хван Ё боевые искусства Секты Крови больше не появлялись.
— Он сказал, что планировал жить в тишине… но когда увидел, как мастер выбросил меня и усадил на трон Владыки, он передумал.
Король Иллюзий, должно быть, притворился величайшей опорой в самый слабый момент жизни человека. Обучая его техникам Секты Крови, он одновременно растапливал его сердце.
Со Бэкта посмотрел на свое отражение в крови, достигшей груди. Затем внезапно, используя кровь как зеркало, начал рисовать на лице последний узор.
Среди трех вариантов это было Увядание Ветра — тот, что наносят на лица мертвых. Конечно, кровь ложилась неровно.
— Я хотел ступить на поле боя… с Узором Небесного Цветка, который он нарисовал мне.
В этот момент Гём Мугык осознал правду.
— Только не говори мне… что этот человек и был автором фрески в Зале Владыки Культа?
Словно признавая это теперь, перед концом, Со Бэкта кивнул.
— Он тот, кто научил меня рисовать узоры на лице.
Наконец убежище Короля Иллюзий было раскрыто.
— Он научил меня, как я должен жить… и насколько великим я был на самом деле.
Кровь уже коснулась подбородков.
«Так вот как всё закончится?..»
Со Бэкта внезапно встретился взглядом с Гём Мугыком. В ясном и глубоком взоре Юного Владыки мерцала странная радость.
— Какого черта ты улыбаешься? Что такого забавного, раз ты важничаешь даже сейчас, в самом конце?
— Будь я собой в любой другой день, я бы наверняка много бахвалился. Но сегодня я во многом себя сдерживал.
Затем прозвучали самые сбивающие с толку слова:
— Твои попытки развеять пространство… не провалились. Просто я преуспел.
— …Что?
— Если подумать, в этом пространстве я, по сути, стал твоим младшим соучеником.
— Что за бред ты несешь?
— Он передал это мне одному — конечно, ты об этом не знаешь.
Кровь уже заливала лица. Им приходилось вставать на цыпочки, чтобы продолжать разговор.
— Каждый раз, когда твой наставник открывал или закрывал это пространство, он всегда делал один и тот же жест.
Гём Мугык поднял руку над поверхностью крови.
Со Бэкта инстинктивно почуял неладное. Но эта мысль промелькнула лишь на миг — кровь накрыла их с головой.
В ту же секунду рука Гём Мугыка, находившаяся над водой, отчетливо щелкнула пальцами.


    Хотите сравнить, делайте так

    Гём Мугык и Со Бэкта стояли посреди Зала Владыки Культа.
Иллюзорный мир, подобный залитому кровью аду, испарился в мгновение ока.
Со Бэкта оцепенело уставился на Гём Мугыка.
Лишь мгновение назад кровь заливала ему рот и нос, застилала глаза и забивала уши; он пребывал в отчаянии, веря, что это конец.
«Мы умерли?»
Но ощущения были слишком живыми для смерти.
Со Бэкта коснулся лица, затем снова огляделся — они были живы, а Гём Мугык, столь невозмутимо стоявший перед ним, определенно был человеком из плоти и крови.
— …Что всё это значит?
Когда Со Бэкта развеял призрачный мир, созданный Искусством Кровавых Духов, и вернулся в реальность, Гём Мугык применил Технику Пространственно-Временного Перемещения, воссоздав почти идентичное окружение.
Поскольку Со Бэкта не знал о владении Гём Мугыка этой техникой, он закономерно решил, что всё еще находится в собственной иллюзии.
С момента сотворения техники каждое слово и действие Гём Мугыка были игрой.
Всё ради того, чтобы выудить крупицу истины — и теперь он знал, кем был Хван Ван.
Не ведая об этом скрытом замысле, Со Бэкта никак не мог осознать произошедшее.
— Я спросил, что ты сейчас сделал.
Миссия еще не была завершена. Убийство Хван Вана было столь же важным делом, как и разрешение конфликта между Со Бэктой и Чон Дэ. Нет, для Гём Мугыка последнее значило даже больше.
— Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Он не стал упоминать, что обучился Технике Пространственно-Временного Перемещения у бывшего Владыки Культа Небесного Ветра. Сердце Со Бэкты и так полнилось обидой на наставника — подобное признание лишь сильнее разбередило бы раны.
— Хочешь сказать, ты развеял мою технику?
Поскольку Со Бэкта не понимал, что целью Гём Мугыка было разоблачение Хван Вана, его мало заботил сам факт исчезновения иллюзии. Его снедало желание узнать, как именно они выбрались.
— Ты говорил, будто мы погрязли в застое, полагаясь лишь на Демоническое Искусство Девяти Бедствий? Кто внушил тебе подобное? Кем бы ни был этот человек, он явно никогда не встречал ни меня, ни отца, и даже порога нашего Культа не переступал. С чего бы тебе верить ему?
Слова попали в цель, и Со Бэкта не нашел, что возразить.
— Идем. Ступай за мной.
— Куда?
— Разве тебе не нужно объясниться с наставником?
Утопая в крови, он излил Гём Мугыку всё, что было на сердце.
Однако мысль о том, чтобы предстать перед мастером и высказать это в лицо, заставила грудь Со Бэкты сжаться. Он заговорил о чувствах лишь перед лицом смерти — теперь же ему не хватало решимости на откровенный разговор.
— Мне нечего решать с наставником.
Гём Мугык не стал давить. Чувства могут измениться при личной встрече. Главным было заставить его прийти.
— Ясно. Это ваше личное дело, я не стану вмешиваться. Но всё же идем. Мне нужно сделать заявление в присутствии всех.
Со Бэкта, всё еще терзаемый вопросом о спасении из иллюзии, кивнул.
— Будь по-твоему.
Вместе с Гём Мугыком он покинул Зал Владыки Культа.
......
— Кажется, ваш Юный Владыка купил для вас эти мечи.
Чон Дэ раздал гвардейцам клинки, приобретенные в Железном Цехе Нового Героя. Он не стал выставлять себя героем, подав всё так, будто Гём Мугык купил их в знак признательности за помощь.
— Где Юный Владыка?
— Он заглянул в Зал Владыки Культа, велев мне сначала передать подарки вам.
Осмотрев мечи, гвардейцы пришли в неописуемый восторг. В конце концов, для воина нет лучшего дара, чем доброе оружие, а полученные клинки явно превосходили те, что они носили прежде.
— Именитые мечи и легендарные клинки — это замечательно, но лучшим оружием всегда будет то, к которому привыкла рука. Проблема лишь в том, что рано или поздно вы окажетесь в бою, где любимый меч переломится. А потому, пока не настал день, когда вы сможете сражаться обычной веткой, подобно Юному Владыке, упражняйтесь с любым видом оружия. Истинный мастер готовится заранее. Долго живут лишь те, кто умеет предвидеть беду.
Хоть это и звучало как будничное напутствие, слова были пропитаны глубоким опытом Владыки Культа Небесного Ветра.
Гвардейцы синхронно отдали честь, выражая признательность.
Оставив их, бывший Владыка вошел в свои покои.
Демонический Будда прихлебывал чай, рассматривая зарисовку ядовитого растения, полученную от Короля Ядов.
— Ты и впрямь собираешься его сорвать?
— Попробую выкопать, как только закончим здесь и вернемся. С первыми холодами некоторые травы увядают.
Чон Дэ, прекрасно знавший характер Ма Буля, находил это зрелище крайне непривычным и странным.
— Не знал, что вы так сблизились с Королем Ядов.
— Дело не в этом.
Затем Демонический Будда произнес нечто неожиданное:
— Доводилось ли тебе заниматься чем-то совершенно новым? Не тем, что ты привык делать как Владыка Культа Небесного Ветра, а чем-то абсолютно неведомым?
Конечно доводилось. Он сам набирал людей, покупал тайные участки — большая часть дел во время странствий по Срединным землям ради создания Скрытой Луны была для него в новинку.
— Для меня этим стали травы. Радость от находки нужного ростка оказалась чувством, прежде мне незнакомым.
Король Ядов искренне ликовал, получив траву. Приносило ли кому-то прежде столько счастья действие Ма Буля?
Удивительно, но это случилось впервые. Ни в семье, ни на пути воина, ни в ранге Высшего Демона он не видел, чтобы кто-то был так счастлив благодаря ему.
— Всю жизнь я лишь внушал людям страх…
Он никогда не знал, каково это — дарить радость. И то, что чужое счастье может согревать сильнее собственной выгоды.
Оба замолчали, погрузившись в думы. Чон Дэ осознал: он, пожалуй, понимал чувства Ма Буля лучше любого другого.
— Как всё прошло?
Владыка Культа Небесного Ветра поведал Демоническому Будде о событиях в Железном Цехе Нового Героя.
— Твой ученик зря времени не терял.
— Кого мне винить, кроме самого себя?
— Раньше ты мастерски винил всех вокруг, разве нет?
— Верно. А ты всегда был дока в подобных язвительных замечаниях.
Оба обменялись улыбками. Эти колкости больше не несли прежнего яда. Если бы изменился только один из них, такая улыбка была бы невозможна — но перемены коснулись обоих, и оба были ими довольны.
А виновник этих преображений… у них был один на двоих.
— Где сейчас Юный Владыка?
Чон Дэ ответил, глядя в окно на виднеющийся вдалеке Зал Владыки Культа:
— Ушел к моему ученику. Он был полон решимости, так что сейчас, верно, заглядывает в ту темную зияющую дыру в сердце парня.
......
Гём Мугык и Со Бэкта вошли в резиденцию.
Заметив, что ученик явился следом, Чон Дэ инстинктивно понял — Юный Владыка что-то раздобыл.
— Наставник.
— С возвращением, Владыка Культа.
В отличие от прошлой встречи, Со Бэкта держался скованно. Было ясно, что нечто произошло. Почуяв неладное, бывший Владыка передал Гём Мугыку голос.
[— Удалось вскрыть козырь моего ученика?]
[— Я выяснил, кто стоит за всем этим.]
Чего и следовало ожидать от Юного Владыки. Чон Дэ невольно восхитился. Он сам оказался в тупике, как же этот юноша сумел во всём разобраться?
[— Тогда зачем привел его сюда?]
[— Полагаю, вам двоим нужно объясниться. Хотя вряд ли он заговорит сам.]
Демонический Будда поднялся, решив дать им пространство.
— Отойду ненадолго.
Но Гём Мугык остановил его:
— Прошу, останьтесь, Демонический Будда.
Со Бэкта жаждал понимания боли, через которую прошел. Он уже доверился Гём Мугыку, теперь присутствие Ма Буля могло помочь ему раскрыться. Порой нейтральный свидетель нужнее, чем сами участники драмы.
Так четверо — Гём Мугык, Со Бэкта, Чон Дэ и Демонический Будда — уселись за стол.
— И что же ты велел мне высказать наставнику?
— Полагаю, те же слова, что ты доверил мне.
Лицо Со Бэкты тут же окаменело.
— Я уже сказал: нам с мастером нечего решать.
— В таком случае наставник до конца дней не узнает правду о твоих чувствах. Этого ты хочешь?
Разумеется, Со Бэкта хотел иного. Но всё же он медлил открыться, боясь показаться ребенком, закатывающим истерику. И уж тем более он не желал вновь вымаливать расположение мастера.
Тогда Чон Дэ заговорил первым:
— Ты затаил на меня обиду?
— Нет. Я не в обиде. На что обижаться? Напротив, я должен благодарить за то, что вы выбрали меня Владыкой.
Присутствующие кожей ощутили: слова Со Бэкты буквально сочились желчью. Истинный смысл был ясен:
«Всё это время я тебя ненавидел, наставник».
Гём Мугыку было любопытно — как ответит Чон Дэ?
Бывший Владыка решил, что не простит ученика, если тот виновен в смерти старейшины Сона. Сможет ли он проявить мягкость, когда участь верного слуги остается тайной?
После долгого молчания Чон Дэ заговорил тихим голосом:
— Прости меня, ученик.
Это было искреннее извинение.
И именно это выбило Со Бэкту из колеи. Он не ожидал раскаяния.
— За что вы просите прощения? Я же сказал — обид нет.
Прежний Владыка молча смотрел на него.
В момент их зрительного контакта чувства вскипели в груди Со Бэкты. Этот взгляд… будто говорящий «я знаю всё, что ты чувствуешь»! Именно такие взгляды заставляют людей терять самообладание.
— Разве каждый не живет свою собственную жизнь?
В прошлом Чон Дэ взорвался бы гневом. Закричал бы: «Что за вздор! Тебе вручили титул Владыки Пустошей! Престол, что не дается без боли и жертв!»
Вместо этого он снова произнес:
— Прости.
Гём Мугык видел — Чон Дэ вырос над собой. Со Бэкта же не понимал, как тяжело дается подобное извинение в такой миг. Невзирая на судьбу старейшины Сона, покаяние было уместным.
— Да почему вы заладили это «прости»? Говорю же, я в порядке!
Со Бэкта резко вскочил, намереваясь уйти.
Тогда прежний Владыка продолжил:
— Я никогда не жаждал войти в Срединные земли. Я любил наши Пустоши.
— Так зачем вы вечно твердили о расширении влияния в те края?
— Твоя правда. Я бесконечно пел эту песню. Лишь потому, что голос звучал в отрыве от сердца.
Он тяжело вздохнул.
— Как и ты, я только это и слышал. Мой мастер и мастера до него твердили, что Срединные земли — наша заветная мечта. И со временем это стремление перестало быть искренним желанием.
— И это всё? Вечно так. Вы всегда думали только о себе. Сбежали в Срединные земли и теперь заявляете, что вам любы Пустоши? И говорите это сейчас?!
Гём Мугык понял: Со Бэкта думает о Хван Ване. Сравнивает наставника с ним.
Настало время вмешаться. Без правды о Хван Ване примирение не случится.
— Тот мастер-художник намеренно втерся к тебе в доверие.
Со Бэкта вздрогнул, но тут же помрачнел.
— Не мели чуши.
Гём Мугык не стал взывать к эмоциям, лишь разложил факты:
— Не только ты — эти люди просочились и в наш Культ, и в Союз Мурим.
— ?!
Новость потрясла Со Бэкту.
— Это свершившийся факт, который легко проверить.
— Я в это не верю.
— Наши ряды атаковали через Высшего Демона-Жнеца Душ, в Союзе целью стал внук главы Альянса. Павильон Небесной Связи предоставит тебе официальный отчет со всеми деталями.
Со Бэкта заметно занервничал, когда в ход пошли частности.
— Зачем, по-твоему, я проделал такой путь? Как ты и заметил, ни Владыка, ни Юный Владыка Божественного Культа прежде не наносили визитов в Культ Небесного Ветра. С чего бы мне являться именно сейчас?
Завершая поток откровений, Гём Мугык спросил:
— Ты хоть раз усомнился в нем?
Нет. Сердце Со Бэкты ухнуло вниз. Оглядываясь назад, он понял, что ни разу не заподозрил неладное. Он доверился художнику легко и безоговорочно.
Всё же он попытался отрицать очевидное:
— На какую уловку ты пытаешься меня поймать?
Он всегда сомневался во всех вокруг — почему же он не сомневался в нём?
— Это он играл с тобой. Он паразитировал на твоей обиде к мастеру и использовал её, чтобы втереться в доверие. Если мои слова — ложь, то властью Юного Владыки Божественного Культа я отдам тебе контроль над всеми Пустошами. Более того — мы поможем тебе в их объединении.
Со Бэкта опешил:
— Ты серьезно?
— Вполне.
Гём Мугык открыл сердце:
— Знаешь, почему я выбрал такой окольный путь? Я мог бы запечатать твои меридианы, усыпить тебя и пойти разобраться с ним сам.
Так и было. Энергия Со Бэкты до сих пор была подавлена. Если бы Юный Владыка и двое мастеров выступили вместе, шансов бы не осталось.
— Так зачем всё это?
— Твой наставник сказал: даже если бы он мог вернуться в прошлое, он вновь выбрал бы тебя своим преемником. Ибо не видел никого иного.
— !
— Я делаю это не ради тебя. Хочу доказать, что он в тебе не ошибся. Не хочу, чтобы в его сердце навсегда остался этот шрам. Ради его спокойствия я готов пойти на любые неудобства.
Слова Гём Мугыка до глубины души потрясли Чон Дэ. Это тронуло его сильнее любых речей. Дистанция между ними сократилась еще на шаг.
Со Бэкта, в свою очередь, посмотрел на наставника с целой гаммой сложных чувств.
— Он говорил тебе, как ты должен жить, и как ты велик?
Гём Мугык помнил каждое слово, сказанное Со Бэктой внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
— Тебе не стоит сравнивать того человека со своим мастером. Стать для кого-то героем в миг его слабости — не так уж трудно. Коли взялся сравнивать, спроси себя: чем тот человек пожертвовал ради тебя? Твой наставник отдал пост Владыки. Узнав, что ты в опасности, он без раздумий помчался сюда. А теперь подумай: от чего готов отказаться тот человек? На что он пойдет ради тебя? Проверь его сам.
Лишь теперь Со Бэкта постиг замысел Гём Мугыка. Тот велел ему самому сорвать маску с предателя. Желание, рожденное жаждой примирения ученика и наставника.
— А что, если я лишь притворюсь, а сам передам ему всё голосом?
«Тогда ты умрешь от моей руки так же быстро, как и тот негодяй».
Вместо этой ледяной правды Гём Мугык спокойно взглянул на Владыку Культа Небесного Ветра и ответил:
— Тот, кому я верю — не ты. Я верю твоему мастеру. Уж он-то не передал бы трон дураку, не способному осознать истину даже в самом конце.


    Только сегодня считай меня своим врагом

    Со Бэкта не смог сразу принять решение.
Вместо этого он попросил наставника об аудиенции наедине. Именно на это Гём Мугык и рассчитывал.
Стоило Гём Мугыку и Демоническому Будде выйти наружу, как в помещении остались лишь Чон Дэ и его ученик.
Тишина затянулась, пока Со Бэкта наконец не нарушил молчание.
— Вы и впрямь вновь нарекли бы меня преемником, сумей мы вернуться в прошлое?
— Нарек бы.
— Даже зная, что я грежу объединением всего Мурима?
— Да. Даже в этом случае я бы сделал тебя следующим Владыкой.
Несмотря на твердый ответ Владыки Культа Небесного Ветра, Со Бэкта всё еще выглядел растерянным.
— Зачем вам это?
— Потому что верю: лишь тебе под силу защитить Культ Небесного Ветра.
— Вы называете развязывание войны защитой?
Владыка передал ученику всё раскаяние и те думы, что терзали его душу.
— Представься мне шанс вернуться, я бы первым делом спросил — о чем ты мечтаешь? И скажи ты: «хочу покорить Срединные земли», я бы ответил: эта мечта принадлежит не нам, а призракам ушедших поколений. А затем я бы прошел с тобой через все Пустоши и показал, сколь прекрасно это место и сколь сильны люди, живущие в эпицентре песчаных бурь. Я верю: ты тот, кто сумеет оберегать и возвеличивать Пустоши лучше любого другого.
Со Бэкта вспыхнул от гнева.
— И вы говорите мне это только сейчас? Не вернись вы вот так, вы бы и слова не вымолвили, верно?
— Я верил, что у тебя всё идет на лад. Я не знал о твоих истинных чувствах. Знай я правду, явился бы к тебе давным-давно.
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел прямо в глаза ученику и произнес:
— Именно поэтому я просил прощения. И буду просить вновь, пока тяжесть не покинет твое сердце.
Взгляды скрестились в воздухе. За окном позади них бушевала неистовая песчаная буря.
......
Гём Мугык и Ма Буль стояли бок о бок во дворе, взирая на небеса.
Казалось, еще вчера они лежали вместе на валуне, глядя ввысь — и вот теперь, в далеких Пустошах, вновь смотрят в то же самое небо.
Демонический Будда заговорил внезапно.
— Судьба того парня сегодня тоже переменится.
Он явно имел в виду Со Бэкту, чья участь была неразрывно связана с судьбой Чон Дэ. Именно поэтому Гём Мугык надеялся, что, как бы всё ни закончилось, эти двое обретут покой.
— Я беспокоюсь за бывшего Владыку.
Всё еще взирая на облака, Ма Буль отозвался:
— Юный Владыка, не забегай вперед! Переживать — удел взрослых.
Гём Мугык слабо улыбнулся.
— Прямо как ты переживаешь за меня?
— Я беспокоюсь только за твоего брата.
Прямота Ма Буля согревала лучше любых слов — она означала, что он всё так же присматривает за его братом.
— Брат действительно вспоминал обо мне во время попоек?
На вопрос Гём Мугыка Демонический Будда молча кивнул.
— Именно.
— Небось планирует, как отобрать титул Юного Владыки обратно?
— Лучше бы так оно и было.
Взгляд Ма Буля, брошенный на Гём Мугыка, таил след тревоги.
— Когда человек внезапно лишается цели, его жизнь дает трещину. Даже если внешне он само спокойствие, внутри наверняка идет борьба. Так что не забивай голову думами о взрослых — лучше позаботься о брате.
— Как и ожидалось, ты для меня — маленький великан, господин Демонический Будда.
— Хватит пороть чепуху!
Хоть Демонический Будда и неловко отвел взгляд, Гём Мугык знал: тому по душе это прозвище. Некогда оно было лишь лестью, но теперь звучало от чистого сердца. Для Гём Мугыка Ма Буль действительно стал великаном.
Юноша чувствовал: человек, некогда покинувший пещеру, наконец начал строить собственный дом. Приглядывая за братом, он заложил фундамент. Согласившись отправиться в Пустоши — возвел колонны. Пообещав собирать травы — покрыл крышу. Шаг за шагом он строил свою обитель.
И когда дом будет завершен, он пригласит туда брата, Чон Дэ, Короля Ядов и самого Гём Мугыка на скромный пир. Он искренне желал этому человеку золотых лет жизни.
Проследив за взором Демонического Будды, Гём Мугык вновь уставился на небо.
В этот момент Чокён и гвардейцы приблизились, выражая почтение.
— Благодарим за подарок в виде мечей!
— За что вы меня благодарите?
— Мы слышали, мечи — дар Юного Владыки.
Гём Мугык покачал головой.
— Их купил для вас Владыка Со Бэкта.
— О! Но господин Чон сказал, что это подарок Юного Владыки.
— Вероятно, он просто не хотел привлекать внимания. Не забудьте поблагодарить его при встрече!
Стоило воинам отойти, как Ма Буль рассмеялся.
— Что смешного?
— Деньги, может, и его, но идея-то была твоя, верно?
Интуиция Демонического Будды была поразительно острой.
— С чего ты взял?
— Этот парень вряд ли стал бы печься о твоих гвардейцах. Даже если он изменился, такие перемены не происходят в одночасье. Он наверняка всю дорогу ворчал, когда открывал кошелек.
Пока Гём Мугык улыбался, бывший Владыка Культа Небесного Ветра и Со Бэкта вышли на крыльцо.
Со Бэкта подошел к Гём Мугыку и произнес:
— Пора выяснить, дурак я или нет.
Высвобождая подавленную ранее энергию ученика, Гём Мугык ответил:
— Вероятно, прежде ты видел в нем лишь союзника — сегодня же постарайся разглядеть в нем врага.
......
Хван Ван писал картину.
Высокий, мужественный и величественный, он разительно напоминал Хван Ё.
Однако картина под кистью совершенно не вязалась с его обликом.
Она была мрачной и гротескной, пропитанной аурой смерти.
В центре высились врата, напоминающие вход в преисподнюю, окруженные телами и свирепыми зверями.
Но на этом ужас только начинался.
Полотно ожило. С узкой тропы возле врат сошел нарисованный человек, взглянул в эту сторону и заговорил.
— Все приготовления завершены.
Его голос слышал только Хван Ван.
— Однако говорят, Юного Владыку пока не трогать.
— Есть иные распоряжения?
— Никаких. Велено лишь не причинять вреда Юному Владыке.
— Уверены ли мы, что именно Владыка Культа Небесного Ветра убил Хван Ё?
— Все обстоятельства указывают на это.
Когда Хван Ван кивнул, вестник развернулся и исчез на той же тропе, по которой явился.
В этот момент послышались шаги, и вошел Со Бэкта.
— Мастер.
Он обратился к Хван Вану как к учителю. Тот поднялся с места, приветствуя Со Бэкту со всей учтивостью.
— Добро пожаловать, Владыка Культа.
— Над чем работаете сегодня?
Хван Ван продемонстрировал полотно. Увидев его, Со Бэкта слегка вздрогнул.
— Этот стиль заметно отличается от вашего обычного.
Раньше художник изображал красоты Пустошей — улыбающихся людей, собак и кошек. Но нынешний труд был иным. Слишком иным.
— Иногда и мне хочется писать подобные вещи.
И надо же было ему взяться за такое именно в день визита Со Бэкты?
— Куда ведут эти врата?
— В мой личный ад.
Загадочный ответ заставил Со Бэкту внимательнее присмотреться к Хван Вану.
Но, не считая картины, тот выглядел как обычно — разливал чай с привычной доброй улыбкой.
Покручивая в руках пиалу, Со Бэкта припомнил сказанное Гём Мугыком.
[«Если он предложит чай или вино — внутри наверняка снадобье».]
Юный Владыка предупредил его заранее. Теперь Со Бэкта вспомнил: его всегда встречали чаем.
Сначала гвардейцы проверяли напитки на яд. Но когда он начал обучаться у Хван Вана, эту процедуру забросили. В итоге он пил подношение без тени подозрений.
Сумей он поглядеть на этого человека как на врага, следуя совету Гём Мугыка… Мысль обдала холодом.
— Прошу, испей. Свежий сбор, вкус превосходный.
— Аромат чудесен.
Со Бэкта лишь пригубил запах и поставил чашку, прежде чем продолжить.
— Ранее ко мне явился Юный Владыка Божественного Культа, и я потребовал от него дозволения на объединение Пустошей.
— И каков был его ответ?
— Велел показать силу. Сказал, сам рассудит, достоин ли я. Тогда я задействовал Искусство Кровавых Духов, Сокрушающее Небеса.
При этих словах лицо Хван Вана окаменело.
— Разве я не советовал применять это искусство только в крайнем случае?
— У меня не было выбора.
Со Бэкта перенял тон Гём Мугыка.
— «Культ не дозволяет этого. Ступай умойся». Высокомерный ублюдок!
Не сдержав гнева, Со Бэкта ударил по столу, на котором стоял чай. Мебель разлетелась в щепки, напиток разлился.
— Если мы когда-нибудь двинемся в Срединные земли, первым делом я уничтожу Божественный Культ.
Хван Ван невозмутимо убрал осколки и заварил свежую порцию чая. Раньше Со Бэкта почувствовал бы вину и признательность за такую заботу — но теперь всё было иначе. Глядя на человека как на врага, он видел иную картину.
«Он всё равно пытается напоить меня этим чаем?»
Простое действие теперь воспринималось по-другому.
Поставив новый чайник на другой стол, Хван Ван задал вопрос. Его настойчивость, лишенная малейшего давления, внушала тревогу.
— Так чем всё закончилось?
— Юный Владыка отразил Искусство Кровавых Духов.
— Невозможно.
— Я испытал это на себе.
— Значит, ты угодил в его ловушку.
Со Бэкта не сдержал раздражения от уверенности собеседника:
— С чего такая уверенность? Вы же никогда не сталкивались с Искусством Девяти Бедствий.
Лицо Хван Вана потемнело. Он всегда нервничал при упоминании этой техники, но сегодня реакция была острее — он был явно разгневан.
Со Бэкта поспешно извинился:
— Простите, мастер. Я проявил грубость и вспылил из-за того, что Искусство Кровавых Духов не сработало.
С каменным выражением лица Хван Ван спросил:
— Как думаешь, зачем Юный Владыка прибыл в Пустоши?
— Его истинные намерения мне неведомы.
Ложь. Ему уже сообщили настоящую причину — этот юноша прибыл, чтобы пленить стоящего перед ним человека.
Затем Хван Ван ударил в самое сердце:
— Он явился, чтобы схватить меня.
Со Бэкта вздрогнул. Он не ожидал признания в том, что должно быть сокрыто.
— Как они узнали о вашем существовании, мастер?
— У меня был человек внутри Божественного Культа. Его схватили, что и выдало меня.
— Зачем вы внедрили туда соглядатая?
— Знаешь, почему я так чутко реагирую на Искусство Девяти Бедствий? Им была сокрушена Секта Крови. Наш Культ и их — смертельные враги. Никакое примирение не смоет эту ненависть. Как последний наследник Секты Крови, разве мог я сидеть сложа руки?
Идеальная ложь строится на чужой правде.
Смешивая факты в нужных пропорциях, Хван Ван вверг Со Бэкту в водоворот сомнений. Может, он прав? Может, другая сторона ошибается? Со Бэкта изо всех сил пытался нащупать истину.
— Я никогда не сдамся.
— И не должен. Уверен, вы достигнете величия, Владыка.
— Но есть проблема. Я сдуру раскрыл, что изучил иное искусство. Зная характер наставника, он теперь от меня не отвяжется. Прошу, мастер, мне нужна ваша помощь.
Хван Ван на мгновение замер, затем достал из складок одежд фиал размером с мизинец.
— Отдай это наставнику. Снадобье без цвета и запаха — стоит добавить его в напиток, и он ничего не заметит.
Со Бэкта похолодел. Ему не нужно было спрашивать — он и так знал. Это яд, предназначенный для его учителя.
— Действует он не сразу. Отрава сработает через три дня, так что никто не заподозрит, что вино подал именно ты.
Он и вообразить не мог, что ему велят отравить наставника.
— Мужчина без беспощадности — не мужчина. Если не убьешь его, пострадаешь сам.
В этот миг ледяная стужа сковала грудь Со Бэкты. Что может быть трусливее, чем убийство врага через отравленное питье?
И это человек, которым он восхищался и которому безгранично верил еще полчаса назад?
Хван Ван безупречно прочитал его состояние.
— Ты разочарован?
Со Бэкта ответил честно:
— Не думал, что вы велите мне его отравить.
— Встреча с ним — это вопрос жизни и смерти. Но если ты отравишь его, победа гарантирована. Разве не стоит так поступить? Что может быть ценнее твоей жизни?
После паузы Со Бэкта спросил с холодным блеском в глазах:
— Это ради меня? Или же ради собственного спасения, мастер?
— Мы в одной лодке. Есть ли между нами разница?
— Ваша правда. Тогда остается надеяться, что лодка не пойдет ко дну. Хотя в этом случае я навеки останусь тем, кто зарезал учителя за чаркой вина.
Сравнивать двоих больше не имело смысла. Как рвалась преграда на Стене Передачи, так и туман перед взором Со Бэкты окончательно рассеялся.
Хван Ван, однако, сохранял спокойствие.
— Вижу, семена сомнения уже дали всходы в сердце нашего Владыки.
— Это те семена, что я должен был сам посадить и взрастить давным-давно.
Глаза Хван Вана стали ледяными. Учтивость и тепло испарились, сменяясь полным отсутствием эмоций; перед Со Бэктой стоял совершенно иной человек.
— Я знал, что ты переметнешься рано или поздно. Но не думал, что это произойдет так легко.
Он уже заподозрил неладное, когда Со Бэкта явился.
Приказ отравить мастера был испытанием Хван Вана — проверкой того, переманил ли Юный Владыка Со Бэкту на свою сторону.
Со Бэкта проклял былую глупость.
— Вы с самого начала подступились ко мне с черным умыслом, верно?
Трон Владыки принес тяготы, от которых он хотел сбежать. Человек перед ним стал идеальной дверью для побега.
Они вместе насмехались над наставником. Хван Ван без конца внушал, что наставник — трус, а он сам — великий лидер. Немногие вещи утешают раненое сердце сильнее, чем тот, кто разделяет твою неприязнь.
Но это не было убежищем.
Это был ад, рядящийся в него.
«Наставник…»
Теперь в сердце Со Бэкты всплыл образ бывшего Владыки Культа Небесного Ветра.
«Простите меня».
Со Бэкта тихо сконцентрировал ци. Он знал — Хван Ван сильнее, но не чувствовал страха. Волна раскаяния разожгла в нем своего рода неистовство.
Однако магия иллюзий Хван Вана обрушилась на него мощью.
Вж-жух—!
С низким рокочущим звуком окружение преобразилось.
Там, где мгновение назад стоял дом художника, больше ничего не осталось.
Тела усеивали землю, гротескные твари — точь-в-точь с полотен — рычали, снуя повсюду.
А прямо перед ними высились массивные врата.
«Эти врата?..»
Те самые, о которых говорил Хван Ван — врата, ведущие в его персональный ад.
Поразительно, но они действительно оказались внутри картины.
— Что вы задумали?
— А ты? Проверял меня, надеясь на защиту этих людей?
Со Бэкта поспешно обернулся.
Далеко в вышине, подобно титанам, высились Гём Мугык и Чон Дэ, а за горизонтом взирала по-настоящему исполинская фигура Демонического Будды.
Со Бэкта мгновенно понял: трое, вошедшие в обитель Хван Вана, теперь глядели внутрь полотна.
Они не просто переместились — они вошли в саму суть картины.
Взор наставника был устремлен не на врага.
Он смотрел на ученика.
И в этом взгляде читалась неподдельная тревога.
Стоило Со Бэкте увидеть эти глаза, как нечто ледяное в его сердце окончательно растаяло.
«…Наставник!»
Неописуемое раскаяние затопило душу. Он, глупец, ненавидел человека, который вручил ему власть, не оценив этого дара. А мастер, невзирая ни на что, извинялся перед ним снова и снова.
«Я всё испортил. Простите меня, наставник».
Словно подтверждая фатальность этой глупости, створки врат начали расходиться.
Стоя перед проемом, Хван Ван заговорил:
— Твой учитель знает — насколько это место опасно. Даже ему, Владыке Культа Небесного Ветра, пришлось бы рискнуть жизнью, рискни он войти сюда.
Он вскинул руку, и тело Со Бэкты беспомощно потянуло к нему, врываясь в захват.
Из-за закрывающихся врат донесся голос Хван Вана:
— Поглядим, посмеет ли наставник распахнуть Врата Ада ради твоего спасения.
Когда створки почти сошлись, в узкий проем прорвался отчаянный крик Со Бэкты:
— Не смейте входить, наставник! Прошу, не надо!..
Врата захлопнулись с громоподобным рокотом, поглотив обоих.


    Так говорят в подобные моменты

    Оба находились внутри картины.
Образы казались живыми людьми, а движения выглядели пугающе реалистичными.
Пока Чон Дэ взирал на Со Бэкту, я не сводил глаз с Хван Вана.
Тот самый Король Иллюзий, которого я помнил по жизни до возвращения.
Хван Ван, значит, в этот миг ты скрывался здесь.
На полотне Хван Ван провел Со Бэкту сквозь дверь и растворился.
Естественно, мы с Ма Булем тут же переглянулись с бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра.
Взор Чон Дэ, впившийся в картину, потемнел. Он явно почуял зловещую ауру за той дверью.
— А ты не прост.
Эти слова стали признанием мастерства Хван Вана. Вполне заслуженным — мир принадлежал ему. В магии иллюзий он превзошел даже Хван Ё. Именно поэтому в будущем его имя прогремело на весь свет.
— Это опасно. Я пойду один.
В ответ на эти слова я лишь рассмеялся.
— Теперь ясно, в кого пошел твой ученик.
— О чем ты?
— Будь твоё желание идти в одиночку искренним, ты бы не упоминал об опасности.
Точно так же Со Бэкта, когда его уволакивали, кричал нам не приближаться. Подобные фразы обременяют сильнее любой мольбы о спасении. Ровно как и слова о том, что риск возьмешь на себя.
— Ты ведь и сам понимаешь: мы не из тех, кто останется в стороне, верно?
— Вместе пришли — вместе и закончим.
Я ни за что не отпустил бы Чон Дэ внутрь этой картины одного.
— Готовы?
— Вполне.
Демонический Будда согласно кивнул.
Владыка Культа Небесного Ветра зачитал мантру перед полотном.
Хум-м-м-м—
Под низкий гул вибрации мы оказались перед порогом.
В одно мгновение нас затянуло внутрь картины.
Мир, созданный мастером, достигшим пика мастерства — истинное искусство.
Со всех сторон, скаля клыки, начали стягиваться массивные звери.
Однако, напуганные аурой Чон Дэ, они не смели напасть.
В то же время твари, казалось, вот-вот бросятся на нас с Ма Булем.
Демонический Будда уверенно шагнул им навстречу. Звери рычали, обнажая зубы, но в атаку так и не пошли.
Он протянул руку и легонько потрепал одного из монстров по макушке. К нашему изумлению, хищник замер.
Этот момент доказал, насколько устойчив разум Ма Буля к магии иллюзий.
Тем временем Чон Дэ приблизился к двери.
На миг прикрыв глаза и успокоив разум, он прижал ладонь к створке.
Стоило ему прочесть новую мантру и мягко толкнуть преграду, как та с натужным грохотом начала поддаваться.
Плечом к плечу мы шагнули внутрь.
За порогом раскинулся бесконечный коридор. Путь казался настолько долгим, что, пройдя по нему, вернуться было бы невозможно.
— Я видел его лицо — он разительно похож на ту женщину из цветочного сада. Наверняка близнецы, ну или по меньшей мере брат с сестрой.
Когда мы двинулись вглубь, дверь позади исчезла. Путь назад был отрезан.
Я высказал предположение о кровном родстве Хван Вана и Хван Ё, продолжая путь.
— Тогда здесь еще опаснее.
На замечание Демонического Будды Чон Дэ лишь кивнул. Он тоже это осознал: раз именно он лишил её жизни, лишь один из двоих выйдет отсюда живым.
— Непохоже, что ты нервничаешь.
— С вами двумя под боком — с чего бы мне тревожиться?
На этот раз Владыка обратился к Ма Булю.
— А ты? Почему спокоен?
— Решил, раз вы двое здесь, то сами со всем и разберетесь.
В ответ я задал встречный вопрос:
— А вы, мастер?
— Что ж… У меня есть я. Проклятье! Похоже, один я тут в проигрыше!
Шутка Чон Дэ вызвала у меня искренний смех. Однако я чувствовал — по сравнению с битвой против Хван Ё, сейчас Чон Дэ был напряжен до предела. Есть вещи, которые дано ощутить лишь мастерам иллюзий.
Так мы продолжали идти по длинному коридору.
— Это искусство когда-то практиковали в Секте Крови.
— Я и раньше это чуял, но вы, Владыка, на удивление глубоко знаете техники Секты Крови.
— Лишь потому, что мы и есть Секта Крови.
Когда-то Культ Небесного Ветра носил это имя.
— Давным-давно, во время войны с Божественным Культом Небесного Демона, всё руководство Секты Крови было истреблено. В Божественном Культе понимали: полное уничтожение невозможно. Погоня за каждым уцелевшим обошлась бы слишком дорого. Вместо этого они решили дать Секте Крови переродиться.
— И она стала Культом Небесного Ветра.
— Именно. Поначалу зрел раскол — одни хранили наследие Секты Крови, другие считали, что от имени нужно избавиться. Но раз Божественный Культ поддержал вторых, возникла организация под новым именем. Какое-то время Культ придерживался прокультантской идеологии, но со временем это влияние сошло на нет.
За долгую историю Божественный Культ Небесного Демона претерпел множество перемен.
— Человек, против которого мы идем… истинный наследник искусств Секты Крови. Несомненно, существует фракция, мечтающая о возрождении Секты Крови.
— Хочешь сказать, тайная организация?
— Уже не такая уж тайная. Они похитили нынешнего главу Небесного Ветра и втянули в это Юного Владыку Божественного Культа.
Незаметно для самих себя мы достигли конца коридора.
Впереди ждали три двери.
Источая жуткую энергию, преграды будто шептали: выбор определит, жизнь тебя ждет или смерть.
— В какую войдем?
Взор Чон Дэ стал острым, как клинок.
— Это ловушка. Даже если войдем в одну дверь, нас всё равно разделят. Придется заходить по отдельности, если хотим встретиться вновь.
— Значит, каждый идет своим путем.
— Беру на себя ту, что посередине.
Чон Дэ выбрал центральную дверь. Мы с Ма Булем вошли в левую и правую соответственно.
Перешагнув порог, я обнаружил впереди очередной коридор.
Всё как прежде.
Когда я достиг двери в конце, ни Владыки Небесного Ветра, ни Демонического Будды рядом не было.
В тот же миг пришло понимание — он нас обманул.
Чон Дэ решил выйти против Хван Вана один на один. Три двери стали посланием, которое Хван Ван оставил лично для него.
Приходи один.
Эта битва касалась только их двоих. И именно поэтому наставник решил уберечь нас с Ма Булем.
Я оказался в банкетном зале. Танцовщицы кружились под музыку, музыканты выводили бойкие мотивы, а молодые девы с вином манили меня к столам.
Атмосфера подтвердила догадку.
Оставайся здесь и отдыхай.
Я прощупал пространство в поисках выхода. Ни следа знакомого голубоватого свечения.
Это место — тоже плод иллюзии. Значит, выход есть.
В этот момент ко мне приблизился мужчина и заговорил:
— Прошу, располагайтесь. Если чего-то пожелаете, только скажите.
— Где выход?
— Дверь отворится, когда придет время. Раньше выйти невозможно.
Вж-жух—! Вспышка—!
Я прикончил его одним ударом.
С глухим стуком тело растворилось черным дымом.
В ту же секунду музыка стихла. Все замерли, уставив взоры на меня.
Естественно, людьми они не были. Лишь злые духи, скованные призрачной энергией.
Оглядевшись, я спросил:
— Кто-нибудь знает, где выход? Руки вверх!
Вместо выполнения просьбы они скопом бросились на меня со всех сторон.
......
Пока Гём Мугык сражался в зале, Демонический Будда угодил в куда более мрачное место.
Непроглядная темень. Тьма настолько густая, что не разглядеть и собственной ладони. Даже естественное сияние его тела не могло пробить эту завесу.
Но Ма Буль чувствовал — кто-то притаился рядом.
Он быстро сплел пальцы в печати.
Световая Печать Преображения!
В тот же миг из тела Демонического Будды вырвалось золотое сияние.
Тьма отступила.
Десятки чудовищных тварей щурились, прикрывая глаза от яркого света.
Реагируя на сияние, создания взвыли в унисон. Пронзительный крик едва не разрывал барабанные перепонки.
Ма Буль сложил новую печать.
Печать Искупления Смертной Кары!
Следом из ладоней вырвалась золотая волна энергии.
Сви-и-и-ищ—!
Поток сокрушительной силы пронесся по комнате, истребляя всех монстров на пути.
Бам—! Бам—! Бам—! Бум—!
Звери один за другим распадались черным дымом.
Демонический Будда уверенно зашагал к следующей двери.
Позади открылся огромный зал — в десять раз больше прежнего.
И все злые духи, заполнившие чертог, одновременно обернулись к нему. Багровые глаза. Растерзанные пасти. Зрелище, от которого хотелось захлопнуть дверь и бежать без оглядки.
Но губы Ма Буля тронула усмешка — и он вошел. Напротив, он с грохотом закрыл за собой дверь, будто намекая, что никто из них не выйдет.
Злые духи с воплем ринулись в атаку, затаптывая друг друга в неистовстве.
И в этом адском хаосе начала формироваться новая золотая печать.
......
Хван Ван и Со Бэкта вошли в величественный церемониальный зал.
Странные изваяния вдоль стен, пугающие фрески, массивный трон и непонятные символы. Со Бэкта видел это место впервые, но оно казалось ему до боли знакомым.
— Где мы?
Со Бэкта ответил спокойно. Крики и ярость сейчас не помогут. Нужно ждать удобного случая.
— Разве это не то место, где вы обитаете постоянно?
— Что? Только не говори… Зал Владыки Культа?
Зал отличался от нынешнего и даже от того, что помнил со времен наставника.
— Похоже на главный зал Секты Крови.
— Именно. Настоящий Зал Владыки Культа.
В глазах Хван Вана, осматривающего помещение, блеснул восторг. Он искренне преклонялся перед этим местом.
— Здесь когда-то жили истинные владыки Пустошей. А не такой жалкий молокосос, как ты.
Слово «молокосос» больно задело. Но вести себя подобающим образом сейчас было нельзя.
— Зачем вы привели меня сюда?
— Использовать в качестве заложника.
Грудь Со Бэкты сжалась, но он ответил без заминки:
— Как очаровательно.
— Твоего наставника словами не очаруешь.
Со Бэкта чувствовал: Хван Ван признавал силу Чон Дэ. Все те оскорбления в его адрес были направлены скорее на ученика.
— Мой наставник не придет.
— Придет.
— Я ему не настолько дорог.
— Будь это так, он бы не примчался в Пустоши. Юный Владыка явился за моей головой, но твой мастер — ради твоего спасения.
Со Бэкта помолчал, а затем внезапно произнес:
— Знаешь, я прожил жизнь куда достойнее тебя.
Хван Ван молча уставился на него, пока тон ученика менялся.
— В тебе полно страха, ни капли гордости, да вдобавок ты трус из трусов. Небось служишь чьим-то ручным псом? Послушная шавка, исполняющая команды и скулящая от радости.
Со Бэкта бесстрашно пошел в атаку.
— Ты вечно лебезил передо мной. «Владыка Культа, вы прибыли? Как прошел день, Владыка? Лишь вам суждено вести Мурим, Владыка. Владыка Культа, Владыка Культа». Вчера лизал мои сапоги, сегодня лижешь снова. Прикажи я — ты бы и подошвы мне облизал, виляя хвостом.
Хван Ван вскинул руку — и Со Бэкта отлетел прямо к нему.
С подавленной энергией он был беспомощен в хватке врага. Сражаться теперь мог лишь язык.
— Чего ты так испугался, что запечатал мою ци? Разве это не твой персональный ад? Трусливое порождение инцеста! Ступай оближи мне зад, кастрированный ты недомерок!
Несмотря на поток издевательств, Хван Ван не выдал гнева. Напротив, он лишь рассмеялся, глядя на пленника.
— Поразительно. Ты действительно так сильно печешься о наставнике.
Хван Ван видел его насквозь — Со Бэкта пытался спровоцировать врага на быструю смерть.
— Если так жаждешь сдохнуть, разбей голову о рог той статуи. Посмотрим, хватит ли у тебя духу.
Он швырнул Со Бэкту к изваянию.
Тот уставился на него дрожащим взглядом. Рог на лбу твари был остер, точно копье.
Одного взгляда хватило, чтобы близость смерти стала осязаемой.
В этот миг перед глазами пронеслась жизнь — детство, проведенное рядом с наставником.
Оглядываясь назад, Со Бэкта понял: мастер всегда особо заботился о нем. Он признавал его талант и даже хвалил перед другими учениками, ставя в пример. В такие дни мальчик был так счастлив, что не мог уснуть.
Когда во время Ритуала Кровавого Бога гремел Громовой Колокол, наставник звал его к себе.
И в те мгновения он гладил его по голове со словами: «Однажды ты займешь моё место».
Но стоило мастеру оступиться лишь раз после сотен верных поступков — и ученик возненавидел его. Дурак, набитый дурак! Если человек совершил девять добрых дел и одно дурное — это всё еще достойный человек!
Ругая себя за эгоизм, Со Бэкта крепко зажмурился.
«Нельзя больше обременять наставника».
Он без колебаний бросился лицом на острый рог.
Бам—!
Он ждал смерти, но изваяние рассыпалось мягкой глиной.
Издалека донесся хохот и хлопки Хван Вана. Тот изменил рог силой иллюзии.
— Вот почему у меня рука не поднимается тебя убить. Кто бы еще так переживал за своего учителя… как мне лишиться столь ценного заложника?
Со Бэкта рванулся к стене.
Но прежде чем он успел коснуться камня, его снова затянуло в хватку Хван Вана.
Сдавливая пленника, художник произнес:
— Если наставник погибнет — в этом будешь виноват ты.
Сама мысль об этом была невыносимой. Со Бэкта попытался прикусить язык, но не смог даже сжать челюсти.
— …Прошу, просто убей меня.
И в этот миг—
Чистый, резкий голос разрезал тишину зала.
— Так в подобные моменты не говорят.
Человек, вошедший в зал твердым шагом, был не кто иной, как Владыка Культа Небесного Ветра.
— Если мастер гибнет — значит, его искусства были слабы. Если он умирает — это не твоя вина. А подонкам вроде него, что играют с людскими сердцами, говорят иное: «Пошел вон, урод!»
Встретившись с полным слез взглядом ученика, Чон Дэ заговорил мягко, но властно:
— Отныне я научу тебя всему заново. Шаг за шагом.


    Ты говоришь так, только потому что не знаешь его

    Со Бэкта обернулся к Хван Вану, готовый сорваться на крик.
Всё было адресовано тому, кто играл с его сердцем.
«Пошел вон, урод!»
Но прежде чем парень успел вымолвить хоть слово, Хван Ван, будто предвидя атаку, перебил его.
— Я уже это слышал, так что не утруждайся.
Даже внезапное появление Владыки Культа Небесного Ветра не заставило Хван Вана занервничать. Конечно, это не означало, что он потерял бдительность. Укрываясь за Со Бэктой, точно за живым щитом, он заговорил из-за его спины:
— Добро пожаловать, Владыка Культа. Надеюсь, вы простите нам столь не парадный вид.
Пусть поступок и казался трусливым — использовать ученика как заложника — Чон Дэ всё равно ощущал сокрушительную силу, исходящую от Хван Вана. Дело было не только в мощи; перед ним стоял человек, готовый на абсолютно любые меры ради достижения цели.
— Пустяки. Подобный страх… я сочту это проявлением твоего уважения.
Несмотря на то, что они были смертельными врагами, противники обращались друг к другу со всей учтивостью. Или, быть может, именно вражеский статус позволял им подобную любезность.
В отличие от случая с Гём Мугыком или Демоническим Буддой, путь в этот зал для Владыки Небесного Ветра оставался открыт.
Как и следовало ожидать — место подготовили именно для него.
— Гордыня вечно губит мастеров. Будь с тобой Юный Владыка или Демонический Будда, схватка вышла бы куда тяжелее.
— Лишние люди лишь создают шум в бою. Ты не сталкивался с Юным Владыкой, а потому не знаешь. У тебя бы предохранители сгорели еще до начала боя, и ты бы сам расшиб себе голову о стену.
Сцепив руки за спиной, Чон Дэ небрежно окинул взглядом чертог.
— Так вот как выглядел Зал Владыки Культа в Секте Крови. Хм, неужели Кровавый Демон в жизни был таким?
Изображение Кровавого Демона на стене заметно отличалось от образа, который хранили в Культе Небесного Ветра.
— Здесь когда-то жили истинные наследники Секты Крови.
— Откуда тебе знать, если ты никогда там не жил? Честно говоря, уверен — тогда там царил еще больший бардак. Небось весь этот зал кишел кровожадными уродцами?
Бровь Хван Вана слегка дрогнула после этой реплики.
Заметив его реакцию, Владыка Культа Небесного Ветра склонил голову и небрежно спросил:
— Ты ведь один из них, верно? Тех, кто состоит в тайной организации и грезит о воскрешении Секты Крови?
— Звучит слишком пафосно. Поначалу — да.
— А теперь?
— Возрождение Секты Крови больше не является моей мечтой.
При этих словах Чон Дэ перевел взор на ученика.
— Так и должно быть. Даже такой человек решил следовать собственной мечте. Тебе стоит поступить так же. Все те бредни о «покорении Срединных земель», что ты впитывал с детства? Забудь о них.
Со Бэкта, глядя на наставника, всё еще тонул в пучине чувств. Он до ужаса боялся — боялся, что мастер погибнет из-за него. Этот страх поглощал его целиком.
— Ты в порядке, Бэкта?
Свое имя, этот простой вопрос — Со Бэкта едва не сорвался. В груди теснилось столько слов, что он не знал, какое выбрать первым.
И в итоге он произнес единственное, что пришло на ум:
— Умоляю, не сдавайся ему ради меня. Я того не стою.
Хван Ван с интересом наблюдал за Чон Дэ, гадая, каков будет ответ.
— Когда мы собирались войти в картину, я сказал, что это опасно и я пойду один. Знаешь, что ответил Юный Владыка?
Чон Дэ припомнил слова Гём Мугыка.
— Он сказал, что это всего лишь завуалированная просьба пойти вместе. Так что если ты печешься обо мне, говори обратное. Скажи: «Пожалуйста, спаси меня. Ты ведь мой мастер, ты обязан меня вытащить. Сдохни сам, но спаси меня, черт подери!» Вот так и скажи. Небось я бы тогда так разозлился, что выжил бы тебе назло.
Он произнес это в шутку, но слова задели струны в сердце Со Бэкты.
«Верно. Чем больше я пытаюсь быть благородным, тем сильнее давлю на мастера».
Осознав это, Со Бэкта эхом повторил слова наставника:
— Прошу, спасите меня. Даже если умрете, мастер… умоляю, спасите меня.
На эту дерзкую просьбу Чон Дэ лишь кивнул, будто именно этого и ждал.
— Хорошо, я спасу тебя.
Со Бэкта замялся — он не ожидал столь прямого ответа.
«Всё… всё идет не так, мастер…»
Взор Владыки говорил за него:
«Всё в порядке. Предоставь остальное мне, ученик».
Со Бэкта не мог больше оставаться безучастным.
Он резко развернулся, пытаясь отвесить Хван Вану пощечину.
Но художник перехватил его руку, обрывая выпад.
Со Бэкта впился в него яростным взглядом, предпринимая последнюю попытку:
— Недомерок, можешь не уходить. Просто убей меня и дерись с мастером честно. Ты ведь не сможешь выложиться на полную, пока отвлекаешься на меня. Я лишь обуза. Так прикончи меня — и вложи всё, что у тебя есть, в этот бой.
Хван Ван молча изучал Со Бэкту мгновение, затем посмотрел сквозь него на Чон Дэ.
— Его трудно игнорировать, не так ли?
Владыка кивнул. Не было нужды скрывать чувства перед тем, кто, подобно Хван Вану, повидал немало битв.
— Пока мы были неразлучны, ничего подобного не случалось. Но стоило нам расстаться, как такие моменты наконец настали.
В этом и кроется коварство моментов.
Встреча с Гём Мугыком стала переломным мигом, перевернувшим его существование. Отношения с Говолем изменились, а следом преобразился и весь жизненный путь.
Нынешнее путешествие в запределье тоже в корне изменило их связь с учеником.
Порой в человеческих отношениях первично не усердие, а время. Так же как они с Хван Ваном стали врагами.
— Я слышал… ты убил мою сестру.
— Твоя правда.
— Как она встретила конец?
— Она умерла, когда из неё извлекли Печать Запечатывания Духа.
Понимая ситуацию, Владыка Культа лишь молча кивнул.
— Изначально я должен был отправиться в Божественный Культ, а сестра — явиться сюда. Но она настояла на своем. Видно, миссия в Культе Демона казалась ей важнее. Она всегда была такой — вечно пыталась меня превзойти. Впрочем, ей это так и не удалось.
Хван Ван не выказывал ни горя, ни траура. Но Чон Дэ понимал: этот монстр живет лишь ради себя.
— Если я убью твоего ученика, мы будем квиты.
— Твои попытки вывести меня из равновесия тщетны. Я уже понял: ты не настолько глуп, чтобы пойти на такое.
Хотя фраза подразумевала, что честным боем художника не одолеть, Хван Ван оставался невозмутим.
— Ученик, готовый отдать жизнь за учителя… Ты обязан его спасти.
— Я попытаюсь.
В этот миг Со Бэкта не выпускал из рук нить надежды. Он ждал возможности. Пусть ему придется вцепиться в штанины врага ради наставника — он сделает это. Он был готов умереть, лишь бы спасти мастера.
И если свершится чудо и он выживет — остаток дней он посвятит служению учителю.
В эту самую секунду…
Вж-ж-жух—!
Бам—!
Чон Дэ взмахнул рукой в пустом пространстве слева от себя.
Из пустоты, где мгновение назад ничего не было, хлынул поток крови.
Труп обрушился на пол с глухим стуком; жизнь стремительно покидала разорванное горло. Это был один из подручных Хван Вана — он подкрался в невидимости, надеясь нанести удар во время беседы.
Стирая кровь о одежды покойника, Владыка Культа Небесного Ветра спросил:
— К слову, зачем ты раздул в моем ученике ветер Объединенных Пустошей?
— Разумеется, ради мечты твоего подопечного.
Со Бэкта слегка вздрогнул, но Чон Дэ, демонстрируя безупречную выдержку в патовой ситуации, ответил спокойно:
— Благодаря тебе мой ученик обрел истинную мечту. Я должен быть тебе признателен.
Прежний «я» ни за что не справился бы с этим так гладко. Встреча с Гём Мугыком, иная сторона Говоля, страдания и борьба — всё это заставляло его непрерывно расти.
В мгновение ока Владыка исчез и тут же появился вновь.
Хрясь—!
Окровавленная рука пробила пустоту воздуха.
Еще один скрытый враг был повержен. Не удосужившись даже осудить за подлую атаку…
— В последнее время я похудел, так что движения стали куда быстрее.
Чон Дэ даже перед лицом Хван Вана не удержался от хвастовства своей потерей веса.
Осматриваясь в поисках новых соглядатаев, он двинулся на Хван Вана, готовясь к настоящему сражению. Но прежде он спросил о Гём Мугыке:
— А что Юный Владыка?
— С ним всё будет в порядке.
— Нет, я спрашиваю, надежно ли ты его запер?
— Он томится там, откуда нет исхода. А если и вырвется, его ждут три преграды, которые абсолютно непроходимы.
— Всего три?
— «Всего»?
— Ты говоришь так, только потому что не знаешь его.
Чон Дэ открыл меридианы.
Сви-и-и-ищ—
Яростная демоническая аура, мощнее всего, что Со Бэкте доводилось ощущать прежде, вырвалась во все стороны, а на ладонях Чон Дэ заплясало синее пламя.
— Что ж, стоит поспешить. Хочу выглядеть круто, когда Юный Владыка явится сюда.
......
— А! Так не пойдет.
Я уверенно распахнул дверь — и захлопнул её столь же стремительно.
Разобравшись со всеми злыми духами в банкетном зале и отыскав выход, я обнаружил следующую преграду.
Где именно был спрятан секрет? Под гемунго, на котором играл призрачный музыкант. Благо, мне уже доводилось находить скрытые ловушки, иначе новичок вряд ли бы справился.
Настоящая беда ждала в следующей комнате.
Стоило мне приоткрыть дверь, как я узрел зал размером с площадь, в центре которого свернулся исполинский змей.
Великий Питон Кровавого Яда.
Король ядовитых змей, окруженный роем из тысяч своих сородичей.
Одного мига хватило, чтобы в нос ударил смрад крови и яда. Ядовитая ци была настолько густой, что обычный мастер тут же бы ослеп и задохнулся, вынужденный тратить все силы на очищение организма. А я? Я просто всем сердцем ненавидел змей.
— Владыка, дерись хорошо. Я, пожалуй, пойду обратно.
Разумеется, это было невозможно. В поимке Хван Вана я мог доверять мастеру Чон Дэ. Но теперь в деле замешан Со Бэкта. Привязанность Владыки к ученику могла привести к непредсказуемым осложнениям.
Мне нужно было действовать быстро, становясь тем самым неучтенным фактором — непредсказуемым Гём Мугыком.
Внезапно я вспомнил, как Чон Дэ явился спасать меня из плена иллюзий. Тот ад, что разверзся за открытой дверью, до сих пор стоял перед глазами. Он прорубил этот путь, чтобы вытащить меня.
Даже если все змеи Срединных земель встанут у меня на пути — я прорвусь.
Обнажив Чёрный Демонический Меч, я вновь толкнул дверь.
Ближайшие твари тут же бросились в атаку.
Вж-жух—! Вж-жух—!
Я взмахнул мечом, шинкуя их на куски. Змеи лопались, выплескивая в воздух ядовитую ци.
Остальной рой пришел в движение. То не были обычные пресмыкающиеся — они буквально взмывали в воздух, швыряя свои тела в меня.
В следующую секунду…
Одна из техник активировалась.
Демоническое Искусство Девяти Бедствий, Третья форма: Великая Демоническая Стена.
Исполинская преграда из энергии выросла передо мной.
Бам—! Бам—! Бам—!
Змеи с разгону врезались в стену и взрывались. Густое облако ядовитого тумана заполнило зал, разъяряя каждую тварь в комнате.
Великий Питон Кровавого Яда вскинул массивное туловище и ринулся в атаку.
Бум—!
От удара Великая Демоническая Стена содрогнулась. Питон извивался, пока на его теле от столкновения с энергией вскрывались раны. В этом хаосе он заживо давил сотни змей помельче под собой.
Исполин выплеснул яд.
Ш-ш-ши-и-ик—!
Гнусная отрава прожигала всё, чего касалась. Ядовитое марево клубилось плотным ковром. Не будь у меня невосприимчивости ко всем ядам, смерть стала бы неминуемой.
Яд принялся разъедать Великую Демоническую Стену.
Поддержание щита требовало колоссальных затрат энергии.
И в этом самом сражении я впервые рискнул опробовать нечто новое.
Продолжая держать Стену, я активировал вторую форму.
Перед энергетическим щитом соткалось Демоническое Исчадие — я задействовал Форму «Великого Истребления».
Шорох—
Исчадие разделилось на шесть фигур. С моим текущим уровнем мастерства предел вырос с четырех до шести.
— Пошли!
Ква-ква-ква-ква-ква—!
Шесть призрачных воинов рванули вперед, прорубая просеку сквозь живой ковер из чешуи.
Ппух— ппух— ппух—!
Змеи под их ногами превращались в кашу.
Цель — Великий Питон Кровавого Яда.
Справятся ли они?
Питон, продолжая плавить Великую Демоническую Стену, плюнул ядом и в Исчадий. Но даже объятые отравой, призраки не замедлились.
Свист—! Бам—!
Я видел — шесть фигур в клочья раздирают тело гигантского гада.
Разрубленные половины — голова и хвост — забились в агонии. В предсмертных судорогах питон сокрушил тысячи сородичей вокруг.
Уже вдвое меньший по размеру, издыхающий Питон из последних сил бросился на щит.
Кра-а-а-аш—!
Стена опасно завибрировала, но разрубленного тела не хватило, чтобы пробить брешь.
Бам—!
Питон рухнул, дернулся в последний раз и с гулким бумом взорвался тучей яда, прежде чем исчезнуть. Следом за вожаком начали испаряться и остальные змеи.
Ппух— ппух—!
Обычно, даже после победы, этот зал остался бы непроходимым из-за токсичных испарений.
Но я уверенно прошагал сквозь туман и распахнул дверь за троном павшего чудовища.
К моему изумлению, за порогом оказался Зал Владыки Культа.
И в то мгновение, когда я увидел открывшуюся картину, я замер.
Зал лежал в руинах, истерзанный яростной битвой. Всюду валялись трупы.
Мой взгляд метнулся вдаль — к Трону Духа Ветра.
Там, ссутулившись, сидел кто-то до боли знакомый.
К моему ужасу, то был Чон Дэ. Окровавленный, он сидел с поникшей головой.
А труп, лежащий у подножия трона, принадлежал Со Бэкте. В конечном счете он не сумел защитить своего ученика.
Мысль о том, что Владыка Небесного Ветра может быть мертв, заставила сердце бешено колотиться.
Я сорвался с места. Доводилось ли мне когда-либо быть настолько потрясенным?
Я приземлился перед Троном Духа Ветра и позвал:
— Владыка.
Чон Дэ не шелохнулся.
— Владыка Чон.
Лишь тогда он с трудом открыл глаза и посмотрел на меня.
— …Я не смог прикончить этого ублюдка.
— Владыка.
— …Прости.
Жизнь стремительно уходила из его глаз, он снова начал клонить голову к груди.
— Владыка Чон!
Стоило мне кинуться на помощь—
Вж-жух—!
Тюк—!
Рука Чон Дэ, занесенная для удара в точку Дьявольской Дыры, замерла в волоске от моей груди.
В то же время мой кинжал из Тысячелетнего Хладного Железа уже торчал в его сердце.
В глазах «Чон Дэ» заклубилась черная энергия, наружу поползла мрачная аура.
— …Как ты догадался?
Это был самозванец — порождение иллюзии, прикинувшееся Владыкой.
— Тот Чон Дэ, которого я знаю, не стал бы извиняться перед смертью. Он бы проворчал: «Я сдыхаю из-за тебя. Верни мне мой артефакт, Юный Владыка! И попробуй только посмей жить плохо без меня и Говоля!» Вот таков он на самом деле.
Стоило мне озвучить правду, как тело двойника с негромким звуком рассеялось черным дымом.
Даже труп Со Бэкты у подножия начал испаряться.
Я верил.
— Тот старик… он скорее умрет от удара в спину во время попойки в Деревне Мага. Но он не сгинет внутри иллюзии. Ведь этот призрачный мир — его стихия.
Я твердо зашагал к двери позади Трона Духа Ветра.
Секунду назад я на себе ощутил, каково это — потерять наставника Чона. И пусть разум твердил, что это ловушка, сердце едва не вырвалось из ребер. Я никогда не позволю тому, что увидел, стать реальностью.
Обнажив Чёрный Демонический Меч, я с грохотом распахнул дверь и рванул внутрь.
Мне было плевать, что ждет за порогом. Прямо как ты когда-то пришел за мной—
«В этот раз я иду спасать тебя!»


    Ты уже спас меня

    Гора трупов возвышалась посреди зала.
И это не было метафорой — тела павших злых духов в буквальном смысле заполнили пространство. На самой вершине сидел Демонический Будда; прикрыв глаза, он зачитывал священные сутры.
Ппух— ппух— ппух—!
Злые духи исчезали один за другим, обращаясь в клочья черного дыма. Ма Буль сразил их почти одновременно, оттого и таяли они в единый миг.
Когда дым рассеялся, впереди показалась дверь.
Ма Буль поспешил к ней.
Он и не чаял, что будет так волноваться — тревога за жизнь Чон Дэ грызла сердце.
Разве они не друзья? В былые годы, когда их связывал лишь пустой смех да праздные разговоры, он никогда бы не рискнул собой ради спасения этого старика.
Но времена изменились. Когда Чон Дэ объявил, что покидает пост, Ма Буль лишь хмыкнул: «Что за идиотская затея?». Но теперь… теперь он понимал.
В этом ли дело?
Он просто не хотел, чтобы друг погиб в таком мерзком месте.
За порогом расстилались Пустоши.
Вж-ж-жух—!
Песчаная буря обрушилась на него, осыпая песком с головы до ног.
— Проклятье.
Эта проклятая магия иллюзий и несмолкаемый вой бури — всё это доводило до белого каления.
Как отыскать путь в бескрайних песках запределья?
Внимание Демонического Будды привлек малый цветок, пробившийся сквозь трещину в камне. Он замер перед ним, надолго приковав взор к хрупкому лепестку.
Вж-ж-жух—
За спиной раздался зловещий звук, и густая тень накрыла Ма Буля с головой.
Стоило ему обернуться, как на него уставилась исполинская демоническая тварь. Существо, порожденное песком, возвышалось до небес.
Тварь боевой формации!
Золотая энергия вскипела и закрутилась спиралью в ладонях Демонического Будды.
Сви-и-и-ищ—! Бам—!
Энергетический поток ударил монстру прямо в грудь.
Но затем…
Ш-ш-шорох—
Песок хлынул со всех сторон, мгновенно затягивая зияющую рану.
Сви-и-и-ищ—! Бах—!
Второй удар снес голову песчаному чудовищу — но тщетно. Песок вмиг вернул утраченное.
Ш-ш-ши-и-и—!
Тварь вскинула руку, и на мастера обрушились тонны песка.
То не был обычный прах — безумный ветер, насыщенный острой энергией, закручивался вихрем, способным одним касанием превратить плоть в лохмотья.
Ма Буль рванулся в сторону, уходя от атаки.
Ква-а-а-анг—!
Земля, где он стоял мгновение назад, с грохотом просела, выбросив в воздух тучу пыли.
Пока Демонический Будда отступал, исполин неспешно наступал, готовясь раздавить врага.
Поспешно сплетая пальцы в печати, мастер возопил:
— Печать Истребления Демонической Длани!
В ту же секунду!
Тень накрыла песчаную тварь.
Монстр озадаченно оглянулся.
А с небес уже опускалась колоссальная длань статуи Будды — размером превосходящая самого исполина. Ладонь сияла ослепительным золотом.
КВА-А-А-АНГ—!
— Ку-у-у-э-э-э-эк!
Резкий вопль существа разрезал воздух, и демона разнесло облаком праха, которое тут же подхватил неистовый самум.
Ма Буль сложил ладони в молитве, и золотая десница, вспыхнув, растаяла в завихрениях песка.
Лишь глубокая вмятина в форме гигантского отпечатка ладони напоминала о недавнем противнике.
Там, где сгинул демон, проступил силуэт двери.
Когда Демонический Будда направился к ней, он заметил цветок, увиденный ранее — тот сорванный лежал на земле.
Подобрав его, Ма Буль мгновение смотрел на лепестки, а затем бережно заткнул за пояс.
Размеренным, твердым шагом он вошел в следующую дверь.
......
Когда Владыка Чон Дэ призвал в ладони синее пламя, Король Иллюзий укрылся за спиной Со Бэкты и заговорил:
— Твой противник не я.
Бам— Бам—
Железные створки слева и справа с грохотом распахнулись, и в зал вошли двое мастеров иллюзий.
Король Иллюзий представил их:
— Кровавые Хранители. Щит и меч Секты Крови.
Наставник Чон Дэ парировал:
— Жалкие подделки, слепленные по образу настоящих. Не забывай — Секта Крови давно обратилась в прах.
С этими словами он вскинул руку.
Вж-ж-жух—!
Неистовый поток ветра втянул одного из Кровавых Хранителей прямо в его захват.
Чон Дэ применил ту же технику, что использовал Король Иллюзий против Со Бэкты, но в его исполнении она несла иную мощь.
Попавшийся в ловушку враг начал извиваться, не в силах сопротивляться силе мастера.
— Г-х-х-х…
Мрачная энергия, лишенная человеческой природы, хлынула из глаз Кровавого Хранителя.
Хруст— хруст— хруст—
Тело врага, скрученное подобно выжатому белью, безжизненно рухнуло на пол.
— Сколько времени ты потратил на создание этого места?
Чон Дэ видел: этот нарисованный мир — не личное творение Короля Иллюзий.
Домен создавали веками те, кто мечтал о воскрешении Секты Крови; он стал вершиной их искусства иллюзий.
— Это место существовало еще до моего вступления в организацию.
— Значит, ты растоптал века истории… ради погони за призрачной мечтой.
— Ты ведь и сам знаешь, Чон Дэ? Жизнь порой гонит ветра в стороны, которых мы совсем не ждали.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул, собираясь ответить, когда второй Кровавый Хранитель внезапно рванулся в атаку.
Враг метил прямиком в жизненно важную точку.
Вж-жух—! Пфух—!
Резкий порыв незримой силы прошил торс нападавшего. Хранитель рухнул замертво.
Чон Дэ сделал движение, словно вырывая нечто из груди покойника. И хотя оружия не было видно, в его жестах чувствовалась тяжесть длинного копья.
— Что скажешь? Рискнешь скрестить свою Бесформенную Ци с моей?
Обе школы, и Кровавая, и Небесного Ветра, владели техниками придания энергии формы оружия.
Естественно, Король Иллюзий ответил отказом. Будь он из тех, кто принимает честный бой, он бы не прикрывался заложником.
— Это было бы неуважительно по отношению к тем, кто тебя дожидается.
Бам— Бам—
Двери распахнулись вновь, и на этот раз вышли четверо.
— Сколько их у тебя там? Читал когда-то в свитках, да память уже не та.
Одной лишь спокойной улыбки Короля Иллюзий хватило для понимания — в запасе еще многие легионы. Врагов выпускали малыми группами, дабы постепенно истощить внутреннюю энергию Владыки.
— Не жалко пускать их в расход?
— Организация и была создана ради этого мгновения.
Бесчувственному Королю Иллюзий не было дела до гибели Хранителей.
А те без тени страха бросились в бой.
Сви-и-и-ищ—!
Бесформенная Ци сорвалась с ладони Чон Дэ.
Бам—!
Ведущий атаку воин впечатался в стену. Без видимого лезвия в груди, он будто повис на невидимом колье.
Оставшиеся трое возопили в унисон и рванулись вперед. Давление их ударов, напитанных зловещей ци, обрушилось на мастера.
Место, где он стоял, вмиг превратилось в крошево — но самого Чон Дэ там уже не было.
Один враг лишился хребта. Тот, что слева, поймал удар ладонью в грудь. Последнему мастер пронзил горло.
Бам—
Створки отворились вновь, на этот раз выпустив восьмерых. Ужас был им неведом. Порождения иллюзий, эти марионетки были лишь машинами для убийства.
— Беру слова назад. Моё ворчание о том, что древняя Секта Крови была свирепее нынешней… забудь. Вы куда хуже.
В ответ на издевку Чон Дэ художник лишь холодно усмехнулся.
Эти восемь воинов сражались иначе. Рассредоточившись, они начали одновременно зачитывать заклинания.
Из их пальцев вырвались алые нити, сплетаясь в густую паутину.
Сеть начала сужаться, лишая Владыку Культа пространства для маневра.
— Наставник, осторожно! — закричал Со Бэкта, видя, что исхода нет.
Вж-жух—
В миг, когда нити должны были изорвать Чон Дэ в клочья — он исчез.
Мастер возник за спиной Хранителя, атаковавшего с востока.
Вспышка—
Синее пламя в его руках вытянулось в длинную нить, чисто срезав голову врага.
Прежде чем тело коснулось пола, лазурная нить вновь рассекла воздух.
Бам—!
Лоб очередного противника был пробит, и тот рухнул.
Свист—!
Красные и синие нити переплелись в безумном танце.
Алая сеть не поспевала. Лазурные нити мастера с легкостью находили лазейки в сложнейшем узоре.
С каждым рывком синей нити очередное тело падало, рассеченное надвое. Движения Чон Дэ, управляющего нитями ци, стали венцом его искусства.
Король Иллюзий сохранял невозмутимость, наблюдая за гибелью Хранителей. Он предвидел подобный отпор. Никто не понимал лучше него, сколько энергии пожирает каждая техника Чон Дэ. Какими бы глубокими ни были запасы его меридианов, в одиночку сокрушить армаду было невозможно.
Железные двери вздрогнули вновь, выпуская по восемь воинов с каждой стороны.
......
Вж-жух— Вж-жух—
Стоило лазурной бабочке коснуться плеча врага—
Шорох—
Хранитель повалился на землю и затих без единого звука.
С тихим хлопком бабочка, прикончившая последнего бойца, растаяла.
Это был финал для тридцати двух воинов, напавших с двух флангов.
Чон Дэ стоял неподвижно, сложив руки за спиной, само воплощение безмятежности.
Но Со Бэкта слышал — доселе беззвучное дыхание мастера стало тяжелым. Он устал.
Наставник вел изматывающую битву. Кровавые Хранители были опасны, но главной угрозой оставался Король Иллюзий. Весь бой он наносил внезапные удары, давил аурой, сбивал концентрацию. Всякий раз, когда мастер Чон готовился обрушить мощнейшую иллюзию и покончить со всеми, Король Иллюзий вмешивался.
«…Наставник».
Не будь Со Бэкта заложником, мастер давно бы нашел способ прикончить врага первым.
Теперь с каждой стороны вышли еще по тридцать два бойца — шестьдесят четыре в сумме.
Яростное побоище захлестнуло зал. Они налетели роем, и мастер ответил всем арсеналом своих техник и иллюзий.
Мощью ладоней он отшвыривал врагов, обращая их в изуродованные трупы.
С помощью иллюзий он уходил от выпадов. С каждой контратакой падали десятки, но запасы его ци таяли на глазах.
Бум—! КВА-А-АНГ—!
Блокируя градом ударов защитный покров, Чон Дэ попятился. Атаки градом сыпались на него, а сверху накладывались подлые выпады Хван Вана.
Терпя удары, Владыка Культа вскинул обе ладони. Поток лазурной ци с ревом пронесся по залу, стирая в пыль очередную группу воинов.
В этом хаосе телепатия достигла ушей Со Бэкты:
[— Три, два…]
Больше ни слова — только счет.
Но Со Бэкта без пояснений понял волю наставника.
[— Один.]
Со Бэкта резко развернулся и со всей дури боднул Короля Иллюзий, стоящего за спиной.
Хван Ван, целиком сосредоточенный на бое против Чон Дэ, пропустил момент. Удар пришелся едва не в лицо.
Он успел уклониться, отпрянув назад…
СВИ-И-И-ИЩ—!
В тот же миг Со Бэкта пригнулся — и поток синей ци пронесся там, где только что была его голова.
КВА-А-А-АНГ—!
Чон Дэ рванул на прорыв.
Этот натиск был настолько безрассудным, что мастер пропустил несколько ударов Хранителей. Но он снес боль, удерживая покров, и бросился к ученику.
В миг, когда он почти вырвал Со Бэкту с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения…
Вж-жух—!
Незримая нить выхватила Со Бэкту долей секунды ранее.
Король Иллюзий, отступив, успел схватить его первым.
Попытка спасения провалилась, и атаки Кровавых Хранителей вновь обрушились на Владыку Чон Дэ.
БАМ—! БУМ—! КРАШ—!
Он снова нырнул в пучину боя.
Когда последний из стражей пал, дыхание мастера было рваным, а по подбородку стекла струйка крови. Перенапряжение внутренней энергии привело к внутренним травмам.
Мрачная мысль мелькнула в уме Чон Дэ — он может здесь сгинуть. Он самонадеянно заявлял Гём Мугыку, что этот мир — его стихия. Но у каждого есть предел.
Стерев кровь, он взглянул на Со Бэкту. В памяти всплыл тот малец, что смотрел на него умными, острыми глазами.
— Почему-то ты мне сразу полюбился. Из всех учеников ты выделялся особо. Бэкта, сумей я вернуться в прошлое — я бы вновь выбрал тебя.
Слезы, что Со Бэкта сдерживал всю битву, теперь хлынули из глаз. Неописуемое горе затопило сердце. «Я мог бы стать лучше. Дай мне только шанс, я бы всё исправил…»
И тогда Король Иллюзий прошептал ему на ухо:
— Ты был прав. Пора мне сосредоточиться на битве.
Он решил вступить в бой по-настоящему.
Стоит открыться последним дверям, и выйдут еще по шестьдесят четыре бойца. С их натиском Владыка Чон Дэ не совладает.
— Гляди внимательно. Гляди, как издыхает твой учитель. Затем я уничтожу твой даньтянь, разорву меридианы и вырву язык, прежде чем бросить в подземелье. Всю оставшуюся жизнь ты будешь грезить этим днем.
Со Бэкта был раздавлен. Плевать на свои муки — он не мог вынести гибели наставника.
«Простите меня, мастер. Простите…»
Чон Дэ обратился к нему:
— Где это видано, чтобы Владыка Культа Небесного Ветра рыдал в иллюзии? Вытри слезы.
Со Бэкта послушно вытер лицо.
— И что я учил тебя говорить при встрече с такими подонками?
Со Бэкта обернулся к Хван Вану и закричал:
— Трусливый, никчемный ты выродок! Сгинь и подохни уже в какой-нибудь сточной канаве!
В глазах наставника мелькнуло сожаление — сожаление, что он не смог спасти его. Как можно оплатить такой долг?
— Мастер, вы уже спасли меня.
Ведь наставник спас то, что дороже жизни — его душу.
Чон Дэ жестом подозвал Короля Иллюзий.
Хван Ван медленно сделал несколько шагов и замер.
— И всё же я ждал дольше всех. Пожалуй, мне стоит немного размять кости, как считаешь?
Как и всегда, он не шел на ненужный риск. Когда за дверями ждут еще сто двадцать восемь бойцов, нужды действовать первым нет.
Он обернулся к левой двери с самодовольной улыбкой…
…как вдруг из-за нее донесся приглушенный звук.
Грохот, вибрация, треск ударов.
Шум нарастал.
Бам—! БУМ—! БАХ—! КРАК—! ХРЯСЬ—!
Вопли смешались с воем ветра — а затем наступила тишина.
И тогда—
Бам—
Дверь распахнулась, и свет хлынул внутрь.
Окутанный золотым сиянием, на пороге стоял Демонический Будда. За его спиной на полу вповалку лежали трупы Хранителей, ждавших в засаде.
Лица Чон Дэ и Со Бэкты просияли. Лик Короля Иллюзий, напротив, окаменел, став холоднее стали.
Взор Владыки замер на цветке, торчащем за поясом Ма Буля. Да… простого «спасибо» тут будет мало. Никакой благодарности мира не хватит.
Вместо этого он привычно проворчал:
— Ты еще и время на цветы нашел? Пока твой друг тут за жизнь сражался.
Слово «друг» сорвалось само собой — и было принято как должное.
— Всё же я явился пораньше Юного Владыки, не находишь?
— Гём Мугык вечно опаздывает. Влетает ураганом только когда ему что-то нужно — вечно требует да приказывает — аж вскипаешь весь.
Демонический Будда согласно кивнул, как вдруг—
БУМ-БУМ-БУМ-БУМ-БУМ-БУМ-БУМ—!
Громоподобный свист распорол воздух.
КВА-А-А-АНГ—!
Дверь напротив той, откуда вышел Ма Буль, разлетелась в щепки, когда нечто прошибло её насквозь.
То были шесть Демонических Исчадий Формы «Великого Истребления».
В коридоре за их спинами не осталось даже целых трупов.
Все замерли при их виде. Дробные воплощения самого жуткого из Исчадий — теперь они заполнили зал, подавляя волю своим присутствием.
Демонический Будда сложил ладони и поклонился им — знак глубочайшего почтения к Искусству Девяти Бедствий.
Когда шесть теней начали таять, из дыма вышел Гём Мугык, волоча за собой Чёрный Демонический Меч, с которого еще капала кровь.
Одежда была изорвана, тело покрывали раны, а сам он промок от крови насквозь. Нетрудно было представить, какую резню он устроил по пути сюда.
Взоры Гём Мугыка и Чон Дэ встретились. Слова были лишними.
— Честно говоря, наш дражайший Владыка всегда не прочь обсудить меня за спиной.


    Живи честно, а уж потом беги

    Хван Ван уставился на Гём Мугыка с полнейшим недоверием во взгляде.
«Он прорвался сквозь все эти барьеры?»
Владыка Культа Небесного Ветра бросил Королю Иллюзий:
— Я же говорил? Ты рассуждаешь так лишь потому, что до сих пор не понял, что он за человек.
Пусть путь Демонического Будды оказался тернист, врата, пройденные Гём Мугыком, и вовсе считались непреодолимыми — особенно учитывая преграду, охраняемую Великим Питоном Кровавого Яда.
— Никто не мог пройти там, не обладая невосприимчивостью ко всем ядам.
Хван Ван полагал, что из-за отравы никто и не рискнет сунуться. Именно поэтому он счел возможным пленить Юного Владыку, не убивая его на месте.
Встав подле Чон Дэ, Гём Мугык произнес:
— Я вожу дружбу с Королем Ядов.
Ма Буль тоже выступил вперед, прикрывая друга с другой стороны.
— Я, в общем-то, тоже неплохо лажу с Королем Ядов.
Глядя на двоих соратников, непоколебимо вставших по бокам, Владыка Культа Небесного Ветра ощутил небывалый в жизни трепет. Мгновение назад он готовился встретить смерть. Но то, что Гём Мугык и Демонический Будда прорвались сквозь невозможное ради его спасения — как передать это всепоглощающее чувство словами?
Вслед за волной радости захлестнули иные эмоции.
«Юный Владыка здесь!»
В душе крепла уверенность: раз явился Гём Мугык, значит, и Со Бэкта будет спасен. Потому старик и взывал к нему в отчаянной мольбе, повторяя про себя: «Господин, Юный Владыка…».
«Прошу, Юный Владыка, я на вас полагаюсь».
Словно желая доказать, что радость и доверие не напрасны, Гём Мугык следующим же жестом до глубины души потряс Чон Дэ.
Юноша едва заметно коснулся спины наставника и направил поток внутренней энергии, исцеляя его раны.
«Ты и впрямь…!»
Чон Дэ отчетливо понял — Гём Мугык поистине другой человек. Проявлять такую заботу о чужих ранах в разгаре схватки, гонять ци, твердо стоя перед врагом — подобное обычный мастер даже представить не мог.
Благодаря этому вмешательству самочувствие Чон Дэ стабилизировалось, а к лицу вернулись краски.
Наконец, Гём Мугык передал тихий голос:
[— Позволь ему сбежать. Ни при каких обстоятельствах не перенапрягайся.]
Для Гём Мугыка поимка Хван Вана и спасение Со Бэкты значили много — но безопасность мастера стояла на первом месте.
Хван Ван теперь целиком укрывался за телом Со Бэкты. Пусть парень и оставался заложником, лик его сиял.
«Раз они здесь, наставник будет в безопасности».
Радость мешалась с горечью на сердце. Объедини троица усилия, и у Хван Вана не осталось бы и шанса. Беда была лишь в нём самом.
Стыд окрасил щеки парня в алый, но Гём Мугык поспешил успокоить его:
— В нашем Культе сумели обмануть даже Высшего Демона-Жнеца Душ. И внука Владыки Союза Мурим. Тебе совершенно нечего стыдиться. Враг подступился с пугающей точностью.
Хван Ван прижал пальцы к шее Со Бэкты в явной угрозе.
— Уходите. Если не хотите, чтобы я прикончил его.
Казалось, когти вот-вот пронзят плоть горла.
Гём Мугык обернулся к Чон Дэ и произнес:
— В твоем Культе полно учеников. Одной потерей больше, одной меньше — не велика ли беда?
Прежде чем Чон Дэ успел ответить, заговорил Хван Ван:
— Можешь не блефовать. Я знаю, насколько ты печешься о своем ученике.
Король Иллюзий впадал в отчаяние. Трое мастеров перед ним — каждый из них представлял смертельную угрозу даже в честном поединке.
Единственное преимущество крылось в ранах Чон Дэ и в том, что двое других наверняка изрядно истощили силы на пути сюда. Они спешили, а значит, времени на восстановление меридианов не было.
Но даже так, выйти против всех троих в одиночку — задача не из легких. Пусть их общий запас ци был меньше его собственного, разве это фора? То были воины высшего ранга — каждый способен на нечто ужасающее даже с крохами энергии.
Однако на угрозу художника Чон Дэ ответил неожиданным спокойствием:
— Глядя на того, с кем имеем дело, полагаю, пора прощаться. Прости, что не сумел спасти тебя.
Гём Мугык и Демонический Будда взглянули на Владыку Небесного Ветра. Они поняли — то не была хитрая уловка. Он действительно прощался.
Со Бэкта по одному взору наставника ощутил всю теплоту его сердца.
Одного этого было довольно.
— Я бы вновь стал вашим учеником, даже начни я жизнь заново.
Услышав подобные речи от учителя и подопечного, Хван Ван помрачнел.
Чем меньше ценности представлял Со Бэкта как заложник, тем выше становились шансы Короля Иллюзий на гибель.
Не будь здесь Чон Дэ, он бы мог улизнуть, используя магию иллюзий. Но со старым мастером это стало почти невозможным. В текущей ситуации Хван Ван не смел бездумно покидать пространство. Здесь его техники обретали куда большую мощь, чем снаружи.
Сейчас он верил лишь в наследие Секты Крови — в это самое место.
— Вы и впрямь собираетесь напасть толпой? Трое на одного?
Но ответил за них Со Бэкта:
— Трусливый ты ублюдок! Смеешь говорить такое, прячась за моей спиной? Убей меня, а затем сдохни сам! Мы оба жалки — так давай околеем вместе, как плешивые псы!
Игнорируя крики, Хван Ван впился взором в Гём Мугыка. Его глаза ясно вопрошали: «В конечном счете, решение за тобой, не так ли?».
Гём Мугык покачал головой.
— Не смотри на меня. По правде говоря, заложник в твоих руках мало что для меня значит. Хотел поймать кого-то важного, хватал бы одного из них двоих…
Юноша перевел взгляд на Чон Дэ. В то же мгновение Хван Ван инстинктивно проследил за взором—
Силуэт Гём Мугыка вспышкой метнулся к Королю Иллюзий.
Вж-ж-жух—!
Это была внезапная атака, нанесенная в миг, когда никто её не ждал. Удар, которому было плевать на жизнь Со Бэкты.
Никто не верил, что Гём Мугык нападет именно сейчас, оттого Хван Ван оказался захвачен врасплох.
Инстинктивно он дернулся, чтобы прикончить заложника — и передумал. Движения Гём Мугыка были запредельно быстрыми. Добей он пленника, неизбежно лишился бы как минимум руки в ответ. Чутье заставило его отказаться от атаки там, где следовало использовать Со Бэкту как живой щит.
В миг, когда Хван Ван исчез—
Гём Мугык отпрянул назад, подхватывая Со Бэкту на руки.
Вж-жух—! Вж-жух—!
Он рассек мечом воздух перед собой. Там, где художник мог попытаться скрыться.
В этот миг Владыка Культа Небесного Ветра прокричал:
— Опасно!
Чон Дэ нанес сокрушительный удар ладонью. Его мощь была нацелена на тень Со Бэкты.
Хван Ван, притаившийся в тени, уже готовился нанести удар в спину Гём Мугыку.
Бам—!
Тень рассеялась, возвращаясь в привычное состояние.
Гём Мугык молниеносно снял печать с меридианов Со Бэкты. Лишь тогда к парню вернулись силы. Благодаря дерзкому решению Юного Владыки спасение увенчалось успехом.
Но времени для празднований не осталось.
Чон Дэ подал знак — Хван Ван всё еще прятался внутри иллюзорного мира.
Техника сокрытия Короля Иллюзий достигла пика мастерства. Он задействовал Технику Скрытности Кровавого Ветра и Тени — венец маскировочных техник Секты Крови. В искусстве невидимости с ним не сравнился бы даже Хви.
Гём Мугык передал телепатический голос Ма Булю:
[— Свет, прошу!]
Ма Буль мгновенно сплел пальцы в печати.
Световая Печать Преображения!
Ослепительное сияние вырвалось из тела Демонического Будды, заливая весь зал. В этот краткий миг Гём Мугык сосредоточился на Технике Нового Ока. И узрел. Точку, где свет отражался иначе, чем везде.
Вж-жух—!
Свист—!
Кровь брызнула в пустоту воздуха, и силуэт Хван Вана проявился.
Владыка Чон Дэ рванулся в атаку, стремясь вытащить его наружу, но художник вновь исчез в мгновение ока. Однако старик тут же схватил рукой воздух и рывком вернул врага назад.
Бам-бам-бам—!
Король Иллюзий и Владыка Культа сошлись в яростном обмене ударами.
Хван Ван не уступал. Из-за травм Чон Дэ был в невыгодном положении в плане выносливости.
Тогда Гём Мугык кинулся на помощь союзнику. Ма Буль тем временем заслонил собой Со Бэкту, понимая — враг может снова попытаться захватить парня.
Хван Ван выбросил обе ладони со всей оставшейся мощью.
Ква-а-а-анг—! Бам—!
Ударная волна отшвырнула Гём Мугыка и Чон Дэ. Тогда Король Иллюзий выложил свой главный козырь. Времени на сдержанность не осталось — не используй он его сейчас, умрет, не получив и шанса.
Вж-ж-жух—!
Багровая дымка закружилась вокруг тела Хван Вана — а когда она рассеялась, его облик изменился.
Кожа превратилась в некое подобие кровавой стали, а глаза налились неистовым, пылающим багрянцем, источая ужасающую ауру крови.
Чон Дэ, узнав технику, прокричал предупреждение:
— Осторожно! Это Искусство Железной Крови, Сокрушающее Небеса!
Темные искусства Секты Крови имели множество ветвей. Линия Хван Вана принадлежала к школе Кровавых Духов, а эта техника считалась её высшим секретом. Она насильственно выкачивала всю ци и энергию крови, на время превращая плоть в сталь и многократно умножая физическую силу.
Здесь, в собственном домене, её мощь была разрушительной.
Сви-и-и-ищ—!
Без колебаний Хван Ван бросился на Гём Мугыка.
Бам-бам-бам—!
Он обрушил град ударов. Атака была столь стремительной и мощной, что Гём Мугык не успевал орудовать мечом. Он ответил защитным покровом и принял бой, используя Кулак Громового Асуры.
Каждый выпад врага отдавался сокрушительной волной в теле юноши.
Гём Мугык активировал «Алмазного Асуру», защитную форму техники, вместе с Техникой Защиты Тела Небесного Демона. Контратаковать было некогда — он едва сдерживал неистовый натиск.
Владыка Культа обрушил на спину врага поток Бесформенной Ци.
Король Иллюзий пошатнулся, но не остановился. Он вкладывал всё естество в уничтожение Гём Мугыка.
Бам—! Бам—! Бам—!
Но Демонический Будда не стоял в стороне.
— Тварь боевой формации!
Вихрь силы вырвался из его ладоней. Хван Ван в последний миг увернулся, нырнув в сторону.
Поток энергии вместо этого обрушился на Гём Мугыка.
Тот в немыслимом кульбите ушел с линии огня.
Ква-ква-ква-кван—!
Пол на месте их недавней стычки превратился в пыль.
Хван Ван тут же вновь атаковал Гём Мугыка. Усиленный Искусством Железной Крови, он не уступал в скорости Четырем Шагам Бога Ветра.
Его взор был прикован лишь к Гём Мугыку. Ибо он знал — из всей четверки именно тот представлял наибольшую угрозу.
Стоит Демоническому Искусству Девяти Бедствий развернуться в полную мощь, и защиты Секты Крови не хватит. Нужно было убить Гём Мугыка любой ценой.
Со Бэкта искал лазейку для удара, но свалка была слишком плотной — он боялся задеть своих.
Ма Буль взглянул на Чон Дэ. Краткого взора хватило, чтобы понять замысел.
Владыка Чон начал зачитывать мантру.
В тот же миг Хван Ван начал резко уходить под пол, словно в трясину, — и тут же выпрыгнул назад. Прямо под ногами разверзлась черная бездна. Она не была призвана поглотить его, лишь на миг сбить темп атаки.
Этого мига оказалось достаточно.
Стоило Гём Мугыку отпрянуть, создавая дистанцию—
Демонический Будда завершил печать.
— Печать Истребления Демонической Длани!
Исполинская длань рухнула на Хван Вана сверху.
КВА-А-А-А-АНГ—!
Но художник вскинул руки, удерживая колоссальную ладонь. И он, и Демонический Будда задействовали все резервы энергии. Пока мощь давила вниз, а сопротивление толкало вверх — в этом шатком равновесии — свершилось то, чего Хван Ван боялся больше всего.
Выиграв время, Гём Мугык высвободил Первую форму Искусства Девяти Бедствий — Форму «Истребления Людей».
Вж-жух—! Вж-жух—!
С четырех сторон — с востока, запада, юга и севера — возникли Четыре Демонических Исчадия и разом полоснули по Хван Вану.
Хруст—!
Звук, подобный расколотому льду, заполнил зал. Багровая броня на теле художника разлетелась на куски, с металлическим лязгом осыпаясь на землю.
Явился сам Хван Ван — бледный как полотно, с алой струйкой в уголке рта.
Слаженная атака троицы была безупречной, словно отрепетированной тысячи раз. Хотя в действительности это был спонтанный порыв, рожденный инстинктами и чувством времени. Против таких противников у Хван Вана не было шанса диктовать условия.
Шорох—!
Невзирая на раны, Король Иллюзий растворился в воздухе. На его месте возникли три двери.
Даже видя это воочию, мастера не могли не восхититься совершенством его иллюзий, доведенных до абсолюта.
Гём Мугык с мрачной решимостью обратился к Владыке Чон Дэ:
— На сей раз вы один не пойдете.
— Теперь ты меня и силой за порог в одиночку не вытолкаешь.
— В какую входим?
Чон Дэ на миг задумался, затем указал на третью дверь:
— В ту.
Четверка — Гём Мугык, Демонический Будда, Со Бэкта и Чон Дэ — единым порывом ринулась в проем.
И стоило им исчезнуть…
Шорох—
Хван Ван возник в той же точке.
Он молниеносно стер все три призрачные двери.
Лишь тогда его вырвало целой пиалой крови. Крах Искусства Железной Крови нанес тяжелейшие внутренние травмы.
Но, несмотря на боль, губы его тронула торжествующая усмешка.
— Какую бы дверь они ни выбрали… она приведет к последней заставе этого мира. На искупление уйдет не меньше двух часов.
Это был капкан. Прежде они заходили сквозь три двери. Хван Ван не бежал через одну из них — он лишь использовал ту возможность, чтобы обмануть врагов фальшивками.
Теперь он покинет это место — скроется так далеко, что они никогда не найдут его. А позже… он вернется за местью.
Стоило ему начать читать мантру исхода…
Пфух—!
Клинок пронзил сердце насквозь.
Когда Хван Ван вскинул взор, перед ним стоял Гём Мугык. Рядом замерли Чон Дэ, Демонический Будда и Со Бэкта.
Владыка Культа бросил художнику:
— Я видел твой трюк насквозь.
Притворившись, что входит в дверь, Чон Дэ утянул всех троих в Искусство Оборачивания Души — Иллюзию Временного Сдвига. Точно так же, как Гём Мугык некогда обманул Со Бэкту, Чон Дэ обвел вокруг пальца Хван Вана.
— Раз уж я завладел твоим вниманием, вот тебе послание от сестры. Она хотела, чтобы ты знал: она тебя не предавала.
Стоило художнику приоткрыть рот, желая что-то ответить, Гём Мугык применил свое вечное правило для негодяев — предсмертные проклятия злодеев слушать не за чем.
Свист—!
Вж-жух—!
Без колебаний юноша рванул меч из груди и снес врагу голову. С широко открытыми глазами голова Хван Вана покатилась по полу.
Наконец-то — с Королем Иллюзий было покончено.
— Сначала выберемся отсюда.
Когда Чон Дэ прочел заклинание, четверка оказалась перед картиной в реальности.
Все облегченно выдохнули: проклятый мир иллюзий наконец отпустил их.
Со Бэкта рухнул на колени и низко поклонился Чон Дэ.
— Наставник…
Чувства захлестнули его. Он не чаял остаться в живых. Учитель рискнул всем ради него. Он был благодарен до глубины души — мастеру, Гём Мугыку, Демоническому Будде. Одарив каждого признательностью, он обратился к Чон Дэ:
— Там, в иллюзии, я раз за разом клялся — если выживу, посвящу жизнь служению вам. Только скажите слово. Остаток дней я проведу так, как вы пожелаете.
Чон Дэ ответил мягким взором и спокойным голосом:
— Ты и впрямь думаешь, что я этого хочу? Будь я таким человеком, разве покинул бы пост Владыки Культа?
— …Наставник.
— Ты должен жить для себя. Коли решишь остаться Владыкой Культа Небесного Ветра — пусть эта жизнь принадлежит тому лидеру, коим ты стал. Решишь бежать, как я — живи для того, кто выбрал свободу.
Напоследок он произнес слова, которые предназначались и ему самому:
— Даже если бежишь — живи честно, а уж потом беги.
Со Бэкта так и не смог поднять головы.
Чон Дэ бережно помог ученику встать.
Наблюдая за ними, Гём Мугык подобрал полотно Хван Вана, скомкал его и положил на ладонь.
Вж-ж-жух—!
Пепел от Истинного Пламени Самадхи взвился в воздух, и Гём Мугык, глядя на искры, произнес:
— С этого дня не верьте слухам о тайных обществах, возрождающих Секту Крови. Отныне это не более чем сказки и пустые заговоры.


    Голову даю на отсечение, нет таких ядов

    Раз возрождение Секты Крови не было истинной целью, то в чем тогда крылся смысл?
Со Бэкта никак не мог избавиться от этого вопроса.
— Зачем он подстрекал меня объединить все Пустоши под единым знаменем?
Не только Со Бэкта, даже Чон Дэ и Демонический Будда выглядели в край озадаченными. Естественно, все взоры обратились к Гём Мугыку.
— Чего вы на меня уставились?
— Разве наш Юный Владыка не тот, кто видит насквозь все тайны мира?
Чон Дэ произнес это в шутку — мол, юноше должно быть ведомо и это, — но Гём Мугык уже действительно во всём разобрался.
— Есть у меня одна догадка.
Он назвал это догадкой, хотя в действительности был полностью уверен.
— Всё дело в Железном Цехе Нового Героя.
Пока остальные замерли в недоумении, Со Бэкта повернулся к Гём Мугыку и произнес:
— В том месте наш Культ тайно производил вооружение.
— Знаю. Я уже побывал там с твоим наставником. Мы даже обнаружили огромный подземный цех.
Лицо Со Бэкты вспыхнуло. Железный Цех Нового Героя оставался болезненным напоминанием о его позорном прошлом.
— С помощью войны он, вероятно, пытался превратить этот цех в величайшую кузницу Пустошей.
Вывод основывался на знании прошлой жизни, в которой Железный Цех Нового Героя действительно стал главной кузницей Срединных земель.
— Война явно планировалась задолго до начала. Кузница наверняка втайне поставляла оружие и тем силам, что противостояли Культу Небесного Ветра.
В конце концов, для оружейников нет ничего прибыльнее затяжного конфликта.
— Проверь это позже. Если выяснится, что у Железного Цеха Нового Героя были связи с иными силами в Пустошах, значит, моя догадка верна.
Со Бэкта почувствовал — так оно и есть. Всё то время, пока Хван Ван нашептывал ему на ухо, он без конца твердил о тщательной подготовке через цех и велел быть готовым к многолетней бойне. В итоге парень оказался лишь пешкой в руках интригана.
— Кстати о кузнице, осталось прояснить еще одну вещь.
Владыка Чон Дэ, похоже, понял, о чем хотел спросить юноша, и передал ему голос.
[— Я сам со всем разберусь.]
Чон Дэ спокойно заглянул ученику в глаза и спросил:
— Что стало со старейшиной Соном?
Сперва Владыка сомневался, но теперь он верил, что Со Бэкта не убивал верного слугу. События с заложником напомнили ему, почему он изначально выбрал именно этого преемника.
Потому мастер был уверен: хоть юношу и сбил с пути Король Иллюзий, заставив гнаться за пустой мечтой, на подобное злодейство тот не способен.
— О чем вы? Разве со старейшиной Соном что-то случилось?
— В данный момент он числится пропавшим.
Одной реакции Со Бэкты хватило, чтобы подтвердить — он не причастен.
— Только не говорите! Неужели это его рук дело?
Гём Мугык испытал даже большее облегчение, чем наставник Чон. Убей Со Бэкта старика, Чон Дэ никогда бы не нашел в себе сил простить ученика.
И какое бы наказание ни последовало, сердце Владыки было бы безнадежно разбито.
Со Бэкта сокрушенно понурил голову.
— Ох! Если со старейшиной что-то сталось, виноват лишь я. Не свяжись я с тем проходимцем, старейшина Сон никогда бы не покинул Культ. А я даже не ведал об его исчезновении.
Чон Дэ поспешил утешить преемника:
— Не кори себя слишком сильно. Мы до сих пор не знаем, жив он или нет.
Четверка покинула обитель Хван Вана.
Стоило им направиться к Залу Владыки Культа, как прибыл посыльный с посланием. Весточка была от Говоля. Говоль стал последним звеном в этой истории.
— Советник Го разузнал, где находится старейшина Сон.
От этих слов вздрогнули и Чон Дэ, и Со Бэкта.
— Он жив?
— Именно так.
— Где он?
И вновь прозвучало знакомое название из уст Гём Мугыка:
— Железный Цех Нового Героя.
......
Чон Дэ и Со Бэкта вместе с элитными мастерами Культа Небесного Ветра нагрянули в Железный Цех Нового Героя и вызволили старейшину Сона из подземной темницы.
В ходе резни все сторонники Хван Вана были перебиты.
Тех, кто работал там, не ведая о подноготной, пощадили и разогнали. Точно так же, как испарился Король Иллюзий, с лица земли исчез и Железный Цех Нового Героя.
Пока лидеры Пустошей праздновали воссоединение со старейшиной, я вместе с Демоническим Буддой прочесывал безымянную гору в поисках ядовитых трав. Теперь дела Культа Небесного Ветра их не касались.
Травы запределья разительно отличались от флоры Срединных земель.
Даже если росток оказывался не тем, что они искали, Демонический Будда внимательно изучал каждую находку. Подобно Королю Ядов, он зарисовывал травы и записывал их свойства.
Казалось, он искренне упивался процессом, но я невольно гадал — не стал ли этот труд способом сохранить рассудок? Возможно, полное погружение в дело было единственным путем для него выжить. О его истинных чувствах я мог лишь догадываться.
— Разве это не то растение, что нам нужно?
Услышав мой крик, Ма Буль бросился проверять.
— Оно! Наконец-то нашли! Король Ядов, подожди еще немного! Я возвращаюсь с твоим заказом! Не какой-то там Будда, а именно я! Я сам его нашел!
Поскольку Ма Буль заучил все чертежи наизусть, я лишь сверял находки с листом в руках. Он сравнил корень с зарисовкой.
— Похож, но это не он.
— Ревность и вредительство здесь не помогут. Отойди от отравы!
— У нужного ростка должно быть пять лепестков, а здесь шесть. Гляди. Тут даже особая пометка есть, видишь? Шестилистники встречаются на каждом шагу.
— Мы тут семь потов пролили, прежде чем хоть один такой «обычный» найти! Где они на каждом шагу-то? Два часа лазаем, и ни черта!
— Будь их так легко сыскать, он бы нас не просил.
— Ох, спина моя…
Демонический Будда вновь согнулся, продолжая обыскивать траву.
— Хватит прибедняться. Спина вынесла удары Искусства Железной Крови и не пискнула.
— Одно дело под удары подставляться, и совсем другое — в три погибели гнуться. Всё, я выдохся!
Гём Мугык безвольно рухнул на валун.
— Весьма зрело — валяться, пока взрослые делом заняты.
— Отсюда на небо вид чудесный. Приляг на миг — сам поймешь.
Проплывающие облака навевали покой. Эти крохи отдыха казались бесценными. Разумеется, пока Демонический Будда продолжал пахать, я не мог позволить себе просто сидеть.
Вскочив на ноги, я разложил вокруг бумаги с зарисовками.
— В жизни такой дряни не видывал. Говорю тебе, Король Ядов над нами глумится! Голову даю на отсечение, таких трав в природе не существует!
И тут, словно в насмешку, Демонический Будда высоко поднял стебель.
— Нашел!
Я сверил находку с рисунком — один в один.
— Так они и впрямь существуют.
— Ну, где там твоя голова на отсечение?
— Ставить будем, когда я постигну Технику Несокрушимого Ваджры.
Демонический Будда бережно положил добычу на камень и вновь сорвался на поиски.
— Ты уже одну добыл — отдохни!
Он даже не обернулся, продолжая сканировать местность острым взором.
Присев на валун, я молча наблюдал за его стараниями. Если подумать, Ма Буль всегда был тем, кто неутомимо сновал туда-сюда на своих коротких ногах. И когда пытался сделать брата преемником, и сейчас, среди ядовитых сорняков — он всегда отличался врожденным усердием.
— Еще один!
Он вернулся со вторым стеблем. И этот тоже был на рисунках.
— Ты подстроил это, да? Заранее их тут спрятал? Ты точно метишь в мое запястье!
Везение Демонического Будды казалось сверхъестественным.
— Именно поэтому Король Ядов и попросил меня.
Стоило ему снова сорваться с места, как я схватил его за шкирку и силой усадил отдыхать.
Демонический Будда нехотя отряхнул ладони от земли и присел на камень.
— Твоя помощь в этом деле неоценима.
— Да я так, для фона за тобой плелся.
— Ты стал ширмой, сберегшей наши жизни.
После недолгого молчания Ма Буль спросил:
— Скажи мне, Юный Владыка.
— Что?
— Кто стоит за всем этим переполохом?
Демонический Будда слышал мой недавний разговор с Со Бэктой — о Жнеце Душ и внуке лидера Союза.
— Некая организация внедряет своих людей в ключевые группировки Мурима, пуская там глубокие корни. Что это за орден, мы пока не знаем.
— Владыка Культа в курсе?
Говоль передавал все сведения в Павильон Небесной Связи. О внедрении соглядатаев наверняка доложили.
— Раз Советник-Стратег знает, то и отец извещен.
Услышав это, Демонический Будда кивнул с абсолютным спокойствием. В этом жесте читалась нерушимая вера Высших Демонов в силу моего отца.
— Они выставили против нас человека, унаследовавшего искусство иллюзий Секты Крови в чистейшем виде. Впредь будь осторожнее.
— Печешься о моей безопасности?
— Тебе нужно оберегать Культ, чтобы я и дальше мог наслаждаться такой спокойной жизнью, не находишь?
Когда краткий отдых подошел к концу и Демонический Будда вновь полез в заросли, я закричал ему вдогонку:
— Слышь, позволь мне хоть один корень за мой счет записать! Чтобы я мог приврать, когда вернемся! Молю тебя!
Ма Буль пропустил просьбу мимо ушей, еще глубже зарываясь в чащобу.
......
К тому времени, как поисковики вернулись с травами, Со Бэкта уже дожидался Гём Мугыка в Зале Владыки Культа.
— Юный Владыка, я просил о встрече, ибо должен кое-что сказать.
Теперь, когда старейшина Сон был в безопасности, лицо парня сияло. С того момента, как мы впервые встретились, Владыка Культа Пустошей преобразился до неузнаваемости. Похоже, теперь он стал самим собой.
Со Бэкта медленно обвел взглядом чертог.
— Помню, как наставник оторопел, впервые узрев это место. Всё было перестроено до основания, зрелище и впрямь шокировало. Честно говоря, таков и был мой умысел — я тогда люто ненавидел мастера. И всё же возвращать Зал к прежнему виду я не намерен. Прежние чертоги, если быть откровенным, изрядно устарели.
Он действительно внял совету наставника жить ради самого себя.
— Собираюсь выложиться здесь на полную.
— Верю, что ты станешь достойным лидером.
— Благодарю за помощь в этот раз. Представится случай — непременно отплачу за доброту.
— Я сделал это ради твоего наставника. Твоя благодарность излишня.
— Именно поэтому я и благодарен.
После этой заварушки не только Гём Мугык стал ближе к Владыке Чон Дэ.
— В честь нашей дружбы прими от меня подарок.
Со Бэкта коснулся механизмов позади Трона Духа Ветра, и скрытые в стенах ниши открылись, являя миру священные реликвии Культа.
— Выбирай любую.
— Ты серьезно?
— Вполне.
Чего стоили сокровища по сравнению спасенной жизнью, возвращенной связью с наставником и вновь обретенным Путем? И всё же Гём Мугык не ожидал столь щедрого предложения.
— Прямо-таки любую могу забрать?
— Естественно. Кроме Громового Колокола.
— Ну, это и ежу понятно. А наставник твой в курсе неслыханного аттракциона щедрости?
— А что? Тебе нужно его разрешение?
— Да нет. Смотри не пожалей потом. От подарков я отказываться не приучен.
— Выбирай скорей, пока я не передумал.
Гём Мугык принялся изучать артефакты. Первым делом он подошел к Громовому Колоколу, мысленно поприветствовав обитающих в нем злых духов.
«Я скоро ухожу, так что больше не увидимся».
Подобно Исчадиям Искусства Девяти Бедствий, призраки колокола теперь казались почти друзьями.
«В следующий раз вернусь с Говолем».
Юноша обходил реликвию за реликвией. Честно говоря, все эти предметы он видел прежде — когда Чон Дэ потчевал его Кровавой Пилюлей или одаривал Небесным Шёлком.
Среди прочих богатств взгляд первым делом цепляло Кровавое Одеяние Дракона — алый плащ, наделяющий владельца неуязвимостью к лезвиям. Была и Пилюля Пламенного Сердца, по силе уступающая Кровавой, но всё же дающая весомый прирост ци.
Гём Мугык не спеша завершал обход.
Стоило ему миновать стену главного зала, как в груди отозвалась слабая вибрация.
Хум-м—
К крайнему изумлению, Тайная Шкатулка, сокрытая в складках одежд, подала едва уловимый сигнал. С тех пор как артефакт попал к нему, шкатулка ни разу не вела себя подобным образом.
Гём Мугык осознал: Тайная Шкатулка реагирует на одну из реликвий. Для проверки он отошел на шаг, а затем вернулся — шкатулка вновь задрожала перед конкретным предметом.
Реликвией, пробудившей отклик, оказался невзрачный черный железный шар размером чуть меньше кулака.
— Что это за вещь?
— Называем Чёрным Оком. Формой оно и впрямь походит на темный зрачок.
— И каков в нем прок?
— Никто не ведает. Оно пылится в Культе уже бог весть сколько поколений.
Юноша видел его и раньше, но всегда проходил мимо, не придавая значения железке.
Лишь в паре с Тайной Шкатулкой удалось понять — они связаны.
Если Чёрное Око способно отпереть шкатулку…
Тогда ясно, почему её тайна веками оставалась нераскрытой. Ни один из прежних лидеров Божественного Культа, владевших шкатулкой, не подходил близко к Оку в Пустошах.
Сердце Гём Мугыка учащенно забилось — похоже, он наконец нашел ключ.
— Беру вот это.
— Уверен? Все прежние владыки изучали шар вдоль и поперек и решили, что это не более чем кусок чугуна.
— Но ведь его всё равно хранят среди святынь, разве нет? Это лишь делает его ценнее в моих глазах.
— Не думал, что ты поглядишь на это под таким углом.
— Выбор сделан.
Гём Мугык взял Чёрное Око. В подтверждение правоты выбора Тайная Шкатулка вновь пульсировала в его одеяниях.
— Благодарю за щедрый дар.
Он принял это как веление судьбы. Заполучить шкатулку, явиться в Пустоши и принять в дар Око — не спаси он старика, Чёрное Око никогда не попало бы к нему в руки.
В этот момент в зал вошел Владыка Чон Дэ.
— Что там у тебя?
Ловким жестом Гём Мугык спрятал Чёрное Око в рукав.
— Только не говори мне… Неужели ты выманил у моего ученика святыню?
— И пальцем не шевельнул. Владыка сам преподнес её в дар.
— Да кто это сказал?!
— Разумеется, не бывший Владыка, а ныне действующий!
Припустив к выходу, юноша крикнул напоследок:
— Когда впредь станешь меня костить, не забудь упомянуть и этот случай!
Разумеется, следом тут же раздался вопль Чон Дэ:
— А ну стой, бесстыжий ты Юный Владыка, обкрадывающий родного наставника!
Естественно, Гём Мугык даже не обернулся, вылетая из Зала Владыки Культа.
Оставшись наедине с преемником, гнев Чон Дэ мгновенно утих, сменившись мягкостью.
— Спасибо, что уважил старика и сделал это одолжение.


    Есть лишь одно, на что я не способен

    На удивление, именно по просьбе Владыки Чон Дэ Со Бэкта преподнес священный артефакт в дар Гём Мугыку.
— Знаешь, почему я велел тебе одарить Юного Владыку?
— Чтобы выразить признательность за спасение?
— Безусловно, это одна из причин. Но есть и куда более важная.
— Какая же?
Тогда Чон Дэ произнес нечто неожиданное:
— Всё ради тебя, Владыка Культа.
— Ради меня?
Это было сделано ради укрепления связи между Гём Мугыком и Со Бэктой. Ведь его собственные отношения с Юным Владыкой когда-то начались именно с передачи ценного артефакта.
Существовала огромная разница между простым прощанием и расставанием после жеста глубокого почтения.
Даже если другая сторона не ждала ничего взамен, следовало проявить скромность и учтивость. Сам этот поступок становился бесценным подарком.
— Не упускай нить, связывающую тебя с Юным Владыкой. Сделай это ради себя и ради благополучия Культа Небесного Ветра.
Только тогда Со Бэкта постиг глубинный смысл слов наставника. Это заставило его вновь осознать, насколько высоко ценят Гём Мугыка.
— Хочешь стать достойным правителем — не жаждай сокровищ, дорожи людьми. Пусть даже ты израсходуешь все святыни в этом зале, главное — чтобы рядом остались те, кто защитит тебя в час нужды.
— Я понимаю.
Тогда Чон Дэ впился взглядом в глаза преемника и переспросил:
— Истинно? Ты действительно веришь, что люди ценнее артефактов, лежащих перед тобой?
— Ну…
Со Бэкта замялся. Еще вчера его предал и использовал тот, кому он доверял.
— Да, человеческие отношения — та еще морока. Ты строишь их, трудишься, терпишь разочарования и предательства. Ничего более изматывающего не придумаешь. И всё же управление людьми — твой первейший долг. Знаешь почему?
Чон Дэ наконец высказывал всё то, о чем прежде молчал.
— Потому что ты — Владыка Культа. Живи ты обычной жизнью, связи не имели бы такого веса. Но лидер правит душами. Не только своими адептами, но и союзниками, и даже врагами. Ты должен уметь совладать с каждым. Никогда не забывай: от того, кого ты держишь подле себя и кого решишь использовать, зависит судьба Культа Небесного Ветра и всех земель запределья.
Прежде чем Со Бэкта успел возразить, мастер добавил:
— Видимо, мне, прокутившему жизнь в созерцании бездушных железок, меньше всего стоило об этом рассуждать, а?
— Именно поэтому ваши слова бьют в самую цель, разве нет?
Оба обменялись теплыми улыбками.
— Итак, что же в итоге выбрал Юный Владыка?
— Чёрное Око.
Сперва Чон Дэ выглядел озадаченным, но затем понимающе кивнул. Всегда забирать лучшее, чтобы в итоге выбрать нечто на вид бесполезное — он решил, что это абсолютно в духе Гём Мугыка.
— Это ведь Юный Владыка. Нет нужды жадничать. Более того, ты ведь сам только что получил от него дар. Представится случай — одари его вновь.
Это означало, что покупка связи с Гём Мугыком ценой одного артефакта — величайшая удача.
И хоть он понимал неуместность этих чувств, Со Бэкта не мог сдержать мимолетный укол ревности. В то же время он твердо решил стать тем, кому наставник сможет доверять столь же безгранично.
Чон Дэ видел сердце ученика насквозь.
— Не торопись. Лишь разменяв шестой десяток, я наконец начал всерьез задумываться о смысле жизни. До того я просто плыл по течению, словно опавший лист.
Кто бы мог подумать, что на закате лет жизнь может начаться заново?
— Так что не спеши. Твоя истинная жизнь… возможно, она еще даже не началась.
Со Бэкта не желал расставаться с наставником.
— Вы вернетесь вместе с Юным Владыкой?
Он боялся услышать утвердительный ответ. Но Чон Дэ улыбнулся:
— Я останусь с тобой еще на какое-то время. Будем вместе тренироваться, пить вино и вспоминать прошлое.
По крайней мере сейчас, ученик стоял для него выше Говоля и даже Гём Мугыка.
Юноше еще столь многому предстояло научиться, и Владыка Чон Дэ хотел передать свой опыт, пока время еще позволяло.
Лицо Со Бэкты просияло.
— Благодарю вас, наставник.
От ревности к восторгу — за один миг. Даже в этот короткий промежуток он познал всю горечь и сладость чувств. Да… мастер прав. Ему еще расти и расти.
......
Когда я покинул Зал Владыки Культа и направился в свои покои, сердце зашлось в неистовом ритме.
Предвкушение разгадки Тайной Шкатулки — тайны, которую не смогли постичь многие поколения Небесных Демонов, — заставляло ускорять шаг.
Велев гвардейцам никого не пускать, я вошел в комнату.
Из складок одежд я извлек Тайную Шкатулку и Чёрное Око, положив их рядом на стол.
— Я нашел тебе друга, шкатулка.
Поскольку я нарисовал на крышке улыбающуюся рожицу, казалось, предмет искренне рад компании.
Какая связь могла существовать между этими двумя?
Я взял Чёрное Око и положил поверх Тайной Шкатулки. Тишина. Ничего не произошло, хоть артефакт и дрожал в руках, побуждая выбрать именно этот шар.
— Раз уж позвала его, к чему теперь такая застенчивость?
Я прождал несколько минут, но шкатулка не шелохнулась.
Я перевернул её и приложил Чёрное Око к другому боку. Никакого отклика. Затем к третьему, к четвертому.
— Понимаю, стоять на голове неудобно, но потерпи немного.
Стоило мне перевернуть улыбающуюся шкатулку кверху дном и коснуться Чёрным Оком её нижней поверхности—
Вж-жух—
Чёрное Око начало всасываться внутрь Тайной Шкатулки.
Я и помыслить не мог, что один артефакт поглотит другой, и лишь ошеломленно наблюдал за происходящим. Подобно капле воды, впитавшейся в сухую землю, Чёрное Око без следа исчезло в недрах шкатулки.
Затаив дыхание, я сконцентрировал ци, готовясь к любому повороту.
Минуты текли, но Тайная Шкатулка выглядела неизменной.
— Эй! Ты зачем друга съела?!
Стоило мне замолчать—
Хум-м-м-м—!
Артефакт завибрировал.
— Ты меня понимаешь, так ведь?
Снова вибрация. Удар был такой силы, что стол затрясся. Затем неистово дрожащая шкатулка медленно оторвалась от поверхности и зависла в воздухе.
Она начала бешено вращаться. (ПП. Хеликоптер, хеликоптер... А-а-а-а-а!!!)
Вж-ж-жух—!
Казалось, она вот-вот либо взорвется, либо пулей умчится вдаль.
Что делать?
Времени на раздумья не осталось. Я действовал на инстинктах. Выведя защитный покров на предел, я вцепился в парящую шкатулку рукой.
И в то же мгновение...
Сви-и-и-ищ—!
Странный, прежде неведомый звук эхом отозвался в комнате, и нечто иссиня-черное начало сочиться из недр Тайной Шкатулки.
То не был дым. Не жидкость. Не внутренняя энергия, не аура и уж точно не свет. Нечто неописуемое — нечто, чего я никогда не видел и не ощущал.
Эта черная субстанция потекла по ладони к плечу, а затем растеклась по всему телу. Она не вырывалась наружу. Словно чернила, впитывающиеся в бумагу, она проникала лишь в меня.
Ф-ф-ф-фва-а-а-а—
Я позволил ей заполнить всё естество. Интуиция шептала — в этой силе нет злобы. Будь иначе, Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась бы мгновенно. Будь иначе, я бы отбросил шкатулку без колебаний.
Вместо этого я крепко сжимал артефакт, наблюдая, как эссенция вливается в меня. Она мерцала подобно свету, текла точно вода и пульсировала будто живая энергия. И хотя цвет её был черен, как сама ночь, она несла с собой свежесть ключевой воды.
Свист—!
В миг, когда сила пронзила меня от макушки до пят...
Вспышка—!
Ослепительный свет вырвался из моего тела. Сияние было столь мощным, что я невольно зажмурился.
Когда я открыл глаза, свет угас. Субстанция, наполнившая меня, бесследно растворилась в тканях тела.
В панике я принялся осматривать себя.
Сомнений не было — нечто из Тайной Шкатулки глубоко проникло в каждую клетку моего существа. Но… никаких внешних перемен. Запас ци не вырос, меридианы не переполнились незнакомой мощью.
Но я чувствовал. Оно никуда не исчезло. Оно затаилось внутри.
«Что же это такое?»
И тогда...
Тюк—!
Тайная Шкатулка с негромким хлопком выплюнула проглоченное Чёрное Око.
Железный шар подпрыгнул и покатился по полу.
Я поднял его — от былого матового блеска не осталось и следа. Теперь это был просто кусок невзрачного металла.
Ответ пришел сам собой. Энергия, сокрытая в Оке, была вытянута и передана мне посредством Тайной Шкатулки. В этот миг вековая тайна артефакта наконец была раскрыта.
Тайная Шкатулка — это устройство, способное поглощать силу из определенных предметов.
Без таких катализаторов, как Чёрное Око, она не представляла никакой ценности. Кто бы мог додуматься до такого секрета?
Мне это удалось лишь потому, что я не пытался вскрыть её силой. Я просто носил её с собой, как спутника, и это доверие привело меня к истине.
Затем возникло иное предчувствие.
На этом история не закончится. Найдись иные предметы, подобные Чёрному Оку, шкатулка поглотит и их силу.
«Кто же ты на самом деле? И кто тебя создал?»
Шкатулка, как ни в чем не бывало, лежала на столе вверх дном, безмятежно улыбаясь мне нарисованной рожицей.
Поняв теперь, где у неё верх, а где низ, я решил, что стоит нарисовать ей новую физиономию.
......
На следующий день пришло время расставаться.
Пока гвардейцы спозаранку готовили повозку, Чон Дэ и Со Бэкта вышли нас проводить.
— Счастливого пути.
На прощание я сказал Со Бэкте то, что считал нужным:
— Ты теперь и сам всё видел — в тени скрывается немало интриганов. Надеюсь, впредь ты будешь осмотрительнее.
— Буду. Вы тоже берегите себя, Юный Владыка.
Затем настал черед Чон Дэ.
И хоть это не было прощанием навсегда, легкая грусть всё же шевельнулась в груди — видать, за это время старик стал мне по-настоящему дорог.
— Знаешь, что я понял, разбираясь с делом кузницы?
— И что же?
— Кузнецы даже не знали, на кого работают и какова их цель. И всё же они действовали как единый механизм. Знаешь, кого они мне напомнили? Скрытую Луну. Строго структурированную организацию, которая безупречно функционирует благодаря идеальной системе.
Так вот что он пытался вложить в мой разум всё это время.
— За ниточки наверняка тянет кто-то поистине гениальный. Вроде тебя или Говоля.
Такой мастер, как Чон Дэ, по одному лишь кончику хвоста мог определить, сколь велик и свиреп притаившийся зверь.
— Я запомню это. Благодарю за предостережение.
— Говолю я передам отдельное послание. Задерживаться здесь дольше не намерен.
— Наслаждайся свободой, пока есть возможность.
— Юный Владыка, обчистивший все закрома Культа Небесного Ветра, легкой тебе дороги.
Он широко ухмылялся, явно предвкушая, как еще долго будет попрекать меня этим случаем.
Разумеется, я не остался в долгу:
— Взглянув на ваши святыни, я понял, что в этом месте осталось еще много вещей, ради которых стоит вернуться.
Чон Дэ тут же прокричал ученику:
— Пуще прежнего стереги наши реликвии от Юного Владыки!
Если прощание с Владыкой прошло в шутках, то с Демоническим Буддой оно было лаконичным.
— Я трогаюсь.
— Увидимся в Культе.
Но их взгляды изменились — оба мастера уже не были теми, кто прибыл сюда в первый день.
И вот, Культ Небесного Ветра остался позади. Мы приехали втроем в качестве почетных гостей, и вдвоем возвращались домой. Но почему-то казалось, что нас по-прежнему четверо.
Чон Дэ и Со Бэкта стояли у ворот, провожая взорами нашу повозку, пока та не скрылась из виду.
......
Путь назад был неспешным.
Стоило завидеть впереди высокие пики, мы останавливали экипаж и лезли в горы за ядовитыми травами. Мы ночевали под звездами посреди диких пустошей.
Гвардейцы охотились на дичь, а я учил их освежевывать туши, показывал, какие куски мяса нежнее и как их готовить, чтобы они не становились подошвой. Благодаря этим урокам их кулинарные навыки крепли с каждым днем.
— Вы и впрямь на всё способны, Юный Владыка.
Я лишь покачал головой на их восхищение.
— Есть одна вещь, на которую я абсолютно не способен.
— Какая же?
Я не ответил. Лишь вздохнул и отвернулся.
Так, после доброй трапезы, мы вновь улеглись у костра.
Глядя на ночное небо, я обратился к Демоническому Будде:
— Знаешь, господин Будда… ты ведь тоже звезда.
По ту сторону пламени Ма Буль обернулся ко мне:
— О чем ты?
— Подобно звездам — ты всегда светишь сам по себе.
Его лицо было отчетливо видно в отблесках огня. Должно быть, он привык к моим речам, ибо ответил, не отводя взгляда:
— У меня нет таких священных артефактов, как у Чон Дэ.
— Зато у тебя есть ядовитые травы.
Демонический Будда собрал уже семь штук, я же не добыл ни одной. Вот то, в чем я не признался гвардейцам: в поиске трав я был безнадежен.
— Слушай, ну дай хоть один корень!
Он одарил меня взглядом, в котором читалось «ни за что на свете», развернулся и лег на другой бок.
Я прекрасно знал, что он чувствует. Он хотел услышать от самого Короля Ядов заветное «наш Будда — лучший». Хотел быть единственным избранным, кто способен находить редкие травы там, где другие пасуют.
И от этого желание подразнить его только росло.
Я бесшумно поднялся и на цыпочках начал красться к ящику с добытыми растениями.
Не оборачиваясь, Ма Буль вскинул руку.
Золотое сияние сорвалось с ладони, превращаясь в призрачного дракона, что защитным кольцом обвился вокруг ящика. Личное искусство Ма Буля — Золотое Демоническое Искусство Ваджры.
— Эй, это жестоко! Я всё же Юный Владыка! Будущий Небесный Демон, между прочим!
Дракон, не шелохнувшись, издал негромкий, но грозный рык.
— Ладно, ладно. Время спать. Я ложусь.
Я вновь растянулся на траве. Неподалеку наш капитан гвардии, Чокён, наблюдавший за сценой, не смог сдержать смешка. Стоило нашим взглядам встретиться, как он тут же поспешно отвернулся.
И тогда Ма Буль, по-прежнему лежа ко мне спиной, тихо произнес:
— Юный Владыка.
— Да, господин Будда?
После краткой паузы донеслось:
— Спасибо.
Я всё так же созерцал ночной купол. Почему-то в эту ночь свет звезд казался особенно ярким.
— Тебе того же.
Ни один из нас не стал уточнять, за что именно звучат слова благодарности.
Так, разрезая песчаные бури Пустошей, мы возвращались в родные чертоги Божественного Культа Небесного Демона.


    Ты собрал ядовитую траву?

    Стремительный поток силы врезался в поднятую саблю.
Несмотря на громовой рокот и мощь удара, дао устояло.
— Не бойся! Смерть настигнет в тот же миг, как ты поддашься страху!
Кричал Демон Клинка Кровавых Небес, а выставил саблю щитом, принимая на себя яростный напор, Со Дэ Рён. Он сжимал в руках то самое дао, что наставник преподнес ему в дар. Клинок, которым Демон Клинка владел еще в годы своей юности.
— Снова идет!
Из ладони Гу Чонпа вырвалась еще более сокрушительная волна.
Со Дэ Рён направил внутреннюю энергию в лезвие и вновь выставил его перед собой.
Грох—!
Удар оказался свирепее прежнего, но ученик сохранил равновесие.
За заслоном сабли Со Дэ Рёна сковал ужас. Одной лишь этой атаки хватило, чтобы почувствовать — руки вот-вот оторвутся. Грянет нечто мощнее, и гибели не миновать. Вдруг мастер его переоценивает? Не сказать ли прямо сейчас, что больше блоков не выдержать?
В этот миг взгляд зацепился за слово, выгравированное на кромке клинка.
«Бесподобный».
Это слово Демон Клинка начертал еще в молодости. Со Дэ Рён кожей ощутил, какой дух владел учителем во время тренировок тех лет. Воля никогда и никому не проигрывать застыла в этих двух иероглифах.
«Да, я вытерплю! Даже если сломаются руки, я выстою!»
Стоило стиснуть зубы и вновь собрать энергию, как на него обрушилась еще более могучая сила.
Вж-ж-жух—!
Беспощадная аура прорезала воздух с утроенной мощью и столкнулась с решимостью Со Дэ Рёна.
Мгновение спустя—
Тук-тук—
Несколько мягких постукиваний по лезвию привели Со Дэ Рёна в чувство. Он поднял голову и увидел стоявшего рядом с саблей Демона Клинка Кровавых Небес, который внимательно смотрел на него. Неужели он потерял сознание прямо на ногах?
— Живой?
— Кажется.
Лицо Со Дэ Рёна было бледным, а руки неукротимо дрожали.
— Я заблокировал?
— Сумел.
Он попытался в радости вскинуть руки, но вместо этого закричал. Не только конечности — все тело пронзила такая острая боль, что невозможно было пошевелиться. Казалось, агония вот-вот прикончит его.
Старик Клинок надавил на эфес сабли, всё еще торчавшей перед ним. Со стуком лезвие вошло глубоко в землю.
Затем он прислонил к ней Со Дэ Рёна и влил внутреннюю энергию в его грудь, залечивая раны. Отрази тот еще хоть один удар — и действительно бы испустил дух.
— Боялся, что дао сломается, верно?
— Да.
Со Дэ Рён ответил честно.
— Страх — это естественно, но нужно верить. Верь в то, что ни одна атака не способна сокрушить твою саблю. Техника Сабли, Истребляющей Небеса начинается и заканчивается этой верой.
— Я запомню это.
Гу Чонпа достал из одеяния пилюлю и протянул Со Дэ Рёну.
— Принимай.
— Что это?
— Эликсир Демонической Эссенции.
Услышав название, Со Дэ Рён вздрогнул. Это был один из самых прославленных эликсиров Божественного Культа. Тот самый, который Гём Мугык добыл в Небесной Пещере.
— Я лично попросил Владыку Культа и сумел раздобыть один.
— Это слишком ценно! Я не могу принять подобное.
В ответ Демон Клинка Кровавых Небес ожёг его холодным взглядом и сурово произнес:
— Разве мой ученик не столь же ценен?
Со Дэ Рён на мгновение замер.
— Безусловно!
— Тогда принимай.
Потрясенный и смятенный, Со Дэ Рён больше не мог отказываться и взял Эликсир Демонической Эссенции. Он задействовал ци, и лекарственная мощь начала плавиться, проникая в тело.
Энергия эликсира хлынула по меридианам, преобразуясь в колоссальную внутреннюю силу, которая надежно осела в даньтяне.
Когда Со Дэ Рён медленно открыл глаза, в них появилась новая глубина. Насыщенная и необъятная мощь, многократно превосходящая прежнюю, пульсировала в самой сути. Трудно было понять, сон это или явь — он был так растроган, что с трудом верил в происходящее. Он и не чаял, что за всю жизнь ему доведется вкусить столь чудесный эликсир.
Со Дэ Рён поднялся на ноги и низко поклонился Гу Чонпа.
— Я до самой смерти не забуду милость, которую вы мне оказали.
Ему доверили клинок, принадлежавший мастеру в молодости, а теперь еще и Эликсир Демонической Эссенции. Его действительно признали законным преемником. И всё потому, что когда-то он, вдрызг пьяный, вцепился в штаны наставника в таверне «Текучий Ветер». Теперь он не выпустит эту руку даже под страхом смерти.
— Подобный уровень энергии необходим, чтобы освоить поздние формы Сабли, Истребляющей Небеса. И дальнейшие тренировки станут лишь изнурительнее и болезненнее.
— Я вытерплю всё, чего бы это ни стоило.
Прекрасно зная, что ученик трудился на пределе — жертвуя сном и без устали исполняя обязанности Главы Павильона Преисподней, — Демон Клинка Кровавых Небес кивнул с гордостью в глазах. Стоило преодолеть эту преграду, и Со Дэ Рён вступит в чертоги истинных мастеров.
Вдвоем они вышли с тренировочной площадки.
Пока они шли бок о бок с клинками за спиной, от них исходила подавляющая аура.
— От Юного Владыки всё еще нет вестей?
— Мне доложили, что он уже на пути назад, но точное время прибытия неизвестно.
Со Дэ Рён сильно тосковал по Гём Мугыку. Настолько, что тот даже являлся ему во снах несколько ночей назад. Он горел желанием встретиться снова — чтобы похвастаться тем, что наставник даровал ему Эликсир Демонической Эссенции.
В этот момент к Демону Клинка приблизился Призрак Клинка из Семьи Клинка Южных Небес с докладом.
— Юный Владыка прибыл.
Лицо Со Дэ Рёна мгновенно просветлело.
— Ступай.
— Да, учитель!
Он сорвался с места подобно ветру, желая увидеть друга еще до того, как тот войдет в Зал Владыки Культа.
В спешке он не заметил, что на лице Гу Чонпа расцвела радость, ничуть не уступавшая его собственной.
В это мгновение его волновало лишь возвращение Гём Мугыка.
......
— Отчего это ты на склоне лет подалась в чувства?
Вместо ответа на вопрос Сун Сахёка Со Ёнран осушила чарку.
— Давно я не пила. Приятно.
Они выпивали в Башне Пьяных Грёз, что в Лесу Великого Опьянения.
— Я спрашиваю о твоих тренировках. Неужели Союз Боевых Искусств готовится к вторжению? Или появился какой-то блестящий мечник, на которого ты хочешь произвести впечатление?
Даже без слухов о том, что Владыка Меча Одного Удара с головой ушла в боевое совершенствование, одного ее вида было достаточно — нечто невообразимое в прошлом.
Она сидела перед Великим Пьяным Демоном без макияжа, облаченная в серые, испачканные пылью боевые одежды вместо привычного безупречно белого наряда. Должно быть, пришла сюда прямиком с изнурительной практики.
— В конце концов, я знаменитая Владыка Меча. Я должна познать истину через клинок.
— И что? К чему такая внезапная прыть?
Владыка Меча Одного Удара наполнила чашу.
— Что странного в том, что мастер боевых искусств тренируется?
Слова «Потому что мне стыдно» подступили к самому горлу, но так и не сорвались с губ. Этот пьяница станет допытываться без пощады, а такого ответа она дать не могла.
Ей было стыдно за всё случившееся с Са Уджоном, стыдно за то, как сильно она пеклась о своей внешности. Оглядываясь назад, даже ее былая вражда с Демоном Клинка Кровавых Небес казалась мелочностью.
— И всё же, тебе это идет.
От этого короткого замечания Сун Сахёка на душе у нее стало легче.
— А разве ты не говорил, что тоже завязал с выпивкой и сосредоточился на тренировках?
Великий Пьяный Демон больше не был тем прежним пропойцей, что не видел ничего, кроме вина. Теперь, когда он начал ограничивать себя, в его взгляде вспыхнул иной блеск. Видя, как меняются остальные, он не мог больше безучастно сидеть и пить в одиночестве.
— Это всё из-за Гём Мугыка.
Владыка Меча Одного Удара едва заметно улыбнулась. Это было правдой. Не только она — перемена во всех Высших Демонах произошла благодаря ему.
— Уже пора бы им приехать, верно?
— Придут, когда придут.
Со Ёнран догадывалась, почему Сун Сахёк дуется.
Уезжая в этот раз, Гём Мугык взял с собой Демонического Будду. Наверное, Сун Сахёк надеялся, что вместо него позовут именно его. И разве Ма Буль не был из тех, кто изначально поддерживал Старшего Молодого Господина? Она буквально видела, как разочарование стекает в его кубок. Хоть он и был горазд молоть пьяную чепуху, выставлять чувства напоказ он не привык.
«Юный Владыка, кажется, это действительно благодаря тебе».
Владыка Меча Одного Удара допила последнюю чашу и поднялась.
— Что? Уже уходишь?
— Нужно тренироваться.
— Да брось! Ты только пришла — останься, посидим еще немного.
— В следующий раз. Сегодняшняя тренировка важна.
Услышав это, Великий Пьяный Демон залпом осушил еще одну чарку.
— Сначала меня бросил Юный Владыка, а теперь уходит единственный друг. Ладно. Бухло — мой единственный товарищ.
Со Ёнран взглянула на Лю Бин, одну из Трёх Великих Пьяниц, что направлялась к ним.
— Это действительно так?
Сун Сахёк понял намек, но не отвел взгляда от чаши.
Лю Бин, подойдя, почтительно поклонилась и доложила:
— Юный Владыка вернулся.
Великий Пьяный Демон вскочил на ноги.
— И куда это ты собрался?
— Мой названый брат проделал путь до самых Пустошей и вернулся. Конечно, я должен его повидать.
Для Владыки Меча Одного Удара его слова прозвучали скорее как: «Поглядим, как вы там справились без меня!».
— Смотри не устрой там пьяный дебош!
— Я что, ребенок? С чего бы мне там шуметь?
С этими словами Сун Сахёк взмыл в воздух и помчался по озеру, используя Технику хождения по воде.
— Да уж, все остальные Высшие Демоны один за другим покидали Культ вместе с Гём Мугыком. Хоть мы и называем друг друга братьями, мне ни разу не довелось отправиться с ним, так что, конечно, мне немного обидно.
Со Ёнран взошла на борт небольшого парома вслед за Лю Бин.
— Требует много заботы, не так ли?
Лю Бин, взявшаяся за весла, слабо улыбнулась, понимая, что речь идет о Великом Пьяном Демоне.
Обычно Владыка Меча Одного Удара никогда с ней не заговаривала. Но сегодня ей хотелось кое-что сказать — как женщине и из нежной привязанности к лучшему другу.
— Я жалею о том, какой была тогда. И искренне надеюсь, что ты не повторишь мой путь.
Многое осталось невысказанным, но Лю Бин поняла всё без слов.
Лодка, несущая Со Ёнран, бесшумно пересекла окутанное туманом озеро.
......
Над всем Лесом Тысячи Ядов начал подниматься ядовитый туман.
Сегодня был особый тренировочный день для Ядовитых Клыков.
У большинства участников на поясе висело от одного до трех мешочков с ядом.
Из-за специфики искусства ядов тренировки с распылением токсинов в воздухе проводились редко. Нет ничего опаснее, чем неумелый отравитель. Поэтому подобные занятия проходили под строжайшим надзором старших членов.
Как только яд попадал в воздух, старейшины, носившие не менее пяти мешочков, немедленно нейтрализовали его. Стоило ядовитому мареву вырваться за пределы леса с порывом ветра, и последствия стали бы невообразимыми. Ведь создать противоядие всегда труднее, чем отравить.
Чуть поодаль другая группа отрабатывала побег из отравленного пространства, предварительно смешав из заготовленных трав антидот. Малейшее промедление стоило жизни. Это была невероятно рискованная практика. Здесь надзор вели старшие, имевшие семь и более мешочков.
В другом месте ученики упражнялись в метании скрытого оружия, смазанного ядом. Овладеть отравленными клинками было необходимо прежде, чем переходить к управлению самим ядом. Старший, наблюдавший за ними, как раз объяснял основную причину смертности среди Ядовитых Клыков.
Причина номер один? Смерть от собственного яда!
Когда этот круг тренировок завершился, все Ядовитые Клыки собрались в одном месте.
Вперед вышел Король Ядов.
— В реальном бою мастера боевых искусств реагируют на нас двояко: либо бегут без оглядки, либо кидаются в безрассудную атаку. У них на уме одно — убить нас прежде, чем мы успеем распылить яд. Чаще всего они атакуют на задержке дыхания, и мы даже не успеваем применить свои навыки. В лучшем случае это заканчивается взаимным уничтожением.
Король Ядов, стоявший перед бойцами, разительно отличался от своего обычного образа. По крайней мере, сейчас он выбрался из собственного мира, чтобы лично наставить подчиненных.
Значение двенадцати мешочков с ядом на его поясе было не до конца ясно лишь новичкам. Но чем больше мешочков становилось у них самих, тем сильнее росло их уважение к нему.
— Самое важное для отравителя — это не яды и не скрытое оружие. Это работа ног и цингун. Если тебя преследуют, ты должен травить их на бегу. Если враг бежит, ты должен быть быстрее и настигнуть его. Избегайте тех, кто несется на вас с мечом, затаив дыхание. Этот миг решит вашу судьбу. Поняли?
Громовой ответ вырвался из глоток Ядовитых Клыков.
— Хорошо, тогда начинайте тренировку.
Старшие Ядовитые Клыки вышли вперед и приступили к отработке движений.
Король Ядов молча наблюдал за ними.
В этот момент подошел Сансон и доложил:
— Юный Владыка верну—
Он не успел договорить — Король Ядов исчез. В этот миг все присутствующие воочию увидели, насколько поразительна скорость цингуна их лидера.
......
Замерев на месте, я сделал глубокий вдох.
У главного штаба Культа был свой особенный запах. Каждый раз, когда я возвращался, этот аромат приносил чувство облегчения — он означал, что я наконец дома.
Первым нас встретил Со Дэ Рён.
— Юный Владыка!
Будь мы одни, я бы без раздумий бросился в его объятия.
Но Со Дэ Рён лишь подошел с невозмутимым видом и поприветствовал меня:
— Хорошо ли прошло ваше путешествие?
— Как поживал Глава Отделения?
Но то, что мы чувствовали на самом деле, передавалось через телепатию.
[— Я так скучал! Пожалуйста, возьми меня с собой в следующий раз!]
[— И кто тогда будет охранять Павильон Преисподней?]
[— Он и без меня отлично справляется! Я пойду за тобой, что бы ты ни говорил! Я же уже предупреждал!]
[— Ладно, пойдем. Сначала пересечем зал, кишащий Великими Питонами Кровавого Яда и тысячами гадюк. Затем пройдем через место, где гигантский призрачный демон попытается размазать тебя тонким слоем. Ты сполна насладишься моментом, когда собственная тень восстанет и попытается перерезать тебе горло.]
[— ……]
[— ……]
[— Как бы мне ни было тошно, я останусь и буду защищать Павильон Преисподней. Эта чертова организация без меня не выживет.]
Как мне было его не понять? Насколько сильно он хочет быть рядом. Как он тоскует по тем дням, когда мы вместе отправились на Турнир Парящего Дракона. Так что становись сильнее, моя правая рука!
Если Со Дэ Рён первым встретил меня, то первым, кто приветствовал Демонического Будду, стал Король Ядов.
Он ворвался подобно вихрю и замер перед нами. Его голос дрожал от нетерпения, когда он обратился к Ма Булю:
— Мои ядовитые травы! Ты добыл травы?
Я встал перед Королем Ядов и произнес:
— Я вернулся. Целым и невредимым из опасных для жизни Пустошей!
Король Ядов схватил меня за лицо и просто отодвинул в сторону, не отрывая взгляда от Демонического Будды.
Даже глаза Ма Буля азартно блеснули при виде него. Разве не ради этого момента он стойко сносил все тяготы?
— Вот они.
Демонический Будда опустил ящик, который нес лично. Король Ядов присел перед ним на корточки, а мы с Со Дэ Рёном устроились рядом, наблюдая.
Когда крышка медленно поднялась, внутри обнаружились ряды ядовитых трав.
— О! Столько собрали? Трава Холодного Яда, и даже Трава Доблестного Будды! А это — Малая Ядовитая Трава, ее же невероятно трудно найти. Спасибо. Правда, спасибо тебе.
Король Ядов ликовал. И это не была напускная радость из вежливости к Ма Булю — он испытывал искренний восторг, получив такие сокровища.
Мог ли Демонический Будда спустя рукава отнестись к сбору трав, видя такую реакцию?
— У тебя действительно врожденный талант.
— Мне просто повезло.
Лишь тогда Король Ядов удостоил меня мимолетным взглядом.
— А ты что собрал?
Глядя на это выражение лица — не предвещающее абсолютно ничего доброго, — я бы с радостью ответил: «Я собрал еще больше!», будь у меня такая возможность.
Вместо этого я указал на одно из растений, которые изучал Король Ядов, и сказал:
— Когда это нашли на той горе, именно я предложил сорвать его. Если бы не я…
Король Ядов даже не стал дослушивать мои неловкие оправдания. Он принялся поспешно упаковывать ящик и бросил Ма Булю:
— Поужинай со мной позже!
— Идет.
Их взгляды встретились, исполненные молчаливого понимания. Я вклинился между ними и выкрикнул:
— Я тоже приду!
Но Король Ядов ушел, даже не обернувшись.
На лице Демонического Будды, смотревшего вслед Королю Ядов, не осталось и следа усталости от долгих скитаний по горам.
— Я так и знал, что всё этим кончится. Мог бы хоть один корешок мне оставить. Демонический Будда, у тебя сердца нет!
В этот момент кто-то сзади произнес:
— Тогда в следующий раз иди с кем-то более чутким.
Обернувшись, я увидел приближающегося Сун Сахёка.
Ма Буль многозначительно посмотрел на меня и сказал:
— Теперь пришла твоя очередь нежиться в лучах славы.


    Я утешал его по-своему

    У меня нашелся подарок для Великого Пьяного Демона.
На обратном пути я заглянул на знаменитую винокурню в Пустошах и закупил там выпивки.
Чокён выгрузил ящики со спиртным из кареты. Там были не пара-тройка бутылок — я набрал столько сортов и видов, чтобы Сун Сахёку хватило надолго.
— Неужто… ты купил всё это для меня?
— Я выбирал то, что тебе по вкусу, но не уверен, понравится ли. Специально исключил самое крепкое — решил позаботиться о твоем здоровье.
Сун Сахёк выглядел смятенным перед столь неожиданным подношением. Вообще-то он пришел съязвить Гём Мугыку, спросив, каково им пришлось без него и Демонического Будды. Но подарок?
Ма Буль заговорил от моего имени:
— Юный Владыка ради тебя обошел несколько мест в Пустошах. Он не посчитал за труд крюк в тридевять земель.
Демонический Будда воспользовался моментом, чтобы загладить вину перед Гём Мугыком за то, что не отдал тому ни единого корешка ядовитой травы.
— Ну, оставлю вас двоих поболтать. А я — в Зал Владыки Культа.
С этими словами он удалился.
Оставшись один, Великий Пьяный Демон осмотрел выпивку. Его тронуло не просто наличие спиртного. Среди бутылок оказались все напитки, которые мы когда-то, выпивая вместе в Пустошах, признали отменными. Я запомнил каждое слово.
Сун Сахёк взял бутылку, откупорил крышку и приложился к горлышку.
Вкус хмеля показался ему невероятно сладким.
— Дай и мне глотнуть.
Я перехватил протянутую бутыль и пригубил её.
— Вкус определенно отличается от того, что варят в Срединных землях. Скоро я наведаюсь к тебе, так что еще разделим чарку.
В этот момент явился кое-кто еще.
— Вернулся, значит?
Это была Владыка Меча Одного Удара.
Сун Сахёк едко спросил:
— Я думал, ты слишком занята тренировками?
Она пришла, потому что хотела видеть Гём Мугыка. А еще желала показать, что всё еще пребывает в режиме практики — ни грамма косметики, небрежный вид. Но была и другая причина.
— Я пришла сказать, чтобы в следующий раз ты брал этого пьянчугу с собой. Но, похоже, в этом нет нужды.
Она скользнула взглядом по ящикам и поинтересовалась:
— Столько закупил. А мне подарка не привез?
— Прошу прощения, но в этот раз гостинец предназначался только нашему Великому Пьяному Демону.
Тогда Сун Сахёк обернулся ко мне и спросил:
— Даже для Владыки Культа ничего не припас?
Я кивнул.
Пьяный Демон выглядел сбитым с толку, но в то же время довольным.
В иное время он бы разразился громкой шуткой, но не при Со Ёнран. Как она могла не догадаться? Владыка Меча явилась сюда с протестом, раз уж в путь позвали одного только Демонического Будду.
Владыка Меча Одного Удара спросила:
— Как задание?
— Обо всём позаботились.
— Разумеется, ведь отправился ты.
— Было несколько опасных мгновений.
Она повторила свои слова:
— Разумеется, ведь отправился ты.
Так она подчеркнула, что Гём Мугыка вечно преследуют бури и штормы.
— Раз вернулся, заходи как-нибудь.
— Да, скоро навещу вас.
Со Ёнран взглянула на Великого Пьяного Демона:
— Помочь занести?
Сун Сахёк кивнул. С его внутренней силой перетащить хоть десять, хоть сотню ящиков не составило бы труда. Она это знала, но всё равно спросила.
Великий Пьяный Демон и Владыка Меча Одного Удара подхватили по коробке с бутылками и бок о бок зашагали к своей цели.
Отойдя на приличное расстояние, Со Ёнран внезапно произнесла:
— Высший Демон, пора бы тебе уже повзрослеть.
Сун Сахёку нечего было ответить.
Стоило этой паре уйти, как прибыл другой Высший Демон. В этот раз — Демон-Жнец Душ.
— Вы вернулись невредимым?
Поскольку всё путешествие в Пустоши затевалось ради нее, как она могла не выйти навстречу?
— Вашими молитвами путь прошел благополучно.
После обмена приветствиями Чхон Сон спросила о Чон Дэ:
— Где наставник?
— Владыка остался в Культе Небесного Ветра.
Заметив её минутное замешательство, я поспешил добавить:
— Он сказал, что прибудет, как только уладит дела, так что ждать осталось недолго.
На её лице промелькнуло разочарование. Стало ясно, что Демон-Жнец Душ ждала бывшего Владыку Культа Небесного Ветра больше всех остальных. Нынче Владыка пользовался взрывной популярностью среди своих последователей.
Когда она ушла, Со Дэ Рён заметил:
— И сколько Высших Демонов тут уже отметилось? Так, посчитаем: один, два... Уже четверо!
Я поправил его:
— Нет, пятеро.
— А? Неужели я просчитался?
Я перевел взгляд на гигантскую статую, возвышавшуюся в отдалении.
— Еще один вон там.
— Кто это?
Со Дэ Рён сощурился, но с такого расстояния ничего не разглядел.
Однако благодаря Технике Нового Ока я видел всё отчетливо. Того, кого я был рад видеть больше прочих.
Белая маска, скрещенные на груди руки — он молча наблюдал издалека. Злобно Ухмыляющийся Демон. Он стоял на вершине той самой статуи, где и прежде.
«Господин Сома!»
Он пришел встретить меня даже с такого расстояния.
В прошлый раз он обронил, что, возможно, именно он будет приветствовать меня по возвращении. Те слова не были пустым звуком — он действительно вышел встречать гостя.
«Благодарю, господин Сома. Я навещу вас позже».
Не зная, видит ли он меня, я склонил голову в его сторону и направился к Залу Владыки Культа.
Ведь сейчас я невыносимо тосковал по отцу.
......
Внутри Павильона Небесного Демона отец беседовал с Советником-Стратегом Сыма Мёном.
Ма Буль уже успел засвидетельствовать почтение и ушел по своим делам.
— Я вернулся, отец.
Он принял приветствие с суровым лицом, но я был настолько счастлив видеть его, что надеялся — эмоции отразятся на моем лице. Я хотел, чтобы отец их заметил.
— Советник-Стратег, я вернулся.
— Вы славно потрудились, Юный Владыка.
Обо всём произошедшем в Пустошах Сыма Мён уже знал из докладов «Скрытой Луны».
— За это время мы не обнаружили никаких передвижений, связанных с Сектой Крови. Это целиком и полностью мой просчет.
— Вы не виноваты. Тот человек перед смертью признался, что изначально стремился возродить Секту Крови, но передумал. В доказательство он в последний миг даже пытался уничтожить их последнее святилище. Им двигали исключительно личные желания.
Разумеется, у Сыма Мёна были догадки. В конце концов, Пэк Чхонгён, тайно действовавший внутри Союза Боевых Искусств, не имел никакого отношения к Секте Крови.
— Но остатки врагов еще могут скрываться, так что будьте осторожны.
— Это им стоит быть осторожными. Знают ли они, на чьего сына подняли руку?
На мою шутку Сыма Мён лишь улыбнулся.
Отец, доселе только слушавший, внезапно задал вопрос:
— Что это за люди?
Он бил в самую суть, без лишних предисловий. Его интересовало моё чутье.
— Они чрезвычайно опасны. Больше, чем любая организация, когда-либо возникавшая в Муриме. Никто прежде не смел одновременно метить и в Божественный Культ, и в Союз Мурим, и в Пустоши.
Гём Уджин медленно кивнул, соглашаясь.
Глядя на Сыма Мёна, отец произнес:
— Похоже, дел у тебя прибавится.
Это был одновременно и приказ действовать осмотрительно, и знак доверия.
— Я доложу, как только поступит новая информация. А теперь оставлю вас двоих.
Сыма Мён почтительно поклонился и удалился.
Отец сошел с Небесного Трона.
— Пройдемся немного.
— Да, отец.
В последнее время отцу полюбились прогулки со мной. Променад по Внутреннему Двору шел мне на пользу: каждый раз, когда адепты видели нас вдвоем, их уважение и верность ко мне крепли.
— Ах, да. Отец, я разгадал секрет Тайной Шкатулки.
Отец в удивлении замер.
Я извлек шкатулку из одеяний и рассказал, как впитал ауру Чёрного Ока в Культе Небесного Ветра.
— Если пожелаете, я верну её вам.
— Это вещь, связанная с тобой судьбой. Теперь она твоя.
В такие моменты отец всегда трогал меня до глубины души. В мыслях невольно всплывало: «Отец — действительно мой отец».
Вместо того чтобы взять шкатулку, Гём Уджин протянул руку и сжал моё запястье. По телу прошел поток энергии. Он проверял, всё ли в порядке.
— В тебе определенно чувствуется посторонняя энергия, но я не могу её опознать. Тем не менее, она не кажется зловредной.
Я посмотрел на Тайную Шкатулку в руке. Как и сказал отец, эта вещь стала моей участью. И я кожей чувствовал — она не принесет вреда.
— Если в теле произойдут какие-то перемены, я сообщу незамедлительно.
Хоть я и не ощущал саму ауру Чёрного Ока, зато ясно чувствовал заботу отца. Сила более ценная и могущественная, чем любая энергия в мире.
— Кстати, бывший Владыка Культа Небесного Ветра остался в своей секте. Благодаря этому случаю он сблизился с нынешним Владыкой. Прямо как мы с тобой, отец.
— Считаешь, мы сблизились?
— «Сблизились» — это слабо сказано. Мы не разлей вода, крепки как скала, горим одним пламенем! Ах, это чувство… словами не передать.
Уголок губ отца дернулся в усмешке. Вид этой улыбки наполнил меня теплым облегчением — я действительно был дома.
— Тебе стоит сблизиться кое с кем еще, не находишь?
Я рассмеялся и ответил:
— Я и так собирался в первую очередь засвидетельствовать почтение и повидать брата.
......
В Железном Цехе Божественного Культа Небесного Демона царило напряжение.
Завершались испытания нового оружия. Сегодняшним изделием была пара боевых перчаток для мастеров кулачных техник.
— Созданные нами перчатки выполнены из материала столь тонкого и гибкого, что вы даже не почувствуете их на руках. При этом их прочность многократно возросла — лезвие их не прорубит.
Пояснения давал Божественный Кузнец Гвак. Перед ним стоял Старший Молодой Господин, Гём Муян.
Именно Гём Муян спланировал и возглавил разработку этой защиты. Сейчас на нем лежала ответственность за несколько ключевых направлений в Культе.
Поначалу Гём Муян думал, что его задвинут на вторые роли.
Но Гём Мугык доверил ему множество важных обязанностей. И не только административных — он отдал ему вопросы элитных подразделений и задачи, связанные с Восемью Высшими Демонами. Наглядный знак доверия младшего брата.
Испытание на прочность прошло успешно. Даже после удара мечом на перчатках не осталось ни следа. Окружающие разразились одобрительными возгласами.
— Мало того, перчатки усиливают мощь удара сверх прежних пределов.
— Ты славно потрудился.
— Это вы, Старший Молодой Господин, потрудились на славу.
По правде говоря, мастер Гвак не раз хватался за голову во время этого проекта. Он всегда гордился своей дотошностью, но в сравнении со Старшим Молодым Господином чувствовал себя ленивым бездельником.
Гём Муян наведывался в цех по несколько раз на дню, проверяя прогресс. Обнаружив малейший изъян, он требовал полной переделки.
Но Гём Муян не просто раздавал приказы. Он сам проводил исследования, подавал пример и лично изучал материалы. Так что мастерам Железного Цеха не на что было жаловаться. Благодаря этому им удалось создать лучшие перчатки на сегодняшний день.
— Мы уже подготовили пятьдесят комплектов. Старший Молодой Господин, вам стоит лично доставить их во Фракцию Восточного Кулака.
Приложив столько усилий, он определенно заслужил право забрать все лавры себе.
— Благодарю за заботу.
— Думаю, Король Кулачных Демонов будет очень доволен, увидев это изделие.
— Наступит день, когда мы выкуем пару перчаток, достойных самого Короля Кулачных Демонов.
Качество было превосходным, но всё же это оставалось массовым образцом.
— Будем надеяться, те закажут в другом цехе.
На шутку Главы Цеха Гвака Гём Муян лишь слабо улыбнулся.
Как раз тогда за спиной раздался голос:
— Как и ожидалось! Преданность — это у нас семейное.
Оба обернулись и увидели входящего в Железный Цех Гём Мугыка.
— Ты берешь и создаешь снаряжение для того, кто первым поддержал тебя.
Во время борьбы преемников Дан У Ган официально объявил о поддержке Гём Муяна.
В отличие от прошлого, Гём Муян ответил на этот выпад легко:
— Разве это не очевидно? Я и впредь буду создавать снаряжение только для Короля Кулачных Демонов и Демонического Будды. Если тебе это не нравится — милости прошу, выставляй меня вон.
— Ты слишком хорошо справляешься, чтобы я на это пошел.
Гём Мугык повернулся и вежливо поприветствовал Гвак Пханджу:
— Давненько не виделись, мастер Гвак.
— Слышал, вы вернулись.
— Могу я примерить перчатки?
— Конечно.
Гём Мугык натянул перчатки. Мастер Гвак наблюдал с легким волнением. Все знали, что Юный Владыка унаследовал боевое искусство Короля Кулака. Это была первая проверка в деле истинным мастером.
Сделав несколько пробных взмахов и нанеся серию ударов по воздуху, Гём Мугык довольно улыбнулся.
— Отменная вещь. Можно мне оставить эту пару себе?
Только тогда Гвак Пханджу расслабился.
— Разумеется.
— Тогда оставьте на них свое имя на память, Глава Цеха. Разве это не поднимет их ценность в десять раз?
Улыбаясь, мастер Гвак отошел, давая братьям поговорить.
Когда Гём Муян собрался нести весь ящик с перчатками в одиночку, Гём Мугык подхватил половину ноши.
Они зашагали бок о бок.
— Ма Буль оказал огромную помощь в этой последней миссии.
— Он хороший человек. Никогда не относись к нему без должного почтения.
Гём Мугык взглянул на брата и улыбнулся.
— Ты чего скалишься?
— Знаешь, если подумать, ты отлично заботишься об окружающих. Вот и перчатки выковал первыми именно для них.
— Просто запер конюшню, когда кони уже убежали. Только и всего.
— Да те кони далеко не ушли. Всё терлись рядом с загоном.
Гём Муян издал короткий смешок.
— Спасибо, брат.
Гём Муян ответил несколько сухо:
— Знаешь ли ты, что я по несколько раз на дню жалею об этом? Что засыпаю каждую ночь, представляя себя наследником? Я не тот, кому стоит раздавать благодарности, так что оставь их при себе.
— Вот за это я тебя и благодарю.
— Что?
— Спасибо, что сказал это вслух. И если внутри снова начнет закипать так, что сил не будет терпеть — приди и выскажи всё мне в лицо. Если меня не окажется рядом — иди к Демоническому Будде. Если и это не поможет — ищи Короля Кулачных Демонов. А если совсем припрет — иди к отцу.
— Почему отец последний? Мог бы вообще его не называть.
— Разговор с отцом, пожалуй, принесет самое большое облегчение.
Гём Муян остановился и посмотрел на меня.
— Тебе нужно сблизиться с отцом. Забудь на миг о титуле Юного Владыки — в конечном счете мы просто его сыновья, разве нет?
Так я пытался утешить брата, на свой манер.
— Отец и Ма Буль беспокоятся о тебе. А я? Ни капли. У меня нет ни малейшего желания тебя подбадривать. Ты сам справишься. Я единственный, кто знает, насколько ты на самом деле безжалостен.
Гём Муян одарил меня слабой самоироничной улыбкой.
Но я-то знаю. Я слишком хорошо знаю, как быстро ломается человек, стоит только появиться первой трещине.
Когда сердце начинает нашептывать искушения, мы понимаем — наша воля не скована тысячью цепей. Иногда она держится на тонкой нити, которая рвется от одного рывка.
— Ты когда-нибудь спрашивал у отца?
— О чем?
— О том, что ему дается с трудом.
На миг Гём Муян вздрогнул.
— А ты спрашивал?
— Нет. Подумал, что это именно тот вопрос, который должен первым задать старший сын.
Брат уставился на меня.
Я выбрал именно такой способ утешения. Потому что, едва позволив себе утонуть в жалости к самому себе, ты бесконечно падаешь в бездну.
— По-моему, самое время начать о нем заботиться. Начни ты — ведь ты старший.


    Когда наружу выходит давнее желание

    Великий Пьяный Демон и Владыка Меча Одного Удара добрались до Леса Великого Опьянения.
— Оставь ящик здесь. Дальше я сама.
— А когда я пытался тебя остановить раньше, ты была достаточно холодна, чтобы бросить меня.
— Ну, теперь-то у нас есть славная выпивка.
Конечно, причина была не в этом. Со Ёнран пыталась утешить Сун Сахёка, чувствуя, что тот пал духом. В конце концов, он оставался её единственным настоящим другом.
Владыка Меча обратилась к Лю Бин, одной из Трёх Великих Пьяниц, что вышла их встречать.
— Выпей сегодня с нами.
— Благодарю, но я, пожалуй, откажусь.
— Это я хочу выпить, вот в чем дело.
Услышав это, Лю Бин взглянула на Сун Сахёка. Тот покосился на Со Ёнран, а затем едва заметно кивнул помощнице.
— Тогда я принесу что-нибудь на закуску.
Со Ёнран и Великий Пьяный Демон первыми поднялись на Башню Пьяных Грёз.
— С чего это ты вдруг ведешь себя так странно?
Задав вопрос, Сун Сахёк сам же нашел на него ответ.
В своё время он приложил немало тайных усилий, чтобы помочь Демону Клинка Кровавых Небес и Владыке Меча Одного Удара примириться. Благодаря этому их многолетняя вражда сошла на нет.
И теперь, хоть Со Ёнран об этом и не знала, она пыталась свести Лю Бин с ним. Не это ли называют круговоротом жизни?
— Мне надоело всё время делать одно и то же.
Владыка Меча взмахнула рукой, и бутылка сама вылетела из ящика, устремившись прямо к павильону, где она сидела.
— Золотые руки, а? Из всего многообразия ты с первой попытки выудила самое редкое и дорогое вино. Впрочем, с твоими руками иного и не ждешь — только самое ценное.
В прошлом подобное замечание заставило бы её ощетиниться.
Но сейчас гнев не вспыхнул. В последнее время она выкладывалась на тренировках без остатка.
Да — сейчас её руки действительно были драгоценны.
Со Ёнран наполнила чашу Лю Бин, когда та вернулась с закусками.
Девушка почтительно приняла угощение и осушила кубок. Владыка Меча заметила, как от напряжения дрогнула её рука.
— Еще одну.
Она налила вторую, затем третью.
Лишь после трёх чарок кряду дрожь в пальцах Лю Бин утихла.
— Кажется, будто ты только вчера появилась в Лесу Великого Опьянения… а время пролетело незаметно.
— Вы действительно помните те дни?
Со Ёнран кивнула. Она запомнила Лю Бин, ведь среди Пьяниц было так мало женщин. Конечно, это не означало, что помощница играла в её жизни важную роль. Просто недавно, когда взгляды Владыки Меча на мир изменились, Лю Бин попала в поле её зрения.
Когда меняется жизнь, меняется и боевое искусство.
Это было полной противоположностью присказке Гём Мугыка. Не мастерство изменилось первым — перемены коснулись сердца, и вслед за ним начала меняться судьба. Жизнь и путь меча оказались двумя сторонами одной монеты, вечно влияющими друг на друга.
— Тогда ты была совсем юной, я — молодой, а ваш Высший Демон — невероятно статным.
Великий Пьяный Демон беззвучно рассмеялся. В обычный день он бы съязвил, что сейчас выглядит еще лучше, и спросил, как молодецкая удаль может сравниться с обаянием зрелого мужчины. Но сегодня он хранил спокойствие.
Они пили втроем. Со Ёнран не пыталась втянуть Сун Сахёка в разговор. Она просто позволила ему пить в одиночестве, а сама беседовала с Лю Бин. Владыка Меча расспрашивала о том о сем, но, как подобает опытному человеку, избегала тем, способных вызвать неловкость.
За исключением одной.
— Ты не хочешь выйти замуж?
Великий Пьяный Демон бросил на подругу взгляд, красноречиво говорящий: «Что за идиотские вопросы?». Но Со Ёнран проигнорировала его и дождалась ответа Лю Бин.
— Нет, я об этом не думаю.
— Почему же?
— Какому мужчине нужна жена, которая каждый день вот так пьет?
— Тогда найди того, кто тоже любит выпить. Разве в Лесу Великого Опьянения мало мужчин?
Лю Бин лишь улыбнулась.
— А как насчет твоего Высшего Демона?
Тут Сун Сахёк не выдержал:
— Ты несешь чушь! Пьяна, что ли?
Со Ёнран парировала:
— Да, я пьяна. Ты пьешь куда больше моего — почему ты никогда не пьянеешь? Ты — Великий Пьяный Демон, тебе положено быть пьяным!
Их взгляды скрестились.
И тогда Владыка Меча Одного Удара произнесла то, что решила сказать еще в самом начале:
— Знаешь, почему ты в последнее время такой раздражительный и хмурый?
Сун Сахёк вспыхнул. Раздражительный? И ты заявляешь это при моей подчиненной?
Но Со Ёнран не унималась:
— Потому что ты всё держишь в себе. Сдерживаешься, ведь ты повзрослел, ведь ты — Высший Демон. Проклятый возраст, проклятое достоинство. Слушай меня, друг мой. Чем старше становишься, тем важнее уметь проявлять свои желания — благородно. Только так можно перестать злиться и вечно дуться на весь мир.
Не то чтобы она сама преуспела в «благородном проявлении желаний».
В этом-то и была суть. Именно поэтому ей было что сказать. Ведь всякий раз, предаваясь раздумьям, она неизбежно вспоминала свои собственные постыдные желания прошлого.
— Перестань молоть чепуху и проваливай. Только зря переводишь ценный подарок.
— Нет.
— Тогда я ухожу.
Прихватив бутылку, Великий Пьяный Демон спустился с Башни Пьяных Грёз и в одиночку отчалил на лодке.
Обе женщины стояли и смотрели, как судно медленно дрейфует к отражению луны в воде.
— Честно говоря, те слова предназначались тебе. Этот остолоп всё равно не стал бы слушать.
Лю Бин вздрогнула и взглянула на гостью.
— Если раз за разом всё держать в себе… сначала начинаешь дуться. Но в конце концов это превращается в ярость.
Прекрасно понимая, о чем речь, Лю Бин не нашла в себе сил ответить.
— Боишься? Что если так продолжится, даже та жизнь, где ты просто молча стоишь рядом с ним, исчезнет без следа?
Та по-прежнему молчала.
— Если так — не бойся. Ты наблюдала достаточно долго. Это больше не привязанность — лишь привычка и цепкость. Пора позволить этой жизни уплыть прочь.
Тишина окутала и Башню Пьяных Грёз, и всё озеро.
Сколько времени утекло? Откуда-то подул прохладный ветерок. Едва он коснулся лица, Со Ёнран протрезвела, и мысли обрели ясность.
«Разве я вправе давать кому-то советы? Что я вообще знаю о Лю Бин?»
Хоть помыслы и были благими, она осознала, что перегнула палку. Может, свалить всё на крепость выпивки из Пустошей? Сказать, что ничего не помнит?
— Не бери в голову. Я наговорила лишнего спьяну.
Стоило Со Ёнран подняться, как Лю Бин наконец заговорила:
— Вы всё верно подметили. Стадию «обиды» я уже прошла. Я злюсь уже много лет.
Она впервые открыла душу. Лю Бин всегда держалась так вежливо, что Владыка Меча и представить не могла, какая буря бушует внутри.
— Глядя на то, как я дрожу… наверное, я действительно боюсь. Боюсь, что исчезнет даже эта жизнь, полная гнева, за которую я так цепляюсь.
Глаза Лю Бин увлажнились, когда она впервые доверилась другому человеку.
Со Ёнран не нашлось что добавить. И она наполнила чашу Лю Бин с той решимостью, на которую способен лишь собутыльник.
— Только на сегодня позволь себе стать настоящей пьяницей.
Бросив эти слова, она грациозно взмыла в воздух. Её полет над озером был слишком изящным для нетрезвого человека.
Приземлившись на берегу, Со Ёнран обернулась. Она увидела Лю Бин: с бутылкой в руках та летела к лодке, где дрейфовал Сун Сахёк.
На губах Владыки Меча расцвела улыбка.
Пусть потом придет сожаление, она завидовала молодости Лю Бин — её смелости поддаться порыву.
Впрочем, неважно.
Отныне она и сама будет жить, не подавляя своих желаний.
Благородно и с достоинством.
......
Мы с братом прибыли во Фракцию Восточного Кулака.
Поскольку когда-то я прошел путь от Красных до Чёрных Кулаков, почти каждый встречный узнавал меня.
Однако теперь их взгляды и отношение разительно отличались от былых времен.
Я шел через внутренний двор под почтительные приветствия Железных Кулаков.
В тренировочном зале двора Король Кулачных Демонов наставлял Чёрных Кулаков.
Он лично присматривал только за ними, доверив обучение Железных Кулаков Чхон Сон Хи.
— Мастер! Я вернулся.
— Пришел?
Спустя столько времени даже это грозное лицо Короля Кулака было в радость.
И хоть он приветствовал меня обычным резким тоном, брата он встретил мягким взглядом.
— Вы прибыли, Старший Молодой Господин. Позвольте, я помогу с тяжелой ношей.
Разумеется, я не собирался молча стоять в сторонке.
— Мой ящик тяжелее, вообще-то! Это что за дискриминация?
Причина этой «дискриминации» вскрылась довольно скоро.
— Я не раз слышал от Божественного Кузнеца Гвака, сколько усилий приложил Старший Молодой Господин при создании этих перчаток.
— Я лишь исполнял долг. Сегодня я привез готовые изделия.
Гём Муян открыл ящик и продемонстрировал перчатки.
Тем временем Чхон Сон Хи, не успевшая поприветствовать меня раньше и лишь вежливо поклонившаяся, подошла поближе и прошептала:
— Рада вашему безопасному возвращению, Юный Владыка.
— Я же говорил, когда мы одни — называй меня «старший брат».
Она покосилась на Короля Кулачных Демонов и Гём Муяна взглядом, говорящим: «Мы вообще-то сейчас не одни».
Я возвысил голос — так, чтобы те двое услышали, — хоть и пытался выдать это за шепот:
— Рад, что у нашего сухаря-наставника такая милая младшая сестра.
Дан У Ган взглянул на меня и отрезал:
— Чем она милее, тем короче будет её жизнь.
— Так не пойдет. Беру слова назад — никакой милоты! Младшая сестра, помни: это бессердечный Мурим!
Окружающие заулыбались. Все прекрасно знали мой характер, и атмосфера разрядилась.
Король Кулачных Демонов взял перчатки и принялся их изучать.
— Вы вшили стальную сетку в ладони.
— Верно. Они легкие, но чрезвычайно прочные. В этой детали воплощено всё мастерство Железного Цеха Культа.
Дан У Ган передал перчатки Чхон Сон Хи.
Она надела их, тут же проверяя в деле.
— Сидят идеально.
Она приказала одному из Железных Кулаков принести меч.
— Бей в полную силу!
Тот замахнулся и нанес мощный удар. Девушка поймала лезвие прямо ладонью.
Несмотря на вложенную мощь, рука осталась в полной сохранности.
Наблюдавшие за этим Чёрные Кулаки восторженно зааплодировали.
Король Кулачных Демонов удовлетворенно кивнул.
— Блестящая работа. Ты славно постарался.
— Пока готово на пятьдесят человек, но через пару месяцев мы доставим комплекты для всех Железных Кулаков вашей фракции.
— Полагаю, это плод твоих личных усилий. Ценю это.
Дан У Ган искренне поблагодарил его, и Гём Муян улыбнулся с удовлетворением человека, чей труд наконец признали.
Пока Чхон Сон Хи раздавала снаряжение Чёрным Кулакам, мы вместе прогулялись по двору.
Король Кулака беседовал в основном с Гём Муяном. Они обсуждали производство, нужды фракции и другие рабочие моменты.
Я молча шел рядом, в очередной раз убеждаясь — у брата талант к таким вещам. В такие минуты понимаешь: чтобы дела шли в гору, нужен кто-то дотошный и основательный.
Перед самым уходом Дан У Ган передал мне через телепатию:
[— С возвращением.]
[— Скоро навещу вас снова.]
Этой короткой фразы мастера мне хватило за глаза. Она была приятнее сотни праздничных фейерверков.
У входа во Фракцию Восточного Кулака я сказал Гём Муяну:
— Я проголодался. Давай поедим вместе.
— Да когда мы с тобой ели вместе?
— В этот раз в Пустошах я много думал об отце. И о тебе тоже.
После недолгой паузы Гём Муян ответил:
— Скоро пообедаем вместе с отцом.
Я понял — это его ответ на мои слова о том, что нужно заботиться о родителе. Значит — «сделаем это вдвоем».
— Тогда с тебя угощение.
— Еще чего. Ты у нас тут богатей.
Удивительно, но брат начинал мне нравиться.
Впрочем, бдительность терять нельзя. Именно тогда, когда отношения начинают налаживаться, люди чаще всего совершают ошибки. В такие моменты нужно смотреть в оба и по-настоящему видеть собеседника.
Я постоял мгновение, глядя ему в спину, а затем направился в сторону Семьи Клинка Южных Небес.
Демон Клинка Кровавых Небес был у себя.
— Я вернулся, старейшина.
— Тебе бы отдохнуть с дороги. Зачем пришел?
— Видеть вас и есть отдых. Но… зачем эта перестановка книг?
Он заменял поэтические сборники и антологии литературы на полках свитками по боевым искусствам.
— Это трактаты, которые я читал в юности. Выставляю их, чтобы Дэ Рён мог изучить.
— Да нынче все просто светятся любовью к своим ученикам.
— Все?
Изначально это был подкол в сторону Чон Дэ.
— Я имел в виду, что Король Кулака меня тоже обожает.
— Как же. Если он тебя еще не прибил — это уже победа.
— Помочь разложить?
— Уже закончил.
Я присел на корточки и принялся листать стопку книг, которые отложил Гу Чонпа.
— Тут полно такого, чего я раньше не видел. Дадите почитать?
— У тебя время-то есть на книги?
— Найду, даже если не будет.
Пока я изучал литературу, Старик Клинок, расставляя фолианты на полках, спросил:
— Они были из тех же, что и мастер в Союзе Боевых Искусств?
Мы вместе захватывали Пэк Чхонгёна.
— Да. Похоже, они на одной стороне.
— В этом чертовом Муриме и дня не бывает без бед.
Он не стал больше расспрашивать и отобрал для меня несколько томов.
— Прочтешь — приходи за новыми.
— Обязательно загляну.
Прижав книги Демона Клинка к боку, я вернулся к себе.
Чокён уже ждал меня, держа в руках бутылку вина.
— Что это?
— Подарок.
— Подарок?
— Пока вы покупали презент для Великого Пьяного Демона, мы скинулись и тоже взяли бутылочку.
Оказалось, среди вина, что я купил Сун Сахёку, были довольно дорогие сорта. Когда я оплачивал их, мои стражи втихомолку прикупили одну и для меня.
— Да откуда у вас столько денег-то?
— Вы, верно, и не подозреваете, но мы вообще-то личная стража самого Юного Владыки Божественного Культа. Нам прилично платят, — самоиронично пошутил Чокён. Несомненно, они чувствовали, что не столько защищают меня, сколько находятся под моей защитой.
— Спасибо за подарок. Буду смаковать по чуть-чуть.
— Тогда мы пойдем.
Чокён удалился, а я умылся и переоделся в свежее.
Но вместо того чтобы погасить свет и лечь в постель, я взял книгу и вино.
Щелк—
Используя Технику Пространственно-Временного Перемещения, я открыл свое личное пространство.
Чистый океан, пляж с белым песком, лазурное небо и широколистные деревья — а под ними удобное кресло.
«Я скучал по вам!»
Я плюхнулся на мягкое сиденье.
«Ах… блаженство».
Невероятное чувство! Бывший Владыка Культа Небесного Ветра часто предостерегал, что практикующие Искусство Иллюзий должны бояться потеряться в собственном мире — но от этого места я никогда не откажусь.
Оглядываясь на свою жизнь, я понял: чем старше становишься, тем важнее иметь свое личное место и время.
Здесь я мог забыть о мире и в тишине насладиться отдыхом.
Сегодня я добавил в это святилище еще кое-что.
Рядом с моим креслом появилось второе, поменьше.
На него я бережно поставил Тайную Шкатулку.
— Как тебе? Нравится?
Тайная Шкатулка прямо-таки сияла от радости.
Развалившись в кресле, я потягивал вино и неспешно листал книгу. Тишину нарушали лишь шепот ветра, крики чаек и шелест страниц. Предложи мне кто весь Мурим взамен — я бы не раздумывая отказался.
Так прошел мой первый день после возвращения — день более суетный, чем те, что я провел в пути.


    Тебе настолько нравится Злобно Ухмыляющийся Демон?

    На следующее утро порог жилища переступил тот, кого я никак не ожидал увидеть.
Это был Чанхо.
— Юный Владыка.
— Что привело тебя в такую рань?
— Услышал о возвращении и пришел поприветствовать. Удачно ли прошел путь?
— Вернулся, вдоволь наглотавшись песка из песчаных бурь.
— Никогда не бывал в Пустошах, хотелось бы хоть разок там отметиться.
— Когда начнешь жевать рис и почувствуешь, как песок скрипит на зубах, тогда и поймешь, почему я называю те края дырой.
Чанхо негромко рассмеялся. Перед подчиненными он редко позволял себе подобное, так что эта открытая улыбка всегда предназначалась лишь мне одному.
— И еще… примите вот это.
Он протянул сверток. Внутри оказалась картина.
На бумаге был запечатлен силуэт мужчины со спины, стоящего на краю обрыва с мечом на поясе. Едва взглянув, я всё понял. Это был я.
— И что это за пугающе красивый мужчина?
— Это вы, Юный Владыка. Мастерство еще хромает, но на своей первой картине я хотел изобразить именно вас. Лицо рисовать не осмелился, поэтому ограничился спиной.
Когда-то он заикнулся, что после ухода на покой мечтает заняться живописью, и я подарил ему набор инструментов придворных художников. И всё же я и подумать не мог, что стану героем его дебютного полотна.
— Не знал, что в тебе спит такой талант.
Это не было пустой похвалой. Картина действительно впечатляла — её легко можно было принять за работу профессионала.
— Впервые получаю в подарок рисунок.
— А я впервые его дарю.
— Надо пойти и похвастаться отцу. Скажу ему: «Командующий Демонической Армией хоть и служит тебе, а картины дарит мне».
Он понимал, что я шучу, но от одной только мысли о подобном разговоре у бедняги выступил холодный пот.
— Пожалуйста, избавьте меня от этого.
Его растерянная реакция слишком забавляла, чтобы я мог просто так остановиться.
— А если я отвезу её в Срединные земли и продам, во сколько её оценят? «Полотно пера самого Командующего Чанхо из Божественного Культа Небесного Демона!» Ей же цены не будет! Точно не хочешь выкупить? Ну и ладно.
С обреченным видом Чанхо замахал руками, умоляя прекратить подколы.
— Благодарю. Буду беречь этот дар всю жизнь.
— Когда поднаторею в технике, нарисую вариант получше.
— Тогда в следующий раз рисуй лицо. Грех тратить впустую такую красоту, не находишь?
Я заметил, как Чанхо едва заметно вздрогнул.
— Это еще что? Только не говори, что я не в твоем вкусе.
Тут Командующий Чанхо перешел в контратаку:
— Ваша внешность… вполне соответствует современным канонам.
— То есть, по-твоему, я всё-таки не красавец?
Он промолчал, но выражение лица сказало само за себя.
— И кто же, по-твоему, хорош собой? Выбери кого-то из наших общих знакомых.
«Может, Король Ядов? Нет, вряд ли. Сома красив, но кто видел его без маски? Остается Великий Пьяный Демон», — размышлял я, пока не прозвучало совершенно неожиданное имя.
— Разве Король Кулачных Демонов не прекрасен?
— …каво? Ты с ума сошел?
Слова вырвались прежде, чем я успел прикусить язык.
— Мужественный, харизматичный… Разве он не красив?
— Ты серьезно так думаешь?
— Да.
Поняв, что он не шутит, я со вздохом покачал головой.
— Я горько разочарован в твоем вкусе. Молю, прежде чем уйдешь, скажи, что это была шутка!
Чанхо усмехнулся — явно ждал такой реакции. Но слов своих не забрал.
— В таком случае, до встречи.
Он вежливо поклонился и покинул мои покои.
После его ухода зашли Чокён и остальные стражи, принимаясь нахваливать картину.
— Поразительная работа.
— Правда? И ведь этот талант мог пропасть впустую. Вам бы тоже не помешало хобби. Один мазок кисти порой полезнее для души, чем сотня ударов клинка.
Почуяв мою искренность, стражи отозвались хором:
— Слушаемся, Юный Владыка!
Выходя из комнаты, я добавил:
— Позже я расспрошу каждого, так что думайте хорошенько. О, и повесьте картину на видное место. Я в Долину Злодеев. Идти со мной не нужно.
......
В Долине Злодеев что-то переменилось.
Там царило праздничное настроение.
Каждое здание украсили пестрыми лентами, а маски Безликих Мечников запестрели яркими красками. Повсюду полыхали костры, жарилось мясо, мелькали кувшины с вином. От былой зловещей ауры не осталось и следа. Сегодня каждый здесь искренне ликовал.
Я окликнул одного из Безликих Мечников, признавшего меня:
— Что тут происходит?
— Сегодня день рождения Высшего Демона.
— У Господина Сомы сегодня день рождения?
— Да.
— Не говорите ему, что я заходил.
Я развернулся и покинул Долину Злодеев.
Я не знал, что у Злобно Ухмыляющегося Демона праздник. Не ведал бы — и ладно, но раз узнал, являться с пустыми руками было нельзя.
Что ему подарить?
Старику Клинку на именины я когда-то презентовал очищающую пилюлю. Но тогда наши отношения были иными — в тот момент этого хватало за глаза.
Недолго думая, я рванул к Павильону Небесного Демона.
— Я пришел снова, потому что истосковался по тебе, отец.
Тот посмотрел на меня с подозрением. Мы виделись вчера, и мой сегодняшний визит выглядел… странно.
— Не желаешь ли партию в Го?
— Я занят.
— Тогда, может, спарринг?
— Так. Что тебе нужно?
Я осторожно высказал просьбу:
— Позволь мне взять еще один артефакт из Сокровищницы Небесного Демона.
Отец даже не спросил «зачем».
— Отказано!
Ну еще бы, Сокровищницу открывали специально в честь моего назначения Юным Владыкой. Если я буду вламываться туда за каждой безделушкой, конечно, он меня не пустит.
— Что мне нужно сделать, чтобы ты согласился?
— И что же ты можешь предложить?
— Могу делать тебе массаж плеч. До конца твоих дней.
— Терпеть не могу чужих прикосновений.
— Но разве я чужой?
Конечно, и эта попытка провалилась.
— Буду приходить играть в Го каждый день.
— Игра с любителем только притупляет мастерство.
— Буду усердно тренироваться изо дня в день.
— Тренируйся на здоровье.
— Отец, а нет ли у тебя, часом, тайной дочери? Которую ты скрываешь ради её безопасности? Вдруг она растет где-то обычной жизнью, а теперь ей грозит беда. «Сын, я верю только тебе. Спаси её тайно, а взамен я дам тебе любой сокровище». Что-то в таком духе.
Уголки губ отца дернулись в презрительной усмешке.
— Будь я обеспокоен её безопасностью, разве я не держал бы её в Культе?
— Ну, может, ты опасался за неё из-за моего старшего брата, ослепленного амбициями.
— Глядя на то, какой ты сейчас, я больше опасаюсь за тебя.
— Ну что я могу предложить тому, у кого и так всё есть? Прошу, просто отдай!
После моей бесстыдной мольбы отец поднялся с Небесного Трона. Я уже приготовился к чему-то вроде «Нужно выбить из тебя эту дурь», но вместо этого услышал:
— Пройдемся.
Мы шли вдвоем через Внутренний Двор. Каждый встречный адепт низко кланялся, соблюдая этикет.
К моему удивлению, мы остановились у Сокровищницы Небесного Демона.
— Выбирай что-то одно и выноси.
Его внезапная щедрость заставила меня напрячься.
— Почему ты вдруг так легко согласился?
— Чтобы ты не копил в себе пустых желаний.
— О чем ты?
— «Стану Небесным Демоном — и всё заберу». Чтобы подобных мыслей даже не возникало.
Я понял, к чему клонит отец.
— Ты думаешь так далеко наперед?
— Настолько это важно — и для тебя, и для Сокровищницы.
То, как он сказал «для тебя», отозвалось теплом в груди.
И еще больше поразило то, что отец уже был в курсе всего.
— Значит, тебе настолько нравится Злобно Ухмыляющийся Демон?
— Ты знал?
Он знал, что сегодня у Сомы день рождения. И сразу догадался, что я пришел за подарком для него.
Можно было ожидать вопроса — чем же этот человек так для меня выделяется, но отец промолчал.
— Ступай и бери.
Минуту спустя я вышел наружу с одним предметом в руках.
— Пустых желаний я не накопил, зато уважение и привязанность к отцу растут с каждым мигом…
Но договорить я не успел — отец уже мерил шагами дорогу, не проронив ни слова.
Я на миг замер, глядя ему в спину. Его фигура — широкая, сильная, порой одинокая и молчаливая — пробуждала во мне целый ворох эмоций. Но сегодня я не чувствовал ничего, кроме его безграничной любви ко мне.
Когда я только переродился, в глубине души жила мысль, что я в чем-то выше него. «Я прожил дольше отца». Я нес в себе этот настрой.
И лишь теперь по-настоящему осознал.
Неважно, сколько я прожил и какую жизнь вел — в отцовстве скрыта сила иного порядка.
Я хочу быть таким же отцом, как он.
Пусть я буду смеяться, паясничать, шутить и нести чепуху при всех остальных, но для своего ребенка я хочу быть тем, кто всё доказывает поступками. Я никогда не стремился обзавестись детьми, но в этот миг… я захотел.
Впереди отец остановился и обернулся. В ответ на безмолвный вопрос в его глазах — «ты идешь или как?» — я прибавил шагу.
— Буду приходить к тебе каждый день, массировать плечи, играть в Го и частенько подкидывать денег на карманные расходы. И… давай сходим куда-нибудь вместе! А я-то гадал, в кого пошли Высшие Демоны, которые так внезапно срываются с места. Это всё ты, отец!
......
Когда я вошел в покои Злобно Ухмыляющегося Демона, он сидел один в белоснежной комнате. Несмотря на праздник, он оставался верен себе.
— Господин Сома!
— Юный Владыка!
Его глаза, блеснувшие в прорезях маски, сощурились в широкой улыбке. Было ли это наше безмолвное понимание? Стоило заглянуть в его глаза, как внутри что-то затрепетало.
— Я видел вас вчера на постаменте статуи.
— Я подумал, вы устали с долгого пути, поэтому решил поприветствовать издалека. Как всё прошло?
— Без сучка и задоринки. С нами были прежний Владыка и Демонический Будда, так что ничего дурного случиться не могло при всем желании.
Наверное, Злобно Ухмыляющийся Демон жалел, что не смог сразиться плечом к плечу с нами.
— Ах, точно — с днем рождения!
— Благодарю.
— Задержись я хоть на пару дней, пропустил бы всё самое интересное.
— Это не такой уж важный день.
— Важный. Это день твоего появления на свет.
Тут Сома произнес нечто неожиданное:
— Вообще-то я не люблю праздновать день рождения.
— Забавно слышать это, глядя на то пиршество, что тлеет за окном.
Демон подошел к окну, и я встал рядом.
Вокруг его резиденции украшения были еще богаче. Прямо перед входом собрались Безликие Мечники: они смеялись и пировали так, будто праздник был у них самих.
— Раньше так не было, но я велел им использовать сегодняшний день как повод для веселья. И приказал делить на всех любые дары, что присылают извне.
Он тоже изменился.
Я достал из складок одеяния сверток и произнес:
— Но этот подарок — не для дележа.
Стоило ему увидеть содержимое, как он мгновенно узнал вещь.
— Это же…!
Глаза его дрогнули.
— Валялось без дела на складе, так что я прихватил — вдруг пригодится.
То, что я вынес из Сокровищницы, было парой наручей. Один их вид источал мощь и ценность. С одной стороны был вышит рычащий чёрный дракон, с другой — тигр, взмывающий к небесам.
Наручи Ониксового Дракона и Парящего Тигра.
Этот артефакт славился не только неуязвимостью для клинков, но и стойкостью к ци меча — редчайшее качество. Для мастера вроде Сомы, который не пользуется мечами или саблями, это было незаменимое средство защиты в экстренной ситуации.
Глядя на них, Сома заметно разволновался.
— Никто в здравом уме не назовет Сокровищницу Небесного Демона обычным складом.
Он поднял на меня взгляд:
— Ты хоть понимаешь, насколько они ценны?
— Мне вполне достаточно понимания того, что такая стоящая вещь покрывается пылью где-то в подсобке.
Он пристально посмотрел мне в глаза:
— Ты когда-то сказал, что узы должны быть легкими как перышко, чтобы они длились вечно. Сказал, что не хочешь возводить между нами неприступных стен. Чтобы наша связь была ненавязчивой и позволяла дышать полной грудью до самого конца. И что теперь? Что ты подаришь мне в следующий раз? И что, по-твоему, я должен подарить тебе?
Я выдержал паузу.
— Почему бы тебе не взглянуть на это так: возможно, в прошлой жизни я, будучи Юным Владыкой, сильно провинился перед тобой. А в этой — просто возвращаю долг.
— Ты уже вернул его, спася мне жизнь.
— Значит, грехов было два.
— Юный Владыка…
— Господин Сома…
Окажись я в беде, он первым бросится на выручку. Пойдет на смерть без тени сомнения.
Поэтому мне не стоило переживать о том, что подарок станет бременем. Подарю я его или нет — Сома поступит одинаково.
— Примите их, Господин Сома.
Наши взгляды скрестились. В конце концов, он не смог отвергнуть мой искренний порыв.
— …Хорошо.
— Ах, ну слава богу. Если бы ты отказался, отец бы подкалывал меня этим всю оставшуюся жизнь.
Злобно Ухмыляющийся Демон засучил рукава и закрепил Наручи Ониксового Дракона и Парящего Тигра на запястьях. Они сидели как влитые, идеально дополняя его белую маску.
— Это самый ценный подарок, что я получал в жизни.
— Если кто-то когда-нибудь превзойдет его — дай знать. Я довольно азартен в таких вещах.
В глубине прорезей маски сияла искренняя благодарность.
— Что будет, если узнают остальные Высшие Демоны?
— Станут гадать, что я подарю им на день рождения.
— А если не подаришь?
— Решат: «Ага, значит, Господин Сома всё-таки любимчик».
Сома громко рассмеялся.
Давно я не слышал этого заливистого, радостного смеха.
......
Покинув Долину Злодеев, я прямиком направился в Деревню Мага.
Решил навестить Чо Чунбэ, а заодно и пообедать в таверне «Текучий Ветер».
Деревня Мага ни капли не изменилась.
Оживленная рыночная улица была полна народа.
Торговцы зазывали покупателей, старики покрикивали, толкая тележки, женщины придирчиво выбирали товар, мужчины лаялись, хватая друг друга за грудки, влюбленные смеялись, гуляя за руку, ребятня носилась туда-сюда под окрики хозяек.
После битв на грани жизни и смерти такие картины выглядят иначе.
Только осознав, что «обычная» жизнь — вовсе не гарантированная данность, начинаешь ценить каждое её мгновение.
Добравшись до таверны «Текучий Ветер», я замер как вкопанный.
Двери были заперты.
Я впервые видел это место закрытым. Неужели он заболел? Или что-то случилось?
Тут ко мне подошел прохожий.
— Юный Владыка, я содержу фруктовую лавку чуть ниже по улице.
Я частенько видел его в Деревне Мага. Он был в дружеских отношениях с Чо Чунбэ.
— Хозяин таверны уехал пару дней назад вместе с женой. Сказал, у её родни какие-то неприятности.
Я знал, что Чо Чунбэ души не чает в своей супруге.
— Ты не знаешь, что стряслось?
— Не вдавался в подробности, но из того, что успел ухватить: похоже, кто-то из её семьи перешел дорогу мастеру боевых искусств.
Сердце кольнуло при упоминании мастера. Подобные истории редко заканчиваются хорошо. И тот факт, что он в спешке запер таверну, говорил о серьезности ситуации.
И конечно, это случилось, пока меня не было в Культе. Ли Ан тоже в разъездах, а Со Дэ Рён и Чанхо вряд ли захаживали сюда в мое отсутствие — так что хватиться его было некому.
— Ты знаешь, где живет её семья?
Узнав направление, я мгновенно сорвался с места.
Задействовав Шаг Звёздного Света, я в мгновение ока покинул Деревню Мага. Лучшим вариантом было успеть до начала заварушки, вторым по списку — добраться до того, как станет слишком поздно.
Хотелось верить, что это пустяк. Но если пахнет жареным, Чо Чунбэ может рассчитывать только на свою хватку. Он годами содержал таверну и умел договариваться с кем угодно.
«Хозяин, только держись, пока я не приду!»
Выведенный на предел Шаг Звёздного Света вновь начал совершать качественный скачок.


    Мы держим таверну перед лицом Божественного Культа

    Едва они подошли к дому, как Ян Ин вцепилась в рукав Чо Чунбэ.
— Дорогой.
— Что такое, любовь моя?
— Возвращайся назад. Я сама во всем разберусь. Ступай и присматривай за таверной.
Чо Чунбэ был старшим зятем в бедной семье, состоявшей из овдовевшей тещи и двух дочерей. Он взял на себя роль сына и до нынешнего дня управлял всеми семейными делами. Именно Чо Чунбэ устроил брак младшей сестры жены.
Но прежде здесь никогда не случалось бед, связанных с мастерами боевых искусств. Гнетущее чувство тревоги не покидало женщину. Она боялась, что с мужем что-нибудь случится.
— И как ты планируешь разобраться? Не мели чепухи, пойдем уже.
Чо Чунбэ снова зашагал вперед.
— Я не был здесь довольно давно. Определенно стоит наведываться чаще.
Работа в таверне мешала навещать тещу так часто, как хотелось бы. К счастью, младшая сестра жены с мужем жили неподалеку, так что они исполняли сыновний долг, просто отсылая деньги на пропитание.
......
Когда супруги прибыли, теща Юнь выбежала встречать Чо Чунбэ.
— Зять Чо!
Её костлявые, иссохшие руки выглядели жалко.
— Ты, должно быть, изрядно натерпелся, пока добирался.
Она всегда первым делом заботилась о зяте, а не о дочери. С самого дня их свадьбы. Таков был её способ любить свою дочь.
— Мама!
Ян Ин обняла мать. За то недолгое время, что они не виделись, старушка слишком сильно исхудала.
Дома была и младшая сестра, Ян Сон. Она столько плакала, что веки распухли — её было трудно узнать.
— Сестра.
— Брат.
Едва увидев Чо Чунбэ и Ян Ин, она снова разразилась рыданиями.
Ян Ин подошла и обняла сестру.
Краткие подробности они узнали из письма. Муж Ян Сон, Чонхак, работал носильщиком в эскорт-бюро «Жёлтый Дракон». Но, по слухам, его поймали на краже груза во время сопровождения.
— Где брат Чон?
— Его держат в эскорт-бюро. Один охранник сказал… что на глазах у всех ему собираются отрубить обе руки…
Ян Сон не смогла продолжить и снова захлебнулась слезами.
Чо Чунбэ и Ян Ин оцепенели.
— Отрубить руки?
Прибыв сюда, Чо Чунбэ понимал: это не обычное происшествие.
Эскорт-бюро славились своей строгостью, когда дело касалось внутренних краж. При таком обилии бандитов, если еще и свои начнут воровать, вся система рухнет.
Именно поэтому они заперли таверну и поспешили на помощь.
Но отрубить обе руки? Это было самое суровое из всех возможных наказаний. Что же, черт возьми, он пытался украсть?
— Сестра, брат. Вы же знаете — он не из тех, кто может украсть, верно? Его кто-то подставил.
Они знали. Тот Чонхак, которого они знали, никогда бы не совершил подобного. Сомнений не оставалось: здесь кроется что-то серьезное.
В отчаянии Ян Сон взмолилась перед зятем:
— Брат, ты же держишь таверну рядом с Божественным Культом? Знаешь ли ты там кого-нибудь? Если кто-то из Культа вмешается, может, они сумеют оправдать моего мужа?
Знает ли он кого-нибудь? Еще бы. Он знаком с Юным Владыкой, Главой Павильона Преисподней, Командующим Демонической Армией, Лидером Корпуса Призрачной Тени, даже с Высшими Демонами, а знал он и самого Небесного Демона.
Но ни один из них не был тем, к кому можно обратиться по такому делу. Все они были почетными гостями, знакомством с которыми он обязан исключительно Юному Владыке. Это были люди, на которых в обычных обстоятельствах он и взглянуть бы не посмел.
Единственным человеком, у которого он мог бы хоть как-то решиться просить о помощи, был Гём Мугык. Тот действительно был единственным в своем роде. Но Гём Мугык уехал в Пустоши, и его сейчас не было в Культе.
И он не мог просить рядовых адептов Культа, завсегдатаев таверны «Текучий Ветер», проделать долгий путь в родные края, чтобы разрешить этот спор. Они не были настолько близки, и даже если бы кто-то согласился помочь, рядовому культисту такая проблема была не по зубам.
Видя, как муж погрузился в глубокие раздумья, Ян Ин отчитала сестру:
— О чем ты вообще говоришь? Откуда ему знать таких людей? Вдруг ты только сделаешь хуже?
— Нет… прости, сестра. Я сказала это от бессилия. Пожалуйста, не бери в голову, брат.
— Всё в порядке, Ян Сон. Я понимаю.
Разве можно в такое время следить за словами?
Чо Чунбэ поднялся с места.
— Я пойду в эскорт-бюро.
Старушка Юнь схватила Чо Чунбэ за руку, и в глазах её заблестели слезы.
— Мне жаль, что тебе приходится так страдать из-за нас.
— Пожалуйста, не говорите так. Это ведь касается брата Чонхака. Просто ждите здесь — я обо всем позабочусь и вернусь.
Чо Чунбэ вышел на улицу. Жена, Ян Ин, последовала за ним.
— Я пойду с тобой, дорогой.
— Всё в порядке. Жди здесь.
— Прости меня.
— Перестань извиняться.
Если и говорить о том, кто кому должен, то это ему было не по себе за всё, что ей пришлось вытерпеть рядом с ним за эти годы. Даже когда у него не было ни гроша, она верила ему и оставалась рядом во времена любых невзгод.
— Будь осторожен. Не лезь на рожон. Брат Чонхак важен, но ты важнее, понимаешь?
Ей было совестно говорить это, пока сестра рыдала в доме — но это была правда. Жизни без своего мужа она не могла себе даже представить.
......
Чо Чунбэ подошел к воротам эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» и вежливо поклонился стоявшему на посту стражу.
— Доброго дня.
— Кто таков?
— Я зять Чонхака.
По тому, как охранник слегка напрягся, стало ясно — тот знает Чонхака.
— Сейчас его видеть нельзя.
— Понимаю. Вы, должно быть, совсем замерзли на посту. Пожалуйста, примите это.
Он протянул еду и вино, аккуратно завернутые в бумагу. По пути заглянул в местную лавку и всё купил.
— Мне нельзя брать подобное.
Аромат еды ударил стражу в нос. Это были именно те закуски, что мастера боевых искусств любили больше всего к выпивке.
— Пожалуйста, оставьте это и поешьте во время смены. Я просто положу здесь, за колонной.
Чо Чунбэ оставил снедь и вино позади столба. Зная сердца воинов, он действовал ловко, не давая повода для отказа.
— Я был бы крайне признателен, если бы вы сказали, цел ли он. Это мой родственник — мне нужно знать, жив ли он вообще.
Видя искреннюю мольбу, охранник не нашел в себе сил отказать.
— Пока жив, не беспокойся.
— Слышал, ему хотят отрубить руки.
Лишить обеих рук — всё равно что убить. Если не остановить кровь и не оказать помощь немедленно, бедняга испустит дух, не успев дойти до лекаря. Но даже если он выживет каким-то чудом — что это будет за жизнь?
— Если совершил преступление, должен понести кару.
— Да, безусловно. Я согласен. А когда… когда приговор приведут в исполнение?
— Через шесть часов. Собирают горожан, чтобы те засвидетельствовали казнь.
Шесть часов? Перед глазами Чо Чунбэ потемнело. Времени почти не осталось — слишком мало.
— Ладно, довольно. Ступай уже.
— Почтенный воин, позвольте хоть взглянуть на него. Хоть разок, лишь увидеть лицо.
Чо Чунбэ едва заметно показал заготовленный в рукаве платежный сертификат достоинством в тридцать лянов.
Это были слишком большие деньги за простую возможность взглянуть на узника. Но Чо Чунбэ знал: если даешь взятку, сумма должна быть такой, чтобы от неё невозможно было отказаться.
— Я здесь не один на посту.
Это означало, что придется раскошелиться на всех.
— Если позволите, я дам десять лянов второму стражу и тридцать вам. Прошу — только взглянуть.
Охранник приоткрыл дверь и осторожно заглянул внутрь.
— Иди за мной. Деньги вперед.
— Отдам внутри.
Тот нахмурился, явно недовольный, но алчность уже взяла верх.
Чо Чунбэ последовал за ним.
Охранник шепнул что-то человеку, охранявшему складское помещение, а затем кивнул Чо Чунбэ, ждавшему за деревом.
— Только на миг.
Зять передал обещанные сорок лянов и шагнул в здание.
Внутри на земле, туго связанный, лежал Чонхак. Лицо и тело превратились в месиво — его явно пытали.
Даже когда его встряхнули, он с трудом пришел в себя.
— Брат Чонхак.
После нескольких попыток тот наконец открыл глаза.
— Старший брат? Старший брат!
— Ты как, цел?
— Брат!
Из глаз его хлынули слезы, полные боли и несправедливости.
— Я ничего не крал! Меня подставили!
Голос стал сорываться на крик, но Чо Чунбэ быстро зажал ему рот.
— Тсс. Но зачем им тебя подставлять?
— Я видел то, чего не должен был.
Прежде чем он успел сказать больше, охранник вернулся и за шиворот вытащил Чо Чунбэ наружу.
— Уходи немедленно. Сменщик идет.
Он вывел его обратно к воротам бюро.
— Если пикнешь хоть слово — тебе конец.
Это была угроза — намек на взятку.
— Проваливай.
Чо Чунбэ покинул эскорт-бюро «Жёлтый Дракон».
На душе было тяжко. Если бы Чонхак действительно украл, можно было бы попытаться откупиться и сохранить руки. Но если это часть заговора?
Чо Чунбэ быстро арендовал телегу и куда-то направился.
......
Его целью было региональное подразделение Божественного Культа Небесного Демона, находившееся в трёх часах езды.
Это был совсем маленький филиал, но даже так, страж у входа выглядел куда внушительнее любого охранника бюро.
Культист окинул Чо Чунбэ холодным взглядом с ног до головы. Не дожидаясь лишних вопросов, зять представился с величайшим почтением:
— Я Чо Чунбэ, содержу таверну прямо перед входом в Главное Подразделение Культа Небесного Демона.
— И что?
— Желаю видеть главу этого отделения.
— По какой причине?
— Мне необходимо переговорить с ним лично…
Вжик—!
Без лишних слов культист обнажил меч.
— Ох!
Вырвалось у Чо Чунбэ. Он думал, его сейчас проткнут, но, к счастью, лезвие лишь замерло у его горла.
— Трактирщик возжелал встречи с главой? Что за чушь ты несешь?
— Мой родственник пострадал от несправедливости… Я пришел просить помощи у почтенного главы.
— Ты безумен. Пошел прочь.
Слова «меня послал Юный Владыка» едва не сорвались с губ, но он вовремя прикусил язык. Как бы отчаянно ни было положение, он не смел прикрываться именем Юного Владыки. Даже если Гём Мугык простит его, остальные адепты — вряд ли.
Он хотел было предложить заготовленные деньги, но, судя по атмосфере, здесь просто заберут кошель и всё равно никого не пустят.
Да, так всё и должно быть. Обычные отношения между трактирщиком и адептом Культа. Полное безразличие — это норма, и даже меч у горла лишь часть привычных будней. Только благодаря несравненному Юному Владыке он вообще стал «особенным» хозяином таверны.
......
Чо Чунбэ вернулся в дом тещи.
Ян Ин, встревоженная, бросилась к нему навстречу. Она была счастлива видеть мужа живым, но новости, что он принес, грянули как гром среди ясного неба.
— Через три часа они отрубят брату Чонхаку руки.
Сердце Ян Ин сжалось от боли при мысли о том, как это раздавит её мать и сестру.
Ни слова не говоря, Чо Чунбэ прижал к груди беззвучно рыдающую жену. Она не видела решимости, вспыхнувшей в его глазах.
......
У стен эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» начал собираться народ.
Глашатаи созвали жителей, чтобы те стали свидетелями кары. Таков был закон бюро.
Чонхаку пережали меридианы и кровяные точки в подмышках, так что когда его выволокли наружу, его обмякший вид лишь подтверждал в глазах толпы его виновность.
Суд вершил Глава охраны Гон Чхан.
— Признаешь ли ты вину добровольно?
С пережатыми кровяными точками Чонхак не мог ни говорить, ни даже мотнуть головой в знак отрицания.
Но собравшиеся об этом не знали.
Среди шепчущейся толпы стояла семья Чо Чунбэ. Они привели с собой лекаря, надеясь, что даже если Чонхаку отрубят руки, его успеют подлечить на месте и хотя бы сохранить жизнь.
— Он сознался в преступлении, а посему мы отрубим ему обе руки в назидание всем!
При этом возгласе Юнь пошатнулась, а Ян Сон взвыла от отчаяния:
— Мой милый! Мой родной!
Чонхак смотрел на жену глазами, полными муки и осознания несправедливости. Он за всю жизнь и мухи не обидел и представить не мог, что из-за ложного обвинения лишится рук. Беда всегда настигает мгновенно.
Как только Гон Чхан обнажил меч для удара, Чо Чунбэ шагнул вперед.
— Я родственник этого человека.
Все взоры обратились к нему.
— Мы ничего не слышали о расследовании дела. Считаю, мы имеем право хотя бы на разъяснение того, что произошло на самом деле.
Когда Чо Чунбэ вышел в круг, не только Ян Ин, но и Юнь с Ян Сон пришли в ужас. Они боялись, что и зятю достанется.
— Дело уже расследовано. Этот человек покушался на груз, и теперь он понесет заслуженную кару.
Гон Чхан ожёг его взглядом, говорившим: «Ты тоже хочешь под раздачу?», но Чо Чунбэ твердо решил спасти зятя любой ценой.
— И что же он пытался украсть? Груз-то не пропал. Рубить руки за попытку кражи — не считаете ли это чересчур суровым наказанием?
Рука Ян Ин, вцепившаяся в рукав мужа, мелко дрожала.
— Чересчур суровым, говоришь?
В глазах Гон Чхана зажегся яростный огонь.
Но Чо Чунбэ не дрогнул. Он видывал взгляды куда страшнее в таверне «Текучий Ветер».
По реакции Гон Чхана он понял, что доводы разума здесь бесполезны. Оставался последний способ.
— Даже в Божественном Культе не решают дела подобным образом.
При упоминании Культа всё вокруг стихло.
— Я знаком с мастерами из Божественного Культа. Пожалуйста, подождите, пока они прибудут, чтобы рассудить нас.
Лицо Гон Чхана окаменело. Страх перед могуществом Культа давил тяжким грузом. Если они вмешаются, одно эскорт-бюро сотрут в порошок за один вздох.
— И кого же в Божественном Культе ты якобы знаешь?
— Я знаю Главу Павильона Преисподней.
Воздух вмиг стал морозным. Селяне могли не знать, но охранники бюро прекрасно понимали, какое место занимает Глава Павильона Преисподней.
— И еще я знаю Командующего Демонической Армией.
Стоило ему назвать Командующего Чанхо, как над площадью воцарилась гробовая тишина. Чо Чунбэ умышленно не упоминал Высших Демонов или Юного Владыку. Переборщить было нельзя — это бы только навредило.
В этот момент один из стражников, знавших подноготную семьи Чонхака, шепнул Гон Чхану на ухо:
— Этот человек держит таверну у подножия Сто Тысяч Гор.
— Таверну?
— Жалкое заведеньице, махонькую хибару.
Издевательская ухмылка расползлась по лицу Гон Чхана.
— Какой-то торгаш хмелем осмелился пугать меня именем Культа?
Осознание того, что он почувствовал страх — пусть даже на миг, — привело Гон Чхана в неописуемое бешенство.
— Стоит мне послать весть, и они прибудут.
Но стоило главе услышать, что перед ним простой трактирщик, как он перестал слушать вовсе.
— Взять его!
В отчаянии Ян Сон закричала:
— Нет! Мой брат сказал это лишь потому, что хотел спасти мужа! Молю, простите его!
Ян Сон рыдала, боясь, что и зятя казнят на месте.
В итоге Чо Чунбэ скрутили.
С пережатыми кровяными точками Чонхак не мог даже шевельнуться. Ему оставалось лишь смотреть на происходящее с сердцем, разрывающимся от боли.
После женитьбы больше всех он полюбил именно Чо Чунбэ. Он никогда не осознавал, сколько сил придавал ему этот человек. А теперь из-за него тот подвергся таким мукам.
— Ты использовал имя Культа, чтобы угрожать эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» — за это я вырву тебе язык!
Ян Ин и Ян Сон заголосили:
— Пожалуйста, не надо!
— Молим, пощадите его!
Юнь бросилась на землю, умоляя:
— Оставьте зятя в покое! Покарайте вместо него эту старуху!
Дрожа от ужаса, Чо Чунбэ крикнул Гон Чхану:
— Дайте мне время доказать мои слова. Ради блага бюро — не торопитесь!
Тот взревел:
— Молчать, червь! До самого конца изливаешь угрозы? Сначала я займусь твоим языком!
— Если тронете меня, Юный Владыка не оставит это просто так!
Он надеялся как-то их напугать — но сделал только хуже.
— Юный Владыка? Ты вконец лишился рассудка. Допустим, на миг допустим, что ты действительно его знаешь. Ты правда веришь, что он проделает такой путь ради тебя?
Чо Чунбэ хотел крикнуть «да», но не смог — стражники вцепились в его руки. Они и впрямь собирались лишить его языка.
В этот момент что-то белоснежное опустилось на плечо Чо Чунбэ.
Он поднял глаза — начал падать снег. Люди в толпе тоже задрали головы к небу.
Почему снег пошел именно сейчас?
Говорят, судьба человека неведома — даже на шаг вперед. Кто бы мог подумать, что он лишится языка в эскорт-бюро «Жёлтый Дракон»? И всё же он не жалел. Он не мог молча смотреть, как добрый зять ни за что лишается рук.
И всё же ужас сковывал его. Если вырежут язык — сможет ли он выжить? Придется немедленно останавливать кровь. К счастью, семья привела лекаря, так что шанс был — если, конечно, охранники не прикончат его.
Вдалеке он увидел плачущую жену.
«Прости… Прости, что твой муж настолько беспомощен».
За её спиной Юнь и Ян Сон бились в рыданиях.
«Теща… простите. Сестра… простите меня».
Едва Гон Чхан протянул руку, чтобы ухватить язык Чо Чунбэ—
Вжик—!
Рванул свирепый порыв ветра.
Грох—!
Что-то свалилось с неба, с оглушительным грохотом врезавшись в тренировочную площадку подобно молнии.
Люди в панике закричали. Глава охраны и воины обнажили мечи. Начался хаос.
Все взгляды обратились к месту удара.
Упавшим… оказался человек.
Мужчина распластался в самом центре площадки, судорожно ловя ртом воздух. Его волосы спутались, всё тело взмокло от пота. Гробовую тишину нарушал лишь хрип его надрывного дыхания.
Когда Чо Чунбэ узнал незваного гостя, его передернуло от шока. Пустое, ошарашенное выражение лица медленно сменилось широкой улыбкой, а затем и безудержным хохотом.
Сердце в груди бешено забилось. На глазах выступили слезы. Он сжал зубы, пытаясь сдержать рыдания, но из горла всё же вырвался сдавленный всхлип:
— Х-х-ы-ы-ык…!
Посреди безмолвной толпы человек, лежавший в пыли, посмотрел в небо и выдохнул:
— Хозяин таверны… первый снег пошел.


    Мне нравятся блюда, которые готовит твой зять

    Гём Мугык лежал неподвижно, вглядываясь в падающий снег.
Не считая времени на восполнение внутренней энергии, он мчался сюда без единой передышки.
Благодаря этому Шаг Звёздного Света преодолел предел Величия Десяти Звёзд и вступил в чертоги Одиннадцатой Звезды. Первый шаг к Величию Двенадцати Звёзд. Насколько же стремительным станет Шаг Звёздного Света по достижении двенадцатого уровня?
Конечно, больше всего радовало то, что он успел вовремя. Гём Мугык мысленно поблагодарил старика Небо: «Искренне благодарю». Чо Чунбэ он тоже был признателен: «Спасибо, что выстоял».
Словно отвечая на эту благодарность, хлопья снега мягко опускались на лицо, руки и тело Гём Мугыка.
Полежав немного и понаблюдав за снегопадом, Гём Мугык сел.
Даже тогда все присутствующие продолжали пялиться на него — на человека, внезапно упавшего с небес.
Гём Мугык отбросил со лба спутанные волосы. Окружающие выглядели пораженными, увидев неожиданно молодое лицо.
Он повернулся к Чо Чунбэ. По щекам того катились слезы.
«Этот человек — мерило моего демонического пути. Когда на его лице больше не будет слез, это будет означать, что мой путь наконец-то пошел по верной колее».
Чо Чунбэ с трудом выдавил:
— Как… как вы здесь…?
Он и помыслить не мог, что Гём Мугык явится сюда.
Улыбаясь, Гём Мугык посмотрел на него и произнес:
— Я пришел повидаться с Хозяином таверны.
Стоило услышать эти слова, как Чо Чунбэ вновь захлестнули эмоции.
— Захотел выпить, а твое заведение оказалось закрыто.
Чо Чунбэ был потрясен до глубины души тем, что Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона проделал такой путь ради него.
«Юный Владыка…!»
Он не находил слов. Лишь благодарность — бездонная, бесконечная благодарность. Но говорить не требовалось. Слезы и выражение лица заменяли любые ответы.
В этот момент вперед выступил Гон Чхан, который недавно пытался вырезать Чо Чунбэ язык.
— И кто же ты такой, молодой воин?
Будь он просто знакомым трактирщика, вряд ли представлял бы собой что-то серьезное. Но появление юноши было слишком эффектным, чтобы его игнорировать.
Поначалу казалось, будто он упал прямо с неба. Любой мастер получил бы тяжелые травмы от такого удара, а этот выглядел совершенно невредимым. Как такое возможно?
Настоящая же проблема заключалась в том, что юноша вообще не походил на мастера боевых искусств. Не мог столь молодой человек достичь такой стадии внутреннего совершенства.
Гём Мугык проигнорировал вопрос Гон Чхана и подошел к Юнь, теще Чо Чунбэ, лежавшей на земле.
— Пожалуйста, вставайте, мать. Теперь с вашими зятьями всё будет в порядке.
Гём Мугык помог Юнь подняться, затем помог встать Ян Ин и Ян Сон.
— Позвольте представиться должным образом. Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
На мгновение воцарилась гробовая тишина.
Едва услышав эти слова, Гон Чхан замер, словно у него перехватило дыхание. Стоявшие рядом охранники оцепенели, не в силах вымолвить ни слова.
Дзынь—!
Один из воинов даже выронил меч от изумления, но никто не обратил на это внимания.
Не скажи Чо Чунбэ ранее, что Юный Владыка Культа не оставит дело без внимания, все бы решили, что ослышались — или что юноша лишился рассудка.
Но тот самый Юный Владыка, о котором твердил Чо Чунбэ, в буквальном смысле свалился с неба.
Естественно, Гон Чхан отказался в это верить.
— Ложь! Юный Владыка Божественного Культа никогда бы не явился сюда один в таком виде!
Одежда юноши была испачкана грязью, всё тело взмокло от пота, а волосы превратились в спутанное месиво. Он ни каплей не походил на Юного Владыку Культа.
Гём Мугык обратился к трём женщинам:
— Простите мой внешний вид — я так спешил, что выгляжу неподобающе. Прослышав, что семья человека, которого я глубоко уважаю и ценю, в беде, я примчался сюда, не теряя ни секунды.
Словно указывая на того самого человека, он открыто посмотрел на Чо Чунбэ.
В обычных обстоятельствах он бы уладил дело, не раскрывая личности.
Но сегодня он решил объявить, кто он — ради Чо Чунбэ. Ради его семьи. Чтобы показать: Юный Владыка Культа бросил все дела и прибежал его спасать. Для его жены, тещи, золовки и зятя. Чтобы все они видели.
Таков был способ Гём Мугыка выразить уважение и признательность Чо Чунбэ, который всегда встречал его с неизменным радушием.
И поскольку этот посыл был очевиден, Чо Чунбэ сжал зубы, борясь с накатывающими эмоциями.
— Мать, мне больше всего по душе блюда и выпивка, что готовит ваш зять. Даже мой отец, Небесный Демон нашего Культа, заходит к нему, лишь бы вкусить его угощений. Он по-настоящему дорог мне и всему нашему Культу.
Юнь была настолько потрясена и растрогана, что не знала, куда себя деть. То она смотрела на зятя, то на Гём Мугыка. То на дочь, то снова на мужа дочери.
Она не находила слов, лишь повторяла одно: «Какой благородный господин… какой благородный господин…». По правде говоря, она не совсем понимала значение титула Юного Владыки Культа. Она лишь инстинктивно чувствовала: перед ней великий человек.
Напротив, жена Чо Чунбэ, Ян Ин, была искренне ошеломлена.
Она часто слышала от мужа о Юном Владыке. Но в глубине души считала это преувеличением. Ну, заходил господин в их таверну пару раз — но не могли же они быть так близки?
Муж твердил, что Юный Владыка относится к нему как к другу. «Ну да, конечно», — думала она тогда. Но это «конечно» теперь разворачивалось прямо перед её глазами.
— …Для нас честь встречать вас, Юный Владыка.
Ян Ин попыталась поклониться снова, но незримая сила мягко вернула её в вертикальное положение.
Её младшая сестра, Ян Сон, взмолилась:
— Прошу, спасите их — моего мужа, моего зятя — умоляю вас.
Гём Мугык ободряюще улыбнулся трём женщинам и повернулся к Чо Чунбэ. Разговаривая с семьей, он одновременно выпустил несколько струй ци в разные стороны, до мельчайших деталей ощущая каждое движение за спиной.
До этого момента два охранника всё еще держали Чо Чунбэ за руки, а Гон Чхан сжимал в ладони кинжал. Все они пребывали в сомнении, гадая, настоящий ли это Юный Владыка.
— Он фальшивка!
Гон Чхан пришел к собственному выводу. Это наверняка уловка Чо Чунбэ и этого юноши ради спасения Чонхака. А то, как он шлепнулся на площадку — просто неловко свалился из-за нехватки навыков. С этой точки зрения всё сходилось.
— Они должны были лишиться только языков и рук, но теперь лишатся голов.
Он замахнулся, чтобы вонзить кинжал в шею Чо Чунбэ, заставив женщин вскрикнуть.
Гём Мугык одновременно выбросил вперед обе руки.
Результат, принесенный левой рукой, был поразительным.
Вж-ж-жух—!
Обоих охранников, державших Чо Чунбэ, отшвырнуло назад. Незримая, грубая мощь запустила их в полет.
Со стороны казалось, будто их просто отбросило, но в этом ударе таилась суть боевого постижения. В краткий миг руки, вцеплявшиеся в Чо Чунбэ, принудительно разжались, и лишь нападавшие отлетели прочь — а Хозяин таверны остался стоять ровно там же. Невероятно, но отшвырнутые стражники поднялись без единой царапины.
Но то, что сделала правая рука, шокировало еще сильнее.
Дзинь—!
Раздался резкий металлический звон.
Все взгляды впились в кинжал в ладони Гон Чхана. Лезвие было сломано под корень.
Вздрогнув, Гон Чхан отбросил обломок на землю.
Ладно, приличный мастер мог выпустить волну силы и сбить охранников с ног. Но перебить кинжал в воздухе при помощи Пустотного Телекинеза?
Другие могли подумать, что клинок перебили метательным оружием, но Гон Чхан знал правду. В воздухе ничего не пролетало. Кинжал просто лопнул без всяких предупреждений.
Гон Чхан, всё внимание которого поглотил сломанный клинок, поднял голову — и обнаружил Гём Мугыка прямо перед лицом. Как только взгляды встретились, неописуемый ужас захлестнул его, парализуя всё тело.
Только тогда до него дошло.
«Он действительно Юный Владыка Божественного Культа!»
И всё же он не понимал. Юный Владыка Культа проделал такой путь ради какого-то трактирщика? В таком виде? В одиночку? Почему?
Когда Гём Мугык сделал еще шаг, Гон Чхан дернулся и закричал:
— У-а-а-а!
Гём Мугык лишь усмирил его точку Дьявольской Дыры легким касанием. Он не стал бить или запугивать врага. В конце концов, когда правда всплывет наружу, останутся лишь мертвые и пощаженные. И он уже чувствовал, к какой группе относится этот человек.
— Ты не слышал меня? Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Поведение Гём Мугыка оставалось спокойным и уважительным. Но не из сострадания к Гон Чхану. Он делал это ради Юнь, Ян Ин и Ян Сон.
Гём Мугык огляделся. Хоть он и не выпускал демоническую энергию, один только вес его присутствия заставлял сердца охранников сжиматься.
Воины побросали мечи. Никто не смел встретиться с ним взглядом — все понурили головы. Теперь уже было неважно, фальшивый перед ними Юный Владыка или нет. Ни у кого не хватало мужества противостоять человеку такого уровня.
Лишь в этот миг Юнь, Ян Ин и Ян Сон окончательно осознали: перед ними Юный Владыка Культа.
Гём Мугык обратился к стоявшим поблизости охранникам:
— Принесите мне пять удобных кресел.
Не проронив ни слова, воины бросились исполнять.
Гём Мугык освободил Чонхака, разблокировав кровяную точку и точку Дьявольской Дыры.
— Благодарю, премного благодарен.
Голос Чонхака дрожал от признательности, и Гём Мугык улыбнулся.
— Благодари зятя.
Чонхак с нежностью посмотрел на Чо Чунбэ — на того, кто встал на защиту семьи еще до появления Юного Владыки.
— Как я счастлив, что стал частью этой семьи.
На слова Чонхака Чо Чунбэ и родные рассмеялись.
Сразу после этого Чонхак мучительно закашлялся.
Гём Мугык ловко помог ему сесть, приложил ладонь к груди и влил поток внутренней энергии.
Тело бедняги сильно пострадало от жестоких побоев, но, к счастью, раны не сулили увечий. Спустя время он полностью поправится.
Успокоив внутренние повреждения, Гём Мугык подвел его к жене.
— Дорогой!
— Я думала, ты погибнешь!
— Прости меня.
— Нет, я просто счастлива. Слава небу, ты цел.
Семья обступила Чонхака, обливаясь слезами облегчения.
Жители деревни наблюдали за происходящим. Гём Мугык специально не стал их прогонять. Нужно было доказать им, что Чонхака оклеветали. Ведь когда Юный Владыка уйдет, этим людям всё равно придется здесь жить.
Поэтому Гём Мугык действовал осмотрительно. Не на эмоциях, а спокойно, размеренно и уверенно.
Среди охранников были те, кто знал Чонхака как коллегу. Им всегда казалось странным: воровство со стороны Чонхака не лезло ни в какие ворота, а кара в виде отсечения рук всегда казалась чрезмерной.
Тем временем стражники вернулись с креслами.
Выставив их в ряд, они пригласили семью Чо Чунбэ присесть.
— Пожалуйста, устраивайтесь поудобнее здесь.
— Я в порядке, честно.
— Нет, всё хорошо. Пожалуйста, располагайтесь.
Гём Мугык усадил Юнь в самое мягкое кресло, а затем помог остальным членам семьи занять места.
Когда Чо Чунбэ сел, его сердце забилось от нового вида напряжения.
В этот миг сидевшая рядом Ян Ин тихо коснулась его руки. Её пальцы тоже дрожали. Чо Чунбэ заставил себя унять страх. Человек, которого он должен защищать, был совсем рядом.
Ян Ин беззвучно прошептала одними губами:
«Ты был великолепен, дорогой».
Чо Чунбэ крепче сжал её руку. Он был рад, что уцелел, но еще больше гордился тем, что смог защитить семью. А признание жены и родни наполнило сердце радостью.
«Спасибо вам, Юный Владыка».
Гём Мугык обратился к Чо Чунбэ:
— А теперь расскажи, что произошло.
Тот спокойно начал излагать суть дела:
— Мой младший зять работает носильщиком здесь, в бюро «Жёлтый Дракон». Во время недавнего задания его обвинили в краже и едва не отрубили обе руки.
Чо Чунбэ пересказал даже детали, услышанные от Чонхака. Поскольку Гём Мугык мог вывести десять истин из одного факта, даже краткого объяснения хватило, чтобы уловить суть.
— Значит, дело не в том, что он коснулся груза — он просто увидел нечто запретное, что и привело к беде.
Гём Мугык повернулся к Чонхаку:
— Что именно ты видел?
Тот посмотрел на Гон Чхана и ответил:
— Случайно заметил, как Глава охраны Гон тайно встречается с каким-то человеком. Взгляд этого господина, когда он меня приметил… был таким острым, что я испугался. Подумал, на этом всё и закончится, но по возвращении меня заклеймили вором. Как ни крути, это наверняка и стало причиной ложного обвинения.
— Узнал того, с кем встречался Глава охраны?
— Нет, видел впервые. Но у того мужчины была заметная родинка на лбу.
Эта родинка наверняка и стала загвоздкой. Речь шла уже не просто о встрече, а о рандеву с человеком, имеющим столь явную примету.
Все взгляды скрестились на Гон Чхане. Тот лишь ожесточенно пялился на Чонхака с застывшим лицом. Его пожирало сожаление.
«Надо было просто подстроить несчастный случай и прикончить его на месте».
Но он не мог — ведь кое-кто в бюро должен был быть в курсе. Ему приказали никогда не действовать в одиночку, какой бы пустяковой ни казалась задача.
То, как провернули дело позже, тоже стало проблемой.
Он предлагал инсценировать нападение бандитов и вырезать всю семью. Но тот человек настоял, чтобы бюро извлекло из ситуации выгоду. Если уж и убивать — то с пользой: отрубить руки, остановить кровь и бросить подыхать от ран. Так и дисциплину укрепят, и от свидетеля избавятся. Одним махом двух зайцев.
Гём Мугык подошел к Гон Чхану и спросил:
— Почему факт твоей встречи послужил поводом для того, чтобы отрубить бедняге руки? С кем именно ты виделся? Если скажешь правду — я оставлю тебе жизнь.
Впрочем, языка и рук ты всё равно лишишься.
Взгляд Гон Чхана заметался — он не осознал подтекста недосказанных слов.
В этот миг—
Дверь здания бюро распахнулась, и на пороге появился человек.
— Пожалуйста, прекратите немедленно.
Вышедший мужчина средних лет обладал внушительным телосложением и пронзительным взглядом. Это был не кто иной, как У Сочху, Владыка эскорт-бюро «Жёлтый Дракон». Для лидера обычного бюро от него исходила довольно властная аура.
— Я — У Сочху, Владыка эскорт-бюро «Жёлтый Дракон».
До сей поры он хранил молчание, явившись лишь в решающий момент.
— К нам прибыл высокий гость, так что позвольте сопроводить вас внутрь. Прошу.
Гём Мугык вежливо отказался:
— Мои люди здесь, так что мне было бы неудобно. Поговорим прямо тут. Снег идет, и атмосфера вполне подходящая.
У Сочху истолковал этот отказ как давление.
— Как бы ни был высок ваш статус Юного Владыки Культа, вам не стоит так притеснять праведное эскорт-бюро.
— О? Эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» примыкает к праведным сектам? А я видел людей, пытавшихся отрубить руки и язык по ложному обвинению, так что решил, что это отступники.
Лицо У Сочху слегка помрачнело.
— Если вы тронете нас, Владыка Союза Мурим вам этого не простит.
Гём Мугык посмотрел на него с улыбкой.
— А вы хоть раз встречали Владыку Союза?
У Сочху промолчал. Однажды он присутствовал на большом собрании и видел его издалека, но ни разу не говорил с ним лично.
— Я так и думал. Видимо, поэтому вы и бросаетесь такими словами. Если бы Владыка Союза Мурим узнал, что вы пытались изувечить двух невинных людей, его руки уже снесли бы ваши головы. Так что бросайте пустые угрозы — спускайтесь сюда.
Гём Мугык не спеша пошел по свежему снегу, хрустящему под ногами, и вернулся к семье Чо Чунбэ. Он бережно смахнул снежинки с плеча Чонхака и произнес:
— Ты защищаешь своих, а я — своих. Давай же на этом девственно белом снегу рассудим, кто здесь прав, а кто виноват.
У Сочху по-прежнему стоял на месте, глядя на Гём Мугыка свысока.
— Я пытался соблюдать приличия, но вы, похоже, не осознаете своего положения. Перед вами человек, который едва не лишился друга — он Юный Владыка Божественного Культа. Поэтому…
Гём Мугык, который до сего момента был само самообладание, добавил низким, ледяным головом:
— Спускайся, пока я прошу по-хорошему, У Сочху.


    Мой меч может ранить не так сильно

    Разве могло это не смутить У Сочху?
Его терзало лишь одно сомнение.
То же самое, что прежде грызло Гон Чхана.
«Действительно ли этот человек — Юный Владыка Божественного Культа?»
Допустим. Допустим на мгновение, что Юный Владыка Божественного Культа действительно явился в одиночку. Допустим даже, что его облик — сплошное месиво.
Но вы хотите сказать, что он примчался сюда лишь ради того, чтобы спасти трактирщика и его родню? Что он сам стоит, пока это отребье сидит в креслах? Что он даже собственноручно смахивает снег с чьего-то плеча?
Подобные вещи в понимании мира У Сочху были попросту невозможны.
«Он не Юный Владыка Культа. Это исключено».
Владыка бюро был в этом уверен.
Однако он не мог отклонить просьбу противника. Мастерство, проявленное при усмирении Гон Чхана, явно не было подделкой. У Сочху не видел деталей изнутри здания, но он видел, как Глава охраны рухнул, не успев даже пальцем пошевелить. Подобный уровень силы был далек от обычного.
— Раз Юный Владыка велит мне спуститься, я обязан повиноваться.
Глядя на фигуру, медленно сходящую по ступеням, Гём Мугык ледяным тоном произнес:
— Тебе не стоит спускаться лишь потому, что я велел. Тебе следует бежать вниз, потому что на кону жизнь твоего подчиненного. Вместо того чтобы прогуливаться вразвалочку, тебе следовало спрыгнуть и проверить, как там твой человек.
У Сочху закипал от ярости.
Не только из-за приказа, но и из-за этих слов, которые он не мог даже оспорить. Это было унизительно. Воины-охранники наблюдали, а жители деревни стали свидетелями этого позора — гнев клокотал в его груди.
Потому пять человек, сидевших за спиной Гём Мугыка, раздражали его еще сильнее.
«Низкое отребье!»
Никогда еще простолюдины не выставляли его на посмешище. Как только эта ситуация разрешится, он их в покое не оставит.
За исключением Чо Чунбэ и Ян Ин, остальные трое не смели поднять на У Сочху глаз.
Самой большой властью в этом регионе обладал предводитель эскорт-бюро «Жёлтый Дракон», не кто иной, как он сам. И всё же теперь они сидели, а Владыка бюро стоял.
— Больно.
Ян Ин обратилась к младшей сестре. Взгляд У Сочху был столь устрашающим, что она слишком крепко сжала руку Ян Сон.
— Прости.
— Сон, теперь всё хорошо.
Даже зная, что У Сочху слушает, Ян Ин говорила уверенно. Раньше она сомневалась, но теперь, когда прибывший определенно оказался Юным Владыкой Божественного Культа, она искренне верила: всё будет в порядке.
Ян Ин взглянула на Чо Чунбэ, спрашивая глазами: «Всё действительно хорошо?»
Чо Чунбэ решительно кивнул, подкрепляя уверенность жены своей силой.
— Не беспокойся, сестра.
— Брат!
— Такой момент выпадает раз в жизни, так что наслаждайся.
Чо Чунбэ знал. Он прекрасно понимал, какой человек стоит сейчас перед ними, преграждая путь подобно крепости. Даже если крепость рухнет, эта спина не согнется.
Именно он заставил Высших Демонов посетить скромную таверну «Текучий Ветер» и оставить надписи на её стенах. Именно он привел в таверну самого Небесного Демона.
Это была сила иного порядка, нежели простое боевое искусство. Никогда не было и не будет другого Юного Владыки Божественного Культа, подобного ему.
Из-за этого Чо Чунбэ захотелось прожить долгую жизнь. Каким станет мир, когда Юный Владыка возглавит Культ? Каким станет сам Божественный Культ под его началом? Как будет выглядеть Мурим, когда он станет Небесным Демоном? Хозяину таверны хотелось увидеть это своими глазами.
Ян Ин тихо смотрела на мужа.
Этот человек никогда не жаловался на тяготы в заведении. Разве могла она не знать, как тяжело иметь дело с пьяными посетителями?
Но с тех пор, как Юный Владыка начал захаживать в таверну, муж изменился. Всякий раз, когда Гём Мугык или Высшие Демоны наносили визит, он с воодушевлением рассказывал о событиях дня, а глаза его сияли как звезды. И сейчас он смотрел на Гём Мугыка тем же взглядом. Сегодня сияла самая яркая звезда.
......
Гём Мугык вновь обрел вежливый и спокойный настрой. В конце концов, главной целью было очистить имя Чонхака от подозрений до того, как грянет возмездие.
— Теперь, когда вы спустились, давайте выслушаем правду вместе. Разве вам не любопытно, Владыка У? Почему Глава охраны Гон пытался убить невинного носильщика?
У Сочху немедленно парировал:
— Я не пытался его убить — я собирался отрубить руки вору. И к чему эти слова об убийстве и истреблении? Потеря кисти — еще не смерть, верно?
Гём Мугык был уверен, что Гон Чхан жаждал крови Чонхака.
— Если бы тебе здесь отрубили обе руки, как думаешь, ты добрался бы до лекаря живым? Допустим, я отрублю обе твои руки. Ты веришь, что добежишь до врача, не используя технику легкости, и выживешь? Человек без боевых искусств упадет в обморок в тот же миг.
У Сочху не нашел что ответить. Потеря крови была бы столь обильной, что без должной помощи даже он мог не выжить.
Наблюдавшие селяне начали переглядываться и шушукаться. Их созвали, внушив, что вору положена кара, но открывающаяся правда была совершенно иной.
Охранники бюро уже начали сомневаться, глядя на реакцию Гон Чхана и У Сочху — они почуяли подвох в этом деле. Пока что воины молча наблюдали. В конце концов, им противостоял воистину необычайный демон.
Гём Мугык обратился к Гон Чхану и У Сочху:
— Вы двое пытались лишить этого человека не только жизни, но и чести.
Чонхак глубоко вздохнул. Когда Гём Мугык произнес это при всех, чувство тяжести в груди наконец отступило. Больше всего после страха за жизнь зятя его терзало клеймо вора. Он ни разу в жизни не позарился на чужое — и оттого ложное обвинение ранило еще сильнее.
Гём Мугык шагнул вперед и вновь бережно смахнул снег с плеча Чонхака.
Старушка Юнь молча наблюдала за этой сценой, а затем тихо шепнула старшей дочери:
— Он молод, но чувствуется в нем стать истинного мужа.
Это было нечто, видимое лишь взору того, кто выдержал немало жизненных бурь.
Тем временем Гём Мугык задал У Сочху еще один вопрос.
— Владыка У. Мне кое-что любопытно. Глядя на этого Главу охраны Гона, ясно видно: он вспыльчив и жесток. Так почему же он не убил беднягу прямо во время задания? Его характер подсказывает, что именно так он бы и поступил.
Гон Чхан замер от ужаса, переводя затравленный взгляд с Гём Мугыка на У Сочху.
Впившись в глаза Главы охраны, Гём Мугык спросил:
— Неужели тебе нужно было вернуться и доложить кому-то лично?
И на кого еще мог пасть выбор? Естественно, все взгляды обратились к У Сочху.
— Этим человеком был Владыка У?
Гон Чхан не ответил. Но молчание было красноречивее слов.
— Значит, ты даже не можешь сразу сказать «нет».
Тут У Сочху поспешно вклинился:
— И всё же он не сказал «да». Под твоими угрозами как он может ответить честно?
Но Гём Мугык видел всё насквозь. В тот миг, когда Гон Чхан собрался заговорить, У Сочху послал ему телепатию.
— Что твой лидер шепнул тебе голосом в голове? Угрожал убить? Пообещал богатство, если выпутаешься? Предложил место Первого Главы охраны? Или пообещал всё сразу?
Гон Чхан в шоке уставился на Гём Мугыка.
«Что он за монстр такой…?»
Поразительно, но Владыка пообещал именно всё разом.
Именно У Сочху был тем, перед кем отчитывался Гон Чхан. Вся эта ситуация разыгралась под строгим контролем лидера бюро.
И У Сочху действительно только что передал ему телепатией угрозу: пикнешь — сдохнешь от моей руки. И одновременно поманил жирным вознаграждением и должностью, как морковкой.
Конечно, против кого-то вроде Гём Мугыка подобная тактика была бесполезна.
— Сожалею, но даже пообещай он тебе не десять, а сто миллионов золотых — это неважно. Если не заговоришь честно прямо здесь и сейчас, умрешь от моей руки.
Тогда У Сочху попытался переубедить Гон Чхана:
[— Если этот человек действительно Юный Владыка Божественного Культа, он ни за что тебя не убьет. Демон убивает офицера праведной фракции? Да еще и сам Юный Владыка? Если это случится, весь Мурим содрогнется. Поверь мне.]
В итоге Гон Чхан промолчал. Если он выстоит сейчас, то получит гору денег и титул Первого Главы. У Сочху спасет его — хотя бы ради собственной безопасности.
Взгляд Гём Мугыка стал ледяным, он выпустил демоническую энергию.
— Что ж, ожидаемо. Будь ты тем, с кем можно договориться, ты бы не сотворил подобного.
Демоническая энергия не затронула никого больше — она хлынула прямиком на Гон Чхана.
Тот огляделся. Он стоял посреди открытого неба. Мысль о красоте длилась лишь миг. Затем его потащило вниз, под воду.
Бездонная черная пропасть ждала его, вокруг не было ничего. Это не было иллюзией. Казалось, он тонет наяву — он действительно не мог дышать. Как одно лишь намерение могло сотворить такое?
Это было невыносимо. Он молил о потере сознания, но намерение Гём Мугыка в точности отражало его волю.
Пытка продолжалась без пощады. За миг до гибели ему давали глоток воздуха, возвращали в сознание, а затем снова окунали в муку удушья.
«Прошу! Прошу! Просто убей меня!»
Боль была столь нестерпимой, что вместо мольбы о спасении первой пришла мысль о смерти.
Тогда эхом раздался голос Гём Мугыка:
[— Хочешь жить?]
Воля? Верность? Да если он сможет снова вздохнуть, он продаст и душу.
«Да, пожалуйста, пощадите!»
[— Тогда говори правду.]
Судорожно хватая воздух, Гон Чхан подскочил и закричал:
— Тот, кто отдал приказ — Владыка У!
У Сочху хранил молчание. Казалось, он признал вину.
Но это не было признанием. На самом деле Гём Мугык тайно усмирил его меридианы — точки Синь и точку Дьявольской Дыры.
Как и тогда, когда Гон Чхан пытался изувечить Чонхака, Гём Мугык создал видимость того, что У Сочху признает содеянное — ситуация повторилась точь-в-точь.
Владыка бюро был в шоке. Каким бы искусным ни был мастер, подавить кровяные точки без единого жеста, да еще и на расстоянии, должно было быть невозможно.
«Он действительно Юный Владыка!»
Тем временем Гём Мугык продолжал допрос Гон Чхана.
— И кто тот человек с родинкой на лбу?
— Я не знаю. Владыка велел мне встретиться с ним. Указал место и время, чтобы забрать следующий сверток.
— Знаешь, что в свертке?
— Нет, понятия не имею.
— Когда должен был получить следующий?
— Через три дня, в Лесу Чистого Источника.
Но Гём Мугык задал вопрос поважнее:
— Почему вы пытались отрубить руки носителю Чонхаку?
— Когда я доложил, что этот мусор видел нашу тайную встречу, Владыка велел разобраться с ним, лишив рук.
В этот миг с Чонхака окончательно сняли все обвинения.
Взоры охранников и селян обратились к лидеру. Лицо У Сочху пылало от гнева и стыда, но он по-прежнему не мог вымолвить ни слова.
— Были ли замешаны в этом охранники бюро?
— Только я. Остальные исполняли приказы. Нет, я был таким же. Я лишь исполнял волю Владыки.
Он ловко переложил всю вину на предводителя.
— Я всё рассказал… ты же оставишь мне жизнь?
Не только Гон Чхан замер в ожидании ответа. Семья Чо Чунбэ за спиной Юного Владыки волновалась еще сильнее.
Особенно Чонхак, который втайне молил: «Только не оставляй его в живых!». Он до смерти боялся, что Гон Чхан позже отомстит ему.
— С чего бы мне это делать?
Когда Гём Мугык задал встречный вопрос, Гон Чхан сорвался на крик:
— Разве ты не обещал жизнь за правду?
— Разве ты заговорил, когда я спрашивал по-хорошему? Ты открыл рот лишь после того, как я придавил тебя демонической энергией, верно? Не так ли?
Гон Чхан всё понял. Гём Мугык с самого начала не собирался оставлять его в живых. Стоило ему открыть рот для проклятий, как точка Дьявольской Дыры уже была запечатана. Это было мастерство за гранью понимания — мощь, перед которой бессильны даже призраки.
Ни единого прощального слова вроде «В следующей жизни веди себя лучше». Гём Мугык полностью отринул значимость самого существования Гон Чхана.
Ху-у-ум—!
Без капли жалости кулак Гём Мугыка устремился к цели.
Грох—!
Прогремел гром, будто сама небесная кара снизошла на грешника.
Хрясь—!
Одним ударом ребра Гон Чхана были превращены в крошево, а его тело отлетело в стену далекого здания. Но он испустил дух еще до того, как коснулся камня.
— Ты пытался лишить рук невинного человека и даже замахнулся на язык моего друга. Твой приговор был вынесен в тот же миг.
Слова предназначались для жителей и охранников. Они должны были четко уяснить, что означает эта смерть. Только так семья Чонхака могла спать спокойно.
И воины, и селяне верили: правосудие свершилось.
Чонхак вздохнул с облегчением.
Понимая, что он чувствует, Ян Сон крепко прижалась к мужу.
Ян Ин тоже это почувствовала: когда Гём Мугык назвал трактирщика другом, она ощутила, как рука мужа сильнее сжала её ладонь.
Дрожащим голосом Чо Чунбэ произнес:
— Вы слишком хороший друг для такого, как я.
Тогда Гём Мугык обернулся и улыбнулся ему.
— Еще бы. Я ведь стану Небесным Демоном. Я слишком хорош как друг для любого.
Легкая шутка разрядила обстановку и успокоила сердце Хозяина таверны.
— Вы даже не представляете, как я вам благодарен.
Чо Чунбэ до конца дней будет нести эту благодарность в сердце.
И тут Гём Мугык сказал нечто неожиданное:
— Это я должен тебя благодарить.
— Что?
— Напротив, Хозяин, это ты спас меня.
Чо Чунбэ округлил глаза, не понимая смысла сказанного. Гём Мугык лишь слабо улыбнулся и отвернулся.
«Спасибо, что позволил мне защитить мой Демонический Путь, Чо Чунбэ».
Гём Мугык подошел к У Сочху.
— К счастью, похоже, мы выяснили, кто прав, а кто виноват.
Это было не единственное, что прояснилось. Меридианы У Сочху в какой-то момент также оказались разблокированы.
— Ты! Хоть понимаешь, что сотворил? Ты убил Главу охраны эскорт-бюро «Жёлтый Дракон»!
Он закричал, обращаясь к своим охранникам:
— Это совершенно не касается преступлений Гон Чхана! Демон только что убил воина праведного пути! Это нападение Божественного Культа на праведные фракции!
Его крики разносились в пустоту. Ни один человек не поддержал его. Стоило вскрыться правде о том, что он приказал искалечить Чонхака на основе ложных улик, авторитет У Сочху рухнул. Теперь он был лишь лицемером, пытавшимся погубить невинного ради собственной выгоды.
— Стоит тебе тронуть меня, и начнется война между праведными и демонами! Из-за тебя погибнет бесчисленное множество людей!
В противовес его неистовству, Гём Мугык оставался спокойным.
— Ты уже доказал, что не внемлешь разуму и не чуешь атмосферы, поэтому я продолжу действовать по-своему. Или, точнее — по-твоему.
Пока У Сочху озадаченно моргал—
Вж-жух—!
Его левая рука сама собой вытянулась вперед. Точка Дьявольской Дыры была усмирена, и он не мог сопротивляться.
— Что ты задумал?
— То же, что и ты. Разве ты не созвал всех этих людей, чтобы показать, что бывает за преступление? Чтобы продемонстрировать кару?
Стоило Гём Мугыку протянуть ладонь, как меч с трупа Гон Чхана сам вылетел из ножен. Клинок пронзил воздух и лег точно в руку Гём Мугыка.
— Мой меч настолько остр, что, глядишь, будет не так больно.
Осознав намерение Гём Мугыка, У Сочху затрепетал от ужаса.
— Стой! Не делай этого! Остановись!
— Всё в порядке. Разве не ты сам говорил? Потеря кисти — еще не смерть.
— Зачем вы это делаете, Юный Владыка? Юный Владыка, молю!
— Хорошо. Я дам тебе шанс.
Слова, слетевшие с губ Гём Мугыка, были столь же леденящими, как холодный блеск в его глазах.
— Если не ответишь до того, как я сосчитаю до трёх, сначала я отсеку твою левую руку, а потом спрошу снова.
Занеся меч для удара, Гём Мугык спросил:
— Кто тот человек с родинкой на лбу? Раз, два……


    В месте, где нельзя умереть, даже если захочешь

    — Три!
После третьего счета Гём Мугык опустил меч без тени сомнения.
У Сочху отчаянно взвыл:
— Это не родинка!
Вжик—!
Падающий клинок замер в воздухе.
Брыз—!
Лезвие рассекло запястье, и на снег упали капли крови. К счастью, оно лишь задело кожу; кость осталась цела.
«Этот сумасшедший! Он действительно собирался меня разрубить!»
У Сочху почувствовал, как внутри всё похолодело. Впервые в жизни он испытал подобный ужас — можно сказать, до этого дня он жил слишком безбедно.
— Не родинка?
— Та штука на лбу… это не родинка, а клеймо. Татуировка.
— Клеймо? Какое именно?
У Сочху замешкался.
— Раз, два...
В этот раз ответ вылетел уже на втором счете.
— Змеиная голова.
— Змея?
— На лбу выгравирована голова змеи. Она чёрная, поэтому её легко принять за родинку.
В Муриме было лишь одно место, где безумцы расхаживали с клеймом змеиной головы на лбах.
— Только не говорите мне… Банда Чёрной Змеи?
При упоминании Банды Чёрной Змеи не только воины-охранники, но и все селяне вздрогнули и побледнели. Особенно Чонхака бросило в дрожь — он осознал, что символ, который он мельком увидел, принадлежал именно этой банде.
Банда Чёрной Змеи примыкала к отступникам и славилась совершением самых гнусных злодеяний. Даже среди закоренелых негодяев Мурима они слыли беспросветными подонками.
— Ты хочешь сказать, что на нём была отметина Банды Чёрной Змеи?!
У Сочху понурил голову и не смог вымолвить ни слова.
Лица стражников бюро окаменели. Один из воинов средних лет не выдержал и закричал:
— У Сочху, правда ли то, о чем он говорит?!
Владыка бюро поднял голову и одарил его испепеляющим взглядом. Его истинные мысли читались без труда.
«Какие бы грехи я ни совершил, кто ты такой, чтобы допрашивать меня, своего господина?! Да еще и называть по имени!»
Этот человек воистину был неисправим.
Не только задавший вопрос, но и остальные стражники теперь смотрели на У Сочху ледяными глазами. Он согласился доставить груз для самой Банды Чёрной Змеи?
В конце концов, не в силах больше сдерживаться, У Сочху взорвался от ярости:
— Я делал это ради блага всего бюро! Что вы, черт возьми, знаете, чтобы поднимать такой шум?!
Гём Мугык слегка коснулся мечом окровавленного запястья У Сочху.
Тот, только что неистовствовавший, в ужасе отпрянул.
— Не руби! Умоляю!
Видя его никчемный страх, воины бюро лишь вздыхали. Им было по-настоящему стыдно за то, что подобный трус когда-то возглавлял их организацию.
— Какой груз вы обменяли?
— Я не знаю.
— Ложь. Каким бы жадным до денег ты ни был, ты никогда не пошел бы на сделку с Бандой Чёрной Змеи, не ведая, что в ящиках.
Гём Мугык поднял руку.
— Раз, два……
— Не знаю! Я правда не знаю!
— Три.
Свист—!
Хрясь—!
Меч прошел сквозь запястье.
Шлеп—
В миг, когда отсеченная кисть упала в снег, глаза У Сочху округлились. Он до последнего не верил, что это произойдет.
Фонтан крови брызнул из обрубка, и У Сочху зашелся в крике.
— У-а-а-а-а-а-а!
Зрители отворачивались и зажмуривались, не в силах вынести зрелища.
Чо Чунбэ и Чонхак, однако, не отводили глаз. Не вмешайся Гём Мугык — и в пыли сейчас валялась бы рука зятя.
Кровотечение прекратилось. Гём Мугык выпустил поток ци, пережимая меридианы и кровяные точки раненого.
Стоило У Сочху раскрыть рот, чтобы выплюнуть проклятие—
Вж-жух—!
Его правая рука сама собой взмыла вверх.
У Сочху затрепетал в предсмертном ужасе.
— Нет! Стой! Безумец, я сказал — стой!
Гём Мугык снова начал отсчет.
— Раз, два!
У Сочху возопил:
— Дети!
На миг воцарилась тишина. Никто не ожидал такого ответа.
— Ты хочешь сказать, в грузу были дети?..
— Да. Мы усыпляли их при помощи Техники Дыхания Черепахи, укладывали в ящики и везли туда, куда требовал заказчик.
Под действием Техники Дыхания Черепахи дети погружались в сон, подобный смерти, что позволяло перевозить их как обычный товар по несколько дней. Ящики маскировали сверху мягким тряпьем. Так удавалось перебрасывать огромные партии живого груза, не привлекая лишнего внимания.
— Молю, отведите меня к лекарю.
Сжимая культю, он отчаянно скулил. Впрочем, пришить такое обратно под силу разве что Демону-Доктору.
Ответ Гём Мугыка был беспощаден:
— Почему они поручили это именно тебе? Могли воспользоваться доставщиками отступников. Или сама Банда Чёрной Змеи могла перевезти груз. Чем быстрее ответишь, тем быстрее там окажешься.
— Я спрашивал их об этом. Ответили, что Союз Боевых Искусств напал на след и следит за каждым шагом.
Гём Мугык вспомнил. В своей прошлой жизни он слышал слухи о Банде Чёрной Змеи, похищающей талантливых детей ради продажи за баснословные деньги. Если память не изменяла, в прошлой жизни эти события прогремели куда позже нынешнего момента.
— Говорили, Глава Отряда Истребиления Демонов из Союза лично ведет расследование. Поэтому они решили не высовываться.
Главой Отряда Истребиления Демонов был Джин Хагун, внук Владыки Союза. Встреча с ним когда-то изменила путь юноши. А вместе с его судьбой менялся и весь Мурим.
— Молю! Смилуйтесь! Отведите меня к врачу.
— Остался еще один вопрос.
— Я отвечу у лекаря.
— Нет. Отвечай здесь.
Глаза У Сочху были полны ненависти, которую он не мог скрыть.
— Насколько больше тебе заплатили?
— В десять раз больше обычного.
После ответа У Сочху кожей ощутил, как на него давят взгляды окружающих.
У каждого здесь была семья. Селяне, воины-охранники — они были отцами, растящими сыновей и дочерей. Их глаза не могли источать ничего, кроме лютой ненависти.
— Я думал… вы будете иного мнения…
Прежде чем У Сочху договорил—
Свист—!
Хрясь—!
В этот раз, даже не считая до трёх, Гём Мугык отсек ему и правую руку.
Владыка бюро зашелся в безумном вопле, видя хлещущую кровь. Потеряв обе кисти, он окончательно лишился рассудка.
— Ты собирался сотворить подобное с невиновным. Но за тобой, по крайней мере, действительно числится преступление.
Корчась, безумец пытался остановить кровь, прижимая подбородком точки на предплечьях.
Стоило ему начать метаться в агонии...
Грох—!
Гром возвестил о небесном приговоре.
Хрясь—!
Кулак Гём Мугыка впечатался врагу в лицо. Череп У Сочху хрустнул, он рухнул навзничь, и дух его покинул тело. Юный Владыка не позволил ему произнести ни слова напоследок.
Семья Чо Чунбэ была ошарашена, но в то же время испытывала огромное облегчение.
Гём Мугык первым делом распустил жителей деревни:
— Можете возвращаться. И поскольку дело касается Банды Чёрной Змеи, о событиях сегодняшнего дня лучше пока помалкивать.
Зная о репутации Чёрных Змей, никто бы не осмелился болтать лишнего, даже под пытками.
Когда площадь опустела, Гём Мугык повернулся к стражникам бюро:
— С кем мне теперь обсуждать дела этой организации?
Воины разом посмотрели на одного человека. Того самого, что первым бросил вызов предателю-лидеру.
— Первый Глашатай Хван Вон.
— Отныне ты — исполняющий обязанности главы эскорт-бюро «Жёлтый Дракон».
— Я принимаю это.
Изначально Гём Мугык не собирался более вмешиваться в дела бюро. Но поскольку Чонхак служил там носителем, Юный Владыка решил присматривать за ними в будущем.
— Пожалуйста, одолжите мне десять комплектов вашей формы.
— Позвольте спросить — зачем?
— Как вы слышали, через три дня в Лесу Чистого Источника назначена встреча. Я планирую взять своих людей и хотя бы попытаться спасти детей.
— Неужели слухи о случившемся здесь не дойдут до них раньше?
— Если они не явятся — что ж, так тому и быть. Но если удача будет на нашей стороне и мы доберемся до Леса Чистого Источника быстрее вести, мы сможем вырвать из их лап хотя бы тех детей, что везут сейчас.
Хван Вон пристально посмотрел на Гём Мугыка:
— Почему вы хотите их спасти? Вы ведь…
Юный Владыка Божественного Культа. Разве ваши люди не должны быть свирепее отступников? Именно такой вопрос читался во взгляде, но ответ его поразил:
— Потому что они — дети. Если не всех остальных, то детей-то мы должны спасать, верно?
Не покажи Гём Мугык сегодня свою истинную суть, никто бы не поверил этим словам. Но воины бюро видели всё — от начала до конца.
— Позвольте нам посовещаться между собой.
— Прошу.
После краткого разговора с соратниками Хван Вон принял неожиданное решение:
— Мы отправимся в Лес Чистого Источника вместе с вами. Появятся незнакомые лица — Чёрные Змеи почуют неладное. Они могут и вовсе не показаться.
Несколько воинов шагнули вперед. Похоже, это были добровольцы.
— Это может быть опасно.
— Мы знаем.
— Почему вы так настаиваете?
— Мы — воины праведного пути. Пусть мы всего лишь доставляем чужие тюки, мы всё еще на стороне правых. Это блестящая возможность спасти похищенных детей. Мы не можем закрыть на это глаза.
И хотя никто не произнес этого вслух, все чувствовали странную уверенность: если с ними будет Юный Владыка Божественного Культа, всё пройдет удачно.
— Помогите восстановить доброе имя нашего бюро, которое прежний лидер втоптал в грязь.
— Позже Банда Чёрной Змеи может прийти за местью.
Об этом они тоже подумали.
— Как только мы вызволим детей, мы доложим о случившемся в Союз Мурим и попросим защиты.
— Хорошо. По рукам.
Гём Мугык принял их помощь. С ними дело действительно пойдет легче во многих отношениях.
Он одолжил форму воинов у Хван Вона, переоделся и договорился о встрече через три дня в Лесу Чистого Источника.
Затем Гём Мугык взял повозку у эскорт-бюро.
— Итак, забирайтесь. Нам нужно кое-куда съездить.
Он погрузил в повозку Юнь, Ян Ин, Ян Сон, Чо Чунбэ и Чонхака.
— Я поведу лошадей, — вызвался Чонхак.
Но Гём Мугык покачал головой:
— Займись своими ранами. Не подлечишься сейчас — будешь страдать до конца дней.
Он силой заставил беднягу сесть внутрь.
Семья Хозяина таверны расположилась напротив друг друга. Только теперь, оказавшись вместе в безопасности, они по-настоящему осознали: гибель миновала.
Из-за места возницы раздался голос того, кто совершил это чудо:
— Ну что ж, трогаемся.
......
Повозка мчалась без остановки полдня.
Она свернула на лесную тропу, пробиваясь там, где не было дорог, и в конце концов замерла.
— Дальше придется пройтись пешком.
Гём Мугык повел их в чащу. После долгой ходьбы показалось место, окутанное плотным туманом.
— С этого момента, пожалуйста, ступайте в точности по моим следам.
Женщины не понимали причины, но Чо Чунбэ и Чонхак, видевшие немало, осознали: им предстоит миновать формацию.
Гём Мугык шел очень медленно, подстраиваясь под шаги старой Юнь. Следуя за ним, они миновали заслон и застыли перед великолепным зрелищем — скрытое поместье примостилось у подножия заснеженного водопада.
Мужчина средних лет встретил их вежливым поклоном:
— Добро пожаловать.
Чо Чунбэ кожей чувствовал: перед ним элитный адепт Божественного Культа.
Укрытое снегом поместье было до боли прекрасным.
— Никогда не видела ничего более чудесного.
— Я тоже, сестра.
Ян Ин и Ян Сон ахнули от восторга.
Чо Чунбэ спросил Гём Мугыка:
— Что это за место?
— Это скрытая обитель нашего Культа. И не простая — пользоваться ею дозволено лишь тем, кто носит ранг Высшего Демона или выше. Здесь такое место, где даже если захочешь умереть — не получится.
Все оцепенели, услышав, что это секретный объект Божественного Культа Небесного Демона. Никто не ожидал, что Юный Владыка привезет их сюда. Да еще и в такое элитное убежище?
— Раз уж дело касается Банды Чёрной Змеи, я счел благоразумным перестраховаться. Пожалуйста, отдыхайте здесь со всеми удобствами, пока всё не разрешится.
Гём Мугык проявил абсолютную заботу о безопасности семьи друга. Он не просто исключил случайности — он свел любой риск к нулю.
— Такое драгоценное место… разве мы имеем право здесь находиться?
— Потому что вы — друзья Юного Владыки Божественного Культа.
— До каких же пор вы собираетесь меня так баловать?
— Я буду ждать бесплатных закусок в таверне «Текучий Ветер».
Чо Чунбэ не знал, как совладать с нахлынувшей благодарностью и чувством вины. Даже если он всю жизнь будет кормить гостя бесплатно, этого не хватит, чтобы вернуть долг.
Но причина, по которой Гём Мугык привел их сюда, была не только в безопасности.
— Когда ты в последний раз куда-то выбирался?
Неожиданный вопрос поставил Чо Чунбэ в тупик. Когда это было? И думать-то не стоило. Он смущенно взглянул на жену.
— Тогда так: хоть раз в жизни ты закрывал таверну, чтобы просто отдохнуть?
— Никогда.
Бывали случаи, когда приходилось прерываться из-за семейных дел, но ни разу он не запирал двери ради себя самого. Он открывал заведение изо дня в день. Когда болел, когда было невмоготу. Были дни, когда ему смертельно хотелось покоя. Но и тогда он работал.
— Юный Владыка? Только не говорите, что…
— Именно. Считай, что это отпуск. Путешествие и твой первый настоящий отдых за долгое время. Прошу, не бери в голову.
Чо Чунбэ лишился дара речи. Когда тебя так трогают, мысли просто разлетаются.
— От меня требовалось всего лишь пару слов сказать. Ничего великого я не совершил, так что не чувствуй себя обязанным. Я вернусь, как только закончу все дела.
Перед уходом Гём Мугык передал несколько наставлений хранителю поместья через телепатию. И отдал финальный приказ:
— Относитесь к этим людям так, будто это я.
Мужчина почтительно склонился.
В мгновение ока Гём Мугык растворился вдали, превратившись в крошечную точку.
Семья Хозяина таверны молча провожала его взглядами.
Управляющий поместьем встретил их радушной улыбкой:
— Теперь, пожалуйста, входите.
— О, да, конечно.
Они переступили порог. От ковров под ногами до резной мебели и картин на стенах — всё вокруг дышало роскошью и редкостью.
— Я за всю жизнь не бывала в таких хоромах.
Не только Ян Ин так думала. Каждый из них впервые оказался в столь величественном месте.
Проходя мимо кухни, они заглянули в открытую дверь: там повар готовил кушанья, которые можно встретить только в самых дорогих ресторанах.
Им подготовили три комнаты: одну для Юнь, одну для Чо Чунбэ с женой, и еще одну для Чонхака и Ян Сон. Каждая комната была обставлена изысканнее предыдущей.
— Нам правда можно здесь остаться?
Вместо ответа Чо Чунбэ лишь покачал головой. Он и сам до конца не верил в происходящее.
Ян Сон бережно уложила мужа на мягкую белоснежную постель.
— Теперь просто отдыхай, не думай ни о чем.
Как и распорядился Юный Владыка, вскоре явился культашный лекарь: проверил пульс Чонхака и оставил снадобья. Видя это, Ян Сон расцвела от радости и прошептала:
— Зять был прав. Это действительно момент, который выпадает раз в жизни.
Чо Чунбэ и Ян Ин вернулись в свои покои.
Юнь настояла, чтобы самая просторная комната досталась старшему зятю.
Они сели на край кровати, завороженно глядя в окно. Сумасшедший выдался денек. Чо Чунбэ казалось, что всё это — лишь чудесный сон. Ян Ин чувствовала то же самое.
— Кто бы мог подумать, что судьба подарит нам такой день?
— И не говори.
Где-то далеко закат окрасил небо в дивные тона. Они и не помнили, когда в последний раз сидели вот так вдвоем, просто глядя на закат.
— Ты через столько прошла, любовь моя.
Сегодня эти слова прозвучали по-особенному. Да, одной этой фразы было достаточно. Стоило промолчать — и вся эта тяжкая борьба за жизнь могла обернуться сущим адом.
— Ты тоже славно потрудился.
Чо Чунбэ знал. Он знал, как его жена тянула всё на себе, воспитывая детей и преодолевая невзгоды с несгибаемым упорством.
Тут в дверь тихо постучал слуга:
— Ужин подан.
В этой нереальной реальности супруги замерли на мгновение.
Затем Чо Чунбэ первым поднялся и протянул руку жене.
— Дорогая, не сходить ли нам поесть?
Ян Ин улыбнулась и оперлась на его ладонь. Это был первый настоящий отпуск в их жизни.
— Давай хоть раз поедим то, что приготовил кто-то другой? Я собираюсь съесть очень много.


    Неоспоримое возражение, истребление под запретом

    Гём Мугык и воины эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» выжидали в Лесу Чистого Источника. Облаченный в одежды воина-охранника Гём Мугык походил на юного новичка.
[— Его нет, хотя время вышло.]
В ответ на телепатию Хван Вона, исполняющего обязанности главы бюро, Гём Мугык отозвался:
[— Отдавай приказ немедленно возвращаться.]
[— Может, подождем еще немного?]
[— Нет, приказывай прямо сейчас.]
Хван Вон последовал совету Гём Мугыка.
— Возвращаемся.
По его команде воины развернули повозки.
Едва они собрались покинуть Лес Чистого Источника, перед караваном вырос мужчина.
Сатка была низко надвинута на лицо — это был Чёрный Тринадцатый из Банды Чёрной Змеи.
— Где Глава охраны Гон?
Он таился в засаде и явил себя лишь тогда, когда увидел, что эскорт уходит.
Хван Вон ответил на вопрос Чёрного Тринадцатого:
— Глава охраны Гон мертв.
Гём Мугык проинструктировал их заранее. Если связной спросит, отвечать следует честно — он мертв.
— Мертв? Почему это?
— Его прикончили культашные ублюдки.
Допуская вероятность того, что бандит мог что-то слышать, они говорили правду как она есть.
— Я и сам не знаю всех подробностей. Лишь то, что он сцепился с этими тварями из Культа и его забили до смерти.
Чёрный Тринадцатый не выглядел слишком удивленным. Гон Чхан, которого он знал, не казался человеком, обреченным на долгую жизнь. Он не знал своего места, был заносчив и обладал взглядом, который так и подмывало потушить.
— Владыка прислал меня вместо него как ответственное лицо.
Чёрный Тринадцатый окинул взглядом охранников за спиной Хван Вона. Не считая юнца-новичка, остальные были теми же, кого он видел в прошлый раз.
— Просто отдай груз. Остальное обсудишь с Владыкой позже.
Деловой и жесткий тон Хван Вона также был продиктован Гём Мугыком.
Когда Чёрный Тринадцатый промолчал, Гём Мугык поспешно передал Хван Вону еще одно сообщение:
[— Будь напористее.]
Хван Вон помрачнел и произнес слова, вложенные Гём Мугыком:
— Честно говоря, мне не по душе эти тайные перевозки. Я здесь только по приказу Владыки, а не по своей воле. Так и доложу по возвращении: ваша сторона отказалась отдавать товар.
Развернувшись, Хван Вон скомандовал подчиненным:
— Уходим.
Им было нечего терять. Это стало ключом к плану.
Прожгя взглядом спину Хван Вона, Чёрный Тринадцатый отбросил подозрения.
— Погоди. Иди за мной.
Следуя за ним, они добрались до уединенного места в лесной глуши, где стояла груженая повозка в окружении более десяти бойцов Банды Чёрной Змеи. Они не скрывали лиц, и огромные черные татуировки змеиных голов на лбах выглядели по-настоящему устрашающе.
Едва увидев ящик, Гём Мугык выпустил энергию, чтобы прощупать наличие жизненной силы внутри. Всё могло оказаться ловушкой.
К счастью, он ощутил дыхание. Едва уловимое — там были дети!
Когда Гём Мугык кивнул, Хван Вон отдал приказ:
— Грузите быстро.
Воины бюро принялись перетаскивать ящики на свою повозку.
Хван Вон спросил Чёрного Тринадцатого:
— Куда доставить?
— Разве я не называл место в прошлый раз?
Это был момент, к которому Гём Мугык готовил Хван Вона.
— Ты думаешь, этот скрытный Глава охраны Гон успел бы разболтать детали перед смертью?
Когда Хван Вон спрашивал, допустимо ли давить так сильно, Гём Мугык ответил: это уловка, заставляющая смотреть на палец, а не на луну.
Разумеется, головорезы Банды Чёрной Змеи заглотили наживку, сосредоточившись на поведении Хван Вона. Один из мечников шагнул вперед с угрозой:
— Ты! Следи за языком.
Чёрный Тринадцатый остановил подчиненного и обратился к Хван Вону:
— Доставьте груз во Врата Струящегося Меча к полуночи послезавтра. Опоздаете хоть на миг — я лично выпотрошу вас.
И в тот самый момент, когда цель была раскрыта—
Вжик—!
Летающий кинжал пронзил шею мечника, только что раздававшего угрозы.
Стоило ему рухнуть, как из чащи со всех сторон обрушились нападавшие.
— Засада! Остановить их!
Но бойцы, устроившие облаву, оказались многократно сильнее мечников Чёрной Змеи.
Не в силах оказать достойное сопротивление, бандиты падали один за другим.
Гём Мугык очертил в воздухе круг, приказывая воинам бюро держаться вместе и не ввязываться в потасовку.
Чёрный Тринадцатый рванулся в лес, пытаясь скрыться.
Но — ХРЯСЬ — и он повалился на землю. Сатка слетела, обнажив лицо. На его лбу тоже красовалась змеиная голова. Присмотревшись, можно было заметить: форма змеи отличалась от татуировок подчиненных. Похоже, узор зависел от ранга.
Из леса вышел мужчина.
Удивительно, но тем, кто скрутил Чёрного Тринадцатого, оказался не кто иной, как Джин Хагун, Глава Отряда Истребиления Демонов.
Он не спеша подошел и запечатал кровяные точки и меридианы бандита, пока тот корчился от боли, прижимая руки к животу.
Тем временем с остальными мечниками Чёрной Змеи было покончено: их либо истребили, либо захватили в плен. Ситуация разрешилась в мгновение ока.
Воины Отряда Истребиления Демонов окружили эскорт, обнажив мечи.
Один из них подбежал к ящику и сорвал декоративный шелк, служивший маскировкой. Внутри спал ребенок.
— Здесь ребенок.
— С ним всё в порядке?
— Да, погружен в сон под действием Техники Дыхания Черепахи.
С радостью в глазах Джин Хагун лично открыл следующий ящик. Там покоилось еще одно дитя.
В это время к лидеру подошел подчиненный с докладом:
— Эти люди — воины из эскорт-бюро «Жёлтый Дракон».
При этих словах Джин Хагун гневно воскликнул:
— Воины праведной секты вели дела с Бандой Чёрной Змеи?!
Отряд Истребиления Демонов лишь выслеживал детей и не ведал, что на сделку прибудут люди из «Жёлтого Дракона».
— Бросайте оружие и на колени.
У Хван Вона сердце ушло в пятки.
Их поймали на месте передачи детей банде, да к тому же с ними — Юный Владыка Культа в одежде охранника. Разве воины Отряда Истребиления поверят хоть единому их слову?
В конце концов, правда всплывет. Слишком много свидетелей видело то, что творилось внутри бюро.
Однако, начнись сейчас бой — и они погибнут бессмысленной смертью, так и не успев оправдаться.
В то краткое мгновение подобные мысли вихрем пронеслись в голове Хван Вона.
— Убивайте каждого, кто не склонит колен!
По этой команде Хван Вон велел воинам опуститься наземь, как и требовали.
Джин Хагун бережно держал ребенка на руках. В этот миг он заметил, как его подчиненный пристально на кого-то смотрит. Остальные бойцы отряда последовали примеру соратника.
Всё еще прижимая к себе дитя, Джин Хагун обернулся.
Все стояли на коленях, кроме одного юного охранника. Тот лучезарно улыбнулся и приветливо помахал рукой Джин Хагуну.
— Как поживаешь?
Едва Джин Хагун узнал Гём Мугыка, его глаза округлились.
— Ты!
Тот самый человек из его снов. Раздражающая личность, вечно оказывающаяся на шаг впереди даже в сновидениях. И вот теперь он стоит здесь в форме воина-охранника и скалится.
— Что ты здесь делаешь?
— Пришел выкрасть детей, чтобы использовать их как ингредиенты для великой темной техники.
Слыша это, Хван Вон — всё еще на коленях — оцепенел от ужаса.
А если он не шутит? Что, если это правда? Неужели его заманили сюда ради такого? Но постойте — зачем Юному Владыке Культа вообще лично спасать детей?
Будучи незнакомым с манерой Гём Мугыка шутить, Хван Вон на мгновение всерьез поверил в эти дикие мысли.
К счастью, Джин Хагун был тем, кто сполна вкусил выходок Гём Мугыка.
— Снова принимаешься за свои штучки при первой же встрече?
— Эх, это долгая история. Но если вкратце — я пришел спасти детей.
— Знай я, что так обернется, нам и вовсе не стоило бы сюда тащиться.
Хоть слова и прозвучали в шутливой форме, это была высшая степень признания заслуг Гём Мугыка.
— Всем встать.
По команде Джин Хагуна воины бюро поднялись на ноги.
Они чувствовали и облегчение, и глубочайшее изумление. Они знали, что Юный Владыка необычаен, но и представить не могли, что он в столь тесных отношениях с Главой Отряда Истребиления Демонов.
— Мы получили сведения, что Банда Чёрной Змеи похищает и продает детей, и начали расследование. Теперь улики у нас на руках.
— Вы выяснили, что их продают, но что станете делать с покупателями?
— Само собой, им пощады не будет.
Джин Хагун жаждал немедленно двинуться на Врата Струящегося Меча и покарать их за работорговлю. Но Врата примыкали к альянсу отступников.
Это означало, что нельзя просто ворваться без неоспоримых доказательств. Один неверный шаг — и вспыхнет конфликт с Альянсом Отступников, последствия которого невозможно будет исправить.
— Отныне мы начнем тайное расследование против Врат Струящегося Меча. Найдем доказательства покупки детей — основное подразделение их не простит.
На это твердое заявление Гём Мугык лишь улыбнулся.
— Сказано как подобает настоящему Главе Отряда Истребиления.
Это не был сарказм — он говорил искренне. В нынешнем облике Джин Хагуна чувствовалось нечто иное, некая новая внутренняя сила.
— Но в твоем плане есть изъян, Глава Отряда. Если обещанные дети не прибудут, они поймут, что дело дрянь, и уничтожат все улики. Могут даже свалить вину на пешку-подчиненного и оборвать все концы.
Джин Хагун согласился с доводами и спросил мнения Гём Мугыка:
— Что же нам делать?
— Продолжим доставку.
Джин Хагун, воины Отряда Истребиления и даже охранники бюро в изумлении воззрились на Юного Владыку.
— Дети всё равно спят под Техникой Дыхания Черепахи, насильно их не разбудить. Сами придут в себя, когда время выйдет. Давайте доставим их как планировалось и соберем доказательства причастности самого Владыки Врат Струящегося Меча к этому делу.
— А если в пути с детьми что-то случится?
— Если с ними что-то случится в нашем присутствии, это должно быть не иначе как стихийное бедствие, не находишь?
Джин Хагун колебался. Исходи предложение от кого-то другого, он бы отверг его не глядя. Он не собирался рисковать жизнями детей.
Но перед ним стоял Гём Мугык. И Джин Хагун знал, что тот за человек.
Сомнения длились недолго. Если не вырвать этот корень сейчас, похищения продолжатся в иной форме.
Едва Джин Хагун кивнул, Гём Мугык крикнул воинам бюро:
— Продолжаем путь!
......
Хван Вон обернулся.
Гём Мугык и Джин Хагун сидели на повозке плечом к плечу. Это не были просто два охранника или два мастера. Сын Небесного Демона и внук Владыки Союза Мурим сидели рядом.
Зрелище, которое не увидишь и раз в жизни. Хван Вон и его воины стали свидетелями воистину исторического момента.
— Как поживает Владыка Союза?
— Всё так же бодр и полон сил.
Помедлив, Джин Хагун добавил:
— Иногда он упоминает тебя.
— И что же говорит?
— «Если мне и придется убить хоть одного культаша, это определенно должен быть Юный Владыка».
С улыбкой Гём Мугык парировал:
— Всё ты перепутал. Если ему и придется спасать хоть одного культаша, он определенно спасет именно меня.
— Думай как знаешь.
По этому обмену фразами Хван Вон и стражники поняли: то, что Гём Мугык когда-то говорил У Сочху, было чистой правдой. Он действительно был в близких отношениях с Владыкой Союза Боевых Искусств.
— Как поживает госпожа Джин?
— Всё такой же ураган.
Но вопреки словам, Джин Харён изменилась. Она больше не была той взбалмошной девчонкой из прошлого, превратившись в ключевую фигуру среди мастеров нового поколения праведных сект.
— Кстати, почему ты здесь один?
— Пришлось сорваться в спешке, не успел никого уведомить.
Джин Хагун взглянул на Гём Мугыка. Тот не походил на лжеца, значит, действительно выбрался в одиночку.
— Похоже, даже в Культе тебя никто не ищет — брошенный ребенок, да?
— Видимо, так. Так что ты хоть со мной поаккуратнее.
Джин Хагун отвернулся с выражением крайнего недоверия.
Но вскоре произнес спокойным тоном:
— С того дня я пытаюсь смотреть людям в глаза.
Гём Мугык молча улыбнулся. Джин Хагун чувствовал: истинная сущность Гём Мугыка являла себя именно в такие мгновения — когда он молчал. Когда он вглядывался в небо ясными, глубокими глазами. На его болтовню вестись не стоило.
Так повозка катилась дальше, всё дальше, пока впереди не показались Врата Струящегося Меча.
......
Глубокой ночью повозка въехала через задние ворота во Врата Струящегося Меча.
Принимал груз некто Манхон.
— Перемещайте осторожно. В стопки не складывать — ставьте каждый отдельно.
Воины эскорт-бюро «Жёлтый Дракон» заносили ящики на склад.
Когда работа была закончена, Манхон вручил старшему увесистый кошель с серебром.
После ухода эскорта Манхон вскрыл ящики, проверяя детей.
В этот миг на склад вошел человек. То был не кто иной, как Тхэджо, Владыка Врат Струящегося Меча. Абсолютный эксперт фракции отступников, чье Искусство Струящегося Меча гремело на весь мир.
— Пришлось воспользоваться этими праведными выскочками из эскорта?
— Выхода не было. Отряд Истребиления Демонов роет под каждого, кто хоть мельком связан с Бандой Чёрной Змеи, даже под тех, кто просто выпивал с ними за одним столом.
— Везучие ублюдки. Сколько детей привезли в этот раз?
— Пятнадцать.
— Когда очнутся?
— Через шесть часов должны прийти в себя.
— Дай знать, как только проснутся.
Едва Тхэджо собрался покинуть склад—
Снаружи донесся шум. Звон оружия становился всё громче.
Грох—!
Двери склада разлетелись в щепки, и внутрь ворвалась группа мастеров во главе с Джин Хагуном.
Спокойно направившись к Тхэджо, Джин Хагун представился:
— Я Джин Хагун, Глава Отряда Истребиления Демонов.
— Для меня честь наконец встретить прославленного лидера Отряда Истребиления.
Хоть Тхэджо и догадывался о цели визита, он сохранял ледяное спокойствие.
— Как бы вы ни были знамениты, врываться на чужую территорию столь безрассудно — это верх наглости.
— Прошу прощения. Дело было срочным, у нас не было иного выхода.
— Что вас привело?
— Недавно Банда Чёрной Змеи занялась похищением и продажей детей. Наш отряд выслеживал преступников, и мы подтвердили, что ящики с живым товаром были доставлены сюда, во Врата Струящегося Меча.
Взгляд Джин Хагуна упал на груз.
— Похоже, это вон те ящики. Не возражаете, если мы их проверим?
— А если я скажу «да», это вас остановит?
— Будь так, мы бы вовсе сюда не входили.
По кивку лидера двое воинов Отряда Истребиления вскрыли ящики. Внутри оказались спящие дети.
— Я ничего об этом не знаю, — отрезал Тхэджо, несмотря на то, что улики были прямо перед ним. — Я зашел переговорить с подчиненным по делам. Понятия не имею, о чем речь.
— И что вы на это скажете?
— Я вызову ответственного за этот сектор и докопаюсь до истины.
Всё как и предсказывал Гём Мугык: он пытался свалить вину на шестерку и умыть руки.
В этот момент за спиной раздался голос:
— Это же ложь, верно?
Вздрогнув, Тхэджо обернулся и увидел человека, поднимающегося из-за ящиков. То был Гём Мугык, всё это время таившийся на складе.
— Нет нужды притворяться. Я слышал каждое слово.
Разумеется, Тхэджо не был из тех, кто легко сдается. Он спокойно обратился к Джин Хагуну:
— Не знаю, что померещилось этому юнцу, но кто поверит словам подставного подчиненного?
— Он не мой подчиненный.
— И я должен в это поверить?
— Я бы и сам хотел, чтобы он им был, но он из тех людей, кого никто в мире не сможет сделать своим подчиненным.
Тхэджо не понял смысла фразы и в недоумении переводил взгляд с Джин Хагуна на Гём Мугыка.
— Неважно, чей он человек. Судя по одежде — он охранник, мелкий воришка, пробравшийся на склад. Я не могу принять его слова как свидетельство.
Но оба гостя оставались спокойными. Исход этой битвы был решен с самого начала.
Джин Хагун произнес с непоколебимой уверенностью:
— К вашему несчастью, вы не можете ни оспорить его, ни отречься от него, и уж тем более вы не сможете заставить его замолчать — даже истребив всё живое вокруг. Хуже того: абсолютно каждый, кроме вас самих, поверит его словам…
Он повернул голову к Гём Мугыку.
Тот уже горел желанием вступить в разговор, облизывая губы с видом: «Ну когда уже моя очередь говорить?».
— Вам просто встретился тот единственный свидетель, которого вам никогда не стоило встречать.


    Сознаешься — попадешь в Союз Мурим. Будешь упорствовать — отправишься в наш Культ

    Тхэджо воззрился на Гём Мугыка в изумлении.
«Что несет этот юнец?»
Считает, что его невозможно заставить замолчать, истребив всё вокруг? Глупость.
Не существовало в мире человека, которого Тхэджо не смог бы прикончить, задайся он такой целью. Вся его жизнь была тому доказательством.
Тех, кого мог одолеть, он высмеивал и убивал на глазах у толпы; тех, кто был сильнее — бил в спину. Если и это не срабатывало, он нанимал убийц через синдикаты или подкупал близких, чтобы подсыпать яд.
И человеку с таким прошлым говорят, что убийство не заставит свидетеля замолчать? Это звучало просто смехотворно.
«Блефует. Пытается любым способом вырвать у меня признание».
С вальяжной ухмылкой Тхэджо спросил Гём Мугыка:
— Раз Глава Отряда Истребиления Демонов столь высокого мнения о тебе, значит, ты птица непростая. Так кто же ты такой?
Гём Мугык небрежно раскрыл свою личность:
— Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Тхэджо, чей разум на миг опустел от такой наглости, разразился смехом. Это был самый абсурдный и нелепый ответ, который он слышал за всю свою жизнь.
— Верно, только титул такого масштаба мог придать хоть какой-то смысл словам Главы Отряда.
Он говорил так, будто подыгрывал, но не верил ни единому слову.
— Тогда позволь спросить: что же Юный Владыка Культа забыл в компании бойцов Отряда Истребиления, созданного как раз для того, чтобы искоренять демонов?
Гём Мугык открыл один из ящиков и взглянул на спящее дитя.
— Проводим операцию по зачистке мусора, — бросил он.
На миг лицо Тхэджо дернулось.
Гём Мугык бережно поправил неудобно лежащего ребенка и продолжил:
— Спроси любого мастера, кого он считает истинным злом, и большинство укажет на нас. Гнусная ложь. Стоит выйти в мир, и встретишь таких омерзительных тварей, что засомневаешься, люди ли это вообще. Этот случай не исключение. Похищать чужих детей, продавать их как товар и даже не задумываться об их судьбе? До такой грязи даже мы не опускаемся.
Гём Мугык перевел взгляд с ребенка на Тхэджо.
— И что именно ты собирался делать?
Задать подобный вопрос после того, как назвал Тхэджо мусором, означало приравнять его к отбросам.
Владыка Врат Струящегося Меча больше всего на свете хотел броситься на наглеца и растерзать его на куски.
Но он не мог. Ящики с детьми нашли на его складе — нужно было как-то выпутываться.
Он немедленно послал телепатию Манхону:
[— Придется тебе немного пострадать. Я вытащу тебя при первой же возможности.]
[— Слушаюсь, Владыка.]
Манхон всей душой этого не хотел. В это дело влез сам Глава Отряда Истребиления Демонов — неизвестно, чем обернется арест. Но ослушаться приказа Владыки Врат он не смел. Выбор был невелик: либо смерть, либо плен.
Манхон шагнул вперед.
— На самом деле это я. Преступление на моей совести. Простите меня.
Тхэджо изобразил шок и принялся распекать его:
— Это правда?!
— Я не знал, что детей похитили. Просто просил найти мне несколько помощников.
— Идиот! Тебе следовало всё тщательно проверить, прежде чем ввязываться в такое!
— Простите…
Тхэджо напустил на себя раскаяние.
— Мой подчиненный утверждает, что не ведал о похищении. Моя вина лишь в том, что не проверил всё заранее.
Он попытался выставить дело как досадную ошибку в ходе рабочего процесса.
Подчиненный твердит, что не знал; Владыка клянется, что не в курсе. И что вы с этим поделаете?
К их несчастью, против них стоял не один Джин Хагун.
Гём Мугык высоко поднял руку.
— Вот почему нам нужен свидетель. И этот свидетель перед вами. Я слышал всё. Даже тот момент, когда ты велел позвать тебя, как только ребенок проснется.
Тхэджо ожёг Гём Мугыка яростным взглядом, но тот стоял с совершенно невозмутимым видом, как истинный безумец. Ну еще бы — только такому и можно было поручить роль свидетеля.
— Раз свидетель нашелся, тебе придется пройти с нами.
— Я никуда не пойду.
Напряжение между Джин Хагуном и Тхэджо достигло предела. Тхэджо прекрасно понимал: стоит позволить увести себя, и дело примет скверный оборот.
— Пойдешь.
— Ты мне угрожаешь?
— Совершил преступление — значит, это угроза. Чист перед совестью — значит, простое сотрудничество.
Тхэджо чувствовал: по-хорошему это не закончится.
— Я пытался проявить понимание из уважения к желанию Командующего Джин спасти детей, но твое упрямство делает это невозможным. Командующий Джин, ты вообще осознаешь, в каком положении оказался?
— Изволь объяснить.
— Союз Мурим напал на фракцию отступников. Это может стать началом войны между праведными и демоническими силами.
Он намеренно ввернул фразу «война между праведными и отступниками». Пора было надавить как следует.
Тхэджо хорошо знал слабые места Джин Хагуна.
— Командующий Джин еще не стал официальным преемником. Если ты развяжешь столь масштабный конфликт с Альянсом Отступников, как думаешь, что произойдет? Не считаешь ли ты, что должен действовать осмотрительнее — если не ради Союза, то хотя бы ради самого себя?
Тут Гём Мугык встрял в разговор раздражающим тоном:
— А ты? Для тебя всё закончится хорошо, если развяжешь конфликт с Союзом Мурим?
Тхэджо наконец сорвался и заорал:
— Да заткнешься ты когда-нибудь?!
Не в силах выносить постоянные вмешательства, Тхэджо окончательно утратил самообладание. Стоило ему перехватить инициативу, как этот выскочка всё портил.
Видя неистовство врага, Джин Хагун мысленно усмехнулся. «Да, ты в бешенстве. Как я тебя понимаю».
Поняв, что словами делу не поможешь, Тхэджо крикнул в сторону выхода:
— Входите!
В ту же секунду на склад ворвались ждавшие снаружи воины Врат Струящегося Меча.
Бойцы Отряда Истребиления Демонов не дрогнули, мгновенно встав в формацию с обнаженными мечами. Людей Тхэджо оказалось больше, чем ожидалось. Более того, их аура внушала опасения. В голове невольно всплыла мысль:
«Неужели у Врат Струящегося Меча столько элитных мастеров?»
Именно поэтому Тхэджо был так спокоен. Он был уверен: его не узурпируют — по крайней мере, здесь и сейчас.
— Думаешь, мы задрожим только потому, что перед нами Отряд Истребиления?
Но ворвавшиеся воины были не последним аргументом. Последними вошли те двое, на кого Тхэджо полагался больше всего. Старики в примечательных одеждах.
Джин Хагун узнал их с первого взгляда.
— Двойные Мечи Синего и Белого!
Как и гласил титул, один был в синем халате, другой — в белом. Даже обувь и ножны были подобраны в тон.
Это были печально известные эксперты мира отступников. Если Отряд Истребиления состоял из молодых и перспективных талантов, то эти двое были матерыми хищниками Мурима.
Двойные Мечи Синего и Белого излучали ауру, подавлявшую воинов Отряда Истребиления. Стоило им объединиться с элитой Врат, и легкой битвы ждать не приходилось.
— Не ожидал встретить вас двоих во Вратах Струящегося Меча.
Тхэджо воспринял слова Джин Хагуна как упрек.
— Нас двоих? Эти старейшины бороздили Мурим еще до твоего рождения, Командующий Джин. Прояви уважение.
Он явно жаждал, чтобы к ним относились с почтением, подобающим старшим, но ответ Джин Хагуна был холодным. Он не собирался кланяться столь гнусным фигурам.
Старики заговорили в голос, будто на публику:
— На сколько лет Владыка Союза младше нас, напомни-ка?
— Думаю, на три или четыре.
— Спеси в нем хватало еще в юности.
— Кто бы мог подумать, что он возглавит Союз Мурим?
Джин Хагун почувствовал, как внутри всё закипает от того, как легко эти двое полощут имя его деда.
— Он не тот, о ком вы вправе рассуждать столь небрежно.
Белый Меч мягко улыбнулся и произнес вкрадчиво:
— Ты прав. Он достоин глубокого уважения. Я не хотел оскорбить твоего деда. Точно так же мы не желаем оскорблений в свой адрес. То, что здесь произошло — мы сами разберемся и доложим как следует, так почему бы тебе не отступить?
— Ты, лицо Союза Мурим, врываешься во Врата Струящегося Меча, наследников традиций отступников — что это за дерзость?
— Продолжишь в том же духе — только создашь проблем Владыке Союза.
— Послушай, нам уже не за что цепляться в этой жизни. Если мы схлестнемся, как думаешь, кому есть что терять?
Старики сыпали фразами поочередно, осыпая Джин Хагуна градом слов. Каждое заявление било по нервам, но это были признанные ветераны среди отступников. Джин Хагун не мог просто отмахнуться от них.
Конечно, одному человеку на это было плевать.
— Очевидно, вам есть что терять больше остальных.
В разговор вклинился Гём Мугык. Джин Хагун был еще слишком молод, чтобы бодаться с этими старыми лисами отступников.
— Насколько же нужно быть жадными, чтобы явиться на склад, пропитанный похотью и алчностью? Разве не достойнее было бы умыть руки и доживать свой век персонажами со старинной ширмы? Что за голод заставил вас продрать бумагу и выбраться наружу?
Лица стариков окаменели, но Гём Мугык не унимался:
— Вы, небось, за всю жизнь накопили целые горы добра и спрятали в тайниках. Держу пари, вы даже друг другу не сказали, где прикопали сокровища, потому что не доверяете родному брату. Я прав?
Лица Двойных Мечей побагровели.
Синий Меч, открыто источая жажду убийства, процедил:
— Кто этот невоспитанный щенок?
Тхэджо ответил с издевкой:
— Называет себя Юным Владыкой Культа.
Старики на миг опешили, но Тхэджо быстро добавил:
— Бред сумасшедшего.
Только тогда Двойные Мечи поняли, с кем имеют дело. Ни один здравомыслящий человек не посмел бы так глумиться над ними.
— Этот выродок — всего лишь свидетель, которого нанял Глава Отряда, чтобы свалить всю вину на меня.
Тхэджо немедленно послал телепатию:
[— Уберите этого подонка.]
Этот наглец с самого начала мозолил глаза, и теперь, по счастью, его хамства хватило, чтобы оправдать убийство. Повод нашелся.
Когда Двойные Мечи шагнули вперед, воины Отряда Истребиления Демонов синхронно преградили им путь.
Белый Меч обратился к Джин Хагуну:
— Как слышал Командующий, этот малый нас кровно оскорбил. Будь ты праведник или отступник, существует боевое приличие, которое обязан соблюдать каждый мастер. Согласись, такое нельзя спускать с рук.
Гём Мугык рассмеялся:
— Дорогу им. Посмотрим, правду ли вы баяли — действительно ли в вас не осталось тяги к жизни.
Бойцы Отряда Истребиления переглянулись с лидером, а тот посмотрел на Гём Мугыка.
Даже в такой патовой ситуации Юный Владыка лучился самообладанием. Да, для незнакомца он мог выглядеть как полный псих. Но тот, кто его знал, понимал: это спокойствие — результат выверенного расчета.
— Пропустите их.
По команде Джин Хагуна Отряд Истребиления расступился, образуя коридор.
Двойные Мечи Синего и Белого медленно зашагали по этому пути. Даже проходя сквозь строй врагов, они не выказали и тени страха.
Но внезапно они замерли.
Синий Меч уставился на свою ладонь. Она едва заметно дрожала, подергиваясь в спазме.
Белый Меч со страхом посмотрел на напарника.
— Что с тобой?
Синий Меч лишь мотнул головой. Впервые его рука так бесконтрольно заходила ходуном без видимых причин.
Но тут пришла очередь ужасаться Синему Мечу. Щека Белого Меча мелко подрагивала.
— А с тобой что?!
Всё тело Белого Меча, не только лицо, начало биться в лихорадке. То же самое происходило и с Синим. Ноги стали ватными. За все годы в Муриме они не ведали ничего подобного.
[— Это яд?]
[— Нет.]
[— Тогда что это?!]
Братья перебросились телепатиями и впились взглядами в Гём Мугыка.
Тот смотрел на ребенка в ящике, затем медленно поднял голову и в упор глянул на стариков.
В тот миг, когда их взгляды встретились, Двойные Мечи Синего и Белого всё поняли.
«Это он».
Это не была привычная, всесокрушающая жажда убийства, которую обычно источал Гём Мугык.
То, что он обрушил на них сейчас — было чистым Намерением смерти. Четкая воля убивать, заявляющая: путь, открытый Отрядом Истребиления — это дорога в ад.
— Чего застыли? Ну, идите же.
Двойные Мечи Синего и Белого судорожно сглотнули.
Тхэджо, наблюдавший за ними, был в растерянности. Поскольку Намерение было направлено только на стариков, он не понимал, почему те застыли как вкопанные.
— Что случилось, старейшины?
Ответил за них Гём Мугык:
— Твои драгоценные старейшины… дрожат.
Тхэджо не сообразил, к чему это сказано, но было ясно: что-то пошло не так. Праведный гнев, который должен был вырваться из Двойных Мечей, так и не материализовался.
Гём Мугык сделал шаг к ним.
Раздавленные его подавляющим присутствием, братья синхронно отпрянули.
— Разве вы не говорили, что вам больше не за что цепляться в жизни?
Взгляд Гём Мугыка потемнел от пугающей глубины. Старики не выдержали его очей и понурили головы.
По этой реакции Джин Хагун понял всё.
«Его мощь снова возросла!»
Гём Мугык одним лишь присутствием вгонял в землю матерых ветеранов фракции отступников.
Он стал иным по сравнению с их последней встречей. Казалось, стоит тебе сделать шаг вперед, как он уже переместился на десять.
— Кто… кто вы такой, господин?
Белый Меч назвал его не «юный герой», а «господин» — термин глубочайшего почтения.
— Вам же уже сказали.
Встревоженный Белый Меч резко повернулся к Тхэджо и прошипел:
— Он… он действительно Юный Владыка Культа?!
Тхэджо, совершенно сбитый с толку, выпалил:
— Нет, нет! О чем вы…?!
Но тут и он застыл, во все глаза глядя на Гём Мугыка.
— Ты… действительно Юный Владыка Культа?
— Я уже говорил. Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Помимо воли, голос Тхэджо задрожал:
— Почему… почему Юный Владыка Божественного Культа здесь?!
— Я же сказал. Провожу зачистку мусора.
Двойные Мечи Синего и Белого обернулись к Тхэджо с гневным упреком:
— Ты посмел выставить нас против Юного Владыки Культа?!
— Я и сам не знал!
Старики обменялись взглядами и поспешно отступили.
— Видимо, произошло недоразумение. Молим о понимании, Юный Владыка.
Дело было не только в подавляющей силе оппонента — они знали: если перейти дорогу Юному Владыке Культа, легкой смерти ждать не придется. Сейчас было не до гордости.
Только теперь до Тхэджо начал доходить смысл слов Джин Хагуна.
Тот пассаж — о том, что этого свидетеля невозможно ни оспорить, ни отречься от него, ни даже заткнуть — теперь стал ясен как день.
— Я слышал всё сам. Я и есть свидетель.
Когда гулкий голос Гём Мугыка разнесся по притихшему складу, Тхэджо осознал и другое. Фразу о том, что абсолютно каждый, кроме него самого, поверит этим словам.
Кто осмелится перечить тому, что слышал своими ушами Юный Владыка Божественного Культа? Даже Двойные Мечи, только что пришедшие на подмогу, поджали хвосты.
Гём Мугык произнес:
— Сознаешься послушно — отправишься в Союз Мурим. Будешь упорствовать до конца — заберем тебя в наш Культ. Выбор за тобой.
Сердце Тхэджо ушло в пятки. Только не в Культ. В Союзе еще можно было о чем-то договориться. Но в лапах демонов его ждет конец. Гляньте на этого Юного Владыку. Этот псих, вещающий о зачистке мусора и якшающийся с Главой Отряда Истребиления — он же безумен. Нельзя давать утащить себя в это логово маньяков.
— Ты принадлежишь Божественному Культу и якшаешься с Союзом, в то время как я лишь глава маленькой секты.
— Для «главы маленькой секты» ты как-то слишком бодро пытался нас запугать.
— Трусливый пес всегда лает громче всех.
От отчаяния он готов был и на такие признания. Оставался единственный шанс выжить.
— Я прошу, чтобы это дело было разрешено при посредничестве Альянса Отступников.
Альянс ни за что не бросит его или его Врата. Он вложил в них слишком много. Он свято верил, что его защитят.
— Я верю, что это будет самый справедливый способ. Если всё оставить так, это будет вопиющая несправедливость. По Муриму поползут слухи, что нас подставили.
— А что, если даже Альянс Отступников признает твою вину?
— Тогда я приму кару без жалоб.
Гём Мугык какое-то время пристально смотрел на Тхэджо, затем кивнул, словно приняв окончательное решение.
— Ладно, зови их. Пусть все три стороны соберутся и решат, кто тут на самом деле злодей.


    Ты мне доверяешь?

    Бойцы Отряда Истребления Демонов извлекли детей из ящиков и бережно перенесли в дожидавшуюся снаружи повозку.
Гём Мугык и Джин Хагун стояли плечом к плечу, наблюдая за происходящим.
— О чем ты только думаешь?
— Что именно тебя смущает?
— Спрашиваю, зачем ты призвал Альянс Отступников?
Имея в запасе мощь, что заставила Двойные Мечи Синего и Белого отступить, он мог просто забрать Тхэджо. И всё же, Гём Мугык намеренно вызвал представителей Альянса Отступников.
— Они так упорно твердили о невиновности, что мне захотелось решить дело по справедливости.
— Поразительное милосердие по отношению к злодеям.
Джин Хагун нутром чуял — крылась иная причина, по которой Гём Мугык призвал Альянс.
«Неужели… он хотел увидеть Пи Са Ина?»
Лишь такая догадка приходила на ум, но истинные намерения Гём Мугыка оставались туманными.
На этот раз Гём Мугык задал вопрос:
— Что планируешь делать с Бандой Чёрной Змеи?
Именно Банда Чёрной Змеи похищала детей. Судя по нажитым богатствам, они продолжат похищения, даже если не через Врата Струящегося Меча.
— Если сейчас добудем доказательства через главу Врат, то непременно с ними разделаемся.
Джин Хагун твердо обозначил решимость, но задача предстояла не из легких.
Банда Чёрной Змеи — колоссальная организация, пустившая корни по всем Срединным землям. Благодаря огромным доходам от вмешательства в междоусобные войны они наняли множество сильных мастеров; ходили слухи, что банда даже спонсирует Альянс Отступников.
— Будет непросто.
— И всё же, нельзя позволять похитителям детей разгуливать на свободе, верно?
Гём Мугык улыбнулся, видя стальной дух Джин Хагуна. Тот ощутил это кожей — в улыбке сквозило признание, от чего в груди затеплилось тихое удовлетворение.
Признание со стороны врага будоражило кровь. Особенно если враг — Гём Мугык.
— Пора сменить название Отряда Истребления Демонов. Как насчет Отряда Истребления Зла или Отряда Истребления Злодеев? Стоит ли вообще истреблять нас, демонов, в такое время?
Джин Хагун опешил от шутки Гём Мугыка. Но втайне согласился. Пока Демонический Культ ведет такой человек, в истреблении демонов нужды не было. Разумеется, вслух он этого не произнес.
— Сейчас ты спокоен, но кто знает, когда вновь начнешь творить бесчинства?
— Разве не видно? Я люблю мир.
— Нет, этого не вижу. Зато вижу, что кровь следует за тобой по пятам.
— Лишь потому, что куда бы я ни пришел, меня окружают мерзавцы.
Обмениваясь колкостями, Джин Хагун задумался. При таком раскладе название Отряда действительно стоило сменить. Сегодняшний Божественный Культ разительно отличался от того, что был раньше.
Пока бойцы Отряда Истребления Демонов сопровождали детей, подле Джин Хагуна осталось всего трое или четверо подчиненных.
Между тем, адепты Врат Струящегося Меча всё еще сохраняли численное превосходство. Воздух между ними и Отрядом Истребления Демонов наэлектризовался, но бойцы Отряда не выказывали ни капли страха. Это доказывало превосходную выучку.
К ним подошел Тхэджо.
— Я отправил срочное послание в Альянс Отступников, подкрепление прибудет при первой возможности.
Сейчас Тхэджо выглядел куда более собранным, чем когда молил о пощаде.
Джин Хагун обратился к нему:
— До тех пор главе Врат придется остаться с нами.
— Я не сбегу, даже если станете прогонять.
Настрой Тхэджо разительно переменился с того момента, когда он отчаянно умолял вызвать Альянс.
— Путь из Альянса неблизкий, так что позвольте оказать вам гостеприимство. Пройдемте внутрь, выпьем для начала.
Тхэджо не сомневался: с прибытием посланников Альянса дело разрешится в его пользу. Раз ситуация приняла такой оборот, приедет как минимум командир звена или кто повыше.
Альянс Отступников никогда не позволит этим людям увести его.
— Тут душно, выйдем наружу.
Гём Мугык направился к выходу из склада.
Толпа бойцов Врат Струящегося Меча расступилась, освобождая дорогу.
Среди них стояли Двойные Мечи Синего и Белого. Именно они отчитывали Тхэджо, узнав, что имеют дело с Юным Владыкой Демонического Культа. Казалось, мастера уйдут, хлопнув дверью, но они остались подле главы Врат.
Гём Мугык предположил, что те связаны с Вратами глубокими узами — из-за денег или иных причин.
Двойные Мечи Синего и Белого до сих пор не могли поверить, что их подавила одна лишь аура Гём Мугыка. Неужели они попались на какой-то трюк? Или на мгновение неверно оценили обстановку?
Проходя мимо, Гём Мугык мельком взглянул на парочку. В миг, когда их взоры пересеклись, все сомнения развеялись. Инстинкт опасности вопил — одного урока таким экспертам было более чем достаточно.
Следом за ним на улицу вышел Джин Хагун. Тем временем повозка с детьми уже укатила под охраной бойцов Отряда.
Тхэджо с оттенком любопытства спросил Гём Мугыка:
— Почему Юный Владыка не призвал демонических воинов?
— Разумеется, ради нашего дорогого главы Тхэджо.
— Ради меня?
— Будь нас поменьше, у главы Врат появилось бы больше вариантов для маневра, верно?
— Вариантов?
— Имею в виду варианты вроде нашего убийства.
— Каким бы дерзким я ни был, неужели вы думаете, что я посмею совершить подобное?
Тхэджо оторопел. Слова Гём Мугыка ударили в самую точку — именно об этом он думал, когда спрашивал об отсутствии охраны. Следовало рассмотреть даже самый призрачный шанс.
— Шанс ведь идеальный. Большая часть Отряда Истребления Демонов ушла с детьми. Что скажешь? Мог бы перебить нас всех и заявить, что Юный Владыка и Лидер Отряда сцепились и погибли вместе. Ты, кажется, мастер бесстыдно извращать факты.
Если бы Двойные Мечи Синего и Белого не застыли, подавленные присутствием Гём Мугыка, этот вариант мог стать последним средством.
— Да как я вообще смею о таком помыслить? Прошу, на улице холодно — пройдемте в дом.
Вмешался Джин Хагун:
— Мы останемся здесь.
— Холодно ведь. Прошу, внутрь.
— Всё в порядке.
Бойцы Отряда Истребления Демонов установили палатки прямо на тренировочной площадке Врат Струящегося Меча и приготовили ночлег.
У них не было ни малейшего желания принимать услуги отступников; безопаснее оставаться на открытом месте, чем входить во вражье логово.
— Тогда Юный Владыка, прошу, располагайтесь внутри.
— Я тоже останусь здесь.
Джин Хагун едва заметно кивнул подчиненному и скомандовал:
— Подготовьте место для отдыха Юного Владыки.
Бойцы Отряда разожгли костры на площадке.
Отдавая приказы, Джин Хагун не мог избавиться от чувства нереальности происходящего. Лагерь и костры на тренировочном поле секты отступников? Встреча с Гём Мугыком раз за разом приносила странный опыт.
Чем дольше он знал Гём Мугыка, тем больше тот удивлял. Возможно, поэтому — даже в ситуации, где обычно мастер не сомкнул бы глаз от напряжения — Джин Хагун чувствовал себя непривычно спокойно.
Благодаря этой стоянке он понял одну вещь наверняка.
Гём Мугык не тратил впустую ни секунды. Джин Хагун ожидал, что тот продолжит дурачиться — бездельничать, дразнить адептов Врат или изводить его просьбами выпить. Но Гём Мугык закрылся в палатке, молча сосредоточившись на дыхании и циркуляции ци, глубоко погрузившись в практику.
Его спокойствие и уверенность черпались в такой самоотдаче. С этим человеком… определенно было не совладать.
......
Наконец, пришло известие о прибытии гостя из Альянса Отступников.
— Кто это? — спросил Тхэджо.
Манхон, один из приближенных, доложил с потрясенным видом:
— Прибыл Наследник Альянса.
— Что?
Тхэджо застыл. Он просил прислать кого-то высокопоставленного, но никак не ожидал, что Наследник явится лично.
— Зачем Наследнику Альянса сюда являться?
— Похоже, услышав, что преемники здесь, он решил приехать сам.
— Но зачем?
Для неосведомленного в отношениях троицы человека вопрос звучал вполне логично.
Изначально Тхэджо планировал задавить взятками какого-нибудь командира звена и выбраться из кризиса.
«Он что… бросает меня?»
В сердце Тхэджо зародилось странное сомнение.
— Выйдем навстречу.
Тхэджо в спешке покинул дом вместе с Манхоном.
Во двор Врат Струящегося Меча вошла группа воинов.
Во главе стоял Пи Са Ин, Наследник Альянса Отступников, в сопровождении Тринадцати Волков.
Шрам на лице Пи Са Ина — рассеченный, дробленый и перекрученный — выглядел настолько устрашающе, что на него трудно было смотреть прямо. Аура тоже была холодной и гнетущей. Облик не изменился, но взгляд отличался от того, что был при прошлой встрече с Гём Мугыком. Глаза лучились куда большей зрелостью.
— Приветствуем Наследника Альянса!
Бойцы Врат Струящегося Меча одновременно склонились в глубоком поклоне. Даже Двойные Мечи Синего и Белого не стали исключением. Для тех, кто шел путем отступников, преемник Альянса обладал абсолютной властью.
Тхэджо тоже согнулся, принимая гостя.
— Встреча с вами, Наследник Альянса, — великая честь.
— Рад встрече. Можете встать.
Тхэджо и остальные выпрямились.
— Не знаю, помните ли вы меня, но я имел честь видеть вас в Альянсе Отступников, когда вас назначили преемником.
— Помню.
— Видеть столь почтенного госта здесь — истинная милость.
Тхэджо поклонился еще раз. Визит был неожиданным, но теперь его жизнь целиком зависела от Пи Са Ина.
Взор Пи Са Ина обратился к Гём Мугыку.
Гём Мугык сидел на корточках во дворе, греясь у огня.
Пи Са Ин приехал, прекрасно зная о его присутствии. Не будь здесь его, он бы ни за что не явился лично. И всё же, зная это заранее, в миг, когда он увидел Гём Мугыка, внутри всколыхнулись чувства.
— Холодно. Иди сюда, погрейся у костра.
Гём Мугык помахал рукой и широко ухмыльнулся.
Не подозревающий об их связи Тхэджо повысил голос:
— Перед тобой Наследник Альянса Отступников! Прояви уважение!
Гём Мугык посмотрел на Пи Са Ина и огрызнулся:
— Не он один здесь такой почтенный — перед тобой тоже личность особенная.
Увидев блеск в глазах Гём Мугыка, искрящийся озорством, Пи Са Ин окончательно осознал — он действительно воссоединился с другом.
Гём Мугык внезапно вскочил и отвесил нарочито официальный поклон.
— Какая честь встретить вас, Наследник Альянса!
Он согнулся так низко, что спина стала почти горизонтальной — эта шутовская выходка ввела Тхэджо в глубокое заблуждение.
«Так-то! Он напуган! Грозное присутствие Наследника сработало!»
Разумеется, он и понятия не имел, что в это мгновение двое обменивались тайной телепатией.
[— Хорошо ли ты ешь? Надеюсь, не капризничаешь за столом?]
Первое сообщение — о привычках в еде? В один прекрасный день он точно столкнет этого человека с обрыва.
[— Судя по неизменному ворчливому тону… ты и правда тот самый Юный Владыка.]
[— Ты стал еще краше, чем прежде.]
[— А теперь подливаешь масла, чтобы попросить об одолжении, верно?]
[— И ты, и Лидер Джин. Вы слишком хорошо меня знаете!]
В этот момент из палатки вышел Джин Хагун. Пи Са Ин знал о его присутствии. Чего он не ожидал, так это ночлега в палатках посреди двора.
Пи Са Ин и Джин Хагун обменялись молчаливым воинским салютом. Они не были настолько близки, чтобы приветствовать друг друга так же небрежно, как с Гём Мугыком. Но обмен взглядами заменял им разговор.
[— Он снова втянул тебя в это?]
[— Сам знаешь — от такого не сбежать, как ни пытайся.]
[— Верно. Если бы это было возможно, меня бы здесь не было.]
Закончив безмолвную беседу, Пи Са Ин подошел к костру.
И сел напротив.
— Глава Врат, присоединяйтесь.
— Да…
Тхэджо в прострации подошел к огню. Почему именно у костра? У него возникло нехорошее предчувствие.
Так, разделенные пламенем, они сели в круг. За спиной Пи Са Ина застыли Тринадцать Волков, за Джин Хагуном — Отряд Истребления Демонов. В воздухе висело острое напряжение. Независимо от отношений лидеров, подчиненные оставались врагами — едва ли не заклятыми.
— Что здесь произошло?
В ответ на вопрос Пи Са Ина Тхэджо принялся излагать свою версию. Разумеется, ту, что обеляла его.
— Мой подчиненный совершил оплошность, пытаясь спасти детей с талантом к боевым искусствам. Мы не проверили, были ли те, кого нам передали, похищены Бандой Чёрной Змеи. Я ничего об этом не знал. Но теперь они пытаются свалить вину на меня и увести силой.
Пи Са Ин взглянул на Гём Мугыка.
— Он лжет. Я лично слышал разговор главы Врат Струящегося Меча с подручным. Этот человек знал, что детей похитили.
Тхэджо нагло парировал:
— Ложь. Я ничего не знал. Это заговор Союза Боевых Искусств и Демонического Культа, чтобы устранить меня.
Он изо всех сил пытался раздуть конфликт до масштабов противостояния мировых фракций.
— Наследник Альянса, кому вы верите? Мне? Или Юному Владыке Демонического Культа?
— Разумеется, я верю нашему главе Врат.
Но взгляд Пи Са Ина по-прежнему был прикован к Гём Мугыку. Он верил другу.
[— Что тебе нужно?]
У Гём Мугыка точно была причина позвать его.
Вместо ответа Гём Мугык задал Тхэджо вопрос, который не задавал раньше.
— Зачем ты спасал одаренных детей?
— Чтобы растить из них элиту секты с малых лет.
— Тогда покажи нам детей, купленных ранее.
Тхэджо вздрогнул.
— Я впервые покупаю детей.
Гём Мугык впился в него взглядом:
— Это ведь не первый раз, верно?
— Первый. С чего вы взяли обратное?
— Потому что я слышал твой разговор с подчиненным.
Тот диалог был не из тех, что ведут при первой покупке. Подобное явно случалось неоднократно.
— Где дети, которых ты покупал прежде?
— Я сказал — это в первый раз.
И тогда Гём Мугык произнес нечто совершенно неожиданное:
— Мы узнаем истину, если устроим очную ставку с главой Банды Чёрной Змеи.
При упоминании вызова главаря Чёрной Змеи Тхэджо заметно содрогнулся. Пи Са Ин и Джин Хагун были изумлены не меньше.
— Ты думаешь, глава Банды Чёрной Змеи явится сюда?
Даже Джин Хагун, задавший вопрос, не верил в это.
— Он бы ни за что не пришел по нашему зову. Но ведь только что прибыл тот, кто может его вызвать, не так ли?
Все взоры обратились на Пи Са Ина.
— Неужели главарь Банды Чёрной Змеи проигнорирует вызов Наследника Альянса Отступников?
И наконец, Джин Хагун всё понял.
Теперь стало ясно, зачем Гём Мугык заманил сюда Пи Са Ина. Он хотел, чтобы тот лично призвал главу Банды Чёрной Змеи.
Вызвать его напрямую и пресечь похищения в самом зародыше. Гём Мугык вознамерился разобраться не только с Вратами Струящегося Меча, но и со всей Бандой Чёрной Змеи одним махом.
Склонив на свою сторону лишь одного человека, он мог остановить и продавцов, и покупателей разом.
«Этот парень… серьезно…»
Он генерировал идеи, до которых Джин Хагун никогда бы не додумался сам.
Между тем лицо Пи Са Ина помрачнело.
[— Ты хоть понимаешь, насколько сложно это для меня?]
[— А не сложнее ли то, что твои люди похищают детей, торгуя ими как скотом?]
В облике и голосе Гём Мугыка не осталось и следа дурашливости.
Пи Са Ин вспомнил — этот взгляд был тем же самым, когда он задал тот вопрос давным-давно.
В чем твоя вера?
Теперь он ждал ответа. Позволяла ли его вера похищать и продавать невинных детей?
Видя, что дело дошло до вызова главаря Банды Чёрной Змеи, Тхэджо запаниковал. Если явится Главарь и вскроет правду о многократных покупках, вина станет неоспоримой. Но была и куда более весомая проблема.
Тхэджо отправил Пи Са Ину паническое голосовое послание.
[— Этому нельзя позволить случиться.]
Под вопросительным взглядом Пи Са Ина последовало неожиданное второе сообщение:
[— Тех детей... переправляли в Альянс Отступников.]


    Как можно растянуть слово «восхитительно»?

    Момент, когда эффект неожиданности достигает пика — это мгновение полного крушения ожиданий.
Именно это сейчас произошло с Пи Са Ином.
[— Какого черта ты несешь?]
Его телепатическое послание, переданное с вытаращенными от изумления глазами, заметно дрожало.
[— То, что слышите. Детей, собранных Бандой Чёрной Змеи, переправляли в Альянс Отступников. Я лишь посредник.]
Тхэджо до последнего не планировал раскрывать эту тайну. Однако в атмосфере, где зашла речь о вызове самого главаря Чёрной Змеи, он не мог хранить молчание. Тхэджо не собирался безропотно идти в Союз Мурим или Демонический Культ, чтобы расплатиться за преступления.
[— Я лишь исполнял приказы.]
[— Чьи приказы?]
[— Не могу сказать.]
Насколько знал Пи Са Ин, в Альянсе не существовало официальных структур, занимавшихся покупкой детей. Это означало лишь одно: некто вел эту деятельность в глубокой тайне.
[— Отвечай, кто это.]
Несмотря на ледяной тон Наследника, Тхэджо упорно хранил имя в секрете.
[— Если не скажешь — умрешь от моей руки.]
Даже под угрозой смерти Тхэджо не поддался страху.
[— Всё равно не скажу.]
Тхэджо был уверен в своей правоте. Он знал, что Пи Са Ин не сможет убить его за это. В конце концов, покупка и переправка детей совершались во благо Альянса Отступников. Вы меня не убьете.
[— Ты готов ответить за свои слова?]
[— Стал бы я лгать в таком положении? Сначала отошлите этих двоих.]
На это послание Тхэджо Пи Са Ин ничего не ответил.
[— Юный Глава, если правда всплывет, хлопот не оберетесь.]
Пи Са Ин погрузился в раздумья.
Наблюдая за затянувшимся безмолвным спором, Гём Мугык начал догадываться, что детей отправляли в Альянс Отступников. Иначе что еще могло вызвать у Пи Са Ина такие колебания?
Он не стал давать советов. Настал миг, когда мастер по имени Пи Са Ин должен был сам избрать судьбу. От этого выбора зависела не только его жизнь, но и будущее всего Альянса, а возможно, и расстановка сил во всем Муриме.
«Пи Са Ин, сделай верный выбор!»
После долгого раздумья Пи Са Ин наконец разомкнул губы.
— Только что глава Тхэджо признался по собственной воле. Он подтвердил, что знал о регулярных закупках детей.
Тхэджо пришел в ужас. Он и помыслить не мог, что Пи Са Ин выставит всё в таком свете. И это неожиданное поведение было лишь началом.
— Юный Глава! Что вы творите? Разве вы не поняли, о чем я вам говорил?!
— Я всё понял. Ты сказал, что этих детей отправляли в Альянс Отступников, верно?
Мгновенно воцарилась гробовая тишина.
Тхэджо лишился дара речи. Он и представить не мог, что столь важная тайна будет раскрыта при всех. И не перед кем-то, а перед бойцами Отряда Истребления Демонов и Тринадцатью Волками.
«Ты в своем уме?» — слова застряли в горле. Он едва не выкрикнул их в лицо Наследнику.
То, о чем Гём Мугык уже догадывался, стало полнейшим потрясением для Джин Хагуна.
Поразил не сам факт переправки детей в Альянс — шокировало то, что правду обнародовали. Известный ему Альянс Отступников всегда из кожи вон лез, чтобы замять и скрыть любой инцидент.
Само их существование было злодейским. По правде говоря, он ожидал, что телепатический разговор сведется к чему-то вроде:
[— Поднимают такой шум из-за горстки похищенных сопляков.]
Неужели мысли Пи Са Ина так уж отличались? Скорее всего, он колебался лишь из-за связи с Гём Мугыком.
Но ответ Пи Са Ина полностью сокрушил ожидания. Признать это так легко? Даже для самого Джин Хагуна подобный шаг не был бы простым.
Затем Пи Са Ин объяснил, почему решил раскрыть истину.
— Чтобы скрыть один секрет, порой требуется десять раз солгать. У меня нет намерения прятать это дело под покровом тайны.
Он заметил, как Гём Мугык одобряюще улыбнулся. Увидев эту улыбку, он убедился — выбор не был ошибкой.
Да, возможно, Гём Мугык на него повлиял. Но пока разум терзался сомнениями, сердце дало ответ:
«И пусть так».
Гём Мугыку стало легко на душе. Время со временем сотрет этот момент, превратив его в прах прошлого, но это решение навсегда изменит жизнь Пи Са Ина. Молодец, Пи Са Ин. Именно так ты проложишь свой собственный Путь Отступника.
Джин Хагун отправил Гём Мугыку мысленное сообщение.
[— Юный Владыка, ты знал, что всё обернется именно так?]
[— Я не знал, что детей продавали Альянсу. Но верил, что Юный Глава не станет молчать.]
Джин Хагун посмотрел на Гём Мугыка. Глубокий взор того был прикован к Пи Са Ину.
[— Возможно, мы становимся свидетелями возвышения будущего Владыки Альянса, чье имя золотыми буквами впишут в историю Мурима.]
И Пи Са Ин отвечал ситуации с должной мудростью.
Он обратился к Тхэджо:
— Когда Альянс запрашивал детей, разве тебе приказывали их похищать?
— Нет, такого не было.
— Тогда Альянс не виноват. Почему же ты доверил это дело Банде Чёрной Змеи?
Тхэджо не нашел что ответить.
Тот, кто видел его истинные мотивы насквозь, был не кто иной, как Гём Мугык.
— Потому что так дешевле, не правда ли? В этом деле самое сложное не поиск талантов, а убеждение семей. И даже если потратить уйму времени на уговоры, потом нужно выплатить щедрую компенсацию. Но стоило пожать руку Банде Чёрной Змеи, как работа стала сущим пустяком. Просто похитить — и дело в шляпе. Ты мог почивать на лаврах и грести деньги лопатой, палец о палец не ударив, так?
Тхэджо не мог опровергнуть ни единого слова. Казалось, Гём Мугык вытащил эти признания прямиком из его нутра.
Пи Са Ин не упустил момент.
— Ты опорочил честь Альянса в угоду собственной жадности.
Он обставил инцидент так, чтобы вина не пала на организацию в целом. Ответственность легла лишь на Тхэджо и Банду Чёрной Змеи.
— Я не понимаю, зачем Юный Глава это делает.
Пи Са Ин признал его слова.
Да, если бы не встреча с Гём Мугыком, этот инцидент прошел бы незамеченным. Он бы прожил совсем другую жизнь.
Но после знакомства с ним Пи Са Ин подвергся его глубокому влиянию. Миг, когда Гём Мугык спросил его: «В чем твой Путь Отступника?», навсегда изменил траекторию его судьбы.
— До сего дня, возможно, подобное считалось в порядке вещей. Но впредь — не будет.
Пи Са Ин отдал приказ Тринадцати Волкам.
— Немедленно отправьте письмо главарю Банды Чёрной Змеи и назначьте встречу.
Он выказывал ясное намерение покончить с похищениями детей раз и навсегда.
— Если они не явятся, передайте: имя Банды Чёрной Змеи исчезнет из Мурима.
Мастер из Тринадцати Волков сорвался с места, чтобы доставить послание.
Тхэджо осознал, что на самом деле никогда не знал Наследника Альянса.
«Неужели он всегда был таким?»
С трепетом в голосе Тхэджо спросил:
— Тогда… что будет со мной?
Пи Са Ин надавил на него спокойным тоном:
— Глава Тхэджо. Я не из тех, кто отличается щедростью души. У меня не хватит великодушия простить того, кто бросает вызов моей власти.
Пи Са Ин мельком глянул на Гём Мугыка. Находчивый как всегда, Мугык по одному этому взгляду понял, что от него требуется.
— Мы с милосердием заберем главу Тхэджо с собой.
От слов Гём Мугыка сердце Тхэджо забилось как сумасшедшее. Неужели его и правда отправят в Демонический Культ? Пи Са Ин едва заметно кивнул. Еще до того, как Наследник успел выразить согласие вслух, Тхэджо завопил:
— Нет! Только не Демонический Культ! Прошу, что угодно, только не это!
Гём Мугык добродушно усмехнулся.
— Мы будем хорошо с тобой обращаться.
Тхэджо прекрасно знал, что это ложь. Стоит ему попасть туда, как даньтянь будет разрушен, его подвергнут пыткам, а в итоге швырнут в подземную тюрьму. Смерть покажется высшей милостью.
— Юный Глава, умоляю, пощадите!
Он молил о помощи, но Пи Са Ин оставался холоден. Сейчас важнее всего было вытянуть информацию о том, кто стоял за всей операцией.
— Если уж отправлять меня, то хотя бы в Союз Боевых Искусств.
Джин Хагун тоже включился в игру на двоих.
— Отказано.
— Зачем вы это делаете? Просто заберите меня с собой!
— Нет. Твои злодеяния слишком гнусны для подобного.
Иными словами, Тхэджо прямо говорили, что в Демоническом Культе его ждет нечто гораздо более ужасное.
Гём Мугык заговорил с нарочито невинным видом:
— Вы все слишком суровы. Можно подумать, наш Культ — какое-то логово монстров. Наша тюрьма — место, где тоже живут люди. Привыкнешь — и будет вполне сносно.
Это звучало страшнее открытой угрозы. В конце концов Тхэджо не выдержал. Он мог смириться с чем угодно, но перспектива оказаться в лапах демонов была выше его сил.
[— Всё это устроил глава отделения Пё.]
Всплыло неожиданное имя.
[— Глава отделения Пё? Какой еще Пё?]
В Альянсе не было действующих глав отделений с такой фамилией. Затем в памяти всплыла конкретная личность.
[— Быть не может. Бывший глава отделения Чёрного Дракона?]
[— Верно.]
Пё Гигван.
Когда-то он возглавлял отделение Чёрного Дракона, но ушел с поста десять лет назад после тяжелого ранения. Говорили, что с тех пор он жил в тени, топя горе в вине на чужих пиршествах. Человек, давно стертый из памяти.
[— Но почему именно он?]
[— Он пришел ко мне несколько лет назад. Сказал, что Альянс Отступников тайно формирует скрытую организацию. Для этого им нужны дети с выдающимся талантом. Он строго предупредил: дело государственной важности, а любой намек на разглашение — смерть.]
[— Но он ведь в отставке. Ты ему поверил?]
[— Он сказал, что верхи доверили это задание ему. Что от успеха секретной организации зависит будущее всего Альянса. Он даже выдал огромную сумму в качестве аванса. Такие деньги он бы в одиночку не собрал. Еще обещал, что позже я получу массу привилегий от руководства.]
[— И он сдержал обещание?]
[— Сдержал.]
Благодаря этому Врата Струящегося Меча расширили влияние, а Двойные Мечи Синего и Белого были наняты в качестве почетных гостей.
Пи Са Ин чуял подвох. Этот инцидент не был простой торговлей детьми. Внутри Альянса Отступников происходило нечто зловещее — то, о чем даже он, Наследник, не имел ни малейшего понятия.
— Мы возьмем на себя ответственность за наказание этого человека.
Гём Мугык и Джин Хагун охотно приняли решение Пи Са Ина.
— Доставьте главу Тхэджо в Альянс.
По команде Пи Са Ина Тринадцать Волков запечатали точки Тхэджо и увели его. Тот не посмел сопротивляться.
Когда его волокли прочь, он посмотрел на Пи Са Ина глазами, полными отчаяния. По крайней мере, он был благодарен за то, что его не отправили к демонам.
[— Если хочешь жить — помогай мне впредь.]
Пи Са Ин взял ситуацию под контроль, понимая, что помощь Тхэджо понадобится для более глубокого расследования.
Пи Са Ин обратился к Тринадцати Волкам:
— Мы немедленно отправляемся на встречу с главарем Банды Чёрной Змеи.
Гём Мугык и Джин Хагун естественно последовали за ним. У Гём Мугыга был разговор к Пи Са Ину, а Джин Хагун желал довести дело до конца.
Троица — Гём Мугык, Пи Са Ин и Джин Хагун — устроилась в одной повозке. Тринадцать Волков и Отряд Истребления Демонов следовали верхом, сопровождая экипаж.
Бойцы Врат Струящегося Меча, включая Двойные Мечи Синего и Белого, лишь молча наблюдали, как медленно проходит шторм, унесший их господина.
Наконец, пара смогла перевести дух.
— Чжун Сама, я впервые вижу, чтобы трое преемников путешествовали в одной упряжке.
— Такое, пожалуй, случается впервые в истории Мурима.
— Вернется ли глава Врат живым?
На этот вопрос даже Двойные Мечи Синего и Белого не могли ответить.
Но одну вещь они знали точно. Причина, по которой они до сих пор живы, крылась в незыблемом правиле: когда налетает буря — запри двери и сиди внутри.
Поворачиваясь, чтобы зайти в дом, они бросили:
— Запирайте ворота.
......
В окно повозки врывался ветер.
Пи Са Ин молча наблюдал за тем, как колышутся полы одеяния Гём Мугыка.
Еще сегодня утром он и представить не мог, что будет ехать в одном экипаже с этими людьми навстречу главе Банды Чёрной Змеи. И тем более не воображал, что станет тем, кто вынесет приговор похитителям.
Он не знал, принесет ли этот инцидент удачу или крах его будущему правлению. И от этого на душе было неспокойно.
В этот миг Гём Мугык обратился к нему:
— Я увидел твой Путь Отступника.
Да, именно ради этого. Вот причина, по которой он принял решение. Чтобы показать — его путь как минимум защищает детей.
— И каков же мой путь?
— Восхитительный.
— Ты так гладко лжешь, что верить тебе — себя не уважать.
Он, должно быть, хотел услышать слово «восхитительный» снова.
Гём Мугык рассмеялся:
— И правда, восхитительно.
Он даже вовлек в разговор Джин Хагуна:
— А ты что скажешь? Разве Юный Глава не был воистину восхитителен?
— Я не из тех, кто с такой легкостью швыряется словом «восхитительно» в лицо людям.
Джин Хагун отвернулся к окну.
— Но, по крайней мере, я считаю сегодняшнее решение и поездку к Банде Чёрной Змеи правильным поступком.
Гём Мугык захохотал:
— Как можно умудриться сделать слово «восхитительно» столь затяжным?
......
Той ночью, под звездным куполом открытых равнин, стояли лишь трое — Гём Мугык, Пи Са Ин и Джин Хагун.
Тринадцать Волков и Отряд Истребления Демонов остались в лагере. Здесь были только они.
Пришло время открыть тайну Пи Са Ину.
— Существует секретная фракция, планирующая захватить власть в Муриме.
— !
И еще более шокирующие слова сорвались с губ Гём Мугыка:
— Они проникли в наш Культ, они просочились в Союз Боевых Искусств. Даже Культ Небесного Ветра в Пустошах не миновал этой участи.
Пи Са Ин был ошарашен. Судя по серьезному виду Джин Хагуна, это не было шуткой.
— Они нацелились на Высшего Демона-Жнеца Душ в нашем Культе, пытались ударить по Командующему Джину здесь, в Союзе, а в Культе Небесного Ветра одурманили нового Владыку, чтобы развязать войну.
— Быть не может…
— Это истина. И я верю, что кто-то из их ставленников скрывается и внутри Альянса Отступников.
В такое трудно было поверить. Если бы не слова Гём Мугыка, Пи Са Ин бы только посмеялся.
— Я не хочу пасть жертвой подобных людей, даже если мне суждено умереть. Они вползают тихо, ищут наши слабости, медленно отравляют сердца и наносят удар в спину. Стоит нам начать сомневаться друг в друге, как они сломают нас по одному. По крайней мере, давайте объединим силы в борьбе с этими змеями. Покажем им, что Мурим — не их игрушка. Ради того мира, который мы втроем возглавим совсем скоро.
После краткой паузы Пи Са Ин внезапно спросил:
— Это и правда единственная причина? А ты уверен, что не ты стоишь за всем этим?
— Неужели ты думаешь, что я признался бы, если бы ты спросил вот так прямо?
— Ну, если это так, нам всё равно конец. Так что дай знать заранее. Я хоть начну есть что хочу, не заботясь о здоровье.
Гём Мугык ощутил, насколько вырос Пи Са Ин. Тот факт, что он мог спокойно шутить в такой момент, означал, что в его сердце появилось место для мудрости.
— Есть и еще одна причина.
Гём Мугык первым поднял взор к ночному небу. Глаза двух других мастеров последовали за ним, блуждая среди рассыпанных звезд. Каждый думал о том, какая из них — его собственная, слушая, как Гём Мугык спокойно раскрывает душу.
— Пусть мы враги… но мы еще и друзья.


    Сегодня мы из Тринадцати Волков

    Взоры, прикованные к звездам, сошлись в одной точке.
Пи Са Ин и Джин Хагун уставились на Гём Мугыка. Тот же по-прежнему созерцал ночной небосвод чистыми и глубокими глазами.
Слово «друг» звучало слишком непривычно. Неужели этот человек действительно имел в виду то же, что и все остальные?
— С каких это пор мы стали друзьями? — прямо спросил Пи Са Ин.
Джин Хагун, разделяя это недоумение, замер в ожидании ответа.
— Неужели только я один так считал?
— Ты и правда веришь, что мы можем ими стать?
— Верю.
После краткого молчания Пи Са Ин задал следующий вопрос:
— А что, если ты посчитаешь нас друзьями, а кто-то из нас тебя предаст?
Даже обычные дворовые приятели проходят через грязь предательства — на что же тогда надеяться преемникам великих сил Мурима? Здесь измена оборачивается гибелью тысяч, десятков тысяч людей.
— Тогда рассудим так: «А, точно, мы же были врагами, не так ли?». Не стоит принимать это близко к сердцу. Просто не считай это предательством.
— К тому времени твой меч наверняка уже пронзит мне грудь. Успею ли я о чем-то подобном подумать?
Несмотря на грозный лик и пугающие речи, взгляд Пи Са Ина смягчился. Он на мгновение представил жизнь, в которой они с Гём Мугыком были бы друзьями.
Гём Мугык, ставший Небесным Демоном; он сам в чине Владыки Альянса и Джин Хагун во главе Союза — как они встречаются, смеются и болтают о пустяках. Даже убеленные сединами, с лицами, иссеченными морщинами, они всё так же поражаются нелепым выходкам Гём Мугыка, который ни капли не изменился.
Но идеалы всегда разбиваются о реальность, и с его губ сорвались слова, противоречащие зову сердца.
— Если поползут слухи, что я сдружился с Юным Владыкой Демонического Культа, меня в шею погонят с должности Наследника.
Джин Хагун поддержал беседу:
— А что насчет меня? Дружба с преемниками Демонического Культа и Альянса Отступников? Забудьте о титуле Владыки, дед меня до смерти забьет.
Гём Мугык взглянул на Джин Хагуна.
— Кстати говоря, Командующий Джин ведь еще не стал официальным преемником. Давай поможем тебе занять это место.
Джин Хагун сурово отрезал:
— Твоя помощь не посадит меня в кресло Владыки Альянса. Лишь когда я обрету должное мастерство и масштаб личности, чтобы нести это бремя, я смогу возвыситься.
В этих словах сквозила гордость мастера праведного пути — его статус не мог быть куплен или получен по знакомству.
— Как и ожидалось, ты снова проводишь между нами черту.
Гём Мугык пододвинулся вплотную к Пи Са Ину, притворяясь закадычным приятелем.
Однако тот поспешно отступил в сторону.
— Бессердечный!
Теперь все трое стояли лицом друг к другу, образовав круг.
Джин Хагун спросил Гём Мугыка:
— О каком Муриме ты мечтаешь?
Этот вопрос давно мучил и Пи Са Ина.
Взор Гём Мугыка вновь обратился к звездам.
— Мир моих мечтаний — тот, где твоё праведное видение, твои отступнические законы и мой демонический путь могут сосуществовать в гармонии. Я не верю, что судьба даровала нам эти имена и сокрушительную мощь лишь для того, чтобы мы объединили Мурим ценой бесчисленных жизней.
Доверие между ними возможно лишь при полной уверенности: ни один из них не жаждет мирового господства.
— Я не был близок с отцом, не ладил с братом. Я жил, не ведая преданности стража, готового отдать за меня жизнь. Вот я и спрашиваю себя: какой прок в объединении мира, если я не могу позаботиться о тех, кто рядом?
Глубокие и чистые глаза Гём Мугыка медленно вернулись к собеседникам.
— Думаю, подружиться с вами двоими куда сложнее, чем объединить Мурим.
Он сказал это в шутку, но в словах чувствовалась искренность.
— Для мастера боевых искусств нет ничего проще, чем сражаться и убивать. Так давайте вместо легкого пути выберем вызов потруднее. Попробуем стать настоящими друзьями.
Пи Са Ин и Джин Хагун никогда не мыслили подобными категориями. Но Гём Мугык попал в точку: быть друзьями во сто крат сложнее, чем враждовать.
— В этом мире слишком много зла, которое нужно искоренить. Есть такие абсолютные мерзавцы, которых не убьет никто, кроме нас. Посмотрите — даже сейчас некое зло пытается нас поглотить, не так ли? Так давайте жить, охотясь на них. Собираться за выпивкой, жаловаться на подчиненных, путешествовать вместе. Вот о каком Муриме я мечтаю.
Неужели подобное и впрямь возможно?
Пи Са Ин невольно пробормотал:
— Звучит как несбыточный сон.
— Что ж, тогда давайте проживем жизни, не переставая грезить.
Пока Пи Са Ин и Джин Хагун погружались в раздумья—
По ночному небу полоснул след падающей звезды.
Гём Мугык мгновенно сложил ладони и загадал желание.
— Даруй мне объединение Мурима!
Джин Хагун недоверчиво покачал головой, а на губах Пи Са Ина заиграла слабая улыбка.
Так они и стояли долгое время под дождем падающих звезд.
......
На другом конце города главарь Банды Чёрной Змеи, Чху Гоэн, с хмурым видом смотрел в окно.
— Они больше даже не пытаются скрываться.
На другой стороне улицы двое мастеров не таясь следили за зданием.
Элитные бойцы Отряда Истребления Демонов из Союза Мурим. Несколько месяцев назад они начали оказывать давление на его группировку, а теперь перешли к открытой слежке.
Чху Гоэн ломал стереотип о том, что крупные и вспыльчивые люди обязательно глупы. Он был остр умом и расчетлив.
В бизнесе он отличался беспощадностью и жестокостью, устраняя конкурентов любыми средствами.
И всё же сейчас он был вынужден коситься на соглядатаев. Пока за ними стоит имя Отряда Истребления Демонов, он не смел действовать неосмотрительно.
— Где Чёрный Тринадцатый?
— Вестей всё нет.
Ответил Сон Чхун, правая рука главаря.
Связь с Чёрным Тринадцатым, отправившимся передать похищенных детей эскорт-бюро «Жёлтый Дракон», оборвалась.
— Похоже, он наткнулся на Отряд Истребления Демонов.
Лицо главаря перекосило от злости. Одно лишь упоминание этого Отряда заставляло его кровь вскипать.
— Похоже, придется просить помощи у Альянса Отступников.
Решение далось непросто. Альянс Отступников никогда не помогал даром. Приняв помощь, им пришлось бы выплатить колоссальные суммы под видом «спонсорских взносов». А они и так вливали в Альянс целое состояние.
В этот момент вошел подчиненный и протянул письмо.
— Послание из Альянса Отступников.
То, что весточка пришла как раз во время разговора о них, насторожило и Чху Гоэна, и Сон Чхуна.
Пробежав глазами содержимое, главарь в ярости скомкал бумагу и швырнул ее в Сон Чхуна.
— Дерзкий щенок!
Сон Чхун разгладил письмо и прочел.
Поразительно, но это была повестка от Наследника Альянса. В ней заявлялось: если главарь не явится, Банда Чёрной Змеи будет стерта с лица Мурима.
Пытаясь успокоить разъяренного хозяина, Сон Чхун заговорил елейным тоном:
— Видать, щенок возомнил о себе невесть что, едва став преемником.
Тело Чху Гоэна окутала жажда убийства. В иные времена при таком гневе уже громоздились бы горы трупов, но противник был слишком серьезен. Оставалось лишь бессильно кипеть от злости.
— Но зачем Юному Главе вдруг понадобилась встреча со мной?
В письме значились лишь время и место — ни слова о цели. Это злило главаря еще сильнее.
— Скорее всего, хочет указать нам наше место.
— Мы даже не входим в Альянс официально! По какому праву они решили нас дисциплинировать?
— С каких это пор этих ублюдков волнуют такие мелочи?
В отличие от разгневанного вожака, Сон Чхун видел в этом контакте возможность.
— Если вложиться в Наследника сейчас, позже расширять бизнес в Срединных землях станет куда проще. Заодно и невзначай поднимем вопрос об Отряде Истребления Демонов.
Ситуация была паршивой, но бизнес есть бизнес. Это не требовало пояснений.
— Урожай в этом году погублен. Так или иначе, нам приходится платить. Как думаешь, сколько он запросит?
Главарь верил в одну незыблемую истину: самый надежный способ склонить кого-то на свою сторону — деньги. Если не сработало, значит, ты просто мало заплатил.
— Он не из тех, кто нуждается в средствах. Предложим кое-что иное.
— Что именно?
— Меч Солнца и Луны.
— Ты с ума сошел?!
Вспышка была оправдана: Меч Солнца и Луны — величайшее сокровище из его коллекции.
— Когда еще выпадет шанс лично встретиться с Наследником? Используйте этот момент, чтобы сделать его своим человеком.
— А если он так и не станет Владыкой? Не стоит ли подождать, пока он не взойдет на Трон Темного Тирана?
— В том и суть рискованных вложений, не так ли?
Поразмыслив, Чху Гоэн принял решение.
— Хорошо. Отдадим Меч Солнца и Луны.
Учитывая проблему с Отрядом Истребления Демонов и прочие хлопоты — как бы ни было больно, Наследник стоил этих трат. Главарь отдаст меч, а взамен выжмет из союза всё до последней капли.
— Созовите всех, с Чёрного Первого по Чёрного Десятого. Призовите Чёрную Ночь и Чёрного Пса.
Сон Чхун вздрогнул от удивления.
— Это уже чересчур.
— Должно быть чересчур.
— Вы же знаете нрав Чёрного Пса. Кто знает, что он выкинет. Может и на Наследника Альянса окрыситься.
— Именно поэтому я его и беру.
В этом вопросе Чху Гоэн был непреклонен.
— Даже если мы щедры на подарки, мы не должны выглядеть терпилами. Они должны почувствовать угрозу, исходящую от нас. Это придаст дару еще большую ценность.
Зная, что главарь никогда не меняет принятых решений, Сон Чхун склонил голову.
— Понял. Да будет так. Выдвигаемся?
Чху Гоэн поднялся с места.
— Само собой. Если не явимся — нас сотрут с лица земли, помнишь?
......
По мере приближения к месту встречи Гём Мугык велел остановить повозку.
Он обратился к Джин Хагуну:
— Ради сегодняшнего главного героя давай сменим наряды.
— О чем ты?
— Сегодня Юный Глава Альянса Отступников дает наставления Банде Чёрной Змеи. Отряду Истребления Демонов появляться там не гоже. Пусть люди подождут здесь, а мы переоденемся в форму Тринадцати Волков.
Джин Хагун планировал надавить на бандитов совместно с Пи Са Ином. Он полагал, что если Наследник Альянса и Лидер Отряда выступят единым фронтом, эффект удвоится.
Однако Гём Мугык смотрел на ситуацию с позиции Пи Са Ина, стремясь укрепить именно его авторитет.
— Ладно, будь по-твоему.
Джин Хагун легко согласился.
Пи Са Ин понимал, что друг старается ради него, но смолчал, сделав вид, что ничего не заметил.
— Просто подготовьте для нас два комплекта одежды.
Мастера из Тринадцати Волков передали им запасное облачение.
Переодеваясь, Гём Мугык заговорил:
— Сегодня мы не из Тринадцати Волков — нас будет пятнадцать. Приветствуйте новых — Четырнадцатого и Пятнадцатого!
По правде говоря, Джин Хагуну потребовалось немалое мужество, чтобы облачиться в этот наряд. Лично его это не задевало, но враги могли жестоко раскритиковать подобный жест.
Однако видя, как Гём Мугык сокрушается из-за слишком коротких для его длинных ног штанов, ворчит на несоответствие цвета тону кожи и без умолку сыплет шутками, Джин Хагун задумался.
Всё это — пустяки. Важно лишь то, кто носит одежду. Мелкая ли это личность, трясущаяся над репутацией, о которой завтра забудут? Или человек с великим сердцем, способный примерить чужую форму ради ближнего?
Закончив переодеваться, Гём Мугык не удержался от последней колкости:
— Ну что, ты будешь Четырнадцатым? Или всё же Пятнадцатым?
......
Чху Гоэн прибыл первым и замер в ожидании.
Вокруг него в идеальном строю застыли элитные бойцы Банды Чёрной Змеи.
В Муриме Банду считали сворой бездомных псов. Сбегались на запах наживы, рвали добычу в клочья, задавливали числом, и даже если их истребляли, они вновь выползали из всех щелей — такова была репутация организации.
Но это значило знать Банду Чёрной Змеи лишь наполовину.
По крайней мере, вожак их был не псом — тигром. Хитрым тигром, знавшим, что личина собаки — лучший способ прожить долго.
Мастера с Чёрного Первого по Чёрного Десятого тоже были тиграми. За их пределами, возможно, стояли волки, лисы и собаки. Но тех, кем дорожил Чху Гоэн, стоило признать истинными воинами.
Разумеется, самым надежным среди них был Чёрная Ночь.
В искусстве боя он уступал лишь самому главе.
Это был молчаливый, скрытный человек, но он столь сильно любил резню, что бросался в бой, даже когда в том не было нужды — лишь бы устроить кровавую баню.
Последним явился Чёрный Пёс.
Он тоже дышал в затылок главе — и если Чёрная Ночь был вторым в силе, то Чёрный Пёс лидировал в скверности нрава.
Даже в печально известной банде убийц, насильников и грабителей он считался отпетым мерзавцем, бравшим на себя то, чего не осмелился бы совершить ни один человек.
— Босс, на кой черт мы все тут сдались?
Он был одним из немногих, кто звал главаря просто «босс». Он служил ему с юности и единственный в банде не ведал перед ним страха.
— Наследник Альянса передал, что желает встретиться со мной.
— С чего бы?
— Наверное, хочет потешить свое самолюбие в новой должности.
Взор Чёрного Пса упал на длинный ларец подле главаря. Увидев выгравированные символы солнца и луны, он помрачнел.
— Не говорите мне, что там Меч Солнца и Луны.
— Именно он.
— И вы отдадите его этому щенку?! — возопил Чёрный Пёс.
Когда главарь кивнул, Пёс взъярился:
— Нельзя! Зачем отдавать такое сокровище молокососу? Ткните ему в лапу горсть золота и спровадьте с миром!
Он лучше всех знал, как дорог Чху Гоэну этот клинок. Огрызнувшись, он повернулся к Сон Чхуну.
— Дай угадаю — это краснобай нашептал, что меч надо отдать?
Чёрный Пёс ненавидел Сон Чхуна. Когда-то он сам был первым советником главаря, пока Сон Чхун не вытеснил его.
Лицо Сон Чхуна ожесточилось.
«Этот безмозглый болван уже слетел с катушек».
Вот почему он был против присутствия Чёрного Пса.
Когда двое были уже готовы вцепиться друг другу в глотки—
— Едут.
Вдалеке показалась повозка в сопровождении эскорта.
Чху Гоэн обратился к подчиненным:
— Мы должны предельно ясно показать нашему почтенному гостю: сколь сильно ему придется замарать руки, чтобы стереть нас из Мурима.


    Потому что я не позволяю

    Подкатившая повозка замерла примерно в десяти метрах.
Пятнадцать мастеров, сопровождавших экипаж, также спешились. Среди них были Гём Мугык и Джин Хагун.
Однако вожак Банды Чёрной Змеи смотрел лишь на повозку. Тело сковало напряжение при мысли о встрече с Наследником Альянса Отступников. Он слышал о нем лишь из слухов — это была первая личная встреча.
«Что он за человек на самом деле?»
Дверца повозки распахнулась, и наружу вышел Пи Са Ин.
В этот миг Пи Са Ин не был тем, над кем часто подшучивал Гём Мугык, издеваясь над его придирчивостью к еде.
Это был холодный, собранный Наследник Альянса Отступников, источающий острую ауру, пропитанную запахом крови.
«Как и ожидалось! Преемник есть преемник!»
Наблюдавшие не могли сдержать восхищения.
Пи Са Ин медленно пошел к Чху Гоэну. Тринадцать Волков Альянса — нет, теперь уже Пятнадцать — тенью следовали за ним.
Первое впечатление, возникшее у вожака Банды Чёрной Змеи при взгляде на лицо Пи Са Ина вблизи, было таким:
«До чертиков страшно!»
Он слышал слухи, что Наследник производит пугающее впечатление, но не ожидал такой силы. К тому же, охранявшие его мастера выглядели гораздо сильнее, чем он рассчитывал.
В тот миг взгляд вожака Банды Чёрной Змеи естественным образом упал на одного человека. Несмотря на отсутствие внешней ауры, глаза сами притянулись к самому молодому мастеру, стоявшему в конце.
Когда их взоры встретились, тот ухмыльнулся.
«Он спятил?»
Он впервые столкнулся с тем, чтобы страж улыбался в подобной обстановке.
Но сейчас было не время отвлекаться на такие пустяки.
— Приветствую Наследника.
Вожак Банды Чёрной Змеи вежливо поклонился, но Пи Са Ин в ответ лишь кивнул.
— Я наслышан о вашей репутации, главарь.
Холодный ответ подтвердил подозрения Чху Гоэна.
«Так и есть! Пытается утвердить дисциплину?»
Но ледяное спокойствие Пи Са Ина объяснялось иначе. Эти люди уже снискали дурную славу участием в грязных делах, а факт похищения и продажи детей и вовсе не оставлял места для доброй воли.
— В деревне внизу приготовлено хорошее вино и яства. Прошу, присоединяйтесь.
— В том нет нужды. Поговорим здесь.
— Что ж. Кажется, даже погода знает о прибытии столь почтенного гостя.
Вожак Банды Чёрной Змеи подал знак Сон Чхуну. Тот вынес ларец с Мечом Солнца и Луны.
— Скромный знак моей искренности.
Он протянул ларец с Мечом Солнца и Луны Пи Са Ину.
«Посмотрим, как он запоет, получив такой подарок».
Дар должен был превратить жесткую щетину этого дикого кабана в мягкий овечий пух.
Один из Тринадцати Волков шагнул вперед и принял ларец — на случай, если внутри спрятано тайное оружие.
Убедившись в безопасности, воин извлек клинок и передал Пи Са Ину.
Пи Са Ин обнажил Меч Солнца и Луны.
Стоило острому лезвию сверкнуть, как клинок сразу приковал внимание всех присутствовавших мечников.
— Добротный меч.
Он не шел в сравнение с Чёрным Демоническим Мечом Гём Мугыка, но всё же среди обычных легендарных клинков считался одним из лучших. Чху Гоэн действительно отдавал его с тяжелым сердцем.
— Он достоин ваших рук, Наследник.
В этот миг телепатический голос Гём Мугыка достиг Пи Са Ина.
[— Этот меч. Отдай его мне.]
Гём Мугык не принадлежал к числу тех, кто просит из корысти.
[— Что ты задумал на этот раз?]
[— Ты должен хотя бы такой подарок преподнести младшему из Пятнадцати Волков.]
Пи Са Ин скосил глаза на Гём Мугыка. Он гадал о его намерениях, но разве можно прозреть бездну, просто глянув в глаза?
— Пятнадцатый Волк!
— Слушаю.
Гём Мугык шагнул вперед, и Пи Са Ин передал ему меч.
— Прими этот дар в честь вступления в ряды Пятнадцати Волков Альянса.
— Нижайше благодарю, Наследник!
Гём Мугык без колебаний принял меч.
Глядя на эту сцену, Джин Хагун понял. Пи Са Ин ни за что бы не передал только что полученный меч без веской причины. План зрел в голове Гём Мугыка с самого начала.
Поворачиваясь с мечом в руке, Гём Мугык отправил игривое послание Джин Хагуну.
[— Разве я не предлагал тебе стать Пятнадцатым? Он отдал его мне, потому что младшенький просто само очарование.]
[— Если очаруешь его дважды, он отдаст тебе весь Альянс Отступников.]
[— Тогда придется загадывать желание на падающую звезду — может, половина и сбудется.]
Когда Меч Солнца и Луны вот так просто перекочевал к подчиненному, вожак Банды Чёрной Змеи и все его воины опешили.
Особенно остолбенел Чху Гоэн. Он преподнес меч, которым дорожил, а его на глазах у всех вручили слуге?
«Это неприкрытое неуважение».
Внутри вспыхнула ярость, но он с трудом ее подавил.
Не выдержал Чёрный Пёс. Он вдруг выкрикнул:
— Наследник!
Всю жизнь не знавший ни к кому уважения, он не спасовал даже перед титулом Пи Са Ина.
На самом деле он ждал такого шанса. Возможности показать преданность главарю и доказать всем свою смелость.
К тому же это был идеальный момент, чтобы унизить Сон Чхуна, который так долго подлизывался к Чху Гоэну.
— Этот клинок был даром нашего главаря лично вам. Не считаете ли вы проявлением неучтивости передачу его подчиненному?
Пи Са Ин лишь глянул на него своим леденящим взглядом, будто реплика была слишком ничтожной для ответа.
Вожак Банды Чёрной Змеи поспешно вмешался:
— О какой неучтивости ты бормочешь? Какая дерзость перед Наследником! А ну, извинись!
Конечно, Чху Гоэн думал так же, как и Чёрный Пёс. Тот лишь озвучил его собственные мысли. Собственно, ради таких случаев он и взял его с собой.
Услышав окрик главаря, Чёрный Пёс склонил голову и буркнул:
— Прошу прощения. Я лишь полагал, что такой меч не должен держать кто попало. Я превысил полномочия.
Однако в словах его звучало не раскаяние, а тлеющее недовольство. Не будь Пи Са Ин Наследником, брань уже сорвалась бы с его языка.
Это чувство разделяли и остальные бойцы Банды Чёрной Змеи. Атмосфера мгновенно стала тягостной.
Пи Са Ин отправил телепатическое сообщение Гём Мугыку.
[— Ты этого добивался?]
На что пришел неожиданный ответ:
[— Пока это лишь искры. Нужно раздуть настоящее пламя.]
Гём Мугык обратился к Чёрному Псу:
— Сказал — не должен держать кто попало? Что ж, я далеко не «кто попало».
Лицо Чёрного Пса пошло пятнами от столь дерзкого ответа. Он едва сдерживался ради Наследника, но этот щенок смотрел на него свысока?
— Наследник ценит меня больше паршивой железки. Разве нет, господин?
Когда Гём Мугык прямо задал вопрос, Пи Са Ин состроил мученическую мину. Глядя на это, Джин Хагун лишь порадовался, что не он оказался в такой ситуации.
В итоге Пи Са Ин едва заметно кивнул.
— Видишь? Он признал, что дорожит мной больше всего на свете.
Увидев торжествующую ухмылку Гём Мугыка, Пи Са Ин втайне вздохнул. В голове уже звучал его вкрадчивый голос: «Ты же сказал, что я тебе дорог? Ну так чего ты хмуришься? Разве ты не говорил?».
«Теперь он мне это еще долго припоминать будет».
Тем временем Чху Гоэн окончательно перестал понимать ситуацию. Преемник отдал реликвию подчиненному, а тот еще и выспрашивает у господина о чувствах прямо перед лицом дарителя?
«В чем суть этого балагана?»
Но это было лишь начало. Гём Мугык вытащил новый козырь, чтобы подбросить дров в огонь. Из складок одеяния он извлек несколько листков бумаги.
— На самом деле я навел на вас справки. Получил данные прямо перед прибытием.
В бумагах содержалась информация о Банде Чёрной Змеи, предоставленная «Скрытой Луной». Подробно расписано: кто, что совершил и как банда вела свои дела до нынешнего дня.
Чху Гоэн воззрился на Пи Са Ина с немым вопросом: «Какого черта происходит?».
Но Наследник с таким же ошарашенным видом уставился на Гём Мугыка. Похоже, он и сам не знал, что написано на этих листах.
Судя по этой реакции, сговора не было.
«Да кто же они такие?!»
И если они вели расследование, разве не следовало показать отчет Наследнику? Почему он скрывал его до этой секунды? Как ни крути, концы с концами у главаря банды не сходились.
Тут Гём Мугык швырнул первого виновного в костер страстей.
— Кто из вас тут Чёрный Пёс? Ну-ка, покажи морду.
Чёрный Пёс вздрогнул от неожиданного вызова.
Его звал именно тот, кто бесил его с первой секунды — наглый юнец.
— Это я.
Раздражение, которое он не смел выплеснуть на Наследника Альянса, теперь превратилось в ярость, направленную на Гём Мугыка.
— Глаза, нос, рот — вроде на человека похож. Так как же ты умудрился сотворить такую гнусь?
Чёрный Пёс вспыхнул. Не будь Пи Са Ина, он бы уже обнажил саблю и бросился в атаку.
Видя, что Пёс вот-вот взорвется, Чху Гоэн шагнул вперед. Не вмешаться сейчас — значит пустить в ход клинки.
— Он на службе у почтенного гостя. Не смей действовать опрометчиво!
Затем он повернулся к Пи Са Ину и спросил:
— И всё же, могу ли я узнать причину вызова?
Лишь после череды странностей он наконец задал главный вопрос. И ответ Пи Са Ина оказался столь же поразительным.
— Я позвал тебя, чтобы отдать приказ.
Приказ? Не просьбу, а именно приказ.
Чху Гоэн внутренне оскалился, но лицо его расплылось в широкой улыбке:
— Повелевайте, я весь во внимании.
И тогда с губ Пи Са Ина слетели неожиданные слова:
— Я слышал, вы похищаете и продаете детей?
Чху Гоэн оцепенел, на миг лишившись дара речи.
«Это еще что такое?»
Наследник явно был в курсе, так что лгать было бессмысленно. Да и не было нужды. Разве в таком деле может крыться какая-то проблема?
— Всё верно.
Пи Са Ин чеканил слова со стальной твердостью:
— С этого мгновения — забудь об этом.
Поражены были все — и вожак Банды, и его воины.
— Позвольте спросить о причине?
В этот миг Пи Са Ин осознал, как сильно изменился. Не встреть он Гём Мугыка, подобного бы в его жизни не случилось — он никогда бы не произнес этих слов.
И Пи Са Ин задал себе вопрос: «Ты делаешь это потому, что сам так хочешь? Или из-за Гём Мугыка, и у тебя нет иного пути?».
По крайней мере, он нашел ответ.
— Потому что я не позволяю.
Возможно, виной всему Гём Мугык, но он сам больше не мог этого терпеть. Банда отступников, крадущая и продающая детей — такой Альянс был ему не по нутру.
— Если похитите хоть одного ребенка, Банда Чёрной Змеи исчезнет из Мурима.
С той секунды, как Пи Са Ин покинул повозку, он не источал ни капли ауры. Эти слова прозвучали так же спокойно — но над поляной воцарилась тяжелая тишина.
Чху Гоэн достиг предела. Его гордость была растоптана, а ярость перехлестнула край.
— Понял меня?
С того дня, как он основал Банду, никто не смел указывать ему. Тем, кто шел против него, выкалывали глаза, отрубали конечности и бросали свиньям. Такова была его жизнь.
В итоге вожак Банды Чёрной Змеи склонил голову и выдавил:
— Я понял.
Стоило Пи Са Ину развернуться и направиться к экипажу—
Позади раздался вопль.
— Сначала верни меч!
Кричал Чёрный Пёс. Если главарь и смог сдержаться, то для Пса это было выше сил. Ошметки его терпения испарились.
Гём Мугык обернулся:
— Ну, попробуй забери, если сможешь.
Чёрный Пёс шагнул вперед с явным намерением воплотить угрозу.
Однако помрачнели в этот миг не Гём Мугык, не Пи Са Ин и даже не Джин Хагун.
Ожесточились лица Тринадцати Волков. Пусть Гём Мугык и не был настоящим членом отряда, на нем была их форма.
И этот ублюдок из банды посмел бросить ему вызов. Значит, он ни в грош не ставил их всех.
Чху Гоэн быстро выкрикнул:
— Сделаешь это — расплата будет жестокой. Отступи!
Гём Мугык подыграл намерению главаря. Глядя на Пи Са Ина, он произнес:
— Давайте уговоримся: никакой мести, кто бы ни пал.
Откуда вожаку Банды или Чёрному Псу было знать, что это — часть плана Гём Мугыка?
Пи Са Ин кивнул:
— Обещаю именем Наследника. Поединок завершится здесь, только между ними двумя.
Чёрный Пёс выступил вперед, сжимая саблю. Он уступал Чёрной Ночи, но считался третьим в банде по силе.
Гём Мугык обнажил Меч Солнца и Луны.
— Испытаем, на что способен этот клинок.
Зная, что гордыня не позволит Псу отступить, Чху Гоэн вмешался вновь:
— Это несправедливо. Сражайся своим мечом.
Гём Мугык глянул на Чёрный Демонический Меч:
— Пожалуй, так будет еще более несправедливо.
Чху Гоэн и понятия не имел, что Гём Мугык вложил в эти слова.
— Что ж. Раз ты настаиваешь. Пусть будет так.
Гём Мугык двинулся вперед.
Чёрный Пёс грезил лишь о том, как разделается с выскочкой и заслужит признание. Он заберет меч и вернет место подле главаря.
— Я покажу тебе мощь, закаленную в битвах!
Чёрный Пёс совершил выпад.
Тык—!
Прежде чем он успел моргнуть, Чёрный Демонический Меч вонзился в его левое плечо.
— Чего?!
Всё случилось так быстро, что он не сразу осознал ранение. Это казалось нереальным сном.
Затем — Тык—! вновь.
На этот раз клинок вошел в правое плечо. И только тогда боль от первой раны волной захлестнула его. Едва Пёс вознамерился вскрикнуть, как меч ударил снова, методично вбиваясь в локтевые суставы.
Обычно Гём Мугык заканчивал бой одним ударом, но сегодня правила игры изменились.
Он рассекал суставы — один за другим — в самых чувствительных точках.
— А-а-а-а-а-арх!
Раздался вопль, но лезвие не знало пощады. С каждым ударом оно калечило новые участки тела, там, где человеческая боль достигала пика.
Пи Са Ин и Джин Хагун переглянулись. Впервые они видели, чтобы Гём Мугык убивал столь жестоко. Он не совершал поступков без причины, так что они лишь молча наблюдали.
Вожак Банды Чёрной Змеи не осмелился вмешаться. Нет — к тому моменту было уже поздно. Чёрный Пёс, истыканный десятки раз, превратился в кровавое месиво. Но самое ужасное — он до сих пор не умер.
Одно это доказывало, что карающий мечник — истинный монстр.
Когда мест для ударов не осталось, последний взмах полоснул по единственной целой точке.
Голова, отделенная от тела, докатилась до ног Чху Гоэна. В этот миг мечта воина навсегда остаться подле господина наконец-то сбылась.
Вожак взирал на голову Чёрного Пса с широко распахнутыми глазами, застывшими в удивлении.
«Разве мастерство обычного конвоира может быть на таком уровне? И это младший из них?»
Всё это было не просто бравадой — это была демонстрация того, сколь сильно придется замарать руки, чтобы стереть таких людей. Тело вожака невольно сотрясла дрожь.
До Гём Мугыка донеслось телепатическое послание Пи Са Ина.
[— Ты планировал это с самого начала, не так ли?]
Гём Мугык не собирался ограничиваться простым предупреждением.
[— Именно так. По моим меркам, они — абсолютное зло.]
Помолчав, Пи Са Ин спросил:
[— А если однажды и я подпаду под это определение?]
Гём Мугык подошел и протянул запечатанный документ, полученный им ранее.
[— Ты определенно не из тех, кто на такое способен.]
Когда Пи Са Ин пробежал глазами содержимое, его лицо потемнело. Бесчинства, творимые Чёрным Псом и другими, выходили за рамки обычного злодейства. Их деяния были столь бесчеловечны, что даже демоны бы отвернулись с отвращением. Обесчестить малолетку на глазах у родителей для них было плевым делом. Однажды они заперли беззащитную семью и сожгли их заживо, весело пируя под аккомпанемент предсмертных воплей.
Теперь стало ясно, зачем Гём Мугык выманил Меч Солнца и Луны и закрутил этот ураган. Почему он заставил Чёрного Пса умирать в таких муках.
Обычно Гём Мугык вырезал бы их всех разом. Но в этот раз он намеренно устроил спектакль — казнил врага в рамках разумного, сдерживаясь изо всех сил из уважения к положению Пи Са Ина.
Кровь прилила к лицу Пи Са Ина. Как ни крути, эти нелюди принадлежали к тому же миру, что и он.
Твердым шагом Пи Са Ин подошел к вожаку Банды Чёрной Змеи. Он швырнул ему документ и ледяным тоном спросил:
— Всё это... было твоим делом?
Пока Чху Гоэн задыхался, не в силах вымолвить слово, из глаз Пи Са Ина хлынула волна жажды убийства.
— Я спросил: это ты отдал приказ?


    Опасайся этого человека больше, чем врага

    — Нет, умоляю, пощадите!
Мольба сорвалась с губ вожака Банды Чёрной Змеи сама собой.
Младший из охранников Наследника превратил Чёрного Пса в кровавое месиво и обезглавил его. За всё время боя Чёрный Пёс не успел даже взмахнуть саблей.
Как после такого вообще можно помышлять о сопротивлении?
К тому же, жажда убийства, источаемая телом Пи Са Ина, мертвой хваткой сдавила Чху Гоэна.
Пусть тот и был воином преступного мира, повидавшим немало угроз, эта аура оказалась сильнее любой, что он ощущал прежде. От разъяренного Пи Са Ина исходил густой, удушливый запах крови.
— Значит, твои подчиненные действовали по собственной воле?
Загнанный в угол вожак попытался переложить вину на другого.
— Что, черт возьми, происходит?!
Главарь сорвался на крик, глядя на Сон Чхуна. Неужели в такой ситуации он решил подставить именно его? И это при том, что их взаимная неприязнь ни для кого не была секретом? Нелепица, но сейчас было не до споров о том, чья это вина.
— Я совершенно не подозревал об этом. Чёрный Пёс — человек неотесанный и низкий. Видимо, он творил бесчинства у вас за спиной, господин.
О его грешках знали все в округе, но заявление в духе «он всегда был таким» лишь вызвало бы вопрос: почему же никто его не остановил?
Пи Са Ин отправил телепатическое послание Гём Мугыку.
[— Насколько точна эта информация?]
Раз данные поступили от «Скрытой Луны», сомневаться в их достоверности не приходилось.
[— Эти сведения прислал человек, которому я доверяю больше всего. Можешь считать их равными докладам нашего Павильона Небесной Связи.]
Убедившись в надежности улик, Пи Са Ин обратился к Сон Чхуну:
— Твое имя?
— Сон Чхун.
Пи Са Ин пролистал листы в руках, разыскивая информацию о Сон Чхуне.
Сердце того забилось в бешеном ритме. От написанного в этих бумагах зависело, сохранят ему жизнь или нет. Листки без преувеличения превратились в Книгу Судеб Ямы.
К счастью, клинок в его сторону не полетел. Похоже, грехи Сон Чхуна не были столь тяжки, чтобы карать его смертью.
Тем временем главарь, переведя дух, простерся ниц и поклялся:
— Похищения детей прекратятся. Я лично и жестоко покараю подчиненных за подобные преступления.
Вместо ответа Пи Са Ин подошел к трупу Чёрного Пса. Казалось, он хочет осмотреть тело, но намерения были иными.
Пи Са Ин обнажил меч и окрасил его кончик кровью покойника. Затем этой самой кровью он провел три линии по бумагам, что держал в руках.
Пи Са Ин протянул лист Чху Гоэну.
Три имени были вычеркнуты кровавыми полосами. Это были те члены Банды Чёрной Змеи, чьи преступления оказались наиболее гнусными. Без единого слова вожак понял, что именно Пи Са Ин пытается ему донести.
— Чёрная Ночь, подойди-ка и взгляни на это.
Он подозвал к себе Чёрную Ночь, который до сей поры хранил угрюмое молчание.
Стоило тому приблизиться и сосредоточить взор на бумагах—
Шик—!
Сабля вожака сорвалась в коварной атаке и рассекла грудь воина.
Однако Чёрная Ночь, похоже, почуял опасность заранее и успел уклониться.
— Я так и знал.
— Не держи зла! Твои злодеяния переполнили чашу терпения.
Двое сошлись в смертельной схватке.
Когда двое сильнейших бойцов Банды сцепились в бою, остальных охватил хаос. Люди застыли в нерешительности, не зная, чью сторону занять.
— Убейте Чёрную Ночь!
— Бейте вожака! Он решил вырезать нас всех!
— Ложь! Объедините силы и прикончите предателя! Это приказ!
В мгновение ока место превратилось в сущий вертеп.
Чёрный Третий тихо отступил назад, а затем рванул прочь, пытаясь сбежать. Он прекрасно знал: в такой заварушке бегство — самое мудрое решение.
Однако на пути уже стоял мастер из Тринадцати Волков, получивший приказ от Пи Са Ина.
Не смея и мечтать о том, чтобы пробиться силой, Чёрный Третий попятился. После того как Чёрный Пёс сдох, не успев даже пикнуть, никто не осмелился бы обнажить сталь против Тринадцати Волков.
Остальные Волки также идеально замкнули кольцо, отрезая пути к отступлению.
Пи Са Ин, скрестив руки на груди, молча наблюдал за битвой.
Чёрная Ночь уступал Чху Гоэну в мастерстве, но ярость от предательства заставляла его сражаться с безумной неистовостью. В поединке, где поражение означало смерть, ци меча летала повсюду.
Гём Мугык и Джин Хагун наблюдали за побоищем, стоя за оцеплением Волков.
Шик—!
Джин Хагун дернул Гём Мугыка за край одеяния, утягивая за собой.
Случайная волна энергии меча пронеслась там, где только что стоял Гём Мугык.
— Ты спас мне жизнь!
— Ой, да ты бы и так уклонился. Хоть десять раз подряд, если бы прижало.
— Лидер Джин.
— Чего это ты голос понизил?
— Я искренне надеюсь, что именно ты станешь преемником.
— С чего вдруг такие речи?
— Просто подумал, что так будет правильно. Решил сказать, пока мысль не улетела.
Он произнес это шутливым тоном, но было ясно: слова идут от сердца.
— Думаешь, я могу это контролировать?
Его дед и Владыка Союза, Джин Пэчхон, был человеком суровым. Он без колебаний лишит даже собственного внука прав на наследование, соверши тот хоть одну ошибку.
— И почему же ты хочешь видеть меня на месте Владыки?
«Потому что со мной легко ладить?» — ожидал он подобного ответа, но —
— Потому что я верю: ты справишься лучше других.
Джин Хагун посмотрел на Гём Мугыка.
— Хоть друг, хоть враг — человек должен быть способным. Тогда будет весело и играть, и сражаться.
На этот раз Гём Мугык дернул друга к себе.
Шик—!
И снова шальная энергия меча пропорола воздух там, где секунду назад находился Джин Хагун.
— А теперь я спас тебя! Смотри, не забудь об этом!
Слушая эту перепалку, Джин Хагун невольно задался вопросом: чем в итоге закончатся их отношения? Неужели они и впрямь смогут стать друзьями?
Тем временем битва подошла к концу.
Один остался стоять, другой рухнул замертво.
Чуда не произошло. Победил вожак Банды Чёрной Змеи — чистый перевес в силе расставил всё по местам.
Чёрная Ночь прошел через множество битв, но лишь тех, где победа была предрешена. Жажда резни, не подкрепленная мастерством, не помогла сохранить жизнь.
Но на этом казнь не закончилась. В списке оставалось еще два зачеркнутых имени. Чху Гоэн внезапно атаковал и прикончил Чёрного Двенадцатого и Чёрного Восемнадцатого. Их навыки были гораздо слабее, чем у Чёрной Ночи, так что шансов против внезапного выпада главаря у них не было.
— Теперь всё кончено.
Услышав доклад вожака, Пи Са Ин произнес:
— Итак, из пяти самых гнусных членов Банды Чёрной Змеи четверо мертвы.
— Пятерых? Но в списке было лишь три имени.
Даже если считать Чёрного Пса, выходило четверо. Гадая, кого он упустил, главарь вновь уставился в бумагу.
И именно в этот миг—
Шик—!
Хрясь—
Меч Пи Са Ина рассек шею Чху Гоэна.
Заодно клинок распорол и листок в его руке; по иронии судьбы, часть с именем вожака оказалась отсечена.
Чуть ниже показалась красная черта.
Эта линия, напоминавшая кровавый росчерк на бумаге, на самом деле была разрезом на горле Чху Гоэна.
Брызг—!
Секунду спустя из раны хлынула кровь, и вожак рухнул наземь.
Пи Са Ин не собирался его прощать.
Злодеяний, совершенных при создании Банды, хватало с лихвой, но куда большим грехом было то, что он позволял таким тварям, как Чёрный Пёс и Чёрная Ночь, безнаказанно творить их гнусности.
Оставшиеся воины Банды затрепетали от ужаса. Они были уверены, что сейчас начнется резня.
Но Пи Са Ин не стал их убивать.
— Отныне — не делайте абсолютно ничего. Стойте там, где стоите. Пока не прибудут наши люди, вернитесь в логово и не смейте даже дышать. Ждите!
Все бандиты разом склонились, выкрикивая:
— Благодарим за дарованную жизнь!
Едва избежав гибели, они поспешно скрылись с глаз.
С этого момента по всему преступному миру разлетится весть. Весть о том, что Наследник Альянса Отступников лично вмешался, чтобы раздавить группировку, чья подлость перешла все границы. Кто-то воспротивится этому, кто-то встретит с радостью.
Ясно было одно: какой бы ни была оценка, мир стал иным. Пи Са Ин сделал еще один шаг к вершине.
Пи Са Ин подошел к Гём Мугыку и Джин Хагуну.
— Вы, вероятно, хотели перебить их всех, но это лучшее, что я мог сделать.
— Перебить всех? Ты что, за убийцу меня принимаешь? Пойдем-ка лучше к зеркалу. Посмотрим, чья рожа больше смахивает на мясника.
— Знаешь, такие с виду обычные люди, как ты, обычно и творят самое жуткое.
— Как ни бесит, но крыть мне нечем.
После короткой перепалки озорство исчезло с лица Пи Са Ина. С его губ сорвались слова, которые он медлил произнести.
— Вот такие мы — Мир Отступников.
В этом не было гордости, лишь стыд. По крайней мере, сегодня он чувствовал глубокое самоотвращение.
Джин Хагун хотел было сказать, что как в праведном мире есть подлецы, так и среди отступников встречаются достойные люди.
Но Гём Мугык опередил его.
— Это был мусор.
Пи Са Ин не разгневался. Напротив, услышав правду в лоб, он ощутил облегчение.
Увидев это, Джин Хагун понял: его утешения были бы пустым звуком.
«Как Гём Мугык умудряется так хорошо понимать людей? Ведь он даже младше меня».
— Всё же не стоит падать духом. Ведь это не «твой» мир отступников.
— О чем ты?
— Твой мир не там, в канаве. Разве он не здесь?
Джин Хагун проследил за взором Гём Мугыка, направленным на Тринадцати Волков.
— Разве эти люди не есть твой мир? Они ведь еще даже официально не под твоим началом, верно? Ты ведь пока не Владыка Альянса.
Джин Хагун подумал про себя: «Молодец».
Да, это было именно то утешение, в котором нуждался Пи Са Ин.
Ему был нужен тот, кто назовет вещи своими именами — мусором. Тот, кто напомнит: «Ты еще даже не стал Владыкой».
Но чтобы позволить себе такие слова, Гём Мугык проделал огромный путь: неустанно искал встречи, болтал без умолку и искренне заботился о друге.
Поэтому слово «мусор» превратилось в драгоценный камень, застрявший в сердце Пи Са Ина.
— Лидер Джин, почему бы и тебе что-нибудь не сказать?
Надо же — даже в такой момент Гём Мугык помнил об окружающих.
— Я пока не готов называть людей мусором с такой легкостью.
Гём Мугык улыбнулся Джин Хагуну.
— Вот поэтому тебе и нужно стать следующим Владыкой Союза. Если Владыка будет скучным, как нам всем тогда развлекаться?
— Впервые в жизни меня назвали веселым.
На губах Пи Са Ина, слушавшего их, появилась тень улыбки. Рядом с Гём Мугыком он и сам не замечал, как начинал улыбаться.
Гём Мугык обратился к Пи Са Ину:
— Ты сегодня отлично справился. Я бы на твоем месте не принял столь мудрого решения.
Пи Са Ин знал: это стало возможным лишь потому, что Гём Мугык взял на себя роль Пятнадцатого Волка. Благодаря этому авторитет Наследника перед подчиненными остался непоколебим.
А затем последовал решающий довод.
— Твои Тринадцать Волков… они мне нравятся.
Пи Са Ин не подал виду, но внутри был глубоко тронут. Это ободрило его больше, чем сотня хвалебных од.
Гём Мугык повернулся к Джин Хагуну:
— А тебе?
— Я не из тех, кто может запросто сказать в лицо: «Ты мне нравишься».
Джин Хагун мельком глянул на тела, лежащие вдали.
— Но, по крайней мере, я считаю, что дело с Бандой Чёрной Змеи сегодня было улажено превосходно.
На что Гём Мугык ответил с ухмылкой:
— Теперь видишь, что я имел в виду, говоря о твоем многословии?
Троица рассмеялась.
Гём Мугык вернул ларец с Мечом Солнца и Луны Пи Са Ину.
— Держи, забирай обратно.
Но Пи Са Ин сказал нечто неожиданное:
— Это мой подарок тебе.
— Подарок?
— Памятный дар в честь того, что ты стал самым младшим членом Тринадцати Волков.
Все присутствовавшие знали цену Мечу Солнца и Луны. Легендарный клинок, который не купишь ни за какие деньги — Пи Са Ин тем самым показывал глубину своей признательности.
— Ты наверняка будешь ворочаться всю ночь, жалея, что отдал его мне.
— Возможно.
— И всё равно отдаешь?
Пи Са Ин кивнул.
— Я разве не говорил? Не потому, что ты мне подарок вручил, но лицо у тебя… видное. Король Кулачных Демонов, Командующий Армией и ты. Хоть рожи и жуткие, но чем дольше смотрю, тем внушительнее вы выглядите. Три лика кошмара.
— Ну, раз я подарок вручил, то ты запел соловьем.
Гём Мугык прижал ларец к груди так, словно это была величайшая ценность в мире. Он был так рад, что Пи Са Ин почувствовал гордость за свой поступок.
— Раз я получил такой шикарный дар, нельзя это просто так оставить. С сегодняшнего дня несите весть в массы. О том, что Юный Владыка Демонического Культа когда-то был младшим из Пятнадцати Волков. Пусть об этом знают все.
Тринадцать Волков, уже успевшие узнать нрав Гём Мугыка, восприняли это как очередную его выходку.
— А тебя за такие слухи не вышибут с должности Юного Владыки?
На обеспокоенный вопрос Пи Са Ина Гём Мугык ответил:
— Тогда я приду к тебе. Приютишь меня. Будем тусоваться до конца жизни.
Отогнав безумную мысль о том, что это было бы весьма неплохо, Пи Са Ин повернулся к подчиненным и строго приказал:
— Вы слышали, какими хлопотами это чревато. Не смейте распускать слухи.
— Слушаемся! — раздался слаженный ответ.
Пи Са Ин обратился к друзьям:
— Я планирую вернуться в Главное Отделение Альянса.
Пришло время вырвать с корнем тех, кто тайно плел заговоры внутри организации.
Гём Мугык тут же подхватил:
— Я еду с тобой.
Раз проблема касалась не только Альянса, Пи Са Ин кивнул. Если враги строили козни против всего Мурима, пытаться решить всё в одиночку было бы глупой гордостью.
— С благодарностью приму помощь.
Теперь оставалось услышать решение Джин Хагуна.
— Я возвращаюсь в Союз Боевых Искусств.
По правде говоря, даже его появление здесь в одеянии Тринадцати Волков было за гранью дозволенного. К тому же, он не мог привести весь Отряд Истребления Демонов в ставку Альянса Отступников.
Пи Са Ин выразил благодарность:
— Спасибо.
— Не стоит. Просто опасайся этого человека больше, чем врага.
— Благодарю за совет.
Услышав это, Гём Мугык добавил:
— Ты хоть шепчи, когда такие вещи говоришь!
Так Джин Хагун отбыл.
Бойцы Отряда Истребления Демонов, скрывавшиеся неподалеку, показались и встретили своего командира.
Перед уходом Джин Хагун поднялся на гребень холма вместе с подчиненными. Он долго провожал взглядом повозку, мчащуюся в сторону Альянса Отступников.
Закат, вобравший в себя невысказанное желание Джин Хагуна отправиться вслед за ними, окрасил мир багрянцем и на полной скорости погнался за уходящим вдаль экипажем.


    Сначала убьем

    Экипаж стремительно мчался к Альянсу Отступников.
Пи Са Ин молча сверлил взглядом пейзаж за окном, гадая, кто же стоит за этим инцидентом.
Враг, строящий козни против всего Мурима — масштаб впечатлял.
История помнит подобных личностей; они появлялись каждые несколько поколений и сотрясали основы мира.
Шел бы заговор по намеченному плану, не встреться заговорщикам один человек. Надо же им было развернуть свои сети именно в ту эпоху, когда живет Гём Мугык.
Пи Са Ин скосил взор на сидящего напротив друга.
Гём Мугык закрыл глаза. Даже во время разговоров, стоило выдаться свободной секунде, он бормотал мантру и погружался в практику. С виду — баловень судьбы, наделенный божественным талантом, но на деле — воин, выковавший себя в горниле изнурительного труда.
Взгляд Наследника скользнул к сиденью подле Гём Мугыка. Там, прислоненный к стенке, стоял ларец с Мечом Солнца и Луны. Хоть Пи Са Ин и предлагал убрать его в багажный отсек, тот упрямо, словно капризный ребенок, держал подарок при себе.
В этот момент повозку резко тряхнуло.
Людей подбросило, и ларец взмыл в воздух.
Казалось, коробка вот-вот с грохотом рухнет на пол, но та просто замерла в пустоте и плавно вернулась на место.
Гём Мугык применил Пустотный Телекинез. Пи Са Ин полагал, что тот гоняет ци или спит, однако даже в забытьи Гём Мугык не спускал глаз с драгоценного ларца.
— Я тронут тем, как ты дорожишь моим подарком, но не проще ли оставить себе только меч, а ларец выбросить?
Гём Мугык ответил, не открывая глаз:
— Я собираюсь вручить этот меч в дар. Разве не лучше преподнести его в достойном обрамлении?
Это был официальный футляр для хранения Меча Солнца и Луны, украшенный искусной гравировкой небесных светил.
— Кому же ты собираешься оказать такое внимание?
— Своему сердцу.
Когда Пи Са Ин посмотрел на него с немым вопросом: «Что еще за шутки?», Гём Мугык разомкнул веки.
— Есть человек, столь же важный, как и мое сердце. Стал бы я дарить такое сокровище кому попало?
Искренняя забота о ком-то шла ему. Впрочем, Гём Мугык умел производить и иное впечатление.
— А кажешься типом, который отдаст легендарный меч первому встречному.
— Ты заблуждаешься. Я не люблю оставаться в накладе. Если я и вручу меч незнакомцу, то лишь затем, чтобы забрать у него нечто в десять раз ценнее.
— И что же ты хочешь получить от того самого «сердца» взамен?
— Сердце — исключение. Даже если я ничего не прошу, этот человек сам готов отдать мне всё, что имеет.
Услышав это, Пи Са Ин задумался: а кому бы вручил подарок он сам?
Ни одно имя не пришло на ум.
Разве что Иль-рану из Тринадцати Волков, если выбирать под дулом меча. В этот миг Пи Са Ин осознал — у него нет друзей, способных на подобные широкие жесты.
Оставалось лишь надеяться, что Юный Владыка Божественного Культа не окажется его единственным другом на всю оставшуюся жизнь.
Пи Са Ин снова глянул на Гём Мугыка. Того покинуло привычное озорство; он спокойно созерцал мелькающие деревья, а в глазах застыла мудрая глубина.
Стоило Пи Са Ину отвернуться, как Гём Мугык вдруг заговорил:
— И моему Демоническому Пути, и твоему Пути Отступника предстоит пройти долгую дорогу. Если основы заложены неверно — перестрой их. Если родится идея получше — сотри всё и возведи заново. Так что давай не будем спешить.
— К чему такие речи?
— Просто вспомнилось. Я усвоил урок: стоит сказать «расскажу позже», как всё вылетает из головы. Так что теперь стараюсь делиться мыслями в тот же миг, как они приходят.
— Вот потому ты и болтаешь без умолку.
— Разве болтливый Юный Владыка не лучше молчуна, чьи думы — потемки?
— Проблема в том, что хоть ты и треплешься постоянно, я всё равно не могу прочесть твое сердце.
С загадочной улыбкой Гём Мугык вновь уставился в окно.
Пи Са Ину не понять. Не понять, какой одинокой была жизнь Гём Мугыка до Регрессии. И как дорого он ценит нынешнюю возможность говорить с кем-то.
— В чем признался глава Врат Струящегося Меча?
Гём Мугык давно заподозрил, что Тхэджо развязал язык.
— Он сообщил, что заказ на поставку детей поступил от бывшего главы отделения Чёрного Дракона — Пё Гигвана.
Пё Гигван.
В памяти Гём Мугыка это имя не всплывало. Очередная пешка, которую использовали и выбросили за ненадобностью.
— Больше десяти лет назад он лишился поста из-за тяжелой раны. С тех пор доживал век, окончательно опустившись.
— Значит, его кто-то завербовал.
— Похоже на то. Судя по привилегиям, которые получили Врата по его просьбе, за спиной Пё Гигвана стоит личность, обладающая огромной властью.
Гём Мугык воспринял это как должное.
— Возможно, этот человек тебе хорошо знаком.
Пи Са Ин согласно кивнул. Если заговором руководит кто-то из верхушки Альянса Отступников, он не может не знать его. Вопрос лишь — кто именно?
— Зачем им понадобились дети?
Пи Са Ин замялся. Если похищения никак не связаны с тайной организацией, проникшей в Культ и Союз, а являются внутренними разборками Альянса, то он фактически выдает государственную тайну Юному Владыке демонов.
— Они говорили о создании секретной организации?
Пи Са Ин вздрогнул. Проницательность Гём Мугыка пугала — скрыть от него что-либо было невозможно.
— Всё верно, — честно ответил Наследник. Гём Мугык прочел его сомнения как открытую книгу.
— Беспокоишься, что эта группировка не связана с теми, о ком я говорил?
— Да.
— Но если в Альянсе за твоей спиной готовится некий тайный переворот — это уже проблема, не находишь? Информация от меня пойдет тебе же на пользу. Так что посмотри на это с другой стороны.
Начни Гём Мугык злиться и кричать: «Я потащился с тобой ради помощи, а ты юлишь?», Пи Са Ин не нашел бы слов в оправдание.
Но Гём Мугык взирал на ситуацию с пониманием и заботой.
— Если тебя это так тяготит, разберись с деталями сам. Но знай — я всегда готов помочь.
Он по-прежнему признавал за Пи Са Ином право быть главным в этой игре.
«Верно. Если я собираюсь высчитывать выгоду и интриговать за спиной друга, то не стоило и брать его с собой».
— Нет, я поделюсь всеми сведениями. Прошу, помоги мне.
Гём Мугык улыбнулся. Той же улыбкой, что и во время открытого суда над Тхэджо.
«Ты молодец».
Улыбка говорила именно это.
Зная это или нет, Гём Мугык начал сортировать список возможных кукловодов.
— Если в Альянсе и правда зреет тайная сила, кто в силах о ней знать?
— Все важные доклады проходят через мои руки. Если что-то скрывают — значит, нити ведут либо к Владыке Альянса, либо к Главнокомандующему.
Он назвал две самые значимые фигуры организации.
Могли ли они быть замешаны?
Гём Мугык сразу вычеркнул одного.
Владыка Альянса до Регрессии пал от рук Хва Муги, а значит, он не мог быть союзником того заговорщика.
— Что за человек этот Главнокомандующий?
— Он фанатично предан Владыке Альянса. Если ты подозреваешь его — лишь время потратишь. Его верность не знает границ — и Лидеру, и всему Альянсу Отступников.
Чужая душа — потемки. Но если исключить Главнокомандующего, веря на слово Пи Са Ину—
— Кто остается?
— Что ты имеешь в виду?
— Мог ли кто-то провернуть такое, не ставя в известность ни Владыку, ни Главнокомандующего?
Если всё совершалось за их спинами — это измена. В таком случае за дело взялись именно те, о ком упоминал Гём Мугык.
— Тот, кто властен жаловать льготы Вратам Струящегося Меча... Это может быть как глава отделения, так и начальник дивизиона. Или кто-то из верховных старейшин.
— Будем рассматривать все варианты.
— Для начала я тайно наведу справки о Пё Гигване.
Гём Мугык покачал головой:
— У нас нет времени. Пока мы доберемся до штаба Альянса, заказчик узнает, что главарь «Жёлтого Дракона» мертв, а хозяин Врат Струящегося Меча схвачен. Он поймет: заговор раскрыт, и его личность вот-вот всплывет.
Аргумент был неоспорим. Скрытое расследование лишь подарит врагу фору.
— Прорвемся напрямик. Мощь тех, кто действовал в Демоническом Культе, Союзе Мурим и Культе Небесного Ветра, была сопоставима с силой Высших Демонов. Они — мастера маскировки. Если не нанести быстрый и решительный удар, они просто обрубят концы и исчезнут.
Пи Са Ин согласился, но возникла сложность.
— Схватить и допросить Пё Гигвана — задача плевая. Но меня смущают его слова. Тхэджо божился: Пё свято верил, что создание секретной организации спасет Альянс. Если он убежден в благородстве миссии, то ничего не скажет. Скорее лишит себя жизни.
И это был не единственный повод для тревоги.
— Заказчик сам попытается убить Пё Гигвана, чтобы замести следы.
Гём Мугык предложил немыслимое решение:
— Тогда давай убьем его первыми.
— Что?!
Пи Са Ин вытаращил глаза, но услышал фразу, лишенную всякой логики:
— Мы сами отрубим этот «хвост» и заберем себе.
......
— Сколько ты еще собираешься так жить?
После этого окрика шумный банкетный зал мгновенно притих. Все взоры обратились к двоим мастерам в центре помещения.
— Я когда-то уважал тебя… Как ты мог так низко пасть?
Как и обычно, Пё Гигван созвал воинов на пиршество, дабы в сотый раз прихвастнуть былыми подвигами. Видимо, на сей раз хмель застил ему разум сильнее обычного, и кто-то наконец решился его осадить.
— Тебе перед младшими-то не совестно?
И это был не просто дерзкий юнец — Пё Гигвана упрекал воин, когда-то служивший под его началом в отделении Чёрного Дракона. Тот, кто некогда беспрекословно исполнял каждый его приказ.
«Совестно? За что? За то, что я выпил лишнего и вспомнил былое? Что в этом постыдного?!»
Он хотел закричать.
«Знаешь ли ты, скольким я пожертвовал ради Альянса? Тебе трудно даже выслушать мои воспоминания?!»
Но слова застряли в глотке. Окружающие смотрели на него с жалостью и презрением. Это была не первая подобная выходка.
Пошатываясь, Пё Гигван покинул зал. Хмель не так сильно ударил в голову — он спотыкался намеренно. Иначе он чувствовал бы себя еще жальче.
Раньше он и впрямь был раздавлен жизнью. Но в последнее время он лишь играл эту роль. Тщательно выверенный спектакль, призванный доказать — он всё еще бесполезный старик.
Однако сегодняшний инцидент оставил на сердце холодный и тяжелый осадок. Услышать такое от преданного некогда подчиненного было выше его сил.
Будь он и впрямь тем жалким ничтожеством, то разбил бы бутылку о голову наглеца или сорвался на визг. Но теперь он лишь молча ушел, проглатывая обиду.
«Будь моя ци всё еще при мне… осмелились бы вы обращаться со мной так?»
Эта мысль лишь подливала масла в огонь горечи.
Он свернул на тихую лесную тропу.
Внезапно путь ему преградила фигура в маске.
Не успел он спросить «кто ты?», как убийца обнажил меч и бросился в атаку.
Пё Гигван потянулся за своим клинком, но враг был слишком быстр. «Вот и смерть моя!» — пронеслось в голове, но в миг полного отчаяния...
Хрясь—!
Кто-то перехватил удар, встав стеной между ним и убийцей.
Поняв, что внезапная атака сорвалась, масочник мгновенно растворился в чаще.
Спасший Пё Гигвана обернулся. Увидев его лицо, старик обомлел.
— Наследник?
Несколько воинов из Тринадцати Волков сорвались с мест в погоню за убийцей.
— Ты цел?
— Благодаря вам, господин, я жив.
— Рад, что успел вовремя.
В душе Пё Гигвана царили изумление и смятение.
— Наследник, как вы здесь оказались?
— Я не просто мимо проходил. Я шел к вам, глава Пё.
— Ко мне? — Пё Гигван не верил своим ушам.
В этот момент вернулись Тринадцати Волков.
— Мы упустили его. Мастер цингуна — выше всяких похвал.
Пё Гигван не заметил, что воинов стало на одного больше. Ведь тем самым убийцей был Гём Мугык.
Инсценировав бегство, он преспокойно переоделся в форму Тринадцати Волков и вернулся вместе с ними.
Пё Гигван об этом и не подозревал. Его мучил лишь один вопрос: зачем Наследник пришел за ним?
— Знаешь, кто подослал убийц?
Старик покачал голов:
— Не имею понятия.
Ясно было одно: его правда хотели убить. Клинок метил прямо в сердце, источая ледяную жажду смерти. Не будь Пи Са Ина, он был бы уже трупом.
— Зачем вы искали меня?
— Имя Пё Гигвана всплыло при расследовании дела Банды Чёрной Змеи и передачи детей Вратам Струящегося Меча. До меня дошли слухи, что именно вы велели Тхэджо собирать детей. Говорят — для тайной организации. Это правда?
Пё Гигван растерялся. Он не ожидал, что Пи Са Ин так бесцеремонно припрет его к стенке. Как и говорил Гём Мугык, Наследник нанес удар в лоб.
— Тот ассасин… полагаю, его прислали, чтобы заставить вас замолчать, едва я взялся за расследование.
Пи Са Ин намеренно надавил на больную мозоль: «убить и заставить замолчать». Это был план Гём Мугыка — инсценировать покушение со стороны кукловодов, дабы вырвать у Пё Гигвана признание.
— Что за организацию вы создаете? Что творится за моей спиной?
Пё Гигван хранил молчание.
У него и тени сомнения не возникло в честности Наследника. Зачем Пи Са Ину разыгрывать спектакль? К тому же старик всегда знал, что этот день настанет.
«Если заговор раскроют — меня уберут. Видимо, этот час пробил».
Жертва во имя великой цели. Он смирился с этим: «Свершилось».
— Я знаю, что глава отделения Пё всегда был верен Альянсу. Вы не заслуживаете такой участи. Позвольте мне защитить вас.
Поскольку старик давно решил посвятить жизнь служению организации, он лишь низко склонил голову, так и не дав прямого ответа.
— Что ж. Я отступлю. Но приставлю к вам своего верного человека в качестве телохранителя.
— Не губите воина понапрасну.
— Если переживаешь за него — тогда расскажи ему всё.
Пи Са Ин обернулся к одному из своих.
— Охраняй главу отделения Пё пуще зеницы ока.
— Будет исполнено, господин!
Вперед выступил Гём Мугык.
Операция началась. Гём Мугык ухватился за кончик хвоста, дабы пройти по нему и добраться до головы зверя, что спрятался в самой глубокой тени Альянса Отступников.
— Я защищу вас.


    Расскажи мне свою историю

    — Вы так и оставите этих двоих одних?
Иль-ран задал вопрос на пути в Главное Отделение Альянса Отступников. Пи Са Ин поручил Гём Мугыку сопровождать Пё Гигвана и больше не давал распоряжений.
— Юный Владыка справится.
Это не было безразличием — в словах сквозило доверие. Вера в то, что если Гём Мугык не сумеет докопаться до истины, то не сумеет никто. Иль-ран, до сего момента молча наблюдавший, наконец высказал то, что таил в себе.
— Я понимаю, Юный Владыка Божественного Культа — личность исключительная, но всё же, не доверяйте ему слепо. Что бы он ни говорил и что бы ни делал, в конце концов, он остаётся демоном.
Иль-ран питал к демонам глубоко укоренившееся недоверие. К тому же отношения между Пи Са Ином и Гём Мугыком казались далеко не нормальными.
— Я учту это.
Пи Са Ин принял его опасения без тени сопротивления, прекрасно понимая, что именно гложет Иль-рана. Вековые предрассудки не меняются в мгновение ока.
— Иль-ран.
— Да, Наследник.
— Какой момент в твоей жизни воина был самым запоминающимся?
Застигнутый врасплох неожиданным вопросом, Иль-ран растерялся.
— Думаю, я никогда об этом не размышлял.
— Попробуй подумать прямо сейчас.
Иль-ран на мгновение погрузился в думы. Пока он плыл сквозь поток времени, одна сверкающая капля брызнула и заблестела в солнечных лучах — тот единственный миг предстал перед глазами.
— Кажется, тот день, когда я только вступил в ряды Тринадцати Волков.
Он помнил, как счастлив был тогда. С тех пор случилось многое. Он стяжал великие заслуги, заработал много золота. Но ни один из тех триумфов не принёс ему столько радости, сколько тот миг.
— Я начинал младшим в Тринадцати Волках, а теперь стал Первым Волком.
— Сколько времени прошло с тех пор, как ты примкнул к ним?
— Двадцать девять лет.
— Значит, в следующем году придётся отпраздновать твой тридцатилетний юбилей.
Лицо Иль-рана слегка порозовело.
— Но к чему такой вопрос?
— Потому что сейчас я чувствую нечто подобное. Кажется, если я оглянусь назад спустя тридцать лет, то назову этот миг самым памятным в своей жизни.
Настоящее — поездка по Срединным землям в одном экипаже с Юным Владыкой Божественного Культа и преемником праведного Союза. Прямо сейчас они вместе с Гём Мугыком раскрывают заговоры. Настанет ли когда-нибудь ещё столь же захватывающее и волнующее время?
— И всё же, не беспокойся слишком сильно. Я никогда не принадлежал к числу тех, кто сразу вверяет кому-то душу или полностью отдаётся на волю случая.
Иль-ран достиг возраста, когда осознаёшь, что людские сердца не всегда следуют за благими намерениями.
Но старый волк смолчал. Ибо считал: пустота в душе из-за отсутствия момента, когда ты по-настоящему сиял, может быть столь же пагубной, как и последствия доверия Юному Владыке демонов.
С лицом более вдохновлённым, чем когда-либо, Пи Са Ин уверенно зашагал вперёд.
— Идём. У нас ещё много дел.
......
Пё Гигван мельком взглянул на следовавшего за ним юношу.
Когда их взоры пересеклись, молодой человек мягко улыбнулся. Это был Гём Мугык.
«Бедняга, он даже не понимает, какая участь его ждёт».
Это юное, красивое лицо казалось слишком ценным, чтобы безвременно сгинуть в лапах смерти.
— Как тебя зовут?
— Гём Ён. «Ён», что значит «дым». Когда встреча завершится, я исчезну, подобно дыму — поэтому я Гём Ён.
Из того, как охотно парень объяснял незаданное, Пё Гигван понял его натуру.
«Наивный».
Быть может, дело в том, что старик едва не пал от руки ассасина? Но сегодня слова об исчезновении, подобно дыму, поразили Пё Гигвана в самое сердце.
— Ты знаешь, почему тебя назначили меня охранять?
— В общих чертах.
— Тот убийца может вернуться, чтобы закончить дело. Неужели тебе не страшно?
Будто не сомневаясь в своих навыках, Гём Мугык легко постучал по ножнам.
Клинок был плотно обмотан окровавленными бинтами. Разумеется, Пё Гигван не знал ни природы меча, ни значения этих лент, а потому счёл жест незрелой самоуверенностью.
— Сколько времени ты служишь Наследнику?
— Несколько дней.
Это не было ложью. Именно столько Гём Мугык носил форму Тринадцати Волков.
Пё Гигван нахмурился.
«Я намеревался встретить смерть с достоинством, в одиночестве… но теперь умру в компании юнца, вцепившегося в меня мертвой хваткой».
Дом Пё Гигвана стоял на окраине, неподалеку от Главного Отделения. За домом возвышалась гора, а рядом струился ручей.
Несмотря на живописность места, в самом доме не чувствовалось тепла. Съестных припасов почти не было, а постельные принадлежности выглядели так, будто их не стирали вечность, да и предназначались они явно для лета. Можно было без труда понять, какую жизнь вёл этот человек.
— Здесь нет ничего особенного — заглядываю сюда лишь поспать время от времени.
Он тяжело опустился на кровать.
— Тебе не нужно меня сторожить.
Пё Гигван не сомневался: этот юноша не сможет его защитить. Тот убийца ускользнул даже от толпы мастеров.
«Будь Наследник и правда обеспокоен, он оставил бы больше охраны».
Вероятно, Пи Са Ин осознал незаурядную мощь ассасина во время стычки. Решил, что если оставит многих подчиненных — они все лягут костьми, а потому оставил лишь этого юнца.
Подумав так, Пё Гигван почувствовал к молодому человеку такую же жалость, как и к самому себе.
— Иди, отдохни.
С этим кратким напутствием Гём Ён вышел за порог.
Пё Гигван ворочался с боку на бок, не в силах забыться сном.
Прежде он был слишком занят, чтобы это ощутить, но теперь чувства нахлынули на него волной. Хотя он мнил себя готовым к смерти, осознание её близости породило в сердце страх.
[«Ты нужен Альянсу».]
Перед глазами возник образ того, кто доверил ему миссию.
Сперва Пё Гигван отказывался.
[«Я уже одной ногой в могиле. Найдите кого-нибудь другого».]
[«Именно поэтому я выбрал тебя. Никто никогда не заметит эту операцию».]
Честно говоря, тогда он был оскорблён. Тем, что его выбрали лишь из-за его никчёмности. Но в итоге согласился. Лгал себе, твердя о верности — но в действительности делал это ради себя. Желал что-то доказать тем, кто взирал на него свысока. Показать, что вершит дело куда более ценное, чем все они. Он не мог говорить об этом открыто, ибо миссия была тайной, но в глубине души желал возопить:
«Смотрите на меня сколько влезет! Я делаю нечто во сто крат важнее вашего!»
Возможно, тот человек заранее прозрел эти чувства.
После того случая он жил согласно наставлениям, прилагая все свои силы.
Но теперь, когда тайна раскрыта, его пытаются убрать — вот так запросто.
Если бы тот человек пришёл лично и сказал: «Прости. Иного пути нет», а затем убил — не было бы так горько.
Пё Гигван бы улыбнулся и охотно принял смерть. Но подослать наёмника, не дав сказать и слова? Ярость вызвал не факт грядущей гибели, а то, сколь незначительной фигурой в этой партии его считали.
«Это не для тебя. Это ради Альянса. Ради верности».
В итоге он был так полон обиды, что вынужден был утешать себя подобными мыслями.
......
Пё Гигвану снились кошмары, в которых по пятам за ним следовали ассасины.
В этих грезах он не был ни спокойным, ни храбрым. Несся сквозь горы, желая выжить, зарывался в землю, чтобы спрятаться, и даже скрывался в зловонной нечистоте.
Он проснулся на рассвете.
Кто-то укрыл его толстым хлопковым одеялом. Видимо, тот самый парень-охранник.
Пё Гигван поднялся с постели и подошел к окну.
Гём Ён стоял один во дворе, вглядываясь в ночной небосвод. Видя, как он несёт дозор, не смыкая глаз, Пё Гигван ощутил укол совести.
Почувствовав присутствие, Гём Ён обернулся к нему.
— Вы проснулись?
— Разве тебе не холодно?
— Всё в порядке.
Парень твердил, что всё в порядке, но предутренний зимний ветер был пронизывающе ледяным.
— О чем ты думал?
— О людях.
— О каких?
— О тех, кто мог бы вспомнить обо мне хоть раз.
От кого-то, кто упал бы в обморок от потрясения, узнав истину, до того, кто прямо сейчас наверняка наслаждается единственным отпуском в жизни.
Пё Гигван облокотился на подоконник и спросил:
— Что насчёт семьи?
— Отец и старший брат.
— А мать?
— Она скончалась, когда я был совсем маленьким.
— Тяжело, должно быть, отцу пришлось растить двоих. Как он сейчас? Рад, что ты примкнул к Альянсу Отступников?
«Услышь он, что я ушёл из дома без предупреждения и подался в Альянс — наверняка одарил бы своей фирменной усмешкой».
— Радости в том не будет.
— Почему?
— Он ненавидит Альянс Отступников.
Пё Гигван питал те же чувства, а потому слабо улыбнулся. Его собственные родители были в ярости, когда он примкнул к Альянсу. Страстно желали видеть его в рядах Союза Мурим. Они просто не знали, насколько прогнил их сын изнутри.
— Предрассветный ветер холоден. Заходи. Если можешь охранять снаружи, то и внутри справишься. Иди сюда.
Не смея отказать, Гём Мугык шагнул в дом.
— Погреюсь совсем немного и вернусь к дозору.
— Лучше всего греет это.
Старик достал выпивку. Еды в доме не водилось, зато хмель имелся в избытке.
— Ты любишь выпить?
— Люблю.
Он мог бы заявить, что не пьёт на посту — но, видимо, нынешнее поколение мастеров было иным. Было легко почувствовать, что юноша честен в своих желаниях.
Пё Гигван налил Гём Ёну и наполнил собственный кубок.
Возможно, он умрёт до восхода солнца. В любой миг в окно может влететь тайное оружие, и в том не будет ничего удивительного. Если не сегодня, так завтра — старик понимал, что скоро испустит дух. И при таком раскладе погубит за собой этого парня.
Пё Гигван осушил чашу первым, Гём Ён последовал его примеру.
— Не люблю ворчать, потому промолчал, но — не стоит пить всё, что тебе протягивают. Что если бы там был яд?
— Буду осторожнее впредь.
Приятно было слышать его согласие. Подобная естественность — то, чего старику не хватало. Последние десять лет с ним не общались по-человечески. Разумеется, он сам был в том виноват.
— После той раны всё изменилось. Жизнь, окружение, всё. Те, кто прежде глаз не смел поднять, начали пялиться с презрением. Мусор, сплошной мусор.
— Не все они мусор. Просто сор забил глаза и ноздри, и вы перестали видеть то, что должны.
Пё Гигван глянул на Гём Ёна так, будто спрашивал: «Да что ты вообще понимаешь?».
— Простите. Забыл своё место. Просто мне чаще вспоминаются люди, что оскорбляли меня, нежели те, кто хвалил.
Пё Гигван не мог до конца опровергнуть эти слова. Определенно, тогда были те, кто искренне за него переживал. Но пока он был занят ненавистью к тем, кто на него плевал, близкие исчезли.
— Отвечай честно. Что поручил тебе Наследник? Велел выбить из меня имя, не так ли?
— Да.
Гём Мугык ответил просто. Пё Гигван ждал лжи и отрицаний — ответ сбил с толку. Этот юноша упорно выходил за рамки ожидаемого.
— Тебе это не под силу. Сдавайся.
— Должно быть, вы храните тайну из верности Альянсу. У меня то же самое. Мы просто проявляем верность по-своему.
Слово «верность» сегодня казалось чужим. Вероятно, из-за мысли, что упорно лезла в голову.
«И ты, и я — мы оба выброшены за ненадобностью».
Чувствовалось, будто люди отринули их, и лишь верность осталась, витая над ними призраком. Пё Гигван вновь осушил чашу, словно закусывая этим призраком.
— Будь я на твоём месте — сбежал бы.
Пё Гигван желал умереть один. Хотел взойти на паром, ведущий в загробный мир, тихо и самостоятельно. Он не хотел извиняться перед юношей, что взойдёт на ту лодку раньше срока из-за него.
— Нашёл бы повод и дал дёру.
Тут Гём Ён внезапно спросил:
— Я слышал, когда-то вы возглавляли дивизион Чёрного Дракона.
— Возглавлял.
— Каким вы были тогда?
— Что значит — каким?
— Я слышал, дивизион Чёрного Дракона схлестнулся с Союзом Мурим на Обширной Дикой Равнине; вы были в меньшинстве, но одержали великую победу.
— Откуда ты об этом знаешь?
— Разве это не общеизвестная легенда?
Глаза Пё Гигвана дрогнули.
— Да, я был там. Зелёным юнцом, примерно в твои годы.
— Мне любопытно. Поведайте об этой битве.
Ранее на банкете история, которой он хвалился, была как раз о Обширной Дикой Равнине. Из-за этой самой былицы он и был унижен подчиненным.
А теперь этот юноша спрашивал о том самом моменте с блеском в глазах — отчего в душе старика зашевелилось нечто странное.
— Ты никогда не сражался в настоящем бою, а потому не поймёшь — когда стоишь перед врагом, сердце колотится так, будто вот-вот выпрыгнет.
— Вам тоже было страшно в тот день?
— Конечно. Не будь рядом товарищей и наставников, я бы дал дёру. Тем более в тот день… подонки из Союза кишели в дальнем конце долины, будто муравьи...
Он принялся рассказывать о той битве. Даже говоря об этом, он не переставал думать о подчиненном, осадившем его на пиршестве. Неужели этому мальчишке тоже втайне скучно? Неужели он думает: «Снова хвастливый дед треплется о былом»?
Но опасения были напрасными. Гём Ён слушал историю лучше кого бы то ни было. Не просто внимал — сопереживал, задавал вопросы и кивал в нужных местах.
Слушая это преукрашенное предание о героизме, Гём Мугык понимал — тот миг был самым сияющим и незабываемым в жизни этого человека.
Длинное повествование подошло к концу. Гём Ён прошёл через тот бой вместе со стариком — от начала и до края.
— Спасибо. За то, что выслушал.
— Нет, это я должен благодарить за рассказ. Вы были невероятны.
В этот момент Пё Гигван ощутил, как внутри вскипает нечто не поддающееся описанию.
Эту историю он рассказывал бессчётное число раз с тех пор, как был ранен и ушёл со службы. Но ни разу она не вызывала подобных эмоций.
И тут он понял — никто и никогда не слушал его историю столь серьезно и с такой жаждой. Остальные скучали, терпя по законам вежливости.
Сегодня он осознал, что все эти годы жаждал именно этого — увидеть того, кто внимает ему искренне.
Потому что после ранения это было единственное, что у него осталось.
......
Когда Пё Гигван открыл глаза, он всё ещё лежал в постели.
«Когда я уснул?»
Увидев, что он вновь укрыт одеялом, он понял: юнец снаружи позаботился о нём.
Солнечный свет ярко лил сквозь окно. Значит, ночь он пережил.
Старик поднялся с кровати и выглянул наружу. Гём Ён стоял во дворе. Должно быть, провел там всю ночь.
— Ты голоден?
— Голоден.
Услышав этот честный ответ, Пё Гигван вышел на улицу с опухшим со сна лицом.
— Пойдём поедим.
Двое покинули дом и направились к рынку.
Пё Гигван вдруг произнёс:
— Мы подобны рыбам, попавшим в сеть. Не знаем, когда рыбак вытянет улов. Уходи, пока можешь. У тебя ещё есть время.
Та сеть была непростой. Едва ли она уступила бы Трёхслойному Силку из Небесного Шёлка Демонического Стратега.
— Вы же знаете, да? Если я хочу попросить рыбака не тянуть сеть… мне нужно знать его имя.
Пё Гигван молча покачал головой.
Будто ожидая этого, Гём Ён не выказал разочарования. Вместо этого он с ясным лицом произнёс:
— Тогда расскажите мне ещё что-нибудь. Я хочу услышать больше ваших историй, старший.


    Есть ли место для верности?

    Рынок у подножия Альянса Отступников ничем не отличался от Деревни Мага.
Купцы хохочут, галдят и зазывают прохожих. Если закрыть глаза на молчаливые молитвы воинов и сосредоточиться лишь на этой сцене, невозможно понять, что за обитель перед глазами — Союз Мурим или Божественный Культ Небесного Демона. Глядя на это, невольно думаешь: «Везде живут люди».
— Чего замер в изумлении?
— Давно не выбирался в люди, всё свободное время посвящал тренировкам.
— Видать, не зря потел, раз в столь юном возрасте уже приставлен к Наследнику.
Пё Гигван привел Гём Ёна в облюбованное заведение.
— Частенько здесь бываю. Кормят недурно.
Впрочем, хозяин и прислуга относились к нему вовсе не как к желанному гостю.
— Несколько раз устраивал здесь потасовки.
То, что Пё Гигван признался в подобном столь непринужденно, означало лишь одно — Гём Ён внушал ему доверие. Неужели такое возможно всего за день? Учитывая, что старик вечно ходил, ощетинившись, подобно дикобразу.
Как видно, именно так и случилось. В компании Гём Ёна он чувствовал себя по-настоящему легко.
— Ваша рана стала истинным благословением для владельца этого места, верно?
— Что ты имеешь в виду?
— Не случись того ранения, заведение разнесли бы в щепки, разве нет?
Разве могло не радовать присутствие того, кто столь внимательно слушает и даже позволяет себе такие шутки?
Настроение отразилось и на заказе. Пё Гигван потребовал крепкого хмеля и самые дорогие блюда, что имелись в меню.
— Не слишком ли это расточительно?
— Какая разница, после смерти монеты не потратишь.
— Прошу, будьте скромнее. Пока я охраняю вас, смерть не посмеет подойти.
— А ты полон уверенности.
Вместо того чтобы взять палочки, Пё Гигван наполнил чашу.
— Тот человек тебе не по зубам.
Впервые старик заговорил о фигуре, стоящей за кулисами интриги.
— Даже если он мне не по зубам, разве у меня нет моего «рыбака»?
В ответ на немой вопрос о том, зачем переживать при живом Пи Са Ине, Пё Гигван молча осушил чашу.
Гём Мугык чувствовал его настрой. Старик не верил, что Наследник сумеет одолеть кукловода.
— Вкусно приготовлено.
В округе это место славилось своей кухней, и вкус действительно оказался превосходным. Будь Чо Чунбэ сейчас с ними, он наверняка вставил бы шутку, прося Гём Мугыка, как представителя Божественного Культа, дать оценку кухне Альянса Отступников.
— Не налегайте так на хмель — лучше поешьте.
— Ты и ешь.
У Пё Гигвана пропал аппетит. Мысль о близости конца подействовала магически, убив всякое желание есть.
И вернуть это желание мог не искусный повар, а только Гём Ён.
— Как вы стали главой дивизиона Чёрного Дракона?
«Тебе не понять, через какой ад мне пришлось пройти». Начав с этой фразы, Пё Гигван вновь принялся следить за реакцией Гём Ёна.
Будто доказывая, что вопрос задан не из вежливости, Гём Ён слушал старика с горящим взором, не прерывая трапезы.
По мере рассказа Пё Гигван оживал. И как иначе? Он бахвалился величайшим достижением всей своей жизни.
— Мой соперник в те времена происходил из знатного рода. Ты даже представить не можешь, сколько интриг он заплел.
— Значит, вы одолели его исключительно мастерством.
— Можно сказать и так.
— Разве способен тот, кто полагается лишь на связи и грязные уловки, сокрушить воина, взобравшегося на вершину через опыт и пот?
Уголки губ Пё Гигвана невольно дрогнули в улыбке.
Услышать, что твоя жизнь была борьбой таланта с превратностями судьбы... Таких слов ему не доводилось слышать даже в бытность главой дивизиона, до того рокового ранения. Виной тому была злосчастная судьба? Столько людей окружало его прежде, но ни один не произнес ничего подобного.
В голову закралась мысль: возможно, все те годы унижений за последнее десятилетие были лишь тропой, ведущей к сегодняшней встрече. Слова Гём Ёна воистину исцеляли душу.
— Расскажите мне что-нибудь ещё.
Гём Мугык прекрасно понимал чувства Пё Гигвана. За время своих странствий он часто встречал мастеров, ставших бродягами после ранений. Тех, кто больше не мог управлять внутренней энергией из-за поврежденного даньтяня или потерянных конечностей.
Что оставалось делать тем, кто всю жизнь держал в руках меч, оказавшись выброшенным из организации? Они продолжали влачить существование как третьесортные наемники.
Хмелея, они всегда предавались воспоминаниям о днях славы. Но это не было бахвальством — скорее способом излить горечь и одиночество.
— Мои байки и впрямь так интересны?
— Очень.
Пё Гигван пристально всмотрелся в Гём Ёна. Юнец упорно не желал втискиваться в рамки ожиданий.
— Знаешь, каково было первое впечатление о тебе? Я решил, что ты болтун. Когда услышал, что иероглиф «ён» в твоем имени означает дым, а не представление, подумал: «О, этот рот не закрывает». А оказалось, ты умеешь слушать.
— Нет, я тот ещё говорун. Просто мы еще недостаточно сблизились, чтобы я дал волю языку.
Эта реплика заставила Пё Гигвана рассмеяться. Подумать только — хохотать, когда смерть уже занесла над тобой косу.
— Успеем ли мы вообще сблизиться?
На этот полный самоиронии вопрос Гём Ён ответил с непоколебимой уверенностью:
— Я защищу вас.
— Оставь эти сказки. Расскажи лучше свою историю.
— Моя история слишком затяжная.
Как мог старик понять, что таится за этой многозначительной улыбкой?
— Видать, пришлось тебе несладко.
— Ой, лучше и не спрашивайте.
Гём Ён замахал рукой, будто не желая даже возвращаться мыслями к пережитому.
— Глядя на твой характер, я думал, тебя толпы людей окружают.
— Оттого и одиноко.
— Одиноко?
— Людей-то много, а встретиться не с кем. Знаете, как щемит в груди, когда осознаешь, что за тебя никто не заступится? У каждого одна отговорка. Думали, что кто-то другой позаботится. Вот так в сердцах подобных нам людей и разрастается бездонная черная дыра.
— Черная дыра?
— Так мне однажды сказал человек, который мне дорог. В каждом живет такая тьма. Дыра, в которую нельзя проваливаться и в которую нельзя вглядываться слишком долго.
Пё Гигван нашел эти слова странными для столь молодого человека, но невольно вспомнил о собственной пустоте. В нем она тоже жила. Такая глубокая и огромная, что как бы он ни цеплялся за края, всё равно соскальзывал в бездну.
«Жаль, что я не встретил этого мальчишку раньше».
Встреться они прежде, изменилась бы участь? Прожил бы он иную жизнь вместо той, что вела к полному уничтожению?
— Раз закончили с трапезой — пойдем.
— Идем.
Двое покинули ресторан и направились к дому.
— Попробуй уснуть.
— Не выйдет. Мне нужно быть начеку.
— И как долго ты планируешь бодрствовать и стеречь покой?
«Совершенно не понимаю Наследника. Мог бы прислать кого-нибудь на смену».
— Ты ненароком не прогневал господина Пи?
«Ещё как прогневал. Узнай вы, как я его доводил и подтрунивал, на месте бы лишились чувств».
— Я ляпнул Наследнику, что жажду узреть лихого отступника. Считается ли это ошибкой?
Пё Гигван ошарашено воззрился на него.
— И ты, желторотый новичок, посмел ляпнуть такое Наследнику?
— А когда еще выпадет шанс? Чем выше забирается человек, тем сложнее ему бросать такие слова в лицо.
Вот оно что. Так вот почему парня выставили на мороз. Видно, эти горящие глаза задели господина Пи за живое. Взор, сияющий ярче, чем у самого господина.
И при этом выбросить на заклание столь славного малого?
Тут в голове Пё Гигвана мелькнула мысль.
«Славного? Неужели я уже так решил лишь потому, что он меня выслушал?»
Пё Гигван осознал, сколь беспросветным было его одиночество всё это время.
Погруженные в раздумья, они свернули на безлюдную тропу.
Именно тогда четверо в масках преградили им путь.
Этот ход не входил в планы Пи Са Ина.
Кукловод подослал наемных убийц для полной зачистки Пё Гигвана. Судя по неприкрытой враждебности, перед ними предстали профессиональные палачи.
Сердце Пё Гигвана рухнуло.
«Значит, час пробил».
Беда нагрянула гораздо раньше, чем он предполагал.
Судьба оказалась безжалостна. Ударила смертью в самый светлый миг. Подождала бы хоть пару дней.
Взор старика переместился на замершего рядом Гём Ёна. Ему тоже хотелось услышать историю паренька. Внутри еще теплились слова, которыми хотелось поделиться.
И более всего грызло чувство вины.
«Этот юноша сгинет из-за меня».
Пё Гигван прошептал Гём Ёну:
— Похоже, рыбак вытягивает сети. Прости. Искренне прошу у тебя прощения.
На эти горькие слова Гём Ён обнажил меч и отозвался:
— Раз рыбак — не мой господин, то и вытянуть меня из воды я не позволю.
В тот же миг ассасины сорвались с мест.
Двое бросились на Гём Ёна, двое других метили в Пё Гигвана.
Старик закрыл глаза. Он примирился со смертью и не собирался оказывать бесполезное сопротивление. Он хотел закончить путь с достоинством.
Ш-ш-шух—
Раздался свист лезвия, разрезающего воздух.
В миг, когда он решил, что всё кончено—
Хрясь—!
Пё Гигван решил, что сталь пронзила его плоть, но боли не последовало.
В какую-то долю секунды Гём Ён возник перед ним и нанес упреждающий удар, всадив клинок в атакующего.
В спину летел другой меч. Убийца, метивший в Гём Ёна, сменил цель и атаковал старика.
«Вот теперь точно смерть».
Лишь он успел об этом подумать, как тело резко рвануло в сторону.
Гём Ён утянул его за собой, и свистящее лезвие рассекло пустоту.
Хрясь—!
Меч Гём Ёна насквозь прошил сердце убийцы, наседавшего сзади. Движение было безупречным и точным — никакой суеты, лишь неистовая скорость.
Двое оставшихся ассасинов атаковали Пё Гигвана одновременно. Это был отчаянный суицидальный выпад — они твердо намерены были забрать жизнь старика, даже ценой собственных.
«А-а! Теперь-то я точно мертвец!»
Но и на сей раз оба удара вспороли воздух. За миг до того, как клинки достигли плоти, какая-то неведомая сила заставила Пё Гигвана повалиться вперед, и выпады ушли в молоко.
Платой за промах стала смерть.
Меч Гём Мугыка, только что пробивший шею ассасина слева, плавно выскользнул и мгновенно вонзился в сердце противника справа. Связка движений выглядела настолько естественно, будто они репетировали затяжной спарринг.
Разумеется, повалившийся наземь Пё Гигван не видел этого филигранного мастерства.
«Живой… опять?»
Старик вскочил и огляделся. Четверо в масках, преграждавших путь, превратились в безжизненные тела.
— Что произошло?
— Я ведь говорил, что защищу вас.
Именно в этот миг—
Вжик-вжик-вжик—!
Сверху посыпалось метательное оружие.
Гём Ён взмахнул мечом, отбивая снаряды, и прикрикнул на старика:
— Бегите за то дерево!
Оба сорвались с места и юркнули в укрытие за мощным стволом.
Гём Ён выставил меч, ловя отражение врагов на лезвии.
— Трое на дереве к востоку. Еще двое затаились в кустах внизу.
Разумеется, пусти Гём Мугык в ход свою истинную мощь, он бы в мгновение ока стер нападавших в порошок.
Но он сдерживался. Сейчас для Пё Гигвана и для врага он был лишь воином Тринадцати Волков. Самый младший в отряде, скрывающий свою суть, выказывал лишь ту силу, что соответствовала образу.
— Еще не поздно. Оставь меня и уходи.
Пё Гигван и подумать не мог, что скажет такое человеку, с которым знаком лишь со вчерашнего дня. Нет — тому, чья сила, казалось, была на уровне новичка. У них и суток не набралось на общее прошлое, а он уже пытался его спасти.
— Ты уже четверых положил — Наследник поймет.
В этот момент кто-то рухнул с ветвей прямо над ними.
Ш-ш-шух!
Атака была столь внезапной, что Пё Гигван воистину уверовал: смерть пришла.
«А-а-а-арх!»
Но прежде чем сталь убийцы коснулась темени, Гём Ён резко дернул его в сторону.
Пё Гигван ощутил, как лезвие лизнуло мочку уха. «Сейчас ударит в плечо!» — промелькнула мысль.
Брызг—!
Ассасин, совершивший засаду, захлебнулся кровью и мешком рухнул наземь.
Пё Гигван вновь не успел уловить, как Гём Мугык расправился с врагом.
«Жив… как? Снова?!»
Прежде чем старик успел издать хоть звук, Гём Ён вновь рванул его на себя.
— За тот валун!
Пё Гигван спотыкаясь несся за парнем. В голове царил сумбур. Он был не один — Гём Ён вцепился в него мертвой хваткой — так что бежать приходилось волей-неволей. И всё же это было не то, чего он хотел. Он не желал так бежать.
Тюк-тюк-тюк-тюк-тюк!
Метательные кинжалы втыкались в землю прямо у них под ногами. Сколь бы ни был опытен убийца в бросках, как он мог промахнуться хоть раз, когда Гём Мугык тащил старика за собой?
Уворачиваясь от атак на волосок от гибели, двое благополучно укрылись за камнем.
— Я же велел тебе оставить меня!
— Вас решили стереть с лица земли. С какой стати вы должны это принимать?
— Ты не понимаешь, что у меня на душе.
Прислонившись к валуну, Гём Ён посмотрел на него.
— Это из-за верности Альянсу?
Старик одарил его взглядом, означавшим «да».
Гём Ён скосил глаза на трупы, лежащие вдали.
— Это наемники. Какой «альянс» шлет контрактных убийц за своими подчиненными? В этой грязной ситуации, где вы нашли место для верности?
В этот момент еще один убийца перевалил через камень.
Вжик—
Гём Ён обезглавил его в одно движение.
Из-за деревьев показались остальные и обрушили на них град стали.
Вжиквжиквжиквжиквжиквжик!
Видя, как больше десятка снарядов летят прямо в него, Пё Гигван понял: это окончательный финал.
«Пожалуйста… хоть ты выживи!»
Тук-тук-тук-тук-тук—!
Старик открыл глаза на звук раздираемой плоти. Гём Ён, прикончив забравшегося на камень ассасина, использовал его труп как щит, встав перед Пё Гигваном. Все летевшее оружие впилось в мертвое тело.
«Что за… Я ВСЕ ЕЩЕ жив?!!»
Прежде чем сорвалось хоть слово, Гём Ён снова дернул его за собой, увлекая в сторону горы.
— Бежим!
Позади показались ассасины — теперь они преследовали их в открытую, накатывая волной.
Несясь во весь опор вслед за Гём Ёном, Пё Гигван мучился лишь одним вопросом.
«Почему, черт возьми, я до сих пор дышу?»


    Я не давал разрешения

    Пи Са Ин ступил в длинный коридор.
По обе стороны пути, ведущего в Зал Владыки Альянса Отступников, замерли стальные волки, словно готовые в любой миг сорваться в атаку.
Всякий раз, проходя по этому коридору, человек ощущал своеобразную, душную ауру.
Было ли дело в этом?
Старое предание гласило: едва незваный гость переступит порог, как волки оживут и вцепятся врагу в глотку, не разжимая челюстей, пока их собственные тела не рассыплются в пыль — и вполне возможно, это предание не было вымыслом.
Миновав коридор и толкнув массивные двери, Пи Са Ин вошел внутрь и увидел человека, стоявшего в дальнем конце Зала спиной к нему. Телосложение казалось заурядным. Ни худощавый, ни грузный — такую спину можно было встретить у любого рыночного торговца.
Однако Пи Са Ин знал. Что в Муриме нет другой такой спины.
Владыка Альянса Отступников, Пэк Чаган.
Мастер номер один во всем Альянсе и абсолютный правитель мира отступников.
Пи Са Ин был его учеником. У наставника не было кровных родных. Причина была проста: семья делает сердце уязвимым. Иными словами, он верил: сердце обязано оставаться непоколебимым.
Напряженный, Пи Са Ин подошел к подножию ступеней.
Как и всегда, перед Владыкой Альянса сердце невольно сжималось и трепетало.
— Кажется, пойдет дождь.
Голос Пэк Чагана гулким эхом разнесся под сводами Зала. Владыка обладал глубоким, звучным рокотом.
— Значит, это будет первый зимний дождь.
Обычно Пи Са Ин сухо рапортовал: «Я вернулся». Но сегодня он вместо этого отозвался на реплику Владыки.
Хоть признавать этого не хотелось, в нем говорило влияние Гём Мугыка. Следуя его совету — по-настоящему наблюдать за людьми — Наследник твердо решил отныне видеть в учителе не только живое божество.
Иная реакция вызвала и иную перемену в поведении мастера.
— Поднимись ко мне.
Пи Са Ин преодолел ступени и встал подле Владыки Альянса. Его впервые призвали на это возвышение, откуда всё Главное Отделение открывалось как на ладони.
Лишь встав рядом, он официально поприветствовал наставника.
— Я вернулся, господин.
Пэк Чаган медленно повернул голову, глядя на Пи Са Ина.
Его глаза напоминали прорези для пуговиц. Маленькие, крошечные точки. Пи Са Ин порой гадал: а не распахнутся ли эти глаза однажды в полную ширь? Возможно, их просто намеренно скрывали. Такими малыми они были.
Из-за этого прочесть эмоции учителя по взгляду было невозможно — но сам Владыка видел чужую душу насквозь этими крошечными точками.
— Ты разобрался с Бандой Чёрной Змеи?
Но его голос — голос его был краше чьего-либо еще. Всякий раз, слыша его, Пи Са Ин мечтал обладать такой же статью в речи.
— Да, я ликвидировал главаря Банды и часть верхушки.
— Причина?
Что ответить?
Будь он до конца искренним, ответ был бы таким: потому что Банда похищала детей и совершала гнусности.
Но Пэк Чаган ждал иного. Пи Са Ин, быть может, еще не до конца разгадал истинную натуру Владыки, но точно знал — такая прямолинейность будет неверным шагом.
Пи Са Ин произнес то, что считал единственно правильным в данных обстоятельствах.
— Он вел себя дерзко.
Пэк Чаган разразился громовым хохотом, и его крошечные глаза окончательно исчезли в складках кожи. При столь узком разрезе глаз рот у него был непропорционально большим. Поэтому всякий раз, когда наставник хохотал во всю мочь, это всегда создавало впечатление воистину великого смеха.
Даже если Владыка прозрел истинный повод расправы, ответ должен был звучать именно так. Таков был характер его учителя.
— Раз уж дело дошло до этого, я намерен проследить за слухами в Муриме и постепенно поглотить остатки Банды Чёрной Змеи.
Пэк Чаган выглядел довольным. Он был готов на всё ради усиления могущества Альянса. И корень этих устремлений таился в противостоянии Демоническому Культу.
— Гём Уджин непременно развяжет войну ради объединения Мурима. Мы обязаны подготовиться.
Он был убежден: нынешний Небесный Демон неминуемо развяжет резню.
— В тот день мы станем его первой целью.
— Почему именно мы, а не Союз Мурим?
— Потому что Союз не станет в это ввязываться.
Пэк Чаган предсказал реакцию праведников так:
— Они и пальцем не пошевелят, надеясь, что мы и Демонический Культ уничтожим друг друга. Да даже если бы и захотели — неужели веришь, что они пожмут нам руку?
Решение поддержать отступников вызовет яростное сопротивление бесчисленных старейшин Союза, и даже если вопреки ожиданиям Джин Пэчхон того пожелает, продавить подобное не выйдет.
— Даже осознавая истину: «нет губ — зубам станет холодно», они нам не помогут. Окажутся с вырванными зубами, но продолжат мямлить о переговорах, чавкая голыми деснами.
Ненависть была ненавистью — но суждение Пэк Чагана оставалось ледяным и ясным.
— Если по какой-то причине начнется война между Демоническим Культом и Союзом, мы обязаны поддержать Союз Мурим. Демонический Культ попытается сожрать весь мир без остатка. Помни об этом, когда займешь мой престол.
Вот насколько Пэк Чаган считал угрозой Божественный Культ и Гём Уджина лично.
Пи Са Ин верил: сила Владыки в том, что он никогда не цеплялся за пустое высокомерие. Владыка Альянса никогда не переоценивал свою мощь. Напротив, каждый шаг он строил исходя из убеждения, что его организация на ступень ниже и Культа, и Союза. Наследник полагал, что величие нынешнего Альянса зиждется на этом трезвом, глубоко реалистичном взоре Владыки.
— Я запомню ваши слова.
«Вам не стоит беспокоиться за мое время, господин. В наше поколение войны не будет. Проблема кроется в нынешней эпохе, а не в следующей».
Пэк Чаган крепко стоял на земле, но Пи Са Ин знал — наставник и сам втайне грезил об объединении Мурима. Он никогда не говорил об этом вслух, но это чувствовалось в воздухе.
Что этими крошечными глазами он смотрит не только на свой Альянс, но и на всю Поднебесную. Что он выжидает время, сдерживаясь вновь и вновь ради одного решительного удара.
— Я хотел спросить кое о чем.
Для разрешения этой ситуации Пи Са Ин избрал тактику фронтального прорыва.
— Существует ли внутри Альянса секретная организация, о которой не знаю я?
— И с чего бы тебе об этом спрашивать?
— Я выяснил, что Банда Чёрной Змеи поставляла похищенных детей в Главное Отделение через Врата Струящегося Меча. Если эта организация не санкционирована Альянсом — значит, кто-то тайно кует частную армию за вашей спиной.
Дело было серьезным — возможно, даже роковым — но Пэк Чаган не выказал никакой реакции. Он просто молча впился взглядом своих крошечных глаз в Пи Са Ина.
— Такое нельзя оставлять без внимания.
Пи Са Ин не отвел взора от тяжелой ауры, исходящей из крошечных глаз учителя. Не было нужды бояться. Он — Владыка, а Пи Са Ин — его наследник. В прошлом он не посмел бы скрестить взгляды, но теперь держался так спокойно, как только мог.
— Ты изменился за последнее время.
Пи Са Ин не стал скрывать перемену. В мире было лишь двое, перед кем он не мог спрятать сердце — Гём Мугык и этот человек перед ним.
— Я выехал из Альянса и встретился с Юным Владыкой Демонического Культа и Лидером Отряда праведников. Они растут не по дням, а по часам. Если не хочу плестись в хвосте — обязан подгонять себя.
То ли Владыка был доволен его уверенностью, то ли чем-то иным — широкая улыбка растянула большой рот.
Пэк Чаган вновь обернулся к окну. Вглядываясь в густеющие грозовые тучи, он наконец ответил на вопрос.
— Я не давал разрешения на создание подобных организаций.
......
Ш-ш-шух—!
Гём Мугык и Пё Гигван затаились в зарослях, слушая ливень. Уходя от ассасинов в бешеной гонке, они выкроили мгновение, чтобы перевести дух.
— Ты искуснее, чем я думал.
— Разве я не говорил? Сказал же, что защищу вас.
Старик полагал, что это лишь бахвальство — но реальность оказалась иной.
— Я на службе у Наследника. От рук каких-то ассасинов я не паду.
При упоминании наемников Пё Гигвану вспомнились слова Гём Мугыка.
[«Какой «альянс» шлет наемных убийц за собственными подчиненными за то, что они лишь исполняли приказ? Где в этой грязи вы нашли место для верности?»]
Почувствовав, что душа Пё Гигвана дала трещину, Гём Мугык нанес очередной удар.
— Он угрожал вам смертью, если не сохраните тайну?
Пё Гигван медленно покачал головой. Это и жгло сильнее всего. С ним обошлись как с придорожным навозом.
— Простите мою дерзость, но я догадываюсь, почему выбор пал на вас, глава Пё.
— Почему?
— Потому что любой другой вспыхнул бы гневом — но вы смиренно приняли попытку истребления как должное. Этот человек знал. Знал, как ведет себя тот, кто погребен в бездне отчаяния.
«Если он выбрал меня по этой причине?..»
Лицо Пё Гигвана вспыхнуло. Это было унизительно — оскорбительно до глубины души.
В этот миг Гём Мугык шикнул, веля замолчать, и резко вогнал меч в густую траву за спиной старика.
С коротким вскриком на землю выпал труп.
— За нами послали целое звено убийц. Видимо, прознали о встрече с Наследником. Даже зная, что Пи Са Ин приставит охрану, кукловод решил во что бы то ни стало вас убрать.
Иными словами, заказчик запаниковал. Тот факт, что он не явился сам, говорил о желании любой ценой избежать разоблачения. И сколько бы ни пытали этих убийц — они не выведут на господина.
— Против нас бросили целую организацию, а я всё еще дышу, хоть со мной лишь ты один.
— Можно сказать и так. Идемте. Нужно двигаться.
Двое вновь рванули по горной тропе.
Новые наемники вставали на пути. Пё Гигван и не подозревал, что они вовсе не убегали.
Гём Мугык намеренно выслеживал убийц и методично вырезал их.
Этих псов тренировали лишь убивать. Они не ведали страха.
Но никакая отвага не могла преодолеть пропасть в мастерстве — большую, чем расстояние от земли до небес. Ни одна засада не достигла цели.
То, как Гём Мугык расправлялся с наемниками, выглядело столь обыденно и легко, что в глазах Пё Гигвана сами убийцы стали казаться ничтожными.
«Бьет так небрежно — почему они не уклоняются? Неужели профи и правда позволил сломать себе челюсть обычным пинком?»
Но когда те направляли жажду смерти на него самого, их свирепость всякий раз будила в уме один и тот же крик:
«Теперь точно смерть!».
Бог весть, сколько раз он прокричал это про себя.
И вот, это случилось вновь.
Хрясь—!
Острие клинка мелькнуло прямо перед глазами Пё Гигвана. С кончика капала кровь.
Но это не был меч убийцы. Меч Гём Мугыка насквозь пробил череп врага сзади.
Выглядело так, будто парень в отчаянии метнул клинок, чтобы спастись — на деле же это была безупречная демонстрация мастерства летящего меча.
— Вы целы?
— Цел.
— Кажется, это был последний.
Пё Гигван застыл. Бежать — когда велели бежать; пригибаться — когда тянули вниз; волочиться по земле и катиться в грязь. Битва закончилась, пока он кувыркался в месиве.
«Конец? Значит… я действительно выжил?»
С неверующим видом Пё Гигван посмотрел на Гём Мугыка.
Ш-ш-шух—!
Гём Мугык позволил ливню смыть кровь со своего лица и тела.
Внезапно это зрелище стало чуждым.
Он не походил на того юнца, что вчера восторженно кивал на каждое слово. Теперь перед стариком стоял настоящий воин, проложивший путь сквозь Гору Мечей, закаленный и суровый.
Возможно, поэтому — он казался одиноким.
— Пошли.
— Куда?
Где в этом мире осталось место для него теперь?
Но Гём Мугык уже знал, где они должны быть.
— К этому ублюдку. Мы должны встретиться с ним. Спросить, почему он так всё обставил. Раз хотел обрубить концы, пришел бы и сделал это сам. К чему игры с наемниками? Нужно спросить в глаза: за какую ветошь он тебя принимает?
Гём Мугык говорил именно то, что старик мечтал сказать сам.
— Я верю — эта операция не была санкционирована Альянсом.
На миг Пё Гигван вздрогнул — но тут же покачал головой.
— Это невозможно.
Настал час для решающего довода, который Гём Мугык приберегал на конец.
— Будь это распоряжение Владыки Пэк Чагана, он бы ни за что не послал контрактных убийц. Я слышал — Владыка презирает ассасинов пуще всех на свете.
В эту секунду искра памяти вспыхнула в уме Пё Гигвана.
В бытность главой дивизиона он сам обсуждал это с подчиненными. О том, как Лидер люто ненавидит наемных палачей. О том, что в нынешнем Альянсе ни один выходец из гильдии убийц не поднялся в чине. Он сам говорил эти слова.
Мурашки побежали по всему телу. Он совсем позабыл об этом.
После ранения, после ухода со службы, погрязнув в пьянстве — он зарыл горькие воспоминания под горой безразличия, горечи и обид.
«Будь этот человек верным псом Владыки, стал бы он использовать ассасинов?»
С этим сомнением в памяти всплыл старый разговор.
[«Знает ли Владыка об этой операции?»]
[«Разумеется. Поэтому тайна должна быть абсолютной».]
Тогда он ни на миг не усомнился. Решил, что Лидер в курсе. Потому этот человек и вызвался руководить. Потому старик поверил, что Наследник не должен знать. Мол, задание секретное, даже Наследник не посвящен.
Почему он никогда не спрашивал себя — почему?
В глубине сердца он уже знал ответ.
Он просто хотел убежать. Убежать от постылой реальности и похвалиться перед теми, кто в него не верил: «Гляньте, олухи, какую грандиозную задачу я решаю!».
— Если всё затеяно без ведома Пэк Чагана — это государственная измена.
У Пё Гигвана всё внутри похолодело. Если это так — кукловод втянул его в мятеж, и оправданий поступкам не осталось.
Пё Гигван чувствовал себя окончательно потерянным.
— Пора узнать истину — вместе.
Еще вчера Пё Гигван считал, что лишь он один несет тяжкое бремя правды. До него невозможно было достучаться. Но сейчас он спросил:
— Неужели мы сможем?
— Вы ведь уже приготовились к смерти, верно?
Да, это было правдой. Сегодня он сбился со счета, сколько раз закрывал глаза, ожидая рокового удара. Одной попыткой больше — уже ничего не меняло.
Пё Гигван решительно кивнул.
Колесо судьбы сделало оборот.
— Хватит быть рыбой. Станем рыбаками — забрось сеть вместе со мной. А затем послушаем, что споет та рыбешка, что всё это время притворялась рыбаком.


    Опыта в самоуничтожении мне не занимать

    Пё Гигван осознал — настало время раскрыть имя.
Наконец с его губ сорвалось имя того, кто стоял за кулисами интриги.
— Тем, кто меня разыскал, был Хван Соккён.
— Хван Соккён? Кто это?
— Он инструктор Тренировочного центра Альянса Отступников.
Назвали совершенно неожиданную личность.
Каждый, кто вступал в Альянс Отступников, сперва попадал в Тренировочный центр, дабы получить базовое образование, необходимое полноправному члену организации. Лишь затем воина распределяли в подходящий отряд.
Именно там новички проходили официальную аттестацию, и, само собой, наиболее умелых бойцов определяли в элитные подразделения. Хван Соккён служил инструктором в этом самом месте.
Действительно, нежданный поворот. Гём Мугык полагал, что кукловод занимает пост как минимум главы дивизиона, отделения или даже старейшины. Но инструктор, отвечающий за проверку и распределение воинов?
Это лишь добавляло ситуации опасности.
— И вы доверились словам какого-то инструктора?
— Он не «какой-то». Хван невероятно искусен — в Альянсе все знают Инструктора Хвана. Поэтому я ему и поверил.
По правде говоря, именно должность в Тренировочном центре заставила Пё Гигвана проникнуться доверием. Человек на таком посту идеально подходил для тайного формирования секретной организации. Будучи частью учебного центра, инструктор казался идеальным прикрытием: легко предположить, что он действует с официального одобрения Альянса.
Пё Гигван посмотрел на Гём Ёна, ощущая, как с души свалился тяжкий груз.
— Теперь ты знаешь имя и можешь выпутаться из сетей. Ступай и доложи Наследнику, кто стоял за заговором. И передай ему: я приму любое наказание безропотно.
Если его признают виновным в участии в мятеже, остаток дней он проведет в темнице.
Пё Гигван вскинул взор к небу. Ливень, бушевавший с неистовой силой, начал стихать.
«Вот теперь всё точно кончено».
Он почувствовал облегчение, но в груди всё же тлела странная ярость. Это была его жизнь, он должен был распоряжаться ею сам — а им попросту сыграли, как марионеткой.
Но отомстить лично старик не мог. Он не в силах был побить Инструктора Хвана собственными руками.
Тут Гём Ён произнес нечто поразительное:
— Скорее всего, этот человек — лишь мелкий подчиненный.
— Подчиненный?
— Так утверждал глава Врат Струящегося Меча. Кто-то в Альянсе получал от него взятки и подношения. Инструктор Хван может быть сколь угодно искусен и знаменит, но у него нет власти гарантировать льготы Вратам Струящегося Меча.
Услышав доводы, Пё Гигван задумался — а ведь логично. Как этот юный мечник разглядел то, о чем он сам даже не помыслил?
— Мы должны через него выйти на истинного вдохновителя.
Старик считал личность Хвана великой тайной, а на деле тот оказался лишь расходной пешкой, действующей по чужой указке?
Раз так — раз Хван осознает, что раскрыт — не пошлют ли ассасинов и за ним?
— Есть и другая проблема.
Гём Ён осознал то, что прежде упустил.
— Имеются ли доказательства, что Инструктор Хван поручил вам это задание? Тайное письмо, написанное его рукой, или свидетель, слышавший приказ?
Пё Гигван покачал головой. Ничего подобного не существовало.
— Значит, Инструктор Хван станет всё отрицать. Окажется, что он знать не знает ни о каких приказах.
Похоже на правду. Хван зашел так далеко, что послал убийц за Пё Гигваном. Отбросив приличия, с какой стати он вдруг решит взывать к совести и каяться?
С другой стороны, сам Пё Гигван долгие годы жил как опустившийся пьяница. Кому поверят — уважаемому Инструктору Хвану или ему? Исход был ясен еще до начала суда.
— Получается, нам его не прижать?
— Нет, мы обязаны его схватить.
— Как?
— Нужно заставить его признаться в отдаче приказа собственными губами. А заодно выяснить, кто стоит за его спиной.
— Но как это провернуть?
Гём Ён на мгновение задумался и произнес:
— Если притащить его силой к Наследнику, он не проронит ни слова.
Так и будет. Раз он тайно создавал частную армию без одобрения верхушки, его ждет казнь. Терять ему нечего, смысла говорить нет.
Гём Ён молча сверлил Пё Гигвана взглядом.
— Ты ведь не предлагаешь… нам вдвоем заявиться к нему?
— Нет.
И тут Гём Ён выдал нечто совершенно неожиданное:
— Глава дивизиона Пё должен встретиться с ним в одиночку.
Старик остолбенел.
— Если не явитесь один — правды не услышите.
— Он же меня убьет.
— Я затаюсь поблизости и буду следить.
Пё Гигван не ожидал от парня подобного предложения. Воистину, этот юный мастер ни разу не оправдал его ожиданий.
— Стало быть, ты… спрячешься от Инструктора Хвана, а если он вздумает меня прикончить, ты выскочишь и спасешь?
— Именно так. Вам нужно выбить из него признание. А если он раскроет кукловода — и того лучше.
Пё Гигвана одолело беспокойство. Чтобы Инструктор Хван не почуял слежку, Гём Ёну придется держаться поодаль. Если Хван внезапно атакует, успеет ли юноша на помощь?
Затем пришла иная мысль. А не плевать ли, если он умрет от руки Хвана? Он ведь и так готовился к смерти сегодня.
Да, это был шанс бросить обвинения в лицо подонку. Уж он-то заставит того поплатиться за предательство. Один в преисподнюю не отправится.
Пё Гигван посмотрел на Гём Ёна.
Еще вчера, при первой встрече, он и представить не мог, что доверит юноше имя врага. И уж точно не воображал, что этот парень не раз спасет его жизнь.
И более всего старик был благодарен за то, что его наконец выслушали.
— Ладно. Будь по-твоему.
Видимо, небеса признали его решимость — ливень прекратился, и вскоре сквозь тучи пробились солнечные лучи.
— Идем.
Когда Пё Гигван уверенно зашагал вперед, Гём Ён окликнул его:
— Дорога вниз в той стороне.
Пё Гигван сменил направление и побрел, куда указали.
На его лице застыло неловкое выражение, но Гём Ён встретил его широкой ухмылкой.
«Не лыбься ты так ярко, а? От этой улыбки помирать как-то боязно становится».
......
Хван Соккён шел издалека.
Пё Гигван стоял перед его жилищем, ожидая с трепещущим сердцем. Он впервые искал личной встречи без посредников. Инструктор наверняка изумится.
Вжух—
Лишь только слух уловил свист ветра, старик обнаружил себя высоко на дереве. Кто-то подхватил его и взмыл в воздух. В то же мгновение все его акупунктурные точки оказались запечатаны.
Тот, кто усмирил его и уволок в крону — был Гём Ён.
Он приложил палец к губам: «ш-ш-ш».
«Какого черта происходит?»
Совсем недавно парень лучился уверенностью. Обещал защитить любой ценой, велел не беспокоиться.
«И к чему эта выходка?»
Тут Хван Соккён взмыл ввысь и приземлился неподалеку.
Дерево, на котором они затаились секунду назад, опустело. Осмотрев окрестности, Хван Соккён вновь спрыгнул вниз и вернулся в покои.
К тому времени Гём Мугык и Пё Гигван уже скрылись из виду.
Лишь удалившись на безопасное расстояние от дома инструктора, Гём Ён распечатал точки старика.
— Что это за выходки такие?!
Зачем? Да потому что парень узнал знакомое лицо.
Гём Мугык использовал Технику Нового Ока, дабы изучить Хван Соккёна издали. И мгновенно осознал его истинную суть. Перед ними не был мелкий подчиненный.
Перед ними предстал один из Двенадцати Королей Зодиака — один из трех верховных правителей.
Король Битв, Чхоннё.
В те времена, когда Двенадцать Королей властвовали в Муриме, Короля Битв величали богом сражений. Он жил ради боя и ненавидел поражения. Сотни мастеров пали от его руки.
Этот человек поставил на карту всё ради войны. Его боевая мощь входила в тройку сильнейших среди Двенадцати Королей. Кто-то считал его первым, кто-то — третьим. Ходили слухи, что он грезит лишь о победе над Хва Муги.
И этот Король Битв ныне жил под именем Хвана Соккёна, служа обычным инструктором в Альянсе Отступников. И именно он стоял в центре заговора.
— Этот человек — не та рыба, что попадается в обычные сети.
Пё Гигван больше не думал о Хване.
— Ты ведь не из Тринадцати Волков Альянса, верно?
Гём Мугык едва заметно улыбнулся.
— Теперь мне куда интереснее узнать, кто ты такой, чем гадать о нем.
— Если я раскрою правду, это может навлечь на тебя истребление. Ты готов?
— Не беспокойся. Опыта в самоуничтожении мне не занимать.
Обменявшись сухими шутками, Гём Мугык раскрыл свою личность.
— Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа.
На мгновение Пё Гигван оцепенел. Обычно он бы лишь рассмеялся — «Ну да, рассказывай сказки» — и выкинул бы слова из головы.
— Ты и правда Юный Владыка Культа.
Он просто знал. Верил. Этот человек — Наследник Демонического Культа. Всё то особенное, что он ощущал в парне до сей секунды, внезапно обрело смысл. Даже причина, по которой он всё еще жив.
Вслед за знанием накатила волна потрясения.
Тот, кто столь внимательно его слушал — Юный Владыка Культа? Тот, кто спас его жизнь — действительно Наследник демонов?
— Зачем… Зачем Юный Владыка Культа здесь? — голос старика дрожал.
— Я занимаюсь этим делом плечом к плечу с вашим Наследником.
Даже открыв правду, Гём Мугык продолжал относиться к нему с почтением.
— И… что теперь будет со мной?
Его заберут в Демонический Культ? Выходит, слова об истреблении из-за раскрытой тайны не были шуткой?
— А чего бы хотели вы сами?
Старик всю дорогу думал лишь о смерти. Ни разу он не представлял, какой может быть жизнь после краха.
— Подумайте над этим.
И первым, что всплыло в уме Пё Гигван—
— Я хочу прожить жизнь заново.
Он желал оставить всё позади и начать с чистого листа.
— Но грехи мои слишком тяжки…
Он фактически помогал предателям Альянса, вредя организации, которой клялся в верности.
Гём Мугык пристально впился в него взглядом, а затем произнес непостижимую фразу:
— Ты умеешь разминать плечи?
......
— А-а-а-а-а-арх!
Пё Гигван вопил, пока летел на спине Гём Мугыка; опомниться не успел, как они уже куда-то прибыли.
Шаг Звёздного Света Гём Мугыка преодолел порог Величия Десяти Звёзд и достиг Одиннадцатой. Он мчался столь стремительно, что окружающий мир смазался в пелену, а внутри не покидало чувство вечного падения в пропасть.
«Это определенно сон».
Лишь эта мысль билась в голове. Ни один мастер в мире не мог двигаться с такой скоростью — особенно обремененный ношей.
Он лишь одного не осознавал: во время бега Гём Мугык источал ци, создавая кокон, дабы Пё Гигван мог переносить путь с комфортом. Без этой защиты обычный человек бы просто не выжил на такой скорости.
Место, куда они прибыли, было поместьем.
На вывеске красовалось имя — Гёкраквон. Причем «вон» в названии означало не сад или обитель, а именно «желание» — Гёкраквон как «Желанный Рай».
То самое место, которое Гём Мугык посещал, когда ранили Со Дэ Рёна. Место, где он обрел иммунитет к ядам.
Стоило им войти во двор, как из дома вышла пожилая женщина и спросила:
— Кого это ты снова приволок на закорках?
Это была Доктор-Насекомое, хозяйка этого места. Её рука всё еще была обмотана бинтом, и она разминала плечо, морщась от боли.
— Доктор! Я скучал!
Гём Мугык подлетел к ней и сжал в крепких объятиях.
— Ты что творишь, наглец? Что за непотребство?
— А что еще мне делать? Я просто рад вас видеть.
Он искренне радовался встрече после долгой разлуки.
— А ты еще больше окреп с нашей последней встречи.
Как мастер, глубоко сведущий в боевых искусствах, она видела рост Гём Мугыка с первого взгляда.
— Всё благодаря вам, сестрица.
На его игривое «сестрица» она лишь недоверчиво покачала головой, но в глубине души была безмерно рада вновь его лицезреть. Хоть она и не подавала виду, её радость от встречи была даже сильнее, чем его собственная.
— И что это за мрачная душа с тобой?
Глядя на лицо Пё Гигвана, она будто читала всю его прожитую жизнь.
Гём Мугык представил гостя:
— Это Пё Гигван, некогда возглавлявший дивизион Чёрного Дракона в Альянсе Отступников. А ну, представься. Эта прекрасная дама — легендарный Доктор-Насекомое.
Пё Гигван тоже слышал о ней.
— Если это та самая Доктор-Насекомое, то она ведь целительница, что правит насекомыми и способна исцелять любые хвори, вытаскивая людей с того света?
Он полагал, что это лишь легенды, и обнаружить Доктора-Насекомое во плоти было шоком. Но — зачем Гём Мугык притащил его сюда?
— Уверен, ты и другие слухи слышал?
На вопрос Гём Мугыка Пё Гигван лишь мельком глянул на женщину и не посмел вымолвить ни слова.
Ответила сама Доктор-Насекомое:
— Поди, баяли, что я деньги люблю пуще жизни, и звали стяжательницей?
Гём Мугык открыл истину:
— Она тратила эти деньги на помощь брошенным детям. Отправляла им еду, оплачивала школы, устраивала в тренировочные залы. Она прокладывала им путь в жизнь и выпускала в мир. Она посвятила всю себя заботе о сиротах.
— Я и не догадывался, что вы столь великий человек.
Пё Гигван отвесил глубокий поклон, полный искреннего почтения.
— Но почему я здесь?
— Ты же говорил, что мастак плечи разминать? У уважаемого Доктора постоянно суставы ломит, ей нужен кто-то под рукой.
Это был способ Гём Мугыка предложить старику стать её помощником и начать жизнь с чистого листа.
— Оставьте его на испытательный срок. Если окажется негоден — скормите жукам.
— А помоложе никого не нашел?
— Ой, да какой юнец сейчас в такую глухомань пойдет? К тому же, он моложе, чем выглядит.
Пё Гигван не нашел сил возразить: «А что не так с моим лицом?!». Всё же его не раз в жизни называли старым на вид.
Доктор-Насекомое присела на валун.
— А ну-ка, подойди и попробуй плечи мне размять.
С замиранием сердца Пё Гигван подошел и принялся за дело. Её кости казались такими маленькими и хрупкими, что это вызывало щемящую жалость.
Издав облегченный вздох, она обратилась к Гём Мугыку:
— Значит, ты не забыл про меня.
— Как я мог забыть вас, Великий Доктор?
Она была тронута. Думала, что была лишь мимолетным встречным на его пути.
Но Гём Мугык помнил. Он вернулся — и даже привел ученика. В дни, когда горечь забвения жгла особенно сильно…
— Пожалуй, мне пора.
— Поешь хоть сначала.
— Этот противник будет непрост. Как бы меня самого обратно на закорках не притащили.
Двое скрестили взгляды в воздухе. «Не вздумай пострадать» — гласила тревога в её глазах.
— Коль тебе будет тяжко, то враг к тому времени уже точно одной ногой на том свете стоять будет.
— Как и ожидалось! Только вы знаете мне цену, Доктор!
Пока двое обменивались колкостями, Пё Гигван окончательно ушел в свои думы.
В один день признаться в имени кукловода… и внезапно стать помощником легендарной целительницы — разве жизнь может измениться столь круто за такие мгновения?
И тут его взор встретился с глазами Гём Мугыка. Чистыми и глубокими. Наследник произнес:
— Будь то Культ или Альянс — мы обязаны защищать детей.
В этот миг Пё Гигван всё понял. Понял, зачем Гём Мугык привел его именно сюда. Не только ради Доктора — а ради него самого.
Доктор-Насекомое всю жизнь посвятила сиротам.
Пё Гигван же был тем, кто передавал украденных Бандой детей в руки Альянса. Пусть он не совершал злодейства сам и не знал о похищении, пока Наследник не открыл глаза, он не мог считать себя невиновным.
Поэтому Гём Мугык привел его сюда. Искупать вину, служа великому человеку. Прожить вторую жизнь.
Тому, кто должен был сгнить в холодной и мрачной тюрьме, Гём Мугык подарил новое начало. Жизнь, которая должна была оборваться сегодня.
Чувство вины и признательности смешались в едином порыве. Вихрь эмоций рвал грудь на части. И эти чувства слились в одну-единственную каплю, что сорвалась вниз.
Тюк—
Упала слеза.
Пё Гигван вздрогнул. Он никогда в жизни не плакал. Ни когда ему сказали, что он больше не будет мастером. Ни перед лицом смерти.
Но сейчас он заплакал. Почему он? Зачем давать такому, как он, подобный шанс? Глупцу, которым играли, как тряпичной куклой.
Пораженный, он утер слезу рукавом — лишь затем, чтобы увидеть: Гём Мугык уже превратился в точку на горизонте. Умчался прежде, чем старик успел сказать «спасибо».
Слова, сказанные Гём Мугыком при первой встрече, вновь ожили в памяти.
[«Когда встреча завершится, я исчезну, подобно дыму⟩.]
«Спасибо, Юный Владыка».
Слезинка, упавшая мигом ранее, приземлилась на затылок Доктора-Насекомое.
Почувствовав тепло, она зычно выкрикнула:
— А ну, негодник! Ежели не хочешь жукам на обед пойти — жми крепче!


    Всё, кроме дыхания — ложь

    Пи Са Ин трапезничал в постоялом дворе, куда заглядывал постоянно.
Как и всегда, Тринадцать Волков рассредоточились вокруг, охраняя своего господина.
Один из бойцов приблизился, доложил что-то Иль-рану и удалился.
Иль-ран тут же передал слова Пи Са Ину.
— Это донесение от стороны Юного Владыки.
Ранее уже поступали сведения, что на Гём Мугыка и Пё Гигвана напали преследующие их ассасины. Но даже тогда Пи Са Ин не выказал особого напряжения — вероятно, потому, что их защищал Гём Мугык. И, как и ожидалось, результат совпал с прогнозом.
— Группировка ассасинов полностью уничтожена.
Иль-ран представил более детальный отчет.
— Проверка тел показала, что в этот раз были задействованы наемники из Собрания Девяти Источников. Все исполнители погибли в бою, организация понесла тяжелейший урон.
Пи Са Ина разгневала не сама попытка убить Пё Гигвана. В ярость его привел факт того, что враги действовали, зная: Пи Са Ин взял беглеца под защиту.
Гём Мугык, ответственный за охрану Пё Гигвана, облачился в форму Тринадцати Волков. Иными словами, неприятель отправил убийц, отчетливо осознавая, что за целью присматривает один из ближайших подчиненных Пи Са Ина.
«Они посмели покушаться и на моего человека?»
Это был прямой вызов, игнорирующий авторитет Наследника Альянса.
— Есть способ выяснить заказчика?
Иль-ран покачал головой с обеспокоенным видом.
— Собрание Девяти Источников печально известно тем, что берется за любую цель и никогда не интересуется личностями клиентов.
Именно поэтому они пользовались популярностью в мире ассасинов. Благодаря такой славе организация разрослась до одной из самых влиятельных в Срединных землях.
— Где Юный Владыка?
— Они исчезли вместе с Пё Гигваном.
Не верилось, что ассасины могли одолеть Гём Мугыка, а значит, они просто скрылись в безопасном месте.
Теперь, когда подтвердилось, что приказ о создании группировок, использующих детей, исходил не от Владыки Альянса Отступников, сведения Гём Мугыка обретали критическую значимость.
— Не стоило оставлять это дело целиком на Юного Владыку.
Причины своего доверия Пи Са Ин объяснять не стал. Дружбу с Гём Мугыком он, скорее всего, пронесет в самом сердце до конца своих дней.
И тут, словно тигр, явившийся в миг, когда о нем заговорили, кто-то прислал Пи Са Ину телепатию.
[— Не говори так. Лучше скажи: «Я доверяю другу, Юному Владыке».]
Губ Пи Са Ина коснулась усмешка. По правде говоря, даже во время еды он подсознательно ждал весточки.
[— Почему ты просто не придешь, а используешь телепатию? Ты ведь полноправный член Тринадцати Волков.]
Хотя это и было редкой шуткой Пи Са Ина, ситуация к смеху не располагала.
[— Я бы с радостью, но в ближайшее время это невозможно. Стоило Пё Гигвану выйти на тебя, как они подослали убийц. Раз покушение провалилось, они не спустят с тебя глаз. Враги могут заподозрить, что ты раскрыл секрет, и вести слежку прямо сейчас.]
Лицо Пи Са Ина слегка окаменело. Этот бой отличался от прежних сражений за место преемника. Провокации врага лишь подливали масла в огонь.
[— Встретимся позже у обрыва.]
[— Договорились.]
[— Постарайся оторваться от хвоста.]
Почуяв, что присутствие Гём Мугыка исчезло, Пи Са Ин отложил палочки и поднялся. Тарелки с гарниром, которые он обычно оставлял нетронутыми, на сей раз оказались пусты.
......
Десятки бойцов бежали по площадке Тренировочного центра Альянса. Они полагались лишь на выносливость тела, не используя внутреннюю энергию.
Когда бег перешагнул пределы их возможностей, люди начали падать.
— Ты ведь подал заявку в дивизион Чёрного Дракона? Если сдашься здесь, не сможешь туда попасть.
Человек, смотрящий сверху вниз на хрипящего и распластавшегося по земле воина, был инструктором Хваном Соккёном.
Для вступления в выбранное подразделение одних навыков боя не хватало; требовалась нечеловеческая выносливость и закаленная психика. Те, кто проваливал этот тест, попадали в низшие эшелоны вместо заветных элитных отрядов.
— Я больше не могу... Простите.
Тогда Хван Соккён что-то прошептал мужчине на ухо. И, казалось, безжизненный боец мгновенно вскочил на ноги и возобновил бег.
Наблюдавший неподалеку инструктор Ча приблизился и спросил:
— Что ты сказал ему на этот раз?
Хван Соккён ответил с мягкой улыбкой.
— Сказал, что если он продолжит строить из себя слабака, его невесту в родном городе приберет к рукам кто-нибудь другой.
Инструктор Ча пришел в восторг.
— Как и ожидалось. Ты ведь заучил личные данные каждого рекрута из этого потока?
Именно по этой причине Хвана Соккёна считали лучшим инструктором. Он знал всё о десятках новых адептов, прибывающих каждый месяц: происхождение, состав семьи, черты характера, хобби и целевой дивизион.
Титул Короля Битв он носил по многим причинам, но решающей был его интеллект. Он был силен, потому что был невероятно умен.
— Послушай, инструктор Хван. Тебе ведь не доплачивают за такое усердие. Расслабься немного.
Хван Соккён в ответ лишь привычно улыбнулся.
Инструктор Ча и представить не мог. Он не знал, насколько сильно этот образ заботливого наставника отличается от истинной сущности человека, для которого всё, кроме самого дыхания — одна сплошная ложь и спектакль.
Когда тренировка завершилась, рекрут, услышавший ранее шепот, подбежал с благодарностью.
— Благодаря вам я не сдался и выстоял. Спасибо.
Хван Соккён с добрым видом похлопал его по плечу.
— Достигни высот и вернись домой в ореоле славы.
— Я приложу все силы.
Для любого свидетеля он казался старшим наставником, искренне оберегающим и ценящим своих младших товарищей.
Но стоило ему выйти за ворота тренировочной площадки, инструктор исчезал — оставался лишь Король Битв. Из пустоты раздался голос телепатии.
[— Все ассасины мертвы, Пё Гигван бесследно исчез.]
Непредвиденный результат заставил его на секунду замедлить шаг.
[— Разве его не охранял один из Тринадцати Волков?]
[— Да, это так.]
[— И всё же убийц истребили?]
[— Да, до единого.]
Король Битв возобновил путь. Плохое предчувствие насчет этой миссии не обмануло его, поэтому он и не задействовал своих людей, наняв посторонних убийц.
[— Юный Глава расставил ловушку? Если так, он мог уже узнать о моем существовании.]
Его суждения были остры как клинок.
[— Приготовь их.]
[— Кто цель?]
И он принял решение, способное бесповоротно изменить судьбу мира отступников, не промедлив ни мгновения.
[— Пи Са Ин.]
......
Глубокой ночью, когда Пи Са Ин прибыл к месту встречи, Гём Мугык уже сидел на самом краю обрыва.
— Где Пё Гигван?
Пи Са Ин опустился рядом с другом. Раньше он всегда стоял подле него, но теперь сидеть бок о бок казалось естественным.
— Я пошел посмотреть, как он распоряжается своей жизнью.
Пи Са Ин в замешательстве взглянул на Гём Мугыка и с надеждой в голосе спросил:
— Не говори мне, что глава дивизиона Пё ушел?
Гём Мугык кивнул.
— Но ведь он единственный, кто знает личность кукловода?
Вероятно, была причина отпустить его, но Пи Са Ин её не понимал. Ведь Гём Мугык должен был осознавать ценность свидетеля лучше других.
Вскоре причина, потрясшая Пи Са Ина, была озвучена.
— Перед уходом он назвал мне имя.
Пи Са Ин молча сверлил Гём Мугыка взглядом.
Да, он верил, что тот во всём разберется. Именно поэтому доверил ему безопасность Пё Гигвана.
Но он никак не ожидал, что личность врага будет вскрыта всего за один день.
Услышь он это от любого другого, счел бы ложью или грязной уловкой для вытягивания правды.
Но Пи Са Ин был уверен: Пё Гигван действительно захотел рассказать всё сам. Всего за один день.
— Ты действительно...
Он не мог подобрать слов для своих чувств. Разумеется, Гём Мугык не из тех, кто позволит такому моменту пройти в тишине.
— Я твой потрясающий друг.
Пи Са Ину оставалось лишь надеяться, что это ощущение никогда не изменится. Сейчас — а может и вовсе никогда — он не мог даже помыслить о том, чтобы превзойти этого человека. Но гордость Пи Са Ина при этом даже не саднила.
Шок, впрочем, только начинался.
— Кто за этим стоит?
— Знаешь кого-нибудь по имени Хван Соккён?
Пи Са Ин всем телом развернулся к собеседнику. Услышать это имя он никак не рассчитывал.
— Ты ведь не об инструкторе Хване из Тренировочного центра Альянса?
— Значит, всё же знаком.
Пи Са Ин перебирал в голове множество кандидатов на роль заговорщика, но инструктор Хван не входил в их число.
— В это трудно поверить. Истинно трудно.
Хван Соккён славился не только мастерством и репутацией, но и безупречным характером. Он был лицом Тренировочного центра.
Гём Мугык понимал потрясение друга. Ведь даже для него это стало неожиданностью. Каково же тогда сейчас Пи Са Ину?
Но беда заключалась не просто в причастности наставника из центра. Главная проблема — за нитями стоял Король Битв.
— Я незаметно наблюдал за ним сегодня: он скрывает глубину своего боевого искусства.
Юный Владыка не выражал сомнений — он заявлял об этом как об абсолютном факте. Противник требовал от Пи Са Ина предельной осторожности.
— Значит, он — часть тех самых скрытых сил, о которых ты упоминал.
— Именно так.
— Тогда я немедленно прикажу его арестовать и допросить.
Едва Пи Са Ин вознамерился встать, как Гём Мугык его остановил.
— Его мастерство выходит за рамки вообразимого. Тебе нельзя идти на него в одиночку. Сомневаюсь, что даже совместная атака вместе с Тринадцатью Волками станет легкой прогулкой.
Пи Са Ин уставился на Гём Мугыка, не веря ушам. Сначала он принял это за шутку, но тщетно. Взгляд друга был серьезен как никогда.
— Беда не в одном человеке. Со слов владыки Врат Струящегося Меча, им даровали власть и прибыль — значит, внутри Альянса есть и другие фигуры, объединившиеся с Хваном. Это может быть один чиновник или целый заговор. Не стоит удивляться. Тот, кто проник в Союз Мурим, потратил на это десять лет. Вряд ли этот человек действовал иначе.
До Пи Са Ина дошло: положение было в разы опаснее и плачевнее, чем он воображал. Не будь здесь Гём Мугыка, этот заговор зрел бы и дальше, оставаясь незамеченным. От этой мысли по спине пробежал холодок.
— К этому моменту он должен знать, что убийство Пё Гигвана сорвалось. Разве он не ударится в бега?
Любой другой — возможно, но только не Король Битв. Его мощь была сокрушительна, а гордость непомерна. Он не из тех, кто решает проблемы бегством.
— Он инвестировал слишком много времени в Альянс Отступников, чтобы так просто отступить. Хван будет пристально следить за каждым твоим шагом.
При мысли о том, что кто-то посмел плести интриги против его Альянса, боевой дух Пи Са Ина вскипел.
Но нужно было сохранять хладнокровие. Если верить словам Гём Мугыка, Хван Соккён был на голову сильнее его самого.
Разумным шагом была бы просьба о помощи у Владыки Альянса Отступников.
Стратегически это был лучший выход, но эмоционально — невыносимый.
Просить отца разобраться с тем, с чем он не справился сам — для Пи Са Ина это граничило с признанием собственного поражения.
К тому же оставался вопрос сообщников Хвана. Нужно было выяснить, кто они. С такими змеями под боком спокойный сон был невозможен.
— Если нам удастся взять его живым, думаешь, он выдаст подельников?
На этот вопрос Гём Мугык ответил лишь отрицательным кивком.
— Он не заговорит. Больше того — при его уровне мастерства захват живьем я считаю невыполнимой задачей.
Гём Мугык вновь подчеркнул силу Короля Битв. Теперь, когда Пи Са Ин вступил с ним в прямое противостояние, Юный Владыка предостерегал его.
Подумав немного, Пи Са Ин произнес с осторожностью:
— Ты поможешь мне еще раз?
— Как Юный Глава Альянса Отступников, ты стоишь таких инвестиций. Только не забудь позже вернуть долг с приличными процентами. Что от меня требуется?
Просьба Пи Са Ина была воистину неожиданной.
— Не хочешь отправиться на экскурсию в Тренировочный центр Альянса?
Он предлагал ему проникнуть внутрь под видом нового рекрута, чтобы сблизиться с инструктором Хваном.
— Ежемесячно в Центр прибывают новые мастера. С твоими способностями ты сможешь подобраться к Хвану Соккёну и вызнать имена тех, с кем он связан.
Такую просьбу нельзя было адресовать абы кому. Даже Джин Хагуна из Отряда Истребиления Демонов не решились бы на такое подписать.
Никто не знал, сколько времени займет миссия, а уровень её сложности зашкаливал. Это не под силу было ни Пи Са Ину, ни любому другому.
Разве что человеку, развязавшему язык Пё Гигвану за один день.
— Сейчас всё его внимание сосредоточено на мне. Он не будет ждать удара от безвестного новичка, и именно это позволит тебе вскрыть нарыв изнутри.
Гём Мугык, который обычно оптимистично отвечал «Просто доверься мне», в этот раз покачал головой.
— Думаю, я не справлюсь.
Он понимал характер Короля Битв. Этот человек был умнее всех. В такой ситуации появление вызывающе сильного рекрута неминуемо вызвало бы у него подозрение. Возможно, при иных обстоятельствах план бы сработал, но не сейчас. Всё будет непросто.
Пи Са Ин странно на него посмотрел.
— Почему ты на меня так косишься?
— Просто понял, что ты тоже человек.
— То есть до этого момента я человеком для тебя не был?
— Ну, ты вел себя как человек хотя бы раз?
— Я столько времени набиваюсь тебе в друзья, а ты заявляешь, что я не человек? Вот это и есть бесчеловечность.
После короткой перепалки Гём Мугык раскрыл истинную причину отказа.
— Думаю, он не даст нам времени.
Пи Са Ину стало любопытно. Что же такого Гём Мугык увидел в Хване Соккёне, что заставило его быть настолько настороженным? Почему он оценивал его так высоко?
— Когда вернешься, надень самые лучшие защитные доспехи, что у тебя есть. Слой за слоем, два, а лучше три.
Гём Мугык сегодня уже не раз ошеломлял друга, но это заявление поразило сильнее прочих.
— Ты хочешь сказать... Ты веришь, что он решится на моё убийство? Что он зайдет настолько далеко?
Гём Мугык раз за разом бросал предостережения, лишь чтобы подвести к итогу.
— Именно. Будь я на его месте, я бы убил тебя первым.


    Даже если умру и вернусь, я всё равно обязан пошутить

    В воцарившейся тишине в голове Пи Са Ина всплыла одна-единственная мысль.
«Будь на месте того человека ты, я бы точно был мертв».
Каким бы сильным и пугающим ни слыл Хван Соккён, он всё же не шел ни в какое сравнение с личностью перед ним.
Одного лишь образа Гём Мугыка в роли врага хватало, чтобы пробудить леденящий душу страх.
— Если мне суждено погибнуть, ты и впрямь думаешь, что два или три слоя доспехов меня спасут?
— Если бы тебе было суждено погибнуть, ты бы вообще со мной не встретился, так что надевай на себя столько, сколько сможешь.
Их взгляды скрестились в ночном воздухе. Пи Са Ин ощутил это — Гём Мугык искренне боялся за его жизнь.
— Разве тебе не выгоднее моя смерть? Альянс Отступников мгновенно погрузится в хаос.
На слова, не отражавшие даже тени его истинных чувств, Гём Мугык ответил порцией суровой реальности.
— Не хотелось бы тебя расстраивать, но даже если ты умрешь, Альянс Отступников не падет. То же касается моей гибели или смерти нашего друга из Союза Мурим.
Он был прав. Пока живы Владыка Культа или Глава Союза, кончина наследника не сможет ввергнуть организации в пучину анархии.
— Напротив, они, вероятно, лишь сильнее сплотятся в жажде мести и кары, став могущественнее, чем прежде. Так что? Хочешь принести себя в жертву ради величия Альянса Отступников?
— Я пасую.
Пи Са Ин вкратце представил, что случится после его ухода. Тринадцать Волков будут скорбеть, и сильнее прочих — Иль-ран. А что Глава Альянса? Как глубоко он будет горевать? Тот факт, что Пи Са Ин не мог отчетливо вообразить реакцию отца, заставил его осознать — он еще слишком плохо знает Владыку.
Третьим человеком, о котором он подумал, был Гём Мугык.
«Станет ли он оплакивать меня?»
И едва Пи Са Ин решил, что эти мысли лишены всякого смысла, Гём Мугык внезапно заговорил.
— Если ты погибнешь, я за тебя отомщу. Я прочешу Срединные земли до самого края и не оставлю в живых никого, кто был к этому причастен.
Серьезно, как он умудряется всегда в точности угадывать чужие мысли?
— Спасибо. Даже если это просто слова.
Слабая улыбка скользнула по обезображенному лицу Пи Са Ина. Почему-то ему казалось, что ради мести Гём Мугык действительно докопается до самой преисподней.
— Улыбайся почаще, так ты выглядишь круче всего. Когда в один прекрасный день влюбишься, не забывай о такой усмешке.
— Хватит нести чепуху!
Они обменивались колкостями в мгновение, когда на кону стояла жизнь. Пожалуй, если бы рядом не было Гём Мугыка, подобное стало бы невозможным.
«Неужели я и вправду могу умереть?»
Было бы ложью сказать, что такая мысль его не посещала. Но стоило ему стать Юным Главой Альянса, как он, сам того не замечая, ослабил бдительность.
«Кто осмелится покушаться на меня?»
Пора было в корне менять образ мышления.
«Как ты смеешь называть себя мастером боевых искусств, допуская подобную халатность?»
Особенно если учесть, что без прямых слов Гём Мугыка он бы так ничего и не понял.
— Я всё уяснил. Приготовлюсь к его засаде.
— Обязательно надень защитный доспех.
— Надену два.
Увидев, что Пи Са Ин принял предупреждение близко к сердцу, Гём Мугык испытал облегчение. Разумеется, его прогнозы могли оказаться ошибочными, но осторожность лишней не бывает.
— В официальной форме Тринадцати Волков предусмотрен вариант с маской?
— Да.
Большинство телохранителей из крупных организаций носили маски. Это позволяло скрытно охранять цели, не раскрывая личностей.
— С этого момента вели им надеть их. И дай мне один комплект. А еще вычеркни одного бойца из списка. Я займу его место.
— Ты серьезно зайдешь так далеко?
— Вполне. Что? Против?
— Я не против, просто чувствую себя неловко.
— Позже я стребую с тебя проценты, так что не переживай.
Пи Са Ин на самом деле хотел спросить о другом.
«Ты — Юный Владыка Демонического Культа. Если вскроется, что ты служил под моим началом, это ничем хорошим для тебя не кончится».
Эта ситуация в корне отличалась от прежней помощи Джин Хагуна и Четырнадцатого с Пятнадцатым. Сейчас Гём Мугык вознамерился защищать его по-настоящему.
— Не Юный Владыка Демонического Культа будет служить Юному Главе Альянса Отступников. Гём Мугык идет к Пи Са Ину.
Пи Са Ин инстинктивно понял: эту фразу друга он не забудет до гробовой доски.
— Я не сделал ничего такого, чтобы ты так усердствовал.
— Когда люди начинают взвешивать поступки на весах, они становятся торговцами, а не друзьями. Так устроены человеческие отношения. Один из двоих всегда любит другого больше. И в данном случае — это я. Именно я.
Пи Са Ина переполнила глубокая признательность Гём Мугыку, говорящему подобные вещи.
С самого рождения и до того дня, как он стал наследником Альянса, он ни разу не верил, что сможет обрести друга. Это казалось ему абсолютно невозможным.
Усмехнувшись, Гём Мугык добавил:
— Если честно, я делаю это ради себя. Если место Главы Альянса займет кто-то другой, я ж просто умру со скуки. А с тобой в этом кресле уровень моего счастья подскочит до небес. Так что не парься. Просто считай, что я так хочу.
Именно за это Гём Мугык ему и нравился. Он выставлял всё напоказ, но в глубине души терпеть не мог, когда его за это расхваливали.
«Твоя взяла».
Пи Са Ин признал это. Даже если Гём Мугык встанет под его начало, Пи Са Ин уже проиграл. И осознание этого принесло на душе покой.
Двое надолго затихли на продуваемом всеми ветрами обрыве.
......
На следующий день мир изменился в двух деталях.
Перемены заключались в следующем: облачении охранявших Пи Са Ина Тринадцати Волков и в том факте, что под одной из масок скрывался Гём Мугык.
— А маска не слишком неудобная? Думаю, стоило сделать подкладку помягче.
При этих словах Седьмой Волк согласно кивнул, но под суровым взором Иль-рана тут же поспешно отвел глаза.
Иль-рану не нравилось, что Гём Мугык проник во Внутренний Двор Альянса. Не будь тот охранником Пи Са Ина, он бы ни за что этого не допустил.
Гём Мугык и Пи Са Ин обменивались телепатией при каждом удобном случае.
[— Может, не стоило тебе входить на территорию Альянса?]
[— Я как раз считаю это место самым опасным. Разве покушения не случаются именно там, где чувствуешь себя в полной безопасности?]
Пи Са Ин посмотрел в окно. При мысли, что замышляющие его убийство люди находятся здесь же, привычные пейзажи Альянса внезапно стали чужими.
Иль-ран обратился к Пи Са Ину:
— Пора идти. Собрание Глав Дивизионов начинается.
Выходя из своих покоев, наследник послал телепатию Гём Мугыку.
[— Ты серьезно собрался сопровождать нас прямо на совет?]
[— Конечно.]
[— Неужели пытаешься выведать секреты Альянса?]
[— Только сейчас догадался?]
Было очевидно, что Гём Мугык намерен следовать за ним по пятам весь день. Он бы не стал так упорствовать, не будь врагом Король Битв. Тот Хван Соккён, которого он знал, обожал битвы, но еще сильнее он ненавидел проигрывать.
Для него заговор внутри Альянса был очередным полем боя.
Хван не мог позволить себе поражение, а чтобы победить, самым прямым путем было устранение Пи Са Ина. Ведь именно он представлял наибольшую угрозу.
Прежде чем пламя доберется до Главы Альянса, избавление от Пи Са Ина станет вернейшим залогом победы.
Иль-ран передал мысленное сообщение господину:
[— Я знаю, что вы доверяете Юному Владыке, но не стоит показывать ему всё нутро Альянса. Если Глава Альянса узнает, будут проблемы.]
[— Я понимаю твое беспокойство, Иль-ран. Но на этот раз доверься моему чутью.]
Иль-ран взглянул на Пи Са Ина. Увидев, что взгляд того не затуманен чужим влиянием, он едва заметно кивнул. Иль-ран решил приглядывать за всем в оба. Слепо верить Демону было бы верхом глупости.
Так Пи Са Ин присутствовал на собрании.
Расставляя Тринадцать Волков перед залом заседаний, Иль-ран отодвинул Гём Мугыка как можно дальше. Лишь бы тот не смог ничего подслушать.
Гём Мугык беспрекословно повиновался.
После совета Пи Са Ин вышел и увидел Гём Мугыка, стоящего в самом конце коридора. Объяснения были излишни — он мгновенно понял, что произошло.
[— Прости его. Иль-ран по натуре своей прямолинеен и несгибаем.]
[— Всё в порядке, я понимаю.]
Пи Са Ин двигался по обычному графику.
Раз в день он всегда трапезничал в одном и том же постоялом дворе. Этот день не стал исключением.
Приступив к еде, он передал телепатию Иль-рану:
[— Что слышно со стороны Хвана Соккёна?]
За ним уже было установлено наблюдение.
[— Ничего необычного. Напротив, он проводит тренировки даже усерднее, чем всегда.]
Не доверяй он Гём Мугыку, Пи Са Ину бы показалось, что он зря клевещет на Хвана Соккёна — настолько буднично тот себя вел.
Пи Са Ин покосился на Гём Мугыка.
Тот замер у самого входа в таверну, внимательно вглядываясь в улицу.
[— Опять ты за своё, бросаешь подозрительные взгляды. Я же сказал: доверься мне.]
[— Как мне не подозривать того, у кого, похоже, глаза на затылке растут?]
Гём Мугык повернулся к нему. В прорезях маски светились смеющиеся глаза.
[— Разве ты не устал?]
[— Устал до смерти. Ранее я закидывал в себя еду стоя. Тебе стоит лучше обращаться со своими охранниками в будущем.]
[— Иди и поешь со мной.]
[— Нет уж, спасибо. Я лучше продолжу страдать, чтобы потом долго попрекать тебя этим. Буду вспоминать эту историю при каждой встрече.]
Трапеза завершилась мирно, и они в тишине отправились назад. В тот день ничего не случилось.
Ничего не произошло и на следующий. Хван Соккён продолжал вести привычный образ жизни.
Так пролетело три дня.
Пи Са Ин снова обедал в постоялом дворе.
[— Возможно, Юный Владыка ошибся в суждениях.]
На это сообщение Иль-рана Пи Са Ин ничего не ответил. Сегодня Гём Мугык тоже стоял у входа, созерцая пейзаж за дверью.
За его спиной проходили прохожие, торговцы зазывали покупателей, а по мостовой с криками носились дети.
«Да, он всё же человек. Он не может быть идеален. Не постоянно».
Закончив обед, Пи Са Ин и Тринадцать Волков вышли наружу.
На обратном пути к Альянсу к ним приблизилась девочка с корзинкой цветов. Ранее он её здесь не видел.
......
— Купите цветов? Отдам совсем недорого.
Тринадцать Волков насторожились.
Один из воинов подошел осмотреть девчонку. На вид она не владела боевыми искусствами. Корзинка была набита самыми обычными цветами. Судя по всему, перед ними была обычная торговка.
Когда Пи Са Ин поравнялся с ней, девочка протянула ему цветок.
Сначала он хотел пройти мимо, но в последний момент обернулся.
— Сколько за штуку?
— Для такого благородного господина я отдам его бесплатно.
— Ты знаешь, кто я?
— Вы ведь Юный Глава? Отец велел мне вести себя вежливо, если я когда-нибудь вас встречу.
— Где твой отец?
— Он болен. Дома лежит.
— Я куплю у тебя все цветы.
— Правда?
Глаза девочки округлились от удивления.
— Считай это памятным подарком о нашей сегодняшней встрече.
Стоило ему потянуться за монетами, чтобы расплатиться—
— Я дам вам и этот цветок тоже.
В миг, когда девочка потянулась к бутону в своих волосах, чтобы переложить его в корзину—
Хрясь—!
Иль-ран молниеносным ударом поразил кровяную точку девочки, лишая её возможности двигаться, и выхватил цветок из рук.
— Это Трава Абсолютного Яда Инь-Ян. Яд Инь в её волосах и яд Ян в корзине: стоит им соединиться, как мгновенно выделится смертоносный токсичный аромат.
Все взгляды обратились к девочке.
Ещё до того, как они осознали угрозу, лицо её почернело, и она беззвучно рухнула.
Иль-ран, осмотрев бездыханное тело, доложил с застывшим выражением лица:
— Похоже, в тот момент, когда она сорвала цветок с головы, это спровоцировало мгновенное отравление.
Была ли на то её воля или чей-то чужой приказ, это было беспощадное покушение, ценой которого стала жизнь ребенка.
Пока внимание всех было приковано к девочке—
— Сзади!
Голос принадлежал Гём Мугыку.
В тот краткий миг, когда люди уставились на маленькое тело, за спиной Пи Са Ина из толпы выскочил нападавший в одежде обычного прохожего.
Ба-а-ам—!
С громовым хлопком из цилиндрического скрытого оружия в руке убийцы вырвались десятки игловидных снарядов.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Преодолев расстояние Шагом Вспышки Молнии, Гём Мугык взмахнул мечом, отсекая летящие снаряды.
Но это был еще не конец. На другой стороне улицы человек, притворявшийся покупателем у лавки, развернулся и выпустил новый залп скрытого оружия. Снова прогремел взрыв, и иглы полетели в цель.
Тринадцать Волков бросились вперед, разрубая воздух клинками.
В то же мгновение на крыше напротив появился новый боец, готовый нанести удар—
Вспах—!
Рука, сжимавшая цилиндр со снарядами, была отрублена и упала наземь.
Меч Гём Мугыка, запущенный в полете, снес кисть нападавшего.
Отбив все летящие иглы, Гём Мугык мгновенно рванул вперед и прикончил убийцу на крыше. Его движения были настолько быстрыми, что наблюдателям показалось, будто атаку перехватил кто-то другой.
Раненый ассасин попытался достать оружие оставшейся рукой, но то, что не удалось двумя, одной и подавно было не под силу.
Чвак—!
Чёрный Демонический Меч пронзил его горло.
К тому моменту, когда Гём Мугык приземлился, все нападавшие были обезврежены. Тринадцать Волков сомкнули плотное кольцо вокруг Пи Са Ина, и в самом центре Иль-ран неистово кричал:
— Юный Глава!
В его груди застрял один из снарядов. Все иглы метили в Пи Са Ина, и выпущены они были с такой скоростью и дистанции, что отбить все до единой оказалось невозможно.
— Я в порядке.
Когда Пи Са Ин распахнул одеяние, под ним обнаружился защитный доспех. Не один слой — он действительно надел два. Снаряды вошли в первый слой, но не смогли пробить второй.
Трое из Тринадцати Волков, заслонивших господина, были ранены. Однако критических повреждений удалось избежать — на них тоже была защита.
Гём Мугык и Пи Са Ин встретились взглядами.
[— Хорошая работа.]
[— Из-за твоего нытья я выпросил защитные доспехи в оружейной Альянса и велел всем Тринадцати Волкам надеть их.]
В конечном итоге это оказалось самым мудрым решением.
[— А как же я? Раздал всем, кроме меня? Я тоже должен был получить один!]
[— Я рассудил, что ты и сам справишься. К тому же комплектов на всех не хватило.]
[— И при этом на тебе было два слоя?]
[— Потому что ты сам велел мне надеть два слоя!]
Так они перекидывались словами. Даже едва не погибнув, Гём Мугык не мог не пошутить.
Вскоре Гём Мугык отбросил всякое легкомыслие и заговорил спокойно:
— Девочка с цветами была приманкой для отвлечения внимания. План состоял в том, чтобы атаковать, пока взоры всех будут прикованы к ней.
— Как ты узнал?
Потому что врагом был Король Битв. Если бы нападавшие действительно следовали его приказам, они не действовали бы так топорно.
— Просто было нехорошее предчувствие.
Пи Са Ин осознал: Гём Мугык был прав. Враг действительно пришел за его головой.
«Этот безумец! Он действительно пытается меня прикончить? Прямо перед входом в главное здание Альянса?»
Не будь рядом Гём Мугыка, Пи Са Ину пришел бы конец. Даже если бы он выжил, Тринадцать Волков наверняка понесли бы невосполнимые потери.
Волки и сами это понимали. Они склонили головы перед Гём Мугыком в знак признательности. И Иль-ран, до этого недовольный присутствием Демона, был среди них.
Пи Са Ин мысленно поправил свое давешнее суждение. Ранее он решил: «Он всё же человек, не может быть идеален». Но нет...
«Этот человек безупречен. Определенно, он не человек».
Иль-ран собрал скрытое оружие, использованное убийцами.
— Эти снаряды — «Кровавая Небесная Буря». Разновидность запретного оружия, которое по всему Муриму классифицируется как золотое драконье оружие.
Их не просто нельзя достать обычными способами — на покупку подобного требуется целое состояние. А в этом нападении задействовали сразу три экземпляра.
Пытаться убить его не просто любыми методами, а при помощи запретных артефактов золотого ранга? Враг не обладал ни крупицей чести или достоинства мастера. Всё, что в нем было — это жажда убийства.
Пи Са Ин посмотрел на Гём Мугыка с яростью в глазах.
Тот промолчал, всем видом показывая, что примет любое решение, которое вынесет Пи Са Ин. Юный Глава не стал благодарить его за спасение. Счет этой признательности будет предъявлен лишь после того, как всё закончится.
— Пользоваться таким оружием... Ему явно недостает базовых понятий о чести бойца.
Пи Са Ин развернулся и чеканным шагом направился к Альянсу. Раз уж та сторона оказала ему подобный прием, настало время ответить взаимностью.
— Идем проверим, должным ли образом в нашем Тренировочном центре Альянса преподают эти самые азы.


    Твой первый вздох

    Хвана Соккёна обступили воины.
— Благодарим за всё.
— Инструктор, если бы не вы, я бы не выдержал.
— В следующий раз я обязательно навещу вас.
Настал день, когда нынешний поток завершил обучение в Тренировочном центре Альянса и разошелся по дивизионам Альянса Отступников.
Среди множества наставников центра Хван Соккён по праву считался самым популярным.
— Не забывайте: вы — столпы Альянса Отступников. Какие бы невзгоды ни выпали на вашу долю, стойко терпите их!
— Слушаемся, инструктор!
Когда воины разошлись, к нему приблизился коллега, инструктор Ча.
— Как и ожидалось, ты снова собрал больше всех подарков.
Руки Хвана Соккёна были завалены подношениями от благодарных учеников. Рядом высилась еще одна гора коробок, которые он просто не смог удержать.
Связи на этом не обрывались. Многие воины, покинувшие стены центра, возвращались к Хвану Соккёну за советом в трудные минуты, и каждый раз он оказывал им всецелую поддержку.
— Встреть я в свое время такого наставника, возможно, не прозябал бы здесь до конца дней.
— Чем же плоха доля инструктора?
— Тебе разве не осточертело? Одни и те же слова, одна рутина, раз за разом.
В ответ Хван Соккён спросил инструктора Ча:
— Знаешь ли ты, сколько воинов прошло через наши руки?
— Должно быть, целая тьма.
— Именно. Нас знают бесчисленное множество людей. Разве мы не самые известные фигуры во всем Альянсе Отступников? Какая сила может быть величественнее этой?
— Какая еще сила? Мы всего лишь инструкторы центра. Пока мы не станем главами дивизионов или отделов, кто с нами будет считаться?
— Отчего ты решил, что мы не сможем подняться? Разве есть правило, обязывающее нас вечно быть учителями?
— Ну, попытай счастья, иди на повышение. Стань главой дивизиона или сектора.
— А то и преемником.
— Что? Не неси чуши, даже в шутку. Ладно, я пошел. Наслаждайся отпуском.
До прибытия новой группы у инструкторов наступили выходные.
Едва инструктор Ча скрылся из виду, как, словно дожидаясь момента, пришло мысленное сообщение от подчиненного. Мгновение — и Хван Соккён превратился в Короля Битв.
[— Покушение провалилось.]
Лицо Короля Битв окаменело.
[— Что с Юным Главой? Насколько тяжело он ранен?]
[— Он вовсе не пострадал.]
[— Тогда сколько человек из Тринадцати Волков погибло?]
Хван рассудил, что те бросились под удар, спасая наследника.
[— Никто не погиб.]
Донесение не укладывалось в голове, и тон Короля Битв стал резче.
[— Какой мастер вмешался в дело?]
[— Никого постороннего. На месте были только Тринадцать Волков.]
[— Вздор!]
Тринадцать Волков отразили слаженную атаку? Допустим, им благоволила удача. Но ни одно везение в мире не остановит покушение, в котором задействовали три залпа «Кровавой Небесной Бури».
Король Битв вспомнил недавний инцидент, когда Пё Гигван выжил, а подосланные ассасины были истреблены.
[— Кто-то определенно вмешался.]
Иного объяснения такому исходу просто не существовало.
[— Каковы будут приказы?]
Пока Хван раздумывал, в сознание ворвался панический голос подчиненного.
[— Юный Глава здесь!]
Король Битв перевел взор на человека, который собирал снаряжение на другом конце тренировочной площадки. Этот мужчина, с которым он только что обменивался телепатией, был не кем иным, как Сахоном.
Тот выполнял самую черную работу в Тренировочном центре и жил так, словно владел лишь жалкими азами боевых искусств — никто до сих пор не разгадал его истинную сущность.
Мимо склонившегося в поклоне Сахона проследовал Пи Са Ин.
Он шел уверенной, твердой поступью, а следом тенями скользили Тринадцать Волков. Пи Са Ин источал ужасающую ауру, в точности соответствующую его свирепому облику.
Лица идущих за ним телохранителей скрывали маски, не позволяя прочесть ни единой эмоции.
Когда они поравнялись, Сахон едва заметно приподнял голову и впился взглядом в их спины. Ровно тринадцать — и ни одного раненого.
Он и сам не понимал. Как, черт возьми, они смогли заблокировать ту атаку?
В этот миг последний из Тринадцати Волков внезапно обернулся.
Сахон мгновенно пригнулся, избегая зрительного контакта.
Когда он снова поднял взгляд, тот, кто смотрел на него, уже возобновил путь.
«Что это было? Он почувствовал мой взор?»
Невероятно. Рядовой боец Тринадцати Волков не мог ощутить столь мимолетный, осторожный взгляд.
Сахон схватился за свою тележку и поспешно скрылся с глаз. Явился Юный Глава — любой подсобный рабочий, ошивающийся рядом, мог вызвать подозрение.
Король Битв отложил подношения и поприветствовал Пи Са Ина с должной учтивостью.
— Что привело вас сюда, Юный Глава?
Он выглядел как наставник, опешивший от внезапного визита высокого гостя. В его облике не было и намека на связь с недавним кровопролитием.
По пути сюда Пи Са Ину было любопытно, как поведет себя Хван Соккён. Он ждал яростного отрицания, но никак не рассчитывал на столь радушный и естественный прием.
— Инструктор Хван, давно не виделись. Когда мы встречались в последний раз?
— Мы вкратце обменялись приветствиями на новогоднем банкете в этом году.
— Ах да, точно.
Тогда Пи Са Ин и представить не мог, что их новая встреча пройдет в таком ключе.
«Ты... неужели за всем этим действительно стоишь ты? Ты ли отдал приказ тем псам?»
— Прошу, пройдите внутрь.
— Нет нужды. Я лишь заглянул на миг, чтобы увидеть лицо инструктора Хвана.
Взор Короля Битв скользнул по Тринадцати Волкам. Гём Мугык стоял чуть поодаль, искусно скрывая свою истинную энергию.
Потому Король Битв и не заметил, что к охране прибился мастер калибра Гём Мугыка.
«Ни единой царапины?»
Хван ощутил безотчетный укол тревоги, но остался невозмутим. В конце концов, ничто не будоражило его кровь так, как близость опасности.
«Юный Глава пришел, потому что считает меня заказчиком».
Сам факт его появления в месте, где он никогда прежде не бывал, служил лучшим тому доказательством.
Это проверка? Или объявление войны?
«Неужели он всегда был таким?»
Тот Пи Са Ин, которого Хван успел изучить, не обладал подобным характером.
......
— А это еще что? — спросил Пи Са Ин, кивнув на ворох подарков на земле.
— Дары последних учеников перед отъездом.
Пи Са Ин взял одну из коробок.
— Могу я открыть?
— Разумеется.
Пи Са Ин принялся распечатывать сверток, но на полпути протянул его Королю Битв.
— Похоже на нечто опасное.
— Что вы имеете в виду?
— Бывают ли в мире «добрые» инструкторы? Не мог ли кто-нибудь затаить обиду и попытаться тебя отравить?
На эту шутку Пи Са Ина Король Битв ответил добродушной, теплой улыбкой.
— Сомневаюсь. Именно наставников люди вспоминают чаще всего после окончания обучения.
На первый взгляд инструктор Хван казался человеком, бесконечно далеким от интриг — образцом добросердечия.
— Тебе довольно доли инструктора?
— Считаю это своим истинным призванием.
Слушая этот разговор, Гём Мугык внезапно поймал себя на мысли.
Почему Хван выбрал именно роль инструктора?
Существовало множество способов внедриться в Альянс и закрепиться в нем. С его талантами он бы давно дослужился до главы сектора. Если целью была незаметность, то зачем Хван сделал себя столь узнаваемой фигурой в Тренировочном центре?
Пока Гём Мугык размышлял, беседа продолжалась.
— Сегодня на меня было совершено покушение.
— Что? Покушение? Вы целы?!
Король Битв выглядел искренне потрясенным.
— К счастью, со мной всё в порядке.
— Кто посмел!
— Личности нападавших подтвердить не удалось, но они использовали золотое драконье оружие.
— Немыслимо! Бесстыжие твари, лишенные и капли воинской чести! Презренные отбросы!
Видя, как этот человек столь непринужденно поливает себя грязью, Пи Са Ин окончательно понял: перед ним незаурядный противник.
— Осмелиться поднять руку на Юного Главу... Их нужно поймать и казнить на глазах у всех. Вы — столп и будущее нашего Мурима.
Втайне Пи Са Ин надеялся, что встреча пойдет иначе.
Он ожидал почуять в собеседнике нечто подозрительное: неосторожное слово или мимолетную вспышку жажды крови.
«Ты посмел желать моей смерти?» — что-то в этом духе. Он даже приготовил гневную отповедь.
Наследник верил, что проявится хоть какая-то зацепка. Что он сможет сорвать маску.
Но человек не выдал ничего. Он оставался безупречным, абсолютным образом «инструктора Хвана». Его вид кричал: «Вы ошиблись дверью».
Как противостоять такому врагу?
Пи Са Ин осознал — он не был готов. В голове вертелось лишь обвинение: «Это ведь ты приказал?», но будь на его месте Гём Мугык, тот бы точно нашел способ обернуть ситуацию в свою пользу.
Пи Са Ин пожалел о своем импульсивном порыве. Он не был Гём Мугыком.
Раз выпад оказался просчетом, то хотя бы отступление должно быть чистым.
Юный Глава улыбнулся и попрощался с Королем Битв.
— В день, когда ассасины засыпали меня снарядами, нашего инструктора осыпали подарками. Видимо, мне стоит жить немного усерднее.
......
Гём Мугык и Пи Са Ин стояли плечом к плечу у обрыва.
Вопреки предостережениям Иль-рана об опасности, Пи Са Ин пришел сюда один, лишь с другом.
Быть может, дело было в энергетике этого места?
Стоя здесь с Гём Мугыком, Пи Са Ин чувствовал, что может быть честным. И сейчас честность была нужна как никогда.
— Я никогда не прощу ублюдка, зарившегося на моё место. И не только его — каждый причастный подохнет. Не просто же так я зовусь Юным Главой Альянса Отступников, верно?
Он говорил искренне. И хотел спросить о чем-то еще.
— Я куда более эгоистичен и порочен, чем ты думаешь. Ты всё еще будешь звать меня другом? Только не говори потом, что не знал, какой я мерзавец.
Гём Мугык в точности понимал, откуда растут ноги у всех этих терзаний и сумбурных слов.
— Сожалеешь, что пошел к Хвану Соккёну?
После короткой паузы Пи Са Ин спросил:
— А ты бы на моем месте пошел?
Вот что по-настоящему терзало наследника.
— Даже если бы пошел, то уж точно не сегодня.
— Могу я спросить, почему?
— Потому что я жалею почти о каждом решении, принятом в порыве гнева.
— Так я и думал.
Ярость от осознания того, что его пытались убить, подтолкнула его к действию, но теперь нахлынуло раскаяние.
Раз ничего не случилось, он просто лишился эффекта внезапности.
— Тогда почему ты не остановил меня?
— Потому что тебе нужно было испытать это на собственной шкуре.
Пи Са Ин должен был почувствовать холод реальности. Понять, что даже если идеалы бурлят внутри, словно лава, столкновение с действительностью может превратить их в пепел, смытый ледяной водой.
Когда Пи Са Ин тяжело выдохнул, Гём Мугык усмехнулся:
— Это был твой первый вздох.
Не просто первый вздох облегчения при друге. Это был первый раз, когда он позволил себе подобную слабость перед кем-либо. Пи Са Ин намеренно выдохнул еще раз, протяжно. Этим жестом он показал, насколько они сблизились.
Гём Мугык подбодрил его:
— Всё в порядке. Мы уже достаточно узнали о нем. Перед схваткой прилично поприветствовать противника. К тому же этот визит не был лишен смысла.
— Что ты имеешь в виду?
Юный Владыка сказал это столь непринужденно, что Пи Са Ин решил — речь о какой-то мелочи.
— Я понял, какова его истинная цель.
Пи Са Ин едва не вскричал от шока: «Что? Ты в своем уме?!» Как он мог выяснить цель врага всего по одной встрече? Тайком прочитал его личный дневник?
— Мы разве виделись с кем-то еще?
Наследник-то ровным счетом ничего не заметил.
Гём Мугык указал на деталь, о которой Пи Са Ин даже не задумывался.
— Глядя на ту гору подарков, я задумался. Зачем ему такая репутация? Если он замышляет переворот из тени, не разумнее ли оставаться безликим? Станет ли кукловод столь грандиозного заговора тратить прорву сил на то, чтобы обхаживать воинов центра?
Теперь, когда друг упомянул об этом, Пи Са Ин тоже почувствовал фальшь. В груди шевельнулась тревога — он боялся того, что Гём Мугык произнесет дальше.
— За все эти годы обученные им воины наверняка заняли ключевые посты в Альянсе Отступников. Кто-то стал командиром отряда, кто-то — главой дивизиона. А самые прыткие могли дослужиться и до начальников секторов.
Пи Са Ин осторожно спросил:
— И какова же цель?
Гём Мугык твердо посмотрел ему в глаза.
— Твое место.
На миг воцарилось молчание. Сначала Пи Са Ин не осознал значения слов. Затем догадка, словно удар молнии, прошила сознание.
— Хочешь сказать, он метит в преемники?
Гём Мугык кивнул:
— Он намерен стать Владыкой Альянса Отступников.
Мысль о том, что Хван Соккён — тот самый добродушный наставник — жаждет кресла лидера, не укладывалась в голове. Пропасть между простым инструктором и Владыкой казалась непреодолимой.
— То, с какой легкостью он пытался тебя убить, говорит лишь об одном: это всё равно пришлось бы сделать рано или поздно.
Скажи это кто-то другой, и Пи Са Ин взорвался бы негодованием, крича о нелепости подобных бредней.
— Но разве это возможно? — голос наследника дрогнул.
— Скорее всего, план таков. Возможно, не сразу, через пару лет — он убивает тебя, официального наследника, а затем избавляется от нынешнего Владыки. Не знаю, каким методом. Когда престол освободится, Хван явит свою истинную, подавляющую силу и заявит права на власть. И к тому времени в Альянсе не останется мастеров, способных бросить ему вызов.
— Одной лишь силы мало, чтобы стать Владыкой Альянса. Совет Мастеров его не признает.
— Каких мастеров? Тех сообщников, с которыми он уже в доле? Или тех воинов, которых он выпестовал и разослал по всем структурам?
— ...
— Настроения внутри Альянса поддержат его. Он предстанет не жалким учителем, а почитаемым героем, который явил сокрытую мощь в критический миг.
Пи Са Ин почувствовал, как сердце сковывает хлад.
— Ему не убить Владыку Альянса.
— Ты ведь знаешь, как трудно отразить кинжал, бьющий из тени? Особенно тот, что годами затачивался и смазывался ядом. Конечно, это лишь мои догадки. Я могу и ошибаться.
Но Пи Са Ин не считал это пустыми домыслами. Ведь речь шла о человеке, который без тени сомнений попытался уничтожить законного наследника.
Наследник погрузился в глубокие раздумья. Гём Мугык не давал советов. Этот узел Пи Са Ин должен был разрубить самостоятельно.
Наконец Пи Са Ин принял решение.
— Я не стану просить Главу Альянса о помощи.
Он решил разрешить дело своими силами.
— Если я погибну, позаботься о том, чтобы Глава Альянса узнал всю подноготную этого заговора.
— Позабочусь.
Пи Са Ин взглянул на Гём Мугыка:
— В такие моменты положено говорить что-то вроде: «Ты не умрешь», нет?
Но Гём Мугык не стал подыгрывать.
— Из-за этого решения ты вполне можешь погибнуть.
Он не лгал. Противником был Король Битв. Каким бы ни был путь, финал предрешен — Пи Са Ину придется сойтись с ним в решающем столкновении.
— Почему ты не отговоришь меня?
— Потому что лишь преодолев это сам, ты станешь истинно сильным. И потому что это не моя жизнь.
Пи Са Ин расхохотался. Так громко он не смеялся с самого дня их знакомства.
— Хороший смех. Встретишь женщину — смейся именно так.
— Вечно ты несешь чушь... Неужели будешь смотреть до самого конца, просто чтобы увидеть, насколько я живуч?
— Смотреть за чужой дракой всегда весело.
— Что ж, рвение этого ублюдка занять мое место вызывает уважение, но, похоже, в одном ему со мной не сравниться — в удаче.
Пи Са Ин посмотрел на Гём Мугыка.
Несмотря на слова о «простом созерцании», друг сражался рядом с ним с первой минуты. Он терпеливо ждал, направлял и поддерживал, давая Пи Са Ину шанс самому разрубить Гордиев узел. Быть главным в своей истории.
Обладая такой удачей и таким другом, он просто не мог проиграть тому мерзавцу.
— Идем. Неизвестно, что будет завтра, но сейчас в Альянсе полно тех, кто подпрыгнет в креслах от одной мысли об инструкторе в роли Владыки.


    Только если мы оставим его в покое, Юный Глава умрет

    Едва Пи Са Ин скрылся из виду, Сахон приблизился к Королю Битв, толкая тележку.
— Я перевезу багаж.
Пока Сахон грузил подарки на телегу, Король Битв поудобнее устроился рядом.
Стоило им покинуть пределы тренировочной площадки, как завязался мысленный разговор.
[— Значит, Юный Глава всё же заметил?]
Король Битв едва заметно кивнул. Он предвидел подобное еще в тот миг, когда ассасины не смогли прикончить Пё Гигвана.
[— Зачем тогда он приходил?]
[— Объявить войну. И похвастаться. Наемники вроде тех, что ты подослал, на него не подействуют.]
[— Он всё еще молод.]
Губы Сахона тронула презрительная усмешка. Короля Битв же, напротив, терзали сомнения.
[— Он определенно изменился.]
Но Хван никак не мог ухватить суть: что именно в нем стало иным.
[— Ты выяснил, как он пережил сегодняшнюю засаду?]
На вопрос Сахона Король Битв лишь покачал семьёй.
[— Может, ему помогает Глава Альянса?]
[— Нет. Будь в деле замешан старик, он бы действовал иначе.]
[— В таком случае Юный Глава несомненно кинется за помощью к Чудовищному Злу и Вспышке Света.]
Чудовищное Зло и Вспышка Света. Элита Семерки Великих Мастеров Отступников, которых Пи Са Ин приводил с собой, чтобы пустить пыль в глаза на собрании по делу секты Небесного Цветка.
[— Скорее всего, так и будет.]
[— Промедление нам не на руку. Я лично возглавлю подчиненных и устраню его до того, как они встретятся.]
[— В этом нет нужды.]
Король Битв растянулся среди наваленных на телегу коробок и произнес слова, лишенные на первый взгляд всякого смысла.
[— Только если мы оставим его в покое... Юный Глава умрет.]
......
Спустившись с обрыва, Пи Са Ин немедля отправил письмо, нанял карету и коней. Чтобы не привлекать внимания, он оставил Тринадцати Волков и выдвинулся к цели лишь вдвоем с Гём Мугыком.
Пи Са Ин молча созерцал пробегающий за окном пейзаж.
Наследник усмирял дух перед грядущей великой битвой. Он приготовился к смерти: этот бой обещал стать опаснее любого столкновения в его жизни.
Конечно, часть души жаждала бегства. Голос в закоулках сознания неустанно шептал: «Беги к Главе Альянса!».
«Уже забыл? Ты поддался гневу и принял решение, о котором потом жалел, верно? Сейчас то же самое. Стоит этому закончиться, и ты вновь раскаешься в выборе. Иди к Главе Альянса, исправь всё».
Раздираемый противоречиями, Пи Са Ин покосился на спутника.
Гём Мугык, как и всегда, сидел неподвижно с сомкнутыми веками.
Внезапно Юный Владыка заговорил:
— Снова раскаиваешься?
— У тебя точно глаза на затылке... да и на веках тоже.
— Я что, монстр? Скажи лучше — я вижу сердцем.
Гём Мугык медленно открыл глаза.
— Каждый раз, стоит нам сесть в карету, ты зажмуриваешься и начинаешь что-то бормотать. Что ты там практикуешь?
— Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Пи Са Ин втайне обомлел. Он не ожидал, что друг упомянет эксклюзивное искусство Владыки Культа.
— Можно ли раскрывать мне подобные секреты?
— А в чем вред? Я ведь не зачитывал тебе заклинания. Что плохого в простом названии?
Существовали грани, которых нельзя достичь через устное наставление или простое подражание. Эта фраза сорвалась с губ Гём Мугыка прежде, чем тот успел подумать.
— Признаю поражение.
— Думаю, это вполне нормальное чувство.
— И что теперь? Мне просто позволить тебе таскать себя на привязи?
— А чем плохо? Пока тебя тащат, ты видишь звезды, птиц, облака. Тот, кто тянет, поначалу будет петушиться и важничать, но со временем устанет даже он. И тогда этот бедняга начнет мечтать, чтобы кто-нибудь для разнообразия потащил его самого.
Пи Са Ин воззрился на него с немым вопросом: «Ты это серьезно?».
— Говоришь так, будто сам когда-то проигрывал, хотя я такого не припомню.
— Ты ведь знаешь моего отца? Перед ним бессмысленно что-либо скрывать. Он видит всех насквозь. Видел бы ты, как изысканно он надо мной глумится.
Не верилось, что даже такого хитреца, как Гём Мугык, можно загнать в глухую оборону. Хотя, если противник — Небесный Демон, в это верилось охотнее.
— Что он за человек, твой отец?
— Ты наверняка знаешь о нем больше, чем я.
Пи Са Ин слабо улыбнулся на этот полусерьезный ответ.
— Познакомлю вас как-нибудь. Встретишься и рассудишь сам.
«Неужели настанет день, когда я поприветствую самого Небесного Демона?»
— Ты снова напустил на себя важность. Это не Юный Глава Альянса Отступников приветствует Небесного Демона. Это просто друг пришел поздороваться с отцом друга.
«Отец друга».
В его жизни слово «друг» всегда было чем-то чуждым, заморским.
— Кстати, почему ты не спрашиваешь, с кем мы идем на встречу?
Впрочем, ответ был очевиден. Гём Мугык догадывался, у кого Пи Са Ин решит просить подмоги.
— С кем из двоих встретимся первым?
Пи Са Ин лишь качнул головой.
— Ты и это знаешь? В такие моменты ты кажешься напрочь лишенным человечности.
Наследник пожалел о сказанном в ту же секунду. Будь его спутник действительно бесчеловечен, помогал бы он ему сейчас?
— Позволь спросить еще об одном.
— Валяй.
— Думаешь, даже старшего Гвэ или старшего Гван будет недостаточно?
Когда он видел инструктора Хвана, его мастерство казалось соразмерным положению. Но на деле мощь противника была столь велика, что он с легкостью обманул чувства Пи Са Ина.
Гём Мугык ответил честно:
— Если они ударят вдвоем — шансы есть. Поодиночке? Ни малейшего.
Пи Са Ин ожидал чего-то подобного, но реальность всё равно уколола. Подумать только, враг требовал совместных усилий двух величайших мастеров Семерки.
А затем Юный Владыка добавил нечто совсем пугающее:
— И даже так, если их координация не будет идеальной, нам придется туго.
......
Карета прибыла к назначенному месту.
— Добро пожаловать, Юный Глава.
— Искренне благодарю, что проделали такой путь.
— Вспышка Света уже ждет внутри. Идемте.
Это были двое из Семерки Великих Мастеров Отступников, тесно связанные с Альянсом. Точнее, люди, преданные лично Главе Альянса.
Чудовищное Зло окинул взглядом прибывших, подтверждая, что Пи Са Ина сопровождает лишь один человек.
— Вижу, ты прибыл без лишнего шума.
Раньше он уже встречал Гём Мугыка, но в этот миг не узнал его.
Юный Владыка надел маску и низко склонил голову, избегая взглядов. Кроме того, он подавил свою ци до уровня заурядного бойца Тринадцати Волков.
Сама мысль о том, что Юный Владыка Демонического Культа нацепит маску телохранителя и станет эскортировать Пи Са Ина, была слишком нелепой, чтобы прийти мастеру в голову. Поэтому Чудовищное Зло и проглядел Гём Мугыка.
Гём Мугык вошел в комнату следом. Бойцы Тринадцати Волков всегда сопровождали Наследника, так что подозрений это не вызвало.
Внутри уже был накрыт стол, за которым дожидался Вспышка Света.
— Благодарю, что пришли, старший.
Вспышка Света, будучи человеком неразговорчивым, ответил лишь коротким кивком.
Пи Са Ин сел за стол и послал Гём Мугыку телепатию.
[— Не хочешь раскрыться и присесть с нами?]
[— Обойдусь. Постою здесь.]
Гём Мугык замер в паре шагов за спиной Пи Са Ина.
— Я уже начал прикладываться к чарке, пока ждал. Держи, Юный Глава, выпей с нами.
За выпивкой потекла легкая беседа: о здравии, о Главе Альянса, о последних слухах в Муриме.
В какой-то момент Вспышка Света предложил выпить и Гём Мугыку. Тот отвернулся и осушил чарку, не снимая маски.
Пи Са Ин втайне восхитился.
«Надо же, у него хватает таланта скрывать присутствие даже перед лицами этих двоих».
Спустя несколько кругов перешли к делу.
— Итак, зачем ты позвал нас, Юный Глава?
— У меня есть к вам просьба, старшие.
Пи Са Ин говорил взвешенно.
Даже Чудовищное Зло, который сейчас мило улыбался, слыл в мире боевых искусств свирепым и вспыльчивым монстром с жуткой репутацией.
А Вспышка Света, чей покой казался обманчивым, был знаменит тем, что его меч разлетается быстрее слов.
Учтивость, которую они проявляли сейчас, была данью уважения Главе Альянса. Личных уз или доверия с Пи Са Ином у них еще не было.
— Я обнаружил тайную группировку, представляющую угрозу для Альянса.
Взоры Чудовищного Зла и Вспышки Света мгновенно обострились.
— Кто они?
— Лидер — инструктор Хван Соккён из Тренировочного центра Альянса.
Услышав имя, оба мастера выглядели совершенно сбитыми с толку. Факт того, что врагом оказался именно Хван, поразил их сильнее новости о существовании какой-то там «тайной силы».
— Если враг известен, просто уничтожь его. Зачем звать нас?
— Он скрывает свою истинную мощь.
— Настолько, что понадобились мы?
— Именно. Мне нужно, чтобы вы пошли вдвоем.
Воцарилось молчание. Пи Са Ин не стал замалчивать уровень противника. Он не совершил глупой ошибки, приуменьшая силу Хвана ради уязвленного самолюбия мастеров.
Чудовищное Зло спросил с долей недоверия:
— Глава Альянса в курсе?
— Пока нет.
— Почему ты ему не доложил?
Дальнейшее было ключом к их согласию.
— С самого начала этот человек вцепился в меня. Он даже пытался меня убить.
— Совершил покушение на тебя?
— Да. Поэтому я хочу покончить с ним собственными руками.
Чудовищное Зло впился взглядом в Пи Са Ина.
— Хочешь обстряпать дело сам и заслужить признание отца.
Пи Са Ин вновь ответил честно:
— Верно.
Чудовищное Зло покосился на Вспышку Света. Тот промолчал, продолжая размеренно пить.
Старик Зло не торопился предлагать помощь.
— Если твои слова — правда, дело рискованное. С чего бы нам помогать?
Пи Са Ин не стал запевать песни о «великой возможности отличиться» или «услуге будущему лидеру». Не стал он и смеяться над инструктором, мечтающим о троне.
— Буду прям. Когда я стану Владыкой Альянса, я дам каждому из вас то, чего вы жаждете.
— Ты хотя бы знаешь, чего я хочу?
— В тот день, когда я взойду на престол Альянса, я передам вам секретный манускрипт «Призрачного Шага Рассекающей Тени», что хранится в сокровищнице.
В глазах Чудовищного Зла вспыхнул огонек.
Этот манускрипт старик вожделел долгие годы. Если практиковать его вместе с техникой «Крушащего Железного Тела», эффект возрастет многократно — но, увы, достать свиток ему так и не удалось.
Причина, по которой он всё это время служил Главе Альянса, крылась именно в этой рукописи.
Это было обоюдоострое обещание. Приняв условия, он расшибется в лепешку, чтобы Пи Са Ин сел в кресло владыки как можно скорее.
Но стоило манускрипту оказаться у мастера, Пи Са Ин больше не смог бы на него опереться.
— Есть гарантия, что ты сдержишь слово?
— Если пожелаете, я напишу контракт за своей подписью.
Только тогда Чудовищное Зло кивнул.
— По рукам. Я согласен на таких условиях.
Затем Пи Са Ин взглянул на Вспышку Света.
— Старший, я пока не знаю, какова ваша цель. Прошу, назовите ваше условие.
Только тогда мечник наконец заговорил:
— Мне нужна твоя жизнь.
В комнате повисла тяжелая тишина.
Чудовищное Зло внезапно разразился раскатистым хохотом.
— Когда молчун шутит, это всегда бьет в цель!
Пи Са Ин рассмеялся следом.
Но Вспышка Света остался серьезен. Слова, последовавшие за этим, лились непрерывным потоком, не свойственным его натуре.
— Когда ты выходил встречать Юного Главу, я подмешал в кувшин Яд, Рассеивающий Энергию. Говорят, это особая эссенция «Чёрной Королевы» — и действительно, вы ничего не заметили. Если только твоё тело не обладает невосприимчивостью ко всем ядам, ты не сможешь использовать ци ближайшие полчаса. Разумеется, я заранее принял противоядие.
Чудовищное Зло мгновенно проверил свой даньтянь. Его лицо стало мертвенно-бледным. Энергия действительно рассеялась.
— Что это значит? Столь низкие фокусы... это на тебя не похоже.
Вместо оправданий Вспышка Света просто продолжил начатое:
— Сегодня убийцей Юного Главы в этих стенах станешь ты, старик. После того как ты его прикончишь, ты бесследно исчезнешь из Мурима. На твое имя на Бирже Срединных земель поступит огромная сумма, а следом всплывут доказательства того, что ты принял заказ на его голову.
Мечник излагал этот чудовищный сценарий, даже не моргнув глазом.
— Ты помешался! Совсем рассудок потерял?! Думаешь, я просто лягу и умру без своей ци?
Несмотря на яростный рык, Чудовищное Зло накрыло отчаяние. Биться со Вспышкой Света без внутренней энергии? Это всё равно что ребенку лезть в драку с тигром.
— Прости, что использовал яд. Это лишь знак того, что я не недооценивал твою силу, так что не обижайся. Я позабочусь, чтобы твое тело предали земле на солнечном пригорке.
Пи Са Ин пребывал в не меньшем шоке и смятении. Даже с ци он бы не справился со Вспышкой Света. Но настоящей катастрофой было то, что Гём Мугык тоже пил этот хмель.
Теперь он вспомнил — чарку Гём Мугыку подал именно Вспышка Света. Нужно было заподозрить неладное, когда этот угрюмый молчун вдруг снизошел до того, чтобы потчевать стражника.
— Ты работаешь на Хвана Соккёна?
Вспышка Света не ответил, но его молчание красноречивее слов подтверждало догадку.
— Почему ты примкнул к нему?
Мечник на мгновение замер, глядя в окно, а затем тихо отозвался:
— Я сразился с ним... и проиграл. Я поклялся, что в случае поражения буду служить ему.
В том, как он произнес «ему», сквозило почти религиозное благоговение.
Пи Са Ин осознал: как и предсказывал Гём Мугык, Хван Соккён был воистину пугающей личностью. Дело было не в клятве. Вспышка Света был искренне покорен силой Хвана и добровольно склонил голову.
И тогда Гём Мугык, всё это время молча наблюдавший за спектаклем, наконец подал голос.
— Удивительная штука — человеческое сердце, не так ли? Из вас двоих я ставил на то, что предаст именно Чудовищное Зло.
Все разом обернулись на него. Неожиданная реплика привлекла не только ошарашенный взгляд старика Зло, но и холодный взор Вспышки Света. К тому же тон Гём Мугыка совсем не походил на лепет подчиненного.
— Только не говори мне... что ты предвидел подобный исход?
— Хван Соккён наверняка предсказал, что ты пойдешь к ним. И всё же он не стал тебе мешать. Двое мастеров Семерки могут стать его врагами, а он просто позволил этому случиться? Не кажется ли тебе это в высшей степени подозрительным?
В словах друга была логика. Почему Пи Са Ину это не пришло в голову раньше?
— Раз предвидел, почему не подготовился?
— Каким образом?
— Не должен был пить ту бурду.
— И как мне было не пить, когда этот парень так внимательно на меня пялился? Предлагаешь мне выплюнуть выпивку ему в лицо на глазах у всех?
Вж-ж-жух—!
Меч Вспышки Света мгновенно вспорол воздух.
Топ—
Маска, разрубленная тонким лезвием, с глухим стуком упала на пол. Зная, что удар не был нацелен на убийство, Гём Мугык даже не шелохнулся. На деле распознать намерение противника и остаться на месте требует куда большей выносливости и мастерства, чем простая попытка уклониться.
Обнажив лицо, Гём Мугык лениво потер подбородок и челюсть.
— В этой маске мне и так было несладко. Спасибо, что избавил. Я же говорил — внутреннюю подкладку у этой дряни точно надо менять.


    Разве ты не говорил, что можешь использовать ци?

    — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона!
Вспышка Света и Чудовищное Зло узнали Гём Мугыка одновременно.
Их первая встреча с наследником Культа оставила настолько глубокое впечатление, что забыть его было невозможно.
— Почему ты здесь?
Оба мастера пребывали в глубоком потрясении: они никак не ожидали увидеть Гём Мугыка в подобном месте.
Лица Вспышки Света и Чудовищного Зла исказились в противоположных эмоциях. В сердце старика Зло затеплилась нить надежды. В миг, когда он стоял на пороге смерти, появилась новая переменная.
Вспышка Света, напротив, выглядел крайне раздосадованным. Он только что собирался свалить вину на Чудовищное Зло и прикончить Юного Главу Альянса.
Но теперь ситуация обострилась настолько, что ему, возможно, придется убить еще и Юного Владыку Демонического Культа. Положение и без того выходило из-под контроля, а смерть наследника Культа ввергла бы весь Мурим в пучину тотального хаоса.
Сгорая от тревоги из-за непредвиденного осложнения, Вспышка Света прошагал к столу и приложился прямо к горлышку бутыли.
«Как мне поступить?»
Он не мог решить: доложить ли о случившемся Хвану Соккёну немедленно или разобраться самостоятельно. На отправку весточки и ожидание ответа требовалось время.
Но куда более серьезной проблемой было то, что его план теперь полностью раскрыт перед Юным Владыкой Демонического Культа.
Вспышка Света впился взглядом в Гём Мугыка. Судя по безмятежному взору того, парень был уверен: мечник не осмелится на убийство.
«Юный Владыка, на этот раз ты выбрал не того противника».
Он принял окончательное решение, как разрубить этот узел.
Посмотрев на Чудовищное Зло, Вспышка Света произнес:
— Радуйся, старик, по крайней мере тебе не придется нести вину за смерть Юного Главы.
Почуяв истинное намерение предателя, Чудовищное Зло холодно отозвался:
— Ты безумный ублюдок.
И он, и Вспышка Света были злодеями худшей пробы. Всю жизнь старик Зло никому не верил, но именно к этому неразговорчивому мечнику, с которым делил кров и путь, он начал питать крупицу доверия. Ему даже нравилась его немногословность. И эта самая тишина его обманула. Он злился на себя за то, что позволил этой лжи задеть душу, куда сильнее, чем на самого обманщика.
Его искусство, Крушащее Железное Тело, было боевым стилем, задействующим каждый мускул. Без внутренней энергии невозможно было помыслить даже о внезапной контратаке.
Что произойдет, если Юный Владыка, Юный Глава и он ударят разом? Быть может, без ци им всё еще под силу хоть что-то?
Но он лучше других знал, насколько быстр клинок Вспышки Света. Собственные приемы без поддержки энергии станут для врага легким массажем, а атаки двух других юнцов будут выглядеть детскими играми.
Решение Вспышки Света в точности совпало с подозрениями Чудовищного Зла.
— Мы обставим всё так, будто Юный Владыка и Юный Глава схлестнулись в смертельном поединке и прикончили друг друга.
Гём Мугык обратился к Пи Са Ину:
— Видишь, случается именно то, чего ты так опасался. Мы деремся и умираем вместе.
— Ты серьезно шутишь в такой обстановке?
— Разве умереть друзьям в один день и в один час не по-своему значимо?
Пи Са Ину было не до специфического юмора друга.
«Неужели всё закончится вот так?»
Он верил Вспышке Света и Чудовищному Злу. Именно поэтому пил, не питая и тени подозрений. Раз они следовали за Владыкой Альянса Отступников, он полагал, что им можно доверять безоговорочно. Но, вспоминая прошлое, он осознал — эти люди никогда не были связаны с ним истинными узами.
Внезапно в памяти всплыли слова Гём Мугыка — тот наставлял его смотреть на людей по-настоящему, пристально и глубоко. Да, текущий финал стал закономерным итогом его слепоты.
Что станет с Альянсом после его кончины? Как поступит Владыка? Эти заговорщики умудрились переманить на свою сторону даже Вспышку Света — справиться с ними будет непросто.
И всё же последняя тревога перед ликом смерти была не о себе.
— Ты не должен трогать Юного Владыку Демонического Культа. Даже если мы погибнем, позволь ему уйти.
Слова Пи Са Ина в миг, когда лезвие уже коснулось горла, показались ему самому чем-то чужеродным.
— Юный Владыка даст слово. Поклянется, что никогда не выдаст тайну этого места. Человек его положения в Культе не станет разбрасываться обещаниями.
Не дождавшись ответа, Пи Са Ин взмолился еще отчаяннее.
— Поставь себя на его место. Это внутренние дрязги Альянса Отступников. Его они не касаются, верно? Зачем ему пятнать честь, раскрывая подробности вашей резни? Если ты убьешь Юного Владыку, Демонический Культ придет за тобой. Они найдут вас всех и истребят до последнего колена.
Пи Са Ин развернулся к другу:
— Верно ведь? Скажи ему.
И тогда Гём Мугык заговорил:
— Обязательно скажу.
— Что?
— Он убил тебя у меня на глазах. Как мне молчать? Я выложу им всё — и отомщу.
Пи Са Ин ощутил волну бессильного негодования.
«Юный Владыка... сейчас правда не время для шуток. Молю, хотя бы раз подыграй мне в мои последние мгновения».
Скрывая внутреннее смятение, Пи Са Ин попытался мягко переубедить предателя.
— Юный Владыка большой мастер говорить то, чего не думает на самом деле. Не раздувай пламя сильнее, чем оно уже полыхает. Отпусти его.
Одновременно с этим он впился взглядом в Гём Мугыка, безмолвно крича:
— Я не шучу. И ты прекращай.
Разумеется, Гём Мугык перестал бы быть собой, если бы покорно внял этой слезной мольбе.
— Из всех людей, что я встречал, сейчас ты выглядишь круче всего.
«Да в конце-то концов!» Пи Са Ин едва не взревел от досады, но сдержался. Ладно, будь что будет. Моли он о пощаде или нет, решение о жизни и смерти уже принято.
— Было бы странно, если бы человек, пытающийся спасти мне жизнь, не выглядел крутым, не так ли?
Произнеся это, Пи Са Ин горько усмехнулся. Даже сейчас, на самом краю, этот парень продолжал травить байки. Ну и пусть. Лучше подохнуть, смеясь и шутя с таким, как он. От этой мысли на сердце стало легче.
Гём Мугык посмотрел на Вспышку Света.
— Загляни ему в глаза.
Пи Са Ин последовал примеру друга. Взор мечника был холоден, в нем не читалось ни единой эмоции.
— У него нет намерения оставлять меня в живых.
Разумеется, Пи Са Ин это знал. Он просто не желал смерти Гём Мугыку по своей вине.
Наследник тяжело вздохнул.
— Прости. Я не хотел втягивать тебя в это.
На что Гём Мугык ответил:
— Это твой второй вздох.
Ему хотелось показать другу десятый, сотый вздох. Но всё заканчивалось здесь, и между ними осталось лишь два мгновения тишины.
Когда Гём Мугык был рядом, казалось, что им по плечу любой кризис. Даже сейчас Гём Мугык подталкивал его в авангард, но в глубине души Пи Са Ин продолжал опираться на его плечо.
Он позабыл. Дивясь невероятным способностям друга и смеясь над его остротами, Пи Са Ин забыл, что Гём Мугык тоже человек.
— Мне правда очень жаль.
Когда это извинение сорвалось с губ вместе с выдохом, Гём Мугык улыбнулся.
— Нет нужды просить прощения.
Наблюдая за ними, Чудовищное Зло горестно бросил Вспышке Света:
— Даже такая незрелая, едва начавшаяся дружба столь искренна. Кто же мы тогда после этого?
Вспышка Света проигнорировал реплику, не проронив ни слова.
В этот раз Гём Мугык обратился к мечнику:
— Ты войдешь в историю Мурима как великая фигура. Как-никак, ты прикончишь Юного Владыку Демонического Культа, Юного Главу Альянса Отступников и одного из Семи Великих Мастеров — и всё в одном месте.
Чудовищное Зло добавил:
— Проследи, чтобы в хрониках записали, будто мы загнулись от Яда, Рассеивающего Энергию!
Вспышка Света, не желая более терять ни секунды, начал обнажать клинок.
Гём Мугык поспешно спросил:
— Перед смертью позволь узнать одну вещь. Где похищенные вами дети?
— Зачем тебе это?
— С этого всё и началось. Если мне суждено подохнуть, я должен знать правду.
Но даже этого Вспышка Света не знал.
— Без понятия.
— Тогда кто тот человек в Альянсе, с которым сотрудничает твой драгоценный лидер?
Гём Мугык пытался выудить хоть какую-то зацепку.
Но мечник вновь качнул головой. Судя по всему, он и впрямь не был посвящен в детали.
— Ты всего лишь клинок в руках Хвана Соккёна.
Гём Мугык обернулся к Пи Са Ину:
— Когда-нибудь этого человека использовали бы как лезвие, чтобы убить Владыку Альянса Отступников.
В это верилось легко. Если он и дальше будет втираться в доверие, то в критический миг нанесет удар. Яд, скрытое оружие, любой подлый метод — примени он их разом, даже Владыка Альянса мог бы пасть. Особенно если в деле будет замешан Король Битв.
Куда страшнее был другой сценарий: со смертью Юного Владыки отношения между Культом и Альянсом стремительно полетят под откос. Комок недопонимания спровоцирует войну. Разве в такой обстановке кто-то станет докапываться до правды об этих смертях? А виновники тем временем соберут все плоды своего коварства.
Пи Са Ин высказал досаду Гём Мугыку:
— Как бы мне хотелось, чтобы ты сейчас сказал: «Вообще-то я могу использовать внутреннюю энергию». Сказал бы это с улыбкой, как обычно шутишь. Будь это правдой, мы бы выжили...
— Если выживем?
— Я соберу народ и пущусь в пляс.
Он был человеком, который в жизни не танцевал. Пи Са Ин скорее предпочел бы смерть, чем танец на глазах у толпы.
Неужели он нес подобную нелепицу от неистового желания жить?
Он хотел жить. Но больше всего — не хотел умирать вот так, нелепо и бессмысленно.
У него оставалось столько незавершенных дел. Он еще не восседал на Троне Темного Тирана в Зале Владыки. Даже не основал собственный путь в мире отступников. Не встретил женщину, которую смог бы полюбить. Не выпил с другом в той таверне у своего дома... И даже еще не поприветствовал отца своего друга.
Глядя на Пи Са Ина, Гём Мугык лучезарно улыбнулся:
— Вообще-то я могу использовать внутреннюю энергию.
Пи Са Ин улыбнулся в ответ. Его грубое, свирепое лицо озарилось светом. Да, подохнуть вот так вместе с другом, со смехом на устах — это было правильно.
«Я рад, что был твоим другом».
Вспышка Света вытащил меч и бросил Чудовищному Злу:
— Как-никак, нас связывали узы. Тебя я прикончу последним.
— Двадцать лет знакомства, из них восемь или девять — совместных скитаний. Истинно трогательная привязанность.
Сделав вид, что не слышит, мечник направился прямиком к Пи Са Ину.
— У меня нет к тебе личной вражды, Юный Глава.
Пусть сердце колотилось всё быстрее, Пи Са Ин стоял с гордо поднятой головой. Он смотрел в глаза смерти без страха, покорно принимая финал.
«О Небеса, молю, защитите Альянс Отступников!»
Меч Вспышки Света сорвался в полет.
Сви-и-ись—!
Дзинь—!
Пи Са Ин резко распахнул глаза.
Перед ним стоял Гём Мугык. Мгновение — и он преодолел расстояние, заблокировав выпад Чёрным Демоническим Мечом.
— Ты!
На разговоры времени не осталось.
Вспышка Света, только что скрестивший клинки, мгновенно применил свою коронную технику — Три Меча, Гремящих Громом.
Тот единственный блок сказал ему обо всём. Любая хитрость или слабая попытка сейчас обернулись бы мгновенной смертью. Он влил всю ци до капли в свой исключительный прием.
«Даже с энергией результат не изменится!»
Разве под силу смертному увернуться от падающей молнии? На такой дистанции, стоит Три Мечам, Гремящим Громом полностью раскрыться, и Юный Владыка будет мертв.
Вспых—!
Шш-ш-шух—!
Атака была столь стремительна, что глаз не успевал её уловить. Но даже среди людей находились те, кто был быстрее грома.
«Даже если он отразит первый!»
Тут же последовал Второй Громовой Удар. Сияние меча вспыхнуло, и более десяти нитей энергии дождем обрушились на Гём Мугыка.
Динь-динь-динь-динь-динь-динь-динь-динь-динь!
Но Чёрный Демонический Меч отразил каждую атаку. Стоило мечу врага вспыхнуть молнией, как и сталь в руках Гём Мугыка отозвалась тем же.
Вспышка Света замер в оцепенении и смятении. До сей поры лишь один человек во всем мире смог заблокировать Второй Громовой Удар на таком расстоянии.
Точно — он ведь Юный Владыка Демонического Культа, неудивительно, что он справился. Но последний из Трех Мечей ему не остановить.
Едва Вспышка Света приготовился нанести решающий Третий Удар, способный смести всё на своем пути—
Чвак—!
Звук рвущейся плоти оборвал лязг сталкивающихся клинков.
Внезапная тишина сказала о многом: поединок завершился одним единственным движением.
Взор мечника медленно опустился к груди.
Чёрный Демонический Меч пронзил его насквозь. Он не мог поверить, что проглядел этот выпад.
— ...Быстрее меня?
Вспышка Света медленно поднял голову, глядя на Гём Мугыка.
В чистом, глубоком взоре, направленном на него, больше не было того человека, что секунду назад шутил с другом.
Глядя в угасающие глаза врага, Гём Мугык холодно произнес:
— В тот миг, когда ты подмешал в кувшин Яд, Рассеивающий Энергию, всё, что ты совершил как воин, было стерто. Теперь ты ничто. Нет, даже меньше чем ничто.
Мечник шевельнул губами, пытаясь что-то сказать—
Вспах—! Свист!
Но даже для него не было исключений. Чёрный Демонический Меч, вырванный из груди, совершил один взмах и снес голову противника.
Топ—
Вот так просто Вспышка Света — один из Семерки Великих Мастеров Альянса, легендарный мечник — погиб, не успев проронить ни слова.
Коротким, четким движением стряхнув кровь с лезвия, Гём Мугык повернулся к Пи Са Ину и усмехнулся:
— Я ведь говорил, что могу использовать энергию, а?
По телу Пи Са Ина пробежала дрожь, смешанная с неистовой радостью от спасения. Казалось, врата Преисподней уже открылись под его ногами, но за долю секунды захлопнулись с грохотом.
— Как... как ты это сделал?
— Должно быть, этот Яд, Рассеивающий Энергию, просто не пришелся по вкусу моему организму.
Ах! Ну сколько еще этот человек намерен поражать всех вокруг?
— Как далеко ты собираешься тащить меня за собой?
— Я ведь уже говорил: просто устроился поудобнее, смотри на звезды и облака. Настанет день, когда ты вспомнишь об этом как о лучших временах. А когда я устану, ты потащишь меня.
Их взгляды встретились в воздухе.
Пи Са Ин не сказал «спасибо». Они договорились свести все счеты в финале. Теперь его признательность включала и долг жизни. Можно ли за такое вообще расплатиться?
Но не только Пи Са Ин пребывал в оцепенении. Чудовищное Зло завороженно смотрел на труп Вспышки Света.
Он был потрясен мастерством Юного Владыки. Ладно, яд не подействовал — это одно, но заблокировать каждый выпад с такой дистанции? А затем убить легендарного скорохода еще более быстрой техникой?
Даже если мастерство меча не было основной стезей Гём Мугыка, он одолел Вспышку Света на голых азах: только блокируя и нанеся один смертельный удар.
«Он несравненно сильнее любого из нас!»
Он знал, что Юный Владыка особенный — но не воображал, что настолько.
Сложив руки в приветствии «кулак к ладони», Чудовищное Зло выразил свою благодарность:
— Юный Владыка, я обязан вам жизнью. Если вам когда-нибудь что-то понадобится, не медля взывайте ко мне.
— Обязательно. И рассчитываю на твою заботу о моем друге.
Договаривая, он посмотрел на Пи Са Ина. Пусть слова звучали как просьба, на деле это было суровое предупреждение: Чудовищному Злу не стоило больше относиться к Пи Са Ину легкомысленно.
Мастер Зло перевел взор на наследника Альянса. Двое обменялись безмолвными взглядами.
— Как тебя угораздило подружиться с таким монстром?
— Сам не знаю. Очнулся — а мы уже друзья.
Они вместе вышли из здания.
— Кстати, когда ты планируешь выполнить свое обещание?
— Какое обещание?
— То, где ты божился сплясать перед толпой, если мы выживем. Я уже забил место в первом ряду.
— Да когда я такое обещал?!
Пи Са Ин пошел в глухую несознанку.
— Прости, но у нас есть свидетель.
Гём Мугык обернулся к Чудовищному Злу.
— Ты ведь слышал, как Юный Глава клялся пуститься в пляс, а?
Мастер Зло переводил взгляд с Гём Мугыка на Пи Са Ина. Было очевидно, чью сторону он примет.
— О каком танце речь? Я вообще ничего такого не слышал.
Гём Мугык покосился на Пи Са Ина:
— Как подумаю... ведь ты будешь пересекаться с Юным Главой куда чаще меня.
Чудовищное Зло неловко хохотнул и поспешил сменить тему:
— Простой инструктор, зарившийся на трон Альянса? Идемте скорее. Знаете же, мы на дух не переносим выскочек, которым слишком везет.


    Я знаю, кто это

    Внутри кареты все трое погрузились в раздумья.
Первым был Гём Мугык — сомкнув веки, он сосредоточенно гонял ци, совершенствуя Технику Защиты Тела Небесного Демона. Раз за разом, круг за кругом. Он не позволял себе растратить впустую даже крохотную крупицу времени.
В боевых искусствах случаются моменты, когда мастер чувствует некое шевеление — зуд, покалывание, будоражащее всё нутро; миг, когда кажется, будто бутон цветка вот-вот распустится. Это состояние перед самым переходом на новую ступень. Именно так сейчас ощущалась Техника Защиты Тела Небесного Демона.
«Мы подобрались совсем близко. Остался лишь один шаг».
Понимала ли техника его чувства или нет, но до идеального пика Двенадцатой Звезды не хватало какой-то малости, что не приносило ничего, кроме досады.
По иронии судьбы тот, кто этот шаг уже совершил, безучастно пялился в окно кареты, занятый мыслями совершенно иного толка.
Пи Са Ин представлял, как он танцует перед толпой.
Больше всего на свете он ненавидел людей, не держащих слово. Если он попытается выставить всё шуткой, Гём Мугык наверняка станет изводить его подначками, но силой плясать не заставит.
И всё же наследник хотел показать другу, что умеет хранить верность сказанному. Что если уж пообещал — то выполнит, чего бы это ни стоило.
«И угораздило же меня... почему именно танец?»
Пусть внешне Пи Са Ин казался сосредоточенным и мрачным, внутри он мучился из-за опрометчивого посула. Сидящий рядом Чудовищное Зло тем временем вспоминал Вспышку Света, безмолвно принимая решение.
«Больше я никогда не ослаблю бдительность».
Людям с самого начала не следовало доверять. Он отлично жил, придерживаясь этого правила, но, быть может, возраст на миг сделал его мягкотелым.
Потому мастер Зло беспокоился и за Пи Са Ина. Он видел, как тот начинает полагаться на Гём Мугыка.
«Юный Глава, стоит лишь раз довериться без оглядки, и впереди тебя ждет лишь горькое раскаяние».
Его самого обвел вокруг пальца тот, кто слишком много молчал, в то время как Пи Са Ина водит за нос тот, кто слишком много болтает.
Однако делиться этими мыслями старик не стал. Не в его привычках было давать подобные советы. Таков уж его характер.
И всё же он невольно продолжал следить за отношениями Гём Мугыка и Пи Са Ина. В конце концов, он был обязан Юному Владыке жизнью. Да и связь с Альянсом Отступников никуда не делась — манускрипт еще предстояло получить.
Тут Гём Мугык, не открывая глаз, заговорил:
— Ну, что планируешь делать дальше?
Пи Са Ин перевел взор на друга. Юный Владыка вновь первым делом спросил его мнение. Раньше наследник принял бы это как должное, но теперь видел отчетливо — это проявление деликатности.
Гём Мугык наверняка уже имел в голове план получше, но всё равно спрашивал. Зная, насколько умен друг, Пи Са Ин понимал: подобная чуткость дается такому человеку непросто.
— Он хотел моей смерти — значит, умрет сам.
Осталась лишь схватка не на жизнь, а на смерть.
Камнем преткновения было лишь мастерство Хвана Соккёна. Вспышка Света, один из Семерки лучших, сразился с ним, проиграл и даже проникся благоговением перед мощью инструктора.
Но просить Гём Мугыка прикончить врага за него — на такое Пи Са Ин пойти не мог. И дело не в гордости. Победа не была гарантирована, а подвергать друга опасности он не желал.
К тому же, это оставалось внутренним делом Альянса.
«Как мне всё разрешить?»
Он звал на помощь Вспышку Света и Чудовищное Зло, но теперь остался лишь последний. Одного его будет мало.
Пи Са Ин прикидывал, кто еще из мастеров Альянса мог бы помочь.
Проблема заключалась в том, что любой из них уже мог переметнуться к Хвану Соккёну. Если даже Вспышку Света удалось переманить, удивляться предательству остальных не приходилось.
— Я хочу покарать и всех тех, кто примкнул к нему. Всё думаю, как их выявить.
Не желая пока спрашивать совета у друга, Пи Са Ин со всей искренностью обратился к мастеру Зло:
— Старший, мне нужна ваша мудрость. Есть ли способ искоренить заговорщиков?
Было бы замечательно, сумей старик предложить какой-то хитрый ход и показать, что старый имбирь — самый жгучий; но в голову Чудовищному Злу ничего путного не шло.
— Оставь раздумья молодым. А я первым встану в очередь, когда придет пора вбить этого ублюдка в землю.
Старик сжал кулак. Действие яда давно прекратилось, но неприятный осадок в теле всё еще ощущался. Он не спустит это с рук тому, кто втянул Вспышку Света в интриги. Мастер Зло всегда возвращал обиды сторицей.
— Буду думать тщательнее.
Пи Са Ин отвернулся к окну. Сердце терзала тревога. Раз Хван зарился на его жизнь, то вполне мог решиться и на убийство Владыки Альянса. Конечно, отец не из тех, кто падет от подлого удара, но и враг не был заурядным проходимцем.
В этот момент Гём Мугык спросил Пи Са Ина настойчивым тоном:
— Почему ты не спрашиваешь моего мнения?
Потому что Пи Са Ину было неловко. Он только что задолжал другу жизнь, и снова просить о помощи казалось верхом бесстыдства.
— Похоже, тебе больше не охота смотреть на звезды и облака.
Шутка была тонким намеком — мол, Пи Са Ин больше не хочет, чтобы Гём Мугык тащил его за собой.
— Не хочешь — как хочешь. А у меня была чертовски хорошая идея.
Гём Мугык снова закрыл глаза.
Даже по прошествии времени Пи Са Ин не проронил ни слова. Тогда Юный Владыка приоткрыл один глаз. Наследник по-прежнему молча сверлил взглядом пейзаж.
— Нет, серьезно — я же говорю, идея стоящая!
— Я услышал с первого раза.
— И ты не спросишь?
— Не спрошу.
— Да я ж просто хочу поумничать! Пожалуйста, дай мне шанс!
На губах Пи Са Ина, всё еще смотрящего в окно, промелькнула едва заметная улыбка. В этом был весь Гём Мугык. У него были все права похваляться талантом, но он добровольно принижал себя. Наследник в очередной раз убедился: истинное достоинство никогда не выставляется напоказ.
— И не подумаю! Терпеть не могу, когда ты корчишь из себя всезнайку.
— Всего один разок. Просто выслушай.
— Ладно. Валяй.
— До нынешнего момента Хван Соккён наверняка не встречался со своими подельниками. Он полагает, что ты всё еще следишь за ним.
— Логично.
И тогда Гём Мугык выдвинул неожиданное предложение:
— А что, если ты... умрешь?
Опешил не только Пи Са Ин. Чудовищное Зло, прислушивавшийся к разговору, тоже вздрогнул.
Впрочем, наследник мгновенно уловил суть.
— Хочешь обмануть Хвана Соккёна, убедив его в моей кончине?
Гём Мугык кивнул.
— Поверив в твою смерть, он немедля свяжется с сообщниками. Им нужно будет обсудить, что делать дальше.
План действительно казался надежным. Всё строилось на том, чтобы подловить врага в миг неосторожности, когда главное препятствие устранено.
— Но разве нам не следует известить Владыку Альянса?
— Решать тебе.
Пи Са Ин ненадолго задумался.
Сообщить отцу — значило полностью передать инициативу в его руки.
Наследник же до последнего надеялся разрешить всё сам.
Но неприятель был слишком силен и глубоко укоренился — возможно, время просить подмоги у Владыки наконец настало.
Беспокоило одно: если всё координировать сверху, реакции причастных могут стать неестественными.
С другой стороны — что будет, если не сообщать?
Последствия были непредсказуемы. Особенно тревожило, как отреагирует отец. Вдруг он даже не опечалится известию о гибели сына? Эти мысли были мелочными, но они упорно лезли в голову. Даже когда на кону стояло будущее Альянса, Пи Са Ин первым делом переживал о собственных уязвленных чувствах.
— Он может взять и назначить нового Юного Главу.
Верилось с трудом, но Владыка Альянса вполне был на такое способен.
— Вот и используй этот шанс, чтобы узнать, кто там за тобой в очереди стоит.
Шутливое, но с долей истины замечание друга заставило Пи Са Ина улыбнуться.
Взвесив всё, наследник принял решение.
— Я сообщу Владыке Альянса, а дальше будем действовать по плану.
Для такого выбора была веская причина.
— Если я пропаду, Иль-рана немедленно вызовут в Зал Владыки.
— И он проболтается обо мне?
Пи Са Ин покачал головой.
— Именно потому я обязан известить отца. Иль-ран никогда не выдаст мои секреты.
Он безгранично верил в преданность Иль-рана. Даже если сам Владыка Альянса припрет его к стенке, тот не раскроет тайну.
— Я не могу заставлять его лгать Владыке.
Подавать лидеру ложный отчет — какова бы ни была причина — было тяжким проступком.
Гём Мугык усмехнулся.
— Твоя забота о подчиненных делает тебе честь.
— Оставь лесть и выполни просьбу. Присмотри за Хваном Соккёном. Это моё дело, но, как видишь, я теперь покойник.
Учитывая уровень мастерства противника, такая слежка была под силу лишь избранным. Потому он и просил Гём Мугыка. Не хотел — но выбора не было. Сейчас единственным, кому он доверял, был этот парень.
— По рукам, сделаю.
О чем думал Пи Са Ин, глядя на то, как легко согласился друг?
О том, что однажды ему всё же придется усадить этого человека в первом ряду и сплясать для него. Потому что он не хотел быть тем, кто нарушил клятву перед таким мужчиной.
......
[— Ползут слухи, что Юный Глава Альянса мертв.]
Даже на столь ошеломительный отчет Сахона Король Битв никак не отреагировал.
[— В Зале Владыки атмосфера накалена до предела. Отряд Кровавых Муравьев уже в пути, а командир элитного подразделения Зла вызван в личные покои лидера.]
«Кровавые Муравьи» — элитное подразделение Альянса Отступников, специализирующееся на разведке и дознании.
Подразделение Зла было личной гвардией Зала Владыки, состоящей исключительно из мастеров высшего ранга, подчиняющихся напрямую лидеру.
[— Неужели он правда погиб?]
Король Битв медленно кивнул. Было сказано: «Оставь его в покое, и он умрет», — и Юный Глава действительно испустил дух.
[— Как именно всё провернули?]
[— Вспышка Света задействовал Яд, Рассеивающий Энергию. Такое задание провалить невозможно при всём желании.]
[— Пусть расследование смерти Юного Главы ведется в строжайшей тайне, само это происшествие уже посеяло раздор в Зале Владыки.]
Вспышка Света планировал бесследно исчезнуть сразу после дела, так что, как бы глубоко Муравьи ни рыли, истина останется погребенной.
[— Юному Главе следовало доложить отцу раньше, но он принял глупое решение.]
Хван не стал спорить с Сахоном. Будь он на месте принца — тоже попытался бы справиться сам. Конечно, он бы не подох так просто. В любой битве за свою жизнь Хван всегда выходил победителем.
[— Кроме того, ваш связной запросил аудиенцию.]
[— В такой-то момент?]
Король Битв озадаченно склонил голову. Учитывая обстоятельства, он не ждал вестей от того человека в ближайшее время. Но тот был крайне осторожен — значит, причина веская.
[— Передай ему: встречаемся сегодня в полночь.]
[— Слушаюсь.]
Смерть Юного Главы переводила партию в новую стадию.
......
В ту ночь, в глухой час, далеко за пределами главного отделения Альянса, Король Битв стоял на пустыре.
Это было открытое место, где никто не смог бы затаиться или подглядеть издалека.
Сцепив руки за спиной, он созерцал луну в ночном небе.
Вскоре появился человек. В сатке, низко надвинутой на лицо, он медленно подошел и замер рядом с Королем Битв.
— Давно не виделись, мой господин.
Голос принадлежал зрелому мужчине. Он обратился к Хвану «мой господин», а из его спокойного, размеренного тона можно было легко сделать вывод о невозмутимости оратора.
— Рядом ни души, можешь снять свою шляпу.
— Я знаю, что вашему боевому искусству нет равных, мой господин — и всё же осторожность превыше всего.
Подобный поступок в иной ситуации сочли бы за дерзость — выказанное недоверие к мощи Короля Битв — но Хван не обиделся. Стоящий перед ним человек был слишком ценен для подобных мелочей.
— Зачем звал на встречу?
— Мне нужно доложить одну важную вещь.
— Говори.
Изумительная новость сорвалась с губ человека в сатке.
— Юный Глава Альянса жив.
Неожиданное заявление заставило лицо Короля Битв окаменеть.
— Ты уверен?
— Вполне. Юный Глава через Иль-рана вышел на прямой контакт с Владыкой Альянса.
Поразительно, но этот человек в деталях знал о том, что происходит внутри святая святых — Зала Владыки.
Только тогда Король Битв понял, почему его вытащили на встречу в столь критический час.
«Значит... Вспышка Света мертв?»
Тот Вспышка Света, которого он знал, не мог быть повержен так легко — особенно имея при себе яд.
— Зачем тогда Юному Главе притворяться мертвым?
Удивительно, но человек в сатке прочел намерение Пи Са Ина с идеальной ясностью.
— Он намерен использовать это затишье, чтобы выманить ваших покровителей из тени, мой господин.
Это могло означать лишь одно.
— Кто бы это ни был, Юному Главе помогает на редкость проницательный и могущественный мастер.
Но вслед за дурной новостью пришла благая весть.
— Я знаю, кто это.
Наконец человек сорвал сатку и явил свое лицо, подчеркивая важность следующих слов.
В свете луны их взгляды встретились. Это был человек, которого Король Битв вербовал с величайшим усердием.
Хван Соккён был проницателен — умнее большинства. Но стоящий перед ним сейчас превосходил его на голову.
Ответ на вопрос, как он узнал тайны Зала Владыки, крылся в его личности.
Хёк Сагун. Заместитель Стратега Альянса Отступников.
Невероятно, но это был второй человек в интеллектуальном иерархии Альянса. С тех пор как два года назад Главный Стратег, Хван Сосон, свалился с хворью от преклонных лет, именно Заместитель исполнял все его обязанности. Состояние старика неуклонно ухудшалось — официальное назначение Хёк Сагуна на пост Стратега было лишь вопросом времени.
— Человек, помогающий Юному Главе...
Король Битв сегодня услышал немало шокирующего, но следующие слова Хёк Сагуна перекрыли всё.
— Это Юный Владыка Демонического Культа, Гём Мугык.
Хёк Сагун знал абсолютно всё.
Но был один факт, о котором он и не догадывался.
Он не знал, что за ним следят.
С расстояния столь великого, что даже мастерство Короля Битв не могло его учуять, кто-то отчетливо и метко взирал на его лицо.
Оттуда, где двое мужчин казались не больше муравьев, Гём Мугык использовал Технику Нового Ока.
В миг, когда незнакомец сорвал сатку, Юный Владыка ясно увидел его.
Гём Мугык не знал в лицо каждого мастера Альянса Отступников. Но этого человека он узнал сразу.
Он и помыслить не мог, что эта личность окажется в сговоре с Королем Битв. Из всех в Альянсе Отступников с этим мужчиной было труднее всего иметь дело.
«Проклятье, Король Битв в доле с Хёк Сагуном?!»
Наступил миг, когда тайные роли Гём Мугыка и Хёк Сагуна были раскрыты — ими обоими.


    Убью этих ублюдков и сегодня же уйду на покой

    Едва прозвучали слова «Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона», Король Битв внезапно взмыл ввысь, хищно сканируя взглядом окрестности.
Лишь удостоверившись в отсутствии соглядатаев, он приземлился на прежнее место. Одна эта реакция выдавала, насколько глубоко в нем сидел страх перед Божественным Культом.
— С чего бы такому человеку ошиваться здесь?
Король Битв даже не допускал мысли о появлении подобной фигуры.
Хёк Сагун, напротив, уже обладал кое-какими сведениями о связи Гём Мугыка и Пи Са Ина.
— Насколько мне известно, они сошлись во время операций за пределами штаба.
Король Битв изумился, но в то же время все прежние нелепицы сложились в единую картину.
Истребление ассасинов, раскрытие личности Хвана, фиаско Вспышки Света — стоило подставить в уравнение Юного Владыку Культа, и ответы находились сами собой.
— Да, это многое объясняет.
До него и раньше долетали слухи о незаурядности нынешнего Юного Владыки.
— Знаешь, где они сейчас?
— Прячутся в тайном пристанище неподалеку от Главного Отделения.
Исполняя обязанности Стратега, Хёк Сагун естественным образом владел информацией не только о расположении убежища, но и о том, кто в нем укрылся.
— Гём Мугык тоже там?
— Нет, сейчас там лишь Юный Глава и Чудовищное Зло.
Юный Глава затаился в убежище, притворяясь мертвым, пока Юный Владыка, вероятно, идет по следу.
— Как поступим, по-твоему?
Мнение Хёк Сагуна было единственным, которое по-настоящему ценил Король Битв. Он преклонялся перед интеллектом и ледяным спокойствием этого стратега.
Более того, Хёк Сагун всегда в точности угадывал желания господина. Он читал намерения и подгонял под них свои планы.
— Если желаете, чтобы Юный Глава считался мертвым, придется его действительно убить.
Решительность Хёк Сагуна не знала границ. Едва уверившись в чем-то, он сначала действовал, а докладывал уже после. Столь непоколебимой была его самоуверенность.
— Я уже отправил исполнителей.
— Против Чудовищного Зла? Будет непросто. Кого ты послал?
Хёк Сагун назвал имена тех, кому поручил расправу.
— Я послал Парные Мечи Пламенных Небес.
Появление этих двоих стало такой же неожиданностью, как и вмешательство Юного Владыки.
— Они до сих пор живы?
Эти личности в свое время наводили ужас на весь мир отступников.
Некогда они входили в Семерку Великих Мастеров Отступников, но из-за чудовищных злодеяний их объявили врагами всего Мурима. Считалось, что они сгинули в Небесной Сети, расставленной Союзом Мурим.
— Главное Отделение втайне вытащило их на пороге смерти. С тех пор Альянс использовал этих двоих как тайных псов. Я узнал об этом недавно, лишь приняв дела Стратега.
Если в дело вступили Парные Мечи Пламенных Небес, за участь Чудовищного Зла и Пи Са Ина можно не беспокоиться.
— Ты вычислил убежище, задействовал Парные Мечи... Не выйдет ли боком твоё участие в этом деле?
Хёк Сагун отмахнулся, сочтя это пустой тревогой.
— Неужто у такого занятого человека, как я, найдется время на подобные интриги?
Многозначительная усмешка не оставляла сомнений: у него уже готов козел отпущения. Стратег вознамерился одним ударом избавить себя и от политического занозы в боку.
Хёк Сагун не ограничился планом устранения Юного Главы. Он уже проработал контрмеры против Гём Мугыка.
— Камнем преткновения остается Юный Владыка. Его ни в коем случае нельзя убивать. Если он падет, весь наш план развалится. Его нужно выпроводить обратно в Божественный Культ.
Король Битв согласно кивнул — в этом вопросе их мысли сошлись.
— Есть задумки?
— Путей два. Первый — изгнать силой. Чтобы одолеть его, не убивая, вам, мой господин, придется вмешаться лично.
— А если он упрется до конца?
Король Битв верил в свою победу над Юным Владыкой. Настоящая беда начнется, если тот откажется уходить, бахвалясь мощью Культа.
— Он не станет помогать Пи Са Ину из слепой верности. Наверняка у него свой интерес. Стоит Юному Владыке почуять запах смерти, как он пойдет на попятную.
— А второй метод?
— Натравить на него Владыку Альянса Отступников. Сейчас старик не знает о близости Пи Са Ина с Гём Мугыком. Едва истина всплывет, он сам вышвырнет незваного гостя. А сына накроет суровая кара.
Они намеренно скрывали эти сведения, берегли козырь для решающего мига.
— Что выберешь?
— Второй вариант безопаснее и вернее.
— К чему тогда было называть первый?
— Я лишь знаю, какому методу мой господин отдает предпочтение.
Лицо Короля Битв расплылось в довольной улыбке.
— Жду с нетерпением наших будущих свершений.
Король Битв даровал Хёк Сагуну кресло Стратега. Платой за это должен был стать трон Владыки Альянса.
Хван давно «пестовал» Сагуна. Без материальной и стратегической поддержки Короля Битв тот никогда бы не стал Заместителем.
В жизни Хёк Сагуна случались переломные вехи — моменты, когда определялась его судьба. Он действительно был умен, но разве мало среди стратегов одаренных людей?
Король Битв незаметно устранял каждого, кто мог стать опасным соперником Сагуна. Одни мерли от болезней, другие гибли в несчастных случаях. Благодаря тому, что всё делалось методично и постепенно, никто и не помыслил о заговоре.
— Действуй по второму методу.
— Слушаюсь. Первым делом я направлю волю Владыки против Юного Владыки Культа.
Хёк Сагун вновь надел сатку.
— Берегите себя до нашей следующей встречи.
Стратег неспешно развернулся и растаял в ночи.
Оставшись один, Король Битв вновь обратился к луне.
— Юный Глава, похоже, ты умрешь сегодня именно так, как мечтал. А может, ты уже мертв?
Стоило луне зайти, как над миром должно было взойти новое солнце.
......
Пи Са Ин и Чудовищное Зло находились в тайном пристанище.
Глубокая ночь не принесла сна ни одному из них. Они сидели в небольшой беседке посреди двора, неспешно прихлебывая чай.
С виду Пи Са Ин казался невозмутимым, но внутри его мысли кипели от напряжения.
Раскроет ли Гём Мугык личность кукловода? Как Владыка Альянса оценит его действия? Насколько велик Хван Соккён в бою? Бесчисленные вопросы кружились в голове, не давая покоя.
Быть может, мягкий лунный свет пробудил что-то в душе Чудовищного Зла, раз мастер вдруг лениво проронил:
— Уйдя на покой, я бы хотел укрыться от мира в подобном месте.
Видно, уединение пришлось ему по вкусу. Пристанище было трудно отыскать снаружи, а внутри царили тишина и особый шарм.
— Вам стоит подыскать дом с видом еще краше этого.
Но старик покачал головой.
— Видимо, я скопил за жизнь слишком много чужой ненависти. Мне уютнее в глухих застенках, где никто и не вспомнит о моем существовании.
Действительно, это место даровало обманчивое чувство безопасности.
— Юный Глава.
— Да, старший.
— Не забудь о нашем договоре.
— В день, когда я взойду на престол Альянса, манускрипт «Призрачного Шага Рассекающей Тени» станет твоим.
Именно ради этого Чудовищное Зло ставил жизнь на кон, помогая Пи Са Ину. Когда наследник ответил без тени сомнений, старик выдал порцию житейской мудрости:
— Слушай меня, Юный Глава. Не позволяй чужой доброте одурачить тебя. В каждом сердце зреет мрак.
Он намекал на Гём Мугыка. Долг жизни — долгом, но и в сомнении должна быть нужда.
Пи Са Ин понимал его тревогу как никто другой. Гём Мугык и его самого заставлял опасаться.
— Я запомню ваши слова.
Учтиво ответив, Пи Са Ин сам задал вопрос.
— Старший, я давно хотел спросить.
— Спрашивай.
— Вы уже вошли в число Семерки Великих Мастеров — зачем же вы всё еще ищете новой силы?
Метил ли он в звание сильнейшего под небесами? Но нет. В глазах мастера Зло, вперившихся в пустую чашку, пылала одна лишь ярость.
— Есть люди, которых я обязан прикончить.
— Кто они?
Едва Чудовищное Зло собрался ответить, как дверь из сада распахнулась и во дворе возник человек. Это был один из воинов, приглядывавших за убежищем.
При виде его оба — и Пи Са Ин, и Чудовищное Зло — мгновенно вскочили на ноги.
Мастер боевых искусств, от которого разило свежей кровью, рухнул прямо там. Его спина была багровой от глубоких ран.
Двое мужчин перешагнули труп и вошли внутрь.
Лишь узнав незваных гостей, Чудовищное Зло похолодел лицом.
— Парные Мечи Пламенных Небес!
Пи Са Ин вздрогнул.
Меч Короля Пламени и Меч Тысячи Рук.
Их знали под общим прозвищем Парных Мечей Пламенных Небес.
С виду они казались похожими, но ауры источали совершенно разные.
От Меча Короля Пламени исходила дикая, свирепая мощь, в то время как Меч Тысячи Рук выглядел ледяным, расчетливым инструментом убийства, лишенным и тени брешей.
Но потрясло Пи Са Ина не их появление.
«Как, черт возьми, они нас нашли?»
Сама мысль о раскрытии такого убежища была немыслимой. Значит, система безопасности Альянса прогнила до самого основания.
Парные Мечи тоже узнали противника.
— Сколько лет утекло? Десять?
На вопрос Меча Короля Пламени Чудовищное Зло ответил сквозь зубы:
— Двенадцать.
Тот последний бой он помнил во всех деталях.
— Раз уж нас связывает общее прошлое, проваливай подобру-поздорову, малец.
Несмотря на разницу в возрасте, они всё равно звали его «мальцом». Когда старик Зло только входил в Семерку Великих Мастеров, эти двое уже прочно в ней сидели.
Пусть их и считали за одну единицу в Семерке, каждый в отдельности был достаточно силен, чтобы занять это место в одиночку. Это были не половинки целого — а два равных титана.
Именно поэтому Парные Мечи слыли сильнейшими в Семерке. Если годы не притупили их сталь, шансов на победу в этой драке не было.
Пи Са Ин чувствовал — Чудовищное Зло дрогнул. Это читалось в том, как мастер впился взглядом в противников.
«Значит, даже мастер Зло не уверен в исходе боя...»
Далее последовало беспощадное решение.
— Юный Глава, пойми меня правильно.
Смысл был ясен как день. «Я ухожу — ты подыхай».
«Ты действительно бросаешь меня?»
Он мог бы холодно огрызнуться или начать слезно молить о спасении.
Но Пи Са Ин не сделал ни того, ни другого. Прежний он наверняка бы поступил именно так. Так почему же сейчас губы прошептали совсем иное?
— Прости, что не смог передать манускрипт лично. Искренне надеюсь, что ты сможешь прикончить тех, кого так желал.
Он не узнавал себя.
Пытаться выглядеть достойно перед лицом гибели? Это было в духе Гём Мугыка. Наверное, парень действительно плохо на него повлиял. Гём Мугык смог бы провернуть такой фортель и выжить с лоском, но Пи Са Ин? Он шел на заклание.
Но горечи или чувства предательства не было. Такие эмоции терзают лишь когда тебя подводит тот, кому верил до глубины души.
Раньше бы он сейчас сокрушался о содеянном. О том, что надо было бежать к отцу с первым же докладом. Но и раскаяния не пришло.
«Я действительно изменился».
И именно об этом Пи Са Ин жалел сильнее всего. Вспышки смертельной угрозы следовали одна за другой, и каждый раз в нем вспыхивала эта тоска — жажда жить дольше. Хотелось продолжать чувствовать перемены в себе. Хотелось явить их кому-то.
И снова он поймал себя на мечте.
О том, чтобы Гём Мугык — как в сказке — свесился с того забора и с усмешкой бросил:
«Давай и правда спляшем вместе, если выберешься отсюда».
Но сегодня этому не бывать. Они ведь в тайном убежище. В месте, куда у Гём Мугыка не было ни единой причины являться.
Чудовищное Зло на миг задержал на наследнике долгий взгляд, а затем развернулся и зашагал прочь.
Парные Мечи Пламенных Небес молча провожали его взором.
Но стоило мастеру Зло поравняться с ними—
Вж-ж-жух—!
Фш-ш-шух—!
Старик и Парные Мечи крутанулись на месте в один миг, обрушивая друг на друга сталь и технику двойных ладоней.
Мастер Зло лишь притворился, что бросает Пи Са Ина. Он прекрасно знал: эти двое пообещали его отпустить лишь для того, чтобы застать врасплох и прикончить с легкостью. Старик Зло как никто знал, что за отродье перед ним стоит.
Ба-а-ам—!
С громовым рокотом обе стороны отшатнулись.
Парные Мечи отступили на три шага, в то время как Чудовищное Зло, принявший на себя энергию обоих, отлетел на семь.
— Всё те же подлые трюки, я гляжу.
На издевку старика Меч Короля Пламени лишь осклабился:
— А ты всё такой же прыткий, чуешь беду за версту, словно крыса.
Чудовищное Зло взмыл в воздух и приземлился подле Пи Са Ина.
Тот замер, ошеломленный — и тронутый тем, что мастер не сбежал, а вернулся, чтобы встать в один строй.
— Зачем вы вернулись?
Во время их недавнего обмена ударами он мог бы использовать инерцию толчка, чтобы перемахнуть через стену и скрыться.
Тогда Парным Мечам пришлось бы разделиться — один за ним, другой за наследником.
Или они могли бы вовсе махнуть на него рукой, сосредоточившись на цели. В конце концов, сегодня приказано убить именно Пи Са Ина.
При любом раскладе шансов выжить было куда больше, чем сейчас. Чудовищное Зло не мог этого не знать.
— Помнишь, ты спросил, кого я так хочу прикончить?
Только сейчас Пи Са Ин осознал: его целью были именно Парные Мечи Пламенных Небес.
— Тем более — вам стоило бежать как можно быстрее.
Мастер жаждал манускрипта «Призрачного Шага» лишь потому, что знал — сейчас ему с ними не совладать.
Чудовищное Зло тихо выдохнул. Истинная правда. Одного мимолетного столкновения хватило, чтобы понять — одолеть их по-прежнему не в его власти.
А разница в силе между Пи Са Ином и этими монстрами была еще ужаснее. По сути, битва была заведомо проиграна.
Так почему же он остался?
Конечно, смерть наследника легла бы на него тяжким грузом, но была причина и глубже.
«Всё из-за Вспышки Света».
Предательство напарника оставило в душе гадкий привкус. Он не переставал проклинать мерзавца. Но сбеги он сейчас — и сам станет не лучше того предателя.
Огрызнись Пи Са Ин в ответ или начни хамить — Чудовищное Зло обменялся бы парой ударов и дал дёру.
Но Пи Са Ин проводил его с добрым напутствием. И это «добро» сковало ноги мастера, не давая уйти. Оглядываясь назад, стоило всё же признать: предупреждение «не вестись на доброту» было самым правильным из его советов.
— Я ведь еще хотел получить от тебя манускрипт.
Пи Са Ин не понимал. Неужели люди меняются перед порогом вечности? Или же старик изменился, зеркально отразив отношение самого наследника?
Он невольно подумал — души людей поистине полны загадок.
— Знать бы мне, что так выйдет — я б давно стащил тот свиток и вручил тебе его просто так.
Чудовищное Зло до хруста сжал кулаки. Удушающая аура готовности к смерти забурлила в нем, словно шторм.
— Теперь не нужно. Я убью этих ублюдков и сегодня же уйду на покой.
Пи Са Ин медленно вытащил меч. Клинок отозвался резким, морозным холодом.
— В день, когда вы умоете руки, старший... я подготовлю для вас самый роскошный, самый огромный золотой таз во всем Муриме.
И если мы выживем сегодня... в тот же день я исполню для вас свой танец.


    Получу два удара — нанесу хотя бы один

    Пи Са Ин укрепил волю и усмирил разум.
«Я смогу, я выстою».
Поединок был до крайности неравным. Если Чудовищное Зло достиг тех же высот, что и Парные Мечи, и мог биться с ними на равных, то главной обузой оставался он сам.
Пи Са Ину не хватало ни внутренней энергии, ни истинного опыта сражений. К тому же эти двое всю жизнь скитались по Муриму плечом к плечу, а он объединился с мастером Зло лишь сегодня.
И всё же страха не было. С того мига, как он попытался проводить Чудовищное Зло с добрыми помыслами, его суть изменилась. Но прежде всего—
«Я — преемник Альянса Отступников».
Бой без капли раскаяния, даже перед ликом смерти!
Лицо Пи Са Ина окаменело. Его и без того свирепый облик стал по-настоящему пугающим.
[— Бери того, что слева.]
Чудовищное Зло велел Пи Са Ину взять на себя Меча Короля Пламени. Дело было не только в том, что расчетливый Меч Тысячи Рук окажется куда более опасным противником.
Судя по характеру, Меч Короля Пламени попытается играть со своей жертвой. Чудовищное Зло планировал: пока наследник держит оборону, он прикончит Меча Тысячи Рук и придет на помощь.
[— Я долго не протяну.]
Пи Са Ин унаследовал эксклюзивную технику Владыки — Искусство Сокрушающего Небеса Меча Тирана.
Но сейчас ему был подвластен лишь Первый Меч: Облик Белых Небес. К тому же, достигнув лишь четвертой стадии, он был обязан нанести удар с хирургической точностью, иначе тот не возымеет эффекта.
«Есть лишь один шанс».
Чтобы вцепиться в этот шанс, Пи Са Ин планировал опереться на собственное искусство, освоенное до техники Тирана — Четыре Меча, Преследующих Душу.
Стоило мастеру Зло сделать шаг к Мечу Тысячи Рук, как Пи Са Ин столкнулся нос к носу с Мечом Короля Пламени.
Жажда убийства, исходящая от врага, была осязаема. Один взгляд на него внушал леденящий ужас: казалось, выпад сорвется в любую секунду и прошьет сердце. С натянутыми, словно струны, нервами Пи Са Ин спросил:
— Тебя ведь считали мертвым.
— Вы же нас и вытащили с того света.
— Вы?
— Именно, вы.
Пи Са Ин всё понял. Их спас именно Альянс Отступников.
— Кто приказал явиться сюда?
— Я же сказал: вы.
Он кожей чувствовал неприязнь мечника к Альянсу. В конечном счете те тоже были лишь клинками в чьих-то руках. Разница была лишь в том, на какую дичь занесли это лезвие.
Меч Короля Пламени обнажил сталь и совершил пробный выпад.
Дзинь—!
Мечи столкнулись. Над скрещенными клинками Пи Са Ин впился взглядом во врага. Всего один обмен ударами, а рука уже ныла так, словно готова была отвалиться.
«Насколько же больно тебе?»
Но лицо Короля Пламени оставалось невозмутимым.
Динь-динь-динь-динь-динь-динь—!
За мгновение промелькнуло больше десятка разменов, и противники разошлись.
— Что ж, Юный Глава оправдывает свое имя.
Однако, заметив едва уловимую дрожь в руке Пи Са Ина, Меч Короля Пламени расслабился, а в его взоре блеснуло превосходство.
— Никогда не думал, что мне доведется прикончить Юного Главу.
— Убьешь меня — неужто думаешь, Владыка Альянса оставит это безнаказанным?
— Я лишь исполнял то, что велели ваши же люди. А если не оставит — что с того?
Кого же он имел в виду под этими «вашими людьми»? Пи Са Ина сжигало любопытство: какая сила дергает за ниточки?
— Юный Глава, не вини меня.
— С чего бы? Когда тебя пронзают мечом, винят того, кто его держит. Я буду винить тех «вас», о которых ты твердишь.
Наследник пытался спровоцировать врага, но Меч Короля Пламени был куда хладнокровнее, чем казалось.
— Что ж, тогда оба будем винить того, в чьей руке клинок.
— Окажешь любезность и позволишь мне ударить первым?
— Просьба Юного Главы... как я могу отказать?
Пока мечи были сцеплены, Пи Са Ин внезапно отпрянул и сам нанес первый удар. Он не стал экономить ци.
Четыре Меча, Преследующих Душу, Первый Меч: Разрывающий Душу.
Белоснежная энергия сорвалась с лезвия Пи Са Ина, словно волна, а затем с ревом шторма обрушилась вперед.
Ба-а-ам—!
От оглушительного взрыва содрогнулась земля. Но, несмотря на мощный натиск, Меч Короля Пламени выставил встречный поток энергии, развеивая атаку в пыль.
Оба пошатнулись от отдачи, но Пи Са Ина отбросило назад на несколько шагов дальше противника.
— Не будь у меня изъяна в энергии, я бы с тобой разделался.
Меч Короля Пламени фыркнул, насквозь видя замысел оппонента.
— Пустые потуги. Я что, похож на проходимца, который клюнет на столь дешевую провокацию?
— Будь ты им, мне бы не пришлось извращаться.
Пи Са Ин соблюдал учтивость не из уважения — он лишь пытался не дать себе вспылить.
«Если дело дойдет до беспорядочной свалки, я проиграю».
Нужно было перевести бой в состязание техник. Искусство Меча Тирана и Четыре Меча Души были — он не сомневался — на голову выше навыков противника.
Ему жизненно необходимо было реализовать это превосходство.
— Юный Глава, какая бы техника ни была за пазухой — всё без толку.
— Суди об этом, когда увидишь их все.
Четыре Меча, Преследующих Душу, Второй Меч: Подавляющий Душу.
Пять струй энергии закружились вихрем, срываясь вперед подобно живым драконам, жаждущим плоти.
Клинок Короля Пламени тоже выплеснул энергию. Это были волки, охотящиеся на драконов. Еще не окрепших змиев целиком сожрали монструозные звери.
Даже Третий Меч: Железная Душа, и Четвертый: Безумная Душа, не смогли пробить заслон Короля Пламени.
Мечник доказал делом, что значит входить в Семерку Великих Мастеров. С другой стороны, чем сильнее Пи Са Ина накрывала тревога, тем слабее становились его выпады.
— Погоди! Давай немного передохнем, прежде чем продолжим!
От этих слов Пи Са Ина враг открыто рассмеялся.
— Думаешь, потянешь время, и Чудовищное Зло придет на выручку?
— Думаю, именно так.
— Скорее уж тебе придется биться с нами обоими в одиночку.
Они невольно обернулись к поединку старика Зло и Меча Тысячи Рук.
Крушащее Железное Тело мастера Зло было воистину устрашающим. Он уворачивался и принимал удары голым телом, тут же отвечая контратакой.
Сви-и-ись—!
Избежав летящего лезвия, мастер Зло вонзил локоть в грудь врага.
Увернувшись на волосок от удара, Меч Тысячи Рук полоснул клинком. В этот раз сталь задела шею старика.
Тогда из кулака мастера Зло вырвался энергетический разряд.
Пу-у-ум—!
Меч Тысячи Рук выгнулся всем телом, пропуская атаку, и новая волна энергии смела землю там, где только что стоял старик Зло. Но мастер не стал разрывать дистанцию. Он упрямо лез вперед, не давая противнику и шага передышки.
Это был танец на острие бритвы. Одна оплошность стоила бы жизни — таков был накал этой схватки.
Пи Са Ин и Король Пламени на миг замерли, созерцая этот захватывающий дух размен.
— Если и впрямь веришь своему другу, тогда жди конца того боя. Я с радостью разделаюсь с вами обоими сразу.
Но силы сторон были слишком равны для подобной щедрости.
— Думаешь, мы бы дожили до этих дней, ведясь на такие уловки?
Король Пламени рванул вперед, усиливая натиск.
Динь-динь-динь-динь—!
Дело было не только в энергии — их разделяла пропасть опыта.
Прошедший через горнило бесчисленных войн, Король Пламени не оставлял Пи Са Ину ни единой лазейки.
Вспах—!
Кровь брызнула из предплечья наследника.
Шш-ш-шух—!
Минутная заминка обернулась кризисом. Следующий выпад Короля Пламени был остер и стремителен.
«Не успею уклониться!»
Но в следующее мгновение отпрянул именно Меч Короля Пламени. Чудовищное Зло пришел на помощь.
Ву-у-ух—!
Врезавшись подобно молнии, мастер Зло попытался снести Короля Пламени плечом и спиной.
Атака была столь сокрушительна, что мечнику пришлось бросить добычу и уйти в сторону.
Пу-у-ум—!
Но цена за вмешательство в чужой бой была велика. Летящее лезвие угодило мастеру Зло прямиком в спину.
Глухой стон вырвался из груди, старик закашлялся кровью. Пусть Защитная Ци и не дала раскроить тело, внутренний шок потряс его до глубины души.
Пользуясь моментом, клинок Короля Пламени сорвался к горлу старика Зло.
Дзинь—!
В этот раз уже Пи Са Ин бросился в гущу схватки, спасая Чудовищное Зло.
Мастер утер кровь, сочившуюся из угла рта.
Король Пламени обратился к нему:
— Ты не был таким человеком. Что заставил тебя пообещать Юный Глава?
— Когда мне что-то обещали, я не был так отчаян. Странно, но теперь, когда я решил не брать ничего вовсе, мне кажется, что я обязан оставить его в живых.
Парные Мечи обменялись взглядами, полными недоверия.
Лишь Пи Са Ин понял, что имел в виду мастер Зло — ведь он чувствовал то же самое.
Лик смерти парадоксальным образом принес в его сердце покой. Именно поэтому он смог заговорить столь искренне, провожая старика в первый раз.
— Заранее благодарю. Сомневаюсь, что мне выпадет шанс сказать это позже.
На слова наследника, пропитанные горечью поражения, мастер Зло твердо покачал головой.
— Поблагодаришь после победы.
Вглядываясь в его глаза, Пи Са Ин это почувствовал. Слова были не ради красоты — старик действительно верил в их успех.
— У тебя хорошо получается. Лучше, чем я думал. Я верю в тебя.
В это мгновение в груди Пи Са Ина вспыхнуло пламя. Всего секунду назад его посещали мысли о сдаче. Он планировал использовать Облик Белых Небес как последний козырь, и если тот не сработает — покорно принять поражение. Эти думы уже захватили его разум.
Но внезапно он осознал: он шел на этот бой с неверным настроем.
«Что, если мне не выжидать одного-единственного шанса, а драться мастерством против мастерства?»
Он был законным преемником Альянса Отступников, что бы ни твердили другие. В нем определенно было нечто, делающее его достойным этого имени. Нечто, что не позволит ему сгинуть в таком месте.
«Да... не смей себя недооценивать. Для бахвальства самое время!»
Превратив искру отчаяния в чистую решимость, Пи Са Ин ринулся в атаку.
Десятки траекторий меча пронзили воздух, каждое столкновение клинков высекало искры. Картина боя казалась прежней — но сама битва стала иной.
Пи Са Ин больше не думал о решающем ударе. Прежде он копил силы для финала, не вкладываясь в размены на полную мощь. И это меняло всё.
Кровь хлынула из бока Пи Са Ина.
Но ценой открытого фланга он полоснул по плечу Меча Короля Пламени.
Это была первая рана врага.
Почуяв кровь, ассасин стал еще яростнее. Но Пи Са Ин ликовал: он чуял — самообладание противника дало трещину.
Наследник вложил в бой всего себя. «Ты из Семерки лучших? А я — преемник Альянса. Ты прошел сотни войн? А я учился мечу у самого Владыки. Получу два удара — нанесу хотя бы один в ответ. Я моложе тебя — я продержусь дольше».
Кровь снова брызнула из предплечья Пи Са Ина. Он получил рану, заставившую ногу подогнуться, пострадал и пояс. Но один раз из двух враг тоже захлебывался кровью.
И, по счастью, два слоя доспехов спасли его от фатального исхода.
Яростная воля изменившегося Пи Са Ина творила нечто, похожее на чудо.
Чвак—!
Рука Меча Короля Пламени была глубоко рассечена.
В следующее мгновение мастер Зло выкрикнул:
— Сзади!
Пи Са Ин метнулся в сторону, едва избежав летящего выпада. Нападавшим был — немыслимо — Меч Тысячи Рук.
Рассудив, что напарник в опасности, тот вмешался в чужой поединок. Но и сам поплатился за это.
Пх-а-ак—!
Рванувшийся мастер Зло снес его корпус сокрушительным ударом плеча.
Меч Тысячи Рук кубарем покатился по земле, а Король Пламени взмахнул клинком для защиты и отступил.
И к собственному изумлению... Пи Са Ин застыл в шоке.
«Он пришел спасти напарника!»
Значит, Пи Са Ин сражался чертовски хорошо. Он понял — остальные трое постоянно следили за вторым боем. Потому что не могли позволить себе проиграть. Рухни одна сторона — и всё закончится побоищем двое против одного.
На контрасте с ними, Пи Са Ин бросался в бой как безумец. В то время как враг дрался на восемьдесят процентов, он выкладывался на все сто двадцать.
Мастер Зло и Меч Тысячи Рук сошлись вновь, а Пи Са Ин вернулся к дуэли.
Они бились исступленно, словно маньяки, но, к несчастью, фокус начал сбоить, и пламя Пи Са Ина стало угасать. Шаг за шагом он сдавал позиции. Прошла сотня секунд, две, три... В конце концов, в затяжном бою верх берет тот, у кого больше энергии и опыта.
Пи Са Ин ощутил горечь. Он думал, что разрыв в мастерстве — непреодолимая пропасть, но схватка показала: они не так уж далеко друг от друга. И это бесило сильнее всего.
Он умирал не от рук недосягаемого божества — он погибал от руки того, кого мог бы убить, встреться они чуть позже.
Молодость и упрямство не могли тянуть его вечно. Он потерял слишком много крови, движения замедлились.
Пи Са Ин оказался прижат к последней черте. Опершись о стену, жадно ловя ртом воздух, он смотрел на приближающегося Короля Пламени.
«Конец».
Сил осталось лишь на один-единственный выпад.
От потери крови мир перед глазами начал плыть—всё вокруг стало двигаться в замедленной съемке.
Даже в этом мареве столкновение старика Зло и Тысячи Рук выглядело неистовым. Несмотря на отчаянные попытки рвануться на помощь, Чудовищное Зло был по рукам и ногам связан своей схваткой.
Король Пламени что-то произнес, приближаясь, но Пи Са Ин не слышал слов. Всё было словно в немом кино.
А затем явились видения.
Сначала — точка, затерянная в небесной выси. Пока всё остальное замерло в тягучей медлительности, эта точка неслась с безумной скоростью. Она росла, обрушиваясь на землю.
Пи Са Ин видел лицо Короля Пламени — оскал человека, уверенного в триумфе.
В то же время точка за его плечом продолжала раздуваться, ускоряясь.
Король Пламени выбросил меч вперед.
Пи Са Ин ясно видел лезвие, метившее в шею. Беда в том, что его собственные движения были такими же вязкими.
С остатком сил он тоже выбросил клинок навстречу.
Два меча, летящие друг в друга.
И в этот миг точка, которую он заметил раньше, была уже во много раз быстрее их обоих. Птица? Летящий камень? Неужто... человек?
Где-то вдали рухнула стена. Тот, кто пал с небес, разнес кладку в щепки и снова взмыл вверх.
Пыль медленно расходилась во все стороны от силы прыжка, но тот, кто пробил препятствие, уже исчез.
Клинок Короля Пламени почти коснулся шеи.
Когда холодная сталь начала врезаться в кожу горла, кто-то упал сверху и намертво схватил руку Короля Пламени сзади.
Меч замер, лишенный хода.
В ту же секунду время обрело свой истинный бег.
Шш-ш-шух—!
Чвак—!
Меч Пи Са Ина не остановился. Он пронзил плоть, кости и сердце Короля Пламени насквозь.
Это не было видением. Ощущение в руке было неоспоримо реальным. Он смотрел, как Король Пламени медленно оседает наземь.
А за его спиной стоял человек.
Обливаясь потом, жадно хватая ртом воздух — это был Гём Мугык.
Он двигался столь быстро, что разрушенная стена вдалеке лишь сейчас окончательно осыпалась на землю.
Пи Са Ин закрыл глаза. Сил стоять больше не было. Навалившись всем телом на Гём Мугыка, он прошептал в забытьи:
— ...Спаси старшего Гвэ.


    Из всех Юных Глав, что я видел — он лучший

    Перед началом боя Меч Тысячи Рук задал мучивший его вопрос.
— Из того, что я слышал ранее... ты будто затаил на нас старую обиду?
Как бы он ни напрягал память, личной вражды с Чудовищным Злом не припоминал. И речь шла не о ком-то случайном — это был старик Гвэ. Подобное невозможно забыть.
Мастер Зло не стал объяснять причины. Меч Тысячи Рук всё равно бы ничего не понял, а услышав ответ, наверняка лишь разразился бы насмешками.
Когда-то давно была женщина, которую старик Гвэ втайне берег в своем сердце. Вдова, растившая ребенка и державшая крохотную забегаловку, куда он изредка заглядывал перекусить.
Между ними не было ничего особенного. Она — хозяйка заведения, он — постоянный гость.
Странно, но его необъяснимо тянуло туда. Захоти он — и мог бы забрать её себе, но не стал. Один лишь вид женщины и её дитя дарил ему покой.
Для того, кто всю жизнь творил зло, она и это место стали своего рода прибежищем для истерзанной души.
А затем случилась та беда.
Когда Парные Мечи Пламенных Небес бежали, объявленные врагами всего Мурима, они вырезали всех посетителей в той забегаловке. Она и её ребенок были среди убитых.
У них не было истинных уз, но мастер Зло поклялся отомстить и убить Парные Мечи.
Даже сейчас он не понимал природы этого чувства. Делал ли он это ради неё? Или просто не выносил вида этих двоих, бахвалящихся статусом членов Семерки?
Позже дошли слухи, что Парные Мечи сгинули в Небесной Сети.
Но мастер Зло не поверил. Те двое были не из тех, кто дохнет так просто.
И теперь, видя, как небеса столкнули их в одном месте, он осознал — возможно, та женщина и впрямь была чем-то значимым в его беспросветной и пустой жизни.
Свою месть Чудовищное Зло обосновал так:
— Разве нужна великая причина, чтобы прикончить человека?
Меч Тысячи Рук рассмеялся. Это был смех, при котором глаза оставались ледяными.
— Справедливо.
Бой между Чудовищным Злом и Мечом Тысячи Рук начался.
Пусть старик Гвэ и не ведал страха перед сталью, клинок врага внушал трепет. Точно так же, как камни рассыпались в пыль под его кулаками, твердая сталь превращалась в тофу под лезвием Меча Тысячи Рук.
Мечник чувствовал то же самое. Осмелиться лезть с голыми руками против его клинка? Он в миг искромсает наглеца в фарш, не оставив даже трупа.
Но если противником был Чудовищное Зло, то, возможно, именно мечник зарывался, слишком уж уповая на свою сталь.
Они знали друг друга слишком хорошо. Понимали, какой мощью обладают члены Семерки Великих Мастеров Отступников.
Силы сторон были равны.
Это была схватка боевого искусства и фехтования, достигших своих предельных форм.
За вычурными движениями крылись ловушки, а в легких выпадах таилось мастерство мгновенного убийства. Всю жизнь скитаясь по Срединным землям в сражениях, они набрались опыта, соразмерного их дурной славе.
В конечном итоге исход боя зависел от того, кто лучше сладит с ци — и кто первым допустит оплошность. Малейший промах означал смерть.
Вся эта свистопляска была лишь прелюдией. Жизнь и смерть должна была решить одна-единственная, простейшая техника.
Даже в разгаре битвы оба бойца не спускали глаз с поединка Пи Са Ина и Меча Короля Пламени.
Старик Гвэ хотел поскорее прикончить Меча Тысячи Рук и спасти наследника, но дело шло со скрипом.
Утешало лишь то, что Пи Са Ин держался куда лучше, чем можно было ожидать.
«Потерпи еще немного».
И когда битва достигла своего апогея—
В миг, когда бойцы на долю секунды разошлись для нового броска, Меч Тысячи Рук заметил, как взор Чудовищного Зла метнулся к небу за спиной.
В это мгновение мечник прочел по шевельнувшимся губам старика одну фразу.
[— Он идет.]
Да, он был уверен: Чудовищное Зло прошептал это самому себе.
Это могла быть уловка, чтобы отвлечь внимание и нанести коварный удар, поэтому мастер Тысячи Рук не смел обернуться к небу. Но кто — он?
Куда больше его встревожило то, что радость, расцветшая на лице старика, не могла быть подделкой.
А затем послышался едва уловимый, чужеродный свист ветра.
Шш-ш-шу-у-ух—
Звук, подобного которому он прежде не слышал. Что-то действительно приближалось. Не укажи на это мастер Зло — он бы и не заметил, настолько далеко была цель.
Но времени оборачиваться не осталось. Чудовищное Зло пошел в неистовую атаку, вкладывая последние резервы сил.
В схватке мастеров подобного ранга рывок за пределы возможного всегда имел свою цену.
Однако старик Зло продолжал наступать без оглядки. Будто не желал, чтобы враг оглянулся. Будто знал наверняка: бой вот-вот закончится.
Кто же, черт возьми, летел сюда? Сама смерть?
В разгаре их яростной сшибки до него донеслось.
Грохот рушащейся стены в тылу.
«Кто-то действительно явился».
Он увидел, как некто оттолкнулся от осыпающейся кладки и бросился прямиком к Мечу Короля Пламени. Тысяча Рук хотел рвануться на подмогу — но не смог. К тому времени, как он осознал угрозу, нападавший уже стиснул руку Короля Пламени.
Хрясь—!
Меч Пи Са Ина пронзил сердце Короля Пламени.
В тот миг, когда он это увидел—
Концентрация Меча Тысячи Рук разлетелась вдребезги.
Этого единственного мгновения Чудовищное Зло ждал весь поединок.
Ба-а-ам—!
Локоть мастера Зло раздробил челюсть Меча Тысячи Рук.
Даже от удара, едва не выбившего душу, мечник пытался удержаться в сознании.
Вскидывая меч для защиты, он осознал — Чудовищное Зло исчез.
«Нет!»
Отчаяние захлестнуло его. Для таких мастеров потерять противника из виду означало потерять жизнь.
Хрусть—
С сухим треском костей шея Меча Тысячи Рук провернулась полным кругом. Позади он увидел лицо старика Зло, а затем перед глазами снова поплыл пейзаж двора.
Всё случилось так быстро, что он даже не сразу понял — шея сломана. Вдали виднелся рухнувший Меч Короля Пламени, и до ассасина наконец дошло, о ком мастер Зло говорил «он идет». Стоило ему признать в незнакомце юношу—
Налетел порыв ветра, и, словно пламя светильника, задутого бризом, мир в мгновение погрузился во тьму.
Свет померк в глазах Меча Тысячи Рук, и он повалился на землю мешком с соломой.
— Х-ха-а...
Тяжелый выдох сорвался с губ Чудовищного Зла.
Глядя на труп врага, старик вспомнил ту женщину из прошлого. Ту, что лучезарно улыбалась, подавая ему двойную порцию баранины.
В этот миг он осознал — она ему действительно нравилась.
«Если честно, баранины тогда было многовато. Покойся с миром».
В сердце он наконец произнес слова, которые не успел сказать ей тогда. Бывают времена, когда мстят за того, чью руку так ни разу и не довелось подержать.
Мастер Зло поднял голову и посмотрел на Гём Мугыка.
Тот уже нажимал на кровяные точки бесчувственного Пи Са Ина, останавливая кровотечение.
— Слышал, что прохрипел Юный Глава?
— Что же?
— Весь избитый и поломанный, он выдал вот что: «Спаси старшего Гвэ».
Зрачки мастера Зло едва заметно дрогнули.
— Что за чушь он несет... про того, кто только что выбивал из него дурь?
— По мне, так это тебе приходилось туго.
— И вовсе нет!
Вконец обессиленный, Чудовищное Зло плюхнулся на землю. Он и сам был изранен, к тому же получил внутренние повреждения.
Энергия была на нуле. Стоило напряжению схлынуть, как навалился сон.
— Нести такое про того, кто явно побеждал...
Голова старика поникла — бахвальство уснуло вместе с хозяином.
......
Когда Пи Са Ин открыл глаза, он лежал на кровати.
Чужой потолок. В нос бил едкий запах лекарств.
«Я жив».
Радость спасения была столь велика, что не поддавалась описанию. Он действительно верил, что в этот раз ему не сдобровать.
Наследник вспомнил лицо Гём Мугыка в самом конце. То, как тот жадно хватал ртом воздух от усталости. Облегчение в его глазах.
«Увидел бы кто — решил бы, что это ты в поте лица бился».
Пи Са Ин осмотрел себя. Весь торс был забинтован, густо разило заживляющей мазью. Сколько же раз его полоснули? Он помнил как минимум шесть.
Не подумав, он попытался сесть — и тут же со вскриком рухнул назад. Всё тело ломило так, словно его всю ночь колотили палками.
Тут он заметил у стены два комплекта Призрачных Доспехов.
Вид этой пропитанной кровью брони заставил вновь осознать ярость последней битвы. Он даже не помнил, как она завершилась.
«Ах! Что со старшим Гвэ?»
Переживая за Чудовищное Зло, он не мог больше спокойно лежать.
Только Пи Са Ин, кряхтя, снова надумал приподняться, как снаружи донесся голос Гём Мугыка.
— Чего ты мечешься, когда раны еще не затянулись?
И следом — знакомый, желанный ответ:
— Я же сказал: я в норме.
— Ничего ты не в норме. Если сейчас не подлечишься как следует, к старости все кости ломить будет.
— Да я и так старый, и всё уже ломит!
Пи Са Ин снова откинулся на подушки. Сам того не замечая, он растянулся в улыбке. Он был изранен, сильные враги еще не были повержены — но в этот миг на душе было легко.
Когда он снова задремал и проснулся позже, в комнате уже был Гём Мугык.
— Очнулся?
— Сколько я проспал?
— Почти сутки. Проголодался?
— Всё в порядке.
Бывают моменты, когда чувствуешь себя настолько хорошо, что даже голод не берет. Сейчас был именно такой случай.
— Где мы, кстати?
— В одном из тайных пристанищ моего Культа.
Иронично распорядилась жизнь — Пи Са Ин и подумать не мог, что окажется в убежище Божественного Культа Небесного Демона.
— Помоги-ка мне приподняться.
Когда наследник попытался встать, Гём Мугык мягко придавил его обратно.
— Неужели все в Альянсе такие нетерпеливые? Вы кажетесь куда более вспыльчивыми, чем демоны моего Культа.
— Чья бы корова мычала, учитывая, с какой скоростью ты вчера прилетел.
В очередной раз он отложил «спасибо». Становилось ясно, что долг признательности невозможно выплатить за один день. Придется жить дальше, по крупице доставая благодарность из бездонной корзины долгов.
Гём Мугык распахнул окно.
— Погода сегодня опять чудесная.
Пи Са Ин смотрел в спину другу, взиравшему на улицу.
Почему-то в те моменты, когда Гём Мугык молчал, от него веяло одиночеством. Особенно когда он отворачивался, устремляя взор вдаль.
— Как ты узнал, куда идти?
Не оборачиваясь, Юный Владыка ответил:
— Я примчался сюда, потому что очень хотел тебя увидеть.
— Хватит нести чушь.
В тот миг, когда он убедился, что с Королем Битв спелся именно Хёк Сагун, Юный Владыка на предельной скорости Шага Звёздного Света рванул к убежищу Пи Са Ина.
Хёк Сагун определенно знал, что наследник жив, и наверняка владел сведениями о расположении пристанища.
Не прими Гём Мугык решение за долю секунды — и Пи Са Ин, и Чудовищное Зло были бы уже мертвы.
— Тот, кто помогает Хвану Соккёну...
Пи Са Ин напрягся. Немногие знали о местонахождении убежища и обладали властью натравить Парные Мечи.
Развернувшись к другу, Гём Мугык произнес:
— Это Хёк Сагун.
Пи Са Ин замер. Он подозревал, что за этим стоит фигура подобного ранга — но никак не воображал, что это именно Хёк Сагун.
— Это правда?
— Видел собственными глазами.
В груди наследника всё сжалось, он больше не мог лежать. Превозмогая боль, Пи Са Ин заставил себя сесть.
На этот раз Гём Мугык не стал его останавливать. Когда Пи Са Ин потянулся, мягкая, подобная хлопку энергия потекла из рук друга, помогая подняться.
Наследник оперся о стену и на миг задумался.
Он вспомнил лицо Хёк Сагуна, улыбающегося ему. Всякий раз при виде этого молодого человека у Пи Са Ина теплело на душе — казалось, стань он официально Стратегом, и Альянс преобразится.
Неужели всё это было лишь спектаклем и ложью?
Вместо ярости пришла тревога. Хёк Сагун был противником куда более изощренным, чем любой внешний враг. Ведь он стоял к Владыке Альянса ближе всех.
— Беспокоишься?
Пи Са Ин кивнул. Теперь ему предстояло столкнуться с мощью Хвана Соккёна и коварством Хёк Сагуна.
— Я снова обязан тебе жизнью.
— Нет, в этот раз ты выжил сам.
— О чем ты?
— Ты сошелся с врагом, который сильнее тебя, и выстоял до конца. Всё, что я сделал — лишь однажды перехватил его руку. Убил его ты.
Гём Мугык приписал все заслуги Пи Са Ину. И еще один долг благодарности отправился в копилку на будущее.
— Ты действительно бился превосходно. Из всех Юных Глав, что я видел — ты лучший.
На грубом лице Пи Са Ина проступила улыбка.
— Ты видел всего одного Юного Главу.
В этот раз Гём Мугык рассмеялся искренне и громко. Глядя на эту улыбку, Пи Са Ин наконец в полной мере ощутил — он спасен.
Тут в комнату вошел Чудовищное Зло.
Пи Са Ин попытался поприветствовать его жестом «кулак к ладони», но лишь глухо застонал. Да уж, обе его руки были глубоко изрезаны.
— Оставь это. Сиди как сидишь.
— Вы целы, старший?
Старик Зло тоже был в бинтах, от него за версту разило притираниями.
— В порядке.
Пи Са Ин был счастлив, что мастер жив. Выживи он один, а мастер погибни — этот груз вины он нес бы вечно.
— Вы спасли меня, старший. Только благодаря вам я еще дышу.
— При чем здесь я?
Сказав это, Чудовищное Зло покосился на Гём Мугыка. Если бы тот не поспел вовремя — оба были бы уже на том свете. Это был уже второй долг жизни, который старик задолжал юнцу.
Едва он собрался выдавить «спасибо», как в нем вдруг вскипело раздражение.
— Когда мне можно будет уйти? Еда в этом Демоническом Культе мне совсем не по вкусу.
Было видно, как ему неуютно находиться в тайном пристанище Божественного Культа. Как-никак, до встречи с Гём Мугыком он всегда прибавлял к слову «Культ» эпитет «проклятый».
— Своё дело я сделал, значит, могу быть свободен?
Раз те, кому должно было подохнуть, мертвы — нет причин и дальше жаждать манускрипта.
— Подумываю уйти на покой, поселиться в горах у чистой воды.
Пи Са Ин обратился к нему:
— Повремените с уходом на покой.
— Почему? Неужто зажмотил для старика самый большой золотой таз?
— Вовсе нет. Но прежде чем вы опустите в него руки, я бы хотел одолжить их еще на время. Вы уже спасли мою жизнь — так несите за нее ответственность и дальше.
Гём Мугык лучше кого бы то ни было понимал, что значит пережить близость смерти плечом к плечу, будучи мастером боевых искусств. Поэтому он видел, насколько важен этот миг для двоих перед ним.
Пи Са Ин почтительно склонил голову, выражая свою просьбу:
— Прошу, помогите мне стать достойным Владыкой Альянса.
Он не поднимал головы. В его позе читалась стальная решимость — он не разогнется, пока не получит ответ.
— Я человек, у которого полно врагов и еще больше изъянов. Если оставишь меня подле себя, на тебя обрушится шквал негодования.
— Я просто велю всем недовольным убираться к черту.
В углах губ Чудовищного Зла заиграла тень усмешки.
— Ты так говоришь только сейчас, я уверен.
Он не принял предложение сразу. Глядя на склоненного Пи Са Ина, он бросил быстрый взор на Гём Мугыка.
Тот ответил с улыбкой:
— Я заплачу вдвое больше того, что сулит Юный Глава. Иди к нам.
Всё еще кланяясь, Пи Са Ин тихо хохотнул. В этом был весь Гём Мугык — он не мог не съязвить даже в такую минуту.
— Ваше варево моему желудку не по нутру.
Мастер Зло отрезал отказ, а затем подошел к наследнику и аккуратно помог ему выпрямиться.
— Нет нужды держать меня при себе только из благодарности. Я принесу тебе больше пользы, если останусь в тени.
Он имел в виду, что станет негласной опорой за спиной Владыки, не щеголяя властью на виду у всех.
— Спасибо. Истинно, спасибо.
— Не забудь: самый большой и роскошный золотой таз.
В этот миг Пи Са Ин, который прежде полагался лишь на Тринадцать Волков, обрел своего самого надежного союзника.
Гём Мугык созерцал их триумф. В его памяти невольно всплыли несколько дорогих сердцу лиц.
Тут явился один из воинов Культа, приглядывавших за домом, и протянул весточку.
— Срочное послание для Юного Владыки из Альянса Отступников, передано через Павильон Небесной Связи.
Гём Мугык пробежал глазами по строкам.
— О чем там речь?
На тревожный вопрос Пи Са Ина Гём Мугык ответил взглядом, говорящим о том, что час наконец пробил.
— Твой Владыка Альянса желает встретиться со мной.


    Юный Глава был обманут

    — Это западня.
Лицо Пи Са Ина заледенело. Тот, кто привел его в ярость больше Парных Мечей Пламенных Небес, пытавшихся его прикончить, был не кто иной, как Хёк Сагун.
— Эту ловушку расставил Хёк Сагун. План прост: выманить тебя и убить.
Гём Мугык считал, что Пи Са Ин верно оценил ситуацию — за исключением одной детали.
— Безусловно, это капкан, но не думаю, что он предназначен для моей головы. Они не захотят превращать весь мой Культ во врага при таком раскладе. Сейчас всё их внимание сосредоточено на твоем убийстве.
Король Битв был умен, и под его началом действовал Хёк Сагун. На деле их прозорливость делала действия предсказуемыми. По крайней мере, это не было схемой по устранению Гём Мугыка.
— Скорее всего, они попытаются выслать меня обратно в Культ.
Отрезав Юного Владыку от Пи Са Ина, они достигнут главной цели — беспрепятственного убийства наследника Альянса.
— Зная это, ты всё равно намерен встретиться с Владыкой Альянса?
— Обязан встретиться.
— Владыка Альянса вряд ли встретит тебя с распростертыми объятиями.
Пи Са Ин помрачнел. Его и без того терзали думы о реакции отца на недавнее происшествие. А теперь выяснилось, что Хёк Сагун, служивший подле самого Владыки, оказался предателем.
— Он наверняка вбил клин между мной и отцом, и рана эта уже не заживет.
Наследник не желал даже воображать, какие небылицы Хёк Сагун нашептал о нем лидеру.
Но у Гём Мугыка была иная догадка.
— Сомневаюсь, что он так поступил.
Гём Мугык рассматривал грань, которую Пи Са Ин упустил из виду.
— Напротив, Стратег наверняка действовал исключительно в твою пользу. Будто ты пытаешься выудить из меня сведения, а он раз за разом принимает твою сторону.
От следующей фразы Пи Са Ин невольно вскинул брови, осознавая масштаб интриги.
— Чтобы в тот миг, когда ты назовешь его предателем, этот удар обернулся против тебя самого.
В это мгновение к Пи Са Ину пришло горькое прозрение.
— Значит, отец мне не поверит.
— Он наверняка решит, что тебя сбил с пути Юный Владыка Демонического Культа и ты ложно обвиняешь преданного Заместителя Стратега.
По спине Пи Са Ина пробежал холодок. Теперь, услышав это, сценарий казался пугающе правдоподобным. Интриги умных людей всегда превосходили самые худшие ожидания.
— Порой ядовитая хвала — куда более мощное оружие саботажа, чем открытая вражда.
Слова Гём Мугыка заставили не только Пи Са Ина, но и Чудовищное Зло, прислушивавшегося к беседе, преисполниться восхищения.
«Тот, кто стал Юным Владыкой, воистину страшен».
Твердили, что нынешний Небесный Демон одареннее всех своих предшественников. Но смог бы даже он действовать столь филигранно в такие юные годы? Гвэ был уверен: нет.
— Что планируешь делать?
— Придется увидеться с Владыкой Альянса Отступников. Сейчас я единственный, кто знает о сговоре Хёк Сагуна со скрытой фракцией. Мое слово — единственное доказательство. Если не сумею убедить Владыку, не только твоя жизнь окажется под угрозой, но и положение Юного Главы станет шатким.
Новый кризис настиг их прежде, чем они успели оправиться от прежнего.
Гём Мугык спросил наследника:
— Сможешь передать письмо Владыке так, чтобы Хёк Сагун ничего не проведал?
Немного подумав, Пи Са Ин назвал имя:
— Можно через Иль-рана.
Это был человек, которому он доверял безоговорочно.
— Нельзя допустить, чтобы весть перехватили.
— Ему можно верить.
Гём Мугык тут же начертал два послания.
Первое было ответом на письмо из Альянса. В нем сообщалось, что Юный Владыка лично явится в Главное Отделение для аудиенции с лидером.
Эту бумагу он передал воину Культа, приглядывавшему за убежищем, и велел отправить в Альянс.
Второе же предназначалось для тайной передачи Владыке.
— Это письмо должно лечь на стол Владыки так, чтобы Хёк Сагун и не заподозрил.
— Что ты там написал?
— Сказал, чтобы встреча состоялась не в штабе, а с глазу на глаз за его пределами. Написал, что если он не явится — тебя прикончат.
— Ты... серьезно?!
— Шутка, шутка.
— Даже в шутку не болтай такого. Если будешь вести себя с отцом так же, как со мной, он тебя действительно пришибет.
— Буду иметь в виду.
Разумеется, такого исхода Юный Владыка не допустит, но без должного подхода его словам не внемлют. Начнут просто высылать в Культ, стараясь отдалить от Пи Са Ина. И тогда положение наследника станет по-настоящему критическим.
— У тебя есть план?
На тревожный вопрос Гём Мугык лишь качнул головой.
— Только начинаю о нем думать.
Пи Са Ин уже открыл рот для возражения, но внезапно замер.
Будь он на месте друга, до сих пор мучился бы сомнениями: идти или не идти.
Гём Мугык же уже принял решение о встрече и лишь размышлял над дальнейшими шагами. Именно эта решимость заставляла Пи Са Ина верить ему. Казалось, за каждым его действием уже стоит выверенный до мелочей расчет.
Юный Владыка подошел к кровати.
— Ты в порядке?
Было ясно, что вопрос не о ранах плоти. В этом круговороте интриг он интересовался состоянием сердца.
Что бы случилось без Гём Мугыка? Сумел бы он выстоять? Как мастер боевых искусств, как преемник Альянса — Пи Са Ину не хотелось признавать слабость, но...
«Только потому, что ты здесь, я в норме».
Но вслух Пи Са Ин этого не произнес.
«Владыка может не поверить. Решить, что ты меня дурачишь. Назовет идиотом, позволившим себя облапошить».
Пожалуй, любой в Альянсе подумал бы так же. Никто не допустил бы мысли, что Юный Владыка Демонического Культа явился с добрыми намерениями. Это и делало грядущую схватку столь тяжкой.
«И всё же я в тебе не сомневаюсь».
Ибо стоило поселить в душе тень сомнения, и движение вперед стало бы невозможным. И направлено бы это недоверие было не на Гём Мугыка — в конечном счете оно стало бы сомнением в самом себе. В собственной неспособности видеть людей насквозь.
Потому Пи Са Ин смог ответить твердо:
— Я в порядке.
Правда, нашелся в комнате тот, чьи чувства были иными.
Чудовищное Зло, внимавший беседе, вмешался в разговор:
— Как бы я ни был благодарен за спасение, не забывай: я слежу за тобой.
Вообще-то, эту фразу должен был сказать Гём Мугык мастеру — мол, приглядывай за Пи Са Ином, иначе несдобровать.
— Вам обоим стоит сначала заняться ранами. Схватка не за горами.
......
Лицо Хёк Сагуна было каменным, когда он шел к Залу Владыки.
Он не ожидал, что засада Парных Мечей в тайном пристанище провалится и Пи Са Ин выживет.
«Значит, всё обернулось вот так».
Умри Пи Са Ин в убежище, подозрение Владыки пало бы на Гём Мугыка. Они были вместе до самого конца — как тут не заподозрить неладное? Тлеющая вражда с Демоническим Культом вспыхнула бы с новой силой, а Хван Соккён и он сам спокойно бы остались в тени происшествия.
Но теперь нужно убедить лидера выслать Юного Владыку прочь. И в процессе его собственная преданность, скорее всего, подвергнется испытанию.
Разумеется, Сагун был уверен, что справится. Всё случившееся преподнесут так, будто Пи Са Ин стал жертвой искусной схемы Гём Мугыка.
«Юный Глава, ты всё равно обречен».
Прежде чем войти, Хёк Сагун замер в коридоре, глядя на железных волков.
Миф о том, что эти истуканы могут остановить захватчика, был лишь красивой сказкой. Даже когда он входил и выходил по своей воле, те лишь безмолвно созерцали его путь.
Хёк Сагун решил: едва Король Битв сядет на трон Владыки, эти бесполезные железки пойдут в переплавку первыми.
Стратег переступил порог Зала Владыки.
Пэк Чаган, глава Альянса Отступников, стоял, сцепив руки за спиной перед окном, взирая на внутренние дворы штаба из-за Трона Темного Тирана.
— Юный Владыка Демонического Культа прислал ответ. Он желает аудиенции.
Несмотря на доклад Хёк Сагуна, Пэк Чаган промолчал.
— Похоже, Юный Глава сейчас вместе с ним.
Холодная аура начала сочиться от фигуры Пэк Чагана.
— Вечно он творит глупости.
Ему не по душе пришлась сама затея со мнимой смертью ради шпионажа за Юным Владыкой. Не настаивай Хёк Сагун на доверии наследнику, он бы никогда не позволил подобной авантюры.
— Неужели...?
Сагун прекрасно понимал тревогу лидера.
— Умри Юный Глава на самом деле, Юный Владыка не посмел бы требовать личной встречи с вами.
Пэк Чаган медленно кивнул, и Стратег продолжил отчет:
— Расследование нападения на убежище идет полным ходом. Все посвященные в тайну расположения дома допрашиваются. Мы скоро вычислим крысу, слившую информацию.
Он планировал использовать этот повод, чтобы устранить политического конкурента. Все фальшивые улики были уже под рукой.
Несмотря на внешнее спокойствие, Пэк Чаган внутри буквально кипел от бешенства.
Секретная локация раскрыта, а наследника пытались прирезать уже несколько раз. Кто-то осмелился занести меч над самим Альянсом.
Но существовала еще более гадкая вероятность.
— Могут ли это быть проделки Юного Владыки?
Если так, значит Гём Мугык просто крутит Пи Са Ином как хочет.
— Юный Глава — человек проницательный. Он не попадется так легко на удочки Демонического Культа.
Как и предвидел Гём Мугык, Хёк Сагун выставил защиту в виде абсолютной веры в Пи Са Ина.
Пэк Чаган трактовал это по-своему: политический расчет молодого Стратега. Стоит Пи Са Ину стать полноправным лидером, и Хёк Сагун упрочит свое положение.
— Скорее Юный Глава использует визит культа, чтобы что-то выгадать.
— Не наоборот?
Сагун ответил после недолгой паузы:
— Молю, доверьтесь Юному Главе.
Пи Са Ин мог занести топор над головой Сагуна, но в итоге ударил бы по своей же ноге. Назвать предателем того, кто так яро тебя поддерживает — в это Владыка не поверит.
— Продолжай приглядывать за делами.
— Не извольте беспокоиться, Владыка. Позвольте откланяться.
Когда Хёк Сагун ушел, из тени раздался голос, подающий доклад:
— Иль-ран просит аудиенции.
Докладывал Ингун, командующий стражей Зала Владыки.
— Иль-ран? Впусти его.
— Он требует личной встречи без свидетелей.
Ситуация принимала серьезный оборот. Будь это кто иной, Пэк Чаган засомневался бы в столь внезапной просьбе. Но он знал глубину преданности Иль-рана Альянсу.
— Приведи его в личную тренировочную залу.
......
Иль-ран вошел в тренировочную залу Владыки.
Место, абсолютно закрытое для посторонних. Доступ сюда имели лишь сам Пэк Чаган и Ингун.
Владыка Альянса протирал железный манекен. Сделан он был не из обычного лома: в состав входило Тысячелетнее хладное железо, не поддающееся ни энергии меча, ни его силе. Вещь, созданная исключительно для тренировок лидера.
Манекен покрывали бесчисленные шрамы. От едва заметных царапин до глубоких, тяжелых борозд.
Пэк Чаган помнил появление каждого из них. Знал, какая техника была применена, какие эмоции бушевали в тот миг.
То, что он хранил память о каждой отметине, выдавало запредельную глубину его мастерства.
Теперь он мог рассечь этот металл одним ударом — но не делал этого. Он хотел передать манекен Пи Са Ину в его нынешнем виде.
— Приветствую Владыку Альянса.
— Давно не виделись. Ты в здравии?
Пэк Чаган встретил гостя тепло. Он был человеком ясных симпатий и антипатий. Иль-ран твердо входил в число первых.
— Просил встречи без лишних глаз?
— Да. Юный Глава велел передать письмо лично вам.
Иль-ран был напряжен. Он кожей чуял — один неверный жест сегодня, и он не просто лишится расположения, но может и головы не сносить.
— Выходит, Стратега Хёка мне в известность ставить не велено?
Ведь обычно любая корреспонденция в Альянсе шла через Хёк Сагуна.
— Было строго наказано передать письмо, минуя взор Стратега.
Лицо Пэк Чагана неуловимо изменилось. Едва он услышал о секретной встрече, как зародились подозрения — и они подтвердились. Все дело было в Хёк Сагуне.
— Назвал причину?
— Нет. Велел лишь сделать так, чтобы письмо дошло до ваших рук.
Иль-ран достал свиток из-за пазухи и почтительно поднес лидеру.
Прочтя строки, Пэк Чаган заметно вздрогнул. Иль-ран никогда прежде не видел его в таком замешательстве.
Владыка поднял голову и в упор посмотрел на воина.
— Знаешь, что здесь написано? Утверждается, что Хёк Сагун замешан в этом деле. Что резня в убежище — его рук дело. А Юный Владыка Демонического Культа желает встретиться со мной лично для объяснений.
Иль-ран застыл. Он и помыслить не мог, что несет ТАКОЕ послание.
— Что ты об этом думаешь?
Взор Пэк Чагана впился в него. Иль-ран знал, насколько проницательны эти прищуренные глаза. Владыка был подобен призраку в умении чуять правду и ложь.
Должен ли он отрицать слова своего непосредственного господина или предать Стратега, служащего Альянсу?
— Я считаю: если подчиненный берется судить своего господина, он более не способен защищать его должным образом.
Лучший ответ, который Иль-ран смог извлечь из своей души.
Пэк Чаган задал новый вопрос:
— Каким в твоих глазах предстал Юный Владыка?
Уклонившись от первого вопроса, от этого Иль-рану было не уйти.
Он ответил честно:
— Он — личность неординарная.
— Считаешь, Юный Глава попал под его влияние?
Иль-ран заколебался. Хотелось сказать «нет», но...
— Да. Юный Глава оказался во власти его чар.
Хотелось что-то добавить в защиту Пи Са Ина, но слова не шли. Сказать, что Юный Владыка вроде как неплохой малый? Что раз спас наследника, значит, надежен?
Нет. Сказать такое нынешнему лидеру — значит погубить всё дело.
— И я понимаю, почему это произошло.
Он сказал чистую правду — а решение оставил на откуп лидеру.
— Можешь идти.
Иль-ран удалился после очередного поклона. Уверенности не было. Он не знал, верно ли поступил и не навлек ли на голову господина еще большую беду.
Когда воин ушел, Владыка обратился в пустоту зала:
— Что думаешь?
Из тени отозвался голос Ингуна:
— Слишком много нестыковок. Будет мудрым вовсе не встречаться с ними.
— Выходит, доложить об этом Стратегу Хёку?
Ингун не нашелся с ответом. Всё упиралось в веру — кому доверять?
— Тяжело поверить в измену Стратега.
Что он осмелился пойти на убийство наследника? Как ни крути, не укладывалось в голове. С другой стороны — то, что Пи Са Ин был обманут Юным Владыкой? Тоже не верится, но... всё же кажется вероятнее.
Пэк Чаган же к выводу еще не пришел. Острый блеск мелькнул в его глазах.
— Но разве не странно? Он просит о встрече, заведомо зная, что я ему не поверю. Что в голове у этого мальчишки?
Служа Владыке многие годы, Ингун понял смысл. Пэк Чаган заинтересовался Гём Мугыком. А признание Иль-рана в том, что влияние того объяснимо, стало решающей точкой.
Раз лидер решил встретиться, Ингун знал, что делать.
— Я выберу новое место и отправлю весточку лично.
Ситуация должна быть в их руках, а не в чужих.
Пэк Чаган молча кивнул и вновь посмотрел на железный манекен.
Перед стальным истуканом в его разуме всплыл иной образ. Тот, кому этот бездушный металл подходил больше всех на свете — Небесный Демон Гём Уджин.
Человек, которого он уважал сильнее всех и ненавидел так же неистово. Больше всего на свете Чаган презирал этот высокомерный взор, вечно смотрящий на всех свысока.
«Посмотрим, как ты воспитал сына».


    Если бы у вас был такой сын, как я

    Пи Са Ин прилагал все мыслимые усилия, стремясь к скорейшему исцелению тела.
Он раз за разом прогонял ци по кругу.
Завершив несколько полных оборотов, он поднялся на ноги. Всё его естество по-прежнему ныло от боли, но удушливое чувство тревоги не позволяло усидеть на месте.
Стоило Пи Са Ину выйти во двор, как он заметил Гём Мугыка, вперившего взор в небесную синеву.
Юный Глава скользнул взглядом по его спине, излучавшей невиданное доселе одиночество, и шагнул навстречу.
— О чём замечтался, глядя в высь?
Гём Мугык обернулся к Пи Са Ину, и губы его тронула улыбка. Теперь он с такой лёгкостью дарил эту улыбку собеседнику. Гём Мугык всегда оказывался на шаг впереди: в планировании, в реализации замыслов и даже в человеческих отношениях.
Сможет ли он когда-нибудь улыбаться столь же лучезарно? Сумеет ли отбросить сомнения в том, что этот человек сблизился с ним лишь ради выгоды? Это и вправду был бесконечный цикл доверия и подозрений.
— Я делаю сознательное усилие, чтобы созерцать небо. Когда ты в последний раз смотрел вверх?
— Давненько.
— Тогда иди сюда и посмотри на него вместе со мной.
Пи Са Ин опустился рядом с Гём Мугыком и устремил взор в небеса.
— Твоя аура ощущается как море, так почему тебя так тянет к небу?
— Море я тоже люблю, так что давай в следующий раз отправимся туда. Пофлиртуем с заезжими воительницами.
Сама мысль о Гём Мугыке, приударяющем за женщинами на пляже, вызывала смех. А насколько нелепо он сам будет выглядеть, просто стоя рядом с ним?
— Как твоё тело?
— Гораздо лучше.
— Вот и славно.
Взгляд Гём Мугыка, задержавшийся было на Пи Са Ине, вновь вернулся к небу. Пи Са Ин тоже молча наблюдал за плывущими облаками вместе с ним.
— Что за человек Владыка Альянса Отступников?
Гём Мугык мало что знал о Владыке Альянса Отступников. Все умирали до того, как ему удавалось как следует изучить их. Все его познания о Владыке Союза Боевых Искусств или Владыке Альянса Отступников ограничивались лишь тем, что было записано в исторических хрониках.
Помедлив мгновение, Пи Са Ин тихо вздохнул.
Он пытался подобрать слова, но понял, что и сам толком не знает своего наставника.
— Прошло не так много времени с тех пор, как я начал по-настоящему присматриваться к Наставнику, поэтому я не уверен.
Услышав этот честный ответ, Гём Мугык кивнул:
— Откровенно говоря, у меня та же история. Я изо всех сил стараюсь разглядеть своего отца, но стоит кому-то спросить меня о нём, как я теряюсь в догадках, что ответить.
— Это сложно, потому что речь о твоем отце или мастере? Или это просто само по себе настолько трудно?
— Разве не всё вместе?
Двое мужчин переглянулись и обменялись едва заметными улыбками. К этому моменту на грубом лице Пи Са Ина заиграла ухмылка, которая весьма ему шла.
— Нервничаешь перед встречей с Владыкой Альянса?
— Нервничаю.
— Кажется, я впервые вижу, как ты переживаешь.
— Раньше я притворялся сильным, но теперь я честен, ведь мы друзья.
Пи Са Ин тоже выразил свои истинные чувства.
— Прости, что оставляю это на тебя.
Как бы сильно ни болело тело, это должен был сделать он сам. Даже если бы пришлось ехать на повозке, он обязан был присутствовать. Подумать только — он стоит здесь живой и почти здоровый. Если он пошлёт вместо себя Гём Мугыка, что подумает о нём Владыка Альянса Отступников?
Поэтому он думал настоять на своём и пойти. Он даже подумывал попросить пойти вместе.
Но инстинкт остановил его. Просто предоставь это Гём Мугыку. Не выпячивай бесполезную гордость в критический момент. Вмешивайся, когда это важно, и отступай, когда необходимо.
Но оставалось кое-что, что он хотел высказать.
— Сейчас я принимаю твою помощь, но однажды я буду тем, кто поможет тебе.
— Я ведь именно поэтому попросил заранее, не так ли? Когда придёт время, выручи меня. Чем больше ты ко мне привыкнешь, тем яснее поймёшь, что во мне нет ничего особенного. А когда это случится, думай так: не позволяй привычке убить признательность. Даже если мы знаем друг друга давно, не списывай меня со счетов слишком быстро.
Случится ли это на самом деле? Гём Мугык казался человеком, который продолжит удивлять, даже когда его волосы станут совершенно белыми. Он уже представлял, как говорит это, будучи стариком: «Разве тебе не достаточно? Может, хватит умничать? Перестань вечно заставать меня врасплох».
Даже если всё сложится иначе...
«Чем больше я к тебе привыкаю, тем сильнее уважаю».
Пи Са Ин всё ещё не мог раскрыть своё сердце до конца.
В этот самый момент к ним подошёл демонический культист из убежища и передал послание. Это было конфиденциальное письмо из Альянса Отступников.
— Владыка Альянса просит о приватной встрече.
Иль-ран справился.
Пи Са Ин посмотрел на Гём Мугыка. Теперь его судьба зависела от этой встречи.
— Я скоро вернусь.
Когда Гём Мугык поднялся с места, Пи Са Ин встал вместе с ним. Ему захотелось отпустить шутку, чтобы тот не облажался перед Владыкой Альянса, но он сдержался.
— Прошу, разъясни всё как следует Владыке Альянса.
Докажи мне ещё раз, что мои инстинкты были верны, друг мой.
......
Гём Мугык прибыл на продуваемое всеми ветрами поле.
На этом открытом пространстве его уже поджидал Пэк Чаган.
В тот момент, когда он увидел шагающего к нему Гём Мугыка, Пэк Чаган всё понял.
«Он определенно сын того человека».
Юноша не высвобождал демоническую энергию и не демонстрировал никакой особой ауры, но Пэк Чаган знал это наверняка. И решающий фактор...
«Он похож на него».
Образ Гём Уджина наложился на Гём Мугыка, а затем вновь отделился. Он представил, как эти двое идут бок о бок.
«Что ж, по крайней мере, он хорош собой».
По сравнению с холодным и пугающим обликом Гём Уджина, этот юноша определённо был красивее и приятнее глазу. Вместо высокомерного взора, свысока взиравшего на людей, его ясные глубокие глаза оставляли неизгладимое впечатление.
— Приветствую Владыку Альянса.
Гём Мугык почтительно склонил голову.
Хоть Пэк Чаган и знал, что перед ним Юный Владыка, он притворился, будто ему это неизвестно.
— Откуда мне знать, что ты действительно Юный Владыка Культа Небесного Демона?
Он испытывал его — наблюдал, как тот отреагирует.
Гём Мугык изобразил нарочито удивлённое выражение лица.
— Осмелится ли кто-то в этом мире обмануть Владыку Альянса Отступников?
— Мурим полон мастеров, бесчисленных, как песчинки, и среди них вполне может найтись безумец. Какие у меня доказательства, что ты не подосланный убийца, пришедший по мою душу?
— Обладай я навыками, достаточными для успешного покушения под пристальным подозрением самого Владыки Альянса Отступников, я бы не промышлял работой убийцы.
Даже после ответа Гём Мугыка выражение лица Пэк Чагана не изменилось. В конце концов, Гём Мугык провёл ладонью по лицу и гордо выкрикнул:
— Вы когда-нибудь видели столь красивого убийцу?
Эта нелепая реплика вызвала у Пэк Чагана недоверчивую усмешку.
Он не привык, чтобы с ним шутили, поэтому был слаб перед подобным балагурством. Если Гём Мугык учитывал такие нюансы во время разговора, то для своего возраста он был весьма умён.
— По правде говоря, я никогда не видел убийц.
— Разумеется. Какой идиот осмелится попытаться убить Владыку Альянса?
В его непринуждённых словах всё же сквозили признание статуса и почтительность к Владыке Альянса Отступников. Он не льстил, как поступал бы с Высшими Демонами, а старался изо всех сил соответствовать настроению собеседника.
Первое впечатление Пэк Чагана было необычным. Этот парень отличался и от отца, и от Джин Пэчхона, Владыки Союза Боевых Искусств. Может, всё дело в том, что его глаза были маленькими? Сложно прочитать, что у него на уме.
— После короткой беседы со мной вы скажете: «Ах, этот пацан и правда Юный Владыка Культа Небесного Демона». А когда мы расстанемся, вы почувствуете сожаление и скажете: «Почему бы тебе не зайти со мной в Альянс?». А спустя несколько дней предложите мне воссесть на Трон Темного Тирана.
— Ты самоуверен, не так ли?
— Не будь у меня хотя бы такой дикой уверенности, как бы я посмел предстать перед Владыкой Альянса?
Изначально Пэк Чаган подходил к Гём Мугыку с подозрением, считая того мастером очаровывать людей. Поэтому он был уверен, что не поддастся, что бы тот ни говорил.
И всё же эта беседа освежала. Давно уже никто не говорил в его присутствии столь свободно.
И тем более, никто не решался сказать что-то вроде:
— Что бы вы подумали, будь у вас такой сын, как я?
— Я бы определенно возненавидел это.
Пэк Чаган ответил без обиняков.
«Честно говоря, я бы тоже».
Гём Мугык мысленно согласился. Не то чтобы возненавидел — скорее, он стал бы обузой. В этом смысле Пэк Чаган, возможно, имел некоторое сходство с ним самим.
Глядя в ясные глаза, устремлённые на него, Пэк Чаган спросил:
— Я слышал, ты любишь очаровывать людей.
— Я просто люблю людей. Из-за этого меня часто подозревают в лести.
— Никогда не видел демонического культиста, который любил бы людей.
— Что ж, сегодня вы, наконец, видите одного из них.
Пэк Чаган смотрел прямо на Гём Мугыка. Слухи о том, что он умеет распознавать ложь, не были преувеличены. Когда кто-то лгал, Пэк Чаган чувствовал это. «Ага, этот парень врёт». Холодок пробегал по его ушам.
— Пожалуйста, взгляните на меня внимательно сегодня. Судите сами, пытаюсь ли я очаровать вас или вы мне просто нравитесь.
Пока что он не уловил лжи в словах Гём Мугыка. Ему было просто любопытно, откуда берётся эта уверенность. Непросто сохранять такое спокойствие перед ним.
— Почему вы захотели встретиться со мной?
— Причина, по которой я просил о сегодняшней встрече, — желание поведать вам истину.
— Какую истину? О том, что Заместитель Стратега главного альянса, который метит на место Главного Стратега, — предатель?
— Именно так.
— И это не какая-то злобная, мрачная правда, пропитанная интригами Культа Небесного Демона?
— Чем мрачнее и порочнее истина, тем ярче она сияет.
Гём Мугык понимал: Пэк Чагану будет нелегко это принять. Признать это означало расписаться в том, что и его самого, и Альянс Отступников обвели вокруг пальца эти люди.
— Где сейчас Са Ин?
— Он лечит раны в убежище нашего культа.
В тот момент, когда он произнёс это, Гём Мугык увидел раздражение и беспокойство, одновременно мелькнувшие на лице Пэк Чагана.
— Насколько сильно он пострадал?
— Он получил серьёзные травмы, но, к счастью, они излечимы.
— Кто это сделал?
— Разве вы ещё не получили отчёт о том, кто несёт ответственность? Ну конечно. Если кто-то хотел сфабриковать улики, в их интересах было задержать отчёт как можно дольше. Теми, кто устроил засаду на Юного Главу, были Парные Мечи Пламенных Небес. А послал их Хёк Сагун.
Гём Мугык следил за реакцией Пэк Чагана.
Не последовало ни малейшего эмоционального сдвига. Трудно было сказать, не решил ли он ещё, кто настоящий предатель, или просто счёл слова Гём Мугыка ложью.
— Это не ты их подослал?
— Я видел их впервые. И в последний раз.
Пэк Чаган сверлил Гём Мугыка своими узкими глазами, словно пытаясь увидеть его насквозь.
Прими он этот взгляд в лоб, он мог бы спокойно выдержать его. Но Гём Мугык притворился напуганным и слегка отвёл глаза. Отступить таким образом было жестом вежливости по отношению к Владыке Альянса Отступников.
— Прямо сейчас Са Ин находится в нашем убежище под охраной Чудовищного Зла, одного из Семерки Великих Мастеров Отступников, так что причин для беспокойства нет. Ах, но, возможно, господин не доверяет Чудовищному Злу.
— По крайней мере, он не тот, кто причинит вред Са Ину. Я скорее склонен не доверять тебе.
— Пожалуйста, не думайте обо мне как о демоническом культисте. Думайте обо мне как о друге вашего ученика. Доверяйте суждению вашего ученика больше, чем мне.
— Друг, хм. Никогда не имел таковых в своей жизни, так что мне не понять.
С ним действительно было непросто иметь дело. Он говорил так, словно был открыт душой, но прочесть, что скрывалось в глубине, было невероятно сложно.
— Вы поймёте по тому, что Хёк Сагун сделает дальше.
— Что ты имеешь в виду?
— Я говорю: следите за тем, кого он попытается подставить. Хёк Сагун использует этот инцидент как возможность устранить своих политических врагов. Вероятно, он уже подбросил все улики. Обратите пристальное внимание на того, на кого он укажет пальцем.
Гём Мугык не собирался завоевать доверие Пэк Чагана одной этой встречей.
Нетерпение всегда всё портит. Чем масштабнее и важнее дело, тем больше люди спешат увидеть результаты — и именно это приводит к краху.
Он мог уйти сейчас и вернуться после того, как Хёк Сагун уберёт своих врагов. Они могли встретиться ещё десять раз или даже сто, если понадобится. Это была ситуация, к которой следовало подходить именно с таким настроем.
— Я вернусь и поговорю с вами снова, когда это время наступит.
— В этом нет нужды.
— Прошу прощения?
— Я услышал достаточно. С этого момента не вмешивайся в дела альянса.
Это была именно та реакция, которой Гём Мугык опасался больше всего. Поверил ему Пэк Чаган или нет, он пытался полностью отрезать его от участия.
— Возвращайся в Культ Небесного Демона.
Когда Гём Мугык промолчал, Пэк Чаган высвободил свою ци. Энергия, которую он обрушил, навалилась на Гём Мугыка с сокрушительной силой.
Словно требуя немедленного ответа, давление его энергии было настолько мощным, что стало трудно дышать. Тело Гём Мугыка инстинктивно активировало Технику Защиты Тела Небесного Демона, чтобы прикрыть хозяина.
Обычно он бы отшутился: «Конечно, я ухожу прямо сейчас!» — и отступил. Не было нужды без необходимости раскрывать свою силу.
Но Гём Мугык терпел. Именно инстинкт заставил его поступить так.
«Я должен выдержать это».
Вместо того чтобы дрогнуть, он даже сохранил расслабленное выражение лица, провоцируя Пэк Чагана ещё больше.
Ци Пэк Чагана усилилась. Энергия закружилась вокруг Гём Мугыка подобно шторму. От одного лишь давления земля трескалась, а камни разлетались в стороны.
Аура Пэк Чагана была поистине колоссальной. Не будь того инстинктивного порыва, это была бы сила, которой никто не посмел бы сопротивляться.
И всё же Гём Мугык выстоял. И продолжал стоять.
На пике давления Пэк Чагана...
Лицо Гём Мугыка внезапно просветлело, и он выкрикнул:
— Я сделал это!
В тот же миг его тело окончательно сдалось, его отбросило назад, и он покатился по земле.
Только тогда Пэк Чаган отозвал свою ци.
Он приблизился, недоумевая, почему этот наглец держался так долго, когда Гём Мугык внезапно вскочил на ноги и произнёс:
— Благодаря моему господину я совершил прорыв в боевых искусствах.
В процессе сопротивления давлению Пэк Чагана его Техника Защиты Тела Небесного Демона достигла совершенства. Она бурлила внутри него во время недавних тренировок, и сегодня расцвела в полную силу.
Гём Мугык никогда не предполагал, что достигнет Двенадцатой Звезды в Технике Защиты Тела Небесного Демона благодаря этой встрече. Пути боевых искусств поистине неисповедимы.
Гём Мугык опустился на колени и отвесил глубокий поклон.
Эта демонстрация заставила Пэк Чагана вздрогнуть. Он не ожидал, что Юный Владыка Культа Небесного Демона поклонится ему.
— Мой господин наверняка догадался, почему я держался, и продолжал давить на меня до самого конца. Я искренне благодарю вас.
Разумеется, Пэк Чаган зашёл так далеко вовсе не поэтому. Он хотел проверить пределы боевой доблести Гём Мугыка. Было также легкое чувство: «Смеешь сопротивляться?».
— Зачем ты мне это говоришь? Ты ведь мог и промолчать, не так ли?
— Я должен сказать вам, если хочу поблагодарить. Это достижение, которым я обязан моему господину.
С самого начала Пэк Чаган подходил к Гём Мугыку с огромной осторожностью, поэтому он не был особенно впечатлен. Подвешен язык, остроумен, умён — не более того. Такой человек не смог бы его очаровать.
Но затем тот поклонился без колебаний. Выразил свою благодарность вот так?
Если подумать, сегодня тот самый знакомый холодок ни разу не пробежал по его ушам.
— Твой отец не обрадовался бы, узнай он об этом, верно?
Пэк Чаган представил недовольное выражение лица высокомерного Небесного Демона.
— Узнай он, что мой господин помог его сыну совершить прорыв в боевых искусствах, он бы поблагодарил вас лично. Вероятно, велел бы мне поклониться десять раз. Мой отец не из тех, кто позволяет гордыне встать на пути всеобщего блага.
Сравнение с Небесным Демоном — неизбежная провокация для Пэк Чагана.
«Глядите-ка на этого пацана, а?»


    Ты так хорошо воспитал своё дитя?

    — Тогда я откланяюсь.
Гём Мугык вежливо поклонился и развернулся.
Суть этой провокации заключалась в том, чтобы повернуться спиной. «Мой отец не отослал бы человека ради великой цели, а вы отсылаете».
Гём Мугык удалялся твёрдым шагом. «Позови меня, ну же, позови меня!» В отличие от отчаяния, царившего внутри, в его походке не сквозило и тени колебаний.
— Постой.
При звуке голоса Пэк Чагана уголок рта Гём Мугыка дрогнул в победной ухмылке, которую он тут же скрыл.
Гём Мугык обернулся с невинным видом.
— Да, господин?
— Куда ты направляешься?
— Разве вы только что не велели мне вернуться в Культ?
Пэк Чаган резко сузил свои маленькие глазки, превратив их в узкие щелочки, словно проведённые чертой.
Если он отпустит его сейчас, то станет тем, кто пожертвовал великим делом ради уязвлённой гордости.
Разумеется, он понимал, что это провокация Гём Мугыка.
Проблема заключалась в том, что сравнение шло с Небесным Демоном Гём Уджином.
С кем угодно другим он бы смирился, но проигрыш Гём Уджину был тем, чего он никогда не мог принять. Гём Уджин был его вечным заклятым врагом. Ненавистный соперник, которого он не мог не признавать.
— Ты действительно думаешь, что твой отец велел бы тебе поклониться мне десять раз?
Как мог Пэк Чаган не раскусить эту провокацию? Настало время честности. Гём Мугык тихо вздохнул и произнёс:
— Я солгал. Отец пришёл бы в ярость.
Гём Мугык склонил голову перед Пэк Чаганом.
— Прошу прощения. Я прибегнул к низкой уловке.
Гём Мугык открыто признал, что спровоцировал его намеренно.
— Ты знал, что это низко?
— Да.
После этого признания выражение лица Пэк Чагана немного смягчилось.
— Вот насколько я в отчаянии.
— Даже если кто-то и должен быть в отчаянии, так это я — почему же в отчаянии ты?
Он сохранял невозмутимый вид, но Пэк Чаган ощутил подступающее чувство опасности.
Тайное пристанище было раскрыто, а на его преемника совершено нападение. И теперь подозрение пало на Заместителя Стратега Альянса, предполагаемого организатора всего этого.
Он никогда не относился к этому делу легкомысленно. Будь так, он бы вовсе здесь не появился. Он просто не хотел выказывать тревогу перед Юным Владыкой Культа Небесного Демона.
Напротив, отчаяние Гём Мугыка носило глубоко личный характер.
— Я искренне считаю Юного Главу другом. Я надеюсь, что он благополучно унаследует руководство Альянсом.
Пэк Чаган всё ещё не чувствовал того холодка в ушах.
Это чутьё срабатывало на многих, но всегда находились те, на кого оно не действовало. В конце концов, он не гадалка.
И этого Гём Мугыка придётся отнести к исключениям.
Юный Владыка Культа Небесного Демона говорит правду? Этого абсолютно не могло быть.
— Почему ты хочешь быть другом Са Ина?
Гём Мугык ответил без колебаний:
— Потому что верю, что он сможет проложить новый путь для Альянса.
— Новый путь? Что именно ты подразумеваешь под новым путём?
— Этого я тоже не знаю. Это путь, который предстоит открыть Юному Главе. Но будь то мой Демонический Путь или его путь Отступников, я верю, что в нашем поколении родится новый идеал.
Гём Мугык знал. Он в точности знал, о чём сейчас думает Пэк Чаган. До регрессии он сам был таким же. Начни какой-нибудь зелёный юнец рассуждать об идеалах, в глубине души он подумал бы то же самое, что и Пэк Чаган.
«Ты говоришь так только потому, что не знаешь, как устроен реальный мир».
Но он прожил ту реальность до самого горького конца. Ту жизнь — порой жалкую, порой поразительную и величественную — он прожил её, вытерпев всю боль и страдания.
Конечно, это не значило, что теперь у него были правильные ответы, или что опыт прошлой жизни гарантировал успех в этой. Он знал: даже если он проживёт сотню раз, без усилий он не проживёт достойно. На самом деле, сам факт того, что он уже жил однажды, мог утянуть его назад и разрушить его существование.
Пэк Чаган — вот почему он прилагал усилия. Если пустить всё на самотёк, и он, и Гём Мугык погибнут, а Двенадцать Королей Зодиака будут править миром боевых искусств в горькой, безнадёжной реальности, полной отчаяния.
— Что вы чувствуете, когда думаете о моем отце?
И верно, при упоминании отца глаза Пэк Чагана блеснули.
— Сначала вы чувствуете гнев и хотите побить его в драке, не так ли? Но когда я думаю о Юном Главе, я чувствую радость. Первое, что приходит мне в голову — желание смеяться, болтать и веселиться с ним. В нашем Муриме мы не будем сражаться или ненавидеть друг друга. Мы будем на берегу моря, бегать за девчонками и дурачиться.
— Это не более чем детский идеализм.
— Почему вы так говорите?
— Потому что люди, облечённые властью, никогда не удовлетворятся лишь этим. Ты, да и Са Ин тоже — вы оба изменитесь.
Гём Мугык на мгновение вскинул голову к небу.
— Перед тем как прийти сюда, я сидел с Юным Главой и смотрел в высь. Мы представляли, каково это будет, когда наши волосы побелеют, как те облака. Вы правда думаете, что мы изменимся?
Пэк Чаган не ответил. Его выражение лица говорило: «Тебе правда нужно, чтобы я сказал это вслух?» Гём Мугык кивнул.
— Тогда я постараюсь измениться к лучшему. Я постараюсь измениться в худшую сторону как можно меньше.
Пэк Чаган молча наблюдал за Гём Мугыком. Ему пришлось признать, что любой, кто способен заставить его слушать подобную чепуху, не был обычным парнем.
«Мечта, хм».
Если подумать, он никогда раньше об этом не размышлял. Как может мечтатель править Культом Небесного Демона? Культ был местом, где закрыть глаза означало смерть.
Внезапно в нём вскипело желание услышать из уст этого Гём Мугыка слова: «Владыка Альянса, вы были правы. Мои мысли были не чем иным, как детским идеализмом». Ему хотелось преподать ему урок. Сыну Гём Уджина.
Но Гём Мугык знал, что ни идеалы, ни дружба не смогут удержать интерес Пэк Чагана.
Вещью, способной захватить его внимание сильнее всего, было следующее:
— Мой отец однажды высказался о вас.
И действительно, взгляд Пэк Чагана тут же стал острым.
— Что он сказал?
— Это может прозвучать непочтительно, но могу ли я процитировать его слово в слово?
— Валяй.
Сделав короткую паузу, Гём Мугык произнёс:
— «Для выходца из фракции отступников у него слишком большие мечты».
И снова Пэк Чаган издал недоверчивый смешок. Это должно было быть оскорбительным, но вместо этого странным образом ощущалось как признание, поэтому ему это не так уж и не понравилось.
Да, если это Гём Уджин... Если это он, то он имеет право говорить подобные вещи.
Затем Гём Мугык неожиданно спросил:
— Мечта, которую лелеет Владыка Альянса, та же, что и мечта моего отца?
Пэк Чаган на мгновение вздрогнул.
Он знал. Он знал, что Гём Уджин грезил об объединении Мурима. Он даже предупреждал об этом Пи Са Ина.
А теперь об этом спрашивал Юный Владыка Культа Небесного Демона.
«Ты тоже мечтаешь об объединении боевого мира?»
Это был вопрос, который никто не осмеливался задать раньше, и, разумеется, на который он никогда не отвечал.
Он пропустил очевидное возражение: «Я не знаю, какая мечта у твоего отца».
Хотя он всё ещё не был уверен, что за человек этот Юный Владыка, он мог по крайней мере сказать, что Гём Мугык был тем, с кем пропуск лишнего не нарушал целостности разговора.
— А если и так?
После минутного молчания Гём Мугык спокойно ответил:
— Тогда я прошу вас грезить о другой мечте.
Пэк Чаган взорвался яростью и закричал:
— Ты хочешь, чтобы твой отец был единственным, кто видит этот сон?!
Могучая сила захлестнула Гём Мугыка, но доведённая до совершенства Техника Защиты Тела Небесного Демона укрыла его куда надежнее, чем прежде.
— Нет. Я разбужу и его тоже.
Когда давление, подавлявшее Гём Мугыка, исчезло, Пэк Чаган расхохотался. Впервые с момента их встречи он смеялся в голос.
— Ты знаешь своего отца даже хуже, чем я. Если ты попытаешься растрясти его, чтобы разбудить, ты никогда не станешь следующим Небесным Демоном. Он может просто размозжить тебе череп во сне.
Вот каким лидер Альянса Отступников видел его отца.
Гём Мугык вздохнул и сказал:
— Возможно.
По крайней мере, в одном отношении Пэк Чаган явно чувствовал симпатию к Гём Мугыку. В том, как он признавал вещи, когда их нужно было признать. В нём не было упрямой гордыни, свойственной полузнайкам. Он не был из тех людей, кто оставляет других в раздражении.
И была ещё одна вещь, делающая его приятным, — его непредсказуемые слова не давали скуке ни единого шанса.
— Владыка Альянса, я голоден.
Это тоже прозвучало впервые с тех пор, как он стал главой Альянса Отступников. Кто осмелится сказать, что голоден, глядя ему в глаза?
— Пожалуйста, угостите меня обедом.
Этот парень знал. Он знал, что трудно отказать тому, кто говорит, что голоден.
Пэк Чаган снова подумал о Гём Уджине. О манерах этого холодного, резкого человека.
«С таким характером просто удивительно, что ты сумел вырастить такого ребенка».
Верно. Даже если я отсылаю его, я должен хотя бы сначала его накормить.
Пэк Чаган бросил в воздух:
— Приготовьте экипаж.
Откуда-то донёсся голос начальника его охраны Ингуна:
— Слушаюсь!
Пока они ждали повозку, двое стояли молча, глядя на реку, текущую под горой вдалеке.
— Мне нравится это место. Здесь тихо, и пейзаж красивый.
— Если есть кто-то, кого я хочу убить незаметно, я вызываю их сюда.
Глядя себе под ноги, Гём Мугык покосился на Пэк Чагана и сказал:
— Вы ведь не шутили.
— Нет.
— Меня тоже едва не убили?
— Было близко.
Пэк Чагану не то чтобы нравился Гём Мугык, но он действительно наслаждался подобной беседой. В конце концов, с момента вступления в должность лидера Альянса Отступников он вёл чопорную, зажатую жизнь.
— У вас всё ещё есть люди, которых вы хотите убить? На вашем уровне кажется, что таких не должно остаться.
— Их предостаточно. Гнев ведь накапливается с возрастом.
Гём Мугык позволил слабой улыбке тронуть губы.
Видя эту улыбку — ту, что, казалось, говорила: «Я уже знаю всё это», — Пэк Чаган не мог не подумать про себя:
«Да что ты, юнец, можешь знать?»
Поэтому ему постоянно хотелось копнуть глубже. Каким бы умным он ни был, он всего лишь ребёнок, и Пэк Чаган хотел это доказать.
— Почему? Думаешь, твой отец не убивает? Ты можешь видеть лишь его благородную, величественную сторону, но в тенях трупы громоздятся каждый день. Думаешь, праведные секты чем-то отличаются? Они ставят штамп «демоническое отродье» кому-то на лоб, называют их «отступниками» и убивают без малейших раздумий.
Вот она, вероятно, причина, по которой этот человек не верил в идеалы. Причина, по которой он пытался заполнить эти маленькие глаза ничем иным, как холодной реальностью.
— В вашем идеальном мире, полагаю, никто не умирает.
— Нет. Я буду убивать ещё больше.
— !
Пэк Чаган посмотрел на Гём Мугыка, поражённый.
— Вы можете счесть странным слышать это от Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона, но я ненавижу тех, кто отказался от своей человечности. Я перебью их всех до единого.
Это были не те слова, которые стоило произносить Юному Владыке Культа, и уж тем более лидеру Культа Небесного Демона, поэтому Гём Мугык смягчил тяжесть своих слов долей юмора.
— Знаете фразу: «Если есть добро, то должно быть и зло»? Звучит как то, что придумали злые люди, не находите? Я просто пытаюсь держаться, как могу. Вы сами придумали эту реплику, Владыка Альянса?
Пэк Чаган почувствовал, как что-то шевельнулось внутри. Он не был человеком, неспособным улыбаться. Когда его спросили, не он ли автор этой фразы, он едва не рассмеялся снова.
— На твоем Демоническом Пути мы, вероятно, умрём первыми.
— Именно поэтому я поддерживаю Юного Главу и болею за него.
Пэк Чаган теперь осознал это более ясно — этот Юный Владыка был непростым противником.
Он внезапно заскучал по Пи Са Ину.
Если Гём Уджин так хорошо воспитал сына, то, возможно, он сам расслабился.
Если он уступал Гём Уджину, он не мог позволить своему собственному ученику — своему собственному ребёнку — отстать.
Ребёнок? Верно. Будь то ученик или дитя — всё едино.
Было ли это из-за чувства поражения от того, что он не смог превзойти Гём Уджина, или просто потому, что он всегда относился к Пи Са Ину как к собственному ребенку — он не был уверен. Но, по крайней мере, сейчас он ввязался в состязание по воспитанию детей.
В этот момент прибыла повозка, управляемая Ингуном, одетым в бамбуковую шляпу с вуалью. Чтобы не привлекать внимания, это была не карета Владыки Альянса Отступников, а обычная повозка, какие часто можно увидеть на рынке.
Они забрались внутрь. Даже внутри экипажа, ради конфиденциальности, были приготовлены бамбуковые шляпы с вуалями.
— Куда мы едем?
— Ты ведь сказал, что голоден, не так ли?
Повозка, в которой они ехали, прибыла к ветхой лавке с лапшой, расположенной немного в стороне от рынка.
— Я время от времени захожу сюда.
Так они и пообедали в этом месте.
Гём Мугык снова поймал себя на изумлении теми невероятными ситуациями, которые жизнь иногда подкидывала ему. Обед с лидером Альянса Отступников прямо у Главного Отделения Альянса? Кто мог вообразить такое, когда они только отправлялись в этот путь?
— У меня тоже есть любимое местечко недалеко от нашей штаб-квартиры. Если представится случай, я бы хотел угостить вас там, Владыка Альянса.
Пэк Чаган слегка кивнул, но про себя подумал, что этого никогда не случится. Разве что разразится война и Главное Отделение Культа Небесного Демона будет захвачено — тогда, возможно. Но в таком случае, полезет ли еда в горло? «Ты — Юный Владыка Культа Небесного Демона».
Пока они ели, Гём Мугык заговорил о Хёк Сагуне.
— Хёк Сагун, вне сомнения, до сих пор служил выдающимся стратегом. Оглядываясь назад, он был слишком безупречен и, вероятно, очень удачлив. Отныне попробуйте взглянуть на него как на предателя. Вы начнете видеть его с другой стороны.
Он не беспокоился о том, что его поймают на слове. Пэк Чаган не был человеком, чьи внутренние мысли легко выставить напоказ. Кроме того, он уже наблюдал за ситуацией с разных ракурсов.
— Если то, что ты говоришь, правда, значит, Главный Стратег, ушедший в отставку по болезни, тоже был устранён им.
— Да. Я полагаю, он был отравлен.
— Тогда почему ты не сказал об этом раньше?
— Потому что я рассудил, что Владыка Альянса рано или поздно заметит это и сам.
Пэк Чаган пристально посмотрел на Гём Мугыка. Он не знал, как выглядит настоящее лицо под вуалью, но одно было несомненно. Даже при всей своей болтливости тот тщательно выбирал, что говорить, а о чём молчать.
Причина, по которой его интерес к Гём Мугыку становился всё глубже, в своей основе сводилась к Гём Уджину.
«Он вырастил ребенка так хорошо? Этот бессердечный человек?»
Эти мысли всплывали сами собой. «По крайней мере, я не хочу проиграть эту битву».
— Когда, ты говоришь, придёшь в Альянс?
— Через два дня.
— Увидимся тогда.
Пэк Чаган отменил своё намерение отослать Гём Мугыка.
Поднимаясь со своего места, Гём Мугык сказал:
— Перед уходом, пожалуйста, немного отчитайте Юного Главу.
— Отчитать? Зачем?
— Вероятно, он чувствует себя очень виноватым, что не смог прийти сам. Если он услышит, что вы его отругали, это может помочь облегчить его душу.
Пэк Чаган был искренне удивлён.
«Ты беспокоишься о чувствах Пи Са Ина? И о такой мелочи, которую легко упустить из виду? Этот юнец?»
Теперь он начал понимать, пусть и немного, почему люди говорили, что были им очарованы.
— Не привыкай к этому.
Услышав слова Пэк Чагана, Гём Мугык выглядел озадаченным.
— Что вы имеете в виду?
— Передай это Са Ину. Он поймёт.
Вероятно, это была фраза из прошлого разговора между Пи Са Ином и Пэк Чаганом.
— Я передам.
На этом Пэк Чаган расстался с Гём Мугыком и сел в экипаж. Свет, исходящий из его маленьких глаз, сиял яростно, словно готовясь поглотить весь мир.
«Только посмотрите на этих щенков!»
И, к его удивлению, последним пополнением в рядах «этих щенков» стал никто иной, как Гём Уджин.
Возможно, это была битва, которую он вёл в одиночку в своем сердце, но теперь к ней присоединились даже отцы, превратив это в полноценный матч двое на двое.


    В Муриме моё сердце было самым нетерпеливым

    Гём Мугык вернулся в убежище.
Пи Са Ин, томимый тревогой, всё это время ожидал его возвращения.
— Как всё прошло?
Пи Са Ин сгорал от нетерпения узнать, чем закончилась встреча Гём Мугыка с Владыкой Альянса Отступников. Любопытство жгло его настолько, что хотелось схватить товарища за грудки и трясти, пока тот не заговорит.
— Дай сперва отдышаться. Я ведь не с кем-то там, а с самим пугающим Владыкой Альянса встречался. Дай воды глотнуть.
— Будто ты когда-то чего-то боялся. Что случилось?
Пи Са Ин, раздосадованный, захромал следом за Гём Мугыком.
— Скоро ты снова будешь бегать на своих двоих, используя технику лёгкости.
— Мне больно, чёрт возьми. Так что кончай дразниться и просто расскажи, что произошло.
Вдоволь напившись воды и ощутив облегчение, Гём Мугык повернулся к Пи Са Ину.
— Как видишь, я вернулся не избитым до полусмерти.
— И? Что сказал Владыка Альянса, когда ты объяснился? Он нам поверил?
— Пятьдесят на пятьдесят.
Разумеется, было бы лучше, если бы Владыка Альянса поверил ему безоговорочно, но учитывая, насколько обстоятельства складывались против него, Гём Мугык считал, что даже половинчатое доверие — большая удача.
И всё же ходил именно Гём Мугык — разве мог он не справиться? Пи Са Ин верил в него. Если он не может верить этому человеку, то кому ещё он может доверять? Он искренне верил, что Гём Мугык объяснил всё лучше, чем он сам когда-либо смог бы.
— Как Владыка Альянса? Он нигде не ранен?
Голос Пи Са Ина слегка дрогнул.
По его напряжённому лицу чувствовалось, насколько сильно он переживает за наставника.
— Владыка Альянса в порядке, так что не беспокойся.
Только тогда Пи Са Ин облегчённо выдохнул. Теперь, когда стало ясно, что врагом является Хёк Сагун, невозможно было не волноваться. В глубине души ему хотелось немедленно броситься к мастеру, но реальность не позволяла этого сделать — вот о чём он сожалел.
— Ты хорошо потрудился. Теперь отдыхай.
Ему хотелось спросить: «Владыка Альянса что-нибудь говорил обо мне?», но слова застряли в горле.
Услышать в ответ: «Ничего не было сказано» — ранило бы без причины. Конечно, это было естественно, ведь его невиновность ещё не была полностью доказана. Такова уж природа человеческого сердца.
Именно в тот момент, когда Пи Са Ин собрался уйти, Гём Мугык произнёс слова, которых он так отчаянно ждал.
— Владыка Альянса просил кое-что тебе передать.
Пи Са Ин удивлённо обернулся. Его сердце наполнилось смесью надежды и страха.
— Что он сказал?
Глядя прямо в глаза Пи Са Ину, Гём Мугык в точности передал слова Владыки Альянса.
— «Не привыкай к этому».
Поначалу Пи Са Ин не понял и слегка склонил голову набок.
— Это то, что велел передать мне Владыка Альянса. Он сказал, что ты поймёшь, когда услышишь.
— «Не привыкай к этому»? «Не привыкай к этому»…
Стоило ему повторить эти слова, как Пи Са Ин вздрогнул. В то мгновение, когда он вспомнил, где и когда слышал их прежде, буря эмоций отразилась на его лице.
— Владыка Альянса желает тебе скорейшего выздоровления.
Он мог бы сказать «должно быть, желает», но Пэк Чаган явно беспокоился о Пи Са Ине. Раз уж он мог почувствовать это, объяснения были излишни.
— Спасибо.
Пи Са Ин понял. То, что Гём Мугык отправился один, оказалось наилучшим исходом. Слова, произнесённые мастером, подтверждали это. Если бы Владыка Альянса был недоволен, он никогда бы не сказал ничего подобного.
Пи Са Ин вернулся в свою комнату.
Оказавшись внутри, он принял лекарство, которое остудил заранее.
День, когда Владыка Альянса произнёс те слова, вновь предстал перед его мысленным взором. В тот день он так же находился в комнате, пропитанной запахом подобных снадобий.
Это был день, когда он вернулся с миссии за пределами альянса, израненный. Тогда он был ещё просто доверенным учеником Владыки Альянса, и провал ударил по его сердцу сильнее, чем по телу.
Владыка Альянса пришёл в лазарет.
Стоя у его постели, Владыка Альянса заговорил.
— Не привыкай к поражению.
Тот момент вспомнился ему живо, во всех деталях. Миг, когда мастер посмотрел на него и произнёс эти слова.
— Если привыкнешь к поражениям, твоя жизнь станет третьесортной.
При этих словах слёзы брызнули из его глаз.
Больше чем благодарность за то, что Владыка Альянса пришёл навестить его, сердце снедал стыд за проваленную миссию. Тот всепоглощающий стыд, что притупляет разум — таков был его возраст тогда.
— Ты разочарован?
— Да.
Он вытер слёзы и попытался сесть.
— Я вернусь и добьюсь успеха. На этот раз у меня точно всё получится.
Тогда мастер мягко заставил его лечь обратно и сказал следующее:
— Кто бы не был разочарован после проигрыша? Но послушай, если ты начнешь буянить только потому, что расстроен, это тоже сделает тебя третьесортным.
— Тогда как мне стать первоклассным? Как я могу продолжать побеждать?
Вместо ответа словами мастер напоил его лекарством, стоявшим рядом, и сменил повязки.
Тогда он этого не понял. Но теперь ему казалось, что он наконец-то уловил суть.
Не дай эмоциям унести тебя — сперва позаботься о теле. Речь не о том, чтобы обнажить меч, а о том, чтобы перевязать раны. Когда научишься хладнокровно управлять своими эмоциями и заботиться о себе, только тогда ты сможешь стать первоклассным мастером. Таков был ответ его мастера, явленный через наложение повязок.
— Ах! Учитель.
В то время он не постиг глубинного смысла. Всё, что он чувствовал, — это стыд, разочарование и отчаянное желание завершить миссию.
Так же, как сейчас. Сейчас он чувствовал ровно то же самое. Быстрее, быстрее, быстрее. Я должен пойти и победить их. Я должен доказать свою невиновность Владыке Альянса.
Осознание того, что эмоции, испытываемые им сейчас, ничем не отличаются от нетерпеливых чувств его юности, вызвало озноб, пробежавший по спине.
— Учитель!
Слёзы навернулись на глаза и потекли по щекам. В тот день он плакал от досады. Но сегодня он плакал, потому что скучал по своему мастеру. Он плакал, потому что мастер помнил день, который он сам давно забыл. Он плакал от переполняющей благодарности. Он плакал от глубокого сожаления.
Медленно Пи Са Ин размотал бинты и нанёс свежее лекарство. Спокойно осматривая свои раны, он вспоминал бой того дня, и новые идеи рождались в голове — как ему следовало сражаться, что он должен был сделать.
Даже без яростных атак, вызванных гневом, раны подсказывали ему, как стать первоклассным воином.
— ...Мастер.
Пи Са Ин неспешно обернул свежие бинты вокруг своих ран.
......
Пэк Чаган безмолвно восседал на Троне Тёмного Тирана в Зале Владыки Альянса.
Вернувшись со встречи с Гём Мугыком, он глубоко размышлял об одном человеке.
Гём Уджин.
Вот на что это было похоже — встреча с Гём Мугыком ощущалась именно так.
По правде говоря, это казалось встречей не с Гём Мугыком, а скорее с Гём Уджином.
Будто Гём Уджин протянул свой меч не для того, чтобы спросить: «Что думаешь о моем фехтовании?», а: «Что ты думаешь о моем ребёнке?».
Естественно, в памяти всплыл образ Гём Мугыка.
«Пожалуйста, угостите меня обедом».
Он задавался вопросом, действительно ли Пи Са Ин сможет справиться с таким абсурдным парнем. Кто-то должен был сбить с него спесь.
Конечно, это имело бы значение только в том случае, если, как говорил Гём Мугык, за всем этим действительно стоял Хёк Сагун.
В этот момент из пустоты сверху раздался голос начальника охраны Ингуна:
— Хёк Сагун прибыл.
— Впусти его.
Мгновение спустя Хёк Сагун вошёл в зал.
Пэк Чаган молча наблюдал за приближающимся человеком своими маленькими, но гордыми глазами.
— Сколько времени прошло с тех пор, как ты присоединился к Альянсу?
— В этом году исполняется семнадцать лет.
— Как долго ты исполняешь обязанности Главного Стратега?
— Уже почти два года.
— Уже?
Хёк Сагун почувствовал, что Пэк Чаган ведёт себя иначе, чем обычно. Но не счёл это странным.
В такие времена разве не было бы страннее, веди он себя точно так же, как всегда?
— Где вы были? Я приходил к вам ранее, и мне сказали, что вы покинули территорию Альянса.
— Выходил поесть впервые за долгое время.
Хёк Сагун хорошо знал, что у Пэк Чагана была любимая лавка, которую тот часто посещал.
— Ситуация становится опасной. Пожалуйста, будьте осторожны в ближайшее время.
Он следил за передвижениями Владыки Альянса. Но когда тот действовал столь скрытно, как сегодня, в сопровождении лишь начальника охраны, неудивительно, что он потерял его из виду.
Хёк Сагун был недоволен. Всё должно было аккуратно складываться под его контролем, но то и дело возникали неожиданные обстоятельства — и это никуда не годилось.
— Я установил, кто отдал приказ о внезапном нападении на тайное убежище.
Это был именно тот вопрос, за которым Гём Мугык советовал следить с особым вниманием.
— Кто это был?
— Командир Отряда Предельной Силы.
При этих словах ци Пэк Чагана вырвалась из его тела, словно взрывная волна. Обычно сдержанный, он открыто явил свою ярость всем вокруг.
Отряд Предельной Силы.
Элитный корпус, находящийся под прямым командованием Владыки Альянса.
Ярюхан, бывший Командир Дивизиона, «ушёл в отставку», а недавно назначенный лидер, Бончхон, был известен своей исключительной преданностью Пэк Чагану.
«Он называет Бончхона?»
Если замешан Бончхон, это всё равно что лишиться правой руки. По крайней мере, слова Гём Мугыка подтверждались. Он собирался использовать это как шанс устранить своих политических врагов, в точности как тот и предупреждал.
— Где доказательства?
— Прямо здесь. За этим стоял Тёмный Культ.
Хёк Сагун поднялся по ступеням и передал документы Пэк Чагану.
Он был слишком спокоен для человека, которого заклеймили предателем. Даже уши его не дрогнули. Это означало одно из двух: либо он не лгал — либо он был тем, на кого такого рода чутьё не действовало.
Передав улики, Хёк Сагун вернулся на своё место и склонил голову с выражением вины.
— Похоже, Юный Глава попал под влияние Юного Владыки Демонического Культа.
Не встреться Пэк Чаган с Гём Мугыком заранее, он бы принял этот доклад с другим сердцем.
С такими ясными доказательствами, не заподозрил бы он, что Пи Са Ина подставили?
Он сомневался в этом. Он бы скорее поверил, что Пи Са Ин попал под влияние чар Гём Мугыка.
От этой мысли у него пошли мурашки.
То ли Хёк Сагун предал их, то ли Гём Мугык ложно обвинил Хёк Сагуна в предательстве.
Конечно, Пэк Чаган всё ещё оставался посередине. Всё ещё оставалась вероятность, что это часть грандиозного плана Демонического Культа.
— Как ты считаешь, что нам следует предпринять?
— Его нужно лишить должности Командира Дивизиона и изгнать из Отряда Предельной Силы.
— Сделай это. Но только после того, как я встречусь с Юным Владыкой Культа Небесного Демона.
— Как пожелаете. Тогда позвольте откланяться.
Когда Хёк Сагун вежливо поклонился и повернулся, чтобы уйти, Пэк Чаган заговорил.
— Я до сих пор не могу в это поверить. Что Са Ин встанет на сторону Демонического Культа.
— Я тоже.
— Подготовь отчёт с рекомендацией, кого следует выбрать следующим преемником.
— Понял.
Едва заметная улыбка появилась на лице Хёк Сагуна, когда он отвернулся и зашагал прочь.
Но, разумеется, он этого не осознавал.
Того, что глаза Пэк Чагана, устремлённые ему в спину, были глазами не Владыки Альянса, а Короля Смерти, держащего весы и наблюдающего, в какую сторону они склонятся.
......
Гём Мугык стоял на утесе позади Главного Отделения Альянса Отступников.
Он взглянул вниз, в бесконечную бездну — и без колебаний бросился с края скалы.
Шшшшшшш—
Он стремительно падал. Словно потеряв сознание, он позволил телу лететь вниз совершенно беззащитным. Каким бы искусным мастером он ни был, падение с такой высоты без сопротивления могло привести лишь к смерти.
Он пошёл на этот безумно опасный риск, чтобы увидеть, как отреагирует Техника Защиты Тела Небесного Демона в подобной ситуации.
«Техника Защиты Тела, если я так упаду, то умру. Ты просто позволишь этому случиться?»
Гём Мугык верил в Технику Защиты Тела Небесного Демона.
Но она не активировалась. Доверяла ли она ему? Или понимала, что это не настоящий кризис? А может, она спасает жизнь только после того, как он разобьётся и будет полумертв?
Пришло время активировать внутреннюю энергию и использовать технику лёгкости.
Гём Мугык терпел до самого конца.
«Я и вправду так умру!»
И именно тогда, в самый последний момент...
Его внутренняя энергия всколыхнулась сама по себе.
Вжу-у-ух—!
Его тело изогнулось в воздухе, выпрямилось, и конечности задвигались сами собой.
Используя Технику Полёта Небесного Демона, которая уже достигла Величия Десяти Звёзд, он резко замедлил падение и вскоре мягко приземлился на землю. Доведённая до совершенства Техника Защиты Тела Небесного Демона сработала самостоятельно.
— Фух.
Гём Мугык с облегчением выдохнул.
— Ах ты, ублюдок, я чуть не умер от шока.
Но тут Гём Мугык радостно закричал. Он улыбался и перед Пэк Чаганом, но та улыбка едва ли составляла десятую долю той радости, что он испытывал сейчас.
У подножия утеса Гём Мугык запрыгал от возбуждения.
— Вот оно, боевое искусство Небесного Демона!
Его голос мощным эхом разнёсся в воздухе. Какой бы жизнью ни жил Гём Мугык до регрессии, он оставался мастером боевых искусств. И ничто не приносило мастеру большей радости, чем полное овладение боевым искусством. Особенно когда это искусство было не чем иным, как эксклюзивной техникой Небесного Демона — радость была неописуемой.
Теперь, когда он достиг стадии мастерства, даже если бы он погрузился в глубокий сон, он бы инстинктивно проснулся при малейшем ощущении жажды убийства. В моменты опасности техника реагировала бы куда решительнее, чтобы защитить его.
И помимо этого, наверняка существовали и другие преимущества достижения мастерства, о которых он пока даже не догадывался.
— С этого момента я полагаюсь на тебя, Техника Защиты Тела.
Отец однажды сказал...
Что, достигнув мастерства в Технике Защиты Тела Небесного Демона, ты никогда не умрёшь.
Это означало, что он обрёл ещё одну жизнь.
Он также верил, что овладение Техникой Защиты Тела Небесного Демона окажет положительное влияние на Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Эти два искусства были фундаментально тесно связаны.
Теперь оставалось лишь достичь Величия Двенадцати Звёзд в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Если бы только он мог призвать Дух Небесного Демона перед собой. Не версию десяти звёзд, а ту, что достигла мастерства двенадцати звёзд.
Чтобы достичь этого момента, ему нужно было раздвинуть границы Тайного Искусства Небесного Времени ещё дальше. В нынешнем положении времени попросту не хватало.
Шаг за шагом я продвигаюсь вперёд.
Было ли это потому, что он достиг полного мастерства в Технике Защиты Тела Небесного Демона? Почему-то сегодня он скучал по отцу больше, чем когда-либо.
Если бы он мог сказать отцу, что достиг мастерства, тот, вероятно, сказал бы: «Испытаем?» — и сжал кулак. И даже если бы он получил удар этим чудовищным кулаком — это того стоило бы.
Отец, я скучаю по тебе!
......
На следующий день Гём Мугык покинул тайное убежище, чтобы встретиться с Владыкой Альянса.
— Будь осторожен.
— У тебя глаза совсем опухли.
— Опять ты за своё! Мы не знаем, что мог замыслить Хёк Сагун!
— Дело не в том, что мы не знаем — он уже сделал это. Вероятно, он передал Владыке Альянса доказательства, утверждая, что ты и я спланировали эту схему вместе. Так он сможет оторвать тебя от меня.
Пи Са Ин тихо вздохнул.
— Если бы я мог идти, я бы последовал за тобой.
Он хотел увидеть Владыку Альянса. С тех пор как он впервые встретил Пэк Чагана, он никогда так сильно не жаждал его увидеть.
— Не спеши. Враг потратил десятилетия, тщательно выстраивая эту схему. Не пытайся наверстать всё разом.
Пи Са Ин видел, что у Гём Мугыка и Пэк Чагана было кое-что общее.
Чем критичнее момент, тем спокойнее они старались оставаться. Они не искали ответов на стороне. Они доверяли себе — и находили ответ внутри.
— Если представится шанс, пожалуйста, передай Владыке Альянса за меня. Скажи ему, что я буду жить так, как он мне наказывал.
— Я передам.
С этими словами Гём Мугык покинул тайное убежище.
Пи Са Ин не вернулся в свою комнату, а остался стоять, наблюдая, как тот уходит.
Именно тогда Чудовищное Зло подошёл и встал рядом с Пи Са Ином.
— Не тревожьтесь так сильно. Ваш шанс скоро придёт, Юный Глава.
— Ничего страшного, если и нет. Всего два дня назад у меня было самое нетерпеливое сердце во всём Муриме. Но теперь я больше не спешу.
Не понимая, что он имеет в виду, Чудовищное Зло с любопытством посмотрел на него.
Пи Са Ин одарил его спокойной улыбкой.
— Потому что сейчас не время обнажать меч — время накладывать повязки. А меч, обнажённый тем, кто перевязал свои раны, будет куда страшнее.


    Это была первая ложь

    Двое людей шагали по коридору.
Впереди шёл Ингун, предводитель эскортной охраны, а следом за ним — Гём Мугык.
Когда до Зала Владыки Альянса оставалось совсем немного, Гём Мугык ненадолго остановился и поднял глаза на стальных волков.
— Полагаю, это тот самый знаменитый Волчий Путь Альянса Отступников. Я слышал, что когда возникает угроза, эти волки оживают и преграждают путь незваным гостям. Неужели это правда?
Ингун не дал никакого ответа на вопрос Гём Мугыка. За всё время, пока он вёл Гём Мугыка, он не проронил ни слова. Он принадлежал к тому типу людей, которые обычно не показывались на глаза, и сегодняшний день был особым случаем.
— Волк, если ты вдруг оживёшь позже, пожалуйста, не кусай меня.
С этими словами Гём Мугык сунул руку глубоко в пасть волка.
А затем, внезапно—
— А-а-а-а-а!
Гём Мугык истошно завопил, изображая боль.
Несмотря на реалистичное представление, Ингун просто молча уставился на Гём Мугыка.
Гём Мугык причмокнул губами и смущённо вытащил руку из волчьей пасти.
— Ты был так молчалив, что я решил немного пошутить.
С невозмутимым лицом Ингун возобновил шаг, и Гём Мугык медленно пошёл следом. То, что он почувствовал внутри волчьей пасти, было странной энергией — такой, которую мог уловить лишь мастер его уровня.
Огромная дверь распахнулась, и двое вошли в Зал Владыки Альянса.
Ингун естественно отступил за спину Гём Мугыка и исчез прежде, чем кто-либо успел заметить. Это была техника сокрытия высокого уровня, какую можно увидеть лишь у Хви, телохранителя его отца.
Вдалеке, восседая на Троне Тёмного Тирана, находился Владыка Альянса Отступников, Пэк Чаган.
Приближаясь к нему, Гём Мугык заговорил:
— В Зале Владыки Культа в нашей штаб-квартире точно так же, как этот тёмно-зелёный, расстелен красный ковёр. Люди называют его Путь Крови. То ли потому, что путь к становлению Небесным Демоном так тернист, то ли из-за того, что множество жизней решается руками тех, кто по нему ступает, — точной причины я не знаю.
Издалека Пэк Чаган отозвался:
— Ты когда-нибудь заглядывал под этот ковёр?
— Нет.
— Возможно, под ним скрыты механические ловушки, от которых не уклониться даже мастерам.
При этих словах Гём Мугык остановился, присел на корточки и внимательно осмотрел пол.
— А вот и они!
Пол был испещрён крошечными отверстиями, готовыми выстрелить отравленными дротиками. Вылети эти дротики все разом — даже искуснейший мастер боевых искусств вряд ли уцелел бы. Яды, охранявшие Зал Владыки Альянса, были таковы, что ни один антидот в одиночку не справился бы с этой отравой.
— Это надёжнее, чем люди.
В самом деле, начни Владыка Альянса Отступников доверять людям, это было бы куда более странно.
— Я обязательно приподниму ковёр, когда вернусь.
Гём Мугык выпрямился и продолжил путь.
Он приблизился к Трону Тёмного Тирана и почтительно поклонился.
— Никогда не думал, что у меня будет повод ступить в Зал Владыки Альянса Отступников.
— Аналогично. Никогда не думал, что буду приветствовать тебя в этом месте.
— Как и ожидалось, Лидеры Фракций всегда выглядят круче всего, когда восседают на своих Тронах.
Он вёл себя так непринуждённо, словно входил в Зал Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
— Ты меня не боишься?
— Боюсь. Вы самый пугающий человек после моего отца.
— Тогда почему ведёшь себя так, словно тебе не страшно?
— По моему опыту, люди, которые казались пугающими, на самом деле никогда не причиняли мне вреда. Те, кто пытался меня убить, всегда улыбались с добрыми лицами.
Пэк Чаган выдал преувеличенную улыбку. Его глаза изогнулись полумесяцами. Очень узкими полумесяцами.
— Вот так?
— Поэтому мне ещё спокойнее.
— Почему?
— Потому что когда вы так улыбаетесь, Владыка Альянса, вы ещё страшнее.
Как вообще кто-то мог выиграть в словесной перепалке с Гём Мугыком?
«Как такой парень мог родиться у этого молчаливого Гём Уджина?»
Когда приветствия закончились, Гём Мугык спросил с серьёзным выражением лица:
— На кого указал Хёк Сагун?
— Он указал на того, кто был мне преданнее всех.
Предательство Бончхона, Лидера Отряда Предельной Силы, было шокирующим, даже более чем известие о том, что Пи Са Ин подпал под влияние Гём Мугыка.
— Уже есть доказательства, что за заговором стоял ты. Так почему же я всё ещё должен тебе доверять?
— Не верьте мне. Верьте своему ученику.
Гём Мугык передал слова Пи Са Ина Владыке Альянса.
— Он сказал, что будет жить так, как вы ему велели. Похоже, от ваших слов он пролил немало слёз — у него глаза совсем опухли. Глядя на его распухшее лицо, мне ужасно хотелось подразнить его за то, какой он страшный, но я сдержался.
Пэк Чаган пристально посмотрел в глаза Гём Мугыку и произнёс:
— Я верю Са Ину. Я не верю тебе.
— Замышляй я захватить Альянс Отступников, из всех возможных схем я бы не выбрал разрушение глубокой связи между учителем и учеником только ради выгоды.
— Почему нет?
Он мог бы привести множество доводов, но Гём Мугык выбрал самый эмоциональный.
— Потому что в этом нет стиля.
Пэк Чаган ожидал странного ответа, но «нет стиля»? Уголок его рта приподнялся.
Гём Мугык продолжил:
— Будь я на вашем месте, я бы послал его на арену для поединков. На том поле, куда вы меня призвали, я бы сказал: «Давай решим это как мастера боевых искусств. Победитель забирает Мурим!» Это мой путь. Вот почему я не мечтаю о чём-то вроде объединения боевого мира. С таким наивным сердцем подобной мечты не достичь.
Помолчав, Пэк Чаган спросил:
— Значит, эту мечту можно достичь?
Гём Мугык увидел это — то мимолётное мгновение, когда жар вспыхнул в маленьких зрачках Пэк Чагана.
Он думал о том же. Человек, который верил, что победитель в честном бою должен забрать всё — он тоже был таким человеком.
— Я думал, вы смотрите на Мурим исключительно холодным и реалистичным взглядом, Владыка Альянса, — но оказалось, что внутри вас тоже есть эмоциональный груз.
Пэк Чаган промолчал. По правде говоря, он никогда об этом не задумывался. Никто никогда не смел говорить о двойственности в его душе.
— Раз так, то и вы, Владыка Альянса, должны отказаться от мечты об объединении боевого мира!
Из уст Пэк Чагана вырвался окрик:
— Щенок!
Его крик мощным эхом разнёсся по всему залу.
— Как ты смеешь произносить такие слова в моём Зале Владыки Альянса!
Внешне он ругался, но Пэк Чаган вовсе не злился. Кто ещё когда-либо говорил ему отказаться от этой мечты? Никто не осмеливался, и, вероятно, никто больше и не осмелится.
— Я оговорился! Прошу прощения!
Интереснее самого извинения был расслабленный взгляд Гём Мугыка. Точно так же, как он не рассердил его по-настоящему, так и извинялся он не всерьёз.
Он читал эмоции Пэк Чагана с безошибочной точностью. Это была лишь их вторая встреча, но говорил он так, словно знал его много лет.
— Возможно, именно поэтому вам трудно мне поверить. Неужели кто-то действительно пытается проглотить весь Альянс Отступников целиком? Вплоть до устранения Главного Стратега? Не так ли?
Теперь Гём Мугык сделал ход, который приберёг напоследок.
— Вы знали? Наш Культ, Союз Боевых Искусств и даже Культ Небесного Ветра из Пустошей — все столкнулись с подобными инцидентами.
Пэк Чаган, до сих пор сохранявший спокойствие, вскочил с Трона Тёмного Тирана. На этот раз он не мог скрыть удивления. «Что это должно значить?» — эта эмоция была ясно написана на его лице.
— В тенях существует тайная сила. Группа, плетущая интриги против всего боевого мира одновременно.
Пэк Чагану, которому всё это казалось невероятным, Гём Мугык открыл, в чём заключалась настоящая проблема.
— Проблема не в том, что такая тайная сила существует, Владыка Альянса.
— Тогда в чём проблема?
— Куда большая проблема в том, что вам, Владыка Альянса, ничего об этом не докладывали. Как вы думаете, почему Хёк Сагун не сообщил вам об этом?
— !
— Должны были быть шпионы, подававшие отчёты, так что я уверен, вы сможете подтвердить эту информацию. Но если они были достаточно тщательны, чтобы устранить каждого информатора и подчиненного, докладывавшего об этом, тогда вам следует незаметно запросить сотрудничество у нашего Культа и Союза Боевых Искусств. Они официально подтвердят вам истину.
Окажись это правдой, это стало бы неопровержимым доказательством того, что за инцидентом стоит Хёк Сагун. Тот факт, что столь критически важная информация не была передана его стратегом, само по себе являлось тяжким проступком.
Пэк Чаган немедленно призвал Ингуна, главу охраны, и отдал какой-то приказ посредством звуковой передачи. Получив распоряжение, Ингун мгновенно исчез. Владыка Альянса Отступников не ведал ни малейших колебаний, когда дело доходило до исполнения решений.
Хотя он и последовал совету Гём Мугыка, назначив расследование, это ещё не означало, что он полностью доверял ему. Это дело определит не только его собственную судьбу, но и судьбу всего Альянса Отступников и самого мира боевых искусств.
— Если то, что ты говоришь, правда, и Хёк Сагун — голова, то кто же тело?
— Это Хван Соккён, инструктор Тренировочного центра Альянса.
Пэк Чаган знал, кто такой Хван Соккён. Если Владыка Альянса помнил имя простого инструктора, это означало, что тот выполнял свои обязанности с выдающимся мастерством.
— Тогда почему ты не сказал об этом при нашей первой встрече?
Потому что это была проблема, которую нужно было распутывать шаг за шагом.
— Он очень опасный человек. Я счел, что будет правильно не мутить воду бездумно и сообщить вам, когда придёт время.
— И теперь время пришло?
— По крайней мере, сейчас вы мне наполовину верите.
Их взгляды скрестились в воздухе.
— Именно поэтому я и должен в тебе сомневаться.
— Именно поэтому вы и должны мне верить. Стал бы кто-то вроде меня делать такой очевидный ход?
Это была всего лишь их вторая встреча, но Пэк Чаган уже соглашался с Гём Мугыком. Будь на его месте Гём Мугык, он был бы куда более скрупулёзным.
— Хёк Сагун скоро прибудет.
Наконец настал час тройного противостояния. Тот факт, что Пэк Чаган не ждал здесь вместе с другим человеком с самого начала, намекал на то, что у него был значительный кредит доверия к Пи Са Ину.
— Ах! Я бы тоже хотел вызвать своего советника! Может, я и говорю складно, но на деле я скорее из его породы.
Он сказал это, легонько постукивая по Чёрному Демоническому Мечу, висевшему на поясе.
Пэк Чагану это показалось пустой болтовней, но Гём Мугык всерьёз думал о Говоле. Ему предстояло победить Заместителя Стратега Альянса Отступников в битве слов.
Вскоре вошёл Хёк Сагун.
Он вошёл спокойно, поприветствовал Пэк Чагана согласно этикету и первым обратился к Гём Мугыку.
— Я Хёк Сагун, исполняющий обязанности Заместителя Стратега.
— Я Гём Мугык из Божественного Культа.
Хёк Сагун внимательно оглядел Гём Мугыка, но по внешности человека, достигшего стадии Полного Оборачивания Энергии и Духа и постигшего Возвращение к Простоте, ничего нельзя было понять.
— Я слышал много слухов о выдающихся талантах Юного Владыки Культа.
— Слухи всегда преувеличены.
— Не похоже на то. Организовать нечто подобное и всё же осмелиться явиться сюда, в Альянс — для этого нужна немалая смелость.
— И что же именно я организовал?
— Разве вы не соблазнили Юного Главу Альянса?
Гём Мугык улыбнулся и кивнул.
— Признаю. Он пришёлся мне весьма по душе.
— Тогда вы признаёте, что за этим инцидентом стоял Божественный Культ?
— Сделал я это или нет — какое это имеет значение? Но будь это так, разве это не было бы слишком несправедливо по отношению к Юному Главе Альянса, который едва пережил смертельную опасность?
— Я также знаю, что нападение на тайное убежище было инсценировкой.
— Если, как вы утверждаете, Юный Глава Альянса и я были в сговоре, зачем нам делать такое? Мы могли бы просто тихо устранить человека, сидящего вон там.
— Тогда скажите нам — зачем вы это сделали?
Пэк Чаган сидел в центре, подобно судье, наблюдая за словесной дуэлью между ними.
— Существуют явные доказательства вашей причастности.
— У меня тоже есть доказательства.
— Какие доказательства?
— Те самые «явные доказательства», о которых вы упомянули, — это и есть моё доказательство.
— О чём, чёрт возьми, вы говорите?
— Если бы мы действительно что-то замышляли, разве существовали бы такие явные улики, не так ли?
Хёк Сагун усмехнулся.
— Вы действительно думаете, что такая чушь сработает? Тогда давайте посмотрим на ваши так называемые доказательства.
— Хорошо, я покажу вам своё доказательство.
При этих словах Хёк Сагун внутренне напрягся. Могли ли у него действительно быть доказательства?
Доведя напряжение до предела, Гём Мугык внезапно сказал:
— Я видел.
— Что?
— Я видел, как вы всё это планировали.
Поскольку он не ожидал прямого обвинения, Хёк Сагун был искренне ошарашен.
— Вы пытаетесь подставить меня прямо сейчас?
— Я не подставляю вас. Я говорю, что видел, как вы планировали этот инцидент.
С улыбкой Хёк Сагун посмотрел на Пэк Чагана и сказал:
— Как видите, Юный Владыка Культа хватается за соломинку.
Именно тогда Гём Мугык ударил по его слабому месту.
— Почему вы не спрашиваете меня? В большинстве случаев разве невиновный не спросил бы, когда и где я якобы видел его? Разве не это первым делом спросил бы человек, которому нечего скрывать? Или вы пропустили вопрос, потому что уже точно знаете, о чём я говорю?
В этот момент Хёк Сагун осознал свою ошибку. Ему действительно следовало сказать это — как и заметил Гём Мугык. Но он был слишком взволнован, чтобы подумать об этом.
— Потому что это даже не заслуживает ответа.
Пэк Чаган, внимательно наблюдавший за происходящим, произнёс низким голосом:
— Твои показания не могут считаться доказательством.
Когда Пэк Чаган встал на его сторону, Хёк Сагун позволил себе слабую, самодовольную улыбку. При наличии явных улик у Пэк Чагана не оставалось иного выбора, кроме как поверить ему в итоге. Чем больше этот Юный Владыка Культа пытался блеснуть своим острым языком, тем подозрительнее он становился.
— Вы можете уйти. Единственная причина, по которой вы всё ещё живы, — это то, что вы Юный Владыка Культа. Но если вы сделаете ещё один шаг вперёд, даже ваше положение в Божественном Культе не сможет вас защитить.
— Хорошо, я уйду.
Казалось странным, как легко он сдался...
— Но даже если я ухожу, я бы хотел встретить кое-кого, кто уже в пути, прежде чем я уйду.
— Кто идёт?
Затем из уст Гём Мугыка прозвучал поразительный ответ.
— Демон-Доктор и Король Ядов из нашего Культа уже в пути.
Хёк Сагун вздрогнул. Говорили, что Демон-Доктор обладал медицинскими навыками, превосходящими даже лекарей Альянса Отступников и Союза Боевых Искусств. А вдобавок к этому — Король Ядов?
— Ваш Главный Стратег, может, и ушёл в отставку, ссылаясь на старость, но я полагаю, он заболел из-за отравления. Король Ядов и Демон-Доктор подтвердят это.
— !
В этот момент даже Хёк Сагун был потрясён. Он нанёс удар в совершенно непредвиденную точку.
— Эти двое из вашего культа. Как мы можем доверять им?
— Разумеется, они принадлежат к Божественному Культу. Но эти двое дорожат своей честью больше, чем кто-либо другой.
— Если Владыка Культа отдал им приказ, они могли солгать.
— Это решать Владыке Альянса.
Взгляды обоих мужчин обратились к Пэк Чагану.
Но самым потрясённым человеком в этот момент был не Хёк Сагун — это был Пэк Чаган.
Когда Гём Мугык сказал, что Демон-Доктор и Король Ядов едут, по спине Пэк Чагана пробежал холодок. Он понял, что это ложь.
Оказалось, Гём Мугык был тем, чьи намерения Пэк Чаган мог чувствовать. И причину лжи было легко угадать: загнать Хёк Сагуна в угол, используя имена Демона-Доктора и Короля Ядов.
Что поразило Пэк Чагана больше всего, так это факт, что это была первая ложь Гём Мугыка. А значит...
[«Я считаю Юного Главу Альянса истинным другом. Надеюсь, он благополучно унаследует пост Владыки Альянса».]
[«Я разбужу и своего отца тоже. Я попрошу его грезить о другой мечте».]
[«Наш боевой мир больше не будет воевать или ненавидеть. Мы будем просто флиртовать с дамами у моря и веселиться».]
[«Напротив нашей штаб-квартиры есть таверна, где я часто бываю. Если представится возможность, я бы с удовольствием принял вас там».]
Все возмутительные слова, сказанные Гём Мугыком до сих пор, пронеслись в голове Пэк Чагана.
«Неужели всё, что он говорил... было правдой?»


    Даже думать об этом злюсь

    Пэк Чаган не мог в это поверить.
«Неужели Юный Владыка Культа Небесного Демона действительно вынашивает такие мысли?»
Он искренне считал Пи Са Ина другом, искренне не желал сражаться и искренне хотел угостить его выпивкой?
Тот самый Гём Мугык, которого молва окрестила величайшим наследником всех Небесных Демонов в истории? Тот Юный Владыка, что сумел склонить на свою сторону даже Юного Главу Альянса и Иль-рана?
Хёк Сагун первым уловил недоверие в глазах Пэк Чагана.
«Сработало!»
Он истолковал это недоверие именно так.
Да и кто в здравом уме поверил бы словам Демона-Доктора или Короля Ядов?
«Откажите! Быстрее, скажите, что это неприемлемо!»
Внутри Хёк Сагуна клокотала тревога. Если для проверки явятся не один, а сразу оба — и Король Ядов, и Демон-Доктор — факт отравления непременно будет раскрыт.
«Если это случится, я буду бессилен. Откажите им — ради вашего же блага».
Тем временем Гём Мугык тоже прочёл недоверие во взгляде Пэк Чагана. Разумеется, Гём Мугык не знал о сверхъестественной способности Владыки распознавать ложь. Поэтому он старался убедить его ещё усерднее.
[— Это была ложь, призванная загнать их в угол. Прошу, поверьте мне только в этот раз. Притворитесь, что принимаете предложение насчет Демона-Доктора и Короля Ядов.]
Даже без этой телепатической исповеди Пэк Чаган уже верил Гём Мугыку. Теперь он чётко знал, кто говорит правду.
Наконец Пэк Чаган раскрыл рот. Разумеется, поскольку Хёк Сагун тоже присутствовал, он не стал соглашаться с готовностью.
— А если эти двое прибудут, и выяснится, что мой Главный Стратег не был отравлен, что тогда?
Гём Мугык понял, что Пэк Чаган готов подыграть его просьбе. В конце концов, эти люди всё равно не придут, и сейчас нужно было выдвинуть условия, которые Хёк Сагун смог бы принять.
— Я сокращу силы нашего культа в регионе Цзянси наполовину.
Цзянси был ключевым регионом, где Божественный Культ Небесного Демона регулярно сталкивался с Альянсом Отступников.
— Ты можешь подтвердить это официальным документом?
— Могу.
И снова Пэк Чаган почувствовал, как по спине пробежали мурашки. Его чувства работали слишком хорошо.
Словно в доказательство, тут же последовало телепатическое послание от Гём Мугыка.
[— А вот этого я сделать не могу. Сделай я такое без разрешения отца, меня вышвырнут в тот же день! Может, вы поможете и усыновите меня вместо этого?]
Пэк Чаган с трудом подавил ухмылку, рвущуюся наружу. Честное слово, какой неисправимый парень. Шутить в такой момент.
— Хорошо. Тогда, когда они прибудут, мы заставим их подтвердить это.
На это неожиданное решение Хёк Сагун выразил своё недовольство.
— Вы же не серьёзно собираетесь верить тому, что только что сказал Юный Владыка Культа?
Пэк Чаган уставил свои маленькие глазки на Хёк Сагуна. В это мгновение Хёк Сагун осознал, насколько опрометчив он был. Будь его утверждения правдивы, не было бы причин для беспокойства.
Раз Гём Мугык выдвинул такое условие, то, как стратег, Хёк Сагун должен был приветствовать это решение. Сокращение сил Божественного Культа Небесного Демона наполовину в регионе Цзянси принесло бы огромную выгоду Альянсу Отступников.
— Я повинуюсь воле Владыки.
Пэк Чаган спросил Гём Мугыка:
— Когда они прибудут?
— Это займет чуть больше десяти дней.
Он намеренно назвал максимально долгий срок. Он надеялся, что у Пи Са Ина будет достаточно времени, чтобы оправиться от ран и присоединиться к битве. Это была не его битва — это была битва Пи Са Ина, а также Пэк Чагана и Альянса Отступников.
— Хорошо. Тогда до тех пор ты останешься поблизости от Альянса.
Гём Мугык повернулся к Хёк Сагуну с подозрительным взглядом.
— А тем временем Заместитель Стратега может убить Главного Стратега и стереть все следы.
Гём Мугык попал в точку. Хёк Сагун действительно размышлял именно о том, как устранить Главного Стратега, не вызвав подозрений.
— Что за вздор? Главный Стратег мне как учитель.
— Именно. Так почему вы сотворили такое с тем, кто был вам как учитель?
Хёк Сагун холодно воззрился на Гём Мугыка.
Он с лёгкостью манипулировал даже самыми искусными стратегами, но Гём Мугык, будучи намного моложе их, оказался на удивление трудным и раздражающим противником.
Было ли дело в его статусе Юного Владыки Демонического Культа?
Нет. В этом человеке было нечто такое, что подавляло сердца людей. Даже если бы они встретились как трактирный слуга и гость, он казался тем, кому было бы нелегко заказать еду.
Пэк Чаган прервал напряжённое столкновение энергий между ними.
— Оставайся рядом с Альянсом до прибытия Короля Ядов и Демона-Доктора.
— Благодарю, Владыка.
Хёк Сагун почувствовал, что чаша весов качнулась. Начиналась новая фаза.
— На сегодня это всё. Стратег Хёк, задержись на минуту.
Отослать Гём Мугыка и оставить Хёк Сагуна? Казалось, он доверяет Хёк Сагуну, но на самом деле всё было наоборот. Настало время усыпить бдительность врага.
— Благодаря безрассудству этого щенка нам удалось добиться большой выгоды.
Он назвал Гём Мугыка не Юным Владыкой Культа, а «этим щенком».
Другими словами, он выражал, что доверяет Хёк Сагуну больше, чем Гём Мугыку.
«Если бы это было правдой, вы бы изначально не приняли Короля Ядов и Демона-Доктора».
Хёк Сагун выразил своё разочарование под маской заботы об Альянсе Отступников.
— Мне неприятно это говорить, но нам не следовало принимать Короля Ядов и Демона-Доктора. Особенно Короля Ядов — он самая опасная фигура во всём Муриме. Кто знает, что он натворит, оказавшись внутри Альянса? Прежде всего, я беспокоюсь за вашу безопасность, Владыка.
Используя заботу о Владыке как предлог, он попытался ещё раз заставить Пэк Чагана передумать.
Но это была тщетная попытка — у него не было способа узнать, что на самом деле думает Пэк Чаган.
— Когда они прибудут, обеспечь за ними строжайшее наблюдение.
Если бы они действительно были в пути, даже Пэк Чаган остановил бы их. Впустить Короля Ядов в Альянс Отступников? Это было абсолютно немыслимо. После этого даже глоток воды вызывал бы у него тревогу.
Это было то, что мог осознать даже Хёк Сагун. Именно поэтому Пэк Чаган сделал первый ход.
— Но почему Юный Владыка Культа так упрямится в этом вопросе?
Острый взгляд метнулся к Хёк Сагуну, прощупывая.
«Это ведь не ты всё это организовал, верно?»
В конце концов, Пэк Чаган был по натуре подозрительным человеком. Слепо доверять Хёк Сагуну казалось бы неестественным. Это было подозрение, призванное скрыть ещё более глубокое подозрение.
— Похоже, он тянет время.
— По какой причине?
— Я выясню.
Каким бы умным ни был Хёк Сагун, он не мог сравниться с Пэк Чаганом, который пережил бесчисленные бури. Пэк Чаган безжалостно расшатывал его, не давая ни малейшей возможности обдумать иные схемы.
На этот раз Пэк Чаган выпустил волну холодного убийственного намерения, демонстрируя свой гнев на Гём Мугыка.
— Привлечь Демона-Доктора и Короля Ядов для подтверждения — какая надменность. Разве это не вопиющее пренебрежение честью нашего Альянса?
— Ваши слова совершенно справедливы. Кроме того, даже если он пообещает решить вопрос с Цзянси письменно, нет никаких гарантий, что он сдержит это обещание.
Хёк Сагун указал на ещё один потенциальный изъян, пытаясь изменить мнение Пэк Чагана, — но это было непросто.
— Юный Владыка Культа преисполнен гордыни. Он сдержит обещание просто ради своего эго. Представляю, как сейчас кипит голова у Гём Уджина.
Хёк Сагун подавил вздох, готовый сорваться с губ.
Если придут Король Ядов и Демон-Доктор и обнаружат, что состояние Главного Стратега действительно вызвано отравлением, это будет его концом. Именно он получил яд от Хван Соккёна и применил его.
До сих пор многое пыталось помешать его гладкому восхождению. Люди вставали у него на пути, пытались подставить ножку. Каждый раз Король Битв помогал ему преодолевать эти препятствия.
Но на этот раз всё было иначе. Масштаб помех был катастрофическим. Это было больше, чем все предыдущие неудачи вместе взятые.
— Тогда я пойду.
Он учтиво поклонился и повернулся, чтобы уйти, когда Пэк Чаган заговорил ему в спину.
— Изучи это досконально. Неужели мы позволим этому щенку играть с нами?
— Пожалуйста, не волнуйтесь, Владыка.
Хёк Сагун низко поклонился с уверенным выражением лица, затем снова отвернулся с холодным сердцем.
«Из-за этого щенка теперь умрёт даже Владыка».
......
Той же ночью Хёк Сагун появился на том же месте, где не так давно встречался с Королём Битв.
Вдалеке на поле виднелась фигура Хван Соккёна.
Как всегда, он прибыл первым и ждал. Король Битв никогда не опаздывал. При виде его разочарование, давившее на Хёк Сагуна весь день из-за общения с Гём Мугыком, начало таять.
Только теперь он понял. То удушливое чувство ранее было сигналом инстинкта, криком о помощи. Лишь кто-то вроде Хван Соккёна мог заставить того трактирного слугу выполнить заказ именно так, как требовалось.
Хёк Сагун пропустил преамбулы и перешёл сразу к сути.
— Юный Владыка Культа призвал Демона-Доктора и Короля Ядов.
Лицо Короля Битв ожесточилось. Он сразу понял, зачем они едут.
— Это из-за Главного Стратега.
— Верно. Этот ублюдок Юный Владыка — непростой орешек.
Король Битв первым делом спросил мнения Хёк Сагуна. Даже приняв решение, он всегда сначала спрашивал своего стратега.
— Как ты считаешь, что нам следует делать?
Хёк Сагун уже закалил свою решимость по пути сюда.
— Есть ли способ помешать Демону-Доктору и Королю Ядов приехать?
Король Битв на мгновение задумался, затем покачал головой.
Они не могли безрассудно убить Высшего Демона или Демона-Доктора, и даже если бы ситуация того требовала, пойти против Короля Ядов было нелегко. Если они не убьют его одним ударом, их сотрут с лица земли. Вот каким существом был Король Ядов.
— Тогда остаётся лишь один метод. Хоть сроки сдвинулись намного раньше запланированного, разве мы не готовили всё именно к этому моменту?
Это решение изменит судьбу и его самого, и Хван Соккёна. Оно изменит судьбу их подчинённых, Альянса Отступников, Демонического Культа и даже всего мира боевых искусств.
С торжественным блеском в глазах Хёк Сагун спросил:
— Ты готов?
По сравнению с Хёк Сагуном, у которого на сердце лежал тяжкий груз, Король Битв казался спокойным. Всю свою жизнь он прожил с верой, что жизнь — это битва. Проживая каждое мгновение так, словно поражение означало смерть, он всегда был готов ответить.
Под ярким лунным светом, словно ожидая этого момента, Король Битв ответил:
— Я всегда готов.
......
В то же время, в другом месте, происходила иная встреча.
Гём Мугык стоял на поле, где ранее встречался с Владыкой Альянса Отступников.
Пэк Чаган вступил на поле.
— Я знал, что вы придёте сюда. Прежде всего, позвольте мне извиниться.
— Я не возражаю, что ты солгал мне.
— Нет, дело не в этом. Из-за моей лжи вы теперь в опасности. Они наверняка поверят, что если Демон-Доктор и Король Ядов проведут расследование вместе, отравление раскроется. В итоге они попытаются всё «разрешить» до их прибытия.
— Что ты имеешь в виду под «разрешить»?
— Они не станут просто убегать.
Слова, которые никогда не должны были сорваться с губ Гём Мугыка, выскользнули наружу.
— Они попытаются убить вас.
Даже услышав, что его намерены убить, Пэк Чаган не проявил особой реакции.
— И они свалят вину на меня. Они ни за что не упустят такую возможность.
Гём Мугык продолжил говорить спокойным тоном.
— Изначально это произошло бы годы спустя — возможно, даже через десять лет. Но сроки изменились, потому что я стал другом вашего ученику.
Ему следовало бы сказать: «потому что появился я», но вместо этого Гём Мугык сказал, что это из-за его дружбы с Пи Са Ином. При любой возможности он пытался щегольнуть их дружбой.
Мечтать об объединении боевого мира — одного человека с такой мечтой было более чем достаточно. Просто пытаться остановить отца от этого было уже трудно и утомительно.
— Ты не должен вмешиваться в эту битву.
Разумеется, поскольку это было делом Альянса Отступников, было бы правильно подчиниться воле Владыки.
Но зная, что противником является Король Битв, он не мог этого принять.
Он верил, что в поединке один на один Владыка Альянса сможет победить Короля Битв.
Проблема заключалась в том, что Король Битв применит любые средства для победы. Он был одержим победой, а не справедливостью и честью.
— Вы волнуетесь за меня?
— Если ты пострадаешь, я не смогу смотреть в глаза твоему отцу.
— Этого не случится. Я должным образом обучился техникам движения — если дело дойдёт до бегства, я уверен в себе.
Пэк Чаган предположил, что у Гём Мугыка есть причина желать участия в битве.
— Почему ты пытаешься ввязаться в эту драку?
Гём Мугык ответил честно:
— Из-за Юного Главы Альянса. Он, вероятно, хочет участвовать в этой битве даже больше, чем я. Поскольку он не восстановился полностью, я буду рядом, чтобы защитить его.
Вдоль шеи Пэк Чагана не пробежало ни холодка.
Внезапно его посетила мысль.
Мурим, где Владыка Культа Небесного Демона и Владыка Альянса Отступников — друзья.
Но ни одного образа не возникло в голове. Он даже представить себе такого не мог. Такого мира боевых искусств для него не существовало.
Затем он вспомнил, что однажды сказал Гём Мугык.
[«Будь то мой Демонический Путь или Путь Отступников Юного Главы, я верю, что у нашей эры есть свой новый идеал».]
— Повторюсь — такой дружбе никогда не бывать.
На это Гём Мугык ответил чем-то совершенно неожиданным:
— Я также верю в дружбу между вами и моим отцом.
— Что? Я и твой отец?
Подобные моменты сбивали с толку. Выражение его глаз, говоривших о возможной дружбе между Небесным Демоном и Владыкой Альянса Отступников, не было взглядом невинного ребенка с наивной мечтой. Это был взгляд того хитрого, острого, как змей, юноши — и всё же он говорил искренне.
— Вы ведь толком и не разговаривали с моим отцом по душам, верно? С моей точки зрения, вы двое отлично поладили бы.
— Поладили, выжидая удобного случая, чтобы прикончить друг друга?
Чем больше Пэк Чаган встречался с Гём Мугыком, тем больше тот ему нравился. Почему-то он чувствовал странное родство душ. Ему становилось любопытно, что этот парень скажет дальше.
И более того — с ним было весело. Только что они говорили о дружбе между Небесным Демоном и Владыкой Альянса Отступников — мысли, которая ни одному мастеру в мире не пришла бы в голову.
«Если у него такой отец…»
Может быть? — мелькнула мысль, но он тут же потряс головой. Одной мысли о взгляде Гём Уджина — о том, как тот смотрел на него сверху вниз с презрением, — было достаточно, чтобы привести его в ярость. Друзья? Ни единого шанса!
— Пожалуйста, позвольте мне сражаться бок о бок с Юным Главой!
— Хорошо.
При обычных обстоятельствах Пэк Чаган ни за что бы не позволил подобного. Он был не из тех, кто позволяет кому-либо вмешиваться в дела Альянса Отступников.
Но в этот раз, только в этот раз, он решил признать их дружбу.
— Наслаждайся этой мимолетной дружбой, пока она длится.
— Спасибо.
Путь Пэк Чагана к титулу Владыки Альянса Отступников был каким угодно, но только не гладким.
Он сознательно решил не заводить семью, чтобы не позволить сердцу размякнуть. В то время он считал это правильным решением. Но теперь, с возрастом, бывали редкие моменты, когда он задумывался о жизни, которой у него никогда не было.
Особенно сейчас, глядя на сына Гём Уджина, эти мысли всплывали с новой силой.
«Са Ин, похоже, впереди тебя ждут трудности».
«Ты ведь не проиграешь сыну Гём Уджина, а?»
Та самая луна, на которую взирали Король Битв и Хёк Сагун, теперь освещала Гём Мугыка и Пэк Чагана.
— Когда всё это закончится, могу я попросить вас об одной услуге?
— О какой услуге?
— Я скажу вам, когда всё будет сделано.
Кто в здравом уме смел сказать Пэк Чагану, за всю его жизнь: «Я скажу вам позже», когда речь шла об условии? Именно это делало данный момент таким освежающим. И именно поэтому вместо раздражения он кивнул с любопытством.
— Они вложат в это каждую крупицу силы, накопленной до сих пор. И чтобы одолеть меня…
Пэк Чаган, чьи маленькие глаза отражали полную луну, произнёс:
— Им лучше бы накопить очень много.


    Он просто выглядел одиноким

    Когда Гём Мугык вернулся в пристройку, Пи Са Ин выполнял дыхательные упражнения во дворе.
— Вернулся?
Пи Са Ин встретил Гём Мугыка с безмятежным выражением лица.
Пристально изучив Пи Са Ина, Гём Мугык подозрительно сощурился и спросил:
— Ты кто такой?
Решив, что это очередная шутка, Пи Са Ин ничего не ответил.
— Я спрашиваю, кто ты такой. Мой друг, Юный Глава, — не тот человек, который ходит с такой расслабленной физиономией. Мой друг даже в хорошем настроении выглядит так, будто бросает врагу вызов на смертный бой. Немедленно покинь тело моего друга!
Пи Са Ин растерянно покачал головой.
— Неужели мы не можем прожить хотя бы один день без твоих фокусов?
— Надо успеть отшутить своё, пока мы молоды. Посмотри на своего наставника или моего отца. Разве они не слишком зажатые и скучные? Мы станем такими же, когда состаримся.
— Ты ведь будешь выкидывать свои коленца даже в этом возрасте, верно?
Вероятно, не в силах отрицать это, Гём Мугык усмехнулся и ловко сменил тему:
— Ну как всё прошло, то дело, ради которого ты ходил?
— Всё прошло хорошо. Ничего особенного, если не считать того, что эти ублюдки планируют устроить засаду на Владыку Альянса.
— Что?!
Зная, что Гём Мугык не стал бы шутить такими вещами, Пи Са Ин быстро спросил:
— Что случилось?
Гём Мугык пересказал всё, что произошло.
— Я загнал его в угол. Теперь их единственный выход — убить Владыку Альянса и захватить власть в Альянсе Отступников. Прости, что до этого дошло. Не было иного способа выманить их наружу.
Хотя с его стороны было бы логично разгневаться за то, что Владыку подвергли опасности, Пи Са Ин лишь молча кивнул.
— Почему ты не злишься?
— Разве ты не сказал, что другого пути не было?
Гём Мугык теперь ясно чувствовал, что его отношения с Пи Са Ином стали иными. Некогда далёкий, теперь он стоял прямо перед ним.
— Они не посмеют напасть, пока он находится в Зале Владыки Альянса.
Сам Зал Владыки был крепостью, и бесчисленные невидимые эксперты охраняли его подступы. Возможно, одному или двум удалось бы пробраться внутрь вместе с Хёк Сагуном, но крупным силам врага прорваться было невозможно.
— Они нацелятся на момент, когда он покинет Альянс. Заместитель Стратега первым узнает расписание Владыки.
Гём Мугык кивнул, словно думая о том же.
— Когда я сказал, что Демон-Доктор и Король Ядов прибудут через десять дней… это потому, что я хочу, чтобы ты присоединился к этой битве.
Лицо Пи Са Ина дрогнуло. Поскольку его облик был гротескным и пугающим, эта дрожь произвела ещё более сильное впечатление.
— Я ценю твою заботу, но в этом нет нужды.
Пи Са Ин произнёс нечто неожиданное:
— Не включай меня в свои планы.
— Тебя это правда устраивает?
Пи Са Ин кивнул.
«Не привыкай к этому».
Услышав те слова, которые однажды сказал ему мастер, Пи Са Ин смог успокоить своё сердце. Потому что он понял: сейчас не время сражаться — время менять повязки. Не время закипать, а время остыть.
Гём Мугык чувствовал это. Пи Са Ин сильно вырос за короткое время.
— Ты сильно изменился.
— Всё благодаря кое-кому.
Их взгляды мягко встретились в воздухе.
— Тогда отдохни немного.
Когда Гём Мугык повернулся, чтобы уйти, Пи Са Ин окликнул его в спину:
— Спасибо.
Всего одно слово, но в нём звучала искренность Пи Са Ина.
— Тогда не просто говори — исполни одну мою просьбу.
Это была та же просьба, с которой он обращался к Пэк Чагану.
— Слушаю.
— Я скажу тебе, когда всё это закончится.
И тут последовало неожиданное обещание от Пи Са Ина.
— Что бы это ни было, я сделаю это.
Обещать выполнить что угодно, даже не услышав, в чём суть, — такой ответ от человека, намеренного сдержать слово, был мощнее и значимее любой устной благодарности.
Это был также момент, когда корзина долга, полная признательности, опустела.
— Что ты будешь делать, если я попрошу твою должность? Ты только что сказал, что сделаешь всё что угодно.
Пи Са Ин ответил, поворачиваясь к входу в здание:
— Тогда я брошу тебе вызов за место Юного Владыки Культа.
Гём Мугык крикнул ему вдогонку:
— Ты очень быстро возьмёшь свои слова назад, как только встретишься с моим отцом!
......
На следующий день Гём Мугык снова посетил Зал Владыки Альянса.
Идя по коридору, он снова остановился перед стальным волком, несущим стражу.
— Вам нравится этот волк?
Услышав неожиданный вопрос, Гём Мугык с удивлением обернулся к Ингуну, Лидеру Дивизиона Охраны, сопровождавшему его.
Даже сегодня по пути сюда он бомбардировал Ингуна всевозможными вопросами. Когда ты спишь при такой охране? Сколько нужно тренироваться, чтобы достичь такого уровня скрытности? Кто управляет отверстиями с ядовитыми иглами под Залом Владыки Альянса? Какое у тебя жалованье? Разумеется, Ингун не ответил ни на один из них.
Но теперь Ингун заговорил первым.
— Ты знал? Это первый раз, когда ты обратился ко мне напрямую с момента нашей встречи.
— Казалось, вы следите за этим волком.
Взгляд Гём Мугыка вернулся к изваянию. Это можно было принять за шутку — «Ах, так ты заговорил со мной только из-за волка», — но вместо этого Гём Мугык ответил спокойно, и взгляд его стал глубже.
— Он просто выглядел одиноким.
Вот почему он ему нравился. Он напоминал ему об отце, о гротескном и ужасающем Злобно Ухмыляющемся Демоне, сидящем в одиночестве в совершенно белой комнате, о Владыке Альянса, шагающем по продуваемому ветрами полю, об этом молчаливом Лидере Охраны, который вёл его. А ещё он невероятно сильно напоминал ему его самого — до регрессии и после.
Взгляд Ингуна тоже обратился к волку. Ответ был неожиданным. Хоть он и проходил по этому коридору бессчетное количество раз, ему ни разу не приходила в голову такая мысль. Юный Владыка Культа Небесного Демона определённо отличался от мастеров боевых искусств, которых он видел до сих пор. Что ж, вероятно, поэтому именно он стоял сейчас в этом коридоре.
Затем Гём Мугык сказал ещё кое-что неожиданное:
— Почему-то мне кажется, что однажды этот волк оживёт.
И это тоже было искренним замечанием. Просто такое у него было предчувствие. Он не мог этого объяснить, но существовала странная тяга, которая, казалось, манила его.
Ингун посмотрел на Гём Мугыка. Среди его подчинённых не было ни одного, кто верил бы в эту легенду.
«Значит, ты веришь в то, во что не верим даже мы».
Гём Мугык ласково погладил голову волка.
— Ах ты, паршивец, не смей клевать носом — неси службу как полагается!
И снова он двинулся дальше, ведомый Ингуном.
Прежде чем двери в Зал Владыки Альянса открылись, Гём Мугык обратился к Ингуну.
— Он силён.
Всякий раз, когда он встречался с Владыкой Альянса Отступников, Ингун всегда присутствовал.
Поскольку тот всегда оставался скрытым и слышал каждый разговор, он точно знал, о ком говорит Гём Мугык.
— Я понимаю.
Ингун ответил с учтивостью.
Лидер Дивизиона Охраны должен был знать об этом — поэтому Гём Мугык напомнил ему о силе Короля Битв.
Дверь отворилась, и Гём Мугык шагнул внутрь.
Владыка Альянса Отступников, Пэк Чаган, восседал на Троне Тёмного Тирана с закрытыми глазами, погружённый в глубокие раздумья. Зная лучше других, насколько важны такие моменты созерцания для мастеров уровня Пэк Чагана, Гём Мугык двигался совершенно бесшумно.
Лишь когда Гём Мугык подошёл к подножию Трона, Пэк Чаган наконец заговорил.
— Итак, твой план состоял в том, чтобы свободно приходить и уходить вот так, а потом убить меня?
Это была шутка о том, как незаметно он приблизился.
— Если бы я собирался убить Владыку Альянса, мне пришлось бы приложить как минимум столько усилий, разве нет? Ах, но полагаю, мне всё ещё нужно больше тренироваться в искусстве перемещения. Мне придётся подкрасться на десять шагов ближе в полной тишине, если я хочу усадить своего друга на это место.
Пэк Чаган широко распахнул глаза. В самом деле, шутки забавны только тогда, когда собеседник произносит их, не оглядываясь на твою реакцию.
— У тебя есть план?
— Как вам известно, силы нашего альянса в беспорядке. Каковы ваши мысли?
— Не скажу, что у меня есть какие-то особые мысли, но...
Несмотря на свои слова, у Гём Мугыка уже был план.
— Они не сделают и шага, пока вы остаётесь в альянсе, так что нужна естественная причина, чтобы вы покинули его. Так они не заподозрят неладного.
Пэк Чаган кивнул, и Гём Мугык продолжил:
— Скажем, что вы отправляетесь встречать Демона-Доктора и Короля Ядов. Заболевший Главный Стратег сейчас спрятан за пределами альянса, не так ли?
Во время прошлой встречи он попросил принять меры предосторожности, сказав, что Хёк Сагун может попытаться убить Главного Стратега, чтобы уничтожить улики. Поэтому Владыка Альянса тайно перевёз Главного Стратега в укрытое место.
— Мы используем предлог, что вы не хотите впускать Короля Ядов и Демона-Доктора в Альянс Отступников, и выйдете им навстречу. Скажите Хёк Сагуну, что планируете отправиться прямо к Главному Стратегу вместе с ними. Для них это золотая возможность. Они могут не поверить, что я убил вас в одиночку, но если услышат, что Король Ядов отравил вас, — поверят.
Пэк Чаган был впечатлён. Он понял, что Гём Мугык, должно быть, продумал всё так далеко вперёд с того самого момента, как солгал о приезде Короля Ядов и Демона-Доктора, чтобы загнать Хёк Сагуна в угол.
— Давай так и поступим.
Пэк Чаган принял план Гём Мугыка.
— А что Са Ин думает обо всём этом?
— Юный Глава сказал, что не будет сражаться, так что не волнуйтесь и следуйте плану.
Пэк Чаган понял, что переданные им слова чётко дошли до его ученика.
— И всё же я планирую взять Юного Главу с собой.
— Зачем?
— Потому что это и его битва тоже. Если он упустит этот шанс, он будет жалеть о сегодняшнем дне до конца своей жизни. А я не хочу, чтобы мой друг жил с таким сожалением. Не беспокойтесь, я хорошо его защищу.
У Пэк Чагана не побежали мурашки от этих слов.
Есть люди, с которыми такое чувство резонирует, — и те, с которыми нет. Он поймал себя на желании, чтобы Гём Мугык оказался из вторых.
Почти в каждых отношениях, где возникал этот резонанс, в итоге оставалось лишь разочарование. Это также было главной причиной, почему ему было трудно доверять людям.
«Может, ты станешь исключением?»
Эта мысль возникла из-за всех тех неожиданностей, что показал этот молодой Юный Владыка Демонического Культа. Но нет, этого не могло быть.
— Не беспокойся о друге — беспокойся о себе. Ты хоть представляешь, сколько отверстий для ядовитых игл сейчас у тебя под ногами?
— Ой-ёй! — Гём Мугык ахнул в притворной панике.
— Пожалуй, мне больше не стоит смотреть под ноги! К счастью, я всё равно больше люблю глазеть на небо.
......
Так прошло несколько дней. Наступил день накануне запланированного отъезда Владыки Альянса.
— Угх, завтра опять начнутся эти чёртовы драки.
При ворчании Инструктора Ча, Хван Соккён, помогавший переносить тренировочное снаряжение, улыбнулся. Завтра был день, когда в Тренировочный центр Альянса прибывал новый набор курсантов. Эта жалоба всплывала, как по часам, в конце его коротких перерывов.
— Считай их будущим фундаментом альянса.
— Только такой популярный тип, как ты, может так сказать. Для меня это невыносимо. Интересно, какой щенок выведет меня из себя на этот раз?
Опуская снаряжение на пол, Хван Соккён обратился к Инструктору Ча:
— О, кстати, завтра я не смогу прийти.
— Ты? Почему? Заболел?
Инструктор Ча был поражён. Хван Соккён был самым прилежным человеком в Тренировочном центре Альянса. Он ни разу не отсутствовал — ни единого раза — и теперь говорил, что его не будет в первый день приёма новичков? Неудивительно, что Ча был в шоке.
— Мне нужно кое-куда сходить.
— Куда?
Хван Соккён лишь улыбнулся и не ответил.
— Я запру кладовую и вернусь, так что ступай вперёд.
— Точно?
Уходя вдаль, Инструктор Ча обернулся и спросил:
— Если нужна помощь, только скажи.
Глядя на него, Хван Соккён светло улыбнулся.
— Всё в порядке. Это то, что я должен сделать сам.
Это то, что могу сделать только я.
Расставшись с Инструктором Ча, Хван Соккён вернулся в кладовую, откуда они брали тренировочное снаряжение.
Оказавшись внутри, он разгреб пыльное барахло, сваленное в углу. Это были старые, неиспользуемые инструменты.
Затем он активировал скрытый механизм, встроенный в стену. Открылась дверь, ведущая под землю.
Как только Хван Соккён шагнул внутрь, дверь за ним автоматически закрылась.
Осколки Ночных Жемчужин, вкрапленные в стены, тускло освещали маленькую потайную камеру.
На стене перед ним висела защитная мантия. Узнай мастера боевых искусств, что это такое, девять из десяти закричали бы.
Мантия Бессмертного Божества.
Это был его самый ценный доспех, надеваемый лишь для самых критических битв.
Сняв одежду донага, он надел её. Сотканная из смеси особых тканей и Высшего Небесного Шёлка, она облегала тело словно вторая кожа. Тонкая, но мощная, это был легендарный артефакт Мурима, который нельзя было купить даже за целое состояние.
И это было ещё не всё. Хван Соккён застегнул щитки на запястьях и голенях.
Души-Близнецы.
Названные Душами-Близнецами, эти протекторы уступали уровнем Мантии Бессмертного Божества, но всё же оставались редкими артефактами, которые нелегко найти в мире мастеров.
Следом он застегнул кожаный пояс, предназначенный для метательных ножей. Открыв ящик рядом с собой, он обнажил ряд кинжалов. Как и божественные предметы до этого, ни пояс, ни кинжалы не были обычными.
Хван Соккён медленно и тщательно вставил каждый кинжал в пояс.
Его движения при подготовке к битве были спокойными и размеренными.
Наконец он надел пару перчаток.
Бог Войны.
Они тоже были созданы из особых материалов и ощущались так, словно их вовсе не было на руках. Они не только защищали кисти от ци меча и энергетических клинков, но и усиливали мощь его ударов до предела.
Это было впервые. Впервые он надел всё это сразу, отправляясь в бой.
Вновь облачившись в верхнюю одежду, Хван Соккён вышел из потайной комнаты.
Он снова завалил вход старым инвентарём и положил туда же свой меч. Сегодня был последний раз, когда он входил в это место.
В тот момент, когда он наконец опустил меч, Хван Соккён перестал быть инструктором Тренировочного центра Альянса — он стал Королём Битв, стоящим на пороге решающего сражения.


    Не страшно быть чуточку менее крутым

    Глубокой ночью Пи Са Ин в одиночестве бродил по двору тайного убежища.
Завтра наконец наступит день, когда Владыка Альянса покинет Главное Отделение.
Хотя он и сказал, что останется в стороне...
«Следовало ли мне сказать, что я пойду?»
Причина, по которой он отказался идти, заключалась в страхе стать обузой из-за всё ещё не заживших ран.
Но если с Владыкой Альянса что-то случится — пусть даже шанс ничтожно мал — он проживёт остаток дней, жалея, что его не было рядом.
Странно, но за Гём Мугыка он не волновался. Тот наверняка сумеет сбежать самостоятельно. Даже если свалится в реку, найдёт способ уболтать рыб и выскользнуть.
«Поймет ли Владыка Альянса мои чувства однажды? А что, если он поймёт превратно и решит, что я просто испугался?»
Пи Са Ин мотнул головой. Беспокоиться о себе в такой момент…
Вдруг кто-то вышел из темноты и заговорил:
— Мысли покоя не дают, вот и не спится, да?
Он обернулся. Это был Чудовищное Зло.
— Уже завтра?
— Да.
Пи Са Ин хотел попросить Чудовищное Зло пойти помочь Владыке Альянса. Хотел даже сказать: «Это прямой приказ Юного Главу. Иди».
Но слова застряли в горле. Он сам не шёл — посылать другого туда, где можно погибнуть, было выше его сил. Если бы Чудовищное Зло действительно намеревался помочь, он бы сам вызвался. Сказал бы, что пойдёт.
— Не тревожьтесь так сильно. Вы ведь знаете, что за человек Владыка Альянса, не так ли?
Знал. Лучше, чем кто-либо. Именно поэтому и волновался. Владыка Альянса был не из тех, кто отступает. Холодный и прагматичный в обыденных делах, но когда дело доходило до боя, он становился самим огнём. Самый мужественный человек, которого знал Пи Са Ин.
И, как всегда, явился ещё один, кто пришёл разрешить его сомнения.
— Если волнуешься, давай пойдём вместе!
Вздрогнув, он обернулся и увидел входящего во двор Гём Мугыка.
— Что ты здесь делаешь?
— А ты как думаешь? Пришёл забрать тебя с собой.
С этими словами он протянул что-то вперёд. В его руке была защитная броня.
Та самая, что спасла ему жизнь ранее, когда он надел два слоя. Пропитанная кровью, теперь она была безупречно чистой.
— Я пришёл пораньше и постирал её в ручье. Негоже являться к мастеру после долгой разлуки, пахнущим кровью, верно?
Она и вправду была тщательно отстирана и совершенно суха.
— Я надел её на себя и высушил Тепловой Ци — на всякий случай, вдруг завоняет, если не просохнет до конца.
— Что?
— Устроил целое представление в одиночку посреди ночи.
Он представил Гём Мугыка у ручья, стирающего броню, а затем надевающего её, чтобы высушить жаром тела.
Удивление, замешательство, благодарность — все эмоции нахлынули разом, и Пи Са Ин на мгновение замер.
Воистину, этот Юный Владыка Культа был абсолютно непредсказуемым человеком — ни на йоту. И последнее чувство, которое следовало за всем этим… всегда была радость.
Яркая улыбка расплылась по грубому лицу Пи Са Ина.
— Хорошо, пошли.
Это был правильный выбор. Радость, которую он испытал, подтверждала это.
— Именно. Это дело Альянса Отступников, так что, конечно, ты должен пойти.
Пи Са Ин твёрдо кивнул.
Когда туман в его сердце рассеялся, перед ним предстал человек — тот, кто хотел защитить своего мастера, кто не боялся расстаться с жизнью.
Да, сделаем это. Просто попробуем, хотя бы раз. Даже если я умру, пусть это случится там.
— Одолжи мне свою силу, друг мой.
При добавленном слове «друг» Гём Мугык расплылся в широкой улыбке.
— Разумеется. Кто же твой настоящий друг, если не я? Никогда не забывай — я единственный, кто рисковал жизнью, чтобы помочь тебе в беде! И тот друг, кто однажды пробежится с тобой по пляжу — это тоже я. Я очарую всех дам для нас!
Пи Са Ин знал, что, вопреки ожиданиям, Гём Мугык имел слабость к признанию своих заслуг. Ему было неловко принимать благодарность, и он не любил хвастаться.
За этой болтовнёй мог скрываться человек ещё более тихий и молчаливый, чем он сам.
Пи Са Ин надел одну из броней и протянул другую Гём Мугыку.
— Надевай эту.
— На мне уже есть одна. Так что и в этот раз надень две.
Алый Высший Небесный Шёлк, что был повязан на рукояти Чёрного Демонического Меча, уже был обмотан вокруг жизненно важных точек тела Гём Мугыка, скрытый под залатанными Призрачными Доспехами, которые дал ему Гу Чонпа.
В этот момент вмешался Чудовищное Зло, слушавший их разговор:
— Внутри брони может быть размазан яд, знаешь ли.
Шутка, но с острым подтекстом. Предупреждение не доверять Гём Мугыку слишком безоглядно.
— С тобой рядом уж точно нет шансов, что Юный Глава умрёт от яда.
Гём Мугык искренне надеялся, что связь между этими двоими станет крепче. Пи Са Ин, теперь всё в твоих руках.
Пи Са Ин обратился к Чудовищному Злу:
— Поможешь мне завтра и пойдёшь со мной?
Чудовищное Зло ответил без колебаний:
— Куда Юный Глава, туда и я.
Он не вызвался идти ради Владыки Альянса, но, по крайней мере, у него было сердце пойти ради Пи Са Ина.
И Пи Са Ин кое-что понял. Принуди он его пойти раньше, такого искреннего ответа бы не последовало. Сдержавшись тогда, он обрёл это сейчас. Он не должен этого забывать. В спешке мы часто забываем о дистанции между собой и другими.
Тот, кто больше всех повлиял на это осознание — особенно учитывая его вечную занятость, — собрался уходить. Гём Мугык попрощался:
— Тогда увидимся утром. Я зайду за тобой.
— Куда ты на ночь глядя?
Гём Мугык бросил загадочную фразу и мгновенно исчез:
— Ты не единтвенный, кому я должен помочь надеть доспехи.
......
Глубокой ночью Пэк Чаган тренировался на своей личной площадке с обнаженным торсом.
Его противником был железный манекен, выкованный с примесью Тысячелетнего Хладного Железа.
Манекен преображался: то он становился Гём Уджином, то Хван Соккёном, а затем даже им самим.
Он мог бы разрубить его одним чистым ударом, но от манекена разносился лишь резкий металлический звон.
После шквала ударов мечом Пэк Чаган подошёл к манекену.
Он нежно провёл рукой по отметкам, которые только что оставил. Их было высечено столько, что казалось, линии слились в единую поверхность.
Но Пэк Чаган точно знал, какие следы принадлежат ему, оставленные только что.
Это был уровень выше простого разрубания Тысячелетнего Хладного Железа, и больше всего наслаждался этим величием его собственный палец, скользящий по пути клинка.
Линии говорили сами за себя. Они провозглашали, что он не получил титул Владыки Альянса легко. Что он тоже прошёл Волчий Путь и достиг Трона Тёмного Тирана.
В этот момент снаружи раздался голос Ингуна:
— Прибыл Юный Владыка Культа.
......
Гём Мугык снова стоял перед стальным волком.
— Что привело тебя сюда в такой час?
— Не спалось, вот и пришёл к вам.
Будь это кто угодно другой, Пэк Чаган решил бы, что дело в нервах. Но не с Гём Мугыком. У визита должна быть причина.
— Не зайдешь внутрь?
— Ах, мне больше нравится здесь.
Пэк Чаган подошёл и встал рядом с Гём Мугыком.
— Говоришь, этот волк оживёт?
Должно быть, Капитан Стражи передал те слова.
— Как-то так вышло, что мне захотелось, чтобы это случилось.
— Надаешься, что на Альянс обрушится беда?
— Ах, может и так. Почему-то! Просто показалось, что он воспрянет к жизни с такой яростью.
Вот почему беседы с Гём Мугыком были такими занятными. Он говорил вещи, которые никто другой не осмелился бы, так непринуждённо.
— Ты сказал, это грозный враг?
Гём Мугык обратился в пустоту:
— Тебе не кажется, что ты слишком много пересказываешь Владыке Альянса из моих слов? Разве между нами не должно быть секретов?
Лишь отпустив шутку, лукавство исчезло с лица Гём Мугыка.
— Да, я думаю, из всех врагов, с которыми сталкивался Владыка Альянса, этот, вероятно, будет сильнейшим.
— Таким же сильным, как твой отец?
— Не совсем до того уровня.
Прежде чем расслабленная улыбка успела коснуться губ Пэк Чагана, Гём Мугык добавил:
— Но это не значит, что вы должны терять бдительность.
Он знал, что это может уязвить гордость Владыки Альянса Отступников, но всё же озвучил предостережение.
— Боишься, что я могу умереть?
Помолчав, Гём Мугык ответил:
— Да.
Уши Пэк Чагана ничего не почувствовали; этот Юный Владыка Демонического Культа искренне беспокоился, что он может погибнуть. Как ему на это реагировать?
— У меня есть для вас защитная броня. Пожалуйста, наденьте её, когда будете покидать Альянс.
— Зачем броня?
— Потому что враг тоже будет в ней.
Это он знал ещё из жизни до регрессии: Король Битв носил защитную броню. И не только это — он не колебался использовать любой инструмент или священный предмет, доступный ему, если это означало победу.
А причина, по которой это было общеизвестно, заключалась в том, что Король Битв нисколько этого не стыдился. Единственное, что он считал постыдным, — это поражение.
Именно поэтому Гём Мугык беспокоился за Владыку Альянса Отступников — ведь кто-то, равный по силе Высшему Демону, тоже использовал снаряжение высшего класса.
— Я замечал это и раньше, но ты, похоже, много знаешь об этом человеке.
Что ответить?
— Да, у меня есть сведения о нём.
Чем больше он говорил, тем больше могло появиться дыр, поэтому он остановился на этом. Он уже упоминал, что подобные заговоры случались с Божественным Культом Небесного Демона, Союзом Боевых Искусств и даже Культом Небесного Ветра. Они, вероятно, предположат, что он узнал это в ходе разрешения тех инцидентов.
— Пожалуйста, поймите правильно. Я говорю это не из неуважения к Владыке Альянса.
— Я знаю. Но позволь спросить.
Пэк Чаган посмотрел прямо в глаза Гём Мугыку.
— Будь это твой отец, надел бы он её?
Гём Мугык на миг подумал об отце, затем покачал головой.
— Он бы не надел.
Пэк Чаган выпустил холодный выдох, насыщенный Ци.
— Тогда почему ты говоришь мне надеть её?
— Потому что я сказал бы ему то же самое.
Будь ситуация аналогичной, он посоветовал бы отцу то же. Даже зная, что тот никогда бы не послушал.
— Я понимаю. Я хорошо знаю гордость и достоинство, которые вы храните как мастер боевых искусств. Даже если противник явится, обвешанный всеми редкими артефактами мира, вы выйдете против него с одним лишь мечом. Я знаю, что и мой отец, и вы — такие люди. Вот почему он Владыка Культа, а вы — Владыка Альянса.
— Тогда почему настаиваешь, зная всё это?
— Потому что я надену её. Я выйду туда в двух слоях лучшей защитной брони. И я сделаю то же самое, даже если стану Владыкой Культа.
Пэк Чаган смотрел в непоколебимые глаза юноши, несущего в себе будущее. Он гадал, к чему Юный Владыка ведёт эти речи.
— Честь, в которую верю я как Владыка Культа... не в том, чтобы выглядеть круто, побеждая в невыгодных условиях.
— В чём же тогда твоя честь?
— Она в результате — в убийстве того, кто непременно должен быть убит. Вот почему не страшно быть чуточку менее крутым. Мне не нужны героические саги. Я просто хочу вернуться живым и снова увидеть своих людей. Вернуться целым, выпить с ними, поговорить. Я не скажу ни слова об убитом враге. Я просто сниму окровавленную броню, посмеюсь и поболтаю. А люди подумают про себя: «Ну да, если это Владыка Культа, конечно, он смог убить его». Вот в чём моя честь.
Это было то, о чём Пэк Чаган никогда прежде не задумывался. Рядом с Гём Мугыком перед ним обнажались вещи, которых у него не было.
Всё, что Гём Мугык сказал ранее, — всё это вело к одному выводу.
— Я не хочу, чтобы хоть волос упал с вашей головы, Владыка Альянса. Я хочу, чтобы в этом была ваша честь.
С момента, как Гём Мугык начал говорить, и до последнего слова, даже малейшая дрожь не коснулась ушей Пэк Чагана.
......
На следующий день экипаж с Владыкой Альянса Отступников двинулся в путь.
Горстка мастеров боевых искусств, бегущих рядом с повозкой, составляла личную охрану Владыки. Для этой секретной миссии были отобраны лишь самые искусные из них.
Внутри экипажа сидели Пэк Чаган и Заместитель Стратега Хёк Сагун.
— Нервничаешь?
На вопрос Пэк Чагана Хёк Сагун оторвался от созерцания пейзажа за окном.
— Нет, господин.
— Ты выглядишь более напряжённым, чем обычно.
Конечно, Хёк Сагун нервничал.
Сегодня решалась его судьба.
Он верил, что Хван Соккён победит, но это будет невероятно опасная битва. Никто не знал, какая неожиданная переменная может поставить всё под угрозу.
— Могу я говорить откровенно касательно этого дела?
— Говори.
— Если честно, я был немного задет. Я думал... если вы доверяете мне, мне бы хотелось, чтобы вы доверяли мне полностью.
— Ты о том, что я не сообщил тебе местонахождение Главного Стратега.
— Да.
Хёк Сагун быстро опустил голову в извинении.
— Прошу прощения за мои нелояльные слова, мой господин.
— Не нужно. Ты человек. Испытывать такое — естественно.
Хёк Сагун делал всё возможное, чтобы скрыть свои истинные чувства. Владыка Альянса был проницательным человеком. Тем, кто мог видеть людей насквозь своими маленькими глазами.
Вот почему сегодня он маскировал своё возбуждение под разочарование. Он должен был добраться до места, где ждал Хван Соккён.
Сколько они ехали?
Когда повозка начала замедляться, Пэк Чаган внезапно упомянул кое-что неожиданное.
— Разве сегодня не день, когда Тренировочный центр Альянса принимает новобранцев?
— Да, верно.
При упоминании Тренировочного центра Хёк Сагун внутренне напрягся.
— Я слышал, Инструктор Хван взял сегодня отгул?
— Да, мне сказали, что это случилось впервые. Но... откуда вы узнали?
— Разве он не славится своим усердием? Знаешь, что произошло?
— Слышал, что это срочное личное дело.
— Кажется, я знаю, куда этот человек направился.
В какой-то момент экипаж остановился.
Взгляд Пэк Чагана обратился к окну.
— А вот и он.
Впереди, преграждая путь, стоял Король Битв.
Излучая ци в полную мощь, Король Битв испускал ужасающее присутствие. По одной лишь высвобождаемой энергии стало ясно, почему Гём Мугык был так обеспокоен.
Бойцы охраны, заранее проинструктированные Ингуном, не выказали признаков замешательства.
Пэк Чаган медленно сошёл с повозки. Хотя убийственное намерение Короля Битв пронзало воздух, подобно лезвиям, Пэк Чаган заговорил с непоколебимым спокойствием:
— Тебе не кажется, что ты выглядишь чересчур пафосно для человека в отгуле?


    По-хорошему, если дашь, и больно, если нет

    Пэк Чаган ощутил, как боевая ци Короля Битв хлещет по его телу.
Первой мыслью, рождённой этой острой энергией, что пронзала плоть и, казалось, рвала её на части, побуждая немедленно броситься в атаку, была такая:
«Этот человек сражался по-настоящему!»
Грудь Пэк Чагана обожгло, а кулак сжался сам собой. Противником был тот, кто будил в мастере боевых искусств первобытную жажду разрушения — желание уничтожить всё одним ударом.
Король Битв испытывал схожее, но всё же иное чувство. Одного лишь спокойного взгляда противника и этой единственной фразы — «Не слишком ли пафосно для человека в отгуле?» — хватило, чтобы волосы на его теле встали дыбом.
«Одно неверное движение — и я труп!»
Это леденящее душу напряжение было именно тем чувством, которое Король Битв любил больше всего на свете.
В его воображении возник образ Владыки Альянса Отступников, падающего замертво.
Даже от одной лишь мысли об этом бредовом видении дрожь пробирала всё его тело. Это принесло бы ему радость, которая никогда не повторится за всю жизнь. Радость, превосходящую все победы, когда-либо одержанные им в битвах.
«Я одержу победу, чего бы это ни стоило».
Интенсивная боевая ци и жар, исходящие от них двоих, волнами расходились по окрестностям.
Почувствовав всплеск энергии, Хёк Сагун с опозданием выбрался из экипажа. Всё шло по плану, но он не мог избавиться от зловещего предчувствия.
То, что Владыка Альянса сохранял спокойствие, было логично — в конце концов, он был незаурядным человеком.
Но что беспокоило Хёк Сагуна, так это реакция бойцов сопровождения. Хотя Хван Соккён перегородил им путь, они спокойно взирали на Короля Битв, словно ожидали именно этого момента.
Притворяясь несведущим, Хёк Сагун обратился к Королю Битв:
— Инструктор Хван, разве Владыка Альянса не задал вам вопрос? На каком основании вы смеете преграждать ему путь?
«Мой господин, этот день наконец настал. Да сбудутся ваши великие амбиции!»
Наконец Король Битв усмирил свою боевую ци и ответил ровным голосом:
— Вы сказали, отгул слишком пафосен? Пускай так. Когда этот отпуск закончится, я вернусь на самое роскошное место в Альянсе Отступников.
Когда противник ясно явил намерение убить его, Пэк Чаган лишь улыбнулся.
— Моё место не будет столь роскошным, как ты вообразил. Оно оставит тебя утомлённым и опустошённым.
— Я позволю вам оставить эту пустоту себе.
Король Битв легонько ударил правым кулаком о раскрытую левую ладонь.
Бам—!
Раскатистый удар, казалось, грозил разорвать барабанные перепонки, и это послужило сигналом — скрытые эксперты начали появляться один за другим.
Первым явился мастер средних лет, вооружённый клинком в форме полумесяца.
Клинок Новой Луны.
Он был одним из Семерки Великих Мастеров Отступников. Вслед за Вспышкой Света, пытавшимся ранее убить Пи Са Ина, ещё один из Семерки теперь предстал в качестве врага.
— Давно не виделись, Владыка Альянса.
Клинок Новой Луны поприветствовал Пэк Чагана с учтивостью.
— Вы здоровы?
— Благодаря вашему руководству Отступническим Муримом, я был здоров.
— Рад это слышать.
— Заранее прошу прощения за то, как всё обернулось.
— Ничего. Бывает.
Пэк Чаган не стал спрашивать, почему тот встал на сторону Короля Битв. Должно быть, ему предложили условия, которые склонили его на эту сторону. Для Пэк Чагана было совершенно естественно действовать ради собственной выгоды.
Вторым появился старик, чьё лицо сплошь покрывали морщины. Их было так много, что он выглядел лет на сто, хотя на самом деле был моложе.
Синий Призрак Смерти.
Он был легендарным мастером, не принадлежавшим ни к праведным, ни к отступническим фракциям, однако оба лагеря объявили его врагом народа. Его дурная слава соперничала лишь с его злодействами, и сегодня он явился живым.
Появление Синего Призрака Смерти было даже более шокирующим, чем Клинка Новой Луны. Его внутренняя сила была намного глубже, чем у большинства мастеров нынешнего поколения, что делало его ещё более коварным противником.
— Я видел тебя, когда ты был молод. Помнишь?
Синий Призрак Смерти поприветствовал Пэк Чагана, словно старого знакомого.
Пэк Чаган покачал головой.
— Ну, тогда ты был примерно вот такого роста.
Он опустил ладонь на уровень пояса, словно измеряя рост малого ребенка, а затем внезапно дёрнул кистью, выпуская волну силы.
Шшш-у-у-ух—!
Бдыщ—!
Тем, кто заблокировал надвигающуюся волну синей энергии, был Капитан Стражи Ингун.
Под натиском внутренней силы Ингун попятился, и другие охранники подпёрли его спины своей энергией. Лишь когда ещё двое присоединили свои силы, отступление наконец прекратилось.
Синий Призрак Смерти ухмыльнулся, обнажая немногие оставшиеся зубы.
— Ой, рука соскользнула.
Ингун и стражники тихо отступили в сторону.
Пэк Чаган, стоявший за ними, ничего не сказал и лишь наблюдал за следующим новоприбывшим.
На этот раз медленно вышел сгорбленный, уродливый старик.
Владыка Ядов.
Некогда он был прославленным отравителем, известным на весь Мурим. Применив запрещённые токсины массового поражения, он был объявлен врагом народа и исчез — лишь для того, чтобы явиться здесь сегодня. Именно Владыка Ядов создал тот яд, что подточил здоровье Главного Стратега.
При его появлении лицо Ингуна окаменело. Среди врагов, показавших себя до сих пор, Владыка Ядов был, безусловно, самым опасным.
— Противоядие!
По команде Ингуна стражники одновременно достали пилюли с противоядием из рукавов и сунули их в рот.
Владыка Ядов издал насмешливый смешок.
— И долго, по-вашему, вы протянете с этими вашими хорошенькими пилюльками?
Даже у противоядий были пределы сопротивляемости ядам.
Начнись хаос, и Владыка Ядов выпустит свои токсины в внезапной атаке, их собственная безопасность отойдёт на второй план — в опасности может оказаться и Владыка Альянса.
Король Битв, Клинок Новой Луны, Синий Призрак Смерти, а теперь и Владыка Ядов.
Но они были не единственными, кто подготовился.
Со всех сторон показались около пятидесяти бойцов. Их горящие глаза сканировали окрестности — позже их назовут Боевыми Волками, воинами, слепо следующими за Королём Битв.
Они тоже были крайне воинственными личностями — мастерами, помешанными на битве, не боящимися умереть в бою, жаждущими крови ценой собственных тел. Если мастера, появившиеся ранее, были тиграми, то эти — гончими псами, охотящимися вместе с ними.
Видя их, Хёк Сагун невольно улыбнулся. Это были люди, готовившиеся к этому дню долгое время. Конечно, в обычных обстоятельствах они подготовили бы ещё больше — но и этого было достаточно.
«Даже Владыка Альянса не выстоит против этого».
Бам—! Бам—!
Король Битв снова ударил кулаком о ладонь, сотрясая воздух вокруг, а затем отдал общий приказ:
— Сначала убейте охрану, потом вступайте в бой.
Боевые Волки разом обнажили оружие, источая убийственное намерение.
Король Битв не стыдился групповой тактики. Будь иначе, Владыка Ядов вообще не присутствовал бы здесь.
Теперь Пэк Чаган понял, почему Гём Мугык умолял его вчера.
Враг абсолютно не намеревался сражаться честно. Они были полны решимости убить его любыми способами. Это была мольба не искать смысла в честной победе.
Охранники, принявшие противоядие, обнажили мечи и заняли позиции, прикрывая все стороны, кроме фронта перед Пэк Чаганом.
В этот напряжённый момент, когда враги уже начали смыкать кольцо...
— Стоять! Не начинайте без нас!
Ясный возглас долетел издалека, прозвучав так, словно его произнесли совсем рядом.
— Эй ты! Длинный, шестой слева! Брось своё скрытое оружие и погоди минутку!
Должно быть, у него было исключительное зрение — ведь шестой слева действительно достал скрытое оружие. И да, он был высоким.
Все обернулись на источник голоса. Вдалеке к ним на безумной скорости неслась повозка.
Лицо Хёк Сагуна перекосило. Он узнал обладателя этого наглого голоса.
«Юный Владыка Культа!»
Действительно, человеком на козлах повозки был Гём Мугык.
Король Битв поднял руку, останавливая атаку Боевых Волков. Сигнал повременить.
Повозка с грохотом затормозила перед Пэк Чаганом.
— Отлично, похоже, вы ещё не начали.
Клинок Новой Луны, Синий Призрак Смерти и Владыка Ядов — все они с недоумением повернулись к Королю Битв. На их немой вопрос — что здесь происходит? — ответил сам Король Битв.
— Это Юный Владыка Культа Небесного Демона.
Похоже, эта троица уже слышала об участии Гём Мугыка. Они кивнули, вновь бросая взгляды в его сторону.
— Он моложе, чем я ожидал.
Но Гём Мугык узнал их. Он не был тем, кто не распознал бы личность уродливого старого отравителя или мастера с изогнутым клинком.
— А вы все страшнее, чем я ожидал.
Вместо почтительности манера Гём Мугыка была расслабленной, граничащей с игривым озорством, что заставило всех троих нахмуриться. Они ещё не знали, что шутки даже не начались.
Когда дверь экипажа открылась, первым вышел Пи Са Ин.
Затем, словно представляя бойца на турнире боевых искусств, Гём Мугык громко объявил его:
— А вот и наследник Альянса Отступников, который преодолел грань смерти и вернулся живым, словно бессмертный! Он стыдится меня, но я настаиваю — он определённо мой друг!
К этому времени Пи Са Ин привык к подобным шуткам — они его нисколько не смутили.
Он быстро поприветствовал Пэк Чагана, голос его дрожал:
— Давно не виделись, Учитель.
Взгляд мастера на ученика был мягче некуда.
— Как твоё тело?
— Я в порядке, спасибо за заботу.
Видя, как всё обернулось, Пи Са Ин искренне считал, что прийти сюда было правильным решением.
Следом из экипажа спустился Чудовищное Зло.
— А вот и Мастер Чудовищное Зло из Семерки Великих Мастеров Отступников! Человек, недавно вкусивший истинную горечь жизни после предательства друга!
Он правда ляпнул это в такой ситуации? Чёрт, этот парень безумен! Чудовищное Зло тоже притворился, что не слышал этого, и почтительно сложил кулаки в приветствии Пэк Чагану.
— Вы здоровы?
— Давненько не виделись.
— Преданность Юного Главу вам глубока.
Это был его способ сказать, что он пришёл сюда ради Юного Главы. Пи Са Ин был благодарен, что Чудовищное Зло высказался за него таким образом.
Пи Са Ин вспомнил, как Гём Мугык обращался с ним. Если бы он мог делать хотя бы половину от этого, он чувствовал, что смог бы выстроить хорошие отношения с Чудовищным Злом.
Затем Чудовищное Зло перевел взгляд на Клинок Новой Луны.
— Ты? Почему ты здесь?
Чудовищное Зло не мог этого понять. Среди Семерки Великих Мастеров Клинок Новой Луны меньше всего интересовался делами Мурима. И всё же он был здесь.
— Так уж вышло.
— Никогда не думал, что настанет день, когда я буду сражаться с тобой.
— Что ж, какой же это альянс отступников без подобных поворотов?
— Верно. Раз уж до этого дошло, давай драться без сожалений.
— Давай.
Из всех присутствующих Хёк Сагун был наиболее потрясён и сбит с толку прибытием этой троицы.
Изначальный план состоял в том, чтобы незаметно улизнуть, как только начнется общая атака.
Охрана была бы слишком занята защитой Владыки Альянса, чтобы обращать на него внимание.
Но с прибытием новичков план пошёл прахом. Ему придётся либо отступать в другом направлении, либо проскальзывать за спину Хван Соккёна.
Но позволит ли Гём Мугык ему уйти?
Тем временем Король Битв не подал виду, что потрясён внезапной переменой. Крушить даже переменные — таков был его настрой.
— Убить их всех!
И в этот миг появились другие.
— Стоять!
Тринадцать мастеров приземлились на площадку, используя ослепительные техники движения — это были Тринадцать Волков.
Иль-ран крикнул Боевым Волкам:
— Ваши противники здесь.
Пи Са Ин встретился с ними взглядом. Взоры Тринадцати Волков, устремлённые на него, были полны пламенной страсти.
«Приветствуем вас, Юный Глава!»
Глаза Пи Са Ина тоже загорелись огнём в ответ. Да, если только он преодолеет этот кризис! Он искренне верил, что теперь у него всё получится. Да, он победит! Он должен победить!
И это было не единственное подкрепление.
Леденящий голос прозвучал снова.
— Кто тот, кто подставил меня?
Человек, источающий ледяную, безжалостную ауру — словно из него не вытечет ни капли крови, даже если его пронзить, — был не кто иной, как Бончхон, Командир Отряда Предельной Силы.
За спиной Бончхона разом показались элитные бойцы самого отборного подразделения Альянса Отступников — Отряда Предельной Силы.
— Как вы смеете покушаться на жизнь Владыки Альянса! Никто из вас не уйдет отсюда живым!
Боевые Волки развернулись и теперь противостояли Тринадцати Волкам и Отряду Предельной Силы. Бончхон повторил те же слова, что ранее провозгласил Король Битв.
— Уничтожьте их всех и помогите Владыке Альянса!
По его громовому приказу элитные воины Отряда Предельной Силы синхронно обнажили мечи. При таком повороте событий боевой дух и перевес сил явно сместились на сторону Владыки Альянса.
В этот момент Гём Мугык увидел это.
Владыка Ядов тихо опустил руку в мешочек, привязанный к поясу.
Инстинкты Гём Мугыка взвыли. Он понял, что старик собирается выпустить яд массового поражения, чтобы первым делом устранить воинов Отряда Предельной Силы.
Проведя много времени рядом с Королём Ядов, Гём Мугык понимал психологию и движения отравителей лучше, чем кто-либо. Вот почему он не сводил глаз с самой опасной фигуры здесь — Владыки Ядов.
Вряд ли все эти воины Отряда Предельной Силы были снабжены пилюлями с противоядием высшего класса. Те, что среднего качества, которые они, вероятно, имели при себе, не смогли бы остановить токсины Владыки Ядов.
— Прошу прощения, господин Владыка Ядов!
Гём Мугык быстро выкрикнул, шагая вперёд.
— Прежде чем мы начнем драться, позвольте спросить одну вещь.
Рука Владыки Ядов, тянувшаяся к мешочку, замерла.
— Это вы отравили Главного Стратега? Я слышал, это был высокоуровневый токсин, способный ускользнуть даже от глаз лучших лекарей Альянса Отступников.
— Да, яд приготовил этот старик.
— Существует ли противоядие? Наш Король Ядов однажды сказал мне: истинное мастерство ядов не в отравлении, а в исцелении.
Сказанное в таком тоне, это создавало впечатление, что противоядие должно существовать — даже если его не было.
Владыка Ядов достал маленький мешочек из своей мантии. К счастью, противоядие у него было.
— Вот оно.
— Пожалуйста, отдайте его.
— С какой стати?
— Потому что если отдадите сейчас, умрёте спокойно. Если нет — умрёте в муках.
Владыка Ядов презрительно фыркнул.
— Да, я слышал слухи. Тот самый дикий Юный Владыка Культа, баламутящий все Срединные Равнины?
Он покосился на Короля Битв. Взгляд спрашивал: «Могу я убить Юного Владыку Культа прямо здесь и сейчас?». Король Битв слегка кивнул. В любом случае, предполагалось, что Юный Владыка Демонического Культа погибнет во взаимном уничтожении с Владыкой Альянса. Если это спишут на «помощь» Владыки Ядов, все в это поверят.
Владыка Ядов протянул мешочек.
— Если думаешь, кишка не тонка, подходи и возьми сам.
На провокацию Владыки Ядов Гём Мугык тут же двинулся к нему.
Прекрасно понимая, с каким отравителем они имеют дело, Капитан Стражи Ингун посмотрел на Пэк Чагана с тревожным выражением, безмолвно спрашивая, не стоит ли остановить это сейчас же.
Пэк Чаган молча наблюдал за Гём Мугыком. Он мог догадаться, почему Гём Мугык решил противостоять Владыке Ядов. Только ли ради того, чтобы забрать противоядие? Так могло показаться, но это было не всё.
Владыка Ядов был самым опасным человеком здесь. Если они хотели выбраться живыми, именно его нужно было убить первым. Даже Пэк Чаган думал: если кого-то нужно убить в первую очередь, то это Владыка Ядов.
Пэк Чаган вспомнил, что Гём Мугык сказал накануне.
«Честь, в которую верю я, в результате — в убийстве того, кто непременно должен быть убит».
Действительно ли ты сможешь убить того, кого должен, и вернуться невредимым?
Другие тоже наблюдали за сценой с напряжёнными глазами.
От Пи Са Ина, хорошо знавшего Гём Мугыка, до Чудовищного Зла, Тринадцати Волков и даже Ингуна — все они по-своему испытали поразительные способности Гём Мугыка. Но сработает ли та же изумительная исключительность против Владыки Ядов?
Без колебаний Гём Мугык подошёл вплотную к Владыке Ядов.
Владыка Ядов счёл эту смелость безрассудным позёрством.
«Думает, я не убью его, потому что он Юный Владыка Культа Небесного Демона?»
Не будь этого титула, никто в Муриме не посмел бы подойти к нему так уверенно. Никто не встретил бы его взгляд с таким спокойствием.
«Глупый демонический щенок... твоя надменность приведет тебя прямиком в ад».
Как только Гём Мугык потянулся к мешочку в руке Владыки Ядов...
Пфу-у-ух—!
Облако ядовитого дыма взорвалось вокруг них.
— Нет!
Закричал Пи Са Ин.
Он попытался броситься вперёд, но ядовитый дым уже густо клубился вокруг Гём Мугыка. Никто не ожидал, что его так беспомощно поймают. У тебя должен был быть способ. Ты должен был убить его до того, как он это активирует. Ты же Гём Мугык, в конце концов.
Но затем...
Вжик—! Вжик—!
Из ядовитого дыма сверкнули вспышки света меча, и последовательно раздались звуки разрываемой плоти.
Вии-и-у-у-ух—
Вихрь закружился вокруг них двоих, собирая весь яд в округе.
Фву-у-м—!
Пламя вспыхнуло внутри ядовитого дыма и начало гореть.
Огонь закручивался, окутывая их обоих. Все наблюдали за поразительной сценой с шокированными лицами.
Ядовитый дым был полностью поглощён пламенем, и пепел поднялся в небо, исчезая с ветром.
Там стояли Гём Мугык и Владыка Ядов, всё ещё на своих местах.
Владыка Ядов по-прежнему протягивал мешочек с противоядием.
Когда Гём Мугык взял мешочек, Владыка Ядов попытался что-то сказать. Но в этот момент...
Пха-а-ах—!
Кровь хлынула из его шеи и сердца, Владыка Ядов рухнул навзничь, и голова его, отделившись, ударилась о землю следом.
Все присутствующие уставились на Гём Мугыка в полнейшем шоке. Подумать только, он собрал яд и сжёг его, используя Энергию Ян Тепла, — столь изощрённая и продвинутая техника? Нет, прежде всего, как он вообще выдержал токсин Владыки Ядов?
Гём Мугык выплюнул две пилюли с противоядием, от которых его щёки были раздуты, как у жабы. Они ему даже не понадобились — но он держал их во рту, потому что не хотел раскрывать перед всеми, что невосприимчив ко всем ядам.
— Кто посмеет недооценивать первоклассные противоядия Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона? Как и обещал, этот глупый ядовитый старикашка отдал мне противоядие, так что я убил его безболезненно.
Пэк Чаган и Король Битв оба испытывали сомнения. В тот момент у них возникло сильное чувство, что Владыка Ядов должен был использовать токсин, который не могут блокировать даже противоядия высшего класса. И действительно, он использовал экстремальный яд, устойчивый к любым антидотам. Но никто из них этого не знал.
Несмотря ни на что, мастера боевых искусств на стороне Владыки Альянса могли быть уверены в одном — до того, как ужасающий яд успел распространиться, Гём Мугык спас их жизни.
Бережно спрятав противоядие для Главного Стратега в свои одежды, Гём Мугык обратился к ним:
— Ладно, вынимайте эти пилюли изо ртов — давайте драться с комфортом.


    Насколько же отчаянно он, должно быть, настаивал

    В этот миг эмоции больше всех переполняли Пи Са Ина.
Не убей Гём Мугык Владыку Ядов, кто знает, сколько мастеров Альянса Отступников погибло бы.
Но больше всего он радовался тому, что Гём Мугык жив. Кто бы мог подумать, что наступит день, когда он будет счастлив выживанию Юного Владыки Культа Небесного Демона?
Ингун, Командир Эскортного Подразделения, выплюнул пилюлю с противоядием и посмотрел на Пэк Чагана.
«Владыка Альянса искренне верил, что Юный Владыка Культа добьётся успеха».
Как и ожидалось, его проницательность отличается от моей, с восхищением подумал Ингун. Но, по правде говоря, Пэк Чаган тоже не был полностью уверен.
Просто у него была смутная надежда. Та безосновательная надежда, что этот Юный Владыка, раз за разом показывающий ему мир, недоступный его собственному взору, не умрёт понапрасну.
Даже Тринадцать Волков Альянса Отступников смотрели на Гём Мугыка с глубокой благодарностью. Во времена битвы против Великого Старейшины Сок Гван Чу и Императора Меча Пэк Ман Ги многие из Тринадцати Волков погибли или получили раны. Впоследствии, когда Пи Са Ин стал преемником, произошла смена поколений, и их боевая мощь неизбежно снизилась по сравнению с моментом их первой встречи с Гём Мугыком. Если бы Владыка Ядов выпустил свою отраву, они снова понесли бы огромные потери.
Взгляд Иль-рана обратился к Пи Са Ину. Было время, когда он недолюбливал Гём Мугыка и опасался сближения Пи Са Ина с ним, но теперь он мог сказать это с уверенностью:
[— Я верю, что Юный Глава Альянса сделал правильный выбор.]
Молодые бойцы будут постепенно набирать силу под руководством Пи Са Ина, и если они переживут сегодняшнюю битву, мастерами, представляющими Альянс Отступников, вновь станут Тринадцать Волков.
На телепатическое послание Иль-рана Пи Са Ин ответил с радостью:
[— Не выразить словами, сколько сил мне даёт твоё присутствие здесь, Иль-ран.]
[— Отныне я буду служить вам, не щадя себя.]
То же касалось и бойцов Отряда Предельной Силы. По сути, именно они понесли бы самые тяжёлые потери.
А Командир Бончхон питал ещё одну причину для благодарности. Он слышал от самого Владыки Альянса, что, не вмешайся Гём Мугык, вся вина пала бы на него. Поэтому его расположение к Гём Мугыку было ещё сильнее.
Если даже мастера Альянса Отступников были настолько потрясены, что уж говорить о врагах?
Боевой дух сил Короля Битв полностью рухнул, а Клинок Новой Луны и Синий Призрак Смерти, прибывшие вместе с Владыкой Ядов, переглянулись.
Владыка Ядов, которого они знали, был старым мастером, прошедшим через все мыслимые испытания.
«И всё же его убили так легко?»
Даже для них Владыка Ядов был фигурой внушительной. Кто из присутствующих мог бы расправиться с ним так спокойно и так непринуждённо?
Взоры Клинка Новой Луны и Синего Призрака Смерти естественным образом обратились к Королю Битв.
Король Битв не выказал никаких признаков волнения из-за смерти Владыки Ядов. Цепляться за того, кто уже мёртв, ничуть не поможет в битве.
Король Битв хладнокровно наблюдал за Гём Мугыком. Его первое впечатление было схоже с тем, что почувствовал Владыка Ядов. Расслабленная уверенность, которая, несомненно, проистекала из крови Небесного Демона.
Но теперь, когда стало ясно, что это спокойствие — не то, чем кажется, он вгляделся глубже.
Тогда Король Битв смог это почувствовать.
«Запах крови».
В воображении Короля Битв возник образ Гём Мугыка, одиноко стоящего на поле брани. На вершине горы трупов, с опущенным мечом, посреди зоны боевых действий, его взгляд был устремлён в затянутое облаками небо.
Он чувствовал, что они из одной породы. Он понимал, что юность и озорство скрывают истинную натуру этого человека.
«Этого я должен убить сегодня».
Король Битв инстинктивно знал, что сегодняшняя схватка не будет лёгкой. Как же ему победить?
Тем временем Гём Мугык уже приблизился к Хёк Сагуну.
Хёк Сагун всё ещё пребывал в шоке от гибели Владыки Ядов. В глубине души он доверял этому старику больше, чем кому-либо.
— Но почему вы всё ещё здесь? Разве вам не место вон там?
— Вы пытаетесь подставить меня снова?
Хёк Сагун уже чувствовал, что Гём Мугык не оставит его в покое.
Сходу он вызвал в нём раздражение. Гём Мугык наябедничал Командиру Бончхону из Отряда Предельной Силы:
— Тот, кто вас подставил — это вот этот Заместитель Стратега.
— Не верьте словам Юного Владыки Культа. Это клевета.
Лишь произнеся это, Хёк Сагун понял, что ответ был неверен. Он доложил Владыке Альянса, что появились доказательства сговора Бончхона с Демоническим Культом, а теперь называл это клеветой. Ему следовало сказать Бончхону совсем другое: «Есть доказательства, что вы объединились с Демоническим Культом».
Впервые он совершал столько словесных ошибок из-за одного человека.
«Всё по вине этого ублюдка».
Всё, что он выстраивал годами планирования, начинало рушиться и распадаться на части. Даже сейчас этот человек снова расшатывал его решимость.
— Разве вам не страшно?
— Чего мне бояться?
— Вы зашли так далеко благодаря вон тому человеку. Но как только он станет Владыкой Альянса, думаете, он оставит вас в живых?
— О чём вы говорите? Опять пытаетесь ложно меня обвинить?
— Допустим, вы стали Владыкой Альянса. Захотели бы вы Главного Стратега, который взобрался на вершину с чужой помощью? Или вы бы предпочли по-настоящему способного Главного Стратега?
— !
Как Хёк Сагун мог никогда не думать об этом раньше? Но он похоронил эту мысль глубоко в сердце. Чем сильнее было его желание преуспеть, тем глубже он рыл яму, чтобы спрятать свои страхи.
Он решил полностью довериться Хван Соккёну. Этот человек станет Владыкой Альянса, а он — Главным Стратегом. Он грезил лишь о светлом будущем, где они стоят бок о бок у окна Зала Владыки, вспоминая славное прошлое.
А теперь Гём Мугык выкопал эту глубоко зарытую мысль. До сих пор он не осознавал, что чем глубже ты веришь, что что-то спрятано, тем легче оно вырывается наружу, стоит его лишь задеть.
«Не смей вбивать клин между мной и моим господином!»
Хёк Сагун едва не выкрикнул это. Но это были слова, которые он не должен был произносить. Ещё не пришло время кому-либо знать, что он и Хван Соккён на одной стороне.
— Не пытайтесь вбить клин между мной и Владыкой Альянса.
Это был правильный ответ.
Но Гём Мугык нанёс новый удар, попав точно в цель:
— Вы слишком сильно обманываете себя только ради того, чтобы пройти эти жалкие двадцать шагов отсюда до того места, где стоит этот человек.
— !
В этот момент Хёк Сагуну нечем было ответить.
Гём Мугык не унимался, безжалостно расшатывая его. Затем он крикнул в сторону Короля Битв:
— Если не отступишь, я убью твоего стратега прямо здесь!
Но Король Битв не отступил ни на шаг.
— Посмотри на реакцию этого человека. И ты всё ещё думаешь, что тебя не выбросят после использования?
Хёк Сагун ощутил волну смятения. Он вспомнил, что Гём Мугык сказал ранее: «Захотели бы вы стратега, который процарапал себе путь наверх с чужой помощью? Или по-настоящему способного стратега?»
— Ну же. Почему бы вам чистосердечно не признаться во всём, что скрывали, и не вернуться на нашу сторону?
В этот момент наблюдавший Король Битв шагнул вперёд.
— Хватит пытаться скрыть свою истинную сущность. Владыка Альянса уже всё знает. Он насмехается над тобой.
Хёк Сагун посмотрел на Пэк Чагана с недоверием. Если Хван Соккён сказал что-то подобное, Пэк Чаган наверняка должен был отреагировать — но Пэк Чаган даже не взглянул на него. И это сказало ему всё.
«Так он действительно знал».
В этот момент истинный источник тревоги и дискомфорта, которые он испытывал по пути сюда, стал ясен. Пэк Чаган даже не спросил, почему он их предал.
Даже Пи Са Ин не удостоил его взглядом. После попытки убийства он думал, что заслужил хотя бы пару проклятий, но его полностью игнорировали.
Бончхон и даже Тринадцать Волков не смотрели на него вовсе, следуя воле своего господина.
Наконец, он посмотрел на Гём Мугыка. Гём Мугык бросил ему последнее замечание:
— Посмотри хорошенько. Позади тебя, возможно, уже висит огромный котёл для твоей жизни.
Это было то, чего он хотел бы не слышать.
Король Битв позвал Хёк Сагуна:
— Иди сюда.
Мог ли он просто пойти? А вдруг кто-то нападёт и убьёт его?
Такие страхи были, но выбора не оставалось.
Хёк Сагун медленно пошёл в сторону Короля Битв.
Он чувствовал себя отвратительно. Он хотел, чтобы его предательство выглядело куда более драматичным, куда более впечатляющим.
Он хотел посмотреть сверху вниз на умирающего Пэк Чагана и сказать:
«Я предал тебя».
А Владыка Альянса вздохнул бы и сказал:
«Не могу поверить. Ты был предателем?»
Даже если убить Владыку должен был Король Битв, он хотел стать последним главным героем. Он много раз представлял их последний разговор.
Но теперь, когда его личность была раскрыта столь жалко, он тупо шёл к Королю Битв.
Он надеялся, что хоть кто-нибудь проклянёт его, но никто не обращал на него внимания.
Хёк Сагун почувствовал это всем нутром: когда тебя игнорируют — это даже хуже, чем когда тебя ненавидят.
И худший финал из всех преподнёс Король Битв.
Король Битв даже не сказал ему ничего значимого.
«Ты упорно трудился всё это время. Начинается новая глава истории. Мы зашли так далеко благодаря тебе».
Хёк Сагун отчаянно жаждал подобных слов похвалы. Единственное, что могло бы стереть это полное пренебрежение, — один комментарий от Короля Битв.
— Иди встань позади.
Но это было всё, что он сказал.
Взгляд Короля Битв покинул Гём Мугыка и вернулся к Пэк Чагану. Он ни разу не взглянул на него с тех пор, как его принадлежность была раскрыта.
Хёк Сагун осознал это. В данный момент он был не более чем помехой для битвы.
Хотя он понимал Короля Битв, он не мог не чувствовать горечи. Бессознательно сжав кулаки, Хёк Сагун побрел назад. Внутри его сердца котёл, что висел там, начал закипать.
Король Битв спросил Пэк Чагана:
— Когда ты узнал?
— Несколько дней назад.
— Но у тебя не было никаких доказательств.
Пэк Чаган кивнул. Это была правда. Если бы Гём Мугык не появился, он, вероятно, не поверил бы, что Хёк Сагун предал его, даже в последний момент.
Кто посмел бы вообразить, что кто-то манипулирует Заместителем Стратега, чтобы сделать его Главным Стратегом, замышляет убить Юного Главу Альянса и метит на захват позиции Владыки Альянса Отступников?
Взгляд Пэк Чагана обратился к Гём Мугыку.
— Ты настаивал неумолимо. Насколько же яростно ты давил, что в итоге я поверил словам Юного Владыки Демонического Культа больше, чем нашему собственному Заместителю Стратега?
Он назвал это «неумолимо», но, вероятно, следовало бы описать это как «увлекательно». Моменты, проведённые с Гём Мугыком, были свежими и полными интереса. Именно это позволило им зайти так далеко.
И разумеется, Гём Мугык ни за что не упустил бы шанса сострить в такой момент.
— Ах! Поистине, это стоило слёзных усилий. Даже Юный Владыка Культа Небесного Демона трудится так усердно, а что же делаете вы здесь, вместо того чтобы принимать предложенных вам новобранцев? Устали помогать другим начинать всё заново и решили устроить собственный перезапуск?
Король Битв почувствовал, что над ним потешаются. Его противник смотрел на него с поля боя, пропитанного кровью. Владыка Ядов погиб именно потому, что не увидел этого.
В этой тяжёлой тишине Чудовищное Зло шагнул вперёд.
— Похоже, разговорная часть по большей части закончена.
Чудовищное Зло указал на кого-то.
— Ты. Давай поговорим, ты и я.
Его противником был не кто иной, как Клинок Новой Луны, один из Семерки Великих Мастеров Отступников.
— Если нам всё равно придётся драться, разве не будет достойнее сделать это первыми?
Это подразумевало, что битва перерастёт в хаос с течением времени. Так что вместо того, чтобы драться позже, он предлагал сделать это сейчас. Клинок Новой Луны принял предложение.
— Ты прав.
Когда двое вышли вперёд, мастера, стоявшие друг напротив друга, естественным образом отступили, создавая пространство для боя.
Все затаили дыхание. Это была дуэль между двумя из Семерки Боевых Мастеров Альянса Отступников.
Пи Са Ин волновался за Чудовищное Зло. Тот пришёл сюда сегодня ради Пи Са Ина, несмотря на то что ещё не полностью восстановился.
[— Старший, прошу, будьте осторожны.]
В ответ на беспокойство Пи Са Ина Чудовищное Зло лишь раз кивнул, всё ещё стоя к нему спиной.
Клинок Новой Луны обнажил клинок в форме полумесяца. Он излучал острую убийственную ауру, когда тот нанёс первый удар.
Прекрасный полумесяц, висящий в небе, становился свирепым, стоило ему спуститься на землю.
Швиик-швиик-швиик-швиик-швиик— Шве-е-е-ек!
В одно мгновение были прочерчены десятки линий лезвия. Чудовищное Зло лавировал сквозь эти черты смерти, находя свой путь. Овладев Телом, Рассекающим Железо, искусством ближнего боя, он должен был подобраться вплотную.
Поскольку оба хорошо знали уровень мастерства друг друга, бой мгновенно стал ожесточённым. Энергия клинка летела во все стороны, а сила, источаемая их телами, сметала всё вокруг.
Ква-ква-кванг!
Даже наблюдать было опасно. Они не обращали внимания на окружающих, сражаясь.
Зрители высвобождали энергию меча, чтобы блокировать ауру клинка, выплескивавшуюся наружу, а иногда им приходилось отпрыгивать в сторону, чтобы увернуться.
Сва-э-э-э-э-э-эк!
Энергия клинка в форме полумесяца была выпущена в быстрой последовательности. Даже касательное ранение могло стереть кость и плоть без следа — настолько она была мощной.
На этот раз крики раздались со всех сторон. Аура меча Мугыка защитила всех на его стороне, кто едва не пострадал. Король Битв не утруждал себя тем же для своих подчиненных. Боевой Волк, не успевший увернуться вовремя, был сметён аурой клинка, и его труп отшвырнуло прочь.
Наблюдатели отступили. Те, чьи боевые искусства были сравнительно слабее, отошли ещё дальше.
Посреди хаоса Пэк Чаган и Король Битв смотрели прямо друг на друга. Они не следили за боем. Их взгляды были сцеплены. Энергия клинка проносилась мимо их лиц, но ни один не сдвинулся ни на дюйм. Они были неподвижны — словно стояли в совершенно ином пространстве.
С того момента, как он понял, что противник привёл Владыку Ядов, Пэк Чаган больше не видел в нём мастера боевых искусств, а видел лишь убийцу. Если для этого человека важна была только победа, то Пэк Чаган ответит ему тем же. Его противник был тем, кто мог вступить в бой и нанести удар в унисон в любой момент.
«Давай, попробуй сделать ход».
Поскольку Пэк Чаган держал его под таким плотным контролем, Гём Мугык мог спокойно наблюдать за дуэлью.
Он мысленно встроился в их битву. Временами он становился Клинком Новой Луны, в другие моменты — Чудовищным Злом.
Клинок Новой Луны практиковал техники сабли (клинка), пока тот использовал техники меча. Чудовищное Зло применял техники тела, пока тот использовал техники кулака. И всё же Гём Мугык идеально накладывал свои боевые искусства на их движения.
«Будь я на его месте, я бы сделал так. А вот здесь я бы поступил этак».
Наблюдение за этим смертельным поединком между двумя из Семерки Боевых Мастеров Альянса Отступников стало ценным уроком для Гём Мугыка.
Один неверный шаг вёл к поражению — это действительно было состязание на лезвии бритвы. Казалось, проигравший останется с невыносимой обидой.
Единственная реальная разница заключалась в причине, по которой они сражались.
И, похоже, причина Чудовищного Зла была более личной и сильной.
Проскользнув сквозь вспышку ослепительного света клинка, локоть Чудовищного Зла врезался в плечо Клинка Новой Луны.
Мгновенная заминка. Это был конец. Будь он из тех, кто упускает такой шанс, Чудовищное Зло никогда не достиг бы ранга Семерки Великих Мастеров Отступников.
Пу-ок! Ккводжик—
Чудовищное Зло ударил спиной и плечом в грудь Клинка Новой Луны. Когда Клинок Новой Луны пошатнулся назад, изрыгая кровь, Чудовищное Зло уже укротил свою внутреннюю силу и, обогнув его тело, обвил рукой шею противника сзади.
— Есть последние слова?
— Это отвратительно.
— Разве не таков путь нас, отступников, — жить грязно и умереть грязно?
Хрусть—!
Шея Клинка Новой Луны хрустнула под прямым углом, убив его мгновенно.
Чудовищное Зло медленно развернулся и пошёл назад. Все молча наблюдали.
Из-за перенапряжения внутренней энергии кровь стекала из уголка рта Чудовищного Зла.
Пи Са Ин бросился ему навстречу.
— Вы в порядке?
Чудовищное Зло кивнул с бледным лицом.
— Такая драка... была не так уж плоха.
Всю жизнь он сражался только за себя — но в этот раз, впервые, он сражался ради кого-то другого.
[— Я никогда не забуду этот момент.]
По крайней мере, в этот миг Пи Са Ин был Гём Мугыком, а Чудовищное Зло был Злобно Ухмыляющимся Демоном.


    Поднимите руку, если считаете, что вы уроды!

    — Сначала займись циркуляцией энергии.
Пи Са Ин беспокоился о Чудовищном Зле. Его лицо было настолько бледным, что казалось, он вот-вот упадёт.
— Не волнуйся. Я переживал и худшее, и выходил сухим из воды.
Прежде чем сесть, Чудовищное Зло бросил взгляд на труп Клинка Новой Луны.
Поверх него наложился образ трупа Вспышки Света. Ему также привиделась фигура Меча Тысячи Рук, одного из Парных Мечей Пламенных Небес. Кто бы мог подумать, что настанет день, когда он собственными руками убьёт троих из семерки лучших мастеров Альянса Отступников?
Жизнь меняется стремительно, подобно кинжалу убийцы. Она никогда не предупреждает заранее.
Даже выполняя различные поручения Альянса Отступников, Чудовищное Зло всегда держался в стороне. Он был готов отступить в любой момент. Таким он был раньше.
«Я зашел слишком далеко».
Но, как он сказал Пи Са Ину ранее, это чувство не было неприятным. Хотя, надо признать, заботиться о ком-то другом всё ещё было непривычно.
Чудовищное Зло отправил звуковую передачу одному человеку.
[— Так вот как это должно чувствоваться?]
Получателем был Гём Мугык. Он спросил прямо, без предисловий, но Гём Мугык ответил без промедления.
[— Это только начало.]
Неужели он знал точно, о чём спросил Чудовищное Зло?
[— Тогда что будет потом?]
[— Ты будешь жалеть. Будешь гадать, зачем вообще ввязался в это дерьмо. Возможно, даже умрешь из-за этих неуместных эмоций.]
Гём Мугык точно знал суть вопроса и ответил соответствующе.
[— Но когда умрешь, всё будет иначе.]
[— Иначе как?]
[— По крайней мере, ты не оставишь после себя слов вроде «это отвратительно», как Клинок Новой Луны. Ты оставишь другие слова. И я буду рядом, чтобы дослушать их до конца.]
[— Я проживу дольше тебя. Я покажу тебе, насколько живуч эксперт-отступник.]
Чудовищное Зло закрыл глаза и начал циркуляцию энергии.
Взгляд Гём Мугыка обратился к Пэк Чагану.
Почувствовав этот взгляд, Пэк Чаган посмотрел в ответ.
Привлёкши его внимание, Гём Мугык тут же перевёл взгляд на Короля Битв. Словно говоря:
«Я займусь Королём Битв сейчас, так что, пожалуйста, присмотрите за своим учеником какое-то время».
С него нельзя было спускать глаз ни на секунду.
Одновременно с этим Гём Мугык отправил ещё одну звуковую передачу.
[— То, что вы видите, может быть не всем. Это заговор — и мишенью является не кто иной, как сам Владыка Альянса.]
А затем Гём Мугык привёл экстремальный пример:
[— Мой отец, может, тоже выйдет вон из тех кустов позади.]
Подумать только, он мог говорить так весело, предупреждая об опасности!
Пэк Чаган снова ощутил яростный прилив ревности к Гём Уджину.
«Признаю, твое воспитание детей — грандиозный успех».
Не просто успех, а грандиозный.
«Но ведь урожай собирают каждый год, не так ли?»
Надежда ещё оставалась. Чудовищное Зло вступился за Пи Са Ина. Тот факт, что он заручился поддержкой столь сложного человека, означал, что он стал достоин обрести истинного союзника.
Гём Мугык отправил ещё одну передачу:
[— Ни один волос не должен упасть с его головы. Я тоже помогу.]
Видя, как он повторяет то, что уже говорил, стало ясно: Гём Мугык действительно намерен разрешить эту ситуацию по-своему.
«Хорошо, я позволю тебе насладиться твоим обильным урожаем в этом году».
Да, если уж ему суждено по-настоящему соревноваться с Гём Уджином в воспитании.
[— Хорошо, ни один волос не упадет.]
Хотя настроение на стороне Владыки Альянса было приподнятым, на стороне Короля Битв всё было далеко не так радужно.
После гибели Владыки Ядов и даже Клинка Новой Луны боевой дух Боевых Волков рухнул в бездну.
Как бы сильно они ни любили драться, это не означало, что им нравилось проигрывать.
Они были людьми, способными заставить противника склонить голову одним лишь взглядом, но теперь этот взгляд не действовал. Их противниками были элитные мастера из Тринадцати Волков и Отряда Предельной Силы — люди, которых они с трудом могли одолеть, даже когда моральный дух был на высоте.
Естественно, все взгляды устремились на Короля Битв.
Он не выказывал ни малейших признаков волнения. Он не пытался ни подбодрить Боевых Волков, ни силой поднять их дух. Вместо этого само его спокойствие уняло их тревогу.
Король Битв учтиво обратился к Синему Призраку Смерти:
— Старший, прошу, выйдите вперёд и разберитесь с ситуацией.
Король Битв доверял его мастерству. Хотя его вспыльчивый нрав и скверный характер вызывали опасения, он пережил множество бурь, так что Король Битв особо не волновался.
Синий Призрак Смерти шагнул вперёд и обратился к мастерам Альянса Отступников:
— Вы выбрали одного человека, так что полагаю, теперь наша очередь? Вы же не собираетесь наброситься на старика всей сворой, как стая псов, только потому, что испугались? Эй вы, ваш Владыка Альянса смотрит!
Он ухмыльнулся, обнажая немногие оставшиеся зубы.
Едва заметная улыбка тронула уголок губ Короля Битв. Да, именно так.
В противовес этому лицо Пэк Чагана ожесточилось. Он знал, что среди присутствующих никто не сможет противостоять Синему Призраку Смерти в поединке один на один. К тому же этот ублюдок не собирался выбирать Гём Мугыка.
Синий Призрак Смерти обратился к Чудовищному Злу:
— Почему бы тебе не выйти первым? Ты, кто разбушевался, убив всех из семерки лучших мастеров Альянса, пытаясь стать главным экспертом.
Казалось, он ищет ссоры, возможно, имея личную связь с Клинком Новой Луны.
Разумеется, Чудовищное Зло был не тем, с кем стоило шутить. Его закрытые глаза распахнулись.
— А ты? Чего ты надеешься добиться, стоя здесь?
Лицо Синего Призрака Смерти на мгновение дернулось.
— Тот, кто числится врагом народа Альянса, смеет рассчитывать на уважение как к старшему? Насколько же грязную жизнь ты прожил, чтобы стать врагом и для праведных, и для отступников?
Излучая жажду убийства, Синий Призрак Смерти шагнул вперёд.
Тогда Пи Са Ин встал перед Чудовищным Злом, словно заслоняя его.
— Отойди.
Синий Призрак Смерти смерил его презрительным взглядом.
— Юный Глава Альянса, если твоя уродливая рожа не превратится в боевой навык, не смей стоять у меня на пути.
Синий Призрак Смерти намеренно провоцировал Пи Са Ина. С самого начала настоящей целью был не Чудовищное Зло — а Пи Са Ин. Зная, насколько они близки, он затеял ссору с Чудовищным Злом, только чтобы выманить Пи Са Ина.
Если Пи Са Ин бросится на него в приступе ярости, он планировал взять его в заложники. Он был готов схватить его, как ястреб, стоит тому сделать хоть десять шагов вперёд.
После смерти Владыки Ядов и Клинка Новой Луны это был лучший способ переломить ход битвы. С Пи Са Ином в заложниках Альянс Отступников не смог бы сражаться в полную силу. План состоял в том, чтобы перебить их поодиночке, а затем прикончить Владыку Альянса вместе с Королём Битв.
— Раз уж никто больше не будет с тобой честен, Юный Глава, я скажу тебе — на твое лицо даже смотреть противно.
Когда ему в последний раз говорили, что его лицо отвратительно? Пи Са Ин почувствовал себя ужасно. В прошлом он мог бы отреагировать на эту провокацию. В конце концов, он был по-настоящему зол.
Но нынешний Пи Са Ин изменился. Что сделал бы Гём Мугык в такой ситуации? Он мог чувствовать гнев, но не поддался бы ему.
— Один человек однажды сказал мне, что это лицо красивое.
— И кто, чёрт возьми, это сказал?
При этих словах Пи Са Ин посмотрел на Гём Мугыка.
Гём Мугык, застигнутый врасплох, ответил с неловким выражением лица, смущенно потирая затылок:
— ...Я пошутил.
Пи Са Ин рассмеялся. И тот факт, что он мог смеяться в такой момент, принес ему чувство глубокого удовлетворения. Он был уверен, что эта перемена сделает его сильнее в будущем.
Он также был благодарен Гём Мугыку — за то, что тот был человеком, с которым можно так пошутить и не чувствовать боли. Этот человек, который всегда внимательно подмечал его эмоции, никогда не упускал случая дополнить свои подколки такими словами:
— Когда ты так улыбаешься, ты на самом деле выглядишь немного круто.
На глазах у всех мастеров Альянса Отступников Гём Мугык сделал ещё один комплимент Пи Са Ину.
— Те, кто не умеет смотреть на лицо, увидят только твои шрамы. Но те, кто умеет, поймут, насколько красиво лицо под этими шрамами.
Речь шла не о внутреннем мире. Гём Мугык надеялся, что эти слова сработают как магия. Что под их влиянием кто-то может задуматься и в итоге сказать: «Знаешь, если присмотреться, не так уж всё и плохо». Что всё больше людей начнут так думать.
— И твоя улыбка очень напоминает мне улыбку нашего Высшего Демона Культа, Короля Кулачных Демонов. Это моя любимая улыбка, сразу после улыбки моего отца.
Как мог Пи Са Ин не почувствовать благодарность, слыша это перед всеми? С тех пор как он встретил Гём Мугыка и услышал подобные слова, его давнее чувство неполноценности начало угасать. В этот миг ему даже показалось, что, может быть, только может быть, после сегодняшнего дня он сможет избавиться от него навсегда.
— Тогда, полагаю, мне нужно будет найти больше поводов для улыбки.
— Разве это не зависит от тебя?
Синий Призрак Смерти, слушавший этот разговор, вдруг почувствовал, будто его во что-то втянули. Вместо того чтобы спровоцировать противника, казалось, что он в итоге улучшил отношения между этими двумя — и это оставило у него скверное послевкусие. В любом случае, ему не удалось взять Пи Са Ина в заложники.
Взгляд Синего Призрака Смерти вернулся к его первоначальной цели.
— Ты, выходи.
Человек, на которого он указал, был Бончхон, Командир Отряда Предельной Силы.
— Я буду твоим противником.
Бончхон не выказал никакого страха перед Синим Призраком Смерти. Такова была натура человека по имени Бончхон. Именно поэтому он возглавлял Отряд Предельной Силы, личное элитное подразделение Владыки Альянса.
В Альянсе Отступников было бесчисленное множество филиалов и дивизионов. Но в такой неопределенной ситуации, как сегодня, когда никто не знал, кому верить, первым подразделением, которое мобилизовали, всегда был Отряд Предельной Силы.
Он был лидером такого отряда. Поэтому, даже если противником был не просто Синий Призрак Смерти, а включая и Короля Битв, он не был тем, кого можно запугать.
Вот почему Пэк Чаган должен был остановить этот бой. Каким бы способным ни был Бончхон, он не мог противостоять глубокому совершенствованию такого ветерана, как Синий Призрак Смерти.
Но попытайся он вмешаться лично, этот Синий Призрак Смерти лишь унизил бы Бончхона всяческими оскорбительными замечаниями. А на глазах у подчинённых с этим нужно было обращаться деликатно.
Прежде чем он успел осознать, Пэк Чаган обернулся, чтобы посмотреть на Гём Мугыка. Хоть он и не хотел признавать этого, в данный момент он понял, что полагается на него.
И снова Гём Мугык оправдал невысказанные ожидания Владыки Альянса.
Гём Мугык вежливо обратился к Синему Призраку Смерти:
— Прежде чем вы двое начнете драться, могу я перекинуться словечком с нашим уважаемым старшим?
— Чего тебе?
— Честно говоря, если сравнивать внешность, вы уродливее, чем Юный Глава Альянса.
— Что?
Синий Призрак Смерти нахмурился, явно не ожидая такого замечания.
— Я просто подумал, что должен сказать вам, на случай если вы умрете в этом бою и покинете этот мир, не узнав правды.
Умереть от рук Бончхона? Одно это уже раздражало. Но по-настоящему его задело другое.
— Ты хочешь сказать, что я уродливее Юного Главы Альянса?
— Да.
Гём Мугык прекрасно знал: хотя сейчас у Синего Призрака Смерти не хватало зубов, а лицо было испещрено морщинами, в молодости он был известен как «красавчик-мечник».
Он очень гордился своей внешностью. Именно поэтому он и насмехался над обликом Пи Са Ина — это шло от той самой гордыни.
— Даже если сравнить ваше лицо в молодости с его лицом, вы всё равно определённо уродливее. Мне жаль.
Он даже слегка поклонился и искренне извинился. Это только еще больше разозлило Синего Призрака Смерти. Брось Гём Мугык просто детское оскорбление вроде «ты урод», это не имело бы значения. Но это — это вежливое и искреннее извинение — приводило в бешенство.
«Ах ты мелкий ублюдок, ну ты и фрукт!»
Он знал, что это намеренная провокация, но просто не мог её игнорировать. Он просто не мог принять, что его назвали более уродливым, чем Пи Са Ин — особенно после того, как он только что назвал то лицо «отвратительным».
— Вы, кажется, мне не верите — может, проверим?
Гём Мугык намеренно повысил голос и обратился ко всем присутствующим:
— Хорошо, тогда давайте проверим, кто уродливее. Все присутствующие, поднимите руку, если считаете, что Юный Глава уродливее!
Никто не ожидал такого вопроса. Все были застигнуты врасплох.
Даже Пэк Чаган удивился — даже Король Битв был удивлен. Не было ни одного человека на месте, кто бы не удивился. Конкурс красоты, сейчас?
Разумеется, никто из Альянса Отступников не поднял руку. Даже если кто-то так думал, кто бы посмел? С другой стороны, среди Боевых Волков были те, кто не успел среагировать на внезапный вопрос.
— Тогда теперь поднимите руку, если считаете, что наш старый мастер здесь уродливее!
Закончив фразу, Гём Мугык сам высоко поднял руку, и Тринадцать Волков тут же последовали его примеру. Затем и все бойцы Отряда Предельной Силы подняли руки.
В этот момент глаза Пи Са Ина расширились от шока.
Пэк Чаган поднял руку.
В этой совершенно абсурдной ситуации он никогда не мог представить, что его мастер поднимет руку за него.
«Учитель!»
Это была просто поднятая рука — но она переполнила его эмоциями.
Он не знал. Он не знал, что в этом жесте Пэк Чагана крылся и намек на извинение за то, что он сомневался в нем раньше.
Гём Мугык повернулся к Синему Призраку Смерти, пока из толпы позади него доносились едва сдерживаемые смешки.
— Видите? Очевидно, куда больше людей считают, что наш старший уродливее.
— Ах ты ублюдок, это только потому, что вас больше!
— Разве это не то же самое?
— Что именно?
— Разве вы, Старший, не ведете себя как вам вздумается только потому, что вы старше? Издеваться над младшим за уродство — разве это не только потому, что у вас больше внутренней энергии?
— !
Синий Призрак Смерти на мгновение лишился дара речи. Он не ожидал такого аргумента. И это — это было истинным намерением Гём Мугыка.
— Чудовищное Зло ранее выбрал для дуэли кого-то схожего по возрасту и силе, не так ли? Но вы, Старший — тут ведь другой случай? Если мы стремимся к справедливости, тогда и нам следует выставить силы пропорционально вашему возрасту.
— Что ты имеешь в виду?
— Мы выставим столько людей, сколько лет вам в сумме. Или, если предпочитаете, можете просто признать, что вы уродливее.
— Ты, безумный ублюдок! Смеешь называть это аргументом?!
Синий Призрак Смерти пытался спровоцировать Пи Са Ина оскорблением его внешности — но теперь сам угодил в ловушку провокации Гём Мугыка.
— Думаешь, навалившись скопом, вы победите, поэтому устраиваешь этот цирк?
— Просто признай, что ты уродливее, и иди сражайся с Командиром Бончхоном!
— Что за бред ты несешь?
— Нет, я наговорил лишнего. Пожалуйста, продолжайте поединок, как планировали.
— Ах ты щенок!
— Что постыдного в том, чтобы мужчине признать, что он слишком уродлив?
В конце концов, Синий Призрак Смерти не выдержал и заорал:
— Ладно! Я убью вас всех разом!
Не успел Синий Призрак Смерти закончить крик, как Пи Са Ин шагнул вперёд.
— Давай решим, кто уродливее, в честном бою.
Словно дожидаясь этого момента, Гём Мугык последовал сразу за ним.
— Если мой друг идет, я тоже иду! Нам всё ещё далеко до возраста нашего старшего, так что я добавлю ещё одного человека на нашу сторону.
Гём Мугык перевел взгляд с Иль-рана на Бончхона, затем любезно обратился к Иль-рану.
— На Командира Бончхона уже указали, и в этот раз его даже ложно обвинили — пожалуйста, уступите место.
Иль-ран кивнул без колебаний. Если Гём Мугык и Бончхон вступали в бой, ему не было нужды действовать. В любом случае, если Пи Са Ин окажется в реальной опасности, он вмешается без колебаний, обещания или нет. Раз так, лучше пока остаться в стороне.
Синий Призрак Смерти наконец пришёл в себя.
«Чёрт, это не входило в план».
Он сорвался от гнева — и теперь перед ним гордо стояли трое.
Этот проклятый нрав — он превратил его во врага народа трех главных праведных сект. Сколько бы лет ему ни стукнуло, это просто не менялось.
Тем, кто взял ситуацию под контроль, был Король Битв.
— Возрасты не совпадают.
Король Битв спокойно обратился к Гём Мугыку.
— Тебе следует отступить и позволить Иль-рану занять твое место.
Гём Мугык уже предвидел, что Король Битв вмешается, поэтому принял это без протестов. Король Битв всё равно никогда бы не позволил ему вступить в бой напрямую.
— Тогда я оставляю это на тебя, Иль-ран.
Иль-ран с готовностью занял место Гём Мугыка.
В сердце Короля Битв поднялась мысль. Он представил Гём Мугыка после всех этих слов, шуток и трюков, возвращающимся на поле битвы, где всё ещё лилась кровь. Стоящим там в одиночестве на холме трупов, с бесконечно глубокими глазами, взирающим в эту сторону. Не видя этого зрелища, Синий Призрак Смерти становился жертвой, даже не осознавая этого.
Изначально там должен был стоять только Бончхон. Но теперь рядом с ним стояли Пи Са Ин и Иль-ран.
Из тыла Гём Мугык посмотрел на Пэк Чагана.
«Это всё, что я могу сделать».


    Сражайтесь стильно

    Пэк Чаган ощутил искренний трепет.
Там, где прежде Бончхон стоял в одиночестве, теперь плечом к плечу сошлись трое. Теперь они могли сражаться вместе, не запятнав перед подчиненными ни гордость, ни честь Бончхона.
Кто еще смог бы добиться подобного в противостоянии с Синим Призраком Смерти?
В душе он насмехался над мыслью, что Иль-ран и Пи Са Ин попали под влияние Юного Владыки Божественного Культа. Но теперь приходилось признать: как можно было не последовать за таким человеком?
Больше всего Пэк Чаган чувствовал благодарность за возможность поддержать своего ученика. Когда он поднял руку, на суровом лице Пи Са Ина ясно отразился избыток чувств. Пэк Чагану стало искренне жаль, что он хотя бы на миг усомнился в преданности столь чистосердечного последователя.
И именно поэтому он не собирался доверять Гём Мугыку. Пэк Чаган понимал: этот юноша способен склонить на свою сторону даже его самого, и именно в этом таилась опасность. Единственная ложь после девяноста девяти истин могла в щепки разнести Альянс Отступников. Тем не менее, благодарность следовало выразить.
Пэк Чаган едва заметно кивнул Гём Мугыку.
Это не было приветствием Юному Владыке Культа. Вне зависимости от возраста или статуса, это был жест признания мастера Пэк Чагана мастеру Гём Мугыку. Глубокое «спасибо» за защиту чести и веру в его ученика.
Гём Мугык ответил почтительным поклоном, и на его лице не осталось и следа от привычного озорства.
Синий Призрак Смерти, видя это, окончательно всё осознал. Гём Мугык с самого начала спланировал эту ситуацию. Он намеренно провоцировал врага, на деле действуя по просьбе Владыки Альянса.
Синему Призраку Смерти хотелось проклясть Гём Мугыка и его «поганый длинный язык», но он понимал — это лишь пустая трата дыхания.
Поэтому нерастраченная ярость обрушилась на троих противников перед ним.
— Неужели вы думали, что исход изменится, если вы объедините силы? — прошипел старик. — Вместо достойной смерти вы сгинете в позорной свалке, вцепившись друг в друга.
Синий Призрак Смерти не верил, что финал предрешен.
Сегодняшняя битва могла закончиться только полным уничтожением одной из сторон. Вопрос заключался лишь в порядке и очередности.
— Кого мне убить первым?
Тем временем троица вела тайный диалог через передачу голоса. Пи Са Ин взял на себя инициативу, отдавая приказы товарищам.
[— Я займу центр и возглавлю атаку, вы прикрывайте фланги. Ни в коем случае не отходите от меня более чем на два шага. Поначалу он наверняка попытается играть с нами — мы обязаны поймать его на этой оплошности.]
Пи Са Ин пылал решимостью прикончить Синего Призрака Смерти.
Он не показывал этого спутникам, но внутри его сковывал дрожащий ужас. Им противостоял монстр, превосходивший по силе каждого из них. К тому же сражение шло под бдительными взорами Владыки Альянса и сотен воинов.
Пи Са Ин не раз бывал в настоящих переделках, но никогда прежде так не дрожал. И решающей причиной этого напряжения была одна мысль:
«Стоит мне совершить ошибку — и Иль-ран с командиром Бончхоном погибнут».
Именно этот страх сковывал его тело — пока в голове не прозвучал голос Гём Мугыка.
[— Не беспокойся об остальных.]
Пи Са Ин едва не выкрикнул: «Ты что, в мои мысли залез?»
[— Станешь сражаться ради защиты — проиграешь. Плевать, выживут они или умрут, бейся так, словно стоишь с врагом один на один. Только так вы победите.]
[— !]
Инстинкт подсказал Пи Са Ину, что Гём Мугык прав. Нужно довериться товарищам. Неуклюжая попытка защитить их лишь погубит всех троих.
[— Бейся со стилем.]
Этот последний совет Гём Мугыка оказался самым неожиданным.
Тот не просил сражаться отчаянно или осторожно.
Со стилем.
Пи Са Ин прекрасно понимал — речь не о пустой показухе. Напротив, это неуместное на первый взгляд слово послужило четким ориентиром.
«Верно. Со стилем».
Пи Са Ин обнажил меч, и Бончхон с Иль-раном последовали его примеру.
Бойцы Тринадцати Волков и Отряда Предельной Силы, болевшие за своих, разразились яростным ревом.
Боевые Волки, не желая уступать, ответили общим кличем.
В разгар этого многоголосого гула Пи Са Ин нанес первый удар.
Он не стал использовать техники Владыки Альянса, из которых освоил лишь первую форму. Вместо этого он прибег к искусству, в котором достиг совершенства — Четырем Мечам, Преследующим Душу.
Пи Са Ин применил 1-й меч: Разрыв Души, и с клинка сорвалась волна ослепительно-белой энергии, подобно нахлынувшему приливу.
Синий Призрак Смерти не стал уклоняться; он высвободил ответное давление ци, сталкивая его с вражеской атакой.
Бам—!
Земля содрогнулась от взрыва. Словно хвастаясь внутренней мощью, Синий Призрак Смерти выдержал удар, не отступив ни на шаг.
В ту же секунду Бончхон и Иль-ран атаковали его с двух сторон.
Синий Призрак Смерти по-прежнему стоял на месте, резким взмахом рук нейтрализуя их выпады.
Серия хлопков взметнула в воздух столбы пыли.
Пи Са Ин ожидал, что враг продолжит бахвалиться силой, осыпая их насмешками, но внутри пылевого облака силуэт Синего Призрака Смерти внезапно исчез.
Вж-ж-жух—!
Прежде чем кто-либо успел среагировать, старик возник за спиной Пи Са Ина, обрушивая удар ладонью.
Тот успел изогнуть тело и чудом увернуться, но второй выпад последовал мгновенно. Слишком быстро. Пи Са Ин едва успел укрепить защитную ци, готовясь к столкновению—
Иль-ран, совершив стремительный рывок, направил меч в сердце призрака.
Стиль Иль-рана — Семь Дланей Небесного Солнца.
Он использовал четвертую технику — Форму Быстрого Ян, самый скоростной прием в своем арсенале.
Иль-ран решил подставить собственное тело под удар, если Пи Са Ин окажется в опасности. Поэтому его выпад был наполнен отчаянием.
Синий Призрак Смерти отказался от атаки на Пи Са Ина и скользнул в сторону, избегая меча Иль-рана. Битва и так складывалась в его пользу — не было нужды рисковать ранением.
Следующий удар нанес Бончхон.
Его меч обрушился ливнем стальных вспышек. Стиль Бончхона, Искусство Меча Потрясения Души, опирался на запредельную скорость и энергию чистой Инь.
Ш-шух— Ш-шух— Ш-шух—!
Острие клинка постоянно нацеливалось на Синего Призрака Смерти, но, увы, ни разу не пронзило плоть.
Трудно было поверить, что дряхлый старик способен двигаться так резво. Сама его скорость давала ответ на вопрос, как ему удалось выжить во всех битвах прошлого.
В бой вступил 2-й меч: Подавление Души. Пять потоков ци закрутились живыми змеями, беря Синего Призрака Смерти в кольцо.
Тот взмыл в воздух, но энергия изменила траекторию, преследуя цель. Казалось, драконы гонятся за магической жемчужиной — но, к несчастью для них, этот полет не сулил добычи.
Извернувшись в воздухе и уклонившись от змей ци, Синий Призрак Смерти рухнул вниз подобно лучу света.
На этот раз целью стал Иль-ран.
Стремительно пикируя, старик обрушил серию взрывных выбросов ци.
Бам—! Ба-ба-бах—!
Земля под ногами Иль-рана взорвалась, пласты грунта вывернуло наизнанку.
Тот с трудом уклонился, отпрыгнув в сторону, но стоило пыли осесть, как сквозь завесу прорвался Синий Призрак Смерти.
Прямо в Иль-рана летела ладонь, излучавшая тусклое белое сияние!
Это была Ладонь Белой Кости, Пронзающая Сердце, наполненная силой предельной Инь.
Прямое попадание сулило тяжелейшую травму.
«Слишком поздно».
Стань он обузой — и всё кончено. С мыслью о неизбежной смерти Иль-ран сделал выпад навстречу. Он готов был отдать жизнь, надеясь хотя бы забрать с собой руку врага.
«Простите, Юный Владыка! Видно, это мой предел».
В это мгновение Ладонь Белой Кости сменила направление.
Стоило призраку исчезнуть—
Ква-к-к-ка-дум—!
Пространство, где только что стоял Синий Призрак Смерти, прошила мощная волна ци.
3-й меч: Железная Душа.
Старик мог прикончить Иль-рана, но это стоило бы ему серьезных повреждений, поэтому он предпочел отступить. В этот раз Пи Са Ин спас товарища.
У Иль-рана не было и секунды на слова благодарности.
Синий Призрак Смерти уже атаковал Бончхона.
Грох—!
Не в силах противостоять чудовищному объему внутренней энергии, Бончхон бесконтрольно заскользил назад. Иль-ран подлетел сзади, уперся в него и влил свою ци, помогая остановиться.
Пи Са Ин засыпал призрака атаками, не давая развить успех.
Остальные двое немедленно присоединились. Никто не думал о том, что будет после. Пытаться беречь энергию в схватке с Синим Призраком Смерти — верх высокомерия. Нужно было выплеснуть всё до капли, прежде чем иссякнут силы.
Старик неоспоримо превосходил их. Каждый его жест нес погибель.
И всё же, в этой смертельной ситуации Пи Са Ин ощутил искру надежды.
«У нас получится!»
Они действовали куда слаженнее, чем он боялся.
Более того, они идеально дополняли друг друга именно потому, что не пытались координировать действия.
Попробуй они подстраиваться, бой стал бы в разы тяжелее. Из страха помешать решающему выпаду союзника они бы медлили. В итоге сражение превратилось бы в серию поочередных дуэлей, а не совместный штурм.
Но сейчас всё было иначе.
Пи Са Ин сражался с настроем одиночки. Плевать, если его волна ци заденет Иль-рана или Бончхона — это ничто в сравнении с уроном от рук призрака.
Даже та атака, что спасла Иль-рана мгновением ранее, была прямым следствием совета Гём Мугыка.
Пусть выпад и выручил товарища, Пи Са Ин видел его иначе. Он бил не ради спасения друга, а чтобы убить Синего Призрака Смерти. Итог был тот же, но суть боя Пи Са Ина фундаментально изменилась.
Всё это стало возможным, потому что Иль-ран и Бончхон бились выше всяких похвал. Гём Мугык оказался прав. Верить в других и сосредоточиться на враге — лучший путь.
Вскоре с лица Синего Призрака Смерти исчезло былое спокойствие.
Сражение шло совсем не так гладко. Он упустил важный факт: все трое поставили на кон свои жизни.
Бончхон бился за честь Отряда Предельной Силы. Иль-ран — за Пи Са Ина. А сам Пи Са Ин — за Владыку и Альянс Отступников.
Схватки затянулась, и Синий Призрак Смерти в ярости нанес удар... не по той цели.
Атака, нацеленная в Пи Са Ина, внезапно перенаправилась в сторону воинов Отряда Предельной Силы, наблюдавших за боем.
Коварный и яростный выпад был слишком быстр для простых бойцов. Их смерть должна была сокрушить волю Пи Са Ина и, главное, утолить гнев старика.
Стоящие в первых рядах закричали, высвобождая энергию для защиты.
— В рассыпную!
Раз не сбежать, они хотя бы попытаются прикрыть товарищей своими телами.
Бум—!
Взрыв разбросал землю, пыль поднялась стеной.
Воины отряда ошарашенно переглядывались. Они ждали, что их сотрет в порошок, но остались целы.
Удар аннулировал Пэк Чаган.
Его рука всё еще была вытянута в сторону подчиненных, а взгляд впился в Короля Битв.
Пэк Чаган медленно опустил ладонь.
Бойцы Отряда Предельной Силы почтительно склонили головы. Если бы не Владыка Альянса, они были бы уже мертвы.
Король Битв мог использовать этот момент для атаки, но Гём Мугык выпустил предостерегающую ауру.
«Дернешься — и я вступлю в игру».
Король Битв не шелохнулся.
Он знал наверняка: если не убить Гём Мугыка сегодня, то даже кресло Владыки Альянса не спасет от его угрозы в будущем. Если Гём Мугык вернется окрепшим — смогут ли они его остановить?
Тем временем атака Синего Призрака Смерти стала сигнальной ракетой. Воины Отряда Предельной Силы яростно бросились на Боевых Волков.
— Убить их!
Стороны столкнулись. Наблюдая за битвой, их боевой дух накалился до предела, нервы были натянуты, как струны. Тринадцать Волков также вступили в сечу.
Пэк Чаган и Король Битв не стали их останавливать. Столкновение всё равно было неизбежным.
С участием Тринадцати Волков преимущество — и в численности, и в технике — перешло к Альянсу Отступников.
Даже тогда Король Битв остался на месте. Едва он вмешается, Пэк Чаган и Гём Мугык сделают то же самое, и поле превратится в кровавый хаос. Сейчас было не время для безрассудства.
Между тем бой Пи Са Ина достиг апогея.
Вж-ж-жух—!
Пальцы Синего Призрака Смерти согнулись когтями, когда он бросился на Пи Са Ина.
Он применил свою коронную технику: Руку Железных Когтей Кровавой Инь вместе с Ладонью Белой Кости, Пронзающей Сердце. Дважды до этого Пи Са Ин едва не погиб от такой атаки.
Чудовищная мощь — стоило когтям лишь коснуться, как плоть и кости превращались в кашу. Удар летел в грудь, готовый размозжить ребра.
В этот миг Пи Са Ин сделал опасную ставку.
Когти скользнули по его груди — он не успел увернуться полностью.
Хрясь—!
Грудь разрывало на куски—
«Попался!»
Весы качнулись. Когда Синий Призрак Смерти с победной усмешкой повернулся к Бончхону—
Клинок, который должен был пасть вместе с Пи Са Ином, внезапно сверкнул.
Дзынь—!
С предельно короткой дистанции обрушился 4-й меч: Безумная Душа.
Плеск—!
Синий Призрак Смерти не успел среагировать; он пошатнулся, когда из его плеча фонтаном брызнула кровь.
Слева прилетел финальный прием Искусства Меча Потрясения Души — Изначальное Потрясение Души. Справа — последний аккорд Семи Дланей Небесного Солнца, Форма Великого Ян.
Хлюп—!
Он сумел избежать «Изначального Потрясения», но «Великий Ян» настиг его.
Стоило старику споткнуться—
Кхак—!
Меч Пи Са Ина насквозь пронзил его грудь.
Насаженный на сталь Синий Призрак Смерти выплюнул кровь, глядя на Пи Са Ина с полным неверием.
— Ты... ты же получил прямой удар Железными Когтями...
Тут он заметил грудь юноши. Сразу двое Призрачных Доспехов были превращены в лоскуты. Многослойная броня приняла урон на себя, не дав когтям достичь тела. Ставка оправдалась.
Пи Са Ин в упор посмотрел на врага и тихо произнес:
— Да, вблизи я тоже выгляжу получше.
— Будь ты... проклят...
Прат—! Плюх—!
Следом влетели мечи Иль-рана и Бончхона, пронзая шею и сердце.
Тело Синего Призрака Смерти безжизненно рухнуло на землю. Его смерть не имела величия.
Троица одновременно выдохнула с бесконечным облегчением.
Хотя они никогда не тренировались вместе, им удалось сразить великого мастера совместными усилиями. Они переглянулись. Какие тут нужны слова? Теперь они — товарищи, прошедшие сквозь пекло.
Пи Са Ин первым делом посмотрел на своего наставника.
Пэк Чаган сиял. Впервые мастер улыбался ему так открыто. Пи Са Ин чувствовал — с этого момента их отношения начнутся с чистого листа.
Затем он перевел взгляд на Гём Мугыка.
Они победили только благодаря тем словам, что тот передал перед боем. Лишь сражаясь во всю мощь, не ради защиты, а ради победы, они выстояли. Бились как одиночки — и победили как команда.
«Долгов жизни всё больше... а он смотрит на меня с такой дурацкой улыбкой».
И снова в голове Пи Са Ина прозвучал голос Гём Мугыка.
[— Отличный стиль.]
Словно отвечая на этот похвалу, Тринадцать Волков и воины Отряда Предельной Силы разразились торжествующим ревом.
Их битва тоже была закончена. После вмешательства элиты итог стал предсказуем. Все Боевые Волки лежали мертвыми, тогда как силы Альянса отделались легкими ранами.
Теперь остались лишь Король Битв и заместитель стратега Хёк Сагун. Хёк Сагун стоял соляным столбом, не в силах вымолвить ни слова. Король Битв сохранял ледяное спокойствие.
Все взгляды сошлись на нем.
Гём Мугык обратился к врагу спокойным тоном:
— Значит, тебе с самого начала было плевать, выживут ли эти люди.
Король Битв проявил полное безразличие к гибели собственных соратников.
И Гём Мугык был уверен — у этого человека припрятан еще один козырь. Одной уверенности в личной силе здесь недостаточно, ведь его противником был сам Владыка Альянса.
— Что ты прячешь в рукаве?
Когда Король Битв промолчал, Пэк Чаган наконец вышел вперед.
Каждый его шаг излучал ауру, подавляющую всё живое вокруг.
Пэк Чаган медленно обнажил меч. В его узких глазах вспыхнул холодный блеск, более пугающий, чем острота клинка.
— Я услышу ответ... через мой меч.


    Кулак спрашивает, меч отвечает

    Наконец настал миг, которому суждено было переписать судьбу Альянса Отступников.
Пэк Чаган, стоящий неподвижно, и Пэк Чаган с обнаженным клинком — это были два совершенно разных человека.
Сама атмосфера вокруг него изменилась, обретая иную тяжесть.
Пэк Чаган заставил даже потоки воздуха подчиняться своей воле.
Бончхон и Иль-ран отвели подчиненных далеко назад. В любом случае, никто не смел вмешиваться в схватку Владыки Альянса и Короля Битв, да и ни у кого не хватило бы для этого мастерства.
Пи Са Ин молча стоял подле Гём Мугыка, не сводя глаз с противников.
Он впервые видел своего наставника в бою не на жизнь, а на смерть. Разумеется, юноша верил в его победу. И все же тело била дрожь — вовсе не от сомнений в силе мастера.
Пи Са Ин осознал: именно этот путь ему суждено пройти. Однажды, когда он возглавит Альянс Отступников, подобный день настанет и для него.
Каким он будет, когда окажется на этом месте?
Гём Мугык ощутил, как сама собой активировалась Техника Защиты Тела Небесного Демона. Искусство, достигшее Величия Двенадцати Звёзд, предупреждало — он находится в пространстве, где безраздельно властвует чужая воля. Мастерство Гём Мугыка достигло того уровня, когда разум и техника стали единым целым.
Взор Гём Мугыка обратился на Короля Битв. Если он почувствовал перемены в воздухе, то и враг наверняка их осознал.
«Что же ты предпримешь?»
Король Битв медленно поднял руку.
Панг—!
Сжатый правый кулак с силой ударил в открытую левую ладонь. Точно так же он поступил при первом столкновении с воинами Альянса на этом самом месте.
Дун—!
Ударная волна, вырвавшаяся из рук Короля Битв, всколыхнула потоки воздуха, захваченные Пэк Чаганом.
Но пространство не поддалось.
Панг—!
От еще более мощного звука задрожала земля. Враг тщетно пытался пробить брешь и найти лазейку, но созданная Пэк Чаганом зона не разрушалась. Казалось, само пространство заявляло: «Отныне ты дышишь лишь с моего позволения».
И все же Король Битв ни капли не испугался. У него была собственная секретная техника, способная противостоять чужому давлению. Он предельно сосредоточился. И тогда в его глазах весь мир, кроме Пэк Чагана, окрасился в черное и белое.
Лишь его цель оставалась полноцветной, а всё остальное превратилось в монохромный чернильный рисунок.
Но и это не всё. В этом черно-белом мире любой, кто обнажал меч или использовал внутреннюю энергию, проявлялся для него ярко-красным пятном. Благодаря этому даже в толпе из сотен людей он мог мгновенно распознать самого опасного врага.
Это было его личное тайное искусство, выкованное в изнурительных тренировках концентрации.
Но сегодня Король Битв столкнулся с чем-то из ряда вон выходящим.
Оказался человек, чьи краски невозможно было стереть. Тот не был его целью в этой битве, но не терял своего цвета — Гём Мугык.
Как бы Король Битв ни пытался подавить присутствие Гём Мугыка, тот продолжал сиять первозданными цветами. Его сущность попросту преодолела чужую концентрацию.
«Но как это возможно?..»
Когда Король Битв повернулся к Гём Мугыку, мастера Альянса Отступников тоже невольно перевели на него взгляды. В их глазах светилось тепло. Ведь именно этот человек сегодня спас им жизни.
Оглядев трупы подчиненных, Король Битв заговорил ледяным тоном:
— Ты стал той самой переменной, что привела к этому результату.
На это Гём Мугык ответил:
— Разве в их смерти есть моя вина? Они погибли из-за тебя, замыслившего проглотить Альянс целиком. Из-за своей алчности, ведь они решили пойти за тобой. И из-за воли этих людей, что рискнули жизнями ради товарищей и своего Альянса.
Гём Мугык видел Короля Битв насквозь.
— Разве ты не планировал избавиться от каждого из них в тот же миг, как стал бы Владыкой?
Король Битв уже сочинял свою героическую легенду о наставнике, возвысившемся до лидера. Он ни за что бы не оставил в живых свидетелей своего грязного пути.
— Именно поэтому ты так спокоен.
Король Битв не мог возразить, ведь Гём Мугык попал в точку. Став главой, он собирался отсечь всё старое и заменить своими людьми.
— Так что хватит бросаться пустыми обвинениями. Встреть свой жалкий конец от рук Владыки.
Гём Мугык склонил голову перед Пэк Чаганом.
— Остальное оставляю на вас.
Он обратился к Владыке с величайшим почтением, подчеркивая важность момента.
— С этим человеком можете покончить только вы.
Перед всеми воинами, наблюдавшими за сценой, Гём Мугык проявил высшее уважение. Пэк Чаган вдруг вспомнил слова, сказанные юношей когда-то:
«Честь для меня — не пышные речи. Я лишь хочу возвращаться домой к своим людям. Хочу возвращаться в безопасности, пить с ними вино и травить истории».
Пэк Чаган взглянул на Пи Са Ина. Верно, у него тоже была причина, ради которой стоило выжить.
Когда Гём Мугык замолчал, Король Битв увидел нечто невероятное: краски начали покидать тело юноши. Тот полностью передал право боя лидеру Альянса и стер собственное присутствие.
«Он и вправду невероятен!»
Король Битв размялся, чувствуя прилив сил. Ему было хорошо. Пока существуют такие противники, он готов сражаться как безумец. Мысль о том, какое наслаждение он испытает, убивая подобных людей, заставляла его желать победы любой ценой.
Панг—! Панг—! Панг—!
Похожие на барабанный бой звуки ударов ладони о кулак вторили учащенному сердцебиению, разжигая боевой пыл Короля Битв.
В этой схватке Пэк Чаган не собирался уступать инициативу.
Он видел в противнике не мастера боевых искусств, а наемного убийцу. Тварь, способную на всё, — а значит, нельзя было давать ему ни малейшего шанса.
Едва силуэт Пэк Чагана дрогнул, его клинок уже летел в шею Короля Битв.
Вж-жух—!
Смертоносный выпад.
Ттэнг—!
Король Битв щелчком пальцев отбил лезвие и вогнал кулак в грудь Пэк Чагана.
Меч Владыки, отрикошетив, тут же спружинил назад, описывая полудугу снизу вверх.
Их обмены ударами переплелись в кружево из прямых линий и стремительных кривых.
Когда первый этап схватки закончился, Король Битв легко приземлился в десяти шагах.
Ш-шух—
Передняя часть его робы разошлась.
Меч Пэк Чагана оказался быстрее, и Королю Битв пришлось оборвать атаку, чтобы отпрянуть.
Взглянув на разорванный подол, тот просиял от дикого восторга.
— А ты и впрямь силен...
Не успел он закончить фразу, как над самым лицом свистнула полоса стали.
Вж-жух—!
Уклонившись от молниеносного удара, Король Битв в ответ метнул кулак в голову Пэк Чагана. Удар был настолько стремительным, что рука превратилась в размытое пятно.
Панг—!
Воздух в том месте, где мгновение назад была голова Владыки, взорвался. Казалось, имей воздух форму — он разлетелся бы в щепки от такой мощи.
Пэк Чаган ушел с линии атаки и нанес диагональный разрез. Несмотря на то что удар был выверен до мелочей и не оставлял слепых зон, Король Битв ухитрился увернуться и контратаковать.
Оба еще не использовали тайные разрушительные техники, но уже вели смертельную партию.
Каждый выпад мечом, каждый удар кулаком был пропитан уверенностью — «я убью тебя».
Глаза сторонних наблюдателей видели лишь десятки проносящихся полос. Они возникали и гасли, трансформируясь на ходу. Одна линия, коснувшаяся плоти, мгновенно решила бы исход — это были линии смерти.
......
Схватка обнажила саму суть воина. Никакой вычурности — лишь выпады, разрезы, уклонения и удары. Меч и кулак вели беседу. Кулак задавал вопросы, а меч давал ответы. Этот звук напоминал завывание ветра в глубоком каньоне или звон рассыпающихся кристаллов.
Пам—!
Затем грохнул мощный звук, подобный удару в гигантский барабан, и противников разбросало в стороны.
— Х-ху, х-ху...
Дыхание Короля Битв заметно сбилось. Было ясно, как тяжело дался ему этот размен. Пэк Чаган же дышал ровно. Одно это уже показывало, чьи основы мастерства крепче.
Владыка не дал врагу ни секунды на передышку.
Меч Пэк Чагана снова рванул вперед — точно и стремительно.
Король Битв парировал опаснейший выпад тыльной стороной ладони.
Вж-жух—! Вж-жух—!
Клинок Пэк Чагана принялся буквально шинковать пространство. Одно нахождение в этой зоне означало верную смерть — настолько пугающей была атака.
Король Битв сделал первый шаг назад.
И в тот момент, когда показалось, что он отступает, его кулак вылетел вперед — необычайно легко, словно падающая снежинка.
В обычных обстоятельствах Пэк Чаган просто отбил бы этот удар мечом. Он выглядел почти невесомым.
Но инстинкты взвыли об опасности. Пэк Чаган отчаянно изогнулся, стараясь оказаться как можно дальше от этого кулака.
Х-хуууууун—!
Раздался оглушительный гул перемещаемого воздуха.
Ква-к-к-ка-дум—!
Землю и траву за его спиной разорвало в клочья, оставив глубокую прямую траншею. Далекие деревья и скалы исчезли без следа, стертые невероятной мощью.
Не распознай Владыка истинную суть этого «легкого» удара — он получил бы тяжелейшее ранение.
Наблюдающий за боем Пи Са Ин сжал кулаки. Смог бы он увидеть мощь, скрытую в такой простоте? Нет, не смог бы. Этот уровень мастерства был на целую голову выше всего, на что был способен Синий Призрак Смерти.
Каким бы мерзавцем ни был Король Битв, его боевое искусство заслуживало признания.
Пэк Чаган узнал эту технику.
— Кулак Цепного Ветра и Облака!
Искусство Мак Ё, которого когда-то называли богом войны.
— Ожидаемо. Ты узнал его.
— Что ж, раз это Кулак Цепного Ветра и Облака, я могу проявить к тебе каплю уважения.
В глазах Пэк Чагана вспыхнул яростный огонь.
В ответ на эту ауру Король Битв с силой топнул по земле.
Кванг—!
Хрясь—!
Земля во все стороны разбежалась паутиной трещин.
Глубокий разлом прошел даже между Гём Мугыком и Пи Са Ином.
То, что черта легла аккурат посередине, вызвало у Пи Са Ина тревогу. Дурной знак о будущем?
В этот миг Гём Мугык легко перемахнул через трещину и встал рядом с ним, продолжая молча следить за схваткой.
«Ах... Вот оно как».
Можно ведь просто переступить черту — о чем он вообще беспокоился? О чем колебался?
Если бы кто-то спросил Пи Са Ина, что за человек этот Гём Мугык, теперь он знал ответ: это тот, кто всегда первым переступает границу.
Пока другие мучаются сожалениями и сомнениями, он подходит как ни в чем не бывало. Прыгает вперед и говорит: «Давай дружить». Не заботясь о гордости и не думая, пойти самому или позвать другого.
Пи Са Ин взглянул на профиль Гём Мугыка.
Его лицо сейчас, сосредоточенное на битве, было серьезным как никогда. Это и был истинный облик мастера Гём Мугыка.
«Наверное... именно так он смотрел бы на меня, реши он однажды прийти за моей головой».
Внимание Пи Са Ина вернулось к битве. Он упустил десятки приемов, но это не имело значения. Понимание того, как без колебаний преодолевать преграды, дало ему гораздо больше для роста.
Тот короткий прыжок юноши для Пи Са Ина был труднее, чем любой заоблачный полет.
Короля Битв, не выдержавшего натиска Пэк Чагана, подбросило в небо.
Владыка последовал за ним мгновенно.
Оба взмыли вверх на безумной скорости и скрылись из виду. Лишь Гём Мугык, владеющий Техникой Нового Ока, мог различить, что творится в вышине.
Миг спустя некто на бешеной скорости рухнул вниз—
Ккванг—!
—и врезался в землю.
От удара образовался кратер. Павшим оказался Король Битв.
Едва коснувшись грунта, он тут же перекатился в сторону.
Ш-шух—
Полоса энергии меча рассекла то место, где он только что лежал. Замешкайся враг — его разрубило бы надвое. След, оставленный ци, был тонким как бумага, чистым и невероятно глубоким.
Пэк Чаган, спустившийся следом, наседал подобно шторму.
Король Битв попытался что-то сказать, но Пэк Чаган не давал ему и рта раскрыть.
Бейся Владыка с Небесным Демоном — они бы прерывались на разговоры, пили вино посреди схватки и кутили бы по семь дней и ночей.
Но Короля Битв Пэк Чаган не считал достойным такого обращения — ни как мастера, ни как человека.
Меч и кулак резали воздух. Скорость движений была такова, что звук попросту не поспевал за ними.
В конце концов Король Битв пошел на опасный шаг. В смертельной дуэли тот, кто проигрывает, всегда вынужден идти на риск.
Ш-шух—
Хвать—!
Он перехватил летящее лезвие голыми руками. Никто из наблюдателей не ожидал такого безрассудства — ловить меч Владыки Альянса без оружия.
Схватив сталь, Король Битв тут же вогнал локоть в сторону груди Пэк Чагана.
Па-па-пак—!
Хотя Пэк Чаган молниеносно провернул и вырвал меч, ладонь противника не была искромсана.
Вж-жух—!
Локоть скользнул мимо. Пэк Чаган чудом уклонился от этого отчаянного выпада.
Когда их тела сблизились на долю секунды, Король Битв нанес удар головой прямо в лицо Владыки. Еще один сюрприз!
Пам—!
Эфес меча Пэк Чагана, чудом освобожденный из захвата, врезался в лицо врага раньше.
Одновременно с этим меч Пэк Чагана полоснул по воздуху молнией.
Сегок—!
Раздался характерный звук конца, и оба замерли. Это была плата за риск — за попытку поймать меч Владыки и за удар головой.
На груди Короля Битв зияла длинная рана.
Но не пролилось ни капли крови. Меч разрезал лишь верхнюю одежду.
Взор Пэк Чагана обратился к рукам противника. Он точно знал, что сначала рассек ладонь, а потом — грудь, но крови не было.
Тем не менее, исказившись в гримасе боли, Король Битв потер грудную клетку. Затем он медленно стянул с себя верхнюю робу.
Под ней обнаружились доспехи.
— Мантия Бессмертного Божества. Лучшая броня, которую не возьмет ни один меч.
Затем он поднял руки.
— Бог Войны. Наручи, которые тоже по праву считаются вершиной мастерства. Сочти это моим знаком уважения к тебе.
Всё случилось так, как предсказал Гём Мугык — он пришел в доспехах. И не в простых — это были Мантия Бессмертного Божества и наручи Бог Войны. Реликвии, достойные самого Владыки Культа или Альянса.
— Неплохо. Для битвы со мной такая защита — в самый раз. Но глядя на эту броню, мне стало любопытно.
Пэк Чаган выпустил новую струю энергии.
После резкого толчка вокруг клинка завихрилось синеватое сияние. Впервые за весь бой его меч напитался истинной силой меча. Одновременно с этим вокруг самого Пэк Чагана пошли пугающие пульсирующие круги ауры.
Он сузил и без того узкие глаза и произнес ледяным голосом:
— Очень надеюсь... что твоя хваленая броня и впрямь не режется.


    Жар, холод и одиночество

    Мантия Бессмертного Божества до сих пор оправдывала имя — ни один клинок не сумел ее осквернить.
Но кто мог с уверенностью заявить, что она выстоит против меча Владыки Альянса Отступников?
Король Битв заставил себя отогнать сомнение, на миг мелькнувшее в сознании.
— Неужели «бессмертное» нарекли бы таковым без всякой на то причины?
На это Пэк Чаган возразил:
— Ты и впрямь веришь, что в этом мире есть хоть что-то бессмертное? Существует лишь человеческое желание обрести бессмертие.
Любовь, мечты, надежда.
Пэк Чаган не верил в подобные вещи, оставаясь закоренелым реалистом.
— Тогда почему такой хладнокровный человек верит Юному Владыке?
Пэк Чаган видел врага насквозь: Король Битв намеренно пытался посеять семена сомнения и сбить концентрацию. В их схватке даже малейшая оплошность была недопустима.
— Я не верю Юному Владыке, в него верит мой ученик.
— Твой ученик ослеплен обманом Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Взор Короля Битв обратился к Гём Мугыку. Как и прочие, тот виделся черно-белым, однако глаза его отливали алым. Лишенное красок тело и багровый взгляд — из-за этого Гём Мугык походил на порождение хаоса.
— Вглядись в глаза этого юнца; видишь, как в них полыхают амбиции и жажда власти?
Слова любого другого Пэк Чаган бы проигнорировал, но раз речь зашла о Гём Мугыке, Владыка ответил:
— Ты видишь в его взгляде бушующее пламя, я же вижу лишь холод скованного льдом снежного поля.
Король Битв видел жар, Владыка Альянса — холод.
Гём Мугык решил разрядить обстановку шуткой:
— Верно подмечено: левый глаз у меня горячий, а правый — холодный.
С этими словами он подмигнул стоящему рядом Пи Са Ину. Подобная непринужденность в разгар сражения была возможна лишь благодаря абсолютному доверию к лидеру Альянса.
Сказать по правде, Пи Са Ин не чувствовал от Гём Мугыка ни жара, ни холода. Он видел лишь озорной блеск, будто юноша раздумывал, какую бы еще нелепицу сморозить.
И все же, вглядываясь в эти лукавые глаза, он уловил одну отчетливую эмоцию.
Гём Мугык спросил спутника:
— Только не говори, что ты тоже что-то разглядел?
Пи Са Ин кивнул и ответил предельно честно — он не признался бы в этом ни при каких иных обстоятельствах:
— Ты кажешься одиноким.
Сначала Пи Са Ин этого не замечал, но теперь всё встало на свои места. Гём Мугык был глубоко одиноким человеком. Вероятно, Пи Са Ин понял это, потому что сам ведал вкус одиночества.
— Как и ожидалось, другу видно лучше: каким же одиночеством нужно томиться, чтобы явиться к наследнику Альянса Отступников с предложением дружбы?
— Надеюсь, твое одиночество не приведет к печальному финалу.
— Наш финал — смеяться и травить байки, пока не помрем от старости.
Король Битв бесцеремонно вмешался в их разговор ледяным тоном:
— Жар это или холод, я вижу лишь жадность: ты уверен, что твоя алчность меньше моей?
— По крайней мере, я не пытаюсь отнять что-то у других, как ты; скажем так — у меня есть личные счеты, которые нужно закрыть.
«Но я не позволю этой мести поглотить мою жизнь: я живу в этом огне и холоде не только ради убийства Хва Муги».
Это ради самой жизни.
Ради возможности быть рядом с теми, кто мне дорог.
Стоит этой битве закончиться, я навсегда забуду о Короле Битв, вернусь домой и встречу своих людей. Я не стану проводить дни в тревоге, гадая, что случится и кто нанесет удар.
Однажды, сразив Хва Муги, я продолжу свой путь Юного Владыки и возвышусь до титула Небесного Демона. Что произойдет в процессе и какая жизнь ждет меня после — не знает никто.
Но одно я знаю твердо: существования, где все силы уходят на борьбу с одним единственным злом, хватило и в прошлый раз — до Великого Возвращения.
За обедом я скажу Высшим Демонам, что отлучусь на минуту, а сам пойду и прикончу Хва Муги. На охоте с отцом я ускользну на мгновение и подстрелю кое-кого покрупнее тигра.
А если спросят, где я пропадал — просто рассмеюсь и отвечу, что нужно было уладить дельце.
Пусть именно такой станет моя жизнь в этот раз, и я костьми лягу, чтобы построить ее именно такой.
Никто из присутствующих не ведал, о чем думает Гём Мугык; его чувства воспринимались лишь как нечто жаркое, холодное и бесконечно одинокое.
— А что, если именно это «дельце» ведет твоего ученика по кривой дорожке?
Король Битв до последнего пытался вывести Пэк Чагана из равновесия.
И стоило Владыке на миг мельком взглянуть на Пи Са Ина—
Вж-ж-жух—!
С ладони Короля Битв внезапно сорвался сокрушительный удар.
Пэк Чаган изогнул тело, уходя с линии атаки. Хотя мощный поток воздуха обдал лицо, он даже глазом не моргнул.
Лидер Альянса произнес спокойным тоном:
— Единственное, что здесь очевидно — жадность, скрытая под твоими доспехами.
Пэк Чаган направил напитанный силой меч на врага.
— Можешь не показывать; я сам вспорю твою робу и посмотрю, что там внутри.
Едва смолкли слова, всполохи лазурной энергии закружились в воздухе и устремились к Королю Битв.
Тот принял вызов: кулаки вспыхнули алым светом. Ошеломляющая мощь взорвалась в ответ.
При столкновении двух энергий цвета смешались, окрашивая небо. Буйство красного и лазурного, расходящееся причудливыми узорами, напоминало шедевр, вышедший из-под кисти гениального мастера.
Ба-ба-бах—!
После первого же удара десятки лазурных искр разлетелись в стороны. Однако они не погасли: разом сменив направление, потоки ци ринулись прямо к Королю Битв.
Атака оказалась столь внезапной, что времени на маневр не осталось; Король Битв взвинтил защитную ци до абсолютного предела.
«Мантия Бессмертного Божества выдержит!»
Десятки прядей энергии слились воедино перед Королем Битв, обретая новую форму. Лазурное сияние сотворило призрачного волка.
В тот миг Гём Мугык всё понял: этот волчий силуэт в точности повторял статую в Зале Владыки Альянса. Одинокий зверь, охраняющий путь отступников — Лазурный Волк.
Искусство Меча Тирана, Сотрясающее Небеса — Четвертая форма: Облик Лазурного Волка.
Под истошный волчий вой исполинский зверь бросился вперед и целиком поглотил Короля Битв.
Когда мощь удара обрушилась на врага, мастера Альянса дружно ахнули. Гул, сопровождавший Облик Лазурного Волка, заставил их тела содрогнуться. Волосы встали дыбом, а в груди заклокотал первобытный крик. Они впервые видели столь подавляющую волю лидера в настоящем бою.
Прат—! Хрусть—!
Нечто с силой вырвалось из пасти Лазурного Волка.
Вскоре, когда пыль немного улеглась, взорам предстал Король Битв.
Скрестив руки и с трудом сдержав напор энергии, он сплевывал кровь, густо заливающую подбородок.
Хрясь—!
Мантия Бессмертного Божества разошлась клочьями, и из глубоких ран хлынула кровь. Пэк Чаган нанес удар, пробивший и артефакт, и защитную ци противника.
Король Битв в шоке уставился на изорванную мантию. В ушах всё еще звенели слова Пэк Чагана:
— Ты и впрямь веришь, что в этом мире есть хоть что-то бессмертное?
Следом за мантией превратились в лохмотья и Души-Близнецы, оберегавшие его запястья и голени.
Лишь благодаря этим реликвиям Король Битв еще держался на ногах, сохранив конечности.
Он в ярости стиснул зубы.
Король Битв полагал, что уступает лишь на один шаг — как же он ошибался. Разрыв составлял минимум два хода, а учитывая нераскрытые козыри Владыки, он отставал на все три, а то и на четыре.
«Он сильнее, чем я представлял».
Гём Мугык думал о том же.
Теперь была ясна причина, по которой Владыка Альянса грезил объединением Мурима.
Его собственный отец, Владыка Альянса Пэк Чаган и даже Джин Пэчхон, самый грозный среди прежних лидеров...
Великие тираны эпохи сошлись по воле случая. Вероятно, рождение Хва Муги было неизбежностью, вызванной к жизни этими тремя.
Пэк Чаган, глядя на сочащуюся сквозь остатки мантии кровь, тихо произнес:
— Твоя жадность льет слезы.
Сожаление это было или страх? Взгляд узких глаз, задававших этот вопрос, заставил Короля Битв сжать кулаки до побеления.
Пэк Чаган принялся методично загонять врага в угол.
С каждым столкновением энергии один за другим гремели взрывы.
По мере разрушения доспехов, последствия ударов становились для Короля Битв всё тяжелее.
Однако он не отступал.
Когда его внутренняя энергия взметнулась до предела, из глаз начали вырываться пучки красного сияния.
Король Битв бросился в атаку, осыпая врага ударами.
Па-па-па-па-пак—!
Кулак Цепного Ветра и Облака — Третья форма: Танец Молниеносного Хаоса.
Десятки кулаков, летящих со скоростью света, заполонили воздух.
Пэк Чаган уклонялся от каждого из них. Он двигался столь быстро, что наблюдатели не успевали разобрать, какие именно выпады он миновал.
Только Гём Мугык отчетливо видел каждое движение обоих бойцов.
— Ох!
Невольный возглас сорвался с его губ: техника Короля Битв была по-настоящему впечатляющей. Не будь тот врагом, она заслуживала бы похвалы.
Глядя на Владыку, ускользающего от каждой атаки, Гём Мугык ощутил искренний трепет.
Натиск Короля Битв на этом не закончился; следом за танцем молний последовало продолжение цепи.
Кулак Цепного Ветра и Облака — Четвертая форма: Оковы Алой Цепи.
Последний удар в серии внезапно раскрылся: с ладони Короля Битв вырвалась багровая энергия, принявшая вид цепей.
Дзынь—!
Цепи мгновенно оплели тело Пэк Чагана.
«Попался!»
Каким бы мастером ни был лидер Альянса, в Пленении Алой Цепи он не сможет шевельнуться, пока не обрушится следующий сокрушительный удар.
Кулак Цепного Ветра и Облака — Пятая форма: Ветры, Сокрушающие Небо и Землю!
Вж-жух—!
Решающий выпад, заряженный жаждой убийства, устремился к лицу Пэк Чагана. Если «Ветры» достигнут цели там, где защитная ци традиционно слабее —
«Всё кончено».
И в этот роковой миг Король Битв заметил одну деталь: в руках Пэк Чагана, скованного цепями, не было меча.
— ?!
Мгновение спустя—
Хлюп—!
Без малейшего шума клинок Пэк Чагана рухнул с небес, пронзая плечо Короля Битв.
Была применена Шестая форма Искусства Меча Тирана, Сотрясающего Небеса — Безтеневой Меч.
Сталь вошла глубоко, рассекая кость и мышцы.
— А-а-аргх!
Едва поток ци в теле Короля Битв нарушился—
Бам—! Ба-ба-бах—!
Оковы Алой Цепи, сдерживавшие Владыку, разлетелись вдребезги и бесследно исчезли.
Плеск—!
Меч, застрявший в плече врага, сам собой выскользнул из раны и вернулся в руку Пэк Чагана.
Кровь фонтаном ударила из разорванного плеча.
Хотя Король Битв быстро прижал кровяные точки, чтобы унять кровотечение, рана была слишком глубокой. Даже будучи полным сил, он едва справлялся, теперь же предел выносливости был достигнут.
Выбор Короля Битв был однозначным — побег.
Он бросился наутек, вкладывая все силы; несмотря на тяжелое ранение, скорость была устрашающей.
Пэк Чаган последовал за ним, двигаясь еще быстрее.
Бам—!
Одним ударом Владыка обрушил беглеца на землю.
Кха—!
От мощного удара Король Битв несколько раз перекувырнулся, но тут же вскочил и снова рванул вперед. Очевидцы не отставали: в мгновение ока процессия переместилась на десятки метров.
Пи Са Ин на ходу скрутил точку Дьявольской Дыры Хёк Сагуна и, крепко зажав того под мышкой, последовал за учителем.
Хозяин позорно бежал, а его слугу волокли как тряпичную куклу.
И всё же, несмотря на унижение, в глазах Хёк Сагуна еще теплилась надежда.
Пэк Чаган вновь нанес сокрушительный удар по спине убегающего.
Хрусть—!
Король Битв рухнул ничком в пыль.
Оставив попытки бегства, он сел прямо там, где упал, судорожно хватая ртом воздух.
— Я обещал, что не трону и волоска; давай покончим с этим здесь.
В момент наивысшего кризиса, когда Пэк Чаган уже готовил последний, решающий удар—
Король Битв внезапно расхохотался.
— В таком случае... ты проиграл.
Стоило ему зловеще ухмыльнуться—
Из засады со всех сторон появилось более сотни врагов. Вот ради чего он бежал так далеко: ради своего последнего хода, тайно подготовленного в этом месте.
Возглавлял отряд Сахон, ближайший подручный Короля Битв.
Но те, кто явился с ним, не были взрослыми воинами — это были дети.
Кому-то не исполнилось и десяти, другим на вид было лет по тринадцать-четырнадцать. Самым старшим было от силы семнадцать.
Гём Мугык мгновенно всё понял.
Это были те самые дети, похищенные ранее.
В их глазах не было жизни — сознание подавили особым методом внушения.
У каждого на груди висел странный мешочек.
Дети одновременно взмыли в воздух со всех сторон. В тот же миг мешочки на их груди взорвались, застилая всё вокруг белым порошком.
Хлоп—! Хлоп—! Хлоп—!
Количество порошка из одного мешочка было огромным, но теперь, когда разом детонировала сотня, всё пространство мгновенно скрылось в ядовитом тумане.
— Это Погибель Бездны.
Погибель Бездны была боевым ядом, строго запрещенным в Муриме из-за его способности выкашивать целые армии. Мешочки с этой отравой изготовил покойный Владыка Ядов.
Король Битв привязал их к детям — план был составлен так, чтобы вся вина легла на Короля Ядов из Божественного Культа Небесного Демона.
Самих детей использовали как живой щит, чтобы Пэк Чаган не смог прихлопнуть их одним махом. Король Битв был тем типом людей, что использует хоть младенцев, если это сулит победу.
Мастера Альянса Отступников синхронно выхватили Обезвреживающие пилюли и проглотили их.
— Обычные пилюли этот яд не возьмут.
Ранее Гём Мугык сумел сжечь токсины Владыки Ядов огненным вихрем, но теперь ситуация вышла из-под контроля. Плотное облако распространилось повсюду — даже юноша ничего не мог с этим поделать.
Пи Са Ин бросился вперед, пытаясь своим телом защитить Владыку.
— Учитель, спасайтесь!
Но Пэк Чаган уже успел вдохнуть отраву.
— Мир узнает, что вас прикончил Король Ядов!
Противоядие приняли лишь трое: сам Король Битв, Сахон и Хёк Сагун — последний был необходим будущему главе Альянса.
Король Битв торжествовал. Он верил, что сможет продержаться, просто уходя от вялых атак отравленного лидера. Время работало на него.
Победителю не задают вопросов. Победа любой ценой — настал миг его величайшего триумфа.
Но тут улыбка медленно сползла с его лица.
Король Битв заметил, как Сахон в панике озирается по сторонам. Он тоже посмотрел вокруг.
Ничего не произошло.
Дети застыли на местах, а мастера Альянса Отступников, якобы отравленные, даже не пошатнулись. По всем законам они должны были уже быть мертвы.
Запоздало воины Тринадцати Волков и Отряда Предельной Силы начали один за другим вырубать точки Дьявольской Дыры у замерших детей.
Король Битв, прежде никогда не выдававший чувств, на сей раз выглядел по-настоящему потрясенным и растерянным.
«Почему?»
Почему никто не падает замертво?
Пэк Чаган и прочие мастера были озадачены не меньше. Каждый в Муриме знал о смертоносности Погибели Бездны. Даже Гём Мугык не сразу понял, что случилось.
«Неужели?..»
Взор Гём Мугыка скользнул по сторонам и устремился ввысь. За его взглядом невольно потянулись и все остальные.
На ветке исполинского дерева стоял человек; скрестив руки на груди, он взирал на них сверху вниз. Это был юный, красивый мальчик. На его поясе висели двенадцать мешочков, на каждом из которых было вышито изображение зодиакального животного.
— Король Ядов!
На потрясенный возглас Гём Мугыка мальчик ответил едва заметной усмешкой.
Это и вправду был Король Ядов. Слухи о приезде Демона-Доктора и Короля Ядов многие сочли блефом, но настоящий владыка токсинов каким-то чудом оказался здесь.
Когда ветер коснулся его одеяния, Король Ядов начал медленно спускаться с дерева, будто небожитель, снисходящий на грешную землю.


    Продай это хотя бы на дорожные расходы

    Взоры всех присутствующих обратились к Королю Ядов.
В мире боевых искусств Король Ядов был загадочной фигурой, окутанной мириадами слухов.
Говорили, что если ты перейдешь ему дорогу, то испустишь дух, даже не осознав, что был отравлен.
Говорили, что если твои глаза встретятся с его взором, ты ослепнешь на месте.
Говорили, что когда-то он убил сотни людей всего одной каплей яда.
Говорили, что он даже спит, погрузившись в чан с ядовитым отваром.
Говорили, что он выглядит как сгорбленный старик — или что это вовсе не мужчина, а женщина средних лет.
Поистине, он был предметом бесконечных заблуждений и домыслов.
И сегодня мастера Тринадцати Волков Альянса Отступников и Отряда Предельной Силы видели Короля Ядов собственными глазами. Они замерли в изумлении. Никто и представить не мог, что легендарный отравитель окажется столь юным и прекрасным юношей.
Даже когда на него устремились бесчисленные взгляды, Король Ядов сохранял ледяное величие и достоинство.
Его взгляд остановился на Гём Мугыке. Глубина этого долгого, пронзительного взора была неисчерпаема.
— Приветствую Юного Владыку.
Обычно он пропускал любые приветствия и шел под ближайшее дерево выкапывать ядовитые травы. Но сегодня, ради Гём Мугыка, он проявил сторону характера, совершенно ему не свойственную.
— Приветствую Короля Ядов.
Гём Мугык ответил вежливым жестом, сложив руки в приветствии.
Властное присутствие Короля Ядов, подавляющее всё вокруг — это было непривычно, но впечатляюще.
Почтив Гём Мугыка, Король Ядов обратился с положенным почтением к Владыке Альянса.
— Для меня честь встретить столь выдающегося мастера.
— Я давно слышал о славе Высшего Демона. Рад нашему знакомству.
Король Ядов обменялся спокойным приветствием и с Пэк Чаганом.
Пусть обычно он был замкнут в собственном мире, в этот миг Король Ядов замер на границе между своей обителью и реальностью.
Пэк Чаган был напряжен больше, чем во время боя с Королем Битв. Он верил, что сможет пережить схватку с претендентом на престол, но не имел подобной уверенности перед Королем Ядов.
Владыка мог бы убить отравителя — но чувствовал, что непременно погибнет сам в процессе. Король Ядов был воплощением затаенного ужаса.
Тем не менее сегодня вместо настороженности Пэк Чаган выразил ему глубокую признательность.
Он был в неоплатном долгу перед ним. Не стоило и спрашивать, кто нейтрализовал Погибель Бездны.
— Настанет день, когда я верну долг за сегодняшнее спасение.
— Я сделал это ради нашего Юного Владыки, так что не берите в голову.
«Правда ли ради меня?»
Гём Мугык был уверен, что нет. Король Ядов и так знал, что у него абсолютная невосприимчивость ко всем ядам.
А значит, тот, кто обезвредил токсин, сделал это ради спасения остальных. Или, возможно, ради детей.
Король Ядов до регрессии и нынешний были одним и тем же человеком. Но теперь его судьба сложилась иначе.
Гём Мугык понимал: мы все стоим на черте. Как и Первый Высший Демон до возвращения времени, ставший тираном, и нынешний, сосредоточенный на тренировках, не были разными людьми — так и для смены судьбы не требовалось великих потрясений.
Вместе с Королем Ядов прибыли и другие. Рядом возник Сансон, преданно служивший ему, и пять Ядовитых Клыков.
Сансон нес девять мешочков с ядами, а остальные бойцы — минимум по семь каждый. Это были непревзойденные мастера Леса Тысячи Ядов.
— Как вы узнали, что нужно быть здесь?
Вместо мастера ответил Сансон:
— Мы получили секретные данные, что в сторону Альянса Отступников переправляют огромное количество Погибели Бездны, запрещенной к массовому применению. Советник Го потребовал расследования.
Они прибыли по просьбе Говоля. Тот наверняка беспокоился лишь о безопасности Гём Мугыке и счел Погибель Бездны критической угрозой.
Разумеется, Король Ядов не обязан был являться лично. Говоль не был частью Павильона Небесной Связи, а был лишь частным стратегом под началом юноши. Можно было просто отправить подчиненных для проверки.
И все же мастер явился сам ради Гём Мугыка. Наверняка он всей душой проклинал эту необходимость.
«Спасибо тебе, Король Ядов».
Взор Гём Мугыка обратился к другу.
Король Ядов уже шел к детям, чьи точки Дьявольской Дыры были заблокированы.
И хотя вокруг толпились люди, отравитель демонстративно направился к ребенку, стоявшему ближе всех к Королю Битв.
Король Битв обдал его ледяным взглядом, но Короля Ядов это ни капли не тронуло. Ему было глубоко плевать. Самим своим видом он словно бросал вызов — ну же, попробуй убей меня, рискни.
Король Ядов приподнял веко ребенка и осмотрел его язык.
— Он не использовал яд отшельничества; кажется, в сознание детей внедрили установки иным методом.
После этого он осмотрел разорванные мешочки на их груди.
— Какую странную штуку они соорудили. Сансон, возьми образец. Заберем и изучим. Впрочем, этот мешок великоват для ноши таких малюток, не находишь?
В этом замечании сквозило осуждение к тем, кто заставил детей совершать подобные злодеяния.
Гём Мугык понимал: Король Ядов презирал бездумное использование средств массового убийства. Он ценил и любил яды больше всех на свете, а потому питал отвращение к тем, кто распоряжается ими небрежно. А теперь эти ничтожества осмелились пожертвовать еще и детьми.
Король Ядов наверняка сгорал от желания прикончить Короля Битв. Не будь это внутренним делом Альянса, враг уже был бы мертв — или, что вернее, молил бы о смерти.
Проходя мимо Короля Битв, Король Ядов пробормотал, будто обращаясь к самому себе:
— До меня дошли слухи, что ты еще и невиновных подставлял.
Бросить такое, просто проходя мимо, было и оскорблением, и провокацией разом.
Даже будучи загнанным в угол, Король Битв не решился напасть. Чувствовалось, как он борется с собой — стоит ли атаковать того, кто разрушил весь план.
Но в итоге он не посмел.
Он знал лучше любого другого, сколь страшен человек за этой юношеской маской. Даже Владыка Ядов трепетал перед Королем Ядов. Каким бы смельчаком он ни был, ему совсем не хотелось умирать оттого, что его внутренности превратились в кисель.
Гём Мугык снова убедился, почему Короля Ядов считают самой пугающей фигурой в мире. Его сила была идеальным средством сдерживания.
На сей раз взор Короля Битв обратился к Пэк Чагану и Пи Са Ину.
Он горько сожалел. Если бы он убил этих двоих, Альянс пал бы к его ногам.
Поражение в схватке и крах всех надежд наполняли его душу ядом.
В итоге он перенес всю вину на Гём Мугыка.
«Это всё из-за этого щенка».
Король Ядов никогда не пришел бы, не будь здесь этого Юного Владыки.
С самого начала всё пошло прахом из-за отпрыска демонического культа. И если уж суждено пасть, он хотел прихватить этого гаденыша с собой. В его груди вспыхнула испепеляющая ненависть.
— У меня есть последняя просьба. Дайте мне сразиться с Юным Владыкой Божественного Культа.
Пэк Чаган ответил коротким отказом:
— Исключено.
Тогда Король Битв попытался спровоцировать самого Гём Мугыка.
— Так и останешься трусливым Юным Владыкой?
Тот лишь улыбнулся в ответ. Пи Са Ин, стоявший рядом, тоже не смог сдержать усмешки, и Гём Мугык спросил его:
— Чего смеешься?
— Смеюсь оттого, как плохо этот человек тебя знает. Ах, кабы ты и впрямь был из тех, кто ведется на столь дешевую уловку.
Так ли это было бы хорошо? Разум Пи Са Ина задал вопрос, и сердце ответило: «Нет».
— Какой бесстыдник. После того как ты использовал детей, у тебя хватает наглости твердить о трусости?
Даже под издевками Пи Са Ина Король Битв не переставал искушать юношу.
— Гём Мугык, бейся со мной!
Все взгляды устремились на героя дня. Спокойно и ясно он покачал головой.
— Я не могу, ведь наш Король Ядов не будет сидеть сложа руки, если меня ранят. Уж лучше погибнуть от клинка Владыки — это менее больно. Если Король Ядов применит на тебе свои секреты, ты сгниешь заживо, чувствуя каждую каплю боли. Верно, Король Ядов?
Когда Гём Мугык обернулся к другу, того уже не было рядом.
Он присел на корточки в некотором отдалении, прямо перед мастером Отряда Предельной Силы.
— Не могли бы вы убрать ногу?
Опешивший воин отступил, обнаружив за собой траву.
— Ах, я так и думал.
Король Ядов бережно принялся выкапывать ядовитую траву.
Видя, что мастер вернулся в свою стихию, Гём Мугык едва заметно улыбнулся. Все вокруг наверняка думали, что в действиях Короля Ядов сокрыт тайный смысл, но истину знал лишь он. Тот был просто и искренне поглощен сбором ингредиентов.
В этот миг Король Битв совершил внезапный выпад, выбросив струю энергии.
Грохнул мощный звук.
Его целью был Гём Мугык.
Юноша небрежным движением одной руки отвел атаку в небо, даже не оборачиваясь и продолжая наблюдать за Королем Ядов.
Король Ядов продолжал копать. Гём Мугык продолжал смотреть.
Оба они в открытую игнорировали врага.
— Тварь! Я всё равно убью тебя!
Король Битв окончательно лишился рассудка.
Он метнул кинжал, пристегнутый к боку. Бросок был исполнен виртуозно, но клинок не достиг цели.
Удар кинжалом парировал Пэк Чаган. Он больше не собирался терпеть выходки этого безумца.
— Оглянись. Видишь хоть след того самого «бессмертия», в которое верил? Здесь нет ничего, кроме жадности и горечи.
Раз Король Ядов был здесь, Владыка не намеревался затягивать схватку.
Пэк Чаган атаковал без тени колебания.
Вж-жух—!
Бам—!
Король Битв с распоротой рукой не выдержал напора и попятился. Яростными выпадами Пэк Чаган безжалостно дестабилизировал ци в теле врага.
Искусство Меча Тирана, Сотрясающее Небеса — Пятая форма: Кольцо Аннигиляции.
Ци, сорвавшаяся с клинка Пэк Чагана, расщепилась на десятки лезвий, окружая Короля Битв плотным кольцом. Бежать было некуда.
И в тот момент, когда решающий удар готов был пронзить его сердце—
Шуууууу—!
Прямо под ногами Короля Битв разверзлась черная дыра. В одно мгновение его засосало внутрь, и он бесследно исчез.
Присутствующие онемели от столь внезапного поворота.
На земле остались лишь изорванная Мантия Бессмертного Божества, клочья защитного снаряжения, пропитанная кровью одежда и пара наручей, известных как Бог Войны. Всё, что на нем было, осталось здесь, в то время как само тело испарилось.
«Его кто-то вытащил!»
Пэк Чаган взвинтил энергию, сканируя местность. Но как бы тщательно он ни искал, не смог обнаружить ни одного постороннего присутствия. Кто-то использовал запредельное колдовство, чтобы забрать его.
Пэк Чаган взглянул на Гём Мугыка. Его немой вопрос спрашивал, почувствовал ли тот хоть что-то, но юноша покачал головой.
— Техника, которой его забрали, не из простых.
Ни один из Двенадцати Королей Зодиака не обладал подобной силой. Разве что Король Призраков еще жив...
«Так кто же это был?»
Одно было несомненно: за Королем Битв пристально следили. Это факт. Как-никак операции Божественного Культа, Союза Мурим и даже Культа Небесного Ветра в прошлом терпели неудачи.
«Кто бы это ни был, они знали нрав Короля Битв. Ждали до последнего и вытащили в самый крайний момент».
Но личность спасителя оставалась тайной. Никто не мог даже предположить, в какой ситуации оказались эти таинственные силы в это неспокойное время.
Несмотря на то что враг скрылся посреди боя — событие, которое могло бы выбить любого из колеи, — Пэк Чаган не выказал и тени сомнения. Всё на его лице говорило: «Появится снова — прикончу снова».
— Теперь он затаит на тебя смертельную обиду. Будь настороже.
— Видно, ему судьбой предписано пасть именно от моей руки.
В этот миг Король Ядов послал Гём Мугыку сообщение через передачу голоса:
[— Этого не случится.]
[— О чем вы?]
[— Куда бы ни вела эта дыра, ему было бы лучше сдохнуть прямо здесь.]
Гём Мугык всё мгновенно понял. Король Ядов уже отравил его — чем-то поистине кошмарным.
[— Я думал, он умрет от меча Владыки до того, как яд разойдется.]
Мастер ядов был абсолютно не способен простить Короля Битв. Он вынес символический приговор человеку, использовавшему отраву на детях, но в итоге этот приговор обрел плоть.
Если Король Ядов решил, что тот должен умереть, значит, смерть неизбежна. Гём Мугык верил в мастерство друга. И верил в возмездие за использование запретных ядов запретным путем.
[— Как и ожидалось! Наш Король Ядов зрит в корень.]
В этот момент со стороны раздался вопль:
— Подходите! Я убью хоть одного из вас перед смертью!
Сахон, впавший в панику после исчезновения господина, в слепом неистовстве замахнулся мечом.
И тут всё случилось.
Беззвучно кто-то возник за его спиной и мягко обхватил рукой его шею.
Хрясь—
Сахон даже пикнуть не успел, как его позвонки хрустнули.
Когда тело обмякло, из тени позади показался Чудовищное Зло. Он прибыл с опозданием, едва успев восстановить раны с помощью дыхательных практик на месте прошлого побоища.
— С вами всё в порядке?
Обеспокоенно спросил Пи Са Ин, и Чудовищное Зло молча кивнул.
— Цел.
— Какое облегчение.
Пи Са Ин посмотрел на него с искренней признательностью. Он больше никогда не станет судить о людях так легкомысленно, как в прошлом.
Юноша долго ждал этого мига. Теперь, когда беда миновала, он твердо решил строить иные, более глубокие узы. Он не поддастся лени или равнодушию. С этого дня он будет следовать примеру Гём Мугыка, хотя бы наполовину.
Хёк Сагун, оставшийся в полном одиночестве, подумывал перекусить себе язык, чтобы избежать грядущей кары, но в итоге так и не решился. Он отчаянно надеялся, что Король Битв вернется за ним. Хотя в глубине души знал — не вернется, но умирать всё равно было до смерти страшно.
Пи Са Ин холодно бросил ему:
— Ты заплатишь за то, что гнался за глупой мечтой.
Воины Отряда Предельной Силы грубо поволокли за собой притихшего и сломленного предателя.
На этом долгая тяжба с Королем Битв была окончена.
Пэк Чаган сказал Гём Мугыку:
— Давай сначала вернемся в Альянс вместе. Даже если позже наши пути разойдутся, мы должны хотя бы выпить на прощание.
Они не могли отпустить человека, спасшего их всех, просто так. Тот охотно согласился:
— Конечно. Надеюсь на лучшее вино в Альянсе Отступников.
Пэк Чаган протянул руку, и наручи Бог Войны, валявшиеся на земле, прыгнули ему в ладонь.
Он передал артефакт юноше.
— Пожалуй, это единственная вещь, которую стоило забрать. Оставь ее себе.
Сказано это было как нечто обыденное, но Бог Войны был лучшим в своем роде. Сокровище такой ценности, что его невозможно было оценить — воистину щедрый дар.
Владыка не колебался. Не будь Гём Мугыка, исход дня был бы чудовищным.
— С чего такая щедрость?
— Ты проделал долгий путь... Продай это хотя бы на дорожные расходы. Что такое? Не возьмешь?
— Еще как возьму!
Юноша быстро сцапал перчатки.
— На обратном пути закажу себе золотую карету.
Затем Пэк Чаган обратился к Королю Ядов:
— Высший Демон, вам тоже следует вернуться в Альянс с нами.
— У меня остались кое-какие дела, так что я откланяюсь.
Король Ядов попрощался с Пэк Чаганом.
Владыка не стал настаивать. Он и сам не особо горел желанием впускать отравителя и его Ядовитых Клыков в святая святых Альянса.
Гём Мугык передал Королю Ядов сообщение:
[— Жди меня в тайном пристанище! Скоро увидимся. Не уезжай без меня — вернемся вместе!]
Лучше всего было встретиться в убежище, где отдыхала семья Чо Чунбэ.
[— Давай по пути еще соберем травок.]
[— А чего не взял своего вечного собирателя? Ну, того особенного человека, которому ты даже еду готовишь... чего ради собственного Юного Владыки никогда бы не сделал.]
[— Этот человек в последнее время был слишком занят.]
Король Ядов удалился со своими последователями. Глядя ему в спину, Гём Мугык и сам почувствовал желание сорваться с места.
«Подожди еще совсем немного. Я приду, как только здесь всё закончу».
Так, расставшись с мастером ядов, Гём Мугык вместе с Пэк Чаганом направился в сторону Альянса Отступников.
По пути Владыка вдруг кое-что вспомнил:
— Ты говорил, у тебя будет ко мне просьба, когда всё кончится, верно?
Ему было по-настоящему любопытно. Пи Са Ину тоже. Гём Мугык упоминал, что у него есть просьба и к нему.
— Тебе нужен какой-то секретный трактат или сокровища из наших архивов? А может, редкий эликсир?
— Нет, в этом нет нужды. Я бы хотел, чтобы вы, Владыка Альянса, отправились со мной в одно место.
— Куда именно?
И тогда из уст Гём Мугыка прозвучали слова, которых Пэк Чаган никак не ожидал:
— Я хочу угостить вас вином в моей любимой таверне перед дверями нашего Культа.


    Не игнорируй, когда тайна исчезнет

    Гём Мугык увидел это впервые.
Глаза Пэк Чагана округлились. Конечно, даже расширившись, они всё равно оставались узкими.
«И это предел твоих возможностей, Владыка Альянса?»
И Пи Са Ин, и лидер Альянса Отступников были такими. Каждый обладал столь яркой индивидуальностью, что казался по-своему харизматичным. К этим прищуренным глазам со временем проникаешься особым симпатией.
— Разве ты не говорил, что твоя любимая таверна находится у входа в Божественный Культ?
— Она в Деревне Мага.
— Ты всерьез хочешь отвести меня туда?
— Именно так.
Пэк Чаган, некоторое время не отрывая взгляда от Гём Мугыка, повернулся к Пи Са Ину.
Прежде чем Владыка успел что-либо произнести, тот тяжело вздохнул.
— Он не шутит. Этот человек всегда был таким безумцем.
И всё же Пи Са Ин предпочел слово «человек», а не «ублюдок».
Пэк Чаган спросил снова:
— Это и был твой план с самого начала?
— Верно.
— Твоя цель — заманить меня в Культ и убить?
Гём Мугык рассмеялся. Пэк Чаган уже наверняка воображал, как его окружают и атакуют Восемь Высших Демонов прямо в той знаменитой таверне у порога Божественного Культа Небесного Демона.
— Нет. Я никогда бы не помыслил причинить вам вред, Владыка Альянса.
Холодный шепот смерти не коснулся ушей Пэк Чагана.
Верно, будь это ловушкой, Король Ядов не стал бы обезвреживать Погибель Бездны.
— Тогда зачем ты пытаешься затащить меня в Божественный Культ?
— Разве я не говорил? Я просто хочу угостить вас там выпивкой.
— Разве нельзя купить вина здесь?
— В той таверне хозяин отменно готовит. Да и атмосфера там что надо.
— Будь честен. Какова истинная причина?
После короткой паузы Гём Мугык ответил:
— Я хочу, чтобы вы встретились с моим отцом.
Как бы неофициально это ни выглядело, если лидер Альянса Отступников доберется до самого Культа, Небесный Демон не станет отсиживаться в стороне. Гём Уджин непременно явится в таверну, чтобы лично принять гостя.
— С твоим отцом? Зачем?
— На то есть две причины. Во-первых — заговор. Враги нацелились на Юного Главу Альянса и внука Владыки Союза, одновременно выцеливая Демона-Жнеца Душ из Культа. Пока некто плетет интриги в тени, я верю, что ваша личная встреча пойдет на пользу делу.
Пэк Чаган кивнул. Слова звучали резонно, но для такого дела не требовалось видеться с глазу на глаз. Они могли обмениваться письмами или передавать сведения через посыльных. Владыка чувствовал — козырь кроется во втором доводе.
— А вторая причина?
Тогда Гём Мугык раскрыл свой истинный замысел.
— Я хочу, чтобы вы познакомились и сблизились. Думаю, вы отлично поладите.
Юноша надеялся, что его отец и Владыка Альянса начнут постепенно отдаляться от мечты об объединении Мурима. Ведь за единственным тостом этих гигантов стояли миллионы жизней.
Пэк Чаган воззрился на Гём Мугыка с выражением крайнего недоумения.
— И ты считаешь это лучше боевого артефакта или древнего эликсира?
— Именно так. Само собой, я прекрасно понимаю — такое решение нельзя принимать легкомысленно.
Гём Мугык преподнес это как нечто пустяковое, хотя дело было серьезным. В конце концов, речь шла о визите главы Альянса Отступников во владения Божественного Культа. Одна только охрана чего стоила — возьмет ли он лишь горстку элиты или мобилизует целую армию?
— Ты получил разрешение отца на подобные слова?
— Честно говоря — нет. Но для этого не нужно позволение. Я приглашаю Владыку лично, на чашу вина.
Стань этот вопрос официальным, Гём Уджин бы его не одобрил. Он не питал любви к Альянсу, а лидера Альянса ненавидел еще сильнее. Впрочем, и к Владыке Союза тот нежных чувств не испытывал.
Так или иначе, встреча могла состояться и без формальностей.
Пэк Чаган снова тронулся в путь.
Некоторое время он шел в глубоких раздумьях, а потом резко замер.
— Хорошо. Допустим, я соглашусь. Думаешь, Союз Боевых Искусств будет сидеть сложа руки? Они решат, что Божественный Культ и Альянс плетут заговор за их спинами.
— Я возьму на себя полную ответственность и не допущу недопониманий.
— Каким же образом?
— Я лично наведаюсь к Владыке Союза. Объясню ему всё — что встреча организована по моей инициативе ради определенных целей. И попрошу его не делать поспешных выводов.
Пэк Чаган чувствовал: Гём Мугык не бросает слов на ветер.
«Может, этот мальчишка и впрямь...»
Владыка ощутил, что этот юнец действительно способен урезонить Союз Мурим.
Сама мысль об этом закрепилась в его сознании. А ведь всего несколько дней назад он насмехался бы над возможностью оказаться под влиянием какого-то сопляка.
В этот миг за лидером Альянса прибыл экипаж.
— Увидимся позже в цитадели.
Пэк Чаган удалился со своей охраной, оставив дуэт, явно желая побыть наедине со своими мыслями. Воины Отряда Предельной Силы осторожно забрали детей, а Чудовищное Зло ушел, бросив на прощание, что они еще свидимся.
Теперь здесь остались лишь Гём Мугык, Пи Са Ин и Тринадцать Волков.
Двое начали неспешно идти, а Тринадцать Волков рассредоточились на дистанции, бдительно оберегая их путь.
Пи Са Ину битва с Королем Битв казалась дурным сном. Но Гём Мугык, даже не вспоминая о поверженных врагах, уже подбрасывал ему новую пищу для ума.
Пи Са Ин знал юношу достаточно, чтобы не удивляться его странной просьбе наставнику. И всё же один момент его тревожил.
— А что, если они встретятся и в итоге сцепились не на жизнь, а на смерть? Кто вообще сможет их остановить? Тебе не страшно?
Вместо ответа Гём Мугык задал встречный вопрос:
— Ты доверяешь учителю?
— Конечно доверяю.
— А я доверяю отцу. Поэтому они не подерутся.
Он словно говорил: доверься старшим. Но разве речь шла об обычных стариках?
Даже если поединок случится — не беда. Втайне Гём Мугык надеялся, что они обменяются парой ударов. Ничто так не крепит узы в Муриме, как разговор на языке клинков.
Когда Пи Са Ин молча кивнул, Гём Мугык подозрительно прищурился.
— Почему ты так легко со мной соглашаешься? Это начинает меня пугать.
— Наступила стадия принятия.
— И такая бывает?
— Бывает. Я научился этому у тебя. В том, что чего-то не знаешь, нет урона для гордости — урон наносит нежелание это исправить.
Само признание столь явной истины говорило о переменах в Пи Са Ине. Возможно, из-за юного возраста его тяга к росту была сильнее, чем у всех, кого Гём Мугык встречал прежде.
Словно вспомнив о чем-то важном, Пи Са Ин снова спросил:
— Кстати, что ты хотел попросить у меня? Тоже пригласишь в таверну?
— Нет. Если Владыка разрешит, ты всё равно увяжешься за ним. К чему спрашивать лишний раз?
Просьба Гём Мугыка оказалась столь же непредсказуемой, как и обращение к Пэк Чагану.
— Позволь мне забрать из сокровищницы Альянса всего одну вещь на мой вкус.
Пи Са Ин вскинул брови и застыл.
— Чего ты так удивляешься? Раз я едва не расстался с жизнью ради вашего Альянса, такая плата вполне справедлива, не находишь?
— Конечно.
— Неужели ты разочарован? Думаешь: «Чего это он такой меркантильный? Мог бы попросить о чем-то, что укрепит нашу дружбу!»
— Вовсе нет.
— Чем потом долго кусать локти, я лучше на миг стану воплощением алчности.
Пи Са Ин некоторое время шел молча. А потом, остановившись, признался:
— Я не разочарован. Честно говоря — просто обескуражен. Ждал от тебя совсем другого. Окажись ты на моем месте, как бы ты отреагировал?
Гём Мугык на миг задумался, пряча хитрую усмешку, и дал ответ:
— На твоем месте я бы сказал так: «Хорошо, забирай дар из сокровищницы. И что? Это всё, чего ты хочешь?»
Предложить еще больше?
— И если бы я ответил, что хочу больше сокровищ?
— Что ж, я бы отдал и это. А потом снова спросил: «Что еще?». Я бы спрашивал так до тех пор, пока не услышал бы тот самый ответ. Если в тебе есть хоть капля совести, рано или поздно ты бы сорвался. А до тех пор я бы отдал тебе хоть десять реликвий.
— К чему заходить так далеко?
— Потому что мы друзья.
Пи Са Ин прищурился и с подозрением процедил:
— Уж не нацелился ли ты на целую десятку сокровищ главного отделения прямо сейчас?
— О, ты заметил?
Суровое лицо Пи Са Ина немного смягчилось, на нем промелькнуло нечто похожее на смирение перед неизбежным.
— Я ведь говорил, верно? Я не святой. Я жадный и первым делом думаю о себе. Так что оставь предрассудки и не строй иллюзий на мой счет.
Пи Са Ин почувствовал: это был очередной урок Гём Мугыка. Он гласил:
«Разрушай иллюзии между людьми, мой друг. Только так отношения длятся долго».
На деле — хоть Пи Са Ин и не мог этого ведать — была иная причина, по которой Гём Мугык рвался в святая святых Альянса Отступников.
Всему виной была Тайная Шкатулка.
Он втайне надеялся, что там найдется артефакт, который Шкатулка сможет поглотить. Другого шанса попасть в это хранилище могло и не представиться.
— Тебя сложно раскусить.
— Еще немного, и увидишь. На самом деле я проще, чем ты думаешь. Когда завеса тайны спадет, чур, не игнорировать меня. Договорились?
Ветерок, коснувшийся лиц, был не холодным, а ласковым и теплым.
— Погода совсем разгулялась. Кажется, весна нагрянет раньше, чем мы успеем это осознать.
Гём Мугык задрал голову к небу. Пи Са Ин последовал его примеру. Даже если человек обещает себе смотреть вверх почаще, он вечно об этом забывает.
— Какое оно, твое любимое место?
— Там отличное вино, добрый хозяин и приятные гости. Тебе тоже понравится. Еще увидишь — будешь наведываться туда каждый день, лишь бы пропустить чарочку.
— Разве это не далековато, только ради выпивки?
— Значит, усерднее тренируй техники легкости.
Так они и стояли — двое юношей и Тринадцать Волков — завороженно глядя в бескрайнее небо.
......
Вернувшись в Альянс Отступников, они прямиком направились к Залу Владыки Альянса.
— Подожди здесь, я пойду за разрешением наставника.
Даже Наследнику запрещалось входить в сокровищницу Альянса без прямого позволения.
— Даже если это будет сложно — добудь это разрешение.
Уже направляясь к залу, Пи Са Ин бросил через плечо:
— Знаешь, в такие моменты положено говорить: «Не стоит так утруждаться».
— Да я сплю и вижу, что там внутри! Страсть как хочу что-нибудь забрать! Прошу! Включи на полную мощь силу нашей дружбы!
Пи Са Ин притворно заткнул уши на ходу.
Проводив его взглядом, Гём Мугык повернулся к стальному волку, застывшему в коридоре. Тот в точности повторял образ Лазурного Волка, явившегося в бою Пэк Чагана.
Пока он рассматривал статую, кто-то поблизости снял сокрытие.
— Вы снова смотрите на волка.
Это был не кто иной, как Ингун, капитан стражи Владыки Альянса.
— Не знаю почему, но он так и тянет к себе.
До такой степени, что юноша едва не попросил забрать стальное чудище с собой. Разумеется, вслух он этого не сказал.
— Благодарю за всё, что сделали.
Ингун выразил признательность. Он раскрыл свое присутствие лишь ради этого простого «спасибо».
— Не берите в голову. Вам, капитан, пришлось тяжелее всех.
Со стороны этого не было видно, но именно стража вела самую изматывающую битву. Скрываясь под маскировкой, они были готовы в любую секунду отдать жизни за наставника. Психологическое давление было колоссальным.
Так что на сей раз именно Ингун и его гвардейцы питали глубочайшую благодарность к Гём Мугыку и Королю Ядов. В конце концов, их удел — самопожертвование.
В этот миг двери Зала Владыки распахнулись, и в коридор вышел Пи Са Ин. Он вернулся подозрительно быстро. Либо разрешение дали без слов, либо — суровый отказ.
— Пожалуй, я откланяюсь.
Ингун бесшумно растворился в тенях, едва Гём Мугык почтительно поклонился ему.
Пи Са Ин подошел и уверенно заявил:
— Идем. Получено.
— Знал, что получится!
— Еще слово, и я сам аннулирую это разрешение.
Гём Мугык мгновенно зажал рот ладонью и весело рассмеялся.
Друзья покинули территорию главного зала. Пока они шагали по внутреннему двору, юноша осторожно поинтересовался:
— Сильно влетело?
— Не без этого.
— Дай мне повязку на глаза. Буду идти за тобой вслепую.
— А что, если я заведу тебя в ловушку?
— Неужто заведешь?
— Обязательно. Сброшу со скалы в десять тысяч метров.
Наконец они достигли сокровищницы.
Путь лежал через множество усиленных постов охраны. Лишь миновав засады тайных экспертов, опаснейшие механизмы и загадочные формации, они оказались у входа в хранилище.
Повязка на глаза так и не понадобилась. Пи Са Ин понимал, что для мастера уровня Гём Мугыка подобные меры бессмысленны.
— Не в обиду, но даже мне никогда не позволяли просто так выбирать вещь из этого собрания.
— Я искренне признателен. Понимаю, что шанс этот выпал мне только потому, что ты ценишь меня. Такое не забывается. Наверняка лишусь сна от счастья. И если когда-нибудь у меня будут дети, я обязательно им расскажу: «Знаете друга вашего отца, Владыку Пи? Когда он был молод—»
— Всё-всё! Каюсь, расхвастался не к месту.
Пи Са Ин вошел первым с таким лицом, будто пожалел о собственных словах. Гём Мугык с тихим смешком проследовал за ним.
Внутри была выставлена невероятная коллекция всевозможных ценностей.
Здесь хранились бесценные секретные трактаты, из-за которых в Муриме пролились бы моря крови; прославленные мечи и доспехи, обладавшие почти вечной прочностью. Глаза разбегались от великолепия реликвий.
Прогуливаясь, двое медленно осматривали экспонаты.
— Когда ты станешь Владыкой, всё это станет твоим, верно? Пожалуй, стоит начать выказывать тебе еще больше почтения.
— Со стороны может показаться, будто у Божественного Культа нет своего хранилища. Уверен, ваше — куда больше. Если я предложу обмен, ты согласишься?
— ...Не соглашусь.
— Тогда перестань ныть!
Оглядываясь по сторонам, Гём Мугык почувствовал, как внутри него закипает жар.
«Здесь тоже вовсю готовятся к войне».
Всё было точь-в-точь как в Культе Небесного Демона. Оружие, защита и эликсиры, предназначенные для нужд армии в случае масштабного конфликта, были тщательно рассортированы. Становилось ясно: Альянс Отступников не строит иллюзий насчет мирного будущего.
— Владыка Пэк, должно быть, очень благодарен тебе. Он не из тех, кто впустил бы постороннего в святая святых.
— Всё благодаря тебе.
— Мне?
— Потому что он захотел сдержать обещание, которое ты дал мне.
Действительно ли причина была в этом?
Пи Са Ин не знал ответа. Он всё еще до конца не понимал сердца наставника. Но в глубине души надеялся, что юноша прав. Гём Мугык единственный понимал ценность таких моментов. Сомнения растаяли — Пи Са Ин знал, что за этими словами скрыта чуткость друга.
Гём Мугык проходил мимо секретных руководств, мечей, доспехов и эликсиров без заминки.
Его алчность сегодня молчала. Всё внимание было сосредоточено на воле Тайной Шкатулки.
«Шкатулка, это твой шанс. Выбирай быстрее».
Но даже редчайшие экспонаты не вызывали отклика.
— Есть что-нибудь еще?
— Есть отдел, где хранится менее ценная утварь.
— Давай заглянем туда.
— Ищешь что-то конкретное?
— То, что потянет меня к себе со всей силой. Здесь такого нет.
Они перешли в другую секцию. Как и ожидалось, предметы здесь уступали по мощи экспонатам из главного зала.
— Будь я на месте Владыки, я бы показал тебе только первый зал.
Гём Мугык в шутливом тоне окинул взглядом и этот отсек. Здесь было больше обычных драгоценностей и украшений, чем боевых снарядов.
Чем глубже они уходили в угол, тем более бесполезный хлам им встречался. Они дошли почти до самого тупика.
Когда юноша уже готов был сдаться, решив, что у Альянса Отступников нет ничего подходящего—
В-в-во-о-онг—!
Тайная Шкатулка среагировала.


    Сегодняшний банкет отменяется

    Это был небольшой металлический слиток.
В отличие от округлого Чёрного Ока из Культа Небесного Ветра, которое Тайная Шкатулка поглотила первым, этот предмет походил на орнамент в виде клыка, словно выпавший из пасти железного зверя. Он был слишком тяжел, чтобы носить его на шее, и годился лишь как настольное украшение.
— Я возьму вот это.
Пи Са Ин изумленно уставился на Гём Мугыка.
— Ты серьезно?
— Вполне.
— Можно взглянуть?
— Сколько угодно.
Пи Са Ин пристально осмотрел вещицу. Как ни гляди, это был обычный металлический клык. Не верилось, что Гём Мугык выбрал его наобум.
— Почему именно это?
— Меня просто потянуло к нему.
— Порой тебя совершенно невозможно понять.
С момента встречи с Гём Мугыком подобное случалось не раз, но этот случай казался самым необъяснимым.
— Я получил от тебя Меч Солнца и Луны, а Владыка Альянса даровал мне наручи Бог Войны. С меня и этого хватит.
— И всё же ты боишься, что завеса тайны спадет. Загадка твоего выбора, вероятно, будет мучить меня всю жизнь.
Гём Мугык и Пи Са Ин вместе вышли наружу.
— Никогда бы не подумал, что пройду через подобное бок о бок с тобой.
Но разве дело было только в Пи Са Ине? Гём Мугык и сам не представлял, что после возвращения его жизнь сложится так. Когда он одиноко бродил по Срединным землям в поисках материалов для Техники Великого Возвращения, он подбадривал себя мыслями о будущем. Кто бы мог подумать тогда, что он будет выходить из сокровищницы плечом к плечу с Юным Главой Альянса Отступников?
— Нас ждет еще много вещей, о которых мы и не догадывались. Давай продолжать жить, не переставая удивляться.
Младше его годами, но тот, на кого всегда можно положиться — таким был Гём Мугык.
У Пи Са Ина возник лишь один вопрос.
— Тебе не страшно?
— Чего именно?
— Тех, кто строит заговоры против нас. Тех, кто прячется в тени — ведь мы понятия не имеем, на что они пойдут в следующий раз.
Учитывая, что Король Битв выжил и сбежал, этот страх был вполне оправдан.
Теперь, когда хаотичная битва закончилась и можно было перевести дух, Пи Са Ин осознал, на краю какой бездны они стояли. Без Гём Мугыка он бы уже неоднократно погиб.
«Юный Владыка, о чем же ты думаешь?»
Гём Мугык спокойно ответил:
— Чего мне бояться? Я живу усерднее любого из них. Если я выложусь на полную и всё равно проиграю — значит, так тому и быть. Я приму смерть без сожалений.
— !
Эти слова стали путеводной звездой для будущего Пи Са Ина.
И даже говоря столь великодушные вещи, Гём Мугык обернулся и поблагодарил его в ответ.
— Спасибо, что сдержал обещание.
Вспоминая о всей той благодарности, что накопилась в его собственной «корзине долгов», Пи Са Ин почувствовал лишь острую вину и стыд.
Юный Глава шагнул вперед и бросил:
— Главное — не опоздай на сегодняшний банкет.
......
Гём Мугык вернулся в гостевые покои, предоставленные Альянсом.
Оказавшись внутри, он запер дверь и закрыл окно.
Он положил на стол Тайную Шкатулку и принесенный металлический клык. Однажды уже поглотив Чёрное Око, он не ждал особых сюрпризов. И всё же…
«Значит, ты усваиваешь и предметы иной формы, да?»
— Ты, должно быть, проголодалась? На, угощайся!
Однако Тайная Шкатулка не шелохнулась.
— Ешь. Почему не ешь?
Она точно вибрировала раньше, но теперь не спешила поглощать украшение.
— У тебя теперь сменились вкусовые предпочтения?
Он повернул клык другим боком, сменил сторону, но реакции не последовало.
— Что такое? Только не говори, что я ошибся дверью. Неужели это была соседняя безделушка?
Конечно, это было исключено. Шкатулка четко среагировала именно на это.
Гём Мугык пробовал и так, и эдак, но всё без толку.
В конце концов он сдался.
— Видимо, ты сыта.
Нарисованная рожица на Тайной Шкатулке продолжала сиять широкой улыбкой.
......
Вечером Гём Мугык в сопровождении Ингуна направился в сторону Зала Владыки Альянса.
В определенный момент Ингун привычно замедлил ход и, обернувшись, увидел, что Гём Мугык, как и ожидалось, замер перед стальным волком.
— После сегодняшнего дня вы его уже не увидите, так что уделите время прощанию. Я подожду у дверей зала.
Видя, как юноше приглянулась статуя, Ингун чувствовал вину за то, что не давал рассмотреть её раньше. Разумеется, это было актом доброты, рожденным из благодарности за спасение Владыки.
— Спасибо. Я сейчас буду.
Стоило Ингуну скрыться, Гём Мугык обратился к волку:
— Видимо, пора прощаться.
Он не мог толком объяснить причину, но волк словно удерживал его.
Может, потому, что его былая жизнь до регрессии походила на долю этого одинокого зверя? Вероятно, так.
— Мы больше не увидимся. Береги себя.
Аккуратно похлопав волка по голове, Гём Мугык уже собрался уходить, но внезапно застыл. Мысль, подобная удару молнии, пронзила его сознание.
Гём Мугык вытащил клык из-за пазухи.
«Не может быть… Неужели?»
Он приставил украшение к открытой пасти железного волка.
Попробовал вставить в нижнюю челюсть — ответа не было. То же самое с другой стороны.
«Ожидаемо».
Он уже развернулся, но в последний момент решил примерить клык к верхней челюсти.
В это самое мгновение глаза волка вспыхнули лазурным сиянием.
Вжух—!
Показалось, будто статуя на миг ожила.
Гём Мугык мгновенно взвинтил внутреннюю энергию и отскочил назад. К счастью, волк не собирался атаковать.
Вместо этого со щелчком нечто выкатилось прямо из волчьей пасти.
Увидев предмет, Гём Мугык оцепенел.
Это была жемчужина, сиявшая лазурным блеском. Если прошлым трофеем было угольно-черное Чёрное Око, то этот артефакт следовало звать Лазурной Чистотой. Даже размер совпадал один в один.
Клык служил ключом, отпирающим тайник в теле стального зверя. Теперь стало ясно, почему его так тянуло к статуе. Не его — Тайную Шкатулку. Или же энергия Чёрного Ока среагировала на своего двойника.
В-в-во-о-онг—
Тайная Шкатулка за пазухой начала вибрировать в унисон артефакту.
Он достал её и положил Лазурную Чистоту сверху.
Хлюп—
Словно дождавшись этого, Тайная Шкатулка начала впитывать жемчужину. Твердый шар расплавился и впитался в дерево, как вода в губку.
Когда процесс завершился, шкатулку в последний раз ощутимо тряхнуло.
У-у-у-ух—!
Нечто с лазурным отливом начало просачиваться из шкатулки наружу.
Всё было в точности как с Чёрным Оком. Это не был ни дым, ни жидкость, ни свет, ни даже ци. Нечто неописуемое хлынуло в руки Гём Мугыка и растеклось по всему телу.
Техника Защиты Тела Небесного Демона снова промолчала. Вместо этого по меридианам пронеслась освежающая прохлада. Инстинкты Гём Мугыка четко подсказывали: кем бы ни была эта энергия, она не причинит вреда.
Когда волна достигла кончиков пальцев, тело юноши на мгновение окутало сияние. Столь яркое, что он зажмурился.
Когда он открыл глаза, лазурная сила уже полностью растворилась в нём. Он принял вторую дозу таинственной мощи через посредника.
Физических изменений не последовало. Две энергии не стали сливаться воедино. Они просто затаились, мирно покоясь глубоко внутри.
Гём Мугык догадался: вероятно, количества пока недостаточно, чтобы спровоцировать качественный скачок.
Тайная Шкатулка выплюнула Лазурную Чистоту, теперь полностью лишенную блеска. Теперь это был обычный камушек. Спрятав его, шкатулку и клык за пазуху, юноша почтительно кивнул статуе.
— Обещаю, то, что ты хранил, не пропадет даром. Спасибо, Лазурный Волк.
Зверь застыл с гордым видом, будто никогда и не испускал того мистического сияния.
Гём Мугык неспешно направился к Залу Владыки Альянса.
......
Пэк Чаган, восседавший на Троне Темного Тирана, думал о Небесном Демоне Гём Уджине. Этот взгляд, полный неприкрытого пренебрежения — он помнил его во всех красках. Они встречались дважды, и оба раза в глазах того читалось одно и то же.
Станет ли третья встреча иной?
Раньше он бы отказался не раздумывая. Причина его нынешних колебаний крылась вовсе не в недавнем заговоре. И не в желании побрататься с Гём Уджином. Всё дело было в Гём Мугыке.
«Такой сын? Воспитан Гём Уджином?»
В это было трудно поверить. Пэк Чаган хотел увидеть всё своими глазами. Не для того, чтобы проверить, под влиянием ли отца находится юноша, — а чтобы убедиться, как такая аномалия могла вырасти в стенах Культа. Но что, если Гём Уджин действительно воспитал его именно таким? От одной этой мысли кровь закипала в жилах.
— Что думаешь?
Пи Са Ин, стоявший внизу, ответил спокойно:
— Я надеюсь, что вы пойдете.
— Почему?
— Потому что я верю во Владыку.
— Ты веришь в меня?
— Вы единственный человек в этом мире, которому я доверяю безраздельно.
Пэк Чаган удивленно воззрился на ученика. Раньше тот никогда не говорил подобных вещей. Он невероятно изменился.
— После встречи с Юным Владыкой я много думал о том, что мне тоже нужно меняться.
— Меняться, чтобы победить?
Владыка машинально предположил очевидное, но у Пи Са Ина было другое мнение.
— Нет, я не собираюсь побеждать.
— Не потому ли, что считаешь победу невозможной?
— Я полностью сменил мечту. Теперь она не в том, чтобы победить, а в том, чтобы идти плечом к плечу. Возможно, для меня это более сложный бой, чем схватка за превосходство.
Словно для мастера не обнажить меч порой труднее, чем выхватить его.
— Будет непросто рядом с кем-то настолько незаурядным. Нас будут сравнивать, моя гордость пострадает, я буду терзаться сомнениями. Но я всё равно хочу пойти. Я не желаю довольствоваться ролью головы змеи — я хочу вцепиться в дракона и грезить о полете в небеса. Даже если я упаду и разобьюсь, я хотя бы увижу бескрайний небосвод. И у меня не будет сожалений.
Пи Са Ин не дрогнул и высказал всё, что было на сердце. Он впервые говорил столь много и столь искренне перед наставником.
В глубине души Пэк Чаган был доволен.
Его ученик был прав. Победа или поражение сейчас не имели значения. Главное — это устремление.
Вместо того чтобы льстить мастеру, выкрикивая обещания победы, это честное признание веры было куда достойнее.
Владыка прожил всю жизнь без детей. На закате дней он порой жалел об этом.
И вот теперь перед ним стоял юноша.
Именно это он чувствовал. Ученик, ставший сыном, говорил, что пройдет путь, на который учитель так и не осмелился ступить. Верно, змея остается лишь змеей, какой бы большой она ни выросла.
В этот момент доложили о прибытии Гём Мугыка. Мгновение спустя двери распахнулись, и юноша вошел внутрь.
Когда Гём Мугык предстал перед Троном Темного Тирана, Пэк Чаган заговорил первым:
— Удалось ли отдохнуть?
— Благодаря вашему гостеприимству отдых был отменным.
Владыка наверняка уже знал о выборе Гём Мугыка из отчета стражи, но не стал поднимать эту тему.
Раз нечто было дозволено — нечего оборачиваться назад. Эта решительность напомнила юноше об отце. Пожалуй, поэтому в нём теплилась надежда, что эти двое поладят.
Пэк Чаган спросил о другом:
— Каким человеком ты меня считаешь?
Тут воцарилась тишина. Даже Пи Са Ину было любопытно, что ответит Гём Мугык.
Подумав, юноша наконец произнес:
— Буду честен: я знаю вас недолго, а потому не могу утверждать, что до конца понимаю вашу натуру. Но видя, как вы уверенно правите Альянсом Отступников и соперничаете с моим отцом — одного этого достаточно, чтобы признать в вас незаурядную личность.
Ответ был скромен и воздавал честь как отцу, так и Пэк Чагану.
— Человек, стоящий рядом со мной, ценит вас превыше всех. А значит, вы определенно достойны и моего уважения.
Взор Гём Мугыка на миг обратился к Пи Са Ину и снова замер на Пэк Чагане.
— Но эти слова — лишь выводы, сделанные со слов других. Я хочу дать ответ, основанный на собственных чувствах. Я хочу узнать вас получше. Так почему бы нам не выпить в нашей таверне?
Пэк Чаган пристально смотрел на юношу, взвешивая решение. Согласие означало неизбежную встречу с Гём Уджином. Этот выбор мог повлиять не только на него лично, но и на судьбу всего Альянса.
Наконец Владыка принял решение.
— Сегодняшний банкет отменяется.
И добавил причину, ошеломившую всех:
— Мы выпьем в той самой таверне, о которой ты говорил.
При этих словах лица Гём Мугыка и Пи Са Ина озарились широкими улыбками.
— Огромное спасибо, Владыка Альянса.
— Но, как ты и сказал — вопрос с Союзом Боевых Искусств ты уладишь сам. Только после этого мы обсудим детали. Если Союз воспротивится, моё решение будет аннулировано.
— Понял. Я свяжусь с вами сразу, как только решу вопрос.
Гём Мугык осознавал, сколь непросто далось это решение лидеру отступников. Тот готов был шагнуть на вражескую территорию, не зная, как обернется ситуация. Он фактически поставил на кон свою жизнь.
— Я всё еще не до конца понимаю вас, Владыка, но одно должен сказать.
— Что же?
— Вы восхитительны.
Уши Пэк Чагана не почувствовали ни малейшего холода. Это значило, что Юный Владыка искренне верит в свои слова.
— Обойдемся без лести.
Гём Мугык широко улыбнулся и отвесил глубокий поклон.
— Тогда до новой встречи. Берегите себя.
С этими словами Гём Мугык покинул Зал Владыки.
Пэк Чаган был человеком, которого юноша плохо знал до регрессии, но теперь понял — это был прямой и освежающий в своей искренности мужчина.
«Он мне определенно нравится».
Стоило Гём Мугыку выйти, к нему присоединился Пи Са Ин.
— Уезжаешь прямо сейчас?
Юноша кивнул.
— Куда теперь?
— Заскочу в тайное пристанище за человеком, которого нужно вернуть в ставку Культа. Также мне нужно увидеться с Королем Ядов. Вернувшись домой, я направлюсь в Союз Боевых Искусств. Если там всё пройдет гладко — сразу дам знать.
— Ну и жизнь у тебя.
Хотя он уже привык к внезапным появлениям и исчезновениям друга, на сей раз Пи Са Ину было особенно тоскливо расставаться.
— Наверняка увидишься и с Главным Стратегом Джином.
Джин Хагун очень сокрушался, что не смог поучаствовать в делах Альянса, и теперь Пи Са Ин чувствовал то же самое.
— Ты должен пойти со мной.
— О, Владыка Союза будет просто в восторге, увидев нас троих вместе. Разве это не выведет его из себя? Погоди, чего ты на меня так смотришь?
И тут Гём Мугык внезапно задал вопрос в лоб:
— Когда танцевать будешь?
Лицо Пи Са Ина мгновенно вспыхнуло от смущения.
— Неужто Юный Глава Альянса Отступников собирается взять свои слова назад? — пропел юноша.
— Станцую! Я сказал — станцую, значит, так и будет!
Теперь даже уши Пи Са Ина стали пунцовыми. С этим Гём Мугыком нельзя было расслабляться ни на секунду.
К счастью, подоспевший Иль-ран спас его. Он передал футляр с мечом, который хранил у себя.
Пи Са Ин взял его и вручил Гём Мугыку.
— Вот Меч Солнца и Луны, который ты доверил мне.
— Спасибо за подарок.
Едва Гём Мугык открыл рот — явно собираясь снова подколоть насчет танца—
— Позволю себе напомнить: сейчас при мне два меча.
— Ладно-ладно. Пока что... придержу коней.
Этот невыносимый и озорной человек явно собирался изводить его этой шуткой вечно. В конце концов придется станцевать, просто чтобы он отвязался.
Одарив друга напоследок еще одной остротой, Гём Мугык распрощался с ним в приподнятом настроении.
— Я непременно урезоню Владыку Союза. Встретимся в Деревне Мага.


    Лесть в некогда мирном ухе

    — На что ты там засмотрелся?
Юнь, тёща Чо Чунбэ, подошла к молодому человеку, который неподвижно застыл в углу внутреннего дворика поместья.
Юноша наблюдал за крошечным насекомым, ползущим по цветочной клумбе. За всё время пребывания здесь женщина ни разу его не видела.
Поскольку тот хранил молчание, не отрывая взгляда от жука, Юнь вежливо извинилась.
— Старуха тебе помешала? Прости меня, воин.
Юнь относилась ко всем обитателям поместья с глубочайшим почтением. Не только к воинам, но даже к слугам и горничным — она приветствовала всех согласно этикету. И делала это не из страха, а из благодарности.
Она прожила тяжелую жизнь, полную лишений, но в последнее время наслаждалась комфортом, о котором прежде и не мечтала. Каждый прием пищи состоял из редких деликатесов. Ей выдали новую сменную одежду. Впервые в жизни она коснулась телом шелка. Она могла спать допоздна и дремать днем — роскошь, которой она не знала никогда. Как же ей было не благодарить этих людей?
Когда она уже собралась уходить, юноша подал голос.
— Его называют Драконьим Ядовитым Жуком. Он водится только в этих краях.
— О, неужели?
Юнь присела рядом с ним на корточки.
Облик его казался совсем юным, но в повадках и голосе чувствовалась зрелость.
Когда жук скрылся в густой траве, Юнь скользнула взглядом по поясу молодого человека и заметила:
— Какой славный мешочек для монет.
На поясе юноши висело несколько кошельков, каждый из которых украшала вышивка в виде животного из двенадцати знаков Зодиака. Обычно такие носили уличные торговцы, но здесь он явно не походил на купца.
Затем юноша произнес нечто неожиданное:
— Я пробовал стряпню твоего зятя.
Юнь так и подскочила от удивления.
— В самом деле? Где же?
— Живу неподалеку.
— Ох, вот оно как. Пожалуйста, заглядывай почаще. Наш Чо очень добрый и старательный.
Весть о том, что юноша — завсегдатай таверны её зятя, искренне обрадовала Юнь.
— Ты, часом, не проголодался? На кухне есть еда — принести тебе чего-нибудь?
Раз он выглядел столь молодо, она решила, что паренек выполняет в поместье поручения. А если он и воин, то наверняка самого низкого ранга.
— Я в порядке.
— Нет-нет, сейчас самое время подкрепиться. Погоди минуту.
Юнь торопливо скрылась в дверях здания.
Проводив её взглядом, юноша негромко пробормотал:
— То время уже давно прошло.
Мгновение спустя Юнь вернулась с подносом.
Но молодого человека и след простыл.
— Куда же он делся так быстро? Хоть бы секунду подождал.
В её голосе звучало искреннее разочарование.
В этот момент во двор вышел Чо Чунбэ.
— Чо, дорогой, ты не голоден? Может, приготовить тебе что-нибудь?
Она была из тех тещ, что стараются накормить зятя при каждой встрече.
— Я в порядке. К тому же это я должен заботиться о вашем пропитании.
— Ну что ты, ты всю жизнь только и делал, что угождал другим. Пусть теперь хотя бы здесь ты отдохнешь.
Разве не была она мечтой любого зятя? Перенеся куда больше страданий, она всё равно пеклась об окружающих больше, чем о себе.
Пребывание в поместье Чо Чунбэ разделил на несколько эмоциональных стадий.
Поначалу он чувствовал себя ошеломленным, но счастливым. Его печалило лишь отсутствие детей, что жили далеко, обзаведясь своими семьями.
Но шло время, и в душе закралась тревога. Правильно ли жить в такой роскоши? Хорошо ли оставлять таверну без присмотра на столь долгий срок?
В итоге он бросил терзаться и решил просто отдыхать. Больше всего его грело то, что тёща, жена и семья свояченицы жили в сытости и покое. К тому же, даже пожелай он вернуться — сделать это по своей воле он не мог.
— Что это за еда?
— Был здесь один славный паренек, уж очень он мне приглянулся, хотела угостить его. Да он убежал уже.
— Кто именно?
— Очень милый и симпатичный молодой человек.
Чо Чунбэ в недоумении склонил голову набок. Он не видел здесь никого, кто подходил бы под это описание.
— О, а еще он сказал, что бывал в твоей таверне.
— Что? В моей таверне? Не может быть.
В этот миг юноша вернулся. В руках он сжимал охапку трав, названия которых Юнь не знала.
— Я заметил, что у вас плохи дела с коленями.
— Когда уже старый, у тебя болит всё. Но как ты узнал, что болят именно колени?
Это была чистая правда — боли в суставах давно стали хроническими.
— Заварите это и пейте как чай, тогда ходить станет намного легче.
— Тебе не стоило так утруждаться. Спасибо тебе, милый, огромное спасибо.
Юнь была до глубины души тронута его заботой.
— Наш воин не просто красавец, у него еще и доброе сердце. А теперь отложи свои дела и отведай хоть немного.
Юнь обращалась с молодым человеком как с родным внуком.
Наблюдая за этой сценой, Чо Чунбэ смертельно побледнел, глаза его округлились, а челюсть медленно отвисла. Он был так потрясен, что не мог вымолвить ни слова.
Его тёща хлопала по плечу Короля Ядов, заставляя его есть побольше и расхваливая как редкого порядочного юношу.
— А-а-ах! Нет! Прекрати!
Чо Чунбэ закричал, размахивая руками так отчаянно, словно пытался взлететь.
Король Ядов и Юнь одновременно обернулись к нему.
— Что это с тобой? — спросила Юнь. Чо Чунбэ отвесил Королю Ядов низкий поклон.
— Прошу прощения! Король Ядов!
Как мог он не узнать человека, который оставил свой росчерк на стене его таверны?
Лишь тогда Юнь осознала, что юноша обладает высоким статусом, и впала в панику.
— О небо! Я не узнала столь благородную особу. Пожалуйста, накажите меня!
Король Ядов остановил её, не дав склониться к самой земле, и вложил травы ей в руки.
— Я не могу принять столь ценный дар.
— Я отдаю их лишь потому, что в долгу перед вашим зятем. Пожалуйста, не берите в голову.
С этими словами Король Ядов прямым шагом направился в дом.
Когда он прибыл сюда вчера, управляющий поместьем воин сообщил ему, что семья Чо Чунбэ тоже здесь. Но он не стал раскрывать себя, чтобы они могли продолжать отдыхать без лишнего давления.
Он знал, что им отвели лучшие покои, и прознай Чо Чунбэ о его присутствии — тут же бросился бы их уступать. Дело было не только в комнате — это стало бы для них огромным эмоциональным бременем.
И потому, не афишируя своей личности, Король Ядов провел два тихих дня в гостевом флигеле вместе со своими людьми.
Он поступил так, потому что знал о глубокой привязанности Гём Мугыка к этому человеку, а потому хотел помочь Чо Чунбэ сохранить достоинство перед тёщей.
— Спасибо, спасибо вам огромное, Король Ядов!
Когда этот грозный владыка ядов вручил целебный сбор и удалился, Чо Чунбэ едва не разрыдался от избытка чувств.
— Чо, а вдруг я всё же сделала что-то не так?
— Ну что вы, конечно нет. Стал бы он дарить столь редкое средство в ином случае?
— Поистине, он великодушный человек.
Юнь отвесила глубокий поклон в сторону дома, куда вошел Король Ядов.
— Слишком много роскоши для такой, как я.
— Я сам заварю вам эти травы.
Чо Чунбэ принял охапку растений, и сердце его бешено заколотилось. Травы от самого Короля Ядов? Его руки дрожали. Он следил за тем, чтобы с корня не упал ни один листок.
Был человек, по которому он безумно тосковал. Всё это счастье и радость — это был его подарок.
— Юный Владыка, пожалуйста, возвращайтесь скорее. Когда это случится, я...!
Именно в этот миг—
— И что же ты сделаешь для меня?
Чо Чунбэ вздрогнул и резко обернулся: перед ним стоял только что прибывший Гём Мугык. Он покинул Альянс Отступников и, подобно вихрю, примчался назад, используя Шаг Звёздного Света.
— Юный Владыка!
На крик Чо Чунбэ в распахнутом окне показался Король Ядов.
— Ты вернулся быстрее, чем я рассчитывал.
— Я летел во весь опор, потому что скучал по тебе, Король Ядов.
— Хочешь сказать, ты скучал по хозяину таверны.
Гём Мугык широко улыбнулся Чо Чунбэ.
— Само собой, по нашему хозяину я тоже соскучился.
Видя, что юноша вернулся целым и невредимым, Чо Чунбэ ощутил небывалый прилив радости.
Его охватило облегчение. Словно до этого он парил в прекрасном сне, а теперь вновь почувствовал твердую почву реальности под ногами.
— Я даже не знаю, как мне отблагодарить вас за такую доброту.
— Способ найдется.
— Простите?
— Скоро в твою таверну пожалует очень важный гость. Когда это случится, покажи всё, на что ты способен.
Наблюдая за блеском в глазах и загадочной усмешкой Гём Мугыка, Чо Чунбэ лишь недоуменно хлопал ресницами. Юноша не говорил подобных слов даже перед визитом Высшего Демона. Кто же на этот раз пожалует к ним на порог?
К тому времени Юнь и остальные домочадцы вышли во двор и тепло поприветствовали гостя.
— Благодаря вам наша семья обрела воспоминания, которые мы не забудем до самой смерти. Спасибо вам, Юный Владыка.
Гём Мугык мягко взял руку Юнь и произнес с теплой улыбкой:
— Пожалуйста, берегите свое здоровье, матушка.
На следующий день было решено покинуть поместье. Вечером того же дня Чо Чунбэ сам приготовил ужин. Он хотел лично отблагодарить тех, перед кем был в долгу.
Он потчевал едой и напитками не только Гём Мугыка, Короля Ядов и Ядовитых Клыков, но и воинов поместья, слуг и даже горничных.
Пока Чо Чунбэ демонстрировал кулинарные таланты, его жена обходила всех и каждого, выражая признательность за заботу.
Король Ядов сидел в легком оцепенении, поглощенный своим внутренним миром и неспешно принимая пищу.
Сидевший рядом Сансон наполнил чашу Гём Мугыка.
— Спасибо вам за всё.
С момента встречи с Гём Мугыком Король Ядов начал меняться — и Сансон давно мечтал именно о таких переменах. Тот факт, что они были здесь, а не в Лесу Тысячи Ядов, собирали травы и делили трапезу с обычными людьми — всё это в прошлом казалось немыслимым.
— Это я должен вас благодарить. Ваше присутствие в этот раз помогло нам избежать огромной опасности.
— Пожалуйста, заглядывайте как-нибудь в Лес Тысячи Ядов, когда выдастся свободная минутка.
— В следующий раз. Сейчас я планирую навестить отца и сразу выдвинуться в сторону Союза Боевых Искусств.
— На сей раз вы собираетесь поставить весь Союз на уши, не так ли?
Сансон пошутил, и Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Ну что вы. Я просто собираюсь встретиться с Владыкой Союза и попросить о небольшой услуге. Только и всего.
В этот миг Король Ядов внезапно заговорил. Всем казалось, что он не слушает, но тот уловил каждое слово.
— И ты думаешь, всё пройдет так просто?
Услышав это, Гём Мугык осушил свою чашу. Сказать по правде, он и сам не знал. Как отреагирует Джин Пэчхон? С подобной ситуацией не сталкивались ни он, ни Владыка Альянса.
Когда приятный вечер подошел к концу, Гём Мугык сказал Чо Чунбэ:
— Пора возвращаться домой.
Так закончился самый ослепительный отпуск в жизни хозяина таверны.
......
Вернувшись в Божественный Культ Небесного Демона, Гём Мугык первым делом заглянул в Павильон Небесного Демона.
— Отец, я вернулся.
Его отец ждал его на своем привычном месте.
— Слышал, ты навел шороху в Альянсе Отступников?
— Это недоразумение. Я ничего не делал — только смотрел. Уверен, Павильон Небесной Связи предоставил вам подробный отчет.
Гём Мугык поделился с отцом подробностями произошедшего в Альянсе.
Как и всегда, он предпочитал рассказывать всё лично. Даже если отец уже знал каждую мелочь — это не имело значения. Это был не отчет подчиненного, а разговор, честный и прямой.
— Я уверен, что за всем этим до сих пор стоит некто в тени.
Достаточно того, что отец сохранял бдительность. Пока они вдвоем не теряют концентрации, никакая внешняя угроза не застанет их врасплох.
— Они попробуют снова. Мы должны заметить их первыми.
Он подчеркнул, что они не могут позволить себе расслабиться.
— Оборона — не всегда выход.
Метод его отца был прост — устранить угрозу до того, как она нанесет удар. Наверняка он уже отдал соответствующий приказ Главному Стратегу.
— Если это удастся, такой исход был бы идеальным.
Но, судя по тому, сколь методичны были их враги до сих пор, найти их будет не так-то просто.
— О, кстати, я пригласил Владыку Альянса в таверну «Текучий Ветер».
Он упомянул об этом вскользь, словно это не имело большого значения. Отец никак не отреагировал. Не смея встретиться с ним взглядом, Гём Мугык пробормотал, склонив голову:
— Я знаю, что вы недолюбливаете Владыку Альянса, отец. Но когда вы встретитесь, он может оказаться на удивление достойным человеком. Я имею в виду, возможно...
Поскольку ответа так и не последовало, он осторожно поднял взор на отца.
Взгляд Небесного Демона ясно вопрошал: «Ты хоть понимаешь, что ты сейчас творишь?»
Обычно он мог заскочить в Союз Боевых Искусств на обратном пути и уладить дела там в первую очередь.
Но он считал важным сначала поговорить с отцом. Ему требовалось разрешение. Нужно было прощупать почву. И если бы отец выразил недовольство, он бы пустил в ход красноречие и аргументы.
Была огромная разница между словами «я сейчас говорю об этом» и «это уже произошло».
Отец медленно ухмыльнулся с выражением «я вижу тебя насквозь». Это была ироничная усмешка, которой Гём Мугык не видел уже давно. И как ни странно, она принесла ему чувство глубокого облегчения.
«Ах... Я дома».
Отец уже раскусил его мотив приглашения Владыки Альянса.
Как и ожидалось, он не спросил — зачем.
— Союз Боевых Искусств ведь не останется в стороне?
— Именно поэтому я планирую лично встретиться с Владыкой Союза.
— И ты думаешь, Джин Пэчхон пойдет тебе навстречу?
Как и Король Ядов, отец не считал это дело пустяковым.
Конечно, у Гём Мугыка был козырь в рукаве.
— У меня и на той стороне есть союзники. Целых двое.
......
— Учитель!
Король Кулачных Демонов стоял, глядя на тот самый обрыв, который вознамерился покорить.
— Явился?
Гём Мугыку хотелось притащить сюда Пи Са Ина просто ради шутки: «Видишь? Твое лицо просто ангельское в сравнении с ликом моего наставника».
— Только что вернулся из Альянса Отступников. Сразу к вам, как только повидался с отцом.
С помпой объявив о своем возвращении, он встал рядом с учителем и посмотрел вверх на скалу.
— С чего это утес так вырос?
Не понимая, о чем он, Дан У Ган бросил на него быстрый взгляд. Гём Мугык вновь посмотрел на вершину и добавил:
— Кажется куда огромнее и выше, чем раньше.
В глазах Короля Кулачных Демонов промелькнул едва уловимый блеск.
— Это скала выросла... или ты сам?
Юноша догадался, на что намекает учитель, но прикинулся непонимающим.
— Разве по мере роста вещи не должны казаться мельче и проще?
— Так рассуждают лишь ничтожества. Истинные мастера по мере роста видят суть вещей такой, какая она есть на самом деле.
Наверное, поэтому истинные эксперты всегда так скромны.
Неужели достижение пика Техники Защиты Тела Небесного Демона настолько углубило его боевое чутье? Обрыв и впрямь казался теперь куда величественнее.
— Значит, для вас, учитель, эта скала выглядит и вовсе колоссальной.
— Слушать лесть в некогда мирном моем ухе... значит, кто-то точно вернулся.
— Я привез не только лесть. У меня есть подарок.
Дан У Ган мгновенно узнал наручи, которые я ему протянул.
— Наручи Бога Войны!
— Узнали.
— Любой, кто посвятил жизнь боевым искусствам, узнал бы их. Где ты их добыл?
— Получил в подарок от Владыки Альянса.
Лицо Короля Кулачных Демонов на миг выразило крайнее изумление, которое тут же сменилось смиренным приятием — словно он сказал себе: «Ну конечно, раз это ты».
— Зачем отдаешь их мне, если это подарок для тебя?
— Чьим рукам они подойдут лучше — моим или вашим?
Поскольку учитель всю жизнь полагался лишь на голые кулаки, я ожидал отказа. Но тот принял их без колебаний.
— Верно. Они пригодятся мне, чтобы сокрушить этот обрыв.
Да, не только я рос над собой. Его готовность принять их, отринув гордость, ясно показывала — мой наставник тоже продолжает развиваться.
И теперь я понял, почему наручи Бог Войны считались непревзойденными. Их гибкость позволяла идеально сесть даже на его широкие ладони.
— Наконец-то я понял смысл слов о том, что сокровище всегда находит законного владельца. Они сидят на вас как влитые.
Дан У Ган ответил мощным сжатием кулака — жест благодарности, заменивший тысячи слов.
Да, именно так мы все должны становиться сильнее. Пока враг плетет козни в тени, мы должны закаляться под лучами солнца. Посмотрим, чья в итоге возьмет.
......
Расставшись с Королем Кулачных Демонов, я покинул ставку Культа, оставив Меч Солнца и Луны на попечение своей стражи. Поскольку выступать нужно было немедля, я решил навестить остальных Высших Демонов уже по возвращении из Союза Мурим.
— Вы снова оставляете нас?
Капитан стражи, Чокён, уже давно достиг состояния философского смирения.
— Видимо, да.
Он попытался пробудить во мне чувство вины тем самым взглядом «мы здесь совсем бесполезны», но я на это не повелся.
В итоге Чокён лишь выкрикнул:
— Запомните одно. Если с вами что-то случится, мы все покойники.
Верно. Если со мной что-то случится — всё и так закончится.
— Хотите идти со мной — становитесь сильнее! Еще сильнее! Еще мощнее!
Проезжая через Деревню Мага, я заметил таверну «Текучий Ветер». Она открылась впервые за долгое время, и рыночный люд уже собрался там, весело перетирая новости с Чо Чунбэ. Представляю, как ему не терпится всем похвастаться.
«Не спеши бахвалиться, хозяин. Самый главный повод для гордости у тебя еще впереди».
Активировав Шаг Звёздного Света, я устремился в сторону Союза Боевых Искусств.
Даже несясь сквозь мир потоком сияния, я видел — цветы у обочины начали наливаться бутонами.
Приходила весна.


    Мы живем в одном Муриме

    — Госпожа Джин, прошу, примите моё искреннее сердце.
Юноша произнес это умоляющим тоном, и взгляд его светился неприкрытой надеждой.
В отличие от влюбленного юноши, реакция Джин Харён была равнодушной. Подобные побочные эффекты возникали каждый раз, когда Собрание Посмертной Воли возглавляла Первая Красавица Хубэя.
— Молодой господин Им.
— Госпожа Джин.
«Насколько хорошо ты меня знаешь, раз позволяешь себе подобные признания? У нас полно дел. Для меня долг всегда стоит выше чувств. Я перепробовала много способов, и этот — самый быстрый и верный».
— Мне уже кое-кто нравится.
Юноша опешил. В такие моменты люди обычно делятся на две категории: те, кто смиряются и уходят, и те, кто, подобно этому человеку, не могут отпустить ситуацию до последнего.
— Кто это?
— А что, если ты узнаешь? Разыщешь этого человека и попытаешься его остановить?
И здесь тоже возможны два пути. Одни осознают, что переступили черту, и отступают, другие же — вроде этого безумца — продолжают гнуть свою линию.
— Если потребуется — разыщу. Пусть так, но я хочу показать, сколь глубоки мои чувства к вам, госпожа Джин.
Возможно, кто-то когда-то внушил ему, что для покорения женщины нужно быть дерзким. И, быть может, пару раз в жизни этот метод даже приносил успех. Но только не с ней.
— А что, если бы сейчас кто-то явился и попытался запретить тебе любить меня?
— Я бы не сидел сложа руки.
— Я чувствую то же самое.
Взор Джин Харён стал ледяным. Если он не отступится сейчас, ей придется выпустить внутреннюю энергию.
К счастью, это стало его пределом. Он склонил голову и извинился:
— Прошу, простите мою грубость. Обычно я не такой.
Только тогда Джин Харён немного смягчилась.
— Увидимся на следующем собрании.
Отвесив почтительный поклон, юноша удалился.
Затем вперед вышел Чу Хо, телохранитель Джин Харён, до этого стоявший в отдалении.
— Хотите, я сделаю так, чтобы он больше не посещал наши встречи?
После столь вопиющей наглости он смеет заявлять, что он «не такой»? И пока Чу Хо жаждал сурово наказать обидчика, Джин Харён проявила великодушие.
— Оставь его. Если мы так поступим, его жизнь станет лишь мрачнее и беспросветнее.
Она получала признания столь часто, что научилась мастерски управляться с подобными людьми.
— Разве легко перестать любить только потому, что ты этого захотел? Ему тоже нужно время. Явится ли он снова или нет — это должен быть его выбор.
В какой-то момент Чу Хо начал ощущать, что Джин Харён сильно повзрослела. И он точно знал, когда именно начались эти перемены.
— К слову, а вам и вправду кто-то нравится?
Джин Харён посмотрела на Чу Хо с выражением «зачем ты об этом спрашиваешь?».
— Вы всегда используете эту фразу, чтобы отказывать. Мне стало любопытно — это просто предлог или, быть может...
— Есть такой человек.
Притворившись удивленным, Чу Хо услышал ответный вопрос.
— Ты ведь и сам знал, когда спрашивал, верно? Зачем притворяться? Здесь же только свои.
— Мои извинения. Просто я подумал, что вы, возможно, захотите поговорить о нём.
Чу Хо знал. Он знал, что Гём Мугык пустил глубокие корни в сердце Джин Харён.
Она никогда не раскрывала своих чувств. Будь она способна просто выплеснуть всё в признании, как тот парень, возможно, ей стало бы легче.
Чу Хо беспокоился. Вдруг это выльется в душевную болезнь от невысказанной тоски? Вот почему он надеялся, что она хотя бы откроется ему.
— Ты переживаешь за меня?
— Никак нет.
— Здесь не о чем переживать. Просто я иногда по нему скучаю. В такие дни, как сегодня — чуть сильнее. Совсем изредка он заглядывает в мои сны. На этом всё.
И в такой день, когда на небе нет ни единого облачка—
[«Видишь цвет неба? Это цвет ауры моего меча».]
Она вспомнила его слова.
Джин Харён воскресила в памяти сказанное Гём Мугыком перед отъездом.
[«У входа в нашу главную цитадель есть таверна с отличной выпивкой и добрым хозяином. Как-нибудь приглашу тебя».]
«Лжец».
Впрочем, дело было не в том, что Гём Мугык лгал. Скорее, вся проблема была в месте, где он родился.
Джин Харён сказала, что в этой привязанности нет ничего серьезного.
«Он нравится ей как мужчина. Вот что это такое».
Но Чу Хо не стал говорить это вслух. Ведь этим двоим никогда не суждено быть вместе. И Джин Харён наверняка прекрасно это понимала.
— Когда-нибудь он внезапно явится и ошеломит нас всех.
Именно в этот миг за их спинами раздался голос.
— Быть может, этот день настал сегодня.
Оба вздрогнули и резко обернулись: в некотором отдалении стоял Гём Мугык.
— Как поживаешь?
Лицо Джин Харён выразило крайнюю степень изумления.
— Как долго ты здесь стоишь?
— Только что подошел.
К счастью, он, похоже, не слышал её разговора с Чу Хо.
Она повернулась к телохранителю:
— Узнай, где сейчас находится мой брат.
— Будет исполнено.
Чу Хо немедля подчинился. Он понял, что это был не только приказ, но и деликатная просьба оставить их наедине. Обычно ему запрещалось отходить от госпожи, но для Гём Мугыка делалось исключение. В конце концов, имей юноша дурные намерения, присутствие стража всё равно ничего бы не решило. Тот факт, что он даже не почуял Гём Мугыка, пока тот не заговорил, был лучшим тому доказательством.
— Выпьем?
— Звучит заманчиво.
Джин Харён почувствовала прилив бодрости. Существовал особый трепет, который она ощущала лишь при встрече с этим человеком.
Пара направилась в постоялый двор, где они впервые встретились много лет назад, и заказала лапшу с вином.
Гём Мугык не торопился. Убеждение Владыки Союза было важной задачей, но его отношения с Джин Харён значили не меньше.
Есть с ней за одним столом, пить вино, подтрунивать друг над другом — это и была его жизнь. Это было столь же важно, как и истребление врагов.
— Как дела?
На вопрос Джин Харён юноша напустил на себя нарочито таинственный вид.
— Даже не спрашивай. Ты и представить не можешь, какая кутерьма закрутилась.
— Рассказывай. Всё до капли.
Гём Мугык посмотрел на неё. Он ждал, что она усмехнется и обзовет его бахвалом, но взгляд её выражал искреннюю готовность слушать.
— Брат рассказывал. Что ты отправился в Альянс Отступников вместе с их Юным Главой. Ты даже не представляешь, на какие уши ты поставил наш Союз.
Вот почему он должен был прийти. Союз Боевых Искусств зорко следил за каждым шагом Божественного Культа и отступников.
— Разве ты не знал? Стоит тебе шевельнуться, как весь Мурим приходит в движение.
— Просто они боятся, что вьюн замутит чистую воду.
Теперь Джин Харён всё понимала.
Её деда и весь Союз Мурим по-настоящему беспокоил не сам дракон, взмывающий в небеса, а то, какую жемчужину он сожмет в когтях: цвета чистого неба или окропленную кровью.
— В Альянсе Отступников всё уладилось?
Гём Мугык коротко кивнул.
В этот миг её прошила мысль.
«Ну еще бы, ты ведь сам туда наведался».
Таким человеком Гём Мугык был в её глазах.
— Я внучка Владыки Союза, и я чувствую облегчение, слыша, что у отступников всё в порядке!
На этот самоироничный пассаж Гём Мугык ответил улыбкой:
— Это еще и простая забота друга.
— Друга?
— Друг моего друга — мой друг.
— Услышь это дедушка — он бы в обморок упал. Тебя одного и так выше крыши. А теперь ты еще и с наследником отступников побратался?
Она могла говорить с Гём Мугыком о чём угодно. Будь то судьба боевого мира или излишне соленая сегодня лапша — не имело значения. Он был тем, кто поймет и примет любое её слово. Тем, кто мог подарить ей новый взгляд на привычные вещи.
— Кстати, как там Ли Ан?
— В последнее время она очень занята. Уехала по делам корпуса.
Ли Ан отправилась на поиски Со Джин, сестры Повелителя Духов Со Гона, чтобы завербовать её на должность командира отряда в Корпусе Призрачной Тени. Впервые в жизни она прокладывала собственный путь по Срединным землям в одиночку.
— Я скучаю по ней. По Ли Ан.
— Тогда навести её.
— Проще сказать, чем сделать.
— А что тут сложного? Захотела увидеться — бери и поезжай. Или можем поехать вместе.
— Так дела решаются в твоем Муриме. Но не в моем.
— Мы ведь живем в одном Муриме.
Джин Харён молча посмотрела на Гём Мугыка.
Был ли их мир и впрямь одним и тем же? Для неё Гём Мугык всё еще походил на прекрасное видение — внезапно являлся и исчезал, подобно дыму.
— На самом деле я пришел просить тебя и командира Джина об услуге.
— О какой услуге?
— Мне во что бы то ни стало нужно убедить Владыку Союза. Если не смогу сам — мне понадобятся второй и третий запасные планы.
— Я — второй запасной план?
— Командир Джин — третий.
— Да что же это за просьба такая?
— Расскажу всё разом, когда встретимся с твоим братом.
Каждый месяц Джин Харён видела десятки кандидатов Посмертной Воли, и встречи эти всегда были изматывающими и скучными. Но не прошло и четверти часа после появления Гём Мугыка, а её сердце уже начало отбивать частую дробь.
Заметив входящего в таверну Чу Хо, юноша первым поднялся со своего места.
— Что ж, пойдем на встречу с моим «третьим запасным планом»?
......
Джин Хагун тренировался на арене для спаррингов.
Его пламенная энергия разогрела всё пространство вокруг.
В последнее время он изнурял себя, достигая абсолютных пределов.
Его подгоняло гнетущее чувство — останься он прежним, у него не будет и шанса против Гём Мугыка. И дело было не только в Мугыке. Даже во взгляде Пи Са Ина, его извечного соперника, он отчетливо видел новую, пугающую решимость.
Изменились не только его тренировки.
Как он однажды признался Гём Мугыку, он стал иначе относиться к людям. То, на что в прошлом он бы и внимания не обратил, теперь заставляло его задуматься. Вместо того чтобы судить по собственным меркам, он старался принять чужую точку зрения.
Это случилось совсем недавно.
Один из бойцов Отряда Истребления Демонов попросил отгул. Хотя это накладывалось на время миссии, Джин Хагун одобрил просьбу без колебаний. Раньше на этом бы всё и закончилось.
Но Хагун вызвал воина к себе, чтобы лично узнать причину. Выяснилось, что в семье бойца вспыхнул конфликт из-за выбора наследника. Учитывая, что большинство бойцов отряда были выходцами из знатных домов, подобные тяжбы не были редкостью.
Джин Хагун сделал шаг навстречу.
— Если тебе когда-нибудь понадобится моя помощь — только скажи. В любое время.
Человек отказался, но был глубоко тронут этим жестом.
Потому что никто и никогда не говорил ему ничего подобного.
Разумеется, Хагун всегда чувствовал это сердцем. Они бок о бок проливали кровь на поле боя — как ему могло быть плевать? Но он никогда не облекал эти чувства в слова.
Благодаря этому случаю Джин Хагун заново осознал, сколь велика сила слов.
— Я думал, ты и так знаешь о моих чувствах.
Говорить так после того, как всё закончилось — лишь жалкое оправдание.
— Зачем нам слова? Мы понимаем друг друга без них.
Ложь. Нужно говорить прямо, иначе другой человек никогда не узнает правды.
И попробовав это на вкус, он понял: из-за его привычки всегда отвечать за свои слова, говорить наобум было непросто.
Что, если подчиненный и впрямь попросит о помощи? Что, если попросит надавить на кого-то из родни, чтобы тот отказался от наследства?
Нужно быть готовым зайти так далеко, прежде чем вообще открывать рот. Только тогда можно будет спокойно ответить: «Хорошо, предоставь это мне».
Внезапно на ум пришел Гём Мугык.
Этот человек болтал направо и налево — был ли он готов отвечать за каждое сказанное слово?
Поскольку образ юноши, ищущего нелепые оправдания или бегущего от ответственности, никак не вязался с реальностью—
«Видно, и твоя жизнь — та еще отягощающая ноша».
Попробовав идти этим путем, Хагун осознал всю его сложность. Он даже начал гадать, не была ли его былая суровость просто формой бегства от мира.
В этот момент доложили о прибытии гостей — и вошли двое. Гём Мугык и Джин Харён.
— Давно не виделись.
Учитывая, что он только что думал о нём, как Хагун мог не удивиться?
— Всего ничего прошло, а ты уже напустил на себя важность? Это же я, твой друг.
Хагун был так рад встрече, что ему стало лишь труднее выразить свой восторг.
— Зачем пожаловал?
— Как холодно! А зачем еще? Конечно, чтобы повидаться с тобой.
Тут Джин Харён, стоявшая рядом, беззастенчиво его выдала:
— Врет он. Пришел, потому что ему нужна наша помощь.
Хагун и так беспокоился о сестре, которая явно пребывала в крайнем возбуждении — но, по правде говоря, он и сам чувствовал не меньший подъем.
— В чём дело?
— Я пригласил Владыку Альянса в нашу привычную таверну у врат цитадели Культа.
На миг Хагун решил, что речь о Пи Са Ине. Он подумал, что друзья пришли сказать: «Мы позвали Пи Са Ина, так что ты тоже должен быть».
— Я не пойду.
Гём Мугык и Джин Харён уставились на него, поняв, что тот ошибся. Смутившись под их взглядами, Хагун переспросил:
— Так кого, ты сказал, ты пригласил?
— Владыку Альянса Отступников.
Вот теперь глаза Хагуна округлились по-настоящему.
Он четко осознавал пределы возможного. Как он только что и ослышался, сама идея позвать главу отступников в кабак под носом у Божественного Культа никогда бы не посетила его разум.
Но Гём Мугык всегда перемахивал через такие преграды. Он легко преодолевал их, приводя доводы, на которые сам Хагун никогда бы не отважился.
— Просто захотел угостить его вином.
Из уст любого другого это прозвучало бы как абсурдная ложь. Но Хагун уже хорошо знал натуру Мугыка. Раз тот недавно посетил Альянс — значит, оставил там по себе достаточно яркую память, чтобы позволить себе пригласить их лидера.
Впрочем, Джин Харён была поражена не меньше.
— Что это за шуточки при первой встрече за долгое время?
— Это не шутка.
Верно, она знала, что это не шутка. Потому что в этом и был весь Гём Мугык.
Хагун спросил снова:
— И Владыка Альянса принял приглашение?
— Сказал, что придет, если Владыка Союза Мурим одобрит встречу без всякой задней мысли.
— Без задней мысли? Да как вообще можно воспринять тайную сходку Культа и отступников «без задней мысли»?
— Тайную сходку? Какая же она тайная, раз о ней говорят столь открыто?
— Да без разницы! Владыка Союза никогда этого не позволит.
Хагун лучше всех знал, как сильно его дед опасается и презирает Культ и отступников. Гём Мугыку удалось наладить с ними контакт лишь благодаря тесной связи с его внуками — и тому, что он спас им жизни. Это был поистине исключительный случай.
— Вот поэтому я и пришел — просить вашей помощи. Хочу, чтобы вы вдвоем помогли мне его убедить.
— Ты мог бы просто пригласить деда, ничего не объясняя нам вначале, разве нет?
На этот каверзный вопрос Хагуна Джин Харён посмотрела на юношу с тем же подозрением.
— Так не пойдет.
— Почему же?
— Потому что вы двое — мои друзья, разве нет?
Истинная причина приглашения Пэк Чагана заключалась в предотвращении возможной войны. Но если Союз Мурим сочтет этот визит за тайный сговор Божественного Культа и Альянса за их спинами, это приглашение принесет больше вреда, чем пользы.
— Даже не будь это условием Владыки Альянса, я всё равно пришел бы просить вашего согласия.
Джин Хагун внезапно задумался — а как бы поступил он сам? Даже не понимай он до конца мотивов другой стороны, если бы дело было жизненно важным...
Разве не сделал бы он всё по-тихому, чтобы избежать лишних хлопот, а потом просто отмахнулся бы: «Прошу прощения, обстоятельства так сложились»?
От этой мысли его лицо слегка покраснело. Пока Гём Мугык нырял в глубины искренней дружбы, сам он словно лишь нехотя мочил в ней ноги.
— Помогите мне убедить Владыку Союза.
Хагун решительно мотнул головой.
— Исключено!
Джин Харён была солидарна. Она тоже покачала головой.
— Я тоже не смогу. Ты совсем не знаешь нашего деда. Стоит нам об этом заикнуться — и вылет из Союза гарантирован.
— Если вас выгонят — наш Культ с радостью примет вас к себе!
— Брата тогда лишат права стать наследником.
— А как насчет того, чтобы воспользоваться шансом и освободиться от этих постылых амбиций?
— Шикарное предложение, наследник Божественного Культа!
При этих словах Гём Мугык картинно вздохнул, схватившись за сердце в притворном мучении.
— Ах! Не ожидал, что друзья меня бросят!
В этот миг в сердце Хагуна закралось сомнение.
«Неужели и вправду не ожидал? Этот-то хитрец?»
Внезапная мысль поразила его: быть может, Гём Мугык пришел не только ради того, чтобы получить дозволение деда.
«Не может быть—»
Человек, который озвучил его догадку, оказался его сестрой, которая всегда соображала быстрее.
— Ты ведь не собираешься и нашего деда пригласить тоже?


    В твоих ли глазах застыло прежнее?

    Вместо ответа Гём Мугык задал Джин Харён встречный вопрос:
— Что, по-твоему, сложнее: получить дозволение или пригласить самого Владыку Союза?
Она не могла сравнить эти две задачи, но одно знала наверняка.
— Оба варианта за гранью возможного: дедушка ни за что не станет пить с Владыкой Культа или главой отступников в одной комнате.
Гём Мугык понурил голову и картинно опустил плечи.
— Что ж, видимо, мне придется явиться к Владыке в одиночку ради выполнения невыполнимой миссии: совсем одному, покинутому и погрязшему в уединении.
Даже когда он медленно побрел к выходу, друзья не стали его останавливать, так что юноша быстро вернулся на прежнее место.
— Как жестоко: так-то вы поступаете с друзьями?
В этот момент Джин Хагун спросил:
— Зачем ты пригласил Владыку Альянса? Ты ведь не звал лидера отступников в логово Культа просто ради чаши вина? Нет, даже будь таков твой умысел, Пэк Чаган бы не согласился: как ты его убедил?
Гём Мугык ответил искренне:
— Я надеялся, что это поможет избежать войны.
Разумеется, этим двоим не дано было постичь истинную глубину этих слов: он не мог рассказать им о мечтах своего отца или Пэк Чагана объединить Мурим под своим знаменем.
— Думаешь, посиделки в Божественном Культе предотвратят войну?
— Верю, что так.
Джин Харён тоже в это поверила. В этот невероятный ответ. И вовсе не потому, что юноша говорил с непоколебимой убежденностью.
Причина была проста: не спаси он её когда-то, её бы уже не было на этом свете.
— Ты серьезно? Насчет того, что Культ примет меня, если выгонят из Союза?
— Мы даже приветственную вечеринку закатим.
Джин Харён на миг представила эту картину: её, изгнанную из Союза Мурим, с узлом пожитков за спиной, стоящую под дождем у главных врат Культа вместе с верным Чу Хо.
И тогда Гём Мугык распахнет ворота и съязвит:
[«С этого дня ты моя служанка».]
Он из тех, кто непременно так пошутит: её вера в друга зиждилась не только на чувстве благодарности.
— Ладно, я помогу.
На сердце сразу полегчало — значит, решение было верным.
— Ты только не лезь в это, братец: если ввяжешься, точно лишишься права на престолонаследие.
Джин Хагун посмотрел на сестру.
«Откуда в ней столько свободы?»
Его собственное сердце сковывали жесткие рамки: со всех сторон он был окружен невидимыми чертами.
Он никогда их не переступал. Он и помыслить не мог о жизни, в которой не был бы наследником. Точно так же он не представлял, как это — восстать против деда.
Но сестра преодолевала эти границы с невероятной легкостью. В этом Гём Мугык и Джин Харён были пугающе похожи.
Джин Хагун заглянул в глубины своей души. Чего он желал на самом деле? Был ли шаг за черту просто безрассудством или же новым вызовом? Не попробуешь — не узнаешь, и эти сомнения разрывали его на части.
— Братец, я же сказала — не беспокойся: ты ведь сам понимаешь, каково твое положение.
Вместо ответа он заметил взгляд Гём Мугыка: тот словно желал, чтобы Хагун всё же перешагнул через свои пределы.
«Почему ты так смотришь на меня, раз не собираешься отвечать за мою судьбу?»
Взгляд Хагуна вернулся к сестре.
— Ты не справишься одна.
— Что?
— Пойдешь одна — точно вылетишь из Союза, но если мы явимся вдвоем, нас по крайней мере не посмеют выставить за дверь.
— Хочешь сказать, что тоже поможешь?
Джин Хагун кивнул.
Джин Харён не ожидала от брата подобного шага.
— Неужели ты отказался от амбиций?
— Совсем наоборот: я делаю это, чтобы сохранить власть.
Его причина тоже была предельно проста:
— Я тоже не хочу войны.
В конечном счете это означало, что он тоже поверил словам Гём Мугыка: у приглашения должна была быть веская причина.
Юноша понимал, какую жертву принес Джин Хагун, поставив на кон свое право наследника.
— Если тебя выгонят, я устрою протест перед воротами Союза и буду требовать твоего восстановления.
Если Харён грезила о вратах Культа, то Хагун живо представил себя у входа в цитадель Союза Мурим.
И Гём Мугыка рядом с собой, размахивающего знаменем с надписью «Верните престол моему другу Джин Хагуну!»... Стыдоба, даже думать об этом тошно.
«Хотя этот парень и вправду может такое учудить».
Гём Мугык сказал Хагуну:
— Спасибо: я никогда не забуду, чем ты рискнул ради этого решения.
Именно этому Хагун и научился.
Зачем слова? Гём Мугык просто говорит всё как есть: «Спасибо. Не забуду».
Теперь, когда помощь была обещана, Хагун и Харён обратили взоры к другу.
— Ну и какой у нас план?
......
Первой порог Джин Пэчхона переступила Джин Харён.
— Что привело тебя ко мне?
— Пришла, потому что соскучилась по дедушке.
Несмотря на суровый нрав, любовь Пэкчхона к внучке была бесспорной. К тому же прежде она была колючей, а в последнее время заметно повзрослела.
— У вас ведь сегодня Собрание Посмертной Воли?
— Да, всё прошло замечательно.
— Всё еще вьются вокруг тебя ухажеры?
— Само собой: и сегодня было несколько смельчаков.
— Неужто никто не приглянулся?
— Трудно найти мужчину столь же харизматичного, как ты, дедушка: ты ведь в молодости был грозой сердец?
На губах Джин Пэчхона заиграла редкая, сияющая усмешка: такую он берег только для внучки.
— Больно сладко сегодня поешь — верно, опять что-то выклянчить хочешь.
— Глупости: я говорю от чистого сердца.
— Главное, чтобы ты была счастлива, а я жадничать не стану: я ведь даже позволил слуге стать потенциальным зятем.
Джин Пэчхон аккуратно закинул удочку про Гём Мугыка, следя за её реакцией: его тревожило, что она может страдать из-за этого юноши.
— Тогда мне стоило вцепиться в него покрепче.
На эти полные притворного сожаления слова Владыка Союза пристально посмотрел на внучку.
— Я шучу, дедушка.
— Очень надеюсь, что это шутка.
Конечно, и сам Владыка чувствовал горечь: происходи юноша из приличной семьи, а не из крови Небесного Демона, он бы нашел способ всё устроить.
Нет, бред: как можно выдать внучку за выходца из Демонического Культа? Лишь оттого, что Гём Мугык был настолько исключителен, эти мысли всё еще бередили его душу.
В этот миг в Зал Владыки вошел Джин Хагун.
После почтительного приветствия Джин Харён заметила:
— Братец, тебя теперь днем с огнем не сыщешь.
Они вели себя так, будто столкнулись случайно.
— Поговаривают, ты совсем ушел в тренировки.
— Что привело тебя сюда?
— Навестить дедушку: а тебя, братец?
Джин Хагун повернулся к Пэкчхону:
— Прибыл Юный Владыка Божественного Культа: говорит, у него просьба к Владыке Союза.
Появись они втроем, это выглядело бы как явный сговор, поэтому визиты разделили.
Харён правдоподобно разыграла удивление. Сердце её предательски екнуло при мысли, что Гём Мугык стоит прямо за этой дверью: ей даже притворяться не пришлось.
— Прежде чем он войдет, у меня есть просьба.
— Говори.
— Не знаю, о чем попросит Юный Владыка, но если его просьба того стоит, пожалуйста, окажи ему поддержку.
Для Хагуна это было редкое проявление заступничества.
— Вы помните операцию Отряда Истребления Демонов по спасению детей. По пути сюда я расспросил Юного Владыку об этом: он сообщил, что все дети возвращены и очищены от внушения, каждого доставили домой. Вам докладывали об этом?
Джин Пэчхон кивнул: он уже получил рапорты. Известие о том, что все до единого дети в безопасности, искренне его порадовало. Именно поэтому он ощутил тихую радость, узнав о визите Гём Мугыка.
— Ту операцию проводил мой отряд, так что в итоге я в долгу перед ним: хочу воспользоваться случаем и отплатить за добро.
Пэкчхон охотно внял просьбе внука:
— Да будет так.
Мгновение спустя в зал вошел Гём Мугык.
Он отвесил глубокий поклон, выказывая должное уважение.
— Владыка, в добром ли вы здравии?
— Добро пожаловать.
Пэкчхон спокойно оглядел юношу: взгляд того стал еще яснее и глубже с их последней встречи.
«Достиг новых высот в мастерстве».
Чем дольше он смотрел на Гём Мугыка, тем больше тот его впечатлял — и тем сильнее колола старая обида.
Гём Мугык поприветствовал Харён так, словно они не виделись с момента её спасения.
— Госпожа Джин, давно не виделись: как ваше самочувствие?
— Скверно без личного слуги.
На эту колкость Гём Мугык с улыбкой парировал:
— Ради госпожи Джин я готов стать слугой в любой миг.
Она знала, что это лишь игра слов, но от его фразы по позвоночнику всё равно пробежали мурашки, а сердце ускорило бег.
— Слышала о твоих подвигах в Альянсе Отступников: ты спас всех детей, верно? Поистине достойно похвалы.
Она похвалила его снова: сегодня важно было завоевать не просто разрешение, а сердце деда.
— Мне просто повезло: Владыка Альянса тоже оказал неоценимую поддержку.
После приветствий Гём Мугык спокойно изложил цель своего визита:
— Решая дела отступников, я оказался в долгу перед Пэк Чаганом: поэтому я пригласил его в таверну у порога нашего Культа.
Джин Пэчхон промолчал, а его аура внезапно стала тяжелой.
Словно распахнули окно в разгар ледяной зимы — атмосфера мгновенно заледенела.
Добродушный взор Владыки стал острым, как холодный кинжал, но Гём Мугык продолжал:
— Владыка Альянса не желает никаких недопониманий с вашей стороны: поэтому я решил прийти и лично всё разъяснить. В этой встрече нет ничего предосудительного, прошу вас, не поймите превратно.
Лицо Пэкчхона окаменело, а взгляд стал колючим: для него это звучало так, будто Культ решил заключить союз с отступниками.
Джин Хагун и Харён понимали — ситуация на грани: не будь это Гём Мугык, Владыка бы уже обрушил на него свой гнев.
За деда ледяным тоном ответила Джин Харён:
— Значит, тайная сходка с отступниками? Решил покаяться первым, раз всё равно всё выплывет наружу?
— Всяко выплывет. Но это не секретная сходка: это сугубо личное дело между мной и Пэк Чаганом. Мы встретимся в таверне на виду у всех, так что, полагаю, об этом узнает весь Мурим.
Юноша подчеркнул — никакого шпионажа.
— Будь это тайной, стал бы я выбирать таверну в Деревне Мага?
— Почему именно это место?
Этот вопрос не был заготовлен: ею двигало личное любопытство. Ведь именно туда он когда-то хотел позвать и её.
— Я принимаю Пэк Чагана в заведении «Текучий Ветер». Владеет им Чо Чунбэ — человек чести, отличный мастер, да и атмосфера там теплая. Сидишь на втором этаже с чаркой вина в руках, смотришь на улицу — и понимаешь, ради чего стоит жить.
Джин Харён невольно задумалась: «А что же он видит оттуда?»
— Столы там дубовые — выдержат, даже если воин навалится всем весом. А гости, даже завидев Владыку Альянса, хоть и удивятся, но страха не выкажут.
— И как это возможно?
Последовал ответ, пропитанный истинным чувством:
— Потому что там — мой Демонический Путь.
Воцарилась гулкая тишина.
Кто мог по-настоящему осознать вес этих слов?
Но именно эта непостижимость заставила Харён лишь сильнее желать оказаться там.
Она вернулась к изначальному плану, выказав холодность, которой совсем не чувствовала:
— Ты пытаешься увлечь нас красивыми словами, но Союз не может одобрить подобное.
Харён специально вызвалась быть оппозицией: стоило ей хоть намеком поддержать Мугыка, и дед бы насторожился и разозлился еще сильнее.
Джин Хагун по-прежнему хранил молчание: упомянув о долге, он лишь изображал легкое недовольство.
— С кем ты там за руки держишься — твое дело, но не смей втягивать нас в свой обман!
Её резкий голос разлетелся по всему Залу Владыки.
— В какой обман?
— Твердишь, что встреча личная, но Небесный Демон ни за что не упустит шанса встретиться с лидером отступников.
Джин Пэчхона заботило то же самое: в конечном итоге это обернется встречей Небесного Демона и Пэк Чагана.
— Стоит им встретиться — полетят тайные вести: они мастера высшего ранга, и засечь это под силу разве что дедушке. В итоге вы с Альянсом можете тайно о чем-то сговориться.
Она тонко намекнула — без дедушки этот заговор не раскрыть.
— Вы ошибаетесь.
Джин Харён обратилась к Пэкчхону:
— Дедушка, прошу тебя — ни за что не давай согласия.
Её внезапный гнев не оставил места для вспышки Владыки: раз та, кто всегда горой стояла за Мугыка, так разозлилась — значит, дело и впрямь серьезное. Это сработало безукоризненно.
— Рён-а, поумерь пыл.
— Да это же явное предательство по отношению к тебе и всему Союзу!
— Прекрати, я сказал!
— Прости, дедушка.
Пэкчхон повернулся к молчаливому Хагуну:
— Что думаешь?
Хагун зашел с совершенно другой стороны:
— В чем твой истинный умысел? Планируешь заманить Пэк Чагана и убить его?
На миг Пэкчхон вздрогнул. Он весь был поглощен мыслями о союзе Культа и отступников, и даже не подумал, что Культ может желать головы Владыки Альянса.
Вопрос был настолько весомым, что Владыка внимательно впился взглядом в реакцию юноши.
На миг Гём Мугык выглядел совершенно ошарашенным:
— Ты намекаешь, что я хочу обезглавить Альянс Отступников?
— Не стоит отмахиваться от такого подозрения.
— Если в ходе встречи Пэк Чаган погибнет, главой станет Юный Глава — а он ведь твой близкий друг, не так ли?
Харён подхватила мысль Хагуна: это был решающий аккорд.
— Значит, хочешь подмять Альянс под себя! Теперь ясно, чего ты так в друзья к Наследнику набивался.
Пэкчхону это показалось вполне логичным: кто даст гарантию, что так и не будет? К тому же Мугык, обычно столь уверенный, выглядел слегка потрясенным — словно ему угодили в самое уязвимое место.
— Я ошибаюсь?
— Я пришел за разрешением. Не хотите давать — просто откажите: зачем скатываться до столь диких домыслов?
Гём Мугык посмотрел на Пэкчхона.
— Если Владыка разделяет мнение внучки, я откланяюсь.
Он показал, что спорить не намерен. И эта готовность уйти без возражений лишь подстегнула подозрительность Пэкчхона. Он окончательно уверился — за этой просьбой кроется интрига.
«Неужели баланс сил в Муриме на грани краха?»
Внезапно в памяти Джин Пэчхона всплыл образ Небесного Демона Гём Уджина.
При мысли об этом человеке первыми в памяти всегда вставали холодные, надменные глаза: глаза тирана, который никогда не ограничится властью в своем Культе.
«В твоих ли глазах застыло прежнее?»
Гём Мугык почтительно сложил руки и повернулся к выходу.
— Позвольте откланяться.
Стоило юноше в спешке направиться к дверям—
— Стой.
Последовало ошеломляющее заявление Пэкчхона:
— Я лично явлюсь на эту встречу.
Словно испугавшись, Гём Мугык торопливо воскликнул:
— Нет-нет-нет, в этом нет нужды! Главное — чтобы не было недопонимания между Культом и Союзом. Вам вовсе не обязательно приходить!
На попытки Мугыка его отговорить Джин Пэчхон ответил веско, будто впечатывая слова:
— Я сказал — я иду!


    Я выстоял в одиночку

    Джин Пэчхон выказал твердую решимость присутствовать.
Гём Мугык пробормотал что-то упавшим голосом, всем видом выражая крайнее смущение.
— Я приглашу на эту встречу и Владыку Альянса Отступников.
Он не выходил из роли до самого финала.
Джин Харён испытала не просто изумление — её охватил истинный трепет. Она сама приложила руку к этому результату, но и помыслить не могла, что всё обернется именно так.
«В конце концов, всё пошло в точности по плану Мугыка».
«А если этот человек когда-нибудь станет моим врагом? Сможем ли мы с братом хоть что-то ему противопоставить?»
Она вновь ощутила то смутное беспокойство, что преследовало её раньше, но теперь оно обрело пугающую четкость.
Как бы то ни было, придуманный ими план сработал. Визит Владыки Союза в Божественный Культ Небесного Демона стал реальностью.
Джин Харён вернулась к роли внучки лидера, возглавив их небольшую «стратегическую группу».
— Как ты намерен обеспечить безопасность Владыки?
Это был официальный визит — само собой, Владыку будут сопровождать великие мастера. Однако, раз приглашение исходило от Культа, именно на них ложилась ответственность за жизнь гостя.
— Наш Культ берет это на себя. Мы пригласили столь почетного гостя — как мы можем допустить хоть каплю небрежности?
— А кто защитит его от тебя самого?
Приняв это за шутку, Гём Мугык рассмеялся. Но Джин Харён оставалась серьезной.
— Пообещай, что защитишь его. Поклянись, что ничего не случится.
Её взгляд красноречивее любых слов молил о честности.
«Ты ведь понимаешь? Что я пошла на это, лишь потому что верила тебе».
Она доверяла Гём Мугыку больше, чем всему Божественному Культу. И это было правдой. Она сделала этот шаг, готовая к изгнанию и перспективе стоять под дождем у чужих ворот.
Гём Мугык встретил её взор и ответил:
— Обещаю.
Лишь почувствовав искренность в этих чистых, глубоких глазах, Джин Харён наконец обрела покой.
«Дедушка, прости, что обманула тебя. Но я верю, что так будет лучше».
Она верила Гём Мугыку — верила, что войны можно избежать. И что этот выбор в конечном итоге пойдет деду на пользу.
Юноша почтительно обратился к Джин Пэчхону:
— Я свяжусь со стратегом нашего Культа и согласую график. Спасибо, что приняли столь весомое решение.
Предвкушая встречу втроем, Джин Пэчхон тоже воскресил в памяти образ Пэк Чагана.
«Если подумать, я давненько не видел этого парня».
Хотя он считал его на ранг ниже Гём Уджина, Пэкчхон прекрасно осознавал, что Пэк Чаган далеко не зауряден. И, само собой, возникло закономерное опасение.
— Но если Владыка Альянса Отступников узнает, что я приду, не передумает ли он?
— Я лично наведаюсь к нему и всё объясню.
— Снова отправишься туда сам?
— Грядущие перемены слишком важны, чтобы доверять их письмам.
Они собирались усадить за один стол Владыку Союза и главу отступников прямо перед порогом Божественного Культа. Если потребуется, юноша был готов мотаться туда-сюда хоть сотню раз.
Гём Мугык отвесил вежливый поклон.
— В таком случае я откланяюсь. Встретимся в таверне.
— Идет. Посмотрим, что за Демонический Путь ты там взрастил.
Джин Пэчхон велел внукам проводить гостя.
Оставшись один, Пэкчхон произнес в пустоту:
— Кажется, стратег меня по головке не погладит.
Глубокий мужской голос отозвался из тени:
— Неужели вы и впрямь верите, что Владыка Культа может убить главу отступников?
— Не знаю. Кто ведает, что на уме у этого человека? Тот Гём Уджин, которого я встретил десять лет назад, был не из тех, кто опускается до мелких пакостей. Но кто знает, во что он превратился теперь, когда мир так изменился?
Джин Пэчхон медленно подошел к окну.
Внизу он видел Гём Мугыка, Джин Хагуна и Джин Харён, стоявших плечом к плечу у входа в зал.
У него было несколько причин согласиться на эту авантюру.
Часть из них крылась в опасениях перед сговором Культа и Альянса Отступников. Другая часть — в любопытстве к самому Гём Мугыку. Как, черт возьми, ему удалось затащить этого упрямца Пэк Чагана к дверям Небесного Демона?
Более того, Хагун и Харён явно питали к юноше искреннюю симпатию. Пэкчхон чувствовал, что обязан присмотреться к этому парню повнимательнее.
Однако, будь это единственными причинами, он бы не принял решение, даже не посоветовавшись со стратегом. Главным мотивом было другое:
Он чувствовал, что пришло время снова встретиться с Небесным Демоном Гём Уджином.
Когда-то давно Джин Пэчхон разглядел в его глазах жажду объединить Мурим и заподозрил, что однажды тот развяжет войну.
Поэтому Пэкчхон бросил все силы на защиту праведного пути.
И теперь, прежде чем окончательно состариться, он хотел убедиться лично.
«Застыло ли в его глазах прежнее?»
Если тот огонь еще не угас, он не мог позволить Хагуну встретиться с тираном. Его внук пока не обладал силой выдержать этот взгляд.
......
Стоило им покинуть Зал Владыки, как Джин Хагун тяжело вздохнул.
— Чего вздыхаешь? Сейчас время радоваться.
Хагун проигнорировал слова Мугыка и обратился к сестре:
— Кажется, мы только что собственноручно толкнули нашего дедушку в пасть тигра.
Это чувство походило на похмелье после бурной ночи. Рядом с Гём Мугыком всегда было именно так.
— Тебя совсем это не беспокоит?
Джин Харён же выглядела на диво беззаботной.
— С чего бы?
— Не боишься, что этот парень нас просто одурачил?
Тут вмешался Гём Мугык:
— Прошу, можно хотя бы не обсуждать это так громко?!
Но Джин Хагун и Джин Харён продолжали свой разговор, не обращая на него внимания.
— Он вполне мог нас обмануть.
— Вот-вот.
— Вдруг это хитрый план: собрать Владыку Союза и главу отступников в одном месте и прикончить обоих?
— Но ты ведь совсем не кажешься напуганной?
— А зачем мне бояться, если ты боишься за двоих? Иначе, зная свой характер, я бы с сегодняшней ночи лишилась сна. Так что спасибо, братец, что ты родился первым.
Хагун покачал головой, мол, она безнадежна, и искоса глянул на друга.
Гём Мугык смотрел на небо.
— Каким видится небо от порогов цитадели Союза Мурим?
— Одинаковым. Отсюда ли ты смотришь или оттуда — небо остается небом. Поэтому я совсем не жажду обладать этим местом.
В этих словах звучала чистая правда. Он неустанно напоминал им об этом при каждом удобном случае: у него нет амбиций. Им не нужно в нём сомневаться.
Снова и снова, даже если это надоедало, он продолжал гнуть свою линию. Подозрения неизбежны, но раздражение — это всегда выбор.
— Всё же приятнее смотреть на него вместе с вами.
Джин Хагун вспомнил тот взгляд, которым Гём Мугык одарил его раньше. Вызывающий взор, подначивающий переступить черту в собственном сердце.
«Я переступил её — в точности как ты и хотел. Всё идет по твоему сценарию».
Поэтому он продолжал отшучиваться:
— Ну что, уже закончил планировать, как нас всех убить?
Тень улыбки тронула губы Гём Мугыка, пока он продолжал созерцать небесную высь.
— Я сказал то же самое Пэк Чагану в похожей ситуации. Это не мой метод. Мой метод — отправить людей на арену. Сразиться, и пусть проигравший уйдет красиво. Я не из тех, кто строит козни ради наживы…
Гём Мугык не закончил фразу.
Если взглянуть на него прежнего, до регрессии, эти слова обретали иной смысл:
«Я не питал привязанности ни к людям, ни к миру».
Возможно, именно поэтому он стал тем, кем был сейчас. Из-за горечи и пустоты той никчемной жизни, прожитой лишь ради мести, лишенной смысла, ценности и любви.
Познав предел одиночества, теперь он вознамерился дойти до противоположного края — чего бы это ни стоило. Даже если впереди ждет еще большее разочарование, он будет шагать вперед без колебаний.
— Мне больше по душе веселье. Вместо того чтобы восседать на высоком Небесном Троне, я предпочту второй этаж таверны «Текучий Ветер».
Теперь и Хагун, и Харён верили ему. Поэтому они и поддержали его авантюру.
Перед уходом Гём Мугык обратился к обоим:
— Знаете, почему я действую с такой уверенностью?
— И почему же?
— Потому что я верю отцу. Я верю, что какую бы ситуацию я ни создал, он не позволит ей стать катастрофой. Так что если не можете доверять мне — доверьтесь своему Владыке.
— !
Гём Мугык четко и по-военному отдал честь.
— Я не забуду вашей помощи. И, пожалуйста, непременно загляните в наш Культ.
Даже получи она прямой приказ не приходить, Джин Харён твердо решила, что прокрадется следом — хоть в багажном отделении кареты. Ей до смерти хотелось увидеть ту самую таверну, о которой она столько слышала.
Разлука в этот миг казалась особенно горькой.
— Возвращаешься домой?
— Нет. Я же говорил, что направляюсь к отступникам.
— Ах, точно. И впрямь — ну и жизнь у тебя.
Гём Мугык едва заметно улыбнулся и растворился в воздухе. В точности так же, как и появился — исчез подобно дымке.
— Неужто вот так просто возьмешь и уедешь?
Джин Харён еще долго стояла на месте, вглядываясь в пустоту, где только что был юноша.
«Я уже по нему скучаю».
......
Как и предсказывала Джин Харён, жизнь била ключом.
Позабыв о сне и отдыхе, Гём Мугык летел к главной цитадели Альянса Отступников. Тренировки Шага Звёздного Света определенно приносили плоды.
Он заскочил в постоялый двор, который часто посещал Пи Са Ин. Тот, как и обычно, ужинал там.
[— Будешь частить с лапшой — раздобреешь.]
На звук передачи голоса палочки Пи Са Ина застыли в воздухе. Лишь один человек в мире смел ворчать на Юного Главу отступников из-за диеты — и это заставило Пи Са Ина невольно улыбнуться. Как всегда, фигура Гём Мугыка маячила на другой стороне улицы, в тени переулка.
[— Какими судьбами? Думал, мы увидимся уже в вашей таверне.]
[— У меня срочное донесение для Владыки Альянса.]
[— Тогда иди и докладывай лично.]
[— Как грубо! Ты должен пойти со мной.]
[— Не потому ли, что без меня это займет вечность?]
Ожидание, очереди, бесконечные проверки — лишь преодолев кордоны стражи, можно было достичь Зала Владыки. В Союзе Мурим порядки были те же. В этом смысле Хагун и Пи Са Ин служили отличным «коротким путем».
[— Ты заметил?]
Смех юноши эхом отозвался в голове друга.
Разумеется, Пи Са Ин знал, что причина не в этом. Гём Мугык всегда старался держать его в центре событий, всегда отводил ему место там, где это действительно важно.
[— В чем дело?]
[— Услышишь всё при Владыке.]
[— И насколько сильно ты намерен огорошить всех на сей раз?]
[— О, ничего такого.]
[— Ну-ну.]
Пи Са Ин потянулся встать, но Мугык его остановил.
[— Доешь сначала спокойно.]
[— Да как тут есть, когда ты стоишь и ждешь прямо там?]
[— Вот именно поэтому и нужно питаться хорошо. Для воина сила — в еде! Простой я хоть сто дней — неужто уйду не солоно хлебавши? Навороти ты хоть делов планетарного масштаба — разве стану я пропускать обед?]
Пи Са Ин вскочил и выкрикнул:
— Ты наворотил делов?!
......
Гём Мугык предстал перед Владыкой Альянса Отступников вместе с Пи Са Ином.
— Значит, Владыка Союза Мурим тоже придет на встречу?
— Именно так.
— Что ж, ставки растут.
— Считайте, что вы просто обзавелись новым собутыльником.
— И собутыльник этот — Джин Пэчхон.
Пэк Чаган недолюбливал Гём Уджина, но Джин Пэчхона он просто терпеть не мог.
— Значит, мы соберемся втроем — те, кто люто друг друга ненавидит?
То, что начиналось как скромные посиделки двоих, превратилось в конференцию «Большой тройки».
С тех пор как Пэк Чаган возглавил отступников, они ни разу не собирались вместе.
— Ты это изначально планировал?
— Нет. Сначала я хотел лишь встречи отца и вас, Владыка. Но где-то по пути я передумал.
— Потому что проще прислать приглашение, чем просить понимания у Владыки Союза?
— Это тоже сыграло свою роль, но возникла и куда более важная причина.
— Какая еще причина?
После короткой паузы Гём Мугык ответил:
— Я подумал... что если не сейчас, то вашему поколению, быть может, больше никогда не выпадет шанса встретиться.
— !
Судя по отсутствию холода в ушах, Пэк Чаган понял — юноша не лжет.
— И какой вред от того, что мы не увидимся?
— Оглядываясь назад... думаю, я бы чувствовал горечь. Размышлял бы: «Трое столпов великой эпохи — и ни разу они не сидели вместе за мирным столом».
Только сейчас Пэк Чаган осознал, что и впрямь никогда всерьез не думал о встрече втроем. Он привык полагать, что в следующий раз они сойдутся лишь в день, когда один из них умрет.
Пи Са Ин, молча слушавший их, вдруг прозрел.
«Так вот почему ты летишь ко мне при каждой удобной возможности?»
В их поколении, по крайней мере, можно было не беспокоиться о разлуке. Гём Мугык будет стаскивать их вместе снова и снова — по важным делам или просто по пустякам.
— Ты пришел сообщить только это?
— Эта встреча состоится лишь благодаря вам, Владыка, поэтому я счел долгом известить вас лично.
— А если я скажу «нет»? Если я заявлю, что на дух не выношу этого сварливого старикана из Союза?
— Я всё равно попробую вас затащить. Что бы вы ни пожелали — только скажите. Я исполню любую вашу волю.
Чего же он хотел?
Единственное, чего жаждал Пэк Чаган — это воспитать Пи Са Ина в кого-то еще более великого, чем Гём Мугык, стоящий сейчас перед ним. Чтобы в гордых глазах Гём Уджина вспыхнула зависть.
— Я приду. Увидимся в таверне.
Гём Мугык просиял и отвесил глубокий поклон.
— Огромное спасибо за понимание. Как и ожидалось, вы человек широкой души, Владыка.
Когда юноша уже повернулся, чтобы уйти, Пэк Чаган задал последний вопрос.
— Какова твоя конечная цель этой встречи?
Гём Мугык оглянулся и произнес:
— Здесь Пи Са Ин, там — командир Джин из Союза. Когда мы втроем — нам очень весело.
Губы Пи Са Ина дрогнули в попытке сдержать усмешку.
«А нас спросить не забыл — весело ли нам вообще?»
Он хотел подколоть друга, но не посмел сделать это при учителе.
— И когда вы соберетесь вместе — разве не будет весело? Моя цель проста: я хочу, чтобы эта встреча была приятной.
— Приятной? Да за счастье будет, если всё не кончится поножовщиной.
— Но ведь и это могло бы быть по-своему занятно, не находите?
Пэк Чаган предостерег его:
— Ты говорил, что за теми, кто нацелился на нас в прошлый раз, кто-то стоит, верно?
— Да.
— А что, если они решат воспользоваться этой встречей?
Гём Мугык ответил спокойно:
— Всё будет хорошо.
— Откуда такая уверенность?
— Я выстоял против них, даже когда был один. А на этот раз там будете вы все.
Хитрая улыбка тронула губы Пэк Чагана.
«Что ж, придется довольствоваться урожаем нынешнего поколения».
Это был способ Пэк Чагана признать, что, по крайней мере, Наследник Альянса Отступников не намерен уступать.
Пи Са Ин, не ведая, какой смысл сокрыт во взгляде наставника, устремленном на Мугыка, лишь бросил:
— Что ж, увидимся.
Он вышел вслед за юношей, чтобы проводить его.
— А тебя и впрямь ничего не заботит.
— С чего бы? Раз вся троица согласна, дело больше не в моих руках.
Несмотря на скептический взгляд друга, безмолвно вопрошавший «да как можно быть таким бесстыдным», Гём Мугык остался стоять на своем.
— Давай жить в нашем собственном Муриме.
Когда юноша впервые произнес это, слова казались пустыми облаками. Но теперь они обрели истинный вес. Мурим молодого поколения и впрямь существовал.
— Еще предстоят вопросы охраны и графиков — что будешь делать до тех пор?
— Проведу день, играя с Высшими Демонами, а ночью буду тренироваться. Вот так и буду жить. И не смей мешать мне развлекаться!
— Везет же некоторым — есть с кем поиграть.
— Да у тебя ведь на целых пять товарищей больше, чем у меня.
— !
Пи Са Ин опешил. На пять больше восьми — это тринадцать... Тринадцать Волков. Пи Са Ин ни разу не задумывался о том, чтобы «поиграть» с ними.
— Что ж, до скорого.
Гём Мугык вспорхнул в небо и превратился в далекую точку.
Там, в вышине, где он исчез, стояли и Тринадцать Волков — совсем неподалеку.
Внезапная мысль поразила Пи Са Ина. Гём Мугык наверняка начинал с Высшими Демонами именно в таком же состоянии. Нет, Тринадцать Волков хотя бы были преданы ему изначально. Узы Мугыка с Высшими Демонами наверняка ковались в куда более холодных и неловких условиях.
«Верно. Если я собираюсь подражать ему, то сделаю это как надо».
— Отставить на сегодня патрулирование. Достаньте выпивки и найдем место с красивым видом. Поговорим по душам — о чем давно молчали. О, кстати — из вас хоть кто-нибудь танцевать умеет?
Когда десятки изумленных взоров скрестились на нём, Пи Са Ин тоже задрал голову к небу.
— Погодка слишком хороша, чтобы пить в одиночку.


    Для меня Демон Клинка Кровавых Небес был…

    — …И потому мы пригласили Владыку Союза Боевых Искусств на это собрание.
Едва вернувшись в Культ, я сразу доложил отцу обо всём случившемся.
Сегодня присутствовал и Советник-Стратег Сыма Мён. В конце концов, именно он отвечал за график и охрану предстоящей встречи.
При упоминании о том, что приглашен даже Владыка Союза Боевых Искусств, отец в оцепенении покачал головой, а Сыма Мён просто молча уставился на меня с беспристрастным лицом.
— Ты ведь предвидел, что так и будет, Советник-Стратег?
«Разумеется, я ожидал этого. Таков неизбежный ход истории». Вот что я надеялся услышать.
— Что именно вы имеете в виду? То, как Юный Владыка внезапно покидает Культ, чтобы спасти хозяина таверны, а затем приглашает в нашу обитель Владыку Альянса Отступников? Или то, как вы отправились за пониманием к Владыке Союза Боевых Искусств, а в итоге позвали и его?
Если вдуматься, я отправился выручать Чо Чунбэ с женой, а занесло меня вон куда. Это не было продуманным планом. Пожалуй, всё произошедшее — следствие судьбы Чо Чунбэ.
— Прошу прощения. Знаю, ты и так по горло в делах, а я навязал тебе еще одно тяжкое бремя.
— Вы хоть понимаете, НАСКОЛЬКО оно тяжкое?!!
Не будь я Юным Владыкой и не происходи этот разговор в присутствии отца, Сыма Мён, верно, уже взорвался бы, вопрошая, соображаю ли я вообще, что натворил, и закидал бы меня чем-нибудь острым.
— Вы совершили то, что никому не под силу, Юный Владыка.
— Это ведь был комплимент, верно?
Жуткое выражение лица Сыма Мёна говорило само за себя. «Ты серьезно думаешь, что это похвала?!» И всё же, раз мы стояли перед отцом, его уста изрекли не совсем то, что таилось на сердце:
— Это был комплимент.
Его физиономия прямо-таки вопила: «Однако…» — и далее по списку претензий.
Я понимал Сыма Мёна. Прожив всю жизнь стратегом, он терпеть не мог внезапных переменных и потрясений. А это происшествие, несомненно, стало крупнейшим в его карьере.
— Нужно многое подготовить. Раз это первая встреча трех сторон, стоит ожидать неразберихи. Главной проблемой станет сопровождение. И Союз Боевых Искусств, и Альянс Отступников попытаются привести как можно больше элитных воинов. Чем больше людей, тем выше риск, что что-то пойдет не так. Одна ошибка — и вспыхнет настоящая война.
Тем не менее мы не могли просить их ограничиться лишь парой охранников. Вот почему предварительная координация была жизненно важна, и тем, кому предстояло вести изматывающую битву нервов со стратегами обеих сторон, был сам Сыма Мён. Мне было его жаль, но что поделать? Судьба привела нас к этому.
Демонстративно отведя взгляд от Сыма Мёна, я посмотрел на отца, который безмолвно взирал на меня.
До регрессии я бы дрожал под этим взглядом. Я бы и глаза поднять не посмел. Именно поэтому наши отношения с отцом не двигались вперед, а лишь откатывались назад.
Отец смотрел на меня без особых мыслей. Вероятно, думал: «И что мне делать с этим сорвиголовой, ц-ц-ц». Я невольно задался вопросом: неужели я снова его разочаровал? Пожалел ли он, что назначил меня Юным Владыкой? Не думает ли он сейчас о старшем брате?
Никогда нельзя забывать: стоит лишь дать волю воображению, и непонимание в клочья разорвет тебе крылья.
— Ты очень злишься?
— Разумеется! Кто дал тебе право устраивать встречу трех сторон?! Стратег, немедленно свяжись с Союзом Боевых Искусств и Альянсом Отступников и скажи им, что всё отменяется!
Голос отца громовым эхом разнесся по Залу Владыки Культа.
Но в его взоре, обращенном на меня, не было ни раздражения, ни ярости.
Я понял. Отец гневался за Сыма Мёна, чтобы смягчить его настрой. Эта взбучка была дана и ради меня тоже.
— Так нельзя, отец!
— Что значит «нельзя»!
Сыма Мён осторожно вмешался:
— Пожалуйста, успокойтесь, Владыка Культа. Раз Юный Владыка уже дал обещание, лучше придерживаться плана.
Так авторитет Сыма Мёна был соблюден, и он получил возможность встать на мою сторону.
— Спасибо, Советник-Стратег.
— Что ж, это облегчение. У Юного Владыки уже есть свой стратег.
С видом «вообразите, как тяжко быть вашим стратегом», отец покачал головой. Типичный ворчливый Советник-Стратег, что тут скажешь.
— Вы слишком суровы!
Шутка Сыма Мёна помогла немного разрядить обстановку.
Я снова взглянул на отца.
О чем он думает сейчас? Хочет ли встретиться с двумя другими Владыками? Сколько бы я ни пытался прочесть его, отец оставался непостижимым.
Как бы то ни было, каша заварена. И была вещь, которую я обязательно должен был ему сказать.
— Пускай это встреча лишь трех лидеров, она окажет колоссальное влияние на всех нас. Где еще мы сможем научиться подобному? Это единственный в жизни шанс увидеть вместе Владыку Культа и Владык обоих Альянсов.
А затем я повторил слова, которые уже говорил остальным:
— Я пошел на это, потому что верил в тебя, отец.
Наконец, в уголке губ отца заиграла та самая усмешка. Даже спустя столько времени она была ему очень к лицу.
— Тогда я пойду.
Когда я повернулся, чтобы уйти, затылок начало печь.
«Вот что бывает, когда грезишь объединением Мурима. Я буду мешать тебе до самого конца, отец».
Ох уж этот жгучий взгляд — теперь их должно быть трое, а не двое, верно?
Прежде чем выйти из Павильона Небесного Демона, я крикнул в пустоту:
— Дядя Хви! Прости меня!
Я не забыл извиниться перед Хви, личным охранником отца. Он был еще одним человеком, чьи нервы на этой трехсторонней встрече натянутся до предела.
......
— Господин!
Покинув Зал Владыки Культа, я прямиком направился в Семью Клинка Южных Небес, где обитал Демон Клинка Кровавых Небес.
Я бежал к нему домой, словно потерянный родственник на воссоединение. В прошлый раз я мельком видел Короля Кулачных Демонов перед отъездом, так что Гу Чонпа не встречал довольно долго.
Во дворе никого не было.
Я медленно подошел и заглянул в дом через окно. Увиденное меня поразило.
Старик Клинок лежал на кровати и крепко спал.
«Еще даже не время для сна».
Я уже хотел уйти, но замер в изумлении. Демон Клинка спит днем? Такого еще не бывало.
Повернув обратно, я осторожно отворил дверь и вошел. Я ступал бесшумно, боясь его потревожить.
Но в последний миг я сменил направление — вместо кровати двинулся к книжной полке. Замер в ожидании и принялся проглядывать новые книги, которые Гу Чонпа купил недавно.
— Ты вошел не потому, что беспокоился обо мне?
Обернувшись, я увидел, что Демон Клинка Кровавых Небес смотрит на меня широко открытыми глазами.
— Нет.
Как бы не так. Он и понятия не имел, как я перепугался. Едва шагнув в комнату, я ощутил, что он затаил дыхание, потому и сменил курс.
— Я лежал в засаде, собираясь напугать тебя до смерти, когда ты подойдешь проверить, дышу я еще или нет.
— С чего бы мне проверять ваше дыхание? Разве вы из тех, кто тихо помирает в постели? Вы наверняка падете в славном бою, опираясь на Саблю, Истребляющую Небеса.
— Ах ты, паршивец! Как легко ты толкуешь о смерти старику?
Но вопреки словам, невольная улыбка расплылась по его лицу. В конце концов, именно о таком конце он и мечтал.
— И всё же вы, никогда в жизни не спавший днем, вдруг дремлете среди бела дня?
— Бывает. Доживи до моих лет — поймешь.
Неужели вообразил? Его голос утратил привычную суровость и мощь.
— Хорошо ли всё прошло в пути?
— Я натворил дел.
— Было бы странно, если бы ты бродил где-то и ничего не натворил. Что за беда?
До сих пор об этом знали лишь отец и Сыма Мён. Дело было сверхсекретным и не разглашалось.
— Я пригласил Владыку Альянса Отступников в таверну «Текучий Ветер».
Разумеется, старик был потрясен.
— Ты пригласил КОГО?
— Владыку Альянса Отступников.
— Ты о том самом Владыке, которого знаю я? О Пэк Чагане?
— Вы знакомы?
— Конечно, знаком.
Старик и впрямь знал всех подряд, его связи впечатляли.
— Быть того не может. Этот человек подозрителен до мозга костей. И он принял твое приглашение?
С недоверием Гу Чонпа сел в кровати и отхлебнул холодного чая со столика.
— Я пригласил еще кое-кого. И это меня беспокоит.
Старик Клинок ответил небрежно:
— Раз ты уже позвал Владыку Альянса Отступников, кто еще посмеет мутить воду? Если это не Владыка Союза Боевых Искусств, то всё в порядке.
Наступила тишина.
Демон Клинка моргнул, уставившись на Гём Мугыка.
— ...ведь так?
Не дождавшись ответа, он спросил уже серьезно:
— Скажи мне, что это не он.
— ……
— ДА ТЫ ИЗДЕВАЕШЬСЯ?!!
— С чего бы?
Затем, словно в муках, я нарочито обхватил голову руками:
— Я и сам не знаю, почему я такой!
Я попытался разрядить обстановку шуткой, но Демон Клинка Кровавых Небес не отреагировал. Его взгляд стал глубоким и пронзительным.
— Владыка Союза Боевых Искусств действительно принял приглашение? Как? Даже для тебя это кажется невозможным.
— Не думаю, что они согласились из-за меня.
— Тогда почему?
— Потому что все трое — где-то в глубине души — жаждали увидеть друг друга хотя бы раз. Иначе могло бы такое произойти?
Гу Чонпа, молча кивавший до этого, вдруг заговорил с резкой сталью в голосе:
— Оба Владыки явятся в наш Культ? Похоже на идеальную возможность прихлокнуть их одним ударом.
Затем, словно осознав, как опасно прозвучали его слова, он быстро добавил:
— Но что, если Владыка Культа думает так же?
Старик Клинок верил, что отец вполне может вынашивать подобные мысли.
— По крайней мере, не в этот раз.
— Откуда такая уверенность?
Честно говоря, уверенности не было. Я просто решил верить в отца.
— Потому что они — гости, которых пригласил его сын.
— А что, если великое дело он ценит больше собственного сына?
— Тогда, прошу, останови его. Только тебе это под силу.
Мы молча смотрели друг на друга.
В этот момент в комнату вошел Со Дэ Рён.
— О? Юный Владыка!
Увидев меня, Со Дэ Рён тепло поздоровался.
— Когда вы прибыли?
— Сегодня. Ого? Твои глаза выглядят иначе.
Одного мимолетного взгляда хватило, чтобы понять: Со Дэ Рён совершил крупный прорыв. Прежде его навыки росли постепенно, по капле — но сегодня он казался внезапно и намного сильнее.
И тут последовало поразительное признание:
— Вчера мастер открыл мне меридианы Жэнь и Ду.
Только теперь Гём Мугык осознал правду. Демон Клинка не шутил — он действительно был измотан, потому и прилег днем.
В руках Со Дэ Рён держал лечебные травы. Верно, ходил к Демону-Доктору за укрепляющим снадобьем.
— Дай-ка я проверю твое состояние.
Я даже не спрашивал разрешения. Зная, как я переживаю, Гу Чонпа не сопротивлялся, когда я схватил его за запястье и влил поток внутренней энергии.
— Говорю же, я в порядке.
К счастью, ему действительно ничего не угрожало. Его мастерство было столь высоко, а внутренняя энергия столь глубока, что он сумел открыть меридианы Жэнь и Ду, не прибегая к изначальной ци.
Открытие меридианов Жэнь и Ду.
Этап, через который обязан пройти каждый великий мастер, чтобы стать экспертом высшего ранга. Я понимал, что рано или поздно он поможет с этим Со Дэ Рёну, раз взял его в прямые ученики, но день настал гораздо раньше, чем я ожидал. Это было свидетельством его упорных тренировок.
Пользуясь случаем, Гём Мугык заговорил от лица старика Клинка:
— Ты ведь знаешь? Открытие меридианов настолько рискованно, что на такое идут только ради членов семьи.
— Знаю.
— Этого достаточно.
Глаза Со Дэ Рёна горели от избытка чувств. Зная его натуру, не нужно было даже спрашивать, насколько глубока его признательность.
— Пойду подогрею отвар. Демон-Доктор сказал, этот помогает лучше всего.
Демон Клинка прикрикнул на Со Дэ Рёна:
— Ах ты, сорванец, зачем тратишься на лекарства, если сам ни гроша не зарабатываешь?
— Я, может, и не выгляжу на то, но я — Глава Павильона Преисподней. Я зарабатываю предостаточно.
Со Дэ Рён вышел приготовить лекарство.
Когда я посмотрел на Гу Чонпа с неприкрытым волнением, он вдруг излишне громко возразил:
— Не ради него я это сделал. Раз уж он мой ученик, пускай хотя бы это осилит.
Теперь слова «мой ученик» больше не звучали странно.
— Я люблю вас больше всех, господин.
Смущенный сентиментальной атмосферой, Демон Клинка ворча снова улегся в постель.
— Хватит. Я спать.
Как будто я бы взял и просто ушел. Я уселся прямо на край его кровати.
— Честно говоря, на словах я храбрец, но думаете, я не боюсь? А что, если собрание превратится в кровавую баню вместо того, что я задумал? Что, если отец выйдет с двумя головами в руках и улыбнется мне, истекая кровью?
— Почему ты ноешь мне?
— А кому еще мне это говорить?
— Ступай к масочнику. Или к тому алкашу, или к любителю ядов.
Я проигнорировал его ворчание и продолжил:
— Думаете, я один боюсь отца? Вдруг вам вообще вся эта затея претит? Или у вас какие-то старые счеты с Пэк Чаганом или Джин Пэчхоном, о которых я не знаю? Что, если вы не сдержитесь и попытаетесь убить их при встрече?
Демон Клинка Кровавых Небес заговорил, не открывая глаз:
— Были бы счеты такими глубокими, я бы давно уже за ними пришел.
— И то верно, так ведь?
— Хотя кто знает. Может, у кого-то из Высших Демонов в тот день и сорвет планку от застарелых обид.
— Нет, прошу, только не это!
Я как раз изображал приступ отчаяния, когда в комнату вернулся Со Дэ Рён с теплым лекарством.
— Учитель, пожалуйста, выпейте это!
— Это мне надо выпить. Я так извелся, что помру первым.
Я потянулся выхватить чашу, но Со Дэ Рён увернулся, используя технику перемещения.
— Это лекарство учителя!
— Да когда ты стал так о нем печься?! Глава Со, это же я! Твой бывший начальник и Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона! Тот самый человек, которому ты клялся служить правой рукой!
— Пока мастер не допьет это снадобье, у вас осталась только левая рука!
Глядя на то, с каким почтением Со Дэ Рён подает лекарство Гу Чонпа, я невольно улыбнулся. В прошлой жизни эти двое ни разу толком не перемолвились и словом.
В этой сцене я видел всё: и подавленного Со Дэ Рёна в наш первый день, и то, как он в стельку пьяный цеплялся за ногу Демона Клинка, и радость на его лице, когда он получил саблю в подарок.
И поверх всего — какой новый образ добавится следующим? Какой станет финальная картина, когда все эти наслоения мгновений сойдутся воедино?
Допив лекарство, старик Клинок снова лег, и мы с Со Дэ Рёном тихо вышли из комнаты.
В этот миг, не открывая глаз, Демон Клинка Кровавых Небес произнес:
— Всё будет хорошо.
От этой одной веской, спокойной фразы на сердце стало мирно. Истинно, абсолютно мирно.
Пусть я вернулся в прошлое, пусть всё казалось идеальным и жизнь была полна трудов, я всё еще оставался человеком, которому порой нужно слышать эти слова. Что я справляюсь. Что всё будет в порядке. Для меня Гу Чонпа был именно таким человеком.
— Следователь Со, давай сегодня переночуем у нашего старейшины.
— Идет.
Поддавшись моменту, Со Дэ Рён совсем позабыл о страхе.
Тут глаза Демона Клинка распахнулись, и он взревел:
— С каких это пор вам решать?! Вон отсюда! Спите в своих домах!
Услышав этот окрик, я окончательно почувствовал, что я дома. Если кто-то спросит, как я сумел пройти такой суровый путь, я отвечу: потому что мне было куда возвращаться.
— Проваливайте, сорванцы!
Как будто я предложил бы это, если бы думал, что он послушает.
Сияя до ушей, я бросился прочь и крикнул на бегу:
— Я мигом за пижамой! Пошли, правая рука!


    У господина Сомы лицо крупновато

    Другие не поверили бы, услышь они такое, но мы и впрямь вернулись, прихватив пижамы.
— Неужели это нормально?
— Конечно!
— Как подумаю об этом... у меня в Павильоне Преисподней срочные дела объявились, нужно бежать.
Со Дэ Рён, придя в себя слишком поздно, попытался увильнуть от этой ночной авантюры, но я не собирался его отпускать.
— Когда нам еще выпадет такой шанс? И подумай сам: он сказал «проваливайте», но неужели ты решил, будто он это всерьез? Почему бы им не прийти? С ними снова чувствуешь себя молодым, это же так весело.
Верно? Со Дэ Рён переминался с ноги на ногу, одолеваемый сомнениями. Он до смерти боялся наставника, но сегодня была причина, по которой он превозмогал себя.
— Никогда не воображал, что смогу открыть меридианы Жэнь и Ду.
Со Дэ Рёна лихорадило. Признательность и тревога за учителя, возбуждение от прорыва и радость от долгожданной встречи со мной — всё смешалось в безумном порыве. Он чувствовал: раз уж сегодня всё пошло наперекосяк, пускай это случится с размахом.
Когда мы вернулись к обители Демона Клинка Кровавых Небес, тот спал без задних ног. В этот раз он действительно погрузился в глубокий сон. Он лежал на кровати в забытьи, а мы, понаблюдав за ним через окно, тихонько выскользнули со двора.
«Спите спокойно, старейшина».
Я шагал через внутренний двор Божественного Культа Небесного Демона вместе с Со Дэ Рёном.
— Давно мы так не гуляли, Юный Владыка.
— Это только потому, что Глава нашего отделения Со вечно занят.
— Могли бы хоть изредка заглядывать и говорить это в лицо.
Я неловко рассмеялся, и Со Дэ Рён подхватил мой смех.
— Время летит. Каждый день кажется суровым, но вот проходят сутки, другие, и внезапно месяц остался позади. Так оно и должно быть?
Он спросил отрешенно, а затем покачал головой.
— Я ведь старше, а спрашиваю Юного Владыку о скоротечности времени.
Мне хотелось ответить: «Твоя молодость еще даже не разогналась вполовину». Ты еще только на третьем шаге бодрого шага. Когда время достигнет пика, оно сметет все воспоминания и умчится вдаль.
Так не потратить ли нам его на что-то стоящее?
— Ну что, заглянем к нашему дорогому Злобно Ухмыляющемуся Демону?
Со Дэ Рён в ужасе вскрикнул: «О нет!»
— Просто скажите, что ненавидите меня. Лучше вызовите на дуэль и побейте!
— Неужели господин Сома такой страшный?
— А разве нет?
— Вы же жили когда-то вместе, верно?
Это было во времена борьбы с подручными Ярюхана.
Пока мы с Королем Ядов проводили операцию в тюрьме, Со Дэ Рён недолго жил у Злобно Ухмыляющегося Демона. Он даже лично ходил на рынок за продуктами и готовил для Сомы.
— Вы же тогда сблизились, нет?
— Сблизились? Я даже в глаза ему смотреть не смел! Я внутри умирал, гадая, когда же явится Юный Владыка. Знаете, как я нервничал?
— Стоит поговорить с ним, и ты поймешь — он славный малый. Будь он таким уж страшным, разве я бы его так любил?
Я ощутил, как сердце Со Дэ Рёна слегка дрогнуло.
— Подумай: через десять лет ты вспомнишь этот день. «Эх, если бы я тогда сходил к Злобно Ухмыляющемуся Демону вместе с Юным Владыкой, как весело бы это было». О чем ты тогда так сомневался и чего боялся?
Едва я закончил и обернулся, Со Дэ Рён был уже далеко — он вовсю удирал прочь. Теперь, когда его меридианы Жэнь и Ду открылись, он бегал еще быстрее прежнего.
Что ж, будь это так просто, его не прозвали бы Злобно Ухмыляющимся Демоном.
— Кровать передвинь, прежде чем уходить!
Со Дэ Рён замер на месте.
— Кровать? Какую кровать?
— Ты там не бывал, вот и не знаешь, но в жилище господина Сомы шаром покати. Если хочешь там спать, придется притащить свою кровать.
Со Дэ Рён в замешательстве захлопал глазами.
— Вы собираетесь притащить кровать в Долину Злодеев?
— Мы же не можем заявиться посреди ночи и просить кровать? Но и на голом полу спать негоже. Хочу почивать с комфортом, в своей постели.
— Вы это серьезно?
В итоге мы и впрямь её притащили.
Мы несли кровать из моих покоев: я спереди, Со Дэ Рён сзади.
Дозорные демоны впились в нас шокированными взглядами. Сверху на кровати аккуратно лежали постельные принадлежности и даже пара пижам, что лишь добавляло зрелищу абсурдности.
— Ты ведь и один справишься?
— Она тяжелая.
— Тяжелая? Вы же Пустотным Телекинезом можете её в воздухе парить. Дайте лучше я понесу.
— Я не могу заставлять Главу Павильона Преисподней заниматься подобным.
— Так еще позорнее! В общем, я донесу её и сразу уйду. Говорю ясно! Чтобы потом без глупостей.
Когда мы добрались до входа в Долину Злодеев, Со Дэ Рён предался воспоминаниям.
— Помните? Когда вы впервые шли на встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном, я ждал здесь.
— Помню. Ты еще меч прихватил на случай, если что-то пойдет не так, готовый броситься мне на выручку.
— И вот теперь мы премся прямо в его покои.
— Меч-то взял?
— Пожалуйста, не шутите так. У меня сердце сейчас выскочит.
Со Дэ Рён сделал несколько глубоких вдохов, усмиряя дрожь.
— Не нервничай. Ты ведь без пяти минут Высший Демон.
— От этого еще страшнее! Тот факт, что я становлюсь Высшим Демоном — всё еще самое потрясающее и пугающее событие в моей жизни. Мне до сих пор снятся кошмары. Будто я всё еще рядовой следователь в Павильоне Преисподней, вечно мрачный и полный обиды на Культ. Или что я вхожу и вижу на вашей встрече кого-то другого вместо Юного Владыки.
— Но ты ведь изменился.
— Простите?
— Твоя судьба переменилась не из-за меня. Ты сам её изменил.
Со Дэ Рён замолчал, погрузившись в думы.
Наконец мы вступили в Долину Злодеев.
Не только Безликий Мечник на страже, но и все проходящие мимо одаряли нас странными взглядами.
[― На нас все косятся. Вон та маска в желтую полоску только что усмехнулась.]
[― Мне его стереть?]
[― Список тех, кого нужно стереть, только растет.]
Так мы добрались до дома Злобно Ухмыляющегося Демона.
......
— Господин Сома, мы к вам на постой!
Злобно Ухмыляющийся Демон весело взглянул на вошедшего Гём Мугыка; его глаза улыбнулись сквозь широкие прорези белой маски.
Кто в здравом уме заявится к нему с просьбой переночевать? Да еще притащив кровать и пижамы?
— Тебя из дому выгнали?
— Я тут натворил дел, так что почти до этого дошло.
— Юному Владыке здесь всегда рады.
— Смотрите, как бы вас не выперли вместе со мной, господин Сома.
Злобно Ухмыляющийся Демон разразился смехом. Давно я не слышал его таким.
— Вы сменили маску.
— Как и ожидалось! Ты заметил.
Похоже, после ухода Чэн Мёна нашелся новый Безликий Мечник, чтобы изготовить её.
— Новая удобнее?
— Передай Чэн Мёну — она куда комфортнее той, что сделал он.
— Обязательно передам.
Ведь это, в каком-то смысле, было проявлением тоски Злобно Ухмыляющегося Демона по нему.
Тут Со Дэ Рён вежливо поздоровался:
— Давно не виделись.
Втайне он был поражен. Он слышал, что внутри пусто, но не думал, что настолько буквально. Ни пылинки. Впрочем, взгляд зацепился за одну вещь — длинные линии, начерченные на стене. Горизонтальные и вертикальные. Зачем они здесь, в безупречно чистой комнате?
— Твой взгляд стал острее.
Злобно Ухмыляющийся Демон произнес это с неимоверным холодом, что сбило Со Дэ Рёна с толку.
«Это ведь был комплимент, верно? Скажите, что да!»
Он так боялся Сому, что слова прозвучали для него как: «Зенки красивые — подраться хочешь?»
— Недавно мой учитель преподал мне великий урок. Всё благодаря этому.
Злобно Ухмыляющийся Демон лишь молча кивнул.
Гём Мугык спросил Сому:
— Куда поставить кровать?
— Куда пожелаешь.
— Тогда поставлю здесь.
Мы приткнули кровать у одной из стен. Впервые в пустую обитель Злобно Ухмыляющегося Демона вошла мебель.
Зачем я её притащил? Потому что надеялся — теперь Злобно Ухмыляющийся Демон будет спать лежа.
Белые стены были частью изученной им духовной практики, но причина, по которой он спал сидя, крылась в ином.
До регрессии Сома как-то выразил желание стать моим другом. Давным-давно он сказал:
― Тому, кто носит имя «Злобно Ухмыляющийся», не подобает спать спокойно, верно? Это малая и единственная крупица совести, что у меня осталась.
Тогда я счел это лишь бахвальством — попыткой сблизиться. Я полагал, что у него наверняка есть роскошная опочивальня, спрятанная от посторонних глаз.
Но после возвращения, выстраивая с ним новые узы, я осознал: те слова были искренними.
Я не сказал ему тогда. Нет — даже знай я, что он не врет, я бы промолчал. В те времена я ни перед кем не открывал сердце.
Пришло время сказать это сейчас.
«Спи спокойно».
Ведь он жил другой жизнью. И впредь будет жить иначе. Он продолжит меняться.
Потому сегодняшний подарок в виде кровати стал первым шагом к переходу наших отношений на новый уровень.
— Вы не против, если я займу всё это пространство у стены? Думаю, таскать её туда-сюда каждый раз будет накладно.
Злобно Ухмыляющийся Демон на мгновение взглянул на меня. После этой неожиданной просьбы он без колебаний кивнул.
— Пожалуйста.
— Благодарю. В следующий раз принесу столик, чтобы поставить у кровати. И шкафчик для сменной одежды. Эта стена теперь моя.
Со Дэ Рён в немом изумлении наблюдал за происходящим.
«Вы что, серьезно собрались сюда въехать? В комнату Злобно Ухмыляющегося Демона?»
Изначально он планировал откланяться и уйти, но теперь ему было чертовски любопытно, какая муха укусила Гём Мугыка.
Со Дэ Рён обратился к Соме:
— Если сочтете действия Юного Владыки самоуправством, докладывайте в Павильон Преисподней. Я немедленно проведу расследование.
Это была величайшая шутка в жизни Со Дэ Рёна.
Зная, какого мужества ему это стоило, я отчаянно подавлял смех, изо всех сил сохраняя невозмутимый вид.
Злобно Ухмыляющийся Демон безмолвно уставился на него, не зная, как реагировать.
«Что я несу? Я только что пошутил в лицо Злобно Ухмыляющемуся Демону? Со Дэ Рён, ты в своем уме?»
Его телепатия долетела до меня быстрее Шага Звёздного Света.
[― Спасите меня! Молю, разрулите это!]
Разумеется, я, Гём Мугык, и не думал помогать в такой упоительный момент.
[― Похоже, открытие меридианов Жэнь и Ду непомерно раздуло твою смелость. Так кто там станет следующим Главой Павильона Преисподней?]
Как раз когда паника Со Дэ Рёна достигла пика, Сома заговорил:
— Всё в порядке. Я всё равно планирую перекрасить мебель в белый.
На этот небрежный ответ Со Дэ Рён выдавил улыбку:
— Думаю, белый цвет очень подходит этой комнате.
С этими словами он поспешил было распрощаться.
Но именно тогда Злобно Ухмыляющийся Демон приблизился к нему.
«Зачем он подходит? Так он всё же не простил шутку?»
Пока Со Дэ Рён вздрагивал, Сома встал рядом.
— Что до расстановки мебели, думаю, шкаф лучше поставить здесь.
— Полагаете?
Хоть Злобно Ухмыляющийся Демон просто стоял рядом, Со Дэ Рёну казалось, что он не может вздохнуть.
«Как Юный Владыка умудрился так сойтись с кем-то столь жутким?»
Видя отношения Юного Владыки с Высшими Демонами, Со Дэ Рён испытывал не просто восхищение, а благоговейный трепет.
Он деликатно отступил. По правде говоря, ему хотелось забиться в противоположный угол комнаты, но он не смел.
«Я спятил. Зачем я вообще сюда пришел?»
Честно сказать, наполовину им двигало любопытство: какова обитель Злобно Ухмыляющегося Демона на самом деле? Другая половина была полна бахвальства.
Мол, я теперь Глава Павильона Преисподней, да еще меридианы Жэнь и Ду открыл. Разве я не заслужил права хоть раз здесь побывать?
Заслужил? Что заслужил?! Зачем идти в ад своими ногами!
Как раз когда он искал шанс откланяться…
Сома взглянул на Со Дэ Рёна. Сквозь прорези маски его глаза казались улыбающимися, но оттого было лишь страшнее.
Как бы то ни было, их взгляды встретились. Самое время.
«Позвольте мне откланяться!»
Но не успел он это произнести, как Сома заговорил первым:
— Я твой должник за тот раз.
— Простите?
Взгляд Сомы ясно вопрошал: «Неужели уже забыл?» В голове у Со Дэ Рёна стало пусто, слова застыли на языке.
— Тебе пришлось несладко, пытаясь накормить кого-то вроде меня с таким дурным аппетитом.
Речь шла о том времени, когда Со Дэ Рён готовил для него. Он как-то в отсутствие Сомы пошутил про его отсутствие аппетита, за что и поплатился. Неужели тот до сих пор помнит?
— Что вы, я лишь исполнял долг.
Он даже сумел улыбнуться, окончательно готовясь уйти, но тут Гём Мугык принялся рассказывать о своем недавнем путешествии за пределы Культа.
— Даже не знаю, с чего начать.
Ранее он поведал часть истории, сидя на кровати Демона Клинка Кровавых Небес. Теперь же он устроился на своей новой постели и продолжил.
Он говорил о том, как сразил лазутчика из Альянса Отступников, как пригласил Владыку этого Альянса и даже о том, что привел и Владыку Союза Боевых Искусств.
Со Дэ Рён уже слышал обрывками эти новости, пока готовил лекарство. Слушая теперь, он так увлекся, что совсем забыл об уходе.
В короткой паузе Со Дэ Рён передал по телепатии:
[― Зачем вы так подробно им всё излагаете?]
Он полагал, что должна быть причина. И она была.
[― Чтобы в будущем, когда что-то случится, вы все знали, как реагировать. Информации — это власть.]
Он не просто так болтал с Гу Чонпа и Сомой ради забавы. Это была подготовка к любым возможным поворотам судьбы.
Как бы то ни было, историю он выслушал. Теперь уже дважды, так что нужды слушать снова не было.
— Пожалуй, мне пора…
Только он собрался уходить, как Злобно Ухмыляющийся Демон завел разговор о боевых искусствах.
Когда и это закончилось, Гём Мугык поинтересовался делами Госпожи Павильона Небесного Цветка.
Рассказ о Ё Чон, женщине, любившей Сому, и о том, как она расширила свой увеселительный бизнес по всем Срединным землям, был настолько захватывающим, что Со Дэ Рён всерьез засомневался, прозвучат ли сегодня слова «мне пора».
Затем они перешли к текущей ситуации в Муриме.
Тогда Со Дэ Рён впервые осознал: Злобно Ухмыляющийся Демон куда сведущее в самых разных областях, чем казалось, и он на самом деле любит поговорить.
В итоге, когда снова зашла речь о масках Долины Злодеев, Со Дэ Рён не сдержался. Разве он не прошел закалку бесконечным подначиванием Гём Мугыка? Его дух и сердце стояли твердо, но язык без колебаний предал хозяина.
— У меня голова довольно маленькая, да и лицо невелико, так что маска мне впору.
Сома молча воззрился на него. Гём Мугык, стоя рядом, нарочито округлил глаза, подливая масла в огонь.
— Нет-нет, я вовсе не хотел сказать, что у господина Сомы лицо крупновато.
«Я не это имел в виду!»
Лицо Гём Мугыка исказилось в еще более утрированном шоке.
Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно поднялся со своего места и направился к Со Дэ Рёну.
«Надо было уходить раньше».
Со Дэ Рён зажмурился.
Сома прошел мимо него, выскользнул на улицу и вскоре вернулся.
В руке у него была белая маска. Совсем новая, только что сработанная.
— Примерь.
Сердце Со Дэ Рёна зашлось в бешеном ритме.
«А если маска не налезет, он мне лишнее с лица собственноручно отгрызет?! Так, что ли?»
К счастью, маска пришлась впору. Сидела плотно, но он заставил себя выглядеть так, будто она идеальна.
— Идеально сидит!
— Это подарок.
— Благодарю.
Со Дэ Рён опешил. Он и впрямь не ожидал от Злобно Ухмыляющегося Демона такого жеста.
В итоге он заснул, слушая их беседу, которая затянулась до самого рассвета.
Он и представить не мог, что когда-нибудь уснет в обители Злобно Ухмыляющегося Демона. Но вот он сидел на полу, привалившись спиной к кровати, и погружался в сон.
Когда он открыл глаза, Гём Мугык и Сома стояли бок о бок у окна, безмолвно наблюдая за рождением бледной зари.
Они даже не общались телепатией. Просто стояли, уставившись в одном направлении.
Сильнее прежних разговоров в сердце Со Дэ Рёна запечатлелся этот вид — двое людей в тишине встречают горизонт.
Тут Злобно Ухмыляющийся Демон обернулся.
Вздрогнув, Со Дэ Рён зажмурился и притворился спящим.
«Надо уходить. Пожалуйста, отпустите меня».
Пока притворялся, он умудрился снова провалиться в сон — уже настоящий.
Когда он вновь открыл глаза, солнце стояло высоко.
Над ним нависал Сома, глядя прямо на него. Он чуть не закричал от испуга, но вовремя сдержался и огляделся. Гём Мугыка и след простыл.
Да уж, этот человек — сущий дьявол.
Из тех дьяволов, что бросят ближнего в пекле, если сочтут это забавным. Разумеется. Кто еще мог втянуть его в этот белый ад?
Злобно Ухмыляющийся Демон спросил прямо, но мягко:
— И когда именно ты собираешься уходить?
Сжимая в руке подаренную маску, Со Дэ Рён наконец произнес слова, которые рвались наружу всю ночь:
— Позвольте мне откланяться.


    За закуской из весенних трав и кубком вина

    Со Дэ Рён вышел из здания и с облегчением выдохнул.
Подумать только, он заснул в покоях Злобно Ухмыляющегося Демона. Всё еще казалось, будто это сон, а не явь.
Он даже не помнил, как выбрался из комнаты и добрался сюда. Впрочем, неважно.
«Я выжил!»
Со Дэ Рён поднял взгляд на льющиеся с неба лучи солнца. Он чувствовал себя воином, едва унесшим ноги с поля боя.
«Как вы могли так со мной поступить и бросить там одного?»
В этот момент один из Безликих Мечников, охранявших вход, обратился к нему:
— Юный Владыка просил передать, чтобы вы заглянули в его резиденцию.
— Благодарю.
Со Дэ Рён ускорил шаг, направляясь к покоям Гём Мугыка.
«Даже если скажете не приходить — я явлюсь. Вызываю вас на поединок. Учитель, верно, предвидел это, когда открывал мне меридианы Жэнь и Ду!»
Подобно ветру Со Дэ Рён промчался вперед и ворвался в резиденцию Гём Мугыка с громовым криком:
— Сразись со мной!
В то же мгновение Со Дэ Рён вздрогнул и побелел.
Увидев человека, обернувшегося к нему во дворе, он возопил прежде, чем успел себя остановить:
— О нет!
Личность, обернувшаяся на крик, была не кем иным, как Со Ёнран. На свою беду, он только что вызвал на бой саму Владыку Меча Одного Удара.
— Глава отделения Со?
— Владыка Меча!
Со Дэ Рён почтительно сложил руки в кулачном приветствии, и Со Ёнран ответила тем же, соблюдая этикет, подобающий статусу Главы отделения.
— Хотите сойтись со мной в спарринге? Я совсем не против.
Будучи целиком погруженной в воинское искусство, она была готова отмахать тысячи ли ради достойного поединка.
— Нет-нет. Я обращался не к вам, Владыка Меча.
— Значит, вы звали Юного Владыку?
Он не нашел в себе сил признаться. Со Дэ Рён думал, что покинул поле боя, но лишь угодил на другое.
«А-а! Я попал в двойную ловушку!»
За вихрем этих мыслей он не заметил, что Владыка Меча Одного Удара смотрит на него с нескрываемым восхищением.
Перед ней стоял уже не тот человек, которого она встретила когда-то.
«Разве может демонический практик расти так стремительно?»
К тому же в его взоре появилось нечто дерзкое и яркое. На ум сразу пришел один человек. В молодые годы Гу Чонпа излучал точно такую же ауру. А когда Со Дэ Рён держал руку на сабле, сходство становилось почти пугающим.
В этот момент из покоев вышел Гём Мугык с чашей воды в руках.
— Наш Глава Со так возмужал. Пожалуй, ему и впрямь пора скрестить клинки с Владыкой Меча.
Со Дэ Рён отчаянно замахал руками; его ладони мелькали так быстро, что сливались в единое пятно.
— Нет, вы не так поняли, прошу, я совсем не то имел в виду!
Со Дэ Рён испепелял Гём Мугыка взглядом.
«Вы это серьезно?!»
Гём Мугык протянул воду Со Ёнран.
— Мы близки, потому я люблю подначивать Главу Со.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась. Разумеется, она знала об их тесных узах. Едва Со Дэ Рён бросил вызов, она сразу поняла: слова предназначались Гём Мугыку. В этом не было ничего странного. Ведь сам Гём Мугык слыл человеком, который на короткой ноге даже с трактирщиком из деревни Мага.
Со Ёнран попрощалась с Гём Мугыком:
— Благодарю за сегодняшний спарринг.
— Вовсе не за что. Я многому научился.
Если бы только это было правдой. На деле же Гём Мугык рос быстрее неё. То, что Король Кулачных Демонов ощущал перед бездонной пропастью, она чувствовала при каждом столкновении клинков.
Затем Владыка Меча Одного Удара обратилась к Со Дэ Рёну:
— До новой встречи, Глава Со.
— До встречи, берегите себя, Владыка Меча.
Уже собравшись уходить, Со Ёнран вдруг добавила, словно что-то вспомнив:
— Ах да. Я слышала, за цветочным горшком, что я когда-то подарила Юному Владыке, теперь присматриваете вы.
Со Дэ Рён вздрогнул, едва услышал про этот злосчастный горшок.
— Он еще жив?
— Разумеется. Иинджа прекрасно растет.
«Она выше меня в нашем кабинете. Настоящая хозяйка помещения!»
Но Владыка Меча заговорила о цветке не ради шутки. Её взор стал глубже.
— Подобно тому как распускается этот бутон, расцветете и вы, Глава Со.
Это было напутствие. Признание того, что Со Дэ Рён стал тем, на кого стоит обратить внимание, и вскоре он громко заявит о себе в мире боевых искусств.
Когда Со Ёнран ушла, ошеломленный Со Дэ Рён повернулся к Гём Мугыку:
— Она ведь только что похвалила меня, верно?
— Мне послышалось, что это было предупреждение: «Только попробуй засушить мой цветок».
— Юный Владыка!
Гём Мугык наконец улыбнулся и кивнул:
— Владыка Меча официально тебя признала.
На миг в глазах Со Дэ Рёна вспыхнул огонек радости, но он тут же завел привычную волынку:
— И что с того? Моя жизнь кончена. Вы хоть представляете, каково это — открыть глаза и увидеть уставившегося на тебя Злобно Ухмыляющегося Демона? Вы хоть раз слышали такое в своей жизни?
— Ты о чем?
— Я о фразе: «И когда ты собираешься проваливать?»!
— Меня никто никогда не считал такой обузой, так что нет.
— Ну, благодаря кое-кому, мне довелось услышать это от самого господина Сомы. Такое и от обычного человека звучит обидно. Ох! Моя жизнь разрушена. Как вы могли так поступить! Просто бросили меня?!
— Я не планировал.
— Ой, ли! Вы только и ждали того момента, когда я открою зенки и встречусь с ним взглядом!
— Будь это так, я бы спрятался под окном, чтобы на это посмотреть.
— О? А ведь и впрямь похоже на вас.
Со Дэ Рён захлопал глазами. Юный Владыка, которого он знал, именно так бы и сделал.
— Утром пришла весть, что Владыка Меча нанесет визит.
— Тогда стоило разбудить меня и вывести оттуда.
Следующие слова повергли его в шок.
— Господин Сома меня остановил.
— Что?
— Он увидел, как крепко ты спишь, и велел мне не тревожить твой отдых.
Со Дэ Рён опешил.
— Правда? Не может быть!
Ему не верилось, но, судя по лицу Гём Мугыка, тот не лгал.
— Зачем Злобно Ухмыляющемуся Демону так поступать?
— Не знаю. Может, ты ему приглянулся?
— Да ну, серьезно, почему?
— Сказал же — не знаю.
Хоть он и ответил так, Гём Мугык догадывался о причинах. Со Дэ Рён, в прошлом простой следователь, ставший Главой Павильона Преисподней и личным учеником Демона Клинка Кровавых Небес — такая судьба явно заинтересовала Сому. А может, дело было в том, насколько Гём Мугык ценил своего соратника.
Со Дэ Рён посмотрел на белую маску в руках.
— Значит… этот подарок тоже был жестом доброй воли?
— В следующий раз спросишь его лично.
— В следующий раз?
Он уже хотел было замахать руками и заявить, что следующего раза не будет, но осекся. То ли потому, что они провели этот день вместе, то ли из-за слов Гём Мугыка — теперь Злобно Ухмыляющийся Демон не казался таким пугающим, как вчера.
— Быть того не может… Кто я вообще такой.
Пока Со Дэ Рён стоял, понурив голову, Гём Мугык заговорил спокойным тоном:
— Ты — беспощадный делец, жаждущий власти, но в то же время — настоящий мужчина, любящий лишь одну женщину. Мятежник, возвысивший голос, когда другие молчали. Пацифист. Человек, изменивший свою судьбу за одной чаркой вина. Победитель турнира боевых искусств и… моя правая рука, обладающая глазом на тайные детали.
Последняя фраза про «тайные детали» была отсылкой к их старой шутке, когда Со Дэ Рён отыскал припрятанную Пилюлю Предельного Яда.
— Вы до сих пор всё это помните.
— Я всегда так тебя представляю. Конечно, помню.
Грудь Со Дэ Рёна распирало от чувств.
Человек перед ним никогда не давал ему покоя. Он вечно спрашивал: «Разве это всё, на что способны наши узы? Разве впереди нас не ждет нечто большее?» Он вечно подталкивал его в спину, заставлял сердце биться чаще, веля не пресыщаться их дружбой и не тонуть в болоте застоя.
Этот человек вечно шутил и сбивал с толку, но за его словами и поступками всегда скрывался глубокий смысл.
Даже события этих двух дней доказали это. За одну ночь Со Дэ Рён наладил прочные связи с двумя Высшими Демонами. Не будь рядом Гём Мугыка, разве смог бы он сойтись с ними так непринужденно? Выпал бы ему шанс обменяться с ними хоть словом?
В такой момент Гём Мугык мог бы и похвалиться, но вместо этого он лишь умылся и переоделся, спешно собираясь в путь.
— Вы снова куда-то уходите?
— Будь наш Культ не больше владений Трех Высших Демонов, я бы так не спешил.
Встреча с каждым Высшим Демоном сама по себе была актом высокой дипломатии и одновременно — тренировкой. На его нынешнем уровне даже брошенная Высшим Демоном шутка могла стать ключом к новому постижению боевых искусств.
— Вы и Владыке Меча рассказали обо всем, что случилось в пути?
Гём Мугык кивнул.
— Вы воистину усердны.
Иначе было нельзя. Жизнь не раз доказывала: тот, кто ослабляет бдительность, всегда в проигрыше. Заговорщики и интриганы вечно ищут трещины в обороне, вгрызаясь в любую слабость.
— Вы, верно, самый занятой Юный Владыка в истории.
— У тебя ведь тоже дел невпроворот, не так ли?
— У меня?
— Когда они прибудут, мы должны показать им, что наш Культ дисциплинирован и строг. И главный ответственный за это — ты.
Пока Со Дэ Рён с серьезным видом кивал, в небе один за другим замелькали почтовые соколы.
Некоторые летели и в обратную сторону. Крыльев в воздухе было заметно больше, чем обычно.
— Началось?
На вопрос Со Дэ Рёна Гём Мугык ответил коротким кивком.
Пока они стояли на земле, в небесах кипел оживленный обмен военными депешами касательно предстоящей встречи.
......
Реакция Сун Сахёка оказалась совсем не такой, как ожидалось.
Обычно всё происходило по сценарию: «Значит, я снова последний. Конечно, я ведь всего лишь рыба, которую уже поймали. Да нет, какая рыба — я декоративный булыжник на дне аквариума, так?!»
Но сегодня ответ был иным:
— Пришел?
Что значил этот расслабленный тон? Неужели он протрезвел? Хотя запах спиртного вокруг стоял такой, что хоть топор вешай.
— Что это? Вы так улыбаетесь, потому что для вашей секретной техники нужно как-то по-особому лыбиться?
— Что за чушь ты несешь?
— И вы не злитесь, что я пришел поздно?
— С чего мне злиться на приход моего самого дорогого младшего брата?
Я отступил на шаг.
— Вы кто? Значит, целью был не только Высший Демон-Жнец Душ.
— Садись. Давно не виделись. Будем пить всю ночь.
— Странно. Это очень странно.
В этот момент Лю Бин, одна из Трёх Великих Пьяниц, принесла еду.
И тут Гём Мугык всё понял. Хватило одного мимолетного взгляда, который Пьяный Демон бросил на неё — перемены стали очевидны. Между ними протекал едва уловимый ток.
«Между ними что-то происходит!»
Едва Лю Бин отошла, Гём Мугык спросил Сун Сахёка в лоб:
— Между вами и этой воительницей что-то случилось, верно?
— Ничего.
— Вы ведь всё равно мне расскажете? Так начинайте сразу. Выкладывайте всё.
— Если я выдам всё в ту же секунду, как ты пришел, не покажется ли это легкомысленным?
— Не бойся. Ты сидишь перед самым болтливым человеком на земле. Так что стряслось?
И Пьяный Демон поведал историю.
— Я пил в одиночестве на лодке посреди озера, а она прилетела и опустилась рядом. Сказала, надо выпить.
— И?
— Она вызвала меня на состязание — кто кого перепьет.
Этого я никак не ожидал.
— О-хо! Круто. Женщина вызывает Пьяного Демона на дуэль на кубках.
История становилась всё интереснее.
— Тогда я спросил: «Ты хоть знаешь, кому бросаешь вызов?» Она ответила, что знает. Я спросил: «На что спорим?» — «Пусть победитель исполнит желание». — «Детский лепет. Боишься?» — «Вовсе нет!» И мы начали.
Он снова наполнил пустой кубок. Память о том дне заставила взгляд Сун Сахёка потемнеть; он осушил вино залпом.
— Пьет она знатно. Впрочем, раз она входит в тройку лучших среди пьяных демонов, это не мудрено. Но когда она приложилась всерьез, то пила даже лучше, чем я думал. Мы высушили все бутылки в павильоне. А когда они кончились — отперли винный погреб и продолжили там.
Даже просто представлять это было зрелищем не для слабонервных.
— И каков итог?
— Что за вопрос? Разумеется, я победил.
Я недоверчиво покачал головой:
— Победил? Ну вы и бессердечный человек. Вы меня в могилу сведете.
— Будь это другой спор — может быть. Но как Пьяный Демон может проиграть в выпивке?
— Ну? И какое было желание?
Сун Сахёк молча уставился в пустую чашу.
Я знал, что он не из тех, кто легко открывает сердце женщине. Молю, только бы желание не было в духе «никогда больше так не делай»...
— Я сказал ей: «К нашей следующей выпивке приготовь закуску из весенних трав своими руками».
— !
Широкая улыбка расплылась на моем лице.
— Чего ты лыбишься?
— Потому что ты крут, брат.
Я наполнил его кубок до краев.
— Ты никогда не выглядел лучше, чем сейчас. Раньше ты вечно был каким-то жалким. Но теперь в тебе наконец виден настоящий мужчина.
— Значит, признаешь, что всегда смотрел на меня свысока.
Пьяный Демон улыбнулся и поднял кубок, салютуя мне.
Лю Бин, которая так долго любила Сун Сахёка, должно быть, поставила всё на карту в тот день. Должно быть, она безумно нервничала.
Никто не знал, как сложатся их отношения, но одно было ясно: Пьяный Демон всё понял.
— С тех пор мы время от времени пьем вместе, как старые друзья.
Та попойка подарила ему новую, неведомую прежде легкость.
— И всё это из-за тебя.
— При чем тут я?
— Она сказала, что набралась смелости благодаря тебе и Владыке Меча. На Со Ёнран ты ведь тоже сильно повлиял, верно? Так что ноги отсюда растут. Да и на меня ты подействовал.
Да, пожалуй, так и было. Признаю. С тех пор как я совершил Технику Великого Возвращения, многое переменилось. И среди всех этих перемен эта была по-настоящему приятной.
— Когда соберетесь за весенними травами в следующий раз — позовите и меня.
— Я подумаю.
Смеясь над его высокомерным тоном, я опустошил свой кубок.
Брат, только чур потом не винить меня с криками «Это ты во всём виноват!», но уже совсем в ином смысле.
......
Встречаясь с Высшими Демонами, я не забывал и о боевом совершенствовании.
В основе всех моих усилий всегда лежали тренировки до седьмого пота. Встречался я с демоном или нет — я тренировался. Если встречался — тренировался вдвойне.
Шутки и споры с Высшими Демонами становились семенами прозрения лишь потому, что падали на благодатную почву бесконечного труда.
Момент, когда одно слово дарует глубокое постижение, наступает лишь тогда, когда ты уже выстроил величественную башню своим изнурительным усердием. Без башни на вершину не водрузить венец.
Я продолжал оттачивать Тайное Искусство Небесного Времени, чтобы выкроить себе больше часов, и в этом пространстве без остатка отдавался Демоническому Искусству Девяти Бедствий.
Так минуло более двадцати дней. Наконец, час настал.
Воин из Павильона Небесной Связи прибыл с докладом:
— Дата встречи назначена.
Это случилось раньше, чем я предполагал. Раз все три лидера были полны решимости, дело продвигалось стремительно.
Я немедленно отправился в деревню Мага.
Вдалеке я заприметил Чо Чунбэ, который потягивался перед таверной «Текучий Ветер». Увидев меня, он радостно помахал рукой:
— Юный Владыка, добро пожаловать!
Не подозревая о том, что должно развернуться в этих стенах, он просиял — и я с улыбкой направился к нему твердым шагом.


    Секретные ингредиенты разглашению не подлежат

    Последнее время Чо Чунбэ пребывал в отменном расположении духа.
Он насладился лучшим отпуском в жизни и вдоволь натешился ролью образцового зятя. Большего и желать нельзя. И всё благодаря одному человеку.
— Хозяин, вы в добром здравии?
Теперь Чо Чунбэ жил той жизнью, где Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона приветствовал его лучезарной улыбкой.
— Юный Владыка, что привело вас в такую рань?
— Пришел обсудить одно дело.
— Прошу, входите.
Чо Чунбэ провел Гём Мугыка внутрь. Тот окинул взглядом таверну «Текучий Ветер». Пусть он и не заглядывал сюда какое-то время, здесь ничего не изменилось.
— Как и ожидал! Едва переступаю порог, и на душе становится спокойно.
— Слышать такое — истинная честь для меня.
Гём Мугык занял привычное место на втором этаже.
— Присаживайтесь и вы, хозяин.
Чо Чунбэ сел напротив, внутренне напрягшись. «О каком же деле он хочет поведать?» Гём Мугык протянул ему листок с датой встречи.
— В этот день мне нужно арендовать таверну «Текучий Ветер» целиком. Мы договоримся?
— Разумеется.
Гём Мугык спас его семью и саму его жизнь. Аренда на день? Он бы отдал заведение хоть на месяц. Да попроси Юный Владыка саму таверну — разве смог бы он отказать?
— Но кто же к нам пожалует, раз нужны такие меры?
Раньше все являлись внезапно. Даже Небесный Демон возникал без предупреждения, как и Высшие Демоны. Но ради кого уведомляют заранее и бронируют всё здание?
— Намечается важная для Культа встреча. Я расхвалил вас перед гостями. Сказал, что непременно хочу принять их именно здесь.
— Глубоко признателен вам, Юный Владыка.
В этот момент возникло легкое недопонимание. Чо Чунбэ решил, что Культ просто проводит собрание, желая продвинуть имя его таверны.
— Пожалуйста, уделите особое внимание выпивке и еде. Прошу прощения, но я не могу заранее раскрыть имена гостей. И должен просить вас не распространяться об этой встрече до самого её начала.
— Никаких проблем, не извольте беспокоиться.
Чо Чунбэ уверенно и раскатисто расхохотался. «Наконец-то шанс хоть немного отплатить за доброту Юного Владыки». Он мельком глянул на дальнюю стену. Каким бы знатным ни был гость...
«Я ведь подавал еду самому Владыке Культа!»
И не только ему. В этих стенах пировали Высшие Демоны, Командующий Демонической Армией и даже Глава Павильона Преисподней.
— Что до приема важных персон — я через всё это прошел, не так ли? Просто предоставьте это мне!
«Хозяин, на сей раз гости — это люди, которые заправляют всем миром боевых искусств».
Дело было секретным, но Чо Чунбэ могли бы намекнуть. Проблема в том, что это бы только навредило. Трактирщик потерял бы сон от тревоги и полез бы на отвесные скалы за редчайшими специями. Его сердце могло просто не дожить до заветного дня.
— Тогда доверяюсь вам, хозяин.
По правде говоря, Гём Мугык хотел нагрянуть как обычно. Обычные клиенты на первом этаже, а Владыка Союза Боевых Искусств, цедя сквозь зубы: «Дайте пройти», — проталкивается к лестнице. Юный Владыка желал показать Мурим таким, какой он есть. Ведь Чо Чунбэ справился бы, как и всегда. Трёхсторонняя встреча прямо посреди гомонящей толпы!
Конечно, настаивать на этом он не стал — охранникам пришлось бы слишком туго.
— Я загляну позже вместе с братом на обед.
— Приготовлю ваши любимые блюда.
Выйдя из таверны, Гём Мугык пересек улицу и направился к мужчине средних лет в соломенной сатке.
— Вы ждали меня?
Мужчина снял шляпу.
— Так вы меня узнали.
К удивлению, это был Шеф Ван, глава поваров и представитель Зала Владыки Культа. Похоже, Советник-Стратег прислал его проверить, чтобы встреча прошла без сучка и задоринки. Каким бы ни было доверие к Гём Мугыку, гостями выступали Владыки обоих Альянсов.
— Я лишь подумал, не нужно ли таверне чего-нибудь, вот и зашел.
Хоть он и сказал так, его цель была ясна — инспекция. Он проверит еду, чистоту и всё прочее.
— Не беспокойтесь за меня. Делайте то, ради чего пришли.
— Вы уверены?
Шеф Ван чувствовал неловкость, зная, что место встречи выбрал сам Юный Владыка.
— Со мной-то всё в порядке, но вот за таверну я не ручаюсь.
— Простите?
— Ведь проверку проводит сам Шеф Ван. Как эта захудалая таверна сможет угодить вам? Вам там наверняка ничего не понравится.
Шеф Ван промолчал, соглашаясь. Проводить встречу такого уровня в подобном месте и впрямь казалось нелепостью.
— Могу я спросить, почему вы выбрали это заведение?
Причин было множество, но Гём Мугык озвучил ту, что Шеф Ван поймет лучше всего:
— Там вкусно.
И действительно, повар понимающе кивнул:
— Если причина в этом, то вопросов нет.
— Увидимся позже.
Гём Мугык проводил взглядом Шефа Вана, входящего в таверну «Текучий Ветер», и направился в Главное Отделение. Там он встретил брата, Гём Муяна, который корпел в кабинете над бумагами, связанными с предстоящим событием.
— Что тебя привело?
— Пришел посмотреть на твое лицо.
— Я занят. Посмотрел — теперь проваливай.
Брат напускал на себя суровость, но в его облике читалась радость встречи.
— Давай поедим вместе. Заодно проверим место собрания.
— Я сказал, что занят.
— Мой брат, собравший в себе все дурные черты мира, теперь еще и стал образцом кабинетного теоретика? Решаешь всё из-за стола, даже не взглянув на место действия? Как при таком подходе что-то может выйти путным? Сходи сам, скажи хозяину: «Тут надо исправить, согласен?». А я, как младший брат, вставлю: «Тебе не кажется, что здесь стоит немного уступить?».
Гём Муян заткнул уши и поднялся с кресла.
......
Они шли плечом к плечу в сторону деревни Мага.
— Ты ведь тоже будешь на встрече, брат?
— А что? Хочешь, чтобы меня там не было?
— Как же! Мне нужно похвастаться перед людьми из Альянсов, что я побил этого парня и стал преемником.
Гём Мугык слегка опасался, что Гём Муян может отказаться. Но, на удивление, тот проявил твердость:
— Если я не приду, пойдут слухи, будто я прячусь, устыдившись поражения в борьбе за титул. Я обязан там быть хотя бы во избежание такого позора.
Было ясно: ему совсем не хочется идти, и всё же он согласился. Гём Мугык оценил это по достоинству.
— Впрочем, лучше я тебя не возьму. Еще начнут шептаться: «Зачем назначать младшего, когда есть такой способный старший брат?».
— Приятно, что ты это понимаешь.
— Будет и чета из Союза — Командующий Джин с сестрой. Надо показать им, чья пара братьев круче.
— Так вот зачем ты меня позвал?
— Ага. Хочу показать, кто меня окружает. Я серьезно.
— Ребячество.
Болтая о том о сем, Гём Мугык внезапно спросил:
— Тебе всё еще снится тот сон?
— Какой сон?
— В котором ты становишься Юным Владыкой.
К слову сказать, этот сон давно его не посещал. А ведь раньше он снился почти каждую ночь.
— Каждую ночь.
Гём Муян осознал: этот сон его оставил. И как бы он ни был занят, такое нельзя просто забыть. Он ощутил странную смесь облегчения и грусти.
— Буду видеть его даже накануне смерти.
— Ты жалок.
— Даже в могиле продолжу видеть.
Верно, Гём Муяну и самому это показалось забавным — он тихонько усмехнулся. Гём Мугык чувствовал, что брат отпустил свои притязания.
— Если будешь видеть его постоянно, кто знает — вдруг однажды сбудется? Жизнь — штука непредсказуемая.
Внезапно Гём Муян замер и яростно выпалил:
— Даже не думай об этом!
Время от времени в голову закрадывалась мысль — как Гём Мугык внезапно бросает всё и насильно впихивает ему пост Небесного Демона, прежде чем сбежать в закат. Чем лучше он узнавал брата, тем явственнее вставала перед глазами эта сцена.
— Зачем ты пытаешься лишить меня моего сна?
Гём Муян полоснул брата ледяным взглядом. В этом вопросе следовало поставить точку.
— Раз занял трон — сиди на нём. Я не прощу тебе, если вздумаешь его бросить. Усек?
— Усек. Не брошу я его. За кого ты меня принимаешь, за идиота? С чего бы мне бросать такое хлебное место?
Они продолжили путь и не проронили ни слова до самой таверны «Текучий Ветер».
Тем временем Шеф Ван пребывал в глубоком впечатлении. Вкус еды превзошел все ожидания. Тонкий, но насыщенный. Это была пища, способная угодить любому, без резких нот, но со своим неповторимым лицом.
— Как вы приготовили этот бульон?
— В основе свинина, плюс пара секретных ингредиентов. Уж простите, господин из Культа, но тайные добавки разглашению не подлежат.
— Это справедливо.
Этот пожилой человек назвался посланником Культа и пожелал отведать блюда до начала встречи. За долгие годы владения таверной Чо Чунбэ выучил, как работает Божественный Культ: предварительная проверка была в порядке вещей. Отхлебнув еще раз, Шеф Ван заметно растрогался.
— С каждым глотком вкус раскрывается иначе.
— Ну что вы, пустяки.
Чо Чунбэ скромно махал руками, но по вскинутым плечам было видно — гордость его распирала.
— Ах, отведайте и вот это. Это блюдо вкушал сам Владыка Культа!
Шеф Ван попробовал угощение и выглядел предельно довольным.
— И это хорошо. Пожалуй, именно это мне по душе больше всего.
Тогда Чо Чунбэ подался вперед и с ухмылкой прошептал:
— Собрать вам с собой?
— Вы так добры.
— По правде говоря, мне с детства твердили, что я рожден с даром вкуса. У меня чуткий язык, я понимаю саму суть еды. Вы и сами знаете: в готовке, как и в боевых искусствах, важен талант.
— Я бы хотел когда-нибудь привести сюда поваров Культа. Чтобы они отведали этого и осознали: даже из простых ингредиентов можно создать бездонную глубину вкуса.
— Полно вам. Ерунда всё это.
Чо Чунбэ снова замахал руками. Настроение у него было такое, словно его порхающие жесты могли вознести его ввысь, точно бабочку. И тут, в порыве восторга, он наконец заметил Гём Мугыка и Гём Муяна, стоявших в дверях и наблюдавших за ним.
— О! Юный Владыка, Старший Молодой Господин! Когда же вы прибыли?
Чо Чунбэ отвесил глубокий поклон.
— Этот гость из Культа, прислан для инспекции, — пояснил он.
Гём Муян шагнул вперед и первым поприветствовал прибывшего:
— Шеф Ван.
— Старший Молодой Господин.
При упоминании «Шефа Вана» Чо Чунбэ вздрогнул. Шеф? Ван? Этот человек повар? Шеф Ван?! Проработав в этом деле столько лет, как он мог не слышать этого имени? Неужели? ТОТ САМЫЙ Шеф Ван?! Дрожащим голосом Чо Чунбэ обернулся к Гём Мугыку:
— Да быть не может... неужто он? Нет, ведь так?
Гём Мугык улыбнулся:
— Всё верно. Это главный повар, отвечающий за Зал Владыки Культа.
Лишившись дара речи, Чо Чунбэ подскочил на месте. Все его «бабочки» разом рухнули оземь.
— Пресвятые небеса!
Не просто повар, а личный кулинар Небесного Демона! А он еще распинался тут о соусах и читал лекции о бульонах.
«Этот глупец размахивал прутиком и поучал технике боя самого Божества Меча».
Но Шеф Ван лишь покачал головой:
— Порой и прутик жалит больнее, чем клинок Бога Меча.
Говорят, лучшие заведения скрыты в самых неожиданных углах. Таверна «Текучий Ветер» была именно такой. Когда Гём Мугык расхваливал местную еду, Шеф Ван скептически хмыкал — мол, ну что там может быть эдакого. Но теперь он повернулся к Юному Владыке:
— Думаю, еду и людей связывают узы судьбы. Полагаю, именно местный вкус сыграл не последнюю роль в вашей привязанности к этому заведению.
Для Чо Чунбэ это был миг триумфа — признание самого Шефа Вана.
— Спасибо за трапезу.
— Это честь для меня, господин Шеф!
Уходя, Шеф Ван не забыл прихватить гостинцы, собранные трактирщиком. Видя это, Чо Чунбэ был тронут до глубины души.
— А теперь неси это чудо на второй этаж.
Оставив сентиментального трактирщика, братья поднялись наверх. Гём Муян передал по телепатии:
[— К чему тут разговоры о судьбе?]
[— Почему телепатия? Будь мужиком, скажи это хозяину в лицо.]
[— Он так потрясен, что сейчас и грома не услышит.]
Чо Чунбэ всё еще завороженно смотрел вслед уходящему Шефу Вану.
— Садись здесь, брат. Отсюда лучший вид.
Гём Мугык уступил ему место получше.
«Раз я не могу отдать тебе Небесный Трон, то уступлю хотя бы это кресло».
Брат, ты ведь знаешь? Для меня это место ценнее Небесного Трона.
......
Когда Джин Хагун вышел из зала заседаний, Джин Харён уже ждала его.
— Что-то ты долго.
— Они там закусились в битве гордости.
Услышав это, Джин Харён уточнила:
— Какая еще гордость?
— Спорят о числе охранников по сравнению с Альянсом Отступников.
— Хотят привести побольше?
Джин Хагун покачал головой:
— Поменьше.
Джин Харён звонко расхохоталась. Лидеры боялись, что большая свита выставит их трусами в глазах соперника.
— Вечно они пекутся о мелочах.
— Для них это важно. Но ты чего здесь?
— Видела список — меня там нет.
— Да, слышал об этом.
— Почему?
— Потому что нам обоим ехать нельзя.
Лицо Джин Харён омрачилось подозрением:
— Чтобы в случае беды выжил хоть кто-то один?
Джин Хагун кивнул.
— Что ж, иди и переубеди их. А если не выйдет — дома останется Старший Брат.
Никто не знал нрав Джин Харён лучше Джин Хагуна. Как и то, насколько сильно ей хотелось увидеть Гём Мугыка.
— Я как раз был в процессе убеждения.
— Тогда не буду вмешиваться. Зря я, видать, сомневалась в своем великом брате.
— А я и впрямь такой великий?
Джин Хагун вернулся в зал. С едва заметной улыбкой Джин Харён взглянула в окно на небо. Облака плыли лениво, словно застыв, но время неумолимо мчалось вперед.
......
Вплоть до самого отъезда Пэк Чаган не покидал свою тренировочную площадку. С тех пор как назначили дату встречи, он проводил там всё время, точно человек, готовящийся к войне. Вот и сегодня он яростно сверлил взглядом железный манекен. В его глазах на месте куска железа возвышался Гём Уджин.
Он всё так же взирал на него тем высокомерным взором.
Снаружи раздался голос:
— Это Пи Са Ин. Время выступать.
— Входи.
Пи Са Ин шагнул в комнату.
— Знаешь, кто стоит передо мной?
Пи Са Ин глянул на манекен. Ему почудился образ Гём Мугыка.
— Кто же там стоит?
— Владыка Культа. Таким, каким я видел его десять лет назад. С тех пор как было решено устроить встречу, он не уходит отсюда.
Пи Са Ин всмотрелся в железную фигуру и вдруг спросил:
— Вы сразили его?
Пэк Чаган на миг умолк. Тишина затянулась, но Пи Са Ин не считал, что сморозил глупость. Он был уверен: учитель ждал этого вопроса.
— Не сразил.
Пи Са Ин восхищался этим качеством наставника. Тот никогда не прятал правду в угоду гордыне или чинам.
— Здесь я осознал, почему решил встретиться с ним вновь.
— В чем причина?
— Его образ стал слишком огромен в моем сердце.
Пи Са Ин примерно понимал суть:
— Когда вы встретите его в этот раз — он уменьшится.
Но в душе Пэк Чагана зародилась новая тревога:
— А что, если он окажется еще больше, чем в моих мыслях?
Доводилось ли ему когда-нибудь видеть мастера таким честным? Кто же так его изменил — Гём Мугык или сам Гём Уджин?
— Тогда вы, возможно, поймете толику моих чувств. Фрустрацию ученика, перед которым противник лишь вырастает после каждой стычки.
Пэк Чаган беззвучно улыбнулся. Видя улыбку наставника, Пи Са Ин воодушевился. Каждое такое мгновение сближало их. Пусть это была лишь иллюзия, она согревала.
Вскоре вошли слуги с одеждами в руках. То были официальные, помпезные робы, полагающиеся Владыке Альянса Отступников. Но Пэк Чаган отверг их. Вместо этого он облачился в простой, опрятный черный боевой халат — в точности такой, какой носил в свои первые шаги в Муриме.
Черная роба сидела идеально, источая куда больше истинного достоинства, чем всё золото прежних нарядов.
— Пошли. В Культ.


    Сегодня Главы отделов — самые младшие

    Наконец настал день встречи.
Чо Чунбэ, принявшийся за дела раньше обычного, начертал нечто на листке бумаги и размашисто приклеил у входа.
«Сегодня закрыто, просим прощения за неудобства».
Глядя на вывешенное объявление, Чо Чунбэ глубоко вздохнул. Наконец-то, свершилось! Ты справишься, Чунбэ.
— Сегодня что-то намечается?
Сосед через стенку, владелец лавки тканей господин Ян, участливо поинтересовался планами.
— В таверне сегодня пройдет собрание Божественного Культа.
Чо Чунбэ хранил тайну до последнего, но теперь наконец мог облегчить душу.
Разумеется, господин Ян так и обомлел.
— Собрание Культа прямо у тебя?
— Всё верно.
— Поздравляю, поздравляю.
Поскольку вся округа знала о близости Чо Чунбэ с Юным Владыкой и о том, что мимо порой проходят не только Высшие Демоны, но и сам Небесный Демон, известие о встрече не вызвало шока.
— А можно мне потом заглянуть хоть одним глазком?
— Будь в тебе столько отваги — ты бы носил те боевые облачения, что продаешь, а не торговал бы ими.
Господин Ян расхохотался, признавая правоту соседа.
— Удачи тебе.
— Спасибо.
Сон И, помогавшая на кухне, тоже пришла ни свет ни заря. По правде говоря, готовить почти ничего не оставалось. Чо Чунбэ припас всё заранее. Случись заказ — еду подали бы в то же мгновение.
— Вам не страшно, мастер?
Сон И заметно нервничала из-за сегодняшнего торжества.
— Чего мне бояться?
— Но здесь же сегодня соберутся толпы демонов?
— Не трусь. С нами Юный Владыка. На нашей стороне самый надежный человек в мире, так чего опасаться? К тому же людей задирают только мелкие сошки — истинные мастера исполнены достоинства.
Утешив Сон И, Чо Чунбэ вышел через черный ход.
По совести сказать, сам он дрожал не меньше помощницы. Принимать незваных гостей и проводить официально условленную встречу — уровни давления были просто несопоставимы.
Тут в заднюю дверь вошел какой-то старик.
— Господин, мы сегодня не работаем. И через этот ход входить нельзя.
— Ты здесь хозяин?
— Да, всё верно.
— Есть у меня пара вопросов, да и ноги ноют — дай присесть ненадолго, прежде чем уйду.
Старик опустился на маленькую скамью на заднем дворе.
Судя по морщинам, он был в весьма почтенных летах, но сложен очень крепко. Пронзительные тигриные глаза выдавали в нем того еще буяна в былые годы.
В остальном он казался обычным. Вооружившись чутьем и проницательностью, отточенными годами торговли, Чо Чунбэ пригляделся к гостю. На практика боевых искусств тот не тянул. Да и на дурного человека тоже.
— Что-то я вас раньше здесь не видал.
— Я из Хубэя.
— Ого, издалека пожаловали. Что же привело вас в такую глушь?
— Пришел встретить одного человека.
— Тяжел же был путь в ваши-то годы. Хотите воды?
— Не стоит.
— С кем же вы надеетесь свидеться?
— Назовешь его врагом — не ошибешься. Но скажешь, что мы близки — и это будет правдой.
Тут Чо Чунбэ осторожно спросил:
— Неужто за ребенком своим пришли?
На миг лицо старика посуровело, и тень, которую нельзя было скрыть, легла на чело.
Чо Чунбэ понял: угадал. Такое случалось сплошь и рядом. Старики, разлученные с детьми, порой проделывали долгий путь в надежде хоть раз перед смертью взглянуть на сына, дочь или внуков.
— Давно вы не виделись?
— Уж десять лет минуло.
В груди Чо Чунбэ шевельнулось сочувствие. Разве не сам он только что пережил нечто подобное со своей семьей?
— Где же вы условились о встрече?
— В этой самой таверне.
— О горе! Вы выбрали самый неподходящий день! Сегодня всё закрыто. На какой час назначено?
— Было время, вот я и пришел пораньше. Любопытно было поглядеть, что за интрига заставила их выбрать именно это место.
Одно лишь слово «интрига» прояснило суть дела. Отношения этого вспыльчивого старца с его чадом явно были далеки от идеала.
— Почему бы вам не помириться сейчас?
— Думаешь, стоит?
— Занимаясь моим делом, и не таких людей насмотришься. Одни ненавидят друг друга до смерти, вечно спорят и грызутся. Но позже все они горько жалеют об этом. Всего-то и нужно — на миг сдержаться, стать чуть милосерднее, а они потом гадают, зачем так цеплялись за свою гордыню. Нам с тобой, дед, уже не время точить клинки. Напротив, самое время их отбросить.
Старик безмолвно взирал на трактирщика.
— Если вечно твердить «позже, позже», однажды станет действительно слишком поздно. Когда встретитесь, просто скажите первым, что были неправы. Разве не в этом суть старшинства? Поумерьте свой пыл.
— С чего ты взял, что я вспыльчив?
— По лицу видать. Уж в молодости-то вы наверняка за словом в карман не лезли.
Старик выдал едва заметную, странную усмешку.
— Бывало.
— Я людей насквозь вижу.
На краткий миг в голове вспыхнул образ Шефа Вана, которого он однажды не узнал, но мысль пронеслась и исчезла.
— В общем, сегодня мы не работаем, так что подождите в постоялом дворе ниже по улице. Если вас будут искать, я непременно передам, чтобы шли туда.
Учитывая нынешнее положение дел, даже передать весточку могло быть непросто. Стоит ли попросить помощи у кого-то из демонов в карауле? Чо Чунбэ тревожился: вдруг они разминутся и уже никогда не встретятся?
Тут старик внезапно спросил:
— Слыхал я, обитель Демонического Культа неподалеку. Доводилось тебе видеть Небесного Демона?
Старик что, с ума выжил?
— Как вы смеете так поминать Культ? Ежели ляпнете нечто подобное в деревне Мага бездумно — легкой смерти не ждите.
— Прости.
Хозяин хотел было немедля выставить деда за дверь, но сжалился над старцем, проделавшим такой путь ради ребенка, и ответил.
— Видал. Владыка заходил в нашу таверну.
— Что он за человек? Взаправду ли так страшен, как судачат в Муриме?
— Для праведных да отступников он, может, и гроза, но для нас он милостив. К тому же — это самый уважаемый мною человек.
— Потому что защищает вас от фракций?
— Что ж, и в этом есть доля правды.
Затем Чо Чунбэ выдал поразительную причину.
— Но главным образом потому, что он отец Юного Владыки.
Чо Чунбэ впервые произнес подобное вслух. До сей секунды он даже не осознавал, что так думает.
«Но почему этот дед смотрит так, будто ему всё ведомо? Что ТЫ можешь знать о Юном Владыке?»
Изнутри раздался голос Сон И:
— Мастер, гость прибыл!
— Иду.
Чо Чунбэ поднялся.
— Вам пора. Околачиваться здесь сегодня опасно — наживете беду. Подождите внизу, на постоялом дворе, хорошо?
— Благодарю. Еще увидимся.
— Сказал же: не увидимся!
Чо Чунбэ поспешно вернулся в здание.
Прибывший гость оказался фигурой неожиданной.
— О? Господин.
То был не кто иной, как Командующий Демонической Армией, Чанхо. В отличие от будничных дней, когда он заглядывал пропустить чарку в простом халате, сегодня на нем была официальная форма Демонической Армии.
Едва увидев устрашающую эмблему демона на груди гостя, Чо Чунбэ ощутил укол страха и вспомнил: а ведь он и впрямь грозный предводитель легионов.
— Командующий Чан, какими судьбами?
— Я прибыл подготовить места для сегодняшнего собрания.
— Скажите слово — я сам всё сделаю.
— Нет-нет, я справлюсь сам.
Чанхо поднялся наверх. Там он расставил столы и кресла так, чтобы трое участников могли сидеть лицом друг к другу треугольником.
Чо Чунбэ внутренне опешил.
«Всего трое будут на этой встрече?»
Он полагал, грядет масштабное собрание. Но, видимо, ошибся. И всё же ради троих Шеф Ван лично осматривал кухню, а Командующий Демонической Армией сам двигает стулья?
«Ох! Неужто прибудет сам Владыка Культа?»
Но трактирщик сразу мотнул головой. Будь оно так, мебель стояла бы иначе. Место Владыки возвышалось бы во главе стола. А сейчас все три кресла стояли на равных, одно против другого.
— Но почему мой господин хлопочет лично? Где же ваши подчиненные?
— Подчиненным моим сегодня здесь не место.
Чо Чунбэ и понятия не имел: никому ниже ранга Главы подразделения сегодня не дозволено было и шагу ступить в таверну «Текучий Ветер». Те, кто находился здесь сегодня, были «самыми младшими».
Главы подразделений всех трех фракций были рассредоточены по рынку под видом обычных бродячих воинов.
— Ни одной живой душе не дозволено входить.
Чо Чунбэ хотел было упомянуть о старике, но прикусил язык. Тот и так уже ушел. Скажешь лишнее — и деда уволокут демоны на допрос, тогда он точно чадо свое не увидит.
В этот момент в таверну вошли. К изумлению хозяина, это оказался Король Кулачных Демонов. Увидев это жуткое лицо, Чо Чунбэ почувствовал, как сердце уходит в пятки.
«Даже Король Кулачных Демонов на встрече».
Дан У Ган обменялся приветствиями с Чанхо.
Когда они встали рядом, показалось, что таверна заполнилась до краев. Разве не эти двое — самые пугающие личности во всём Божественном Культе Небесного Демона? Видя двух этих громил вместе, Чо Чунбэ не смел и глаз поднять.
После краткого разговора с Чанхо Король Кулачных Демонов подошел к трактирщику.
«Эх, надо было на кухне запереться».
Подойдя вплотную, Дан У Ган задал неожиданный вопрос:
— Подготовка еды идет гладко?
Король Кулачных Демонов спрашивает его о кухне?
Чо Чунбэ ошарашенно глянул на него, но тут же понурился. Такому взгляду нельзя было противостоять в открытую.
— Не пугайся. На меня возложена безопасность нынешнего собрания.
Король Кулачных Демонов на страже? Значит, он не участник, а охрана? Почему?
— Проблем с едой нет. Могу подавать в любой миг по первому слову.
— Перед подачей один из воинов Культа проверит яства на яд. Дело не в недоверии — таков протокол, прошу отнестись с пониманием.
— Конечно.
Чо Чунбэ ретировался на кухню. Ноги его уже едва держали.
Зачем Высшему Демону — да еще такому страшному, как Король Кулачных Демонов — снисходить до объяснений простому кабатчику? В обычные времена — никогда бы. Не будь здесь Юного Владыки — и подавно.
Чо Чунбэ уставился на бурлящий бульон, когда это случилось. Еще один Высший Демон переступил порог.
То был Демон Клинка Кровавых Небес с огромной саблей за спиной. Он тоже был облачен необычно.
На нем была алая мантия, символизирующая кровавый небосвод. Теперь перед глазами был не тот Гу Чонпа, что подшучивал над Гём Мугыком, читая стихи. Его взор стал стальным и суровым, а вокруг него заструился холод, подобный инею.
Чо Чунбэ показалось, что он задыхается; он поспешно отвернулся, принимаясь шинковать овощи, в которых и нужды-то не было.
Сон И спросила одним лишь взглядом: «Всё еще не страшно?».
Жутко. Невыносимо жутко. Но гордость не позволяла признаться.
Старик Клинок спросил Дан У Гана:
— Видел Юного Владыку?
— Он был в Зале Владыки Культа.
— Понял.
Демон Клинка медленно вышел наружу. Сабля, Истребляющая Небеса, на его спине сияла холоднее прежнего. Увидев его вслед за Королем Кулака, Чо Чунбэ ощутил, как его придавливает грузом ответственности. Аура Высших Демонов сегодня была иной. Хоть они и перебрасывались спокойными фразами, в их спокойствии крылось нечто грозное.
«Уф, соберись. Ради Юного Владыки я обязан сохранить ясную голову».
Он приоткрыл кухонное оконце, выходящее на главную улицу, и жадно глотнул воздуха. Едва он успокоил разум, глядя на небо, как увидел человека.
Скрестив руки, на крыше здания напротив стоял воин. Ошибиться было невозможно. Белая маска зловеще мерцала на солнце.
Может, оттого, что он стоял там в полном одиночестве, скрытый маской, вид его казался неприкаянным. А может, всё дело было в лепестках вишни, что весенний бриз проносил мимо Злобно Ухмыляющегося Демона, превращая сцену в нечто неописуемое. Чо Чунбэ смотрел как завороженный.
В этот миг взор Сомы медленно сместился в сторону трактирщика.
— Ох!
Вздрогнув, Чо Чунбэ нырнул под подоконник. Неужели их взгляды встретились?
Он осторожно высунулся снова, но Злобно Ухмыляющегося Демона и след простыл. С тяжким вздохом он пробормотал:
— Фух. Мастер Сома — самый страшный после Короля Ядов.
Поскольку Сон И не отозвалась, Чо Чунбэ не глядя обернулся.
— Кха-а-а!
Он испугался еще сильнее, чем прежде. Король Ядов каким-то чудом пробрался на кухню и теперь, присев рядом с Сон И, пристально разглядывал улитку, ползущую по листу зелени. Помощница застыла как каменное изваяние, зажав рот ладонью.
Король Ядов тоже был при параде. Облаченный в изысканные одежды, где белый цвет гармонировал с зеленым, он выглядел точь-в-точь как очаровательный молодой аристократ.
Даже пребывая в шоке, Сон И успела подметить, что двенадцать знаков зодиака на мешочке с ядом Короля Ядов выглядят довольно мило. Однако стоило представить, ЧТО внутри — и легко можно было вообразить, как очи этих зверушек наливаются кровью, когда они бросаются в бой.
Король Ядов бережно пересадил улитку на другой листок и вынес во двор. Едва он скрылся, Чо Чунбэ выдохнул остатки воздуха.
— Признаю. Мне тоже страшно.
Сон И, всё еще глядя туда, где был мастер ядов, выдохнула:
— А мне… уже не страшно.
— Чего?
— Он классный.
Чо Чунбэ лишь недоверчиво покачал головой.
Тут они ощутили очередного прибывшего. Хозяин выглянул в кухонное оконце.
Вошедшая была облачена в белоснежное боевое платье — Владыка Меча Одного Удара. В такой день можно было ждать, что она нанесет макияж, но Со Ёнран пришла с чистым лицом. Приметы возраста не были скрыты.
Лицо, тронутое загаром от бесконечных тренировок, резко контрастировало с белизной одежд. И всё же Чо Чунбэ нашел её нынешний облик прекраснее тех времен, когда она носила наряды побогаче. Ему хотелось выйти и сказать: «Вы выглядите строже и величественнее теперь», — но смелости, конечно, не хватило.
К счастью, за него это сделал другой:
— Вы — самая прекрасная Владыка Меча, которую я когда-либо встречал.
Обернувшись, Со Ёнран увидела Великого Пьяного Демона. Тот тоже был одет подобающим образом. На его робе красовалось изображение Пьяного Божества с широкой улыбкой. Можно было ждать, что Пьяница выберет узор с неистовым, бушующим богом, но не сегодня.
— Поговаривают, весенний ветерок в последнее время частенько гуляет по Башне Пьяных Грёз?
— Слишком ты языкаст для того, кому суждено стать следующим Владыкой Культа.
Сун Сахёк слабо улыбнулся, откупорил бутыль, глубоко вдохнул аромат и сразу запечатал её обратно.
«Неужто день настолько велик, что даже Великий Пьяный Демон воздерживается от хмельного?» — благоговейно подумал Чо Чунбэ.
В этот момент таверну залило золотое сияние. Появился маленький гигант, Демонический Будда — само его присутствие было невозможно скрыть.
На его рясе были вытканы грешники и злые духи, томящиеся в огне преисподней, а исходящее от него золото заставляло пламя казаться живым.
Следом, словно всегда была рядом, возникла Демон-Жнец Душ. Её присутствие было так органично, будто она составляла часть убранства комнаты. Её глаза, ставшие мудрее, излучали леденящую призрачную энергию. Она шагала по тонкой тропе между миром живых и мертвых.
Впервые Чо Чунбэ видел всех восемь Высших Демонов вместе. Все при параде, в одной комнате — зрелище было поистине эпическое. То, что они собрались в заурядном месте, в обычной кабацкой зале, делало момент незабываемым. Будь трактирщик художником — он непременно запечатлел бы этот миг на холсте.
«Значит, Собрание Восьми Высших Демонов и впрямь существует!»
Разумеется, возник вопрос. Чо Чунбэ скользнул взглядом по второму этажу. Если все Высшие Демоны уже здесь, то почему столы накрыты лишь для троих?
«И почему там еще никто не сидит?»


    Если бы я знал, что придет сам Владыка

    Чо Чунбэ еще раз взглянул на Восемь Высших Демонов, замерших на улице перед таверной.
В центре возвышался Демон Клинка Кровавых Небес с огромной саблей за спиной; по обе стороны от него негромко беседовали Со Ёнран и Пьяный Демон.
Рядом притаился Король Ядов, пристально что-то изучавший, и Ма Буль склонился над ним же.
Сома восседал на краю крыши. Он вечно сторонился толпы и обожал высоту.
Чон Сон смотрела снизу вверх на Злобно Ухмыляющегося Демона. Будучи молодой и не способной легко вписаться в круг прочих Высших Демонов, она, казалось, видела в нём родственную душу.
Дан У Ган, отвечавший за безопасность, впился взглядом в рыночную площадь; его тяжелые кулаки сжимали наручи, подаренные Гём Мугыком.
Восемь Высших Демонов, охраняющих Божественный Культ Небесного Демона — эту картину Чо Чунбэ будет описывать посетителям вновь и вновь, она запечатлелась в его сердце, точно шедевр живописи.
Не один лишь трактирщик взирал на элиту Культа. Торговцы на рынке застыли с разинутыми ртами, а между ними несли вахту Главы отделов.
Для самих Глав это тоже было в новинку. Массовая мобилизация офицеров для обычной охраны — никто из них и не помнил, когда в последний раз стоял в дозоре.
Внезапно в груди Чо Чунбэ всколыхнулась волна тоски. Всего один человек сделал подобное зрелище возможным.
«Юный Владыка, где же вы? Я уже соскучился».
......
Для этой встречи отец выбрал самый величественный наряд.
Главной деталью одеяния была спина. Там был вышит Дух Небесного Демона, запечатленный со спины.
Когда отец шагал, казалось, будто Дух движется вместе с ним. То был наряд, во всеуслышание заявляющий: «Я — Небесный Демон Гём Уджин».
Пока отец переодевался, наши взгляды встретились в зеркале.
— Вы сегодня выглядите просто сногсшибательно.
Главным героем дня был не я, не Чо Чунбэ и не Владыки Альянсов.
В моих глазах всё внимание сегодня принадлежало отцу.
Но отец, судя по всему, считал иначе.
— Ну, раз уж ты собрал всех по своей прихоти, что намерен делать дальше?
— По моей прихоти?
— А по чьей же еще?
— Конечно, по вашей. Иначе зачем бы сюда явились Владыки обоих Альянсов? Они придут ради встречи с вами.
Отец в зеркале посмотрел на меня и усмехнулся.
«Отец, только взгляни на себя. Разве прилично так откровенно ухмыляться?».
Разумеется, я обожаю эту усмешку, присущую только ему.
Ведь в этот миг моя шутка достигла цели — и это был ответ отца.
Его усмешку можно было трактовать по-разному. Порой она значила: «Дерзишь?». Иногда: «Неужели?». Могла значить: «Не смеши меня». Но сейчас она вопила: «Ну и бесстыжий же ты мальчишка».
Отец обернулся ко мне.
— Идем. Раз пригласил гостей, подобает прибыть раньше и ждать.
Сегодня я воздержался от шуток и молча последовал за отцом.
Устрашающая спина Духа Небесного Демона на его одеянии. Глядя на этот образ, так похожий на спину самого отца, я невольно гадал, каким же будет мой Дух.
У входа в наши покои ждал старший брат, Гём Муян. Взор отца, обращенный на него, был мягок. Верно, он гордился тем, что в такой день мы выступаем все вместе.
— Отец, посмотри на меня так же, как смотришь сейчас на него.
Отец не ответил. Лишь зашагал вперед размашистой походкой. Мы с братом следовали за ним по бокам.
— Наш отец, любящий только первенца — как это жестоко.
Я ожидал, что он пропустит это мимо ушей.
— Когда твой брат был маленьким, у него как-то случился сильный жар.
Мы оба оторопели. Отец впервые заговорил о чем-то подобном.
— Демона-Доктора тогда не было в Культе. Я подхватил твоего брата и использовал Технику Полёта Небесного Демона, чтобы скорее доставить его к лекарю.
Мне безумно хотелось вставить шпильку: «Так вот когда у него мозги перегрелись!» — но я сдержался. Брат слушал отца так сосредоточенно, затаив дыхание. Если уж я был шокирован, каково пришлось ему?
— К счастью, жар спал почти сразу. Демон-Доктор тогда посмеялся, мол, не стоило так лететь, ничего серьезного.
Даже у этого безупречного человека бывали моменты замешательства. Перед больным ребенком он не был Небесным Демоном — он был просто отцом. Не вернись я в прошлое, не измени я наши узы — никогда бы не услышал этих слов.
Отец добавил кое-что еще:
— Так что мне тоже было жаль.
Пожалуй, естественно, что первенец проходит через все ошибки и пробы воспитания.
Брат промолчал, безмолвно шагая следом. Я чувствовал, как трудно ему сдерживать рвущиеся наружу чувства. Подумал про себя — он никогда не забудет того, что отец сказал ему сегодня. Да, именно благодаря отцу брат сумел стойко вынести все невзгоды.
— А как же я? Разве у меня не было жара?
— Был. Тебя лихорадило еще сильнее.
— Значит, вы бежали еще быстрее.
В уголке губ отца мелькнула улыбка. То была не усмешка — теплая улыбка, полная воспоминаний о давно минувших днях.
— Я раздел тебя догола и обтирал теплой водой, чтобы сбить температуру.
— Это возмутительно!
Неужели это отец улыбнулся прежде меня? Или мне лишь пригрезилось, что улыбка коснулась лица Духа Небесного Демона на его спине?
Весь путь до деревни Мага я представлял себе эти сцены: отец мчится сквозь ночь с братом на руках, отец бережно обтирает мое тело мокрой тканью. Да, мы проделали долгий путь. С каждым шагом вперед я, возможно, услышу еще не одну недосказанную историю.
Вдали показалась таверна «Текучий Ветер».
......
Злобно Ухмыляющийся Демон, восседавший на крыше, внезапно спрыгнул наземь.
Король Ядов, доселе погруженный в свои думы, вскочил на ноги. Эти двое, казалось, никогда не покидавшие собственных миров, задвигались первыми, и остальные Высшие Демоны расступились, уставившись в конец улицы.
Чо Чунбэ больше не мог сдерживать любопытство. Он выскочил из кухни и высунулся в проход, жадно вглядываясь в даль.
«Ох-хо!»
С края дороги к ним шел Гём Уджин. Позади него, подобно крыльям, следовали Юный Владыка и Старший Молодой Господин.
«Значит, сам Владыка посетит это собрание!»
Оторопев, Чо Чунбэ застыл на месте. Он мечтал, чтобы кто-нибудь унес его обратно на кухню, как безжизненное изваяние. Но он не мог шевельнуться — увидев прибытие Владыки Культа, разве смел он просто ускользнуть внутрь?
Когда Гём Уджин подошел ближе, Высшие Демоны в едином порыве сложили руки в приветствии.
— Приветствуем Владыку Культа!
Их голоса грянули как один мощный раскат грома. Торговцы, наблюдавшие снаружи, уже попрятались в здания. Вдоль рыночной улицы Главы отделов замерли в строю, склонив головы. Впереди всех стоял Чанхо.
— Вольно.
Хоть голос Гём Уджина и был негромок, его глубокий бас пронизал всю улицу. Главы отделов вскинули головы, исполненные достоинства.
— Пройдемте внутрь.
Гём Уджин вошел первым, Высшие Демоны последовали за ним. Возле входа Чо Чунбэ распластался в глубоком поклоне. Гём Уджин узнал его.
— Встань.
— Кабы я знал, что прибудет сам Владыка, я бы расстарался вдесятеро больше.
Тут Гём Мугык небрежно бросил из-за спины:
— То есть ты хочешь сказать, что не приложил всех усилий? Хозяин, ты думаешь только об отце, но здесь еще десяток почтенных господ.
Всполошившись, Чо Чунбэ инстинктивно замахал руками.
— Нет-нет, я вовсе не это имел в виду…
Тут он осекся и в панике снова понурил голову. Размахивать руками перед лицом Владыки Культа? Да за такую дерзость в миг без рук оставят! И никто бы и слова против не сказал.
Гём Уджин оглянулся на Юного Владыку, явно недовольный его поведением.
«Неужели тебе приспичило изводить бедолагу в такой момент?».
Увидев это, Высшие Демоны расценили взгляд Владыки как сигнал и разом уставились на Гём Мугыка. На него обрушился целый шквал осуждающих взоров.
— Что? Я просто хотел разрядить обстановку. Ну вы и даете! Бросили меня перед отцом, даже дышать не смеете!
Разумеется, разве бы они его бросили? Взгляд Гу Чонпа, обычно холодный как лед, сейчас читал: «Ах ты, паршивец!», а под маской Сомы смеялись глаза. Сун Сахёк словно вопрошал: «Так это ты уже раззвонил историю про Лю Бин?». Король Ядов, никогда не уходивший в себя в присутствии отца, смотрел пристально и серьезно. Суровый вид Дан У Гана предупреждал: «Никаких шуток сегодня». Чон Сон, первая из нового поколения элиты, выказывала сдержанное почтение. Взор Со Ёнран был одновременно мягким и яростным. И наконец — непоколебимый взгляд Ма Буля, направленный не на меня, а на брата.
Король Кулачных Демонов провел Гём Уджина на второй этаж.
— Пожалуйста, прошу наверх.
Гём Уджин занял одно из трех кресел. Наблюдая за спускающимся Дан У Ганом, Чо Чунбэ невольно задался вопросом.
«Почему больше никто не поднимается? Если не Высшие Демоны, то с кем он встречается?».
Он и помыслить не мог, что это будут Владыки обоих Альянсов. Как столь масштабная встреча может проходить в его захудалой таверне? Высшие Демоны замерли на первом этаже. Никто не присел. Более того, они сгруппировались в одной стороне, а не рассредоточились.
«Да кто же придет?»
В этот миг в таверну вошли. И когда Чо Чунбэ увидел гостя, у него перехватило дыхание. То был старик, которого он встретил утром. Забыв обо всем, хозяин бросился ко входу.
— Дед, я же говорил — не сегодня. Зачем ты вернулся? Уходи, скорее!
Все взгляды разом обратились к Чо Чунбэ. Тот нервно глянул на Высших Демонов и зачастил с объяснениями:
— Нет, вы не подумайте. Это человек, которому была назначена здесь встреча. Просто вышла путаница.
Он зашептал старику на ухо, принимаясь выталкивать его наружу:
— Уходи живее. Эти люди очень опасны.
И только тут Чо Чунбэ их увидел — воинов, выстроившихся позади старика. Они буравили его ледяными взглядами.
— Пресвятые небеса!
Споткнувшись, трактирщик попятился. За годы работы он повидал немало мастеров. Но люди за спиной старика были не просто искусны в бою. От них исходило нечто неописуемое — то самое подавляющее величие, которое он ощущал перед Высшими Демонами.
Дрожа, Чо Чунбэ снова посмотрел на старика — на сей раз по-настоящему. Простецкие одежды теперь казались роскошными и сияющими. На груди были вышиты два иероглифа «Праведный Герой», а вокруг них обвивался лазурный дракон, стремящийся ввысь.
Сменилось не только облачение — сама аура вокруг старца стала иной. От него исходило абсолютное достоинство и авторитет, преклонявшие даже стоящих за ним мастеров, а пронзительные глаза были глазами истинного тигра.
— Разве я не говорил, что мы еще увидимся?
Чо Чунбэ ответил дрожащим голосом:
— Значит, вы тоже гость сегодняшнего собрания.
Гём Мугык, молча наблюдавший за сценой, шагнул вперед:
— Это Владыка Союза Боевых Искусств.
Глаза Чо Чунбэ полезли на лоб. Слова «Владыка Союза Боевых Искусств» звучали слишком нереально. Тот самый Владыка? Лидер всех праведных сект? Что он здесь забыл? Сейчас начнется война? Или он спит?
— Я пригласил Владыку Союза в таверну «Текучий Ветер».
Чо Чунбэ не мог и слова вымолвить, лишь открывал и закрывал рот, точно рыба. Гём Мугык отвесил поклон Джин Пэчхону:
— Спасибо, что проделали такой путь.
— Пустяки. Давно я не заглядывал в эти края. Поездка выдалась занятной.
— А это хозяин таверны, о котором я вам упоминал.
Сердце Чо Чунбэ заколотилось так сильно, что, казалось, вот-вот выпрыгнет.
«Он обсуждал меня с самим Владыкой Союза?! И теперь представляет меня ему?!».
— Хозяин.
Даже перед лицом Владыки Союза Гём Мугык смотрел на Чо Чунбэ спокойным взором. Мягкая энергия разлилась от тела Юного Владыки и окутала трактирщика. И тотчас бешеное сердцебиение улеглось.
Гём Мугык не только спас его жизнь и семью — теперь он устроил Собрание Праведных и Демонов прямо в его таверне? Впервые в жизни Чо Чунбэ пожалел, что не владеет телепатией. Смог бы он позже передать ту безмерную благодарность, что переполняла его сейчас?
— Пожалуйста, расстарайтесь, хозяин.
Чо Чунбэ энергично закивал. Джин Пэчхон молвил Юному Владыке:
— Встретившись с трактирщиком ранее, я понял, почему ты выбрал это место.
Владыке Союза Боевых Искусств впервые за долгие годы прочитал нотацию простой смертный — велел не важничать, быть мудрее и извиниться первым.
— Стоит вам отведать еды и напитков, и вы поймете всё без слов.
Джин Пэчхон взошел на второй этаж. Он отверг предложение Короля Кулака проводить его и поднялся сам. Среди мастеров, прибывших с ним, были Джин Хагун и Джин Харён. Мне безумно хотелось подшутить над ними, но статус встречи обязывал к серьезности — я лишь молча сложил руки в кулачном приветствии.
Джин Харён уже была в восторге, едва увидела Гём Мугыка. Лишь он один во всём мире даровал этот неповторимый азарт. Кто еще мог остановить Владыку Союза и представить ему простого кабатчика?
Позади Джин Пэчхона замерли семь избранных мастеров Союза. Среди них были и убеленный сединами старец, и молодой гений лет тридцати. То были сливки воинского мира — имена, известные каждому праведнику.
Они были людьми, способными честно проявлять чувства даже перед Высшими Демонами — и один из них явно выказывал недовольство. Великий Поборник Справедливости, Им Сан Гон.
Его явно задело, что Гём Мугык хлопочет перед трактирщиком в присутствии Владыки Союза. Как можно было представить простого смертного? Это ли не прямое пренебрежение их статусом?
Но стоило ему злобно глянуть на Гём Мугыка, как ледяной встречный взгляд заставил его осечься. То был Демон Клинка Кровавых Небес.
Предупреждение в его глазах читалось четко: «Как смеешь ТАК смотреть на Юного Владыку?».
Тут старик, стоявший рядом с Им Сан Гоном, буравил взором уже Гу Чонпа. Высший Меч Первоосновы, Джин Гван. Мастер меча, властвовавший над прошлым поколением Мурима лишь одним клинком.
«Паршивое отребье Культа».
Он тоже не скрывал презрения в своем облике. В ответ на это Владыка Меча Одного Удара полоснула его ледяным взглядом. Оба они стремились к вершинам меча — они не могли не ощутить мощи друг друга.
Однако Чо Чунбэ не следил за этой незримой битвой нервов. Он как завороженный смотрел на Джин Пэчхона, неспешно поднимающегося на второй этаж. Хоть Владыка Союза и не источал ауру, сам воздух между этажами внезапно стал иным.
«Собрание Праведных и Демонов в моей таверне! В моей!».
Чо Чунбэ был так счастлив, что готов был лишиться чувств. Сделав глубокий вдох, он взял себя в руки. Пришло время показать всё, на что он способен.
Только он собрался уйти на кухню, как резко обернулся и посмотрел наверх. Взгляд упал на последнее пустующее кресло.
«А? Тогда чьё же это место?»


    Нам сейчас не до смеху

    Когда он поднялся по ступеням, то увидел перед собой фигуру Небесного Демона Гём Уджина.
Впервые за долгие годы сердце Джин Пэчхона неистово затрепетало.
«Как же давно я не испытывал подобного волнения?»
Гём Уджин уже поднялся с кресла, ожидая прибытия.
Демон и Праведник, Праведник и Демон.
Лидеры двух фракций, бесконечно сражавшихся на протяжении веков.
Двое в тишине взирали друг на друга. Прошло больше десяти лет с их последней встречи. В обычных обстоятельствах они обменялись бы приветствиями согласно этикету, но сейчас оба молчали. Слова застыли на губах.
Джин Пэчхон нарушил тишину:
— Твой взгляд совсем не изменился.
Снова представ перед Гём Уджином, он наконец осознал, как сильно его презирал. Насколько глубоко он ненавидел Божественный Культ. Образ Гём Уджина, который он рисовал в мыслях, был лишь тенью.
Столько ненависти — где же она пряталась? Громовая враждебность накрыла его подобно волне.
Вся выдержка, что он годами копил в общении с бесчисленными людьми, рухнула в миг, стоило встретить этот ледяной, высокомерный взгляд.
Гармония не коснулась его очей. Не исчезли и амбиции поглотить Мурим.
Сердце Джин Пэчхона остыло.
В этот раз Гём Уджин отозвался спокойно:
— Ты тоже остался прежним.
Даже само обращение «ты» раздражало, а замечание о неизменности лишь злило. Пускай это и можно было счесть комплиментом — «ты совсем не состарился» — прозвучало оно иначе.
Джин Пэчхон вновь остро это ощутил. Насколько же он, человек властный, сдерживал себя последнее время.
И стоило этим мыслям всплыть, как воздух вокруг сам собой начал леденеть.
Напряжение не ограничивалось лишь ими двумя.
То же происходило и на первом этаже.
Свирепая битва аур развернулась между лучшими бойцами праведных сект и Высшими Демонами.
Перед строем демонической элиты стоял Гём Мугык.
Против них, во главе лучших воинов Союза, замер Джин Хагун.
А рядом с ними — Чо Чунбэ, так и не успевший скрыться на кухне. Он слишком увлекся, глядя вслед Владыке Союза, и теперь застрял посреди битвы воль на первом этаже.
Никто не шевелился. Царила гробовая тишина. Лишь Чо Чунбэ был волен двигаться, но у него не хватало духу бросить всех и сбежать в кухню в одиночку.
Утешало лишь то, что никто не источал энергию, способную прямо навредить телу. То была в буквальном смысле битва взглядов.
Взоры, пронзающие сердце, взоры, перерезающие горло — такие взгляды так и летали в воздухе.
Любого брошенного слова хватило бы, чтобы разжечь пожар битвы, но, к счастью, никто еще не разомкнул уст.
Джин Харён наблюдала. Даже в этот взрывоопасный момент Гём Мугык выглядел совершенно невозмутимым.
«Неужели ты не остановишь их?»
«А как прикажете останавливать таких людей?»
Впрочем, учитывая личности тех, кто прибыл сегодня, нелепо было верить, будто Гём Мугык сможет их обуздать.
Каждый из присутствующих обладал мощью, достаточной, чтобы править целым регионом.
[— Всё будет хорошо. Не думаю, что дедушка взял бы с собой глупца, способного развязать драку в таком месте.]
Джин Харён скользнула взглядом по элите боевых искусств за своей спиной. Она знала их имена, хоть и не водила близкого знакомства. Но уж дед наверняка держал их в узде.
По-настоящему её беспокоило происходящее наверху. Её взор вернулся ко второму этажу. Оттуда всё еще не доносилось ни звука.
Неужели общаются телепатией? Но даже так, разве не должны они обменяться хоть парой приветствий? «Проходите», «Как поживали?», «Спасибо, что пришли». Банальные вежливости. Разве нельзя выцедить хоть что-то, как бы ни был неприятен собеседник? «Как дела в Союзе?», «Процветает ли Культ?». Хоть что-нибудь.
Но на втором этаже было мертвенно тихо, как и на первом. Тяжелая тишина давила на плечи, готовая взорваться в любую секунду.
И тут это случилось.
Чо Чунбэ, смотревший на потолок, внезапно почувствовал, как холод пополз вниз по спине. Когда он обернулся, то увидел: все взгляды устремились к дверям.
Там стоял человек.
Он был облачен в безупречный черный боевой халат. Мужчина окинул взглядом элиту Демонического Культа и Праведных сект. Его глаза были невелики, но их неистовая мощь не вызывала сомнений.
Одного взора хватило. Давление в зале, натянутое до предела, было мгновенно поглощено самим присутствием этого человека.
Следом за ним стоял юноша свирепого вида, а за его спиной — еще девять мастеров в ряд.
По сравнению с восемью Высшими Демонами, Союз Боевых Искусств привел на одного человека меньше, а Альянс Отступников — на одного больше.
Пэк Чаган, дотошный реалист, не был из тех, кто сокращает охрану ради гордости — если нужно, он приведет больше.
Чо Чунбэ ощутил это. Вновь прибывшие обладали аурой ничуть не слабее тех воинов, что вошли ранее с Союзом Праведных. И на Высших Демонов, и на элиту Союза они смотрели без тени робости.
Чо Чунбэ вновь взглянул на человека в черном. Судя по внешности, обычный мастер. Но его харизма подавляла даже стоящих за ним мастеров. Простой черный наряд, словно черная дыра, заглатывал всё золото и блеск чужих облачений.
Гём Мугык громко провозгласил:
— Владыка Альянса Отступников прибыл!
При этих словах Чо Чунбэ издал тонкий вскрик — «Ик!» — и быстро зажал рот рукой.
Он думал, что ничего более поразительного сегодня не случится — но ошибся.
— Должно быть, путь был утомительным.
Пэк Чаган мельком взглянул на Гём Мугыка. Этот юноша составлял добрую половину причин его приезда. Столь же сильно, как желание узнать, не оставил ли Гём Уджин амбиции объединить Мурим, его снедало любопытство — как этот суровый муж вырастил ТАКОГО сына?
И дело было не в успехах воспитания. Вопрос глубоко задевал будущее Альянса Отступников. Этот юнец, стоящий перед ним, еще не созрел. Было невозможно понять, в какой плод он превратится со временем.
Пэк Чаган зашагал к лестнице на второй этаж.
Король Кулачных Демонов попытался проводить его, но Пэк Чаган, как и ожидалось, отказался. Сделав пару шагов, он замер перед Чо Чунбэ, что стоял у ступеней, склонив голову.
«Прошу, не останавливайся! Ступай мимо!»
Чо Чунбэ проживал сюрреалистичный опыт. За один день оказаться лицом к лицу с Небесным Демоном, Владыкой Союза и вот теперь — с Владыкой Альянса Отступников.
— Ты хозяин этого заведения?
Услышав глубокий, звучный голос, Чо Чунбэ вскинул голову. Какой приятный голос.
— Да, это я.
Он ответил дрожащим голосом, и взор Пэк Чагана сместился на Гём Мугыка.
— Юный Владыка высокого мнения о тебе.
Гём Мугык улыбнулся, понимая: Пэк Чаган сказал это ради него. Пэк Чаган выдал скупую ответную улыбку и начал восхождение. И впрямь, со временем люди раскрываются иначе. Глядя на эти узкие глаза, я всё больше находил их довольно харизматичными.
Гём Мугык подошел к оцепеневшему трактирщику:
— Всё верно. Сегодня здесь пройдет первое в истории Собрание трех сторон: Владыки Культа, Владыки Союза и Владыки Альянса Отступников.
Наконец Чо Чунбэ узнал истинную суть события. А также понял, кто займет последнее кресло.
«Собрание Праведников, Демонов и Отступников? Прямо у меня? Владыка Культа, Владыка Союза и Владыка Альянса Отступников будут сидеть на моих стульях? На наших стульях!»
Он просиял, вскинул голову, но тут же испуганно её понурил. Все на первом этаже смотрели в их сторону. Люди, с которыми он и взглядом за всю жизнь не пересекся бы, теперь глядели на него — простого кабатчика.
Нахлынувший страх заставил всё его тело дрожать.
— Думаю, это место подходит для саммита трех сторон больше любого другого.
Спокойный голос Гём Мугыка и мягкая рука, коснувшаяся плеча, уняли дрожь трактирщика.
«Верно. Не будь рядом Юного Владыки — я бы уже в сырой земле лежал. Чего теперь-то бояться?»
И Владыка Союза, и Владыка Альянса Отступников сказали, что Гём Мугык хвалил его. Чо Чунбэ расправил плечи, преисполнившись сил.
— Я костьми лягу, но приготовлю лучшие яства.
С этой решимостью он твердым шагом направился на кухню.
И тогда вдогонку ему насмешливо прозвучал голос Гём Мугыка:
— Лишь на один этот день хозяин таверны — король всех трактирщиков мира!
В этот миг ноги Чо Чунбэ подкосились, и он чуть не рухнул.
Услышав слова Гём Мугыка, Джин Харён залилась смехом. Позабыв о приличиях, она звонко расхохоталась. Ветеран Союза Боевых Искусств, стоявший рядом, покосился на неё в недоумении. Девушка мигом стерла улыбку с лица.
«Видит бог, Юный Владыка безумен. А я — сумасшедшая, раз тащилась в такую даль, чтобы поглядеть на этого психа.»
Между тем те, кто знал о Гём Мугыке лишь по слухам, буравили его взорами, вопрошая: «Что этот выскочка творит?». Неужто он над ними насмехается?
[— Опасайтесь этого трактирщика.]
Они даже начали обмениваться подобными телепатиями. Кое-кто по ошибке счел Чо Чунбэ скрытым козырем Божественного Культа.
Но Пи Са Ин, Джин Хагун и Джин Харён знали правду. Они знали, что хозяин заведения — простейший обыватель. И что именно Демонический Путь Гём Мугыка оберегает этого обычного человека. Сколько бы народу ни набилось в эту тесную залу, он не даст сломать ни один стол.
[— Тебе и впрямь удалось провернуть такое.]
На телепатию Джин Хагуна Гём Мугык отозвался:
[— Нам удалось. Хотя я не чаял, что ненависть между ними окажется столь глубокой.]
И впрямь, это было сродни встрече двух заклятых врагов спустя десять лет.
[— Думаешь, выйдет миром порешить?]
[— Придется попробовать.]
Теперь битва взглядов на первом этаже стала тройственной. Каждая сторона выставила вперед наследника и буравила взором соперников. Праведники ненавидели демонов, но к отступникам питали не меньшее презрение.
Им Сан Гон, Великий Поборник Справедливости, впился взглядом в одного из воинов Альянса — человека, которого искренне ненавидел.
Клинок Громового Удара Чхон Ман. Недавно взошедшая звезда фракции отступников, сразившая нескольких праведных воинов в последних стычках. Им Сан Гон давно мечтал о встрече, и вот она. Чхон Ман не отвел взгляда. Он принял вызов, и их очи, полные немого сквернословия, начали закипать. Оставь их без присмотра — и они вцепятся друг другу в глотки без промедления.
В этот миг чья-то рука легла на плечо Чхон Мана. Обернувшись, тот увидел Чудовищное Зло — одного из семерых Великих Мастеров Отступников. Старик едва заметно покачал головой: «Оставь». Имея старые связи с Чхон Маном, Чудовищное Зло дал тому повод отступить. И действительно, воин Альянса отвел взгляд.
Пи Са Ин мельком глянул на Чудовищное Зло, в глазах читалось: «Хорошо сработано».
На втором этаже дела обстояли ничуть не лучше. Едва Пэк Чаган поднялся, Гём Уджин и Джин Пэчхон обернулись к нему. То был миг, когда трое наконец собрались в одной точке. Демоны, Праведники, Отступники. Первый саммит эпохи.
Пэк Чаган сразу всё понял. Одной лишь тяжелой атмосферы хватило, чтобы осознать суть дела.
«Да уж, им сейчас явно не до смеху».
Не будь этого особого фактора по имени Гём Мугык — они бы до смерти друг друга не увидели, разве что в день кончины одного из них. Зная, что сейчас не время для вежливостей, Пэк Чаган молча занял последнее кресло. Гём Уджин и Джин Пэчхон тоже сели. Ожидаемо — ни единого приветствия.
Сперва Пэк Чаган глянул на Гём Уджина. Минуло немало лет, и муж перед ним казался иным, чем при прошлой встрече.
«Значит, ты тоже постарел».
Но этот его взор, взирающий на всех сверху вниз, никуда не делся. Пэк Чаган перевел взгляд на Джин Пэчхона, что уставился в окно, не желая встречаться ни с чьим взором. Коль Пэчхон ненавидел Уджина, с чего бы ему питать тепло к Чагану?
Пэк Чаган понял:
«Он уже взвинчен».
Виной тому наверняка глаза Гём Уджина. Коли уж самого Пэк Чагана этот вид раздражал, то каково этому гордому, косному старику?
«Возможна ли эта встреча вообще?»
И тут в голове Пэк Чагана всплыл вопрос:
«Этот человек и впрямь вырастил ТАКОГО сына?»
Этот ледяной, нелюдимый сухарь воспитал такого болтливого и неуемного парня? Ему безумно захотелось спросить в лоб: «И КАК ты его растил?».
Даже когда все трое сели, в комнате стояла тишина. Кому-то нужно было взять вожжи и направить беседу, но желающих не находилось. Тишина сверху лишь нагнетала жуть внизу. Казалось, в любой миг кто-то сверху рявкнет: «Прикончить всех!», и таверна превратится в скотобойню.
Разрядить эту давящую обстановку мог лишь Гём Мугык.
— Мастер.
Все взгляды обратились к нему. Высшие Демоны подумали об одном и том же: «Ну вот, Юный Владыка сделал ход. Сейчас лед тронется, и начнется настоящий разговор». Они были безумно рады, что подставиться вызвали не их.
«Что этот паршивец затеял?»
Дан У Ган внутренне напрягся, но отозвался низким, рокочущим басом:
— Что такое?
— Это касается Наследника Альянса, что стоит вон там.
В этот раз вздрогнул уже Пи Са Ин. «Почему я?». Дурное предчувствие охватило его. «Молю, не неси чепухи!».
И Гём Мугык радостно растоптал надежду Пи Са Ина одним вопросом:
— А не в вашем ли вкусе его лицо, мастер?
Вопрос ошарашил обоих. И раз уж в таверне стояла тишина, слова Гём Мугыка услышали не только трое наверху, но и Чо Чунбэ на кухне. Все глаза прикованы к Королю Кулачных Демонов. На саммите трех сторон его всерьез спрашивают — хорош ли личиком Наследник Альянса?
Такое должно было вызвать гром от кулаков Дан У Гана, но гром пророкотал лишь в его сердце. Гром этот молвил: «Мы еще потолкуем после». В этой обстановке он не мог ни отчитать Юного Владыку Культа, ни проигнорировать вопрос — последнее сочли бы за оскорбление Пи Са Ина.
— Мне милее мужественные черты. Да, всё верно. Именно такие лица мне по нраву.
Ни за что в жизни Дан У Ган не сказал бы подобного в иной час. Но он понимал. Знал, что Гём Мугык влез в этот опасный разговор ради самого саммита. И наставник решил поддержать ученика.
Скажи такое кто-то иной, Пи Са Ин бы вспылил: «Этот паршивец издевается над моей красой?». Но молвил это Дан У Ган — человек с самой грозной аурой в комнате, способный одним лишь присутствием затмить всех присутствующих.
— Благодарю за доброе слово.
Пи Са Ин почтительно сложил руки, выражая признательность. Кабы на том всё кончилось. Но кабы.
— А как вам лик моего наставника?
Пи Са Ин смешался. Он и в мыслях не держал, что его попросят оценить физиономию Короля Кулачных Демонов.
[— За что мне это? Чего ты к Господину Джину не пристаешь?]
[— Да над тобой подшучивать веселее.]
Раньше Пи Са Ин мог бы ляпнуть что-то вроде «вы очень статный» или «вы воплощение мужественности». Но ныне всё было иначе. Пи Са Ин сперва посмотрел на Дан У Гана. Отбросив предубеждения, он спокойно оценил его.
— Среди всех, кого я встречал в Муриме, у вас — самое страшное лицо.
Он сказал правду, но исполненную глубокого уважения. Видимо, тон не был обидным, и Король Кулака отозвался небрежной шуткой:
— На мое счастье, эта физиономия вполне подходит для моей работенки.
И праведники, и отступники нашли этот поворот крайне неожиданным. Вовсе не такого человека рисовали слухи. Несмотря на абсурдность начала, разговор разрядил взрывоопасное напряжение. А закончилось всё с юмором. Гём Мугык добавил с ухмылкой, глядя на Пи Са Ина:
— Честно сказать, мне тоже личико Юного Главы Альянса по душе.
На что Пи Са Ин ответил:
— Желал бы ты махнуться со мной лицами, если мог?
— ……
Одного этого обмена хватило, чтобы понять их близость. Ни тот, ни другой не скрывали теплых отношений перед всей элитой Мурима. В этот миг сверху донесся голос Гём Уджина:
— Мугык, поднимись сюда.
Не желая отставать, подал голос и Джин Пэчхон:
— Хагун, поднимись сюда.
Да и Пэк Чаган не стал сидеть сложа руки:
— Са Ин, поднимись.
Так трое наследников взошли на второй этаж. Лидеры понимали: этот саммит обречен, если они останутся одни. Ненависть была слишком велика. О чем толковать, когда даже смотреть друг на друга тошно? Каждое дитя встало за спиной своего лидера.
Гём Уджин молвил снова:
— Муян, ты тоже иди сюда.
Гём Муян, не ожидавший зова, встрепенулся и поднялся наверх. Он встал с другой стороны Гём Уджина, точно второе крыло.
«Так-так, два сына, значит? Ишь ты». Джин Пэчхон, души не чаявший в своих внуках, не вытерпел:
— Харён, поднимись и ты.
Джин Харён радостно вспорхнула наверх и замерла подле брата. Джин Пэчхон заметно повеселел. Пэк Чаган взирал на эту идиллию с неописуемым выражением лица:
«Серьезно? Вы вот это сейчас затеяли?».


    Разве мы не создали единый фронт?

    То была весьма неожиданная «совместная операция» между фракцией Праведных и Боевым Культом.
Пэк Чаган мельком взглянул на Джин Пэчхона, что так и светился от гордости, а затем снова перевел взор на Гём Уджина.
Первым обнажил клинок именно Гём Уджин. Это ведь он призвал Гём Муяна. И теперь Небесный Демон похвалялся сыновьями?
«Похоже, изменилась не только внешность».
Возможно, именно эта перемена помогла Гём Мугыку так вырасти.
На деле же, в сей миг куда больше Пэк Чагана был обескуражен Пи Са Ин.
У всех за спиной кто-то стоял, и лишь он один остался сиротой в этом строю, отчего чувствовал себя едва ли не виноватым. Ему было неловко перед учителем. Пи Са Ину безумно хотелось рявкнуть за наставника:
«Вы двое! Ну и ребячество вы затеяли!».
«Ты ведь тоже так считаешь, верно?» — глянул он на Гём Мугыка очами, полными немого вопроса.
И тут же, словно того и ждал, по телепатии прилетел насмешливый голос Гём Мугыка:
[— Наплоди себе детей потом! Сделай семерых и выстрой в ряд! Вот тогда и отомстишь.]
[— Ты можешь хоть раз прислать что-то нормальное?]
Пи Са Ин горько пожалел, что вообще на него посмотрел. Этот парень явно только и ждал шанса поглумиться.
По правде сказать, лишь Гём Мугык уловил глубокий смысл в том, что отец позвал старшего брата.
Тот просто желал показать всем: его сыновья положили конец распрям, не пролив ни капли крови. Он хотел с гордостью выставить наследников плечом к плечу. В этом жесте читались и достоинство, и похвала.
«Верно ведь? Радость от того, что даровал жизнь, выше радости от убийства. Другим неведомо, но вы-то знаете, отец, не так ли? Знаете, насколько это труднее. Вы ведь из тех, кто может прикончить любого, стоит лишь пожелать».
Так или иначе, Гём Мугык отчетливо это прочувствовал. Тот факт, что они с братом стоят рядом — это первая и последняя гордая похвальба отца за всю жизнь.
«Отец, я не дам ей стать последней. Сделаю всё, чтобы поводы для гордости не иссякали».
Тем временем началась контратака Пэк Чагана.
— Дерево с множеством ветвей не знает покоя от ветра.
Может ли жизнь одиночки быть свободной от тоски? Он и впрямь жил вольно и без сожалений. И всё же — как смел он кичиться этим путем перед столь тернистой дорогой других?
Легкая тень скользнула по лицу Джин Пэчхона, что мгновение назад сиял от гордости. Ветер, о котором говорил Чаган, ударил его первым — именно Пэчхон раньше всех лишился ребенка. Его ветвь надломилась.
Вот почему он приложил столько сил, чтобы вырастить Джин Хагуна и Джин Харён. Они стали единственным личным желанием, которое позволил себе человек, отдавший всего себя Союзу и Муриму.
И как раз когда атмосфера грозила стать невыносимой, Гём Уджин заговорил:
— На этих ветвях распускаются цветы и щебечут птицы.
Гём Мугык не упустил случая вставить слово:
— Мой брат — это цветок, а я — та самая щебечущая птица.
Гём Уджин посмотрел на Гём Муяна:
— Цветок расцвел.
Затем повернулся к Гём Мугыку:
— Но и ветер подул.
Так он поправил метафору.
Гём Мугык изобразил утрированное возмущение, мол: «Ну и суровы же вы».
Видя это, Джин Харён улыбнулась.
В ином смысле она тоже считала Гём Мугыка похожим на ветер — человека, что внезапно врывается, поднимает бурю, а затем исчезает легким шепотом. Именно поэтому она проделала такой долгий путь, следуя за этим озорным ветром.
И действительно, даже на сегодняшнем собрании ветер гулял без устали.
«Происходят невообразимые вещи».
Джин Харён и в мечтах не видела, что её призовут в круг этих троих. И уж тем более не ожидала, что великая беседа начнется с хвастовства детьми.
Она впервые видела Небесного Демона так близко. И на удивление, прежде чем мелькнула мысль: «Это Небесный Демон», в голову пришло совсем иное.
«Это его отец».
Они были похожи и одновременно — совершенно разные. Гём Уджин источал столь подавляющую ауру, что заговорить с ним казалось непосильной задачей. И дело было не в титуле Небесного Демона. И не в том страхе, что внушали жуткие рожи Короля Кулака или Пи Са Ина. То было неистовое присутствие самого Гём Уджина как личности.
По-хорошему ей следовало ощутить страх и отторжение.
Но она не нашла это неприятным. Напротив, ей хотелось завязать разговор.
«Я так желала увидеть вас хоть раз».
Может, потому что он был отцом Гём Мугыка? Хоть она видела его впервые, казалось, они встречались многократно. Странное чувство родства.
Теперь её взгляд перешел на Гём Муяна. С ним было то же самое. Не как с наследником Божественного Культа…
«Значит, это старший брат».
Он производил совсем иное впечатление, чем Гём Мугык. Спокойный, уравновешенный, человек, который не станет легко выказывать чувства. Если и было сходство, то не с Гём Мугыком, а скорее с её собственным братом.
Она встретилась глазами с Гём Муяном и едва заметно кивнула. Тот ответил таким же кратким кивком.
«У нас есть нечто общее».
Оба были кровными родственниками, оттесненными от наследования. Конечно, она сама и в помыслах не держала занять место деда.
«Ктой бы из вас двоих ни женился — худшего свекра в мире не сыскать».
Будущий отец семейства наверняка спросит:
«А чем твой батюшка промышляет?»
«Он Небесный Демон».
Одна лишь эта сцена заставляла её едва сдерживать смех. Всё, что касалось Гём Мугыка, неизменно заставляло её нервничать, воодушевляться и веселиться.
Теперь её взор обратился к Пи Са Ину. По-хорошему на него должно быть трудно смотреть в открытую, но странно — сейчас он вовсе не пугал. Может, потому что он стоял подле её брата или Гём Мугыка?
Наконец Джин Харён впилась взглядом в Пэк Чагана.
Он разительно отличался от Небесного Демона. Да и на деда совсем не походил. Пожалуй, среди троих именно его труднее всего было «прочитать».
Но черный боевой халат поведал ей несколько историй. Явиться в ТАКОМ наряде на ТАКОЕ собрание? Обычно это значило бы: «Меня не заботит внешняя мишура». Но такого умысла за Пэк Чаганом не чуялось.
Вместо этого ощущалось иное: случись здесь битва, он одет в самое удобное для боя рубище.
Вся его воля была поглощена этим намерением, и выглядело это чертовски естественно. Человек, целиком сосредоточенный на себе, а не на облике или оправданиях. Именно поэтому он выглядел невероятно сильным.
Девушка оглядела присутствующих и невольно тихо вздохнула. Само её присутствие в подобном месте ошеломляло. Услышал ли Джин Пэчхон её вздох?
— Знаете ли вы, что мою внучку величают Первой Красавицей Хубэя?
А может, Пэчхону просто вспомнились покойные сын и невестка?
Он никогда прежде не похвалялся внуками перед воинами Союза или мастерами праведных сект. Главе Союза к лицу ли как глупцу хвалить свою родню? Для гордого и верного кодексу чести Джин Пэчхона это было немыслимо.
Потому сегодняшний возглас стал долго сдерживаемым прорывом. Похвальба, предназначенная двум соперникам, а заодно и тонкая колкость мастерам на первом этаже, что делали вид, будто им всё равно.
Джин Пэчхон глянул на внучку:
— Старик вроде меня считает, что краше тебя нет девы под небесами.
Поскольку он ляпнул это прямо при всех, лицо Джин Харён стало пунцовым.
«Дедуля, молю, не надо! Прекрати!» — она с трудом выдавила спокойный ответ:
— В мире столько красавиц. Надо мной будут потешаться.
— И кто же посмеет насмехаться над моей внучкой?
При этих словах Пи Са Ин и Джин Хагун, точно по команде, синхронно повернулись к одному человеку. Даже Гём Муян, впервые видящий Пэчхона, посмотрел на стоящего подле брата с выражением: «Кто же это может быть, кроме ЭТОГО парня?».
Джин Пэчхон глянул на возмутителя спокойствия:
— Что думаешь?
Харён внутренне сжалась, гадая, что же вылетит из уст Гём Мугыка. Ясно было — сейчас он примется шутить и подначивать её.
— Я того же мнения. Кабы устроили турнир «Первой Красавицы Поднебесной», госпожа Джин бы непременно победила. Даже если бы Владыка Союза не входил в число судей — она бы всё равно взяла первенство!
Джин Пэчхон удовлетворенно улыбнулся.
Наследники одарили друг друга скупыми улыбками на ответ Гём Мугыка. Он мог просто сказать «она прекрасней всех», но нет, завел речь о турнире и судействе. Пожалуй, в целом мире лишь один Гём Мугык мог так ответить Главе Союза Праведников.
Джин Харён это и забавило, и втайне радовало. Пусть она знала о красоте Ли Ан, ей было приятно слышать такие слова в присутствии деда.
— Спасибо за похвалу.
Конечно, в мыслях она передала совсем иное:
[— Хотя на самом деле ты считаешь Ли Ан «Первой Красавицей Поднебесной».]
Когда телепатия достигла Гём Мугыка, ответ прилетел мгновенно:
[— Будь твой дед судьей — Ли Ан бы всё равно взяла золото.]
«Дедушка, он меня дразнит! Надо на него пожаловаться!».
Джин Пэчхон сегодня разошелся не на шутку. Следом настала очередь Джин Хагуна:
— Говорят, растить сыновей — пустая затея, но сын есть сын, не так ли?
Он впился взором в Джин Хагуна.
— Человек чести и долга. Где еще найдешь такого? Я горжусь тобой.
На деле Пэчхон говорил о внуке, но звал его сыном, чтобы бросить вызов другим владыкам.
Джин Хагун опешил. Дед никогда не жаловал его лаской. Напротив, всегда был строг и пугающ, опасаясь, что внук возгордится своим положением. Прослышать спустя столько лет «я горжусь тобой» — это тронуло его до глубины души.
Нынешний вызов бросался Гём Мугыку и Пи Са Ину. Разве мог он сказать, что лучше них? И всё же, лишь на этот миг, Хагун отбросил скромность.
— Это плоды вашей великой мудрости и наставлений.
Сказав это, он осознал — а ведь он никогда прежде не говорил деду таких слов. Никогда. Странно, он даже не помнил подобного. Слова гордости долго шли к нему, но и он не спешил с благодарностью.
Хагун передал Гём Мугыку телепатию:
[— Знаешь ли? Я даже не припомню, когда в последний раз благодарил деда.]
В какой-то миг Гём Мугык стал тем, с кем можно было легко поделиться столь честным чувством.
[— Разве не мы те самые сыновья, о которых поминалось? Которых «растили зря».]
Может, в этом и крылась причина. Гём Мугык умел читать в сердцах и дарить утешение. И даже указывать путь.
[— Ничего, скоро мы еще малость помудреем и вырастем как надо, не так ли?]
Джин Хагун подумал: лишь эта вновь обретенная связь с дедом сделала нынешний саммит значимым.
Пэк Чаган, возможно, и считал Пи Са Ина уступающим Гём Мугыку, но он никогда не признал бы его хуже Джин Хагуна. Второе место еще терпимо, но третье — увольте.
«Сколько бы они ни бахвалились — нашего Са Ина им не превзойти».
Он решил: до конца собрания он это четко даст понять.
Так или иначе, с приходом трех наследников атмосфера на втором этаже переменилась. По крайней мере, разговор потек живее.
Высшие Демоны на первом этаже думали о Гём Мугыке схожим образом: «Как и ожидалось! Стоило Юному Владыке вмешаться, и лед тронулся».
Гём Мугык не упустил момента. Он крикнул вниз, на первый этаж:
— Хозяин, принесите нам вина и закусок, пожалуйста!
— Будет исполнено.
Чо Чунбэ поднял подносы с выпивкой и яствами.
Он тысячи раз ходил по этому залу, но никогда прежде ноги так не дрожали.
«Если расплещу — то вместе со своей жизнью!» — думал он. Руки ходили ходуном, но трактирщик собрал волю в кулак. Он расставил кубки и тарелки перед каждым из гостей. То был самый напряженный и удушающий миг в его существовании.
— Пожалуйста, угощайтесь.
Едва он собрался уйти, Джин Пэчхон обратился к нему:
— Хозяин, знаешь ли ты, почему Юный Владыка выбрал именно твою таверну для сей встречи?
Чо Чунбэ и представить не мог, что Владыка Союза заговорит с ним.
— Я и сам доподлинно не ведаю.
Пэчхон верил: была иная причина. Сколь хорошим может быть вино? И сколь похвальным — нрав кабатчика? Пусть оба были высшей пробы — но почему ЗДЕСЬ, среди прочего?
В этот миг ответил другой — тот, от кого не ждали.
— Здесь обретается Демонический Путь моего сына.
Больше всех изумился сам Гём Мугык. Он и в мечтах не грезил услышать подобное от отца. Всего одна фраза: «Демонический Путь моего сына».
Гём Мугыка захлестнули чувства. Он был так счастлив, что на миг впал в оцепенение.
Джин Пэчхон в тишине взирал на Гём Уджина. Он не чаял, что тот ответит за кабатчика. Здесь обретается Демонический Путь сына?
Коснись разговор иной темы, Пэчхон бы не стал продолжать, но речь шла о ребенке, и он спросил из вежливости:
— И какой же Демонический Путь ведом тебе, Владыка Культа?
Все взоры приковались к Гём Уджину. Даже на первом этаже все ловили каждое слово. Высшим Демонам особенно не терпелось услышать ответ.
После краткого раздумья Гём Уджин молвил:
— Я пытаюсь его постичь.
Слово «пытаюсь» каждый истолковал по-своему. Многие сочли это за уклончивый отказ признавать выбор сына, но для Гём Мугыка и знающих отца всё было иначе.
«Он пытается понять меня».
С той самой секунды, как отец ответил за него, Мугык ощутил зов отцовского сердца. Тот ответ был не для Владыки Союза. Он был для него.
Мугык глянул в спину отцу.
«Спасибо вам».
Словно возвращая должок за вопрос, Гём Уджин обернулся и спросил Джин Пэчхона:
— А насколько ты постиг своих внуков, Владыка Альянса?
Тот не ждал подобного и замялся. Но ответил честно. Коснись дело политики — ушел бы от ответа, но о семье он судил серьезно.
— Я тоже… пытаюсь.
Казалось, впервые с начала встречи между ними промелькнула тень взаимопонимания.
Тут Пэк Чаган внезапно обратился к Джин Пэчхону:
— Тогда ведаешь ли ты, о каком Праведном Пути грезит твоя внучка?
Джин Пэчхон опешил. Он никогда не говорил с ними об этом.
— Гворишь — «пытаешься», но не пустые ли это слова?
То была учтивая контратака Пэк Чагана. После того как его столь беспардонно задвинули ранее, он не из тех, кто спустит это на тормозах. Решили кичиться детьми? Так он еще и не начинал.
Пэчхон хотел было возразить, но мельком глянул на Гём Уджина. В конце концов, именно тот поднял тему Демонического Пути, и Владыка Союза надеялся на поддержку.
Ему не нужны были оправдания. Хватило бы одной фразы. Что-то вроде: «Тебе не понять, пока сам не пройдешь, но честный разговор со взрослыми детьми — дело не из легких».
Просто этого было бы довольно. Он даже не ждал признаний: «Трудно, когда они малы, и не легче, когда они выросли».
«Разве мы не создали праведно-демонический единый фронт? Разве нас не сплотили узы одной крови?» — вопрошал взор Пэчхона, полный надежды.
И Гём Уджин отозвался спокойным голосом:
— Мы с сыном последнее время беседуем довольно часто.


    Где пролегает Демонический Путь Юного Владыки?

    То был миг, когда праведно-демонический «единый фронт» прекратил свое существование.
«И что теперь? Значит, беседуете часто? Ты всерьез думал, что я ждал именно такого ответа? Смотришь мне в глаза и в то же время так безжалостно бьешь в спину?» — бушевал взор Джин Пэчхона.
Лицо Пэк Чагана, напротив, просияло, знаменуя рождение нового отступническо-демонического союза.
«Эти нечестивые демоны-отступники!» — бесновался про себя дед-праведник.
Как бы то ни было, Гём Уджин продолжил, желая подтвердить искренность своих слов.
— Мы вместе ходим на охоту, рыбачим, а иногда и в Го играем.
Гём Мугык оторопел.
— А? Но мы ведь никогда не ходили на рыбалку вместе?
В ту же секунду в глазах Джин Пэчхона вспыхнул холод. «Так он всё это выдумал? Он даже не разговаривает с собственными детьми?». Даже под прицелом подозрительных взглядов Гём Уджин сохранял невозмутимость.
— Неужто ты вообразил, что ты — мой единственный сын?
Разумеется, задавая вопрос, Гём Мугык догадался, что на рыбалку отец ходил со старшим братом. Гём Уджин не был из тех, кто лжет. Он просто хотел показать, что заботится и о Гём Муяне тоже.
— Это возмутительно! Прошу, берите и меня на рыбалку!
Проигнорировав выпад, Гём Уджин посмотрел на Джин Пэчхона.
— Время с сыном пошло на пользу, но то было время, необходимое и мне самому.
Взгляды двух мужей скрестились в воздухе.
Этот высокомерный, надменный взор мог взбесить одним своим видом. Но именно он доказывал: это не ложь. Человеку с ТАКИМ взглядом не было нужды лгать.
— Верно, время с ребенком — это благо. Как и время для себя.
Взор Джин Пэчхона застыл, точно лед.
— Но как быть с остальными?
Веселье, царившее миг назад, испарилось без следа. Теперь это не был разговор дедушки, похваляющегося внуками. Теперь Владыка Союза Праведников задавал вопрос Владыке Культа. Пэк Чаган тоже молча ждал, какой ответ даст Гём Уджин. Тот вперился взглядом в бутыль вина. От его слов зависело, прольется ли сегодня в чаши хоть капля этого напитка.
— Неужто ты думаешь, что забота об «остальных» способна нас остановить?
Стоило ему договорить, как воздух мгновенно переменился. Стал колючим и тяжелым. Пи Са Ин глянул на Гём Мугыка. Джин Хагун и Джин Харён тоже уставились на него. Но Юный Владыка не смотрел на на них. Его взор был прикован к спине отца. Отец и Дух Небесного Демона на его одеянии не оглядывались. Эти люди знали лишь путь вперед. Отец, на миг обернувшийся ради сына, вновь смотрел на весь Мурим. Только что он спросил Владыку Союза: «Можешь ли ты нас остановить?».
Первыми среагировали мастера праведных сект на первом этаже. Они разом высвободили ауры, готовясь ударить в любой миг. Слова Владыки Культа прозвучали как открытый вызов.
Мастера-отступники тоже не остались в стороне. Полетели тайные послания с обсуждением тактики: как действовать, если меж демонами и праведниками вспыхнет сеча.
Демон Клинка Кровавых Небес продолжал взирать на праведников, скрестив руки. Его лицо было предельно серьезным, будто он прикидывал, кого пришибить первым. Но в действительности мысли Гу Чонпа витали далеко. Пока Гём Уджин и Гём Мугык были наверху, он не верил в возможность битвы.
Сейчас он думал о Со Дэ Рёне. Подслушав разговор сверху, он осознал, что ни разу по-настоящему не говорил со своим учеником по душам.
«Надо будет выкроить время и встретиться с ним с глазу на глаз».
Эта мысль изумила его самого. Но отвращения не вызвала. В прошлом подобные сантименты показались бы ему мерзкими. Тогда он верил, что такая мягкотелость лишь приближает смерть.
Внезапно в памяти всплыла фраза, которую Гём Мугык слышал от отца.
«Какая дешёвая эмоция, чтобы ради неё умирать».
Верно, именно так старик Клинок и мыслил когда-то. Он жил в точности как Владыка Культа. Но в последнее время он всё чаще ловил себя на мысли, что эта «эмоция» — самое ценное, что у него осталось.
Гу Чонпа повернул голову, ощутив жар подле себя. Со Ёнран уже выбрала цель. Случись хаос — она намерена прикончить Высший Меч Первоосновы. И Джин Гван, учуяв жажду крови, втайне жаждал начала схватки.
«Нужно искоренить всех до единого ублюдков из этого логова».
В это он верил свято и незыблемо. Пока напряжение сгущалось, Великий Пьяный Демон с хлопком откупорил бутыль и сделал внушительный глоток. Тонкий аромат спиртного лишь подхлестнул давление в зале.
Впрочем, были и те, кто сохранял олимпийское спокойствие. Король Ядов открыл окно и, подперев подбородок рукой, бездумно глазел на улицу. Будь на его месте кто-то иной — его бы испепелили за подобную наглость, но с Королем Ядов никто не решался задираться. Убить его можно, да — но тогда подохнут и все остальные. Такой уж натурой всегда обладал Гок Чу.
И вот, когда напряжение достигло точки кипения… Гём Мугык передал телепатию Пэк Чагану.
[— Пожалуйста, попробуйте их угомонить.]
[— Я?] — Пэк Чаган был изрядно удивлен просьбой о помощи, но нельзя сказать, что она ему не польстила.
[— А кто еще с этим справится?]
[— Если Праведный Союемонический Культ вцепятся друг другу в глотки — для нас это ведь идеальный расклад, не так ли?]
[— А что, если они сплотятся в драке?]
[— Хм, это уже проблема.]
Среди троих Пэк Чаган по-прежнему оставался самым гибким.
— Са Ин, налей-ка мне вина.
— Слушаюсь, учитель.
Пи Са Ин наполнил кубок Пэк Чагана. И Гём Уджин, и Джин Пэчхон поняли его умысел. Если они и впрямь не собирались затевать здесь бойню…
— Мугык, налей мне вина.
— Да, отец.
Джин Пэчхон, не желая отставать, тоже подал голос:
— Хагун, налей мне.
— Слушаюсь, дедушка.
Так все трое осушили по чарке. Поставив кубок на стол, Джин Пэчхон обратился к Гём Мугыку:
— Ты говоришь, твой Демонический Путь здесь?
— Всё верно.
— И где же он сокрыт?
Все взгляды вновь устремились на Мугыка. Не только Пэчхону, но и Чагану было чертовски любопытно: где же в этой кабацкой зале притаился Демонический Путь? Из уст Юного Владыки прозвучал совершенно невообразимый ответ:
— Вы взираете на него в сей самый миг.
— О чем ты?
Гём Мугык глянул на Чо Чунбэ, что неловко мялся в сторонке, не смея спуститься вниз. Лишь тогда до Пэчхона дошло. Демонический Путь Гём Мугыка — это Чо Чунбэ.
— Этот кабатчик и есть твой Путь?
— Да.
Больше всех оторопел сам Чо Чунбэ. Последнее время его было трудно чем-то удивить, но на сей раз личный рекорд потрясения был побит.
«Неужто я стал чьим-то Демоническим Путем? Совсем парень голову потерял от хмеля. И ляпнул такое перед Владыкой Культа, Владыкой Союза и Владыкой Альянса. Беда-а, совсем пьян голубчик».
В этот раз Джин Пэчхон адресовал вопрос уже Чо Чунбэ.
— Неужто ты — Демонический Путь Юного Владыки?
— Да как я могу сметь…
Чо Чунбэ так всполошился, что и слов не находил.
— Желаю слышать твое мнение. Взгляд со стороны, так сказать. Я тебе не грожу, посему отвечай со спокойной душой.
Да как тут можно сохранять спокойствие?! В панике хозяин огляделся по сторонам и внезапно поймал взгляд Гём Мугыка. Тот смотрел на него с улыбкой. Как и всегда, очи Юного Владыки молвили: «Я рядом, посему не страшись». Как мог он, малый человек, отплатить за честь, коей наделил его этот господин? Да жизни за него не жаль, и того будет мало.
— Я…
Стоило ему заговорить, как всё вокруг стихло — смолкли даже звуки дыхания. Чо Чунбэ кожей чуял, что все впились в него взором. «Сердце, молю, не выпрыгивай!».
Джин Пэчхон улыбнулся:
— Говори так, как вещал мне утром, вообразив во мне того самого человека. Складно ведь говорил, не так ли?
«Складно?» — он не просто вещал, он деда еще и отчитать умудрился. Чо Чунбэ набрал воздуха в грудь и заговорил. По правде сказать, эти слова он желал поведать не только Джин Пэчхону, но и самому Гём Уджину. И сейчас выпал единственный шанс. Трактирщик собрал всю волю в кулак.
— Юный Владыка открыл отделение Павильона Преисподней прямо напротив нашей таверны. Нам велели идти туда и докладывать о любой несправедливости. Мы всю жизнь жили, снося обиды от мастеров боевых искусств, но теперь мы своими глазами видим воинов этого Павильона и даже доверяем им свои беды. В последнее время мы с ними сблизились. Приготовим что-нибудь вкусненькое — несем и им, чтобы порадовать.
Его голос дрожал так сильно, что это лишь добавляло словам искренности.
— Юный Владыка часто заглядывал в мою таверну и пил с нами. И он говаривал мне: «Мой Демонический Путь не крушит столы».
Мастера на первом этаже, слышавшие это впервые, ошарашенно переглянулись. Неужто им не причудилось? Что не крушит?
— С тех пор пропойцы, что вечно кулаками махали, перевелись. Мастера, что держали торговцев за слуг, тоже носа не кажут. Стало меньше смертей от «несчастных случаев», меньше людей пропадает. Я ведать не ведаю, что такое Демонический Путь, что такое Праведный или путь Отступников.
Чо Чунбэ говорил, зажмурив глаза. Лишь верность Гём Мугыку давала ему силы преодолеть ужас.
— Однако, будь мне дан выбор меж всеми путями мира, я бы без тени сомнений избрал Демонический Путь Юного Владыки. Даже не зная его сути — избрал бы. Смею заявить: в деревне Мага так поступит каждый. Когда все остальные были бесконечно далеки, Юный Владыка оставался подле нас.
Договорив до этого места, Чо Чунбэ раскрыл истину, которую прежде не решался облечь в слова.
— Я желаю, чтобы Юный Владыка не стремился к чрезмерному величию. Ибо знаю — он всегда будет печься о встреченных людях и радеть за каждого. Я страшусь, что сие бремя окажется ему не под силу. Страшусь, что он просто иссякнет.
Словно в забытьи, Чо Чунбэ низко склонил голову, окончив речь.
— Я, малый человек, наговорил лишнего сверх меры. Прошу, пощадите меня.
Всё его тело колотило. Едва слова иссякли, ужас накрыл с головой. Он и вспомнить не мог точно, что наплел. Дерзил ли он? Совершил ли непростительное?
Гём Мугык подошел и мягко проговорил:
— Спасибо, хозяин. Найдется ли еще на свете кабатчик, способный встать в таком месте и замолвить за меня слово?
— Всё совсем иначе. Какой еще Юный Владыка станет радеть за простого кабатчика? Ради вас, Юный Владыка, мне и помереть здесь не жаль.
Гём Уджин, Джин Пэчхон и Пэк Чаган молча взирали на Чо Чунбэ, чьи глаза горели искренностью. Так же смотрели Гём Муян, Пи Са Ин, Хагун и Харён. И Высшие Демоны, и мастера обеих фракций на первом этаже замерли.
Кто-то постиг суть этих отношений.
Кто-то остался в полном недоумении.
Кое-кто счел это игрой и постановкой.
Иные же — сущей нелепицей.
И тогда…
Тле-е-и-инь—!
С чистым, звонким звуком Гём Уджин наполнил кубок перед собой.
— Хозяин, прими чашу из моих рук.
— !
Чо Чунбэ побелел как полотно.
— Да как я могу сметь!
Его била крупная дрожь — но кто отважится пренебречь ТАКИМ велением? Чо Чунбэ поспешно подлетел и с глубочайшим почтением принял вино.
— А теперь выпей, и наполни кубок мне в ответ.
Осушив чашу, Чо Чунбэ дрожащими руками принялся наливать вино Гём Уджину. Хмель расплескивался за края кубка. Но пролитое вино, точно по волшебству, потекло обратно в чашу. Гём Уджин применил Пустотный Телекинез запредельного уровня, вернув капли на место. Ни одна не коснулась пола.
В этот миг Чо Чунбэ впервые встретился взглядом с Гём Уджином. Всего на секунду, но этот взор хозяин не забудет до гробовой доски.
И тут же…
— Позволь и мне угостить тебя.
К величайшему удивлению, молвил это Джин Пэчхон. Верность Гём Мугыку достучалась до сердца Главы Союза. Эти слова тоже шли из самой глубины души.
— Я по-прежнему не в полной мере постиг твой Демонический Путь, Юный Владыка, но теперь я ясно вижу, почему он пролегает именно здесь.
Джин Пэчхон наполнил чашу Чо Чунбэ. Пэк Чаган не остался в стороне. Молчаливым жестом он подозвал трактирщика ближе. Владыка Альянса не проронил ни слова. Он лишь налил вина и легонько чокнулся своим кубком с чашей Чо Чунбэ.
Дзынь—!
Чистый звук встретившихся чаш мягким эхом разнесся по таверне. Этот звук стал сигналом, развеявшим гнетущую тишину в воздухе.
Гём Мугык громко провозгласил:
— Отец, Владыки, и мы тоже выпьем!
Раз Гём Уджин и оба Лидера кивнули в знак согласия, Мугык увлек остальных четверых в угол второго этажа.
— Хозяин, тащи нам выпивку сюда!
— Будет исполнено!
Чо Чунбэ понесся за кубками и кувшинами. И едва они собрались сесть, выпить и поприветствовать друг друга… Кое-что взмыло в воздух из глубин комнаты и медленно поплыло к их столу. Повинуясь Пустотному Телекинезу, блюдо с жареными грибами приземлилось точно перед Пи Са Ином.
Следом донесся голос Пэк Чагана:
— Грибы — любимое лакомство Са Ина.
Тот округлил глаза. Таким обескураженным его не видели с начала встречи. В этот миг блюдо с уткой на столе Джин Пэчхона тоже не смогло остаться на месте. Тарелка, пущенная рукой Главы Союза, пролетела и замерла перед Джин Хагуном.
— Хагун, это утка. Твое любимое. Не пей на пустой желудок.
А затем случилось то, чего не ждал никто — блюдо со стола Гём Уджина тоже взмыло в воздух. Оно опустилось прямо перед Гём Мугыком.
— Но я ведь терпеть не могу это блюдо?
На что Гём Уджин отозвался:
— Потому и прислал. Я его тоже ненавижу.
Со своего места Юный Владыка видел лишь спину отца. Но почудилось ему, будто Дух Небесного Демона на этой спине расплылся в такой же улыбке, что и сам отец.
— И то верно! Кровь не обманешь, вкусы у нас одни! И всё равно — еда от батюшки лучшая!
На возглас Гём Мугыка тут же отозвался Джин Хагун:
— Вовсе нет! Блюдо от Владыки Союза — вот это я понимаю!
Пи Са Ин, не желая уступать, крикнул еще громче:
— Ложь! Нет ничего лучше угощения от моего учителя!
Наблюдая за этим новым состязанием, Джин Харён улыбнулась с выражением «и что мне с вами делать?». Ей вспомнилась поговорка — сколько бы лет ни минуло мужам, в душе они остаются мальчишками. Чтобы понять мужчин, нужно изучать детей. И ведь именно эти люди ныне хранят Мурим.
— И чему ты так улыбаешься? — спросил Мугык. Харён подняла кубок и ответила:
— Тому, что мне за вас спокойно. Ну же, давайте выпьем!


    Что Муриму сейчас нужно — так это мир

    Пэк Чаган прислал блюдо с грибами Пи Са Ину исключительно ради того, чтобы утереть нос Джин Пэчхону.
«Я даже знаю, какие лакомства по душе моему ученику».
Но Джин Пэчхон и без того ведал, что любит его внук.
«Что ж, они ведь дед и внук, наверняка не раз трапезничали вместе».
По правде говоря, Пэк Чаган наслаждался моментом. Он и помыслить не мог, что сегодняшний саммит обернется подобным образом.
Было неожиданно видеть Джин Пэчхона, обычно столь невозмутимого, внезапно похваляющегося внуками, словно выплескивая нечто давно накопившееся. Да и Гём Уджин, от которого Пэк Чаган ждал лишь холода и беспощадности, явил иную, интригующую грань своей натуры.
Неужто кровь и впрямь не обманешь? Неожиданное поведение Гём Уджина неуловимо напоминало эксцентричность Гём Мугыка.
И напротив, это могло значить, что в жилах Юного Владыки дремлет та же холодная и циничная личность, что и у отца.
Так или иначе, сегодня Пэк Чаган воочию узрел, куда держит путь Гём Мугык.
Его Демонический Путь не был какой-то дежурной отпиской на вопрос «в чем твоя суть?», призванной лишь пустить пыль в глаза. Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона шагал по твердо избранной тропе. Пожалуй, даже более решительно, чем мужи их лет.
Пэк Чаган перевел взор на Гём Уджина.
«Путь твоего сына — не твой путь».
Различие между ними было не просто малым. Они вели в диаметрально противоположных направлениях.
«Что ты намерен делать впредь?»
В глазах Гём Уджина, холодных как и прежде, ответа не нашлось. Джин Пэчхон, должно быть, терзался тем же вопросом.
«А ты что скажешь? О союзе этого отца и сына».
Но сейчас внимание Джин Пэчхона было приковано к иному.
— Владыка Культа Гём.
Джин Пэчхон мельком взглянул на собеседника.
— Примешь ли ты чашу из моих рук?
Слова Чо Чунбэ глубоко тронули Джин Пэчхона. Гём Мугык совершил то, на что не сподобились даже поборники справедливости из праведных сект. Такому полагалось случиться не в кабаке подле Культа, а в заведении под крылом Союза Мурима.
Как мог лидер праведников не радоваться тому, что следующий Владыка Культа оказался ТАКИМ человеком?
Лишь ради признания заслуг в воспитании Гём Мугыка он пожелал угостить его отца. В этом не было двойного дна. Пэчхону всё так же претил Культ, и он по-прежнему терпеть не мог его главу.
Джин Пэчхон обратился к нему с открытым сердцем, но, похоже, он Гём Уджину тоже был не по нраву.
— Я откажусь.
Гём Уджин не стал утруждать себя объяснениями.
— Принимаешь вино от кабатчика, но не от меня?
Так и не ответив, Владыка Культа сам наполнил свой кубок. Джин Пэчхон догадывался о причинах.
«Не желает сближаться. Ибо знает — настанет день, когда ему придется меня убить».
Жажда объединения Мурима всё так же полыхала в очах Гём Уджина. Пускай они улыбаются друг другу, пускай вместе пьют и в запале меряются детьми, пускай разбрасываются десятком закусок в небывалой щедрости—
Факт того, что они станут заклятыми врагами, едва покинут стены таверны, не изменится вовек. Текущая идиллия — лишь призрачный морок. Джин Пэчхон тоже наполнил чашу и с горечью осушил её.
«Что же ты предпримешь тогда? Неужто продолжишь идти этим путем, даже если придется раздавить собственного сына?»
Затем Пэчхон перевел взгляд на Пэк Чагана. Тот рассеянно вертел кубок в руках, погруженный в думы. Враг был не один. Не стоило недооценивать эти узкие глаза. Стоит слишком увлечься Небесным Демоном — и голова слетит с плеч от руки Пэк Чагана. Мастерства и амбиций тому было не занимать. Достаточно было глянуть на его черное рубище. В час нужды он ударит стремительно и беспощадно.
В Муриме гуляла шутка: родись трое нынешних лидеров в разные эпохи — грянули бы три великие войны. Всякий раз, когда летописцы Мурима зубоскалили об их тиранических замашках, всплывала эта история.
«И вот с такими, как вы, я должен удить рыбу и охотиться в компании внучат?»
Внезапно в голове Джин Пэчхона промелькнул кошмарный образ: он стоит с удочкой в руках и в немом оцепенении взирает на пылающие руины Союза Боевых Искусств.
«Нельзя верить этим людям».
Джин Пэчхон повернулся и посмотрел на того, кто, вопреки всему, устроил сегодняшний праздник.
«Сможешь ли ты пройти свой путь и не быть поглощенным собственным отцом?»
В отличие от гнетущей атмосферы за столом старших, среди молодежи царило веселье. Разумеется, запевалой был Гём Мугык.
— Ладно-ладно. Начну с представлений. Это мой старший брат, что проиграл в борьбе за престол и теперь денно и нощно поглядывает на мое место.
Раньше бы Гём Муян огрызнулся, но сейчас лишь выдал сухой смешок.
— Я Гём Муян.
Он кивнул в кратком приветствии. Мугык понимал: для такого человека, как брат, просто находиться здесь — уже запредельное достижение.
Джин Харён много слышала о Муяне от Джин Хагуна. Когда-то весь Мурим верил, что именно этот человек возглавит Культ. А затем пришла весть, что борьба за право наследования закончилась без единой капли крови. Сперва в это было трудно поверить. Лишь узнав Мугыка поближе, Харён допустила, что такое возможно. Но неужто такое под силу лишь одному? Это стало реальностью только потому, что и Гём Муян оказался неординарной личностью.
Глядя на Муяна, Харён перевела взор на сидящего подле него Мугыка.
«Как братья могут быть такими разными?»
Похоже, Мугык считал её мысли.
— Что думаешь о моем брате?
Вопрос явно был призван сбить её с толку, но девушка ответила невозмутимо:
— Ощущаю родство.
— Какое еще родство?
— Наши ситуации во многом схожи, не так ли? Я о той печальной участи — быть оттесненными истинным наследником.
Она подхватила шутливый тон в сторону Муяна.
— Моя-то жизнь тоже висит на волоске, знаете ли.
Харён на миг задалась вопросом, прилично ли заявлять такое при первой встрече Старшему Молодому Господину Культа, но такова была харизма Гём Мугыка. Рядом с ним подобные подначки вырывались сами собой. К счастью, Гём Муян не подал и знака недовольства. Напротив, он вспомнил прошлое. Тот миг, когда Мугык стал преемником, и Муян спросил его: «Когда же ты меня убьешь?». Потому эта шутка отозвалась в его сердце. Лишь те, кто шагал подле наследника, знали тяжесть этой ноши.
— Не желаешь ли выпить?
Это было неожиданно. Его предложение выпить. Она приняла чашу без раздумий.
— С удовольствием. Выпьем же как родственные души.
Гём Муян наполнил её кубок до краев. Джин Хагун, наблюдавший за ними, молвил:
— Разве ты не слышала, что дед сказал ранее? Кто посмеет и пальцем тронуть самую драгоценную и прекрасную внучку в мире?
Принимая напиток, Харён налила в ответ Муяну и спросила:
— А если Владыка Культа прикажет тебе прикончить меня? Что скажешь тогда?
Гём Муян промолчал и осушил кубок в тишине. Харён взглянула на Хагуна с выражением «видишь?».
— В такой обстановке трудно храбро разбрасываться словами.
Она тоже опустошила свой кубок. Для неё это собрание стало глотком свежего воздуха. Не будь Гём Мугыка — она бы в жизни не делила вино и шутки с этими двоими.
Джин Хагун бесстрастно взирал на Муяна. Честно говоря, он был раздражен. Хотя бы из вежливости тому стоило сказать: «Как можно убить столь бесценное создание?». Тем более когда речь идет о жизни младшей сестры — как тут не напрячься? В этот момент Гём Мугык налил Хагуну и примирительно молвил:
— Пойми его. Брат всегда был немногословен. Прямо как ты, кстати.
«Как я? Это в каком еще месте?»
Хотя, если вдуматься, окажись он в такой же ситуации, он, пожалуй, тоже бы промолчал. Тем временем Гём Мугык уже наполнял кубок Пи Са Ина. Руки его были заняты, а язык не знал отдыха — он уделял внимание каждому.
— А ты не такой бука. И это хорошо.
— Впервые слышу, что я «не бука».
Что ж, это было не единственное открытие.
[«Тот, кто смыслит в красоте лиц, знает — сколь статен лик под этими шрамами».]
Ему даже сказали, что он хорош собой.
— Юный Владыка.
— Что такое? — отозвался Мугык, встретив серьезный взгляд Пи Са Ина.
— Зачем ты собрал нас всех здесь?
Все четверо уставились на него.
— Да что с вашими лицами? Так и читается: «Уж ты-то наверняка задумал некий великий и тайный план». Да нет никакого плана. Мне показалось, что все вокруг стали какими-то зажатыми, вот и решил встретиться да немного расслабиться. Правда, дело приняло крутой оборот.
— И как же ты намерен закончить сей праздник?
— А не проще ли просто повеселиться да разойтись по домам? Судя по нраву этой троицы, когда один внезапно встанет и скажет: «На этом и кончим», — тогда и наступит финал.
Пока все недоверчиво на него пялились, Юный Владыка продолжил:
— Я лишь надеюсь, что сегодня они трое смогут хоть малость отдохнуть и пошутить. В этом я вижу главный смысл собрания. Эти люди в жизни не знали простого веселья. Сомневаюсь, что они вообще умеют это делать.
По совести сказать, Гём Мугык мог сказать это и о самом себе. Он умел жить, неуклонно следуя по пути с одной лишь целью — но знал ли он, что значит заботиться о себе и радоваться жизни просто так?
Джин Харён повернулась в сторону, где сидели Владыка Культа и Владыка Союза. Они молчали, каждый в своих думах, неспешно цедя вино. Даже если здесь прозвучал бы шепот — эти двое наверняка бы его уловили. И в голову ей закралась мысль: возможно, как и сказал Мугык, дать этой троице передышку — даже на миг — куда труднее, чем начертать хитроумный план по установлению мира в Муриме. И, возможно, это даст плоды покруче любого великого плана.
Именно тогда…
Сры-ынь—!
Звук меча, наполовину обнаженного из ножен, донесся с первого этажа. В миг в зале воцарилась тишина. Гём Уджин спокойно отхлебнул вина, Джин Пэчхон выглядел слегка обеспокоенным, а на губах Пэк Чагана играла слабая усмешка.
Только Гём Мугык собрался встать, зная, что пора вмешаться, пока не стало слишком поздно… Как Гём Муян схватил его за плечо, удерживая, и поднялся первым. Он давал понять: он сам со всем справится.
Пораженный нежданным порывом брата, Гём Мугык смотрел на него широко открытыми глазами. Все присутствующие за столами — включая Гём Уджина и Владык — уставились на Муяна. Тот подошел к перилам и взглянул вниз, торжественно представившись:
— Я Гём Муян, Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона.
В их глазах мелькнуло любопытство. Почему вперед выступил он, а не Мугык?
Тем, кто обнажил клинок, был Высший Меч Первоосновы. Между ним и Владыкой Меча Одного Удара шло незримое состязание воль, но по-настоящему Джин Гвана бесило то, как она оставалась совершенно невозмутимой под его взглядом. Это его уязвляло. К тому же гордость не позволяла ему первым отвести взор. Потеряв самообладание, он пригрозил ей — если та и дальше будет упираться взглядом, он обнажит меч.
Ни на кого не указывая, Гём Муян обратился ко всем сразу:
— Я прекрасно ведаю, кто здесь собрался. Как знаю и то, что никого из вас не было бы в сей таверне, не будь на то воли Владык Культа и Союза.
Он начал с почтительных слов.
— И раз вы столь великие мастера, вы тоже должны осознавать, сколь трудно было сделать нынешнюю встречу реальностью. И тот, кто совершил сей невозможный труд — мой младший брат. Именно поэтому, лишь на сегодня, я желаю ему покоя. Я не хочу, чтобы ему пришлось вмешиваться и гасить ваши распри. Сегодня я буду тем, кто сбережет его отдых.
Гём Уджин молча пригубил кубок, слушая сына. Пэчхон и Чаган тоже безмолвно внимали речи Гём Муяна.
Джин Гван, наполовину вытянувший меч, воззрился на Муяна холодным взором. Встретив его взгляд, Старший Молодой Господин продолжил. Прежний почтительный тон сменился чем-то дерзким и неистовым:
— Как далеко вы способны зайти?
Он сказал «вы», а не «ты». Он не выделял Меч Первоосновы. Сделай он выпад лишь против одного в присутствии всех — гордость бы вынудила того ударить в ответ.
— Я способен зайти очень далеко. Вы можете гадать: «Да что ведомо тому, кто даже не наследник?». Но именно оттого, что я не наследник… я могу пойти до самого конца.
То была открытая угроза Гём Муяна: если свяжетесь со мной — я закончу это дело лично.
— Посему на сегодня отдохните и вы. Разве не бились вы бесконечно всю жизнь, дабы занять свои посты?
Собравшись уйти, он добавил напоследок:
— Вы видели моего брата, что зовет кабатчика своим «Демоническим Путем». Всё верно. Как видите — он безумец. А я — брат сего безумца. Посему, если не желаете бодаться с сумасшедшими до самой могилы, советую вам сегодня не мутить воду.
Таверна погрузилась в молчание. Сияние от тела Демонического Будды стало ярче. Он удовлетворенно улыбнулся, чувствуя, что годы трудов со Старшим Молодым Господином не прошли впустую.
Старик Клинок широко зашагал к столу и небрежно опустился в кресло.
— Хозяин, тащи выпивку сюда.
Он без колебаний повернулся спиной и к праведникам, и к отступникам. То был жест абсолютной уверенности — мол, «попробуйте, ежели рискнете» — и нежелание видеть их рожи за кубком. Таков уж был Демон Клинка.
Едва он сел, прочие Высшие Демоны тоже заняли места подле него и за соседними столами.
Клац—!
Меч Джин Гвана скользнул обратно в ножны. Он и с самого начала не очень-то хотел его вынимать — а после такой выходки демонов это и вовсе потеряло смысл. Дабы не выглядеть проигравшими, праведники и отступники тоже сели там, где стояли. Кое-кто дерзко отвернулся, иные остались стоять, буравя врагов взглядом.
«Всё, что Муриму нужно — это добрая выпивка да знатная снедь!».
С этой решимостью Чо Чунбэ принялся споро разносить заранее приготовленное вино и закуски. И то верно: какая таверна без выпивки? Будешь стоять без чарки — того и гляди драку затеешь.
Едва Гём Муян вернулся на место, он сразу пресек попытки брата заговорить:
— Ни слова не говори!
— Да что я такого сказать хотел?
— Чтобы это ни было — помалкивай!
Сколько же раз он обжигался, раз так реагирует? Пи Са Ин, понимая его как никто другой, сочувственно кивнул и поднял кубок. Джин Хагун и Харён энергично чокнулись с ним в знак солидарности.
— Это хорошо. Спасибо тебе, я хоть передохнуть смог. Кабы я сам вниз спустился, дело бы дрянью кончилось. Я бы расчувствовался и ляпнул: «Владыки тут чинно сидят, а вы — КТО ВЫ ТАКИЕ, чтобы мечи вынимать в ТАКОЙ день? Ну-ка марш по местам!». И тут бы сосед его…
Муян поспешно впихнул в руку брата кубок с вином:
— Пей давай. И рот займи чем-нибудь.
Сказал он это холодно, но Гём Мугык всё прекрасно понял. Он знал, на что пошел брат ради него. Просто встать в тот миг требовало колоссальной воли. Мугык расслабился, откинулся на спинку кресла и вытянул ноги.
— Угу. Давай передохнем.
Стало тихо и спокойно. На мгновение показалось, что на душе стало так же мирно, как на том пляже внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения. Нет — пожалуй, даже мирнее.
Глядя на него, сидящего с закрытыми глазами и едва заметно улыбающегося, Джин Харён почему-то подумала, что он выглядит одиноко. Но чувство это мелькнуло и растаяло.
Тарелка с уткой перед Хагуном внезапно поползла по столу сама собой. Все замерли, когда блюдо остановилось прямо перед Гём Муяном.
— Кабы ты хотел попробовать — мог бы просто сказать.
Голос Джин Харён заставил Муяна вспыхнуть от смущения:
— Нет! Это не я!
— Ну разумеется, не ты! — все взгляды синхронно устремились к Гём Мугыку.
Под грузом чужих взоров тот приоткрыл один глаз и с ухмылкой молвил:
— Мой брат тоже обожает утку.


    Даже если придется сражаться, будем сражаться меж собой

    Гём Муян молча сверлил взглядом блюдо из утки, выставленное перед ним.
Была ли тому виной одна кровь? Пусть братья виделись нечасто, порой Муян насквозь видел сердце младшего. Как сейчас.
Утка игриво «приплыла» к нему на подносе, но Гём Муян всё понял. Младший брат выражал свою признательность.
Гём Мугык, обычно гораздый на любые приторные речи, в этот миг изливал чувства безмолвно.
«И кто тут ещё не умеет выражать эмоции?»
Тем временем Джин Харён видела саму себя в Гём Муяне, который заступился за брата.
Смогла бы она вот так же выйти вперед вместо своего старшего брата? Скорее всего, нет.
А даже если бы решилась — сумела бы она так мощно завладеть атмосферой? Не будь в его сердце истинной заботы о младшем, ничего бы не вышло. С самого начала Гём Муян твердо решил стоять на своём до победного конца.
Тронута была не только Джин Харён. Пи Са Ин тихо произнес:
— Иметь брата — это, должно быть, замечательно.
До этого момента Пи Са Ин ни разу не жалел об одиночестве. Но лишь сегодня почувствовал укол зависти. Зависти к тому, за кого брат готов горой встать перед всем миром.
В этот момент Гём Мугык, не размыкая век, подал голос:
— Раз завидуешь, считай меня своим старшим братом.
— Ты был бы младшим!
Гём Мугык, всё ещё с закрытыми глазами, негромко рассмеялся.
— Почему ты не открываешь глаза, если даже не спишь?
— Брат впервые дал мне передышку. Я обязан ей насладиться.
Тут Гём Муян бросил:
— Я велел тебе дать отдых языку. Открой глаза, закрой рот.
— Мне слишком хорошо, чтобы умолкать.
Ещё Пи Са Ин завидовал тому, что эти двое разрешили борьбу за престол без кровопролития.
Сколько крови его заставили пролить, просто чтобы стать наследником? Такова цена борьбы за власть. Такова жизнь мастеров боевых искусств. Каждый проходил через это.
Он привык так думать и жить, но сейчас перед ним сидели двое, выбравшие иной путь. Они отшучивались, словно вопрошая: а действительно ли жизнь должна быть такой жестокой?
Джин Хагун молча цедил вино. То ли из-за странных чувств в душе, то ли из-за атмосферы, но хмель шел на удивление легко.
И в этом тоже была «вина» Гём Муяна. Хагун всегда знал, что Гём Мугык — личность исключительная, и его достижения не вызывали изумления.
Но поведение Гём Муяна всколыхнуло в душе сложный вихрь. Восхищение, ревность и стыд переплелись в тугой узел. Возможно, потому, что люди часто говорили об их сходстве.
«Что во мне может быть на него похоже? Разве я не лучше?»
В глубине души он тайно лелеял подобные мысли, но недавний поступок Гём Муяна заставил его устыдиться собственной спеси.
В этот миг Джин Харён наполнила чашу брата. Она не проронила ни слова, но понимала смятение в сердце Хагуна.
— Я с нетерпением жду будущего.
Это означало, что впереди ещё долгий путь, и она действительно предвкушала его.
Каким станет Мурим, когда эти люди займут посты Владыки Культа и Лидера Союза? Увидев их троих в одном месте, она почувствовала, как ожидание крепнет. Это разительно отличалось от того, что она смутно рисовала в воображении раньше.
Между тем обстановка на первом этаже окончательно разрядилась.
Люди разбились на группки, выпивая с теми, кто был им близок. Таверна была неказистой, и ожидания гостей были невелики, но и вино, и еда оказались на удивление превосходными.
— Вкус весьма недурен.
Чо Чунбэ, услышавший этот комплимент уже дважды, вернулся на кухню с сияющей улыбкой. Признание пришло и от праведных воинов, и от отступников. Одно только предвкушение того, как он будет хвастаться перед завсегдатаями, делало его счастливым.
— Еще бутылку сюда!
— Да, сию минуту!
«Я встану на защиту мира в Муриме!»
Пока Чо Чунбэ деловито сновал туда-сюда, Гу Чонпа наполнял чашу Со Ёнран.
— Прости.
Именно она спровоцировала Высший Меч Первоосновы ранее. Отводи она взгляд первой — и конфликта бы не было, но гордость не позволила.
— Ты просто молода.
— Не так уж и молода. Ты хоть знаешь, сколько мне лет?
— В твоем возрасте люди еще молоды. Вот если бы мне были твои годы…
Демон Клинка Кровавых Небес начал было фразу, но осекся.
— И что бы ты сделал, будь тебе столько же, сколько мне?
— Ничего особенного.
По правде говоря, мысли у него были.
Но Старик Клинок лишь промолчал, прихлебывая вино.
— Почему бы тебе просто не жить так, будто тебе столько же, сколько и мне?
— Как я могу так жить, если это не правда?
Владыка Меча Одного Удара трижды легко стукнула по столу, делая заявление:
— С этого момента Гу Чонпа и Со Ёнран — ровесники.
Пьяный Демон, выпивавший неподалеку, вставил свое слово:
— Похоже, у тебя накопилось немало обид на старшего. Пытаешься стать друзьями и закрыть вопрос, а?
Старик Клинок издал короткий смешок.
— Похоже на то.
По какой-то причине Демон Клинка налил чашу и для Сун Сахёка. Он вечно твердил, что не выносит пьяниц, но сейчас сам подливал ему вина.
— Я знаю, что ты много сделал для нее и для меня.
Он осознавал: Великий Пьяный Демон сыграл немалую роль в восстановлении отношений между ним и Владыкой Меча Одного Удара. Даже не зная всех деталей, он слышал от Со Ёнран, сколько усилий приложил Сун Сахёк.
— Ну, для того и нужны друзья.
Он попытался вставить долю очарования, но Владыка Меча Одного Удара не дала ему спуску:
— Друзья? И не мечтай!
— Вы же сами сказали, что чувствуете себя моложе, старшая?
— Ты лишь одного возраста со мной, не больше.
Рядом с троицей, наслаждавшейся редким моментом веселья, сидел Король Ядов. Он всё так же подпирал окно, глядя наружу.
Ветер трепал его волосы. Проходи мимо хоть одна женщина, она бы точно замерла как вкопанная, но улица была под строжайшим контролем.
Ма Буль подошел к нему.
— На что ты так пристально смотришь всё это время?
— Просто стало душно, решил взглянуть на улицу. Весенний воздух приятен.
Он не чувствовал себя скованным, когда месяцами исследовал и создавал яды в своих покоях в Лесу Тысячи Ядов, но здесь, на виду, ощущал некое давление. Возможно, сказывалась привычка вечно бродить в чаще в поисках трав и насекомых.
— Нет ли на примете какой-нибудь ядовитой травы, что ты ищешь в эти дни?
— Разумеется, есть. Весной зацветает многое из того, что мне нужно.
— На днях загляну к тебе.
Лицо Короля Ядов прояснилось. У Демонического Будды действительно был сверхъестественный дар находить редкие ядовитые травы.
Ма Буль вскинул взор на второй этаж.
— Было бы славно пойти вместе, но он слишком занят.
Взгляд Короля Ядов последовал за ним. Напряжение, царившее наверху, улеглось, стоило наследникам подняться. Как было не понять, что Гём Мугык — сердце этого спокойствия?
Король Ядов собирался было снова отвернуться к окну, когда его взгляд столкнулся с взором одного из высокоранговых мастеров-отступников.
Тот, кто отвесил вежливый поклон со сцепленными руками, был Чудовищным Злом. Сражаясь плечом к плечу против Короля Битв, он видел, как Король Ядов спас жизни множества бойцов Альянса Отступников. И хотя другие мастера поглядывали на него, тот не обращал на них ни малейшего внимания.
Король Ядов ответил на приветствие со всей учтивостью, после чего вновь уставился в окно.
В углу таверны, за столиком, где он сидел в одиночестве, к Соме приблизилась Чхон Сон.
— Позволишь присесть?
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул.
Он не притронулся ни к еде, ни к вину.
— Я знаю, что вы не употребляете обычную пищу, но позвольте хотя бы наполнить чашу.
Как и тогда, когда он один сидел на крыше, Сома вновь привлек её внимание. Это не было рациональным влечением — скорее, тяга, рожденная чувством родства.
Глаза за белой маской бесстрастно смотрели на Высшего Демона-Жнеца Душ, когда он внезапно произнес:
— Я завидую тебе.
— О чем вы?
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на второй этаж. Одного этого жеста хватило, чтобы передать смысл.
«Я служу Небесному Демону нынешнего поколения, но ты, будучи столь юной, уже служишь Гём Мугыку как его Высший Демон».
— У вас действительно тяга к трудностям, господин Сома.
Она поняла подтекст — служить Гём Мугыку задача не из легких, — и глаза в прорезях маски улыбнулись.
Дан У Ган стоял со скрещенными руками у входа. Сегодня он отвечал за безопасность и не ослаблял бдительности ни на миг. Командиры отрядов снаружи постоянно докладывали об обстановке, и Король Кулачных Демонов оставался в полной боевой готовности.
Именно поэтому Гём Уджин доверял ему больше всех. Какое бы задание Дан У Ган ни получил, он выполнял его безупречно.
Владыка Культа и два Лидера Альянсов всё еще пили каждый на своем месте.
После того как Джин Пэчхон предложил вино, а Гём Уджин отказался, между ними повисла неловкость.
Впрочем, лучше было слушать болтовню и шутки наследников, чем наблюдать за двумя людьми, которые презирают друг друга и безуспешно пытаются завязать разговор.
Джин Пэчхон вспомнил слова Гём Мугыка.
«Потому что они никогда в жизни не развлекались. Они даже не знают, как это делать».
И это было правдой. Он действительно не мог вспомнить ни одного момента, когда бы он просто отдыхал или веселился. Вся его жизнь была непрерывным забегом к вершине с самого детства.
«На данном этапе…»
Он и сейчас не умел отдыхать, да и не хотел.
«Работа — это и есть игра».
С этой установкой он прожил десятилетия.
Достичь поста Владыки Союза — разве не это славная жизнь? И всё же отсутствие в ней хоть мгновения досуга теперь вызывало тень сожаления.
Если бы он приложил усилия, возможно, нашлось бы место для отдыха. Но достиг бы он тогда нынешних высот? Нет ничего более бесполезного, чем гадать «что если» — истина была непостижима.
В этот момент взор Гём Уджина обратился к Джин Пэчхону. Их взгляды скрестились в воздухе.
Лишь на краткий миг высокомерие и холод в глазах Гём Уджина смягчились.
— Не нальешь мне вина?
Только что он отверг предложение. А теперь просил сам.
Никто не знал причины, но было ясно: слова не были брошены на ветер.
«Почему он передумал?»
Джин Пэчхон не стал спрашивать. Он слишком хорошо знал: Гём Уджин не из тех, кто дает ответы на подобные вопросы.
«Ты же отказался минуту назад! Думаешь, я тот, кто наливает, когда ты захочешь, и терпит, когда нет?»
Его гордость тоже промолчала. Ибо в этот миг тот, кто первым усмирил свою спесь, был Гём Уджин.
Быть может, его задели слова сына? О том, что Гём Мугык хотел бы, чтобы они отдохнули и развлеклись во время этого саммита. Не это ли изменило его настрой?
Пока Джин Пэчхон брал бутылку и подходил, Гём Уджин тоже поднялся со своего места.
Джин Пэчхон наполнил чашу, стоя.
— Благодарю.
Пэк Чаган, наблюдавший за этой сценой, не предлагал выпить и не напрашивался сам. Он не отгораживался от остальных, но и не сближался сверх меры.
Он замер в точке равновесия между связью и дистанцией.
Он всегда держался на идеальном расстоянии.
На этот раз Гём Уджин перевел взгляд на Пэк Чагана.
По выражению глаз Владыки Культа Пэк Чаган понял: тому есть что сказать им обоим.
Владыка Альянса Отступников тоже взял свою чашу и направился к ним.
Так трое величайших лидеров встали рядом. Настолько близко, что любой мог дотянуться до другого рукой.
С их мастерством это была дистанция, позволяющая нанести смертельный удар в мгновение ока. Именно поэтому такое расстояние было высшим знаком доверия.
Гём Уджин позвал их вовсе не ради веселья. Совсем наоборот.
— Давайте теперь поговорим о деле.
Лица Джин Пэчхона и Пэк Чагана вмиг стали серьезными.
Гём Уджин выпустил ци, накрывая их куполом, чтобы голоса не просочились наружу.
— Вы оба понимаете, что за недавним инцидентом стоит некая внешняя сила.
Разумеется, они понимали. Внуки Джин Пэчхона едва не погибли, а Пэк Чагану и вовсе довелось лично сойтись в схватке с Королем Битв.
И тогда из уст Гём Уджина сорвались поразительные слова:
— Даже если нам суждено сражаться, давайте сражаться меж собой.
Это означало: не стоит втягивать посторонних в наши внутренние войны. Другими словами — объединимся, чтобы выкорчевать этих крыс.
— Наш Культ намерен делиться с вами всей информацией, касающейся их, и сделает их полное истребление своей приоритетной задачей.
Джин Пэчхон и Пэк Чаган замерли в оцепенении. Они не ожидали, что Гём Уджин первым раскроет свои карты.
В переговорах тот, кто первым обнаруживает свои намерения, обычно оказывается в невыгодном положении. И Владыка Божественного Культа Небесного Демона не мог этого не знать. От человека его гордыни ожидали бы, что он будет ждать, пока они сами предложат сотрудничество.
Но Гём Уджин разбил эти ожидания в прах.
Неужели и этот человек изменился? Или же всё это — часть очередного хитроумного плана?
В голове Джин Пэчхона вихрем проносились мысли.
Можно ли вообще верить словам этого Владыки?
Знать наверняка было невозможно.
Как и всегда, пришло время положиться на то, что помогало ему выживать все эти годы — на инстинкт.
Инстинкт не сказал ему, ложны или истинны слова Культа. Вместо этого он заставил его повернуть голову.
Вдалеке он увидел Гём Мугыка.
Чутье велело ему смотреть на этого ребенка. И тогда оно прошептало: «Если не уверен, просто доверься этому мальцу. Тому самому, который притащил тебя и Владыку Альянса Отступников прямо к порогу таверны своего отца».
Наконец, Джин Пэчхон высказал свои истинные чувства:
— По правде говоря, я никогда не вел серьезных разговоров со своими внуками. Ты прав. Я не знаю, о каком Праведном Пути мечтает этот ребенок.
Его взгляд, направленный на Джин Хагуна, потеплел.
— Я хочу увидеть дорогу, по которой пойдет он. Уверен, она будет достойной и прекрасной. И да, если мы хотим увидеть её, нам придется раздавить всех этих мерзких крыс, что строят козни в тенях.
Джин Пэчхон снова посмотрел на Гём Уджина.
— Да будет так. Наш Союз также поделится всеми данными и сделает своей главной целью уничтожение тех, кто стоит за заговором.
В этот миг Союз Боевых Искусств официально решил объединить усилия с Божественным Культом Небесного Демона.
Оба, Гём Уджин и Джин Пэчхон, повернулись к Пэк Чагану.
Тот уже всё для себя решил. Хотя он не был многословен и никто не мог заподозрить в нем талант распознавать ложь, по крайней мере за всё время сегодняшнего разговора с Гём Уджином его уши ни разу не обдало холодком опасности.
— Раз даже праведные пришли в движение, как могут отступники упрямиться? Покажем этим ублюдкам, на кого они посмели оскалиться.
Его узкие глаза прищурились в улыбке. Пусть тон его оставался смиренным, будто он уступает шаг Союзу или Культу, но в его взгляде читалась воля, что не склонится ни перед кем.
Слова были излишни.
Троица подняла свои чаши, и они со звоном столкнулись в воздухе.
На свет появился беспрецедентный в истории Мурима союз: объединение Сил Праведных, Демонических и Отступников.
Отныне Божественный Культ Небесного Демона, Союз Боевых Искусств и Альянс Отступников будут делить всю информацию о враге. Они будут преследовать неприятеля вместе — и, если потребуется, придут на выручку друг другу.
В какой-то момент Гём Мугык открыл глаза и молча наблюдал за тостом этих троих. Остальные четверо за его столом делали то же самое.
Как только голоса наверху замолкли под куполом тишины, они поняли: идет важный разговор. И теперь, видя соприкосновение чаш, они догадались: Тройственный Альянс заключен.
В этом и заключалось доверие к отцу. Как бы отец ни относился к «пути» сына или ни презирал двух других лидеров, он, по крайней мере, был тем, кто всегда делает именно то, что нужно, в нужном месте и в нужное время.
Вот почему Гём Мугык мог проводить этот саммит со спокойной душой. Он знал: отец доведет дело до конца. Как и ожидалось, отец остается отцом.
— Если честно, эти люди правда не знают, как веселиться.
На слова Гём Мугыка все улыбнулись.
— Это исторический момент. Мы не можем позволить ему пройти в тишине. Раз те, кто не умеет праздновать, застряли там, почему бы нам не сделать это за них? Будем пить до упаду, петь во всё горло, а потом…
С многозначительной ухмылкой Гём Мугык перевел взгляд на Пи Са Ина.
— Ты чего на меня так смотришь?
Вздрогнув, Пи Са Ин это увидел.
Массивную грозовую тучу, несущую тайфун. Гигантское цунами, вздымающееся до небес. Лаву, извергающуюся огненными шарами. Нет, хуже всего этого — на него надвигался величайший кризис в его жизни.


    Ещё более захватывающая песь

    — Наконец-то этот миг настал.
От слов Гём Мугыка сердце Пи Са Ина ушло в пятки. Как было не понять, чего требовал этот лукавый взгляд? Он ощущал: неизбежное всё же настигло его.
— Понятия не имею, о чем ты, — отрезал он.
Кто посмел бы давить на человека, отрицающего вину с таким лицом? К несчастью, собеседником выступал бесстыдный Гём Мугык.
— Пора сдержать обещание.
Остальные — Гём Муян, Джин Хагун и Джин Харён — преисполнились любопытства, гадая, что же это за обет.
В то же время их посетила общая мысль.
«Бедняга. На каком же изъяне его подловили на этот раз?»
Впрочем, интерес сейчас перевешивал любое сочувствие к несчастному.
То же касалось Гём Уджина, Джин Пэчхона и Пэк Чагана, стоявших поодаль.
Пи Са Ин взмолился одним лишь взглядом:
«Неужели? Прямо здесь? Скажи, что это не так».
Не будь это так, Гём Мугык и не заводил бы разговор.
— Разве есть время или место лучше, чем здесь и сейчас, чтобы исполнить клятву?
Называя это «тем самым обещанием», Гём Мугык лишь сильнее разжигал пламя любопытства окружающих.
Сердце Пи Са Ина бешено колотилось. Даже когда он ждал своего первого боя под помостом арены, пульс не частил так сильно.
Гём Муян тихо произнес:
— Не знаю, о чем речь, но не смей ставить Юного Главу в неловкое положение.
— Он сам дал это обещание.
Пи Са Ин осушил чашу с встревоженным видом.
— Ты ведь не отступишься, верно?
— Будь ты на моем месте, как бы поступил?
То, что ему не нравилось, по-прежнему вызывало отвращение. Но приходилось признавать очевидное: будь роли распределены иначе, и имей он шанс вот так подразнить Гём Мугыка…
— Я бы точно не отступил, — признал Пи Са Ин.
— Упусти я этот шанс, то, вероятно, жалел бы об этом до конца дней.
Пи Са Ин был согласен. Люди, собравшиеся здесь сегодня, вряд ли когда-нибудь снова сойдутся под одной крышей.
Но именно поэтому он не мог заставить себя ответить «да». Вместо этого он выдвинул иную причину:
— Те, кто стоит за всем этим, могут следить за нами.
— Возможно.
— И ты всё равно хочешь сделать это при таких обстоятельствах?
Он буквально спрашивал: подобает ли ему пускаться в пляс в подобной ситуации?
— Напротив, я надеюсь, что они это увидят.
— Что?
— Пусть знают: даже когда вы рядом, мы живем полной жизнью. Мы радуемся. Я хочу показать им это.
Было ясно, что он не шутит — Гём Мугык говорил серьезно.
— Если мы не можем жить как подобает, то даже разгромив их позже, мы не одержим истинной победы. Не будем придавать их существованию ни малейшего значения.
Это было в духе Гём Мугыка. «О, прошу прощения. Куда я делся? Ах, ничего, продолжайте».
Пи Са Ин снова выпил. Тень сомнения промелькнула в его глазах — может, и впрямь рискнуть?
Гём Мугык сменил тактику.
— Юный Глава.
Когда Пи Са Ин поднял голову, Гём Мугык заговорил с мягким выражением лица:
— Всё в порядке. Я просто морочил тебе голову.
— В самом деле?
— Каким бы ни было обещание, просить об этом сейчас — чересчур. Жаль, но придется оставить эту затею. Забудь об этом, давай просто пить.
Са Ину следовало бы обрадоваться избавлению, но по какой-то причине он не чувствовал облегчения.
Не в силах больше терпеть, Джин Харён спросила:
— Да что же, в конце концов, происходит?
— Тебе лучше не знать.
И тут Пи Са Ин внезапно подал голос:
— Я обещал, что станцую перед всеми.
Джин Харён замерла с ошарашенным видом. Даже Гём Муян и Джин Хагун опешили.
Когда все взгляды скрестились на нем, Гём Мугык яростно замахал рукой:
— Что вы на меня смотрите! Юный Глава сам вызвался сдержать слово.
Разумеется, Джин Харён ему не поверила.
— Ни за что! Это наверняка было дьявольское искушение.
Гём Муян и Джин Хагун одновременно закивали.
— Он наверняка подтолкнул его к ловушке в спину!
— Единственный, кто вечно норовит толкнуть меня в спину — это вон тот Юный Глава!
— Быть не может! Он бы никогда так не поступил.
— Откуда тебе знать?
На этот раз Гём Муян выступил вперед:
— Я прошу прощения за выходку брата.
Иронично, но их попытки защитить его лишь подстегнули Пи Са Ина. При его характере было невозможно пойти на попятную, когда всё уже было сказано в открытую.
— Нет, я действительно обещал станцевать.
Пи Са Ин осушил три чаши кряду.
— Я станцую.
Все попытались его остановить.
— Прошу, не надо! — первой воскликнула Джин Харён.
— Не ведись на чепуху моего брата, — добавил Гём Муян.
— Не заставляй себя, — поддержал Джин Хагун. Вообрази он себя на месте Са Ина… ох, какой бы это был кошмар.
— Я не могу стать мелким людишкой, который не держит слова.
— Честно говоря, сейчас быть «мелким» — куда более здравый вариант, — с жалостью в голосе произнесла Джин Харён, глядя на Гём Мугыка. — Вы только посмотрите, какое у него довольное лицо.
Тут Гём Мугык нанес финальный удар:
— И что? Вам всем разве не хочется на это взглянуть?
— ……
Пи Са Ин внезапно сорвался с места. Его захлестнули хмель и азарт. Раз уж этому суждено случиться — что ж, пусть будет сегодня! В нем вспыхнул юношеский задор. Ему тоже хотелось доказать Гём Мугыку, что он верен слову. В итоге он разом бросился навстречу тайфуну, цунами и кипящей лаве.
Пи Са Ин уверенно зашагал к Пэк Чагану.
Поскольку до второго этажа доносилось каждое слово, Владыка Альянса Отступников смотрел на ученика взглядом, вопрошающим: «Ты серьезно собрался это сделать?»
— Когда-то я дал себе обещание. Если я выберусь из того кризиса, то станцую перед всеми. Думаю, пришло время сдержать слово.
Казалось, окружающие уловили суть. В этом заявлении крылся глубокий смысл. Тот кризис был смертельным, и в итоге Пи Са Ин преодолел его бок о бок с Гём Мугыком. Это было не просто обещание и не просто танец.
Пэк Чаган молча всматривался в глаза ученика.
— Не знал, что в тебе есть и такая сторона.
Лицо Пи Са Ина залил пунцовый румянец. То ли от вина, то ли от возбуждения — не разобрать.
— Обещания даются, чтобы их выполнять.
Пэк Чаган дал свое одобрение. Вполне в его смелом и прямолинейном духе.
Пи Са Ин вернулся к Гём Мугыку и попросил:
— Помоги мне с подготовкой.
— Ты действительно пойдешь до конца?
В глазах Пи Са Ина не было обиды, лишь твердая решимость человека, сделавшего выбор.
— Я открываю в тебе всё новые и новые грани.
— Это твои речи затуманили мне разум и привели сюда.
— Нам еще долго идти по одной дороге. Я увижу все твои обличья.
Зрачки Пи Са Ина дрогнули. К своему удивлению, он осознал, что эти слова были искренними.
Облокотившись на перила, Гём Мугык крикнул Чо Чунбэ:
— Хозяин, позови музыкантов!
— Слушаюсь.
Когда Чо Чунбэ собрался было бежать, Король Кулачных Демонов мягко остановил его и отправил телепатический приказ командирам отрядов.
Те умчались стрелами и вскоре привели музыкантов из ближайшего дома увеселений.
Когда те заняли свои места, Пи Са Ин спустился на первый этаж. Гём Уджин, Джин Пэчхон и Пэк Чаган выстроились у перил второго этажа, чтобы наблюдать за зрелищем.
Четверка друзей Пи Са Ина последовала за ним вниз.
Все мастера боевых искусств, выпивавшие в зале, обернулись к нему. Кое-кто был уже изрядно пьян.
Пи Са Ин обратился к собравшимся:
— В честь сегодняшнего исторического Тройственного Саммита я исполню для вас танец.
Все замерли в изумлении. Когда на улице у входа появились музыканты, люди решили, что это просто для настроения. Но чтобы Юный Глава Альянса Отступников сам пустился в пляс?
Элита отступников на первом этаже вскинула головы. Пэк Чаган молча взирал на них сверху, всем видом показывая, что дал свое согласие. Раз так — возражать не смели.
Один из старых ветеранов-отступников спросил:
— Стало быть, вы явите нам Танец Предельной Смерти Тысячи Изменений?
Это было величайшее боевое искусство темного пути — говорят, никто из видевших его не остался в живых.
— Нет.
— Тогда это Изначальный Танец, Похищающий Души?
Танец, способный свести с ума любого слабака одним своим видом.
— Тоже нет.
— Вы имеете в виду обычный танец с мечом?
Среди воинов слово «танец» обычно означало искусные взмахи клинком.
— Нет. Я станцую так, как танцуют обычные люди. Как те, кто гуляет на пиру.
Не только ветеран, задавший вопрос, но и все остальные поначалу не поняли смысла. Просто танец? О чем он? Обычный пляс, как у простолюдинов? Он? Здесь? Зачем?
И впрямь — зачем?
— Наш Юный Глава просто перебрал с вином.
После замечания ветерана мастера вновь посмотрели на Пэк Чагана. Их глаза спрашивали: «Неужели вы это не остановите?», но Пэк Чаган лишь безмолвно смотрел вниз.
Не только мастера отступников, но и праведные воины пребывали в недоумении. Впрочем, каждый уже успел выпить, и всем было до смерти любопытно, что же покажет наследник Пэк Чагана.
Высшие Демоны перевели взоры с Пи Са Ина на Гём Мугыка.
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой, журя Мугыка взглядом: «Тц, сорванец!», на что тот ответил видом невинно пострадавшего. Конечно, ни единый Высший Демон ему не поверил.
В особенности отстраненным казался взгляд Короля Ядов.
«Ах… я тоже угодил в ловушку этого демона и лаял по-собачьи на тренировочном поле».
Окна таверны распахнулись настежь. Кто-то смотрел сидя, кто-то стоя, а некоторые и вовсе вышли наружу, чтобы ничего не пропустить.
Пи Са Ин замер посреди улицы перед таверной.
— Ох нет, как нам это пережить…
Лицо Джин Харён залилось краской еще до начала. Ей было куда более неловко, чем самому танцору.
— Полагаю, отныне мы не сможем смотреть Юному Главе Пи в глаза. Он ведь может уйти в затвор на сотню лет.
Гём Муян и Джин Хагун ополчились на Гём Мугыка.
— Подлец!
— На этот раз ты зашел слишком далеко.
— Я же сказал: он сам вызвался!
Защита Гём Мугыка здесь не работала.
— Даже если и так, разве нужно было заводить об этом речь именно сейчас?
Гём Муян зрил в самый корень, но у Гём Мугыка нашелся решающий контрудар:
— И что теперь? Разве вы не собираетесь смотреть?
— ……
Гём Муян, Джин Хагун и Джин Харён синхронно отвернулись в разные стороны, притворяясь, будто не слышали вопроса.
— Юный Глава Пи! Ты лучший!
Когда Гём Мугык захлопал в ладоши и радостно закричал, троица рядом с ним тоже неохотно присоединилась к аплодисментам.
Старейшины праведных и отступников выказали легкое недовольство. Им не нравилось, что их преемники так быстро поладили.
Однако, видя, что Гём Уджин, Джин Пэчхон и Пэк Чаган смотрят на происходящее с интересом, никто не рискнул высказать порицание вслух.
Пи Са Ин закрыл глаза.
Ему казалось, что он остался совсем один — будто его выбросило в чужой, пустой мир.
Наконец, грянула музыка.
Тело окостенело от напряжения. Будь это настоящий бой, его бы только что прикончили.
Джин Харён, наблюдая за ним, закрыла ладонями лицо.
— Ах, не могу на это смотреть.
— Я тоже.
Даже Гём Мугык прикрыл глаза, за что тут же получил нагоняй от Джин Харён.
— А ты-то чего жмуришься?
— Когда дело дошло до дела… мне правда неловко.
— Убил человека, а теперь вида крови боишься?
Музыканты вновь взялись за инструменты. Можно лишь представить, в каком шоке они пребывали. Их сорвали с места, притащили сюда, и внезапно оказалось, что перед ними Владыка Культа, Лидер Союза, Владыка Альянса Отступников, Высшие Демоны и величайшие мастера эпохи…
Но что еще поразительнее — Юный Глава Альянса Отступников собирался танцевать под их дудки. Музыканты были ошарашены не меньше самого Са Ина. Должно быть, это массовое помешательство или коллективный сон.
Музыка потекла плавным потоком, и на этот раз Пи Са Ин начал двигаться.
— А?
Джин Харён убрала ладони от лица.
Пи Са Ин танцевал куда лучше, чем она ожидала.
Даже Гём Мугык, подглядывавший сквозь щелки пальцев, широко раскрыл глаза от удивления. Он был зачинщиком, но нервничал не меньше других.
— А он… неплох?
Са Ин танцевал на удивление достойно. Это не было бессмысленным размахиванием руками — его стопы и кисти двигались в лад с ритмом вполне естественно.
На самом деле Пи Са Ин выучил эти движения у одного из Тринадцати Волков Альянса, а именно у Восьмого Волка. Тот мастер, некогда наводивший шороху в переулках Ханчжоу, передал ему секретную технику танца.
Пи Са Ин усердно упражнялся всякий раз, когда выпадала свободная минутка. После своего опрометчивого обещания он предчувствовал, что такой день настанет. Просто не знал, что случится это сегодня.
И Гём Мугык видел, что Са Ин тренировался — снова и снова.
Таков уж был Пи Са Ин. Из тех, кто держит слово во что бы то ни стало, и если берется за дело, то старается выполнить его наилучшим образом.
Но вскоре танец Пи Са Ина достиг своего предела. Он не был рожден танцором, а выученные наспех движения стали приедаться. Ему попросту не хватило времени на практику.
Движения пошли по кругу, и в сердце закрался стыд. Конечности начали подводить. Здесь требовалось бесстыдство, которого у него не было. Пи Са Ин съежился, и его подлинное «умение» — а точнее, его отсутствие — вылезло наружу.
Лихорадочные жесты выдавали потерю самообладания всем зрителям.
Гём Уджин слегка склонил голову, разглядывая небо. Джин Пэчхон издал сухой кашель.
Пэк Чаган медленно прикрыл свои узкие глаза.
«Стоило ли мне приходить одному?»
И как раз в тот миг, когда всех присутствующих, включая Чо Чунбэ, начала захлестывать жалость…
Кое-кто внезапно вылетел на «сцену».
— Танцуем вместе!
Это был Гём Мугык, ворвавшийся в круг подобно сорвиголове.
Он начал в точности повторять движения Пи Са Ина. Пусть сегодня он танцевал впервые и в его движениях не было и следа изящества, Гём Мугык старался изо всех сил.
Он намеренно кривлялся и утрировал жесты, делая их нелепыми, отчего вокруг то и дело вспыхивали смешки.
— Какой задорный танец!
Затем, поддавшись порыву, Гём Мугык выкрикнул:
— Под музыку позадорнее!
Музыканты сменили темп на более быстрый.
Суставы Гём Мугыка скручивались и гнулись под невообразимыми углами. Зрители гадали: где он только научился такому? Пляс был странным и нелепым до невозможности.
Смех грянул с новой силой, и на этот раз Пи Са Ин последовал примеру друга.
И без того багровое лицо Са Ина стало еще краснее от возбуждения.
Никто никогда не узнает, насколько он был счастлив в тот миг, когда Гём Мугык бросился ему на выручку.
Оказавшись в кольце врагов на волосок от гибели, — приди кто к нему на помощь тогда, вряд ли он почувствовал бы такую радость.
— Брат, выходи к нам!
Гём Мугык метнулся к Гём Муяну, пытаясь силой затащить его в круг.
Скоррр-тык—
Меч Гём Муяна наполовину вышел из ножен.
Мугык мгновенно сменил курс и нацелился на Джин Хагуна.
Скоррр-тык-тык—
Этот клинок выдвинулся еще дальше.
И тут кто-то прыгнул в круг по собственной воле.
Это была не кто иная, как Джин Харён.
— Нет! Харён, не надо! — не успел крикнуть Джин Пэчхон, как она уже начала двигаться в такт.
Дело было не в таланте. Ей, как и Пи Са Ину, было мучительно неловко вступать в такое.
Но Гём Мугык заступился за друга. Она тоже хотела помочь. Хотела разделить этот стыд. Как только эта мысль посетила её, тело двинулось само.
С её появлением атмосфера накалилась. Харён двигалась с грацией, Гём Мугык бесновался с неисчерпаемой энергией, а Пи Са Ин, совершенно ошалевший, выделывал коленца на любой лад. Музыканты, заразившись этим настроем, заиграли еще неистовее.
Это был первый Тройственный Саммит в истории, но также, вероятно, первый случай, когда мастера праведных, отступников и демонов танцевали рука об руку.
Тело Демонического Будды засияло еще ярче. Объездивший в свое время весь Мурим, он притопывал ногой в такт, словно говоря: «Я в свое время тоже умел развлечься». Не смотри на него столько глаз, он бы и сам пустился в пляс.
Даже суровые старейшины, поначалу глядевшие с неодобрением, начали смягчаться. Молодецкий задор стал казаться им просто детской игрой.
Пэк Чаган наблюдал за тем, как самозабвенно танцует его ученик.
Джин Пэчхон часто видел это выражение лица раньше. Взгляд, говорящий: «Пусть чужие дети и хороши, мой всё равно лучше всех».
Затем Пэчхон обернулся к Гём Уджину.
Тот тоже молча созерцал танец сына.
«Надеюсь, ты позволишь сыну победить. Проиграть собственному ребенку впервые в жизни… не так уж и плохо, верно?»
Взор Джин Пэчхона вернулся к танцующим ребятам.
— Даже когда вместе собираются праведники, демоны и отступники, может быть так весело.
«Так вот какова она, юность… Почему я никогда не радовался вот так, когда был молод? Лишь дрался, убивал, снова и снова. Кого я прикончил сегодня, кто на очереди завтра? Я провел всю юность в этом бесконечном цикле. Ни разу не улыбнулся так, ни разу не поиграл».
Тут Пэк Чаган произнес:
— Вероятно… именно потому, что они молоды, они умеют наслаждаться этим в полной мере.
Джин Пэчхон кивнул.
Джин Харён, будто показывая остальным пример, мило поводила руками и бедрами. Гём Мугык и Пи Са Ин повторяли за ней. Двигаясь в унисон, троица походила на слаженный танцевальный коллектив.
Пи Са Ин сам того не замечал. Он, вечно прятавший свое лицо и никогда не улыбавшийся по-настоящему, теперь сиял ярче, чем когда-либо в жизни.
Потеряв счет времени в экстазе танца, Гём Мугык выкрикнул:
— Еще более бодрый мотив!
Был ли тому виной весенний ветерок, приносивший тепло и осушающий пот, или что-то иное, но они чувствовали небывалую легкость.
И троица танцоров даже не думала уставать.


    Владыка Альянса, прошу, оставьте и вы пару слов

    Джин Хагун завидовал мужеству сестре.
С самого детства Харён была такой: если чего-то хотела, бросалась в омут без тени сомнения. Она была из тех детей, кто мог открыто заявить деду о намерении жениться на служанке.
Затем Хагун перевел взгляд на Гём Муяна, стоявшего рядом. Тот наблюдал за троицей танцоров.
О чем думал этот человек, которого называли его «отражением»? Испытывал ли он ту же зависть к брату, что и Хагун?
На этот раз Джин Хагун вскинул взор на второй этаж. Лицо деда, смотревшего на Джин Харён, озарила мягкая улыбка. Видеть деда в таком благодушном расположении духа, да еще и в компании Владыки Божественного Культа и Владыки Альянса Отступников…
Танцующая сестра, дед рядом с лидерами враждующих фракций и даже он сам подле Старшего Молодого Господина Культа — всё это казалось сюрреалистичным сном.
Наконец взгляд Хагуна замер на том, кто превратил эту фантазию в реальность.
«Верно. Разве ему самому не было неловко?»
Гём Мугык наверняка превозмог себя ради друга. Даже если бы вместо танцпола была смертельная ловушка в кольце тысяч врагов, Гём Мугык, которого знал Хагун, всё равно прыгнул бы в самую гущу.
Ему предстояло управлять Муримом бок о бок с этим человеком. Чтобы не отстать, достаточно было никогда не забывать этот миг.
Даже Пи Са Ин, исполнявший милые движения со своим свирепым лицом, прикладывал к этому усилия. По крайней мере, в этом он уже на шаг опередил Джин Хагуна.
Гём Мугык крикнул музыкантам:
— Так, а теперь — финальный аккорд!
Почувствовав приближение финала, троица задвигалась еще быстрее и слаженнее.
Вначале это был танец, полный смущения, но теперь всё изменилось. Погрузившись в ритм, они выплескивали всё накопившееся напряжение. Выпадет ли им еще хоть раз шанс так поплясать под музыку?
Когда смолкли последние ноты, на некогда шумную улицу опустилась тишина.
Пи Са Ин наконец пришел в себя.
Музыка, прыжок Гём Мугыка — всё, что последовало за этим, смешалось в голове. Он даже не мог вспомнить, как именно двигался.
Казалось, по нему пронесся шторм. Будто цунами захлестнуло рыночную площадь, а лава дотла сожгла его сердце.
Накатила неловкость. Не броситься ли со всех ног обратно в таверну? Пока Са Ин колебался, Гём Мугык громко произнес, по-братски приобняв его за плечи:
— На этом танцевальное выступление Юного Главы Пи завершено!
Отовсюду грянули аплодисменты. Трое исполнителей сцепили руки в приветственном жесте и поклонились. Командиры отрядов, охранявшие улицу, хлопали не жалея ладоней. Чанхо и вовсе прокричал во всю мощь легких:
— Это было потрясающе!
Хотя из уважения к Пи Са Ину и Джин Харён он не называл имен, адресат его слов был очевиден. В душе он хотел крикнуть: «Юный Владыка, вы были великолепнее всех!»
Гём Мугык широко улыбнулся и помахал рукой Чанхо и его бойцам.
Глядя на эту сцену, Джин Хагун поймал себя на мысли:
«Видел ли я хоть одного лидера, который бы так искренне махал подчиненным?»
Неужели этот человек не знает горькой истины: в конце концов, люди предают не грозных, а добрых? Нет, не может быть. Гём Мугык наверняка знал это лучше других. И всё же он улыбался и махал.
Троица танцоров направилась к входу.
— Ну как вам?
На вопрос Гём Мугыка его старший брат ответил встречным вопросом:
— Признайся. Тебе ведь самому с самого начала хотелось потанцевать?
В ответ на подколку Муяна Гём Мугык рассмеялся:
— Думаю, у меня есть талант к танцам.
Гём Муян отвернулся, делая вид, что не слышит, и вся группа вернулась в таверну.
Чо Чунбэ, поджидавший у дверей, заговорил с восторгом в голосе:
— Рынок Деревни Мага видал немало представлений, но сегодняшнее — лучшее из лучших!
Картина этого танца перед дверями таверны запечатлелась в сердце Чо Чунбэ, словно драгоценное полотно. Как и образ неподвижных Высших Демонов, этот миг никогда не сотрется из памяти.
В противовес этому эксперты из числа отступников смотрели на Пи Са Ина с нескрытовым недовольством. Одни насмешливо кривились, другие презрительно фыркали. Хотя открыто глумиться никто не смел, негатив на их лицах был очевиден. Это было неизбежно: наследник Альянса Отступников танцевал, отринув всякое достоинство.
Раньше такая реакция раздавила бы Пи Са Ина. Он бы поверил, что сердце болит из-за их осуждения. Он бы корил себя за танец, который никогда не должен был исполнять.
Но теперь всё изменилось. Сердце частило вовсе не из-за них. Это было биение радости от сдержанного слова. От дружбы, разделившей его позор.
Вот почему Са Ину было глубоко плевать на кислые мины старейшин.
«В конце концов, это люди моего наставника. Когда я стану Владыкой Альянса, на их местах будут стоять совсем другие».
Сама эта мысль уже свидетельствовала о росте — но Гём Мугык, продолжавший в шутку пританцовывать бедрами, подтолкнул его еще на шаг вперед.
Остановившись перед Высшими Демонами, Мугык в шутку начал пародировать давешние движения.
Реакция Высших Демонов была разной. Кто-то со вздохом качал головой, кто-то закрывал лицо рукой, отвернувшись, а кто-то скрытно улыбался в усы. Но никто не насмехался и не смотрел на него свысока. Между ними царило глубокое чувство близости и боевого братства.
Видя это, Пи Са Ин понял свою ошибку.
«Не "когда-нибудь потом" — я должен изменить всё сейчас».
Те Высшие Демоны принадлежали вовсе не Мугыку — они были соратниками нынешнего Небесного Демона. И всё же они реагировали так. Если даже старая гвардия ведет себя подобным образом, какими же станут личные Высшие Демоны Гём Мугыка в будущем? Если бы Мугык прыгнул в круг по-настоящему, вероятно, вся восьмерка пустилась бы в пляс вместе с ним.
«Я должен заставить мастеров-отступников сменить гнев на милость, как это делают эти демоны».
Пи Са Ин снова посмотрел на своих экспертов. Затем с беспомощным выражением лица, которое как бы говорило: «Поймите меня, я еще молод», он почтительно сцепил кулаки в вежливом поклоне.
Казалось бы, что может изменить один жест? И всё же он почувствовал, как среди недовольных взглядов мелькнули те, что смягчились — пусть и самую малость.
Да, в человеческих отношениях не бывает «потом». Если ты не можешь сделать что-то сейчас, не сможешь и позже.
Даже за те короткие мгновения, что длился путь до второго этажа после выступления, Пи Са Ин черпал вдохновение в Гём Мугыке. И вместо того чтобы просто проводить его взглядом, он изо всех сил старался воплотить увиденное, измениться самому.
Группа поднялась наверх.
Гём Уджин, Джин Пэчхон и Пэк Чаган всё так же стояли там, глядя на прибывших.
Пи Са Ин подошел и остановился перед Пэк Чаганом.
— Я сдержал обещание и вернулся.
В душе Са Ин был напряжен. Поддавшись порыву, он выскочил плясать — но теперь вернулся в реальность.
Подумать только: сказать наставнику, что идешь танцевать… да еще когда рядом сидят Владыка Культа и Лидер Союза. сущее безумие.
Он приготовился к суровой выволочке.
— Тебе стоит еще поупражняться в танцах.
Услышав это, Пи Са Ин наконец облегченно выдохнул.
— Да, наставник.
Захлестнувшие его эмоции отчетливо проступили на лице.
«Спасибо вам, наставник. Я никогда не забуду доброту, проявленную вами сегодня».
Джин Пэчхон покачал головой, глядя на Джин Харён взглядом «и что мне с тобой делать?». В ответ она лишь обезоруживающе улыбнулась деду.
Гём Уджин буравил сына своим фирменным пристальным взором. Его усмешка говорила за него: «Надо же, ты теперь даже перед отцом пританцовываешь?»
«Да, отец. Если я смогу заставить тебя хоть чему-то удивиться или порадоваться, я пойду на что угодно».
И вот наследники снова собрались за одним столом и подняли чаши.
Пи Са Ин сделал глубокий глоток. Он чувствовал небывалую легкость. Ощущал ли он себя когда-нибудь настолько свободным?
Он станцевал перед такой толпой — осталось ли в мире что-то, на что он теперь не отважится?
Пи Са Ин поблагодарил Джин Харён. Он знал, что она ввязалась в это ради Гём Мугыка, но благодаря её участию представление завершилось на позитивной ноте. Было даже весело.
— Спасибо, что присоединились ко мне.
— Мне тоже было весело.
Это были именно те слова, которые Гём Мугык больше всего хотел услышать. Пи Са Ин набрался храбрости, чтобы сдержать слово перед ним. И Мугык, будучи всегда внимательным к деталям, не забыл признать этот подвиг.
— Пусть так, но я больше никогда не дам подобного обещания.
На этот раз они прощались с Джин Хагуном.
— Когда ты официально станешь Юным Главой, соберемся снова. Устроим праздник на всю ночь!
Джин Хагун еще не вступил в должность Юного Главы официально.
— Обязательно так и сделаем.
Напоследок они попрощались с Джин Харён. Из всей тройки ей труднее всего было уходить. Но она изо всех сил старалась этого не показывать.
— Как думаете, пойдут ли слухи, что я танцевала?
— Бьюсь об заклад, все будут говорить только обо мне.
— Знай я, что всё так обернется, танцевал бы получше.
Гём Мугык оглядел всех и произнес:
— Кажется, госпожа Джин слишком расстроена разлукой. Давайте станцуем впятером еще разок?
Гём Муян и Джин Хагун одновременно на палец выдвинули мечи из ножен.
— Видишь? Я же говорил — они одинаковые.
Так они обменялись горько-сладкими прощаниями. По правде говоря, с нынешним настроем они могли бы пировать до рассвета.
Прежде чем спуститься на первый этаж, Джин Пэчхон спросил:
— Не говори мне, что ту фразу на стене нацарапал ты, Владыка Гём?
Он заприметил имена на стене еще когда они только вошли. Тогда он счел это пьяной мазней — но теперь его одолели сомнения.
— Я написал.
Ответ Гём Уджина заметно ошарашил Пэчхона. Стало быть, и надписи, оставленные Высшими Демонами, были настоящими.
За всю свою долгую жизнь он ни разу не видел, чтобы мастера такого калибра оставляли свои имена на стенах кабаков или постоялых дворов. И ладно бы просто мастера…
Тут из-за спины раздался голос:
— Владыка Альянса, вам тоже стоит оставить пару слов.
Обернувшись, он увидел стоящего позади Гём Мугыка.
— Мне?
Джин Пэчхон опешил. Он редко терял самообладание, но с тех пор, как прибыл сюда, удивлялся и смущался больше, чем за десятилетие.
— Разве это не будет выглядеть странно? Это ведь место, где вы все оставили свои имена.
— Напротив, это будет выглядеть внушительно. «Лидер Союза Боевых Искусств без тени сомнения оставил здесь свое имя. Какая мощь!»
И всё же это казалось чем-то немыслимым.
— Люди, вероятно, и не подумают ничего такого. Скажут лишь: «О, он тоже что-то написал».
В этот миг Джин Пэчхон вспомнил чувство, охватившее его ранее — сожаление об ушедшей юности, которую он провел без единой улыбки или развлечения.
«Почему я всегда так много думал? Зачем придавал жизни такую излишнюю серьезность?»
«Что ж, оставлю-ка я и впрямь пару строк на прощание».
Джин Пэчхон шагнул к стене, испещренной надписями.
Он собрался было писать там же, но в последний момент повернулся к другой стене. Не пристало писать над посланием Небесного Демона — или под ним. Он был из тех, кто обращал внимание на такие тонкости.
Джин Пэчхон обнажил меч. Клинком он начал вырезать иероглифы на стене. С самого первого штриха его рука двигалась властно и без колебаний.
«Владыка Союза Боевых Искусств Джин Пэчхон узрел здесь новый Демонический Путь».
Это послание он оставил для Гём Мугыка. Не будь здесь этого мальчишки, он бы и пальцем не пошевелил. Да что там — он бы и вовсе сюда не пришел.
— Благодарю вас.
Гём Мугык почтительно сцепил руки и выразил свою признательность.
Затем Мугык перевел взгляд на Пэк Чагана. Тот не колебался ни секунды.
— Коль скоро в путь тронулись Порядок и Хаос, отступникам пристало следовать за ними.
Он вырезал свое послание прямо под надписью Джин Пэчхона, совершенно не заботясь о рангах и старшинстве. Если почерк Лидера Союза был размашистым и величественным, то письмо Пэк Чагана было аккуратным, но стремительным.
«Владыка Альянса Отступников Пэк Чаган стал свидетелем танца ученика в таверне "Текучий Ветер“».
Это был исторический момент: изречения Небесного Демона, Лидера Союза Боевых Искусств и Владыки Альянса Отступников запечатлелись на одной стене таверны «Текучий Ветер».


    Моя встреча наконец завершилась

    — Почему на улице стало так тихо?
Услышав слова Сон И, Чо Чунбэ повернул голову.
Шкворчание, варка, жарка.
Он целиком ушел в битву с заказами на кухне. Опасаясь задержек или того, что еда окажется невкусной, хозяин вкладывал в готовку все свои силы.
Чо Чунбэ осторожно высунул голову из кухни. На первом этаже, где только что бурлила жизнь, воцарилась тишина — все взоры устремились к потолку.
Чунбэ тоже вышел в зал и задрал голову.
К его изумлению, Владыка Альянса Отступников вырезал некое изречение прямо на стене.
«Ох!» — Чо Чунбэ в ужасе прикрыл рот рукой.
Он не видел самой надписи, но над строками Владыки отступников виднелось еще одно послание. Его, без сомнения, оставил сам Лидер Союза Боевых Искусств.
«А-а-а!»
Чо Чунбэ пронзил такой шок и восторг, что ноги предательски задрожали. Он думал, что удивляться уже нечему, но сегодняшний день продолжал испытывать сердце на прочность.
Между тем Пи Са Ин, увидев на стене слова своего наставника, смущенно опустил голову. Однако на губах заиграла улыбка.
Эти послания, оставленные в разгар Тройственного Саммита, неизбежно станут главной темой разговоров во всем Муриме. Подобное событие навеки войдет в историю.
Наставник прекрасно это понимал и всё же упомянул ученика. Даже в такой миг он сделал Пи Са Ина главным героем, отодвинув в тень Гём Мугыка и Джин Хагуна.
Оставив записи, Джин Пэчхон и Пэк Чаган спустились вниз. Следом шествовали Небесный Демон и их наследники. Картина того, как великие лидеры один за другим сходят по ступеням, выжглась в памяти Чо Чунбэ подобно величественному полотну. Каждая секунда здесь трогала до глубины души.
Мастера на первом этаже не знали подробностей разговора наверху. Гём Уджин надежно запечатал пространство, не дав ни единому звуку просочиться вовне.
Однако по выражениям лиц трех вождей и оставленным на стенах строкам можно было судить: этот исторический саммит увенчался полным успехом.
Собравшись уходить, Джин Пэчхон улыбнулся замершему у кухни Чо Чунбэ.
— Выпивка и закуски были превосходны.
— Ох, премного благодарен, — само собой вырвалось у Чо Чунбэ.
Обычно он тут же падал ниц, отвешивая поклоны, но не мог позволить себе такую вольность в присутствии Небесного Демона. Поэтому хозяин лишь слегка пригнулся, выражая безмерную признательность.
Когда Джин Пэчхон вышел, следом за ним потянулись Джин Хагун и Джин Харён, а затем и праведные мастера, выстроившись четким строем. По их сосредоточенному и тихому шествию никто бы и не догадался, что мгновения назад они весело выпивали и шутили.
Перед самым уходом случился один инцидент, понятный лишь его участникам.
Высший Меч Первоосновы бросил последний взгляд на Владыку Меча Одного Удара, и та до последнего не отводила глаз.
Стоящий рядом Гу Чонпа не стал в очередной раз называть Со Ёнран «юной». Вместо этого он отправил телепатическое сообщение Джин Гвану.
[— Кончай уже зенки пялить.]
Высший Меч Первоосновы впился яростным взглядом в Старика Клинка. Однако тот не только не дрогнул, но и бросил ледяную угрозу:
[— А не то я их тебе выколю.]
Джин Гван опешил — он не ожидал от Демона Клинка Кровавых Небес такой грубости. Лидер праведников даже не нашелся, что ответить. Судя по свирепости в глазах старика, любая реплика могла спровоцировать крик «выходим раз на раз» прямо на месте.
Каков бы ни был исход поединка с Демоном Клинка, начинать бой сейчас было нельзя — только не после успешного саммита, где сам Лидер Союза и Владыка Культа обменялись вежливыми прощаниями.
«Он знает это и хамит нарочно!»
Высший Меч Первоосновы с резким щелчком отвернулся, продолжая мысленно испепелять Гу Чонпу.
«Будь они прокляты, эти безумные сектанты!»
Его окончательно вывел из себя этот демонический путь.
Владыка Меча Одного Удара спросила Демона Клинка через телепатию:
[— Что ты ему наговорил?]
[— Я вежливо попросил его прекратить на тебя пялиться.]
Она не поверила ни единому слову. На «вежливую просьбу» так не реагируют.
— Спасибо тебе, друг.
Когда Старик Клинок посмотрел на нее с недоумением, она добавила:
[— Мы ведь теперь ровесники, не так ли?]
Гу Чонпа едва заметно улыбнулся. По крайней мере, его недавний выпад в адрес Джин Гвана вполне соответствовал настрою «будь я на десять лет моложе!». Хотя само ругательство, сорвавшееся с губ, он в последний раз использовал лет сорок назад. Не будь рядом Со Ёнран, оно бы так и осталось похороненным в памяти.
Затем таверну покинули отступники.
Перед уходом Пэк Чаган скользнул взглядом по Гём Уджину и Гём Мугыку.
«Поглядим когда-нибудь, чей урожай окажется богаче».
Если их «плодом» был Пи Са Ин, то эта схватка стоила того, чтобы в ней участвовать.
Пэк Чаган вышел на улицу. За ним, чеканя шаг, последовали мастера-отступники.
Проводив всех гостей, последним таверну покинул Гём Уджин. Позади него Гём Муян и восемь Высших Демонов развернулись клином и двинулись следом.
Вот так все и ушли. В таверне «Текучий Ветер» остались лишь Чо Чунбэ и Гём Мугык.
Ах, был и еще один человек.
— Сон И. Ты сегодня славно потрудилась.
Мугык расплатился с Сон И, помогавшей на кухне, и отпустил её домой. Поскольку день выдался на редкость тяжелым, он выдал ей двойную плату и собрал увесистый сверток с едой.
— Спасибо большое! И вам, господин, пора бы уже отдохнуть!
Вскоре ушла и Сон И. Остались лишь Гём Мугык и Чо Чунбэ.
Мугык посмотрел на хозяина мягким взглядом.
— Вы действительно потрудились на славу.
— Это… всё словно сон.
Чо Чунбэ в изнеможении плюхнулся на пол, но тут же подскочил.
— Э-э, позволите мне подняться наверх на минутку?
— Давайте вместе.
Чо Чунбэ замер перед исписанной стеной второго этажа, чувствуя, как его захлестывают чувства.
— Никогда не воображал, что такой день настанет.
Небесный Демон, Лидер Союза Боевых Искусств и Владыка Альянса Отступников оставили свои подписи на стене его заведения. Наверняка во всем мире не найдется другой такой таверны. Не было доселе и не будет впредь.
Но вместе с гордостью в душу Чо Чунбэ закрался внезапный страх.
— Мне страшно.
— Чего вы боитесь?
— А что, если эту стену повредят?
Сама эта мысль повергла его в трепет. А если утром придет кто-то и замалюет надписи? Или вовсе разрушит стену? Или украдет её целиком?
Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Тогда этот безумец станет врагом праведников, отступников и демонов разом. Кто осмелится на такое? Даже если стену украдут, кому её продать?
Мугык понимал: одни слова не успокоят мятущуюся душу Чунбэ. Тот всё равно будет терзаться тревогами.
— Но даже если нечто подобное случится, в этом тоже будет свой смысл.
— Простите? О чем вы, Юный Владыка?
— Наступит день, и по той или иной причине кто-то повредит стену или сотрет надписи. Это тоже станет историческим моментом. Возможно, даже более захватывающим.
Чо Чунбэ никак не ожидал услышать такое.
— До тех пор, пока хозяин помнит этот миг, — остальное неважно. В вашей памяти это мгновение пребудет вечно. Посмотрите на тех, кто оставил здесь свои имена. Неужели вы думаете, что они разгневаются из-за порчи стены? Скорее всего, они вернутся и напишут что-нибудь еще.
В этот миг тяжкий камень наконец свалился с плеч Чо Чунбэ.
— Так давайте же просто бережно хранить этот день в наших сердцах.
— Да, Юный Владыка.
Как может столь юный человек быть настолько мудрым? Сколько бы Чунбэ ни размышлял об этом, ответ ускользал от него.
— Позволите налить вам вина?
— Разумеется. Принять чашу из рук хозяина таверны — большая честь.
Чо Чунбэ почтительно наполнил чашу Гём Мугыка.
— Как и ожидалось! Вино из рук нашего хозяина — самое вкусное.
Осушив чашу одним махом, Мугык взял бутылку в свои руки.
— Теперь примите чашу и от меня.
Он наполнил кубок Чо Чунбэ до краев.
Хозяин почтительно принял дар и выпил до капли.
Лишь в этот миг он окончательно осознал: величайшее событие в истории его таверны подошло к концу.
Затем Чо Чунбэ увидел то, что скрывалось за маской весельчака. Тихо сидевший Гём Мугык с какой-то затаенной печалью вглядывался в опустевшую улицу.
Таким он совсем не походил на того юношу, что постоянно шутил и смеялся. Чо Чунбэ всё понял. Эта спокойная, одинокая фигура и была истинным обличьем Юного Владыки.
— Хозяин, мне пора в путь.
Чунбэ не знал, какие слова подобрать на прощание. Разве можно выразить такую безмерную благодарность вслух? И тогда он произнес ту же фразу, что говорил всегда.
— Пожалуйста, заходите еще!
Мог ли Гём Мугык не понять его чувств? Переняв тон хозяина, он ответил как завсегдатай заведения:
— Процветания вашему делу, почтенный.
Стоило Гём Мугыку выйти за порог, как в таверну потянулись горожане, доселе таившиеся снаружи. Сегодня Чо Чунбэ определенно будет хвастаться до глубокой ночи. И никто не посмеет даже кашлянуть рядом с этой стеной. Пока живут эти люди, будет жить и надпись.
......
Вернувшись в Культ, я сразу направился к Павильону Небесного Демона.
Мне нужно было увидеть истинного героя сегодняшнего саммита. Но того, кто привел Тройственный Саммит к успеху — моего отца, — не оказалось в Зале Владыки.
— Юного Владыку велено привести к нему сразу по прибытии, — сообщил Хви.
Он проводил меня к частным горячим источникам позади резиденции отца, куда вход был открыт лишь Владыке Культа. Обычно мне сюда ход был заказан, но сегодня он почему-то разрешил.
Отец нежился в воде, окутанный клубами густого пара.
— Совместное купание с отцом спустя целую вечность! Как славно!
Только я собрался скинуть одежды, как отец вскинул руку. Мое распахнутое одеяние рывком захлопнулось, а самого меня оттолкнуло назад мощным Пустотным Телекинезом.
— Вы жестоки! Впустите и меня тоже!
Отец твердо покачал головой.
— Вы ведь подмешали в воду какой-то эликсир, верно? Тот, что делает кожу прочнее стали? Вот почему вы отмокаете в одиночестве?
Отец медленно сомкнул веки и произнес:
— Это самая обычная вода. Из источника, почитаемого предками.
— Тогда стоило хотя бы добавить в нее благовоний или целебных трав. Это же купальня Небесного Демона, как-никак.
— Так пойди, купи и добавь сам.
— Всё-таки всё натуральное — лучше всего.
Да, как бы ни изменился мой отец, делиться ванной он явно не собирался. Сам факт того, что он подпустил меня так близко, уже был огромным сдвигом.
— Тогда я хотя бы наслажусь паром отсюда.
Я присел у края источника.
— Ну и как вам встреча с Лидером Союза и Владыкой отступников?
— Всё те же, что и раньше.
Даже если он не признавался, отец наверняка видел в них то, чего не замечал я. Для него эти двое обладали иным весом.
Посмотрев на меня прищуренным взором, отец негромко сказал:
— Вид у тебя утомленный.
От этой единственной фразы комок, сжимавший сердце весь день, начал медленно таять.
«Как и ожидалось! Отец всегда всё видит».
Я устал. Чертовски вымотался.
Пусть я плясал, хохотал и балагурил, с самого начала саммита и до последней секунды я был натянут как струна.
Опасаясь, что враги выкинут какой-нибудь фокус в разгар встречи, я ни на миг не ослаблял бдительности. Даже в присутствии отца, Джин Пэчхона и Пэк Чагана — нет, именно потому, что они были там, — я обязан был быть вдвойне осторожен. Интриги всегда вползают в миг расслабленности.
К счастью, всё закончилось миром.
Полагаю, враги не решились на глупые провокации именно из-за своей силы. Они приняли верное решение. Козни в такой компании лишь заставили бы их «показать хвост» и ударили бы по ним самим — трезвый расчет.
Попытайся они устроить дебош, когда праведники, демоны и отступники собрались в одном месте, они бы лишь еще крепче сплотили наш союз.
— Похоже, я нервничал сильнее, чем сам полагал.
Отец едва заметно кивнул.
— И вы даже не скажете мне, что я молодец?
— Ты молодец.
— Пусть мне пришлось выпрашивать этот комплимент, на душе всё равно стало легче.
Я окинул взглядом купальню.
— Помню, я уже бывал здесь раньше.
На миг уголки глаз отца дрогнули. Густой пар мешал обзору, но благодаря Технике Нового Ока я отчетливо видел его лицо.
— Помню, как ревел из-за того, что вода слишком горячая. А вы заносили меня на руках. Помню и брата. Он сидел прямо в центре, делая вид, будто ему совсем не горячо. Подумать только, уже тогда он так хотел казаться крутым в ваших глазах.
— Даже став наследником, ты продолжаешь злословить за спиной брата.
— Вы ведь видели, как крут он был сегодня? Рядом с ним нельзя терять бдительность ни на секунду.
Я не собирался очернять Муяна. Отец прекрасно понял: я завел этот разговор, лишь чтобы еще раз подчеркнуть, как сильно меня впечатлил сегодня брат.
После короткой паузы я почтительно произнес:
— Спасибо вам, отец.
— За что?
— За всё.
Мой Демонический Путь в корне отличается от отцовского. Сегодня он убедился в этом в очередной раз. Это наверняка задевает его, ложится тяжким грузом на душу. Но он ни словом, ни жестом не показал этого.
Помолчав, отец ответил:
— Иди отдыхай. Ты вымотан.
— Да, отец. И вы тоже отдыхайте.
Разумеется, я не ушел просто так.
Хлюп—!
Я в шутку брызнул на отца водой и бросился прочь со всех ног.
Конечно, ни одна капля его так и не коснулась.
«В следующий раз я обязательно потру вам спинку, отец. Хоть и не знаю, настанет ли когда-нибудь такой день».
......
Вернувшись в свои покои, я применил Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы создать второе личное пространство.
Если первое было пляжем с синим небом и морем, то теперь передо мной раскинулось снежное поле. Вдали виднелись пики гор, а всё вокруг укрыл ослепительно белый ковер. Узкая цепочка следов вела к небольшому горячему источнику, который я здесь устроил. Купальня отца разожгла мой интерес.
В этом месте было лишь два цвета.
Белый снег и звезды.
Мир, где существовали только снежные хлопья и холодное сияние ночного неба.
«Ну как вам, отец? Разве здесь не куда более атмосферно?»
Я аккуратно сложил одежду и водрузил сверху Вильсона, мою Тайную Шкатулку.
Затем я ступил в парящую воду, от которой поднимался густой туман.
— Ах! Вот это жизнь!
Сидя там и созерцая небесный свод, с которого щедрой пригоршней просыпались звезды, я чувствовал, как усталость покидает тело.
Только сейчас я по-настоящему ощутил — саммит завершился. Для остальных он закончился раньше, но для меня точка была поставлена лишь в этот миг.
Поговорить с Чо Чунбэ, увидеть отца и убедиться, что все живы и здоровы, — только после этого мероприятие официально закрылось в моем сердце.
Приятная волна облегчения накрыла меня. Накатившая сонливость в сочетании с теплом воды дарила божественное наслаждение.
Плюх—!
Я глубоко погрузился в воду, окунувшись с головой.
Над поверхностью звезды мерцали в ночи, словно в призрачном танце.
Эти минуты наедине с собой были для меня бесценны. Тот, кто истинно уважает других, должен в первую очередь уважать чужое право на одиночество. Прямо сейчас я в полной мере наслаждался этим правом.
Ах, впрочем, я ведь сейчас не совсем один?
Вынырнув, я шутливо обратился к Тайной Шкатулке:
— Ты не замерз, Вильсон? Может, тоже хочешь в воду?
Благодаря этому артефакту я уже поглотил Чёрное Око и Лазурную Чистоту. Не знаю, сколько еще реликвий мне нужно вобрать, чтобы завершить формирование той загадочной энергии, что блуждает внутри меня.
По правде говоря, любой другой потратил бы все силы, пытаясь разгадать тайну Шкатулки и этой мощи. Но я был спокоен.
Всё сложилось именно так, и я просто доверился судьбе. Мы просто шли вперед, рука об руку, как старые друзья. И всё же порой меня грызло любопытство.
— Сколько еще энергий нам осталось поглотить?
Вильсон, разумеется, промолчал.
— Тоже не знаешь, да?
Как и всегда, Тайная Шкатулка ответила мне лишь нарисованной широкой улыбкой.


    Добра только с нами

    На следующее утро я отправился на личную тренировочную площадку.
Давно сон не был таким крепким. Не припомню, когда в последний раз просыпался с таким чувством бодрости.
Ощущая легкость, приходящую после завершения великого дела, я решил подступиться к тому, что долго откладывал.
Выйдя в центр площадки — куда никто не смел войти без дозволения, — я последовательно активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения и Тайное Искусство Небесного Времени.
Время внутри созданного пространства замедлило бег.
Благодаря Тайному Искусству Небесного Времени теперь я располагал втрое большим запасом времени, чем в реальности.
Обладать таким преимуществом — невероятная удача, но для достижения Величия Двенадцати Звёзд в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий этого всё равно не хватало. Нужно было выгадать еще больше времени.
Тем не менее половину срока я отвел на освоение Демонического Искусства Девяти Бедствий. Я не тратил все часы исключительно на Тайное Искусство Небесного Времени лишь потому, что никогда не знал, когда и что может случиться.
Внутри мира Техники Пространственно-Временного Перемещения я приступил к практике Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Первая форма: Форма «Истребления Людей».
Ш-ш-шух—!
От одного их вида бросало в дрожь — леденящие кровь иллюзии четырех Демонических Исчадий возникли одновременно на востоке, западе, юге и севере, взмахивая клинками.
Хрясь—! Хрясь—! Хрясь—! Хрясь—!
Жуткое, статное. Одно — окутанное тайной, другое — воплощение хитрости. Исчадия всегда казались надежными, а теперь, после стольких встреч, стали восприниматься почти как друзья.
В них произошли перемены. Четыре Демонических Исчадия стали быстрее и сильнее, чем прежде. Точки их появления, направления атак и миг исчезновения — теперь я контролировал их куда свободнее.
Если я достигну Величия в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий и смогу призвать Дух Небесного Демона, сумею ли я наладить с ними эмоциональную связь? Смогут ли Дух Небесного Демона и Малые Исчадия стоять подле меня, как соратники, подобно моим Высшим Демонам? В сердце теплилась странная надежда.
Затем я высвободил Вторую форму: Форму «Великого Истребления».
С-с-с-с—!
Раньше жуткий призрак из четверки разделялся на шесть копий. Теперь их стало восемь.
Бам— Бам— Бам— Бам— Бам— Бам— Бам— Бам—!
Восемь призраков рванули вперед, сметая всё на пути. Форма «Великого Истребления» всегда дарила чувство небывалого очищения.
Третья форма: Великая Демоническая Стена.
Передо мной выросла исполинская преграда из плотной энергии. Как и предсказывал отец — чем выше уровень, тем меньше размер, — Великая Демоническая Стена уменьшилась в масштабах по сравнению с тем разом, когда я увидел её впервые.
Когда я достигну начального свершения, она, вероятно, сожмется до размеров щита, способного закрыть тело одного человека.
Но на Третью форму у меня были грандиозные планы. Я хотел сохранить нынешний масштаб стены при силе завершенного, компактного варианта. С Величием Десяти Звёзд это невозможно. Но если я достигну Величия Двенадцати Звёзд — быть может?
До сего дня я раз за разом оттачивал навыки до Третьей формы включительно.
И вот сегодня я вознамерился впервые пробудить Четвертую форму. После недавних стычек с членами Двенадцати Королей Зодиака мой взгляд на боевые искусства изменился, а с ростом уровня развития я наконец ощутил: время для серьезных тренировок пришло.
Четвертая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Темная Вспышка.
Стоило активировать форму, как мир вокруг дрогнул. Показалось, будто я просто моргнул.
Попытка провалилась, но для первого раза начало было неплохим.
Я снова прочел мантру и потянулся к Четвертой форме.
И вновь окружение померкло, а затем вспыхнуло. На этот раз тьма задержалась дольше. Словно ладонь на миг накрыла фонарь и тут же отпрянула.
Повтор за повтором.
Как и в большинстве искусств, чем дальше продвигаешься в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, тем больше внутренней энергии требуется. Четвертая форма поглощала чудовищные объемы ци, её нельзя было применять бездумно.
Даже мне с бездонными резервами энергии приходилось время от времени восстанавливать силы дыхательными упражнениями.
Попытки продолжались.
Наконец!
Вж-жух—!
Меня окутала абсолютная тьма.
Мир почернел, будто солнечный свет просто стерли из реальности.
Будто света никогда и не существовало — истинный мрак, не дающий разглядеть ничего в дюйме от себя. Даже Техника Нового Ока не могла пробиться сквозь эту непроглядную бездну.
Звон—!
Единственный росчерк света полоснул тьму.
Нить сияния, способная рассечь что угодно.
Свет погас, и мир вокруг снова обрел краски.
Пусть сейчас целью был лишь воображаемый противник, будь на его месте человек — он бы уже рухнул грудой изрубленной плоти.
— Получилось!
Я снова активировал Темную Вспышку.
Мрак пал со всех сторон.
Звон—!
На этот раз лезвие света прошло по диагонали. Направление удара зависело лишь от воли мастера.
Окрыленный успехом от освоения Четвертой формы, я стоял один в пространстве Техники Пространственно-Временного Перемещения и во весь голос смеялся.
Высшее искусство вроде Демонического Искусства Девяти Бедствий можно освоить за день, если удача благоволит, но если оно решит заартачиться — уйдут месяцы, а то и годы.
Конечно, Четвертая форма, как и остальные, не застынет в нынешнем виде.
Чем больше я буду практиковаться, тем гуще станет мрак и тем сокрушительнее мощь удара. Говорили, что Темную Вспышку, доведенную до совершенства, не остановит никакая Защитная Ци.
Если пала тьма — врагу суждено умереть.
Такова была Четвертая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Темная Вспышка.
......
— Что за шум? В такие моменты и нужно показывать преданность. Я так пекусь о нашем Главе Павильона Со, что лучше никому его не задирать, ясно!
— Лучше никому не задирать? Сомнительный комплимент!
Даже если это была лишь шутка, Со Дэ Рёну было приятно.
Закончив трапезу, они вышли во двор.
— Не забывай вовремя есть, раз живешь один. Питайся как следует.
— Слушаюсь.
Со Дэ Рён уже собирался откланяться, но замер на полпути.
— Ах да, не слышно новостей о той воительнице?
— Нет.
— Ты даже не знаешь, где она?
— Уверен, с ней всё в порядке.
На этот беспечный ответ Со Дэ Рён лишь покачал головой с таким видом, будто хотел закричать: «Да как можно быть столь безразличным!».
— Ты, верно, и не помнишь, но среди подчиненных Юного Владыки есть некая Ли Ан. Та, что с «Прекрасным сердцем».
На шутливый тон Со Дэ Рёна Гём Мугык ответил тем же:
— Кажется, припоминаю что-то подобное.
— Это уже слишком! Ты должен как минимум знать, где она и чем занята!
— Ты в курсе?
— Разумеется. Сейчас эта воительница на Северном море. Сердце бедняжки стынет в тех ледяных краях!
— На Северном море? Зачем?
— Ну, этого и я не знаю.
Ли Ан отправили завербовать Со Джин, младшую сестру Повелителя Духов, в качестве Командира второго подразделения Корпуса Призрачной Тени. Поскольку это было её первое одиночное путешествие, ей велели не спешить и спокойно изучать мир. Судя по всему, её занесло аж до Северного моря.
— Тебя совсем это не беспокоит?
— О чем мне волноваться? Для неё это шанс повидать мир. Встретить злодеев, наткнуться на распутников.
«Малыш, кто тут за кого переживает?»
У Ли Ан девять хвостов. Она мастер Искусства Парящего Меча.
Она только с нами ведет себя кротко. Если о ком и стоит беспокоиться, так это о врагах, которым не посчастливится встать у неё на пути.
Гём Мугык безраздельно верил в Ли Ан. Он доверял её мастерству и хитроумию, но прежде всего он верил в нечто иное.
Она спасла его жизнь и вернула его к истокам. Он верил в их узы и в её судьбу.
Но Со Дэ Рён явно придерживался иного мнения.
— Эх, я просто боюсь, как бы нашу наивную воительницу где-нибудь не одурачили.
— Как тебя на Турнире Парящего Дракона?
Тогда Со Дэ Рён едва не лишился головы из-за женщины с коварными намерениями.
— К чему опять поминать дела давно минувших дней? Теперь этого не случится. Я теперь тертый калач.
— По мне так ты всё еще выглядишь как хрустящее зеленое яблочко.
Сделав вид, будто не слышал, Со Дэ Рён вернулся к причитаниям о Ли Ан.
— Ей бы не забывать проверять еду серебряной иглой. Надеюсь, она набрала достаточно скрытого оружия. Если она разгуливает без вуали, жди беды на каждом шагу.
— Откуда ты вообще узнал, что Ли Ан на Северном море?
— Пошел и расспросил Капитана первого дивизиона Корпуса Призрачной Тени. Он сказал, что в последний раз она выходила на связь именно оттуда.
Значит, ходил к Чэн Мёну.
— А ты бывал на Северном море?
— Конечно.
— Я — ни разу. А… в Ледяном Дворце ты был?
Мугык кивнул. Разумеется, это было еще до регрессии. Тогда у него имелись определенные связи с тем местом.
— Знаешь, у ворот Ледяного Дворца стоят замороженные люди. Их выставили напоказ ровными рядами.
— Да ладно тебе, не выдумывай.
— Я серьезно. Они обратили в лед всех, кто пошел против дворца, и выставили их как трофеи. Суровое предупреждение: «Вот что будет с каждым, кто нам помешает!».
— Они ведь мертвы, верно?
— Кто знает. Может, как лед подтает, они начнут бродить как зомби.
Со Дэ Рён вздрогнул, будто от одной мысли у него мороз пошел по коже.
— Это еще не всё. Если пройдешь мимо Ледяного Дворца к заснеженным вершинам, найдешь там живущих снеговиков. Те снеговики выращивают чудодейственную траву — Траву Морозного Снега. Съешь её плод — и внутренняя энергия возрастет многократно.
— В самом деле? Не вздумай врать мне только потому, что я там не был!
— Не хочешь — не верь.
Со Дэ Рён уже заглотил наживку. «Простофиля, и ты еще о ком-то печешься?»
Байки о замороженных заживо людях, снеговиках и Траве Морозного Снега — всё это были легенды, передававшиеся из уст в уста.
— Если ты так печешься о Ли Ан, почему бы тебе самому её не разыскать?
— А как же Павильон Преисподней?
— Возьми отпуск. Я устрою тебе передышку.
— А моё ежемесячное жалование?
— Его, конечно, не получишь. Личное дело же. Ты ведь готов на такие жертвы ради Ли Ан?
Моргнув и поколебавшись секунду, Со Дэ Рён попятился.
— Ну… мы ведь не настолько близки, знаешь ли. Да и холод я не очень жалую.
Гём Мугык рассмеялся над выходками друга.
— Что ж, я пойду.
С этими словами Со Дэ Рён удалился, а Гём Мугык поднял взор к небесам. Несмотря на то что утро задалось на славу, он поймал себя на мысли: день начался, а он еще ни разу не взглянул на небо.
«Ли Ан… каково сейчас небо над Северным морем?»
......
Проводив Со Дэ Рёна, Гём Мугык направился к резиденции Демона Клинка Кровавых Небес.
Он уже собирался ворваться туда с громогласным приветствием «Старейшина!», но замер как вкопанный.
Гу Чонпа был в саду, обустроенном в углу двора. В том самом саду, где он когда-то подрезал ветви цветов своей Саблей, Истребляющей Небеса.
Сейчас он вместе с Со Ёнран сажал цветы.
Человек, который всего день назад с достоинством стоял перед величайшими мастерами праведников и отступников, теперь казался совсем иным. Он стоял на коленях в земле, бережно высаживая рассаду.
Тут кто-то прошептал над ухом Мугыка:
— Поздняя любовь — самая страшная штука, а?
Это был Сун Сахёк. Уж кому-кто, а не ему говорить о таком, учитывая, как ладно сейчас шли дела между ним и Лю Бин.
— Он занимается этим всё утро.
— Ты-то что здесь делаешь?
— Есть дело к Владыке Меча.
— Ну так иди и скажи.
Великий Пьяный Демон посмотрел на парочку в саду.
— Хочешь испортить такой редкий идиллический момент?
Трудно не согласиться. Старик Клинок наверняка и не подозревал, насколько широко он сейчас лыбится, высаживая цветы бок о бок с Владыкой Меча Одного Удара.
Весна, похоже, пришла и в сердце Демона Клинка.
В этот миг старик крикнул из сада:
— О чем вы там шушукаетесь, как две крысы?
Мугык выкрикнул в ответ:
— Не обращайте внимания! Просто пара бродячих крыс пробегала мимо!
Вместе с Великим Пьяным Демоном он зашагал прочь от этого места.
— Зачем ты хотел видеть Владыку Меча?
— Одна вещь не дает мне покоя, хотел услышать её мнение.
— Что такое?
— Да чепуха. Ничего серьезного.
Но Мугык не собирался так просто отступать.
— Брат, многие беды начинаются именно с того, что отмахиваешься от проблемы, мол, «ничего серьезного». Выкладывай! Что там?
Под натиском Гём Мугыка Сун Сахёк наконец открыл причину своего беспокойства.
— Есть одно место, откуда мне каждый год присылают вино. Без промаха, в каждом марте. Но в этом году вино не пришло.
Будь это подарок от рядовой секты, он бы и слова не сказал.
— И откуда же оно?
Имя, сорвавшееся с губ Великого Пьяного Демона, оказалось неожиданным:
— Ледяной Дворец Северного моря.


    Говорю же, это просто прогулка!

    Стоило мне услышать слова «Ледяной Дворец Северного моря», как в голове вспыхнула мысль:
«Ли Ан, похоже, сама судьба велит мне повидаться с тобой».
Она была в месте, о котором я даже не помышлял с момента возвращения, но сегодня услышал о нем дважды. И ведь не от случайных прохожих. И Ли Ан, и Сун Са были людьми, тесно связанными со мной.
— Чего ты так удивляешься? — спросил Сун Сахёк.
— Просто подумал… что ты, должно быть, важная птица, раз получаешь вино от Ледяного Дворца каждый год.
— Один ты на меня свысока смотришь. Стоит мне выйти за порог — и меня узнает каждый встречный.
Будто я не знаю. Кому, как не мне, ведомо, в какого монстра превращается Пьяный Демон, когда уходит в запой? Только Демон Клинка Кровавых Небес мог позволить себе называть его просто «пьяницей».
— Но неужели отсутствие вина — такая серьезная тема, что её нужно обсуждать с Владыкой Меча?
В глазах Сун Сахёка на миг мелькнула тревога.
— Ты просто не знаешь, насколько хорошо их Ледяное Вино.
— Раз уж зашел разговор, может, навестим Ледяной Дворец Северного моря вместе?
— Вдвоем?
— Если не присылают сами, пойдем и выпьем на месте. Вряд ли они откажут нам в паре чарок Ледяного Вина, если мы явимся лично. Разопьем его вместе на самой высокой заснеженной вершине.
Грех было бы врать, что меня не задевало вечное стремление Пьяного Демона держаться в тени. Я хотел использовать этот шанс, чтобы провести с ним время. Пить Ледяное Вино с Сун Сахёком, пока хлопья снега кружат над горным пиком…
Ах, от одной этой мысли захватывало дух. Поистине незабываемый момент. К тому же вчера я уже насладился горячим источником среди снегов. Да, это определенно знак судьбы — мне пора на Север.
— Пойдем вместе.
Я ожидал услышать уверенное «да», но, вопреки ожиданиям, Пьяный Демон отказался.
— Я пасс.
— Что? Ты же вечно твердишь, как хочешь составить мне компанию. Неужели пустословил? Сам ведь говорил, что мечтаешь о путешествии.
— У меня есть дела.
По его лицу было ясно: здесь что-то кроется. Была ли в истории с Ледяным Дворцом какая-то тайна, о которой он не мог говорить? Мне стало любопытно, но я не стал давить.
Среди Высших Демонов Сун Сахёк был тем, с кем я вел себя наиболее непринужденно. Я мог бы устроить ему допрос с пристрастием или подразнить, мол, просто не хочешь расставаться с Лю Бин.
Но я сдержался.
Когда человек дает понять, что дошел до черты, за которую не пустит, — нужно отступить. Мы вечно совершаем ошибки с теми, кто нам близок, и порой ведем себя с ними грубее всего. Чем комфортнее общение, тем больше заботы и такта следует проявлять. Особенно понимая, сколько усилий приложено ради этого самого комфорта.
Поэтому я первым сменил тему:
— Что думаешь о вчерашнем Тройственном Саммите?
— Знаешь, почему мне особенно понравилась эта встреча?
— И почему?
— Потому что она прошла в таверне. Твой Демонический Путь пролег через кабак, и это мне по душе.
Я не сдержал смеха. В этот миг таверна «Текучий Ветер» обрела еще один пласт смысла. Место, где мой Демонический Путь пересекся с «винным путем» Сун Сахёка.
Болтая о том о сем, мы разошлись. Никто из нас больше не заикался о поездке на Север.
......
Попрощавшись с Пьяным Демоном, Гём Мугык вернулся к резиденции Гу Чонпа.
Изначально он шел выразить благодарность Старику Клинку за помощь в проведении саммита, но теперь цель визита сменилась на прощание перед отбытием в заснеженные края.
Гу Чонпа и Со Ёнран стояли во дворе, любуясь посаженными цветами. Мугык тихо подошел к ним.
— Цветы и впрямь прекрасны.
Один взгляд на них поднимал настроение.
Владыка Меча Одного Удара скользнула взором по лицу Мугыка. Она чувствовала: он не притворяется. Юноше действительно нравились эти цветы.
— Хотите, я посажу такие же в вашем дворе, Юный Владыка?
— Нет, я слишком часто странствую. Завянут в два счета. Вот и на этот раз мне пора в путь.
— Куда теперь?
— Кое-что изменилось. Мне нужно на Северное море.
При этих словах Демон Клинка удивленно вскинул брови:
— Зачем тебя туда понесло?
— По словам моей правой руки, мое сердце замерзает именно там.
Старик Клинок шутку не оценил.
— Какую беду ты замышляешь на этот раз?
— Разве может что-то превзойти Тройственный Саммит?
— Уж от тебя-то всего можно ожидать.
Гу Чонпа вздохнул и покачал головой.
— Только я подумал, что весна пришла, как снова задула метель.
Со Ёнран добавила:
— Кровь прольется на белоснежных полях.
Учитывая всё, что я успел натворить, грех было винить их за такие мысли.
— Да нет же, не поймите меня превратно! Я просто еду повидаться с кое-кем. Навещу Ли Ан. Будем смеяться, болтать, смотреть достопримечательности. На Северном море мы устроим охоту за лучшими ресторанами!
Старики лишь вздохнули, стараясь не встречаться со мной взглядом.
— Интересно, сколько человек погибнет на этот раз?
«Говорю же вам! Это просто развлекательная прогулка на Север!»
......
Перед отъездом я счел своим долгом попрощаться со всеми. В прошлый раз, когда я сорвался спасать семью Чо Чунбэ, это походило на поспешное бегство. Теперь же я соблюдал приличия. В моих планах было путешествие по Срединным землям вместе с Ли Ан.
Отец сказал лишь одно:
— Не натвори дел.
Мой наставник, Король Кулачных Демонов, добавил к предостережению:
— Владыка Ледяного Дворца — человек холодный.
Я знаю. Лучше любого другого знаю, насколько она ледяная. Имя «Владыка Ледяного Дворца» подходит ей идеально — натура под стать титулу.
С Королем Ядов и Демоническим Буддой встретиться не удалось. Эти двое снова ушли вглубь Леса Тысячи Ядов за редкими травами.
— Какие же вы злюки! Неужели так и будете вечно тусоваться без меня?
Эти слова, оставленные Сансону, лишь одиноким эхом разнеслись в чаще. Впрочем, я на деле видел, насколько благотворно общение этих двоих влияло на каждого из них.
Высший Демон-Жнец Душ неожиданно искренне призналась:
— Надеюсь, настанет день, когда и я смогу отправиться в путь вместе с вами.
Похоже, она завидовала моим отношениям с остальными Высшими Демонами. Чтобы подбодрить Чхон Сон, я сказал то, что считал самым важным:
— Ты — первый Высший Демон нового поколения. Настанет время, и у тебя будет полно таких шансов.
«Чхон Сон, не забывай: сейчас твоя пора — по уши закопаться в работу. Только пройдя через это, ты станешь таким же великим Демоном, какими ты восхищаешься сейчас. Думаешь, пудовые кулаки Дан У Гана или сияющая маска Сомы появились сами собой?»
Я искренне желал ей вырасти в выдающегося Высшего Демона.
Но больше всех меня тронул Злобно Ухмыляющийся Демон.
Войдя в его обитель, я застыл на пороге. Комната изменилась. Напротив постели, которую я когда-то принес для него, теперь лежало новое ложе. И, о чудо, Сома сидел прямо на нем. Тот, кто всегда стоял истуканом посреди пустой комнаты, теперь сидел на кровати.
— Господин Сома!
— Ты пришел?
— Наконец-то и у вас появилась своя постель.
— Решил воспользоваться случаем.
Радость переполнила меня. Это означало, что он понял мой тогдашний посыл — я хотел, чтобы он отдыхал с комфортом.
— Спать в постели… на удивление удобно и приятно.
Я присел на свое место, глядя на Злобно Ухмыляющегося Демона напротив. Теперь, когда сменилось его положение, изменился и обзор. Эти перемены неизменно меняли его самого. Как и я, Сома креп за шаг за шагом.
— Я планирую навестить Северное море.
— Зачем?
— Хочу увидеть «прекрасное сердце».
Когда я впервые употребил это прозвище, Сома был рядом. Он прекрасно понял, о ком речь.
— Раньше я думал — пусть растет сама, не буду её опекать, оставлю в покое — но, похоже, я достиг предела. Мне нужно убедиться во всём лично.
Глаза в прорезях белой маски задорно сверкнули. Припоминая старую шутку о Ли Ан, он произнес:
— Если это «сердце» — то самое «уродливое сердце», что я знаю, уверен, оно исправно бьется даже на лютом холоде.
......
Той ночью Сун Сахёк пришел ко мне.
— Выпьешь?
— С удовольствием.
Обычно мы выпивали в Башне Пьяных Грёз, но сегодня сидели друг напротив друга во дворе моей резиденции.
— Я подумываю отправиться на Север один. Ты ведь помнишь Ли Ан, мою бывшую телохранительницу? Она сейчас там. А твои слова о Ледяном Дворце только разожгли во мне желание всё проверить.
— Насчет того, почему я отказался ехать… — начал Пьяный Демон.
Видимо, совесть всё же его грызла. Вечно жаловался, что я с ним не гуляю, а когда я позвал — пошел на попятную. Теперь его мучило чувство вины.
— В Ледяном Дворце есть место, где варят спиртное. Оно называется Снежный Дворик Сотни Вин. Мы знакомы с его хозяйкой.
Я спросил, повинуясь интуиции:
— Она женщина?
Сун Сахёк вздрогнул и кивнул. Брат, не пугайся так, я уже примерно представляю диспозицию.
— Ты ей нравишься, не так ли?
Сахёк промолчал, продолжая тянуть вино. Безмолвное признание.
Привязанность между Пьяным Демоном и мастерицей вин из Ледяного Дворца… Должно быть, он долго отвергал её чувства. А теперь, когда он открыл сердце Лю Бин, вино вдруг перестало приходить. Наверняка он решил, что бедняжка убита горем.
— Думаешь, она не прислала вино, узнав, что вы с Лю Бин теперь вместе?
Но на этот раз он решительно покачал головой:
— Нет. Если бы она слала его только из личных чувств, я бы не принимал его. Между нами были отношения мастера и ценителя. Ничего больше.
Мастер-пивовар и величайший едок вина. Вот что их связывало.
— Тогда почему ты не хотел ехать?
И тут Сун Сахёк сказал нечто неожиданное:
— Эссенция Вина снова испортилась.
Был момент, когда мы вместе вычищали протухшую Эссенцию Вина. Такое никогда не случалось до того, как он стал Высшим Демоном, и тогда это его сильно встревожило. И вот теперь это повторилось.
— Я заново всё заложил и наблюдаю. Потому и отказался ехать — не хотел оставлять процесс без присмотра. Хотел сказать тебе раньше, да не желал тревожить.
Я всё понял. После моего возвращения многое изменилось, но рок Хва Муги всё еще не был сокрушен окончательно.
— Всё точно так же, как и раньше?
— О чем ты?
— Вонь такая же жуткая, как в прошлый раз?
К счастью, Пьяный Демон покачал головой:
— Не так сильно. Тогда было совсем невыносимо, помнишь?
Какой смысл крылся в этом отличии? Но раз уж я всегда придавал значение знакам, то и в этой разнице видел проблеск надежды. Я предпочел верить, что ситуация улучшилась. В этот раз порчи будет меньше. Тройственный Саммит снова чуточку сдвинул весы нашей судьбы.
— Не бери в голову, брат. Если протухло — заварим заново. Если снова испортится — заварим еще раз.
Заваривать снова и снова. Именно так я относился к Хва Муги и ко злу в целом. Не придавать этому избыточного значения.
«Хва Муги, я не позволю тебе стать центром моего мира. Это ты должен метаться и паниковать. Гадать — почему ничего не выходит? Почему я не ломаюсь? Терзайся этим, пусть это тебя сожрет».
Ибо лучшая месть — не убийство, а достойная и счастливая жизнь.
«Хва Муги? Хм, напомни-ка, кто это такой?»
......
На следующее утро, когда я уже собирался покинуть Культ, явился Пьяный Демон.
— Едем вместе.
Он уже был собран и готов к походу. Даже его наряд отличался от привычного. Та же одежда, что была на саммите, но рисунок на ней изменился. Если тогда пьяное божество хохотало в беспамятстве, то сегодня оно в одиночестве правило лодкой по озеру под луной, попивая вино. Картина в стиле древних поэм.
— Офигенный прикид. Будет лишний — подгони и мне.
— Как вернемся — подарю.
Я не спрашивал, почему он передумал. Есть вещи, которые понимаешь без лишних слов.
— Пойдем бегом до самого Севера. Буду подстраиваться под твою скорость.
На это Сун Сахёк посмотрел на меня с крайним недоумением.
— Подстраиваться под мою скорость?
— Конечно. Тот, кто быстрее, всегда должен ждать того, кто медленнее.
— Ты ведь никогда по-настоящему со мной не состязался в беге?
— Кто бы говорил.
— Спорим?
Предлагать мне пари в технике передвижения? Это как просить моего отца посоревноваться в колкостях — нарываться на неприятности.
— Мы из тех, кто пьет и лезет в драки. Мало ли что случится, когда наберемся? Придется давать деру. А в бегстве мы мастера.
Пьяный Демон так и лучился уверенностью.
— Если проиграю — отдам это.
Он выудил из одежд небольшую флягу.
— Это Вино Огненного Дракона.
Оно считалось одним из изысканнейших сортов среди целебных настоек. Редчайший напиток.
— Неужели ты готов отдать столь ценную вещь?
— Моя энергия и это вино не ладят. Я просто хранил его до поры до времени.
— Ты затеял спор, только чтобы я не чувствовал себя обязанным, принимая такой подарок?
— Просто не споткнись и не расплачься в конце, ладно?
Сун Сахёк поставил на кон нечто значимое. А раз в игре Вино Огненного Дракона, значит, и у него была какая-то просьба ко мне.
— А если победишь ты? Что попросишь?
Условие оказалось неожиданным:
— Если я выиграю, просто исполни одну мою просьбу.
— Какую?
— Скажу, если выиграю.
— Ох, нет. Ты мне её даже не озвучишь?
Наметив путь, мы сорвались с места. Сун Сахёк был определенно быстр. Наверное, самый быстрый из Высших Демонов в цингуне. С такой скоростью было ясно — он не собирался просто дарить мне вино, он всерьез вознамерился выиграть спор.
Но, на его беду, он всё еще уступал Шагу Звёздного Света на уровне 11 Звёзд.
«Впрочем, брат, я не бессердечен — я выслушаю твою просьбу, когда мы раскупорим это Вино Огненного Дракона».
Быстро, еще быстрее — мы мчались на Север подобно росчеркам молнии.


    Называли это прекрасным сердцем

    Скорость Пьяного Демона поражала.
То, что он показал вначале, было лишь малой частью его истинных способностей. Чем дольше он бежал, тем стремительнее становились движения.
«В какие же неприятности он влипал после попоек, раз так натренировался давать деру?»
Он мчался так быстро, что подмывало отпустить подобную шутку. В этом и заключалась суть Высших Демонов. Пусть мы вместе пили, травили байки и даже прыгали в озеро наперегонки — они ни разу не обмолвились, что их техники перемещения достигли таких высот.
Настоящие мастера не хвастают и даже не упоминают о своих боевых искусствах. В этом-то и крылся истинный ужас их мощи.
И что же? Случился ли неожиданный поворот?
Увы, нет. Насколько бы быстр ни был Сун Сахёк, я достиг уровня 11 Звёзд в Шаге Звёздного Света, шагнув за предел Величия Десяти Звёзд.
— Я первый!
Сравнявшись в скорости у самой цели, я совершил решающий рывок. Я не сдерживался и не расслаблялся. Иначе было нельзя, ведь на кону стояло Вино Огненного Дракона.
Выжав из Шага Звёздного Света всё возможное, я первым достиг условленного места.
Вскоре прибыл Пьяный Демон, тяжело дыша.
— Да что ты за монстр такой? Откуда такая скорость?
— Сберёг силы для последнего броска.
Сун Сахёк понимал — причина поражения вовсе не в этом. Мое дыхание оставалось ровным, как обычно, тогда как он судорожно глотал воздух. Мы попросту находились на разных уровнях.
Мелькнула мысль: если бы я выложился на полную с самого старта, Гём Мугык успел бы зайти в ближайшую деревню, купить закусок, расставить их и ждать моего прибытия.
— Я никогда раньше не проигрывал в беге.
— Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Я огляделся по сторонам, продолжая похваляться.
— Итак, где мы разопьем Вино Огненного Дракона?
В глубине души я допускал, что он может и не отдать обещанную флягу.
— За мной.
Пьяный Демон сорвался с места.
Я последовал за ним, на этот раз используя Технику Полёта Небесного Демона, которую практиковал время от времени. Я летел с прямой спиной, скрестив руки на груди — в надменной позе, открытой взорам всех и каждого.
Этот стиль безупречно подходил отцу. Величественно парить в вышине, а затем медленно снижаться, буквально ступая по воздуху! Ах, какая красота!
Каким бы быстрым ни был Шаг Звёздного Света, я никогда не откажусь от Техники Полёта Небесного Демона именно из-за этого эффекта.
Место, куда привел меня Сун Сахёк, оказалось небольшим выступом на скале, с которого открывался захватывающий вид.
— Порой, возвращаясь в Культ, я заглядываю сюда приложиться к бутылке.
Вдалеке виднелись Сто Тысяч Гор, а река у их подножия искрилась под солнечными лучами. Заросли камыша по берегам дополняли картину, делая пейзаж похожим на шедевр старого мастера.
— Если пить Вино Огненного Дракона, то только в подобном месте.
Пьяный Демон извлек флягу из-за пазухи и протянул её мне.
— Неужели и впрямь отдаешь?
— Разумеется. Мы ведь поспорили, не так ли?
— Но это же Вино Огненного Дракона.
— Слово мастера — закон.
— Ты ведь сговорился с Королем Ядов? Подмешал туда Бесформенный Яд, верно?
— Видать, пить не хочешь. Тогда забудь.
— И не подумаю!
Стоило Сун Сахёку сделать движение, чтобы убрать флягу, как я мгновенно перехватил артефакт.
Пьяный Демон достал из широкого рукава чашу.
— Содержимого хватит ровно на три захода. Вместо того чтобы глушить всё залпом, лучше разделить на три порции — так эффект будет сильнее.
Видя, что он прихватил даже специальную чашу, я подумал, что он планировал подарить мне это вино с самого начала.
Сун Сахёк достал еще один кубок и наполнил его из своей тыквы-горлянки, висевшей на поясе. В странствиях он пил что угодно, но посуду старался использовать только свою.
— Держи. Признаю поражение.
Я с задором чокнулся с ним чашами и осушил свою порцию Вина Огненного Дракона. Пылающий жар, словно желающий испепелить нутро, обжег горло. Теперь понятно, почему следовало пить в три приема.
Я немедленно начал гонять ци, чтобы укротить этот огненный смерч. Это была чистейшая энергия ян, превосходящая любые иные виды пламени, но я без особого труда впитывал её всеми сосудами тела.
За один полный цикл циркуляции я полностью усвоил энергию, отчего Сун Сахёк посмотрел на меня с изумлением. Он знал, что мои боевые искусства сильны, но не ожидал, что чаша Вина Огненного Дракона покорится мне так быстро.
Вторую чашу я тоже выпил после тоста.
— У-ух, крепкое!
Пламя снова заплясало в моих жилах. С каждым глотком огонь становился неистовее, но не настолько, чтобы тело не могло с ним совладать.
Так, разделив Вино Огненного Дракона на три части, я полностью поглотил заключенную в нем мощь.
Чистая и колоссальная энергия, пронесясь по всем меридианам, осела в даньтяне в виде Истинной ци. Результат превзошел мои ожидания.
Даже прежде я обладал запасом ци больше, чем у кого-либо другого, но мне требовалось еще. В эти дни я осваивал Технику Пространственно-Временного Перемещения, Тайное Искусство Небесного Времени и Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Чем больше внутренней энергии, тем короче время тренировок, так что любая прибавка была более чем желанной.
Когда цикл завершился, в моих глазах вспыхнул и тут же угас пронзительный, глубокий свет.
Наблюдавший за этим Пьяный Демон покачал головой:
— Похоже, трактаты о Вине Огненного Дракона придется переписывать.
— Это еще почему?
— Тайный манускрипт, что передавался из поколения в поколение, гласил: на усвоение этого вина требуется три дня.
Даже если не три дня, Сун Сахёк ожидал, что как минимум сутки уйдут на медитацию. Но в реальности я поглотил всю энергию меньше чем за два часа.
— Да кто ты такой? Как у тебя получается то и дело шокировать людей?
На его полушутливый-полусерьезный вопрос я ответил величественным тоном:
— Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. А вы, милсдарь, чьих будете?
Пьяный Демон подхватил игру:
— Я — горький пьяница, который профукал пари и лишился своего сокровища. Потомки! Никогда не бегайте наперегонки с обладателями крови Небесного Демона!
Мы оба рассмеялись.
— Брат, спасибо тебе.
— За что спасибо? Ты выиграл честно, в честном споре.
— И какая же у тебя просьба?
— С чего вдруг?
— Даже без всяких споров я бы тебе не отказал. Выкладывай! Я сделаю что угодно.
— Что угодно?
— Даже если попросишь разлить твоё вино на отцовскую постель — я сделаю это.
— Это уже не просьба, а атентант получится, не находишь?
Отшутившись, Пьяный Демон так и не назвал свое желание.
— Ничего. Скажу, если случай представится позже.
Раз он не хотел говорить сейчас, я не стал настаивать.
— В следующий раз снова посоревнуемся в беге.
— Давай, но в следующий раз ставим на кон Вино Долголетия.
Это был еще один легендарный напиток, не уступающий огненному вину в плане прироста ци.
— Заглянем сначала в Ледяной Дворец?
Я попытался проявить участие к делам Сун Сахёка, но он не принял его.
— Не будь рядом тебя, я бы и не подумал сюда ехать. Сначала встреться со своим «сердцем». Ты ведь теперь знаешь, где она?
— Если бы я знал наверняка, то не мчался бы в такую даль. Я еду именно потому, что понятия не имею, где она и что делает.
— И как ты её найдешь?
Я уставился на реку, искрящуюся под солнцем подобно драгоценному камню.
— Не волнуйся. Зная мой «сердечный прицел»… будет труднее не найти её, чем разыскать.
......
Мы мчались и мчались к Северному морю.
Находили постоялый двор — ночевали там; не везло с жильем — разбивали лагерь под открытым небом. Я показал класс в выживании. После того как я разделал добычу и приправил её секретными специями, Пьяный Демон не скрывал восхищения.
Глядя, как он уплетает закуску, запивая её вином, я почувствовал легкий укол совести. Раньше я готовил такое лишь для других Высших Демонов и своих гвардейцев.
Болтая о всякой всячине, мы продолжали путь на север. Бег, стоянка, снова бег и выпивка. Без устали мы наконец достигли пределов Северного моря.
— Снег.
В Срединных землях уже вовсю хозяйничала весна, но здесь высились сугробы.
— В этом году снега было мало, я даже немного расстроился. Насладимся им вдоволь, пока не повернем назад.
Глядя на мой воодушевленный вид, Сун Сахёк думал об одном:
«Неужели мы правда сможем просто развлечься и вернуться в мире и покое?»
Странно, но присутствие Гём Мугыка рождало в Пьяном Демоне первобытное предчувствие грядущего кризиса. Будто нечто крупное обязательно должно было случиться. Наверняка просто кажется… так ведь?
Место, куда мы прибыли, было той самой деревней, откуда приходили последние вести о Ли Ан. Она располагалась поодаль от центра региона, так что чужаков здесь видели редко.
Селяне носили меховые шапки и одежды из шкур животных. Кругом росли деревья и травы, которых не встретишь на юге. Северное море дышало своей, уникальной аурой тайны.
«Зачем Ли Ан понадобилось забираться в такую глушь?»
Наверняка у неё была причина.
При виде нас двоих, одетых в легкие боевые робы, взоры жителей пригвоздили нас к месту. Прохожие, лавочники, люди, высунувшиеся из окон — все безмолвно наблюдали за чужаками.
— Давай туда.
Место было своеобразным — таверна, устроенная прямо в пещере. Когда мы вошли, немногочисленные клиенты разом обернулись. В их глазах читалась настороженность. Разумеется, ни я, ни Сун Сахёк не обратили на них внимания.
Стоило нам сесть, как подскочил слуга.
— Добро пожаловать!
— Неси вина и легкую закуску.
— Сию минуту!
Оглядывая интерьер, Пьяный Демон взглянул на потолок.
— Кажется, я тут и не захмелею. Того и гляди, эти штуки свалятся на голову.
Я поднял взор. Длинные сосульки свисали со сводов пещеры подобно копьям.
— Если их отломить и бросить в чашу — вино будет приятно охлажденным.
Услышав это, Сун Сахёк рассмеялся, одобряя затею.
Вскоре слуга принес заказ. Отламывать сосульки не пришлось — сами чаши были ледяными на ощупь.
— В таких сосудах хмель дольше сохраняет холод.
Несмотря на мороз снаружи, местные предпочитали ледяное вино подогретому.
— Эй, парень.
— Слушаю, господин.
— Скажи-ка мне, не заходила ли сюда женщина с мечом, скрывавшая лицо вуалью?
— Нет. Такой здесь не было.
Но я видел — в этот миг паренек вздрогнул. Какой бы опыт у него ни был, от моего взора не скрыться.
— Мы — друзья той героини. Злых намерений нет, так что выкладывай.
Пьяный Демон встрял:
— Глянь на наши лица. Неужели мы похожи на бандитов?
— Мой опыт говорит, что внешность со злодейством никак не связана. Но я всё равно такой женщины не видел.
Когда слуга отошел, Сахёк недоуменно спросил:
— Почему он соврал, когда явно знает правду?
Пьяный Демон тоже заметил ложь.
— Должно быть, мы всё же кажемся ему опасными типами, вот он и выгораживает её.
При моих словах Сун Сахёк недоуменно потрогал свое лицо:
— Это лицо? Это благородное лицо? Ну как же так!
А Пьяный Демон и впрямь был хорош собой. Куда бы он ни пришел, его везде признали бы импозантным мужчиной в самом соку. Будь мы вместе с Королем Ядов, безмасочным Сомой, Сахёком и мной — нас бы точно прозвали Четырьмя Небесными Королями или Четверкой Прекрасных Мужей.
— Либо же те, с кем она связалась, настолько опасны, что упоминать их — под запретом.
Скорее всего, так и было. Иначе скрывать факт присутствия Ли Ан не имело смысла. Пока мы осушали чаши, слуга вынес блюда. Местная северная кухня, не чета срединной.
Когда он ставил тарелку, я незаметно положил на край стола серебряный слиток. Мальчишка вздрогнул. Для обычных чаевых сумма была колоссальной. Такое жалованье тут получали за декаду тяжелого труда. Смышленый паренек всё понял. Слиток — плата за информацию.
— Вы ведь здесь впервые, верно?
— В точку.
— Тогда посоветую вам пару стоящих мест.
Слуга начал перечислять достопримечательности округи:
— В пяти километрах к востоку увидите цветущие «снежные цветы». Дивное зрелище, на юге такого не встретишь. Еще на юге есть храм Суинса, тоже стоит взглянуть. Только осторожнее на лестницах — больно скользко.
Перечислив еще парочку мест, он добавил в самом конце:
— Да, и никогда не ходите в сторону поместья на западе. Гиблое место.
Этого хватило. Он только что подтвердил: Ли Ан была здесь и отправилась именно в то поместье. Мальчишка забрал деньги и юркнул в кухню. Мудрый ход. Даже если потом возникнут проблемы, он сможет заявить, что ни слова не сказал про Ли Ан напрямую.
Покинув заведение, мы с Пьяным Демоном двинулись на запад. На месте нас действительно ждало поместье.
Войдя через главные ворота, Сун Сахёк огляделся:
— Ты ведь говорил, что ищешь «прекрасное сердце»?
Нашему взору предстала лишь одна прямая линия.
Начиная от деревьев и каменных фонарей во дворе и заканчивая задней стеной — абсолютно всё было рассечено по идеальной прямой. Будто кто-то отмерил всё по линейке и нанес один безупречный удар. На земле остались пятна крови, которые еще не успели вымыть. Глядя на эту сцену, становилось ясно: все, кто оказался на этой черте, были разделаны столь же аккуратно.
Пьяный Демон поежился, будто от холода, плотнее запахнул ворот и выдохнул:
— Это не прекрасное сердце. Это сердце, вселяющее ужас.


    Никому в мире не открывая сердца

    Гём Мугык впился взглядом в срез рассеченного каменного фонаря.
При ближайшем рассмотрении поверхность оказалась менее гладкой, чем он ожидал, однако губы юноши тронула усмешка.
«Искусство Парящего Меча стремится превзойти собственную форму».
Это напоминало финальный этап смятения, наступающий как раз перед достижением уровня 10 Звёзд. Естественное явление, часто встречающееся у тех, кто слишком быстро шел к этой стадии. Если мастеру не удавалось достичь величия в таком состоянии, большинство откатывалось в развитии даже ниже своего изначального уровня. Подобными методами боевые искусства испытывали воинов на прочность.
Гём Мугык верил в Ли Ан. Он прекрасно знал, сколько пота и крови она пролила ради этого результата. Усилия Ли Ан никогда бы её не предали.
Следом он изучил багровые пятна на полу.
«Ли Ан была в ярости».
Она безжалостно рубила каждого, кто на неё нападал. Зная характер Ли Ан, Гём Мугык понимал — она никогда бы не убила без нужды. Значит, эти люди заслуживали смерти.
Юноша восстановил в памяти картину разыгравшейся битвы, визуализируя её по оставшимся следам и брызгам крови. Глубокое понимание фехтования Ли Ан и собственный высочайший уровень мастерства делали это возможным.
Он воображал, как враги бросаются на неё со всех сторон, желая смерти, а Ли Ан обнажает меч и косит их одного за другим. Потоки воображаемой крови сраженных противников в точности наложились на пятна, запекшиеся на земле.
Гём Мугык пришел в движение, в точности повторяя маневры Ли Ан.
— Здесь она уложила двоих, а здесь — пронзила того, кто несся на неё в лобовую. Затем разворот, блок и точный выпад в сердце.
Когда Ли Ан повернула голову, она увидела противников, готовящих скрытое оружие.
Стоило ей выплеснуть вспышку энергии меча, как те рухнули, а деревья и каменные фонари позади них оказались рассечены. Иллюзорный фонарь в мыслях Мугыка и обломок, валяющийся на земле, слились в единое целое.
Пьяный Демон диву давался, слушая объяснения спутника. Пусть он и сам примерно представлял ход схватки, но чтобы воссоздать всё настолько детально?
Гём Мугык медленно вошел внутрь здания.
Внутри было пусто. Следы сражения виднелись и здесь — пятна крови кое-где пестрели на полу коридора.
Наконец, добравшись до главного зала, Гём Мугык произнес:
— Здесь разыгрался финальный акт. Она срубила двоих, вставших на пути. Отразила скрытое оружие, вылетевшее из-за колонны, и достала того, кто стоял здесь.
Гём Мугык медленно прошел вглубь помещения.
— Тут она сошлась с главарем.
Юноша внимательно осмотрел пространство вокруг кресла.
— Она не стала его убивать. Это значит, Ли Ан пыталась выпытать информацию. Иными словами, этот человек не был конечной целью. Скорее всего, в одной из крупных сект Северного моря возникли проблемы. Нам нужно найти это место.
Несмотря на признаки того, что ситуация стала куда серьезнее, Гём Мугык не выглядел обеспокоенным.
— Совсем не волнуешься?
— За кого? За Ли Ан? Или за врагов?
Бросив короткую шутку, Гём Мугык раскрыл свои истинные мысли:
— Будь она втянута в какую-то сомнительную авантюру, я бы тревожился. Если бы здесь не осталось четких следов, я бы беспокоился еще сильнее. Но сейчас я чувствую ясную цель. Ли Ан действует по плану.
Сун Сахёк покачал головой с видом, в котором признание поражения смешивалось с восторгом. Гём Мугык и впрямь был исключителен.
И не только сегодня — на протяжении всего пути к этому месту Пьяный Демон раз за разом убеждался в этой исключительности, отчего время в компании юноши пролетало увлекательно и легко. Возможно, поэтому в душе зародилось странное чувство спокойствия.
Раньше, выпивая в Башне Пьяных Грёз, он тоже ощущал подобную стабильность, но теперь, покинув Культ, наконец осознал её природу.
По идее, он — Высший Демон, обязанный пребывать в напряжении и охранять Юного Владыку, но вместо этого сам чувствовал себя под защитой. Казалось, будто он просто путешествует в компании близкого младшего брата. Да, Гём Мугык превратил опасный поход по Муриму в обычную прогулку.
Следуя за Гём Мугыком, который уверенно шагал вперед, Пьяный Демон громко прокричал:
— Ты ведь тоже был там в тот день, а? Всё видел, да? И теперь строишь из себя великого всезнайку?
......
Когда главарь Банды Чёрного Веера Джу Гю пришел в себя, он обнаружил, что находится в темном помещении, похожем на склад. Тело полностью окоченело — его точка Дьявольской Дыры была надежно запечатана. К счастью, речь не была скована, и он мог говорить.
«Почему я?»
Внезапно память вернулась.
«Ах! Меня похитили!»
В это верилось с трудом. Женщина в сатке вторглась в поместье, мгновенно вырезала подчиненных и скрутила его самого.
Из-за шляпы и вуали Джу Гю не разглядел её лица. Впрочем, даже будь она без маски, женщина двигалась столь быстро, что он бы всё равно ничего не увидел.
Если её целью не было убийство, стоило хотя бы задать вопросы. Однако та захватила его без единого слова и бросила здесь.
«Зачем?»
За свою жизнь он совершил столько зла, что не мог даже предположить, чья это месть. Важнее было то, что он выжил.
«Зря ты оставила меня в живых. Я заставлю тебя осознать, на кого ты посмела поднять руку».
За его спиной стояла мощная сила. К тому же совсем недавно Джу Гю затеял одно важное дельце с одной организацией. Если там узнают о нападении на поместье, за ним пришлют лучших мастеров.
Северные Врата Крови.
Они входили в число Трех Сил Северного моря. Среди них Ледяной Дворец обладал подавляющим могуществом, в то время как Северные Врата Крови и Врата Ледяного Меча удерживали равенство.
Три силы были одновременно и друзьями, и врагами: соперничали внутри региона, но объединялись, стоило Срединным землям проявить интерес к Северу.
В особенности Северные Врата Крови славились как сборище безжалостных и свирепых воинов — даже Ледяной Дворец не рисковал задевать их без веской причины.
И человеком, с которым Джу Гю заключил союз, был не кто иной, как второй сын главы Северных Врат Крови, Ян Джун.
«Ты лишишься головы за то, что связалась с Ян Джуном».
Джу Гю свято верил, что тот придет ему на выручку. В конце концов, для Ян Джуна главарь банды был незаменимым партнером. Чтобы второй сын стал преемником Северных Врат Крови, это дело обязано было выгореть.
В этот самый миг послышалось:
— У-ух.
Где-то неподалеку раздался стон. Вздрогнув, Джу Гю повернул голову и увидел человека, сидящего на стуле в нескольких шагах. Было слишком темно, ци не слушалась, к тому же пленник был слишком зациклен на собственном похищении, чтобы заметить кого-то еще.
Джу Гю пристально вгляделся в фигуру. Очертания лица стали различимы.
— Ох!
Опознав пленника, Джу Гю издал короткий вскрик:
— Молодой господин Ян!
Невероятно, но это был Ян Джун. Было бы чудесно, приди он спасать Джу Гю, но он и сам оказался в плену.
«Как мог тот, кто должен был меня вызволить, сам угодить в ловушку?»
— Придите в себя! Молодой господин Ян!
После нескольких окриков Ян Джун наконец очнулся.
— Джу Гю! Ты, ублюдок!
Ян Джун ошибочно решил, что это Джу Гю похитил его. Придя в сознание в кромешной тьме, он узнал лишь голос подельника.
— Не поймите превратно! Меня тоже схватили, — крикнул Джу Гю, стараясь избежать лишних подозрений.
В повисшей тишине, пропитанной недоверием, Джу Гю быстро добавил:
— Тот, кто похитил вас, — это ведь женщина в сатке, верно?
При упоминании шляпы Ян Джун вспомнил свою пленительницу.
Точно. Это была женщина в сатке. Она в миг раскидала телохранителей, и её движения были столь стремительны, что он даже не понял, как это произошло. Ян Джун даже лица толком не разглядел.
— Значит, ты тоже здесь?
— Моё поместье полностью вырезано.
Ян Джун не гадал — он был абсолютно уверен в том, кто стоит за этим.
— Старший брат. Больше некому.
В Северном море никто другой не осмелился бы его тронуть. Разве что Ледяной Дворец или Врата Ледяного Меча.
Но будь это делом рук Ледяного Дворца, им бы не пришлось прибегать к похищению, чтобы получить желаемое. Достаточно было просто вызвать его во Дворец, и он бы беспрекословно подчинился. К тому же похищения не в их стиле.
Вероятность того, что это Врата Ледяного Меча, тоже была ничтожно мала. Они вместе работали над тем, чтобы сдерживать аппетиты Ледяного Дворца. Их связывали узы «губ и зубов», и во Вратах понимали: нет губ — зубам станет холодно.
Однако Джу Гю сомневался, что за этим стоит Старший Молодой Господин Северных Врат Крови.
— Стоило вам пропасть, как подозрения пали бы на него в первую очередь. Он прекрасно это понимает. Не думаю, что он стал бы так подставляться. К тому же я никогда не слышал о мастерице такого уровня среди его людей.
— Тогда кто, черт возьми, по-твоему, это сделал?
Помолчав, Джу Гю понизил голос до шепота:
— Помните то дело, над которым мы вместе работали, молодой господин?
Ян Джун помрачнел. У них с Джу Гю действительно была одна общая тайна. И то, что их схватили вдвоем, наводило на мысли о связи пленения с этим секретом.
— Кто бы это ни был, скоро нас вытащат. Глава уже наверняка знает о пропаже и начал поиски. К тому же с нами Хван Чху.
Джу Гю отлично знал Хван Чху. Тот был правой рукой Ян Джуна и непревзойденным следопытом. Он не только мастерски брал след, но и обладал великим боевым могуществом, так что в подобных случаях всегда вступал в игру и решал проблемы.
— Воину Хвану можно доверять.
— Так что не бойся. Скоро они поймут: оставить нас в живых было их фатальной ошибкой. Как только выберемся, я сдеру с этой бабы кожу живьем и разберу по косточкам.
Словно дождавшись этих слов, сзади послышался очередной стон — кто-то еще очнулся от беспамятства.
Пораженные тем, что в комнате есть и третий пленник, двое обернулись. Казалось, кто-то невидимый в тенях будит их по очереди в самый подходящий момент.
Охваченный растущей тревогой, Джу Гю неистово молился:
«Нет-нет-нет. Быть не может. Пожалуйста, пусть это буду не он!»
К этому времени глаза привыкли к полумраку. Шок пленников мгновенно сменился черным отчаянием.
Человеком, который сидел, привалившись к стене с запечатанной точкой Дьявольской Дыры, был не кто иной, как Хван Чху.
Тот факт, что и он попал в сети, означал: он пытался их найти. И в этом крылась главная беда.
Кто же придет им на выручку теперь?
......
Гём Мугык и Сун Сахёк сидели в таверне в оживленной деревне на Северном море. Они перебрались сюда из первого поселения, решив, что новые события развернутся там, где сосредоточены крупные секты.
Как и ожидалось, нужные вести не заставили себя ждать. Окружающие только об этом и твердили.
— Слыхали? Второй молодой господин Северных Врат Крови бесследно исчез.
— Слыхал. Говорят, во Вратах сейчас такой переполох — небо содрогается.
Гём Мугык и Пьяный Демон слушали разговоры, сидя неподалеку.
Подливая вина в чашу Мугыка, Сун Сахёк произнес:
— Пойти против Северных Врат Крови в одиночку… Воистину, стальное сердце. Самое что ни на есть железное.
И Мугык, и Пьяный Демон хорошо знали Северные Врата Крови. Это была одна из трех сил, олицетворяющих северный регион.
— Ли Ан действительно не знает страха. Прямо как я.
— Что же такое стерпелось, раз она решилась похитить прямого наследника Северных Врат Крови?
— Может, она просто хотела, чтобы её первое путешествие по Муриму было по-настоящему запоминающимся.
Сун Сахёк пригубил вино и с любопытством спросил:
— И что? Ты собираешься просто сидеть и наблюдать?
Раз она тронула кровную родню лидера Врата Крови, дело миром не кончится. Учитывая число их экспертов и общие масштабы секты, это был противник, с которым нельзя не считаться.
— Пока что — да.
Всё же Мугык хотел посмотреть, как она выпутается из этой ситуации. Он лучше любого другого понимал, насколько ценным станет для неё этот опыт.
«Ли Ан, как ты намерена разрешить это дело?»
В этот миг на улице поднялся гул.
— Эксперты из Ледяного Дворца!
Глянув наружу, они увидели приближающихся воинов в ослепительно белых одеяниях.
Ледяной Дворец Северного моря.
Они считались величайшей среди таинственных сил Мурима. Они не принадлежали ни к праведному союзу, ни к союзу отступников, идя своим обособленным путем. За свою долгую историю Дворец ни разу не пал, раз за разом доказывая свое могущество.
Аура, исходившая от этих воинов, была чистой и ледяной.
В особенности это касалось ведущей их юной особы — само воплощение холодной красоты. Гём Мугык сразу её узнал.
Хан Соль, единственная дочь Владыки Ледяного Дворца Северного моря.
Поговаривали, она унаследовала ледяной нрав своей матери. О Хан Соль ходила слава, будто за всю жизнь она ни перед кем не открыла сердца. Слухи твердили, что она не верит никому на свете, даже собственным родителям. Все толки о ней были столь же остры и холодны, как северная метель.
Следом за ней шествовали более десятка экспертов высшего уровня. Каждый из них излучал подавляющее присутствие. Приковав к себе все взгляды, отряд направился к таверне и замер прямо перед входом.
Они с самого начала держали путь сюда. Оставив подчиненных снаружи, Хан Соль вошла в таверну в одиночестве.
Стоило ей переступить порог, как клиенты склонили головы и затаили дыхание. Каждый её шаг приносил с собой волну морозного воздуха.
Хан Соль остановилась прямо перед Гём Мугыком. Соответствовал ли её характер слухам — неясно, но одно было очевидно: если в мире и существовал термин «холодная красота», то создан он был именно для неё.
Впившись в Мугыка взглядом ясных и ледяных глаз, Хан Соль заговорила, опустив всякие приветствия:
— Юный Владыка, не желаете ли выпить со мной Ледяного Вина?


    Спустя столь долгое время я пришел к тебе

    Приветствие вышло вызывающим.
Предложению испить Ледяного Вина по правилам приличия должен был предшествовать формальный поклон Гём Мугыку и Пьяному Демону.
Однако она бросила эти слова сразу. Хан Соль явно просчитала, что Великий Пьяный Демон не сочтет подобное грубостью, ведь приглашение касалось выпивки. Иными словами, она прекрасно знала, что Гём Мугыка сопровождает именно Сун Сахёк.
Этот момент также доказывал, насколько глубоко пустила корни разведывательная сеть Ледяного Дворца Северного моря в этом регионе.
Раз они знали о них, то могли быть в курсе и перемещений Ли Ан. Гём Мугык понимал: подобная осведомленность дворца вряд ли сыграет Ли Ан на руку.
Ледяной Дворец определенно не был врагом Божественного Культа Небесного Демона, но и в союзниках не числился.
Гём Мугык молча изучал Хан Соль. Сильно ли она отличается от слухов?
— Вы любите вино?
На вопрос Мугыка Хан Соль на миг выказала легкое удивление, после чего спокойно ответила:
— Я люблю пить в одиночестве.
На этот честный ответ губ Великого Пьяного Демона коснулась легкая усмешка. Он, как никто другой, разделял эту страсть к уединенным возлияниям.
— Позволь представить. Это Высший Демон нашего Культа, Великий Пьяный Демон.
Хан Соль почтительно сцепила кулаки и склонилась перед Сун Сахёком.
— Для меня честь встретить столь выдающегося мастера.
— Слухи о том, что небесная дева Ледяного Дворца неописуемо прекрасна, не лгали.
— Вы мне льстите.
Вопреки толкам о бессердечности и ледяном нраве, Хан Соль мало чем отличалась от других девушек своего возраста. Однако Гём Мугык знал.
Холод и бездушие проявляются не во внешности, а в принимаемых решениях.
Посему не стоило торопиться с выводами. Он всё еще не понимал, что она за человек.
Взор Хан Соль снова обратился к Мугыку.
— Вы так и не ответили на моё предложение.
Гём Мугык предоставил выбор брату:
— Выпьем?
Хан Соль на мгновение замешкалась. Если Юный Владыка и Высший Демон находились здесь вместе, решение по логике должен принимать лидер. Тот, кто стоит во главе отряда, а не его подчиненный.
И всё же Юный Владыка просил Великого Пьяного Демона сделать выбор вместо него.
На сей раз Сун Сахёк посмотрел на Хан Соль.
Мугык это чувствовал. Великий Пьяный Демон в этот миг совсем не походил на того нерадивого брата, которого он когда-то отчитывал.
Тот, кто достиг самой сути боевых искусств и жизни через вино, имел собственный взгляд на мироздание. Каким предстал перед ним сейчас образ гостьи?
— От Ледяного Вина я отказаться не в силах.
После слов Сахёка Хан Соль подала знак мастерам, ждущим снаружи. Помощница по имени Чан вошла с бутылью ослепительно белого цвета и передала её госпоже.
— Это Ледяное Вино, сваренное в нашем чертоге.
Стоило откупорить сосуд, как вокруг разлилось чарующее благоухание. Сопевшие за столами посетители таверны невольно затаили дыхание.
В Северном море встречалось множество сортов этого вина, но продукт Ледяного Дворца считался эталоном. Этот пленительный аромат и был главной чертой легендарного напитка.
Буль-буль-буль—
Хан Соль первым наполнила кубок Гём Мугыка.
Наливая вино, она вспомнила наставление своей матери, Владыки Ледяного Дворца:
«Юный Владыка — личность незаурядная. Ты должна вести дела с ним крайне осмотрительно. Если не хочешь, чтобы он поглотил тебя целиком».
Мать никогда не говорила подобного, поручая дочери другие задания. Казалось, Владыка ставит Юного Владыку куда выше самой Хан Соль.
«Неужели этот человек так велик?»
То, как он простодушно улыбался, вдыхая аромат вина, казалось Хан Соль признаком легкомыслия. В нем совсем не чувствовалось властной ауры, способной подавить даже Высшего Демона.
Затем Хан Соль наполнила чашу Великого Пьяного Демона.
Наконец, сам Сун Сахёк долил вино ей.
— Я тоже обычно пью один.
С этими словами троица соприкоснулась кубками и осушила их.
— Ах, вкус воистину чудесен.
Мугык восхитился искренне. Он пробовал это вино до регрессии, но тогда оно не казалось таким божественным. Очевидно, даже один и тот же хмель меняет вкус в зависимости от компании и ситуации.
— Почему вы не боитесь, что в чаше может быть яд?
На этот вопрос Мугык посмотрел на Пьяного Демона. Сам-то Мугые обладал полной невосприимчивостью ко всем ядам, но что насчет его брата? Неужели тот готов так бездумно рисковать?
Сун Сахёк серьезно ответил Хан Соль:
— Отрави ты еду или воду — я мог бы не заметить. Но если подмешать даже бесформенный яд в вино, я почую его. Даже по запаху определю.
— Воистину, репутация ваша оправдана.
Гём Мугык вновь наполнил чашу Хан Соль.
— Рад нашей встрече.
Он почти ничего не знал об этой женщине. Но по прошлой жизни он помнил, какую судьбу она влачила. Точнее, какую смерть она встретила.
Мугык спросил напрямую:
— У вас должна быть причина, по которой вы разыскали нас.
— Да.
Хан Соль раскрыла цель своего визита:
— Вы наверняка слышали о Северных Вратах Крови, весьма известной секте. Второй сын их главы похищен. Вам известно об этом?
— До нас уже дошли подобные слухи.
— Мы полагаем, что за этим деянием стоит воин Божественного Культа.
Атмосфера мгновенно похолодала и отяжелела.
— С чего такие выводы?
— Похититель действовал столь скрытно, что мастера Северных Врат Крови не обнаружили ни единого следа. Даже наш Дворец не смог найти зацепок. Это дело рук либо крайне изощренного человека, либо профессионала высшего класса.
«Неужели я зря беспокоился, словно о ребенке, оставленном у воды? Ребенок этот уже возводит плотину и удит рыбу. Ли Ан, ты просто прелесть».
— И всё же, это ведь не означает вину нашего Культа?
— Есть неоспоримая улика.
Хан Соль впилась взглядом в Мугыка и добавила:
— Вы, Юный Владыка, и есть та самая улика.
Даже после столь дерзкого заявления Гём Мугык сохранил спокойствие.
— Почему же я — улика?
— Вы объявились на Северном море в столь подозрительное время. Почти день в день.
— Значит, это лишь косвенное доказательство.
— Верно. Если Юный Владыка станет всё отрицать, подтвердить вину будет невозможно.
Мугык осознал. Вот почему Хан Соль называли холодной и бессердечной. В своей речи она лишь приводила голые факты, полностью исключая эмоции.
Даже высказывая подозрение, она ни на миг не выказала недоверия в выражении лица или взгляде.
Дело было не в многословии или молчаливости. Скорее, то, как безупречно четко она излагала мысли, лишенные всякого чувства, делало её образ еще более ледяным.
— Справедливо. Я тоже склонен думать, что это дело рук одного из моих подчиненных.
Гём Мугык признал это без малейшего сопротивления.
— Тогда договориться будет проще. Земли эти принадлежат нашему Дворцу. Велите своему подчиненному отпустить отпрыска главы Северных Врат Крови и передать пленника нам. Когда похищенный вернется целым, мы выступим посредниками и вернем вам вашу воительницу.
Мугык сохранил мягкое выражение лица, но ответ прозвучал твердо:
— Это невозможно.
— О чем вы?
— Если мой подчиненный захватил наследника Врат Крови, на то наверняка есть веская причина.
— Согласна. Должна быть причина. Однако мир боевых искусств ценит цели организации выше личных побуждений человека.
— Сказали бы вы то же самое, окажись вы сами на месте той, кем нужно пожертвовать ради интересов Дворца?
Хан Соль ответила ровным тоном:
— Разумеется. Я бы с готовностью отреклась от себя.
Мугык почувствовал, что её слова искренни.
Однако в них слышалась не преданность долгу или жажда подвига. Это была пустота. Зияющая черная дыра, ощущавшаяся еще острее из-за юности и красоты девушки.
У этой женщины не было тяги к жизни.
......
Ян Джун никак не мог взять в толк суть происходящего.
— Когда тебя схватили?
Из уст Хван Чху прозвучал поразительный ответ:
— Два дня назад.
— Стало быть, ты угодил в сети раньше нас?
— Получается так.
На мгновение Ян Джуна и Джу Гю пробрал озноб.
Если так, то Хван Чху, великого следопыта, взяли первым, и весь этот план строился на том, что защитник нейтрализован с самого начала. Они даже не помышляли о подобном.
— Всё это было спланировано задолго до нападения.
— Кто это мог сделать? Кто осмелился нацелиться на великие Северные Врата Крови!
И в этот миг…
Кто-то подал голос из темноты:
— Разве сейчас важно «кто»? Куда важнее — «зачем».
Это был женский голос. Поистине самый чарующий голос из всех, что они слышали.
Ян Джун в ярости выкрикнул:
— Ты кто такая?!
Находясь в одном помещении, они ни на миг не ощущали её присутствия.
Прежде чем Ян Джун успел разразиться проклятиями, Джу Гю поспешно вставил:
— Если отпустишь нас сейчас, мы сделаем вид, будто ничего не случилось. Просто разойдемся миром.
В ответ раздался смешок. Хохот становился всё громче, и наконец из тьмы выступила женщина. В сатке и под вуалью — это была Ли Ан.
— Кем изволит быть молодая воительница? — вежливо осведомился Джу Гю.
— Я — та, кто пришла по зову женщины, чтобы спасти её мужа. Путь мой был неблизок. Никогда не думала, что меня занесет аж до Северного моря.
— Кого же, черт возьми, ты явилась вызволять?
— К чему это? Даже если назову имя, неужели ты его вспомнишь?
Джу Гю не нашел, что ответить. Ведь счет пленников, прошедших через них, шел на сотни.
— Вы морочили голову людям по всей Поднебесной, суля несметные богатства, и привозили их сюда.
Ли Ан провела тщательное расследование. Дело было не в простом похищении ради выкупа или рабства. Людей отбирали по особому принципу.
— Все они обладали редким строением тела, не так ли? Для чего вы их собирали? Как ингредиенты для некой великой техники? Или вы готовили какой-то колдовской ритуал?
Ян Джун и Джу Гю хранили молчание.
— Я отправила весточку в Северные Врата Крови. Стоит им освободить всех бедолаг, которых вы сюда приволокли, — и вы получите свободу.
Лицо Ян Джуна исказилось. Это дело держалось в строжайшем секрете. Его отец мог отказаться выпускать людей, лишь бы не раскрывать правды. Семья и честь клана для него значили больше, чем собственная кровь.
Осознание того, что спасения может не быть, толкнуло Ян Джуна к отчаянному шагу.
— Ты хоть представляешь, что будет, если убьешь нас? В конце концов, наш сект тебя выследит. И не только тебя — вырежут весь твой род. Каждого, кто связан с тобой узами крови. И не только это — убьют даже твоих соседей. Каждого, кто перекинулся с тобой хоть словом. Лишь тогда Мурим усвоит: так поступать нельзя. Так что давай, убей нас!
Ли Ан молча смотрела на Ян Джуна. На миг он решил, что угроза подействовала, но то была лишь иллюзия.
Ли Ан сняла сатку и отбросила вуаль.
— Не открывай лица! — выкрикнул Джу Гю, зажмурившись.
Он боялся, что взгляд на её лик навлечет кару на всю его семью. Хван Чху тоже зажмурился из последних сил.
Лишь Ян Джун продолжал пялиться на воительницу, полыхая злобой.
Он раскрыл рот для проклятия, но не смог выдавить ни звука.
Эта проклятая женщина была ослепительно красива.
С её губ сорвались слова, которые пленники не могли осмыслить.
— Я бесконечно благодарна тебе, молодой господин, и всем твоим прихвостням. За то, что вы именно такие люди. Способные без колебаний изрыгать подобные угрозы.
В памяти Ли Ан вспыхнули яркие образы.
[«Вы утверждаете, что ближе всех к Ли Ан? Кто вы такой?»]
[«Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона».]
[«Ты!»]
[«Я — Глава Павильона Преисподней».]
[«Ты? Слышал, вы даже выпивали вместе?»]
[«Я — Командующий Демонической Армией».]
[«А ты!»]
[«Я — внучка Лидера Союза Боевых Искусств. Что ты намерен сделать с моей подругой?»]
[«Как её новоиспеченный отчим, я считаю своим долгом вмешаться, если моей дочери угрожают…»]
[«……»]
При мысли об этих нелепых образах она тихо рассмеялась про себя.
— И я так рада, что могу произнести это вслух.
Улыбка сошла с лица Ли Ан. Холодным взглядом она пригвоздила Ян Джуна к месту.
— Обязательно вели им прийти и убить меня. И не забудь составить завещание, моля о мести.
......
— Я — человек, который ценит причины поступков подчиненного выше целей организации.
Хан Соль не верила ему. Чтобы Юный Владыка нес такую чепуху — неужели он считал её столь наивной? Даже если слова звучали убедительно, в конце концов, организация всегда стоит на первом месте.
— Моя подчиненная не из тех, кто устроил бы подобное просто из-за обиды. Она наверняка заступилась за кого-то или увидела несправедливость.
Хан Соль не могла этого постичь. Ни Гём Мугыка, защищавшего дебоширку, ни саму подчиненную, создавшую такие хлопоты ради чужого человека. Зачем им это притворство?
— Стало быть, вы не желаете сотрудничать, полагая свою воительницу правой.
— Верно.
Гём Мугык сохранял невозмутимое спокойствие.
— Моя подчиненная провела нелегкую жизнь, служа Юному Владыке Культа. Пусть хоть в такие моменты она чувствует за это награду.
Хан Соль отчеканила:
— Северные Врата Крови запросили помощи нашего Дворца. У нас есть обязательства, с которыми нужно считаться.
— Так помогайте им.
— Но ваша любимая подчиненная может погибнуть. Вас это не пугает?
Гём Мугык пристально посмотрел на гостью.
— Если окажется, что она права, а отпрыск Врат Крови виноват — вы всё равно убьете её?
Хан Соль, сохранив пустое выражение лица, задала встречный вопрос:
— А если ваша воительница виновата, а ребенок Врат Крови чист — можно ли будет убить её тогда?
Мугык слабо улыбнулся:
— В таком случае я лично спасу её и вытащу отсюда.
Хан Соль выглядела слегка ошарашенной.
— Полагаю, я сказала всё, что хотела. Что ж, продолжайте вашу беседу.
Хан Соль поднялась. Узнав лишь то, что похитительница — из Демонического Культа, она считала встречу небесполезной.
Но тут Гём Мугык подал голос:
— На самом деле у нас есть еще одна причина визита на Северное море. Мы должны встретиться с одним человеком.
— С кем же?
— Это Мастер Снежного Дворика Сотни Вин. Великий Пьяный Демон много раз отзывался о ней как о выдающейся личности, и я всегда хотел познакомиться с ней лично.
Поскольку это было целью поездки Сун Сахёка, Мугык счел нужным пояснить это заранее.
При этих словах Хан Соль заметно помрачнела.
— В чем дело?
Девушка посмотрела на Мугыка и Пьяного Демона странным взглядом, после чего огорошила их шокирующим известием:
— Мастер Снежного Дворика Сотни Вин… отошла в мир иной.
Сун Сахёк вздрогнул. На его каменистом лице проступила глубокая скорбь. Он приехал повидаться с ней спустя вечность, лишь чтобы узнать, что она мертва? Когда они виделись в последний раз? Или хотя бы говорили?
— Когда и как это произошло?
На вопрос Мугыка Хан Соль ответила не сразу, продолжая внимательно изучать обоих мужчин. В её холодном взгляде мелькнула тень подозрения.
— С чего бы вам двоим разыскивать её именно сейчас?
Гём Мугык понял: любой неверный ответ повлечет за собой опасное недоразумение. Пока Пьяный Демон хранил молчание, сраженный горем, Гём ответил за него:
— Ежегодно Мастер присылала брату Сахёку вино. В этот раз — нет. Мы предположили, что могла случиться беда, и пришли узнать правду.
После паузы Хан Соль тихо произнесла:
— Не так давно Мастер… лишила себя жизни.
Дзинь—!
Чаша в руках Сун Сахёка треснула, и вино хлынуло на стол.
Хан Соль обратилась к Гём Мугыку:
— Передайте своей подчиненной, чтобы вернула дитя Северных Врат Крови.
Бросив эти слова, Хан Соль покинула таверну.
Там, где остались двое, повисла тишина. Вино со стола каплями падало на пол. Наконец, долго глядя на расплывшееся пятно, Пьяный Демон прервал молчание:
— Она никогда не наложила бы на себя руки.
Была причина, по которой он был так уверен.
— Она гордилась своим искусством винодела больше всего на свете. Она знала, сколько радости приносит людям её труд. Такая женщина не могла выбрать добровольную смерть.
Сун Сахёк знал Мастера как никто другой. А значит — это было не самоубийство. Это было убийство.
Мугык кивнул и допил остатки своего вина.
— Жаль, что такого чудесного напитка нам больше не попробовать.
Поставив пустую чашу, Мугык сложил ладони в жесте поминовения. Пьяный Демон опустошил свою тыкву-горлянку на поясе и бережно перелил туда остатки Ледяного Вина, стараясь не потерять ни единой капли.
Сквозь прозрачную струю Хан Соль лицо Сахёка дрожало и плыло. Скорбь и ярость в его глазах перетекали в горлянку вместе с хмелем.


    Встретьтесь вы — просто напились бы

    Главный зал Владыки Ледяного Дворца венчал вершину башни.
Постройка, похожая на устремленную в небеса исполинскую сосульку, одним своим видом внушала трепет и казалась воплощением мистики.
У самого входа Хан Соль внезапно припомнила слова Гём Мугыка.
— У тебя тоже есть причина?
Она задала этот вопрос Чан, которая следовала за ней до самого порога. Та в замешательстве вскинула брови, не понимая сути.
— О какой причине вы говорите, Юная Владыка?
— Причина, которую я должна была бы понять. Что-то в этом роде.
Слуга не сразу нашелся с ответом.
— Таковых нет, — кратко отрезала Чан.
Хан Соль оставила помощницу позади и вошла в башню.
Чан проводила её удаляющуюся фигуру странным взглядом. В ответ на вопрос, который прежде никогда не звучал из уст госпожи, в уме родилась мысль: «Юная Владыка, возникло ли нечто такое, что я обязана понять?»
Хан Соль поднималась по ледяным ступеням. Всё вокруг казалось высеченным из чистейшего льда. Здание создали с помощью уникальной техники строительства Северного моря: это был лед, не являющийся льдом. Свет, проникавший сквозь окна, дробился мириадами красок, добавляя месту таинственности.
Несмотря на сказочную обстановку, Хан Соль одолевали приземленные думы.
«Всё верно. К чему это 'понимание" между лидером и подчиненным? Даже родители и дети не способны понять друг друга до конца».
На самом верху башни её ждала мать.
Владыка Ледяного Дворца Хан Согён.
Железная женщина, сердце которой, по слухам, было высечено изо льда. Она считалась выдающимся мастером боевых искусств среди всех поколений Владык Дворца. Разумеется, за пределами северных земель она мастерства не выказывала, посему о подлинных её силах оставалось лишь гадать.
В этом и заключалась мощь Ледяного Дворца — в сокрытой силе и ореоле таинственности.
— Владыка.
Для Хан Соль она не была «мамой». Даже не просто «матерью». Прежде всего — Владыкой Ледяного Дворца.
Так сложилось с самого детства. Мать никогда не дарила ей теплых объятий. Стоило Хан Соль сделать шаг навстречу, как мать отступала на два. Её растили строго как будущую преемницу, и образ родительницы слился для Хан Соль с ликом сурового правителя.
Не будь их лица столь схожи, что любой признал бы в них родство, Соль могла бы заподозрить, что её удочерили.
Сейчас, пусть между ними не было и пяти шагов, никто не измерил бы глубину разделяющей их пропасти. С краев этого обрыва они взирали друг на друга.
— Человек, похитивший второго сына главы Северных Врат Крови, — ожидаемо мастер Божественного Культа.
Несмотря на серьезность доклада, сулившего вмешательство Культа в дела Севера, Владыка Ледяного Дворца и бровью не повела.
— Подчиненная действовала самовольно, и Юный Владыка, судя по всему, намерен её выгораживать.
Владыка взглядом потребовала объяснений, но Хан Соль не нашлась что сказать. Она и сама не понимала этого.
— Казалось, он дорожит этим подчиненным.
Хан Согён произнесла ровным тоном:
— Тем не менее мы не можем позволить наследнику Врат Крови сгинуть в их руках.
Северные Врата Крови воззвали о помощи, и мать намерена была удовлетворить их просьбу. Хан Соль не знала, какая сделка была заключена между ними.
— Пока что я велела Юному Владыке выдать местонахождение преступницы.
— Если он так дорожит ею, как ты говоришь, разве отдаст он её по доброй воле?
— Полагаю, нет.
Взгляд, требующий прямого ответа, вновь пригвоздил Хан Соль к месту.
Знала ли мать, как удушающе тяжело бывало в такие моменты? Так повелось с самого детства. Хан Согён считала, что ученик обязан сам отыскивать истину, дабы стать сильнее. Словно лишь в этом заключалась правда.
«Матушка, этот ответ — неверный».
Всю жизнь она мечтала о материнских объятиях, где могла бы хоть ненадолго укрыться от мира, требующего безупречности. Надеялась, что в конце пути мать встретит её с распростертыми руками.
И всё же сейчас даже этот призрак надежды испарился из сердца Хан Соль.
— Я найду способ.
Она отвесила учтивый поклон и собралась уходить, как вдруг добавила, словно только что припомнив:
— Ах да, причина, по которой Юный Владыка прибыл вместе с Пьяным Демоном — покойный Мастер Снежного Дворика Сотни Вин.
— Как Пьяный Демон воспринял весть о её смерти?
— Он отказался верить в то, что она лишила себя жизни.
— В таком случае Пьяный Демон не уйдет отсюда просто так.
Владыка Ледяного Дворца прекрасно знала, какая связь объединяла этих двоих.
— Позвольте откланяться.
Хан Соль вновь почтительно склонилась и вышла. Хоть она и была дочерью, её доклад ничем не отличался от рапорта рядового подчиненного. Возможно, это вызывало горечь, но обе умело скрывали чувства.
— Юная Владыка, — окликнула её Хан Согён вдогонку.
Хан Соль обернулась.
— Юный Владыка Гём — человек, создавший Тройственный Альянс праведников, демонов и отступников. Не недооценивай его.
Когда мать говорила столь официально, это значило лишь одно: тема архиважна. Хан Соль пока не чувствовала в Мугыке такой мощи, но покорно склонила голову.
— Я буду помнить об этом.
Хан Согён проводила глазами призрачный силуэт дочери, которая скрылась за поворотом ледяной лестницы, глядя сквозь прозрачный пол башни.
......
Гём Мугык и Сун Сахёк стояли посреди заснеженного поля.
После долгого молчания Пьяный Демон заговорил:
— Именно на этом месте Мастер впервые сказала мне, что я ей по нраву.
Тогда они были еще молоды, а он не носил титул Высшего Демона.
— Почему ты не ответил ей взаимностью?
Сун Сахёк повернул голову к Мугыку.
— В то время даже одна чаша вина весила больше, чем вся моя жизнь.
— О чем ты?
— Те, кто метил на место Великого Пьяного Демона, были буквально одержимы хмелем. В то время как я…
— Ты не любил пить так сильно, как они.
Сун Сахёк покорно кивнул. Мугык впервые узнал об этом. Он-то думал, Пьяный Демон обожал выпивку с пеленок больше всех на свете.
«Да, жизнь порой заносит нас в самые причудливые места. Тот, кто и муравья не обидит, становится наемным убийцей, а тот, кто дрожит при виде стали, — прославленным мечником».
А потом они, словно ни в чем не бывало, идеально адаптируются.
— Но сейчас-то тебе нравится пить, верно?
Сахёк коротко рассмеялся.
— Просто «нравится»? В этом вся моя жизнь.
Мугык рассмеялся в ответ.
— По большей части именно благодаря ей я так полюбил алкоголь. Сперва мы чувствовали неловкость, но постепенно начали обмениваться письмами, в которых речь шла только о вине. Она писала о найденных сортах, мы обсуждали хмель со всех Срединных земель.
Гём Мугык чувствовал это кожей. Она была истинным другом, связанным с Пьяным Демоном незримыми винными нитями.
— Благодаря ей я достиг нынешнего положения, сумел обрести величие в боевых искусствах. Она дала мне так много. Зная это, я всё равно пришел слишком поздно. Смертный эгоист.
Поэтому Сун Сахёк и злился. Скорбь о потере верного друга смешивалась с яростью от того, что ничего уже не исправить.
«Такова жизнь», — Мугык едва не произнес это вслух, но вовремя прикусил язык. Брат не нуждался сейчас в прописных истинах.
— Подлец!
Пьяный Демон кивнул.
— Да, я подлец.
Словно дождавшись этого признания, с неба повалили крупные хлопья снега. Пока в Срединных землях шел дождь из цветочных лепестков, здесь царствовала метель. Сун Сахёк вскинул взор к небесам.
— Я последний подлец! — эхом разнесся по полю его истошный крик.
Мугык тоже взглянул на снежное небо.
— Разве бывают на свете добрые Демоны? Мы все подлецы. Она бы поняла. Уверен, она была счастлива, просто посылая тебе вино. Быть может, к лучшему, что вы лишь переписывались. Встретьтесь вы — просто напились бы и устроили дебош. Всё правильно. Для неё так было лучше.
Пьяный Демон посмотрел на Мугыка. Он, верно, и не осознавал, сколько утешения принесли ему эти слова.
Видя эти дрогнувшие глаза, Гём Мугык молча кивнул и перешел к следующему шагу.
— И всё же… нам ведь нужно поймать того гада, не так ли?
Раз Сахёк убежден, что это не самоубийство — значит, был тот, кто толкнул её к могиле.
— Чтобы распутать этот узел, придется проникнуть в Ледяной Дворец.
Пока Пьяный Демон терзался сомнениями, Мугык уже набросал план действий.
— Тот факт, что Дворец вмешался в дела Северных Врат Крови, означает — обстоятельства слишком серьезны, раз они снизошли до просьбы.
— Скорее всего.
— Значит, если мы разрешим эту проблему, они позволят нам провести собственное расследование.
Сахёк уловил суть. Мугык намеревался вернуть наследника Северных Врат Крови и использовать это как рычаг давления.
— А если она уже убила его?
— Захоти она его прикончить, сделала бы это сразу, не тратя силы на похищение. Раз он в плену — ей нужно кого-то спасти.
— Знаешь, где она?
Разумеется, ответ последовал без промедления:
— Устрой она нечто столь масштабное — даже если другие в неведении, Говоля она бы предупредила через Скрытую Луну. То, что их до сих пор не нашли ни мастера Врат, ни ищейки Дворца, говорит о многом. Скорее всего, они сейчас в тайном пристанище Скрытой Луны здесь, на Севере.
Мугык лучше других знал, насколько скрупулезен в делах Говоль. Его «тайные пристанища» воистину были таковыми.
— Ты слишком хорошо знаешь свою подчиненную, а?
— Разве было бы это сердце «прекрасным», если бы оно не билось за других? Идем.
Гём Мугык и Пьяный Демон медленно зашагали сквозь усиливающуюся метель.
......
— До назначенного срока вестей от Северных Врат Крови так и не поступило.
Ли Ан никак не ожидала, что глава Врат бросит собственного ребенка на произвол судьбы.
«Говорят, мир боевых искусств бессердечен. Но это уже слишком».
Будь она на его месте, отдала бы жизнь за дитя. Неужели он и впрямь так поступит?
Хоть Ян Джун и догадывался о подобном исходе, столкновение с реальностью заставило его сердце рухнуть в бездну. Отец променял жизнь сына на честь клана.
«Убей меня!» — хотел было гордо выкрикнуть он, но язык не повернулся. Он чертовски хотел жить.
— Если прикончишь меня, Главные Врата непременно отомстят! — он всё еще цеплялся за жизнь, избирая в корне неверный путь.
С другой стороны, Джу Гю и Хван Чху не страдали от избытка ложной гордости.
— Умоляем, пощади! — оба сидели с зажмуренными глазами. Жажда жизни пылала в них неугасимым огнем.
— Теперь и вы глаза-то откройте. Время нам всем призадуматься.
Наконец, Джу Гю и Хван Чху разомкнули веки. Благодаря свету фонаря, что зажгла Ли Ан в тусклой комнате, они разглядели её лик.
Оба впали в глубочайший шок. Ни в самых смелых грезах они не представляли, что пленившая их воительница окажется столь прекрасной.
«Безумная баба! Да кто ты вообще такая?» — едва не сорвалось с губ Джу Гю; он искренне не понимал. Обладая столь дивной внешностью, она могла купаться в роскоши и славе, не марая рук похищением отпрысков Северных Врат Крови.
— Угрозы не сработали. Что прикажете делать теперь?
Ли Ан подошла к ним вплотную. Вблизи она казалась еще великолепнее.
— Может, отсечь вам руки и отправить главе в подарок?
Джу Гю, тупо взиравший на неё, отрешенно кивнул, а затем вздрогнул от ужаса:
— Простите, а чьи именно руки вы имеете в виду?
При этих словах Ян Джун испепелил его взглядом. Чьи, по-твоему? Ясное дело, его. К чему задавать столь очевидные вопросы!
— Не выйдет! Я уже всё равно поставил крест на своей жизни. Думаешь, пара отрубленных кистей что-то изменит? — прежде чем осознать это, Ян Джун припрятал обе руки за спину. Ли Ан пугала его до дрожи.
— Это ведь может быть блеф, верно? Ты думаешь: «Да не решится она меня убить на самом деле».
Ли Ан коварно прошептала Ян Джуну на ухо:
— Отрежу-ка я левую. Ту самую, которой ты меч не держишь.
Стоило ей взяться за эфес, будто готовясь нанести удар в тот же миг, как Ян Джун взвыл от ужаса:
— Я же сказал — не выйдет!
Ли Ан убрала руку с меча.
— В самом деле? И что мне остается? Снести вам головы и отправить в посылке? — из её нежного и мелодичного уст сыпались леденящие кровь речи.
— И что? Что ты с этого получишь?
— По крайней мере, мне станет чуть легче на душе.
Пока Ян Джун трясся от страха, не в силах вымолвить ни слова, вперед подался Джу Гю:
— Тогда всех тех, кого ты пытаешься спасти, прикончат.
Ли Ан уставилась на него:
— Что поделать, такова судьба. Или ты думал, меня загрызет совесть? Не будь меня, они бы и так подохли в муках. Разве не так? Неужто вы приволокли их сюда из чистой доброты, подзаработать дать?
Разумеется, ответа не последовало.
— Что ж, я свое сказала. Теперь ваш черед. Иначе пришью вас всех, отправлю трупы в Северные Врата Крови, а сама растворюсь как дым.
Была причина, по которой Ли Ан пыталась запугать их до смерти. Она надеялась, что, в агонии от страха, они сами выпалят верное решение. Хватило бы даже крупицы зацепки.
«Будь на моем месте Юный Владыка, что бы он сделал?»
Она напряженно размышляла, но лишь острее чувствовала, как далека еще от его уровня. Наверняка решение этой задачи существовало. Четкое и ясное, такое, что, вспомнив этот миг через годы, она будет краснеть и думать: «Ну почему я не поступила именно так!». Но сейчас разум словно окутал густой туман. Ответа не было.
— Пожалуйста, отпустите меня! Я пойду и уговорю Главу Врат! — отчаянно заголосил Джу Гю, силясь спасти хотя бы собственную шкуру. Пусть он знал, что даже сообща это не сработает, Ян Джун всё равно перегородил ему путь.
— Думаешь, это поможет?
Игнорируя мольбы Джу Гю, Ян Джун предложил свой план:
— Похить моего брата. Тогда отец точно сдастся.
Ли Ан опешила. Что отец, что сын — ну и людишки! Это предложение было как минимум наполовину искренним. Вторая же половина крылась в ином:
— Вокруг твоего брата сейчас наверняка роится охрана. Ты предлагаешь мне самой в петлю полезть?
Ян Джун сник, словно удар пришелся в самое сердце.
— Я лишь озвучил мысль.
— Ответ неверный. Что ж, следующий?
Пленники извилины напрягли как могли. По правде говоря, Ли Ан уже наметила следующий ход.
«Придется сделать иное предложение, дабы склонить их на свою сторону».
Ради тех, кого нужно спасти. Но едва она озвучит новую сделку, инициатива будет упущена. Это были люди, которые и бровью не повели, когда она грозилась убить их близких.
«Куда проще было стоять подле Юного Владыки телохранителем, ни о чем не думая».
И пока она тщетно искала выход, это случилось.
Раздался стук в дверь.
Ли Ан и трое пленников вздрогнули. Ян Джун глянул на остальных и победно ухмыльнулся. Лица Джу Гю и Хван Чху тоже просветлели.
«Наконец-то! Спасение пришло!»
«Теперь ты труп!»
Они холодно усмехались про себя. Джу Гю взглядом приказал: «Тише, не делай глупостей». Она могла перерезать им глотки прежде, чем спасители ворвутся внутрь.
Но предупреждение было лишним. Ян Джун хотел жить не меньше остальных. Он даже дышать перестал.
Ли Ан обнажила меч и тихо спросила:
— Кто там?
И из-за двери раздался столь знакомый и желанный голос:
— Верный ответ.


    Простите, но это только начало

    От слов, донесшихся снаружи, лица троих заложников одновременно окаменели.
Правильный ответ?
Обладай они хоть зачатками здравого смысла, то поняли бы: спасательный отряд не стал бы стучать столь вежливо. Они бы вышибли дверь и ворвались внутрь.
Напротив, лицо женщины озарила решительная радость.
«Проклятье! Они должны быть на нашей стороне!»
Ян Джун тяжело вздохнул.
«Но кого, чёрт возьми, она так рада видеть?»
Скри-и-ип—
Едва дверь отворилась, Ли Ан бросилась к стоявшему на пороге человеку.
— Юный Владыка!
Не раздумывая, она прыгнула прямо в объятия Гём Мугыка.
— Я так скучала!
Пусть прежде она обнимала его не раз, ещё никогда Ли Ан не была так счастлива, как сегодня.
Да, правильный ответ прибыл!
Впрочем, будь он хоть трижды неверным — какая разница? Это ведь Гём Мугык. Гём Мугык, чей визит в столь трудный миг способен разрешить любую беду.
Глядя на эту сцену, трое заложников ощущали смесь страха перед прибывшими и в то же время зависть к незнакомцу.
«Кто он такой, что столь прекрасная женщина так ликует при его виде?»
Лицо гостя принадлежало статному и привлекательному юноше.
Ли Ан, запоздало отступив за спину Гём Мугыка, обнаружила там пристально смотрящего на неё Сун Сахёка.
— Ах! Великий Пьяный Демон!
Вздрогнув, Ли Ан отскочила от Гём Мугыка, а её лицо вспыхнуло пунцовым.
Та самая женщина, что мгновение назад рассуждала, отрубить ли им руки или головы, теперь демонстрировала такую застенчивость!
Но для троих заложников сейчас это не было главной проблемой.
«Великий Пьяный Демон?»
Пленники переглянулись в полном замешательстве. Их лица немо вопрошали: «Мне ведь не послышалось?» В конце концов, в Муриме знали лишь одного Великого Пьяного Демона.
Их взгляды, полные отчаянной надежды на ошибку, вновь обратились к Сун Сахёку.
Статный мужчина средних лет, даже не демонстрируя явной ауры, обладал присутствием, неодолимо приковывавшим внимание. Глядя на его декадентский вид и пустой взор, глаза невольно переместились к бутыли со спиртным на поясе.
Даже не зная ничего другого, в этом они были уверены: уникальным оружием Великого Пьяного Демона была именно винная тыква.
«Нам не послышалось!»
Внутри у всех похолодело.
«Высший Демон прибыл сюда? Зачем?»
Ужас, который внушали Высшие Демоны в мире боевых искусств, был безграничен. Когда Сун Сахёк скользнул по ним взглядом, троица поспешно склонила головы, избегая встречи взорами.
Великий Пьяный Демон посмотрел на Гём Мугыка. В этом взгляде читалось:
«Один ты помыкаешь мной. Снаружи я вот какой человек».
Гём Мугык улыбнулся ему. Внешне он держался невозмутимо, но, зная истинные чувства наставника, старался чаще улыбаться старшему брату.
Гём Мугык спросил Ли Ан:
— Кого именно ты пыталась спасти?
— Как и ожидалось! Вы поняли всё без моих объяснений.
Ли Ан изложила причины своего пребывания здесь. Всё началось, когда на пути к Со Джин, младшей сестре Повелителя Духов, она случайно встретила одну женщину.
— ...Пока я пила воду, мне довелось выслушать её историю, так я и оказалась тут. Можно сказать, это был чертовски дорогой стакан воды.
Гём Мугык всё понял. Он знал, что этот случай лучше любых слов объяснял сущность Ли Ан.
Она бросилась на выручку не из-за найма или долга охраны. Просто она принадлежала к тому типу людей, что охотно рискуют жизнью ради других.
— Всегда ли подобные дела давались с таким трудом? Раньше мне казалось это простым, ведь стоило появиться вам, Юный Владыка, как все проблемы решались сами собой.
Ли Ан вздохнула, взглянув на троих похищенных. До момента их поимки всё шло по плану. Она рассчитывала на гладкий обмен заложниками и скорый отъезд с освобождёнными.
— Кто же мог знать, что они бросят даже собственных детей? Вот я и раздумывала, не перерезать ли этим парням глотки, прежде чем уйти.
Эти слова, не отражавшие её истинных чувств, предназначались для ушей пленников. Как ни крути, было необходимо поддерживать атмосферу страха.
Теперь Гём Мугык плавно взял ситуацию под контроль.
— Могу я заняться ими?
— Прошу, всеми силами!
Раз за дело взялся Гём Мугык — о чём беспокоиться? Разумеется, это невозможно, но даже если бы он вдребезги всё провалил, что с того? Для неё само существование Гём Мугыка значило куда больше.
Гём Мугык подошёл к троим заложникам и тихо прошептал:
— Вам бы пришлось туго, не явись я вовремя. Эта милая леди страшна в гневе, она не глядя отсекает всё лишнее.
Сзади донёсся голос Ли Ан:
— Я вообще-то всё слышу.
В этот момент троих пленников посетила схожая мысль.
«Кто же этот юноша? Подчинённый Великого Пьяного Демона?»
Но на подчинённого он не походил. Учитывая, что женщина назвала его Юным Владыкой, его статус явно был высок...
Впрочем, как бы они ни присматривались, он совсем не выглядел мастером боевых искусств. Облик и аура в точности соответствовали сыну благородного рода. Но стал бы отпрыск знатной семьи якшаться с Высшим Демоном и творить подобные бесчинства?
Как бы то ни было, план действий определился. Ян Джун твёрдо решил выжить, использовав этот внезапный фактор.
«Я спасусь с помощью этого парня».
Ян Джун почтительно спросил:
— Кем изволите быть вы, молодой герой?
Подавив желание огрызнуться «да кто ты такой, чёрт возьми», он изо всех сил старался казаться вежливым.
— Я ваш благодетель и спаситель.
Звучало непостижимо, но, по крайней мере, это означало намерение сохранить им жизнь. Настал момент действовать.
— Если спасёте меня, я исполню любое ваше желание.
— Любое?
— Да. Захотите денег — дам золота. Захотите силы — обучу техникам нашей секты. Нужна слава — я помогу её обрести.
Сейчас он раздавал опрометчивые обещания, не зная, сможет ли их сдержать. Жизнь висела на волоске — в такой миг скупиться на клятвы не приходится.
Ли Ан за спиной Гём Мугыка едва заметно усмехнулась. Кому он собрался давать деньги, кого учить мастерству? Даже если собрать всех адептов их секты воедино, их слава не сравнится и с пылинкой на сапогах Юного Владыки.
— А нельзя ли получить всё сразу?
— Я дам вам всё!
Но вскоре взгляд Гём Мугыка стал подозрительным.
— Однако не ты ли говорил, что отец отказался от обмена? Неужели такой человек действительно раскошелится на золото и техники?
— Это...!
Воистину, это было самое постыдное и яростное откровение в жизни Ян Джуна.
Тогда Гём Мугык небрежно предложил:
— Давай поступим иначе. Расскажи, где держат людей, которых мы ищем. Мы их вызволим, а после — отпустим вас. В конце концов, наша цель лишь в спасении пленников.
Едва услышав эти слова, Ли Ан прозрела.
«Ах! Вот он, правильный ответ».
Выведать место заключения и освободить их напрямую.
«Почему я сама до этого не додумалась?»
План был настолько очевидным, что должен был прийти в голову первым. Однако, к её удивлению, этого не случилось.
Мысль о взаимном обмене так прочно засела в её голове, что иные идеи просто не находили места. Их противник — бессердечный делец, способный отречься от собственного чада, а она зациклилась на «честном торге». Неудивительно, что всё пошло наперекосяк.
Не приди Гём Мугык, она бы ещё годы спустя сокрушённо кусала локти: «Ну почему, почему я об этом не подумала?»
«Как и ожидалось, рядом с Юным Владыкой на душе всегда спокойно».
В этот миг Ли Ан встретилась взглядом с Сун Сахёком. На лице Великого Пьяного Демона застыло выражение: «Ощущаю то же самое».
Сейчас им было комфортно, но что, если бы их господин был безрассудным глупцом? Если бы им приходилось подчищать за ним катастрофы? О подобном не хотелось даже думать.
— Сперва нужно выжить, верно?
Убеждение Гём Мугыка также служило целям Ли Ан. Она явно всем сердцем желала спасти мужа той женщины и остальных пленников.
Проблема заключалась в том, что даже при освобождении Ян Джуна Северные Врата Крови никогда бы не выпустили узников. Будь у них такие намерения, они бы сразу согласились на обмен.
Судя по словам Ли Ан, они собирали людей с редким строением тела — похоже, для неких экспериментов.
Очевидно, они замышляли нечто табуированное, что нельзя открывать внешнему миру.
После недолгого колебания Ян Джун осторожно заговорил:
— Скорее всего, их уже перевезли.
К этому моменту он был убеждён наполовину.
— Но ты ведь догадываешься, куда именно?
Разумеется, у Ян Джуна были предположения о нескольких тайных точках.
— Даже если я скажу, охрана там слишком плотная. Вам их не спасти.
Гём Мугык повернулся к Сун Сахёку и произнёс:
— Ты разве не слышал только что, кто он такой?
Сердце Ян Джуна забилось чаще. Он до дрожи боялся Великого Пьяного Демона и страшился того, что в итоге выложит всё как на духу.
— К тому же, если нас схватят, не будет ли это тебе на руку? Боишься клейма предателя? Позже скажешь отцу: «Я заманил их в ловушку, выдав координаты».
Гём Мугык даже обрисовал ему путь к отступлению.
— Если я действительно всё расскажу, вы нас отпустите?
— Отпущу.
— Как мне верить вашим словам?
— Потому что я даю тебе своё обещание.
Глядя в эти чистые глаза и на открытое, красивое лицо, казалось, что он и впрямь сдержит слово. Но можно ли верить кому-то лишь из-за внешности? Подумать только, они ведь даже не знали имени этого человека.
Когда заминка Ян Джуна затянулась, Гём Мугык холодно развернулся.
— Тогда просто умрите. Чего ты ждёшь? Кончай всех троих!
По приказу Гём Мугыка Ли Ан обнажила меч и стремительно приблизилась к пленникам. Плотное, непоколебимое намерение убийства накрыло их волной, и Ян Джун поспешно закричал:
— Я всё скажу!
В итоге Ян Джун сознался. Он выдал не одну локацию, а несколько вероятных мест их содержания.
— Если эти сведения верны, то в следующий раз ты откроешь глаза уже в покоях Северных Врат Крови.
Вжик—! Вжик—! Вжик—!
Три потока истинной ци одновременно ударили в их акупунктурные точки. Заложники мгновенно погрузились в глубокий сон.
Конечно, даже при точности данных, никто не собирался отпускать их так просто. Сначала нужно провести переговоры с Ледяным Дворцом Северного моря и выжать из ситуации максимум.
И это был ещё не финал. Предстояло покарать Северные Врата Крови за их грязные заговоры.
Ли Ан облегчённо вздохнула:
— Почему я не додумалась до этого с самого начала?
— Даже если бы и додумалась, тогда бы это не сработало.
— Э? Это ещё почему?
— Они бы не признались. Упрямились бы до последнего. А пытать людей не в твоём характере.
— А! Он раскололся лишь после того, как убедился, что отец его бросил!
— Именно.
— Я даже не брала это в расчет! Почему же верные ответы всегда ускользают от меня?
Ли Ан взглянула на Гём Мугыка с нескрываемым восхищением.
Юный Владыка не преминул подыграть:
— Твой взор, полный обожания, неизменно льстит моему самолюбию.
Обменявшись парой шуток, они втроём вышли на улицу.
Снаружи снег, ненадолго утихший, повалил с новой силой.
— Кажется, на снег мы насмотрелись на годы вперёд.
Ли Ан подняла лицо к небу с сияющей улыбкой. Гём Мугык вновь ощутил, как гармонично она смотрится на фоне зимы.
Ли Ан выбежала во двор, засыпанный сугробами.
Наблюдая за ней, точно за резвящимся щенком, Гём Мугык обратился к Сун Сахёку:
— Спасение пленников на тебе. А я отправлюсь на встречу с Наследницей.
Великий Пьяный Демон безмолвно кивнул и, не проронив ни слова, растворился в белой пелене.
Ли Ан, прекратив бег, провожала Сун Сахёка взглядом. Может, потому, что она редко видела его спину? Или виной тому был густой снегопад? Ли Ан показалось, что вид уходящего в одиночестве Великого Пьяного Демона сегодня пропитан невыразимой грустью.
— Неужели такую проблему можно решить одной короткой фразой: «Займись этим»?
— Как думаешь, за какие заслуги его прозвали Высшим Демоном?
— Что ж, зато теперь я свободна!
Ли Ан с размаху повалилась на снег.
Глядя на затянутое тучами небо, Гём Мугык произнёс:
— Прости, но это только начало.
......
Получив послание Гём Мугыка с просьбой о встрече, Хан Соль прибыла на условленное место вместе с Чан.
Там их ждали двое.
Едва Хан Соль увидела женщину подле Гём Мугыка, она мгновенно всё осознала. Эта фигура в сатке и вуали и была тем подчинённым, что похитил сына главы Северных Врат Крови.
«Значит, исполнителем была женщина».
Они переговаривались совершенно непринуждённо. Даже издалека было заметно, насколько свободные у них отношения. Больше походило на дружбу или родственную связь.
«Как и ожидалось, ему недостаёт авторитета».
Так было в присутствии Великого Пьяного Демона, так было и сейчас.
Хан Соль невольно подумала, что слухи и достижения Юного Владыки могли быть сильно преувеличены. В конце концов, Демоническому Культу ничего не стоило сфабриковать нужные легенды.
Когда Хан Соль подошла ближе, Ли Ан вежливо сложила ладони в приветствии.
— Приветствую Юную Владычицу.
Хан Соль ответила коротким кивком — её холодное лицо красноречиво говорило: «Слуга есть лишь слуга».
В её поведении Гём Мугык не почувствовал высокомерия или чувства превосходства. Сейчас он ощутил лишь внутреннюю пустоту.
— Зачем вы просили о встрече?
На вопрос Хан Соль Гём Мугык ответил сразу по существу.
— Я намерен вернуть ребёнка главы Северных Врат Крови.
С крохотной искоркой надежды, что всё разрешится удачно, Хан Соль спокойно спросила:
— Разумеется, на определённых условиях?
— Безусловно.
— Огласите их.
— Во-первых, вы не станете привлекать мою подчинённую к ответственности за похищение.
Хан Соль коротко взглянула на Ли Ан и вернула взгляд Гём Мугыку.
— Сомневаюсь, что Северные Врата Крови примут это.
Впрочем, говоря так, она знала: у них не будет иного выбора. Они могли сколько угодно проклинать грядущую бурю, но не в их силах было противостоять ей в открытую.
— Хорошо. Мы принимаем это. Где молодой господин Ян?
— Есть ещё одно условие.
— Слушаю.
— Позвольте нам остаться в Ледяном Дворце Северного моря. Мы хотим задержаться на время, чтобы расследовать смерть мастера Снежного Дворца Сотни Вин.
Хан Соль ответила жёстким отказом.
— Наш дворец не допускает посторонних на свою территорию.
— Это единственные условия.
— Подобные решения не в моей компетенции. Я обсужу это с Владычицей и уведомлю вас.
Когда Хан Соль уже собралась уходить, Гём Мугык бросил ей в спину:
— Полагаю, вы могли бы решить это самостоятельно. Как насчёт того, чтобы сделать выбор самой и убедить Владычицу? Будучи Наследницей, вы должны обладать хоть какой-то властью.
Это прозвучало как вызов, но Хан Соль не позволила задетому самолюбию взять верх.
— У меня нет таких полномочий.
— Тогда используйте этот шанс, чтобы обрести их.
Взор Хан Соль стал ещё холоднее.
— Не слишком ли прозрачные интриги вы плетёте?
— Я вижу в этом возможность для вас, Юная Владычица.
— Какую же?
— Возможность официально провести переговоры с Юным Владыкой Демонического Культа. Владычица наверняка оценит и процесс, и результат. Возможно, она сама ждёт от вас проявления инициативы в этом деле.
Хан Соль невольно представила свой доклад.
«Я приняла это решение самостоятельно. Пожалуйста, верьте мне и поддержите, матушка».
Как бы отреагировала её мать на эти слова?
В этом и крылась проблема. Она не могла предсказать реакцию. Даже спустя столько лет Хан Соль всё ещё не понимала, что за человек её собственная мать.
— Я свяжусь с вами позже.
Но стоило ей тронуться с места—
— Можно мне слово?
Вперёд выступила Ли Ан, доселе хранившая молчание. Она медленно сняла сатку и вуаль.
На мгновение Хан Соль замерла, не в силах отвести взор от её лица. И дело было не в восхищении чужой красотой.
Одна мысль вспыхнула в сознании Хан Соль.
«Её природа в корне отлична от моей».
Когда в последний раз она ощущала нечто подобное? Быть может, давным-давно, по отношению к матери?
Одновременно возникло сомнение. Почему она чувствует это, глядя на простую помощницу Юного Владыки? Почему этот резонанс столь глубок? Хан Соль не могла дать ответа даже себе.
— Что именно вы хотите сказать?
Это был миг, когда впервые встретились холодный и пламенный взоры двух столь не похожих друг на друга женщин.


    Кто, чёрт возьми, пьёт средь бела дня?

    — Я лишь хотела сказать...
Не только Хан Соль, но даже Гём Мугыку было любопытно, что ответит Ли Ан. Её вмешательство не входило в их планы.
Ли Ан спокойно выразила свою искренность:
— Пожалуйста, доверьтесь нашему Юному Владыке хотя бы один-единственный раз.
Тень удивления промелькнула на обычно бесстрастном лице Хан Соль. Она действительно не ожидала услышать подобное от подчинённой Юного Владыки.
— Я понимаю, в нынешней ситуации трудно доверять друг другу.
— Тогда почему ты это говоришь?
На холодный вопрос Хан Соль Ли Ан ответила мягко:
— Потому что в этом мире есть вещи, что превосходят всё остальное.
Этот ответ от начала и до конца не вписывался в ожидания Хан Соль.
Она перевела взгляд на Гём Мугыка.
— Хочешь сказать, этот «запредельный» и есть твой Юный Владыка?
— Да. Хотя для вас, Юная Владычица, мои слова могут звучать как бред безумной женщины.
Хан Соль, посмотрев на Ли Ан, вновь обратилась к Гём Мугыку. Её взор без слов требовал: «Ну, давай, объясни, что не так с этой сумасшедшей».
Разумеется, Гём Мугык не собирался покорно идти у неё на поводу.
— Как видишь, подчинённые глубоко меня почитают.
Хан Соль впилась в него взглядом, словно пыталась проткнуть насквозь.
Она и раньше скептически относилась к легендам о Гём Мугыке. Но после слов Ли Ан её сомнения переросли в уверенность.
«Наверняка всё это ложь».
Иначе ни один слуга не назвал бы лидера «запредельным существом» и не стал бы умолять других о доверии. Это либо промывка мозгов, либо приказ, либо девица и впрямь лишилась рассудка. Как бы то ни было, это не подобало великому герою, перекраивающему карту сил Мурима.
— Труднее всего — начать, но стоит привыкнуть, как любая задача станет нипочём. Поэтому, Юная Владычица, вам следует просто смело шагнуть вперёд!
Взор Гём Мугыка переместился на Ли Ан.
— Совсем как эта девчонка.
Ли Ан низко склонила голову. Раз уж рядом был тот, кто оправдает её вопреки любым выходкам, она и впредь могла позволить себе ввязываться в подобные авантюры.
Набравшись храбрости, Ли Ан заговорила снова:
— Пожалуйста, верьте в Юного Владыку. Вы никогда об этом не пожалеете.
Хан Соль холодно фыркнула, попрощалась с Гём Мугыком и развернулась.
— Я свяжусь с вами позже.
Когда она ушла, Ли Ан тяжело вздохнула.
— Я всё испортила, верно?
— С «запредельным» ты немного переборщила.
— Вырвалось само собой. Сама не знаю, почему мне так захотелось помочь этой ледышке.
«Разве не ты проделала весь этот путь только ради стакана воды?»
Гём Мугык уже знал ответ.
Ли Ан нашла оправдание, глядя на раскинувшийся вокруг пейзаж.
Разбираясь с делами Северных Врат Крови, она не замечала ничего вокруг, но после встречи с Юным Владыкой вновь обрела способность видеть красоту мира.
— Наверное, просто снежный вид, который я так давно не видела, слишком прекрасен.
......
— У Юного Владыки появилось новое предложение.
Перед лицом матери Хан Соль держалась иначе, чем с Гём Мугыком.
— Он просил позволения на время остаться в главном дворце в обмен на выдачу сына главы Северных Врат Крови. И я приняла это предложение.
Хотя Гём Мугыку она сказала, что обсудит это с Владычицей Ледяного Дворца, с матерью Хан Соль говорила так, словно лишь уведомляла её об уже принятом решении.
И причиной тому была вовсе не просьба Ли Ан довериться Гём Мугыку.
Ей было любопытно увидеть реакцию матери. Что та предпримет, узнав о своеволии дочери?
Хан Соль ожидала гнева или холодной отповеди, но, вопреки ожиданиям, Владычица Ледяного Дворца осталась невозмутима.
На немой вопрос, требовавший объяснений, Хан Соль ответила:
— Потому что спасение наследника Северных Врат Крови сейчас в приоритете.
— Нет. Назови истинную причину. Она ведь не могла стоять на первом месте?
Мать была права. Тайный пакт с главой Северных Врат Крови заключала именно Владычица. И была причина куда более веская, чем жизни похищенных.
— Я хотела кое-что подтвердить.
— Что именно?
«Как ты отреагируешь на мою независимость?» — подумала она.
Но вслух произнесла иное:
— Виденный мною Юный Владыка отличается от слухов. Я хотела понаблюдать за ним вблизи, чтобы понять, действительно ли он столь выдающаяся личность. И...
Помимо довода «на меня не действуют слухи», был и другой.
— Если подозрения о том, что мастера Снежного Дворца Сотни Вин убили, верны — разве вам не любопытно? Кто именно её лишил жизни?
Владычица Ледяного Дворца молча смотрела на дочь. Она могла бы съязвить по поводу перемены в её поведении, но вместо этого произнесла:
— Занимайся этим делом сама.
— Благодарю, Владычица.
Хан Соль почтительно поклонилась и покинула Главный зал Владыки.
Владычица Ледяного Дворца подошла к окну.
Заснеженный вид обители был таким же, как вчера, но сегодня она смотрела на него с совершенно иными чувствами.
......
Ян Иль, прижимавший ухо к железной двери, тяжело вздохнул.
Тех, кого забирали из передней камеры, больше не возвращали.
Даже тот бедняга из семьи Лим, уведённый несколько дней назад, так и не пришёл назад.
Вряд ли их поселили где-то в чистоте и уюте. Будь оно так, их бы с самого начала не бросили в эту сырую и мрачную темницу.
— Хён-а, Мин-а.
Слезы застилали глаза Ян Иля. Никогда в жизни он не плакал так много.
Он до смерти скучал по детям.
Раньше он этого не ценил, но теперь, при мысли, что больше их не увидит, лица сыновей не выходили из головы.
А его жена? Она и так вечно о чём-то тревожится, наверняка сейчас глаз не смыкает по ночам.
Похитители улыбались им при встрече, но не позволили отправить домой ни единого письма, чтобы успокоить родных.
Ян Иль оказался здесь потому, что один именитый лекарь якобы испытывал новое снадобье.
В самой большой лечебнице деревни собрали людей для обследований.
За одну только проверку платили как за несколько рабочих смен, поэтому сбежалась толпа.
В итоге нужной природой тела обладали лишь он и тот мужчина из рода Лим.
Обещали, что за два-три месяца участия в эксперименте выплатят огромную сумму.
Столько Ян Илю пришлось бы зарабатывать несколько лет на своей обычной работе.
Жена предупреждала об опасности.
Мол, здоровье подорвёшь, да и такие деньги просто так не дают — дело явно нечистое.
К тому же, они были чужаками.
Но, поразмыслив, Ян Иль решился.
Многие даже завидовали, что их «телосложение» не подошло.
К тому же, врачи были столь вежливы и изысканны.
Они даже честно признались: при определённых обстоятельствах здоровью может быть нанесён вред.
Эта честность и подкупила.
Сколько бы он с женой ни трудился, скопить приличную сумму не выходило.
Только отложат немного — вечно что-то случается, и деньги улетают. Каждое накопление оборачивалось очередной бедой.
Получи он эти деньги разом — открыл бы лавочку.
Сам он всю жизнь горбатился на тяжёлых работах, но не хотел такой судьбы детям.
Вынесут ли они то, что вынес он?
Жена твердила, что надо верить в сыновей, но Ян Иль не мог.
Нет, он просто не желал им такой доли.
«Лишь одну маленькую лавку, где мы бы жили вчетвером! Прошу!»
Но покинув родные края, он почувствовал — что-то не так.
Вместо лекарей их везли вооружённые мастера в сопровождении мечей.
Привезли не в больницу, а в Северное море, заперли в уединённом горном поместье.
Им не давали выйти даже за порог.
А недавно перевезли снова — на сей раз в место, больше похожее на подземелье.
«Надо было слушать жену».
В этот миг железная дверь скрипнула, и вошёл мастер боевых искусств.
— Пошли.
Сердце Ян Иля рухнуло в пятки.
Пришёл его черёд.
Грудь бешено вздымалась.
«Неужели я умру? Я не могу вот так умереть».
Может, напасть на него и бежать?
Или ударить головой?
Но даже с обычным человеком это было бы трудно, а перед ним — мастер.
Сколько бы он ни закалял тело на стройках, тягаться с воином было выше его сил.
Ян Иля выволокли наружу.
Пока шли по коридору, он не ощутил присутствия других людей.
Раньше и в передней камере, и в соседней, и дальше кто-то был.
Но ушедшие не возвращались.
«Я последний!»
Помещение, куда его притащили, было забито вещами, назначение которых он не понимал.
Воздух пропитал странный запах лекарств, никогда прежде не встречавшийся ему.
Посреди комнаты стояло ложе из нефрита.
Приведший его воин бросил:
— Снимай одежду и ложись. Голышом, чтобы ни нитки не осталось.
Когда Ян Иль замешкался, мастер одарил его холодным взглядом, ясно давая понять: повторять он не станет.
Под яростным давлением, острым как лезвие клинка, Ян Иль разделся. Даже сейчас инстинкты кричали — «Бросайся на него! Беги!». Но тело, никогда в жизни ни с кем не драдавшееся, не слушалось.
Всю жизнь он строил дома, мостил дороги и возводил плотины — занимался изнурительным грубым трудом — но никогда и пальцем не тронул другого человека.
Он был мирным мужиком.
Ян Иль лёг на ложе. Поверхность оказалась куда холоднее, чем он ожидал.
Воин туго притянул руки и ноги пленника кожаными ремнями к кровати, полностью лишая его движения.
Когда он закончил, дверь отворилась, и вошли четверо.
Мужчина средних лет в синем одеянии и трое сопровождающих его мастеров-хранителей.
Один из воинов был в маске, а его взор казался ещё более пронзительным и свирепым, чем у главаря.
Синеоблачённый подошёл и воззрился на Ян Иля.
Его глаза были холоднее ледяного нефрита, что уже пробирал спину Ян Иля до костей.
Пленник отчаянно молился.
Он не знал, что за эксперимент его ждёт, но истово желал оказаться подходящим.
«Пожалуйста, лишь бы остаться в живых!»
Деньги больше не имели значения.
Лишь бы выжить и вернуться, лишь бы снова увидеть жену и детей.
Мужчина всерьёз приступил к осмотру.
Он что-то нажал под ложем, и нефритовая поверхность стала ледяной.
— У-у-у-у-у!
Стон сорвался с губ Ян Иля от невыносимой стужи.
Казалось, он сейчас просто замёрзнет насмерть.
— Пожалуйста, пощадите!
На мольбу Ян Иля мужчина ответил сухо:
— Если ты действительно обладаешь природой Запредельного Хлада, что встречается у одного из тысячи рождённых со склонностью к Льду, то ты выживешь.
Ян Иль впал в отчаяние.
Иными словами, если он не тот самый один из тысячи, то его ждёт смерть.
Вдруг мужчина в синем принюхался.
— А это ещё что за запах?
Сквозь узкую щель в железной двери просачивался аромат.
— Пахнет спиртным.
Лицо мужчины мгновенно исказилось от гнева.
— Какой ублюдок вздумал пить средь бела дня?
Один из троих стоявших рядом мастеров вышел наружу.
— Я проверю.
Воин распахнул дверь.
Едва глянув в коридор, он оторопел.
Дальний конец прохода словно затянуло плотным туманом.
«Какого чёрта?»
С чего бы туману браться внутри здания?
Почуяв неладное, мастер обнажил меч.
В тот же миг туман нахлынул волной.
Запах алкоголя шёл прямо из этой мглы.
«Спирт в тумане? Да это же...!»
Эссенция Вина.
Она была настолько мощной, что даже человек с крепким здоровьем — не говоря уже о слабаках — с трудом удержал бы равновесие.
Словно плотину, полную вина, прорвало, и хмельной поток захлестнул всё по колено — такой ошеломляющей была эта энергия.
Прежде чем воин успел что-либо заметить, из тумана вылетел кулак.
Удар лишь слегка коснулся мастера, но тот отлетел назад, с грохотом впечатался в стену и потерял сознание.
Человеком, явившимся из тумана, был не кто иной, как Сун Сахёк.
Хмельная энергия вихрилась вокруг тела Великого Пьяного Демона, подобно защитной ауре.
Хотя сейчас она казалась обычным туманом, на деле Эссенция Вина Сун Сахёка могла принимать любую форму.
Он толкнул дверь, из которой вышел мастер, и шагнул внутрь.
С-с-с-с—
Почуяв неладное снаружи, другой воин без колебаний метнул свой меч.
Великий Пьяный Демон с легкостью уклонился от летящего клинка и слегка рубанул ребром ладони по шее нападавшего.
От этого легкого тычка мастер рухнул кулем и больше не поднялся.
У-у-у-х—
Туманная энергия, заполнившая коридор, стянулась к Сун Сахёку, окутывая его фигуру и дрожа точно марево.
Мужчина в синем одеянии в шоке уставился на незваного гостя.
Его люди не были настолько слабыми, чтобы их повергли так просто.
Значит, боевые искусства незнакомца были поистине ужасающими.
Но он ещё не отчаялся.
Среди троих воинов настоящим экспертом был тот, что в маске.
Сун Сахёк мельком взглянул на них, затем перевёл взор на Ян Иля, распластанного на нефритовом ложе.
Одеревенелый от холода Ян Иль выглядел так, будто вот-вот перестанет дышать.
В этот миг мастер в маске вполне мог нанести коварный удар, пока Великий Пьяный Демон отвлёкся.
Однако Сун Сахёк не обращал на него ни малейшего внимания.
Даже когда Высший Демон повернулся к нему спиной, заботясь о Ян Иле, мастер в маске не посмел шелохнуться.
Он чувствовал — вихрящаяся вокруг противника хмельная энергия всё ещё неусыпно следит за каждым его жестом.
Сун Сахёк сорвал кожаные ремни, связывавшие Ян Иля, и схватил его за запястье.
Почуяв, как в тело вливается теплая ци, пленник мирно выдохнул и пришёл в себя.
Даже осознав силу врага, мужчина в синем одеянии холодно предупредил:
— Ты хоть знаешь, кто мы такие? Если отступишь сейчас, возможно, сохранишь жизнь.
В ответ Великий Пьяный Демон прямо раскрыл себя.
Раз Ледяному Дворцу Северного моря всё равно станет известно о вмешательстве Божественного Культа Небесного Демона, скрываться не было смысла.
— Я — Великий Пьяный Демон.
— !
Главарь застыл, его лицо приобрело пепельный оттенок.
Взгляд человека в маске тоже окаменел.
— Почему вы...?
Не продемонстрируй Сун Сахёк такую мощь против подчинённых, не будь он столь неуязвим даже со спины — в это невозможно было бы поверить.
Но это определённо был Великий Пьяный Демон.
Эта густая хмельная энергия и едва уловимый аромат, исходящий от него, были подвластны лишь одному человеку.
Впрочем, отбросив всё прочее, стоящий перед ними мужчина излучал такое сокрушительное присутствие, что никто не смел и шага сделать в его сторону.
Ян Иль был потрясён не меньше прочих.
Этот человек — легендарный Великий Пьяный Демон, один из Восьми Высших Демонов Культа?
Да в мире нет никого, кто не слышал бы о них!
В народе даже говорили: «Будешь плакать — придёт Высший Демон и заберёт тебя».
— Есть ли среди пленников человек по имени Ян Иль?
Вздрогнув оттого, что Сун Сахёк ищет именно его, Ян Иль поспешно отозвался:
— Я... я Ян Иль. Это я.
Прежде он и с третьесортным-то мастером дел не имел, а тут его разыскивает сам Высший Демон.
Откуда он может знать его имя?
— Хорошо. Я пришёл спасти тебя.
Ян Иль окончательно перестал что-либо понимать.
«Высший Демон пришёл меня спасать?»
Казалось, он грезит наяву.
Он бросил взгляд на ложе, на котором лежал.
«Ах, наверное, я вижу сон перед смертью».
Быть может, он и впрямь замерзает насмерть на холодном нефрите, и в последний миг ему чудится избавление.
Но всё вокруг было слишком осязаемым для сна или иллюзии.
Даже сейчас кровать под ним была настолько холодной, что пробирало до мозга костей.
— Пришли спасти меня? Но почему такой почтенный человек делает это?
Голос Ян Иля нещадно дрожал.
Он подумал, что Великий Пьяный Демон мог быть здесь по другим делам, а его спас просто походя.
И тут с губ Сун Сахёка сорвался ответ, ставший, пожалуй, самым шокирующим потрясением в жизни Ян Иля:
— Твоя жена просила меня. Умоляла вернуть мужа домой.
— !
Ян Иль вытаращил глаза в немом шоке.
Как его жена могла обратиться с подобной просьбой к самому Высшему Демону?
— Моя жена? Да она с тех пор, как мы поженились, из нашей деревни носу не кажет...
Ян Иль замотал головой.
Такого просто не могло быть.
«Ах, я точно мёртв. Спасибо тебе, жена, за то, что спасаешь меня даже во сне. Пожалуйста, вырасти детей и будь счастлива. Прости, что не остался с вами до конца».
Несмотря на эти думы, причудливая реальность не исчезала.
— Когда я долго не пью, я становлюсь слегка раздражительным.
Великий Пьяный Демон уже перелил Ледяное Вино, приготовленное мастером Снежного Дворца, в свою Кровяную тыкву, но ещё не сделал ни глотка.
Он намеревался выпить его лишь тогда, когда покарает убийцу, чтобы погибшая подруга разделила с ним миг мести.
— Что по-твоему опаснее: когда я пью или когда трезв?


    Ты думаешь, торговать лапшой — простое дело?

    Мужчине в синем хотелось закричать во весь голос:
«Да неужели я этого не понимаю? Это же проклятый Великий Пьяный Демон; в обоих случаях ждать беды».
Разумеется, произнести такое вслух он не посмел, а потому ответил со всей возможной учтивостью:
— Я не знал, что в это дело замешан Демонический Культ. Если бы мне было известно, я бы и пальцем не пошевелил, чтобы помочь.
Это была чистая правда. Никакое благо не могло прийти от связей с этим треклятым Культом.
Сун Сахёк спросил его:
— Кто ты такой?
Мужчина покосился на фигуру в маске. Это не был взгляд господина на слугу; он словно прикидывал ответную реакцию. Не дождавшись от маски ни единого жеста, синеоблачённый представился:
— Я — Хван Су. Учёный, изучающий человеческое тело.
— Учёный? Не смеши меня. Ты обычный мясник. Сколько душ ты уже загубил?
Хван Су не нашёл оправданий. Погибло слишком много людей. Он и сам уже не помнил их числа.
— Что за эксперименты вы на них ставили?
Хван Су замялся.
В этот миг Ян Иль, всё ещё сидевший на постаменте, набрался смелости и заговорил:
— Он твердил, что ищет какое-то особое строение тела. Как же он его назвал? Ах, точно. Природа Запредельного Хлада. Сказал, что если я обладаю ею, то выживу.
Природа Запредельного Хлада.
Обычно те, кто обладал Природой Ледяного Хлада, с рождения имели мощную защиту от стужи. Такие люди могли всю жизнь прожить, ни разу не простудившись.
Среди них выделялись те, кто был приспособлен к по-настоящему экстремальным условиям — именно они обладали Природой Запредельного Хлада.
Обладатели этого дара не боялись смерти от мороза. Даже если их раздеть и бросить в ледяную воду посреди зимы, они могли умереть от голода, но никогда — от холода.
— Они велели мне лечь, и ложе под кожей стало до ужаса ледяным.
Услышав слова Ян Иля, Великий Пьяный Демон осмотрел ложе. Она не была заурядным предметом мебели.
— Стало быть, это приспособление для выявления Природы Запредельного Хлада.
Сун Сахёк вновь перевёл взор на Хван Су.
— Зачем вы её ищете?
Видя, что Хван Су хранит молчание, Высший Демон насмешливо оскалился.
— Я ведь предупреждал, верно? Без глотка вина я становлюсь крайне раздражительным.
Хван Су опять посмотрел на человека в маске.
Высший Демон с самого начала понял, что тот не был подчинённым. Да и взгляд его никогда не подобал слуге.
— Так ты здесь для надзора за ним.
Наконец, человек в маске выступил вперёд:
— Если ты полагал, что мы дрогнем лишь потому, что перед нами Высший Демон, то жестоко ошибся.
В это «мы» Хван Су явно не входил.
В комнату вошли ещё двое в масках.
Их присутствие разительно отличалось от тех мастеров, которых Сун Сахёк сразил ранее. Их глаза пылали той же яростью, что и у их предводителя.
Эта троица по очереди охраняла Хван Су и помогала в выполнении миссии. Они были одинаково искусны и обладали схожим нравом.
С их появлением лицо Хван Су просветлело. Значит, тот первый молчал лишь потому, что ждал подмоги.
«Когда их трое!..»
Ему показалось, что теперь можно попытаться дать отпор даже самому Великому Пьяному Демону.
Ж-ж-жу-у-у—
В следующий миг энергия, вихрившаяся вокруг тела Сун Сахёка, брызнула во все стороны. Помещение мгновенно заволокло густой мглой.
Хван Су ослеп.
«Прошу! Убейте его!»
В воцарившейся на миг тишине Хван Су уловил стальной блеск. Это был клинок одного из нападавших.
Секунду спустя.
Хрусть—
Раздался звук ломаемых костей. Меч, зависший в воздухе, дрогнул и скрылся в тумане, словно его засосало вовнутрь.
«Попали!»
Вновь потянулись секунды тишины.
Вшух—!
Другой мастер в маске напитал свой клинок внутренней энергией и рубанул по воздуху, заставляя туманную дымку закружиться вокруг лезвия.
Он надеялся разогнать туман своей ци, но энергия Сун Сахёка не была простым дымом.
На мгновение мгла обвила меч, но затем разошлась ещё плотнее во всех направлениях.
В этот краткий миг Хван Су увидел его — Великий Пьяный Демон промелькнул сквозь туман.
Он двигался непринуждённо, заведя руки за спину и даже лениво улыбаясь.
«Берегись!»
Прежде чем крик сорвался с губ.
Хрясь—
Ударом ребра ладони Высший Демон перебил шею мастеру, пытавшемуся разогнать туман, и повалил его наземь.
Тело ещё не коснулось пола, а Сун Сахёк уже вновь исчез в дымке.
Последнее, что успел заметить Хван Су, был меч, летящий прямо в него.
«Самоликвидация!»
Последний из троицы в масках, поняв, что ему и за тысячу лет не одолеть Великого Пьяного Демона, решил первым делом убить Хван Су. Очевидно, таков был изначальный приказ — при провале миссии обрубить концы, устранив учёного.
Летящий клинок замер в дюйме от сердца Хван Су.
Хрясь—
Хруст костей раздался прямо перед его лицом.
Когда плотный туман рассеялся, показалась фигура убийцы. Шея того, кто метнул меч, была неестественно вывернута, а глаза остекленели.
Когда он рухнул, подобно сломанной кукле, за его спиной стоял Сун Сахёк. Пропасть в их силах была непреодолимой. Кровяная тыква на поясе Высшего Демона осталась нетронутой.
«Думали, троих хватит?» — эта мысль казалась теперь нелепым бредом.
«Вот она — истинная мощь Высшего Демона, о которой я только слышал!»
Сердце Хван Су колотилось так, словно готово было выпрыгнуть из груди.
Энергия вокруг Сун Сахёка заколебалась, подобно пламени, и вновь впиталась в его тело.
— Почему вы ищете Природу Запредельного Хлада?
Теперь у Хван Су не было причин отпираться.
— Я и сам не знаю. Меня наняли лишь для того, чтобы я нашёл обладателя Природы Запредельного Хлада и доставил его.
— Кто нанял?
Хван Су замешкался с ответом, и Сун Сахёк напомнил о суровой реальности:
— Ты умер ещё минуту назад.
Хван Су посмотрел на труп несостоявшегося убийцы в маске и решился выдать имя заказчика.
— Тот, кто платил деньги, это...
И в тот же миг.
Вшух—!
Виски Хван Су внезапно вздулись с обеих сторон.
Хлюп—! Хлюп—!
Кожа лопнула, разбрызгивая кровь.
Хван Су скончался мгновенно. На него было наложено изощрённое ограничительное проклятие, нёсшее смерть при любой попытке раскрыть личность заказчика.
Великий Пьяный Демон с мрачным видом воззрился на тело.
Смерть, вызванная попыткой дать ответ, была высшей формой магического запрета. За всем этим стояла по-настоящему грозная фигура.
Сун Сахёк обратился к Ян Илю, который всё ещё сидел в оцепенении от ужаса:
— Одевайся.
Ян Иль, до тех пор остававшийся нагим, поспешно натянул одежду.
«Всё-таки это не сон».
Одевшись, Ян Иль последовал за Высшим Демоном прочь из комнаты.
Он вновь осознал, насколько безумной была его давешняя мысль о побеге.
За поворотом коридора без сознания лежали десятка два мастеров.
Снаружи картина была такой же. Повсюду валялись тела поверженных воинов.
Видя, сколь плотной была охрана, Ян Иль понял — это не заурядная переделка.
«Если бы я и впрямь обладал этой Природой, что бы они заставили меня делать?»
Сколько бы он ни ломал голову, ответа не находил.
Чуть поодаль их ждал экипаж. Это была повозка северного отделения Божественного Культа Небесного Демона, готовая отвезти Ян Иля в родную деревню.
Его сопровождающие уже связались с местным отделением, чтобы обеспечить защиту его семьи, так что беспокоиться было не о чем.
— Можешь не бояться мести. Просто живи в мире со своей семьёй.
Даже без этих заверений, к тому времени, как Ян Иль доберётся до дома, здешним делам придёт конец.
Ян Иль с трудом верил в своё спасение.
— Всё это кажется сказкой. Чтобы меня спас сам Высший Демон!
— Я тебя не спасал.
— О чём вы?
— Стал бы кто-то проделывать путь до далёкого Северного моря, не будь отчаянного желания твоей жены вызволить мужа? Подробности узнаешь у неё самой, когда вернёшься.
От мысли о скором возвращении Ян Иль был готов взлететь на крыльях радости. Снова увидеть жену и детей!
Пока он томился в неволе, он дал себе сотни клятв. Больше он не станет жадно гнаться за богатством. Вместо пустой амбиции заработать все деньги мира ради «счастья», он просто будет рядом каждую минуту, пока растут его дети.
«Спасибо. Я обязательно буду жить именно так».
Он отвесил глубокий поклон.
— Спасибо огромное за спасение.
Ян Иль решил, что отныне каждый год в этот день будет выпивать чарку вина, поминая Великого Пьяного Демона.
— Попридержи этот поклон для того, кто его по-настоящему заслуживает.
С этими словами Сун Сахёк зашагал в сторону, противоположную уезжающему экипажу.
Скрип-скрип—
Оставляя первые следы на девственно белом снегу, Высший Демон постепенно ускорял шаг. Вскоре его следы и вовсе перестали отпечатываться на снежном насте.
......
Гём Мугык и Ли Ан наняли экипаж и вернулись в тайное пристанище «Скрытой Луны».
Троица, усмирённая ударами по точкам, всё ещё была в беспамятстве.
Они вдвоём погрузили их в повозку.
— Когда вернётся Великий Пьяный Демон, сразу отправимся в Ледяной Дворец.
Ли Ан понимала: Гём Мугык свято верил, что Сун Сахёк справится и вернётся. Обычно он вёл себя с ним как с добродушным старшим братом, но в такие моменты видел в нём именно Высшего Демона.
Ли Ан и сама не тревожилась за него. Куда больше её занимала Юная Владычица, которую они встретили.
— Юный Владыка, думаете, Ледяной Дворец примет ваше предложение?
Даже если Сун Сахёк вызволит пленника, проблема останется, если дворец упрётся рогом.
— Примут.
— Почему вы так уверены?
— Ты ведь сама сказала Хан Соль: «Верь ему, ибо он Запредельный!».
— Пожалуйста, не паясничайте. Почему вы в этом так убеждены?
Гём Мугык изложил свои доводы:
— Мы выставили два условия. Первое — тебя не тронут. Второе — нам позволят расследовать гибель мастера Снежного Дворца Сотни Вин на территории Ледяного Дворца.
— Верно.
— Во-первых, тебя и так не посмеют тронуть. Не только потому, что негоже вредить моей верной соратнице, но и потому, что они потеряли моральное превосходство: их «жертва» оказалась замешана в массовых похищениях. Что ещё важнее — Северные Врата Крови спят и видят, как бы замять этот позор, так что карать тебя им не с руки.
— А что насчёт второго условия? Всегда есть шанс, что нас не пустят.
— Владычица Ледяного Дворца прекрасно знает о связи старого мастера и Сун Сахёка. Они годами обменивались письмами и вином. Если такой человек проявляет интерес к её смерти, а ему отказывают — что случится? Великий Пьяный Демон лишь сильнее заподозрит неладное и начнёт рыть землю. В процессе он может наткнуться на то, что Дворец желает скрыть. Владычица это понимает, так что простой отказ здесь не поможет.
Ли Ан была впечатлена. Ей и в голову не пришёл ни один из доводов Гём Мугыка.
— Хочу на покой. Сдаётся мне, в таком Муриме я не жилец. Чудо, что до сих пор дышу. Уеду в глухую деревню, где и духа воинов нет, и буду торговать лапшой.
— Ты думаешь, торговать лапшой — простое дело? Повертишься целый день, когда тебя окружит толпа голодных ртов, и мигом подумаешь: «Эх, куда лучше было махать мечом подле Юного Владыки!». Прибежишь обратно, как миленькая.
Ли Ан вздохнула:
— Раз уж зашёл разговор, не желаете лапши? На кухне припасы остались.
— Справишься?
— Ну уж лапшу-то я приготовить смогу.
— Тогда давай поедим. Я как раз проголодался.
— Сейчас всё организую.
Пока Ли Ан хлопотала на кухне, Гём Мугык легко вскочил на крышу кареты. Приземлился он столь мягко, что и падения перышка не было бы слышно.
Улегшись, Гём Мугык воззрился в небо.
Внезапно он заскучал по отцу.
Разумеется, он скучал и по Высшим Демонам, но первым в мыслях всегда всплывал отец.
Наверняка тот сейчас чинно восседает на Небесном Троне в Павильоне Небесного Демона, погрязнув в делах Культа.
«Отец, твой сын очень скучает. Думаешь ли ты обо мне так же?»
Пока он витал в облаках, Ли Ан управилась с готовкой и вернулась.
— Где будете трапезничать?
— Давай прямо здесь, наверху.
Подхватив чаши с лапшой, Ли Ан запрыгнула на крышу. Благодаря её отточенному цингуну ни одна капля бульона не пролилась. Мастерство её росло день ото дня.
— Вот, прошу.
Для столь скорого приготовления вкус был отменным.
— Очень недурно. С таким талантом ты не пропадёшь, даже если уйдёшь на покой. Чур, я буду инвестором твоей лапшичной!
Ли Ан облегчённо выдохнула. Она втайне боялась, что Гём Мугык назовёт стряпню ужасной.
В тот момент, когда они уплетали лапшу—
Во двор вошёл Сун Сахёк.
Гём Мугык и Ли Ан переглянулись. Высший Демон едва заметно кивнул. Ли Ан окончательно успокоилась. Было ясно — пленник спасён.
Конечно, толика горечи осталась.
— Удалось спасти только его.
Ли Ан чувствовала вину, но знала, что иного исхода быть не могло.
Она не стала изводить себя мыслями «а что, если бы я сделала лучше». Вместо этого она решила направить свою ярость на наказание тех, кто стоял за этим преступлением.
— Лапша осталась?
— Я мигом ещё сварю. Но одной лапши хватит? Давайте я приготовлю что-нибудь побогаче.
Всё-таки он ввязался в это дело из-за неё.
— Не нужно. Лапши достаточно.
— Как скажете. Сейчас вскипячу воду.
— Мне тоже ещё одну чашу!
— Слушаюсь!
Ли Ан убежала, а Великий Пьяный Демон так же мягко запрыгнул на крышу экипажа.
— Ты отлично поработал, брат.
— Пустяки.
— Но зачем им понадобились люди?
— Они искали обладателей Природы Запредельного Хлада.
— Природы Запредельного Хлада?
Среди прочих типов тел этот считался редчайшим.
— Как только тот малый попытался выдать заказчика, его голова лопнула. Невероятно мощное проклятие-ограничение.
Услышав это, Гём Мугык мгновенно вспомнил организацию, известную ему по жизни до регрессии.
Альянс Кровавой Смерти.
Связанные кровью, они не ведали страха смерти. Ради целей организации они жертвовали собой без раздумий.
Весь Мурим трепетал перед ними.
Но позже выяснилось — их самоотречение не было актом верности. На них лежало мощное проклятие: если кто-то предавал верхушку, его тело просто взрывалось.
Тот, кто вел Альянс Кровавой Смерти за собой...
Девятый среди Двенадцати Королей Зодиака.
Кровавый Король.
Появился ещё один из Двенадцати Королей.
То, что он занимал лишь девятую позицию, вовсе не значило, что он слабее впередистоящих.
Кровавый Король был живым тому подтверждением. Говорили, он выбрал девятый номер лишь потому, что любил число девять.
Фигура по-настоящему зловещая. В его распоряжении была бесчисленная армия рабов, не знавших страха смерти. Они не могли предать и без раздумий применяли техники взаимного уничтожения.
По этой причине мало кто знал, какими боевыми искусствами владел сам Кровавый Король или сколь он был силён. Вся история, связанная с его именем, была историей его подчинённых — историей крови.
«Кровавый Король ищет Природу Запредельного Хлада? Зачем?»
Гём Мугык обвёл взглядом заснеженные окрестности.
«Сколько же крови должно пролиться на этот девственный снег?»
Ли Ан, вернувшаяся с новой порцией лапши, заметила тень тревоги на его лице.
По этому выражению она поняла — дела в Ледяном Дворце будут непростыми. Её сердце вспыхнуло боевым духом.
В этот миг её глаза встретились с глазами Гём Мугыка.
— А я просто буду усердно варить лапшу.
На её шутку Гём Мугык ответил едва заметной улыбкой.
Вдруг подал голос Сун Сахёк.
— Не беспокойся.
Гём Мугык повернулся. Великий Пьяный Демон лежал на крыше, устремив взор в небо, словно вновь дрейфовал на озере Башни Пьяных Грёз.
Поза его была расслабленной, но взгляд сквозь упавшие пряди волос был глубже и пронзительнее, чем когда-либо.
— Я обо всём позабочусь.


    Что заставило её заледенеть?

    — Сколько я тебя знаю, сейчас ты выглядишь круче всего.
На подобные слова Сун Сахёк неизменно отвечал мне шуткой:
— Мы просто ещё слишком мало знакомы; если сложить все мои крутые стороны, что остались в запасе, то считай, мы видимся впервые. Приятно познакомиться, Юный Владыка.
Он обожал паясничать и всегда открыто выражал свои чувства. Из-за этого порой Великий Пьяный Демон казался человеком слабым.
Но это было не так. Сун Сахёк был сильнее любого другого. Мне казалось, его сила кроется именно в умении сомневаться. Его колебания были сродни поиску истинного места под солнцем.
И он был одинокее всех прочих. Всякий раз, вспоминая о нём, я видел образ человека, пьющего в одиночестве на маленькой лодке.
Взглянув на Ли Ан, стоявшую подле экипажа, я произнёс:
— Брат обо всём позаботится. На этот раз давай просто расслабимся и насладимся снегом. Найди место, где вкусно кормят; раз уж мы здесь, попробуем всё, прежде чем уедем.
Ли Ан улыбнулась:
— Для начала доедим эту лапшу.
Она легко взлетела на крышу, придерживая чаши.
Мы сидели рядком на карете и уплетали лапшу.
— О? Вкусно-то как! С чего она такая ладная вышла?
Я поддержал его возглас с преувеличенным восторгом:
— Верно? Я и сам удивился. Думал, мимо тайком пробежал шеф-повар Павильона Небесного Демона.
Ли Ан весело рассмеялась:
— В следующий раз я приготовлю для вас нечто ещё более изысканное.
Так мы и вычерпали всё до последней капли бульона, сидя на крыше экипажа.
— Что ж, теперь, когда животы полны, трогаем?
— Я поведу.
Ли Ан спрыгнула вниз и устроилась на козлах.
— Отправляемся!
Я остался наверху вместе с Великим Пьяным Демоном. Даже если зайти внутрь, там наверняка дрыхли эти надоедливые типы. Здесь же, на свежем воздухе, было прохладно и приятно.
Пока карета катилась вперёд, Высший Демон заговорил:
— Быть может, инцидент с Северными Вратами Крови и смерть мастера Снежного Дворца Сотни Вин связаны.
Я кивнул. Это могло быть совпадением, а могло и не быть. Ясно было одно: за этим делом стоит Кровавый Король. Тот самый Кровавый Король, иметь дело с которым невероятно трудно и смертельно опасно.
— В конце концов, мы докопаемся до истины. Разберёмся и с Северными Вратами Крови, и с Ледяным Дворцом Северного моря, а после вернёмся.
Заметив, как Сун Сахёк согласно кивнул на мои слова, я шутливо добавил:
— Ах, оговорился. Не «мы» — это ты, брат, со всем разберёшься и вернёшься.
Экипаж мчался по снежным полям, бескрайне простиравшимся в сторону Ледяного Дворца Северного моря.
......
Гём Мугык, Ли Ан и Великий Пьяный Демон, ведомые Хан Соль, поднялись в Главный зал Владыки.
Поскольку Ледяной Дворец принял сделку, пришло время официально поприветствовать Владычицу.
Ли Ан, которая прежде твердила о нестерпимом волнении перед первой встречей с Хан Согён, теперь вовсю восхищалась винтовой лестницей, менявшей цвет в зависимости от освещения.
— Поистине, возведено неописуемо красиво.
В отличие от неё, Гём Мугык чувствовал исходящее от этих ступеней слабое намерение убийства. Это не была жажда крови живого человека.
«Ловушки».
Всё здесь было прозрачным, и казалось, скрытому механизму просто негде спрятаться. Невозможно было даже представить, как эти прекрасные ледяные стены, лестницы и столпы расправляются с незваными гостями.
Это был не просто механизм — это было искусство.
Именно поэтому он почуял, что здешние ловушки опаснее любых других, встреченных им прежде. Даже Ли Ан, уже достигшая уровня раннего мастера со своим Искусством Парящего Меча, вовсе не ощутила подвоха.
Так, следуя за Хан Соль, троица вошла в Главный зал Владыки.
— Приветствуем Владычицу.
Гём Мугык первым отвесил учтивый поклон.
Владычица Ледяного Дворца ответила приветствием, подобающим рангу Юного Владыки:
— Добро пожаловать, Юный Владыка.
Гём Мугык уже встречал её в своей жизни до регрессии, хотя то событие произошло гораздо позже нынешних дней.
Тогда эта холодная женщина проливала жгучие слёзы.
Перед смертью собственной дочери.
Хан Согён же видела Гём Мугыка сегодня впервые. Настал миг, когда она наконец встретила главного героя последних месяцев, не перестававшего изумлять её докладами соглядатаев.
Владычица Ледяного Дворца безмолвно изучала взор и повадки Гём Мугыка. Неужели этот юноша действительно совершил все те подвиги?
Гём Мугык не скрывал свою мощь полностью, но и не выставлял её напоказ. Он достиг состояния более естественного и совершенного, чем простая скрытность — истинного пика Возвращения к Простоте, полного слияния духа и энергии.
Дочь отзывалась о Гём Мугыке с некоторым недоверием, желая понаблюдать за ним подольше. Неудивительно, ведь даже самой Владычице было крайне непросто «прочесть» его.
— Хорошо ли поживает Владыка Культа?
Когда Хан Согён спросила об отце, Гём Мугык улыбнулся и задал встречный вопрос:
— Вы встречались с моим отцом прежде?
— Виделись очень давно.
Она видела его лишь однажды, но таких людей не забывают. Вероятно, из-за его невероятно пронзительного взгляда.
— У него всё в порядке.
— Я слышала, недавно вы провели крупное собрание? И что именно вы были его вдохновителем.
Саммит трёх сторон — праведников, отступников и демонов — не держался в строжайшей тайне, ведь он проходил в деревне Мага. Вполне естественно, что Владычица была в курсе.
— Раз уж я встретил вас сегодня, приглашаю посетить и следующий съезд. Я подумываю позвать также и главу Культа Небесного Ветра.
Шутил он или нет, но Хан Согён спокойно кивнула:
— Обязательно пришлите приглашение.
Она ответила в тон шутке, но Гём Мугык подтвердил ещё раз:
— Если состоится настоящий саммит пяти сторон, вы действительно приедете?
Лидеры союза, альянса и культа соберутся вновь? Да ещё и с главой Культа Небесного Ветра и Владычицей Ледяного Дворца в придачу? Возможно ли подобное вообще?
— Дайте знать.
— Буду ждать этого дня.
Закончив с Гём Мугыком, Хан Согён поприветствовала Великого Пьяного Демона.
— Вы проделали долгий путь, Высший Демон.
— Давно не виделись.
— Вы помните меня.
— Разумеется.
Сун Сахёк встречал Хан Согён очень давно. Ещё до того, как он стал Высшим Демоном, а она — Владычицей.
Тогда она не казалась такой. Сейчас она походила на ледяную статую, чьи мысли невозможно разглядеть, но в те годы Владычица была чистой девой, которой необычайно шли её белоснежные одежды.
Что заставило её так заледенеть? Холодные ветра Севера? Тяжёлая ноша правительницы, вынужденной защищать Ледяной Дворец в одиночку?
— Годы летят столь быстро; жизнь и впрямь кажется мимолетной.
На слова Великого Пьяного Демона Владычица ответила кивком.
Наконец, Гём Мугык представил Ли Ан:
— Это одна из моих подчинённых.
Хан Согён уже знала, что Гём Мугык притащил с собой слугу, замешанную в недавнем переполохе. Поначалу она этого не понимала. Зачем выставлять напоказ ту, кого мудрее было бы спрятать?
— Приветствую Владычицу.
При звуках голоса Ли Ан Хан Согён вновь внимательно на неё посмотрела.
Быть может, дело было в её ослепительной красоте? Ли Ан приковывала взор Владычицы дольше необходимого.
— С чего бы столь прекрасной особе затевать такой шум?
— Прошу прощения. Я ещё неопытна, а потому неуклюжа в делах Срединных земель.
Ли Ан могла бы сказать многое, но предпочла вежливое извинение. В любом случае, не ей было призывать Владычицу к ответу.
За неё вступился Гём Мугык:
— Именно из-за своей неопытности она была осторожна. И благополучно вернула тех, кто был похищен.
Гём Мугык уставился прямо на Хан Согён и добавил:
— С другой стороны, Северные Врата Крови, обладающие куда большим опытом и мастерством, не проявили такой заботы. Почему они так легковесно относятся к человеческим жизням?
Говоря это, он внимательно следил за лицом Владычицы. Знала ли она, чем промышляют Врата Крови? Он вбросил это намеренно, чтобы прощупать почву.
— Не совсем понимаю, о чём вы.
Выражение её лица говорило о том, что она искренне пребывает в неведении.
— Был такой инцидент. Я объясню подробнее в другой раз.
Гём Мугык не стал давить. Сейчас было не время провоцировать Хан Согён — нужно было расследовать смерть мастера Снежного Дворца Сотни Вин.
Схватка с Кровавым Королем важна, но покой на душе старшего брата — ничуть не меньше. Даже больше.
Разбираясь с делом Сун Сахёка, они неизбежно столкнутся и с Кровавым Королем. Даже если Север утонет в крови, Гём Мугык решил подходить к ситуации именно так. Зло преходяще, а жизнь — бесценна.
Владычица спросила Хан Соль:
— С молодым господином Яном всё в порядке?
— Да.
— Проводи молодого господина Яна сюда, а этих троих — в их покои.
— Слушаюсь.
Напоследок Владычица вновь обратилась к Великому Пьяному Демону:
— Вы желаете расследовать гибель старого мастера Снежного Дворца Сотни Вин?
— Да.
— Смерть этого человека прискорбна, однако я не могу дать вам много времени на поиски.
Это значило, что приказ об изгнании может быть издан в любую секунду.
— Постараюсь управиться как можно скорее.
— Благодарю за понимание.
Так завершилась их первая встреча — незримый поединок между прошлым и настоящим.
......
Ян Джун, второй сын главы Северных Врат Крови, очнулся от пронизывающей стужи.
Он сидел в кресле. Оглядевшись, он понял, что стены, столпы — всё здесь соткано из льда.
— Ты проснулся?
Впереди, спиной к нему, стояла женщина.
— Кто вы?
Она обернулась и шагнула к нему. Это была не кто иная, как Владычица Ледяного Дворца Северного моря.
— Владычица?
Узнав её, Ян Джун вздрогнул. Невероятно, но он находился в Главном зале Владыки Ледяного Дворца.
— Как твоё самочувствие?
— Со мной всё в порядке. Но почему я здесь?
Ему сообщили добрую весть:
— Мы заключили сделку с Демоническим Культом и вызволили тебя.
Лицо Ян Джуна озарилось радостью — он выжил.
— Благодарю вас, Владычица! Я думал, испущу дух от рук этих псов из Культа.
Хотя это было безрассудное заявление, которого не стоило делать здесь, лицо Хан Согён осталось бесстрастным.
— Рада, что ты в безопасности.
Ян Джун недоумевал. С чего бы Ледяному Дворцу спасать его?
В этот миг в зал вошёл мужчина средних лет. Острые звериные глаза, тяжелая челюсть, могучее телосложение — в нём сразу узнавался грозный мастер.
Ян Джун похолодел, опознав вошедшего. Это был его отец, глава Северных Врат Крови, Ян Шин.
Не только благодаря Двенадцати Техникам Северного Кулака он сделал свои Врата одной из трёх великих сил Севера. Несмотря на облик медведя, он обладал острейшим умом и безмерными амбициями.
— Отец!
Даже зная, что отец бросил его, Ян Джун ощутил облегчение при его виде. Неужели это отец упросил Дворец вмешаться? Быть может, у него с самого начала был хитрый план? Но надежда рухнула, едва Ян Шин бросил, даже не глядя на сына:
— Мы скоро уходим, спускайся первым.
В груди у Ян Джуна всё сжалось. Ни единого вопроса, в порядке ли он после плена. Последняя искра надежды, что отец его спасал, развеялась дымом.
«Верно, отец бросил меня. Стоило ему отказать в обмене, и та баба могла убить меня на месте».
Смесь обиды и горечи захлестнула Ян Джуна. И Ян Шин, и Владычица почувствовали это, но сделали вид, что ничего не замечают.
Ян Джун развернулся и поплёлся вниз по ледяным ступеням. Оглянувшись напоследок, он лишь смутно увидел две фигуры, стоящие плечом к плечу. О чём они говорили — было не слышно.
«Бросить родного сына... Что же вы замышляете? На какую сделку вы пошли, чтобы Дворец выкупил меня у Культа?»
Спустившись к выходу из Зала Владыки, Ян Джун увидел человека, стоявшего к нему спиной. Решив, что это слуга, он рявкнул:
— Где экипаж?
Тот не ответил, продолжая смотреть в небо.
— Я тебя спрашиваю, где повозка!
Ярость, вызванная поведением отца, выплеснулась на случайного встречного.
— Даже выжив и вернувшись — всё уже не будет прежним, верно?
От звука этого голоса Ян Джун вздрогнул.
Человеком, стоявшим к нему спиной, был Гём Мугык.
— Я обещал, что ты откроешь глаза в своей комнате, но не смог сдержать слова. Впрочем, ты увидел отца, так что и этого довольно, не так ли?
Разум твердил Ян Джуну: «Ты только что вырвался, не вздумай провоцировать этого типа».
Но он всегда жил велением сердца, а не рассудка.
Стоило упомянуть отца, как гнев вспыхнул с новой силой.
— Я никогда не забуду позора, что перенёс по вашей мине!
За этим криком стояла уверенность: раз Ледяной Дворец заключил сделку, Культ не посмеет его тронуть.
— Мастер боевых искусств, конечно, должен думать именно так. Постарайся в следующий раз вернуться за местью.
«Если вообще сможешь!» — добавил он про себя.
Не в силах кричать в ответ, Ян Джун распалялся всё больше.
Всё, что он выдавил из себя, было:
— Тех пленников вам ни за что не видать.
Тех людей, которых твоя девка пыталась спасти и ради которых похитила меня.
— Ты ещё не слышал? Их всех перебили. Спасти удалось лишь одного.
В тот миг Ян Джун ощутил, как воздух вокруг стал таким же морозным, как взор Гём Мугыка.
— Не будет ли справедливо, если и из ваших людей выживет лишь один?
Кто это будет? Ты? Или твой отец?
Гём Мугык не произнёс этого вслух, но его глаза задавали именно этот вопрос.
Всю жизнь Ян Джун только и делал, что угрожал другим — он никогда не был по другую сторону.
И вот он столкнулся со своей первой в жизни настоящей угрозой, и преподнесена она была безупречно.
В этот миг Ян Шин, завершив беседу, спустился к выходу.
Узнав Гём Мугыка, он отвесил формальный поклон.
— Рад нашей первой встрече.
Приветствие было столь почтительным, что Ян Джун обомлел.
Даже если перед ним Юный Владыка, разве его отец не один из трёх столпов Северного моря?
Гём Мугык ответил коротким приветствием.
— Наслышан о славе главы Врат.
— Ей не сравниться со славой Юного Владыки.
Ян Шин держался так, словно выделял гостя среди прочих, но при этом сохранял ледяное спокойствие. Гём Мугык знал, как непросто выдерживать такой тон.
В отличие от сына, этот человек не шёл на поводу у чувств. Гём Мугык понял это с первого взгляда. Ян Шин никогда не передаст власть этому второму сыну.
— В скором времени мы официально поприветствуем Юного Владыку в нашем главном отделении.
— Буду ждать.
Глава Северных Врат Крови зашагал прочь, и Ян Джун запоздало припустил следом.
В этот миг телепатия Гём Мугыка достигла ушей Ян Джуна:
[— Если выживет лишь один, скорее всего, это будет твой отец.]
Эта фраза подлила масла в огонь ненависти Ян Джуна к родителю.
Эти слова пустят корни в его сердце, будут неустанно тревожить и сеять раздор между ними. Гём Мугык не собирался оставлять их в покое.
Ян Джун бросил яростный взгляд на Гём Мугыка, прежде чем окончательно скрыться.
Глядя ему в спину, Юный Владыка внезапно спросил:
— Почему тебе не любопытно?
Из-за угла здания вышла Хан Соль.
Она была там уже какое-то время. Не то чтобы она пряталась нарочно — просто не находила момента, чтобы объявиться.
— О чём ты?
— О том, что они замышляют.
— С чего ты взял, что мне всё равно?
Гём Мугык обернулся к ней:
— И вправду интересно?
— Конечно.
Это была ложь. По правде говоря, её это не занимало.
Она считала их козни очевидными — стать сильнее.
Удержать и расширить господство над Северным морем.
Хан Соль верила, что мать в любом случае со всем разберётся.
«Матушка наверняка всё знает. На Севере никто не посмеет интриговать у неё за спиной».
Но Гём Мугык думал иначе.
— На этот раз твоей матери точно понадобится помощь дочери.


    Свидетельство того, что это не было самоубийством

    — С чего ты вдруг заговорил об этом?
Когда Гём Мугык, словно прочитав её мысли, сказал, что ей стоит помочь матери, Хан Соль втайне изумилась.
Гём Мугык затронул эту тему неспроста — он помнил о том, кто стоял за недавним инцидентом. Если Кровавый Король действительно нацелился на Ледяной Дворец, им придётся объединить силы.
Разумеется, открыто заявить об этом он не мог.
— Владычица Ледяного Дворца приняла мои условия, вероятно, потому, что заключила своего рода сделку с Северными Вратами Крови. Она спасла второго сына главы Врат и получила за это свою цену.
Хан Соль не могла отрицать очевидное.
— В такой обстановке мы вошли в Ледяной Дворец. Раз твоя мать будет поглощена делами Северных Врат Крови, присматривать за нами придётся именно тебе.
Было ли это истинной причиной его слов? Казалось, в них крылось нечто куда более важное.
— Вам не следует вмешиваться во внутренние дела дворца, Юный Владыка.
— Я сказал это ради твоего же блага.
Хан Соль редко вела долгие беседы с кем-либо, кроме матери.
Обычно она выражалась кратко и по существу; кто бы посмел донимать Юную Владычицу пустой болтовней?
Однако Гём Мугык раз за разом втягивал её в разговор. Нет, он просто не оставлял ей выбора.
— Почему вы твердите, что это ради меня?
— Я лишь хотел помочь.
— В этом мире не бывает доброты без причины.
Она отрезала это со всей решительностью и прибавила шагу.
Хан Соль ненавидела принимать одолжения, но ещё больше — ситуацию, когда за благодеяние приходится платить. Эмоции, которыми обменивались люди, казались ей передачей отравленного скрытого оружия.
Гём Мугык последовал за ней.
— Зачем вы идете за мной?
— Тебе ли задавать такой вопрос после того, как подслушивала мой разговор?
На миг Хан Соль вспыхнула.
— Подслушивала? Я просто...
— Просто?
— Просто не нашла момента, чтобы объявиться.
— Подобно тому как нет доброты без причины, нет и могилы без оправдания.
Хан Соль с ошеломлённым видом прибавила шагу. Теперь она осознала: она давно не выходила из себя. Больше всего на свете она ненавидела людей вроде него — тех, кто дразнит окружающих и беззастенчиво играет их чувствами.
— Не обольщайся мыслью, что весь мир падет к твоим ногам. Люди лишь притворяются, что ты им нравишься... потому что ты — Юный Владыка. Будь ты никчёмным бойцом, разве они стали бы тебя жаловать?
— Будь я никчёмным бойцом, меня бы наверняка хорошенько избили за излишнюю разговорчивость.
Хан Соль едва не сорвалась на гневную отповедь, но сдержалась. Ответь она сейчас, и он непременно выдал бы очередную нелепость.
Она пошла прочь, не проронив больше ни слова.
Проходившие мимо мастера почтительно приветствовали её.
Хан Соль принимала поклоны с неизменно холодным лицом.
Гём Мугык не преминул влезть и здесь.
— Ты всегда держишься столь натянуто со своими людьми?
— Мы воины Мурима. С чего ты ждёшь от нас любезностей?
В итоге она снова замерла. Её ценности слишком разительно отличались от убеждений этого человека.
— Думаешь, эти люди пришли сюда забавы ради? Можно ли гнать их на смертельно опасные задания, перед этим болтая по душам? Пойдут ли они по своей воле, получив такой приказ?
Гём Мугык промолчал.
— Почему молчишь?
— Ты говоришь правду; что тут добавишь?
Хан Соль мгновение пристально смотрела на Гём Мугыка, после чего бросила напоследок:
— Пусть ты и Юный Владыка, а не никчёмный боец, настанет день — и тебя тоже хорошенько взлупят.
Хан Соль быстро зашагала прочь, всем видом показывая, что следовать за ней не стоит. Вдогонку ей донёсся голос Гём Мугыка:
— Давай как-нибудь выпьем вместе! Великий Пьяный Демон сейчас в завязке, так что мне и пригубить не с кем! А Ли Ан отказывается из чувства верности!
Всегда так, до самого конца. Великий Пьяный Демон воздерживается от алкоголя? И что это значит? Его подчинённая не пьёт из верности? Стало быть, он зовёт выпить её, потому что считает неверной долгу? Насколько же сильно он намерен её дразнить?
С этими мыслями она скрылась из виду.
Едва она ушла, игривое выражение исчезло с лица Гём Мугыка.
Поскольку обычными способами невозможно было подступиться к ней из-за возведённой ею незримой стены, он пробивался к ней именно так.
Однако делал он это не ради того, чтобы сделать её характер покладистей или заполнить пустоту в её душе. Он делал это ради безопасности — её собственной и всего Ледяного Дворца.
Если Кровавый Король затеял игру против Дворца, его сети наверняка дотянулись и до Хан Соль. Рано или поздно так бы и случилось. Таков был почерк всех Королей Зодиака, встреченных им прежде.
Гём Мугык огляделся. Высотные строения и гигантские ледяные изваяния воинов искрились под лучами солнца.
«Кровавый Король, где же ты затаился?»
Где ты прячешь свое жестокое, кровавое намерение?
......
Ледяной Дворец Северного моря выделил гостям три комнаты.
Гём Мугык сказал Ли Ан:
— Занимай среднюю комнату.
— Значит, вы двое будете охранять меня с обеих сторон?
— Если я хочу и дальше вкушать отменную лапшу, мне просто необходимо тебя оберегать.
Поскольку они не знали, что творится в стенах Ледяного Дворца, осторожность была превыше всего. Сун Сахёк о себе позаботится, а если опасность возникнет за стеной, сработает Техника Защиты Тела Небесного Демона 11 Звёзд.
— Перед тем как явиться сюда, я отправил весточку «Скрытой Луне» и в Павильон Небесной Связи. Велел им сосредоточить все силы разведывательной сети на Ледяном Дворце и Северных Вратах Крови.
Если две спецслужбы объединятся, мощь их будет безгранична.
— Полагаю, за этим делом стоят те же люди, что плели интриги в Союзе Боевых Искусств и Альянсе Отступников.
Высший Демон и Ли Ан согласно кивнули. Те же кукловоды, что действовали в Культе Небесного Ветра. Было бы странно, не окажись их в Ледяном Дворце.
— Раз уж на нас и прежде нападали, нынешняя ситуация ещё опаснее. Будьте осторожны, Юный Владыка!
— Всё в порядке, брат защитит меня. Верно?.. Почему молчишь? Я всё улажу! Ну же, повтори это ещё раз!
На подначку Гём Мугыка Сун Сахёк лишь невозмутимо отмахнулся:
— Эх! Выпить охота.
— Не возвращайся к прежним привычкам!
Глядя на них, Ли Ан едва заметно улыбнулась.
Она и представить не могла, что Великий Пьяный Демон окажется таким человеком. Прежде она боялась, что с ним невозможно будет связать и двух слов — дескать, он вечно во власти хмеля. Ей казалось, стоит ему разгневаться, и его пьяная ярость сметет всё на своём пути.
И главное, она считала, что вином он лишь заливает своё горе.
Но Юный Владыка знал истину. Тот, кто топит печаль в кувшине, не умеет скорбеть по-настоящему.
Сун Сахёк бросил пить и теперь спокойно взирал на мир, усмиряя бури в собственном сердце. Это и было его способом исцеления. Гём Мугык понимал: истинный траур означает умение утешить самого себя.
— Особо нам стоит остерегаться Северных Врат Крови. Они явно пытаются скрыть от нас нечто важное.
Услышав слова Сун Сахёка, Ли Ан тревожно спросила:
— Значит ли это, что Северные Врата Крови попытаются уничтожить все улики и обрубить концы?
— Именно так.
Ответил ей Гём Мугык.
— Тогда можно ли нам вот так просто здесь отсиживаться?
— Можно. Само действие по отсечению хвоста станет для нас новой ниточкой.
— Понимаю.
Она ответила так, словно во всём разобралась, но, не в силах постичь план Юного Владыки, лишь тяжело вздохнула.
Прежде Ли Ан не доводилось участвовать в подобных баталиях.
Тайные силы, Северные Врата Крови, Ледяной Дворец.
Она чувствовала себя в центре вражьего стана, в кольце ужасающих, безликих недругов.
— Что чувствуешь?
— Трепет.
Но взглянув на двоих соратников, с которыми ей предстояло сражаться бок о бок, она добавила:
— И приятное волнение.
......
На следующее утро расследование гибели мастера Снежного Дворца Сотни Вин началось полным ходом.
Хан Соль лично пришла за гостями.
Она держалась с Гём Мугыком отстранённо, точно вчера между ними и не было никакой перепалки.
— Сначала я проведу вас в комнату прежнего мастера Снежного Дворца Сотни Вин. Владычица велела ничего там не трогать, так что обстановка сохранена в первозданном виде.
Удача для следствия. Но почему Владычица Ледяного Дворца отдала такой приказ? Из симпатии к покойной? Или она тоже заподозрила неладное?
— Что стало причиной смерти?
На вопрос Сун Сахёка Хан Соль ответила:
— Она выпила отравленное вино.
При этих словах веко Высшего Демона едва заметно дрогнуло.
— Её могли убить?
— Это исключено. Она оставила предсмертную записку.
— Можно взглянуть?
Словно ожидая этого вопроса, она достала письмо из складок одежды и протянула ему.
В нём покойная исповедовалась о том, сколь тяжела стала её жизнь, извинялась перед помощниками из Снежного Дворца, что трудились подле неё, и в завершение просила Владычицу простить её за вероломство.
В скорбных глазах Сун Сахёка, читавшего письмо, мелькнул странный блеск.
— Следствие подтвердило, что это почерк прежнего мастера Снежного Дворца.
— Да, это несомненно её рука.
Великий Пьяный Демон признал это. Он видел её письма чаще кого-либо другого, а значит, записку писала именно она.
— Откуда она взяла яд?
— Мы не проводили расследования на этот счёт.
Раз версия самоубийства казалась бесспорной, копать глубже не стали.
— Где похоронили прежнего мастера Снежного Дворца?
— На кладбище, где покоятся все воины Дворца.
Раз её уже предали земле, выяснить по останкам тип яда было невозможно.
Хан Соль привела троицу в покои покойной.
— Насколько мне известно, у неё не осталось родных, которые могли бы забрать вещи.
В этом смысле Великий Пьяный Демон был для неё единственной родней.
Они вошли внутрь.
Оказавшись в комнате, Сун Сахёк замер, отдавая дань памяти.
«Мы знали друг друга так долго, а я впервые в твоих покоях».
В комнате царил безупречный порядок. У окна стояла узкая кровать, точь-в-точь на одного, рядом — маленький стол и стул.
«Должно быть, за этим столом ты сидела и писала мне письма».
В воображении Высшего Демона возник образ подруги, склонившейся над листами бумаги.
Книги на столе были почти сплошь о виноделии.
В углу были аккуратно разложены детали для перегонных устройств, а одежда для работы — тщательно свернута.
Всех присутствующих посетило одно и то же чувство.
Она была человеком, который не знал в жизни ничего, кроме искусства виноделия.
У стены стоял шкаф с десятками сосудов самой разной формы.
— Судя по тому, что она хранила их отдельно, это редкие сорта вина.
Сун Сахёк ничего не ответил. Да и не мог. Среди этих бутылей он узнал те, что сам когда-то посылал ей. Многие были простыми сортами, что легко найти на рынке, но она хранила их в своей сокровищнице как самое дорогое.
И дело было не только в винах.
Великий Пьяный Демон обнаружил под столом коробку. Внутри бережно хранились его письма.
«Ты сохранила их все!»
Сам он не знал, куда делись её послания. Какие-то затерялись, какие-то были засунуты в дальние углы.
Она же разложила их по датам и хранила с величайшей заботой.
Сун Сахёк вытянул один лист и пробежал глазами. Бумага была затерта от частых перечитываний.
«Ах, значит, было и такое».
Он вспомнил события былых лет. На бумаге были запечатлены мелочи, о которых он едва помнил сам. Вся его история была вплетена в эти строки.
— Могу я забрать нашу переписку?
На просьбу Высшего Демона Хан Соль охотно ответила:
— Конечно.
Даже убирая письма за пазуху, Великий Пьяный Демон не выдал своего волнения.
— Теперь отправимся в Снежный Дворик Сотни Вин.
......
В Снежном Дворике Сотни Вин кипела работа.
За телегами, которые грузили сырьем, виднелись чаны для брожения и погреба для созревания. Люди вовсю разливали готовый напиток по бутылям.
За работой приглядывал человек, назначенный временным мастером. Говорили, покойная доверяла ему больше всех.
— У меня есть вопросы о прежнем мастере Снежного Дворца.
— Пожалуйста, спрашивайте.
— Не замечали ли вы чего-то странного в её поведении перед смертью?
— Ничего особенного.
— Может, она с кем-то враждовала?
— Прежний мастер была не из тех, кто вступает в раздоры.
Они поговорили ещё с несколькими рабочими, но ни о каких внутренних конфликтах речи не шло.
Перед уходом Сун Сахёк разузнал всё о производстве: какие сорта варят, каковы сроки созревания и куда поставляют продукт.
Закончив, четверка покинула Снежный Дворик Сотни Вин.
— Раз всё так очевидно указывает на самоубийство, есть ли нужда копать дальше?
Будь версия о сведении счетов с жизнью верна, им троим не было бы смысла задерживаться в Ледяном Дворце.
Однако на уверенность Хан Соль Великий Пьяный Демон ответил собственной убеждённостью:
— Это не было самоубийством, а значит, расследование нужно провести по всей строгости. Тогда и Ледяной Дворец станет помогать нам активнее.
На озадаченный взгляд Хан Соль Высший Демон уверенно произнес:
— Во время осмотра я обнаружил три доказательства и подозрения, которые подтверждают: она ушла не сама.
— О чем именно речь?
Не только Хан Соль, но и Гём Мугык с Ли Ан замерли в ожидании.
Сразу три?
— Во-первых, реши она свести счеты с жизнью, она ни за что не стала бы пить отравленное вино.
— Она всю жизнь любила вино; не могла ли она пожелать разделить с ним свой последний путь?
Сун Сахёк твердо покачал головой:
— Быть может, это подошло бы такому пьянице, как я. Но она не была пьяницей — она была мастером-виноделом.
Заметив, что Хан Соль всё ещё в недоумении, Великий Пьяный Демон пояснил:
— Скорее она бы спрыгнула со скалы, чем стала бы осквернять ядом собственноручно созданное вино. Она любила свое искусство чистой любовью.
Гём Мугык истолковал этот посыл так:
Мастер меча может пронзить своё сердце клинком, совершая харакири, но великий кузнец никогда не захочет пачкать кровью дело всей своей жизни. Именно об этом шла речь.
— А каковы другие причины?
— Я изучил график работ Снежного Дворца Сотни Вин. Через пять дней после её гибели должна была завершиться перегонка Ледяного Вина, предназначенного для Зала Владыки Альянса. Это элитный напиток, который варится лишь в этот сезон. Для Снежного Дворца это самый важный день в году. И она якобы покончила с собой в шаге от завершения финальной партии? Это абсолютно невозможно.
Гём Мугык и Ли Ан одновременно закивали. Хан Соль не подала виду, но тоже сочла слова Высшего Демона разумными. Просто находка записки в свое время затмила все сомнения.
— В чем же третья и решающая причина?
— В самом важном.
Сун Сахёк заговорил спокойно, его взор помрачнел.
— Она не оставила предсмертной записки для меня.
Он был твердо уверен: она не ушла бы, не сказав ему ни слова.
— Не оставив мне письма, она тем самым передала своё последнее послание. Она хотела, чтобы я раскрыл правду о её насильственной смерти.
Не заставь её писать письмо под угрозой, уходи она добровольно и спланированно — она непременно нашла бы слова прощания для Великого Пьяного Демона.
Отсутствие вести для самого близкого друга означало, что её смерть была подстроена. Такой вывод был возможен только при глубочайшем взаимном доверии.
— Знаете, в чем их главная ошибка? Они убили того, кто был защитой для них самих.
Высший Демон медленно коснулся Кровяной тыквы на своём поясе.
— Того единственного человека, который мог удержать меня от того, чтобы я не захлебнулся в пьяном неистовстве.


    Попробуй разок обмануться Юным Владыкой

    Гём Мугык кожей чувствовал решимость Великого Пьяного Демона.
Тот бесповоротно решил уничтожить каждого, кто приложил руку к этому делу.
Раз Сун Сахёк сделал выбор, Гём Мугык не мог и не стал бы в него вмешиваться. Такова воля Высшего Демона.
Гём Мугык взглянул на Ли Ан. Она смотрела на наставника, а её лицо пылало. Ли Ан тоже ощущала это нутром. Решимость Великого Пьяного Демона внушала ещё больший ужас оттого, что он был трезв.
Затем Гём Мугык посмотрел на Хан Соль.
«Ты чувствуешь это?»
Как могла Хан Соль не уловить эманации Сун Сахёка? Однако она просто не могла постичь причин.
«Зачем заходить так далеко?»
Ей казалось, что их связь не стоила таких усилий. Люби он её по-настоящему, они бы не жили порознь. В лучшем случае обменивались письмами и вином раз-другой в год. Разве это всё, чем ограничивались их отношения?
Люди способны лгать и предавать, даже глядя прямо в глаза, так что же может связывать тех, кто толком и лиц друг друга не видел?
Впрочем, в одном она не могла не согласиться.
— Смерть прежнего мастера Снежного Дворца действительно выглядит подозрительно, — произнёс Гём Мугык. — Прошу вас активно содействовать расследованию, чтобы Ледяной Дворец помог поставить точку в этом деле.
— Чего именно вы желаете?
Гём Мугык глянул на Сун Сахёка. Он планировал полностью оставить этот вопрос на усмотрение брата.
Однако Высший Демон среагировал неожиданно:
— Пусть решает Юный Владыка. Кто умнее, тот пусть и работает головой.
— Но ведь мгновение назад ты сделал блестящий вывод?
— Только потому, что хорошо знал её.
Сам факт признания чужого превосходства лишь подтверждал недюжинный ум Высшего Демона.
Сун Сахёк взглядом обратился к Гём Мугыку:
«Приведи меня к этим выродкам».
Гём Мугык ответил ему без слов:
«Обязательно».
Повернувшись к Хан Соль, Гём Мугык произнёс:
— Прошу лишь об одной услуге. Другая помощь мне не потребуется.
Хан Соль стало любопытно. Что за просьба, ради которой он готов отказаться от всего остального?
— Присоединитесь к нашей следственной группе, Юная Владычица.
От такого предложения глаза Хан Соль округлились.
— Давайте распутаем это дело вместе, вчетвером!
Великий Пьяный Демон и Ли Ан не смогли сдержать восхищенного возгласа.
Стоило Хан Соль примкнуть к ним, и нужда по отдельности выпрашивать у неё позволения на те или иные действия отпала бы сама собой. Двигаясь подле неё, они могли решать любые вопросы в стенах Ледяного Дворца.
Это походило на миг, когда дьявол спрашивает: «Чего ты желаешь?», а ты отвечаешь: «Тебя».
Более того, за этой просьбой скрывался ещё один умысел Гём Мугыка, неведомый остальным. Кровавый Король мог нацелиться на неё, а потому Юный Владыка желал держать её поблизости.
— Вы говорите это всерьез?
— Совершенно искренне.
Слова отказа уже готовы были сорваться с губ Хан Соль. Инстинкты протестовали против сближения с кем-либо.
И всё же она не ответила сразу «нет», так как сама не верила в версию о самоубийстве. А раз так, ради безопасности Дворца следовало найти истинного убийцу.
— Разве я уже не помогаю вам?
— Но вы помогаете как сторонний наблюдатель, а не как соратник.
— !
Это было правдой. Она лишь приняла условия Гём Мугыка, надеясь раскусить его истинную натуру и доказать матери, что видит пустую суть преувеличенных слухов.
«Встать на их сторону?»
Хан Соль по-новому взглянула на эту троицу.
Странная компания. Ослепительно красивая помощница проделала путь до самого Севера ради спасения мужа простой женщины, что когда-то подала ей стакан воды.
Великий Пьяный Демон, добровольно завязавший со спиртным ради мести за ту, с кем лишь переписывался.
И Гём Мугык, которого превозносят как запредельного эксперта, но который больше напоминает пройдоху-смутьяна.
Хан Соль покачала головой, словно расписываясь в собственном непонимании. Однако её решение противоречило жесту.
— Хорошо, я согласна. Но при одном условии.
— Излагайте.
— Пока мы занимаемся этим делом, вы ничего не станете скрывать от меня.
— Договорились, буду предельно откровенен. Но и вы пообещайте: не сбежите, заявив, что не желаете ничего слушать, и не станете жаловаться на головную боль от моих речей.
Так Хан Соль вошла в группу расследования. Однако главные испытания для неё только начинались.
— Тогда первым делом перебирайтесь в наше крыло. Будете жить в одной комнате с Ли Ан.
— Перебраться?
— К чему такое удивление? Отныне мы — одна семья. Вполне естественно вместе спать, вместе есть и вместе думать.
«Одна семья?»
Хан Соль уже успела пожалеть о своем согласии. Даже стать участницей расследования для неё было огромным шагом.
«Да что же тебе от меня нужно?»
Несмотря на её явное сопротивление, Гём Мугык сделал вид, будто ничего не заметил:
— Трапеза и сон под одной крышей рождают единство. Используй этот шанс и познай его на себе.
Хан Соль посмотрела на Ли Ан. Делить ложе с этой женщиной? Она никогда в жизни не жила в комнате с кем-то посторонним.
Гём Мугык обратился к Ли Ан:
— Прости, что решил всё, не посоветовавшись.
— Ничего страшного, — ответила Ли Ан и добавила, глядя на Хан Соль: — Почту за честь разделить покои с Юной Владычицей.
Великий Пьяный Демон тоже вставил слово:
— Это дело крайне важно для меня, так что прошу Юную Владычицу уступить на сей раз.
Скрепя сердце, Хан Соль дала добро:
— Хорошо, пусть будет так.
Она сделала это не из-за просьб. Хан Соль просто начала свой незримый поединок с Гём Мугыком. Она твердо решила доказать, что он — лишь манипулятор, умело жонглирующий словами.
— Что мы предпримем теперь?
На вопрос Хан Соль ни Сун Сахёк, ни Ли Ан ответить не могли — они и сами были в тупике. С чего начать расследование? Опрашивать окружение? Или копаться в старых архивах?
К счастью, путь указал Гём Мугык.
— Мы должны задаться вопросом: почему целью стала именно она? Почему из множества обитателей Ледяного Дворца выбрали именно мастера Снежного Дворца Сотни Вин?
Юный Владыка нашел ответ в одном человеке. Обращаясь к брату перед лицом Хан Соль, он выдерживал официальный тон:
— Уверен, Высший Демон уже знает причину.
Женщины воззрились на Сун Сахёка. Удивлению окружающих не было предела, но сильнее всех поразился сам Высший Демон:
— Я знаю причину?
— Именно так. Пусть ты не ведаешь, кто это сделал, но тебе прекрасно известно — зачем.
— С чего бы?
Сун Сахёк выглядел так ошарашенно, точно его самого обвинили в убийстве, но Гём Мугык был непоколебим:
— Нет, ты знаешь.
У Гём Мугыка были веские доводы:
— У прежнего мастера Снежного Дворца не было врагов во Дворце, она не владела грозными техниками. У неё не было власти, за ней не тянулось шлейфа обид или секретов. Так какова же причина?
Финальная фраза Гём Мугыка расставила всё по местам:
— Её смерть определённо связана с вином.
......
Когда карета въехала в ворота Северных Врат Крови, Ян Джун наконец почувствовал облегчение.
«Я вернулся домой».
Экипаж не останавливался, пока не достиг внутреннего двора и главного зала.
Ян Джун сошел на землю. Отец не стал ехать в одной повозке с сыном. Они могли бы обсудить случившееся по дороге, но Ян Шин хранил молчание.
Отец был в ярости. Ян Джун понимал его. Северные Врата Крови значили для него куда больше родного чада. Учитывая огромные убытки от недавнего инцидента, злость на сына была закономерна.
Впрочем, едва оказавшись в родных стенах, обида на родителя поутихла.
Пусть отец и бросил его в миг переговоров, он же в итоге договорился с Ледяным Дворцом и вызволил его. Жив — и на том спасибо.
Отец ждал его в главном зале в полном одиночестве. Он отослал прочь даже личную стражу.
«Хочет отчитать меня без свидетелей».
Ян Джун решил, что отец бережет его честь перед подчиненными. От этой мысли его сердце ещё больше смягчилось.
— Отец.
Ян Шин стоял спиной, глядя в окно. Сегодня его спина казалась чужой и пугающе холодной.
Ян Джун поспешил переложить всю вину на Культ:
— Я и представить не мог, что эти выродки из Демонического Культа вмешаются.
В ответ глава Северных Врат Крови холодно спросил:
— Зачем ты раскрыл их?
— О чём вы?
— О расположении лаборатории.
В тот же миг сердце Ян Джуна пропустило удар. Он и забыл об этом. Забыл, что выдал места, где держали узников.
«Я хотел жить! Ты отрекся от обмена и бросил меня на произвол судьбы, так что я спасал свою шкуру!» — едва не закричал он.
Однако они никогда не разговаривали по душам.
Подавив клокочущие эмоции, Ян Джун произнес в точности то, чему учил его Гём Мугык:
— Я выдал координаты, чтобы заманить их в ловушку и схватить. Я верил: если лабораторию уже перевезли, на старом месте их наверняка встретит ваша засада.
Но ложь не подействовала.
— Если тебя прижали к стенке, нужно было указать любое другое место, только не лабораторию. Нужно было стоять на своём: «Я знаю лишь об этой точке».
«Речь шла о жизни и смерти, отец!»
Ян Джун больше не оправдывался. Он надеялся, что нагоняй на этом закончится, но настоящая кара была впереди.
— Из-за тебя погиб Хван Су.
Хван Су был тем самым человеком, что проводил опыты.
«Ну и что? Его смерть важнее жизни твоего сына?» — эта обида давно тлела в душе Ян Джуна. Но вслух он этого не сказал — лишь сильнее раззадорил бы отца, а тот вновь обозвал бы его ребенком, не способным отделить личное от интересов дела.
— Я виноват. Этого больше не повторится.
Но отец не собирался прощать.
— Уходи.
— !
— Отправляйся в Чжэцзян и не смей возвращаться без моего приказа.
Чжэцзян находился за тридевять земель. Ссылка туда была для Ян Джуна равносильна смертному приговору.
Ян Джун замер, потрясенный тем, что отец гонит его прочь.
Ян Шин сам затеял борьбу за престол между сыновьями. Он не доверял безраздельно старшему, и это давало Ян Джуну надежду, что он тоже сможет возглавить Врата.
Ради этого он не гнушался ничем.
Ради Северных Врат Крови и ради отца он творил дела, о которых миру лучше было не знать.
И вот теперь пелена спала. Мечта о престоле никогда не была их общей. Он грезил ею в одиночку.
— Я отказываюсь. Я никуда не поеду! — закричал Ян Джун. До этого мига он трепетал перед отцом, но теперь страх исчез. — Я исполнял всё, что ты велел! Велел убить — я убивал! Велел украсть — крал! И теперь ты гонишь меня? Ни за что!
«Ты использовал меня как гончего пса. Но если твой сын — лишь собака, то кто тогда ты сам, отец?» — эту фразу он не рискнул произнести, но её яд уже отравил всё его существо.
Пук—!
Со звуком разрываемой плоти и крики, и движения Ян Джуна оборвались.
Он опустил голову и тупо уставился на окровавленный клинок, торчащий из собственной груди. Шок был столь велик, что он даже не почувствовал боли.
Он сотни раз видел, как мечи пронзают плоть, но сейчас картина казалась нереальной.
Кто мог это сделать? Кто имел право войти сюда?
Медленно обернувшись, он увидел того, чье имя первым всплыло в уме.
Ян Сок. Старший брат и прямой наследник Северных Врат Крови.
Тот всегда считал его занозой в глазу, так что его поступок не вызывал удивления.
Ян Джун не мог понять лишь одного — отца. Ян Шин безмолвно взирал на казнь. Ян Сок никогда не осмелился бы на такое без благословения главы. Убить, раз отказался уходить — таков был приказ.
— ...Зачем... вообще тогда было... спасать меня?
В ответ на горестный хрип прозвучал ледяной приговор Ян Шина:
— Я не мог допустить, чтобы кровь Северных Врат Крови пролилась от чужой руки. Умереть он мог лишь от нашей собственной.
Абсурд. Будь это правдой, он бы согласился на обмен. Не желая смерти — отослал бы в Чжэцзян силой. Связал бы, но отправил. Будь он истинным отцом, он бы...
На этой мысли жизнь покинула Ян Джуна.
П-пук—!
Ян Сок с лязгом вырвал меч. Обливаясь кровью, младший брат рухнул замертво.
С Джу Гю и Хван Чху, похищенными вместе с Ян Джуном, расправились ещё раньше.
Глава Северных Врат Крови обратился к старшему сыну:
— Юный Владыка Демонического Культа обосновался в Ледяном Дворце и начал расследование.
— Я оборву любые нити, ведущие к нам.
— Для нас это вопрос жизни и смерти, так что действуй предельно осторожно.
— Положитесь на меня.
Когда Ян Сок ушел, Ян Шин посмотрел на мертвого сына. Сердце кольнуло. Но эту боль он мог стерпеть. Крах Северных Врат Крови был бы куда мучительнее.
......
Великий Пьяный Демон бродил по двору.
«Ответ уже у меня. Ответ — во мне самом».
Догадка Гём Мугыка казалась ему верной. Покойная была не из тех, кто наживает врагов. Раз она угодила в сети заговора, это неизбежно связано с её ремеслом.
На ходу он достал пачку писем и принялся за чтение. Пройдёт немного, остановится, пробежит глазами пару строк. Замрёт, глядя в хмурое небо, и снова в путь.
Ли Ан наблюдала за ним из окна комнаты.
— Кажется, Высший Демон чем-то глубоко озадачен.
Хан Соль молча сидела на краю кровати, даже не думая распаковывать вещи.
— Жалеете, что согласились?
В ответ Юная Владычица одарила её лишь ледяным взором.
Ли Ан не стала настаивать и снова отвернулась к окну.
Тягостное молчание царило и снаружи, и внутри. Человек, взваливший этот груз на хрупкие женские плечи — Гём Мугык — отлучился по делам.
Вдруг Хан Соль нарушила тишину:
— Тебе не кажется, что тебя водят за нос?
Ли Ан обернулась:
— Вы про Юного Владыку?
Хан Соль коротко кивнула.
Ли Ан прекрасно понимала ход её мыслей. Та считала её жертвой манипуляций Гём Мугыка.
Сперва Ли Ан хотела просто отшутиться, но передумала. Пусть эта гордячка думает о ней что угодно, но задевать честь Юного Владыки она не позволит.
— Возможно.
Ли Ан ответила легко, словно признавая правоту собеседницы. Это и было началом «наглядного урока о Гём Мугыке».
— Но именно благодаря этому «обману» я исцелила меридианы от губительных последствий старых техник. Я никогда не говорила об этом, но эта проблема терзала меня годами.
Конкретики Ли Ан раскрывать не стала.
— Позволив себя «одурачить», я обучилась искусству меча, о котором прежде и грезить не смела. Возглавила организацию, в которую и в самых смелых снах не мечтала попасть. Обманувшись таким образом, я стала названой дочерью человека, которого не надеялась называть отцом.
Хан Соль было всё равно и на меч, и на организацию, но личность «отца» её заинтересовала.
— И кто же он?
Ли Ан ответила прямо, скрывать тут было нечего:
— Это Высший Демон нашего Культа, Король Кулачных Демонов.
Услышав имя Дан У Гана, Хан Соль впала в истинное потрясение.
«Эта девица — дочь Короля Кулачных Демонов?»
Так вот почему Юный Владыка так ценит её? Нет, не то. Ли Ан утверждала, что стала ею лишь благодаря встрече с Гём Мугыком.
— Обманувшись, я стала собутыльницей Главы Павильона Преисподней и Командующего Демонической Армией. А тот, кому суждено было стать преемником самого Злобно Ухмыляющегося Демона, теперь под моим началом в должности лидера отряда.
Слова Ли Ан звучали столь невероятно, что Хан Соль заподозрила ложь. Но решилась бы та нагло лгать прямо в глаза? Ведь это легко проверить.
— И вот сейчас я веду беседу с Юной Владычицей Ледяного Дворца. Не позволь я Юному Владыке обмануть себя, так бы и доживала свой век, сторожа ворота.
Взор Ли Ан был чист и ясен как никогда.
— Так не стоит ли мне и дальше позволять ему себя дурачить, раз жизнь так хороша?
Она говорила это не только ради защиты чести Гём Мугыка. На другого она бы и времени тратить не стала.
Но Хан Соль, при всей своей холодности и неприступности, почему-то вызывала у неё желание растолковать всё как следует.
— Трудно поверить, не так ли? Я и сама порой не верю. Временами гадаю: не сон ли это? Вот почему я звала тебя поверить. Но теперь скажу иначе.
Выдержав паузу, Ли Ан произнесла:
— Попробуй разок обмануться Юным Владыкой.
Взоры двух женщин встретились. Хан Соль не могла ни понять её до конца, ни поверить на слово. Но в ясных глазах Ли Ан не было ни капли лукавства.
В этот миг в комнату стремительно влетел Великий Пьяный Демон. Он искал Гём Мугыка.
— Где Юный Владыка? Где он?!
— Ушел по делам. Что случилось?
Сун Сахёк был не на шутку взволнован.
— Я нашел ответ в себе!


    Если готовишься ты, приготовлюсь и я

    Я потягивал чай в чайной, наблюдая за проходящими мимо людьми.
Прохожие шагали по заваленной снегом дороге, ни разу не поскользнувшись. Подобно тем, кто привык к песчаным бурям Пустошей, обитатели Северного моря жили в неразрывном союзе со снегом.
Человека, с которым мне предстояло здесь встретиться, я видел сегодня впервые. Поэтому я не знал, кто именно из путников внезапно переступит порог чайной и присядет за мой стол.
Я прижал поля сатки не ради того, чтобы спрятаться, а ради безопасности своего гостя. Он был из тех, чья жизнь напрямую зависела от соблюдения строжайшей тайны.
Сколько времени утекло в таком ожидании?
Мужчина средних лет вполне буднично опустился на стул прямо передо мной.
— Ох, ну и холодина же на улице.
Обладатель пухлого лица и добродушного облика был не кем иным, как Главой регионального отделения «Скрытой Луны» в Северном море.
В настоящий момент все информационные сети Павильона Небесной Связи и «Скрытой Луны» были сосредоточены на Северных Вратах Крови и Ледяном Дворце Северного моря. Именно «Скрытая Луна» срочно вышла со мной на связь, сообщив о наличии важных новостей. Хотя доклад можно было передать и с помощью телепатии на тысячу ли, я пожелал лично увидеть Главу отделения.
— Выпей сперва горячего чаю. Ты проделал большую работу.
Я наполнил его чашу. Мне хотелось предложить хотя бы глоток горячего чая подчиненному, который трудился не покладая рук, раз уж я не мог угостить его вином.
Конечно, алкоголь пришелся бы кстати, но я выбрал чайную, а не трактир, именно из-за Сун Сахёка. Хотя я и обещал Хан Соль, что мы выпьем в следующий раз, я решил не прикасаться к спиртному до тех пор, пока не выпьет старший брат.
Пока я разливал чай, мужчина быстро отправил мысленное послание.
[— Ян Джун, второй сын главы Северных Врат Крови, мёртв.]
Весть оказалась неожиданной. Я предвидел, что после недавнего инцидента Ян Джуна отстранят от наследования, но...
Мертв? Перед глазами всплыл вежливый образ Ян Шина, приглашавшего меня в гости.
«Он куда беспощаднее, чем кажется на первый взгляд».
Что же за интригу он плетет, раз решился на убийство собственного чада?
Они могли с легкостью состряпать любую причину смерти. Никто не посмеет инициировать расследование гибели сына хозяина Северных Врат Крови.
Этот доклад позволил мне сделать один несомненный вывод.
Северные Врата Крови определенно связаны с Кровавым Королем.
В противном случае Ян Шин не стал бы так спешно обрубать концы, пуская под нож родную кровь.
[— Отныне пристально следите за каждым шагом Ян Сока, старшего сына Врат.]
[— Я немедленно сообщу, как только замечу что-то необычное.]
[— Благодарю.]
Мужчина ушел первым.
Я задержался ненадолго, допил чай и покинул заведение.
Когда я распахнул дверь чайной и вышел наружу, в голове внезапно промелькнула одна мысль.
Название Северных Врат Крови поистине оказалось пророческим.
Врата, что приведут меня к Кровавому Королю.
Ах, Кровавый Король. Знаешь ли ты это?
Северные врата — это также и те врата, что ведут в загробный мир.
......
Когда Гём Мугык вернулся, Великий Пьяный Демон сообщил благую весть.
— Я выяснил, за что её убили.
Он намеренно не стал рассказывать это Ли Ан и Хан Соль, планируя заговорить лишь тогда, когда все будут в сборе после возвращения Гём Мугыка.
— Я знал, что наш Высший Демон во всём разберется.
В присутствии Хан Соль Гём Мугык обращался к Сун Сахёку не как к брату, а как к Высшему Демону.
Теперь, когда все собрались, Великий Пьяный Демон раскрыл путь своего открытия.
— Первым делом я изучил письма, которыми мы обменивались в последнее время, опираясь на твердую уверенность, что дело связано с вином. Большая часть наших бесед действительно касалась лишь алкоголя.
Поскольку письма были из коллекции прежнего мастера Снежного Дворца Сотни Вин, вполне естественно, что читал он собственные послания. Из-за этого найти хоть какие-то зацепки было невероятно трудно.
— Но затем я наткнулся на эту строку.
Сун Сахёк указал им на отрывок.
[Я тоже хочу пригубить Ледяное Вино Ароматного Снега.]
Ледяное Вино Ароматного Снега было напитком, о котором ни Гём Мугык, ни Ли Ан никогда не слышали. Напротив, Хан Соль была прекрасно осведомлена о нем.
— Ледяное Вино Ароматного Снега — это не простое спиртное. Это эликсир с особыми свойствами.
— Какими именно?
— Оно помогает стойко переносить стужу. Обычно алкоголь согревает тело и притупляет чувство холода, но это вино в данном вопросе обладает поистине поразительным эффектом.
Великий Пьяный Демон тоже знал о характеристиках этого напитка. И едва он увидел термин «Ледяное Вино Ароматного Снега», в памяти всплыл один факт.
— В этот раз природа тела, которую они искали, была Природой Запредельного Хлада, верно?
Природа Запредельного Хлада и Ледяное Вино Ароматного Снега. У них было нечто общее: способность противостоять морозу.
— Не слишком ли много совпадений?
Гём Мугык и Ли Ан согласно кивнули.
В этот момент Хан Соль задала вопрос:
— Но не слишком ли это слабое оправдание для убийства мастера целого Дворика?
— Ты права, так и есть.
Сун Сахёк охотно согласился и добавил еще один решающий довод:
— Насколько мне известно, Ледяное Вино Ароматного Снега — это напиток, который можно готовить исключительно с дозволения Ледяного Дворца.
— Верно. Любое зелье с особыми свойствами должно быть санкционировано Дворцом.
— Однако когда мы осматривали записи о производстве в Снежном Дворике Сотни Вин, там не было ни единого упоминания об этом вине.
— Ни единого? Этого не может быть.
Раз так, дело определенно принимало скверный оборот.
— Кто-то втайне приказал ей сварить его.
Высший Демон согласился с предположением Гём Мугыка.
— Тот факт, что она упомянула об этом мне, означает, что она и помыслить не могла об использовании этого вина во зло. Скорее всего, об этом её попросил тот, кому она безраздельно доверяла. Кто-то, в кого она верила всем сердцем.
Это допущение было возможно лишь потому, что он знал её как никто другой.
— Она не писала, кто именно обратился к ней с этой просьбой?
Сун Сахёк с сожалением покачал головой.
— Эту часть она опустила. Сказала лишь, что впервые варит это вино и что это был чудесный опыт, а я ответил, что хотел бы его попробовать.
— Извлечь истину из одной-единственной фразы... Поистине впечатляет.
Гём Мугык похвалил Высшего Демона. Это были не пустые слова, а искреннее восхищение. Сун Сахёк действительно оказался куда проницательнее, чем можно было ожидать.
— Раз уж я не пью, мой разум вращается быстро и остро!
Улыбнувшись шутке Сун Сахёка, Гём Мугык посмотрел на Хан Соль.
Юная Владычица сразу поняла, чего от нее хотят.
— Я выясню, кто заказывал изготовление этого вина.
Хотя она и ответила, в душе зародилось сомнение — сумеет ли она в действительности что-то разыскать? Если вино варилось в обход дозволения Дворца, все следы наверняка тщательно скрыли. Прочел ли Гём Мугык эти опасения в её сердце?
— Действуй вместе с Ли Ан.
Хан Соль отвергла предложение Юного Владыки.
— Мне удобнее вести расследование в одиночку.
Даже делить одну комнату было для нее тяжким бременем. А теперь её заставляли еще и днями напролет скитаться вдвоем? Эта мысль была ей глубоко неприятна.
— Я знаю.
— Тогда к чему эти распоряжения?
— Потому что я опасаюсь за твою безопасность.
Не только для Хан Соль, но и для Ли Ан с Высшим Демоном эта причина стала полной неожиданностью.
— Хочешь сказать, ты беспокоишься о безопасности Юной Владычицы в стенах её родного Ледяного Дворца?
В ответ Гём Мугык передал новость, которую только что узнал.
— Ян Джун мертв.
Больше всех была потрясена Ли Ан.
— Мертв? Почему?
— Для хозяина Северных Врат Крови он стал не более чем лишним хвостом.
В этой фразе крылось всё.
В конце концов, он был человеком, который обманом завлекал людей лишь для того, чтобы пустить их в расход ради экспериментов; он заслуживал смерти. Но сам факт того, что его лишил жизни собственный отец, ужасал.
Хан Соль тоже была поражена, но вовсе не из-за смерти Ян Джуна. Её изумило, что Гём Мугык узнал об этом раньше неё самой.
«Их разведка работает лучше нашей? Даже здесь, на Севере? Знает ли об этом матушка?»
Пока Хан Соль пребывала в раздумьях, Гём Мугык вынес предупреждение:
— Ты ни на миг не должна терять бдительности. Тот факт, что сын главы Врат нашел смерть в собственном доме — и есть суть этого дела.
В широком смысле это означало, что в этой битве даже дитя Владычицы Ледяного Дворца может расстаться с жизнью.
— Именно поэтому ты должна держаться рядом с Ли Ан.
Во взоре Гём Мугыка Хан Соль почувствовала власть, которой невозможно было противиться. Это не было подавление. Это было принуждение, рожденное сердцем, которое искренне пеклось о ней.
— Хорошо.
Хан Соль больше не препиралась. В конце концов, за всё время жизни в качестве Наследницы она впервые ощутила столь острое напряжение.
Гём Мугык перевел взгляд на Ли Ан. Не нужно было слов, телепатии или даже кивка. Она со всем справится сама. Одного взора было достаточно.
После того как женщины покинули комнату, Гём Мугык и Сун Сахёк остались одни.
— Они ищут способ переносить экстремальный холод. Зачем? Пытаются освоить некую тайную технику? Или затевают заговор против самого Ледяного Дворца?
На вопрос Высшего Демона Гём Мугык поднялся с места.
— Мне нужно кое-куда сходить. Брат, тайно присматривай за Ли Ан и Юной Владычицей.
— Куда это ты внезапно собрался?
Гём Мугык ответил загадочной улыбкой:
— Я тоже пойду готовиться к холодам.
— Что это значит?
Оставив недоумевающего Высшего Демона позади, Юный Владыка вышел из покоев.
— Ну ответь хотя бы перед уходом! Быстрее! Я же говорил, что становлюсь нервным, когда не пью!
......
Даже если бы он и захотел ответить, это было нечто такое, что никак нельзя было раскрывать. Гём Мугык отправился решать дело, связанное с его жизнью до регрессии.
Используя Шаг Звёздного Света, он в мгновение ока достиг Снежных гор.
Среди бескрайних вершин он направился к самому студеному и неистовому месту: Долине Великого Ветра. Говорили, здесь дуют самые сильные ветра в подлунном мире.
У-у-у-х—! У-у-у-х—!
По долине проносился чудовищный вихрь. Это место слыло гиблой зоной, которую не могли миновать даже закаленные мастера боевых искусств. Место, где ветер в клочья раздирает плоть и дробит человеческие кости. Вдобавок снежная пыль носилась в воздухе, делая видимость практически нулевой.
Жители Северного моря называли этот порыв Безумным Ветром Убийцей. Это и впрямь был безумный, смертоносный шквал. Настолько ледяной и яростный, что даже высвобождение внутренней энергии для защиты тела не облегчало задачу. Истинное чудо, сотворенное самой природой.
Услышав предположение о том, что враги ищут путь к сопротивлению экстремальной стуже, Гём Мугык понял — настало время явиться сюда.
До регрессии, когда он скитался по всему свету в поисках ингредиентов для Техники Великого Возвращения, он посетил множество мест. Натыкаясь на подобные гибельные уголки, он, напротив, с еще большим упорством лез в самое пекло.
И тогда он тоже бывал здесь.
Эх, по правде говоря, у него не было ни капли желания проживать ту жизнь снова.
У-у-у-х—!
Прорываясь сквозь ветер, он продолжал углубляться в долину.
Чем дальше он заходил, тем сильнее свистел вихрь.
Поток дул столь неистово, что казалось, он вот-вот разметает даже защитную ци. Гём Мугыку приходилось тратить уйму сил лишь на то, чтобы его не унесло, так что продвижение вперед давалось с великим трудом.
«Где-то здесь».
Продолжая путь, он скользнул в расщелину в правой скале. Это было место, где можно было на миг укрыть тело от внешнего урагана.
Тогда он тоже прятался в этом разломе.
Должно быть, это судьба. Обнаружить, что в самом конце этой трещины есть проход, ведущий в иное место. Тогда он был из тех, кто с дотошностью обследовал каждую пядь земли.
Там был еще один зазор, невидимый простому глазу. Узкая щель, скрытая за густым сплетением вьюнов.
Это не выглядело как лаз, в который кому-то захотелось бы залезть. Глядя на него, невольно думаешь: «Если попытаюсь протиснуться, то точно застряну и сгину».
Но я вошел внутрь. Я продолжал пробираться через узкий ход, где едва хватало места одному человеку.
Когда я миновал его, передо мной раскинулось пространство чуть пошире.
Я словно попал в другой мир: сюда лился солнечный свет, росли травы и деревья. Снаружи бесчинствовали ледяные ветра, а здесь мирно журчал ручей. Место, пропитанное древней тайной.
— Давно не виделись.
Посреди этого оазиса росло дерево. На его ветвях красовался белый плод, выглядевший так, будто на нем висит кусок льда. Это был легендарный эликсир.
Снежный плод тысячелетия.
Он мог даровать куда больше внутренней энергии, чем Тысячелетний Снежный Женьшень, и обладал еще одним невероятным свойством.
Он не только закалял тело против стужи, но и позволял с легкостью поглощать любую энергию с атрибутом холода. Более того, он давал возможность выдерживать удары, насыщенные ледяной истинной ци.
К примеру, даже если в человека попадет Ладонь Ледяной Стужи, холод не повредит его сосуды. Напротив, освоение подобных техник после приема плода давалось куда проще.
В прошлой жизни, заполучив Божественную Ядовитую Пилюлю от Короля Ядов, моё тело обрело иммунитет и к жару, и к хладу благодаря достижению стадии Невосприимчивости. Однако этот Снежный плод тысячелетия был узкоспециализированным эликсиром именно для выносливости к морозу. Если оба воздействия наложатся друг на друга, можно будет выстоять даже против стужи, превосходящей все пределы.
В жизни до регрессии я так и не рискнул отведать Снежный плод тысячелетия.
Таившаяся в нем ледяная энергия была слишком мощной; бездумная попытка съесть его мгновенно превратила бы кровь в жилах в лёд. Подобный дар под силу был лишь кому-то вроде Владычицы Ледяного Дворца, в совершенстве постигшей Искусство Божественного Льда.
Я всё еще помнил свои слова, сказанные перед тем, как оставить Снежный плод тысячелетия в прошлом.
«Если судьбе будет угодно, мы еще свидимся».
Уже тогда я верил, что могу найти обратный путь сюда после регрессии.
Теперь я наконец мог предпринять попытку. Я обладал внутренней энергией, несопоставимой с прежней, мои сосуды были закалены Техникой Укрепления Небесных Меридианов, и, прежде всего, я достиг вершин мастерства в Технике Защиты Тела Небесного Демона.
Я верил, что Техника Защиты Тела Небесного Демона с её 12-ю Звёздами убережет моё естество от хлада, источаемого плодом.
Оставайся в этой вере хоть тень сомнения, мне не стоило бы и тянуться к нему. В противном случае тяжкие внутренние раны были бы обеспечены.
Однако я нутром чувствовал: это веление рока.
Я нашел это место до регрессии, достиг абсолюта в защитной технике и сознательно искал пути к Невосприимчивости.
Сама судьба нашептывала мне.
Время пришло. Нет — она приказывала мне съесть его.
Вместе с судьбой отозвались и инстинкты.
«Если ты готовишься к запредельной стуже, то и я подготовлюсь тоже».
«Техника Защиты Тела Небесного Демона, полагаюсь на тебя».
В миг, когда я коснулся Снежного плода тысячелетия, меня прошило таким морозом, что, казалось, я превращусь в ледышку. Одним своим касанием плод предупреждал об опасности: «Скушай меня, и я убью тебя».
Без тени сомнения я проглотил его.
Едва он оказался во рту, я ощутил такой холод, какого не ведал прежде. Я полагал, он будет твердым и начнет таять медленно, но вышло иначе. В то же мгновение он растаял, и первобытная стужа хлынула по моим венам.
Техника Защиты Тела Небесного Демона уже работала вовсю, сдерживая ледяной шквал.
С-с-с-с—
Холод был столь неистовым, что крик едва не вырвался наружу.
Трудно было поверить, что нечто столь ледяное вообще может существовать под небесами.
Несмотря на активную защиту, боль была такая, словно я замерзал заживо. Мне нестерпимо хотелось немедленно извергнуть эту энергию из своего тела. Окутывающий страх нашептывал: «Ты сейчас умрешь».
«Терпеть. Я должен выстоять».
Стискивая зубы и усмиряя энергию Снежного плода тысячелетия, я принялся репетировать формулы Демонического Искусства Девяти Бедствий, взывая к образам Демонических Исчадий.
Я вспомнил Востока, Запада, Севера и Юга, воскресил в памяти Дух Небесного Демона, виденный мною в прозрениях.
Я вызвал всё, что было связано с моей главной техникой и Техникой Защиты Тела Небесного Демона.
Когда и этого стало мало, я подумал об отце. Вспомнил его образ, когда он насмехался надо мной.
Помогло.
Даже в этом агонизирующем состоянии, на моих губах, как ни странно, промелькнула улыбка.
Я терпел. И терпел снова.
И результат превзошел все ожидания.
Мне удалось полностью растворить и подчинить энергию Снежного плода тысячелетия.
В мой даньтянь хлынул огромный поток внутренней ци, но, что важнее всего, я достиг заветной цели.
Ледяная мощь плода навсегда пропитала мои сосуды.
Отныне никакая стужа, не превосходящая по силе этот артефакт, не сможет причинить мне вреда.
Я ликовал, заполучив еще одно оружие для борьбы с ними.
Вот так я становился сильнее день за днем.
— Я непременно использую эту силу во благо.
Я сложил ладони перед деревом Снежного плода тысячелетия, отвесил поклон и покинул убежище.
Миновав тесную расщелину, я вернулся в долину, где неистовствовал Безумный Ветер Убийца.
У-у-у-х—! У-у-у-х—!
Мощный поток вновь обрушился на меня.
Хотя я даже не стал воздвигать защитную ци вокруг тела, ледяной порыв, режущий кожу, больше не казался мне холодным.
Если выражаться чуть пафоснее, то Безумный Ветер Убийца стал для меня весенним бризом, ласковым теплым дуновением.
До регрессии я развернулся здесь и пошел назад. Тогда я не смог зайти глубже в эту бездну.
Но сегодня мне было любопытно. Любопытно узнать, что же притаилось в самом конце.
И я зашагал вперед, прямо к источнику ветра.


    Когда увидимся в следующий раз, обязательно выпьем.

    Хан Соль и Ли Ан вместе шли по Внутреннему саду Ледяного Дворца.
Хан Соль поручили выяснить, для кого прежний мастер Снежного Дворца Сотни Вин изготовила Ледяное Вино Ароматного Снега, но, по правде говоря, она чувствовала себя в растерянности.
«Кому мне задать вопросы?»
Дело было вовсе не в уме или проницательности. Всё упиралось в опыт. Ей никогда прежде не доводилось вести расследования.
Тем не менее мысли сдаваться она не допускала. Вариант просить помощи у матери Наследница даже не рассматривала.
— Для начала давай снова навестим Снежный Дворик Сотни Вин.
Её отношение к Ли Ан стало чуть более учтивым. До этого момента Хан Соль видела в ней лишь подчинённую Юного Владыки, но теперь начала воспринимать её как дочь Короля Кулачных Демонов. Даже будучи названой дочерью, та всё равно оставалась чадом Высшего Демона, с чем нельзя было не считаться.
— Хорошая мысль.
— Почему ты так считаешь?
— Когда я осматривала комнату прежнего мастера Снежного Дворца, меня посетила одна мысль. Ах, она действительно любила свою работу. Должно быть, в Снежном Дворике Сотни Вин она проводила больше времени, чем дома. Так что, возможно, и все искомые ответы тоже притаились именно там.
На слова Ли Ан Хан Соль ответила легким кивком.
«Все они на редкость проницательны».
В этот раз Гём Мугык, Сун Сахёк и Ли Ан в пух и прах разнесли её предубеждения против последователей Демонического Пути.
Она свято верила, что приверженцы Демонического Пути могут быть лишь жестокими, свирепыми и потакающими своим желаниям без капли стыда.
Однако эта троица вовсе не походила на тех Юных Владык, Высших Демонов или их слуг, которых она себе воображала.
«И всё же я не могу проиграть демонам».
Раз уж Великий Пьяный Демон изучил письма и нашел зацепки, ей тоже следовало что-то предъявить. И дело было не в желании покрасоваться перед Юным Владыкой.
Она хотела показать это своей матери.
Вид дочери, способной превзойти нежданных гостей. Хотя всю жизнь у Хан Соль не было желания снискать чьё-либо расположение, в глубине души по отношению к матери это чувство всё ещё теплилось. И вовсе не потому, что она любила мать. Напротив, возможно, она ненавидела её больше всех на свете.
— Вы снова здесь, Юная Владычица.
Временный мастер Снежного Дворика Сотни Вин приветствовал гостей, но Хан Соль пришла не ради встречи с ним.
В тот раз Наследница разыскала Джо Мёна — человека, отвечавшего за поставку ингредиентов для варки вин.
Джо Мён не на шутку разнервничался из-за визита Хан Соль.
— Мне нужно кое-что у тебя спросить.
— Прошу, спрашивайте.
— Знаю, ты занят, так что не стану ходить вокруг да около. Просила ли покойная прежний мастер Снежного Дворца ингредиенты для варки Ледяного Вина Ароматного Снега?
— Нет, никогда.
Возможно, из-за волнения голос Джо Мёна заметно дрогнул.
— Это важное дело. Ты не должен мне лгать.
Когда Хан Соль холодно впилась в него взглядом, Джо Мён поспешно склонил голову.
В этот момент вперед выступила Ли Ан.
— Полагаю, он дал прежнему мастеру обещание. Сказал, что никому не проговорится.
Джо Мён хранил молчание, не поднимая головы.
— Мы предполагаем, что прежний мастер Снежного Дворца рассталась с жизнью именно из-за того вина.
От этих слов Джо Мён заметно вздрогнул.
— Неужели пустая клятва важнее поиска тех, по чьей вине её не стало?
Они чувствовали колебания Джо Мёна. Должно быть, его связывали с покойной крепкие узы, раз ему было так трудно пойти на отрицание. Он не принадлежал к тому типу людей, что способны лгать в глаза и глазом не моргнуть.
Наконец Джо Мён поднял голову и осторожно спросил:
— Неужели она и впрямь погибла из-за этого вина?
— Я в этом убеждена.
Наследница подтвердила слова Ли Ан.
— Возможности не выпадают каждый день. Если мы упустим этот шанс, к делу о гибели мастера уже никто не вернется.
Пусть тон и оставался холодным, слова возымели эффект.
Джо Мён больше не скрывал правду.
— Она потихоньку позвала меня и попросила раздобыть компоненты для Ледяного Вина Ароматного Снега. Сказала, что это для одного дорогого ей человека, который обратился с тайной просьбой. Просила сохранить это в секрете, что я и сделал. Прошу прощения.
— Говорила ли она, для кого именно старается?
— Этого я и сам не ведаю.
— Был ли кто-то, с кем она особенно близко общалась?
— Трудно кого-то выделить. Обычно она предпочитала одиночество.
Поскольку спрашивать было больше не о чем, Хан Соль прекратила допрос.
— Ты тайком манипулировал ингредиентами и не оставил записей, так что понесешь наказание.
— Я готов к этому.
Чувствовалось, что он искренне почитал прежнего мастера. Неудивительно, что он согласился втайне доставить компоненты.
Ли Ан тепло поддержала его за честность:
— Уверена, мастер была бы тебе благодарна.
С этими словами женщины вышли на улицу.
Ли Ан едва не сказала вслух, что наказывать человека не стоит, но вовремя прикусила язык. Пусть в сердце и жило сочувствие, неуместная заступница могла лишь сильнее разозлить Наследницу и усугубить кару.
— Для кого-то из Демонического Пути ты удивительно добра к людям.
В ответ Ли Ан спросила:
— В этом Муриме, как по-вашему, кто живет дольше — жестокий или добрый?
— Ну, разумеется...
Хан Соль не стала заканчивать. Ответ казался столь очевидным, что произносить его было излишне.
Однако у Ли Ан на этот счёт было иное мнение.
— Я верю, что именно добрые люди живут дольше.
Доброта? Это было чувство, которого Хан Соль никогда не знала. Она не видела доброты ни к себе, ни от себя.
Как бы то ни было, Хан Соль не согласилась. Рассуждать о доброте в этом безжалостном Муриме?
И тут к ним подбежал запыхавшийся Джо Мён.
— Я так разволновался, что сразу не вспомнил, но я несколько раз видел, как мастер распивала вино со Старейшиной Со. Она обычно ни с кем не водилась, так что это врезалось мне в память.
Джо Мён низко поклонился и поспешил обратно.
Ли Ан улыбнулась и произнесла, глядя на Хан Соль:
— И это тоже — результат доброты.
Несмотря на шутку, лицо Хан Соль стало серьезным.
— Что-то не так?
— Ничего.
Но Ли Ан кожей чувствовала. С того мига, как прозвучало имя «Старейшина Со», что-то начало тревожить собеседницу. Ли Ан спокойно заговорила с ней:
— Разве условием Юной Владычицы не было отсутствие любых тайн?
«Ты ведь не думаешь: "Вы не должны ничего скрывать, но я — буду", верно?»
Даже её взгляд словно задавал этот вопрос, и, наконец, Хан Соль выдавила слова, в которых так сомневалась.
— Старейшина Со — человек, которому матушка доверяет больше всех.
Старейшина Со был фигурой, обладающей колоссальным влиянием в Ледяном Дворце; его по праву называли ближайшим соратником Владычицы.
— В таком случае мастер Снежного Дворца могла почувствовать уверенность и согласиться на его просьбу.
Он действительно подходил под описание «того, кому доверяют». Старейшина Со слыл человеком с безупречным характером.
Но подумать только — Ледяное Вино Ароматного Снега, ставшее, по их мнению, причиной её гибели, было связано именно с ним?
Знала ли об этом её мать или пребывала в неведении — любой ответ сулил беду.
«Доброта помогает людям выжить?»
— Старейшина Со к тому же единственный человек, к которому матушка проявляет доброту.
......
В-в-в-жу-у-у-х—!
Ветер завывал всё громче и злее, но я продолжал упорно идти вперед.
Поначалу трудность перехода заключалась не только в ярости порывов, но и в чудовищном хладе, что несли с собой воздушные потоки.
Это была стужа, которую не вынесет ни один смертный, а затраты внутренней ци на её сдерживание были просто колоссальными.
Мне приходилось тратить истинную ци дважды: чтобы не улететь и чтобы не замерзнуть. Энергия испарялась с удвоенной силой.
Однако теперь мне не нужно было терзаться из-за мороза — все помыслы сосредоточились лишь на сопротивлении силе ветра.
После обретения Невосприимчивости к Жару и Хладу через Пилюлю Небесной Ци, а затем поглощения Снежного плода тысячелетия эффект оказался поразительным, почти магическим. Даже этот лютый мороз, способный превратить кровь в лед, теперь казался пустяком.
Потому я и полагал, что с легкостью достигну цели.
Но с каждым шагом вперед ветер становился всё свирепее. Каждое мгновение звук бури менялся.
Я был в этом уверен. Не будь ты избранником, тебе ни за что не миновать этого места.
И я должен был стать этим Избранным.
Вернувшись назад во времени, я накопил бездну внутренней энергии, постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий и Технику Защиты Тела Небесного Демона. К тому же я вкусил Снежный плод тысячелетия. И всё же даже я усомнился, смогу ли дойти до конца. Кто вообще способен прорваться сквозь такой шторм?
«Так вот зачем им была нужна Природа Запредельного Хлада?»
Когда-то я вскользь подумал, не ради ли этого пути затевались поиски, и это стало одной из причин моего прихода.
Но теперь, когда я ощутил всё на собственной шкуре, я мог сказать твердо: дело не в этом. У них явно на уме иное.
Стоило продвинуться еще чуть глубже, как ветер взревел столь яростно, что на иные мысли сил не осталось.
Мой запас внутренней ци и расстояние до цели. Гул ветра, крепчающий с каждым шагом. Я высчитывал всё. Нельзя было бездумно выбрасывать истинную ци на пределе возможностей, но попытайся я её сэкономить — меня просто унесло бы прочь. Я высчитал даже тот минимум энергии, что потребуется для защиты тела на случай, если силы иссякнут и я сорвусь вниз.
Я шагал, черпая ровно столько ци, сколько показал расчет, и тело отозвалось болью. Болело. Нестерпимо болело. Я и не ждал, что один лишь ветер способен причинять такие муки.
Но я не мог извлечь больше энергии, чтобы унять боль. Позже наверняка будет еще хуже. Чтобы достичь цели, мне придется терпеть.
Неожиданно ци стало уходить больше. Пришлось защищать барабанные перепонки энергией. Рев бури был столь оглушительным, что мог попросту лишить меня слуха. Ци, затраченное на это, вновь вернулось стократной болью.
Ф-в-в-в-у-у-у-у-н-г—!
«Зачем я так надрываюсь? Если я получу такие тяжкие раны меридианов...»
Искушение избежать мук настойчиво нашептывало — поверни назад.
Будь это время до регрессии, я бы ни за что не заставил себя сделать шаг вперед.
Тогда меня одолевали бесчисленные соблазны. Сдайся. С чего ты взял, что человек способен повернуть время вспять? Живи как живется, брось это гиблое дело.
Но я преодолел все эти манящие речи и прошел тот одинокий путь до самого конца.
«Смогу пройти и этот».
Я шагал. И шагал снова.
Огромный океан ци в моем даньтяне почти иссяк.
«Еще капельку, совсем немного».
В последний миг вой ветра стих, и я ощутил, что вокруг воцарилась тишина.
Галлюцинация? Если я впаду в отклонение ци прямо здесь — это конец.
Если это симптом, нужно немедленно поворачивать.
И это было последнее искушение.
Я твердо переставил ногу. Всегда именно этот один решительный шаг сокрушал все сомнения.
Г-о-о-о-о-о-о-х—!
Едва я превозмог себя, как раздался звук ветра, непохожий ни на что слышанное прежде.
Так я наконец добрался до самого истока ветра. Буря здесь достигла апогея. Я высвободил все остатки заготовленной энергии, выводя защитную ауру и Технику Защиты Тела Небесного Демона на пик возможностей.
«Я на месте! Именно здесь! Прошу!»
Превозмогая боль, от которой тело словно разрывали на куски, я сделал финальный шаг.
Стоило мне миновать Долину Ветра и резким движением уйти в сторону, как муки исчезли, будто по волшебству. Я вырвался из того сокрушительного вихря.
— У меня получилось!
Крик выжившего сорвался с моих губ.
Долина, из которой я только что вышел, всё еще содрогалась от бури. Порывы были столь мощны, что их волны можно было разглядеть невооруженным глазом.
Истоком ветра было само небо. Далеко в вышине ветер наискось низвергался вниз и яростно устремлялся к долине. Казалось, некий демон всасывает весь воздух этого мира своим огромным ртом. Поистине загадочное, чуждое и вселяющее трепет зрелище.
И тут я понял.
Само по себе достижение этого места было удачей похлеще любого другого шанса.
Прорываясь сюда, я выплеснул всю внутреннюю мощь, которой обладал.
Я извлек каждую крупицу потенциала мастера боевых искусств. Истратив всё без остатка, я ощутил, что вижу свой путь воина с кристальной ясностью.
Я чувствовал, что моё понимание боевых искусств возвысилось. Мне казалось, что я сам стал сильнее как личность. Странное и чудесное ощущение.
Я был твердо уверен — этот опыт, прежде не веданный мною за всю жизнь, непременно наложит отпечаток и на Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Оставив за спиной пасть демона, глотавшую ветер, я медленно двинулся вперед.
Далеко позади путь преграждал гигантский утес. Он был столь высок, что вершина терялась в облаках. Заснеженные кряжи отрезали все остальные направления. Будто говоря — если не прорвешься сквозь Долину Ветра, входа тебе нет.
Передо мной же расстилался весенний пейзаж. Распускались цветы, летали птицы. Зайцы и олени поглядывали на меня, но не спешили убегать. У них был вид существ, видящих человека впервые.
Воздух был наполнен густой, таинственной энергией. То была первозданная магия места, куда прежде не ступала нога смертного.
И я увидел.
Человек стоял прямо в центре этого оазиса.
Старик стоял там, заложив руки за спину. Старик в таком месте? Определенно, личность необычайная.
В тот миг в уме всплыл один образ. Да нет, не может быть. Неужели это он?
— Господин? — осторожно окликнул я его.
Тогда старик медленно обернулся ко мне.
Поразительно, но это был именно тот самый старик, что когда-то вызвал мою регрессию.
— Господин!
Старик широко ухмыльнулся и потряс зажатой в руке бутылью вина.
— Разве я не говорил, что когда увидимся в следующий раз, обязательно выпьем?
Именно это он проронил перед тем, как отправить меня в прошлое.
Я предчувствовал, что старик однажды может явиться вновь. Но чтобы именно сегодня...
— Я ведь сейчас в завязке. Вы ведь нарочно пришли в такое время? Только чтобы подразнить меня.
Старик расхохотался громко и от души.
— Ты стал куда ярче, чем прежде.
— Вашими молитвами.
Взирая на меня мудрым взглядом, старик медленно подошел и похлопал меня по плечу.
— Туго пришлось, не так ли? Ты отлично справляешься.
Едва прозвучали эти слова, моё сердце преисполнилось чувств.
Я так упорно старался, раз за разом, открыться другим.
Оказывается, я и сам хотел это услышать.
Мне нужно было утешение от того, кто знал весь мой путь от начала до конца. Чтобы кто-то подтвердил — я жил не напрасно, и в прошлой жизни, и в этой. Услышать лишь одну фразу: что я молодец. Только этого было бы достаточно.
— Раз уж ты не пьешь, отложим чарку до следующего раза.
— Вы уже уходите?
— Сам знаешь, желающих меня видеть много, я человек занятой.
Тем не менее в его голосе слышался намек на новую встречу, и от этого мне стало легко на душе.
В-в-в-жу-у-у-х—!
Дунул порыв ветра.
Старик растаял прямо на глазах вместе с вихрем. А вместе с ним исчезла и райская картина вокруг. Деревья, трава, звери — всё кануло в небытие вслед за ним.
Теперь меня окружал лишь лед и снег.
Всё произошло так быстро, что почудилось сном. Может, галлюцинация? Всё же я истощил и дух, и тело до полного изнеможения.
Но нет. Прикосновение его руки к плечу было слишком живым. Я был несказанно рад увидеть его вновь.
Должно быть, в последние дни я забывал глядеть в небо, и потому он навестил меня лично? Отныне буду смотреть туда почаще, так что, пожалуйста, присматривай за мной до самого конца. Бросай свои привычки вечно притворяться занятым. И... поистине, спасибо тебе.


    Единственный миг его ярости

    Я не спешил покидать Долину Великого Ветра.
С чего бы мне разворачиваться и уходить сразу после того, как я с таким трудом пробился внутрь?
Первым делом я досконально осмотрел ущелье. Мне впервые встретилось место, столь надежно отсеченное от внешнего мира.
Трудно представить убежище лучше этого. Оставим в стороне секретность — даже знай враги о нашем присутствии, им ни за что не проникнуть сюда.
Разумеется, чтобы доставить сюда кого-то ради защиты, мне потребуется куда больший запас внутренней ци, чем я обладаю ныне.
Я решил, что когда достигну уровня мастерства, позволяющего входить сюда без помех, непременно возведу здесь виллу.
Однако прежде чем уйти, я должен был исполнить нечто крайне важное.
Я немедленно активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Я намеревался совершить комплекс Демонического Искусства Девяти Бедствий перед уходом. Прорыв сквозь ветер заставил меня задействовать весь скрытый потенциал. Это привело к озарению, и я желал закрепить достигнутый результат.
Хотя вокруг не было ни души, я использовал Технику Пространственно-Временного Перемещения не только ради сохранения святости этого уединенного уголка. Я планировал применить Тайное Искусство Небесного Времени. Для меня внутренняя энергия была эквивалентна времени, а время — жизни моей и моих близких.
Под куполом техники я начал исполнять формы Демонического Искусства Девяти Бедствий. Тщательно, шаг за шагом, от самого начала и до пределов моего нынешнего мастерства.
1-я форма — Форма «Истребления Людей».
Са-а-а-а-а-х!
Врагу это зрелище показалось бы жутким и неописуемо ужасным, но для меня оно было привычным: четыре Демонических Исчадия одновременно явились с востока, запада, юга и севера, взмахнув клинками.
Хрясь! Хрясь! Хрясь! Хрясь!
Сегодняшняя Форма «Истребления Людей» разительно отличалась от прежней.
Если раньше моим достижением было лишь то, что Исчадия стали быстрее и смертоноснее, то сегодня перемены затронули иную грань.
Они не растаяли мгновенно, а посмотрели друг на друга. Свирепо выглядящий впился взглядом в красавца, а тот, от кого исходила аура тайны, обменялся взором с хитрым на вид Исчадием.
Прежде я чувствовал лишь их инстинкты, но сегодня впервые ощутил в них подобие разума и чувств.
Миг был быстротечным, но мне почудилось, будто четверка о чем-то перешептывается между собой!
Это ощущение было кристально ясным.
Хитрый даже взглянул на меня, прежде чем исчезнуть. Я определенно уловил в его взоре тень сожаления от расставания.
Прямо перед тем, как Четыре Демонических Исчадия окончательно рассеялись, я обратился к ним:
— Рад встрече.
Пусть они безмолвно растаяли и всё обернулось монологом, это было моё первое приветствие, обращенное к ним. Казалось, я сделал еще один шаг навстречу Духу Небесного Демона.
Следом я исполнил 2-ю форму — Форму «Великого Истребления». Одной лишь подготовки хватило, чтобы понять: моё Демоническое Искусство Девяти Бедствий возвысилось на новую ступень.
С-с-с-с-с—
Прежде свирепый призрак из четверки дробился на восемь копий, но теперь их стало десять.
Ква-ква-ква-ква-ква-ква-ква-ква!
Десять призраков сметали всё на своем пути, неудержимо несясь вперед. Форма «Великого Истребления» всегда наполняла меня ликованием.
3-я форма — Великая Демоническая Стена.
Могла ли защитная аура остаться прежней? Стена стала компактнее. Уменьшаясь в размерах, Великая Демоническая Стена словно поздравляла меня с новым свершением.
Затем настала очередь 4-й формы.
Темная Вспышка.
Вшух—!
Тьма пала. Она была глубже и плотнее всего, что я видел доселе.
Дзи-и-и-нь—
Одинокий росчерк света вспорол мрак.
Этот удар был стремительнее и сокрушительнее любой прежней Вспышки. Тьма сгустилась, а свет стал ослепительнее.
Я еще не пытался освоить 5-ю форму. Нутром я чуял: сейчас время не для рывка вперед, а для оттачивания уже обретенного.
Я счел это достижение даром Господина Небес. Подарком, признающим мои усердные труды после возвращения в прошлое. Именно благодаря его руководству я прорвался сквозь ветер и достиг этой цели.
«Я и впредь буду трудиться не покладая рук».
Пахать и пахать, чтобы даже при самом скверном исходе я мог с чистой совестью сказать:
«Я сделал всё, что мог, и мне не о чем жалеть».
Лишь живя так, я мог мечтать о мести. Вернее, именно такая самоотдача позволяла мне жить полной жизнью, не позволяя жажде возмездия сожрать меня изнутри.
И наконец, когда пришел миг покинуть этот уголок, я не стал изнурять себя тренировкой.
У самого истока ветра я продержался несколько мгновений на пике внутренней энергии, прощаясь с этим местом.
— Я ухо-о-о-о-о-жу-у-у-у-у!
Я расслабился и позволил дикому вихрю подхватить моё тело. Несясь к выходу, я парил в воздухе, охваченный азартом.
Если я когда-нибудь затоскую по ветру, я обязательно вернусь.
......
Хан Соль погрузилась в глубокие думы.
Стоило прозвучать имени «Старейшина Со», как она помрачнела.
Ведь он был человеком, которому её мать доверяла безраздельно, и самой почитаемой фигурой в Ледяном Дворце.
Проницательная Ли Ан догадалась, к чему ведут внутренние терзания Наследницы.
«Она боится, что Владычица тоже может быть замешана».
Иными словами, Хан Соль не могла доверять собственной матери.
С этой мыслью Ли Ан вспомнила о личности, которую давно пыталась забыть. Об имени, чьё присутствие — или отсутствие — всегда ложилось тяжким бременем.
Ли Ан взяла чувства под контроль и заговорила спокойно:
— Если он столь значимая фигура, нам стоит подходить к нему с величайшей осторожностью.
— Сперва я сама встречусь со Старейшиной Со. Пойду одна.
— Вы часто навещали его прежде?
Хан Соль покачала головой.
— В таком случае он точно заподозрит неладное.
— А что, если я просто скажу, что провожу расследование в силу сложившихся обстоятельств?
Было бы удачей узнать что-то таким путем, но Ли Ан снедали сомнения.
— Сумеешь ли ты распознать ложь? Я вот в себе не уверена. Особенно когда противник — мудрый старейшина.
Обладала ли Хан Соль особым даром чуять неправду?
— Если Старейшина Со замешан в этом деле, он непременно солжет. И если мы не поймаем его на слове, то лишь выдадим свои подозрения. Наш козырь будет раскрыт еще до начала настоящей схватки.
Довод был более чем резонным.
— Что же ты предлагаешь?
Ли Ан осторожно высказала свою идею:
— Давай сообщим Юному Владыке.
Лицо Хан Соль слегка застыло. Им удалось самим выйти на Старейшину Со, и теперь они пасуют? Она всем сердцем желала сорвать покровы с этой тайны собственными силами.
Почувствовав её настрой, Ли Ан стала еще деликатнее:
— Я верю, что даже сам факт обнаружения связи Старейшины Со с этим делом — уже огромный вклад с твоей стороны.
Хан Соль при обычных обстоятельствах ни за что бы не приняла подобное предложение.
— Ты и впрямь веришь, что у Юного Владыки есть решение?
— Да, я в этом убеждена.
— С чего такая уверенность?
— Потому что до сих пор он не раз доказывал это на деле.
Хан Соль помедлила секунду.
— Хорошо, давай пока вернемся.
Раз задето имя Старейшины Со, действовать нужно осмотрительно. К тому же ей хотелось воочию увидеть, на что способен Юный Владыка Демонического Культа.
Так, вернувшись в свои покои с боевым настроем, они спросили Великого Пьяного Демона, где Гём Мугык.
— Юный Владыка отлучился.
«Очень не вовремя». Они вернулись, уповая на лидера, но его как назло не оказалось на месте.
Ли Ан скрыла разочарование за улыбкой:
— Наверняка он занят чем-то крайне важным.
На это Пьяный Демон созорничал, ввернув лишнюю фразу:
— Может, ушел готовиться к холодам?
— Чего?
— Он сказал только это и ушел.
— Пошел за теплыми вещами, что ли?
Сказав это, Ли Ан сама ощутила, насколько нелепо звучит её ответ.
Она вздохнула и повернулась к Хан Соль:
— Может, сходим к Старейшине Со прямо сейчас?
На шутку Ли Ан Наследница ответила легким смешком.
— О? Ты только что улыбнулась.
Хан Соль строго возразила:
— Разве насмешка считается за смех?
В этот миг за спинами раздался голос:
— Насмешка — это тоже смех. Вообще-то я знаю самую крутую насмешку в мире.
Обернувшись, они увидели входящего Гём Мугыка.
Ли Ан радостно воскликнула:
— Юный Владыка! Где вы были?
— Ходил подышать свежим воздухом.
Что ж, похоже, воздуха он наглотался на целую жизнь вперед.
......
Два часа спустя у резиденции Старейшины Со появились гости.
— Прибыла Юная Владычица вместе с Юным Владыкой Демонического Культа.
Несмотря на внезапный визит, Со Нак не выказал удивления.
— Живо пригласите их.
Вскоре Гём Мугык и Хан Соль вошли в главный зал.
— Почту за честь нашу первую встречу. Я Гём Мугык.
— Наконец-то я вижу перед собой героя слухов, всколыхнувших Срединные земли.
Они обменялись изысканными приветствиями.
Со Нак излучал достоинство: добрый взгляд, теплая речь и безупречные манеры. Казалось, такой человек способен простить даже тяжкий грех одним лишь мягким словом.
Посему он пользовался величайшим почетом не только в стенах Дворца, но и среди воинов всего Севера.
— Вы расследуете гибель прежнего мастера Снежного Дворца Сотни Вин?
— Да, мы получили дозволение Владычицы. Прошу вас, не стесняйтесь в общении, ведь я прежде всего младший в мире боевых искусств, а уж после — Юный Владыка.
Гём Мугык тоже расплылся в расслабленной улыбке, вторя Со Наку. Встреча началась многообещающе.
— Её смерть — прискорбная утрата.
— Доводилось ли вам когда-нибудь выпивать вместе с покойной?
От этого небрежно брошенного вопроса Хан Соль, напротив, вся натянулась как струна. По словам Джо Мёна, Со Нак и прежний мастер Снежного Дворца не раз делили чарку. Скажет ли он правду?
— Пару раз случалось. Но мы в основном вели беседы о тонкостях виноделия, так что не могу похвастаться близким знакомством.
Со Нак не стал скрывать очевидное.
— Что вы думаете о кончине мастера Снежного Дворца?
— Не совсем понимаю ваш вопрос.
— Полагаете, был кто-то, кто затаил на неё обиду?
Со Нак помедлил с ответом.
— Вы проводите дознание в отношении меня?
— А если и так?
От дерзкого выпада воздух в зале на миг наэлектризовался. Но вскоре Гём Мугык рассмеялся, разряжая обстановку:
— Шутка. Просто шутка. Когда я заикнулся о проверке окружения покойной, Юная Владычица сказала вот что: «Владычица — самая достойная доверия, а следом за ней идет Старейшина Со». Потому-то мы и пришли к вам первым делом — чтобы сразу исключить вас из списка подозреваемых.
Со Нак одарил Хан Соль ласковой улыбкой:
— Спасибо, что так высокого цените меня.
— Пустяки.
Хан Соль ответила коротким вежливым кивком.
— К слову, вы чудесно обставили этот зал.
Гём Мугык подошел к одной из стен и принялся рассматривать витрину. На полках красовались разнообразные безделушки.
Тем временем Со Нак продолжал смотреть на Хан Соль со своей неизменной мягкой улыбкой.
Она выросла под его присмотром, считая кем-то вроде дяди. Говорили, когда матушка взошла на трон Владычицы, Старейшина Со оказал ей неоценимую поддержку. Теперь, глядя в его лицо, Наследница терзалась сомнениями:
«Не стоило мне затевать всё это».
Свидетель подтвердил, что они выпивали вместе, но нет никаких улик, что Старейшина Со в действительности что-то от неё получил.
Ей полагалось бы стоять подле Со Нака и с подозрением взирать на гостя.
В конце концов, что эти люди из Культа забыли в их краях? И всё же сейчас она сомневается в Старейшине заодно с демонами. Как до этого дошло?
Пока она размышляла отстраненно, Со Нак казался подозрительным. Но сейчас, видя его улыбку, она ощутила необоснованное чувство вины. Сердце всё же дает слабину, стоит оказаться с человеком лицом к лицу.
— Вы слышали новости о Северных Вратах Крови? — спросил Гём Мугык, по-прежнему изучая вещицы на полках.
Хан Соль уже хотела осадить его за неучтивость, но Со Нак жестом остановил её. Он оставался предельно невозмутим.
— О каких именно вестях речь?
— Второй сын главы Врат завлекал людей и ставил на них опасные опыты.
— До меня подобное не доходило.
— Вот как?
После краткой паузы Гём Мугык оглянулся и спросил:
— Вам не любопытно, что это были за эксперименты?
— Очевидно же. Этот второй сын всегда слыл чудаком.
— Ваша правда.
Гём Мугык не стал развивать тему, продолжая касаться фигурок на витрине. Хан Соль не видела в нем никакой «исключительности», о которой пела Ли Ан. Запредельный? Запредельной тут была только его дерзость.
— Есть что-то еще, что вы хотели бы сказать?
— Нет, мы пришли лишь поприветствовать вас.
— Воистину, Демонический Культ остается верен себе. Даже простое приветствие заставляет людей вот так напрягаться.
— Если за душой нет греха, то и причин для напряжения быть не должно.
Хан Соль поспешила воспользоваться моментом, чтобы откланяться.
— Мы, пожалуй, пойдем.
— Будут вопросы — заходите в любое время. Я всегда готов оказать содействие.
— Благодарю.
Они поклонились и направились к выходу. Почти у самой двери Гём Мугык, точно спохватившись, обернулся и в лоб спросил:
— К слову, что вы сделали с Ледяным Вином Ароматного Снега? Бывали ли вы в студеном месте?
Хан Соль оторопела от внезапного вопроса. Она не ждала, что Гём Мугык выложит этот козырь так грубо.
Но Со Нак даже бровью не повел.
Он лишь слегка склонил голову и ответил:
— Ледяное Вино Ароматного Снега? К чему спрашивать об этом меня?
— Разве вы не получили его от прежнего мастера Снежного Дворца?
— Я никогда не получал ничего подобного.
Его реакция была столь естественной, что не верилось в ложь.
— Понимаю.
Гём Мугык учтиво поклонился и уже развернулся, но снова помедлил.
— И вы даже не спросите, откуда мне известно о Ледяном Вине Ароматного Снега? Обычно людям любопытно, когда про них говорят неправду.
— Какой в этом смысл? Важно лишь то, что я ничего не получал.
Хотя Со Нак не спрашивал, Гём Мугык всё равно ответил:
— В письме, что покойная мастер отправила Пьяному Демону, было сказано: она передала Ледяное Вино Ароматного Снега именно Старейшине Со.
— Не знаю, с чего ей было такое писать, но я ничего не принимал.
— Должно быть, вышло недоразумение.
Отвесив поклон, двое вышли из главного зала.
Оказавшись на улице, Хан Соль взорвалась:
— Зачем ты это устроил?!
— Пытался поймать его на лжи.
— Но лгал-то здесь ты!
Мастер Снежного Дворца никогда не упоминала имя Со Нака в письмах к Высшему Демону.
— Ты наврал с три короба — и что, удалось поймать Старейшину Со на вранье?
Гём Мугык покачал головой:
— Не удалось.
— Потому что Старейшина Со не лгал.
— Может и так, — легко признал Гём Мугык, готовя почву для главного. — Но была одна странность.
— Какая еще странность?
— Был ровно один миг, когда Старейшина Со разозлился. Ты заметила, когда это было?
— Ты вел себя так нагло, что я и разобрать не смогла. Ну? И когда же?
Из уст Гём Мугыка вылетел неожиданный ответ:
— В тот момент, когда я пошевелил фигурки на витрине.
Хан Соль даже не осознала, что такой миг вообще был, а уж тем более — что Со Нак разозлился. Это подметил лишь Гём Мугык, который на протяжении всей беседы незаметно эманировал ци, чутко следя за эмоциональным фоном собеседника.
— Ты видела эту витрину?
— Нет.
— Там ни пылинки не было, а вещицы расставлены с безупречной точностью — до миллиметра. Настоящая одержимость порядком.
— Быть может, слуги просто прилежно убирают.
— В этом-то и беда.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Насколько же хозяин должен внушать ужас, чтобы слуги вылизывали всё настолько идеально?
Проблема была вовсе не в слугах.
— Будь Старейшина Со безразличен к вещам на витрине, он бы так не дернулся, когда я их коснулся.
Из одного этого факта Гём Мугык вычленил нечто важное.
— В нем живут две совершенно разные личности. Доброе лицо с мягкой улыбкой и невротик, не терпящий ни малейшего беспорядка.
Хан Соль втайне впечатлилась. Она знала его годами, но никогда этого не подмечала. Гём Мугык же вскрыл это за считанные минуты.
Теперь она начинала понимать, почему Ли Ан советовала во всём положиться на Юного Владыку. Видимо, даже его наглое поведение было частью расчета.
— Пусть так, но это ведь просто черта характера?
Это было правдой. Неожиданное раздвоение нрава — не доказательство причастности к убийству.
— Верно. Потому нам стоит капнуть чуть глубже.
— Как именно?
Его следующий шаг оказался методом, о котором Хан Соль и не помышляла.
— Вместо вещей на сей раз давай-ка встряхнем его окружение.
Хан Соль ощутила странное напряжение. Ведь среди людей, наиболее близких к Со Наку, первым делом на ум приходил тот, чья воля за всю жизнь не дрогнула ни разу.
«Неужели ты вправду собрался встряхнуть мою мать?»


    Нужно оглядываться чаще

    Вернувшись в обитель, Гём Мугык и Хан Соль поведали о случившемся Великому Пьяному Демону и Ли Ан.
Когда Гём Мугык закончил рассказ, Хан Соль обратилась к Ли Ан:
— Мы приняли верное решение, доверив это дело Юному Владыке, а не пытаясь распутать всё сами.
Прежде она полагала, что Гём Мугык водит её за нос, но этот случай заставил Наследницу передумать. Пусть он и не был запредельным существом, в нём определённо таилось нечто выдающееся.
Лукавый взор Гём Мугыка обратился к Ли Ан.
— Значит, подчинённая сваливает работу на своего лидера?
— В такие моменты хороший лидер должен уметь делать вид, будто ничего не замечает.
— Трудно нынче быть лидером.
— Трудно приходится лишь нашему Юному Владыке. Другие лидеры живут припеваючи.
Хан Соль всё ещё находила подобные беседы чуждыми. Она свято верила, что столь фамильярные отношения с подчинёнными непременно обернутся дурными последствиями.
— Знаешь ли ты, кто ближе всех к Старейшине Со?
На вопрос Гём Мугыка Хан Соль ответила прямо:
— Самый близкий ему человек — это Владычица.
— Можешь устроить мне встречу с Владычицей завтра?
— Разумеется.
— Но на завтрашнюю встречу я пойду один.
— Почему?
Гём Мугык выдвинул неожиданную причину:
— Потому что в присутствии своего чада Владычица становится родителем, а не лидером.
Хан Соль подумала, что Гём Мугык всё ещё плохо понимает её мать.
— Не думаю, что вам стоит об этом беспокоиться.
— В сердцах родителей всегда есть нечто такое, чего детям не суждено понять.
— Откуда Юному Владыке знать, что на сердце у родителей? Вы ведь ещё даже не женаты.
Подобная внезапная атака не могла поставить Гём Мугыка в тупик.
— Имея такого отца, как у меня, волей-неволей начинаешь усердно изучать, что же такое эти «родители». И что значит ими быть!
Гём Мугык заметил, как Сун Сахёк усмехнулся его словам. Все остальные трепетали перед Владыкой Культа и ловили каждое его слово, но только не Великий Пьяный Демон. К счастью, Гём Мугык недавно развеял свои сомнения насчёт того, что отец может его ненавидеть.
Гём Мугык подошёл к Высшему Демону, попивавшему чай, и принюхался.
— Юный Владыка, что вы делаете?
— Проверяю. Чай и Великий Пьяный Демон как-то плохо вяжутся в моей голове. Я подумал, вдруг в чайнике вместо заварки вино.
С этими словами Гём Мугык наполнил пустую чашу и осушил её.
— Какое-то пьянящее послевкусие. Неужели это вино со вкусом чая?
— Чай тоже становится приятным, если привыкнуть.
— И как, держишься?
— Знаешь, человеческое тело — штука загадочная. Оно уже приспосабливается к чаю так, будто никогда и не знало хмеля.
— Я не об этом. Я о том, как ты сдерживаешь порыв ворваться туда и всё перевернуть вверх дном.
Пригубив чаю, Сун Сахёк ответил:
— Долго я не вытерплю.
Сквозь ниспадающие пряди волос взор Великого Пьяного Демона казался холоднее льда.
Ли Ан и Хан Соль всё поняли. Высший Демон боролся не с жаждой вина, а со своей яростью.
Гём Мугык, глядя в окно, произнёс вполголоса. На сей раз он говорил не как Юный Владыка, а как брат:
— Скоро мы вытащим их на свет. Это место слишком прекрасно, чтобы здесь прятались злодеи.
Все проследили за взглядом Гём Мугыка и на мгновение замерли, созерцая девственно белый мир за окном.
Зная истинную натуру Кровавого Короля, Гём Мугык на миг представил, как этот белоснежный простор окрашивается алым.
Но ничего.
Вскоре его вновь укроет чистый снег.
......
Хан Согён потчевала меня угощениями.
— Я впервые сижу лицом к лицу с преемником Божественного Культа Небесного Демона.
— Для меня это честь.
— Ну же, пей.
Я без колебаний пригубил чай, и Владычица Ледяного Дворца окинула меня изумлённым взглядом. Её глаза без слов вопрошали: как может Юный Владыка пить, даже не проверив чашу на яд?
— Прежде чем явиться сюда, я изучил и обдумал вашу личность, Владычица.
— И какой же вы меня нашли?
— Светлой и проницательной. Даже если минует полвека и вас одолеет немощь, вы не из тех, кто станет подавать отравленный чай Юному Владыке Демонического Культа.
Хан Согён едва заметно улыбнулась, оценив комплимент — ведь мои слова намекали, что выглядит она не старше тридцати.
— Я тоже успела изучить вас.
— И каков же я?
Впившись в меня взглядом, Владычица ответила:
— Вы из тех людей, на которых нельзя дать однозначный ответ.
— Верно подмечено. Я человек непростой.
Пусть я и говорил в шутливом тоне, Хан Согён не смеялась, точно восприняла слова со всей серьёзностью.
— Слышала, в расследовании есть подвижки?
— Да, вчера я навестил Старейшину Со.
— Вы подозреваете его?
Я медленно смаковал чай, выдержав паузу.
— А что думаете вы, Владычица?
— Это совершенно исключено.
— Есть подозрительные обстоятельства.
— Вот как?
— И вы сохраняете спокойствие?
— Потому что это невозможно.
Владычица Ледяного Дворца не скрывала, что доверяет Со Наку больше всех на свете.
— Вы так и не дали прямого ответа на мой вопрос.
Это был недвусмысленный призыв высказаться начистоту.
— Я подозреваю его.
— Причина?
— Лишь предчувствие.
Если тайные силы и могли угрожать Владычице, это должен был быть кто-то её уровня, вроде Старейшины Со.
— Стало быть, прямых улик нет.
Гём Мугык признал это с улыбкой.
— Зачем Старейшине Со убивать мастера Снежного Дворца Сотни Вин?
— Этого я и сам не ведаю.
— Он не из таких людей.
Она вновь твердо отрезала это, но я почувствовал. В глубине этой веры таилась тень сомнения. Будь она уверена в Со Наке на сто процентов, то немедленно велела бы прекратить дознание.
Была и иная причина, по которой она позволила мне остаться в Ледяном Дворце.
«Чего ты желаешь на самом деле?»
Я чувствовал, что под этим снегом похоронена тайна куда большая, чем поиск убийцы винодела.
На сей раз я решил проверить сердце Хан Согён, упомянув Северные Врата Крови.
— Полагаю, Северные Врата Крови тоже замешаны в этом деле.
Упоминание Врат Крови не вызвало у неё никакого трепета.
— Вы ждали этого?
— Второй сын той семьи связался с вашей компанией.
— Вы ведь знаете, что он мёртв?
Разумеется, Владычица была в курсе.
— Говорят, он наложил на себя руки, не вынеся потрясения от недавнего похищения.
— Вы действительно в это верите?
Вместо ответа она отхлебнула чаю.
— Что вы думаете о людях, способных убить собственных детей ради своих прихотей?
— Я сама из таких. Для меня Ледяной Дворец важнее ребёнка.
Ответ был одновременно самокритичным и вызывающим.
— Кажется, я неверно вас изучил. Из моих изысканий следовало, что Владычица дорожит дочерью больше всего на свете.
Хан Согён пристально посмотрела на меня, словно недоумевая, откуда мне это известно.
В одном я был уверен точно. В том, как сильно она любит свою дочь. Пусть даже она никогда не выражала этого толком и сама не до конца осознавала свои чувства.
— Ну, это не имеет значения.
Я пришёл сюда не спорить, а затронуть те струны души, что отзовутся при любых обстоятельствах.
— Мой отец поступил бы точно так же.
И верно — Хан Согён едва заметно улыбнулась. Она наверняка хорошо понимала, что за человек нынешний Небесный Демон.
Но то, что я действительно хотел сказать, звучало иначе:
— И мой отец, и вы, Владычица — оба вы заблуждаетесь.
Хан Согён выглядела изумлённой столь дерзкими речами. Она не ожидала, что я посмею заявить об ошибке даже самого Небесного Демона.
— В чём же?
Я высказал ей то, что всегда мечтал сказать отцу:
— Когда жертвуешь всем ради организации, а в конце оглядываешься и видишь, что рядом никого не осталось... Я хочу предостеречь вас: не живите так.
— !
— Вы несётесь вперёд, веря, что делаете это ради тех, кто стоит за спиной. Но когда вы наконец оглянетесь и воскликнете: «Как же вы могли так поступить со мной?», будет поздно. Это горькая жизнь. Нужно оглядываться. Куда чаще, чем вы думаете. Потому что, как ни жестоко, в семи или восьми случаях из десяти человек даже не замечает, оглянулся он или нет. Им тоже нужно чувствовать, что о них помнят.
Я почтительно поклонился ей и встал.
— Я лишь хотел сказать, что пришло время оглянуться на вашу дочь. К счастью, она всё ещё стоит за вашей спиной.
......
На следующий день я снова навестил Владычицу Ледяного Дворца.
— По какому делу вы сегодня?
— Я переживал, что вчера мог показаться излишне дерзким, и решил зайти ещё раз.
— Вы велели мне поговорить с дочерью, а сами снова здесь.
К счастью, вчерашняя беседа её не разгневала. Мысли о дочери явно не давали ей покоя.
— Вы ведь ещё не звали её к себе, верно?
Хан Согён промолчала. Если бы люди могли оглядываться только по чьей-то просьбе, они бы делали это с самого начала.
— Я понимаю, что такие вещи не случаются вмиг после одной беседы.
— И что? Собираетесь приходить, пока этого не случится?
— Таков мой план.
— И какова же причина?
Пусть отчасти это было ради их воссоединения, имелся и другой мотив.
Со Нак. Он наверняка следит за моими визитами к Владычице. Вчера, сегодня, завтра...
Учитывая его маниакальную натуру, я полагал, что он жаждет совершенства и порядка во всём, даже в человеческих отношениях. Юный Владыка Демонического Культа, открыто высказавший ему подозрения, ежедневно встречается с правительницей? Это определённо пошатнёт его привычную картину мира.
Мне нужно было поскорее выяснить, какова его роль. Был ли он просто добродушным старейшиной с причудами, или вражеским агентом, или самим воплощением зла?
— Разве нужна иная причина? Я просто желаю Хан Соль всего наилучшего. Не будь Юной Владычицы, я бы не смог явиться сюда. Да и возможности так часто встречаться с вами у меня бы не было. Раз уж вы изучали меня, то должны знать — я обожаю проводить время с младшим поколением. Я ведь даже танцую с ними.
«Как бы вы ни старались меня раскусить, это будет непросто. Ведь то, что вы считаете ложью, на самом деле и есть моя истина».
— Доводилось ли вам когда-нибудь чувствовать себя потерянной?
Что он пытается сказать теперь? Хан Согён покачала головой, не скрывая своего недоумения.
— Я часто это чувствую. Даже вчера, когда уходил от вас, Владычица. Кто я такой, чтобы говорить вам подобные речи? Ведь в конечном счёте я просто увязался за Великим Пьяным Демоном в Северное море, чтобы развеяться вместе с ним.
Я почтительно склонил голову.
— Прошу прощения за вчерашнюю дерзость.
Она молча взирала на меня мгновение, прежде чем спросить:
— Вы говорили, что в завязке?
— Да, это воздержание из чувства верности.
— И когда же оно закончится?
Я понял намёк: она предлагала разделить чашу вина.
— Уже скоро.
И, разумеется, добавил решающие слова:
— Если Владычица будет мне доверять.
......
Со Нак начал действовать вечером третьего дня, когда Гём Мугык в очередной раз посетил Главный зал Владыки.
— Приветствую, Старейшина.
— Проходил мимо и решил заглянуть.
С тех самых пор, когда Владычица была ещё Наследницей, Со Нак неизменно сохранял учтивость в общении с ней. Но на сей раз он быстро перешёл к делу:
— Я слышал, вы стали часто видеться с Юным Владыкой Демонического Культа.
— Он навещал меня три дня подряд.
Со Нак осторожно поинтересовался:
— Юный Владыка не стал бы действовать бесцельно. Каковы, по вашему мнению, его намерения?
Используя слово «намерения», он выдал своё истинное отношение к Гём Мугыку.
— Он велел мне получше ладить с дочерью.
Со Нак замер в ожидании продолжения. Он полагал, что это лишь верхушка айсберга.
— Последние три дня мы только об этом и говорили.
Со Нак не мог в это поверить.
«Владычица лжёт мне?»
Такая мысль возникла сама собой. Гём Мугык, имевший с ним дело, был слишком искушён для своих лет. Каждое небрежно брошенное им слово таило в себе шипы и скрытый смысл.
И после всего этого он три дня твердил ей лишь о Хан Соль? В это трудно было поверить.
— Как вам хорошо известно, демоническим культистам нельзя доверять.
— Я и не доверяю.
«Тогда зачем позволили им остаться?» — слова готовы были сорваться с языка Со Нака, но он сдержался.
— Каковы бы ни были истинные цели Юного Владыки, было бы лучше отправить его восвояси как можно скорее.
И веско добавил:
— Ради блага Ледяного Дворца.
Хан Согён ответила вполголоса:
— Вы снова говорите: «Ради блага Ледяного Дворца».
Со Нак вздрогнул, собираясь переспросить, что она имеет в виду, но Владычица заговорила быстрее:
— Вы правы. Культистам и впрямь не стоит долго задерживаться в стенах Дворца. Передайте Юному Владыке, чтобы он закончил своё дело в установленный срок.
Пусть она и согласилась с его мнением, Со Нак почувствовал — в правительнице что-то неуловимо изменилось. Словно что-то в её душе сдвинулось.
Хан Согён всегда знала своё место и дистанцию, которую сама же и определяла. И в этот миг он осознал — она чуть сместилась с привычной позиции.
— Всё это — только ради блага Ледяного Дворца.
Бросив эти слова, Со Нак покинул Главный зал. Спускаясь по ступеням, он вновь прокручивал в голове фразу Владычицы:
— «Вы снова говорите: "Ради блага Ледяного Дворца"».
Снова? К какому случаю она взывала? Эту фразу он повторял по привычке, а потому не мог вспомнить, когда именно произносил её в прошлый раз.
Спускаясь, Со Нак столкнулся у входа с Гём Мугыком.
— Старейшина Со?
— Юный Владыка.
Они обменялись взглядами.
— Вы возвращаетесь от Владычицы?
— Именно так. А вы?
Хоть Со Наку и не хотелось этой встречи, он сохранил невозмутимость:
— Я тоже заходил проведать Владычицу. Приди я чуточку раньше, мы бы встретились там. Какая жалость.
— Слышал, в последнее время вы стали захаживать частенько.
— Возможность поучиться мудрости Владычицы выпадает нечасто.
— Что ж, желаю удачной беседы. А я после визита к Владычице собираюсь навестить Северные Врата Крови.
Упоминание Врат Крови заставило Со Нака замереть.
— Зачем вам туда?
— Они наверняка убиты горем после потери сына. Намерен выразить свои соболезнования.
— Вы весьма внимательны, Юный Владыка.
Со Нак ни на грош не поверил в соболезнования. На душе стало скверно. Гём Мугык сновал туда-сюда, нарушая привычный уклад и тревожа всё вокруг.
— Что ж, до скорой встречи.
Гём Мугык слегка поклонился, сложив кулаки, и Со Нак это заметил. Из-за пазухи Юного Владыки выглядывал край письма.
«Неужели...? То самое письмо, в котором якобы сказано, что прежний мастер передала ему Ледяное Вино Ароматного Снега?»
Гём Мугык это видел. Благообразное лицо, что всегда озаряла мягкая улыбка, впервые окаменело.
Порядок Старейшины Со начал рушиться.


    Юный Владыка — истинный мастер интриг

    — Поднимемся вместе.
Со Нак сознавал, насколько дико прозвучало его предложение. Однако, завидев письмо в руках Гём Мугыка, старейшина не мог просто позволить доставить его Хан Согён.
При этих словах Гём Мугык, уже собиравшийся войти в Главный зал Владыки, замер.
— Вы же только что сказали, что возвращаетесь после встречи с ней?
— Именно. Но разве вам мгновение назад не показалось досадным, что мы не смогли предстать перед Владыкой вдвоем?
— Я сказал это лишь из вежливости.
Улыбка Со Нака становилась всё более натянутой, и Гём Мугык легко махнул рукой, давая понять, что это была лишь шутка.
— Что ж, пойдемте.
Когда Со Нак последовал за юношей вверх по ступеням, дежурная маска радушия медленно сползла с лица.
Если это письмо касалось Ледяного Вина Ароматного Снега, оно ни в коем случае не должно было попасть в руки хозяйки дворца. Почему?
Потому что Со Нак лично получил этот алкоголь от бывшей Старшей Винокурши.
А перед Гём Мугыком и Хан Соль старейшина это яростно отрицал. Будь на месте один лишь Гём Мугык, вину за интриги можно было свалить на козни демонического культа, но там присутствовала и Хан Соль.
Если уважаемый всеми человек публично изобличит себя во лжи, какими подозрениями это обернется?
«Он подготовил послание заранее? Или получил с почтовым голубем? Успел бы он всё провернуть? А вдруг письмо совсем о другом?»
Мысли спутывались в тугой узел. Когда Гём Мугык впервые подошел к нему и завел разговор о вине, Со Нак счел это лишь прощупыванием почвы.
«Письмо всё же существует? А если Владыка увидит его?»
Как отвечать? Экспертиза почерка немедленно подтвердит, что писала Старшая Винокурша. Придется настаивать на подделке. К счастью, противник из Демонического Культа — на него легко повесить создание идеальной фальшивки.
— О чем так глубоко задумались?
У самого входа в Главный зал Владыки Гём Мугык обернулся и впился в него взглядом.
О чем он думал? О том, чтобы огреть наглеца по затылку, выхватить бумагу и сжечь её дотла.
Со Нак выдавил усмешку и ответил:
— Ни о чем. Пойдемте скорее внутрь.
Гём Мугык и старейшина вошли в Главный зал Владыки.
Поскольку Со Нак, только что попрощавшийся с госпожой, внезапно вернулся, Хан Согён одарила его озадаченным взглядом.
— А, я встретил Юного Владыку у входа и решил подняться с ним.
— Вот как.
Если вы столкнулись у порога, не логичнее ли просто обменяться приветствиями и разойтись по своим делам?
Эта мысль промелькнула в её голове, но вслух так и не сорвалась. Пробудилось любопытство: Юный Владыка явно разыграл партию так, что у старейшины Со просто не осталось выбора.
«Юный Владыка, что за фокус ты выкинул?»
Гём Мугык начал непринужденно разминаться, готовясь нанести решающий удар. И начал с душевной истории.
— Знаете, я ведь говорил госпоже Владыке, что нахожу старейшину Со подозрительным.
Даже сейчас Со Нак сохранял расслабленную полуулыбку, на которую способен лишь человек с абсолютно чистой совестью.
— На что госпожа ответила: старейшина Со никогда не пойдет на подобное. Она сурово отчитала меня за такие речи.
Со Нак просиял и выразил глубокую признательность Владыке Ледяного Дворца.
— Благодарю за доверие.
— Ты единственный, кому я верю.
И это была истина: до сих пор старейшина жил именно так. Это признавал каждый воин Северного моря. Но теперь Гём Мугык принялся с упоением подпиливать корни этого многолетнего древа.
— Повторюсь еще раз: старейшина Со — тот, кому я доверяю больше всех. Он жил исключительно ради Ледяного Дворца.
Затем Гём Мугык обратился напрямую к Со Наку:
— Старейшина, вы дорожите Владыкой?
— Разумеется. Я дорожу госпожой и нашим дворцом больше, чем собственной жизнью.
Гём Мугык пристально посмотрел ему в глаза.
— Тогда почему вы сделали это?
— Сделал что?
— Зачем вы убили бывшую Старшую Винокуршу Снежного Дворца Сотни Вин?
Юноша пошел ва-банк, прямо обвинив Со Нака в убийстве. Атмосфера, начавшаяся с легкого смеха, мгновенно обледенела.
— К чему это оскорбление?
И обвинитель, и обвиняемый держались гордо и непреклонно.
В этот миг Хан Согён ощутила легкий диссонанс.
Она наблюдала за Со Наком долгие годы. И хотя старейшина часто и добродушно смеялся, простым человеком он не был. Особенно болезненно он относился к вопросам чести и репутации.
Будь обвинение в убийстве ложным, знакомый ей Со Нак вспыхнул бы куда более яростным гневом. И плевать, что напротив стоит Юный Владыка Демонического Культа. Но сейчас старейшина выглядел... подавленным.
А главное — не хватало ключевой детали.
«Тогда предъяви доказательства».
Эту фразу Со Нак произнести не мог. Ведь тогда Гём Мугык достал бы из-за пазухи письмо и сказал: «Улики прямо здесь».
Не зная всей подноготной, Владыка Ледяного Дворца чувствовала, что дело принимает скверный оборот. Сама ситуация, в которой Со Нак послушно поплелся обратно за Гём Мугыком, уже казалась аномальной.
«Кто-то столь юный ведет старейшину Со за собой на поводке?»
Подобное зрелище стало для неё поистине новым и поразительным опытом.
Впрочем, и сама госпожа была не в том положении, чтобы рассуждать о хладнокровии.
Она лишилась сна, терзаемая советом Гём Мугыка «сохранять бдительность».
Сами по себе эти слова ничего не значили, но мысль о том, что Хан Соль всё еще стоит за её спиной, отдавалась эхом в голове, не давая покоя.
Если так, следовало действовать, пока не стало слишком поздно. Не просто бросить взгляд один раз, а смотреть назад снова и снова, как советовал юноша. Постоянно проверять тылы.
Но она до сих пор так и не решилась вызвать дочь для отдельного разговора.
Гём Мугык, стоявший напротив Со Нака, повернулся к Владыке Ледяного Дворца.
— Ах да, сегодня причина, по которой я пришел к вам...
Рука юноши потянулась к спрятанному в складках одежд письму.
Именно тогда Со Нак резко вмешался, стремясь увести разговор в сторону:
— Юный Владыка, я слышал, вы беседовали с госпожой о Соль?
В этот момент Хан Согён подметила две странности.
Во-первых, Со Нак никогда не перебивал людей на полуслове. Даже при разногласиях он всегда ждал финала речи, прежде чем спокойно ответить.
Во-вторых, тема беседы — зачем он вдруг заговорил о Соль?
Ощущение диссонанса усилилось.
Неужели старейшина действительно хотел обсудить это? Нет, слова сорвались с губ, стоило Гём Мугыку коснуться письма. Старик понимал, что ведет себя нелепо, но сейчас ему нужно было пережить текущее мгновение любой ценой.
«Может, стоило позволить ему отдать бумагу и просто твердить о подделке?»
В воцарившейся тишине хозяйка дворца поймала едва заметную усмешку, предназначенную только для неё. Глаза Гём Мугыка говорили: «Смотри сама, кто на самом деле твой старейшина Со».
Юноша вновь посмотрел на Со Нака. Рука, готовая вытащить письмо, естественным жестом опустилась.
— Я в основном советовал госпоже наладить отношения между матерью и дочерью. У Юной Владыки сердце куда мягче, чем кажется.
— Юная Владыка мягкосердечна? Мне всегда казалось, она наделена необычайно крепкой волей для своего возраста.
— Видимо, старейшина Со знает госпожу Соль даже хуже, чем я, хотя провели рядом с ней всю жизнь. Так случается, если судишь человека, не вглядываясь в его суть. Предрассудки копятся и окончательно ослепляют.
— Вы заносчивы!
Каждое слово юнца бесило, но Со Наку приходилось поддерживать диалог во что бы то ни стало, лишь бы пресечь передачу письма.
Если получится выскользнуть отсюда без скандала, позже он найдет шанс украсть бумагу.
Конечно, в этот момент чувство недоверия Владыки к своему советнику продолжало стремительно расти.
И родилась другая мысль.
Хан Согён невольно задумалась: а не относятся ли прежние слова Гём Мугыка и к ней самой?
Ведь она тоже никогда не смотрела на Со Нака по-настоящему, довольствуясь лишь набором стереотипов.
Было ли это неприятное чувство лишь осадком старых заблуждений?
Могла ли она отрицать, что, водрузив на плечи титул Владыки Ледяного Дворца, всю жизнь неслась вперед, ни разу не оглянувшись?
Камень, брошенный Гём Мугыком, попал в Со Нака, но разошедшиеся по воде круги достигли и её.
— Вы ведь собирались в Северные Врата Крови?
— Всё верно.
— Тогда поторопимся. Будет невежливо прибыть со слишком сильным опозданием.
Гём Мугык многозначительно улыбнулся.
— Так и поступим.
Юный Владыка церемонно поклонился госпоже дворца.
— До новой встречи.
Со Нак испустил вздох облегчения. Даже если письмо всё же будет доставлено позже, он успеет подготовиться. Но куда лучше, если оно вообще исчезнет.
«Значит, путь в Северные Врата Крови? Как бы выкрасть этот свиток?»
И стоило ему расслабиться, как Гём Мугык внезапно крутанулся на месте и бросил через плечо:
— А, чуть не забыл, это подарок-сюрприз! Собственно, сегодня я и пришел, чтобы вручить его Владыке.
Лишь теперь до Со Нака дошло. Этот мальчишка играл с ним с самого начала. Притворялся, что колеблется. Делал вид, что забыл, измываясь над ним до самого конца. Будь ты проклят! Неужели думаешь, я признаю поражение только потому, что ты отдал письмо?
Хан Согён приняла бумагу из рук Гём Мугыка и погрузилась в чтение.
Едва глаза скользнули по строчкам, по лицу госпожи пробежала тень крайнего удивления. Глядя на эту реакцию, Со Нак окончательно убедился: это ОНО. Ничто иное не могло заставить эту всегда хладнокровную женщину так перемениться в лице.
— Это письмо — фальшивка.
Голос Со Нака прозвучал глухо и спокойно.
— В нашу прошлую встречу Юный Владыка пытался шантажировать меня этой подделкой. Но позвольте внести ясность: я никогда не получал Ледяное Вино Ароматного Снега.
Его тон оставался твердым. Раз уж он произнес это прямо перед Владыкой, пути назад не было. Вино официально стало тем, чего он в глаза не видел.
Хан Согён с явным недоумением вскинула голову:
— О чем вы говорите? Причем здесь Ледяное Вино Ароматного Снега?
В ту же секунду сердце Со Нака ухнуло в бездну.
«Там было не оно!»
Настоящая издевка крылась именно в этом.
Промолчи старейшина — проблемы бы не возникло. Но он сам, собственным языком выдал тайну вина.
— Могу я взглянуть?
Владыка протянула ему листок. Там значилось лишь несколько названий блюд и имена владельцев ближайших таверн и ресторанов.
Едва увидев содержимое, Со Нак понял причину удивления госпожи. В самом низу было приписано: «Это блюда, которые любит ваша дочь. Проведите уютное время вместе».
— Моя подчиненная, Ли Ан, недавно обедала вместе с Юной Владыкой и выяснила её вкусы. Перечисленные заведения — лучшие места в округе, где это готовят. Я лично собрал сведения. Подумал, вам будет приятно поужинать с дочерью в непривычной обстановке.
Впервые лицо Со Нака окончательно «поплыло». На нем не осталось ни улыбки, ни напускной суровости; проступила новая, жгучая эмоция — ярость. Даже попытки выдавить смешок не увенчались успехом.
Гнев его был направлен не только на Гём Мугыка. Это было разочарование в себе самом за то, что попался на столь примитивный трюк. Хотя он ведь допускал вероятность, что письмо о другом, но атмосфера заставила его убедить самого себя в обратном.
Но он до сих пор не осознал главного. Сегодняшний провал не был случайной оплошностью.
Всё потому, что Гём Мугык заранее начал методично демонтировать сам фундамент его внутреннего порядка.
Тем не менее, стена, возводимая человеком по имени Со Нак десятилетиями, была толста. Старик собрался с силами и выдал смешок, будто ничего не произошло.
— Кажется, я переборщил с бдительностью, считая Юного Владыку чересчур искушенным в интригах. Надеюсь на ваше понимание, госпожа. Ранее Юный Владыка пытался подставить меня из-за недопонимания.
Хан Согён кивнула, делая вид, что всё уяснила.
— Какие бы доказательства ни приводил Юный Владыка, старейшина, я верю вам.
— Благодарю вас.
На этот раз Со Нак полоснул Гём Мугыка ледяным взглядом. Сейчас он действительно ощущал себя поверженным. Слова «я проиграл» эхом отдавались внутри.
— Юный Владыка, какие бы козни вы ни строили, вам не разрушить доверие между мной и моей госпожой.
Бросив это, Со Нак почтительно распрощался и покинул зал. Ему вообще не следовало сюда подниматься. Однако этот проклятый парень поджидал у входа, затянув в ловушку, из которой не было выхода.
......
Когда они остались наедине, Хан Согён обратилась к Гём Мугыку:
— Зачем вы провоцировали его до такой степени? Пытались показать мне его истинную натуру?
Если так, она сочла этот метод опасным и чересчур радикальным.
Однако юноша дал неожиданный ответ:
— Нет.
— Нет?
— Я действительно хочу сорвать с него маску, но вовсе не ради ваших глаз, госпожа Владыка.
— Тогда ради чьих?
Вместо ответа Гём Мугык лишь попрощался и направился к выходу.
— Пожалуйста, обязательно посетите места из списка. Там правда готовят то, что любит ваша дочь.
Гём Мугык покинул Главный зал Владыки.
Едва он сошел с крыльца, как навстречу бросилась Ли Ан. Одного взгляда на её лицо хватило, чтобы понять — ситуация критическая.
— Где?
— Снежный Дворик Сотни Вин!
Он не стал расспрашивать. Раз инцидент произошел, лучшим решением было прибыть на место как можно быстрее. Используя Шаг Звёздного Света, он сорвался с места.
Мгновение — и юноша оказался в Снежном Дворике Сотни Вин.
Стало ясно, почему Ли Ан так спешила за ним.
Место превратилось в море крови. Среди раскиданных повсюду трупов высилась одинокая фигура. Её обступили плотным кольцом, угрожая мечами, воины Ледяного Дворца.
Этим человеком, насквозь пропитанным чужой кровью, был Сун Сахёк.


    Кажется, он наконец заметил

    — Господин Пьяный Демон!
Услышав зов Гём Мугыка, Высший Демон поднял голову.
Убедившись, что того не поглотило безумие или ярость, Гём Мугык облегченно выдохнул. Пребывай Сун Сахёк в здравом уме, он ни за что не допустил бы подобного.
— Всё равно не придется объяснять дважды, так что подождем немного.
Поняв намек Гём Мугыка, Сун Сахёк едва заметно кивнул. Тем временем воины Ледяного Дворца, окружившие его, еще сильнее напряглись при появлении юноши. Некоторые из них обернулись, впившись в Гём Мугыка настороженными взглядами.
Они явно уверовали в то, что за этим инцидентом стоит Демонический Культ.
Мгновение спустя на место прибыла Ли Ан, а вскоре за ней показалась и Хан Соль.
Обе женщины застыли от оторопи. Среди убитых лежал Джо Мён — тот самый человек, что ведал ингредиентами для вина в Снежном Дворике Сотни Вин, который они недавно посещали. Именно он поведал им, что бывшая Старшая Винокурша не раз выпивала со старейшиной Со.
Спутницы переглянулись, после чего их взгляды разошлись. Хан Соль в первую очередь посмотрела на Сун Сахёка.
«Неужели это ты убил их?»
Судя по обстоятельствам, любому бы показалось, что это дело рук Великого Пьяного Демона.
Ли Ан же, напротив, устремила взор на Гём Мугыка.
«Что нам делать? Похоже, господин Пьяный Демон угодил в ловушку».
Не будь здесь Гём Мугыка, сердце девушки наверняка разорвалось бы от паники.
Однако при виде его спокойного лица буря в душе Ли Ан стихла, точно по волшебству. В этом взгляде читалась решимость преодолеть любую преграду. Нет, даже если решение не найдется — ей хватало простого присутствия рядом с ним.
Долго ли они ждали в тишине?
Со всех сторон начали стягиваться воины со щитами и копьями, формируя оцепление.
Это был Отряд Северного Ветра — элитные бойцы Ледяного Дворца Северного моря, подчинявшиеся лишь приказам Владыки. Облаченные в доспехи и со щитами в руках, они славились мастерством, превосходящим любую другую группу во дворце, а их тяжелые взгляды выдавали в них закаленных бойцов.
Отряд Северного Ветра заблокировал все пути отхода, точно стальная крепость, и часть воинов выстроилась в ряд, смыкая щиты. Сквозь брешь в безупречном строю вперед вышла Хан Согён. Следом за ней вышагивали телохранители в белоснежных боевых одеждах.
До сего момента её видели лишь в Главном зале Владыки, но здесь, под открытым небом, сам её облик внушал совсем иные чувства.
Владыка Ледяного Дворца безмолвно взирала на трупы. Лицо её казалось холоднее льда. Она уже заметила, что среди мертвецов были и те, кто вовсе не владел боевыми искусствами.
Лишь тогда Гём Мугык обратился к Сун Сахёку:
— Господин Пьяный Демон, что здесь произошло?
Наконец Высший Демон заговорил:
— Тот человек связался со мной. Сказал, что хочет что-то сообщить, и просил о встрече.
Труп, на который указывал Великий Пьяный Демон, принадлежал не кому иному, как Джо Мёну — тому самому, с кем ранее беседовали Ли Ан и Хан Соль.
— Стоило нам начать разговор, как сосуды у него на шее лопнули. А затем та же участь постигла и остальных, кто прибежал на шум.
В этот миг кто-то выкрикнул:
— И как, по-вашему, мы должны в это поверить?
К ним подоспел Со Нак. Совсем недавно он покинул Главный зал Владыки с нелепым выражением лица, но исходящая от него сейчас энергия была совершенно иной.
— И вы ждете веры, когда сами насквозь пропитаны кровью?
Очевидная картина складывалась не в пользу Сун Сахёка. Залитый багрянцем, он походил на мясника.
Тогда Гём Мугык сделал шаг вперед.
— Именно поэтому ему стоит верить.
Когда взгляды присутствующих скрестились на нем, юноша спокойно спросил:
— Будь это убийством, позволил бы Великий Пьяный Демон крови так себя запятнать?
Глядя на Высшего Демона, Гём Мугык продолжил:
— Даже если сосуды лопнули прямо перед ним, он мог бы легко избежать каждой капли, пожелай того. И всё же его руки и одежда в крови…
Он выдержал короткую паузу и добавил:
— Это значит лишь одно: он пытался их спасти.
Сун Сахёк молча кивнул. Ему не требовались оправдания — Гём Мугык предельно точно истолковал ситуацию.
Гём Мугык повернулся к Владыке Ледяного Дворца.
— Пожелай Высший Демон их смерти, он сделал бы это незаметно. И не стоял бы сейчас здесь в окружении ваших людей. Вы ведь прекрасно знаете, кто такие Высшие Демоны нашего Культа.
И Хан Согён действительно это знала. Замысли Великий Пьяный Демон резню — первые воины, взявшие его в кольцо, давно бы превратились в груды мяса.
Распаленный Со Нак потребовал:
— Тогда почему он просто стоит?
Взгляд Гём Мугыка по-прежнему был прикован к Хан Согён.
— Он ждал из вежливости к Владыке. Потому что верил: вы вынесете мудрое решение. Сдвинься он с места, и ситуация стала бы непоправимой.
Слабая улыбка тронула губы Сун Сахёка. Да, именно ради этого он сохранял спокойствие. Пока Гём Мугык рядом, ложному обвинению не так-то просто будет устоять.
— Мы не можем слепо доверять словам демонов. Его необходимо задержать до завершения расследования.
На твердое заявление Со Нака юноша отозвался:
— Это было бы несправедливо.
— Несправедливо? Что вы имеете в виду?
Гём Мугык заговорил так, чтобы слышали все воины вокруг:
— Уверен, до вас дошли слухи о нашем расследовании смерти бывшей Старшей Винокурши. В ходе поисков мы обнаружили нечто странное. Один из высокоранговых мастеров этого самого дворца тайно просил покойную изготовить Ледяное Вино Ароматного Снега.
Лицо Со Нака вмиг окаменело. Он не ожидал, что эту тему поднимут прилюдно.
— Этот мастер скрыл от нас истину. Но даже раскрыв правду, мы не стали его задерживать. Почему? Потому что мы уважаем Ледяной Дворец Северного моря и его Владыку.
Воины в оцеплении принялись переглядываться.
Со Наку не нашлось, что возразить. Продолжай он настаивать, и прямо здесь и сейчас выяснится, что подозрение падает на него самого.
Взор Гём Мугыка резко похолодел. С момента прибытия во дворец он ни разу не выказывал гнева, но сейчас впервые явил ауру, подобную вечной мерзлоте.
— Мы уважаем вас, но хотите ли вы сказать, что не уважаете нас в ответ?
Не будь здесь Хан Согён, юноша обрушил бы на Со Нака всю мощь своей ци, чтобы окончательно его подавить. Однако перед Владыкой он сохранял приличия.
Хан Соль поразила эта перемена. Человек перед ней больше не напоминал того беспечного балагура, к которому она привыкла. Эта ледяная сдержанность странным образом идеально подходила антуражу дворца.
Наконец безмолвно наблюдавшая Хан Согён вышла вперед.
— Я услышала доводы Юного Владыки.
Переведя взгляд с Сун Сахёка на Гём Мугыка, госпожа отдала приказ:
— Опустить мечи.
Окружившие их воины повиновались.
Тем не менее, Со Нак не сдавался.
— Владыка, нельзя им доверять!
— Да, мы должны досконально расследовать причину смерти покойных.
Хан Согён обратилась к Великому Пьяному Демону:
— Не покидайте пределы дворца без моего разрешения.
Она не станет их арестовывать, но и свободу передвижения ограничит. Такой компромисс предложила Владыка.
Со Нак поспешил добавить:
— До оглашения результатов следствия мастера дворца должны установить за ними наблюдение.
Хозяйка дворца приняла и это. Однако добавила условие ради Гём Мугыка:
— Лишь до тех пор, пока расследование не будет окончено.
Высший Демон ждал решения Гём Мугыка. Всё должно было идти согласно плану юноши. Тот промолчал, что означало согласие.
Сун Сахёк без колебаний принял предложение:
— Да будет так.
Когда Великий Пьяный Демон двинулся прочь, Ли Ан последовала за ним.
Перед уходом Гём Мугык бросил взгляд на Владыку:
— Вы спрашивали, зачем я так сильно провоцирую его.
Ранее она не понимала, к чему эти нападки на Со Нака и попытки сорвать с него маску.
Тогда юноша ответил уклончиво: он делает это не для глаз Хан Согён.
Теперь Гём Мугык дал пояснение:
— Кажется, тот человек наконец-то заметил.
Это означало, что за спиной Со Нака кто-то прячется, и целью провокации было выманить этого кукловода на свет.
— Что ж, увидимся позже.
Гём Мугык уже собирался уходить, но внезапно обернулся к Хан Соль:
— А ты чего стоишь? Мы же вроде договорились быть в одной команде? Или ты с нами только когда всё идет гладко?
Владыка и старейшина Со уставились на Хан Соль.
Мать смотрела на дочь, не выдавая чувств, а вот Со Нак был полной её противоположностью.
Он решительно мотнул головой, всем видом приказывая не сметь идти за ними. До этого дня она никогда не шла против его воли.
— Идемте.
Хан Соль двинулась вслед за Гём Мугыком.
Когда троица скрылась из виду, Со Нак обратился к Владыке:
— Нельзя позволять Юной Владыке общаться с преемником Демонического Культа.
В этот миг Хан Согён уже не могла понять, было ли его поведение верхом бесстыдства или искренним радением о судьбе дворца. Их связывали долгие годы дружбы.
Неужели он мог предать это время? Сама мысль об этом затуманивала рассудок, мешая здраво мыслить.
— Я сама прослежу за этим.
Владыка развернулась и покинула двор.
Стоило ей уйти, как Отряд Северного Ветра и стража немедленно свернули оцепление.
Со Нак со скорбным миной подошел к мастерам, готовящимся к осмотру тел.
— Оставьте меня наедине с ними ненадолго.
Люди почтительно расступились, зная, как сильно старейшина заботится о подданных.
Оставшись один, Со Нак окинул трупы взглядом. Однако в его разуме царила вовсе не печаль, а расчет.
«Он помогает мне».
Стоило старейшине оказаться в тупике из-за истории с вином, как произошел этот инцидент.
И тут…
Кап—
Из багровой лужи начала сочиться кровь. Она потекла прямо к ногам Со Нака. Решив, что это из-за уклона пола, старик отступил.
Однако поток, точно живой, сменил направление и последовал за ним.
Вздрогнув, Со Нак перешел на другую сторону.
Но кровь вновь сменила курс, стремясь к нему.
Пятясь, Со Нак прошептал:
— Это ты?
Поток мгновенно замер, будто услышал вопрос.
Дрожащим голосом старейшина произнес:
— Благодарю за помощь. Больше я не допущу промашек с этими людьми.
Словно поняв его, застывшая кровь начала медленно возвращаться в лужу. Поразительно, но на плитах не осталось ни единого следа, где прошел этот поток.
Багрянец впитался в общую лужу, как ни в чем не бывало.
Со Нак осторожно приблизился. Перед его взором предстала самая обыкновенная, неподвижная лужа крови.
Внезапно его прошила мысль: а была ли это помощь? Может, скорее предупреждение?
На зеркальной поверхности багрянца отразилось лицо — суровый лик человека, принявшего решение, за которым нет пути назад.
......
— Хватит давить в себе гнев, лучше выпей вина.
Несмотря на совет Гём Мугыка, Сун Сахёк продолжал молча потягивать чай.
— Так даже страшнее, знаешь ли.
Враги подставили Великого Пьяного Демона. Иными словами — заманили в ловушку самого Высшего Демона. Гнев наверняка прожигал его до кончиков нервов, но тот всё же пил лишь чай.
Гём Мугык обратился к Ли Ан:
— Не знаю, кто это затеял, но они выбрали не того противника.
Ли Ан и сама чувствовала ледяную ярость Высшего Демона. Её поражало его самообладание. Казалось, среди Восьми Высших Демонов именно он первым сорвется на крик, но тот сдерживался лучше всех остальных.
— Наверное, поэтому он и стал Великим Пьяным Демоном.
Когда девушка искренне выразила восхищение, Сун Сахёк криво усмехнулся. Несмотря на пристрастие к алкоголю, он всегда старался контролировать свои чувства, хотя в душе оставался человеком эмоциональным. Ледяная сдержанность давалась ему лишь благодаря одному желанию.
Он хотел показать Гём Мугыку свою лучшую сторону — доказать, что он не просто пьяница, способный лишь прыгать в озера.
Юноша произнес:
— Благодаря этому мы получили подтверждение: Со Нак действительно связан с силой, стоящей за кулисами.
Наконец Кровавый Король начал действовать. Стоило Со Наку прижаться к стене, как его покровитель вмешался. Значит, он где-то поблизости.
Хан Соль удивилась сильнее всех.
— О чем ты? Что за сила за его спиной?
— Полагаю, кто-то заключил с ним союз ради масштабного заговора.
В отличие от спутников, знавших подоплеку, Хан Соль оставалась в неведении.
— Почему ты не сказал мне раньше?
На это Гём Мугык ответил вопросом:
— Об этом тебе стоит спросить свою мать.
— Матушка тоже об этом знает?
— Уверен, что так.
Заметив, как лицо Хан Соль окаменело от чувства, будто её оставили не у дел, юноша добавил:
— Это дело касается не только Владыки.
— О чем это ты?
— Пора Юной Владыке серьезно поговорить с матерью.
Теперь он говорил Хан Соль то же самое, что ранее твердил Хан Согён. Он был убежден: им обоим необходим честный диалог.
— В отношениях со своим отцом я был тем, кто сделал первый шаг. Поверь, это было нелегко. Но когда человек вырастил тебя до таких лет, разве не долг ребенка — хотя бы раз услышать: «Ты так выросла»?
Разумеется, Хан Соль никогда не смотрела на вещи под таким углом.
— Проблема между вами не в дистанции или разности температур. Просто всё вокруг... замерзло.
— !
Слово «замерзло» болезненно отозвалось в душе девушки. Это была истина. Прежде чем обидеться, она привыкла просто думать: «Мама всегда была такой».
У неё не возникало мысли сократить дистанцию или согреть то, что успело остыть.
— Зачем ты говоришь мне всё это?
— Просто я любопытен.
Наверняка за этим крылся умысел. Хан Соль не могла разгадать помыслы Гём Мугыка. От его слов невольно крепла уверенность: он по-настоящему странный тип.
Ли Ан спросила:
— Зачем они пытались подставить Высшего Демона?
— От отчаяния. Видимо, старейшина Со им позарез нужен.
Благодаря этому инциденту Гём Мугык выудил несколько ценных фактов о враге. Более того, он уже планировал следующий шаг.
— Они связали нас этим происшествием.
У порога их жилища несли вахту лучшие воины дворца. Значит, за каждым шагом будет установлен надзор.
— Впрочем, это даже на руку.
— На руку?
Не только Ли Ан, но и Сун Сахёк с Хан Соль воззрились на юношу в немом вопросе.
— Теперь, что бы ни случилось, на нас нельзя будет свалить вину.
— А! Мы ведь под наблюдением! Но... выскользнуть незамеченными будет непросто.
— А мы и не пойдем. У нас есть тот, кто справится с этой задачей блестяще.
Гём Мугык уставил взор на человека. Великий Пьяный Демон и Ли Ан проследили за его взглядом.
Видя троих людей, уставившихся на неё, Хан Соль закричала, не дожидаясь ни слова:
— Я отказываюсь!


    Тревога за Пьяного Демона, который пьет только чай!

    Забегая вперед, Хан Соль не смогла ответить отказом.
Противостоять убеждению одного Гём Мугыка и так было непросто, но сегодня у него появился помощник. Ли Ан.
— Глядя на его тело, я подумала: остался бы он жив, не приди мы к нему? — произнесла девушка.
Хан Соль почувствовала: Ли Ан в ярости из-за его гибели.
Признаться, сама наследница дворца не вспоминала об этом человеке до текущего момента. Нет, она попросту о нем забыла.
Они встретились здесь впервые. Неужели можно так сильно сопереживать чужаку?
Если всё это — притворство, то началось оно еще тогда. Пуститься в путь к Северному морю ради спасения мужа женщины, что просто предложила путнику стакан воды.
— Ты считаешь, он погиб из-за нас?
— Нет, он погиб по вине ублюдка, лишившего его жизни.
Ли Ан не стала предаваться бессмысленному самобичеванию. Набравшись мудрости у Гём Мугыка, она обязана была проявлять хотя бы толику здравого смысла.
— Однако я не хочу, чтобы его смерть стала напрасной.
В такие мгновения вера Ли Ан в то, что добрые люди живут дольше, обычно давала трещину. Ведь тот человек тоже был добр к ним.
Ли Ан повернулась к Гём Мугыку, демонстрируя еще один плод своих раздумий:
— Пожалуйста, отомстите за него.
Она понимала, что этот противник ей не по зубам. В подобных ситуациях оставалось лишь одно: действовать строго по наставлению Гём Мугыка.
— Хорошо.
Ответив со всей серьезностью, юноша решил позаботиться и о душевном равновесии Ли Ан.
— Подобные события всегда оставляют отметины на сердце. Рана может казаться пустяковой, ведь погиб едва знакомый человек, но этот шрам останется навсегда. Ты будешь возвращаться к нему в мыслях. Простая прогулка мимо винокурни оживит воспоминания.
Гём Мугык знал: порой такие раны терзают душу куда дольше и мучительнее, чем тяжкое увечье, нанесенное в бою.
— Не пытайся нарочно забыть об этом. Подобное лишь углубит надрез.
— Что же мне делать?
— Режь и подрезай снова. На старых ранах будут проступать новые, раз за разом. Пока ты наконец не примешь истину: «Мое сердце всегда было предназначено для ношения таких узоров». Так с этим живут. Поздравляю с новым узором, вырезанным на твоем сердце.
На губах Ли Ан заиграла светлая улыбка. Единственный человек в мире, способный поздравить с чужой болью — что еще тут скажешь?
— Мое сердце просто такое, какое есть. Даже представить не могу, что творится в груди Молодого Господина.
Ли Ан попыталась вообразить сердце Гём Мугыка. Было ли оно яростным и могучим, испещренным сотнями шрамов, способным вынести любую невзгоду? Или же его с самого начала выковали из тысячелетнего хладного железа, настолько безупречного, что на нем не остается и следа?
— Ты и так прекрасно знаешь, какое у меня сердце, разве нет?
— А? Откуда мне... Ах!
Ли Ан низко склонила голову. На мгновение она забыла, что однажды Гём Мугык назвал её своим сердцем, и только сейчас вспомнила об этом.
Наблюдая за этой сценой, Хан Соль ощутила странное волнение.
Они винят себя в смерти незнакомца, а лидер утешает их.
До сих пор это казалось лицемерием и притворством. Но теперь её взгляд на их отношения изменился. К своему удивлению, она даже почувствовала легкий укол ревности.
На этот раз Хан Соль посмотрела на Сун Сахёка. Если вдуматься, разве не он залил себя кровью, пытаясь спасти тех людей?
«Неужели я настолько бесчеловечна?»
Троица из Демонического Культа заставляла её задаваться вопросами, которые раньше и в голову не приходили. И испытывать такие эмоции из-за демонов — немыслимо.
Гём Мугык обратился к наследнице:
— Пожалуйста, помоги нам.
— Я сказала: я отказываюсь.
— Есть причина, по которой ты не сможешь сказать «нет».
— И какая же?
Выдержав паузу, юноша ответил:
— Я уверен: их истинная мишень — либо ты, либо Владыка.
Хан Соль не удивилась. Раз старейшина Со действительно втянут в заговор, очевидно, куда нацелен клинок. И всё же верилось в это с трудом. Он был ей как член семьи с самого детства. И теперь он охотится на неё и её мать?
— Есть ли хоть одно неоспоримое доказательство?
На этот вопрос Гём Мугык ответил твердо:
— Всё прояснилось, когда они попытались подставить Великого Пьяного Демона. Со Нак в сговоре с ними.
Хан Соль на миг лишилась дара речи. Выражения лиц Сун Сахёка и Ли Ан красноречиво говорили о том, что они безоговорочно верят словам Гём Мугыка.
— Людское сердце может быть твердым, как алмаз, а затем внезапно растаять, точно сладость. Вряд ли он вынашивал такие помыслы с самого начала.
Прокрался ли Кровавый Король в душу Со Нака, или же сначала переменилось сердце старейшины, открыв лазейку для врага — так или иначе, он стал другим.
Несмотря на громкий отказ, Хан Соль понимала: ей придется лично со всем разобраться. Бойцы дворца убиты, а враг метит в самое сердце её семьи.
Но можно ли доверять этим демонам?
Чем сильнее таяло её недоверие, тем больше беспокоилась Хан Соль. Нельзя терять бдительность.
— Я хочу, чтобы ты сделала кое-что снаружи.
— Что именно?
— Встреться со старшим сыном главы Северных Врат Крови. Уверен, они тоже причастны к этому делу.
Значит, не только старейшина Со, ставший ей дядей, примкнул к тайной фракции, но и Северные Врата Крови стали сообщниками?
Грудь Хан Соль сдавило тисками. Если всё подтвердится, Ледяной Дворец Северного моря ждет глубочайший кризис.
— Глава Северных Врат Крови и старейшина Со пока тебе не по зубам. Поэтому целься в старшего сына. Он наверняка что-то знает. Выясни у него всё.
Хан Соль больше не колебалась. О правильности пути она рассудит позже, в дороге.
— Хорошо, я встречусь с ним.
— Яви им хлад, от которого кровь застынет в жилах.
— Я сделаю это.
Когда она уже собралась выйти, Гём Мугык окликнул её:
— Прежде чем уйти, обязательно повидайся с матерью.
Хан Соль на мгновение замерла, а затем безмолвно покинула комнату.
Когда дверь за ней закрылась, Ли Ан тревожно спросила:
— Ничего, что Юная Владыка отправилась одна?
— Волнуешься?
— Враги — не те люди, с которыми легко справиться.
— Не беспокойся. С чего это ты печешься о Юной Владыке в самом сердце её владений? Тебе стоит тревожиться о нашем Высшем Демоне, который перешел на чай!
При этих словах Сун Сахёк подал голос:
— Ты ведь тоже собираешься уйти?
Взор Высшего Демона впился в Гём Мугыка.
— Хочешь переключить их внимание на девушку, а самому действовать из тени?
Юноша усмехнулся:
— Отказ от выпивки превращает тебя в гения! Давай и дальше держать тебя на сухом пайке. Столь блестящий ум слишком ценен.
— Мои мозги и так пропитаны спиртом.
Ли Ан мысленно выругала себя.
«А мой мозг, выходит, еще хуже».
Она и в мыслях не допускала, что Гём Мугык планирует тайную вылазку.
— И что вы собираетесь делать снаружи? — поинтересовалась девушка.
— Как ты видела, за всем этим стоит ничтожный и безжалостный ублюдок.
Они пытались подставить Высшего Демона и перебили тех, кто даже меча в руках не держал.
— Когда играют столь грязно, нужно отвечать тем же. Я воспользуюсь твоим методом.
— Моим методом? О чем вы?
— Я собираюсь похитить и старейшину Со, и Главу Северных Врат Крови. Отрежем обе руки — и туловище волей-неволей покажется на свет.
— Серьезно?
— Шучу, конечно.
Хотя, если честно, юноша очень этого хотел. Не просто похитить — стереть обоих с лица земли.
Но нельзя. Сделай он так, и Кровавый Король никогда не обнаружит себя. Хуже того, тот ответит резней. Ублюдок выкосит пару сотен невинных в отместку за двух своих пешек.
— Я с ума схожу, как хочу выпить. Быстрее тащи этого мерзавца сюда! — воскликнул Сун Сахёк.
Гём Мугык отозвался:
— Да, как только прикончим этих гадов, устроим знатную попойку. В тот день превратимся в диких псов.
Ли Ан высоко вскинула руку:
— Чур, я первая на очереди!
Юноша разложил на кровати подушки и одежду, создавая видимость спящего человека. Пусть никто и не осмеливался входить без разрешения, осторожность лишней не бывала.
— Пусть думают, что я внутри. Ну, я пошел.
— И как вы проскользнете мимо охраны? — только сейчас спохватилась Ли Ан.
— Долго же ты соображала.
Снаружи было столько людей, что незаметный уход казался невозможным. И каждый из них был истинным мастером, далеко превосходящим обычных стражников.
Перед самым выходом Гём Мугык обернулся к Великому Пьяному Демону:
— Совсем забыл. Брат, я не успел сказать это раньше.
Взгляды, полные дружелюбия и любопытства, встретились.
— То, что ты залил себя кровью, пытаясь спасти тех бедняг... это было впечатляюще.
Оставив эти слова, юноша выскользнул за дверь.
На губах Сун Сахёка сама собой расцвела улыбка.
Гём Мугык наверняка понимал лучше всех, каких усилий старейшине это стоило.
Человек, признавший мои труды.
И человек, сказавший об этом вслух.
В этом был весь Гём Мугык. От осознания этого в голове Пьяного Демона пронеслась лишь одна мысль:
«До чего же хочется выпить».
......
Ли Ан и Высший Демон наблюдали из окна, как юноша бесследно растворяется в сумерках. Из Четырех Шагов Бога Ветра был задействован Шаг Тёмной Тени.
Эта техника передвижения предназначалась специально для проникновения. Сначала она позволяла скрыться от взгляда лишь одного человека, но с ростом мастерства число обманутых множилось. На пике развития она позволяла проскальзывать под самым носом у мастеров, бодрствующих с широко открытыми глазами.
— Что мы сейчас увидели? — с восхищением прошептала Ли Ан.
Сун Сахёк, прихлебывая чай, ответил:
— Увидели, как мастерам Ледяного Дворца отрезают носы прямо перед их зорким взором.
......
Хан Соль вошла в Главный зал Владыки.
— Госпожа Владыка.
При её появлении Хан Согён вспомнила слова Гём Мугыка.
[«Я хочу сказать, что пора бы вам оглянуться на свою дочь. К счастью, она пока еще стоит за вашей спиной».]
Это была их первая встреча наедине после той беседы.
— Зачем пришла?
— Пришла сообщить кое-что важное.
— Говори.
Хан Соль вновь осознала: навещая мать, она никогда не тратила время на пустые приветствия. Всегда рубила с плеча, переходя к делу.
Слова Гём Мугыка вновь эхом отозвались в памяти:
[«Проблема между вами не в дистанции или разности температур. Просто всё вокруг... замерзло».]
Но сейчас, стоя перед матерью, девушка чувствовала: не в этом корень проблем.
«Хочу ли я вообще отогреть эти замерзшие отношения?»
Всё упиралось в волю. Мать, возможно, и не желала строить с ней никакой иной связи.
Хозяйка дворца, глядя на дочь, в глазах которой отражался целый вихрь мыслей, ощущала: та изменилась.
Диалог продолжился.
— Я планирую встретиться со старшим сыном главы Северных Врат Крови.
— Почему именно с ним?
— Юный Владыка считает, что они причастны к инциденту. Я хочу лично это проверить.
Событие было странным, но многообещающим. Впервые её дочь сама выявила желание проявить инициативу.
— Это твое личное желание?
Произнеся это, Хан Согён поняла, что подобрала неверные слова. Это прозвучало как вопрос: «Тебе так приказал Юный Владыка?»
— Да, я сама так решила.
Наступило короткое затишье.
«Не пойми меня превратно. Я спросила лишь потому, что ты ведешь себя необычно».
«Всё в порядке. Полагаю, влияние Юного Владыка — вещь естественная».
Если бы только подобные искренние признания могли прозвучать между ними.
«У тебя всё получится».
«Благодарю за доверие».
Если бы поощрение и благодарность сменили сухой тон — но реальность была иной.
— Неверный ход с Северными Вратами Крови может обернуться большими проблемами.
— Понимаю.
И вновь повисло молчание.
Обычно Владыка бы отрезала: «Тебе еще рано заниматься такими делами».
Но когда дочь сама пришла к ней за дозволением действовать, сказать «нет» оказалось не так-то просто.
— И всё же ты пойдешь на это?
— Да.
До этого момента ни одна из них не осознавала: общаясь в подобном ключе годами, они даже не догадывались, насколько это ненормально.
Но теперь, пытаясь приоткрыть друг другу сердца, они чувствовали себя в высшей степени неловко.
— Позвольте откланяться.
Хан Соль церемонно поклонилась и развернулась к выходу.
Она медленно шла к лестнице, когда за спиной раздался голос матери:
— Выпей чаю, прежде чем уйдешь.
Первой набралась мужества Хан Согён. Да, даже если придется свернуть шею, матери подобает оглянуться первой.
В глубине души Хан Соль оторопела. Когда они в последний раз сидели и пили чай вдвоем? Она и вспомнить не могла.
— Я выпью его, когда вернусь.
В растерянности девушка отказалась, и мать не стала настаивать. Не стоило огорчаться. Гём Мугык предупреждал: даже если ты будешь оборачиваться семь-восемь раз, в десяти случаях люди могут даже не заметить этого взгляда.
Но попытка определенно имела эффект. Спускаясь по ступеням зала, Хан Соль уже жалела о своем ответе.
«Надо было всё-таки остаться и выпить чаю».
......
Хлясь—!
Ян Сок, старший сын Главы Северных Врат Крови, без тени жалости ударил служанку по щеке.
— Простите, Молодой Господин!
Ян Сок спешил по делам и едва не столкнулся с девушкой; та несла воду, и несколько капель выплеснулось на его одежду.
— Из-за тебя я заставляю Юную Владыку ждать? Или мне явиться на встречу в этих мокрых лохмотьях?
Воды было кот наплакал, пятно едва бы проступило. Его просто взбесило, что кто-то преградил путь к такой важной гостье.
— Виновата, прошу прощения!
Хлясь—! Хлясь—!
Несмотря на мольбы, Ян Сок бил нещадно. Губы девушки лопнули, на щеках расцвели багровые отпечатки ладоней.
— На это нет времени, — подал голос один из воинов.
Оставив девушку, Ян Сок поспешно удалился.
Единственным милосердием было то, что он бил, не используя внутреннюю энергию. Накануне встречи с наследницей дворца ему не хотелось лишних трупов под ногами, так что он просто ушел.
Вскоре после ухода Ян Сока на месте появился другой человек. Ха Гёль, сопровождающий мастер Ян Сока — тот самый, что просил господина поторопиться.
— Ну-ка, дай посмотрю.
Ха Гёль поднял рухнувшую на пол служанку и осмотрел её лицо. Из разбитых губ сочилась кровь.
Мастер аккуратно стер её ладонью.
— Я... я в порядке, — пролепетала она.
Его прикосновение было неожиданным, но она не смела оттолкнуть его руку. К тому же, не попытайся он остановить избиение раньше, кто знает, чем бы всё закончилось.
— К счастью, зубы целы.
Служанка ощутила, каким теплым было это касание. В тот миг она не осознавала, какая перемена происходит в её лице и взгляде.
— Просиди сегодня в своей комнате. Попадешься Молодому Господину на глаза — беды не миновать.
— Благодарю вас.
Вернувшись к себе, девушка взглянула в зеркало.
Во время побоев ей казалось, что лицо залито кровью — но теперь там не осталось и следа багрянца.
Ни единого пятнышка.
«Он же только грубо стер кровь ладонью... как же так?»
Она не заметила главного. На её шее на миг проступил алый круг, а затем бесследно исчез.
Девушка так и не поняла: жизнь её ей больше не принадлежала. Она отдала нечто несоизмеримо великое в обмен на простую каплю доброты.


    Юный Владыка спит

    — Мы виделись трижды?
Наследница не помнила, чтобы встречалась с Ян Соком, старшим сыном Главы Северных Врат Крови, три раза. В памяти всплыл лишь один визит.
— Сегодняшний раз — четвертый, — уточнил он.
— Прошу прощения. У меня плохая память на лица.
— Что вы. Вы человек занятой, такое случается.
Ян Сок ощутил, как внутри кольнуло уязвленное самолюбие, но замаскировал обиду за раскатистым, нарочито добродушным смехом.
Она ему нравилась. Впрочем, как могла быть иначе? Найдется ли в Северном море юнец, чье сердце не замирало при виде неё?
Женитьба на первой красавице сулила власть над величайшим кланом региона — Ледяным Дворцом Северного моря.
Но Хан Соль оставалась ледяной девой. Никто и никогда не слышал, чтобы она проявила к кому-то благосклонность.
— Итак, что привело вас сегодня?
Для начала она выразила соболезнования.
— Я слышала о несчастье с вашим младшим братом. Полагаю, вы глубоко опечалены.
— Сердце мое не на месте, но я держусь.
В глубине души Ян Сок недоумевал.
«Эта неприступная наследница не пришла бы ко мне просто из-за брата».
Потому у него возникла догадка.
— Слышал, в последнее время вы ведете расследование против демонов и выясняете обстоятельства смерти бывшей Старшей Винокурши Снежного Дворца Сотни Вин. Как продвигаются дела?
— Изучаю зацепки, но всё не так просто.
По пути сюда она долго размышляла, как подобраться к Ян Соку, не вызвав подозрений. В итоге решила использовать следствие как предлог, и, к счастью, он сам затронул эту тему.
— Вы часом ничего не знаете об том инциденте?
— Рад бы помочь, но мне ничего не известно.
Девушка легко вздохнула и спросила:
— Вам известно, что во дворце обосновались демоны?
— Как мне не знать? По их вине погиб мой брат.
Разумеется, будь он честен, сказал бы иное: благодаря этим демонам он сумел убрать занозу в заднице — собственного брата.
— Юный Владыка Демонического Культа совсем распоясался. Они давят на нас, требуя немедленных улик.
Теперь Ян Сок окончательно уяснил причину её визита.
«Напротив, это шанс».
Он давно искал случая сблизиться, но она и взгляда в его сторону не бросала.
— Если я могу чем-то помочь — только скажите.
Пока Ян Сок лез из кожи вон, стараясь произвести впечатление, снаружи гостевого зала нес вахту Чан.
Там к нему и приблизился Ха Гёль.
Чан окинул его равнодушным взглядом, хотя на деле пристально изучал. По роду деятельности ему встречалось бесчисленное множество эскортников.
Едва завидев Ха Гёля, он сразу почуял в нем все черты профессионального сопровождающего.
Шаги, контролирующие пространство, быстрые мазки взглядом по округе, цепкость, позволяющая учуять спрятанное оружие, и вечно покрасневшие от усталости глаза — перед ним стоял мастер охраны до мозга костей.
«И при этом он покинул пост?»
Стоило Ян Соку войти внутрь, как мастер на время исчез.
Пусть они и находились в стенах Северных Врат Крови, подобное пренебрежение обязанностями со стороны личного охранника наследника шокировало.
А если бы за это время что-то случилось? Вдруг вспыхнула бы ссора с Юной Владыкой?
Конечно, маловероятно, но эскортник — это как раз тот человек, который тревожится о вещах, незаметных для остальных.
Именно из-за того, что Ха Гёль казался идеальным профессионалом, его поведение выглядело вдвойне подозрительным.
Так и подмывало спросить: что может быть важнее защиты преемника? Чан, разумеется, не знал, что Ха Гёль возвращался назад лишь за тем, чтобы забрать кровь из разбитых губ служанки.
В этот момент Ха Гёль буднично задрал голову, глядя на верхние этажи здания.
— Что там?
— Ничего.
Он явно что-то почуял.
Чан тоже просканировал окружение, но никого не увидел. Даже когда он воззвал к внутренней энергии и перешел к активному поиску, рядом не обнаружилось ни души.
«Клянусь, он что-то засек».
Раз Ха Гёль чувствовал то, что недоступно Чану, значит, он превосходил его в силе.
В таком случае он обязан был доложить. Ведь здесь не абы кто, а наследница дворца и её свита.
Это задело Чана, но внешне он остался невозмутим.
Тем временем в зале беседа текла своим чередом. В основном вещал Ян Сок, а Хан Соль лишь слушала.
До этого момента она переживала, сумеет ли так убедительно притворяться. Но стоило попробовать, и выяснилось: это совсем не сложно. Девушка даже заподозрила у себя талант к лицемерию.
— Меня кое-что любопытствует.
— Я весь во внимании.
— Как ваш младший брат вообще умудрился связаться с Демоническим Культом?
Лицо Ян Сока на миг дрогнуло, но он быстро вернул себе самообладание.
— Вы же знаете, Юная Владыка. Ублюдки из этого Культа — словно стая волков, ищут лишь способ выгадать свое.
«Именно». Он и сам считал демонов отребьем.
— Верно. К тому же те, что прибыли на сей раз, поистине странные личности.
Для Ян Сока это прозвучало как оскорбление, хотя на деле было похвалой.
Хан Соль понимала, что собеседник лжет, но всё же решила устроить встречу.
— Не составите ли мне компанию, когда я в следующий раз буду встречаться с Юным Владыкой?
Этот шаг она сделала лишь из-за Ли Ан.
Когда раньше нужно было принимать решение, Ли Ан советовала: мы сделали достаточно, теперь предоставим всё Гём Мугыку. И результат превзошел ожидания. Здесь была та же ситуация. Наследница не желала больше видеться с Ян Соком наедине.
Ян Сок же истолковал предложение иначе: она просит его силы в противостоянии с наглецом-преемником.
— Превосходно. Секты Северного моря обязаны сплотиться.
— Благодарю. На сегодня я вас покину.
Ян Сок искренне сожалел, что время вышло.
Кто бы мог подумать, что наступит день, когда он будет так мило беседовать с наследницей дворца? Благодаря культам-недоноскам он избавился от брата, а теперь и вовсе предавался мечтам о прекрасной супруге.
......
Хан Соль покинула усадьбу в сопровождении Чана. Проходя мимо, Чан еще раз искоса глянул на Ха Гёля. Тот по-прежнему выглядел образцовым стражем, но чувство дискомфорта лишь нарастало.
Когда гости ушли, Ян Сок обратился к охраннику:
— Она холодная, но пленительная женщина.
— Стоит прикоснуться языком ко льду — и расстаться будет не так-то просто.
Ян Сок полоснул Ха Гёля ледяным взглядом.
Он не доверял ему и не питал симпатии. Отец приставил Ха Гёля к сыну, чтобы тот за ним приглядывал.
Порой один вид этого человека портил Ян Соку настроение. Пусть Ха Гёль всегда оставался подчеркнуто вежлив, порой он умудрялся странным образом его провоцировать. Как сейчас. Да как этот наглый ублюдок смеет советовать ему осторожность. Прикуси язык, пока я его не укоротил.
В этот момент подбежал боец и сообщил:
— Глава Врат вызывает вас.
......
— Кажется, при верном подходе я сумею привлечь Юную Владыку на нашу сторону.
Ян Сок докладывал об итогах встречи Ян Шину.
— Она пришла к тебе лишь для того, чтобы что-то выведать.
— Я так и думал. Но я сам использую её, чтобы вскрыть их секреты.
Глава Северных Врат Крови кивнул.
— Будь осторожен. Всегда.
— Я запомню.
Закончив доклад, Ян Сок хотел было уйти, но отец остановил сопровождающего.
— Ха Гёль, останься.
Ян Сок вышел первым, едва сдерживая раздражение. Его всегда бесили такие моменты. Даже выслушав всё, отец шел за подтверждением к этому ничтожеству.
Наверняка речь о Хан Соль. Старик подозрителен сверх меры.
«Хоть немного доверял бы собственному сыну!»
Однако реальность была куда страшнее его догадок.
Стоило двери за наследником закрыться, Глава Врат отворил потайной ход за главным залом и жестом пригласил Ха Гёля. Это было место лишь для них двоих.
Странное, пугающее пространство, убранное в багровые тона. Воздух здесь пропитался тяжелым ароматом крови.
Как только они вошли, расстановка сил мгновенно изменилась.
Энергия Ха Гёля стала иной. Глаза и тело заструились едва заметной кровавой аурой. Нахождение рядом с ним внушало первобытный ужас.
— До сих пор не нашли? — холодно спросил Ха Гёль.
Ян Шин ответил подчеркнуто вежливо:
— Нет, только что пришла весть. Наконец отыскали человека с Природой Запредельного Хлада, сейчас его везут сюда.
Этого известия Ха Гёль ждал слишком долго — лицо его осветилось восторгом.
— Сколько времени займет доставка?
— Дня три, не меньше.
— Три дня!
Ха Гёль впервые проявил такую неприкрытую радость. Поиски носителя Природы Запредельного Хлада были для него делом жизни и смерти.
— Теперь, когда вы его нашли, извольте сдержать обещание.
В этот миг багряная аура в глазах Ха Гёля вспыхнула ярче.
— А-а-а! Довольно! — закричал от страха Глава Врат.
На лбу Ян Шина с обеих сторон проступили пунцовые круги. Они вздулись так сильно, будто меридианы вот-вот взорвутся.
— Пощадите! Прошу!
Глава умолял о милосердии. Еще мгновение, и сосуды в мозгу лопнули бы, принеся мгновенную смерть.
Это смертельно опасное напряжение длилось мучительно долго, пока наконец багряное пламя в глазах Ха Гёля не угасло. Вздувшаяся кожа Ян Шина опала.
— Обещание будет исполнено лишь тогда, когда девчонка с Природой Запредельного Хлада предстанет передо мной.
— Я понял. Понял.
Глава Врат сгорал от внутренней тревоги. Сдержит ли Ха Гёль слово, получив желаемое?
Именно жадность отдала его под власть этого человека. Она прогрызла в душе дыру, сквозь которую в его кровь проникла эта скверна.
Да, погибель всегда приходит через алчность. С другой стороны, именно она вознесла его на нынешнюю высоту.
Ян Шин принимал этот риск. Как и всегда, он выживет.
Ха Гёль произнес спокойно:
— До того времени держите выскочек из Демонического Культа на привязи.
— Не беспокойтесь. Из-за выходки с Пьяным Демоном они и так под колпаком у дворца.
И тут с губ Ха Гёля сорвалось нечто поразительное:
— Юный Владыка был здесь сегодня. Почуял лишь слабый след, но раз кто-то сумел скрыться от моего взора — это был он.
Глава Врат поспешно отозвался:
— Немедленно сообщу старейшине Со. Если парень действует без разрешения, это наш шанс. Нам нужно всего три дня.
Ян Шин почтительно поклонился и покинул покой.
В его взгляде читалась стальная решимость человека, идущего ва-банк. Жизнь или смерть — всё решится через три дня.
А точнее — решится, кому суждено выжить, а кому отправиться на тот свет.
Тем временем Ха Гёль подошел к задней стене. Он надавил на камни в строго определенной последовательности. Раздался тихий щелчок, и задвижка поддалась.
Ск-р-р-рык—
Открылась еще одна дверь, за которой скрывалось тайное пространство.
Секрет внутри секрета.
Посреди комнаты стоял исполинский бак. Прозрачный, выточенный из особого северного льда, он позволял видеть всё содержимое.
Резервуар до краев заполняла кровь, смешанная с какими-то лекарствами.
Воздух пропитался зловещим ароматом, неведомым простому смертному.
Лишь Сун Сахёк узнал бы этот запах. Узнал бы, что в эту смесь добавили аромат Ледяного Вина Ароматного Снега.
В баке был погружен человек.
В багровой гуще по идее ничего не должно было быть видно, но, как ни странно, его тело просматривалось отчетливо. Зрелище было мистическим.
Длинные конечности, великолепная мускулатура — казалось, мастера-резчики веками трудились над этой статуей. Но еще больше поражали волосы незнакомца. Они были кроваво-красного цвета.
Его фигура, сливаясь с кровью, рождала атмосферу, которой нет места в этом мире.
Ха Гёль заговорил с тем, кто был внутри:
— Учитель, я наконец заполучил Природу Запредельного Хлада.
В тот же миг красноволосый мужчина распахнул глаза.
От одного этого жеста пространство заполнилось сокрушительной энергией. Его аура полностью подавляла присутствие Ха Гёля.
На вид он был молод, но это впечатление было обманчивым. В баке покоился сам Кровавый Король.
Ха Гёль был его единственным учеником, унаследовавшим искусство Кровавого Пути.
Кровавый Король улыбнулся. И кровь в баке, словно ликуя, закипела пузырьками.
Впрочем, была и дурная весть.
— Снова пришел приказ. Нам велено возвращаться.
Кровавый Король заговорил. И хотя он вещал из толщи крови, его низкий, глубокий голос звучал кристально четко.
— Мы не вернемся. Даже если ради этого придется утопить всё Северное море в крови.
......
Со Нак ворвался в резиденцию Гём Мугыка во главе отряда воинов.
Ли Ан преградила ему путь у самых дверей.
— В чем дело?
— Где Юный Владыка?
— Он спит.
Лицо старейшины Со перекосила издевательская ухмылка.
— Мне донесли, что он покинул покои.
Сердце Ли Ан екнуло. Если выяснится, что юноша ушел самовольно, беды не миновать.
— Ошибка в доносе. Прямо сейчас он спит.
Когда она попыталась закрыть дверь, Со Нак перехватил её рукой.
Ли Ан была готова стоять до конца, но старик уже всё для себя решил.
— Отойди. Мешаешь проверке приказа Владыки — значит, идешь против её воли.
Со Нак силой ввалился внутрь вместе с мастерами. Не имея возможности дать сдачи, Ли Ан была вынуждена отступить.
Старейшина уставился на бугор под одеялом.
— Видите? Юный Владыка спит. Прошу всех уйти.
Девушка даже понизила голос, стараясь играть убедительно, но на Со Нака это не подействовало.
— Подушки не вижу.
Он намекнул на то, что бугор — это всего лишь груда подушек. Старик явно был уверен, что Гём Мугыка здесь нет.
— Откинь-ка одеяло сама.
Со Нак ткнул пальцем в сторону кровати.
Ли Ан метнула взгляд на Высшего Демона. Сун Сахёк безмятежно смотрел в окно, прихлебывая чай.
«Да как он может быть таким спокойным в такой миг!»
Впрочем, даже у него не было решения.
— Живо! Смеешь противиться воле госпожи?
Опустив руки, Ли Ан подошла к кровати.
Вж-жух—
С чувством полного краха она сорвала одеяло.
— !
В следующее мгновение все застыли.
Гём Мугык лежал на кровати, в обнимку с подушкой.
— Вы решили отобрать у меня даже одеяло в этом ледяном краю? И это после того, как увидели, что я сплю, прижимая к себе подушку?
Потрясенный Со Нак побагровел и даже начал заикаться:
— Ч-что... Какого черта? Почему ты здесь?
Удивлены были все, но сильнее прочих — Ли Ан. Это чудо, что она не вскрикнула от неожиданности.
«Откуда он тут взялся?»


    Я дозволяю это застолье

    Гём Мугык поднялся с кровати.
— В последнее время мы часто видимся.
После слов Гём Мугыка Со Нак какое-то время стоял в оцепенении, прежде чем тихо произнес:
— Видимо, произошло какое-то недоразумение.
Агрессия, с которой он вломился сюда мгновение назад, испарилась — теперь он был подчеркнуто спокоен.
— Похоже, кто-то пытается подставить старейшину Со ложными доносами.
«Этот "кто-то" — ты!»
Сердце Со Нака готово было вспыхнуть от негодования.
«Это совсем на меня не похоже».
С тех пор как старейшина ввязался в игры с Юным Владыкой, он начал терять контроль над эмоциями.
Даже этот его бурный визит был ошибкой. Стоило проверить постель спокойнее и с подобающим почтением. И даже застав юношу в кровати, не следовало так явно выказывать потрясение.
— Прошу прощения за грубость.
Со Нак обуздал гнев и проявил вежливую учтивость.
— Одним извинением тут не отделаться. Я подам официальную жалобу в Главный зал Владыки на сегодняшнее самоуправство.
— Воля ваша.
Со Нак покинул покои вместе с мастерами, которых привел.
Как только они ушли, Ли Ан напустилась на Гём Мугыка:
— Вы когда вообще успели вернуться?
— Только что. Как раз когда ты открыла старейшине дверь.
— Через окно?
Юноша кивнул. Ли Ан покосилась на Пьяного Демона.
«У-у, два сапога пара! Вы оба знали, что он здесь, но притворялись!»
Ли Ан выдохнула с нескрываемым облегчением.
— Фу-ух! Ну и напугали вы меня! Я думала, у меня сейчас сердце из груди выпрыгнет.
Пьяный Демон хмыкнул ей в ответ:
— Наверное, он висел за окном и ждал подходящего мига, чтобы довести тебя до инфаркта. Вошел аккурат в ту секунду, чтобы всех ошарашить.
Девушка лишь согласно кивнула на шутку Высшего Демона.
— Ну еще бы, ради эффектного появления он и в снежную бурю на карнизе провисит. Ладно, раз вы так всех перепугали, значит, и результат получили достойный?
Она пыталась задеть Гём Мугыка, надеясь на контратаку.
— Я нашел кукловода.
Вскрик Ли Ан: «Ох ты ж!» — прозвучал куда громче, чем её недавняя реакция при проверке кровати.
— Правда?
— Мне повезло.
— Вы правда лучший в мире мастер по части сюрпризов!
Гём Мугык тайно проник на территорию Северных Врат Крови и лично наблюдал за встречей Хан Соль и Ян Сока.
Пока общее внимание было приковано к этому свиданию, он намеревался разведать внутреннее устройство усадьбы. Однако его внимание привлек сопровождающий Ян Сока, покинувший свой пост.
Заподозрив неладное, юноша последовал за ним и стал свидетелем применения Техники Крови на беззащитной служанке. Тот, притворяясь заботливым, наложил клеймо мгновенно, не дав Гём Мугыку возможности вмешаться.
— И кто это был?
— Главный сопровождающий наследника Северных Врат Крови.
Сун Сахёк и Ли Ан мрачно кивнули. Как и ожидалось, враги окопались в самых неочевидных местах.
— Значит, вы нарочно позволили ему себя засечь?
Старейшина Со ведь был твердо уверен, что Гём Мугыка нет в покоях.
Юноша подтвердил её догадку:
— Я хотел оценить уровень мастерства этого человека, а заодно проверить, связаны ли Северные Врата Крови со старейшиной Со.
— И как? Подтвердилось?
Гём Мугык кивнул.
— И еще одно. Нас наконец-то перестанут здесь держать. Со Нак допустил величайшую дерзость в отношении Юного Владыки Божественного Культа, и теперь у хозяйки дворца есть все основания нас отпустить.
Ли Ан замерла с отрешенным лицом.
— Знаете, о чем я думаю в такие моменты?
— О чем же?
— О том, как мне чертовски повезло быть на вашей стороне! И как мне жаль любого, кто станет вашим врагом!
«А знаешь, о чем думаю я?»
«Как мне повезло, что рядом со мной сидит такая искренняя и лучезарная девушка!»
— Мое сердце точно стало крепче после такой встряски, — подытожила Ли Ан.
Теперь Гём Мугык посмотрел на Высшего Демона. Тот безмолвно взирал в окно.
Что занимало его мысли? Вино? Покойная Старшая Винокурша? Или оставшаяся в Срединных землях Лю Бин?
Никто не угадал. Пьяный Демон думал о Гём Мугыке. Откуда в нем столько проницательности? Как он умудряется разруливать патовые ситуации с таким ледяным спокойствием?
Не будь юноши рядом, Пьяному Демону пришлось бы брать всё на себя — и смог бы он добиться такого исхода? Несмотря на разницу в возрасте, Сун Сахёк вновь поймал себя на ощущении, будто Гём Мугык — его старший брат.
«Брат».
«Я тебе не брат. Зови меня лучше младшим братишкой».
Прокручивая в голове эти глупости, он взглянул на Гём Мугыка.
И из уст названого «брата» вырвались слова, которых Сун Сахёк так жаждал:
— Наконец-то настало время для застолья.
......
Вернувшись во дворец, Хан Соль направилась прямиком в Главный зал Владыки.
— Я пришла на чай.
Наследница обещала выпить его по возвращении, но Хан Согён явно растерялась: она не ждала, что дочь явится к ней немедленно.
— Проходи.
Девушка присела за стол, а хозяйка дворца принялась собственноручно заваривать чай.
— Позвольте, я...
— Не нужно, сиди.
Владыка лично занялась напитком.
Всё это время Хан Соль безмолвно наблюдала за спиной матери.
Она хотела что-то сказать, но слова застревали в горле. Спросить про сорт чая? Или завести разговор о Северных Вратах Крови? Или хотя бы обсудить погоду?
Они слишком долго обменивались лишь казенными фразами, и теперь Хан Соль не знала, как подступиться к нормальному разговору.
Ей казалось, что речь сродни боевым искусствам. Сколько бы ты ни прокручивал в голове великолепные приемы, если они не впитались в плоть и кровь — толку ноль. Так и здесь: какой бы искренностью ни полнилось сердце, если слова не привычны губам, они не сорвутся наружу.
Она вновь почувствовала, что говорят не разумом или сердцем, а ртом — привычкой и телом.
Тем временем Хан Согён разлила чай по чашкам.
— Каков он на вкус?
— Вкусно.
Диалог не клеился, повисло неловкое молчание.
Владыка чувствовала себя ничуть не лучше.
Что сказать дочери? Хозяйка дворца билась над задачей, с которой не сталкивалась за всю свою жизнь.
Они пили чай в полной тишине. Говорят, близость людей определяется тем, насколько им комфортно молчать вдвоем — и по этой мерке они были бесконечно далеки друг от друга. Тишина душила, и страшно представить, чем бы закончилась эта встреча, не будь перед ними этих чашек.
Однако Владыка не хотела прерывать молчание бессмысленным трепом.
В какой-то мере ей даже нравилась эта неловкость. Это ощущалось как робкое начало чего-то нового.
Первой молчание нарушила Хан Соль.
— Между безжалостным и добрым человеком... кто, по-вашему, живет дольше?
Вопрос был внезапным, но ответ последовал незамедлительно:
— Безжалостный.
Девушка едва заметно улыбнулась:
— У нас одинаковый ответ.
— Разве не все воины мыслят так же?
— Ли Ан, что приехала с Юным Владыкой, сказала иное. Она верит, что добрые живут дольше.
Ли Ан... эта девица привлекла внимание госпожи с самой первой встречи.
— Мне просто стало любопытно. Что вы думаете об этом.
Может, этот вопрос стал ключом? Хан Согён впервые произнесла то, что так долго носила в себе.
— Я хотела вырастить тебя сильной. Чтобы ты стала ребенком, который не дрогнет даже под ударами свирепых северных ветров.
Чай в чашке Хан Соль слегка колыхнулся, распуская мелкие круги.
— И что? Теперь вы видите во мне такого ребенка?
Слушая дочь, Владыка наконец осознала истину.
Нынешний разговор и признание случились не из-за внезапного прозрения или уговоров Гём Мугыка.
Инстинкты давно шептали ей об этом. Она чувствовала: так она потеряет дочь. Более того — почти потеряла. Хан Согён просто отворачивалась, прячась за вечной занятостью. Она понимала, что если ничего не изменить, она останется лишь Владыкой, передающей дворец наследнице, а не матерью.
Ей казалось, что уже слишком поздно. Страх подтвердить это заставлял её избегать очевидного.
А затем появился Гём Мугык. Его слова о том, что дочь всё еще стоит у неё за спиной, пронзили её сердце и привели к этому мгновению.
И сейчас она действительно хотела это сказать. Пусть это было смущающе, но она должна была признать это перед дочерью.
— Ты действительно выросла именно таким ребенком.
Вновь повисло молчание.
Всего одна фраза. Но Хан Соль почудилось, будто часть ледяного панциря, сковывавшего её душу, с треском рухнула. Преграда была еще велика, но важно другое — в ней впервые проступила трещина.
Осушив чашку, наследница поставила её на стол.
— В следующий раз я заварю чай для вас.
......
Для того чтобы устроить «застолье» в чужом доме, необходимо получить согласие хозяина.
— Вы кажетесь оживленной.
На моё замечание Владыка Ледяного Дворца одарила меня мимолетной улыбкой.
— Меня навещала дочь.
Её лицо и без слов рассказывало о том, как прошла эта встреча.
— Поздравляю.
— Благодаря вашим советам.
— Я лишь предложил тему. Это вы, госпожа Владыка, решили оглянуться назад.
Хан Согён ощущала глубокую благодарность. Теперь она понимала смысл тех отчетов, в которых говорилось о невероятном эмоциональном воздействии Юного Владыки.
— Боюсь, мне придется испортить ваше доброе расположение духа.
— Что произошло?
Гём Мугык посерьезнел.
— Я намерен разобраться со старейшиной Со. Прошу вашего дозволения.
После такого шокирующего заявления Владыка не проронила ни слова. Возможно, она и сама предвидела, что до этого дойдет.
— Я видел, как мастер из Северных Врат Крови использовал Технику Крови.
При этих словах взгляд хозяйки дворца похолодел. Насколько ей было известно, в Северном море не было ни одного умельца, использующего энергию крови. Это означало, что в Северных Вратах Крови зреет заговор.
— И он связан со старейшиной Со.
— У тебя есть доказательства?
— Ни единого.
— И ты намерен убить старейшину дворца, опираясь лишь на догадки?
— Полагаю, нынешних улик предостаточно. Особенно если вспомнить прежнюю ложь и промахи старейшины Со.
Последней каплей стала история с Ледяным Вином Ароматного Снега, о хранении которого Со Нак врал госпоже до самого конца. Именно тогда она разглядела в нем совершенно другого человека.
— Больше зацепок мы не дождемся. Они слишком хитры. А к тому времени, как удастся что-то раскопать, будет уже поздно.
Наступило затишье. Я дал ей время всё обдумать.
— Сейчас человеком, который заслуживает вашего внимания, является не старейшина Со. Он давно рядом с вами и естественным образом вызывает тревогу, но он — лишь рука, прикрепленная к телу. Вас же должны волновать голова и туловище.
Решающими стали мои следующие слова:
— Не мне принимать это решение.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ваше недоброе предчувствие привело нас сюда. Я здесь лишь затем, чтобы подтвердить: инстинкты вас не обманули.
Наконец Хан Согён решилась. Раздумья не затянулись.
— Я сама разберусь со старейшиной Со.
— Безусловно. Однако я прошу дать Пьяному Демону шанс первому заняться этим делом.
Учитывая текущие обстоятельства, убийцей Старшей Винокурши с огромной вероятностью был именно старейшина Со.
Мгновение колебания, но ответ последовал быстро:
— Я дозволяю это застолье. Но с одним условием: меня тоже должны пригласить.
......
Со Нак расставлял статуэтки в своем главном покое.
Всякий раз, когда на душе становилось смутно, он вынимал все безделушки и менял их расположение.
Он выстраивал их с безупречной точностью. Старик испытывал истинное наслаждение, выравнивая ряды так, чтобы не было ни единой ошибки.
Пока он был поглощен этим занятием, за его спиной скрипнула дверь.
Этот звук был непривычным.
Обычно его уведомляли о визите подчиненные.
Раз дверь открылась вот так, безмолвно — значит, пожаловал незваный гость.
Вероятно, стража снаружи уже была выведена из строя.
Не оборачиваясь, Со Нак произнес:
— Погодите секунду. Я почти закончил.
Лишь идеально выровняв последнюю фигурку, он повернулся.
Посреди покоя стоял Высший Демон и буравил его взглядом.
Едва столкнувшись с его глазами, Со Нак инстинктивно всё понял.
«Он пришел убить меня».
Старейшина Со опустился за гостевой стол.
— Благодарю за ожидание. Что ж, присядем.
Сун Сахёк сел напротив.
Хозяин поставил две чаши — одну перед собой, вторую перед гостем.
— Работа вызвала во мне жажду. Не соблаговолите ли налить мне чашу?
Высший Демон достал закрепленную на поясе тыкву-горлянку и откупорил пробку.
Разлился тонкий аромат Ледяного Вина. Того самого, что Старшая Винокурша успела изготовить перед смертью.
Сун Сахёк глубоко вдохнул аромат, после чего наполнил свою чашу.
Но Со Наку он не налил.
Пьяный Демон пил в одиночестве. Он впервые за долгое время пригубил алкоголь. Когда по телу разлилось тепло, он закрыл глаза с выражением высшего блаженства. Вкус этого вина всколыхнул в нем тоску по покойной женщине.
Пусть враг сидел прямо перед ним с закрытыми глазами, Со Нак не осмелился напасть. Эссенция Вина, витавшая вокруг Пьяного Демона, колыхалась точно живое существо.
Медленно приоткрыв веки, Сун Сахёк спросил:
— Зачем вы убили её?
Затем он вновь наполнил чашу. Только свою.
Со Нак, покручивая пустую посуду в руках, произнес:
— Прежде чем спрашивать, стоило бы всё же налить чашу хозяину. Какое бессердечие.
Даже в этой ситуации старик не проявлял страха.
— Видимо, вы абсолютно уверены, что прикончите меня.
Высший Демон ни подтвердил, ни опроверг это, лишь продолжал безмолвно буравить его взглядом.
— Все беды — от привычки. Со мной было так же. В Северном море не осталось никого, кто заставил бы меня быть настороже.
«Хе-хе». На вечно улыбчивом лице Со Нака проступило его истинное нутро. Он явил мощь своей ци. Энергия, исходящая от него, была столь морозной и яростной, что казалось — она способна сковать весь мир льдом. Он был куда более могучим мастером, чем гласила молва.
— Сила привычки — пугающая вещь. Вы наверняка привыкли брать верх во всем, ведь вы Высший Демон, верно? Громили тех, кого обычно не одолеть. Победа за победой. Но если присмотреться, ваши враги на самом деле не сражались с вами — они сгорали в огне страха перед именем Демонического Культа.
Сун Сахёк остался абсолютно безучастен к этой демонстрации силы. Он сделал очередной глоток.
Эссенция Вина незаметно заполнила комнату, окутывая присутствующих легким маревом.
— Пью я, а всякую чушь несешь ты.
Видя такое спокойствие, Со Нак оскалился. Тот, кто всегда носил маску добродушия, теперь ухмылялся точно зверь, обнаживший клыки.
— Та женщина была слаба. Ей следовало тихо закончить работу над тайным вином, но она вечно терзалась совестью. Однажды она пришла ко мне и заявила, что обязана рассказать всю правду Пьяному Демону. Ну что, теперь твое любопытство удовлетворено?
На это последовал неожиданный ответ:
— А мне никогда не было любопытно. У таких существ, как мы с тобой, мотивы для убийства добрых людей всегда одни и те же. Мелкие, корыстные и глубоко эгоистичные побуждения.
— Тогда к чему были вопросы?
Лицо Со Нака исказило искреннее непонимание. И именно в этот миг из марева раздался голос:
— Это я сказала, что мне любопытно.
Сквозь густую пелену тумана в зал вошла и села за стол Владыка Ледяного Дворца.
Она посмотрела прямо в глаза Со Наку и негромко спросила:
— Это тоже было ради блага Ледяного Дворца?


    Для пьяницы любое подручное средство — оружие

    Появление Владыки Ледяного Дворца выбило почву из-под ног Со Нака.
Это потрясло его куда сильнее осознания того, что Пьяный Демон пришел по его душу.
— Владыка.
Сперва он хотел оправдаться за слова, брошенные миг назад. Сколько бы его истинная натура ни рвалась наружу, их всё же связывали долгие годы.
Однако холод в глазах Хан Согён ясно давал понять: любые оправдания запоздали.
— Ваших рук дело, госпожа Владыка?
— Ты так и не ответил. Смерть бывшей Старшей Винокурши тоже была «ради блага Ледяного Дворца»?
Раз уж маски сорваны—
— Всегда. Любой мой выбор продиктован благом Ледяного Дворца. Я и есть Ледяной Дворец.
Взгляд госпожи стал еще холоднее. Заявить подобное в её присутствии было не просто дерзостью — это был вызов.
Воздух вокруг ощутимо похолодел. Посреди этого безмолвного противостояния Пьяный Демон спокойно поднес чашу к губам.
Пусть Со Нак уже опрокинул стол, Владыка по-прежнему соблюдала по отношению к нему приличия. В конце концов, в прошлом он сослужил немало добрых служб.
— Союз с теми, кто практикует Техники Крови... это тоже на благо дворца?
После короткой заминки Со Нак прохрипел:
— Так вам известно даже это?
Притворялась, будто ничего не знает? Со Нак помрачнел, более не скрывая своего раздражения.
Для Хан Согён этот облик старейшины был чужд. Мысль о том, что он годами скрывал свое подлинное лицо, вызывала тошноту.
Она вспомнила образ того, как этот человек заставлял беззащитную Старшую Винокуршу писать предсмертное письмо — и по её спине пробежал холод.
— Я не стану спрашивать, зачем ты пошел на сделку с ними.
Она слово в слово повторила фразу, брошенную ранее Пьяным Демоном.
— Ведь я и так знаю: причина кроется в мелкой и корыстной алчности.
Услышав это, Со Нак взревел от ярости:
— Заткнись! Как ты смеешь! Пусть весь мир проклинает меня, но только не ты.
Гнев и обида выплеснулись наружу неудержимым потоком.
— Кому, по-твоему, ты обязана своим троном?
Вот оно, то, что Со Нак годами таил в глубине души.
— Когда ты взошла на место Владыки, стоило мне лишь захотеть—!
Хан Согён всё поняла. Предательство зародилось именно здесь. Он жалел. Горько жалел, что не захватил власть тогда, в прошлом.
— И что теперь? Они пообещали тебе место Владыки?
Старик промолчал, но ответ не требовался. Тишина была красноречивее слов. Он бы ни за что не примкнул к врагам без подобного обещания.
Когда его сердце успело так очерстветь?
Зная его столько лет, Владыка думала, что в этот миг её захлестнут вопросы. Но нет.
Напротив, у неё не осталось ни малейшего желания вести беседу. Очевидно, что они лишь изранят друг друга ядовитыми словами. Мосты сожжены — какой смысл кричать на другом берегу?
Хан Согён посмотрела на Пьяного Демона. Она решила предоставить участь Со Нака ему, как и просил Гём Мугык. Так будет лучше — в том числе и для неё самой.
Сун Сахёк поставил чашу и негромко произнес:
— Это не займет много времени.
— Буду ждать снаружи.
Владыка скрылась в тумане, из которого появилась.
— Эгоистичная девка! Ледышка, не способная понять чужих чувств!
При этих ругательствах Пьяный Демон издевательски рассмеялся.
— Ты чего ржешь?
— Да уж больно жалко ты выглядишь. Теперь понятно, почему они выбрали именно тебя.
Улыбку Пьяного Демона сменила жажда крови. Со Нак по-прежнему не выказывал страха. Похоже, он верил, что справится в поединке.
Но на что он рассчитывал, когда прямо за порогом стояла сама Владыка?
С этой мыслью Сун Сахёк закупорил свою Кровяную тыкву-горлянку.
Со Нак пристально уставился на сосуд.
— Твое секретное оружие?
В следующую секунду Пьяный Демон резко пнул стоящий перед ним стол.
Бам—!
Ладонь Со Нака разнесла столешницу в щепки—
Хрясь—!
Тяжелый стул врезался в плечо старейшины. Тот самый, на котором сидел Пьяный Демон.
Старик опешил. Атака была совершенно непредсказуемой. Деревянная рухлядь не могла причинить ему вреда; стул просто разлетелся на куски. Неужели Пьяный Демон этого не понимал?
Следующая фраза Сун Сахёка дала ответ:
— Какое еще оружие должно быть у пьяницы? Что под руку попало, то и в бой пошло.
Высший Демон осклабился, точно бандит, но Со Наку было не до смеха.
Что за «бандит» способен так выверенно обрушить стул на противника? На деле это требовало куда большего мастерства, чем обычный удар мечом.
Если спросить мастеров Мурима, какого Высшего Демона они боятся больше всего, за первое место поспорят Король Ядов, Злобно Ухмыляющийся Демон и Жнец Душ. Пьяного Демона вряд ли назовут первым.
Но если бы этот вопрос задали Со Наку сейчас? Ему пришлось бы крепко призадуматься.
Вж-жух—!
Старейшина нанес внезапный удар ладонью, выпуская сокрушительную волну внутренней энергии.
Пьяный Демон неуловимым движением ушел с траектории.
Грохот—!
Дальняя стена покоя разлетелась, обратив шкаф со статуэтками в щебень. На мгновение взгляд Со Нака метнулся к катящимся по полу фигуркам.
Его больше не волновал этот прах.
Сцена символизировала начало новой жизни.
Ш-ша-а—!
Когда к Пьяному Демону устремилась вторая волна ци, он растворился в мареве. Раз криков боли не последовало, значит, он вновь ускользнул.
Внезапно Со Нак почувствовал: с его телом творится что-то неладное.
«Это не просто туман... это Ци Вина».
Вот почему голова потяжелела, а в членах разлилась вялость. Бдительность притупилась. И дело было не в воле или силе ци — плоть инстинктивно реагировала на алкогольное марево.
Со Нак воззвал к внутренней энергии, и его руки подернулись инеем.
«Не спать! Захмелеешь — подохнешь!»
Секретной техникой Со Нака была Божественная Ладонь Белого Хлада.
Даже легкое касание обдавало органы запредельной стужей, обрекая на пожизненные муки. Прямое попадание промораживало насквозь, принося мгновенную смерть.
— Слышь, Высший Демон! Не смей прятаться в тумане, выходи и дерись честно…
Свист—!
Со Нак резко изогнулся, пропуская мимо что-то летящее.
Дзынь—!
Об стену ударилась металлическая бусина — часть одной из тех самых разбитых статуэток.
Пьяный Демон не врал: он пускал в ход всякий сор. Но даже этот хлам, поднятый с пола, летел опаснее, чем лучшие золотые метательные снаряды.
— Великий Высший Демон, а опустился до трусливых фокусов…
Вж-ж-жух—!
На этот раз атака пришла со спины. Оборачиваться было поздно. Со Нак возвел Защитную Энергию, закрывая спину.
Бам—!
В момент столкновения он понял: это был кулак.
Старика отбросило, он кувыркнулся, но тут же вскочил на ноги. Спина отозвалась дикой болью, будто позвоночник вмяли внутрь, но он еще мог стоять.
Пьяный Демон застыл на месте, невозмутимо прикладываясь к горлянке.
Он пил, не сводя глаз с Со Нака, и, когда старик встретился с ним взглядом, ледяной ветер прошил его сердце. В этих хмельных, подернутых пеленой глазах горела жажда убийства и безумие, подобных которым Со Нак не встречал за всю жизнь.
В ту же секунду—
Фью-у-у—!
Со Нак выбросил вперед ладони. Волна энергии буквально разорвала марево на пути.
Но Пьяный Демон ловко увернулся и вновь исчез в тумане. Здесь, в царстве Эссенции Вина, хозяином был он.
Чем искуснее был мастер, тем быстрее он понимал: этот туман — смерть. Для таких, как они, любая крупица имела решающее значение.
И вдруг сквозь пелену что-то блеснуло.
Хлясь—! Хлясь—!
Всхлип—! Всхлип—!
Острые лезвия вспороли плечо и руку Со Нака. Высший Демон вынырнул из марева с кинжалами в руках. Это произошло так стремительно, что старейшина не успел даже шелохнуться.
Он нанес ответный удар слишком поздно — Пьяный Демон уже растаял в тумане.
«Он силен... сильнее, чем я предполагал».
Со Нак сам попытался переместиться, чтобы укрыться в тумане. Но марево не было его союзником. При каждом его прыжке оно рассеивалось, выставляя его на обозрение.
Вж-жух—!
Бум—!
Ему удалось заблокировать встречный удар ладонью, но из-за чудовищной мощи врага рука онемела так, будто её вот-вот оторвет.
«У него и техники ладоней на высоте!»
Но это был лишь разогрев.
Вж-жих—!
Пальцы Пьяного Демона, высунувшись из тумана, разодрали его кожу. Плоть висела лоскутами, брызнула кровь.
«Теперь техники когтей!»
Со Нак всё понял. Пьяный Демон был мастером на все руки.
Именно такими и были боевые искусства истинного пьяницы.
Бить кулаком, колоть, заламывать, бросать.
Хаотичная, безумная пляска, методично ломающая его кости и кромсающая плоть с пугающей эффективностью.
Сун Сахёк вновь появился перед ним. Он дерзко пил прямо на глазах у врага. И чем больше он вливал в себя вина, тем сильнее становился.
Со Нак собрал все остатки ци. Аура, исходящая от его рук, сменила синеву на ослепительную белизну.
Он готовился нанести Ладонь Белой Аннигиляции — самую мощную форму стиля Белого Хлада.
«Не уворачивается? Хочет принять Ладонь Белой Аннигиляции в лоб? Ну и дурак!»
Со Нак уже торжествовал в душе, как вдруг—
Он увидел.
Туман вокруг Пьяного Демона закрутился и мгновенно обрел форму: за спиной Высшего Демона возникла призрачная фигура Бога Вина.
Это была высшая манипуляция его тайного искусства.
Ш-ша-а-а-х—!
Ладонь Белой Аннигиляции была пущена в ход. Полы вскрылись, воздух зазвенел, и сокрушительная мощь устремилась вперед.
В тот же миг Бог Вина за спиной Пьяного Демона шевельнулся и ринулся навстречу.
Тайное Искусство Бога Вина — 4-я чаша: Неистовое Опьянение Бога Вина.
Потоки марева, принявшие форму божества, слились в единый луч ослепительного света.
Бум—!
Две колоссальные энергии столкнулись, породив взрыв, сотрясший землю.
Ударная волна буквально испарила остатки зала.
Когда пыль улеглась, взору предстали две фигуры.
Пьяный Демон стоял ровно на том же месте, где и был.
Со Нака же отбросило на десяток шагов.
Неистовое Опьянение Бога Вина полностью подавило и сокрушило Ладонь Белой Аннигиляции.
Старик был изломан и окровавлен.
— Кха...
Изо рта хлынула кровь. Рана была смертельной — надежды на спасение не осталось.
Пьяный Демон одолел его, даже не прибегая к секретному оружию. Со Нак был силен, но Пьяный Демон — сильнее.
Сун Сахёк сделал глоток. Последний — в память о Старшей Винокурше.
Перед лицом неминуемой кончины Со Нак пылал яростью. Не из-за поражения — из-за предательства тех, на кого он полагался.
— Они клялись защитить меня...
Старик захлебывался собственной кровью. Он рассчитывал не только на свои силы.
И тут в разрушенном зале прозвучал новый голос:
— Они не нарушили обещания.
Что-то упало к ногам Со Нака. Это были два трупа.
В зал вошел Гём Мугык.
— Кажется, ты был для них весьма важен.
Эти двое мастеров сидели в засаде в тайном укрытии прямо в резиденции Со Нака.
Это не были рядовые бойцы. Мало того, что их боевое искусство было на высоте, они мастерски владели техниками скрытности и легкости. Их задачей было вытащить старейшину, если запахнет жареным.
Гём Мугык подошел к Пьяному Демону.
— Ты как?
— Нормально. А сам?
Юноша кивнул, а затем резко повернул голову в сторону.
— Идут!
Что-то стремительно приближалось сквозь пелену пыли.
Вж-жух—!
Сун Сахёк инстинктивно уклонился. Что-то задело его щеку.
Капля крови.
То, что пролетело мимо, точно метательный снаряд, было обычной каплей крови. Точнее — Энергией Крови, сжатой в точку.
Вслед за каплей из марева вылетел и сам нападавший.
Зрачки, лицо, шея и руки этого человека были жуткого, ярко-алого цвета.
— В сторону! — крикнул Гём Мугык.
Двое воинов прыснули в разные стороны.
Бум—!
Нападавший взорвался, окатив всё вокруг кровавым дождем. Брызги даже пробили насквозь уцелевший участок стены. Это была Техника Взаимного Уничтожения. Мощь высвобожденной при смерти Энергии Крови была колоссальной.
Вот почему Гём Мугык так ненавидел Кровавого Короля. Тот швырял жизнями подчиненных, точно мусором.
И это не были новички, наспех заучившие примитивный прием-самоубийство. Это были мастера, годами тренировавшиеся ради одного-единственного мига самоликвидации.
Именно это делало схватки с Кровавым Королем такими омерзительными.
На сей раз Гём Мугык сам спросил:
— В порядке?
Сун Сахёк только собрался ответить, как вдруг—
Оба одновременно посмотрели в одну сторону.
На них неслась новая волна противников. И на сей раз это была не пара человек.
— В этот раз их много!
Высший Демон взмахнул рукой, разгоняя остатки тумана, чтобы очистить поле зрения.
В тот же миг они увидели.
Около десятка нападавших разом взмыли в воздух.
Бам—!
Они одновременно активировали Технику Взаимного Уничтожения. Без тени колебания, отточенно, слаженно.
Прием был рассчитан так, чтобы направить всю энергию строго вперед.
Фью-у-у-и-ить—!
Сотни кровавых стрел устремились к ним!
Они летели с такой плотностью и таким визгом, раздирающим барабанные перепонки, что места для маневра просто не осталось.
Уклониться было невозможно.
Пьяный Демон мгновенно заступил Гём Мугыка.
— Юный Владыка! За спину!
Высший Демон закрыл фронт, возводя Защитную Энергию до предела и скрестив руки перед лицом.
В этот критический миг Сун Сахёк назвал Гём Мугыка «Юным Владыкой». В этот миг тот был не просто названым братом, а лидером Культа Небесного Демона, которого он обязан был защитить ценой жизни. Гордость стража взяла верх.
Пьяный Демон выжал свою ци до последней капли. Помня мощь той первой капли крови, он понимал: ранений не избежать. Но пусть его хоть в решето изрежут, ни один волос не должен упасть с головы Гём Мугыка.
В этом была честь Высшего Демона, служащего Юному Владыке.
Тх-тх-тх-тх-тх-тх-тх!
Звуки ударов Энергии Крови о препятствие слились в один сплошной гул.
Затем наступила тишина.
Пьяный Демон медленно опустил руки.
Он с нескрываемым потрясением уставился вперед. Смертоносный шквал даже не коснулся его.
Перед ним возникла преграда.
Стена из сияющей энергии, ослепительно сверкающая в лучах солнца.
Пусть кровавый ливень бил нещадно, ни один поток не смог пробить этот барьер.
Исполинская стена — совершенный щит любого последователя Демонического Пути.
Это была Великая Демоническая Стена из Демонического Искусства Девяти Бедствий.


    Говорят, для кого-то открываются даже Врата Ада

    Бесконечные потоки энергии крови обрушились на преграду, но Великая Демоническая Стена осталась незыблемой.
Пум—! Пум—! Пум—! Пум—! Пум—!
Последние капли энергии крови, выпущенные из тел словно под чудовищным давлением, окончательно рассеялись.
Около десятка мастеров, которые взмыли в воздух и пожертвовали жизнью ради сокрушительного удара, превратились в трупы с дырами в груди и рухнули на землю.
Великая Демоническая Стена не исчезла мгновенно, продолжая сверкать под лучами солнца и являя миру величие своей формы.
Пьяный Демон медленно повернул голову.
Гём Мугык, стоявший прежде позади, теперь поравнялся с ним, направив Чёрный Демонический Меч вперед.
— Я не мог позволить такому удару задеть тебя.
Это не была обычная атака или предсмертный рывок в разгаре боя. Противники применили технику самоуничтожения в ту же секунду, стоило им завидеть цель. Пусть это и называлось приемом, подобное едва ли можно было счесть истинным боевым искусством.
Гём Мугык возвел Великую Демоническую Стену лишь ради того, чтобы ни один волосок не упал с головы Пьяного Демона.
Эта сцена была символичной.
«Единственное существо в мире Мурима, способное искоренять коварное и подлое зло еще более коварными и подлыми методами. Полагаю, именно в этом наше предназначение. Мы останавливаем ту скверну, перед которой бессильны обычные люди».
Сун Сахёк почтительно склонил голову, глядя на призрачную преграду. Это был жест глубочайшего уважения к Демоническому Искусству Девяти Бедствий. Лишь тогда Великая Демоническая Стена медленно растаяла.
Только после этого Высший Демон обратился к Гём Мугыку, соблюдая формальности:
— Благодарю вас, Юный Владыка.
В миг, когда жизнь была спасена Демоническим Искусством Девяти Бедствий, они были не братьями, а Высшим Демоном и Юным Владыкой Культа. Гём Мугык тоже выразил признательность.
— Я до конца своих дней не забуду, как Великий Пьяный Демон заслонил меня своим телом.
Эти слова были пропитаны искренностью. Когда Сун Сахёк приготовился принять на себя удар кровавого ливня, сердце юноши дрогнуло.
Обменявшись доверием, Гём Мугык прислушался к токам энергии, проверяя, не остался ли кто-то в живых. Врагов больше не было. Со всеми затаившимися в руинах зала было покончено.
В этот миг распахнулись ворота усадьбы, и внутрь вошла Владыка Ледяного Дворца.
Позади неё, в отдалении, на снегу виднелось несколько тел. Все они были проморожены насквозь.
— Мне на глаза попалось несколько крыс, так что я о них позаботилась.
Хозяйка дворца старалась не вмешиваться в эту схватку без крайней нужды. Она обещала предоставить право мести Пьяному Демону, потому и ждала снаружи.
Взгляд госпожи упал на разбросанные по двору трупы.
«Они применили технику самоуничтожения разом».
Посмотрев за ограду, Владыка представила ту возвышающуюся стену ци. Не требовалось гадать, какой запредельный уровень мастерства нужен для создания такой формы.
«Юный Владыка в совершенстве постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий».
Видя, каких высот достиг преемник, она со смешанным чувством благоговения и трепета гадала, насколько же чудовищна мощь самого Небесного Демона.
Гём Мугык заговорил:
— Они совратили старейшин Ледяного Дворца Северного моря, заключили союз с Северными Вратами Крови и без колебаний швыряли жизни в горнило самоподрыва.
Хан Согён осознала: ситуация оказалась куда серьезнее, чем она предполагала. Несмотря на то, что Владыка внимательно следила за делами Срединных земель, о подобных людях ей слышать не доводилось.
Госпожа подошла к Со Наку, распростертому на обломках.
После атак Пьяного Демона его тело было изувечено, жизнь едва теплилась в разбитой груди.
«С кем же ты связался, старый дурак?»
Владыка окинула его ледяным взором и отвернулась, не желая говорить ни слова напоследок. Она не собиралась даровать ему милосердие прощания.
Когда она уже сделала шаг к выходу, старик прохрипел:
— …Хан Игён.
Хозяйка дворца вздрогнула и замерла на месте.
Она медленно обернулась.
Со Нак, лежащий в луже крови, осклабился. Рот его был залит багрянцем, отчего улыбка казалась уродливым оскалом.
Хан Игён.
Её старшая сестра.
Давным-давно они соперничали за место преемницы, и добросердечная сестра покинула Северное море ради неё. Она просто уступила трон.
С тех пор Хан Согён никогда не искала её.
Отчасти она боялась, что возобновление отношений лишь навредит Игён.
Если быть до конца честной, это походило на рану, которую Владыка сознательно не желала бередить. Она опасалась, что если связь восстановится, в сердце сестры вновь проснется жажда власти. В те годы этот страх сковывал её по рукам и ногам.
Так она и оставила всё как есть. Сперва осознанно, а затем память о сестре стерлась сама собой.
Лишь благодаря Гём Мугыку она вновь вспомнила о ней.
Получив доклад о том, что юноша завершил наследование, не пролив ни капли крови родных, госпожа вновь подумала о давно забытой сестре.
Теперь она понимала: наверняка был иной путь. Быть может, они могли разделить бремя власти мирно, как сделал это Гём Мугык.
Чего же она так боялась тогда? Глядя в прошлое, Хан Согён видела, что между ними не было вражды — просто их окружение впало в панику.
Так или иначе, Владыка чувствовала себя должницей перед сестрой.
Всё, чем она владела сейчас, могло принадлежать Хан Игён.
И теперь умирающий старик выплюнул это имя ей в лицо.
«Зачем?»
Встретив её холодный взгляд, Со Нак произнес:
— Тогда я выбрал тебя, а не Игён.
Это не был бред человека на грани смерти. Глаза предателя, освещенные последней вспышкой угасающей искры жизни, были кристально ясны.
— Неужели ты не хочешь увидеть её?
Не желая больше слушать, Владыка вскинула руку, которая тут же подернулась белым сиянием.
Стоило ей потянуться, чтобы оборвать нить его жизни—
— Возможно, у неё осталась семья.
Со Нак улыбнулся так, будто знал сокровенную тайну. Кровь перелилась через край его губ.
«Вот оно что. Его последняя месть?»
Знать секрет и отказываться раскрывать его.
Он понимал: упоминание сестры нанесет ей самый сокрушительный удар. На любые другие слова госпожа бы и бровью не повела.
— А вдруг у неё дочь? Бедняжка всю жизнь будет прислуживать кому-то, так и не узнав, что её тетка — Владыка Ледяного Дворца. Быть может, она рано потеряла родителей и где-то гнет спину как служанка. А может, стала куртизанкой, торгующей своим смехом.
Хан Согён ответила спокойно, впиваясь взглядом в его глаза:
— Мне не любопытно. Плевать, служанка она или куртизанка.
Владыка не сорвалась на крик. Она оставалась безучастной, будто ни одна его провокация не могла коснуться её души.
— Ты думал, что после долгих лет забвения во мне вдруг проснется интерес? Полагал, я зальюсь слезами вины из-за твоих дешевых россказней? Глупцом ты прожил, глупцом и подохнешь.
Уголки глаз Со Нака дернулись, улыбка сползла с лица.
Чистая белая энергия сорвалась с ладони хозяйки дворца и накрыла тело старика. Чудовищная боль прошила его плоть.
— А-а-а-а-а!
Труп начал промерзать заживо, Со Нак бился в агонии, в беззвучном вопле моля о смерти.
— Даже если ты знаешь — молчи. Где она, с кем — мне это только помешает. Держи рот на замке!
Старейшина Со продолжал извиваться в невыносимых муках.
Он испустил дух в корчах, познав страдания, подобных которым не ощущал за всю свою жизнь.
Хан Согён опустила взгляд на мертвеца со странным выражением лица. В глубине души она надеялась. Надеялась, что он взмолится о пощаде, что выложит всё как на духу, лишь бы она прекратила пытку.
Но видя, что он подох без единого слова даже под такой пыткой, она утвердилась в мысли: он сказал это лишь затем, чтобы извести её напоследок. Даже если в его словах была доля правды, она заставит себя верить в обратное. Владыка не собиралась танцевать под его дудку.
Госпожа обратилась к Гём Мугыку:
— Похоже, мне пришлось выставить перед вами свою неприглядную сторону.
— При чем тут неприглядность? Вы всего лишь завершили свое наследование, госпожа Владыка, так же без крови близких.
— Это моя сестра заслуживает восхищения.
— У такой мудрой женщины всё должно быть хорошо, где бы она ни была.
Владыка понимала, что эти слова продиктованы лишь вежливостью, но признание Гём Мугыка принесло ей толику утешения.
Затем Хан Согён сменила тему:
— Что вы намерены делать теперь?
— Планирую атаковать Северные Врата Крови.
Пусть в её сердце горело желание немедленно повести бойцов и стереть Врата в порошок, госпожа понимала, что это повлечет за собой слишком много жертв.
Тогда юноша произнес неожиданное:
— Если позволите, госпожа Владыка, я хотел бы разведать обстановку в Северных Вратах Крови вместе с Юной Владыкой.
Послать дочь в самое осиное гнездо? Хан Согён на миг замолкла. Враг был невероятно силен.
— Хорошо.
Когда грянет война, находиться рядом с Гём Мугыком наверняка будет безопаснее всего. Она видела ту сияющую стену за забором и делила чай с дочерью. Именно благодаря этому парню невозможное стало явью, и потому госпожа доверяла ему.
— Зачистку предоставьте мне, госпожа Владыка. На этот раз мы отдаем право первенства вам.
Хозяйка дворца кивнула. Пьяный Демон и Юный Владыка пришли, чтобы найти убийцу Старшей Винокурши. Теперь, когда правда открыта и месть свершилась, они могли просто уйти.
Но они предпочли остаться и сражаться плечом к плечу. Хан Согён чувствовала благодарность и странную уверенность, которую внушал этот юноша.
— В таком случае, до встречи.
Госпожа распрощалась с Гём Мугыком, а затем отвесила вежливый поклон Пьяному Демону.
Когда она ушла, юноша повернулся к спутнику.
Сун Сахёк протянул ему свою Кровяную тыкву-горлянку.
— Пей.
Он никогда не давал этот сосуд — свое уникальное оружие и яд — в чужие руки.
Единственным исключением был Гём Мугык.
Юноша сделал глубокий глоток ледяного вина.
— Ох, хорошо. Это лучшее вино в мире!
Приняв сосуд обратно, Пьяный Демон сам приложился к горлышку.
— Истинное блаженство!
Они намеренно говорили громко. Та, что сварила это вино, наверняка слышала их где-то там, в небесной вышине.
Опустошив сосуд, двое воинов стояли бок о бок и смотрели в небо.
Сун Сахёк светло улыбнулся.
Гём Мугык подумал: «Наверняка Старшая Винокурша сейчас улыбается нам в ответ».
......
— Не беспокойся.
Услышав голос за спиной, Ли Ан обернулась. Она стояла у окна. Говорившей была Хан Соль, присевшая на край кровати.
— Ведь мать пошла с ними.
Видимо, отрешенный взгляд девушки в окно выдал её тревогу.
Ли Ан ответила честно:
— Если быть откровенной, я просто задумалась. Я не за Юного Владыку переживаю. Мне своих забот хватает. К чему тревожиться о том, взойдет ли завтра солнце?
Помолчав, Хан Соль спросила:
— Потому что он — запредельное существо?
Ли Ан решила, что наследница подтрунивает над ней. Ну почему из всех выражений она выбрала именно это, обрекая меня на вечные муки стыда!
— Да, для меня он — запредельное существо.
Надеясь когда-нибудь поговорить об этом серьезно, Хан Соль задала следующий вопрос:
— Если Юный Владыка прикажет тебе умереть, ты сможешь это сделать?
Девушке казалось, что на это непросто ответить, но Ли Ан выпалила без тени сомнения:
— Да. С легкостью. Я распахну ногой Врата Ада и заору: «Меня наш Юный Владыка прислал!». Ха, хотя такой, как он, наверняка и с Королем Смерти задружится, выбив себе льготы. А я в это время буду в геенне огненной жариться.
Хан Соль покачала головой, сдерживая слова, рвущиеся наружу. За эти дни она привязалась к спутнице и не могла сказать ей это в лицо.
Ли Ан сама озвучила её мысли:
— Ты подумала, что я сумасшедшая, верно?
Наследница одарила её взглядом, который значил: «Ну хоть сама понимаешь».
Ли Ан просияла и вновь отвернулась к окну.
— На самом деле на этот вопрос мне отвечать легче всего. Потому что он — именно тот человек, который никогда в жизни не прикажет мне умереть. В этом и фокус: я могу бахвалиться готовностью подохнуть за него, зная, что он этого не потребует.
Хан Соль смотрела в её спину. Неужели между людьми может возникнуть такая глубокая связь?
— Тебе не кажется, что Юный Владыка чувствует себя обремененным из-за этого?
Сама бы Хан Соль чувствовала тяжкий груз. Если кто-то взирает на тебя с такими ожиданиями, это давит. Ты обязана быть лучше, чище, сильнее. Это невыносимая ноша.
— Не думаю.
— Почему ты так уверена?
— Потому что он не настолько глуп, чтобы считать подобное обузой. Он будет просто счастлив. Подумает: «Значит, все её страдания того стоили».
По правде говоря, Хан Соль завидным казалось положение Гём Мугыка. Обрести чье-то абсолютное доверие и поддержку — дело великое.
В этот миг вернулись Гём Мугык и Сун Сахёк. Увидев их, девушка поспешила спросить:
— Как моя мать?
— Владыка вернулась во дворец.
Пришла весть, что старейшина Со действительно оказался предателем — и что он мертв.
Наследница ощутила некое смятение. Не из-за предательства как такового, а из-за того, что кто-то дергал его за ниточки.
С самого детства она считала его своим дядей, великим мудрым наставником. И всё же нашелся кто-то, способный подчинить себе волю столь сильного человека.
Хан Соль начала всерьез беспокоиться о матери. Та ведь наверняка безмерно доверяла старейшине.
Внезапно девушка осознала, что впервые испытывает подобное чувство.
«Я... прямо сейчас беспокоюсь».
Она с удивлением поняла, что за всю жизнь ни разу не тревожилась за мать. Та всегда была воплощением силы. Никаких бед, способных вызвать беспокойство. А сейчас она первым делом спросила о самочувствии матери и теперь переживала, не задела ли ту сегодняшняя расправа. В сердце впервые затрепетало неведомое тепло.
Неужели люди так легко меняются? И правильно ли это?
Раз сердце способно на такую перемену... не значит ли это, что и семена жгучей ненависти могут прорасти так же стремительно?
Ей вдруг захотелось спросить об этом Гём Мугыка. Хан Соль чувствовала, что он ответит четко и без колебаний: «Всё именно так». Но спрашивать не стала.
— Что теперь?
— Мы убили старейшину Со. Это было наше объявление войны.
Теперь начинался настоящий бой.
— Следующая цель — Северные Врата Крови. Но прежде чем ударить, мы обязаны выяснить, зачем им Природа Запредельного Хлада. Было бы идеально проникнуть внутрь.
Хан Соль, припомнив детали встречи, заговорила первой:
— Когда я виделась с Молодым господином Яном, я пообещала, что приду вновь вместе с Юным Владыкой. Давайте пойдем вдвоем.
Гём Мугык ответил предельно откровенно:
— Это будет чертовски опасно. Тот, с кем мы только что говорили, может внезапно подорвать себя прямо перед нами.
Быть может, всему виной было то новое тепло в груди? Но Хан Соль больше не ведала страха. Раз дело касалось чести Ледяного Дворца, она была обязана встать во главе и довести всё до конца.
— Говорят, для кого-то открываются даже Врата Ада.
Глядя на улыбку Ли Ан, Хан Соль твердо добавила:
— Я сама открою Северные Врата Крови.


    Пьяный Демон должен умереть

    Владыка Ледяного Дворца молча созерцала вид из окна.
Судя по смятению в душе, последний ход Со Нака всё же достиг цели.
В этот момент вошла Хан Соль.
— Владыка.
— Пришла?
Хозяйка дворца медленно обернулась к дочери.
— Я намерена отправиться вместе с Юным Владыкой в Северные Врата Крови.
Хан Согён кивнула.
Она уже приняла решение отпустить её, доверяя Гём Мугыку, хотя и осознавала всю опасность предприятия. В таких испытаниях и закаляется истинный мастер.
Впрочем, Хан Соль явилась не просто за дозволением. Она беспокоилась о матери. О том, какую рану та получила из-за предательства старейшины Со.
«Обязательно облеки свои чувства в слова».
Так напутствовал её Гём Мугык, едва услышав о намерении встретиться с матерью. Его проницательности хватило, чтобы разгадать истинный мотив наследницы.
Сказать это вслух.
Для неё это было сродни прыжку в бездну между жизнью и смертью.
В прошлом такая встреча закончилась бы сухим: «Хорошо, ступай и возвращайся невредимой», без малейшего контакта глазами.
Но на сей раз всё было иначе.
Хан Соль посмотрела матери прямо в глаза.
— Почему ты так на меня смотришь?
После короткой паузы девушка произнесла:
— Мне хотелось узнать, в порядке ли вы.
Владыка ощутила это — сколько мужества потребовалось дочери, чтобы вытолкнуть из себя эти слова. Несмотря на повисшую неловкость, их чувства нашли путь друг к другу.
— Давай выпьем чаю.
— Сегодня заварю я.
Хан Соль лично принялась за напиток. Хан Согён присела за стол и безмолвно наблюдала за её спиной. Дочь впервые готовила ей чай. От этого зрелища мрак на душе госпожи немного рассеялся.
— Ты повзрослела.
Руки девушки, наливавшие чай, на мгновение дрогнули. В памяти вновь всплыл голос Гём Мугыка:
[«Когда человек вырастил тебя до таких лет, разве не долг ребенка — хотя бы раз услышать: «Ты так выросла»?»]
Мгновение спустя Хан Соль поставила пиалу перед матерью.
Они пили чай в тишине. На этот раз она казалась не такой удушающей, как прежде.
— Со мной всё хорошо.
И это была правда. Предательство старейшины Со не стало для неё громом среди ясного неба. Она подозревала его — именно поэтому вообще позволила демонам войти во дворец.
Видя, что мать не пытается через силу скрывать боль, Хан Соль испытала облегчение.
— Я рада. Пожалуй, мне пора.
Пока миг не успел стать вновь неловким, она собралась уйти.
— Подожди минуту.
Хан Согён поднялась и принесла нечто, подготовленное заранее. Это был комплект защитного доспеха.
— Это Доспехи Небесного Стража Дворца. Надень их.
Это была священная реликвия, веками передаваемая из рук в руки во Владычестве Северного моря.
Хан Соль, опешившая от такого дара, была тронута заботой еще сильнее.
— Если кто-то применит Технику Взаимного Уничтожения прямо перед тобой, и времени на уклонение не останется — положись на Доспехи Небесного Стража Дворца и используй Технику Ледяной Завесы Северного Ветра, чтобы защитить лишь лицо. Так ты избежишь смертельных ран.
Материнское беспокойство коснулось сердца девушки. Поэтому её голос слегка дрогнул при прощании:
— Я сделаю всё в точности, как вы сказали. До свидания.
Хан Соль покинула Павильон Владыки, прижимая к себе реликвию. Ей следовало выразить благодарность должным образом, но она была так растеряна и взволнована, что в итоге ушла, толком не найдя слов.
Перемена в их отношениях дарила радость, но в то же время вселяла страх.
Даже старейшина Со, которого они знали десятилетиями, предал её мать. Людские сердца переменчивы: порой между моментом, когда человек присел, и тем, когда он встал, пролегает целая пропасть.
Она боялась причинить матери боль. И, боясь быть раненной самой, слишком долго жила, не задумываясь о чужих чувствах.
......
Ха Гёль вошел в тайный покой, где располагался бак с кровью.
В этом помещении сегодня вновь царил выверенный мороз.
Кровавый Король по-прежнему находился в багровой гуще. Как только прибудет носитель Природы Запредельного Хлада, великое искусство будет завершено, и господин покинет этот сосуд. Оставалось всего два дня, и всё же эти вести Ха Гёль обязан был доставить немедленно.
— Старейшина Со мертв.
От этого доклада глаза Кровавого Короля резко распахнулись в глубине бака.
— Его убил Пьяный Демон.
В ответ из недр багровой жидкости раздался низкий, вибрирующий рокот:
— Пьяный Демон?
Охрана, расквартированная там, состояла из Кровавых Воинов, обученных Технике Взаимного Уничтожения, так что Король полагал: Сун Сахёк не выживет.
— Пьяный Демон не пострадал. На месте присутствовали Юный Владыка Демонического Культа и хозяйка дворца. Судя по нашим сведениям, они объединили силы и заблокировали волну взрывов.
Лицо Короля в толще крови исказилось от яростной гримасы.
Воспитание хотя бы одного Кровавого Воина, способного на акт самоликвидации, требовало колоссальных затрат времени и золота.
К тому же, Со Нака годами вели к тому, чтобы он полностью прибрал к рукам Ледяной Дворец. Ярость Кровавого Короля была более чем оправдана.
Кровь в баке, казалось, стала еще холоднее.
Затем Король начал медленно подниматься на поверхность.
Ш-ша-а-ах—!
Он вышел из крови.
Багряные струи стекали по его рукам и телу. Сияние его глаз было столь нестерпимым, что смотреть прямо на него было невозможно.
— Я не оставлю Пьяного Демона в живых.
Едва он собрался покинуть покой—
Ха Гёль пал ниц перед баком в глубоком поклоне:
— Молю, потерпите, Учитель!
Движение Короля замерло. Ледяной взор уставился на ученика.
— Великое свершение на пороге. Потерпите еще два дня.
Тяжелые капли крови падали на пол с глухим стуком.
Ха Гёль знал: будь до финала хоть час, а не двое суток, его мастер вряд ли стал бы сдерживаться. Это был человек крови. А эта кровь порой бурлила как лава, а порой замерзала как ледник.
— Молю, подождите. Они еще не поняли, к чему мы идем. Со Нака раскрыли во время охоты за убийцей Старшей Винокурши. Отложите месть на два дня.
Ха Гёль искренне молил наставника.
Кровавый Король безмолвно смотрел на него.
Вж-ж-жух—!
Он вновь погрузился в багряную глубь.
Король не проронил ни слова, закрыв глаза. И теперь, когда ярость сегодняшнего дня добавилась к его давней злобе, через двое суток Пьяный Демон наверняка будет мертв.
Взгляд Ха Гёля ожесточился.
— Даже если мне придется скормить им всех воинов Северных Врат Крови, я продержусь эти два дня.
......
Выйдя из тайного покоя, Ха Гёль направился в резиденцию Ян Сока.
Едва он приблизился к зданию, как увидел наследника, ожидающего у входа.
— И где тебя носило на этот раз?
— Простите, Молодой Господин. Я докладывал Главе Врат.
Всякий раз, покидая пост, он прикрывался приказами отца Ян Сока.
Того это безмерно раздражало. И не только частые визиты к Ян Шину.
В том, как отец общался с Ха Гёлем, было нечто неестественно осторожное, какая-то зловещая тайна. Наблюдать за ними было выше его сил.
— Ничего. Я тебя понимаю.
Ян Сок решил сменить тактику.
— Вот, возьми. Это за твои труды.
Он протянул конверт. Ха Гёль заглянул внутрь и увидел три векселя по сто лянов каждый. Немалая сумма для простой «благодарности».
— Я не могу это принять.
— Считай это жестом доброй воли. Бери, я настаиваю.
Ян Сок напирал, и в итоге мастер принял деньги с притворным нежеланием.
Наследник вознамерился сделать Ха Гёля своим человеком — кем-то, кто позволит заглянуть в мысли отца и разузнать о его планах.
«Надо было раньше так поступить».
Найдите того, кто не любит деньги. Ян Сок злился на себя. Он шел на поводу у эмоций, обижаясь на отцовскую слежку, и забыл о логике. Если отец даст тысячу лянов — он даст две.
— Надеюсь на тебя в будущем.
— Буду служить с непоколебимой верностью.
В этот момент прибежал слуга и доложил о гостях:
— Юная Владыка Ледяного Дворца прибыла.
— Уже здесь?
Она обещала вернуться, но он не ждал её так скоро.
— Она одна?
— С ней молодой человек.
Ян Сок инстинктивно понял: это Юный Владыка Демонического Культа. Как-никак, она об этом упоминала. По слухам, этот парень был нагл и заносчив — видимо, девушка правда хочет разрулить их конфликт как можно скорее.
— Пошли.
Ян Сок двинулся вперед. Ему не терпелось лично взглянуть, что из себя представляет преемник Культа.
Позади него лицо Ха Гёля окаменело.
«Демонический Культ уже здесь?»
Их ходы были быстрее, чем ожидалось. Со Нак не успел остыть.
«И они уже целятся в Ян Сока?»
Верный ход. Он бы поступил так же.
Сгорая от любопытства к этому стремительному юнцу, Ха Гёль прибавил шагу, следуя за Ян Соком.
......
Хан Соль ждала в гостевом зале вместе с Гём Мугыком.
В отличие от прошлого визита, теперь у них был четкий план и стратегия.
Девушка редко волновалась в патовых ситуациях, но сегодня её била нервная дрожь.
Она взглянула на спутника. В нем не было ни капли напряжения.
— Ты не нервничаешь?
Гём Мугык едва заметно кивнул и спросил в ответ:
— Знаешь, почему ты так переживаешь?
— Почему же?
— Потому что слишком хочешь всё сделать безупречно.
Он попал в точку. Ей страстно хотелось, чтобы их актерская игра была безупречной.
— Ну и что, если мы немного сфальшивим? Если я ошибусь, вон тот Юный Владыка всё уладит. Просто думай в таком ключе. И напряжение уйдет.
Даже не пытаясь осознанно менять настрой, Хан Соль почувствовала, как после его слов по телу разливается спокойствие.
— Одна воительница как-то сказала мне: «Ты ведь никогда не прикажешь человеку умереть». Но если не отдашь такой приказ — погибнешь сам. Даже если на кону судьба всего Культа — ты бы и тогда не решился?
Гём Мугык улыбнулся:
— Верно. Всё равно бы не решился. Зачем жить, если ради спасения собственной шкуры мне придется убить преданного мне подчиненного? То же и с Культом. Если выживание целой организации зависит от жизни или смерти одной женщины — такой Культ заслуживает падения.
Хан Соль посмотрела на него, а затем резко отвернулась к окну, избегая его взгляда.
— Болтун!
«Я знаю. Именно поэтому твои слова так задевают».
В этот миг дверь распахнулась, и вошли двое.
Ха Гёль замер у порога, а Ян Сок подошел к ним с радушным приветствием.
— Юная Владыка, добро пожаловать.
— Я пришла вновь, чтобы представить вам кое-кого важного.
Она указала на юношу.
— Это Юный Владыка Демонического Культа.
Ян Сок вежливо поклонился:
— Я Ян Сок из Северных Врат Крови. Честь встретиться с вами.
— Рад встрече. Я Гём Мугык.
Наследник Врат настороженно изучал гостя.
Сам Ян Сок был из тех, кто готов избить любого, кто просто заденет его плечом на улице, но перед сильным противником он выказывал осторожность.
«Что это еще за тип?»
Юноша оказался куда моложе и красивее, чем воображал Ян Сок. Он рисовал себе образ какого-нибудь грубого верзилы.
— Слышал, Юный Владыка лично расследует дело о гибели Старшей Винокурши Снежного Дворца Сотни Вин.
— Это дело закрыто.
— Закрыто?
Ян Сок еще не получал новостей на этот счет.
— Виновным оказался старейшина Со.
— Вы же не про старейшину Со Нака?
— Именно про него.
Наследник был шокирован. Но Гём Мугык по реакции понял: тот действительно не знал. Это означало, что Глава Врат не посвящает сына во все свои дела.
— И что со старейшиной Со?
— Он мертв.
Ян Сок не верил своим ушам:
— Будь это правдой, всё Северное море уже стояло бы на ушах.
Почему же тогда кругом такая тишина?
— Мы не из тех, кто трубит о своих делах на каждом углу.
Не в силах принять слова юноши, Ян Сок взглянул на Хан Соль. Когда он безмолвно вопросил глазами, та коротко кивнула.
После этого известия Гём Мугык принялся аккуратно направлять беседу в нужное ему русло.
— Ваш младший брат искал человека с Природой Запредельного Хлада. Знаете зачем?
Такого прямого вопроса Ян Сок не ожидал и на миг растерялся:
— Мне об этом ничего не известно.
— Вы везучий человек. Пока ваш брат боролся за наследование и бог весть чем занимался, вы в итоге стали преемником.
Понимая, что это шпилька в его адрес, Ян Сок помрачнел, но Гём Мугык продолжал наносить удары.
— Впрочем, вы стали наследником именно благодаря нам.
Подавив закипающую ярость, Ян Сок процедил:
— Какова бы ни была причина, по вине демона из вашего культа мой брат погиб. И вы позволяете себе так со мной разговаривать?
Вежливо, но с обвинительным подтекстом: «Вы убили человека — как у вас язык поворачивается так дерзить?»
— Погиб по нашей вине?
Взгляд Гём Мугыка обледенел:
— Когда мы его отпустили, он не выглядел человеком, готовым покончить с собой. В нем горела жажда жизни. И вы хотите сказать, что он совершил самоубийство только потому, что его похитили? Вам это не кажется странным?
Юноша впился в него взором и прямо спросил:
— Вы уверены, что не вы сами его прикончили?
Атмосфера в зале мгновенно стала морозной.
Хан Соль вмешалась, пресекая ссору:
— У нас нет доказательств.
— Разве следствие по убийству не начинают с того, кому смерть жертвы выгодна больше всего?
— Тем не менее, пустых подозрений недостаточно, чтобы обвинять человека.
Видя, что Хан Соль встала на его сторону в столь напряженный миг, Ян Сок невольно проникся к ней симпатией.
Всё это с самого начала было частью плана Гём Мугыка. Он играл роль агрессора, а Хан Соль — защитницы.
Настало время для следующего хода.
Гём Мугык неспешно направился к Ха Гёлю, стоявшему у дверей.
Он лично видел, как тот применил Технику Крови на служанке — значит, этот человек напрямую связан с Кровавым Королем.
При виде приближающегося юноши Ха Гёль тайно воззвал к внутренней энергии. Он наблюдал за гостем издалека, но до сих пор не мог точно оценить его уровень. На вид парень не казался кем-то, способным подавить его мощью, но от него исходило странное чувство, которое Ха Гёль не мог игнорировать.
Подойдя почти вплотную, Гём Мугык спросил:
— Как тебя зовут?
— Ха Гёль.
Юноша пристально изучал его несколько секунд.
— От тебя несет кровью.
Неужели он узнал меня? Ха Гёль напрягся, готовый в любую секунду нанести удар.
— Ты ведь был странником, прежде чем податься в стражу?
Этот вопрос заставил мастера слегка расслабиться. Значит, про «запах крови» парень ляпнул не из-за узнавания Техники Крови, а просто потому, что Ха Гёль не походил на типичного телохранителя.
— Из всех воинов мне больше всего нравятся стражники и странники. А в тебе сочетается и то, и другое.
— Благодарю за добрые слова.
Пока Гём Мугык отвлекал Ха Гёля, Хан Соль приступила к ключевой фазе операции.
С едва слышным вздохом она отправила сообщение Ян Соку.
[— Простите. Мне не следовало его приводить.]
Эти слова прозвучали так, будто она говорила: «Я думала, вы сможете совладать с этим наглецом из Культа, но, видимо, даже вам это не под силу».
Самолюбие Ян Сока было задето. Но он не мог сорваться на Юного Владыку или вызвать того на дуэль.
Пока внутри него бурлило разочарование, Хан Соль аккуратно отправила еще одно сообщение:
[— Я долго сомневалась, стоит ли мне говорить вам это...]
[— В чем дело?]
[— Я случайно подслушала разговор между Юным Владыкой и Пьяным Демоном.]
Поскольку ранее она защитила его, подсознание Ян Сока уже пометило её как союзницу.
[— Говорите.]
Однако девушка всё еще медлила.
[— Всё в порядке. Прошу вас, скажите.]
После очередной наигранной паузы Хан Соль осторожно раскрыла «карты»:
[— Только прошу, не будьте слишком потрясены.]
Но слова, последовавшие далее, были из тех, которые невозможно услышать без содрогания.
[— Если верить услышанному, ваш отец подыскивает другого преемника для Северных Врат Крови. И это не вы.]
Отец ищет замену? Это прозвучало как гром среди ясного неба.
[— Они также говорили, что поиски обладателя Природы Запредельного Хлада напрямую связаны с этим новым наследником.]
Ян Сок, в голове которого смешались правда и вымысел, окончательно запутался.
Он не мог просто отмахнуться от этих слов. Ведь он сам прикончил брата на глазах у отца. И отец не попытался его остановить. Вот такая у них была семейка.
[— Они упоминали, кто это?]
Взор Хан Соль медленно переместился к выходу из гостевого зала. На того самого человека, которого сейчас донимал вопросами Гём Мугык.
[— Они сказали, что это Ха Гёль.]


    Самый грозный среди чужих клинков

    Ян Сок пребывал в глубоком потрясении.
«Отец намерен сделать этого парня своим преемником?»
Его оглушило горькое чувство предательства. Подозрения, точно ядовитые змеи, заползли в душу и сковали волю.
«Так вот почему он постоянно вызывал его к себе? Не для докладов обо мне, а ради чего-то иного?»
В этот момент Хан Соль вновь отправила ему ментальное послание.
[— Информация Божественного Культа Небесного Демона может быть ошибочной. Тебе стоит проверить всё лично.]
Гём Мугык велел ей говорить именно так. Не пытаться обмануть в лоб, а проявить сочувствие и сопереживание. Девушка до сих пор не понимала истинной цели, но беспрекословно следовала инструкциям юноши.
[— Сведения Божественного Культа Небесного Демона не могут быть ложными.]
Ян Сок прекрасно знал, сколь совершенна шпионская сеть Культа. Его отец не раз ставил в пример Павильон Небесной Связи, сетуя, что у Северных Врат Крови нет подобной организации.
Разумеется, оставалась и иная вероятность.
«А вдруг Хан Соль лжет?»
Зачем ей это? Что она выиграет, вбив клин между ним и Ха Гёлем?
Затем в его голову пришла другая мысль.
«Юный Владыка Культа мог намеренно скормить наследнице ложные сведения».
Ему хотелось верить в последнее. Ян Сок не желал, чтобы Хан Соль была заодно с этими демонами.
Но сама мысль о том, что всё услышанное — правда... неопределенность терзала его, лишая способности трезво мыслить.
«Каков бы ни был этот трюк, на что бы они ни рассчитывали — они явно меня недооценивают. Я не попадусь на такие примитивные уловки».
Взор Ян Сока скрестился на Гём Мугыке и Ха Гёле.
Как раз в этот миг юноша громко провозгласил:
— А этот малый не промах. Идемте же все вместе!
Гём Мугык подтолкнул Ха Гёля к Хан Соль и Ян Соку.
Таким образом, мастер-сопровождающий и наследник оказались лицом к лицу.
При виде Ха Гёля в душе Ян Сока вскипел коктейль из противоречивых чувств.
«Неужели это правда ты? Неужели отец выбрал тебя?»
Ему до зуда в кулаках хотелось схватить наглеца за грудки и вытрясти из него истину, но он заставил себя сохранять спокойствие.
Ха Гёль заметил перемену в его взгляде.
Однако мастеру и в голову не могло прийти, что Ян Сок подозревает в нем преемника. Он лишь решил, что наследника бесит бесцеремонное поведение Юного Владыки. К тому же он видел интерес Ян Сока к Юной Владыке Ледяного Дворца. Тому явно было не по себе.
Гём Мугык же, распаляясь всё сильнее, прибавил громкости:
— Раз уж судьба свела нас четверых, грех не выпить. Я долго воздерживался, но после смерти старейшины Со затвору конец. Теперь я точно жеребенок, сорвавшийся с привязи — будем пить, пока в горло лезет!
Мог ли Ян Сок отказать, когда сам Юный Владыка предложил выпивку? Как хозяин усадьбы, он был обязан принять гостя подобающим образом. К тому же из-за тревожных мыслей он и сам страстно желал приложиться к чаше.
— Что ж, я прикажу всё подготовить.
Он вызвал слугу и велел накрыть стол в гостевом зале.
Однако Ха Гёль вежливо отказался:
— Прошу прощения, я должен предстать перед Главой Врат. Вынужден откланяться.
Совместное застолье с Гём Мугыком несло в себе риск раскрытия. До великого финала оставалось два дня, и сейчас следовало опасаться даже падающих снежинок, не говоря уже о выпивке с преемником Небесного Демона.
Мог ли он не знать, что человек, болтающий перед ним как деревенская торговка — лишь искусная маска?
Ян Сок проводил его ледяным взором.
Совсем недавно тот говорил, что вернулся от отца. И теперь, проведя с ними лишь крохи времени, вновь бежит к нему? Ладно, можно соврать Юному Владыке, но ведь Ян Сок тоже стоит рядом!
«Уходишь, даже не взглянув на меня?»
Гём Мугык подлил масла в огонь и без того пылающего сердца Ян Сока:
— Я же говорил! Забавный тип. Телохранитель, бросающий своего подопечного и уходящий в закат? Простите его, мастер Ян. В этом друге слишком силен дух вольного странника.
Однако Ян Сок неожиданно вступился за Ха Гёля:
— В нашей секте приказы Главы Врат — закон.
На губах наследника замерла усмешка, но внутри уже начал клубиться едкий дым гнева.
«Неужели он настолько ни во что меня не ставит, раз мнит себя будущим главой?»
Ха Гёль и раньше отличался от других слуг. От него исходила странная аура, не позволявшая относиться к нему свысока. Да и отец всегда выделял его среди прочих.
«Так вот, значит, в чем была причина...»
Не убей он собственного брата, его бы не терзали такие сомнения. Но раз он сам решился на немыслимое, то теперь готов был поверить в любую подлость со стороны близких.
Был лишь один способ во всем разобраться.
Прямо спросить у отца.
Но смелости на это не хватало.
А что, если сведения Культа — чистая правда? Как поведет себя отец? Человек, который и бровью не повел, когда второй сын испустил дух прямо у него на глазах... дрогнет ли его рука перед первенцем?
Пока Ян Сок пребывал в этих мрачных раздумьях, Гём Мугык отправил ментальное послание Хан Соль.
[— Ты отлично справилась.]
Хан Соль исполнила свою роль блестяще. Солгала, даже глазом не моргнув. Строить отношения с людьми было сложно, но обманывать их оказалось проще простого.
[— Неужели? Мне так легко удается вводить людей в заблуждение.]
[— Ты делаешь это мастерски не потому, что злая. А потому, что умная.]
[— Кажется, у тебя заготовлен ответ на любой случай в жизни.]
[— Это потому, что я тоже чертовски умен.]
Гём Мугык умел заставить собеседника потерять дар речи.
Тем временем в зале накрыли стол. Дорогие закуски, лучшее вино — троица присела ужинать.
Наполняя чашу юноши, Ян Сок размышлял:
«Если эта информация — правда, значит, парень в курсе моего краха, но и виду не подает. Опасный противник».
Ян Сок осушил две чаши подряд.
— Ого, мастер Ян. А вы крепкий орешек по части выпивки.
Обычно Ян Сок пил умеренно. Но сегодня алкоголь шел точно вода.
После нескольких кругов Гём Мугык и Хан Соль начали разыгрывать заранее заготовленный диалог. Юноша выпустил свою ци, блокируя звук, чтобы беседа не вышла за пределы комнаты. Именно сейчас начиналось главное.
— Юный Владыка, когда вы планируете вернуться в Культ?
— Сама знаешь, месть за Пьяного Демона свершена, Со Нак мертв — наши дела здесь закончены. Можно было бы уходить хоть сейчас, но Владыка Ледяного Дворца просила разузнать о Природе Запредельного Хлада, вот я и задержался.
Юноша пояснил свой нарочито легкомысленный тон:
— Если честно, мне на эту Природу плевать с высокой колокольни.
Подливая вина Ян Соку, Гём Мугык спросил:
— Мастер Ян, будьте со мной откровенны в этом деле. Я передам ваши слова госпоже Хан и со спокойной совестью вернусь домой. Если не хотите говорить со мной — обсудите это с Юной Владыкой.
— О чем мне говорить, если я сам ничего не знаю? — ответил наследник вполне искренне. Если вдуматься, он действительно пребывал в неведении.
Всё, чем они с братом занимались — это ловили людей с определенным строением тела, но что отец планирует делать с ними дальше, оставалось загадкой.
Внезапно в его памяти всплыли слова Хан Соль.
[«Сказали, что поиски обладателя Природы Запредельного Хлада напрямую связаны с новым преемником».]
«Но ведь преемник — я? И я ни сном ни духом?»
Значит, связь есть именно между Ха Гёлем и этой мистической Природой?
Гём Мугык подытожил ситуацию в Северном море одной короткой фразой:
— Как по мне — это просто алчность стариков.
Под «стариками» явно подразумевались Со Нак и Глава Северных Врат Крови.
Пусть это было прямым оскорблением его отца, Ян Сок не нашел сил возразить. Напротив, у него пропало всякое желание его защищать. У отца явно были планы, в которые он не считал нужным посвящать собственного сына.
Всю жизнь Ян Сок доверял отцу и следовал за ним беспрекословно. Но теперь невыносимое чувство предательства начало поднимать голову.
— Ну же, пейте.
Гём Мугык продолжал подливать вино. Вскоре лицо наследника залил нездоровый хмель.
Всё началось из-за Пьяного Демона, и даже в этот миг алкоголь играл не последнюю роль в грядущих потрясениях Северного моря.
Гём Мугык не гнушался никакими методами. Раз враг швырял в бой камикадзе, юноша не собирался отвечать благородством.
Хан Соль отправила Ян Соку еще одно сообщение:
[— Спроси Юного Владыку напрямую, правдивы ли эти сведения.]
[— Но тогда он поймет, что это ты мне разболтала!]
[— Мне плевать. Я знала, на что шла. Ты правда намерен вот так просто отдать свое место слуге?]
Наследник спросил с подозрением:
[— Почему ты пытаешься мне помочь?]
Гём Мугык предвидел этот вопрос. Пришло время для второй ключевой фразы, которую должна была произнести Хан Соль. Короткой, но бьющей точно в цель.
[— Я хочу, чтобы именно ты стал Главой Северных Врат Крови.]
Эти слова всколыхнули в душе Ян Сока бурю эмоций. Хмель в крови и чувства к красавице породили азарт, которого он прежде не ведал.
По одному лишь выражению его лица Гём Мугык понял, какую мысль вложила ему в голову Хан Соль. Делая вид, что ничего не происходит, он продолжал пить, пока Ян Сок наконец не решился.
— Юный Владыка, я спрошу вас как воин воина.
— К чему такая серьезность в разгар веселья?
— Мой отец правда выбрал Ха Гёля своим преемником?
Улыбка мгновенно исчезла с лица Гём Мугыка. Вместо оправданий он одарил Хан Соль ледяным взглядом.
— Так это ты проболталась.
Девушка не стала отпираться:
— Да. Я случайно услышала ваш разговор с Пьяным Демоном и передала ему.
— Ты не услышала, ты подслушала.
По правде говоря, с уровнем мастерства Хан Соль подслушать такой разговор было физически невозможно.
Но в данный момент Ян Сок не мог здраво оценить возможности собравшихся. Да и рассудок его затуманился. Все помыслы были сосредоточены лишь на одном: правда это или нет.
— Прошу прощения. Я лишь хотела помочь мастеру Яну.
Хан Соль низко склонила голову. Она и сама ощущала странное воодушевление. Пусть на ней были Доспехи Небесного Стража, а вокруг — вражья территория, актерская игра приносила ей истинное удовольствие. Поразительно, как легко она вошла в роль.
Не ведая о её чувствах, Ян Сок поспешил заступиться:
— Не вините посторонних. Это мой вопрос. Разберемся между нами.
Он протянул чашу. Его вид говорил: «Давай поговорим как мужчина с мужчиной, как воин с воином».
— Отец правда выбрал Ха Гёля?
Юноша впился в него тяжелым взором. Теперь его холодность была совершенно иного порядка, чем давешняя усмешка.
Хан Соль кожей чувствовала: эта разительная перемена делала грядущую ложь пугающе убедительной. Она осознала, что подавление и обман врага строятся не только на словах. Один жест, один взгляд — и реальность меняется.
— Ты узнал то, чего знать не должен был.
После этих слов Гём Мугыка у Ян Сока не осталось сомнений. Он окончательно поплыл по течению, которое создавал юноша.
— Это моё дело. И у меня есть полное право знать истину. Я повторю: мой отец действительно назначил Ха Гёля преемником?
Юноша изобразил на лице гримасу человека, понимающего, что пути назад нет, и спокойно ответил:
— Да.
— Есть доказательства?
— Мы бросили на это дело все лучшие силы нашей разведки. Моё слово — и есть доказательство.
Серьезный вид Гём Мугыка не оставлял места для подозрений в обмане. Ян Сок впал в отчаяние. Неужели родной отец вычеркнул его из жизни?
— Боюсь, если Глава Врат найдет носителя Природы Запредельного Хлада, ваше положение станет... затруднительным.
Юноша выразился мягко, но подтекст был ясен: «Тебя устранят». Гём Мугык специально бросил эту кость, чтобы помешать наследнику побежать за разъяснениями к Ян Шину.
— Наш Павильон Небесной Связи пристально следит за ситуацией. Не каждый день увидишь, как кто-то пытается назначить наследника, выкорчевывая собственную плоть и кровь.
На сей раз он ударил наотмашь — «выкорчевывая плоть и кровь». Каждое слово юноши было математически выверено.
Внезапно Ян Сок задумался: почему отец так легко позволил ему убить брата? Может, потому, что они оба — и он, и младший — не обладали этой Природой и стали не нужны?
Пожар подозрений, бушующий в его груди, начал выбрасывать клубы едкого черного дыма.
— Когда ищут редкое строение тела, обычно затевают какую-то масштабную технику, так ведь? Вероятно, это какое-то запретное искусство, которому не место в этом мире. Поэтому наш Культ в полной боеготовности. И из-за этих бредней именно мне приходится разгребать навоз в этом холодильнике.
Весы в душе Ян Сока окончательно склонились в сторону лжи. У Юного Владыки не было причин врать. Что забыл преемник Небесного Демона в этом замерзшем краю?
— Раз уж я был честен, извольте ответить тем же. Что вы знаете о Природе Запредельного Хлада?
Наследник помялся, но всё же открыл рот:
— Полных деталей я и сам не ведаю. Отец лишь твердил, что это нечто крайне важное и должно храниться в строгой тайне. Ах да... он обмолвился, что Природа Запредельного Хлада сделает нашу секту величайшей силой во всем Северном море.
От этих слов сердце Хан Соль пропустило удар. Это значило лишь одно: они планировали свергнуть её семью. Глядя на их методы, было ясно: о честном поединке и речи быть не может.
«Раз вы затеяли такое, вас остановит не Демонический Культ, а мы».
Гём Мугык между делом предложил решение:
— Всё упростится, если вы первым отыщете обладателя этой Природы.
Словно это была сущая безделица, юноша ввернул это предложение с видом полнейшего безразличия.
— Как найдете — обязательно дайте знать либо мне, либо Юной Владыке.
— Обязательно.
Троица возобновила возлияния.
В этот миг Ян Сок принимал решение, которое определит его судьбу.
«Я украду носителя этой Природы и прикончу Ха Гёля».
Раз отец всерьез прочит того в преемники — убийство неизбежно. А если вдруг сведения ложны — плевать.
Это будет всего лишь смерть слуги, который вечно стоял как кость в горле. В худшем случае он спасет себя, в лучшем — избавится от помехи.
Но оставался отец. Узнай Ян Шин, что сын выкрал добычу и убил его фаворита — гнева не миновать. Как избежать обвинений?
Ян Сок поднял голову и посмотрел на Гём Мугыка.
«А что, если носителя Природы украл Юный Владыка Демонического Культа? Что, если Ха Гёль погиб от его руки?»
Он задумался о тактике «использования чужого клинка» — ведь среди всех мечей этого мира этот клинок был самым грозным и сокрушительным.
И если его интрига была лишь завязкой, то следующая мысль была поистине пугающей — такой, о которой вслух и подумать грешно.
«Что, если даже мой отец падет от руки этого демона?»
Пламя в его груди полыхнуло неистово — смесь подозрительности, ярости и неутолимой жажды.
«На тебя всё и свалят. Верно, улыбайся как дурак».
Словно читая его мысли, Гём Мугык светло улыбнулся и вскинул чашу:
— Глядя на тебя, я чувствую — Северные Врата Крови распахнулись настежь.
Ян Сок не понял подтекста, но Хан Соль уловила его мгновенно. Она помнила свой обет: «Я сама открою Северные Врата Крови».
И теперь Гём Мугык сообщал ей: врата наконец поддались.
— Что ж, выпьем за Северные Врата Крови!
Среди столкновения амбиций и скорби прозвучал тост восхищения.


    Раз он Юный Владыка Демонического Культа, то должен пугать

    К завершению застолья Гём Мугык вел себя с Ян Соком как старый приятель.
— Мастер Ян, поезжайте со мной в Срединные земли.
— С превеликим удовольствием. Помогите мне расширить мой узкий кругозор.
Еще пара чарок, и они бы назвали друг друга братьями.
На протяжении всей встречи Хан Соль старалась изо всех сил соответствовать роли. Она сопереживала Ян Соку, изредка принимала его сторону. И хотя действия девушки были направлены на то, чтобы понять собеседника, в итоге они помогли ей понять саму себя.
«Так вот я какая на самом деле».
Способная говорить то, чего не чувствует, лгать без тени дрожи в голосе и при этом пристально следить за Гём Мугыком, разгадывая истинную суть его слов. Наследница мнила себя «ледышкой», но оказалось, что в её душе скрыты и другие грани.
До сих пор она изучала себя лишь в одиночестве. И, разумеется, сама же приходила к выводам.
«Я вот такая».
Но убеждения прошлого и те истины, что открылись сегодня, разительно отличались.
Возможно, подлинное познание себя приходит не в моменты созерцания отражения в зеркале. Возможно, оно рождается в гуще отношений с окружающими — именно тогда ты открываешь свое истинное «я».
Пока она была погружена в мысли, их взгляды с Гём Мугыком встретились.
— Вам пора возвращаться, Юная Владыка.
— А как же вы?
— Я намерен пить с мастером Яном всю ночь напролет.
Услышав это, Ян Сок ощутил невольный трепет перед силой духа юноши.
«Поистине незаурядный человек».
Пусть здесь присутствовала наследница дворца, но на что рассчитывал парень, собираясь пить в одиночку в логове врага, не имея под рукой ни единого подчиненного? А если вино отравлено? Если на захмелевшего гостя нападут исподтишка? Значит, он был абсолютно уверен: ни одна подлость ему не страшна.
«Да, так и должно быть. Чтобы сокрушать всё на пути этим мечом, нужно обладать именно такой мощью».
Ян Сок проявил вежливость:
— Я уже изрядно приложился к чаше. Давайте продолжим в другой раз.
Наследник пытался отступить, но был уже пьян в стельку. Сам он считал иначе, но со стороны Хан Соль было ясно: парень окончательно захмелел. Воодушевленный тем, что пьет с самим преемником Небесного Демона, он потерял счет выпитому.
— В другой раз? Мы ведь только начали.
Ян Соку хотелось вскликнуть в ответ на досаду Гём Мугыка: «Ты что, сам Великий Пьяный Демон?»
— Я организую новое застолье в ближайшее время.
— Эх, досадно. Что ж, увидимся вскоре.
Перед самым уходом юноша обернулся и добавил:
— Ах да, если найдете человека с Природой Запредельного Хлада — непременно дайте знать.
— Разумеется.
Гём Мугык покинул Северные Врата Крови вместе с Хан Соль.
Тот, кто всего мгновение назад легкомысленно шутил за столом, вмиг стал невозмутимым, словно ничего и не было.
— Вы правда собирались пить до утра? — спросила девушка.
Юноша покачал головой.
— С чего бы? Вино приносит радость лишь в кругу достойных людей. Я чуть не задохнулся от тоски.
Так она и думала. Спросила лишь потому, что игра Гём Мугыка была безупречна.
— Я и не думал отпускать тебя одну.
— Неужели?
— Разве мог я оставить тебя, когда неизвестно, как поведет себя враг? Отныне никакой самодеятельности. Даже Ли Ан в ледяном дворце велено ни на шаг не отходить от Великого Пьяного Демона.
Пока ситуация не разрешится, Гём Мугык не собирался терять бдительности. Тем более когда противником был Кровавый Король.
— Подумать только, кто-то в этих краях печется о безопасности дочери Владыки Ледяного Дворца.
— Но сама-то Владыка заставила тебя надеть доспехи, а?
На это крыть было нечем.
Так или иначе, идти плечом к плечу с Гём Мугыком было на удивление спокойно.
Сегодня Хан Соль воочию увидела, как юноша вертит Ян Соком. Важно было не просто обмануть врага. Суть крылась в том, чтобы заставить наследника верить, будто это он использует Гём Мугыка в своих целях.
Девушка остановилась. Юноша замер следом.
Их взгляды встретились в серебристом свете луны.
— Вы внушаете ужас — чем дальше, тем сильнее.
Она не шутила.
Наследница и помыслить не могла, что признается в подобном кому бы то ни было. Раньше, даже чувствуя страх, она предпочла бы спрятать его поглубже.
Девушка не знала причин, но рядом с Гём Мугыком она ощущала потребность быть честной.
Юноша улыбнулся:
— Разумеется, я должен пугать. Я ведь Юный Владыка Демонического Культа.
Заметив, как губы Хан Соль тронула едва уловимая усмешка, он продолжил:
— Я обязан быть грозным. Подумай, с кем мы сражаемся. Они ловили людей, ставили над ними эксперименты и убивали лишь ради нужного строения плоти. Они без тени сомнения рвут свои жизни в клочья и режут родную кровь. Как выстоять против таких чудовищ, не внушая ужаса самому?
Даже смеясь, болтая и выпивая, этот человек не выпускал эти мысли из головы. Понимая это, Хан Соль вновь осознала: Гём Мугык страшнее любого врага. Она предпочла бы схватку с Кровавым Королем, нежели противостояние с ним.
— Как думаешь, он свяжется с нами, когда найдет Природу Запредельного Хлада?
Гём Мугык покачал головой.
— Ни в коем случае. Для него Природа Запредельного Хлада — последний козырь, способный спасти шкуру. Он наверняка грезит тем, что она сделает его сильнее.
— Зачем тогда ты постоянно напоминаешь ему о ней?
— Потому что это ключевая карта и для нас тоже.
Юноша уже видел наперед каждый ход Ян Сока.
— Его жажда выжить сама приведет нас к цели.
......
Рано утром следующего дня Ян Сок направился в Зал Главы Врат.
Несмотря на тяжелое похмелье, мысли о встрече с отцом заставляли нервы звенеть от напряжения.
«Я обязан заполучить эту Природу любой ценой».
Наследник не понимал, зачем отцу так сдался этот носитель редкого тела, но в одном был уверен — отпускать добычу нельзя. Гём Мугык её не получит. Природа Запредельного Хлада станет его тайным козырем, гарантией выживания.
Ян Сок вошел в залу.
Прямо перед ним, на Тронной Циновке, восседал отец.
Сердце колотилось в предвкушении бури — прежде он никогда не переступал порог этого места с таким чувством.
— Добро ли спалось тебе этой ночью?
Наследник подошел к подножию помоста и отвесил поклон.
При виде отца в его голове зароились тысячи вопросов, слова так и просились наружу.
«Неужели ты и правда выбрал Ха Гёля?»
Хотелось выкрикнуть: чем обоснован этот выбор? Неужели ради безродного слуги ты готов отсечь собственного сына?
Любой нормальный ребенок потребовал бы объяснений. Как минимум возмутился бы — как ты мог во мне так ошибиться? Но...
Но их отношения с отцом не подразумевали подобных откровений.
Порой связи рвутся не из-за конкретной ссоры. Суть в том, какими они были до инцидента. И в этом случае истина была именно такой.
— Вчера Юный Владыка и Юная Владыка были твоими гостями. Пили до поздна.
Разумеется, Ян Шин уже знал об этом.
По правде говоря, визит Гём Мугыка его ничуть не обрадовал. Природа Запредельного Хлада прибудет в усадьбу уже завтра. Послезавтра изменится не только его судьба, но и всё лицо Северного моря. Всего лишь послезавтра.
— И что ты скажешь? Каков он?
— Незауряден. Слухи не лгали.
— Какова была причина его визита?
Ян Сок предпочел скрыть истину.
— Он вспоминал старейшину Со. Похоже, подозревает нашу причастность к тем делам.
Втайне Ян Шин радовался смерти Со Нака. К союзу с людьми крови были причастны лишь двое — он и старейшина. Теперь, когда напарник выбыл из игры, ценность самого Главы Врат неизмеримо выросла.
Мир боевых искусств Северного моря был консервативен до мозга костей.
Утвердить новую власть без поддержки старых фракций здесь было в разы сложнее, чем в Срединных землях. Ни Демонический Культ, ни Союз Мурим не позволили бы новой силе возвыситься без боя. В этом смысле смерть Со Нака стала для Ян Шина трамплином.
Осторожно Ян Сок спросил отца:
— Кстати, вам удалось отыскать носителя Природы Запредельного Хлада?
— Пока нет.
В этот миг наследника захлестнуло разочарование. Причин было две.
Первая — отец лгал. Ян Сок доподлинно знал: цель обнаружена и её уже везут сюда.
Вторая — ложь сорвалась с губ Ян Шина без тени колебания. Это ранило сильнее самого обмана.
«Не вини меня потом в том, что я совершу».
В ту секунду Ян Сок окончательно утвердился в мысли: отец его бросил. Это стало последним камнем в башне недоверия, которую всю ночь методично возводил Гём Мугык.
Благодаря этому наследник даже испытал некое облегчение. Никаких лишних сомнений — осталось лишь сражаться и выживать.
— Постарайся больше не связываться с этим Юным Владыкой. Ничего хорошего от демонов не жди.
— Я запомню это, отец.
Ян Сок почтительно поклонился и вышел.
Сегодня отец должен был быть честен. Ему следовало сказать: «Природа Запредельного Хлада в пути, нам нужно подготовиться. Она послужит таким-то целям. Прости, что не посвятил тебя раньше».
«Тебе не стоило так поступать, отец».
Ян Сок принялся методично выстраивать оправдания для грядущего предательства.
......
На следующий день одинокая карета неслась к Северным Вратам Крови.
За экипажем, которым правил кучер с холодным взглядом, следовали двое конных мастеров. Они скакали без отдыха, меняя лошадей на станциях. Теперь до цели — Северных Врат Крови — оставалось меньше сотни ли.
Карета начала замедляться. Поваленное дерево преграждало путь.
Экипаж замер. Трое воинов, включая кучера, напряглись, сканируя окружение.
Мастер, сидевший на козлах и исполнявший роль старшего, предупредил остальных:
— К бою. Возможна засада.
Вж-жух—! Вж-жух—!
В тот же миг прилетел удар, которого не удалось избежать, несмотря на бдительность. Человек, затаившийся за валуном на другой стороне дороги, выскочил и нанес внезапный удар.
Снаряды летели стремительно. Двое воинов не успели уклониться — сраженные, они повалились на землю.
Тем, кто устроил засаду, был Ян Сок. В его руке блеснуло оружие золотого драконьего ранга — «Семь Шагов к Верной Смерти». В Муриме оно считалось запретным: поговаривали, выпущенное в пределах семи шагов, оно не знает промаха.
Прежде чем кто-то успел опомниться, кучер с обнаженным мечом ринулся на Ян Сока.
Наследник, не успев метнуть новый снаряд, ответил клинком.
Завязалась яростная схватка. Кучер был искусен, но против наследника Главы Врат его мастерства не хватало.
Не прошло и пары десятков разменов, как боец осознал: ему не одолеть Ян Сока. Не колеблясь, он принял последнее решение.
Лицо человека налилось пунцовым цветом. Прямо в разгаре боя он приготовился активировать технику самоуничтожения прямо перед носом у Ян Сока. Тот на миг впал в панику.
Уклониться? Заблокировать? В это мгновение—
Хлоп—!
Лицо воина буквально вдавило внутрь, и он рухнул замертво. Прежде чем он успел рвануть, кто-то прицельным выбросом внутренней энергии убил его на месте.
Вздрогнув, Ян Сок обернулся — позади стоял Ха Гёль.
— Ты?!
Наследник отпрянул в шоке. Он не ожидал увидеть здесь этого человека.
— Кажется, наконец-то я исполнил свои обязанности эскортника в полной мере.
Но Ха Гёль убил подчиненного вовсе не ради спасения Ян Сока. Он сделал это не из преданности. Просто наследнику еще рано было умирать. Если он хотел и дальше использовать Главу Врат, ему нужно было сохранить его главную слабость — сына.
— Как ты здесь оказался?
— Разве я не ваш сопровождающий, мастер Ян? Куда вы — туда и я.
— Хватит нести чушь!
Усмешка сползла с лица Ха Гёля.
— Мастер Ян, откуда вам стало известно, что карета пойдет этим путем?
— Это мне стоит спрашивать тебя.
Наследник быстро сложил фрагменты мозаики.
«Убитые были его людьми».
Иначе Ха Гёлю здесь было бы делать нечего. Держать под началом воинов, владеющих самоподрывом?
«Да кто ты такой, черт возьми?»
Тем временем и Ха Гёль задавался вопросом: как Ян Сок вычислил маршрут?
Получив срочный приказ доставить носителя Природы Запредельного Хлада, он отобрал троих преданных людей. Операция была тайной — как же наследник узнал путь и время?
Ха Гёль заподозрил предательство.
Но Ян Сок вычислил всё совсем иначе.
— Ты ведь знаешь, что мы с младшим братом долго курировали этот проект. Всё это время нашей главной задачей было прокладывать кратчайшие маршруты от Срединных земель до Северного моря.
Они доставляли людей для экспериментов. Сами опыты длились недолго, камнем преткновения всегда была дорога.
— На этот раз ты взял своих людей, но воспользовался нашими маршрутами. Сменял лошадей на конюшнях, которые подготовили мы в разных регионах.
Тут до Ха Гёля дошло. По записям о смене лошадей Ян Сок вычислил точный путь. Он рассчитал всё так, чтобы прибыть раньше — Ха Гёль не ожидал от него такой проницательности.
— Ты умнее, чем я думал.
— Будь я умнее — давно бы от тебя избавился.
Ха Гёль издевательски рассмеялся.
«Даже твоему отцу это не под силу».
— Мастер Ян, за эту выходку вас ждет суровая кара от Главы Врат.
Ян Сок вскинул меч:
— Отвечать за всё придется тебе.
Он почти почувствовал облегчение. Если Ха Гёль и конвой перебьют друг друга — можно списать всё на стычку между своими. Разумеется, наследник полагал так лишь потому, что до сих пор не знал истинной мощи «слуги».
— Но сперва... поглядим, кто тут у нас обладает Природой Запредельного Хлада.
Стоило Ян Соку двинуться к карете, как Ха Гёль тихо предупредил:
— Откроешь дверь — убью.
От тела мастера повеяло могильным холодом.
Ян Сок обернулся, вскидывая внутреннюю энергию. Когда Ха Гёль начал являть свое истинное лицо, скрытое годами, мощь его ци оказалась сокрушительной.
Он не выдал и четверти сил, но наследник уже чувствовал себя раздавленным этим давлением. Стало ясно: будь Ха Гёль обычным воином, отец бы его ни за что не выбрал.
Потрясенный этой мощью, Ян Сок вновь ощутил жгучую обиду на отца за то, что тот его списал со счетов.
«Этот человек должен сдохнуть от руки Юного Владыки».
«Может, бросить меч прямо сейчас? Он ведь спас меня, значит, убивать пока не планирует».
Пока двое воинов стояли друг против друга—
Вокруг начал клубиться густой туман. Ян Сок решил, что это обычное утреннее марево, коих полно в этих краях.
Но Ха Гёль принюхался.
— Вино?
Наследник тоже уловил аромат алкоголя в тумане. Поняв, что это не туман, а Ци Вина, Ха Гёль вскричал:
— Пьяный Демон!
Его взгляд метнулся к карете. К этому моменту экипаж был полностью окутан белесой дымкой.
— Защищайте карету!
Ян Сок, повинуясь крику, бросился к экипажу, выставив меч.
И тут—
Вж-ж-жух—!
Туман, скрывавший карету, развеялся на ветру и исчез без следа.
Ян Сок осторожно приоткрыл дверцу. От увиденного его сердце ухнуло вниз. На сиденье, расслабленно откинувшись на спинку, сидел человек, которого он никак не ожидал здесь увидеть.
Гём Мугык посмотрел прямо на Ян Сока и произнес:
— Я ведь говорил, мастер Ян: как найдете их — непременно дайте знать.


    Я прекрасно переношу холод

    — Ох! — невольно сорвалось с губ Ян Сока.
Он оторопел настолько, что едва не выругался. Кто мог представить, что Гём Мугык сидит внутри кареты?
На краткий миг, точно время замерло, воцарилась тишина.
— Почему не связался со мной?
Услышав вопрос Гём Мугыка, Ян Сок запоздало выдавил оправдание:
— Ну... я и сам узнал внезапно. Времени на связь не было. Хотел сообщить, как только всё проясню.
От волнения голос Ян Сока дрожал, а слова сбивались.
— Но... как Юный Владыка узнал, что нужно прийти сюда?
— А ты как думаешь?
Глядя на Гём Мугыка, который ответил вопросом на вопрос, точно загадывал загадку, Ян Сок всё мгновенно осознал.
«А как иначе? Он хвостом за мной шёл. Проклятье! Видать, не доверял и приставил кого-то следить», — подумал Ян Сок.
Получалось, он самолично привёл Гём Мугыка к обладателю Природы Запредельного Хлада.
«Следовало быть осторожнее».
Ян Сока слишком опьянил азарт от раскрытия маршрута передвижения.
Однако явление Гём Мугыка ошарашило не одного лишь Ян Сока. Стоявший позади Ха Гёль застыл в еще большем шоке. И дело было не в присутствии Юного Владыки в экипаже.
«Они вывезли обладателя Природы Запредельного Хлада».
Произошло то, чего ни в коем случае нельзя было допустить. Не иначе как Пьяный Демон увёл цель, пока всех окутывал хмельной туман. Нужно немедленно бросаться в погоню.
«Ушёл не здесь. Позади кареты. С другой стороны», — промелькнуло в голове.
Ха Гёль зашагал к экипажу. Притворяясь, будто идёт к Ян Соку, он планировал одним махом перемахнуть через крышу и нагнать Пьяного Демона. Раз тот бежал с ношей на руках, при точном расчёте времени шанс на поимку еще оставался.
Ни Юный Владыка, ни Ян Сок Ха Гёля сейчас не заботили — в мыслях была лишь Природа Запредельного Хлада.
Гём Мугык видел его насквозь.
— Всё равно не уйдёшь. Даже не пытайся.
Стоило прозвучать предупреждению, как Ха Гёль сорвался с места.
Паат—!
Слегка оттолкнувшись от земли, Ха Гёль явил мастерство техники легкости, достаточное, чтобы проигнорировать слова Гём Мугыка.
Но стоило ему взмыть в воздух, готовясь перелететь через карету...
Бам—!
Прямо в небе прогремел взрыв, и Ха Гёль рухнул обратно на то же место, откуда стартовал.
Точно телепортировавшись, Гём Мугык в мгновение ока преградил ему путь и нанёс мощный удар. Ха Гёль, заблокировав атаку, ощутил тупую боль в левой руке.
«Силен».
На сей раз Ян Сок оторопел сильнее Ха Гёля. Пробей Гём Мугык крышу кареты, чтобы остановить врага — это бы еще уложилось в голове.
Но тот исчез в мгновение ока и, прежде чем кто-то успел опомниться, уже преградил путь Ха Гёлю над каретой. Когда он вообще успел выйти из экипажа и взлететь?
Пускай Ян Сок и уступал обоим в боевых искусствах, он всё же оставался наследником Северных Врат Крови, и всё же проморгал перемещение Гём Мугыка. Захоти Юный Владыка убить его, он бы испустил дух, даже не поняв причины.
Отбросив Ха Гёля на прежнюю позицию, Гём Мугык присел на крышу кареты.
— Должен ли страж прыгать через голову того, кому служит?
Он имел в виду не себя, а указывал на Ян Сока, стоящего рядом.
Ян Сок закричал, словно жалуясь:
— Он пытался меня убить!
До него наконец дошло: настал идеальный миг, чтобы применить использование чужого клинка. И хотя Природа Запредельного Хлада, которую он пытался припрятать, исчезла, подвернулся шанс покончить с Ха Гёлем.
— Юный Владыка! Умоляю — проучите его! Пусть уяснит раз и навсегда: в Муриме свято чтут иерархию!
Ха Гёль холодно усмехнулся. Этот человек, которого он спас от гибели в Формации Взаимного Уничтожения, теперь бесстыдно поливал его грязью.
— Разве я не говорил при первой встрече, что от тебя несет кровью?
Зажатый между яростью и рассудком, Ха Гёль, глядя на невозмутимость Гём Мугыка, погрузился в раздумья.
«Уже слишком поздно».
Будь на месте похитителя обычный мастер, шанс бы оставался, но если это дело рук Пьяного Демона — тот уже слишком далеко.
Такой переменной он не ожидал. Ха Гёль позволил себе расслабиться, решив, будто Гём Мугык и Пьяный Демон заняты лишь расследованием гибели бывшей Старшей Винокурши. Впрочем, теперь цель ясна.
«Нужно договориться с Юным Владыкой и вернуть обладателя Природы Запредельного Хлада».
Путей было два. Первый — отступить и выждать лучший момент. Безопасно и мудро, но чем дольше он медлит, тем призрачнее надежды.
Но оставалась главная проблема — господин.
«Станет ли Господин ждать?»
Терпение Господина в Баке уже было на исходе. Стоит доложить, что они упустили Природу Запредельного Хлада из-за Гём Мугыка — и тот в тот же миг вырвется из своего заточения.
«В итоге придётся покончить со всем здесь и сейчас».
Сможет ли он одолеть Юного Владыку?
Та одна-единственная демонстрация силы была отнюдь не заурядной. Но была и другая загвоздка.
Ха Гёль не мог просто взять и убить Юного Владыку Божественного Культа. Последствия окажутся куда страшнее потери сосуда.
Но чем сильнее противник, тем сложнее его не прикончить, а подчинить.
Пока он терзался сомнениями, Гём Мугык с крыши кареты задумчиво взирал на небо.
Время работало на него. В этом противостоянии он крепко сжимал эфес меча. Торопиться нужды нет — оставалось лишь наблюдать за действиями Ха Гёля и отвечать на них.
Даже в самой выигрышной ситуации всё может рухнуть, если поддаться нетерпению. Когда ты ведешь, кажется, будто победа в кармане и дела пойдут еще лучше. Это простодушное желание поскорее вкусить триумф и губит всё на корню.
Из-за своей простоты это желание обладает огромной силой — и его необходимо подавлять.
Стоит начать крошиться в удачной ситуации — и процесс станет неуправляемым. Нетерпение, сожаление, досада нарастают, пока оппонент ловит волну для сокрушительного ответа.
Именно для таких мгновений и существуют небеса.
Глядя на то, как Гём Мугык всматривается в высь, Ян Сок ощутил внутри странное волнение.
— Не на меня смотри. Смотри в небо.
— Ах, да!
Ян Сок поспешно задрал голову, но не смог разглядеть в облаках ровным счетом ничего.
«Пожалуйста, просто убей его!» — только и думал он.
Он желал сперва устранить Ха Гёля, а там будь что будет. Ян Сок верил, что ловко использует Юного Владыку как чужой клинок, еще не сознавая, что стал лишь проводником, ведущим Гём Мугыка прямиком к Кровавому Королю.
В этот миг атмосфера начала меняться. Ха Гёль явил ци, которую до этого скрывал.
Прежде он лишь слегка приоткрыл завесу перед Ян Соком — теперь же распахнул её нараспашку. Опаляющая и тяжёлая энергия начала заполнять всё вокруг. Откинув притворство, он преобразился до неузнаваемости.
В его ауре и впрямь явственно ощущалось зловоние крови.
Ян Сока сковал такой удушающий ужас, что его едва не вывернуло наизнанку. Он знал, что Ха Гёль мастер, но не предполагал, до какой степени.
«Неужели... Юный Владыка может проиграть?»
Если быть честным, мастерства Ян Сока не хватало, чтобы судить о силе. Просто присутствие Ха Гёля подавляло всякую волю.
Но не только это ввергло его в трепет. Из тени позади Ха Гёля выступили бойцы Кровавой Гвардии, ожидавшие сигнала. Всего семеро. По одному лишь взгляду и осанке было ясно — перед ним эксперты. И каждый способен на технику взаимного уничтожения.
— Где тот, кто был в карете? — спросил Ха Гёль, отбросив вежливый тон.
Он решился: прижать Юного Владыку здесь и вырвать сведения.
Эта решимость лишь подтвердила догадку Гём Мугыка: врагу так отчаянно нужен этот человек, что он вынужден показать истинную мощь.
— Я и сам неплохо переношу холод... Может, заберёшь вместо него меня?
Шутки? В такой ситуации? Взгляд Ха Гёля стал еще ледянее.
— Ты Юный Владыка Божественного Культа, но не думай, что у меня не поднимется рука тебя прикончить.
— О нет. Вы ведь убиваете даже собственных сородичей, верно? Будь ваша воля, вы бы и на моего отца покусились.
Услышав про убийство кровной родни, Ян Сок внутренне содрогнулся; ведь слова Гём Мугыка описывали его самого.
— Чего ты хочешь? — спросил Ха Гёль.
Раз Юный Владыка не покинул повозку раньше, значит, у него была цель.
— Позволь мне встретиться с тем, кому ты служишь.
Ха Гёль не подал виду, но внутри него всё перевернулось.
«Откуда он знает, что у меня есть господин?»
Ян Сок на мгновение ошибся, решив, что речь о его отце.
«Может... это мой шанс».
Теперь он без колебаний лелеял запретные помыслы. Появление Ха Гёля здесь стало для него окончательным доказательством: Ян Шин полностью его бросил.
«Кого же выбрать?»
Теперь, видя грозную мощь Ха Гёля, Ян Сок терзался сомнениями. Примкнуть к нему казалось не самым худшим вариантом. Ха Гёль спас его, убив своего же подчинённого — вряд ли он прикончит его теперь.
«Может, переметнуться к нему прямо сейчас? Нет... а если он проиграет?»
Тогда он станет обычным предателем. Однако вскоре Ян Сок пришёл к иному выводу.
«Они ведь не станут драться здесь, верно?»
Посудите сами — Юный Владыка Божественного Культа слишком ценная фигура. Станет ли он бездумно рисковать жизнью? Тем более дело не касалось интересов Культа напрямую.
Но события пошли не так, как он ожидал.
— А если я откажу? — спросил Ха Гёль.
У него не было намерения сводить врага с господином.
— Тогда исчезнет единственная причина сохранять тебе жизнь, — спокойно отозвался Гём Мугык.
Ха Гёль кожей ощутил — это не пустая угроза.
«Он и вправду намерен меня убить».
Значит, он верит, что это ему под силу.
Ха Гёль начал концентрировать ци, попутно проверяя местность — не вернулся ли Пьяный Демон? Но никого рядом не было. Гём Мугык намеревался разделаться с ним в одиночку.
Ха Гёль не знал, чем обернётся поединок, но был уверен, что не уступит в силе духа. Пускай противник — сын Небесного Демона, он всё еще слишком юн. Даже унаследовав техники и обладая внутренней энергией сверх всякой меры, опыт нельзя подделать.
Более того, тот наверняка ни разу не сталкивался с Техниками Крови.
«Приступим».
Юный Владыка не станет жертвовать жизнью ради Природы Запредельного Хлада.
«Если я смогу просто подчинить его!»
Чтобы спастись, тот будет вынужден сам выдать похищенного.
А если Гём Мугык погибнет? Тогда придётся свалить вину на Владыку Северных Врат Крови. Лишь бы вернуть сосуд, остальное не важно.
— Нашему Юному Владыке придётся испробовать вкус крови.
Семь Кровавых Стражей выступили вперед. По лезвиям одновременно обнажённых клинков разлилось багровое сияние. Перед ним стояли эксперты, способные выпускать Кровавую ци подобно энергии меча.
Ха Гёль полагал: навалившись скопом, они пусть и не убьют Гём Мугыка, но точно ранят. А при должном везении Ха Гёлю выпадет шанс обезвредить его.
В этом он был непоколебимо убеждён.
Но в мгновение ока Гём Мугык, используя Шаг Вспышки Молнии, рванулся к крайнему слева стражу.
Ш-ш-шух—! Хрясь—!
Свист рассекаемого ветра и хруст ломаемых позвонков прозвучали в унисон. Остановить его было невозможно.
Прежде чем инстинкт или мысль успели обработать внезапное появление Гём Мугыка, лезвие уже прошлось по горлу врага. Скорость была поистине запредельной.
Ближайший Кровавый Страж рефлекторно взмахнул мечом, но лишь рассёк пустоту. Эта оплошность стоила ему жизни.
Не успел второй противник с пронзённым сердцем рухнуть на землю, как Гём Мугык задействовал Шаг Тёмной Тени.
Стоило ему на мгновение исчезнуть с глаз, как он возник в самом центре между двумя воинами.
Птык—! Птык—! Птык—! Птык—!
Гём Мугык стремительной серией пронзил глотки и сердца двум Кровавым Стражам. Удар в левое сердце, удар в правую шею, затем в левую шею и в правое сердце. Эти четыре выпада были настолько быстрыми, что казались невидимыми.
Двое рухнули на месте. Стоило лицу и телу пятого стража побагроветь, готовя технику взаимного уничтожения...
Бум—!
Но от Кровавой ци пал совсем другой воин.
Гём Мугык мгновенно скрутил того, кто пытался взорвать себя, и, точно марионетку, направил его тело на другого Кровавого Стража.
Шестой боец погиб, приняв на себя удар товарища. Кровавая ци, порожденная этой техникой, обладала такой мощью, что даже союзники не могли от неё защититься.
Седьмой страж тоже попытался совершить самоподрыв. Но на этот раз Гём Мугык оказался на шаг впереди.
Птык-птык-птык-птык-птык—!
Чёрный Демонический Меч вонзался в него снова и снова. В мгновение ока все основные меридианы и сосуды были перерезаны. Багровый цвет сошёл с лица покойника. Клинок Гём Мугыка оказался быстрее активации техники.
Так все семеро превратились в безжизненные тела в один краткий миг.
Ян Сок стоял, вытаращив глаза; его колотила мелкая дрожь. На своем веку он повидал немало битв. Но сейчас в голове крутилась лишь одна мысль: всё виденное прежде не было настоящей дракой.
Гём Мугык стряхнул кровь с клинка.
Ч-щ-щ-ик—!
Капли начертили ровную линию на земле.
— У этой крови паршивый вкус.
Ха Гёль окончательно оцепенел. Он понимал, что Юный Владыка силен. Но чтобы настолько?
Он бахвалился, что заставит Гём Мугыка испробовать кровь — а в итоге сам взирал на бойню, которую тот учинил.
— Значит, это и впрямь Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Разумеется, он решил, что это искусство Небесного Демона. В конце концов, раньше он его никогда не видел.
— Это не Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Не слишком ли вы высокого о себе мнения? Неужели ты думал, что мне понадобится козырь против твоих цепных псов?
— Такое мастерство... даже без использования личной техники?
Изумление Ха Гёля было оправданным. То не были рядовые пешки. Сколько сил и времени ушло на то, чтобы взрастить эту семерку! Они не должны были пасть так бесславно.
— Хочешь узреть Демоническое Искусство Девяти Бедствий? Тогда веди меня к своему господину.
Если слова Гём Мугыка были правдой, Ха Гёлю не победить. Конечно, это мог быть и блеф — попытка запугать и перехватить инициативу.
Так или иначе, пока он не расскажет о господине, Гём Мугык его не отпустит. Но даже ценой собственной жизни Ха Гёль не собирался выдавать хозяина.
Ха Гёль обнажил свой меч. По стали заструилась алая дымка. Сила этой ци в разы превосходила энергию его павших стражей.
— Техника ли это Девяти Бедствий или нет — я выясню сам.
Глядя на его холодный взгляд и кипящую вокруг Кровавую ци, Гём Мугык всё понял. Ха Гёль приготовился к смерти.
— Тогда я дам тебе отведать лишь малую толику.
Из уст Гём Мугыка вырвался вопрос, который Ха Гёль не смог осознать:
— Какая сторона света тебе больше по душе — восток, запад, юг или север?


    Тебе нравится запад?

    Случалось ли когда-нибудь, чтобы перед смертельной схваткой кто-то задавал подобный вопрос?
Какая из четырех сторон света тебе больше по душе — восток, запад, юг или север?
«Это психологическая война», — решил Ха Гёль.
Естественно, он счел вопрос Гём Мугыка лишь уловкой, призванной сбить с толку. В таком случае следовало ответить со спокойной уверенностью.
— Я люблю запад.
Затем из уст Гём Мугыка вырвалось еще одно непостижимое замечание:
— О боги. Ну почему именно запад? Есть ведь красавчики, есть умники и даже таинственные личности.
Ха Гёль понятия не имел, о чем тот толкует. Он лишь пренебрежительно фыркнул, не в силах уловить смысл.
— Юный Владыка, хватит пороть чепуху. На меня это не подействует.
Внешне он сохранял самообладание, но внутренне был натянут как струна. В конце концов, семеро подчиненных, погибших мгновением ранее, пали не от пустых слов. Стоит отвлечься на этот болтливый рот — и меч Гём Мугыка пронзит сердце насквозь.
«Что, черт возьми, он задумал?»
Гём Мугык собирался опробовать нечто, чего никогда не делал прежде.
Активируя Форму «Истребления Людей» Демонического Искусства Девяти Бедствий, он вознамерился призвать лишь демоническое исчадие запада. Без удара — просто призыв. Он не планировал убивать Ха Гёля немедленно. Тот нужен был живым, чтобы выяснить, где прячется Кровавый Король.
«Сдюжу ли?»
Мастерство в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий продвинулось достаточно, чтобы Гём Мугык мог с некоторой долей свободы манипулировать демоническими исчадиями, поэтому он и хотел рискнуть. Однако мгновение спустя убрал меч.
— Я передумал.
Боевой инстинкт отговорил от этой затеи. Хотя призыв одного исчадия был возможен, само решение не убивать оппонента шло вразрез с желаниями призрака.
Да, призывать исчадие Демонического Искусства Девяти Бедствий без намерения лишить жизни было проявлением неучтивости. В тот миг Гём Мугык ощутил это предельно ясно.
«Я начинаю чувствовать связь с ними».
Тогда, во время тренировки в Долине Великого Ветра, исчадия исчезли не сразу после призыва. Они обернулись, чтобы взглянуть друг на друга. В тот миг Гём Мугык осознал: они обладают чувствами. Одно из них, самое сообразительное, перед исчезновением даже выказало тень сожаления.
— Я поторопился. Прошу прощения.
Ха Гёль решил, что слова адресованы ему, но на самом деле Гём Мугык извинялся перед демоническими исчадиями.
Что бы ни говорил противник, Ха Гёль пробудил природу, сокрытую глубоко в сердце — то, что он прятал все время службы эскортом у Ян Сока из Северных Врат Крови.
Он был яростным и беспощадным человеком. Он лично вживлял техники самоликвидации подчиненным, а во время тренировок без колебаний взрывал каждого, кому не доставало таланта, внушая выжившим фанатичную верность через страх. Идя к цели, он не брезговал никакими средствами. Таков он был на самом деле.
— Тебе следовало убить меня, пока была возможность!
В неистовом прыжке Ха Гёль бросился на Гём Мугыка. Он жаждал заставить его поплатиться за пренебрежение. Клинки скрестились в воздухе.
По ту сторону мечей в глазах Гём Мугыка не осталось и тени эмоций. Хотя раньше он изъяснялся загадками и паясничал, исполняя роль Юного Владыки, с началом боя его взгляд преобразился.
Демоническая энергия, изливавшаяся из Чёрного Демонического Меча, казалась удушающей. Сопротивляясь ей, клинок Ха Гёля исторг еще более свирепый поток кровавой энергии. Клинки сталкивались снова и снова, высекая искры.
Враг был быстр и силен. Его искусство сочетало владение мечом и Техники Крови, но даже без магической поддержки его фехтование впечатляло.
— Сдохни! Проклятый сектант!
Ха Гёль сощурился, источая жажду убийства. Демоническая энергия разожгла в нем неистовый гнев. Громадная волна кровавой энергии обрушилась на Гём Мугыка.
Однако, к несчастью для нападавшего, бесконечно набегающая кровавая ци разбивалась о Технику Защиты Тела Небесного Демона, достигшую стадии великого свершения. Фехтование Гём Мугыка также значительно превосходило его уровень.
Враг взвинтил темп. Но как бы стремительно он ни разил, каждый выпад блокировался. Каждый удар был наполнен мощной внутренней энергией, и при каждом столкновении в руки Ха Гёля отдавало резкой болью, будто их отрывали. Чем дольше длился бой, тем отчетливее он осознавал, что Гём Мугык подавляет его объемом ци.
Не в силах более терпеть, Ха Гёль отпрянул назад. Но Гём Мугык не стал преследовать его, а спокойно произнес:
— Я же сказал — позволь мне встретиться с твоим господином. Если умрешь здесь, кто защитит его?
Заметив это, Гём Мугык уловил едва заметную дрожь в его глазах.
«Они не просто лидер и подчиненный».
Возможно, кровный родственник или наставник.
Кровавая энергия, исходящая от тела противника, стала еще свирепее. В ходе схватки кровь Ха Гёля вскипала от ярости.
Ш-ш-шух—!
Из меча выплеснулась кровавая ци. Гём Мугык не стал уклоняться. Напротив, он ответил выбросом собственной энергии меча.
Бам—!
Столкновение ци меча и кровавой энергии подняло облако пыли. Враг безумно изливал свою силу, нанося удар за ударом.
— Умри!
Он взревел, вкладывая в атаку остатки кровавой мощи. Земля задрожала, почерневшая поверхность растрескалась, готовая вывернуться наизнанку, но Гём Мугык стоял непоколебимо, отражая каждый натиск.
Наконец Ха Гёль прекратил атаку и тяжело задышал, захлебываясь от усталости. Тем временем Гём Мугык, спокойный как и прежде, медленно зашагал к нему.
Враг не просто так позволил ему подойти. Позади Ха Гёля, точно бесшумно распахнувшиеся крылья, развернулась багровая аура...
Вж-ж-жух—!
Эта алая пелена коршуном кинулась на жертву и в мгновение ока поглотила Гём Мугыка. Это была секретная техника его запретного искусства: Путы Кровавой Завесы.
«Попался!»
Тот, кто оказывался в ловушке Пут Кровавой Завесы, неизбежно задыхался внутри. Какую бы технику ни применил пленник, прорвать завесу считалось невозможным. Подобно существу в яйце, Гём Мугык забился внутри кокона.
— Издохни там! Юный Владыка!
Ха Гёль был наполовину поглощен собственной энергией. Жажда убийства затмила цель поисков Природы Запредельного Хлада и страх перед последствиями гибели Юного Владыки. Он уставился на Ян Сока глазами, жаждущими крови.
— Пожалуйста, пощади! Я был неправ!
Сейчас было не до гордости. Ха Гёль выглядел так, будто готов сорваться и прикончить его в любую секунду. И тут...
Изнутри Кровавой Завесы замерцал лазурный свет.
Птык—!
Свет прошил кокон. Это был Чёрный Демонический Меч, наполненный энергией меча. В тот миг, когда завеса порвалась, Ха Гёль истошный вопль:
— У-а-а-а-а!
Клинок, неся в себе лазурную энергию, распорол Путы Кровавой Завесы вширь.
Ш-ш-шух—!
Ха Гёль кричал, а завеса содрогалась, словно живое существо. Сквозь прорванную щель Гём Мугык высунул голову.
— Терпеть не могу духоту.
С этими словами он грубо схватился за рваные края обеими руками и раздался в стороны. Стоило покрову порваться один раз, как он начал поддаваться даже физической силе.
В момент, когда вопли Ха Гёля достигли пика...
Хлоп—!
И Путы Кровавой Завесы исчезли. Задыхаясь от боли, Ха Гёль прохрипел:
— Как? Даже энергия меча не должна была ее разрушить.
— Когда в следующий раз будешь передавать это искусство, не забудь упомянуть — против Юного Владыки Божественного Культа оно бесполезно.
После этих слов запах крови от тела Ха Гёля стал гуще, а глаза начали наливаться влагой. И это была не красная энергия — из них текла настоящая кровь. Энергия пожирала его самого. Он осознал: пока не превратится в совершенного Кровавого Человека, Гём Мугыка ему не одолеть.
С его ладони начали подниматься кровавые бусины. Десятки капель взмыли в воздух, принимая форму крохотных кинжалов.
Швик-швик-швик-швик—!
Это была еще одна секретная техника — Кровавый Дождь Летающих Кинжалов.
Десятки кровавых лезвий хлынули ливнем на Гём Мугыка. Юный Владыка пришел в движение.
Па-па-па-па-пак—!
Сквозь бурю багряных кинжалов Гём Мугык демонстрировал поразительную технику легкости. Наблюдавший за этим Ян Сок расширил глаза.
«Как он уворачивается?» — эта мысль пришла лишь тогда, когда Гём Мугык уже проскочил мимо. Движения, которыми тот избегал обстрела, казались почти прекрасными.
Но стоило ему приземлиться, миновав опасность, как его поджидала новая секретная техника. Кровавый Дождь был лишь приманкой для этого приема.
Щ-щ-щак—! Чик—! Щак—! Щак—!
Вокруг Гём Мугыка проступили алые нити. Они окружили его, сплетаясь в паутину и запирая точно в тюремной камере.
Обрывки Кровавой Сети.
— Не двигайся. Стоит коснуться нити — и ты труп.
— А ртом шевелить еще можно?
Ян Сок едва не расхохотался от нелепости происходящего. Шутить в такой момент? В противовес этому кровь в глазах Ха Гёля стала еще темнее.
З-з-з-зыть—!
Нити начали затягиваться вокруг Гём Мугыка.
— Я раскромсаю тебя на столько кусков, что даже костей не соберут!
Кровавые путы со всех сторон ринулись внутрь, готовясь измельчить плоть. Даже перед лицом неминуемой гибели Гём Мугык оставался хладнокровен. Подавая внутреннюю энергию в Чёрный Демонический Меч, он вызвал лазурное сияние на лезвии.
— Я не верю, что твои приемы сильнее моей внутренней энергии и Чёрного Демонического Меча.
Это было утверждение, рожденное абсолютной верой в себя.
Па-па-па-па-пак—!
Чёрный Демонический Меч замелькал во всех направлениях.
Чик-чик-чик—! Тюк—! Тюк—!
Сжимающие его нити лопались одна за другой. В этот невероятный миг Ха Гёль задействовал последнюю тайную технику — завершающий прием Искусства Крови Десяти Тысяч Зол, требовавший принесения в жертву половины изначальной ци.
С его руки сорвалась капля крови, превратившаяся в трепещущую бабочку. Как раз в тот момент, когда Гём Мугык выбирался из клочьев сети...
Пых—!
Бабочка взорвалась. Кровавая Ядовитая Бабочка. Наставник говорил: разрушительная мощь этого приема равна бесформенным ядам. Никто не в силах устоять, но цена — половина изначальной ци.
Стоило насекомому лопнуть, как Гём Мугыка мгновенно поглотило густое красное облако. Ха Гёль был убежден — на этот раз Юный Владыка не выстоит. Лишь после этого он перевел взор на Ян Сока.
— Ты убил Юного Владыку Божественного Культа.
Ян Сок оторопел.
«Это же ты его прикончил — почему винишь меня?»
Однако он не мог промолвить и слова. Глаза Ха Гёля всё еще были залиты кровью.
— Теперь Высшие Демоны нагрянут сюда и сотрут Северные Врата Крови с лица земли.
В этот миг глаза Ян Сока расширились от шока.
— Неужели ты сотворил это, даже не предвидя последствий?
Но шокирован Ян Сок был не словами Ха Гёля. Позади врага, сквозь красный дым, неспешно выходил Гём Мугык.
Когда Ха Гёль наконец обернулся и увидел его живым, его лицо исказилось от ужаса.
«Он вышел из кровавого яда живым? Как?»
Все абсолютные истины, полученные от господина, рухнули в один миг. Никогда в жизни Ха Гёль не чувствовал себя столь беспомощным. Ему стало стыдно за то, что он хоть на секунду переживал о последствиях смерти этого человека. Гём Мугык, стоящий перед ним, казался исполинской, непреодолимой стеной.
И тут Ха Гёля осенило.
— Ты ведь знал, что я ничего не скажу?
— Знал.
— Ты ведь мог убить меня давным-давно, верно?
— Мог.
— Тогда зачем рисковал?
Он чувствовал — дело было не только в расспросах о местонахождении господина. Была иная причина, по которой Гём Мугык затягивал бой.
— Чтобы привыкнуть к Техникам Крови. Тот, кто стоит за твоей спиной, наверняка использует то же искусство.
— !
В это мгновение лицо Ха Гёля окончательно окаменело. За шутками и загадками он позабыл, насколько на самом деле расчетлив и страшен этот человек.
— Я проиграл, — Ха Гёль покорно склонил голову, точно утратив всякую надежду. Его тон даже стал вежливым. — Если сохранишь мне жизнь, я расскажу, кто за мной стоит и где он находится прямо сейчас.
— Стоило сделать это с самого начала.
Гём Мугык медленно направился к нему. Когда до цели оставалось пять шагов, выражение лица Ха Гёля преобразилось.
— Глупец! Неужели ты поверил, что я расколюсь? — Лицо исказила торжествующая ухмылка. — С такого расстояния ты ни за что не уклонишься от моей Техники Взаимного Уничтожения!
Он был уверен, что сможет забрать Юного Владыку с собой в могилу. Однако Гём Мугык не выглядел удивленным. На его лице читалось выражение человека, который ожидал именно такого исхода.
— А ты в самом деле думал, что я поверю твоим словам?
— Что? Тогда зачем подошел?
— А как иначе? Я всё еще практикуюсь. Тот, кто за тобой стоит, наверняка выкинет нечто подобное, верно?
— Подонок! Посмотрим, как ты запоешь перед смертью!
Лицо Ха Гёля мгновенно побагровело, он активировал Технику Взаимного Уничтожения. Он был быстрее любого из своих подчиненных. Разрушительная мощь также обещала быть несоизмеримо выше.
И в этот самый миг...
Гём Мугык бесследно исчез прямо перед его глазами. Потрясенный Ха Гёль в панике попытался прервать технику. Резкая остановка процесса нарушила ток энергии, заставив его закашляться кровью.
В следующее мгновение Гём Мугык появился вновь. Он исчез, задействовав Технику Пространственно-Временного Перемещения. В плане совместимости боевых искусств их техники находились на диаметрально противоположных полюсах.
— Как бы быстро ты ни запускал свою ликвидацию, тебе не обогнать меня.
Лицо Ха Гёля снова покраснело. На этот раз он попытался запустить процесс еще стремительнее. Но стоило ему завершить мантру, как Гём Мугык опять растворился в пустоте.
— Ты... что ты такое...
Не успев закончить фразу, Ха Гёль снова выплюнул кровь — на сей раз гораздо больше, чем прежде. Такова была цена повторного обрыва техники самоподрыва.
Всё же он не мог вот так просто сдохнуть ни за грош. В конечном счете, самое тяжелое увечье ему нанесла его собственная Техника Взаимного Уничтожения.
— А-а-а-а-а-арх! — Ха Гёль взревел от бессильной ярости.
Прежде чем он заметил, Гём Мугык вновь возник прямо перед ним.
— Если мастер проигрывает, ему надлежит просто умереть. Что за мерзкое и постыдное поведение?
Гём Мугык впился взглядом в глаза Ха Гёля. Его собственное отражение колыхалось в залитых кровью зрачках. Вглядываясь в эту бездну, он заговорил спокойно:
— Знаешь, почему я так стремлюсь найти твоего господина? Терпеть не могу таких, как вы. Тех, кто не умеет признавать поражение, кто пытается утянуть за собой остальных, точно тонущие крысы... Я вас презираю.
Кто в Муриме мог остановить безумцев, без колебаний идущих на самоподрыв? Все их избегали — грязных, позорных, устрашающих. Кто бы осмелился так упорно преследовать и подавлять подобных людей? Те, кто сеет террор ради собственной наживы — имя им зло. Зло, которое должно быть сокрушено и предано суду именем Божественного Культа.
— ...Я нужен тебе живым, чтобы узнать... кто за мной стоит, — Ха Гёль пытался продолжать говорить, отчаянно цепляясь за призрачный шанс. Но его оппонентом был Гём Мугык.
— Ты ведь всё равно не собирался рассказывать, верно? Я узнаю всё сам.
Гём Мугык больше не утруждал себя разговорами.
— Ты сказал, тебе нравится запад?
В тот миг, когда эти слова сорвались с губ... Ха Гёль ощутил рядом леденящую жажду крови. И тогда он увидел его. Нечто самое жуткое из всего, что он встречал с момента рождения.
Эта кошмарная фигура взмахнула единственным мечом без малейшего колебания.
Ш-ш-шух—!
Хрясь—!
Отрубленная голова Ха Гёля взмыла в воздух. В залитых кровью глазах мелькало множество отражений: небо, холодный и беспощадный взгляд Гём Мугыка, ошеломленное лицо Ян Сока и исчезающий силуэт жуткого демонического исчадия.
Затем земля, трава и небо слились в одну неясную полосу, движение замедлилось... пока не наступила тьма.


    Теперь мне понадобится выпивка покрепче

    Ян Сок тупо уставился на голову Ха Гёля, катящуюся по земле.
Он не мог поверить, что этот человек был столь грозным мастером. Сама мысль о том, что Гём Мугык использовал этого искусного воина лишь как спарринг-партнёра, а затем убил, внушала не просто изумление, а благоговейный трепет.
По правде говоря, Ян Соку даже не удалось толком разглядеть столкновение этих двоих. Всё слилось в череду вспышек и грохота — к тому моменту, как он осознал происходящее, схватка уже завершилась.
Единственное, что он отчетливо запомнил, — последний прием Гём Мугыка.
«Что это вообще было за исчадие?»
Он знал, что боевые искусства Божественного Культа ужасают, но не ожидал увидеть истинное воплощение демона. Когда тот явился, Ян Сок оцепенел от ужаса и не смог даже вскрикнуть.
Он осторожно покосился на Гём Мугыка. Человек, который еще недавно настаивал на совместной попойке до утра, теперь казался совершенно иной личностью.
Даже сейчас, безмолвно взирая на небо, Гём Мугык выглядел совершенно чужим. Этот взгляд — словно взвешивающий, стоит ли убивать и его, — наполнял Ян Сока страхом.
«Нужно выжить, даже если придется ползать на коленях и умолять».
Попытка припрятать Природу Запредельного Хлада втайне от Гём Мугыка была бесспорным преступлением, караемым смертью.
«Увенчайся затея успехом, и Природа Запредельного Хлада стала бы моим тайным козырем».
Ян Сок преисполнился глубочайшего сожаления. Он лишился карты, позволявшей вести переговоры и с отцом, и с Гём Мугыком. Словно потерял запасную жизнь.
— Молодой господин Ян.
— Да, Юный Владыка.
Голос Ян Сока дрогнул.
«Пожалуйста, не говори этого. Не говори, что я тоже должен сдохнуть!»
— Теперь задача по разоблачению кукловода ложится на твои плечи.
Ян Сок выдохнул с облегчением. Но стоило осознать, что он уцелел, как тело забила еще более сильная дрожь.
— Тебе известно что-нибудь о том, кто стоит за этим?
— Нет, ничего.
Нет. Сейчас не время для лжи.
— На самом деле в это втянут Глава Врат нашей главной секты.
Вместо слова «отец» он намеренно использовал титул «Глава Врат».
— Я и сам узнал об этом лишь недавно.
Гём Мугык ясно видел: Ян Сок заблуждается. И из этого следовал другой вывод — Ян Сок жаждет смерти родителя. Это была единственная причина, по которой тот с такой легкостью выдал его.
— Кукловод того человека — не твой отец.
— Нет?
Гём Мугык решительно качнул головой и произнес:
— Но твой отец наверняка знает, кому служил Ха Гёль.
Конечно. Стоило об этом подумать, как та ужасающая Техника Крови, показанная Ха Гёлем, показалась даже мощнее отцовской. Уж точно не слабее.
Только сейчас Ян Сок осознал суть отношений между отцом и Ха Гёлем. Вот почему отец держался с Ха Гёлем так настороженно. Дело было не только в выдающемся мастерстве Ха Гёля. За его спиной стоял кто-то неизмеримо более сильный.
«Значит, поэтому он пытался сделать Ха Гёля преемником. Просто поддался их угрозам».
Ян Сок истолковал ситуацию именно так. Но вместо сочувствия — «у отца не было выбора» — в сердце вспыхнула лишь жгучая обида.
«Он прогнулся под внешним давлением и отринул собственных детей!»
Он уже всё решил — уладит все проблемы мечом по имени Гём Мугык и самолично займет место Главы Врат. Ян Сок оправдывал предательство собственной крови любой ценой.
К тому же, стоило Ха Гёлю сделать жест ранее, как сосуды Ян Сока вздулись, грозя лопнуть. Лишь сегодня он понял, что в его тело внедрили какую-то проклятую дрянь.
Внутри Ян Сока закипела ярость. Жажда убийства была столь неистовой, что он хотел вырезать каждого участника этого заговора до единого.
Гём Мугык, видя его насквозь, подлил масла в огонь раздора между отцом и сыном.
— Твой отец скоро узнает, что Ха Гёль погиб из-за тебя. Думаешь, он тебя простит?
Гём Мугык понимал: отчаянное желание выжить заставит Ян Сока ухватиться за любую возможность.
— Не простит.
Ян Сок хотел было возразить — «с чего это по моей вине?» — но не посмел. Сейчас нужно было не спорить, а искать расположения Юного Владыки.
— Мне придется выяснить имя кукловода, во что бы то ни стало.
— Как я и говорил, единственный, кто способен это сделать — ты, молодой господин Ян.
Раз события приняли такой оборот, Ян Сок не медлил.
— Что я должен делать?
— Встреться с отцом и узнай, кто стоял за Ха Гёлем.
— Он не скажет.
— При обычных обстоятельствах — нет. Но смерть Ха Гёля в корне меняет дело. Если подойдешь к нему правильно, уверен, ты добудешь сведения, которые нам помогут.
— И как это — «правильно»?
Последовал неожиданный ответ:
— Подойди к нему с честностью.
Ян Соку, чья жизнь была бесконечно далека от искренности, эти слова показались полной дикостью.
— Исход будет зависеть от того, насколько честным ты сможешь быть.
Ян Сок был настроен скептически. Нет — он был убежден, что это не сработает. Он никогда в жизни не был честен, а его отец видел ложь лучше любого другого. Поэтому сама попытка быть искренним, по иронии судьбы, уже являлась ложью.
Тем не менее, Ян Сок не возразил. В конце концов, честность никогда не входила в число его достоинств.
— Я попробую!
Сейчас у Ян Сока осталось лишь одно желание.
«Ладно. Я всё разузнаю. А потом прикончу и отца, и того ублюдка, что стоит за этим. Просто убирайтесь к чертям из моего Северного моря!»
......
Когда Гём Мугык вернулся в резиденцию Ледяного Дворца, Великий Пьяный Демон в одиночестве сидел за столом у окна и выпивал.
Точно ожидая возвращения Юного Владыки, он заранее поставил на стол вторую чарку. При виде этой приготовленной чаши настроение Гём Мугыка заметно улучшилось. Эта чарка была символом доверия Пьяного Демона.
И сейчас она была наполнена вином, которое тот налил, подтверждая это доверие.
— Разузнал, кто за этим стоит?
— Нет.
Эти люди без колебаний использовали Технику Взаимного Уничтожения. Это означало, что свои тайны они хранили с беспощадной тщательностью.
Тем не менее, Гём Мугыка не покидало одно стойкое предчувствие.
— Полагаю, он в Северных Вратах Крови.
Охота за Природой Запредельного Хлада могла означать лишь одно — они нацелились на какой-то великий обряд. Если там находился Ха Гёль, действовавший как их верный пес, то и Кровавый Король должен скрываться где-то в недрах Северных Врат Крови.
— Там он или нет, а зачистка в Северных Вратах Крови в любом случае неизбежна.
Они заманивали людей байками о проверке на соответствие и обещаниями огромных денег под предлогом разработки лекарства. Поскольку у большинства Природы Запредельного Хлада не оказывалось, все они находили свою смерть. Одно это было грехом, за который ни Глава Врат, ни Ян Сок никогда не получили бы прощения.
— Верно, а что с тем бедолагой, которого мы спасли?
Великий Пьяный Демон спас пассажира кареты с поистине поразительным мастерством.
— Пока спрятал его в тайном пристанище Культа.
— Что он за человек?
— Отец, который вызвался на это, чтобы заработать на лечение своего ребенка.
К тому моменту как Гём Мугык вмешался в ситуацию, Пьяный Демон уже со всем разобрался.
— Я отправил весть в отделение того региона, где он живет. Приказал проследить, чтобы ребенка вылечили, пока не стало поздно.
— Ты поразителен, брат.
— Да какой там.
По правде говоря, он сделал это лишь ради того, чтобы выглядеть достойно в глазах Гём Мугыка.
Пьяный Демон отлично себя знал. Он не был тем, кто спасает жизни, связывается с кем-то ради помощи или совершает благородные поступки. Ему было плевать, живут другие или умирают — не его забота. Всю жизнь он пил в одиночестве, не ведая привязанностей.
Но теперь он поймал себя на том, что ему не всё равно. Всё ради того, чтобы оставаться в милости у Гём Мугыка. Ввязавшись в борьбу преемников, он и представить не мог, что обретет подобную связь с Юным Владыкой.
— Не будь тебя, я бы и не подумал связываться с кем-то, не то что спасать того человека.
— Со мной так же. Не приди Ли Ан искать мужа той женщины, что дала ей воды, мне бы тоже было плевать на Природу Запредельного Хлада.
Пьяный Демон едва не спросил: «И кто же, по-твоему, вывел Ли Ан в Мурим?» — но сдержался. Он знал, что Гём Мугык проявляет странную застенчивость, когда речь заходит о его заслугах или похвалах.
— Что дальше?
— Он потерял и Природу Запредельного Хлада, и своего подручного.
— Либо придет за местью, либо исчезнет навсегда.
Никто не мог сказать наверняка, какой путь выберет Кровавый Король. Но тот Гём Мугык, которого он знал, — всегда платил по счетам.
— Он определенно явится за кровью.
Взгляд Пьяного Демона, прикованный к чарке, стал пронзительным.
— Теперь мне понадобится выпивка покрепче.
......
Глава Северных Врат Крови пребывал в приподнятом расположении духа.
«Наконец-то. Сегодня тот самый день».
Настал день, когда должна была прибыть Природа Запредельного Хлада. Стоило завершить с её помощью Великий Обряд, и он наконец явит себя миру.
Он вспомнил слова Ха Гёля:
[«Как только найдем Природу Запредельного Хлада и завершим Великий Обряд — Ледяному Дворцу Северного моря конец. Боевое мастерство Владыки Ледяного Дворца будет нейтрализовано, и мы сможем войти в Сокровищницу Ледяного Дворца, которая прежде была столь холодна, что выжить в ней могла лишь сама хозяйка».]
Стоит Ледяному Дворцу исчезнуть из Мурима Севера — и Северные Врата Крови станут величайшей сектой в регионе. То было его заветное желание.
«Не могу я всю жизнь прожить под пятой у женщины».
Удивительно, но это чувство глодало его с юности. Он жил с вечным ощущением неполноценности перед Владыкой Ледяного Дворца. Возможно, поэтому он так легко принял их предложение.
«Наконец-то, сегодня голова змеи станет хвостом дракона».
Ему было плевать, даже если всего лишь хвостом. Он не собирался вечно оставаться хвостом. Настанет миг, когда этот «хвост» широко разинет пасть и пожрет и голову, и туловище.
Пока главной задачей было использовать их, чтобы сокрушить Ледяной Дворец Северного моря. Сын весь в отца — оба грезили об использовании чужого клинка.
В этот миг вошел Ян Сок.
— Приветствую Главу Врат.
— Что привело тебя сюда в такой час?
— Ха Гёля не видно весь день, вот я и пришел проверить. Думал, вдруг он здесь.
Конечно, Глава Северных Врат Крови точно знал, куда подевался Ха Гёль. Его отправили принимать Природу Запредельного Хлада.
— Я отослал его по делу ненадолго.
Ян Соку стоило больших усилий сохранить беспристрастное лицо. Стоило доверию рухнуть, как каждое мимолетное слово начинало резать слух.
«Значит, ты ни разу не говорил со мной честно, да?»
И теперь он ждет честности от него?
«Интересно, какое у тебя будет лицо, когда узнаешь, что этот подонок мертв».
Стоило вести о смерти Ха Гёля разлететься, подозрение могло пасть на него. Все знали об их натянутых отношениях.
Тем не менее, в открытую его бы не обвинили. Ха Гёль на голову превосходил его в мастерстве. Вы ведь и сами это прекрасно знаете, Глава Врат.
— У меня есть вопрос.
— Какой?
— Почему вы ищете Природу Запредельного Хлада?
Вопрос был столь внезапным, что Глава Северных Врат Крови с удивлением воззрился на сына.
— К чему такое любопытство вдруг?
— Думаю, мне пора знать. Как-никак главная секта годами вливала в это огромные средства, верно?
Глава Северных Врат Крови молча буравил сына взглядом. В том ощущалось нечто... иное.
— Расскажу, когда придет время.
В этот миг влетел подчиненный с экстренным донесением.
— Срочное сообщение!
— Что такое?
Тот разок глянул на Ян Сока, а затем быстро отрапортовал:
— Ха Гёль, сопровождающий Юного Главы Врат, убит.
Глаза Главы Северных Врат Крови полезли на лоб. Ян Сок никогда не видел отца в таком потрясении. Даже когда похитили младшего брата, на его лице не было ничего подобного.
Напротив, Ян Сок разыграл изумление:
— Да о чем ты вообще говоришь?!
Приходилось играть роль всей своей жизни. Оступись он сейчас — и связь с инцидентом станет очевидной.
— Я сказал — докладывай всё до мелочей!
Пока Ян Сок кричал и суетился, Глава Северных Врат Крови безмолвствовал. Внешне он не выказал эмоций, но внутри боролись два противоречивых чувства.
Первым была радость. Тот, кто мог вызвать взрыв его сосудов и прикончить — Ха Гёль — был мертв. Но в тот же миг накатила волна тревоги. Ха Гёль был мастером, с которым не справился бы и он сам.
«Кто же, черт возьми, смог его убить?»
Его смерть была, по сути, прямой угрозой тому, кто заключил с ним союз.
«Неужели Владыка Ледяного Дворца?»
Первым на ум пришла именно хозяйка Севера.
— Где и как он погиб?
— На тропе, ведущей к нашей главной секте. Голова отрублена. Рядом найдены карета и еще более десятка трупов.
Упоминание кареты сказало Главе Врат обо всём.
«На обоз напали!»
Он мгновенно понял — кто-то похитил Природу Запредельного Хлада.
«Кем бы ни был нападавший, он знал, что груз переправляют сегодня к нам».
Глава Северных Врат Крови до боли стиснул челюсти. Столько времени, денег и усилий вложено ради этого артефакта. Это катастрофа. Произошло то, чего не должно было случиться.
Тем временем Ян Сок раздавал приказы подчиненному:
— Выследить виновного! Осмотреть тела и немедленно установить причину смерти!
— Есть.
Когда тот скрылся, Ян Сок спросил:
— Что именно он должен был сделать?
Отец не ответил.
«Что делать дальше?»
Путей было два. Первый — доложить человеку во внутреннем покое. Он знал, что в этой запечатанной комнате, внутри еще одного тайного покоя, находится тот, кому служил даже Ха Гёль. Проблема в том, что он никогда не видел этого господина. Даже Ха Гёлю было непросто иметь с ним дело. А теперь, когда Природа Запредельного Хлада украдена — как предстать перед ним? Неизвестно, какой будет реакция.
Вторым вариантом было выследить вора самому. Ха Гёль мертв, но если он вернет артефакт, таинственный гость может сменить гнев на милость. Это могло стать благословением в обличье беды — заняв место Ха Гёля, он мог обернуть ситуацию в свою пользу.
Ян Сок же почувствовал — настал идеальный миг.
— Отец.
Прежде он всегда называл его «Главой Врат». Но теперь сказал — «отец».
Глава Врат молча уставился на него.
— Я знаю, что вы затевали что-то с Ха Гёлем у меня за спиной.
Ян Сок последовал совету Гём Мугыка и выбрал путь честности — точнее, видимость искренности.
— Расскажите мне правду. Позвольте мне помочь вам, отец.
Глава Северных Врат Крови заколебался, не зная, что ответить.
И тут это случилось...
Г-р-р-р-р-р-нь—!
Потайная дверь на стене за троном пришла в движение. Это был тот самый покой, где он когда-то тайно совещался с Ха Гёлем. Комната, скрывавшая внутри себя еще одно потайное пространство.
Глава Северных Врат Крови уставился на открывающуюся дверь с выражением еще более сильного потрясения, чем когда узнал о гибели подручного. Дверь, которая не должна была открываться, распахивалась сама по себе.
— Х-хуп!
Ян Сок скривился и поспешно прижал ладонь к носу и рту.
Запах крови — густой и отвратный, какого он прежде никогда не ощущал, — сочился сквозь расширяющуюся щель.


    Не бывает безвыходных ситуаций

    Дверь распахнулась настежь, и из неё вышел Кровавый Король.
Он только что покинул бак, наполненный кровью, и стоял совершенно голый; с кожи его непрерывно стекали алые капли. Вонь крови оказалась настолько удушающей, что Ян Соку захотелось немедленно броситься прочь. Никогда прежде в жизни он не вдыхал столь концентрированного смрада.
Если у вина была эссенция, то это, не иначе, был аромат самой эссенции крови.
В отличие от него, Глава Северных Врат Крови взирал на Кровавого Короля, ничуть не смущаясь запаха. Гость выглядел моложе, чем можно было ожидать. Красивое лицо, длинные конечности и безупречно развитое телосложение. Вдобавок к этому — огненно-рыжие волосы, мгновенно приковывавшие взгляд.
Первое впечатление оказалось сильнее, чем от встречи с любым воином за всю жизнь.
«Безумно могущественный человек», — подумал Глава Врат.
Хотя Кровавый Король ещё не высвободил ни капли внутренней энергии, одного лишь его присутствия хватило для подобного вывода. Ян Сок же, напротив, не мог оценить мощь врага, захлёбываясь от тошнотворного смрада. Однако он отчётливо осознал одно:
«Это и есть тот, кто стоит за всем».
Откровение, что этот монстр всё время прятался в тайных покоях за Залом Главы Врат, повергло в шок.
«Хранить подобную тайну... Тебе следовало рассказать мне, собственному сыну», — пронеслось в голове Ян Сока.
Даже в этот миг он кипел обидой на отца.
Ч-щ-щик—!
Из дверей по обе стороны зала выскочило больше десятка мастеров, которые живым щитом преградили путь гостю. Они тоже морщились от невыносимого зловония. Обычно Глава Северных Врат Крови, входя через потайную дверь, заранее распускал подчиненных, но сегодня он не ожидал, что человек из секретных покоев выйдет сам.
Кровавый Король окинул воинов безразличным взором. Глава Врат уловил в этом взгляде несколько оттенков. То не был холодный, безэмоциональный взор. Взгляд был горячим, липким и жутким, точно сама кровь. Казалось, к этому существу неприменимы ни логика, ни законы. Он жил инстинктами — нет, самим зовом крови.
Но Глава Северных Врат Крови понимал: это не вся правда. Будь тот движим лишь инстинктами, он не вынес бы томительного ожидания в темнице. В нем скрывалась пугающая выдержка, подавлявшая всё остальное. Именно это страшило больше всего.
В тот самый миг Кровавый Король медленно вытянул обе ладони перед собой.
Ч-щ-щ-щак—!
Из его пальцев в унисон вырвались алые нити.
Птык-птык-птык-птык—!
По одной нити из каждого пальца — десять в общей сложности — прошили лбы мастеров боевых искусств. Они не были настолько слабы, чтобы погибнуть столь нелепо, и всё же одного этого движения хватило, чтобы все они замертво рухнули наземь.
Даже Глава Врат никогда не видел ничего подобного. То не была обычная техника, да и оружия в руках гостя не было.
Кровавый Король медленно зашагал к Тронной Циновке. Пока он шёл, кровь продолжала капать с его тела. Нагой Кровавый Король воссел на тронное место. Излучаемые им аура и давление были запредельными, а удушливый смрад лишь усиливал гнёт.
Закрыв глаза, он начал нараспев читать мантру. Затем, без единого пореза, Кровавый Король отвёл руку в сторону — и из ладони потекла кровь.
Кап-кап—
От лужи, собиравшейся на полу, начал подниматься алый туман.
Бам—!
Одним ударом ладони Кровавый Король пробил потолок. Красная дымка устремилась вверх через пролом, точно подавая кому-то сигнал.
Услышав шум, снаружи засуетились люди. Глава Северных Врат Крови вложил в голос внутреннюю силу и взревел:
— Всем отступить!
Вскоре шум затих, и в залу вернулась тишина. Восседающий на Тронной Циновке Кровавый Король безмолвно смотрел сверху вниз на Главу Врат. Тот рухнул на колени и склонил голову в глубоком поклоне.
— Приветствую моего владыку!
С тех пор как он возглавил секту — да и с самого дня своего рождения — он впервые преклонил колена перед тем, кто не был ни родителем, ни учителем. Но он инстинктом чуял: не склонись он сейчас — неминуемо погибнет от рук этого монстра.
Ян Сок, неловко переминавшийся с ноги на ногу, тоже поспешил пасть ниц. Увиденное поразило до глубины души. Он чувствовал мощь нагого гостя, но и вообразить не мог, что отец добровольно встанет на колени. И ведь они даже словом не успели обмолвиться.
«Владыка?»
Это обращение из уст отца звучало совершенно дико. Лишь после этого Кровавый Король заговорил. Голос его был низким, но вибрирующим от затаенной мощи.
— Как погиб Ха Гёль?
Услышал ли он разговор из своей каморы или же был связан с Ха Гёлем узами крови — он уже знал о его смерти.
— Нам пока неизвестно. Мы лишь только получили донесение, — почтительно отозвался Глава Врат.
Кровавый Король поднялся и неспешно зашагал вперед. С каждым его шагом сердца Ян Сока и его отца колотились всё сильнее. Даже Глава Северных Врат Крови, прошедший через бесчисленные схватки не на жизнь, а на смерть, ощутил леденящий ужас.
В присутствии этого человека Ха Гёль казался никем. И такой монстр прятался в тайных покоях...
Кровавый Король подошел вплотную к Ян Соку. Вблизи его взор был ещё страшнее, а запах крови стал настолько нестерпимым, что юноша начал задыхаться.
— Ты был там, когда Ха Гёль испустил дух, верно?
Это не было вопросом. То было обвинение. У Ян Сока потемнело в глазах. Его захлестнула паника, но он отчаянно затараторил, пытаясь всё отрицать.
Он чувствовал: сознайся сейчас — и Кровавый Король расправится с ним самым мучительным способом.
— Нет-нет, я не был там!
Но Кровавый Король не просто проверял его.
— От тебя несёт кровью Ха Гёля.
— !
Сердце Ян Сока ушло в пятки. Он ведь смотрел за боем, так что пара брызг наверняка попала на него. Но учуять кровь в таком смраде? Неужели это возможно?
Кровавый Король впился в него ледяным взглядом.
— Кто убил Ха Гёля? Ты?
Следовало и дальше прикидываться дурачком, но давление оказалось слишком велико. Зажмурившись, Ян Сок выкрикнул:
— Нет! Это был не я!
— Тогда кто?
Больше не раздумывая, Ян Сок выдал всю правду:
— Юный Владыка Божественного Культа!
От тела Кровавого Короля заструилась багровая аура. Он положил ладонь на макушку Ян Сока. В тот миг, когда пальцы коснулись головы, парень закричал:
— Пожалуйста! Пощадите!
Он почувствовал, как через макушку внутрь вливается чужеродная энергия. Тело дрожало как осиновый лист от мысли, что эта ци сейчас разнесет его череп в клочья.
— Прошу вас!
Глава Северных Врат Крови и не подумал вмешиваться. Это всё равно бы ничего не изменило.
Куда больше он кипел от гнева на сына — тот не только был свидетелем смерти Ха Гёля, но и нагло врал в лицо, разыгрывая комедию.
Кровавый Король убрал руку с макушки Ян Сока. Тот судорожно хватал ртом воздух. Он не знал, что это была за энергия, но радость от того, что он всё ещё жив, была безграничной.
— Что с тем, кто обладает Природой Запредельного Хлада?
Когда вопрос прозвучал снова, Ян Сок выпалил без промедления:
— Его забрал Пьяный Демон.
При упоминании Пьяного Демона Кровавый Король сощурился, а его зрачки стали алыми. Ещё когда умер Со Нак, он, сидя в баке, поклялся — Пьяный Демон сдохнет. И вот этот же выскочка снова встал у него на пути.
Потеряв и подручного, и редкий сосуд, Кровавый Король больше не сдерживал мощь.
— Передай Юному Владыке, что я хочу встретиться, — алые зрачки в разрезе его глаз внушали неописуемый трепет. — А пока я убью Пьяного Демона и верну Природу Запредельного Хлада.
......
— Он придет за тобой.
После этих слов Гём Мугыка Пьяный Демон, глядевший в окно, медленно повернул голову.
— Ты убил Старейшину Со и увел Природу Запредельного Хлада. Он наверняка явится за местью.
— Я того и желаю.
Пьяный Демон не выказал ни капли страха. Его мастерства было более чем достаточно, чтобы обосновать подобную дерзость. Единственное, что внушало опасение — Техника Взаимного Уничтожения Кровавого Короля. Тут Ци Вина могла и не помочь.
— У меня есть просьба.
— Какая ещё просьба?
— Обещай, что выполнишь её.
— Нет. Я отказываюсь.
Гём Мугык промолчал.
— Ну, так что там? — буркнул Пьяный Демон.
— Ты ведь уже отказался. Эх... Ты всё такой же. Не думал, что отвергнешь подобное прошение.
В конце концов любопытство взяло верх.
— Ладно, излагай сперва, — проговорил Пьяный Демон, наполняя чарку. — Только не проси бросать пить. После прошлой попытки я понял: без алкоголя жизнь теряет всякий смысл.
— Значит, остальное в силе?
— И когда я вернусь в Культ, не ищи меня в последнюю очередь. А ещё...
Видя его расслабленность в такой ситуации, Гём Мугык невольно хмыкнул и коснулся Чёрного Демонического Меча на поясе.
— Просьба несложная...
Ощутив некое необъяснимое сопротивление, Пьяный Демон рявкнул:
— Что бы там ни было, нет! Я против!
......
Глядя на приближающегося Гём Мугыка, Ян Сок чувствовал, что сердце сейчас выскочит из груди.
«Ты должен задержать его как можно дольше. Потерпишь неудачу — умрешь», — ледяное предупреждение Кровавого Короля эхом отдавалось в ушах.
Тот не был Гём Мугыком. Он убьёт его без тени сомнения. Да и отец на выручку не придет — Ян Сок до сих пор помнил взгляд родителя, когда прозвучал приказ Кровавого Короля...
В этот момент Гём Мугык подошел к нему.
— Прибыл?
Ян Сок склонился в поклоне. Отношение к Юному Владыке в корне изменилось.
— Мои извинения за столь спешный вызов.
— Зачем звал на встречу?
— Я добыл сведения о кукловоде.
— И что за сведения?
— Пройдёмся немного?
Ян Сок зашагал бок о бок с Гём Мугыком. Для встречи выбрали уединенное поле вдали от Северных Врат Крови, где редко бывали люди.
В молчании они прошли какое-то время, пока Ян Сок не заговорил:
— Я повидался с отцом. Рассказал ему всё как на духу, точно вы и советовали. Сказал, что хочу помочь. И тогда он открылся мне. И подумать не мог, что честность обладает такой силой.
— И где же кукловод?
— Сказал, что этот человек во Вратах Ледяного Меча.
Врата Ледяного Меча входили в тройку крупнейших сил севера наряду с Ледяным Дворцом и Северными Вратами Крови.
«Даже если всё пойдёт прахом, просто свалю вину на отца», — подумал Ян Сок.
Кровавый Король был сущим кошмаром, но его оппонент — Юный Владыка Божественного Культа. Нужно было продумать путь к отступлению. Гём Мугык, молча смотревший на него, вдруг спросил:
— Значит, байка про Врата Ледяного Меча — это твоя идея? Или он приказал тебе это сказать?
Ян Сок постарался сохранить невозмутимость и уклонился от ответа.
— Не совсем понимаю, о чём вы.
Он не мог разобрать — проверяет ли его Гём Мугык или и вправду видит ложь насквозь.
— Понятно. Видимо, Врата Ледяного Меча нужны лишь для того, чтобы потянуть время. Значит, кукловод сам явился к тебе.
Как бы Ян Сок ни старался не выдавать эмоций, скрывать что-либо от Гём Мугыка было невозможно.
— Одной лжи было мало, так ты решил снова меня обмануть.
Осознав, что скрываться бесполезно, Ян Сок выбрал сторону Кровавого Короля — тот был слишком страшен. Но теперь, стоя лицом к лицу с Гём Мугыком, он понял, что существует и другой вид ужаса. Перед этим человеком, точно взором пронзавшим душу, он чувствовал себя абсолютно нагим.
— Я виноват! Пощадите! — Ян Сок рухнул ниц.
«Зоркий же ты ублюдок! Мне плевать на всё, я просто хочу выжить!»
Стоять на коленях здесь, стоять на коленях там. Он будет ползать столько, сколько потребуется — лишь бы уцелеть.
— Но... как вы узнали, что я вру?
— По твоей просьбе пройтись.
— Почему?
— Будь у тебя и впрямь сведения, ты бы выпалил их в первую же секунду нашей встречи. А вместо этого — прогулка? Подозрительно, не находишь?
Гём Мугык в точности понимал, что за личность перед ним.
— Он заставил меня! У меня не было выбора!
— В мире не существует «отсутствия выбора». Есть лишь неверный выбор. Как и сегодня. Едва встретив меня, ты сделал именно такой. Сказал бы правду сразу — всё было бы иначе.
Ян Соку нечего было возразить.
— Что ещё он сказал?
— Велел лишь передать просьбу о встрече.
Гём Мугык спокойно впился взглядом в его глаза.
— Он сказал, что убьёт Пьяного Демона, пока ты тянешь время, верно?
В глазах Ян Сока мелькнула тень паники, которую невозможно было скрыть.
— Значит, вся эта задержка лишь для того, чтобы подставить Пьяного Демона под удар.
Ян Сок отчаянно замахал руками:
— Нет, вовсе нет!
— А как тогда?
— Я лишь хотел сказать...
Объяснения застряли в горле. Гём Мугык не был тем, кого можно провести дешевыми отговорками. Ян Сок снова пал на колени.
— Простите меня! Увидите этого человека — и поймете! Он не человек!
Однако мысли в его опущенной голове разительно отличались от покаянного тона.
«Прощай, давай же. Вы, благородные праведники, всегда обожаете раздавать прощение...» — он даже не догадывался, как Гём Мугык сейчас смотрит на него. Совершённых грехов было слишком много — смерть стала неизбежной. Вопрос был лишь в сроках.
— Теперь идите. Вам ведь нужно помочь Пьяному Демону?
Гём Мугык, впрочем, не выказал и капли беспокойства за соратника.
— С чего бы мне волноваться о Высшем Демоне? Во всём Муриме лишь сам Небесный Демон достоин права беспокоиться о нём.
Эти слова были сказаны, чтобы поддержать гордость соратника, — высшая степень доверия. Разумеется, хладнокровие Гём Мугыка зиждилось не только на мастерстве Пьяного Демона. Враг был слишком опасен для простого упования на удачу.
С эфеса Чёрного Демонического Меча, что Гём Мугык сжимал в руках, исчез высококачественный Небесный Шёлк, обмотанный вокруг ранее.
Просьба Гём Мугыка заключалась в том, чтобы обмотать этим артефактом тело Пьяного Демона. Тот клялся, что никогда этого не наденет — но в итоге шёлк окутал его грудь и все жизненно важные точки.
Схватка с Кровавым Королем могла обернуться взрывом в любую секунду. И была ещё одна козырная карта. Гём Мугык обладал Шагом Звёздного Света, что позволяло ему вернуться вовремя.
— Вставай же.
Ян Сок поднялся и постарался всеми силами угодить Юному Владыке.
— Я верю в вас. Юный Владыка, вы сокрушите его! Сотрёте в порошок!
— Тебе этого не видать.
Гём Мугык исчез с глаз в мгновение ока. Ян Сок замер с озадаченным выражением лица — и вдруг его кожа стремительно начала наливаться багровым цветом.
Бам—!
Ян Сока разорвало Техникой Взаимного Уничтожения. Мощнейшая волна кровавой энергии захлестнула пространство, но Гём Мугык уже находился внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Когда он появился вновь — Ян Сока больше не существовало, а на месте его груди зияла выжженная дыра.
Кровавый Король безжалостно использовал наследника Северных Врат Крови как сосуд для самоподрыва. Целью же был не кто иной, как Юный Владыка Божественного Культа.
Теперь Гём Мугык знал точно — Кровавый Король вернулся.
Вряд ли тот всерьез рассчитывал, что Ян Сок убьет Гём Мугыка — не после неудачи Ха Гёля. Это было посланием. Глядя на дыру на месте тела, Юный Владыка негромко произнес:
— Да. Я тоже рад тебя видеть, поехавший ты маньяк.


    Иди сюда, выпей

    Ли Ан и Хан Соль находились в Ледяном Дворце Северного моря.
Для их сегодняшнего визита была особая причина.
— Простите за беспокойство.
Человек, перед которым учтиво склонилась Ли Ан, была Владыка Ледяного Дворца.
— Юный Владыка строго приказал вам не покидать Главный зал Владыки.
— Юный Владыка уже здесь бывал.
Покидая дворец, Гём Мугык уже обратился с просьбой — присмотреть за Ли Ан и Хан Соль, пока те остаются здесь. Будь на месте врага кто-то обычный, он бы позволил Ли Ан следовать за ним для накопления опыта.
Но не в случае с Кровавым Королем. Даже овладей Ли Ан Искусством Парящего Меча в совершенстве, её всё равно оставили бы во Внутреннем Дворе.
Владыка Ледяного Дворца не видела в этом обузы. Это касалось безопасности дочери и самого дворца, а просьба была исполнена потому, что Гём Мугык ей доверял. Впрочем, прежде чем согласиться, она всё же затеяла небольшой спор.
[«Неужели ты настолько недооцениваешь силы Ледяного Дворца?»] — спросила она тогда.
Её слова прозвучали так, будто даже ей самой следовало прятаться в зале.
[«Будь враг обычным, я бы оставил всё на откуп Владыке и уже покинул Северное море. Но эти люди без колебаний используют Технику Взаимного Уничтожения. Жертвы будут огромны».]
[«И всё же они нацелились на дворец, так что мы должны разобраться сами».]
Разумеется, помимо самой Владыки, Ледяной Дворец располагал множеством экспертов. Вступи они в бой, это стало бы весомым подспорьем, но ценой бы стали колоссальные потери.
[«Это не враги. Это монстры. А мы спецы по их отлову».]
Видя её колебания, Гём Мугык произнес последний, решающий довод:
[«Оставьте монстров демонам».]
Как она могла отказать, когда он даже принизил себя, назвавшись демоном? Она была благодарна, но её мучило лишь одно любопытство.
[«Зачем заходить так далеко, помогая нам?»] — ведь он был врагом Хва Муги.
[«Просто угощение было знатным».]
Как и просил Гём Мугык, Владыка Ледяного Дворца отозвала всех воинов, размещенных вокруг резиденции Пьяного Демона. Раз Кровавый Король решил действовать лично, любое охранение привело бы лишь к бессмысленным смертям.
Владыка, кратко припомнив разговор, взглянула на Ли Ан. Та стояла у окна, устремив взор вдаль. Эта девушка странным образом приковывала внимание с самого первого мига их встречи.
— Ты ведь назвалась Ли Ан, верно?
Ли Ан обернулась и почтительно кивнула.
— Да, это так.
— Похоже, Юный Владыка весьма к тебе привязан.
— Он всегда был человеком сердечным.
— «Сердечный» Юный Владыка Божественного Культа, надо же.
— Он оберегает рождение нового Божественного Культа Небесного Демона.
Ли Ан произнесла это точно в шутку, но Владыка восприняла слова всерьез. В конце концов, именно он помог ей наладить отношения с дочерью.
«Спустя годы этот день наверняка всплывет в памяти. Я буду помнить, что видела Небесного Демона, когда тот был еще Юным Владыкой».
Хан Соль спросила Ли Ан:
— Каким был Юный Владыка в детстве?
Владыка взглянула на дочь. Та впервые проявила интерес к другому человеку. Гём Мугык и впрямь подарил ей множество новых открытий. Ли Ан помедлила с ответом.
Раньше он не был таким. Хорошим — возможно, но не настолько. Всё изменилось в тот день — день Схватки Новых Демонов, когда он внезапно преобразился, точно вылупившись из яйца. С того самого момента, как он вернулся с поединка, Гём Мугык стал иным.
Тогда он сказал:
[«С сегодняшнего дня я решил прожить другую жизнь».]
И он сдержал обещание. Он изменился сам, и эта перемена преобразила всё вокруг: и её, и Высших Демонов, и даже самого Небесного Демона.
Ли Ан поделилась словами Гём Мугыка:
— Юный Владыка говорил, что не верит в постепенные перемены. Люди меняются разом, когда происходит нечто из ряда вон.
Поэтому и она сама пыталась измениться. Чтобы стать исключением из правила «люди не меняются».
— Он сказал, что пришел в себя и сильно преобразился.
Едва она улыбнулась, заканчивая фразу, как нечто привлекло её взгляд. Там, за окном, в далекой дали, поднимался красный дым. Это не было похоже на обычный пожар. Сигнал, адресованный кому-то конкретному.
— Ох! Там тоже дым!
Точно отвечая на первый костер, вдалеке, в противоположной стороне, в небо взметнулась еще одна красная струя.
......
— В следующем месяце я подниму тебе жалованье.
На слова хозяина таверны повар лишь слабо улыбнулся. Он был немым.
Но наличие такого работника хозяин считал величайшей удачей в жизни. Готовил тот отменно, на обращение не жаловался. Никогда не закатывал истерик и не грозился внезапным уходом. Просто тихо стоял у плиты.
Вдруг один из посетителей подал голос:
— Пожар, что ли? Гляньте на тот дым.
— Отчего он такой красный? При пожаре вроде черный должен быть.
Хозяин и гость завороженно смотрели вдаль.
— Ух, напугал!
Хозяин рассеянно обернулся и вздрогнул. Повар, бесшумно вышедший из кухни, стоял рядом и тоже пялился на дым. Прежде он ни разу не покидал рабочего места в разгар дня.
— Похоже, где-то горит, — пробормотал владелец.
Повар заговорил:
— Это не пожар.
И хозяин, и клиент остолбенели. Одно лишь появление повара вне кухни было событием, но услышать его голос — это за гранью.
— Ты... умеешь говорить?
Человек, открывший рот, казался совершенно иным, нежели привычный работник.
— Это сигнал. Господин зовет нас.
— Нас?
Пока хозяин недоуменно хлопал глазами...
Птык—!
Рука повара пробила его грудь насквозь.
— Жалованье поднимать не обязательно.
Посетитель взвизгнул и попытался дать деру. Повар лишь повел рукой, и тело беглеца разорвало в клочья, оросив всё вокруг кровью. Тот рухнул замертво. Повар с улыбкой посмотрел на алую жижу, стекающую с локтей.
Он глубоко вдохнул, смакуя запах крови, и вышел на улицу. Стоило ему пробормотать мантру, как от луж на земле начал подниматься красный дым. Сигнал, призванный пробудить остальных.
......
Великий Пьяный Демон сидел на скамье во дворе и выпивал.
Его окружали десятки бутылок и огромный кувшин. Было ясно — намерения у него самые серьезные. И вино было не одного сорта. Он дегустировал десятки видов спиртного со всего Северного моря.
Прихлебывая то из одной посудины, то из другой, Пьяный Демон давал краткую характеристику каждому напитку:
«Это хорошо тем, что легкое».
«А это крепкое, берет за душу».
«Это приятно своей сладостью».
«А в этом горчинка благородная».
Ему нравилось любое вино — в каждом он находил нечто особенное.
Затем, глянув на гребень стены, он спросил:
— Не желаешь пригубить со мной?
В какой-то момент там появился человек. Он стоял на стене и смотрел вниз. То был Кровавый Король.
Облаченный теперь в багровое боевое одеяние, он источал густой запах крови, выдававший его с головой. На пути к этому месту ему никто не помешал.
Стражи не было. Это значило — его ждали.
Позади Короля в разных концах города в небо поднимались алые столбы дыма. В этом мареве чувствовалось напряжение, предшествующее большой войне.
Пьяный Демон сделал еще глоток.
— Спускайся, выпей.
Кровавый Король безмолвствовал.
— Как хочешь.
Пьяный Демон основательно приложился к бутылке, не сводя глаз с незваного гостя. Жар и холод. Холод и жар. У обоих в глазах плескались и пламя, и лед. Запах вина мешался с запахом крови. В этом пространстве смешивались два самых первобытных, будоражащих чувства аромата.
Несмотря на расслабленную позу, тело Пьяного Демона реагировало иначе — мышцы инстинктивно напряглись в ожидании удара.
«Пришел убивать».
Гём Мугык оказался прав. Кукловод лично явился по его душу. И сегодня Кровавый Король был не один.
Один за другим на стену начали взбираться воины — больше десятка. По правую руку от Короля встал не кто иной, как Глава Северных Врат Крови. С ним были лишь самые верные люди.
Ян Шин спросил Пьяного Демона:
— Куда ты спрятал Природу Запредельного Хлада?
Вместо ответа тот лишь пожурил его:
— Что такой человек, как Глава Северных Врат Крови, делает в компании этой вонючей кровищи? На поводке его держат, что ли?
Удар по гордости был ощутимым, но Ян Шин проигнорировал выпад и повторил:
— Я спрашиваю, где Природа Запредельного Хлада?
— И чего ты заладил? Ты её мне оставлял, чтобы спрашивать? — ответил Пьяный Демон, прикладываясь к вину.
Ян Шин взглянул на Кровавого Короля. Вскоре тот заговорил низким, звучным голосом:
— По-хорошему он не скажет. Убейте его.
Король сразу понял, что за личность перед ним. С виду — подвыпивший дурачок, но его ци вина была густой, как сама кровь. Этот человек не обещал быть легкой добычей.
Пьяный Демон обратился к Кровавому Королю:
— Мне тут любопытно стало... Позволишь спросить?
Король промолчал, позволяя продолжать.
— Эта ваша Техника Взаимного Уничтожения... Когда вы взрываетесь, твоя ярко-рыжая башка тоже разлетается вдребезги?
Это была открытая провокация. В присутствии Главы Врат он ожидал хоть какой-то эмоциональной реакции. Но взгляд Короля даже не дрогнул.
«Спокойнее, чем кажется».
Пьяный Демон тоже сделал свои выводы. Противник не был безумным мясником. Худший вид врага — тот, кто может быть и ярым, когда нужно, и ледяным, когда требуется.
Ч-щ-щик—!
Первым меч обнажил Глава Северных Врат Крови. Приказ Кровавого Короля не оставлял выбора. К тому же, после таких оскорблений в адрес хозяина, промедление могло стоить жизни им самим.
Стоило Ян Шину вытащить клинок, как его люди синхронно обнажили оружие. Давление было нешуточным.
Но даже под прицелом жажды убийства Пьяный Демон не сводил глаз с Кровавого Короля. Тот сознательно посылал людей на убой, зная, что те умрут.
«Хочешь оценить мою мощь?» — догадался он.
Наверняка был расчет и на истощение внутренней энергии. От этого человека за милю несло кровью, но в нем самом не было ни кровинки, ни капли жалости.
«А дым! Это точно призыв кого-то еще».
Впрочем, Глава Северных Врат Крови был не менее беспощаден. Он пришел сюда из-за Короля, но осознавал, насколько опасно вступать в бой с Высшим Демоном.
«Пусть хоть все мои люди лягут — я должен выжить».
Сперва Ян Шин бросил в атаку троих. Трое спрыгнули со стены. В узком пространстве всё равно могло действовать ограниченное число людей. Изматывать врага по цепочке было оптимальной стратегией. Мастера зашли с трех сторон.
Пьяный Демон даже не встал.
Вж-ж-жух—!
Внезапно вокруг всплеснула ци вина, и в мгновение ока все трое скрылись в тумане. Внутри послышался звон стали. Звук рассекаемой плоти, хруст ломаемых шей.
Ч-щ-щик—!
Когда марево рассеялось, Пьяный Демон всё так же сидел и пил. Те трое, что шли убивать, бездыханно лежали рядом. Всё случилось в тумане, так что никто не видел, как их прикончили.
— Если запах крови тебе милее аромата вина — дыши им сколько влезет.
Лицо Главы Врат окаменело. Он ждал, что тройка падет, но не так же быстро! К тому же бой в тумане, полностью скрывающем обзор, ставил их в проигрышное положение.
— Высвободить энергию меча и силу меча! — скомандовал Ян Шин.
Оставшиеся воины разом выпустили ци своих клинков. И снова завеса вина скрыла обзор.
Швик-швик-швик—!
Лишь когда шквал атак стих, Ян Шин приказал остановиться. Туман рассеялся, являя картину погрома. Земля была перепахана и изрыта.
Пьяный Демон сидел на краю уцелевшей скамьи и пил. Поразительно было не то, что он остался цел, а то, что ни одна из расставленных вокруг бутылок не разбилась. Другими словами, он укрыл каждую посудину от разлетающейся энергии меча.
«Да как это возможно?»
Не только Ян Шин, но и остальные были подавлены этим мастерством. Пьяный Демон взглянул на Главу Врат:
— Я же сказал: иди сюда, выпей.
Не дождавшись ответа, он приложился прямо к горлышку. Раз Кровавый Король молчал, за всё отдувался Глава Северных Врат Крови.
— Похоже, ты тянешь время, но на помощь Юного Владыки лучше не рассчитывай.
— Это вы резину тянете.
Упрек был ясен: почему Король и Глава Врат жертвуют пешками, вместо того чтобы вступить в бой самим?
— Боитесь? Что Юный Владыка явится раньше, чем вы прикончите меня?
Конечно, Ян Шин боялся. Он чувствовал, что Король высоко ставит боевые навыки Гём Мугыка. Будь они уверены, что справятся с обоими разом — не стали бы посылать Ян Сока для отвлекающего маневра.
— Юный Владыка не придет. Он уже в наших руках.
Расчет был на то, чтобы пошатнуть самообладание Пьяного Демона, но маневр не удался.
— Будь это правдой, вы бы уже сейчас пытались выменять Юного Владыку на Природу Запредельного Хлада.
Пьяный Демон был проницателен как никто другой и абсолютно верил Гём Мугыку. Поэтому он даже отшутился:
— Не переживай. Юный Владыка всегда приходит ко мне в последнюю очередь.
Пьяный Демон поднял бутыль и медленно поднялся. Это был просто встающий пьяница, но само его присутствие заставило всех напрячься до предела.
— Беспокоиться вам нужно не о Юном Владыке, а обо мне.
Даже в этот миг наивысшего напряжения он продолжал жадно пить.
— Раз уж никто из вас со мной не пьёт, а лишь машет железками... Пришлось пить в одиночку.
Ци вина, кружившая вокруг его тела, начала менять свой цвет.
— Я сейчас очень пьян.


    Кровь гуще вина

    Фиолетовая аура волнами расходилась по телу Пьяного Демона.
Он был мертвецки пьян. В подобной ситуации любой бы подумал: «Вот он, мой шанс!», но такая мысль никого не посетила.
Никто не осмелился напасть на шатающегося воина с полуприкрытыми, расфокусированными глазами.
Всё верно, ведь это был Пьяный Демон.
Пьяный Демон основательно приложился к бутылке, едва держась на ногах. Кому вообще придет в голову атаковать его в таком состоянии?
Более того, ленивый взор из-под полуприкрытых век внушал куда больший ужас, чем взгляд, полный неприкрытой жажды убийства.
Когда бутылка в руке опустела, Пьяный Демон поднял с земли другую. Он прикладывался к ней так часто, что невольно возникал вопрос: «А это вообще нормально?»
— Ох, пьянею... — пробормотал он.
Пьяный Демон пошатнулся и посмотрел в сторону Главы Северных Врат Крови и Кровавого Короля.
— Почему бы вам обоим не спуститься? У меня уже шея затекла вверх смотреть.
В ответ на это Кровавый Король присел прямо на гребне стены. Он принял совершенно расслабленную позу, словно вознамерился с комфортом насладиться зрелищем.
То было неприкрытое давление на Главу Врат. Немой призыв: «Я буду наблюдать отсюда, так что иди и сдохни».
«Проклятье».
Ян Шин решительно не понимал Кровавого Короля. Теперь, когда Старейшина Со из Ледяного Дворца был мертв, он верил, что Северные Врата Крови станут опорой для правления в регионе.
И всё же этот монстр относился к нему как к расходному материалу. Тот казался существом крайне импульсивным, но даже глазом не моргнул на провокацию Пьяного Демона.
Глава Врат взглянул на алые столбы дыма, поднимающиеся вдалеке.
«Он даже созвал собственных подчиненных».
Что именно он задумал? Если довести дело до такого предела, как он собирается разбираться с последствиями?
Так или иначе, пробил час сражения. Гневить непредсказуемого Кровавого Короля было куда страшнее, чем идти против Пьяного Демона.
К тому же, если он объединится с Королем и одержит победу, его давняя мечта стать главной силой Северного моря наконец сбудется.
— Убейте его!
По команде Главы Врат семь мастеров разом спрыгнули со стены.
Их противником был сам Пьяный Демон — как тут не испугаться? Однако они всё же лелеяли надежду, уповая на численное превосходство.
Ш-ш-шух—!
В мгновение ока поднявшаяся ци вина удушила эти надежды в зародыше.
Из тумана донесся голос Пьяного Демона:
— Когда туман заклубится, бегите на запад. Только так уцелеете.
Но никто из них не бросился по пути отступления, который открыл Пьяный Демон.
То были не рядовые воины. Они были руками и ногами самого Главы Врат — людьми, что всю жизнь совершали бесчисленные зверства по его указке. Будь то жизнь или смерть, они были едины с господином.
Ци вина, поднявшаяся в этот раз, дурманила куда сильнее прежнего.
Хватило мимолетного вдоха, чтобы воины начали хмелеть. Попытки источать собственную внутреннюю ци внутри этой мглы оказались совершенно тщетны.
Будь это яд, они могли бы принять противоядие. Но это был не яд — в том и крылся ужас. От этого нельзя было защититься.
Вж-ж-жух—!
Один из мастеров махнул рукой, пытаясь развеять завесу. Марево вокруг его тела на миг поредело, но тут же сомкнулось вновь.
И в тот миг, когда он повторил движение...
Пьяный Демон стоял прямо перед ним в прорехе тумана.
Оторопевший воин поспешно выбросил вперед меч, но было уже слишком поздно.
Ладонь Пьяного Демона легонько коснулась его лба.
Бам—
С этим звуком мастер рухнул замертво.
К тому времени, как тело коснулось земли, Пьяный Демон уже исчез.
— Я же сказал — если хотите жить, бегите на запад!
Вместо побега они начали неистово полосовать энергией меча в сторону голоса.
Ш-ш-шух—! Вж-ж-жух—! Ш-ш-шух—!
Ци мечей вспарывала воздух, но криков боли не последовало.
— Запад там. Или... может, здесь?
Снова эхом разнесся хмельной голос. В этот раз один из мастеров метнулся в противоположную сторону и нанёс удар.
«Он просто водит нас за нос!»
То был расчетливый маневр, но никакие расчеты не поспевали за затуманенным вином рассудком.
Меч рассёк пустоту, а в следующее мгновение, точно выжидая, чья-то рука обвилась вокруг шеи воина.
«Откуда он знал, что я сделаю?»
Хрясь—
То была последняя мысль перед тем, как шея хрустнула и тело повалилось на землю.
— Ох, пьянею...
Ш-ш-шух—! Ш-ш-шух—!
Клинки летели с двух сторон, но Пьяный Демон уже испарился. Он определенно был пьян, но двигался быстрее любого трезвенника. Это был его мир — сфера, в которую не рискнул бы опрометчиво ступить даже Кровавый Король.
— Твои люди сейчас все полягут. Долго ещё будешь сидеть?
Голос Пьяного Демона гремел внутри тумана.
Но Глава Северных Врат Крови продолжал стоять на стене без движения.
«Прыгну в туман без плана — сразу сдохну».
Даже с такого расстояния одного лишь запаха хватало, чтобы голова пошла кругом. Подчиненные внутри марева наверняка уже лыка не вяжут. Их тела, реакция, рассудок — всё притупилось. А в такой схватке нужно быть стремительнее самой молнии.
Поистине, не будь рядом Кровавого Короля, он бы никогда не осмелился бросить вызов такому противнику. Нужно было найти хоть какую-то зацепку, изъян, прежде чем все его люди обратятся в трупы.
Из тумана раздался вопль. Затем еще один.
Один из мастеров, не выдержав ужаса, рванулся вверх сквозь мглу. Это была отчаянная попытка спастись от ци вина.
Вж-ж-жух—!
Нечто пронзило туман и врезалось ему в челюсть, словно арбалетный болт.
Бедняга так и не понял, что его убило, но Глава Врат видел всё отчетливо.
То был обычный камень, поднятый с земли. Для Пьяного Демона любая вещь под рукой превращалась в грозное оружие.
И снова мощный удар прогремел в тумане.
Птык—!
Одного из мастеров выбросило из дымки, и он с силой врезался в стену прямо под ногами Короля и Ян Шина. Он испустил дух в тот самый миг, когда кулак сокрушил его чрево.
Затем еще один боец прорвался сквозь туман на западе. Он действительно попытался сбежать, как и советовал демон.
Ш-ш-шух—!
Бам—!
Струя энергии прошила воздух и буквально стерла беглеца.
Смертельный удар нанес сам Глава Северных Врат Крови. Этот бой не должен был выйти за пределы этих стен. К тому же он не терпел неподчинения.
Марево расступилось влево и вправо, и в самом центре предстал Пьяный Демон. Лишь пятачок вокруг него был свободен от тумана.
Затуманенным взором Пьяный Демон впился в Ян Шина. В этой ленивой насмешке читалось презрение. Глава Врат зажмурился и взревел:
— Они сдохли из-за тебя!
В этот момент седьмой мастер, казалось, смирившись со своей долей, поник головой и побрел к Пьяному Демону.
— Запад в другой стороне.
И стоило тому вскинуть голову...
Пьяный Демон, почуяв неладное, поспешно воззвал к Истинной ци, скрещивая руки для защиты лица.
Воин уже активировал Технику Взаимного Уничтожения — его кожа налилась неистовым багрянцем.
Бам—!
Волна кровавой энергии выплеснулась из его груди, поглощая Пьяного Демона. Мощнейший удар отбросил того назад.
Пьяный Демон покатился по земле и затих. Стоило ему упасть, как густая ци вина начала рассеиваться.
— Мы свалили Пьяного Демона! — радостно выкрикнул Глава Врат.
Выходит, Кровавый Король не зря посылал людей на смерть.
— Наверняка это то, что наш владыка подготовил заранее!
Хоть его и коробило оттого, что ему не сообщили об этом раньше, избавление от схватки с Демоном того стоило.
— Уходим, пока Юный Владыка не вернулся.
Но Кровавый Король продолжал сидеть, не сводя глаз с Пьяного Демона на земле.
Естественно, Ян Шин последовал его примеру.
— Ох... Больно же, — прокряхтел Демон.
К полному изумлению зрителей, Пьяный Демон начал медленно подниматься. Потирая грудь, он первым делом приложился к бутылке. Внезапный взрыв в упор должен был оставить от него лишь ошметки.
Однако Одеяние из Небесного Шёлка высшего качества, надетое под верхнюю одежду, не позволило кровавой энергии прошить его насквозь, избавив от смертельных ран.
«Брат... я твой должник», — подумал он.
Гём Мугык спас ему жизнь. Тот ведь настаивал, чтобы он надел это одеяние.
В глазах Кровавого Короля, наблюдавшего за этой сценой, вспыхнул странный огонек.
Трудно было поверить, что после такой атаки кто-то еще стоит на ногах.
— На нём защитная реликвия, — убежденно произнес Кровавый Король, обращаясь к Главе Врат.
Когда взор Короля наконец переместился на него, Ян Шин всё понял.
«Ты велишь мне тоже выйти на бой?»
В итоге это означало: иди и сдохни тоже.
Взгляд Кровавого Короля вещал яснее любых слов:
«Желаешь сдохнуть прямо здесь или умереть в бою?»
Бывают в жизни миги, когда реальность бьет под дых, точно пробуждение от сна.
«А? Так вот как всё обернулось?»
«А? Неужели я и впрямь такой человек?»
«А? Ты вот так обо мне думал?»
Тот самый миг, когда от стыда перехватывает дыхание, а на коже выступают мурашки; когда лицо искажается, а дар речи пропадает.
Для Главы Северных Врат Крови наступил именно такой момент. Он до последнего верил, что не является для Кровавого Короля столь ничтожной фигурой. Но теперь увидел истину: Король ставил его в один ряд с теми шестёрками, что уже устилали землю.
— Дай и мне глотнуть, — пробормотал Глава Врат и спрыгнул вниз.
Кровавый Король страшил его больше Пьяного Демона. К тому же он не желал умирать на той стене.
Он медленно зашагал к противнику. Его план был прост: нанести удар в тот миг, когда тот протянет бутылку.
«Шанс будет только один».
Внутри ци вина его ждало верное поражение.
Пьяный Демон широко развел руки в приветственном жесте.
— Наконец-то я дождался собутыльника. Неужели так трудно разделить чарку?
Шаг за шагом Глава Врат приближался, заставляя бешено колотящееся сердце успокоиться. Он ждал малейшей прорехи в защите.
Они уже стояли так близко, что могли коснуться друг друга.
— Кубков нет, так что давай прямо из горла.
Едва Пьяный Демон собрался передать бутылку, как замер и внезапно спросил:
— Скажи мне, Глава Врат — ты и впрямь настолько боишься этого человека?
Вопрос был крайне неожиданным.
— Я почитаю моего владыку, — выдавил Ян Шин.
— И что же похвального в том, кто из страха посылает своих людей на смерть?
В душе Главы Врат вскипела горечь. Это ведь он сейчас на передовой. Он не считал себя тем, с кем можно так обходиться.
— Может, он схватил тебя за какую-то слабость?
Ян Шин не ответил. Слабость? У него их было две. Техника Крови, способная в любой миг разорвать его вены, и его собственная амбиция — низвергнуть Ледяной Дворец и занять его трон.
Какая из них привела его к этому краху?
— А может, объединимся и вжарим этому подонку? Тогда, даже если подохнем, сделаем это без сожалений.
Стоило Пьяному Демону произнести это, как на губах Короля, восседающего на стене, заиграла холодная усмешка.
— Погляди хорошенько, как скалится этот человек.
Ян Шин невольно обернулся...
Ш-ш-шух—! Птык—!
Раздался звук вспарываемой плоти.
В тот самый миг, когда потрясенный Глава Врат повернулся назад к Пьяному Демону, он увидел, что тот держит не только бутылку, но и окровавленный кинжал во второй руке.
«Что...»
В следующее мгновение — хлынул поток.
П-щ-щ-ак—!
Кровь фонтаном ударила из горла Главы Северных Врат Крови. Стоило ему лишь на миг глянуть на Короля, как Пьяный Демон молниеносно вонзил клинок ему в шею.
Ян Шин готовился к засаде — но и в дурном сне не мог представить, что Демон ударит первым. Всё из-за того, что тот казался слишком опытным и расслабленным для таких грязных приемов.
— Прошу прощения. Драка пьяницы всегда грязная.
Ян Шин хотел что-то ответить, но из перерезанного горла вырывался лишь хрип. Он зажал рану руками, но кровь не унималась.
Глава Северных Врат Крови рухнул, точно рассыпавшееся изваяние. Он умер с широко открытыми глазами, так и не смирившись с бессмысленной смертью.
Пьяный Демон присел рядом и осторожно прикрыл веки покойному. Этому человеку всё равно было суждено умереть. Пьяный Демон знал о зверствах, что тот творил в поисках Природы Запредельного Хлада. Это был лишь вопрос времени.
Он здраво рассудил: Глава Врат ни за что не предаст Короля в этом бою. И приглашение выпить тоже было лишь частью стратагемы для внезапного удара.
— Связался с таким... добром это не кончится, — пробормотал он.
Используя густой запах крови, исходящий от трупа, в качестве «закуски», Пьяный Демон сделал еще глоток. При этом он ни на секунду не отрывал взгляда от Кровавого Короля.
Холод и пламя, жар и лед схлестнулись в пространстве.
Впервые Король обратился к Пьяному Демону:
— И всё же, рядом с тобой нет даже зевак, не то что свиты.
Его издевка, адресованная Гём Мугыку, не задела Пьяного Демона.
— В такие грязные и опасные места лишним соваться не стоит.
Напротив, Пьяный Демон парировал еще жестче:
— За что я и признателен. Юному Владыке здесь делать нечего. Таким, как он, не место там, где разит спиртом и кровища на каждом шагу. Такая шваль, как мы с тобой, должна сама друг друга за шиворот таскать и в грязи валяться.
Кровавый Король посмотрел вниз со странным огоньком в глазах.
— Странный ты человек.
— Это я пьян. Хотя нет — это ты трезвый.
Бормоча чепуху, Демон снова приложился к бутылке. Пил он непомерно много. Но Король заметил: хоть веки Демона опускались всё ниже с каждой каплей, его зрачки становились лишь яснее и острее.
Пьяный Демон небрежно махнул Королю, подзывая его вниз.
Наконец Кровавый Король встал и без тени сомнения прыгнул.
Он вступил в игру. Кровавая энергия начала заполнять пространство, которое прежде безраздельно принадлежало ци вина.
— Кровь гуще вина.
Кровавая энергия и ци вина не желали уступать ни пяди.
— Какая-то паршивая кровь смеет ровняться с вином?
Запах алкоголя и смрад крови — первобытные и яростные — сплелись воедино в момент, когда две силы с грохотом столкнулись.


    Запах крови и вина принадлежит лишь нам

    Две энергии схлестнулись в яростном противостоянии.
Окажись между ними кто-то другой, даже самый искусный мастер не смог бы выстоять. И дело было не только в их подавляющих аурах. Сама природа этих аур вызывала головокружение, тошноту и помутнение рассудка. Вдобавок к этому давил невыносимый смрад крови и спирта.
— Ну и вонища. Я пас.
Первым Ци вина отозвал Великий Пьяный Демон. Он уже изрядно истощил внутреннюю энергию в схватке с подчиненными Северных Врат Крови, да и Техника Взаимного Уничтожения нанесла ему хоть и не глубокие, но ощутимые травмы. В целом ситуация складывалась не в его пользу.
Он здраво рассудил, что нет смысла зря тратить энергию на борьбу аур. С видом человека, признавшего поражение в поединке воли, Пьяный Демон сделал большой глоток «пораженческого» вина.
— Кха, горько. Как же горько.
Кровавый Король, напротив, даже не подумал убирать Кровавую энергию. Пространство вокруг по-прежнему было пропитано жаждой убийства.
Энергия была столь густой и удушливой, что можно было захлебнуться от металлического привкуса, однако Пьяный Демон глубоко вдохнул, смакуя этот смрад.
— Твоя кровь на вкус такая же?
Кровавый Король впился в него взглядом, не понимая, к чему он клонит.
— Моя-то наверняка отдает добрым вином. А твоя? Неужели она такая же мерзкая?
Поскольку вопрос касался крови, Король снизошел до ответа.
— Никто и никогда не узнает вкус моей крови. Никто.
Тогда Пьяный Демон решил его поддеть. Он сжал и разжал кулак перед грудью, изображая хлопок взрыва Техники Взаимного Уничтожения. Вызов был ясен — он намеревался испробовать кровь Короля именно в тот самый миг. То была не просто дерзость, а дерзкая и расчетливая провокация.
От этой насмешки по жилам Кровавого Короля пробежал холод.
Издеваться над его Техникой Взаимного Уничтожения? К вспыхнувшему гневу примешалось странное чувство: никто и никогда не смел проявлять к нему подобную дерзость.
Он понимал, что это приманка, но не мог не поддаться. Кто еще заставил его бросить Великий Обряд и явиться сюда самолично?
Но Пьяный Демон не унимался. Он распахнул полы одеяния, демонстрируя пятно крови на высококачественном Небесном Шёлке, обмотанном вокруг груди.
— Твоя кровь наверняка тоже оставит здесь след, верно? Отстираю его до блеска и верну хозяину.
Кровавый Король узнал ткань на груди врага — подарок Юного Владыки.
— Выходит, получил побрякушку и стал цепным псом этого сопляка?
Попытка уколоть в ответ на провокацию. Однако, когда дело касалось Гём Мугыка, этот выпад не возымел эффекта.
— Пёс — это сам Юный Владыка.
Увидев недоуменный взгляд Короля, Пьяный Демон продолжил пороть всё такую же непостижимую чушь:
— Ты не поверишь, но Юный Владыка порой готов стать для нас обычным псом.
Все в Божественном Культе Небесного Демона знали ту историю, когда Гём Мугык лаял вместе с Королем Ядов на тренировочной площадке.
Пьяный Демон не стал вдаваться в подробности. Он не был уверен, что сможет объяснить всё за короткий срок так, чтобы Кровавый Король понял.
Да и объясняй он хоть весь день — тот бы всё равно не поверил. Пока не испытаешь это на себе, истинную натуру Гём Мугыка осознать невозможно.
— Но не слишком ли ты расслабился? Неужели надеешься, что твои люди подоспеют первыми?
Далеко на горизонте из разных точек всё еще поднимался красный дым.
— Гляди в оба, а не то и наш Юный Владыка скоро будет здесь.
— Переживаешь? Что твой хозяин здесь и подохнет?
— Не подохнет. Не такой он человек.
Пьяный Демон говорил с полной уверенностью. И всё же была причина, по которой он не хотел его появления.
— Просто не хочу, чтобы он ввязывался в драку с такими, как мы.
— Такими, как мы?
— Ага. С подонками.
Не объясняя смысла, Пьяный Демон снова приложился к бутылке. Вокруг его тела точно пожар вспыхнула Ци вина.
— Так что давай сделаем так, чтобы эта вонь спирта и крови принадлежала лишь нам двоим.
Ш-ш-шух—!
Вокруг поднялся густой туман, и Пьяный Демон растворился в клубах своей силы. Кровавый Король поднял руку, касаясь дымки, застилающей взор. С виду обычный туман, но Ци вина была настолько концентрированной, что захмелеть можно было от одного лишь стояния на месте.
Пока воины Северных Врат Крови гибли, Кровавый Король обдумывал один-единственный вопрос. Как ему сражаться в этой Ци вина? Как её побороть?
В конце концов ответ был найден. Напрягши каждый нерв в ожидании засады, Кровавый Король вытянул руку вперед. С его кончиков пальцев начал подниматься жар.
То было его решение — сжечь всю Ци вина Энергией Ян Тепла. По своей природе пары вина были легко воспламеняемыми, а текущая ци Демона была столь густой и ядовитой, что должна была вспыхнуть в миг.
От пальцев Короля вырвались языки пламени.
Вж-ж-жух—!
Стоило Ци вина вспыхнуть, как в глазах Кровавого Короля мелькнуло торжество. Но лишь на мгновение. Пламя быстро угасло. Он ожидал, что огонь распространится волной, но тот сгорал лишь там, где касалась Энергия Ян Тепла, и тут же затихал.
Он призвал еще больше жара.
Вж-ж-жух—!
Огонь стал ярче, но снова быстро погас. Ци вина как ни в чем не бывало вернулась на свое место.
Тогда из тумана донесся хмельной голос:
— Не играй с огнем, а то в штаны надуешь.
Король проигнорировал издевку и снова схватил воздух, пытаясь развеять Ци вина. Она должна была сгореть дотла — так почему же пламя гасло?
— Можешь хоть до утра искры метать — не выйдет. Моя Ци вина вся в хозяина — она не настолько горячая, чтобы вспыхивать по первому требованию.
Бам—!
Раздраженный Кровавый Король нанес удар ладонью в сторону голоса. Мощная волна пробила стену вдалеке, но в ответ не донеслось ни вскрика, ни стона.
Вж-ж-жух—!
Стоило Королю обернуться, как со спины прилетел предмет. Он перехватил его рукой. Это был камень, летящий с ужасающей скоростью.
Хрясь—
Булыжник рассыпался в пыль прямо в его хватке. Сила броска и мощь перехвата были настолько велики, что камень не выдержал удара.
— Неужели ты думал пришибить меня жалким камушком?
— Поэтому я припас нечто побольше.
Вж-ж-жух—!
Следующим снарядом стал массивный каменный фонарь, стоявший до этого во дворе.
Бам—!
Едва фонарь разбился вдребезги об удар ладони Кровавого Короля... Из-за летящих обломков вынырнул Пьяный Демон с зажатым в руке кинжалом.
Швик—!
Выходит, летел не один фонарь. Уклонившись от удара в сердце, Король ответил сокрушительной атакой ладонью.
Ква-а-анг—!
Силы ладоней столкнулись, и Пьяного Демона снова отбросило в туман. Лицо Кровавого Короля окаменело. Засада Демона была стремительной. Поддайся он на миг высокомерной мысли: «Неужели он и впрямь думал убить меня фонарем?» — и наверняка бы схлопотал кинжал в грудь.
То, что начиналось как небрежная прогулка, переросло в яростную и кровавую резню. На сей раз Кровавый Король первым обнаружил Пьяного Демона. Всплеснув Кровавой энергией, он ринулся в атаку.
Бам—!
Кулаки встретились.
Ш-ш-шух—
Оба бойца скользнули назад, не уступая друг другу ни дюйма. В грубой мощи они были равны. Снова столкновение — на этот раз в ход пошли Техники Ладоней. И снова оба отлетели на одинаковое расстояние.
В этот миг Кровавый Король первым задействовал свое коронное мастерство.
Скользя назад, он взметнул другую ладонь, с которой начали подниматься сферы крови. За те крохотные мгновения маневра он успел подготовить Кровавый Дождь Летающих Кинжалов — одну из Техник Крови Десяти Тысяч Зол.
В один миг сферы обратились в мелкие снаряды-кинжалы.
Швик-швик-швик-швик—!
Они прошили то самое место, где только что стоял Пьяный Демон. Этот удар был несоизмеримо мощнее того Кровавого Дождя, что использовал его ученик Ха Гёль.
Птык-птык-птык—!
Десятки дыр в мгновение ока испещрили стену позади. Плотность огня была такова, что в этой зоне не смог бы уцелеть никто. Но на камнях не осталось ни капли крови Пьяного Демона.
Вж-ж-жух...
Ци вина на миг разошлась, и Пьяный Демон явился вновь.
— Погоди! Дай хоть дух перевести.
С видом человека, едва избежавшего гибели, он снова приложился к бутылке.
— Полегче, ладно? А то я уж решил, что больше не пригублю этого божественного нектара.
Кровавый Король тоже взял паузу, чтобы выровнять дыхание. У него не было времени на медитацию для восстановления ци — никто не мог позволить себе оторвать взгляд от противника даже на секунду.
— Как-то невежливо пить в одиночку.
Пьяный Демон протянул бутыль в сторону Короля.
— Ну же, по одной.
И стоило ему произнести это...
Тресь—!
Вспышка молниеносной энергии обрушилась прямо на макушку Кровавого Короля. Тот в последний миг успел вывернуться, и его лицо исказилось от ярости.
Там, где он только что стоял, в земле зиял глубокий кратер, от которого вился дымок. Будь он хоть на долю секунды медленнее — череп пробило бы насквозь. Засада Демона не была простой атакой.
Это была его секретная техника — Техника Бога Вина.
2-я чарка: Одинокое Опьянение Бога Вина.
Название пошло от того, как одна-единственная струя ци падает с небес, подобно человеку, пьющему в одиночестве под луной.
— Неужели так трудно принять от меня угощение?
С ехидной ухмылкой Пьяный Демон снова растворился в клубах Ци вина. Кровавая энергия Короля взметнулась еще гуще, а в его глазах зажегся алый свет. Гнев переполнял его — он был на волосок от смерти.
Знал Демон о его состоянии или нет, но он нанес новый удар со спины.
Швик—! Швик—!
Кинжалы распороли воздух. Кровавый Король резко развернулся и встретил атаку ударом ладони.
— Больно будет, пьянчуга.
Пьяный Демон глянул на свою дрожащую руку. Её оплетала багровая дымка. Он призвал внутреннюю энергию и стряхнул её. Настолько тяжелым оказался удар Короля.
— Сначала кровь вытри, потом болтай.
Король тоже опустил взгляд. С пореза на его руке сочилась кровь. Он поднес рану к губам. Стоило ему втянуть влагу, как вены на его лице вздулись, а зрачки вытянулись, точно у призрака. Кровавая энергия вырвалась наружу бурным потоком.
Теперь Кровавый Король внушал такой ужас, что одного его вида хватило бы, чтобы лишить врага воли. Разумеется, на Пьяного Демона это не подействовало. Напротив, это лишь подзадорило его.
— И чего ты так привязался к этой Природе Запредельного Хлада?
У Короля дернулось веко. Враг безошибочно бил по больному, не зная промаха.
— Что ты будешь с ней делать? Хочешь стать невосприимчивым к холоду и поселиться в Северном море?
Этот хмельной тон бесил Короля еще больше. Природа Запредельного Хлада была не той темой, которую можно было полоскать по пьяни.
— Как знаешь, но её ведь забрал я. Может, в качестве извинений купить тебе теплую шубу на вате?
Пьяный Демон молол чепуху нарочито небрежно.
— Надо было сразу к нам идти. А, постой. Может, ты был самым слабым в своей банде? Потому тебя и сослали в это захолустье?
В конце концов из уст Короля вырвалось проклятье:
— Заткнись, пьянь подзаборная!
Он мог стерпеть многое, но только не намек на то, что он стоит ниже в иерархии своей организации.
Он гордился своим положением. Именно эта гордость позволила ему ослушаться приказа о возвращении. Раздражение усиливалось под действием Ци вина.
Сражаясь внутри ауры Пьяного Демона, Кровавый Король, сам того не замечая, начал хмелеть.
Птык—!
Демон не упустил миг его замешательства. Прямо из тумана он нанес внезапный удар — кинжал вошел Королю в бок.
Бам—!
Едва Демон попытался скрыться, как ответный удар Кровавого Короля сокрушил его плечо. В тот миг Пьяный Демон увидел... какими ледяными стали глаза Короля.
Тот, кто осыпал его руганью, кипел гневом, но нанесший удар был холоден как лед. Контраст заставил Демона задуматься: уж не прикидывался ли тот в ярости с самого начала?
Кинжалы летели, кулаки крушили, Кровавая энергия билась против Ци вина. Они разили, падали, катились по земле. Это была битва равных, схватка тигра и дракона. В каждом движении сквозило чувство.
То был бой смертельных врагов. Для каждого из них это была первая схватка не на жизнь, а на смерть против столь совершенного соперника.
После очередной яростной сшибки Пьяный Демон снова отступил в туман. Он ожидал трудностей, но не до такой же степени. Кровавый Король оказался куда крепче, чем он думал.
Перемещаясь в клубах Ци вина и прикладываясь к бутылке на ходу, Демон внезапно замер. Перед ним пролегла алая черта. Он глянул вбок — еще одна.
Повсюду одна за другой начали проступать красные линии. Они использовали Ци вина как холст, прорисовываясь прямо в воздухе.
Пьяный Демон поднял камешек и швырнул его в одну из линий.
Ч-щ-щик—
Камень распороло ровно надвое, будто легендарным мечом. Количество кровавых нитей росло, окружая его подобно паутине. То были Обрывки Кровавой Сети, высвобожденные Королем.
Пьяный Демон отозвал Ци вина. Стоило туманной ауре развеяться, как десятки нитей проступили во всей своей красе. Их было уже слишком много, чтобы просто выйти. Единственный путь — прорыв с помощью Энергии защиты, но это сулило тяжелейшие раны.
За красными нитями он видел Кровавого Короля. Техника Кровавой Сети истощила того почти полностью, но он улыбался. Он был уверен, что это конец.
«Попался».
Лазеек не было. Кровавые нити, словно живые, начали затягиваться вокруг Пьяного Демона. Он выхватил с пояса свое уникальное оружие — Кровяную тыкву-горлянку.
— А вот об этом ты точно не знал, верно?
Когда он влил свою внутреннюю энергию в артефакт, Кровяная тыква-горлянка задрожала, испуская ослепительное белое сияние. То была финальная техника его личного мастерства — Техника Бога Вина.
Финальная чарка: Неистовое Опьянение Бога Вина.
Пьяный Демон сорвал пробку и залпом осушил всё содержимое. В тот же миг фиолетовая Ци вина, бурлившая вокруг него, стала черной как сажа, а из его глаз выплеснулось безумное хмельное неистовство чисто-белого цвета. Это безумие перешло в действие — Пьяный Демон голыми руками вцепился в кровавые нити.
— Когда мы пьяны — нам море по колено, и никакие сети не помеха.


    Почему битва столь отчаянна?

    В месте, где руки Пьяного Демона сжимали Кровавую нить, во все стороны посыпались искры, точно столкнулись две титанические мощи.
Ч-и-и-и-ик—
С самого начала сражения Кровавый Король ещё никогда не был так изумлён.
Он и помыслить не мог, что Пьяный Демон осмелится схватить Кровавую нить голыми руками. И это было ещё не всё.
Х-р-р-р-я-я-сь—
Пьяный Демон вцепился в неё обеими ладонями и рванул на себя.
— А-а-а-а-аргх!
Пьяный Демон взревел от нестерпимой боли. Но он не выпустил Кровавую нить из своей хватки.
На пике этого крика...
Птык—!
Кровавая нить, способная рассечь сталь одним прикосновением, лопнула.
В тот миг, когда она разорвалась, из уст Кровавого Короля вырвался сдавленный вскрик.
— Гх!
Сейчас Кровавый Король подпитал Обрывки Кровавой Сети собственной энергией, чтобы высвободить ещё большую мощь. Этим маневром он планировал прикончить Пьяного Демона одним махом.
Однако разрыв нити нанёс мощнейший удар по меридианам, контролировавшим ток ци.
Кровавый Король стиснул зубы и превозмог отдачу.
«Ни за что он не разорвёт вторую».
Но мертвецки пьяный Пьяный Демон ничего не видел. Он уже забыл о боли, терзавшей его мгновение назад, и схватил вторую Кровавую нить, точно бельевую верёвку.
— А-а-а-а-а-а-а!
Крик был столь же яростным, как и его мука.
Хрусь—!
Он снова её разодрал.
— Кха!
Стоило второй Кровавой нити лопнуть, как вопль Короля стал ещё громче. В этот раз откат оказался сильнее, а сосуды и вены буквально скрутило узлом.
В конечном счёте Кровавый Король не выдержал и прервал исполнение техники.
Ш-ш-шух—
Алые линии, оплетавшие всё вокруг, исчезли.
В тот самый миг Пьяный Демон в неистовстве бросился на Кровавого Короля.
То не было изящным цингуном для исполнения техник.
Пьяный Демон пер буром, точно разъярённый бык, источая хмельное безумие.
Даже когда в него летели энергия и сила меча, Кровавый Король и глазом не моргал. Но в сей миг он ощутил страх. Пьяный Демон, разодравший Кровавые нити голыми руками и несущийся на него, внушал ужас.
«Только не сейчас!»
Тот осушил Кровяную тыкву-горлянку и сокрушил его сеть. Иными словами, попади Король под горячую руку этому безумцу прямо сейчас — его самого могли порвать в клочья.
И всё же эта дикая мощь не могла длиться вечно.
«Есть лишь один выход!»
Едва Пьяный Демон, точно бык, занёс кулак для сокрушительного удара...
Вж-ж-жух—
Нечто, подобное крыльям, вырвалось из тела Кровавого Короля и окутало противника.
То была секретная техника Техник Крови Десяти Тысяч Зол — Путы Кровавой Завесы.
Пьяный Демон забился внутри кокона.
— Пусти! Подонок! Выберусь — и тебе конец!
Точно захмелевший мужик, устроивший дебош, Пьяный Демон сыпал проклятиями и кричал.
Затем, когда внутри кокона на миг воцарилась тишина...
Х-р-р-я-я-сь—
Пьяный Демон вспорол завесу и высунул голову наружу.
— Сука, ты труп!
Кровавый Король без колебаний направил свою внутреннюю силу в сторону Пьяного Демона.
Сви-и-и-исть—!
Бам—!
Поражённый ударом ладони Короля, Пьяный Демон отлетел прочь, а его голова всё так же торчала из кровавого кокона.
Кровавая Завеса покатилась по земле. На мгновение показалось, что он испустил дух, так как тело замерло — но затем Пьяный Демон начал выползать из кокона, точно червь.
Взмыв в воздух, Кровавый Король принялся осыпать врага каскадом ударов кровавой энергии.
Бам—! Ква-а-анг—! Бам-бам-бам—!
Земля вздыбилась, в воздух поднялись тучи пыли. Он яростно обрушивал кровавую мощь, решив стереть в порошок каждый дюйм пространства.
Когда шквал атак стих и пыль начала оседать...
Изнутри донеслось тяжелое дыхание.
Когда марево рассеялось, Пьяный Демон стоял посреди развороченных кратеров. Каким-то чудом он сумел выбраться из кокона и выстоять под ливнем кровавых ударов.
Несмотря на это, на губах Кровавого Короля заиграла усмешка. План сработал. Когда Пьяный Демон рвал нити, ци вина вокруг него была чёрной как сажа, но теперь она снова стала фиолетовой.
Действие финальной техники Техники Бога Вина — Неистового Опьянения Бога Вина — закончилось.
Этот предел мастерства требовал колоссальных затрат внутренней энергии, и его никогда не использовали, если не стояли на пороге верной смерти.
Тяжело дыша, Пьяный Демон заметил уцелевшую бутылку среди обломков под ногами и направился к ней.
Осколки разбитого стекла впивались в его ступни, орошая землю кровью, но Пьяному Демону было плевать.
Именно поэтому Кровавый Король не спешил бросаться в лоб. Демон всё ещё пребывал в хмельном угаре, окутанный безумием. Он поднял бутылку и жадно осушил её.
Он с самого начала расставил здесь десятки бутылок и выпил их одну за другой. Даже сражаясь с воинами Северных Врат Крови, он умудрялся беречь вино под градом мечей. Но теперь почти всё было выпито или разбито, и остались лишь крохи.
Когда Кровавый Король впервые услышал, что Пьяный Демон прибыл вместе с Юным Владыкой Божественного Культа, он исполнился пренебрежения. Ведь среди Восьми Высших Демонов Пьяный Демон считался самым простым противником.
Но теперь он не мог с уверенностью сказать, что этот алкоголик уступает остальным.
И что важнее всего — их боевые искусства оказались совершенно несовместимы.
Обычно удушающий смрад крови, исходящий от кровавой энергии, подавлял противника. Но запах вина Пьяного Демона полностью заглушал эту вонь.
Их характеры тоже не имели ничего общего.
Между ним и Пьяным Демоном не было ни капли резонанса. Страх, который обычно внушали Техники Крови, совершенно не действовал на этого пьяного сумасшедшего.
Вероятно, именно поэтому всё обернулось таким образом.
— Хлебнуть хочешь? — пробормотал Пьяный Демон, заплетающимся языком.
Он явно был пьян настолько, что мог рухнуть в любой момент, и всё же его глаза лучились пугающей ясностью.
Услышав вопрос Демона, Кровавый Король лишь качнул головой.
Пить? Сейчас ему хотелось прикончить любого, кто посмел бы выпить в его присутствии. Алкоголь? Он даже слышать этот запах больше не желал.
Кровь капала с ладоней Пьяного Демона. То были раны, полученные, когда он голыми руками рвал Кровавые нити и кокон. Как бы сильно он ни был пьян, он обязан был чувствовать эту боль. Ступни, руки и бока — всё пропиталось кровью.
— Почему ты сражаешься с таким отчаянием?
«Потому что, если я не одержу победу, Юному Владыке придётся вступить в бой. Потому что я хочу прикончить этого проклятого выродка собственными руками».
Узы между людьми — это не то, что можно просто осознать. Ты понимаешь суть вещей лишь тогда, когда всё взрывается подобным образом. Например, то, насколько на самом деле тебе дорог другой человек.
Насколько сильно мне дорог Гём Мугык?
«Даже если Техника Взаимного Уничтожения рванёт — пусть взрывается внутри меня!»
Именно так он себя чувствовал. К тому же высококачественный Небесный Шёлк уже был обмотан вокруг его тела.
— Всё из-за Юного Владыки? Что вообще Юный Владыка сделал для тебя?
Пьяный Демон, пропахший спиртом, нетвёрдой походкой зашагал вперёд.
— Вот и я о том же. Он является ко мне только в самый последний миг.
Его пошатывание объяснялось не только хмелем. Он был в крайнем изнеможении, а запасы внутренней энергии почти иссякли.
Наблюдая за тем, как Пьяный Демон приближается к нему, Кровавый Король впервые в жизни допустил мысль, что может кому-то проиграть.
Этот страх породил в Кровавом Короле ярость.
«Я убью его».
«Этого пьяного подонка — я прикончу его своими руками! Я забью его кулаками до смерти. И погляжу, какое лицо будет у твоего Юного Владыки, когда я это сделаю».
Из глаз Короля хлынула волна жажды убийства, подпитанная кровавой мощью.
Их схватка превратилась в битву крови и вина.
Их поединок походил на тот самый дикий, первобытный смрад. Чувств в нём было больше, чем логики. Ругань летела вперёд слов. Финал — убийство — предвосхищал причину убийства. Похоже, именно такой и была предначертана битва крови и спирта.
Оба вложили последние крупицы внутренней энергии в свои кулаки. Ни один из них не был мастером рукопашного боя, но сейчас они сражались на кулаках, точно свирепые воины-костоломы.
Бам—!
Кулак Короля сокрушительным ударом обрушился в грудь Пьяного Демона. Несмотря на эту тяжелую атаку, Демон не отступил. Сносил ли он боль стоически или был слишком пьян, чтобы её ощущать — он не уклонился и сам занёс кулак.
Первый замах Пьяного Демона прошёл мимо, но второй впечатался прямо в лицо Кровавому Королю.
Тот пошатнулся, челюсть неестественно вывернуло. То было чистое попадание, но он не упал.
Уклонившись от следующего удара, летящего в него, Король перешёл в контратаку. Их кулаки сцепились в яростном перекрестье, и один удар угодил Пьяному Демону в плечо.
Оба отлично били и мастерски уклонялись. Это могло походить на обычную кабацкую драку, но в схватке сошлись Высший Демон и Кровавый Король. Их свирепая серия ударов продолжалась, полная разрушительной энергии.
Бум—!
Пьяный Демон покачнулся.
Стоило Кровавому Королю рвануться вперёд, не желая упускать возможность...
Тресь—!
Лоб Пьяного Демона с размаху врезался в лицо Кровавому Королю.
Атака была столь внезапной, что не укладывалась в голове. Удар головой? Король был слишком ошарашен... и взбешён.
Птык—!
Одновременно с этим послышался звук разрываемой плоти.
Кровавый Король, растирая нос и отступая назад, увидел это — он увидел, как Пьяный Демон далеко откачнулся назад.
«Почему?»
Только что, когда удар головой достиг цели, следовало продолжать натиск.
В этот миг Кровавый Король уловил запах незнакомой крови.
Медленно Король опустил взгляд на свою грудь.
Вся область сердца пропиталась алой влагой. Он ощущал, как нечто горячее течёт от груди вниз, к животу.
Глаза Кровавого Короля расширились от ужаса.
«Когда?»
Именно в тот миг, когда их лбы столкнулись, Пьяный Демон молниеносно ударил кинжалом, пронзив само сердце.
С самого начала Пьяный Демон метил именно в этот единственный ход. Хоть он и был пьян в стельку, это было именно его мастерское опьянение. Пьяный Демон пер буром на Короля не просто так — он шел именно к этому исходу.
Лишь тогда Кровавый Король заметил кинжал в руке врага. Лезвие вошло так глубоко, что вся сталь была залита кровью.
— Я ведь говорил тебе раньше, верно? Что драка пьяницы всегда грязная.
До сих пор Король держался молодцом, но стоило ему увидеть кинжал, как ноги подкосились, и он рухнул на колени.
Он поспешно попытался пережать кровяные точки, чтобы остановить кровотечение, но рана была в самое сердце. Латание поверхности тут не помогло бы.
«Я сдыхаю вот так? От рук этого алкаша?»
Но сегодня, по крайней мере здесь, спирт одолел кровь.
Пьяный Демон стоял поодаль. Несмотря на то, что смертельный удар был нанесён — или скорее потому, что он был нанесён, — он не терял бдительности.
Он не знал, когда может активироваться Техника Взаимного Уничтожения.
Их взгляды встретились. Пьяный Демон безмолвно взирал в глаза Кровавого Короля — и инстинктивно понял одно.
— Ты... нет... — вырвалось у него.
Он спросил с выражением крайнего недоверия:
— Ты не изучал Технику Взаимного Уничтожения?
Как и всегда — познаёшь противника лучше в разгаре боя; у Демона было предчувствие, а теперь по лицу Кровавого Короля он всё понял. Тот и впрямь никогда не учил Технику Взаимного Уничтожения.
Он не желал, чтобы его конец превратился в пафосный сокрушительный взрыв.
— Ты... при любых раскладах это неправильно. Кто угодно другой, но ты — ты ведь должен был закончиться грандиозным, ослепительным взрывом, разве нет?
Ты ведь проделывал это со своими людьми, подрывая их этой техникой.
— Перед нашей схваткой я ведь спросил тебя, верно? Почему ты не хочешь, чтобы Юный Владыка дрался с тобой.
Холодным взором Пьяный Демон добавил:
— Вот поэтому. Ты и я... мы оба просто слишком...
Пьяный Демон начал медленно приближаться. Кровавый Король стиснул зубы и начал выжимать последние крохи внутренней ци.
Он не знал Техники Взаимного Уничтожения, но у него оставался последний ход, чтобы забрать Пьяного Демона с собой в могилу.
Кровавая Ядовитая Бабочка.
Используй он этот приём — и половина изначальной ци исчезнет навсегда. Поэтому он никогда не применял её легкомысленно. Но раз уж всё равно помирать, можно прихватить этого выродка с собой.
«Ещё ближе. Ещё чуть-чуть».
Стоило Пьяному Демону подойти, как он внезапно отступил назад и разорвал дистанцию.
— С чего бы мне верить такому, как ты?
Когда Демон был пьян, его чутьё на запах смерти становилось острым как бритва.
Он поднял разбитый каменный фонарь, валявшийся на земле. Тот самый, что он швырнул ранее во время боя — тогда он раскололся надвое.
Осознав намерение врага, Кровавый Король отчаянно закричал:
— Нет! Убей меня как подобает истинному воину!
— И не надейся. Это подходит тебе в самый раз!
Вж-ж-жух—!
Каменный фонарь, несущий в себе остатки внутренней энергии Пьяного Демона, полетел в цель.
Бам—!
Тяжелый камень сокрушил лицо и грудь врага.
Из-под фонаря заструилась алая влага. Тело Короля истекало кровью гораздо обильнее, чем любой обычный человек.
Пьяный Демон пошатываясь подошел ближе, прислонился спиной к фонарю и сделал глоток.
Эта битва, в которой он поставил на кон жизнь, наконец завершилась.
Разлившаяся под ним кровь пропитывала одежду на заду. Пьяный Демон молча смотрел на алую лужу. Его собственное лицо отражалось в этой кровавой глади.
Фь-ю-ю-ють—!
Бам—!
С неба рухнули двое.
Тот, кто приложил противника об землю, точно мешок с требухой, был Гём Мугык.
Человек, который испустил дух на растрескавшейся почве, был тем самым шеф-поваром, что убил хозяина таверны. Призванный сюда Кровавым Королем, он погиб, так и не дойдя до своего господина.
Взгляд Пьяного Демона встретился с глазами Гём Мугыка. Столько всего хотелось сказать, но с уст сорвалось лишь одно:
— Ты снова опоздал.
Эта короткая фраза отозвалась в груди Гём Мугыка бурным потоком чувств. Никто не знал, как долго он жаждал услышать эти слова снова.
Гём Мугык подошел к Пьяному Демону и присел рядом. Тот молча протянул ему остатки вина.
Осушив бутылку залпом, Гём Мугык вернул её и произнес:
— Вообще-то я прибыл раньше.
За проломом в стене на земле покоились трупы. Точь-в-точь как и последний шеф-повар, то были подчиненные, созванные Кровавым Королем.
— Их было немало.
Они прибывали один за другим, пока шёл этот бой — и Гём Мугык разделывался с каждым в ту же секунду, как тот являлся на место.
Пьяный Демон всё понял. Вмешайся хоть один или двое в ту напряженную схватку — и он был бы мёртв.
Пристально взирая на Демона, Гём Мугык сказал:
— Ты был великолепен, брат.
На губах Пьяного Демона промелькнула улыбка, которую он не смог скрыть.
Пока в воздухе разливался запах свежей крови Короля, Пьяный Демон наконец нашел для себя ответ, который не произнёс вслух ранее.
«Почему я дрался с таким отчаянием ради Юного Владыки?»
Лишь для того, чтобы услышать эти слова.
«Ты был великолепен, брат».
Пьяный Демон поморщился, приподнимая бутылку.
— Ох, напряжение ушло, и теперь всё болит просто зверски. Прилягу-ка я на минутку. Чувствую себя так, будто меня везде охаживали. Постой... меня ведь и впрямь забили почти до смерти, да? А-а-а-а-арх. Я точно кони двину от попыток казаться крутым.
Кряхтя со всей театральностью, на которую был способен — а может, и без неё, — он улегся. Земля пропиталась кровью, но ему было всё равно.
— Надо было сперва меня спасать.
Гём Мугык понимал: тот говорит не всерьёз. Пьяный Демон и вправду хотел прикончить Короля самолично.
Подручные антагониста были лишь одной стороной дела, но была и другая причина, по которой Гём Мугык медлил со вступлением в основной бой.
Он опасался, что может вмешаться ещё кто-то из Двенадцати Королей Зодиака.
В его прошлой битве с Королем Битв того в последний миг кто-то спас. Нечто подобное легко могло повториться и сегодня. Кто-то мог прыгнуть в самую гущу.
Поэтому Гём Мугык оставался снаружи, тщательно охраняя периметр от любого вторжения. Даже отбиваясь от слуг Короля, он продолжал следить за горизонтом — проверял, не приближается ли кто-нибудь ещё.
Была ли это единственная причина? Или было что-то другое?
В этот раз никто не явился.
Всё верно — как разительно всё изменилось на их стороне, то же касалось и врагов. Те, кому следовало жить, умирали. А те, кто жаждал наживы, оставались ни с чем.
Х-р-р-р—
Услышав храп, Гём Мугык повернул голову — Пьяный Демон уснул. Исчерпав и внутреннюю энергию, и силу духа, он был полностью вымотан.
Гём Мугык потянулся к залитой кровью земле, желая помочь ему подняться — и замер.
Выражение лица спящего Пьяного Демона было чересчур умиротворённым. Он вовсе не лежал в луже крови.
Он выглядел точно так же, как и в тот раз — когда после выпивки прыгнул в озеро перед Башней Пьяных Грёз. То же расслабленное лицо, взгляд, устремлённый в небо, к звёздам. Кровь, пропитавшая его спину, должно быть, казалась тем самым озером, когда он вспоминал те мгновения.
Гём Мугык тоже прикрыл глаза. Вспомнив ночное небо, в которое они когда-то вместе смотрели у озера, он допил остатки вина.
— А вино-то вкусное.
......
(ПП. Убить антагониста фонарем... это конечно эпик)


    Я устойчив к холоду

    Владыка Ледяного Дворца замерла у окна.
Она впилась взглядом в далекий горизонт, в ту сторону, где находились Гём Мугык и Пьяный Демон.
Донесение о начале битвы пришло довольно давно, однако вестей о её завершении всё еще не было.
Ей отчаянно хотелось сорваться с места, но Хан Согён заставляла себя сохранять внешнее самообладание.
Под окнами Главного зала Владыки нес дежурство Отряд Северного Ветра — самая элитная гвардия, подчиненная лично ей. Помимо них, на своих постах ожидали приказа и другие подразделения вместе с мастерами Ледяного Дворца.
Изначально это дело требовало мобилизации всех наличных сил.
[«Пусть монстрами занимаются демоны».]
Справляется ли он? Неужели монстр сожрал его?
А что, если худшее уже случилось?
Тогда Владыка Культа, потерявший свое дитя, явится сюда ради мести. И тогда никто не сможет его остановить.
Хан Соль безмолвно наблюдала за матерью. Та всё еще стояла у окна, но в ней чувствовались разительные перемены.
Начнем с того, что она сменила облачение на боевое, пригодное для действий, а на руке красовался предмет, который она редко надевала. Из-под рукава выглядывало Великое Кольцо Льда — браслет, доводящий мощь ледяных техник до абсолютного предела.
Она была полностью готова броситься в бой в любое мгновение.
Взор Хан Соль переместился с Владыки на Ли Ан. В отличие от матери, излучавшей напряжение, на этой стороне царило полное спокойствие.
Ли Ан читала книгу. Она взяла один из томов с полки в Главном зале Владыки, предварительно испросив позволения, и теперь тихо погрузилась в чтение. Хан Соль впервые видела здесь читающего человека; ей всегда казалось, что книги на полках служат лишь украшением.
«Что за книгу она выбрала?»
Хан Соль подошла и присела напротив Ли Ан.
Та оторвала взгляд от страниц и посмотрела на девушку.
— Есть один Высший Демон, который обожает книги. Он прочел их столько и на такие темы, что не осталось ничего, чего бы он не знал. Он всегда повторяет: чтобы преуспеть в боевых искусствах, нужно много читать.
— Ты имеешь в виду манускрипты по боевым искусствам?
— Нет, он говорит читать всё без разбора.
С этими словами Ли Ан показала обложку. Как ни странно, это была книга о строительстве домов в северных регионах.
— Оно помогает в развитии?
— Без понятия. Но если мне когда-нибудь придется бежать, я смогу найти укрытие в доме, построенном по таким чертежам.
Хан Соль не сумела скрыть замешательства.
— Я кажусь тебе слишком беспечной? Пока Юный Владыка рискует жизнью?
Хан Соль снова честно кивнула. Будь она на месте гостьи, не смогла бы сосредоточиться даже на строчке.
— Если Юный Владыка погибнет, я просто последую за ним.
Когда Хан Соль потрясенно расширила глаза, Ли Ан улыбнулась и добавила:
— Шучу-шучу. Сначала я отомщу — а потом последую.
Ли Ан улыбнулась безмолвной Хан Соль.
— И это тоже была шутка.
— Не смешно.
Время было отнюдь не для забав, но Ли Ан из последних сил старалась сохранять невозмутимость.
Снаружи она выглядела расслабленной, но в её сердце бушевал шторм.
Оно колотилось столь неистово, что Ли Ан не могла усидеть на месте без дела, а в мыслях раз за разом всплывала картина гибели Гём Мугыка. Снова и снова она воображала ситуации, в которых он мог выжить, если бы она вовремя вмешалась и помогла всего одним ударом.
«Ясно. Это побочный эффект слишком долгой службы телохранителем».
Раньше, когда Гём Мугык уходил один и возвращался, она смутно верила, что с ним всё будет в порядке. Но теперь, став по-настоящему близкими, её беспокойство выросло во сто крат.
«Так вот что он чувствует в каждой такой схватке».
В этот миг Хан Соль спросила:
— Хочешь чаю?
— Да. Я приготовлю.
— Нет, читай дальше.
Хан Соль принялась заваривать чай.
Ли Ан почувствовала неловкость от праздного сидения и подошла поближе. Осматриваясь в поисках того, чем могла бы помочь, она наткнулась взглядом на чайный сервиз.
На белой чашке выделялось необычное изображение двух летящих птиц.
— Почему ты на них так смотришь?
— Птицы на этой чашке... Кажется, я их где-то уже видела.
Хан Соль глянула на Владыку у окна, а затем повернулась к Ли Ан:
— Вряд ли.
Она намекала на то, что это оригинальный узор дворца, но Ли Ан всё же озадаченно склонила голову.
— Я уверена, что видела.
Владыка Ледяного Дворца повернула голову к Ли Ан, и в её глазах мелькнул странный блеск.
Именно в этот миг...
Ворвался подчиненный с экстренным донесением:
— Бой окончен!
Трое женщин в один миг бросились к месту сражения, но, прибыв, потеряли дар речи.
Пред ними предстало море крови. Десятки трупов устилали землю во всех направлениях, а вонь стояла такая, что хотелось зажать нос.
В самом центре этого алого моря находились двое.
Пьяный Демон лежал прямо в луже крови, а Гём Мугык, прислонившись к разбитому каменному фонарю, созерцал небо.
При виде их сердца Ли Ан ушло в пятки. Ей почудилось, что Пьяный Демон, распластавшийся в крови, мертв.
Но тут раздался громоподобный храп, точно говорящий: «Я в порядке, нечего за меня переживать».
Увидев троицу, Гём Мугык прижал палец к губам. Это значило — он не хочет, чтобы Пьяного Демона будили.
Гём Мугык не раз оказывался в подобном состоянии. Когда бьешься до последнего вздоха и наваливается сон — нужно спать. Дать телу то, в чем оно отчаянно нуждается — лучшая форма исцеления. Нужно лишь доверять телу мастера.
Хан Согён, видя всё воочию, заново поразилась ожесточенности схватки. Если Высший Демон сражался до полного изнеможения, было ясно, насколько могуч оказался враг.
Она осмотрела ближайший труп.
То был подручный Кровавого Короля, сраженный рукой Гём Мугыка. По одному лишь тренированному телу она могла судить о уровне мастерства — перед ней был эксперт. Овладей подобные люди еще и Техникой Взаимного Уничтожения — и воины Ледяного Дворца полегли бы сотнями.
Каждая жизненно важная точка была перерезана клинком.
«Он рассек все сосуды прежде, чем те успели активировать самоподрыв».
Даже по состоянию тел было ясно, насколько выдающимся было боевое искусство Гём Мугыка.
Владыка бросила последний взгляд на Пьяного Демона.
Оттого ли, что он лежал в крови? Она ощутила еще больше вины перед ним. Не будь его здесь, в этой жиже лежали бы воины её дворца.
— Возвращаемся.
Вслед за матерью Ли Ан и Хан Соль повернулись, чтобы уйти.
Перед самым уходом Ли Ан, Гём Мугык с сияющим лицом махнул ей рукой, мол, «со мной всё хорошо».
Этот простой жест и улыбка мгновенно утихомирили бурю в её сердце. Ли Ан лучезарно улыбнулась в ответ и зашагала прочь.
Полюбить несложно. По-настоящему трудно прикладывать усилия и волю, чтобы удержать эту привязанность и не потерять её. Счастье всегда идет об руку со страхом, что всё может рухнуть в любой миг. И буря в сердце не стихает даже к утру.
Пьяный Демон открыл глаза от холодного прикосновения к щеке.
Это был снег.
Холодные хлопья падали из темнеющего неба.
Повернув голову, он увидел Гём Мугыка, взиравшего в высь.
— Проснулся?
— Сколько я проспал?
— Часа три.
— У меня рожу не перекосило? В такой-то холодине...
Пьяный Демон осекся на полуслове. Холодно не было. Земля, пропитанная кровью, окружающий воздух — всё было теплым.
Он понял: Гём Мугык использовал Энергию Ян Тепла, чтобы согреть пространство вокруг него.
Попытавшись сесть, Пьяный Демон вскрикнул:
— Ох! Больно! Просто зверски больно!
— Вина хочешь?
— Избавь. Кажется, башка сейчас лопнет.
Он столько выпил во время боя, что похмелье навалилось всей своей тяжестью.
— Если я еще хоть каплю выпью...
— То станешь моим младшим братом!
— Ладно-ладно, выпью — стану братом. Ох, череп раскалывается.
Держась за гудящую голову, Пьяный Демон случайно глянул на землю.
— А-а-а! Что за кровища? Это того урода кровь? Ты зачем меня в ней уложил?!
— Ты и впрямь ничего не помнишь?
— Кха, запах крови просто омерзительный.
— А еще недавно ты лежал здесь и улыбался.
— Ты тоже пьян, что ли?
Тут, спохватившись, Пьяный Демон глянул на свои стопы.
— Моя нога! Что с ней стряслось?!
Осколок бутылки засел прямо в пятке. Хмельной во время боя, он даже не заметил, как изрезал ноги.
Пьяный Демон выдернул стекло.
— О-о-ох, как же больно. Мог бы хоть вытащить его, пока я был в отключке.
— Раз так, я бы начал с того, что засел у тебя в плече.
Перепуганный Демон глянул на плечо.
— А-а-а! Это-то еще откуда?!
Лишь сейчас он осознал, что в мышцах застрял острый обломок клинка.
— Когда он туда попал?
— И в другой руке еще один.
— Зовите Демона-Доктора! Срочно везите его сюда! Высший Демон ранен! — он театрально закричал от притворной боли.
Неужели Гём Мугык действительно часами сидел рядом, не осматривая его? Конечно нет. Он сразу убедился, что внешние раны не задели кость, и незаметно прогнал внутреннюю ци по телу товарища для проверки. Убедившись, что внутренних повреждений нет, он позволил ему выспаться.
— Для мастера раны — это знак отличия.
— Этими знаками особо не похвастаешься.
Пьяный Демон продолжал смотреть на залитую кровью землю.
— С виду был такой статный и эффектный, а внутри — сплошной мусор. Оказывается, он сам даже не учил Технику Взаимного Уничтожения.
Этот факт удивил и самого Гём Мугыка. До регрессии он знал о Кровавом Короле немного — лишь о зверствах его подручных.
— Не будь он жалким трусом, не стал бы вживлять эту технику подчиненным.
Пьяный Демон согласно кивнул.
Снег повалил гуще. Оба мужчины долго смотрели в темнеющее небо.
— Теперь Старшая Винокурша наконец сможет обрести покой.
Всё началось с её отказа посылать вино. Началось с Пьяного Демона, им же и закончилось.
А в самом центре событий находилось то, что Гём Мугык обязан был разрешить — дело исключительной важности. Судьба текла вперед, сплетаясь с жизнями тех, кто его окружал.
— Прежде чем вернемся, давай выпьем на пике Снежных гор.
На это Гём Мугык с улыбкой ответил:
— Конечно, братишка.
......
Пьяный Демон умылся, поел и снова провалился в сон.
Самый искусный лекарь Ледяного Дворца осмотрел его и ушел, прописав лекарство для скорого восстановления.
Пока соратник отдыхал, Гём Мугык встретился с Владыкой Ледяного Дворца.
— Ты отлично справился.
— Вовсе нет. Благодарю, что позволили нам разобраться с этим.
Хан Согён уже догадывалась, но главный вопрос оставался открытым:
— Тебе удалось выяснить его истинную цель?
— Бой был слишком яростным, так что расспросить не удалось. Но подозреваю, он хотел использовать Природу Запредельного Хлада, чтобы нейтрализовать ваше мастерство.
Затем Гём Мугык добавил:
— Он долго охотился за кем-то с таким телом. Будь его целью лишь убийство, он бы действовал агрессивнее, используя самоподрыв. Думаю, Природа Запредельного Хлада была нужна для чего-то еще. Есть идеи?
При этих словах Владыка вспомнила одну вещь. Она не ответила сразу — подобные тайны нельзя выдавать чужакам. Она никогда бы не рассказала это никому другому, но Гём Мугык был исключением.
— Похоже, ему нужна была Сокровищница Ледяного Дворца.
В Сокровищницу могли войти лишь те, кто постиг секретные техники, передаваемые Владыкам, или же обладал Природой Запредельного Хлада.
— Обычный человек не выдержит тамошней стужи.
— Тогда всё ясно — он метил именно туда.
При мысли о коварном плане врага сердце Владыки похолодело. Она горько пожалела, что не прикончила того своими руками.
В то же время в голову закралась мысль. А что, если бы Гём Мугык и Пьяный Демон не явились на Север? Что, если бы не убили Старейшину Со и не увели Природу Запредельного Хлада? Что, если бы не раскрыли заговор Северных Врат Крови?
Смогла бы она противостоять этой схеме? Она не была уверена. А если бы они не справились — она и Хан Соль наверняка были бы мертвы, а Ледяной Дворец захвачен.
Потому для Гём Мугыка не было ничего слишком ценного, чего бы она не могла предложить.
— Чего ты хочешь? Проси что угодно, и я исполню — без раздумий.
После недолгой паузы Гём Мугык заговорил:
— Есть одна вещь.
— Излагай.
— Позвольте мне выбрать один предмет из Сокровищницы Ледяного Дворца.
Просьба была неожиданной.
— Скажи, что тебе нужно? Я отдам сама. Эликсир, драгоценный меч — что угодно.
— Нет. Я хочу войти и увидеть всё сам.
Дело было в Тайной Шкатулке. В Культе Небесного Ветра он получил Чёрное Око, в Альянсе Отступников — Лазурную Чистоту. Он надеялся найти нечто подобное и здесь. Если не сейчас, то другого шанса войти внутрь не представится.
— Я же сказала. Если нет Природы Запредельного Хлада — не войти.
Гём Мугык ответил загадочной улыбкой:
— Я устойчив к холоду.
Хан Согён знала, что он не из тех, кто шутит такими вещами.
— Ты хочешь сказать, что обладаешь Природой Запредельного Хлада?
— Нет.
— Тогда тебе категорически нельзя туда входить.
Она добавила слово «категорически», но Гём Мугык ответил уверенно:
— Пожалуйста, доверьтесь мне в последний раз.
Может, у него есть демоническая техника сопротивления морозу? Но даже так, этого вряд ли хватит.
— Я ведь пережил холодное и жалящее безразличие своего отца.
— Сейчас не время для острот. Ты там умрешь.
Владыка была убеждена — ему не войти. И всё же, он спас дворец... ей стало любопытно. К тому же ей хотелось увидеть, как эта безрассудная самоуверенность разобьется о ледяную преграду.
— Ладно. Пойдем. Буду слушать твои раскаяния и мольбы уже после того, как оживлю тебя.
Следуя за ней, Гём Мугык промолвил:
— Каждый, кто посещает Северное море, должен хоть раз почувствовать, как леденеет сердце, верно?


    Три причины для подарка

    Гём Мугык шагал вслед за Владыкой Ледяного Дворца.
Естественно, он полагал, будто Сокровищница Ледяного Дворца находится за его пределами — где-нибудь в глуши Северного моря, среди заснеженных пиков и буранов, в холоде, способном сковать само сердце. Однако Владыка повела Гём Мугыка в самые глубокие недра дворца.
— Я впервые показываю это место чужаку.
— Это большая честь, Владыка.
— Считай это моей благодарностью за спасение дворца.
Они миновали несколько ворот, охраняемых элитными мастерами, пока перед ними не раскинулось замерзшее озеро.
— С этого момента ступай строго след в след за мной.
Гём Мугык сразу понял: над гладью этого, казалось бы, обычного озера раскинута формация. Коварство ловушки таилось в её непредсказуемости. Ему ещё не доводилось встречать формации, развернутые прямо на льду.
Пока путник терзается страхом, что ледяная корка вот-вот треснет, истинная опасность настигает с совершенно неожиданной стороны. Гём Мугык двигался осторожно, наступая в точности туда же, куда и Хан Согён.
Что бы случилось, упусти он врата жизни? Лёд бы разверзся, погружая тело в пучину ледяной воды? Или же он оказался бы заперт навечно, обреченный на скитания по этой хрустальной поверхности?
Владыка, шедшая в полном безмолвии, внезапно спросила:
— Эта девушка, Ли Ан... Она рождена демоном?
— Нет, её передали нашему Культу совсем малюткой.
Хан Согён продолжала путь. По осанке чувствовалось: ей есть что добавить.
— Позвольте узнать, почему вы спросили?
Ли Ан отнюдь не выглядела обычным человеком, будь то внешность или натура, однако Владыке не было свойственно проявлять праздный интерес. (ПП. Wait a minute...)
— Пустяки. Просто мысль пришла в голову. Смотри под ноги.
Владыка вновь осторожно шагнула по вратам жизни, пересекая озеро.
За границей формации открылась долина. Узкая тропа, на которой едва могли разминуться трое или четверо взрослых мужчин.
У-у-у-у-у—
Холодный ветер ударил в лицо уже у самого входа. И это была не просто прохлада — то был истинный хлад. Они вступили на путь, ведущий прямиком к Сокровищнице Ледяного Дворца.
— Внезапно стало гораздо холоднее.
При этом замечании Гём Мугыка на губах Хан Согён промелькнула слабая улыбка.
— Настоящий мороз ещё даже не начинался.
Владыка ощущала толику азарта при мысли о том, чтобы дать Юному Владыке вкусить эту стужу. Одно дело — спасти дворец, но раз уж он настоял на походе туда, куда способны дойти лишь обладатели Природы Запредельного Хлада, она твердо вознамерилась явить ему беспощадный холод Северного моря.
— Идем.
На сей раз Владыка не шла впереди, а поравнялась с Гём Мугыком. Ей нужно было следить за его состоянием. Будь ты хоть трижды мастером, малейшая оплошность здесь сулила гибель. С каждым шагом действительно становилось всё холоднее.
— Не пытайся превозмочь себя через силу.
— Пока терпимо.
Поистине, выражение «холод, продирающий до самых легких» придумали именно для таких мгновений. Леденил не просто ветер — казалось, они приближаются к самому эпицентру запредельной стужи. Каждый шаг переносил в более холодное пространство, и следующий становился ещё суровее. Перемены были резкими и отчетливыми.
Ш-и-и-и-и—
Ветра не было, однако в воздухе эхом отдавался странный звук.
— Ты как, в порядке?
Начиная с середины пути Владыка справлялась о самочувствии Гём Мугыка после каждого сделанного шага. Однако тот оставался невозмутим. Он, конечно, чувствовал мороз, но тот не сковывал тело и не оборачивался болью.
Хан Согён опасалась, как бы он не застыл ледяным изваянием прямо на ходу. Но Гём Мугык шагал без малейшего труда — пожалуй, даже увереннее, чем она сама.
Ш-и-и-и-и-и—
Загадочный гул продолжал нарастать, становясь всё громче. Чем дальше они продвигались, тем больше удивлялась Владыка. Не владей он Природой Запредельного Хлада, ему понадобилось бы иное боевое искусство, способное противостоять этой хмари.
«Неужели такая техника действительно существует?»
Впереди стужа стала окончательно невыносимой. Мороз уже не просто сковывал воду при контакте с воздухом.
То был холод, попирающий доводы рассудка и выходящий за все мыслимые пределы. Гём Мугык, вкусивший Снежный плод тысячелетия, и Хан Согён, державшаяся на собственной изначальной энергии, больше не могли обменяться ни словом. Хлад довлел надо всем.
Наконец они достигли конца тропы. Там возвышалась исполинская ледяная глыба — нет, целая ледяная стена. И это был не обычный лёд.
От него исходил такой мощный холод, будто здесь находился исток всей стужи мира. Выходит, они шли к самому сердцу земного мороза. И, к удивлению, в стене обнаружилась дверь.
Поразительно — кто-то осмелился вырубить в этом массиве проход и обустроить пространство внутри.
Владыка отворила дверь и вошла. Гём Мугык последовал за ней. Стоило створке закрыться, как воцарилась тишина.
Странный звон в ушах смолк, и, словно по волшебству, безумный холод исчез. Внутри было отнюдь не так морозно.
Чувствовалось, будто входишь в дом изо льда. Казалось даже, что чем глубже они продвигаются к центру, тем слабее становится ледяное дыхание.
Теперь, когда разговор стал возможен, Хан Согён долго и молча взирала на Гём Мугыка. Наконец она вновь задала вопрос, желая подтверждения:
— У тебя всё-таки есть Природа Запредельного Хлада, и ты просто скрывал её, верно?
— Я уже говорил, Владыка: я не обладаю такой природой.
— Тогда ты владеешь некой техникой, позволяющей терпеть подобную стужу?
— Нет. Ни одно искусство нашего Культа не способно противостоять такому морозу.
Владыка не могла унять любопытство. Неужто Юный Владыка каким-то чудом овладел секретным мастерством, передаваемым лишь владыкам Ледяного Дворца?
— Существует ведь один способ вынести любой холод, так? Согласно легендам Северного моря.
Хан Согён на миг опешила, внезапно осознав правду.
— Только не говори мне... Ты?
Гём Мугык решил не кривить душой. Он не хотел оставлять в её сердце тень беспокойства, уклоняясь от ответа.
— Да. Я съел Снежный плод тысячелетия.
Гём Мугык воочию убедился в том, как широко Владыка может раскрывать глаза от потрясения. Снежный плод тысячелетия был легендарным эликсиром, о котором слагали мифы. Пик среди снадобий, укрепляющих сопротивляемость холоду — причем не только обычному морозу, но и любой энергии с хладным атрибутом.
— Снежный плод тысячелетия... Он действительно существует?
Даже Владыка полагала его легендой — чем-то мифическим, тайной за семью печатями.
— Мне повезло. Представилась редкая возможность.
Хан Согён решительно покачала головой.
— Снежный плод тысячелетия — не та вещь, что дается одной лишь удачей.
Иначе легенда о нем не передавалась бы из поколения в поколение. И добыл его Юный Владыка Божественного Культа? Но ведь именно он спас дворец.
Просто ли это совпадение? Коварный заговор был нацелен на сокровищницу, и вот она стоит здесь рядом с тем, кто сокрушил преступников. Действительно ли это череда случайностей?
Или же это неизбежное течение судьбы, сведшее их здесь?
— Проходи.
Они медленно зашагали по коридору изо льда. В его конце открылось обширное пространство — Сокровищница Ледяного Дворца. Стены, потолок, пол и даже витрины — абсолютно всё было вырезано изо льда.
Место разительно отличалось от любых других хранилищ. Примечательно, что все сокровища находились внутри ледяных массивов.
Они были вморожены в блоки разной величины, точно упакованы в ледяные кирпичи. Лёд был кристально прозрачен. Оттого казалось, что оружие и доспехи просто парят в воздухе.
Гём Мугык впервые видел столь мистическое зрелище.
— Поистине великолепно.
Владыка улыбнулась.
— Даже мощной Энергией Ян Тепла их не так-то просто расплавить.
Мало добраться сюда — достать ценности из плена льда задача не из легких. Ей было до безумия любопытно, чего же Гём Мугык пожелает в этом месте.
Он указал на клинок среди груд вмороженных сокровищ.
— Верно ли я понимаю, это Божественный Меч Морозных Небес?
— Он самый.
Легендарный клинок, способный удвоить мощь мастера ледяных техник.
— А тот, что рядом... должно быть, Клинок Раскола.
— Ты неплохо разбираешься в оружии.
Здесь хранилось множество божественных орудий — коллекция, которую Ледяной Дворец собирал столетиями. И всё же Владыка почуяла неладное.
«Он не выберет меч».
Пусть он и не обнажал при ней Чёрный Демонический Меч, она чувствовала: оружие на бедре Гём Мугыка превосходит любой экспонат в этой зале. И действительно, пускай тот и восхищался каждым клинком, он не выбрал ни один из них.
Затем пошли драгоценные камни, застывшие в малых кусочках льда. Среди них были по-настоящему бесценные самоцветы. Даже отборные Обезвреживающие жемчужины и Ночные Жемчужины Высшего качества блекли на их фоне.
Гём Мугык миновал и их. Разумеется, он двигался медленно, проверяя, не отреагирует ли Тайная Шкатулка. До сих пор те две сферы, что поглотил артефакт, находились среди выброшенных или спрятанных вещей.
Потому он надеялся — вдруг, волею иронии, одна из них гордо красуется среди этих бесценных сокровищ? Но Тайная Шкатулка безмолвствовала. А ведь было бы заманчиво обнаружить её на самом видном месте.
Следом шел отдел с эликсирами. Снадобья, которые не купишь ни за какие деньги. Даже самые простые из них были столь редки, что мастера мечтали о них в сладких грезах. Но Гём Мугык прошел мимо. Он осматривал их тщательно, чтобы не казаться тем, кто ищет нечто конкретное.
— Тебе ничего не приглянулось?
— Если сердце потянется к чему-то, я сделаю выбор, но пока оно молчит.
Он изучил всё оружие, эликсиры и предметы, но Тайная Шкатулка не подала знака.
«Неужели в Ледяном Дворце нет ничего, что мог бы поглотить артефакт?»
Гём Мугык задумался: вдруг реакции нет из-за ледяного кокона? Но поделать он ничего не мог. Абсолютно всё здесь было скрыто во льду, не просить же плавить каждый блок.
Едва он собрался сдаться, как взор наткнулся на нечто — огромную фреску на дальней стене. Даже издали образ великого белого дракона, устремленного ввысь, поражал воображение. Гём Мугык направился к нему. Стоило ему подойти ближе, как Тайная Шкатулка в складках одеяния зашевелилась.
Он оторопел. Никак не ожидал, что именно фреска вызовет отклик артефакта. Приблизившись вплотную, Гём Мугык понял причину. Картина не была просто нарисована.
Там, где белый дракон должен был сжимать исполняющую желания жемчужину, сиял синий сапфир, а в глазницы были вставлены рубины. Это ещё не всё: когти и чешую украшала разноцветная яшма. И среди россыпи камней притаился кусок белого нефрита. Именно на него реагировала Тайная Шкатулка.
«Это Белое Око!»
Не подойди он рассмотреть фреску, никогда бы его не обнаружил. Кто и зачем спрятал эти вещи именно так? Этого Гём Мугык ещё не знал. Но раз судьба привела его сюда, оставалось лишь верить, что наступит день, когда вся правда вскроется.
Гём Мугык обратился к Владыке:
— Могу ли я выбрать один из камней на этой фреске?
Хан Согён не скрывала изумления. Она никак не ждала, что его привлечет элемент декора.
— Тебе нужна жемчужина?
— Нет.
Гём Мугык указал на белый нефрит в самом конце драконьего хвоста.
— Прошу, отдайте мне этот хвост.
Белый нефрит, конечно, был ценен, но он и в подметки не годился тем сокровищам, что они видели ранее.
— Могу я спросить, почему именно он?
— В Культе меня часто величают по-разному — скрытым драконом или драконом, устремленным в небеса. Но я всегда желал жить как «хвост». В напоминание об этом стремлении я и хочу забрать этот нефрит.
На лице Владыки всё ещё читалось недоумение. Она легко взмыла в воздух, извлекла камень из стены и грациозно приземлилась. Как бы тщательно она ни осматривала его, то был самый заурядный кусок нефрита.
— Ты действительно доволен этим выбором?
— Да, более чем. Сама возможность войти в Сокровищницу Ледяного Дворца стала для меня бесценным опытом.
Гём Мугык принял нефрит и надежно спрятал в одежде. Хан Согён, не ведая истинной сути камня, истолковала поступок по-своему.
«Он просто не хочет доставлять мне хлопот».
В таком случае она не могла отпустить его лишь с этим куском камня. Владыка произнесла нечто неожиданное:
— Я недовольна.
Не приди он — дело другое, но раз он здесь, раз он спас дворец, отпустить его с куском нефрита она не могла. Хан Согён направилась к стеллажам с эликсирами. С самой верхней полки она Пустотным Телекинезом извлекла блок льда.
— Всё равно в целом свете лишь ты способен вкусить это.
Она влила внутреннюю энергию, лёд начал таять, обнажая маленькую сферу. На первый взгляд — ледяной шарик, но на деле то был венец снадобий Северного моря.
Ледяная Эссенция Десяти Тысячелетий.
Величайший среди эликсиров холодного атрибута, настолько мощный, что лишь потребивший Снежный плод тысячелетия мог поглотить его без вреда для жизни.
— Действительно ли я вправе принять столь драгоценный дар?
— Если не возьмешь ты, он так и пролежит здесь вечно.
У Гём Мугыка и так было внутренней энергии больше, чем у кого-либо в Муриме, но он жаждал ещё больше.
Изучение Демонического Искусства Девяти Бедствий само по себе требовало колоссальных затрат, к тому же тренировки внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения пожирали ци без остатка. Для Гём Мугыка энергия была эквивалентом времени. Силой, способной защитить всех.
— Бери же.
— В таком случае я не смею больше отказываться. Премного благодарен.
Там же, на месте, Гём Мугык проглотил эссенцию. То была энергия, леденящая кости. Не будь его тело закалено Снежным плодом, в миг проглатывания он бы превратился в ледяную статую. Скорее всего, он бы даже проглотить её не сумел.
Громадная мощь Ледяной Эссенции Девяти Тысячелетий хлынула по меридианам. Она ревела, точно неистовый северный буран, но его плоть уже была готова к таким ураганам.
Сделав несколько осторожных циклов циркуляции, Гём Мугык ощутил, как мощь эссенции усваивается в даньтяне, превращаясь в истинную ци.
Раньше он лишь смутно предполагал, что обладает самым большим запасом энергии в мире. Теперь он знал это наверняка. Его ци стала величайшей.
Но радость принесла не только цифра. Теперь он мог продвинуться куда дальше в Тайном Искусстве Небесного Времени и Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Сегодня Владыка Ледяного Дворца не переставала удивляться. Она и представить не могла, что он усвоит столь грозную мощь так стремительно. Решение вручить третий дар пришло само собой.
— Выбирай ещё одно.
— Одного этого подарка уже с лихвой...
— Есть три причины, по которым я вручаю тебе три дара.
— И каковы же они?
— Первая: благодарность за то, что раскрыл тайну смерти Старшей Винокурши и сокрушил кукловодов.
Это Гём Мугык понял. Он спас Ледяной Дворец.
— Вторая... за то, что заставил меня оглянуться.
Он понял и это. Она имела в виду момент, когда он напомнил ей о дочери. Его слова восстановили связь, которая казалась утраченной навечно. За это она была признательна.
— А третья — это дар авансом.
— Что вы имеете в виду?
— Когда-нибудь поймешь, что именно я вложила в эти слова.
То была инвестиция — ради её дочери. К тому времени, как Хан Соль возглавит дворец, Гём Мугык станет Небесным Демоном. Хан Согён заранее просила его: когда пробьет час, присмотреть за дворцом и за Хан Соль. Если эту просьбу можно купить сокровищем — цена была ничтожна. Гём Мугык прочувствовал её волю. И принял это ради будущего её дочери.
— Что ж, тогда я выберу еще кое-что.
Он снова окинул взглядом сокровищницу. На сей раз выбор не предназначался ему самому, а потому он подходил к нему с особой тщательностью.
— Мой последний выбор пал на это.
То, что выбрал Гём Мугык... оказалось кубком для вина.


    Момент, когда суета жизни замерла

    Кубок для вина излучал роскошь, окутанную покровом тайны.
Белоснежная чаша походила на луну, застывшую над заснеженным полем. Стоило лишь молча впиться в неё взглядом, как возникало чувство, будто стоишь в одиночестве посреди бескрайних ледяных равнин под лунным сиянием.
Ручка кубка, выполненная в форме полумесяца, позволяла легко закрепить его на поясе.
Но истинную ценность этого сосуда определяла вовсе не внешняя красота.
— Ты знаешь, что это за кубок?
Владыка Ледяного Дворца не ожидала, что Гём Мугык выберет именно этот предмет.
— Слышал слухи, будто в Ледяном Дворце Северного моря хранится священная чаша. Разве это не она?
— Твой взгляд тебя не обманул.
Она принялась объяснять суть реликвии.
Чаша Ледяного Дворца.
На первый взгляд казалось, будто она выточена из тончайшего белого фарфора, но на деле её выковали из металла. Этот кубок из особого сплава отличался невероятной легкостью, при этом его невозможно было разбить или согнуть.
Однако по-настоящему важным был магический эффект.
Поскольку чаша от природы обладала свойствами холода, пить охлаждённое вино из неё можно было даже в самый разгар лета. Поговаривали также, что глоток из этого кубка укреплял внутреннюю энергию и питал тело.
Разумеется, количество обретаемой ци не превышало того, что можно было получить за то же время медитаций. Поэтому пить лишь ради роста сил в ущерб собственному здоровью было бы верхом безрассудства.
Для всех, кроме одного человека в мире Мурима.
Для Пьяного Демона, который не расставался с выпивкой ни на миг, этот кубок, несомненно, обладал колоссальной ценностью.
К тому же, такая чаша существовала в единственном экземпляре, и найти её можно было только здесь — в Сокровищнице Ледяного Дворца.
Для того, кто любил хмельное больше жизни и готов был провести вечность за выпивкой, этот кубок стал бы лучшим из даров.
— Ты действительно выбираешь его?
Гём Мугык ответил со слабой улыбкой:
— Пьяный Демон предпочтёт эту чашу даже Тысячелетнему Снежному Женьшеню.
Владыка задала вопрос не просто так. Здесь хранилось слишком много редких вещей, чтобы тратить выбор на подарок для другого. Она перевела взгляд на противоположную сторону, где ослепительно сияла защитная реликвия, и произнесла:
— Те Наручи Ледяного Тигра могли бы спасти тебе жизнь. И хотя они не сравнятся с Ледяной Эссенцией Девяти Тысячелетий, которую ты взял ранее, здесь есть эликсиры, способные развить внутреннюю энергию куда сильнее Тысячелетнего Женьшеня.
— Мне этого достаточно.
Осознав, что Гём Мугык твердо решил забрать кубок, Владыка Ледяного Дворца больше не стала ничего советовать.
Она протянула руку, и глыба льда, в которой была заточена чаша, подлетела к ней.
Используя уникальную энергию, Владыка с легкостью растопила лед. Обычному мастеру потребовалось бы куда больше Энергии Ян Тепла, чтобы справиться с этим особым льдом.
Освобождённая Чаша Ледяного Дворца явила свою мистическую ауру.
Белое сияние замерцало вокруг кубка, подобно метели, несущейся по заснеженному плато. Одного взгляда хватало, чтобы понять, насколько ценна эта вещь — обычный человек не осмелился бы носить её напоказ. Слишком многие пытались бы отобрать сокровище день за днем.
— Держи.
Владыка передала кубок Гём Мугыку.
Осторожно приняв дар, Гём Мугык устроил его в центре ладони и залюбовался.
— Воистину великолепная чаша.
Гём Мугык искренне радовался, представляя, как вручит её Пьяному Демону.
Владыка Ледяного Дворца ощутила это. В сей миг Гём Мугык светился чистой радостью, подобно простодушному юноше.
«Значит, слухи были правдивы».
Когда до неё впервые дошли вести, что Гём Мугык подчинил Восемь Высших Демонов, её грызли сомнения.
Что за люди были эти Высшие Демоны? И все они — под его началом?
Наверняка не каждый следовал за ним искренне. Кто-то наверняка лишь заключил поверхностный альянс. В конце концов, Восемь Высших Демонов не те личности, с которыми легко совладать юному преемнику.
Но сейчас, видя его, она отбросила все сомнения.
Если они были достаточно близки, чтобы он с таким счастьем выбирал столь бесценный подарок, то даже слово «подчинение» казалось здесь неуместным.
— Благодарю. Я никогда не забуду той щедрости, что вы проявили сегодня.
Гём Мугык был по-настоящему признателен Владыке Ледяного Дворца.
Как бы легко она ни предложила выбирать что угодно, расстаться с кубком, носящим имя священной «Чаши», было непросто.
— В сравнении с тем, что ты сделал для Дворца, это мелочь. А теперь вернемся.
Гём Мугык покинул Сокровищницу вслед за Владыкой.
Ш-ш-ш-ш—
Стоило распахнуть двери, как раздался странный гул, и в забытое пространство вновь ворвался сводящий с ума мороз.
Оставив позади место, где даже беседа давалась с трудом, они быстрым шагом направились прочь.
Когда они поравнялись с краем долины, Гём Мугык заговорил:
— Иногда люди моего возраста собираются вместе.
Владыка знала. Ей было известно, что даже на недавнем Тройственном Саммите присутствовали все наследники и дети из каждой фракции.
— В следующий раз я приглашу и Юную Владычицу.
Владыка Ледяного Дворца замерла.
Ей не требовалось объяснений, зачем он приглашает её дочь.
Хан Соль сможет вырасти, только если выйдет за пределы Северного моря и встретит новых людей.
Но могла ли она отправить дочь, которая ни разу не ступала в Срединные земли? Одна эта мысль вселяла тревогу.
Когда она повернулась к Гём Мугыку, его взгляд, казалось, произнес:
«Не беспокойтесь. Я позабочусь о ней и верну в целости».
Так он выражал признательность за полученное сокровище. Но вот могла ли она доверять ему достаточно, чтобы отпустить дочь — вопрос был совсем иного рода.
......
Когда Гём Мугык вернулся, Пьяный Демон валялся на кровати.
— Как самочувствие?
— Чувствую, что помираю.
Совсем недавно, когда заходил лекарь, старик принимал лечение с достоинством. Ни словом, ни жестом не выдав боли, он сохранял величие Высшего Демона.
Но едва завидев Гём Мугыка, тут же принялся капризничать.
— Даже руку поднять не могу. Болит нещадно.
Пьяный Демон, всё так же лежа, задрал ногу, чтобы показать рану.
— Ты посмотри сюда. Если бы вытащил осколок раньше, так бы не ныло.
— Мой настойчивый брат. Именно поэтому я принес тебе подарок.
— Подарок? Я тут при смерти, а ты про подарки толкуешь?
Гём Мугык поставил на стол небольшую шкатулку.
— Ты точно не хочешь его?
— Не нужно мне ничего.
— Потом пожалеешь.
— Это ведь выпивка, да? Ты приволок бухло? Как обычно.
Делая вид, будто ему всё равно, Пьяный Демон искоса глянул на шкатулку.
— Локти кусать будет поздно.
Когда Гём Мугык потянулся, чтобы забрать вещь обратно, Пьяный Демон небрежно бросил:
— Ну и что там? Дай хоть гляну.
— Только расстроишься впустую.
Ну как он мог не глянуть после такой дразнилки?
— Да показывай уже!
— Смотреть только глазами. И ты вернёшь это мне.
Гём Мугык медленно открыл крышку.
Едва увидев содержимое, Пьяный Демон округлил глаза. Даже если весь остальной мир не узнал бы эту вещь, он — узнал.
— Ува-а-а-а!
С этим воплем Пьяный Демон рванул к столу. Позабыв про больную ногу, он соскочил с постели.
— Не может быть... Это? Серьезно, это она? Ведь так?!
Пьяный Демон лишился дара речи. Эту вещь он жаждал заполучить больше всего на свете.
— Как она здесь оказалась? — его голос дрожал.
— Подобрал по дороге.
— Не паясничай!
— Это подарок от Владыки Ледяного Дворца.
Пьяный Демон мгновенно осознал суть дела. Владыка поднесла это в награду за недавнюю битву.
— Ты пожертвовал своей долей, чтобы сделать подарок мне?..
— Это было бы чертовски трогательно, но я свою награду тоже получил. Так что бери и не мучайся совестью. Стой, ты же говорил, что она тебе не нужна?
— Ты о чём вообще!
Пьяный Демон расставил руки, словно крылья, защищая кубок. Те самые руки, которые он секунду назад «не мог поднять», теперь выстроили идеальную оборону.
— Уж лучше жизнь мою забери! Она моя! Проваливай!
Мог ли он не понимать? Что Гём Мугык мог выбрать не кубок, а нечто иное. Он променял право выбора на Чашу Ледяного Дворца ради него.
Волна эмоций захлестнула Пьяного Демона. Из всех даров, что он когда-либо получал, этот был самым драгоценным — потому что он был самым желанным.
Гём Мугык знал, что старику понравится, но не ждал такого восторга.
— Вот, выпей. Я начистил её до блеска, прежде чем прийти.
Гём Мугык налил ему вина.
Тр-р-р-люк—
Это был миг, когда хмельная влага наполнила Чашу Ледяного Дворца, долгое время томившуюся под замком. Игры разума или нет, но белое сияние вокруг сосуда, казалось, вспыхнуло еще ярче.
Пьяный Демон глубоко вдохнул и выпил. Ледяное вино без остановки лилось в глотку, глоток за глотком.
— Кха-а-а-а! Божественно!
Гём Мугык выкрикнул «Кха-а!» вместе с ним. Одно только зрелище пробуждало небывалую жажду.
— Налей и мне чарку!
На этот раз Пьяный Демон наполнил чашу до самых краев.
Пока он лил, лунное сияние внутри кубка, казалось, стало еще нежнее.
Гём Мугык осушил Чашу Ледяного Дворца одним долгим глотком. Оно было обжигающе холодным и невероятно вкусным. Искреннее «Кха-а!» само сорвалось с его губ.
— Невероятно!
Вкус вина всегда зависит от настроения, и редко выпадали дни, когда оно казалось столь чудесным.
— Давай еще одну.
— Стой! Тебе лекарства пить!
— Одну! Всего одну!
Пока Гём Мугык разливал по второй, он добавил:
— Этот кубок... я дарю его не для того, чтобы ты пил больше. Напротив, чтобы ты пил меньше. Мне сказали, он защищает тело. Поэтому, ради меня, каждый раз, когда тянешься за этим кубком, выпивай одну вместо двух. Если тянет на две — выпей одну, но по-настоящему хорошую. Понял?
Забота Гём Мугыка была очевидной. Он и раньше пилил его за отсутствие закуски, и даже пройдя через такие испытания, продолжал ворчать.
— Никогда не перепивай. Усёк?
— Понял я. Но дай последнюю. Бог любит троицу.
— Ладно, только сегодня!
Оба переглянулись и весело рассмеялись.
Выпив три чаши, Пьяный Демон закрепил Чашу Ледяного Дворца напротив Кровяной тыквы. Два этих сосуда странным образом дополняли друг друга. Вероятно, лишь потому, что носил их сам Пьяный Демон.
— Тогда отдыхай.
Когда Гём Мугык развернулся, чтобы уйти, Пьяный Демон окликнул его в спину:
— Спасибо, Юный Владыка.
В его голосе не было и тени насмешки, поэтому Гём Мугык ответил так же искренне:
— В этот раз ты совершил нечто великое, Пьяный Демон.
......
Вернувшись в свои покои, я активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы поглотить Белое Око.
Щёлк—!
По щелчку пальцев мир изменился.
Я оказался не на привычном пляже, а во втором пространстве — заснеженной равнине с небольшим горячим источником.
Это было то самое место, которое я создал, впечатлившись купальнями отца. И оно подходило атмосфере Севера больше любого другого.
В этом мире существовали лишь три вещи:
Белоснежный покров, усыпанное звездами небо и теплый источник.
Сначала я достал из-за пазухи Тайную Шкатулку и Белое Око.
В-в-ву-у-унг—
Едва явилось Белое Око, Тайная Шкатулка за вибрировала в унисон.
Хотя это был уже третий раз, я не мог унять дрожь волнения.
Я осторожно опустил Белое Око на шкатулку.
С-с-се-у-у-ук—
Затем, как и прежде, развернулось чудесное действо. Твёрдая сфера Белого Ока расплавилась и впиталась в шкатулку, словно была жидкостью.
Когда артефакт полностью поглотил сферу, вибрация усилилась.
С-с-се-у-у-ух—!
Нечто белое начало сочиться из Тайной Шкатулки.
Как и всегда, это не был ни дым, ни жидкость, ни свет. Нечто невыразимое словами распространилось по моим ладоням, плечам и вскоре охватило всё тело.
Техника Защиты Тела Небесного Демона, достигшая великого свершения, не активировалась. Значит, угрозы нет. Доверяя чутью защиты, я искал и поглощал эту энергию.
Освежающее чувство растеклось до каждого миллиметра моей плоти.
В миг, когда энергия заполнила меня, изнутри вырвался сияющий свет. Настолько яркий, что я не мог открыть глаз.
Когда я вновь разомкнул веки, белая субстанция уже полностью усвоилась. Три энергии теперь были пропущены через Тайную Шкатулку.
Как и в прошлые два раза, внешне тело не изменилось. Энергии не смешивались. Значит, мой организм еще не готов к финальному преображению. Или же мне нужно собрать ещё больше крупиц силы.
Тук—
Шкатулка выплюнула опустошенное Белое Око. Теперь это был лишь кусок обычного камня.
— И кто же тебя создал?
Как и всегда, Тайная Шкатулка лишь хранила безмолвную улыбку.
Покончив с делом, я сбросил одежды и скользнул в дымящийся источник.
— Ах, вот оно.
Сверху обдувал морозный ветер, снизу поднималось тепло.
Я прикрыл глаза, погружаясь в негу. Эти минуты одиночества были для меня священны.
С тех пор как я вернулся через регрессию, жизнь била ключом, каждый день пролетал на безумной скорости. День за днем, без передышки.
Но здесь, в лоне Техники Перемещения, мой бег наконец замедлился.
И чем тише становился ритм, тем сильнее я чувствовал дистанцию между собой и собственной жизнью. И мне нравилась эта дистанция. Нагой, я словно сбросил с себя бремя всей ответственности.
— Мурим рушится? Демонический путь гибнет? Да какое мне дело! Не смейте мешать моему отдыху!
Подобная безответственность помогала жизни замедлиться еще сильнее.
И в конце концов, она замерла. Миг, когда моя вечная суета окончательно прекратилась — лишь тогда я стал по-настоящему свободен.
И в тот же миг я встретил иную версию себя.
Того меня, из прошлой жизни... кто накопил столько одиночества, что сам стал его воплощением.
Того, кто никогда не отдыхал, ни разу не приободрил себя и неумолимо мчался к единственной цели.
Мы стояли друг против друга, разделенные бездонной черной дырой внутри моего сердца.
Был ли тот «я» на той стороне более одинок?
Или это нынешний «я», улыбающийся в толпе, чувствовал большее одиночество?
Я не мог дать простого ответа.
Но мне хотелось кое-что сказать.
— Благодаря тебе я зашел так далеко.
Я говорил немало добрых слов другим, но впервые предложил утешение и благодарность самому себе.
— Спасибо. Искренне.
Я смотрел на свою одинокую тень по ту сторону бездны мягким взглядом. Я не хотел, чтобы она исчезла. В конце концов, это всё еще был я.
— Только не упади в эту яму.
В ответ тот «я» бросил взгляд, словно говорящий: «Тебе бы самому поберечься». В бездну всегда падают те, кто стремится к совершенству, скрывая всё за фальшивой улыбкой.
В следующий миг тьма между нами обернулась горячим источником, и я вновь осознал себя в теплой воде.
Я долго смотрел на мерцающие звезды, прежде чем выйти на берег.
Пришло время возвращаться в реальность.
— Мурим не должен пасть. Мой Демонический путь не рухнет. Так что мне делать? Идти и защищать его.
Щёлк—!


    Врата Ледяного Дворца открыты для тебя

    Занесенный снегом двор дышал чистотой и спокойствием.
Хлопья, осевшие на ветвях деревьев, походили на белые бутоны, а свисающие с карнизов сосульки ярко сияли на солнце.
Ли Ан ступила в это девственно-чистое пространство. На нетронутой белизне она принялась исполнять формы Искусства Парящего Меча.
Гём Мугык и Пьяный Демон вернулись целыми и невредимыми.
«Теперь мне стоит позаботиться о собственной жизни».
В мире боевых искусств доброе сердце или смазливое личико без должного мастерства за плечами часто оборачивались проклятием.
Раньше она тренировалась ради Гём Мугыка.
Тех чувств, что она питала к нему в бытность телохранителем, больше не осталось.
Теперь она тренировалась для себя. И всё же девушка верила, что эти усилия в итоге послужат пути Юного Владыки.
Она кружила по снегу, взмахивая мечом. Ослепительно красивая, исполняющая формы Искусства Парящего Меча посреди сверкающей белизны — Ли Ан казалась сошедшей с полотна картиной.
Завершив полный цикл, она опустила взгляд на отпечатки ног в снегу.
Ей впервые довелось видеть столь четкие следы собственных шагов: раньше она никогда не практиковала формы на глубоком нетронутом снегу.
— Это первая форма, Равновесие Небес. А это вторая, Стиль Преображения Небес...
Внезапно её взор замер на одном месте.
— Так и знала! Опять стопа ушла в сторону. Да в чём же дело? Прошу, просто скажи мне уже!
Вскинув голову к небу, Ли Ан вздрогнула. Гём Мугык в какой-то момент завис прямо над ней, паря в воздухе.
— Что вы там делаете, молодой господин?
— Как что? Наблюдаю, в чем твоя загвоздка.
Гём Мугык, изучавший траекторию её следов с высоты, плавно опустился на землю.
В последнее время Ли Ан редко получала от него наставления. Не желая упускать шанс, она поспешно заговорила:
— Когда я перехожу к восьмой форме, Небесной Бездне, опорная нога постоянно смещается вправо. Я пыталась это исправить, но никак не могу скорректировать движение.
— Почему же ты считаешь, что не можешь исправить, раз сама видишь проблему?
— Видимо, мне не хватает таланта к толкованию боевых искусств.
— Не слишком ли ты переоцениваешь Искусство Парящего Меча?
Ли Ан уставилась на Гём Мугыка.
Тот кивнул с предельно серьезным лицом, вовсе не собираясь шутить.
Девушка вновь уставилась на свои следы.
«Значит ли это, что молодой господин считает мои действия верными? Если так, то...»
Ли Ан замерла над отпечатками, погрузившись в глубокие раздумья.
Сколько прошло времени?
— Может быть, дело в этом?
Ли Ан вскинула голову. Вокруг неё незаметно сгустились сумерки.
Гём Мугык стоял на том же месте, не сводя с неё глаз.
— Молодой господин? Что произошло?
— Ты впала в состояние самоотречения.
Слово «самоотречение» заставило её вздрогнуть еще сильнее.
— Мне показалось, прошла всего секунда.
— В этом и суть транса.
— Но это была не та проблема, ради которой стоило уходить в себя.
— А какая проблема, по-твоему, того стоит?
— Я не знаю.
— Это стоило твоих раздумий.
Ли Ан вдруг спросила в изумлении:
— Неужели... вы стояли здесь всё это время?
— Не хотел прерывать твоё озарение.
Гём Мугык понимал, насколько важен для неё этот миг. Большинство мастеров за всю жизнь ни разу не испытывали подобного.
— Мне неловко, что вам пришлось ждать из-за меня.
— Если вспомнить, сколько времени ты простояла стражем у моих дверей, это ожидание даже не идёт в расчет.
— То была моя обязанность.
Ей было бесконечно приятно слышать эти слова. Разве она когда-то ждала награды за службу в охране? Но всего одной фразы хватило, чтобы все прошлые невзгоды показались оправданными.
Гём Мугык всегда жил по принципу: если есть что сказать — говори.
— И что? К какому выводу ты пришла?
— На мой взгляд, ничего страшного, если стопа уходит вправо. Даже под атакой эта позиция остается устойчивой, и она легко связывается с другими формами. Сколько ни думаю, я не вижу причин держать ногу строго по линии.
— Тогда почему ты не думала так раньше?
— Потому что мне казалось немыслимым, чтобы Искусство Парящего Меча было несовершенным.
Для неё Искусство Парящего Меча было эталоном. До того как наследники Божественного Культа Небесного Демона стали изучать Демоническое Искусство Девяти Бедствий, этот стиль считался их главной техникой.
Гём Мугык не стал объяснять на словах — он показал.
Он принялся исполнять Искусство Парящего Меча прямо там, где стояла она.
Следы ног появлялись почти в тех же точках.
Ли Ан во все глаза следила за каждым его жестом, боясь упустить мельчайшую деталь.
Последовательность была той же, но ощущения — иными. Другая и та же самая. Та же самая и совсем иная.
Говорят, мастер видит лишь то, что понимает. В сравнении с прошлыми демонстрациями, эта казалась чем-то совершенно новым. Достигни она великого свершения, техника, вероятно, открылась бы ей с еще одной стороны.
Глядя на оставшиеся следы, она впилась взором в тот самый проблемный участок.
— А? Молодой господин, ваша стопа тоже ушла вправо.
Гём Мугык улыбнулся:
— Значит, найденный тобой ответ был верным.
Ли Ан ощутила прилив радости, смешанной с удивлением. Но почему тогда каноническая форма предписывала держать ногу прямо?
Гём Мугык ответил на её немой вопрос:
— Было ли то задумкой создателя стиля или вышло случайно, но именно этот нюанс становится величайшей стеной на пути к истинному мастерству Искусства Парящего Меча. Это миг, когда жестко выстроенные формы обретают долгожданную свободу.
Значит, она стала на шаг ближе к постижению сути стиля.
Пусть она усердно тренировалась и внимала урокам Гём Мугыка, Ли Ан обладала и собственным природным талантом.
— Огромное спасибо, молодой господин.
Не будь Гём Мугыка, разве нашла бы она ответ? Если бы он не велел ей верить себе больше, чем канонам меча, она бы никогда не испытала того озарения.
— Пора бы нам возвращаться в главную секту.
— Молодой господин, я подумываю не возвращаться сразу, а продолжить порученную мне миссию.
Изначально её отправили, чтобы назначить Со Джин, младшую сестру Гви Рёнчжи, командиром в Корпус Призрачной Тени.
Но откликнувшись на мольбу женщины спасти её мужа, она в итоге оказалась в Северном море.
— Хочешь, я пойду с тобой?
Ли Ан покачала головой:
— Я хочу завершить дело в одиночку.
Это было её собственное странствие по миру боевых искусств, начавшееся в тот миг, когда она приняла чашу воды и двинулась на Север.
Дело было даже не в том, сможет ли она привести Со Джин. Завершив это задание, Ли Ан надеялась вырасти над собой. А если она добьется великого свершения в Искусстве Парящего Меча — будет еще лучше.
— Будь осторожнее, когда принимаешь от кого-то воду.
От шутки Гём Мугыка Ли Ан расцвела в широкой улыбке.
В этот момент подошел боец Ледяного Дворца и передал послание:
— Ее Грация желает видеть вас обоих.
Гём Мугык чувствовал: Владыка Ледяного Дворца вызвала их именно из-за Ли Ан.
......
В Главном зале Владыка Ледяного Дворца ждала в одиночестве.
Обменявшись приветствиями, она задала вопрос, который мучил её больше всего.
— Остался ли Пьяный Демон доволен?
Она имела в виду реакцию старика на Чашу Ледяного Дворца.
Гём Мугык хотел было рассказать, как сильно тот ликовал, но вспомнил о достоинстве собрата.
— Он был весьма польщен.
— Отрадно слышать. Пожалуйста, присаживайтесь.
Когда Гём Мугык и Ли Ан заняли свои места, Владыка собственноручно разлила чай.
Ли Ан вновь присмотрелась к узору на чашке.
— Ты говорила, что он кажется тебе знакомым?
— Теперь, когда я вижу его снова, я уверена. Определенно встречала его раньше.
Гём Мугык мазнул взглядом по рисунку: два летящих существа. Это производило неизгладимое впечатление.
Владыка молча смотрела на Ли Ан. С самой их первой встречи её взгляд почему-то постоянно задерживался на девушке.
После недолгой тишины она обратилась с неожиданной просьбой:
— Позволишь ли ты мне проверить твой пульс? Я объясню причину сразу после осмотра.
Застигнутая врасплох столь странным предложением, Ли Ан смутилась. Для воина доверить пульс — всё равно что вверить жизнь. Без нужды или ранений мастер никогда не позволит чужаку касаться своих точек. Конечно, она не ждала подвоха от Владыки, но колебание было естественным.
Она глянула на Гём Мугыка. Тот молчал.
Счёл бы он это опасным — вмешался бы. Раз он не шевелится, значит, угрозы нет. Ли Ан спокойно дала разрешение:
— Да, я понимаю.
Когда девушка протянула руку, Владыка Ледяного Дворца коснулась её запястья.
Стоило ей прощупать меридианы, как глаза Владыки расширились. По лицу промелькнула тень чувства, которое она хранила в сердце долгие годы — всплеск неистовых эмоций.
Даже Гём Мугык заметил, как переменился её настрой, и Ли Ан тоже это ощутила.
Сделав глоток чая, чтобы унять волнение, Владыка заговорила ровным, но глубоким тоном. Она не отрывала взгляда от девушки.
— Этот узор на чашке нарисовала моя старшая сестра. Она покинула Ледяный Дворец очень давно.
Ли Ан всё еще не могла разгадать загадку её смятения.
— Значит, я могла видеть этот рисунок где-то еще?
— Вполне. Но я знаю точно: этот узор единственный в мире. Никто другой не стал бы рисовать подобное на посуде.
Голос Владыки дрожал. Она сохраняла самообладание, даже когда Дворец висел на волоске, но теперь её била дрожь.
— Перед смертью Старейшина Со упоминал мою сестру. Тогда я и осознала... это он убил её.
В те времена Со Нак был предан ей фанатично. Эта искаженная верность заставила его устранить её сестру, чтобы та не посягнула на престол.
— Перед концом Со Нак поведал мне кое-что ещё. Что у моей сестры осталась дочь. Он сказал это двусмысленно, желая лишь напоследок уязвить меня... но он точно сказал про дочь.
Лишь теперь до Ли Ан начал доходить смысл происходящего. Почему она проверяла пульс? Зачем затеяла этот разговор?
Сердце девушки пустилось вскачь. Она и представить не могла, что услышит такие слова в этом зале.
Затем из уст Владыки прозвучал окончательный приговор:
— Женщины нашего рода рождаются с особыми меридианами, идеально приспособленными для владения Техниками Льда.
По дрожи в её голосе Ли Ан уже знала финал.
— Ты — моя племянница.
Оглушила ли её эта весть? Хотя тайна рождения только что была раскрыта, внутри девушка ощущала странную пустоту.
Она не знала, как реагировать и что отвечать.
Всю жизнь она считала, что родители бросили её. А теперь ей говорят, что мать — старшая сестра самой Владыки Ледяного Дворца?
Ли Ан беспомощно посмотрела на Гём Мугыка. Ей до боли хотелось спросить:
«Молодой господин, говорят, я из крови Владыки. И что мне теперь делать?»
Прочитав её немую просьбу, Гём Мугык тихо спросил:
— Что ты чувствуешь?
— Я просто...
Она хотела сказать, что сбита с толку, но внезапно в груди вскипела буря. Она вспомнила мать, погибшую от рук негодяя. Вспомнила обиду на родителей, за то что якобы оставили её. Сколько лет она жила с этим ядом в душе!
— Я...
Слова застряли комом в горле, на глаза навернулись слезы.
Гём Мугык и Владыка терпеливо ждали. Лишь спустя долгое время Ли Ан обрела голос.
— Всё же... ничего не изменится.
Она произнесла это ровно, чеканя каждое слово.
— И впредь я останусь дочерью Короля Кулачных Демонов, бывшим телохранителем Юного Владыки и командиром Корпуса Призрачной Тени. Я довольна своей долей. И не хочу в ней ничего менять.
Эти слова наверняка больно укололи Владыку, только что обретшую родню, но Ли Ан говорила искренне. То было самое важное, что следовало сказать прежде любых иных слов.
Владыка Ледяного Дворца, кажется, была готова к такому ответу: её лицо осталось спокойным.
— Да будет так. Поступай, как велит сердце.
Ей было бесконечно жаль Ли Ан. Ведь трагедия её матери в конечном счете произошла из-за неё самой.
Какая жестокая шутка судьбы! Та, кто стала жертвой борьбы за власть, теперь выказывает безграничную преданность человеку, который закончил эту борьбу без капли крови.
— Спасибо... за то, что выросла таким достойным человеком.
Владыка гордилась племянницей. Она была искренне благодарна, что девушка стала именно такой.
— Я слышала, ты проделала весь этот путь, чтобы спасти мужа женщины, что когда-то подарила тебе лишь глоток воды. Я бы так не поступила... но моя сестра — непременно. Ты точь-в-точь как мать.
Быть может, сама судьба — неоспоримая и абсолютная — вела её к берегам Северного моря.
Судьба, пронизанная отчаянной волей её матери.
— Отныне врата Ледяного Дворца всегда будут открыты для тебя. Приходи, когда пожелаешь.
— Благодарю вас.
Владыка хотела обнять её. Но слова не шли.
Ли Ан, охваченная смятением и неловкостью, ответила лишь глубоким церемонным поклоном.
— Позвольте мне откланяться.
— Ступай. Тебе нужен хороший отдых.
Слова «тетя» и «племянница» пока не давались им обоим.
......
Когда Ли Ан покинула зал, Гём Мугык и Владыка остались вдвоем.
— Ей потребуется время.
— Видимо, да.
Сердце Владыки ликовало от того, что ребенок сестры найден. Но Гём Мугык, как всегда, охладил момент трезвым рассудком.
— Возможно, пока стоит держать это в тайне от широкой публики.
— Почему ты так считаешь?
— Разве ваша сестра покинула Дворец не для того, чтобы избежать распрей из-за престола? Стоит всем узнать, что Ли Ан — её кровная родственница, и вновь могут явиться люди вроде Со Нака. Кто-то попытается использовать этот факт в своих интригах. В итоге на вашу племянницу ляжет то же самое бремя.
— !
Она и не подумала об этом. Жажда разделить радость обретения родной души затуманила ей взор.
«Чем дольше я его знаю, тем больше поражаюсь».
С первого дня их встречи Гём Мугык не дал ни единого повода усомниться в его мудрости.
— Завтра на рассвете мы уходим.
— Так скоро?
Владыка ощутила укол сожаления. Горевать о расставании с Юным Владыкой Демонического Культа? До прибытия Гём Мугыка она сочла бы это бредом.
Но с его появлением всё изменилось: он восстановил её связь с дочерью, нашел племянницу и спас Ледяной Дворец от гибели. Да, этого было более чем достаточно, чтобы не хотеть его отпускать.
— Берегите себя до нашей следующей встречи.
— Желаю тебе успеха в твоих великих начинаниях.
Гём Мугык направился к выходу, но голос Владыки догнал его:
— Не забудь пригласить Соль, когда наступит время Собрания Наследников.
Так она выразила свою волю отправить дочь в Срединные земли. Если там её будет ждать Гём Мугык — она сможет отпустить её без тени страха.
Гём Мугык широко улыбнулся и бросил напоследок шутливо-загадочную фразу:
— Само собой. Пригласим всенепременно — хотя бы ради того, чтобы увидеть танец нашей Юной Владыки.
......
Перед уходом Гём Мугык и Пьяный Демон стояли плечом к плечу на самом пике Снежных гор.
— Мы провернули всё это лишь потому, что ты пошел со мной.
Это было чистосердечное признание. Оказавшись здесь один, Гём Мугык не смог бы распутать столь грандиозный заговор. Да, он убил Кровавого Короля, но весь путь, приведший к финалу, был не по плечу одиночке.
— Пошел бы я один — не видать мне этого кубка с вином, и я по-прежнему возвращался бы с заданий последним.
Он явно намекал на то, чтобы Гём Мугык и в следующий раз шел к нему в первую очередь, но такие уловки на парня не действовали.
— Я всё равно буду приходить к тебе последним, брат.
— Это еще почему?
— Так проще.
— Ты хочешь сказать, что я для тебя — легкая добыча!
— Я хочу сказать, что после встреч со всеми остальными, я смогу под конец спокойно выпить чарку-другую в твоей компании.
— Хорошая отмазка.
Даже если бы Гём Мугык пришел последним — или не пришел вовсе — старик никогда бы не затаил обиды.
В этом странствии они не только сблизились: Гём Мугык почувствовал, что стал понимать душу Пьяного Демона чуточку лучше.
Оба молча взирали на величественные заснеженные дали, открывавшиеся лишь с вершины Снежных гор.
Прежде чем спуститься, они разлили вино.
Последнюю чашу они дружно плеснули в небо с самого пика.
— Бывшая Старшая Винокурша, спасибо за угощение!


    Назвать сердцем, относиться как к сердцу

    На следующее утро, едва забрезжил рассвет, карета с Гём Мугыком и его спутниками покинула стены Ледяного Дворца Северного моря.
Ли Ан, которая решила не возвращаться в главную секту, а возобновить прерванную миссию, согласилась остаться с ними как минимум до границы северных земель.
У ворот дворца их ждали.
Там стояла Юная Владыка, Хан Соль.
— Я пришла, чтобы попрощаться.
Гём Мугык и Пьяный Демон ответили легкими кивками из окон экипажа, а Ли Ан вышла навстречу как представительница группы. Этим двоим было что обсудить.
— Я слышала обо всём от матери.
Хан Соль назвала её не Владыкой, а именно матерью. Отчасти потому, что их отношения потеплели, но прежде всего потому, что сейчас речь шла о делах семейных.
Ли Ан молча взирала на Хан Соль. Теперь они были двоюродными сестрами.
— Ты ведь была удивлена? Я тоже поразилась, когда Владыка поведала мне это вчера.
— Ты моя сестрица, поэтому, прошу, говори со мной без церемоний.
Слово «сестрица»... Хан Соль произнесла его впервые в жизни. В прошлом она бы не решилась на такое так просто.
Недавние перемены в отношениях с матерью принесли и тонкие эмоциональные сдвиги. Вероятно, поэтому миг признания не вызвал неловкости.
— А я думала, что я младшая.
— …….
— Шучу.
— Ты всё еще совсем не умеешь шутить.
Хан Соль и раньше говорила, что шутки Ли Ан лишены вкуса. Однако сегодня, вопреки её словам, губ девушки коснулась слабая улыбка.
— И вот это.
Хан Соль протянула небольшую шкатулку.
— Мама велела передать тебе. Сказала открыть позже.
Коробочка была плотно запечатана — её не следовало открывать сразу. Ли Ан не знала, что внутри, но посчитала должным выразить признательность.
— Передай тёте мою благодарность.
Хан Соль впервые сказала «сестрица», а Ли Ан впервые использовала слово «тётя». Оно звучало непривычно, но, вспомнив, как тепло она восприняла известие о родстве с Владыкой, Ли Ан решила проявить должное почтение.
— Береги себя.
Уходя, Ли Ан обернулась и произнесла:
— Соль, прощай.
Когда на лице Хан Соль отразилось изумление, Ли Ан поспешно добавила:
— Слишком рано для имени?
— Нет. Ведь ты моя сестра.
Ли Ан умела быть смелой в такие моменты.
— В следующий раз, когда приедешь в Срединные земли, я сама всё тебе покажу.
Хан Соль кивнула. Это было странно и ново. Но само чувство оказалось приятным.
Ли Ан вернулась в карету.
Гём Мугык высунулся в окно, прощаясь с Хан Соль.
— Когда назначат следующее Собрание Наследников, я пришлю тебе приглашение. Там и увидимся.
Хан Соль еще не понимала, что это собрание — событие особого толка, где её статус Юной Владыки Ледяного Дворца не будет значить ровным счетом ничего.
И вот карета с Гём Мугыком, Пьяным Демоном и Ли Ан тронулась в путь.
Хан Соль стояла неподвижно, провожая их взглядом. Эта троица пришла подобно вихрю и унеслась прочь так же стремительно.
Сбоку к ней подошла Владыка Ледяного Дворца. Она наблюдала за сценой издалека и лишь теперь вышла из тени.
— Вы когда-нибудь бывали в Срединных землях, мама?
От этого слова Владыка вздрогнула. Когда она слышала его в последний раз? Хан Соль всё еще смотрела вслед исчезающей карете, так что невозможно было понять, сказала ли она это намеренно или случайно.
— Пару раз.
— Что это за место?
Хан Соль лишь читала о тех краях или слышала легенды. Теперь она хотела знать мнение матери.
Карета уже скрылась из виду, но именно сейчас в её сердце зашевелилось живое любопытство к землям за горизонтом.
Владыка медленно пошла вперед и нежно коснулась заснеженного дерева. Снег посыпался с ветвей, словно лепестки цветов.
— Для меня в юности Срединные земли были особым местом. Туда мечтаешь вернуться после долгого пути, а оказавшись дома — грезишь о новой встрече.
С годами те чувства угасли, и тоска по южным долам перестала быть столь жгучей, как прежде.
Ей нравилось Северное море.
Ни весеннее цветение, ни зной лета, ни роскошное убранство осени не могли превзойти в её глазах красоту этого снежного безмолвия.
Но то была лишь её жизнь.
Владыка посмотрела на дочь взглядом, ставшим куда мягче.
— Твои Срединные земли будут совсем другими.
......
Экипаж стремительно несся на юг.
Карету выделило отделение Божественного Культа Небесного Демона, так что возница-мастер на козлах был напряжен до предела.
Шутка ли — везти самого Юного Владыку и Пьяного Демона. К тому же, ехали они без единого стража.
Может, в этом и заключался расчет — избежать засад. Всё равно никто не поверил бы, что в этой повозке едет преемник Культа.
В противовес тревоге кучера, внутри царил покой.
Всё еще не оправившийся от ран Пьяный Демон занял половину места, чтобы растянуться поудобнее. Конечно, он не забывал и приукрашивать.
— К чему такая спешка, что ты тащишь своего помирающего брата волоком?
— Всё кончено, пора уходить. Хочу увидеть отца и Высших Демонов. Хочу увидеть брата, Дэ Рёна и командующего Чана.
— Ну а я, видимо, просто...
Он запнулся, прежде чем выпалить «иду как ненужный груз». Шутить так при Ли Ан было не очень с руки.
Впрочем, она бы вряд ли обиделась. Ли Ан уже долгое время отсутствующим взором сверлила пейзаж за окном.
Пьяный Демон одними глазами указал Гём Мугыку на неё, после чего зажмурился, пытаясь уснуть.
Гём Мугык посмотрел в то же окно.
Почувствовав его заботу, Ли Ан наконец нарушила молчание:
— Честно говоря, за всю ночь я и глаз не сомкнула.
Гём Мугык догадывался об этом.
— Думаю, Владыка Ледяного Дворца тоже.
Ли Ан обернулась к нему с тенью вины на лице:
— Может, мне стоило на рассвете зайти к ней и попрощаться лично?
Она мучилась этим сомнением несколько раз, но так и не решилась.
— Владыка провожала нас взглядом издалека.
— Правда?
Гём Мугык кивнул.
Он слишком хорошо понимал, что значит смотреть со стороны, боясь стать для близкого человека обузой.
Узнав, что тетя провожала её, Ли Ан почувствовала еще большую неловкость.
Её рука потянулась к шкатулке, полученной в дар.
— Открой её.
По совету Гём Мугыка Ли Ан сорвала печать и открыла крышку.
Внутри оказалась коробочка поменьше. Под ней лежал манускрипт, но сначала она вскрыла малую шкатулку.
Стоило приподнять крышку, как по салону разлился уникальный аромат.
Запах оказался столь мощным, что даже пытавшийся уснуть Пьяный Демон резко распахнул глаза.
В шкатулке лежал белоснежный плод. Одного взгляда на исходящую от него духовную силу хватало, чтобы понять — вещь бесценная.
— Что это?
Гём Мугык узнал сокровище сразу:
— Это плод Травы Морозного Снега.
Когда-то он подначивал Со Дэ Рёна, будто на Севере снежные люди выращивают эту траву. И вот она перед ними.
— Она ценная?
Ранее Владыка спрашивала, неужели он выбирает лишь винный кубок вместо эликсира, который лучше даже Тысячелетнего Снежного Женьшеня. Она имела в виду именно этот плод.
Гём Мугык тут же крикнул вознице:
— Стой! Придержи коней!
Карета замерла.
Гём Мугык забрал шкатулку и велел Ли Ан выйти наружу. Усадив её у дороги, он протянул ей плод.
— Вы хотите, чтобы я приняла его здесь?
Гём Мугык подтвердил это кивком.
— Получить такое снадобье, пока я рядом — твоя большая удача.
Принимая мощный эликсир, всегда нужно иметь под рукой того, кому доверяешь. Кроме риска нападения извне, эффект может быть слишком тяжел для тела, что грозит серьезными травмами или отклонением ци.
Учитывая опасность, могла ли она найти защитника надежнее Гём Мугыка?
— Действительно ли я могу принять столь бесценный дар? Вам бы он принес больше пользы, молодой господин.
— Ты хочешь развязать войну между главным сектом и Ледяным Дворцом?
От его шутки Ли Ан слабо улыбнулась.
Жизнь круто изменилась однажды, и теперь всё менялось вновь. Казалось, её несет поток судьбы, не считаясь с её волей. Но она оставалась твердой и храброй лишь потому, что знала — стоит ей повернуть голову, и этот человек всегда будет рядом.
— Тогда я приму это с благодарностью.
Ли Ан бережно взяла плод Травы Морозного Снега.
Он мгновенно растаял на языке, растекаясь по телу.
В тот же миг её пробрала дрожь. Энергия, проникавшая в каждый уголок сосудов, была холодной. Настолько холодной, что девушка испугалась, нормально ли это.
Но холод длился лишь секунду. Словно у больного лихорадкой после озноба, тело вдруг вспыхнуло огнем.
Энергия плода неистово металась в ней, переходя от запредельного холода к нестерпимому жару.
Ли Ан поразилась силе эликсира. Она готовилась морально, но не ждала подобной мощи.
«Смогу ли я усмирить ее?»
Разгоняя внутреннюю энергию по меридианам, она старалась обуздать силу и сделать её своей.
Благодаря её воле бушующая энергия слегка утихла, но затем принялась рассеиваться и утекать прочь.
«Нет!»
С её нынешними силами поглотить весь эффект лекарства оказалось непосильной задачей.
И тогда...
Со спины до лопаток Ли Ан дотронулась рука Гём Мугыка. Через его ладонь в её тело ворвался поток внутренней энергии. Эта струя помогла перехватить ускользающую силу и направить её обратно в меридианы. Одна-единственная нить ци, но поддержка от неё была мощнее десяти тысяч обычных нитей.
Даже помогая, Гём Мугык не стал вмешиваться сразу.
Он позволил ей ощутить всю тяжесть усвоения эликсира на собственном опыте и вступил в игру лишь в критический момент. То и была «удача», о которой он упомянул.
Ли Ан тоже боролась до конца. По кругу гоняя ци, она постепенно впитала всю суть плода.
В итоге мощь Травы Морозного Снега сконцентрировалась внизу её живота, обернувшись колоссальной силой. Ощущение того, как её Демоническое ядро наполнилось до краев, приносило невыразимое наслаждение. Тем более что эликсир идеально подошел её конституции — ци осела чисто и гладко.
Взгляд Ли Ан стал еще яснее и острее.
— Энергия, что я чувствую в ядре, теперь совсем иная. Юный Владыка, неужели вы живете в столь невероятном мире?
Услышав это, Пьяный Демон высунул голову в окно кареты:
— Ты думаешь, мир Юного Владыки ограничивается лишь этим?
— И то верно. Если я — лужица, то вы, молодой господин — целый океан.
На это замечание, намекавшее на бездонную разницу в их силах, Гём Мугык лишь отмахнулся.
— Разрыв не так уж велик.
На мгновение показалось, что он проявляет скромность.
— Если только это не сравнение ручейка и океана?
Оба переглянулись и весело рассмеялись.
Ли Ан низко склонила голову:
— Спасибо, что сделали меня ручейком.
— Оставь эти благодарности для Владыки при следующей встрече.
Хоть он так и сказал, Ли Ан знала истину.
Она осознавала, сколько сил вложил Гём Мугык в её успех. Без него она растеряла бы как минимум треть энергии.
Они вернулись в экипаж.
Когда они убрали коробочку от плода, под ней обнаружились письмо и манускрипт с техникой.
Божественное Искусство Морозного Духа.
Это не было тайным приемом самой Владыки, но являлось родовым искусством Ледяного Дворца, одним из лучших среди техник льда. Если сравнивать, оно относилось к высшим стилям так же, как Искусство Парящего Меча к Демоническому Искусству Девяти Бедствий.
— Этот манускрипт — копия, поэтому она просила запомнить его и сжечь.
Письмо не содержало иных посланий. Вероятно, Владыка боялась обременить племянницу, поэтому намеренно оставила лишь это.
— Неужели нормально — получать столько подарков? Только потому, что мы родня?
Гём Мугык ответил без раздумий:
— Один этот дар показывает, как сильно Владыка скучала по твоей матери. Принять его с радостью — значит почтить их обеих.
Ли Ан больше ничего не сказала и тут же принялась заучивать технику.
Глядя на неё, Пьяный Демон отправил Гём Мугыку мысленное послание:
[— Назвать кого-то своим сердцем и относиться к нему как к сердцу… значит воистину превратить его в сердце.]
Таково было впечатление Пьяного Демона от увиденного.
[— Если ты способен на такие чувства, брат, может, пора позаботиться и о собственном сердце?]
Он намекал на Лю Бин, которая была неравнодушна к Пьяному Демону. Но старик тут же перевел тему.
[— Вот вернемся, и я сразу проверю эссенцию вина. Поглядим, не испортилась ли она снова где-нибудь!]
Гём Мугык усмехнулся и зычно крикнул кучеру:
— Поехали!
Разумеется, каким бы крепким ни становилось сердце, сейчас оно всё еще напоминало младенца, оставленного у кромки бурной воды.
Когда они достигли точки за пределами земель Северного моря, где их пути с Ли Ан расходились, Гём Мугык сказал Пьяному Демону:
— Поезжай дальше по тракту. Я провожу Ли Ан еще немного.
Ли Ан твердила, что в этом нет нужды, но Гём Мугык велел карете уйти вперед.
— Залезай на спину.
— Зачем?
— Просто делай.
Ничего не объясняя, Гём Мугык поднял Ли Ан себе на плечи.
И сорвался на бег. Шаг Звёздного Света и впрямь разрезал воздух подобно вспышке.
Несмотря на дикую скорость, ехать на его спине было на удивление удобно. Истинное величие мастерства Гём Мугыка крылось не в быстроте, а в том комфорте, который он дарил спутнице в этом полете.
«Но... куда он бежит?»
Всё это время Ли Ан томилась в недоумении.
Спустя почти два часа бега без тени усталости Гём Мугык наконец остановился.
— Где мы?
— Сам не знаю.
Ли Ан бросила на него взгляд в духе «это что, шутка такая?», но Гём Мугык действительно просто доверился инстинктам. И причина тому оказалась совсем не той, что она ждала.
— Мне показалось, за нами могли следить.
Ли Ан изумленно переспросила:
— Кто-то следил за нами?
Гём Мугык покачал головой. Он не ощущал слежки, но если какой-то великий мастер скрытности наблюдал за ними, он мог нацелиться на Ли Ан и пойти по её следу.
Но после двух часов использования Шага Звёздного Света ни одна живая душа, будь то хоть самый искусный преследователь, не смогла бы выследить её местоположение.
— Не слишком ли вы осторожничаете?
— Я лишь готовлюсь к случаю один на десять тысяч. Если случится непоправимое, слова о том, что я лишь разок потерял бдительность, ничего не будут значить.
Ли Ан всегда была тронута заботой Гём Мугыка, но никогда прежде это чувство не было столь глубоким. Скрывая нахлынувшие эмоции, она шутливо спросила:
— Вы так беспокоитесь обо мне... как же вы тогда вообще отпустили меня раньше?
Но то было тогда, а это — сейчас. Тогда и обстоятельства были иными. И сейчас на дворе мир без Кровавого Короля.
— Если что-то пойдет не так даже после всего этого, значит, я сделал всё, что мог.
Смысл был ясен — он не будет знать сожалений, выложившись до предела.
Ли Ан запечатлела этот урок в своем сердце. Отныне и она будет жить только так.
«Этот крошечный ручеек еще вернется могучей рекой».


    Владыка Культа пробуждается от сна

    Вернувшись в Культ, я вместе с Пьяным Демоном направился в Зал Владыки Культа.
При мысли о встрече с моим отцом Пьяный Демон заметно занервничал.
В прошлом, изрядно набравшись, он уже клялся перед отцом, умоляя не ненавидеть его так сильно. И хотя старые обиды давно остались в прошлом, присутствие Владыки всё ещё вызывало у старика безотчётный трепет.
— Чур, ты не уходишь первым! Я только поздороваюсь и сразу сбегу.
Старик вовсю пытался избежать участи остаться с моим отцом с глазу на глаз.
— И куда же подевался тот таинственный и грозный Пьяный Демон, выходящий из тумана?
— Видать, забился под какую-нибудь карету и вырубился в стельку.
Впрочем, старик даже подготовил подарок. Перед отъездом из Северного моря он заглянул в знаменитую винокурню и накупил лучшего вина специально для отца.
Если подумать, Пьяный Демон воистину жаждал заслужить расположение Владыки.
Так мы вместе переступили порог Зала Владыки Культа.
Отец, как и прежде, восседал на Троне. Каждый раз, заходя сюда, я невольно проникался благоговением, видя его неизменно верным этому месту.
— Отец! Твой сын вернулся!
Вместе с возгласом внутри шевельнулся страх.
Что, если однажды этот Трон опустеет? Что, если именно мне придётся его охранять? Смогу ли я явить ту же непоколебимую веру, что и мой отец?
И страшил меня не дефицит уверенности. Пугало то, что я действительно способен на это — вот в чём была истинная беда.
Ведь прошлая жизнь доказала: я могу безмолвно хранить этот Трон, совсем как отец. Но в этой жизни мне хотелось свободы и ярких красок.
— Я вернулся, уладив все дела на Севере! — зычно провозгласил я.
Стоявший рядом Пьяный Демон отвесил глубокий церемонный поклон.
— Я вернулся, Владыка Культа.
Отец, окинув его взглядом, мгновенно оценил состояние соратника.
— Ранен?
— Задело немного, но сейчас я в порядке.
Пьяный Демон уже сиял от того, что Владыка лично справился о его здоровье. Его лицо раскраснелось даже без грамма алкоголя.
— Я слышал от стратега о том, что произошло в Северном море.
Уловив момент, я выступил вперед:
— Пьяный Демон в одиночку сокрушил лидера тайной организации, пытавшейся поглотить Ледяной Дворец.
Сегодня я твердо вознамерился как следует расхвалить его перед отцом.
— Иного я и не ждал.
При этих словах Пьяный Демон в изумлении вскинул голову.
Отец же, продолжая смотреть на меня, добавил:
— Он ведь не из тех, кто возвращается с поражением, верно?
Я понял: отец всегда знал, какой силой обладает Пьяный Демон.
Даже не поворачиваясь, я чувствовал, как старик растроган. Наверняка он впервые удостоился подобного признания из уст Владыки. Да еще и при свидетелях.
— Благодаря ему я вернулся целым и невредимым. Мне впервые довелось увидеть его в деле — это было великолепно. И более того...
Мой взгляд переместился на Пьяного Демона. Тот напрягся, гадая, что еще я выдам.
— Это было круто. То, как ты отомстил за своего друга.
Пусть я и хотел приподнять его авторитет перед отцом, это было чистой правдой.
Я в деталях пересказал всё случившееся в Северном море. Разумеется, отец уже получил сухие отчеты от Павильона Небесной Связи, но мелкие нюансы и подробности боя знала лишь живая память участников.
Так я делал каждый раз, возвращаясь из изгнания. В такие минуты, когда мы болтали, словно делясь историями, связь между мной и отцом крепла.
Сегодня моим «героем» стал Пьяный Демон. Я поведал его сагу так увлекательно, что отец вряд ли успел заскучать. Реальность в моем рассказе обрела куда более сочные краски.
— ...И в знак благодарности Владыка Ледяного Дворца поднесла Пьяному Демону Чашу Ледяного Дворца.
Отец признал реликвию с первого взгляда. Белесая аура, сияющая нимбом вокруг кубка, была слишком приметной.
И хотя я упомянул о «знаке признательности», Пьяный Демон не позволил ситуации остаться в таком свете.
— Чашу Ледяного Дворца Юный Владыка выменял на собственный дар ради меня.
Отец мог бы взглянуть на меня с подозрением в духе: «Он не из тех, кто отдает свое другим», но вместо этого произнес неожиданное:
— Не возражаешь, если я тоже пригублю из этой чаши?
— Почту за честь. Я даже привез для вас, Владыка, лучшее вино Севера.
Твёрдой поступью Пьяный Демон поднялся к Тронной Циновке.
Он разлил принесенное вино по кубку и преподнес отцу. Каждое движение было выверенным и исполненным достоинства. Хоть перед входом он и дрожал при одном упоминании имени Владыки, в такие секунды он вновь становился Высшим Демоном.
Отец осушил чашу одним глотком.
— Доброе вино. И кубок хорош. Отменный вкус.
Лицо Пьяного Демона озарила счастливая улыбка.
— Налить еще?
— Вместо этого — раздели трапезу со мной. Давно мы этого не делали.
Глаза старика испуганно округлились. Наверняка это тоже случилось впервые — личное приглашение отца на совместную выпивку.
— Сочту за радость.
Он ответил, не скрывая восторга, а затем коснулся моего плеча взглядом, беззвучно приказывая убираться.
Естественно, я не мог упустить такой шанс его подразнить.
[— Кто-то клялся, что не останется тут ни на секунду?]
[— Иди уже! Ступай, кому сказано!]
[— А давайте сообразим на троих! А лучше — я сейчас позову всех остальных Высших Демонов!]
[— Только посмей! Ты хоть знаешь, сколько я ждал этого дня?!]
Помучив его немного, я отвесил отцу вежливый поклон.
— Тогда позвольте откланяться. Пусть я и наговорил про него гадостей за спиной, вы тут, пожалуйста, без меня косточки мне не перемывайте!
Стоило мне развернуться к выходу, как голос отца остановил меня:
— С тобой всё в порядке?
Я вздрогнул и обернулся.
О чём это он?
Мой взор столкнулся со взором отца. В этом молчаливом, глубоком взгляде я прочитал всё несказанное:
«В последнее время твои руки слишком часто окрашиваются в алый... ты действительно в норме?»
Я всем нутром ощутил тяжесть его отцовской тревоги.
Сколько бы злодеев ни заслуживали смерти, постоянный пролив крови оставляет рубцы на сердце и душе.
Каким бы способным я ни казался Муриму, для отца я по-прежнему оставался неразумным младшим сыном-двадцатилеткой.
— Поэтому я и не пытаюсь взвалить всё на себя, прибегая к помощи Высших Демонов. Я делаю это, чтобы уберечь самого себя.
Пьяный Демон внимал моим словам взглядом, не уступающим в глубине отцовскому.
— Я в порядке. И если ноша станет непосильной, я первым приду к вам.
Отец безмолвно кивнул.
— Позвольте идти.
Я неспешно зашагал прочь из зала.
Не волнуйся, отец. Я прошел сквозь жизни, где на моих руках запекалось в десятки раз больше чужой крови.
И что куда важнее...
— Юный Владыка!
Вдали показался Со Дэ Рён, бегущий ко мне с сияющей улыбкой. Его искренняя радость ощущалась даже за версту.
Имея рядом таких людей, разве вправе я жаловаться, что не в порядке? Это было бы несправедливо по отношению к собственной жизни.
Со Дэ Рён встречал меня так, будто я воскрес из мёртвых.
— Я так ждал вас!
Он волновался. Он тосковал.
Став главой Павильона Преисподней и учеником Демонического Будды, живя полной жизнью, он всё равно чувствовал: без Гём Мугыка мир теряет свои краски.
И вот он получил доклад о моем возвращении. Стоит ли гадать о его счастье? Парень примчался прямиком к Залу Владыки Культа.
— Как ты тут без меня?
На мой вопрос Дэ Рён ответил:
— Всё по-старому. Утренняя тренировка, еда, дела Павильона, наставления учителя, снова еда, сон. Каждый божий день — под копирку, перемешай их, и никто не заметит разницы. Неужто жизнь человеческая бывает столь монотонной? Сразу предупреждаю: избавьте меня от лекций про то, что «обыденность — это счастье».
Как же тяжело этому болтуну давалась роль сурового Главы Павильона!
— Похоже, ты единственный, кто этого не понимает.
— Не понимает чего?
— Того, что каждый день уникален. Только ты веришь в эту монотонность.
На миг Со Дэ Рён замолк. С технической точки зрения дни были идентичны, но если вглядеться... Он не спешил соглашаться.
— Дела, которыми я занимаюсь — вот они всегда одинаковы.
— Разве узники не разные? Их характеры, причины их падений...
— Я каждый день вижу одни и те же лица подчиненных.
— Но даже их настрой меняется, мысли текут иначе, им снятся разные сны и они едят разную пищу.
— После работы я только и делаю, что тренируюсь с наставником. Вот и вся моя жизнь.
— Разве после открытия меридианов Жэнь и Ду твои техники не вышли на новый уровень? Очевидно, и тренировки стали иными.
Я был прав. В последнее время наставник давал ему совершенно иные уроки. Чем сильнее он становился, тем тяжелее были нагрузки.
— Видишь? Твои дни не похожи друг на друга.
— Всё одно и то же... Мне никогда не выиграть в споре с вами, Юный Владыка.
— Это уж точно не изменится. Никогда.
— Как и ваше бесконечное хвастовство!
Мы оба весело рассмеялись.
— Теперь я чувствую — вы действительно вернулись. Никто другой мне такого не скажет. Только от ваших слов в моей голове что-то щёлкает, и я начинаю кивать жизни в такт. Решено — с сегодняшнего дня каждый мой день будет особенным. Стану допрашивать подчиненных: что ели на завтрак? Нормально ли сходили в туалет? Какой сон видели вчера? О чем вообще мечтают по ночам?
Вместе мы устремили взгляды в небо. По лазури лениво плыли многоцветные облака, похожие на бутоны. Встретив Дэ Рёна, я наконец окончательно ощутил — я дома.
— Ступай, дел у тебя невпроворот.
— А вы куда теперь?
— Навестил тебя — теперь пора засвидетельствовать почтение остальным Высшим Демонам.
— И как вы только не устаете?
Дэ Рён, дело ведь не в количестве душ. Всего одна заноза в сердце порой изматывает сильнее сотни лиц.
— Боже, что бы мы делали, будь у нас шестнадцать Высших Демонов?
На шутку Дэ Рёна я ответил уже на ходу:
— Тогда обиды нашего брата Пьяного Демона увеличились бы вдвое.
......
— Старейшина!
Я со всех ног бросился к Демону Клинка Кровавых Небес с широко раскинутыми руками.
Тот читал в своей комнате и рефлекторно выставил перед собой Саблю, Истребляющую Небеса, словно щит.
— Сил на тебя не хватит!
Голос старика донесся из-за массивного лезвия, возникшего между нами.
— Шёл бы домой отсыпаться. Чего ты не видел в лице, которое и так каждый день маячит?
Он всегда говорит не то, что чувствует. Я обошел клинок и по-хозяйски примостился на краю его кровати.
— А вам чего не сидится, перечитывая одни и те же книги по кругу?
— Это другое.
Старейшина бросил на меня предупреждающий взгляд, намекая, чтобы я не смел разваливаться на его ложе.
— Я вернулся в целости.
Пусть он и не спрашивал, я вкратце поведал о случившемся.
Если отцу я выставил Пьяного Демона главным героем, то здесь говорил в основном о себе.
— И вот теперь отец с Пьяным Демоном вовсю распивают вино.
— Владыка пьет с этим пропойцей?
Неужели ревность? В глазах старика промелькнула какая-то странная искра.
Но вскоре Демон Клинка вернулся к своему чтению.
— Вам действительно так интересно читать?
— Да.
— Вы их столько перелопатили... неужто осталось то, чего вы не знаете?
— В том и прелесть. Чем больше читаю, тем яснее вижу собственное невежество.
Старейшина оторвался от страниц и впился взглядом в меня.
— Когда у тебя появятся дети, заставь их читать побольше книг. С твоими генами к мечу они и так будут привычны с пеленок.
Сложится ли моя жизнь так, что в ней найдется место для ребенка? Пока таких мыслей не возникало.
— Вы предлагаете мне путь, который сами не прошли, Старейшина?
Бросив взгляд, означающий «крылато», старик слабо улыбнулся.
Я какое-то время молча наблюдал, как он переворачивает страницы, а затем вдруг задал тот же вопрос, что задал мне отец:
— Как я вам? По виду?
Не отрываясь от книги, Демон Клинка отчеканил:
— Плохо.
— Это почему же?
— Потому что люди, у которых всё в порядке, таких вопросов не задают.
Возможно, поэтому... он сказал нечто совсем невообразимое:
— Оставайся на ночь.
Это сказал человек, который вечно гнал меня домой спать! Тот самый старик, что не пускал меня на кровать, пока я не умоюсь.
— Что это с вами?
— Вид у тебя неважный.
Я осклабился и пластом рухнул на кровать.
— Сочту за честь!
Я думал, он перехватит меня в полете Пустотным Телекинезом, но Старейшина не шевельнулся.
— Ах, благодать!
Ничто не сравнится с отдыхом в этой постели. Наверное, дело в том чувстве защищенности, что дарил этот человек — Демон Клинка.
Кто бы мог подумать, что этот суровый старик станет тем, в чьей компании я буду чувствовать себя уютнее всего? Что он станет первым, к кому я приду по возвращении?
Развалившись на кровати, я дал ответ на вопрос, который он так и не задал вслух:
— Я справлюсь, Старейшина.
— Знаю.
А следом прозвучала шокирующая фраза:
— Тот, кто сейчас не в порядке — это Владыка Культа.
— !
Я рывком сел и уставился на него. Смысл его слов ускользал от меня.
— У меня чувство, что Владыка пробудился ото сна и начал разминать кости.
Я уже догадывался, на что он намекает, но Демон Клинка любезно пояснил:
— Полагаю, Владыка наконец приступил к делу, чтобы исполнить свою давнюю мечту.
Мечту отца — объединение Мурима.
— Теперь, когда он выбрал тебя преемником, он решил: пора действовать.
— Но ведь Тройственный Саммит едва закончился.
Воспоминания о том дне всё еще свежи в моем сердце. Хватит пары нот из-за стены, чтобы снова перенестись туда.
— Будь он человеком, которого это заботит, он бы никогда не грезил о таком. Возможно, он был уверен, что сможет убить обоих прямо в тот день.
— Вы думаете, что пьянка с Пьяным Демоном — это сигнал? Разве мужчина не может просто выпить чарку?
Если дело только в этом, аргумент казался притянутым за уши. Но это было не всё.
— Совсем недавно Владыка встречался со Злобно Ухмыляющимся Демоном с глазу на глаз.
— !
Отец виделся с Сомой?
Будь то Король Кулачных Демонов, я бы и бровью не повел — тот предан отцу абсолютно.
Но Сома — человек, который всегда примет мою сторону. Даже если придется пойти против Владыки.
И отец решил встретиться именно с ним? А теперь впервые пьет с Пьяным Демоном? Естественно, такие мысли лезут в голову сами собой.
— Отец начал «работу» с Высшими Демонами. Он готовит почву для большой войны.


    Тот, кто пробудил мечту Владыки Культа

    Я давно знал, что отец грезит об объединении Мурима.
Главный вопрос заключался лишь в одном: когда именно он обнажит клинок. Всё сводилось к выбору момента.
Если догадка Демона Клинка Кровавых Небес верна, то время пришло куда раньше, чем я ожидал.
«Но ведь ты ещё не выкорчевал до конца тени, пустившие корни в каждой фракции, не так ли?»
И в такой ситуации ты замышляешь войну?
Я прекрасно понимал: отец не из тех, кто принимает судьбоносные решения на эмоциях. Он не стал бы плодить новых врагов, пока не разделался с прежними.
И Демон Клинка, несомненно, понимал это не хуже моего.
Пусть сейчас они отдалились друг от друга, в юные годы Старейшина был близок к отцу как никто другой. Он знал натуру Владыки лучше всех. И именно поэтому строил такие предположения.
— Как ты знаешь, мир боевых искусств пребывал в покое слишком долго. Настоящих сражений не было веками. Но на сей раз, когда мы столкнулись с кукловодами, Высшие Демоны пробудились.
Старик был прав. Все Высшие Демоны вернулись в строй и приняли участие в битвах. Встретив грозных противников, они наконец вкусили плод реального боя. Для мастеров их уровня шанс сразиться с равным соперником — редчайшая удача, выпадающая лишь пару раз за всю жизнь.
— Столкнувшись с ними, мы естественным образом начали всерьёз готовиться к войне.
Но следующее признание Старейшины поразило меня до глубины души.
— Но прежде всего, мощь Культа сейчас велика как никогда прежде.
— Что вы имеете в виду?
Демон Клинка безмолвно впился в меня взглядом.
— Неужели... вы говорите обо мне?
Он кивнул.
И в этом он не ошибся. В схватках с тайными силами мое мастерство росло быстрее, чем чьё-либо ещё.
— Благодаря тебе шансы Культа на объединение Мурима возросли многократно.
Вновь попадание в цель. Достигни я великого свершения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, вместе с отцом мы покорим мир боевых искусств куда быстрее, чем он сделал бы это в одиночку.
И тут Старейшина нанес последний, сокрушительный удар своим предположением:
— Быть может, тот, кто пробудил мечту Владыки... это ты.
— !
Мне нечего было возразить. Вне зависимости от истины, слова Демона Клинка обладали колоссальным весом.
Ведь именно я в последнее время оказывал на отца самое сильное влияние.
— Разумеется, я могу ошибаться.
Отец и впрямь изменился. Возможно, видя мои отношения с Высшими Демонами, он просто решил тоже стать к ним ближе. Будь так, я бы только порадовался.
А может, он просто задабривает их, чтобы раз и навсегда покончить с врагами из теней. Если таков его истинный умысел, это было бы прекрасно.
Поистине, нет задачи сложнее, чем прочесть мысли отца.
Последний повод для догадок Старейшины крылся в далеком прошлом.
— Владыка Культа лелеял эту мечту ещё с юности.
— Он когда-нибудь говорил об этом с вами?
Взгляд Старейшины затуманился воспоминаниями.
— То было ещё до того, как он взошел на Небесный Трон. В те времена Владыка вместе с Королем Кулачных Демонов странствовал по Срединным землям, сражаясь с каждым встречным. Совсем как ты сейчас, они бродили без охраны. И вот однажды Владыка вернулся в Культ и с горящим взором произнес мне кое-что...
В те годы, когда они оба были молоды... что же отец сказал Демону Клинка?
Старейшина повторил слова отца в точности так, как они прозвучали тогда:
— Я сделаю этот Мурим своим.
Едва я услышал это, в сознании всплыл образ отца в юности.
Тот самый миг, когда он впервые загрезил об объединении мира. Что разожгло в нем это пламя? Увидел ли он в Муриме нечто прекрасное? Или нечто омерзительное?
— С тех пор Владыка ни разу не поминал об этом.
— Вероятно, это был первый и последний раз. Отец не из тех, кто станет твердить о мечтах каждому встречному.
Когда в сердце клокочет страсть и есть лишь одна живая душа, которой ты готов довериться — этим человеком для отца был Демон Клинка.
Именно поэтому Старейшина мог с уверенностью заявить: пусть он отречется от собственных детей, но никогда не оставит Владыку.
На сердце стало тяжело. Неужели я заставлю отца предать мечту, которую он хранил всю жизнь?
— А как же вы, Старейшина?
— Ты о чём?
— Если отец отдаст приказ ударить по Союзу Мурим... как поступите вы?
Демон Клинка опустил взор на книгу. Было ясно, что этот вопрос терзает его.
— Прошу, говорите как есть. Я готов к разочарованию!
Я сказал это в шутку, но Старейшина не принял тон.
— Я не готов разочаровывать тебя. Ни тебя, ни твоего отца.
Эти слова обнажили его суть. Как бы близок он ни стал ко мне, как бы ни отдалился от отца, пойти против воли Владыки Культа — невыполнимая задача. Превыше личных привязанностей они всё еще оставались Владыкой и Высшим Демоном.
Сама мысль о муках выбора доказывала, как сильно я ему дорог.
— Я не позволю тебе оказаться перед таким выбором.
И это касалось не только его, но и остальных. Я не допущу, чтобы им пришлось метаться между мной и отцом. Этот спор — только наше с отцом дело.
— Что ты задумал?
— Вы ведь знаете, о каком Демоническом Пути грежу я. Чего бы мне это ни стоило, я переубедю отца.
Демон Клинка вновь уставился в страницы. Некоторое время он сидел в прострации, а затем тихо пробормотал:
— Не каждый может жить так, как ему хочется.
Я не понял, кому предназначались эти слова: мне, отцу или ему самому.
Пообещав вернуться позже с вещами для сна, я покинул покои Демона Клинка. Ему сейчас лучше побыть одному.
Я решил взглянуть на ситуацию с долей оптимизма.
Это был переломный момент не только в моих отношениях с отцом, но и с Высшими Демонами. Пришло время вывести эти связи на новый уровень. Сблизиться было легко. Настоящее испытание всегда начинается после.
Теперь мы стояли на пороге великой проверки чувств.
......
Вернувшись в свой двор, я застал там человека за тренировкой.
Это был Чокён, командир моей личной охраны. Должно быть, он прослышал о моем возвращении и ждал здесь.
Я не стал ему мешать, наблюдая со стороны. Мастерство командира явно выросло с нашей последней встречи. Видимо, пока мы были на Севере, он тренировался не покладая рук.
Когда он закончил цикл, я вышел из тени.
— Ты стал намного сильнее.
Чокён при моем появлении почтительно поклонился.
— Юный Владыка! Я молил небеса о вашем благополучном возвращении.
Его лицо так и сияло от радости.
— Прознал о вашем приезде и решил дождаться. Остальные ребята тоже рвались, но я отправил их тренироваться дальше.
Одного этого хватило, чтобы понять: дисциплина в отряде железная, и никто не смеет прерывать режим ни на секунду.
— Сними повязку.
— Я в порядке.
— А я нет.
Вспоминая его взгляд, я всегда видел Технику Окаменения Всего Тела Ли Ан. Ощущая верность воинов, готовых на такие муки ради защиты... я больше всего хотел избавить их от боли.
Но когда Чокён снял повязку, я замер в изумлении.
Его глаза стали совершенно обычными.
— Ты достиг великого свершения!
Словно задумав этот сюрприз заранее, Чокён наконец широко улыбнулся.
— Всё благодаря вам, Юный Владыка. Уверен, ваши старания по лечению моих глаз помогли мне совершить такой стремительный рывок в Искусстве Призрачного Ока.
Но я понимал, в чем истинная причина. Сквозь адскую боль он шёл к своей цели неудержимо.
— Зачем же тогда ты до сих пор носишь повязку?
— Просто стало как-то неловко снимать её вот так сразу.
— Снимай и не смей больше надевать. С таким лицом девы Мурима будут ходить за тобой по пятам.
— Ещё одна причина оставить её на месте. Ходить я буду только за вами, Юный Владыка.
То ли боль в глазах прошла, то ли он и впрямь стал жизнерадостнее. Хоть шутка не совсем вязалась с его образом, он поспешил откланяться, чувствуя неловкость.
— Доброй вам ночи.
— Чокён.
— Да, Юный Владыка?
Я не мог просто так отпустить его после того, как он дожидался меня до полуночи.
— Надо выпить, отметить твой успех.
Мы разделили чарку-другую и завели неспешную беседу.
Совсем как я отчитывался отцу, Чокён поведал мне обо всём, что творилось в Культе в моё отсутствие. Он подготовил каждую деталь, которая могла быть мне полезна.
Командир рассказал о колоссальном росте мастерства в рядах моей стражи и о том, с каким неистовством они тренируются.
— Видимо, от желания лично сопровождать и защищать Юного Владыку — каждый из них выкладывается без остатка.
Я всегда твердил им: хотите идти со мной — станьте сильнее.
Старейшина Клинок был прав. Мощь Культа крепла в каждом его уголке.
Особенно те, кто был связан со мной, становились мощнее день ото дня. Даже Владыка Меча Одного Удара, не участвовавшая в северном походе, выросла над собой после наших спаррингов.
Быть может, слова Демона Клинка — истина.
Быть может, я и впрямь тот, кто разбудил мечту отца.
......
На следующий день я направился в Долину Злодеев на встречу со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
В его покоях по-прежнему стояли две кровати — моя и его.
Более того, там появились стол и стул, которых раньше не было.
Сома сидел за столом и сосредоточенно что-то изучал.
— Я вернулся.
Глаза за прорезями маски лучились неподдельным восторгом.
— Ты вернулся?
Злобно Ухмыляющийся Демон приветствовал меня с тем же неизменным теплом.
— Вижу, ты обзавелся столом.
Разумеется, стол и стул были выкрашены в ослепительно-белый цвет.
— Так сподручнее.
Он приподнял предмет своего изучения — гроссбух, испещренный цифрами.
— Недавно решил заняться этим.
Видя его за книгами, я вспомнил наши странствия по Срединным землям. Тогда Чэн Мён нашептывал ему отчеты телепатией, а теперь он вникал сам. Видимо, за это время он освоил грамоту.
Для меня это было добрым знаком. Когда мастера уровня Высшего Демона выходят на новый этап, озарение часто приходит из неожиданных источников. В этом и кроется их пугающая суть. Демон Клинка, зачитывающийся томами, Сома, изучающий гроссбухи...
Всё началось после того, как я поставил здесь свою кровать. Появившийся вслед за ней стол ясно говорил о том, что на душе у Сомы.
Я проявил заботу, подарив ему место для отдыха, и он ответил на это еще большими переменами. Словно говоря: «Благодаря тебе я стал таким».
— Как там, на Севере?
— Красиво и величественно. Ты ведь часто там бывал?
Я так и думал, зная его любовь к белому.
— Всего один раз. Смерть как не выношу холода.
Я расхохотался от такого признания.
Теперь пришла его очередь спрашивать.
— Значит, и в Ледяном Дворце довелось погостить?
— Не просто погостить, я прожил там порядочно.
— Слышал, они не жалуют чужаков. Впрочем, иного от Юного Владыки я и не ждал.
Я примостился на краю кровати и в подробностях изложил северную одиссею. Рассказал про Кровавого Короля и его прихвостней — не утаил ни единого нюанса.
Хоть повторять одну и ту же историю утомительно, я не обращал на это внимания. Верю, что любая крупица информации однажды может спасти кому-то жизнь.
Покончив с рассказом, я перешел к главной цели визита.
— Слышал, вы недавно виделись с отцом.
— Да, была встреча.
— Мне до боли любопытно, о чём вы тогда толковали.
В глазах Сомы промелькнула тень озадаченности. Всё-таки я спрашивал о беседе Небесного Демона с его верным (или не очень) слугой. Как бы близки мы ни были, такие темы не поднимают мимоходом.
— Знаю, это бестактно.
— Уверен, у тебя есть причины.
Я не стал ничего от него скрывать.
— Я начал гадать, уж не решил ли отец всерьёз заняться объединением Мурима.
Стоило мне произнести «объединение Мурима», как взгляд Сомы стал пронзительным.
— Видел вчера, как он выпивал с Пьяным Демоном. И тогда меня пронзило — быть может, он наконец решил обнажить меч.
Только тогда Злобно Ухмыляющийся Демон понял подоплеку моего вопроса.
— На нашей встрече он ни словом не обмолвился об объединении. Мы говорили о делах Культа и о житейских мелочах. Но по большей части... речь шла о тебе.
— Обо мне?
— Да. Он просил меня присматривать за Юным Владыкой.
Отец? Лично просил Сому заботиться о моем благе?
Пожалуй, это могло случиться, раз наши отношения пошли на лад.
Но грызущее чувство тревоги никуда не делось.
— Тебя это беспокоит?
— Честно говоря — да. Настолько, что я пришел к тебе, рискуя показаться грубым.
Отбросив наши узы — о чём на самом деле думают Высшие Демоны?
После моей регрессии они сильно переменились. Как и их отношение ко мне.
Но изменился ли их взгляд на мир боевых искусств? Например...
Хочет ли Сома мирного Мурима? Или он грезит тем, как будет нестись сквозь ряды врагов, источая демоническую ци?
Мог ли я с уверенностью заявить, что он — за мир? Тот ли это человек?
И тут Сома заговорил, будто прочитал мои сокровенные мысли.
— Я смогу это стерпеть.
В эти слова он вложил всю свою преданность мне.
— Я не хочу, чтобы ваша жизнь, Господин Сома, сводилась лишь к вечному терпению.
Взгляд за маской безмолвно спросил: «А разве есть иной путь?»
— Отныне я буду его искать. Сделаю так, чтобы отец и остальные Высшие Демоны нашли в своем сердце иные слова, кроме «терпения».
Что должно прийти ему на смену? Пока я и сам не знал ответа.
— Юный Владыка.
— Да, Господин Сома.
Сома произнес это мягко, глядя мне прямо в душу своим глубоким, ясным взором:
— Какой бы приказ ни последовал... я пойду за тобой. Твой демонический путь — это мой демонический путь.


    Нас восемь, и шрамы делим поровну

    В глубине прорезей маски глаза Злобно Ухмыляющегося Демона светились искренностью.
Его слова о готовности следовать за мной при любом приказе означали лишь одно: он поддержит меня, даже если придется восстать против воли Небесного Демона.
За подобные речи платят жизнью. Неповиновение воле Небесного Демона карается смертью, невзирая на титулы и заслуги.
Только что Сома вверил свою судьбу в мои руки.
Оттого мой взор затуманился, а голос дрогнул.
— Пожалуй, в этом и кроется причина. Почему из всех Высших Демонов отец первым делом встретился именно с тобой.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча наблюдал за мной, прежде чем произнести нечто неожиданное:
— Надеюсь, это дело не превратится в распрю между отцом и сыном.
— О чем ты?
— Постарайся, чтобы между вами не пролегла пропасть. Пусть это останется вопросом политики между Владыкой Культа и Высшими Демонами.
Сома искренне пекся о наших отношениях с отцом.
— Вы должны использовать мощь Высших Демонов на полную, Юный Владыка. Будь то иной вопрос — возможно, нет, но если дело дойдет до войны, мнение Высших Демонов станет решающим.
Даже Небесный Демон не в силах принимать единоличные решения в войне, где на кон поставлены жизни каждого воина.
— Если больше половины Высших Демонов выступят против, даже Владыка будет вынужден отступить.
Но поддержат ли меня остальные так же безоговорочно, как Сома? Навряд ли. Даже Демон Клинка Кровавых Небес замялся и не смог дать четкого ответа.
— Пусть мы и сблизились со Старейшинами, склонить их пойти наперекор воле отца будет тяжкой задачей.
— Несомненно. Но если желаете следовать своему демоническому пути, вам придется это сделать.
Я молча кивнул и признался:
— Теперь это дается труднее, ведь мы стали друзьями. Помните, как раньше я вовсю пускал в ход лесть и всякие уловки, чтобы ими манипулировать? Сейчас совесть не позволяет. Видимо, пора возвращаться к истокам «искусства лести»?
Несмотря на мою шутку, глаза за маской остались серьезными.
— Неужели вы думаете, что Высшие Демоны купились на вашу болтовню?
— А разве нет?
Сома ответил твердо:
— Их покорила ваша искренность, Юный Владыка. Та самая суть, что всегда крылась за вашим красноречием и показной лестью. Тот демонический путь, ради которого вы готовы защищать даже простого хозяина таверны. Верю, именно это перетянуло их на вашу сторону.
Он говорил непривычно много, и в каждом слове чувствовалась истинная забота.
— Посему не медлите. Будет ли то лесть или принуждение — провозгласите свой демонический путь и велите им следовать за собой. Не терзайтесь мыслями о Высших Демонах. Не гадайте, станет ли это для них бременем. Если они приняли решение — значит, оно того стоило, и они готовы нести за него ответственность.
После короткой паузы Сома добавил:
— Нас восемь. Если ранят одного — шрамы останутся на каждом из восьми. Так что не сомневайтесь — обнажайте клинок.
Прежний Сома из моей прошлой жизни никогда не был таким. Теперь же я видел, какой неистовый огонь полыхает в глубине его души.
Тот порыв — остаться моим другом до самого вздоха, даже в миг гибели — наверняка зародился из этой самой теплоты.
«Сома, в этой жизни мы пойдем до конца. Сделаем это как настоящие побратимы».
Таков был мой безмолвный ответ его пламени.
Я сложил кулаки в почтительном жесте, выражая благодарность.
— Да, я запечатлею это в сердце. Спасибо за совет.
Злобно Ухмыляющийся Демон ответил встречным поклоном.
— Это мне следует благодарить вас.
— За что?
— Благодаря Тысячелетнему Снежному Женьшеню, что вы поднесли мне ранее, мое мастерство поднялось на ступень выше.
— О, поздравляю!
Я радовался его успеху больше, чем собственному прорыву. Впрочем, принять его благодарность за этот успех я не мог.
— Уверен, достижение не ограничивается лишь действием женьшеня.
Один лишь рост внутренней энергии не дает автоматического перехода на новый уровень мастерства.
Сложилось множество факторов. Женьшень стал искрой, но хворост подбросили битвы на грани смерти, и та перемена в душе, что заставила его стелить постель гостю и вникать в скучные расчеты. Всё это принесло плоды.
— Мои навыки долго пребывали в застое. Я страдал от бессилия, но в этот раз оковы наконец пали. Чувствую, как сильно я переменился.
Он ликовал по-настоящему. Совершить прорыв на уровне Высшего Демона — задача почти за гранью возможного.
И, должно быть, сейчас он больше всего хотел услышать от меня лишь одно...
— С нетерпением жду нашего следующего спарринга.
Глаза Сомы блеснули в яркой, довольной улыбке.
— Позволь мне идти.
Перед самым моим уходом он подчеркнул напоследок:
— Чтобы остановить войну, вам нужно склонить на свою сторону еще одного из Восьми Высших Демонов.
— Кого именно?
Злобно Ухмыляющийся Демон имел в виду лишь одного человека:
— Короля Ядов.
По правде говоря, я думал о том же.
В случае начала полномасштабной войны именно Король Ядов внушал врагу наибольший ужас.
Стоит разразиться бойне, и он станет первой мишенью для убийц Союза Мурим и Альянса Отступников. По его душу отправят лучшие карательные отряды.
Возможно, в списке смертников его имя окажется выше моего или отцовского. Настолько страшен был Король Ядов — его яды способны косить армии.
Я представил Гок Чу в его глухом лесу. Как он, отринув мирской шум, заперся в собственной вселенной, впиваясь взглядом в ядовитые коренья и сколопендр.
— Из всех Старейшин его убедить труднее всего.
Сома посмотрел на меня с неким подтекстом.
— Это касается и Владыки Культа тоже.
Покинув обитель Сомы, я прямиком направился к Башне Пьяных Грёз.
Встреча с остальными была важна, но куда важнее было сорвать маску с истинных намерений отца.
О чем именно он толковал с Пьяным Демоном?
Лю Бин встретила меня приветливо и повела к Башне.
— Отрадно видеть вас в добром здравии, Юный Владыка.
— Это заслуга Пьяного Демона.
— Старейшина и сам говорил: поход принес ему много ценных плодов.
— Лишь в этом странствии я осознал, насколько велик этот человек на самом деле.
Когда я хвалил побратима, Лю Бин лишь слабо, но тепло улыбалась.
Она переправила меня через зеркальное озеро к самой башне.
Пьяный Демон сидел на перилах террасы, уставившись на водную гладь. В такие минуты он напоминал мне Сому, который когда-то так же бездумно пялился в пустую стену.
Даже издали было ясно: старик мертвецки пьян.
— Пьет без продыху с тех самых пор, как вернулся от Владыки Культа.
— Вернулся не в духе?
— Вовсе нет. Глушит вино, потому что на душе небывалая легкость.
Маленькая лодка мягко ткнулась в берег острова.
Завидев меня, Пьяный Демон замахал рукой и зычно крикнул:
— Явился?! Заходи, братское сердце! Мой младшенький пришел!
Орал он весело, безбожно растягивая слова.
Я поднялся наверх — кругом валялись пустые бутыли. В руках старик всё еще сжимал Чашу Ледяного Дворца.
— Что за кутеж? Мы же уговорились: с этим кубком пьешь одну чарку вместо двух.
— Разок-то можно, уважь повод. Сегодня особенный день. Слишком хорошо мне, чтобы не пить.
Я еще не видел побратима в таком ликующем состоянии.
— Видать, душевное вышло застолье с отцом. Много осушили?
— И не спрашивай. Выгребли все запасы Зала Владыки. Пока пил — ни в одном глазу, но стоило за порог ступить... Срубило мгновенно. С Владыкой я был в таком напряге, что даже хмеля не чувствовал.
Не нужно было гадать, как сильно он нервничал.
— Вы ведь впервые пили тет-а-тет?
— Выпивали и раньше — когда я только стал Высшим Демоном. Но так, пара чарок из вежливости. Или в толпе прочих. А чтобы вот так, с глазу на глаз — это впервые.
— И как оно?
— Здорово. По-настоящему здорово.
— О чем беседовали?
— Да о всяком. Владыка даже помнит, каким я в молодости был оболтусом.
От одних воспоминаний Пьяный Демон вновь счастливо пригубил вино.
— Но знаешь, от чего сердце зашлось? Владыка сказал, что со спокойной душой отпускал тебя в путь, зная, что я рядом. Ах, и не гадал я, что Владыка мне так верит.
Пьяный Демон выглядел воистину тронутым. Неужели отец действительно начал вербовать сердца Высших Демонов? Или просто искренне захотел провести время со старым соратником?
— Всё благодаря тебе.
— Это почему же?
— Не принеси ты Чашу Ледяного Дворца, Владыка вряд ли бы предложил выпить. Одно лишь вино его бы так не прельстило.
— Сомневаюсь, что дело в кубке.
— Думаешь?
— Может, он прочит тебя в свои правые руки.
На это Пьяный Демон лишь решительно мотнул головой:
— Исключено.
— Всякое бывает.
Спустя короткую паузу старик добавил:
— Я не тот человек, что по вкусу Владыке. Ему ближе натуры вроде Короля Кулачных Демонов или Старейшины Клинка.
— Судишь так трезво — похоже, ты ни капли не пьян.
Король Кулака исполнил бы любой приказ отца не раздумывая. На этой абсолютной вере и зиждилось их доверие.
Пьяный Демон на миг устремил взор на озеро и вдруг спросил:
— Зачем пришел?
Он сообразил: раз я явился в Башню Пьяных Грёз прежде встречи с остальными Высшими Демонами, на то есть веская причина.
Настало время бросить камень в эту тихую заводь.
Скажу правду — испорчу побратиму праздник. К тому же всё это лишь догадки. Может, стоит промолчать и разойтись с миром?
Бывают моменты, когда прячешься за «заботой о ближнем», лишь бы избежать неудобного разговора. Именно такой момент настал. Промолчу — посмеемся и разойдемся. Заговорю — всё станет серьезным, и улыбка сойдет с его лица.
Но именно в такие секунды нужно менять угол зрения. Каково бы мне было, если бы кто-то из «лучших побуждений» скрыл от меня правду? Разве такая забота не ранит в итоге еще больнее?
Поставив себя на его место, я понял — я бы пришел в ярость.
Как ни крути, нежелание говорить сводилось к трусости испортить момент. А это неправильно.
К тому же... будь это только моей тайной, я бы еще мог хранить её. Но об этом знают и Демон Клинка, и Сома.
— Вдоволь насладился?
— Ты о чем?
— Достаточно ли впитал отцовской милости?
Лицо Пьяного Демона чуть посуровело. Он понял — грядущая речь касается его посиделок с отцом.
— Прости, что рушу идиллию. Но я обязан быть честен.
Я выложил ему самую суть наших подозрений.
— Это еще не подтверждено. Я лишь гадаю об истинных намерениях отца.
Старик замолчал.
— Я вспомнил каждую секунду вчерашней пьянки... и знаешь, он ни единым словом, ни намеком не обмолвился о чем-то подобном.
Затем внезапно Пьяный Демон принялся осушать кубок за кубком, словно его что-то укололо. Выражение его лица ясно кричало: «Ну конечно, с чего бы Владыке действительно ценить кого-то вроде меня!»
— Я еще не знаю всей правды. Может, он просто хотел помириться. Кто знает, что в голове у Владыки?
Наполняя чашу, Пьяный Демон бросил:
— Но одно я знаю точно.
— Что именно?
— Он просил меня присматривать за тобой. Точь-в-точь как просил Сому.
— И тебя тоже?
Пьяный Демон кивнул. Значит, отец вновь завел эту песню.
— Думаешь, он сдался, поняв, что вы с Сомой на моей стороне? Решил просто это принять?
Пьяный Демон возмущенно вскинулся:
— С чего это он от меня отказался?
— В смысле? Ты же вроде как за меня?
Старик ответил предельно строго:
— Юный Владыка, пора бы вам научиться отделять личное от государственного.
Хоть это и была наполовину шутка, искренности в ней было больше.
Да, конечно... Пьяный Демон не исключение. Какими бы друзьями мы ни стали, как он может в лоб ослушаться приказа Владыки? На это и обижаться-то глупо.
И всё же я хотел знать, что у него на уме.
— А если приказ будет — начать войну?
Старик промолчал. Кто же он: воин, жаждущий нестись сквозь туман битв, или отшельник, желающий лишь созерцать озеро и пить вино?
Прямого ответа на мой вопрос он не дал.
— Когда я дрался с теми отбросами, что использовали Технику Взаимного Уничтожения, в голове была лишь одна мысль: «Ничтожества... решили бросить вызов Культу, не ведая, насколько мы страшны».
Я кожей почуял этот завуалированный посыл.
Он хотел смести в пыль всех, кто напрашивался на это.
Конечно, это не означало жажду войны. Но и мирным созерцателем озера он быть не желал.
— Выходит, в конечном счете ты на стороне отца.
— А разве есть здесь «твои» и «мои»?
— На сей раз... похоже, выбора сторон не избежать.
В ответ Пьяный Демон лишь молча пригубил вино.
— Я всенепременно передам отцу при встрече — насколько ты верен. Что верность ему перевесила даже наши узы побратимов!
Пьяный Демон проронил глухим, упавшим голосом:
— Думаешь, ему это понравится?
— Что ты имеешь в виду?
— У меня чувство... что ему это как раз и не понравится.
— С чего бы это отцу не радоваться твоему повиновению?
Пьяный Демон сделал еще глоток.
— Владыка велел мне беречь тебя, помнишь? Отчего-то кажется... он как раз и ждет, что я приму твою сторону.
Старик посмотрел на меня и протянул кубок. Я выпил предложенное, а затем наполнил чашу ему.
— Раз ты всё так понимаешь... почему ведешь себя так?
— Почему? Да потому что я пьяница.
Хоть он и твердил, что сторон не существует, я чувствовал всё яснее. Где-то очень глубоко Пьяный Демон отчаянно хотел быть на стороне отца.
В самом потаенном уголке души он хранил жажду признания.
Для него отец был тем самым человеком, чье внимание дороже всего, чьё одобрение было пределом мечтаний.
Откуда росла эта тоска — я не знал. Возможно, от долгого заблуждения, что отец его презирает. Или по иным, скрытым от меня причинам.
— Юный Владыка.
Из голоса старика ушло всё баловство, и я ответил со всей серьезностью:
— Да, Пьяный Демон.
— Обязательно убеди остальных Старейшин.
— Убежу.
После вежливого поклона я зычно добавил:
— Ну уж нет! Даже ты меня бросил — кто ж теперь пойдет за мной?
— Прости. Я не сдержался. Он вспомнил меня таким, каким я сам себя едва помню.
— В следующий раз, как меня опять выпрут из Культа, я твою лавочку оставлю напоследок!
Ворча в таком духе, я уже начал подниматься, когда Пьяный Демон произнес:
— Спасибо, что не соврал.
Глядя ему прямо в глаза, я ответил ровно:
— Само собой. Ты же мой брат.
При этих словах Пьяный Демон глубоко выдохнул от облегчения и улыбнулся.
Да, в этом и крылась суть нашего сегодняшнего общения. Мы были честны друг с другом.
Честность может быть мечом о двух концах, что ранит обоих, но мы — люди, умеющие обращаться с клинками лучше всех в мире.
Поэтому, даже если брат примет сторону отца — мы всё равно сможем стать еще ближе.
— Кто следующий?
Тот, кто может... хотя бы может знать истинные помыслы отца.
Я медленно спускался с Башни Пьяных Грёз и сжимал кулак.
— Я столкнусь с ним лицом к лицу. Я иду к самой мощной, самой неприступной скале.


    Кто тебе дороже: отец или я?

    Средь ясного неба прогремел тихий раскат грома.
Той, кто в изумлении уставилась на собственный кулак, была Чхон Сон Хи.
— Вы это слышали?
Когда Король Кулачных Демонов, стоявший перед ней, кивнул, Чхон Сон Хи восторженно вскрикнула:
— Наставник! У меня вышло!
Наконец-то её удар взрезал тишину громовым отзвуком.
Она стала второй ученицей Дан У Гана вслед за Гём Мугыком и была избрана его преемницей.
С того самого дня она неустанно практиковала Кулак Громового Асуры, и сегодня впервые её кулак исторг рокот бури.
Король Кулачных Демонов, знавший лучше всех, сколько сил она вложила в этот успех, слабо улыбнулся. Такая скупая улыбка на его лице была редчайшим зрелищем.
— Это лишь начало.
— Да, наставник.
Девушку переполняло чувство легкости, будто она парила над землей.
Чхон Сон Хи знала, какие сплетни шепчут у неё за спиной. Зависть и злословие были неизбежны.
Она также понимала причину сомнений: не каждому пришлось по нраву, что титул следующего Короля Кулачных Демонов достался женщине.
Нынешний владыка кулака славился устрашающим ликом, колоссальным телом и, прежде всего, сокрушительной мощью своих тяжелых рук.
Потому она не злилась на ропот, а собиралась ответить делом. Показать всем без остатка, на что способен этот изящный кулак преемницы. Она докажет свою правду силой.
В этот момент за спиной раздался голос:
— Поздравляю, младшая сестра.
Вздрогнув, она обернулась и увидела входящего на площадку Гём Мугыка.
— Старший брат! Вы вернулись!
Погруженная в изнурительные тренировки, Чхон Сон Хи даже не знала о возвращении Юного Владыки.
Гём Мугык улыбнулся ей и почтительно приветствовал Дан У Гана.
— Ученик вернулся после завершения миссии в Северном море.
— С возвращением.
Король Кулачных Демонов встретил его с привычным бесстрастием. Его грозное лицо не дрогнуло, а мышцы могучего тела казались высеченными из стали.
— Даже в Ледяном Дворце зрели заговоры. Но в итоге негодяи перепились и пали.
— Я слышал. Пьяный Демон говорил, что пришлось несладко.
Видимо, старик уже успел потолковать с Владыкой о северных делах.
«Наставник, а вы знаете, что на уме у отца?»
Если в юности отец с горящим взором доверял свои грезы Демону Клинка, то, быть может, сейчас он поделился ими именно с Дан У Ганом?
Обменявшись приветствиями с учителем, Гём Мугык вновь повернулся к девушке:
— Так скоро извлечь звук грома. Впечатляет.
— Лишь благодаря превосходным наставлениям учителя.
— Скоро я угощу тебя праздничной чаркой.
— С радостью, старший брат.
Чхон Сон Хи относилась к Гём Мугыку с глубоким почтением. Не только из-за старшинства, но и потому, что ему суждено стать следующим Небесным Демоном.
Однако была и более веская причина.
Статус преемницы достался ей благодаря Гём Мугыку. Её судьба круто переменилась в те ночи, когда они вместе тренировались в Группе Полуночных Тренировок.
Сделав шаг вперед, Гём Мугык оглянулся на неё:
— Сестра, ты станешь великим Королем Кулачных Демонов.
В этот миг сердце Чхон Сон Хи не называло его ни «братом», ни «Юным Владыкой».
«Мой Господин, когда придет срок, я буду служить вам со всей преданностью».
......
Место, куда Гём Мугык пришел вместе с Дан У Ганом, находилось перед величественным утесом на землях Фракции Восточного Кулака.
Давней мечтой Короля Кулачных Демонов было обрушить эту скалу одним единственным ударом. Насколько же он продвинулся на этом пути?
Я стоял подле учителя и смотрел на гранитную стену. Она всё так же подавляла своим величием. Этот утес походил на самого Дан У Гана, стоявшего рядом в безмолвном созерцании.
Сможет ли он однажды сокрушить его?
И смогу ли я переубедить этого человека?
Помолчав немного, я начал разговор издалека, надеясь смягчить его сердце.
— Ли Ан отправилась на задание.
— Знаю.
— Откуда?
— Она прислала письмо.
Видать, она по-прежнему исправно заботится о своем отце.
— Тогда полагаю, вы уже знаете, что она нашла свою родню на Севере.
Дан У Ган молча кивнул. Вместо того чтобы спрашивать, удивила ли его эта весть, я произнес:
— Владыка Ледяного Дворца была потрясена, узнав правду о происхождении Ли Ан. Племянница, которую она искала, оказалась вашей приемной дочерью.
Удивляться стоило ему самому, но я облек это в форму, ставящую достоинство Дан У Гана выше северной Владыки.
— Вы ей ответили?
Удивительно, но Дан У Ган кивнул. И даже добавил: «Разумеется».
Я представил, как его огромная ладонь сжимает хрупкую кисть, выводя строки ответа. Наверняка он долго мучился, подбирая слова — не в его натуре было писать письма.
Но в тот миг он был просто отцом — человеком, который тревожится и тоскует по дочери.
— Я слышал, не отправься я в Ледяный Дворец, Ли Ан угрожала бы смертельная опасность.
— Хотел бы я сказать, что она справилась бы и сама... но, скорее всего, всё закончилось бы плохо.
Взор Дан У Гана едва заметно смягчился. Сейчас я был для него не просто учеником или преемником Культа. Я был тем, кто уберёг его дитя.
Пора.
— Наставник, могу я задать вопрос, на который вам будет трудно ответить?
Он наверняка не ждал от меня подобных слов.
— Кто вам дороже: отец... или я?
Дан У Ган в изумлении воззрился на меня.
— Слишком сложно?
— Напротив, я удивлен, насколько это просто.
Он вновь перевел взгляд на скалу, а я продолжил изучать его лицо.
Смогу ли я постичь помыслы отца через этого человека, чья верность столь же несокрушима и монументальна, как этот утес?
Если у меня за спиной стоял Злобно Ухмыляющийся Демон, то у отца был Король Кулачных Демонов.
Склони я Дан У Гана на свою сторону, и остановить мечту отца об объединении Мурима стало бы куда легче.
Но пробить эту стену предо мной казалось труднее, чем обрушить гору.
— Отец ведет себя странно в последнее время.
— Владыка?
— Он уединился с Сомой. Затем допьяна напоил Пьяного Демона.
То ли он искусно притворялся, то ли впрямь не видел в этом подвоха, но Дан У Ган спросил прямо:
— Что странного в том, что Владыка встречается с Высшим Демоном?
— В этом не было бы ничего странного, делай он так обычно.
Взор учителя, прикованный к скале, наконец обратился ко мне:
— Что именно ты пытаешься сказать?
— Я хочу знать планы отца.
— Если тебя снедает любопытство — спроси Владыку лично.
Это был бы худший вариант. Отец нарочно выпивал со стариком прямо у меня на глазах. Он знал, что весть о встрече с Сомой дойдет до моих ушей.
Даже в мой самый первый раз, когда я только регрессировал и стоял на арене, отец знал, что меня отравили Ядом, Рассеивающим Энергию. Но он не вмешался. Лишь наблюдал. Хотел видеть, как я выкарабкаюсь.
Так и сейчас. Отец следит за мной. Это партия в Го. Я сделал ход. Теперь его очередь.
И я собираюсь показать ему: больше половины Высших Демонов против войны.
И даже если его заигрывания с Сомой и стариком были не ради войны, это не важно.
Пока в отце живет жажда покорения Мурима, мне придется столкнуться с этим рано или поздно.
— Будь он тем, кто отвечает на прямые вопросы, я бы и не беспокоился. Вы ведь знаете его натуру не хуже меня.
Этого Дан У Ган отрицать не стал.
— Скажу честно: вернувшись, я запаниковал. С чего вдруг такой интерес к сердцам Высших Демонов? Уж не начал ли он подготовку к объединению Мурима?
Даже услышав эти слова, Король Кулачных Демонов сохранил абсолютное спокойствие.
— Вы и сами в последнее время кажетесь иным, наставник. Слишком спокойным. Будто уже знаете финал. Прошу, поведайте мне свою истину.
Уста Дан У Гана остались сомкнуты. Чтобы развязать этот тяжелый язык, я решил выложить свои карты.
— Я пытаюсь перетянуть Высших Демонов на свою сторону, ибо боюсь, что мои подозрения верны. Троих я уже навестил. Один за меня, один за отца, а один еще не решил.
Именно этот колеблющийся голос привлек внимание Дан У Гана:
— Кто из них не смог определиться?
— Старейшина Демон Клинка.
Учитель на мгновение удивился, но затем понимающе кивнул.
— Значит, Демон Клинка воистину дорожит тобой. Чтобы человек его нрава не смог выбрать сторону...
Он был прав. Для Старейшины Клинка существовали лишь черное и белое. Полутона его естество не переносило.
И всё же сейчас он терзался сомнениями. Он добровольно принял на себя клеймо нерешительности — только ради меня одного.
— Наставник, вы ведь на моей стороне? Разве вы не поддержите своего ученика?
— У меня двое учеников. Но Владыка — один.
— Я одновременно и ученик, и Юный Владыка.
— Сон Хи рано или поздно примет твою сторону.
Я знал, что одних речей здесь будет мало. Посему спросил в лоб — Дан У Ган не терпел экивоков.
— Если отец развяжет войну, вы примете приказ?
В глазах Короля Кулака вспыхнула яростная мощь:
— Если такова воля Владыки — конечно.
Я посмотрел прямо в это пугающее лицо и произнес:
— Именно поэтому вы, наставник, обязаны выступить против.
— Это еще почему?
— Потому что слова отца он проигнорировать сможет, а ваши — нет.
Я осознавал, что вешаю на него тяжкое бремя. Пытаюсь продиктовать свою волю Высшему Демону.
Но, как и советовал Сома, я должен был во весь голос провозгласить свой путь. Мой удар разойдется на восемь путей и пронзит цель.
— Войны нельзя допустить, наставник.
Дан У Ган долго молчал, вглядываясь в меня, а затем принялся развязывать пояс и снимать верхнюю одежду.
— Давно мы не упражнялись. Давай тренироваться.
— Вы решили объявить эту войну... мне?
Даже после моей шутки он не остановился.
Его торс открылся взору.
Сколько бы я ни смотрел, тело Дан У Гана было идеальным. Массивные пласты мышц, выкованные адским трудом, не казались неуклюжими. Кожа сияла подобно алмазу.
Одинокий шрам от меча пересекал его грудь. Я слышал историю его появления — еще до прихода в Культ, в пору его сражений на подпольных аренах.
Этот след он получил, отказавшись от угроз хозяев кровавых игр. Сейчас он мог бы уничтожить тех людей одним щелчком, но всё еще хранил этот знак стыда. Я же всегда говорил, что этот шрам достоин восхищения.
Ибо это был след мужества юности, устоявшего перед лицом смерти.
Раньше я думал только так, но сегодня шрам показался мне истинным символом натуры Дан У Гана. Человека, не ведающего страха смерти.
Я тоже сбросил одежду и выступил вперед.
— Ах! Когда же у меня будет такое тело, как у вас?
— Будь такая возможность, ты бы променял свою плоть на мою?
— …….
Ро-о-о-кот—
Крепко сжатый кулак учителя исторг глухое ворчание ци.
— Признаюсь честно: последнее время я был так поглощен Искусством Девяти Бедствий, что совсем забросил кулак.
Я отодвигал эти тренировки в списке приоритетов, и мне было неловко перед Дан У Ганом. Но он понимал мои нужды.
— К чему спешка. Сначала доведи до ума Искусство Девяти Бедствий. Остальное приложится.
Я думал, он предложит полноценный спарринг, но Король Кулака просто перешел к наставлениям.
Мы встали плечом к плечу и начали выполнять Кулак Громового Асуры. Споры о войне затихли, пока мы растворялись в движении.
Кха-а-а-рунг!
Удар Дан У Гана распорол воздух. Я повторял формы в безупречный унисон с ним.
Стоило нам высвободить Первую Технику: Чёрное Облако Асуры, как громовой раскат одновременно вырвался из обоих наших кулаков.
Вторая: Громовой Асура рвала воздух ударами столь быстрыми, что за ними не успевал взор. Затем Небесный Удар Асуры обрушился всей своей весомой мощью. Асура Железной Ноги ослеплял вихрем движений, а Алмазный Асура разил с небывалой твердостью.
Мы двигались как плоть и тень — зеркальные отражения, безупречные в своей форме.
Но воля, заложенная в эти удары, была совершенно иной. Если мастерство Дан У Гана напоминало бездонное море, то я всё еще оставался лишь рекой.
Наконец, Шестой и последней формой — Громовым Асурой Ямы — наше занятие завершилось.
Мы выложились без остатка; пот катился с моего тела градом. Тренировка с Дан У Ганом с голым торсом всегда сжигала калории жарче любого огня.
— Сила твоего удара изменилась.
Хотя я вложил столько же усилий, сколько и раньше, он ощутил рост моей внутренней ци.
Обычному мастеру уже было не под силу уловить мой переход на новый уровень мастерства благодаря Возвращению к Простоте, но Дан У Ган видел суть моей энергии сквозь плоть.
— В награду за поход Владыка Ледяного Дворца поднесла мне Ледяную Эссенцию Девяти Тысячелетий.
Дан У Ган изумленно вскинул брови. Он тоже понимал, какую цену приходится платить за такое сокровище.
— Мне также посчастливилось обрести Снежный плод тысячелетия.
Его взгляд красноречиво спрашивал: разве можно заполучить такие редкости лишь благодаря одной «удаче»?
— Ты можешь извлекать энергию холода из своей ци?
Суть плода уже впиталась в мою кровь и меридианы.
— Да, могу.
— Тогда попробуй исполнить технику кулака, используя максимально возможный хлад.
Я начал снова, на этот раз в одиночестве. Следуя его воле, я вплетал ледяную мощь в каждое движение Кулака Громового Асуры.
Ощущения были в корне иными. Та же техника, но сокрушительная сила возросла многократно.
— Изначально Кулак Громового Асуры был создан, чтобы достигать пика именно под действием запредельной внутренней энергии. Тот факт, что ты, мой ученик, сумел обрести Снежный плод и Ледяную Эссенцию, доказывает твою глубокую близость к этому стилю. Посему не смей забрасывать его — овладей им в совершенстве.
— Я запечатлею это в сердце, наставник.
Затем Дан У Ган открыл мне еще более глубокие истины кулака. То было иное знание, отличное от того, что он давал в Снежных горах. Вещи, которые я раньше не мог постичь, и новые озарения, посетившие его самого.
Дан У Ган никогда не жалел знаний. Будучи учителем, он отдавался делу без остатка. Став отцом — стал истинным родителем. Таким он был человеком. И этот человек был Высшим Демоном моего отца.
Когда урок завершился, я отвесил ему глубокий, почтительный поклон.
— Вы даровали мне столь мудрое знание, а я вел себя так непочтительно.
Дан У Ган поднял меня за плечи. В его обычно пустых глазах мелькнула тень давних лет.
— Ты ведь знаешь, как я встретил Владыку?
Тогда, на подпольной арене, отец спас его от лап озверевших головорезов. Дан У Ган последовал за ним в Культ и возглавил Фракцию Восточного Кулака. Позже отец навестил его вновь, когда он обрел статус Чёрных Кулаков. Слова Владыки в тот день были таковы:
«Я стану Небесным Демоном. А ты — стань моим Королем Кулачных Демонов».
В тот день Дан У Ган стал человеком отца. Навсегда.
— Я тот, кто должен был умереть давным-давно. Жизнь, которой я живу сейчас — лишь бонус, подаренный мне Владыкой.
Его взгляд на меня стал еще глубже.
— Я уважаю твой демонический путь.
В этой неистовой поступи взгляда сквозила абсолютная искренность.
Но это уважение не могло вырвать его сердце из рук отца.
— Однако... я последую за демоническим путем Владыки.


    Война Владыки Культа уже началась

    — Пусть даже этот Мурим превратится в кровавое море, я последую за демоническим путем Владыки Культа.
Я чувствовал: Король Кулачных Демонов говорит от чистого сердца.
Да, таков был этот человек.
Его преданность невозможно пошатнуть уговорами или посулами. На него не действуют угрозы, и никакие узы не способны пробить его броню.
Единожды присягнув, он шел до конца.
Разумеется, я не верил, что эти слова полностью отражают желания его души.
Неужели он действительно грезил тем, как Мурим утонет в крови, а люди будут гибнуть тысячами?
Подобная жажда могла таиться в крови Злобно Ухмыляющегося Демона, но я прекрасно знал: Король Кулака соткан из иного теста.
Внезапно перед глазами возник образ Сомы, стоящего плечом к плечу с Дан У Ганом. Они застыли друг напротив друга.
Оба выказывали волю, идущую вразрез с их собственными порывами.
Один — из верности мне.
Другой — из преданности моему отцу.
Распорядись судьба иначе, и они могли бы поменяться местами. Значило ли это, что им не хватает убежденности? Вовсе нет! То были страстные натуры, способные задушить собственные желания ради тех, кому они служат.
В этот миг я ощутил прилив благодарности к Соме. Лишь на примере Короля Кулака я осознал, какую неимоверную поддержку он мне оказывал.
И Дан У Гану я тоже был благодарен.
За то, что он охранял моего отца с такой непоколебимой верностью.
— Я понял вас, наставник, — ответил я учтиво.
Нет нужды спорить о правых и виноватых.
Для отца, для Короля Кулака и для меня самого...
Всё это — убеждения и стремления, выкованные долгими годами.
И те слова, что он произнес когда-то:
«Я уважаю твой демонический путь».
Одного этого было достаточно.
— Благодарю, наставник.
Быть может, оттого, что я так легко отступил, или же почувствовав мою искреннюю признательность...
Молча вглядываясь в меня, он внезапно произнес:
— Ты полагаешь, Владыка лишь готовится к войне?
Вопрос заставил меня вздрогнуть. В нём чудилось нечто грандиозное и пугающее.
— Разве... разве нет?
И тогда из уст Короля Кулачных Демонов сорвались самые шокирующие слова за сегодня:
— Владыка уже начал войну.
— !
Я в изумлении воззрился на учителя, но тот лишь развернулся и зашагал прочь, оставив это откровение висеть в воздухе.
Глядя на его мощную спину, я чувствовал, как бешено колотится сердце.
Война... уже началась?
......
Покинув земли Фракции Восточного Кулака, Гём Мугык направился в Деревню Мага.
Ему хотелось выпить чарку-другую и заодно навестить Чо Чунбэ.
— Юный Владыка!
Радость Чо Чунбэ при виде Гём Мугыка не уступала восторгам любого Высшего Демона.
— Доброго здравия, хозяин. Как ты тут?
— Вашими молитвами, живу не тужу!
Посетители, выпивавшие на первом этаже таверны, разом повскакивали с мест, приветствуя почетного гостя.
Обитатели Деревни Мага любили Гём Мугыка. С тех пор как он открыл здесь отделение Павильона Преисподней и стал завсегдатаем таверны «Текучий Ветер», это место превратилось в самый безопасный уголок Мурима.
Никто бы не поверил: прямо перед порогом Божественного Культа Небесного Демона случалось куда меньше преступлений и стычек, чем перед Главным залом Союза Мурим.
Гём Мугык занял привычное место на втором этаже. Чо Чунбэ поспешил следом, неся вино и простую закуску.
— Как торговля? Небось отбоя от клиентов нет?
После Тройственного Саммита таверна «Текучий Ветер» стала легендарным местом.
Слава обрушилась на неё лишь оттого, что здесь велись переговоры, а слухи о надписях, оставленных Небесным Демоном, Владыкой Союза и Владыкой Альянса, только подливали масла в огонь.
Я ожидал, что площадь перед заведением будет забита зеваками.
— Заглядывают иногда путники, на стену поглазеть, но работе это не мешает.
Видимо, жгучее любопытство мастеров не могло пересилить страх перед мощью Культа.
Праведных или отступников здесь не было и в помине, а заезжими гостями были либо демоны, либо их семьи.
Впрочем, осознание того, КТО оставил эти росчерки, внушало людям скорее трепет и тревогу.
Мало кому хотелось рисовать в воображении картину: «Приду я на экскурсию, а тут какой-нибудь демон вскочит и заорет: "Как смеешь ты пялиться на святыню своими погаными зенками?! Я их тебе вырву!"». Страх был вполне оправдан.
— Со временем здесь будут выстраиваться очереди.
Когда те, кто оставил надписи, отойдут в мир иной, это место станет настоящей святыней. Подобно тому как картины признаются шедеврами лишь после смерти художника.
— До тех пор я вряд ли доживу, — со вздохом, но светлой улыбкой протянул Чо Чунбэ.
Каждый божий день он хвалился надписями и саммитом хотя бы одному подвыпившему гостю. Гордость молодила его. Казалось, благодаря этой стене Чо Чунбэ проживает жизнь в обратном порядке.
Хозяин ушел вниз готовить еду, а Гём Мугык принялся пить в одиночестве.
Взор невольно скользнул к строкам на стене.
«Владыка Союза Мурим Джин Пэчхон, здесь узрел новый демонический путь».
В памяти всплыл образ Старика Джина, выводящего эту фразу. Взгляд переместился ниже.
«Владыка Альянса Отступников Пэк Чаган, здесь созерцал танец ученика».
Силуэт Пэк Чагана тоже проявился в сознании.
Гём Мугык вспомнил их общий танец.
Но если вспыхнет война, тот миг обратится в прах, став лишь частью демонической интриги. Люди поверят, будто саммит был лишь уловкой, чтобы усыпить их бдительность.
И тогда в голове вновь эхом отозвались слова Дан У Гана:
«Владыка уже начал войну».
Против кого же отец развязал бойню? Против праведных или отступников? Или речь шла о тех, кто дергал за ниточки из теней?
Оба варианта имели право на жизнь. Один задевал мечту отца, другой — его гордость.
Но начнись подобные шевеления, Говоль бы это заметил.
Значило ли это, что действия столь скрытны, что даже взор Говоля был обманут? Если нет... кто же тогда истинная цель?
Спрашивать об этом самого отца бесполезно. Не зря же Король Кулака счел нужным поведать мне это лично.
Пока я топил мысли в вине, Чо Чунбэ принес основные блюда.
— Давно не сидели, хозяин. Прими чарку от меня.
— Ох, какая честь — испить из ваших рук!
Чо Чунбэ принял подношение с нарочитой, почти театральной скромностью.
Сила этого человека крылась в том, что он никогда не позволял себе панибратства, как бы близко мы ни сходились. Ошибки всегда случаются там, где люди расслабляются, считая себя «своими». Глупые шутки и сорвавшиеся с языка колкости всегда плод ложной близости.
Зная это, Чо Чунбэ сохранял неизменную дистанцию. Даже на пороге смерти он принял бы подношение с тем же почтением. Именно поэтому его хотелось уважать.
— Давненько я не пробовал вина из рук Юного Владыки — кажется, оно стало еще слаще.
— Давай еще по одной.
Пока Чо Чунбэ наполнял кубок, он осторожно спросил:
— Что-то гложет вас?
— Я так выгляжу?
Хозяин кивнул. Ну еще бы, за годы работы за стойкой разве можно не научиться читать по лицам? Как воины судят о мастерстве по хвату меча, так и он видел смятку души по тому, как человек сжимает чашу.
— У меня скопилось немало мыслей по поводу противостояния с отцом.
Чо Чунбэ лишь негромко выдохнул: «Ох, беда...».
— Напрасно я спросил, верно?
— Считай, я ничего не слышал.
Он замахал руками и завертел головой, так что я поспешил налить ему еще.
— И всё же верю: наш хозяин на моей стороне.
Снова это жалобное «ох, беда» при получении чаши. Близость к Гём Мугыку подарила ему уникальный опыт — оказаться на стороне тех, кто перечит самому Небесному Демону.
Обычно он ограничивался одной порцией, но сегодня принял вторую.
— Помните тот раз?
— Какой именно?
— Когда те великие мужи оставили росчерки на стене. Я тогда весь извелся от страха.
Вдруг стену повредят? Или украдут вовсе? Он ночами спать не мог, ворочался в тревоге.
— Ваш совет тогда стал для меня спасением. С тех пор я спокоен.
Когда Чо Чунбэ не находил себе места, Гём Мугык сказал ему:
— Если когда-нибудь кто-то осквернит эту стену или украдет её, это тоже станет частью истории. Возможно, даже самой занятной её главой.
Те слова стали якорем для мятущейся души. Не услышь он их — наверняка бы слег от нервного истощения.
Людей выбивают из колеи — и дарят покой — вовсе не всегда великие свершения.
Порой хватит брошенного вскользь замечания, чтобы человек лишился сна. Одна строка способна стать незаживающей раной.
Но сейчас я осознал, что верно и обратное.
— Если стена исчезнет — так будет даже веселее!
Удивительно, но эта мысль победила весь его страх. Словесная магия способна исцелять не хуже, чем калечить.
— Ваши слова развеяли тучи как по волшебству. Порой я даже думаю: «Чего это её до сих пор не украли?» — и сам дивлюсь своим крамольным мыслям.
Чо Чунбэ хотел сказать лишь одно:
— То, о чем я терзался, не случается просто так. Теперь я дивлюсь: чего ради я вообще волновался? Посему, прошу, не мучайте себя. Всё будет в порядке, Юный Владыка.
И по своему обыкновению добавил:
— Обождите мгновение! Я приготовлю для вас особенное блюдо!
Наблюдая, как он уходит вниз, я почувствовал, как внутри воцаряется штиль.
«Текучий Ветер» дарил уют, и Чо Чунбэ дарил его тоже. Здесь был островок тишины, словно фрагмент Техники Пространственно-Временного Перемещения, воплощенный в яви.
Пока я сидел за вином, в таверну вошел еще один гость.
На второй этаж поднялся мужчина с массивным лезвием за спиной — Со Дэ Рён.
— Было предчувствие, что найду вас именно здесь.
— Чего не на службе? Что с вечерней тренировкой?
— Решил устроить себе выходной.
— Из-за меня?
— Простите? В каком смысле?
Я гадал, поведал ли ему Старейшина Демон Клинка обо всём, но, видимо, нет.
— Наставник сказал, что уходит к горам Тэчхон, и велел всем отдыхать.
— Зачем это ему в горы Тэчхон понадобилось?
— Не соизволил объяснить.
Со Дэ Рён лукаво добавил:
— Ну, Юный Владыка, знающий всё под небесами, наверняка в курсе причины?
— Разумеется, в курсе.
Он сказал это в шутку, но мой серьезный тон заставил Дэ Рёна округлить глаза.
— Серьезно? И зачем Старейшина там?
— Успокоить мятущееся сердце.
Ночное небо над пиком гор Тэчхон — воистину зрелище сказочное: звезды там сыплются подобно дождю. Должно быть, Старейшина сейчас стоит там, пытаясь разложить по полочкам мысли об отце и обо мне.
— С чего это его сердце в смятении?
— С того, что я его до этого довел.
Юный Владыка и Наставник... Речь шла о двух самых близких ему людях, так что Дэ Рён мгновенно стал серьезнее.
— Что всё-таки происходит?
— Верно, ты моя правая рука. Ты должен знать.
Гём Мугык без прикрас изложил суть дела. Выслушав, Со Дэ Рён впился в него острым взглядом и отчеканил:
— Жаль, у меня нет права голоса.
— Иначе счет был бы не «один против двоих», а «один против троих», так?
— Остер же ваш язык!
Хоть он и отшутился, Дэ Рён знал наверняка.
Случись такое на самом деле — он примет сторону Юного Владыки. Даже зная, что это риск жизнью и вызов самому Небесному Демону.
И в этом осознании не было страха — лишь облегчение.
Отношения Гём Мугыка с Высшими Демонами были на равных, но его связь с парнем была иной.
Гём Мугык взял простого следователя и сделал его Главой Павильона Преисподней, помог стать учеником самого Демона Клинка. И главное — он вырвал его из темной, удушливой колеи жизни, выведя к свету.
Таким был этот человек.
Со Дэ Рён был рад самому себе — тому, что у него не повернется язык сказать нечто трусливое вроде:
«Но ведь идти против Владыки — это безумие, разве нет?».
— Раз дело столь важное, надо устроить тайное голосование!
Тот факт, что он мог так непринужденно шутить об этом, заставлял Дэ Рёна гордиться собой прежним.
— И к кому теперь держите путь?
Оставались Владыка Меча Одного Удара, Демонический Будда, Высший Демон-Жнец Душ и Король Ядов. Дэ Рён и представить не мог, кто из них поддержит господина.
— Я пытался обрушить скалу, но она даже не вздрогнула.
Гём Мугык пригубил вино:
— Видимо, придется лезть на вершину и собирать коренья.
Есть много путей привлечь кого-то на свою сторону. Убедить логикой, тронуть чувствами, подавить силой или договориться — ты мне, я тебе.
И сейчас я шел к тому, на кого ни один из этих методов просто так не подействует.
......
Когда я прибыл в Лес Тысячи Ядов, встретил меня не Сансон, а другой адепт.
— Юный Владыка, Сансон просил сопроводить вас. Пожалуйста, за мной.
Я шагал сквозь ядовитые заросли. Змея высунула язык с ветви дерева, а под ногами, в грудах палой листвы, жутковато шебуршали насекомые.
«Давненько я здесь не был».
Я спросил проводника:
— Демонический Будда всё так же часто здесь бывает?
— Да, заглядывает частенько за ингредиентами.
Король Ядов и Демонический Будда — внешне и по характеру они были полной противоположностью друг другу. Но общее воспоминание о том, как мы втроем собирали травы, внезапно обернулось между ними крепкой дружбой.
Из этой пары Демонический Будда был более предсказуем.
Он всегда и во всём был на стороне моего брата. И мнение брата для него закон. Увы, Муян никогда не пойдет против отца. Наверняка Демонический Будда тоже выберет сторону Владыки.
Да и без учета брата, Ма Буль всегда жаждал власти. Выбирай он между войной и миром — рука потянется к войне.
А значит, я обязан перетянуть Короля Ядов. Любой ценой.
Миновав чащу, я наконец достиг хижины Гок Чу. Снаружи ждал Сансон.
«Зачем присылать подчиненного, если он сам тут без дела ошивается?».
Ответ последовал незамедлительно:
— Вам придется обождать.
— Старейшина занят важным эликсиром?
— Нет.
Ответ Сансона прозвучал громом среди ясного неба:
— Владыка Культа сейчас здесь.


    Неужели и отец заделался собирателем?

    Отец здесь?
Король Ядов, игравший ключевую роль в плане отца по объединению Мурима.
Отец прибыл сюда первым, чтобы встретиться с ним.
И всё же я ощущал скорее азартное напряжение, чем тревогу.
Всё изменилось. Если до этого момента он лишь испытывал меня, то сейчас я чувствовал его намерение сойтись со мной в настоящем поединке. Должно быть, это знак того, что он наконец признал меня равным соперником.
В таком случае мне стоит насладиться этой партией с отцом.
Весь этот процесс — лишь воспоминание об отце и часть моей жизни. Я постоянно твержу себе: я не стану тратить жизнь лишь на месть. Одной такой жизни вполне достаточно. В этой я буду наслаждаться всем. Даже подобными играми с отцом.
Я заговорил достаточно громко, чтобы голос проник внутрь дома:
— Отец, твой сын здесь! Позволь и мне войти.
Сансон выглядел растерянным. Вероятно, я единственный человек в мире, кто осмелится вот так кричать Небесному Демону. Поистине, с Юным Владыкой сладу нет — едва я приметил это выражение на лице Сансона, как изнутри раздался голос отца:
— Входи.
Ситуация озадачила.
Обычно отвечать должен был Король Ядов. Он обязан был передать волю отца словами: «Проводи Юного Владыку внутрь». Но отец лично разрешил мне войти?
Когда я толкнул дверь и переступил порог, взору предстало неожиданное зрелище. Увиденное объяснило мне всё. И то, почему отец ответил за Короля Ядов.
Король Ядов варил яд, а отец ему помогал. Сцена была столь невообразимой, что я замер в оцепенении.
Перед Гок Чу стоял чан, в котором тот обычно смешивал снадобья. А вокруг в воздухе парило более десятка флаконов.
Тем, кто удерживал сосуды в пустоте, был не кто иной, как отец. Он помогал в приготовлении, находясь на почтительном расстоянии от зоны поражения испарениями, используя Пустотный Телекинез. На дистанции не меньшей, чем та, где стоял я у входа.
— Чёрный, плесни ещё!
Кап-кап-кап—
— Зелёный, довольно!
По слову мастера, флакон с чёрной бумажной меткой изливал жидкость, а тот, что с зелёной — замер.
— А теперь — Голубой, Красный и Фиолетовый разом.
Три сосуда в воздухе одновременно накренились, выливая содержимое в чан.
Ш-ш-ш-ш—
Над смесью ядовитых жидкостей поднялся густой дым.
Даже раздавая указания, Король Ядов не прекращал усердно работать руками. Сквозь ядовитую завесу он помешивал варево деревянным шестом и добавлял иные ингредиенты.
То было по-настоящему величественное зрелище. На первый взгляд ничего особенного, но и отец, и Король Ядов демонстрировали предельное мастерство и концентрацию.
— Голубой, пауза! Вместо него Коричневый.
Вновь по команде Гок Чу голубой флакон замер, а коричневый пришел в движение.
Отец управлял объектами с помощью Пустотного Телекинеза с невероятной точностью и изяществом. Казалось, он наделил флаконы жизнью и собственной волей.
Король Ядов пристально следил за струящейся жидкостью и вовремя всыпал порошки.
Яд, создаваемый в ходе этого процесса, мог выдержать лишь сам Гок Чу. Вот почему обычно он занимался этим в одиночку.
Налить то, смешать это. В самом разгаре этого опасного и запутанного дела...
— Всем замереть!
По крику Короля Ядов флаконы, парящие в воздухе, разом застыли.
Одна-единственная лишняя капля сорвалась и полетела вниз, прямо в чан.
В следующий миг...
Эта капля застыла прямо в воздухе.
Отец перехватил её Пустотным Телекинезом.
Воцарилась мёртвая тишина.
Казалось, время остановилось вместе с этой крохотной дробинкой влады, повисшей над чаном.
Затем капля плавно взмыла вверх и вернулась в тот флакон, из которого выпала.
Наконец процесс приготовления был завершен.
Лицо Короля Ядов раскраснелось. Он даже не заметил, как я вошел. Весь его мир сузился до этого яда.
Его волновал вовсе не тот факт, что он трудится плечом к плечу с Владыкой. Его волновал лишь успех состава. Я прекрасно понимал, что мысль о «почтительной работе с Господином» никогда и не забредала в его голову.
Король Ядов извлек готовое зелье, принюхался и провел пару тестов.
Где сейчас был Гок Чу — в собственном мире или в реальности? Обычно я знал, где он находится, но сейчас не был уверен.
Завершив проверки, он просиял от восторга, а его лицо осветила небывалая радость.
— Удалось.
Король Ядов был по-настоящему счастлив.
— На сей раз пропорции идеальны. Один я терпел неудачу за неудачей, но благодаря помощи Владыки я достиг цели.
Полагаю, в этом и кроется величайшая сила Короля Ядов. Когда дело касается отравы, он с готовностью принимает помощь со стороны. Будь то просьба к Демоническому Будде собрать коренья или сегодняшнее содействие отца.
Человек, привыкший запираться в собственной раковине, мог бы пойти на поводу у гордыни или упрямства. Но в нем не было и капли подобного высокомерия.
Именно поэтому Король Ядов кажется мне пугающей личностью. Его невозможно загнать в рамки простого определения.
— О? Ты когда явился?
Король Ядов приметил меня только сейчас. Он вовсе не притворялся — я чувствовал. Его сосредоточенность была поистине пугающей.
— Довольно давно.
— Я успешно создал Абсолютный Яд Смерти.
— Мои поздравления.
Абсолютный Яд Смерти был новым творением Короля Ядов — составом, который не удавался ему десятки раз. Хоть Сансон и помогал ему прежде, как я видел, процесс смешивания был настолько хрупким и сложным, что добиться успеха было почти невозможно. И всё же, с отцом у него получилось.
— Какая досада! Успехом вы должны были быть обязаны моей помощи.
— Тогда мы бы и сегодня провалились.
Так Король Ядов выразил свою признательность отцу.
Я припозднился с приветствием Владыке:
— Прошу простить за медлительность — не хотел прерывать столь важное дело.
Мне нельзя было забывать. Именно отец впустил меня сюда. Он намеренно показал мне сцену своего сотрудничества с Королем Ядов.
— Я не знал, что ты здесь.
— Заглянул мимоходом.
Отец, ты хоть понимаешь, что каждый раз, когда ты «заглядываешь мимоходом», судьбы людей рушатся или возносятся? Пожалуйста, никогда не говори так про Союз Мурим!
Я представил нас с отцом на гигантской доске для игры в Го.
В этой партии за Короля Ядов отец сделал свой ход — варка яда.
О чем они беседовали до моего прихода? Просил ли отец Гок Чу присмотреть за мной? Или же он прочно привязывал Короля Ядов к своей воле?
— Я вернулся из Северного моря целым и невредимым.
— Вот как?
На моё приветствие Король Ядов ответил лишь вполуха. Он в священном трепете взирал на флакон, полностью поглощенный результатом. Он отвечал и спрашивал лишь потому, что отец был рядом.
— Удалось собрать какие-нибудь ядовитые травы, что растут лишь в ледяных краях?
— Видите ли, я пытался, но...
На обратном пути я и впрямь искал коренья. Но ничего достойного в дар мастеру ядов не нашел.
— Видимо, все ядовитые растения попрятались от стыда, завидев меня. Это всё ваша вина, отец — я слишком хорош собой, так как пошел в вас.
На губах отца промелькнула усмешка. Я давно её не видел, и это подняло мне настроение. Отец, пожалуйста, улыбайся так чаще. Пусть пока наши встречи остаются испытаниями, а не смертельными схватками.
— Отец, в следующий раз давайте отправимся собирать травы вместе с Королем Ядов. Уверен, вы не позволите использовать себя еще и в качестве собирателя.
Я планировал пошутить дальше, переведя тему на Демонического Будду, который проспорил мне роль собирателя. Но отец вдруг повернулся к Королю Ядов с неожиданным вопросом:
— Когда это было?
Услышав резкий вопрос, Гок Чу на миг задумался.
— Четыре года и семь месяцев назад.
— Уже столько прошло?
Я с недоверием переводил взгляд с одного на другого и наконец спросил:
— Надеюсь, тот день четыре года и семь месяцев назад... не был днем вашей совместной прогулки за травами?
По их лицам я понял всё без слов.
Мое «надеюсь» обернулось истиной.
Отец часто меня удивлял, но сейчас я был по-настоящему сражен. Как бы я ни напрягал воображение, картина Владыки и Короля Ядов, увлеченно копающихся в кореньях, просто не складывалась.
Более того, Гок Чу помнил дату до дня.
Значит, и для него тот момент был сокровищем. И это же заставило меня осознать, насколько трудно будет перетянуть Короля Ядов на свою сторону.
В памяти всплыли слова Сомы:
[«Переубедить Владыку Культа будет не легче».]
Боюсь, мне придется еще тяжелее.
В этот миг отец попрощался:
— Я ухожу.
В ответ Король Ядов отвесил глубокий церемонный поклон. Он не стал вновь рассыпаться в благодарностях за помощь.
Но у меня было предчувствие: если однажды отец спросит: «А когда это было?», Гок Чу отчетливо вспомнит и назовет этот самый миг.
Перед уходом отец посмотрел на меня. В его взгляде читалось:
«Мой ход сделан. Твоя очередь».
Я чувствовал его уверенность.
В методах, которые не давят и не ограничивают, крылась нерушимая сила его спокойствия.
Едва отец покинул дом, я обернулся к Королю Ядов:
— Вы сами попросили его помочь? Поэтому отец пришел?
— Как я мог о таком просить? Я только собирался начать приготовление, как Владыка явился без предупреждения. Я хотел было отложить дело, но он предложил содействие.
Видимо, вначале в нем не было той неистовой концентрации, что я видел. В процессе подготовки они наверняка о многом переговорили.
— Позвольте спросить: о чём шла речь сегодня?
Ответ ошарашил:
— Мы не обменялись ни единым словом.
— Совсем ни одного слова?
Король Ядов кивнул. Отец пришел, помог с ядом и ушел. Просто так.
Меня пронзило: этот безмолвный ход был куда мощнее любых убеждений и сотни аргументов.
И ты вот так просто уходишь? Как мне теперь победить?
Любая попытка сказать Гок Чу что-то наперекор молчаливому замыслу отца сейчас обернется против меня.
Никакая лесть не перевесит этот тихий, весомый удар отца — безмолвную помощь в варке яда.
— На сегодня я тоже откланяюсь. Назовем это тактическим отступлением.
И всё же уйти просто так я не мог. Поэтому я тонко намекнул, что мой визит не был обычным проявлением вежливости.
Звучало, пожалуй, внезапно, но Король Ядов не стал уточнять детали. Пришел отец. Пришел я. Он не мог не почуять, что что-то назревает. Но внезапно мастер меня остановил.
— Раз уж явился, помоги мне с одним делом перед уходом.
— Только скажите.
— Начнем с того, что разольем этот яд по флаконам.
Гок Чу достал футляр. Внутри было с десяток гнезд, предназначенных для того, чтобы склянки не разбились.
Эти сосуды были изготовлены особым образом — притирка крышек гарантировала абсолютную герметичность.
— Я сделаю. Отдохните.
Король Ядов присел за стол поодаль и молча наблюдал за мной.
Я наполнил флаконы Абсолютным Ядом Смерти. Вышло ровно десять штук. Судя по всему, он сварил объем точь-в-точь на один футляр. Будь в процессе изъян, яда вышло бы больше или меньше.
Сколько жизней унесет этот состав? Сотни? Тысячи?
— Собирай это и иди за мной.
Я уложил флаконы в гнезда, подхватил футляр и последовал за Королем Ядов.
Он повел меня в самую глубь Леса Тысячи Ядов.
Мы уже искали здесь травы раньше. Но тропа, по которой он вел сегодня... мне была неведома.
Король Ядов углублялся в чащу, прокладывая путь там, где не ступала нога человека.
Разве в этом лесу было такое место?
Казалось, мы входим в иную зону лесной твердыни. Здесь кишели твари куда более злобные и опасные, чем те, что встречались снаружи.
Более того, теперь мы шли сквозь топь. Но то было не обычное болото. Оступись человек — и его уже ничто не вытащит. Истинное болото смерти.
Марево, висевшее над топью, тоже было пропитано отравой.
Место, не нуждающееся ни в страже, ни в формациях.
Никто, кроме мастера с полной невосприимчивостью к ядам или самого Короля Ядов, не смог бы здесь пройти.
Я ступал след в след, прыгая по тем же камням и корягам, что и мастер, осторожно пересекая топь.
Тсс-с-с-с-с!
Странные звуки неслись со всех сторон. По пути Король Ядов время от времени замирал, изучая повадки ядовитых гадов. С детским выражением лица он объяснял мне, что это за тварь и как она себя чувствует. Мол, вот этот злится, что не может найти пару, а у этого что-то болит. Он видел то, что недоступно взору обычного смертного.
Миновав болото, мы вышли к пещере.
Даже внутри неё кишмя кишели ядовитые создания. Не будь нас двоих, любой эксперт не прошел бы и шага.
В конце пещеры высилась массивная железная дверь. Гок Чу отпер её и впустил меня внутрь — в огромное хранилище.
Стоило мне войти, как я опешил от открывшегося вида.
Бескрайнее пространство было заставлено сосудами. Сотни стеллажей, и на каждом — ряды флаконов. Я мгновенно понял: в каждом из них таится смерть. Флаконов были тысячи — подавляющее, немыслимое количество.
— Здесь хранятся все запасы ядов Культа.
Это было секретное хранилище ядовитой погибели Леса Тысячи Ядов. В пору войны все эти составы обрушатся на мир.
Зачем он привел меня сюда?
— Поставь то, что принес, вон туда, в конец.
Я аккуратно выставил десять склянок с Абсолютным Ядом Смерти в указанном ряду. Король Ядов надписал название на флаконах. На соседних склянках тоже виднелись имена.
Змеиный Яд, Яд Безумия, Кровавый Яд, Яд Разрыва Кишечника, Разящий Яд, Яд, Разрывающий Душу, Яд Истребления, Яд Инь-Ян, Безтеневой Яд, Трупный Яд, Паразитический Яд, Яд Потерянной Души...
Именам не было конца — их и впрямь невозможно было сосчитать. Любая пугающая отрава, существующая в подлунном мире, была здесь.
Что примечательно — порядок расстановки был вовсе не таким, как я ожидал. Я думал, самые мощные составы спрятаны поглубже, но сосуды с Бесформенным Ядом стояли прямо у входа. Создавалось впечатление: чем страшнее яд, тем быстрее он должен пойти в дело.
— Что случится, если выпустить всё это на волю?
Голос Короля Ядов раздался из-за моей спины:
— Все погибнут.
И то не было преувеличением.
Мне стало до боли любопытно, о чем думает этот человек. Посему, прежде чем гадать, на чьей он стороне — отцовской или моей — я спросил главное. То, о чем никогда прежде не заикался.
— Король Ядов, зачем вы вообще создаете яд?


    Трон Короля Ядов, избранный моим отцом

    Существует ли вопрос более дерзкий и вызывающий, чем вопрошать Короля Ядов о смысле созидания яда?
Не будь наши отношения столь добрыми, ответ последовал бы незамедлительно.
«Как смеешь ты спрашивать Короля Ядов о подобном?»
Или же он мог бросить встречный вызов:
«Тогда зачем ты практикуешь искусство меча?»
К счастью, Король Ядов понимал — мой вопрос не был пустой болтовней.
Вместо ответа он лишь молча впился в меня взглядом.
Я медленно зашагал вперед, проходя между стеллажами.
— Здесь скопилось слишком много ядов.
Даже в одном этом коридоре, что предстал перед моим взором, количество отравы было колоссальным.
Вероятно, здесь хранились составы, передававшиеся в Лесу Тысячи Ядов из поколения в поколение, но хватало и тех, что Король Ядов собрал лично. И, конечно, немало было вновь созданных, вроде того, что я видел ранее.
— Почему вы вкладываете в создание яда всё свое сердце, как делали это только что?
То был фундаментальный и одновременно глубоко личный вопрос. Он мог ответить как Высший Демон или поведать об истине, известной лишь ему одному. Суть ответа зависела от того, как истолковать эти слова.
Я обернулся к Королю Ядов и добавил:
— Вы посвятили ядам всю свою жизнь, так? Что же яд значит лично для вас?
На миг в глазах мастера мелькнуло нечто небывалое — краткая вспышка подавленного чувства.
Ему наверняка тысячи раз твердили, как он силен и как пугающ.
Но говорил ли кто-нибудь, что он посвятил себя яду?
Стали ли эти слова для него слишком тяжкой ношей? Взор Короля Ядов переместился на полки с противоположной стороны.
Воцарилось краткое безмолвие.
Он так и не ответил, зачем создает смерть во флаконах.
И тогда я задал новый вопрос. Тот, что никогда не срывался с моих губ прежде.
— Или же вы мечтаете когда-нибудь утопить мир в кровавом море с помощью своих составов?
Такова, в сущности, и была его жизнь до моей регрессии.
На сей раз ответ последовал быстро. Не поворачиваясь ко мне лицом, он произнес:
— Если того потребуют обстоятельства.
Как ни странно, я ощутил облегчение. По сравнению с ответом в духе «Ни в коем случае», эти слова казались куда более далекими от кровавой бойни. Ведь уходят из жизни не те, кто рыдал вчера, а те, кто смеялся.
Боюсь ли я, что он снова совершит подобное? Ничуть. Я лучше любого другого знаю, как один и тот же человек меняется под гнетом обстоятельств, окружения и людей подле него.
Король Ядов до регрессии и нынешний Гок Чу — два совершенно разных человека. Точнее, один и тот же человек, проживающий иную жизнь.
Совсем как я.
— Пожалуй, я спросил о том, о чём не следовало. Прошу простить мою бестактность.
Тогда Король Ядов, бездумно глядевший на сосуды, медленно покачал головой.
— Мне прежде никто не задавал таких вопросов.
Ну еще бы, кто посмеет вопрошать мастера о смысле его бытия?
И дело было вовсе не в том, что мой вопрос поставил его в тупик.
— Я никогда не думал об этом всерьез.
Будь я прежним собой, я бы ни за что не поверил. Счел бы это дешевой попыткой пустить пыль в глаза.
Но сейчас я понимал истину. Чем выше ты восходишь, тем меньше вопросов задаешь самому себе.
— Вы наверняка задумывались об этом когда-то. Просто сейчас не можете вспомнить.
— Да, пожалуй, когда-то и было. Но я не помню, в какой именно миг.
— Похоже, даже Король Ядов не избавлен от участи быть гонимым потоком жизни.
Я говорил в шутливом тоне, но Гок Чу оставался серьезен.
Он подошел к стеллажу и взял флакон с сегодняшним творением — Абсолютным Ядом Смерти. В его взгляде читался немой вопрос:
«Зачем я создал его? Почему, даже после сотен неудач, я не сдался?»
Прежде чем он окончательно утонул в рефлексии, я ответил за него:
— Чтобы защитить наш Культ.
Для Короля Ядов этот ответ был заведомо ложным.
— Зачем защищать его мне, когда подле есть Владыка Культа?
Настало время объяснить истинную причину моего визита.
— Люди праведных и отступнических сект наверняка боятся вас больше, чем моего отца.
В корне этого страха лежала вполне конкретная жуть:
Страх погибнуть, даже не вступив в настоящий бой.
Уйти из жизни в сражении, кто бы ни был противником — не так обидно. Но подле Короля Ядов любая заминка в дыхании или глоток воды могут стать последними.
Вероятно, истинная причина того, почему он был главным щитом от войны, крылась не в страхе перед массовой бойней, а в страхе перед бессмысленной смертью.
— Я не просто так задал те вопросы ранее.
Я поведал Королю Ядов обо всём, что случилось после моего возвращения. Даже о своей тревоге, что отец грезит объединением Мурима.
Лицо Гок Чу не дрогнуло, даже когда он всё выслушал. Должно быть, он заранее знал: мой визит в Лес Тысячи Ядов преследует иную цель.
— Даже если весь мир восстанет против мечты Владыки, разве не ты должен поддержать её?
— Видать, я унаследовал от отца не только красоту... но и упрямство.
— Ты намерен встать на пути у Владыки?
Сердце ныло, когда я медленно кивнул и принялся убеждать Короля Ядов:
— Я хочу, чтобы эти составы вечно оставались здесь.
— Ты хочешь сделать меня бесполезным?
— Как раз наоборот.
— Наоборот?
Я медленно коснулся флакона перед собой. На этикетке значилось: «Абсолютный Яд Пламени Смерти». Всего пара капель — и отрава разлетится подобно пожару, пожирая всё живое кругом.
— Пока эти яды томятся здесь, ваш авторитет и внушаемый ими страх будут вечны. Но стоит вам обрушить их на мир Мурима — страх обернется яростью. А величие будет погребено под гнётом вековых обид.
Король Ядов безмолвствовал.
— Истинная суть искусства ядов не в отравлении, а в очищении.
Эти слова я уже говорил ему прежде. Он и сам внушал подобное своему преемнику, а значит, в глубине души разделял это убеждение.
— Когда в прошлый раз вы нейтрализовали отраву и спасли жизни людей, вы выглядели воистину великим.
Я не мог знать наверняка, что он чувствует сейчас, но я выкладывал всё без остатка.
— Прошу вас, живите не как Король Ядов, что разит врагов, следуя демоническому пути моего отца. Живите как Король Ядов, что исцеляет в моем демоническом пути.
Зная, что мой отец, безмолвно помогавший сегодня в варке яда, уже одержал верх, я сказал всё, что хотел.
— Простите за мою бестактную просьбу.
Я отвесил почтительный поклон. Мое требование было предъявлено без полного понимания его души.
Тогда Король Ядов, хранивший молчание, внезапно заговорил:
— Ты кое в чем ошибаешься.
Речь шла о вещи, которую я совершенно не принимал в расчет.
— Неужели ты думаешь, что Владыка намерен объединять Мурим, выставив меня вперед как главное оружие?
— Разве это не так?
— Четыре года и семь месяцев назад, когда мы с Владыкой ходили за кореньями, он сказал мне одну вещь.
И тогда вскрылась поразительная истина.
Король Ядов слово в слово повторил то, что отец произнес в тот день.
— «Я не буду объединять мир боевых искусств с помощью яда. Моему Муриму не нужны ядовитые техники».
Я застыл. Никогда бы не подумал, что отец скажет подобное. Я знал, что он недолюбливает яды, но чтобы бросить это в лицо самому Королю Ядов...
— Разве это не задело вас?
— Задело. Но я не обиделся. Это было куда лучше, чем притворство, скрывающее глубокое презрение.
Таков был стиль общения моего отца с Высшими Демонами.
Они провели весь день за варкой яда, не проронив ни слова.
Вероятно, между ними и впрямь существовала связь, доступная лишь им двоим.
Затем Король Ядов передал последние слова отца, сказанные тогда.
— «Для меня ты не тот, кто наносит удар по Муриму, а тот, кто оберегает наш Культ. Даже если мой великий труд по объединению земель рухнет — благодаря тебе наш Культ не падет никогда».
Вот какую роль отец отвел Гок Чу — последний оплот.
— В тот день я поклялся следовать воле Владыки Культа.
Лишь теперь я окончательно осознал причину конца Короля Ядов в моей прошлой жизни.
Когда Зал Владыки Культа пал, и отец ушел из жизни, Восемь Высших Демонов отказались от мести.
До этого момента я верил, что их подавило немыслимое могущество Хва Муги. Я думал, они выбрали жизнь вместо гибели. Поэтому я клеймил их предателями, пусть и понимал — ту битву было не выиграть в любом случае.
Но сегодня я впервые поймал себя на мысли: быть может, в тот день произошло нечто иное — нечто скрытое от моих глаз. Обстоятельства, заставившие каждого из них отречься от мести.
Ведь не верилось мне, что Король Ядов мог просто молчать. И всё же он не пошел мстить. Напротив, позже он учинил катастрофу и встретил бесславный конец.
Мы наверняка думали об одном и том же человеке, но Король Ядов прервал полет мыслей.
— Потому что я люблю яды.
То был запоздалый ответ на мой вопрос. Простой ответ, который он так долго не давал. И вовсе не от того, что не мог придумать.
Любит ли он яды на самом деле? Или просто забыл то чувство, созидая составы по привычке?
Он молчал, потому что искал ответы на сотни иных вопросов.
— Конечно. Ведь вы живете ядами.
Я сказал это так, будто и сам знал ответ. Король Ядов вскинул на меня взор.
— Человек, равнодушный к яду, не смог бы часами сидеть на корточках, наблюдая за копошением ядовитых гадов, верно? Такой человек не стал бы давать имена кобрам. Вы воистину любите своё дело. Прошу, покажите мне, куда ведут эти любовь и преданность. Дайте мне узреть финал, чего бы это ни стоило.
Поскольку он был Королем Ядов, он ни от кого прежде не слышал таких слов. Я верю: есть речи, которые должны быть произнесены и услышаны каждым — будь то мастер отравы, мой отец, регрессировавший «я» или даже тот старик, что затеял это возвращение. Слова, важные в любой из жизней — именно их я сказал ему сейчас.
Король Ядов улыбнулся, глядя на меня. В его взоре читались радость и благодарность.
— Нельзя дать такой чудесной атмосфере пропасть зря. Итак, на чьей же вы стороне: отца или моей, мастер?
Ответ последовал незамедлительно. Выходя из хранилища, Король Ядов ровно произнес:
— Я ни на чьей стороне.
......
Тем, кто дал предельно ясный ответ, стала Владыка Меча Одного Удара.
— Я последую за волей Владыки Культа.
Она приняла решение без тени колебания.
Со Ёнран упражнялась на площадке, когда выслушала мой рассказ. И вместе с финальным взмахом меча она произнесла свой приговор.
Завершив цикл, она жадно припала к кувшину с водой, стоявшему у края арены.
С нашей последней встречи она переменилась. Прежде она перестала пользоваться косметикой, а теперь её волосы стали белоснежными.
— Это мой истинный, природный цвет.
Алая камелия на ножнах Меча Одного Цветка и её седина создавали безупречный контраст.
— Старейшина, вы становитесь всё более стильной!
— Кто бы сомневался! Я знала, что ты это скажешь.
Разве лишь внешность её преобразилась? Я кожей чувствовал — уровень мастерства, которого она достигла, теперь стремился к иному, еще более высокому пределу.
— Спасибо за похвалу, но всё же — я поддержу Владыку Культа.
Этого и следовало ожидать. Её почтение к отцу не имело равных.
Что же будет, если я не смогу переубедить и её?
Оставались Высший Демон-Жнец Душ и Демонический Будда. Даже если юная Ясуо примет мою сторону, то Ма Буль наверняка пойдет за отцом, а значит, половина голосов уже у Владыки. Король Ядов объявил нейтралитет... Так что даже если Демон Клинка Кровавых Небес поддержит меня — счет будет четыре к трем.
— Это уж слишком! Вы забыли? Старейшина, мы же товарищи по спаррингу!
Владыка Меча одарила меня печальной улыбкой.
— Мы с тобой воистину сблизились, да?
— Да.
— И ты знаешь, как я тебе благодарна?
— Знаю.
— Нет, думаю, ты и не представляешь. Насколько глубока моя признательность. Но несмотря на это, есть вещи, которые я обязана сказать.
Владыка Меча честно изложила свои соображения. То, что она произнесла, оказалось для меня полной неожиданностью.
— Я больше боюсь того, что Владыка НЕ начнет войну.
Дружба дружбой, но убеждения — совсем иное дело.
— Я верю: Владыка Культа способен исполнить великое предназначение по объединению Мурима. Ты и сам знаешь — он исключительный человек. Сейчас настал шанс осуществить заветную мечту нашего Культа. Если мы упустим это мгновение, потомки будут вечно корить нас.
Меня пронзила догадка: быть может, именно ради этого дня она столь неистово тренировалась. Чтобы однажды вместе с отцом воплотить грезу в жизнь.
— Быть может, такой сын, как ты — лишь испытание для Владыки. Великие свершения всегда сопровождаются великими испытаниями. И эта участь просто выпала ему.
Пусть слова эти могли больно ранить, она говорила их ровно, глядя мне прямо в глаза. Своей прямотой и отказом от утайки она выражала раскаяние в том ключе, в каком умела.
— Я искренне надеюсь, что Владыка преодолеет тебя как препятствие. И исполнит своё предназначение.
Мягко взглянув на меня, Владыка Меча добавила:
— Если я обидела тебя — прошу простить.
Я ответил ей улыбкой.
— Вовсе нет. Напротив, я ценю вашу честность.
— Спасибо тебе.
— Когда я загляну к вам снова — я приду как старый друг по мечу.
Я почтительно поклонился и развернулся, чтобы уйти.
Тогда, совершенно внезапно, Со Ёнран окликнула меня в спину:
— Не сильно-то расстраивайся. По моим ощущениям, в этой партии побеждаешь ты.
Я обернулся, сбитый с толку её загадочной фразой.
Но она уже обнажила клинок и вновь погрузилась в тренировку.
— Именно поэтому я всегда буду на стороне Владыки Культа.


    Извлечённым однажды клинком против всех

    Давно же я не заглядывал в Западную Иллюзорную Формацию.
Зловещая энергия, терзающая людские сердца, исходила не только от разбросанных повсюду башен и причудливых украшений, но даже от цветов, лениво покачивающихся на ветру в саду.
Эта аура осталась прежней, однако призрачные мастера, встречавшиеся по пути, больше не скалились от враждебности, как раньше. Они приветствовали меня с почтением, подобающим Юному Владыке Культа.
Следуя за провожатым, я шел между домами, выстроенными в форме раковин улиток.
Они выглядели настолько вычурно и пестро, что любому мастеру боевых искусств без должной закалки пришлось бы зажмуриться, дабы не пасть жертвой головокружения.
В конце тропы высилось конусообразное здание — обитель Высшего Демона-Жнеца Душ.
Стены, потолок и даже пол. В комнате, испещренной спиралевидными узорами, меня встретила сама хозяйка.
— Юный Владыка, вы прибыли? — раздался её голос.
Зловещий блеск, мерцавший в её глазах, стал еще пронзительнее с нашей последней встречи.
— Пожалуй, мы впервые встречаемся именно здесь.
— Вы в порядке? Если вам неуютно, мы можем поговорить снаружи.
Вихри узоров в этой комнате внушали безотчетную тревогу одним своим видом.
Она проявила заботу, опасаясь моего дискомфорта. Разумеется, Техника Защиты Тела Небесного Демона, достигшая великого свершения, надежно оберегала меня, делая её волнения излишними.
— Когда здесь хозяйничал прежний Высший Демон, это место вызывало тошноту и дурноту. Но теперь оно кажется прекрасным и таинственным.
Я видел: у неё всё шло хорошо. Несмотря на то, что она взошла на пост Высшего Демона в столь юном возрасте, ей удалось полностью подчинить себе Западную Иллюзорную Формацию и заслужить признание призрачных мастеров как нового лидера. Оставалось лишь отточить до идеала уникальное искусство боя и накопить опыт управления в статусе Высшего Демона.
— Что привело вас сегодня?
Она отличалась от других Высших Демонов. Будучи столь юной, она была скорее моим Демоном, нежели отцовским.
В этот самый миг Небесный Демон и Высший Демон следующего поколения стояли лицом к лицу.
Я изложил ей ситуацию в точности так, как она обстояла на самом деле. Ничего не скрыл и не прикрасил, проявляя уважение к ней как к равному соратнику.
— Перейду сразу к делу: пока на мою сторону встал лишь один Высший Демон.
Я не назвал имени, но, к моему удивлению, Жнец Душ догадалась сама.
— Неужели Злобно Ухмыляющийся Демон?
— Как ты узнала?
Она пояснила, что во время Тройственного Саммита почувствовала некое родство со Злобно Ухмыляющимся Демоном, который держался особняком от остальных.
— На прошлом Тройственном Саммите Злобно Ухмыляющийся Демон признался, что завидует мне. Мол, я молода и смогу долго служить Юному Владыке. Это натолкнуло меня на мысль, что он — тот самый человек, учитывая, сколь высоко он вас ценит.
Она до сих пор отчетливо помнила тот разговор.
— Знаете, что я ответила ему в ответ?
— И что же?
— Сказала: «А вы и впрямь любите идти трудными путями, не так ли?»
Я искренне рассмеялся. Скованность, которую она прежде выказывала в разговорах со мной, бесследно исчезла. Теперь она говорила свободно. Значит, её положение стабилизировалось, а сама она обрела твердую уверенность.
Как и остальные Высшие Демоны — нет, даже сильнее них, ведь впереди лежал долгий путь — она росла быстрее всех.
— Если бы не Юный Владыка, я бы никогда не вознеслась до титула Высшего Демона.
— Это не должно быть причиной для твоего решения. Выбирай сердцем, Высший Демон.
При этих словах Высший Демон-Жнец Душ одарила меня любопытным взглядом.
— Вы серьезно?
В её взоре сквозило лукавство, словно она спрашивала: «Неужели тебе совсем не нужна моя помощь?». Разумеется, это было не так. Иначе зачем бы я пришел?
— Нет. Мне отчаянно нужна твоя помощь, Высший Демон.
Услышав мой честный ответ, Жнец Душ улыбнулась. Её безмолвная улыбка теперь удивительно гармонировала с исходящей от неё мрачной аурой.
— Как я уже говорил, ситуация скверная. Я могу даже лишиться милости отца.
Для других Высших Демонов это стало бы главным поводом для тревоги, но не для неё.
— Об этом не стоит беспокоиться. Я и так не в фаворе у Владыки Культа.
Она не имела в виду, что отец ненавидит её. Скорее, ей требовалось еще много времени и сил, чтобы заслужить его подлинное признание. В глазах моего отца она всё еще оставалась «незавершенным» Высшим Демоном.
Она прекрасно понимала свое место и характер моего отца.
— Неужели вам подходит такая, как я?
Я почтительно прижал кулак к ладони и произнес:
— Возможно, ты стоишь в тени взора моего отца, но для меня — ты стоишь прямо передо мной.
Этого хватило. Зловещая энергия в глазах Высшего Демона-Жнеца Душ вспыхнула с новой силой.
— Все призраки Культа последуют за Юным Владыкой.
......
Демонический Будда ваял статую на небольшой поляне, чуть поодаль от Храма Золотого Будды.
Вид Ма Буля с зубилом и молотом в руках казался уместным и в то же время на редкость непривычным.
Окружающие постройки, изваяния и башни сверкали золотом, но статую, над которой он трудился сейчас, он вырубал из обычного камня.
— Три к двум, я веду, — бросил я пробный блеф в сторону Демонического Будды.
Разумеется, это не сработало.
— С каких пор ты стал так много лгать?
— Вы проницательны как никогда, Демонический Будда.
А вот это уже была ложь. Демонический Будда заметно смягчился. Неужели обрел некое просветление сердца?
Я замер на мгновение, наблюдая за работой мастера. Он был хорош не только в сборе трав — его искусство скульптора тоже впечатляло.
— Но как вы узнали? Что у меня только двое?
— Потому что даже двое — это уже много.
Я не сдержал смеха. Глупо отрицать очевидное. Ведь моим противником был сам отец.
— Во всем этом есть хотя бы один плюс. Я смог встретиться со всеми Высшими Демонами и узнать их мысли. Возможно, отец именно это и планировал. Чтобы я «познал свое место и очнулся от иллюзий».
Бам—! Бам—!
Стук молота на мгновение стих. Демонический Будда глянул на меня поверх инструмента.
— Неужели ты думаешь, что Владыка Культа воздвиг эти подмостки лишь для того, чтобы показать, сколь многие его поддерживают?
Демонический Будда завуалировал слово «сцена». Иными словами, он верил, что отец намеренно срежиссировал всю эту ситуацию.
— Может, он надеялся, что я сближусь с Высшими Демонами?
Бам—!
Звонкий удар молота послужил ясным ответом — мимо.
— Или это шанс для отца переосмыслить свои отношения с Высшими Демонами?
Снова тишина, прерываемая лишь ритмичным стуком инструмента.
Каким же видел этот расклад Демонический Будда? Хоть сейчас он и отступил в тень, притворяясь познавшим истину мудрецом, когда-то он был самым прагматичным политиком среди Восьми Высших Демонов.
— Прошу, скажите мне. Зачем отец создал эту сцену?
Демонический Будда отложил молот и присмотрелся к статуе. Видимо, баланс был нарушен — он нахмурился и покачал головой.
Действительно, разве можно сосредоточиться на искусстве за таким разговором?
Ма Буль окончательно отложил инструменты и повернулся ко мне.
— Чтобы усадить нас в зрительный зал.
Неожиданный ответ. Если он отвел Высшим Демонам роль зрителей...
— Только не говорите мне... Отец собирается биться со мной прямо на этих подмостках?
Демонический Будда посмотрел на меня с выражением «разве это не очевидно?».
В тот миг я вспомнил слова, сказанные когда-то Королем Кулачных Демонов.
[«Владыка Культа уже начал войну».]
Неужели война, о которой твердил Король Кулачных Демонов — это война со мной?
— Говорят же, что ни один родитель не может победить свое дитя?
И тут прозвучало нечто поразительное.
— Владыка Культа не собирается тебе проигрывать.
Я чувствовал: Демонический Будда видит моего отца точно так же, как Демон Клинка Кровавых Небес.
— Обычные люди считают глупостью наживать еще одного врага, когда один у тебя уже есть, верно?
— Разве нет?
— Для обычных людей — да.
— А что насчет отца?
Демонический Будда устремил взор вдаль, на Павильон Небесного Демона.
— Владыка планирует сразить всех разом извлечённым клинком.
— !
— Он убедит тебя на глазах у Высших Демонов, уничтожит силы за твоей спиной мощью единого Культа и этим же клинком, с которого будет стекать кровь, сокрушит и Союз Боевых Искусств, и Альянс Отступников.
Я не стал бросаться словами вроде «этого не может быть».
Вместо этого в уме всплыл один-единственный образ.
Пустой Трон.
Отец, вечно пребывавший на том месте, оставил его вакантным. Это зрелище пугало куда сильнее, чем видение его с обнаженным Мечом Небесного Демона, с которого капает кровь.
— Есть ли повод для такой уверенности?
— Есть.
Ослепительный золотой свет мощно вырвался из тела Демонического Будды.
— Потому что Культ еще никогда не был столь силен.
Если то, во что верил Демонический Будда, — правда...
Тогда, в конечном счете, именно я подтолкнул отца к действиям.
......
— Юный Владыка!
На меня со смесью тревоги и изумления смотрел Говоль.
Покинув Демонического Будду, я сразу применил Шаг Звёздного Света и рванул к Говолю. Я и впрямь летел быстрее ветра.
Даже пока я пребывал на Северном море, Говоль не прекращал метаться между Культом и внешним миром, продолжая укреплять сеть Скрытой Луны.
До этого отделения я добрался за полдня бешеного бега.
— Вы должны быть заняты. Что привело вас сюда?
Стол Советника, как и всегда, утопал в бумагах.
— Откуда столько работы? Я же велел делегировать всё подчиненным.
— Я и делегирую.
— Тогда просто пей чай и понемногу ворчи на них.
Зная, что это не в его характере, я добавил:
— Советник Говоль. Ты ведь знаешь, как ты мне дорог?
— Знаю.
— Тогда не заставляй меня переживать еще и о твоем здоровье.
Я не беспокоился о его безопасности, ведь его сопровождали элитные воины, присланные Владыкой Культа Небесного Ветра. Старик наверняка присматривал за Говолем с особым тщанием.
Но по поводу здоровья ворчать всё же стоило.
— Вы должны быть по горло заняты встречами с Высшими Демонами — как вы только умудрились примчаться сюда?
Как и ожидалось, Говоль был прекрасно осведомлен о внутренних делах Культа.
— Пришел, потому что соскучился. Идем, проветримся немного.
Мы вышли из кабинета. Миновав задний двор, мы оказались прямиком на шумном рынке. Мы шагали плечом к плечу сквозь толчею.
— Не сиди на месте слишком долго. Говорят же, чем больше сидишь, тем короче жизнь. Вставай хотя бы раз в два часа и делай кружок-другой.
— Понял вас.
— Не слишком ли много нравоучений после долгой разлуки?
Говоль улыбнулся, не спеша спорить. Я прекрасно помнил, как он любил подначивать Владыку Культа Небесного Ветра. Будь на моем месте старик, ответ Говоля наверняка был бы совсем иным.
— Владыка Культа часто дает о себе знать?
Прежний Владыка Культа Небесного Ветра остался в стороне, дабы поддержать своего ученика и нынешнего лидера. Я думал, он вернется через пару месяцев, но он задерживался. Их отношения явно восстановились, и у него, должно быть, накопилось много уроков.
— Периодически шлет письма. Половина — жалобы на непутевого ученика.
— А вторая половина — критика в мой адрес?
— Как вы догадались?
Мы вместе рассмеялись.
— Судя по тому, что письма приходят всё чаще, старику там совсем невмоготу. Подозреваю, скоро он вернется.
— Я тоже скучаю по Владыке Культа Небесного Ветра.
Мы продолжали прогулку, обмениваясь пустяками, пока я наконец не заговорил о настоящей причине своего визита.
— Встречаясь с Высшими Демонами, я раз за разом возвращался к одной мысли.
— И что это за мысль?
— Вправе ли я на самом деле разрушать мечту моего отца?
Все Высшие Демоны понимали стремление Владыки. Даже если они не признавались в этом так открыто, как Владыка Меча Одного Удара, они чувствовали то же самое. Тревоги Демона Клинка росли из этого корня, и Злобно Ухмыляющийся Демон не был исключением.
— Тогда почему вы всё еще хотите остановить его?
Потому что погибнет слишком много людей.
Но этот ответ дался мне нелегко. Точно так же, как Королю Ядов было трудно произнести: «Потому что я люблю яды», я не мог запросто вытолкнуть эти слова.
«Неужели ты тот самый человек, который печется о жизни каждого воина в мире?»
Этот вопрос первым всплыл в моей голове.
По совести, я должен сказать так:
Я переродился, чтобы спасти тех, кто должен жить, и сразить тех, кто заслуживает смерти.
Но если вспыхнет война, начнут гибнуть те, кому умирать не стоит. И никто не знает, кто станет жертвой.
Это может быть кто-то из Высших Демонов. Или Ли Ан. Или Со Дэ Рён. Или стоящий передо мной Говоль. Или старик из Небесного Ветра. Это может быть Чо Чунбэ или простые завсегдатаи таверны «Текучий Ветер». Одной сломанной мебелью дело не обойдется.
И кроме того, была еще и моя привязанность к отцу.
В жизни до регрессии я испытал многое. Сменил множество масок, познал запредельное одиночество. Перенес невыносимые страдания и бессчетное количество раз переступал порог смерти.
Я терпел всё это ради мести.
Вот что такое месть.
Убийство порождает возмездие. Люди устроены так, что не могут забыть даже пару ядовитых слов — как же им тогда простить гибель бесчисленных близких?
Друзья мертвых. Их братья, их семьи.
Война породит тысячи, десятки тысяч мстителей.
Десять тысяч новых меня.
Десять тысяч новых Хва Муги.
И весь этот груз обрушится на плечи моего отца — того, кто развязал войну. Я не хочу, чтобы он нес на себе эту тяжесть всеобщего презрения. Не хочу, чтобы на него были нацелены десятки тысяч клинков возмездия.
Разве это не его мечта? Не величайшее желание?
Уверен, мой отец был таким же, каким был я до возвращения.
Никому из нас не дали шанса мечтать о чем-то ином.
Он жил как Небесный Демон, который не мог открыться никому, а я жил как человек, потерявший этого Небесного Демона, свою плоть и кровь.
Мы — люди сильнее всех прочих, но люди, у которых никогда не было настоящей мечты.
И вместе с этими мыслями жила еще одна вера.
Небеса дали мне этот шанс не для того, чтобы я толкнул тысячи жизней в объятия смерти.
Мои мысли метались, кружили и в итоге вернулись к самому началу.
— Потому что в этой войне погибнет слишком много людей.
Говоль молча провожал взглядом прохожих.
Затем он посмотрел на меня и тихо произнес:
— Разве этой причины не достаточно, чтобы рискнуть всем и остановить его?
Да. Именно это я и хотел услышать от Говоля. Ради этих слов я и мчался сюда сквозь полстраны. Чтобы услышать подтверждение от своего стратега.
Теперь настало время вернуться и встретиться с отцом.
— Похоже, я тоже готов выйти на эту сцену.


    Высшие Демоны отца так круты

    Полегчало ли на сердце?
На обратном пути Шаг Звёздного Света казался еще стремительнее.
Вернувшись в обитель Культа, я как следует поел и отдохнул. Затем принял ванну и переоделся в чистые одежды.
Пребывая в превосходном расположении духа, я уже собирался направиться в Павильон Небесного Демона на встречу с отцом, как до меня донесли, что у порога, прознав о моем возвращении, кто-то ждет.
Это были Со Дэ Рён и Чанхо. Огромная фигура Чанхо выглядела еще внушительнее, чем при нашей последней встрече.
Со Дэ Рён подошел ко мне и, понизив голос, игриво произнес:
— Здесь мой господин, так что мне не подобает шутить, но если бы мы двое объединили усилия, разве нас нельзя было бы счесть за одного Высшего Демона?
По одному этому замечанию я мгновенно понял, какие чувства привели их сюда. По возможности, они тоже хотели сделать шаг вперед и подставить плечо.
— Вы вдвоем потянете на трех Высших Демонов.
— Справлюсь ли я сразу с двумя Высшими Демонами? — подхватил мою мысль Со Дэ Рён.
— На господине Чанхо — двое с половиной, а на тебе — оставшаяся половинка.
— Правая рука — это я! Это я, говорю вам!
Чанхо, который давно жаждал занять место правой руки, посмотрел на меня и учтиво поклонился. На него всегда можно было положиться.
— Хотя вы раз за разом показываете нам больше, чем мы можем вообразить, Юный Владыка, я всё же надеюсь, что вы будете судить осмотрительно.
Раз противником выступал отец, они не на шутку тревожились за меня.
Я не заметил, как Со Дэ Рён тоже посерьезнел.
Эти двое охотно отдадут свои жизни по моему приказу. Мои люди, которые ни в коем случае не должны погибнуть. Вот почему сегодняшний бой велся и ради них тоже.
— Я забронирую таверну «Текучий Ветер». Выпьем вина поражения? О таких шутках даже не помышляйте.
— Я и не планировал шутить, это вы сами сказали.
Со Дэ Рён лучезарно улыбнулся и сложил кулак с ладонью в салюте. Чанхо последовал его примеру, склонив голову. Этот миг воодушевлял сильнее любого подбадривания в мире.
— Снимите всю таверну «Текучий Ветер». Будем пить до рассвета.
Оставив их поддержку за спиной, я двинулся дальше.
......
Когда я подошел к входу в Павильон Небесного Демона, меня ждал старший брат Гём Муян. Его присутствие красноречиво говорило о том, насколько значимым это дело было для каждого.
— Я всё слышал от Демонического Будды.
Похоже, Ма Буль поведал брату обо всех подробностях.
— И что же? Пришел помочь младшему брату, загнанному в угол?
В ответ последовало неожиданное:
— Я пришел спасать отца, ведь это он загнан в угол.
— Точно, лишь мы с тобой во всем Муриме можем позволить себе подобные шутки.
— Это не шутка.
Во взгляде, который брат устремил на меня, читался укор.
— Тебе доверили титул Юного Владыки Культа, потому что верили в тебя, а теперь ты собираешься идти наперекор воле отца?
— Разве лишение меня отцовской милости не сыграет тебе на руку?
— Я тоже так думал.
Очевидно, нет. Тот факт, что он торчал здесь, пытаясь остановить меня, доказывал обратное.
Мы стояли бок о бок, не глядя друг на друга, и вместе созерцали вид, открывавшийся с Павильона Небесного Демона.
Пришло время для разговора, который должен был состояться уже давно. Разговора, который я не мог вести ни с кем, кроме него.
— А ты знал? Что никто никогда не говорит о жизни отца?
Он посмотрел на меня, не понимая, к чему я клоню.
— Вот почему отец, вероятно, ни разу в жизни не слышал подобных слов. Чтобы кто-то рассуждал о его пути, о его бытии.
— Разве Главный Стратег не для этого рядом с ним?
— Именно. И дядя Хви тоже. Они могут высказываться прямо. Могут по-свойски обсуждать дела внутри Культа. Но, брат, неужели ты и впрямь думаешь, что они посмеют говорить о самой жизни отца, о его убеждениях?
— !
Муян, вероятно, никогда об этом не задумывался.
— Ты сомневаешься в их верности?
— Я говорю это именно потому, что знаю — их верность истинна. Из-за своей безграничной преданности они не станут этого делать. Просто не смогут. Они стараются принять отца целиком, со всеми его помыслами. Несут это бремя молча. Ты сам понимаешь: близкие слишком привязаны, чтобы говорить, а далекие — слишком робки, чтобы подать голос.
После недолгого молчания брат спросил:
— И что? Ты намерен взять это на себя?
— Именно так.
Он выкрикнул это прямо в лицо, не скрывая ярости:
— Это самонадеянно!
— Пускай так, но мы обязаны это сделать. Ведь даже ты в глубине души веришь, что совершать подобное не стоит. Именно поэтому отец прожил жизнь, никогда не получая ни совета, ни наставления. Мы должны произнести это. «Отец, я считаю, что в этом вопросе вы заблуждаетесь». Кто-то должен стать этим голосом.
Брат хотел что-то возразить, но в конце концов лишь тяжело вздохнул. Как он мог не понять моих слов?
— А если твой выбор окажется ошибочным?
— Тогда отец меня поправит. Давай хотя бы в этом доверимся его мудрости.
Брат больше не проронил ни слова.
— Ступай.
— И всё же спасибо. За то, что пришел из беспокойства.
— Я же сказал — я пришел сюда не из-за тебя.
Пройдя некоторое расстояние, он обернулся. Я провожал его взглядом всё это время.
Даже под конец его мнение осталось непоколебимым.
— Но я всё равно против.
— Поэтому этим занимаюсь я.
Я проследил, как брат вновь отвернулся и скрылся вдали, а затем ступил под своды Павильона Небесного Демона.
И всё же прошу, пойми — теперь среди тех, чьей гибели я больше не желаю, значишься и ты, брат.
И именно поэтому я иду на этот бой.
......
Я вошел в Павильон Небесного Демона.
Отец восседал на Небесном Троне, величественный как всегда.
Но сегодня его облик казался особенным.
Наверное, потому что я осознал, насколько пугающим станет этот Трон, если однажды опустеет.
— Отец, я прибыл.
Я приветствовал его бодрее обычного.
Я медленно шел по ярко-алому ковру — пути крови — к подножию трона.
Почему-то сегодня эта дорога показалась мне длиннее, чем когда-либо.
У конца кровавой тропы я поднял взгляд на отца.
«Знаете ли вы это, отец? В день, когда я вернулся в прошлое, я стоял на арене и смотрел на вас точно так же. С того самого дня я не сводил с вас глаз. Я упорно трудился ради каждого после своего возвращения, но в центре всего неизменно стояли вы».
— У меня есть признание.
Разумеется, отец и так догадывался, что я намерен сказать.
И всё же, как и всегда по возвращении с заданий, я выложил ему всё.
— В последние несколько дней я обходил Высших Демонов, умоляя их принять мою сторону.
Лицо отца не отразило ни тени удивления или беспокойства.
— Это мои Высшие Демоны. С чего бы тебе просить их встать на твою сторону?
— Может быть, дело в простой ревности?
Я почувствовал, как уголки губ отца едва заметно дрогнули в намеке на улыбку.
— Ваши Высшие Демоны слишком впечатляют. Возможно, поэтому я испытываю зависть.
Отец не стал насмехаться.
Вместо этого он коротко кивнул, словно соглашаясь, и произнес:
— Нечасто столь выдающиеся личности собираются в одну эпоху.
Едва услышав эти слова, я вспомнил слова Демонического Будды.
[«Потому что Культ еще никогда не был столь силен».]
Эти восемь незаурядных Высших Демонов изменились, каждый по-своему обрел новую мощь.
Они и сейчас продолжали расти.
Божественный Культ Небесного Демона, когда-то застоявшийся, теперь бурлил силой.
— Раз уж мы об этом заговорили, почему бы нам не созвать их всех? Говорят, если долго не видеться, сердца отдаляются друг от друга.
Это была проверка.
Если, как подозревал Ма Буль, отец сам воздвиг эти подмостки — если его истинной целью было переубедить меня и сплотить Высших Демонов воедино — тогда отец примет мой вызов и созовет их.
Если же нет — он просто сделает вид, что не расслышал, и пропустит это мимо ушей.
«Отец, как вы ответите на этот ход?»
Не шевельнув и пальцем, отец принял вызов.
Он заговорил негромко:
— Созвать Высших Демонов.
Следом из воздуха отозвался голос Хви:
— Слушаюсь.
Безмолвная волна страсти разлилась глубоко в моей груди.
Отец действительно их созвал.
Поскольку он никогда не беспокоил их по пустякам, я окончательно уверился в правоте слов Демонического Будды.
«Отец, что же вы намерены делать на этой сцене? Желаете убедить меня на глазах у всех ваших приспешников? Или попытаетесь подавить меня силой?»
Минуло краткое затишье.
Но молчание не тяготило, поэтому я не спешил возобновлять разговор.
Я решил поберечь слова. Сегодня мне предстояло сказать многое.
Сколько времени утекло в тишине?
Наконец двери распахнулись, и вошел первый гость.
Первым прибыл Король Кулачных Демонов.
Шагая по алому ковру всей своей мощью, он напоминал выходца из самых врат ада.
Он дошел до подножия Небесного Трона, отвесил отцу почтительный поклон и занял место справа от взора Владыки.
— Приветствую, наставник.
Поскольку мы стояли перед отцом, Король Кулачных Демонов ограничился лишь легким кивком.
Взглядом я безмолвно спросил его:
«Неужели война, о которой вы твердили — война с отцом — на самом деле оказалась этой схваткой со мной?»
Он наверняка уловил вопрос, застывший в моих глазах, но лишь невозмутимо замер на месте.
Затем вошел еще один человек.
Тот, кто предан отцу не меньше Короля Кулачных Демонов — Владыка Меча Одного Удара.
Белоснежные одежды и серебристо-белые волосы ей были необычайно к лицу.
В отличие от внушительного напора Дан У Гана, её появление было воплощением изящества и легкости.
Глядя, с каким достоинством она ступает по кровавому пути, я невольно подумал:
Интересно, женщины-воины Культа тоже испытывают это чувство, глядя на неё?
«Я хочу встретить старость именно так».
Такое впечатление производила Со Ёнран в наши дни.
Она была живым доказательством того, что возраст — не помеха переменам.
Она тоже почтительно поклонилась отцу и встала рядом с Королем Кулачных Демонов.
— Вы прибыли? — поприветствовала она меня едва уловимой улыбкой.
Первыми пришли те, кто глубоко уважал и боготворил отца.
Они выбрали его без малейшего колебания.
Следующим вошел Злобно Ухмыляющийся Демон.
На его лице была белая маска. Как и седина Со Ёнран, его маска ярко контрастировала с багрянцем ковра.
Сома вежливо поклонился отцу, после чего, по другую сторону ковра, встал напротив Дан У Гана и Со Ёнран.
Не то чтобы он намеренно противопоставлял себя им — просто те двое заняли один фланг, и он естественным образом выбрал другой.
Он окинул Короля Кулачных Демонов и Владыку Меча беспристрастным взором.
Затем этот взгляд переключился на меня.
В прорезях маски читалось:
«Юный Владыка, я здесь».
Я улыбнулся ему одними глазами.
«Злобно Ухмыляющийся Демон, я ждал тебя».
Этот безмолвный обмен любезностями, ведомый лишь нам двоим — это чувство было мне по душе.
Когда я снова повернул голову, отец молча наблюдал за нашей встречей.
«Простите, отец. Ваш Высший Демон оказался слишком крут, поэтому я переманил его на свою сторону. Это всего один человек, так что прошу меня понять».
Следом прибыла Высший Демон-Жнец Душ. От неё исходила совсем иная аура — не просто одна из приспешников отца, но его преемница в будущем.
Поприветствовав отца, Ясуо встала подле Сомы. Это был логичный выбор, ведь на той стороне уже было двое.
Но в итоге это привело к прямому противостоянию.
Теперь она стояла напротив Короля Кулачных Демонов и Владыки Меча, не проявляя ни капли страха.
И когда она замерла рядом со Злобно Ухмыляющимся Демоном, жуткие ауры «Ухмылки» и «Жнеца» сплелись воедино, удваивая тот первобытный ужас, что воины чуют за версту.
Следующим явился Великий Пьяный Демон, от которого за милю разило перегаром.
Он вполне ожидаемо пристроился рядом с Со Ёнран.
В отличие от первых двоих, его взгляд скользнул по мне с явным оттенком вины.
Должно быть, пообещав встать на сторону отца, он крепко приложился к бутылке.
В такие минуты он казался уязвимее любого встречного, но разве я не знал правды? Кто он такой на самом деле в пылу битвы — Великий Пьяный Демон.
Затем вошел Демонический Будда.
Окутанный золотистым сиянием, он без колебаний прошествовал вперед и встал рядом с Пьяным Демоном.
По правде говоря, для баланса ему стоило бы примкнуть к Ясуо, но по какой-то причине он выбрал сторону противника.
Я видел: это было сделано намеренно.
Именно он назвал всё происходящее сценой, воздвигнутой отцом.
И, разумеется, он хотел накалить атмосферу на этой сцене до предела.
Сколько бы он ни стучал молотом в тихом уединении, он не мог подавить свою суть — суть человека, наслаждающегося подобными конфликтами.
Седьмым стал Король Ядов.
Словно желая сдержать обещание не примыкать ни к одной из фракций, он встал особняком, на расстоянии от обеих групп.
Перед отцом и остальными Высшими Демонами Гок Чу недвусмысленно обозначил свою позицию.
В некотором смысле он был храбрее прочих.
Ведь в такой ситуации отказаться от выбора было куда труднее, чем занять одну из сторон.
Но этим поступком он также хранил верность слову, когда-то данному отцу.
Отец велел ему не вмешиваться в дела об объединении Мурима.
Последним ступил на порог Демон Клинка Кровавых Небес.
Было ясно, что он мучился сомнениями до последнего мгновения.
Если бы он определился раньше, он бы пришел и сказал мне об этом.
Какой выбор он сделает сегодня?
Ступая по пути крови, он перевел взгляд с одной шеренги Высших Демонов на другую.
Видя численный перевес врага, я на миг понадеялся, что он примкнет ко мне.
Но Гу Чонпа без колебаний перешагнул на сторону отца.
Притворно разочаровавшись, я посмотрел на него и сказал:
— Старейшина, это уж слишком! Я искренне верил, что хотя бы вы поддержите меня.
Он не принял мои слова за шутку. Напротив, сурово отчитал:
— Слишком — это твое поведение, Юный Владыка. Как ты смеешь перечить воле Владыки Культа?
Тот же строгий и неодобряющий взгляд, что и при нашей первой встрече. Словно все наши отношения обнулились и вернулись к началу.
Но за этой холодной отповедью я разглядел истину.
Он выбрал меня.
Хоть он и стоял по ту сторону, я был уверен — он на моей стороне.
Почему?
Потому что он переживал о наших с отцом отношениях.
Он отодвинул в сторону амбиции отца, отбросил мои устремления на Демоническом Пути — его заботило лишь одно.
Страх, что чем яростнее я буду сталкиваться с отцом, тем шире проляжет трещина между нами.
Поэтому он намеренно встал на сторону отца, чтобы осадить меня, сочтя это лучшим способом уберечь меня в конечном счете.
«Спасибо, Старейшина».
Но я не послал ему безмолвный сигнал признательности и не одарил понимающим взглядом.
Ибо прямо сейчас следовать его замыслу, не выдавая чувств, и было высшей формой благодарности.
«Но как мне быть, Старейшина? Сегодня я намерен одолеть отца и вернуться».
Так, все восемь Высших Демонов собрались в одном месте.
Отец, восемь Высших Демонов и я.
С таким составом можно было прямо сейчас отправиться покорять весь боевой мир, и никто бы не счел это безумием.
Наконец отец поднялся с Небесного Трона.
Все Высшие Демоны синхронно вытянулись в струнку, воздух наэлектризовался.
До этой секунды каждый из них сиял своим цветом, но теперь они в унисон окрасились в черно-белые тона, затаив дыхание.
На этом монохромном полотне остались лишь отец и я, заявляя о себе багрянцем и лазурью — неприкрытые, живые.
Отец молча взирал на меня, а затем начал медленно спускаться к залу, замершему в ожидании развязки на этой сцене.


    Битвы моего отца были исполнены благородства

    Я молча наблюдал за тем, как отец спускается по ступеням.
«Отец. Знаете ли вы, когда в жизни до регрессии я думал о вас чаще всего? Когда вы покинули этот мир? Когда я скитался в поисках редких материалов, грезя о мести? Когда был истощен душой и телом? Или когда задыхался от одиночества? Нет. Всё не то. Я вспоминал вас, когда сам достиг вашего возраста».
Поскольку у нас никогда не было душевных бесед, я полагал, что не буду скучать. Думал, это останется лишь смутным чувством тоски.
Но, как ни странно, становясь старше, я всё чаще ловил себя на мыслях об отце.
Мне казалось, будь мы рядом сейчас — мы наконец смогли бы поговорить искренне и глубоко. Казалось, будь мы рядом сейчас — я сумел бы понять его чуточку лучше. Если бы это было сейчас.
Отец замер в нескольких шагах от меня.
Наши взгляды сплелись. Я многократно встречался с ним лицом к лицу, но еще никогда — в столь наэлектризованный момент.
Наконец отец заговорил:
— Ты сказал, что завидуешь мне, раз мои Высшие Демоны кажутся столь впечатляющими?
Первые слова предназначались мне. Он произнес их так, чтобы воины поняли: я счел их выдающимися.
Я обвел взором шеренги Высших Демонов по обе стороны.
Пусть мельком, но я встретился взглядом с каждым. Эмоции, отражавшиеся в их глазах, разнились.
Взор Короля Кулачных Демонов, как всегда, тяготил мощью. Подле невозмутимой Владыки Меча стоял Великий Пьяный Демон — его полуприкрытые веки скрывали рой непростых мыслей. Взгляд Демонического Будды искрился любопытством, Король Ядов оставался безучастным, а Демон Клинка Кровавых Небес буквально полыхал яростью. Высший Демон-Жнец Душ держалась гордо, а Злобно Ухмыляющийся Демон привычно скалился.
— Верно. Я завидую настолько, что мечтаю сделать их всех своими Высшими Демонами.
Первым отозвался Демон Клинка Кровавых Небес.
— Юный Владыка, даже в шутку не смейте произносить подобное.
Сегодня Гу Чонпа явно взял на себя роль моего цензора. Он понимал: в такой день кто-то должен одергивать меня. И я был ему за это благодарен.
— Что я могу поделать, раз они так круты?
Старик наградил меня суровым взглядом: «Неужели ты и дальше намерен паясничать?». Подавив желание сострить еще раз, я почтительно склонился.
— Простите. Впредь я буду следить за своими речами и поступками.
Извиняясь, я заметил, как Демонический Будда расплылся в улыбке. Похоже, среди всех зрителей он наслаждался действом больше прочих.
«В последнее время вы затихли, вырезая свои статуи в глуши, так что подобная встряска вам в радость, не так ли?»
Словно отвечая моим мыслям, золотое сияние Ма Буля стало гуще.
И всё же нельзя было терять бдительность. Перебрасываться шутками с Высшим Демоном с глазу на глаз — одно дело. Но неудачное острословие перед лицом отца могло стать для них тяжким оскорблением.
Порой умение вовремя прикусить язык важнее самого удачного словца.
Я вновь посмотрел на отца.
— Отец, я хотел бы кое-что спросить.
Все затаили дыхание. Напряжение сгустилось, когда я наконец озвучил свой вопрос:
— О чем вы мечтаете, отец?
Я кожей ощутил, как вздрогнули присутствующие.
«Неужели он и впрямь спросил об этом Владыку Культа?» — наверняка пронеслось в их умах.
Естественно, всё внимание переключилось на отца. И дело было не в ожидании ответа — вряд ли здесь нашелся бы хоть кто-то, кто не знал чаяний Владыки. Всем было любопытно, как он отреагирует: промолчит, ответит спокойно или вспылит.
Отец не проронил ни слова.
Его молчание лишь туже натянуло струну. Он не источал демоническую ауру, лицо его не окаменело, но воздух в зале стал плотным, осязаемым.
Развеял это взрывоопасное напряжение Великий Пьяный Демон. Он влез в разговор со своей тягучей, пьяной речью. В такие моменты лишь нетрезвый смельчак способен прорубить этот лед.
— Прежде чем выспрашивать Владыку о его мечте, Юному Владыке стоит сначала поделиться своей.
— И то правда. Опрометчиво с моей стороны. Моя мечта меняется так часто, что, спроси вы меня позже, ответ может быть уже иным.
Я произнес это достаточно громко, чтобы отец услышал. Чтобы он понял: нельзя зацикливаться на чем-то одном. Мечты вольны меняться.
Пьяный Демон тут же ухватился за эту нить:
— Неужели мечта нашего Юного Владыки и впрямь столь переменчива?
Он сообразил. Сразу понял, к чему я клоню.
— А разве мечта обязана быть одна? Нам дана лишь одна жизнь — почему бы не грезить то об одном, то о другом? Да и если вовсе нет мечты — что в том дурного?
Я говорил, глядя на Сун Сахёка, но слова предназначались отцу. Уверен, он всё понял.
Однако я не мог позволить нетрезвому гостю, прервавшему мою речь, просто так уйти со сцены.
— А у вас есть мечта, Пьяный Демон?
Обычно он отшутился бы чем-то вроде «Питейного запоя до конца дней», но сегодня...
— Служить Владыке и объединить Мурим.
Именно Пьяный Демон произнес «объединить Мурим». Он знал, что отец сам никогда не опустится до подобных деклараций.
Он словно говорил: «Я выступлю вместо вас — используйте меня, чтобы озвучить несказанное».
Так он отдавал долг преданности, искупая свою вину перед отцом.
— Вы верите, что объединение Мурима сделает мир лучше?
Этот вопрос я не решался задать отцу напрямую.
— По крайней мере, станет лучше, чем сейчас.
— Нет. Я убежден, что станет лишь хуже.
— С чего такие мысли?
— Представьте мир, где демонические последователи, праведные секты и отступники слиты в единое целое. Мастера Демонического Пути, считая себя триумфаторами, примутся угнетать остальных. Секты отступников, раздавленные поражением, погрязнут в еще более гнусных преступлениях. Праведники же не погнушаются никакими средствами, дабы вернуть то, что они называют «истинным порядком». В этой мясорубке сгинут бесчисленные жизни. В итоге мы получим мир, где ни один человек не будет доволен.
Отец и Высшие Демоны слушали меня в полном безмолвии.
— А разве мы не можем просто обуздать этот хаос железной хваткой? — возразил Пьяный Демон, предлагая решение от лица всех присутствующих.
— Боевой мир, живущий под гнетом и тотальным контролем — неужели именно такое будущее мы хотим сотворить великим объединением?
Отвечая Сун Сахёку, я адресовал каждое слово отцу.
Я видел это своими глазами — мир, где баланс трех фракций рухнул. На собственном горьком опыте я познал: природа власти не терпит пустоты.
Двенадцать Королей Зодиака — новая форма тирании — заняли пустующее место, и жизнь воинов стала во сто крат тяжелее, чем прежде.
Мы ничем не лучше. Место Двенадцати Королей просто займут Восемь Высших Демонов.
— Я верю: наш мир — это структуры, которые изначально не должны были сливаться воедино.
Благодаря вмешательству Пьяного Демона я высказал всё, что наболело.
Теперь я позволил ему «сойти со сцены» и вновь обратился к отцу. Я не знал, как мои слова отозвались в его сердце.
Он по-прежнему смотрел на меня с тем же нечитаемым выражением.
— Отец, отбросив всё прочее — я просто не хочу потерять ни единого человека здесь.
— В этом зале нет никого, кто боялся бы смерти.
— Знаю. Знаю, что каждый здесь — храбрец. Знаю, что по вашему слову они, не колеблясь, отдадут жизни. Но... это моё личное. Мое эгоистичное желание — не терять их.
Я обвел Высших Демонов торжественным взором.
— Я не хочу потерять ни одного из вас. Вы можете сказать: если один падет, останется семеро — но нет. Я всю оставшуюся жизнь буду тосковать по тому единственному, кто ушел.
Возможно, отцу не понять, почему я так отчаянно цепляюсь за их жизни. Он не ведает, через что я прошел в прошлом, сколькими жизнями пожертвовал, чтобы спасти хотя бы одну.
Я вновь перевел взгляд на отца.
— Честно говоря, эта борьба — ради меня самого. Да, так и есть. Это моя личная битва за то, чтобы не проводить дни в вечном трауре по павшим.
— Это и есть твоя мечта?
— Нет. Лишь личная прихоть. Мой эгоизм, и ничего более.
— Тогда какова же твоя мечта?
Отец позволял мне говорить на этой сцене всё, что вздумается. Словно... делая меня главным героем постановки.
«Продолжай — выплескивай всё, что накопилось, передо мной и моими Демонами».
Пожалуй, именно поэтому битва становилась еще тяжелее.
— Моя мечта — восседать на Тронной Циновке и размышлять.
Все, включая отца, выразили явное недоумение. Одной этой фразы было мало, чтобы понять мою мысль.
— Хочу сидеть на Тронной Циновке и думать: кого бы мне сегодня навестить? Какое блюдо заказать шеф-повару Вану из Павильона Небесного Демона?
— Ты считаешь это место столь праздным?
— Знаю, что нет. Прекрасно знаю, какой ворох дел вы разгребаете, находясь на этом посту.
Взгляд отца безмолвно вопрошал: «Зачем же ты тогда мелешь чепуху?». Я спокойно пояснил:
— Разве не потому я должен думать об этом усерднее? Мы не можем превращать жизнь в сплошную каторгу.
— !
В зависимости от того, как это воспринять, слова могли звучать прямой провокацией, и атмосфера вновь заледенела. Лицо отца не изменилось, но реакция Высших Демонов накалила воздух до предела.
— Как справляться с делами эффективнее? Как выкроить побольше времени на себя? Я буду думать об этом ежедневно. А когда станет скучно, загляну к Владыке Альянса и подействую на нервы этому святоше. А надоест дразнить его — наведаюсь к Владыке Альянса Отступников и спрошу, так же ли он хорош в танцах, как прежде. Вот жизнь, о которой я мечтаю.
Моим истинным желанием было не заточение на Тронной Циновке. Я грезил о свободе, о путешествиях по миру.
Но я не мог признаться в этом отцу. Не человеку, который положил всю жизнь на алтарь Культа, не вставая с этого трона. Не тогда, когда у меня есть старший брат, которого от этого места грубо оттолкнули.
Потому мои слова были компромиссом.
«Отец, разве мечты не могут быть такими? Не становятся ли они недостижимыми лишь потому, что мы относимся к ним слишком серьезно?»
— А что насчет вас, отец? Разве вам никогда не хотелось жить так же?
Мой вопрос балансировал на острие бритвы. Но если бы я не зашел так далеко, я не смог бы противостоять отцу на этой сцене. Не смог бы переубедить его.
Однако реальность, которую видел отец, была беспощадной.
— Этот святоша, Владыка Альянса, о котором ты говоришь, однажды вонзит меч тебе в спину и скажет, что у него не было выбора. Что он поступил так, ибо он — Владыка Альянса. И, глядя, как гаснет свет в твоих глазах, он будет изрыгать свои пустые оправдания.
Король Кулачных Демонов, Владыка Меча и Демонический Будда синхронно кивнули. Демон Клинка и Пьяный Демон смолчали, но их лица выражали ту же уверенность.
Невзирая на отношения со мной, они не доверяли праведникам. И их недоверие не ограничивалось одними лишь светлыми сектами.
— Долго ли, по-твоему, будет танцевать Владыка Альянса Отступников? В какой миг из его танца вынырнет подлый удар? Неужели ты веришь, что люди не меняются? Что они останутся верны тебе, когда обстоятельства изменятся или запахнет выгодой?
Я промолчал. Мог бы возразить, но не стал. По крайней мере в этом вопросе я знал: за его словами стоит колоссальный жизненный опыт.
Тихо вздохнув, я произнес:
— Возможно, вы правы.
Затем я оглядел Высших Демонов:
— Неужели никто не выйдет и не поможет мне? Кто-нибудь, кто скажет: «Владыка, всё будет иначе!». Ну же?
Демон Клинка Кровавых Небес испепелил меня взглядом. «Ах ты паршивец, брось кривляться — говори серьезно!»
Демонический Будда был в восторге, его улыбка едва не касалась ушей.
Взгляд Владыки Меча словно шептал: «Прости». А Пьяный Демон мастерски притворился в стельку пьяным.
И тут вперед шагнул тот, от кого я этого ждал меньше всего.
— Юного Владыку не так-то просто обмануть.
Это был не Сома. Голос подал тот, чье вмешательство казалось невероятным — Король Кулачных Демонов.
— С виду он может казаться простаком, но Юный Владыка не спешит доверять окружающим.
— Как и ожидалось! Наставник хорошо знает своего ученика. Но... это была похвала или критика?
Я вновь повернулся к отцу:
— Даже если меня предадут — пускай. Ради этого я и тренировался как проклятый. Меч, нацеленный в спину, не пробьет мою кожу, а танец так и останется всего лишь танцем.
— Ты хочешь сказать, что растратишь всю свою с трудом обретенную силу на пустяки?
— Я хочу сказать, что использую эту силу, чтобы наслаждаться жизнью.
— Тратя дни на думы о том, где бы поесть да как развлечься?
— Именно так.
Взирая на меня, отец медленно пришел в движение.
Он подошел и остановился прямо перед Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Взор Сомы оставался безмятежным, но я невольно напрягся.
— Слыша всё это, ты по-прежнему намерен поддерживать Юного Владыку?
Тяжелый вопрос. Сама интонация вынуждала ответить «Нет».
Но сердце Сомы было столь же твердым, как и его белоснежная маска.
— Да. Я поддерживаю волю Юного Владыки.
Отец спросил снова:
— Даже если больше никогда не сможешь надеть свою Маску Неумирающего Демона?
В Маске Неумирающего Демона Сома отправлялся в бой. Когда Высшие Демоны заступались за меня перед отцом, Сома был именно в ней.
Он дорожил ею больше всего на свете, и этот вопрос бил в самую цель.
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон ответил отцу с небывалым почтением:
— К счастью, у меня много масок.
Сома перевел взгляд с отца на меня.
— Я надену Маску Праздничных Духов и буду служить Юному Владыке до конца своих дней.
Маску Праздничных Духов надевали в Культе лишь по случаю великих торжеств и пиров.
Невзирая на то, что он только что отказался от любимой боевой маски, глаза Сомы в прорезях оставались ясными и глубокими — глаза человека, исполненного искренности.
И он проявил эту искренность перед самим отцом. У меня был лишь один способ отплатить ему.
«Я устрою такой пир, какого еще не видел мир».
Все Высшие Демоны воззрились на Сому. В каждом взгляде — своя буря чувств.
Отец больше ничего не сказал Злобно Ухмыляющемуся Демону. Но мог ли он задать этот вопрос, не зная наперед ответа?
На сей раз отец остановился перед Высшим Демоном-Жнецом Душ.
Она стояла с гордо поднятой головой. Все знали, что отец недолюбливал Короля Ядов и Ясуо. Наверное, поэтому она так отчаянно старалась выглядеть уверенно.
Я ожидал вопроса о причинах её преданности мне, но отец спросил нечто иное:
— Как продвигаются твои тренировки?
Голос звучал мягко. Опешив, Ясуо почтительно ответила:
— Тренируюсь не покладая рук.
Казалось, он ограничиттся лишь скупым наставлением и пойдет дальше.
— Не забывай. Ты — мой Высший Демон.
Теперь Ясуо была не просто удивлена — она была тронута до глубины души. Она-то считала себя лишенной всякой милости.
— И всё же ты намерена стоять там?
Застигнутая врасплох, она посмотрела на меня.
Я часто не понимаю помыслов отца. Но одно я знаю точно:
Он не из тех, кто станет принуждать молодого Высшего Демона выбирать сторону в такой момент.
Так что же это значило? Он не давил на меня. Он заботился о ней.
Внушал, что сейчас не время выставлять себя напоказ. Что ей стоит спокойно расти среди других Демонов — таков был его способ проявить заботу.
Я передал ей свои чувства взглядом.
«Можешь идти».
Поняв мой замысел, Жнец Душ почтительно сложила кулак в мою сторону.
— Я буду верно служить вам в будущем.
Она пересекла алый ковер и встала по правую руку отца.
Разумеется, мои слова разительно отличались от того, что я выразил глазами:
— Как ты могла! Решила прикинуть, с кем тебе выгоднее провести ближайшие годы? Найдется ли еще на свете столь бесстыжий призрак!
Стоявший рядом с ней Демонический Будда расплылся в лучезарной улыбке.
«Нелегко приходится, а?»
На этой сцене отец был велик.
Со мной, с Сомой, а теперь и с Ясуо — он заботился о нас и направлял, всё еще оставаясь хозяином положения.
Отец ни на секунду не терял самообладания. Его битвы всегда были исполнены достоинства и грации.
Все Высшие Демоны вновь устремили взоры на меня. Вопрос в их глазах был один.
«Юный Владыка, что ты предпримешь теперь?»


    Если бы и тогда мечта отца была прежней

    Когда взгляды сосредоточились на мне, я ощутил себя одиноким актером на театральных подмостках.
Но я не чувствовал одиночества.
Позади стоял Злобно Ухмыляющийся Демон, да и те, кто взирал на меня сейчас, тоже были моими Высшими Демонами. Формально они оставались приспешниками отца и занимали его сторону, но в моем сердце они принадлежали и мне тоже.
Конечно, не следовало забывать об одном: подобные узы стали возможны лишь потому, что я прежде всего был сыном своего отца.
Вот почему эта сцена имела такое значение. Мне надлежало провести этот поединок безупречно. Победил бы я или проиграл — я обязан был сохранять достоинство и грацию.
Ведь это были первые подмостки, разделенные нами с отцом.
Прежде всего, на глазах у Высших Демонов я ни в коем случае не должен был уронить достоинство и авторитет отца. Таков был мой негласный принцип в этой битве.
«Отец, знаете ли вы, что я пекусь даже о подобных вещах? Именно поэтому этот бой дается мне столь дорогой ценой».
Взор отца обратился на меня. Трудно было понять, сколь глубоко проникли в него мои недавние слова.
Тишину прервал Великий Пьяный Демон.
— Владыка Культа, позвольте мне предложить Юному Владыке чарку вина, если вы не против?
В ответ на просьбу Пьяного Демона отец кивнул.
Тот неспешно наполнил Чашу Ледяного Дворца хмельным напитком.
— Юный Владыка, примите моё вино и измените свое решение.
Хоть он и стоял по правую руку от отца, его истинные чувства были иными.
[— Я не желаю, чтобы Мурим превратился в кровавое море, так что используй свой блестящий ум и отыщи другой путь!]
Зажатый между мной и отцом, Пьяный Демон не мог не выбрать Владыку, но в глубине души он противился войне. Эта чарка была жестом поддержки.
— Выпью с благодарностью.
Я медленно осушил чашу, передавая ответ телепатией:
[— Как видите, изменить решение отца — задача не из легких.]
[— И всё же, ты единственный здесь, кому это под силу.]
— Спасибо за вино, — вслух произнес я.
Следом со мной связался Демон Клинка Кровавых Небес:
[— Сдайся. Владыка и твоя мечта движутся по параллельным линиям. Они никогда не пересекутся.]
С его точки зрения, как бы я ни распинался, мне не под силу было изменить чаяния отца.
Старик был прав. Как можно в одночасье перечеркнуть мечту, которую отец взращивал долгие годы?
Я спокойно спросил отца:
— Позвольте спросить: вы часто возвращаетесь мыслями к этой мечте?
Отец посмотрел на меня, ожидая пояснений.
— Когда мы только начинаем о чем-то грезить, это волнует и захватывает дух, но со временем любая мечта становится чем-то само собой разумеющимся, не так ли?
Взор отца едва заметно дрогнул. Должно быть, то великое стремление и для него самого превратилось в некую «данность».
— Отец, нет ничего плохого в том, что ваша цель осталась прежней. Но не могли бы вы взглянуть на нее заново, с самого начала? Будто у вас никогда не было этого плана. Не та мечта, которую вы лелеяли с незапамятных времен, а живое, пульсирующее желание настоящего.
Отец промолчал.
— Я размышлял об этом всё время, пока навещал Высших Демонов. Вправе ли я идти наперекор воле отца? Есть ли у меня на это право? Я даже наведался к своему стратегу. Встреча с ним укрепила мой дух, но стоило мне вновь увидеть вас... как мое сердце затрепетало.
Это были мои честные чувства, сказанные в лицо.
— Вот как сильно я не хочу противиться вашей воле. Ибо я уважаю вас больше всех на свете.
То не была лесть. Чистая правда об отце, изреченная при всех свидетелях. Лицо отца осталось бесстрастным, он просто внимал моей исповеди.
Сегодня отец отвечал мне не словами, а своим вниманием — встречая мой напор в тишине. Благодаря этому текущая сцена стала, по сути, моим бенефисом.
— Я прекрасно осознаю, сколь важна ваша мечта — ваше стремление и идеал. То, что я говорил о Демоническом Пути — тоже часть моих грёз. Но я верю, что существует нечто не менее значимое.
— И что же?
— Что съесть на ужин, кого встретить завтра. Я считаю, что простая повседневность так же важна, как и грандиозная цель. Пейзажи, что открываются нам по пути к великой мечте.
Именно поэтому я не позволял поглотить себя даже такому грозному врагу, как Хва Муги, продолжая просто жить.
Этому принципу я следовал с момента своего возвращения, но не знал, сколь убедительно прозвучат речи юнца для моего отца. Тем не менее, я выложил всё без остатка.
— Партия в го с вами важна для меня, равно как и купание в горячих источниках. Я искренне надеюсь попутешествовать с вами по Срединным землям. Неужели я буду по-настоящему счастлив, видя вас на Небесном Троне в Главном зале после великого объединения, если ничего из этого так и не сбудется?
И это всё? Мой взор обратился на Высших Демонов.
— Спарринг с Владыкой Меча важен для меня, как и полуночные тренировки с наставником. Когда Демон Клинка читает, я хочу сидеть с книгой рядом с ним. Хочу собирать ядовитые травы с Королем Ядов и пить с Пьяным Демоном, глядя на готовую статую Демонического Будды. Хочу воочию увидеть, как расцветает мастерство Жнеца Душ. И у меня в запасе еще много мебели для покоев Злобно Ухмыляющегося Демона. Эти мелочи значат для меня ничуть не меньше, чем собственная мечта. Ибо перед смертью, оглядываясь назад, я буду тосковать по каждой такой минуте.
Каждый миг в прошлом был невыносимо одинок и болезненен, но стоило ему пройти, как жизнь пролетала в мгновение ока. Я знал это, потому что уже прожил ее.
Дальнейшие слова следовало подбирать осторожно.
— Отец, я верю, что у мечты, за которую вы держитесь, было слишком мало альтернатив. Для того, кто идет путем Небесного Демона, вероятно, не требовалось много промежуточных вех.
Но убеждения отца были непоколебимы.
— Будь передо мной хоть сотня вариантов, я выбрал бы тот же. Встреться мне десятки перекрестков, я всё равно пошел бы этой дорогой.
— Я не прошу вас менять маршрут.
— Что же ты тогда имеешь в виду?
— Я лишь прошу вас смотреть по сторонам во время пути.
Чтобы иногда вы замедляли шаг, а порой любовались пейзажем и даже сомневались в правильности самой тропы.
Дабы это стало возможным, я должен идти рядом с вами. Шагая вместе, мы будем беседовать, а когда покажется что-то достойное внимания, я укажу на это и попрошу вас взглянуть.
В ходе разговора я осознал: это единственный способ трансформировать мечту отца. Осознание мгновенно переросло в действие.
— Отец, дайте мне одно обещание.
Отец и Высшие Демоны воззрились на меня с любопытством. Под их взорами я продолжил:
— Да, обет между воинами. Обет между Владыкой и Юным Владыкой — и между отцом и сыном.
— О чем речь?
— Пожалуйста, дайте мне время.
— Время?
Я прикинул, сколько лет мне понадобится. Срок не должен быть слишком коротким или заоблачно длинным — ровно столько, сколько нужно.
Чтобы успеть завершить задуманное.
— Прошу ровно пять лет, начиная с этого дня.
— И что тогда?
— Я спрошу вас снова. И если к тому моменту вашей мечтой по-прежнему будет объединение Мурима, я первым встану в авангарде этой войны.
— !
Не только отец, но и все Высшие Демоны были явно потрясены. Казалось, Пьяный Демон вот-вот выкрикнет: «Нет! Что ты творишь?!»
Напротив него глаза Злобно Ухмыляющегося Демона сощурились в улыбке. Представлял ли он, как стоит плечом к плечу со мной на передовой?
Заявить о готовности возглавить армию — это был дерзкий гамбит.
За пять лет я уничтожу Хва Муги и его клику. За пять лет я достучусь до сердца отца. За этот срок я клянусь заставить отца обрести новую мечту.
Пять лет.
Война не начинается по одному лишь щелчку пальцев.
Подготовка, в зависимости от стратегии, может занять месяцы, а то и пару лет.
Для отца пять лет — не такой уж большой срок.
В случае победы в этом пари он получит меня.
Меня, достигшего Величия Двенадцати Звёзд Демонического Искусства Девяти Бедствий с помощью Тайного Искусства Небесного Времени.
И не только меня, верно? К нему перейдут все мои свершения того времени. Если я сам поведу Культ вперед, мечта отца об объединении станет близка как никогда.
Этот обет был официальным, данным перед всеми Высшими Демонами.
— Я даю это обещание, ставя на кон свою жизнь.
— Не пожалеешь об этом?
— А вы, отец?
Наши взгляды скрестились. Все знали: если мы даем слово, мы его держим. Потому и решение отца должно было быть взвешенным.
— Почему пять лет?
— Потому что я собираюсь изменить не чье-то сердце, а ваше, отец. Дай я волю чувствам, попросил бы пятьдесят.
— От меня требуется лишь хранить текущую волю. Пять лет пролетят в миг. Ты всё еще намерен идти до конца?
— Да. За это время я определенно изменю ваши чувства.
Уголок губ отца дернулся в усмешке. Та улыбка, всегда многогранная, теперь выражала азарт. Будто он спрашивал: «Ты и впрямь хочешь сойтись со мной в схватке?»
Может быть, поэтому отец кивнул без тени сомнения.
— По рукам. Я принимаю твой обет.
Я еще раз провозгласил пари, меняющее судьбы, перед лицом всех свидетелей:
— Ровно через пять лет, в этот же день, я созову вас снова и спрошу отца о его мечте. Пусть всё решится тогда.
Через пять лет мечта отца изменится. Он скажет нечто столь поразительное, что ввергнет всех присутствующих в шок. Я об этом позабочусь.
— Благодарю, отец.
Высшие Демоны ошарашенно переглядывались, потрясенные таким исходом.
Расслабившись, я задал отцу вопрос:
— Раз уж всё закончилось, позвольте спросить — когда вы созывали Демонов по одному, это ведь было ради подготовки к великой войне?
Но отец неожиданно качнул головой.
— Разве нет?
Он не из тех, кто станет лгать в подобных вещах. Пораженный, я уточнил:
— Тогда зачем вы с ними встречались?
— Со всеми ними?
— Вы виделись с Сомой, пили с Пьяным Демоном и даже помогали Королю Ядов стряпать зелья.
— Их было всего трое, не так ли?
Верно. Он виделся лично лишь с тремя Высшими Демонами. Да и то по другим причинам.
— Я слышал, ты расставил новую мебель в комнате Сомы. Вот и решил зайти взглянуть.
Если причина в этом, то у отца явно начались перемены в сердце.
— Пил я с Сахёком просто потому, что вино в Чаше Ледяного Дворца больно хорошее.
— А Король Ядов?
— Ему требовался точный Пустотный Телекинез. Говорил, что завалил кучу варок из-за отсутствия толкового помощника. Вот я и зашел помочь.
Я смотрел на отца. Трудно было понять, всерьез он это говорит или нет.
— Я виделся лишь с тремя, а вот ты оббежал их всех.
— !
Вздрогнув, я спросил:
— Зачем же тогда вы созвали всех сегодня? Разве не затем, чтобы переубедить меня и сплотить Культ?
— Нет.
— Нет?
— Неужели думаешь, что такой человек, как ты, передумает только потому, что его кто-то поучает?
Разумеется, отец знал меня как облупленного.
— Мне доложили, что ты шныряешь по встречам с Демонами. Ты обходил их с попытками переубедить, поэтому я решил, что нам нужна развязка.
Иными словами, это собрание созвали ради меня.
— Что?! Тогда к чему я вообще завел шарманку про пятилетний обет?
— Ты сам это предложил. Я и слова не сказал.
По сути, отец до сих пор ни разу четко не озвучил свою мечту.
Я возмущенно повернулся к Демону Клинка Кровавых Небес:
— Вы сказали, что отец, возможно, начинает делать ходы для исполнения своей мечты!
— ...Я сказал «возможно».
Затем к Королю Кулачных Демонов:
— Вы твердили, что отец уже ведет войну!
— Разве отец сына вроде тебя не ведет войну ежесекундно?
— Так вы это имели в виду?!
— А что еще я мог иметь в виду?
Настал черед Демонического Будды:
— А вы уверяли, что отец лично выстроил все эти декорации!
Сияние Ма Буля слегка померкло.
— Я так сказал? Что-то у меня последнее время в голове туман. Пойду-ка я доделывать статую.
Я переводил взгляд с отца на Высших Демонов и обратно.
— Значит, это меня обвели вокруг пальца? Всё было подстроено с самого начала, да? Серьезно?
Пока я в отчаянии хватался за голову, Король Ядов, доселе стоявший молча, передал телепатией:
[— Это Владыку обставили.]
Он видел мои мысли насквозь.
[— Начнись война, ты бы всё равно в ней участвовал. Зная тебя, ты бы сам умолял позволить тебе встать в авангарде. Ты бы пытался минимизировать жертвы своими руками.]
Я улыбнулся ему. Он был прав.
Неужели я бы заперся в келье, сокрушаясь о войне? Или переметнулся бы в Альянс? В любом случае, не сумев остановить беду заранее, я был бы вынужден сам прыгнуть в пекло.
Я лишь притворился проигравшим, но на деле этот ход был мне выгоден.
По крайней мере, в ближайшие пять лет о войне можно было не вспоминать.
[— Думаешь, Владыка не разгадал твоего умысла?]
[— Разумеется, разгадал.]
Это читалось в глазах отца. Не то чтобы он давал мне поблажку.
Он давал мне шанс — и одновременно вызывал на честный бой.
Не на скоротечную схватку, а на грандиозный поединок длиною в пять лет.
В этой схватке на кону стояла судьба Мурима.
За это время я определенно достигну Величия Двенадцати Звёзд и сражу Хва Муги.
И мне предстояла битва еще более трудная.
Доказать отцу, что есть мечта весомее объединения боевого мира. Пройтись с ним бок о бок и показать всё то, что он упускал из виду.
Пустой Небесный Трон.
Теперь, когда этот образ всплыл в моей душе, он больше не вызывал того первобытного ужаса. Трон пустел теперь по иной причине.
«Отец, с этого момента вам придется частенько со мной путешествовать. Теперь у меня есть официальный повод».
Знал ли отец, что у меня на уме, или нет, но он скупо улыбнулся и произнес:
— Будет спокойнее, если ты станешь во главе авангарда.


    И всё потому, что отец такой привередливый

    Когда отец сказал, что моё присутствие вселяет в него уверенность, я на мгновение живо представил себя на поле битвы.
Бесчисленные схватки до регрессии и поединки после возвращения — если собрать их все воедино, это будут лишь бои, но не война.
Стоит начаться настоящей войне, как по всем Срединным землям станут ежедневно вспыхивать сражения, превращающие жизнь человека в ад.
Оправдание, что когда-то было багряным и густым, словно первая пролитая кровь, постепенно блекнет, и в конечном счёте люди гибнут, даже не понимая, ради чего сражаются.
Что еще ужаснее — это не заканчивается быстро. Война может тянуться месяцы, годы или даже десятилетия. Её легко развязать, но чертовски трудно остановить.
Действительно ли то, что мы обретаем ценой таких колоссальных жертв — мир? Или же это лишь ещё более масштабный конфликт, глубокие раны и неутолимая жажда мести?
И что, если я добросовестно исполню роль авангарда в этой войне?
Командир Отряда Истребиления Демонов, Джин Хагун, падет от моего клинка.
Я уже вижу, как Джин Харён взовьется в крике перед его трупом. Осыпая меня проклятиями, полными лютой ненависти, она бросится в самоубийственную атаку. Но в итоге и она погибнет от моей руки.
С Пи Са Ином всё сложится не иначе. Глядя сверху вниз на его угасающее тело, что я смогу произнести? Куда мне будет деть все те слова, что я когда-то говорил ему?
От одной лишь мысли об этом перехватывает дыхание — вот что такое война за объединение Мурима. Даже просто воображая это, я уже осознаю, как мне придётся прожить следующие пять лет.
«Отец, этой войны не будет. Поэтому мне так любопытно: какая новая мечта родилась в вашей душе?»
Мне едва не захотелось ответить так же честно, но в итоге я остался верен привычной маске.
Изображая смятение, я нарочито страдальчески скривился.
— Вы зашли слишком далеко! Вы с самого начала сговорились с Высшими Демонами, чтобы заманить меня в ловушку, верно? Старейшина Демон Клинка подготовил наживку, наставник и Демонический Будда плавно вели меня, а сегодня вы окончательно подсекли добычу. Я ведь прав? Это всё план, состряпанный в Павильоне Небесной Связи?
Услышав мою шутку, отец скользнул взглядом в сторону входа в Павильон Небесного Демона.
— Спроси Главного Стратега напрямую.
Как раз в этот миг в зал вошел Главный Стратег Сыма Мён.
С его появлением я кое-что осознал. Нашлась и другая причина, по которой отец созвал сегодня всех Высших Демонов.
Верно. Отец не из тех, кто собирает элиту Культа лишь потому, что соскучился по их лицам.
Засвидетельствовав почтение отцу, Сыма Мён вежливо поприветствовал Высших Демонов, а те ответили ему салютом сложенных кулаков. Наконец Стратег повернулся ко мне.
— Юный Владыка, я рад, что вы благополучно вернулись с Северного моря.
— Прошу прощения за позднее приветствие. Я был слегка занят, угодив в западню, услужливо подготовленную нашим Главным Стратегом.
Несмотря на внезапное и неуместное замечание, Сыма Мён лишь улыбнулся. Он уже прекрасно понимал, на что я намекаю.
— Капкан, в который я попал, называется «войной за объединение Мурима». Даже не осознав подвоха, я самолично провозгласил себя авангардом.
Сыма Мён знал о моих встречах с Демонами, а потому мгновенно раскусил суть заключенного пари.
Он быстро вычленил ядро ситуации:
— Разумеется, вы установили временные рамки для своего пребывания в авангарде? На какой срок договорились?
— Я обозначил пять лет.
— Неужели этот капкан называется «пять лет»? Глядя со своей колокольни, мне кажется, это вы угодили в западню, Владыка Культа.
Он видел меня насквозь — я выторговал себе пять лет. Точно так же, как отец сознательно принял условия сделки, Сыма Мён уже разгадал мои намерения.
И действительно, едва он закончил фразу, как губ отца коснулась тень улыбки. Его радовало, что Стратег столь точно оценил обстановку.
Сыма Мён также подметил всё коварство пятилетнего срока:
— Будь это семь или десять лет, не думаю, что вы бы попались. Но пять лет... этот срок выглядит совершенно непреодолимым соблазном.
Высшие Демоны наверняка тоже уловили смысл его слов.
Тут же прилетело телепатическое послание от Великого Пьяного Демона:
[— Так вот каким был твой план. А я-то извелся весь, гадая, к чему такой безрассудный обет.]
[— Обет и впрямь рискованный. Ближайшую пятилетку мне придется выкладываться на полную. Ты тоже должен помочь мне, брат.]
[— Только не впутывай меня в личные терки с Владыкой!]
Тем временем Сыма Мён озвучил истинную причину своего появления.
— Сегодня я просил о встрече со всеми Высшими Демонами, дабы лично доложить о результатах расследования Павильона Небесной Связи. Узнав о силах, действующих из тени, мы начали собственные изыскания. В частности, сосредоточились на источниках их финансирования. В конце концов, для мобилизации воинов и организации такого масштаба требуются колоссальные ресурсы. В ходе тайного следствия мы обнаружили зацепку, позволившую выйти на след тех, кто стоит за кулисами.
Он пришел сюда, чтобы передать сведения и попросить Высших Демонов о поддержке.
— Учитывая мощь, которую враг выказывал до сих пор, я полагаю, что Высшим Демонам придется действовать лично.
В глубине души Сыма Мён наверняка уже распределил роли.
Прежде чем он успел указать пальцем на кого-то из Демонов, я шагнул вперед.
— Прежде чем вы продолжите, позвольте мне сказать.
— Слушаю вас.
Сыма Мён замер в ожидании, но говорил я со своим отцом:
— У меня к вам просьба, отец.
— Слушаю.
— Позвольте нам с вами заняться этим делом вдвоем.
Никто, включая отца, не ждал от меня такой дерзости. На лицах Сыма Мёна и Высших Демонов застыло ошеломление — словно они сомневались в собственной способности слышать. По правде говоря, Главный Стратег выглядел так, будто мечтал ослышаться.
— Давайте отправимся в путь вместе. Только мы двое — вы и я.
Мы много раз толковали о совместной прогулке по Срединным землям, но так ни разу и не перешли от слов к делу. Сейчас же, когда выпал шанс, я хотел провести время с ним.
— Пять лет пролетят в мгновение ока, а?
Именно эти слова отец произнес недавно. Учитывая характер пари — поединка за его чувства — справедливость требовала дать мне шанс.
Высшие Демоны замерли в любопытстве, жаждая услышать ответ отца.
— Давайте просто сходим вместе и разберемся со всем по-быстрому?
Не успел отец принять решение, как встрял Сыма Мён:
— Это исключено.
Он никогда прежде не перебивал отца подобным образом. Один этот жест красноречиво свидетельствовал о твердости его убеждений.
— Вы хоть понимаете, о чем сейчас просите Владыку Культа?
Голос звучал мягко, но взгляд Стратега был предельно серьезным.
— Прекрасно понимаю.
Сыма Мён качнул головой.
— Нет. Сомневаюсь, Юный Владыка. Если бы вы действительно осознавали последствия, то не решились бы на подобную просьбу.
— И почему же?
Воздух в зале сгустился. Спор между мной и отцом перерос в дуэль между мной и Стратегом. Занавес над сегодняшней сценой еще не опустился.
— Согласно протоколу Культа, Владыка и Юный Владыка не передвигаются вместе, за исключением особых обстоятельств. Даже трапезы вам подаются отдельно.
Это правило существовало ради защиты от засад и ядов. Погибни оба одновременно, и отсутствие лидера погрузит Культ в хаос.
— Только не говорите, что пытаетесь нас остановить из беспокойства за безопасность отца? Ваша забота направлена не на того человека. Тревожиться стоит не об отце, а о самом Муриме.
Сыма Мён ответил мгновенно, словно ждал этого выпада:
— Именно так. В этом и кроется причина моего протеста. Если Владыка Культа придет в движение — весь боевой мир содрогнется.
Вот чего Сыма Мён опасался больше всего.
— Стоит Владыке сделать шаг, как Мурим в панике застынет. Чувство надвигающейся беды взлетит до небес, и любая мелочь может обернуться катастрофой мирового масштаба.
Я ответил спокойно, стараясь переубедить его:
— Тогда пойдем тайно. Отец может объявить, что ушел в глубокое затворничество.
— А если это вскроется позже, Мурим сотрясет еще сильнее.
Поступь Небесного Демона в мире несла в себе груз колоссальной ответственности.
Сыма Мён добавил ледяным тоном:
— Стоит вещам пойти хоть немного наперекосяк, и миг, когда вам придется возглавить авангард, настанет не через пять лет, а через пять дней.
Я понимал глубину его опасений.
— И всё же это не значит, что отцу суждено до конца дней безвылазно сидеть в Павильоне Небесного Демона?
Против этого аргумента нечего было возразить. Стратег, как никто другой, осознавал, сколь удушливой была жизнь отца в этих стенах.
Я посмотрел на отца.
— Отец, я уважаю мечту, к которой вы стремитесь. Но раз эта мечта предназначена миру, я верю — ради её исполнения вы должны шагнуть в этот самый мир.
Отец безмолвно взирал на меня.
Взглядом я шепнул ему:
«Отец, настало время выйти наружу со мной».
Он наверняка уловил истинные мотивы моих действий.
Поскольку этот диалог касался лишь нас двоих, Высшие Демоны не вмешивались — они лишь безмолвно наблюдали за нами.
Сыма Мён легко вздохнул и произнес:
— Похоже, я ошибся с названием капкана. Это не пять лет — это изгнание из Культа.
Горькая шутка о том, что это он оказался проигравшим в данной ситуации.
Наконец отец шагнул вперед.
— Мы вернемся к обсуждению этого вопроса позже, после тщательного обдумывания. А на сегодня наше собрание окончено.
Вероятно, решение он уже принял. Но, не озвучив его при всех, он спас достоинство тех, чье мнение сегодня не поддержал.
Так мы с Высшими Демонами почтительно попрощались и покинули Павильон Небесного Демона.
У самого входа ко мне обратился Демон Клинка Кровавых Небес:
— А ты неугомонный, правда?
Он намекал на то, что едва пообещав авангард, я тут же втянул отца в авантюру с путешествием.
— Разве пять лет не пролетят быстро? Нужно шевелиться, пока есть возможность.
Затем голос подал Великий Пьяный Демон, высказав то, что таил в душе:
— Как ни крути, я ума не приложу, как ты умудришься переубедить Владыку за эти пять лет.
Похоже, Демонический Будда был того же мнения.
— Я же говорил: сегодняшний съезд был сценой, подготовленной отцом?
Его тело вновь окутало мягкое золотистое сияние.
Я взглянул на Короля Кулачных Демонов. Хоть он и промолчал, его взгляд так и твердил:
«Неужели я не говорил, что Владыка ведет войну с собственным сыном?»
Для него это сражение теперь началось всерьез.
За мощной фигурой Дан У Гана я увидел Короля Ядов. Если Высшие Демоны отправятся на войну, именно он станет на страже Божественного Культа Небесного Демона. Хоть отец и недолюбливал яды, этому человеку он доверял безраздельно.
И именно Гок Чу первым разгадал мои мотивы. Тогда, в зале, он прислал мне телепатию, сказав, что в ловушку угодил отец.
— Обязательно принеси трав в этот раз. И не смей прикрываться Владыкой.
Он уже не сомневался, что я добьюсь своего и выманю отца наружу.
Стоявшая рядом Жнец Душ учтиво склонила голову. Так она выразила извинения за то, что переметнулась на сторону отца. Я ответил ей улыбкой — мол, «ты Демон отца и мой тоже».
Владыка Меча Одного Удара подбодрила меня напоследок:
— Верю: если кто и найдет способ, так это Юный Владыка.
Пусть она и поддержала отца, её слова звучали искренне.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча созерцал небо. О чем он грезил в этот миг?
Я тяжело вздохнул и сокрушенно произнес:
— Ох, сколько ж я наболтал и каких громких обещаний раздал! Устал как собака. Вы же понимаете, с кем мне приходится иметь дело? Это мой отец. Я замахнулся на святое — на мечту Небесного Демона. Думаете, если лупить по Мечу Небесного Демона кувалдой, на нем хоть царапинка останется? Мне нужна ваша подмога. Ну и где же те славные Демоны, что принадлежат отцу и мне? Раз уж мы собрались, может, бахнем по чарочке...? Эй! Куда все делись? Старейшина! Наставник! Брат!
Высшие Демоны уже разбегались на все восемь сторон, стремясь к своим обителям.
— Ну серьезно! Я же сказал, что выжат досуха! Хоть бы словом утешили, стратегию помогли составить. Это просто возмутительно!
Ни один даже не обернулся.
Лишь Демон Клинка прислал издалека телепатическое напутствие:
[— Разве сейчас не нашлось человека поважнее, с кем тебе стоит выпить?]
......
— Юный Владыка.
Сыма Мён, работавший в кабинете, взглянул на меня так, будто давно ждал.
— Как раз пришло время проголодаться, не так ли? Разумеется, вы снова засиделись дотемна.
Я принес снедь и вино из таверны «Текучий Ветер», угадав как раз к ужину. Угощения хватило бы и на его подчиненных.
— Работы еще край, так что от вина откажусь. Но еду с радостью разделю с помощниками.
Взгляд на горы бумаг напомнил мне о вечных завалах в комнате Говоля. Воистину, доля стратега нелегка.
— Вы знаете, зачем я пришел. Итак — что мне делать?
Сыма Мён на миг умолк.
Я понимал его. Нет — я был ему благодарен. За то, что он так оберегает моего отца.
— Если так переживаете, я возьму пару Высших Демонов с собой.
Сыма Мён спросил с едва уловимой усмешкой:
— Кого именно?
— Прежде всего, они не должны привлекать внимания, и отцу с ними должно быть комфортно.
Это сразу отсекало Короля Ядов и Жнеца Душ.
Я бы с радостью взял Сому, но его маска слишком приметна. С Демоническим Буддой та же беда.
Пьяный Демон только-только вернулся со мной из похода. Если я предложу ему отправиться еще и с отцом, он, скорее всего, сиганет в озеро перед Башней Пьяных Грёз.
По совести, отцу комфортнее всего с Королем Кулачных Демонов. Но с его-то габаритами и пугающей аурой он будет светиться как маяк везде, где бы ни появился. Скрывай лицо — не скрывай, а эти кулачищи никуда не денешь.
С Демоном Клинка та же история — один вид его гигантской Сабли, Истребляющей Небеса за спиной всполошит всю округу.
Владыка Меча Одного Удара могла бы стать подходящей кандидатурой, но в последнее время она ушла в самосозерцание, постигая пределы искусства меча. Она не обрадуется такому поручению.
— ...И взять-то некого. Хоть их и целых восемь.
Сыма Мён, явно предугадавший ход моих мыслей, посмотрел на меня с улыбкой.
— И всё потому, что мой отец такой привередливый. Искреннее спасибо вам за все труды на службе ему.
— Можете не рассыпаться в благодарностях.
И тут с его губ сорвалась поразительная истина:
— Владыка Культа уже принял решение — отправиться в путь с Юным Владыкой.
— Вы хотите сказать, он сообщил вам об этом лично?
— Еще нет.
Тем не менее, он говорил с полной уверенностью. Видимо, сказывались долгие годы подле отца.
— Весть наверняка придет на днях, считайте моё слово подтверждением. А пока — отдыхайте. Вы только что изнурили себя походом на Север и встречами с Высшими Демонами. Даже с дороги не успели дух перевести.
— Благодарю, Главный Стратег.
Когда Владыка Культа придет в движение, всё будет обставлено в строжайшей тайне — и отъезд, и возвращение.
— Рады ли вы, что отправитесь в мир с Владыкой?
— Сердце так и колотится.
— Знаете, что заставило меня изменить мнение, хотя я мог бы и дальше сопротивляться?
— Что же?
— Ваше обещание показать Владыке иной пейзаж.
Как мог человек вроде него не сочувствовать лидеру, запертому в золотой клетке титула Небесного Демона? Должно быть, именно это тронуло его душу.
— Ступайте и насладитесь этим пейзажем вместе с Владыкой. А я присмотрю за домом, пока вас не будет.
Он не выказал ни тени тревоги по поводу вражеских сил, с которыми нам предстояло столкнуться. Впрочем, когда сам отец выходит на тропу войны, найдется ли враг, стоящий беспокойства?
— Благодаря вам, Главный Стратег, я мог позволить себе дерзость и ребячество. Огромное спасибо.
Уходя, я внезапно обернулся:
— А что насчет вашего пейзажа, Главный Стратег?
Странный вопрос, но он мгновенно уловил смысл.
— Вид с этого рабочего стола кажется мне достаточно прекрасным. Так что не стоит обо мне волноваться.
Встретив его ясный и глубокий взгляд, я молча поблагодарил его за преданность и вышел из кабинета.
И в душе я искренне надеялся: когда придет время и ему самому искать свой собственный пейзаж, будет еще не слишком поздно.


    Я помогу тебе собраться

    Когда я вернулся в свои покои после встречи с Сыма Мёном, во дворе меня уже кое-кто поджидал.
Незнакомец вонзил в землю тяжелую саблю и, привалившись к ней спиной, неспешно пил — то был не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес.
На обратном пути меня кольнуло предчувствие, что он заглянет. Видимо, мы стали достаточно близки, раз подобные предчувствия начали сбываться.
— Присаживайся, выпей чарку.
— С радостью.
Я принял предложенное вино и осушил сосуд одним махом.
— Приятно снова выпить с вами после столь долгой разлуки, старейшина.
— Неужто тебе мало было возлияний с тем пропойцей?
— Считай, и не пили вовсе. Он зарёкся притрагиваться к хмельному, пока мы не изничтожим ублюдков, стоящих за всей этой заварухой.
— Вот как?
Гу Чонпа выглядел искренне удивленным.
— Чужая душа — потемки, а душа пьяницы — и подавно, верно?
От моей шутки губы Демона Клинка тронула едва заметная улыбка. Он сделал еще глоток.
Мы еще несколько раз наполнили чарки друг другу, наслаждаясь моментом, пока наконец старейшина не перешел к главному.
— Владыка Культа одобрит твою просьбу.
— Почему вы в этом так уверены?
Глядя в свою чашу, Демон Клинка ответил:
— Будь я на месте Владыки — я бы одобрил.
Но была и другая причина. Гу Чонпа обладал инстинктивным чутьем на всё, что касалось моего отца. Именно он первым почуял, что в этот раз отец решился на серьезный шаг ради объединения Мурима.
— Я только что от Главного Стратега. Он сказал то же самое: отец наверняка даст добро.
Хоть его предсказание и попало в точку, Демон Клинка не стал злорадствовать или выказывать гордость. В его взгляде читалась смесь радости и невольной тревоги по поводу этого ухода из Культа.
— Ты и впрямь рад отправиться в путь с Владыкой?
— Очень рад.
Одна лишь мысль о путешествии с отцом поднимала мне настроение. Но я не смел расслабляться.
Даже под защитой отца я обязан был помнить: наш истинный враг — Хва Муги.
Загнав Божественный Культ, Союз Праведных и Альянс Отступников в тупик, Хва Муги погрузился в бесконечные тренировки, стремясь к самой вершине боевого искусства.
Сколь бы безрассудно ни действовали от его имени Двенадцать Королей Зодиака, сам он ни разу не явил свой лик Муриму.
Иными словами, им не двигала жажда мирской славы.
Тогда почему он расправился с тремя лидерами боевого мира? Какую жизнь он вел прежде — и какой путь выберет теперь?
Я жалел, что не узнал о нем больше, когда выпадал шанс. Тогда я был слишком поглощен сбором материалов для Техники Великого Возвращения.
В прошлой жизни я боялся, что сближение с ним может всё испортить. Поэтому я намеренно держался на расстоянии, веря, что после регрессии исправлю всё разом.
Одно я знал наверняка — Хва Муги был исключительным человеком.
А значит, он мог скрываться до тех пор, пока все Двенадцать Королей Зодиака не падут, или же возникнуть внезапно, словно из ниоткуда.
Возможно, именно из-за него мой образ жизни стал таким, какой он есть сейчас.
Я просто жил на пределе своих сил, не позволяя его тени давить на меня.
Всё равно подстраиваться под его действия не имело смысла.
«Так что, Хва Муги, это тебе придется подстраиваться под мою жизнь!»
Как и до регрессии, тебе будет непросто предугадать мои шаги. Ведь я тоже из тех, кто привык плевать на здравый смысл и ожидания окружающих.
Пока я витал в своих мыслях, Демон Клинка внезапно произнес:
— Владыка Культа воистину благословлен, раз у него такой сын.
Это было его первое подобное признание за всё время. Я хотел отшутиться, что отец, должно быть, возглавляет список самых удачливых папаш в мире, но сдержался. Голос старейшины звучал слишком серьезно.
— Вы правда так считаете?
— Много ли в нашем Культе людей, которые будут сиять от счастья только от возможности выйти во внешний мир за спиной Владыки?
— Что ж, во всем Муриме таких нашлось бы немало.
— И всё же, когда выберетесь за порог — не слишком усердствуй с капризами перед отцом.
— Вы за меня переживаете?
Демон Клинка качнул головой, затем кивнул и снова качнул.
— Ты во всём справляешься лучше меня, так что еще вопрос, кто за кого должен волноваться... И всё же...
Он пристально посмотрел на меня.
— Глядя с этого бока, ты всё еще кажешься зеленым юнцом.
Как мне было не понять его чувств? В глазах опытного воина молодежь всегда кажется неустойчивой — и в этом была правда жизни. В юности мы все совершаем абсурдные ошибки.
Поэтому он и волновался. Потому что я ухожу с отцом и могу в чем-то опростоволоситься. Вдруг я до сих пор не лажал лишь для того, чтобы накопить весь лимит провалов для этого путешествия?
— Я уже не ребенок.
— Для моих глаз — ребенок.
— При этом вы всегда смотрите так, будто не прочь вернуться в мои годы.
От него часто веяло тоской по ушедшей юности. Сколько бы он ни отрицал это вслух.
— Даже будь такая возможность — не вернулся бы.
— Почему?
— Не хочу проживать эту жизнь по второму кругу.
Тяга к молодости в его душе была искренней, но и эти слова были правдой.
— Тогда просто живите иначе.
— Как может человек жить иначе, если нутро осталось прежним?
— Справитесь. Вы и эту-то жизнь прожили достойно.
Демон Клинка молча смотрел на меня, затем осушил последнюю чашу и поднялся. Выдернув Саблю, Истребляющую Небеса из земли, он попрощался:
— Доброго пути.
— Благодарю, старейшина.
Когда он отвернулся и зашагал прочь, я окликнул его в спину:
— В этот раз я посмотрю на мир глазами отца и вернусь, набравшись впечатлений. Так что и вы, старейшина, посмотрите на всё, что только пожелаете.
Демон Клинка обернулся и твердо ответил:
— Я уже смотрю.
И в его взгляде я ощутил: я сам был частью этого его пейзажа.
......
Когда Демон Клинка ушел, я вернулся в комнату и немедля активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Величия Двенадцати Звёзд Демонического Искусства Девяти Бедствий невозможно достичь за пять лет — даже мне. Просто мастерство требует колоссального количества времени.
Но я пообещал уложиться в срок, ибо верил в Тайное Искусство Небесного Времени.
Поначалу это искусство давало мне тройное ускорение. Благодаря изнурительным тренировкам и отказу от сна множитель вырос — теперь я растягивал время в четыре раза. То есть, пока другие тренировались два часа, я успевал проработать восемь.
К тому же, за время похода на Север моя внутренняя энергия значительно возросла, и теперь совершенствование шло куда глаже.
Мне кровь из носу нужно было довести ускорение времени до десятикратного. Но чем выше ранг, тем труднее дается тренировка, и прогресс неминуемо замедляется. Лишь неистовое упорство могло пробить этот путь.
Я один раз полностью прогнал последовательность: от 1-й формы Демонического Искусства Девяти Бедствий, Формы «Истребления Людей», до 4-й формы — Темной Вспышки.
Затем заставил внутреннюю энергию циркулировать по меридианам, приводя разум в равновесие.
Сейчас я собирался впервые замахнуться на Пятую форму Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Уходя с отцом, я был уверен, что выпадет шанс постичь суть этого искусства напрямую от него. Чтобы не ударить в грязь лицом, я обязан был научиться исполнять Пятую форму до отъезда.
Пятая Форма Искусства Девяти Бедствий — Разрывающий Душу Демонический Удар.
Даже просто практиковать её было смертельно опасно. Считалось, что малейшая ошибка калечит или убивает самого исполнителя. Поэтому я сосредоточился так сильно, как ни при одной технике прежде.
Нужно наносить удар с осознанием, что осечка — это смерть.
Я прочел мантру Пятой формы и медленно обнажил меч.
В тот же миг...
Сама атмосфера исказилась. Словно перед великим штормом, небо и всё вокруг зловеще потемнело.
Навалилась гнетущая тишина.
Но это не было просто отсутствием звука. То была абсолютная пустота, пожирающая любые шумы мира. Даже в гуще хаотичного боя этот беззвучный купол стер бы всё лишнее.
Я сделал выпад мечом—
Вж-ж-жух—! Ш-ш-шух—!
Десять потоков ци меча вертикально обрушились с небес.
Бам! Бам! Бам! Бам! Хрясь—!
Энергия клинков впилась в землю вокруг меня!
Каждый разряд меча пронзал твердь тонкими, но глубокими отверстиями. Такими глубокими, что не было видно дна.
Воистину, удар грома, разрывающий макушку врага.
Поскольку я применил её впервые, ци меча легла не совсем там, где я метил. По правде говоря, два из десяти разрядов ударили в опасной близости от меня. Едва не зацепили.
Среди всех жизненно важных точек человеческого тела макушка — одна из самых уязвимых.
Даже с Техникой Защиты Тела укрыть макушку сложнее всего. А теперь представьте ци меча, бьющую молнией точно в это место.
И то не была обычная энергия. Пропитанная сутью Девяти Бедствий, она могла прошить даже истинную ци и разрубить череп сверху вниз. Конечно, за такую мощь приходилось платить — техника буквально пожирала внутренние запасы. Такое оружие не обнажают по пустякам.
И главное: Разрывающий Душу Демонический Удар предназначен для битвы со множеством врагов. Пока это лишь десять потоков, но по мере совершенствования Искусства Девяти Бедствий сила и количество обрушивающихся клинков будут только расти.
Просто вообразите это.
Десятки мечей, проливающиеся с небес карой Господней и одновременно пронзающие головы десяткам врагов.
Сколько врагов мог сразить мой отец одним таким ударом на пике своего мастерства?
Двадцать? Пятьдесят? Сотню?
Я еще не видел Демоническое Искусство Девяти Бедствий в Величии Двенадцати Звёзд, а потому мог лишь гадать.
Я вновь нанес второй Разрывающий Душу Демонический Удар.
Вж-ж-жух—! Ш-ш-шух—!
Снова ци меча дождем пала с высот.
Бам—! Бам—! Бам—!
Потоки энергии всё еще плохо поддавались моей воле. В целом они легли чуть дальше, чем в прошлый раз, но один разряд вонзился еще ближе к моим ногам. Поистине хождение по краю пропасти.
Я глубоко вдохнул, усмиряя мысли.
«Меч никогда не упадет на меня. Верь в себя!»
Без этой абсолютной веры невозможно было овладеть этой смертоносной техникой.
Я наносил Пятый удар снова и снова.
И пусть ци меча то и дело рыскала, угрожая моей собственной жизни — это было неважно. Изнурительная муштра защитит меня лучше любого щита из истинной ци.
Ибо мои ночи были длинны.
......
Спустя три дня Сыма Мён заглянул в мои покои.
— Приветствую, Главный Стратег!
— Удалось ли вам хорошо отдохнуть?
— Прекрасно выспался.
По совести говоря, мне стоило бы ответить иначе:
«Разве тренировка для воина — не лучший отдых?»
Я только что вынырнул из Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Последние три дня я посвятил оттачиванию Разрывающего Душу Демонического Удара и наконец научился — более или менее — направлять его туда, куда нужно. Хоть точности и не хватало, я хотя бы перестал обливаться холодным потом от страха при каждом выпаде.
Сыма Мён пришел с единственной целью: сообщить новость.
— Владыка Культа официально дал свое согласие.
Как и ожидалось, предсказание Стратега сбылось.
— Спасибо! Всё благодаря вашим стараниям, Главный Стратег.
Возрази он решительно — и никакого путешествия бы не было. Даже желай того отец, он не смог бы запросто отмахнуться от твердого отказа Стратега. Это была уступка со стороны Сыма Мёна.
— На время вашего отсутствия будет считаться, что Владыка Культа ушел в уединенную тренировку. Мы думали, оповещать ли Союз Мурим и Альянс Отступников, но решили молчать, дабы избежать утечки информации.
Разумеется, для человека, ставящего безопасность отца превыше всего, такое решение было единственно верным.
Но его осторожность на этом не закончилась.
— Также Стража Небесного Демона будет следовать за вами на почтительном расстоянии.
Элита под началом Хви. Где бы ни был отец, они всегда рядом — лучшие эскорт-бойцы Мурима.
Я очень хотел, чтобы этот уход из Культа принадлежал только нам с отцом, но не мог настаивать на своём. Раз Сыма Мён пошел на мировую, я обязан был сделать то же самое. И я предложил компромисс:
— Пусть нас сопровождает только дядя Хви.
Я прекрасно понимал, зачем Стратегу нужна слежка.
Охрана отца — дело важное, но куда важнее было поддерживать связь с Главным Отделением. Им нужно было знать: где мы, когда и куда движемся, чтобы среагировать в случае беды.
Но для таких задач одного Хви было предостаточно.
— Они всё равно будут идти вдали, вы их даже не заметите.
— Дело не в этом. Если враги следят за нами, они в первую очередь уставятся на якобы «затворничество» отца. Время ухода в него не совпадает с обычным графиком, так что они наверняка заподозрят подвох. А почуяв неладное, первым делом проверят — на месте ли Стража Небесного Демона. И если поймут, что стражи нет, сразу смекнут: отец покинул обитель.
Я, конечно, не верил, что вражеские шпионы просочились прямо в Павильон Небесного Демона. Просто хотелось, чтобы наша группа была как можно меньше.
Я ждал долгого спора, но Сыма Мён неожиданно легко согласился.
— Хорошо. Пусть сопровождает только капитан Хви.
Я притворно изумился.
— Значит, вы с самого начала собирались отправить одного дядю Хви?
— Скажи я сразу, что пойдет только он — и Юный Владыка нашел бы сотню причин, чтобы и Хви не брать.
— Эх! Главный Стратег видит меня насквозь.
На мой преувеличенный вздох Сыма Мён лишь посмеивался.
— Ваша цель — провинция Шэньси.
До Шэньси путь неблизкий, так что времени на общение с отцом будет вдоволь.
— Спешки нет. Езжайте в свое удовольствие.
О самом задании он не сказал ни слова, мол, узнаете на месте.
Так он проявлял заботу. Хотел, чтобы на время пути я выкинул из головы миссию и просто насладился временем с отцом.
— Как планируете добираться?
— Когда в экипаже, когда пешком. По настроению.
— Я подготовлю всё необходимое.
Напоследок он сообщил время нашего исторического отбытия:
— Выезжаете завтра. На рассвете вы проскользнете вместе с колонной транспортных повозок.
......
После разговора со Стратегом я направился в покои отца.
— Отец, я здесь.
Изнутри донесся его голос:
— Что случилось?
— Пришел повидаться перед дорогой, отец. Мне есть что сказать.
Мгновение спустя отец распахнул дверь. Почему-то он выглядел слегка застигнутым врасплох — совсем не как обычно.
— Вы ведь впервые покидаете Культ на такой срок с тех пор, как стали Владыкой? Позвольте мне помочь вам с вещами. Сами знаете, я — путешественник со стажем.
— Не нужно.
Отец бросил это со своим обычным холодным выражением и отвернулся. Тут-то до меня и дошло: вел он себя всё-таки странно. И в тот миг, когда дверь уже закрывалась, я успел заглянуть внутрь.
На постели была разложена одежда, рядом стоял объемистый кожаный саквояж. Повсюду были раскиданы дорожные принадлежности.
Отец сам собирал вещи!
Я-то думал, он прислал Стратега ко мне, потому что хотел сохранить тайну и не желал лишний раз вызывать меня к себе в Павильон. А теперь понял — он был по уши занят сборами!
Отец и сам предвкушал это путешествие.
Широко улыбаясь, я во весь голос крикнул из-за двери:
— Отец, пижаму положить не забудьте!


    Увиденное впервые

    На рассвете караван экипажей покинул главное отделение Божественного Культа Небесного Демона.
Это были повозки, груженные припасами для рассылки по региональным филиалам.
В одной из них находились мы с отцом. Место кучера занял Хви, переодетый в одежду обычного возницы.
Стоило нам отдалиться от обители Культа, как я спросил:
— Отец, каково это — впервые отправиться в путь вместе с сыном?
На мой полный восторга вопрос отец, задумчиво глядевший в окно, ответил вопросом на вопрос:
— Разве это можно назвать «путешествием»?
«И это говорит человек, который упаковал столько вещей?»
В задней части кареты покоился внушительный кожаный саквояж отца.
— Разумеется, мы едем выполнять важную миссию. Но вы так давно не покидали стен Культа, что было бы здорово вернуться с легким сердцем. Оставьте все тревоги там, в главном отделении.
Отец, по-прежнему не сводя глаз с мелькающего пейзажа, бросил Хви:
— Останови карету.
Экипаж тут же замер.
— В чем дело, Владыка?
— Выходи.
— Мне? Зачем?
— Сам же сказал — оставить все тревоги позади, — отец покосился на меня.
Я так и прыснул от смеха. Одна эта шутка значила, что он в прекрасном расположении духа.
— Разве не тревоги помогают нам расти? Ну же, поехали. В путь!
Лишь когда отец негромко произнес «Поехали», карета снова тронулась с места.
Я высунулся в окно и крикнул Хви:
— Надеюсь на вашу помощь, дядя Хви!
Тот вел лошадей плавно, без рывков. Должно быть, Сыма Мён просил его не лихачить.
Чтобы этот поход стал именно странствием, а не просто заданием.
Я подставил лицо ветру, высунувшись наружу.
— Какая чудесная погода!
Отец промолчал, но я чувствовал: он тоже воодушевлен.
— Разве не здорово — выбраться из Культа хотя бы ненадолго? Отец, давайте и в будущем выезжать почаще, даже без повода. О, а если перевалить вон за тот холм, там откроется прекрасное озеро. Вы там бывали? Зимой оно промерзает насквозь, и рубить лед, чтобы порыбачить — сущее удовольствие.
Отец уже морщился, словно у него заложило уши, но ему придется привыкнуть — так теперь будет всегда. Чтобы наша поездка не превратилась в унылое молчание, мне приходилось брать разговор на себя.
— А если перейти гору на той стороне, там стоит палатка, где подают невероятную лапшу. Не хотите как-нибудь заглянуть?
Тут последовал неожиданный ответ:
— Раньше там знатно лепили пельмени.
Я резко нырнул обратно в карету.
— Вы там бывали?
— Давным-давно.
Точно, ведь и мой отец когда-то бороздил Мурим, как я сейчас. Было ли это во времена их совместных битв с Королем Кулачных Демонов? Или когда он был не разлей вода с Демоном Клинка или Владыкой Меча?
— Тогда на обратном пути обязательно заглянем.
Должно быть, он и сам хотел освежить память, потому что коротко кивнул.
— Слухи — вещь поразительная, верно? Люди всегда чуют, где вкусно кормят. Даже если откроешь лавку в самой глуши, вести разлетятся как призраки, и народ повалит толпой, так ведь?
— Помолчи уже.
— Слушаюсь!
«Отец, вы и не догадываетесь. Я ведь когда-то был таким же молчаливым, как вы. Даже еще тише. И всё то, что я не высказал тогда, я наконец выплескиваю перед вами сейчас».
Спустя приличное время пути карета остановилась.
Пока Хви распрягал лошадей, давая им отдых, мы с отцом решили размяться.
— Перед отъездом ко мне заходил Демон Клинка.
— И что сказал?
— Велел не докучать вам своими выходками.
Тень улыбки скользнула по лицу отца.
— Видимо, Гу Чонпа за тебя сильно переживает.
Еще бы. Разве отец мог не заметить, как Демон Клинка добровольно вызвался роль «строгого наставника», лишь бы уберечь меня от лишнего гнева?
— Он вас очень любит, отец. Старейшина Гу Чонпа, я имею в виду.
Я не просто пытался быть милым. Это была чистая правда — преданность Демона Клинка моему отцу была бездонной.
— Не вздумай докучать Гу Чонпе.
Демон Клинка велел мне не донимать отца, а отец велит мне не трогать Демона Клинка. Между этими двоими явно была какая-то особая, незримая связь.
Мне хотелось подколоть: «А кому же тогда мне докучать?», но после строгого наказа сдержался.
— Понял. Буду паинькой, как всегда.
Одна возможность вести такие беседы и просто идти рядом с отцом наполняла меня счастьем. Отныне всё, что с нами случится, будет для нас обоих в новинку.
С того момента, как я поставил цель «путешествие с отцом», любое действие превращалось в «первый раз».
Внезапно отец спросил:
— Чувствуешь?
— Волки, верно?
Едва я ответил, отец взглянул на меня с удивлением.
Он еще не указал направление, а я уже выдал верный ответ. Его поразило, что я почуял присутствие зверей за двадцать чанов от нас.
— В незнакомых местах я непроизвольно выпускаю ци, прощупывая окрестности.
Нити энергии, подобные паутине, тянулись от моего тела во все стороны.
— Это благодаря вашим урокам, отец.
Это был совсем иной уровень, нежели в раньше, когда я учился у него выпускать тончайшие струйки ци на охоте.
— Значит, ты не просто бил баклуши.
— Говорят, что практика в боевых искусствах и дела сердечные лучше всего удаются там, где никто не видит.
Сколь бы нелепо ни звучали мои слова, улыбка отца стала шире.
Мы побродили еще немного и вернулись к экипажу.
Издалека Хви замахал рукой и крикнул:
— Обед готов!
Он уже развел костер и накрыл на стол.
— Кажется, дядя Хви тоже воодушевлен?
Отец не стал отрицать. Даже он чувствовал — сегодня всё иначе, в воздухе витала необычайная живость.
Я надеялся, что отец увидит много нового.
Даже Хви, машущий нам рукой, в этот миг казался ему частью того самого «нового пейзажа».
Еда, которую приготовил Хви, была из припасенных заранее заготовок.
— Впредь обеды будут довольно скромными, — предупредил он.
— Всё в порядке.
Я тут же вставил свои пять лянов:
— Не беспокойтесь, дядя. С нами же отец! Я вовек не забуду вкус еды, которую он готовил тогда.
Во второй наш поход он кашеварил лично.
Мясо, обжаренное с овощами и грибами, вышло на удивление вкусным. Он даже сообразил суп, доказав, что готовит явно не в первый раз.
Если подумать, у моего отца полно сторон, о которых я и не догадывался. Его цветочная пижама, его умение самому собирать сумки в дорогу, его поварские таланты...
Надеюсь, это путешествие приоткроет мне еще больше завес над его тайнами.
— Я тоже кое-что захватил.
Я выудил ворох шкур из дорожного тюка в карете.
Первой была тигровая шкура, припасенная для отца.
— Вот, пожалуйста, присаживайтесь.
Отец устроился на ней.
Но у меня было еще. Я протянул шкуру Хви.
— А это для вас, дядя Хви.
Хви опешил — он явно не ожидал, что о нем тоже позаботятся.
— Право слово, не стоит.
— У меня есть своя, так что садитесь. Наши — волчьи.
Моя и шкура Хви были из одного материала.
Пока Хви пытался вежливо отказаться, отец коротко кивнул ему.
Увидев этот знак, Хви перестал упираться и присел на подстилку.
— Благодарю вас, Юный Владыка.
— Не за что.
В прошлой жизни я усвоил одну важную истину.
Место, на котором сидит человек — это чертовски важно.
Небесный Трон отца.
Стул на втором этаже в «Текучем Ветре».
И вот эта волчья шкура, на которой сидит Хви.
Мы все проводим жизни, пытаясь занять положенное нам место. Мы даже воюем ради кресла поудобнее.
Если кто-то спросит: «Что за толк в сиденье? Важно лишь то, что в сердце!», значит, этот счастливчик никогда не чувствовал гнетущей неловкости от отсутствия своего угла.
Поэтому тот, кто ни разу не ощутил уюта и благодарности, когда ему предложили простую табуретку, никогда не поймет, как сильно такой жест может тронуть душу.
Я никогда раньше не видел, чтобы у Хви было «свое место». Он вечно прятался в тенях. Оттого эта шкура была еще ценнее.
Стоило нам троим сесть в кружок и приступить к трапезе, как зарядил дождь.
Ш-ш-шух—!
— Отец, идите скорее в карету, укройтесь от дождя...
Я уже хотел спровадить его под крышу, но вовремя осекся.
— Нет, это как-то совсем не по-людски.
— О чем ты?
— Когда человек попадает под дождь, он должен мокнуть.
Вокруг тела отца вырос невидимый барьер истинной ци, напоминающий плотную завесу — капли просто отскакивали от нее.
— К тому же, если у вас есть такой полезный навык, не могли бы вы и нас заодно прикрыть?
Конечно, отец не собирался растягивать купол ци на нас двоих.
Вместо этого он просто протянул руку.
В тот же миг горловина его саквояжа в карете развязалась, и оттуда нечто вырвалось наружу.
Этот предмет вылетел из экипажа и широко раскинулся над нашими головами. То был дорожный навес для защиты от ветра и ливня.
Веревки, прикрепленные к ткани, сами собой обвили стойки кареты и ближайшее дерево. Всё двигалось под действием Пустотного Телекинеза — стремительно и четко, будто навес крепили десятки умелых рук.
«Кто бы мог подумать, что отец прихватит даже такую вещь!»
— Всё-таки самое лучшее в походе — это смотреть на дождь! Какая атмосфера!
Стоило мне восторженно воскликнуть, как отец одним лишь выплеском Энергии Ян Тепла оживил затухающий костер.
Фью-ю-юх—!
— Потрясающе, отец!
Отец сделал такое лицо, мол: «Сущий пустяк».
Наверняка он будет так делать всякий раз в непогоду, но именно этот момент казался идеальным. Первый день пути, первый совместный обед — я запомню это надолго.
После трапезы Хви принес чай.
Мы цедили напиток, слушая шелест дождя. Отец сидел посередине, а мы с Хви — по бокам.
— Дядя, трудно ведь служить моему отцу, а? — задал я вопрос, способный выбить из колеи любого подчиненного в присутствии начальника.
— Трудно, — честно ответил Хви.
Мы с отцом синхронно повернулись к нему.
С легкой улыбкой Хви добавил:
— Полагаю, Юному Владыке стоит отвечать именно так.
Он слышал все мои беседы с отцом. Наверняка он знал и о докладах Сыма Мёна. Хви знал меня не хуже отца.
— Вы ударили в самое слабое место. Скажи вы, что это легко, я бы тут же перевел стрелки на отца.
На сей раз отец покосился на меня.
— Кабы вы ответили, что это легко, мол, «Владыка такой молчаливый», я бы нашелся: мол, в тишине-то как раз и вся сложность. Что было бы куда проще, кабы он высказывался прямо, как я. А раз он молчит — подчиненному приходится вечно гадать, что же у него на уме. А это та еще пытка.
Я заговорил от лица Хви, обращаясь к отцу. Не знаю, о чем они обычно толковали, но, зная их характеры, сомневаюсь, что они когда-либо делились переживаниями.
— В конечном счете, ты всегда болтаешь, что вздумается, так?
— Иначе нельзя. Если не говорить — как люди узнают, что у тебя на сердце?
Отец вновь уставился вдаль на завесу дождя.
Затем внезапно спросил Хви:
— Значит, было трудно?
На этот раз Хви действительно выглядел ошеломленным. Отец никогда не задавал таких вопросов. Наоборот, в подобных ситуациях он обычно становился еще лаконичнее.
— Нет, — коротко отрезал Хви.
Разговор не затянулся. Но одного того факта, что отец поинтересовался его чувствами, было для Хви достаточно.
Тем временем дождь стих.
......
В ту ночь мы встали лагерем под открытым небом.
Могли бы поискать постоялый двор, но отец принял мое предложение провести первую ночь в тишине.
Лежать бок о бок с отцом под безбрежным звездным куполом было истинным наслаждением.
Я звал и дядю Хви прилечь с нами, но он наотрез отказался ложиться рядом с Небесным Демоном. Есть границы, которые нельзя преступать, и я не стал настаивать.
— Отец, простите меня.
— За что?
— Мне стоило позвать и брата тоже, раз он вам так дорог. Я ужасный эгоист. Видимо, я просто хотел, чтобы всё ваше внимание принадлежало только мне.
Отец немного помолчал, прежде чем ответить:
— Всё в порядке.
От этой короткой фразы на душе стало чуть легче. И всё же, находясь наедине с отцом, я нет-нет да и вспоминал Муяна.
— Отец.
— Ну что еще?
— Просто проверял, не заснули ли вы.
— Тогда не стоило ли тебе промолчать?
Я рассмеялся и повернулся к отцу. Он со спокойным выражением лица созерцал ночной небосвод.
Я навечно запечатлел этот миг в памяти.
Отец, глядящий на звезды; я, глядящий на него; и бескрайний космос над нами.
Так миновала первая ночь нашего пути.
......
На следующий день мы заехали в деревню.
Пока Хви подыскал конюшню, чтобы напоить и дать отдохнуть лошадям, мы с отцом отправились бродить по рыночным улочкам.
Хоть мы и лавировали в густой толпе, никто не обращал на нас особого внимания.
Мы оба достигли уровня Возвращения к Простоте, к тому же отец обмотал свой Меч Небесного Демона старым тряпьем — точно так же, как мой Чёрный Демонический Меч был окутан Нитью Высшего Шелкопряда. Мы выглядели как обычные путники.
— Вы ведь впервые на таком рынке вне Деревни Мага?
— В юности я много где бывал.
— Вы тогда странствовали, чтобы биться с Королем Кулачных Демонов, а не чтобы лавки рассматривать, верно?
Отец кивнул в знак согласия.
— Эх, хотел бы я оказаться на месте своего наставника Дан У Гана в те времена.
Я ответил на безмолвный вопрос в глазах отца.
— Хочу увидеть вас молодым. Хочу поговорить с тем «вами».
— !
Я не шутил. Каким он был тогда? Какой нрав имел? Был ли похож на меня хоть каплей?
— Только не говорите, что вы были таким же болтливым, как я?
Отец скупо усмехнулся.
— Возможно, я прикладывался к бутылке не меньше Пьяного Демона. Но болтать без умолку, как ты? Сомневаюсь.
— Трепач, обставивший даже пропойцу? Как жестоко!
Так мы лениво переругивались, неспешно шагая по рынку.
Когда навстречу хлынула людская волна, мы притормозили. Даже это, должно быть, стало для отца новым опытом — сомневаюсь, что он когда-либо уступал дорогу толпе.
«Что вы думаете об этом пейзаже, стоя вот так неподвижно?»
Прохожие, чей-то смех и болтовня, крики зазывал, недовольные лица... Люди всех мастей были здесь.
Отец безмолвно созерцал их. О чем он думал в эти мгновения?
— Вокруг столько народу, а ведь ничего не случается, так? Главный Стратег так переживал, что стоит вам выйти из Культа, как инциденты посыплются градом. Что Мурим не оставит вас в покое. Мол, начнется с малого и раздуется до небес.
Я посмотрел на отца и с уверенностью произнес:
— Но ничего подобного не произойдет.
Именно в этот миг к нам пристал какой-то проныра.
— Эй, воины! Как насчет мужского состязания?
Он указал на кучку людей поблизости. На шатком столе стояли три перевернутых чашки.
О! Небесный Демон против рыночного наперсточника — ну как я мог упустить такую заманчивую возможность?
— Мой отец — игрок непревзойденного класса. Как думаете? Может, поставим хотя бы на наш сегодняшний ужин...?
Отца даже подстрекать не пришлось.
Прежде чем я закончил фразу, он уже целеустремленно шагал к банде уличных мошенников.
Я повернулся к зазывале и с усмешкой спросил:
— А этот ловкач у вас рукастый? Ему придется постараться, чтобы оказаться быстрее глаз моего отца.


    Почему оно у вас, отец?

    Все они были заодно.
Ловкач, демонстрирующий ручную ловкость; люди, делающие ставки; зазывалы, нагнетающие атмосферу, и даже тот проныра, что привел нас сюда — каждый действовал в рамках общего плана.
Все остальные были либо теми, кто уже лишился своих денег, либо теми, кому это только предстояло.
— Так, господа, если угадаете, под какой чашкой кости — получите ставку в тройном размере!
Мошенником оказался низкорослый мужчина средних лет, но глаза его были столь же острыми, как у любого мастера боевых искусств.
Отец спросил меня:
— У тебя есть деньги?
— У вас совсем нет?
Он кивнул.
— Я никогда не ношу их с собой.
Справедливо. Вряд ли Небесному Демону хоть раз в жизни требовался кошелек.
Я просто не мог упустить такой редкий шанс подразнить его.
— Если вы потеряете меня и дядю Хви, некому будет даже обед вам купить. Придется либо удирать, не заплатив, либо оставлять меч в залог.
Одна лишь мысль об отце в такой ситуации вызывала у меня усмешку.
— Кончай паясничать. Деньги.
Отец протянул ладонь.
Я выудил из складок одежды один лян и передал ему.
— Делайте ставку с умом! — шепнул я. — Этот человек — Бог Меча и Бог Войны здешних переулков. Его руки движутся быстрее мысли!
Разумеется, я сказал это лишь ради мошенников. Не существовало рук, способных обмануть зоркий взор отца.
— Теперь перемешиваю.
Человек открыл по очереди каждую чашку, показывая пустоту, затем положил кость под одну из них.
Открывал, закрывал, двигал туда-сюда — движения не отличались особой скоростью, что почему-то делало процесс еще более подозрительным.
Наконец, руки мужчины замерли.
— Ну, на какую ставите?
Отец положил лян перед средней чашкой.
«Неужели отец впервые в жизни участвует в уличных азартных играх?»
— Кто-нибудь еще желает? Нет? Тогда открываю.
Когда мужчина поднял среднюю чашку, кость оказалась на месте.
Руки ловкача всё же не превзошли глаза отца.
— Впечатляющее зрение, — небрежно бросил мошенник.
Он всё еще сохранял спокойствие. Было ли это потому, что он не показал свою настоящую технику? Или такова была стратегия: дать человеку пару раз выиграть по-мелкому, прежде чем обобрать до нитки?
Тот самый проныра-зазывала подошел ближе и принялся без нужды льстить отцу:
— Почтенный воин, ваш взор воистину проницателен.
Отец даже не взглянул на него. Весь его интерес теперь был сосредоточен на трех белых чашках.
— Ладно, мешаю снова!
Мошенник завертел чашки. Кость стремительно металась между ними.
На этот раз отец выбрал правую.
— Кто-нибудь еще?
Отец вновь поставил в одиночестве.
Когда он поднял выбранную чашку, кость вновь оказалась там.
Когда отец угадал в третий раз подряд, среди зевак пронесся гул удивления.
В четвертый раз — снова в цель.
Именно тогда я это увидел — на лице мошенника на мгновение мелькнула тень замешательства.
Он явно пытался сбить отца с толку и направить к неверной чашке, но фокус не удался.
Одновременно с этим я заметил и другое — довольную полуулыбку в уголках губ отца. Он искренне наслаждался тем, что подыгрывал этим людям.
— Отец! Третья победа подряд!
Даже случайные зрители начали проявлять нешуточный интерес.
Мошенник взялся за перемешивание с удвоенной осторожностью.
— Снова угадал!
Восторженные крики толпы взорвали тишину переулка. На этот раз это были уже не подставные лица, а настоящие прохожие.
У зазывал и сообщников началась паника — это читалось в каждом их движении. Видимо, этот пройдоха еще ни разу не позволял никому выиграть пять раз подряд.
Пока пособники обменивались лихорадочными взглядами, чашки закружились вновь.
В пятом раунде другие люди начали делать ставки, следуя примеру отца.
И отец снова оказался прав. Аплодисменты посыпались со всех сторон. Даже праздные гуляки останавливались, чтобы поглазеть.
Взгляды, направленные на отца... До сего момента он видел лишь глаза, полные благоговейного трепета и страха. Видел ли он когда-нибудь такой азарт и ожидание во взорах простых горожан? Разумеется, нет. Эти люди никогда бы не осмелились подойти к нему так близко.
— Что ж, перемешиваю опять!
Отец вошел во вкус. Держи он на них хоть каплю зла — он бы не ставил каждый раз всего по одному ляну.
Он мог бы заставить их страдать куда сильнее.
Что, если бы он нарочно проиграл вначале — десять лянов, потом двадцать, — а под конец внезапно выставил бы вексель на тысячу золотых? И угадал бы?
Проблема была бы не только в потере ими денег — дело в том, что, пытаясь избежать выплаты, они могли бы лишиться голов.
Но отец так не поступил. Он продолжал ставить по одному ляну.
Когда он угадал в шестой раз, толпа взревела от восторга. Когда же он взял и седьмой раунд, лицо мошенника окончательно окаменело.
Наконец зазывала подошел к нам и тихо пробормотал:
— Э-э... господин... Может, на этом закончим?
Отец взглянул на него. Что он сейчас думал об этих людях?
Этого я знать не мог. Ясно было одно: он затеял это не ради мучений простаков. Для него это было развлечением в чистом виде.
— Хорошо.
Отец протянул мне выигранные деньги.
— Купим на это ужин.
— С такой суммой мы можем устроить настоящий пир.
И тут голос подал наперсточник:
— Как насчет последнего раунда? Ставим всё, что вы сегодня выиграли.
При этих словах зазывала вздрогнул от неожиданности и поспешил что-то зашептать ему на ухо. Видимо, просил не кипятиться и просто разойтись, но мошенник не отступал.
Отец никогда бы не отказался от подобного вызова.
— Мешай.
Учитывая ставки, наверняка мошенник задействует свой главный козырь. Фокус, при котором проигрыш невозможен.
Три перевернутые чашки.
Отец выбрал среднюю. На кону стояла солидная сумма всех предыдущих выигрышей.
Судя по излишне самоуверенному виду мошенника, кости под средней чашкой быть не должно.
— Ладно, открываю.
Когда мужчина поднял среднюю чашку, его глаза округлились.
Кость, которой там не должно было быть, лежала на самом виду.
Даже его секретная техника провалилась.
Не только ловкач, но и зазывала с толпой выглядели ошеломленными. Никто не ждал, что отец возьмет и этот финал. Толпа взорвалась овациями.
— Как и ожидалось! Отец, вы лучший!
Я повернулся к мошеннику и произнес:
— Итак, расплачивайся.
Мужчина на мгновение впал в оцепенение, не в силах вымолвить ни слова.
— Подождите минутку, пожалуйста, — затараторил зазывала, лихорадочно озираясь.
Если они сейчас замешкаются, пожалев денег, их судьбы разойдутся в разные стороны именно в этот миг.
Наконец мошенник вытащил кошель и передал сумму.
— Вот, держите.
Он проиграл спор о деньгах, но выиграл спор за свою жизнь.
— Как, во имя всего святого, вы это сделали? — вырвалось у него.
Отец принял монеты и ответил:
— Ты когда-нибудь делился секретами своих трюков? Я тоже нет.
Услышав это, я рассмеялся. Впервые видел, чтобы он так разговаривал с уличным жуликом.
Но сюрпризы на этом не кончились.
Отец отдал половину суммы обратно.
— Зачем вы возвращаете мне половину?
Отец тихо ответил:
— Иногда будут попадаться люди, которых ты должен будешь отпустить, вернув им плату. Когда придет время, отдай им половину и проводи.
В тот миг взор отца изменился. Исчезла та мягкость, с которой он взирал на азартную игру.
Ей на смену пришел взгляд, слишком тяжелый для простого смертного.
В ту секунду, когда их глаза встретились, мошенник низко склонил голову.
— Я непременно исполню этот завет!
Оставив позади человека, согнувшегося в глубоком поклоне, мы двинулись дальше.
— Вы были великолепны.
— Великолепны? Скажешь тоже. Он всё равно не сдержит обещания.
Отец явно не верил в клятву жулика.
— Сдержит.
— Может, раз или два. Но в конце концов он забудет страх этого момента.
Отец вообще не привык доверять людям. Особенно — рыночным плутам.
«Вы правы, отец. Скорее всего, так и будет. Но он может хранить эту верность всю оставшуюся жизнь. Вы говорите так лишь потому, что не знаете, насколько пугающ ваш собственный взгляд».
— Зачем тогда вы дали ему этот шанс?
После короткой паузы отец отозвался:
— Потому что сегодня у меня хорошее настроение.
Услышав это, я замер.
Мог ли кто-то в мире быть счастливее меня в этот миг?
Я никогда не видел отца таким. Именно я стал свидетелем этой радости. Именно я слышал, как он признает эти чувства.
— Раз уж я выиграл денег, ужин за мой счет.
— Давайте купим еды и съедим её прямо в карете?
Отец посмотрел на меня и кивнул.
Он понял мой намек.
Мошенник сдался легко, но зазывала вряд ли так просто расстанется с наживой — он мог прислать за нами головорезов под покровом ночи. К тому же они видели наш полный кошелек.
А если мы разделаемся с ними, придет кто-то еще. И тогда случится то, чего так опасался Стратег. За каждой марионеткой всегда стоит кукловод.
Рано или поздно мы втянемся в круговорот судеб — но не сейчас. Шел лишь второй день нашего странствия.
«Отец, как бы сильно судьба ни пыталась затянуть нас в свой омут, мы просто сделаем шаг в сторону и пройдем мимо».
......
На следующий день мы в экипаже катились по направлению к Шэньси.
Отец сидел, закрыв глаза в безмолвном покое, а я любовался пейзажами за окном.
Разглядывая дикие цветы у реки, я внезапно спросил:
— Отец, а вы умеете ловить рыбу?
Не открывая глаз, он кивнул. Его лицо выражало абсолютную уверенность, мол: «А есть ли что-то, в чем я не силен?»
— Как насчет рыбного ужина сегодня? Давайте заключим пари: проигравший берет на себя всё — от чистки до готовки. Ах да, и посуду моет тоже. Если не уверены в себе — лучше сдавайтесь сразу.
По-прежнему с закрытыми веками, отец приказал Хви:
— Правь к реке.
Отец оставил все сомнения еще в придорожной гостинице.
Хви вывел карету к берегу.
— А какую самую крупную рыбу вы когда-либо ловили?
Отец назвал поразительное имя:
— Звездный Карп с Золотой Чешуей.
Легендарный зверь-дух. По размерам он, верно, больше человека.
— Такое правда существует?
— Я лично поймал его и даже поглотил ядро.
— Эх! Со Звездным Карпом тягаться трудно.
По габаритам я бы проиграл — но не по редкости.
Сердечная Эссенция Девяти Тысячелетий. Король всех духовных рыб.
Конечно, сейчас мне его было не поймать. Этот артефакт можно было раздобыть лишь в определенном месте и в нужное время, когда придет час.
— Знаете, я ведь тоже кое-что смыслю в рыбалке.
Я не шутил. В поисках той самой эссенции я столько раз обыскивал дно рек, что едва не превратился в утопленника.
— Ладно, тогда начнем с изготовления удилищ.
Используя цингун, я разведал окрестности и наткнулся на бамбук. Выбрал два лучших стебля — для себя и для отца.
— Какой предпочтете?
— Выбирай первым.
— Какая уверенность! Чур, поддаваться я не намерен.
Несмотря на громкие слова, я взял стебель похуже. Как ни крути, я не мог забрать лучший бамбук у отца.
Обнажив кинжал, я принялся обстругивать бамбук, превращая его в удилище.
— Потом не пеняйте на снасти.
— Взаимно.
— Дядя Хви, вы это слышали? Будете честным судьей. Не вздумайте потом приукрашивать размер рыбы отца или еще что!
Хви рассмеялся. По правде говоря, окажись рыба отца меньше моей, он мог бы и впрямь попытаться растянуть её с помощью боевых искусств.
— Но, отец, а вы почему не делаете свою?
Он лишь молча наблюдал за моими трудами.
— Небось планируете глушить рыбу боевыми техниками? Это не считается. Мы состязаемся по правилам — с удочками.
— Знаю.
— Тогда почему сидите сложа руки? Сколько бы вы на меня ни смотрели, за вас я делать не стану. Снасти нужно ладить своими руками. Или планируете потом на удочку сослаться?
Отец не шелохнулся.
В конце концов я сдался с тяжелым вздохом:
— Сдаюсь. Ваша взяла.
Отложив свою работу, я принялся мастерить удилище для отца. Разумеется, я трудился над ним еще усерднее, чем над своим.
Отец безмолвно наблюдал за процессом.
Когда удилище было готово, я достал леску и крючки из дорожного мешка и завершил сборку.
Так на свет появились две удочки.
— Прошу, отец. Ваше оружие. Выбирайте первым.
Я торжественно представил ему обе снасти.
— Не нужно, — отец властно протянул руку в сторону кареты.
Этот зловещий жест!
Тут же из экипажа вылетел его массивный дорожный тюк, а оттуда к нам что-то устремилось.
Это был бамбуковый жезл длиною в предплечье взрослого мужчины.
Ш-ш-шух—!
По воле отца бамбук раздвинулся, подобно посоху «Как-Пожелаешь».
Поразительно, но это была удочка. Гибкая, но прочная на вид — с первого взгляда было ясно, что вещица непростая.
— Это еще что?
Следом прозвучало имя столь легендарное, что я замер.
— Это тайное оружие Рыбака Восточного Моря.
Рыбак Восточного Моря был мастером боевых искусств, странствовавшим по Срединным землям с одной лишь удочкой в руках. О его удилище ходили легенды как о шедевре кузнечного и ремесленного дела. Поговаривали, что если и можно вытащить кита на леске, то лишь этой удочкой.
— Почему оно у вас, отец?
— Много лет назад он проиграл мне в честном поединке и оставил снасть на память.
— ...вы заставили его уйти на покой?
— На покой его отправила собственная гордость, а не я.
Я был тронут до глубины души. И вовсе не тем, что отец в молодости одолел Рыбака Восточного Моря. И не тем, что увидел это чудо техники вживую.
Меня тронуло то... что отец взял её с собой.
Я живо представил, как он поздно ночью, втайне, пакует эту реликвию из Сокровищницы Небесного Демона в дорожный тюк.
Укладывая её, он наверняка думал: «Возможно, мне выпадет шанс порыбачить с сыном».
— Ну и ну! Будь у вас такая снасть, могли бы и предупредить. Небось просто решили над сыном поиздеваться?
А может... может быть, ему просто нравилось смотреть, как сын мастерит для него удочку.
— Удочка самого Рыбака Восточного Моря? Да это же жульничество!
— Напомнить, кто недавно говорил не пенять на снаряжение?
Мы с отцом встали плечом к плечу на берегу реки.
Наше состязание на самую крупную добычу началось.
— Что ж, приступим?
— Сегодня от тебя будет разить чешуей, так что ложись спать подальше.
— Это моя реплика. Я уж как-нибудь потерплю ваш запах рыбы, отец. И докажу, что истинный мастер не воюет со своим инструментом.
«Серьезно, даже с такой удочкой вам придется несладко».
Наши лески взвились над водой, сверкая на солнце.
Дуги, что они описали в воздухе, были изящнее любого взмаха боевой техники. Едва наживка коснулась поверхности, по реке разбежались мягкие круги, вскоре сменившиеся безмолвием.
Лишь тихий плеск воды и хлопанье крыльев водяных птиц нарушали покой речного бриза.
Вокруг воцарилась безмятежность — подлинный мир.
Это была моя первая рыбалка с отцом.


    Вместо скупого «молодец», позвольте немного прихвастнуть

    Отец принялся потрошить рыбу.
Уверенными, привычными к делу руками он извлекал внутренности и счищал чешую, а я с неким трепетом наблюдал за процессом со стороны.
— Давайте я, Владыка Культа.
— Сам справлюсь.
Ну разве мог я в такой миг промолчать?
— Даже мужчине, что разделывает рыбу со всей возможной преданностью делу, не превзойти мой рыбацкий талант.
В состязании на самый крупный улов победа осталась за мной.
— И это естественно. Разве то, что в руках воина лишь деревянная палка, означает, что он не сразит противника с легендарным клинком?
Отец покосился на Хви.
«Сделай уже что-нибудь с этим трепачом», — так и читалось на его лице. Хви лишь неловко улыбнулся.
К готовке отец подошел со всей серьезностью.
Словно доказывая это, он вновь протянул руку к карете.
— А теперь-то что?
Из открывшегося бокового мешка выпорхнуло несколько флаконов. Поразительно — это были специи.
Я снова был тронут. Отец даже прихватил приправы на случай, если в пути придется кашеварить.
Еда, приготовленная им, оказалась поистине выдающейся.
— Вкусно. Честно говоря, мне это нравится больше, чем изыски прославленных поваров.
На лице отца отразилось искреннее удовлетворение. Почему-то казалось, что похвала его кулинарному таланту тешит его самолюбие даже больше, чем признание боевых заслуг.
......
В ту ночь мы вновь встали лагерем под открытым небом.
Развели костер и устроились на ночлег. Разумеется, я не упустил случая немного подразнить его.
В отличие от первого дня, я расстелил постель подальше от отца.
Тот бросил на меня косой взгляд.
— Разве ты не обещал спать, даже если будет разить чешуей?
— Неужели я такое говорил?
— Лишишься носа — вонять будет меньше.
Отец перехватил кинжал, которым недавно чистил рыбу.
Но к тому моменту, как он повернулся ко мне, я уже перенес постель вплотную к его шкуре и улегся.
— Не спится?
Губы отца тронула едва заметная усмешка. В этой мимолетной улыбке я ощутил, что он действительно доволен.
Отец лег рядом. С нашей прошлой охоты расстояние между нами заметно сократилось.
— Если честно, ничем не пахнет.
— Знаю.
Словно разгоняя пьяный туман, отец уже давно выпустил ци и очистил воздух от рыбного запаха.
Лежа на спине, я повернул голову к отцу. Тот молча созерцал ночной небосвод. Интересно, о чем он думал?
Да о чем же еще? О реванше, конечно.
— Устроим еще раунд ночной рыбалки.
Я громко рассмеялся. Отец — не тот человек, который станет сокрушаться о поражении в поединке. Но рыбалка — дело другое.
— Вы серьезно?
— В этот раз — на количество. Но удочками меняемся. Тот старик, Рыбак Восточного Моря... он мне с самого начала не понравился.
В этом весь мой отец. Не то чтобы он искал условий получше, проиграв — требуя реванша после неудачи, он был готов заведомо поставить себя в невыгодное положение. Это по-настоящему восхищало меня.
— Договорились.
Мы поднялись и взялись за снасти. Отец взял удочку, что смастерил я, а мне достался артефакт Рыбака Восточного Моря. Легкая, идеально сбалансированная — воистину сокровище.
— Дядя Хви, знаю, вам это наверняка осточертело, но завтра на завтрак снова рыба от самого Владыки Культа!
......
На следующее утро отец снова потрошил улов.
Ночная рыбалка вновь закончилась моей победой. Честно говоря, я вытаскивал рыбу при каждом забросе. Поймал столько, что почти всех пришлось отпустить, оставив лишь тех, что пойдут в котел.
— Удочка Рыбака Восточного Моря в моих руках — это как Меч Небесного Демона в ваших, отец.
Я подначивал его намеренно. Не сделай я этого, он бы и впрямь мог почувствовать себя уязвленным.
— Я ведь знаю, что вы позволили мне победить. Стоило мне встать к плите, и вам бы пришлось давиться отвратным завтраком, верно?
Кинжал в руке отца на мгновение замер. Хви издалека покачал головой, мол: «Смени пластинку». Если этот кинжал сейчас полетит в меня, на нем будет не только запах тины.
Едва я прикусил язык, нож в руках отца снова пришел в движение.
— Сегодня будет гриль, — громко объявил я. — С меня дрова.
Так мы позавтракали рыбой, запеченной на углях лично Владыкой Культа.
Кто-то скажет: «Рыба как рыба», но, не отведав того, что приготовил Небесный Демон, лучше не лезть с выводами. Навыки отца в запекании были безупречны.
Едва мы закончили трапезу, наши взгляды сошлись в одной точке.
Мы почувствовали чье-то приближение.
Хви начал было подниматься, но отец его остановил:
— Сиди.
Он уже ощутил присутствие незваного гостя и оценил степень угрозы.
Вскоре из зарослей показался человек.
Мужчина шел прихрамывая, едва держась на ногах.
— Воды... прошу, дайте глотка воды...
Увидев нас, он словно лишился последних сил и рухнул на месте. Три воина в глуши — по идее, ему стоило бы напрячься, но он был не в том состоянии, чтобы здраво оценивать обстановку.
Первым делом я напоил его. Одежда в клочьях, лицо осунулось — бедняга явно долго блуждал по горам. Опухшая лодыжка выглядела скверно.
— Как долго ты без еды?
— Три дня? Четыре? Не помню...
Я протянул ему плошку риса и остатки рыбы.
— Жуй медленно, ладно?
— Спасибо вам.
Гонимый голодом, он набросился на еду без лишних слов.
Когда путник закончил, я осмотрел его. Отец молча наблюдал за моими действиями.
— Ты повредил ногу.
Мужчина поднял на меня глаза:
— Неудачно ступил в горах.
— С такой раной до деревни тебе не добраться. Позволь взглянуть.
К счастью, обошлось без перелома. Я вправил вывих и наложил шину из веток. По мере того, как боль отступала, его лицо разглаживалось. Мои навыки не подвели.
— Благодарю. Искренне благодарю.
Лишь теперь он окончательно пришел в себя. Смертельный страх сменился облегчением.
— Как тебя угораздило заблудиться?
— Искал травы.
На сборщика трав он походил меньше всего.
— В семье кто-то болен?
— Нет.
Всё оказалось куда сложнее.
Мужчину звали Им Ге. Он был сельским учителем, обучал детей грамоте.
— Мой отец был воином в Божественном Культе Небесного Демона, но ушел на покой в начале этого года.
Мы находились недалеко от Главного Отделения — на землях Культа.
Поскольку его отец так и не постиг высот боевых искусств, он всю жизнь прослужил в низших чинах, прежде чем выйти в отставку.
И как раз в этом году ему исполнялось шестьдесят лет. Хван-гап — важная дата.
Им Ге хотел порадовать родителя, пригласив Главу отделения, в котором тот когда-то служил. Он думал, что старик будет на седьмом небе от счастья, если столь важный чин придет поздравить его с юбилеем.
— Но мне сказали, что приглашение Главы стоит пятьдесят лянов.
— Кто тебе такое сказал?
— Один человек в деревне, у него связи в отделении. Он так и сказал: мол, даже пригласить известного актера на пир стоит денег. А цена зависит от славы гостя, времени его присутствия и прочего. За то, чтобы Глава пришел, поздравил и ушел, просят пятьдесят лянов.
Я глянул на отца и поддразнил:
— А за сколько вы выезжаете на поздравления, отец?
Губы отца тронула язвительная усмешка.
Сдвинулся бы он с места за сто тысяч? За миллион? Даже десять миллионов золотых не заставили бы его шевельнуться.
В таком свете наше текущее путешествие стоило просто невообразимых денег.
— Глава не придет, даже если ты отдашь все деньги мира, — произнес я.
Им Ге опешил:
— Почему вы так говорите?
— Если вскроется, что высокопоставленный офицер Культа принял плату за личный визит — его не просто снимут с должности. Его сгноят в темнице. Он не рискнет головой ради каких-то пятидесяти лянов.
— Ох, вот оно что. Я всю жизнь провел за книгами и совсем не знаю законов жизни.
Он понурил голову. Его бесхитростная вера моим словам говорила о многом. Понимал ли он вообще, с кем говорит?
— Тот делец просто заберет твои деньги, а потом скажет, что у Главы отделения внезапно возникли неотложные дела. И что ты сделаешь? Пойдешь ругаться? Думаешь, он вернет хоть грош?
В этом мире полно людей, готовых нажиться на чужой простоте.
— Когда сам полон добрых намерений, склонен верить и другим. Но реальность сурова.
Им Ге тяжело вздохнул.
— Мой отец всю жизнь пахал ради семьи. Я хотел отблагодарить его, но время идет, и ничего не получается.
— Но стоит ли оно того? Даже если Глава явится — разве его поздравление будет искренним?
— Вы правы. Глава отделения, верно, и имени-то его не помнит.
В том-то и суть. В отделении сотни воинов — как Главному упомнить рядового бойца?
— Тогда зачем тебе это?
— Отец всякий раз, стоит ему выпить, твердит одно и то же: «Пусть я был лишь рядовым, пусть одним из многих и не совершил подвигов...»
В этих словах я чувствовал горечь человека, который хотел хотя бы раз в жизни похвастаться перед детьми, но не имел повода.
— Я хотел, чтобы важный человек пришел к нам. Чтобы отец мог прихвастнуть перед семьей, соседями, всей деревней. Дать ему возможность хоть раз возвысить голос от гордости. Вместо того чтобы просто сказать: «Ты молодец, отец», я хотел подарить ему это чувство значимости.
Как мне было не понять его?
В своем желании сделать что-то для отца он был не так уж далек от меня.
— Я слышал, что если найти Тысячелетний Снежный Женьшень, за него дадут больше ста лянов. Знал, что такую редкость не найду, но не мог сидеть сложа руки.
В его глазах заблестели слезы.
— Мне пора. Сегодня само торжество. Не встреть я таких благородных людей, я бы и не дошел. Вы — спасители моей жизни. Благодарю от всего сердца.
Он еще долго кланялся на прощание, прежде чем скрыться в лесу.
......
Им Ге, к счастью, успел добраться до дома вовремя.
— Брат! Где тебя черти носили?
Сестра места себе не находила — за эти несколько дней она извелась, не понимая, что за вожжа попала брату под хвост.
— Прости. Так вышло.
— Ты цел?
— В порядке. Как там подготовка?
— Тетушки помогли всё собрать.
Отец, Им Хак, встретил его сурово:
— Вернулся — и ладно.
Раньше Им Ге не понимал этого тона, но теперь, повзрослев, ощутил: в этой сухости скрывалась безмерная забота.
«Прости меня».
Ему пришло в голову, что дни, проведенные в поисках женьшеня, были нужны не столько отцу, сколько ему самому. Чтобы успокоить совесть. Чтобы иметь возможность сказать: «Я сделал всё, что мог».
Собралась семья, родня, были приглашены соседи.
Но Им Хак никого не позвал из отделения. Упрямо твердил, что не хочет беспокоить старых сослуживцев.
Сын чувствовал его истинный страх. Кому есть дело до шестидесятилетия отставного солдата? Если позвать и никто не придет — это станет невыносимым позором перед детьми.
А когда собираются люди, всегда найдется такой человек.
— Видать, из Культа-то никто не заглянул, а?
Это подал голос староста, заведовавший деревенским залом боевых искусств. Раньше, когда Им Хак числился в Божественном Культе Небесного Демона, пусть и рядовым, этот хлыщ не смел с ним дерзить.
Но стоило воину уйти на покой, как отношение и взор старосты вмиг переменились.
— Он сам не звал. Не хотел тревожить занятых людей, — вступился сын.
— А может, звал, да не пошли?
Он не то чтобы питал злобу — просто был из породы людей, что вечно изрыгают колкости. Знаете таких: вроде и слова обычные, а ранят больно.
И всё же праздник требовал терпения. Выказывать гнев не пристало — в конце концов, это был глава зала боевых искусств.
— Шучу-шучу. Чего ты такой хмурый? Старость-то, видать, делает тебя обидчивым.
Он умудрялся портить атмосферу до последнего.
И тут случилось неожиданное.
Двери распахнулись, и вошли гости. Вооруженные воины ступали слаженным строем, и в зале мгновенно воцарилась тишина.
Узнав прибывших, Им Хак оцепенел.
— Глава отделения!
Поразительно, но сам Глава отделения и старые сослуживцы явились на юбилей. Потрясен был не только Им Ге, но и вся деревня.
— Воин Им Хак, слышали, у вас сегодня Хван-гап. Мы пришли поздравить.
Им Хак от растерянности не знал, куда себя деть.
Младшие товарищи, с которыми он бок о бок тянул лямку, окружили его поздравлениями. Были среди них и близкие друзья, и просто знакомые — но пришли все.
— Прошу, присаживайтесь за стол!
— Нет, сегодня ваш праздник. Место во главе стола — ваше.
Глава отделения вел себя с предельным почтением. Как он узнал? Почему проявлял такую честь? Им Хак не понимал, но в груди разливалось тепло безмерной гордости.
Дети смотрели во все глаза. Деревенские шептались. Староста, еще недавно язвивший, теперь сидел с пришибленным видом, боясь поднять глаза.
— Если возникнут проблемы — не медля дайте мне знать.
— Благодарю, Глава отделения.
Им Хак сиял, но всё еще пребывал в легком недоумении.
За годы службы он повидал многих Глав — но никогда прежде ни с одним не говорил по душам. Текущий руководитель отделения наверняка и фамилию его впервые услышал только сегодня.
И тут тайна открылась. Глава отделения, выглядевший не менее озадаченным, осторожно заговорил:
— Тот Человек... он узнал. И прислал это.
Глава бережно извлек из складок одежды небольшую коробочку.
Заметив, как дрожат руки его начальника, Им Хак и сам напрягся. Что там может быть?
— Возьмите. И откройте сами.
Потрясенный воин принял дар.
Внутри лежал Тысячелетний Снежный Женьшень.
— Такой дар... мне?!
Руки Им Хака ходили ходуном. Сын и вся округа обступили юбиляра, взирая на чудодейственный корень.
Но самое потрясение было впереди.
— Это не от меня.
При этих словах Глава отделения подал клочок бумаги, лежавший в коробочке.
Пробежав глазами строки, Им Хак лишился дара речи. Сын, никогда прежде не видевший такой реакции отца, прочел записку сам — и вскрикнул. В зале пронесся вздох коллективного шока.
Им Хак отложил коробку и совершил глубокий, земной поклон. Сын последовал его примеру.
Слезы скатились по щекам ветерана и упали на морщинистые руки. Он вступил в Культ в семнадцать лет и с тех пор не знал покоя.
Ради детей он терпел боль, не раз смотрел смерти в глаза и шел вперед сквозь любые невзгоды.
И теперь короткое послание на бумаге разом смыло всю горечь прожитых лет.
[Тому, кто посвятил жизнь верному служению Главному Отделению, приношу свою искреннюю благодарность.
-Владыка Божественного Культа Небесного Демона, Гём Уджин-]


    Отец, который когда-то был сыном

    Экипаж катился навстречу цели.
Отец, прикрыв глаза, обратился ко мне:
— Чего ты так на меня уставился?
Как он мог так чутко улавливать взгляд даже с закрытыми веками?
— Потому что вы мне нравитесь.
Отец слегка приоткрыл глаза и посмотрел на меня.
— Я не шучу. И не поддразниваю. Вы мне правда очень нравитесь, отец.
— Потому что я отправил тому человеку подарок?
— Нет, потому что вы написали ему письмо.
Для отца корень Тысячелетнего Снежного Женьшеня значил не больше карманной мелочи.
Но письмо, начертанное лично его рукой, не имело цены.
Больше всего меня тронуло то, что он сделал это не по моей просьбе.
Едва Им Ге ушел, я всё мучился, подбирая слова, чтобы убедить отца помочь. Но не успел я и рта раскрыть, как он сам вывел строки, протянул свиток Хви и велел:
[«Пусть Глава отделения доставит это лично, вместе с Тысячелетним Снежным Женьшенем».]
Ну как здесь не проникнуться чувствами?
— Вы лучший, отец.
Отец промолчал, вновь смежив веки.
Он даже не пытался выставить это как свою заслугу — и за это я любил его еще сильнее.
Я чувствовал.
В этот самый миг, слыша от сына слова «вы лучший», отец определенно был счастлив.
У его губ теперь был особенный изгиб, понятный только мне. Эта едва уловимая улыбка служила доказательством его подлинной радости.
Внезапно отец заговорил:
— Именно на таких людях испокон веков и держался наш Культ.
Верно. У отца был свой собственный Демонический Путь.
Надеюсь, его теплота дошла до сердец тех людей. И надеюсь, отец Им Ге тоже стал «самым лучшим отцом», совсем как мой.
Я высунулся в окно. Овеял ли меня бодрящий бриз? Небо казалось необычайно синим и чистым.
— Какая славная погода.
Я оглянулся. Отец созерцал небо через окно с противоположной стороны.
«Отец, ну как вам? Небо здесь хоть немного отличается от того, что вы видели из окон Павильона Небесного Демона?»
Когда карета, долго бежавшая вдоль берега, окончательно свернула прочь от реки, отец внезапно произнес:
— На обратном пути устроим еще один раунд рыбалки у той реки. И в этот раз оба будем использовать удочки, что смастерил ты.
Я громко рассмеялся. Видать, он действительно жаждал отыграться хотя бы в этом. Но это не значило, что я мог поддаться. С его-то проницательностью любая попытка проиграть нарочно вызвала бы лишь праведный гнев.
— По рукам. Лучшая партия всегда из трех попыток.
На лице отца отразилась решимость. Решимость победить во что бы то ни стало.
— Дядя Хви, притормози на минуту.
Когда экипаж замер, я обратился к отцу:
— Не желаете немного прогуляться?
Не проронив ни слова, отец вышел наружу.
— Если пройти через тот лес, можно выйти к чудесному водопаду. Раз уж мы всё равно проезжаем мимо, давайте взглянем.
Хви остался охранять карету, а мы с отцом углубились в чащу.
— Когда ты успел здесь побывать?
— Набрел на него случайно давным-давно.
В это место я заглядывал еще до регрессии. Я помнил, как брел по этой тропе тогда. Помнил, как в одиночку прокладывал путь по заснеженному лесу... но теперь, среди сочной зелени и под гомон птиц, я шел здесь вместе с отцом.
Отец молчал, не спеша переставляя ноги, но по его расслабленному лицу я видел — он отдыхает душой. Я тоже не нарушал тишины, погрузившись в думы. Чем больше времени мы проводили вместе, тем естественнее ощущалось наше молчание.
В конце лесной тропы открылся вид на водопад. Низвергаясь вниз потоком серебряных нитей, он освежал сердца тех, кто на него взирал.
Ш-ш-шух—!
Отец завороженно смотрел на падающую воду. Когда он в последний раз видел водопад за пределами земель Культа? Наверное, целую вечность назад.
— Красиво.
Одной этой фразы хватило, чтобы понять — отец действительно доволен.
— Отец.
— М-м?
— Каким был мой дед?
Вопрос явно застал его врасплох — отец обернулся ко мне.
— Мне любопытно, каким вы были тогда, когда сами были сыном.
Взор отца вновь вернулся к каскадам воды.
— Мне кажется, мне есть чему поучиться у отца, который когда-то сам был в моей шкуре.
Я почти ничего не знал об их отношениях с дедом.
После долгой паузы отец неожиданно произнес:
— Порой, глядя на тебя, я чувствую сожаление.
Я посмотрел на него. Он не стал развивать мысль, но я понял: он считал, что я справляюсь куда лучше, чем когда-то он сам.
Мы еще долго смотрели на воду, прежде чем двинуться в обратный путь.
Если раньше карету останавливал я, то спустя полдня пути инициативу перехватил отец.
— Найди укромное местечко и остановись, — велел он Хви.
Тот припарковал экипаж в безлюдном распадке.
— Выходи.
Следуя за отцом, я спрыгнул наземь. И тогда слова, которые я так жаждал услышать, сорвались с его губ:
— Насколько глубоко ты постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий?
Это было объявлением начала обучения. От радости я был готов взлететь под облака.
Одна наставническая фраза отца стоила ста дней упорных тренировок.
Смышленый Хви исчез с горизонта едва зашла речь об Искусстве Девяти Бедствий. Он знал, что при подобных уроках посторонним не место, а потому отошел подальше, охраняя периметр.
— Я дошел до Пятой формы, но она пока крайне нестабильна.
— Покажи первые четыре формы по порядку.
Прямо перед взором отца я продемонстрировал техники с Первой по Четвертую.
В глазах отца блеснул холодный огонек.
Он наверняка не ожидал столь глубокого развития внутренней энергии, не ведая о существовании Тайного Искусства Небесного Времени. В такие моменты я возносил благодарность судьбе за небесное боевое тело — лишь им можно было оправдать столь непостижимо стремительный прогресс.
Но отец сосредоточился не только на глубине силы.
Куда больше его внимания привлекла инаковость. Мое Искусство Девяти Бедствий отличалось от его собственного.
Взять хотя бы демонических исчадий. Они совершенно не походили на тех, что вызывал отец — ни обликом, ни самим ощущением от их появления.
Разумеется, я не рискнул бы заявить, что мои исчадия сильнее.
Это различие поддерживало наше соперничество. Именно оно, должно быть, заставляло «идеального» Небесного Демона возвращаться в тренировочный зал снова и снова.
— Бывают моменты, когда, невзирая на запредельный расход истинной ци, ты обязан применить именно Пятую форму. Знаешь ли ты — когда?
— Полагаю, в гуще свалки, когда союзники и враги перемешаны.
Отец кивнул.
— Верно. Именно тогда, когда нужно сразить только неприятеля. Поэтому Пятая форма живет и умирает вместе с её точностью.
Неточная Пятая форма — это, в буквальном смысле, катастрофа, пролившаяся с небес на головы всех без разбору.
— Давай, покажи.
Я обнажил Чёрный Демонический Меч и сделал шаг вперед.
— Представь врагов, стоящих в ряд с интервалом в пять шагов. Центр группы — в тридцати шагах прямо перед тобой.
Я визуализировал цель по описанию.
Десять воинов выстроились передо мной незримой шеренгой.
«Убью всех одним ударом!»
Утихомирив мысли, я применил Пятую форму: Разрывающий Душу Демонический Удар.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Бам—! Бам—! Бам—!
Разряды ударили примерно там, где я и планировал, но о подлинной меткости речи не шло.
Отец мгновенно оценил итог, даже не подходя ближе.
— Точности недостает, а глубина скачет. Шестой и восьмой удары слишком поверхностны, а второй и третий — чрезмерно глубоки.
Даже стоя вплотную, я видел лишь угольно-черные дыры в земле, но отец умудрился разглядеть разницу в силе каждого из десяти разрядов издалека.
Он начал детальный разбор техники.
Когда дело касалось Девяти Бедствий, наставления отца давали мне абсолютное прозрение.
Его руководство было предельно конкретным. Я лучше кого бы то ни было знал, сколь трудно дается это искусство, но объяснения отца были до гениального просты. Тот уровень ясности, что доступен лишь достигшему пика.
Лишь истинный мастер способен объяснить сложное просто. Отец делом доказал мне эту вечную истину.
Разумеется, в этой простоте крылась бездонная логика боя. Тот, кто не понимал принципов, лишь усомнился бы: «И это всё? Так просто?». И для него эта простота обернулась бы пустышкой.
Отец объяснял четко и детально, а я спрашивал так же по существу. На каждый вопрос следовал мгновенный ответ.
Таков был наш уровень мастерства.
— Повтори!
Отец снова обозначил точки для ударов. Десять вертикальных столбов энергии вновь вспороли воздух.
— Лучше, чем в прошлый раз, но тебе еще пахать и пахать.
Разбор продолжился. Это не была тренировка, где мне подбрасывали намеки для долгого самокопания — этим я занимался в одиночку. Здесь отец давал сухую конкретику, оттачивая форму. Совсем как инструктор в школе боевых искусств.
Его манера учить изменилась со времен моего детства. Стала проще и в то же время ювелирнее.
Тогда-то я и понял.
«Отец тоже не стоял на месте всё это время».
Может, я заметил это только потому, что сам подрос. Но одно было ясно: нынешний Владыка стал куда сильнее того, которого я встретил в начале регрессии.
— Теперь повтори еще раз.
На сей раз отец встал прямо на место предполагаемого падения удара.
— Представь: здесь заложник. Вокруг пять врагов.
Отец движением руки и потоками ветра обозначил их позиции. Заложник и похитители стояли почти вплотную.
— Давай. Спаси его.
— Я думал, вы встанете на место заложника.
— С чего бы?
— Ну разве в таких историях не говорят: «Я верю в тебя, а потому займу место жертвы. Ошибешься — я труп»?
Отец ответил жестко:
— С какой стати мне тебе доверять?
И после этих слов он даже отступил на пару шагов дальше.
Я не сдержал смеха, понимая — он говорит это совершенно серьезно.
Я сосредоточился, рисуя в уме сцену. Это не случайные вояки — истинные мастера окружили пленника, приставив клинки к его горлу.
Есть лишь один шанс.
Ш-ш-шух—!
Бам—! Бам—!
Отец бесстрастно огласил приговор:
— Все враги мертвы.
Едва я хотел возликовать, как он добавил:
— Заложник тоже мертв.
Я бросился к месту, где должен был стоять пленник. Всё как сказал отец: удар пришелся и в ту зону. Пало шесть разрядов вместо пяти. Сказалось отсутствие полного контроля над числом ударов.
Глядя на выжженную дыру на месте «заложника», я изобразил траур.
— Прости меня, Со Дэ Рён.
Я улыбнулся, представляя, как Дэ Рён вопит: «А почему сразу я?!». Ну не мог же я прибить Ли Ан? Есть еще «левая рука» — почему всё я да я? Его голос прямо-таки зазвучал в моей голове.
— И всё же, прогресс налицо.
Отец тоже чувствовал перемены с тех пор, как я впервые коснулся Девяти Бедствий. Мы росли вместе.
— Ну еще бы. Посмотрите, кто мой учитель.
Мы вернулись в карету.
— В деревне неподалеку есть трактир с отличным шеф-поваром. Давно хотел вас туда свозить. Раз уж заложника спасти не удалось — ужин за мой счет!
......
Уже несколько ночей Джу Хянволь преследовали кошмары. Для человека, который обычно спал без сновидений, это смятение было вызвано сегодняшним обещанием.
— Госпожа, пора собираться, — вошли служанки, неся платья.
Одежды были изысканны и нарядны, но Джу Хянволь достала из шкафа простое боевое одеяние.
— Надену это.
— Глава семьи просила вас быть именно в этом платье.
Хянволь одарила их ледяным взглядом, и служанки склонили головы. Они решились на этот разговор только потому, что знали — хозяйка так просто не отступит.
— Матушка знает, что я выйду в боевом облачении. Можете не бояться взбучки.
В этот миг снаружи раздался женский голос:
— Потому я и пришла сама.
Дверь распахнулась, и вошла Лим Сохва — мать Хянволь и нынешняя Глава Семьи Меча клана Джу.
— Надень это платье.
— Не хочу.
— Почему?
Джу Хянволь пристально посмотрела на мать.
«Она спрашивает, потому что действительно не понимает? Или притворяется?»
— Разве ты не понимаешь, сколь важна сегодняшняя встреча с молодым господином Хваном?
«Это ты не понимаешь, что сейчас говоришь, матушка. Какое отношение это помпезное платье имеет к переговорам? Если ты всерьез считаешь, что связь есть...»
Слова уже были готовы сорваться с языка:
— Ты правда хочешь продать свою дочь подороже?
Но Хянволь промолчала. О таких словах жалеешь в ту же секунду, как произнесешь их.
Пять лет назад, после смерти отца, дела Семьи Меча клана Джу покатились под откос. Мать стала главой, но так и не смогла восполнить пустоту. В этом и была ошибка. Ей следовало уступить место тому, кто больше смыслит в делах, и уйти на покой.
В итоге воины клана начали один за другим покидать службу. Остались лишь те немногие, кто уважал её отца — именно на них еле теплилась жизнь поместья.
Недавно процветающая торговая компания Хвандо предложила им партнерство. Сегодня был решающий день.
Мать знала. Знала, что молодой господин Хван, ведущий переговоры, питает чувства к её дочери. Он сам выбрал её в качестве посредника. И мать сделала ставку на это пышное платье.
«Вели бы вы меня на убой, приказав быть в боевом платье — я бы назло надела праздничное! Ну почему вы раз за разом раните меня, даже не осознавая этого!»
Джу Хянволь и сама была готова ударить в ответ. Но ранив мать, она получила бы в ответ истерику, стоны и причитания по покойному мужу...
Этот вечный сценарий перед глазами не давал ей вымолвить ни слова.
Так, с клубком чувств в душе, она прибыла в трактир — место встречи. У самого входа уже вовсю гремела ссора: воины компании Хвандо теснили какого-то юношу.
— С чего вы меня не пускаете?! Мне кровь из носу нужно внутрь!


    Внимательно подписывай каждый документ

    Джу Хянволь направилась к дверям постоялого двора.
Воин из торговой компании Хвандо узнал её и поклонился.
— Госпожа Джу, вы прибыли?
— Что происходит?
— Ничего особенного. Входите внутрь, молодой господин скоро будет здесь.
Джу Хянволь мельком взглянула на молодого человека, с которым они препирались. Она отвернулась без лишних раздумий, но внутренне вздрогнула.
Глаза статного юноши лучились чистотой и глубиной. Облик его оказался настолько поразительным, что стоило раз увидеть — и забыть было невозможно; он буквально приковывал взор.
За спиной юноши стоял мужчина средних лет. Он не смотрел в их сторону. Скрестив руки на груди, тот наблюдал за прохожими на рынке.
В миг, когда она их увидела, в груди шевельнулось и тут же исчезло трудноописуемое чувство. Столкнувшись с подобным впервые, она не смогла распознать природу этого волнения.
Тем не менее, едва завидев эту пару, она ощутила это кожей.
«Они — отец и сын».
Лицами они не походили друг на друга, но их ауры казались идентичными.
А позади зрелого мужчины замер еще один человек.
«Телохранитель?»
......
Это были не кто иные, как Гём Мугык, Гём Уджин и Хви.
Хви настаивал на том, чтобы обедать отдельно, но Гём Мугык притащил его силой. Пусть это путешествие предназначалось для него и отца, он хотел превратить его в нечто значимое и для Хви с родителем.
Мугык надеялся, что хотя бы в этой поездке Хви перестанет прятаться в тени и будет ходить на собственных ногах как можно чаще. Чтобы тот мог встретиться взглядом с отцом и разделить с ним трапезу.
Потому этот момент был драгоценен. Как только странствие закончится и они вернутся, жизнь вновь потечет по прежнему руслу.
Почему он так старался ради него?
Потому что знал. Он знал жизнь, которую прожил Хви — ту, в которой тот добровольно готов был лечь в могилу за Владыку. Человек, защищавший отца всю жизнь, закончил свой путь, в итоге принеся эту самую жизнь в жертву.
Джу Хянволь спросила воина торговой компании Хвандо:
— Почему вы их не впускаете?
— Молодой господин Хван забронировал сегодня весь двор целиком.
Джу Хянволь нахмурилась.
Именно молодой господин Хван назначил этот постоялый двор местом встречи. Он вполне мог приехать в Семью Меча клана Джу, так что его настойчивость по поводу этого заведения казалась странной. Но теперь стало ясно: он сделал это лишь для того, чтобы пустить пыль в глаза своим богатством, выкупив всё здание.
Гём Мугык обратился к ней:
— Я лишь путешествую вместе с отцом. Мы проделали долгий путь, чтобы он мог отведать местную кухню.
Она посмотрела на Гём Мугыка и Гём Уджина. Обычно она бы просто спровадила их прочь, велев поискать другой постоялый двор. Так было бы лучше и для них самих. Вход внутрь сулил скорее неприятности, чем пользу.
Но сегодня её выбор пал на иное.
— Пропустите их.
— Молодой господин Хван велел никого не впускать.
— Я беру ответственность на себя. Идемте, войдем вместе.
Джу Хянволь попыталась войти вместе с троицей, но воины продолжали преграждать путь.
Лишь когда она обожгла их ледяным взглядом, они наконец отступили.
— Искренне благодарю. Благодаря вам я смогу накормить отца.
Так Джу Хянволь провела троих внутрь.
Это совершенно не походило на её привычное поведение.
«Да, это потому, что он сказал, что путешествует с отцом».
С тех пор как она оказалась здесь, мысли о покойном отце не давали ей покоя.
— Была ли причина, по которой вам понадобился именно этот постоялый двор?
— Среди местных блюд есть деликатесы: холодная закуска из двенадцати видов овощей и утка, томленная в изысканных целебных травах. Они невероятно полезны для здоровья. Я очень хотел угостить ими отца.
Она ощутила укол зависти к стоящему перед ней юноше.
Будь её отец жив, она бы тоже заботилась о нем. Путешествовала бы с ним и покупала столько питательной и вкусной еды, сколько бы тот ни пожелал. Но к моменту, когда она повзрослела, стало уже слишком поздно.
— И всё же устраивать сцену с бойцами торговой компании Хвандо — не самое мудрое решение.
В последнее время торговая компания Хвандо набрала нешуточную силу, и она полагала, что эти люди знают об этом. Тем не менее юноша, похоже, ни во что их не ставил.
— Даже если бы путь мне преградил Союз Мурим, а не торговая компания Хвандо, я бы всё равно вошел. Это наше первое совместное путешествие.
И всё же это перебор. Бросаться названием Союза Мурим так беспечно? Знает ли он вообще, что это за место?
Гём Мугык взглянул на Гём Уджина и добавил:
— Это с трудом добытая возможность.
Гём Уджин соглашался со всем, чего хотел его сын.
Больше всех этому удивлялся Хви.
Пока Гём Мугык препирался у входа, Владыка Культа просто молча ждал. Зная обычный нрав Владыки Культа, Хви и представить себе не мог ничего подобного.
— Дядя, прошу, выберите блюдо, которое хотели бы съесть.
— Не стоит.
— Нет, вы обязаны выбрать. Если не выберете — я ничего не закажу. Вы слышали это только что? То бурчание в животе отца? Ах, мой бедный отец, неспособный сохранить достоинство...
— Я выберу.
Кто вообще мог победить Гём Мугыка в споре? В конце концов Хви тоже выбрал блюдо.
Наблюдая за ними, Джу Хянволь невольно вздрогнула. Сама того не замечая, она смотрела на эту сцену с едва заметной улыбкой на губах.
— Если кто-нибудь придет и спросит, что вы здесь делаете, просто назовите моё имя. Я Джу Хянволь из Семьи Меча клана Джу.
— Благодаря вам мне удалось исполнить сыновний долг.
Развернувшись, чтобы уйти, она дала напоследок один совет:
— Раз уж это судьба, позвольте сказать из благих побуждений. Ваши мечи слишком бросаются в глаза.
Гём Мугык обернул свой меч в Высококачественный Небесный Шёлк, а Гём Уджин замотал свой тряпками. Вид отца и сына, скрывающих клинки, по иронии судьбы лишь сильнее выделял их из толпы. По правде говоря, в глаза ей бросились не сами мечи, а они двое — хотя она и не осознавала этого до конца.
— Если мы снимем ткань, внимания станет еще больше.
— О чем вы?
Гём Мугык лишь улыбнулся. В конце концов, как бы сильно они ни выделялись, он не мог открыто разгуливать по Срединным землям с Мечом Небесного Демона на поясе.
— Приятного аппетита. Сомневаюсь, что вам придется платить за еду.
Она сказала это, помня, что компания забронировала весь двор.
— Я ценю заботу, но не думаю, что это было бы правильно.
— Что вы имеете в виду?
— Те люди, вероятно, не заплатили за бронь заведения. Мы должны, по крайней мере, оплатить свою часть.
Джу Хянволь удивилась.
— Вы ведь тоже это слышали, верно? Что они выкупили всё здание.
— Тогда пойдите и спросите владельца. Спросите его, сколько он получил взамен за эту «бронь». Сомневаюсь, что они вообще обсуждали цену. Попробуйте проскользнуть мимо стражи у входа и тихо расспросить его.
Она пошла и поговорила с хозяином постоялого двора.
— Как вы узнали?
Владелец ответил так: всё в порядке, столь почтенные гости проводят важную встречу — конечно, я должен помочь.
Иными словами, он, вероятнее всего, не получит никакой компенсации.
— Именно так обычно поступают боевые секты. Говорят, что рассчитаются позже, но это благословение, если они хотя бы бросят пару монет за съеденную еду. Они почти никогда не учитывают убытки бизнеса от изгнания других гостей.
Щеки Джу Хянволь слегка покраснели.
Строго говоря, хвастовство перед этими гостями было вещью, которой следовало стыдиться.
— Я уточню это у молодого господина Хвана, когда он прибудет.
— Просто помните о том, кто пострадает, если вы начнете задавать ему вопросы.
Она поняла намек. В конечном счете последствия падут на плечи хозяина.
— И всё же я верну долг, если представится случай.
В этот момент в постоялый двор вошел мужчина.
— Госпожа Джу, вы уже здесь?
Это был Хван Ин, наследник торговой компании Хвандо. Она ожидала, что он прибудет в окружении стражи, но, к удивлению, он пришел один.
Пока он приближался, взгляд Хван Ина естественным образом переместился на людей рядом с ней.
— Могу я спросить, кто эти люди?
Тут один из воинов вошел следом и прошептал ему на ухо о случившемся ранее.
Для Хван Ина это стало неожиданностью. Согласно собранным сведениям, Джу Хянволь не была из тех, кто вмешивается в чужие дела.
Понимая, что он попытается выставить их вон, если она не вмешается, Джу Хянволь сказала Хван Ину:
— Это мои гости.
— Ах, вот как.
Он ответил мягко, но внутренне оставался в недоумении.
«Она не тот человек, который пойдет на такое. Неужели проверка биографии ошиблась?»
Затем в голове промелькнула мысль.
«Может, они на одной стороне и просто притворяются незнакомцами?»
Это вполне возможно. Глава семьи наверняка беспокоилась, отпуская дочь одну.
— Для меня честь встретить столь выдающихся гостей.
Действительно, эта троица источала необычайное величие.
Когда он наводил справки заранее, упоминаний о подобных личностях не было. Должно быть, это люди, привлеченные со стороны.
— Я Хван Ин из торговой компании Хвандо.
Услышав это, Гём Мугык шагнул вперед и поприветствовал его от лица группы.
— Мы лишь мимолетные путники. Не стоит беспокоить себя из-за нас.
Хван Ин предположил, что мужчина намеренно избегает раскрытия личностей.
«Их наняли за деньги? Или всё еще есть люди, пытающиеся поддержать Семью Меча клана Джу?»
Это не имело значения в любом случае. Сегодняшнее дело нельзя было решить грубой силой.
В этот миг подали еду, которую заказал Гём Мугык.
— О, отец. Пожалуйста, попробуй это первым.
Подобно человеку, пришедшему лишь ради трапезы, Гём Мугык полностью сосредоточился на еде.
Он раскладывал кушанья по маленьким тарелкам, поднося их отцу и Хви.
Его полное безразличие к ситуации лишь укрепило убежденность Хван Ина.
«Они пытаются не казаться союзниками, чтобы избежать подозрений».
Гордость мастеров боевых искусств, честное слово!
Если бы Хван Ина спросили, с кем торговцу легче всего иметь дело, он бы ответил с полной уверенностью — с мастерами боевых искусств. Из-за их дурацкого тщеславия.
— Что ж, пройдемте.
Хван Ин сел вместе с Джу Хянволь за центральный стол.
— Не желаете ли выпить?
Он наполнил чашу, но Джу Хянволь оставила её на столе, не коснувшись.
— Почему вы выбрали именно меня?
— Я подумал, что молодым людям будет проще понять друг друга.
Джу Хянволь никогда не слышала слухов о Хван Ине. У него не было ни плохой репутации, ни особенно хорошей.
— Какова причина, по которой вы хотите инвестировать в нас?
— Существует лишь одна причина, по которой торговая компания хочет объединиться с семьей меча. Нам нужна сила клана.
— Тогда почему бы не вложить деньги напрямую в создание отряда мечников внутри вашей собственной компании?
— Конечно, мы тренируем воинов сами. Но знаете ли вы это? В Муриме никто не признаёт мечи торговцев. Над нами открыто смеются, говоря, что мы купили свои клинки за деньги. Поэтому нам трудно привлечь экспертов. Они не хотят слушать, будто их продали за звонкую монету. Честно говоря, разве вы не чувствуете того же самого?
Столкнувшись с внезапным вопросом, Джу Хянволь не смогла ответить «нет». Часть её действительно разделяла это мнение.
— Вот почему. Если вы хотите вести крупный бизнес в Муриме, вам нужно доброе имя Семьи Меча клана Джу. Ах, конечно, я не имею в виду принизить вас или вашу семью, прошу, не поймите превратно. Мы хотим взаимовыгодного партнерства.
Но Джу Хянволь не желала связываться с ними.
Не потому, что она много знала о торговой компании Хвандо или была глубоко знакома с внутренними делами Клана Меча. И не потому, что она предвидела исход этого сотрудничества.
Просто она не могла доверять суждениям матери. Когда бы та ни спешила, она неизменно совершала ошибки.
Она понимала, что не стоит оценивать вопрос с компанией Хвандо на эмоциях, но ничего не могла с собой поделать.
Возможно, дело было в низких ожиданиях, но Хван Ин казался более порядочным, чем она представляла. Она думала, что он окажется типом, кичащимся богатством и бегающим за юбками, но он предстал человеком с убеждениями и здравыми мыслями.
— Как именно вы предлагаете нам сотрудничать?
— Мы, купцы, не верим в устные обещания. Мы доверяем лишь контрактам.
Хван Ин протянул ей документ.
— Это соглашение, гласящее, что торговая компания Хвандо и Семья Меча клана Джу объединяют силы. Вы можете прочесть его и подписать. Изначально оно предназначалось для главы семьи, но раз уж вас прислали как её представителя — а вы к тому же её дочь — вы более чем квалифицированы. Не торопитесь. Всегда лучше всё внимательно изучить, прежде чем подписывать какой-либо документ.
Джу Хянволь внутренне растерялась. Она ожидала разговора, но не предвидела, что они явятся с готовым письменным соглашением.
«Знала ли об этом мать?»
Одно было ясно наверняка — мать обрадуется, если она вернется с подписанным договором. В конце концов, именно она пыталась отправить её сюда, нарядив в роскошное церемониальное одеяние.
Ей хотелось отказаться и вылететь из зала. Но учитывая нынешнее состояние Клана Меча — и её матери — она не могла этого сделать.
Джу Хянволь начала читать соглашение.
Некоторые части были понятны сразу, другие оставались путаными даже после многократного прочтения.
Почему здесь эти ненужные фразы? Давайте просто уберем всё это и оставим суть.
Вот что она хотела сказать, но проблема заключалась в том, что она не могла четко сформулировать, что именно следует оставить.
Некоторые обороты казались абсолютно необходимыми — и в то же время лишними. Слишком много двусмысленных разделов.
«Знать что-то смутно — не лучше, чем не знать вовсе».
Нет, это даже хуже. Она просматривала сомнительные фразы так, будто понимала их смысл.
«Вы смеете пытаться нас одурачить?»
Она дочитала до последней страницы, но не нашла ни единой строчки, дающей повод выкрикнуть что-то подобное.
Должна ли я просто подписать это и вручить матери? Сказать, чтобы она не смела потом жалеть, потому что это её решение, а не моё?
Если бы только это случилось на несколько лет раньше, когда она была куда безрассуднее.
«Если бы отец всё еще был жив...»
В этот момент её взгляд невольно скользнул к месту, где сидел Гём Мугык.
Возможно, чувствуя важность момента, они ели молча и тихо переговаривались между собой. Лишь сосредоточившись, она начала различать их слова.
— Вкусно, правда?
— Сойдет.
— А вам, дядя?
— Превосходно.
— Видите? Разве я не говорил, что будет хорошо? Давайте обойдем все постоялые дворы Срединных земель, известные своей кухней, похитим лучшего повара и заберем его с собой! А лучше — найдем по одному на вкус каждого из нас и украдем сразу троих!
От этой шутки Джу Хянволь невольно улыбнулась. Это не был момент для смеха, но само наблюдение за ними приносило странное чувство облегчения.
В последнее время её терзали частые кошмары, она была эмоционально подавлена — так почему сейчас ей так спокойно? И это с людьми, которых она встретила сегодня впервые.
Затем её глаза встретились с глазами Гём Мугыка.
Справедливо ли вообще, что столь дурашливые глаза могут быть настолько глубокими?
Как только эта мысль промелькнула в её сознании, она вверила себя тому, что казалось самой судьбой.
Она резко встала, сжимая в руках соглашение, и направилась к столику Гём Мугыка.
Хван Ин был ошарашен её внезапным порывом, но предпочел осторожно наблюдать.
Пока она шла к Гём Мугыку, в голове пронеслась мысль.
«Это безумие».
Сегодня её инстинкты совершенно обезумели.
— Вы сказали, что вернете долг, не так ли?
— Сказал.
— Можете вернуть его сейчас?
— Мы мастера боевых искусств, а не торговцы. Мы терпеть не можем долгов.
Она протянула ему соглашение, которое держала в руках.
— Тогда, пожалуйста, найдите мне причину разорвать это в клочья.


    Когда торговец уступает в выгоде

    Такого не должно было случиться.
Она обратилась к человеку, которого встретила сегодня впервые, и попросила помощи в столь важном деле.
Узнай об этом мать или воины Семьи Меча клана Джу, они бы решили, что она лишилась рассудка. Это сочли бы не просто ошибкой, а вопиющим инцидентом.
«Но почему на душе так легко?»
Когда она произнесла: «Найдите мне причину разорвать это в клочья», по телу пробежал азартный трепет. Инстинкты вопили: она всё сделала правильно. Джу Хянволь впервые чувствовала нечто подобное.
Более того, последовавший ответ оказался столь же безумным, как и её просьба.
— И сколько их нужно найти?
Он даже не взглянул на соглашение, но говорил с такой уверенностью.
Неважно, было ли это бахвальством или истинным знанием. Ощущение покоя вновь разлилось в её сердце.
— Чем больше, тем лучше.
Только она собралась передать документ Гём Мугыку...
Хван Ин, до этого хранивший молчание, шагнул вперед.
— Госпожа Джу, вам не следует этого делать.
От спокойного, но властного оклика Хван Ина рука Джу Хянволь замерла в воздухе.
— Возможно, госпожа Джу еще не привыкла к подобным соглашениям, но такие документы нельзя показывать посторонним.
Хван Ин не сомневался: Гём Мугык — чужак. Когда он наводил справки о Семье Меча клана Джу, никто из её членов не производил столь сильного впечатления. К тому же тон и поведение Джу Хянволь по отношению к этим людям ясно давали понять — они не из её окружения.
Гём Мугык спросил девушку:
— Вы давали обещание не показывать текст третьим лицам?
— Нет, я сама впервые вижу это соглашение.
Хван Ин снова вклинился в разговор:
— Таков обычай при заключении контрактов.
Гём Мугык невозмутимо парировал:
— Странно, что человек, столь сведущий в обычаях, сам допустил подобную оплошность.
— Что вы имеете в виду?
— Разве по обычаю такие бумаги не отправляют заранее, чтобы партнер мог всё досконально изучить до встречи? Похоже, именно вы нарушили заведенный порядок.
Хван Ину нечего было возразить.
Джу Хянволь лишь сейчас узнала о подобных тонкостях. Прежде ей не доводилось сталкиваться с деловыми бумагами.
— Так что оставим разговоры об «обычаях». Здесь им не место.
Хван Ин осознал: юноша перед ним далеко не так прост, как кажется.
— Кто вы такой?
— Человек, который исполнил сыновний долг благодаря доброте госпожи Джу.
Хван Ин не понял смысла этих слов. Из них нельзя было заключить, на стороне ли они Джу Хянволь или действительно случайно столкнулись у порога.
Одно было ясно: это странные люди. Даже в разгар столь напряженной беседы Гём Уджин и Хви продолжали трапезу.
Они обменивались короткими фразами: «Попробуй и это», «Благодарю», — словно вокруг не происходило ровным счетом ничего.
— Если прочтете соглашение, то увидите: наша торговая группа пошла на множество уступок. Именно поэтому мы не отправили его заранее. Я полагал, личное ознакомление принесет вам лишь удовлетворение. Прошу, читайте. Вы поймете мои слова.
Во взгляде Хван Ина сквозила непоколебимая уверенность.
«Неужели ты думаешь, что сможешь что-то найти, просто пробежав глазами по тексту?»
Гём Мугык взял соглашение из рук Джу Хянволь.
— Давайте посмотрим.
Он положил бумаги на стол и принялся медленно читать.
Тем временем Гём Уджин и Хви продолжали есть. Они не обращали ни малейшего внимания на происходящее рядом. На миг могло показаться, что отец сердится на сына, но в их облике не было и тени гнева.
Пока Джу Хянволь и Хван Ин буравили его взглядами, Гём Мугык перелистывал страницу за страницей, дойдя до самого конца.
— Почему здесь столько витиеватых формулировок?
— Существует определенная терминология для таких соглашений. Итак? Нашли повод разорвать его в клочья?
После короткой паузы Гём Мугык ответил:
— Полагаю, здесь ничего такого нет.
Лицо Джу Хянволь омрачилось разочарованием. Она была уверена: этот человек найдет лазейку, даст ответ.
Хван Ин же удовлетворенно улыбнулся, словно говоря: «Я так и знал».
— Что ж, раз мы всё прояснили, приступим к подписанию.
Теперь, когда документ побывал в руках постороннего, откладывать дело стало еще сложнее.
«Может, на сей раз мать оказалась права?»
Она вежливо поклонилась Гём Мугыку.
— Спасибо, что уделили время.
Только её пальцы коснулись лежащих на столе бумаг...
Совершенно неожиданный голос нарушил тишину:
— Шестая строка первой страницы.
Удивительно, но заговорил Гём Уджин.
Джу Хянволь быстро отыскала упомянутый пункт.
Там говорилось, что в случае нанесения ущерба репутации одной из сторон, виновник обязан возместить убытки по взаимному согласию.
— С этим возникли проблемы? — осторожно спросила она.
Если Семья Меча клана Джу объединится с торговцами, кто выиграет больше? Ей казалось, что этот пункт защищает интересы её семьи. Неужели Гём Уджин ошибся?
Вместо ответа Гём Уджин вновь указал:
— Девятая строка второй страницы. Второй и седьмой пункты на третьей.
Джу Хянволь вчитывалась в каждое слово. В них не было ничего сложного. Напротив, она считала эти части выгодными. Те самые условия, в которых противоположная сторона якобы пошла на максимальные уступки ради союза.
Например, если вина партнеров будет доказана, договор позволял не только требовать компенсацию, но и применять силу.
Иными словами, соглашение давало Семье Меча клана Джу право атаковать торговую группу. Как и говорил Хван Ин — пункты максимальной щедрости.
«Почему он указывает лишь на те места, где они пошли на уступки?»
В недоумении Джу Хянволь взглянула на Гём Уджина.
Помолчав, тот внезапно спросил:
— Ты уверена, что ваша сторона сильнее?
«!»
В этот миг сердце Джу Хянволь ушло в пятки.
Ни во время чтения, ни после входа в постоялый двор она ни разу не ставила это под сомнение. Она свято верила, что Семья Меча клана Джу — сильнейшая сторона в этом договоре.
Но что, если это ложь? Что, если они слабее?
Тогда все эти пункты превратятся в ядовитые пилюли, которые позже обернутся нацеленными на них клинками.
Она так запуталась в сложных формулировках, что упустила из виду самую простую и жизненно важную истину.
Самые опасные ловушки — не те, что скрыты. Они лежат на виду, и их мощь растет пропорционально тому, насколько их отказываются признавать капканами.
А затем единственная фраза Гём Уджина развеяла последние сомнения:
— Если торговец поступается выгодой, тому всегда есть причина.
Джу Хянволь мысленно согласилась.
«Вот что я упустила».
Одновременно с этим она вновь ощутила тот же прилив спокойствия, что и прежде.
Лишь сейчас до неё дошло: возможно, чувство защищенности внушал ей не сын, а этот отец.
Гём Мугык широко улыбнулся:
— Делал вид, что не смотришь, но сам всё изучил?
— Разве ты не положил бумаги на стол так, чтобы я мог их видеть?
— Острые инстинкты мне достались от тебя. Эх, жаль, что твой блестящий ум не передался мне в той же мере.
— Ты ведь и сам это заметил?
Гём Уджин предположил, что Мугык пришел к тем же выводам. Сын наверняка видел, как отец изредка поглядывал в текст. Но Гём Мугык лишь покачал головой.
— В глазах родителя его дитя всегда самое смышленое.
Джу Хянволь чувствовала, как её всё сильнее затягивает присутствие этой пары.
Сейчас было не время просто хлопать глазами, и всё же она с завистью наблюдала за беседой отца и сына.
Она повернулась к Хван Ину.
Как и подобает потомственному торговцу, тот мастерски владел эмоциями.
— Кажется, вышло недоразумение. Мы — лишь скромная торговая группа. Будь мы настолько сильны, зачем бы нам союз с Семьей Меча клана Джу?
Джу Хянволь спросила в лоб:
— Почему бы вам не просветить меня? В самом деле — зачем?
Если их боевая мощь превосходит силы её семьи, если они скрыли этот факт и подсунули такой договор — это не партнерство.
Это заговор.
Хван Ин оставался невозмутим:
— Вы ошибаетесь.
— Разумеется.
Джу Хянволь подняла соглашение и уже занесла руки, чтобы разорвать его на куски.
В этот момент Гём Мугык остановил её:
— Неужели ты думаешь, что уничтожить бумагу — лучшее решение?
Джу Хянволь повернулась к нему.
— Лучше сохрани её. То, что ты держишь в руках — улика.
— Улика?
— Разве это не доказательство того, что они пытались заглотить Семью Меча целиком? Разорвать контракт приятно, но истинное удовлетворение от этого получит лишь тот человек.
«!»
Джу Хянволь замерла.
Она принесла документ Гём Мугыку, прося найти повод изорвать его.
Когда причина нашлась и она была готова действовать — оказалось, что всё не так просто. Она едва не угодила в очередной капкан.
Ловушки продолжали раскрываться одна за другой.
— Да, я сберегу его.
Она хотела спрятать соглашение за пазуху, но Гём Мугык вмешался вновь:
— Не клади его туда.
— Почему?
— Разве ты не решила разорвать связи именно потому, что признала — они сильнее?
— Именно.
Иначе к договору не было бы претензий.
— Если у тебя будет нечто, обличающее их замысел, как, по-твоему, они отреагируют?
Джу Хянволь с сомнением посмотрела на него, а Хван Ин спокойно добавил:
— Повторюсь, мы лишь скромные купцы.
Теперь Джу Хянволь видела его объективно. Этот «скромный купец» был подозрительно собран.
Она спросила Гём Мугыка:
— Что же мне делать?
— Оставь его в надежном месте. Вверь тому, кого считаешь самым надежным на свете.
Джу Хянволь задумалась.
— С самого детства был один человек, рядом с которым я чувствовала себя в полной безопасности.
— Доверь документ ему.
— Не могу. Он уже покинул этот мир.
Самым надежным местом для неё были объятия отца.
Не стоило об этом говорить, но слова сами сорвались с губ. Возможно, сказалось колоссальное давление этого дня, а может, она просто хотела поделиться этим с людьми, которые так необъяснимо её очаровали. Она сама не понимала своих чувств.
Но она заставила себя собраться. Это касалось её самой и её семьи.
— Я сама об этом позабочусь. Благодарю за помощь.
Как только она закончила фразу...
Произошло еще кое-что неожиданное.
Гём Уджин протянул к ней руку и сказал:
— Я присмотрю за ним.
В груди Джу Хянволь что-то ёкнуло.
Облик Гём Уджина с протянутой ладонью наложился на образ её отца.
Пусть лицо Гём Уджина оставалось суровым, отец в её воображении улыбался.
— Раз уж я нашел то, что следовало разорвать, мне и нести ответственность.
Но Гём Мугык понимал: причина не в этом.
В последнее время отец часто попадал под его влияние, так что желание помочь девушке было понятно. Приятно выручить кого-то, обнаружив подвох в договоре.
Но взять документ на хранение?
Неизвестно, когда и как закончится эта история. А их ждут неотложные дела в Шэньси. Это совершенно не в характере его отца.
Вывод напрашивался сам собой.
Торговая компания Хвандо наверняка связана с делом, которое им предстоит решить в Шэньси.
Лишь отец слышал подробности миссии от Сыма Мёна. Гём Мугык специально не расспрашивал. Он рассудил, что они всё равно всё узнают по прибытии, а пока хотел лишь наслаждаться путешествием.
Когда собрались все Высшие Демоны, Главный Стратег произнес:
[«Чтобы задействовать столько мастеров и организаций, нужны баснословные деньги. В ходе тайного расследования мы нашли зацепку, ведущую к кукловодам».]
Поскольку они отслеживали потоки золота, им, скорее всего, придется столкнуться с невероятно богатыми людьми в Шэньси. Торговая компания Хвандо была либо их вассалом, либо напрямую связанной структурой.
— Всё в порядке, отдай его мне.
После секундного колебания Джу Хянволь, словно под чарами, дрожащими руками передала соглашение Гём Уджину.
Глядя на это, Хван Ин почувствовал, как в груди закипает ярость.
Приходя сюда, он и представить не мог такого исхода.
Он впился взглядом в Гём Мугыка.
«Кем бы ты ни был, ты выбрал не ту цель».
Они наверняка приняли его за обычного торговца. Знай они истинную природу компании Хвандо, не осмелились бы вести себя столь нагло.
— У меня много дел, так что я откланяюсь.
Но Гём Мугык не собирался отпускать его просто так.
— Погодите. Сперва оплатите аренду постоялого двора.
Когда Хван Ин обернулся с исказившимся лицом, Гём Мугык добавил с улыбкой:
— Раз уж вы торговец, то должны сводить счеты безупречно, так ведь?
Хван Ин ответил ледяной усмешкой:
— Разумеется. В вопросах обмена я крайне щепетильный человек.
Он подозвал хозяина, расплатился и покинул заведение.
Как только Хван Ин ушел, Джу Хянволь ощутила, будто ураган пронесся мимо.
«Что, если бы я не встала со стула? Что, если бы подписала контракт не глядя?»
Как бы тогда сложилась её судьба?
— Если ваши слова верны, те люди попытаются вернуть бумагу силой.
Услышав её тревогу, Гём Уджин лишь позвал владельца постоялого двора и заказал новое блюдо.
— Раз уж мы уже сели, давайте поедим перед дорогой.
Джу Хянволь столкнулась с очередным сюрпризом. Она и во сне не видела, что будет сидеть за одним столом с этими людьми.
Но успокоил её не Гём Уджин, а Гём Мугык.
— Тебе не о чем беспокоиться. Вещь, которую ты нам доверила...
Он посмотрел на отца теплым взглядом.
— ...теперь хранится в самом надежном месте во всем Муриме.


    Что, если ты популярнее собственного сына?

    Самое надежное место во всем Муриме?
Джу Хянволь не сочла эти слова бахвальством или преувеличением. Она приняла их как непреложную истину.
«Он по-настоящему доверяет своему отцу».
Ей было знакомо это чувство — она сама его испытывала. Для неё объятия отца когда-то были самым безопасным местом на свете.
Словно кадры на старой кинопленке, в сознании всплыли воспоминания.
Как он учил её боевым искусствам в детстве.
Как вел за собой воинов Клана Меча с непоколебимым достоинством.
Как стоял в одиночестве во дворе, молча взирая на луну.
И даже те дни, когда он угасал от болезни перед смертью.
Ни в одном из тех воспоминаний она не проявляла инициативы. Она ни разу не предложила отцу разделить трапезу, ни разу не звала его в путешествие — в отличие от людей, сидевших перед ней сейчас.
В детстве она отчаянно хотела проводить с ним время. Но чем старше становилась, тем реже в сердце рождались подобные желания. Даже если и хотелось, она твердила себе: «В следующий раз». Она верила, что он будет рядом всегда.
«Отец, я скучаю».
Её взгляд переместился на человека, заставившего её сегодня так остро тосковать по родителю — на того, кто молча протянул руку и забрал соглашение на хранение.
Впервые увидев его перед входом, она ощутила странное волнение, которое мгновенно исчезло. Неведомое прежде чувство. Не сама ли судьба свела их?
Лишь сейчас она осознала, что даже не поблагодарила его толком. Она порывисто вскочила и низко поклонилась, выражая признательность.
— Благодарю вас за то, что взяли на себя заботу о документе.
Гём Уджин поднял на неё глаза.
— Всё в порядке.
Короткий ответ — но в нем чувствовалась невероятная мощь и необъяснимая мягкость.
Гём Мугык заметил этот особенный взгляд, которым девушка одарила отца.
Он бы не был собой, если бы промолчал.
[— А что, если ты популярнее у женщин, чем собственный сын?]
От ментального голоса Гём Мугыка губы Гём Уджина тронула едва заметная усмешка. К удивлению, эта усмешка вовсе не отрицала слова сына.
«Значит, мужчина всегда остается мужчиной, верно, отец?»
Пока та смотрела на него, стоящая рядом Джу Хянволь обратилась к Гём Мугыку:
— Кажется, вы очень любите своего отца.
— Это так заметно?
Когда она кивнула, Гём Мугык нарочито громко сказал в сторону отца:
— Ты слышал? Весь мир знает, как сильно я тебя люблю, отец!
Разумеется, этот восторженный возглас никак не тронул адресата. Гём Уджин с видом полнейшего безразличия обратился к Хви:
— Налей чаю.
Хви поднял чайник и почтительно наполнил чашу Гём Уджина.
Они находились в одном месте, но казалось, будто они в совершенно разных мирах.
«Притворяешься, что тебе всё равно, выглядишь безучастным, но сам прочитал каждое слово в том контракте!»
Именно поэтому каждое мгновение путешествия с отцом приносило Мугыку такое удовольствие.
— Хорошо, что хотя бы барышня понимает мои чувства.
— К слову сказать, я до сих пор не знаю вашего имени.
— Меня зовут Гём Ён.
Как и всегда, он воспользовался заготовленным псевдонимом. И, как и всегда, добавил прежнее объяснение.
— Не Ён — «судьба», а Ён — «дым». Мы встретились вот так случайно, и я исчезну, подобно дыму.
Затем Гём Мугык представил отца и Хви.
— Как вы уже поняли, этот суровый мужчина — мой отец, а этот человек — мой дядя.
Стоило ему произнести «дядя», как Хви заметно вздрогнул.
Естественно, тот ожидал, что его представят как воина культа или гвардейца — но братом Владыки? Должно быть, это его совершенно обескуражило.
Хви выглядел смятенным, но Гём Уджин, казалось, остался доволен.
«Дядя Хви, ты вполне можешь им быть. Ты более чем достоин».
— Если бы проводили состязание по молчанию, эти двое заняли бы первое и второе места.
От слов Гём Мугыка Джу Хянволь улыбнулась. Действительно, эти двое были пугающе неразговорчивы.
Особенно тот, кого назвали дядей — он не проронил ни звука. Но было ясно: он всё видит и всё слышит.
— Разумеется, я говорю за троих, чтобы восполнить пробел.
Джу Хянволь рассмеялась. Он и впрямь был болтлив. Но вскоре её лицо вновь стало серьезным. Сейчас было не время для праздного смеха, и всё же она забылась.
Тем временем подали свежезаказанное блюдо.
Еду поставили перед Джу Хянволь, а Гём Мугык принялся за свою порцию, которую не успел тронуть из-за разговора. Отец и Хви сохранили еду специально для него.
Несмотря на прошедшее время, блюдо оставалось горячим.
Гём Мугык сразу понял — отец подогревал еду при помощи Энергии Ян Тепла.
«Никто не поверит, но, кажется, я пошел в отца».
В этом путешествии Мугык начал открывать в нем совершенно иные стороны.
Джу Хянволь ела в тишине. В этой компании ей было странно уютно, но в сердце всё равно ворочалась тревога.
Разве Гём Мугык мог этого не почуять?
— Ты беспокоишься?
— Если честно... Я не знаю, как поступить теперь.
Подобное признание могло бы опорочить имя Семьи Меча клана Джу. Такими тревогами ей следовало делиться дома, с матерью или старейшинами клана.
Но она уже живо представляла, что ждет её по возвращении.
Мать наверняка придет в ярость от того, что встреча провалилась. А если узнает, что важнейший документ доверен первому встречному — начнется хаос. Она прямо сейчас слышала гневные крики матери.
Но мать никогда не поймет: подозрения, что союз с компанией Хвандо был ошибкой, возникли именно из-за отсутствия доверия к ней самой.
Недоверия, рожденного бесчисленными моментами, когда мать срывала злобу на собственных детях.
И вновь интуиция её не подвела. Мать неверно оценила противника. Пусть намерения той стороны пока туманны, ситуация была крайне серьезной.
Предчувствие беды заставляло её медлить. Стоило ей подняться со стула, как суровая реальность навалится на плечи.
Ей хотелось опереться на этих людей. Она знала, что нельзя, но жаждала сбежать.
— Подготовься к своему возвращению.
Джу Хянволь, до этого молча сверлившая взглядом еду, вскинула голову.
— Та сторона оскалила клыки, вознамерившись поглотить твой клан. Значит, пришло время готовиться к битве.
Ей следовало бы набраться смелости от слов Гём Мугыка, но страх лишь окреп.
— Моя мать мне не поверит.
Лишь по этой фразе юноша мог судить о натянутых отношениях в их семье.
Помолчав, Гём Мугык произнес нечто неожиданное:
— Родители обычно не верят словам своих детей. Знаешь почему?
— Почему же?
— Потому что они прожили это время вместе с нами. Они видели, как мы несли чепуху, упрямились, лгали, бунтовали. Они были свидетелями всех наших детских капризов. Как им верить тому, кто еще вчера валял дурака, только потому, что тот немного подрос? Даже если мы вернемся, став лучшими в технике легкости, они всё равно крикнут вдогонку: «Будь осторожен, когда переходишь дорогу». Просто они помнят, как мы неслись сломя голову, не глядя по сторонам.
Джу Хянволь слабо улыбнулась.
— Вы говорите так, словно сами вырастили троих детей.
— Просто отношения между родителем и ребенком — улица с двухсторонним движением. Но мы вечно об этом забываем.
Почему так? Услышав это, Джу Хянволь невольно вспомнила о матери.
Гём Мугык покосился на отца.
— Мой отец мне тоже не верит.
Он вспомнил времена, когда практиковал Демоническое Искусство Девяти Бедствий, а отец заставлял его отступить в опасной ситуации.
На это Гём Уджин вскользь бросил Джу Хянволь:
— И тебе не стоит верить этому сорванцу.
Сама того не желая, Джу Хянволь рассмеялась.
— Как жестоко!
Несмотря на свои слова, взгляд Гём Мугыка, направленный на отца, оставался теплым.
«Ничего, если ты поверишь мне не сразу. Когда путешествие закончится, когда пройдет много лет — ты сможешь сказать: "Теперь я верю". Даже если на это уйдет пять лет, это нормально».
Гём Мугык вновь повернулся к ней:
— Так что возвращайся и поговори с матерью.
— У меня не хватит уверенности, чтобы убедить её.
— Тому торговцу, что ушел недавно, тоже придется кого-то убеждать по возвращении.
— О чем вы?
— Раз контракт сегодня сорвался, ему придется оправдываться перед кем-то и вымаливать второй шанс. Он пообещает, что в следующий раз точно преуспеет. Если даже тот, кто стоит выше тебя, приложит столько усилий — почему ты сдаешься заранее?
«!»
Упрек был совершенно неожиданным.
— Ты слишком полагаешься на инстинкты. Не делай так.
Гём Мугык встал, подошел к месту, где раньше сидели Хван Ин и Джу Хянволь, и принес кисть, которой она собиралась подписывать договор.
— Напиши план. Что и как ты скажешь. Какой будет первая фраза. Если мать отреагирует так — ответишь эдак. Запиши всё.
Джу Хянволь в изумлении смотрела на него. Сперва она решила, что он шутит — но Мугык был предельно серьезен.
— А если всё равно не сработает?
— Запиши и это. Что ты предпримешь в таком случае.
— !
— Со стороны это кажется простым, но нет ничего сложнее, чем переубедить человека. А переубедить близких? Сложнее в стократ. Именно потому, что вы слишком хорошо знаете друг друга. Поэтому не пытайся переспорить её — просто начни разговор, который вы откладывали годами. Ты хоть раз спрашивала маму, что её тревожит в последнее время? Ты вообще знаешь, обедала ли она сегодня?
Джу Хянволь лишилась дара речи.
В какой-то момент она начала лишь выискивать ошибки матери, при этом бесплодно тоскуя по отцу.
Джу Хянволь поднялась. Мысль о том, что Хван Ин сейчас тоже кого-то убеждает, и совет просто поговорить с матерью вместо того, чтобы давить на неё, придали ей сил.
Верно. Сейчас не время бежать. Я не буду слабой.
— Благодарю за напутствие.
Она взглянула на Гём Уджина. Образ её отца вновь на мгновение совместился с ним.
«Папа, я буду сильной».
— Спасибо вам за всё.
Собравшись уходить, она оглянулась и спросила:
— А ту самую «самую надежную сокровищницу в Муриме»... если я захочу когда-нибудь её отыскать, я смогу это сделать?
Она впервые позволила себе пошутить. Гём Мугык улыбнулся и подыграл ей:
— Просто взгляни на это суровое лицо и реши сама. Лично я её открыть точно не могу.
Она пристально посмотрела на Гём Уджина, словно действительно взвешивая его надежность, а затем отвесила прощальный поклон и покинула здание.
Остались лишь трое.
— У неё хватило самообладания даже на шутку. Думаю, по возвращении она справится.
Но мысли Гём Уджина были заняты другим.
— Торговая компания Хвандо — это не тот противник, с которым Семья Меча клана Джу может совладать в одиночку.
Это лишь подтверждало догадку: Хвандо так или иначе замешана в заговоре.
— Безусловно.
— Тогда зачем ты её спровоцировал?
— Мы всё равно будем играть ведущую роль в этом деле. Но и им нужно меняться. Иначе другие просто проглотят их со временем.
Затем последовала беззаботная шутка:
— К тому же она явно симпатизирует отцу больше, чем мне. Я обязан был ей помочь. Сегодня я по-настоящему прочувствовал всю тяжесть твоей популярности. Без сомнения — я определенно твой сын!
Как и прежде, шутка не встретила понимания.
Мугык ожидал, что отец скажет: «Чушь!», но Гём Уджин лишь посмотрел на него с видом: «В молодости я был тем еще сердцеедом».
Это гордое, полное достоинства выражение лица — никому не под силу было его превзойти.
— Что теперь?
Гём Уджин первым спросил мнение сына.
— Они ведь первым же делом попытаются вернуть контракт силой, верно?
Это было не просто интуитивное чутье на заговоры.
Он опирался на слова самого Хван Ина:
[«В вопросах обмена я крайне щепетильный человек».]
Пусть слова были скрыты за купеческой улыбкой, этот человек не выносил долгов.
— Они ведут себя осторожно, так что сперва наверняка попытаются разузнать наши личности.
Предсказания лились из уст Гём Мугыка плавно, выкованные многолетним опытом.
— Хван Ин делал упор на то, что он всего лишь торговец, так что напрямую он действовать не станет. Скорее всего, он наймет информационных брокеров, чтобы выяснить, кто мы такие.
Чего никак нельзя было допустить — так это раскрытия их истинных имен.
— Я планирую сработать на опережение и через информаторов подбросить ложные сведения. Мы сделаем так, чтобы до его ушей дошли нужные нам личности.
Гём Уджин молча кивнул. Хви же явственно чувствовал: Владыка Культа доволен рассудительностью сына.
Столько лет прослужив Гём Уджину, он никогда не видел, чтобы тот так открыто проявлял эмоции, как в последние дни.
Хви понимал перемены во Владыке.
Он всегда был рядом и слышал разное о Гём Мугыке. Кого он устранил там, кого покарал здесь.
Но Гём Мугык из донесений и Гём Мугык, которого он видел сейчас, были двумя совершенно разными людьми.
В этом путешествии он окончательно убедился: блеск Юного Владыки проявляется в самом процессе куда ярче, чем в финальном результате.
Если бы события этого пути достигли Павильона Небесного Демона лишь в виде сухих отчетов, все бы узнали только то, что Юный Владыка помог Семье Меча против интриг торговой компании Хвандо.
Тогда всё остальное было бы упущено.
Пари на рыбалке, прогулка с отцом, совместные тренировки, советы, данные Джу Хянволь — даже то, как он пытался помочь Хви почувствовать себя не тенью, а «дядей».
Весь этот обмен чувствами остался бы незамеченным. Не находясь рядом, невозможно понять, насколько прекрасными были эти мелочи.
И теперь Владыка Культа видел такого сына собственными глазами. Пять лет, о которых просил Юный Владыка — эти годы уже стремительно проносились с каждым мигом.
До этой поездки Хви считал, что Юный Владыка ведет безнадежную борьбу. Он был уверен — сердце Гём Уджина никогда не дрогнет.
Но теперь, по мере продвижения вперед, эта уверенность начинала таять — мало-помалу.
— Мы выдадим себя за секту Содо из Ганьсу.
Всякий раз, когда он пользовался именем Гём Ён, они прикидывались адептами этой школы. Секта Содо на самом деле тайно управлялась Божественным Культом, так что чем глубже её проверяли, тем достовернее выглядела легенда.
— Значит, праведная фракция.
Как и ожидалось, отец состроил недовольную мину.
— Если не сейчас, то когда еще у тебя будет шанс примерить роль главы праведной секты?
Гём Уджин усмехнулся и спросил:
— Что дальше?
Ему действительно было любопытно, что решит сын.
— Разве за ними не стоят люди, которых нам нужно найти?
Словно подтверждая эти слова, Гём Уджин замолчал, ожидая продолжения.
— Избавиться от этих пешек для нас — всё равно что ладонь перевернуть. Но если мы будем действовать неосторожно, истинные кукловоды либо залягут на дно, либо приготовятся к обороне.
Им нужно было сблизиться естественно, внедриться. В этом смысле компания Хвандо могла стать отличной возможностью.
Гём Мугык раскрыл свой план:
— Поэтому я собираюсь заставить их написать еще одно соглашение. Такое, в котором преимущество будет на стороне более сильного противника.
Иными словами, он манипуляциями вовлечет секту Содо — их прикрытие — в новый контракт.
— И мы подпишем его именно в том виде, в каком они его составят.


    Убедить отца

    Джу Хянволь вернулась домой.
Как и ожидалось, мать уже поджидала её.
— Как всё прошло?
Прежде чем ответить, Джу Хянволь задала встречный вопрос:
— Ты ведь знала, что сегодня Хван Ин принесет соглашение?
— Не знала.
Действительно ли она не верила матери? В сердце первым делом вскипело сомнение. Таковым было нынешнее состояние их отношений.
— Ну так что? Ты подписала бумаги?
Одна эта реакция наглядно демонстрировала, как сильно мать торопила события.
Ей следовало сказать иначе.
— «Он вручил тебе контракт? Даже не прислав его копию заранее?»
Затем ей следовало спросить с тревогой:
«— Ты ведь не подписала его, верно?»
Но сейчас мать смотрела на неё выжидающе, будто безмолвно требуя: «Почему ты медлишь с подписью?».
Джу Хянволь вспомнила о бумаге, припрятанной в рукаве. Там она расписала всё, что хотела сказать матери, в точности по совету Гём Мугыка.
И дело было не только в словах. Она продумала различные сценарии и записала ответы для каждого случая. Текущий момент был одним из них.
— Нет, я решила повременить.
В глазах матери мелькнуло разочарование. Хянволь заранее предусмотрела и это чувство.
К счастью, характер матери делал её поведение весьма предсказуемым. Именно поэтому они так часто ссорились и при этом никак не могли возненавидеть друг друга.
По этой же причине в самой верхней части своего списка Джу Хянволь начертала строку:
«Ни в коем случае не повышай голос! Говори мягко!»
Ведь всякий раз, когда во время разговоров с матерью она переходила на крик, всё заканчивалось плохо. Девушка прекрасно понимала — чувства передаются лучше, если говорить спокойно и уверенно, но с матерью соблюдать это правило было невыносимо сложно.
Но сегодня она справлялась.
— Это дело требует предельной осторожности.
Даже расскажи она правду о случившемся в постоялом дворе, мать бы её не приняла. Факт того, что важнейший контракт доверен первому встречному, заставил бы её вскочить и взорваться яростью.
— Мне нужно побольше разузнать о торговой компании Хвандо и отдать документ на проверку специалисту, чтобы убедиться в отсутствии невыгодных для нас условий.
Прежде она наверняка бы вставила шпильку:
«Разве ты хоть раз проверила всё как следует? Разумеется, нет. Ты всегда так поступаешь».
Это стало бы искрой, раздувающей пламя скандала, прологом к очередной перепалке. Но сегодня в её «шпаргалке» таких слов не значилось.
Похоже, мать не ожидала услышать про экспертов. Изумленно вскинув брови, она спросила:
— Какому еще специалисту?
— Расскажу, когда появятся результаты.
Джу Хянволь говорила то, что нужно, сохраняя небывалое самообладание.
— Я знаю, что главной усадьбе сейчас приходится несладко. И именно поэтому нам нельзя допускать ошибок.
Недоумение во взгляде матери читалось ясно: «С каких пор ты стала такой расчетливой? Когда тебя заботили тяготы семьи?».
Раньше дочь ответила бы дерзостью. Теперь же она заговорила еще ласковее:
— Я ведь повзрослела, мама? Отныне я буду стараться изо всех сил, чтобы помогать тебе.
Она поклонилась матери и вышла из комнаты. Пораженная столь резкой переменой, женщина осталась стоять, не в силах проронить ни слова.
Оказавшись на улице, Джу Хянволь облегченно вздохнула.
Она вытащила листок из рукава. Ей не удалось сказать и четверти от написанного, но диалог прошел совершенно иначе, чем обычно. Есть разница — начертано ли слово на бумаге или лишь мелькает в мыслях.
«Ах! Самое главное забыла».
Она даже подчеркнула фразу о том, чтобы мать не изнуряла себя переживаниями о клане и хорошо питалась, но в итоге ушла, так и не произнеся её.
Тем не менее сегодня ни одна из них не сорвалась на крик.
......
Хвана Ина с малых лет учили не выставлять чувства напоказ. Он твердо усвоил: для купца это важнейшая черта.
Но в текущий момент скрывать эмоции было невероятно сложно.
Он стоял перед Чон Наком.
Демоном, с которым он некогда пожал руки.
[«Он слишком опасен. Тебе не стоит иметь с ними дел».]
Когда отец пытался остановить его, он ответил:
[«Я не желаю до конца дней прозябать на посту командира захудалой лавки в захолустье».]
Он не хотел такой жизни. Он жаждал амбиций — превратить компанию Хвандо в величайшую силу Срединных земель.
Потому он выбрал Чон Нака. И, сделав этот выбор, ясно осознал: они из одного теста.
Разница лишь в том, что Чон Нак орудовал мечом, а он — счетами. В том, что на ледяной оскал партнера он отвечал безупречной улыбкой. Но в конечном счете они не отличались.
Должно быть, поэтому торговая компания Хвандо расцвела так стремительно после этого союза.
Со временем Хван Ин понял еще кое-что: Чон Нак тоже всего лишь пешка, исполняющая чужие приказы. К этому пониманию он пришел естественным путем, слушая обрывки разговоров.
Временами его терзала тревога — во что он впутался? Но путь назад был отрезан. Оставалось лишь два варианта: стать владельцем лучшей компании в Поднебесной или сгинуть от рук Чон Нака.
— Соглашение провалилось?
Как и всегда, Чон Нак говорил вежливо и вкрадчиво.
Но стоило Хван Ину услышать этот голос, как по спине пробегал холодок.
Он знал — Чон Нак был мясником, не ведающим жалости и слез. Даже пробудь они союзниками еще тридцать лет, тот убьет его без тени сомнений, если придет срок.
— Всё так.
— Разве вы не уверяли меня в успехе?
— В Семью Меча втерлись чужаки.
— Кто же?
— Секта Содо из Ганьсу. Судя по всему, нынешний глава секты Содо когда-то был в долгу перед покойным старым главой Семьи Меча.
Как и предвидел Гём Мугык, враг не стал действовать в лоб, а задействовал информаторов. На выяснение личностей ушло меньше времени, чем ожидалось.
Узнав, что противником выступает секта Содо, Хван Ин почувствовал облегчение.
Троица, встреченная в постоялом дворе, вызывала странное ощущение. Необъяснимая самоуверенность не давала ему покоя, и теперь он, наконец, нашел ей причину.
«Значит, они из той семьи, чей адепт победил на Турнире Парящего Дракона?»
Вот откуда бралась эта странная непринужденность. Хван Ин выдохнул.
«И это всё?»
С таким противником он мог совладать без особого труда.
Чон Нак произнес бесцветным тоном:
— Ясно. Я приму меры.
Хван Ин прекрасно понимал смысл фразы «принять меры». Он собирался вырезать адептов секты Содо и вернуть контракт. Чон Нак предпочитал чистые, окончательные решения.
Но в этот раз Хван Ин решил действовать сам.
— Секта Содо — фракция локальная, но победа на турнире обеспечила им связи в Союзе Мурим. Неосторожная атака может заставить Союз вмешаться. Действовать нужно осмотрительно.
Именно поэтому Гём Мугык выбрал секту Содо в качестве прикрытия. Не чтобы сражаться силой, а чтобы вынудить врага сменить тактику. Через них Мугык намеревался выманить тех, кто дергает за ниточки.
— Одолжите мне ваших Денежных Призраков.
Так Чон Нак называл своих элитных бойцов.
Когда дело касалось золота, они были подобны привидениям. Где бы они ни появлялись — любые проблемы разрешались.
Упрямцы меняли мнение, мечи ломались сами собой, а те, кто сыпал оскорблениями, бесследно исчезали.
Короче говоря, стоило им вступить в игру, и подписанный контракт лежал у тебя на столе уже на следующее утро.
— Полагаю, сейчас черед купцов, а не воинов. Если я не сумею договориться — никогда не поздно вернуться к первоначальному плану.
Чон Нак, наконец, разомкнул губы:
— Сколько тебе нужно?
— Ровно столько, чтобы подавить сопротивление главы секты Содо.
Хван Ин посмотрел на него взглядом, молящим о доверии:
— Не беспокойтесь. Разве купец хоть раз заключал невыгодную сделку?
Вечером того же дня Хван Ин нанес визит Гём Мугыку.
Группа расположилась в небольшом поместье неподалеку от рынка.
С точки зрения Хван Ина, было удачей, что они не выбрали приметный постоялый двор.
Хван Ин жаждал увидеть мольбу на лице Мугыка. «Платить за постоялый двор? Выспрашивать у торговца точность счетов?». Он чувствовал жгучий стыд, вспоминая, как хозяин заведения принимал плату. Как кто-то посмел учить его арифметике!
Он не собирался убивать юношу, но твердо намеревался всласть поиздеваться над ним перед расправой. Расставаясь, он обронил бы: «Я крайне щепетильный человек».
Ведомый Хви, он шагнул во внутренний двор, где Гём Мугык возился у деревьев.
— Добро пожаловать!
Гём Мугык поприветствовал его радушно, словно напрочь забыв о стычке в городе. Глядя со стороны, можно было принять их за старых друзей.
— Вы вовремя. Подсобите, подержите канат.
Опешив, Хван Ин взял предложенную веревку. Гём Мугык закрепил другой конец на дереве напротив.
Между двумя стволами растянулась сетка — кровать в полный рост взрослого человека.
— Гамак. Временная постель для мест, где полно ядовитых гадов.
Чуть поодаль уже висел еще один такой же.
— Это для моего отца. Сегодня мы будем лежать здесь рядышком и созерцать ночное небо.
Одна эта мысль заставила Гём Мугыка счастливо улыбнуться.
— Вы, я погляжу, очень привязаны к родителю.
— Конечно. Мой отец может мне и не доверять, но я люблю его больше всех на свете.
Мугык произнес это громко, явно желая быть услышанным в доме. Он знал: даже шепот долетит до адресата, но ответа изнутри не последовало.
— Ну, готово. Давайте-ка опробуем.
Гём Мугык улегся в гамак. Сетка плавно качнулась под тяжестью его тела.
— Невероятное удобство.
Хван Ин сверху вниз смотрел на него.
Еще в городе он почувствовал: этот человек не из простых. Может, поэтому он не ожидал вопроса о собственном родителе.
— А как насчет вашего отца?
Внезапный вопрос застал Хван Ина врасплох.
— О чем вы?
— Я про то — умеет ли он удивлять? Тогда я был поражен: не думал, что мой старик заступится за ту барышню.
Хван Ин не знал, что сказать об отце.
«Отец...»
Тот согласился на сделку с Чон Наком по просьбе сына. Было ли это сделано ради благополучия ребенка? Или отец питал те же амбиции? Хван Ин до сих пор не до конца понимал его мысли.
— Кажется, отец — это одновременно самый близкий и самый непонятный человек в мире.
Хван Ин не нашелся с ответом.
Внезапно Гём Мугык сел.
— Вы тоже прилягте.
— Благодарю, не стоит.
— Я сказал — ложитесь.
Он буквально вынудил Хван Ина улечься в сетку.
— Взгляните на небо отсюда. Как вам?
Он впервые лежал в гамаке, и тот оказался удобнее, чем представлялось.
Тут Хван Ина пронзила мысль — не время для этого — и он попытался подняться.
Но, зашатавшись и едва не рухнув на землю, он ощутил на локте крепкую хватку Мугыка.
— Спасибо.
— Вы просто с непривычки.
К чему он точно не привык — так это к отношению Гём Мугыка. Тот вел себя куда дружелюбнее, чем днем.
— Вы ведь осознаете, что это дело просто так не кончится?
Хван Ин поднял голову: на стене, скрестив руки, замерли трое.
Это были Денежные Призраки. Любимцы Чон Нака. Мастера, способные с легкостью раздавить любого лидера провинциальной фракции, подобной секте Содо.
— Вы твердили, что вы простой купец, но на рядового торговца вы не похожи.
— Понимаете, слишком много тех, кто ни во что не ставит честное сословие и решает всё силой. Мне пришлось просить защиты.
— Раз так, вы могли прийти один. Как видите, я предпочитаю разговоры дракам.
Хван Ин всматривался в юношу.
«На что ты надеешься?»
Рядом с воинами, способными в миг прирезать его отца, Мугык не выказывал ни страха, ни даже робости. Неужели он не понимает, в какую переделку угодил?
— Если я отдам приказ, они заберут контракт силой.
Гём Мугык изрек нечто невероятное:
— Неужели этих троих хватит? Чтобы заставить моего отца обнажить меч, вам понадобится еще триста таких умельцев.
На это Денежные Призраки разом фыркнули.
Они были опытными бойцами, но не обладали чутьем, чтобы разглядеть глубину силы Мугыка. Куда большей бедой было то, что они уже «раскусили» его личность.
Наследник секты Содо.
Именно поэтому он казался им забавным. Особенно после слов Хван Ина о том, что язык у парня хорошо подвешен.
— Отдайте документ, извинитесь вежливо, и ничего не случится.
— Отец никогда его не отдаст. Он ведь обещал той барышне.
— Если хочешь спасти старика — иди и сам его уговори.
Гём Мугык вздохнул.
— Невозможно. На то, чтобы убедить моего отца, требуется как минимум пять лет.
«Пять лет?» — что за чушь он несет? Хван Ин недоуменно воззрился на него, но юноша выглядел безмятежным.
В этот миг трое мастеров спрыгнули со стены.
— Когда они начнут, я не смогу их остановить. Это твой последний шанс. Иди и уболтай отца вернуть бумаги.
Один из Денежных Призраков шагнул вперед:
— К чему нам идти всем разом? Я справлюсь сам. Выволоку твоего старика и швырну на этот коврик.
Когда мастер направился к дому, Гём Мугык лениво развалился в гамаке.
— Ты совсем не переживаешь за отца?
— Если бы я волновался за каждого в Поднебесной, то он — единственный человек, о котором мне никогда не придется беспокоиться.
Хван Ин нашел причину этой уверенности.
«Неужели он верит в защиту Союза Мурим?»
Должно быть, именно так. Гордость за адепта, победившего на турнире — только на это и могла опираться секта Содо.
«Ваша половинчатая гордыня вас и погубит!»
Прошло время.
Мастер, вошедший в дом, не спешил возвращаться. Не было ни звона стали, ни криков — ничего. Стояла могильная тишина.
Второй Призрак начал терять терпение.
— Пойду проверю.
Он скрылся за дверью. В плане мастерства он не уступал первому, а хладнокровием и вовсе превосходил.
Но и он канул в пустоту.
Лицо последнего Денежного Призрака застыло маской. Он понял: дело плохо. Следовало ворваться всем вместе с самого начала.
— Это ловушка! — предостерег Хван Ин.
Третий мастер ответил ледяным тоном:
— Если так — почему ты думаешь, что здесь безопаснее?
С этими словами он выхватил меч и осторожно ступил в дверной проем.
Трое свирепых бойцов вошли внутрь — и ни единого звука падающего стула. Гнетущая тишина была страшнее любой схватки.
И вновь — ни весточки.
Хван Ин, обуреваемый страхом, перевел взгляд с безмолвного дома на Гём Мугыка.
Наконец, тот сел в гамаке. На мир опускались сумерки. Багровое зарево разливалось по небу, словно тушь по бумаге, и высь казалась бесконечной.
С загадочным блеском в глазах, в которых отражалось уходящее солнце, Гём Мугык негромко спросил:
— Раз уж вы действительно купец — не кажется ли вам, что лучше вести переговоры, а не махать железом и бросаться угрозами?


    У моего отца тоже есть деньги

    Слова Гём Мугыка вонзились в его сердце подобно кинжалу.
— Раз ты торговец, разве тебе не следует заключать сделки?
Хван Ин часто кичился тем, что называл себя купцом.
Но он знал. Эта гордость была лишь песчаным замком, обреченным рухнуть под ударом волны истины. В критические моменты он действовал не как торговец, решающий вопросы обменом, а попросту бросал в бой Денежных Призраков.
— Тебе следовало прийти одному и сделать мне предложение: «Я хочу вернуть то соглашение. Чего вы желаете взамен?». Разве не так поступил бы истинный делец? Человек, который выясняет нужды другого и предлагает что-то равноценное. Тот, кто делает то, что не под силу мечу — это и есть торговец, так ведь?
Сам того не осознавая, Хван Ин до крови закусил губу. Возможно, именно чувство собственной неполноценности заставило его так остро отреагировать на прежнее замечание Мугыка в постоялом дворе — о том, что настоящий купец обязан уметь правильно считать.
Хван Ин молчал, его взгляд был прикован к зданию, куда вошли Денежные Призраки.
— Что стало с теми, кто вошел внутрь?
— Ну, этого я и сам не знаю.
— Вы их отравили или вроде того?
Гём Мугык улыбнулся.
— Мой отец терпеть не может яды. Один человек когда-то даже сильно расстроился из-за этого.
Что, черт возьми, это значило? Хван Ин никак не мог взять в толк.
Гём Мугык поднялся.
— Что ж, если тебе так любопытно, давай пойдем и посмотрим.
Мугык пошел первым, ведя его внутрь.
Хван Ин, как бы сильно ему ни хотелось броситься к главным воротам, не смог заставить себя сбежать.
Даже если бы он ускользнул — нет, даже если бы они его отпустили — что бы он сказал Чон Наку по возвращении?
Что он дал деру, даже не проверив, живы ли три Денежных Призрака, которых Чон Нак так ценил? Возможно, это было объяснимо — он не владел боевыми искусствами — но Чон Нак бы ему не поверил. Он бы решил, что его ни за что не отпустили бы просто так.
С трепетом в сердце Хван Ин последовал за Гём Мугыком.
Пока они шли по прибранному коридору, вокруг не было ни трупов Денежных Призраков, ни следов борьбы. Ни единой капли крови не брызнуло на цветы в вазе, стоявшей на полке.
А ведь говорили, что они способны убить даже главу секты Содо.
«Куда же они делись?»
В голове мелькнула мысль — может, все трое сидят в комнате в конце коридора и попивают чай. Пожалуйста, пусть будет так! Или, может, они прикончили главу секты Содо и теперь отпускают глупые шуточки над его телом.
Но что, если всё наоборот?
Множество догадок пронеслось в его мозгу, пока они не достигли двери в конце галереи.
Когда они вошли, Гём Уджин сидел за столом и пил чай.
Денежных Призраков в комнате не было и в помине.
— Отец, торговец, которого мы видели в постоялом дворе, пришел навестить нас.
Гём Уджин, до этого смотревший в окно, обернулся к Хван Ину.
— Приветствую Мастера.
Хван Ин заговорил дрожащим голосом.
Гём Уджин взирал на него с бесстрастным лицом. Это был тот же взгляд, что и в городе, но чувства, которые он вызывал, полностью зависели от положения того, на кого он направлен.
Следовало продолжить церемонии, но любопытство пересилило страх.
— Те, с кем я пришел... они вошли сюда первыми. Вы случайно... не видели их?
Честно говоря, он хотел спросить прямо: «Это вы с ними разделались?».
Гём Уджин покачал головой.
Гём Мугык уже знал ответ. Тот, кто устранил незваных гостей, был не его отец, а Хви.
Если только не поступил приказ пропустить их, Хви ни за что бы не остался в стороне, пока чужаки, метившие в его господина, проникали в дом. Для Хви это было ничем иным, как «Да как они смеют!».
Скорее всего, он затаился и безмолвно убрал Денежных Призраков по одному, стоило им переступить порог. Ни капли крови, ни единого крика — таково было мастерство человека, служащего тенью нынешнего Небесного Демона.
— Куда же они тогда могли деться? — осторожно спросил Хван Ин, косясь на Гём Мугыка. Разве тот не должен был тоже волноваться? И всё же он оставался столь спокоен?
В этот миг Хван Ина внезапно пронзила догадка.
«Неужели? Неужели эти люди...»
Подобно скрытым героям, о которых шепчутся в тайных легендах Мурима.
«Могли ли они быть тайным кланом, что жил уединенно, скрывая свою мощь?»
За этой мыслью последовала другая:
«И вот однажды юный наследник, не в силах больше терпеть удушающую тишину, вступает в Мурим, участвует в Турнире Парящего Дракона и побеждает? И из-за этого даже глава семьи в конечном итоге является миру...»
Эта история, хоть и была выдумана на ходу, вовсе не казалась нелепой. Без подобного прошлого — как мог обычный воин из региональной секты выиграть Турнир Парящего Дракона и заставить трех Денежных Призраков исчезнуть без звука?
Это было вполне возможно. Мурим полнился людьми, обладающими скрытыми силами и тайнами.
Если смотреть под таким углом, то даже необъяснимая самоуверенность, виденная в постоялом дворе, обретала смысл.
Одновременно с этим его захлестнула волна страха.
«Они могут убить и меня, просто чтобы защитить свой секрет».
Тайны скрытых сил должны оставаться тайнами.
«Если только...»
Хван Ин посмотрел на Гём Мугыка. Видя эти ясные и глубокие глаза, в которых не было и намека на жажду крови, он осмелился надеяться.
«Может, это и есть мой шанс».
Посланная небом возможность превратить торговую компанию Хвандо в величайшую силу в мире.
Наконец Гём Уджин нарушил тишину:
— Зачем ты пришел ко мне?
Стоило ли отвечать правду? Что он явился вернуть соглашение? Нет, забрать его силой?
Пока он колебался, Хван Ин внезапно вспомнил слова Гём Мугыка:
[«Раз ты торговец, разве тебе не следует заключать сделки?»]
Хван Ин глубоко вдохнул и обратился к Гём Уджину:
— Я пришел заключить с вами сделку, Мастер.
Гём Уджин молча слушал.
— Прошу, сделайте нашу торговую компанию величайшей в мире.
Для любого другого это прозвучало бы как безумие. Кто-то мог спросить — как он мог так легко предать Чон Нака только из-за исчезновения трех Денежных Призраков.
Но это не было предательством.
Это было взвешиванием чаш весов ради выживания. По крайней мере в этот момент он обязан был стать настоящим купцом. Он должен был произвести расчеты верно.
— Взамен я отдам не только всю прибыль, заработанную в процессе, но и половину всех будущих доходов до конца моей жизни.
Это был инстинктивный гамбит, брошенный человеком мужчине, который мог выбрать: убить его или оставить в живых.
Чон Нак, которого он знал, был мясником, не ведающим жалости.
Станет ли такой человек сидеть сложа руки после потери трех Денежных Призраков, которыми дорожил? Нет. Если разразится битва, Хван Ин должен быть на стороне победителей.
«Поставлю всё на этих людей».
Потому что они были здесь, прямо перед ним.
Наконец Гём Уджин дал короткий ответ:
— Обсуди это с моим сыном.
После этих слов Хван Ин окончательно убедился, что его подозрения верны.
Разве ответила бы так обычная секта?
«Сделать вас величайшей компанией? Что за чушь ты несешь?»
Но вместо этого он велел договориться с сыном. Словно после такого разговора сделка и впрямь могла состояться.
Больше не проронив ни слова, Гём Уджин снова перевел взгляд на окно и продолжил прихлебывать чай.
— Пойдем, нам пора.
От слов Гём Мугыка Хван Ин почтительно поклонился Гём Уджину.
Он последовал за Мугыком из комнаты. Когда они вышли, купец не удержался от тяжелого вздоха.
Покинув здание, Хван Ин спросил Мугыка:
— Я... я не оскорбил Мастера?
— Ты не совершил ошибки. Просто сделка, которую ты предложил, была не особо впечатляющей.
— Что вы имеете в виду?
— То, что ты предложил взамен — это деньги.
Гём Мугык слабо улыбнулся и добавил:
— У моего отца тоже есть деньги.
Хван Ин возразил:
— Сумма, которую я обещал, не просто велика — она баснословна.
— Состояние моего отца тоже весьма баснословно.
О чем он вообще говорил? Даже если величайшая компания мира предложит половину прибыли, как это можно сравнить с личным богатством одного человека?
Этот парень временами говорил вещи, которые попросту не укладывались в голове Хван Ина.
— В любом случае, теперь ты наконец заговорил как торговец.
Увидев мягкое выражение лица Мугыка, Хван Ин немного успокоился. По крайней мере, его не собирались убивать.
Естественно, его мысли переключились на Чон Нака.
— Если он узнает, что те трое мертвы, этот человек не станет сидеть сложа руки. Он соберет всех своих подчиненных и придет убить вас всех.
— У него есть хотя бы три сотни человек?
Это была шутка, которую Гём Мугык отпустил ранее. Что понадобится триста бойцов, чтобы его отец хотя бы подумал о том, чтобы обнажить меч. Но теперь это не казалось просто шуткой.
— Всего их едва ли наберется три десятка, но я слышал, что некоторые из них сильнее тех, кого я привел сегодня.
Гём Мугык некоторое время пристально смотрел на Хван Ина. Когда улыбка сошла с его лица, тот почувствовал, что следующие слова решат его судьбу.
— Ступай обратно. И приведи сюда только этого человека.
Хван Ин вздрогнул. Что это значило, если не намерение заманить Чон Нака в ловушку и убить?
— Он может заподозрить неладное и убить меня.
— И ты тоже можешь нас предать.
Хван Ин всё понял. Это было испытание. Если он его пройдет — значит, они готовы пожать ему руку. Весы внутри него безумно раскачивались. Ошибка здесь означала смерть.
— Если я приведу его... вы справитесь? Он куда сильнее тех, кто приходил ранее.
— Справимся мы или нет — об этом судить тебе. Но знай. Твоя мечта слишком велика, и в погоне за ней ты втянул в дело слишком опасного человека.
Хван Ин, вероятно, решил, что «опасный человек» — это тот, на чьей стороне он был, но Гём Мугык имел в виду своего отца.
— Так что делай выбор осмотрительно. В этой сделке пощады не будет.
Если говорить о результате сразу — Хван Ин выбрал тайный клан.
Причина была проста. Тот факт, что противник оставил решение за ним, свидетельствовал об их непоколебимой уверенности — уверенности в том, что они справятся со всем, даже если он предаст их и приведет врага.
Конечно, это было лишь временное решение.
Он планировал стоять одной ногой на каждой из сторон и наблюдать за развитием событий. В конце концов, чаши весов всегда качаются.
Пока что он приведет Чон Нака к ним. Если секта Содо убьет его — он примкнет к ним, как и планировал. Но если Чон Нак победит — он просто вернется к нему, как будто ничего не случилось.
Его немного беспокоило то, что за Чон Наком мог стоять кто-то еще, но об этом можно было подумать позже. Сейчас главным было — как привести его, не вызвав подозрений.
По пути он перебрал множество вариантов. Сказать, что Денежные Призраки зовут его? Но зачем посылать тебя вместо одного из них? Это должно быть нечто, требующее присутствия их всех троих. Нет, такая отговорка не сработает.
После долгих мучений он придумал способ.
— Я хочу поглотить секту Содо и перетянуть их на нашу сторону.
На эти слова Хван Ина Чон Нак ответил недоуменным взглядом. Он отправил с ним трех Призраков, а теперь торговец возвращается один и говорит такое.
Не выдавая истинных мыслей, Чон Нак спокойно спросил:
— С чего вдруг такая спешка в их поглощении?
— Пока мы говорили, я почувствовал симпатию к их наследнику.
— По какой причине?
— Он напомнил мне о пути торговца, о котором я позабыл в последние годы.
Лицо Чон Нака едва заметно дернулось. Само его существование было противоположностью пути торговца. Слышать об этом сейчас было явно неприятно.
— Эта секта может быть полезна во многих отношениях. Прошу, доверьтесь моему суждению.
Только теперь Чон Нак спросил об элите:
— Где Денежные Призраки, что ушли с тобой?
— Я велел им оставаться на местах. Просто дайте мне разрешение. Я пойду и вернусь с подписанным соглашением. Полагаю, сама судьба распорядилась так, что контракт Семьи Меча клана Джу оказался у них.
Он ни разу не предложил Чон Наку пойти с ним. Сделай он это — вечно подозрительный Чон Нак мгновенно почуял бы неладное.
— До сих пор вы редко прислушивались ко мне. Так что хоть в этот раз предоставьте дело мне.
Хван Ин выкладывался на полную. Он обязан был. Его жизнь действительно висела на волоске.
Чон Нак, молча понаблюдав за ним, согласился.
— Хорошо, веди их в нашу структуру.
— Благодарю. Я пойду и немедленно получу подпись.
Повернувшись, чтобы уйти, Хван Ин мысленно вопил:
«Скажи, чтобы я шел с тобой! Ты ведь должен быть подозрительным!»
Когда он уже взялся за ручку двери...
— Пойдем вместе.
Хван Ин обернулся, намеренно исказив лицо гримасой недовольства:
— Я справлюсь сам. Вам незачем идти.
— Нет, идем вдвоем. Теперь мне и самому любопытно. Хочу увидеть своими глазами, что за человек заставил тебя передумать.
Подозрения принесли плоды, но осторожность Чон Нака не оставляла лазеек. Перед уходом он тайно велел остальным Денежным Призракам следовать за ним на расстоянии.
......
В ту же ночь Гём Мугык и Гём Уджин лежали рядышком в гамаках, глядя на ночное небо.
— Вы ведь впервые лежите в гамаке?
— Да.
— Это еще одно «впервые», которое мы разделили вместе!
Гём Мугык был искренне в восторге. Раньше он мечтал, чтобы отец понимал подобные чувства, но теперь перестал надеяться. Он просто верил, что отец поймет и так.
А если и нет — неважно. Он намеревался и впредь открыто выражать свою любовь.
— Я возьму этот гамак и подвешу его между пальцев гигантской статуи перед Павильоном Небесного Демона. Отдыхайте там, если когда-нибудь станет скучно.
Если повесить его между согнутыми пальцами, весь Божественный Культ будет виден как на ладони. Хотя, конечно, вряд ли отец когда-нибудь на это согласится.
— Это ведь ты сам планируешь там валяться, верно?
— Когда же вы научите меня этой технике, которая читает чужие сердца?
Пока они созерцали небо, Чон Нак и Хван Ин прибыли на место.
Увидев их двоих в гамаках посреди двора, Чон Нак не смог сдержать изумления.
«Неужели он действительно выпрашивал моё разрешение только ради того, чтобы привести этих людей?»
Мастера боевых искусств, валяющиеся в сетках и развлекающиеся болтовней? Он никогда прежде не видел таких воинов.
Гём Мугык сел.
— Вы вернулись!
Когда он одарил их сияющей улыбкой, Чон Нак ощутил странное покалывание. Этот юноша выглядел слишком жизнерадостным для того, кто идет путем меча.
Взор Чон Нака переместился на Гём Уджина, который по-прежнему лежал в гамаке.
Тот взирал на звезды в ночном небе. Видя это, Чон Нак поймал себя на том, что тоже невольно задрал голову.
Он даже не понимал, зачем это делает. Просто... раз этот мужчина смотрит, значит, и ему стоит взглянуть.
Но даже взирая на прекраснейшие светила, Чон Нак ощущал смутную тревогу. И в этот миг он понял.
«Что-то пошло не так».


    Если убьете меня, придет ужасающий человек

    Бывают такие дни.
Дни, когда звезды кажутся особенно одинокими, а лунный свет — холодным.
Дни, когда зловещее предчувствие окутывает всё тело, а острое неудобство и ощущение неправильности происходящего захлестывают с головой, будто ты оказался там, где тебе никогда не следовало быть.
Этот момент настал прямо сейчас.
И источником всей этой тревоги был человек, отдыхающий в гамаке. Человек, который заставлял чувствовать себя так, просто вместе наблюдая за ночным небом.
Неужели некто с такой аурой — всего лишь глава заурядной лодочной секты? Это не могло быть правдой.
И было кое-что еще.
Троих Денежных Призраков, сопровождавших Хван Ина ранее, нигде не было видно.
«Я угодил в логово тигра».
Дело было не в особой остроте инстинктов. Само присутствие этого человека пробуждало предчувствие, которое иначе бы даже не сформировалось.
«Спокойно».
Чон Нак усмирил сердце и упорядочил внутреннюю энергию. Да, кризисы случались и прежде. И всякий раз он как-то выживал и добирался до этого момента. Он должен доверять своим чувствам.
В этот миг пришедший с ним Хван Ин обратился к Гём Мугыку:
— Я пришел с одобрением инвестиций нашей торговой компании в вашу банду. Давайте немедленно подпишем соглашение.
Будь тот столь сообразителен, как ожидалось, он бы понял истинный смысл слов.
Хван Ин, со своей стороны, был крайне напряжен. Он всё еще находился на расстоянии вытянутой руки от Чон Нака.
Бросив взгляд на Гём Мугыка, он безмолвно молил:
«Я привел его — теперь убей его скорее!»
Он всё еще стоял посредине весов. Как только они склонятся окончательно, он обрушит свой вес на ту сторону. Но пока один из них не умер, купец не был ни за кого.
Гём Мугык шагнул вперед и спросил:
— Кто этот человек, что пришел с вами?
Чон Нак смиренно представился:
— Я служу командиру Хвану.
Чон Нак пристально изучал Гём Мугыка. Если мрачное предчувствие насчет мужчины в гамаке было верным, то и юношу перед ним не стоило недооценивать.
Светлое и невинное впечатление, возникшее вначале, теперь казалось не чем иным, как непоколебимым спокойствием истинного мастера.
Естественно, всё его негодование обрушилось на Хван Ина.
«Куда, черт возьми, приволок меня этот ублюдок?»
Если быть точным, он сам притащился за ним по собственной воле.
Гём Мугык сказал Хван Ину:
— Зачем вам мы, раз подле вас такой грозный мастер?
Словно распознав мастерство Чон Нака с первого взгляда, Хван Ин ответил с напускным хладнокровием:
— Каждому человеку найдется своё применение, не находите?
— Хорошо сказано. Что ж, пройдемте внутрь и составим бумаги.
С этого и стоило начать. Хван Ин, почувствовав облегчение, сделал шаг к Мугыку.
— Прошу, погодите минуту.
Чон Нак почтительно удержал Хван Ина. Его вела мысль, что ни в коем случае нельзя отдавать купца им в руки при таких обстоятельствах.
— Командир Хван.
— В чем дело?
— Разве вы не говорили, что оставили моих подчиненных снаружи? Однако я их нигде не вижу.
На это Хван Ин повернулся к Гём Мугыку и спросил:
— Где эти люди?
Это был искренний вопрос. Что на самом деле с ними стряслось?
— Они ждут вашего возвращения внутри поместья. Я предлагал им полюбоваться звездами вместе со мной, но они проигнорировали меня и ушли в дом.
Ложь была произнесена так буднично, что Хван Ин внутренне остолбенел. Он вспомнил момент, когда Денежные Призраки сгинули. Этот дом пожирал людей. Стоило войти — и наружу никто не возвращался.
— Я войду, чтобы подготовить контракт, и сообщу им о вашем прибытии.
Хван Ин поспешно попытался скрыться в здании, в то время как Чон Нак развернулся, чтобы уйти.
— Ступайте. Я подожду за пределами поместья. Как подпишете бумаги — выходите, и отправимся вместе.
Единственной мыслью Чон Нака было — убраться отсюда. По правде говоря, с тех пор как он стал воином, ему еще никогда не было так страшно без единой угрозы со стороны противника. И именно это пугало сильнее всего.
Но Гём Мугык не собирался так просто его отпускать.
— Раз уж вы здесь, не желаете ли войти и выпить с нами?
Чон Наку не нужны были инстинкты или шестое чувство, чтобы осознать нависшую угрозу.
Он не был тем человеком, которого зовут пропустить по чарочке. Его избегали, его не хотели видеть. И всё же кто-то предлагал ему выпить?
— Почему бы и нет?
Чон Нак развернулся и как ни в чем не бывало подошел к Хван Ину.
«Если войду — умру».
В то же мгновение Чон Нак обнажил меч.
Это действие послужило сигналом. Десять Денежных Призраков, дежуривших в засаде, мгновенно перемахнули через стену и приземлились во дворе.
Хван Ин ощутил скорее тревогу, чем удивление от их появления.
«Я не могу позволить ему решить, будто я его предал!»
Поэтому купец изобразил полное недоумение:
— Зачем вы привели своих людей?
Взгляд Чон Нака, направленный на него, был ледяным.
— Я прихожу, и никто из моих людей не выходит навстречу? Если они живы, такого бы не случилось.
Он по-прежнему говорил подчеркнуто вежливо.
Именно это делало Чон Нака в глазах Хван Ина таким жутким. Он всегда решал дела с подобным невозмутимым достоинством. Всего одной фразы: «Предоставьте это мне» — всегда хватало, чтобы всё уладилось.
Теперь же эта пугающая вежливость была обращена против него самого.
— Объясни, что произошло.
Несмотря на жажду убийства, едва тлевшую во взгляде Чон Нака, Хван Ин наотрез всё отрицал:
— Они были здесь, когда я уходил. Разве не так?
Взгляд Хван Ина, устремленный на Гём Мугыка, был полным отчаяния.
«Пожалуйста... просто скажи, что это правда».
Гём Мугык обратился к Чон Наку:
— Люди, пришедшие с вами, в доме. Если вы так подозрительны — войдите и посмотрите сами.
Он говорил так спокойно, что ложь казалась истиной.
Взор Чон Нака скользнул мимо Мугыка к Гём Уджину, который лежал в гамаке с закрытыми глазами. Спал он или погрузился в раздумья — неясно, но один его вид дергал Чон Нака за нервы.
— Проверь.
Чон Нак отправил одного из Денежных Призраков в дом. При помощи телепатии он велел ему тщательно разведать, не прячется ли кто внутри.
Но на приказ не последовало ответа. Воин, вошедший в дом, не вернулся.
— Быть может, они уже пьяны.
От этого будничного замечания Мугыка глаза Чон Нака похолодели. Именно в этот миг он осознал, что врагов куда больше, чем двое перед ним.
«Нами просто играли».
Трое первых адептов, которых он послал, были одними из лучших среди элиты.
Чон Нак спросил Мугыка:
— Кто вы такие на самом деле?
— Я Гём Ён из секты Содо. А это мой отец.
— Нет. Вы не из секты Содо.
Чон Нак приставил меч к шее Хван Ина.
— Зачем вы так со мной? Мы ведь на одной стороне!
Причина, по которой он считал, что купец лгал, была проста.
— Люди такого уровня никогда не станут якшаться с кем-то вроде тебя. Ты заманил меня сюда ради них.
Его некогда вежливый тон испарился. Впервые с их встречи.
— Даже если я умру, я сделаю так, чтобы ты подох первым.
Хван Ин видел, что это не пустая угроза, и потому страх сковал его.
Теперь единственным, на кого он мог положиться, был Гём Мугык.
«Вы ведь не бросите меня, верно?»
На этот полный отчаяния взгляд Гём Мугык дал неожиданный ответ:
— Умелый торговец покупает и тот товар, и этот. Но он никогда не оставляет дела на волю случая.
После этих слов Хван Ин всё осознал. Гём Мугык попрекал его за попытку усидеть на двух стульях.
— Я...
Он почувствовал холод стали у горла.
Заяви он сейчас, что он на стороне Мугыка — Чон Нак убьет его. Этот безумный мясник не знал пощады.
Знал Гём Мугык об опасности или нет, но его взор, направленный поверх лезвия, требовал ответа.
«Вы действительно наследник Таинственной Благородной Семьи? Если я выберу вас, вы спасете меня?»
Настал миг, когда пришлось поставить всё на последнюю карту.
Не будучи мастером, Хван Ин не мог сказать, кто сильнее. Ему оставалось полагаться лишь на чутье и интуицию.
Наконец Хван Ин сделал свой выбор:
— Я уже выбрал вас.
Чаша весов в сердце купца склонилась в сторону Мугыка.
— Так что, пожалуйста... спасите меня.
В ужасе от того, что приставленный к горлу клинок может рассечь плоть в любое мгновение, Хван Ин зажмурился. Но сегодня меч мясника был непривычно осторожен.
Гём Мугык вновь потребовал ответа:
— Кто эти люди, что жаждут вашей смерти?
«Ты действительно намерен столкнуть меня в пропасть, да?»
Первый шаг уже сделан — теперь дороги назад нет.
— Эти люди заслуживают смерти. От их рук погибло множество невинных душ.
— Разве не вы отдавали им приказы?
— Тот факт, что я объединился с ними, не снимает с меня вины, но я никогда не приказывал им убивать и не желал этого.
— Однако благодаря им торговая компания Хвандо расцвела.
На эти слова Хван Ин не нашел оправданий. Он сам выбрал этот союз. Он просто не знал, что партнеры окажутся столь жестоки.
Холод стали у шеи стал ощутимее.
Хван Ин ясно чувствовал — Чон Нак твердо решил его прикончить.
«Почему же он до сих пор меня не убил?»
Чего он не понимал, так это того, что безжалостный Чон Нак медлил лишь потому, что намеревался использовать его как заложника — чтобы выгадать хотя бы малейшее преимущество.
В этот миг из уст Мугыка сорвались полные надежды слова:
— Есть техника, которую я практикую в последнее время — она могла бы спасти тебя. И как удачно, что их здесь ровно десятеро.
«Да почему ты объясняешь это врагу?! Просто используй её! Сейчас!»
Но искра надежды мгновенно обратилась громом отчаяния.
— Однако её точность пока низковата... ты можешь погибнуть в процессе.
Техника с низкой точностью? И ты заикаешься об этом в такой ситуации?
Чего Хван Ин не мог знать...
...этой «несовершенной» техникой было не что иное, как Пятая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Разрывающий Душу Демонический Удар.
Слыша этот разговор, Чон Нак чувствовал всё большее беспокойство. Он понимал: они бы не упомянули такую технику, не существуй она на самом деле.
— Значит, истинной целью с самого начала был я, верно?
Мастера такого полета никогда бы не пришли по душу мелкой конторы. Нет — точнее, их целью был не он, а те высшие силы, что стоят за его спиной.
В каком-то смысле это могло сыграть ему на руку. Быть может, он сможет использовать это, чтобы выбраться отсюда.
— Если я умру, придет ужасающий человек. И когда это случится, не выживет даже вы.
Тогда Гём Мугык спросил:
— Кто же этот ужасающий человек?
— Тот, кто убьет подобных вам с легкостью. Убейте меня, и он явится.
Встретившись с ним взглядом, который будто спрашивал: «Убьешь ли ты меня и теперь?», Гём Мугык повернулся к Хван Ину:
— Вы удачливый человек?
Хван Ин тяжело вздохнул.
— Оказался бы я в таком положении, будь я удачлив?
— Что ж, тогда мне придется положиться на собственную удачу.
О чем, черт возьми, он бормотал?
— Закрой глаза.
Повинуясь словам Мугыка, Хван Ин зажмурился.
Кровь заструилась по шее от меча, который Чон Нак прижимал к коже.
— Шевельнетесь — и он труп!
Кем бы ни был враг, если меч приставлен к чужому горлу, мастера убивают. Сделай они хоть шаг — Чон Нак перережет купцу глотку и вступит в бой.
В следующий миг—!
Десять потоков ци меча обрушились вертикально вниз.
Словно раскат грома, десять ударов поразили темена Денежных Призраков. Пусть умения врагов разнились, перед Разрывающим Душу Демоническим Ударом все были равны.
Они рухнули на землю, будто связки соломы, все разом.
Когда прозвучал первый удар, Хван Ин был уверен — это пришел его конец.
«Всё кончено!»
Отец когда-то говорил ему: когда купец связывается с воинами, это никогда не доводит до добра. Следовало остановить его тогда порешительнее.
Удушливый запах крови заставил Хван Ина медленно открыть глаза.
И тогда он увидел поразительное зрелище.
Все Денежные Призраки лежали мертвыми. Кровь хлестала из макушек их голов. Даже Чон Нак, державший меч у его шеи, рухнул рядом — бездыханный.
«Чон Нак мертв? Этот кошмарный Чон Нак? Как?..»
Казалось, это сон. Хван Ин стоял как громом пораженный, в оцепенении.
В этот миг Гём Уджин, всё это время лежавший в гамаке, сел.
— С такой неряшливой техникой — что, если бы удар пришелся ему по голове?
— Тогда бы отец его спас.
Осознав, что сын говорит это совершенно серьезно, Гём Уджин одарил его взглядом, означавшим: «Ты сам-то веришь в этот бред?».
— Прямо из гамака?
— Да. Потому что вы мой отец.
Едва заметная усмешка тронула губы Гём Уджина. Но в этот раз в ней не было насмешки — в выражении лица сквозило тепло. Доверие сына теперь превзошло само Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
— Всего десять нитей. До совершенства еще далеко.
С этими словами Гём Уджин направился обратно в дом.
— Доброй ночи, отец! — громко крикнул ему вдогонку Мугык.
Затем Гём Мугык подошел к ошарашенному Хван Ину.
— Вы в порядке?
Наконец придя в себя, Хван Ин рухнул на колени и отвесил земной поклон.
— Благодарю за спасение моей жизни.
Его выбор был верен. Отныне, жить ему или умереть, он обязан следовать за этими людьми. Столько всего хотелось узнать, столько всего спросить, но пока лишь одна тревога занимала мысли Хван Ина.
— Но... действительно ли всё будет хорошо?
— О чем вы?
— Разве он не сказал, что если он умрет, придет некто ужасающий?
— Именно поэтому я его и убил.
Не понимая смысла слов, Хван Ин округлил глаза, а Мугык добавил:
— Как он и сказал — убей его, и тот человек явится. Поэтому я его убил.
Словно он сам жаждал встречи с этим человеком.


    Разве не здорово вернуться в Срединные земли?

    — Теперь ты успокоился?
От слов Гём Мугыка Хван Ин лишь молча кивнул.
— Да, благодаря вам.
Несмотря на ответ, сердце Хван Ина всё еще бешено колотилось.
Оно не билось так сильно даже в самый разгар кризиса. Тогда всё прошло как в тумане.
Но теперь, когда всё закончилось и пришло осознание, что он действительно едва не погиб, сердце застучало с удвоенной силой.
Не в силах вернуть душевное равновесие, купец принялся жадно пить воду в комнате Мугыка.
Он заглатывал влагу слишком быстро и в итоге поперхнулся. Несколько раз откашлявшись, он наконец заставил себя угомониться. Случившееся казалось сном. Даже близость смерти всё еще не ощущалась реальностью.
— То боевое искусство, что вы применили в конце… Впрочем, забудьте.
Пусть он и не видел удара собственными глазами, поскольку зажмурился, чутье подсказывало: расспрашивать о подобном неосмотрительно, и он прикусил язык.
Стоило вспомнить вид мертвых Денежных Призраков, как дыхание вновь перехватило.
Хван Ин мало смыслил в боевых искусствах, но некоторые вещи понимал четко. Те люди не из тех, кто погибает так просто.
Техника, которой воспользовался юноша перед ним, определенно была высшим искусством какой-то таинственной великой семьи.
— Что мне делать дальше?
С гибелью Чон Нака новые заботы начали терзать голову торговца.
— Если люди узнают о смерти Чон Нака, тот ужасающий человек, о котором он упоминал, первым делом придет за мной.
Раз даже сам Чон Нак внушал такой трепет, то насколько же кошмарен тот, кого он сам боялся? Хван Ин рисковал обмочиться от одного только предчувствия.
«Может, просто сбежать куда-нибудь подальше?»
Мысль промелькнула на мгновение, но была тут же отброшена. Что он будет делать со своей жизнью, бросив торговую компанию Хвандо?
— Пожалуйста, позвольте мне остаться с вами. Вы не должны покидать меня ни на миг.
— Это невозможно. Сейчас для меня каждый миг на вес золота. У меня нет времени возиться с тобой.
— Но как мне быть, если тот человек явится? Слухи о смерти Чон Нака распространятся не сразу, так что погоня придет не завтра. Нет, погодите. Если мне не повезет, они могут наткнуться на меня случайно, просто проезжая мимо.
В этот момент Гём Мугык внезапно спросил:
— Значит, тот грядущий человек страшен, а я — нет?
Хван Ин вздрогнул. А ведь верно — именно этот юноша одним движением прикончил Чон Нака и всех Денежных Призраков.
Если кого и стоило бояться, так это его.
Почему-то Хван Ин расслабился и позабыл, насколько на самом деле пугающим был этот человек. Он не из тех, перед кем можно так просто хныкать и на ком можно виснуть.
— Прошу прощения.
Хван Ин склонил голову. Поникшему купцу Гём Мугык бросил:
— Если кто-нибудь придет — веди их ко мне.
Лицо Хван Ина просветлело. Он до смерти боялся, что Мугык скажет: «Ты тоже во всем этом замешан, так что разгребай сам».
Теперь этот человек был его единственной опорой.
— Кстати, как быть с остальными Денежными Призраками?
— Мы о них позаботимся, так что не переживай.
Ответ звучал обнадеживающе.
Через окно открывался вид на внутренний двор. Тела, что еще недавно лежали там в беспорядке, исчезли. На земле не осталось ни единой капли крови.
Подобно Призракам, вошедшим в здание ранее, растворились и все остальные трупы.
Хви вычистил всё за столь короткий срок.
Если эти люди так ведут дела, им можно доверять.
Когда мысли наконец пришли в порядок, Хван Ин осторожно заговорил:
— Я надеюсь, торговая сделка, которую мы обсуждали ранее, остается в силе.
Он ни за что не хотел упускать этот шанс. Теперь, воочию убедившись в мощи чужого искусства, он желал этого союза еще страстнее.
— Ты ведь сказал, что твоя мечта — стать владельцем величайшей торговой компании в мире, верно?
— Да, всё так.
— Ты искренен?
— Не будь я искренен, я бы не стал пожимать руку такому, как Чон Нак.
Гём Мугык впился взглядом в его глаза и спросил:
— А не потому ли ты как раз связался с ним, что твои намерения были нечисты?
Пронзенный в самое сердце, Хван Ин смог лишь хранить молчание, пока Мугык продолжал:
— Я мало смыслю в мире коммерции, но знаю одно. Чтобы стать во главе величайшей компании мира, ты должен сам стать человеком, достойным такого положения.
Торговец слушал, не перебивая.
— В твоей мечте, я уверен, не должно быть места ни для Чон Нака, ни для меня, ни даже для твоего отца — или того ужасающего человека, что явится следом. Ни один из них не должен быть её частью.
Хван Ин не совсем понимал, к чему тот клонит.
— Тогда что же должно стать частью этой мечты?
— Там должен быть купец. Купец, способный вести за собой величайшую компанию Поднебесной. Человек, обладающий доверием и честью, навыками переговоров и умением управлять кризисами. Торговец с ясным умом и лидерскими качествами, способный читать мир и видеть людей насквозь. Разве в этом уравнении есть место для чего-то еще? Для запаха крови или холодной стали клинка?
Хван Ин почувствовал, как лицо вспыхнуло от стыда. Когда он спросил себя, какими из перечисленных качеств он обладает, он не смог с уверенностью назвать ни одного.
После долгого молчания, погрузившись в глубокие раздумья, Хван Ин наконец заговорил с решимостью:
— Я хотел бы объединить силы с Семьей Меча клана Джу с чистым сердцем. Позвольте мне составить новое соглашение и направить его им.
Гём Мугык видел, что перед ним по крайней мере не никчемный человек.
Потому он кивнул. Но на деле разрешение было дано вовсе не ради Хван Ина.
А ради Джу Хянволь.
Она наверняка до сих пор мучилась вопросом, как разрешить это дело. Семья Меча по-прежнему боролась с трудностями, и им нужно было использовать этот шанс для возрождения.
Именно поэтому те немногие слова предназначались именно ей.
— Я приглядываю за тобой.
Как мог купец не понять, что это означает запрет на любые глупости? Хван Ин склонил голову и почтительно отозвался:
— Благодарю за позволение. Позвольте откланяться.
Пока он шел через двор, где еще недавно лежали мертвецы, Мугык дал ему последний совет:
— Не позволяй мечтам ослепить тебя и забыть о реальности. Твой мир там, а не здесь. Я исчезну подобно дыму, но Семья Меча клана Джу останется.
......
На следующее утро я направился к отцу.
— Отец, могу я войти?
— Входи.
Когда я переступил порог, отец просматривал письма.
Это были срочные донесения, отправленные Сыма Мёном из Главного Отделения. Вопросы, требовательные к личному одобрению Владыки, доставлялись незамедлительно.
— Вы трудитесь даже здесь?
— Попробуй хоть раз посидеть на моем месте.
Я утрированно замахал руками.
— Ни за что. Передайте его мне гораздо, гораздо позже.
— Хочешь, чтобы я и дальше продирался через всё это?
Помолчав, я спросил:
— Если я унаследую пост, вы отправитесь путешествовать? Если пообещаете мне это — я подумаю.
Отец ничего не ответил.
Я не собирался затягивать неловкое молчание, поэтому улыбнулся и сменил тему.
— Ладно, тогда давайте потренируемся заранее. Могу я чем-то помочь?
Отец протянул мне одно из писем. В нем содержались свежие сведения об определенном клане.
Наконец отец раскрыл нашу цель.
— Мы направляемся в Шэньси из-за Семьи Золотого Дракона.
Название оказалось куда величественнее, чем я предполагал.
Семья Золотого Дракона.
Один из пяти богатейших кланов Срединных земель. Истинный символ баснословного богатства.
Но они не были просто сектой с кучей золота. Глава Семьи Золотого Дракона, Гым Чхонбан, не только обладал глубокими познаниями в мире торговли, но и считался прославленным мастером Мурима благодаря секретной технике клана — Божественному Искусству Золотого Дракона. По этой причине Семья Золотого Дракона имела под своим началом бесчисленное множество верных экспертов.
— Некоторое время назад Семья Золотого Дракона начала тайно поглощать торговые компании.
В том, что сверхбогачи прибирают к рукам бизнес, не было ничего невозможного. Проблема крылась в том, что последовало за этим.
— Торговая компания Хвандо была одной из них, верно?
Отец кивнул.
— Они использовали мастеров, чтобы насильственно расширять дело, извлекая огромную прибыль. Но эти деньги не шли в казну Семьи Золотого Дракона.
— Всё это колоссальное богатство уходило куда-то еще.
Сыма Мён, обнаружив подозрительные движения внутри клана, начал полномасштабное расследование и нашел нити, указывающие на их связь с тайной фракцией.
Что ж, учитывая возможности скрытого противника, только клан вроде Семьи Золотого Дракона обладал ресурсами, чтобы поддержать их.
— Человек, который явится в этот раз, должно быть, некто, тайно отвечающий за внешние связи клана.
Раз всё делалось скрытно, то погибшие Денежные Призраки, скорее всего, не были прямыми воинами Семьи Золотого Дракона, а являлись наемниками со стороны.
За исключением Чон Нака, остальные, вероятно, даже не догадывались о связи с этим кланом.
— Раз речь идет о таких суммах, глава семьи обязан был дать одобрение. А значит, этот подстрекатель либо способен убедить главу...
Отец на миг умолк и добавил:
— Либо он уже захватил власть в Семье Золотого Дракона.
......
Лим Сохва, глава Семьи Меча клана Джу, вошла в покои дочери.
Джу Хянволь сидела за столом, что-то изучая. К удивлению матери, это была книга. Когда она в последний раз видела дочь за чтением?
— Чем занимаешься?
— О, ты здесь?
С того дня, как Хянволь вернулась со встречи с наследником торговой компании Хвандо, она вела себя необычно.
— Читаю книгу, где подробно разъясняется структура контрактов.
— Зачем?
— Компания Хвандо прислала новый черновик соглашения.
— Дай взглянуть.
Лим Сохва просмотрела бумаги.
Уже через несколько строк её внимание рассеялось. Она могла ночами напролет изучать манускрипты боевых искусств, не теряя интереса, но подобные тексты в голове не задерживались.
— Поэтому я выписываю термины, которых не знаю.
Она не ожидала, что Хвандо пришлет новое соглашение так скоро.
Поначалу она даже заподозрила подвох.
— На сей раз в договоре нет ни одного скрытого губительного условия.
— Ты можешь это определить?
Прежде Лим Сохва бы огрызнулась на такое. Она бы сочла это личным оскорблением.
Но сейчас у дочери за пазухой лежал листок бумаги. В самом верху было начертано: «Не злись».
Возможно, именно из-за того, что в голове пронеслось «не злись», последовавшие слова вырвались сами собой:
— Да, это возможно.
Прямо под фразой «не злись» значилось:
«Да, это возможно».
— Не беспокойся. Я не собираюсь подписывать его как есть. Я обязательно отдам его на проверку.
— Кому же?
— Кому-то, кто разбирается в таких делах. Объясню всё, когда вернусь.
Лим Сохва была раздражена. Почему бы просто не заключить сделку, вместо того чтобы копаться в том, чего до конца не понимаешь?
Но ей так и не представилось случая разозлиться. Сама манера поведения дочери была иной.
Та, что раньше яростно спорила по любому поводу, теперь говорила мягко и спокойно — мать не могла просто так сорваться на крик.
— Я ухожу! О, и не забудь хорошо пообедать!
Последние слова дочери поразили Лим Сохву больше всего. Когда она в последний раз напоминала ей поесть? Нет — говорила ли она такое вообще хоть раз? Теперь уже мать поймала себя на том, что волнуется за дочь.
Джу Хянволь с сияющим лицом покинула поместье Клана Меча.
Она гордилась собой: удалось закончить разговор с матерью, не повысив голоса.
Выбрав мягкий тон и вооружившись настроем «я должна это выдержать», она не оставила места для ссоры.
Конечно, в глубине души еще жило опасение, что однажды всё накопленное вырвется наружу сокрушительным взрывом.
— Думаю, этот контракт можно смело подписывать.
От слов Гём Мугыка Джу Хянволь пришла в восторг. Она попросила его проверить соглашение, присланное Хван Ином. Результат совпал с её собственными выводами.
— Это целиком ваша заслуга, господин.
— Нет. Просто госпожа Джу попросила меня о помощи.
Не обратись она к нему в постоялом дворе в тот день, её путь мог бы оказаться совсем иным.
— Мои отношения с матерью тоже улучшились. Но от этого мне не по себе. Я боюсь, что всё, что мы в себе подавляем, однажды сдетонирует.
Гём Мугык ответил с невозмутимым лицом:
— Ну и что с того?
Его решение было простым.
— Если раньше рвалось десять раз, то теперь — всего один.
— А если напряжение накопится и позже грохнет так, что мало не покажется?
Пока она переживала, не станет ли тот единственный взрыв в десять раз мощнее, Мугык чисто срезал фитиль:
— Ты сдерживаешься раз, другой. И если однажды прорвет, то, может, и будет громко. Ты сегодня терпела свою мать изо всех сил?
Вспомнив утреннюю беседу, девушка покачала головой.
Дело было не в терпении. Скорее, она попыталась взглянуть на ситуацию иначе — с мыслью «да, это возможно».
— Тогда всё в порядке. Твои страхи — просто заблуждение.
— Заблуждение?
— Весьма распространенное. Вера в то, что если всё идет слишком хорошо, то будущая вспышка гнева окажется куда сильнее.
— Разве это не правда?
— Нет. На самом деле к мощному взрыву ведут именно мелкие стычки, повторяющиеся день ото дня. Даже если они кажутся пустяковыми, они ранят сердце и копят напряжение. Но если поддерживать добрые отношения, то даже то, что могло обернуться катастрофой, пройдет куда легче. Не сомневайся в силе тех моментов, когда вы шаг за шагом обменивались теплыми словами.
Его последние слова отозвались в ней особенно глубоко. Она до сих пор чувствовала то приятное послевкусие от разговора с матерью без криков.
Джу Хянволь пристально смотрела на него взглядом, который будто спрашивал: «Как вы можете так складно говорить?»
«Учиться этому приходится очень долго. Я стал таким, каким ты меня видишь, потратив на это целую жизнь».
— Что ж, я пойду. Еще раз спасибо за всё.
На прощание Гём Мугык произнес:
— Раз уж ты здесь, навести напоследок самую надежную сокровищницу во всем Муриме.
Он чувствовал, что ей хочется повидаться с его отцом. И что она не решается об этом попросить.
— Отец гуляет в саду за домом. Идем.
Джу Хянволь последовала за ним, но внезапно остановилась.
— Прошу прощения, я лучше пойду сегодня. Передайте ему моё почтение позже.
— Хорошо.
Она развернулась и зашагала прочь, ускоряя темп. Не потому, что вид этого человека напоминал ей об отце. Просто ей казалось, что встречаться с ним сейчас не стоит.
Наблюдая, как её фигура тает вдали, Гём Мугык что-то пробормотал себе под нос. Пусть взгляд его следовал за ней, слова предназначались тому, кто внимательно слушал, находясь далеко за спиной.
— Разве не здорово вернуться в Срединные земли? Вам даже удается вот так подтверждать свою популярность. Отец, давайте устроим конкурс популярности, когда доберемся до Шэньси.
Сейчас Мугык не видел лица отца, но отчетливо представлял его себе.
То высокомерное выражение, не отвергающее вызов.


    Я бы не стал расставлять ловушки

    Вернувшись на задний двор после проводов Джу Хянволь, я застал отца за созерцанием неба.
Он всегда был таким — его спина вечно источала одиночество.
Эта печаль, как бы тепло я ни старался держаться рядом, казалась врожденным качеством, которое мне никогда не стереть.
Отец, прошу, не грусти. Твой сын здесь. Сын, который уважает и любит тебя больше всех на свете.
— Госпожа Джу, которой вы симпатичны куда больше меня, только что ушла. Она просила передать почтение.
Отец обернулся. Хоть я и поддразнил его намеренно, он выглядел совершенно невозмутимым — откуда в нем столько уверенности?
— Неужели мне действительно стоит попробовать?
Словно слыша мои давешние мысли во дворе, отец не стал уточнять, что я имею в виду. Вместо этого его взгляд ясно выразил: «Как пожелаешь».
Я грезил о неспешном путешествии по Срединным землям вместе с ним. Не как сейчас, когда приходится проливать кровь против воли, а о поездке, где можно просто расслабиться и наслаждаться моментом.
Выпивка в компании праведных воительниц? Я даже не мог представить, как бы отец вел себя рядом с ними.
«Отец, я не прошу ничего великого. Я лишь хочу проводить с тобой время вот так».
Внезапно отец спросил:
— Зачем ты заходишь так далеко, взваливая на себя все эти заботы?
Он имел в виду то, как я свел Семью Меча клана Джу и торговую компанию Хвандо. Без моего участия этот союз бы не состоялся.
Что мне ответить?
Потому что я тоже могу позволить себе быть дотошным? Раз зло действует расчетливо, я хочу быть еще расчетливее? Или использовать отца как предлог: мол, раз ты, отец, занялся контрактом, то в этот раз за порядком следил ты.
Сегодня я ответил так:
— Потому что это весело.
Едва заметная улыбка тронула губы отца. Да, фраза «потому что это весело», пожалуй, была самой понятной.
Отец медленно зашагал вперед. Я последовал за ним по саду, обсуждая дальнейшие шаги.
— Когда весть о смерти Чон Нака разлетится, пришлют кого-то для расследования. Я планирую воспользоваться этим, чтобы подобраться к Семье Золотого Дракона.
Тотальное истребление — не всегда лучший выход.
Наша цель — вскрыть связь между Семьей Золотого Дракона и их кукловодами, а также выкорчевать тех, кто там обосновался.
В этот раз я намеревался превратить гибель Чон Нака в пропуск в их ближний круг.
— Будет непросто, ведь придется обходиться без убийств.
Словно соглашаясь, отец молча кивнул.
— К тому же противник — Семья Золотого Дракона, так что нужна осторожность. Слышал, глава клана близок к Владыке Союза. Они даже ежегодно жертвуют Союзу Мурим баснословные суммы.
Лицо отца на миг исказилось от неудовольствия. Вероятно, для него мои слова прозвучали так: «Раз они дружат с Владыкой Союза, нам стоит поостеречься». Пожалуй, стоило сказать обратное, чтобы заслужить его одобрение.
«Раз они близки с Владыкой Союза, в этот раз нам придется наглядно показать им, на что мы способны».
Наверняка именно это отец и хотел услышать.
Но, отец, ты никогда не дождешься от меня такого ответа — ни сейчас, ни в будущем.
— У тебя есть план?
— Приблизиться к верхушке Семьи Золотого Дракона, не раскрывая личностей, будет крайне сложно.
Суть заговора можно прояснить, лишь втершись в доверие к главе клана. Для мелкой школы вроде секты Содо это невыполнимая задача. А если мы прикинемся какой-нибудь загадочной сектой, это лишь раздует пламя их подозрений.
— Поэтому я подумываю попросить помощи в одном месте.
— Где именно?
После короткой паузы я назвал организацию, участия которой отец никак не ожидал:
— Торговая компания «Галактика».
Как и предвиделось, во взгляде отца мелькнуло удивление.
Торговая компания «Галактика» по праву считалась богатейшей группировкой во всем Муриме.
Если «Галактика» занимала вершину, то прямо под ней располагались Семья Золотого Дракона и Континентальная торговая компания. Эти трое слыли самыми состоятельными в мире.
— Мы заставим их поверить, что мы люди из «Галактики».
Нам нужен статус такого уровня, чтобы подобраться к самому сердцу Семьи Золотого Дракона. Разумеется, по пути придется прибегнуть к паре трюков.
— Неужели «Галактика» действительно станет нам помогать?
Торговая компания «Галактика» не принимала сторону ни праведных, ни отступников. Но она поддерживала глубокие связи со всеми тремя силами и, искусно сохраняя этот баланс, стала номером один в Срединных землях.
— Это выше моих сил, так что, пожалуйста, устройте это, отец.
При этих словах отец скорчил такую мину, будто не верил своим ушам.
Но просьба вовсе не была безумной.
Благодаря памяти о прошлой жизни я уже знал о тайной связи между отцом и главой торговой компании «Галактика».
Глава компании, Ён Джамён, перед смертью оставил слова, касающиеся отца.
В молодости, когда он спасался от погони после внезапного нападения, он чудом избежал гибели благодаря помощи моего отца. Это было в те времена, когда отец вместе с Королем Кулачных Демонов гремел по Срединным землям на пике своего могущества.
Тогда Ён Джамён и не подозревал, что спасший его человек — Небесный Демон. Оказав помощь, отец просто исчез.
Лишь спустя долгое время после смерти отца, по чистой случайности, Ён Джамён узнал истину.
Говорили, он горько сожалел, что прозрел слишком поздно. Он всю жизнь провел в поисках и только в конце понял, почему так и не нашел спасителя. Как он мог найти того, кто был Владыкой Божественного Культа Небесного Демона?
Изначально эта история не должна была всплыть даже после его кончины. Но к тому моменту отец уже ушел из жизни, а обе стороны — и праведники, и отступники — закрыли свои врата, что позволило правде выйти на свет.
«Отец, в этой жизни давай поможем ему узнать чуть раньше, что именно ты спас его тогда. Чтобы он смог отплатить за доброту. Ведь это было его пожизненным бременем — он до последнего вздоха искал своего благодетеля».
Я получу поддержку в этом деле и одновременно закрою главу старой связи отца с ним.
Разумеется, я не мог знать наверняка, получится ли убить двух зайцев одним выстрелом. Судьба всё решит. Но в этой жизни поступим именно так.
— О них говорят кое-что занятное. Будто разведка «Галактики» столь же быстра и точна, как наш Павильон Небесной Связи.
Конечно, это не стоило воспринимать буквально, но подобное сравнение красноречиво говорило о масштабах и мастерстве их информационной сети.
— Они наверняка зорко следят не только за движениями Союза Мурим и Альянса Отступников, но и за нашим Культом. Уверен, они в курсе, что у нас появился величайший преемник в истории.
— Больно высокого ты о себе мнения.
— О, это сущие пустяки. Они также должны знать, что недавно наш Культ возглавил Тройственный Саммит. Им будет непросто нам отказать.
Безусловно, им было известно, что имя Божественного Культа Небесного Демона сейчас гремит громче всех. А если просьбу озвучит сам Небесный Демон?
— К тому же, есть еще кое-что: отношения между компанией «Галактика» и Семьей Золотого Дракона ведь неплохие, так?
Хоть они и были непримиримыми конкурентами в мире торговли, вражды между ними, как ни странно, не водилось.
— Кроме тебя, отец, никто не сможет это провернуть. Ни Владыка Союза, ни Глава Отступников не смогли бы его убедить.
— И почему же он, по-твоему, прислушается к моей просьбе?
Могло показаться, что я льщу отцу, но только эти слова имели значение:
— Потому что ты — это ты, отец.
Отец некоторое время пристально смотрел на меня, прежде чем задать финальный вопрос:
— Что именно ты хочешь, чтобы они сделали?
Стало ясно: он решил следовать моему плану.
— Нужно лишь, чтобы один человек ненадолго заглянул к ним.
......
В день, назначенный Гём Мугыком, Хван Ин и Джу Хянволь вновь встретились, а между ними на столе лег контракт.
В этой напряженной атмосфере первым инициативу проявил Хван Ин.
— Я хотел бы официально извиниться за то, что произошло в прошлый раз.
Он поднялся и почтительно склонил голову. Джу Хянволь ощутила искренность в этом жесте.
— Что заставило вас передумать?
Теперь он извинялся от всего сердца и прислал безупречно составленный документ. Ей было любопытно узнать причину.
Хван Ин ответил честно:
— Всё из-за молодого господина Гёма.
Разумеется, он не мог упомянуть о расправе над Чон Наком и Денежными Призраками, но в остальном был предельно откровенен.
— Познакомившись с ним, я устыдился того, как жил раньше. Я заявлял, будто хочу стать главой величайшей компании в Поднебесной, но, по правде говоря, я не стоил и мизинца лидера заштатной купеческой лавки.
Даже если он не мог открыться другим, перед ней он хотел быть честен. Инвестиции в Семью Меча клана Джу стали для него новым началом.
— Я просто захотел начать делать дела правильно, пусть даже только сейчас. Поэтому я и предложил встретиться в этом постоялом дворе. Ведь именно здесь всё и началось.
Они сидели в том самом заведении, где впервые столкнулись с Гём Мугыком.
Будь на то иная причина, она бы заподозрила неладное. Но этому оправданию она верила.
«Он и на вас повлиял».
Она и сама была такой же. С тех пор как они встретились, даже её отношения с матерью начали меняться, пусть и понемногу. Разумеется, ни нрав матери, ни её собственный не изменятся в один миг. Она и не ждала, что всё наладится за ночь.
Но, как и советовал Мугык, она будет стараться верить в силу каждого доброго, искреннего слова. Она больше не станет взрываться гневом. Она просто поймет — так бывает.
— Что ж, подпишем?
Они вместе скрепили соглашение подписями. Каждый взял по копии. И для Хвана Ина, и для Джу Хянволь это был первый раз, когда они чувствовали, что довели дело до конца достойно.
— Надеюсь на плодотворное сотрудничество.
— Взаимно.
Они обменялись вежливыми приветствиями мастеров боевых искусств.
Джу Хянволь покинула постоялый двор первой, а Хван Ин остался. Раз уж сегодня был день перемен, ему хотелось посидеть немного и выпить, отдавшись нахлынувшим чувствам.
— Значит, именно здесь судьба совершила крутой поворот.
Пока он сидел, погруженный в раздумья и потягивая напиток...
Женщина, устроившаяся неподалеку, обратилась к нему:
— Я не собиралась подслушивать, но, похоже, здесь только что случилось нечто важное.
Женщине на вид перевалило за тридцать, она была одета в простые, но опрятные одежды воина. Красота её сочетала в себе юность и зрелость, а прохладное, немного отстраненное выражение лица лишь добавляло ей очарования.
— О, простите. Я правда не хотела мешать. Просто я любопытна от природы.
Она прихватила бутылку и присела напротив Хван Ина.
— В знак извинения позвольте угостить вас.
Она наполнила его чашу.
Хван Ин замер, не проронив ни слова.
— В чем дело? — мягко спросила незнакомка с кроткой улыбкой.
Хван Ин тихо отозвался:
— Вы, должно быть, тот мастер, которого прислали сверху.
Как только он распознал в ней врага, улыбка мгновенно стерлась с её лица. Словно актриса, меняющая роль, она в миг превратилась из дружелюбной собеседницы в ледяную воительницу.
— Как ты узнал?
Она слегка пробудила внутреннюю энергию и просканировала окружение, но опасности не обнаружила.
Причина, по которой Хван Ин догадался, была сугубо личной.
— Потому что такая ослепительная женщина никогда не подошла бы первой к человеку вроде меня.
Он говорил искренне. Она и впрямь была пленительна. Возможно, эта мысль пришла ему в голову именно потому, что она казалась смертельно опасной, от чего сердце забилось чаще.
Загадочная улыбка тронула губы женщины.
— А ты неплохо знаешь себе цену.
Внешность её была такова, что даже на подобные колкости трудно было обидеться.
— Я ждал вашего прибытия, уважаемый мастер.
Перед ним сидела не кто иная, как Гым Арин, лидер тайной организации, которую Семья Золотого Дракона взращивала в тени. Её грозная боевая мощь ничуть не уступала её красоте.
Пусть их и не было видно, она привела с собой верных подручных, чтобы покончить с этим делом. Смерть Чон Нака и Денежных Призраков не была тем, что можно оставить без внимания.
Хван Ин и представить себе не мог, что тем самым «ужасающим человеком», о котором предупреждал Чон Нак, окажется женщина. И он не мог понять, действительно ли дама перед ним столь опасна. Мастеров Мурима зачастую невозможно прочесть.
В любом случае, он десятки раз прокручивал в голове, что скажет, когда наступит этот миг.
Он решил начать с изложения голых фактов.
— Врагов было трое.
Даже слово «враги» он отрепетировал заранее. И вовсе не потому, что сомневался в выборе. Просто он хотел выжить.
— Один из них, человек по имени Гём Ён, прикончил и Чон Нака, и Денежных Призраков.
По совести говоря, ему разрешили выложить всё. Таков был приказ.
Даже услышав, что Гём Ён разделался со всеми в одиночку, женщина не выказала удивления. Неужели она считала, что и сама бы справилась с Чон Наком и элитой без труда? Или же она просто не верила его словам?
— Как он их убил?
Конечно, купец не стал раскрывать все карты. Например, утаил, что сам присутствовал при этом. Если она узнает, что он был свидетелем их гибели — вдруг она прикончит его прежде, чем он успеет оправдаться?
— Не знаю. После того как он пошел им навстречу, от него не было вестей. Может, он еще даже жив.
Глаза Гым Арин сузились от подозрений.
— Они погибли, а ты уцелел.
— Гём Ён пришел ко мне позже. Он велел передать послание, если кто-то явится расспрашивать о случившемся.
— Какое послание?
— «Мне есть что сказать. Приходите». Так он и сказал. Пойдемте. Я отведу вас к нему.
Хван Ин вскочил, демонстрируя готовность идти немедленно, но Гым Арин осталась сидеть. Её взгляд выражал предельный скепсис.
— Ты думаешь, я вот так просто шагну в западню и буду ждать развязки? Я по-твоему совсем дура?
— Нет, конечно же, нет.
От ледяного тона торговца вновь усадили на место, и на лице его проступил явный страх.
— Я не думаю, что он расставил ловушку.
— И почему же?
Слова, которые он не мог произнести вслух, всплыли в его сознании: «Потому что она ему не нужна. Ты просто их еще не видела».
Пока он мучительно подбирал ответ, лицо Хван Ина вдруг просияло.
— А вот и он.
В дверях постоялого двора показался Гём Мугык.


    Ты — женщина, отмеченная удачей

    Первое впечатление Гым Арин о Гём Мугыке было таким.
«Он ведь слишком молод, нет?»
Она не могла в это поверить. Что Чон Нак был повержен кем-то настолько юным. И не только он — юноша разделался и с Денежными Призраками?
Дело было не только в возрасте. Он полностью отличался от того, что она себе воображала. Статный, даже излучающий некое изящество. Она ожидала встретить кого-то куда более грубого, сочащегося жаждой убийства.
Гым Арин сопоставила возраст Гём Мугыка, своё первое впечатление и плоды его деяний, после чего пришла к следующему выводу.
«Это мастер какой-то восходящей школы!»
Тот факт, что он уверенно явился перед ней в одиночку, говорил сам за себя. Вопрос лишь в том, сильнее он её или слабее. Одним лишь взглядом этого было не определить.
— Увидел командира Хвана в окно, пока проходил мимо постоялого двора, вот и заглянул.
Гём Мугык заговорил бодро, будто и впрямь зашел совершенно случайно.
— Так у вас гости.
Словно и не догадываясь, кто она такая, Гём Мугык поприветствовал Гым Арин вежливым жестом сложенных рук.
— Раз уж в заведении есть столь ослепительная красавица, мне тоже стоит подняться в высшие сферы.
Хотя слова звучали учтиво, Гым Арин никак не отреагировала.
В этот момент Хван Ин осторожно шагнул вперед.
— Следи за языком. Перед тобой госпожа, о которой не следует упоминать так беспечно.
Казалось, он выражает почтение Гым Арин, но на деле это было предупреждением Гём Мугыку.
«Эта женщина... Она и есть та самая "пугающая", о которой шла речь! Не позволяй её красоте одурачить тебя и всё испортить!»
Хван Ин всерьез опасался, что Гём Мугык будет очарован её внешностью.
Но даже без этого предостережения, разве Гём Мугык мог не знать, кто она?
Он уже почуял, что мастерство её неординарно.
«Для своего возраста она достигла немалого».
Было ли это плодом изнурительных тренировок на грани смерти, природного таланта или колоссальной поддержки и возможностей — подобный уровень встречался редко.
И еще кое-что.
Раз уж Чон Нак считал её пугающей, значит, она была из тех, кто не ведает милосердия.
Вдобавок к этому Гём Мугык ощутил присутствие скрытого поблизости эксперта.
«Она не простой человек».
Редко встретишь мастера боевых искусств, который в совершенстве владеет техниками скрытности. Чаще всего такие служат чьими-то защитниками. И столь высокоуровневый покровитель охранял именно её?
«Эта женщина должна быть кровной родственницей Главы Семьи Золотого Дракона».
Хван Ин никогда не узнал бы, как много Гём Мугык понял за этот краткий миг.
Мугык же, изображая запоздалое озарение, произнес с удивлением:
— Ах! Так это та самая?
На эти слова Гым Арин отозвалась:
— И как же он меня представил?
Гём Мугык ответил:
— Он сказал, что придет ужасающий человек.
Хван Ин внутренне содрогнулся.
«Так он представил меня именно так?»
Был шанс, что она гневно отреагирует на подобные слова. Его сердце забилось чаще обычного.
«Пожалуйста, только бы не умереть сегодня!»
Он посмотрел на Гём Мугыка взглядом, молящим о пощаде.
Гём Мугык представился Гым Арин:
— Меня зовут Гём Ён. Не Ён — «судьба», а Ён — «дым». Встретившись с вами, я исчезну подобно дыму.
— Я не спрашивала.
Гым Арин ответила холодно, не раскрывая собственного имени.
— Говорят, ты убил моих подчиненных.
Она спросила прямо, и Гём Мугык не стал ничего скрывать.
— У меня возник конфликт с вашими людьми, хоть я того и не желал. За это я приношу свои извинения.
— Погибло несколько человек. Извинениями тут не обойтись.
— Тогда чего же вы хотите?
Тон её был ледяным, под стать взгляду.
— Жизнь за жизнь.
Гём Мугык посмотрел ей прямо в глаза:
— Если сможешь забрать её — попробуй.
В воздухе повисло колючее напряжение.
Гым Арин подавила желание выхватить меч и нанести удар. Она была не из тех, кто обнажает сталь по желанию противника. Её клинок вырвется из ножен лишь тогда, когда решит она сама.
Удушающую тишину нарушил Гём Мугык.
— Я не могу предложить вам свою жизнь, но угощу выпивкой.
Без тени страха он повернул голову к слуге и попросил принести новую бутылку вина.
Стоило Мугыку отвернуться, как у его горла уже замер меч.
Удар был ослепительно быстрым. Ни малейшего свиста ветра.
Для Хвана Ина, сидевшего рядом, сцена сменилась в мгновение ока.
Гём Мугык посмотрел на девушку без тени удивления. От такой реакции взгляд Гым Арин стал еще холоднее. Секунду назад он мог расстаться с жизнью.
Будь он действительно достаточно силен, чтобы прикончить Чон Нака, он обязан был как-то среагировать.
Неужели... он намеренно позволил мечу коснуться шеи? Был ли он уверен, что она не убьет его?
Или он не так искусен, как она думала? В таком случае, он не мог быть тем, кто прикончил Чон Нака и Денежных Призраков.
Она не знала наверняка, какое из двух предположений верно. И это лишь усиливало её беспокойство.
«Этот парень... Его трудно прочесть».
Гём Мугык проследил взглядом за лезвием и встретился с ней глазами.
— Я не могу позволить себе умереть.
— Почему же?
После короткой паузы Мугык ответил:
— Прежде так не было, но теперь... моя смерть станет для отца оправданием.
Стоило ему погибнуть, и его отец огнем и мечом пройдет через весь Мурим. Скорбь об утрате сына станет его легитимным поводом, и мир обратится в ад.
Разумеется, Гым Арин не могла понять истинный смысл этих слов.
— Ты хочешь сказать, что если я убью тебя, твой отец отомстит, поэтому мне стоит пощадить тебя?
— Ну, вроде того.
— И где же твой отец сейчас?
— В поместье. Вместе с дядей.
Хван Ин упоминал об этом. Их было трое. Судя по ощущениям, отец и дядя этого человека тоже были личностями незаурядными.
— Я вышел закупиться продуктами. Отец обещал приготовить сегодня нечто особенное. Вы — женщина, отмеченная удачей. Идемте со мной. Отведать стряпню моего отца — случай редкий. О таком можно будет хвастаться всю оставшуюся жизнь.
Гым Арин пришлось признать хотя бы одно. Было ли это актерством или подлинным чувством, но проявлять такое самообладание на острие её клинка мог далеко не каждый.
Легким движением кисти Гым Арин вернула меч в ножны.
— Я не могу убить того, кто просто вышел за покупками.
Гём Мугык потер шею и выразил признательность:
— Благодарю за милосердие.
Хван Ин взирал на это с тягостным чувством. Его сердце забилось еще неистовее.
«Что? Почему он выказывает такую слабость? Только не говорите мне... он что, и правда слабее этой женщины?»
Быть не может. Он сам видел, как Гём Мугык в миг разделался и с Чон Наком, и с Денежными Призраками. Верно? Хватит уже дурачиться, просто разруби эту бабу одним ударом. А потом скажи мне, что волноваться больше не о чем.
Но ситуация развивалась в прямо противоположном направлении.
Вж-жух— Вж-жух—
Она высвободила поток внутренней энергии и подавила Демоническое ядро Гём Мугыка.
Хоть он и не успел уклониться, Гём Мугык остался невозмутим.
— Всё в порядке. Мне не нужна внутренняя сила, чтобы выбирать ингредиенты для ужина.
Гым Арин посмотрела на него с выражением: «Что за парень мне попался?».
«Не может быть, чтобы ты был достаточно искусен, дабы развеять давление, которое я только что наложила на твои акупунктурные точки».
Теперь, когда она подавила его энергию ци, его жизнь фактически принадлежала ей. И при этом он оставался столь расслабленным? Его поведение не поддавалось её пониманию.
— Отец наверняка заждался. — Гём Мугык поднялся. — Что ж, идемте по магазинам вместе.
......
Карета неслась во весь опор.
Снаружи она выглядела старой и заурядной, но была сработана из материала, который не под силу пробить даже клинкам. Тащили её лошади, способные бежать весь день без капли усталости.
Естественно, человек, находившийся внутри, был кем угодно, только не обывателем.
От него веяло утонченностью в сочетании с исключительной аурой. Это был не кто иной, как глава торговой компании «Галактика».
Ён Джамён, мастер торговой компании «Галактика».
Существовало множество способов описать его, но самым эффективным и точным был один:
Богатейший человек в мире.
По этой причине не только кучер, но и сопровождающие его люди были далеко не рядовыми воинами. Это были лучшие эксперты компании «Галактика», которым Ён Джамён доверял безраздельно.
Это было его тайное странствие. Известно, что график Ён Джамёна был настолько плотным, что запись на встречу растягивалась на месяцы ради мимолетного взгляда.
Экспертов охраны вместе с кучером было трое. Впервые с тех пор, как «Галактика» стала Лучшей Торговой Компанией Поднебесной, происходило подобное. Изначально Ён Джамён вообще намеревался взять лишь одного из них.
Впрочем, учитывая мастерство этих троих, путешествие вполне можно было считать безопасным. Это были три самых искушенных мастера в «Галактике», на которых глава мог положиться как на самого себя.
Особенно Бэк Чхон, сидевший напротив — он прошел с Ён Джамёном сквозь огонь и воду, выстраивая империю компании с самых низов.
— Еще не поздно. Давайте повернем карету.
Ён Джамён улыбнулся и спросил его:
— Тебе тоже страшно?
Бэк Чхон ответил честно:
— Страшно.
— Впервые слышу от тебя такие слова. Что тебе страшно.
Это не был страх за собственную жизнь. Бэк Чхон боялся, что это путешествие будет стоить жизни Ён Джамёну.
— Этот выбор слишком опасен.
— Разве он опаснее, чем отказ на просьбу Владыки Культа?
Бэк Чхону нечего было возразить. За годы создания компании они пережили бесчисленные бури, но самой смертоносной из них всегда оставался Божественный Культ Небесного Демона.
— Будь это обычная просьба от Культа, я бы нашел повод выиграть время. Но на сей раз Владыка прислал личное письмо.
Собственноручно написанное послание от самого Владыки Культа.
Личное письмо Небесного Демона.
Само по себе это было беспрецедентным событием.
— Тогда хотя бы пошлите тайное извещение в Союз Мурим и Альянс Отступников. Если они будут в курсе, то никто не осмелится на глупость.
Ён Джамён прекрасно понимал тревогу Бэк Чхона. Но это дело нельзя было улаживать подобным образом.
— Владыка Культа особо подчеркнул слово «тайно». Это четкое указание не вступать с ними в контакт.
— Именно поэтому нам стоит их известить. Культ никогда прежде не действовал так открыто.
Решение принималось не на одной лишь интуиции. Оно опиралось на накопленный опыт и колоссальный объем свежих разведданных.
Да, как мог он не знать? О том, сколь яростны и безжалостны последователи демонов.
— Будем надеяться, что информация верна.
— Вы о Юном Владыке Культа?
Ён Джамён кивнул. Имелись сведения о том, что в Божественном Культе Небесного Демона дует новый ветер. Именно это привело к Тройственному Саммиту с участием праведников, отступников и демонов.
Потому он надеялся, что нынешний вызов связан именно с Юным Владыкой. Так он чувствовал себя в большей безопасности, чем при прямом приказе Небесного Демона.
— Ты ведь знаешь? Реальность всегда отличается от слухов.
— Не беспокойся слишком сильно. Всё сложится хорошо.
Таким человеком был Ён Джамён.
Тот, кто всегда старался преодолеть любую ситуацию с оптимизмом, а не с унынием.
Станет ли это дело новой возможностью для компании «Галактика» или приведет к его гибели — он пройдет через это так же, как и всегда. Письмо от Небесного Демона виделось ему неоспоримым призывом судьбы.
Он не верил, что его вызвали на казнь. Судя по всему, что он слышал и собирал, Владыка Культа Небесного Демона не был такой личностью. Он доверял информационной сети «Галактики».
Он не собирался просто отдавать всё и возвращаться с пустыми руками. Он даст то, чего от него хотят, и возьмет взамен то, что нужно ему. Такова суть сделки — обмен.
В такие кризисные моменты он вспоминал тот случай из юности. Тот миг, когда он был на волосок от смерти и выжил. Никто другой не мог знать, насколько сильно тот опыт помог ему в жизни.
Жизнь, полученная в долг — стоит прожить её без сожалений.
Иногда с отвагой, иногда прилагая больше усилий.
Вероятно, именно это позволило ему стать главой Лучшей Торговой Компании Поднебесной.
Карета стремительно неслась к назначенному месту.
......
«Он действительно покупает продукты?»
Гём Мугык принялся выбирать ингредиенты на рынке.
— Когда речь идет об овощах и фруктах, выбирай те, что имеют ровный, яркий цвет. Они должны быть твердыми, а не мягкими, и избегай плодов с такими пятнами.
Пока он объяснял, Гым Арин с недоверием наблюдала за процессом.
Сначала она подозревала, что это лишь уловка, дабы потянуть время. Но он действительно тщательно отбирал продукты для готовки. У него даже был список покупок.
— Ладно, теперь взяли мясо, и порядок!
Закончив с покупками, Гём Мугык повел её в сторону поместья.
— Ты думаешь, я беспрекословно шагну в твою западню?
— Ты боишься?
Гым Арин впилась взглядом в Гём Мугыка. Даже подавив его энергию ци, она всё еще не могла его разгадать. Откуда эта невозмутимость? Или он попросту безумен?
Гём Мугык поднял пакеты с продуктами высоко в обеих руках.
— Это будет очень вкусная ловушка.
Гым Арин повернулась к Хван Ину, который был с ними, и скомандовала:
— Ступай и передай послание. Если он хочет спасти сына, пусть придет один в место, которое я укажу.
На это Гём Мугык вздохнул.
— Мой отец не придет. Он не из тех, кто срывается с места по первому требованию.
— Даже если жизнь сына на кону?
— Даже тогда он не придет.
Гём Мугык обратился к Хван Ину:
— Если всё же увидишь моего отца, не встречайся с ним взглядом. Будь вежлив. Подробно объясни всё, что произошло.
— Слушаюсь. — Хван Ин кивнул и тут же вздрогнул. Гым Арин смотрела на него с явным неодобрением — «На чьей ты вообще стороне?».
Гём Мугык сказал ей:
— Что ж, раз мы всё купили, сегодня ужин готовлю я. Мою стряпню тоже нечасто удается попробовать. Вы действительно женщина, отмеченная удачей.
Гым Арин лишилась дара речи. За всю жизнь никто и никогда не говорил ей, что она «отмечена удачей» в плане еды.
— Кто ты, черт возьми, такой? Кто тебя послал?
Гём Мугык улыбнулся, словно она и так скоро всё узнает, и зашагал вперед.
— Я проголодался, так что сперва поедим. — Затем он замер и спросил: — Кстати, куда мы направляемся? Давайте пойдем туда, где можно приготовить еду.


    Пришло время спросить себя

    Гём Уджин в одиночестве оттачивал боевое искусство на заднем дворе.
Хви стоял за стеной, вслушиваясь в звуки тренировки Владыки Культа.
Лишь он, неизменно находясь подле Лидера Культа, знал правду. В последнее время Владыка отдавался тренировкам с небывалым прежде рвением. И причиной тому был Гём Мугык.
Звуки дыхания, шагов, прыжков, свист клинка, выброс и поглощение ци.
Эти ритмы Хви слышал десятилетиями. Он ни разу не видел тренировку Владыки воочию. Тот не раз говорил, что смотреть не возбраняется, но Хви, верный принципам, лишь слушал звуки, никогда не позволяя себе бросить взгляд на само действо.
Но даже по звуку Хви понимал всё. Нет — возможно, именно благодаря тому, что он полагался лишь на слух, он осознавал ситуацию лучше других.
Уровень Владыки изменился. Неужели Лидер Культа, некогда веривший, что выше стремиться некуда, отыскал путь в иное, запредельное царство?
Поистине, само звучание Владыки стало другим.
Когда очередной цикл упражнений подошел к концу, в поместье кто-то прибыл.
Выйдя проверить, Хви увидел Хван Ина, который уже наведывался к ним раньше.
— Что привело тебя?
Хван Ин с перепуганным лицом обратился к Хви:
— Могу я поговорить с Главой Секты лично?
Хви привел его на задний двор.
— Пришел глава торговой компании Хвандо.
Из-за стены донесся голос Гём Уджина:
— Впусти его.
По пути Хван Ин то и дело вспоминал наставления Гём Мугыка.
«Не встречайся взглядом. Будь почтителен».
— Приветствую Главу Секты.
После глубокого поклона купец заговорил, не поднимая головы:
— Вашего сына схватили. Те самые люди, что прибыли расследовать инцидент. Юный Владыка хотел приготовить для них еду, но его не послушали, и тогда он настоял, чтобы всё сделать самому. Нет, всё не так.
Пока он бормотал в замешательстве, Хви прервал его:
— Где это место?
— Если проехать десять ли к западу от рынка, там будет старое поместье.
Изначально Гым Арин велела передать совсем иное сообщение. Но тогда вмешался Гём Мугык.
[«Если вы объясните так, вы его только запутаете. Десять ли от какой части рынка? Там есть развилки? Другие похожие поместья рядом? Нужно описать в деталях».]
[«Разве ты не говорил, что твой отец не придет?»]
На вопрос Гым Арин Гём Мугык лишь притворно опечалился.
[«Ведь он такой бессердечный человек».]
Хван Ин понимал: Гём Мугык втайне очень надеялся на приезд отца.
«Но твое чутье тебя не обмануло».
Как и предсказывал Мугык, Гём Уджин не выказал ни капли беспокойства — он даже интереса не проявил.
— Она велела передать, чтобы вы пришли. Один.
Будто этого было достаточно, Хви бросил:
— Понятно. Можешь идти.
Хван Ин, уже развернувшись, вдруг замер. Он чувствовал: если не приведет Гём Уджина с собой, Мугыку не выжить. А если погибнет Мугык, умрет и он сам.
— Внутренняя энергия вашего сына подавлена.
Даже это не сработало.
— Он без конца твердил мне, чтобы я четко объяснил дорогу к поместью, дабы не возникло путаницы. Он был в полном отчаянии, говорил крайне серьезно!
Даже наигранный трагизм не возымел действия.
Натолкнувшись на ту же ледяную реакцию, Хван Ин отвесил прощальный поклон и собрался уходить.
— В таком случае, я откланяюсь.
Хви знал Владыку лучше всех. Тот был не из тех, кто станет утруждать себя делами, с которыми Юный Владыка способен справиться сам.
Но Гём Уджин вновь доказал Хви, что перемены в нем не ограничивались лишь звуками тренировок.
Уджин окликнул Хван Ина, когда тот уже успел отойти:
— Он закончил покупки?
Опешив от неожиданности, Хван Ин поспешно ответил:
— Да! Даже с подавленной энергией он набрал полные руки припасов. Овощи, мясо и даже фрукты на десерт.
Должно быть, именно эта картина всплыла перед глазами — Гём Уджин слабо усмехнулся.
— Веди.
По правде говоря, Хви изумился больше, чем сам Хван Ин.
Молча следуя за Гём Уджином, телохранитель чувствовал: защищать господина теперь станет в разы сложнее.
Раз изменился Владыка, значит, измениться придется и ему.
И всё же эти перемены казались Хви желанными. Пока он шел следом, на его лице — вечно бесстрастном и холодном — промелькнула редкая, драгоценная улыбка.
......
Местом встречи оказалось старое поместье в глухом, тихом районе.
Едва вернувшись, Гым Арин расставила повсюду засады.
Она привела с собой мастеров, специально обученных искусству внезапных атак.
Они заняли позиции повсюду: на деревьях, крышах, за стенами построек. Обладая богатым опытом, воины выбирали места инстинктивно.
Даже если врагу удастся отбить первый выпад, он не сможет устоять перед следующим ударом Гым Арин, когда в обороне появится брешь. Противник не должен был уйти отсюда живым.
Понимал он тяжесть ситуации или нет, но Гём Мугык вышел из кухни, неся в руках утварь.
«Он что, серьезно собрался готовить в такой обстановке?»
Подобно тому как он вопреки ожиданиям пошел за продуктами, Гём Мугык принялся хлопотать у плиты посреди поместья, ощетинившегося ловушками.
Он развел огонь во дворе, достал миски и вымыл их в чистой воде.
Затем искусными движениями начал подготавливать ингредиенты. Гым Арин наблюдала за этим с мыслью: «Как далеко ты готов зайти?».
Нарезая лук, Гём Мугык заговорил:
— Всякий раз во время готовки я чувствую себя так, будто постигаю боевые искусства. Разжечь огонь, вымыть посуду, размышлять о том, какие приправы добавить, экспериментировать с составом... А когда находится идеальный рецепт — повторять его вновь и вновь. Что скажете? Разве это не похоже на путь воина?
— Если так притягивать сравнения за уши, то на что это не похоже?
От холодного ответа Гым Арин Гём Мугык лишь рассмеялся:
— Вы правы. Игра на инструменте, живопись, ежедневная работа — во всём есть сходство.
Продолжая говорить, он зажмурился — глаза защипало от лука. Видя, как по его лицу катятся слезы, Гым Арин поняла одно.
«Мастер боевых искусств плачет над луковицей? Определенно, таких чудиков я прежде не встречала».
Большинство воинов походили на этот лук. Люди, чью сердцевину невозможно прочесть.
Они либо скрывали истинную натуру, либо прятали чувства под маской.
Притворялись сильными, будучи слабыми, или корчили из себя слабаков, обладая мощью.
Но этот человек был иного толка. Он не казался ни слабым, ни сильным.
Именно поэтому Гым Арин не могла принять решение. Поэтому она продолжала взирать на этот абсурд, поправший все её представления о норме.
— Честно говоря, я готовлю лучше своего отца. Считайте, вам повезло отведать блюдо поприличнее.
В этот миг...
Сама того не осознавая, Гым Арин обернулась.
И не только она. Взоры тех, кто затаился в засаде, синхронно обратились к распахнутым воротам.
С каких пор он стоял там? Прямо у входа замер человек, скрестив руки за спиной.
Это был Гём Уджин.
Воздух на мгновение будто застыл.
Сердце Гым Арин забилось так часто, что она слышала его гул в ушах.
Он не выпускал ци, не метал яростных взоров, но её тело окоченело, словно скованное льдом.
Почему это происходило? Ведь человек не сделал ни шага.
Даже те, кто прятался, ощутили это: их внимание целиком поглотила фигура этого мужчины, стоявшего столь безмятежно. Одно его присутствие затягивало нервы присутствующих, точно в воронку.
Тишину, от которой перехватывало дыхание, нарушил Гём Мугык:
— Отец! Вы пришли спасти сына! Я так и знал! Я всегда верил, что вы не тот бессердечный сухарь, который бросит ребенка в беде!
Губы Гём Уджина скривились в усмешке. Эта ухмылка безмолвно сообщала сыну: «Спасти тебя? Я пришел за глупцами, что вздумали играть с тобой в бирюльки».
Гём Уджин медленно вошел внутрь. Хван Ин робко следовал за ним по пятам.
Едва Гём Уджин ступил во двор, между ним и Гым Арин возник преградивший путь человек.
Мастер в маске с седыми волосами был не кто иной, как Лим Хёк, телохранитель, защищавший Гым Арин с ранних лет.
— Уходите, госпожа. Сейчас же.
Лим Хёк прожил долгую жизнь мастера меча и встречал немало грозных воителей. Но впервые он ощутил столь первобытную опасность. Тот факт, что противник не выказывал ни капли боевой энергии, пугал больше всего.
Свист—!
Скрытое оружие метнулось в сторону Гём Уджина. В обычных условиях кто-нибудь крикнул бы: «Атакуем все вместе!».
Дзынь—!
Тем, кто бросился на перехват и отбил снаряд, неожиданно оказался сам Лим Хёк. Он рванулся вперед, блокируя второй и третий летящие клинки.
— Прекратить атаку! Стоять!
Он отменил засаду. Мастер понял — внезапный выпад не сработает. Нутро вопило: этого человека нельзя провоцировать.
«Тронем его — и будем уничтожены!»
Белоснежные волосы символизировали прожитые годы, и в этот миг его чутье оказалось безошибочным.
— Всем отступить!
По команде Лим Хёка притаившиеся бойцы покинули свои укрытия.
Гым Арин начала действовать. Она не бросилась бежать.
Вместо этого она скользнула за спину Гём Мугыка и прижала меч к его горлу. Ясный знак: если Лим Хёк пострадает, она убьет Мугыка.
Юный Владыка обратился к ней:
— Теперь ясно, почему вы до сих пор живы.
Он имел в виду, что Лим Хёк преданно и мудро оберегал её.
Напряжение сгустилось...
— Убери меч.
Тихие слова Гём Уджина несли в себе абсолютную власть, которой никто не смел перечить.
Рассудительность Лим Хёка не покинула его и здесь.
Не раздумывая, он убрал клинок в ножны. Ведь иногда меч лучше защищает хозяина, когда спит в чехле.
Затем он взглянул на Гым Арин. Его глаза красноречиво говорили: «Сделай, как велено».
Девушка отвела клинок. Но отходить от Гём Мугыка не стала.
Будто ничего и не случилось, Гём Мугык сказал отцу:
— Сегодня готовлю я.
— Ты достаточно накупил?
— Да, набрал побольше — на всякий случай.
Фраза «на всякий случай» подразумевала: он предвидел приход отца. И очень этого ждал.
А затем...
Гём Уджин засучил рукава и встал подле сына.
Он молча принялся за овощи. Он помогал сыну готовить ужин.
Гём Мугык в изумлении воззрился на отца, прежде чем сосредоточиться на деле.
Сюрприз и нахлынувшие чувства были столь сильны, что он даже не нашел в себе сил для очередной шутки.
Готовить вместе с отцом.
Он делал это впервые с момента своего возвращения. Было много вещей, которые он мечтал разделить с родителем, но он и представить себе не мог, что наступит миг совместного приготовления трапезы.
А то, что этот момент не был срежиссирован им самим, а был создан волей отца, делало его еще более трогательным.
«Отец, спасибо тебе».
Гым Арин с застывшим лицом взирала на происходящее.
Вмешательство Лим Хёка означало лишь одно — он учуял в противнике силу, которую она была не способна даже осознать.
«Кто же эти люди на самом деле?»
Она никогда не слышала о подобных отце и сыне в Муриме.
[— Ни при каких обстоятельствах не делай глупостей.]
Это была передача голоса на тысячу ли от Лим Хёка. Никогда прежде она не видела своего защитника столь напуганным и напряженным. Хотя сама она не ощущала такой степени опасности — по крайней мере, пока.
Спустя некоторое время Гём Мугык и Гём Уджин закончили готовку.
Гём Мугык позвал последнего члена семьи:
— Дядя.
Затем между Лим Хёком и Гём Уджином развеял скрытность и явил себя Хви.
— Кха!.. — Лим Хёк издал короткий хриплый вскрик.
Гым Арин еще ни разу не видела столь шоковой реакции своего телохранителя на чужое присутствие.
Лим Хёк был поражен не самим видом Хви, а запредельным уровнем его искусства маскировки.
Он и понятия не имел, что в паре шагов от него кто-то таился.
Профан бы подумал — «силен», но мастер осознавал масштаб: явить себя лишь в этот миг — значит владеть техникой скрытности на непостижимой высоте.
Удар, от которого опытные приходят в еще больший трепет. Настолько безупречна была невидимость Хви.
Но сюрпризы не кончались. Аура Хви выдавала в нем истинного мастера. Он явно был телохранителем. А стражи всегда узнают друг друга.
«В жизни не видел гвардейца такой мощи».
Кого же он охранял?
Его сила не уступала сокрушительному величию человека, появившегося у ворот первым.
Взор Лим Хёка невольно вернулся к Гём Уджину.
Всё стало ясно. Кем бы ни был этот мужчина, его имя наверняка знает каждый в мире боевых искусств.
Тут Хви посмотрел на Лим Хёка. Между защитниками, отдавшими жизнь верному служению, существовал безмолвный язык. Способ понять, какой путь прошел собрат по ремеслу. Какой жизнью жил.
Должно быть, поэтому Хви направил коллеге молчаливый призыв:
[— Желаешь защитить своего господина? Тогда замри. Усмири помыслы и чувства. И не разжимай зубов.]
Лим Хёк понял намек. Это был совет довериться им целиком. Совет, который дают не каждому.
И вот все расположились вокруг стола. Хви, Лим Хёк и даже Хван Ин заняли свои места.
— Что ж, приступим.
Гём Уджин первым попробовал кушанье.
— Ну как? — спросил взволнованный Гём Мугык.
Сегодня он был шеф-поваром, а отец лишь подмастерьем. Юный Владыка готовит, пока Небесный Демон помогает — воистину, день, достойный войти в анналы Божественного Культа, и бесконечно важный для них обоих лично.
— Сносно.
Для отца подобная оценка была равносильна восклицанию: «Это божественно!».
Настал черед Гым Арин.
— Почему вы не едите, барышня? Прошу, попробуйте. Блюдо, приготовленное нами с отцом — такое бывает раз в жизни.
Но Гым Арин так и не взяла палочки.
Она пребывала в смятении. Ситуация разрешилась прежде, чем она успела хоть что-то предпринять. Всё вышло из-под контроля. Она умела сдерживаться, когда того требовали обстоятельства, но этот миг...
«Что, черт возьми, происходит?»
Тяжелый вздох сам сорвался с её губ.
Лим Хёк посмотрел на неё — взгляд велел терпеть. И она, разумеется, доверилась его решению.
Она могла стерпеть направленный на неё меч. Но этот вопрос она не в силах была удержать.
— Кто вы такие?
Вопрос, который она задавала себе сотни раз. Вопрос, над которым размышляла вновь и вновь, не находя ответа.
Гём Мугык посмотрел на неё своими ясными, глубокими глазами.
— Я случайно увидел, как человека принуждают к невыгодному контракту. Помог. Виновный, когда дело обернулось против него, решил нас убить. Я убил его в ответ. Скажи, неужели те люди были столь добродетельны, что ты явилась мстить за них?
Его голос звучал невозмутимо, а прежний легкомысленный тон исчез, отчего слова обрели поистине стальной вес.
— Зачем спрашивать, кто мы? Разве не пришло время спросить саму себя — кто ты такая? Достойна ли ты участи мертвецов? Или ты заслуживаешь того, чтобы жить?
— ...!
Гым Арин лишилась дара речи.
В её груди вскипела ярость. Но она не смела её показать. Ибо в это пламя примешивался ледяной страх, не дававший гневу вырваться наружу.
В этот самый миг Гём Мугык вопрошал её:
«Заслуживаешь ли ты того, чтобы жить?»
Настала тяжелая тишина. Слышны были лишь звуки трапезы.
Плеск воды в чашах, стук палочек.
Мугык и Гём Уджин ели буднично и неторопливо. Хви и Хван Ин — осторожно. А Гым Арин и Лим Хёк едва могли заставить себя проглотить хоть кусок.
А затем издалека донесся звук.
Он становился всё громче и отчетливее.
Ду-ду-ду-ду—!
Шум приближающейся кареты.
Поместье стояло в глуши — сюда никто не должен был заглянуть.
Однако, волей судьбы, карета подкатила к самым воротам и замерла.


    Легенда пришла к тебе на встречу?

    — Это то самое поместье.
Услышав слова мастера, сидевшего на козлах, Ён Джамён выглянул из окна.
Впереди показалось поместье, стоявшее в стороне от дорог.
При мысли о человеке, ожидавшем в тех стенах, выражение лица оставалось спокойным, словно гладь озера, но внутри бушевала тихая буря.
Пройдя через бесчисленные испытания и невзгоды, он стал богатейшим человеком в мире. Когда-то Ён Джамён верил, что ничто больше не заставит его дрогнуть — но теперь, когда сердце колотилось в груди, стало ясно: путь самосовершенствования еще не закончен.
Тем не менее, он не выдал волнения ни единым жестом. Беспокойства Бэк Чхона, сидевшего напротив, и так хватало с избытком.
— Если что-то случится, назовите кодовое слово.
Между ними заранее была оговорена секретная фраза. Опираясь на нее, Бэк Чхон не раз справлялся с самыми разными критическими ситуациями.
Ён Джамён улыбнулся и спросил:
— И когда мы использовали его в последний раз?
Это было так давно, что он с трудом мог вспомнить те времена.
Взгляд вновь обратился к окну.
— Мы слишком долго жили без всякого напряжения.
В какой-то момент бремя этого напряжения переложили на плечи других.
И, словно в наказание за эту гордыню, оно внезапно вернулось.
Тем временем карета медленно остановилась.
— Мы прибыли.
Услышав доклад возницы, Бэк Чхон взглянул на мастера, сидевшего рядом. Без лишних слов тот кивнул, показывая, что всё понял.
Ён Джамён не собирался отступать. Теперь эта троица должна была защитить своего лидера. И хотя каждый из них был экспертом уровня абсолютного мастера, на сей раз на кон поставили саму жизнь.
— Просто доверьтесь нам.
Твердым голосом произнес Бэк Чхон и первым вышел из кареты.
Следом сошел Ён Джамён. Его движения были преисполнены спокойствия и достоинства.
За ним последовали мастер из салона и тот, что занимал место кучера.
Двери поместья оказались закрыты.
Никто не знал, какая ловушка поджидает за этим порогом.
Возможно, там выстроились в ряд Высшие Демоны. Может, повсюду распылен яд Короля Ядов, а на головы вот-вот обрушится массивный сабля Демона Клинка Кровавых Небес. Или Злобно Ухмыляющийся Демон будет холодным взором наблюдать за их агонией.
Бэк Чхон обменялся взглядами с другими мастерами. Их терзали схожие мысли.
«Они предложили встретиться в таком месте?»
Судя по деревьям и рельефу округи, местность идеально подходила для засады. К счастью, бойцы, что устроили засаду ранее, уже отступили, так что риск ненужных недопониманий исчез.
Больше всего Бэк Чхона раздражало то, что место встречи изменили, когда они уже почти добрались до цели. Согласно донесению Павильона Небесной Связи, вместо первоначально назначенного поместья им велели ехать в другое, на западе.
Бэк Чхон находил это недопустимым. И то, что Павильон Небесной Связи следил за ними, и внезапную перемену локации в последний момент.
Он медленно подошел к дверям и осторожно толкнул их. Вход не был заперт.
Скрииииип—
С тяжелым звуком, будто само эхо прожитых лет, створка распахнулась.
И перед глазами предстало неожиданное зрелище.
Во дворе стоял накрытый стол, за которым люди мирно ели.
С половником в руке Гём Мугык заговорил:
— Кто-нибудь хочет еще супа?
Так Гём Мугык по-своему приветствовал визитеров. Трапеза в самом разгаре — а значит, никакой нужды в напряжении нет!
Бэк Чхон отодвинулся в сторону, пропуская Ён Джамёна вперед.
На гостях не было именных жетонов, но в том, кто среди них Небесный Демон, сомневаться не пришлось.
Даже если бы двор заполнили десятки обедающих людей, он бы мгновенно узнал его.
Взгляд Ён Джамёна замер на Гём Уджине.
В этот миг человек, известный величайшей боевой мощью, встретился с человеком, обладавшим величайшим богатством. Можно было подумать, что за все годы им выпадал шанс пересечься хотя бы раз, но это было их первое знакомство. Нет — формально второе.
Пока ехала карета, Ён Джамён представлял, какое впечатление произведет Владыка Культа Божественного Культа Небесного Демона.
Будет ли он пугающим? Грозным? Окажется теплее, чем ожидалось? Или просто красавцем?
Однако первое впечатление не походило ни на что из этого.
«Я знаю это лицо!»
Оно казалось по-настоящему знакомым, будто он видел его где-то прежде.
И всё же на этом мысли обрывались. Ён Джамён не мог вспомнить, где именно.
Нет — всё было немного иначе. Поскольку самого Небесного Демона он раньше никогда не видел, правильнее было сказать, что он не мог вспомнить, на кого тот так похож.
Скольких людей встретил на своем веку человек, достигший вершины торгового сословия? Слишком много, чтобы помнить каждого.
«Я определенно видел кого-то с такой внешностью».
Но раздумья не могли длиться долго. Было бы слишком дерзко так бесстыдно пялиться в лицо Небесного Демона.
Гём Мугык сразу понял, что гость не узнал его отца с первого взгляда.
Что ж, в те времена они оба были молоды.
Нет никаких шансов, что Ён Джамён догадался бы: спасший его когда-то путник — сам Небесный Демон. Это вполне естественно.
«Не беспокойтесь. Я исполню вашу заветную мечту. Прежде чем вы уйдете, я сделаю так, чтобы вы всё вспомнили».
В этот момент у Гём Мугыка возник вопрос.
«А отец — он узнал его?»
Но по лицу Небесного Демона понять что-либо было невозможно.
Гём Мугык отложил половник и шагнул вперед.
— Добро пожаловать, Глава компании.
Ён Джамён узнал его мгновенно. Этот юноша был Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона. Он едва заметно походил на сидящего за столом Небесного Демона.
— Я Гём Ён из Секты Содо.
Именно для этого сегодня сюда призвали Ён Джамёна — чтобы продемонстрировать глубокую связь с торговой компанией «Галактика» и с помощью Гым Арин мгновенно проникнуть в само сердце их рядов.
Поначалу Гём Мугык думал выдать его за члена компании «Галактика», но сама аура отца исключала любую возможность того, что кто-то поверит в его подчиненное положение.
Вместо этого план заключался в том, чтобы заманить её, создав видимость союза таинственной секты с Ён Джамёном.
— Это мой отец.
Услышав представление Гём Мугыка, Ён Джамён подошел к Гём Уджину. Стоявший за спиной Бэк Чхон обострил чувства до предела.
— Я Ён Джамён из торговой компании «Галактика».
При виде этого приветствия Гём Уджин поднялся со своего места.
Гём Мугык и Хви наблюдали за этим молча, не скрывая удивления.
Обычно отец никогда не вставал, принимая главу торговой компании — пусть даже это была Сильнейшая коммерческая структура Мурима.
Но Гём Уджин приветствовал его со всей учтивостью.
— Благодарю за визит.
Вероятно, это была благодарность за незамедлительный ответ на его письмо.
В миг, когда Ён Джамён услышал голос Гём Уджина, сердце в его груди будто пропустило удар.
Волнение, предвкушение, страх — ни одно из чувств не могло описать ту странную и мощную силу, что хлынула в душу.
Быть может, именно так чувствуешь себя, когда с тобой говорит сама судьба?
Такое случалось не впервые. Ён Джамён уже ощущал нечто подобное пару раз за свою жизнь. И каждый раз за этим следовали великие перемены.
Между тем само имя «Ён Джамён» повергло всех присутствующих в шок.
Больше остальных была потрясена Гым Арин.
«Этот человек — глава торговой компании "Галактика“?»
Она никогда не видела его лично, но слышала бесчисленное множество историй.
Однажды её отец описал его так:
[«Сила его не в богатстве. Он — тот, чье имя, Ён Джамён, стало могущественнее самих денег».]
Будучи купцом, он вышел за рамки простого правления людьми и миром через капитал. Именно тогда Гым Арин впервые уловила тень зависти в словах своего отца.
Она не могла поверить, что личность уровня Ён Джамёна на самом деле появилась здесь, поэтому в поисках подтверждения посмотрела на телохранителя, Лим Хёка.
Голос Лим Хёка тут же отозвался в её сознании:
[— Это и впрямь глава торговой компании «Галактика».]
Лим Хёк видел его раньше. Гым Арин, хоть и не помнила этого, тоже встречалась с ним, когда была ребенком.
Лицо Лим Хёка окаменело. Одних только Гём Мугыка, Гём Уджина и Хви было достаточно — они встретили людей, чьи возможности выходили далеко за рамки их понимания.
А теперь еще и Ён Джамён?
В высших эшелонах торговли Ён Джамён почитался одновременно и как владыка мира боевых искусств, и как сам Небесный Демон.
«Что же делать?»
Пока Лим Хёк лихорадочно соображал, его взгляд пересекся со взором Хви. Спокойствие в глазах Хви вторило той телепатии, которую он отправил ранее.
[— Перестань думать. Перестань двигаться. Держи рот на замке.]
Хотя слова звучали пренебрежительно, Лим Хёк ясно чувствовал: это было благонамеренное предупреждение.
Так было и сейчас.
«Если хочешь жить, не вмешивайся. Не иди против течения — позволь волнам нести тебя».
Лим Хёк едва заметно кивнул Хви, а затем посмотрел на ту, кого поклялся защищать.
Гым Арин не отрывала глаз от Гём Мугыка.
«Эта легендарная фигура пришла на встречу с тобой? Кто же ты такой на самом деле?»
Даже Главе Семьи Золотого Дракона, к которой она принадлежала, пришлось бы заранее записываться на прием и лично наносить визит Ён Джамёну в назначенный час.
«Кто ты, если даже меня подавила твоя внутренняя энергия?»
Зрелище было настолько невероятным, что даже собственные глаза не заставляли в него поверить.
Если торговая компания «Галактика» считалась бесспорным лидером, то Семья Золотого Дракона, к которой она принадлежала, входила в тройку сильнейших. Хотя они поддерживали хорошие отношения с «Галактикой», конкуренция между ними всегда оставалась жесткой.
«Здесь что-то не так. Я должна выяснить цель этой встречи и доложить».
Закончив приветствие с Гём Уджином, Ён Джамён перевел взгляд на Гым Арин и Лим Хёка.
— А кем будут эти люди?
Гём Мугык представил гостью:
— Мы еще не слышали имени этой юной леди, но в одном насчет нее можно быть уверенным.
В воздухе повисло легкое беспокойство — что же он скажет?
Как и ожидалось.
— Эта юная госпожа наделена поистине щедрой удачей.
Гым Арин не смогла скрыть замешательства. Неужели он действительно ТАК представил её главе компании «Галактика»?
Ён Джамён с улыбкой произнес:
— Среди всех даров фортуны, кажется, вы обладаете талантом к счастью.
Хотя его тон был вежлив, про себя он подумал:
«Раз она еще не назвала своего имени, значит, не понимает, с кем имеет дело».
Он задавался вопросом, не связана ли её присутствие здесь с причиной, по которой пригласили его самого.
Затем Гём Мугык представил Хван Ина.
— А это — глава торговой компании Хвандо. Человек, мечтающий в один прекрасный день возглавить Сильнейшую торговую компанию Поднебесной.
Хван Ин и во сне не мог представить, что именно сегодня встретит того, на кого мечтал стать похожим.
— Это великая честь — познакомиться с вами.
— Недавний стремительный рост торговой компании Хвандо произвел на меня впечатление.
Лицо Хван Ина слегка покраснело. Все понимали, что его достижения были добыты сомнительными путями. В то же время его пробрал озноб от осознания того, что компания «Галактика» пристально за ним наблюдала.
— Наша компания переродилась. Надеюсь, вы и впредь будете присматривать за нами.
У Хван Ина, как у истинного купца, была острая интуиция.
— Позвольте откланяться.
По правде говоря, он хотел бы провести всю ночь, беседуя с Ён Джамёном и налаживая связи, но инстинкты кричали: сейчас не время и не место.
Уйти не всегда означало отдалиться. Понимать, когда стоит шагнуть вперед, а когда отступить — иногда это самый короткий путь к цели.
В этот момент телохранитель Лим Хёк отправил Гым Арин мысленное послание:
[— Давайте тоже уйдем.]
[— Мне всё еще нужно выяснить, зачем они встречаются.]
[— Вы же знаете, верно? Такие люди не раскрывают секретов просто так. Останемся дольше — лишь выдадим себя.]
Его суждение с самого начала было верным.
Хотя инициатива в принятии решений была не за ним, тот факт, что Гым Арин согласилась с его оценкой, говорил о её собственной рассудительности.
— Раз прибыл столь высокопоставленный гость, мы тоже уйдем.
Гым Арин поднялась с места.
Когда она прощалась, Гём Мугык бросил ей вслед:
— В следующий раз обязательно распробуйте еду как следует. Вы не пожалеете.
Тот Гём Мугык, что заговорил о еде во время прощания, казался совсем другим человеком по сравнению с тем, кто спрашивал её недавно:
«Заслуживаешь ли ты того, чтобы жить?»
У Гым Арин возникло чувство, что очень скоро ей придется ответить на этот вопрос.
Она вежливо поклонилась Гём Уджину и Ён Джамёну, после чего покинула двор вместе с Лим Хёком.
Пока они шли к дверям, между ними летели быстрые мысли:
[— Это место устроили мы, а выставляют первыми нас.]
[— И всё же мы уходим отсюда живыми, разве нет?]
Это было заслуженной наградой за здравомыслие.
......
Когда те двое удалились, Гём Мугык повернулся к Ён Джамёну и спросил:
— Вы голодны?
Обычно он отказывался без малейших колебаний. Кто присоединяется к трапезе, когда та уже заканчивается? Да и сам он давно не оказывался в подобных ситуациях.
Но это был особый случай.
За этим столом обедал Небесный Демон. Он не мог просто стоять и смотреть, говоря: «Пожалуйста, продолжайте есть».
— Я еще не обедал.
— Мы приготовили с запасом — еды более чем достаточно, так что присоединяйтесь.
И Ён Джамён сел за стол. Три его стража, включая Бэк Чхона, замерли в нескольких шагах за его спиной.
— Прошу, угощайтесь.
На предложение Гём Мугыка Бэк Чхон вежливо отказался:
— Благодарим, мы в порядке.
Гём Мугык не стал настаивать. Принуждать их сесть в такой обстановке — лишь усложнять всем жизнь.
Он принес новую миску, наполненную теми блюдами, что еще не успели подать.
— Это приготовлено мной лично, а отец помогал с подготовкой продуктов.
От этих слов Ён Джамён опешил.
— Поистине драгоценное яство.
— Конечно. Ничего подобного вам больше отведать не удастся.
Ён Джамён слегка склонил голову перед Гём Уджином.
— Это честь для меня.
— Надеюсь лишь, что вкус придется вам по душе.
Ён Джамён принялся за еду. Позади него нервы Бэк Чхона натянулись до предела.
Что, если там яд? Что, если они не хотят убивать, но подмешали паразита, чтобы контролировать его господина?
Ему хотелось броситься вперед и прямо сейчас пронзить каждое блюдо серебряной иглой.
Но ткнуть иглой в еду, приготовленную Небесным Демоном и Юным Владыкой? Это лишь приведет к тому, что его собственное сердце в тот же миг будет пронзено их клинками.
Ён Джамён, не смущенный подобными опасениями, спокойно ел.
— Это действительно превосходно.
Это не было пустой лестью. Он был тем, кто перепробовал лучшие деликатесы мира, и это угощение действительно оказалось исключительным.
— В следующий раз отведайте блюдо, приготовленное моим отцом, где я буду лишь на подхвате. А потом скажете, кто из нас готовит лучше.
Ён Джамён лишь улыбнулся. Это был вопрос, на который он никогда не смог бы ответить. Выбрать, кто готовит вкуснее — Владыка Культа или Юный Владыка Демонического Культа, — было выше его сил.
Когда трапеза закончилась, Ён Джамён наконец почтительно спросил:
— Могу ли я узнать, зачем столь уважаемая фигура призвала обычного купца?
Для Гём Мугыка всё, что он планировал сделать, было уже завершено.
Благодаря этой встрече Гым Арин осознала наличие связи между ними и торговой компанией «Галактика».
Однако казалось, что его отец позвал Ён Джамёна по совершенно иной причине.
— Чтобы представить тебе своего сына.


    Может ли рассказ о деньгах обойтись без выпивки?

    Весь путь сюда Ён Джамён гадал, зачем Владыка Культа призвал его.
Будет ли это к добру или к худу.
Но он никак не ожидал, что причиной станет простое знакомство с сыном.
Взгляд Ён Джамёна естественным образом обратился к Гём Мугыку.
Небесный Демон следующего поколения, фигура, о которой в последнее время в Муриме судачили больше всего. Все слухи и сведения вокруг него всегда противоречили друг другу.
Мелочный, но впечатляющий.
Мелочные выходки казались настолько ничтожными, что в них верилось с трудом, тогда как совершенные им подвиги поражали воображение.
И словно в подтверждение того, что слухи не врут, при первой же встрече юноша держал в руке половник. Первыми словами, которые Ён Джамён от него услышал, были: «Кто-нибудь хочет еще супа?»
Гём Мугык склонил голову перед отцом и поприветствовал его.
— Благодарю, отец.
Хотя он не знал истинных помыслов Гём Уджина, он верил, что это сделано ради него самого. Это чувствовалось в одном лишь мимолетном взгляде отца.
Поскольку Ён Джамён еще не до конца понимал характер Гём Уджина и Гём Мугыка, в нем всё еще теплились подозрения.
«Владыка устроил встречу, чтобы расширить связи сына? Вряд ли».
На ум пришел закономерный вывод.
«В конечном счете, всё дело в деньгах?»
К этой мысли его привел многолетний опыт.
В какую бы обертку ни заворачивали просьбу, мастеру боевых искусств от купца всегда требовалось лишь золото.
Раз Небесный Демон не может просить лично, не планирует ли он использовать сына, чтобы под каким-либо предлогом потребовать подношение?
Разумеется, сумма должна быть колоссальной, соответствующей именам Божественного Культа Небесного Демона и торговой компании «Галактика».
«Если причина в этом?»
Пока мастер боевых искусств ярится на несправедливость и жаждет возмездия, купец не имеет на это права. В такой миг торговец должен спросить себя:
«А что я получу взамен?»
Скрыв эти мысли, Ён Джамён ответил Гём Уджину со всей учтивостью:
— Наладить связь с Юным Владыкой — об этом я мог только мечтать.
Слова звучали искренне. Дружба с наследником Культа не могла пойти во вред.
[«Раз вы решили играть подобным образом, то я тоже позову кое-кого из знакомых».]
[«И кого же ты посмеешь выставить против нас?»]
[«Юного Владыку Культа Небесного Демона».]
Ведь такая дружба позволяла вести подобные захватывающие диалоги. Конечно, при условии, что у собеседника нет скрытых грязных мотивов.
Гём Уджин поднялся со своего места.
— Увидимся позже.
Это был знак — пора уделить время Гём Мугыку. А «увидимся позже» означало: не уходи сразу, оставайся до конца дня.
Ён Джамён не ожидал, что Гём Уджин оставит его наедине с Юным Владыкой, и внутренне оторопел.
«Что за ситуация?»
Главе компании «Галактика» редко доводилось оказываться в подобном положении.
Так или иначе, раз сказано «позже»...
— До встречи.
Ён Джамён ответил вежливой улыбкой.
Безупречная учтивость объяснялась не только статусом Небесного Демона. Как торговец, Ён Джамён никогда не позволял эмоциям диктовать манеры.
Гём Уджин медленно пошел прочь.
Бэк Чхон, стоявший за спиной господина, напрягся еще сильнее.
Он не замечал этого, пока все сидели и ели, но походка Гём Уджина производила совсем иное впечатление. Хотя тот шел не спеша, движения не казались медленными, а воздух вокруг него словно вибрировал, признавая в нем свой центр.
Прежде чем выйти, Гём Уджин бросил Ён Джамёну напоследок:
— Это и для тебя будет неплохо.
Что он имел в виду? Веру в способности сына? Или какой-то намек?
Ён Джамён не мог разобрать. Он встречал тысячи людей и бывал в самых разных переплетах, но сегодня прошлый опыт оказался бесполезен.
Тем временем, стоило Владыке Культа покинуть двор, Бэк Чхон взвинтил бдительность до предела.
[— Он может что-то замышлять. Не расслабляться.]
Он отправил телепатию своим подчиненным. Бэк Чхон тоже не понимал поведения Гём Уджина. Но больше всего его насторожил даже не уход лидера Культа.
«Он оставил только Юного Владыку?»
Раз Владыка Культа скрылся с глаз, появлялась возможность для самостоятельных действий.
Ён Джамён огляделся и спросил Гём Мугыка:
— Кстати говоря, я не вижу вашей охраны. Где они?
— Я оставил сопровождение в главном Культе.
Гём Мугык взглянул на троих воинов за спиной купца и добавил:
— Я велел им тренироваться до тех пор, пока их мастерство не сравняется с этими людьми.
Вряд ли кто-то здесь в это поверил, но это было чистой правдой. Скорее всего, прямо сейчас гвардейцы погрузились в медитативное состояние затвора. Если они не могут его защитить, то по крайней мере не должны становиться обузой — таковы были его мысли.
Поскольку ни один из собеседников не терпел неловких пауз, беседа потекла сама собой.
— Раз уж мы поели, не желаете ли прогуляться снаружи?
— Давайте так и поступим.
Двое вышли за ворота поместья. Ён Джамён начал с вопроса, который не давал ему покоя:
— Почему вы назначили встречу именно в этом доме?
— Из-за той женщины, которой так повезло поесть. Вы видели её раньше.
— Кем она вам приходится?
— Это человек, который пришел сюда нас убить.
Поскольку ранее Гём Мугык обмолвился, что даже не знает её имени, Ён Джамён догадался — девушка не ведала, с кем столкнулась. Знай она правду, никогда бы не посмела скрывать свою личность. Единственной причиной для подобной дерзости было полное неведение.
Но вот в чем заключалась истинная проблема.
«Они просто отпустили женщину, пытавшуюся убить Владыку Культа и Юного Владыку?»
Это не укладывалось в голове.
Причина вызова Ён Джамёна прояснилась.
— Значит, вы позвали меня из-за этой дамы.
— Я тоже так думал.
Произнес Гём Мугык, глядя на Ён Джамёна.
— Но отец рассудил иначе. Вы ведь были удивлены? Я тоже.
Значит, эта встреча с глазу на глаз не была спланирована заранее? Неужели это правда?
Ён Джамён не поверил. Он был убежден: гость чего-то хочет.
Словно читая его мысли...
— У меня есть к вам просьба.
Разумеется. Среди демонических практиков не бывает бескорыстных людей. Даже праведники полны уловок — чего уж ждать от последователей Пути Демона?
Спрятав циничные помыслы, Ён Джамён гладко ответил:
— Говорите. Сделаю всё, что в моих силах.
Чего же он хочет от торговой компании «Галактика»? Денег? Сколько?
Но просьба Гём Мугыка оказалась совсем иной.
— Пожалуйста, расскажите мне о себе.
Ён Джамён замер на месте. Гём Мугык тоже остановился.
— Обо мне?
— Да. Подойдет любая история.
— Позвольте спросить, зачем вам это?
— Я долго размышлял над тем, зачем отцу понадобилось знакомить меня с вами.
Гём Мугык действительно много думал об этом. Прежде чем возникнуть между ним и Ён Джамёном, этот вопрос встал между ним и отцом.
— Это не могло быть просто чем-то вроде «Вы познакомились, так почему бы вам не стать друзьями?». Мой отец не из таких людей.
— И что же? Вы нашли ответ?
Гём Мугык кивнул. Его догадка звучала так:
— Он хочет, чтобы я у вас поучился.
— Чему именно?
Выждав короткую паузу, Гём Мугык ответил:
— Понять жизнь человека, достигшего самой вершины в своем деле.
— !
Ён Джамён на мгновение лишился дара речи. Такого он не ожидал. Ему и в голову не приходило, что Небесный Демон представил его сыну с подобным умыслом.
Но вскоре в нем вновь проснулось подозрение.
«Нет. Быть не может».
Наверняка это предлог, чтобы в конце что-то выгадать. Просто взгляд юноши был таким чистым и глубоким, что на миг сбил его с толку.
— Владыка Культа слишком высокого мнения об обычном торговце. Всё, что я знаю — это истории о деньгах.
Но Гём Мугык просиял.
— Разве это не самые увлекательные истории на свете?
На этих словах Гём Мугык зашагал вперед.
— Пойдемте. Разве может рассказ о деньгах обойтись без выпивки?
Вскоре двое сидели друг напротив друга в кабаке на торговой площади.
В той самой таверне, где проходили все важные встречи.
Гём Мугык и Ён Джамён заняли стол в углу. Мастерам, включая Бэк Чхона, велели держаться как можно дальше.
В конце концов, когда Юный Владыка расспрашивает о твоей жизни, охрана лишь мешает.
Разлив вино, они осушили первые чарки.
— Давно я не пил в подобных местах. Раньше захаживал частенько.
— Для человека, который может купить всю эту таверну за цену одного своего обеда, вы довольно скромны.
На эту льстивую реплику Ён Джамён ответил улыбкой:
— Значит, вам нравится, когда вас так восхваляют.
Гём Мугык наполнил чашу гостя и сказал:
— Это здорового рода забава.
— Здоровая? Не гордыня и не тщеславие?
— До тех пор, пока эта забава не направлена против людей, она остается здоровой.
Ён Джамён на миг вздрогнул.
— Что вы имеете в виду?
— Я про то, когда кто-то говорит: «Смотрите, как я богат. Посмотрите, сколько я зашибаю денег». Если чувство превосходства начинает тыкать пальцем в других людей, начинаются проблемы. Сначала тебе просто льстит чужая зависть, но постепенно это перерастает в пренебрежение и, в конечном итоге, наносит глубокую рану. Словно обнаженный клинок, направленный на прохожего.
Ён Джамён слушал его молча.
— С другой стороны, упиваться этим превосходством в одиночестве в дрянном кабаке, подобном этому — вот что я называю полезным развлечением. Так что заходите почаще и наслаждайтесь.
Ён Джамён надолго погрузился в свои думы. Он никогда не смотрел на вещи под таким углом.
— Именно поэтому вы тоже посещаете такие места?
Как глава торговой компании «Галактика», Ён Джамён, естественно, знал о Тройственном Саммите с участием Праведных, Отступников и Демонического пути. До него доходили слухи, что встреча лидеров прошла в маленькой таверне, которая была излюбленным местом Юного Владыки.
Так что вопрос сводился к одному:
Правда ли, что ради этой «здоровой забавы» вы тоже завсегдатай таверны «Текучий Ветер»?
Гём Мугык мгновенно понял суть. Его ответ прозвучал твердо:
— Нет. Со мной всё иначе.
— И как же?
— Мне просто нравится хозяин таверны. Вино там отличное, закуски вкусные, а главное — он умеет создать уют для гостя. Если когда-нибудь посетите главный Культ, я обязательно вас туда свожу.
Ён Джамён улыбнулся, глядя на озаренное радостью лицо Гём Мугыка.
— А вы мастер слова. Талант, необходимый любому купцу. Что скажете? Никогда не думали податься в торговлю?
— Неужели вы полагаете, что отец познакомил меня с вами, разглядев во мне перспективный саженец, из которого может вырасти денежное дерево?
За шутками атмосфера за столом стала непринужденной.
Ён Джамён, сам того не ожидая, начал получать удовольствие от этой встречи. Пусть он не знал, сколько в словах собеседника правды, а когда тот покажет истинный оскал — разговор тек свободно. Ему почему-то было весело.
Но когда встречаются меч и монета, благодушие не может длиться вечно.
На самом деле, лучше было спросить сейчас — пока обстановка располагала.
— Чего же вы хотите от меня на самом деле? Денег?
Поймав бесстрашный взгляд Ён Джамёна, Гём Мугык спросил в ответ:
— Если денег, вы их дадите?
Между ними пробежала искра напряжения.
— Сколько вы хотите?
На губах Гём Мугыка заиграла усмешка.
— Вы спрашиваете, сколько я хочу? Слышать такое от богатейшего человека в мире — мечта любого смертного.
Но несмотря на шутку, Ён Джамён ответил со всей серьезностью:
— Сумма не имеет значения. Важно лишь то — что вы дадите мне взамен?
Наконец, даже намек на игривость исчез с лица Гём Мугыка.
— Я понимаю, что эту ситуацию легко истолковать неверно. Но вы видели моего отца, верно? Похож ли он на человека, который зовет кого-то к себе лишь потому, что ему нужны деньги?
За этим последовала многозначительная фраза:
— Если моему отцу когда-нибудь понадобятся деньги, он из тех, кто приходит за ними сам, а не из тех, кто приглашает в гости.
Ён Джамён всё понял. В этих словах таился двоякий смысл. На первый взгляд могло показаться, что отец вежливо нанесет визит, но истина была в другом. Имелось в виду: он просто явится и заберет всё, что ему причитается.
Раз зашли такие объяснения, значит, дело действительно не в золоте.
— Похоже, я ошибся. Прошу прощения.
— Было бы странно, не ошибись вы.
Нет — если это правда, ситуация становилась еще более странной.
Что же на самом деле Владыка Культа и этот Юный Владыка хотят от него получить?
— Знаете, какой вопрос мне задают чаще всего?
Гём Мугык попал в самую точку:
— Как заработать кучу денег?
Ён Джамён кивнул и спросил:
— Почему же вы не спросили меня об этом?
И тогда последовал неожиданный ответ:
— Потому что ответ, скорее всего, уже заключен в самой вашей жизни. Вот почему я сказал, что хочу услышать вашу историю.
Сам Ён Джамён не до конца верил этим речам. В конце концов, люди могут солгать в любую секунду. Он верил не словам, а самой жизни. Судя о человеке, нужно смотреть на путь, который тот прошел.
— Вам и вправду интересна моя история? Когда люди говорят о прошлом, они склонны его приукрашивать. В итоге всё сводится к обычному хвастовству. Разве это не скучно?
— Хвастовство утомляет лишь тогда, когда исходит от заурядного человека. Бахвальство же поистине выдающейся личности — это уже эпическое сказание о приключениях.
Восхищение Ён Джамёна невольно навело его на мысли о родословной.
«Он и впрямь сын Небесного Демона».
Иначе невозможно было объяснить такое властное присутствие в столь юном возрасте.
— Я всегда старался жить, следуя двум принципам.
— Каким же?
— Первый — не бояться смерти. Второй — никогда не считать радость от заработка высшей ценностью.
— Ни один из них не вяжется с правилами богатейшего человека Срединных земель. Не могли бы вы объяснить подробнее?
И под мерный звон чарок история его жизни потекла сама собой.


    Где сейчас мой Благодетель и чем он занят?

    В день, когда это случается, никогда не осознаешь истинной значимости момента.
Лишь спустя годы, оглядываясь назад, внезапно понимаешь.
«О! Именно тот день изменил мою судьбу».
Для Ён Джамёна те события стали именно такой вехой.
И дело не в том, что он едва избежал смерти. В тот день изменился сам его взгляд на мир.
— В ту пору я был полон непоколебимой уверенности.
И на то имелись веские причины. Молод, умен, одарен в делах — всё, к чему он прикасался, приносило успех.
— Даже сон казался пустой тратой времени. Деньги валялись повсюду, и мне чудилось: если не подберу их первым, это сделает кто-то другой.
В юности он был целиком поглощен восторгом от заработка. Ни одно другое чувство не могло сравниться с этим упоением.
— Успех следовал за успехом. Казалось, удача всего мира сосредоточилась лишь на мне одном. Но я не возгордился. Напротив, стал еще скромнее и работал еще усерднее. И всё же беда пришла.
Ён Джамён молча посмотрел в свою чашу. В колышущемся вине отразилось лицо его самого в молодые годы.
......
— Глава компании, вы станете богом торгового мира! — воскликнул Мансо с сияющей улыбкой.
— Не льсти мне без нужды, — Ён Джамён покачал головой и рассмеялся.
Его мягкая улыбка, внушающая людям спокойствие, не изменилась с тех давних пор.
— Это не лесть. Вы же знаете, скольких купцов я повидал? Вот увидите — вы определенно станете величайшим торговцем.
Мансо он знал уже года три или четыре. Тот зарабатывал на жизнь, выполняя разные поручения для торговых домов.
Разузнавал информацию о товарах, искал грузчиков или сводил странствующих мастеров с компаниями. Выражаясь мягко — мастер на все руки; говоря грубо — занимался всей черной работой. Но поскольку Мансо брался за торговые дела как за свои собственные, в торговой компании «Галактика» его любили все.
Затем настал тот день.
Они вдвоем вошли в небольшое поместье.
Причиной визита стала просьба Мансо: он хотел представить Ён Джамёну одного человека.
— Теперь, когда торговая компания твердо стоит на ногах, пора нанимать собственных воинов. Дальше медлить нельзя.
В то время Ён Джамён еще не встретил Бэк Чхона. У компании вообще не было штатных мастеров.
Для охраны караванов использовали эскорт-бюро, а дела вели те, кто был рядом с самого основания. Если изредка требовалась охрана, Мансо приводил вольнонаемных бойцов.
Однако компания росла, и нужда в своих защитниках становилась острее. Стоимость и объемы товаров возросли. Теперь с этим не могли справиться простые вышибалы, стерегущие склады.
Но даже так Ён Джамён не мог решиться.
«Что, если у этих мастеров на уме дурное?»
Эта тревога никогда не покидала его.
Он просто не принадлежал к числу тех, кто легко доверяет чужакам. В итоге лишь уговоры Мансо заставили его согласиться на встречу с экспертом.
— Что за мастера ты хочешь мне представить?
— Надежного человека. Если он не придется вам по вкусу, Глава компании, вы вольны сразу отказать.
Раз Мансо доверял этому воину, Ён Джамён решил последовать его совету. Мансо еще ни разу его не подводил.
Кто бы мог подумать, что сегодня это случится впервые.
Первое впечатление от долгожданного воина оказалось ужасным. В острых глазах сквозила похоть, а весь облик казался скользким и подозрительным. Лицо в шрамах, перекошенные губы…
— Рад встрече.
На приветствие Ён Джамёна мастер лишь осклабился. Одна эта ухмылка оставила в душе неприятный осадок.
Ён Джамён бросил взгляд на стоящего рядом Мансо.
«Ты говоришь, этому человеку можно верить?»
Мансо, как всегда, улыбался. Но сегодня эта улыбка показалась пугающе чужой — и в тот же миг мастер открыл рот.
— Это тот самый?
Одна эта фраза, пропитанная грязными намерениями, заставила сердце Ён Джамёна похолодеть.
Мастер схватил со стола бутыль, присосался к горлышку, а затем швырнул лежащие рядом бумаги на пол.
— Подписывай.
......
Ён Джамён внезапно вернулся в настоящее.
— Именно Мансо привел того типа и закрутил всё это дело. Знаете, чего я по-настоящему боялся в тот миг?
Гём Мугык спросил, подливая вино в чашу:
— Чего же?
— Того, что моя смерть окажется бессмысленной.
Гём Мугык мгновенно осознал вес этих слов.
— Они охотились за такой мизерной суммой?
Ён Джамён кивнул.
— Им нужны были всего несколько тысяч лянов. Конечно, для кого-то это целое состояние, но для меня, тогда закладывавшего фундамент великой империи, деньги были не столь значительными. Вероятно, они планировали вывезти товар со склада. Им просто требовался подписанный документ. А поскольку Мансо часто помогал нам в делах...
— Значит, Мансо имел примерное представление о финансах Главы компании?
— Определенно.
— Но почему они не нацелились на что-то более крупное?
— Тот мастер был непрост. В те годы он был печально известен под прозвищем Кровавый Призрак Тени.
Кровавый Призрак Тени.
Знаменитый в Муриме демон похоти. Он похищал и убивал бесчисленное множество женщин, не взирая на их возраст, и был внесен Союзом Боевых Искусств в список злейших врагов общества.
— В то время он пустился в бега, скрываясь от погони. Ему требовались быстрые деньги для побега, и тогда он сошелся с Мансо. Оказывается, эти двое были знакомы уже давно.
Всё это вскрылось позже.
— Вы можете в это поверить? За всю жизнь я не имел ничего общего с подобными мерзавцами — и в итоге оказался в одной связке с таким отродьем.
Гём Мугык молча слушал. Сейчас его ролью было внимать.
— Я ведь спросил у Мансо. Ты же знаешь, сколько у меня денег. Зачем ты пошел на такое преступление ради жалких пары тысяч?
Лицо Ён Джамёна покраснело, будто старая обида вспыхнула с новой силой.
— А этот человек лишь бесстыдно ухмыльнулся и бросил: «Тогда отдавай больше».
Гнев исказил черты Ён Джамёна.
— Я был в ярости. Не на него — на самого себя, за то, что позволил так себя облапошить. Человек якшался с демоном похоти, такой грязью, а я и тени подозрения не почувствовал.
— Что произошло потом?
Ён Джамён снова выпил, а Гём Мугык наполнил его кубок. О таких вещах нельзя было говорить без выпивки.
— Что ж... для начала он меня избил.
......
Бам! Бам—!
Пока удары сыпались один за другим, Ён Джамён закричал:
— Подпишу! Я всё подпишу!
Избивал его не Кровавый Призрак Тени, а сам Мансо.
Он ничего не отвечал, просто продолжал бить. Было ясно: он вознамерился сначала сломить его дух.
Даже купцам порой приходится подавлять волю оппонента в ходе переговоров. Мансо просто выбрал самый радикальный и быстрый метод.
Тот, кто никогда прежде не участвовал в драках, сталкиваясь с насилием впервые, обычно быстро сдается. Шок, боль, ужас… Мысль «Неужели я сейчас умру?» ломает рассудок мгновенно. Это страх, неведомый тем, кто не проходил через подобное сам.
— Прошу! Довольно!
Ён Джамён сжался в комок, прикрывая голову и лицо.
Его охватило отчаяние. Не от боли — от того, что похитители открыто показывали лица и действовали средь бела дня.
«В конце они меня убьют».
Перестав бить, Мансо рывком поднял его на ноги.
— А теперь ставь подпись.
Ён Джамён знал: как только он подпишет, его прикончат.
— Я дам тебе больше денег. Намного больше…
Бам—!
Кулак Мансо вновь врезался в цель. Этот приступ ярости был сильнее прежних. Мансо слишком хорошо знал Ён Джамёна. Он понимал, что тот умен и не сдастся так просто. А значит, нужно выбить из него остатки сопротивления.
Несмотря на крики, в голове Ён Джамёна билась лишь одна мысль:
«Я должен жить. Я не хочу подыхать от рук этой мрази!»
Мансо снова вздернул Ён Джамёна вверх.
Тем временем Кровавый Призрак Тени не отрывал взгляда от окна. Он выглядел тревожным, будто кто-то висел у него на хвосте.
— Да поторапливайся ты!
После этих слов Мансо вновь надавил на Ён Джамёна.
— Подписывай.
— Я отдам тебе всё, что имею. Только умоляю…
Бам—! Бам—!
Даже нестерпимая боль не могла пересилить ужас перед смертью.
Из глаз Ён Джамёна брызнули слезы. Слезы от боли и от жгучей несправедливости всего происходящего.
Он так усердно трудился, чтобы жить честно. Он крал часы у собственного сна, чтобы дело процветало. Он из кожи вон лез, чтобы рабочие компании жили в достатке.
И итогом всех усилий стала такая смерть?
Ему не следовало никому верить. Он твердил себе, что не доверяет людям, и всё же...
«Вы станете богом торгового мира!»
Он опьянел от этой сладкой лести. Позволил себя одурачить, а когда очнулся — всё уже было кончено.
А если бы выбор стоял: лишиться всего богатства или нет?
Стало бы ему хоть чуточку легче?
«Пожалуйста, спасите».
Он взывал к небесам. Если на свете есть боги, покровительствующие купцам, он молился и им.
«Если вы спасете меня... если действительно спасете!..»
Мольба еще не была закончена, когда дверь распахнулась.
......
С лицом, полным эмоций, Ён Джамён произнес:
— Именно тогда в комнату вошел этот человек.
Гём Мугык тоже вспомнил тот момент. Образ отца в его молодые годы.
— Когда тот мужчина переступил порог, я кожей ощутил, как воздух в комнате изменился.
Ён Джамён закрыл глаза, предаваясь воспоминаниям. Если прежние картины были полны боли, то эти приносили радость и тоску.
— Как бы мне описать его?
Пока Ён Джамён раздумывал, Гём Мугык улыбнулся.
Подобную встречу не так-то просто облечь в слова.
— Первым делом я подумал — он очень красив.
— Красивее меня?
На этот вопрос Гём Мугык получил твердый кивок.
— Думаю, вы забыли, с кем говорите.
— Простите, но он — мой Благодетель.
— Понятно. Спишу это на заслуги по спасению вашей жизни.
Ён Джамён улыбнулся моей шутке. Теперь, когда история перешла в светлое русло, он смог перевести дух.
— Он был прекрасен лицом, но в нем чувствовалась великая мощь. Нечто холодное, отстраненное. Не знаю, как и объяснить.
«Мне тоже хотелось бы увидеть отца в те годы. Жаль, что меня там не было».
— Как только он появился, Кровавый Призрак Тени задрожал. Я впервые видел на чьем-то лице столь всепоглощающий ужас. Стало ясно, почему демон так нервничал всё это время. Дальнейшее произошло в мгновение ока. Вспыхнул ослепительный свет, и этот похотливый демон превратился в бесформенное месиво, рухнув на пол. Вы — мастер, вам наверняка по вкусу такие рассказы, но по правде... я не увидел вообще ничего.
Судя по тому, что от демона осталось мокрое место, отец был в ярости. Наверное, тот подонок убил какую-то женщину из Божественного Культа Небесного Демона.
— И что вы сделали?
— Поначалу я оцепенел. Слова не мог вымолвить. Когда этот человек обернулся ко мне, я завопил: «Умоляю, пощадите! Я не с ними!»
Ён Джамён вновь проживал тот миг.
......
Он до сих пор помнил выражение тех глаз, устремленных на него.
Тот взгляд задавал вопрос. Спрашивал, почему он должен ему верить. С какой стати должен оставить в живых?
Ён Джамён инстинктивно понял: жизнь или смерть зависят от того, что он произнесет дальше. Что сказать? Разум лихорадочно искал зацепку, но рот уже начал говорить сам собой. Оставалось лишь надеяться, что инстинкты не подвели.
— Человек, который хотел меня убить, часто повторял: я стану богом торгового мира. Я хочу, чтобы это сбылось.
Он и понятия не имел, почему вырвались именно эти слова. Они просто прозвучали, помимо его воли.
Таинственный гость не стал полагаться на одну интуицию. Он подошел к столу и просмотрел лежащий там контракт. Из документа было очевидно: это была ловушка для получения подписи.
Тогда мужчина перевел взгляд на Мансо.
— Он лжет! Это он всё затеял…
Гость ждал, но слова иссякли. Мансо был тем, у кого язык даже в петле нашелся бы для убедительного оправдания. Но сегодня всё было иначе.
Встретив взгляд молча наблюдавшего за ним человека, Мансо внезапно почувствовал, как во рту пересохло.
Всю жизнь он прожил в притворстве и лжи, но в этот финальный миг не сумел выдавить ни капли кривды — и погиб, будучи честным.
Вспышка — и его тело было рассечено надвое.
— Молю, назовите ваше имя, Благодетель.
Но мужчина ушел, не проронив ни слова.
— Я стану величайшим купцом в мире и обязательно верну этот долг!
Он не сумел принести этот обет небесам, а потому поклялся этому человеку.
Было горько. Если бы тот ответил хоть словом или просто улыбнулся на прощание…
Но таинственный спаситель исчез так же внезапно, как и появился.
......
— Вот что случилось в тот день.
Гём Мугык поднял свою чашу. Ён Джамён коснулся её краем своей. Двое выпили в тишине.
На краткий миг оба думали об одном и том же человеке.
— Вы сдержали обещание и стали величайшим купцом.
— Но он-то об этом не знает, верно?
Вот что жгло душу сильнее всего. Ён Джамён мечтал встретиться с ним вновь и сказать.
«Помните? Я тот самый парень, которого вы спасли. Как и обещал, я стал великим торговцем».
Произнеси он эти слова, и мог бы умирать без сожалений. Можно было списать всё на обычное везение, но этот человек по какой-то причине остался в его сердце — будто скованный цепью судьбы.
— Я перепробовал всё, искал повсюду, но так его и не нашел. Никто и никогда его больше не видел. Иногда мне кажется… не приснилось ли мне это всё?
Это было слишком горько. Год за годом он старел. Тот человек наверняка тоже. Как он изменился? Какой жизнью живет теперь?
— У вас часом нет его портрета?
Ён Джамён извлек из-под одежд лист бумаги. Он касался его бережно, словно тот мог рассыпаться от малейшего дуновения.
— Я всегда ношу его с собой.
Бумага, бережно завернутая в тонкий шелк, пожелтела от времени; края её выглядели так, будто готовы были оборваться от прикосновения.
— Это тот самый эскиз, что я велел нарисовать тогда. Я сделал сотни копий, чтобы найти его… но в итоге бросил это дело, побоявшись доставить ему неприятности.
Гём Мугык посмотрел на лицо, изображенное на истертой бумаге. Стороннему человеку рисунок показался бы слишком выцветшим, чтобы кого-то узнать — но Гём Мугык ясно видел на нем своего отца.
«Отец».
Так вот каким я увидел тебя в юности.
— Я уже почти не помню его настоящего лица.
Он думал, что никогда не забудет. Нет — он был УВЕРЕН в этом. Но, точь-в-точь как эскиз на бумаге, воспоминание со временем меркло всё сильнее.
Ён Джамён смотрел на Гём Мугыка, не отрывающего взгляда от портрета.
В глубоких, ясных глазах юноши он прочел тоску.
«Почему он ТАК на него смотрит?»
В следующее мгновение Ён Джамён вздрогнул.
Словно образ, проступающий сквою густой туман, лицо того мужчины стало всплывать в памяти.
Облик, ускользавший все последние годы, вернулся к нему так отчетливо, будто всё произошло только вчера.
«Благодетель!»
Лик этого человека возник перед глазами с пугающей ясностью. Будто он стоял прямо перед ним.
«Но почему?»
Разве важна причина? Имело значение лишь это захлестывающее чувство радости и узнавания.
«Я так состарился, а вы всё тот же. Благодетель, где вы и чем заняты сейчас? Быть может, вы бедствуете где-то без гроша в кармане? Я теперь богат. Придите ко мне, позвольте отплатить за ту милость!»
Затем, не осознавая, что делает, он перевел взгляд на Гём Мугыка.
— !
По коже пробежал мороз. Ён Джамён ощутил: в Гём Мугыке жила та же самая аура, что и в его избавителе. Казалось, тот самый человек сидит сейчас перед ним. Пусть черты лица и не совпадали в точности...
И в этот миг!
— ...Не может быть...
Лик юного Благодетеля начал накладываться на другой.
На лицо того, кто призвал его сюда.
На облик верховного владыки этой эпохи.
Так, через бездну лет, лицо Владыки Культа Гём Уджина идеально совпало с лицом спасителя Ён Джамёна.
Два образа слились воедино — безупречно.


    Сын, ставший воплощением жадности

    — Благодетель!
Ён Джамён вскочил с места. По телу пробежал колкий мороз. Никогда в жизни он не испытывал подобного потрясения.
«Благодетелем оказался Владыка Культа Божественного Культа Небесного Демона?»
Сердце неистово колотилось. Не кто-то со стороны — сам Владыка Культа? В это было невозможно поверить.
«Неужели я ошибся?»
Но нет. Облик Благодетеля из прошлого и облик Небесного Демона, представшего перед ним сегодня, слились воедино. Сомнений не осталось: это один и тот же человек.
Пока Ён Джамён завороженно смотрел на портрет, Гём Мугык поднял на него глаза.
Он всё понял. Стало ясно: Ён Джамён осознал, что человек, спасший его давным-давно — это его отец.
Впрочем, разве личность такого масштаба, как Гём Уджин, можно не узнать?
Гём Мугык аккуратно сложил бумагу с изображением юного отца и вновь обернул шелком. Затем протянул сверток Ён Джамёну.
— Спасибо, что позволили взглянуть.
Но Ён Джамён не взял портрет.
— Пусть он останется у Юного Владыки.
Прикинувшись непонимающим, Гём Мугык спросил:
— Почему вы отдаете его мне? Разве этот рисунок не дорог вам, Глава компании?
Ответ подтвердил догадку.
— Отныне он станет еще дороже для Юного Владыки. Пойдемте, пора возвращаться в покои.
......
Гём Уджин пил чай у себя в комнате.
— Отец, я вернулся.
Гём Мугык и Ён Джамён переступили порог.
Владыка почувствовал: взгляд Ён Джамёна переменился. Нетрудно было догадаться, откуда в нем взялся этот жар, но он сделал вид, что ничего не заметил, и спросил сына:
— Удалась беседа с Главой компании?
— Разве бывают истории интереснее тех, что о деньгах? К тому же, я послушал рассказы о днях юности господина Ёна.
Гём Уджин перевел спокойный взор на гостя:
— И как это было для Главы компании?
— Это время стало для меня бесценным.
С того мига, как Ён Джамён вошел в комнату, его глаза не отрывались от лица Гём Уджина. Еще недавно подобная дерзость была бы немыслима.
— Владыка Культа.
Голос Ён Джамёна дрогнул. Он прошел через огонь и воду, чтобы вознести торговую компанию «Галактика» на вершину мира, но никогда еще так не трепетал.
— Вы помните меня?
Отец молча смотрел на него.
По этой реакции Гём Мугык всё понял.
«Отец уже давно знал».
Если подумать, иначе и быть не могло. Ён Джамён и помыслить не смел, что его спаситель — Небесный Демон, но отец — совсем другое дело.
Вспоминая рассказ Ён Джамёна о том дне, Гём Мугык припомнил деталь: Гём Уджин видел контракт, который Кровавый Призрак Тени и Мансо пытались навязать юноше.
Уже тогда отец наверняка понял, что спас молодого управляющего подразделением торговой компании «Галактика».
С того самого дня «Галактика» росла, удерживая равновесие между тремя великими силами.
Захоти отец — и он мог бы явиться, заявить: «Это я тебя спас», и превратить компанию в придаток Культа. Но он не проронил ни слова. И наверняка получал доклады о том, что спасенный юнец отчаянно ищет Благодетеля.
Богатейший человек в мире жаждет вернуть долг жизни, а в ответ — ни звука?
В этом весь отец. Как им не восхищаться?
Ён Джамён спросил о событиях тех лет:
— Быть может, вы помните тот день в годы вашей молодости, когда покарали Кровавого Призрака Тени за его злодеяния?
Несмотря на дрожь в чужом голосе, Гём Уджин хранил молчание.
И эта тишина убедила Ён Джамёна лучше всяких слов: Благодетелем действительно был Владыка, стоящий перед ним. Будь это ошибкой, он бы ответил: «Такого не было» или хотя бы «Я не помню».
Но Гём Уджин просто слушал, не меняясь в лице.
А эти глаза… всё тот же безмолвный взор.
«Этот взгляд».
Теперь сомнений не осталось. Те самые глаза. В тот далекий день спаситель тоже не проронил ни слова, лишь оставил в памяти этот взор.
— В тот день, Владыка Культа, вы спасли меня из плена. Если бы не вы, я бы погиб.
Это была бы позорная смерть — лишиться жизни даже не из-за потери состояния, а из-за воровства одного склада ради побега какого-то развратника. Душа бы и в могиле не нашла покоя.
Ён Джамён медленно опустился на колени, простершись перед Гём Уджином.
— Позвольте мне прежде всего отвесить поклон.
Он кланялся от всего сердца. С тех пор как торговая компания «Галактика» стала первой в мире, разве склонял он когда-нибудь голову перед кем-то?
— Наконец-то я встретил вас... Столько лет я томился этой встречей.
По правде говоря, мысли в его голове до сих пор путались. Он трепетал перед мощью Небесного Демона, лелеял крошечную искру сомнения — а вдруг это не он? — и просто захлебывался в водовороте чувств.
И тут случилось невероятное.
Гём Уджин поднялся со своего места и шагнул к нему.
Наклонившись, он подхватил Ён Джамёна под локоть и помог подняться.
Гём Мугык, наблюдавший за сценой, изумился. Он и представить не мог, что отец лично поможет кому-то встать.
Какое же потрясение испытал сам Ён Джамён?
Но главный шок был впереди.
— Я помню тебя.
— !
Одна эта фраза, вонзившаяся в самое сердце, заставила Ён Джамёна широко распахнуть глаза.
«Это и впрямь Владыка! Он меня помнит!»
Дрожь в теле стала неконтролируемой. Человек, поднявший его на ноги, был и спасителем из прошлого, и нынешним Небесным Демоном этой эпохи.
— Значит... вы с самого начала знали, кто я?
Гём Уджин кивнул.
— Вы знали, что спасенный вами человек — это я!
И тогда из уст Владыки прозвучали слова, которые Ён Джамён мечтал услышать всю жизнь:
— Я слышал о твоем стремительном взлете в торговом мире.
— Ах! Значит, вы знали!
Грудь распирало от эмоций, а в горле застрял комок.
Он не спрашивал, почему Благодетель не приходил к нему. В конце концов, разве можно мерить Небесного Демона мерками простых смертных? Стал бы он хвастаться перед спасенным тем, что тот стал главой Сильнейшей торговой компании Мурима? Нет. Сейчас имело значение лишь одно:
«Благодетель помнил меня. Он знал, что я стал Величайшим купцом в мире».
Наконец пришла истинная радость. Ён Джамёна окутало пьянящее облегчение, которое наступает, когда всё окончательно и бесповоротно проясняется.
Больше всего радовало осознание: прожитые годы не были бессмысленны. Теперь он знал, что сдержал обещание. Знал, что этот человек наблюдал за его путем.
А затем Гём Уджин произнес бесценную фразу:
— Ты прошел через многое.
После этих слов сдерживаться было невозможно.
Из глаз Ён Джамёна брызнули слезы.
Он прожил жизнь, ни разу не заплакав, ведомый лишь ледяной решимостью, но пожар в груди теперь невозможно было подавить.
Сколько бы мир ни воспевал его заслуги, в углу сердца всегда зияла пустота. Лишь теперь он понял почему: ему не хватало признания этого человека.
— ...Я так сильно хотел вас увидеть.
«Вы и представить не можете, как я мечтал сказать вам, что сдержал то слово».
— Теперь я могу умереть без сожалений.
Слезы ручьями стекали по лицу Ён Джамёна.
В его жизни было две цели.
Стать главой Сильнейшей коммерческой структуры Мурима — и найти Благодетеля, чтобы отплатить долг чести.
И вот настал миг исполнения второй мечты.
Ён Джамён достал что-то из складок халата. Это был старинный ключ, который он берег долгие годы — богато украшенный и броский.
Любой бы с первого взгляда понял: вещь непростая. Отлитый из тысячелетнего хладного железа, один только металл стоил целое состояние.
— Это ключ от тайной сокровищницы, которую я собирал долгие годы, готовя подношения для дня встречи с моим Благодетелем.
Ён Джамён почтительно протянул его Гём Уджину.
Но отец тут же отказал:
— Возмездие не требуется.
И причина отказа была в истинном духе отца:
— Одного того, что ты все эти годы искал меня, более чем достаточно.
От этого Ён Джамён лишь еще сильнее захотел отдать дар.
— Именно потому, что вы — Владыка Культа, мне так легко предлагать это. Вы — тот, кто и так может заполучить что угодно в подлунном мире. Прошу, примите его. Для Владыки это лишь безделушки.
Гём Мугык в очередной раз убедился: Ён Джамён — человек исключительный.
Где еще найдешь того, кто столь искренне хранит в душе долг благодарности десятилетиями? И более того, кто столь тщательно готовился к возможной встрече?
Именно благодаря этим качествам он и добился такого грандиозного успеха.
— Если отец не хочет, тогда ключ приму я.
Стоило Гём Мугыку потянуться к артефакту, как отец опередил его, перехватив ключ первым.
— Да ладно тебе, отдай его мне! Перед тобой же само воплощение жадности в облике сына!
С выражением лица «ни за что» Гём Уджин спрятал ключ в рукав.
Наблюдая за этой сценой, Ён Джамён едва заметно улыбнулся. Он понял: Гём Мугык специально вмешался, чтобы помочь отцу принять дар.
— Если отправитесь к человеку по имени Чжунсун, что собирает травы у подножия горы Нефритового Цвета в Чунцине, он проведет вас к сокровищнице.
— Принимаю твою заботу с благодарностью.
Гём Мугык взглянул на отца. В конце концов, Чунцин лежал аккурат между Шэньси и родным Культом. Можно заглянуть туда по дороге домой.
Интересно, что же скрывается в тайнике, открываемом таким ключом? Судя по всему, там хранятся дары, которые купец копил много лет.
«По сравнению с отцом я действительно кажусь материалистом. Мне уже сейчас не терпится вскрыть сокровищницу и поглядеть на содержимое».
С другой стороны, что может всерьез заинтриговать хозяина Сокровищницы Небесного Демона?
Впрочем, не ключ стал главным подарком для отца.
Им стало осознание Ён Джамёном того, КТО его благодетель.
До сегодняшнего дня компания «Галактика» умело лавировала между Тремя силами, но теперь она стала структурой, безоговорочно преданной Божественному Культу Небесного Демона.
Ён Джамён не стал заявлять об этом вслух. Подобно тому как Гём Уджин никогда не требовал от него дани, купец не выражал преданность словами.
Он продолжит вести дела так, словно всё еще идет по канату между фракциями, но в тайне будет служить отцу с глубокой и незримой верностью.
......
Гём Мугык посмотрел на отца.
«Отец... неужели ты предвидел этот исход? Для этого ты познакомил меня с ним? Надеялся, что его преданность перейдет на меня?»
Решение представить его купцу было полной неожиданностью.
Поддерживать хорошие отношения с Ён Джамёном — значит обладать великой опорой во власти над Культом. Когда Гём Уджин представлял их друг другу, он бросил Ён Джамёну:
[«Это и для тебя будет неплохо».]
Ведь он надеялся, что их узы не разорвутся. Потому что знал — этот миг настанет.
— Отец, глянь на это.
Гём Мугык достал портрет, полученный от купца, и показал отцу.
— Это вы в те годы.
Владыка редко проявлял эмоции, но при виде изображения себя в молодости его глаза сверкнули.
Действительно — разве мог даже Небесный Демон не скучать по дням своей юности?
— Глава компании Ён кое-что напутал. Он сказал, что тогда вы были краше, чем я сейчас.
Отец веско ответил:
— А у тебя — память настоящего торговца высшего звена.
— Наверное, это у вас зрение с возрастом сдает.
При этих словах Ён Джамён рассмеялся, глядя на выцветший портрет.
— Я действительно тоскую по тем временам.
Взор отца надолго замер на рисунке.
Чуть позже Гём Мугык забрал эскиз и аккуратно его свернул.
— А вот это — моё. Ключ я еще уступлю, но рисунок — никогда.
На губах Гём Уджина промелькнула слабая улыбка. Для Гём Мугыка она стоила дороже любых богатств, скрытых в тайных сокровищницах.
......
Той ночью Ён Джамён прогуливался по двору.
Сердце не знало покоя, и сон не шел.
— Не спится?
Он обернулся: из поместья вышел Гём Мугык.
— В душе сумбур. Видимо, поэтому сон и бежит.
Взгляд Ён Джамёна теперь был несравненно мягче, чем при первой встрече.
С легким сердцем купец спросил:
— Позвольте узнать, почему Владыка Культа вызвал меня в этот раз?
Он ясно чувствовал: причина не была связана с событиями прошлого.
Гём Мугык раскрыл правду:
— Наша цель здесь — Семья Золотого Дракона.
— Так я и думал.
Ён Джамён не выглядел удивленным, будто уже владел информацией.
— До нас дошли сведения, что Семья Золотого Дракона тайно управляет подпольной организацией, так что мы тоже приглядывали за ними.
В мире торговли война разведок не менее яростна, чем в Муриме. Как у Сильнейшей торговой компании Мурима, у «Галактики» была отменная сеть осведомителей о конкурентах.
— Да. Похоже, золото, добытое этой структурой, течет к организациям, представляющим угрозу всему миру. Мы прибыли, чтобы провести расследование.
И, само собой, разведка Культа не ограничивалась одним лишь торговым сословием.
— Тройственный Саммит ведь тоже был с ними связан?
Гём Мугык кивнул.
— Та женщина, что была здесь сегодня — похоже, именно она стоит во главе этого подполья.
— Значит, меня позвали из-за нее.
— Верно. Тот факт, что глава «Галактики» лично нанес визит, станет для них важнейшим донесением. Мы планируем использовать это, чтобы проникнуть в самое нутро Семьи Золотого Дракона.
— Могу ли я помочь чем-то еще?
— Своим личным прибытием вы уже помогли более чем достаточно.
— Я бы хотел сделать больше.
Купец не мог заставить себя просто так уйти.
— Это может быть опасно.
— Неужели вы думаете, что я строил свою империю, шагая лишь по безопасным тропам?
Ён Джамён не собирался уезжать. Он наконец-то встретил Благодетеля спустя десятилетия. Ему хотелось провести вместе еще хоть немного времени. Не будь тот Небесным Демоном, купец, пожалуй, попросил бы его вернуться в компанию вместе — хоть на месяц, хоть на год.
— Что ж. Тогда задержитесь еще на три дня и окажите мне поддержку. Для меня это будет великим подспорьем.
Лицо Ён Джамёна озарила лучезарная улыбка.
На самом деле, Гём Мугык был достаточно уверен в своих силах, чтобы разобраться с той девицей и без купца.
Он предложил остаться лишь из уважения — к чувствам Ён Джамёна. Юный Владыка прекрасно понимал его желание побыть рядом с отцом.
«Вы ждали десятилетия. Насладитесь еще тремя днями».
Как и подобает искушенному дельцу, Ён Джамён обладал острым чутьем.
— Благодарю вас.
— За что?
— Я знаю, что это решение принято ради меня.
Гём Мугык улыбнулся и ответил:
— Если честно, это ради меня самого. Когда еще мне выпадет шанс пообщаться с Величайшим купцом в мире?
На что Ён Джамён хотел ответить: «Теперь — когда угодно».
Ведь отныне Гём Мугык был для него не просто наследником Культа — он был сыном Благодетеля.
А то, что Благодетель оказался Небесным Демоном, делало купца лишь счастливее. Это доказывало: он взошел на вершину торгового мира не благодаря одному лишь везению.
Казалось, одна великая судьба дала рождение другой.
— Что ж, приказывайте. Что я должен делать?
Эти три дня рядом с Небесным Демоном и Юным Владыкой запомнятся ему на всю жизнь. И словно в подтверждение этих слов, улыбающийся Гём Мугык спросил:
— Позвольте узнать... а деньги у вас с собой есть?


    Мы должны выяснить сумму

    Смеялся ли он когда-нибудь так искренне в последнее время?
Ён Джамён разразился громким смехом.
Спросить, найдутся ли у него деньги?
Задавать подобный вопрос богатейшему человеку Срединных земель — всё равно что осведомляться у Владыки Культа: «А знаете ли вы боевые искусства?». Это было запредельно абсурдной шуткой — и шутку эту отпустил не кто иной, как нынешний Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Вознося торговую компанию «Галактика» к вершинам, Ён Джамён всегда опасался мастеров. И больше прочих его тревожил Божественный Культ Небесного Демона. Он верил: если что-то пойдет не так, с ними не получится договориться. Это была сила, способная смести всё на своем пути, словно цунами.
Затем из Культа начали приходить вести.
О молодом человеке, стоявшем сейчас перед ним. О Юном Владыке.
Сведения, просачивавшиеся тайными тропами, поражали воображение. Истории, в которые трудно было поверить, подавались как непреложная истина.
Постоянно слыша, что Юный Владыка не похож ни на одного из своих предшественников, купец скептически думал: «Насколько он может отличаться? Демон есть демон».
Но этот Юный Владыка Культа, встреченный лично, оказался иным. В какой мере? Как выяснилось, в высшей степени. Он превосходил даже самые смелые слухи.
— Какая сумма потребуется?
На вопрос Ён Джамёна Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Чем больше, тем лучше.
— Вот уж в чем я действительно силен.
На это скромное замечание Гём Мугык выдал нечто неожиданное:
— Но на самом деле отдавать их не нужно.
— Что вы имеете в виду?
— Достаточно сделать вид.
Ён Джамён мгновенно разгадал замысел.
Юный Владыка клонил к тому, что будет достаточно просто пустить слух: компания «Галактика» передала Секте Содо колоссальную сумму.
— А вопрос о том, сколько именно — не вам его задавать, Глава компании. Этот вопрос должен прозвучать с той стороны.
Гём Мугык не переставал впечатлять Ён Джамёна. Юноша лишь недавно предложил гостю остаться. Так он выговорил для себя три дня.
Иными словами, за этот краткий срок в голове Гём Мугыка уже созрел план.
Самый неординарный Юный Владыка в истории.
Он определенно оправдывал эту репутацию.
— Юный Владыка.
— Да, Глава компании.
Пришло время выразить благодарность формально.
— Благодарю вас.
Если бы не Гём Мугык, Ён Джамён так и не узнал бы, что его Благодетель — Гём Уджин.
Если бы юноша не попросил рассказать старую историю, если бы не захотел взглянуть на портрет, если бы Ён Джамён не разглядел в сыне черты Гём Уджина…
Правда о спасителе никогда бы не открылась.
Зная, что Ён Джамён говорит именно об этом, Гём Мугык лишь усмехнулся:
— Подумать только, я прошу денег у самого богатого человека в мире, а в ответ получаю благодарность.
Ён Джамёну нравился Гём Мугык. Слова Владыки о том, что эта встреча будет неплохой и для самого купца, теперь стали предельно ясны. Нет, всё было куда серьезнее. Возможность завязать добрые отношения с таким Юным Владыкой сулила великую пользу не только самому Ён Джамёну, но и всей торговой компании «Галактика».
Должно быть, поэтому признание сорвалось с его губ так легко:
— Эти три дня начнутся с завтрашнего утра.
Для него даже один день был на вес золота.
......
— Торговая компания «Галактика» что-то замышляет.
На слова Гым Арин её телохранитель Лим Хёк лишь молча кивнул.
Личное появление здесь Главы «Галактики» служило достаточным доказательством. На первый взгляд всё выглядело так, будто компания и Секта Содо заключили союз.
— Секта Содо состоит отнюдь не из заурядных людей.
Лим Хёк вспомнил Хви, вышедшего из состояния маскировки.
Он впервые видел столь совершенную технику скрытности. Подобный уровень мастерства мог распознать лишь тот, кто сам посвятил годы этой практике — подлинная вершина искусства.
В памяти всплыли слова Хви:
[«Перестань думать. Перестань двигаться. Держи рот на замке».]
Это было предупреждение не совершать опрометчивых шагов в стенах того поместья.
Почему-то Лим Хёку казалось, что это предостережение применимо ко всему, что происходит сейчас.
— Вероятно, именно ради них Глава компании «Галактика» прибыл лично.
Человек по имени Гём Ён, манеры его отца и дяди — они определенно не были обычными людьми. В особенности аура отца — она не поддавалась описанию.
— Если они действительно объединились, значит, мои подчиненные в итоге стали жертвами интриг «Галактики».
Это было не просто случайное столкновение с воинской сектой. Ситуация намекала: за всем инцидентом может стоять компания «Галактика». Разумеется, шансов на это немного.
Будь так, им бы не позволили беспрепятственно покинуть поместье в тот день.
— От благородной семьи должна прийти весть.
Она уже доложила роду, что Глава компании действует самостоятельно.
— Но я не могу просто сидеть и ждать ответа.
Ситуация здесь может разрешиться раньше, чем прибудет депеша.
Ей придется расследовать всё самой. Какая связь между торговой компанией «Галактика» и Сектой Содо, и почему глава купцов прибыл сюда лично.
— Что вы планируете делать?
— Нужно выяснить положение дел через этого человека, Гём Ёна.
Лим Хёк взглянул на неё с тревогой. До сих пор Гым Арин блестяще справлялась со всеми поручениями. Для своего возраста она обладала выдающимися качествами. Но сейчас сердце телохранителя чуяло неладное.
Гым Арин почувствовала его беспокойство.
— Я знаю. Он непростой противник.
Она вспомнила Гём Мугыка. При мысли о нем в памяти первым делом всплывало смеющееся, полное иронии лицо. Гым Арин понимала: так беззаботно смеяться может только истинно сильный человек.
Смех Гём Мугыка рождался из внутренней легкости. А эта легкость — из не сокрушимой мощи.
Как раз в этот момент вошел подчиненный с докладом:
— Гём Ён и Глава компании «Галактика» начали действовать.
— Только они двое?
— Да, верно.
— Куда они направились?
— На Биржу Континента.
Гым Арин мгновенно сообразила, в чем дело.
Зачем купец и мастер боевых искусств отправляются на биржу? Вывод напрашивался сам собой: компания «Галактика» передала Секте Содо золото.
Гым Арин отдала приказ:
— Тихо выясните, сколько денег сменило владельца. Нужно узнать точную сумму.
......
Тем же днем Гым Арин нанесла визит к дому, где остановился Гём Мугык.
— Какими судьбами?
— Пришла, потому что мне нужно кое-что сказать тебе.
— Заходи.
— Внутри душно. Давай пройдемся.
Гым Арин отказалась переступать порог. Она знала, что Глава «Галактики» всё еще там. К тому же внутри находился отец этого парня. Тот дом был тигриным логово.
Гём Мугык охотно принял предложение.
— Что ж, давай так и поступим.
Именно такая покладистость обнадеживала. Гым Арин чувствовала, что сумеет выудить что-то из этого человека.
Ей нужно было использовать его уверенность. Протянуть к этой уверенности трубку и выкачать через неё каплю смирения. Ведь когда уверенность теряет скромность, она превращается в высокомерие.
Они неспешно пошли в сторону торговой площади. Она держалась на небольшом расстоянии.
— Почему ты идешь так далеко?
На вопрос Гём Мугыка Гым Арин ответила:
— Ты забыл? При нашей последней встрече мы пытались убить друг друга.
— Давай уточним. Не «мы», а ты пыталась меня убить.
— Кровь моих подчиненных наверняка до сих пор на твоем клинке.
— Ты напала первой.
— Так или иначе, ты жив, не так ли?
Каждое её слово было взвешенным, внимание — предельно сконцентрированным. Ей никогда не доводилось иметь дело с таким противником. Даже к самой невинной шутке следовало относиться с полной боевой готовностью.
— Но есть одна странная деталь.
— Какая же?
— Как ты знаешь, в тот день я столкнулась с Главой торговой компании «Галактика». Обычно его воины после такого вывернули бы меня наизнанку, но со стороны компании — ни звука.
Она прощупывала почву, гадая, раскрыла ли «Галактика» её истинную личность.
На деле охрана Главы купцов славилась своей бдительностью — стоило постороннему войти в контакт с лидером, его биографию тут же изучали до малейших подробностей.
— Это я первым рассказал им о тебе.
— И что же ты сказал?
— Ты сама слышала. Сказал, что ты — женщина, благословленная великой удачей.
Гым Арин одарила его недоверчивым взглядом, на что Гём Мугык добавил с улыбкой:
— Я сказал, что у нас личные счеты. Так что ради меня они не стали в это лезть.
Гым Арин на миг замерла. Гём Мугык остановился следом.
— Между нами вражда.
Она намеренно избегала любых любезностей. Он упомянул личную связь, проявив подобие доброты. В такие моменты следовало отвечать холодом.
И верно — оппонент не видел в их отношениях вражды.
— Кто знает? Наша встреча еще не закончена.
Они возобновили прогулку. Гым Арин ловко подсоединила свою «трубку», высасывая глоток смирения.
— Глава компании «Галактика» прибыл лично. Ты еще более впечатляющая личность, чем я думала.
Гём Мугык посмотрел на неё с любопытством. Его глаза в такие мгновения словно прошивали сердце насквозь.
— Похоже, это ты впечатляешь куда больше.
— С чего бы это?
— Ты без тени страха явилась к человеку ТАКОГО масштаба, разве нет?
«Такого масштаба?»
Кажется, её фраза сработала — смирение испарялось.
— Зачем ты пришла ко мне?
— Честно говоря, иметь дело с кем-то вроде тебя — бремя даже для меня. Но раз уж всё так вышло, пора подвести итог.
Беседуя, они вышли на рыночную площадь.
Гём Мугык первым внес предложение:
— Давай выпьем.
Именно этого она и добивалась, но для вида замялась. Чтобы выведать информацию, нельзя казаться слишком заинтересованной. Здесь требовался расчет.
— Мы не в тех отношениях, чтобы сидеть друг против друга за вином.
Это была попытка сыграть на достоинстве.
Женская уверенность в том, что даже если она оттолкнет его, мужчина не отступит. Прежде Гым Арин решала все проблемы мечом, и подобные уловки ей были просто не нужны.
— Но мы и не в таких отношениях, чтобы НЕ выпить, верно? Идем же.
Гём Мугык уверенно шагнул в таверну.
Следуя за ним, Гым Арин едва заметно улыбнулась. Пока всё шло по её сценарию.
— Вокруг полно таверн, а тебе нравится именно эта.
— Разве не здесь я тебя встретил? Для меня это место связано с тобой.
От этой неожиданной фразы Гым Арин на миг дрогнула.
Она пристально посмотрела на Гём Мугыка, но не смогла понять — всерьез он это или просто издевается.
— Подай вина.
Гём Мугык заказал закуски на её и на свой вкус.
Сделав глоток, он спросил с искренним любопытством:
— Позволь задать один вопрос. К какой организации ты принадлежишь?
— Почему ты решил, что я где-то состою?
— Потому что для подобных дел…
Гём Мугык умолк, и Гым Арин закончила за него фразу:
— Ты думаешь, я слишком молода.
Но Гём Мугык покачал головой:
— Нет. Я хотел сказать, что ты не кажешься человеком, подходящим для такой работы.
— И кто же, по-твоему, для неё подходит?
— Тот, кто может без зазрения совести присвоить чужое семейное дело. Кто не колеблется, убивая тех, кто встанет на пути.
Уголок её губ дрогнул от этой острой шпильки. Обладая блестящей проницательностью, она не могла не понять подтекста.
«Он говорит обо мне».
Гём Мугык сказал, что она не подходит для этой работы, но, по сути, это был прямой упрек.
Гым Арин внутренне вскипела, но сохранила невозмутимость и сменила тему. Она пришла за сведениями, а не на дуэль.
— Твой отец кажется по-настоящему незаурядным человеком. Я всегда думала, что на личную аудиенцию к Главе компании «Галактика» могут рассчитывать лишь лидеры Трех фракций.
Она намеренно польстила отцу. Мало что так быстро лишает человека самообладания, как разжигание тщеславия и зависти.
И всё пошло именно так, как она и ожидала:
— Это я предложил вызвать компанию «Галактика».
— И с какой же целью вы их позвали?
Будто это и не тайна вовсе, Гём Мугык пояснил:
— Торговая компания «Галактика» втайне подыскивала себе мастера боевых искусств. Кого-то, чье имя не на слуху в Срединных землях. В этом смысле мой отец был идеальным кандидатом. В конце концов, прошли целые эпохи с тех пор, как он в последний раз заявлял о себе в Муриме.
Это не было ложью. Гём Уджин действительно вернулся в Мурим после долгого перерыва.
Гым Арин лихорадочно переваривала драгоценные крохи информации.
«"Галактика“ тайно ищет мастера? Но зачем?»
У компании и без того хватало наемных экспертов.
Словно читая мысли, Гём Мугык заговорил вновь:
— Мне тоже стало любопытно, зачем им скрытный мастер, и я спросил напрямую.
Гым Арин замерла, ожидая ответа.
Однако Гём Мугык не спешил. Он нарочито медлил. Пододозвал слугу, велел принести еще вина и новое блюдо.
Будто позабыв о разговоре, он принялся пить, переключившись на обсуждение еды.
Осушив пару чарок, она не выдержала:
— Так что же ответили в «Галактике»? Зачем им воин?
— Ой, я разве еще не рассказал?
Такая непринужденная манера подачи притупила подозрения: «С чего бы этому парню так легко болтать?»
— Они сказали, что в торговых кругах действует некая тайная организация. Группа, которая плевать хотела на купеческую этику и разрушает сложившийся порядок. Нам поручили уничтожить их.
— !
Гым Арин испытала настоящий шок, но заставила себя сохранить маску спокойствия. У нее не было сомнений — речь шла о ней. Она знала, что «Галактика» рано или поздно спохватится, но не ждала ТАКОГО ответа.
— Тогда почему они не решат проблему сами, а привлекают сторонние силы?
— Разве не очевидно?
Гём Мугык произнес это так уверенно, будто уже во всём разобрался.
— Наверняка они планируют прибрать к рукам пустующее место, которое останется после ликвидации тех наглецов.
— Быть не может. Это же Сильнейшая коммерческая структура Мурима.
Осушив кубок, Гём Мугык парировал:
— Вероятно, именно так они ею и стали.
После недолгого молчания Гым Арин спросила:
— Почему ты так легко выдаешь мне эти тайны?
— Ты выглядела любопытной. На этом этапе можно сказать, что это уже не вражда, а своего рода связь.
Гём Мугык впился взглядом в Гым Арин.
Она так и не поняла, о чем думает этот мужчина. В любом случае, правда это или ложь, она проверит позже. Раз он разоткровенничался, следовало выяснить всё необходимое.
— Какую цену они предложили?
Если слова Гём Мугыка правдивы, она должна сорвать этот союз. Убытки от их вмешательства будут куда выше, чем сумма найма. Нет — что важнее, на кону стоит её собственная жизнь.
До сей поры Гём Мугык отвечал не колеблясь. Но сейчас он помедлил.
— Зачем тебе это?
— Если я предложу больше, ты, возможно, перейдешь на нашу сторону.
Гём Мугык рассмеялся в лицо.
— Прости. Я не собирался тебя высмеивать.
Должно быть, её попытка перекупить кого-то прямо перед носом у богатейшего человека в мире выглядела комично.
«Эй, мы вообще-то тоже в тройке лидеров!»
— Отвечай — какая сумма тебя устроит?


    Но почему такое чувство, будто мы проиграли?

    Гём Мугык улыбнулся Гым Арин.
— Прости, что снова улыбаюсь.
Хотя слова звучали извиняюще, улыбка была явно провокационной. Девушка этого не понимала. Каждое слово, каждая усмешка Гём Мугыка были продиктованы холодным расчетом.
— Я не шучу.
Стоило ей заговорить с предельно серьезным лицом, как Гём Мугык тоже стер улыбку.
— Ты спрашиваешь искренне?
— Да, я совершенно серьезна.
Из уст Гём Мугыка вылетело число, которого она никак не ожидала.
— Тридцать тысяч лянов.
Гым Арин переспросила с озадаченным видом:
— Ты сказал... тридцать тысяч лянов?
Неужели они продались торговой компании «Галактика» всего за тридцать тысяч?
Гым Арин подумала, что этих мастеров — великих в бою, но невежественных в мирских делах — попросту обвели вокруг пальца. Знать об этом заранее было истинным даром небес.
— Они оценили твою голову всего в тридцать тысяч? Тебя нагло обманули!
Гём Мугык даже не дрогнул. Напротив, он одарил её любопытствующим взглядом.
По этому выражению лица Гым Арин поняла, что в чем-то серьезно просчиталась.
— Вы же не подписали с ними контракт на тридцать тысяч, верно?
— Разумеется, нет.
— Тогда что значат эти тридцать тысяч?
— Это значит, что если ты хочешь услышать, сколько нам предложили, ты должна заплатить тридцать тысяч лянов.
Лицо Гым Арин мгновенно окаменело.
Тем временем Гём Мугык спокойно разъяснил причину такой цены:
— Ты говорила так, будто способна предложить больше золота, чем «Галактика». В таком случае тебе стоит проявить готовность выложить тридцать тысяч за один лишь вопрос. Только так я смогу тебе доверять.
Гым Арин лишилась дара речи. Она могла бы заявить, что тридцать тысяч — это чересчур за простое любопытство, или огрызнуться, мол, не хочешь отвечать — не надо.
Но это выглядело бы жалко. С самого начала было глупо ожидать столь важную информацию бесплатно.
Сидящий перед ней человек мог казаться покладистым, но это было не так. Стоило лишь взглянуть, как непринужденно он загнал её в угол.
Наблюдая, как Гём Мугык осушает кубок, предлагая просто выпить, Гым Арин отправила Лим Хёку телепатию:
[— Иди к бирже и принеси мне тридцать тысяч лянов.]
[— Госпожа, мы и так расследуем дела Континентальной торговой компании, так что всё равно скоро узнаем сумму.]
[— Знаю. Это не цена за вопрос. Это плата за инициативу. Неси.]
[— Слушаюсь.]
Мгновение спустя Лим Хёк вернулся и передал ей вексель.
Он обналичил тридцать тысяч лянов в пункте обмена валют. Деятельность тайной организации спонсировалась Семьёй Золотого Дракона, но те деньги нельзя было тратить без ведома клана. Эта сумма была взята исключительно из личных накоплений Гым Арин.
— Вот. Тридцать тысяч лянов.
Гём Мугык виновато вздохнул:
— Кажется, я задел твою гордость. Прости.
— Дело не в гордости.
— В чем же тогда?
— Я доказываю искренность своего желания переманить тебя на нашу сторону.
Инстинкты нашептывали ей, что этого мужчину нужно заполучить любой ценой.
Гым Арин чувствовала смертельную угрозу — если этот нечитаемый человек станет врагом, ни один эксперт её рода не сможет ему противостоять.
Он принадлежал к тому типу людей, что способны мягко улыбаться, а затем, со словами: «Ничего не поделаешь, верно?», мгновенно пронзить тебя клинком.
— Теперь говори.
Пристально глядя на неё, Гём Мугык назвал цену:
— Два миллиона лянов.
Сумма была воистину колоссальной.
— Если хочешь нанять нас, придется выложить два миллиона.
Цифра была ошеломляющей, но Гым Арин не повела и бровью, будто ожидала нечто подобное.
— Ты не удивлена.
— Потому что считаю, что ты этого стоишь.
Она делала всё возможное, чтобы остаться в милости у Гём Мугыка.
— «Галактика» предложила два миллиона? Или ты сам запросил столько?
— Нет. От компании «Галактика» мы получили один миллион лянов.
— Тогда почему сейчас просишь два?
— Чтобы разорвать сделку с ними и начать с тобой, мы должны требовать вдвое больше. Так у нас хотя бы будет достойное оправдание, не находишь?
Глядя ей прямо в глаза, Гём Мугык задал встречный вопрос:
— Ты сможешь заплатить два миллиона?
Гым Арин не нашлась с ответом.
Будь это её личным решением...
«Я заплачу. Отныне ты мой».
Она бы так и сказала.
Даже если бы они не стоили этих денег. Её инстинкты жаждали этого слишком сильно.
Но верховное руководство сочтет подобную сумму возмутительной. Сколько бы Гым Арин ни твердила об их исключительности, такие траты никогда не одобрят.
Будто предугадав реакцию, Гём Мугык вернул ей вексель на тридцать тысяч.
— Зачем ты отдаешь его назад?
— Я лишь хотел проверить твою решимость. Деньги не были целью.
Вернув золото, Гём Мугык первым поднялся из-за стола.
— Что ж, увидимся когда-нибудь снова.
Прежде чем уйти, он даже оплатил выпивку.
Оставшись одна, Гым Арин пригубила вино.
Голос чутья, велящий заполучить его, и суровая реальность, твердящая о невозможности этого — противоречия рвали её сердце в клочья.
Заметив, как помрачнела госпожа, Лим Хёк занял место, которое только что покинул Гём Мугык.
— Значит, «Галактика» вложила целый миллион лянов?
Лим Хёк звучал удивленным, но Гым Арин просчитывала ситуацию иначе.
— Нет, это значит, что «Галактику» облапошили.
— Облапошили?
— Будь это работа для одного человека, сумма была бы заоблачной, рекордной. Но их трое.
Двое других тоже отнюдь не заурядные личности. Один — отец с неописуемой аурой, другой — дядя, непревзойденный мастер маскировки.
— Возможно, их и больше, но предположим, что только эти трое. Получается примерно по триста тридцать тысяч на каждого, так?
— Всё верно.
— И ты слышал, что этот парень сказал раньше? Он считает, что они приберут к рукам дела после устранения тайной организации. Иными словами, они берут в расчет и последующие задачи. Они явно планируют на долгий срок — как минимум на несколько лет. Допустим, это займет года три или четыре. Значит, каждый из них не заработает и ста тысяч за год. Мы получим экспертов такого уровня в полное распоряжение, а вдобавок они заберут доходы, которые генерировали мы. С этой точки зрения, их наняли за бесценок.
Лим Хёк кивнул. После этих объяснений сделка больше не казалась ему грабительской.
Он осторожно спросил:
— Та организация, которую «Галактика» хочет стереть с лица земли, чтобы занять её место... это... мы?
Лим Хёк уточнял, идет ли речь об их собственной структуре.
Гым Арин кивнула:
— Да, это определенно мы.
Телохранитель и сам это подозревал, но подтверждение того, что они стали мишенью, заставило его напрячься.
Он подумал о технике скрытности Хви. Если тот бесшумно приблизится к Гым Арин с целью убийства, сможет ли Лим Хёк его остановить?
— Под нами горит земля.
Впервые за долгое время Лим Хёку нестерпимо захотелось выпить.
— И что вы намерены делать?
Гым Арин не раздумывала долго.
— Мы должны перетянуть их на нашу сторону. Если оставим всё как есть, наше падение — лишь вопрос времени.
Лим Хёк не посмел пообещать, что защитит её.
— Это два миллиона лянов. Глава клана никогда не даст добро.
— Придется торговаться и сбивать цену насколько возможно. В конце концов, я — отпрыск торгового дома.
По этим словам Лим Хёк понял: она настроена серьезно. Она действительно вознамерилась завербовать их.
— Есть еще одна проблема. Даже если глава даст разрешение и нам удастся их нанять, как поступит «Галактика»? Ты думаешь, они смирятся с потерей?
— И что они сделают? Попытаются их убить?
— «Галактика» дорожит своей репутацией.
Но Гым Арин была убеждена: компания ничего не сможет предпринять.
— Деньги они ценят еще больше. Во сколько им обойдется попытка ликвидировать этих троих? За их найм отдали миллион, значит, устранение будет стоить минимум столько же, так? А что, если они потерпят неудачу? Что, если мастера такого калибра поклянутся отомстить? В какую сумму тогда выльется защита?
Она твердо покачала козырем.
— Глава Сильнейшей торговой компании Мурима никогда не пойдет на сделку, ведущую к убыткам. А значит, даже если мы заберем их себе, ничего не случится.
Лим Хёк потому и доверял госпоже — её суждения всегда были здравыми и глубокими.
Последнее сомнение не давало ему покоя.
— Разве «Галактика» не догадывается, что за нами стоит Семья Золотого Дракона?
Тут даже Гым Арин была бессильна.
— Есть ли у нас сейчас время печься о клане? Для начала нужно спасти собственные шеи.
Она наполнила чарку Лим Хёка.
— Только по одной. Мы заслужили победный тост. В конце концов, мы получили всё, что хотели — выпили их вина и ушли со всей необходимой информацией.
Они даже вернули свои тридцать тысяч. Сведения были в руках. Кубки со звоном столкнулись...
Но вино, к которому Лим Хёк не прикасался так долго, показалось ему горьким.
«Но почему такое чувство, будто мы проиграли?»
......
Ён Джамён прогуливался по двору.
Он делал несколько шагов, бросал взгляд на здание, затем проходил еще немного и снова оглядывался.
Его взор был устремлен на окна комнаты, где расположился Владыка.
Ему хотелось видеть Гём Уджина. Хотелось говорить с ним. Но набраться смелости и войти без зова он не решался.
«Осталось всего три дня».
Пока он мерил двор шагами, Гём Уджин вышел на крыльцо.
— Владыка Культа!
— Глава Ён.
Сердце Ён Джамёна затрепетало от одного вида Гём Уджина. Кто бы мог подумать, что на склоне лет он будет чувствовать подобное, просто видя человека?
— Вы куда-то направляетесь?
— Подумал, не глотнуть ли свежего воздуха. Желаешь присоединиться?
— Не буду ли я в тягость?
— Вовсе нет. Пойдем.
Ён Джамён с радостью последовал за Владыкой.
Трем экспертам торгового дома он велел оставаться на месте. В обычное время это было бы немыслимо, но теперь, когда выяснилось, что их наниматель — тот самый Благодетель, которого так долго искал Глава, мастера подчинились без ропота.
Двое неспешно пошли к рыночной площади. Подобная прогулка могла стать бесконечно неловкой, но, к удивлению купца, беседа текла плавно.
— Как поживают твои дети?
— У меня трое сыновей.
— Это, должно быть, нелегко.
Ён Джамён прекрасно понял, что имел в виду Гём Уджин. Речь шла об ожесточенной борьбе за наследство.
— Я не планирую передавать дело своим детям.
Гём Уджин бросил на него слегка удивленный взгляд.
— Ни один из них не обладает качествами, необходимыми для руководства компанией. И даже если бы обладал, я бы всё равно им ничего не доверил.
Отсутствие таланта не означало отсутствия амбиций.
Быть может, богатства было слишком много? Даже если бы сыновья не тянули к нему руки, Ён Джамён знал: окружение всё равно бы подтолкнуло их на скользкий путь. Именно поэтому он намеревался открыто объявить, что не оставит в наследство бизнес.
— Я разделю состояние так, чтобы они могли безбедно жить поколениями, но запрещу им любое вмешательство в дела «Галактики». Управление перейдет к профессионалу, тому, кому я смогу доверить это дело. В конце концов, от этого зависят жизни тысяч работников и их семей.
Гём Уджин посмотрел на него и произнес:
— Твои помыслы благородны.
В этой похвале сквозила искренность. Владыка знал, как трудно дается подобное решение. Ён Джамён оказался человеком, чьи мысли соответствовали его славе — мудрым и честным.
В ответ купец поделился своими сокровенными думами:
— Будь у меня сын, подобный Юному Владыке, я бы не колеблясь передал ему всю империю. Он бы справился со всем сам, и справился бы блестяще. В этом я вам искренне завидую, Владыка.
Когда в последний раз Ён Джамён так открывал душу? О собственных детях он не мог говорить так просто ни с кем.
— Он всё еще безрассудный и непутевый сорванец. Так что прошу вас, Глава Ён, приглядывайте за ним в будущем.
Владыка говорил с напускной тревогой, но Ён Джамён чувствовал в его голосе гордость за сына. Будучи отцом, как он мог этого не распознать?
В этот момент впереди показалась телега.
Их взгляды невольно обратились к ней.
Ослик тянул повозку, которой правил старик. Позади сидели двое: взрослый и ребенок. Взрослым был Гём Мугык, а ребенком — внучка возницы.
— Держи, готово.
Гём Мугык протянул девочке маленькую деревянную фигурку.
Для вещицы, наскоро вырезанной кинжалом во время прогулки по рынку, кукла была сделана на удивление искусно.
— Мне очень нравится!
Ребенок радостно прижал игрушку к себе.
Когда телега поравнялась с Гём Уджином и Ён Джамёном, Гём Мугык спрыгнул наземь.
— Счастливо!
Попрощался он с девочкой. Телега покатилась дальше, и ребенок помахал ему рукой, не выпуская куклы.
Проводив их взглядом, Гём Мугык пояснил:
— О, повозка застряла в колее, я помог её вытащить.
Ён Джамён взглянул на него иными глазами.
Помочь вызволить телегу из ямы — это одно, но вырезать игрушку для ребенка — на такое способен не каждый.
Купец украдкой посмотрел на Владыку. Тот глядел на сына с выражением «Тебе до всего есть дело, верно?» — но в глазах его читалось удовольствие. Именно этому Ён Джамён и завидовал.
— Куда это вы вдвоем?
— Решили прогуляться с Владыкой на свежем воздухе.
Гём Мугык мог себе представить, как сильно Ён Джамён жаждал этого момента. И как трудно было воплотить его в реальность.
— Как продвигаются твои дела?
Они посетили Континентальную торговую компанию, создав видимость получения целого миллиона лянов. Как только информация утекла, та женщина сама пришла к ним.
— Я запросил два миллиона. Конечно, учитывая ценность отца, стоило требовать миллиард.
Ён Джамён был поражен. Это означало, что противник уже полностью проглотил наживку.
— Ты зарабатываешь похлеще меня.
— К сожалению, эти деньги придется делить.
Гём Мугык обратился к отцу:
— На этот раз разделим куш поровну на троих.
Тут из воздуха донесся голос Хви:
— Мне не нужно.
Зная его характер, Хви никогда бы не осмелился принять ту же долю, что и Владыка.
— Ты обязан взять. Это деньги за наш общий найм.
Но твердый отказ Хви эхом повторился вновь:
— Нет нужды.
— Я знаю. Что ты — самый высокооплачиваемый эскорт во всем Муриме.
Наверное, Хви еще никто и никогда не говорил подобного.
Именно поэтому Гём Мугык сказал это специально. Для того, кто обладал непревзойденным мастерством, но никогда не имел случая похвалиться. Для того, кому не давали и шанса заявить о себе.
Предложение разделить деньги было их способом выразить благодарность. Единственной возможностью материально вознаградить того, кто рисковал жизнью ради Владыки.
— В мире охраны ты ведь что-то вроде Небесного Демона или Главы компании «Галактика», не так ли?
— Прошу вас, не говорите так.
Голос Хви впервые прозвучал растерянно.
Видя это, на губах Гём Уджина промелькнула слабая улыбка. «Хватит уже дразнить его, сорванец», — говорила она.
— Ты скопил целое состояние, но у тебя никогда нет времени его тратить. Именно поэтому ты должен взять долю. Даже если не будет повода потратиться, ты сможешь жить с чувством удовлетворения: «У меня столько денег, что я могу купить что угодно». На этом осознании комфорта и держится жизнь. А когда отец отойдет от дел Владыки, тебе тоже пора будет на покой, жить в свое удовольствие.
После недолгого молчания Хви ответил:
— Я буду служить Владыке до самого конца.
Это означало, что даже если Гём Уджин покинет пост, Хви останется рядом до последнего вздоха. Хви был самим воплощением верности.
Наконец безмолвно слушавший отец шагнул вперед.
— Бери.
Не было нужды в долгих уговорах. Одного этого слова было достаточно, чтобы Хви больше не смел перечить.
— Слушаюсь.
Затем Гём Уджин поручил сыну задачу. Это тоже был жест в сторону Хви.
— Так что вытяси с них по максимуму.


    Собери всё, что тебе причитается, сполна

    Хви был глубоко тронут.
Он чувствовал признательность за то, что Гём Мугык решил поделиться с ним деньгами, и был благодарен Владыке Культа за прямой приказ принять эту долю.
Вдобавок его задело за живое признание Гём Мугыка, назвавшего его самым высокооплачиваемым воином эскорта. Раньше Хви считал себя чуждым тщеславию, но то, как мгновенно взлетело его настроение, намекало — капля гордыни в нем всё же теплилась.
Но среди всего прочего больше всего он оценил финальное напутствие Владыки.
«Так что вытряст с них по максимуму».
Эти слова совершенно не вязались с образом Гём Уджина. Велеть кому-то требовать деньги — да еще как можно больше — было не в его правилах. И всё же он произнес это ради Хви.
Ён Джамён уловил ту же теплоту в этом жесте.
Имей Владыка Культа хоть каплю алчности, он бы не раз напомнил купцу о старом долге.
Вместо этого он с гордостью велел сыну собрать как можно больше золота ради своего подчиненного.
Ён Джамён переводил взгляд с Гём Уджина на Гём Мугыка. Каждое мгновение рядом с ними приносило новые открытия. Один лишь ответ Юного Владыки служил тому доказательством. Кто мог вообразить подобную дерзость до знакомства с этими двоими?
— Не беспокойтесь. За кого вы принимаете своего сына? Разве я не само воплощение жадности? Я соберу всё до последней монеты.
Гём Уджин кивнул и обратился к Ён Джамёну:
— Пойдем.
— Слушаюсь, Владыка Культа.
Оставив Гём Мугыка позади, Гём Уджин и Ён Джамён возобновили прогулку.
Ён Джамён обернулся.
Гём Мугык уже зашагал в противоположную сторону. От недавней игривости не осталось и следа — его спина теперь выражала лишь спокойствие и собранность.
Когда купец вновь повернулся вперед, Гём Уджин уже ушел далеко вперед.
Ён Джамён ускорил шаг, чтобы поравняться с ним.
— За свою жизнь я повидал немало «воплощений жадности». Но впервые вижу одно из них с настолько чистыми глазами.
Гём Уджин не ответил на шутку и лишь продолжал путь, но Ён Джамён кожей ощущал исходящую от него ауру. Он чувствовал гордость отца за сына. Это проскальзывало и в их прошлом разговоре, но сейчас стало еще отчетливее.
Это означало, что Владыка не собирался скрывать от него свои чувства.
Ён Джамён подумал, что сейчас между ними возникла та же близость, что и во время его честного признания о нежелании передавать дело детям.
Кому еще можно поверить в подобных материях?
Лишь тому, кто никогда не повторит сокровенные слова без нужды.
Подобное доверие, позволяющее делиться тайным, никак не связано с годами знакомства.
Бывают те, кому начинаешь верить спустя день, и те, с кем трудно заговорить по душам даже через десять лет.
Ён Джамён был искренне рад, что Владыка Культа доверяет ему.
Это было доверие, не нуждающееся в словах.
Связь настолько редкая, что её встречаешь раз или два за всю жизнь. Он и прежде питал симпатию к Владыке, но теперь, когда добавились эти чувства, Ён Джамён проникся к нему еще большим расположением.
Должно быть, Гём Уджин был одинок.
Прожив жизнь в роли главы Сильнейшей торговой компании Мурима, Ён Джамён никогда не мог обсуждать свои тревоги вне контекста выгоды или связей, и не имел никого, на кого мог бы опереться без остатка.
Стоило ему увидеть человека, как первая мысль неизменно была: «Чего он от меня хочет?». Такова была его доля.
Но сейчас этот Небесный Демон воспринимался им не как Благодетель, а как старший брат.
Пока они шли, двое обсудили множество тем.
Они были людьми, достигшими зенита в своих областях — один во власти, другой в богатстве — высших формах мирских стремлений.
Вершина из вершин.
Вероятно, именно поэтому они так легко сошлись характерами.
Ён Джамён думал, что Владыка Демонического пути — человек немногословный, но это оказалось не так. Когда Гём Уджину было что сказать, он говорил непринужденно и даже задавал вопросы.
Они беседовали о детях, о купеческих делах, о положении дел в Муриме и о чувствах Ён Джамёна, когда тот получил письмо. Время летело незаметно.
Ён Джамён чувствовал: возможно, это последний раз в его жизни, когда он может вот так запросто гулять и болтать с Небесным Демоном о пустяках. Поэтому он дорожил каждой секундой.
Вскоре они вышли к рыночной площади, и Гём Уджин замер на мгновение, наблюдая за прохожими.
— Знаешь, чего мой сын хотел больше всего во время этого путешествия?
— Чего же?
— Чтобы я стоял здесь и просто смотрел на людей.
Ён Джамён озадаченно взглянул на Гём Уджина, безмолвно вопрошая, что это значит, но ответа не последовало. Лишь спустя долгое время он услышал тихий шепот Владыки:
— Действительно…
Тайна того, что именно должно было последовать за этим «действительно», осталась нераскрытой.
......
На следующий день Гым Арин снова нанесла визит Гём Мугыку.
— Давай поговорим.
— Хорошо.
Гём Мугык не стал звать её в дом — он вышел к ней сам.
В отличие от прошлой встречи, когда она держалась поодаль, сегодня она шла ближе, показывая, что её подозрительность притупилась.
На сей раз они направились не к рынку, а в противоположную сторону, к полям.
Вид не преграждали строения, и открытое пространство простиралось до самого горизонта.
Они долго стояли в молчании, наблюдая за тем, как ветер колышет траву и колосья.
Первой заговорила Гым Арин:
— Два миллиона лянов — это чересчур.
Она просила сбить цену. Гём Мугык понял: решение уже созрело. Всё шло по его сценарию.
— Не только для тебя — эта сумма непомерна для любого. Именно поэтому мы и выбрали союз с компанией «Галактика».
В ответ на эти слова Гым Арин неохотно открыла рот. Ей не хотелось этого произносить, но иного пути не осталось.
— Если ты снизишь цену, мы сможем потянуть сделку.
Тогда Гём Мугык усмехнулся:
— Ты предлагаешь скинуть где-то сто девяносто семь тысяч лянов?
Это была ирония, намекающая на те тридцать тысяч, что он вернул ей в прошлый раз.
— Пожалуйста, назначь цену в один миллион.
Миллион лянов. Она предложила ровно половину от заявленного. Он мог бы согласиться, если бы его заботило только проникновение в её круг. К несчастью для неё, у Гём Мугыка был приказ особой важности: собрать как можно больше.
— Разве я не говорил? Нам нужен весомый повод, чтобы отказать «Галактике». Что, по-твоему, они скажут, если мы расторгнем договор ради такого же миллиона с кем-то другим?
— Они решат, что вы нашли союзника получше.
Гём Мугык повернулся к стоящей рядом женщине:
— И этот союзник «получше» — ты?
Гым Арин не отвела взгляда.
— Откуда мне знать? Я никогда не общалась с Главой компании «Галактика». Но ты ведь встречался с ним. Кто из нас кажется тебе более достойным?
Вопрос звучал уверенно, будто ответ она для себя уже нашла. В этом была вся её дерзость.
— Как минимум, ты более бесстыжая.
Услышав это, Гым Арин подумала, что дела могут пойти лучше, чем ожидалось. В ней крепла уверенность: юноша проявляет к ней интерес.
— Неважно, миллион это или два — разве окончательное решение принимаешь ты?
— Почему ты всё время принимаешь меня за чью-то подчиненную? Из-за возраста? Из-за того, что я женщина?
Гём Мугык покачал головой:
— Вовсе нет.
Затем он раскрыл истинную причину:
— Всё потому, что у меня возникло чувство — ты не ставишь всё на кон ради этой организации.
При этих словах Гым Арин вздрогнула. Чистая правда. Она не связывала всё свое будущее с этой тайной структурой. Напротив, ей хотелось покончить с заданием как можно скорее. Она ненавидела это поручение с самого начала.
«Он и это разгадал?»
Этот человек обладал пугающей проницательностью.
Он был умнее и красноречивее любого, кого она встречала.
Гым Арин поняла — пришло время для главного козыря. Её жизнь висела на волоске; это была величайшая ставка в её биографии.
— Та организация, которую ты пытаешься уничтожить… это та, которой руковожу я.
Рискованный ход.
Если честность не возымеет эффекта, она может погибнуть прямо здесь.
Она ждала, что Гём Мугык поразится, но тот даже глазом не моргнул. В итоге удивиться пришлось самой Гым Арин.
— Ты ведь уже знал, верно?
Гём Мугык кивнул.
— Откуда?
— Компания «Галактика» уже провела весьма подробное расследование в отношении твоей группы.
Он заявил, что все сведения были получены через связи купцов.
Гым Арин смотрела на него дрожащими глазами. Если «Галактика» ему донесла, значит, он ведал об этом еще при прошлой встрече?
— Почему же ты не убил меня? За эту работу дают миллион лянов.
Она старалась казаться невозмутимой, но внутреннее напряжение достигло пика.
В глазах Гым Арин он был тем непредсказуемым типом, что может легко обнажить клинок со словами: «Как раз собирался это сделать».
И в этом она не ошиблась — вновь последовал ответ, которого невозможно было ожидать:
— Потому что я подумал: вдруг ты предложишь больше?
Одно откровение за другим.
Уж точно она не чаяла услышать от этого мужчины, что им движет лишь жажда наживы.
— С чего вдруг ты так удивлена?
— Не думала, что ты скажешь такое. Ты казался мне… благородным. Ах, это не сарказм, это комплимент, так что не пойми превратно.
Гём Мугык парировал её искренность:
— Если человек равнодушен к деньгам, он благороден? А если интересуется ими — вульгарен и низок? Негоже купцу нести такую ересь.
— Я не это имела в виду. Просто не ожидала...
— Если ты боишься требовать больше денег из страха, что тебя невзлюбят или сочтут безвкусной — это не благородство, а обычное нежелание смотреть правде в глаза. Чтобы зарабатывать, нужно мужество, о котором ты и сама не подозреваешь. Даже если монета упала в сточную канаву, стоит засучить рукава и достать её.
Гём Мугык рассуждал как воплощение жадности, хотя до регрессии деньги его интересовали в последнюю очередь. Вся прошлая жизнь была посвящена боевым искусствам и редким ингредиентам.
— Я беру свои слова назад.
— Стоило бы. Вместо того чтобы выхватить меч перед женщиной стоимостью в миллион лянов, я веду беседы. Весьма благородно с моей стороны, не находишь?
Ситуация совсем не располагала к веселью, но Гым Арин невольно рассмеялась. Она быстро взяла себя в руки и сменила тему.
— Думаешь, ты сможешь выжать из меня больше денег, относясь ко мне как к подчиненной?
— Ты — подчиненная, но не только.
Выждав паузу, Гём Мугык добавил:
— Я считаю, что ты кровная родственница главы Семьи Золотого Дракона.
Гым Арин уже не удивлялась тому, сколько он о ней знает. Почему-то она была уверена, что ему ведомо абсолютно всё.
— Будь я кем-то другим, я бы вообще не смогла предложить такую сделку.
— Это отчасти так, но есть и более веская причина.
В очередной раз он попал не в бровь, а в глаз:
— У тебя нет жажды золота.
— !
И этот выстрел угодил прямо в цель.
Откуда возьмется голод до денег у той, кто с колыбели росла под крылом Семьи Золотого Дракона?
Он видел — её жизнь с юных лет была полна достатка, и ей никогда не приходилось считать монеты.
— Как ты всё это «видишь»?
Она не сказала «знаешь», а именно «видишь». Потому что взгляд этого человека словно проникал в самые глубины её сердца.
— Предложи два миллиона и объединяйся с нами. Разрыв отношений с «Галактикой» я улажу сам.
Ей действительно хотелось отдать эти деньги. Именно поэтому она желала заполучить его на свою сторону.
— Я же сказала, этого не будет.
— Если невозможны два миллиона, значит, и об одном никогда не могло быть и речи, а?
Точное попадание. Неважно, миллион или два — гроза, что разразится над ней, будет одной и той же.
— Пожалуйста, войди в моё положение.
Несмотря на её мольбы, Гём Мугык остался непреклонен:
— Неужели ты думаешь, что участь дающего легче доли берущего? Не взывай к чувствам партнера по сделке. Я считаю это худшей тактикой.
Гым Арин закусила губу. Она была согласна. Просто на кону стояла колоссальная сумма, и выбора не оставалось.
Ей во что бы то ни стало нужно переманить его. После сегодняшнего разговора она была в этом убеждена как никогда. Станет он врагом — она погибнет. Этот человек умел внушить подобное чувство, даже не касаясь меча.
— Собери всё, что тебе причитается, сполна.
Контракт на два миллиона лянов…
Как отреагирует отец? Он ведь не убьет свою единственную дочь… правда?
Настоящей проблемой были братья. Особенно второй, видевший в ней занозу — он из-за этих денег утащит её в ад. Сможет ли Гём Мугык защитить её от собственного брата?
Гым Арин посмотрела в ясные и глубокие глаза юноши.
«Могу ли я на самом деле тебе доверять?»
Прочел ли он этот вопрос?
— Пока действует контракт, я буду безоговорочно на твоей стороне.
— Это ведь само собой разумеется?
— Именно то, что «само собой разумеется», люди нарушают чаще всего, чем и навлекают беду.
И он не просто бросал слова на ветер. Он говорил искренне.
— Ты сможешь сдержать обещание и быть действительно за меня?
— Тебе не стоит верить моим словам. Тебе стоит верить своим глазам — как купцу.
Её взгляд скользнул к полю.
«В том-то и дело, что я верю тебе слишком сильно».
Сколько они знакомы? Что она о нем знает? И всё же этот мужчина внушал доверие. Пробуждал инстинкты и взывал к интуиции. И они велели ей выбрать его.
Ветер шелестел травой, вздымая волны в зеленом море. Сердце Гым Арин затрепетало в такт этому шелесту. И прежде чем принять окончательное решение, последней мыслью стала фраза:
— Собери всё, что тебе причитается, сполна.
«Неужели ты сказал это, зная, ЧТО я собираюсь забрать себе?»
И Гым Арин приняла решение, изменившее её жизнь.
— Я пришлю контракт в кратчайшие сроки.


    Велел убраться здесь как следует

    — С вами всё будет в порядке?
Обеспокоенно спросил Лим Хёк.
Вернувшись со встречи с Гём Мугыком, Гым Арин немедленно принялась за составление контракта. Чистый документ без скрытых условий — лишь обязательство выплатить два миллиона лянов и обещание объединить силы.
— Уверена ли я? Что ж, это чистое безумие.
От слов Гым Арин телохранитель ощутил странное облегчение. По крайней мере, она осознавала всю тяжесть ситуации.
— Почему вы так верите ему?
Ответ уместился в одно слово.
— Чутьё.
Рука над бумагой замерла.
— Сама не знала, что однажды вверю судьбу обычному предчувствию.
Несмотря на эти слова, она закончила контракт взглядом, полным непоколебимой решимости.
В миг, когда Гём Мугык поставит подпись, придется выложить два миллиона лянов.
В мире торговли репутация — это жизнь. Даже если организация тайная, раз её возглавляет дочь главы Семьи Золотого Дракона, подпись под документом равносильна сделке со всей Семьей.
— Чтобы выплатить два миллиона, нам понадобятся не просто операционные расходы за год, а вся чистая прибыль. И даже этого может не хватить.
— Займем на бирже, если придется.
Лим Хёк угрюмо заметил:
— Второй молодой господин не станет сидеть сложа руки.
— Разумеется.
С объективной точки зрения не только второй старший брат, но и любой сторонний наблюдатель счел бы это решение безрассудным.
Она подняла взор на Лим Хёка.
— Ты тоже так думаешь?
Они еще не видели и тени боевых искусств той группы, но Лим Хёк вспомнил Хви. Тот взгляд, те спокойные напутствия — подобному трудно назначить цену.
— Нет, я так не считаю.
Лим Хёк решил довериться её чутью. Гём Мугык наверняка вызвал у неё то же самое ощущение.
— Верно. И я тоже.
Гым Арин призналась, что этот выбор направлен на куда более амбициозную цель.
— Я всё решила в тот миг, когда он пообещал быть на моей стороне. Я использую их, чтобы стать преемницей.
Лим Хёк почувствовал — неизбежное наконец свершилось. До сих пор она держалась в стороне от борьбы за власть в Семье Золотого Дракона. Лишь наблюдала с другого берега за грызней двух старших братьев. Но теперь она бросалась в самое пекло.
Пусть она называла это чутьем, но это определенно был перст судьбы.
— Возьми это, получи подпись и выплати деньги.
Сказала она, протягивая готовый контракт.
— За два миллиона лянов я купила не наши жизни и даже не Секту Содо. Я купила трон преемницы.
......
— Мы подзаработали!
Гём Мугык выложил на стол три конверта.
— Взяли два миллиона лянов и разделили на троих. Вышло по шестьсот шестьдесят шесть тысяч на каждого.
Гём Уджин первым с достоинством взял конверт с векселем.
— Хорошая работа.
В этот миг Хви отменил технику маскировки и предстал перед ними.
Будучи не в силах принять ту же сумму, что и Владыка, он всё же счел приказ господина важнее своих сомнений.
— Держите, дядя, это ваша доля.
— Благодарю, Юный Владыка.
Хви бережно спрятал конверт за пазуху.
— Отец, давайте почаще выбираться в свет, хотя бы ради Хви. Какой прок в золоте, если нет времени его тратить?
От замечания Гём Мугыка Хви лишь неловко кашлянул. Даже без этого куша он скопил немало за годы службы в Культе, но, как и сказал юноша, повода тратить деньги не представлялось.
Гём Мугык повернулся к Ён Джамёну.
— Не скажете пару слов о том, как правильно сорить деньгами?
Застигнутый врасплох, Ён Джамён на миг замялся. О деньгах он мог разглагольствовать трое суток напролет, но в присутствии Владыки ответил скромно:
— В мире полно тех, кто умеет наживать капитал, но мало тех, кто умеет им распоряжаться. Я из числа первых.
Затем он переадресовал вопрос:
— А есть ли у Юного Владыки свои мысли на этот счет?
— Что я могу сказать? Полагаю, стоит найти того, кто мастерски тратит деньги, и сделать его своим подчиненным. И ценить этого человека больше всех остальных. Таков мой план.
— Значит, ответ на вопрос о мудрых тратах всегда был при вас.
Они обменялись улыбками.
Гём Мугык выразил признательность главе купцов.
— В этот раз всё прошло гладко благодаря вам, Глава компании.
Присутствие лично главы торговой компании «Галактика» обеспечило безупречный успех миссии.
Но успех означал и то, что пришло время прощаться. Раз оплата получена, настал черед выступать в путь.
С тех пор прошло еще несколько дней. Владыка попросил гостя задержаться чуть дольше, и купец провел эти дни в прекрасном расположении духа.
То было время, похожее на чудесный сон.
Благодаря тому, что Гём Уджин нашел для него время, Ён Джамён провел с ним множество бесед.
Каждая минута их общения была наполнена истинным удовольствием.
— Я никогда не забуду эти мгновения. Если я когда-нибудь понадоблюсь, взывайте ко мне в любой час.
— Так и сделаем.
Гём Уджин произнес на прощание:
— Если и тебе понадобится помощь — не медли, обращайся.
Разве могли слова быть более воодушевляющими?
Ён Джамён, тронутый до глубины души, прощался со всем жаром искренней благодарности.
— Тогда до новой встречи, берегите себя.
Гём Мугык проводил гостя до самых ворот.
— Благодаря вам сбылась моя давняя мечта. Я бесконечно признателен.
— Это ваша удача, Глава компании. В конце концов, именно вы сохранили память о моем отце.
Юный Владыка всегда хотел исполнить это заветное желание купца, и, к счастью, всё сложилось удачно. Впрочем, нельзя сказать, что он только давал, не получая ничего взамен.
— Благодарю за наставления, которой вы поделились.
По просьбе Гём Мугыка Ён Джамён прочел обстоятельный цикл лекций о торговых интригах. Поскольку будущим оппонентом был клан из мира коммерции, юноша верил: знания станут решающим козырем в грядущей схватке.
Благодаря этим рассказам и урокам Гём Мугык почерпнул невероятно много.
Давать и брать. Настал черед дать снова.
— Пожалуйста, пишите отцу почаще.
— Владыке Культа?
— Казалось, он искренне наслаждался вашей компанией, Глава компании.
— Это приносит мне великое облегчение.
— К слову, отец любит Го. Если в следующий раз привезете изысканную доску для Го и камни, он будет очень доволен.
— Спасибо, что подсказали.
Ён Джамён на мгновение замер, глядя на Гём Мугыка.
Теперь он лично узнал Юного Владыку из слухов — и наконец мог судить о них. Слухи принижали его. Юный Владыка был недооценен миром.
Поднявшись в карету, Ён Джамён произнес прощальные слова.
— Береги себя.
Юный Владыка, как и всегда, встретил их расслабленной улыбкой.
— И напоследок никакой мудрости?
Возможно, вопрос был шуткой, но Ён Джамён оставил после себя то, что действительно хотел сказать.
— Даже в предсмертный час деньги будут изо всех сил пытаться обнажить твою истинную суть. Не позволяй им этого.
Карета тронулась.
Бэк Чхон, сидевший рядом, впервые видел, как Ён Джамён выглядывает из окна, чтобы помахать на прощание. Обычно в пути он сохранял чинную и неподвижную позу.
— Какое облегчение, что всё закончилось миром.
В глубине души, направляясь сюда, они готовились к смерти с суровой решимостью.
Но на деле встреча с Владыкой принесла редкие мгновения покоя. Как для Ён Джамёна, так и для Бэк Чхона.
— Когда вернемся, надо бы повидаться с сыновьями.
Прошло столько времени с тех пор, как купец в последний раз по-настоящему говорил с детьми, что он и вспомнить не мог. Дела компании поглощали его целиком, а редкие встречи всегда выходили неловкими. Он постоянно откладывал свидания, и даже видеть их лица стало казаться обузой.
Но увидев этих отца и сына из Божественного Культа, он внезапно затосковал по собственным детям.
Ён Джамёну вдруг пришла в голову мысль:
Возможно, в этот раз он воссоединился со старым Благодетелем и обрел нового одновременно.
......
— Готовьтесь к возвращению в поместье семьи.
От приказа Гым Арин у Лим Хёка зашлось сердце. Они действовали с великой уверенностью, но гнев её отца был делом решенным.
Саму Гым Арин изводили кошмары, лишая сна.
То ей снилось, что мастера исчезают, забрав деньги. То виделось, как они демонстрируют силу перед отцом — и с треском проваливаются.
— Я схожу к ним и договорюсь о времени отъезда.
В этот момент в комнату вошел незваный гость:
— В этом нет нужды.
Вздрогнув, она обернулась.
Стоило Гым Арин увидеть вошедшего, как лицо её окаменело.
Это был Гым Аджун, её второй старший брат.
Именно его вмешательства она опасалась больше всего, и вот он явился первым.
Он походил на Гым Арин и был весьма недурен собой, но характер совершенно не соответствовал внешности.
Эгоистичный, алчный и одержимый жаждой власти.
— Что ты здесь делаешь?
— Как что? Пришел помешать золоту Семьи Золотого Дракона утекать сквозь решето.
Тот факт, что он прибыл так быстро, означал лишь одно — брат следил за каждым её шагом.
— Любимый братец только и ждет, когда я оступлюсь.
Из двоих братьев Гым Аджун опасался её больше всего.
Он подозревал, что отец может однажды вверить бразды правления дочери.
— Два миллиона лянов? Ты в своем уме?!
Как и ожидалось, брат был в курсе всех деталей.
— Я сама разберусь со своими делами. А тебе стоит заняться своими, брат.
— Ты даже не понимаешь, что тебя облапошил обычный аферист.
Слово «аферист» заставило Гым Арин вздрогнуть. Такого она не ожидала услышать.
— Аферист?
— Ты выложила такие деньги, даже не удосужившись проверить, кто перед тобой на самом деле?
Ей нечего было возразить. Решение было принято по наитию, целиком на доверии к чутью.
— Знаешь ли ты, что Секта Содо выставила победителя на Турнире Парящего Дракона, устроенном Союзом?
Она вновь вздрогнула — эта новость была ей в новинку. Доселе скрытная секта начала проявлять активность, подтвердив статус участием в Турнире Парящего Дракона.
Раз это турнир для выбора преемников, она решила, что они победили. Но тут...
— Они едва вырвали победу в яростной схватке с внучкой Владыки Союза.
При этих словах её сердце сжалось.
«Едва одолели внучку Владыки Союза?»
Пусть она и внучка лидера фракции, но всё же лишь кандидат в преемники.
Искра сомнения обожгла сердце.
«Что, если их речи лишь пыль в глаза, а на деле сил не хватает?»
Подавляя нарастающую тревогу, она парировала:
— Но ведь победили, верно? Возможно, они просто скрывали истинное мастерство.
Будто дожидаясь этого момента, Гым Аджун торжествующе воскликнул:
— О чем ты говоришь? Этот Гём Ён, которому ты отсыпала два миллиона, вообще не участвовал в Турнире Парящего Дракона. Победил человек по имени Со Рён.
— Тогда кто такой Гём Ён?
То, что произнес Гым Аджун, прозвучало подобно удару грома:
— Гём Ён — сопровождающий Со Рёна. Слуга.
— !
Гым Арин вскочила на ноги.
Её зрачки дрожали.
Этот человек... слуга?
— В то время внучка Владыки Союза подняла страшный шум, заявив, что выйдет замуж за слугу, которого он привел с собой. Об этом уже многие знают. Как и тебя, её просто обвели вокруг пальца.
Брат говорил так, будто Гём Ён — профессиональный мошенник, морочащий головы женщинам. Но если это правда... Если Гём Ён — обычный сопровождающий?
Перед глазами возник образ Гём Мугыка. Была ли его загадочность лишь личиной афериста? Неужели кошмар наяву начался?
— Я должна его видеть.
Гым Аджун остановил её, когда она порывалась выбежать:
— Не суетись. Я уже послал людей вернуть деньги.
Гым Арин в ужасе замерла.
— Кого?
— Пошли «Жуки».
— Нет!
Сорвалось с её губ — инстинктивный крик отрицания.
«Жуками» называли Банду Янсу, элитных карателей, выращенных Семьей Золотого Дракона в тени для самых грязных поручений.
Их задействовали лишь тогда, когда дело не должно было выйти на свет — для уничтожения врагов компании или жестоких войн за новые рынки. Проще говоря, они выполняли кровавую работу.
Из-за этого их боялись и презирали даже внутри Семьи.
По-настоящему пугало в «Жуках» полное отсутствие морали и презрение к средствам ради цели. К тому же они ни во что не ставили собственные жизни.
Поэтому их ненавидели — и поэтому они были незаменимы для клана.
— Их всех убьют.
— Кто? Слуга?
Она была потрясена, но в глубине души всё еще верила в Гём Мугыка.
— Да, слуга.
— Ты совсем лишилась рассудка? Впрочем... в здравом уме никто бы не вытворил то, что сделала ты.
Гым Арин сорвалась с места и бросилась прочь.
Гым Аджун последовал за ней, легко используя цингун.
— Отец после этого полностью лишит тебя наследства.
Она не слышала его. В голове проносились видения.
Вот Гём Мугык, зверски избитый «Жуками», лежит бездыханный. А вот банда возвращается и докладывает, что он успел сбежать.
Но была и другая картина — «Жуки» перебиты, а их трупы устилают двор.
Если он перебьет их всех, отец никогда не простит Секту Содо. А значит, план использовать их, чтобы занять трон, пойдет прахом.
Любой сценарий вел к катастрофе.
— Твоей ошибкой было послать их, не спросив меня, брат.
— Твоей ошибкой было отдать деньги без слова.
Двое, летящие подобно ветру, достигли поместья, где остановился Гём Мугык.
Казалось, всё уже кончено — внутри стояла тишина.
Осторожно приблизившись к воротам, они услышали странный звук.
Шорх-шорх—
Что это?
Будто чем-то скребут по полу.
Вжик-вжик—
Слышны были и звуки протирания.
А затем — шепот:
— «Не трогай это».
Не только Гым Арин, но и самоуверенный Гым Аджун замерли в недоумении. Оба начали гадать, туда ли они пришли.
— Мы не ошиблись адресом?
— Уверена, это то место.
Гым Арин осторожно толкнула дверь.
С тихим скрипом створка открылась, являя сцену, превосходящую любые фантазии.
Бойцы из «Жуков» мели двор метлами. Другие старательно протирали стены тряпками. Часть собирала обломки мебели, а кто-то засыпал ямы в земле.
Синяки украшали их лица, один прихрамывал, таща ведро. Другой, с окровавленным лбом, перетянутым повязкой, бережно снимал гамак с дерева. Третий вытаскивал вещи из здания.
Вся деятельность замерла, стоило карателям перевести взгляд на вошедших.
На лицах грозных «Жуков» застыло неловкое, почти виноватое выражение.
Гым Аджун решил, что у него галлюцинации.
— Что, во имя всех чертей, вы творите?
На его вопрос один из бойцов у входа ответил, низко поклонившись:
— Он сказал, что они скоро уезжают, поэтому нам велели убраться здесь как следует.
Впервые на лицах карателей было такое смиренное выражение.
— Кто? Кто это велел?!
В этот миг из здания вышел Гём Мугык. Увидев Гым Арин, он жизнерадостно воскликнул:
— Спасибо, что прислали людей помочь с уборкой.
В то мгновение на Гым Арин нахлынула волна эмоций. Все мрачные сценарии, терзавшие её в пути, были смыты этим чувством.
Она была несказанно благодарна ему за то, что он лишь побил «Жуков», не убивая их.
Был он слугой или нет — больше не имело значения. Гым Арин больше не сомневалась в нем. Да, мой выбор был верен.
С просветленным лицом она повернулась к брату и произнесла:
— Спасибо, брат. У меня бы рука не поднялась заставить слугу за два миллиона лянов заниматься уборкой.


    Принеси мне доказательство, что он — аферист!

    Гым Аджун попросту не мог осознать происходящее.
Допустим — чисто в порядке спора — что этот парень как воин сильнее, чем вся банда «Жуков».
Но заставить этих диких, грубых и заносчивых ублюдков вести себя столь смирно? Как?
Вон тот, что убирает с земли обломки камней — раньше он даже не соизволил бы поздороваться. Тип, который жил каждым днем как последним, не ведая стыда. А теперь на его лице красуется это покорное выражение? Гым Аджун никогда не видел их такими.
Тем временем Гём Мугык направился в сторону брата и сестры.
В тот же миг один из стоявших неподалеку «Жуков» выронил камень, который тащил.
Когда Гём Мугык поднял его и протянул назад, каратель вздрогнул, решив, что его сейчас ударят, и от шока повалился прямо на пятую точку.
Наблюдая за этой сценой, Гым Аджун лишился дара речи.
«Невероятно. Просто уму непостижимо».
Вот чего он не мог понять.
Отрежь им этот юнец руки или ноги — тогда ладно. Измочаль он их до такого состояния, чтобы они могли лишь ползать по земле, словно черви — это было бы логично.
Но их лишь слегка побили, а они уже так преданы? Эти отъявленные головорезы? Что же это была за порка?
— Это мой старший брат, — представила Гым Арин Гём Мугыка родственнику.
— Рад встрече. Я Гём Ён.
Разумеется, Гым Аджун не мог смотреть на Гём Мугыка по-доброму. Но он не мог пойти на открытый конфликт прямо здесь и сейчас, пока «Жуки» занимались уборкой. Было бы глупо просто заявить: «Я знаю, что ты аферист».
— Кое-что слышал от младшей сестры.
— И что же она рассказала?
Гём Мугык непроизвольно взглянул на Гым Арин. В её глазах мерцала искра благодарности.
«Спасибо — за то, что не сбежал и не убил моих людей».
Сам факт того, что он остался, означал: парень как минимум не был мошенником, вопреки обвинениям брата.
Гым Аджун, при всей своей эгоистичности, больше всего пекся о собственной шкуре. А потому даже его гнев был плодом сухого расчета.
— Сказала, что ты на редкость искусен.
— Мастер живет ради того, чтобы отдавать все силы тем, кто признает его ценность.
«Всё из-за денег, ясно как день!» — Гым Аджун подавил закипающую внутри ярость. И это было далеко не единственное, что ему хотелось прокричать.
«Ничтожный прихвостень-сопровождающий!»
Парень явно был мошенником. Но как, черт возьми, какому-то слуге удалось заставить «Жуков» подчиниться? Уловка? Может, его отец — великий мастер? Да, так и есть. В том доме наверняка прячется настоящий эксперт. А этот старик ему даже не родной отец, скорее всего — просто кто-то, кого они купили ради прикрытия.
Ответила на его немые вопросы сама Гым Арин. Она не смогла сдержаться.
— Я слышала, Секта Содо выставила чемпиона на Турнире Парящего Дракона?
Этот вопрос она обязана была задать рано или поздно, и была готова принять любой ответ. Поэтому и спрашивала так спокойно.
— Именно так.
Вот почему Гём Мугык вернулся к использованию названия «Секта Содо». Ведь у неё была такая история.
Судя о ком-то, поначалу приходится полагаться лишь на внешность или поверхностные факты.
Секта Содо породила победителя Турнира?
А Гём Ён — сопровождающий этого победителя?
Вполне естественно зациклиться на подобных вещах.
Но факты — лишь скорлупа.
То, что Гём Ён на самом деле был Гём Мугыком — истина, которую можно узреть, лишь сорвав все слои этой оболочки.
Но это непросто. Клеймо «слуги» уже затуманило их разум. Чем ярче внешние детали, тем крепче щит, скрывающий правду.
— Говорят, чемпиона звали Со Рён.
— Верно. Это мой старший собрат.
— Собрат? Но я слышала, ты был сопровождающим при этом Со Рёне?
И тогда из уст Гём Мугыка вылетел неожиданный ответ:
— Внучка Владыки Союза прониклась ко мне симпатией, так что мне не оставалось ничего иного, кроме как разыгрывать роль слуги.
Поскольку Джин Харён действительно привозила его к деду, история звучала вполне правдоподобно.
— Ах! Величие любви, что попирает даже сословные преграды!
Гым Аджун и стоявшие неподалеку «Жуки» выглядели так, будто их огрели мешком из-за угла.
Один из карателей даже ляпнул не подумав: «Бред собачий!».
Он тут же похолодел, осознав собственную дерзость. Товарищи поспешили оттащить его в тыл.
Наблюдая за этим, Гым Аджун нашел поведение «Жуков» еще более нелепым. Они чуть ли не цирк устраивали перед Гём Мугыком. И за это этим ублюдкам платят такие баснословные жалованья каждый месяц?
Гым Арин повернулась к юноше.
— Это правда?
Внучка Владыки Союза положила глаз на этого человека? Что ж, это многое объясняло — ведь она лично привела его к лидеру Мурима. Картина, прежде сбивавшая с толку, преобразилась.
Из «Гём Ён — просто слуга» в «Внучка Владыки Союза без ума от него».
— Познакомлю тебя с госпожой Джин в следующий раз. С тех самых пор мы в дружеских отношениях.
Сомнения в сердце Гым Арин то стихали, то вспыхивали вновь, а затем взор её переместился на присмиревших бандитов.
«Да, если это ОН...»
Гым Арин решила верить. В конце концов, она поставила на него свою судьбу. А значит, будет верить.
С другой стороны, мысли Гым Аджуна текли в ином русле.
«Точно аферист».
Разве не типично для мошенника — кичиться связями с великими мира сего?
Наверняка девчонка притащила его к Владыке Союза из чистого подросткового бунта.
Не будь это так, с чего бы парню бросать её и пытаться вытянуть два миллиона из другой семьи? Обладая, как говорят, великим мастерством?
Поэтому он и аферист. Наверное, он и ту наивную дурочку из Союза облапошил на кругленькую сумму.
Пока Гым Аджун погружался в пучину домыслов, Гём Мугык окликнул карателей:
— Так, раз уборка закончена, все ко мне.
«Жуки» мигом выстроились в ряд. Видно, им приказали изображать радушие, потому что выглядели они невиннее младенцев.
Увидев их вблизи, Гым Аджун окончательно оторопел.
Предплечье того карателя толщиной с талию этого Гём Ёна. Неужели громиле совсем не стыдно?
Быть не может… неужели их чем-то опоили? Нет иного объяснения, почему они спасовали перед этим щенком.
Гым Арин же чувствовала глубокое удовлетворение, глядя, как те, кто привык попирать достоинство других, теперь стоят зашуганными тенями. У неё было полное право торжествовать. Отныне Гём Ён под её началом.
Гём Мугык обратился к бойцам:
— Что ж, потрудились на славу. Свободны.
Каратели вежливо поклонились и покинули двор.
Гым Аджун сверлил их взглядом.
«Действительно уходят только потому, что он так велел?»
Но они и впрямь ушли, даже не оглянувшись. Наверное, их гордость была уязвлена — но это лишь сильнее било по самолюбию самого Аджуна. Даже если они подчиняются отцу, ОН всё еще родная кровь.
Гём Мугык повернулся к гостям:
— Кстати говоря, вы оба пытались меня убить. Видимо, это у вас семейное — никак не оставите меня в покое. Сколько у вас вообще братьев и сестер? Только не говорите, что девять...
На шутку юноши Гым Арин слегка покраснела. Гым Аджун же сохранил непроницаемо-наглое выражение лица, будто и не он посылал «Жуков».
— Когда выступаем? Мы уже готовы.
На вопрос Гём Мугыка ответила сестра:
— Выдвигаемся сейчас. Буду здесь через час.
— Так и сделаем. Вы — впереди, а мы последуем за вашей каретой.
— До скорой встречи.
Гым Арин развернулась, чтобы уйти, но помедлила и добавила:
— Спасибо.
Она не уточнила, за что именно, но Гём Мугык улыбнулся так, будто всё понял без слов. И в тот миг Гым Арин кожей ощутила истину.
«Так вот оно что».
Она наконец поняла, что её так притянуло в Гём Мугыке. Самообладание. Эта расслабленная усмешка была причиной инвестиции в два миллиона и ставки на судьбу. Спокойствие человека, который, казалось, ведал абсолютно обо всём.
С этими словами брат и сестра покинули поместье. Аджун бросил:
— Этот ублюдок — аферист.
После долгого молчания Гым Арин спросила:
— А не ты ли, брат?
Последующий упрек угодил точно в цель — хлестко и больно.
— Ты притворяешься, будто печешься о Семье Золотого Дракона, но ведь это ложь. Будь тебе дело до меня, ты бы сначала поговорил, а не слал карателей за моей спиной. Тебе просто не терпелось выставить мою «ошибку» перед отцом, чтобы заработать очки в его глазах, верно?
— Что за чушь ты несешь? — рявкнул Аджун, пытаясь скрыть задетое самолюбие.
Обернись всё так, как он задумал, ответ был бы иным: что-то вроде «так тебе и надо, теперь отец в тебе окончательно разочаруется».
— Встретимся в главном поместье. О, и если выпадет шанс, не забудь поблагодарить того слугу. Если бы ты потерял всех карателей разом, в немилость у отца попал бы ты сам.
Гым Арин ушла вперед.
Проводив её взглядом, Гым Аджун обернулся к поместью вдали.
Сквозь полуоткрытые ворота он разглядел Гём Мугыка. Юноша смотрел в небо, и почему-то выглядел… одиноким.
Затем, будто почувствовав чужой взор, Гём Мугык повернул голову и помахал рукой.
Гым Аджун резко отвернулся и зашагал прочь, делая вид, что ничего не видел.
Старший брат когда-то сказал ему: ты жаден и обладаешь нюхом пройдохи. Ладно. Он признавал это. А аферист всегда чует другого афериста. И тот ублюдок определенно что-то скрывает.
«Я выведу тебя на чистую воду. Я сорву твою маску».
И для этого у него под началом был человек, чей талант превосходил любое воображение.
— Ли Чхве!
Фигура в маске выступила из теней.
— Принеси мне доказательство, что этот парень аферист — и как можно быстрее!
— Слушаюсь.
Ли Чхве был специалистом по слежке и сбору информации — самый ценный и дорогой актив в распоряжении Гым Аджуна.
— Не смей провалиться! С меня на сегодня хватит неудач.
......
Карета мчалась в сторону Шэньси, где располагалось главное отделение Семьи Золотого Дракона.
Экипажи следовали на некотором отдалении друг от друга. В своем экипаже Гым Арин велела кучеру Лим Хёку не беспокоиться, даже если карета Гём Мугыка немного отстанет.
В другой карете Гём Мугык докладывал отцу всё, что ему удалось разузнать о Семье Золотого Дракона. Наверняка Владыка и сам владел этими данными через Павильон Небесной Связи, но этот отчет базировался на сведениях от «Скрытой Луны».
— У главы Семьи Золотого Дракона трое детей. Двое из тех, кого мы встретили — Гым Аджун и Гым Арин — второй и третья по старшинству. Старший, Гым Ахёк, в настоящее время главный претендент на место преемника. Если оценивать шансы, то расклад таков: Гым Ахёк — шестьдесят процентов, Гым Аджун — тридцать, Гым Арин — десять.
Гём Мугык уже разгадал истинные намерения девушки.
— Она наняла нас для участия в борьбе за престол. Эта битва для неё изначально проиграна — но Гым Арин всё еще грезит о внезапном перевороте в конце игры.
Гём Уджин слушал сына в молчании.
— Когда прибудем в Семью Золотого Дракона, я планирую первым делом расследовать дела самого Главы. Верю, что он связан с закулисными силами.
— Твои доводы?
Причина… была в самой Гым Арин.
— Золото, добытое подпольной организацией, переправлялось тайным силам. Но раз главой этой организации была дочь лидера клана, нет никаких сомнений: Глава Семьи сам направлял эти потоки.
Будь на месте лидера кто-то другой, оставался бы ничтожный шанс, что кто-то из верхушки плел интриги за спиной Гым Чхонбана. Но участие Гым Арин прямо указывало на вовлеченность отца.
— Вопрос в том, как он связан. Полностью ли он под их началом? Или просто сочувствующий? Ему также могут угрожать. Или, возможно, его просто вводят в заблуждение.
В голове юноши уже созрел четкий план.
— Но теперь, когда они выплатили нам два миллиона, их график платежей нарушен. Если те силы ждут от них взноса в срок, для клана это станет серьезной проблемой. На этом я и планирую сосредоточиться. По реакции Главы Семьи мы сможем понять характер его связей с теми кукловодами.
В глазах Гём Уджина промелькнула искра интереса.
— Значит, ты зашел так далеко и взял деньги, имея всё это в виду?
Блеск в глазах сына подтвердил догадку лучше всяких слов.
Тогда Гём Уджин спросил:
— Есть ли нужда мне ехать с тобой?
Он спрашивал, требуется ли его вмешательство вообще, раз сын столь ясно разложил ситуацию по полочкам.
— Есть кое-что, что мы должны им показать.
— И что же?
Гём Мугык ответил спокойно:
— То, что мой отец существует в этом Муриме.
— ...!
Гём Уджин безмолвно посмотрел на сына, затем отвернулся к окну мчащейся кареты.
Сын добавил негромко:
— Конечно, уверен, вы бы предпочли заявить о себе иным способом.
......
Той ночью они остановились на постоялом дворе.
В предрассветные часы, когда весь мир погружен в сон, человек в маске бесшумно выступил из теней. Это был Ли Чхве, подосланный Гым Аджуном.
Вместо того чтобы прокрадываться к комнатам постояльцев, он скользнул в конюшни.
Ни звука не издал ни его шаг, ни открытая дверца экипажа. Его легко можно было принять за вора — или наемного убийцу.
Ли Чхве не стал безрассудно лезть в комнаты.
Начал он с кареты.
Тщательно осмотрев пассажирский отсек, он переключился на козлы кучера. Казалось, весь багаж уже унесли внутрь — ничего примечательного не нашлось.
И всё же в этой заурядной карете Ли Чхве чувствовал необъяснимую фальшь.
«Здесь что-то не так».
Окинув всё пристальным взглядом, он осознал причину своего дискомфорта.
«Карета выглядит слишком изношенной по сравнению с лошадьми».
Кони были элитной породы, породистые скакуны — а экипаж за ними тащился на редкость обшарпанный.
Ли Чхве медленно и вдумчиво обследовал кузов, простукивая и проверяя каждый дюйм.
В конце концов он обнаружил: внешняя отделка кареты была прикрыта слоем тонкой фанеры. Вид старины был намеренно сфабрикован.
Кинжалом он поддел край фанеры, слегка отогнув его.
В образовавшейся щели проступила краска на поверхности оригинального кузова.
Вглядевшись внимательнее, он разглядел очертания чего-то, напоминающего полумесяц.
— Полумесяц? — прошептал он. Была ли в Муриме секта, использующая полумесяц как символ?
Сними он побольше облицовки — увидел бы всю картину целиком. Но тогда останутся следы взлома. Решив вернуться с нужным инструментом позже, чтобы всё вскрыть и вернуть на место бесследно, он вновь прильнул к щели.
И в этот миг—!
— !
Ли Чхве едва не отпрянул от ужаса. Не картина его напугала.
Без единого звука рядом с ним возник кто-то еще, точно так же заглядывающий в щель за фанерой. Это был Гём Мугык.
— Больше похоже на рог, чем на полумесяц, не находишь?


    Я же говорил, что я не аферист!

    Ли Чхве ощутил, как легкие сковал спазм.
Доводилось ли ему когда-либо так пугаться? Позволял ли он хоть кому-нибудь подобраться так близко?
Ли Чхве инстинктивно попытался оттолкнуться и скрыться в тенях.
Едва его тело взмыло в воздух, пришло осознание. Присутствие человека, стоявшего рядом мгновение назад, теперь ощущалось вплотную прямо в полете. Незнакомец вцепился в него подобно тени.
В ту секунду, когда Гём Мугык схватил его за плечо, Ли Чхве — собиравшийся ускользнуть через крышу — рухнул обратно на то же самое место.
Движения пленителя оказались настолько отточенными, будто оба синхронно подпрыгнули и приземлились по обоюдному согласию.
Ли Чхве осознал: мощь оппонента подавляет его без остатка. Продемонстрированная техника выглядела куда сложнее, чем просто незаметное приближение и блокировка точки Дьявольской Дыры.
— Раз уж начали обдирать обшивку, давай доведем дело до конца.
Гём Мугык ухватился за фанерную панель на карете и сорвал её одним рывком.
Скри-и-и-ип—!
Боковая стенка экипажа предстала во всей красе. Перед глазами возникла эксклюзивная карета Небесного Демона, отлитая из уникального металла. Самый прочный экипаж во всем Муриме.
— По правде говоря, учитывая, кто на ней едет, не было нужды делать её настолько крепкой.
Ли Чхве не расслышал слов юноши. С широко распахнутыми глазами он завороженно пялился на стенку.
На металле красовалось изображение.
Как и сказал Гём Мугык — это был вовсе не полумесяц. Это был рог.
Устрашающий лик демонического исчадия с двумя рогами в точности походил на дьявольский. Один только взгляд на него вызывал дрожь во всем теле.
Ли Чхве окончательно оцепенел. В Муриме существовала лишь одна организация, что открыто выставляла подобные символы. Если эта карета принадлежала тем, о ком он подумал...
«Мне конец».
Входя в конюшню, он и помыслить не мог, что сегодня назначит собственные похороны.
Гём Мугык, будто не замечая чужой паники, вальяжно встал рядом и заговорил:
— Жутковато, верно? Неужели стоило рисовать это настолько живо и пугающе? У меня у самого мурашки каждый раз. А у тебя?
Гём Мугык пристально посмотрел на него.
Ли Чхве ответил дрожащим голосом:
— Я вижу подобное впервые.
— Вот именно, такое не каждый день встретишь.
Затем из уст юноши вырвалась многозначительная фраза:
— Не всякий рискнет нанести подобный узор на карету. Лишь тот, кто занимает по-настоящему высокое положение.
Обычно стоило сказать «всего лишь один человек», но Гём Мугык не стал заходить так далеко.
И тогда в сердце Ли Чхве внезапно шевельнулось сомнение.
«А? Неужели эти парни действительно мошенники?»
Он начал рассуждать: быть может, всё это фальшь. Сложно поверить, что трое верховных демонов вот так просто путешествуют вместе.
«Этот рисунок? Любой может заказать его художнику за пару лянов. И то, что он открыл его специально для моих глаз...»
И в этот миг случилось ЭТО.
Придя в себя, Ли Чхве осознал, что стоит посреди небес. Небо сияло лазурью, и всё вокруг было залито этим светом. Возникла слабая надежда, что всё происходящее — лишь дурной сон.
«Пусть это будет сном», — взмолился он, потянувшись к голубому полу.
Всплеск—!
Это было не небо. Кристально чистая вода. Взору предстали небеса, отраженные на гладкой поверхности.
Так проявилась ци Гём Мугыка. Выброс энергии в одно мгновение затащил Ли Чхве в совершенно иной мир.
Но истинная суть силы юноши скрывалась под ногами.
Невидимая мощь потянула его в глубину.
Он тонул. Ужас бездны, не имеющей дна, накрыл с головой. Мрак глубокого темного моря казался бесконечным — и сокрушительным.
— Уа-а-а-ах!
Ли Чхве вскрикнул и в следующее мгновение обнаружил себя на том же месте перед каретой.
Гём Мугык смотрел на него нечитаемым, глубоким взором.
Лишь тогда до шпиона дошло.
«Они не мошенники».
Но он тут же поправил себя:
«Нет, они аферисты. Самые великие аферисты всех времен».
А Семья Золотого Дракона радостно вела их в собственное поместье, не ведая, что пригласила демонических практиков — и не просто демонов, а верхушку Культа. Ли Чхве всё это время шел по их следу, не осознавая, кто перед ним.
Шпион зажмурился.
— Убейте меня.
Голос сорвался.
— Последнее желание будет?
— Кого мне винить? Могу лишь проклинать судьбу за то, что впутался в это.
Прошло время, но оппонент медлил. Когда Ли Чхве вновь открыл глаза, Гём Мугык всё так же изучал стенку кареты.
— Почему вы не убиваете?
— Зачем мне убивать за столь пустячное дело? Ты всего лишь пошарил в карете.
— Но вы же...
— Что? Думаешь, мы демонические призраки, убивающие любого, кто встретится взглядом?
Ли Чхве осознал, что юноша даже не подавил его ци через точку Дьявольской Дыры. На миг мелькнула мысль о побеге, но он тут же её отбросил.
— Вы даруете мне жизнь?
Разумеется, за этим следовали условия.
— Подобно тому как госпожа Гым наняла нас, я найму тебя. До тех пор, пока эта работа не будет закончена и мы не разойдемся.
Ли Чхве онемел. Он приготовился к смерти, а вместо неё получил контракт.
— Ты безумно предан Гым Аджуну? Настолько, что готов за него подохнуть?
— Нет.
— Я так и думал.
Гым Аджун явно не принадлежал к числу людей, способных внушить подобную верность.
— Твое решение никак не повлияет на его судьбу. Так что нет нужды мучиться совестью. Я буду платить втрое больше того, что ты получаешь сейчас.
— Я лишь отрабатывал деньги, которые он мне платил. Никакой вины я не чувствую.
Истинная проблема крылась в другом — в том, как поступит новый наниматель. Перед ним стоял не купец-конкурент, а нечто гораздо более опасное.
— Вы вскормите меня Красным Духом или чем-то подобным?
— Этого не случится.
— Что если я раскрою вашу суть? Как вы можете мне доверять?
— Я тебе не доверяю.
Взгляд Гём Мугыка сместился к рисунку на кузове.
— Я доверяю ЭТОМУ.
Взор Ли Чхве последовал за ним и вновь уперся в лик демонического исчадия.
Гём Мугык не произнес ни одной угрозы. Ни слова о вечном заточении, пытках или расправе над семьей — никаких заезженных фраз.
От этого стало лишь страшнее.
— Что я должен делать?
......
— Мы планируем вмешаться в борьбу за престол в Семье Золотого Дракона.
Слова Гём Мугыка, брошенные из кареты, прозвучали как объявление войны. Гём Уджин отозвался:
— Разве это не твоя специализация?
— Стравливать других — всегда самое веселое занятие, а?
Впрочем, дело было не только в азарте.
— Когда вспыхнет битва преемников, внимание всех прикует эта схватка, а не мы. В суматохе мы выявим кукловодов, устраним их и тихо уйдем. Предоставьте это мне.
Гём Уджин коротко кивнул, позволяя сыну действовать по своему усмотрению.
В этот момент с козел донесся голос Хви:
— Кони измотаны. Сделаем привал.
Экипаж медленно остановился.
Впереди уже ждала карета Гым Арин.
Пока кони паслись на воле, Хви принялся готовить трапезу.
— На этот раз готовлю я.
— Позвольте помочь.
Лим Хёк засучил рукава, но Хви вежливо отказался.
— Просто отдыхай. Займешься следующей едой на следующем привале.
— Слушаюсь.
Вероятно, Лим Хёк видел в нем коллегу по цеху, а потому среди всех спутников больше всего внимания уделял именно Хви. Он чувствовал странное родство, будто встретил старшего наставника из мира охраны.
В этот миг Гым Арин подошла к юноше:
— Давай поговорим.
— Хорошо.
Гём Мугык и Гым Арин неспешно направились прочь от лагеря.
Лим Хёк попытался последовать за ними, но Гём Мугык обернулся:
— Со мной она в безопасности. Ты можешь отдохнуть.
— Я ни разу не оставлял госпожу одну.
Взглянув в преданные глаза воина, Гём Мугык веско произнес:
— Попробуй хоть раз. Если и есть подходящий момент для отдыха, то сегодня он идеален.
Гым Арин молча наблюдала за происходящим. Она верила: раз Гём Мугык так поступает, значит, на то есть причина.
— Нам предстоит разговор, при котором мне не стоит присутствовать?
Гём Мугык покачал головой:
— Нет. Я просто хотел, чтобы ты расслабился. Знаю, ты всё равно будешь переживать, но тем не менее — я хотел дать тебе отдых.
Взор юноши переместился на Хви. Слова предназначались и ему тоже. Гём Мугык желал, чтобы верный спутник хоть ненадолго сбросил бремя долга. Эти преданные стражи мастерски владели клинком, но совершенно не умели отдыхать.
Гым Арин кивнула телохранителю, веля подчиниться.
Лим Хёк не стал больше упорствовать.
— Понял вас. Ступайте.
Гём Мугык и Гым Арин скрылись из виду.
Лим Хёк еще долго с тревогой смотрел им вслед.
Не в силах отойти от Хви, он топтался рядом.
— Хочешь что-то спросить?
— Нет.
В конце концов Лим Хёк, всё еще колеблясь, озвучил застрявшую в горле мысль.
— Да. Позвольте лишь один вопрос?
— Говори.
Он не был уверен, достаточно ли они близки для подобного разговора.
— Слова вашего племянника… Считаете ли вы, что моё постоянное присутствие рядом мешает госпоже расти как мастеру? Это поэтому мне велели отойти?
Он прикрылся советом Гём Мугыка, но терзался собственной тревогой. Он дорожил Гым Арин как дочерью и всегда старался её оберегать. Но в последнее время закрадывалась мысль — не тормозит ли он её развитие своей опекой?
Ему нужен был ответ именно от Хви.
— Я не знаю, о чем думает племянник. Возможно, и это тоже. А может, он просто хотел дать тебе передышку.
Хви начал с уклончивого ответа, будто отмахиваясь, но затем поднял голову и впился взглядом в Лим Хёка:
— В любом случае — какое это имеет к нам отношение?
— …Простите?
— Рост её мастерства — вещь от нас независящая, так? Кто одарен талантом, тот вырастет хоть с охраной, хоть без неё. Не слишком ли самонадеянно для простого эскорта переживать о подобных материях?
Этот прямой ответ — «не привязывайся к цели охраны» — мигом распутал узел в груди Лим Хёка.
Не то чтобы он сам не думал об этом прежде.
Но сколько бы он ни боролся с этой мыслью, прийти к выводу не мог.
А услышать это от кого-то, кто казался воплощением опыта в их ремесле — стало истинным облегчением. Лим Хёк почувствовал, что может просто довериться этому совету.
— Да, вы правы. Не мне в это вмешиваться. Огромное спасибо за наставление.
Сегодня Хви был разговорчивее обычного. Подобно тому как Лим Хёк разглядел в нем мастера, Хви ощутил связь с товарищем, несущим ту же ношу. И решил поделиться крупицей мудрости.
— Племянник был прав — когда он рядом, всё будет в порядке. Так что прими это как свой последний заслуженный отдых и наслаждайся.
Лим Хёк почувствовал странный трепет.
Рядом с этими людьми было невозможно сказать «нет». Этот парень, этот страж, и даже тот мужчина впереди, что стоял спиной ко всем.
Он кожей чувствовал — никто из них не по зубам обычному мастеру.
Взор воина обратился туда, где исчезла Гым Арин.
«Поэтому, госпожа… выбирайте мудро».
......
Гём Мугык и Гым Арин стояли бок о бок на вершине холма.
Пейзаж внизу захватывал дух.
Камыш колыхался подобно живому морю, а за ним, сверкая на солнце, несла свои воды река, извиваясь в изящном танце.
— Мне нужно кое-что сказать тебе.
Всю дорогу в карете Гым Арин размышляла над одним вопросом. И теперь её решение окончательно созрело.
— Я подписала контракт не потому, что ты якшаешься с «Галактикой» и не потому, что ты едва не убил меня.
— А почему же?
— Мне нужна помощь в борьбе за престол.
Она говорила искренне. И это тоже было чутьё. Выбор Гём Мугыка подсказала интуиция, и честное признание теперь тоже велел сделать инстинкт. Если её сердце ошиблось — ей конец.
— Сделай меня наследницей Семьи Золотого Дракона.
Гём Мугык не выглядел удивленным.
— Ты уже знал, верно?
— Подозревал.
Гым Арин ощутила облегчение, скинув камень с души. Даже если всё в итоге рухнет, спокойствие, которое внушал этот мужчина, давало ей силы. Вероятно, именно поэтому она решилась на следующий вопрос.
— Ты действительно сможешь возвести меня на трон?
— Это зависит лишь от тебя.
Взор юноши был предельно серьезным.
— Насколько сильно ты готова мне доверять?
......
Между тем Гым Аджун тоже возвращался в родные стены.
На самом деле, он мчался куда быстрее экипажа Гым Арин. Он специально ушел вперед, подослав Ли Чхве шпионить за Гём Мугыком.
И вот Ли Чхве вернулся.
— Выяснил что-нибудь?
— Да.
Ли Чхве понизил голос:
— Вы были правы, господин. Мне повезло подслушать их разговор — они планируют провернуть крупное дельце, как только прибудут в поместье.
— Видишь? Я же говорил, что они мошенники! Проклятые аферисты!
Гым Аджун ликовал. Его подозрения подтвердились.
— У тебя есть доказательства?
— Пока нет.
Лицо Аджуна помрачнело. Без улик всё это — пустой звук. Даже если Ли Чхве даст показания, он его человек — их обвинят в оговоре.
— Нужны улики. Только так мы избавимся от Арин.
Тогда Ли Чхве осторожно заговорил:
— Позволите мысль?
— Излагай.
— Используйте их не для того, чтобы подставить сестру, а против Старшего Молодого Господина.
Аджун замер. Такого поворота он не ждал.
— Против моего брата?
— Разве не он ваш истинный конкурент в битве преемников?
И это была правда. Аджун боялся, что отец выберет дочь, но то граничило с паранойей. Реальным кандидатом оставался старший брат Ахёк. Возможно, Аджун нападал на сестру лишь потому, что трусил идти в лобовую против брата, вымещая злобу на более легкой цели.
— Мысль дельная, но как это провернуть?
— Раз они мошенники — бросьте Старшего Молодого Господина им на съедение как приманку.
Глаза Аджуна расширились. Идея попала в цель. Связать этих проходимцев с братом? Это разрушит доверие отца к Ахёку и восстановит против него всех мастеров Семьи.
— Неужели мой брат так легко поведется?
— Заставьте его.
— Каким образом?
— Этого я… не знаю.
Ли Чхве решил не говорить лишнего — слишком идеальный план вызвал бы подозрения. Дай им направление, и они сами выстроят интригу. Интриги — их родная стихия.
И в точности по предсказанию Гём Мугыка, разум Гым Аджуна лихорадочно заработал.
«Притащить эту банду аферистов к брату?»
В его глазах вспыхнул огонек хитрости.
В торговом мире финансовые провалы — самые фатальные. Сестра уже сожгла два миллиона лянов.
«Насколько масштабную катастрофу должен спровоцировать мой братец?»


    Сможешь забрать долг в день Воды и Металла?

    Экипаж миновал Чунцин и взял курс на Шэньси.
Поскольку они путешествовали вместе с Гым Арин, на обратном пути было решено заглянуть на склад, подаренный Главой торговой компании «Галактика».
— Тебе совсем не любопытно, что там внутри? — спросил Гём Мугык.
На вопрос сына Гём Уджин лишь продолжил безучастно смотреть в окно, словно его это совершенно не касалось.
— Пожалуйста, дай мне хотя бы тридцать попыток выбора!
При упоминании тридцати попыток Гём Уджин повернул голову и впился взглядом в сына.
— Я решил, что стоит сразу просить столько, если хочу в итоге получить хотя бы три.
Гём Мугык заметил это — губы отца дрогнули, колеблясь, стоит ли явить миру усмешку. Да, он наверняка позволит взять три вещи.
Гём Мугык проследил за взором отца и тоже выглянул в окно.
— Как давно ты не бывал в Чунцине?
— Давненько.
Гём Уджин вспоминал Чунцин прошлого, в то время как Гём Мугык воображал Чунцин будущего. Гём Уджин когда-то странствовал здесь вместе с Королем Кулачных Демонов, а Гём Мугык бродил в поисках ингредиентов для великого ритуала.
В этот момент Гём Уджин приметил впереди постоялый двор и подал голос.
— Сегодня отдохнем там.
Хви тут же отозвался на слова Владыки:
— Слушаюсь.
До сих пор отец молча следовал графику, который вели Хви и Лим Хёк. Если они заезжали на постоялый двор — он заходил. Если разбивали лагерь — он ночевал под открытым небом.
Но сегодня отец сам первым предложил остановиться в этой гостинице.
Оповестив передний экипаж, в котором ехала Гым Арин, Хви остановил карету перед входом.
Гём Мугыку стало не по себе от любопытства. Быть может, это место хранило особые воспоминания? Возможно, хозяин постоялого двора всё еще помнил отца. Может, прозвучат слова в духе: «Огромное спасибо, что выручили меня тогда».
Но ничего подобного не произошло.
«Тогда почему он захотел остаться именно здесь?» — подумал Гём Мугык.
Разложив вещи, Гём Уджин взял Хви и направился к выходу. Гём Мугыка он с собой не позвал.
— Жди здесь.
— Пожалуйста, возьмите и меня. Куда вы двое собрались в одиночку?
— Тебе знать ни к чему.
Оставив сына наедине с вопросами, Гём Уджин и Хви покинули гостиницу.
Миновав изрядное расстояние, Гём Уджин тихо спросил:
— Это ведь здесь?
Пораженный вопросом Хви вскинул голову:
— Вы знали?
Гём Уджин кивнул. Это место было не чем иным, как родной деревней Хви. Даже Хви не ожидал, что Владыка Культа знает об этом и решит сделать здесь привал только ради него.
— Я покинул эти края еще ребенком, так что ничего не чувствую. Я ушел сразу после смерти родителей.
— И всё же нам по пути. Стоит заглянуть хотя бы раз. Где стоял твой старый дом?
— В горной деревушке за тем хребтом.
Гём Уджин сделал первый шаг вперед, и Хви молча последовал за ним.
Его поразило то, что Владыка Культа помнил о его родине, но еще больше удивило то, что он остановился здесь и теперь шел рядом.
«Владыка действительно изменился», — пронеслось в мыслях Хви.
Именно Хви наблюдал за Гём Уджином дольше и пристальнее всех остальных. Владыка оставался человеком глубоких и искренних чувств, но никогда не выставлял их напоказ. И Хви лучше кого бы то ни было знал, откуда взялись эти перемены.
Хви подумал о Гём Мугыке. Юный Владыка на протяжении всего путешествия постоянно подталкивал его уделять время себе.
[«Зачем вы заходите так далеко?»]
[«Нынче по Культу ведь катится волна перемен, верно? Ты и меня пытаешься в нее затянуть, а?»]
Да, он понимал природу этой трансформации лучше всех. Именно поэтому он мог спросить:
[«К чему ведут нас эти изменения?»]
Создатель всех этих бесчисленных перемен, Юный Владыка, тогда ответил так:
[«Не знаю».]
Услышав это «Не знаю», Хви ощутил странное облегчение.
Так двое мужчин достигли места, где Хви появился на свет.
К удивлению, дом всё еще стоял, хотя в нем давно жили чужие люди.
Никто не узнал Хви. Было бы странно, если бы кто-то помнил мальчишку, покинувшего деревню так рано и вернувшегося зрелым мастером боевых искусств.
Он твердил об отсутствии привязанности к родине, но это было лукавством.
Картины детства хлынули в сознание, окутывая ностальгией.
Ярче всего всплыл образ матери, звавшей его к ужину, пока он играл с друзьями в переулке перед домом. Он смутно помнил, как ребятня разбегалась по своим домам.
Проведя немало времени за созерцанием дома и улочек, они вдвоем съели по порции лапши в маленькой лавке.
Гём Мугык твердил ему меняться, продолжать трансформацию — но Хви считал, что уже изрядно преобразился. Разве не сидел он сейчас напротив Владыки Культа, спокойно разделяя с ним трапезу?
Без лишних слов они доели лапшу и вернулись в гостиницу.
Разговор не был долгим, но даже так Хви отчетливо ощущал тепло сердца Гём Уджина. Тот проявлял заботу единственным доступным ему способом.
У входа в гостиницу Хви произнес:
— Спасибо.
На что Гём Уджин ответил:
— Нет, это я должен тебя благодарить.
Так проявилось отношение Гём Уджина к тому, кто всегда оставался на его стороне. Он наконец начал выражать чувства — начав с самого близкого человека.
......
В это время Гём Мугык применял Технику Пространственно-Временного Перемещения, оттачивая боевые искусства с помощью Тайного Искусства Небесного Времени. Каждую свободную минуту в этом путешествии он посвящал погружению в тренировки.
Он всегда верил, что истинная сила кроется не в техниках, а в связях с людьми — но это работало лишь тогда, когда воин способен выдержать летящие в него удары. Чтобы дни, проведенные с другими, сияли, по ночам приходилось харкать кровью от напряжения.
Вот почему ночи Гём Мугыка были бесконечными.
......
Экипаж мерил дорогу верстами, пока наконец не прибыл к Семье Золотого Дракона в Шэньси.
Гём Мугык расстался с отцом в месте, откуда вдалеке уже виднелись усадебные постройки.
— Я пойду вперед как авангард.
Он рассудил, что входить в Семью Золотого Дракона вместе с отцом с самого начала не стоило.
— Разве протагонисту не положено появляться эффектно и позже всех?
Как бы он ни старался скрыть мощь, разве можно утаить присутствие отца?
К тому же, не зная реакции Главы Семьи, благоразумнее было зайти в одиночку и прощупать почву.
Гём Уджин понял замысел сына и принял его без возражений. Более того, ему нужно было принять донесения от Павильона Небесной Связи и разобраться с накопившимися делами.
— Буду ждать в тайном пристанище.
Поскольку безопасный дом Божественного Культа Небесного Демона находился неподалеку, при необходимости он мог явиться мгновенно.
— Я пришлю весточку.
Экипаж с отцом укатил в противоположную сторону.
Гём Мугык пересел в карету Гым Арин.
Девушка хотела предложить пойти вместе, но прикусила язык. Верь ему — просто доверься этому мужчине. У него наверняка свои причины.
Экипаж достиг входа в поместье Семьи Золотого Дракона.
Над величественными воротами красовалась золотая вывеска, чья каллиграфия была столь мощной, что напоминала дракона, разрывающего небеса.
Створки распахнулись, и карета вкатилась внутрь.
Стражи у входа были дисциплинированны и внушительны, точно воины из прославленного клана, а их взгляды — остры и опытны.
За воротами в гармоничном порядке расположились просторный двор, цветочные сады и пруд. Здания поражали величием, а резьба в виде золотых драконов, символизирующих семью, украшала всё вокруг.
Чувствовалось явное намерение подавить гостя грандиозностью, но на Гём Мугыка — выросшего под сенью колоссальной Статуи Демона в Божественном Культе Небесного Демона — это не произвело впечатления.
По мере приближения к Залу Главы Семьи напряжение Гым Арин становилось почти осязаемым.
— Нервничаешь? — спросил Гём Мугык.
В ответ на вопрос Гым Арин кивнула. Сейчас было не время прятать эмоции — настала пора готовиться к реакции отца.
— Отец может накричать на тебя.
— Об этом можешь не беспокоиться. Когда дело касается «суровых отцов», я прошел более чем достаточную подготовку.
— Я не об этом!
«Неужели ты совсем не переживаешь? Как можно быть настолько беззаботным?» — подумала она.
Второй сын, Гым Аджун, прибывший к Залу Главы Семьи первым, уже ждал их.
— Приехали?
Совершенно превратно истолковав личность Гём Мугыка, теперь он смотрел на него с иными намерениями.
«Аферист! Ты, очаровательный мерзавец, изменишь мою судьбу!» — ликовал он про себя.
В сердце Гым Аджуна бурлило желание свести этого мошенника со старшим братом и утащить того в пучину разорения.
— Путь был трудным?
— Терпимо.
— Позже, когда будет время, давай выпьем. Ты гость в главном доме, так что я угощаю.
— Так и поступим.
Гём Мугык с готовностью принял предложение.
Расставшись с Гым Аджуном, Гём Мугык и Гым Арин вошли в Зал Главы Семьи.
Пока они шли по коридору, Гым Арин прошептала:
— Подозрительно всё это.
— Что именно?
— У брата нет причин быть с тобой любезным. Это перебор.
Интуиция ее не подводила.
— Разве плохо ладить друг с другом?
— Ты же сам видел. Он из тех, для кого дружелюбие сулит лишь вред.
Наконец они вошли внутрь.
Там их дожидался Глава Семьи — Гым Чхонбан.
В отличие от типичных крупных торговцев, обладающих приятной внешностью и внушительной статью, Гым Чхонбан имел довольно щуплое телосложение и слегка раздражительные черты лица. К счастью, и Гым Арин, и Гым Аджун, видимо, пошли в мать.
Мысль о том, что человек с такой внешностью возвел Семью Золотого Дракона в пятерку сильнейших фракций Срединных земель, лишь заставляла его способности казаться более пугающими.
Гым Арин полагала, что отец взорвется гневом в ту же секунду, как увидит её, но, вопреки ожиданиям, он оставался собранным.
— Я вернулась, отец.
— Вернулась?
Взор Гым Чхонбана переместился на Гём Мугыка.
— Гём Ён из Секты Содо, — Гём Мугык почтительно приветствовал его, сложив руки.
Гым Чхонбан ответил сдержанным, но вежливым жестом.
— Рад встрече.
Гым Арин напряглась еще сильнее при виде отцовской улыбки. Он не был тем, кто станет улыбаться мужчине, выманившему у него два миллиона лянов.
Вдобавок юноша пришел один, без отца и дяди. Иными словами, Гым Чхонбан мог решить, что после кражи огромной суммы они прислали лишь сопляка вместо себя.
Но Глава Семьи не выказал и тени неудовольствия. Это пугало. И брат, и отец — всё шло не по сценарию.
— Я слышал историю. Ты согласился помочь нашей Арин?
— Да, это так.
— У моей дочери глаз наметан на людей.
— Судя по тому, что она выбрала меня, готов согласиться, — вставил Гём Мугык.
Даже эту шутку Гым Чхонбан встретил улыбкой.
— Но я слышал, вас должно быть трое?
— Моему отцу и дяде пришлось ненадолго отлучиться по делам. Они присоединятся позже.
— Понимаю.
Именно это заставляло Гым Чхонбана осторожничать.
«Значит, Глава торговой компании "Галактика" сам пришел на встречу с ними?» — размышлял он.
Он лучше кого бы то ни было знал статус Главы «Галактики». Кем бы ни был противник, этот человек обычно сам вызывал людей к себе.
Если такой деятель лично явился к ним, значит, эти личности экстраординарны.
И будто в подтверждение этого, они бесстрашно разорвали контракт с другими и заключили новый с его дочерью.
«Насколько же он должен быть силен?» — подумал торговец.
Гём Мугык тоже внимательно за ним наблюдал.
Для юноши ядром всего дела был Гым Чхонбан.
«Знаешь ли ты вообще, в чьи руки текут твои деньги?» — думал он.
Вскоре взаимное изучение закончилось. Первым заговорил Глава Семьи.
— Я торговец. Мой принцип — покупать по честной цене и продавать по честной цене.
«И такой человек заправляет секретной организацией, пытающейся поглотить Семью Меча клана Джу?» — скептично оценил Мугык.
— С такими крепкими принципами не удивительно, что вы построили столь великое предприятие.
— Спасибо на добром слове. Пользуясь случаем, могу ли я попросить тебя о об одолжении?
Это был его способ сказать: «Раз уж взял два миллиона лянов, изволь отработать их сполна».
— Что за одолжение?
— Семья Золотого Дракона проводит бесчисленное множество сделок. Прямо сейчас где-то заключаются контракты. Некоторые из них хороши, но есть, конечно, и плохие. Встречаются и те, кто нанес нам серьезные убытки и делает вид, будто это их не касается. Среди них есть одни, что терзают нас очень долго.
Гым Чхонбан прищурился, глядя на Гём Мугыка.
— Сможешь забрать у них долг?
— Кто эти бесстыжие люди?
Гым Чхонбан издал наигранный вздох.
— Банда Сотни Бессмертных.
Банда Сотни Бессмертных. Секта, заявляющая о собрании ста бессмертных, хотя, если бы такие божественные сущности действительно сошлись вместе, они бы не выбрали подобное название.
На деле же Банда Сотни Бессмертных была вертепом негодяев. Гём Мугык тоже слышал о них.
Теперь Гым Арин поняла причину необычайной доброты отца. Он не собирался ограничиваться криками.
«Он пытается его убить», — поняла она.
Банда Сотни Бессмертных не просто годами была головной болью для Семьи Золотого Дракона — они были по-настоящему злобными и опасными противниками.
Семья до сих пор не могла вернуть вымогаемые ими средства. Отправить этого человека выбивать долг было не просто проверкой — в просьбе сквозил злой умысел.
— Отец, поручать ему такое задание...
В этот миг Гым Чхонбан бросил на дочь ледяной взгляд. Гым Арин умолкла, почувствовав глубину его гнева.
Напротив, Гём Мугык сохранял полное спокойствие.
— Сколько они вам задолжали?
— За эти годы набежало три миллиона лянов.
Это были деньги, отобранные под разными предлогами. Банда Сотни Бессмертных даже не считала их долгом — так что возврат был почти невозможен. Шайка кишела мастерами и была заполнена самыми отъявленными мерзавцами.
Гым Чхонбану было любопытно, как ответит юноша.
«Примет ли он предложение даже на таких условиях?»
Это было одновременно и зондированием почвы, и испытанием на прочность.
Гым Арин торопливо отправила Гём Мугыку сообщение:
[— Откажись! Тебе с ними не сладить!]
Она поставила на него всё. Она не могла потерять его вот так. Она готова была сама вмешаться, лишь бы остановить это безумие.
Но, разумеется, Гём Мугык не собирался идти у нее на поводу.
«Когда ты просила меня сделать тебя преемницей, что я сказал?» — вспомнил он собственные слова.
[«Насколько ты можешь мне доверять?»]
«И всё же, подбрасывать тебе такое испытание так рано...»
Пока она медлила с ответом, Гём Мугык заговорил:
— Я заберу их.
На губах Гым Чхонбана заиграла странная улыбка.
«Он всё-таки идет на это? Не знает, кто такие Сотня Бессмертных? Или знает и всё равно соглашается?»
Разумеется, Гём Мугык был не тем человеком, кто принимает поручения без встречных условий.
— И какой процент вы мне отдадите?
— Что?
Пораженный, Гым Чхонбан наблюдал за тем, как Гём Мугык спокойно дает объяснение.
— Я вам не подчиненный, Глава Семьи. Я партнер леди Гым, разве нет? А теперь меня просят сделать то, от чего предостерег бы даже мой собственный лидер. Естественно, я должен получить достойную компенсацию. Разве я не вправе спрашивать об этом?
Гым Чхонбан не нашелся с возражениями. Это был справедливый аргумент. Строго говоря, он не нанимал Гём Мугыка лично.
Но просить еще больше после получения двух миллионов? Обычно такая наглость была бы неслыханной — но ситуация была иной.
— Сколько ты хочешь?
— Вы сказали, что давно не получали от них ни медяка, так что это безнадежный долг. Вы его уже списали. И если даже Глава Семьи не смог его взыскать, это говорит лишь о том, насколько они опасны.
Подготовив почву этим заявлением, Гём Мугык сделал ход козырем:
— Мне нужна половина.


    Пойдет ли денежный дождь или же кровавый?

    — Просишь половину?
Гым Чхонбан не сумел скрыть изумления. Это требование оказалось столь же чрезмерным, как и его собственная абсурдная просьба.
— В подобных случаях обычно выплачивают вознаграждение за труды — максимум одну десятую от суммы.
— Так и было бы, окажись противник заурядным, — парировал Гём Мугык.
Юноша, напротив, лишь поднял ставку.
— По совести говоря, Глава Семьи, даже если бы вы отдали мне всё до последнего медяка, вы всё равно остались бы в выигрыше.
— Что за чушь ты несешь?
В ответ Гём Мугык возвысил голос и заговорил уверенно:
— Каждый, кто заключает сделку с Семьей Золотого Дракона, обязан вернуть долг.
Эти слова звучным эхом разнеслись по залу. Фраза мгновенно разрядила обстановку, настраивая на нужный лад.
— Никому не дозволено наживаться за счет Семьи Золотого Дракона и уходить безнаказанным.
Глава представил все те долги, которые так и не удалось взыскать по разным причинам. Насколько же упростилась бы жизнь, стань эти слова истиной? Одна только мысль об этом заставила губы Гым Чхонбана тронуть улыбку.
Заинтригованный столь складной речью, Глава Семьи невольно подался вперед, ожидая продолжения.
— А как вам такие слухи? «Говорят, даже Банда Сотни Бессмертных вернула свой долг».
Стоит ли добавлять что-то еще? Это был сокрушительный довод.
— Если всё обернется именно так, впредь никто не осмелится посягнуть на золото Семьи Золотого Дракона.
Гём Мугык впился взглядом в глаза Гым Чхонбана и спросил:
— Как по-вашему, какова цена подобной репутации?
Даже такой мастер расчетов, как Гым Чхонбан, не нашелся с ответом сразу. Последствия этого шага — не только в настоящем, но и в будущем — невозможно было измерить простыми деньгами.
— Всё это имеет смысл лишь в том случае, если ты действительно выбьешь из них монеты, не так ли?
Гём Мугык ответил с непоколебимой уверенностью:
— Я их соберу. И прошу за это лишь половину.
Слово «половина» внезапно превратилось в «всего лишь половину», и Гым Чхонбан не почувствовал ни капли внутреннего сопротивления.
В завершение Гём Мугык добавил щепотку великодушия:
— Я пошел на эту уступку только ради вашей дочери.
В глазах Гым Чхонбана мелькнуло любопытство. Он был впечатлен. Именно так и должны заключаться сделки — с безграничной наглостью и убедительностью, способной её оправдать.
«Да, Глава торговой компании "Галактика" не стал бы встречаться с кем попало».
А вдруг? Вдруг этот юнец и правда сумеет вернуть долг?
Впрочем, мысль эта быстро угасла.
Он слишком хорошо знал Банду Сотни Бессмертных.
Обыватели привыкли считать их жестоким, импульсивным и безрассудным сбродом — тупыми громилами, с которыми невозможно договориться.
Поначалу Гым Чхонбан думал так же. Но теперь он знал истину. Главарь этой банды — человек проницательный. И их месть, и их «законный» грабеж — всё проистекало из тщательного расчета.
«Неужели ты в одиночку справишься с этим непростым человеком?»
Глава не считал юношу реальным претендентом на успех, но само любопытство доказывало: Гём Мугык произвел на него впечатление. В наши дни редко встретишь подобную удаль.
— А если провалишься?
Он ожидал услышать заверения о возврате двух миллионов лянов, полученных от Арин.
— Если провалюсь — значит, так тому и быть. Разве я сумею вернуть то, что оказалось не под силу даже самому Главе Семьи?
Этот искусный маневр не оставил Гым Чхонбану лазейки для возражений. Он невольно восхитился находчивостью юноши.
— Что ж, я отдам тебе половину.
Гым Арин, наблюдавшая за ними, не выдержала и вмешалась:
— Этого нельзя делать!
Она не собиралась встревать, понимая, что отец и так на неё разгневан, но понимала: если не остановить их сейчас, потом будет поздно.
— Ты хоть представляешь, насколько опасно это задание, прежде чем разбрасываться такими обещаниями?
Гём Мугык посмотрел на неё и спокойно ответил:
— Я знаю цену двум миллионам лянов. Знаю и то, что полтора миллиона — тоже огромные деньги. А чтобы заработать такую сумму, нужно иметь смелость заглянуть в глаза опасности.
Услышанное пришлось Гым Чхонбану по вкусу. Он недолюбливал тех, кто жаждал наживы, не желая рисковать. Чтобы сорвать большой куш, нужно поставить на кон не меньше.
Гём Мугык перевел взгляд с Гым Арин обратно на Главу Семьи.
— Поистине, ради денег стоит броситься в самый омут торговли. В миг моего прибытия пойдет денежный дождь.
На небрежный тон Гём Мугыка Гым Чхонбан ответил столь же гладко:
— Пойдет ли денежный дождь или же кровавый — выяснится лишь в самом конце.
Мужчины впились друг в друга взглядами. Встреча, которая могла закончиться пустой проверкой сил, теперь была скреплена весомым обещанием.
— В таком случае, я вернусь, когда соберу золото.
Гём Мугык отвесил вежливый поклон и собрался уходить, когда Гым Арин подала голос:
— Подожди снаружи минуту. Мне нужно поговорить с отцом.
— Как пожелаете.
Когда Гём Мугык покинул Зал Главы Семьи, Гым Чхонбан и Гым Арин остались наедине.
Глава прекрасно догадывался, что собирается сказать его дочь.
— Ты ведь знаешь, что он обречен, верно? И всё же отсылаешь его — так ты решил наказать меня? Это слишком жестоко.
Гым Чхонбан ответил ледяным тоном:
— Жестоко поступаешь именно ты.
— Что ты имеешь в виду?
— Привести будущую угрозу в главный дом — вот что я имею в виду.
— Торговая компания «Галактика» собиралась использовать их, чтобы раздавить мою организацию. Я не могла сидеть сложа руки.
Строго говоря, это был вопрос жизни и смерти.
Её жизнь висела на волоске — как он мог терять самообладание из-за каких-то денег?
Она с великим трудом проглотила слова, рвущиеся наружу. В конце концов, трата двух миллионов лянов без разрешения действительно была ошибкой.
— Когда ты узнала правду, тебе следовало немедленно вернуться и обсудить всё с отцом.
Гым Арин нашлась с ответом:
— Сделай я так, братья тут же вцепились бы в этот повод для критики. Они бы сказали, что я не способна вести дела и прибежала прятаться за отцовскую спину.
— И всё же ты проявила безрассудство. Что, если этот человек — шпион, подосланный к нам «Галактикой»?
— Ты когда-нибудь видел шпионов, поднимающих столько шума?
Гым Чхонбан промолчал.
Уходя, Гым Арин бросила последнюю фразу:
— Он не будущая угроза, а благословение. Которое ты только что швырнул в канаву.
......
Гым Арин покинула Зал Главы Семьи.
Грудь сдавило от тревоги. Надо же было отцу выбрать именно Банду Сотни Бессмертных.
Гём Мугык дожидался её у здания.
— Ты и правда намерен довести дело до конца?
Юноша кивнул и зашагал прочь. Девушка последовала за ним, и они пошли плечом к плечу.
— Ты хоть понимаешь, что это за место — Банда Сотни Бессмертных?
— И что же это за место?
Гым Арин с видом человека, чьи худшие опасения подтвердились, принялась описывать тех, о ком ей было противно даже думать.
— Это сборище человеческих отбросов. И они не просто местечковые бандиты, а эксперты высшего эшелона. Их предводитель слывет бесподобным мастером.
Гём Мугык продолжал идти молча.
— Но и это не всё. Самое пугающее в них — их сплоченность. Стоит погибнуть одному, как остальные слетаются роем ради мести. Они из тех, кто вырезает семьи и друзей своих жертв.
Именно эта тотальная вендетта сделала Банду Сотни Бессмертных символом ужаса. И именно поэтому многие считали, что они заслуживают смерти.
— Как же такие люди до сих пор живы? Неужели Союз Мурим оставил их в покое?
— Они никогда не оставляют улик. А если кому-то и удается собрать доказательства, они устраняют свидетеля и обрубают хвосты. В итоге остаются лишь слухи.
В жизни до регрессии Банда Сотни Бессмертных в конечном счете была уничтожена Союзом Мурим. Альянс отыскал свидетельства их злодеяний и нанес удар. Бандиты яростно сопротивлялись, но были истреблены до последнего человека. Гём Мугык помнил, что даже лучшие бойцы Союза понесли в той битве тяжелые потери.
То, что Банда Сотни Бессмертных вновь возникла на его пути, в очередной раз убедило его: судьба неизбежно ведет тех, кто должен умереть, к их бесславному концу.
— Ты вообще меня слушаешь? Они убивают даже ни в чем не повинных родных.
— Моя семья в порядке.
Гём Мугык усмехнулся и добавил:
— Слишком уж в порядке — в этом-то и проблема.
Гым Арин поняла, откуда берется эта самоуверенность.
— Я знаю, ты доверяешь отцу, но...
Какое-то время они шли в тишине. Наконец она приняла отважное решение.
— Ладно. Тогда я пойду с тобой.
Это было решение, ценой которого могла стать жизнь, но отказ последовал мгновенно.
— Хочешь дать им лишний повод вытянуть из нас еще больше золота?
— Что ты имеешь в виду?
— Стоит тебе там появиться, и ты думаешь, они оставят тебя в покое? Найдут предлог затеять драку, схватят тебя и потребуют у отца выкуп. «Неси деньги, если хочешь вернуть дочь», — вот что они скажут.
Они были на такое способны — она не могла этого отрицать.
— А как же ты? С тобой всё будет хорошо?
— Будет. За меня отец всё равно ни медяка не даст.
Шутка? В такой-то ситуации? Беззаботность Гём Мугыка казалась ей чрезмерной. Он мог бы хотя бы спокойно изложить свой план, но вместо этого юноша свернул в сторону, противоположную гостевым покоям.
— Ты куда? Гостевой дом в той стороне.
— Мне нужно в одно место. Увидимся позже.
Гым Арин шумно выдохнула, глядя вслед удаляющемуся Гём Мугыку.
Теперь она поняла смысл его давних слов.
[«Насколько ты можешь мне доверять?»]
До какой же степени он собирается заставлять её волноваться?
......
Той ночью Гым Арин навестила покои Гём Мугыка.
Было поздно, но юноша не спал.
— Я не помешала?
— Всё нормально, входи. Мы люди ночного склада.
— Что?
Гём Мугык лишь загадочно улыбнулся.
Гым Арин вошла внутрь. Заметив на столе бутылку спиртного, она поняла, что он выпивал.
— Будешь?
— Налей.
Ей и правда хотелось выпить. Она и в кошмаре не могла представить, что после возвращения в родную семью её ждет такое.
— Ты связался с отцом и дядей?
— По какому поводу?
— По поводу Банды Сотни Бессмертных. Их нужно поставить в известность.
Она спрашивала с надеждой, хоть и боялась услышать ответ.
— Только не говори, что планируешь идти в одиночку.
Даже втроем они бы шли навстречу верной смерти.
— Я пойду один.
Гым Арин вздрогнула. Одного взгляда в спокойные глаза Гём Мугыка хватило, чтобы понять: он не шутит.
Она осушила чарку одним глотком и с глухим стуком поставила её на стол.
— Значит, прощальная пьянка ценой в два миллиона лянов.
Горькая шутка о том, что видит его в последний раз. Шутка, в которой было слишком много правды.
— Ладно, допустим, ты и правда какой-то скрытый бесподобный мастер.
Такое было возможно. Он убил Чон Нака и заставил «Жуков» подчиняться.
— Но какой бы ни была твоя уверенность, нужен четкий план. Тебе противостоит почти сотня людей! Ты должен знать, к кому подойти первым, что сказать и что делать, если они откажутся платить. Впрочем — нет, они обязательно откажутся, так что готовься к худшему.
— Я уже готовлю план.
— Или хотя бы разузнай об их слабостях... погоди, что ты сказал?
— Я сказал, что уже составил план.
Только тогда её взгляд упал на стопку бумаг. На верхнем листе отчетливо значилось: «Банда Сотни Бессмертных».
— Что это?
— Сведения о Банде Сотни Бессмертных.
— Где ты их взял?
— Купил у осведомителя.
На самом деле документы поступили через «Скрытую Луну». Разумеется, филиал Шэньси давно подготовил подробнейшее досье на одну из самых опасных группировок региона.
— Когда?
— Выходил недавно и купил.
— Можно взглянуть?
Гём Мугык кивнул, и Гым Арин принялась изучать материалы.
Это действительно были детальные документы: кто вожак, какие техники использует, кто входит в его ближний круг и насколько они преданы друг другу. Личные качества, распределение ролей и все совершенные преступления были скрупулезно перечислены.
Но и это не всё. В бумагах указывалось, у каких торговых компаний они занимали золото, сколько задолжали и в какие предприятия вкладывали эти деньги. Они глубоко запустили когти в различные денежные потоки и извлекали колоссальную прибыль.
— Неужели осведомители продают настолько подробные сведения?
— Были бы деньги, а информацию достать не проблема.
Ей стало неловко. Она пришла поучать его стратегии, в то время как он уже подготовил почву. Если бы она действительно была так обеспокоена, то сама должна была купить эти бумаги и вручить их ему. Она лишь тревожилась, не предпринимая действий — была просто паникершей без инициативы, а не стратегом.
— Значит, план готов?
— Да.
Пожалуй, никто не мог сравниться с ним в прямоте ответов.
— Рассказывай.
— Это секрет.
Глядя на его невозмутимость, она начала задумываться — а вдруг он и впрямь преуспеет? Безумная, мимолетная надежда пустила ростки в её сердце.
— Но у меня есть к тебе просьба.
— Какая?
Эта просьба оказалась тем, чего она никак не ожидала.
— Обойди торговые компании и секты, перечисленные в этих документах. Скажи им, что соберешь долги, которые им задолжала Банда Сотни Бессмертных. А взамен возьмешь половину в качестве оплаты.
— Что?
Опешив, Гым Арин вскочила с места. Это был один из тех моментов, когда тело реагирует быстрее разума от запредельного удивления.
— Твои слова прозвучат убедительнее моих.
Гым Арин стояла как вкопанная, не находя слов. Между тем Гём Мугык продолжал:
— Я мог бы забрать все деньги себе. Но так будет лучше. Ты заработаешь репутацию человека, способного вернуть утраченное, они получат золото, с которым уже распрощались, а я заберу свою половину.
Он дал понять, что эта задача имеет особый смысл — прежде всего для неё.
— Это сыграет ключевую роль в твоей борьбе за наследство. Твоё имя прогремит на всё Шэньси.
Гым Арин чувствовала его искренность.
— Ты действительно намерен собрать всё это золото?
Вообще всё? Каждый лян, задолжавший обманутым Бандой Сотни Бессмертных людям?
— Да. Я заберу деньги у каждого, кто пожелает их вернуть.
— Мы даже свой долг не могли выбить...
И тут одна единственная мысль, точно молния, пронзила её сознание.
— Ты ведь не...
Это было сильнейшее потрясение за всё время их знакомства.
— ...планируешь их всех перебить?


    Я пришел забрать долг

    Гым Арин впервые столкнулась с подобным.
С тем, что столь хладнокровная жажда убийства вообще может существовать.
— Ты ведь намерен перебить их всех? — выдохнула она.
Теперь ей всё стало ясно.
Причина, по которой Гём Мугык принял поручение её отца и затребовал половину. Причина, по которой он велел ей оповестить другие торговые компании и секты о возврате их золота.
— Если бы речь шла о карманных расходах, то еще ладно. Но они никогда не отдадут такую прорву денег без боя, и ты это прекрасно знаешь.
Тогда Гём Мугык заговорил:
— Дело вовсе не в сборе денег. Настоящая проблема возникнет позже.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты ведь сама сказала? Это люди, которые в отместку вырезают целые семьи. Как по-твоему они поступят, лишившись такого богатства?
— Они обязательно нанесут ответный удар.
Гём Мугык невозмутимо кивнул.
— Не я их убиваю. Их убивает то, как они прожили жизнь.
Теперь Гым Арин окончательно убедилась в своей правоте. В голове пульсировал лишь один вопрос:
«Как?»
Неужели этот мужчина в одиночку настолько силен, что способен аннигилировать всю Банду Сотни Бессмертных?
Гём Мугык обратился к ней:
— Теперь иди и собери столько согласий, сколько сможешь. Убедить их — твоя забота. Считай это частью пути к становлению преемницей.
Гём Мугык вручил ей бумагу со списком названий торговых компаний и сект, после чего выпроводил за дверь.
— Выдвигайся прямо сейчас. Начни с тех, кому должны больше всех.
— Погоди, не толкай меня. Давай еще поговорим.
— У меня много дел. Я человек ночного склада.
Вот так просто её выставили из комнаты.
Уже из-за закрытой двери она повысила голос:
— Вообще-то, лидер здесь я! Я отдаю приказы!
Случалось ли вам быть вышвырнутой подчиненным, который стоит два миллиона лянов?
Вскоре изнутри донесся голос Гём Мугыка:
— В простом сидении на месте и раздаче приказов нет никакого лидерского шарма. А теперь, Лидер, ступай.
Следующие несколько дней Гым Арин усердно посещала торговые компании и секты.
Как и велел Гём Мугык, она действовала скрытно, заручалась согласием и решала вопросы без лишнего шума.
— Я планирую забрать долг у Банды Сотни Бессмертных. Заодно заберу и ваше золото, так что отдайте нам половину в качестве оплаты услуг.
Если бы она настаивала на письменных контрактах, те бы отказались. Они до дрожи боялись возмездия бандитов. Но она и не просила подписывать бумаги. Лишь проверяла векселя, подтверждая сумму займа.
Устное обещание ничего не стоило. Если позже они пойдут в отказ — так тому и быть. Они всегда могли заявить, что Семья Золотого Дракона втянула их в это насильно, оправдывая свои действия.
Обратись к ним кто-то другой, они бы и на словах не согласились.
Но что, если предложение исходит от представителя Семьи Золотого Дракона? Богатейшего клана Шэньси и одного из пяти — нет, трех — сильнейших в Срединных землях? Если кровная родственница главы лично дает такое обещание?
Каждый возложил на неё надежду. Решили: раз она выступила вперед, значит, шансы на успех велики.
Так Гым Арин получила одобрение всех тех, из кого годами выжимали средства. Среди пострадавших были люди, чьи семьи оказались на грани разорения из-за этих подонков. Они вверили свои надежды её обещанию.
Когда Гым Арин вернулась, она вручила лист со списком сумм, причитающихся торговым домам и сектам.
— Ну, каков твой план теперь?
Гём Мугык поднялся с места и коротко бросил:
— Выдвигаюсь.
Гым Арин преградила ему путь.
Он действительно собирался идти один — в самое логово злодеев, навстречу почти сотне элитных воинов.
— Ты пойдешь, что бы я ни сказала, верно?
Она хотела отправиться с ним. Но как ей было не понимать: стоит ей там появиться, она станет лишь обузой?
— Надо же, как трудно достаются деньги, — вздохнул Гём Мугык, обходя её.
Она не нашлась, что ответить. Обычно в таких случаях говорят «береги себя», но иная мысль, упорно всплывавшая в сознании, заставила её замолчать.
«Я бы предпочла, чтобы ты просто сбежал».
К собственному удивлению, именно это она хотела ему сказать.
Даже если из-за этого она никогда не станет преемницей. Даже если её до конца дней будут клеймить дурой, которую обвели вокруг пальца на два миллиона лянов.
Но почему она жаждала сказать такое?
Потому что этот человек... По меньшей мере, он не должен погибнуть от рук отбросов вроде тех, что собрались в Банде Сотни Бессмертных. Его яркая, расслабленная улыбка не должна быть стерта в пыль подобным отребьем.
Гым Арин тяжело выдохнула, вглядываясь в окно.
Она чувствовала: время в ожидании его возвращения покажется ей невыносимо долгим. Она лишь пожалела, что не сказала хотя бы этого:
«Забудь о деньгах — просто вернись живым».
......
— Прибыл человек из Семьи Золотого Дракона.
При этом донесении подчиненного лидер Банды Сотни Бессмертных, Ем Дже, вскинул голову.
Длинная борода и белое одеяние придавали ему облик истинного бессмертного мудреца.
Но ни благообразная борода, ни одежды не могли скрыть холодный, коварный блеск в глазах.
Будь в его груди сердце небожителя, он бы не собрал под своим началом тех злодеев, что сейчас заполняли Великий Зал.
Вдобавок, будь он иным, его бы уже многократно прирезал кто-нибудь из присутствующих. Это место было филиалом ада, и выжить здесь мог только демон.
— Кто пришел?
— Какой-то юнец. Раньше его не видели.
Ем Дже слегка склонил голову. Прислали кого-то незнакомого из Семьи Золотого Дракона?
— С чем он пожаловал?
— Сказал, объяснит всё при личной встрече.
— Придумайте отговорку и гоните его взашей.
— Будет исполнено.
Ем Дже был раздражен. Явись сюда сам Глава Семьи, он бы еще подумал, стоит ли встречаться — а тут прислали какого-то сопляка, чьё лицо ему даже не знакомо? Неважно, какова цель визита — настроение уже было испорчено.
— Похоже, пора преподать Семье Золотого Дракона урок дисциплины.
На это отозвался Первый Бессмертный, сидевший по правую руку от Тронной Циновки:
— В ближайшее время я велю Главе Семьи явиться к нам лично.
Следом за Первым Бессмертным в ряд стояли еще девять человек. Это были Десять Бессмертных, всегда хранившие покой Ем Дже. Они занимали ранги с первого по десятый в иерархии банды.
Но не только они присутствовали здесь сегодня. Огромный зал до отказа заполняли воины Банды Сотни Бессмертных.
— Отчет семнадцатого ранга завершен!
Сегодня был день расчетов конца месяца — время, когда каждый участник докладывал о добытых средствах и преподносил их Ем Дже. После сведения баланса должен был начаться пир.
Ем Дже намеренно устраивал такие собрания, чтобы подстегнуть конкуренцию.
Банда Сотни Бессмертных была организацией с жесткой вертикалью власти.
Следом за Главарем шли Десять Бессмертных, а за ними — ранги с одиннадцатого по девяносто девятый.
Ем Дже железной рукой выстроил эту систему. Она была главной опорой группировки и фундаментом, на котором росла прибыль.
Жажда взобраться выше.
Чем выше ранг, тем больше доля в прибыли, поэтому каждый из них рвал жилы, чтобы выделиться и продвинуться по службе. Табель о рангах обновлялась раз в год.
Именно в этот миг всё и началось. Раздалась фраза, которой было суждено перевернуть судьбу каждого присутствующего.
— У вас тут, я погляжу, прорва денег.
Все как один повернули головы на незнакомый голос, эхом разнесшийся по залу.
Произнес это юноша, застывший взглядом на пачках векселей, приготовленных для отчета.
— Раз у вас столько золота, почему же вы не платите по долгам?
Стоявший поблизости опешивший Бессмертный спросил:
— Ты еще кто такой?
Никто не заметил, как незнакомец вошел в зал и встал среди них. Да, выдался хлопотный день подсчетов, но, учитывая их боевое мастерство, такое казалось невозможным. Среди сотни мастеров хоть один должен был почуять неладное.
Юноша спокойным шагом направился в центр залы под перекрестьем сотен взглядов.
Остановившись перед Ем Дже, восседавшим на Тронной Циновке, он отвесил почтительный поклон.
— Приветствую Главаря. Я Гём Ён из Семьи Золотого Дракона.
При упоминании Семьи Золотого Дракона напряжение в зале тут же спало. Кое-где послышались вздохи в духе «фу-х, напугал».
Ведь как только он назвался, таинственный мастер превратился в обычного воителя, присланного Семьей Золотого Дракона.
Однако Главарь банды, Ем Дже, расслабляться не спешил. Тот факт, что даже он не заметил появления этого парня, не давал ему покоя.
«А если бы это был ассасин?»
Это означало, что его могли атаковать в любой миг.
Он поднял руку, останавливая Первого Бессмертного, который уже собирался выйти вперед, и сам обратился к Гём Мугыку. Раз это посланник Семьи Золотого Дракона, стоило поговорить с ним лично.
— Раньше я твоего лица не видел.
— Недавно наладил связи с Семьей Золотого Дракона, — отозвался Мугык.
Ем Дже нашел это странным. Прислали новичка? Раньше они так не поступали.
— С каким делом прибыл?
Все взоры впились в юношу. И то, что он произнес, не мог предвидеть никто.
— Я пришел забрать долг, который вы взяли.
В зале повисла тяжелая тишина.
Он что, безумец? Мы не ослышались?
Эти две мысли крутились в головах присутствующих, пока кто-то не разразился смехом. Смех подхватили другие, и вскоре зал сотрясся от хохота.
Прошло немало времени с тех пор, как кто-то осмеливался лично явиться к ним и просить денег. Надо же было бедолаге так вляпаться. Надо же было прийти именно в день расчетов, когда все в сборе!
— Вы накопили долг в три миллиона лянов. С процентами набежало бы больше, но я согласен получить лишь основную сумму.
Зал снова взорвался хохотом.
Ем Дже поймал себя на мысли:
«Его что, прислали сюда на убой?»
Может, Глава Семьи Золотого Дракона просто не хотел пачкать руки. Это бы объяснило столь безрассудный шаг. Иначе зачем творить такую глупость? Что это вообще за человек?
— И кто же ты такой на самом деле?
— Я Гём Ён. «Ён» не в смысле «судьба», а в смысле «дым». Когда судьба подходит к концу, дым должен рассеяться, но порой остаются сожаления. Точно хмель того, кто любит вино и жаждет подольше задержаться в этом тепле. Но сегодня, полагаю, я исчезну без капли сожаления.
Что за бред он несет?
Бандиты переглядывались с недоумением. В их глазах читались разные эмоции, но чаще всего одна:
«К нам забрел поехавший!»
Поэтому их взоры заблестели от предвкушения. Как бы половчее над ним поиздеваться?
Всё выглядело как нелепая выходка, но Ем Дже не покидало странное чувство тревоги.
Потому что всё это было слишком непривычно. Почему именно сегодня, в день сборов, когда все здесь?
— Ты хоть понимаешь, где находишься?
— Разве это не место, где резвятся сотня Бессмертных? — Гём Мугык слегка понизил голос. — Впрочем, если говорить между нами, не слишком ли нагло называть себя Бессмертными, не будучи таковыми? Я слышал, на вашем счету предостаточно грязных дел.
Судя по этому наглому языку, его и правда прислали умирать.
Ем Дже едва заметным жестом подал знак одному из людей.
Это был Девяносто Девятый Бессмертный — низший в иерархии. В таких случаях Ем Дже всегда отдавал приказы строго по чинам.
— И что за чушь мелет этот мальчишка?
Девяносто Девятый Бессмертный дерзко шагнул вперед. Для него это был идеальный шанс выслужиться перед Главарем и избавиться от клейма последнего в списке.
Разумеется, всё пошло не по его сценарию. Гём Мугык спросил его имя.
— Как тебя зовут, о Бессмертный?
— Тебе-то что?
— Мне нужно кое-что уточнить.
Гём Мугык извлек из-за пазухи вексель. На сто тысяч лянов.
— Ответишь — и я отдам его тебе.
Сто тысяч за одно только имя? Никто не был настолько наивен, чтобы в это поверить.
— Пытаешься издеваться надо мной, суя фальшивку? — рука Девяносто Девятого Бессмертного легла на эфес.
— Вексель настоящий. Что тебе терять? Окажется подлинным — назовешь имя и разбогатеешь на сто тысяч. Будет фальшивкой — у тебя появится отличный повод меня наказать.
Бандит перевел взгляд с Гём Мугыка на бумагу, затем глянул на Ем Дже. Тот кивнул — действуй.
— Я Джо Гун.
Гём Мугык вытащил другой лист и сверился с записями.
— Джо Гун, Джо Гун... А, вот он. Одолжил деньги у друга на родине и не вернул. Вместо этого убил его, бежал и подался в бродяги, после чего обучался у одного вольного воителя. Позже примкнул к «Троице Черноглазых», прирезал двух побратимов и снова пустился в бега. Видимо, у нашего Бессмертного талант вонзать ножи в спины близких соратников.
Взгляд Джо Гуна стал ледяным. Его оппонент пришел, точно зная, кто перед ним.
— Ты что это удумал? — в его глазах теперь плескалась лишь жажда убийства.
— Да просто проверяю, правда ли то, что здесь написано. Я доверяю информации, но решил, что стоит лично подтвердить хотя бы один случай. Для собственного успокоения.
Тогда один из Десяти Бессмертных, стоявших позади, подал голос:
— Написано неверно. Он не просто убил тех братьев — он вырезал всю их семью, чтобы обрубить концы.
Джо Гун не выказал и капли стыда. Здесь все были такими. В самом деле, чем подлее и омерзительнее ты был, тем легче было выжить.
Джо Гун обнажил клинок и двинулся на Гём Мугыка.
— Ты распустил язык. Так что этот язык — и эти сто тысяч — теперь мои.
Он нанес коварный выпад ассасина. Клинок метил точно в рот Гём Мугыку, явно намереваясь отсечь язык.
Но Джо Гуну было не дано достать его.
Увернувшись от летящего меча, Гём Мугык ответил легким встречным движением.
Один взмах — и сердце Джо Гуна было пронзено насквозь. Он рухнул замертво, испустив дух на месте.
В воздухе разлился густой запах крови, а в зале воцарилась гробовая тишина.
Техника, которую только что продемонстрировал юноша, была до крайности заурядной. Он не использовал ни изощренных приемов, ни хитроумных форм — просто уклонился и ударил в ответ.
Из-за этого реакция толпы разделилась в зависимости от мастерства каждого.
«Он подох от такой атаки?»
«Он убил Джо Гуна таким обыденным движением?»
Конечно, страха никто не почувствовал. В конце концов, погиб лишь низший в табели о рангах, Девяносто Девятый, а в зале оставалось еще девяносто девять таких же.
Гём Мугык сложил кулак перед Ем Дже.
— Мои извинения. Как вы видели, у меня не было иного выбора.
Ем Дже отозвался спокойным голосом:
— Всё в порядке. Там, где собираются вооруженные мужчины, кровь — дело естественное.
— Вы поистине великодушны. Если вы просто вернете то, что одолжили, я немедленно уйду.
Но Ем Дже был не из тех, кто отдает три миллиона только потому, что один подчиненный отправился к праотцам.
— Я собирался вернуть долг. Но наше главное отделение сейчас переживает не лучшие времена, так что пришлось повременить. Вернись и передай Главе Семьи — я выплачу всё в скором времени.
Разумеется, он и не думал этого делать. Он в любом случае собирался прикончить наглеца, а Семье Золотого Дракона пришлось бы улаживать конфликт звонкой монетой. Им пришлось бы готовить подношение в разы больше прежнего.
Было бы замечательно, если бы Гём Мугык просто сказал «как пожелаете» и вышел.
Но юноша повернул голову к стопкам векселей.
— У вас же там полно денег, не так ли? Поглядим... Если вы каждый месяц собираете такую жатву, ваша сокровищница должна лопаться по швам.
При упоминании сокровищницы лицо Ем Дже едва заметно дернулось.
— Почему бы просто не заплатить?
Слова «разорвать его в клочья» едва не сорвались с языка Главаря, но он их проглотил. Интуиция вопила, что не стоит. Не сейчас. Если и убивать — то позже. Разве этот парень не выглядит странным, как ни крути?
Ем Дже усмехнулся, обводя взглядом подчиненных.
— Как видишь, у меня полно ртов, которые нужно кормить.
Бессмертные уставились на Гём Мугыка с глумливыми и предвкушающими ухмылками.
Гём Мугык, глядя на них, предложил решение.
— Это легко исправить.
Медленно обнажая меч, он произнес:
— Что ж, так сократим число ртов.


    Если тебе не хватает золота, забери и это

    В очередной раз реакция толпы разделилась надвое.
Большая часть бандитов — с огромным перевесом — смотрела на него как на сумасшедшего. Чувство абсолютной уверенности, подкрепленное числом «девяносто девять», вызвало на их лицах глумливые ухмылки.
Однако некоторые все же напряглись.
В их умах поселилась единственная тревога.
Что, если он вовсе не безумен?
Если бы это предположение подтвердилось, то слова «сократим число ртов» стали бы предвестником Мрачного Жнеца, раскрывающего Книгу Мертвых.
Среди обеспокоенных был и Ем Дже. Он впился взглядом в Гём Мугыка, отчаянно пытаясь оценить скрытую глубину его силы, но так и не пришел к выводу.
Юноша выглядел слишком молодым — чересчур молодым. Как ни старайся, он не походил на истинного мастера. И всё же он смел произносить такое в подобной обстановке.
— Ты, Главарь, должно быть, успел привязаться к ним за всё время, что вы провели вместе. Поэтому позволь мне заняться этим за тебя. С чьим ртом мне разобраться первым? Если честно, на мой взгляд, они все здесь лишние.
Бессмертные разом нахмурились. В зале хватало тех, кто жаждал сорваться с места и прирезать наглого наглеца.
Для Ем Дже такое было в новинку. Ни один эксперт в мире не осмеливался на подобное безумие в их присутствии. Когда они собирались в таком составе, даже Союз Мурим медлил бы с опрометчивыми действиями.
«Может... в этом и заключается его план? Притворяться мастером, извергая этот абсурд?» — гадал Главарь.
Он бы даже не допустил подобной мысли, если бы этот человек не становился всё более загадочным с каждой секундой.
«Ладно, для начала проверим его навыки».
Прежде чем парень сделает ход, они нанесут удар первыми.
Ем Дже лениво усмехнулся:
— Эти рты может быть непросто заткнуть, учитывая, насколько они упрямы.
По сигналу Главаря вперед вышли девять человек — с девяносто первой по девяносто восьмую линии. Было еще не поздно оценить мощь противника, прежде чем решать, как поступить дальше.
Они окружили Гём Мугыка.
Бегло осмотрев их, юноша спросил:
— Это самые младшие?
Он задал вопрос тоном исследователя, но при этом с филигранной точностью определил их силу. Судя по ауре, они были слабее остальных.
Среди такой толпы Гём Мугык сумел вычислить их способности одним лишь взглядом. Но и это было не всё.
— Похоже, они никогда раньше не сражались плечом к плечу.
И снова в яблочко. У них не было случая отработать совместную атаку. Чаще всего они просто слетались толпой ради мести и устраивали одностороннюю резню. Но даже это в последнее время стало редкостью.
«Пытаешься прощупать меня?» — подумал Мугык.
Разумеется, Гём Мугык был не из тех, кто станет плясать под чужую дудку.
Расслабленно опустив меч, Гём Мугык, казалось, медленно зашагал к тому, кто стоял впереди.
Вж-жух—!
Он внезапно качнулся вправо и рванул в атаку. Движение было столь стремительным и неожиданным, что стоявший справа лишился горла прежде, чем успел подумать о замахе.
Хрясь—!
Пока кровь разлеталась во все стороны, Гём Мугык уже несся к другому Бессмертному. Оппонент инстинктивно выбросил клинок вперед.
Оба меча рассекли воздух. Поскольку Гём Мугык тщательно скрывал свои истинные способности, его сталь опередила врага всего на полшага.
Чавк—!
Именно поэтому, когда он сразил второго Бессмертного, со всех сторон донеслись вздохи. Бандиты сокрушались, веря: будь их товарищ чуточку быстрее, победа осталась бы за ними.
Клинок, пронзивший сердце второго противника, по широкой дуге метнулся к следующему, нападавшему с другой стороны.
Брызг—!
Кровь с меча Гём Мугыка взлетела в воздух и брызнула врагу прямо в глаз. Было ли это преднамеренным ходом или случайностью — никто не знал, но человек рефлекторно зажмурился. Эти глаза больше не открылись никогда. И снова отовсюду донеслись разочарованные вздохи.
Надо же, кровь в глаза!
Какое невезение!
К тому моменту, как он свалил третьего, со спины прилетела коварная атака.
Нападавший был уверен в успехе, но удар едва мазнул мимо.
Промах был настолько мизерным, что в голове бандита вспыхнула мысль: «Нужно лишь еще один разок!». Но второго шанса ему не дали.
Его кровь неистово хлынула во все стороны, застилая взор оставшимся Бессмертным.
«Может ли быть... что он намеренно разбрызгивает кровь, чтобы лишить их обзора?» — закралось подозрение у зрителей. Но нет, это же невозможно... верно?
Именно такие мысли начали посещать присутствующих. Слишком уж мощными фонтанами била кровь. Стиль Гём Мугыка не был изящным. Он был диким и первобытным. Битва, пропитанная ароматом бойни.
Разумеется, у Гём Мугыка были причины сражаться именно так.
Схватка шла на острие ножа. Будь они чуть быстрее. Атакуй они под другим углом.
С этими сожалениями остальные Бессмертные падали один за другим. Вздохи разочарования продолжали звучать в зале, и когда девятый вздох утих, все они превратились в безжизненные тела.
Запах их крови заполнил всё пространство Великого Зала.
Тишина теперь давила на плечи куда тяжелее, чем после смерти Девяносто Девятого. Никто не ожидал, что девять мастеров погибнут, не оставив на противнике даже царапины.
И всё же Гём Мугык не вызывал у них трепета.
Напротив, большинство наблюдателей решило: «Ну и везучий же ублюдок».
В их глазах это была череда ситуаций на грани проигрыша, которые каким-то чудом заканчивались победой.
К тому же, фехтование Гём Мугыка выглядело слишком заурядным.
«Так нужно защищаться, а так — атаковать».
Это был идеальный бой для обучения новичков, только начавших постигать азы боевых искусств. Можно было зарисовать его и издать как учебное пособие.
Разумеется, в глазах Ем Дже схватка выглядела иначе.
«Казалось, он сражался дико, ведомый инстинктами...» — размышлял Главарь.
Девять подчиненных ни разу не смогли скоординировать совместную атаку.
Навались двое или трое одновременно, и они легко бы взяли бой под контроль. Наверняка они пытались сработать сообща, но движения противника не давали им ни единого шанса. В итоге их перещелкали поодиночке.
«А что, если это не удача? Что, если этот кажущийся безрассудным и фартовым бой на самом деле был полностью просчитан?»
Ем Дже прекрасно знал: невероятно трудно убивать вот так, используя только базу. Это куда сложнее, чем применять вычурные техники.
«Этот мерзавец... он что-то скрывает».
Стряхнув кровь с меча, Гём Мугык посмотрел на Ем Дже и произнес:
— Ну, раз я помог тебе избавиться от лишних ртов, как насчет того, чтобы выплатить долг?
Ем Дже промолчал.
«Где, черт возьми, Семья Золотого Дракона нашла такого и прислала сюда?» — крутилось у него в голове.
Гём Мугык видел неприкрытую жадность, отпечатавшуюся на лице Ем Дже.
Благодаря предварительному расследованию, юноша уже знал, что Ем Дже за человек. Золото он ценил больше, чем жизни подчиненных.
Будь он вынужден отдать всю свою прибыль, он скорее предпочел бы расстаться с жизнью.
Вот почему, чтобы отпереть хранилище Ем Дже, нельзя было спешить.
Он мог бы стереть их всех в порошок одним махом, но вместо этого ему требовалось накалить атмосферу — медленно нагнетать напряжение через кровопролитие, чтобы постепенно сломить волю врага. Ведь сегодняшней целью было не убийство, а возврат долга.
— Перерезал нескольких посыльных и теперь раздуваешься от гордости, а?
Разумеется, они не были простыми посыльными, но Ем Дже пытался выпятить свой авторитет, подавляя необъяснимую тревогу.
«Кого послать?» — гадал он.
Стоит ли бросить в бой Десять Бессмертных и обрубить угрозу на корню? Он всё еще взвешивал варианты, когда...
Гём Мугык сделал нечто совершенно неожиданное.
— Я просто пройдусь тут немного.
Он внезапно зашагал к Бессмертным, стоявшим справа.
При его внезапном движении бандиты с той стороны обнажили мечи и отступили. Пока они смещались вправо и влево, между ними образовался естественный проход.
Хотя воины с обеих сторон сверлили его яростными, полными жажды убийства взглядами, Гём Мугык проходил мимо них с лицом, лишенным и тени страха.
В его естественной походке то и дело открывались бреши. Бандиты спорили сами с собой, стоит ли наносить удар, — но окна для атаки были столь вопиющими, что никто не смел шелохнуться. Это казалось слишком очевидным, будто он намеренно заманивал их в ловушку.
Но один Бессмертный не устоял. Он уже рассчитал, что этим единственным ударом взлетит на десять ступеней в табели о рангах.
Ш-шух—!
Это была идеальная засада по любым меркам — но...
Хрясь—!
Гём Мугык вывернул тело, уходя от выпада, и вонзил меч.
И снова он чудом уклонился и преуспел в контратаке, которая, казалось, опоздала на мгновение.
В этот миг некоторые Бессмертные дрогнули. Их снедало желание ухватиться за возможность, но ведь человек, только что испустивший дух, был из Сорок Пятой Линии. Один из элиты среднего звена потерпел крах при попытке напасть исподтишка.
Был ли это кто-то из Девяносто Восьмой или из Сорок Пятой — результат оказывался одинаково близким.
Казалось бы, из таких итогов следовало извлечь мудрые выводы, но Гём Мугык не дал им времени на раздумья.
— А картина настоящая? — спросил он.
С мечом, с которого стекала кровь, он подошел к полотну, висевшему на дальней стене.
Ем Дже спросил с недоумением:
— К чему этот вопрос?
— Если у Главаря не хватает золота, я подумал, что мог бы забрать и её.
Лицо Ем Дже застыло. Его нагло оскорбляли на глазах у подчиненных, а ему всё же требовалось соблюдать достоинство.
Но тревога, которую внушал этот юный противник, всё еще была сильнее гнева.
— Неужели я похож на человека, который станет вешать фальшивку в месте, где постоянно ходят люди?
«Достоинство в месте, пропитанном кровью подчиненных?» — Гём Мугык ощутил странный диссонанс.
Но он был единственным, кого это смутило.
Напротив, никто из бандитов не выказал недовольства этими словами. Для них гордость и деньги были важнее жизней товарищей.
Гём Мугык начал снимать раму со стены.
Неужели он всерьез забирает картину? Стоило Ем Дже помрачнеть при этом зрелище...
Ш-шик—!
Стоявший поблизости Бессмертный улучил момент и нанес удар. Это произошло ровно в ту секунду, когда Гём Мугык поднял картину. Стоило юноше обхватить её правой рукой, как бандит больше не смог сдерживаться.
Впрочем, стоило бы.
Бам—!
Клинок мазнул мимо, а левый кулак Гём Мугыка с разворота впечатался в челюсть нападавшего.
Такой удар — будь нападавший из Тридцать Девятой Линии — должен был быть терпимым. Но человек рухнул мертвым на месте. Со стороны это даже не выглядело как сколь-нибудь впечатляющее боевое искусство.
Взор Ем Дже был прикован не к покойнику, а к картине. Его одолели странные думы.
«К чему настаивать на картине именно сейчас? Если она ему так нужна, мог бы забрать позже».
Гём Мугык водрузил раму на стол, заваленный векселями. Словно заявляя: «Всё здесь теперь принадлежит мне».
— Что, черт возьми, ты творишь?
На это Гём Мугык спокойно ответил:
— Учитывая, как вы решили прожить свои жизни, у меня не осталось иного выбора. Так что не вините меня.
Бессмертные застыли, уставившись на юношу с немым вопросом: «Что за чушь он несет теперь?»
В этот миг в душе Ем Дже всплыло нехорошее предчувствие.
«Не может быть... Неужели?»
И именно тогда...
Вж-жик—!
Ем Дже увидел единственную линию.
Не только он — все увидели её. Чистый, идеально прямой росчерк, который возник и тут же исчез.
Линия прошла справа от Гём Мугыка. Как раз в той стороне, куда он ходил за картиной.
Росчерк пронзил Бессмертных, стоявших там. Он прошел сквозь первый ряд, второй, третий — сквозь всех.
Сразу после этого они увидели Гём Мугыка с вытянутым в их сторону мечом.
Только тогда до них дошло.
Линия, которую они только что видели — это был след ци меча, выпущенной клинком Гём Мугыка.
«Неужели ци меча и правда может лететь как идеальный росчерк каллиграфа?»
Это не была вспышка света, она не оставляла за собой послеобразов.
Это была одна-единственная, прямая как стрела линия, будто начерченная под линейку.
Они никогда в жизни не видели столь чистой ци меча.
В зале воцарилась гробовая тишина.
Клац—!
Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка скользнул в ножны.
Ш-шурх—!
Вдруг тела Бессмертных, стоявших справа, начали смещаться.
Их плоть разошлась по шву, и они, все как один, харкая кровью, повалились на землю, разрубленные чистым ударом.
— А-а-а-а-а!
Один из Бессмертных, наблюдавших за этим спереди, истошно закричал. Каким бы закаленным ни был мастер, зрелище двух десятков человек, разрубленных надвое одним взмахом, внушало парализующий ужас.
И теперь они поняли — почему он снял картину ранее. Ци меча, сразившая Бессмертных, оставила глубокий росчерк на задней стене, аккурат там, где висело полотно.
Ем Дже выпучил глаза.
Он сталкивался с несметным множеством опасностей в Муриме, но доводилось ли ему когда-либо испытывать подобное потрясение?
Он знал, что Гём Мугык что-то скрывает, но и в кошмаре не мог представить, что это «что-то» уложит двадцать его людей одним движением.
Остальные Бессмертные чувствовали то же самое. Теперь на их лицах не осталось и тени глумливой ухмылки.
Густой запах свежей крови поплыл по Великому Залу, точно пар.
— Он наверняка истощил всю внутреннюю энергию! У него больше ничего не осталось!
Эта фраза никогда не сорвалась бы с его губ, видь кто-нибудь даньтянь Гём Мугыка, но после крика Ем Дже Бессмертные разом обнажили мечи.
Они все выказали жажду убийства, но Гём Мугык не проявил и тени страха.
— Я же советовал вам не доставать мечи. Просто верните долг.
Даже после гибели тридцати подчиненных из уст Ем Дже не прозвучало предложение об оплате. Даже эти жизни не стоили в его глазах трех миллионов лянов.
— Похоже, придется сократить число ртов еще немного.
На этот раз Гём Мугык повернулся влево и тихо прошептал Бессмертным, стоявшим там:
— К счастью, на этой стене картины нет.


    Улыбаешься, когда берешь в долг, и достаешь меч, когда пора возвращать

    Бессмертные, стоявшие слева от Гём Мугыка, разом напряглись.
К их облегчению, на этой стене не было полотен — но не означало ли это, что он без колебаний выпустит ци меча и здесь?
К тому же, аура Гём Мугыка стала еще более ледяной. Сразив двадцать человек одним взмахом, он вывел их страх на новый уровень.
— Стой! — Ем Дже шагнул вперед, чтобы остановить его. Впрочем, Главаря всё еще снедали сомнения.
«Неужели у него осталось достаточно внутренней энергии, чтобы снова призвать ту пугающую ци?»
Это казалось маловероятным, но что, если так? Тогда подчиненных слева сметет в одно мгновение. Ем Дже не заботили их жизни.
Он думал лишь о золоте, которое эти люди ему приносили. Как ни считай, выходил убыток. Деньги, которые они зарабатывали сейчас, были значительны, но и затраты на взращивание или наем экспертов подобного уровня нельзя было сбрасывать со счетов.
Попытка спасти три миллиона лянов в долгосрочной перспективе могла обернуться еще большими потерями.
И всё же отдавать три миллиона вот так просто он не желал.
«Для начала нужно выиграть время», — решил Ем Дже.
Взор Главаря обратился к Десяти Бессмертным. С первого ранга по десятый.
Лучше всего было бы, если бы пара-тройка из них вызвалась добровольно, чтобы прояснить ситуацию. Но никто не пошевелился. И это было понятно — после того как они увидели ци меча, выйти вперед было нелегко.
Ем Дже отправил телепатическое послание Первому Бессмертному:
[— Первый Бессмертный.]
[— Да, Главарь.]
[— Нужно еще сильнее истощить его внутреннюю энергию.]
[— Слушаюсь.]
Затем Первый Бессмертный передал приказ Шестому. Двигал ли им профессиональный долг или истинная преданность Главарю?
Таких людей здесь не водилось. Все это прекрасно понимали. Никто с самого начала и не ждал верности. Здесь собрались те, кто подчинялся лишь жажде наживы и личной выгоде.
Поскольку в Великом Зале толпились именно такие личности, выбор Первого Бессмертного был продиктован сугубо личными неприязненными чувствами. Шестой Бессмертный был тем, кого он недолюбливал больше всех в первой десятке.
[— Шестой Бессмертный, оцени его навыки и заставь потратить остатки ци.]
Шестому Бессмертному совершенно не хотелось лезть в пекло.
«Проклятье!»
Технику меча, которую только что показал оппонент, он никогда не встречал за всю свою жизнь. Перед его глазами снова и снова вспыхивал этот образ: точно разбитое зеркало, в воздухе возникает острая линия, а следом разлетаются куски тел.
Но ослушайся он Первого Бессмертного, и его самого сделают примером для назидания остальным. Ем Дже и Первый Бессмертный были на это более чем способны.
Однако Шестой Бессмертный не собирался прыгать в болото в одиночку. Сделав шаг вперед, он передал голос Одиннадцатому:
[— Помоги мне, и я выхлопочу тебе место в Десяти Бессмертных.]
Для Одиннадцатого войти в первую десятку было сокровенным желанием — стремлением столь сильным, что оно подавляло даже страх смерти. С поддержкой Шестого это было в пределах досягаемости.
А если он проявит доблесть в такой ситуации? Быть может, он сумеет переплюнуть и самого Шестого.
Одиннадцатый Бессмертный вышел вперед плечом к плечу с Шестым.
Когда эти двое замерли перед ним, Гём Мугык первым делом спросил Шестого Бессмертного:
— Кто ты такой?
— Я Шестой Бессмертный.
Гём Мугык извлек бумагу из складок одеяния и вновь перечитал её.
— Значит, Шестой... — выражение его лица слегка исказилось, пока он пробегал глазами по строчкам. — Как может один человек убить стольких?
Затем Гём Мугык повернулся к Одиннадцатому Бессмертному.
— А ты?
— Одиннадцатый Бессмертный.
На этот раз юноша нахмурился еще сильнее.
— Видимо, ранги у вас определяются вовсе не тем, кто больше душ загубил.
На самом деле именно на счету Одиннадцатого было куда больше убийств. Но Гём Мугык помрачнел не только из-за голых цифр.
— Ты убивал даже детей.
Одиннадцатый Бессмертный не подтвердил, но и не опроверг обвинение — об этом кричали его глаза. «Ну и что? Что ты мне сделаешь?» — вот что читалось в его взоре. Даже внутри Банды Сотни Бессмертных к нему относились как к законченному психопату.
Шестой Бессмертный спросил Гём Мугыка:
— Кто ты такой на самом деле?
Вместо ответа Гём Мугык неспешно зашагал к Одиннадцатому.
При его приближении Одиннадцатый Бессмертный напрягся, полностью приготовившись нанести сокрушительный удар в любой миг. Шестой тоже замер в предельной концентрации.
«Если ты обнажишь сталь, мы сделаем то же самое. А нас двое...» — в их движениях сквозила уверенность.
Ш-шух—! Ш-шух—! Ш-шух—!
Тюк—! Тюк—! Тюк—!
Меч Гём Мугыка с молниеносной скоростью вонзился в живот, грудь и шею Одиннадцатого Бессмертного.
Всё произошло настолько стремительно, что бандит не успел ни уклониться, ни заблокировать удар, не говоря уже о контратаке.
В ту же секунду Шестой Бессмертный, инстинктивно пытавшийся ответить на выпад, поймал взгляд юноши. Гём Мугык, уже трижды прошивший Одиннадцатого, спокойно смотрел прямо ему в глаза.
«Он слишком быстрый!»
И я всерьез полагал, что мы вдвоем справимся с ним? Откуда взялась эта самоуверенность?
Одиннадцатый Бессмертный повалился назад, умирая на ходу. Только тогда Гём Мугык поинтересовался:
— Ах да, о чем это ты спрашивал мгновение назад?
Его неизменная вежливость лишь добавляла ситуации ледяного ужаса.
Шестой Бессмертный не ответил — он просто вложил всю внутреннюю энергию в руку, сжимающую эфес. Ответ на свой вопрос он уже получил, когда тот самый клинок оборвал жизнь Одиннадцатого.
«Я — жнец, явившийся за твоей душой», — кричал каждый жест юноши.
У Шестого Бессмертного в голове осталась лишь одна мысль.
«Только упреждающий удар даст мне шанс на спасение».
Как только расстояние позволило, Шестой Бессмертный атаковал первым, и меч Гём Мугыка последовал за ним долей секунды позже.
Но клинок, выпущенный позже, достиг цели первым.
Вжих—!
Кровь брызнула из разрубленной шеи Шестого Бессмертного, заливая всё вокруг. Со смертью этих двоих аромат бойни в зале стал еще гуще.
Все взгляды были прикованы к Гём Мугыку.
Они были злодеями до мозга костей. Даже когда их соратники гибли один за другим, ни в ком из них не возникло и капли сожаления.
Вдруг кто-то выступил вперед — это был Третий Бессмертный.
— Хватит болтовни о деньгах! Иди и сразись со мной!
Среди всей шайки он был тем, кто больше всех обожал упоение боем. Словно мотылек, летящий на пламя, он не мог сопротивляться жажде убийства, пробужденной запахом крови. Если Одиннадцатый Бессмертный был маньяком, то Третий был безумцем вдвойне.
— Разве мир не полон существ, которых ты мечтаешь прирезать? — усмехнулся Мугык.
Не колеблясь ни секунды, Третий Бессмертный высвободил ци меча.
Вш-ш-шух—!
Неистовая сила меча устремилась прямиком к Гём Мугыку, намереваясь разорвать его в клочья.
Когда Гём Мугык увернулся, ци меча врезалась в бандитов, стоявших за его спиной.
Двое из задних рядов не успели среагировать и были мгновенно повержены.
Вш-ш-шух—!
Несмотря на гибель побратимов, Третий Бессмертный вновь выпустил энергию. На этот раз удар был еще более мощным и диким.
Гём Мугык мог бы ответить собственной ци, чтобы нейтрализовать выпад, но позволил ему пролететь мимо. В итоге очередная группа Бессмертных за его спиной попала под раздачу. Отовсюду посыпались проклятья.
Однако Третий Бессмертный, подобно одержимому, продолжал стрелять волнами энергии. Ему было плевать, живут его товарищи или умирают.
Вш-ш-шух—! Вш-ш-шух—!
КВА-А-АНГ—! БАМ—!
Сила меча летела навстречу силе меча. Затем выпускались новые заряды для контратаки.
Зал мгновенно превратился в хаотичное поле брани. Гём Мугык маневрировал среди летящих всполохов, уклоняясь с поразительной точностью.
Тук—!
Силуэт Третьего Бессмертного внезапно замер.
Меч, пронзивший его сердце, принадлежал Ем Дже.
— Глупый ты ублюдок.
Холодно выругавшись, Ем Дже выдернул сталь. Третий Бессмертный сплюнул кровь и рухнул замертво. Только после его гибели хаос в зале начал утихать. Из-за его безумных атак десяток союзников пал от «дружественного огня».
Ем Дже произнес, обращаясь к Гём Мугыку:
— Я признаю поражение. Я отдам золото.
Он больше не мог тянуть время.
«Чтобы прикончить его, мне придется поставить на кон всё, что у меня есть».
И это «всё» включало его собственную жизнь. Идти ва-банк против того, кто продемонстрировал такую мощь, означало верную смерть для обоих. Даже в случае победы выигрыша бы не было.
«Пока что придется отпустить его. Для мести еще придет время».
Не выказав и тени гнева, Ем Дже заговорил спокойным тоном:
— С тем малым числом ртов, что остались, я смогу выплатить долг и при этом удержать банду на плаву.
Гём Мугык улыбнулся:
— Это радует.
— Но потребуется время, чтобы собрать столь огромную сумму в три миллиона лянов. Мне нужно ликвидировать часть предприятий. Пока что забери то, что есть, и дай мне срок.
Ем Дже указал на стол, где велись подсчеты. Там громоздились векселя и долговые расписки.
Конечно, на Гём Мугыка этот маневр не подействовал.
— Разве золото не в сокровищнице?
— Там нет столько. Кто станет держать такую прорву денег в одном хранилище? — Ем Дже отпирался наотрез.
Гём Мугык впился в него взглядом:
— А если я его открою и найду их там?
Ем Дже дрогнул.
— Если золото там, могу я забрать его всё?
Гём Мугык заметил: несмотря на напускное смущение Главаря, в его глазах на мгновение промелькнула искра радости.
— Что ж, по рукам. Я обещаю.
Ем Дже был уверен, что в тайнике нет трех миллионов.
— Главное хранилище банды находится здесь, в Великом Зале, где я провожу большую часть времени.
Ем Дже поднялся и подошел к дальней стене.
Он принялся за хитрые манипуляции с рычагами и механизмами. Заслонив всё спиной, он не давал возможности разглядеть, как именно работает замок.
— Попытайся кто-то вскрыть его силой — и механизм мгновенно убьет взломщика.
Клац—!
Спустя миг потайная дверь отъехала в сторону, открывая взгляду сокровищницу.
— Подойди, взгляни сам.
Гём Мугык направился к входу. Оставшиеся мастера из Десяти Бессмертных последовали за ним, окружив Ем Дже кольцом охраны.
Главарь принялся извлекать из недр хранилища векселя и слитки.
— Тут чуть больше двух с половиной миллионов в расписках. Даже если я распродам всё золото, до трех миллионов всё равно не хватит. Разве это похоже на попытку обмана?
Ем Дже нагло настаивал на своей правоте.
— Принесите те деньги, что подсчитывали ранее.
Бессмертные приволокли векселя со стола. Те, чьи взносы еще не успели учесть, тоже свалили свою добычу в общую кучу.
Когда всё золото было собрано, сумма как раз составила три миллиона лянов.
— К счастью, я могу расплатиться. Забирай золото и уходи. Раз сегодняшнее кровопролитие случилось из-за моей задержки с долгом, будем считать, мы квиты.
— Как и ожидалось! Вы поистине человек широкой души.
Конечно, это было чистой ложью. Ем Дже уже вынашивал планы мести. Не только этот сопляк — он вырежет всю его семью, друзей, даже соседей. Он не оставит Семью Золотого Дракона в покое. Он убьет вдесятеро больше людей, чем погибло сегодня, и заставит весь мир уяснить, что такое Банда Сотни Бессмертных. Даже если придется нанять всех убийц Мурима.
Было бы чудесно, если бы Гём Мугык просто забрал добычу и скрылся.
— Ах да. Чуть не забыл. Мои извинения, но мне нужно забрать еще кое-какое золото.
Гём Мугык вытащил из-за пазухи лист и протянул его Главарю. Бумага была убористо исписана именами и суммами. То был реестр всего золота, которое банда вымогала у различных торговых компаний.
— Меня просили вернуть и эти средства тоже.
Глаза Ем Дже сузились.
«Мерзавцы!» — жажда убийства в нем вспыхнула с новой силой. От него требовали вернуть вообще всё украденное? Он скорее сдохнет, чем выплатит такую прорву. С трудом подавив кипящий гнев, Ем Дже выдавил:
— Как видишь, хранилище пусто. Приходи в другой раз.
И тогда прозвучала фраза, столкнувшая Главаря в бездну.
— Но у нашего Главаря ведь есть и личная сокровищница, не так ли?
Только сейчас до Ем Дже дошло окончательно.
«Они подготовились на совесть».
Знало бы он, чем всё обернется, он бы и это хранилище не открыл. Нет — теперь это не имело значения. Даже ценой собственной жизни, он больше не намерен был отдавать ни единой монеты.
Ем Дже уставился на Гём Мугыка ледяным взором:
— Значит, ты пришел, чтобы вытрясти из меня всё до последней нитки.
— В этом утверждении две ошибки. Во-первых, это не твоё золото, Главарь. Во-вторых, я ведь не забираю всё, верно? Эти деньги, одолженные без всяких процентов, за столько лет наверняка принесли вам немалую прибыль.
Он был прав. На этих средствах строилось благополучие многих предприятий банды.
— Верни долги и впредь веди свои дела честно.
Конечно, Гём Мугык не сомневался: Ем Дже никогда так не поступит. Будь он таким человеком, эта ситуация не возникла бы вовсе.
На краткий миг Главарь заколебался.
«Может, отдать всё сейчас, а поквитаться позже?»
Но он не принял этого решения. Не потому, что ему было жаль «одолженного». А потому, что, едва этот сопляк заглянет в его личный сейф, его непременно обуяет жадность, и он вычистит всё подчистую. Ведь на его месте он сам поступил бы именно так, не колеблясь.
В конце концов, даже этот последний выбор стал следствием того пути, которым он шел всю жизнь.
— Тому, кто прикончит этого наглеца, я отдам место Первого Бессмертного и три миллиона лянов! — рявкнул Ем Дже.
Бессмертные разом высвободили свою жажду убийства. Даже после того как они увидели его силу, награда в виде должности и трех миллионов была достаточной, чтобы заставить их рискнуть головой. К тому же, в их банде никто не смел перечить приказу Главаря.
— Улыбаетесь, когда берете в долг, и достаете мечи, когда приходит пора возвращать. Не кажется ли вам, что это уже чересчур? — спросил Гём Мугык.
Игнорируя его слова, Ем Дже закричал:
— Убить его!
Бессмертные рванули со всех сторон. Шестьдесят мастеров боевых искусств, нападающих разом, — это было подавляющее зрелище. Их мысли были просты: главное — не подохнуть самому. Если повезет выжить, три миллиона достанутся им.
По какой-то причине Гём Мугыка начало теснить. Заметив это, Ем Дже закричал:
— Его энергия на исходе! Прикончите его!
И всё же сам он вперед не пошел. Для него имели значение лишь деньги и собственная шкура.
Так Гём Мугыка прижали к стене, и все уцелевшие бандиты собрались перед ним. Если его ци действительно истощена...
Тогда тот, кто убьет его первым, станет владельцем несметного богатства.
Первый Бессмертный выступил вперед, желая защитить свой титул, а остальные неслись следом, жаждая и золота, и ранга. Они сбились в кучу, точно свора шакалов, поджидая идеального момента, чтобы вцепиться в жертву.
Но глаза человека, припертого к стене, были слишком ясными и глубокими — настолько, что Первый Бессмертный, стоявший в авангарде, невольно захотел отступить. Внезапное, жуткое предчувствие!
«Не может быть... Неужели он специально заманил нас сюда?»
Гём Мугык спокойно обратился к толпе ведомых жадностью людей:
— Надеюсь, никто из вас не переродится в следующей жизни.
Едва он договорил...
Прямо перед ним возникло жутчайшее исчадие.
От одного взгляда на этот чудовищный лик те, кто стоял впереди, истошно закричали. Им еще никогда не доводилось видеть столь кошмарного демонического духа.
Затем это исчадие разделилось на двенадцать теней.
Это была Форма «Великого Истребления» Демонического Искусства Девяти Бедствий, в которой благодаря неустанным тренировкам число Кровавых Духов возросло с десяти до двенадцати.
В миг, когда воины столкнулись с этими тенями, их тела парализовало ужасом.
КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА!
Исчадия ринулись вперед без капли жалости и колебаний, сметая всё на своём пути. Ни изощренная техника, ни защитная энергия не могли их остановить. Всё было раздавлено и стерто в порошок.
Вот так, за мгновение, более шестидесяти негодяев превратились в кровавые лужи.
Оставшись в полном одиночестве, Ем Дже выпучил глаза. Его трясло так, будто он был осиной на ветру.
Парализованный страхом, он еще никогда не видел столь пугающего боевого искусства. Он знал — даже после смерти он никогда не забудет этих исчадий.
— К-кто же ты... такой... на самом деле? — его голос вибрировал от животного ужаса.
Хлюп— Хлюп—
— Ты ведь уже знаешь, верно? Я тот, кто пришел забрать долг.
Гём Мугык прошагал по лужам крови и вежливо произнес:
— Возвращай долг.


    Это пенсионный фонд дядюшки

    Ем Дже рухнул подле Тронной Циновки, зажмурившись что есть силы.
Он всем сердцем желал: стоит распахнуть веки, и он вновь окажется в опочивальне. Что всё это лишь кошмар, терзавший его минувшей ночью.
Однако стоило открыть глаза, как кошмар предстал прямо перед ним.
Взор Гём Мугыка, обращенный на него, оставался безмятежным. Но именно в этой учтивой безмятежности и крылся истинный ужас. Он вырезал всех подчиненных с этим ясным взглядом. Убивал всех, не прекращая вежливо говорить.
Настало время биться самому. Но воля к сражению испарилась.
«Значит, этот день всё же настал», — подумал Главарь.
Ем Дже сорвался на крик, полный негодования:
— Какую обиду ты на меня затаил? Неужели за обычное мошенничество с деньгами нужно заходить так далеко?
Неужели он убил их только из-за золота?
Правда заключалась в том, что груз накопленных ими злодеяний был слишком велик. С того самого мига, как юноша переступил порог этого места, он шел с намерением истребить их всех.
Останься они живы, и судьба пошла бы своим чередом: слишком много мастеров Праведного Союза погибло бы при попытке их уничтожить.
Тем, кому суждено умереть — умрут, а те, кто должен жить — останутся. Этот кредо регрессора в равной мере касалось и Банды Сотни Бессмертных.
— После смерти ты не заберешь золото в могилу, так зачем же ты был так им одержим?
Ем Дже стиснул зубы, глядя на лужи крови под собой. Подобные речи — удел неудачников. Лишь те, кто не способен нажиться, говорят такое. Разве может что-то иметь большую ценность, чем звонкая монета?
В конце концов, он разразился проклятьями:
— Ты, паршивец! Это моё золото! Оно всё моё! Спущу ли я его на рынке или набью им гроб — не твое собачье дело!
Гём Мугык увидел в его глазах безумие. Человек, проживший так всю жизнь — разве могли слова заставить его раскаяться?
Внезапно вспомнилось изречение Главы торговой компании «Галактика».
[«Я видел слишком много людей, настолько захваченных азартом накопления, что золото в итоге пожирало их самих».]
И тот, кто достиг края этой бездны, был ни кем иным, как этим Ем Дже. Сейчас в нем не было ни капли достоинства.
— Эти деньги ведь даже не твои, а?
Пораженный правдой прямо в сердце, Ем Дже заскрежетал зубами. Лишь один вопрос сорвался с губ в ответ:
— Да кто ты, черт возьми, такой?
Ответ последовал без тени сомнений:
— Сколько раз повторять? Я тот, кто пришел забрать долг.
Главарь задавал один и тот же вопрос снова и снова лишь потому, что в его разуме попросту отсутствовало само понятие возврата одолженного.
— Открывай личную сокровищницу.
Не будь этой цели, Ем Дже не стоил бы и слова.
— Я же сказал, нет у меня ничего!
Даже после гибели всех девяноста девяти подручных он отказывался отпирать тайник. Этот человек ценил монеты больше собственной жизни.
«Знаешь ли ты, через что я прошел, чтобы добыть это золото?» — думал бандит.
Он совершал любые мыслимые гнусности ради наживы. Избивал, похищал, продавал людей в рабство и убивал. Плевать, если в итоге его ждет ад — пока он в этом мире, он намерен был сладко пить и сытно есть. И ради этого он не гнушался ничем.
Он готов был сдохнуть прежде, чем расстанется с богатством.
— Я знаю, что твоя сокровищница здесь, в Великом Зале.
Ем Дже пытался сохранять невозмутимость, но кого он мог обмануть? Сердце колотилось так яростно, что Гём Мугык слышал его словно раскаты грома.
— Разве ты не сам сказал, открывая прежний тайник? Что сокровищница Банды Сотни Бессмертных находится там, где ты проводишь больше всего времени. Значит, и твой личный тайник спрятан тут же.
Гём Мугык наступал, не давая времени на раздумья.
— Что ж, я заберу его сам.
Гём Мугык обнажил меч. Он намеревался оборвать жизнь Главаря одним точным ударом.
— Я открою! Только пощади!
Меч замер в воздухе.
Даже в этот миг Гём Мугык не терял бдительности. Хоть голос Ем Дже и звучал смиренно, в его взоре затаился ядовитый блеск человека, не знающего покорности.
— Твоя правда. Тайник здесь.
Ем Дже поднялся и зашагал к задней части залы. Он вошел внутрь уже открытого пустого хранилища и провел ладонью по потолку. Обычная каменная стена без единого рычага, и всё же там было скрыто устройство.
З-з-з-зынь—
Одна из внутренних панелей отъехала, открывая взгляду счеты.
То первое хранилище было лишь приманкой, призванной скрыть истинный тайник.
Двухуровневая сокровищница.
Золото и слитки в первой камере служили не более чем спусковыми крючками для ловушек, охраняющих настоящее нутро.
Никто бы не заподозрил, что за горами серебра и золота притаилась еще одна дверь.
Ем Дже коснулся косточек на счетах. Это был сложнейший механизм, требующий ввода точной комбинации для вскрытия.
— Ошибешься хоть в одном числе — и тебе конец.
По какой-то причине он набирал цифры в открытую.
Три, два, четыре.
И как раз перед тем, как ввести последнюю цифру, Ем Дже резко развернулся.
— Я ведь знаю: ты не оставишь меня в живых, даже если я открою замок.
Ем Дже оглянулся на Гём Мугыка с загадочной ухмылкой.
Он сдвинул последнюю косточку на счетах.
Число «четыре».
В то же мгновение...
Пш-ш-ш-ш—
Из потолка, прямо над тем местом, где стояли оба, вырвался дым. Намеренно введя неверное число, он активировал защитный механизм против взломщиков — ядовитый туман наполнил пространство.
Окруженный облаком отравы, Ем Дже разразился хохотом:
— Последним числом была не четверка. А тройка.
С выражением лица более злобным, чем когда-либо, он добавил:
— Это самый мучительный яд в подлунном мире. Ты почувствуешь, как каждый твой орган плавится заживо. Всякий, кто посягнет на мои деньги, заслуживает смерти в адских муках!
Он зашелся смехом, но миг спустя сам истошно закричал. Боль, захлестнувшая тело, была запредельной, но ему было плевать. Он всё равно был обречен — по крайней мере, он утащит этого паршивца с собой.
«Сдохни со мной, ублюдок!»
Корчась от боли, он впился взглядом в Гём Мугыка. Последним, что он хотел увидеть в этом мире, были мучения юноши.
Однако ожидаемое не подтвердилось.
«Что... за?..»
Гём Мугык по-прежнему стоял на месте, молча взирая на него.
«Почему?»
Они оба были поглощены ядовитым туманом. Он не мог понять, был ли взор Мугыка насмешливым или полным жалости.
Главарь пребывал в смятении. Даже когда внутренности плавились от отравы, единственный вопрос жег его разум — почему этот юнец не умирает?
И прямо перед тем как дыхание прервалось, голос Гём Мугыка достиг его слуха:
— Значит, последним числом была тройка?
Услышав это, Ем Дже захрипел в последнем крике:
— Нет!
Он раскрыл тайну, полагая, что они погибнут вместе. Но если всё закончится вот так...
— Это моё золото! Это мои деньги!
Боль от разлагающихся органов была ничем по сравнению с мукой от осознания, что его сокровища украдут. В итоге он испустил дух в агонии, оставшись рабом своего богатства до последнего вздоха.
Гём Мугык, оставив труп позади, ввел верные цифры на счетах.
Тогда потайной сейф распахнулся.
Внутри лежали лишь векселя.
Все до единого были расписками крупного номинала, выпущенными Тремя Великими Биржами Срединных земель. Их приготовили так, чтобы в любой миг можно было легко прихватить с собой и пуститься в бега.
Гём Мугык собрал их все и покинул сокровищницу.
Он не удостоил труп Ем Дже даже мимолетным взглядом. Как и прежде, смерть злодеев была для него лишена всякого смысла.
Кап— Кап—
Он позволил этому мгновению течь мимо, подобно крови под его ногами.
......
Гым Арин нервно мерила шагами внутренний двор.
Оставаться в комнате было слишком невыносимо — ожидание душило её.
— Может, мне всё же пойти?
Лим Хёк, стоявший неподалеку, ответил твердо:
— Нельзя.
Защита Гым Арин была его миссией, и он ни за что не согласился бы на её безрассудство.
— Он может погибнуть.
— Всё равно — нет. — Помолчав, Лим Хёк добавил: — С мастером Гёмом всё будет в порядке.
Да, она и сама так считала. Если бы только не это тягучее чувство в груди.
— Даже учитывая, что его противник — Банда Сотни Бессмертных, и никто иной?
Эта мысль промелькнула в сознании Лим Хёка.
«Да, даже учитывая их».
И всё же он не произнес этого вслух — верно, чтобы не тревожить сердце девушки еще сильнее. Нет нужды давать ей ложную надежду...
Вдруг ветер донес резкий металлический запах крови.
Лим Хёк мгновенно рванулся вперед, закрывая Гым Арин собой.
Запах крови неуклонно густел.
И вот дверь распахнулась — кто-то шагнул во внутренний двор.
— Ты?..
Гым Арин на миг лишилась дара речи.
Вошедшим был Гём Мугык. Его одежда и тело насквозь пропитались кровью.
— Ты ранен? — в испуге вскрикнула она.
Гём Мугык, пошатываясь, подошел ближе и, схватившись за грудь, опустился на камень.
— У меня последняя просьба. Если я умру, передай моему отцу вот что: «Ваш сын отправился взыскивать долг по просьбе женщины и шагнул навстречу верной смерти...»
— Это совсем не смешно, так что кончай с этим.
— ...раскусила?
Конечно, раскусила. Актерская игра была настолько утрированной, что подвох стал очевиден.
Но даже если бы представление было пугающе реалистичным, она чувствовала, что всё равно бы не поверила. Он не походил на человека, который станет разбрасываться речами перед кончиной. Он казался ей тем, кто молча прислонится к серому валуну, глядя своими ясными глазами в бескрайние ветреные равнины, и просто тихо уйдет в небытие.
Раньше ей и в голову не приходило подобное, но его попытка разыграть смерть пробудила эти мысли.
Наконец её накрыла волна запоздалого облегчения.
— Ты вернулся живым.
— Ты волновалась?
Гым Арин не ответила, но он и так чувствовал, насколько глубока была её тревога в часы ожидания.
— Вот, возьми.
Гём Мугык извлек пачку конвертов из кожаной сумки на поясе.
— Что это?
— Золото, подлежащее возврату от Банды Сотни Бессмертных. Иди и верни его владельцам.
На каждом конверте значилось имя торговой компании или боевой школы. На одном из них было имя Семьи Золотого Дракона. Внутри лежал вексель достоинством в полтора миллиона лянов.
Глаза Гым Арин округлились.
— Ты действительно собрал все деньги?
— Ровно половина, как я и обещал.
Она молилась лишь о том, чтобы Гём Мугык вернулся целым.
Она отчаянно взывала к небу, чтобы он пришел невредимым — и ей было плевать на золото, даже если бы он не вернул ни медяка. Главное, чтобы он был жив. Но он вернулся... вернув всё до последней капли?
— Что стало с Бандой Сотни Бессмертных?
Вопрос прозвучал дрожащим шепотом, и ответ был сокрушительным:
— Банды Сотни Бессмертных более не существует в этом мире.
Гым Арин замерла в немом потрясении. Даже Лим Хёк за её спиной вскинул брови от шока.
Впрочем, в этом был смысл — иначе он не смог бы забрать золото. Но услышать это воочию... сердце пустилось вскачь.
«Он в одиночку уничтожил Банду Сотни Бессмертных? Неужели такое возможно?»
Тут Гём Мугык протянул ей еще один конверт.
— Это деньги из моей доли. Отдаю их тебе.
Сумма внутри была баснословным состоянием.
— Мне они не нужны.
— Я отдаю их тебе не на личные расходы.
— Тогда на что?
— Есть торговые дома и простые люди, чья жизнь превратилась в сущий кошмар из-за тирании Банды Сотни Бессмертных.
И таких бедолаг были тысячи.
— Используй это золото, чтобы помочь им.
Гым Арин оторопела. Она какое-то время смотрела на юношу, прежде чем осторожно спросить:
— Почему ты просишь об этом меня? Ты ведь мог сделать это сам.
Тогда и вся слава за благодеяние досталась бы ему одному.
— Разве ты не просила меня помочь тебе стать преемницей? Я лишь содержу обещание.
— В каком смысле?
— С этим актом возврата средств торговым компаниям твоя репутация взлетит до небес. А если ты к тому же поможешь нуждающимся, то станешь еще на шаг ближе к заветному титулу.
Гым Арин не находила слов.
— Даже я об этом не подумала.
На что Гём Мугык дал неожиданный ответ:
— Именно поэтому я считаю, что ты годишься в преемницы.
— Что?
— Твои амбиции всё еще чисты.
Девушка пристально посмотрела на него и честно призналась:
— Скоро эти амбиции очерствеют.
— Если наша связь не прервется, то, по крайней мере, они не сгниют окончательно.
— Почему ты так уверен?
— Я познакомлю тебя с друзьями. Они довольно чистосердечны, учитывая посты, которые занимают. Если проведешь с ними время, начнешь думать: «Если даже эти люди столь чисты — что уж говорить обо мне?»
«Учитывая посты?»
О ком, черт возьми, он говорил?
С самой первой встречи Гём Мугык казался необычным человеком — но чем дольше она его узнавала, тем загадочнее он становился.
— Мне неплохо заплатили за эту работу, так что долг велит сделать хотя бы это.
Несмотря на поступок, которым можно было бы бахвалиться днями напролет, Гём Мугык немедля покинул двор.
Гым Арин посмотрела на оставленные им конверты и прошептала:
— Раньше я думала так же.
Но теперь в голову пришла иная мысль. Возможно, она наняла его по слишком уж низкой цене.
......
Я выложил два конверта на стол.
— Прибыль за это поручение мы тоже разделим поровну.
Отец посмотрел на меня, проверив сумму внутри. Он явно был удивлен ее масштабами.
— Они накопили приличное состояние. Было еще больше, но часть я распределил между теми, кто страдал от их рук всё это время.
Хви заговорил осторожно:
— Золота, что я получил ранее, мне уже более чем достаточно.
Конечно, я ждал этих слов.
— Оставьте их себе. Обязательно наступит время, когда они вам пригодятся.
— Нет, мне они ни к чему. Пожалуйста, передайте их Владыке Культа.
Я принялся его убеждать, хотя он всё еще выглядел растерянным:
— Вам стоит подготовиться к дням, когда не будет сил даже поднять меч. Путешествуйте, развлекайиесь. Всю жизнь вы провели как сопровождающий — теперь черед иметь собственных охранников. Причем чертовски дорогих.
Судя по лицу Хви, о подобном он не задумывался ни разу в жизни.
Отец бросил на меня взгляд, говорящий: «Опять он за своё», после чего повернулся к Хви и произнес:
— Бери.
— Слушаюсь, Владыка Культа.
Хви спрятал конверт.
— Тогда приму с благодарностью. Я использую эти средства для младших.
Он имел в виду молодых стражей Павильона Небесного Демона.
— Нет, ни за что! Это твой пенсионный фонд!
На это Хви лишь слабо улыбнулся и спросил меня:
— Вы ведь тоже не станете тратить это золото на себя, не так ли, Юный Владыка?
Он уже догадался. Знал, что всё заработанное я вложу в «Скрытую Луну» и Корпус Призрачной Тени.
— Я еще молод, разве нет? О пенсии можно и повременить...
— Именно поэтому стоит начать прямо сейчас.
От этих слов Хви мне стало тепло на душе. В прошлой жизни он был подобен незыблемому холодному железу, и в этой я хотел, чтобы его путь был мягче и радостнее.
Тут отец внезапно спросил меня:
— Ты в порядке?
Этот вопрос поразил меня в самое сердце. Он и раньше спрашивал меня об этом. Даже когда мои руки по локоть были в крови — был ли я в порядке?
Хоть я и тщательно умылся и переоделся, видать, запах крови всё еще не покинул меня до конца.
Я заглянул внутрь себя, пытаясь осознать истинные чувства.
— Думаю, да.
Отец, верно, и не знал, сколько сил давал мне его простой вопрос. В тот миг я понял — неважно, скажу ли я, что я в порядке или нет.
— Я обязательно приду к вам, если станет совсем тяжко.
Передать это чувство — что сын всё еще полагается на него — было куда важнее всего остального.
— Я продвигаю этот план лишь потому, что верю вам, отец.
— А что, если прознают, что за всем этим стоим мы?
Думаю, это было неважно.
— Ну, если всё пойдет наперекосяк, вы во всём разберетесь. Разве я не говорил по пути сюда? В этом мире есть люди, которым стоит — хотя бы разок — показать, что вы существуете в этом Муриме.
То не было лестью. То была чистая правда, идущая из самых глубин души.
Вот почему в этом первом совместном путешествии по Цзяньху я хотел сказать всем лишь одно:
— Если думаете, что вам это по силам — выходите и встретьтесь со мной лицом к лицу.


    Даже в кулинарии стоит знать ингредиенты

    Моя уверенность не метила во врагов.
Эти слова я жаждал адресовать отцу.
То, насколько сильно я ему доверял.
Не ведаю, какую силу это придаст его сердцу.
Ведь он, вероятно, никогда прежде не слышал ничего подобного от собственного ребенка.
Представится ли в этой жизни иной шанс произнести их?
— Я верю вам, отец. Поэтому буду разбираться с делами с легким сердцем, по-своему.
В этом и заключалась суть операции в Шэньси.
Но так видел я — отец же смотрел на это иначе.
— Иди и займись зачисткой.
— Слушаюсь.
Лицо Хви просияло при этом приказе.
«Зачистка» означала уничтожение каждого следа, оставленного в Банде Сотни Бессмертных.
Приказ требовал создать видимость того, что банда просто снялась с места и канула в небытие.
Миссия Хви, в конечном счете, состояла в обеспечении безопасного возвращения отца в Божественный Культ. Тихо, не привлекая лишнего внимания — именно так, как тот желал. Вероятно, поэтому он надеялся, что отец сам обратится к нему с этой просьбой.
Мне хотелось пошутить.
«Да брось, к чему такая осторожность тому, кто мечтает сразиться со всем Муримом?»
Губы зудели произнести это, но я сдержался. Лучше было не касаться тем, связанных с объединением Мурима.
Вместо этого я заговорил с отцом о текущих делах.
— Этот результат выманит того, кто стоит за всем этим. Они скоро начнут действовать. Ни за что они не откажутся от Семьи Золотого Дракона, которая служит им источником финансирования.
Они могут нацелиться на меня или на отца, или выкинуть что-то непредсказуемое. Предугадать их действия было невозможно.
— Действуй осторожно.
— Есть!
Он — тот, кто обладает величайшей мощью в этом мире боевых искусств.
— Неужели... вся эта осторожность из-за меня? Потому что вы волнуетесь за сына?
И тогда я это увидел.
Уголок отцовских губ тронула едва заметная усмешка.
С тех пор как мы вместе покинули Культ, между нами всё ладилось. Может, поэтому я давно не видел этой ухмылки. Я и забыл, насколько радостно было её созерцать.
— Это уже слишком! Неужели вы не можете хоть немного за меня переживать?
Не проронив ни слова, отец подошел к окну и уставился на небесную гладь.
Я смотрел на его спину и на безоблачное синее небо, раскинувшееся над ним.
В этом зрелище не было ничего особенного, но одиночество этих двоих казалось пугающе похожим.
«Я прекрасно знаю, что ты делаешь это ради меня».
Отец не из тех, кто станет заниматься зачисткой из заботы о ком-то другом. В иной ситуации он бы даже меч не обнажил.
Так что я буду осторожен. Не беспокойся.
......
Гым Чхонбан молча взирал на вексель в полтора миллиона лянов. Это были не просто деньги. Это был сигнал: судьба каждого здесь начала неумолимо меняться.
— Он действительно получил эти деньги от Банды Сотни Бессмертных?
Пораженная вопросом отца, Гым Арин спокойно спросила в ответ:
— К чему такое удивление? Ты ведь поручил это мне, надеясь на успех, так?
Ей было совестно так разговаривать с родителем. Ведь она сама испытала куда большее потрясение.
— Что стало с Бандой Сотни Бессмертных?
В ответ на этот недоверчивый взгляд прозвучало еще более шокирующее известие.
— Он сказал, что она исчезла из этого мира.
Гым Чхонбан не мог в это поверить. Он передал задание с крохотной искрой надежды, что юноша действительно справится, как и заявлял. Потенциальная выгода от успеха была слишком велика, чтобы её игнорировать.
Но неужели он действительно аннигилировал их и вернул золото?
— Этого не может быть.
Здесь явно крылся какой-то подвох.
— Где он сам? Почему не явился лично?
Глава хотел видеть этого человека и спросить его прямо в лоб.
— Он под моим началом. Эта работа целиком лежала на мне. Если есть вопросы — задавай мне.
Гым Арин намеренно пришла одна. Ибо с этого момента начиналась её битва с отцом за место преемницы.
— Ты проверяла обстановку в логове Банды Сотни Бессмертных?
На мгновение Гым Арин дрогнула.
— Не проверяла, верно?
— Я доверяю подчиненному.
Но истинная причина крылась в ином. Ей даже в голову не пришло проверять.
Случилось ли это из-за доверия к Гём Мугыку?
Нет. Дело было вовсе не в доверии.
Результат настолько её ошеломил, а сам факт того, что некто по имени Гём Мугык провернул такое, настолько захватил дух, что она напрочь забыла послать людей подтвердить участь бандитов.
Раз он сказал, что они канули в небытие, она неосмотрительно решила, что их всех перебили. Но что, если это ложь? Что, если всё это — инсценировка, подстроенная Гём Ёном в сговоре с бандой?
Шансы были невелики, но факт оставался фактом: отсутствие проверки было явной ошибкой.
«Я не должна допустить подобного впредь».
Она столь тщательно анализировала свои действия лишь потому, что осознала — этот мужчина, Гём Мугык, её буквально околдовал. Весь путь к отцу мысли занимал только он один.
— У меня есть еще одно донесение.
Гым Арин рассказала отцу о поручении, доверенном ей Гём Мугыком: о том, что он вернул золото торговым компаниям, обобранным бандой, взяв половину в качестве платы. Она уже посетила каждую контору вчера и сегодня, возвращая остаток средств.
Гым Чхонбан ничуть не удивился. Его реакция подсказала: он уже знал об этом. Вероятно, некоторые главы торговых компаний, просившие помощи в возврате долга, связались с ним для подтверждения.
— Почему ты не сказала мне раньше?
— Я планировала доложить, когда будут результаты. Даже если бы позже возникла проблема, я была готова понести ответственность.
Хотя слова её звучали сурово, истина заключалась в том, что она промолчала из страха, что отец её остановит. В случае успеха она получала от этой ситуации больше всех. Ей хотелось явить свои достижения уже завершенными.
Поэтому, вернув деньги всем торговым компаниям, она пришла к отцу в последнюю очередь.
Входя сюда, она чувствовала себя генералом-победителем.
Она не ожидала подобных расспросов — если не «молодец, дочка», то хотя бы какого-то признания.
— Благодаря этому многие торговые компании и секты, страдавшие от гнета Банды Сотни Бессмертных, проникнутся глубокой благодарностью к главной семье. Если мы этим воспользуемся, выгода будет огромной. Это ведь не было пустой тратой золота, верно?
Однако реакция отца оставалась ледяной.
— Я совершила ошибку?
Она думала, он злится из-за скрытности или из-за её жажды занять место преемницы.
— Ты хочешь стать преемницей?
Гым Чхонбан уже видел её насквозь.
Она ответила честно:
— Да, хочу.
Тогда, подобно грому среди ясного неба, отец произнес немыслимое:
— Откажись от места преемницы.
— !
Она и в кошмаре не могла представить, что он скажет это так прямо.
— Почему?
Гым Чхонбан не снизошел до объяснений.
— А теперь уходи.
— Отец!
Гым Чхонбан холодно посмотрел на дочь. Обычно, когда он так гневался, это внушало ужас — и она молча отступала. Но не сегодня.
— Ты злишься, потому что я не предупредила? Или потому, что я претендую на титул?
Гым Чхонбан хранил молчание.
— Неужели ты изначально даже не рассматривал меня как кандидатку в преемники?
Её голос сорвался на крик, но отец безмолвствовал.
Для неё это молчание прозвучало как подтверждение. И вместе с ним нахлынула волна негодования.
«Потому что я дочь? Потому что я недостаточно способна? Потому что ты любишь брата больше?»
Обида затуманила разум.
— Я стану преемницей. Чего бы мне это ни стоило.
Бросив это точно объявление войны, она вылетела из комнаты.
Взор Гым Чхонбана, всё так же стоявшего спиной, стал тяжелее. Увидь она его сейчас, непременно подумала бы: «Значит, у всего этого и правда есть причина».
......
Покинув покои отца, Гым Арин замерла посреди двора, из последних сил стараясь взять себя в руки. Боль и гнев захлестывали её.
В этот миг в голове всплыл один единственный человек. Она не знала, почему вспомнила о нем в такой момент, но ноги сами понесли её к его комнате.
Когда Гым Арин пришла, Гём Мугык был у себя.
— У тебя есть минутка?
— Разумеется. Раз лидер зовет, я найду время, даже если его нет вовсе.
Его тренировочная одежда насквозь промокла от пота.
— Пожалуйста, подожди секунду. Я умоюсь и переоденусь.
Гым Арин внутренне недоумевала.
«Что он тут делал, раз так вспотел?» — гадала она.
Затем она внезапно вздрогнула.
«Не может быть...»
Стоя во дворе, она не смогла подавить любопытство и шагнула внутрь здания.
Не проронив ни звука, она прошла по коридору и достигла комнаты Гём Мугыка. Девушка заглянула внутрь через щель в окне. В комнате было пусто. Аккуратно застеленная нетронутая постель внушила ей странное облегчение.
Едва она собралась уходить, как оцепенела от шока.
Кто-то стоял прямо за её спиной — незаметно, неведомо как появившись рядом.
Это был Гём Уджин.
Она так испугалась его прямого, сверлящего взгляда, что едва не закричала.
— А, я не шпионила или типа того. Я пришла повидать Гём Ёна. Он, э-э, пошел умыться. Нет, я не то имела в виду...
Смутившись, она начала бессвязно бормотать.
— Иди внутрь и жди.
— Нет, я могу подождать снаружи. Тогда до встречи.
Она склонила голову и поспешила прочь, точно спасаясь бегством.
Оказавшись во дворе, она тяжело выдохнула. Она не понимала, почему ей так трудно выносить присутствие Гём Уджина. К тому же её поймали на подглядывании.
Вскоре вернулся Гём Мугык.
Чистые одежды, в которые он теперь облачился, в её памяти накладывались на залитый кровью наряд, в котором он вернулся недавно.
«Какое из этих лиц твоё настоящее?»
Она по-прежнему не знала, кто он такой, и это смятение, эта ажитация и фрустрация заставили её прийти к нему.
— Ты сильно вспотел.
— Я занимался боевыми практиками.
— В своей комнате?
— Тренировки в замкнутом пространстве на самом деле труднее и сильнее истощают внутренние силы. Тебе стоит попробовать как-нибудь на досуге.
Разумеется, это была лишь часть правды. Он только что завершил применение Техники Пространственно-Временного Перемещения, а следом и Тайного Искусства Небесного Времени.
Он не тратил даром ни секунды. Ибо для Гём Мугыка такого понятия, как «свободное время», просто не существовало.
— Выглядишь хмурой. Что-то случилось?
Она была благодарна ему за то, что он столь точно прочитал её настроение. Благодаря этому ей не пришлось ломать голову над тем, как начать — она просто высказала причину своего визита.
— Всё было напрасно. Отец не намерен делать меня преемницей.
На это Гём Мугык никак не отреагировал.
— Почему ты не удивлен? Только не говори... ты тоже считал, что мне не стать преемницей?
Она огрызнулась, но тут же пожалела об этом. Поняла, что срывается из-за собственного чувства никчемности. Гём Мугык, напротив, сохранял невозмутимость.
— Если бы это было просто, разве стала бы ты платить баснословную сумму, нанимая меня?
Услышав это, Гым Арин немного успокоилась. Он был прав. Легко быть не могло. Она начала рассуждать так, словно титул уже был у неё в кармане.
— У тебя такой тон, будто ты сам прошел через жестокую войну за наследство — хотя это не так.
Гём Мугык рассмеялся. Знай она, на что была похожа его битва с братом, поняла бы: её невзгоды не тянут даже на официальный поединок.
— Может, ты хоть скажешь мне, почему я не могу быть преемницей?
Гым Арин покачала головой.
«Он доверил ей секретную организацию — это явно говорит о неком доверии. И при всём этом она не может стать наследницей?»
Гём Мугык гадал, не связано ли это с теми, кто стоит за всем этим.
Он осознал это после встречи с Гым Арин. Она не знала, куда утекают заработанные ею деньги. Второй сын, Гым Аджун, тоже казался полностью поглощенным лишь междоусобной борьбой.
Это означало, что кукловоды скрываются где-то подле Главы Семьи Золотого Дракона или первого сына, Гым Ахёка.
«Где же вы прячетесь?» — подумал Мугык.
Тут прибыл новый гость.
Это был второй сын — Гым Аджун.
— Зачем пожаловал, брат?
Стоило ему прийти к Гём Мугыку, как Гым Арин тут же насторожилась.
— Есть вещи, о которых мужчины договариваются, не посвящая младших сестер, — Гым Аджун посмотрел на Гём Мугыка. — Ты ведь не забыл наше соглашение выпить по чарке?
Все мысли Аджуна занимало лишь то, как поскорее свести этого афериста со своим старшим братом. Если бы он мог погубить и сестру, и брата с помощью этого человека, он бы на руках его носил по всему Шэньси.
Но прежде чем приступать к плану, оставалось одно гложущее сомнение. Он пришел сегодня с твердым намерением получить ответ.
— Как насчет сегодняшнего вечера? Давай выпьем.
— Хорошая мысль. Пойдем, — Гём Мугык принял приглашение без раздумий.
— Я тоже иду!
Она не хотела оставлять Мугыка наедине с братом. Кто знает, какую интригу Гым Аджун решит закрутить.
Но брат выставил её.
— Это заранее оговоренная встреча.
Она взглядом умоляла Гём Мугыка о помощи, но тот притворился, что не заметил. В конце концов, с глазу на глаз с Гым Аджуном будет разобраться проще.
......
Так началось застолье на двоих.
Поскольку оба мужчины преследовали четкие цели, атмосфера за столом была необычайно гладкой.
Гём Мугык прекрасно сознавал, что Гым Аджун принимает его за афериста.
В свое время, когда подчиненный Аджуна, Ли Чхве, пришел осмотреть карету и был пойман, Гём Мугык развернул ситуацию в свою пользу. Он использовал её, чтобы заставить Гым Аджуна поверить, будто он и впрямь мошенник.
Тогда Ли Чхве доложил хозяину: он подслушал разговор о том, как «обуть» семью на крупную сумму. Именно поэтому Гым Аджун теперь свято верил в его мошенническую натуру.
Напротив, Ли Чхве тайно передал Мугыку истинные намерения Аджуна.
[— Он планирует познакомить вас со Старшим Молодым Господином и погубить того вашими руками.]
Гым Аджун высоко поднял кубок и произнес:
— Если таишь на меня старые обиды — оставь их в прошлом.
На это замечание Гём Мугык ответил так, будто его это совершенно не задело:
— Если есть старые обиды, давай построим на их месте новые чувства и похороним былое.
— Золотые слова!
— Ну, за встречу!
Они принялись пить с превеликим воодушевлением.
Гём Мугык бахвалился своей способностью поглощать спиртное, осушая кубок за кубком. Он понимал: собеседник пытается его напоить, чтобы выведать секреты, и поэтому подыгрывал.
Спустя какое-то время, когда Мугык начал заговариваться, изображая опьянение, Гым Аджун небрежно поинтересовался:
— А что ты тогда сделал с «Жуками»?
Это был вопрос, ответ на который ему требовался больше всего. Должна быть причина, по которой те злобные типы внезапно стали ручными и покорно занялись уборкой.
Выведать это у самих «Жуков» не представлялось возможным. По их гордости был нанесен сокрушительный удар, и коснись он этой темы — они бы за мечи схватились. Лишь по приказу его отца они могли заговорить честно, но уж никак не с ним.
Неужели эти аферисты настолько искусны, или же они применили какую-то иную хитрость?
Гым Аджун твердо вознамерился это выяснить. Даже в кулинарии стоит по крайней мере знать, какие ингредиенты ты используешь.
— Тебе любопытно?
— Конечно. Это дело прошлое — неужели не расскажешь?
С лицом, раскрасневшимся от хмеля, Гём Мугык выставил кулак.
— Вот она, причина. Какой еще повод нужен?
Если это была правда, возникало одно опасение. Что, если он не уйдет, «обув» его брата? Что, если решит прибрать к рукам всю семью? А вдруг эти аферисты и правда настолько одарены?
В этот миг Ли Чхве передал Аджуну сообщение. Тот успел обыскать комнату Гём Мугыка, пока юноши не было.
[— В его покоях нашлись пустые пузырьки из-под снадобий. Я изучил осадок — мне знаком этот состав.]
[— Что за яд?]
[— Слышали когда-нибудь о «Черном Дожде»?]
Гым Аджун слышал. Альянс Отступников изобрел ужасающий Яд, Рассеивающий Энергию, под этим самым названием — «Черный Дождь».
Вот оно что. Их внутренняя энергия была уничтожена, именно поэтому «Жуки» не смогли сопротивляться.
Теперь тайна была раскрыта!
Всё вставало на свои места. Словно сама судьба благоволила его притязаниям на наследство. Гём Мугык же как бы невзначай бросил ему вопрос:
— Что за человек этот твой Старший Молодой Господин?
Ощутив свободу и готовность приступить к следующей фазе плана, Гым Аджун расплылся в широкой улыбке.
«Ах ты, мой очаровательный маленький аферист!»


    Сколько же у вас этих нарядов?

    Ли Чхве беспрекословно следовал указаниям Гём Мугыка.
[— Сейчас он поинтересуется, можно ли раздобыть антидот к Яду, Рассеивающему Энергию. Скажи, что это осуществимо.]
[— Слушаюсь.]
Всё случилось ровно так, как предсказал Гём Мугык — Гым Аджун отправил телепатическое послание.
[— Тот антидот к «Чёрному Дождю»… Ты сможешь его достать?]
[— Полагаю, что да.]
[— Найди способ заполучить его как можно скорее!]
[— Будет исполнено.]
[— Чего застыл? Почему еще не в пути?]
Ли Чхве, уже собравшись уходить, бросил прощальный взгляд на этих двоих.
Сцена их застолья напоминала безумный танец Гым Аджуна на ладони демонического духа, изображенного на стенке экипажа.
Впрочем, за Аджуна он не переживал, и вовсе не из-за обид на скверное обращение.
«Он или я».
Ли Чхве не покидало чувство, будто он и сам участвует в этой пляске. На исполинской ладони демона, настолько огромной, что мастер даже не осознавал, где стоит.
— Ты спрашивал, что за человек мой брат? — Гым Аджун плеснул вина в кубок Гём Мугыка.
Раскрыв секрет поражения «Жуков», Гым Аджун больше не чувствовал угрозы.
«Чёрный Дождь» не убивал мгновенно — он лишь на время лишал возможности гонять ци. Стоило подготовить антидот заранее, и проблема решалась сама собой. Весьма подходящий яд для афериста.
— Мой брат — достойнейший муж. Умен, прилежен, статен. Именно он унаследует главный дом.
Гём Мугык подметил: расточая пустые похвалы, Гым Аджун выдал истинные чувства лишь на упоминании внешности брата. Неужели он ощущает себя неполноценным на фоне статного Ахёка?
— Раз уж зашел разговор, я бы хотел с ним встретиться. Сможешь представить меня?
Гым Аджун мысленно торжествовал — предчувствие его не обмануло.
«Так его истинной целью всё же был брат!»
Эти мерзавцы явились в поместье ради крупной наживы, и их мишенью стал Ахёк.
«Если эти подонки вцепятся в братца?»
Тогда именно Аджун в последний миг поймает плутов, обобравших и младшую сестру, и старшего наследника.
Но поймает он вовсе не мошенников — он схватит титул преемника.
На просьбу о знакомстве Гым Аджун ответил напускным равнодушием.
— Так ли необходимо моё содействие? Если хочешь — просто иди к нему. Ты ведь теперь член семьи, верно?
Гём Мугык вновь наполнил кубок.
— Окажет ли он мне теплый прием, явись я без приглашения?
— Ну, зная его характер, вряд ли он тебе обрадуется. Брат уверен, что ты выманил два миллиона лянов из казны семьи. Ах, не пойми превратно. Я-то так не считаю.
Теперь Гым Аджун начал понемногу открывать карты.
— Раз уж мы о брате… Будь я на твоем месте, я бы помогал ему, а не сестре.
— Могу я спросить — почему?
— Хм, разве истинный муж не должен стремиться к свершению великих дел? У младшей сестры всё равно нет ни шанса на наследство.
Гём Мугык впился взглядом в Гым Аджуна.
— А что же ты сам? Неужели считаешь, что не достоин стать главой? Ты выглядишь как человек с огромными амбициями.
«Остер и проницателен, как и подобает аферисту», — отметил Аджун.
— Я просто человек, рожденный под несчастливой звездой. Раздавлен грузом ожиданий от старшего брата и успехами младшей сестры. Жизнь порой бывает жестока.
— Когда амбиции велики, размах крыльев им под стать, а?
Гём Мугык посмотрел на него так, словно и впрямь видел за спиной Аджуна пару исполинских крыльев.
Гым Аджун лишь усмехнулся. В этих словах не было ничего особенного, но они ласкали слух. Кому не будет приятно, если его амбиции сочтут великими?
— Какой смысл помогать тому, кто и так станет преемником? В этом нет никакой награды. А связываться с той, кому ничего не светит — путь в никуда. Встреть я тебя раньше...
Гым Аджун дрогнул под влиянием наигранного сожаления в голосе Мугыка. Ему внезапно захотелось выложить всё как на духу и заключить союз с этим человеком. Ему казалось, что вместе они свернут горы.
Но Аджун вовремя опомнился.
«О чем это я вообще думаю?!»
И всё же, аферист есть аферист. Ли Чхве и оглянуться не успел, как Гым Аджун начал всерьез размышлять о партнерстве с этим проходимцем.
Он поймал себя на мысли, что у этого парня дар свыше: и лицо, и голос, и мимика — всё располагало к себе. Стоило просто послушать его, и бдительность испарялась.
— Завтра пойдем вместе. Я представлю тебя брату.
— Благодарю.
— Я даже открою тебе один секрет.
И дело было не только в хорошем настроении. Если этот делец собирался обхаживать Ахёка, он должен был знать его слабости.
— Есть одна вещь, которую мой брат абсолютно не выносит.
— И что же это?
Гым Аджун осушил последний кубок.
— Проигрывать в денежных делах.
......
В то же самое время в Зале Главы Семьи Золотого Дракона принимали долгожданный доклад.
— Стан Банды Сотни Бессмертных полностью опустел.
Гым Чхонбан потрясенно уставился на подчиненного.
— Ни единого трупа?
— Нет. Совершенно пусто.
— Следы боя?
— Они повсюду. Однако тела тщательно вывезли, так что невозможно определить ни ход битвы, ни её исход.
Глава семьи даже в страшном сне не мог представить, что будет задавать такие вопросы, отправляя лазутчика.
— Могла ли Банда Сотни Бессмертных сама всё инсценировать?
Подозрение родилось из доклада об исчезнувших телах. Что, если они просто притворились уничтоженными и канули в небытие?
— Вероятность сохраняется. Либо они все мертвы… либо подстроили поединок, оставили следы и скрылись.
Заметив, как исказилось лицо Гым Чхонбана от бесполезности таких догадок, подчиненный поспешил добавить:
— Если их действительно истребили, то ясно одно. Времени на зачистку было в обрез, но всё убрано с безупречной тщательностью. Это наводит на мысль, что занимавшийся этим либо обладает великой силой, либо профессионал в подобных делах.
На этом доклад окончился.
— Разрешите идти.
— Иди.
Гым Чхонбан чувствовал — дело пахнет нешуточным заговором.
— Был ли это спектакль самих бандитов? Или рука торговой компании «Галактика»?
Он всё еще отказывался верить, что Гём Мугык способен на такое в одиночку.
Тут дверь распахнулась.
— Ни те, ни другие.
Вошедшим был старший сын — Гым Ахёк.
Он выглядел в точности как Старший Молодой Господин из великого клана. Облик его излучал праведность и благородство.
Если в Гым Аджуне коварство и эгоизм читались в каждом жесте, то Гым Ахёк мастерски прятался за личиной великого героя.
— Все вон.
Гым Чхонбан отослал даже скрытых охранников. Теперь в Зале Главы Семьи их осталось лишь двое.
— Ни те, ни другие? Что ты хочешь сказать?
— Человек по имени Гём Ён убил всех членов Банды Сотни Бессмертных.
— Откуда такие сведения?
Гым Ахёк промолчал, но Глава семьи и так всё понял.
— Ты ведь от него это услышал, верно? — выражение лица сына говорило красноречивее слов. — Разве я не наказывал тебе не вступать с ним в контакт? Я сказал, что разберусь со всем сам.
Гым Ахёк ответил с недоумением во взоре.
— Почему ты так его не взлюбил?
Даже в этой тяжелой атмосфере тот факт, что сын назвал Мугыка не «тем человеком», а просто «его», взбесил Гым Чхонбана. Его голос невольно сорвался на крик.
— Потому что он опасен!
Мугык вовсе не казался опасным с первой встречи. Напротив, он вел себя сдержанно и спокойно. Он планомерно внушал доверие — достаточное, чтобы всерьез задуматься о союзе.
Точно одежда, медленно промокающая под мелкой моросью, он незаметно просачивался в дела семьи.
Лишь когда одеяния вымокли насквозь, они осознали — то был не дождь, а кровь.
— Мы обязаны пойти на этот риск! Этот человек принес нам больше прибыли, чем любая иная фракция. Какие еще доказательства нужны истинному торговцу?
Гым Чхонбан всю жизнь прожил купцом. В его возрасте достаточно было мимолетного взгляда, чтобы интуитивно понять цену человека или ценность затеи.
И всё же в последнее время было двое... двое тех, кого он не мог прочитать. Его сын и тот, кого сын величал «его». Глава анализировал его с первой встречи, но теперь, спустя десять лет, он осознавал — он понимает Гём Ёна всё меньше.
Точно так же, как и черствеющее сердце собственного сына.
— Если уж говорить об опасности, то наемники сестры из Секты Содо куда страшнее. Ясно же, что они охотятся на него.
— Почему ты так уверен?
Гым Ахёк не ответил.
— Он тебе опять доложил, да?
Гым Ахёк в упор посмотрел на отца. В какой-то момент в его взгляде появилось нечто чуждое. Гым Чхонбан всегда гордился старшим сыном. Часто гадал — как у него, человека щуплого и невзрачного, мог родиться столь великолепный наследник? Гордость распирала его каждый раз.
Куда бы он ни вел сына, все вокруг завидовали и пели дифирамбы. И он бахвалился без меры — порой до того, что чувствовал вину перед младшим сыном.
Так он и жил в святой уверенности...
Что натура сына столь же благородна, как и его праведный лик. Он действительно в это верил. Ведь Ахёк рос, не доставляя особых хлопот.
Но в какой-то миг всё изменилось. Главе хотелось верить, что это случилось после появления того человека, но он знал правду. Холод в душе сына он почуял задолго до того.
Столь бессердечный? Столь эгоистичный? Столь алчный до золота?
Эти мысли наводили его на подозрение, что, возможно, именно по этой причине Мугык подобрался к ним.
И всё же он верил в сына. Даже не получив ответа мгновение назад, он продолжал верить. Ибо это его плоть и кровь. Верно, с годами Ахёк научится трезво оценивать обстановку.
— Отец, разве не ты когда-то твердил, что мечтаешь стать богатейшим мужем во всем Муриме? Что это цель всей твоей жизни?
— Верно. Это правда. Но…
— Чего же ты боишься? Разве мы не идем сейчас по тропе, ведущей к твоей мечте?
Глава не мог отрицать — Семья Золотого Дракона процветала благодаря союзу с тем человеком. Его советы принесли колоссальные барыши. Но суммы, которые тот запрашивал взамен, росли как снежный ком.
— Однажды он поглотит нас целиком.
— Если и поглотит, то лишь сделав нас величайшими, — гласил взор сына.
«Если страшишься — отойди в сторону».
Именно из-за этого взгляда отец сказал дочери, что ей не видать титула. Ведь этот взгляд принадлежал человеку, способному перешагнуть через родную сестру, стань та на его пути.
— Те воины из Секты Содо, которых привела Арин… К концу этой ночи они исчезнут. Прямо как Банда Сотни Бессмертных.
— Нет!
Сердце Гым Чхонбана пустилось вскачь. Лишая кого-то жизни, ты сам подставляешь шею под меч. Как можно решать судьбы людей столь хладнокровно? Проклятье, мы же торговцы!
— Если это они стерли Банду Сотни Бессмертных, то их нельзя касаться столь опрометчиво!
— Разве не ты всегда это повторял, отец? — Гым Ахёк небрежно улыбнулся. — В этом подлунном мире нет ничего, чего нельзя купить за золото.
Гым Чхонбан лишился дара речи. Скрывать нечего — он действительно часто так говорил. И всё же… он никогда не думал, что подобный день настанет в реальности.
......
Окончив попойку с Гым Аджуном, я отправился навестить отца.
Отец и Хви уже перебрались из тайного убежища в поместье Золотого Дракона.
Рассудив здраво, мы поняли — зачистка Банды Сотни Бессмертных вскоре вызовет нешуточную реакцию. Кукловоды во что бы то ни стало попытаются защитить свой главный источник финансирования.
Я на миг замешкался перед дверью отцовских покоев.
Виной ли тому легкий хмель? Я пришел просто потому, что соскучился, но сейчас осознал — время для сна давно настало.
«Отец, это твой второй сын!»
В такие ночи тянет забарабанить в дверь и пьяно изливать душу, но я, само собой, не осмелился на подобное.
«Мир боевых искусств никогда не узнает правды. О том, что Небесный Демон ложится спать так рано. Я к тому — разве он не должен бодрствовать до самого рассвета, лелея коварные планы?»
Едва я собрался уходить, не издав ни звука...
Дверь распахнулась.
Я вздрогнул, оборачиваясь. Там стоял отец. Прежде чем я успел спросить, почему он не спит, или извиниться, фраза сорвалась с языка сама собой:
— Снова цветочный узор, да? Сколько же у вас этих нарядов?
Отец был в пижаме в цветочек.
Кто бы мог подумать, что Небесный Демон носит такие пижамы? Причем скроенную специально для защиты от нападений элитных ассасинов.
Я и не ведал об этом во время наших ночевок в лесу — там отец её не надевал. А на постоялых дворах я не видел его по ночам.
Можно было подумать, что ему станет неловко или стыдно, но Гём Уджин не выказывал и капли смущения. Мог ли он с гордостью носить этот наряд перед лицом Владыки Союза или лидеров Альянса? Вероятно, да.
— Что стряслось? — сухо осведомился отец.
На его прямолинейный вопрос я не нашел ответа. Я и впрямь притащился на пьяную голову просто потому, что соскучился.
— Просто зашел пожелать вам доброй ночи.
— Ты будишь человека лишь затем, чтобы пожелать ему выспаться?
Увидев недоумение на отцовском лице, я отвесил низкий поклон. Ничего лучше в голову не пришло.
— Спасибо вам.
В этом путешествии я всё отчетливее чувствую: отец проявляет недюжинное терпение. Раньше он почти не покидал главную обитель Культа, и такое паломничество едва ли доставляло ему сплошное удовольствие.
К тому же я делал всё, что нам не дозволялось раньше, вел себя как заблагорассудится. Даже это ночное пробуждение наверняка испытывало его чашу терпения.
Я уже приготовился получить подзатыльник. Но отец, посмотрев на меня мгновение, просто закрыл дверь.
Пусть я и разбудил его, увидеть его лицо было счастьем.
Эта мимолетная встреча не значила почти ничего, но для меня она станет драгоценным воспоминанием. Я назову её как-то вроде «Маленькая полуночная пьяная причуда».
Ведь в моей жизни истинная победа — это не истребление врагов, а такие моменты.
«Даже если отец сочтет это досадным, я продолжу собирать эти крупицы памяти».
Даже если Хва Муги занесет надо мной клинок, я продолжу подшучивать над отцом. Я буду копить воспоминания с Высшими Демонами и подчиненными.
Так я утешу того себя из прошлой жизни — мальчика, что засыпал в невыносимом одиночестве, видя всё это лишь во снах. Эта решимость всегда со мной.
«Не ради отца, но ради себя».
Ибо я знаю — лишь когда делаешь что-то для себя, это по-настоящему становится благом для другого.
Я стоял у окна в коридоре перед отцовской комнатой, вглядываясь в чернильное небо. Это была ночь, когда звезды и луна скрылись за пеленой облаков.
Вдруг мой взор, точно падающий метеор, скользнул во внутренний двор, окутанный мглой.
Медленно поднеся указательный палец к губам, я прошептал:
— Т-с-с. Отец спит.


    Я старался действовать как можно тише

    Незваными гостями оказались ассасины.
До регрессии я часто сталкивался с наемными убийцами и успел изучить их специфическую энергию.
Жажда убийства, лишенная эмоций.
Может, дело в том, что они убивают не из личной обиды или ненависти к цели? Или же убийц с самого начала учат подавлять любые чувства?
Их аура всегда имела едва уловимый, отличный от воинов оттенок.
Раз это заметил я, то Хви — и подавно. Нет, учитывая, что обнаружение лазутчиков было его прямой обязанностью, он наверняка почуял их раньше меня.
Раз я вышел вперед, он останется прикрывать тылы, затаившись подле отцовских покоев.
Само собой, раз ощутили мы, то и отец в курсе визита. Техника Защиты Тела Небесного Демона, доведенная до совершенства, не могла не оповестить его об опасности.
«Просто доверься мне и спи дальше. Этой пижаме совсем не к лицу брызги крови, верно?»
Я тихо отворил дверь и ступил во внутренний двор.
Застыв посреди двора, я уставился во тьму и, приложив палец к губам, снова прошептал:
— Раз отец спит, давайте сразимся без шума.
Но ответом была лишь стрекочущая в траве саранча. Никто не раскрыл своего присутствия.
Будь отец в сознании, он бы непременно пробурчал:
«Да ты здесь самый шумный!»
Эта мысль вызвала на моих губах улыбку.
И в тот же миг, словно в ответ на слова, кто-то впереди едва заметно выдал себя.
Это не было оплошностью.
Стоило мне заметить их присутствие, как враг намеренно раскрыл позицию, становясь приманкой.
Остальные наемники наверняка затаили дыхание, выжидая, пока я наброшусь на него.
В этом и заключалась пугающая черта ассасинов.
Их учили: даже если погибнут все, миссия будет выполнена, если преуспеет хотя бы один. Поэтому, хоть их было много, они функционировали как единый живой организм.
Раз приманка брошена, стоило проявить учтивость и хоть раз клюнуть.
Я рванулся к раскрывшемуся убийце.
Стремительный полет, лишенный даже свиста ветра. Мои движения были плавными и беззвучными, будто в мире исчезли все звуки.
Враг не стал уклоняться и выступил из тени. Чёрная маска, чёрные одежды и даже чёрная обувь — он был камуфляжем самой ночи с головы до пят.
Сказание о том, что «ассасин, чья маскировка раскрыта — уже труп», к нему не относилось.
Он был приманкой, но отнюдь не легкой.
Движения противника поражали скоростью и точностью. Он был достаточно искусен, чтобы прикончить даже мастера высокого уровня в лобовом столкновении. Глядя на его мастерство, казалось кощунством, что человек такого таланта прозябает на поприще наемного убийства.
Вероятно, именно поэтому он и вышел в авангард. Чтобы дать соратникам шанс во время схватки, кто-то должен был выдержать прямой удар.
Разумеется, я этого шанса не дал.
Чтобы не допустить лязга клинков, я решил всё одним ударом.
Стоило его мечу устремиться к моему лицу, как я исчез с траектории атаки.
Используя Шаг Тёмной Тени, я уже стоял у него за спиной.
Чавк—!
Даже когда сталь пробила спину и вышла из груди, враг сдержал крик. Его приучили не издавать ни звука при любых обстоятельствах. Это лишь подтверждало — передо мной вышколенные профи.
«Наверняка за них отвалили целое состояние».
Поскольку первый убийца пал слишком быстро, остальные медлили. Шанс для засады был упущен.
Они наверняка выжидали следующей возможности.
Мига, когда я расслаблюсь, решив, что лазутчик был один.
Стоило бы мне начать обыскивать труп для опознания, как сверху обрушился бы смертоносный шквал.
Разумеется, я не стал играть по их правилам.
Я тихо подхватил оседающее тело и бесшумно уложил на землю.
В то же время я вновь сделал знак «тише», всматриваясь во тьму впереди.
Жест не был случайным. К тому мигу нити энергии, исходившие от моего тела, уже опутали всю территорию.
Мой призыв к тишине был адресован именно туда, где эти нити дрожали сильнее всего.
Осознав, что его раскрыли, очередной ассасин сорвался с места и бросился на меня. Смертельный выпад, игнорирующий всякую защиту ради убийства цели.
Ш-шик—
Летящее лезвие мазнуло по моему лицу. В его зеркальной поверхности отразились мои глаза, лишенные всяких эмоций.
Вжих—! Хрясь—!
Чёрный Демонический Меч прочертил прямую линию, рассекая его грудь. Хоть он инстинктивно и дернулся, уходя от удара, две трети грудины вместе с сердцем были уже отсечены.
Разрез был столь быстрым и острым, что смерть настигла его раньше боли.
Мой клинок вновь безмолвно рассек воздух.
Плюх—!
Меч вонзился в дерево. Плавно, словно в мягкий сыр. Но стремительнее любой молнии.
Скрывавшийся за стволом убийца был пронзен насквозь — и снова ни крика.
Напротив, даже испуская дух, он мертвой хваткой вцепился в лезвие обеими руками.
Неужели умирающий и впрямь вознамерился удержать мой Чёрный Демонический Меч?
Я выдернул сталь и взлетел по стволу вверх. Пальцы ассасина, вцепившиеся в клинок, отлетели в разные стороны.
Вспышка меча блеснула во мраке.
Чавк—! Чавк—!
На дереве с самого начала сидели трое. Кому придет в голову, что три человека могут вцепиться в один ствол? Коварная тактика, рассчитанная на невнимательность, но им было не скрыться от сети ци, раскинутой мной подобно паутине.
Двое ассасинов, прилипших к дереву точно цикады, рухнули прямиком на труп первого, а я уже приземлился на стену в десяти шагах от них.
Как и ожидалось, Чёрный Демонический Меч плавно вошел в каменную кладку.
Вш-ш-шух—!
Вогнав меч в стену, я заскользил вдоль неё.
Словно на коньках по льду, моя фигура промчалась по поверхности ограды.
В то же мгновение Чёрный Демонический Меч вспорол кладку по горизонтали.
Тела наемников, затаившихся по ту сторону стены и прильнувших к ней спинами, оказались рассечены надвое.
Я кожей чувствовал их изумление и растерянность.
Судя по навыкам маскировки, это были мастера, чей авторитет в мире теней ковался десятилетиями. Вероятно, они не знали провалов ни в одном заказе.
Но сегодня они падали один за другим, не успев и пальцем пошевелить.
«Среди нас предатель!»
Наверняка они думали именно так, раз их позиции вскрывали с такой пугающей точностью.
Я устранял их быстро и решительно.
Эти люди пришли убить меня, отца и Хви. Они — палачи, убивающие за звонкую монету. У меня не было причин для колебаний.
Когда я запрыгнул на крышу, навстречу полетело скрытое оружие.
Шик—! Шик—! Шик—! Шик—!
Я мчался сквозь град снарядов. Мои шаги по черепице не издавали ни звука.
В мгновение ока достигнув края крыши, я отправил метателей к праотцам.
Несмотря на падение с высоты, глухого удара не последовало. Прямо перед тем как трупы коснулись земли, я использовал Пустотный Телекинез, чтобы подавить шум.
Я продолжал находить их одного за другим в их тайниках, и ассасины не выдержали. Напали первыми.
С верхушки дерева и из тьмы слева выметнулись двое.
На сей раз я применил Шаг Короля Преисподней. Моей целью стал нападающий слева.
Ассасин, отправивший на тот свет бесчисленное множество душ, теперь сам не мог прервать шествие смерти, приближавшееся к нему.
Едва он рухнул, истекая кровью из разрубленного горла, как сверху прилетел новый снаряд.
Вж-жух—! Чавк—!
Скрытое оружие и мой брошенный кинжал разминулись в воздухе. Вражеский снаряд канул во тьме, а мой нож скрылся в чёрном одеянии противника.
За каменным фонарем показался еще один лазутчик. В руках у него было не просто лезвие, а механический цилиндр, выстреливающий ядовитые иглы с огромной мощью.
Вспышка—!
Я рванулся к нему, используя Шаг Вспышки Молнии.
Хрясь—! Хрясь—!
Прежде чем механизм сработал, я перерубил ему запястье и шею.
— Разве мы не договаривались сражаться тихо?
Выстрели он — и раздался бы резкий хлопок.
Обычно профи такого уровня не пользуются столь шумными игрушками. Значит, ситуация стала отчаянной.
Один из убийц бросился на меня, метая стальную сеть.
Туго сплетенная проволока, которую не так-то просто перерубить мечом или даже ци. Если зафиксировать её, то, конечно, разрежешь, но брошенная в пылу схватки, она обычно сеяла панику.
В этот же миг другой ассасин вспорол тьму, взмывая в воздух надо мной.
Вш-ш-шух—!
Он распылил Кислоту, Разъедающую Кости. Жестокий прием: опутать сетью, а затем расплавить цель заживо. Их движения были столь синхронны, будто действовал один человек.
Двумя взмахами меча я разделил сеть на четыре части, а к тому моменту, когда кислота пролилась дождем, меня уже там не было.
Вжих—!
Едва я вскрыл горло метателю сети, как его соратник, пролетевший мимо, врезался в землю поодаль. Кинжал уже торчал в его гортани. Само собой, и этот приземлился беззвучно благодаря Телекинезу.
Именно тогда это и случилось.
Вш-ш-шух—!
Лезвие вырвалось прямо из-под земли, мазнув мимо моего лица.
Решающий ход затаившегося врага.
Он прорыл туннель и поджидал именно в этой точке.
По неистовой силе удара я понял — из всех, с кем я сегодня столкнулся, этот был сильнейшим. Козырь их засады.
Но в этом и была их беда.
Для меня он был лишь очередным неудачником, не сумевшим меня убить, и, скорее всего, тем, кто загубил больше всех душ из присутствующих.
Мой меч уже глубоко вошел в его плечо и скользнул ниже.
В последний миг он попытался закричать. Хотел ли он испортить тихий финал боя или просто не вынес боли — я не знал.
Но моя рука была быстрее. Левой ладонью я зажал ему рот и выдернул сталь.
С фонтаном крови жизнь покинула его. Половина тела так и осталась в яме.
Я высвободил энергию, сканируя окрестности. Во дворе больше не осталось ни живых, ни затаившихся врагов.
Я медленно вошел в здание.
По потолку полз ассасин.
Оставалось лишь несколько комнат, где могла находиться цель. Снаружи всё явно пошло наперекосяк.
Даже сейчас под потолком, по которому он крался, отголоском доносился шелест рассекаемого мяса. Он не видел этого, но чутье вопило — соратники гибнут.
Он осознал, что успех или провал заказа теперь целиком на его плечах.
«Может, оно и к лучшему».
Тогда вся баснословная награда достанется лишь ему.
«Я убью его».
Он продвигался по дюйму, тише тени.
Истинное мастерство ассасина заключалось в том, чтобы проникнуть без следа, выждать часами, не будучи раскрытым, и выбрать идеальный миг.
В этом плане он был самым терпеливым из всех ночных гостей. Стоило добраться до места прямо над головой цели — и победа у него в кармане.
Никто не сможет отразить беззвучный укол ядовитой иглы во сне.
Более того, то была не просто игла. Тонкая как волос, она убивала жертву так, что та даже не понимала, что была поражена.
Даже при осмотре после смерти нельзя было понять, как яд попал в тело.
Чтобы проверить, как далеко он продвинулся, убийца проделал крохотное отверстие в потолке.
В тот миг, когда он прильнул к дырочке...
— !
Он оцепенел от шока.
Кто-то снизу в упор смотрел на него через это самое отверстие.
В следующий миг...
Плюх—!
Острый клинок выстрелил вверх, пронзая горло ассасина насквозь.
Ударил Хви.
Кровь тонкими струйками потекла с потолка по лезвию. А из-за спины раздался голос:
— Надо же, как здесь протекает потолок.
Гём Мугык, вошедший в комнату, завороженно смотрел на сочащуюся кровь.
В коридоре тоже лежали тела. Каждый убийца внутри дома и те, кто заходил с тыла, были ликвидированы.
— Вы в порядке?
— Всё хорошо. А вы, дядюшка?
— Я тоже.
Даже не будь меня здесь, я был уверен — Хви в одиночку перещелкал бы всех гостей.
Охотник и добыча.
В этой пищевой цепочке Хви стоял на самой вершине, будучи природным врагом любого ассасина.
Мастер боевых искусств мог бы попытаться сразить его, но убийца — никогда.
В этом была гордость Хви.
Тут из комнаты донеслось движение.
— Отец проснулся. Пойдемте.
Гём Мугык и Хви вошли внутрь.
Гём Уджин уже поднялся с постели и наливал себе холодный чай из чайника на столе.
— Я старался действовать как можно тише. Прости, если потревожил.
На слова сына Гём Уджин лишь слегка повернул голову.
— Я слышал только твой голос.
Мугык улыбнулся. Это он и хотел услышать.
— Это я еще сдерживался как мог.
На губах отца промелькнуло подобие улыбки. Хви доложил:
— Напавшими были ассасины.
Слабая тень улыбки на лице Владыки исчезла. Он недолюбливал Короля Ядов, он терпеть не мог Высшего Демона-Жнеца — с чего бы ему жаловать наемных убийц?
Гём Мугык спросил Хви:
— Удалось узнать, откуда они?
Как глава личной охраны Небесного Демона, Хви знал об ассасинах Мурима больше любого другого. Чем печальнее была слава школы, тем лучше он был с ней знаком.
И разумеется, он знал ответ.
— Судя по почерку атаки, это убийцы из Собрания Девяти Источников.
Собрание Девяти Источников.
Одна из трех величайших организаций ассасинов в Муриме, символ позора и неописуемого террора.
Стоило Гём Мугыку услышать это название, как в памяти всплыло одно имя.
Титулов у этого человека было не счесть.
Абсолютный убийца, рожденный с врожденным талантом к лишению жизни.
Хладнокровный палач, захвативший власть в Собрании Девяти Источников, прирезав предыдущего лидера — собственного отца.
Человек, позже объединивший весь мир теней и ставший Царем всех убийц.
Бог Смерти, способный, по слухам, отсечь голову даже Яме.
Но для Гём Мугыка самый весомый его титул звучал иначе:
Из Двенадцати Королей Зодиака, Четвёртый Король — Коророль Убийств.
Мугык еще не знал всех деталей, но интуитивно почуял — именно этот человек стоит за инцидентом с Семьей Золотого Дракона. Там, где замешаны большие деньги, всегда сверкает сталь.
Король Убийств.
С ним нельзя терять бдительность. Ни один из Двенадцати Королей Зодиака не был легким противником, но Король Убийств требовал особого внимания.
Он был рожден мастером смерти, готовым использовать любые средства, чтобы забрать жизнь.
В окно ворвался свежий ветерок, принеся с собой густой запах неостывшей крови убитых наемников.
Взгляд Гём Мугыка потяжелел.
— Похоже, на этот раз крови прольется немало, — спокойно произнес он.


    Порой родитель обязан взять верх над ребенком

    — Похоже, тот, кто за всем этим стоит, тесно связан с организацией ассасинов.
Первым делом мне требовалось в деталях обрисовать ситуацию отцу и Хви.
— Почему ты так решил? — осведомился Хви.
Его мучил вопрос: не был ли это рядовой заказ через посредников Семьи Золотого Дракона?
— Насколько мне известно, крупные организации вроде Собрания Девяти Источников проводят тщательную проверку целей, прежде чем подписывать контракт. Тем более для столь рискованного устранения, как сегодня.
На эти слова Хви кивнул:
— В этом есть смысл.
— Учитывая, в какой день мы сюда прибыли, у них попросту не хватило бы времени на доскональное расследование. Сомневаюсь, что они посылали людей, зная, с кем имеют дело.
Я добавил это, мельком взглянув на отца, всё еще застывшего у окна.
— Знай они, что цель — отец, ни за что не приняли бы заказ. А решись они на такое, по наши души подняли бы всех мастеров высшего ранга Срединных земель.
Вряд ли отцу доставляло удовольствие возиться с наемниками. Даже запах крови, тянущийся в окно, наверняка его раздражал. Поэтому я и ввернул это — хотя бы немного разрядить обстановку.
— Следовательно, это не рутинный контракт. Заказчик глубоко связан с миром теней. Кто бы это ни был, он обладает властью мобилизовать убийц Девяти Источников мгновенно и без лишних расспросов.
Хви подтвердил мои догадки:
— Вы в этих делах мастер, так что впредь я на вас полагаюсь. Будьте добры, просветите меня об их порядках поподробнее.
Если торговому ремеслу я учился у Главы «Галактики», то теперь жаждал познать искусство теней из уст Хви. При иных обстоятельствах он бы вежливо отказался, но ситуация обязывала.
— Хорошо, — кратко ответил Хви.
Не упуская момента, я бросил шутку в сторону неподвижной фигуры у окна:
— Отец, дядюшка Хви со всем разберется. Давай просто пойдем порыбачим.
На мою колкость Гём Уджин отозвался, не оборачиваясь:
— Если взвалил всё на Хви, то будь любезен взять ответственность за его защиту на себя.
Эта фраза застала врасплох и меня, и самого Хви.
Бывают мгновения, когда отец бьет без промаха прямо в цель — и это было одно из них.
— Ладно вам, примите это за шутку! Как я могу защитить того, кто лучший в мире по части охраны других?
Отец продолжил созерцать небо, давая понять: он не шутил. Хви посмотрел на меня и неловко улыбнулся.
Впервые Владыка Культа прямо выразил беспокойство о чьей-то безопасности.
Никакие богатства — разделенные на троих или забранные целиком — не могли так тронуть сердце Хви. Но эта короткая фраза Владыки сделала его по-настоящему счастливым.
Он был благодарен отцу, но понимал одно.
Всё это — заслуга Юного Владыки.
— Дядюшка, теперь вам придется обучать меня не только повадкам убийц, но и мастерству телохранителей.
Выглядя крайне смущенным, Хви направился к двери.
— Я приберу трупы.
Но я его остановил:
— Оставьте тела. — Мой взор переместился на Зал Главы Семьи, видневшийся вдалеке. — Пусть тот, кто их прислал, сам занимается уборкой.
......
— Ты послал ассасинов?
Гым Чхонбан окончательно лишился дара речи.
Его сын постигал боевые искусства, но лишь на уровне, подобающем наследнику торгового дома. По правде говоря, Гым Арин владела клинком куда искуснее.
— Ты... как ты мог...
Ответа не требовалось. В этой нелепице явно прослеживался след того человека. Но Глава Семьи не ожидал, что сын попадет под такое влияние, что начнет без колебаний созывать палачей.
— То есть ты пошел на это, даже не обсудив со мной столь важный шаг? — взревел Гым Чхонбан.
Сын же не выказал и тени раскаяния.
— Я сделал это ради его защиты.
Глава семьи опешил, но сейчас причина была вторична — важен был итог.
— Допустим. Но ты хоть понимаешь, что это за люди? Они превратят этот заказ в рычаг давления и будут высасывать из тебя золото до конца дней.
— Так поступают третьесортные сошки. Те, кого я нанял, иного полета.
— Да ты же никогда раньше не связывался с убийцами!
Гым Ахёк в упор посмотрел на отца.
— С чего ты взял, что никогда?
— Ах ты, щенок!
Гым Чхонбан захлебнулся от ярости. От гнева он не мог вымолвить ни слова. Даже в жесточайших торговых войнах он редко так терял самообладание. Всю жизнь он провел в сражениях, где первый, кто выходит из себя, проигрывает битву.
Но на сей раз он проиграл. Потерпел сокрушительное поражение от собственного сына.
В отличие от распаленного отца, Гым Ахёк оставался ледяным:
— К этому времени они должны быть мертвы. — Заговорив так, будто дело уже сделано, он поднялся. — Отдыхай, отец.
Когда их взгляды встретились в прощальном поклоне, Гым Чхонбан ощутил, как по груди разлился холод. Взор сына был пугающим, чужим. Сегодня этот холод стал почти осязаемым.
Гым Ахёк покинул Зал Главы Семьи.
Хрясь—!
Чайник и чашка со стола полетели на пол, разлетевшись на осколки. Впервые в жизни он сломал что-то в порыве гнева.
Он был из тех, кто привык всё держать в себе. Но когда дело касалось родного ребенка, плотина рухнула.
Гым Чхонбан достал бутыль крепкого спиртного из настенного шкафчика и принялся пить прямо из горлышка.
Когда кто-то твердил, что воспитание детей — тяжелейший труд на свете, он лишь усмехался. Он гордился сыном, которому завидовал весь округ.
Но казалось, в одночасье сын преобразился, будто судьба потребовала уплаты долга за каждую минуту былого хвастовства.
С трудом подавив желание швырнуть бутылку, Глава поставил её на стол. Сейчас не время крушить вещи — время разгребать завалы.
«Что мне делать?»
Любой исход сулил беду. Преуспей убийцы — и сын станет прибегать к этому методу всякий раз. А может, он уже так и поступает?
Но что, если план провалился? Что, если вскроется связь наследника Семьи Золотого Дракона с убийцами?
Обе мысли были одинаково невыносимы.
Вдруг двери Великого Зала распахнулись.
Скрип—
Взглянув на вход, Гым Чхонбан зацепился за остатки надежды.
Вдруг сын вернулся, чтобы извиниться: «Прости, отец, что действовал за твоей спиной». Если так, они бы нашли выход.
— Снаружи не осталось охраны.
Вошедшим был Гём Мугык. При виде него Глава семьи оцепенел.
«Покушение провалилось».
Превозмогая волнение, он обратился к гостю:
— Я велел сопровождающим ненадолго удалиться.
Он отправил всех прочь ради разговора с сыном.
«Неужели он слышал каждое наше слово? Что, если он прознал о заказе? Тогда Ахёку конец».
— Проходя мимо, я случайно заметил его. Молодой господин покидал Зал Главы Семьи. Это и был Старший Молодой Господин?
— Да, беседовал с первенцем. — При упоминании сына сердце Гым Чхонбана забилось чаще.
«Он прощупывает почву? Намекает, что подслушивал?»
Чувство вины рождало в голове купца ворох безумных догадок.
— Как и говорили, он удивительно статен. Истинный облик великого воина.
Раньше эти слова ласкали бы слух, но не сегодня. Тот ледяной взгляд сына вновь всплыл в памяти.
— И что? Вы обменялись приветствиями?
— Нет, видел лишь издали.
— Даже так — лицо вы разглядели довольно четко.
— На зрение не жалуюсь. — Гём Мугык обвел взглядом комнату и указал на дальнюю стену. — Видите тот узор цветка и листок на стене?
— Слишком мелко. Не разберу.
— Их девять. Можете проверить, если угодно.
Этот человек в одиночку взыскал долг с Банды Сотни Бессмертных и заставил ассасинов кануть в небытие. А теперь предлагает посчитать лепестки на другом конце зала.
Эта непостижимая странность казалась чем-то за гранью понимания.
— Забудь о лепестках. С чем пожаловал в такой час?
— Срочное донесение, Глава Семьи.
— Говори.
— В мои покои проникли убийцы.
Гым Чхонбан притворно охнул:
— Ассасины? Неужели это правда?
Он играл роль человека, который слышит об этом впервые. В мире торговли, сотканном из лжи, он видел всё. По части сокрытия истинных помыслов ему не было равных.
— Ты не ранен?
— К счастью, нет.
— А нападавшие?
— С ними покончено.
— Я немедленно пришлю людей убрать трупы. И выделю тебе другие покои.
— Благодарю.
В обычных условиях Глава потребовал бы начать расследование, чтобы выяснить, кто наниматель. Но он пропустил этот шаг. Ситуация была такова, что даже явные улики следовало похоронить как можно быстрее.
Гым Чхонбан созвал людей и распорядился:
— Очистите комнаты гостей и перевезите постояльцев в новое крыло. Немедля.
— Слушаемся.
Прежде чем люди ушли, Гём Мугык вставил слово:
— Но разве нам не стоит сначала изучить тела, чтобы понять, чья рука ими двигала?
Внутри Главы Семьи всё сжалось, но он заставил себя остаться собранным:
— Разумеется, именно так мы и поступим.
— Вам стоит поднять тревогу и усилить охрану и подле своего Зала.
— Именно это я и собирался сделать.
Словно так и было задумано, Гым Чхонбан повторил слова юноши как приказ своим людям.
Мгновения спустя округу огласил надрывный звон колоколов.
На душе у Главы Семьи было столь же тревожно, как и от этого лязга. Хотя он доподлинно знал — во всём виноват его сын.
«Ассасины проникли в главный дом?»
От одной мысли тело пробрала дрожь. Те, кто убивают за звонкую монету, безнаказанно разгуливали по поместью Семьи Золотого Дракона — это осознание сдавило грудь стальным обручем.
Ярость и шок — эти две эмоции на сей раз были настоящими.
— Впредь и вам стоит быть начеку, Глава Семьи.
— О чем ты?
— Убийц было немало. Если их никто не впустил — значит, оборона вашего дома пробита насквозь.
Проверка? Или предупреждение? Гым Чхонбан не мог разгадать намерений Гём Мугыка. Казалось, тот либо не знает ничего, либо знает вообще всё.
— Я позабочусь о безопасности.
У Главы Семьи всегда был патологический страх перед мастерами боевых искусств. В торговых делах он верил в свою смекалку. Но когда вмешивались воины, тревога накрывала его с головой.
Они не внимали голосу разума, не признавали расчетов. Они просто обнажали мечи без предупреждения. С самого детства он боялся их и ненавидел.
Даже боевики собственной семьи внушали опасения. Что, если кого-то подкупит конкурент, и этот верный слуга вдруг вонзит нож в спину? Жизнь, которую он так жаждал сохранить, могла оборваться в один миг.
Именно поэтому он поручал общение с воинами сыновьям. Поэтому нанял баснословно дорогих учителей для дочери — самой способной из детей. Поэтому доверил дела с тем человеком своему первенцу.
Он прекрасно осознавал — за каждый побег от реальности рано или поздно приходится платить высокую цену.
— Вы в порядке?
— Вполне. Просто немного встряхнуло, не более.
Словно бормоча себе под нос, Мугык задал вопрос:
— И кто же это вздумал меня прикончить?
На весомый вопрос Глава Семьи ответил с напускным хладнокровием:
— Хм, тебе ли не знать ответа лучше моего?
— Верно! Врагов у меня за жизнь набралось порядочно.
Мугык явился в столь поздний час лишь с одной целью: убедиться, причастен ли сам Гым Чхонбан к покушению. Будь всё подстроено отцом, выжившая цель, представшая перед ним так скоро, вызвала бы неподдельную реакцию.
И юноша уже всё для себя решил. Дело было не в нервозности Главы Семьи, которую тот не смог скрыть.
Всё выдало другое. Взор Гём Мугыка упал на осколки чайника на полу.
— Вы его швырнули?
— Нет. Выронил случайно.
— Чтобы вдребезги — от случайного падения? Непростое достижение.
Эти черепки сказали больше тысячи слов. Заказчик — Гым Ахёк. Гым Чхонбан только что это осознал, оттого и впал в неистовство.
— Воспитывать детей — задачка не из легких, правда?
Внезапный вопрос застал Главу врасплох.
— О чем это ты вдруг?
«Он наверняка думает, что я разбил сервиз в гневе из-за сына!»
Пока Чхонбан судорожно пытался сменить тему, Мугык перевел внимание на себя.
— Да я о себе. Натерпелся со мной мой батюшка.
— Тот сын, что действительно доставляет хлопот, никогда этого не сознает. Но что поделать? Какую бы кашу они ни заварили — они всё еще твои дети. Нет родителя, способного взять верх над собственным ребенком.
И тут Гём Мугык внезапно произнес:
— Но разве не случаются миги, когда родитель обязан взять верх?
— !
В ту секунду Гым Чхонбан уверился окончательно.
«Он знает. Он уверен, что Ахёк подослал убийц».
Это давление было намеренным — Гём Мугык загонял его в угол. В суете и растерянности люди всегда совершают ошибки. И эта ошибка должна была указать на того, кто дергает за ниточки.
— В этом плане мой отец — непревзойденный мастер.
— Твой отец?
— Как-нибудь спросите у него совета. — Мугык улыбнулся и добавил: — Он лучший в деле усмирения строптивых сыновей.
......
На следующий день Гым Ахёк встретил двух гостей в своем кабинете с каменным лицом.
— Знаю, ты меня не жалуешь, но к чему эта открытая мина? — спросил младший.
Ожесточение Ахёка было вызвано вовсе не младшим братом. Его взгляд был прикован к Гём Мугыку, вошедшему под руку с Гым Аджуном. Человек, которому полагалось быть мертвецом, предстал перед ним во плоти.
До того как минувшей ночью забили в колокола, он был в превосходном расположении духа, уверенный, что наемники Секты Содо уже ликвидированы.
Но весть о том, что перебиты все ассасины... Такое ему и в страшном сне не могло привидеться.
— А вот и наш бесценный спец, стоящий два миллиона лянов. Ты ведь знаешь, кто это?
Гём Мугык в ответ на представление Аджуна отвесил вежливый воительский поклон:
— Рад встрече. Я Гём Ён. — Он держался так, словно минувшей ночью ничего не произошло. — Наслышан о вас, Старший Молодой Господин. Давно жаждал личного знакомства.
— И что же вы слышали?
— Что именно вы — самый верный кандидат в преемники Главы Семьи.
Гым Ахёк мазнул взглядом по брату. Уж от этого сорванца он точно не ждал лестных слов.
— Это покажет время. Я сегодня занят.
Аудиенция была окончена, едва начавшись. Ахёк вновь опустил глаза к бумагам на столе, не собираясь больше поднимать головы.
Аджун прекрасно знал нрав брата. Понимал: сейчас любые слова будут сотрясанием воздуха. Он кивнул Мугыку, приглашая покинуть кабинет.
— Что ж, тогда до следующей встречи.
Едва юноша развернулся, чтобы уйти, он внезапно остановился, точно вспомнив о мелочи.
— Ах да. Кажется, наш Старший Молодой Господин о чем-то забыл спросить.
Ахёк поднял глаза, полные холодного вопроса.
— Вести о том, что в гостевые покои, где я ночевал, пробрались убийцы — вы ведь их слышали?
— Слышал.
Холод в очах Ахёка стал почти осязаемым. «И что, ждешь от меня сочувствия?» — гласил его взор.
— Разве вам не любопытно? Что это были за люди, за каким дьяволом они пришли за моей головой и какой болван их подослал?
В глазах Гым Ахёка вспыхнули недобрые искры, а Гём Мугык спокойно забросил наживку:
— Полагаю, я знаю ответ.


    Жизнь, в которой ничего не происходит

    Убийцы, не имевшие права на промах, облажались.
Говорили, что поединок мастера боевых искусств и схватка наемника — вещи разные. Что какой бы силой ты ни обладал, никто не устоит перед скрытым клинком.
Почему же тогда этот скрытый клинок не смог пронзить спину скалящегося ублюдка?
Как бы то ни было, он решил, что близость этого человека сулит одни лишь убытки, и холодно приказал ему убираться.
Полагаешь, тебе известно, кто подослал убийцу?
Перед этой наживкой не устоит никто.
— Кто это? — Гём Мугык впился в него взглядом и заговорил.
— Кажется, тебе наконец-то стало любопытно, — бесстрастно отозвался Гым Ахёк. — Полагаю, это покушение связано с твоими личными счетами, поэтому заказчик меня не интересует; я здесь лишь затем, чтобы увидеть, что ты за человек и насколько ты честен.
Стоять столь бесстыдно и уверенно перед тем самым мужчиной, которого только что пытался убить — на такое способны немногие, особенно когда противник обладает подавляющей мощью. Иными словами, это доказывало, что за его спиной кто-то стоит.
«Он встречается с истинным вдохновителем лично».
По реакции Гым Ахёка Гём Мугык понял, что тот связан с организатором напрямую.
— Так говори.
Между ними застыл второй сын, Гым Аджун, зажатый в тисках заблуждения.
«Этот дерзкий мелкий мошенник даже собственный спектакль разыграл?»
Гым Аджун верил, что вчерашнее вторжение убийц — постановка Гём Мугыка.
Как наемники могли внезапно ворваться в поместье Семьи Золотого Дракона, где всегда царил покой?
Он и помыслить не мог, что их наняли отец или брат. Он всегда считал себя самым вспыльчивым в семье, но на деле оказался самым простодушным.
«И всё же ему удалось привлечь внимание брата».
Гым Аджуну не терпелось увидеть, как этот аферист будет манипулировать Гым Ахёком.
Гым Ахёк продолжал давить:
— Если не желаешь говорить — уходи и больше никогда не ищи встречи.
Гём Мугык усмехнулся:
— Я лишь желаю быть ближе к Старшему Молодому Господину; неужели ты не понял этого, когда я пришел засвидетельствовать почтение?
Гём Мугык присел за гостевой стол в кабинете.
— Ах, подобные беседы лучше вести за чаркой вина в придорожном заведении. Ты наверняка пьешь в дорогих тавернах или домах увеселений, но порой среди невзрачных уличных лавок попадаются настоящие жемчужины, вроде таверны «Чанбо».
— Хватит нести чушь, проваливай!
Гым Ахёк свирепо зыркнул на младшего брата. Взгляд его четко приказывал: «Вышвырни его отсюда немедленно».
«М-да, даже брату этот парень не по зубам».
В последнее время Гым Ахёк сильно изменился. Гым Аджуну он и раньше не нравился, но теперь вызывал лишь дискомфорт и чувство чуждости.
— Не наседай на него. Должно быть, он что-то знает, раз говорит всё это.
В этот момент Гём Мугык внезапно произнес:
— Ты.
Воцарилось краткое молчание.
— Заказчик — ты.
Гым Ахёк не ожидал услышать свое имя. Тем более — так прямо, в лицо.
Услышав это, Гым Аджун разразился хохотом:
— Ну и забавный же ты тип.
Но ни Гём Мугык, ни Гым Ахёк не улыбнулись. Смех мгновенно сошел с лица Гым Аджуна.
— Что? Только не говори, что ты это серьезно.
Гём Мугык кивнул. Из уст Гым Аджуна непроизвольно вырвалось:
— Сумасшедший ублюдок! С чего бы тебе его подозревать? Выбирай выражения — ты обвиняешь Старшего Молодому Господина Семьи Золотого Дракона в найме убийц.
Гём Мугык не сводил с того глаз. В подрагивающих зрачках Гым Ахёка отчетливо читалось смятение. Как бы кто ни старался, сохранять самообладание в такой ситуации непросто.
Затем из уст Гём Мугыка вылетело еще одно шокирующее замечание:
— Один из убийц перед смертью признался, что это был ты.
Гём Мугык лгал, и ни один мускул на лице не дрогнул.
С другой стороны, слово «признался» явно выбило Гым Ахёка из колеи: уголок его глаза едва заметно дернулся.
Наблюдая за этим, Гым Аджун почувствовал, как сердце уходит в пятки. Всякий раз, когда брата били в самое больное место или ловили на лжи, его глаза всегда дергались именно так. Так было с самого детства.
— И раз ты услышал нечто подобное, зачем говоришь об этом мне?
Гём Мугык ответил спокойной улыбкой:
— Я верю, что Старшего Молодого Господина оклеветали; неужели преемник Семьи Золотого Дракона способен на подобное? И раз уж я стал частью вашей семьи, не стоит ли мне сообщить такие сведения наследнику?
Гым Ахёк промолчал.
Поскольку разговор зашел в тупик, Гём Мугык поднялся с места.
— Уверен, у тебя полно дел, а я и так отнял слишком много времени. Пойду.
Перед уходом он добавил последнюю фразу:
— Тщательно обдумай, кто пожелал тебя подставить.
С этими словами Гём Мугык вышел первым.
Гым Аджун посмотрел на брата. Тот подошел к окну и даже не глядел в его сторону.
В этот миг сердце Гым Аджуна заполнили сомнения.
«Он и вправду нанял убийц? Нет же, правда?»
Если это окажется правдой, то это станет идеальной возможностью вышвырнуть брата с места наследника.
Но на душе всё равно было паршиво.
«Этот сумасшедший может в следующий раз попытаться прикончить и меня».
......
Той же ночью в небольшой кузнице мужчина средних лет колотил молотом по раскаленному докрасна железу на наковальне.
Бам—! Бам—!
Каждый удар молота был резким и мощным. Мужчина с обнаженным торсом выглядел худощавым и мелким. Сложно было поверить, что такая сила рождается в теле, состоящем из одних лишь костей.
В этот момент внутрь шагнул Гым Ахёк.
Он молча ждал, пока стук молота прекратится. Мужчина, истязающий металл, прощал что угодно — кроме помех во время работы.
Клац—!
Когда затяжной звон молота стих, мужчина поднял голову и взглянул на Гым Ахёка.
— Пришел?
— Господин, вы пребываете в добром здравии?
Мужчину звали Мёнсин.
Именно о нем говорил Гым Ахёк, когда ранее обращался к отцу.
Гым Ахёк искренне уважал Мёнсина.
Сильный и мудрый — он отличался от невежественных мастеров боевых искусств.
Находиться рядом с ним было приятно. Гым Ахёк узнавал о мире боевых искусств и о самой жизни. Но главное, рядом с Мёнсином он ощущал покой — веру в то, что никто не сможет его убить.
Как говорится, кровь не обманешь — патологический страх отца, Гым Чхонбана, перед мастерами боевых искусств передался и Гым Ахёку.
— Вы будто еще сильнее похудели; прошу, питайтесь должным образом.
Хотя сейчас, обливаясь потом, он выглядел как обычный работяга в кузнице, стоило ему облачиться в белое одеяние ученого и взять веер, как он превращался в умнейшего человека в мире. Собственно, таковым он и являлся.
Время от времени он забавы ради ковал мечи и кинжалы — и мастерство его поражало.
— Покушение провалилось?
— Как вы узнали?
Вместо ответа Мёнсин лишь коротко и загадочно кивнул.
Гым Ахёк заказал работу через Собрание Девяти Источников, потратив огромную сумму — и всё ради Мёнсина.
— Пусть на этот раз их постигла неудача, я защищу вас, господин, даже если придется распродать всё имущество.
От подобного заявления Гым Чхонбан наверняка свалился бы в обморок, но для Гым Ахёка это была чистая правда. Он следовал за Мёнсином, словно адепт деструктивного культа.
Высказав решимость, Гым Ахёк с осторожностью сменил тему:
— Но есть кое-что, не дающее мне покоя.
— О чем ты?
— Говорят, убийца перед смертью признался, что заказчиком был именно я.
— Кто это сказал?
— Человек по имени Гём Ён.
При упоминании Гём Ёна Мёнсин умолк. Выражение его лица стало таким, какого Гым Ахёк прежде никогда не видел.
В воздухе повисло странное напряжение. Гым Ахёк ощутил то самое чужеродное чувство, которое когда-то испытывал по отношению к нему отец.
— Это ложь. Убийцы, берущиеся за дело, никогда не знают имени клиента.
Лицо Гым Ахёка выражало облегчение — «я так и знал». Он и сам думал точно так же.
— Тогда зачем ему лгать мне?
Мёнсин взглянул на него. В глазах читался немой вопрос: «Ты до сих пор не понял?», но Гым Ахёк так и не догадался. Лишь Мёнсин знал ответ.
— Я жду гостя этой ночью, так что тебе пора возвращаться.
Гостя? В такой час? Быть того не может. Вероятно, он просто не желал его видеть после провала задания.
Гым Ахёк почувствовал разочарование. В такую ночь ему хотелось остаться с Мёнсином подольше.
С этим тревожным сердцем и неразрешенными сомнениями сна сегодня не будет.
— Я приду снова.
Гым Ахёк почтительно поклонился и направился к выходу.
Затем, обернувшись, он добавил:
— Пожалуйста, не беспокойтесь о случившемся; я во всем разберусь.
— И впрямь надежен, — широко улыбнулся Мёнсин.
Как только Гым Ахёк ушел, внутрь зашел другой человек.
Это был Гём Мугык, проследивший за ним до самого конца.
Хотя Гым Ахёк шел окружным путем, опасаясь слежки, от глаз Гём Мугыка скрыться было невозможно.
— Надеюсь, ты простишь меня за столь дешевый трюк ради встречи.
— Можно ли называть трюк дешевым, если он безошибочно вывел тебя на цель?
Услышь это Гым Ахёк, он был бы глубоко уязвлен, но Мёнсин ответил без тени эмоций.
Взоры мужчин встретились.
По взгляду Мёнсина Гём Мугык осознал одну вещь.
— Ты знаешь, кто я.
На губах Мёнсина заиграла усмешка:
— Именно так. Добро пожаловать, Юный Владыка Культа Небесного Демона Гём Мугык.
Хотя Гём Мугык не представлялся, он уже догадался, кто перед ним. Отчасти — благодаря самому месту.
Мёнсин.
Правая рука Короля Убийств.
Второй в табели о рангах убийца Мурима.
Когда-то этот человек мог соперничать с самим Королем Убийств за титул сильнейшего в Поднебесной, но по какой-то причине предпочел стать его верным псом.
Какая история связывала их — Мурим не ведал. Люди лишь строили догадки, что Мёнсин задолжал Королю Убийств жизнь.
Но Гём Мугык знал правду. В жизни до возвращения к Абсолюту всё вскрылось после гибели мастера: Король Убийств сам расправился с преданным до конца Мёнсином.
— Не спрашиваешь, кто я такой?
— Разве у наемников есть имена? Под каким номером числишься ты?
Несмотря на провокацию, Мёнсин сохранял хладнокровие.
Тот факт, что Гём Мугык мгновенно распознал в нем убийцу, вызвал во взгляде Мёнсина мимолетную вспышку удивления.
С наемниками такого типа Гём Мугык прежде не сталкивался. Даже его энергия отличалась от типичных убийц.
Энергия, пропитанная чувствами.
Гём Мугык осмотрел развешанные в кузнице предметы.
— Всё это — твоих рук дело?
— Моих.
— Могу я их коснуться?
— Сколько пожелаешь.
Мёнсин славился мастерством в создании скрытого оружия. Говорили, даже Король Убийств часто пользуется его изделиями. В работах Мёнсина Короля привлекала не только убойная сила, но и поразительный дизайн вкупе с непредсказуемостью.
К сожалению, выставленные здесь предметы оказались лишь обычными кинжалами и мечами. Но, судя по исполнению, баланс каждого оружия был безупречен.
— Ты их продаешь?
— Это лишь досуг, так что я их не продаю.
— Жаль. Иначе я скупил бы здесь всё подчистую.
Мёнсин едва заметно улыбнулся.
— Слухи не лгут.
— И что за слухи обо мне до тебя дошли?
Мёнсин не спеша направился к Гём Мугыку.
Второй по силе наемник Мурима приближался.
Гём Мугык обострил чувства, сохраняя внутренний покой.
В упор глядя на Гём Мугыка, Мёнсин заговорил невозмутимым голосом:
— Полагаю, стоит забыть всё, что я слышал.
Похоже, он решил судить собственными глазами, поэтому Гём Мугык ответил с ноткой разочарования:
— Наверняка были и неплохие слухи; какая досада.
Расстояние между ними сократилось до длины одного выпада.
— Впечатляет: зная, что мы придем, ты не сбежал и явился лично.
— Я сам удивлен. Не думал, что тебя так долго оставят в покое.
Замечание, намекающее, что кто-то уже мог прикончить Юного Владыку Культа Небесного Демона, странствующего в одиночестве.
— Отец растил меня в строгости. Он из тех, кто может швырнуть со скалы и велеть изобрести технику движения прямо в полете.
Мёнсин усмехнулся, принимая шутку. Он был явно расслаблен — покой, рожденный силой и уверенностью.
— Ты наверняка ожидал, что я выслежу Гым Ахёка. Зачем ждал?
Мёнсин впился взглядом в Гём Мугыка и ответил:
— Я ждал лишь затем, чтобы приказать тебе уйти.
Спокойное, но угрожающее предупреждение.
— Если ты знаешь, кто я, то должен знать и тех, кто пришел со мной. Разве такой человек уйдет по первой твоей просьбе? Почему бы тебе не пойти и не сказать им это в лицо?
С выражением лица, говорящим «это было бы хлопотно», Мёнсин предпринял последнюю попытку убеждения:
— Убеди их сам. И тогда ничего не случится.
Разумеется, это было невозможно.
— Я еще молод — жизнь, в которой ничего не происходит, кажется мне слишком пресной.
С видом «я так и думал» Мёнсин подошел к противоположной стене.
— Мы планируем решить это дело деньгами.
Он ухватился за рукоять, выступающую из стены рядом с жаровней.
— Знаешь, что это?
— И что же?
— Механизм, отправляющий послание каждому наемнику Мурима. Стоит мне дернуть, и подчиненные мгновенно разнесут весть.
— Какую весть?
Далее последовало нечто совершенно неожиданное:
— Сообщение о награде за твою голову.
Взгляд Гём Мугыка потемнел.
— Если хочешь заставить кого-то убить Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона, придется предложить немалую сумму.
— Вот почему я предложил много.
Из уст Мёнсина сорвалась ошеломляющая цифра:
— Десять миллионов лянов.
— !
Даже Гём Мугык не смог скрыть изумления от такой суммы.
— С самого основания Мурима это высочайшая награда в истории. Не просто цена за голову Юного Владыки, а сумма, ради которой стоит спуститься в преисподнюю и вырвать цель из лап чертей.
Мёнсин заговорил с холодным блеском в глазах:
— Как только я дерну рукоять, твоя жизнь с сегодняшнего дня станет чертовски хлопотной. И даже после этого ты не уйдешь?
Между ними натянулась невидимая струна.
Гём Мугык медленно зашагал к нему.
Мёнсин напрягся, следя за реакцией Гём Мугыка.
— Еще шаг — и я тяну.
Но Гём Мугык не остановился, словно подначивая его сделать это.
Когда он наконец поравнялся с Мёнсином, то совершил нечто невообразимое.
Гём Мугык накрыл своей рукой ту самую рукоять, которую сжимал Мёнсин. Их ладони соприкоснулись.
В такой миг мог вспыхнуть смертный бой, но Мёнсин просто наблюдал.
Их действия и реакции не поддавались логике, но вокруг по-прежнему царил абсолютный покой.
Усмехнувшись Мёнсину в лицо, Гём Мугык с силой дернул рычаг.
Клац—!
Дверца жаровни с лязгом распахнулась. Рукоять оказалась обыкновенной защелкой.
— Как ты узнал?
Гём Мугык ответил тонкой улыбкой:
— Вы все здесь только ради наживы, нютак? И при этом тратить такое состояние ради моей смерти? Концы не сходились.
Мёнсин не стал скрывать восхищения:
— Довольно ловко.
— Ты наверняка слышал слухи. Я не просто ловок, я блестящ. И не просто блестящ, я — гений.
Мёнсин усмехнулся:
— До новой встречи, Юный Владыка-гений.
Но рукоять предназначалась не только для жаровни. С задержкой сработал второй механизм.
Хрясь—!
Пол под ногами Мёнсина провалился, и тот исчез в глубине. Одновременно с этим в сторону Гём Мугыка брызнул ливень скрытых игл.
Швик—! Швик—! Швик—!
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Пока Гём Мугык обнажал меч и отражал атаку, Мёнсин уже ускользнул через лаз.
По какой-то причине Гём Мугык не бросился в погоню.
Вместо этого он прокричал в зияющую дыру:
— У тебя и на тысячу лянов вида нет, не то что на десять миллионов!
Глубоко внизу эхом отозвался едва слышный смех Мёнсина.


    Мы не в аду

    Место, куда добрался Мёнсин после ухода из своей железной темницы, оказалось рыночным переулком в некотором отдалении от поместья Семьи Золотого Дракона.
Около двадцати зданий тянулись по обе стороны улицы, составляя всю деревню — место отдыха путников, следующих между городами.
Пройдя по погруженной во тьму улице, Мёнсин подошел к невзрачной таверне.
Внутри заведения, закрытого на сегодня, мужчина, по всей видимости хозяин, протирал ветошью столы, наводя порядок.
Владелец выглядел на редкость заурядно. Облик, рост, черты лица — ничего выдающегося. Из тех людей, что встречаются раз в жизни: столкнись ты с ним как с купцом, слугой или мастером боевых искусств — легко пройдешь мимо, не зацепившись взглядом. Ни родинок, ни шрамов, ни отличительных знаков.
Когда Мёнсин вошел, хозяин, не прекращая тереть столешницу, подал голос:
— Простите, мы закрыты.
— Перекушу чем-нибудь легким, выпью и уйду.
Владелец с легким сомнением смерил вошедшего взглядом и, решив, что перед ним не мастер боевых искусств, расслабился.
— Судя по виду, вы весь день крошки во рту не держали. Что заставило вас бродить так поздно?
— Тяжкая доля. Пытался заработать на жизнь, вот так и вышло.
Хозяин отложил ветошь и жестом пригласил гостя войти.
— Благодарю, я не задержусь.
Когда Мёнсин устроился у окна, владелец ушел на кухню и вскоре вынес вино и простую закуску.
— Остыло уже, но есть можно.
— Спасибо.
Поставив угощение, хозяин вернулся к прежнему занятию.
Внезапно он спросил:
— Заметил что-нибудь странное?
Услышав неожиданный вопрос, Мёнсин ответил:
— Всё было идеально.
Бросив тряпку, хозяин посмотрел на гостя.
— Давно я не играл роль трактирщика. Когда это было в последний раз?
— Четыре года назад, когда ты прикончил Трех Гостей Праведной Мощи.
— Ах, точно.
Удивительно, но этим владельцем таверны был не кто иной, как нынешний глава Собрания Девяти Источников — человек, который позже станет Королем Убийств.
Неординарная сущность, скрытая за посредственностью — мастер, достигший вершин в искусстве маскировки.
Тот, кто мог столь искусно подражать сотням судеб, что буквально становился этими людьми. Таким был Король Убийств. Сегодня он проживал жизнь трактирщика.
Король Убийств продолжил протирать столы. Так и эдак. Прикидывая, как будет выглядеть естественнее — поразительно, но он учился и практиковался даже в мелочах.
— Как и ожидалось, Гём Мугык явился сам.
— И каков он на первый взгляд?
— В точности как я слышал — неординарен.
— В чем именно?
Мёнсин вспомнил момент, когда Гём Мугык решительно подошел, накрыл его руку своей и дернул за рычаг. Вспомнил эти ясные, глубокие глаза, смотрящие прямо в душу.
— Уверен в себе, весел и свободен духом.
— Кажется, Юный Владыка заработал в твоих глазах немало очков.
Король Убийств широко улыбнулся Мёнсину.
Могло показаться, что смех ему не к лицу, но этот человек обладал богатейшей мимикой. Он столь же ярко проявлял чувства: мог разрыдаться от горя или кричать в неописуемой ярости.
Но Мёнсин знал: все эти эмоции были отрепетированы, сотворены намеренно.
Лишь одним словом Мёнсин мог описать суть человека, известного как Король Убийств.
Пустота.
Внутри него ничего не было. Ни жажды убийства, ни грязной алчности.
Нет, вернее будет сказать, что он родился с внутренней пустотой, которую невозможно заполнить.
Словно ледяной обрыв: всё, что попадало в его сердце, тут же соскальзывало и падало в бездонную тьму, где не было видно края.
Именно поэтому Мёнсин верил, что стоящий перед ним мужчина однажды станет королем ассасинов.
Ведь в любой ситуации, в любое мгновение он никогда не дрогнет.
Мёнсин окинул взглядом таверну. Повсюду были расставлены ловушки для засад. Деревянная подставка с палочками в углу, поношенная занавеска на входе в кухню, свинка-копилка перед стойкой, щель в разбитой стене...
Каждая деталь — инструмент для убийства. Ни одна не выдавала металлического лязга механических ловушек, так что обычный человек ничего бы не заметил. Большинство этих устройств создал сам Мёнсин.
— Ты действительно собираешься убить Юного Владыку?
По правде говоря, спрашивать об этом не имело смысла.
Ведь эта таверна была не единственным местом, где велась подготовка.
Мёнсин перевел взгляд на здание через дорогу.
Сквозь окна он видел внутреннее пространство: люди смывали кровь со стен.
К зданию подкатила телега, и наемники начали выносить трупы, сваливая их в кучу.
На крыше дома, скрестив руки на груди, стоял Хёлла — восходящая звезда Собрания Девяти Источников последних лет.
На его счету числилось тридцать девять убийств без единой осечки. Многие из убитых им мастеров были знамениты на весь мир.
Хотя формально он считался младшим по отношению к Мёнсину, в его глазах не было и тени должного уважения.
Из других домов также выносили мертвые тела.
Перед одним из зданий стояла фигура в маске, коротко кивнувшая в знак приветствия.
Он не принадлежал к Собранию Девяти Источников.
Это был Опхва, высокоранговый наемник из Сальчхона.
Для этой операции Король Убийств привлек элиту даже из сторонних организаций.
В соседнем строении два ассасина негромко переговаривались, глядя на вывеску лавки тканей. Пусть они и не состояли ни в одной группировке, это были прославленные Двойные Убийцы Черной Тени, чья слава сейчас гремела повсюду.
Сегодня на этой улице вырезали всех.
Отныне их места займут наемники высшего класса.
В покушении участвовали десятки убийц, чьи имена вселяли страх в сердца людей.
Столь масштабного заговора история ассасинов еще не знала. Независимо от исхода, это событие навсегда останется в летописях теневого мира.
— Если мы убьем Юного Владыку, то и сами долго не проживем.
— Ты боишься смерти?
Мёнсин промолчал, лишь провожая взглядом телегу с телами.
В этот миг Король Убийств выкрикнул:
— Стой!
Выбежав на улицу, Король Убийств подошел прямо к повозке с трупами.
С безразличием во взгляде он схватил один из трупов за шею. В ту же секунду мертвец открыл глаза — он еще не испустил дух. Король Убийств уловил слабый признак жизни даже из другого здания.
Хрусть—
В тишине ночи отчетливо прозвучал звук ломающихся шейных позвонков.
Вернувшись внутрь, Король Убийств продолжил разговор, будто ничего не произошло.
— Если мы умрем, разве не будет славно вновь увидеть всех тех, кого мы лишили жизни? Неужели тебе не хочется с ними встретиться?
После краткой паузы Мёнсин ответил:
— Я и так вижу их каждый день.
Глаза Короля Убийств сверкнули белым светом. От этого холода по спине Мёнсина пробежал мороз.
— Решение больше не в наших руках. Так решило руководство. Мы просто убьем Юного Владыку и исчезнем.
О чем только думает верхушка? Мёнсин произнес с тревогой:
— Небесный Демон, потеряв сына, не станет сидеть сложа руки. Он погонится за нами до самых врат ада.
— Мы не в аду. Мы в этом мире. Если решим спрятаться — он никогда нас не найдет.
Да, Король Убийств на это способен. Он сможет жить под личиной того, кто за ним охотится, и остаться неузнанным.
— Почему я?
Ролью Мёнсина было привести Юного Владыку сюда.
Обычно для такого использовали специалистов по приманкам — тех, кто заманивает цель в засаду. Тем не менее, Король Убийств поручил это Мёнсину.
Ответ был неожиданным:
— Юный Владыка напомнил мне о тебе.
Мёнсин взглянул на Короля Убийств.
— Как для демонического отродья, он слишком усердно строит из себя праведника.
Несмотря на упрек, Мёнсин не стал возражать.
Будучи убийцей, он всё же—
Не убивал детей.
Не убивал тех, кто не владел боевыми искусствами.
Не убивал тех, в ком не было зла.
Таковы были условия, которые Мёнсин всегда ставил, берясь за дело.
Король Убийств медленно подошел и встал рядом.
— Сина.
— !
Это имя он не слышал уже очень давно.
— Брось лицемерие. Придание смысла убийству людей за деньги лишь сделает твою ношу невыносимой.
Мёнсин молчал. Нет — он не мог проронить ни слова.
— Если бы мы не были друзьями, ты бы уже был мертв.
Сейчас он, словно нагой, цеплялся за гладкий ледяной обрыв Короля Убийств. Попробуй он оторваться — и кожа слезет клочьями.
И всё же он был единственным человеком, которого Король Убийств пустил на этот обрыв.
— Я пойду. Привести его сюда будет непросто.
На прощание Король Убийств вновь принялся тереть стол ветошью.
— А когда убийство было делом легким?
Мёнсин развернулся и покинул таверну. Наемники, рассредоточенные по улице, инстинктивно перевели на него взгляды.
Из здания напротив Хёлла крикнул Королю Убийств:
— И сколько стоит жизнь наемника, который устал убивать?
Он говорил о Мёнсине. В последнее время ходили слухи, что тот избегает заказов. Поговаривали даже о его уходе на покой.
Король Убийств замер и тихо ответил:
— Ассасин, не желающий больше убивать — разве он уже не мертв?
Услышав это, Хёлла разразился хохотом.
И тут всё случилось.
Вж-ж-жух—!
Легким движением руки Короля Убийств Хёллу, стоявшего на крыше, мгновенно притянуло к нему. Поразительная мощь, подкрепленная невероятной внутренней энергией.
Хотя Король Убийств железной хваткой сжал его горло, Хёлла не посмел сопротивляться.
— П-пожалуйста, простите!
Несмотря на мольбы, Король Убийств не дрогнул. Он выхватил кинжал и одним точным движением отсек наглецу язык.
Хлыщ—!
Во все стороны брызнула кровь.
Хёлла не мог даже закричать. Он судорожно пережал сосуды, останавливая кровотечение.
Ассасины Собрания и наемники других групп замерли, боясь вздохнуть.
На улице Мёнсин и Король Убийств встретились взглядами.
Мёнсин молча ушел, а Король Убийств принялся искать тряпку.
— Наш Юный Владыка любит выпить в захудалых тавернах.
Король Убийств присел и принялся оттирать кровь с пола.
— Будет лучше отправить его в последний путь в месте, которое ему по душе.
......
Когда Гём Мугык вернулся в свои покои, там его ждала Гым Арин.
— Где ты пропадал в такой час?
Узнав, что в дом Гём Мугыка проник наемник, она бросилась сюда — но его не оказалось на месте. Она приходила снова и снова, пока наконец глубокой ночью они не встретились.
— Я едва не стал обладателем высочайшей награды за голову в истории Мурима.
Гым Арин посмотрела на него как на сумасшедшего: «Что за чушь ты несешь?». Она весь день была как на иголках не для того, чтобы выслушивать эти небылицы.
— Ты ранен после схватки с теми убийцами?
— Нет. Похоже, они подослали тех, кто стоит дешевле моей награды.
Судя по тому, что он продолжал паясничать, с ним всё было в порядке.
— Кто за этим стоит?
На ее вопрос Гём Мугык не дал честного ответа:
— Не знаю. У меня слишком много врагов.
Гым Арин невольно задумалась: а что, если заказчик — кто-то из ее собственной семьи? Даже имея прорву врагов, рискнет ли кто-то напасть на него прямо здесь, в поместье Семьи Золотого Дракона?
— Не смей умирать. Ты должен сдержать обещание, помнишь?
Когда она напомнила об обещании сделать ее преемницей, Гём Мугык внезапно спросил:
— Ты смогла бы убить своих братьев?
— !
Неожиданный вопрос застал Гым Арин врасплох.
— Думаешь, братья так просто отдадут тебе место наследника? Если они готовы рискнуть жизнью, чтобы сохранить власть, я спрашиваю: сможешь ли ты забрать эти жизни?
Сказать, что она никогда об этом не думала, было бы ложью.
Но теперь, когда Гём Мугык спросил напрямую, она не знала, что ответить. Она не могла сказать «нет». И не могла сказать «да».
После долгого молчания она выдавила:
— Я не знаю.
Опустив голову, она не заметила мимолетной улыбки на губах Гём Мугыка.
Из-за того, что она честно ответила «не знаю», Гём Мугык счел ее самой достойной из всей троицы. Но и об этом она не ведала.
— Тщательно обдумай это.
Настало время не на звезды глядеть, а смотреть на землю под ногами.
Станет ли эта земля твердой почвой, грязным болотом или пропастью в тысячу чанов — зависит от ее выбора и судьбы.
Проводив ее, Гём Мугык еще долго стоял во дворе, глядя в ночное небо.
Затем за спиной раздался голос Хви:
— Вы упустили шанс вписать свое имя в историю Мурима.
Он имел в виду недавний разговор о награде за голову.
Гём Мугык ответил с усмешкой:
— При всей моей жадности и амбициях, я бы предпочел не фигурировать в летописях ассасинов.
Хви подошел ближе, на его губах играла легкая улыбка.
— За этим происшествием стоят наемники.
Гём Мугык сообщил Хви то, что из подозрения превратилось в уверенность.
Это было то, что Хви следовало знать прежде его отца, который, вероятно, уже спал.
Когда подтвердилось, что нападавшие — ассасины, в глазах Хви на миг вспыхнул яростный блеск.
— Угроза о назначении награды не звучала как блеф. Если они выберут цель, то ею, скорее всего, стану я.
В конце концов, никто не осмелится покуситься на жизнь его отца.
— Вы ведь просили рассказать об ассасинах, не так ли? — Хви должен был прояснить Гём Мугыку важную вещь. — Что приходит вам на ум при слове «ассасин»?
Без колебаний Гём Мугык выпалил первое, что пришло в голову:
— Засада, подлая атака, трусость, самоубийство, яд, безжалостность, грязь, самая высокая награда в истории и обида, что она не досталась мне. Всё в таком духе.
Хви улыбнулся и дал свой ответ на тот же вопрос:
— Когда я думаю об убийцах, мне на ум приходит вот что.
И ничего из перечисленного Гём Мугыком в его списке не оказалось.
— Терпение, планирование, расследование, подготовка, изучение.
До сего момента Гём Мугык ни разу не связывал эти понятия с наемными убийцами.
— Легко думать, что ассасины действуют импульсивно и на эмоциях, но нет ничего более далекого от истины. Никто не бывает столь рационален и расчетлив, как убийцы. Они выжидают, изучают и готовятся. Именно так они преодолевают разницу в мастерстве.
Это была главная мысль, которую Хви хотел донести:
— Вероятно, они уже завершили полное расследование в отношении Юного Владыки. Ваш характер, симпатии, реакции в различных ситуациях и даже то, что говорите в такие моменты. Какую еду любите, кто вам дорог — быть может, они знают вас лучше, чем вы сам.
Услышав это, Гём Мугык подумал: пожалуй, те, кто не знает своей истинной сути, умирают от рук ассасинов легче всего.
— Все расследования и приготовления ассасина ведут к одному единственному мигу.
— Что это за миг?
Миг, о котором знают все, но неизменно забывают.
— Миг, когда вы теряете бдительность. — Сверкнув глазами, Хви спокойно спросил: — В какой момент Юный Владыка наиболее беззащитен?


    Что случается, когда теряешь бдительность

    Эту заповедь Хви передал по наследству.
«Стоит тебе утратить бдительность — и ты труп!»
Простая истина от величайшего телохранителя эпохи.
Гём Мугык понимал, насколько трудно следовать этой единственной строке: самые сложные в исполнении истины всегда оказываются самыми лаконичными.
— Ох! Всё серьезно.
Гём Мугык поднял шум, но не притворный.
— В моей жизни слишком много мгновений, когда я расслабляюсь: я играю, я пью, я даже танцую!
Так я и сказал, но на деле существовало лишь два момента, когда я действительно терял бдительность.
— Когда я рядом с отцом, я становлюсь совершенно беззащитным; пусть хоть ассасин явится — плевать, отец его остановит!
Впрочем, на самом деле рядом с отцом я по-прежнему остаюсь в напряжении. И не из-за угрозы чьей-то засады, а из-за него самого.
Чем ближе мы становимся, тем сильнее я нервничаю, ведь это значит, что миг для ошибки уже близко.
Единственное время, когда я расслабляюсь до конца — пребывание внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Ах, даже мысли об этом месте дарят блаженство.
Уют раскаленного песчаного пляжа, крики чаек, шум волн и что-то, ползущее по песку.
Конечно, теперь прибавилось еще одно место: когда я погружаю тело в горячий источник, окруженный со всех сторон снегом, я забываю обо всех невзгодах мира.
Мысли об этом убежище в тени возможной угрозы убийц лишь вновь заставили осознать его истинную ценность.
— Ах, дядя, даже сейчас, пока я слушаю вас, я теряю бдительность.
Хви улыбнулся. Он и раньше скупо усмехался, но сейчас его улыбка впервые стала по-настоящему приятной.
— Вы ведь тоже расслабились, верно, дядя?
На это Хви без колебаний кивнул:
— Именно так; напади на меня кто-нибудь в этот миг — и я покойник.
— Тогда мы оба трупы.
Затем Хви произнес с осторожностью:
— Я бы умер первым.
Это то, чего истинный страж никогда не желает увидеть.
Сколько бы ужасов и зверств они ни повидали в этом мире, даже если сталь пронзит их собственное сердце, есть лишь одна картина, которой они страшатся более всего.
Смерть того, кого они обязаны защищать.
Точно так же, как Ли Ан бросилась под удар ради меня, Хви был готов испустить дух первым.
— Быть может, это единственное благословение, дарованное телохранителю.
Нужны ли иные слова? Он уже доказал верность готовностью к самопожертвованию.
Мне по душе этот человек, который положил жизнь на защиту моего отца и даже разделил с ним гибель.
Поэтому я могу дать обет.
В этой жизни подобного не случится.
Именно ради этого я и прошел через ад регрессии.
Потому я никогда не утрачу бдительность.
— Дядя.
— Да, Юный Владыка.
— Я никогда не забуду ваши сегодняшние слова и обязательно однажды скажу: «Я выжил лишь благодаря наставлению дяди Хви!»
Я вернусь, когда Король Убийств будет мертв, и непременно произнесу это.
Достигла ли его моя искренность или нет, но он улыбнулся:
— Должно быть, вы утомились; ступайте в дом и отдохните.
— Да, и вы тоже, дядя.
Проходя по коридору, я мельком глянул в окно и увидел, что Хви всё еще стоит во дворе.
Он замер под ночным небом, погруженный в глубокие думы.
К слову, я впервые видел Хви, стоящего в лунном свете.
......
Гым Чхонбан прибыл к обители Гём Мугыка.
В последнее время сон бежал от него, истерзанного тревогами о наследнике. Весть о том, что сын нанял убийц, стала для него сокрушительным ударом.
Как бы то ни было, он не мог простить того, что кто-то толкнул его сына на столь отчаянный шаг — обращение к наемному душегубу.
Разумеется, он не знал правды.
Что независимо от воли его сына, исход был предрешен; с самого начала они оказались лишь травой, подмятой в битве двух хищных зверей.
Он помышлял о том, чтобы лично встретиться с тем мужчиной.
Но, переложив доселе все заботы о сыне на него, предстать перед ним сейчас казалось слишком тяжким бременем.
Потому, даже решившись на встречу, он планировал сначала увидеться с Гём Мугыком и лишь после вынести решение.
«Я обязан как-то это исправить».
Даже если его сын совершил заказ под влиянием того человека, это не отменяло того факта, что ответственность лежит и на нем самом. В этом и заключалась главная цель сегодняшнего визита.
«Неужели он и впрямь знает, кто сделал заказ?»
Когда Гём Мугык приходил к нему, вид у парня был такой, будто ему нечто известно.
Он явился сюда, дабы подтвердить это. А если знает? Именно поэтому он пришел один, не взяв даже подчиненных — на всякий случай.
«В противном случае придется уладить всё деньгами».
Он даже не приветствовал отца или дядю того, кого звали Гём Ён; ему было любопытно узнать, что они за люди.
Когда он постучал в дверь, его встретил Хви.
— Что привело вас сюда?
— Вы отец Гём Ёна?
— Нет, я его дядя.
— Ах, вот как; рад знакомству, я — глава Семьи Золотого Дракона.
Это был сопровождающий, которого привела его дочь, и, строго говоря, нужды в подобной учтивости не было.
Но едва завидев Хви, Гым Чхонбан инстинктивно почувствовал, как сжимается внутри от трепета.
— Я желаю видеть отца Гём Ёна.
— Пожалуйста, подождите, я спрошу.
— Будьте добры.
Коль в гости пожаловал Глава Семьи, не должны ли его пригласить немедленно? Неужто его собираются прогнать, если хозяин спит?
Пока он терялся в догадках, Хви вернулся:
— Прошу, проходите.
Хви проводил его к Гём Уджину.
— Глава Семьи Золотого Дракона прибыл.
— Введи его.
Гым Чхонбан вошел в комнату, Хви последовал за ним. Пока что он присутствовал здесь не как телохранитель, а в роли дяди.
Гём Уджин, стоявший у окна, обернулся к Гым Чхонбану.
В миг, когда их взоры скрестились, волоски на теле Гым Чхонбана встали дыбом. То, что он ощутил сейчас, было присутствием, бесконечно превосходящим то гнетущее величие, что он чувствовал от Хви.
— Я Гым Чхонбан, глава Семьи Золотого Дракона.
Гым Чхонбан поприветствовал его, сложив руки в кулачном приветствии и выказав куда большее почтение, чем обычно.
Хотя по легенде он был главой Секты Содо, Гём Уджин представился кратко:
— Я отец Ёна.
Гым Чхонбан за время руководства торговой компанией встречал легионы людей, но никто прежде не оставлял столь глубокого следа в душе, как этот человек.
— К сожалению, в моем доме недавно произошло нечто, чего никогда не должно было случиться, я приношу свои извинения.
Начал он с покаяния, после чего осведомился о самочувствии собеседника.
— Вы не пострадали?
— Всё в порядке.
— Возможно, у вас есть догадки о том, кто за этим стоит?
— Нет.
Лаконичные ответы ничего не проясняли, поэтому он попытался уловить в чужом лице хоть тень истины.
Но не успел он даже сосредоточиться, как столкнулся взглядом с Гём Уджином и инстинктивно отвел взор, склонив голову.
«Непростой противник».
Его сын, Гём Ён, был таким же. Эта пара отца и сына явно далека от заурядности.
Неужели они и вправду пришли на службу к его дочери?
Воцарилось неловкое молчание. Хотя Гым Чхонбан слыл мастером светских бесед, на сей раз язык будто прирос к гортани.
Ему так и не удалось ничего разведать. При таком раскладе его в любой миг могли выставить за дверь.
И вдруг в памяти всплыло то, что когда-то сказал ему Гём Мугык.
— Ваш сын как-то советовал мне навестить его отца и спросить совета.
— Он так сказал? — Гём Уджин, похоже, был не в курсе.
— Сказал, мне стоит поучиться тому, как быть родителем, способным превзойти своего ребенка; он уверял, что вы — лучший в этом деле.
Лишь тогда на лице Гём Уджина промелькнула едва уловимая, странная улыбка.
— Как же одержать верх над собственным ребенком?
После краткой паузы Гём Уджин ответил:
— Я и сам проигрываю.
Хви едва заметно склонил голову. Никто не смел открыто забавляться словами Владыки Культа. Признание поражения из уст самого Владыки?
Пусть это прозвучало с долей иронии, Хви знал — в этом есть доля правды. В последнее время Владыка частенько уступал, он проигрывал сыну даже в рыбной ловле.
Заметив едва заметную улыбку на лице Хви, Гём Уджин обратился к нему:
— А ты что думаешь?
— Откуда мне знать, когда у самого детей нет?
— Вот потому и спрашиваю.
Это звучало так, будто наличие отпрысков лишь еще больше путает карты при поиске ответа.
Застигнутый врасплох, Хви помедлил, но разве мог он проявить небрежность перед самим Владыкой?
— Мне неведомо, каково это — выигрывать или проигрывать в споре с ребенком. Но когда-то я слышал от одного человека вот что.
Хотя вопрос задал Владыка Культа, ответ Хви был направлен Гым Чхонбану. Ибо это было то послание, в котором тот мужчина нуждался более всего.
— Дитя растет, взирая на дела, а не на речи.
На сердце Гым Чхонбана легла тяжесть. Как мог он не уразуметь смысл этих слов?
Если ты не в силах превзойти собственное дитя, значит, ты не можешь совладать с самим собой.
В этом отношении Гым Чхонбан ощутил жгучий стыд.
Что он явил сыну? Сын впитал лишь веру в то, что в этом мире нет ничего, что не решалось бы деньгами.
Гём Уджин обратился к Гым Чхонбану:
— Так они говорят.
— Благодарю за мудрые слова.
Ему так и не удалось подтвердить, ведомо ли им о найме убийц собственным сыном.
Но всё же этот визит принес не только горечь сожалений о дурном воспитании.
Когда, откланявшись, он собрался уходить, Гём Уджин произнес нечто совершенно неожиданное:
— Моему сыну вы, должно быть, приглянулись.
— !
Для Гым Чхонбана эти слова прозвучали как: «Мой сын дает тебе шанс на прощение».
В этот миг удушливая петля, сжимавшая грудь, будто чуть ослабла, словно глоток свежего воздуха прорвался сквозь смрад.
Он искренне надеялся, что смысл был именно таков.
Гым Чхонбан вновь коротко поклонился, попрощался и вышел.
Когда Хви вернулся, проводив гостя, Гём Уджин спросил его:
— Уверен, что у тебя нигде нет припрятанного дитя?
Так он похвалил Хви за то, насколько искусно тот ответил ранее.
Хви лишь улыбнулся, не проронив ни слова.
Он молча стоял подле Гём Уджина, глядя в окно, прежде чем с осторожностью заговорить:
— Ассасин, стоящий за всем этим, фигура явно не заурядная.
Гём Уджин молча кивнул.
Хви понимал: пусть Владыка и выглядит беспечным, ему известно многое. Он всегда получал донесения от Главного Стратега.
Владыка уже осознал, как действуют убийцы и кто именно из них вступил в игру. Он знал, что на охоту вышли лучшие из лучших.
И даже ведая обо всем, Владыка лишь хранил безмолвие.
Каким видел Владыка Юного Владыку?
Вероятно, он прозревал нечто куда более глубокое, нежели мог Хви.
И так как Хви не дано было заглянуть столь далеко — именно поэтому...
— Владыка, у меня есть просьба.
Гём Уджин на мгновение удивленно посмотрел на Хви.
— Ты когда-нибудь просил меня о чем-либо прежде?
На этот вопрос Хви почтительно ответил:
— Это случается впервые.
— И что же это?
— О таком я не смею и просить. Покорно молю простить мне эту дерзость.
Гём Уджин молча ждал, когда Хви продолжит.
— Позвольте мне... на время взять на себя долг по защите Юного Владыки.
Хви был телохранителем Небесного Демона — и никем иным. Тот, кто ни на миг не смеет спускать глаз с Владыки. Даже если Владыка обедает здесь, а Юный Владыка испускает дух там, страж не имеет права отлучиться.
Такова была жизнь, которой он жил до сего дня — и всё же сейчас он отважился на подобную просьбу.
Гём Уджин ответил Хви с непоколебимой решимостью:
— Я отказываю.
Хви понуро склонил голову:
— Да, Владыка. Прошу прощения за неуместные слова; я с готовностью приму любую кару за эту неслыханную дерзость.
Затем раздался неожиданный голос:
— Хви, я отдаю приказ.
— Да, Владыка.
Хви сжал кулак в торжественном приветствии, всё его тело напряглось. Прошло немало времени с тех пор, как он получал формальный приказ.
— До тех пор, пока это дело не будет улажено, ты обязан сопровождать Юного Владыку.
Потрясенный Хви вскинул взор на Гём Уджина.
Тот встретил его взгляд и произнес:
— Ты просишь о чем-то впервые в жизни; я не могу позволить тебе тратить столь ценную просьбу на какую-то там защиту моего сына.
— !
— Прибереги ее для просьбы ради самого себя.
Взором, полыхающим от нахлынувших чувств, Хви смотрел на Гём Уджина и ответил с небывалой доселе силой:
— Я исполню приказ Владыки!
......
— Значит, теперь ты мой телохранитель, дядя?
Я оторопел от слов Хви.
— Таков приказ Владыки.
— Отец внезапно отдал подобный приказ? Быть того не может. Ты и сам это понимаешь, верно? Он не из тех, кто швыряет сына со скалы, предусмотрительно расстелив внизу сеть.
Я впился в Хви взглядом.
— Вы ведь сами вызвалисб защищать меня, да?
— Нет. Это приказ Владыки.
Он не умел лгать. По голосу и глазам я всё понял: это было личное решение Хви.
Так вот над чем он так тяжко размышлял той ночью в лунном свете — он тревожился за меня.
— Будь на то не его воля, я бы ни за что не покинул сторону Владыки.
Хви продолжал упорствовать. Он желал, дабы всё выглядело как воля моего отца, а не его собственная.
— Не нужно обращать на меня внимание. Отныне я буду рядом, но останусь невидимым.
Оно и понятно. На всем свете едва ли найдется горсть людей, способных обнаружить скрытого Хви.
Окажется ли среди них Король Убийств?
В этот миг я вспомнил слова отца.
[«Если уж решил выставить Хви вперед, возьми на себя труд и защити его».]
Отец доверил мне Хви не только ради моей охраны, но и потому, что верил — я сумею уберечь Хви в ответ.
Быть может, Хви помышляет лишь о моей безопасности, но мы обязаны защищать друг друга.
— Дядя, я рассчитываю на вашу поддержку.
— А я на вашу.
Разумеется, я не мог не вставить в этот миг небольшую шутку.
Я ликующе вскинул обе руки.
— Тогда с этой секунды я полностью теряю бдительность!
И в этот самый момент, пока Хви едва заметно улыбался...
Мы оба одновременно обернулись к дверям.
Хви бесшумно растаял в воздухе, вновь подтверждая звание величайшего мастера скрытности эпохи.
Вскоре в ворота постучали.
Когда я открыл дверь, моему взору предстал Мёнсин.
Взором прозрачных глаз, не выдавших ни единой искры чувств, он произнес:
— Десяти миллионов лянов у меня нет, но на чарку вина хватит. Что скажешь? Составишь компанию?
Значит, дядя был прав: стоит лишь ослабить бдительность, как тут же является ассасин.


    Ни одного друга среди убийц

    Гём Мугык молча буравил Мёнсина взглядом.
Мёнсин невозмутимо принял этот вызов.
Оба в этот миг почувствовали: от нынешней встречи зависит не только их судьба, но и жизни многих других.
— Удивлен?
В ответ на вопрос Мёнсина Гём Мугык состряпал мину, на которой читалось: «Разумеется».
— Уже забыл? Последний раз я видел, как ты удирал, засыпав меня ядовитыми иглами.
Мёнсин усмехнулся:
— А ты забыл? Ты сам дернул тот рычаг.
На сей раз рассмеялся Гём Мугык.
— Как насчет того, чтобы выпить? — спросил Мёнсин, ловя момент, но Гём Мугык не поспешил соглашаться.
— Каким меня рисовали в ваших отчетах? Будто я настолько глуп, что радостно побегу по кабакам с наводящим ужас убийцей, который только что пытался меня прикончить?
— Именно таким. Потому я и здесь.
Гём Мугык моргнул, а затем протяжно вздохнул, изображая покорность судьбе.
— Досадно, но ваше расследование попало в точку.
Нашелся бы хоть кто-то, способный на подобный ответ в такой миг? И найдется ли впредь?
Мёнсин был уверен: это случится в первый и в последний раз. Лишь Юный Владыка мог согласиться на столь абсурдное предложение.
Гём Мугык опустил взор и заговорил вкрадчиво:
— А что, если я убью тебя прямо здесь и пущу весь ваш план под откос?
Мёнсин ответил без тени страха:
— В отчете говорилось, что ты скажешь нечто подобное.
Это была шутка — само собой, в досье таких слов не было.
Разумеется, Собрание Девяти Источников тщательно изучило подноготную Гём Мугыка; о Юном Владыке Божественного Культа Небесного Демона им было известно многое. Мёнсин зазубрил все сведения, хотя в большую часть до сих пор верилось с трудом. Прежде в Культе не рождалось Юных Владык, подобных ему.
— Ладно, идем.
Гём Мугык без колебаний принял приглашение и переступил порог ворот.
Мёнсин, опешив от такой прыти, сам же и спросил:
— Ты правда идешь? Это ведь может быть ловушкой.
— Разумеется.
— Тогда почему соглашаешься?
— Что ж, не могу же я вечно сидеть взаперти. Да и вам едва ли под силу ждать целую вечность. Тем более, время — деньги, да?
Гём Мугык сделал первый шаг, и Мёнсин пристроился рядом.
Хви, таившийся в тени, наверняка следовал за ними. Как он и говорил — он был тем, кто существовал и не существовал одновременно. Миг, когда он проявит себя, станет моментом, решающим участь каждого.
Двое шагали в сторону рынка, выдерживая дистанцию в несколько шагов. Расстояние достаточное, чтобы в любую секунду нанести смертельный удар.
Мёнсин на мгновение представил, как атакует Гём Мугыка.
Будучи убийцей, он неизбежно моделировал засады при встрече с мастерами. Сможет ли тот отразить выпад? Если он нанесет внезапный удар — враг ответит так, а он продолжит эдак. Обычно он легко рисовал картину боя в уме.
Но с Гём Мугыком, как ни странно, образ не складывался. И это при том, что Мёнсин изучил гору бумаг о нем.
— Почему именно ты? — внезапно спросил Гём Мугык.
Вопрос прозвучал резко, без всяких преамбул, но смысл был ясен.
Мёнсин вспомнил беседу с Королем Убийств.
[«Почему я?»]
[«Юный Владыка сказал, что ты на него похож».]
Эту весть Мёнсин передавать не стал.
— Полагаю, я стал занозой в глазу организации.
Гём Мугык исправил его самоироничную шутку:
— А может, ты просто лучший в своем деле.
Мёнсин спорить не стал. После Короля Убийств в Собрании Девяти Источников не было убийцы, равного ему по мастерству.
— Я думал, за Тёмной Торговлей стоит кто-то другой. Не ожидал увидеть вашу банду.
Мёнсин знал причину: организация доверила управление деньгами Собранию, потому как Король Убийств не питал к богатству ни малейшего интереса.
Что же они пообещали ему взамен?
Для Мёнсина заставить шевелиться пустое сердце Короля Убийств было труднейшей задачей в мире.
— Кстати, в тот день я заметил: твой навык ковки оружия — на уровне мастера.
— Лишь хобби.
— Расточительство таланта — тратить его на то, что несет лишь смерть.
Будь это пустопорожнее замечание, Мёнсин мог бы и рассердиться. Но Юный Владыка искренне восхитился его работой.
— Увидь это мастер Гвак из нашего Железного Цеха, он умолял бы меня похитить тебя и доставить к нему.
— Или приказал бы прикончить из зависти.
На это горделивое замечание Гём Мугык ответил смехом:
— Не до такой же степени.
По интонации Мёнсин понял: комплимент Гём Мугыка — не лесть ради сделки, а искреннее признание.
— В следующий раз продай мне парочку кинжалов, если остались запасы. У меня как раз закончились.
— Планируешь убить меня ими же?
— Ты не выглядишь слабаком, которого можно прикончить оружием, к которому я еще не привык.
Даже ведя такие речи с Юным Владыкой, Мёнсин не ощущал дискомфорта. Гём Мугык обладал талантом располагать к себе: даже самые щекотливые темы в его устах не вызывали неприязни.
Так они и болтали ни о чем, пока не добрались до рынка.
Ловушка была расставлена не здесь, а на привале между этой деревней и следующей.
— Где выпьем? — Мёнсин предоставил выбор заведения Гём Мугыку.
Тот окинул взглядом таверны в округе и указал на одну из них:
— Пойдем туда.
Он выбрал самую невзрачную лавку. Мёнсин последовал за ним без возражений.
Внутри заведение точь-в-точь походило на то, что готовил Король Убийств.
«Юный Владыка и впрямь любит кабаки с такой атмосферой».
Мёнсин спросил:
— Слышал, Тройственный Саммит проходил в похожем месте.
— Есть в них свое очарование, не находишь?
Гём Мугык покосился на трактирщика.
— Еда и выпивка здесь должны быть отменными.
— С чего такая уверенность?
— По роже хозяина вижу. Врожденный дар.
Однако спустя мгновение Гём Мугык с кислым видом отложил палочки.
Закуска оказалась отвратительной, вино — не лучше. Гём Мугык пробормотал с упавшим лицом:
— Кажется, хозяин сменил маску. Или он из бывших наемников, что бросили ремесло и подались в трактирщики.
Мёнсин едва заметно улыбнулся шутке.
Но под этой улыбкой скрывалась горечь. Слова «бывший наемник» камнем легли на душу.
До сих пор в каждом заказе он следовал собственным правилам.
Не убивать детей. Не убивать тех, кто не владеет боевыми искусствами. Не убивать тех, в ком нет зла.
Но в какой-то момент Король Убийств стал ставить эти принципы под сомнение.
Особенно последний.
[«Кто решит, где добро, а где зло? Если ты как убийца живешь по таким правилам, делает ли это тебя "хорошим"?»]
На этот вопрос Мёнсин не нашел утвердительного ответа.
[«Убивать детей я не стану. Обычных людей — тоже. Но твою причуду не трогать тех, в ком нет зла, я не принимаю».]
Посыл был ясен: если организация приказала — убивай и не рассуждай.
[«Это и ради твоего же блага. Что, если из-за своих бесполезных правил ты однажды промедлишь и совершишь ошибку? Бросишь ремесло, снедаемый виной? Или наложишь на себя руки? Жизнь и так непроста, зачем усложнять её еще сильнее?»]
Напор Короля Убийств всё возрастал.
Мёнсин чувствовал: близится миг, когда ему придется дать Королю окончательный ответ. Либо он отречется от своих правил, либо — нет.
В конце всех терзаний его всегда поджидало одно-единственное сомнение:
«А что, если я не на самом деле второй по силе в Собрании?»
Остался бы он в живых? Удержался бы на ледяном обрыве в сердце Короля Убийств? Жил ли он потому, что они были друзьями, или просто потому, что его мастерство было слишком ценным, чтобы его выбрасывать?
Пришло время решать, и сердце Мёнсина завязалось узлом.
То, что он сказал Гём Мугыку раньше, не было пустой болтовней. Слова о «занозе» могли оказаться правдой: кто-то и впрямь мог пожелать убрать его руками столь грозного противника, как Юный Владыка.
Гём Мугык посмотрел на Мёнсина, застывшего над чаркой, а затем перевел взгляд в окно.
Оба на миг погрузились в свои мысли.
Тишину прервал Гём Мугык:
— Мне любопытно кое-что. Могу я спросить?
— Спрашивай о чем угодно.
— Почему ты не сбежал? Ты ведь знаешь, что несколько твоих соратников погибли от моей руки.
И это были не просто мастера, а абсолютная элита, те, кто в будущем должны были стать Двенадцатью Королями Зодиака. Как правая рука Короля Убийств, Мёнсин наверняка догадывался об этом.
И судя по лицу — он знал. Знал, что они часть чего-то большего.
Мёнсин ответил спокойно:
— Мы именно те люди, которые нужны в таких ситуациях. Убийство — наше ремесло.
Гём Мугык молча кивнул, а Мёнсин небрежно добавил:
— Вы, люди из Культа, такие же спецы в убийствах, как и мы. Нет, пожалуй, вы даже хуже. Мы не шевельнемся без платы, а вы — разве вы не режете людей по своей воле, не глядя на деньги?
Таковым был нынешний образ Божественного Культа Небесного Демона в глазах Мурима.
— Режем по своей воле? Старые новости. В последнее время наш Культ сильно изменился. Уверен, в твоем отчете об этом всё подробно расписано.
Мёнсин знал. Знал и то, что во главе этих перемен стоял именно Юный Владыка.
— Что ж, раз мы об этом заговорили, позволь и мне спросить.
Гём Мугык задал неожиданный вопрос:
— Тебе нравится быть убийцей?
С виду праздное любопытство, но в нем скрывался глубокий умысел.
— Кто станет заниматься этим ради забавы? Просто работа. К чему этот вопрос?
Мёнсин полагал, что узнал о Гём Мугыке всё, но и Гём Мугык ведал о Мёнсине нечто важное. У Мёнсина было досье, а у Гём Мугыка — знание о финале. Почему тот был предан Королю Убийств и почему в итоге погиб от его руки.
— Ты не кажешься человеком, которому подходит роль убийцы.
— Я не доверяю твоему чутью. — Мёнсин скользнул взглядом по трактирщику за стойкой и добавил: — Разве ты уже не доказал, насколько плох в суждениях о людях?
Гём Мугык весело расхохотался. Это был искренний, непринужденный смех, и Мёнсин невольно подхватил его. В этот миг мелькнула мысль: кто из них сейчас более беззащитен?
Гём Мугык обратился к Мёнсину:
— Вино всё равно дрянь. Давай сменим место. Знаешь другие таверны?
Мёнсин медленно покачал головой:
— Нет.
Он хотел сказать: «Вообще-то, я знаю одно проверенное местечко чуть дальше отсюда».
Но смолчал. Он решил, что Гём Мугык задал этот вопрос, дабы прощупать его. Туда — он должен заманить его естественно. В миг, когда тот окончательно потеряет бдительность. Так непринужденно, чтобы заставить поверить: «Да не может этот парень меня подставить».
Вместо этого Мёнсин поднялся первым:
— На сегодня хватит. Выпьем как-нибудь в другой раз.
— Уже? Давай еще посидим!
— Я занят. Целая очередь ждет, когда я их прикончу.
Уже перед уходом Мёнсин спросил:
— Зачем ты рискнул прийти выпить со мной?
Гём Мугык выдал нечто совершенно несусветное:
— Наверняка в отчетах есть, что я люблю заводить друзей. Просто... у меня никогда не было друга среди убийц.
— !
На лице Мёнсина отразилось крайнее изумление вперемешку с неверием. Гём Мугык лишь улыбнулся:
— Вот так это и начинается — именно с такой физиономии.
......
Когда Мёнсин вернулся в таверну Короля Убийств, округа была полностью готова.
Наемники примерили на себя роли хозяев лавок и приказчиков. Как ассасины высшего класса, кто-то стал торговцем тканями, кто-то управлял чайной, кто-то изображал посетителя. Даже на глаз профессионала ничего не казалось подозрительным.
Среди них были даже обычные путники — их присутствие было важнее всего. Они служили идеальным щитом, скрывающим убийц.
«Если он придет сюда, Юный Владыка непременно умрет».
Мёнсин вошел в таверну. Путники, как и прежде, ели и пили.
Король Убийств, сидевший за общим столом и болтавший с ними, поприветствовал Мёнсина:
— Добро пожаловать!
Мёнсин занял место в углу и заказал легкий перекус с вином. Исполнив заказ, Король Убийств вернулся к гостям. Он выглядел точь-в-точь как один из тех болтливых трактирщиков, что встречаются на дорогах Срединных земель. Кому в голову придет, что этот человек — глава Собрания Девяти Источников?
Когда путники разошлись, Король Убийств наконец подошел к Мёнсину.
— Встретился с Юным Владыкой?
— Да.
— Что думаешь?
— Ты сказал, он напоминает меня?
Разумеется, сказано это было не в добром смысле. Культист, убийца — и оба пытаются свернуть с проторенной тропы. В этом было сходство.
— Значит, ты переоценил меня. — Мёнсин имел в виду, что Гём Мугык далеко не зауряден.
— В каком плане?
— Это... странно. Трудно облечь в слова.
Король Убийств налил себе вина из бутылки на столе Мёнсина и сделал глоток. Как он и ожидал. Он и без того знал — Гём Мугык не просто «какой-то там ублюдок».
— Ты ведь клялся, что не станешь убивать тех, кто не злодей? Так ответь мне: он зло? Или добро?
Мёнсин промолчал.
По всем канонам, Юный Владыка Культа Небесного Демона — безусловное зло. Но был ли истинным злом тот человек, с которым Мёнсин беседовал сегодня?
Через пример Гём Мугыка Король Убийств пытался вразумить Мёнсина:
— Вот в этом-то и дело. Это вопрос без ответа. Оставь свои правила, спиши их на юношескую спесь.
Мёнсин не ответил. По лицу было видно: он всё еще не может этого принять.
— Ты сможешь исполнить приказ?
— Смогу.
Ему уже давали понять: не будь они друзьями, он бы уже не раз расстался с жизнью. Механизм запущен. Теперь не отступить.
— Это убийство оставит след в истории Мурима.
Мёнсин ничего не сказал.
— Если не сможешь привести его просто так — используй Семью Золотого Дракона. Так или иначе, как только дело будет сделано, они должны исчезнуть. Даже если мы их не тронем — их сотрут. В миг гибели Юного Владык Культ Небесного Демона вырежет каждого, кто был с ним связан — не оставит даже травинки.
Мёнсин поднялся и коротко поклонился.
— Позволь откланяться.
Когда он уходил, Король Убийств вновь заговорил. В этих словах слышалось то самое терпение убийцы, о котором говорил Хви, и решимость того, кто стоит на пике этого терпения.
— Если ты не приведешь Юного Владыку, я проведу остаток дней в шкуре владельца этой таверны.


    Мы те, за кем наблюдают другие

    Когда я вернулся в наши покои, Хви наконец-то явил себя.
Он возник таинственно, словно стоял там с самого начала.
Гём Мугык почтительно сложил кулаки и совершил церемонный поклон.
— Немало же тягот вам пришлось перенести, охраняя меня.
Хви ответил на приветствие Гём Мугыка улыбкой.
— Пустяки. Сказать по правде, мне куда сподручнее оставаться в тени.
Разве это могло быть правдой? Должно быть, это истощало как физически, так и ментально — неусыпно следить и за противником, и за окружением. Он говорил так лишь затем, чтобы я не тревожился.
— Что вы о нем думаете? — Гём Мугык спросил Хви о Мёнсине.
— Ассасин высочайшего полета.
Действительно, Хви вынес вердикт лишь на основе наблюдений, даже не скрестив с ним клинки. Просто следя за походкой и движениями рук, он безошибочно определил уровень мастерства этого человека.
Хви осторожно осведомился:
— Каковы ваши дальнейшие намерения?
Обычно он не задавал подобных вопросов. Но, увидев, как по-доброму я расстался с Мёнсином, он, вероятно, не удержался. В ответ Гём Мугык поделился планом:
— Думаю перетянуть его на свою сторону.
Хотя Хви знал способности Гём Мугыка лучше любого другого, проблема заключалась в том, что объектом интереса был наемный убийца.
— Наемным убийцам нельзя доверять.
Впервые Хви заговорил с такой твердостью.
Гём Мугык понимал Хви.
Хви и Мёнсин были противоположностями, стоящими на разных полюсах.
Хви не стал бы ему доверять — скорее, он его ненавидел и презирал.
Он просто не выказывал подобных чувств в моем присутствии.
Зная об этом, я всё равно намеревался склонить Мёнсина на свою сторону, ибо понимал путь, сформировавший его жизнь. Но озвучить подобное я не мог.
— Да, я не стану ему доверять. И всё же сама попытка имеет смысл. Даже если он не станет союзником, миг его колебания в решающий час может спасти нам жизни.
Хви почувствовал — как и всегда, Юный Владыка видел нечто недоступное другим.
Но, по крайней мере в том, что касалось ассасинов, он обязан был высказаться прямо:
— Наемным убийцам нельзя доверять. Прошу, никогда об этом не забывайте.
Впервые в жизни Хви повторил одни и те же слова дважды.
— Да, я буду помнить об этом.
Лишь услышав это заверение, Хви расслабился.
— У меня также есть просьба к вам, дядя.
— Пожалуйста, я слушаю.
Гём Мугык размотал высококачественный Небесный Шёлк, обернутый вокруг эфеса Чёрного Демонического Меча, и протянул ему.
— Обвейте его вокруг сердца и ядра.
— Со мной всё будет хорошо. Это вы должны носить его, Юный Владыка.
В ответ Гём Мугык распахнул одежду, демонстрируя высококачественный Небесный Шёлк, обмотанный вокруг груди и живота.
— На мне он уже есть.
— Обмотайте в два слоя.
— На мне три слоя. Так что, пожалуйста, наденьте хотя бы один.
Хви посмотрел на Гём Мугыка.
— На вид безделица, но это высококачественный Небесный Шёлк с богатой историей. Его носили даже Высшие Демоны. Ах, разумеется, его тщательно выстирали. И я не отдаю его навсегда. Позже вам придется его вернуть.
Ибо когда настанет час последней битвы, мне нужно будет обернуть им всё тело.
И во главе этой битвы буду стоять я.
Хви знал. Сколько бы раз он ни отказывался, Гём Мугык не отступит.
— Понял. Благодарю, Юный Владыка.
На глазах у Гём Мугыка Хви обернул вокруг себя высококачественный Небесный Шёлк.
Только тогда Гём Мугык удовлетворенно улыбнулся.
— Вам очень идет. Взгляните сами.
Гём Мугык обнажил меч и использовал его лезвие, чтобы показать Хви отражение.
Образ, отраженный в зеркале стали, казался непривычным.
Хви посвятил всю жизнь защите других, но ныне впервые сам ощутил себя под охраной.
— Спасибо, Юный Владыка.
Гём Мугык мягко спросил его:
— Вы ведь хотите немедленно отправиться к отцу?
Поскольку он уходил и возвращался, не охраняя отца, ему наверняка было любопытно, как тот поживает.
— Нет, в этом нет необходимости.
— Тогда могу я снова отлучиться по одному делу прямо сейчас?
Словно испугавшись, что я и впрямь сорвусь с места, Хви ответил с видом проигравшего:
— Вы только что вернулись — не стоит ли хотя бы поприветствовать его перед уходом?
С улыбкой Гём Мугык развернулся:
— И куда же мне снова идти?
Входя в здание, Гём Мугык позвал:
— Отец, ваш сын вернулся.
Хви следовал за мной с довольным выражением лица.
Отец был в своей комнате.
Он читал послание, присланное из Павильона Небесной Связи.
Он оставался в курсе дел, полностью доверяя мне текущие задачи.
Да, смысл в скале появляется лишь тогда, когда у тебя есть терпение дождаться ребенка, который взбирается на нее в одиночку.
— Я вернулся, отец.
Отец поднял голову и посмотрел в нашу сторону.
В миг, когда наши взоры встретились, я ощутил это.
Он стал сильнее!
Очевидно, не я один предавался тренировкам.
Прежде я лишь смутно догадывался о его росте. Но теперь чувствовал это предельно ясно.
Возможно, дело в том, что я сам стал могущественнее и начал воспринимать силу отчетливее. В любом случае, это был добрый знак.
Отец, становись еще сильнее. Настолько, чтобы Хва Муги и объединение Мурима показались нелепой шуткой. А я заполню пустоту, которую приносит мощь.
Взор отца обратился к Хви.
Хви почтительно поклонился отцу. На его лице расцвели облегчение и благодарность.
— Впервые такое, не правда ли? Чтобы вы вот так покидали сторону отца.
Хви тоже человек — разве мог он оставаться рядом без отдыха?
Еда, уборная, купание и смена одежды...
Но я мог представить, насколько плотно было забито это время. Как сильно Хви, должно быть, спешил в эти краткие промежутки.
«Пожалуйста, пусть в моё отсутствие ничего не случится!»
Хви как-то сказал, что для телохранителя единственное благословение — умереть раньше того, кого он защищает.
Но должно быть и проклятие. То единственное мгновение, когда ты покидаешь пост, а защищаемый тобой человек погибает.
И никто не понимал сердца Хви лучше отца.
— Я побуду в тайном пристанище.
Так отец велел Хви не тревожиться, ни на малую толику.
Он даже успел собрать все вещи.
Когда отец вскинул на плечо большую кожаную сумку, Хви вскрикнул от неожиданности:
— Прошу, отдайте это мне. Позвольте мне нести.
Хви был в смятении. Вероятно, он ни разу не позволял отцу нести собственный багаж.
Тогда отец сказал Хви:
— Разве ты сейчас не исполняешь мой приказ?
— Владыка Культа!
— Со мной всё будет в порядке.
Хви посмотрел на меня. Его взгляд ясно говорил: «Забирай сумку и веди уже».
— Отец, позвольте мне нести.
— Достаточно. Просто не умри.
Отец перекинул ремень сумки через плечо и вышел из комнаты.
— Вам очень идет эта сумка, отец.
Я говорил искренне. Больше всего на свете это было освежающее зрелище, которого я никогда прежде не видел.
Глядя на Хви, который наблюдал за этой сценой в бессильной тревоге, я повысил голос, чтобы отец слышал:
— Кончай уже пялиться! Эти плечи — достаточно крепкие, чтобы вынести гору — изотрутся от твоего взгляда, дядя!
......
Мёнсин вернулся три дня спустя.
Он хотел прибежать сразу же, но намеренно медлил. Он не мог позволить себе показать нетерпение.
— Не хочешь выпить?
— С радостью.
Перед уходом Мёнсин протянул деревянный футляр.
Внутри лежали кинжалы.
— Честно говоря, я могу смириться с мечами или прочим оружием, но не могу заставить себя принять такое качество, когда речь о кинжалах. Думаешь, кузнецы Культа всё еще не захотят убить меня после этого?
Судя по всему, его гордость всё еще уязвлял тот факт, что мастера Железного Цеха Культа не сгорали от зависти настолько, чтобы желать ему смерти после прошлой встречи.
Гём Мугык осмотрел кинжалы.
— Ах, всё остальное — пустяки, но эти... никогда не показывай их нашему мастеру Гваку. Если ты попросишь меня умолять его не убивать тебя, я попаду в беду.
От слов Гём Мугыка лицо Мёнсина просияло.
— Раз я принял кинжалы, полагаю, сегодня за выпивку плачу я. В прошлый раз я выбрал скверную таверну, так что на этот раз выбирай ты.
Мёнсин небрежно кивнул, словно это не имело значения — но его сердце забилось чаще.
«Сегодня тот самый день?»
Но если бы ему пришлось покинуть рынок, другой мог бы заподозрить неладное. Ему следовало принимать решение осторожно.
Итак, они вдвоем снова направились к рынку.
— Можно тебя спросить?
— Спрашивай.
— Эти люди из Семьи Золотого Дракона... они ведь намного ниже твоего уровня?
Мёнсин ответил буднично:
— Ты прожил жизнь, отдавая приказы, тебе не понять. Мы живем жизнью, в которой обязаны следовать указам, когда они поступают. Какой властью мы на самом деле обладаем?
— Из твоих уст это звучит скорее как оправдание.
Мёнсин почувствовал вес, стоящий за словами Гём Мугыка.
— Ты ведь тоже навел обо мне справки, не так ли?
Было известно, что Божественный Культ Небесного Демона обладает лучшей шпионской сетью в Муриме. Раз уж их пути пересеклись, они не могли не знать о нем.
— Верно. — Гём Мугык ответил честно.
— И что за человек я в твоем отчете?
Ответ последовал незамедлительно:
— Мёнсин, второе лицо Собрания Девяти Источников. Его принципы при совершении убийств: не убивать детей, не убивать тех, кто не владеет боевыми искусствами, и не убивать тех, в ком нет зла.
До этого момента Мёнсин ожидал подобного. В конце концов, на той стороне — Божественный Культ Небесного Демона.
Но следующая весть застала его врасплох:
— Из-за этого у тебя в последнее время возник конфликт с главой Собрания.
Мёнсин на миг вздрогнул.
«Это дело касалось только нас двоих. Откуда он узнал?»
Сделав вид, что не понимает, Мёнсин спросил:
— Конфликт? С чего ты это взял?
В этот момент Гём Мугык, который до этого шел, внезапно остановился. Мёнсин замер вместе с ним, ожидая ответа.
Гём Мугык произнес спокойно:
— Потому что я прежде никогда не встречал подобных тебе ассасинов.
Его взор, направленный на Мёнсина, был преисполнен серьезности.
— В наши дни наемных убийц, следующих таким правилам, не осталось. О таких ассасинах услышишь лишь в сказаниях. Будь твой лидер таким же, проблем бы не возникло — но он не из тех людей.
Они продолжили беседу, стоя у края дороги.
— Честно говоря, мне наемные убийцы тоже не по нутру. Я скорее предпочел бы развлекаться в одиночестве, нежели водить с ними дружбу. Но мне стало любопытно, когда я услышал о твоих принципах.
После краткой паузы Гём Мугык добавил:
— Вероятно, поэтому тебя и подослали. Они наверняка разузнали, что я заинтересуюсь кем-то вроде тебя. Приди ко мне пару дней назад кто-то другой вместо тебя — я бы прикончил его на месте. Я из тех, кто предпочитает устранить лишнего врага при любой возможности. В этом смысле твой лидер — довольно смышленый малый.
Мёнсин не ожидал, что Гём Мугык знает его настолько хорошо.
— Зачем ты говоришь мне всё это? Потому что уверен, что совладаешь со мной, даже если я нападу?
Тогда Гём Мугык покачал головой и произнес:
— Что, по-твоему, ты слышал всё это время? Я ведь сказал — мне приглянулся такой ассасин, как ты. Я подумал: не славно ли было бы завести дружбу с подобным убийцей?
В этот мимолетный миг Мёнсин ощутил искушение выхватить кинжал и вонзить его Гём Мугыку в горло.
Чутьё подсказывало — противник беззащитен.
И сам факт того, что он ощутил подобное желание, мог означать, что другой говорил искренне.
— Ты ведь не пытаешься использовать меня, чтобы стереть Собрание Девяти Источников с лица земли?
Гём Мугык, изобразив удивление, залился смехом:
— О, ты уже и это прозрел?
Мёнсин не мог понять, шутит тот или говорит серьезно.
Как раз в этот миг стая птиц пронеслась над ними в ровном строю.
Оба инстинктивно устремили взоры в небо.
— Наемный убийца и Юный Владыка Демонического Культа — друзья? В этом хоть капля смысла есть?
— Юный Владыка Демонического Культа может дружить и с хозяином таверны.
Мёнсин понимал: эти слова правдивы.
— Как может жизнь владельца таверны сравниться с долей убийцы? Хозяин кабака может закрыть лавочку завтра же. Мы — не из тех, кто на это способен.
На это Гём Мугык сказал нечто неожиданное:
— Я думаю, трактирщику на деле куда сложнее закрыться.
Мёнсин, глядевший в небо, перевел взгляд на Гём Мугыка.
— Ты наверняка не знаешь, как тяжко живут эти люди. Они из тех, кто закроется, только если у них отберут семью. Ты и впрямь считаешь, что трудишься больше них? Серьезно?
Чувствуя искренность Гём Мугыка, Мёнсин прикусил язык.
— Стоит им взять один выходной, и они теряют клиентов. Стоит мне отлучиться, и тому, кто проделал долгий путь специально ради моего вина, приходится уходить несолоно хлебавши. Тебе хотя бы не нужно об этом печься. Наверняка где-то там кто-то ждет смерти от твоей руки. Но ты ведь об этом не волнуешься, верно?
Уголок глаза Мёнсина дернулся. Он изо всех сил старался ладить с Гём Мугыком. И всё же Гём Мугык продолжал бить в самое больное.
— Невозможность уйти — не обычная ли это лень? Не оттого ли это, что ты просто не в силах изменить жизнь, к которой прикипел?
Лицо Мёнсина слегка ужесточилось.
— Не смей говорить свысока о чужой жизни. Что тебе вообще обо мне известно? Всё, что у тебя есть — ошметки сведений, которые удалось наскрести твоим ищейкам.
— Разве это не ты?
Мёнсин вновь вздрогнул.
— Тот я, что в твоем отчете, и тот ты, что в моем — это и есть мы, не так ли? Разве существует некое «истинное я» в отрыве от того, как нас видят другие? Если так, значит, мы всю дорогу жили в плену заблуждений. Разве это не кажется тебе неправильным?
Мёнсин не нашел доводов для возражения.
— То, какими нас видят окружающие — это и есть мы сами. На деле это может быть даже точнее. Мы жаждем быть величественнее и значимее, чем кажемся, но в действительности мы с тобой — лишь те люди, о которых написано в донесениях.
Мёнсин хотел возразить, что это ложь. Что он лучше, нежели люди о нем думают.
И наблюдая за собственными мыслями, он осознал нечто важное.
«Ах... Я ведь хотел стать человеком получше».
Он прежде никогда не вел подобных бесед, и ныне впервые обнаружил это чувство, погребенное глубоко внутри. Быть может, даже принципы, которые он установил для своих убийств, проистекали из этого самого желания.
— К чему ты клонишь? Если ты и впрямь желаешь мне дружбы, то скажи начистоту, о чем думаешь.
Он подавил слова, бушевавшие в груди — он обязан был отвести Гём Мугыка к Королю Убийств.
«Ты просто пытаешься использовать меня, дабы вырезать Собрание. За какого слабака ты меня принимаешь, пытаясь вскрыть меня дешевыми уловками?»
Двое стояли на улице, сцепившись взглядами. Разговор, способный решить их участи, разворачивался посреди дороги.
— Сказать по правде, я делаю это не ради тебя — а дабы защитить себя.
Взор Гём Мугыка был ясным и глубоким как никогда.
— Я просто не хочу, чтобы кто-то вроде тебя оказался смят на моем пути. Я думаю, где-то в этом мире должен быть хоть один ассасин, который возьмет монету, предложенную сиротой, несправедливо лишившимся родителей, и использует ее как плату за голову злодея.
— !
— Я не хочу идти своей тропой, загубив даже такого человека. Да, это не для тебя — а чтобы уберечь себя.
Затем Гём Мугык достал из одеяния монету и протянул ему.
— Поэтому эти деньги — плата за мою защиту.


    Прости, но «следующего раза» не будет

    Мёнсин безмолвно впился взглядом в монету, которую протягивал Гём Мугык.
Когда-то он сказал Королю Убийств:
[«Ты говоришь, Юный Владыка напоминает меня? Тогда ты сильно меня переоценил».]
Подобных слов не стоило говорить Королю Убийств. Ибо человек, переоценивший наемника, находился прямо здесь.
Мёнсин не принял монету из рук Гём Мугыка.
— Я не из тех ассасинов, что берутся за дело ради единственной монеты.
Мёнсин вновь зашагал вперед. Гём Мугык последовал за ним.
— О, разумеется, мне прекрасно известно, что ты — второй по стоимости убийца в Собрании Девяти Источников.
Однако в сердце Гём Мугыка таилась мысль, далекая от его слов.
«Нет, ты именно такой ассасин».
Благородство наемника, берущего за заказ лишь монету, принадлежало будущему.
Позже он покинет организацию, станет скитаться по Срединным землям и проживет остаток дней как убийца, принимающий единственную монету ребенка в качестве платы. Когда кто-то пострадает от несправедливости, он свершит месть. Взамен он мог принять комок риса или отправиться на охоту, услышав лишь одну мелодию.
И в конце концов его сразит Король Убийств.
Причиной его ухода станет приказ Короля Убийств совершить убийство, нарушающее все принципы наемника.
Король Убийств был беспощаден. Человек, которого Мёнсина заставили убрать, объявив злодеем, на деле оказался личностью выдающейся. Славный праведник, которого любили и уважали все вокруг.
Мёнсин, как и всегда, провел собственное расследование в отношении цели, но не смог избежать хитроумно расставленных сетей Короля Убийств.
После того случая Мёнсин, глубоко потрясенный, бесследно исчез.
Быть может, он жил как защитник угнетенных из-за врожденной доброты, смешанной с виной за смерть невинного. Но в итоге Король Убийств нашел его и прикончил.
Что сказал Король Убийств в тот миг?
Нанес ли он глубокую рану сердцу Мёнсина перед казнью? Или произнес нечто иное, прежде чем нанести фатальный удар? Сие осталось неведомо.
Так или иначе, до регрессии Король Убийств жил, а Мёнсин пал. Но в нынешнем мире Мёнсин обязан жить, а Король Убийств — сдохнуть.
Двое долго шли в тишине.
Мёнсин размышлял.
На деле это был шанс. Сейчас всё казалось странным, но Гём Мугык в этот миг пошел бы за ним куда угодно.
«Просто увести его с собой?»
Даже если тот не пойдет, можно составить план на следующий раз.
Несмотря на подвернувшуюся возможность, Мёнсин колебался. И виной тому были слова Гём Мугыка.
[«Я думаю, где-то в этом мире должен быть хоть один ассасин, который возьмет монету, предложенную сиротой, несправедливо лишившимся родителей, и использует ее как плату за голову злодея».]
В миг, когда он это услышал, его сердце дрогнуло.
Оттого ли, что он и впрямь жаждал прожить жизнь подобного ассасина?
Или от ярости на Гём Мугыка, решившего пошатнуть его волю столь сентиментальными речами?
Пусть лишь на мгновение, но слова Гём Мугыка вызвали бурю чувств. Будь на месте Юного Владыки другой наемник, этот миг стал бы идеальной лазейкой для удара.
Знал Гём Мугык об этой душевной смуте или нет, он сохранял беззаботный вид.
— Что ж, не стоит ли нам выпить, дабы развеять эту неловкость? Веди.
Напротив, инициативу перехватил Гём Мугык.
Мёнсин побрел следом.
«Если я приведу его туда... Юный Владыка умрет сегодня».
Провалив миссию—
«Умру я».
Ведь именно он погубит самую масштабную операцию в истории, столь важную, что были созваны даже элитные ассасины извне. Учитывая, что отношения с Королем Убийств и без того были натянуты, уйти от ответственности окажется невозможно.
— О чем ты так глубоко задумался?
«О том, убивать тебя или нет».
— Разве ты не можешь просто уйти от всего этого?
— С чего такие речи вдруг?
«Юный Владыка внезапно исчез».
Вот что он хотел бы доложить Королю Убийств. Ибо он не желал лишать жизни единственного человека, заставившего его заглянуть в собственную душу.
Но и это не самое худшее. Стоит ему прикончить Юного Владыку Культа, и остаток дней придется провести в бегах. У Короля Убийств могла быть веская причина взяться за этот заказ, у Мёнсина же — нет. На душе было скверно.
— Ты получил приказ убить меня?
Мёнсин вздрогнул от внезапного вопроса, но виду не подал. Он просто продолжал шагать.
— Значит, и впрямь получил, да?
Мёнсин замер на месте.
— Я не проронил ни слова.
— Любой на его месте, будь он ложно обвинен, поспешил бы оправдаться, дабы избежать недопонимания, разве нет?
— Какое значение имеет это маленькое недоразумение?
Но Гём Мугык не пропускал мимо ушей ни единого слова.
— Те, кто говорит «это пустяки, всего лишь недоразумение», обычно сильнее прочих ненавидят, когда их понимают превратно. Точно так же, как любители перемывать косточки люто ненавидят, когда говорят за их спиной.
Он видел насквозь. Пусть Мёнсин и утверждал обратное, он терпеть не мог заблуждений на свой счет. Он презирал тех, кто судит поверхностно, не зная всей правды.
— Мир не вертится вокруг одних твоих убеждений, знаешь ли.
Будто соглашаясь, Гём Мугык уверенно кивнул.
Чем дольше Мёнсин беседовал с Гём Мугыком, тем сильнее росло раздражение.
Ибо этот человек, цель его охоты, заставлял его заниматься самокопанием — делом ассасинам не свойственным.
Понимал Гём Мугык это или нет, но он без устали бередил чувства Мёнсина.
— Согласно твоим правилам, заслуживаю ли я смерти или нет?
Мёнсин вспомнил, что Король Убийств задавал тот же вопрос.
[«Ты ведь клялся, что не станешь убивать тех, кто не злодей? Так ответь мне: он зло? Или добро?»]
Тогда Мёнсин не смог ответить Королю. И сейчас не нашел ответа для Гём Мугыка.
Судя по собранным сведениям, тот не был злодеем. Единственным оправданием для убийства служил сан Юного Владыки Культа Небесного Демона.
Но что, если Юный Владыка и впрямь не несет в себе зла? Тогда убийство станет предательством собственных идеалов. Быть может, он пытался прикрыться названием «Демонический Культ», лишь бы не видеть правды? Тайно надеясь, что чаша сия его минует?
— Ответь ты. Злодей ты или нет?
Гём Мугык ответил без промедления:
— Разумеется, я тот, кого убивать нельзя.
— И почему же?
— Если твое правило — не убивать праведников, то моё — карать негодяев. Я пошел на шаг дальше твоих принципов. В итоге можно сказать, что мы люди одной породы.
Услышать принцип Гём Мугыка из его же уст казалось чем-то невероятным, но это была чистая правда. Сие значилось важнейшим пунктом в собранном досье.
Юный Владыка Демонического Культа, не прощающий зла?
Само собой, он счел это обманом, лишь умелой маскировкой.
Но что, если это правда? Тогда сие был поистине величайший камуфляж в истории. И чем больше Мёнсин общался с ним, тем отчетливее чувствовал: донесения ищеек не лгут.
Вместо подспорья расследование стало ядом. Не будь его, он бы ни за что не доверился Юному Владыке Культа.
Пока эти думы роились в его голове, они добрались до рынка.
— Что ж, как я и сказал — веди в то место, которое выберешь сегодня.
Сердце Мёнсина бешено колотилось.
«Привести его туда? Или сегодня отступить?»
Раз этого не избежать, стоит ли тянуть? Зная, что сегодня выпал редкий шанс, Мёнсин всё равно медлил.
— Если знаешь место получше тех, что в этой деревне, можем отправиться туда.
Хотя в душе Мёнсина бушевал шторм, лик его оставался безмятежным как гладь воды.
— Тут есть таверна чуть поодаль... Тебе подходит?
Если бы Гём Мугык настоял на том, чтобы остаться здесь, Мёнсин не стал бы принуждать. Но вместо этого Юный Владыка подошел и потянул его за рукав.
— С этого и надо было начинать. Идем. Раз уж решили выпить, нужно делать это в приличном месте.
Точь-в-точь как в тот день в железной тюрьме, когда он решительно шагнул вперед, взял Мёнсина за руку и вместе дернул рычаг — сегодня Гём Мугык вновь сам решал свою участь.
«Да... такова судьба, которую ты выбрал для себя», — убеждал себя Мёнсин, пытаясь обрести покой.
Но стоило им миновать рынок, как тревога вновь сдавила сердце наемника.
Он не мог выкинуть из головы монету на ладони Гём Мугыка.
«Нельзя поддаваться».
Эта монета была не чем иным, как демоническим оружием, пронзившим его сердце.
Пока он шел, погруженный в думы, слова Гём Мугыка заставили его замереть на месте.
— Пройдет совсем немного времени, и твой господин обманом заставит тебя лишить жизни того, кто ни в коем случае не должен был погибнуть от твоей руки. Он убедит тебя, что этот человек — исчадие зла. Что ты тогда сделаешь? Убьешь его? Или покинешь Собрание Девяти Источников?
— С чего бы господину так поступать со мной, вторым лицом Собрания?
Но вопреки уверенному тону, Мёнсин вспомнил давние слова Короля Убийств:
[«Что, если из-за своих бесполезных правил ты совершишь ошибку? Бросишь ремесло, снедаемый виной? Или наложишь на себя руки?»]
Оглядываясь назад, ту роковую ошибку должен был совершить сам Король Убийств. Ошибку в оценке достойного мужа, за которую последовал приказ убить. Король Убийств, насколько Мёнсин его знал, не был склонен к подобным промахам. К чему же тогда он это говорил?
Вскоре Мёнсин решил, что и это часть плана противника.
«Он наверняка прознал о холодке между мной и Королем и бьет без промаха».
Застыв на тропе, Мёнсин свирепо глянул на Гём Мугыка.
— Ты пытаешься вбить клин между мной и ним?
Он ожидал, что Юный Владыка начнет отрицать очевидное.
— Пытаюсь, — не моргнув глазом признался Гём Мугык. — Чтобы перетянуть тебя на свою сторону, приходится даже сеять раздор.
И то, как Гём Мугык в открытую провоцировал раскол, внушало трепет.
— Неужели ты веришь, что это именно он тебя спас?
Лик Мёнсина в миг окаменел.
— Еще ребенком ты стал единственным выжившим в кровавой резне. Ты лежал под поваленным платяным шкафом, едва дыша. И тебя спасли.
Мёнсин был потрясен. Юный Владыка знал, что именно Король Убийств вырвал его из лап смерти. Знал всё в мельчайших деталях.
«Никто об этом не ведал...»
Игнорируя его смятение, Гём Мугык спокойно продолжал:
— Я Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Если я пожелаю, то узнаю даже, в кого и в каком возрасте был влюблен Владыка Союза Боевых Искусств.
Но истинный удар Мёнсин получил не от осведомленности противника.
— Что значит — это был не он?
— Скажем так: если некто толкнет другого в реку, а затем вытянет на берег — можно ли назвать это спасением?
Зрачки Мёнсина расширились от неверия.
— Организация, принявшая заказ на резню в твоей семье... была Собранием Девяти Источников.
Истинная сила этого раздора крылась в том, что его фундамент был из чистого золота правды.
Мёнсин долгие годы тренировался, дабы сохранять ледяное спокойствие убийцы. Но в этот миг он не смог сдержать клокочущую ярость и смятение.
Воспоминания детства нахлынули волной.
Когда тяжелый шкаф был поднят, тьма рассеялась, и свет вернул ему зрение.
И в этом свете стоял мальчик, взирая на него сверху вниз. Холодные, словно льды севера, лишенные чувств глаза безмолвно изучали его.
— Ты ведь знал об этом, верно?
Нет... я не знал. Ему было лишь семь. Он жил лишь стремлением отплатить тому, кто подарил ему жизнь. Он и не помышлял о мести. Нет, он не мог себе позволить такой роскоши. С того самого дня началась его подготовка. С того дня он стал убийцей.
Но ныне в нем господствовало не чувство предательства, а сомнение в самом себе.
Быть может, как и сказал Гём Мугык, он знал это всю дорогу? Не поэтому ли никогда не спрашивал?
Зачем ты спас меня в тот день? Нет — почему ты вообще оказался в том месте? Он ни разу не задал этих вопросов Королю Убийств.
Возможно, он чуял ответ. Предвидел, как Король безразлично бросит: «Мы вырезали твою семью. Сам понимаешь — обычный заказ». Он боялся этих слов? Всё это время старательно закрывал глаза на истину?
«О чем ты думаешь?! Не поддавайся на дешевый трюк!»
Сие была коварная манипуляция. План, состряпанный адептом Культа на основе сведений об их размолвке.
«Гнусно!»
И хотя он мысленно развернул клинок против Гём Мугыка, рука, сжимавшая эфес, продолжала вопрошать:
«Не бежишь ли ты от правды, что смотрит тебе прямо в глаза?»
Гём Мугык осведомился:
— Ну как, удалось мне посеять раздор?
Мёнсин хотел бы ответить легкой усмешкой, но голос его сорвался от избытка чувств.
— Это дает немало азарта, а? Будоражить чье-то сердце вот так. Но знаешь ли ты? Этой единственной минутой триумфа ты навеки погубил моё доверие.
Мёнсин возобновил шаг, твердо чеканя каждое движение. Гём Мугык шел плечом к плечу с ним.
— Где-то должен был сохраниться архив заказов касательно твоей семьи. Если господин не сжег его — быть может, он тайно надеялся, что однажды ты его найдешь.
Мёнсин стиснул зубы. Даже убеждая себя, что это уловка, он не мог отринуть её до конца — ибо Король Убийств, насколько он его знал, был способен на подобное.
К чему этот пустой человек спас его? Зачем именно его впустил на ледяной обрыв своей души? Ответ так и не был найден.
Единственным плюсом этой перепалки стало то, что Гём Мугыка оказалось проще заманить в убежище.
Узкая улица кишмя кишела путниками.
— Не знал, что такие места существуют.
Гём Мугык заговорил так, будто ничего и не случилось, а Мёнсин отозвался уже смягчившимся тоном:
— Я иногда здесь бываю.
В сердце наемника схлестнулись два противоречивых желания.
Жажда поскорее закончить миссию. И надежда, что Гём Мугык вдруг расхочет пить и уйдет, бросив что-то вроде: «Пропало всякое желание».
Этот человек бередил его душу, вызывал ярость — и всё же Мёнсин не понимал, почему до последнего надеется, что тот останется в живых.
«Уходи. Еще не поздно — уходи!»
Но Гём Мугык бодрой походкой двинулся по улице. Его шаги навстречу смерти были непростительно легкими.
— Новая партия шелка прибыла вчера, взгляните, прежде чем уйти! — крикнул приказчик из лавки тканей.
Дремлющий хозяин чайной. Женщина, зовущая заигравшееся дитя. Торговец с тяжелым лотком, зазывающий прохожих. И многие другие.
Наемники идеально вписались в облик улицы. То была элита — лучшие из лучших. Безупречный спектакль в исполнении тех, кто достиг вершин ремесла. Сможешь ли ты устоять?
Мёнсин взглянул на Гём Мугыка. Тот выглядел почти азартно.
— Раз я получил в дар кинжалы, сегодня плачу я. В следующий раз — твоя очередь. Давай забудем о распрях и славно выпьем этой ночью.
«Прости, но "следующего раза" не будет».
— Та таверна?
— Верно.
— Атмосфера что надо. Стоило сразу звать меня сюда.
Итак, двое переступили порог заведения. Добродушный хозяин, болтавший с посетителями, вышел навстречу.
— Добро пожаловать.
Он обратился к Мёнсину как к старому знакомому:
— Прошу, садитесь, где пожелаете.
Гём Мугык обратился к трактирщику:
— По роже хозяина я сразу вижу, доброе ли вино подают в заведении.
Он пристально изучил лицо владельца и вынес вердикт:
— Этот... кажется, этот вкус я не забуду вовек.
От этих слов хозяин просиял и звонко хлопнул в ладоши:
Шлеп—! Шлеп—!
— Я подам вам то, что вы не сможете забыть этой ночью!


    Тебя часто поминают среди наемников

    Гём Мугык выбрал место в самом центре таверны.
Когда они сели, Мёнсин в глубине души поверил: Гём Мугык доверился ему.
«Он потерял бдительность».
Обычно в подозрительных ситуациях человек инстинктивно садится спиной к стене.
Но Гём Мугык выбрал позицию, открытую со всех сторон.
Мёнсин окинул взглядом помещение и скользнул взором по углам.
«В итоге выбор оказался верным».
Он подготовил в стенах множество ловушек, предвидя, что кто-то может сесть к ним спиной.
Но раз Гём Мугык занял место в центре, часть механизмов стала бесполезна.
«Простое совпадение?»
Наверняка тот сел там, не ведая о тайниках в стенах.
Гём Мугык посмотрел на трактирщика и громко провозгласил:
— Подай лучшее вино и самое изысканное блюдо, на которое способен.
— Минутку, сейчас всё будет!
Трактирщик пружинистой, радостной походкой скрылся на кухне.
— Здесь довольно приятная атмосфера.
На замечание Гём Мугыка Мёнсин лишь кивнул, он по-прежнему не хотел приводить Юного Владыку сюда.
Скорее, он втайне надеялся, что тот вдруг встанет и уйдет; что в делах Культа возникнет нужда, и ему придется сорваться с места. Тогда Мёнсин исполнил бы долг, а Гём Мугык остался бы жив.
Но этого не произошло.
— Ты всё еще злишься?
— Брось свои нелепые попытки посеять раздор.
Впрочем, даже если бы Юный Владыка захотел, теперь это было вряд ли возможно.
Гём Мугык до последнего настаивал на своей истине:
— Я сказал правду. Так значилось в отчетах Культа.
С окаменевшим лицом Мёнсин уставился в окно таверны.
Неужели Собрание Девяти Источников и впрямь истребило мою семью?
Будь это правдой, не должен ли я докопаться до сути, вместо того чтобы воротить нос?
Будь это правдой, не обязан ли я сделать всё, чтобы Юный Владыка не погиб здесь? Разве не должен я помочь ему, сразиться плечом к плечу и отомстить за родных?
И всё же Мёнсин вновь отступил. Он изо всех сил старался не верить, твердя себе, что всё это — коварный умысел Демонического Культа.
«Неужели я... боюсь его?»
Его взгляд переместился на трактирщика на кухне — на Короля Убийств.
Смерти он боялся? Или разрыва связи с этим человеком?
В этот миг, словно прозрев его думы, Гём Мугык внезапно спросил:
— Боишься перемен?
— ......
— Я понимаю тебя: нелегко вырваться из того, что однажды завладело тобой.
Мёнсин промолчал в ответ.
Быть может, слова Гём Мугыка были истиной.
Подобно тому как он ни разу не спросил Короля Убийств, зачем тот спас его — быть может, он всю жизнь лишь надеялся, что судьба будет течь ровно, без осложнений и путаницы.
В эту минуту трактирщик вынес вино и встретился с Мёнсином взглядом.
— Давно ты не заходил, сколько воды утекло?
— Думаю, месяца три или четыре.
Приветливая, жизнерадостная улыбка Короля Убийств казалась чуждой; он полностью слился с ролью хозяина кабака.
Мёнсин не раз видел Короля Убийств за работой, но прежде тот никогда не входил в образ столь самозабвенно.
«Сегодня Юный Владыка умрет без промаха».
И это не всё: Мёнсин окинул взором комнату, где затаились бесчисленные ловушки, и вспомнил об элите, дежурящей снаружи.
— Сперва выпей, закуска скоро будет.
Гём Мугык предложил чарку Королю Убийств:
— Перед уходом выпей со мной.
— С радостью.
Король Убийств принял напиток.
— Давно ты держишь это место?
— Прилично.
— Я так и знал! Едва увидел тебя — сразу почувствовал!
Слушая их беседу, Мёнсин не расслаблялся. Он не ведал, когда Король Убийств нанесет внезапный удар; его атаки всегда обманывали ожидания.
Сейчас? Когда он опустит кубок? Или сразу после, когда будет подливать вино Гём Мугыку?
Мёнсин знал, насколько стремителен Король Убийств. И сам он тоже был здесь: стоило засаде начаться, он нанес бы удар вместе с ним.
Сможет ли этот юнец выстоять против совместной атаки первого и второго убийц Собрания Девяти Источников?
Не осознавая близости смерти, Юный Владыка продолжал беззаботный разговор:
— Коль ты так давно в деле, наверняка всякого навидался, трактирщик.
— Можно и так сказать.
Прямо сейчас Гём Мугык был воплощением беззащитности.
Но Король Убийств не бил. Он не из тех, кто упускает подобный шанс.
Наслаждается моментом? Ждет более эффектной развязки? Нет — этот человек лишен подобных чувств. Именно поэтому он величайший наемник.
«Тогда почему?»
Внезапно Гём Мугык сменил тему.
— Ты человек опытный, трактирщик, дай совет.
При этих словах Мёнсин напрягся.
«Совет? Что еще он задумал?»
Услышанное потрясло наемника.
— Представь: некто наконец узнал своего врага, но им оказался тот, кого он знал и с кем был близок долгие годы. Как ему поступить?
Мёнсин не ожидал подобных расспросов — тем более к трактирщику.
«Неужто? Он раскрыл его личность?»
Нет. Догадайся он на самом деле, не стал ли бы помалкивать? Всё это настолько выбивалось из логики, что Мёнсин окончательно запутался.
Король Убийств обратился к Гём Мугыку:
— Всё зависит от того, что это за отношения.
— Одна сторона использует другую, в то время как вторая ошибочно верит, будто обязана первой жизнью.
Король Убийств мгновенно нахмурился:
— Враг вдобавок ко всему использовал его? Истинный подлец. Будь я на его месте, непременно отомстил бы. А коль не хватило бы сил — нанял бы ассасина.
Мёнсин подумал: оба этих человека — и Гём Мугык со своим вопросом, и Король Убийств, так непринужденно помянувший ассасинов — стоят друг друга.
Его поразило то, насколько естественно прозвучал ответ Короля.
Будь на душе камень, ответил бы тот столь уверенно о мести? Заявление Гём Мугыка об истреблении семьи наверняка лишь попытка рассорить их.
Но что, если это правда? Могло ли статься, что Король Убийств даже забыл, как пользуется мною?
Конечно, это мог быть лишь честный ответ на гипотетический вопрос, но сейчас в голове Мёнсина царил хаос — всё запуталось так сильно, что одно неловкое касание могло причинить невыносимую боль.
Он по-прежнему не ведал, на чьей стороне истина.
— Что ж, наслаждайтесь вином.
Когда Король Убийств вернулся на кухню, Мёнсин повернулся к Гём Мугыку:
— Зачем ты рассказал ему эту историю?
— Ибо только третий человек может судить о ситуации непредвзято, не находишь?
— Но твои собственные слова с самого начала были далеки от объективности.
Гём Мугык посмотрел на него:
— Я понимаю. Ты знаешь меня всего несколько дней, а с ним, вероятно, провел десятилетия.
Гём Мугык отпил вина, Мёнсин следил за ним в напряжении.
Вдруг отравлено?
Но Юный Владыка осушил чарку без малейших подозрений.
— Тем не менее, порой несколько дней перевешивают десятилетия. Ибо на этой чаше весов правда, а на той — ложь. Даже если громоздить вранье сто лет, оно не сравнится с истиной одной ночи.
По крайней мере, Мёнсину пришлось признать:
— Ты действительно упрям.
— Признаю. Быть может, именно благодаря этому упорству я и совершил всё то, что описано в твоем отчете.
Взор Мёнсина дрогнул. Слушая эти речи, его чутье вопило: «Этот человек говорит правду». Он верил инстинктам всю жизнь, почему же сомневался сейчас?
— И как я сказал раньше — я делаю это ради собственной защиты. Даже если в итоге ты мне не поверишь, я по крайней мере смогу утешиться тем, что приложил столько сил. Я упрямый человек — и вдобавок эгоистичный.
В этот миг Король Убийств вернулся, неся готовую закуску.
Гём Мугык подцепил палочками кусочек и распробовал:
— Вкусно! Значит, чутье меня не подвело!
— Рад, что пришлось по вкусу.
— Иди же, выпей еще чарку.
— Право, мне не стоит...
Пока Гём Мугык постепенно раскрывал сердце трактирщику, тревога Мёнсина росла.
Нужно решать — прямо сейчас.
Поверит он Юному Владыке или нет?
И если да — поможет ли ему?
От этого решения зависели жизнь и судьба их обоих.
Выберет веру Юному Владыке...
И может погибнуть. Король Убийств не оставит его в живых.
Но, возможно, он сумеет спасти Гём Мугыка.
А коль удача улыбнется — преуспеет в мести и продолжит жить как достойный наемник, принимающий заказы даже в одну монету.
В этот миг до Мёнсина долетела телепатия Короля Убийств:
[— Его кто-то защищает.]
В это мгновение стало ясно, почему Король до сих пор не напал, несмотря на все лазейки.
[— У него нешуточная техника скрытности.]
Даже Мёнсин, второе лицо Собрания, ничего не заметил. Вот каков был уровень мастерства защитника.
[— Сперва нужно устранить его.]
Одновременно Гём Мугык услышал в голове передачу голоса от Хви:
[— Он почувствовал моё присутствие.]
Миг, когда Хви осознал, что его раскрыли.
С самого начала Гём Мугык знал: трактирщик и есть Король Убийств. В месте, куда ведет Мёнсин, его мог ждать лишь этот человек.
Гём Мугык достал из одеяния нечто и положил перед Мёнсином.
Ту самую монету в один лян.
Её увидели и Мёнсин, и Король Убийств.
Мёнсин почувствовал: настало время взглянуть в лицо правде или лжи. Акт собственного дознания был важнее результата.
Он безмолвно взирал на монету и, наконец, разомкнул губы:
— Трактирщик, у меня тоже есть вопрос.
Король Убийств, идеально вжившийся в роль, внутренне вздрогнул от этого неожиданного хода.
— Кажется, этот скромный малый сегодня нарасхват. Спрашивай.
— Есть ли у тебя друзья, трактирщик?
Вопрос был внезапным, но Король Убийств не выдал удивления:
— Я был слишком занят выживанием, чтобы заводить друзей, но один всё же есть.
— И что он за человек?
— Мягкосердечен и податлив — слишком легко ведется на чужие речи. Но всё же он добрый друг.
Верно, он всё понял превратно. Наверняка решил, что Мёнсин несет Юному Владыке вздор. Или что Мёнсина обманули.
Но для Мёнсина было нечто поважнее оправданий.
— Ты когда-нибудь лгал этому другу?
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ты ведь сам только что сказал, что он мягкосердечен и податлив. Значит, у тебя не раз был шанс обмануть его — пусть даже непреднамеренно.
— Что ж... — Король Убийств на мгновение умолк, погрузившись в думы.
В этот миг Мёнсин послал ему телепатию:
[— Неужели Собрание вырезало мою семью?]
Он знал, что момент не самый удачный. Но промолчи он сейчас, вопрос навсегда утратил бы смысл.
[— В твоем сердце поселилась тень,] — последовал ответ Короля Убийств.
Мёнсин спросил снова:
[— Я задал вопрос. Это Собрание истребило моих родных?]
Должно быть, он слишком хорошо изучил этого человека за долгие годы. Ответ был в точности таким, как он ожидал — и чего боялся.
[— Да. Собрание это уладило. Понимаешь сам — обычный заказ. Не мы, так кто-нибудь другой. И не забывай: именно я оставил тебя в живых.]
Странно, но в эту секунду больше всего его взбесило не само преступление Собрания Девяти Источников. А то, как буднично и бесстыдно Король Убийств признал это.
Разве можно вот так просто отмахнуться от подобного? Насколько же никчемным он меня считает?
Но вскоре Мёнсин всё осознал. Таким он и был — человеком с пустотой внутри.
— Почему ты оставил меня в живых? — на этот раз он не стал использовать телепатию, а спросил прямо.
Миг, когда Мёнсин четко обозначил свой выбор.
Король Убийств не ответил.
За него отозвался Гём Мугык:
— Не пытайся искать в этом смысл. Даже он сам не знает причины.
И Король Убийств, и Мёнсин перевели взоры на Юного Владыку.
— Он был лишь мальчишкой, увязавшимся на заказ вместе с отцом. Переменчивое сердце ребенка: сегодня он давит жуков, а завтра сажает в банку. Даже если в этом и был смысл, разве он мог быть весомым?
Гём Мугык впился взглядом в Короля Убийств:
— Ты ведь и сам не знаешь, верно? Ты даже не помнишь, так?
Едва сорвались эти слова—
Шва-а-а-а—!
Резкий порыв ветра вспорол воздух.
Дзынь—!
Раздался пронзительный металлический лязг.
Стальная игла, отраженная прямо перед глазами Гём Мугыка, взмыла ввысь и со звоном упала на пол.
Меч, преградивший ей путь, яростно вибрировал.
Тот, кто блокировал громоподобный внезапный выпад Короля Убийств, был Хви — он явил себя, покинув скрытность.
Король Убийств и Хви впились друг в друга глазами. Король не выказал удивления — он и так чуял тайного защитника. Скорее, эта атака была затеяна специально, чтобы выманить противника из тени.
Ассасин и телохранитель.
Смертоносный наемник Мурима против величайшего защитника. Две абсолютные крайности.
— Телохранитель Владыки Культа. — Король Убийств мгновенно признал Хви. Был лишь один защитник подобного ранга. — Тебя часто поминают среди наемников.
В глазах Короля промелькнула искра любопытства — едва заметная тень чувств.
Хви узнал врага, но промолчал, продолжая буравить его взглядом.
За него Королю Убийств ответил Гём Мугык:
— Итак — ты всё еще намерен прикончить меня?
Несмотря на неудачу первой атаки, на то, что Мёнсин прозрел истину, и на появление личного стража Небесного Демона — Король Убийств не выказал и тени паники.
Взор его стал прозрачен. Жажда убийства Короля отличалась от яри обычных ассасинов. Рожденная в лишенном чувств сердце, его аура была чиста как первый снег и прозрачна как лед.
Уже по одному этому дыханию смерти чувствовалось:
Никому не удастся так просто отразить гибель, которую несет этот человек. Схватка будет беспощадной.
Воздух искрился от напряжения — и тогда Мёнсин потянулся к монете на столе, повторяя слова Короля Убийств:
— «Будь я на его месте, непременно отомстил бы. А коль не хватило бы сил — нанял бы ассасина».
Король Убийств продолжал взирать на него прозрачными глазами.
Мёнсин медленно сжал монету в ладони. Миг, когда он наконец взглянул в лицо жизни, от которой так долго бежал.
— Ты сказал, этот заказ на один лян — ради твоей защиты? Нет. Отныне это заказ для меня. Принимая эту монету, я принимаю вызов — от самого себя.


    Бросить меч из-за заложника

    Мёнсин заключил контракт с самим собой.
Дабы отомстить за покойных родителей.
Это был первый контракт в его жизни — и он же станет последним.
Этой единственной монетой он принял собственный заказ. Теперь, если он переживет нынешний бой, то станет принимать заказы в один лян и от других.
В это мгновение Мёнсин ощутил облегчение, неведомое ему с самого рождения.
Ибо он впервые взглянул своей жизни прямо в глаза — нечто, чего ему не удавалось до сих пор.
Даже в такой ситуации Король Убийств не выказал эмоций. Он лишь безмолвно взирал на него.
«Даже сейчас, когда я заявляю, что отрекаюсь от тебя — неужели в твоих глазах нет ничего, кроме этого льда?»
В памяти всплыли слова Гём Мугыка.
[«Не ищи в этом смысл».]
До сих пор он верил, что в глубине этих прозрачных глаз таится некое сокровенное чувство — нечто, чего он пока не в силах постичь.
Вновь на поверхность всплыли слова Гём Мугыка.
[«Даже если бы смысл и был, разве мог он быть весомым?»]
Верно, в этом взгляде зияла пустота.
Единственной причиной, по которой он пытался найти в нем смысл, был страх: если там и впрямь ничего нет, значит, и вся его жизнь была ничем.
Тот не считал его особенным — лишь его «особенная» версия смогла выжить.
Как только мысли пришли в порядок, Мёнсин перестал оглядываться назад.
Перед ним стоял главарь банды, истребившей его семью и воспитавшей его как ассасина под покровом лжи.
Одного этого было более чем достаточно, дабы покончить с ним.
Но прежде он обратился к Гём Мугыку:
— Среди гостей затесались пятеро убийц.
От этих слов люди — и без того оцепенелые от ужаса — побледнели. В заведении вспыхнула драка, а теперь им сообщают, что наемники притворяются обычными посетителями?
Они жаждали броситься наутек, но не могли. У входа застыл хозяин, чья личина была раскрыта; любой неосторожный жест в такой миг сулил мгновенную смерть.
Кто-то плакал от страха, кто-то рухнул без чувств, а кто-то просто дрожал, не сводя глаз с разворачивающейся сцены.
Гём Мугык и словом не обмолвился об их безопасности. Он не давал пустых обещаний пощады и не блефовал, заявляя, будто глазом не моргнет, если заложника убьют.
Любой, кто изучал его, прекрасно знал: он тот, кто стремится сберечь жизни.
Враги намеревались использовать их как живой щит. В этом и заключалась выгода: те не станут убивать мирных бездумно.
Мёнсин указал на каждого из пятерых.
— Убийцы — третий, четвертый и пятый слева. А также восьмой и девятый.
На той стороне стоял Король Убийств и пятеро наемников, чьи личины были сорваны.
На этой — Гём Мугык, Хви и Мёнсин.
В тишине напряженного противостояния взгляды Гём Мугыка и Короля Убийств скрестились.
Король Убийств не выказал тревоги. Казалось, выражение его лица говорило, что подобный исход был лишь одним из многих предсказанных вариантов.
— Зачем ты объединился с ними?
Какая струна в душе Короля Убийств была затронута, что он решился на этот союз?
Тот ответил бесстрастно:
— Я не вправе говорить о заказчике. Таков кодекс наемника.
Вдохновителями этого покушения наверняка были именно они.
Гём Мугык медленно обнажил Чёрный Демонический Меч, чеканя слова:
— У меня тоже есть принципы. Мой Демонический Путь не позволяет крушить столы в тавернах. Но лишь сегодня я нарушу это правило.
Прежде чем вспыхнула резня, подал голос Хви:
— Убийц не пятеро. Их шестеро. Считая вон того.
Хви указал на гостя, сидевшего в одиночестве в самом углу.
Даже Мёнсин не ведал, кто это.
Хви, обладая уникальным чутьем телохранителя, распознал затаившуюся угрозу.
— Как и ожидалось! Твой взор не обмануть, дядя.
Пока Гём Мугык выражал восхищение, в его голове зазвучала передача голоса от Хви:
[— Здесь есть еще один, в ком я не до конца уверен. Не теряй бдительности.]
Если это так, значит, они подготовились основательно. Это означало, что среди гостей скрылся ассасин, способный обмануть даже чувства Хви.
Тем временем Мёнсин, осознав присутствие наемника, о котором даже он не подозревал, прозрел истину.
«Ты не доверял мне».
Изначально он должен был помогать в этом бою и убить Гём Мугыка. В такой ситуации ассасина, о котором он не знал, существовать не должно.
Вероятно, тот был подготовлен заранее, дабы прикончить самого Мёнсина.
Внезапно в памяти всплыли слова Короля Убийств:
[«Если бы мы не были друзьями, ты бы уже был мертв».]
Отношения с этим человеком прояснились окончательно. Любой призрачный шанс на ошибку испарился без следа.
«Я выжил не потому, что мы были друзьями».
Теперь он был уверен. Его персона просто забавляла Короля — тот изумлялся, как ребенок, подобранный из любопытства, дорос до второго лица организации. Собранию Девяти Источников требовался палач для грязных заказов. Лишь поэтому ему сохранили жизнь.
Мёнсин просто отказывался признавать это, не желая чувствовать себя ничтожеством. Он зашел столь далеко, выстроив в душе ледяной обрыв лишь ради придания смысла своей жизни.
В своем сердце Мёнсин представил, как карабкается по этому ледяному обрыву и достигает вершины.
— Мы больше не друзья, так что давай — попробуй прикончить меня!
В очах Мёнсина запылала жажда убийства Короля.
Гём Мугык глянул на Хви. Он промолчал, но страж уже считал его умысел.
Тот дал знак прикрыть Мёнсину спину.
Этот бой был делом Гём Мугыка, да — но он стал делом и для Мёнсина, и для Хви одновременно.
Пока двое схлестнутся с лидером, Гём Мугык намеревался выкосить всех наемников в этом месте.
«Покончу с ними как можно скорее, а затем помогу остальным».
Гём Мугык проревел:
— Кто не убийца — падите ниц!
По его команде все, кроме наемников, рухнули на пол.
В то же мгновение Мёнсин бросился на Короля Убийств.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Их кинжалы столкнулись в воздухе. Они знали друг друга лучше всех на свете — и техники, и пределы сил.
Теснимый яростным натиском, Король Убийств был выбит из таверны.
Гём Мугык понял: тот специально увел Мёнсина наружу.
Ибо Король был уверен: оставшиеся убийцы прикончат Гём Мугыка здесь. Дабы они могли сполна задействовать ловушки, заложенные в этом пространстве смерти.
Хви посмотрел на Гём Мугыка, и тот коротко кивнул. В обычных обстоятельствах страж ни за что бы не покинул этот пост — но Юный Владыка приказал взглядом:
«Верь мне. Защити его. Я буду следом».
Хви колебался недолго. На этот раз он вызвался охранять Гём Мугыка не только ради спасения его плоти. Он желал уберечь того, кого хотел спасти сам Юный Владыка — и даже больше: веру, которую тот в себе нес.
Шурх—
Хви растаял беззвучно.
В тот же миг ассасины в зале одновременно вскинули руки к Гём Мугыку.
В складках их рукавов таилось особое скрытое оружие.
Громовник Погибели Души.
Инструмент, созданный в недрах Собрания специально для ассасинов.
Громовник Погибели Души был столь мощен, что неопытному бойцу с недостатком внутренней силы могло оторвать руку при использовании.
Бам—! Бам—! Бам—! Бам—!
С оглушительным грохотом снаряды устремились вперед.
Гём Мугык опрокинул стол и пустил по телу внутреннюю энергию. Едва он закрылся столешницей как щитом—
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Из крохотных отверстий в ножках стола в Гём Мугыка брызнули стальные иглы.
То была ловушка, рассчитанная на того, кто использует стол для защиты от обстрела.
Не будет ошибкой сказать, что залп из шести Громовников был лишь отвлекающим маневром для этого скрытого удара — настолько он был сокрушителен.
К счастью, инстинкты Гём Мугыка сработали быстрее. Малейшее промедление сулило смерть от этой пронзительной атаки.
Па-па-па-па-пак—!
Даже в этом хаосе метательные снаряды вонзились в стол. Громовник Погибели Души не был обычным оружием. Каждый заряд мог раздробить стальной клинок и прошить каменную стену.
Но стол, напитанный внутренней энергией Гём Мугыка, выстоял.
Гём Мугык швырнул его в сторону ассасинов и метнулся следом.
Едва наемник занес меч, дабы отшвырнуть столешницу—
Гём Мугыка за ней уже не было.
Вжик—
Меч Гём Мугыка, проскользнув над самым полом подобно порыву ветра, распорол ассасину живот.
Рассеченное пополам тело рухнуло наземь.
Запахло кровью, и среди замерших на полу гостей вспыхнули крики.
Очередной град снарядов из Громовников обрушился на Гём Мугыка.
Па-па-па-па-пак—!
Металл рвал половицы там, где мгновение назад стоял Юный Владыка.
Но тот уже рассекал воздух, устремляясь ко второму врагу.
В этот миг другой убийца с силой грохнул костяшками счетов по стойке.
Тотчас—
Прат-тат-тат—!
Костяшки разом брызнули вперед. С виду обычные, но стоило им сорваться с места — и они превращались в смерть.
Скрытое оружие, не оставляющее врагу ни шанса — Призрачные Гранулы Расчета.
Десятки снарядов вылетели с ужасающей скоростью. Это были не простые пули — шел слух, будто Призрачные Гранулы Расчета способны пронзить даже Истинную ци великих мастеров.
Гём Мугык метнулся в сторону. Атака казалась неотвратимой, но он нашел узкую тропу жизни среди летящей смерти. Он яростно изгибал стан, руки и ноги, вплетаясь в смертоносный поток.
Движения его казались неестественными, но ни одна гранула не задела Гём Мугыка. Снаряды лишь со свистом пронеслись мимо.
Бух—! Бух—! Бух—!
Костяшки прошили все четыре стены навылет.
Свет ворвался сквозь пробоины, расчертив комнату десятками сияющих линий.
В мгновение ока возникло причудливое зрелище.
Между солнечными лучами блеснули новые лезвия.
Швик—! Швик—!
Элитные наемники не колебались. Их решения были мгновенны, а движения бесстрашны. Не будь их врагом Гём Мугык, они бы уже обменялись почтительными кивками за успешно выполненный заказ.
Уклоняясь от летящей стали, Гём Мугык перемахнул через стойку.
Хрясь—!
Челюсть убийцы, выпустившего Призрачные Гранулы, разлетелась вдребезги, а тело отлетело назад.
В ту же секунду другой наемник рванул занавеску на кухне. Стоило ему дернуть—
Хлыщ—!
Ливень Разъедающей Кости Кислоты обрушился на голову Гём Мугыка.
Пш-ш-шух—
Вместе с дымом поднялось зловоние.
Кислотная засада была частью слаженного плана после обстрела гранулами. Попытка устранить метателя счетов неизбежно вела под этот удар.
Но облик Гём Мугыка размылся в пространстве, вмиг покинув зону поражения. Четыре Шага Бога Ветра явили божественную работу ног даже в этой тесноте.
Очередной убийца бросился в атаку, мощным пинком отправляя в полет стол. Стоило его ноге коснуться дерева — столешница разлетелась, и всё содержимое взмыло в воздух. Тарелки, кувшины с вином и снедь взметнулись к потолку.
Среди прочего был и футляр с палочками для еды.
Бах—!
Прямо перед Гём Мугыком футляр взорвался.
Механизм был настроен так: при ударе палочки вылетали, а контейнер лопался, высвобождая ядовитый туман.
Кто обратит внимание на какой-то стакан с палочками, когда на тебя летит целый стол? Это устройство также сотворил Мёнсин. Именно поэтому Король Убийств увел его наружу — ведь большая часть сегодняшних ловушек была плодом труда Мёнсина.
Фу-у-у—
Гём Мугык, приняв облако яда прямо в лицо, рухнул на пол.
Наемник, опрокинувший стол, также получил удар мечом в грудь и повалился рядом. Даже умирая, он сохранял довольный вид — долг был исполнен.
Двое убийц осторожно приблизились к распростертому телу, дабы убедиться в смерти врага.
Едва они занесли кинжалы, целясь в горло Гём Мугыка с обеих сторон—
Швик—
Клинки замерли в воздухе.
Гём Мугык в какой-то момент открыл глаза, и обе его руки железной хваткой сжали запястья врагов. Те попытались ударить свободными руками—
Вж-ж-жух—!
Гём Мугык выдохнул ядовитый туман, который до этого удерживал во рту. Яд был столь силен, что ассасины с воплем агонии испустили дух, корчась в судорогах.
И тогда последний оставшийся наемник схватил одну из заложниц, лежавших на полу.
— А-а-а-а!
Приставив кинжал к горлу женщины, убийца прохрипел:
— Бросай меч. Или эта девка сдохнет.
— Видать, ты плохо изучил мою подноготную. Я не из тех, кто бросает меч лишь потому, что кто-то затеял игры в заложников.
Едва слова сорвались с губ, Гём Мугык бросился на него.
Вжух—
Используя Шаг Вспышки Молнии, он метнулся к убийце. Едва тот толкнул женщину вперед как щит и замахнулся из-за ее спины—
Ср-р-р-рк!
Хлыщ—!
Звуки разрываемой плоти прозвучали один за другим.
Трагично, но и заложница, и наемник рухнули на пол. Кровь хлестала из рассеченной шеи женщины и пронзенного сердца убийцы.
На первый взгляд казалось, что ассасин прикончил заложницу. Но, к всеобщему потрясению, обоих сразил Гём Мугык.
Умирая, ассасин ошеломленно прохрипел:
— ......Откуда ты узнал?
В руке убитой «заложницы» зажат был кинжал. Поразительно, но она тоже была наемницей. Оказавшись впереди, она готовилась нанести фатальный удар в решающий миг. Её мастерство превосходило силу напарника, изображавшего захватчика.
Она была стержнем всей сегодняшней засады. Не знай он правды заранее, даже Гём Мугык не смог бы избежать этого внезапного и смертоносного выпада.
Но Гём Мугык снес ее, а заодно и стоящего за ней убийцу, будто ведал обо всем наперед.
Умирающему врагу Гём Мугык оставил фразу, которую тот не смог бы постичь даже после смерти:
— Мой дядя сказал, что остался еще один, в ком он не был уверен.


    Когда тот, кто умеет защищать, решает действовать

    Мёнсин исступленно вращал кинжалом.
Искры дождем осыпали брусчатку всякий раз, когда его клинок сталкивался с оружием Короля Убийств.
Схватка первого и второго номеров Собрания Девяти Источников.
В подобном поединке единственная оплошность означала неизбежную гибель.
Клинки мелькали столь стремительно, что глаз едва успевал уловить лишь смазанные росчерки.
Прежде он лишь слегка спарринговал с Королем Убийств, но эта битва была не на жизнь, а на смерть.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Сталь градом ударов обрушивалась на сталь.
Его работа ног, ничуть не уступавшая в скорости атакам, поражала воображение. Используя запредельную концентрацию и техники легкости, Мёнсин изгибал стан, уходя от выпадов, и ловко вращал корпусом.
Звон кинжалов и скрежет металла по металлу отчетливо разносились в ночной тиши.
«Он силен!»
Прежде разума или инстинктов это ощутили ладони Мёнсина. Атаки Короля Убийств, несмотря на свою сокрушительную тяжесть, всё еще были исполнены некоего ледяного изящества. Сам же Мёнсин выкладывался до последнего предела.
Невзирая на разрыв в мастерстве, он держался на равных лишь благодаря неукротимому боевому духу.
Мёнсин решился поставить на кон собственную жизнь. Его жажда смерти едва-едва компенсировала пропасть в умении.
Более сотни обменов ударами промелькнули в одно мгновение.
Дзынь—!
С оглушительным металлическим лязгом противники разошлись в стороны.
Они замерли на крыше здания прямо напротив таверны.
Дыхание Мёнсина сбилось, в то время как Король Убийств сохранял абсолютное спокойствие. Вот в чем заключалась истинная разница.
«Впрочем, и так сойдет».
Приняв неизбежную кончину, Мёнсин перестал ведать страх.
Всякий раз, выходя на заказ, он рисовал в воображении миг, когда неудача станет концом. В его мыслях частенько всплывали подобные сцены. Мастера боевых искусств копаются в его хладном трупе, пытаясь разнюхать, из какого притона вылез наемник. Тело наемника никто не предаст земле — его просто вышвырнут в поле. А там придут волки и обглодают кости.
Мёнсин верил: таков финал любого убийцы.
Но пасть в битве против самого Короля Убийств?
«Довольно достойный конец, если подумать».
В этот миг Король Убийств бросил взгляд на таверну. Сквозь окна прорывались сполохи яростной резни, бушующей внутри.
— Юному Владыке оттуда живым не выбраться.
Мёнсин отозвался бесстрастно:
— Юный Владыка выйдет оттуда живым.
Хотя Мёнсин, всегда соблюдавший табель о рангах, теперь обращался к лидеру на «ты», Король не выказал недовольства.
— Коль так, значит, все твои хитроумные ловушки не стоят и выеденного яйца.
Мёнсин понимал: именно ради этого его выманили наружу.
— Ценю твое доверие.
Но даже ведая об этом, он вышел под небо по трем причинам. Во-первых—
— Это не имеет значения. По крайней мере, для Юного Владыки.
Он верил в Гём Мугыка.
Тот Гём Мугык, о котором он читал в доносах, и тот, кого видел воочию — оба образа вели к одному заключению.
Прошло всего несколько дней со встречи, но этот человек повлиял на Мёнсина сильнее, чем кто-либо за всю жизнь. Настолько, что он всерьез подумывал переписать отчет, поданный начальству. Впрочем, теперь в этом не было нужды.
Второй причиной было то, что останься он в таверне — Король Убийств не покинул бы свой пост. И тогда Гём Мугыку пришлось бы совсем туго. Мёнсин надеялся: пока он тянет время в битве с Королем, Юный Владыка расправится с остальными и выйдет на свет. Этот выбор Мёнсин сделал лишь потому, что верил в Гём Мугыка.
И последней причиной была жажда самолично прикончить Короля Убийств. Он понимал — это будет запредельно сложно, но он жаждал разрешить эту многолетнюю обиду своими руками.
В этот самый миг—
Швик—!
Мёнсин уклонился от скрытого оружия, летящего в спину. Удар был нацелен не на поражение, а на отвлечение внимания.
На крыше соседнего дома возник человек. Это был Хёлла — тот самый адепт, что насмехался над Мёнсином раньше и лишился языка от руки Короля Убийств. Обликом и взором Хёлла молил лидера: «Дозволь мне разделаться с предателем». В его очах полыхала ненависть — потерю языка он вменил в вину Мёнсину.
Король Убийств перевел взгляд с Мёнсина на Хёллу и едва заметно кивнул в знак согласия. По своей натуре Хёлла бы сейчас изверг поток издевательств и глумления, но ныне не мог проронить ни звука.
Хёлла бросился в атаку, обнажив меч.
Мёнсин не стал уворачиваться. Он встретил его лоб в лоб, вращая кинжалом.
Наемники — это те, кто убивает подготовкой и расчетом. Потому они обязаны наносить удар в миг полной беззащитности цели, делая всё тихо и без лишнего шума.
Посему есть вещи, которые наемнику делать запрещено. Ассасин не должен использовать вычурную работу ног. Ассасин не должен полагаться на традиционные боевые искусства.
Нужда в подобных методах означает лишь одно — заказ пошел прахом. Применение техник цингуна или боевых стилей — лишь расписка в провальном покушении.
Так что теперь, сойдясь в открытой схватке, они сражались не как убийцы — этот поединок был ближе к схватке мастеров боевых искусств.
Чистая битва основ. Спор мастерства, техник скрытого оружия и искусства легкости.
Швик—!
Клинок оцарапал щеку Мёнсина. Невзирая на то, как холодная сталь полоснула кожу, Мёнсин бросился вперед, целясь кинжалом в уязвимое место. Хёлла изогнул тело, уходя от выпада, и мгновенно сменил угол атаки меча.
Меч, только что пролетевший мимо лица, внезапно вильнул, стремясь распороть Мёнсину горло. Но тот уже нырнул под удар и всадил кинжал в живот противника.
Дзынь—! Дзынь—!
Хёлла вновь парировал атаку, едва успевая защититься. Как и полагалось элите Собрания Девяти Источников, их поединок был выдающимся зрелищем. Движения напоминали порывы ветра, а атаки — ярость диких зверей. Короткие металлические лязги гремели без передышки.
Однако шаг за шагом меч начал уступать кинжалу.
В последнее время Хёлла преуспевал на ниве убийств, посему не сомневался в своей победе. К его несчастью, это была битва не ассасинов, а воинов. И в основах он явно проигрывал.
«Проклятье! Я не проиграю такому, как ты!»
Но по мере того как Хёлла отступал, его координация начала давать сбои.
Хлыщ—!
Из плеча Хёллы брызнула кровь. Он мнил себя истинным вторым номером Собрания. Но пропасть между ними оказалась куда глубже, чем рана от потерянного языка.
Хёлла попытался применить главный козырь, но Мёнсин не упустил ту краткую брешь, что неизбежно возникает при масштабных приемах.
Пшух—! Пшух—! Пшух—!
Кинжал Мёнсина трижды пронзил грудь Хёллы в стремительной серии.
— Гх... кха...
Хёлла зашелся в кровавом кашле. Его взор обратился к Королю Убийств. В глазах застыл немой упрек: «Почему ты не помог?»
Но Король не мог вмешаться, даже пожелай он этого. С того мига, как он схлестнулся с Мёнсином, Король чуял присутствие Хви. Допусти он хоть малейшую слабость — и Хви ударит без промедления.
Это был личный страж Владыки Культа. Раньше Король жаждал прикончить Мёнсина на месте, но не решился — именно из-за Хви.
Кинься он убивать — сам бы расстался с жизнью. Противник обладал мастерством, способным воплотить эту инстинктивную угрозу в реальность.
В этот самый момент—
Па-па-па-па-пак—!
Стена таверны напротив превратилась в решето. Стало ясно: детонировали Призрачные Гранулы Расчета. Тяжелый смрад крови пополз из пробоин. Яростная сеча внутри не стихала.
Мёнсин перевел дух над трупом Хёллы. Теперь он осознал, почему Король Убийств не вмешивался. Он чувствовал: Хви его прикрывает. И из-за этого он не мог не думать о Гём Мугыке.
«Ты и впрямь...!»
Тот не просто бросал слова о дружбе на ветер. Он не просто обещал сохранить ему жизнь. Он действительно этого хотел.
Король Убийств безмолвно созерцал таверну, прежде чем подал голос:
— Мстить тебе следует не мне, а тому, кто нас нанял.
— Верно, — не стал спорить Мёнсин.
— Так почему же?
Мёнсин знал, что Король оставил непроизнесенным в конце этой фразы: «Почему ты предал меня?». Он понимал, что Король искренне недоумевает.
Посему ярость угасла. Король Убийств был именно таким человеком. Спас его, вырастил наемником — так почему же тот не исполнен благодарности? С чего вздумал предать? Он не мог осознать всю сложность и глубину человеческих чувств.
— А ты... за что ты убил собственного отца?
Жажда убийства хлынула из прозрачных глаз Короля Убийств. Но Мёнсину было плевать. Напротив — он это приветствовал. В схватке мастеров, чем сильнее разъярен противник, тем больше у тебя преимуществ.
— Скверно слышать такое, не правда ли? Ты ведь не считаешь, что предал отца — вот и я чувствую то же самое.
Король Убийств сверлил его безмолвным взглядом. Мёнсин подумал, что, возможно, причиной его былой преданности Королю были именно эти ясные очи. В них не было зла — лишь чистота. Подсознательно он именно так его и воспринимал. Порой внешняя оболочка оказывается сильнее всего прочего.
Король Убийств медленно двинулся на него. В его взоре Мёнсин прочел твердую решимость убивать.
Наемник стер кровь Хёллы с кинжала и пошел навстречу. Он мог бы потянуть время за разговорами, но не стал. Месть принадлежала не Гём Мугыку — она была его собственной.
«Буду сражаться изо всех сил».
Двое вновь столкнулись.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Предсказуемые траектории переплетались с невероятными финтами. Некоторые удары он блокировал мастерством, другие — на голом чутье.
Его ци уступала силе врага — рука ныла так, будто плоть сейчас сорвется с костей, — но Мёнсин стиснул зубы и продолжал бой. Пусть лидер и обладал устрашающей мощью, у второго номера она тоже была. Однако такую пропасть в умении нельзя было преодолеть одной лишь волей.
Хлыщ—!
Кровь брызнула из предплечья Мёнсина.
Швик—!
В миг, когда следующий выпад должен был пронзить его сердце—
Дзынь—!
Чей-то меч отшвырнул кинжал Короля Убийств. То был Хви, явливший себя из тени.
Для Короля Убийств это был идеальный шанс сразить Мёнсина — и золотая возможность напасть на Хви в ответ. Но стоило бы ему промедлить, и Мёнсин был бы мертв. Посему Хви выбрал защиту напарника.
Мёнсин быстро пережал акупунктурную точку у раны, останавливая кровь, и бросил:
— Не хотел оставаться в долгу... но спасибо.
Хви не удостоил его ответом. Он охранял Мёнсина лишь по велению Юного Владыки — никаких чувств к наемнику он не питал.
Мёнсин поднялся на ноги, готовясь возобновить бой.
Затем за спиной раздался голос:
— Каких ты там ловушек понаставил? Я едва кони не двинул!
Из таверны вышел Гём Мугык.
Король Убийств не сумел скрыть изумления. Он не ожидал, что парень не просто закончит дела внутри, но и явится так скоро. Более того, Гём Мугык выглядел целехоньким — ни царапины.
Сказать по правде, Мёнсин был поражен не меньше. Скрыв шок под маской невозмутимости, он осведомился:
— Ну и как тебе капканы? Я над большинством сам корпел, знаешь ли.
— Знай я, что это твоих рук дело, не просил бы дядю Хви тебя беречь.
Мёнсин почувствовал: это не упрек, а высшая похвала мастерству его засад. Сколько людей в Муриме способны так шутить в подобных обстоятельствах? Любой другой, выбравшись из таверны смерти, кичился бы спасением. Этот же возвышал противника. Он являл истинную меру самообладания.
«Я проиграл».
В душе Мёнсина затеплилось уважение. Почтение к юнцу, едва переступившему порог совершеннолетия? Но наемник не ощутил ни капли стыда. В конце концов, этот человек только что спас ему жизнь.
— Сильно ранен?
Услышав вопрос Гём Мугыка, Мёнсин осознал — настало время доверить финал им. Он не стал упрямо лезть в пекло. Как ни горько было признавать, его мастерства не хватало, дабы прикончить Короля. Гордыня лишь помешала бы Хви или Гём Мугыку. Король Убийств оказался куда сильнее, чем виделось в самых смелых фантазиях.
Мёнсин спрыгнул с крыши:
— Махать саблей после того, как полжизни молотком махал... тяжко. Возьму передышку, так что разделайся с ним за меня.
С этими словами Гём Мугык взмыл в воздух и приземлился на место Мёнсина.
— Спасибо, дядя.
Это была благодарность Хви за исполнение просьбы уберечь наемника.
Стоило Гём Мугыку встать за его спиной, как облик Хви изменился. Теперь, когда охраняемым объектом стал Юный Владыка, он превратился в совершенно иную сущность. Такова была природа истинных стражей — они менялись до неузнаваемости в зависимости от того, чьи спины прикрывали.
Глядя Хви в затылок, Гём Мугык отчетливо это чуял.
Хви жаждал сразиться с Королем Убийств.
Этот поединок был неизбежным столкновением двух полярных судеб.
«Раз дядя Хви обязан вступить в бой—»
Тогда и он может помочь. Не только мечом, но и тем, в чем не знал равных.
Гём Мугык крикнул Мёнсину, стоявшему внизу:
— Знаешь, зачем твой лидер связался с ними?
— Понятия не имею. А ты?
— Они наверняка ему пообещали: сделают королем всех ассасинов. Что он станет владыкой ночи.
Мёнсин допустил, что так оно и было. Лидер бредил идеей совершенного убийства. Быть может, это была единственная наживка, способная его зацепить.
— Звучит убедительно... но в итоге, не значит ли это лишь то, что они станут использовать его как цепного пса?
Увидев, как дрогнул этот прозрачный взор, Гём Мугык принялся в открытую провоцировать Короля:
— Владыка, исполняющий чужие приказы — что это за владыка? Король ночи, склоняющий голову перед королем дня? Жалкое зрелище. Король, мой эфес! Обычное орудие труда.
Гём Мугык продолжал осыпать врага издевками, стремясь пошатнуть его сердце перед началом схватки.
— Он лишь имитировал чужие жизни. Он ни разу в жизни не задумывался, чьей жизнью живет сам...
И в этот самый миг—
Дзынь—!
Два росчерка клинков сверкнули одновременно и исчезли. Один росчерк целил точно в центр Гём Мугыка, дабы рассечь его пополам. Другой — принял удар на себя.
Это Хви блокировал выпад Короля Убийств. То не была атака ради смерти — то было предупреждение: «Заткни пасть».
Само собой, Гём Мугык не был бы самим собой, если бы это его заставило замолчать. С расслабленным видом — будто он был твердо уверен, что Хви отразит любой выпад — он продолжил травить Короля. На этот раз — используя Мёнсина.
— Знаешь, зачем тот человек пытается сломать твои принципы?
Тут даже Мёнсину стало чертовски любопытно.
— И зачем же?
— Да потому что он тебе завидует. Он — первостатейный убийца, что режет людей без зазрения совести, в то время как ты, второй номер, блюдешь кодекс...
Бам—! Бам—! Бам—!
Из рукава Короля Убийств извергнулся залп Громовников Погибели Души. Их мощь во сто крат превосходила силу адептов в таверне.
Но еще более поразительное зрелище предстало взорам мгновением позже.
Меч Хви завращался подобно крыльям ветряной мельницы, сбивая всё летящее в него скрытое оружие. Видя это, Мёнсин оцепенел. Он и помыслить не мог, что некто способен отразить залп Громовников с такой дистанции.
«Телохранитель Владыки... он куда сильнее, чем я воображал».
Хви и Король Убийств замерли, прожигая друг друга глазами.
Больше поводов для боя не требовалось — они просто презирали друг друга сильнее, чем кто-либо иной в этом подлунном мире.
Битва кровных врагов, каждый из которых представлял крайность боевого пути.
И в этот день вечно молчаливый Хви заговорил:
— Наемники смотрят на стражей свысока. Думают, мы лишь умеем стоять истуканами и закрывать спины. Полагаю, настало время явить им истину.
Страж и убийца были двумя сторонами одной монеты.
— Насколько смертоносен бывает тот, кто умеет защищать... когда он решает убивать.


    Не будь одинок

    — Покажи ему, дядя.
Будь Хви взволнован, кто-нибудь мог бы попытаться его остановить, но он сохранял привычное хладнокровие.
Эта схватка не была плодом импульса или всплеска чувств.
Это было торжественное предостережение ассасину от верного мужа, посвятившего жизнь долгу стража.
И неизбежное столкновение двух противоборствующих судеб.
— Покажи ему, дядя, что наемникам прямая дорога в ад.
Едва Гём Мугык умолк, Хви без колебаний рванулся вперед.
Хви устремился на врага.
Он явил себя с новой стороны: более не просто спина человека, всегда принимающего на себя удары.
Король Убийств не стал уклоняться. Он взмахнул кинжалом навстречу атаке. Его очи стали еще прозрачнее, и в этой ясности читалось нечто необъяснимое.
И пусть суть этой эмоции ускользала, одно ощущалось наверняка.
Он признал противника.
Дзынь—!
Чистый звон столкнувшихся меча и кинжала возвестил о начале битвы.
Оба мастера привыкли таиться от мира. Люди, действующие во мраке ради своих целей — сегодня они сошлись в дуэли.
Искусство фехтования Хви веками передавалось верховным стражам Божественного Культа Небесного Демона.
Искусство Меча Демонического Духа-Защитника.
В его основе лежала Техника Быстрого Меча. Телохранителю положено реагировать мгновенно, ведь его первый удар — это всегда ответ на внезапное нападение.
Напротив, боевое искусство Короля Убийств было тайным наследием Императора Мертвых Духов, правившего миром наемников триста лет назад.
Тайное Искусство Ударов Убийственным Кинжалом.
Он овладел техникой, ставшей легендой среди ассасинов.
Хви яростно теснил Короля Убийств.
Гём Мугык никогда прежде не видел Хви столь необузданным. До сего дня тот всегда казался воплощением невозмутимости. Но сегодня он сражался как безудержный воин, не знающий отступления.
Искры дождем осыпали брусчатку всякий раз, когда сталь скрещивалась в воздухе.
Тайное Искусство Ударов Убийственным Кинжалом также полагалось на скорость.
Их битва была столь стремительной, что взору не удавалось ухватить движения. В этом танце малейшая оплошность означала мгновенную смерть.
Хлыщ—!
Меч Хви очертил в воздухе сияющий полумесяц, стремясь рассечь Короля Убийств.
Дзынь—!
Король Убийств блокировал выпад и тут же нанес серию ответных уколов кинжалом. Три молниеносных удара, нацеленных точно в жизненно важные точки.
Хви отразил атаку мечом и взмыл в небо, обрушив на Короля град выпадов сверху. Король Убийств скользнул назад, уходя от натиска. Работа его ног была под стать великой технике, которой он владел.
Король Убийств неустанно искал брешь, дабы забрать жизнь Хви. Хви же стремился рассечь плоть врага надвое.
Клинок и кинжал звенели вновь и вновь, словно инструменты, исполняющие яростную мелодию, пропитанную жаждой крови.
Дзынь—! Клац—! Дзынь-дзынь-дзынь—!
С каждым столкновением брызгали искры. Обмен ударами происходил так быстро, что сполохи вокруг них напоминали взрывы фейерверков. Перед глазами развернулась великолепная симфония защитного фехтования и техник умерщвления.
Они пролетали мимо, прыгали, наступали, отскакивали, сходились и вновь разрывали дистанцию. Тела двигались не менее стремительно, чем сталь. Лезвия задевали кожу, орошая землю кровью.
Трудно было поверить, что человек, столь долго хранивший безмолвие, способен на столь пышное и величественное искусство.
Действуя сокрушительно, Хви подавлял волю Короля Убийств. Казалось, всё естество Хви, ни разу за жизнь не нанесшего удар первым, ныне провозглашало:
— Мы лишь выбирали не убивать.
На лице Короля Убийств промелькнула тень тревоги. Он знал, что враг силен, но не ожидал такой мощи.
Наблюдая за ними, Мёнсин вновь осознал истину: он выстоял против Короля лишь потому, что Хви незримо прикрывал его. Вот насколько велик был страж. Именно поэтому Король Убийств прежде воздерживался от безрассудных действий.
Однако и Король Убийств не был заурядным бойцом. Он успешно отражал даже невероятный натиск Хви. То была схватка равных.
И хотя Гём Мугык верил в победу Хви, внутренне он был предельно напряжен.
«Дядя!»
Будь противником кто-то иной, Юный Владыка не нервничал бы столь сильно. Стоит ли оставить Хви наедине с этой битвой? Ни в коем случае. Окажись страж в малейшей опасности, Гём Мугык мгновенно бросился бы на помощь. И пусть Хви потом вознегодовал бы — Юный Владыка не колебался бы ни секунды.
Хви и Король Убийств. С самого начала их жизни нельзя было ставить на одни весы. Даже если собрать тысячу Королей Убийств или всех ассасинов Срединных земель — они не сравнятся с Хви.
Внезапно в памяти всплыли слова отца: «Если уж выставил Хви вперед — неси за него ответственность». И сейчас Хви бесспорно стоял впереди всех.
«Я отвечу за него, отец».
И в этот самый миг—
Швик—!
Кто-то совершил внезапное нападение из-за спины Гём Мугыка.
Клац—!
Развернувшись в стремительном росчерке, Гём Мугык отразил удар и приставил палец к губам, глядя на нападавшего.
— Погоди. Сейчас важный момент.
Он вновь перевел взгляд на дуэль Хви и Короля Убийств.
И впрямь — наступила кульминация.
Из ладони Короля Убийств что-то вырвалось.
Па-па-пак—!
Скрытый в левой руке крохотный цилиндр толщиной с палец изрыгнул ливень тончайших игл.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Хви отбил летящее скрытое оружие мечом, взмывая ввысь. Предвидя, что за этой атакой последует продолжение, он нанес удар прямо в полете. Страж предпочел нападение глухой обороне.
Па-па-па-пак—!
Даже столкнувшись с неожиданным контрударом, Король Убийств сохранил самообладание и уклонился.
Хви был готов к уловкам ассасина. С самого начала он сражался, понимая: для наемника столь открытый бой сам по себе подозрителен.
Лишь когда Хви успешно миновал засаду, Гём Мугык наконец мельком взглянул на ассасина за своей спиной. Впрочем, к этому времени меч Юного Владыки уже торчал в сердце врага.
Едва ли убийца стал бы покорно стоять лишь потому, что ему велели замолчать. В миг, когда тот приготовился атаковать снова, Гём Мугык пронзил его, даже не оборачиваясь.
Юный Владыка окинул взглядом улицу. Тут и там из укрытий выглядывали люди, наблюдая за поединком. Немалая часть из них наверняка была убийцами, ждущими своего часа.
Гём Мугык обратился к Мёнсину:
— Пошли!
Это означало, что им пора выкосить всех наемников в округе. Поскольку никто не знал, как те могут вмешаться в дуэль, лучше было ударить первыми и быстро. Само собой, даже в разгаре собственной битвы Гём Мугык вполовину внимания следил за поединком Хви.
Пусть казалось, что он занят лишь этим флангом, он держал под контролем оба фронта — внушающее трепет мастерство, доступное лишь истинному венцу развития, достигшему трансцендентности.
— Идем, — отозвался Мёнсин.
Он до сих пор не мог до конца осознать происходящее. Тот факт, что он бьется бок о бок с Юным Владыкой Демонического Культа против самого Короля Убийств. Всего пару дней назад такое и во сне бы не привиделось.
«Верно. Я должен исполнить тот заказ, что сам же и сделал».
Двое решительно зашагали по улице. Кто-то изображал праздного зеваку, но для наметанного глаза Мёнсина подвох был очевиден. Убийцы недооценили его память.
Швик—! Швик—!
Метательные кинжалы Мёнсина пронеслись в воздухе — враг уклонился...
Хлыщ—!
...Но не от последовавшего удара меча Гём Мугыка, рванувшего вперед.
— Вырви их с корнем!
Мёнсин кивнул. Этот кивок был прощанием с Собранием и окончательным разрывом со всеми тайными организациями мира.
В этот момент из окна второго этажа что-то посыпалось.
Тр-р-р-р-р—
Улицу забросали скрытым оружием в форме звезд. Там, где они приземлились, из центров торчали острые шипы. То было не метательное оружие, а приспособления, призванные замедлить врага, когда те разбросаны под ногами. Наступи на такой — и яд мгновенно проникнет в кровь.
Но на этот раз всё было иначе.
— Гляди под ноги! — предостерег Гём Мугык.
Мёнсин выкрикнул в ответ:
— Берегись!
Едва крик Мёнсина стих, как разбросанное по земле оружие вдруг взмыло в воздух, словно от взрыва.
Па-па-па-па-пак—!
Лезвия брызнули во все стороны. Обычно люди стараются не наступать на шипы, и этот сюрприз был рассчитан на то, что никто не ожидает прыжка оружия прямо с земли.
Но Гём Мугык и без предупреждения не был тем, кого можно застать врасплох.
— Только не говори, что и это ты сотворил.
— Прости, но — да.
— Однажды научишь меня этой технике!
— Если выживем.
С этими словами Гём Мугык взмыл в воздух и прокричал:
— Мы выживем!
Он запрыгнул на второй этаж — как раз туда, откуда только что летело скрытое оружие.
Хрясь—!
Проломив раму, он влетел в комнату.
Швик—!
Кинжал затаившегося у окна наемника мазнул Гём Мугыка по лицу. Для ассасина это был бесценный шанс, но Гём Мугык почуял врага еще в миг преодоления преграды.
Едва он покончил с первым, как из-под кровати вылетели шипы, целясь в щиколотки Юного Владыки. Еще одна ловушка, от которой непросто уйти.
Пшух—! Пшух—!
Но Гём Мугык уже стоял на кровати, вонзив в неё меч.
Сюрпризы в комнате не закончились. Дверцы шкафа распахнулись, и оттуда выскочил еще один убийца.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
В его руках был малый арбалет — компактный, но обладающий невероятной мощью и скорострельностью.
Пш-ш-шух—!
Стена за спиной Гём Мугыка превратилась в решето. Но в ту же секунду наемник повалился навзничь. Кинжал засел в его лбу — это был тот самый клинок, подаренный Мёнсином.
Глянув в окно, Гём Мугык увидел, что двое убийц наседают на Мёнсина. Внезапная атака, подгаданная под момент его отлучки на второй этаж. То были не простые наемники. Среди первостатейных убийц скрылась элита — убийцы высшего ранга, маскировавшиеся под хозяина и приказчика лавки тканей.
Двойные Убийцы Черной Тени.
С двух сторон они кромсали Мёнсина мечами. Теперь не имело значения, лавочники они или нет; их противником был мастер наемников, и личины пали. Чем скорее они устранят Мёнсина, тем эффективнее будет их камуфляж.
Разгорелась кровавая сеча против двух мастеров особого класса. Хотя Мёнсин был ранен в руку, он доказывал: его сан в Собрании не был результатом броска монеты.
Фигуры Хви и Короля Убийств, сражавшихся на крыше, скрылись из виду. Отголоски их боя доносились из-за соседнего здания.
Силуэт Гём Мугыка прочертил небо.
Он летел не к Хви и не к Мёнсину. Он заметил в окне другого дома того, кто целился в напарника. То был Опхва — топ-ассасин из Сальчхона.
Стоило Гём Мугыку рвануть к нему, как скрытое оружие, наведенное на Мёнсина, сменило цель.
Тр-р-р-ринь!
Металл пропел в воздухе свою похоронную песнь — заговорило тайное оружие организации Сальчхон.
Парализующие Дымные Кольца.
Ультимативное средство с высочайшим шансом летального исхода. Даже мимолетное касание летящего кольца могло разорвать плоть и раздробить кости. Но не в этом крылась истинная угроза.
Вжух—!
В миг, когда Гём Мугык разрубил летящий снаряд мечом—
Пых—!
—из обломков вырвалось облако Парализующего Порошка. Это не был яд, но субстанция, мгновенно сковывающая мышцы.
Гём Мугык прямо в воздухе рухнул камнем вниз.
В ту же секунду Опхва выскочил из окна. Краткое мгновение паралича — вот на что он ставил.
Шва-а-а-а—!
Когда Опхва уже занес меч, дабы рассечь череп падающего и обездвиженного Гём Мугыка...
Вжик—! Хлыщ—!
Чёрный Демонический Меч сверкнул и перерубил наемнику шею.
Опхва умер с широко распахнутыми от изумления глазами. Как это могло случиться? Неужели его безотказный прием дал осечку?
Парализующий Порошок не возымел над Гём Мугыком власти. Опхва, не встречавший подобного прежде, пал за один обмен ударами, несмотря на свой статус аса.
Развернувшись, Гём Мугык метнул кинжалы.
Швик—! Швик—!
Три лезвия устремились к одному из Двойных Убийц Черной Тени. Тот уклонился, но этого хватило, дабы разрушить паритет в поединке.
Хлыщ—!
Мёнсин не упустил брешь и дважды вонзил кинжал в руку и бедро врага. Чаша весов в этой схватке окончательно склонилась в их сторону.
— Вот почему ты обязан ковать для меня побольше подарков впредь! Видишь, как они спасают шкуру в нужный миг?
Шуточки в разгаре резни? Мёнсин хотел было огрызнуться, но времени не нашлось.
Помог напарнику прикончить первого из дуэта Черной Тени, Гём Мугык оставил Мёнсина добивать второго, а сам приземлился на крышу дома через дорогу.
Хви и Король Убийств теперь бились на пустыре позади. Их клинок и кинжал мелькали столь часто, что стали невидимы.
Гём Мугык смотрел не на сталь — он смотрел в глаза бойцов.
«Победа за нами».
Мощь Хви была монументальной — подобно неприступной крепости, которую не пошатнуть никакому урагану. Король Убийств ощущал это острее любого другого.
Внезапно Король обрушил шквал скрытого оружия, дабы разорвать дистанцию.
И в этот самый миг—!
Его кинжал вспыхнул ослепительным белым светом.
«Опасно!»
Гём Мугык понял: враг готовит сокрушительную технику. Едва он собрался вмешаться, как увидел лицо Хви. Спокойное, непоколебимое — абсолютно ясное.
С острия кинжала Короля вырвалось серебряное сияние.
И тогда...
Шва-а-а-анг—!
Десятки серебряных лезвий энергии дождем пали на Хви.
Световой Ливень Летящих Клинков.
Одна из величайших тайных техник Ударов Убийственным Кинжалом. Словно дождь — нет, словно сам свет — серебряные клинки низвергались на Хви, а его меч начал плести узоры в воздухе.
Ча-ча-ча-ча-чак—!
Гём Мугык видел это. Линии чертились перед Хви столь стремительно, будто паут плетет свою сеть на запредельной скорости. Сети из мечей возникли за долю секунды.
Это была высшая техника Меча Демонического Духа-Защитника, пропитанная незыблемой волей блокировать любой удар.
Заградительная Стена Мечей.
Гём Мугык впервые видел её — Стену Мечей в исполнении Хви.
Бам—! Бам—! Бум—! Бам—! Бам—!
Серебряные клинки врезались в стальной барьер. Лучи сияния рассыпались, превращаясь в сверкающую дымку. Атака Короля Убийств была отражена полностью.
Никогда не допуская мысли, что Световой Ливень можно остановить, Король был по-настоящему потрясен.
— Телохранитель Владыки. — Он был искренне впечатлен. — Слухи о тебе блекнут перед реальностью.
Хви стоял в безмолвии, опустив меч.
И в этот самый миг—
Шва-а-а-а—!
Более дюжины ассасинов приземлились подле Короля Убийств. Лишь по их движениям было ясно: заурядных воинов здесь нет.
Словно не ведая ничего, кроме цели убить врага, Король Убийств вместе с наемниками бросился на Хви. Бой, который был равным против одного Короля—
И всё же Хви не дрогнул и не бежал. Истинный страж обязан хранить покой именно в такие мгновения.
Хви думал о Владыке Культа за спиной. Думал о Юном Владыке за спиной. И это даровало ему силу биться вдвойне, втройне мощнее.
— Наемникам место в аду!
Он повторил те самые слова, что бросил Гём Мугык в начале схватки. Но в устах Хви они обрели совершенно иной вес. Страж крепче перехватил рукоять и рванул вперед.
Он не отступит. За ним стоял Владыка, Юный Владыка и его честь главы стражи Божественного Культа Небесного Демона.
И тогда из-за его спины донесся голос Гём Мугыка:
— Не будь одинок, дядя! Мы на твоей стороне!
В следующее мгновение—
У-у-у-у-у—
Ассасины, летевшие на Хви, отшатнулись в неописуемом ужасе. Нечто развернулось по обе стороны от атакующего стража.
И то, что заставило их глаза расшириться от трепета—
Были жуткие, кошмарные видения.
Гём Мугык задействовал Форму «Великого Истребления» Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Все призрачные духи, кроме тех, что охраняли позицию самого Хви, разделились и раскинулись по сторонам от него, словно массивные крылья.
Ба-бах—! Бам—! Бум—! Бам—!
Призрачные исчадия устремились в бой вместе с Хви.


    Сокрытие Хви не было боевым искусством

    Едва завидев кровавых духов, Король Убийств всё понял.
«Это боевые искусства Небесного Демона!»
Существовало лишь одно искусство, способное призвать столь жутких исчадий.
Давление от личного столкновения с легендарной техникой Небесного Демона оказалось невыносимым. От одного лишь этого зрелища его боевой дух пошатнулся.
Если даже Король Убийств ощутил подобное, то что говорить о бегущих рядом ассасинах?
Тела продолжали движение, но воля к сражению испарилась. Одни замедлили шаг, другие и вовсе замерли на месте.
Хотя эти закаленные убийцы пережили бесчисленное множество битв, их сердца заледенели в миг, когда они узрели исчадий Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Гро-о-охот—!
Ассасины сопротивлялись как могли.
Кто-то колол кинжалами, кто-то метал скрытое оружие. Одни призывали энергию защиты, другие выпускали ци меча.
Но всё тщетно.
Ни атаки, ни оборона не возымели эффекта. Клинки не могли оставить на кровавых духах ни царапины.
Даже тех ассасинов, что пытались спастись бегством в прыжке, незримая демоническая энергия тянула обратно. С их навыками от этого было не уклониться.
Хрясь—! Круш—! Бац—!
Раздавлены, разбиты, обращены в прах. Исчадия пронеслись насквозь, уничтожая всё на пути.
Единственным выжившим остался Король Убийств, мчавшийся прямиком на Хви.
Сердце Короля Убийств забилось так, словно вот-вот вырвется из груди. Впервые с начала битвы на лице проступило напряжение.
Что, если бы кровавый дух возник подле Хви и ринулся в атаку на него? Сумел бы он его остановить?
Дзынь—!
После яростного столкновения Хви и Король Убийств одновременно отступили.
Оба огляделись.
Ассасины превратились в бесформенное кровавое месиво.
Хви направил острие меча к лужам крови и отвесил торжественный поклон. То не был жест уважения к павшим.
То было почтение перед Демоническим Искусством Девяти Бедствий.
Хви охватил трепет. Когда бы Небесный Демон ни практиковал боевые искусства, он всегда отворачивался или уходил, ни разу не взглянув на Хви. И всё же каждый раз, стоило мастеру применить Демоническое Искусство Девяти Бедствий, Хви выражал свое почтение.
И теперь Хви бросился в атаку плечом к плечу с Демоническим Искусством Девяти Бедствий. Именно эта техника спасла ему жизнь — незаслуженная честь.
Найдется ли в мире боевых искусств более трогательный момент? Хви мог сказать с уверенностью: таких нет.
Король Убийств же молча взирал на окрестности совершенно спокойным взглядом. Он не чувствовал ни капли сожаления о гибели подчиненных. В опустошенном сердце гулял лишь холодный ветер.
Хви повернулся к Гём Мугыку.
Нужны ли слова в подобной ситуации? Гём Мугык ответил на благодарный взгляд Хви коротким кивком.
«Это я должен благодарить тебя, дядя».
Гём Мугык всегда питал больше благодарности и уважения к Хви, чем кто-либо другой, ведь именно этот человек неустанно оберегал его отца.
Поприветствовав Хви, Гём Мугык вновь спровоцировал Короля Убийств.
— Теперь я понимаю. Ассасины ведь по своей природе трусливы, да?
То была насмешка над его попыткой объединить силы с другими убийцами. И хотя Гём Мугык старался вызвать в противнике эмоции, на Короля Убийств это не подействовало.
В этот момент заговорил Мёнсин.
— Это человек без чувств.
Услышав это, Король Убийств посмотрел на Мёнсина. По крайней мере, в этом взоре еще теплились слабые остатки эмоций.
Гём Мугык вклинился между их взглядами.
— Мужчина должен говорить. Если тебе что-то не нравится — скажи об этом. Если ненавидишь — так и заяви. Как иначе люди узнают, что у тебя на душе, глядя на твою мину?
Тогда Король Убийств наконец нарушил молчание.
— Что еще можно сказать друг другу?
— У меня накопилось много вопросов к тебе.
Король Убийств ждал продолжения.
— Что ты получил за контракт на него? Неужели они действительно пообещали тебе место правителя ночи?
Гём Мугык отчасти издевался, но в глубине души допускал иную причину.
Однако Король Убийств не ответил.
— У нас правило: не разглашать детали заказов.
Гём Мугык кожей ощутил: в сердце Короля Убийств не осталось ничего, кроме решимости завершить это покушение любой ценой.
Стоило Королю Убийств подать сигнал, как на свет разом вышли все ассасины.
Они выходили из переулков, появлялись на крышах. Число затаившихся в округе убийц достигло нескольких десятков.
— И всё это ради меня одного?
Каждый из них был умелым мастером высокого уровня. Среди них попадались и те, кого относили к элите — по-настоящему ужасающие ассасины. И хотя они из кожи вон лезли, скрывая личности, на этой стороне был Мёнсин.
[— Тот, что справа на левой крыше. У входа в правый переулок. Тот бородач в центре...]
Он передавал детали Гём Мугыку по телепатии, опознавая всех встреченных им элитных ассасинов.
[— Переживаешь, что я умру?]
[— Если ты не выживешь, мое предательство потеряет всякий смысл.]
Ему не стоило называть это предательством, ведь он теперь знал: Собрание Девяти Источников уничтожило его клан. Но за долгие годы службы слово вырвалось само собой.
[— Не думай об этом как о предательстве. Они просто делают свою работу, и ты тоже.]
[— Работу?]
[— Ты ведь сам принял заказ, верно? И ты, и они — вы просто выполняете свои обязанности.]
Губы Мёнсина тронула едва заметная усмешка.
Даже в такой ситуации Гём Мугык заботился о его чувствах. Брошенные вскользь слова действительно принесли облегчение.
Глядя на Короля Убийств и наемников, Гём Мугык обнажил меч.
— Твоя правда. Зачем нам слова?
Затем Хви сделал шаг навстречу Королю Убийств.
Вся его спина буквально вопила:
«Оставь Короля Убийств мне. Это мой бой».
«Я понял, дядя. Но, пожалуйста, будь осторожен!»
Король Убийств впился в Хви чистым, непоколебимым взглядом.
Подобно тому, как Хви видел лишь его, взор Короля Убийств теперь был сосредоточен только на Хви.
Он осознал.
Главной преградой в этом деле был не Гём Мугык, овладевший Демоническим Искусством Девяти Бедствий, а этот самый Хви.
Для ассасинов мощь техник врага никогда не была проблемой.
Каким бы могущественным ни был мастер, они всегда находили брешь и убивали цель. Таков их путь.
Но с этим стражем Владыки Божественного Культа подобное не работало.
Он был тем, кто закрывал эти самые бреши.
Не сговариваясь, Хви и Король Убийств ринулись друг на друга.
Раздался резкий звон металла, и воздух прочертили бесчисленные линии меча.
То не были обычные росчерки. То были удары, вобравшие в себя десятилетия тренировок; каждый из них вновь и вновь метил в жизнь противника.
Пока эти двое сражались, Гём Мугык тоже ворвался в толпу ассасинов.
Если рядовые и элитные наемники походили на псов и волков, то Гём Мугык обернулся свирепым тигром.
Некоторые из убийц даже мнили себя жнецами, властными над жизнью и смертью.
Но сейчас они столкнулись с истинным жнецом.
Бросившись к врагу, Гём Мугык мгновенно исчез, используя Шаг Тёмной Тени.
Опешивший ассасин крутанул головой влево, пытаясь найти Гём Мугыка, но перед взором предстало вовсе не лево, а небо.
Шмяк—
Меч Гём Мугыка уже глубоко рассек ему горло.
В этот миг клинок полетел в сторону Гём Мугыка.
Атаковал самый быстрый мечник среди ассасинов Собрания Девяти Источников.
«Попался!»
Острие уже коснулось шеи Гём Мугыка.
Чавк—!
Но мгновением раньше меч Гём Мугыка пронзил вражеское сердце.
«Что?»
Даже умирая, тот не мог понять. Противник среагировал куда медленнее — как же так?
Но для ассасинов это был лишь один из множества необъяснимых моментов.
Гём Мугык пронзил сердце и шею следующего ассасина, используя тела как живой щит для продвижения вперед.
Наемнику за его спиной пробило горло мечом, пролетевшим прямо сквозь труп.
Вжух—! Вжух—!
Клинки летели с обеих сторон. Они едва касались одежды Гём Мугыка, проносясь в волоске от него.
В сердцах врагов зазвучали безмолвные вздохи.
«Почти достали».
Всё происходило так близко, что могло показаться, будто их навыки не слишком разнятся. Но на деле лишь колоссальный разрыв в силе мог породить такую картину.
Уклоняясь на столь критической грани, он сражался самым выверенным способом из возможных.
Ши-и-их—
Росчерк—! Росчерк—!
Используя Шаг Вспышки Молнии, Гём Мугык проскользил между врагами и срубил обоих ассасинов, стоявших по бокам. В буквальном смысле — вспышка, и убийцы рухнули наземь.
Но поражало другое: даже сражаясь так, Гём Мугык неустанно следил за битвой Хви.
Ловя мимолетные движения Хви и Короля Убийств, слушая лязг клинков и кинжалов, он понимал, как развивается их схватка.
К тому же Гём Мугык не выпускал из виду и Мёнсина.
Мёнсин сражался умело, используя все свои особые техники, чтобы сдерживать ассасинов.
Он пустил в ход и заготовленные ловушки. Брошенное им скрытое оружие взрывалось, убивая врагов поблизости. Он понимал психологию ассасинов лучше любого другого.
Конечно, убийцы не сдавались без боя. Они применяли всё мыслимое скрытое оружие. Из подошв выскакивали лезвия, а во все стороны летели снаряды, смазанные смертельным ядом.
В пылу хаоса Мёнсин почуял атаку, летящую в спину, и отчаялся.
«Слишком поздно!»
То был элитный ассасин, пришедший извне. Не имея о нем информации, он не ожидал столь стремительного удара с тыла.
«Придется подставить плечо...»
Стоило Мёнсину дернуться, чтобы избежать мгновенной смерти...
Свист—!
Что-то пронеслось мимо его лица с ревущим порывом ветра.
Пронзь—!
Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка пробил шею ассасина, напавшего сзади.
У Мёнсина не нашлось времени даже на слова благодарности. Убийцы облепили их, словно рой ос.
Увидев, что меч исчез из рук Гём Мугыка, они решили — шанс настал.
Но шанс представился и для Гём Мугыка. Возможность опробовать боевое искусство в реальном деле.
Уклонившись от летящих лезвий, Гём Мугык нанес удар кулаком.
Бабах—!
Ребра ассасина разлетелись в щепки, а сам он, отлетев, покатился по земле.
Гро-о-охот—!
От его кулака пошел громовой рокот. То был Кулак Громового Асуры Короля Кулачных Демонов.
Бум—! Бах—! Хрясь—!
Он легко уходил от летящих мечей и отвечал встречными ударами.
Челюсти ассасинов дробились, внутренние органы лопались. Их ждала куда более мучительная смерть, чем от меча.
Подавленные его напором, убийцы на мгновение прекратили атаки.
Гём Мугык протянул руку.
Вжух—
Вонзившийся в труп Чёрный Демонический Меч поднялся в воздух и прилетел к нему в ладонь.
У некоторых ассасинов при виде этой сцены в сердцах поселился страх.
Они всегда верили, что смерть — удел других.
Теперь же казалось, будто сама смерть парит в воздухе, взирая на них. Эта смерть рассекла пространство и вновь легла в руку Гём Мугыка.
Разумеется, это не значило, что ассасины отступили. Они отчаянно пытались убить Гём Мугыка и Мёнсина.
Ци меча обрушилась на Гём Мугыка. Стальные сети развернулись, а отравленное скрытое оружие пронзало воздух. Они пустили в ход каждую технику, каждый способ убийства, которому когда-либо учились.
Но всё впустую.
Где в этом мире можно найти лазейку для уклонения? Нашлось место для маневра.
Как вообще можно контратаковать в такой ситуации? Гём Мугык смог.
Он нашел угол, с которого никто не ждал атаки, выверил траекторию и обуздал скорость.
Фонтан—!
И с этим пал последний ассасин, разбрызгивая кровь.
Поскольку Гём Мугык и так был весь в крови, он даже не пытался уклониться от брызг.
Как и всегда, Гём Мугык ни разу не взглянул на мертвецов.
Мёнсин молча наблюдал за ним.
Перед ним был не тот Гём Мугык, которого он знал. Сейчас он не походил на веселого Юного Владыку, который вечно шутил и слишком много болтал. Он казался одиноким Богом Войны, в одиночку выжившим на поле брани.
«Вот оно, истинное лицо Юного Владыки».
В этот миг глаза Гём Мугыка встретились со взглядом Мёнсина.
В этом взоре, которому так подходило слово «одиночество», теперь сияла яркая улыбка.
То был момент, когда прежний Гём Мугык вернулся.
— Ты выжил.
Услышав слова Гём Мугыка, Мёнсин кивнул и ответил:
— Я обязан завершить заказ.
Их взгляды пересеклись в воздухе.
Но сейчас было не время делиться чувствами.
Оба перевели взор на поле битвы, где сражались Хви и Король Убийств.
Их дуэль подходила к финальной фазе.
И последние мгновения окутала мертвая тишина.
Ни Короля Убийств, ни Хви не было видно. Они сражались в сокрытии.
Скрытность ассасина и скрытность сопровождающего мастера.
То был финальный выбор двоих, чьей гордостью было искусство маскировки.
Лишь вспышки лезвий меча и кинжала порой сверкали в пустоте.
Дзынь—! Тлеск—!
Из ниоткуда высекались искры. Кинжал и меч, появившись на миг, снова исчезали.
Свист—! Плеск—!
Всякий раз, когда сверкали клинки, во все стороны летела кровь.
Они наносили удары, чуя присутствие существа, которое даже не дышало.
Истинный поединок за гранью сокрытия.
Всё, чем они были, вливалось в эту битву.
Врожденный талант, восприятие, годы труда, состояние ума и даже удача.
Безусловно, одна чаша весов должна была перевесить.
Чик—! Плеск—!
С очередным звуком разрезаемой плоти из пустоты снова брызнула кровь. Судя по объему, рана была куда глубже прежних.
Всплеск—!
В тот же миг кровь хлынула и из другого.
Ни одна сторона не давала атаковать себя безнаказанно. Если один получал рану, он непременно кромсал противника в ответ.
Кровь хлестала снова и снова.
Ни один не издал ни звука, так что Гём Мугык и Мёнсин не могли понять, чьи раны тяжелее.
«Дядя!»
Поскольку бой превратился в схватку невидимок, вмешаться было нелегко.
Одно неверное движение — и Хви может пострадать по его вине.
В миг предельной сосредоточенности Гём Мугык был опаснейшей переменной, способной нарушить концентрацию Хви.
Росчерк за росчерком. Прятаться, затем проявляться. Чуять и снова чуять. Отдавать плоть, чтобы ударить по кости. И снова исчезать.
Удушающая битва продолжалась до тех пор...
Свист—
Свист—
Прозвучали два свиста ветра, отличные от всех предыдущих.
И следующий звук был не звуком разрезаемой кожи — то был хруст пробитой плоти и кости.
Треск—!
Тишина опустилась на округу.
Кап-кап-кап—
Струйки крови потекли прямо из воздуха.
В этой точке маскировка развеялась, и проступил человеческий силуэт.
Мужчина медленно являл себя миру.
Из пробитого сердца хлестала кровь.
И следом показалась фигура того, кто нанес удар.
Кровь, стекающая по клинку; рука, сжимающая эфес; рука, вытянутая вперед; и, наконец, человек, бившийся из последних сил — Хви.
Гём Мугык глубоко вздохнул с облегчением и посмотрел на небо.
«Спасибо. Искреннее спасибо».
Он сбился со счета, сколько раз жалел, наблюдая за боем. Нужно было прийти одному. Выдумать оправдание — что угодно — лишь бы прийти одному.
И потому, что он был так сильно встревожен, теперь Гём Мугык ощущал такой восторг, что готов был вскрикнуть.
Он подумал: возможно, эта дуэль была предначертана именно ради этого мгновения.
Не имело значения, чья техника скрытности была совершеннее или изящнее.
Исход решило то, что Хви прожил в тени дольше, чем Король Убийств за всю свою жизнь.
Потому что Хви всю свою жизнь молча защищал его отца, не покидая сокрытия.
Сокрытие Хви не было боевым искусством — оно было самой его жизнью.
В конце концов, именно преданность Хви позволила ему сразить Короля Убийств.
Король Убийств выплюнул сгусток крови.
Когда он затевал это дело, он и представить не мог подобной кончины. Если уж и умирать, он думал — от рук Владыки или этого Юного Владыки.
Впервые на лице Короля Убийств отразились эмоции — ярость и раздражение. Он не произнес ни слова, но его лицо буквально кричало:
«Подумать только... я умру от руки рядового стража-сопровождающего».
Хви показал ему.
Как искусно может убивать тот... кто по-настоящему знает, как защищать.
Глядя в прозрачные глаза Короля Убийств, в которых угасала жизнь, Хви произнес спокойно. Быть может, его слова говорили за сердца всех стражей в этом мире.
— Мы просто выбрали жизнь защитников. Вот и всё.


    Тревогу нужно заглушать мастерством

    Едва закончив фразу, Хви молниеносно выхватил клинок.
Король Убийств брызнул кровью и повалился навзничь. Еще до того как тело коснулось земли, он испустил дух.
Хотя сейчас он был всего лишь вожаком Собрания Девяти Источников, в этот миг нашел свою кончину Король Убийств — будущий монарх ассасинов и один из Двенадцати Королей Зодиака.
Хви не выказал ни капли сожаления ни о смерти врага, ни о битве не на жизнь, а на смерть, которую только что пережил.
Плеск—
Хви стряхнул кровь с меча и вновь убрал его в ножны.
Будто вместе с каплями крови ушли и последние следы сражения — мастер даже не взглянул на труп Короля Убийств.
Убийство завершено. Хви вновь обернулся тем, кто защищает.
Гём Мугык подошел к нему и поклонился со всей искренностью, произнося лишь то, что требовал момент, не терпящий лишних слов.
— Благодарю за защиту.
Хви на мгновение замер, глядя на Гём Мугыка. По правде говоря, именно он должен был благодарить Юного Владыку.
Не примени Гём Мугык Демоническое Искусство Девяти Бедствий в миг, когда Король Убийств ринулся в атаку вместе со своими людьми, Хви расстался бы с жизнью прямо там.
И Юный Владыка помог не только силой. Он сражался до конца с решимостью оберегать Хви. А Хви всегда проявлял истинную мощь, когда за спиной было то, что он желал защитить.
Мёнсин наблюдал за ними.
Разговорчивый Гём Мугык и молчаливый Хви.
Такие разные, но сейчас Мёнсин вдруг почувствовал в них некое сходство.
Отчего возникло это чувство?
В памяти внезапно всплыл образ Гём Мугыка, стоящего среди поверженных ассасинов.
Та одинокая фигура источала ту же ауру, что сейчас исходила от Хви.
Мёнсин поделился мыслями:
— Отчего-то вы двое кажетесь мне похожими.
На это Гём Мугык ответил в своей шутливой манере:
— У меня много общего с этим почтенным господином. Мы оба красивы, статны и крайне немногословны.
Губы Хви тронула слабая улыбка, а Мёнсин одарил Гём Мугыка ошарашенным взглядом, услышав слово «немногословный».
В этот светлый миг трое мужчин обменялись взглядами.
Даже взор Хви в сторону Мёнсина смягчился. Он по-прежнему недолюбливал ассасинов, но сегодня они сражались как товарищи, рискнувшие жизнями ради общего дела.
Гём Мугык осмотрел Хви.
— Как вы? Раны есть?
Он знал, что Хви избежал серьезных увечий, но всё тело мастера было пропитано кровью.
— Я в порядке. К счастью, лишь царапины.
Хви распахнул ворот.
— Благодаря вашему подарку, Юный Владыка, я мог сражаться напористее.
Хотя Ткань Верховного Шелкопряда не была единственной причиной его победы, Хви приписал заслугу Гём Мугыку.
В этом был весь Хви.
Человек, который отдавал почести другим и жил тихо, оберегая людей из тени.
Именно этот образ жизни и пресек сегодня путь Короля Убийств.
— Вы были великолепены, дядя.
Хви едва заметно улыбнулся. Гём Мугык готов был рассыпаться в похвалах, но Хви в такие моменты явно чувствовал себя не в своей тарелке.
Поэтому он быстро сменил тему.
— Уборку здесь я доверю нашему региональному подразделению.
— Прошу.
Тут уже Мёнсин повернулся к Гём Мугыку и спросил:
— Что мне делать теперь?
— А почему ты спрашиваешь меня?
Это было его решение. Скажи Гём Мугык стать его подчиненным — Мёнсин бы подчинился. Прикажи тот умереть — принял бы смерть.
Разумеется, такие мысли посещали его лишь потому, что он до конца не понимал, кем на самом деле был Гём Мугык.
— Отныне живи своей жизнью.
Мёнсин на мгновение замешкался, прежде чем осторожно спросить:
— Неужели я могу вот так просто уйти?
Гём Мугык кивнул. Мёнсин кожей почувствовал — тот действительно намерен даровать ему свободу.
Тогда он невольно прошептал:
— Что же мне делать со своей жизнью теперь?
То не был вопрос к Гём Мугыку. То был вопрос к самому себе.
И Гём Мугыка искренне порадовала эта неопределенность.
— Разве это не самое прекрасное? Этот миг, когда еще ничего не решено. Волнующе выбирать цель и весело планировать будущее. Наслаждайся этим.
«Ну ты и...»
Мёнсин сбился со счета, сколько раз эти слова всплывали в его голове при взгляде на Гём Мугыка.
Теперь он заговорил начистоту:
— Ты как-то сказал, что было бы здорово, найдись на свете великий ассасин — тот, кто примет единственную монету от ребенка, несправедливо лишившегося родителей, и сразит злодея ради него. Но ты ошибся во мне. Я не из тех, кто по доброте душевной примет заказ за один лян. Даже живя по принципам справедливости, я всё равно гнался за наживой.
Гём Мугык посмотрел на него ясным и спокойным взглядом.
«В прошлом, что я пережил, ты жил именно так. Впрочем, нет никакой гарантии, что ты повторишь этот путь сейчас».
То было до регрессии. В этой жизни их пути разошлись иначе.
— Не спеши. Реши сам, как хочешь прожить отмеренный срок.
— Я уже решил.
Гём Мугык удивленно моргнул.
— Вот так сразу? Что-то настолько важное?
— Именно поэтому. Решение слишком значимое, и лишние думы лишь уведут от истины. В долгих раздумьях легко совершить глупую ошибку. В такие моменты первая пришедшая мысль — самая верная.
Именно об этом подумал Мёнсин.
Он всю жизнь был ассасином — какую еще жизнь он мог вести? Открыть чайную или постоялый двор? Общение с докучливыми клиентами лишь заставило бы его кровь вскипеть.
— Думаю... открыть небольшую кузницу.
Если он что-то и любил по-настоящему, так это ковать оружие и создавать механизмы.
— Тебе это подходит.
Гём Мугык представил его в скромной кузне. Судьба вряд ли оставит в покое человека, прошедшего сквозь столь яростные бури. Быть может, когда-нибудь именно в этой кузнице справедливость восторжествует за одну монету.
— Если настанет день, когда ты будешь бить молотом по металлу и вдруг поймешь: «Всё не то», разыщи Кузнеца Гвака в кузнице нашего Культа. Скажи, что от меня — он примет тебя. Этот человек даст тебе ответ, идет ли речь об однообразии труда или об усталости от жизни.
Глаза Мёнсина блеснули при виде такой заботы.
— Почему ты столько делаешь для меня?
— Не только для тебя. С твоими навыками Кузнец Гвак наверняка обретет вдохновение. И если вы оба выиграете от этой встречи, разве это не пойдет на пользу нашему Культу?
Так сказал Гём Мугык, но Мёнсин чувствовал — всё это ради него. И всё же он не стал бросать пустых фраз вроде: «Я не забуду твоей доброты». На благодарность отвечают действием, а не словами.
— Если сотворю что-то стоящее, пришлю тебе.
— Мы не из тех, кто отказывается от даров. С радостью приму.
Оба улыбнулись друг другу.
Мёнсин сложил руки в приветствии и отвесил глубокий поклон. Его последнее прощание было преисполнено уважения.
— Верю, Юный Владыка станет таким Небесным Демоном, какого Мурим еще не видел. Надеюсь, ты свершишь задуманное.
Тронутый искренностью слов, Гём Мугык ответил таким же искренним поклоном. Мёнсин, в конце концов, всю жизнь отдал служению организации.
— Искренне надеюсь, что отныне ты будешь свободен.
Кивнув, Мёнсин повернулся к Хви и также низко поклонился.
— Встреча с вами научила меня: жизнь, отданная защите, куда труднее и куда ценнее жизни, потраченной на убийства.
Хви ответил на жест со всем почтением.
— Живи долго и счастливо, куда бы ни вел твой путь.
С этими словами Мёнсин ушел.
Гём Мугык провожал его взглядом, пока фигура ассасина не растаяла вдали.
— Наблюдать за тем, как кто-то начинает новую жизнь... это приятно.
Хви уловил в глазах Юного Владыки некую тоску. Быть может, Гём Мугык больше любого другого жаждал такой же вольной доли.
Гём Мугык посмотрел на Хви. Тоска во взоре исчезла без следа, уступив место привычной решимости.
— Дядя, идем. Пора возвращаться.
Так они и ушли прочь, шагая плечом к плечу.
......
Отец над чем-то трудился в резиденции тайного поместья Божественного Культа Небесного Демона.
Он так ушел в работу, стоя к нам спиной, что я даже не решился сразу его поприветствовать.
— Только не говорите мне... что куете оружие для завоевания Мурима.
Это действительно на то походило.
Тут отец обернулся. Завидев, что он сжимает в руках, я не выдержал и расхохотался.
— Нет, забудьте. Вы решили покорить рыб, не иначе?
В его руках была обычная удочка.
По пути в Шэньси я дважды обставил отца в рыбалке. Он обещал отыграться на обратном пути, и, похоже, уже начал подготовку. Само собой, он ни на миг не сомневался, что мы вернемся целыми и невредимыми.
— Мы вернулись, отец.
— Задание выполнено, Владыка Культа.
Пока мы отвешивали официальные поклоны, отец — как и положено — первым делом уделил внимание Хви, а не собственному сыну.
— Ты ранен.
Перед входом Хви сменил пропитанную кровью форму, но отец заметил всё мгновенно.
— Всего лишь царапины.
Я не мог просто так оставить этот исполненный тревоги взгляд, направленный на Хви.
Я вскинул руку и возмущенно выкрикнул:
— Ваш сын стоит прямо здесь! А вдруг у меня невидимые глазу внутренние травмы?!
Отец даже вида не подал, что слышит меня, и, поднявшись, направился к стене.
Он порылся в сумке с артефактами. Обычно он использовал Пустотный Телекинез, чтобы доставать вещи — что же было настолько важным, что он решил взять это лично?
Он извлек и протянул Хви маленький белоснежный флакон.
— Нанеси это.
То была не какая-нибудь мазь, а личная золотая заживляющая мазь Небесного Демона. Разумеется, с обычными средствами ее и сравнивать не стоило.
— Я не могу. Негоже мне переводить лекарство Владыки Культа.
— Нанеси.
После этого твердого слова Хви больше не смел возражать.
— Благодарю.
Отец глубоко посмотрел на поклонившегося Хви. Если тот получил такие раны, значит, битва была на редкость яростной.
— Отец! У меня тоже порез!
Отец лишь едва заметно усмехнулся и протянул ладонь.
Сумка с артефактами раскрылась сама собой, и на сей раз в мою сторону вылетел другой пузырек.
— Более безразличного применения Пустотного Телекинеза я в жизни не видел.
И на этом издевки не закончились. Проверив флакон, я снова завопил:
— Это уж слишком! У меня уже есть такая мазь!
Та, что досталась Хви, была высшим снадобьем Небесного Демона, а моя — классом ниже.
Хви, поймав мой взгляд, виновато опустил голову.
— Если не нужно, верни.
Стоило отцу протянуть руку, как я мигом спрятал пузырек за пазуху.
— И всё же это первая мазь, которую вы дали мне лично, отец. Буду мазаться ею снова и снова.
Отец поднялся с места.
— Раз ты позволил этому человеку пострадать, значит, заслуживаешь кары, верно? Иди за мной.
Раз выставил Хви вперед — значит, взял на себя долг его защищать. В этом смысле обещание было нарушено.
— Вы не так поняли! Я лез из кожи вон, чтобы не пораниться, зная, как он расстроится! Ну, может, я переборщил со рвением... но всё же! Отец!
Отец отвел меня на уединенную поляну близ поместья Культа.
Там он обнажил меч и произнес:
— Сделаем так, чтобы впредь нужды в мази не возникало.
Я понял. С помощью спарринга отец собирался преподать урок. Это была не кара — награда. Награда за наше благополучное возвращение и его способ выразить радость.
«Спасибо, отец».
Я занял позицию в десяти шагах от него.
И сегодняшний спарринг не походил ни на один из прежних.
Отец не выказывал намерения убить. И всё же в воздухе висела мощь, безраздельно властвующая над пространством.
То была аура Меча Небесного Демона.
Словно отец призывал меня чувствовать лишь саму суть меча.
«Раз так...»
Я тоже отозвал всё Постижение. Не осталось ни капли лишней энергии. Я сделал всё, чтобы скрыть малейшие следы своего присутствия, и медленно обнажил Чёрный Демонический Меч.
Ощущение ауры Меча Небесного Демона.
Ощущение ауры Чёрного Демонического Меча.
Прошло много времени с тех пор, как я столь истово сосредотачивался лишь на том, чтобы почувствовать энергию своего клинка.
«А ведь я был слишком небрежен».
Погоня за вершинами Демонического Искусства Девяти Бедствий, применение Тайного Искусства Небесного Времени, наращивание внутренней энергии...
Я уделял внимание столь многим вещам, что забросил Чёрный Демонический Меч.
Внезапно вспомнилась первая встреча с Ли Ан до регрессии.
Тогда я пришел к тем же выводам.
Я принимал ее присутствие как должное, подобно тому, как люди дышат воздухом, не осознавая его ценности.
Так же и с этим мечом. Я сразил бесчисленное множество врагов этим клинком, но относился к нему как к привычному инструменту, а не как к верному союзнику.
— Я был глуп. Спасибо за урок, отец.
Губы отца тронула мимолетная улыбка. Несомненно, улыбка удовлетворения.
В этом весь отец — он никогда не прекращал давать мне уроки и вдохновение.
И на сегодня наставления не закончились.
— Яви мне Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Я высвободил всю мощь техники перед ним, ничего не тая и не сдерживая прогресс.
Отец должен был видеть предел моих нынешних сил. И я надеялся, что это зрелище станет для него новым источником вдохновения.
«Отец, насколько мое Искусство теперь отличается от твоего?»
Досмотрев до конца, отец вновь начал наставлять меня по ключевым формулам Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Хотя то было всё то же искусство, и хотя я слышал эти мантры сотни раз, сегодня они звучали иначе.
Потому что мой уровень изменился — и уровень отца тоже. Знакомые слова теперь ощущались совершенно новыми. Каждый наш обмен ударами возносил мое мастерство выше.
Вопросы, ответы, раздумья, практика — в бесконечных повторениях незаметно наступила ночь.
В какой-то момент луна взошла высоко, и я замер подле отца, безмолвно взирая на ее полный лик.
Тогда отец внезапно спросил:
— О чем ты тревожишься?
Меня впервые спрашивали о подобном. Со времен регрессии отец не мог не заметить перемен в сыне и наверняка чувствовал глубокое беспокойство, скрытое за ними.
— У вас родился идеальный сын, но одна тревога меня всё же гложет.
— Какая же?
— Страх, что однажды придет великое зло, которое, завидуя нам с вами, решит поглотить нас.
По лицу отца было видно: он этого не понимает.
— Разве ты не говорил, что лишь мы вправе поглощать подобное зло?
Отец в точности запомнил мои слова о демоническом пути.
— Наверное, я боюсь встретить врага столь огромного, что не смогу проглотить его.
Как отец расценит это признание?
Помолчав и глядя на меня некоторое время, отец встал и вскинул меч.
— Значит, тебе нужно отрастить огромную пасть и бездонный желудок.
Этот простой, кристально ясный ответ и был определением пути, по которому мне следовало идти. Да — тревогу нужно заглушать силой.
Я вскочил, расплываясь в широкой улыбке.
— Да! Каким бы большим оно ни было, я сожру его целиком!
И наши тренировки с отцом продолжались всю ночь напролет.
Луна, взиравшая на нас, скрылась за горизонтом, уступив место рассветным звездам. Но и те вскоре отступили перед утренним светом, захватившим небеса.
Когда сияющие, багряные лучи начали пробуждать землю, длинная тень одинокого человека легла на траву.
Всю ночь, пока я тренировался, этот человек стоял к нам спиной, безмолвно оберегая наш покой.


    В следующий раз — с иероглифом «Судьба»

    Завершив тренировку, что длилась всю ночь, мы вместе отправились назад.
Отец шел впереди, а мы с Хви следовали по обе стороны от него, на шаг позади.
На сей раз отец приказал по возможности не скрываться, так что Хви шагал рядом с нами. И хотя тот одолел Короля Убийств благодаря скрытности, открытая жизнь также была частью его пути.
— К слову, отец. Прежде чем мы вернемся, полагаю, нужно поставить точку в деле Семьи Золотого Дракона.
Отец уже знал о моем намерении дать им шанс. Знал он и о том, что я прочу в преемники третьего ребенка.
— Честно говоря, это куда труднее, чем разбираться с ассасинами, но дайте мне пару дней, и я со всем управлюсь.
Отец одарил меня озадаченным взглядом.
— Полагаешь, хватит всего пары дней?
— Было бы невозможно, попытайся я убедить их обычным способом.
Глава Семьи и трое детей.
Мне предстояло разобраться в их противоречивых сердцах и желаниях.
— Поэтому я планирую использовать иной метод, а не простое убеждение.
В глазах отца на мгновение мелькнул интерес и тут же исчез. Он не стал расспрашивать о подробностях. Всё равно скоро сам всё увидит.
Вернувшись в наши покои, отец вновь принялся за удочку. Он то и дело что-то проверял, менял леску, вырезал кинжалом удилище, подгоняя баланс.
— Если бы шпион Праведного Союза или Альянса Отступников увидел это, в отчет бы полетело следующее: «Небесный Демон изо всех сил создает нечто неизвестное. Судя по степени сосредоточенности, это крайне опасное устройство... которое на деле оказалось замаскированной удочкой».
На мою шутку отец ничего не ответил, не отрываясь от работы.
Он выглядел даже серьезнее, чем во время моих уроков боевых искусств. В этих осторожных движениях читалась твердая решимость не проиграть.
«И всё же, я ни за что не поддамся!»
Напротив, я обязан был победить. Только так я получу еще один шанс выбраться с ним на рыбалку.
Спустя несколько дней Гым Арин и Гём Мугык вошли в главную резиденцию Семьи Золотого Дракона.
Они поспешили сюда по срочному вызову отца; Гым Ахёк и Гым Аджун уже были на месте.
И не только они — собрались все мастера семьи. Напряжение чувствовалось в каждом, словно перед решающей битвой.
Раз уж Гым Арин велели привести не только Гём Мугыка, но и стража Лим Хёка, стало ясно: в семье стряслось нечто дурное.
Едва она прибыла, снаружи донесся голос воина Семьи Золотого Дракона:
— Гости прибыли.
Услышав это, Гым Чхонбан заметно напрягся. Она впервые видела отца таким взволнованным.
Мгновение спустя в зал вошли четверо мастеров.
Стоило Гым Арин завидеть их, как она поняла причину отцовской тревоги.
«Они с демонического пути!»
Энергия, исходившая от группы, была бесспорно демонической ци. Более того, они даже не пытались ее скрыть. Особенно выделялся практик, шагавший в центре — его присутствие подавляло.
«Эксперты!»
Как она и ожидала, прибыл непростой человек. Холодным тоном мужчина средних лет представился:
— Я Даян, Глава отделения Божественного Культа Небесного Демона в Шэньси.
Гым Арин изумилась еще сильнее. Это был не просто высокоранговый демон — лично прибыл глава, ответственный за весь регион Шэньси.
За Даяном следовали лишь три воина, но давление от них было тяжелее, чем от целого отряда.
Гым Чхонбан шагнул вперед и поприветствовал их со всем почтением. С Главой отделения Культа шутки были плохи.
— Я Гым Чхонбан, лидер Семьи Золотого Дракона.
Хотя Гым Чхонбан был мастером, постигшим Божественное Искусство Золотого Дракона, он с детства питал глубинный страх перед демоническими практиками. И теперь, стоя перед ними, он ощутил этот ужас в полную силу.
Тем не менее он изо всех сил старался казаться невозмутимым.
— Наша семья обычно не имеет дел с вашим Культом. Что привело вас сегодня?
Тем утром из отделения Культа в Шэньси пришло срочное донесение.
Главе семьи и всем наследникам надлежало собраться и ждать. Всё в духе демонического Культа — никаких объяснений, лишь время визита.
Едва получив уведомление, Гым Чхонбан запросил помощи у отделения Союза Мурим в Шэньси. Но прежде чем те успели прибыть, Культ уже был на пороге.
Даян окинул взглядом всех присутствующих в зале. Те, кто встречался с ним глазами, невольно вздрагивали. Какими бы боевыми навыками ни обладал человек, одно неверное слово в разговоре с демонами могло привести к гибели всей семьи.
Взор Даяна остановился на Гым Ахёке. Один из пришедших с ним воинов уже передал по телепатии, кто именно перед ним.
— Ты Гым Ахёк?
— Да, это я.
Хотя в последнее время он вел себя дерзко с отцом, сейчас он не осмелился перечить этим демонам.
— Знаком ли тебе человек по имени Мёнсин?
— Кто это?
— Не пытайся отрицать. У нас есть доказательства того, что ты часто посещал его кузницу и встречался с ним.
Лишь тогда он понял, что человек, которого он уважительно называл «старейшиной», на самом деле звался Мёнсином.
— Также мы знаем, что огромные суммы из казны Семьи Золотого Дракона текли прямиком к нему.
Гым Ахёк спокойно пояснил:
— Это правда. Он помогал нашей семье в различных делах.
Даян отчеканил:
— Он — ассасин Собрания Девяти Источников, приговоренный нашим Культом к смерти.
Не только Гым Ахёк, но и Гым Чхонбан лишился дара речи. Достаточно было новости о том, что он ассасин, но известие о вражде с Культом поразило их до глубины души.
Гым Чхонбан поспешил вмешаться, заслоняя сына.
— Нам не было об этом известно.
Даян одарил его ледяным взором.
— Это выяснится в ходе расследования. Мы забираем Гым Ахёка с собой.
Гым Чхонбан побледнел. Если сын попадет в руки демонического Культа, о его судьбе можно лишь гадать.
Гым Ахёк же, напротив, первым делом спросил:
— Где он сейчас?
— Он?
Лицо Даяна ожесточилось. Даже после известия о смертном приговоре Гым Ахёк продолжал говорить о наемнике с уважением.
Пока Гым Чхонбан в шоке пытался оправдать сына, Даян ошарашил их новостью:
— Мёнсин, как и все ассасины Собрания Девяти Источников, был уничтожен нашим Культом.
При вести о смерти Мёнсина лицо Гым Ахёка исказилось.
Гым Чхонбан, напротив, втайне испытал облегчение. Сын слишком глубоко увяз в делах с этим человеком, дойдя до привлечения убийц. Теперь же тот, кто дурно на него влиял, был мертв. В этом смысле Культ даже оказал им услугу.
— Это вы его убили?
Гым Ахёк повысил голос. Весть о смерти Мёнсина вывела его из равновесия. Этот человек научил его большему, чем кто-либо другой. Гым Ахёк искренне ценил и уважал его.
Гым Чхонбан быстро шагнул к нему, пытаясь удержать.
— Замолчи.
Но Гым Ахёк выплюнул слова, которые никогда не должны были звучать:
— Демонический Культ подставил и убил его!
— Я сказал — закрой рот!
— Он был не таким. Это заговор выродков из Культа...
Гым Чхонбан мгновенно ударил по кровяным точкам Гым Ахёка и заблокировал его демонические акупунктурные точки. Даже в таком состоянии Гым Ахёк яростно сверкал глазами. Мастера семьи неодобрительно нахмурились, видя его безрассудство.
— Молю, простите сыну его грубость.
Даян ответил лишь холодным взглядом.
Ситуация накалилась до предела, и отдавать сына демонам было нельзя. Гым Ахёк в таком состоянии не протянул бы у них и дня.
В этот момент прибыли те, кого Гым Чхонбан так ждал. Вошли воины отделения Союза Мурим в Шэньси.
— Добро пожаловать!
Гым Чхонбан приветствовал их с облегчением. Но, к его удивлению, Глава отделения, которого он знал лично, не явился. Пришли лишь несколько подчиненных.
— Мы здесь, чтобы передать послание Главы.
Поразительно, но Союз уже знал о происходящем. И сказанные ими слова прозвучали как гром среди ясного неба.
— Союз Мурим считает ассасинов Собрания Девяти Источников личностями, внесшими вклад в развитие боевого мира.
Тот факт, что Глава прислал лишь подчиненных с этой вестью, означал: Союз не станет вмешиваться в это дело.
Даян выпустил волну демонической ци, оказывая на Гым Чхонбана еще большее давление.
— Теперь мы можем его забрать?
Гым Чхонбан не нашел слов для возражения. Его семья оказалась связана с тем, кто был врагом Культа и при этом почитался Союзом. Одно неверное движение — и всей Семье Золотого Дракона конец.
— Учитывая обстоятельства, пока что отправьте старшего.
Вперед вышел второй сын, Гым Аджун. Гым Чхонбан сердито взглянул на него, и Гым Аджун поспешно отступил. В глубине души он ликовал. Настал миг падения старшего брата.
В это время Гым Арин почувствовала на себе взгляд стоящего рядом Гём Мугыка. Тот смотрел на нее спокойными глазами, будто ожидал подобного исхода. Его взор вопрошал: «И ты будешь просто стоять?»
[— Что мне делать?]
Передала она по телепатии.
[— А чего хочешь ты? Желаешь вмешаться и спасти брата?]
[— Если честно — нет.]
[— Тем не менее ты обязана помешать им забрать его — если хочешь стать преемницей.]
Совет Гём Мугыка буквально препарировал ситуацию.
Времени на раздумья не было. Демонические практики уже подходили к Гым Ахёку, чтобы увести его.
Хотя она чувствовала нежелание и страх, Гым Арин собрала волю в кулак. Она решила довериться словам Гём Мугыка.
— У меня есть просьба к Главе отделения.
Все взгляды обратились к ней. Гым Арин заговорила, обращаясь к Даяну:
— Даже если расследование необходимо, прошу провести его в стенах нашей семьи.
— Ты смеешь говорить такое, зная, кто мы?
— Именно потому, что я знаю, кто вы, я и говорю это. Мы не боевая школа, а семья из мира торговли. Если Культ ворвется и вот так уведет члена нашей крови, это вызовет возмущение не только у купцов, но и у мастеров Мурима. Я не отказываюсь от расследования. Я лишь прошу провести его здесь.
Голос ее дрожал, но она высказала всё, что считала нужным.
— А если мы откажемся?
Если и давать слабину, то не стоило и начинать.
— Тогда я сделаю всё, чтобы этот инцидент разнесся по всему миру боевых искусств. Могу ошибаться, но это нанесет удар по вашей репутации, Глава Даян.
Напряжение между ними натянулось до предела.
Гым Арин была уверена, что Культ не станет опрометчиво нападать. При воинах Союза Мурим они не рискнут развязать бой. Это бы обернулось катастрофой мирового масштаба.
— Дело касается чести рода нашего Главы. Прошу вас проявить чуть больше осмотрительности.
Она вежливо склонила голову. Мастера семьи в изумлении наблюдали за ней. В борьбе за наследство следовало бы повести себя как второй сын и радостно отдать Гым Ахёка в руки врагов.
Но Даян также прекрасно понимал внутреннюю расстановку сил в семье.
— Ты ведь ведешь борьбу за место наследницы с братьями? Зачем тогда лезешь?
Гым Арин спокойно ответила:
— Вопрос престолонаследия важен, но честь нашей семьи куда важнее.
Гым Чхонбан и мастера взирали на нее с нескрываемым изумлением. Сердце главы дрогнуло. Дочь спасла брата и одновременно защитила достоинство рода. В тот миг она превзошла не только его самого, но и всех присутствующих.
Даян пристально смотрел на нее некоторое время, а затем отступил на шаг.
— Ты лучшая из всех детей.
За неожиданной похвалой последовало решение:
— Хорошо, мы проведем расследование здесь. Пока мы уходим, а завтра пришлем следователя.
Гым Арин почтительно сложила кулаки и поблагодарила:
— Спасибо за понимание.
Даян бросил холодный взгляд на Гым Ахёка.
— Не покидай поместье. Стоит тебе выйти за порог — и на твою голову будет выписан смертный приговор.
С этими словами демоны удалились.
Следом за ними вышли и воины Союза Мурим. В этом деле они явно больше не желали участвовать.
Гым Чхонбан одобрительно кивнул Гым Арин. Взгляды мастеров семьи в ее сторону также заметно потеплели.
На Гым Ахёка же они смотрели с холодом. Он едва не подставил под удар всё благополучие Семьи Золотого Дракона.
Когда обстановка в зале начала разряжаться, Гём Мугык и Гым Арин уединились у ворот резиденции.
— Что ж, я ухожу.
— Что?
— Я сделал то, за чем пришел. Пора и честь знать.
«Сделал то, зачем пришел?» — мысль молнией пронеслась в голове Гым Арин.
— Только не говори... что всё только что случившееся — твоих рук дело?
— А чьих же еще? Думаешь, Культ отступил бы так просто? Да еще и комплименты рассыпал?
— !
Она была ошарашена.
— Но как...?
Он управлял демоническим Культом? И не кем-то, а целым Главой отделения Шэньси? Как такое возможно?
Неужели он сам из демонов? Но она не чувствовала в нем ни капли демонической ци. Или он использовал Союз, чтобы надавить на Культ? Неужели внучка Главы Союза и впрямь в него влюблена? Мысли вихрем неслись в ее голове.
— Теперь твой старший брат, считавшийся фаворитом, навсегда лишился права на наследство. Ты же, напротив, стала главной претенденткой. Собрала долги, помогла нуждающимся, а теперь спасла брата, сохранив честь семьи.
— Но остается еще второй брат.
Гём Мугык взглянул ей прямо в глаза.
— Неужели ты метишь так далеко?
На миг Гым Арин вздрогнула. Его взгляд словно говорил: «Разве это не твоя забота? Докажи всем, что ты достойна».
— Нет. Я обязана справиться.
Сейчас ее тревожил вовсе не Гым Аджун.
— И всё же привлечение Культа было ошибкой.
Гём Мугык посмотрел на небо. Взор его стал глубже, и он наконец произнес слова, которые берег напоследок.
— Ты, твой отец и твои братья — далеко не святые. Вы вступали в сговоры со злом ради наживы. Пытались навязать Семье Меча клана Джу кабальные контракты. Уверен, на совести вашей семьи и другие грехи.
Гым Арин было нечем крыть. Это было правдой.
— Знаешь, почему я даю тебе этот шанс?
Дрожащим голосом спросила Гым Арин:
— Почему?
— Потому что ассасины Собрания Девяти Источников нацелились именно на твою семью. Они столь коварны, что нашли бы способ затянуть вас в сети в любом случае. Конечно, это не оправдывает то, что вы попались в ловушку.
Гём Мугык повернулся к ней. Взгляд его был суров, каким она его никогда прежде не видела.
— Исправь всё то зло, что было совершено под прикрытием вашей тайной организации. И это лишь начало. Когда станешь преемницей, а после — Главой, ты должна будешь каждый день заглаживать вину за прошлое. Я выбрал тебя, потому что поверил: ты именно тот человек, кто на это способен.
Лишь теперь Гым Арин осознала: обещанное место наследницы было не наградой, а искуплением. Он выбрал ее, как наиболее подходящую для этого бремени.
— Помнится, я спрашивал — сможешь ли ты убить братьев? Тогда ты ответила, что не уверена. Ответь сейчас — ты сможешь их убить?
После минутного колебания она покачала головой.
— Думаю, не смогу.
Гём Мугык подбодрил ее:
— Вот почему Культ на самом деле станет тебе опорой. Пока они следят за тобой, братья не посмеют покуситься на твое место. Используй это время, чтобы окрепнуть. Чтобы однажды ты смогла защитить себя сама, без постороннего надзора.
Гым Арин наконец поняла, как ей надлежит жить дальше.
Этот человек, которого она никак не могла разгадать, оказался кем-то куда более значительным, чем она представляла. Тот, кто истребил Собрание, направил Культ и при этом дал ей такую возможность.
— Что ж, я пойду.
Гём Мугык решительно зашагал прочь. Гым Арин, осознав, что он и впрямь уходит, спохватилась:
— Спасибо... искренне спасибо!
Уже отойдя на приличное расстояние, Гём Мугык обернулся и выкрикнул:
— Проживи свою жизнь как человек, благословленный удачей!
Гым Арин улыбнулась. Когда-то он в шутку представил ее главе «Галактики» как женщину с невероятной удачей. Она и не думала, что он выберет именно эти слова для прощания.
— Кто же ты на самом деле?
— Я Гём Ён.
«"Ён" — иероглиф "Судьба"? Нет, он говорил раньше — Ён, что значит "Дым"».
И впрямь, он исчезал прямо на глазах, подобно дыму.
Гым Арин стояла на месте до тех пор, пока Гём Мугык полностью не скрылся из виду.
«В следующий раз давай встретимся под иероглифом "Судьба", а не "Дым"».


    Первородное воплощение жадности

    Когда Гём Мугык вернулся в убежище, сборы в дорогу шли полным ходом.
Поклажу уже закрепили, а Хви проверял состояние лошадей и кареты.
Отец стоял во дворе, сцепив руки за спиной, и взирал на небо.
Гём Мугык подошел и встал рядом.
— Я уладил все дела с Семьей Золотого Дракона.
Как и всегда, Гём Мугык в подробностях доложил обо всём отцу. Тот одарил его взглядом, в котором читался вопрос — неужели так важна каждая деталь? — но Гём Мугык продолжал объяснять максимально обстоятельно.
Он знал, что эта привычка отчитываться очень помогла их отношениям. Как минимум, они оба привыкли к самому акту общения.
— Окончательное решение я оставил на откуп тем, кто вовлечен напрямую.
К счастью, Союз Мурим также активно содействовал в этом деле. Благодаря Тройственному Саммиту стороны договорились совместно искоренять стоящие за кулисами силы, потому просьба Павильона Небесной Связи была встречена с готовностью.
— В итоге мы решили всё, надавив авторитетом и мощью Культа.
Гём Уджин, до того смотревший ввысь, перевел взор на сына.
— Сила Культа — это и твоя сила тоже.
Гём Мугык довольно улыбнулся. Эти слова признавали власть Юного Владыки. Но важнее было другое.
«Спасибо, отец. За то, что облек это в слова».
Гём Уджин первым поднялся в карету, следом зашел и Гём Мугык.
— Прощай, Шэньси!
Под этот возглас экипаж, управляемый Хви, сорвался с места и направился в сторону земель Божественного Культа Небесного Демона.
— Помнится, мы с вами, отец, хотели выяснить, кто из нас популярнее у дам в Шэньси, но уезжаем, так и не поставив точку. В следующий раз, как представится случай, обязательно разберемся.
Гём Уджин не сказал «нет». Он также не стал бросать фразы вроде: «Ты моложе, само собой, перевес на твоей стороне».
«В этом весь мой отец».
На лице Гём Уджина проступила едва уловимая гордость.
То было тончайшее изменение в выражении, которое посторонний бы и не заметил, но Гём Мугык теперь тонко чувствовал такие моменты.
Его отец тоже был человеком.
Гём Мугык высунулся в окно и крикнул сидящему на козлах Хви:
— Дядя! Не забудь, на обратном пути нам нужно заскочить в Чунцин.
Им следовало посетить сокровищницу — подарок главы торговой компании «Галактика».
— Я ведь говорил, что выберу там тридцать предметов.
Голос Гём Уджина раздался незамедлительно:
— Такого обещания не было.
— Верно? Вот и я думаю, тридцать — это многовато. Обойдусь десятью.
— ......
— Вообще-то, десять тоже немало. Люди еще нарекут меня воплощением жадности. Ладно, сойдемся на восьми. Как раз в Культе восемь Высших Демонов.
— ......
— И то верно. При чем тут подарки и Высшие Демоны. Ладно, всего пять. Нет, отец! Тогда как насчет трех! Прошу!
Слушая этот разговор за спиной, Хви невольно улыбнулся. Улыбался ли он в своей жизни так часто, как сейчас?
Этот поход стал для него невероятно ценным временем. Поездка затевалась для Владыки и Юного Владыки, но в то же время она стала судьбоносной и для него самого.
И именно правители Культа сделали её такой.
Владыка на сей раз позволил ему заглянуть в родные края, а Юный Владыка разделил деньги на троих, выделив ему огромную долю. Ему даже дали шанс лично сразить Короля Убийств. Владыка собственноручно вручил ему мазь.
И они всегда шагали рядом, ни разу не оставив его прятаться в тени.
Довелось ли хоть одному телохранителю Небесного Демона в истории пережить нечто подобное? Хви был уверен: абсолютно точно — нет.
«Спасибо вам обоим».
Спустя некоторое время Гём Мугык, так и не выторговав даже трех сокровищ, надул губы и высунулся в окно, ловя встречный ветер.
— Это уже слишком! Как можно быть таким холодным!
Хви оглянулся. Несмотря на притворное ворчание, лицо Гём Мугыка, созерцающего далекие пейзажи, светилось бодрой улыбкой.
В глубине души Гём Мугык в тот миг чувствовал укол сожаления.
Когда еще ему выпадет шанс вот так выбраться куда-то с отцом? Стоит им вернуться, и отец наверняка долго не сможет покинуть пределы Культа.
Почему время летит так быстро? Они ведь только выехали, а кажется, что уже прибыли.
— Дядя, давай не будем спешить. Едем еще медленнее, чем сюда. Увидишь негодяев, что захотят нас ограбить — останавливай карету. Объявятся бандиты — всё равно тормози. Захват заложников тоже сойдет! Не проезжай мимо мучимых жаждой путников или потерявшихся котят. Прошу, давай возвращаться помедленнее!
Он надеялся, что отец чувствует то же сожаление. Но тот молчал.
Лишь удочка, торчащая из окна кареты, мерно раскачивалась на ветру.
......
Экипаж прибыл к подножию горы Нефритового Цвета в Чунцине.
Глава торговой компании «Галактика» велел им разыскать Чжунсуна, который занимался здесь сбором трав.
Поспрашивав на рынке, они разузнали о его местонахождении и нашли хижину у подножия. Чжунсун уже был дома, ожидая прибытия группы Гём Мугыка.
— Слышал, владелец ключа наконец явился.
Глава компании известил его, что скоро прибудут люди. Поэтому в последнее время старик перестал выходить за травами и сидел дома, дожидаясь визитеров.
— Я провожу вас. Идемте.
Быть может, в этот миг не искатели сокровищ, а сам хранитель ждал встречи с большим нетерпением. То был миг освобождения от обязательств, что связывали его незаметно для него самого.
Чжунсун повел троицу на гору Нефритового Цвета.
Достигнув вершины, он заглянул в бездну за краем обрыва.
— Прыгать нужно отсюда. На полпути вниз из скалы торчит уступ. Нужно приземлиться точно на него.
— Прыгай первым.
Чжунсун посмотрел на Гём Мугыка с легкой тревогой. Из троих Гём Мугык был явно самым юным, и это вызывало беспокойство.
Гём Мугык его успокоил:
— Не волнуйся. Меня растил отец, который швырял ребенка со скал, дабы тот закалился.
Слова Гём Мугыка лишь подтвердили догадку Чжунсуна.
«Так я и думал! Эти двое и впрямь отец и сын».
Разные по ауре, но единые по сути.
Чжунсун скользнул с обрыва единым плавным движением. Во время падения он расставил руки и ноги, замедляя спуск.
Примерно на середине из утеса действительно выступал скалистый карниз.
Даже для мастера, уверенного в своем цингуне, этот маневр всегда был испытанием для нервов. Прыгнуть в пропасть и приземлиться на узкий пятачок — каким бы легким это ни казалось со стороны, на деле всё было иначе.
Требовалось высшее мастерство техники легкости, стальные нервы и, в идеале, опыт. А сегодня задачу осложнял еще и резкий ветер.
Чжунсун приземлился на торчащий уступ.
«Сумеют ли они спуститься без вреда?»
Он с тревогой взглянул наверх.
В тот же миг Гём Мугык камнем рухнул вниз и легко замер подле него.
— Что?!
Чжунсун ошарашенно вытаращился на него.
— Чего ты так удивляешься?
— Нет, ничего.
Тот упал — нет — буквально рухнул. Обычно любой замедляет падение, маневрируя конечностями с помощью техник легкости.
Но Гём Мугык пролетел вниз подобно булыжнику, и всё же приземлился мягко, словно перышко. Он даже не пошевелил руками или ногами.
«В жизни не видел такого цингуна. Если юнец на такое способен, то что же остальные?»
Едва он об этом подумал, Чжунсун случайно глянул в сторону — и вздрогнул.
— Кха—!
Хви уже стоял прямо рядом с ним. Ни звука, ни малейшего присутствия. На миг Чжунсуну даже показалось, будто Хви спустился вместе с ним с самого начала.
Финальный сюрприз преподнес Гём Уджин.
В какой-то момент Гём Уджин сошел вниз и теперь парил в воздухе, а его одежды трепетали.
Он просто замер в пустоте перед уступом с невозмутимым видом, будто под его ногами была твердь.
Увидев боевые навыки этой троицы, Чжунсун невольно произнес то, чего изначально говорить не планировал:
— Глава торговой компании «Галактика» ежегодно наведывался сюда, принося новые сокровища и ключ. Тогда я входил внутрь и забирал их на хранение. Об этом месте знаем лишь Глава и я. Сперва я думал, что это его личный тайник, но однажды он открылся мне. Сказал, что собирает здесь дары для своего благодетеля. Я не мог взять в толк — что же за благодетель может заслужить такое?
Сказав это, Чжунсун коротко поклонился троице.
— Теперь я понимаю.
Перед ним были не просто сильные мастера. То был миг встречи с такими легендами, которых и раз в жизни увидеть — великое чудо, а здесь их стояло сразу трое.
— Бывали тяжкие времена, пока я ждал, но теперь я чую — ожидание того стоило.
Он был экспертом, способным оценить чужую мощь по одному лишь цингуну.
Гём Мугык выразил ему благодарность:
— Спасибо, что ждали.
— Не за что благодарить. Я взял на себя эту роль лишь из-за связи с Главой торговой компании. К тому же, мне хорошо платили.
— И всё же я знаю, как трудно мастеру боевых искусств быть привязанным к одному месту. Поистине, вы проявили завидное терпение.
За время этого пути Хви осознал отчетливо: когда Гём Мугык выражал признательность, он делал это искренне. Тот, кто пер в атаку с такой честностью, и был Юным Владыкой Божественного Культа.
Взор Хви незаметно переместился на Гём Уджина.
«Кажется, я наконец понял, сколь тяжкую битву Владыка вел всё это время».
Судя по тому, что Гём Мугык показывал ему в этой поездке...
«Похоже, я уже проиграл».
И дело было не в разделенных на троих деньгах. Он проиграл еще тогда, когда Гём Мугык расстелил для него кожаную постель во время привала и сказал, что прихватил ее специально для него. Проиграл, когда его затащили есть за один стол.
«Владыка, сумеете ли вы победить? Ведь осталось еще пять лет».
Тем временем Чжунсун вынул небольшой камень, вмурованный в стену утеса.
За ним открылось отверстие — одно из бесчисленных малых углублений, обычных для скал.
— Нужно просто вставить ключ и повернуть.
Никто в мире не догадался бы, что здесь находится вход в сокровищницу. Даже если кто-то чудом пережил бы падение и приземлился на этот уступ, ему бы и в голову не пришло, что эта крошечная дырка в камне — замочная скважина.
— Что ж, я откланиваюсь.
Чжунсун отвесил глубокий, уважительный поклон, а затем единым махом прыгнул вниз. Обретшее свободу тело взмыло в воздух, подобно ветру.
Гём Уджин прошелся по воздуху туда, где стоял Чжунсун, и ступил на карниз.
Он достал Ключ из Тысячелетнего Хладного Железа, полученный от Ён Джамёна, и передал его Хви.
Стоило Хви вставить ключ и провернуть его...
Ср-р-рык—
Скрытая в скале дверь отворилась.
— Я подожду здесь.
Но Гём Мугык посмотрел на него:
— Что бы ни случилось, мы проходим этот путь вместе.
Гём Уджин кивнул.
— Войдем вместе.
— Да.
Так трое вошли в пещеру.
Здесь не было ловушек или механизмов защиты. Хранилище находилось в столь недоступном месте, что главной его преградой было доверие — доверие к Чжунсуну.
Задумай тот недоброе, он мог бы просто прорубить стену и войти.
Теперь Гём Мугык понимал, почему Глава «Галактики» стал богатейшим человеком Мурима.
У него были преданные люди, которым можно доверить ценности. И раз уж он доверял, то делал это до конца, с истинным размахом и смелостью.
Внутри тускло мерцали вмурованные повсюду Ночные Жемчужины, а откуда-то тянуло свежим воздухом, делая атмосферу уютной.
Первым делом в глаза бросилось огромное зеркало в центре. В нем можно было отразиться в полный рост.
По обе стороны от него были выставлены сокровища.
На левой стене висели одеяния. Разумеется, то не были обычные халаты.
— Отец, разве это не Доспехи Парящего Чёрного Дракона?
Черное одеяние с вышитым драконом было легендарным сокровищем, известным во всем Муриме.
И оно было не единственным. Висевшая рядом мантия также внушала трепет.
— Это Железное Одеяние Летящего Тигра. О! А там — Мантия Несокрушимого Ваджры.
От легко узнаваемых с первого взгляда раритетов...
— А это что?
— То — Истинные Доспехи Ликующей Гордости. Очень древняя вещь.
...До тех, которые мог опознать лишь отец.
В обычной сокровищнице такие доспехи красовались бы на почетных местах. Самый редкий в центре, остальные вокруг.
Но здесь их было столько, что одеяния висели в несколько слоев, будто обычные шмотки.
Раз здесь собрали столько доспехов, как могло не быть оружия?
Драгоценные мечи, выставленные по одну сторону, гордо сияли, словно дождавшись своего звездного часа.
— Это Высший Меч Великого Принципа, а это — Меч Лотоса. Вон тот ведь — Лучезарный Меч Кровавого Ветра, верно?
Не только мечи — здесь в изобилии хранились ценные сабли, копья и кинжалы. Тайник буквально ломился от всевозможных реликвий.
И это было не всё.
На полках покоились манускрипты, и, судя по качеству брони и клинков, это были редчайшие и могущественные техники.
Также имелись противоядия, Ночные Жемчужины и множество других ценностей. Поистине, состояние, не поддающееся оценке.
Было ясно: Ён Джамён собирал это долгие годы. Такие вещи не купишь за день даже за все деньги мира.
— Наш отец определенно выбрал правильного человека.
Пожизненная коллекция богатейшего человека Срединных земель, подготовленная для его благодетеля. В этот миг по-настоящему чувствовался размах первого богача Мурима.
— Вот это одеяние похоже на Боевые Доспехи Белого Дракона. Слышал, праведные мастера за них готовы жизнь отдать. Отец, посмотрите на это. Хм?
Обернувшись, Гём Мугык вздрогнул.
Отец уже облачился в одни из доспехов и стоял перед зеркалом.
То было черное одеяние, сидевшее на нем безупречно.
— Что это за доспехи?
Отец ответил:
— Это Доспехи Потрясения Души. Давно хотел их примерить, да всё в руки не давались. Значит, они всё это время были здесь.
Гём Мугык думал, что отец не станет носить сокровищ, мол, истинному мастеру такое не пристало.
Но отец разбирался в артефактах Мурима лучше кого бы то и было.
Он снова протянул руку, и нечто висящее на стене прилетело к нему.
Щелк-щелк—
Он закрепил их на запястьях. Пара наручей.
— Это «Бесследные».
О них слышал даже Гём Мугык. Легендарные наручи, которые, по слухам, не берет ни один клинок.
Отец потянулся еще раз, и теперь в его руку лег кинжал.
— «Кромка Небес, Истинное Сердце».
Один из пяти лучших кинжалов Мурима. Он вложил его в ножны «Бесследных» наручей, которые изначально были созданы для такого оружия.
Наблюдая за этим, Гём Мугык не удержался от шутки:
— Теперь я знаю, почему мне всегда хотелось захапать каждое встреченное сокровище. Во мне течет кровь первородного воплощения жадности!
Услышав это, отец едва заметно усмехнулся.
Гём Мугык давно не видел этой ухмылки, и у него на душе потеплело.
Да, это был его отец. Человек, выглядевший столь величественно, когда стоял, сцепив руки за спиной и глядя в небо — но это была не вся его суть.
Он был тем, кто хотел примерить броню, завидев ее; хотел сжать драгоценный меч, если тот был рядом. Встретив сильного врага — хотел сразиться, а сражаясь — непременно победить.
Этот момент был ценен для Гём Мугыка тем, что отец теперь без остатка показывал эту свою сторону.
Пока тот облачался в боевое снаряжение перед зеркалом, Гём Уджин внезапно произнес:
— Разве вы двое не собираетесь выбрать что-нибудь для себя?
С сияющими от радости глазами Гём Мугык спросил:
— Нам тоже можно?
С видом «само собой» отец ответил своему отражению в зеркале:
— Вы оба, снарядитесь как следует. И не вздумайте отдавать кому-то — выбирайте только для себя.


    Твой Демонический Путь окрасился кровью

    — Как думаете, какой цвет мне больше к лицу?
В руках Гём Мугык сжимал два комплекта защитного снаряжения.
В левой руке покоились Железные Тайные Доспехи, в правой — Доспехи Хуаян. Любой воин Мурима не задумываясь пролил бы реки крови, лишь бы завладеть хотя бы одним из этих сокровищ.
— Разве функциональность не важнее цвета?
На осторожный вопрос Хви Гём Мугык решительно мотнул головой.
— Вы ничего не понимаете! Стиль превыше всего. Представьте: вы в гуще кровавой сечи, жизнь висит на волоске, и тут ваши одежды распахиваются, являя миру доспех!
Он поднял один из отброшенных ранее комплектов.
— А теперь вообразите, что под низом у вас надето нечто столь унылое! Ох, я бы предпочел просто получить удар мечом и покончить с этим.
Гём Уджин посмотрел на сына с неприкрытым разочарованием.
— Я не могу выбрать лишь по вашей вине, отец.
Опешив, Гём Уджин спросил:
— Почему это по моей?
— Доспехи Потрясения Души, что вы прибрали первыми — самые крутые здесь. Я просто не могу найти ничего лучше. Так что в каком-то смысле... может, уступите их сыну?
Разумеется, Гём Уджин одарил его взглядом, ясно дающим понять: шансов ноль.
— Я сам найду. Что-нибудь еще круче и невероятнее.
Гём Мугык вернулся к перебору снаряжения. Вновь подняв комплект, он обернулся:
— Какой из них лучше?
Но Гём Уджин уже выбирал защиту для Хви. Он прекрасно знал: если предоставить выбор самому Хви, тот так ничего и не возьмет.
— Примерь вот это.
— Всё в порядке, Владыка Культа.
— Примерь.
— Слушаюсь.
Пока Хви облачался, Гём Мугык затряс зажатыми в руках доспехами:
— Эй! Я вообще-то всё еще здесь! Я что, случайно нацепил броню с авто-невидимостью?
Полностью его игнорируя, Гём Уджин сосредоточил всё внимание на Хви.
Для телохранителя он выбрал Безтеневые Доспехи. То была самая легкая броня из всех представленных. Хви, ценившему скрытность и скорость, она подходила идеально.
— Тебе идет.
Взор Хви дрогнул, когда он заглянул в зеркало. И дело было не в собственном облике; он видел отражение Владыки, довольно улыбавшегося его виду.
— Не уверен, что достоин столь ценного дара.
— Бери.
— Да.
Разумеется, Гём Уджин не ограничился лишь броней.
Зная, что Хви выберет худший вариант, Владыка лично подобрал для него оружие.
— Опробуй этот.
Гём Уджин протянул кинжал. Холодное лезвие источало жажду крови; казалось, оно способно рассечь не только плоть и кости, но и само сердце. На эфесе виднелись загадочные письмена.
— Выдающийся клинок.
— Это «Подавление Души».
Услышав название, Хви вздрогнул. Любой мастер кинжала знал: «Подавление Души» — венец кузнечного дела.
Поговаривали, что он превосходит даже кинжал «Кромка Небес, Истинное Сердце», который Гём Уджин выбрал для себя вначале.
— Почему бы вам не оставить его себе, Владыка? Вам он нужнее.
— Ты ведь знаешь, я не мастер кинжала. А вот ты ими владеешь виртуозно, не так ли?
Хви всё понял. Гём Уджин первым заметил «Подавление Души», но сознательно взял вариант попроще, решив отдать лучший клинок верному соратнику.
«Владыка!»
Хви с глубочайшим почтением принял оружие из рук Гём Уджина.
— Теперь влей в него истинную ци. Первое знакомство — самое важное.
Хви осторожно напитал клинок внутренней энергией.
Хум-м-м—
Кинжал за вибрировал в ответ на зов энергии. То был миг признания нового господина.
— Ах—!
Хви, обычно скупой на эмоции, не сдержал восхищения.
Даже от одной вспышки ци он почувствовал мощь оружия. Никогда прежде в его руках не было ничего подобного. С этим клинком в нем крепла уверенность: он не проиграет никому.
«Отныне послужим вместе».
Хви застегнул кожаный пояс поверх Безтеневых Доспехов. Там уже покоилось несколько кинжалов и пара скрытых инструментов.
Он вынул один из старых клинков, заменив его на «Подавление Души».
Затем Хви обернулся к Гём Уджину, отвесил низкий поклон и сложил руки в приветствии.
— Благодарю, Владыка Культа.
Больше он не сказал ни слова. Никакие фразы не могли передать бушевавших в нем чувств.
— Тебе идет. Бери всё, что сочтешь нужным, раз уж мы здесь.
— Этого более чем достаточно.
Хви ответил твердо. Почуяв, что тот может и вовсе вернуть дары, начни он настаивать, Гём Уджин не стал спорить.
Лишь позаботившись о Хви, отец наконец взглянул на сына.
Он ожидал увидеть Гём Мугыка надутым от обиды из-за отсутствия подарков.
— Ну, и как тебе результат?
Оказалось, Гём Мугык уже полностью снарядился.
— Я подобрал цвет под ваше снаряжение и остановился на Доспехах Парящего Чёрного Дракона.
Среди всей защиты этот комплект был великолепным выбором. Но сын на этом не остановился. Он нацепил всё, что только мог: наручи, поясной набор инструментов, наколенники, налокотники и даже боевые перчатки для кулачных техник.
— Вы сами велели снарядиться как следует, отец.
Гём Уджин вперился в него взглядом и произнес:
— Я не просил натягивать на себя четыре слоя брони разом.
Гём Мугык невольно вздрогнул.
— Ты... часом не учил какую-нибудь демоническую технику для бесед с доспехами?
— В ней нет нужды. Разве зеркало не говорит само за себя?
Гём Мугык встал перед бронзовым зеркалом. Его фигура выглядела куда массивнее обычного — сказывалась многослойность.
— Ну, есть самую малость.
Действительно, на нем красовалось четыре комплекта защиты.
— Кому ты собираешься их всучить?
— Этим ценностям наверняка найдется достойный хозяин. Ах да, как я и говорил, Доспехи Парящего Чёрного Дракона я оставлю себе. И наручи «Близнецы-Волки» тоже буду использовать.
Приглядевшись, можно было увидеть изображение чёрного дракона на нагруднике. На наручах «Близнецы-Волки» красовались стильные гравировки хищников.
— Я пожертвовал элегантностью лишь ради этого.
Когда Гём Мугык с жалобным видом начал стаскивать лишнее снаряжение, отец заговорил:
— Оставь. Раз уж надел — забирай.
Лицо Гём Мугыка мгновенно просияло.
— Я знал! Мой отец — лучший!
Он быстро скинул лишние пластины и щитки. Стало очевидно: даже в спешке он отобрал для своего «схрона» самое лучшее.
Гём Мугык закрепил за собой Доспехи Парящего Чёрного Дракона и «Близнецов-Волков», а остальное аккуратно сложил в узлы.
Гём Уджин молча наблюдал за сыном. Он даже сделал вид, будто не заметил, как Гём Мугык воровато скользнул Лучезарным Мечом Кровавого Ветра в одну из пачек со снаряжением.
Упаковав броню, Гём Мугык извлек заранее подготовленный халат.
— Вот, наденьте этот халат поверх доспехов.
Где он его раздобыл, осталось тайной, но ткань была соткана из Нити Небесного Шелкопряда. И хотя это был не высший сорт, по качеству халат в разы превосходил любое обычное одеяние.
Материал был легче пуха, неимоверно прочен и отлично пропускал воздух.
Лучший халат достался отцу, следующий по качеству — Хви.
«Цвет мне не нравится».
Хви же подумал про себя:
«Вам не обязательно всё это делать. Я и так уже в вашем распоряжении, Юный Владыка».
И вот они втроем стояли перед бронзовым зеркалом во всеоружии. Несмотря на различие в цветах, одинаковый герб на халатах делал их похожими на мастера и учеников одной школы. Хотя, разумеется, Гём Мугык так и не признал отца своим учителем.
— Отныне буду звать вас старшими братьями. Отец выглядит молодо, так что будет Вторым Старшим Братом, а дядя Хви — Первым. Братья! Давайте в таком виде пройдемся по самой оживленной улице Чунцина. Дамы в очередь выстроятся.
В этот миг Гём Мугык увидел через отражение, как оба они улыбнулись — каждый по-своему.
Да, улыбайтесь так. Живите, улыбаясь. А я не перестану вас смешить. Даже если мои шутки будут плоскими, а выходки — дерзкими, я продолжу попытки. Ведь пока мы радуемся, время неумолимо течет вперед. Нет нужды тратить его на хмурые лица.
Отец зашагал к выходу широким, уверенным шагом и бросил приказ Хви:
— Позже переправь всё оставшееся здесь в Сокровищницу Небесного Демона.
......
Запах крови ударил в ноздри еще на подступах.
Стоило Джин Хагуну, Командиру Отряда Истребиления Демонов, переступить порог поместья, как его лицо окаменело. Раз смрад столь силен даже снаружи... значит, павших много.
Воины Союза Мурим, охранявшие вход, почтительно поклонились Джин Хагуну.
Возглавляя своих бойцов, тот вошел во внутренний двор.
Там его уже ждал мужчина средних лет — Джу Гволь, Глава отделения Союза Мурим в Чунцине.
— Добро пожаловать, Командир Джин.
— Давно не виделись, Глава Джу.
Джу Гволь держался с Джин Хагуном крайне вежливо. Хоть тот еще не был официально назван преемником, его вступление в права следующего Владыки Союза было делом почти решенным. Будучи Командиром элитного отряда, он неуклонно укреплял свою репутацию праведными свершениями.
— Что именно здесь произошло?
— В Поместье Прославленного Имени случилось нечто из ряда вон выходящее, и мы немедля призвали вас на помощь, Командир.
Обычно отделение Чунцина само разбиралось с инцидентами. Поспешный вызов означал, что дело крайне серьезное.
— Пройдемте внутрь.
Джу Гволь повел гостя к зданию. Чем ближе они подходили, тем невыносимее становился запах крови.
— Поместье Прославленного Имени — уважаемая в Чунцине школа. Её глава был человеком чести, его искренне почитали все мастера округи.
Внутри дом буквально утопал в крови. Она была повсюду: на полу, на стенах, на потолке.
— Похоже на засаду.
Кровавый след тянулся по коридору ровной линией.
Стало ясно, что привычная манера Джу Гволя дала сбой.
Заявляя о засаде, он намекал, что убийца до сих пор не опознан.
Обычно Отряд Истребиления Демонов вызывали, когда преступник известен, но слишком силен. Здесь же они не знали, кто убийца, но всё же позвали его. Почему?
Ответ нашелся за дверями Великого Зала.
Эта комната тоже была залита кровью.
Взгляд Джин Хагуна приковало к дальней стене. Там виднелись выведенные кровью иероглифы.
Его глаза резко расширились.
«Демонический Путь — Властелин Поднебесной» (魔道天下).
Трудно было подобрать фразу, способную шокировать Командира Отряда Истребиления Демонов сильнее этой.
Не отрывая взгляда от кровавой надписи, Джин Хагун спросил:
— Где тела павших мастеров Поместья Прославленного Имени?
Первым делом нужно было понять, замешаны ли здесь демонические искусства.
— Тел нет.
Джин Хагун резко обернулся к Джу Гволю:
— Нет тел?
— Именно так. Ни одного трупа. Судя по количеству крови, выживших быть не могло.
Джин Хагун снова посмотрел на стену.
— Кто бы стал творить подобную дичь, унося с собой тела убитых? Это явно дело рук Культа.
На заключение Джу Гволя Джин Хагун спокойно ответил:
— Если я напишу твое имя на той стене, сделает ли это тебя виновным?
Джу Гволь на мгновение смутился. Он ожидал, что Командир тут же подтвердит вину Культа.
— Но кто еще посмеет прикрываться именем демонов?
— В прошлом бывали случаи лжесвидетельства. Так что не спешите с выводами.
Джу Гволь больше не настаивал.
— Я проявил поспешность.
Было ли это делом рук истинных демонов или ловушкой для Культа, оставлять это без внимания нельзя.
Джин Хагун отдал приказ:
— Немедленно вводите чрезвычайное положение. Задействуйте всех воинов отделения. Разошлите запросы во все соседние филиалы. Тщательно досматривайте каждого, кто покидает город.
— Исполню немедленно.
С этими словами Джу Гволь выбежал вон.
Джин Хагун тяжело вздохнул и вновь посмотрел на стену.
«Демонический Путь — Властелин Поднебесной».
Разумеется, на ум пришел один конкретный человек. Ибо эта фраза не могла не напомнить о нем.
«Твой Демонический Путь окрасился кровью».
Где же ты сейчас?
......
Карета продолжала путь на юг.
— Что ж, прощай, Чунцин.
Еще немного, и город останется позади.
— Неужели и впрямь не останемся? Всего на три денька. Говорят, здешние красавицы — лучшие в мире.
Гём Уджин сухо отозвался:
— Сыма ждет.
Отец, обычно игнорирующий любую чепуху, на сей раз соизволил ответить. Гём Мугык не мог упустить такой шанс.
— Это значит, вы совсем не понимаете своего стратега. Сыма Мён сейчас наверняка наслаждается нежданной волей. Положение «под одним, но выше всех» — это, конечно, здорово, но порой хочется просто побыть «выше всех» без привязки к «одному». Каждое утро он, небось, потягивается во дворе Павильона Небесного Демона со словами: «Как хорошо-то без Владыки! Побудьте в Чунцине еще три дня, молю!». Вот зуб даю, так он и делает!
Будто образ такого Сыма Мёна его забавлял, на губах отца заиграла слабая улыбка.
В этот момент карета плавно замерла.
— О! Дядя Хви единственный, кто меня понимает! Разворачиваемся?
Разумеется, Хви остановил карету не поэтому.
— Дорогу впереди перегородили мастера Мурима.
Выглянув наружу, Гём Мугык увидел затор из повозок и людей.
Вдали воины Союза Мурим останавливали и обыскивали путников. Судя по количеству проверяющих, это не было обычной рутиной.
В этот миг воин Павильона Небесной Связи, замаскированный под прохожего, незаметно сунул Хви записку и тут же растворился в толпе.
Хви передал послание Гём Мугыку.
Тот развернул бумагу и впился в текст глазами. Вся игривость мигом слетела с его лица.
— Пишут, в Чунцине беда. Исчезли все обитатели Поместья Прославленного Имени, праведной школы. А на стене кровью вывели: «Демонический Путь — Властелин Поднебесной».
Гём Мугык увидел, как в глазах отца вспыхнул леденящий блеск. Кто бы это ни был, он посмел написать слова, которые никогда не должны были появиться.
Гём Уджин медленно закрыл глаза и произнес низким голосом:
— Разворачивай карету.


    Не поверишь, но я заглянул проездом

    Хви развернул карету.
Экипаж, еще недавно покидавший Чунцин, теперь мчал обратно к центру города.
— Сперва отправлюсь в убежище.
По пути отец не проронил ни слова.
Гём Мугык также хранил молчание. Ситуация не располагала к шуткам или пустой болтовне. Он кожей чувствовал гнев отца.
Отец никогда не выказывал лишних эмоций по отношению к врагам. Так было даже в недавней стычке с ассасинами. Наемники ему претили, но во время столкновения с Королем Убийств он оставался беспристрастен.
Однако на сей раз всё было иначе. Будь это просто весть о ком-то, кто прикрывается именем Божественного Культа Небесного Демона, отец, скорее всего, предложил бы сразу вернуться в главную резиденцию.
Но камнем преткновения стала оставленная фраза.
«Демонический Путь — Властелин Поднебесной».
Такими словами не разбрасываются всуе. К тому же отец и без того пребывал в глубоких раздумьях о различиях между своим демоническим путем и путем сына.
Карета прибыла к одному из самых защищенных убежищ в Чунцине. В это место, скрытое тайными тропами и формациями, имел доступ лишь Владыка Культа.
Едва они приехали, Гём Уджин направился прямиком в свои покои.
Гём Мугык помог Хви разгрузить поклажу.
— Прошу, идите внутрь. Я сам со всем управлюсь.
— Нет, свои вещи я донесу сам.
Вместе с Хви Гём Мугык перетащил пожитки и сокровища из сокровищницы в свою комнату.
Он аккуратно сложил и прибрал их, оставив на себе лишь Доспехи Парящего Чёрного Дракона и наручи «Близнецы-Волки».
Юного Владыку грызла совесть за то, что он пошел против наказа отца выбирать лишь для себя и набрал несколько комплектов для других. Поэтому он твердо решил носить свое снаряжение до самого возвращения в Культ.
Разобравшись с делами, Гём Мугык поспешил к отцу.
Тем временем подоспел новый отчет из Павильона Небесной Связи. Я пробежал его глазами — отец уже успел с ним ознакомиться.
— Союз Мурим раздумывает над развертыванием Силка из Небесного Шёлка вокруг Чунцина.
Применение этой стратегии было делом непростым. Она требовала мобилизации бесчисленного множества мастеров и колоссальных затрат.
Более того, это могло спровоцировать две другие силы. Переброска стольких войск и экспертов — вопрос не из легких. И всё же Союз уже торопился ввести эти меры.
— Значит, они придают этому инциденту исключительное значение.
На слова сына Гём Уджин ответил кивком.
— Что думаешь об этой ситуации?
Услышав вопрос, Гём Мугык поделился мыслями, пришедшими ему еще в карете.
— Вам известно, что всегда находились те, кто клеветал на Культ или прикрывался нашим именем. Но на сей раз что-то здесь не так.
— Что именно?
Гём Мугык слегка склонил голову, словно рассуждая вслух:
— Почему из всех мест целью стало именно Поместье Прославленного Имени?
Думал ли отец о том же? Или я подметил деталь, ускользнувшую от его внимания? В глазах Гём Уджина промелькнул едва заметный блеск.
— Я мало знаю о Поместье Прославленного Имени, но мне известно, что праведные мастера Чунцина глубоко почитали его главу.
Хотя по размеру школа была средней руки, репутация ее лидера была несоразмерно высока. А всё потому, что он всегда ставил благие дела выше расширения собственного влияния.
— Нанести удар по Главе Поместья Прославленного Имени в Чунцине — всё равно что объявить войну всей фракции праведников.
Вот почему уже заговорили о Силке из Небесного Шёлка. У Союза Мурим не оставалось выбора: они обязаны были схватить виновника — и были полны решимости это сделать.
Несмотря на переполох в Союзе, отец оставался спокоен.
Он долгие годы правил Культом рука об руку со стратегом Сымой. Гём Уджин лучше любого другого знал: действовать опрометчиво под влиянием гнева — значит потакать планам врага.
Отец призвал Хви и отдал приказ:
— Приведи в готовность все филиалы и подотделы в Чунцине. Павильону Небесной Связи — сосредоточить всю агентурную сеть на этом деле.
— Будет исполнено.
Ярость отца была леденящей.
И Гём Мугык знал: внутри этого льда бурлит раскаленное ядро.
Любой, кто обманется этим холодом, решив, что гнев утих, рискует сполна познать истинную ярость Небесного Демона.
Вечером мы с отцом и Хви ужинали в крупнейшей таверне на торговой площади.
Таверны всегда служили источником мирских слухов. Порой там можно было раздобыть куда более полезные сведения, чем та информация, что продавали втридорога платные осведомители.
Стоило нам устроиться и заказать простые закуски с вином, как подтвердились мои догадки: все разговоры вокруг вертелись только вокруг Поместья Прославленного Имени.
Большинство начинало с воспоминаний о праведных свершениях покойного главы, а заканчивало проклятиями в адрес проклятого демонического Культа.
Слушая этот гул, Гём Мугык подметил одну странность.
— Слухи расползаются слишком быстро.
Конечно, учитывая славу главы Поместья в Чунцине, происшествие неизбежно стало бы темой дня, но вот в чем была истинная проблема:
— Союз Мурим наверняка постарался бы сохранить надпись на стене в строжайшей тайне на время расследования.
Поскольку дело касалось Божественного Культа Небесного Демона, действовать следовало с предельной осторожностью.
— Но раз слухи уже наводнили улицы, значит, кто-то намеренно их распространяет. Это слаженная и скоординированная работа.
В этот момент Хви осторожно подал голос. Обычно он не встревал в наши с отцом беседы, но, как старший сопровождающий, был обязан уточнить:
— Неужели их целью является сам Владыка?
Я взглянул на отца. Тот молча потягивал вино; несмотря на непринужденную позу, в его осанке не было ни единой бреши.
Тот факт, что даже с моим мастерством я не мог найти изъяна, означал — его попросту не существует.
Наконец я обернулся к Хви:
— Будь они настолько безрассудны, с ними было бы куда проще разобраться.
Я имел в виду, что инцидент был тщательно спланированной акцией.
— Чувствую, одним разом дело не ограничится.
И предчувствие стало реальностью куда быстрее, чем я ожидал.
В таверну ворвался мужчина и прокричал на весь зал:
— Секта Великого Поборника Справедливости пала от рук выродков из демонического Культа!
В таверне мгновенно поднялся невообразимый шум. Секта Великого Поборника Справедливости была одной из тех, что воплощали образ праведности здесь, в Чунцине.
Когда кто-то заорал, что демонов пора стереть с лица земли, толпа мастеров ответила яростным хором.
Замысел врага был очевиден. Они стремились разжечь пожар войны между Культом и праведными фракциями.
Я негромко сказал отцу:
— Не стоит ли нам известить Союз Мурим?
Я имел в виду — не стоит ли отцу лично сообщить Владыке Союза, что мы здесь ни при чем?
Гём Уджин осушил чарку и поднялся.
— Сперва нужно убедиться во всём лично.
......
Джин Хагун ступил на территорию Секты Великого Поборника Справедливости с мрачным видом.
Воины Союза плотно оцепили округу, но остановить сочащийся изнутри смрад крови было невозможно. Праведные мастера Чунцина, прознав о беде, уже начали стекаться к воротам.
Слухи неслись быстрее ветра. Это лишь доказывало, до какого предела натянуты нервы у всех в городе.
Джин Хагун вошел в здание и замер.
Тяжелый вздох сорвался с губ прежде, чем он успел его сдержать.
Представшая картина была воплощением бойни.
Мастера Секты Великого Поборника Справедливости были зверски забиты — искромсаны и растерзаны так, что от них остались лишь бесформенные груды плоти.
В Поместье Прославленного Имени тел не нашли. И потому еще теплилась слабая надежда, что кто-то уцелел. Но при виде этих трупов прахом пошли и последние надежды.
Джин Хагун осторожно проследовал между телами и вошел в кабинет главы.
Глава Секты скончался, привалившись к стене. Его грудь была рассечена глубоким ударом — на такое зрелище было больно смотреть даже закаленному воину.
А прямо над трупом, кровью на стене, вывели огромные знаки:
«Демонический Путь — Властелин Поднебесной».
Те же слова, что и в Поместье Прославленного Имени.
Пока Джин Хагун молча сверлил взглядом надпись, вошел Глава отделения Джу Гволь.
— Ни единой живой души. Перебили даже прислугу и кухарок.
Джин Хагун до хруста сжал кулаки, стиснув зубы.
Какими бы ни были законы войны и убийства, существовала черта, которую преступать не дозволено. Даже если ты одержим местью — убей врага. То, что сотворили здесь сегодня, было далеко за гранью зла.
«Я этого не прощу».
В этом и был смысл их существования — предотвращать подобные трагедии и карать виновных.
Стоящий рядом Джу Гволь, казалось, так и хотел спросить: «Ну и теперь вы тоже не верите, что это дело рук демонов?», но смолчал.
— Мастер Сон уже в пути.
Мастер Сон был экспертом Союза Мурим по изучению темных искусств, посвятившим этому всю жизнь.
В вопросах демонических техник он разбирался лучше кого бы то ни было. Изучая брызги крови, следы схватки и характер ран, он мог безошибочно определить примененную технику.
Джу Гволь решил дождаться выводов эксперта. Даже видя надпись на стене, Командир Отряда Истребиления Демонов отказывался признать вину Культа.
«Даже он не сможет спорить с заключением Мастера Сона».
Словно почуяв мысли Джу Гволя, Джин Хагун заговорил:
— Пару лет назад я бы, как и ты, ни на миг не усомнился в виновности Культа.
— Что же изменилось с тех пор?
Джин Хагун, не отрывая взгляда от кровавых иероглифов, обернулся и ответил:
— Изменился я.
Джу Гволь понял, о чем речь. Обычно Командир не был столь откровенен, но после гибели уже второй школы Чунцина он наконец высказал то, что накипело.
— Я слышал о вашей связи с Юным Владыкой демонического Культа.
В последнее время о Юном Владыке говорили все кому не лысо.
Даже в верхах Союза Мурим поползли слухи — многих беспокоила дружба Гём Мугыка и Джин Хагуна.
— Демонам нельзя доверять.
После недолгой паузы Джин Хагун ответил:
— Я им и не доверяю.
В голове Командира разом бились две мысли.
«Пока этот человек — Юный Владыка, я не могу поверить, что Культ способен на подобное злодеяние».
Но следом пришла и другая:
«А что, если это и впрямь дело рук Культа? Что, если всё его поведение было лишь ширмой, призванной скрыть такие зверства?»
Учитывая всё, что связывало его с Гём Мугыком, он не должен был позволять себе подобных сомнений. Он и сам это понимал. Понимал, как горько будет потом и как стыдно перед другом.
Но при виде изуродованного трупа главы школы и слов «Демонический Путь — Властелин Поднебесной» сомнение вползло в сердце вопреки воле.
И в этот миг...
— Это разочаровывает. А вот я тебе доверяю.
Услышав голос за спиной, оба — и Джин Хагун, и Джу Гволь — в шоке обернулись.
В дверях, неведомо как и когда вошедший, стоял Гём Мугык.
Джин Хагун настолько опешил, что не мог вымолвить ни слова. Он буквально остолбенел. Ни в самом смелом сне он не мог вообразить встречу с Гём Мугыком здесь и сейчас. А тот факт, что он только что думал о нем, сделал появление друга еще более потрясающим.
Джу Гволь выхватил меч и заорал:
— Лазутчик!
Снаружи дежурили десятки воинов, и всё же кто-то сумел проскользнуть мимо всех прямо сюда. И не просто стражники отделения — там были бойцы Отряда Истребиления Демонов!
«Как он пробрался?»
На крик Джу Гволя в комнату ворвались мастера Мурима. Они тоже были ошарашены, увидев, что Гём Мугык проник незамеченным.
В этот момент Джин Хагун обратился ко всем:
— Это мой знакомый. Уберите мечи. Все, вольно.
Он отослал воинов прочь.
Джу Гволь, убирая клинок, вдруг вспомнил об одном человеке.
«Неужели...?»
Подозрения подтвердились.
— Давненько не виделись, друг мой.
В наши дни лишь один человек мог звать Джин Хагуна «другом».
«Это же Юный Владыка демонического Культа!»
Сердце Джу Гволя пропустило удар. Он впервые видел легендарного преемника вживую.
Но Джин Хагуну было не до любезностей.
— Какими судьбами?
На его вопрос я негромко вздохнул и ответил:
— Не поверишь, но я заглянул проездом.
Я и впрямь просто проезжал через Чунцин, когда всё это случилось.
Лицо Джу Гволя перекосило. Черт возьми! Заглянул проездом?!
Теперь, когда Юный Владыка явился прямо на место преступления, он еще сильнее уверился в виновности Культа.
Джин Хагун же, напротив, ощутил привычное тепло от слов Гём Мугыка. Всё в его духе — сморозить нечто несусветное. И всё же каждое его странное слово всегда было предельно честным.
По правде сказать, он был рад его видеть. Но в такой ситуации показывать радость нельзя. Сердце жгла ярость к убийцам и скорбь по павшим.
Учитывая обстановку, я больше не шутил. И честно объяснил причину своего пребывания.
— Можешь проверить. Мне помогало ваше отделение в Шэньси. Закончив дела, я направлялся прямиком в резиденцию Культа.
К счастью, Шэньси действительно содействовало мне в деле Короля Убийств. Если проверят маршрут и сроки — это станет веским доказательством.
Я медленно направился к мужчинам.
Джу Гволь оставался начеку, незаметно концентрируя внутреннюю энергию, готовясь ударить в любой миг.
«Поверить не могу... ни единого следа демонической ци».
Он был поражен тем, как мастер демонического пути мог столь совершенно подавлять свою ауру. Да что там аура — даже присутствие ощущалось как у человека, вовсе не знакомого с боевыми искусствами.
Истинное воплощение «Возвращения к Простоте».
Я встал перед Джин Хагуном. Наши взгляды скрестились в тяжелом молчании.
— Если уж я в таком бешенстве... боюсь представить, как лютуешь ты.
На мою попытку выразить сочувствие Джин Хагун твердо ответил:
— Я никогда не прощу виновного.
«Даже если им окажешься ты».
— Так и должно быть. Я намерен сделать то же самое.
Я перевел взор на надпись на стене.
— Тот, кто вывел это... ничего не знает ни о Демоническом Пути моего отца, ни о моем.
Джин Хагун и сам был наполовину уверен, что Культ ни при чем, именно из-за этих слов.
Тот Небесный Демон, которого он видел на Саммите, и тот Гём Мугык, которого он знал, — оба они были не из тех, кто оставляет подобные пафосные автографы над горами трупов.
«Да, это не он. Он на такое не способен».
Тут у входа раздался голос подчиненного:
— Прибыл Мастер Сон!
Я обернулся и увидел старика с копной седых как лунь волос, входящего в комнату.


    То, к чему нельзя прикасаться

    Мастер Сон был седовласым старцем, но держал спину прямо, а взгляд его светился силой.
Опрятный длинный халат черного цвета контрастировал с белизной волос, создавая вокруг него особую ауру.
Он нес массивный ларец, из-под накрывавшей его белой ткани выглядывали рукояти неведомых инструментов.
Первым его приветствовал Джин Хагун.
— Давненько не виделись.
Джин Хагун знал Мастера Сона с малых лет. Тот был незаменимой фигурой в Союзе Мурим во всём, что касалось темных искусств, и каждый признавал его непререкаемый авторитет в этой области.
Для Союза он был человеком, изучающим боевые навыки их злейших врагов — как такого не ценить? Несмотря на почтенный возраст, он воспитал множество учеников и сохранял ясность ума.
— Доброго здравия, господин Джин. Наслышан о ваших свершениях на посту Командира Отряда Истребиления Демонов.
Джин Хагун представил ему Гём Мугыка.
— Это Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Мастер Сон изумился, встретив здесь преемника темного Культа. Он оглядел Гём Мугыка с нескрываемым интересом.
— Вы выглядите совсем не так, как я себе представлял.
Гём Мугык улыбнулся и ответил поклоном:
— Ваша слава опережает вас, старейшина.
— Неужто я могу нравиться вам, демонам?
— Отчего же? В такой день именно благодаря вашему присутствию мы сможем очистить свои имена.
Мастер Сон прищурился.
— Выясним, когда я закончу осмотр.
Джу Гволь, приведший эксперта, почтительно обратился к нему:
— Вам известно, насколько это серьезно. Истина в этом деле — целиком в ваших руках.
В этот момент Гём Мугык обратился к Джу Гволю:
— Неужто вы так жаждете увидеть в нас виновных?
Джу Гволь поймал себя на мысли, что, возможно, так и есть. Если подобное зверство совершил кто-то иной, нежели демонический Культ, правда окажется куда страшнее.
Джу Гволь снова вежливо попросил эксперта:
— Мы полагаемся на вас.
В его словах сквозила мольба — найти хоть малейший след демонических техник.
— Чего бы вы ни желали, я явлю миру лишь истину, какова она есть.
Мастер Сон подошел к трупу главы Секты Великого Поборника Справедливости.
Он открыл ларец, достал инструменты и приступил к полномасштабному расследованию.
Старик собрал кровь погибшего и смешал ее с жидкостью из лекарственного флакона.
Он дотошно изучал раны, нанося разные составы на рассеченную плоть, кости и внутренние органы.
Но изучением трупов дело не ограничилось. Эксперт обследовал брызги крови вокруг и следы на стенах.
Он рассыпал по полу реагенты, дабы проявить отпечатки ног и вычислить, какая техника легкости применялась в зале. Он использовал все методы, доступные мастеру его калибра.
Обычно трудно безошибочно определить конкретную технику, если она не оставляет уникальных следов. В мире боевых искусств было слишком много схожих приемов.
Понаблюдав за ним, Гём Мугык и Джин Хагун отошли к окну.
Джу Гволь не последовал за ними, лишь следя издалека. Его крайне раздражало, что Джин Хагун любезничает с Юным Владыкой демонов при таких обстоятельствах.
Гём Мугык и Джин Хагун стояли молча, глядя в окно. Воины Союза переносили тела во внутренний двор.
Джин Хагун заметил это: взгляд Гём Мугыка ничем не отличался от его собственного. В нём полыхали те же ярость и скорбь.
Зная характер Гём Мугыка, Джин Хагун понял, что недавние подозрения росли из его собственной натуры.
Он был тем, кто никогда по-настоящему не верил людям — или просто не умел этого.
— Зачем ты ездил в Шэньси?
На вопрос Джин Хагуна Гём Мугык ответил откровенно:
— Наш Павильон Небесной Связи нашел источник финансирования вражеских сил в Шэньси. Я отправился туда, дабы перекрыть этот поток.
Джин Хагун взглянул на друга.
— Перекрыл?
Щёлк—
Слабая улыбка тронула губы Джин Хагуна и тут же исчезла.
— Думаешь, за нынешними инцидентами стоят те же люди?
— Возможно. А возможно, и нет.
Месть за смерть Короля Убийств?
Если так, то те, кто всё это время прятался в тенях, плетя интриги, нанесли свой первый прямой удар.
Но Король Убийств погиб совсем недавно — неужто они сумели бы отомстить столь быстро? Происшествие казалось тщательно подготовленным. Хватило бы им времени устроить такое за столь краткий срок?
Гём Мугык передал Джин Хагуну сообщение по телепатии.
[— Со мной приехал отец.]
Джин Хагун шокированно уставился на него.
[— Я не хотел тебя обманывать, потому говорю как есть.]
[— Где он сейчас?]
[— В одном из наших убежищ.]
Гём Мугык посмотрел прямо в глаза Джин Хагуну.
[— Это доказательство. Мы этого не делали. Стал бы я творить подобное, пока отец рядом со мной?]
Теперь Джин Хагун был уверен. Он знал, как Гём Мугык чтит и уважает Небесного Демона. На какие бы уловки тот ни шел, Гём Мугык никогда бы не использовал имя отца для обмана.
[— Спасибо, что открылся.]
[— Когда мы оба станем Владыками Культа и Союза, мы можем снова столкнуться с подобным. И я надеюсь, ты поступишь так же. Говори со мной честно, как я сейчас. Тогда ни коварные планы, ни досадные недомолвки не смогут нас разлучить.]
Двое друзей еще раз посмотрели друг на друга и вновь отвернулись к окну. Во двор продолжали выносить мертвецов.
Тем временем Мастер Сон продолжал расследование. Он работал самоотверженно и методично.
Старик даже не поморщился от смрада едких снадобий. Он распластался на окровавленном полу, выискивая зацепки. Используя алые нити, эксперт соединял различные точки в зале, пытаясь реконструировать картину былой битвы.
Сколько времени утекло в тишине?
Наконец Мастер Сон завершил свои труды.
Все собрались вокруг него. Под перекрестьем напряженных взглядов эксперт заговорил спокойно:
— Я опознал боевое искусство, пущенное в ход.
Не только Джин Хагун и Джу Гволь, но и Гём Мугык ждал ответа с плохо скрываемым волнением.
— Боевое искусство, убившее главу Секты Великого Поборника Справедливости...
Мастер Сон перевел взгляд на Гём Мугыка.
— ...было демоническим искусством.
Джин Хагун вздрогнул, а лицо Джу Гволя выразило торжество — «я так и знал».
Но Гём Мугык остался невозмутим.
Заговор был сплетен мастерски. Хоть он и обещал Мастеру Сону, что правда очистит их имена, Юный Владыка допускал: убийца мог специально применить демоническую технику, дабы их подставить.
Джу Гволь спросил эксперта:
— Сумели ли вы понять, что это за техника?
К их удивлению, Мастер Сон кивнул.
Затем из его уст прозвучало шокирующее откровение:
— Это искусство Высшего Демона.
Троица слушателей лишилась дара речи.
На этот раз Гём Мугык, сохранивший спокойствие ранее, был потрясен сильнее всех. Он и представить не мог, что всплывет техника столь высокого уровня.
Даже Джу Гволь, уверенно обвинявший Культ, напрягся при упоминании Высшего Демона. Если за этим стояла фигура такого ранга — дело принимало совершенно иной оборот.
— Кто это? Имя этого Высшего Демона?
На дрожащий вопрос Джу Гволя Мастер Сон указал пальцем на одну фигуру:
— Демон Клинка Кровавых Небес.
— !
— Тот, кто убил главу Секты, использовал Саблю, Истребляющую Небеса.
Тяжелое молчание накрыло зал.
Демон Клинка Кровавых Небес вырезал под корень и Поместье Прославленного Имени, и Секту Великого Поборника Справедливости.
Если эта весть разлетится по Муриму, задрожит не только Чунцин — весь боевой мир погрузится в хаос. Война между Союзом Мурим и Божественным Культом станет неизбежной.
Джин Хагун взглянул на Гём Мугыка. Тот безмолвно смотрел на Мастера Сона.
Приняв эту реакцию за подтверждение вины, Джу Гволь сорвался с места к выходу. Он начал созывать всех подчиненных, дежуривших снаружи. Гём Мугык даже не обернулся.
Едва прозвучали слова Мастера Сона, первая мысль Гём Мугыка была такой:
«Неужели и Мастер Сон переметнулся на сторону Хва Муги?»
Ведь подобный результат не имел ни малейшего смысла.
Однако в жизни до регрессии имя эксперта никак не связывали с Двенадцатью Королями Зодиака.
Теоретически он мог помогать им из тени, но это казалось маловероятным. Двенадцать Королей вышли на свет лишь после запечатывания Культа, когда Мастер Сон уже отошел от дел.
К тому же была и другая причина.
Будь старик их марионеткой, он бы не стал выдавать такой результат прямо ему в лицо, понимая, что это мгновенно вызовет подозрения.
Он бы назвал здесь иную технику, а после нашептал бы Владыке Союза, мол, не мог сказать правду при Юном Владыке демонов.
«Этот человек — не их пешка».
Именно поэтому итог осмотра стал для Гём Мугыка громом среди ясного неба.
Джин Хагун еще раз потребовал подтверждения:
— Вы абсолютно уверены, что это почерк Демона Клинка Кровавых Небес? Вам известно, насколько судьбоносен этот вывод.
Мастер Сон ответил твердо:
— Я уверен.
В голосе старика не было и тени сомнения. С уверенным видом он добавил веса своим словам:
— Стой здесь сам Владыка Небесный Демон вместо Юного Владыки, я бы ответил так же. Я заявляю это, ставя на кон свое доброе имя.
Непоколебимость эксперта сбила Джин Хагуна с толку. Когда он услышал о демонических техниках, то решил, что преступник нанял сильного демона-отступника.
Но искусство Высшего Демона?
«Смог бы кто-то подделать технику такого уровня?»
В это верилось с трудом.
«Но что, если это и впрямь дело рук Гу Чонпа?»
Джин Хагун посмотрел на Гём Мугыка.
Что он мог сказать в подобной ситуации? Он не мог признать, что сомневается в опыте Мастера Сона, но и заявить о доверии к Гём Мугыку при свидетелях тоже не смел.
В этот момент Гём Мугык спросил его:
— Если бы нашлись улики, что это преступление совершил Владыка Союза Мурим, ты бы поверил?
Гипотеза была столь абсурдной, что Джин Хагун даже не ответил.
— Ты бы не поверил, верно? Именно это я сейчас и чувствую.
Гём Мугык впился взглядом в Мастера Сона.
— Если результат не подделан, значит, нам нужно выяснить, как эти ублюдки умудрились сотворить нечто подобное.
Мастер Сон ответил решительно:
— Я ничего не выдумывал. А верите вы мне или нет — дело ваше.
Гём Мугык молча кивнул.
— Так тому и быть. Кто бы это ни был, они коснулись того, к чему нельзя прикасаться. Они разгневали моего отца — а теперь разгневали и меня.
Это означало лишь одно: заговорщик знал и его, и отца слишком хорошо.
Тем временем воины Чунцинского отделения заполнили Великий Зал, плотным кольцом обступив Гём Мугыка. Скорбное известие привело их в ярость; бойцы Отряда Истребиления Демонов тоже вошли внутрь, наблюдая за происходящим. К счастью, Джин Хагун был вне опасности.
Гём Мугык обратился к Джин Хагуну:
— Пожалуй, мне пора.
Джин Хагун заглянул в глаза другу, но не нашел в них ни тени паники или вины. Взор оставался таким же ясным и глубоким.
— Нам нужно раскрыть правду как можно скорее.
Джин Хагун доверял Гём Мугыку. Он не верил Культу, не верил демонам и не верил Гу Чонпе — но он верил своему другу.
— Именно. Благодарю.
Когда Гём Мугык направился к выходу, Джу Гволь преградил ему путь. Воины отделения сконцентрировали ци и разом наставили на него мечи.
— Теперь, когда подтверждено использование демонических искусств, мы не можем тебя отпустить.
Если всё это и впрямь было делом рук Культа, он видел в этом золотой шанс захватить Юного Владыку.
Но Джин Хагун заговорил первым:
— Даже если ты захочешь его схватить, теми силами, что у нас здесь есть, этого не сделать. Так что дай ему пройти.
Опешил не только Джу Гволь. У всех присутствующих мастеров промелькнула одна мысль.
«Пусть мы не справимся, но здесь же господин Джин и Отряд Истребиления! Неужели они заявляют, что не в силах скрутить одного Юного Владыку?»
В тот миг Джу Гволь впал в глубокое заблуждение.
«Он отпускает его, потому что они друзья. Господин Джин, эта оплошность может стоить вам места преемника».
Джин Хагун посмотрел на Джу Гволя:
— Отойди.
Взгляд Джин Хагуна был столь непреклонен, что Джу Гволь не решился спорить.
Глава отделения подал знак, и лишь тогда воины убрали мечи, освобождая путь.
Гём Мугык безмолвно проследовал между мастерами Союза Мурим.
Джин Хагун стоял у окна, провожая его взглядом, пока Гём Мугык не пересек двор и не вышел из ворот.
По взорам Джу Гволя и воинов за спиной Командир чувствовал нарастающий гнев и недовольство.
Немногие поняли бы дружбу между будущим Властелином Союза и Юным Владыкой демонического Культа.
К тому же авторитету Мастера Сона верили все без исключения.
Учитывая всё это, роковой вывод эксперта разлетится по Муриму со скоростью лесного пожара.
«Друг мой, время на исходе».
......
Когда он вернулся в убежище, отец во дворе занимался дыхательной практикой и циркуляцией энергии.
В последнее время Гём Уджин посвящал развитию внутренних искусств больше времени, чем когда-либо.
Я затаил дыхание и ждал в тишине, пока отец закончит.
И в тот миг, когда он завершил цикл, я увидел это. Энергия вокруг его тела начала сгущаться, дрожа подобно миражу в знойный полдень.
То был образ Духа Небесного Демона.
Меня посетило жуткое чувство, будто созданный из ци фантом в упор смотрит прямо на меня.
Облик был всё так же устрашающ, но, увидев его спустя долгое время, я ощутил странную радость встречи.
Мгновение — и Дух Небесного Демона растворился, впитавшись обратно в тело отца.
Отец медленно открыл глаза. Его взгляд был глубок, словно бездна.
— Ты видел это?
— Да. Видел.
Взор отца заострился.
— Истинную ци Демонического Искусства Девяти Бедствий может узреть лишь тот, кто познал его. Лишь по достижении ранга Седьмой Звезды очертания Духа Небесного Демона начинают проявляться. Значит, твое мастерство достигло Седьмой Звезды.
Отец выглядел искренне удивленным тем, что я так быстро взял эту высоту.
— Ты идешь куда быстрее, чем шел я в свое время.
Наверняка и ему в прошлом говорили, что его прогресс был быстрейшим в истории.
Учитывая, сколько времени я потратил на изучение Искусства, этот скачок казался запредельным.
Но для меня в этом не было ничего сверхъестественного. Помимо постоянных наставлений отца, я тренировался годами благодаря Тайному Искусству Небесного Времени.
— Всё благодаря вашему руководству, отец.
Вне всяких сомнений, мои успехи подстегнули в нём некий азарт.
Я и сам желал поскорее достичь истинного мастерства и призвать собственного Духа Небесного Демона. Мне было до безумия любопытно — как мой фантом будет отличаться от отцовского?
— Что в итоге?
— Всё как вы и предсказывали.
Прежде чем связываться с Владыкой Союза, отец велел мне выяснить, какой техникой убили главу Секты Великого Поборника Справедливости. Он хотел подтвердить свои догадки, ведь допускал, что целью демонических провокаций может стать даже он сам.
— Что это была за техника?
Отец наверняка ожидал какую-нибудь известную школу. Дабы вину можно было однозначно свалить на нас.
И всё же весть, которую я принес, поразила даже его.
— Это было искусство Старика Клинка, Гу Чонпы.
Взгляд отца мгновенно заледенел. Враги коснулись святынь демонического пути — они посмели использовать имя Высшего Демона. Гнев Владыки был предсказуем.
— Не знаю, как они это провернули, но раз Мастер Сон — лучший эксперт по нашим искусствам в Союзе — признал технику, они потребуют объяснений. Конечно, Старик Гу сейчас наверняка заперт в нашей библиотеке и учит Дэ Рёна по своим книгам, так что реальных проблем не будет.
Тут в убежище, ведомый одним из наших воинов, вошел незваный гость.
Я обернулся в удивлении — я совершенно не ожидал увидеть его здесь.
Со Дэ Рён ступил под своды убежища с массивной саблей за спиной.


    С этой минуты я и есть преступник

    Со Дэ Рён подбежал к Гём Уджину и отвесил глубокий поклон.
— Приветствую вас, Владыка Культа.
Гём Уджин принял приветствие.
— Давненько не виделись.
Отец тоже выглядел слегка удивленным его появлением.
Присутствие Главы Павильона Преисподней не было проблемой само по себе. Беда заключалась в том, что Со Дэ Рён был прямым учеником, унаследовавшим боевое искусство Демона Клинка Кровавых Небес.
— Приветствую Юного Владыку.
Поскольку Гём Уджин был рядом, Со Дэ Рён официально поприветствовал и Гём Мугыка. В обычное время он бы наверняка подскочил с криком: «Я так скучал! Юный Владыка!».
В любой другой день Гём Мугык ответил бы шуткой, но сейчас момент был неподходящий. К тому же перед лицом отца Со Дэ Рён обязан был сохранять достоинство Главы Павильона Преисподней. Веселье подождет, а нынешнее поведение перед Владыкой определит дальнейший жизненный путь Со Дэ Рёна.
— Что привело Главу Павильона Преисподней сюда?
Со Дэ Рён всё чувствовал. Не только Гём Мугык, но и Гём Уджин были поражены его визитом.
Со Дэ Рёну хотелось ответить со слезами на глазах:
«Меня ведь здесь быть не должно, верно?»
Но он не смел так выражаться перед Владыкой.
Гём Мугык прочитал чувства Со Дэ Рёна по выражению лица.
— Нам не следовало встречать Главу Павильона здесь и сейчас.
— Что вы имеете в виду?
— Прямо сейчас мы с отцом находимся рядом с тем, кого подозревают в истреблении Поместья Прославленного Имени и Секты Великого Поборника Справедливости.
Поняв, что речь о нем, Со Дэ Рён шокированно вытаращил глаза.
— Меня?
— Да, на данный момент ты — главный подозреваемый.
И тут из уст Со Дэ Рёна вылетело нечто совершенно невообразимое:
— Но как вы узнали? Что я там был?
На сей раз опешил уже Гём Мугык.
— Ты был там?
— Да. Я посетил оба места.
И не просто одно. Гём Мугык не сдержался и выкрикнул:
— Так значит, это Глава Павильона Со — преступник!
От этих слов Со Дэ Рён аж подпрыгнул.
— Нет, да как вы могли...
Он начал было отвечать в своей привычной манере, но тут же поправился, соблюдая приличия:
— Что значит «преступник»? Это не я!
Конечно, то была лишь подначка Гём Мугыка. Со Дэ Рён не из тех, кто способен вырезать целую школу. Говорили, что убили даже слуг и женщин, не владевших боевыми искусствами. Со Дэ Рён — да и сам Демон Клинка Кровавых Небес — были не способны на подобное зверство.
Гём Мугык снова спросил серьезно:
— Что привело тебя в Чунцин?
И Со Дэ Рён произнес ответ, который Гём Мугые так не хотел слышать. Было бы куда лучше, сиди Демон Клинка в Главном Культе за книжками.
— Я пришел разыскать учителя.
Взгляд слушавшего Гём Уджина мгновенно заострился.
У него появилось недоброе предчувствие, едва возник Со Дэ Рён. Если уж и Демон Клинка здесь, ситуация вышла за рамки обычной провокации.
— Не хочешь же ты сказать... что Старейшина тоже здесь?
Со Дэ Рён кивнул.
— Да, он здесь.
— Доложи подробно обо всем, что случилось.
Со Дэ Рён бросил мимолетный взгляд на Гём Мугыка и дрожащим голосом начал рассказ. Хоть он и обращался к другу, то был рапорт, предназначенный Владыке.
— Некоторое время назад учитель сказал, что у него есть дела, и покинул Культ.
— Он не уточнил, какие именно?
— Нет. Сказал лишь, что есть место, которое он обязан посетить. Но... он был не таким, как всегда.
— В каком смысле?
Когда Демон Клинка обучал его, он всегда был суров, так что Со Дэ Рёну было непросто читать эмоции или мысли учителя.
Однако в последнее время их связь окрепла, и мастер даже начал изредка отвечать на шутки ученика. Благодаря этому Со Дэ Рён стал куда лучше чувствовать его душевное состояние.
— Внешне он казался спокойным, но взгляд был странно мрачным.
При этих словах лицо Гём Мугыка невольно окаменело. Со Дэ Рён был проницателен. А если дело касалось Демона Клинка, его чутье вряд ли подвело. С Гу Чонпой что-то случилось?
— Но я не смел расспрашивать.
Разумеется. То был не просто кто-то, а сам Демон Клинка — когда он объявлял об уходе по делам, никто не смел перечить.
— С тех пор как он ушел, миновало много времени, а потом мне доставили вот это.
С этими словами Со Дэ Рён извлек нечто из-за пазухи.
То была книга.
— Неужели...?
— Да. Сборник стихов, который учитель читал постоянно.
То была книга Демона Клинка, без сомнений. Гём Мугык когда-то брал её почитать и вернул, оставив запись на первой странице.
«Не стань вы воином, Старейшина, вы определенно стали бы поэтом».
— Значит, ее прислали тебе?
Лицо Гём Мугыка стало предельно серьезным.
— А между страниц было вложено это.
Со Дэ Рён протянул клочок бумаги.
«Такой-то день, Поместье Прославленного Имени, Чунцин».
Послание, приглашающее на встречу в уже уничтоженное поместье.
Гём Мугык шокированно взглянул на отца. Дело принимало скверный оборот. Захоти Демон Клинка связаться с учеником, он бы прислал письмо. Не было нужды посылать книгу. Взгляд отца оставался холодным и ясным.
— Почерк Старейшины?
— Я не был уверен. Похоже, но в то же время что-то не так. Я думал отдать бумагу исследователям Культа на анализ. Но передумал и немедленно выдвинулся в путь.
— Почему уехал, не дождавшись результатов?
— Потому что понял — ждать нет смысла. Будь это почерк учителя — я обязан был явиться. А не будь это его рукой — мне следовало спешить еще сильнее.
Если писал кто-то другой, значит, Демон Клинка попал в беду.
— Будь Юный Владыка на месте, я бы сперва обсудил всё с ним.
Но Гём Мугыка в Культе не было, как и Ли Ан. В то время даже Чанхо ушел вместе с Демонической Армией.
В итоге Со Дэ Рён прибыл в Чунцин в одиночку.
Гём Мугык осознал: всё это — ловушка, подстроенная кем-то, кто знал, что Со Дэ Рён непременно примчится в Чунцин. Заговорщик явно был досконально знаком с внутренними делами Главного Культа и личностью Демона Клинка.
— В назначенный день я пришел в Поместье Прославленного Имени, но учителя там не было. Не знаю, ошибся ли я датой или местом. И всё же я не мог просто вернуться, так что снял комнату в таверне неподалеку и стал ждать. Предчувствие было дурным. Я немедля сообщил о ситуации Главному Стратегу через Павильон Небесной Связи.
— Верное решение.
В духе сметливого Со Дэ Рёна.
— Пока я ждал, тем вечером мне в комнату подбросили записку.
Гём Мугык точно угадал содержание:
— Велели прийти в Секту Великого Поборника Справедливости?
— Именно. Меня уже обманули раз, и я не мог это проигнорировать. Но и там меня ждал тупик. А на следующий день события понеслись вскачь.
К тому времени как мы развернули карету, Со Дэ Рён уже был здесь, по уши влипнув в инциденты.
— Из-за происшествий в Поместье и Секте Чунцин закрыли. Я мог бы сбежать, приложив усилия, но не смел возвращаться, не убедившись, что учитель в безопасности. И тут пришло донесение из Павильона Небесной Связи. Сказали, что Владыка и Юный Владыка в убежище, и велели мне явиться сюда.
Без явного дозволения Главного Стратега даже Глава Павильона Преисподней не мог бы войти в личное убежище Небесного Демона. В этой экстренной ситуации стратег Сыма принял самое мудрое решение.
Со Дэ Рён спросил Гём Мугыка:
— Но что вы имели в виду раньше? Почему меня зовут преступником? Из-за того, что я посещал те места?
Однако Гём Мугык заговорил об убийце еще до того, как узнал о визитах Со Дэ Рёна.
Тот объяснил причину:
— Главу Секты Великого Поборника Справедливости убили техникой Сабли, Истребляющей Небеса.
Со Дэ Рён в ужасе вытаращил глаза.
— Это невозможно!
Именно поэтому Гём Мугык повернулся к отцу и произнес:
— Кто бы это ни был, они сплели весьма искусную сеть.
Ярость отца чувствовалась кожей.
Брось ему кто-то вызов напрямую, он не был бы так разгневан.
Но оставив фразу «Демонический Путь — Властелин Поднебесной», враги осквернили его идеалы, а теперь покусились и на его Высшего Демона.
«Прежде чем быть "моим" Стариком Клинком, он — Высший Демон моего отца».
Гём Мугык ясно ощущал: отец никогда не простит зачинщика этого заговора.
Наконец Гём Уджин произнес низким голосом:
— Не стоит о нем беспокоиться. Он не из тех, кого легко сломить.
То было выражение абсолютного доверия к Демону Клинка.
С этими словами отец ушел в здание.
Вся его спина словно приказывала: «Найди его».
Гём Мугык громко крикнул вслед отцу:
— Я разыщу Старейшину.
Когда Гём Уджин скрылся в доме, во дворе остались лишь Юный Владыка и Глава Павильона Со.
Со Дэ Рён наконец перевел дух, выдохнув с явным облегчением. Перед Небесным Демоном он был натянут как струна. Он старался не подавать виду, но его била дрожь.
— Я до смерти испугался, что он вдруг рявкнет: «Так это был ты?!»
Теперь они наконец могли поговорить свободно.
— С чего бы? Отец прекрасно знает, что ты на такое не способен.
— Он знает обо мне?
Гём Мугык кивнул.
— Думаешь, он назначил бы тебя Главой Павильона Преисподней только по моей рекомендации? Уверен, Главный Стратег доложил ему всё, что только можно узнать о человеке по имени Со Дэ Рён.
— Значит, он в курсе, какой я трусишка.
Несмотря на серьезность положения, Гём Мугык был рад снова видеть друга спустя столько времени. Встреча с добрыми людьми всегда дарит такое чувство, невзирая на обстоятельства.
— Как поживаешь?
— Хорошо.
«Вы и представить не можете, Юный Владыка, как я по вам скучал. Каждый божий день проверял, не вернулись ли вы».
— Всё прошло удачно?
На вопрос Со Дэ Рёна Гём Мугык кивнул:
— Ну, разумеется. С такой-то компанией — разве могло быть иначе?
Даже пойди Гём Мугык один, он бы справился, но с Владыкой под боком любой вопрос решался сам собой.
— Когда мы разбирались с делами там, мы и подумать не могли, что истинная беда ждет нас здесь, в Чунцине.
Со Дэ Рён осторожно спросил:
— Как думаете, учитель в порядке?
Но тут он опустил взгляд на сборник стихов и покачал головой:
— Раз эта книга оказалась у нас... дела явно плохи.
Его охватило отчаяние, но он тут же встряхнулся и воскликнул:
— Что за чушь я несу! Разве Владыка не сказал? Наш учитель не тот, кого легко свалить. С ним всё будет хорошо!
Чем крепче привязанность, тем сильнее тревога.
Пока он был один, Со Дэ Рён еще держался, но стоило увидеть Гём Мугыка, как копившиеся страхи прорвались наружу. С самого начала этих событий Со Дэ Рён не мог нормально спать, изводя себя заботой о мастере.
Гём Мугык успокоил его:
— Со Старейшиной всё будет в порядке.
— Вы правда так считаете?
— Когда это я ошибался?
— Верно, никогда! Ни единого разу!
Гём Мугык думал о Демоне Клинка.
Перед глазами стоял не мастер, размахивающий исполинской саблей, не его леденящий взор и не упрямый, несгибаемый нрав.
Всплывал образ старика, тихо сидящего за чтением книги.
И потому Юный Владыка верил. Где бы он ни был, с кем бы ни столкнулся — он не падет.
Потому что на свете нет другого такого Высшего Демона, что читал бы книги.
Гём Мугык спрятал томик стихов за пазуху. Он был уверен: эта книга спасет Демона Клинка.
— Это дело касается Старейшины, а значит — нам с тобой его и разгребать, верно?
В глазах Со Дэ Рёна вспыхнул огонь.
— Что нужно делать? Только скажите.
— Тебя попытались выставить виновником всего этого. Наверняка скоро объявится свидетель, который клянется, что видел тебя.
Мастер, владеющий Саблей, Истребляющей Небеса, на месте преступления — из такой ловушки почти не выбраться. А значит...
— Давай подыграем им.
— Как?
— Когда еще в жизни тебе выпадет шанс побыть таким отпетым негодяем?
Это означало, что Со Дэ Рёну предстояло стать тем самым злодеем, что вырезал Секту Великого Поборника Справедливости. Гём Мугык ожидал, что тот замямлит или попытается отказаться, но Со Дэ Рён ответил не раздумывая:
— С этой минуты я и есть преступник! Берегитесь — я безжалостный и ужасающий человек!
— Ты серьезно? Если мы оступимся, на тебя могут навесить клеймо злодея во всем Муриме даже после того, как всё закончится. Тебе не страшно?
— Страшно, — честно признался Со Дэ Рён. — Вы ведь знаете, верно? Какой я трус и как дорожу своей шкурой. И как мне важно, что обо мне думают люди.
Но причина, по которой он смог всё это преодолеть, была проста:
— И всё же я обязан. Дело касается учителя. Даже ценой жизни — я пойду на это.
Со Дэ Рён помнил их первую встречу с Гём Мугыком, когда он сам был лишь мрачным, забитым доходягой.
Помнил он и первую встречу с Демоном Клинка. Тот день, когда он, пьяный и в отчаянии, вцепился в штанины мастера. Помнил, как Демон Клинка — столь щепетильный во всём человек — позволил ему спать в своей постели.
Вспоминая то время, разве мог он медлить?
— Обидно только, что мне досталась лишь роль наживки.
Как мог Гём Мугык не понимать его чувств? Его жажду сыграть героическую роль и спасти всех. Его желание заслужить похвалу Демона Клинка.
Но время еще не пришло. Тот, кто стоял за всем этим, был непрост. Даже роль наживки будет не из легких.
— Ты, конечно, наживка, но такая, на которую ловят истинных монстров. Самая козырная наживка во всём мире наживок. Элитная, первостатейная блесна. Лучшая приманка во всём Муриме.
Со Дэ Рён слабо улыбнулся. Не будь перед ним этого Юного Владыки, он бы уже раз пять грохнулся в обморок. Но вместо того чтобы бежать, он сказал:
— Даже если этого червяка проглотит чудище... Юный Владыка, вы ведь обязательно вытащите меня из его утробы!


    Семерка, восьмерка и девятка — все в сборе

    Джин Хагун стоял у окна кабинета Главы отделения в Чунцине, вглядываясь вдаль.
Длинная вереница мастеров входила на тренировочную площадку. То было подкрепление, присланное из отделения Союза Мурим в Шэньси. Из каждого филиала и подотдела, граничащего с Чунцином, один за другим стягивались воины.
Новости уже долетели до этих краев, и лица прибывших окаменели. Они выглядели полностью готовыми к решающей схватке с демоническим Культом. И дело было не только в них.
Со всего Чунцина уже поступали доклады о стычках, вспыхивающих между праведными и темными мастерами. Атмосфера была поистине зловещей.
Чуть поодаль от Джин Хагуна стоял Глава отделения Джу Гволь.
— Владыка Союза наделил Командира полномочиями по Силку из Небесного Шёлка.
Это означало, что Джин Хагун волен судить и действовать по своему усмотрению.
Командир это чувствовал. Оплошай он в нынешнем деле — и место преемника может ускользнуть.
Дед не был из тех, кто прощает ошибки лишь из-за родства. Напротив, он наверняка спросит с внука по самым строгим стандартам. Следовательно, требовалось взвешивать каждое решение и бить наверняка.
— Если намерены задействовать Силок из Небесного Шёлка, нужно делать это прямо сейчас.
Сутью Силка из Небесного Шёлка было время. Стоит врагу ускользнуть — и толку от ловушки не будет никакого.
Джу Гволь торопил события, но Джин Хагун мыслил иначе.
«Неважно, является ли Лютый Зверь Демоном Клинка Кровавых Небес или нет».
Взор Джин Хагуна устремился далеко за пределы крепостных стен.
«Все они здесь».
И те, кто плел заговор, и те, кто в него угодил.
«Никто из них не помышляет о бегстве. Они намерены закончить начатое прямо здесь».
Будь это правдой, то вместо распыления сил по Силку из Небесного Шёлка, лучше было собрать кулак в одном месте, дабы достойно встретить грядущую бурю.
В этот миг вошел подчиненный с донесением.
— Мы нашли очевидца, видевшего Лютого Зверя.
Джин Хагун и Джу Гволь разом встрепенулись.
— Веди его сюда.
По приказу Джу Гволя воины ввели мужчину.
Тот вошел с лицом, перекошенным от страха; он оказался обычным торговцем с лотком на рыночной площади.
— За день до случившегося какой-то мастер расспрашивал, где находится штаб-квартира Секты Великого Поборника Справедливости.
Джу Гволь спросил его:
— Помнишь, как он выглядел?
— Он был низкорослым и щуплым.
— Что насчет возраста? Старик?
— Нет, совсем молодой.
Услышав о молодости незнакомца, Джу Гволь втайне разочаровался. Он надеялся, что свидетель видел Демона Клинка Кровавых Небес.
— Какое оружие было при нем?
— К его спине была приторочена огромная сабля.
При упоминании огромной сабли глаза Джу Гволя вновь азартно блеснули.
— Ты запомнил его лицо?
— Да, внешность была весьма приметной, так что помню как сейчас.
Джу Гволь немедленно приказал увести свидетеля к художнику, дабы тот набросал портрет.
— Всему миру ведомо, что Демон Клинка передал свои искусства личному ученику. Вполне вероятно, что Лютый Зверь — это и есть тот самый преемник.
Джин Хагун же, напротив, почуял неладное. Всё складывалось чересчур гладко; улики, всплывающие столь своевременно, сами по себе вызывали подозрения.
— Неужели Глава Павильона, направляясь на истребление целой школы, стал бы спрашивать дорогу у первого встречного на улице?
Джу Гволю нечего было возразить, но он нашел другой довод.
— А если этот человек — личный ученик Демона Клинка? Неужто мастер демонического пути, владеющий его техниками, чисто случайно заглянул в то самое место, которое вырезали его стилем?
Этого Джин Хагун опровергнуть не мог.
Стоит выясниться, что подозреваемый — ученик Демона Клинка, и все без исключения сочтут это делом рук Культа. Джу Гволь был прав — подобные совпадения в жизни случались редко.
— Сделайте как можно больше копий портрета по показаниям очевидца и развесьте их по всему Чунцину. Главный приоритет — найти его.
Как бы он ни доверял Гём Мугыку, нельзя было исключать вероятность, что за кровавой баней стоит ученик Демона Клинка.
— Мы обязаны развернуть Силок из Небесного Шёлка.
— Это решение я приму сам. Сейчас сосредоточьтесь на поисках.
— Слушаюсь.
Джу Гволь вышел.
Джин Хагун повернулся к воину Отряда Истребиления Демонов.
— Передай весточку Юному Владыке. Скажи, я хочу встретиться тайно.
......
Мягкий лунный свет окутывал каждую травинку.
Гём Мугык стоял один посреди бескрайнего поля.
Хоть он и заверил Со Дэ Рёна, что всё образуется, тревога за судьбу Старика Клинка не покидала его. Именно оттого, что он знал силу мастера, беспокойство грызло еще сильнее. Столь могущественный человек бесследно исчез.
«Старейшина...»
Он тосковал по нему. В памяти всплыл образ Гу Чонпы, вонзающего Саблю, Истребляющую Небеса, в землю, дабы опереться на неё и выпить.
«Как только всё закончится, обопремся на эту саблю вместе и выпьем, Старейшина».
В этот миг на поле возник силуэт.
Человек, неспешно подошедший и ставший бок о бок с Гём Мугыком, был Джин Хагуном.
— Пришел?
— Спасибо, что выбрался.
— Ты звал. Как я мог не прийти? Ты ведь занят — зачем позвал меня?
В ответ Джин Хагун достал из складок одежд лист бумаги и протянул другу.
То был портрет.
— Похож?
На вопрос Джин Хагуна Гём Мугык ответил без тени сомнения:
— Одно лицо. Будто рисовали с натуры.
То было фактическое признание: человек на портрете — действительно ученик Демона Клинка Кровавых Небес.
— Кто донес?
— Говорят, некий мастер расспрашивал уличного торговца о штаб-квартире Секты Великого Поборника Справедливости.
— И торговец, видящий сотни лиц на дню, так четко запомнил этот образ? Тебе не кажется это странным?
И что важнее всего: рисунок слишком детально передавал черты Со Дэ Рёна. Без предварительного умысла столь точного наброска быть не могло.
— Подделка?
— Этот информатор либо уже исчез, либо давно мертв.
Теперь, когда показания даны и портрет готов, ничего не изменится. Если свидетелю заставили замолчать, люди лишь сильнее возненавидят демонический Культ, веря, что именно они убрали очевидца.
«Проверим».
В уголке сознания Джин Хагуна мелькнула мысль.
«А не ты ли сам убрал его?»
Дабы обмануть меня в ответ.
Тот факт, что подозрение всё еще теплилось, заставил его осознать — до конца он другу всё-таки не верил.
— Где сейчас находится ученик Демона Клинка Кровавых Небес?
— Со мной.
Джин Хагун взглянул на портрет в руках Гём Мугыка и произнес:
— С завтрашнего дня этот листок будет расклеен по всему Чунцину. Поползут слухи, что Лютый Зверь — личный ученик Демона Клинка.
Гём Мугык посмотрел на Джин Хагуна.
— У тебя тогда возникнут проблемы.
«Проблемы» — слабо сказано. Он отвечал за поимку Лютого Зверя, и именно от успеха в этом деле зависело, назовет ли дед его своим преемником.
— Передай этого человека мне.
Слова комом встали в горле. Командир хотел лично допросить свидетеля и докопаться до истины.
Сейчас Джин Хагун верил Гём Мугыку на девять из десяти. Но та самая единица продолжала терзать его.
— Если его поймают подле тебя, он никогда не выйдет на волю. Он владеет Саблей, Истребляющей Небеса, которая убила главу Секты, и он даже наведывался туда накануне. Но знаешь что?
Гём Мугык заговорил со слабой улыбкой:
— Этот человек был лучшим в своем выпуске, когда вступал в Павильон Преисподней. Он выглядит мрачным, но на деле он крайне сметлив. Он не из тех, кто стал бы столь беспечно оставлять ворох улик при истреблении ключевой праведной школы.
Джин Хагун и сам так думал.
— Но в конечном итоге явленные доказательства неизбежно станут истиной. Если хочешь защитить этого ученика, тебе нужно найти истинного Лютого Зверя. И как можно скорее.
Двое друзей на мгновение замерли в тишине.
Поток ветра взъерошил траву, расходясь волнами. Вдали слышалось мерное стрекотание насекомых.
— Как думаешь, чего они добиваются всеми этими действиями?
На вопрос Джин Хагуна Гём Мугык спокойно ответил:
— Войны между тобой и мной.
— !
Джин Хагун изумился. Он полагал, что враг лишь сеет раздор — ему и в голову не приходило, что истинной целью может быть Великая Война между праведными и темными силами.
Джин Хагун уставился на Гём Мугыка, немо вопрошая: «Ты серьезно?»
И Юный Владыка был предельно серьезен.
— Думаю, эти инциденты лишь начало. Они разжигают конфликт между нами, чтобы вспыхнула новая искра. Не знаю всего плана, но скоро точка невозврата будет пройдена.
Ужасающие убийства — лишь начало?
— Что они выиграют от начала войны?
Наверняка они не пошли бы на такое без веской выгоды.
— Этого я тоже не знаю. Чего они на самом деле хотят.
Сперва Гём Мугык думал, что дело в личной вражде с Демоном Клинка.
Но масштаб маневра был чересчур велик. К тому же они впутали еще и Со Дэ Рёна.
«Тут кроется нечто большее».
Джин Хагун тяжело вздохнул.
— Трудно это.
Среди этих трудностей Гём Мугык нашел проблеск надежды.
— Но есть одна вещь, которую они упустили из виду.
— И какая же?
— Ты и я.
Гём Мугык посмотрел в глаза Джин Хагуну.
— Тот факт, что мы лучшие друзья, чем они могли предположить.
Под взором Гём Мугыка Джин Хагун отвел глаза. Пришло время сказать то, что должно быть сказано.
— Я доверяю тебе лишь на девять из десяти. Друзья ли мы при этом?
Джин Хагун собрал волю в кулак. Его долго мучило то, что Гём Мугык видел в нем друга, в то время как он сам не мог довериться целиком.
И тут пришел неожиданный ответ.
— Ты доверяешь мне на девять из десяти? А я тебе доверяю лишь на восемь.
Сперва показалось — очередная шутка, но Гём Мугык не улыбался.
— Ты и впрямь человек, рожденный стать великим героем. Доверять кому-то на девять из десяти и считать, что этого мало? Эй, друг. Ты Командир Отряда Истребиления Демонов, а я Юный Владыка Божественного Культа. И ты заявляешь, что веришь мне на девять десятых?
Для Джин Хагуна доверие было словом, применимым лишь при абсолютных десяти частях.
— Давай сойдемся на дружбе восьми частей. И ради этой восьмерки выложимся по полной. А оставшиеся две оставим как пространство для маневра. Мы люди — разве не пристало нам порой сомневаться или обижаться друг на друга?
Джин Хагун молча взирал на друга. Слова вроде «сомнение» или «обида» совершенно не вязались с образом Гём Мугыка — и всё же тот их произнес.
— А что, если эти две оставшиеся части предадут нас?
— Как двое могут предать восьмерых? Когда на нашей стороне уже восемь частей?
— !
Джин Хагун никогда прежде не размышлял о доверии в подобном ключе. Он верил, что даже одна отсутствующая деталь из десяти рано или поздно приведет к предательству.
— Если восьмерка крепка, то мятеж двойки не станет предательством — лишь минутным разочарованием. Если восемь частей незыблемы, мы сбросим с себя бремя необходимости доверять кому-то без оглядки. К тому же, разве давать доверие не труднее, чем доверяться самому? Абсолютное доверие? Не будем жить столь изнуряющей жизнью. Ты и я — мы совершаем ошибки, мы ссоримся, мы живем так, как получается. Доверия восьми частей более чем достаточно.
Джин Хагун не мог взять в толк.
Неужто Гём Мугык знал, что он так долго терзался этим вопросом? Если нет, то как он сумел сказать слова, принесшие такой мир его душе? Как?
— Что ж, выходит, мы всё-таки друзья.
— Безусловно. И раз так, хочешь взглянуть на наживку?
— Наживку?
Гём Мугык обернулся. Тут из-за далекого дерева навстречу им вышел человек.
Джин Хагун мгновенно узнал в нем лицо с портрета — Со Дэ Рёна. Он был поражен тем, что Гём Мугык привел его сюда лично.
Вместо представлений Гём Мугык обратился к Со Дэ Рёну с вопросом:
— По шкале от одного до десяти — насколько ты мне веришь?
Какой смысл был спрашивать? Ответ был очевиден — на десять. Со Дэ Рён верил Гём Мугыку больше всех на свете.
Но Со Дэ Рён не был бы самим собой, ответь он прямо в такой момент.
— Пожалуй, где-то на семерку?
Гём Мугык повернулся к Джин Хагуну:
— Это моя правая рука, а доверия всего семь.
— Учитывая, что при нашей первой встрече было ноль, это колоссальный прогресс. Если честно, тогда я ему не верил ни на йоту.
Юный Владыка, заявляющий, что реформирует Культ?
Гём Мугык вложил лист с портретом в руку Со Дэ Рёна.
— Вот, оставь себе на память.
Затем он вновь обратился к Джин Хагуну.
— Завтра этот портрет расклеивать не придется.
Джин Хагун опешил от его слов. Он мгновенно понял замысел — Гём Мугык вверял Со Дэ Рёна в его руки.
— Ты серьезно?
Юный Владыка кивнул.
— Я отдаю тебе этого человека не потому, что он Лютый Зверь. Он моя правая рука. Если он Лютый Зверь — значит, таков и я.
Он доверял ему настолько глубоко.
— Ты же знал, что его вряд ли отпустят так просто — почему же ты идешь на это?
Причина передачи пленника оказалась такой, о которой Джин Хагун даже не помышлял.
— Если вы не схватите этого человека, враги вырежут еще одну семью.
Джин Хагун осознал. Пока Со Дэ Рён будет у них под стражей, новых инцидентов хотя бы на время не возникнет. То было решение, принятое ради безопасности всего праведного мира.
Конечно, то была не единственная цель.
— Я намерен ударить в их слепое пятно.
— Слепое пятно? О чем ты?
— Они ждут, что я ни за что не отдам своего ближайшего соратника. Им ведомо о нашей связи. Но если я отдам его тебе — как они на это отреагируют?
Гём Мугык намеревался использовать неожиданный ход как приманку.
По их реакции и дальнейшим шагам он сможет найти след заговорщиков.
— Мне любопытно. Они уже втянули в это Старейшину, так зачем им сдался его ученик? Какую роль моя правая рука играет в их планах?
Было ли это простым способом разжечь вражду между Культом и Союзом? Или крылась иная причина?
Гём Мугык сказал Джин Хагуну:
— Поиск ответа на этот вопрос может подвергнуть тебя опасности.
Невозможно было предсказать, как Союз Мурим обойдется с Со Дэ Рёном, едва тот окажется в их руках. Одно нахождение рядом с ним ставило Джин Хагуна под удар.
Несмотря на предупреждение, Джин Хагун слабо улыбнулся.
— Если уж «семерка» так дерзко рвется в бой, то пристало ли мне, оценившему себя в «девятку», пасовать?
Прошло немало времени с тех пор, как Джин Хагун шутил, так что Гём Мугык с радостью подхватил тон.
— Значит, семерка, восьмерка и девятка — все в сборе.
Троица дружно рассмеялась.
Когда минутное напряжение спало, Гём Мугык взглянул на Со Дэ Рёна.
— Злодей, пора держать ответ.


    Если знаешь, кто придет

    Отряд Истребиления Демонов под предводительством Джин Хагуна вошел в чунцинское отделение Союза Мурим.
Картина, представшая перед глазами Джу Гволя, когда тот выбежал на шум—
Восемь бойцов Отряда Истребиления Демонов вели мужчину под плотным конвоем, окружив его плотным кольцом в самом центре тренировочной площадки.
Джу Гволь мгновенно узнал в нем человека с портрета.
— Попался!
Мастера Союза Мурим, наблюдавшие за сценой, разразились радостными криками.
Следом на Со Дэ Рёна обрушилась лавина неприкрытой жажды убийства. Не будь рядом Джин Хагуна и его элиты, пленника бы закидали проклятиями и издевательствами.
Джу Гволь поспешил к Джин Хагуну. Его взгляд заметно потеплел.
— Отличная работа.
Он опасался, что Джин Хагун, будучи дружен с Гём Мугыком, может проявить слабость к демонам, но тот самолично доставил Со Дэ Рёна.
«Вот так и следует отделять личное от государственного».
Сам Джу Гволь, по правде говоря, в этом силен не был.
Трагедии разыгрались в Чунцине — в регионе, за который он отвечал головой; к тому же он был лично знаком с главами павших школ. Так что это дело вызывало в нем бурю личных эмоций.
Джу Гволь пронзил Со Дэ Рёна леденящим взглядом.
Но Со Дэ Рён, делая вид, что ничего не замечает, просто сверлил глазами спину идущего впереди стражника.
«Юный Владыка, чего я только не натерпелся в этой жизни по вашей милости».
Когда-то он стоял на помосте Турнира Парящего Дракона под восторженные возгласы Союза Мурим. Теперь же он пожинает лишь яростную, ненавидящую жажду крови.
Местом назначения оказалась комната для допросов чунцинского отделения.
Тот, кто сам когда-то пытал преступников в застенках Павильона Преисподней, теперь сидел здесь в роли обвиняемого.
Со Дэ Рён тихо вздохнул и огляделся. Хоть он и был лишь наживкой в большой игре, само нахождение в застенках Союза заставляло его нервничать и ежиться от страха.
Отныне следовало держать ухо востро. Пока Отряд Истребиления Демонов охранял его надежно, но кто знает, когда враг найдет брешь, дабы оборвать его жизнь.
Первым в комнату вошел Джин Хагун.
— Жажда не мучит?
— Я в порядке.
Со Дэ Рён ответил вежливо.
По рангу — будь то глава отделения или лидер отряда — Со Дэ Рён стоял даже выше. И всё же он соблюдал приличия, ведь Джин Хагун был сильнейшим кандидатом в преемники Владыки Союза и, что важнее, другом Юного Владыки.
— Благодарю за заботу.
Благодарить должен был сам Джин Хагун. Слух о поимке опасного преступника разлетится мигом, что неимоверно возвысит его репутацию.
— Тебе не страшно?
— Юный Владыка дал слово. Сказал, даже если меня сожрет чудище, он вытащит меня из утробы. Так что мне остается лишь быть проглоченным со вкусом.
Услышь Хагун такие слова до знакомства с Гём Мугыком — лишь хмыкнул бы про себя.
«Тебя просто используют».
Но теперь он поймал себя на чувстве зависти к Со Дэ Рёну. И вывод напрашивался сам собой—
Как ни крути, в этом взгляде было куда больше семи частей доверия.
— Скоро придут дознаватели. Они приложат все усилия, дабы выбить из тебя признание.
— Я готов.
Скорее Со Дэ Рён беспокоился за Джин Хагуна.
— Командир, постарайтесь, чтобы нас не видели вместе.
— Ты переживаешь за меня?
— Вам незачем рисковать положением в столь опасной ситуации.
Со Дэ Рён пекся не о самом Хагуне. Он думал о Юном Владыке.
Он знал, как тот будет раздавлен, если потеряет друга.
В этот миг вошли следователи.
Джин Хагун обратился к ним:
— Докопайтесь до истины во что бы то ни стало.
— Слушаюсь.
Джин Хагун в последний раз взглянул на Со Дэ Рёна и вышел.
За дверью ждал Джу Гволь.
— Этот человек — лучший ученик Демона Клинка. Тот может явиться, дабы вызволить его, так что обеспечьте безупречную оборону отделения.
— Он не посмеет и шага ступить на нашу землю.
Подкрепление из соседних филиалов уже прибывало, начиная с воинов Шэньси.
— Тогда почему вы, Глава Джу, столь беспечны?
Опешив от резкого тона, Джу Гволь ответил с почтением:
— Я буду начеку и обеспечу охрану по высшему разряду.
И всё же он был уверен: никто не рискнет напасть здесь.
Джин Хагун покинул здание.
Он заключил союз с Гём Мугыком и сделал непредсказуемый ход.
«Ну же, каков будет ваш ответ?»
......
В закутке рыночной площади в Чунцине сидел старый гадатель.
Его лицо было испещрено морщинами, повествующими о тяготах прожитых лет. Он взирал на прохожих так, словно знал наперед каждый их секрет.
Перед ним на циновке были разложены атрибуты ремесла:
Свеча и источающие дым благовония, черепаший панцирь, раскрашенный в странные цвета, особые гадальные монеты чжомдонг, талисманы, исписанные алыми чернилами, и деревянный тубус с гадальными палочками. Набор на любой вкус.
Многие проходили мимо, но никто не обращал на него внимания. Сам старик выглядел безмятежно, будто ему было плевать, пойдет торговля или нет.
Наконец явился клиент.
Прохожий присел перед ним на корточки. Обычный с виду человек в неприметной одежде.
Гадатель всмотрелся в лицо гостя и заговорил:
— Твой лик исполнен злосчастия.
— Я и сам догадывался. Будь моя жизнь медом, разве я бы глянул в твою сторону?
Прохожие, услышав это, так и прыснули от смеха.
— Что ж, поглядим, насколько всё скверно.
Старик закрыл глаза и потряс тубус с палочками.
В тот миг, когда его веки сомкнулись, судьбы двоих мужчин изменились навсегда.
Тайное послание влетело старику в ухо.
[— Ученик Демона Клинка Кровавых Небес схвачен Отрядом Истребиления Демонов.]
То был неожиданный доклад, но старик даже не шелохнулся.
[— Юный Владыка сдал свою правую руку? Впечатляет.]
Старик знал, что Со Дэ Рён — правая рука Гём Мугыка.
Он также понимал, что захват был намеренным.
Открыв глаза, гадатель протянул тубус с бамбуковыми палочками.
— Твоя судьба здесь. Выбирай.
Мужчина вытянул одну.
Палочка слегка выступала из остальных, и он вытащил именно её.
[— Вписать новую главу истории кровью.]
Поразительно, но старик предвидел захват Со Дэ Рёна и уже подготовил план на случай такого исхода.
Человек мгновенно осознал смысл приказа.
Это означало — атаковать отделение Союза в Чунцине и превратить его в кровавое море.
Если такое случится, ненависть праведных мастеров к демоническому Культу достигнет предела.
[— Мастера, присланные в подкрепление, все собрались в отделении. Значит, они расслабятся. Засада будет на редкость успешной.]
Поскольку там было много чужаков, хаос обещал быть неописуемым.
Но человека терзало сомнение:
[— Однако Отряд Истребиления там. Потери будут велики.]
Эта элита действовала на совершенно ином уровне.
Даже в неразберихе закаленные бойцы Хагуна наведут порядок в один миг.
Тогда старик снова протянул тубус.
— Одной судьбы мало? Что ж, тяни вторую.
Словно заготовленная заранее, еще одна палочка слегка торчала наружу.
Мужчина вытянул и её.
[— Сгинувшие помогут оставшимся.]
Смысл приказа дошел до него мгновенно.
— Ну как? Думаешь, этого хватит, дабы выжить?
Едва их взгляды встретились, оба вновь вернулись к ролям гадателя и клиента.
— Кажется, стоит рискнуть. Премного благодарен!
Мужчина бросил на землю несколько монет и встал.
— Плати больше!
— Если всё выгорит, вернусь и доплачу.
— Да никто из вас никогда не возвращается!
Старик орал во всю глотку, но человек растворился в толпе, будто и не слышал.
Зеваки на улице со смехом наблюдали за сценой.
Гадатель подобрал палочку, которую вытянул клиент, и вернул её на место.
То ли от касания пальцев гостя, то ли по воле старика, иероглифы на бамбуке исчезли без следа.
Старик лениво зевнул, глядя на толпу, и вскоре начал мерно посапывать.
......
Гём Мугык и Джин Хагун стояли бок о бок.
Они были на холме, с которого открывался вид на чунцинское отделение.
— Тяжело ему там сейчас.
— У него воли побольше, чем кажется на первый взгляд.
Со Дэ Рёна допрашивали весь день напролет, за исключением времени на еду и сон.
И всё же он держался стойко.
— Он сам был следователем Павильона Преисподней. Наверняка видит дознавателей насквозь.
Несмотря на бодрый тон, в глазах Гём Мугыка читалось беспокойство.
— Как думаешь, он знает, что ты не сводишь с него глаз ни на секунду?
— Знает.
— Откуда?
— Потому что сам поступил бы так же.
— Пожалуй, мне тоже стоит подыскать себе правую руку.
На шутку Хагуна Гём Мугык ответил смехом.
В этот миг...
Один из бойцов Отряда Истребиления примчался с донесением. Поскольку Юный Владыка был рядом, он передал весть через звукопередачу.
[— Мы нашли следы Главы Поместья Прославленного Имени.]
Джин Хагун опешил от рапорта подчиненного.
В поместье нашли лишь лужи крови — ни одного тела.
[— Он жив?]
[— Да. Установлено, что его удерживает группа мастеров.]
Джин Хагун отдал приказ:
— Отряду Истребиления — приготовиться к немедленному выступлению.
— Слушаюсь!
Когда воин ушел, Хагун передал новость Гём Мугыку.
— Глава Поместья Прославленного Имени жив.
Взор Гём Мугыка стал острым, как бритва.
Он подозревал это, раз тел не было. Но почему именно сейчас вскрылось его местонахождение?
— Я возьму отряд и спасу его.
У Хагуна тоже были сомнения, но он обязан был идти.
Раз Глава жив, его следовало вызволить.
Гём Мугык прокрутил три сценария.
Джин Хагун гибнет при попытке спасения.
Мастера, охраняющие Со Дэ Рёна в отделении, погибают.
Гибнет сам Со Дэ Рён.
Любой вариант был катастрофой.
Враг наверняка метил в одну из этих целей.
Гём Мугык уже подготовил контрплан.
— У меня две просьбы.
— Слушаю.
— Первая: впусти их в чунцинское отделение.
Хагун уже понял, о ком речь.
Он получил донесение от Союза.
Когда Джин Хагун заколебался с ответом, Гём Мугык убедил его:
— Я понимаю. Знаю, как тяжело тебе дается это согласие. Но подумай, что будет, если ты откажешь. Я обещаю, они будут действовать максимально скрытно.
Колебания Хагуна длились недолго.
— Ладно, будь по-твоему. Но только до тех пор, пока я и мой отряд не вернемся.
— Само собой. Как только закончим, я тихо отступлю.
И впрямь, не будь это Гём Мугык, Джин Хагун никогда бы не пошел на такое.
— Какая вторая просьба?
— Позволь мне пойти с тобой.
Хагун понял тревогу друга. Тот верил, что беда ударит с обеих сторон.
— Зачем тебе идти со мной?
— Потому что я не могу позволить себе потерять тебя.
Юный Владыка темного Культа набивается в провожатые к Командиру Отряда праведников, дабы защитить его? Кто в Муриме поверит в такую небылицу?
Обычно одна лишь гордость заставила бы отказать. Но их отношения уже переросли эту стадию. Пройдя сквозь столько передряг, он не был дураком, чтобы позволять гордыне мешать делу.
К тому же, раз уж Гём Мугык чувствовал такую опасность, дело и впрямь было пахным.
— Если твоя «правая рука» об этом услышит, ему может быть обидно.
Гём Мугык многозначительно улыбнулся:
— Если он узнает, кто придет, он ничуть не обидится.
Когда Джин Хагун спустился с холма, в кабинете его ждал Джу Гволь.
— Я пойду с вами и помогу в спасении.
Джин Хагун его остановил:
— Я ценю порыв, Глава Джу, но я поведу свой отряд сам. Враг может использовать тактику «ложного выпада», так что вам следует остаться и охранять отделение.
Джу Гволь не стал спорить. Укрепление обороны было необходимо, к тому же, раз враг сумел выкрасть такого мастера, требовалась именно элита Хагуна.
— Возвращайтесь с победой.
— Благодарю.
Распрощавшись с Главой и прежде чем покинуть отделение, Джин Хагун заглянул в последнее место...
...временную подземную тюрьму.
Несмотря на статус «временной», охрана здесь была непрошибаемой.
Джин Хагун на миг отослал стражу, стерегущую Со Дэ Рёна.
— Что-то случилось?
Со Дэ Рён вздрогнул, заметив в руке Хагуна массивную саблю.
— Я обязан срочно покинуть отделение во главе своего отряда.
Лицо Со Дэ Рёна окаменело.
Подобный внезапный уход не мог быть совпадением.
Стой перед ним Гём Мугык, Со Дэ Рён бы отшутился:
«Ох! Вы всё-таки бросаете меня! Спасибо за всё... да ну нафиг! Я покойник! Молю, спасите!»
Но перед Хагуном он сохранял невозмутимость.
— Пожалуйста, берегите себя.
Джин Хагун глубоко посмотрел на Со Дэ Рёна.
И Гём Мугык, и этот парень заставляли его забывать, что перед ним люди темного Культа.
— Подойди ближе.
Хагун снял блок с внутренней энергии Со Дэ Рёна и вручил ему саблю.
— Спрячь клинок так, чтобы здешняя стража не нашла.
— Благодарю.
Едва сжав рукоять, Со Дэ Рён почувствовал, как сердце зашлось в бешеном ритме.
Мрачное предчувствие нахлынуло волной, словно смерть уже коснулась его плеча.
— Я оставляю тебя здесь не просто так.
Хагун сообщил неожиданную весть:
— Ваш Павильон Небесной Связи прислал подмогу ради тебя.
— Павильон Небесной Связи?
Прибыв в Чунцин, он отписался туда о ситуации. Именно потому его и пустили в спец-убежище.
Видать, Сыма Мён рассудил, что с Демоном Клинка стряслась беда, и выслал подкрепление.
И случилось это еще до прибытия Владык в Чунцин.
— Помощь от Павильона дожидалась на окраине города.
Поскольку поползли слухи о вине Культа, обстановка в Муриме накалилась до предела.
Потому они и ждали в засаде.
— Юный Владыка просил впустить их в это отделение.
Со Дэ Рён понял всё.
Джин Хагун принял эту просьбу — иначе бы он и слова не промолвил.
— Один из моих бойцов останется и тайно проведет их внутрь. Разумеется, они явятся не как демоны Культа, а как вольные мастера, нанятые моим отрядом для подмоги. Надеюсь, свидимся на воле.
С этими словами Джин Хагун ушел.
Ситуация была слишком спешной, чтобы расспрашивать подробности.
Со Дэ Рёну было до смерти любопытно:
«И кого же они прислали?»
......
Ту-дум-ту-дум-ту-дум—
По дороге катились повозки.
Крупные грузовые фургоны, обычно используемые для перевозки тяжелого товара.
Окошки в них были крохотными, так что снаружи невозможно было разглядеть, что внутри.
А внутри этих повозок...
Были мастера боевых искусств.
На них были надеты простые дорожные одежды, не выдававшие принадлежность ни к какой школе, но их внешность забыть с первого взгляда было невозможно.
У каждого было дикое, свирепое лицо и взгляд, закаленный в сотнях битв. А уж статью каждый из них вдвое превосходил обычного человека.
Повозки, набитые этими гигантами, длинной вереницей мчались прямиком к чунцинскому отделению.


    Даже если наживка обгрызена

    Джу Гволь спешно прибыл к задним воротам отделения в Чунцине.
Как и говорилось в донесении, через них въезжали повозки.
Силовики, охранявшие ворота, просто наблюдали за происходящим.
Причиной, по которой они открыли проход, был мастер из Отряда Истребления Демонов по имени Чон Хёк.
Остальные члены отряда отправились с Джин Хагуном спасать Владыку Поместья Прославленного Имени, и лишь Чон Хёк остался, чтобы завести караван на территорию.
— Что всё это значит? — спросил Джу Гволь.
Чон Хёк ответил:
— Это подкрепление из внешних сил, запрошенное основным подразделением.
Чон Хёк произнес ровно то, что приказал Джин Хагун.
— Вы привели подмогу, даже не поставив меня в известность? — Джу Гволь не находил слов.
Мало того что силы отделения были в сборе, так еще и сторонние мастера прибывали один за другим.
И после всего этого они запрашивают дополнительное подкрепление?
«Они что, к войне готовятся?» — невольно подумал Джу Гволь.
— Пусть ты из Отряда Истребления Демонов, но здесь главой являюсь я. Как ты посмел привести подкрепление без моего разрешения?
Чон Хёк почтительно ответил:
— Это исключительная операция Отряда Истребления Демонов. Вы ведь знаете, что в нынешней чрезвычайной ситуации решения отряда имеют приоритет над распоряжениями отделения?
Возразить было нечего, аргумент звучал весомо, но в душе Джу Гволь ощутил укол разочарования в Джин Хагуне.
«Ладно, обида подождет. Но кого именно он позвал?»
Взгляд Джу Гволя вновь обратился к повозкам.
— На солдат не похоже, скорее на груз со снаряжением.
Повозки были слишком велики для перевозки обычных людей.
Джу Гволь подошел ближе и распахнул заднюю дверь транспортного экипажа.
В то же мгновение он опешил.
Внутри сидели более десяти мастеров боевых искусств.
Он впервые видел столько крупнотелых крепышей, собранных в одном месте.
И все они сейчас сверлили его взглядом.
Разумеется, Джу Гволь, будучи главой отделения Союза Мурим, не из тех, кто пасует перед здоровяками, — но в этот раз он невольно отступил.
Обычно он бы наорал на них, велел выйти и назвать организацию.
Однако сейчас его настолько подавила их аура, что он не смог выдавить ни слова.
Особенно после того, как он встретился взглядом с одним из них — сердце словно сжалось.
За всю жизнь на посту он повидал немало воинов, но никогда не ощущал столь мощного присутствия.
Шрам, пересекающий лицо мужчины, ясно давал понять — этот человек прошел тропой Асуры.
Этим человеком был не кто иной, как Командующий Демонической Армией Чанхо.
Чанхо первым спрыгнул на землю, за ним последовали остальные бойцы.
Другие повозки распахнулись одновременно, и из них повалили члены Демонической Армии.
Они не были просто грубыми качками с суровыми лицами.
Изначально элитные воины, под началом Командующего Чанхо они превратились в совершенный карательный отряд.
Более того, поскольку привести все двести человек не представлялось возможным, были отобраны лишь те, кто обладал колоссальным опытом и выдающимся мастерством.
Прибыла элита из элит.
Чон Хёк, заранее предупрежденный, осознал, что Демоническая Армия — куда более грозная сила, чем они предполагали.
Даже сейчас воины скрывали демоническую ци.
А значит, их мощь станет еще более подавляющей, стоит им раскрыться.
Джу Гволь спросил, тщетно пытаясь скрыть изумление:
— Кто вы такие?
Чанхо ответил гулким басом:
— Мы здесь, чтобы поддержать Отряд Истребления Демонов.
Необходимость самому произносить название этого отряда не радовала Чанхо, но в данной ситуации подобные мелочи были не важны.
— Ваша принадлежность?
— Отсутствует.
Мысль о том, что Отряд Истребления Демонов может привести последователей демонического пути, казалась немыслимой, поэтому Джу Гволь так и не смог разгадать истинную личность бойцов.
«Глава Джин, неужели вы действительно верите, что они нападут на нас?»
В этот самый миг всё и случилось.
Один из бойцов Демонической Армии, стоявший у здания, внезапно запрыгнул на крышу.
Массивная фигура приземлилась на черепицу совершенно бесшумно.
Осмотрев окрестности, воин стремительно вернулся вниз.
— Быстр.
Получив отчет о том, что кто-то следил и скрылся, Чанхо потребовал подтверждения у Джу Гволя:
— Ты ставил сюда своих подчиненных?
Джу Гволь на секунду подумал: «Что это еще за фокусы?», но ответил правду.
— Нет.
Лицо Чанхо стало мрачным. Это означало, что за районом велось наблюдение.
В этот момент остальные члены Демонической Армии пришли в движение.
Трое стоящих у стены бросились к ней в унисон.
Хруст—! Трес—сь—! Бам—!
Клинки вонзились прямо в кладку.
Меч третьего бойца оказался обагрен кровью. Тем временем тот, что запрыгивал на крышу, уже стоял на стене, осматривая тылы.
На земле виднелись кровавые пятна, но тел не было.
Он доложил Чанхо:
— Снова упустили.
«Нас караулят люди такого уровня?»
Чанхо торопливо произнес:
— Они уже внутри.
Стоило Джу Гволю открыть рот, чтобы что-то возразить, как Чанхо коротким «тсс» велел ему замолчать.
Почуяв опасность, Чанхо разогнал ци и прозондировал пространство.
Тишину внезапно разорвал резкий порыв ветра, разрезающий воздух.
Вж-ж-жух—!
С неба обрушился иссиня-черный дождь из скрытого оружия.
— Железная Стена!
По приказу Чанхо воины Демонической Армии мгновенно сомкнули ряды. Плечо к плечу, спинами внутрь, они выставили оружие в защитной формации.
Пока скрытое оружие ливнем сыпалось на них, они одновременно начали вращать мечи.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Снаряды рикошетили от частокола клинков.
Джу Гволь и Чон Хёк отбивались вместе с силовиками отделения.
Однако обычные бойцы, чье мастерство было значительно слабее, не смогли полностью защититься от града стали.
Пам-пам-пам—!
К ним ворвался Чанхо, принимая удар на себя и сметая скрытое оружие.
— Благодарю, — выдохнул Джу Гволь.
Но времени на вежливые расшаркивания не оставалось.
Атака стала сигналом: со всех сторон донеслись крики и лязг стали. Засада переросла в полноценный бой.
Чанхо поспешно спросил Чон Хёка из Отряда Истребления Демонов:
— В какой стороне тюрьма?
— Туда.
Чанхо бросился в указанном направлении, раздавая команды:
— Половина за мной! Остальные — на помощь мастерам Союза Мурим!
Смерть людей Союза — именно то, чего жаждали враги, поэтому Гём Мугык отдал четкий приказ защищать их любой ценой.
Повинуясь воле командира, Демоническая Армия разделилась.
Половина последовала за Чанхо, остальные вместе с Джу Гволем и Чон Хёком помчались к главному залу.
Чанхо бежал впереди всех.
Он уже получил через Павильон Небесной Связи сведения о происходящем.
Именно поэтому миссия была для него особенной.
По правде говоря, Чанхо не было дела ни до бойцов Союза, ни до всего праведного Мурима. Был лишь один человек, который его заботил...
Со Дэ Рён.
Он обязан защитить Со Дэ Рёна, оказавшегося в центре этого заговора.
Впереди показались люди в масках, замершие у входа в здание.
Стража, охранявшая вход в тюрьму, уже была перебита.
Понимая, что убийцы прорвались внутрь, Чанхо ощутил тревогу.
Свист—!
Крупные тела бойцов начали набирать скорость.
......
Через узкое окно коридора пробивалась тусклая полоска лунного света.
Со Дэ Рён сидел на краю жесткой облезлой кровати, вглядываясь в решетку.
Если подумать, он впервые оказался в темнице в роли заключенного. Раньше он всегда смотрел на эти клетки снаружи.
Он решил, что обязательно поделится этим опытом во время следующей пьянки. Будет хвастаться без умолку. Одна мысль о грядущих преувеличениях приводила его в восторг.
«Когда меня заперли в темнице Союза Мурим, знаешь, кто сидел в соседней камере?»
Кап—
В какой-то момент он услышал звук падающих капель.
«Это что, снаружи?»
Но тут в ноздри ударил резкий запах крови.
Стоило ему осознать, что это не вода, а капающая кровь...
Вж-ж-жух—!
В следующее мгновение прямо перед решеткой возникла фигура в маске.
Шмяк—! Хруст—! Чик—!
Должно быть, был отдан приказ «убить на месте» — без единого слова в темницу полетело скрытое оружие.
Бам—! Бам—!
Снаряды, пролетев сквозь прутья, вонзились в кровать. В какой-то момент Со Дэ Рён успел опрокинуть ее, создав щит.
«Они серьезно решили прикончить меня без лишних слов?» — Со Дэ Рён был вне себя от возмущения.
Если собираешься кого-то убить, стоит хотя бы показаться и сказать что-то вроде: «Ты умрешь вот поэтому». Неужели сложно выдавить хоть слово?
В сторону кровати, принявшей на себя удар, полетела аура сабли.
Хрясь—!
Железные прутья и кровать развалились надвое.
И из падающих обломков...
Вш-ш-шух—!
Хлынул поток энергии сабли, подобный яростному шторму.
Решив, что Со Дэ Рён подавлен и безоружен, убийца потерял бдительность и не успел уклониться.
Ппуах—!
Энергия сабли буквально разорвала масочника, и он рухнул замертво.
Со Дэ Рён взмахнул клинком еще раз, окончательно снося остатки решетки.
Стоило ему шагнуть из камеры...
Взвих—! Взвих—!
Ауры мечей с ревом заполнили коридор.
Хруст—!
Сабля вонзилась в пол.
Бам-бам-бам—!
Часть аур столкнулась с саблей, остальные просвистели мимо.
Со Дэ Рён напитал клинок внутренней энергией, используя его как щит. Это была оборонительная техника, которой часто пользовался его мастер, Демон Клинка Кровавых Небес.
«Сумасшедшие ублюдки!»
Даже с запечатанной энергией и отобранным оружием он до последнего сомневался, что они осмелятся штурмовать отделение Союза Мурим — но они сделали это. Враги презирали здравый смысл.
Убийцы, выпустившие ауры, бросились в атаку. Мощь их одновременного выпада во время рывка была сокрушительной.
Со Дэ Рён отпрянул назад в камеру. Хотя со стороны это походило на бегство, причина была в другом. Он рассудил, что в камере сражаться выгоднее, чем в узком коридоре. В тесном пространстве сабля имеет преимущество над мечом.
Трое нападавших явно привыкли действовать слаженно.
Дзынь—! Дзынь—!
Со Дэ Рён огрызался саблей, парируя острые, жалящие выпады.
Они давили беспощадно, не давая шанса на контратаку, но Со Дэ Рён с поразительным спокойствием блокировал этот стальной шквал.
Возможно, по сравнению с лучшими элитными мастерами ему не хватало боевого опыта — но было нечто, что восполняло этот пробел.
Кровавый пот бесконечных тренировок.
Во время практики Со Дэ Рён дал себе зарок: перед смертью можно жалеть о чем угодно, но только не об этом.
«Ах... стоило тренироваться усерднее».
И плоды этих усилий пожинались сейчас. Тело двигалось быстрее разума. Приемы, вбитые в плоть и кровь тысячами повторений, лились сами собой.
Когда Со Дэ Рён пошатнулся под напором, убийца слева заметил брешь и провел выпад.
Со Дэ Рён восстановил равновесие молниеносным шагом, и затем...
Вжух—!
Пам—!
Сабля Со Дэ Рёна перерезала горло противника. Это был финт, призванный заманить врага в ловушку.
Со Дэ Рён не упустил момент, когда слаженность строя была нарушена.
Он перешел в агрессивное наступление и сразил второго убийцу. Во время обмена ударами из его руки брызнула кровь, но это был расчет — отдать плоть, чтобы забрать кости. Стоило их формации рухнуть, как бой пошел по сценарию Со Дэ Рёна.
Хрясь—!
Клинок рассек торс третьего врага.
В этот миг Со Дэ Рён перестал быть осторожным, робким следователем. Он стал дерзким и опасным мастером клинка.
Покончив с троицей, он вышел в коридор.
Внезапно его лицо окаменело. С другого конца коридора на него неслась толпа убийц. Их было слишком много.
Раз тюрьму захватили так легко, значит, снаружи вовсю кипит битва.
Люди в масках мчались вперед с неистовством, презирающим смерть.
Со Дэ Рён не дрогнул. Он наполнил саблю бушующей внутренней энергией.
Клинок мелко задрожал от мощной вибрации, и Со Дэ Рён применил тайную технику Демона Клинка Кровавых Небес.
Стиль Демонического Клинка, Истребляющего Небеса, Третья Форма.
Кровавая Буря Уничтожающего Клинка.
Энергия сабли сорвалась с клинка и распорола воздух спиральным вихрем.
Нападавшие застыли. Множество раздробленных, вращающихся лезвий энергии неслись прямо на них.
Фью-ю-ю-ух—!
Бушующая атака в узком пространстве — уклониться было невозможно.
Хруст-хруст-хруст—!
Бегущие тела были измельчены и разбросаны.
Даже Со Дэ Рён, применивший технику, ужаснулся ее мощи. Он впервые использовал Кровавую Бурю Уничтожающего Клинка в реальном бою, и эффект был ошеломляющим. Но цена оказалась велика — прием выпил колоссальный объем внутренней энергии.
Ранее он потратил немало сил, блокируя вражеские ауры, а после этой техники почувствовал, как слабость разливается по жилам.
— Ху-у-у... — выдохнул Со Дэ Рён и осмотрел ближайший труп.
«Кто же вы такие?»
Он позволил схватить себя намеренно, используя себя как наживку, чтобы выудить хоть зацепку. Убийцы? Наемники? Или же...
В этот миг.
Свист—!
Одинокий кинжал метнулся прямо к Со Дэ Рёну.
Дзынь—!
Со Дэ Рён отразил его саблей, но его рука зашлась мелкой дрожью. Внутренняя энергия в брошенном оружии была колоссальной.
Посмотрев в спокойные, холодные глаза приближающегося человека в маске, Со Дэ Рён всё понял.
«Этот — главный».
Хватка на рукояти сабли усилилась.
Убийца, судя по всему лидер, не произнес ни слова. Будто выполняя рутинную задачу, он ринулся в атаку.
Дзынь—!
Тяжелый удар отдался гулом во всей руке Со Дэ Рёна. Внутренняя энергия противника явно превосходила его собственную.
Дзынь—! Тр-рах—! Дзынь—!
Лишь мастерство позволяло Со Дэ Рёну держаться. Стиль Демонического Клинка, Истребляющего Небеса, будучи более совершенным, чем искусство врага, компенсировал нехватку ци.
Однако противник был силен не только энергией. Его фехтование было выверенным, а боевой опыт — глубоким; он не оставлял ни единого шанса на контратаку. К тому же в узком коридоре Со Дэ Рён с саблей оказался в невыгодном положении.
Пш-ш-их—!
Кровь брызнула из плеча Со Дэ Рёна. Но времени на рану не было. Человек в маске неустанно целил в жизненно важные точки, осыпая его градом уколов.
И всё же Со Дэ Рён не был просто боксерской грушей.
Хрясь—!
Сабля располосовала грудь убийцы, фонтаном брызнула кровь.
«Ах ты пес! Наживку можно обглодать, но она так просто не сдохнет!»
Несмотря на тлеющий внутри страх, Со Дэ Рён ощутил странное воодушевление. Он подумал: «Так вот почему мастера хотят умереть в бою».
Дзынь—! Трес—сь—!
Со Дэ Рёна теснили, шаг за шагом.
В конце концов его прижали к тупиковой стене. Кровь сочилась из обоих плеч и бока.
«Даже если я умру, должен увидеть мастера еще хоть разок».
И в этот последний миг перед глазами всплыл образ Гём Мугыка.
«Благодаря Юному Владыке Культа я прожил блестящую жизнь!»
Свист—!
В тот момент, когда летящий клинок нацелился пронзить горло Со Дэ Рёна...
Бам—!
Одна из стен взорвалась градом камней, и убийцу впечатало в противоположную сторону.
Со Дэ Рён увидел это. Кто-то проломил стену и буквально отшвырнул противника в сторону.
В то мимолетное мгновение убийца пытался извернуться, чтобы смягчить удар, — но тот, кто ворвался сквозь стену, был гораздо сильнее и быстрее.
Человек, вогнавший меч в сердце лидера нападавших, по размеру был вдвое больше обычного мужчины.
Со Дэ Рён не мог его не узнать.
— Командующий!
Тем, кто спас его, был не кто иной, как Чанхо.
— К счастью, я не опоздал.
Их взгляды встретились в воздухе.
Со Дэ Рён был настолько ошеломлен и растроган, что не мог подобрать слов. О том, что тем, кто «придет за ним», окажется Чанхо, он не смел и мечтать.
За проломом в стене виднелись другие массивные фигуры, выстроившиеся подобно живой ширме. Они выглядели величественно и надежно.
Кто бы мог подумать, что эти здоровяки могут вызвать столько радости!
Дрогнувшим голосом Со Дэ Рён обратился к Чанхо:
— Ты только что упустил шанс стать правой рукой.
В ответ Чанхо широко усмехнулся. Для Со Дэ Рёна еще никогда эта улыбка и эти шрамы не выглядели так великолепно.
— Стать твоей правой рукой звучит заманчиво, но я не мог позволить себе потерять своего дорогого собутыльника, не так ли?


    Действительно ли это спасательная операция?

    Даже если бы Чанхо назвал его просто собутыльником, Со Дэ Рёна бы это тронуло — но тот произнес «дорогой».
Со Дэ Рён почувствовал, как к горлу подступил комок. Неожиданное проявление чувств от столь немногословного человека всегда весило в разы больше обычного.
И пусть эти слова прозвучали в совершенно неподходящей обстановке, когда под ноги подтекала кровь мертвого убийцы.
— С меня выпивка, как только выберемся, — пообещал Со Дэ Рён.
Он хотел всю ночь напролет пить в таверне «Текучий Ветер» вместе с Чанхо.
Со Дэ Рёну всегда импонировал Чанхо. Вид этого молчаливого воина, который спокойно потягивал вино, всегда казался ему воплощением крутости. Даже шрам на лице лишь добавлял ему достоинства.
Оглядываясь назад, Со Дэ Рён понимал: Чанхо стал для него, начавшего путь простым следователем и мечтавшего стать мастером, неким ориентиром.
«Я хочу стать таким же воином, как он».
В то же время Юный Владыка Культа для подобных целей не подходил.
Гём Мугык совершал вещи, которые Со Дэ Рён даже не смел имитировать. Путь, по которому он шел, был недосягаем для обычного человека.
Именно поэтому в глазах Со Дэ Рёна Чанхо оставался более достижимой целью.
— Было бы славно, окажись она сейчас с нами, — вдруг произнес Чанхо.
При упоминании Ли Ан Со Дэ Рён тоже ощутил тоску.
— И то верно. Интересно, где она и чем занята?
Впрочем, в одном можно было не сомневаться. С каждым днем она, безусловно, становилась всё сильнее.
— Когда Ли Ан вернется, нам будет о чем поговорить в ту ночь. Всем нам троим.
Миг мимолетных фантазий развеялся, и герои вернулись к реальности.
Издалека донеслись звуки лязга стали, сменившиеся чередой истошных воплей.
Со Дэ Рён встрепенулся и выкрикнул:
— Нам нельзя медлить!
— Согласен, идем, — ответил Чанхо.
— Переживаю, как бы твоих людей не задели.
Сердце Со Дэ Рёна бешено колотилось от осознания спешки, он порывался сорваться на бег прямо сейчас, но Чанхо сохранял спокойствие. Он не торопился. Сегодня приоритетом номер один для Демонической Армии была защита Со Дэ Рёна.
И Чанхо верил.
Он твердо знал, что кричат там враги.
Богатырское телосложение его бойцов не было результатом одного лишь обжорства.
Эти тела были выкованы в мучительных тренировках и закалены в пламени сотен сражений.
— С ними всё будет в порядке. Это же Демоническая Армия, — в словах Чанхо звучала непоколебимая гордость и вера в подчиненных.
Со Дэ Рён воочию видел, каким должен быть истинный лидер для следователей Павильона Преисподней и силовиков.
«Этим слабакам из павильона... как только вернемся, устрою адскую тренировку».
Разумеется, вести эту тренировку он будет лично.
Сегодняшняя схватка с масочниками многому его научила.
Использование Кровавой Бури Уничтожающего Клинка, требующей колоссальных затрат энергии, принесло плоды — но в финале он едва не погиб из-за истощения ци. Он на собственной шкуре ощутил, что неспособность контролировать внутреннюю энергию ведет прямиком в могилу.
«Буду пахать так, словно завтра не наступит! Отосплюсь в гробу!»
Пока он уходил, бойцы Демонической Армии плотным кольцом окружили его.
Со Дэ Рён, приподнявшись на цыпочках между возвышающимися фигурами, окликнул Чанхо:
— Вчера меня зажимали ребята из Отряда Истребления Демонов, сегодня — из Демонической Армии. Ты когда-нибудь видел жизнь ярче моей?
......
Джу Гволь не жалел сил.
Он лично возглавил контратаку против людей в масках. Несмотря на недовольство Джин Хагуном и ошибки в суждениях, никто не смел усомниться в его верности Союзу или заботе о подчиненных.
Ппуах—!
Меч Джу Гволя пронзил шею очередного масочника. Даже не вытерев кровь, брызнувшую на лицо, он отбил клинком летящее скрытое оружие.
Пост главы отделения в Союзе Мурим достался ему не через взятки или лесть.
— Прикрыть тыл! Заблокировать левый фланг! — громогласно раздавал он команды, возглавляя рывок.
Джу Гволь не верил своим глазам. Как враги осмелились напасть, зная, сколько здесь сосредоточено сил?
«Проклятые выродки из демонического культа!»
Джу Гволь был убежден: нападавшие — последователи демонического пути. Никто другой не рискнул бы пойти на подобное безумие.
Нападение на отделение Союза Мурим — это открытое объявление войны.
С передовой Джу Гволь заметил, как за спиной воина отделения, сражающегося с масочником, возникла тень.
— Берегись! — крикнул он.
Кто-то замахнулся для удара в спину. К его ужасу, это был не человек в маске — это был мастер в форме Союза Мурим.
Уклониться было невозможно.
Вжух—! Бам—!
Ребра нападавшего с хрустом проломились, и он покатился по земле. Исполинский воин Демонической Армии молнией ворвался в свалку и мощным телом буквально снес предателя.
Неужели такая громадина может быть настолько быстрой?
Демоническая Армия двигалась вопреки стереотипам о том, что скорость — удел худощавых.
Вдалеке еще один боец армии взмыл в воздух и точным росчерком клинка срезал ветку вместе с затаившимся на ней масочником.
Атаковавшие отделение Чунцина сегодня делились на две группы: люди в масках и те, кто переоделся в форму Союза Мурим.
«Коварные ублюдки!»
Они подкрадывались сзади в одеяниях Союза и подло убивали настоящих мастеров отделения.
Такая маскировка стала возможной лишь потому, что здесь собрались воины из разных регионов и подразделений, из-за чего было крайне сложно опознать «своих».
Сперва эта подлость нанесла серьезный урон — но с вмешательством Демонической Армии ситуация в корне изменилась.
Демоническая Армия в первую очередь начала методично истреблять людей в масках. Они не тратили время на опознание «союзников», отдавая приоритет явным врагам.
Боевая мощь Демонической Армии находилась на совершенно ином уровне.
Чон Хёк из Отряда Истребления Демонов, сражавшийся плечом к плечу с ними, отметил: их мастерство ничуть не уступает элите его отряда. Более того, многие демонстрировали техники, превосходящие даже эти стандарты.
Впрочем, это закономерно. Сюда были присланы лучшие из лучших.
В какой-то момент, когда Джу Гволь отвлекся на работу Демонической Армии...
Свист—!
Из-за спины последовала атака, и он резко вывернулся.
«Поздно!»
Тюк—!
Острие клинка предателя в форме Союза замерло в паре дюймов от его лица. Нападавший рухнул, открыв стоящего позади Чанхо.
— Благодарю, — выдохнул глава отделения.
Чанхо спас его людей под градом скрытого оружия, а теперь спас его самого.
В ответ на слова благодарности Чанхо лишь коротко кивнул.
Бойцы Демонической Армии, прибывшие с ним, разом ринулись вперед. С их поддержкой зачистка пошла в разы быстрее.
Когда с беснующимися масочниками было покончено, выловить скрытых врагов не составило труда.
— Перегруппироваться по отделениям! По дивизионам!
Стоило мастерам Союза построиться, как замаскированные лазутчики выдали себя.
Совместными усилиями Союз Мурим и Демоническая Армия быстро покончили с ними. Пленников взять не удалось. Те, кто понимал, что не сбежит, без колебаний вскрывали себе глотку. Отсутствие тени сомнения доказывало, насколько безупречно они выдрессированы.
Бой стих. Территория была очищена.
Мастера Союза начали восстанавливать порядок в зале. Раненых несли к лекарям, убитых собирали в одном месте.
Джу Гволь тяжело вздохнул. Не окажись здесь этих великанов, потери были бы катастрофическими. Но благодаря им ситуацию удержали под контролем.
Джу Гволь выразил признательность Чанхо:
— Благодаря вам мы отбили нападение выродков демонического пути.
В этот момент вперед вышел Со Дэ Рён.
— Те, кто напал сегодня, не имели отношения к демоническому пути. Тебе ни о чем не говорит тот факт, что они пытались убить меня?
Джу Гволь взглянул на Чанхо. Его глаза безмолвно вопрошали, правда ли это, и Чанхо подтвердил кивком:
— Их целью действительно была его смерть.
«А не могло ли это быть постановкой?» — вопрос вертелся на языке, но Джу Гволь проглотил его.
Глубоко внутри он всё еще верил, что это происки демонического культа. Нападение было слишком дерзким и гнусным. Кто, если не они, посмел бы штурмовать отделение, забитое бойцами Союза?
— Кто же тогда эти люди?
На вопрос Джу Гволя Со Дэ Рён ответил спокойно:
— Скорее всего те, кто жаждет посеять раздор между нами.
Джу Гволь выдохнул и отдал приказ подчиненному:
— Для начала тщательно проверьте личности мертвецов.
— Слушаюсь.
Затем глава отделения обратился к Со Дэ Рёну:
— Пока мы не выясним, кто стоит за сегодняшним инцидентом, ты не покинешь это место.
— Я бы не ушел, даже если бы меня гнали.
Ему всё равно нужно было дождаться возвращения Гём Мугыка.
Чанхо добавил:
— Пока не вернется командир Отряда Истребления Демонов, мы останемся здесь, чтобы защищать его.
— Я ценю это.
После спасения жизни взгляд Джу Гволя на Чанхо заметно потеплел. Он обратился к Чон Хёку:
— Я беспокоюсь за командира отряда.
Учитывая, что враги напали даже на отделение Союза, его опасения за жизнь Джин Хагуна были вполне оправданны.
На что Со Дэ Рён с едва заметной усмешкой ответил фразой, которую Джу Гволю было не дано понять:
— Он будет в порядке. За ним последовал тот, кто не колеблясь пожертвовал даже правой рукой.
......
— Вон там.
Джин Хагун смотрел на поместье.
Гём Мугык и Джин Хагун стояли плечом к плечу в лесной чаще, в отдалении от здания. Расстояние было таково, что приходилось активировать Технику Нового Ока, чтобы просто прочесть надпись над воротами.
Горный приют Хянсу.
Уединенный дом в горах, вдали от рыночной суеты.
— Сейчас мы ведем тайное наблюдение за приютом. Скоро будут результаты, — пояснил Джин Хагун.
Гём Мугык спросил:
— Как вы узнали, что Владыка Поместья Прославленного Имени содержится именно здесь?
— Как вы знаете, мы прочесали весь Чунцин в поисках пропавшего Владыки и его семьи.
Ни единого тела в самом поместье найдено не было, поэтому оставалась надежда, что они живы.
— В тот день там пострадало немало людей. Я приказал следить за всеми врачами в городе.
Джин Хагун рассудил: если есть раненые, кто-то обязательно начнет закупать медикаменты в больших объемах.
— И действительно, в одной лечебнице мы обнаружили человека, закупившего огромное количество трав для обработки ран.
Этого известия поисковые группы ждали долго.
— Судя по составу и количеству трав, они могли предназначаться для лечения выживших из Поместья Прославленного Имени. Мы обыскали окрестности и наткнулись на этот горный приют. А затем заметили там одного из воинов поместья.
Сомнений больше не осталось. Каковы бы ни были обстоятельства, появление там человека из свиты Владыки обязывало к расследованию.
— Будем надеяться, что семья Владыки жива. Начнем спасательную операцию без промедления.
— Действительно ли это спасательная операция? — в голосе Гём Мугыка прозвучало сомнение.
У него была веская причина ставить вопрос именно так.
— Странное совпадение. Стоило вашим людям забрать следователя Со, как тут же «обнаруживается» Поместье Прославленного Имени?
Джин Хагун тоже ощущал подвох, но это была единственная зацепка. Даже если это ловушка, он был обязан в нее шагнуть.
В этот момент к ним подлетел подчиненный из Отряда Истребления Демонов со срочным донесением.
— Отделение Чунцина атаковано.
Джин Хагун опешил. Он допускал подобное, но не верил, что они решатся ударить в самое сердце.
— Что произошло?
— Говорят, десятки людей с нашей стороны убиты или ранены.
Лицо Джин Хагуна помрачнело. Его охватил гнев. Это случилось, пока он и его отряд были на задании. А что, если это всё — хитроумная уловка? Что, если в приюте никого нет?
— Что с тем, кто заперт в Громовой Тюрьме?
— Докладывают, что он невредим.
Гём Мугык почувствовал облегчение. Несмотря на поддержку Чанхо и Демонической Армии, в делах Мурима нельзя быть уверенным ни в чем.
— А враги?
— Все ликвидированы.
Джин Хагун взглянул на Гём Мугыка. Раз Со Дэ Рён выжил, а нападавшие уничтожены, стало ясно — Демоническая Армия сыграла решающую роль.
— Твое суждение оказалось верным. Благодарю, — признал он. Не будь того подкрепления, ущерб был бы неисчислимым. Интуиция Юного Владыки Культа вновь оправдала доверие.
— Значит, это место было приманкой.
Джин Хагун уверился: враги использовали воина Поместья Прославленного Имени, чтобы заманить его сюда.
Однако у Гём Мугыка было иное мнение.
— Возможно, и нет.
— Что ты имеешь в виду? — Джин Хагун посмотрел на него с недоумением.
— Что, если настоящий заговор кроется именно здесь?
Гём Мугык развил свою мысль.
— Само по себе нападение на отделение не приведет к войне. Наш Культ и Союз Мурим — структуры не настолько хрупкие. Но взгляни с другой стороны. Уничтожение Поместья Прославленного Имени и Секты Великого Поборника Справедливости расследовалось...
Он выдержал паузу и продолжил:
— ...командиром Отряда Истребления Демонов, чья смерть...
Это было в корне иное дело. Джин Хагун — внук Владыки Союза Мурим и один из главных претендентов на его престол.
— Что, если всё произошедшее до сих пор было лишь подготовкой к твоему убийству?
Картина складывалась пугающая: ученик Демона Клинка Кровавых Небес вырезает школы, а командир отряда, ведущий расследование, в итоге гибнет от рук последователей демонического пути. Если таков сценарий врага...
Джин Хагун в шоке уставился на Гём Мугыка. К тому же Божественный Культ Небесного Демона тоже был бы в ярости — ведь ученика Демона Клинка уволокли в Союз, где по сути подставили под удар. Одно неосторожное слово с любой стороны — и искры хватит для пожара.
— Если мои подозрения верны... — Гём Мугык устремил пристальный взгляд на замершее в тишине поместье, — ...там нас ждет кто-то, способный уничтожить и тебя, и весь Отряд Истребления Демонов.


    И все же, ничего не меняется

    Если предсказание Гём Мугыка верно...
Значит, сегодня он умрет. Погибнет вместе со всей элитой Отряда Истребления Демонов Союза Мурим.
Поверил бы он в такое, не будь это сказано самим Гём Мугыком? В то, что кто-то расставил сети, дабы одним махом уничтожить и его, и весь Отряд Истребления Демонов?
«Ни за что бы не поверил».
Но сейчас — верил.
Разве Гём Мугык хоть раз ошибался с момента их первой встречи? Нет, ни разу. Его слова неизменно становились реальностью.
Прогноз о нападении на отделение Чунцина тоже попал в яблочко. Не подоспей на помощь Демоническая Армия, предыдущий доклад звучал бы куда ужаснее.
Поэтому лицо Джин Хагуна невольно посуровело.
«Они куда опаснее тех, с кем мы сталкивались прежде».
Джин Хагун взглянул на Гём Мугыка.
— К счастью, они вряд ли учли в своих расчетах такую переменную, как ты.
Но Гём Мугык не спешил расслабляться.
— Это еще не факт.
Если в дело оказался замешан Демон Клинка Кровавых Небес и даже втянули Со Дэ Рёна... С чего бы ему быть исключением?
— И что ты намерен делать?
Этим вопросом Гём Мугык оставил решение за Джин Хагуном.
— Решай сам. Дело Поместья Прославленного Имени — ваша ответственность.
Так он выразил желание, чтобы в этот раз инициатива принадлежала Джин Хагуну.
Джин Хагун устремил взор на поместье.
Ощущая близость опасности, можно было сперва отступить и вернуться с основными силами отделения.
Но это могло привести к огромным жертвам среди рядовых бойцов. Если враги подготовились к встрече элитного Отряда Истребления Демонов, то обычных мастеров они просто выкосят.
Другой вариант — запросить поддержку экспертов из Союза.
Однако это требовало времени. Позволительно ли медлить?
Ни один путь не казался правильным.
И в итоге он пришел к выводу:
— Я намерен пробиваться через парадный вход.
Он хотел спасти Владыку Поместья Прославленного Имени и его домочадцев вовремя.
Не знал бы он об их судьбе — другое дело, но раз теперь знал, то обязан спасти.
Ради этого и существовал Отряд Истребления Демонов Союза Мурим.
Угадав его мысли, Гём Мугык улыбнулся и произнес:
— Я прикрою тыл, так что веди.
Услышав слова, дарящие уверенность сильнее любой клятвы, Джин Хагун кивнул.
Джин Хагун собрал всех воинов Отряда Истребления Демонов.
— Велика вероятность, что в этом приюте нас ждет засада. Глаз не смыкать!
Будь они в неведении — могли бы стать легкой добычей. Но когда ты готов, тебя так просто не свалить.
Даже если среди врагов скрывается непобедимый высший мастер...
Джин Хагун глянул на Гём Мугыка.
«У нас тоже есть такой мастер».
Гём Мугык и Джин Хагун пошли во главе, бойцы Отряда Истребления Демонов следовали за ними.
Джин Хагун испытывал странное, ни на что не похожее чувство, идя навстречу ловушке бок о бок с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона.
Тревога, порожденная недоверием к Гём Мугыку, давно испарилась. Он решил для себя, что доверия на девять десятых — более чем достаточно.
Возможно, именно поэтому он смог так легко признаться:
— У меня есть просьба.
И просьба эта оказалась совершенно неожиданной.
— Если я умру, прошу, позаботься о моей младшей сестре.
Джин Хагун и подумать не мог, что обратится к Гём Мугыку с таким. Но пока был шанс, он хотел произнести это вслух. Как другу, как соратнику, как мужчине — Гём Мугык был единственным, кому он мог доверить родную кровь.
После недолгой паузы Гём Мугык ответил:
— В этой просьбе я вынужден отказать.
— Почему?
— Если ты погибнешь здесь, а я выживу — это всё равно что я тебя убил. Пусть сам я так думать не буду, твоя сестра или Владыка Альянса никогда не простят меня за то, что не уберег. Поэтому ты не должен умирать.
Джин Хагун кивнул. Если подумать, так оно и было. Его гибель неминуемо станет сигнальным огнем для начала Великой Войны Праведных и Демонических сил.
За разговором они достигли ворот поместья.
— Так мы просто войдем через парадную дверь?
— Они вряд ли ожидают, что мы постучимся и спокойно войдем, не так ли? В этом и сюрприз.
Закончив фразу, Гём Мугык с силой загрохотал в дверь.
Открыл им мастер средних лет. Он выглядел как работник горного приюта, за его спиной стояли еще трое-четверо в такой же одежде.
Увидев Отряд Истребления Демонов за спиной Джин Хагуна, мужчина вздрогнул. Казалось, десятки острых клинков нацелены ему прямо в сердце.
Один из бойцов отряда шагнул вперед:
— Мы здесь, чтобы видеть Владыку Поместья. Он у себя?
Мужчина спросил дрожащим голосом:
— Откуда вы?
— Доложите, что прибыл командир Отряда Истребления Демонов Союза Мурим.
Услышав это, мужчина заметно разволновался. Его взгляд приковался к Джин Хагуну.
— Вы... и правда командир Отряда Истребления Демонов?
Джин Хагун спросил в ответ:
— Неужели я похож на глупца, который станет выдавать себя за командира отряда, чтобы потом долгие годы гнить в тюрьме?
Даже без демонстрации внутренней энергии одно лишь присутствие воинов за его спиной служило достаточным доказательством личности.
— Нет, разумеется нет.
Мастер велел одному из подчиненных немедленно сообщить внутрь о визите высокого гостя. Тот сорвался с места.
Их реакция ясно давала понять — визит застал их врасплох.
Заметив это, Джин Хагун применил телепатию.
[— Не похоже на ловушку?]
Они явно были растеряны и потрясены внезапным появлением командира Истребления Демонов.
[— В этом и кроются лучшие ловушки, разве нет?]
Гём Мугык по-прежнему не доверял этому месту.
[— Боевые искусства того типа не так уж просты. Должно быть, он занимает в этом приюте важный пост. Но он сам вышел нас встречать. Не кажется странным?]
Джин Хагун уловил суть сообщения.
[— Хочкшь сказать, они готовились к вторжению извне?]
[— Именно так.]
Вскоре прибежал посланный воин.
— Нам велено немедленно провести вас внутрь.
Мастер вежливо обратился к Джин Хагуну:
— Прошу, за мной.
Джин Хагун последовал за ним, а бойцы Отряда Истребления Демонов разошлись по сторонам, сохраняя бдительность.
Во внутреннем дворе повсюду виднелись часовые.
Джин Хагун решил прощупать почву, обратившись к сопровождающему:
— Столько охраны — не многовато ли для обычного поместья?
Тот спокойно ответил:
— В Чунцине в последнее время неспокойно, так что мы усилили бдительность.
В конце концов Гём Мугык и Джин Хагун достигли Великого Зала.
Там их приветствовал Ю Бом, хозяин горного приюта Хянсу.
— Добро пожаловать. Что привело столь почетного гостя в наши скромные пенаты?
Гём Мугык стоял чуть позади Джин Хагуна среди бойцов отряда, изучая реакцию хозяина. Ю Бом был человеком бывалым, умудренным опытом, но его поведение выдавало: такого визита он не ждал.
— Я пришел, потому что должен лично задать вам пару вопросов, Владыка Ю.
— Прошу, спрашивайте.
Ю Бом был предельно учтив. Его гость — вероятный наследник Владыки Альянса и лидер сильнейшего подразделения Союза Мурим.
— Вам известно об инциденте в Поместье Прославленного Имени?
— Разумеется.
— Один из воинов того поместья был замечен в вашем приюте.
— Здесь? Это исключено. Должно быть, вы ошиблись — скорее всего, вы увидели кого-то похожего.
Его изумление и ответ выглядели так, словно он действительно не понимал, о чем речь.
Лгал ли он в глаза или правда был не в курсе — словами дело было не решить.
— Мы можем осмотреть поместье?
Хозяин явно колебался, но отказать не посмел.
— Конечно. Я лично провожу вас.
Ю Бом пошел впереди. Поместье было тихим. Кроме усиленной охраны, ничего подозрительного. Ни тайных отрядов, ни замаскированных ловушек.
Гём Мугык передал через телепатию:
[— Попроси показать лазарет.]
Джин Хагун тут же уловил замысел.
— В поместье есть лечебное крыло?
В тот же миг Гём Мугык заметил тень беспокойства, скользнувшую по лицу Ю Бома.
— Да, есть, хоть и совсем крохотное.
— Я бы тоже хотел его осмотреть.
Их привели в лазарет.
Внутри стояло несколько коек, но они были пусты.
— В приюте есть врач?
— Да, имеется один.
— И где он сейчас?
— Кажется, отлучился по делам.
Тут один из бойцов Отряда Истребления Демонов что-то нашел.
— Взгляните сюда.
За зданием лазарета скопилась целая гора растений. Остатки трав — то, что выбрасывают после приготовления лекарств. Видимо, их не успели уничтожить, ведь куча была внушительной.
Джин Хагун обратился к Ю Бому:
— Мне известно, что один лекарь неподалеку недавно закупил огромное количество целебных трав. В основном для лечения внутренних и внешних ран. Кого же вы лечили?
Ю Бом снова всё отрицал:
— Мои подчиненные получили травмы на тренировке.
— И где же эти раненые?
— Я отправил их в родные края, на отдых.
Когда лицо Джин Хагуна заледенело, а его острая ци вырвалась наружу, Ю Бом вздрогнул.
Мастер средних лет, что сопровождал их ранее, выступил вперед, прикрывая хозяина, но воины Отряда Истребления Демонов одновременно выпустили свою жажду убийства.
Подавленный мощью, мужчина отступил.
— Владыка Ю.
— Да... слушаю вас.
— Я пришел сюда, чтобы спасти Владыку Поместья Прославленного Имени и его семью. Зачем вы пытаетесь что-то скрыть от меня?
Ю Бом стоял на своем:
— Я не понимаю, о чем вы.
— Если я прикажу, мои люди обыщут каждый закоулок. Учитывая серьезность дела, если вы что-то прячете, вам придется за это ответить.
Почувствовав колебания Ю Бома, Джин Хагун смягчил тон:
— Мы — Отряд Истребления Демонов. Не знаю, чего вы боитесь, но, прошу, доверьтесь нам.
В конце концов Ю Бом вздохнул и произнес:
— Прошу, идите за мной.
Оставив подчиненных, Ю Бом повел Джин Хагуна и отряд к заднему саду.
Там обнаружился скрытый лаз, ведущий под землю.
— В этом приюте с древних времен было убежище.
Спустившись по лестнице, они оказались в подземном коридоре, в конце которого была тяжелая дверь.
Стоило ее открыть, как в нос ударил густой аромат незнакомых трав.
Внутри стояли десятки коек, и на каждой кто-то лежал.
Ю Бом со скорбным вздохом заговорил:
— Это выжившие воины Поместья Прославленного Имени. Владыка привел их в наш приют.
Джин Хагун не скрывал радости: они живы!
— Где сам Владыка Поместья?
Тогда Ю Бом горько вздохнул, сообщая трагическую весть:
— Владыка скончался на следующий день после прибытия. Раны были слишком глубоки — мы не смогли его спасти.
Джин Хагун тоже тяжело вздохнул.
— Почему вы не сообщили нам раньше?
— Перед смертью Владыка умолял меня. Он просил хранить тайну, пока его люди и родня не окрепнут.
— Он объяснил почему?
Ю Бом кивнул:
— Сказал, что если кто-то узнает об их спасении, их придут добить. И вскоре мы услышали об истреблении Секты Великого Поборника Справедливости. Тогда я понял — беда грозит не только Поместью Прославленного Имени.
Ситуация прояснилась. Ю Бом боялся, что его приют тоже втянут в эту резню и уничтожат. Джин Хагун не винил его — ведь он всё же лечил раненых.
— Он говорил, кто за этим стоит?
Ю Бом помедлил и едва слышно ответил:
— Он сказал, это был молодой человек с большой саблей.
Одного этого хватило, чтобы тень вины окончательно пала на Со Дэ Рёна.
— Прошу простить, что не сказал правду сразу.
— Пустяки, Владыка Ю. Я понимаю ваше положение. А сейчас мы забираем этих людей с собой.
— Пожалуйста. Но прошу, держите в секрете, что они прятались у меня.
— Договорились.
Ю Бом выглядел заметно полегчавшим.
Джин Хагун обратился к своим бойцам:
— Осторожно переправьте людей Поместья Прославленного Имени в отделение.
Поскольку Отряд Истребления Демонов состоял из первоклассных мастеров, они могли доставить больных без осложнений. Рядовые воины справились бы хуже.
Только мастера собрались приступить к делу, как Гём Мугык, всё это время хранивший молчание, внезапно заговорил:
— Удивительное совпадение: количество раненых в точности совпадает с количеством бойцов нашего Отряда Истребления Демонов.
Все взгляды скрестились на нем.
— Теперь мне всё ясно.
— Что именно вам ясно?
Ю Бом уставился на Гём Мугыка с изумлением. Он принимал его за простого подчиненного, но тот говорил с командиром как с равным.
И тут Гём Мугык произнес нечто ужасающее:
— Я наконец понял, как они планировали убить тебя и весь Отряд Истребления Демонов.
Джин Хагун лишился дара речи. Бойцы отряда в шоке уставились на Гём Мугыка.
— Они должны были умереть до того, как покинут это место.
— !
Джин Хагун молча сверлил Гём Мугыка взглядом. Гём Мугык любил шутки, но никогда не паясничал, когда речь шла о жизни и смерти.
— Что ты хочешь этим сказать?
Взгляд Гём Мугыка обратился к людям на койках.
— На вас бы напали в тот миг, когда вы взяли бы их на плечи.
Смысл был прост: эти люди — враги!
Все остолбенели. Ни Джин Хагун, ни единый боец Отряда Истребления Демонов не заподозрили в пациентах подвох.
— Само собой, никто бы не заподозрил. Ведь это не случайные прохожие на тракте.
После трагедии в Поместье Прославленного Имени и краха Секты Великого Поборника Справедливости они искали, копали и чудом нашли их. Это был триумфальный миг спасения.
— Это не мастера Поместья Прославленного Имени. Скорее всего, те воины были убиты еще в тот день. А статус пропавших им дали лишь для того, чтобы подстроить этот момент.
Джин Хагун почувствовал, как сердце обдает холодом. Если это правда — значит, перед ним разыграли безупречно поставленный спектакль ради гибели его отряда.
Ю Бом возмутился:
— Что за чушь вы несете?
Проигнорировав его выпад, Гём Мугык пояснил Джин Хагуну:
— Аромат, что мы почувствовали при входе — это благовоние из Западной Духовной Травы.
Гём Мугык подошел к кроватям.
— А здесь пахнет Травой Ложной Жизни. Сами по себе эти травы безвредны. Но при смешивании они вызывают эффект, схожий с действием Яда, Рассеивающего Энергию. Буквально на миг — но этого за глаза хватит, чтобы нейтрализовать цель.
В познаниях о ядах и травах Гём Мугыку не было равных.
Он снова взглянул на Джин Хагуна:
— Несмотря на прорву раненых, тот человек, на которого наткнулась слежка Союза, был совершенно здоров. Не странно ли? Да еще и эти горы травяных очисток за лазаретом — словно специально оставленные улики.
Джин Хагун медленно кивнул.
— Нас намеренно завлекали сюда.
Мастера Отряда Истребления Демонов разом обнажили мечи.
И тогда люди на койках начали медленно подниматься. Одного взгляда в их глаза хватило, чтобы понять — это элитные, превосходно обученные бойцы.
Облик Ю Бома, до этого воплощавший страх и растерянность, разительно изменился. Даже его ци стала совершенно иной.
— И все же, это ничего не меняет.
Он обернулся.
Щелк—!
В глубине зала отворилась потайная дверь, и из нее вышел человек.
За его спиной на кожаных ремнях висела Сабля, Истребляющая Небеса. Это был Демон Клинка Кровавых Небес.


    Рука, превозмогающая сотню

    После регрессии произошло немало событий.
Пережитое не раз заставляло изумляться, но доводилось ли прежде испытывать столь сильное потрясение?
«Да не может быть... Старейшина, почему вы выходите оттуда?» — подумал Гём Мугык.
В иное время он бы обязательно отпустил подобную шутку, но сейчас не проронил ни слова. Было не до смеха. Первым делом следовало разобраться в происходящем.
«Спокойно».
Первое, с чем он столкнулся, был взгляд Демона Клинка Кровавых Небес.
Глаза старейшины казались холоднее обычного, но Гём Мугык сразу всё понял.
«Это действительно он».
Перед ним стоял не замаскированный самозванец и не марионетка под чарами колдовства. Можно подделать внешность, но этот упрямый блеск в глазах скопировать невозможно. Да и инстинкты без тени сомнения твердили — это Демон Клинка Кровавых Небес.
Джин Хагун украдкой взглянул на Гём Мугыка. Он был достаточно осведомлен о близости Юного Владыки с Высшим Демоном.
А еще он знал, что Демона Клинка Кровавых Небес здесь быть не должно.
«Тот эксперт, способный перебить нас всех... неужели это Демон Клинка Кровавых Небес?» — пронеслось в мыслях Джин Хагуна.
Он не стал передавать сообщение телепатией, видя, что Гём Мугык потрясен даже сильнее него. С появлением легендарного мастера возникло неизбежное подозрение.
«Может ли быть... что Секту Великого Поборника Справедливости истребил именно он?»
Вскоре случилось нечто, лишь укрепившее эти догадки. Ю Бом указал прямо на Джин Хагуна, словно подтверждая цель для убийства.
— Этот человек — командир Отряда Истребления Демонов, Джин Хагун.
В представлении не было нужды: командир и Высший Демон уже встречались раньше и сразу узнали друг друга.
Джин Хагун поприветствовал Демона Клинка Кровавых Небес со всем возможным спокойствием.
— Давно не виделись.
Тот лишь одарил его суровым взглядом, не удостаивая ответным кивком.
Мастера Отряда Истребления Демонов напряглись. Численное преимущество было на их стороне, но против них стоял Высший Демон.
К тому же аура Ю Бома, сбросившего маску, оказалась отнюдь не заурядной. Да и убийцы, притворявшиеся ранеными, тоже не были слабаками.
Но больше всего воины боялись, что Гём Мугык примет сторону Демона Клинка Кровавых Небес. Им было известно: его связь со старейшиной была ничуть не слабее уз с Джин Хагуном. А рука, как известно, всегда клонится к телу.
Если Гём Мугык отвернется от них, Джин Хагун сегодня не выйдет из приюта живым.
Бойцы обменялись быстрыми взглядами: решимость спасти командира ценой собственных жизней читалась в каждом взоре.
На сей раз Ю Бом обратился к Гём Мугыку. Он знал, что перед ним не рядовой воин отряда, а Юный Владыка Культа.
— Не ожидал встретить здесь и Юного Владыку. Вы видели наш план насквозь.
Не будь здесь Гём Мугыка, Джин Хагун и его отряд уже лежали бы остывшими трупами.
— Юный Владыка.
Демон Клинка Кровавых Небес шагнул к Гём Мугыку.
— Помнится, я говорил: этому старику всю жизнь сопутствуют неудачи, так что лучше нам видеться пореже.
Гём Мугык безмолвно следил за его приближением.
Джин Хагун наблюдал за ними, с трудом вынося чудовищное давление, висшее в воздухе.
Вжух—!
Острие Сабли, Истребляющей Небеса, замерло у горла Гём Мугыка. Лезвие было настолько острым, что одно мимолетное движение могло снести голову, а от стали исходила чистая жажда смерти.
Лицо Гём Мугыка отразилось в черном зеркале клинка.
Он коротко взглянул на собственное отражение на гладкой поверхности сабли.
Внезапно в памяти всплыл тот день.
День, когда он впервые встретил Демона Клинка Кровавых Небес после регрессии — тогда это оружие точно так же было нацелено ему в шею.
Взгляд Гём Мугыка медленно проследил линию лезвия. Миновав руку, сжимающую эфес, он остановился на лице старейшины.
Встретившись с ним глазами, Гём Мугык широко улыбнулся.
— Я искренне рад, что вы целы.
У Демона Клинка дрогнул уголок века, но взгляд остался ледяным.
Между ними воцарилось невыносимое напряжение — казалось, клинок в любое мгновение может сорваться и рассечь плоть.
Тем не менее, Гём Мугык вел себя как обычно.
— Я правда за вас переживал!
Пусть он не показывал этого внешне, но по-настоящему волновался о судьбе мастера. Вдруг кто-то смог его одолеть? Вдруг он в плену?
— Всё же лучше всех вас знает отец. Он сказал: «Его так просто не завалить. За него беспокоиться не стоит». Так он сказал.
Гём Мугык намеренно упомянул отца, чтобы проверить реакцию старейшины, но тот и бровью не повел.
— И вообще, старейшина, разве честно так пугать людей? У меня душа в пятки ушла, когда вы переступили порог!
Даже в такой миг Гём Мугык продолжал болтать без умолку.
В отличие от него, Демон Клинка Кровавых Небес отвечал с непоколебимой холодностью.
— Тебе не приходит в голову, что я пришел убить тебя?
Один говорил как ни в чем не бывало, другой оставался безучастным — так и тянулся их странный разговор.
— Разумеется, нет.
— Почему?
— Потому что вы не такой человек.
— А если я всё время лгал? Что, если я именно такой?
— Это невозможно.
— Откуда такая уверенность?
— Из-за этого.
Гём Мугык медленно залез за пазуху и достал книгу. Это был сборник стихов, подаренный Со Дэ Рёном.
— Тот, кто любит книги, не может быть истинным воплощением зла.
— Я мог притворяться книгочеем лишь ради твоего доверия.
— Если так, то вы слишком уж сильно вошли в роль.
Демон Клинка Кровавых Небес издал короткий пренебрежительный смешок.
— Глупцов, столь легковерно доверяющих другим, рано или поздно предают и убивают. Таков мир, таков Мурим.
Холодная демоническая энергия волной хлынула от тела Высшего Демона. Джин Хагун, Отряд Истребления Демонов и даже Ю Бом с подчиненными ощутили, как мороз продирает до костей.
Лишь Гём Мугык оставался невозмутим, спокойно взирая на мастера.
— Всё в порядке, старейшина, даже если вы меня предадите.
— Даже ценой собственной смерти?
— Вы дали мне достаточно, чтобы я не жалел об этой жизни. Такой привязанности хватит, чтобы без сомнений ее отдать.
Свист—!
Сабля, Истребляющая Небеса, скользнула к горлу, и Гём Мугык слегка отклонился, избегая удара. То не было попыткой убийства — лишь скупое движение, заставившее выступить каплю крови на коже.
— Зачем уклонился?
— Уклонился? Просто металл слишком холодный, вот я и отпрянул.
Демон Клинка лишь окинул его презрительным взглядом.
Ю Бом обратился к старейшине с просьбой:
— Мне нужно закончить начатое. Подержите Юного Владыку минуту-другую.
Он был уверен, что Демон Клинка Кровавых Небес подчинится.
Стоило ему закончить фразу, как обе стороны сорвались с мест. Отряд Истребления Демонов сомкнул щиты, закрывая Джин Хагуна спереди и с флангов. Наступил миг, которого они так боялись.
Убийцы, вскочив с коек, обнажили мечи.
Ю Бом выглядел самоуверенно: он полагал, что всё пойдет как по маслу, пока Юный Владыка нейтрализован. И уверенность эта зиждилась не на мастерстве.
Ю Бом нажал на скрытый механизм рядом с койкой.
Щёлк—!
Несколько потайных заслонок за спинами Джин Хагуна и отряда открылись. Из них...
Вжух—!
Повалил густой дым. То был аромат Травы Ложной Жизни. На случай, если запах от кроватей не распространится как надо, в тылу были установлены дублирующие ловушки.
Как только два аромата смешались, поток внутренней энергии Джин Хагуна и его бойцов на мгновение прервался.
Ю Бом выкрикнул приказ:
— Убить всех!
В тот самый миг, когда враги рванулись к ослабленному отряду...
Гём Мугык выхватил меч и направил острие в пустоту между сражающимися. То было предупреждение — не сметь подходить к бойцам Истребления Демонов.
— Стоять.
Несмотря на угрозу, убийцы в первых рядах продолжили рывок, уповая на то, что Демон Клинка сдержит Юного Владыку.
Вш-ш-шух—!
Хрясь—!
Волна энергии меча сорвалась с клинка Гём Мугыка.
Передние ряды нападавших были буквально рассечены надвое и рухнули на пол. Те, кто бежал следом, мгновенно замерли.
Запах крови мгновенно заполнил зал, багровые ручьи потекли по камням.
Ю Бом в шоке уставился на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Почему вы не остановили его?!
Высший Демон убрал саблю от шеи Гём Мугыка и подошел к Ю Бому.
Хлоп—!
От звонкой пощечины Ю Бом кубарем отлетел в угол. К счастью, мастер не использовал ци, поэтому наглец остался жив.
Ю Бом поднялся, сверля Высшего Демона гневным взглядом. Пусть он был в разы слабее, но дерзости ему было не занимать.
Демон Клинка Кровавых Небес холодно изрек:
— Это Юный Владыка нашего Культа. Лишь один человек во всем свете вправе идти против его воли.
Каким бы странным ни был расклад, Юный Владыка оставался Юным Владыкой.
В этот миг...
Гём Мугык заговорил со спины:
— Мне плевать, если вами помыкают при помощи яда-паразита. Я вас вылечу. Если у вас есть тайный ребенок, которого держат в заложниках — я его спасу. А если вы делаете это просто от скуки — не беда. Буду навещать вас каждый день и развлекать.
И тут случилось то, чего Гём Мугык ждал с самой первой минуты этой встречи.
Раздался голос Демона Клинка Кровавых Небес. Через телепатию. Его привычный, ворчливый тон.
[— От тебя одна головная боль, негодник!]
Одной фразы хватило. Детальные объяснения были не нужны. Она сказала обо всем: старейшина вынужден быть по ту сторону баррикад, но он всё тот же Демон Клинка.
[— Я так и знал!]
[— С чего бы это?]
[— Потому что вы верите в меня и моего отца. В какую бы западню вы ни угодили, вы знали: мы с отцом всё решим. Умение доверять — тоже вид интеллекта, а вы — самый проницательный человек из всех, кого я знаю. Всё-таки единственный Высший Демон, который читает книги.]
Поскольку старейшина стоял спиной, Гём Мугык не видел его лица, но стоило тому услышать редкую похвалу, как взгляд его потеплел.
[— И всё же ты струхнул, когда увидел меня.]
[— Вы скажете, что пытались отгородиться, изображая холодность перед ними, но я-то знаю правду. Вы просто хотели надо мной подшутить, не так ли? Наслаждались видом моей перекошенной физиономии. Вас хлебом не корми — дай меня подразнить. Со мной это не пройдет! Идите дразнить своего ученика!]
На губах Высшего Демона промелькнула мимолетная усмешка. Он вновь стал собой.
Но улыбка исчезла так же быстро, как и появилась. Стоило ему повернуться к Ю Бому, как лицо его вновь сковал лед.
— Уходим.
Ю Бом вздрогнул.
— Но миссия...
— Оставайся и помирай, — отрезал старейшина.
Оставив Ю Бома и остальных в замешательстве, Демон Клинка Кровавых Небес зашагал к дверям, через которые вошел.
Гём Мугык послал последнее сообщение:
[— Я буду действовать по-своему. Скоро увидимся, старейшина!]
С уходом Демона Клинка Ю Бом обернулся к Джин Хагуну, раздираемый сомнениями.
Здесь всё еще оставались ловушки. Зал задумывался как могила для Отряда Истребления Демонов.
Но Гём Мугык стал переменной, разрушившей весь сценарий. Даже уход Высшего Демона был продиктован присутствием Юного Владыки.
Ю Бом колебался недолго. Чтобы убраться отсюда живыми, им нужно было держаться за Демоном Клинка.
— Мы тоже уходим! — выкрикнул он.
Убийцы, похватав мечи, начали отступление вслед за Высшим Демоном.
Действие Яда, Рассеивающего Энергию, уже прошло, и воины Отряда Истребления Демонов ждали приказа командира. Без Высшего Демона во главе враг был уязвим — один удар мог закончить дело.
Но Джин Хагун нутром чуял — убивать их нельзя.
Если бы их нужно было прикончить, Гём Мугык сделал бы это сам. Он отпустил их лишь из-за Демона Клинка.
Даже в такой момент Гём Мугык оставил последнее слово за другом. Враги только что пытались пустить ему кровь, и он принял бы любое решение командира. Началась бы схватка — он не остался бы в стороне.
Ощутив это доверие, Джин Хагун принял решение ради Гём Мугыка.
— Пусть уходят.
По приказу командира бойцы Истребления Демонов отозвали жажду убийства. За этот миг Ю Бом и его люди успели скрыться.
— Благодарю, — искренне произнес Гём Мугык.
— Не за что. Не будь тебя — мы бы все здесь полегли.
Они едва не вынесли переодетых врагов на собственных плечах, не подозревая о подвохе.
Даже с запредельной осторожностью избежать кризиса не удалось. Противостоять тем, у кого нет чести мастера, а есть лишь лютая злоба — задача не из легких.
Бойцы Отряда Истребления Демонов, стоящие за их спинами, одновременно поклонились Гём Мугыку, сложив руки. То был жест признательности за спасенные жизни.
Пусть сегодня они не обнажили клинки в яростном бою, Гём Мугык воочию увидел истинную суть Отряда Истребления Демонов.
Ни на одном лице не промелькнуло и тени недовольства. Хотя они только что позволили сбежать своим несостоявшимся убийцам.
К тому же, несмотря на то что перед ними был Юный Владыка Демонического Культа, они четко разделяли личные симпатии и вражду. В этом и крылось отличие элиты.
Гём Мугык обратился к Джин Хагуну:
— Даже если бы меня здесь не было, старейшина не позволил бы вам умереть.
Джин Хагуну было сложно в это поверить, но Гём Мугык ни на секунду не сомневался в своих словах.
— Окажись я в другом месте, он бы нашел любой способ вас спасти. Я верю: именно ради этого он сегодня здесь и появился.
— Высший Демон... пришел ради нас? — Джин Хагун был поражен.
Если и искать причину, то лишь в том, что Джин Хагун был вероятным наследником Владыки Альянса.
Но у Гём Мугыка была иная версия.
— Потому что он знает: ты мой друг.
В этот миг Джин Хагун понял всё.
Наступил предел доверия.
Гём Мугык на собственном примере показывал, что значит по-настоящему верить в человека.
«Верить лишь на расстоянии вытянутой руки, чтобы не обременять себя? Лжец ты, Гём Мугык».
Доверие, которое Юный Владыка питал к Демону Клинка Кровавых Небес, не измерялось десяткой или даже сотней. Его рука была способна превозмочь сотню.
— Что ж, нам тоже пора.
Гём Мугык пошел первым, выходя наружу.
В этом мире он верил: кроме отца, никто и ничто не способно связать Демона Клинка Кровавых Небес.
И всё же мастер оказался втянут в эту интригу? Должна быть причина, заставившая его помогать врагу против собственной воли.
В прошлой жизни он так и не узнал правды. Демон Клинка стал первым среди Высших Демонов, кто встретил смерть.
«В этой жизни я изменю его судьбу».


    Этот враг иной

    Воины Демонической Армии охраняли здание на территории центрального отделения в Чунцине.
Они окружили постройку, выдерживая четкую дистанцию, и развернули сеть наблюдения не только на крышах, но и на кровлях соседних строений.
Даже если бы здесь дежурили обычные мастера, защиту назвали бы неприступной, но здесь каждый был элитным бойцом Демонической Армии. Оборона была столь плотной, что и муравей бы не проскочил.
В этот момент подошел один из воинов отделения Чунцина и низко поклонился стражам.
— Благодаря вам я остался жив. Благодарю.
Он был из тех, кто избежал гибели в засаде лишь благодаря вмешательству Демонической Армии.
Многие члены Союза Мурим были ранены или убиты в этой резне, и не будь здесь бойцов Культа, сложно представить, какой ужасающей оказалась бы цена.
Воин Демонической Армии лишь коротко кивнул в ответ на приветствие. Он не проронил ни слова.
Со Дэ Рён стоял у окна на втором этаже, наблюдая за этой сценой. В этой комнате тоже был тот, кому он хотел выразить признательность. Не будь Чанхо, что сейчас сидел за столом и изучал донесение, он бы уже давно был мертв.
«Я ведь правда был на волосок от смерти».
Но чувство, что захлестнуло его сейчас, было сильнее страха.
Тот будоражащий трепет, что он ощутил, сражаясь словно безумец. Со Дэ Рён не мог забыть те мгновения.
Когда он вернется к практике, его тренировки наверняка станут иными. Теперь он знал, ради чего трудится, знал, когда и как это мастерство принесет плоды — ведь он заглянул за порог смерти и воочию всё увидел.
Некоторое время Со Дэ Рён вглядывался в окно, после чего обернулся к Чанхо.
— Что именно там сейчас происходит?
Спроси кто другой, Чанхо бы промолчал. Или, в лучшем случае, ответил бы, что просто выполняет приказ.
Но для Со Дэ Рёна он нашел слова утешения:
— Высший Демон будет в безопасности.
Ответ был краток, но это было именно то, что Со Дэ Рён жаждал услышать.
— Я тоже в это верю.
Со Дэ Рён заставил себя широко улыбнуться, и Чанхо улыбнулся в ответ.
— Кстати, как поживают картины?
Чанхо, который и глазом бы не моргнул под натиском сотен врагов, от удивления распахнул глаза.
— Как ты узнал?
— Кое-кто болтливый не удержался и похвастался, что получил картину от господина Чанхо. Так что теперь об этом знает не только я, но и любой мало-мальски осведомленный человек.
Не выдержав, Чанхо рассмеялся. Ранее он подарил Гём Мугыку написанный им портрет. Он хотел, чтобы первая его работа досталась именно ему.
С тех пор он создал немало картин. Рисовал всё подряд: своих подчиненных, здания, исполинскую каменную статую в священных землях Культа. Рисовал фрукты и даже мечи с саблями. По правде говоря, были у него и портреты Со Дэ Рёна с Ли Ан. Просто он никак не решался их подарить.
Поначалу он считал живопись неплохим хобби, позволяющим побыть наедине с собой.
Он верил, что пока в его руках кисть, он может забыть о тревогах.
Но в итоге он обрел нечто совершенно иное.
Благодаря рисованию он обнаружил в себе сторону, о которой и не подозревал.
Ему хотелось показать свои работы другим. Проснулось желание устроить выставку лучших картин. Чтобы люди узнали: «Я — тот, кто может так рисовать». Ему хотелось признания.
Он и представить не мог, что в нем живет подобная жажда. Он всегда считал себя человеком, не склонным к хвастовству или поиску внимания.
Именно поэтому творчество стало приносить еще больше удовольствия. Пусть он изображал других, но в процессе находил самого себя.
— Тебе бы тоже стоит найти хобби, заместитель главы Со.
— У меня на это нет времени.
Чанхо хотел посоветовать выкраивать его любой ценой, но лишь улыбнулся:
— Ты еще молод.
Он знал: пока в душе не вспыхнет нужная искра, начать всегда нелегко. Он и сам долго откладывал это дело.
Искра — это важно.
В тот день, когда Чанхо лишь заикнулся о желании попробовать рисовать, Гём Мугык тут же бросился скупать лучшие краски и кисти.
Его искра была неразрывно связана с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона.
Чтобы творить, ему нужно было оставаться подле Юного Владыки Культа.
Со Дэ Рён наблюдал за тихой, непривычной прежде улыбкой на лице Чанхо, погруженного в мысли.
«Я изменился, но господин Чанхо изменился ничуть не меньше».
Именно в этот момент дверь отворилась — и вошел тот самый человек, что стал причиной всех перемен.
Стоило Со Дэ Рёну увидеть вошедшего, как он ахнул от радости и тут же бросился вперед.
— Юный Владыка!
Со Дэ Рён буквально прыгнул к нему в объятия. В обычное время Гём Мугык бы в шутку уклонился, но сегодня он не сдвинулся с места.
— Я так рад, что вы целы.
Крепко обняв друга, Гём Мугык похлопал его по плечу.
— Ваша драгоценная правая рука чуть не отвалилась. Я ведь едва не погиб, знаете ли.
— Я не особо переживал.
— Потому что здесь был господин Чанхо?
— Нет.
Гём Мугык взглянул на Чанхо и пояснил:
— Потому что рядом был тот, кто способен тебя заменить.
При этих словах Со Дэ Рён принял победный вид:
— Ну и что теперь? Человек, который должен был меня заменить, только что меня и спас. Похоже, он выбыл из списка кандидатов на место «правой руки»!
Гём Мугык подошел к Чанхо.
— Ты отлично справился.
— Провести нас в центральное отделение в Чунцине было, пожалуй, труднее, чем спасти заместителя главы Со.
Чанхо разделил лавры спасителя с Юным Владыкой. Без содействия Гём Мугыка операция была бы невозможна.
— И не напоминай. Мне пришлось едва ли не на коленях умолять командира Джина. Клялся, что исполню любое его требование, не заставлю танцевать, не буду дразнить занудой... Столько обетов надавал, лишь бы вас сюда пустили.
Услышав преувеличенный рассказ Гём Мугыка, Со Дэ Рён расплылся в улыбке. После чего торжественно поклонился.
— Благодарю вас, Юный Владыка.
Гём Мугык сообщил новость, которую Со Дэ Рён ждал с замиранием сердца:
— Старейшина в безопасности.
Тот ахнул:
— Вы встретили мастера?
Гём Мугык кивнул. И Со Дэ Рён, и Чанхо заметно расслабились.
— А почему вы не вернулись вместе?
Гём Мугык ответил со странным блеском в глазах:
— А вот это мне и предстоит выяснить. Почему он не смог пойти со мной.
......
Час спустя у задних ворот отделения состоялось негромкое прощание.
Повозки с бойцами Демонической Армии уезжали первыми.
Глава отделения Джу Гволь лично поблагодарил Чанхо:
— Спасибо. Я не забуду этой услуги.
Чанхо не только спас его людей, но и выручил самого Джу Гволя.
— Если когда-нибудь вам понадобится моя помощь, разыщите меня без колебаний.
В отличие от эмоционального чиновника, Чанхо был спокоен.
— Благодаря вам я неплохо здесь погостил. До встречи.
Громоздкие кареты Демонической Армии бесшумно тронулись в путь. Вернутся ли они в главное управление или затаятся неподалеку, зависело от указаний Павильона Небесной Связи.
Рядом стояли Гём Мугык, Со Дэ Рён и Джин Хагун. Гём Мугык обратился к командиру отряда, указывая на Со Дэ Рёна:
— Я забираю этого человека с собой.
При обычных обстоятельствах на такое никто бы не пошел. С тех пор как под горным приютом Хянсу объявился Демон Клинка Кровавых Небес, стало ясно: дело связано с Высшим Демоном напрямую.
Джин Хагун до сих пор не знал, о чем Гём Мугык и старейшина говорили во время незримой беседы. Юный Владыка хранил тайну. Очевидно, была веская причина, вынудившая мастера встать на ту сторону.
И всё же Джин Хагун согласился без раздумий:
— Забирайте.
Но тут вмешался Джу Гволь:
— Это недопустимо! Велика вероятность, что именно этот человек — виновник всего случившегося.
Он всё еще не расстался с мыслью, что за резней стоят адепты демонических сил.
Гём Мугык ответил ему:
— Если окажется, что виноват он, я лично приведу его к вам. Клянусь как Юный Владыка.
Раз уж сам Джин Хагун был не против, а Гём Мугык дал гарантии, Джу Гволю оставалось лишь отступить.
— Не забудьте об этом обещании.
Когда глава отделения ушел, Джин Хагун повернулся к Гём Мугыку:
— Если понадобится подмога — только слово скажи.
— Подмога нужна не мне, а тебе.
— Мне?
— Враг ведь охотится на тебя, забыл?
Джин Хагун понимал правоту друга: убийцы не оставят попыток устранить его.
— У меня есть предложение: затаитесь в одном из тайных пристанищ Союза Мурим и понаблюдайте за развитием событий.
Джин Хагун и не помышлял о бегах. Он планировал остаться в отделении и встретить тех, кто стоит за этим, лицом к лицу.
— Не считай это бегством — больше засадой. Чем меньше они о вас знают, тем сложнее им строить планы. Считай, что вы лишаете их возможности сделать ход.
Гём Мугык вновь подметил детали, ускользнувшие от взора командира. В такие моменты Джин Хагун уже не чувствовал ревности к таланту Гём Мугыка — лишь мгновенное признание правоты.
— Я так и поступлю.
Трезвый расчет подсказывал: оставаться среди рядовых воинов отделения — значит подвергать их опасности. Конспиративное укрытие вместе с Отрядом Истребления Демонов было куда более разумным выбором.
На прощание Гём Мугык произнес:
— Когда мы раздавим этих гадов, обязательно выпьем. И я позову Пи Са Ина.
Джин Хагун коротко кивнул и зашагал в противоположную сторону. Раз даже он поймал себя на мысли, что хочет видеть этого непроницаемого Пи Са Ина, значит, его жажда размазать виновных достигла предела.
Там, где есть успех, неизбежно соседствует провал.
......
В уединенном уголке рынка Чунцина Ю Бом сидел перед старым предсказателем.
— Судя по лицу, удача сейчас не на вашей стороне.
Лицо Ю Бома распухло, на щеке алел багровый отпечаток ладони — след пощечины Демона Клинка Кровавых Небес.
Ю Бом низко склонил голову.
Он был напряжен. В зависимости от того, как будет принят его доклад, он мог лишиться головы.
Пока старик медленно потряхивал деревянный футляр, между ними шел безмолвный диалог.
[— Нам не удалось убить командира Отряда Истребления Демонов.]
Рука старика на миг замерла при известии о провале.
Ю Бом поспешно пояснил причину:
[— Вмешался Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Демон Клинка Кровавых Небес отказался подчиниться приказу остановить его.]
Старик медленно открыл глаза, полные ледяного безразличия.
Обе цели — и Со Дэ Рён, и Джин Хагун — остались живы.
[— Молю о прощении.]
К счастью, ярость старика не вылилась в немедленную жажду смерти.
[— Раз явился Юный Владыка — это многое меняет.]
Похоже, он был прекрасно осведомлен о связи Гём Мугыка с Высшим Демоном.
Наконец, мысленный диалог оборвался, и старик с новой силой затряс футляром.
— Если не вышло с одного раза — пробуй дважды. А если и после второго не получилось... пришло время гадать на исход. Тяни.
Старик протянул бамбуковый тубус для гадания.
Словно заранее подготовленная, из него чуть выступала одна-единственная палочка.
Ю Бом вытянул ее.
«Недостающий гнев восполнит кровь».
Прочтя надпись, Ю Бом замер. Он понял смысл послания. Это был сигнал к началу третьего истребления.
Раз прошлая операция сорвалась, это третье истребление должно стать событием, которое содрогнет весь Мурим.
— Ступай, передай предсказание.
......
Я вернулся в наше тайное пристанище вместе с Со Дэ Рёном.
И тут же отправился к отцу, чтобы в деталях доложить о случившемся.
Я рассказал всё от начала и до конца. Единственный раз, когда во взгляде отца мелькнула вспышка ярости — это при упоминании Демона Клинка Кровавых Небес.
Если раньше враги лишь дразнили наш Культ, оставляя кровавые послания, то теперь всё стало очевидно — они напрямую ударили по Высшему Демону.
Кто бы это ни был, им стоит молиться, чтобы они наткнулись на меня, а не на моего отца. Ибо он сейчас в настоящем бешенстве.
— Есть ли у вас соображения по поводу старейшины Клинка Кровавых Небес?
Я надеялся, что отец что-то знает. В конце концов, они знакомы еще с юных лет.
Но отец промолчал. Сложно было понять: действительно ли он не знает, или просто что-то недоговаривает.
— Этот враг иной.
Я высказал вслух свои ощущения:
— Сперва я верил, что за всем снова стоят «те самые люди». Но теперь... я уже не так уверен.
— Почему?
— Пока мы обрубали их финансирование в Шэньси, здесь, в Чунцине, они уже вплетали в свои планы старейшину. Это были две параллельные операции.
Иными словами, события здесь не были местью за Шэньси.
Не поверни отец тогда карету назад, вся ситуация могла развиться по совершенно иному, непредсказуемому сценарию.
— К тому же методы изменились. До сих пор они всегда действовали из теней: тайно копили силы, плели заговоры на десятилетия вперед.
В нашем Культе Хван Ё прикидывалась хозяйкой сада. В Союзе Мурим кто-то выдавал себя за наставника Джин Хагуна. В Альянсе Отступников враг засел в инструкторах. То же самое было в Культе Небесного Ветра, Ледяном Дворце и торговой компании «Золотой Дракон».
Они интриговали и собирали мощь. Конечно, Двенадцать Королей Зодиака еще не достигли своего пика.
— Но на этот раз всё иначе. Они нагло атаковали центральное отделение в Чунцине, пытаясь убить заместителя главы Со. Одновременно с этим пытались уничтожить командира Истребления Демонов вместе со всем его отрядом. Вы ведь понимаете, отец, к чему бы это привело.
Их замысел был кристально чист.
— Они пытаются развязать войну между нашим Культом и Союзом Мурим.
В глазах отца блеснул холодный свет. Он грезил об объединении Мурима под своей пятой, но война, навязанная чужими руками, никогда бы не встретила его одобрения.
— Возможно, после череды неудач они просто сменили стратегию... но в этом чувствуется что-то едва уловимо другое.
Это было инстинктивное ощущение, которое я не мог объяснить логически.
Но даже если я чего-то не знал...
«Верю, что ты знаешь ответ, отец».


    Если враг умен, это нам на руку

    — Ты хочешь сказать, что я тебя обманываю?
Было очевидно, что мои слова легко превратно истолковать. Я намекнул, что отец знает ответ, но предпочитает о нем помалкивать.
— Я имел в виду совсем не это, отец.
— Тогда что значат твои слова о том, что мне известен ответ?
Я помедлил мгновение, прежде чем заговорить.
— Я лишь хотел сказать, что разгадка этого инцидента скрыта где-то в вашем прошлом.
У меня была веская причина так считать.
— Они определенно связаны со старейшиной Демоном Клинка, будь то кровная вражда или общая история. Это заметно по тому, насколько покорно старейшина им следует.
Отец согласно кивнул.
— Но неужели это всё?
— О чем ты?
— Будь у них зуб только на старейшину, они бы нашли способ прикончить его — ядом, ловушкой или иным методом. Но вместо этого они жестоко вырезали праведную секту и навесили вину на нас. Для нашего Культа нет бесчестья больше этого.
Взор отца стал острее. Он полагал, что дело касается лишь Демона Клинка, но теперь видел, как масштаб ситуации разрастается.
— И это еще не всё. Они пытались убить Главу Павильона Со и убили командира Отряда Истребления Демонов, стремясь развязать войну с нашим Культом. Это слишком серьезный ход для обычного сведения счетов со старейшиной.
Отец снова медленно кивнул, явно разделяя мое мнение.
— Значит, это не просто личная вендетта против старейшины Демона Клинка...
Это было то самое чувство, которое уловили мои инстинкты.
— Это вражда, направленная на сам наш Культ.
— !
— Это глубокая ненависть, обращенная не только против старейшины, но и против самих основ Культа.
Я ощутил удивление отца. Судя по реакции, он не рассматривал ситуацию под таким углом.
— Именно поэтому я это сказал, отец. Где-то в прошлом старейшины Демона Клинка, как и в вашем прошлом, скрывается человек, который срежиссировал всё это. Возможно, сейчас вы его не помните, но я верю, что он там.
Между нами повисло молчание. Я заволновался, что заговорил слишком уверенно о чем-то неопределенном, поэтому добавил:
— Просто имейте это в виду. Это лишь предчувствие, интуиция.
— Насколько точна эта интуиция?
Я почесал затылок и ответил с неловкой улыбкой:
— Почти всегда попадает в цель.
Отец поднялся с места и неспешно подошел к окну. Он некоторое время всматривался вдаль, затем тихо произнес:
— Тогда ситуация еще хуже, чем кажется.
Ведь это означало появление нового врага, которого мы прежде не принимали в расчет.
Но я предпочел взглянуть на это с позиции выгоды.
— Напротив, это может сыграть нам на руку.
Отец отошел от окна и посмотрел на меня. Его взгляд вопрошал: «Почему?».
— Теперь, когда силы, стоящие за всем этим, ослаблены, может представиться идеальный шанс разобраться с новым врагом.
Это была еще одна причина, почему я чувствовал здесь личную неприязнь.
Будь за этим старые кукловоды, они действовали бы осторожнее, выжидая момент. Сейчас — когда мы с отцом проезжаем через Чунцин — они бы не решились перекрывать весь город. Они бы знали, насколько безрассудно идти на нас обоих разом.
Но эти люди были иными. Их действиями руководили эмоции.
— Кажется, они пытаются нам кое-что сказать.
Я передал это ощущение отцу именно так, как его чувствовал.
— «Мы вернулись!».
В этот миг я заметил это. Проблеск эмоций промелькнул на лице отца. Это была безошибочно узнаваемая холодная насмешка.
— Если бы они хотели заявить подобное, им стоило бы говорить это, входя в ворота Павильона Небесного Демона.
Ибо отец поступил бы именно так. Он ненавидел трусливые уловки — ложные обвинения, игру на слабостях. Он по-настоящему презирал подобное.
Отец, я не знаю, кто они и зачем это затеяли...
— Давайте спровадим их обратно вместе.
Когда я вышел из покоев отца, Со Дэ Рён мерил шагами двор тайного пристанища.
— Ты должен быть измотан. Почему не отдыхаешь?
— Я пытался прилечь на пару минут, но не смог сомкнуть глаз.
Вероятно, его терзали мысли о Демоне Клинка Кровавых Небес. Никто не знал лучше меня, насколько крепко они сблизились за время тренировок.
— Пока ты осваивал Саблю, Истребляющую Небеса, слышал что-нибудь? Может, кто-то еще владел этим искусством?
— Нет, считалось, что Сабля, Истребляющая Небеса, передается только наследнику Демона Клинка. Это искусство ни за что не утекло бы к посторонним.
Кто же тогда использовал Саблю, Истребляющую Небеса?
Был ли это один из прежних мастеров Клинка? Но говорили, что он давно мертв.
Или у старейшины Демона Клинка был еще один старший собрат? Будь оно так, отец бы точно знал.
— Юный Владыка.
Со Дэ Рён заговорил с серьезностью, какой я в нем прежде не видел.
— Только слово скажите, если я понадоблюсь. Мне плевать, насколько это опасно.
Освоение высокого искусства не превращает человека автоматически в воина, готового на самопожертвование. Со Дэ Рён всегда горел желанием изменить Божественный Культ ради несправедливо убитого собрата.
— Старейшине Демону Клинка бы понравилось то, что ты сейчас сказал.
— Тогда позже, Юный Владыка, прошу, запишите эту заслугу на мой счет.
Пока мы обменивались улыбками, подошел мастер из охраны пристанища и передал мне увесистую стопку документов. Павильон Небесной Связи слал сведения по несколько раз на дню.
— Что это?
— Данные о праведных сектах Чунцина. Я запросил их у Павильона Небесной Связи. Пытаюсь понять, кто станет следующей целью.
Со Дэ Рён посмотрел на меня с изумлением.
— Вы думаете, они решатся на очередное истребление?
— Им не удалось убить тебя и командира Отряда Истребления Демонов. Да, я считаю, что они попробуют снова. Не один раз — дважды, трижды — они будут продолжать, пока не добьются своего. Даже если нет, тщательная подготовка никогда не будет лишней.
Лицо Со Дэ Рёна слегка омрачилось. Наверняка он винил себя, полагая, что раз он выжил, кто-то другой может погибнуть. Он был именно таким человеком — и за это он мне нравился.
— За всем этим на той стороне стоит некто весьма сообразительный. Нам это на руку.
— Если враг умен, в чем же наша выгода?
— В том, что у нас есть кто-то столь же смекалистый, способный разгадать его замыслы.
— Кто же это?
— Ты.
Я вручил документы Со Дэ Рёну.
— Умные люди понимают друг друга. Выясни, кто их следующая мишень.
— Разве не вам стоит этим заняться, Юный Владыка?
Я совсем не похож на Главного Стратега Сыма, Говоля или Со Дэ Рёна. Если я и казался умным, то лишь благодаря инсайтам, пришедшим с опытом регрессии. Я ведь даже в Павильон Преисподней не смог поступить лучшим учеником.
— А что, если я ошибусь?
— Если ты ошибешься, значит, ошибся бы и я. Дэ Рён, верь в свой интеллект.
В глазах Со Дэ Рёна вспыхнула решимость. На кону стояла жизнь мастера и жизни невинных людей. В прошлом он мог бы сбежать, поддавшись давлению.
— Хорошо, я попробую.
Со Дэ Рён начал раскладывать документы прямо на земле. Пустой двор пристанища подходил для одновременного обзора всех материалов гораздо лучше, чем комната со столом.
Так сведения о десятках сект Чунцина оказались разложены по всему двору.
Со Дэ Рён ушел в работу с головой. Он читал быстро, отбрасывал лишнее, метался из стороны в сторону — просматривал одно, тут же бежал проверять другое.
Я не мешал. Просто молча наблюдал за ним. Мне казалось, что мое присутствие придаст ему сил. Мысль о том, что я приглядываю за ним, поможет сосредоточиться еще сильнее.
К счастью, Со Дэ Рён не знал одного — из окна за нами наблюдал отец.
Знай он об этом, он бы слишком разнервничался и пару раз точно бы шлепнулся, вместо того чтобы демонстрировать этот пугающий уровень концентрации.
Держись, Дэ Рён. Давай вернемся в Культ вместе со старейшиной Демоном Клинка.
......
Перед старым предсказателем сидел мужчина.
Положив массивную саблю на колени, он хранил молчание и просто сверлил старика взглядом — то был не кто иной, как Демон Клинка Кровавых Небес.
Старик не выказал ни капли удивления, будто заранее знал, что Высший Демон явится к нему.
Возможно, виной всему были эти упрямые, несгибаемые глаза? Несмотря на то, что Демон Клинка не выказывал ни грана жажды убийства и просто тихо сидел, от него исходило подавляющее давление.
— Где она?
— Каким бы великим гадателем я ни был, как мне ответить, если ты спрашиваешь так внезапно?
— Я не стану повторять.
Несмотря на явную угрозу, старик не выказал страха. И он точно знал, о чем спрашивает Демон Клинка.
— Ты всегда был таким? Тот Демон Клинка, которого я знал, в грош не ставил жизни адептов праведных фракций.
Демон Клинка Кровавых Небес спокойно положил ладонь на Саблю, Истребляющую Небеса. Он всё еще не выпустил жажду убийства — ни единого проблеска энергии — но одно лишь касание клинка многократно усилило давление.
— Ты правда сможешь меня убить?
На дерзкий вызов старика Демон Клинка ответил в ленивой манере:
— Это единственное, что я умею лучше всего.
На губах старика заиграла странная улыбка, и он потянулся к тубусу для гадания.
— Ну что ж, давай вытянем жребий — пусть даже он сулит смерть. Интересно, с чего это наш Высший Демон вдруг так жаждет спасти праведников.
Даже когда Сабля, Истребляющая Небеса, была готова одним взмахом снести ему голову, старик спокойно вытащил одну из бамбуковых палочек.
«Новая связь одолеет старую».
Посмотрев на вырезанные слова предсказания, старик произнес:
— Значит, всему виной Юный Владыка.
Демон Клинка Кровавых Небес сжал эфес сабли. Он всё еще не выказывал жажды убийства, но старик знал. Тот действительно готов был его зарубить.
На этот раз старик сам протянул тубус Высшему Демону.
— Тяни.
Стоило Демону Клинка взглянуть на тубус, как одна из палочек взмыла в воздух с помощью Пустотного Телекинеза.
«Завязавший узел должен его развязать».
— Хороший выбор. Истинно так. Те, кто затянул узел, должны его распутать.
Старик сказал Демону Клинка:
— Через три дня отправляйся во Врата Меча Горы Феникса.
Демон Клинка понимал. Старик открыл это место не потому, что так гласило гадание. Неизвестно как, но даже этот жребий был предрешен стариком с самого начала.
Возможно, такова была его воля.
Когда Демон Клинка начал подниматься, старик снова встряхнул тубус.
— А теперь посмотрим, какая судьба ждет меня.
Он вытянул палочку.
«Кому суждено жить — непременно выживет. Кому суждено умереть — непременно умрет».
Демон Клинка Кровавых Небес мазнул взглядом по предсказанию и молча встал.
— Почему не спросишь, на какой стороне, по-моему, окажешься ты?
Уже уходя прочь, Высший Демон ответил:
— Я и так знаю, на какой ты стороне.
......
— Я сузил круг до двух.
На земле остались лишь два документа.
Секта Облачной Реки.
Врата Меча Горы Феникса.
Это было итогом кропотливого и исчерпывающего анализа Со Дэ Рёна. Документы отвергнутых сект были аккуратно сложены в стороне.
— Среди праведных школ, представляющих Чунцин, обе славятся своими благородными лидерами. Любая может стать идеальной мишенью. Если разнесется весть, что и их вырезал наш Культ, праведные фракции не станут молчать.
Гём Мугык изучил записи об оставшихся двух школах.
— Я уверен, что это одна из них, но никак не могу выбрать.
Это было понятно. От единственного решения зависело множество жизней.
— Это мой предел. Нам нужны Стратег Сыма или Стратег Говоль.
Но тут Гём Мугык внезапно произнес нечто неожиданное:
— Кажется, я знаю, кто это.
Со Дэ Рён уставился на него широко раскрытыми глазами.
— Знаете? Откуда?
Гём Мугык хитро прищурился:
— Выяснилось, что за всем этим заговором стоит...
Со Дэ Рён вздрогнул и отступил на шаг.
— Так вы наконец раскрыли мою тайну?
Со Дэ Рён, не сводящий глаз с Гём Мугыка, покачал головой и вздохнул.
— Я бы даже шуткой это не назвал. Сказать, что Юный Владыка — враг? Это крах всего Мурима!
— С моей точки зрения, это объединение Мурима.
— Ой, да хватит уже!
Со Дэ Рён встал рядом и спросил:
— Так какая это секта?
Гём Мугык поднял один из документов с земли.
Врата Меча Горы Феникса.
— Как вы поняли?
Причина, по которой Гём Мугык выбрал именно Врата Меча Горы Феникса, была чем-то, о чем Со Дэ Рён даже не задумывался.
— Я выбрал тех, у кого были натянутые отношения с ранее уничтоженными — Поместьем Прославленного Имени и Сектой Великого Поборника Справедливости.
Последний кандидат, Секта Облачной Реки, была в очень тесных отношениях с Владыкой Великого Поборника и в дружеских — с Поместьем. Напротив, Врата Меча Горы Феникса состояли с ними в конкуренции и даже вражде, несмотря на принадлежность к одному праведному лагерю.
— Почему? — Со Дэ Рён решительно ничего не понимал.
Гём Мугык дал неожиданный ответ:
— Потому что так разъярится максимальное число праведных фракций.
— !
Даже среди праведных сил были союзы и расколы. Чем глубже дружба, тем сильнее ярость. Их целью было на этот раз спровоцировать гнев противоборствующего крыла.
— Ах! В этом есть смысл!
Голос Со Дэ Рёна невольно задрожал.
В этот момент прибыли новые сведения от Павильона Небесной Связи. Мастер из пристанища принес послание, которое Гём Мугык тут же вскрыл.
— Это подтверждает догадку.
В сообщении говорилось, что через три дня лидеры различных сект Чунцина соберутся во Вратах Меча Горы Феникса на саммит.
— Вот в этот день всё и случится.
Со Дэ Рён, однако, усомнился в уверенности Гём Мугыка.
— А не будет ли всё наоборот? В нынешней атмосфере, если лидеры школ куда-то выдвигаются, они наверняка возьмут с собой лучших воинов... Ах!
В этот миг Со Дэ Рён вспомнил важную деталь.
Когда эти мерзавцы напали на отделение Союза в Чунцине ради его смерти, всё отделение кишело мастерами, прибывшими на подмогу.
И это было не всё. Это были те же люди, что пытались убить командира Истребления Демонов и вырезать весь его отряд. Для врагов не существовало границ.
— Верно. Они не упустят возможности, когда в одном месте соберутся представители сразу многих сект.
Гём Мугык похлопал Со Дэ Рёна по плечу.
— Отличная работа. Ведь это ты во всём разобрался.
Но Со Дэ Рён вместо радости ощутил тревогу и страх.
— Будет ли мастер там в тот день?
— Этого я не знаю. Ясно лишь одно: там явится тот, кто способен владеть Саблей, Истребляющей Небеса.
Со Дэ Рён кожей чувствовал приближение неизбежного. Раз он сам постиг это искусство, значит, теперь он тоже был частью этой судьбы. Тот день, когда он по пьяни вцепился в штанину мастера — тогда он сделал свой первый шаг на этом пути.
И сейчас, оглядываясь назад, он понимал, что шел по нему всё это время.
Когда мастер сделал его преемником — шаг. Когда подарил саблю, которой владел в юности — еще шаг. Когда учил мастерству — очередной. Когда ругал и когда улыбался — каждый раз это был шаг вперед.
И теперь он должен продолжать путь.
— Если мастер действительно придет, значит, в одном месте соберутся трое владеющих Саблей, Истребляющей Небеса.


    О, если б жизнь могла продлиться

    — Я тоже хочу помочь!
Это желание клокотало в самой глубине души Со Дэ Рёна.
— Разумеется, я понимаю, что могу стать обузой. Но даже так — я хочу сражаться за мастера.
Он не мог просто отсиживаться в пристанище, когда его наставнику грозила смертельная опасность.
Было бы лучше, если бы кто-то в шутку бросил: «Из тебя выйдет отличный заложник для врагов», но Гём Мугык лишь молча смотрел на него.
«Зря я это сказал».
Со Дэ Рён прекрасно помнил: не будь Чанхо, он бы сгнил в Громовой Тюрьме. Его нынешних сил всё еще было недостаточно.
Искренность его намерений не подлежала сомнению, но она не оправдывала риск стать балластом в столь критический момент.
Со Дэ Рён вымученно улыбнулся и тут же сменил тон:
— Да я просто так, к слову пришлось. Вы же меня знаете, а? Видели когда-нибудь, чтобы я сам лез в пекло? Буду ждать в пристанище, пока Юный Владыка не вернет мастера домой.
Произнеся это, он почувствовал укол уязвленной гордости и горечь сожаления, поэтому неловко добавил:
— Ну а вдруг... вдруг есть способ стать намного сильнее всего за три дня?
В ответ на это Гём Мугык внезапно выставил три пальца, а затем бесследно исчез, сорвавшись с места.
— Куда это вы, Юный Владыка!
Но того уже и след простыл.
Со Дэ Рён недоумевал.
«Зачем он показал три пальца?»
Потому что он спросил про три дня? Или потому что саммит во Вратах Меча Горы Феникса через три дня?
В любом случае, стоило ли так пафосно тыкать пальцами?
«И куда он делся так внезапно?»
Гём Мугык не возвращался ни через два часа, ни через пять.
Он объявился лишь тогда, когда Со Дэ Рён уже начал вздыхать, мешая досаду с шутливым ворчанием:
— Вы совсем про меня забыли, да? Теперь ясно. Те три пальца значили, что вы вернетесь через три дня, верно?
В тот же миг за его спиной с шумом ветра кто-то приземлился.
— Моя техника легкости слишком быстра для таких задержек.
Вздрогнув, Со Дэ Рён обернулся.
— Где вас черти...
Но тут же осекся.
Гём Мугык был насквозь мокрым от пота. Если при его уровне мастерства он так взмок — то даже не объединяя весь Мурим...
— Вы что, за это время успели Чунцин завоевать?
— Если бы завоевал, я был бы не в поту, а в крови.
С этими словами Гём Мугык достал из-за пазухи небольшую коробочку.
— Что это?
— Ответ на твой вопрос.
— А? На какой?
— Открой.
Со Дэ Рён взял коробочку и распахнул крышку. Внутри лежала пилюля, сияющая призрачным голубым светом. Даже мимолетного взгляда хватало, чтобы ощутить исходящую от нее мощную ауру.
— Ни за что! Я это не трону. Ни в жизнь не проглочу!
— Как ты можешь отказываться, если даже не знаешь, что это такое?
— Это ведь эликсир? Юный Владыка, я и так в неоплатном долгу перед вами. Отдайте кому-нибудь другому. Господину Чанхо, например.
— Это не эликсир.
— ...Правда?
Всё еще полный подозрений, Со Дэ Рён приготовился слушать, пока Гём Мугык раскрывал суть подношения.
— Она называется Пилюля Разрывной Силы. С ее помощью твое боевое искусство станет во много крат мощнее — но ценой станет срок твоей жизни. Ты ведь сам просил способ стать сильнее за три дня? Ну, вот он.
Со Дэ Рён уставился на пилюлю дрожащими глазами.
— И насколько она сокращает жизнь?
— Зависит от человека. Может на год. А может и на десять.
Яркий голубой свет казался дьявольским искушением, готовым выпить саму его жизненную суть.
В этот момент образ Демона Клинка Кровавых Небес наслоился на сияние пилюли.
«Мастер».
Раз такой могущественный мастер угодил в подобную ловушку — значит, опасность запредельна.
«Даже если никто другой не узнает... я не имею права сидеть сложа руки».
Зачастую эмоциональные узы между людьми завязываются не из-за грандиозных свершений, а из-за крошечных, незначительных моментов. Так случилось и со старейшиной.
В тот миг, когда Со Дэ Рён понял, что суровый и педантичный мастер уложил его, пьяного в стельку, в собственную постель — замок в его душе защелкнулся.
Тот мог бросить его в любой комнате, да хоть в конюшне. Но старейшина уложил его на свою кровать.
Именно тогда Со Дэ Рён решил: «Отныне этот человек мне дорог».
Ступая по нити судьбы, связывающей его с мастером, он сделал сегодня еще один шаг вперед.
— Кто знает, верно? Если мастер действительно окажется в беде, может, именно эта пилюля позволит мне его спасти.
— Ты можешь потерять десять — нет, даже двадцать лет жизни.
— Если это поможет продлить жизнь кому-то другому, я готов.
Не колеблясь ни секунды, Со Дэ Рён проглотил пилюлю целиком. Почему нечто столь пугающее оказалось таким сладким на вкус?
Дело было сделано, и Гём Мугык тут же велел ему начать медитацию.
— Растопи ее, запустив цикл внутренней энергии.
Со Дэ Рён сел и начал гонять ци.
Гём Мугык встал за его спиной и направил струйку собственной энергии, помогая лекарству раствориться.
Один небесный цикл, второй, третий. С помощью Юного Владыки целебная мощь была полностью усвоена телом.
Когда медитация завершилась, Со Дэ Рён открыл глаза. Его взор стал куда чище и глубже.
В самом центре своего существа он ощущал невероятную внутреннюю энергию, которую нельзя было и сравнить с прежней.
Проверив состояние, он первым делом выдавил:
— Эта странная пилюля... Вы ведь соврали, да? Оно не то, чем кажется.
Безмятежная улыбка Гём Мугыка послужила ответом.
— Так что это было за лекарство?
Затем прозвучало неожиданное название.
— Божественная Пилюля Голубого Нефрита.
Услышав это, Со Дэ Рён так и подпрыгнул. По сравнению с Эликсиром Демонической Эссенции, который он принимал ранее, этот препарат был куда более совершенным средством для укрепления ци. Он не повышал мощь за счет сокращения жизни.
— Такая драгоценность!..
— Я рассудил, что ты не возьмешь ее, если я просто предложу.
— Конечно, не взял бы! Забирайте мою энергию обратно!
— К сожалению, я никогда не изучал Искусство Поглощения Звёзд.
— Юный Владыка!
Со Дэ Рён смотрел на Гём Мугыка с замиранием сердца.
— Тебе повезло. Она оставалась лишь в одном месте в единственном экземпляре.
Наступила эпоха, когда даже при наличии денег эликсиры стали редкостью — но у Гём Мугыка был колоссальный багаж знаний из прошлой жизни. Он лучше всех знал, где, у кого и что продается. К тому же, в этом путешествии он успел раздобыть немного золота.
— Если твой мастер узнает, что ты пытался помочь ему ценой собственной жизни, он будет доволен. Внешне, конечно, отругает за глупость, но в душе будет глубоко тронут. Я даже передам ему это вместо тебя.
Со Дэ Рён почувствовал одновременно стыд и груз ответственности.
— Честно говоря, я догадывался, что это эликсир. Знал, что вы никогда не дадите мне подобную отраву. А название — неужели выдумали на ходу? «Пилюля Разрывной Силы»? Серьезно? Больше не вздумайте меня дурачить! Я — лучший выпускник Павильона Преисподней! Не какой-то там простофиля, которого можно обвести вокруг пальца!
Разумеется, для Гём Мугыка он был самым удобным простофилей на свете.
— Этому «лучшему выпускнику» стоит быть поосторожнее и не тянуть в рот что попало!
— Да я не это имел в виду!
Со Дэ Рён сиял. Его самым слабым местом была нехватка ци для работы с грозной Саблей, Истребляющей Небеса, и Гём Мугык только что закрыл эту брешь.
«Как мне вообще когда-нибудь отплатить за такую доброту?»
Тут Гём Мугык поднял два пальца.
— Стоп, а это что значит? На сей раз два пальца?
— Это значит, что я покажу тебе второй способ стать сильнее за три дня.
Гём Мугык ушел в дом и вскоре вынес нечто.
Это был защитный доспех. Один из предметов, подаренных главой торговой компании «Галактика» отцу — Гём Мугык добыл его, совместив четыре уровня защиты.
Доспехи Белой Чешуи.
Как и следовало из названия, это была сияющая белоснежная защита.
— Я решил, что тебе пойдет. И всё равно собирался их тебе подарить.
Сегодня они подходили ему как никогда. Для того, кто готов был рискнуть сроком жизни ради учителя, этот снежно-белый панцирь был лучшим украшением.
— Нет, правда, мне и так хватит.
Со Дэ Рён замахал руками и отступил:
— Пожалуйста, не делайте из меня законченного наглеца.
— Я даю их тебе на время.
Разумеется, Со Дэ Рён не поверил ни единому слову. Он точно знал: Гём Мугык их не заберет.
— И на какой срок?
— Лет на пятьдесят?
Лицо Со Дэ Рёна выражало красноречивое: «Я так и знал».
Но тут Гём Мугык произнес слова, заставившие его замереть.
— Ты ведь хотел помочь мастеру?
Юный Владыка шагнул вперед и вложил Доспехи Белой Чешуи ему в руки. Затем расстегнул ворот, открывая свою защиту — на нем были Доспехи Парящего Чёрного Дракона.
— Я сам в таких же. С чего ты взял, что имеешь право отказаться?
— Но это совсем другое дело!
— Если твои слова о помощи старейшине не пустой звук — надевай.
Как мог Со Дэ Рён спорить после такого?
Он снял верхнюю одежду и облачился в Белую Чешую. Верно — выжить было лучшей помощью для Гём Мугыка.
Чувство благодарности затапливало его с головой. А доспехи оказались просто невероятными.
— Ого, потрясающе! Кажется, будто на мне вообще ничего нет — настолько они удобные.
— Они тонкие и комфортные, но способны отразить почти любую ци меча.
Со Дэ Рён вонзил свой клинок в землю и взглянул на свое отражение в стали. Всё казалось чужим: и доспехи, и сам ученик Высшего Демона в этом облачении, и даже этот взгляд из отражения клинка.
— Тебе очень идет.
— Наверное, в прошлой жизни я спас вам жизнь, Юный Владыка.
Гём Мугык многозначительно улыбнулся.
«Прости, но жизнь мне спасла Ли Ан. А ты, видимо, спас меня в какой-то позапрошлой жизни».
Юный Владыка заглянул в далекое будущее.
— Если через пятьдесят лет ты вернешься и отдашь их, сказав «Спасибо, они мне сослужили добрую службу», то в тот день мы вместе посмеемся, вспоминая сегодняшние посиделки. Мы будем травить старые байки и отлично проведем время.
Со Дэ Рён почувствовал ком в горле, лишь представив этот момент.
— Доживу ли я до того дня?
— Именно поэтому не снимай их ни на минуту.
И как будто этого было мало, Гём Мугык снова поднял палец. Оставив один.
— А на этот раз что?
— Последний из трех способов стать сильнее за три дня.
Оставался финальный дар.
— Внутренней энергии прибавилось, доспехи на тебе. Теперь пора драться.
Со Дэ Рён распахнул глаза. Он понял: Гём Мугык намерен устроить ему жесткую боевую закалку.
— Раз у тебя есть учитель, техникам я тебя учить не стану. Но спарринг лишним не будет.
Спарринг с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона — шанс один на миллион, который не купить ни за какие сокровища мира.
Гём Мугык в шутку провозгласил начало схватки:
— Я ведь воплощение жадности, помнишь? Сегодня я раздал слишком много ценностей. Не думаешь, что мне станет полегче, если я тебя немного поколочу?
Со Дэ Рён не стал возражать. В его глазах не было ни радости, ни азарта.
Он просто молча смотрел на Гём Мугыка.
Когда первый настоящий спарринг подошел к концу...
Со Дэ Рён плакал.
Он не хотел плакать — не хотел обременять друга своими чувствами — но слезы текли сами собой.
«Неужели я достоин того, чтобы меня так любили?»
— Неужели было настолько больно? — спросил Гём Мугык.
Со Дэ Рён ответил, не поднимая головы:
— Да. Было очень больно. Тебе полегчало?
И сверху раздался голос Гём Мугыка:
— Нет. Это только начало. Вставай.
Слезы всё не унимались.
......
Гём Уджин стоял у окна, наблюдая за сыном и Со Дэ Рёном.
Хви застыл за его плечом, глядя туда же. Он невольно задался вопросом: о чем сейчас думает Владыка?
«Будь я на вашем месте, я бы гордился им, господин».
Если бы у него был такой сын... Но такой жизни Хви никогда бы не познал.
Не проронив ни слова, Гём Уджин отвел взгляд от тренирующихся и неспешно подошел к чайному столику. Налил чаю, отпил.
— Ты ведь слышал те слова? О том, что за всем этим может стоять кто-то из моего прошлого.
— Да, господин.
С того самого момента слова сына не давали ему покоя.
— Ты вспомнил кого-нибудь подходящего?
— Нет, никого.
Тут Гём Уджин внезапно произнес:
— А вот мне пришел на ум один человек.
Хви вздрогнул.
— Я совсем позабыл о нем, но, оглядываясь назад сквозь годы, вспомнил. Этот человек до сих пор камнем лежит у меня на душе.
Гём Уджин коснулся краев пустой чашки.
— Но он ведь давно мертв.
— Тогда почему он пришел вам на память?
Наливая еще чая, Владыка ответил:
— Потому что тогда мы так и не нашли его тела.
— !
Если это действительно был он...
— Прошло столько лет.
Гём Уджин молча пил чай, размышляя о человеке, который мог вернуться из небытия.
......
Практические спарринги продолжались до самого утра третьего дня.
Они экономили даже на сне, сражаясь без передышки, прерываясь лишь на еду.
Эта тренировка была на совершенно ином уровне по сравнению со всем, через что Со Дэ Рён проходил раньше.
Он бессчетное число раз заглядывал смерти в глаза. Опасных моментов было не счесть. Раз за разом в голове мелькало: «А, так вот как я умру».
Но он не умирал. Ведь его партнером был Гём Мугык.
Этот марафон затевался исключительно ради Со Дэ Рёна. Закалка, призванная поднять его на ступень выше, а за ней — на следующую.
Не было произнесено ни слова, но каждая неверная поза, каждая вредная привычка были исправлены. Не было лекций, но тело на опыте познавало, как двигаться в одной ситуации и чем отвечать в другой. Меч и сабля скрещивались, и в этом танце сталь обучала плоть.
Потому Со Дэ Рён чувствовал, как каждое его движение обретает смысл и силу. Он сам не замечал, как его мастерство росло не по дням, а по часам.
А ведь всё началось с шутливого вопроса о способе стать сильнее за три дня.
Сабля на спине Со Дэ Рёна ярко блестела в лучах утреннего солнца. Тот человек, что стоял здесь три дня назад, и тот, что стоит сейчас — это были две разные личности.
— Дэ Рён.
— Да, Юный Владыка.
— Итак, что мы будем делать?
Со Дэ Рён понимал истинный смысл этого вопроса. Он знал, почему Гём Мугык все эти три дня отдавал ему себя без остатка.
Чтобы он не чувствовал себя обузой.
И чтобы он сам мог произнести эти слова.
— Мы идем спасать мастера. Вы со мной?


    У тебя тоже большая сабля

    Гём Мугык и Со Дэ Рён стояли плечом к плечу на крыше здания, возвышающегося над Вратами Меча Горы Феникса.
Врата Меча Горы Феникса не прятались в глуши — они располагались в оживленном месте.
Глядя сверху вниз, нельзя было не оценить размах. Тот факт, что столь огромное поместье соседствовало с шумным рынком, служил лучшим доказательством небывалого влияния секты.
Приглашенные на саммит школы прибывали одна за другой. До назначенного часа еще оставалось время, но многие решили явиться пораньше.
Со Дэ Рён перелистывал кипу документов. Сведения, переданные Павильоном Небесной Связи, содержали всё необходимое как о самих Вратах Меча, так и о гостях нынешнего собрания.
— Владыка Врат Меча Горы Феникса, Пан Чхонмун, питает лютую ненависть к нашему Культу. Цель сегодняшней встречи — объединиться против нас. О, взгляните туда.
В этот момент прибыла очередная секта.
— А это Врата Южного Центра. Ожидалось двенадцать человек... и точно, их двенадцать. Владыка Врат, Вон Хон, благосклонен к Культу. Он служит связующим звеном между нами и праведным миром Чунцина, потому его и пригласили.
— На словах — единство против нас, на деле — обычные политические игрища.
Кивнув, Со Дэ Рён продолжил:
— Раз цель истреблений — разъярить праведные секты, то Владыка Южного Центра подходит на роль мишени меньше всего.
Тут Гём Мугык произнес нечто неожиданное:
— На их месте я бы выбрал именно Врата Южного Центра.
— Что? Почему? — изумился Со Дэ Рён.
— Если ударить по Вратам Меча Горы Феникса, которые открыто враждуют с нами, праведники разгневаются, но сочтут это ожидаемым. В конце концов, это место всегда было к нам враждебно.
— И то верно.
— А что, если вырезать Врата Южного Центра? Станут ли они радоваться гибели тех, кто был к нам лоялен?
— Вряд ли. Для них это всё равно свои.
Гём Мугык указал на саму природу ярости.
— Именно. Как они посмотрят на нас тогда? Вырезать секту, которая выказывала нам добрую волю? Да они сочтут нас окончательно спятившими. Какие чувства вызовут у них столь иррациональные и варварские акты? Не думаю, что ненависть утихнет. Напротив, она вспыхнет с новой, пугающей силой.
Со Дэ Рён даже не задумывался об этом. Выслушав его, он осознал, что эффект от нападения на лояльную школу действительно оказался бы куда мощнее.
— И вы еще утверждаете, что я умнее Юного Владыки?
Со Дэ Рён окончательно убедился: стань Гём Мугык врагом, бороться с ним было бы в сто — нет, в тысячу раз труднее.
— Ты умнее. Ты ведь зазубрил все эти документы, так?
— Да, зазубрил.
На этот раз вздрогнул уже Гём Мугык.
— Всерьез выучил? Прямо всё? Я же просто пошутил.
— ...
— Ты ведь тоже сейчас шутишь, правда? Ведь так?
— ...Шучу.
— Не смей говорить «шучу» с таким уверенным блеском в глазах!
В осанке Со Дэ Рёна читалось хладнокровие, свойственное лишь тому, кто действительно запечатлел всю информацию в памяти.
Но это невозможно. Нереально выучить такой объем данных за столь короткий срок.
Хотя, если вспомнить — при первой встрече Со Дэ Рён наизусть перечислил личные данные Демонической Армии. Неужели? Да быть не может.
— Идем.
Перед уходом Гём Мугык сжег документы на ладони, используя Энергию Ян Тепла. Бумага рассыпалась пеплом и разлетелась по ветру.
Вжух—!
— Когда и я так смогу? — с завистью вздохнул Со Дэ Рён.
Больше всего он грезил о том дне, когда сможет проделать такой фокус перед своими подчиненными. Небрежно прочитать секретное донесение и, словно в этом нет ничего особенного, испепелить его прямо в кулаке. Легко так — ВЖУХ—! Одно воображение этой картины приводило в экстаз.
Но Гём Мугык выдал нечто совсем неожиданное:
— Внутренней энергии у тебя теперь предостаточно.
— Серьезно?
— Ты уже почти у цели.
Услышав эти вдохновляющие слова, Со Дэ Рён вновь осознал, какая невероятная возможность ему представилась.
— Отлично, выдвигаемся!
Гём Мугык взмыл в воздух, используя технику легкости, и Со Дэ Рён не отстав ни на шаг последовал за ним. С энергией, бьющей ключом из нижнего даньтяня, он чувствовал уверенность в каждом движении.
У главных ворот тем временем продолжали собираться гости. Лидеры каждой школы привели с собой от десятка до нескольких дюжин воинов. В нынешней обстановке предосторожность не была лишней.
Проход через главные ворота исключался, поэтому Гём Мугык и Со Дэ Рён просто перемахнули через стену. Охрана была плотной, но не настолько, чтобы заметить этих двоих.
— Мы правда собираемся вот так разгуливать?
Миновав стену, Гём Мугык зашагал вперед открыто и уверенно.
— Держи спину прямо. Веди себя как почетный гость.
— Мы не будем выделяться?
— Мы станем заметны лишь тогда, когда начнем об этом переживать.
И действительно: мастера Врат Меча Горы Феникса, попадавшиеся навстречу, лишь вежливо кивали. Никто не спросил, кто они. Никому и в голову не пришло, что в разгар дня по поместью может разгуливать убийца с огромной саблей за спиной.
— Глаза в оба. Возможно, вражеская разведка уже внутри.
— Думаете, будет масштабная атака, как в отделении Чунцина?
— Кто знает. Может один, может сотня. Одно ясно — они попытаются вырезать верхушку сект, используя Саблю, Истребляющую Небеса.
При мысли о кровавой жатве под личиной Сабли, Истребляющей Небеса, сердце Со Дэ Рёна забилось так сильно, что едва не выпрыгивало из груди. Было очевидно одно.
«Если мы их не остановим, сегодня здесь прольются реки крови».
Скажи он об этом присутствующим — никто бы не поверил. Собралось столько великих мастеров, кто рискнет напасть? Тем более при свете дня, да еще и не в глуши, а в самом центре города. Сама мысль о засаде казалась абсурдной.
Но они придут. Точно так же, как пришли за ним, когда он сидел в Громовой Тюрьме.
— Что теперь?
Гём Мугык уже продумал дальнейшие шаги.
— Нужно встретиться с Владыкой Врат Меча Горы Феникса.
Со Дэ Рён опешил. Неожиданный подход. Он-то думал, они затаятся в тени и вмешаются, когда полетят головы.
— Если мы будем действовать вслепую, ущерб может оказаться невосполнимым. Нам нужно хотя бы переговорить с Пан Чхонмуном.
— Думаете, он поверит двум встречным, заявившим, что мы пришли помочь?
Да он даже не поверит, что перед ним Юный Владыка.
— Заставим поверить.
Со Дэ Рён верил: такой план под силу только Гём Мугыку. Он не сомневался, что Юный Владыка найдет способ убедить Владыку Врат Меча.
— Идем, Великий Зал в той стороне.
— К Владыке я пойду один.
Гём Мугык указал на огромный клинок за спиной Со Дэ Рёна.
— Если я явлюсь перед мастером праведной секты, объявив себя Юным Владыкой Демонического Культа, да еще и в компании парня с такой устрашающей саблей, он решит, что нагрянули маньяки.
— Верно. И где мне быть в это время?
— Выясни, нет ли в толпе подозрительных личностей.
— Самому?
Гём Мугык усмехнулся:
— Разве выслеживать врагов в опасном месте — не круче, чем сжигать бумажки на ладони?
Оставив Со Дэ Рёна, Гём Мугык направился к Великому Залу.
Он рассудил, что пока ситуация спокойная. Враг наверняка выждет, когда саммит будет в самом разгаре.
......
Владыка Врат Меча Горы Феникса, Пан Чхонмун, находился в Великом Зале.
Он стоял у окна, наблюдая за прибывающими делегациями.
Подошедший подчиненный доложил:
— Приглашенные школы прибывают одна за другой.
— Есть ли те, кто отказался?
— Ни единой.
— Иди еще раз проверь готовность к собранию.
— Слушаюсь!
Отпустив воина, Пан Чхонмун расплылся в довольной улыбке. Это собрание было для него шансом на возвышение.
Пусть нехорошо строить успех на чужой беде, но падение Секты Великого Поборника Справедливости открыло перед ним небывалые горизонты. Они всегда конкурировали. Теперь же Врата Меча Горы Феникса естественным образом впитывали в себя сферы влияния поверженного соперника.
Сегодняшний саммит задумывался как демонстрация силы Пан Чхонмуна и создание союза вокруг его секты.
«Мой шанс превратить Врата Меча в первую школу Чунцина».
Такова была его цель.
В этот момент дверь распахнулась, и кто-то вошел. Будь это слуга — он бы сперва доложил о себе.
Обернувшись, Владыка увидел незнакомого юношу. Пан Чхонмун молча разогнал внутреннюю энергию и холодно спросил:
— Кто ты такой?
Это место охраняли его лучшие люди. Даже личная стража, являющаяся лишь в крайних случаях, не подала знака. Значит, их всех нейтрализовали.
— Я, может, и не званый гость, но сегодня я тот гость, который вам нужнее всего.
Разумеется, этим юношей был Гём Мугык.
— Что ты сделал с моей стражей?
— Всего лишь перекрыл акупунктурные точки, так что беспокоиться не о чем.
К счастью, запаха крови не было.
— Кто ты?
Гём Мугык не стал скрываться:
— Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Глаза Пан Чхонмуна округлились. Не будь недавней резни в городе, или не будь официальным поводом собрания союз против Демонического Культа — он бы ни за что не поверил в столь абсурдное заявление.
— В это трудно поверить.
Пан Чхонмун обнажил меч. В любом случае, это следовало сделать. Если перед ним действительно Юный Владыка — он пришел не с миром. Если же нет — тем более, наглец заслуживал смерти за подобное самозванство.
Гём Мугык не собирался убеждать его словами. Он знал, что в Муриме речи значат мало.
Свист—!
В мгновение ока Гём Мугык ринулся к Пан Чхонмуну.
Владыка лишь моргнуть успел, как противник оказался перед ним, и он нанес колющий удар. Острие прошило лишь пустой воздух.
Шух—!
Черный Демонический Меч теперь замер у его затылка.
Пусть Пан Чхонмун был главой крупной секты, он не смог противопоставить ничего Шагу Короля Преисподней.
— Я пришел не за твоей смертью.
— Зачем же прокрался тогда? Зачем направил меч?
— Я не мог войти в парадную дверь собрания, созванного против моего же Культа. А меч... что ж, это лучший способ доказать мою личность.
Гём Мугык убрал клинок.
В этот момент Пан Чхонмун молнией развернулся и полоснул мечом.
Вжух—!
И снова за его спиной никого не оказалось.
Шух—!
Острие меча опять коснулось его шеи сзади.
— Я прощаю дважды. Третьего раза не будет. Мне недосуг возиться с глупцами.
Пан Чхонмун коротко кивнул, и Гём Мугык опустил меч. У Владыки больше не было воли к атаке. В первый раз он мог списать всё на внезапность, но во второй он ударил сам, превентивно. И чудовищный разрыв в силе стал очевиден.
— Приди я за твоей головой, ты бы уже был мертв. А твоей кровью я бы писал послания на этих стенах.
Гём Мугык заговорил, а Пан Чхонмун стоял к нему спиной, не в силах обернуться от потрясения.
— Сегодня сюда придет кое-кто именно с этой целью.
— !
У Пан Чхонмуна внутри всё похолодело. Ясный и глубокий взгляд Гём Мугыка не был взглядом лжеца.
— Кто?
— Я и сам не знаю. Есть те, кто жаждет стравить нас, разжигая войну между Культом и праведными сектами.
Пан Чхонмун всё еще колебался.
— Вбить клин? Я слышал, мастер Секты Великого Поборника Справедливости был убит техникой Высшего Демона.
Союз Мурим вряд ли стал бы намеренно сеять такие слухи. Значит, их распускали сами убийцы. А если и нет — такая история не могла не разойтись по Цзянху.
— Именно поэтому я здесь. Чтобы открыть правду.
Пусть подозрения еще не до конца испарились, тон Владыки смягчился. Мастерство, показанное в деле, действует убедительнее тысячи слов.
— Признаться честно, верится с трудом. Юный Владыка Культа расхаживает по городу вот так, один.
— Понимаю.
Гём Мугык взглянул в окно.
— Сегодня вы увидите много вещей, в которые верится еще с трудом.
Его взгляд вернулся к Пан Чхонмуну.
— Не веришь мне — поверь этому мечу, который дважды пощадил тебя. Это тот самый меч, что спасет твою жизнь и в третий раз.
У Пан Чхонмуна окрепла уверенность: перед ним действительно Юный Владыка. Так молод и так легко подчинил его за пару секунд? Никто иной просто не смог бы такого совершить.
Правду ли он говорит — покажет время, но вопрос следовало задать.
— Чего же ты хочешь?
......
Тем временем Со Дэ Рён перемещался в толпе, внимательно изучая людей.
«Держись уверенно».
С гордо поднятой головой он не вызывал подозрений. Он расхаживал повсюду, ища любые странности.
— Раньше я тебя здесь не видел.
Голос принадлежал пожилому мастеру с белыми волосами и парой мечей за поясом. Внимание старика явно привлекла огромная сабля за спиной Со Дэ Рёна. Среди гостей хватало сабельников, но Со Дэ Рён был единственным с таким громоздким клинком.
Когда на него начали оборачиваться и другие...
— Я огорчен, мастер Ян. В прошлый раз, когда мы виделись, я вас поприветствовал. Вы даже обещали угостить меня выпивкой как-нибудь.
— А, правда? Прошу простить. С возрастом память подводит.
Старик по имени Ян, услышав это, перестал давить авторитетом. Со Дэ Рён прекрасно знал, кто это. К счастью, седоволосый мастер с парными клинками был лишь один в списке. Он и правда зазубрил все особые приметы из документов Павильона Небесной Связи.
Пока Со Дэ Рён переводил дух, за его спиной раздался чей-то голос:
— Ого, вижу, у тебя тоже большая сабля.
Обернувшись, Со Дэ Рён увидел молодого человека.
Высокий, статный красавец, а за его спиной — сабля, ничуть не уступающая по размеру клинку самого Со Дэ Рёна.
«Кто из молодых мастеров носит такую громадину?»
Со Дэ Рён тщетно пытался вспомнить. В материалах разведки такого человека не упоминалось.
Юноша с дружелюбной улыбкой направился прямо к нему.


    Убийство самозванца и зрителей

    Инстинкты Со Дэ Рёна возопили.
«Это он».
Но одновременно с этим в душу закралось сомнение.
«Такой молодой?»
Дело было даже не в возрасте. Он буквально сиял. Статный красавец с теплой, обезоруживающей улыбкой, которая была ему очень к лицу. Неужели этот человек — гнусный преступник?
Спроси любого прохожего — и никто не поверит, что перед ним чудовище, вырезавшее Секту Великого Поборника Справедливости, или адепт демонических искусств. Даже если бы Со Дэ Рён спросил себя, ответ был бы тем же.
«Могу ли я ошибаться?»
Пока рой мыслей кружил в голове, незнакомец сократил дистанцию. Со Дэ Рён незаметно разогнал ци, готовясь в любую секунду отразить внезапный выпад. Высокий красавец продолжал мягко улыбаться, глядя на Со Дэ Рёна добрыми глазами.
— А ты смельчак. В наши дни разгуливать с такой огромной саблей — значит напрашиваться на неприятности.
Даже его голос, спокойный и вкрадчивый, рисовал образ благородного и добросердечного мужа.
Со Дэ Рён покосился на клинок за спиной мужчины.
— Ты ведь и сам понимал, к чему это приведет, но всё равно надел его, верно?
Мужчина ответил на это загадочной усмешкой. Что она значила? «Я достаточно силен, чтобы мне сошло это с рук»? Или: «Я всё равно пришел сюда, чтобы всех убить»?
Если этот человек действительно был Демоном Клинка Кровавых Небес...
Со Дэ Рён думал, что слухи о «молодом человеке» были лишь частью плана, чтобы подставить его, но... неужели тот и правда столь юн?
Со Дэ Рён напрягся. Он понял: нужно тянуть время до возвращения Гём Мугыка. Покончить со всем в одиночку? Такой самоуверенности он в себе никогда не питал. Внутренней энергии прибавилось, он прошел через реальные битвы бок о бок с Юным Владыкой и буквально лучился силой — но осторожность, извечная спутница Со Дэ Рёна, никуда не делась. Он не был настолько глуп, чтобы терять бдительность лишь потому, что враг подошел с улыбкой.
— К какой секте ты принадлежишь? — спросил Со Дэ Рён, притворившись, что не знает об отсутствии незнакомца в списках гостей.
— Мусан.
— Ты хочешь сказать, что ты из школы Мусан?
В Чунцине не было такой секты.
— Нет, я имею в виду слово, выбитое на твоей сабле.
На клинке, которым Демон Клинка Кровавых Небес владел в юности, было выгравировано имя «Мусан». Очевидно, человек за его спиной успел это разглядеть.
— Отличная сабля.
— Подарок мастера.
Как он отреагирует на слово «мастер»? Со Дэ Рён пристально следил за малейшей переменой в лице собеседника. Но тот не повел и бровью. Сохраняя прежнюю теплую улыбку, он поинтересовался наставником.
— И что за человек твой мастер?
Он спрашивал целенаправленно. Со Дэ Рён чувствовал это нутром. Мужчина умышленно прочитал надпись на клинке и теперь выспрашивал об учителе.
«Он знает, кто мой наставник».
И он даже не пытался скрыть, что подошел осознанно. Убежденность в том, что перед ним враг, крепла с каждой секундой.
— Он именно такой, как гласит надпись на клинке. В этом Муриме ему нет равных.
На это мужчина возразил:
— В мире не существует тех, кому нет равных. У каждого есть свой оппонент. Разница лишь в том, встретишь ли ты его при жизни или умрешь, так и не дождавшись столкновения.
Слово «оппонент» обрушилось на Со Дэ Рёна свинцовой тяжестью.
«О ком он? Обо мне? О моем мастере? Или о Юном Владыке?»
Теперь уже Со Дэ Рён спросил о противнике:
— Оппонентам суждено сразиться друг с другом?
— Несомненно. Сама судьба велит им убить один другого.
— Как понять, что перед тобой именно тот самый оппонент?
— Ты просто осознаешь это, когда увидишь его.
Произнося это, он впился взглядом в глаза Со Дэ Рёна. Между ними мгновенно натянулась струна яростного напряжения.
«Он видит во мне своего оппонента!»
Инстинктивное озарение. Со Дэ Рён почувствовал роковое переплетение судеб между ним и этим человеком. Несмотря на подступающий страх, в груди шевельнулась гордость.
Со Дэ Рён часто вспоминал те хмурые дни, когда он был простым следователем. Как бы сильно он ни вырос, он верил, что корни его мастерства уходят в то прошлое. Эта вера спасала его от самонадеянности.
И теперь кто-то признает его своим судьбоносным врагом? Это пугало — и странно пьянило.
«Хорошо. Пусть это буду я, а не мой мастер и не Юный Владыка. Давай же. Я встречу тебя».
Взор мужчины обратился к Великому Залу, где проходило собрание. Мастера, сопровождавшие лидеров сект, кучковались у входа; судя по количеству людей, прибыли почти все приглашенные.
Незнакомец спросил:
— Ты знаешь, чему на самом деле посвящен сегодняшний саммит?
— Нет.
— Они объединяются против нас.
— Нас?
На вопрос Со Дэ Рёна мужчина утвердительно кивнул.
— Да. Против нас.
— Разве нас с тобой связывает некое «мы»? Ты хочешь сказать, что собрание направлено против тех, кто носит сабли?
Тот ответил без тени сомнения:
— Мы ведь адепты демонического пути, разве нет?
— !
Со Дэ Рён вздрогнул. Мужчина произнес это так обыденно, что Со Дэ Рёну показалось, будто он ослышался. Всё подтвердилось: этот человек был из тех, кто срежиссировал всё это.
И он так легко раскрыл свою личность? Тогда зачем вообще подошел ко мне?
— Они собираются, чтобы пойти на нас войной.
Затем он добавил нечто совсем безумное:
— Что скажешь? Давай ворвемся вместе и вырежем их всех до единого.
Тон и взгляд парня были смертельно серьезны, он не шутил.
Со Дэ Рён рассмеялся.
— Чего смешного?
— Я так разнервничался, что сам не заметил, как прыснул со смеху.
На честный ответ незнакомец тоже рассмеялся. Он явно был более хладнокровен. Без сомнений, ход беседы контролировал он.
— Тебе страшно?
— А как иначе? Первый встречный предлагает мне умереть вместе с ним.
— С чего ты взял, что мы проиграем? С твоим мастерством и моим мы бы легко уложили этих праведных ублюдков, не думаешь?
Вместо ответа «да» или «нет» Со Дэ Рён искусно перевел тему на себя. У него не было ни малейшего желания делиться личным с этим человеком, но это был тактический ход, чтобы дождаться Гём Мугыка. Сейчас важна каждая фраза — нужно тянуть как можно дольше.
— В мои самые мрачные времена я и правда хотел сжечь этот мир дотла.
Это были слова, идущие от сердца. Перед встречей с Гём Мугыком, когда в Павильоне Преисподней несправедливо погиб старший коллега, который о нем заботился, отчаяние достигло пика. Мог бы — разрушил бы всё.
— Что же ввергло тебя в такую меланхолию?
Он не мог не заметить, что Со Дэ Рён тянет резину. Тем не менее, он продолжал игру. В душе Со Дэ Рёна росло недоброе предчувствие — но это был единственный доступный ему вариант.
— Как видишь, я ростом не вышел. Щуплое тельце.
— Ты постигал искусство сабли из-за комплекса неполноценности?
Со Дэ Рён кожей почувствовал укол. Собеседник намеренно провоцировал его, бросаясь такими словами. Прежде он бы вспыхнул. Но не сейчас.
«Посмотри, кто сейчас рядом со мной. Посмотри, кто меня тренировал».
Со Дэ Рён вырос, наблюдая, как Гём Мугык противостоит Небесному Демону и Высшему Демону. На такую дешевую провокацию он больше не купится.
— В те дни занятия фехтованием заставляли мое сердце едва не выпрыгивать из груди. Оглядываясь назад... может, ты и прав. Может, это и был комплекс неполноценности.
Со Дэ Рён задал встречный вопрос:
— А ты никогда не чувствовал ничего подобного? Хоть малейшей ущербности?
Будто сочтя вопрос абсурдным, мужчина снова рассмеялся. Глядя на его смех вблизи, Со Дэ Рён наконец осознал: тот улыбался постоянно, по привычке. И эта добрая, располагающая улыбка не имела ничего общего с его характером — она была следствием его красоты. Его благородное лицо просто заставляло окружающих верить в его доброту. Но в глазах Со Дэ Рён читал безошибочно узнаваемое высокомерие. То, чего он не замечал прежде, теперь было как на ладони.
— Есть человек, которого я бы хотел тебе представить. Тот, кого я искренне уважаю. Тот, кто изменил мою жизнь.
В ответ мужчина снова уколол его:
— Я бы ни за что не позволил кому-то менять мою жизнь. Разве не в этом признак никчемности?
Со Дэ Рён прямо посмотрел на него:
— Людей всегда меняют другие, не так ли? Мы читаем книги, слушаем речи, смотрим на чужую жизнь. Считать всё это бессмысленным... это и делает тебя по-настоящему никем.
То ли он счел это сарказмом, то ли еще что, но впервые с лица мужчины исчезла улыбка. Эта реакция принесла Со Дэ Рёну облегчение.
«Да, именно так и должен выглядеть злодей. Будь у этого мерзавца такие добрые глаза постоянно — как бы мы вообще узнали, что с ним нужно бороться?»
Злодей, не скрывающий своей натуры, куда менее опасен. По-настоящему страшны те, кто прячет нутро до самого конца. Впрочем, вскоре незнакомец снова нацепил маску дружелюбия.
— К слову, мы так и не назвались. Я — Со Дэ Рён. Прошу простить за запоздалое приветствие.
Тот представился:
— Меня зовут Джагён.
«Джагён. Значит, ты — мой заклятый оппонент».
— Ты сказал, что ты из демонического пути. Какая секта?
Со Дэ Рён жаждал узнать, кем он назовется. И Джагён ответил с наигранным изумлением:
— Я ученик Демона Клинка Кровавых Небес из Божественного Культа Небесного Демона.
— !
Затем с поразительным бесстыдством он спросил в ответ:
— А ты? К какой школе принадлежишь ты?
Со Дэ Рён в шоке уставился на него. Он знал, что этот человек владеет формой Сабли, Истребляющей Небеса, но ученик Высшего Демона? Какого именно? Неужели... нет, он не может быть учеником Мастера! Может, кто-то, кого наставник взял под крыло давным-давно? Мысли Со Дэ Рёна неслись вскачь.
— Я тоже ученик Демона Клинка Кровавых Небес, — честно ответил он. Нет смысла лгать тому, кто и так всё знает.
Джагён странно улыбнулся:
— Никогда не слышал о таком ученике.
— Взаимно.
Вж-ж-жух—!
Большая сабля, покоившаяся за спиной Джагёна, сама прыгнула ему в ладонь.
— Значит, один из нас — самозванец.
То, как он обнажил клинок, лишило Со Дэ Рёна слов. Сам он не мог выхватить оружие столь безупречно, используя лишь Пустотный Телекинез.
Не хватаясь за свою саблю, Со Дэ Рён поспешно выпалил:
— Встреча с Мастером сразу рассудит, кто настоящий, а кто — подделка.
По крайней мере, он был уверен, что Джагён пришел сюда не убивать его на месте. Будь это так, он бы напал сразу. Но это оказалось роковым заблуждением.
Вш-ш-шух—!
Острый росчерк энергии сабли метнулся к Со Дэ Рёну. Тот едва успел уклониться рывком.
«Не уйди я — был бы трупом».
Перекатившись и вскочив на ноги, он уже сжимал саблю в руках.
«Он что, окончательно спятил?»
Они только что мирно беседовали, даже улыбались — и тут внезапная атака. Причем жажда смерти была неподдельной.
«Так вот что он имел в виду под схваткой здесь?»
Начни они бой сейчас — все выскочат наружу! Его мысли были совершенно непредсказуемы. Задумай он прикончить Со Дэ Рёна — разумнее было бы напасть из засады.
— Наш бой привлечет внимание всех присутствующих!
— Убью самозванца, а заодно и зрителей.
Вжух—!
Энергия сабли Джагёна вновь обрушилась на него, словно буря. В этот раз Со Дэ Рён не стал бежать. Он выпустил ответную волну ци. Раз противник пока не использовал формы Сабли, Истребляющей Небеса, он встретил удар чистой мощью.
Две ауры столкнулись в воздухе.
Бабах—!
По крайней мере, во внутренней энергии он не уступал.
Гул сражения заставил воинов сбегаться на место схватки. Даже лидеры сект, ожидавшие в Великом Зале, поспешили на шум.
— Прекратить немедленно! Обоим! — прогремел голос.
При их появлении Джагён замер. По его недавнему напору казалось, что он без колебаний зальет это место кровью. Но Джагён стоял как ни в чем не бывало.
«Разве он только что не обещал убить зрителей?»
Далее случилось то, чего Со Дэ Рён никак не ожидал. Джагён обратился к собравшимся:
— Тот, кто устроил резню в Секте Великого Поборника Справедливости, — перед вами.
Все взгляды впились в Со Дэ Рёна, на которого теперь указывал Джагён.
— Это Со Дэ Рён, ученик Демона Клинка Кровавых Небес.
Со Дэ Рён опешил. Он и подумать не мог, что тот в открытую сдаст его праведным фракциям, повесив на него собственную вину.
«Да что ты, черт возьми, творишь?!»
Неужели он думает, что это сработает? Ведь в итоге станет ясно, что и сам Джагён владеет демоническими искусствами. Однако Джагён не унимался:
— Его сабля — то самое оружие, которым Демон Клинка Кровавых Небес владел в годы своей юности. Имя «Мусан», выгравированное на лезвии, — неоспоримое тому доказательство.
Эксперты вокруг тут же обнажили оружие, беря Со Дэ Рёна в кольцо.
— Он заявил, что пришел сегодня прикончить каждого присутствующего здесь мастера!
Со Дэ Рён потерял дар речи. Джагён без зазрения совести крал слова, которые он сам планировал произнести. Со Дэ Рён выкрикнул в толпу:
— Он лжет! Изверг — это он! Именно он вырезал школу Великого Поборника!
Тут из группы мастеров вышел пожилой воин. То был Владыка Поместья Летящего Меча, прибывший на саммит.
— Ты действительно ученик Демона Клинка Кровавых Небес?
Его уже ловили и отпускали в отделении Чунцина. Личность было не скрыть.
— Истинно так. Но слова об уничтожении Секты Великого Поборника Справедливости — гнусная ложь. Убийца — вот этот человек! И это он грозился извести всех вас!
В ответ раздался издевательский хохот. Кто-то качал головой, кто-то сверлил Со Дэ Рёна взглядом, полным жажды крови.
«Что за чертовщина? Почему они так реагируют?»
Владыка Поместья Летящего Меча посмотрел на Со Дэ Рёна с жалостью, озвучив общую мысль:
— Ты хоть понимаешь, кто перед тобой, раз смеешь нести такой бред?
Затем последовало то, что окончательно выбило почву у него из-под ног.
— Этот благородный муж — Герой Лазурного Облака.
Со Дэ Рён в шоке уставился на Джагёна.
«Герой Лазурного Облака».
Он слышал это имя. Восходящая звезда праведного Мурима. Молодой герой, истребивший сотни злодеев и спасший тысячи жизней во имя справедливости. Теперь Со Дэ Рён вспомнил, что слышал и о мастерском владении саблей этого «героя».
«Значит, этот тип всё это время прикидывался праведником!»
Всё встало на свои места. Каждый шаг, связанный с мастером, весь этот масштабный заговор готовился долго и тщательно. И сегодняшний саммит — это капкан, захлопнувшийся именно на нем.
«Это не я тянул время!»
Это Джагён ждал, пока соберется как можно больше великих мастеров. Даже те слова — «давай пойдем и убьем их» — были брошены лишь для того, чтобы Со Дэ Рён выдал их вслух в присутствии всех этих людей.
«Герой Лазурного Облака мечтает о резне праведников? Герой Лазурного Облака — адепт демонического пути?»
Стоило Со Дэ Рёну произнести столь абсурдные обвинения, как кредит доверия к нему мгновенно испарился.
Джагён прокричал мастерам:
— Объединим силы и истребим демоническое исчадие!
В тот же миг в голове Со Дэ Рёна раздалась телепатия.
[— Хочешь выжить — тебе придется использовать форму Сабли, Истребляющей Небеса!]


    Проблема в том, что он не пришел

    Когда собирается толпа, всегда находится тот, чье тело движется быстрее разума.
Свист—!
Молодой мастер ринулся вперед, нанося колющий удар мечом.
Следом, не желая отставать, в атаку бросился другой воин.
Со Дэ Рён спокойно взмахнул большой саблей, блокируя выпад.
Зрители ахнули: он отразил нападение, вращая массивным клинком со скоростью тонкого меча.
Первую атаку он отбил без труда, а во вторую вложил всю мощь внутренней энергии.
Дзынь—! Тр-рах—!
Ладони нападавших лопнули в кровь, не выдержав отдачи, и они выронили мечи.
Со Дэ Рён отшвырнул их клинки в сторону, вновь закинул саблю на плечо и прокричал:
— Успокойтесь и сначала выслушайте меня!
Мастера подобрали выпавшее оружие и отступили. Должно быть, уязвленные позором, они сверлили Со Дэ Рёна яростными взглядами.
Десятки мечей были нацелены прямо в него, но Со Дэ Рён сохранял хладнокровие.
Отчасти это было заслугой возросшего мастерства, но главная причина крылась в другом.
Сегодня он был здесь не один.
Даже если бы его завалило в самой глубокой яме, нашелся бы тот, кто разгребет землю и вытащит его...
«Впрочем, где же ты, черт побери?!»
Раз Гём Мугыка пока не было, Со Дэ Рёну приходилось разбираться самому.
«Я ни в коем случае не должен использовать Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса!»
Стоило ее применить — и наверняка кто-то погибнет или будет искалечен. Тогда это место превратится в кровавый ад, полный смерти. Именно этого и жаждал тот человек.
«Я не стану действовать по твоему сценарию».
Джагён смотрел на него с непонятной усмешкой. Стоило Со Дэ Рёну ринуться в атаку — и битва станет неуправляемой.
«Почему он не нападает?»
Судя по тому, как он прижал его ранее, Джагён не из тех, кто упустит выгоду ради забавы.
«Что же он, во имя дьявола, задумал?»
Истинные намерения этого человека прочесть было невозможно. В любом случае, сначала нужно было успокоить разъяренных мастеров.
«Если бы здесь был Юный Владыка, что бы он сделал?»
Нужно было говорить и вести себя как Гём Мугык. Как его правая рука, он был обязан пустить в ход всё, чему научился у своего предводителя.
Со Дэ Рён обратился к окружившим его воинам с ледяным спокойствием:
— О том, что передо мной Герой Лазурного Облака, я узнал лишь мгновение назад.
Объявив, что личность Джагёна была ему неизвестна, он вновь подчеркнул свой статус:
— Повторюсь: я старший ученик Демона Клинка Кровавых Небес и преемник, которому суждено унаследовать это имя.
Удастся ли ему на самом деле стать следующим Демоном Клинка — покажет время, но он упомянул об этом умышленно, чтобы заставить других хоть немного поумерить пыл.
Тем не менее, жажда смерти на кончиках мечей не утихала. В глазах толпы он оставался гнусным преступником, посмевшим оклеветать Героя Лазурного Облака.
Со Дэ Рён послал Джагёну ядовитую телепатию:
[— Знает ли твой мастер? Что его ученик расхаживает по свету, прикидываясь праведным мужем.]
[— Мой наставник знает о каждом событии, что произойдет здесь сегодня.]
По крайней мере, эти слова прозвучали как чистая правда.
«Неужели это и впрямь наш Мастер?»
Будь его наставником Гём Мугык, он бы ни за что не поверил словам Джагёна.
Но в случае с нынешним старейшиной...
Дело было не в недоверии — он просто до сих пор мало что о нем знал. Со Дэ Рён не мог исключать, что у Мастера когда-то был такой ученик.
Джагён вновь начал подстрекать толпу:
— Неважно, чей ты ученик. Важно лишь то, что ты — палач, вырезавший школу Великого Поборника Справедливости. Как бы ты ни пытался запугать нас мощью демонического культа, тебе никогда не сокрушить великое единство нашего праведного союза!
Между ними разгорелась словесная перепалка, пока мастера застыли в напряженном ожидании.
— Это ты используешь праведников, чтобы загнать меня в ловушку. Улики! Я требую доказательств того, что именно я истребил школу Великого Поборника!
Со Дэ Рён не отступал, чеканя каждое слово. Проигрыш в словесной дуэли означал неизбежную резню, после которой пути назад уже не будет.
— Я и есть улика. Ибо слышал признание из твоих собственных уст.
Слова Героя Лазурного Облака звучали убедительнее любых фактов. Для них не было ни единой причины верить, что он может лгать.
Со Дэ Рён вновь возразил:
— Неужели вы верите, что я стал бы признаваться в подобном первому встречному? Я даже не знал, кто он такой!
Но его никто не слушал.
— Перестаньте тянуть резину — убейте его!
— Нападем разом!
— Поганое отродье демонического культа!
Стоило одному выкрикнуть, как остальные подхватили гневный рев.
Тем не менее, никто не спешил атаковать очертя голову. Здесь собрались лидеры сект, приглашенные на саммит, и они были осторожны. Вместо команды «фас» они передавали подчиненным приказы не делать первый ход.
Не из доверия к Со Дэ Рёну, а из горького опыта: тот, кто первым бросается в такую схватку, несет наибольшие потери. К тому же никто не хотел войти в историю как тот, кто «напал первым».
Джагён снова начал зажимать Со Дэ Рёна в угол:
— Зачем такое исчадие, как ты, вообще явилось сюда?
— Потому что я рассудил, что сегодня это место станет чьей-то целью.
— И у тебя есть доказательства этого «рассуждения»?
— Показать нечего — все документы были сожжены.
Джагён открыто рассмеялся.
— Ну разумеется.
Мастера вокруг оскалились в таких же презрительных усмешках — и именно в этот миг зазвучал голос:
— Зато я могу всё объяснить.
Со Дэ Рён быстро резюмировал, почему именно Врата Меча Горы Феникса стали мишенью. Он упомянул несколько сект из документов и объяснил логику выбора именно этого поместья.
В конце он добавил анализ, сделанный Гём Мугыком: Врата Меча выбрали потому, что их связывали плохие отношения с уже уничтоженной школой Великого Поборника.
В подобной ситуации следовало ожидать, что его прервут и бросятся в атаку, но Джагён молча слушал. А раз молчал он — слушали и остальные, ведь именно он сейчас управлял течением событий.
Так Со Дэ Рён изложил все свои доводы. Мастера обменялись взглядами: логика звучала правдоподобно. Настроение толпы начало колебаться, и тогда Со Дэ Рён сам нанес удар по Джагёну:
— Был ли ты приглашен на сегодняшний саммит?
— Нет.
— Тогда зачем ты здесь?
Взоры праведников обратились к Джагёну. Им и самим стало любопытно: почему кто-то из окружения Героя Лазурного Облака явился на закрытую встречу без приглашения?
— Я также добыл доказательства того, что демонический культ ударит по саммиту именно сегодня.
— Можешь показать эти улики?
— Если я назову информатора, вы все обрушите на него свою месть.
Пока Джагён твердо стоял на своем, Со Дэ Рён добавил еще одну деталь:
— А может, этого человека просто никогда не существовало?
Несколько воинов одарили Джагёна вопрошающими взглядами. «Да скажи ты уже. Этот парень всё равно отсюда не уйдет живым, так?»
Но Джагён выбрал другой способ добить Со Дэ Рёна:
— Глава Секты Великого Поборника был убит Формой Демонического Клинка, Истребляющей Небеса, которой владеешь ты. Как ты объяснишь это?
Это была самая опасная тема.
— Надеюсь, ты не станешь утверждать, что Форма Демонического Клинка — какая-то дешевая техника, доступная любому встречному?
Джагён перекрыл все пути к отступлению. Со Дэ Рён лишился слов: он и сам не знал ответа.
Пользуясь замешательством, Джагён снова взвинтил толпу:
— Помните, как этот мерзавец только что пытался повесить свое преступление на меня? Разве одного этого мало, чтобы понять его гнилое нутро?
Со Дэ Рён был в смятении. Он понимал: в данной ситуации обвинения в адрес Джагёна лишь сильнее подрывают доверие к нему самому.
— Владыка школы Великого Поборника наверняка переворачивается в гробу. Отомстим же за его праведный дух! — Джагён высоко вскинул большую саблю.
При этом сигнале все мастера разогнали ци, мгновенно выпустив на волю жажду убийства.
С усмешкой в глазах Джагён послал Со Дэ Рёну телепатию:
[— Убей всех этих праведных псов! Я ведь помогаю тебе сделать именно это. Используй Форму Демонического Клинка и вырежи их всех!]
Мастера начали медленно наступать, выставив клинки. Лидеры школ, включая Владыку Поместья Летящего Меча, не могли позволить себе остаться в стороне. Глупо терять людей в атаке, но получить клеймо труса — верная гибель в Муриме.
Со Дэ Рён попятился.
«Если я не вступлю в бой — я умру».
Чтобы выжить, как и говорил этот подонок, ему придется выпустить на волю Демонический Клинок.
Ситуация была накалена до предела — казалось, вот-вот грянет взрыв!
И именно в этот роковой миг зазвучал чей-то голос:
— Значит, Владыка школы Великого Поборника наверняка проливает кровавые слезы, ибо не в силах закрыть глаза от такой несправедливости.
Все взоры обратились к новоприбывшему. Им был не кто иной, как Гём Мугык, появления которого Со Дэ Рён ждал с отчаянием утопающего.
«Юный Владыка!»
Для Со Дэ Рёна это было подобно лучу света во тьме. Словно рука, протянутая из глубокой ямы, чтобы вытащить его на свет божий. По правде говоря, не будь здесь всех этих свидетелей, он бы наверняка кинулся Юному Владыке на шею.
«Я чуть концы не отдал от страха! Ты ведь специально подглядывал, да?! Дал мне помучиться, чтобы эффектно явиться в последний миг!»
Конечно, в этом была и своя выгода: когда бы ему еще представился шанс обелить свое имя прямо перед остриями вражеских мечей?
Гём Мугык неспешно вышел вперед:
— Владыка школы Великого Поборника всю жизнь положил на алтарь справедливости. Неужели вы верите, что он был бы рад видеть, как невиновному вешают ложное обвинение и лишают жизни? Именно такая несправедливость и не даст его духу обрести покой.
Его голос был негромким, но каждое слово отчетливо звенело в ушах присутствующих.
Владыка Поместья Летящего Меча спросил:
— А ты еще кто такой?
Гём Мугык не стал скрывать имени:
— Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Толпа ахнула. Никто не ожидал, что сам Юный Владыка Демонического Культа явится на это собрание.
— Некто пытается посеять раздор между нашим Культом и вашими сектами, поэтому я лично прибыл в Чунцин, дабы во всем разобраться.
Узнав, кто перед ним, Джагён даже бровью не повел. В его глазах не было и тени страха.
— Уж не ты ли сам организовал всё это непотребство? — вызывающе спросил он.
Гём Мугыку не нужно было вступать с Джагёном или мастерами в пустые споры. Он мог бы просто выпустить ци и подавить их сокрушительной мощью. Мелкая провокация раздувает пожар войны, но абсолютная мощь гасит даже волю к сопротивлению.
Это был проверенный метод — но Гём Мугык решил его не использовать.
И причиной тому был Джагён. Его взгляд не выражал ни капли изумления.
«Он с самого начала знал, что я здесь».
А значит, он понимал, что Гём Мугык явится прежде, чем Со Дэ Рён погибнет. А раз понимал это, то осознавал — Со Дэ Рён никого из праведников не убьет.
«Неужели? Его целью было заставить не Со Дэ Рёна совершить резню... а меня?» — это подозрение пустило корни в его уме.
Впрочем, каковы бы ни были истинные мотивы этого типа, сейчас следовало успокоить взвинченную толпу.
Не сводя взора с Со Дэ Рёна, Гём Мугык обратился к воинам:
— Человек, на которого вы нацелили мечи — не просто ученик Демона Клинка, он — Глава Павильона Преисподней в нашем Культе.
Юный Владыка начал свою партию, первым делом закрепив новый статус Со Дэ Рёна.
— Иными словами, он — лицо, назначенное лично Владыкой Божественного Культа Небесного Демона.
При упоминании Владыки по толпе пробежала волна напряжения. До сих пор они видели в нем лишь прихвостня Высшего Демона.
— Знаете ли вы, что за место Павильон Преисподней? Это подразделение, отвечающее за соблюдение законов внутри Культа. Среди всех наших организаций эта — самая суровая. И именно этот человек стоит во главе ее.
Гём Мугык начал медленно подходить к Джагёну. С каждым шагом напряжение в воздухе становилось удушающим, но и Юный Владыка, и Джагён казались совершенно безмятежными.
«Зачем ты явился сюда? Ты ведь знаешь, что можешь погибнуть от моей руки».
Несмотря на предостережение в глазах Гём Мугыга, Джагён лишь улыбнулся.
Остановившись в паре шагов от него, Гём Мугык заговорил ледяным тоном:
— Ты утверждаешь, что этот человек признался тебе в истреблении школы Веливого Поборника? Что выдающийся деятель, ставший самым молодым Главой Павильона, ляпнул такое первому встречному? За каких же идиотов ты держишь присутствующих здесь господ, раз пытаешься провести их столь дешевой уловкой?
Он намеренно использовал слово «идиоты». Тот, кто поверит в подобный вздор, автоматически признает себя таковым.
— А что касается следов техники Демонического Клинка на месте преступления... Стал бы Глава Павильона оставлять подпись собственного боевого искусства, не собирайся он официально объявлять вам войну? Случись такое на самом деле — наш Владыка не оставил бы это безнаказанным. Вы действительно верите, что столь расчетливый человек поступил бы так безрассудно?
Несколько мастеров согласно кивнули. Они и сами в глубине души гадали, не кукловодит ли кто-то из теней. А теперь, слыша эти доводы от самого Юного Владыки — после того как они огульно винили культ лишь из-за использования техники Высшего Демона — чаша весов начала склоняться в иную сторону.
— К тому же Главу Павильона Преисподней недавно задержало и вскоре отпустило отделение Союза Мурим в Чунцине. Будь он виновен, неужели Союз дал бы ему уйти? Если вы верите в это, то вам стоит предъявлять претензии Союзу Мурим, а не устраивать беспорядки здесь.
Каждое его слово било точно в цель, и никто не нашелся с ответом.
Слушая это, Со Дэ Рён преисполнился восхищения и в то же время досады на самого себя.
«Эх... мне бы стоило сказать именно так».
В этот миг из круга воинов вышел Пан Чхонмун, Владыка Врат Меча Горы Феникса.
— Уберите мечи.
По его приказу все вогнали клинки в ножны без возражений. Схватка с Юным Владыкой Демонического Культа не сулила победы никому.
— Я внимательно выслушал слова Юного Владыки. И Герой Лазурного Облака, и его оппоненты заявляют, что прибыли сюда, прослышав о возможном нападении убийцы. К счастью, беды не произошло.
Пан Чхонмун смотрел на Гём Мугыка с легким прищуром, всё еще не доверяя ему до конца. Тот факт, что он пощадил его в зале, мог быть частью сложной игры. И всё же, он дал обещание в Павильоне Небесного Демона. По крайней мере сегодня открытого столкновения не будет.
Тут Джагён выступил вперед и почтительно сложил руки перед Пан Чхонмуном.
— Я счел ситуацию критической, потому прибыл без предупреждения. Мои извинения.
— Пустяки. Я лишь рад, что вы почтили нас визитом.
Глядя на это, Гём Мугык ощутил странное беспокойство. Битва не разразилась, Со Дэ Рён был цел, сам он не вступил в бой. Однако на лице Джагёна не было и следа досады.
[— Не в этом была его цель — а столкнуть тебя с праведниками,] — донеслась телепатия до Со Дэ Рёна.
[— Разве? Зачем же тогда все эти сложности?]
Джагён, стоя в кругу мастеров, смотрел на Гём Мугыка с той самой доброй улыбкой, которой приветствовал Со Дэ Рёна при встрече. И то не была улыбка человека, надеющегося, что его не тронут при свидетелях. Это было совсем иное.
[— А он не промах. Раз он метил в меня, значит понимал: Юный Владыка явится сюда. И всё же пришел один?]
В этот момент Гём Мугыка осенило.
[— ...проблема не в том, что он явился сюда.]
[— А в чем тогда?]
[— В том, кто не явился.]
[— Простите?]
[— Почему старейшина не здесь?]
Старейшина Демон Клинка должен был знать о готовящемся заговоре. И если знал — обязан был прибыть и помешать.
В этот миг взгляд Гём Мугыка стал тяжелым. Он наконец понял истинный смысл улыбки Джагёна. Совсем неважно было, прольется ли кровь сегодня. Истинная цель врага была иной.
[— Его задача — удерживать нас здесь.]
[— Но зачем?]
Причина была убийственно проста.
[— Потому что настоящий заговор совершается сейчас в другом месте.]


    Твое мастерство станет лишь крепче

    [— Старейшина отправился туда.]
Гём Мугык вспомнил Демона Клинка Кровавых Небес. Образ одинокого воина, несущего за спиной великий клинок.
Джагён не пошел разбираться с этим делом, полагая, что тот справится сам.
[— Наставник может быть в опасности.]
Лицо Со Дэ Рёна исказила тревога.
[— Как нам разузнать, где это место?]
На вопрос Со Дэ Рёна Гём Мугык инстинктивно перевел взгляд на Джагёна.
Джагён тоже покосился в их сторону, продолжая беседу с Пан Чхонмуном, Владыкой Врат Меча Горы Феникса.
Джагён любезно улыбнулся. В этой улыбке Гём Мугык прочитал подтверждение своих догадок. Он расценил эту ситуацию как успех.
Гём Мугык широко улыбнулся в ответ. Стоило Со Дэ Рёну увидеть эту улыбку, как он все понял. Гём Мугык начал открывать Врата Ада.
Гём Мугык обратился к Джагёну:
— Я бы хотел спросить кое-что у нашего Героя.
— Прошу, спрашивайте.
Окружающие мастера праведных сект затаили дыхание, внимательно прислушиваясь к разговору.
Гём Мугык спросил прямо:
— Где?
В уголках губ Джагёна промелькнула едва заметная ухмылка. Он прекрасно понимал, о чем спрашивает Гём Мугык.
Разумеется, под прицелом сотен глаз Джагён притворился неосведомленным.
— О чем вы?
Взгляд Гём Мугыка обдал холодом.
— Кое-чего ты обо мне не знаешь.
Когда отношение Гём Мугыка к Джагёну переменилось, все присутствующие мастера напряглись.
Но Гём Мугык не обратил на них внимания, продолжая смотреть только на Джагёна.
— Ты все еще жив не благодаря этим праведным воинам. И не благодаря тем, кто стоит за твоей спиной.
Каждое слово Гём Мугыка звучало тихо, но пробирало до костей.
— Ты жив только ради Демона Клинка Кровавых Небес. Потому что он точно не знает, как ты с ними связан. Поэтому я и спрашиваю. Где сейчас старейшина?
Джагён уставился прямо в глаза Гём Мугыка и ответил:
— Понятия не имею, о чем вы говорите.
Он был уверен, что Гём Мугык не осмелится напасть на глазах у стольких мастеров Мурима. Его взгляд кричал об этом:
«Ну и что? Нападешь на глазах у этой толпы праведников? Тогда вину за инцидент точно повесят на тебя».
«Зачем ты это делаешь?»
Гём Мугык понимал. Перед ним не тот человек, который ответит на простой вопрос. Он мастерски скрывал истинное лицо. В конце концов, как мог кто-то жить нераскрытым как благородный муж, скрывая принадлежность к демоническому пути, если он не был скрытым мастером?
Гём Мугык повернулся к Пан Чхонмуну.
— Пожалуйста, отойдите ненадолго вместе с остальными.
Пан Чхонмун опешил от внезапного требования Гём Мугыка. Судя по словам, брошенным Джагёну, стало ясно: Юный Владыка и Глава Павильона Преисподней действительно считали Героя Лазурного Облака виновником.
— Что вы задумали?
— Я установлю, кто истинный преступник — прямо на ваших глазах.
Джагён крикнул Пан Чхонмуну:
— Не поддавайтесь на уловки Культа Небесного Демона. Прошу, помогите мне!
Даже если бы Герой Лазурного Облака не попросил о помощи, ситуация не позволяла Пан Чхонмуну просто отступить.
Как раз когда он собирался это озвучить—
Шух—
Пан Чхонмун вздрогнул. Прежде чем он успел это осознать, он уже парил в небе.
«Что это?»
Но присмотревшись, он понял — это не небо. Он стоял на воде, но кристально чистая вода настолько безупречно отражала небеса, что ввела его в заблуждение, заставив поверить в полет.
В тот миг, когда осознание пришло к нему —
Шух—
Пан Чхонмун погрузился под воду. Он бился и сопротивлялся, но тщетно.
Поверхность дрейфовала все дальше и дальше.
Он начал задыхаться. Когда ужас удушья слился с кромешной тьмой глубин, Пан Чхонмун не выдержал.
«……Я сейчас умру!»
В ту же секунду все исчезло.
Гём Мугык молча смотрел на него.
Пан Чхонмун все понял. То, что он только что пережил, было энергией Гём Мугыка.
В толпе послышались вздохи. Казалось, каждый ощутил ту же ауру.
Но каждый воспринял ее по-разному. Чем сильнее оказывалось мастерство воина, тем выше был его страх.
Это прекрасное небо, вода и бездна.
Может ли человек действительно обладать такой энергией? И неужели возможно полностью подавить всех одной лишь аурой? Подавить их всех разом?
Пан Чхонмун не верил своим глазам. Он слышал слухи, что Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона силен, но и вообразить не мог такого могущества.
«Если он решится… нас всех могут уничтожить».
Пан Чхонмун взирал на Гём Мугыка с растущим трепетом.
Глаза, чистые и глубокие, как и прежде.
Он начал осознавать: человек, продемонстрировавший столь ужасающую мощь, и стоящий перед ним юноша — одно лицо. В этих невинных глазах таилась глубокая бездна.
В отличие от жуткой ауры, показанной ранее, Гём Мугык заговорил спокойно.
— Клянусь именем Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона. Если я ошибаюсь, я возьму на себя всю ответственность.
Но что, если это заговор демонического культа? Просто чтобы убить Героя Лазурного Облака…
В тот момент Пан Чхонмун осознал. Настолько сильный человек — не будучи даже Лидером Союза Боевых Искусств или Главой Отряда Истребления Демонов — не пошел бы на такое лишь ради устранения простого праведника. Он не стал бы ставить на кон свое имя без веской причины.
Пан Чхонмун обратился к другим лидерам вокруг него.
— Раз уж Юный Владыка Божественного Культа сказал это, давайте отойдем на мгновение.
Приглашенные главы сект обменялись взглядами.
Кое-кто считал, что нужно вмешаться. Но, узрев подавляющую мощь, которую только что проявил Гём Мугык, никто не осмелился сделать шаг вперед.
Даже если позже возникнут проблемы… Пан Чхонмуну придется нести ответственность за это решение.
Отослав всех назад, Гём Мугык повернулся к Джагёну.
— Ты пытался загнать Главу Павильона Преисподней в угол, чтобы он использовал Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса, не так ли?
Джагён до последнего отрицал очевидное.
— И это ваш метод? Оклеветать и устранить тех, кто стоит у вас на пути?
— Именно. Это наш метод — и твой, и мой.
— Я, Герой Лазурного Облака, никогда не поддамся угрозам Демонического Культа! Ну же, Юный Владыка!
Эти слова не были направлены на то, чтобы спровоцировать Гём Мугыка — они предназначались для подстрекательства праведных воинов.
Тогда Гём Мугык сказал нечто неожиданное:
— Не я буду с тобой драться.
Он повернулся к Со Дэ Рёну.
— Глава Павильона Преисподней.
— Да, Юный Владыка.
— Разберись с ним.
В глубине души Со Дэ Рён удивился — он не ожидал, что именно ему придется сражаться.
Но еще больше его поразило следующее послание.
[— Убей его Формой Демонического Клинка, Истребляющего Небеса! Используй ее с самого начала.]
Со Дэ Рён опешил.
«Вы действительно хотите, чтобы я его убил?»
Он не знал, под силу ли ему это — но еще больше его беспокоило другое:
«Если я убью его, как мы узнаем, где Наставник?»
Но Со Дэ Рён быстро отогнал сомнения. Если Гём Мугык приказал убить, значит, так и нужно. На это должна быть причина.
— Я займусь им.
Со Дэ Рён вышел вперед.
— Значит, ты намерен истощить мою внутреннюю энергию, чтобы в конце Юный Владыка прикончил меня.
Он пресек возможное вмешательство Гём Мугыка — и тот принял это намерение.
— Даже если Глава Павильона Преисподней проиграет, я не вмешаюсь. Клянусь как Юный Владыка.
После этого заявления Гём Мугыка Джагён перестал взывать к праведной фракции. Если бы не клятва, он наверняка продолжил бы подбивать их на действия. Он отлично знал, как бить по гордости и чести праведных воинов.
Но если против него Глава Павильона Преисподней? Он сможет его убить. Он достаточно хорошо знал свои навыки.
«Убью его собственными руками».
Так двое сошлись лицом к лицу.
[— Разве я не говорил тебе? В этом мире существуют естественные враги.]
Голос Джагёна прозвучал телепатией, и Со Дэ Рён ответил. Тот факт, что Гём Мугык не стал убивать его сам, а прислал ученика, значил лишь одно.
[— Значит, я и вправду твой заклятый враг.]
После этого последнего безмолвного обмена они столкнулись.
Со Дэ Рён немедленно обрушил на врага Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса с первого же движения.
Ш-ш-шра-а-ах—!
Ударил устрашающий по силе разрез.
Форма Демонического Клинка, Истребляющего Небеса — Первая форма,
Удар Уничтожающего Клинка.
Будь это Со Дэ Рён несколько дней назад, Джагён, Герой Лазурного Облака, мог бы заблокировать атаку приемами праведных искусств, которыми он пользовался.
Но теперь Со Дэ Рён значительно укрепил внутреннюю энергию, поглотив Божественную Пилюлю Голубого Нефрита, и даже получил личные указания Гём Мугыка во время спаррингов.
Эту атаку нельзя было парировать с легкостью.
Ква-а-анг—!
Две волны ци столкнулись в воздухе.
Джагён был шокирован и смятен. Удар оказался гораздо мощнее, чем он предполагал.
«Он настолько силен?»
Проблема заключалась в том, что удар последовал так быстро и с такой яростью, что у Джагёна не осталось выбора, кроме как использовать Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса для защиты. В противном случае ему бы просто отсекло руку.
Наблюдавшие праведные воины не могли скрыть изумления перед неожиданным могуществом.
Обмен ударами пронесся так стремительно, что они еще не успели осознать: Герой Лазурного Облака использует то же самое боевое искусство.
Только Пан Чхонмун, искуснейший среди них, слегка склонил голову в сомнении.
Форма Демонического Клинка, Истребляющего Небеса — Вторая форма,
Волна Уничтожающего Клинка.
Энергия клинка хлынула вперед подобно валу. Джагён с трудом заблокировал Первую форму изо всех сил — как он мог остановить Вторую, продолжая скрывать мощь?
Вновь Джагён ответил Волной Уничтожающего Клинка.
Ква-а-а-анг—!
Оглушительный рев раскатился по округе, когда яростный ветер от клинков разлетелся во все стороны, отбрасывая зрителей назад.
При втором столкновении Пан Чхонмун широко распахнул глаза, а лица других лидеров выразили подозрение.
Затем, когда Третья форма Демонического Клинка, Истребляющего Небеса — Кровавая Буря Уничтожающего Клинка — схлестнулась со своим отражением, до всех наконец дошло.
— Это то же самое искусство!
— Герой познал Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса!
Все были потрясены, узнав, что Джагён в совершенстве овладел Формой Демонического Клинка, Истребляющего Небеса.
Лишь теперь Со Дэ Рён понял замысел Гём Мугыка. Используя технику сам, он вынудил Джагёна ответить тем же приемом, тем самым выставив правду на всеобщее обозрение.
Это стало возможным лишь потому, что Гём Мугык с идеальной четкостью видел насквозь способности как его самого, так и Джагёна.
В итоге Со Дэ Рён добился того, что Джагён так настойчиво пытался «создать».
Если он хочет выжить, ему придется использовать Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса!
Оказавшись разоблаченным, Джагён без колебаний высвободил демоническую энергию и бросился на Со Дэ Рёна.
Со Дэ Рён ответил взмахом клинка.
Кваанг—!
Два великих клинка скрестились с громовым грохотом. Дрожь передалась в руки обоим.
Удивительно, но Со Дэ Рён ощутил следующее—
«Я справлюсь!»
В противном случае он выронил бы клинок в ту же секунду.
Хотя он начал всерьез обучаться боевым искусствам лишь недавно, он тренировался усерднее всех.
[«На тренировки просто не хватает времени».]
На эту жалобу Гём Мугык однажды ответил так:
[«Вот почему твое мастерство станет лишь крепче».]
[«А?»]
[«Порой жизнь, прожитая с полной самоотдачей днем, дает больше силы, чем круглосуточное размахивание клинком. Верь в себя! Верь в свой опыт и в свой недюжинный ум!»]
Изначально Джагён, вне всяких сомнений, обладал превосходящими навыками.
Но даже у него обнаружилась непредвиденная слабость.
Тот факт, что он слишком долго практиковал праведные искусства вместо демонических, в итоге обернулся против него.
Напротив, Со Дэ Рён находился в состоянии бритвенной остроты.
И потому двое вели яростный, равный бой.
Чва-а-ах! Тинь! Тэ-э-энь—!
Смертоносные росчерки летели один за другим.
Каждый раз, когда клинки скрещивались, словно раскалывая небеса, разлетались искры.
Земля покрылась глубокими шрамами, а декоративные камни, украшавшие сад, превратились в крошку.
Со Дэ Рён вошел в состояние самоотречения.
Он даже не сознавал, что ведет бой, заставляющий праведных воинов стоять с разинутыми ртами. Тренировки, которым он предавался, выкраивая минуты и жертвуя сном, теперь направляли его руку.
Затем, в решающий миг, его тело совершило именно то движение, которому научил его Гём Мугык.
Он выкрутил корпус в хитром шаге и обрушил клинок легко, почти так, словно бросал его.
Ш-ш-шра-а-ах—!
Фва-а-а—!
В это мгновение движения обоих замерли.
Тем, кто выплюнул полный рот крови, был Джагён.
Клинок Со Дэ Рёна пронзил его плечо и глубоко погрузился в грудь.
Рука Со Дэ Рёна дрогнула. Он впервые убил столь опытного противника в настоящем бою.
Когда он учил эту технику, то лишь подумал: «Значит, есть и такой прием», но в реальности тот единственный росчерк клинка стал чертой между победой и поражением.
«Подумать только, он так просто обучил меня столь невероятному приему?»
Джагён взглянул на Со Дэ Рёна с искаженным злобой лицом.
— Ты… ублюдок.
В его глазах читалось недоверие, словно он не мог принять поражение от Со Дэ Рёна — не от Юного Владыки, а от этого щуплого парня?
Даже проявлять гнев казалось унизительным, поэтому он выдавил усмешку, глядя на Со Дэ Рёна.
— …Убив меня, ты никогда не найдешь, где скрывается Демон Клинка Кровавых Небес.
Едва Со Дэ Рён услышал такое обращение к Демону Клинка Кровавых Небес, он испытал облегчение.
«Значит, он не ученик Наставника!»
Джагён пытался использовать имя Демона Клинка Кровавых Небес как щит, чтобы выжить, но с Со Дэ Рёном это не сработало.
— Если мне приказали убить тебя, значит, со всем остальным разберется он.
С этими словами Со Дэ Рён без колебаний опустил клинок.
Ссак—!
Чва-а-ах—!
Тело Джагёна развалилось на две части, рухнув в разные стороны.
Запах крови наполнил воздух, и мастера праведных сект наблюдали за этим в оцепенении.
Но Со Дэ Рён не видел их.
Единственный, кого он искал взглядом, был Гём Мугык. Гём Мугык смотрел на него с улыбкой.
— Отличная работа, моя правая рука.
От этих слов грудь Со Дэ Рёна сдавило от нахлынувших чувств. Он был так растроган, что чувствовал — будет бахвалиться этим боем при каждом застолье до конца своих дней. Постоянно обретая новые истории для хвастовства, Со Дэ Рён сегодня вновь стал сильнее.
Пан Чхонмун обратился к Гём Мугыку:
— Вы были правы. Этот человек был истинным виновником.
Теперь он окончательно убедился, что Джагён — злодей.
Человек, известный во всем праведном мире как добродетельный герой, в совершенстве владел Формой Демонического Клинка, Истребляющего Небеса? Если бы он не замышлял грандиозный заговор, такое было бы невозможно.
Слухи о случившемся сегодня разнесут правду по всему Муриму — инцидент был лишь схемой, призванной вбить клин между Божественным Культом Небесного Демона и праведными сектами.
Гём Мугык попрощался с Пан Чхонмуном и остальными воинами.
— Благодарю за то, что поверили мне.
По правде говоря, их почти вынудили поверить под давлением подавляющей силы, но услышанная благодарность заставила их почувствовать признательность в ответ.
— Если когда-нибудь понадобится помощь — только скажите. Мы поддержим вас.
— Обязательно. А теперь мы покинем вас.
Гём Мугык и Со Дэ Рён быстро ушли прочь.
— У вас есть догадки, где может быть Наставник, верно?
— Нет.
Со Дэ Рён вздрогнул от ответа Гём Мугыка.
— Тогда… зачем вы велели мне убить его?
— Он все равно бы ничего не сказал. Мы бы лишь потеряли время.
В этом Со Дэ Рён был вынужден согласиться.
— Мне еще расти и расти. Только посмотрите, как я извелся. А вы совсем не беспокоитесь, Юный Владыка?
Он полагал, что Гём Мугык спокоен, потому что доверяет силе Демона Клинка Кровавых Небес.
— Если ты о старейшине, конечно я беспокоюсь. С его-то упрямой гордостью — вечно старается не обременять других — как тут не волноваться?
Услышав это, Со Дэ Рён тоже перестал скрывать чувства.
— Вот и я о том же. Кажется, я с ума сойду от тревоги. Тогда почему вы выглядите таким невозмутимым?
Потому что у него было то, во что он верил.
— Я могу не верить твоему Наставнику, но я верю своему отцу.
Гём Мугык верил в отца — и в его связь с Демоном Клинка Кровавых Небес.
Когда он впервые встретил Демона Клинка Кровавых Небес после регрессии, тот Высший Демон действовал, веря: даже если он убьет Юного Владыку, отец простит его. Он верил в такого рода отношения между ними двумя.
— Это дело связано с их прошлым. Мой отец не останется в стороне. Он не из тех, кто доверяет свои дела кому-то другому.
......
Демон Клинка Кровавых Небес перешагнул через главные ворота.
Тренировочная площадка, обычно кишащая людьми, оказалась совершенно пустой.
Демон Клинка Кровавых Небес пересек безлюдный двор и вошел в главный зал.
Кто-то сидел на Тронной Циновке. Демон Клинка Кровавых Небес медленно направился к нему.
Человек на троне заговорил.
— Почему не спрашиваешь? Не хочешь узнать, я ли перебил всех, кто здесь был?
Его голос эхом раскатился по Великому Залу — хриплый и надтреснутый, точно сухая земля в глухой пустоши. Однако в нем сквозила острота, царапающая само сердце.
— Потому что я знаю — вы их еще не убили.
Тон Демона Клинка Кровавых Небес оставался спокойным и полным почтения.
— И почему же?
— Потому что не в этом была цель. Задача ведь не в убийстве, верно? С самого начала замысел состоял в том, чтобы заманить сюда меня и Владыку Культа.
Демон Клинка Кровавых Небес дошел до подножия ступеней и поднял взгляд.
На троне на вершине лестницы сидел старик.
Его лицо, исчерченное глубокими морщинами, не позволяло даже примерно угадать возраст. Но свет, исходивший из его глаз, был свирепым — точно смотришь прямо на солнце.
Глаза Демона Клинка Кровавых Небес дрогнули, когда он воззрился на старика.
— Давно не виделись, Наставник.


    Ибо сердце тянется к тому, кто мил

    Старик оказался не кем иным, как Гё Чхоном — наставником Демона Клинка Кровавых Небес и предыдущим Демоном Клинка.
Гу Чонпа считал наставника мертвым. Ни разу в жизни он не смел предположить, что тот все еще жив.
Он верил, что свидание состоится разве что в аду. Этот человек перестал являться даже в снах.
Получив послание с призывом явиться в Чунцин, Демон Клинка Кровавых Небес по-настоящему изумился.
Если бы в тексте не упоминались детали, известные лишь им двоим, он никогда бы не поверил в чудесное спасение наставника.
— Я не знал, что вы выжили.
На слова Демона Клинка Кровавых Небес Гё Чхон негромко ответил:
— Знай ты об этом, пришел бы меня убить.
Несмотря на старческий тон, голос звучал резко и буквально скреб по сердцу.
Демон Клинка Кровавых Небес взглянул на старика. Глаза, подбородок — в них еще угадывались черты прежнего лица. Однако глубокие морщины поглотили облик так основательно, что Гу Чонпа мог бы не узнать учителя, столкнись они на улице.
Гё Чхон тоже разглядывал ученика. От юношеского лица Демона Клинка Кровавых Небес не осталось и следа.
— Ты тоже сильно постарел.
— Времени утекло немало.
Стоя перед наставником, Демон Клинка Кровавых Небес почувствовал, будто вернулся в ту далекую эпоху.
— У вас что-нибудь болит?
В глубине морщинистых глаз сверкнул странный блеск.
Демон Клинка Кровавых Небес кожей ощущал: боевое мастерство учителя вознеслось на уровень, недосягаемый даже для Высшего Демона в расцвете сил. Хоть тело состарилось и одряхлело, внутренняя мощь углубилась до неописуемых пределов — один этот взгляд говорил о многом.
«Неужели... он верит, что сможет одолеть Владыку Культа?»
Даже если сложить силу, накопленную годами, с его изначальным могуществом — выдержит ли он Демоническое Искусство Девяти Бедствий Владыки? Постигнет ли мощь высшей демонической техники?
— А если болит? Неужто разомнешь мне спину?
Несмотря на грубость в голосе, Демон Клинка Кровавых Небес всё понимал.
Учитель еще даже не начинал. Когда чувства, копившиеся столько лет, хлынут наружу — масштаб последствий невозможно будет даже вообразить.
— Если пожелаете — разомну.
На этот почтительный ответ Гё Чхон жестом приказал подойти ближе. В этом движении сквозила издевка: «Неужто осмелишься приблизиться ко мне?»
Ко всеобщему удивлению, Демон Клинка Кровавых Небес шагнул вперед. Гё Чхон не велел останавливаться, а ученик не замедлял шаг.
Напряжение росло с каждой секундой.
Тридцать шагов, двадцать, десять...
Когда до цели осталось всего десять шагов, Демон Клинка Кровавых Небес наконец замер.
Разумеется, наставник был здесь не один — и всё же, даже подойдя вплотную, Гу Чонпа не почуял ничьего присутствия рядом.
Будь тут кто-то еще, это означало бы встречу с мастером невероятного ранга. Но если наставник пришел один — это поражало само по себе.
— Чего не подходишь? Боишься меня?
— Боюсь.
Демон Клинка Кровавых Небес ответил честно. Причина была неожиданной.
— Будь я на вашем месте, не вытерпел бы так долго. Меня бы не хватило и на десять лет — я бы сразу отправился мстить.
Но учитель терпел больше тридцати лет, подавляя ярость раз за разом. И всё ради этого мига.
— Зачем вы вернулись?
Последовал тихий ответ:
— Потому что я всё еще жив.
Демон Клинка Кровавых Небес тяжело вздохнул.
— Если уж выжили, могли бы просто доживать свой век.
Это не был сарказм. Слова шли от самого сердца.
— Вы могли провести закат жизни в месте с прекрасными горами и чистыми водами. А если бы стало скучно — сделаться тенью, не связанной с Культом, в погоне за властью и богатством.
Но учитель парировал неожиданно:
— Я так и поступил. Испробовал и то, и другое.
Демон Клинка Кровавых Небес на мгновение вздрогнул.
— Я пытался забыть. Уходил в горы, пробовал любые пути. Но события того дня не бледнели.
Хриплый от старости голос придавал каждому слову невероятный вес.
— Я осознал, что месть — единственный оставшийся смысл моей жизни.
Понимая, что пожар в сердце учителя никогда не погаснет, Демон Клинка Кровавых Небес издал сокрушенный вздох.
— И ради этого вы решили одолжить силу у праведных фракций? Намерены развязать войну лишь затем, чтобы убить Владыку Культа? Неужели верите, что так он погибнет?
— Если они узнают, что он Владыка Демонического Культа, мастера праведных путей в лепешку расшибутся, лишь бы снести ему голову, разве нет?
Искренен ли он? Демон Клинка Кровавых Небес так не считал. Учитель не стал бы тратить десятки лет только ради манипуляций праведниками.
Наверняка у наставника припрятан козырь. Нечто, предназначенное для убийства и Владыки, и его самого. Нечто, что поставит точку в этой затянувшейся вендетте.
«Что именно вы принесли с собой?»
Воцарившуюся тишину нарушил Гё Чхон:
— Тебе жаль, что всё так вышло?
Память о том дне всколыхнула эмоции. В хриплом старческом голосе проскользнула едва уловимая дрожь.
— Сожалеешь о содеянном?
Демон Клинка Кровавых Небес промолчал, и Гё Чхон продолжил:
— Если тебе жаль и ты раскаиваешься, то почему бы не помочь мне сейчас?
Наконец Гу Чонпа заговорил:
— О чем вы?
Гё Чхон впился в него пронзительным взглядом.
— Убей Владыку Культа собственной рукой.
Дальнейшее заявление шокировало еще сильнее.
— Той самой рукой, которой когда-то убил меня.
Гу Чонпа молча опустил взгляд на свою ладонь. Время не оставило на ней столь глубоких борозд, как у учителя, но и его рука покрылась слоями прожитых лет.
Когда морщины на коже в его воображении разгладились, возвращая кисти юный вид, Гу Чонпа вспомнил тот день в далеком прошлом. Давний миг вернулся к нему так отчетливо, словно всё случилось вчера.
......
— Наставник, вы звали меня?
В покои вбежал молодой Гу Чонпа. Став официальным преемником Демона Клинка, он усердно постигал Технику Сабли, Истребляющей Небеса.
Он разительно отличался от нынешнего себя. Черты лица казались симпатичными и даже чуточку миловидными. А главное — он так и искрился энергией молодости.
Учитель восседал на Тронной Циновке, взирая на него точно так же, как и сегодня.
— Позвал, ибо должен кое-что сказать тебе.
— Слушаю приказ.
Гё Чхон произнес слова, звучащие как священный указ:
— Отныне наша Семья Клинка Южных Небес официально поддерживает Старшего Молодого Господина.
В тот миг лицо Демона Клинка Кровавых Небес окаменело.
— Сообщи об этом решении всем Призракам Клинка.
Вместо того чтобы принять приказ, Демон Клинка Кровавых Небес спросил:
— Почему Старший Молодой Господин?
На сей раз лицо Гё Чхона сделалось суровым.
— Ибо таково мое решение.
Молодой Гу Чонпа произнес то, чего не следовало говорить:
— Прошу, назовите причину, которую я смогу принять.
Он никогда прежде не смел перечить слову учителя.
Даже под угрозой суровой кары он должен был услышать ответ. Настолько важным было это дело для Гу Чонпа.
Как и ожидалось, Гё Чхон взорвался яростью.
— Ты намерен пойти против воли наставника?
— Нет, вовсе нет.
— Тогда почему сомневаешься? Чего ради стоишь тут?
Яростная демоническая аура Гё Чхона ударила по ученику. Гу Чонпа воззвал к внутренней энергии, сопротивляясь, но сил, разумеется, не хватало.
Он стиснул зубы и терпел боль, казавшуюся разрывающей плоть на части. Как бы мучительно ни было, он обязан был узнать ответ.
Гё Чхон шагнул вперед и встал прямо перед ним. Он и так знал причину.
— Знаю, вы близки с Юным Господином. Знаю, этот хитроумный малый пытается использовать тебя.
Даже сквозь агонию Гу Чонпа вытолкнул слова:
— Юный Господин не такой.
Когда его слова оспорили, лицо Гё Чхона исказилось еще сильнее, а демоническая мощь возросла.
— Гх...
Казалось, тело Гу Чонпа сейчас разорвется. Еще немного, и он получит тяжелейшие внутренние травмы.
И всё же Гё Чхон не ослаблял давление. Он не собирался прощать неповиновение преемнику.
— У-у-у-а-а-а-ах!
С усилением ауры крик стал невыносимым.
Если бы дерзость продолжилась, наставник готов был убить ученика прямо на месте. Он мог себе это позволить — в очередь на место следующего Демона Клинка выстроились многие.
«Умереть вот так — бессмысленная гибель».
Наконец Гу Чонпа склонил голову. Промедли он еще миг — и травмы стали бы непоправимыми.
— ...Я подчинюсь вашей воле, Наставник.
Лишь тогда сокрушительная аура схлынула.
С гневным лицом Гё Чхон отдал приказ:
— Проваливай.
Когда ученик обессиленно побрел прочь, голос наставника настиг его в спину:
— Ты просил причину, которую сможешь принять?
Гу Чонпа обернулся.
— В этой борьбе за престол Юный Господин непременно погибнет.
В тот момент Гу Чонпа всё понял. Он увидел решимость, мелькнувшую в глазах учителя.
«Наставник намерен лично вмешаться в борьбу за наследие».
Он ощутил — учитель твердо решил убить Юного Господина своими руками. Ради Старшего Молодого Господина он был готов на всё.
— Больше не приближайся к Юному Господину. Ослушаешься — умрешь вместе с ним.
— Я запомню это.
Гу Чонпа почтительно поклонился и пошел дальше.
Когда он покинул покои, кулаки его были сжаты до белизны.
Когда на этом молодом кулаке проступили морщины, сцена вернулась в настоящее. Сегодняшний Демон Клинка Кровавых Небес Гу Чонпа сжимал руку точно так же.
......
С того самого дня он стал относиться к наставнику еще лучше. Старался заслужить как можно больше доверия. Всё ради одной цели — разузнать, когда придет этот час.
— Я знаю. Знаю, почему вы предпочли Старшего Молодого Господина — Юному Господину.
Гу Чонпа произнес слова, которые не мог сказать тогда:
— Коварство проявил вовсе не Юный Господин.
После короткой паузы Гу Чонпа добавил:
— Юный Господин лишь разглядел ваше собственное коварство.
Хрусть—
Подлокотник Тронной Циновки разлетелся под пальцами Гё Чхона. Обломки превратились в порошок прямо в его ладони и рассыпались прахом.
Это была наглядная демонстрация запредельного уровня мастерства старика.
Но Гу Чонпа продолжал:
— Владыка Культа даже в юности был человеком с четкими пристрастиями. Он любил то, что любил, и ненавидел то, что ненавидел. Вы знали это, Наставник. Вы знали, что Юный Господин вас не переносит.
Глухое рычание, похожее на звериный оскал, вырвалось из горла Гё Чхона.
— Вы знали: стань Юный Господин Владыкой Культа, вас оттеснят на самое дно иерархии Восьми Высших Демонов. Этого вы принять не могли.
Тогда он еще не понимал. Возможно, лучше было не знать. Если бы он выпалил это в юношеском запале, наставник наверняка убил бы его на месте.
— Ты всё так же дерзок и безрассуден, как в молодости.
— Похоже, ненависть ко мне затуманила ваш разум. В юности я выказывал вам почтение больше, чем кто-либо другой.
Гё Чхон рассмеялся. В смехе слышались и неверие, и глубокая обида.
— Ты предал меня. Предал того, кто передал тебе боевые искусства!
Гу Чонпа хранил молчание.
— Зовешь меня коварным? А сам каков? Ведь ты первый смекнул: стань Старший Молодой Господин Владыкой Культа, тебе никогда не быть следующим Демоном Клинка. Нет ни единого шанса, что Старший Брат пощадит того, кто так близок к Младшему.
Да, возможно, учитель в чем-то был прав.
Тогда он полагал, что действует во благо будущего Владыки. Но, может, где-то в подсознании он просто боролся за жизнь.
И всё же у наставника не было права попрекать его этим. Потому что учитель не оставил ему выбора.
Взгляд Гу Чонпа стал глубже, а мысли вновь унеслись в былое.
......
Перед ним стоял Юный Владыка в молодости.
Те дни, когда они называли друг друга братьями.
Тогда он тоже был иным. Если нынешний Владыка — как закрытая книга, то глаза того юноши открыто выдавали все чувства.
Гу Чонпа он нравился. Не потому, что ему суждено стать следующим Небесным Демоном. Просто нравился. Поступки, слова. Хоть тот и был младше, в нем чувствовалось достоинство.
С другими он вел себя гордо и надменно, но Гу Чонпа кожей ощущал: в сердце того человека горит праведный огонь.
Впрочем, не только в этом было дело.
Гу Чонпа симпатизировал ему настолько, что решился сказать слова, способные изменить судьбы всех и каждого.
— Старший Молодой Господин и мой наставник сговорились убить тебя.
Тогда Гём Уджин не был таким, как сейчас. В миг, когда слова прозвучали, Гу Чонпа увидел, как в его глазах промелькнула дрожь.
Гу Чонпа знал. Гём Уджин хотел закончить борьбу за власть, не проливая кровь родного брата.
— Они нанесут удар во время охоты.
......
Крик Гё Чхона вернул Демона Клинка Кровавых Небес в реальность.
— Ты предал учителя и заставил младшего брата убить старшего. Вот какой ты человек.
Не поступи он так, Владыка был бы мертв.
Но Гу Чонпа не стал говорить этого наставнику. Ибо для учителя связь с Владыкой ничего не значила. Он в нее не верил.
Да, если сказать, что предал из чистой привязанности, это ранит учителя лишь сильнее. Для Гё Чхона лучше верить, что ученик польстился на кресло Демона Клинка.
Поэтому Демон Клинка Кровавых Небес кивнул и спокойно признал:
— Верно. Я именно такой человек. Эгоистичный и порочный, и поэтому...
Тихим голосом, устремив тяжелый взгляд на старика, он добавил:
— Каждого, кто остается рядом со мной, настигает великое несчастье.


    Настало время восстановить порядок

    — Если ты не убьешь Старшего Молодого Господина, то умрешь сам.
Гу Чонпа до сих пор помнил всё до мельчайших подробностей. Ответ, который тогда дал Гём Уджин, и выражение его лица.
— Я не хочу убивать брата.
Услышать подобное от нынешнего Владыки Культа невозможно. Владыка Культа, колеблющийся перед казнью — немыслимое зрелище.
Да, даже у Владыки Культа были такие времена.
— Знаю.
Гу Чонпа принадлежал к числу тех, кто чувствовал обжигающее пламя в сердце Гём Уджина.
Внутри Культа Гём Уджин пользовался огромной популярностью. Холодный, расчетливый и отстраненный — демонические последователи обожали его. Красивый, умный и, прежде всего, наделенный врожденным талантом к боевым искусствам.
Он обладал всеми качествами, которыми восхищались воины демонического пути. Его поистине превозносили как самого исключительного среди всех кровных наследников Небесного Демона.
Причина, по которой Старший Молодой Господин пытался убить Гём Уджина, объединив усилия с наставником, крылась в простом факте: тот понимал, что при нынешнем раскладе шансов на победу нет.
— Хорошо. Я постараюсь уладить это, не убивая брата.
Затем Гём Уджин твердо добавил:
— Не вмешивайся, брат. Это мой бой.
Разве мог Гу Чонпа не понимать, что это продиктовано заботой о нем?
Гу Чонпа покачал колов. Раз уж в это дело вмешался наставник—
— С того момента, как я рассказал тебе о заговоре между Старшим Молодым Господином и нашим учителем, это стало и моим боем тоже.
Их взгляды встретились в воздухе. Глаза, полные юношеской страсти — взгляд, который ныне уже не повторить.
— Я хочу жить как Высший Демон Божественного Культа Небесного Демона под твоим началом.
......
Гу Чонпа до сих пор помнил дрожь в собственном голосе, когда произносил те слова.
Он хотел вернуться в то время. Юность, жаркая, точно полночь в середине лета, и освежающая, словно осенний бриз. Время, когда он ставил жизнь на кон, не прося ничего взамен, когда мог прочесть эмоции на лице Владыки Культа.
Тем, кто вырвал его из воспоминаний о прошлом, стал Гё Чхон.
— Встреча с тобой стала величайшим несчастьем в моей жизни.
При звуках голоса наставника образ молодого Гём Уджина развеялся.
На его месте стоял разъяренный старик.
Даже без этих слов он жил, неся в себе именно это чувство.
Слова, сказанные им когда-то Гём Мугыку — о том, что всю жизнь его сопровождают несчастья — сорвались с губ именно из-за учителя.
Хотя он поступил так, чтобы спасти Владыку Культа, ему не суждено было сбросить оковы предательства наставника.
— Знаете ли вы, Наставник, почему я явился на ваш зов?
— Должно быть, пришел убить меня.
Даже на издевательскую реплику Демон Клинка Кровавых Небес отреагировал спокойно.
— Будь это так, я бы связался с Владыкой Культа.
Но Демон Клинка Кровавых Небес в одиночестве и в глубокой тайне прибыл в Чунцин.
Гё Чхон посмотрел на него взглядом, требующим объяснений.
И причина оказалась такой, какую Гё Чхон никак не ожидал услышать.
— Я хотел увидеть вас, Наставник.
— !
Глубокие морщины на лице Гё Чхона дрогнули.
Это было искреннее чувство Демона Клинка Кровавых Небес. Разумеется, дело не в банальной тоске.
Как описать эту тягу?
Словно его юная версия тянула руку к нынешнему воину, стоящему на закате дней?
Да, вовсе не наставник перед глазами позвал его — это его собственное юное «я» пожелало откликнуться на зов.
Гё Чхон рассмеялся. Его рот утопал в морщинах, из-за чего сложно было разобрать, какую эмоцию выражает усмешка. Но на сей раз это был несомненный сарказм.
— Ты знал, зачем я явился, и несешь подобную чепуху?
Глумливая усмешка вскоре перешла в открытый смех. Старость ли была тому виной или болезнь? Металлический скрежет продрал надтреснутый голос, и смех захлебнулся в неконтролируемом приступе кашля.
Демон Клинка Кровавых Небес молча ждал, пока кашель утихнет.
— Хотел увидеть меня?
Гё Чхон медленно поднялся с места и развязал пояс одеяния.
Его иссохшее тело заставляло сомневаться, способен ли подобный скелет вообще практиковать боевые искусства. И всё же именно это немощное тело внушало страх. Ибо внутри жалкой оболочки таилась непостижимая мощь.
Взгляд Демона Клинка Кровавых Небес сместился в центр его груди.
Там остался огромный шрам. Он был куда шире и глубже любого ранения от меча.
— Смотри. Видишь?
Демон Клинка Кровавых Небес в безмолвии созерцал рубец.
Затем он произнес слова, которые так долго хранил в сердце. Слова, которыми ни с кем не делился — не произносил ни разу в жизни.
— Простите меня, Наставник.
— !
Даже зная, что наставник всегда готов принять другого ученика в преемники, даже понимая: продолжи он упорствовать, учитель без колебаний лишил бы его жизни, и даже сознавая, что всё это ради спасения Гём Уджина—
Всё же ему было искренне жаль.
Демон Клинка Кровавых Небес с почтением склонил голову. Голова, что склонялась лишь перед Гём Уджином, вновь поникла перед учителем.
В глазах Гё Чхона вспыхнул яростный свет, а морщины пролегли еще глубже.
— Ты всегда был неискренен… даже когда был молод.
Демон Клинка Кровавых Небес понимал наставника. Тот не принадлежал к людям, способным поверить в чистую дружбу с Гём Уджином. Не из тех, кто поверит даже в чистосердечное извинение.
Но это не имело значения. В конце концов, эти слова он сказал ради самого себя.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на небо.
«Спасибо… что позволили мне сказать то, что я планировал произнести лишь в аду».
Гё Чхон не счел извинение ученика искренним. Но даже будь оно таковым — какой в этом прок теперь?
— Если поможешь мне убить Владыку Культа, я оставлю тебя в живых.
— Какая у меня может быть привязанность к этой жалкой жизни на излете?
Услышав это, Гё Чхон прибегнул к угрозам, упомянув Со Дэ Рёна.
— Не станешь слушаться — я убью твоего ученика.
— Так вот зачем вы впутали еще и ребенка?
Разумеется, подобный шантаж не сработал бы.
— Тогда и он проживет жизнь, проклятую таким же наставником, как я.
Во взгляде Демона Клинка Кровавых Небес на учителя смешались любовь и ненависть.
— Когда-то ты смотрел на меня такими же глазами.
— Это тоже заблуждение. Полагаю, раз теперь вы ненавидите меня, то и воспоминания о прошлом исказились.
Демон Клинка Кровавых Небес предчувствовал: это закончится либо его смертью, либо смертью наставника. Поэтому запретных слов больше не осталось. Раз прежде он говорил о любви, теперь пришел черед ненависти.
— Думаешь, люди с возрастом становятся мудрее, но это не всегда так. Суждения затуманиваются, остается лишь упрямство. Я прилежно читал книги, стараясь держаться за реальность, но мешать разуму погружаться в пустоту никогда не было легко.
После короткой паузы Демон Клинка Кровавых Небес продолжил.
— У вас, Наставник, всё должно быть гораздо хуже. Те, кто вас не знает, могут подумать: «Как велик, должно быть, этот старый мастер. Как безгранична его мудрость. Он видит людей насквозь. Прозорливость его бездонна». Они могут так считать. Но я знаю. Ваш разум заполнен туманом столь густым, что он скрывает всё остальное.
Прилив ярости исказил подергивающееся лицо Гё Чхона.
— И в этом тумане сияет лишь ненависть. Не будь ее, вы бы давно сбились с пути.
— Опять ты за своё, корчишь из себя праведника.
— Опять вы всё извращаете. Я ни разу не пытался казаться лучше вас, Наставник. Тогда скажите мне — за исключением Владыки Культа, меня и того, что случилось в тот день, была ли у вас хоть одна иная мысль? О мире боевых искусств, о самой жизни или хотя бы о чем-то простом вроде: «Лето прошло, настает осень»? Хоть когда-нибудь вас это волновало?
Взор Гё Чхона стал еще ледянее, но он не смог вымолвить ни единого слова в опровержение.
Демон Клинка Кровавых Небес продолжал выплескивать то, что копилось долгие годы.
— Будь это раньше, я бы ничего не понял. Но недавно, благодаря Юному Владыке, я осознал истину. Я брел сквозь туман чисто по привычке. Я не падал лишь потому, что тропа была слишком знакомой, а туман — обыденным. Но с каждым днем он сгущался.
После встречи с Гём Мугыком застоявшееся сердце вновь забилось. Он усерднее тренировался в боевых искусствах, больше читал, взял ученика, изменил отношения с другими Высшими Демонами и даже занялся садом.
Всё это было попыткой рассеять туман. И даже с этими усилиями было нелегко.
— Вот почему я вас больше не боюсь, Наставник.
И именно поэтому он умолчал о другой правде — о том, как до сих пор до дрожи страшится его.
Встреть Гём Мугык его наставника чуточку раньше... если бы только это случилось, изменилось бы сердце учителя?
Возможно. Будь это Гём Мугык — с его острым умом — он бы наверняка нашел способ распутать этот клубок вековой обиды.
Одна мысль об этом обнажала всю прискорбность ситуации. Наставник когда-то был раной, зарытой глубоко в его сердце.
И теперь встретиться вновь вот так, пропустив все средние главы и открыв сразу финал — подобная судьба казалась невыносимо трагичной.
— Наглый щенок!
Гё Чхон, напротив, был в бешенстве. Как он посмел подвести итог его жизни столь короткими словами?
Но слова для отповеди не шли на ум. Конечно, всего мгновение назад в голове крутились тысячи аргументов.
А теперь разум словно и вправду заполнил туман — он больше не знал, что сказать.
Лишь ненависть отчетливо пылала внутри.
— А что, если я скажу, что убью твоего хваленого Юного Владыку?
Демон Клинка Кровавых Небес рассмеялся. Если можешь убить его — валяй, попробуй. Скорее всего, ты рухнешь, схватившись за сердце, посреди разговора.
— Это звучит как угроза, предназначенная для Владыки Культа. Приберегите ее для него.
Угрозы ничего не значили для Демона Клинка Кровавых Небес.
— Но скажите мне — как именно вы планируете убить Владыку? Его не убить просто потому, что вам так хочется.
Демон Клинка Кровавых Небес испытывал подлинное любопытство по поводу того, какую ловушку уготовил наставник.
— Владыка Культа тоже человек. Все люди в конце концов умирают.
С этими словами Гё Чхон выудил что-то из одежд.
Это была маленькая шкатулка. Применив Пустотный Телекинез, он отправил ее по воздуху Демону Клинка Кровавых Небес.
Внутри обнаружился небольшой аптечный флакон.
— Подмешай это в вино Владыке.
Впившись взглядом в пузырек, Демон Клинка Кровавых Небес спросил:
— Что это?
— Тебе знать необязательно. Просто смешай его с его вином.
Демон Клинка Кровавых Небес не верил своим ушам. Неужели учитель всерьез считает, что это сработает? Неужели он окончательно заблудился в тумане?
— Вы правы. Он из тех, кого не убить, не прибегнув к подобным методам. Сеять раздоры среди праведных сект, угрожать смертью ученикам, а теперь еще и яд. Но неужели вы и впрямь думали, что я пойду на такое?
— Разве ты не говорил, что просишь у меня прощения?
Словно беседа более не стоила продолжения, Демон Клинка Кровавых Небес приготовился вылить содержимое флакона на землю. Откупорив крышку, он помедлил.
Взор его вновь обратился к Гё Чхону.
— Вы наверняка ожидали, что я выброшу это.
Темная догадка промелькнула в уме Демона Клинка Кровавых Небес.
— Нет… быть не может.
Он швырнул пузырек далеко в сторону.
Дзынь—!
Из пролившейся жидкости мгновенно вырвалось ядовитое облако пара. Вылей он это на землю — пары окутали бы его в ту же секунду.
— Вы собирались убить меня?
Глаза Гё Чхона были налиты жаждой крови.
— Я не позволю тебе умереть так легко.
Судя по его тону, яд был необычным. Тот, что причиняет запредельные мучения.
Хотя Демон Клинка Кровавых Небес знал, что наставник намерен его убить, видеть столь дерзкое использование яда — к тому же такого жестокого — было горько.
Даже в ситуации, когда нужно либо убить, либо быть убитым, он вновь убедился: человеческие связи всё еще способны ранить.
— Неужели вы так сильно меня ненавидите?
— Разве не ты сам сказал? Что в моей голове не осталось ничего, кроме ненависти.
Глядя на наставника, Демон Клинка Кровавых Небес чувствовал, будто говорит с монолитной стеной, с которой невозможно договориться.
Он хотел хоть как-то облегчить сердце учителя. Не ради себя, а ради него самого.
Разумеется, учитель никогда в это не поверит. Он решит, что это лишь уловка, попытка избежать смерти.
«Вы всё еще не даете мне выбора, Наставник».
Гё Чхон медленно хлопнул в ладоши.
Тут же дверь в левой стене распахнулась, и кто-то вышел наружу.
Облаченный в огненно-красное одеяние, воин был стариком примерно одного возраста с Гу Чонпа. За поясом у него висела великая сабля. По одной походке было ясно — он многие годы постигал Форму Демонического Клинка, Истребляющего Небеса.
Похоже, Гё Чхон взял его в новые ученики и лично передал боевое мастерство.
И он был не один.
Другая дверь отворилась в противоположной стене, и показался еще кто-то.
На этот раз это был старик в лазурном одеянии, и его аура ни в чем не уступала красному собрату.
Более того, они излучали противоположные энергии. Если старец в красном был подобен огню, то этот источал ци воды.
И Гу Чонпа инстинктивно понял—
«Они достигли Великого Свершения в Форме Демонического Клинка, Истребляющего Небеса».
Эти воины стояли вровень с Высшими Демонами. Выпестованные наставником ради отмщения, их силу несложно было вообразить даже не вступая в бой.
Взор Гу Чонпа застыл. Он почуял — легкой схватки не будет.
Гё Чхон произнес, глядя на него:
— За предательство ученика должен платить ученик.
Демон Клинка Кровавых Небес не терял самообладания.
— Похоже, настало время восстановить порядок среди учеников.
Гё Чхон хмыкнул.
— Кто сказал, что они твои собратья по учению? Тебя изгнали давным-давно.
Демон Клинка Кровавых Небес ответил ровным голосом:
— А я никогда не изгонял вас, Наставник.
Вновь лицо Гё Чхона дрогнуло. Он поймет превратно и разъярится — но и это было частью той глубокой привязанности, которую Демон Клинка Кровавых Небес испытывал к нему.
— Я действительно хотел увидеть вас снова. И когда просил прощения — говорил искренне. Даже сейчас я правда желаю, чтобы вы просто отступили и дожили свои дни в покое. И это тоже… от чистого сердца.
Демон Клинка Кровавых Небес медленно обнажил Саблю, Истребляющую Небеса и произнес:
— Ради него я могу убить снова.


    Мы — Высшие Демоны, у кого нам просить помощи?

    — Заткнись!
Крик Гё Чхона отозвался громовым эхом.
Ш-ш-шу-у-ух—
Одеяния Демона Клинка Кровавых Небес неистово затрепетали. Этот голос не шел ни в какое сравнение с прежним. Наставление учителя, напоенное внутренней энергией, обрушилось на Демона Клинка Кровавых Небес подобно внезапному шквалу.
Не воззови он к силе и не закрепись на месте, его бы отшвырнуло назад и с позором впечатало в землю.
Один этот крик выдал, насколько безгранична внутренняя мощь, сокрытая в дряхлом теле мастера.
Порыв яростного ветра стих.
Иной мог бы пасовать перед такой демонстрацией силы, но на этот раз Демон Клинка Кровавых Небес закричал в ответ:
— Это вы заткнитесь, Наставник!
Глаза Гё Чхона полезли на лоб. Демон Клинка Кровавых Небес, всегда относившийся к учителю с предельным почтением, впервые повысил на него голос.
Теперь по залу гремел голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Что это за месть такая! Ты истребляешь целые семьи, не имеющие к нам отношения, разжигаешь войны ложью, пускаешь в ход яды… и это, по-твоему, великое возмездие, которого ты ждал все эти годы?
Ква-а-аджик—
Другой подлокотник кресла разлетелся в щепки. Когда он сокрушил первый, тот рассыпался песком, но на сей раз осколки разлетелись во все стороны. Гё Чхон был в такой ярости, что даже не заметил, как доломал стул.
Но Демон Клинка Кровавых Небес продолжал кричать:
— Вам следовало вернуться красиво. А если не были готовы, то и вовсе не стоило возвращаться!
После этого выплеска он добавил последнюю фразу — тихо и с надрывом:
— …Тогда бы я с радостью отдал за вас жизнь.
Взгляды Демона Клинка Кровавых Небес и Гё Чхона столкнулись в воздухе.
Старика проняла скорбь и печаль в смотрящих на него глазах?
Гё Чхон верил, что даже извинения ученика были притворными и театральными, но в этот миг он перестал так думать.
«Он пришел за мной, полностью готовый к смерти?»
Но даже это искреннее осознание не смогло пробить стену, которую он воздвиг вокруг себя. Недолго посмотрев на ученика, Гё Чхон обратился к двум старикам:
— Убейте его. Убейте жестоко и жалко!
Облегченная улыбка тронула губы Демона Клинка Кровавых Небес.
Да, что бы ни было сказано между учителем и учеником, исход сегодняшней встречи уже определен.
Вопрос лишь в том, кто умрет.
В каком-то смысле он был благодарен, что всё к этому пришло. Теперь он мог сражаться, не оглядываясь на былые сожаления.
— Повинуюсь вашему приказу, Наставник.
Громко отозвался именно Демон Клинка Кровавых Небес. Это было своего рода издевкой — шуткой, подразумевающей, что приказ об убийстве отдан ему.
Напротив, лица двух старцев не выразили никаких эмоций. Должно быть, именно так учитель их и воспитал — лишенными чувств созданиями, существующими лишь ради этого мгновения.
И наверняка эти двое были не единственными слугами наставника. Никто не знал, что еще может появиться из мешка десятилетних обид, который он притащил сегодня с собой.
У-у-у-унг—!
Сабля, Истребляющая Небеса, напоенная внутренней энергией, издала протяжный клич. То не был вопль страха. То был звук, полный доверия — клятва верности любимого оружия, почувствовавшего решимость хозяина.
«Всё верно, я рассчитываю на тебя! Крушитель Небес!»
Старец в огненно-красном одеянии наступал справа, старец в лазурном — заходил слева.
Все трое достигли пика в Форме Демонического Клинка, Истребляющей Небеса.
На таком уровне исход решается в мгновение ока. Более того, они слишком хорошо знали боевые приемы друг друга.
Демон Клинка Кровавых Небес представил, как наставник их тренировал.
Должно быть, он муштровал их беспощадно — ради этого самого мига. Не обучал иному искусству, кроме Формы Демонического Клинка, Истребляющей Небеса, чтобы убить бывшего ученика самым унизительным способом.
«Я заберу назад боевое мастерство, которое тебе передал, используя те же самые техники» — в этом, без сомнения, и заключался замысел.
«Раз так…»
Первым зашевелился Демон Клинка Кровавых Небес.
Едва оттолкнувшись от земли, он уже занес саблю над старцем в красном.
Св-и-и-и-ись—!
Сабля, Истребляющая Небеса, несмотря на свои размеры, рассекла воздух с немыслимой скоростью.
Оппонент не стал уклоняться, вместо этого вскинув свою саблю для блока.
За миг до столкновения клинков Демон Клинка Кровавых Небес довернул эфес. Смена угла вызвала сноп искр, когда сталь заскользила по оружию врага.
Ху-ва-а-анг—!
Лезвие, просчитавшее даже реакцию противника, задело лицо старика.
Тот внутренне содрогнулся.
Неожиданный финт. Он не ожидал, что смертельно опасная вариация будет использована в первом же размене, и едва не лишился лица.
То был внезапный выпад Демона Клинка Кровавых Небес, который использовал расхожее мнение, будто мастера сабли сначала проверяют силу друг друга первым ударом — и перевернул это правило с ног на голову.
Поймав кураж, Демон Клинка Кровавых Небес неудержимо пошел вперед.
Пусть навыки оппонента и не были настолько слабыми, чтобы посыпаться после первого промаха, инициативу он явно потерял.
Танг! Ту-дунг! Танг-танг-танг-танг!
Атаки Демона Клинка Кровавых Небес становились быстрее и свирепее. Звон сталкивающейся стали крепчал с каждым разменом.
Старец в лазурном одеянии не мог вмешаться.
Пожалуй, это походило на сорвавшуюся под уклон телегу.
Схватка уже разгорелась — ее больше нельзя было прервать. Двое сплелись в столь плотном и яростном бою, что высвобождение Формы Демонического Клинка, Истребляющей Небеса задело бы и краснокожего старца выбросом энергии.
Врываться вдвоем тоже не вариант. Обмен ударами между ними шел слишком неистовый; это был не бой на мечах, а дуэль сабель. Для третьей стали здесь просто не было зазора.
Демон Клинка Кровавых Небес вступил в поединок основ.
Его противник наверняка посвятил десятилетия исключительно оттачиванию Формы Демонического Клинка, Истребляющей Небеса. Разумеется, они ждали от него зеркального ответа.
Без сомнения, их фундаментальная база проигрывала перед его мастерством этой формы.
Как и ожидалось, Демон Клинка Кровавых Небес доминировал в бою.
Его прогресс не был заслугой лишь тренировок. Имелось нечто куда более важное.
Его жизнь изменилась.
Когда меняется жизнь, меняется и боевое искусство. Этот великий закон мастерства вступил в силу.
Гё Чхон, наблюдавший за сражением, помрачнел.
Демон Клинка Кровавых Небес дрался лучше, чем он рассчитывал.
В миг, когда он почуял, что Демон Клинка Кровавых Небес стал сильнее, чем он сам в бытность Высшим Демоном, его захлестнули ревность и ярость.
В ту же секунду в памяти всплыли слова, некогда брошенные учеником:
[«Ваш разум заполнен туманом, Наставник».]
Не потому ли наружу вырывались лишь инстинкты? Ненавидеть, завидовать, неистовать.
Однако он не мог трезво обосновать эту внезапную мысль. Он не был способен в одиночку перебраться через исполинскую стену, воздвигнутую за все эти годы. Если бы мог, то и слов таких никогда бы не услышал.
В конце концов, его зависть превратилась в очередную форму обвинения.
«Коварный ублюдок!»
Среди многого, что Демон Клинка Кровавых Небес наговорил ему раньше, кое-что глубоко осело в груди.
Особенно замечание, что вовсе не Гём Уджин был хитроумен, а лишь он сам разглядел коварство учителя — это осталось осадком в сердце. Наверняка так оно и было.
«Этот подлый выскочка! Когда он сам — воплощение хитрости!»
Он вновь и вновь мысленно швырял в него слово «коварство». Для него искусная манера боя Демона Клинка Кровавых Небес была лишь грязным плутовством.
Теснимый старец в красном подпрыгнул и высвободил технику из Формы Демонического Клинка, Истребляющей Небеса — Удар Уничтожающего Клинка, самый быстрый из всех приемов.
Но именно этого мгновения Демон Клинка Кровавых Небес и ждал.
Этого мимолетного окна, когда выполняется масштабная техника, краткого мига, когда внутренняя энергия насильственно проталкивается вперед.
Св-и-и-и-инь—!
Сабля Демона Клинка Кровавых Небес молнией метнулась вперед, стремясь разрубить красного старца надвое — прямо в это мгновение!
Ш-ш-ша-а-анг—!
Ворвался порыв ветра со странным свистом. По одному звуку стало ясно — это опасно.
Демон Клинка Кровавых Небес выкрутил корпус и вскинул Саблю, Истребляющую Небеса, блокируя прилетевший удар.
Ква-а-анг!
Когда мощь ударила в него, Демона Клинка Кровавых Небес протащило по полу; он держал саблю подобно щиту.
Сила была запредельной. Будь его внутренняя энергия хоть немного слабее, запястье бы хрустнуло под давлением.
Тем, кто нанес удар ладонью ради спасения краснокожего старца, был Гё Чхон.
— И это всё, на что ты теперь способен?
На слова Демона Клинка Кровавых Небес Гё Чхон довольно рассмеялся.
— Почему бы тебе не прекратить свои подлые трюки!
В конце концов, он швырнул слово «коварство» обратно ученику.
Их перепалка не могла продолжаться.
Старец в красном, вернувший самообладание благодаря вмешательству Гё Чхона, немедленно обрушил Форму Демонического Клинка, Истребляющую Небеса.
Св-и-и-и-ись—!
Обычно ему следовало бы перегруппироваться и нанести скоординированный удар, но он был слишком унижен тем фактом, что его жизнь только что спас наставник.
Энергетические разряды в форме лезвий хлынули на Демона Клинка Кровавых Небес яростным вихрем.
От такой атаки не уклониться. Будь ее легко избежать, она не носила бы имя Четвертой формы Формы Демонического Клинка, Истребляющей Небеса: Кровавая Буря Уничтожающего Клинка.
Способ противостоять Кровавой Буре Уничтожающего Клинка был один — встречная Кровавая Буря Уничтожающего Клинка.
От Сабли, Истребляющей Небеса, вырвалась аура клинка, бешено вращаясь в полете. Внутри обеих Кровавых Бурь в круговороте вихрились бесчисленные крошечные энергетические лезвия.
Два кровавых шторма столкнулись.
С режущим уши рокотом энергетические заряды бились и аннигилировали друг друга — и в этот самый миг—
П-у-у-ук—
Звук рвущейся плоти принес тяжелую тишину.
Старец в красном в неверии посмотрел на грудь. Словно птица, проскользнувшая сквозь сеть, энергетический разряд влетел в него и чисто прошил насквозь, вопреки всем законам.
Боевые техники столкнулись с почти равной силой, но одно обстоятельство всё меняло.
В Кровавой Буре Уничтожающего Клинка Демона Кровавых Небес было больше осколков клинка. Недавний прорыв в боевых искусствах углубил его понимание этой формы.
— …Их количество может возрасти еще больше?
Демон Клинка Кровавых Небес ответил:
— Неужто техника старшего ученика будет такой же, как у младших?
Красный старец спросил угасающим взором:
— Тогда почему ты не использовал ее с самого начала?
Демон Клинка Кровавых Небес медленно повернул голову к учителю.
— Я берег ее для вас.
Щека Гё Чхона вновь дернулась.
Демон Клинка Кровавых Небес осознал, что его рост не ограничился боевыми искусствами. Даже в обращении с учителем он понял, как многому научился у Гём Мугыка. В конце концов, теперь он делал с наставником то же самое, что некогда проделывали с ним.
Демон Клинка Кровавых Небес бросился к старцу в лазурном.
И снова он не применил Форму Демонического Клинка, Истребляющую Небеса.
Наблюдая за этим, Гё Чхон закипал еще сильнее.
Разве тот только что не сказал? Что воздерживается от использования техники, потому что бережет ее для Гё Чхона? И всё же он не применял её.
«Так ты и вправду намерен лично меня прикончить?»
Именно эта ярость заставила Гё Чхона вмешиваться в бой. И именно на это надеялся Демон Клинка Кровавых Небес.
Всякий раз, когда лазурный старец оказывался в опасности, Гё Чхон посылал импульсы земной энергии на подмогу.
В хаосе ближнего боя такая поддержка была делом сложным, но атаки Гё Чхона оставались острыми и выверенными.
П-и-и-ит! П-и-и-ит!
Всплески пролетали мимо рук и ног, пока перед ним мастер, достигший Великого Свершения в Форме Демонического Клинка, Истребляющей Небеса, пытался оборвать его жизнь.
Любой другой мог бы разнервничаться и поспешить прикончить оппонента как можно скорее, но Демон Клинка Кровавых Небес не делал ничего подобного. Он даже распределял внутреннюю энергию по ходу боя.
Единая горсть силы, единая капля крови — всё имело цену. Он намеревался выжить до конца и сойтись с учителем лично.
Этот расчетливый и выверенный бой, срежиссированный Демоном Клинка Кровавых Небес, наконец подошел к завершению.
П-у-у-ук!
Сабля, Истребляющая Небеса, пронзила сердце старца в лазурном одеянии.
Но исполненный обиды взор старика пал не на победителя — он обратился к Гё Чхону.
Помощь, предложенная Гё Чхоном в пылу сражения, в итоге принесла больше вреда, чем пользы. Если собирался помогать, следовало отдаться делу до конца. Но он этого не сделал.
Вместо этого он лишь сбил концентрацию старца, и тот в итоге не смог показать полную мощь. Рука помощи, отравленная эмоциями, не принесла истинного спасения.
Гё Чхон уставился на Демона Клинка Кровавых Небес, тело которого было пропитано кровью. На его лице не отразилось ни скорби по павшему ученику, ни следа сожаления о их гибели.
— Недурно, — холодно процедил Гё Чхон.
Демон Клинка Кровавых Небес стер кровь с лица и ответил:
— Среди всех Высших Демонов, почему, по-вашему, только в моем титуле было слово «кровавый»?
Его глаза сверкнули пугающей решимостью.
Встретив этот взгляд, Гё Чхон ледяным тоном бросил:
— Никто не придет тебе на помощь. Твоя спесь погубит тебя — ты издохнешь здесь в одиночестве.
Демон Клинка Кровавых Небес отрешенно улыбнулся, словно принимая этот исход, и спросил в ответ:
— Мы — Высшие Демоны. У кого нам вообще ждать помощи?
Эти слова вновь впились в сердце Гё Чхона подобно зазубрине. Если его ученик был Высшим Демоном, значит, и он сам когда-то носил этот титул.
Высший Демон жил гордостью. В бою они никому не кланялись, ни у кого не искали подмоги и стояли особняком — вот что определяло их суть.
— Знаю, у вас припасено еще кое-что. Кто следующий?
Перед горделивой осанкой ученика Гё Чхон взорвался гневом. Он считал его просто несносным мальчишкой, но теперь каждое слово мужчины било прямо в сердце.
— Ты, ублюдок, до самого конца!
Не в силах больше сдерживаться, Гё Чхон нанес удар ладонью.
Ш-ш-ша-а-а-анг—!
Мощный выброс энергии ладони хлынул вперед. Не имея возможности уклониться, Демон Клинка Кровавых Небес укрылся за Саблей, Истребляющей Небеса, вливая в нее внутреннюю энергию до предела.
Ква-а-анг!
Сабля неистово задрожала от удара. Его запястье едва не лопнуло, он был в шаге от внутреннего ранения.
Ш-ш-ша-а-а-анг—!
КВА-А-АНГ!
Второй удар ладонью последовал немедленно, за ним — третий.
Бам! Кваанг!
Сабля, Истребляющая Небеса, дрожала так, словно могла переломиться в любую секунду. С каждым новым столкновением лезвие кренилось всё сильнее.
Из-за клинка донесся голос учителя:
— Я сломаю твою спесивую саблю!
Ш-ш-шу-у-ух—!
Звук на этот раз был иным. Волна энергии ладони, колоссальная и насыщенная запредельной внутренней силой, неслась прямо на него.
«Сабля может не выдержать».
Но он не мог этого допустить. Сабля, Истребляющая Небеса, была его символом — самой его сущностью.
Вместо того чтобы направить ци на укрепление плоти Энергией защиты, Демон Клинка Кровавых Небес до последней капли вложил её в клинок. Даже если сам получит внутреннюю травму, он защитит саблю.
Ква-а-анг!
Разразился громовой грохот.
Демон Клинка Кровавых Небес по-прежнему стоял на месте. Он не получил травмы и не был отброшен назад.
И Сабля, Истребляющая Небеса, возвышалась перед ним — несокрушимая.
Демон Клинка Кровавых Небес увидел это.
Чья-то рука уперлась в саблю со спины, поддерживая ее.
Вздрогнув, Демон Клинка Кровавых Небес обернулся.
И в миг, когда он увидел, кто стоит позади, лицо его захлестнули эмоции, и он выкрикнул:
— Владыка Культа!
За его спиной стоял Гём Уджин.
Возможно, где-то в глубине души он надеялся, что Владыка придет. Может, он всё время верил, что тот появится.
Но так же сильно, как он жаждал его прибытия, часть его этого не желала.
Ибо в тот день, когда он убил учителя, Владыка убил родного брата. Никто из них не хотел такого исхода — но так случилось.
Он мог лишь догадываться, какую боль Владыка нес в себе всё это время. С того дня они ни разу об этом не говорили. Ни один из них ни о чем не спрашивал.
Гу Чонпа взял это на себя в одиночку, потому что не хотел заставлять Владыку заново проживать то прошлое.
Но теперь Владыка пришел.
И сегодня выражение его глаз напоминало те юношеские глаза, что смотрели на него в тот далекий день.
— Мы вместе встретили тот день, встретим и этот.


    Причина, по которой их призвали

    С того дня он отдалился от Владыки Культа.
Казалось, пережив подобное вместе, они станут видеться чаще и сблизятся, но реальность распорядилась иначе.
Возможно, причина крылась в одном.
Всякий раз, стоило им встретиться, события того дня всплывали в памяти. И он, и Гём Уджин подсознательно стремились избежать этого.
Имелась и более прагматичная причина.
Вскоре Гём Уджин стал крайне занят. Его официально провозгласили преемником Божественного Культа Небесного Демона; он с головой ушел в постижение Демонического Искусства Девяти Бедствий, и встречи стали редкостью.
Неужели так им и суждено было стать чужими?
Однажды, когда подобные мысли роились в голове, Гём Уджин сам пришел навестить Демона Клинка Кровавых Небес.
Едва увидев его, Демон Клинка Кровавых Небес всё почувствовал. Гём Уджин испытывал те же чувства. Он тоже хотел этой встречи. Ибо до тех пор лицо Гём Уджина еще не разучилось выражать эмоции.
Но то, как они обращались друг к другу, изменилось. Гём Уджин стал Юным Владыкой, а он сам возвысился до звания Высшего Демона.
— В добром ли вы здравии, Юный Владыка?
— Попечением Высшего Демона — да, в добром.
Они больше не могли называть друг друга братьями. Тот инцидент стал точкой невозврата в их отношениях.
Гём Уджин протянул принесенную шкатулку.
— Что это, Юный Владыка?
— Дар для Высшего Демона.
Когда шкатулка открылась, внутри обнаружилась единственная пилюля, сияющая лазурным светом. К своему изумлению, он узнал Небесный Эликсир.
— Подношение, что я дарую Высшему Демону.
Стать Высшим Демоном в столь юном возрасте... в подобном средстве он нуждался отчаянно.
— Не стоит. Пожалуйста, примите его сами, Юный Владыка.
В тот миг Демон Клинка Кровавых Небес увидел взгляд Гём Уджина. Возможно, это было лишь воображение, но глаза Юного Владыки молили об одном:
«Брат, прими».
Как братья. Он запомнил тот взгляд как последний в своем роде.
И Демон Клинка Кровавых Небес в итоге так и не принял Небесный Эликсир. Ему казалось — проглоти он пилюлю, и всё, что связало их с Гём Уджином в тот день, оборвется окончательно.
Тот день, который он так отчаянно хотел забыть. Но в то же время — день, память о котором он не желал терять никогда. День, когда он помог Юному Господину стать Юным Владыкой.
Поэтому он всё это время хранил Небесный Эликсир, пока в конце концов не отдал его Гём Мугыку. Словно по велению судьбы, дар нашел дорогу к сыну Владыки.
Позже, когда Гём Уджин бороздил Срединные земли, сражаясь плечом к плечу с Королем Кулачных Демонов, Демон Клинка Кровавых Небес мечтал оказаться рядом с ними.
В конце концов, он был человеком — разве мог он не желать подобного?
Но он ни разу не выказал этого чувства Гём Уджину.
И всё же его преданность Владыке Культа оставалась незыблемой.
И теперь, в это самое мгновение...
Демон Клинка Кровавых Небес горько сожалел. Это раскаяние он осознал лишь тогда, когда сблизился с Гём Мугыком.
Ему следовало говорить с Гём Уджином.
Точно так же, как Гём Мугык приходил к нему и выплескивал всё до капли — от праздной болтовни до сокровенных раздумий — он тоже обязан был выговориться перед Гём Уджином.
Им стоило снова и снова обсуждать случившееся в тот день. Вместо того чтобы хоронить столь глубокую рану в сердцах, им двоим нужно было разделить её.
Раз Гём Уджин не додумался до этого, он, как старший, должен был сделать первый шаг.
Поступи он так, отношения с Гём Уджином могли сложиться иначе. Да и на душе, верно, стало бы легче.
В настоящем двое по-прежнему стояли друг против друга — Гём Уджин и Демон Клинка Кровавых Небес, вглядываясь в глаза собеседника.
Демон Клинка Кровавых Небес твердо решил: он поведает Гём Уджину о сожалении, что только что всплыло в уме. Он поклялся больше не оставлять слов невысказанными.
— Ты как, цел?
— Простите меня, Владыка Культа. Я действовал на свое усмотрение, не послав вести заранее.
— Ситуация ведь была неофициальной, не так ли? Я и сам здесь оказался лишь проездом.
И это было правдой. Он велел развернуть экипаж на обратном пути в Главное Отделение.
— Не ожидал, что Наставник всё еще жив.
— Мы ведь не видели трупа в тот день.
Гё Чхон сорвался с утеса Ваньчжан, получив ранение в самую грудь. Позже они пытались отыскать тело, но его унесло бурным потоком. Раны были смертельными, и они сочли его погибшим — но вот он, здесь, живой.
Пока двое беседовали, настроение Гё Чхона вновь испортилось.
Демон Клинка Кровавых Небес стоял к нему спиной, обращаясь исключительно к Гём Уджину. Он чувствовал себя ничтожным.
Он и так был недоволен воссоединением с учеником, но теперь они и вовсе скребли по его нервам. Тот парень всегда был таким — но по-настоящему в ярость его вводил Гём Уджин.
Неужели не заметил его? Разве не обязан был поприветствовать первым? Увиденное казалось оскорбительнее любого крика — они просто шептались между собой, игнорируя его присутствие.
В конце концов старик не выдержал и заорал:
— Гём Уджин!
Его голос раздался резко и гулко.
Только тогда взгляд Владыки Культа сместился на Гё Чхона.
В миг, когда их взоры встретились, Гё Чхона захлестнули эмоции куда более сильные, чем при виде Демона Клинка Кровавых Небес.
В конце концов, он «погиб» из-за этого Владыки.
Потому что тот выбрал Старшего Молодого Господина, а не его.
Но вскоре ярость сменилась восторгом.
— Наконец-то мы снова встретились!
Он ждал этого дня. Теперь, когда это свершилось, сердце Гё Чхона забилось в экстазе. Он рассмеялся, издавая странные звуки.
Он выглядел совершенно безумным, но Гём Уджин лишь сохранял невозмутимый вид, никак не реагируя.
Увидев такой ответ, Гё Чхон захохотал еще громче.
В этот момент Демона Клинка Кровавых Небес осенила мысль.
«Поскольку мы так и не оплакали тот день должным образом, мы все трое, запертые в нем, теперь встретились вновь».
Да, всё верно. Он сам, Владыка и наставник, хохочущий сейчас как сумасшедший — никто из них не пережил истинной скорби. Ни по смерти Старшего Молодого Господина, ни по судьбам, что столь жестоко столкнулись в тот день.
Демон Клинка Кровавых Небес обратился к учителю:
— Раз уж Владыка здесь, извольте спуститься.
Это значило — не смей смотреть на него свысока.
Разумеется, веко Гё Чхона дернулось. Владыка превыше Наставника? Он не мог произнести таких слов. В конце концов, он сам с гордостью объявил об изгнании.
Тогда заговорил Гём Уджин:
— Всё в порядке.
Вовсе не потому, что этот человек и так приговорен. Причина, по которой Гём Уджину было всё равно, крылась в другом.
— Этот путь берет начало от Трона. Нет нужды связывать себя титулами.
В прошлом он бы гадал, что, черт возьми, это значит. Но сейчас понял мгновенно. Эти слова наверняка сказал Владыке Гём Мугык. Это звучало точь-в-точь как фраза в его духе.
Гём Уджин вновь взглянул на Гё Чхона и произнес:
— Так вот каково это — когда на тебя смотрят сверху вниз.
Демон Клинка Кровавых Небес рассмеялся. Он и подумать не мог, что за всю жизнь услышит подобную шутку от Владыки Культа.
Демон Клинка Кровавых Небес спросил учителя:
— Разве вы не планировали втянуть и Владыку Культа в свои козни? Ну же, покажите нам, что вы подготовили.
Гё Чхон ядовито ухмыльнулся:
— Еще мгновение назад ты, как трус, прятался за своим жалким мечом, не смея головы поднять. А теперь стоишь так гордо.
Демон Клинка Кровавых Небес с улыбкой принял провокацию.
— Ибо прибыл тот единственный, на кого могут положиться Высшие Демоны.
Едва заметная усмешка коснулась и губ Гём Уджина.
Обстановка стала более разряженной с появлением Владыки, но в душе Демон Клинка Кровавых Небес не ослаблял бдительности. У наставника обязан был остаться скрытый козырь.
Тем не менее, он не стал посылать телепатическое предупреждение Владыке.
Владыка не был совершенным человеком. Он тоже мог ошибаться и заблуждаться. Для того и существовали Главный Стратег и Высшие Демоны — чтобы поддерживать его.
Однако бывали мгновения, когда Владыка становился совершенством. В такие времена не было нужды слушать кого-либо. Ибо Владыка знал всё лучше всех.
Эти мгновения — краткий миг между тем, чтобы убить или быть убитым.
Демон Клинка Кровавых Небес верил, что на поле боя Владыка безупречен.
И место, где они сейчас стояли — было полем боя.
Гё Чхон не сумел оценить уровень силы Гём Уджина. В обычных обстоятельствах он должен был ощутить подавляющее давление, как когда-то при прежнем Владыке. Но он не мог четко считать ци Гём Уджина. Это означало лишь одно.
«Он сильнее, чем я ожидал».
Он провел масштабное расследование жизни Владыки и Демона Клинка — потратил уйму времени и денег, чтобы определить их боевую мощь.
И всё же, увидев их воочию, он понял — они превзошли его расчеты. Демон Клинка Кровавых Небес оказался сильнее, чем он думал. Как и Гём Уджин.
«Почему все стали такими сильными?»
Он знал, что Юный Владыка принес в Божественный Культ Небесного Демона свежий ветер, но не мог поверить, что одно это сделало их столь могущественными.
Наконец Гём Уджин обратился к Гё Чхону с первыми словами:
— Ты выйдешь сам?
Ни приветствий, ни пустой болтовни — ничего.
Лицо Гё Чхона мгновенно одеревенело. Первое, что ему сказали — это лишь вопрос о том, будет ли он драться?
— Ты смотришь на меня свысока.
Гё Чхон выказал недовольство, но Гём Уджин промолчал.
Демон Клинка Кровавых Небес понимал, что на сердце у Владыки.
В прошлом Гё Чхон помог Старшему Молодому Господину в попытке убить Гём Уджина. А теперь он стал причиной истребления целой семьи, смешав имя главной секты с грязью.
Владыка, должно быть, пребывал в ярости. Единственная причина, по которой он не убил старика на месте — зная его характер — крылась в ученике. Ведь Гё Чхон был его наставником. Гём Уджин давал ему время покончить с затянувшейся обидой и привязанностью.
— Ты всё так же самонадеян, что в юности, что сейчас.
Демон Клинка Кровавых Небес вновь убедился: память наставника исказилась.
Взгляд, которым Владыка смотрел на него прежде, и нынешний взор — они разительно отличались. Время пожрало наставника.
— Ладно, будь по-твоему.
Гё Чхон хлопнул в ладоши.
С этим звуком дверь отворилась, и вошел старец. Он был явно в летах, но статен и крепок. Рельефная мускулатура. Не видь кто его лица, легко бы принял его за юношу лет двадцати-тридцати.
Гём Уджин и Демон Клинка Кровавых Небес не узнали его — и неудивительно.
Чёрный Император.
И то верно. Он был не просто мастером прошлого — он был грандмастером позапрошлого поколения. Известный всему Муриму своей беспощадностью и запредельным боевым мастерством, он некогда наводил ужас одним лишь именем. В зените славы его величали величайшим воином неправедных сект.
Несмотря на бесчисленные кровавые расправы, из-за которых он попал в списки злейших врагов Мурима, в итоге никто не сумел его сразить.
Он давно перешагнул вековой рубеж, и все считали его покойным. Но сегодня он явился вновь.
Из той же двери вышел еще один человек.
Молодая женщина в вызывающем гриме. Её алые губы могли соблазнить любого.
Цилиньская Демоническая Чародейка.
Несмотря на юный облик, она тоже была грандмастером одного поколения с Чёрным Императором.
Если описывать её одной фразой:
Королева всех чародеек.
За сто с лишним лет она поглотила внутреннюю энергию бесчисленного множества мужчин. К настоящему времени она переросла уровень простой искусительницы — она превратилась в чудовище.
От других чародеек её отличала цель поглощения ци. Она делала это не только ради сохранения красоты, но и ради приумножения мощи. И результат теперь стоял бок о бок с Чёрным Императором.
Даже Чёрный Император не посмел бы пренебрежительно назвать её простой девкой. Её боевая мощь внушала трепет.
Гё Чхон произнес с гордостью:
— Эти люди — мои старшие по духу и годам.
Оба грандмастера, прекрасно зная, что перед ними Владыка Демонического Культа, не выказывали ни тени страха. Впрочем, это не значило, что они беспечны. Глубоким и осторожным взором они сверлили Гём Уджина.
Они слишком хорошо знали, какой вес в Муриме имеет имя Небесного Демона.
Демон Клинка Кровавых Небес покосился на Гём Уджина. Тот наблюдал за ними без малейшей перемены в лице; мысли его были скрыты от всех.
«Наверняка скажет им обоим нападать сразу?»
Зная характер Владыки, это казалось предрешенным.
И хотя догадка Демона Клинка Кровавых Небес была близка к истине, она не была абсолютно точной.
Гём Уджин поднял руку в сторону стены.
Сперва показалось, что энергия не высвободилась.
Но внезапно раздался звук — такой, какого никто прежде не слышал.
П-у-у-у-унг—!
Вскоре стена, скрывавшая дверной проем, через который вошли двое, начала рушиться — превращаясь в сущий прах.
Она не раскололась на обломки. Поразительно, но стена осыпалась прямо на месте, целиком обратившись в пыль.
Когда облако праха поднялось, открылось пространство позади стены.
Там ждали люди — они чинно сидели, ожидая своей очереди. Сцена выглядела столь же дико, сколь и свежо.
В пылевом облаке сверкнули пугающие глаза. Один лишь этот взор выдавал: их присутствие было не менее подавляющим, чем у явившихся ранее Чёрного Императора и Цилиньской Демонической Чародейки.
Уже по первой показавшейся фигуре всё стало ясно.
Безумный Мясник Тысячи Жертв.
Помешанный воин, по слухам убивший тысячу мастеров. Бог резни. Сумасшедший костоправ ушедшей эпохи — Безумный Мясник Тысячи Жертв.
Он смотрел в их сторону, источая леденящую жажду крови.
И он был не одинок. Глаза, мерцающие за его спиной, принадлежали личностям, ни в чем не уступавшим этому безумцу. Их число перевалило за десяток. Кое-кто был знаком, иные — неведомы.
Демон Клинка Кровавых Небес понял — это плоды десятилетий, которые наставник посвятил своей одержимости местью.
Давление, которое они источали, заполнило весь зал. Мастера прошлых и позапрошлых поколений.
Гё Чхон уставился на Гём Уджина с выражением, кричащим: «Что за безумие?». Даже двоих появившихся было много — хотелось, чтобы хоть один убрался назад.
И всё же Гём Уджин сам «призвал» их всех на поле боя.
Он, без сомнения, почуял их ци еще за дверью. Причина, по которой он обрушил стену, была очевидна.
Демоническая аура начала подниматься от тела Гём Уджина, колыхаясь вокруг него подобно черному пламени.
— Все вы — нападайте разом.


    Я жажду увидеть больше

    Поистине, то были в высшей степени дерзкие слова.
Кто осмелился бы вымолвить подобное перед экспертами такого калибра?
И всё же ни один из присутствующих не рискнул открыто посмеяться.
Причина крылась в личности оппонента — перед ними стоял нынешний Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Демоническая аура, колыхающаяся вокруг его тела, не походила ни на что виденное ими ранее. Мощное пламя, казалось, испепеляло всё, чего касалось.
Разумеется, это не означало, что собравшиеся мастера пасовали. Сами по себе личности здесь сошлись более чем внушительные. Их число достигло ровно двенадцати.
Гё Чхон разразился хохотом. То не был хриплый смех старика, скрежещущий металлом, но громкий и властный глас, напоенный внутренней энергией. Он смеялся так намеренно, стараясь подавить натиск Гём Уджина.
— Да имеешь ли ты хоть малейшее представление о том, кто эти люди, чтобы позволять себе подобное высокомерие?
Гём Уджин ответил спокойно. Он всё еще соблюдал приличия, помня о Демоне Клинка Кровавых Небес. Владыка верил, что только Гу Чонпа имел право пренебречь этим этикетом.
— Разве не вы сами их призвали?
Морщинки у глаз Гё Чхона дрогнули. Для него эти слова прозвучали как: «Разве это не всего лишь жалкая кучка людей, которую вам удалось собрать?»
— Да, ты всегда отличался запредельной гордыней, еще с малых лет.
Пока они обменивались колкостями, Демон Клинка Кровавых Небес изучал лица явившихся мастеров.
Кое-кого из них можно было узнать по одному лишь облику.
Первым шел человек, стоявший за спиной Безумного Мясника Тысячи Жертв во время обрушения стены.
Всё его лицо было красным. Не просто залито румянцем — оно казалось вымоченным в крови. Среди обладающих достаточным навыком, чтобы стоять здесь, нашелся бы лишь один человек с таким цветом кожи.
Краснолицый Вельможа.
Безумец, утверждавший, что кожа багровеет от крови врагов, брызгающей на него при каждом убийстве. Несмотря на статус «вельможи», перед ними предстал монструозный старик за семьдесят.
Чуть в стороне замерла другая фигура.
Его личность выдавал меч за поясом. Ножны и эфес украшало яркое, пестрое изображение призрака.
Ученик Призрачного Меча.
Исчадие резни, про которого говорили — крик Призрачного Меча не оставляет выживших.
Оба мастера по мастерству ничуть не уступали Чёрному Императору или Цилиньской Демонической Чародейке.
Даже если наставник некогда носил титул Высшего Демона и готовился годами, собрать таких личностей под одним знаменем — задача не из легких. Эти люди не из тех, кто с готовностью пойдет в услужение к кому-либо.
«Что же вы им пообещали?»
Каким бы ни был ответ, именно в нем таилась причина сбора таких асов.
Демон Клинка Кровавых Небес вновь перевел взгляд на Гём Уджина.
Владыка Культа не выказывал ни тени страха.
Он наслаждался. Жар, горевший в глазах при взгляде на врагов, не походил ни на что, виденное в нем прежде.
Таким представал Владыка, ступив на поле битвы.
Ясно как день: он обрушил стену не ради дешевого хвастовства. В его сражениях никогда не было фальши — как и в самой жизни.
Демон Клинка Кровавых Небес уловил замысел Владыки.
Куда проще было бы расправляться с ними по одному, но тогда бой превратился бы в череду дуэлей.
А это означало бы затрату внутренней энергии, равную количеству оппонентов.
Однако, сразившись со всеми разом, он мог сразить двоих — а то и больше — одним ударом.
Разумеется, риск при этом возрастал многократно.
Гём Уджин медленно обнажил Меч Небесного Демона.
Движение было ни быстрым, ни медленным.
Пока клинок покидал ножны, поток жажды крови струился вдоль лезвия, вспыхнув на самом острие. В тот же миг Меч Небесного Демона испустил стон.
Гу-у-у-у-у-у—
Звук напоминал глухое эхо, доносящееся из бездонных провалов преисподней.
Услышав вопль Меча Небесного Демона впервые за долгие годы, Демон Клинка Кровавых Небес ощутил, как бешено заколотилось сердце. Он жаждал ринуться в бой вместе с Владыкой. Точно так же, как Король Кулачных Демонов и Владыка бок о бок сражались в юности, он тосковал по месту у его плеча.
Но эта битва принадлежала только Владыке. Он не вправе был вмешиваться.
Гу-у-у-у-у-у—
Пока Меч Небесного Демона стенал, Безумный Мясник Тысячи Жертв резко вскочил на ноги. Человек, всю жизнь носивший прозвище безумного живодера, не ведал преград. Даже когда Владыка приказал: «Нападайте разом», — он дерзко оставался сидеть.
Но клич легендарного клинка всколыхнул в нем чувство, неведомое ранее.
Страх.
Он опешил и смялся перед этой чуждой эмоцией. Он взглянул на свои ладони. Они дрожали.
«Лишь от крика какого-то меча… мои руки трясутся?»
Этот трепет рождался не в уме или сердце.
Он прожил жизнь с мыслью: «Конец всё равно один, бояться нечего».
Но нынешняя дрожь не была сердечным волнением — страх испытывала сама его плоть.
Чтобы избавиться от ужаса, оставалось два пути: либо бежать прочь, либо уничтожить источник угрозы.
Он всегда выбирал второе.
Однако тело не слушалось.
— Проклятье!
Безумный Мясник Тысячи Жертв сжал кулак так крепко, словно тот мог взорваться, и глухо выругался. Гнев был направлен и на самого себя, и на Гём Уджина.
Позади него меч Ученика Призрачного Меча издал жуткий, нечеловеческий вой.
Хи-и-и-и-и-и—
В ту же секунду Ученик Призрачного Меча осознал — этот вопль не похож на обычный клич его оружия.
«Призрачный Меч напуган!»
Впервые в жизни клинок, внушавший ужас всем оппонентам, сам проявил слабость.
«Перед стоном того меча».
Ученик Призрачного Меча начал вливать внутреннюю энергию, стараясь успокоить свое оружие.
Но нашелся тот, чья реакция была полной противоположностью их чувствам.
Человек медленно шагнул вперед. Личность, за всю жизнь не подавленная чьей-либо аурой. Из породы тех, кто органически не терпит приказов.
— Раз зовут — надо выходить.
Великан, сложением подобный воину Демонической Армии, своими обнаженными мускулами напоминал Алмазного Стража.
Ваджра Цветной Души.
Обладатель тела, которое, по слухам, не брали ни ци меча, ни сила сабли. Мастер монструозной силы, дробивший валуны голыми кулаками и ломавший знаменитые клинки.
Он раздавил черепа бесчисленным воинам Мурима. О его дурной славе судили по факту: он убивал ради забавы.
Но истинный венец его порочности являли татуировки, покрывавшие торс и руки.
На его массивном теле виднелись крошечные рисунки — изображения женщин. Детальные портреты их лиц.
Он наносил татуировки с обликом женщин, которых изнасиловал и убил. Истязая новую жертву, он указывал на рисунки и смаковал: «Эта была такой, а та — эдакой». Он был именно таким безумцем.
Неудивительно, что он изрыгнул подобную мерзость:
— Стань Владыка Культа женщиной, из вас бы вышла неописуемая красавица.
В этот миг из задних рядов выступила еще одна фигура.
— Поистине, дерзкие вы ублюдки, прихвостни Демонического Культа!
Голос принадлежал старцу, одно присутствие которого давало понять: он личность незаурядная.
— Даже твой отец, будь он здесь, не посмел бы небрежно бросать слова мне, Погребальному Владыке в Звёздных Узорах. А ты смеешь распускать язык, приказывая нам выйти?
Он тоже был грандмастером ушедшей эпохи, чье имя гремело по всему миру боевых искусств. Сила его техник была велика, но не меньше ценились хитрость и острый ум.
Даже сейчас, повышая голос, он осторожно прятался за широкой спиной Ваджры Цветной Души, расчетливо укрывая тело.
Если Гём Уджин нанесет внезапный удар, он найдет приют за Ваджрой. Пока тот служит ему живым щитом, смерти можно не опасаться.
Когда оба вышли вперед, остальные тоже начали неспешное движение, выстраиваясь в ряд. Напор их ауры крепчал с каждым шагом, но Гё Чхон остановил их.
— Стоять! Действуем по плану.
Услышав это, Демон Клинка Кровавых Небес спросил наставника:
— Вы установили очередность вступления в бой?
Гё Чхон промолчал. Ответил Ваджра Цветной Души:
— Никто не горел желанием быть первым или последним. Сложно убить врага, пока он полон сил в начале, а пойти последним — значит упустить славу убийцы Владыки Культа.
Эта ремарка подразумевала одно: многие из них падут, но в итоге кто-то из толпы оборвет жизнь Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
«Ты всего лишь человек. Сможешь ли выдержать столько внутренней энергии? Рано или поздно твои запасы иссякнут».
В этом и заключалась их стратегия борьбы против Гём Уджина.
— Так что, Владыка, завязывай со спесью и смирно жди своего смертного часа. Лучше бы тебе сдохнуть от моей руки, да вот незадача — мой номер восьмой. Дотянешь ли до моего выхода?
На эту провокацию Гём Уджин лаконично ответил:
— Нет, ты второй.
Второй? Не первый — второй?
Ваджра Цветной Души не понял. Если уж отвечать на вызов, не логичнее ли сказать «первый»?
И в этот самый миг—!
Внезапно всё погрузилось во тьму.
Словно кто-то разом задул фонари. Мир поглотил мрак. Даже усиленное зрение экспертов пикового ранга не позволяло видеть перед собой.
Гё Чхон мгновенно выхватил Ночную Жемчужину и проорал:
— Готовьтесь к засаде!
Затем случилось невероятное. Едва свет жемчужины озарил округу, тьма вновь начала пожирать его.
«Ночная Жемчужина не действует?»
То был мрак, который не пробивал ни один свет. Тьма, которую они познали впервые.
В следующее мгновение мир вернулся в норму, будто ничего и не было. Всё случилось так быстро, что можно было принять это за мимолетное видение.
Гё Чхон огляделся. Похоже, никто не был ранен и не рухнул на землю.
Тут Погребальный Владыка в Звёздных Узорах склонил голову набок и пробормотал:
— Мне что-то послышалось?
Он посмотрел по сторонам. Во тьме до его ушей донесся четкий звук. Резкий хруст, точно треснул лед.
«Что это был за звук?»
Внезапно Погребальный Владыка вздрогнул.
«Почему они так смотрят на меня?»
Все сверлили его взглядами. Их глаза были прикованы к его торсу.
Он медленно опустил взгляд.
Сумятница мелькнула в его глазах.
Его тело было смещено.
Одна ровная черта протянулась от правого плеча к левому боку.
Верхняя половина его туловища начала медленно сползать вдоль этой линии.
«А? А-а-а-а?»
С-и-и-и-ить—
«Меня разрубили?»
Боли не было. Он даже не почувствовал соприкосновения с мечом.
И что важнее всего — он ведь стоял позади Ваджры Цветной Души.
Он взглянул в сторону Гём Уджина.
«Как...?»
Скорость падения нарастала, и вскоре взор устремился к земле. Мимолетная тьма теперь стала для него вечной ночью. Кровь фонтаном ударила из тела, заливая всё вокруг.
Ваджра Цветной Души оцепенел не меньше.
«Я же стоял впереди…»
Неужели? Неужели удар Владыки Культа способен поражать цель сквозь препятствия?
Но, к его несчастью, этот выпад не игнорировал преграды.
Чи-и-и-ик—
Алая диагональная черта начала проступать на его коже от плеча к боку.
Его глаза расширились.
— Быть не может!
С-и-и-и-ить—
Его плоть тоже начала расходиться, медленно соскальзывая в стороны. Хотя оба были поражены разом, эффект дошел до него лишь сейчас — запоздав из-за невероятной крепости его тела.
Тела, якобы неуязвимого для ци меча и силы сабли.
Но порезы были не единственными.
Тчик-чи-и-ик-чи-и-и-ик—
Руки, талия, плечи — багровые нити начали проступать по всему телу, точно паутина.
— У-у-у-а-а-а-аргх!
С истошным криком он изрыгнул кровь и рухнул на месте.
При виде этого не только Гё Чхон, но и другие великие мастера застыли с выражением обреченности.
Они не бились как безумные. Просто мир на миг погас и вновь вспыхнул.
Тут их взгляды, прикованные к трупу, изменились.
Глаза лезли на лоб от изумления.
Они были потрясены вовсе не тем, что Гём Уджин убил человека с телом, невосприимчивым к ци меча и силе сабли.
И не тем, что он знал — Погребальный Владыка умрет первым, а Ваджра станет «вторым».
Их взоры были прикованы к полу.
На кусках его растерзанного тела изображения женщин остались целыми.
Владыка Культа не кромсал его вслепую. Он сокрушил плоть, оставив татуировки нетронутыми. Каждое лицо сохранилось в первозданном виде.
Плавая в лужах крови, лица женщин выглядели так, словно обрели покой, а их обиды были исчерпаны.
Демон Клинка Кровавых Небес понял — то был способ Владыки отдать им дань уважения.
Все взоры обратились к Гём Уджину.
В это краткое мгновение, в этой тьме, когда ни единый звук не достиг чужих ушей...
Он убил человека, не повредив рисунков на коже.
Четвертая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Тёмная Вспышка.
То была Тёмная Вспышка Гём Уджина, доведенная до абсолюта.
Тишину, тяжелым бременем легшую на зал, прервал Гё Чхон:
— Вы что, не ожидали его силы? Каждое использование Демонического Искусства Девяти Бедствий пожирает бездну внутренней энергии. Так что не бойтесь!
И в этот миг чей-то голос раскатился эхом:
— Вам следует бояться.
В то же мгновение со стороны входа спустился не кто иной, как Гём Мугык.
Когда Гём Мугык вернулся в тайное пристанище вместе с Со Дэ Рёном, отец оставил весть, чтобы он шел сюда.
Гём Мугык мчался стрелой, используя Шаг Звёздного Света, и тайно затаился в тени, наблюдая за битвой отца.
Отдав почтительный поклон отцу и Демону Клинка Кровавых Небес, Гём Мугык повернулся к врагам.
— Как думаете, зачем отец обрушил стену? Только ради того, чтобы избежать череды дуэлей? Если вы так считаете, то слишком ничтожно его оценили.
При этих словах Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул. Гём Мугык не упустил этого.
— Значит, вы тоже так думали, Старейшина.
Сбитый с толку Демон Клинка Кровавых Небес выглядел виноватым.
— Наш искренний и праведный Старейшина даже соврать не может!
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на него ошарашенно.
«Ах ты негодник, шутки шутишь в такой обстановке?»
И тут же его губ коснулась едва заметная улыбка. Да, раз это Гём Мугык, он будет зубоскалить даже в аду.
Взор Гём Мугыка вернулся к врагам. Он с предельной точностью разгадал замысел отца.
— Отец просчитывал вас. Стремился уяснить ваши пределы и распределить внутреннюю энергию соответствующим образом. Как убить этого, как прикончить того — он уже набросал полный план сегодняшней битвы.
С лицом, на котором не осталось и тени веселости, Гём Мугык обратился к отцу:
— Я не упущу ни единого вашего движения или вздоха.
Даже если никто другой не понимал, он сознавал: лицезрение боя отца — это дар ценнее любого сокровища Мурима.
— Поэтому, прошу, покажите мне больше. Я жажду увидеть еще больше вашего боя, отец.


    Если ты вздумал тронуть Владыку Культа

    Гём Мугык и Гём Уджин обменялись бессловесными взглядами.
В этом безмолвном общении, когда слова излишни для понимания чужих мыслей, Демон Клинка Кровавых Небес ощутил укол зависти.
Прежде он ни разу не завидовал Владыке Культа. Но сейчас его кольнуло чувство — и завидовал он не титулу, а «отцу».
Если сын-воин говорит, что желает лицезреть битву отца — разве отец не покажет ее с радостью?
Взор Гём Уджина вернулся к врагам. Он не произнес ни слова, но холод в его глазах сам по себе служил ответом.
Гём Мугык тоже перевел взгляд на противников.
Двое пали, но десяток еще оставался. И вдобавок — Гё Чхон.
Не те люди, которых стоит недооценивать. Среди врагов мастеров ушедшей эпохи было больше, чем нынешних. К тому же каждый из них совершил бесчисленное множество убийств и зверств, обладая запредельным боевым опытом. И Гё Чхон, что всю жизнь копил в сердце яд ненависти. Тем не менее, тревоги не было.
Разве может отец оказаться в опасности?
Отца почитали как самого одаренного Небесного Демона во всей истории.
И этот самый отец недавно вознесся в боевом мастерстве еще выше. Мощь Демонического Искусства Девяти Бедствий, несомненно, стала иной по сравнению с тем, что было до регрессии. Одного лицезрения Тёмной Вспышки хватило, чтобы это понять.
«Ублюдки, вам не поздоровится».
Гём Мугык передал отцу новость:
— Кстати, вопрос с праведной фракцией решен. Мы прояснили недоразумение, так что, что бы ни случилось в Чунцине, они не свяжут это с нами.
Он намеренно выделил слова голосом, чтобы Гё Чхон услышал. На случай, если тот вздумает выкинуть очередной фокус, когда битва пойдет не по плану.
Лицо Гё Чхона одеревенело, в то время как отец едва заметно кивнул с довольным видом.
Еще больше, чем отец, обрадовался Демон Клинка Кровавых Небес.
— Хорошая работа.
Всё это заварилось по вине его собственного наставника. Гём Мугык сумел уладить дело до того, как оно переросло в катастрофу масштаба Великой Битвы Демонов.
Услышанная новость легла тяжким грузом не только на плечи Гё Чхона — атмосфера среди прочих мастеров тоже помрачнела.
Теперь никто не смел беспечно распускать язык, как это делали Ваджра Цветной Души или Погребальный Владыка в Звёздных Узорах.
Гё Чхон попытался поднять их боевой дух:
— Те двое пали лишь из-за внезапной атаки — не позволяйте этому сбить вас с толку!
Но каждый присутствующий знал истину. Знал ее и сам Гё Чхон, истошно выкрикивавший ложь.
Никакая внезапность тут ни при чем.
Даже если бы Владыка Демонического Культа заранее объявил: «Сейчас я нанесу удар», — неужели они смогли бы его остановить?
Лицезрев, как Погребального Владыку и Ваджру располосовали прежде, чем они успели вскинуть руку для защиты, никто не смел заявить о своей способности отразить выпад.
Однако, как и заметил Гё Чхон, после каждой такой ошеломительной техники потребление внутренней энергии должно быть колоссальным.
«Мы обязаны заставить его истощить силы».
И теперь в битве появилась переменная.
Явление Юного Владыки Демонического Культа.
Удача это или обуза?
Пессимист увидел бы в этом еще одного мастера, которого нужно убить. Оптимист же — потенциального заложника. И не просто абы кого, а кровного наследника Владыки Демонического Культа.
Давно ходили слухи, что Юный Владыка — боец незаурядный, но его мощь не шла ни в какое сравнение с величием Гём Уджина.
Взоры всех обратились к тем, кто изначально должен был выйти первым: Цилиньской Демонической Чародейке и Чёрному Императору. Третий и четвертый номера в списке стали фактическими лидерами атаки.
— Нападаем все разом!
На призыв Чародейки никто не шелохнулся.
Она и не ждала действий. Сама бы не двинулась с места на их месте.
Чёрный Император и Цилиньская Демоническая Чародейка обменялись взглядами. Слова были лишними — оба поняли, как следует вести этот бой.
Нужно выложиться на полную с самого старта.
Если Гём Уджин вновь применит Демоническое Искусство Девяти Бедствий, их убьют прежде, чем они шевельнут пальцем. В этом и крылся смысл предложения о совместной атаке.
Цилиньская Чародейка воззвала к технике когтей, Чёрный Император — к мастерству меча.
Первым сорвался с места Чёрный Император. Оттолкнувшись от воздуха, он немедленно обрушил на Гём Уджина энергию меча.
Он применил одну из самых надежных форм своего личного стиля, Искусства Меча Чёрных Небес — Удар Чёрных Небес.
Св-и-и-и-ись—!
То был выпад, подобный молнии, сорвавшейся с небес.
Гём Уджин выкрутил корпус, уклоняясь от удара, что должен был впечатать его в землю.
Бам—!
Мощь меча оставила глубокую борозду. Прямо у его стопы.
Св-и-и-ись! Бам—! Св-и-и-ись! Ква-а-анг!
Удары Чёрных Небес дождем сыпались один за другим, но Гём Уджин не ставил блоков. Он уходил перекатами и шагами, явно экономя внутреннюю энергию.
Цилиньская Демоническая Чародейка атаковала одновременно с ним.
Ее ногти внезапно удлинились, словно их не стригли годами, и от этих острых, уродливых когтей начал исходить багровый свет.
Чва-а-а-а—!
То, что вырвалось из ее когтей, походило на алые нити. Но эти нити были Кровавыми Нитями — лучами чистой ци, способными рассекать даже железо.
Она высвободила Паучью Кровавую Нить, сильнейшую форму своего Божественного Искусства Кровавых Нитей.
Ее нити были уникальны. Они могли лететь прямо, точно копье, а затем внезапно вильнуть, словно ткань на ветру. Эта непредсказуемость и делала их грозным оружием.
Алые линии расползлись подобно паутине, стремясь опутать Гём Уджина.
Энергия меча Императора и Кровавые Нити Чародейки—
Настал миг возвести Энергию защиты для блока или выплеснуть собственную ци меча!
Однако Гём Уджин продолжал маневрировать. Подобно хищнику, выжидающему идеальный момент, он берег силы, высматривая брешь в обороне врагов.
Гём Мугык ни на миг не сводил глаз с боя отца. Отец никогда не сражался ради публики. Кто-то мог ожидать мысли вроде: «Раз сын смотрит, надо прикончить их эффектно».
Но единственная дума была иной: «Как мне убить всех этих врагов тем запасом энергии, что у меня есть?»
Отец сражался с математической точностью. Будь на то его воля, он мог бы позволить себе любую бахвальство и блеск.
Будь такой человек врагом — от одной мысли об этом Гём Мугыку становилось трудно дышать.
Па-па-па-па-па-пак—!
Пол и стены теперь покрывали глубокие шрамы, оставленные нитями и мечом.
Поначалу Чародейка и Император чувствовали ликование, полагая, что завладели преимуществом. Если давить с такой яростью, рано или поздно один из ударов достигнет цели.
Но чем дольше они атаковали, тем сильнее росла их тревога.
Гём Уджин неизменно находил лазейки между ударами, от которых, казалось, невозможно уклониться. Атаки были ослепительны, но его движения оставались пугающе спокойными.
И Чёрный Император, и Чародейка, и все зрители наверняка сотни раз в мыслях кричали одно и то же:
«Вот оно! Попал! Конец ему!»
Но каждый раз это оказывалось лишь иллюзией. Удары проходили в волоске от цели.
Ни одна атака не сумела задеть тело Гём Уджина.
Наблюдая за схваткой, Гём Мугык начал представлять.
Как бы он сам уходил от этих выпадов? Как бы ответил?
Благодаря этому он увидел вторую фигуру, наложенную на облик отца.
Его собственный образ слился с отцовским.
Порой он двигался точь-в-точь как отец. Порой возникали мельчайшие отличия. А иногда он шел от противного, прежде чем снова слиться в единстве.
«От этого не уйти!»
В воображаемой сцене он обнажил меч и отразил напирающую мощь.
Но движения отца были иными. Он ушел в сторону, используя неожиданный шаг.
«А!»
Всякий раз, когда отец находил тропу, о которой Гём Мугык и не помышлял, по его телу пробегал озноб. Разрыв в мастерстве не просто учил его тому, чего он не знал — он зажигал искры новых идей, демонстрируя ранее невообразимые методы.
Не будь обстановка столь серьезной, он бы и вправду хотел спросить отца: «Что вы думаете о таком подходе?». Они могли бы вести глубокие беседы о философии боевых искусств.
Они намеревались истощить энергию Гём Уджина, но вместо этого силы стремительно покидали самих нападающих.
На пике растущего отчаяния Чёрный Император наконец высвободил технику, которую берег до последнего.
Бездна Чёрных Небес.
Из кончика меча Императора вырвались восемь потоков синей ци, устремившись прямо к Гём Уджину.
Св-и-и-и-и-ись—
Энергия меча хлынула вперед, рассекая даже Кровавые Нити Цилиньской Чародейки.
Именно этого мига Гём Уджин и ждал.
В тот момент, когда нити были рассечены мощной атакой Чёрного Императора—
Гём Уджин взорвался движением.
Он проскочил сквозь брешь, где только что были Кровавые Нити. Его целью была Чародейка. Бездна Чёрных Небес должна была нанести прямой удар, но вместо этого ушла в пустоту.
Ш-ш-шик!
В мгновение ока Гём Уджин полоснул Цилиньскую Чародейку.
«Как быстро!»
Чародейка в отчаянии взмахнула когтями, вкладывая в удар всю внутреннюю мощь.
Па-а-ак!
Но когти были отсечены.
Не дав ей и мига на отступление, Гём Уджин нанес глубокий косой разрез в плечо, заставив кровь брызнуть во все стороны.
В этот кризисный момент Чёрный Император не пришел ей на помощь.
«Почему он не помогает?»
Он ведь понимал: если она умрет, он станет следующим. Неужели испугался и сбежал?
«Трус!»
Третий удар она заблокировать не смогла.
П-у-у-у-ук!
Ее талия была рассечена почти до середины. Лишившись сил стоять, она рухнула на месте.
Лишь тогда она увидела истину. Чёрный Император не бежал — он просто не мог прийти на подмогу.
Са-а-ак—
Император был окружен со всех сторон и буквально разрываем на части. Его сковали исчадия.
Первая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Форма «Истребления Людей».
Гём Уджин высвободил ее мгновением ранее.
Когда Кровавые Духи только появились, Чёрному Императору показалось, что у него остановилось дыхание.
То не были просто ужасающие облики из плотной ци. Подавляющая демоническая мощь давила со всех сторон, препятствуя нормальной циркуляции энергии.
Он возвел Энергию защиты и применил все свои тайные техники — бесполезно.
Гём Мугык видел это.
Они были явно крупнее и мощнее исчадий, которых призывал он сам. Четыре ужасающих лика Кровавых Духов кромсали Чёрного Императора.
Разрез! Еще! Еще раз! Снова!
То не был единичный выпад. Подобно живым существам, они продолжали полосовать его раз за разом. Если оппонент переживал первый удар, следовал второй и третий круги резни. Это явно отличало технику отца от той, что использовал сам Гём Мугык.
Но было и еще одно отличие.
Изначально Кровавые Духи Гём Уджина были лишены мимики. Особенность исчадий Гём Мугыка заключалась в их индивидуальности и эмоциях.
Но сегодняшние Духи были иными. Он почуял эмоцию в глазах того, что смотрел на отца.
«Она отличается от прежней!»
И взгляд самого отца, устремленный на них, тоже стал глубже.
Форма «Истребления Людей» в реальном бою—
Возможно, и отец впервые ощутил подобную перемену — такой резонанс.
Вскоре четыре духа полностью развеялись.
В наступившей тишине остался лишь окрепший запах крови.
Вокруг царил хаос. Бесчисленные отметины истерзали пол и стены.
Шрамы от Кровавых Нитей и борозды от энергии меча Чёрного Императора.
Они сплетались в узор, запутаннее паутины и сложнее доски для Го.
«Как он уклонился от всего этого?»
Для них это был след поражения. Для Гём Уджина — доказательство триумфа.
На одежде Гём Уджина не было ни единого разрыва.
И в тот единственный миг, когда бдительность врагов упала, он не упустил шанс.
Гём Уджин покосился на сына.
В глазах отца читался вопрос: «Та битва, которую ты так жаждал увидеть — ты внимательно смотришь?»
Гём Мугык ответил взглядом: «Да, я всё вижу предельно ясно».
Затем Гём Мугык посмотрел на врагов.
Теперь, когда пали еще двое, осталось лишь восемь.
Тут он кое-что осознал. Их должно быть восемь — но осталось лишь семеро.
Куда делся последний?
В этот миг кто-то внезапно вырос прямо перед ним, нанося колющий удар мечом.
Св-и-и-и-ись—!
То был Краснолицый Вельможа, чье лицо окончательно побагровело.
Техника, позволившая ему мгновенно преодолеть пространство, была его тайным козырем — Предельным Шагом Коридора.
Мастер Техники Быстрого Меча, он обладал поразительным навыком движения. Он был уверен в себе. Раз он наносит удар первым, оппонент не успеет заблокировать.
«Чтобы убить Владыку Демонического Культа, я возьму его щенка в заложники!»
Убийство не входило в планы, поэтому острие меча целило в плечо Гём Мугыка.
Он слышал слухи об исключительности Юного Владыки, но для него тот всё еще оставался лишь мальчишкой-преемником.
Ча-а-а-аинг—!
Но удар был заблокирован.
Поразительно, но тот, кто отразил выпад — был Гём Уджин.
Еще быстрее, чем Предельный Шаг Коридора, молниеносное движение, пресекшее атаку, было не чем иным, как Техникой Полёта Небесного Демона.
— Как и ожидалось! Я знал, что отец защитит меня.
На беззаботную реакцию Гём Мугыка Краснолицый Вельможа почувствовал внезапное сомнение.
«Неужели? Он намеренно не стал уклоняться, зная, что его защитят?»
Это был бы уровень мастерства еще более пугающий, чем само уклонение.
Но времени на раздумья не осталось.
Краснолицый Вельможа быстро нанес еще один косой удар, обрушивая внезапную атаку на Гём Уджина.
Св-и-и-и-ись—!
И вновь он ударил первым.
Ча-а-а-аинг—!
Снова заблокировано. Меч Гём Уджина был так же быстр, как и его Быстрый Меч.
— Благодаря тебе я лицезрею битву отца с самого близкого расстояния.
Едва Гём Мугык договорил, мечи Гём Уджина и Краснолицего Вельможи скрестились.
Гём Мугык не отступил ни на шаг. Подобно незыблемому столпу, он наблюдал за дуэлью прямо на месте.
Он не беспокоился о шальном лезвии. При такой скорости мечей даже малейшее отвлечение внимания означало бы пробитое горло от ответного выпада.
Два клинка двигались столь стремительно, что создавали иллюзию десятков лезвий, разящих разом. Но в действительности у каждого был лишь один меч.
Поверх Меча Небесного Демона наслоился призрак Чёрного Демонического Меча. Два меча двигались в унисон, затем расходились и вновь сливались в ритме.
Даже в вихре стали, недоступном простому глазу, Гём Мугык видел и отцовский клинок, и свой собственный, отраженный в нем.
Он инстинктивно чувствовал и усваивал разницу между двумя клинками. Их скорость зашкаливала за пределы того, что можно осознать лишь разумом.
«Отец, нам придется когда-нибудь просидеть всю ночь, обсуждая сегодняшний бой».
Вот сколько он почерпнул из наблюдения за схваткой отца. И он верил: проговори они хоть до утра, отец тоже обрел бы новые крупицы истины. Сегодняшнее озарение было запредельно глубоким.
И так как мечи двигались быстро, развязка наступила столь же стремительно.
С-р-р-р-р-рк—!
Со звуком хруста костей битва завершилась.
Вполне предсказуемый результат.
Краснолицый Вельможа пошатнулся, схватившись за грудь. Кровь сочилась сквозь пальцы.
Он споткнулся в сторону Гём Мугыка, стоявшего рядом.
Навлекши на себя смерть попыткой захвата заложника, он взирал глазами, полными ненависти.
Он схватил Гём Мугыка за ворот. Тот позволил ему делать что угодно.
— …Ты, паршивец! Надо было прикончить тебя сразу.
Даже рухнув на колени, он не выпустил ткань ворота.
Гём Мугык посмотрел сверху вниз в угасающие глаза умирающего.
Затем он стер рукой кровь с лица Краснолицего Вельможи и размазал её по собственным щекам.
— С этого момента Краснолицый Вельможа — это я. Для титула «вельможи» ты всё равно был слишком стар.
Сверкнув яростью, Краснолицый Вельможа испустил дух прямо на месте.
С лицом, испачканным кровью, Гём Мугык взглянул на Гё Чхона и оскалился.
— Теперь я твой Краснолицый Вельможа, так что не вздумай снова пытаться взять меня в заложники.
На лице Гё Чхона промелькнули разом и гнев, и абсурдное неверие.
— Ты безумец.
На это Гём Мугык ответил ледяным взглядом.
— Если ты задумал тронуть Владыку Демонического Культа, то тебе самому стоило бы быть еще безумнее меня, чтобы явиться сюда.


    Отныне у меня лишь одни узы наставничества

    Гё Чхон ощутил холод в груди под ледяным взором Гём Мугыка. То был всего лишь Юный Владыка, над которым он мог бы насмехаться. Но, возможно, его зацепили сказанные слова.
«Неужели мне стоило быть еще безумнее, когда я шел сюда?»
Глядя на разбросанные вокруг трупы и возвышающегося среди них Небесного Демона Гём Уджина, он начал допускать мысль — пожалуй, действительно стоило.
Подобно тому как изученный им Гём Уджин отличался от стоящего перед ним воина, так и этот Юный Владыка ощущался совсем иным, нежели в отчетах разведки.
Зная, что прежде Гём Мугык вел себя скорее шутливо, теперь, видя его лицо в брызгах крови, Гё Чхон почуял ледяное дыхание страха.
Взор старика невольно переметнулся на Небесного Демона Гём Уджина.
«Сын достоин отца, вот уж точно».
Гём Уджин, напротив, смотрел на перепачканного кровью сына с явным разочарованием. Для тех, кто привык видеть лишь суровый лик Владыки, это выражение лица казалось странным и непривычным.
Гё Чхон не ведал истины. Эта перемена в характере и стала главным источником новой силы Гём Уджина. Не зная пути, старик мог лишь поражаться результату.
«Он куда сильнее прежнего Владыки».
Как такое возможно? Он лучше других понимал, сколь тяжко мастерам уровня Владыки Культа возвысить свое мастерство еще больше.
Подавив сомнения, Гё Чхон оглядел оставшихся мастеров.
Из двенадцати элитных воинов пятеро пали. Осталось семеро.
— Кто следующий?
Это было требование следовать изначальному плану — любой ценой истощить внутреннюю энергию врага и прикончить его.
Демон Клинка Кровавых Небес при виде этой сцены беззвучно вздохнул.
Наставник стал косным. Когда обстановка меняется, должен меняться и план. Но с зачерствевшим разумом тот мог лишь тупо следовать за идеей-фикс.
«Неужели они справятся с тем, что не удалось первым пятерым?»
Любой другой бы в этот миг помедлил, но один человек шагнул вперед без малейшего колебания.
То был Безумный Мясник Тысячи Жертв. Он первым ощутил страх, когда взвыл Меч Небесного Демона.
Но сейчас его глаза горели уверенностью.
Он прожил жизнь как безумец, жаждущий крови, убивая без счета. И в этот миг он осознал: только безумие способно принести ему спасение.
«Страх — для слабаков, но не для меня».
Вслед за ним выступил еще один. Ученик Призрачного Меча, чье сердце дрогнуло при крике собственного клинка.
Безумный Мясник Тысячи Жертв и Ученик Призрачного Меча.
Олицетворения ужаса в своих владениях.
Можно было ожидать, что Небесный Демон Гём Уджин, имея подле себя сына, оставит одного из них ему.
Но Гём Уджин сам сделал шаг вперед, словно заявляя: он сразится со всеми.
Гём Мугык это чувствовал. Этот бой значил нечто важное и для его отца. Отец тоже ставил точку в событиях того дня.
Бережно храня при этом чувства Демона Клинка Кровавых Небес.
Для Гём Мугыка же это, напротив, была великолепная возможность.
Он намеревался запечатлеть это сражение в памяти от начала до конца. Точно разбирая партию в Го, он будет возвращаться к нему вновь и вновь, чтобы оттачивать мастерство.
Мясник Тысячи Жертв надел на кулаки стальные наручи.
Его излюбленное оружие — Железные Кулаки Волчьего Клыка.
Верно названию, на каждом суставе выпирали острые лезвия, похожие на клыки волка. Судя по струящейся энергии, металл был далеко не простым.
— Этими кулаками я перемалывал кости всем, кто действовал мне на нервы!
Его голос, напоенный внутренней мощью, громом раскатился по зале.
Надев Железные Кулаки Волчьего Клыка, он преобразился. Его руки помнили всех, кого он лишил жизни.
«Я смогу победить! Я убью Владыку и сожру его заживо!»
Безумие вспыхнуло в его глазах.
Молча наблюдая за врагом, Небесный Демон Гём Уджин вернул Меч Небесного Демона в ножны.
А затем жестом велел противнику подойти.
Знак того, что он будет драться голыми руками.
Мясник Тысячи Жертв победно оскалился. Против безоружного Культа Небесного Демона он чувствовал себя хозяином положения, имея при себе верную сталь.
Ш-ш-шу-у-ух—!
Стальной кулак с сокрушительной мощью устремился к Гём Уджину.
Убийственный Удар Безумца.
Техника, в которой он был уверен больше всего.
Гём Уджин тоже рванулся навстречу, нанося свой удар.
Кулак против кулака.
Безумный Мясник вложил в этот выпад всю внутреннюю энергию.
«Сейчас твой кулак разлетится вдребезги!»
Гё Чхон наблюдал с замиранием сердца. Пусть этот удар не убьет врага, но он надеялся на внутреннюю травму. Лишь бы выжать как можно больше сил из Владыки.
Но Гём Уджин никогда не сражался так, как того ждал враг.
За миг до столкновения — в самый последний момент — Гём Уджин выкрутил корпус.
Смертоносный замах пролетел в волоске от лица, и в ту же секунду Владыка уже проскользнул в зону поражения оппонента.
«Проклятье!»
Мясник не думал, что Небесный Демон уклонится от прямого столкновения. Более того, движение Гём Уджина — и маневр, и рывок — было столь быстрым и точным, что казалось нереальным.
Безумный Мясник до предела воззвал к Энергии защиты по всему телу, готовясь принять удар Гём Уджина.
Но мощного удара не последовало.
В краткий миг, когда их взоры встретились...
Ток—
Гём Уджин легонько коснулся головы Мясника. Будто говорил: «Приди в себя, идиот!»
Лицо Мясника Тысячи Жертв исказилось в гримасе.
«Ты насмехаешься надо мной?»
Даже при сильном ударе в лоб он бы не упал. Энергия защиты идеально укрывала даже череп.
Так он считал.
— К-г-г-г-х-х-х!
Прежде чем он успел замахнуться во второй раз, Безумный Мясник Тысячи Жертв издал нелепый вопль и замертво рухнул навзничь.
Глаза его закатились — он испустил дух на месте.
Тело казалось нетронутым. Никаких внешних ран, никакой крови.
Даже умирая, он так и не понял, что его убило.
Небесный Демон Гём Уджин не был из тех, кто касается чужой головы без причины. Раз последовал удар, для этого было веское основание.
Легкий щелчок мягко просочился сквозь Энергию защиты противника, лишь затем взорвавшись запоздалой, колоссальной пульсацией, буквально перевернувшей всё внутри черепа.
То было боевое искусство, наносящее внешний удар для разрушения изнутри — Техника Тяжелого Внутреннего Удара Гём Уджина, доведенная до абсолютного предела.
Не только застывший рядом Ученик Призрачного Меча, но и Гё Чхон с прочими мастерами замерли в изумлении.
Раздроби Гём Уджин железные кулаки грубой силой, они бы удивились меньше.
Как и с первыми пятью жертвами, Гём Уджин ни разу не щеголял мощью. Он был сосредоточен только на том, как убить врага максимально эффективно. Высшее существо, ни на миг не теряющее бдительности — мыслитель среди абсолютов.
Он прибегал к Демоническому Искусству Девяти Бедствий по мере надобности, а здесь убил, затратив крупицы энергии. Поглощенный боем, он в то же время будто давал урок сыну.
«Сын мой, если когда-нибудь тебе придется вести смертельную битву против двенадцати великих экспертов — делай это именно так».
Призрачный Меч в руках адепта начал испускать замогильный вопль. То был заунывный, пробирающий до костей плач — клинок предчувствовал чей-то скорый конец.
Воин не стоял без дела, пока погибал Мясник.
Он концентрировал внутреннюю энергию, готовясь высвободить ультимативную технику. Он ясно видел: если первый удар не достигнет цели, второго шанса не будет.
Ч-ч-чу-у-у-унг—!
Поток черной призрачной энергии сорвался с лезвия и устремился к Гём Уджину.
Изначальный Разрез Призрачного Меча!
Тёмная ци закрутилась вокруг Владыки яростным вихрем.
Казалось, огромный черный змей обвил его тело, готовясь к взрыву.
«Попался!»
Первый выпад достиг цели, и Ученик Призрачного Меча довел внутреннее напряжение до критического предела.
«Владыка Демонического Культа! Исчезни в этом выбросе!»
Черная круговерть сужалась, полностью скрывая Гём Уджина из вида.
В глазах Гё Чхона и оставшихся мастеров мелькнул огонек надежды.
«Даже если не убьет, он получит тяжелейшую внутреннюю травму!»
И в этот миг...
Ш-ш-ш-ш-шу-у-ух—!
Сквозь черную бурю просочился свет.
Точно разверзшиеся пучины морские, черная ци расступилась перед тем, что вырвалось наружу.
Это был Меч Небесного Демона, сверкающий первозданной белой демонической энергией.
При виде него Призрачный Меч завыл еще громче — отчаянный крик вторил ужасу и шоку в сердце хозяина.
В следующее мгновение с небес обрушился ливень из ци меча.
Пятая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Разрывающий Душу Демонический Удар.
Поскольку атака словно кричала: «Я здесь!», Ученик Призрачного Меча инстинктивно бросился в сторону, уходя от удара, что должен был рассечь ему темя.
«Увернулся!»
Но радость была мимолетной. Обрушившийся шквал не был единичным выпадом.
Всплеск—!
Очередное лезвие ци рухнуло с небес и прошило ему плечо.
Всплеск—!
Следом следующий удар пригвоздил макушку.
Тело рухнуло в мгновенной смерти, и даже тогда росчерки энергии продолжали вонзаться в труп с небольшой задержкой.
Тук—! Тук—!
Изначально Разрывающий Душу Демонический Удар был техникой, одновременно поражающей головы нескольких противников. Гём Мугык отрабатывал её в паре при спасении заложников.
Однако на этот раз вся атака была сфокусирована исключительно на Ученике Призрачного Меча. Ритмично и с идеальным таймингом — так, что уклонение стало физически невозможным.
Гём Мугык всё понял.
Решающее отличие его собственной техники от отцовской крылось не в количестве или мощи ударов.
Всё дело было в тайминге.
Разрывающий Душу Демонический Удар его отца предугадывал маневр врага — и наносил удар с соответствующей задержкой.
Гём Мугык лучше других сознавал, сколь невероятно сложно достичь подобных высот.
«Смог бы я уйти от Разрывающего Душу Демонического Удара отца?»
Уверенности не было.
«Это уровень, к которому я обязан стремиться. Нет — стать еще выше».
Ибо если возвысится он, то и отец станет еще сильнее.
Когда Ученик Призрачного Меча пал грудой истерзанной плоти, черный смерч, сковывавший Гём Уджина, развеялся без следа.
Лицо Гё Чхона стало еще суровее.
Каким бы сильным ни был мастер — так не должно быть. Безумный Мясник и Ученик Призрачного Меча убиты одним махом? Какую вообще стратегию строить против такого врага? Сердце его теперь заполняла не мысль о Сильнейшем Под Небесами, а осознание встречи с Легендой на все времена.
Гём Уджин спросил его:
— Теперь вы сами выйдите против меня?
Всё еще сохраняя почтительность в обращении. Ибо Демон Клинка Кровавых Небес по-прежнему считал старика наставником.
К молчаливому мастеру, прожигающему Владыку ненавидящим взором, обратился Демон Клинка Кровавых Небес:
— Даже сейчас еще не поздно.
Гё Чхон покосился на трупы и фыркнул.
— И ты смеешь такое говорить, видя это?
— Мертвых не вернуть, но живые должны жить. Признайте свои ошибки перед Владыкой Культа.
Гё Чхон почуял. В отличие от Владыки или Юного Владыки, этот ученик искренне хотел, чтобы он выжил.
И всё же добрые слова не сорвались с его губ.
— Предатель, строящий из себя праведника перед Владыкой — как благородно.
Демон Клинка Кровавых Небес не стал оправдываться. Гём Уджин молча наблюдал со стороны.
Вместо него заговорил Гём Мугык:
— Хватит.
Все взоры обратились к Гём Мугыку. Поначалу они решили, что слова адресованы Гё Чхону. Требование замолчать. Но они ошиблись.
— Довольно, Старейшина.
В присутствии Владыки Демон Клинка Кровавых Небес ответил почтительно:
— Юный Владыка, прошу, не вмешивайтесь.
— Нет. Это не тот узел, который вовлеченные стороны способны разрубить сами.
Гём Мугык знал. Если Гё Чхон умрет сегодня вновь, это оставит очередную глубокую рану в сердце Старейшины. Всё равно что увидеть смерть наставника дважды.
— Ваш учитель до самого конца будет делать вид, что не понимает ваших чувств. Только так это совершенное им злодеяние обретет оправдание.
При этих словах Гё Чхон заорал:
— Молчать! Да что ты смыслишь!
В отличие от взбешенного старика, Гём Мугык оставался пугающе спокоен.
— Ты без конца твердишь: «Предательство, предательство». Но если честно — разве не ты сам предал Культ? Будь это личная обида на ученика, тебе следовало призвать только его одного. Зачем втягивать моего отца? Зачем позорить имя Культа и разжигать войну с праведными сектами? Зачем губить своих новых учеников?
Гё Чхон не нашел, что возразить на лавину обвинений, и натиск Гём Мугыка продолжился:
— Скажем прямо. Тебе ведь было плевать на измену ученика, не так ли? Наоборот, ты наверняка обрадовался. Раз подвернулся случай, почему бы не подмять под себя весь Мурим? Разве не эти амбиции ты лелеял, расширяя свою мощь все эти годы?
Взор Гём Мугыка сместился на оставшихся мастеров.
— Что ты им наобещал? Посеяв раздор между праведниками и отступниками, какую долю ты сулил этим старым волкам?
В тот миг Демон Клинка Кровавых Небес почувствовал — возможно, наставник и впрямь питал подобные помыслы. Что заговор против праведников был не только местью. Собирая вокруг себя амбиции старых злодеев, тот, возможно, пытался осуществить мечту, которую когда-то упустил.
— Хватит прикрываться изменником.
По правде говоря, Гём Мугык не вполне понимал чувства Гё Чхона. И не слишком-то и хотел.
Тем не менее, причина, по которой он давил на старика, крылась не в нем. Всё было ради Старейшины Клинка.
Чтобы сказать ему: не ищи смысла в прошлом. Этот мастер того не стоит.
Гём Мугык взглянул на Демона Клинка Кровавых Небес и произнес:
— Вам жаль своего наставника? Нет, тот, кому действительно стоит сочувствовать — вовсе не учитель. А ученик.
— !
— Ибо он в одиночку пошел на риск ради этих никчемных уз. Ради такого наставника, как вы, ваш ученик явился сюда сам. Ваш робкий и осторожный ученик.
Зрачки Демона Клинка Кровавых Небес дрогнули. Меж наставником и Владыкой... признаться, он даже не вспомнил о Со Дэ Рёне.
— Неужели эти узы наставничества, истинно ценные, до сих пор держат вас?
Демон Клинка Кровавых Небес медленно повернул голову и посмотрел на Гё Чхона.
Пусть старик и сверлил его ледяным взглядом, ответный взор Старейшины Клинка всё еще пылал жаром.
Он смотрел долго, пока наконец не вымолвил последнее слово:
— Вы правы. Я пытался спасти вас вовсе не ради вас — а чтобы утихомирить собственную совесть. Именно поэтому я хотел вашего спасения. И именно поэтому… мне еще более жаль.
Гё Чхон судорожно сглотнул.
— Я сам провожу вас в последний путь. И буду нести этот груз вины до конца дней. Беда была в том, что я пытался сбросить ношу, которую обязан был нести.
Словно отдавая дань уважения наставнику в последний раз, он отвесил церемонный и полный достоинства поклон.
И только после этого ответил на прежние слова Гём Мугыка.
— Это место больше не имеет смысла.
Голос его, прежде дрожавший, теперь обрел твердость:
— Отныне у меня лишь одни узы наставничества.
Гём Мугык посмотрел на него и широко улыбнулся.
«Старейшина!»
Вот зачем он зашел так далеко.
Ибо Гё Чхон обязан был услышать эти слова перед смертью. Умри Гё Чхон раньше, Старейшина Клинка никогда бы не смог их произнести. Бой с мертвецами — самый тяжелый из поединков на свете.
Даже столь мудрый человек не может легко высвободиться из тенет прошлого.
Старые раны никак не связаны с нынешним умом. Более того, чем умнее человек, тем труднее порой ему из них вырваться.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на юношу и слабо улыбнулся.
«Спасибо тебе».
«Старейшина, пора нам скоро возвращаться. Будем сидеть рядышком у окна под солнцем и вместе читать книги».
Гём Уджин едва заметно кивнул сыну.
По его лицу всё было ясно. Отец хвалил его за отличную работу. Гём Уджин тоже не хотел, чтобы в сердце Старейшины Клинка остался очередной шрам.
С просветленным лицом Гём Уджин вновь повернулся к врагам.
Среди пяти оставшихся мастеров его взгляд скрестился со взором седовласого старца.
— Давно не виделись.
Старик спросил в изумлении:
— Ты помнишь меня?
Гём Уджин кивнул.
— Поразительная память. Я видел тебя, когда ты был еще совсем ребенком.
Удивительно, но это был отступник из недр самого Божественного Культа Небесного Демона.
Смешанный Демон.
Старик был воином на покое, когда-то служившим Культу. Обладая великим мастерством, он занимал несколько важных постов. Тогда они с Гё Чхоном были довольно близки.
— Просьба была серьезной. У меня не было выбора.
Гём Уджин спросил в лоб:
— Ты знал, что цель — это я?
После короткой паузы Смешанный Демон ответил:
— Знал.
Гём Уджин не собирался продолжать беседу. Это предательство было куда омерзительнее интриг Гё Чхона.
— Тогда у тебя больше нет причин выходить против меня.
Раз Старейшина Клинка привел сердце к согласию, Гём Уджин начал свой последний расчет.
Перед ним бесшумно материализовалось привидение.
Оно выглядело пугающее и яростнее призрака, призванного прежде в Форме «Истребления Людей».
Ш-ш-ш-шу-у-у—
Тень начала делиться.
Вот почему Гём Уджин сказал сыну, что в его помощи нет нужды.
— Что ж, тогда умрите здесь все разом.


    Тот, кто занимал сердце отца

    Гём Уджин явил Форму «Великого Истребления».
В мгновение ока Кровавые Духи отца завершили деление.
Увидев это, Гём Мугык всё понял.
«Всё изменилось».
Был в прошлом миг, когда отец уже показывал Форму «Великого Истребления». В тот день их техники столкнулись.
Сорок четыре против четырех.
В тот день его исчадия были уничтожены исчадиями отца. Он сопротивлялся до самого конца, выжимая последние капли из Энергии защиты.
Ныне его Кровавые Духи стали куда мощнее, чем тогда, но и отцовские не стояли на месте. Исчадия отца прибавили в размерах и выглядели значительно внушительнее. По одной лишь демонической ауре, что они источали, стало ясно — они превзошли прежние пределы.
«Демоническое Искусство Девяти Бедствий отца оставило позади Величие Десяти Звёзд и устремилось к новым вершинам!»
Гём Мугык обратился к своим исчадиям:
«Вам нужно поглощать больше и расти».
Можно лишь вообразить, какое давление ощутили оставшиеся мастера во главе со Смешанным Демоном.
У-у-у-у-у-у-у—
Низкий гул демонической энергии, выпущенной строем Кровавых Духов, заставил их тела покрыться мурашками.
Смешанный Демон осознал: боевой прием, разворачивающийся перед глазами, им никогда не заблокировать.
— Это Демоническое Искусство Девяти Бедствий! К Юному Владыке!
Смешанный Демон в отчаянии рванулся вперед. Четверо оставшихся экспертов последовали за ним.
Побега через стены или потолок не существовало.
Стоило активировать Форму «Великого Истребления», как яростная мощь призванных духов воцарилась в пространстве. Они словно застряли за невидимой преградой — вырваться из зоны, где замерли духи, было невозможно.
Раз Смешанный Демон и эксперты сменили позиции, Гём Мугык ожидал, что отец прервет технику и развернет её в другом направлении.
Но тут началось нечто невообразимое.
Ш-ш-шу-у-ух—
Выстроившиеся Кровавые Духи синхронно сменили вектор. При виде этого Гём Мугыка прошил шок. Его собственная Форма «Великого Истребления» позволяла исчадиям лишь делиться и напористо наступать по прямой.
Но исчадия отца меняли направление атаки на ходу.
Гём Мугык понял: причина, по которой отец не раздавил врагов мгновенно, не дав им уклониться, заключалась в желании показать ему этот прием.
Даже такой уровень изменений поражал воображение — страшно представить, как будет выглядеть Демоническое Искусство Девяти Бедствий, когда оно достигнет Величия Двенадцати Звёзд.
Разумеется, даже в этот миг Владыка должен был сжигать чудовищный запас внутренней энергии.
Впившись взглядом в мечи исчадий, нацеленные в его сторону, Смешанный Демон почувствовал, как всё тело каменеет. Он обернулся к Гё Чхону, стоявшему вдали.
[— Вы так и будете стоять и смотреть? Используйте то, что подготовили!]
Даже на телепатический крик Гё Чхон ответил молчанием, лишь безучастно наблюдая за развязкой.
По этой реакции Смешанный Демон всё понял. Гё Чхон с самого начала намеревался использовать их как расходный материал. Чтобы они заставили Владыку Культа выжать из себя все силы, а он затем лично нанес финальный удар.
Гё Чхон нашел его, когда тот уже отошел от дел и жил в уединении. Он считал наставника мертвецом, но первыми словами, что тот произнес при встрече, были:
[«Давай заберем этот Мурим себе».]
В тот миг ему следовало наотрез отказаться, сочтя это безумием. Из уважения к прежним узам просто велеть ему убираться и не докладывать в Культ.
[«Почему это мы не вправе мечтать о подобном? С каких пор великие грезы — удел только Владыки?»]
Эти слова всколыхнули сердце. Его посетила мысль: если правильно использовать жажду мести этого человека, возможно, он сможет закончить жизнь на эффектной ноте.
Жизнь ведь дается лишь раз.
А он и так прожил достаточно.
Он не устоял перед мощным соблазном. Ко времени его отставки жизнь стала невыносимо скучной и однообразной.
Желание, которое в его возрасте должно было утекать водой, жгло плоть огнем.
И вот теперь, глядя на выстроившихся против него исчадий, Смешанный Демон очнулся от грез.
«Думал, это я использую его, а в итоге — он использовал меня».
Для Гё Чхона месть была смыслом бытия. Даже если всех прочих придется пустить в расход, его цель неизменна — истощить Владыку, чтобы затем явиться самому.
Неужели он пойдет на такие жертвы ради одного лишь отмщения? После всех усилий по сбору этих людей?
Похоже, так оно и было. Он стал живым воплощением вендетты, собравшим вокруг себя увядшие амбиции стариков.
Только в этот миг Смешанный Демон осознал истину.
Теперь оставалось верить лишь в одно.
— Владыка Культа, уйми гнев. Твой сын здесь — неужто ты рискнешь ударить Демоническим Искусством Девяти Бедствий?
Гём Уджин посмотрел на Смешанного Демона с нечитаемым выражением.
Тут из-за его спины подал голос Гём Мугык:
— Эти слова лишь доказывают: ты ни черта не смыслишь в том, насколько мой отец беспощаден.
Игнорируя замечание юноши, Смешанный Демон обратился ко всем присутствующим:
— Пока Юный Владыка здесь, он ни за что не ударит.
Двое из оставшихся экспертов настороженно замерли за их спинами, готовясь к атаке Гём Мугыка и Демона Клинка Кровавых Небес.
Бам—
Демон Клинка Кровавых Небес вогнал Саблю, Истребляющую Небеса в землю прямо перед Гём Мугыком.
— Этого вряд ли хватит, но немного помочь должно.
Гём Мугык ответил Старейшине:
— Вы слишком хорошо знаете моего отца.
Он имел в виду, что даже при сыне Владыка Культа не станет медлить с ударом.
Реакция Демона Клинка Кровавых Небес заставила Смешанного Демона окончательно впасть в отчаяние.
— Владыка, отзови технику! Если мы нападем разом, Юный Владыка не выживет. Подумай о сыне!
Но они столкнулись с человеком, которого не пронять угрозами.
Стоило губам Гём Уджина едва заметно дрогнуть в усмешке, как Форма «Великого Истребления» пришла в движение.
Ква-ква-ква-ква-ква-ква-ква-ква—!
Исчадия ринулись вперед единым потоком.
Смешанный Демон вместе с остальными воззвали к Энергии защиты и выплеснули мощь своей ци.
Св-и-и-ись! Св-и-и-ись!
П-у-у-ук—! Ква-а-анг—! Бам—! Бам—!
Высвобожденная энергия столкнулась с Кровавыми Духами. Их удары могли бы дробить скалы.
Но исчадия лишь на миг замешкались — они не исчезли и продолжили неумолимый натиск.
— Нет!
Кровавый Дух обрушился на Смешанного Демона. У того не было средств остановить этот колоссальный вал силы, выкованный Искусством Девяти Бедствий.
П-у-у-у-у-ук—!
Кости и плоть Смешанного Демона превратились в кровавое месиво и разлетелись во все стороны.
Четверых экспертов постигла та же участь с мизерной задержкой.
Они махали мечами, но сталь лопалась. Они надеялись на Энергию защиты, но их буквально раздирало на куски. Они пытались бежать, но демоническая мощь затягивала их обратно, перемалывая в пыль.
Ква-ква-ква-ква-ква-ква—!
Исчадия, покончив с врагами, лавиной устремились к Гём Мугыку и Демону Клинка Кровавых Небес.
Гём Мугык стоял неподвижно, наблюдая за накатывающей волной Формы «Великого Истребления».
Ужасающие духи летели подобно цунами. Демоническая аура, что они источали, была столь удушающей, что даже адепту темных искусств становилось трудно дышать.
«Так вот каково это — оказаться на пути Формы "Великого Истребления"».
Ква-а-а-а-а-анг—!
Мчащиеся духи протаранили заднюю стену, перед которой стояли двое.
Один Кровавый Дух замер.
Он остановился прямо перед Гём Мугыком и Старейшиной Клинка.
Он был крупнее Сабли, Истребляющей Небеса, воткнутой перед ними. Владыка Культа велел замереть лишь тому исчадию, что стояло перед сыном и его «правой рукой».
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел духу в лицо, почтительно сложил кулаки и воздал должное мастерству Девяти Бедствий.
Гём Мугык молча созерцал фигуру перед собой.
Исчадие взирало вперед леденящими, пугающими глазами. Оно выглядело настолько осязаемым, будто только что явилось из самых глубин преисподней.
Поначалу он планировал возвести Стену Великого Демона. Но в последний миг передумал. Разве станет отец убивать родного сына? Он поверил в него.
Ш-ш-шу-у-ух—
Дух, замерший в величественном безмолвии, начал медленно истаивать. Перед самым исчезновением юноше показалось, что исчадие опустило взгляд, скользнув по нему взором.
Когда фигура развеялась, зал наконец предстал в истинном свете.
В тишине, оставленной смертью, по полу всё еще текла, не успев остыть, густая кровь.
Двенадцать мастеров, что были здесь, пали от руки Гём Уджина. Теперь было невозможно даже понять, сколько их было вначале.
Остался лишь Гё Чхон.
— К-ха-ха-ха-ха-ха-ха!
Гё Чхон рассмеялся. Отражение его фигуры в лужах крови напоминало безумца. Человека, который бросил на кон всё. Или того, кто предвидел такой финал.
Взор Гём Уджина обратился к старику. Гём Мугык и Демон Клинка Кровавых Небес тоже посмотрели в ту сторону.
Старейшина Клинка проорал Гё Чхону:
— Ты и впрямь не знал, что всё так кончится?
Гё Чхон перестал смеяться и посмотрел на него спокойным взглядом. В его глазах читалось желание что-то сказать, но он промолчал.
Тут Гём Уджин покосился на Демона Клинка Кровавых Небес и произнес:
— Предоставь остальное мне до самого конца.
Гём Мугык догадался. Дело было не только в финальном козыре Гё Чхона или опасности. Отец стремился уберечь Старейшину Клинка от повторного переживания трагедии — необходимости убивать своего наставника.
Хоть он и не показывал этого, было ясно — отец дорожит Демоном Клинка Кровавых Небес.
Гём Уджин расслабил кисть с мечом и неспешно зашагал к Гё Чхону.
Он помнил о Старейшине даже сейчас. Убивая, он намеревался оставить труп целым.
— Тебе нечего сказать своему ученику?
Гё Чхон покосился на Гу Чонпа и издевательски хмыкнул.
Затем спросил в ответ с многозначительным блеском в глазах:
— А тебе? Неужто нечего сказать сыну?
Едва он договорил—
П-у-у-ук—!
Тело Гё Чхона превратилось в дым и растаяло.
Одновременно с этим всё вокруг начало исчезать.
Стены, столы, стулья, даже трупы на полу.
П-у-у-ук! Бам—! П-у-у-ук—!
Даже Гём Мугык и Демон Клинка Кровавых Небес. Всё растворилось в дыму. Будто доселе всё было лишь наваждением.
Гём Уджин тихо прошептал:
— Техника Иллюзии!
Когда всё исчезло, они оказались в самой лесной глуши среди гор. Присмотревшись, он понял — это горы Пэк-ак, где обитал Божественный Культ Небесного Демона.
Гём Уджин осознал. Это было то самое место, где он охотился в «тот» день.
Переменилась не только обстановка — даже он сам стал иным. В руках у него был уже не Меч Небесного Демона. Когда он обнажил его и взглянул на свое отражение в стали, то увидел лицо себя молодого. Тех времен, когда он еще не постиг Искусство Девяти Бедствий.
И именно в этот миг раздалось:
— Уджин.
Вздрогнув, Гём Уджин обернулся и увидел стоящего поодаль старшего брата.
Взор его дрогнул. Брат стоял точно такой же, как в тот день. Тогда он так сильно ненавидел его. Но даже спустя десятилетия образ брата никуда не делся. Напротив, след его в душе стал лишь глубже.
Брат произнес точь-в-точь те же слова, что и тогда:
— Ты уже знал, что всё этим кончится, не так ли?
От брата исходила ледяная жажда крови. В тот день, даже зная о заговоре заранее, он всё равно был взбешен, когда брат пришел убить его. Но сегодня, глядя на него, он чувствовал совсем иное.
— Тогда я думал, что знаю.
И впервые Гём Уджин позволил себе вздохнуть. Подобно молодому себе, чьи чувства были еще не столь скованы, он выказал тень сожаления.
— Выход наверняка был, брат.
Путь был бы не из легких, но он определенно существовал. Его сын сумел пройти этой тернистой тропой и доказать это.
— Иного пути не было. Ни ты, ни я — никто из нас бы не отступил.
И всё же следовало найти решение. Но молодой Владыка в те годы не справился. А будь это сейчас? После всего, чего добился его сын?
В этот момент со спины кто-то показался.
— Юный Господин, мне жаль, что до этого дошло.
То был Гё Чхон с великой саблей в руках. Не тот иссохший старик, а человек, пылающий амбициями, в годы своего расцвета как Демона Клинка.
Но, в отличие от полной реконструкции того дня, Гё Чхон заговорил с многозначительным блеском в глазах:
— В тот день мне не удалось убить тебя из-за измены ученика. Но сегодня всё будет иначе.
Ярость клубилась во взоре Гё Чхона. Он пытался прикончить его именно так в тот день.
Так как оба помнили это отчетливо, Искусство Иллюзии воссоздало картину с пугающей яркостью.
Тут из-за спины раздался голос:
— Верно, сегодня всё иначе.
В поле зрения появилась еще одна фигура.
— Ибо вместо ученика здесь его сын.
К удивлению всех, показался Гём Мугык.
— Видимо, из-за связи Демонического Искусства Девяти Бедствий меня тоже затянуло в это наваждение.
Отец и сын стояли друг напротив друга, оба в расцвете своей юности.
Они сверлили друг друга горящими взглядами.
— Увидеть отца в молодые годы — это поистине трогательно.
Гём Уджин молча смотрел на сына, взором бездонным и мудрым.
Гём Мугык перевел взгляд на старшего брата Гём Уджина.
— Так вот как выглядел дядя.
Повернувшись к нему, юноша почтительно сложил кулаки и поклонился.
— Честь познакомиться с вами лично. Я — Мугык.
Дядя сверкнул на него недобрым взглядом. Его реакции были столь живыми, будто он действительно воскрес. Гём Мугык повернулся к отцу:
— В какое же Искусство Иллюзии мы угодили?
Гём Уджин прекрасно знал ответ.
— Это Искусство Иллюзии Сердечного Демона. Вид техники наваждения, которая убивает жертву через того, кто занимает самое глубокое место в его сердце.
Иными словами, это мог быть либо самый ненавистный человек, либо самый любимый.
— Тот, кто занимал самое большое место в моем сердце — был мой брат.
Хотя большинство подобных искусств принадлежало к демоническому пути, Искусство Иллюзии Сердечного Демона было наследием праведных сект. Перед лицом высшей демонической силы Девяти Бедствий любая тьма была бессильна, поэтому в ход пошел праведный прием. Должно быть, старик всю жизнь тренировался, чтобы завершить месть этим Искусством.
— Но он не учел одну переменную — меня.
Гём Мугык обнажил меч и встал подле Гём Уджина.
— Отец, как бы больно это ни было, пора оставить прошлое позади.
Владыка кивнул и шагнул вперед.
Шаг, другой.
Он шел навстречу брату. В мире иллюзий раздавалось лишь эхо его шагов.
Его брат, точь-в-точь как в тот день, обнажил меч и тоже двинулся вперед.
Подле него шагал Гё Чхон.
Как раз когда Гём Уджин приготовился сразиться с ними обоими разом — в этот самый миг случилось невообразимое.
Владыка с молниеносной скоростью взмахнул мечом.
Ш-ш-шу-у-ух—
П-у-у-у-ук—!
Тем, кого прошило насквозь в самую грудь, заставив изрыгнуть кровь, был Гём Мугык.
Гём Уджин молнией развернулся и пронзил собственного сына, стоявшего позади.
— …Отец?


    Человек, живший с бременем несчастий

    Гём Мугык впился взглядом в Гём Уджина широко распахнутыми глазами.
Взор, который Гём Уджин направил на сына, был пропитан лишь холодом.
«……Почему я?»
П-у-у-ук—
Но меч погрузился в плоть Гём Мугыка еще глубже. Кровь закапала с лезвия, пронзившего его спину насквозь.
— Если бы ты и вправду понимал моего сына, ты бы предвидел такой исход.
Затем из раны, в которой застрял клинок, начал сочиться лазурный свет.
С этого началось разрушение.
Дж-ж-жи-и-и-ик—
Трещины поползли по лицу Гём Мугыка. Они ветвились всё шире и шире, точно паутина, расползаясь по щекам, шее, рукам и всему телу.
Ш-ш-шу-у-ух—!
В тот же миг лазурное сияние одновременно вырвалось из всех разломов, и с резким звоном раздробленные осколки посыпались градом.
Тем, кто показался внутри, был Гё Чхон. Позади осыпающейся сети трещин фальшивый лик сменился мелкими морщинами.
Ш-ш-ш-шу-у-у...
Вслед за ним свой истинный облик вернул Гём Уджин. Юношеская внешность растаяла, и вернулся его исконный вид. Меч, пронзивший Гё Чхона, тоже преобразился в Меч Небесного Демона.
— Кха...
Вместе с кашлем Гё Чхона изо рта брызнула кровь.
В то же мгновение окружавшие их деревья исчезли.
— Кха, кха...
С каждым новым приступом кашля растворялись скалы, птицы и даже небо. Молодой Гё Чхон, что готовился нанести удар в спину, тоже испарился.
И следом начал блекнуть образ брата Гём Уджина.
В этот момент Гём Уджин прижал ладонь к груди Гё Чхона и влил поток внутренней силы.
Стоило выражению лица старика чуть смягчиться, как исчезающий брат замер на месте.
Гём Уджин молча смотрел на него.
Хотя это было лишь наваждение, рожденное памятью и сердцами его самого и Гё Чхона.
Несмотря на то, что Гём Уджин вернулся к истинному облику из юношеской личины, на его лице застыла та же неутихающая скорбь, что и в былые дни.
— Кх-х-х-ра-а-а-агх.
Когда Гё Чхон извергнул кровь, которую удерживал внутри, брат окончательно исчез.
Гём Уджин глубоким взором проводил миг исчезновения брата.
Так Искусство Иллюзии рассыпалось в прах, и всё вокруг растворилось.
Гём Уджин и Гё Чхон вновь стояли на своем прежнем месте.
Там же находились Гём Мугык, Демон Клинка Кровавых Небес и Хви.
Всего мгновение назад, когда Гём Уджин внезапно пропал, стало ясно — он угодил в Технику Иллюзии Гё Чхона.
Хви поспешил выйти из тени, но к тому времени Владыка уже исчез. Как бы он ни доверял способностям Владыки, он не мог не тревожиться, будучи его стражем.
В тот миг Гём Мугык сказал Хви:
— Никто не в силах навредить отцу, когда он в таком состоянии.
Тем не менее, зная, что это был последний козырь Гё Чхона, трое ждали его с замиранием сердца.
Разумеется, Гём Мугык не преминул вставить шутку.
— Каким бы скрытым тузом это ни было, неужто он всерьез захотел остаться с отцом один на один?
При этих словах Демон Клинка Кровавых Небес и Хви слабо улыбнулись.
И теперь Владыка Культа оправдал их ожидания, явившись во всем своем величии.
Кровь обильно хлестала изо рта Гё Чхона.
«……Как ты узнал, что это я?»
Он верил: в той ситуации маскировка под Гём Мугыка сделает разоблачение абсолютно невозможным.
Единственным ключом к разрушению этого Искусства Иллюзии Сердечного Демона был Гём Мугык.
Вдобавок к этому, их связывали узы отца и сына. Старик думал, что шанса на обнаружение нет. Как раз когда он собирался ударить в спину, Гём Уджин пронзил его первым.
Гём Уджин заговорил с ним спокойно:
— Разве я не говорил тебе ранее, что знаю суть Искусства Иллюзии Сердечного Демона?
Что оно использует человека, занимающего самое глубокое и обширное место в сердце, дабы убить жертву.
— Я думал… что этим человеком станет твой брат.
Гё Чхон полагал, будто Гём Уджин зарыл образ брата в самой глубине сердца.
Старик перевел взгляд на Гём Мугыка.
«……Значит, тем, кто занимал самое сокровенное место в сердце Владыки, был его сын».
И что важнее всего, Гём Уджин прекрасно это осознавал. Именно поэтому он смог с непоколебимой уверенностью вогнать меч в грудь собственного сына.
От слов Гё Чхона взор Гём Мугыка дрогнул. Прежде чем проявилась радость, пришло потрясение и смятение.
«Я… тот, кто занимает главное место в сердце отца?»
В его собственном сердце, безусловно, отец занимал самую большую часть. Но он никогда не ожидал, что и в сердце отца он окажется важнее всех.
«Отец!»
С момента возвращения через регрессию он испытывал к отцу множество чувств, но не было мига столь ликующего, как этот.
Отец же, напротив, не проявлял никаких эмоций, просто глядя на Гё Чхона.
Почувствовав, что атмосфера станет неловкой, останься он серьезным, Гём Мугык попытался разрядить обстановку шуткой.
— Конечно это я! Если нарисовать карту сердца отца, то этот второй сын заберет чуть больше половины. Затем от оставшейся части половину займет Культ, кроху — брат, щепотку — Высший Демон, чуток — Демоническое Искусство Девяти Бедствий, малость — отцовские мечты, и побольше — рыбалка. Вот как оно всё устроено.
Усмешка тронула губы Гём Уджина. Поскольку он стоял спиной к сыну, Гём Мугык не мог её увидеть.
Гём Уджин добавил еще несколько слов, обращаясь к Гё Чхону:
— Будь это действительно этот сорванец, он бы наговорил в десять раз больше твоего. И он бы не стал просить меня обнажить меч и убить врага, чтобы скорее забыть прошлое. У него наверняка нашлось бы что сказать… и моему брату тоже.
Демон Клинка Кровавых Небес понял, что в этих словах Владыки Культа крылись его истинные чувства.
Возможно, Владыка надеялся, что сын заговорит от его имени с братом. Что сын сможет выразить его сердце лучше, чем он сам.
Он также мог желать, чтобы сын стал тем, кто подскажет ему, как отпустить память о брате. Ибо на его месте он возлагал бы на Гём Мугыка такие же надежды.
Демон Клинка Кровавых Небес медленно подошел к Гё Чхону. Тот всё еще стоял на месте, пронзенный мечом насквозь. Стоит вытащить сталь, и старик умрет мгновенно, поэтому Гём Уджин не убирал меч, давая Старейшине время для прощания.
— Наставник.
Гё Чхон посмотрел на Старейшину Клинка глазами, постепенно теряющими жизнь.
Во взоре Демона Клинка Кровавых Небес на учителя не осталось ничего, кроме скорби и сожаления.
Из их предыдущего разговора он смог догадаться, какая именно техника иллюзии была применена. Прием, который бил по старым ранам между Владыкой и им самим.
— Раз это было последнее наваждение, подготовленное вами, должно быть, оно было пугающим. Но причина его провала… скорее всего в том, что ни у одного из нас никогда не было детей.
Морщины на лице Гё Чхона слабо дернулись.
— Наставник, давайте встретимся снова в следующей жизни… уже в иных отношениях.
Старейшина Клинка не лгал ни в одном слове. Хоть учитель и совершил в этот раз тягчайшую ошибку, он всё равно желал встречи в грядущем воплощении.
— В этой жизни, после сегодняшнего дня, я забуду вас. Так что встретимся в следующей. Не соперниками в войне за престол, а наставником и учеником в крохотном зале боевых искусств какой-нибудь деревушки. В следующий раз я и вправду буду служить вам верно. А затем пускай мы оба обзаведемся детьми и попробуем вырастить их как подобает.
Глаза Гё Чхона затрепетали. Точно так же, как и чувства, что он испытывал с момента встречи со Старейшиной Клинка, он ощущал: ученик искренне оплакивает его уход.
Издав последний хрип с кровью, Гё Чхон вытолкнул предсмертные слова:
— ……Всё притворяешься, до самого конца.
С этими словами Гё Чхон скончался, так и не закрыв глаз.
В этот финальный миг его истинные чувства остались тайной, но из-за того, что старик так и не признал его до последнего, Демон Клинка Кровавых Небес ощутил странное умиротворение.
— Если оглянуться, всё закончилось в мгновение ока, а?
Дрожащими руками Старейшина Клинка закрыл веки учителя.
— Отпустите же все старые обиды и покойтесь с миром.
Гём Уджин медленно вытащил меч, и Гё Чхон повалился навзничь, окропляя воздух кровью.
Демон Клинка Кровавых Небес подхватил тело и бережно уложил на землю.
Он исполнил свой долг до конца. Собрал дрова, сложил костер и предал учителя огню.
— Эту могилу никто и никогда не посетит, так пускай же вместо этого ваша душа вольно воспарит к небесам.
Гём Мугык и Гём Уджин стояли плечом к плечу, наблюдая за происходящим.
Гём Мугык понимал. Пусть это и было ради отца, для Демона Клинка Кровавых Небес предательство учителя осталось раной, которая не заживет до конца дней.
Человек, не искавший оправданий своей судьбе и безмолвно выжегший этот рубец в сердце — человек, что жил под бременем несчастий по собственному выбору — этим человеком был не кто иной, как Старейшина Клинка.
Благодаря этому случаю даже отец должен был это осознать. Сколь глубока эта рана. Это событие непременно вновь изменит отношения между ними двумя.
Стало ясно: Демон Клинка Кровавых Небес обрел своего рода душевное завершение.
А что же отец?
Гём Мугык не позволил моменту затихнуть просто так.
Труп можно зарыть в землю, но сердечную рану — никогда.
Таково было правило, по которому он жил.
— Отец, вы видели дядю в той иллюзии?
Гём Уджин молча кивнул.
— Ну и как он?
Спроси он об этом в начале регрессии, отец бы ни за что не ответил. Отвернулся бы, не проронив и слова. Особенно учитывая, что речь о брате.
Но теперь всё было иначе. И из уст отца прозвучал неожиданный ответ:
— Было приятно… увидеть его снова спустя столько времени.
В этот миг Гём Мугык ощутил — то глубокое, неутихающее сожаление, что таилось в отце.
Возможно, именно это чувство заставило отца желать такой борьбы за власть, где кровь его детей не прольется. Отец наверняка тоже скучал по брату.
— Дядя наверняка хотел сказать вам то же самое. «Ты отлично справляешься, младший брат. Я рад, что ты возглавил Культ». Откуда я знаю? Ну посмотрите на меня. Старший сын отца. Эта великолепная кровь никуда не делась, верно? Эх, надо было мне тоже влезть в иллюзию. У меня столько слов было для дяди.
Да, этот парень трепался бы без умолку даже в наваждении. Кто еще способен воспроизвести такой поток болтовни?
— Ах да, так вы вернулись к молодому себе, отец?
Когда Гём Уджин снова кивнул, Гём Мугык сокрушенно щелкнул языком.
— А! Это был идеальный шанс увидеть ваш юный лик. С моим-то красавцем-лицом мне следовало сразиться с молодым вами в честном поединке. Даже если я не дотягиваю до вас в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, то в красоте-то я обязан был превзойти!
Даже здесь истина была очевидна. Будь это его настоящий сын, он бы без конца рассуждал о своей юношеской стати — такова уж была его природа.
Демон Клинка Кровавых Небес смотрел на эту сцену и вновь почувствовал зависть.
И Гём Мугык, разумеется, этого не упустил.
— Завидуешь, а? Хочешь такого же сына, да?
Сколь же острым был его нюх. Но нет — дело не только в этом. Старейшина сам сболтнул ранее, не осознав того, что тоже хочет детей.
Будь они одни, он бы отмахнулся: «Ничуть. С семьей только лишние хлопоты». Но когда рядом стоял сам Владыка Культа, язык не повернулся такое сказать.
— Не завидуй. У тебя ведь уже есть один ребенок, Старейшина.
— Ребенок?
Гём Мугык свистнул, напоив звук внутренней энергией.
По этому сигналу кто-то издалека стрелой помчался к ним.
Тем, кто прилетел в один миг, был не кто иной, как Со Дэ Рён. Он скрывался и ждал поодаль.
— Выказываю почтение Владыке Культа.
Со Дэ Рён почтительно поклонился Гём Уджину, затем повернулся к наставнику. В этот день он нервничал из-за встречи со Старейшиной больше, чем перед лицом Владыки.
Его лицо выражало всё, что было на сердце.
— ……Наставник.
Даже дрожь в голосе, которым он позвал учителя, выдавала, как сильно он переживал и как сильно скучал.
— Неужто не таишь обиды за то, что я втянул тебя в такое дело?
Хоть участие ученика в делах наставника и было неизбежным, Демон Клинка Кровавых Небес намеревался защитить его любой ценой. Позже, с прибытием Гём Мугыка и Владыки, нужда беспокоиться о Со Дэ Рёне отпала.
На этот вопрос Со Дэ Рён ответил:
— Разве вы могли меня «втянуть», Наставник? Это всё они. И неужели вам хоть чуточку не обидно? Ваш ученик должен был явиться и разрулить всё по красоте. Но я не такой способный… я всего лишь робкий и трусливый адепт.
Их взоры встретились в пустом пространстве. Гём Мугык почуял в тот миг — эти двое, при всей своей разности, имели неуловимое сходство.
— Глава отделения Со, кажется, ты кое-что пропустил.
Раз отец был рядом, он обратился к Со Дэ Рёну официально, как к главе отделения.
— О чем вы, господин?
— Старейшина Клинка сделал заявление. Что отныне у него остались лишь одни узы наставничества.
В тот миг лицо Со Дэ Рёна залила краска.
В ответ Гём Мугык поделился со Старейшиной кое-чем о его ученике:
— Когда мы встретились ранее, Глава отделения Со сказал, что отдаст жизнь за наставника. Он добровольно предложил себя в качестве опасной приманки.
Со Дэ Рён низко склонил голову, еще сильнее краснея. За это Гём Мугыка и любили — он всегда заботился о том, чтобы нужные слова дошли до адресата.
Даже если его суровый наставник промолчит в ответ, знать, что чувства переданы — уже достаточно.
Тогда Демон Клинка Кровавых Небес произнес:
— Если в будущем возникнет опасность, пускай Юный Владыка с ней разбирается.
Голова Со Дэ Рёна резко взметнулась вверх. Услышав тепло, скрытое в шутке учителя, адепт почувствовал такое ликование, будто мог взлететь.
— Вы слышали это? Все слышали? Это официальный приказ Наставника!
Гём Мугык повернулся к отцу и заговорил ябедническим тоном:
— Отец, вы ведь тоже это слышали? Скажите же что-нибудь. Что это за слова в адрес собственного ребенка? Значит, отныне он и его ученик будут сваливать всё опасное на меня!
Ухмылка скользнула по губам Гём Уджина. Эта ухмылка, всегда полная скрытых смыслов, сегодня была кристально ясна.
«Ты отлично справился».
И потому это была самая идеальная ухмылка для завершения этого дня.
Отец зашагал прочь. Следом за ним двинулся Демон Клинка Кровавых Небес.
Шаги и отца, и Старейшины Клинка были легкими.
Гём Мугык замер на миг, глядя им в спины.
Изначально Демон Клинка Кровавых Небес шел на шаг позади, но отец замедлился, чтобы сравняться с ним плечом к плечу.
На ходу двое заговорили. Возможно, они наконец обсуждали тот самый день — то единственное, о чем молчали все эти годы.
Глядя на их спины, Гём Мугык внезапно вспомнил первую встречу с Демоном Клинка Кровавых Небес после регрессии и ту линию, которую Старейшина провел тогда.
Ту старую черту «девять к одному», проведенную именем привязанности Владыки Культа. Эти двое мужчин, с таким общим прошлым…
«Та линия, которую Старейшина начертил тогда… она была чертовски точной».


    Могу ли я попытать удачу в последний раз?

    Наблюдая за удаляющимися спинами отца и Демона Клинка Кровавых Небес, Гём Мугык выслушал доклад приблизившегося воина Павильона Небесной Связи.
— Мы установили местонахождение членов Врат Облачной Реки. По приказу Главы Павильона Небесной Связи Демоническая Армия уже направлена для проведения спасательной операции.
Именно здесь они сражались против Гё Чхона. Как выяснилось, убежищем послужили Врата Облачной Реки. К счастью, пленников не убили, сохранив им жизни.
Гём Мугык обратился к воину Павильона Небесной Связи:
— Передай Лидеру Отряда Истребления Демонов, чтобы мы встретились в этой точке.
— Слушаюсь! Будет исполнено.
Прежде чем уйти, следовало хотя бы повидать лицо друга. В этом деле Джин Хагун оказал неоценимую помощь.
Едва фигура информатора растаяла в технике легкости, как стоявший рядом Со Дэ Рён выразил искреннюю радость.
— Какое облегчение.
— Именно ты их обнаружил.
В итоге выбор Со Дэ Рёна пал на две школы — Врата Меча Горы Феникса и Врата Облачной Реки. Поскольку тот не смог определиться, Гём Мугык выбрал Врата Меча Горы Феникса. Но те оказались лишь ловушкой для выигрыша времени, в то время как истинный инцидент развернулся здесь, во Вратах Облачной Реки.
— Как и ожидалось! Престиж лучшего ученика Павильона Преисподней непоколебим!
После такой похвалы Со Дэ Рён мог бы горделиво выпятить грудь, однако он лишь почтительно склонился, выражая признательность.
— Юный Владыка, благодарю вас.
— За что?
— Буквально за всё.
Случилась бы сегодня эта чудесная встреча, предстань он перед наставником в одиночку? Вряд ли. Всё ограничилось бы неловкостью и дистанцией, не позволив излить истинные чувства.
— Эту благодарность — запиши ее всю! Увидишь, твой блестящий ум обернется беспамятством, едва повернешься спиной. Позже ты наверняка заявишь: «Неужели Юный Владыка действительно это сказал? Кажется, это были мои слова». Ты сведешь меня с ума искаженными воспоминаниями. Впрочем, нет. Я, вероятно, тоже ничего не вспомню. Так что записывай всё дотошно, ничего не упуская.
— Я составлю целую книгу и передам ее через поколения.
В сознании Со Дэ Рёна начал кристаллизоваться образ будущего.
Он представил, как усаживает внуков на колени и пересказывает события сегодняшнего дня.
И, возможно, эти внуки ответят нечто подобное:
[«Дедушка, это снова история о Владыке Культа?»]
Безусловно. Груда благодарностей возвышалась подобно горе.
Взять хотя бы сегодняшний случай. Гём Мугык мог приказать ждать в тайном пристанище, но вместо этого притащил его сюда.
— Я признателен за то, что вы взяли меня с собой, позволив встретиться с Мастером хоть немного раньше.
— Вообще-то, я привел тебя не поэтому.
— А? Тогда зачем?
— Если уж и встречаться, то лучше делать это там, где закрываются все долги. Встреча в тайном пристанище и здесь — совершенно разные вещи. Для мастера боевых искусств важнее всего то, присутствовал ли ты в тот момент, когда эмоции и кровь достигали пика.
Истина этих слов отозвалась внутри. Восторг, охвативший при виде наставника среди залитых кровью земель, всё еще обжигал изнутри.
— Даже несмотря на то, что я не сражался бок о бок с вами?
Как мог воин не испытывать сожалений по этому поводу?
— Ты сражался вместе с нами. Тот факт, что ты не бросился безрассудно на помощь Мастеру и не оказался в заложниках, означает хорошую битву. К счастью, ты достаточно умен, чтобы не заставлять нас беспокоиться о подобных вещах.
Глаза Со Дэ Рёна задрожали. Какие грехи следовало совершить в прошлой жизни, чтобы заслужить такого Юного Владыку в этой?
Разумеется, Гём Мугык не из тех, кто оставит без внимания столь явные эмоции на чужом лице.
— И если бы я погиб, ты бы бросился следом, верно? Как бы я вынес долгий путь в загробный мир без тебя? Мне было бы невыносимо скучно.
Его слова всегда звучали как бахвальство, хотя на деле Юный Владыка терпеть не мог хвастаться.
Скрывая чувства, Со Дэ Рён ответил с беспомощным видом:
— Разумеется! У вас ведь с самого начала был план, верно? Я — тот, кто искренне ценит приказ оставаться в тени. Тот, чьим главным приоритетом в жизни является долголетие и выживание! К счастью, сегодня моя мечта сбылась. Я больше не просто правая рука. Я — правая рука, которой не нужно делать опасные вещи.
Именно это имел в виду Демонический Будда — оставить грязную работу Юному Владыке.
— Но что поделать? Раз уж мне велено брать на себя опасности, тебе, как правой руке, придется следовать за телом.
— Эх... значит, всё снова сводится к этому?
Гём Мугык зашагал вперед размашистыми шагами.
— Ну что же, «вечно находящаяся в опасности» правая рука, пошли.
Со Дэ Рён на мгновение замер.
Подобно тому как Гём Мугык смотрел вслед отцу и Гу Чонпа, Со Дэ Рён молча провожал взглядом спину господина.
Тот постоянно шутил и слишком много болтал, но каждый раз, глядя на спину Юного Владыки, Дэ Рён невольно думал, как одиноко тот выглядит. И чем лучше он его узнавал, тем острее становилось это чувство.
«Погибни сегодня Юный Владыка, мне бы не хватило навыков отомстить. Но по крайней мере... путь в иной мир не был бы для него одиноким. Паромщику, ведущему лодку, пришлось бы заткнуть уши от нашего нескончаемого шума».
Глава Врат Облачной Реки воздел взор к небесам и вознес молитву.
«Спасибо. Искреннее спасибо».
......
Еще мгновение назад он пребывал в пучине отчаяния.
Эксперты ворвались в поместье Врат Облачной Реки, подавили его, родных и учеников, заперев всех в этом отдаленном складском здании.
Будучи признанным мастером в Чунцине, он не имел ни единого шанса против захватчиков.
Двоих из них он узнал сразу. И именно они повергли его в полный ужас.
Первым был Краснолицый Вельможа с лицом, багровеющим от ярости.
Вторым — великан, чье тело было покрыто татуировками с фигурами женщин — Ваджра Цветной Души.
При виде Ваджры Цветной Души сердце лидера ушло в пятки. Он прекрасно знал, скольких женщин искалечило это чудовище.
Не только жена и дочь — сколько вообще женщин в его доме доживет до завтрашнего утра?
Такие порочные люди прибыли целым роем.
«В конце концов, нас всех ждет мучительная смерть».
Такова была глубина его безнадеги.
Затем снаружи донесся звук яростного столкновения. Вслед за ним — крики.
Хрясь—!
Массивная железная дверь была вырвана с корнем, и кто-то заполнил собой дверной проем.
Увидев лицо вошедшего, Глава вздрогнул. Ему никогда не доводилось встречать столь огромного воина боевых искусств. И столь устрашающего лика.
Исполин заговорил глухим тоном:
— Мы пришли спасти вас. Всем выйти наружу.
Он выглядел еще более пугающим злодеем, чем те, кто их схватил.
Но именно эти люди принесли спасение.
— Спасибо. Поистине, я никогда не забуду этой доброты.
Даже на просьбу назвать имена эти могучие мастера лишь отвечали, что нужно еще немного подождать, и не раскрывали себя.
Пока Глава пытался успокоить трепещущее сердце, на место прибыл Джу Гволь, Глава отделения в Чунцине, вместе с воинами Союза Мурим.
Увидев знакомое лицо, предводитель Врат Облачной Реки ощутил полное облегчение.
Обменявшись приветствиями, Джу Гволь подошел к Чанхо.
— Я вновь воспользовался вашей помощью.
Его взгляд на Чанхо изменился — и не только из-за спасения.
Джу Гволь узнал, что Божественный Культ Небесного Демона не стоял за этим инцидентом.
Ему доложили: во Вратах Меча Горы Феникса Герой Лазурного Облака тайно практиковал технику Демонического Клинка, Истребляющего Небеса, и именно он спланировал это злодеяние. Так недопонимание в отношении Божественного Культа было разрешено.
— Прошу прощения за то, что подозревал вас.
Он также услышал от Джин Хагуна, что эти исполинские воины, спасшие его во время недавнего нападения на отделение, являются бойцами Демонической Армии Культа.
Хотя Джу Гволь всегда питал отвращение к Демоническому Культу, сейчас он смотрел на Чанхо мягко. Тот не только спас его жизнь и жизни подчиненных, но и предотвратил уничтожение Врат Облачной Реки.
— Я лишь следую приказам.
Чанхо не выказал ни капли гордости за содеянное, что заставило Джу Гволя проникнуться к нему еще большей симпатией. Возможно, из-за чувства вины, но старик неожиданно поймал себя на мысли: дружба с таким человеком — не самая плохая вещь на свете.
Возможна ли дружба между последователем Демонического Культа и мастером праведной секты?
Раньше он жестко порицал Джин Хагуна за связь с Юным Владыкой Культа, но теперь, словно в наказание за это неодобрение, в нем самом зародилось подобное чувство.
— Надеюсь, когда-нибудь мне представится шанс отплатить вам.
Джу Гволь говорил искренне, и Чанхо ответил коротким кивком.
Естественно, взгляд Джу Гволя обратился к двум фигурам, стоявшим на крыше далекого здания.
Там, ведя беседу, замерли плечом к плечу Гём Мугык и Джин Хагун.
Гём Мугык честно изложил причины всего произошедшего. Он рассказал всё как есть.
— Так вот что случилось.
Джин Хагун понял, что весь инцидент вырос из давней обиды, и в очередной раз ощутил, сколь ужасающей может быть человеческая злоба.
— Я приношу искренние извинения от лица Культа за ту семью, что была истреблена в ходе этих событий.
— У тебя не было выбора. Всё же, благодаря тебе, они смогли выжить.
Если бы не Гём Мугык, Врата Облачной Реки перестали бы существовать. И если бы эта трагедия углубила конфликт между сторонами, неизвестно, чем бы всё кончилось. Спасли не просто одну школу — спасли хрупкий мир.
— Как и ожидалось, ты снова справился.
Джин Хагун посмотрел на Гём Мугыка. По правде говоря, ожидая в тайном пристанище, он верил: этот человек разрешит проблему.
— Это всё благодаря твоему пониманию. Уцепись ты за закостенелые принципы подобно твердолобому упрямцу, этот инцидент стал бы в разы сложнее.
Будь он прежним, наверняка настоял бы на первичности правил. И в этом случае они бы угодили прямиком в расставленные заговорщиками сети.
— Рядом с тобой было бы нелегко оставаться заносчивым снобом.
— Именно. Я бы всё равно проломил любую стену.
Джин Хагун чувствовал: с каждой встречей их связь с Гём Мугыком крепла. Именно доверие позволило ему впустить членов Демонического Культа в отделение Чунцина и добровольно уйти в убежище.
— Теперь всё кончено?
— Старик Клинок улаживает последнее дело. Как закончит, мы немедленно выступаем.
Их взгляды встретились.
— Давай как-нибудь созовем всех преемников на встречу.
Гём Мугык взмыл в воздух и мгновенно скрылся из виду.
Поскольку встреча в ближайшем будущем была ожидаема, расставание не оставило горького осадка.
Джин Хагун проводил взглядом улетевшего Гём Мугыка, после чего посмотрел вниз.
Он встретился глазами с Джу Гволем, который вернулся, отправив Демоническую Армию.
Лицо человека, который всегда хмурился при виде Хагуна в компании Юного Владыки, сегодня было безмятежным.
«Какова бы ни была причина, продолжай меняться в том же духе».
Сила Божественного Культа Небесного Демона неуклонно росла — так же как мощь воинов Демонической Армии.
«Если не хотим отстать, нам тоже придется меняться».
......
Гу Чонпа опустился на циновку напротив гадателя.
Лицо старика-прорицателя омрачилось. Вестей, которых он так ждал, не было. Вместо этого явился тот, кого здесь быть не должно.
— Место, что ты указал, было неверным.
Гадатель отправил Демона Клинка Кровавых Небес во Врата Меча Горы Феникса. Но Гё Чхон нанес удар во Вратах Облачной Реки.
— Вы встретили Мастера?
На вопрос старика Гу Чонпа лишь кивнул.
Тот факт, что Демонический Будда столкнулся с наставником и вернулся живым, означал провал их плана.
— Узел развязан.
Эту задачу должен был решить Гё Чхон.
Каким бы сильным ни был Небесный Демон, они верили: он не сможет одолеть всех двенадцать Королей Зодиака и уклониться от финального хода Гё Чхона.
Гадатель тяжело вздохнул.
— Должно быть, я неверно истолковал знамение.
Когда он ранее встречался с Демоном Клинка Кровавых Небес, он читал свою собственную судьбу.
Тогда выпавший жребий гласил: «Тот, кому суждено жить, будет жить, а тот, кому суждено умереть — умрет». Прорицатель полагал, что относится к первым.
Но теперь, чувствуя приближение конца, он ощутил неожиданное спокойствие.
— Спланировав этот инцидент, я изучил бесчисленное множество судеб. Лишь одна заставила меня замяться. Верю, что в глобальном смысле именно в ней кроется причина нашего краха.
— В чем же она?
После недолгой паузы старик произнес нечто неожиданное:
— В вашем Юном Владыке.
Гадатель испустил долгий вздох.
— Его судьба оказалась абсолютно нечитаемой. Порой он представал тем, кто держит участь всего Мурима в своих руках. В другие моменты он не оказывал на мир ни малейшего влияния. Одно чтение прочило ему роль обагренной кровью звезды, которая устроит великую резню. Другое отмечало его как великого мудреца, что спасет этот мир. Каждый раз, когда я бросал кости, его будущее кардинально менялось. За все годы практики предсказаний я никогда не видел ничего подобного.
Затем он обратился к Гу Чонпе с просьбой:
— Могу ли я попытать удачу и бросить последний жребий на будущее Юного Владыки?
Тот согласно кивнул.
Старик встряхнул бамбуковый футляр со счетными палочками. Понимая, что этот раз станет последним, он двигался с особой тщательностью.
И вот одна палочка выскочила наружу.
Оба мастера вздрогнули, увидев начертанные на бамбуке иероглифы.
Там было написано два слова:
«Объединение Поднебесной».
Прорицатель застыл на мгновение, после чего разразился раскатистым хохотом.
— Если так, то моя смерть — это воля Небес.
Старик направил горлышко футляра в сторону Гу Чонпы.
Бам—!
Скрытые снаряды вылетели изнутри. Футляр служил маскировкой для хитроумного механизма. На таком расстоянии никто не смог бы увернуться от уникальных снарядов этого старца.
Дзинь-дзинь-дзинь!
Однако снаряды столкнулись с препятствием и отлетели. Гу Чонпа воздвиг Саблю, Истребляющую Небеса, отразив атаку.
Ших—!
Клинок пронзил воздух и глубоко рассек грудь гадателя.
Плоть и кости разошлись, старик рухнул наземь. Будь это коварная атака с намерением убить, заблокировать ее было бы куда сложнее. Но этот выпад — он был мольбой о смерти.
— Раз уж я пал от рук того, кому благоволит само Небо... у меня нет сожалений.
С этими последними словами гадатель испустил дух.
Демонический Будда поднял упавшую на землю бамбуковую палочку. Он молча смотрел на нее, собираясь сжечь Энергией Ян Тепла.
Но затем, словно передумав, отозвал жар и спрятал палочку в рукав одеяния.
В этот момент появился Гём Мугык.
— О, неужели всё? А я спешил сюда, надеясь, что мне тоже погадают.
— Каких пророчеств ты ждал от этого фальшивого предсказателя?
Гу Чонпа зашагал прочь тяжелой поступью.
— Старейшина, подождите меня!
Гём Мугык последовал за ним. Случилось ли что-то при встрече с гадателем? Поведение Старика Клинка сегодня казалось несколько иным.
— Ах да, и даже не думайте возвращаться в Культ в одиночку. Мы идем все вместе.
Он сказал это, беспокоясь, что Демонический Будда почувствует дискомфорт и ускользнет. Тот был вполне на это способен.
После короткой паузы Гу Чонпа ответил:
— Я и собирался идти вместе с вами.
Казалось, в разговоре с отцом он уже принял решение вернуться.
— Чудесно. Путь домой обещает стать еще более радостным.
Теперь в возвращении к Культу будут участвовать и Старик Клинок, и Со Дэ Рён. Раз уж Гём Мугык провел много времени с отцом, он надеялся, что и этим двоим представится подобная возможность.
— И кстати, готовьтесь. Настоящее сражение еще впереди.
— Какое еще сражение?
Гу Чонпа посмотрел на Гём Мугыка с недоумением.
Но тот не дал ответа, словно намекая, что старик всё поймет, когда придет время. Лишь со значением улыбнулся и добавил:
— Вы ведь еще ни разу не пробовали рыбных блюд в исполнении Отца?


    Ставку нужно выиграть

    Ранним утром Хви осмотрел лошадей, проверил карету и погрузил багаж. Настал день долгожданного возвращения в главный Культ.
Демон Клинка Кровавых Небес и Со Дэ Рён должны были ехать в той же карете, на которой прибыли сюда. Экипаж был просторным, места хватало на всех. Проблема заключалась в Со Дэ Рёне.
— Я ведь могу поехать снаружи, на козлах?
— Ты Глава Павильона Преисподней — тебе следует сидеть внутри с нами.
От слов Гём Мугыка Со Дэ Рён вздрогнул. Проделать столь долгий путь в одной карете с Владыкой и наставником?
— Я постарею на десять лет за одну поездку. Буду бояться даже вздохнуть лишний раз, глаз не сомкну за всё время. Пожалуйста, разрешите сесть рядом с кучером. Молю вас!
Было бы весело взять его внутрь и подразнить, но вид Со Дэ Рёна выражал крайнее отчаяние.
— Вообще-то, тебе не нужно спрашивать моего разрешения.
Гём Мугык подвел Со Дэ Рёна к Хви.
— Дядя, единственный, кто может спасти нашего Главу Павильона Преисподней — это вы.
Этого хватило, чтобы Хви сразу понял суть просьбы.
Капитан Стражи обратился к Со Дэ Рёну:
— На козлах может быть куда неудобнее, чем ты думаешь.
— Ничего страшного. Я буду править по очереди, чтобы вы могли отдохнуть.
Со Дэ Рён за поводьями кареты? Гём Мугык не мог пройти мимо.
— А что, если карету тряхнет, пока ты правишь? И как раз в этот момент Отец будет пить чай, который выплеснется ему в лицо? Один толчок — и голова с плеч! Осилишь ли такую ответственность?
Со Дэ Рён понимал, что это шутка, но мгновенно стал серьезным.
Хви поспешил успокоить его:
— Как бы ни трясло, чай никогда не прольется на лицо Владыки.
Даже если бы карета наполнилась ядом, этот человек вышел бы из нее сухим и незапятнанным — таков был Владыка Культа.
И к тому же Со Дэ Рёну вряд ли доверили бы управление. Поводья экипажа Владыки не могли оказаться в чужих руках.
— Ладно. Поедем вместе.
Получив согласие Хви, Со Дэ Рён расцвел так, словно только что избежал верной смерти.
— Премного благодарен.
В это время Гём Уджин и Демон Клинка Кровавых Небес вышли из дома.
Гём Уджин первым поднялся в карету, следом за ним вошел Демон Клинка Кровавых Небес. Они сели друг против друга, а Гём Мугык устроился рядом с наставником.
Снаружи раздался голос Хви:
— Отправляемся.
Карета покинула территорию тайного пристанища и покатилась вперед.
Отец прикрыл глаза, погрузившись в дыхательную технику, а Демон Клинка Кровавых Небес принялся за чтение книги.
Понаблюдав за ними какое-то время, Гём Мугык высунулся в окно с другой стороны. Полы халата полоскал ветер.
— Дядя, вы ведь помните? Мы не спешим назад!
......
Когда экипаж остановился на берегу реки, Гём Мугык наконец озвучил Демону Клинка Кровавых Небес то, что планировал заранее.
— Это состязание — соревнование по рыбной ловле.
— Рыбалка?
Тот догадывался о чем-то подобном, когда заходила речь о рыбных блюдах от Владыки, но не ожидал настоящего турнира.
— Это пари, в котором проигравший берет на себя готовку. Сегодняшний раунд — третий по счету.
— И кто же победил в предыдущих?
— Скажем так, мне безумно интересно, каким будет третье рыбное блюдо Отца.
Демон Клинка Кровавых Небес скользнул взглядом по Гём Уджину. В этом взгляде отчетливо читалось: «Ты дважды проиграл собственному сыну?».
Гём Уджин посмотрел на самодовольного сына, а затем на наставника, чей вид вопрошал: «И ты это терпишь?». Не проронив ни слова, Владыка направился к карете.
Вернулся он с удилищем, которое изготовил сам во время пребывания на постое.
— В это удилище вложена вся самоотдача отца. Оно ценнее, чем секретное оружие Рыбака Восточного Моря.
Услышав слова Гём Мугыка, Демон Клинка Кровавых Небес слегка спровоцировал Владыку:
— Для рыбалки требуется нечто большее, чем просто снасти.
Уголок губ Гём Уджина едва заметно дрогнул.
— Неужели Старейшина раньше рыбачил?
Демон Клинка Кровавых Небес пожал плечами:
— Попадались кое-какие на крючок в былые времена.
Подобный вызов нельзя было оставить без ответа.
— Что скажете? Присоединитесь к матчу, Старейшина? Мне всё равно — я в любом случае займу первое место.
Гордость отца не позволила бы пропустить такой выпад.
— Мне тоже всё равно.
Гём Мугык втянул в авантюру и Со Дэ Рёна.
— Раз уж на то пошло, устроим состязание на четверых. Отец и сын, наставник и ученик — кто же окажется в самом хвосте?
Они подготовили несколько удилищ впрок, так что снастей хватило всем.
Гём Мугык и Гём Уджин первыми схватили удочки и направились к берегу.
Пейзаж захватывал дух. Вдоль реки цвели безымянные дикие цветы, а солнечные блики плясали на поверхности мерно текущей воды.
Одна мысль о рыбалке с отцом в таком месте наполняла Гём Мугыка чистым счастьем.
— Подготовили новый рецепт?
С этой провокации начался поединок.
Вж-ж-жух—!
Движение отца, закидывающего леску, было невероятно плавным и выверенным.
Леска прочертила в воздухе ровную дугу и бесшумно погрузилась в поток.
Поистине, даже процесс заброса выглядел как демонстрация высшего боевого искусства.
«Но рыбалка — это не единоборства, Отец. Если вспомнить всю рыбу, что я выудил за свою жизнь... прости, но тебе еще далеко до меня».
Гём Мугык всерьез принялся за дело.
Вид рыбачащего дуэта разжег что-то внутри Демона Клинка Кровавых Небес. Если в чем он и был силен, так это в соревновательном духе.
«Владыка, серьезно? Проигрываешь мальчишке в рыбалке? Позволь мне показать, как это делается».
Уверенный в своих навыках, Демон Клинка Кровавых Небес подозвал Со Дэ Рёна и направился к воде.
— Есть места, где рыба клюет лучше.
— А как же те места, что выбрали Владыка и Юный Владыка?
Старик Клинок покачал головой:
— Они умеют лишь убивать людей — что они смыслят в ловле? Смотри и учись.
Опытным взглядом мастер просканировал береговую линию.
— Вон там. Течение медленное, есть валуны, камни, водные растения и тень от деревьев. Именно в таких местах водится крупная добыча.
Демон Клинка Кровавых Небес обосновался под большой плакучей ивой.
Своему ученику он тоже нашел место.
— Рыбачь вон там. Точка не хуже моей.
— Спасибо, наставник!
Со Дэ Рён оказался между Стариком Клинком и Гём Мугыком.
Неуклюже забросив леску, он произнес:
— Первый раз рыбачу за всю жизнь. Но я точно знаю: истинное очарование рыбалки заключается в ожидании! В терпении, позволяющем выуживать само время!
— И кто тебе такое нашептал? Настоящий азарт — в том рывке, который ощущаешь, когда добыча попадается на крючок! Ради этого единого мига готов ждать весь день! Понял?
— Да, наставник!
Так четверо мужчин начали свою тихую охоту там, где река текла особенно неторопливо.
Хви стоял у припаркованной неподалеку кареты, безмолвно наблюдая за картиной.
Столько неожиданного произошло в этой поездке — и вот, список пополнился еще одним пунктом.
Кто бы мог подумать, что он увидит Владыку Культа, Юного Владыку, Демона Клинка Кровавых Небес и его ученика, мирно удящих рыбу?
В этот момент удилище виновника этого немыслимого зрелища резко согнулось.
— А вот и первая поклевка!
Ловким движением запястья Гём Мугык подсек рыбу, не давая ей сорваться.
— Большая, очень большая!
Сияя от радости, Юный Владыка гордо поднял трофей, демонстрируя его остальным.
На лице Гём Уджина промелькнула тень досады из-за упущенной первой добычи.
Лишь Хви заметил это мимолетное выражение. Видел ли он когда-нибудь разочарование на лице Владыки прежде? Как ни старался, вспомнить не смог. Оттого этот миг стал для Хви драгоценным.
Сколько времени утекло с того момента?
Следующим, к удивлению, вытянул рыбу Со Дэ Рён.
— Ах! Поймал!
Тот и вправду вытащил добычу.
— Первая рыба в моей жизни!
Он запрыгал на месте от восторга.
Демон Клинка Кровавых Небес подошел и показал, как освободить крючок. Опуская рыбу в садок, он проворчал ей вслед:
— Попасться такому новичку... Должно быть, ты совсем безмозглая.
Похоже, эта река действительно кишела слепыми и ошалелыми рыбинами.
— Еще одна! — радостно воскликнул Со Дэ Рён.
— Новичкам везет. В начале всегда так.
Старик Клинок, начав немного нервничать, покосился на Гём Уджина. Столкнувшись с непоколебимым взглядом Владыки, заявлявшим, что тот ни за что не проиграет, мастер воспылал решимостью.
Но пламя этой воли тут же притушил очередной крик.
— Снова попалась!
На этот раз Гём Мугык выудил очередную рыбину.
— О! Юный Владыка! Какая крупная!
Со Дэ Рён, искренне радуясь за него, начал подбадривать господина — но тут же содрогнулся.
— Почему вдруг стало так холодно?
Гём Мугык рассмеялся. Слева веяло аурой отца, а справа — ледяным присутствием Демона Клинка Кровавых Небес. Холод буквально сочился с обеих сторон.
Лишь поздно осознав атмосферу, Со Дэ Рён понял свою ошибку. Одурманенный азартом первой рыбалки, он совершенно разучился читать обстановку. Он проклинал себя:
«Дурак, Дэ Рён! Ты выживал до сих пор только благодаря чуйке — что ты творишь? С этого момента ничего не лови! Вообще ничего!»
Но происходило нечто странное. Стоило Гём Мугыку поймать рыбу, как Со Дэ Рён тут же вытягивал свою.
Причем он не мог перестать ловить специально. Сделай он так — и нрав наставника вспыхнул бы пожаром.
Гём Мугык вытянул одну, Со Дэ Рён — следующую. По какому-то абсурдному чуду рыба шла только на наживку двоих молодых людей.
Вскоре и Гём Уджин впервые поймал рыбу.
— Поздравляю, отец. Самая крупная на данный момент.
Выражение лица Гём Уджина смягчилось, а Старик Клинок встревожился еще сильнее.
К исходу часа счет был таков:
Гём Мугык — восемь рыб,
Со Дэ Рён — шесть рыб,
Гём Уджин — три рыбы,
Демон Клинка Кровавых Небес — три рыбы.
Поскольку договорились на два часа, времени осталась лишь половина.
Гём Уджин смотал леску и перешел на другое место. Он встал между Со Дэ Рёном и наставником. Понимая, что при таком раскладе может проиграть, Владыка решил сменить позицию.
Оказавшись бок о бок с Владыкой, Со Дэ Рён очень медленно и скрытно начал дрейфовать в сторону Гём Мугыка.
— Юный Владыка, подвиньтесь еще немного!
— Да в тебе пропадает талант ассасина!
Почти незаметно Со Дэ Рён продолжал отползать от Гём Уджина.
И в самый разгар маневров поплавок снова ушел под воду.
«О нет! Пожалуйста, не клюй!» — умолял он, но рыбы, казалось, любили его слишком сильно.
Так Со Дэ Рён продолжал смещаться к Юному Владыке, а Гём Уджин и Старик Клинок теперь стояли плечом к плечу.
Демон Клинка Кровавых Небес видел это — огонь, вспыхнувший в глазах Гём Уджина, пламя, не приемлющее поражения. Тот пришел сюда не ради бесед — он пришел побеждать.
«Верно... этот человек с яростной волей к победе и есть Владыка Культа».
И внезапно мастер вспомнил предсказание, спрятанное в складках одежд.
«Жребий Юного Владыки гласил: "Объединение Поднебесной"».
Что подумал бы Владыка, узнай он об этом?
Его мечтой было объединение Мурима, а судьба его сына предрекала объединение всего мира — к чему это приведет?
За рекой, между горными хребтами, неспешно плыли облака. Глядя на них, Гём Уджин неожиданно заговорил с соратником:
— Давно мы не выбирались на рыбалку.
Старик Клинок вздрогнул от неожиданности.
— Вы помните?
Гём Уджин кивнул.
В юности они однажды рыбачили вместе. Лишь раз. Тогда именно Демон Клинка Кровавых Небес учил молодого Уджина ловить рыбу. Какую наживку брать, где искать лучшие места — совсем как он сейчас делал с Со Дэ Рёном, тогда он передал ученику всё. Для Гём Уджина это был первый опыт.
— Похоже, я тогда плохо тебя научил.
От этих слов Гём Уджин слабо улыбнулся.
Тот день до сих пор стоял перед глазами, словно это было вчера.
И вот, спустя десятилетия, они снова здесь, стоят рядом у воды.
— Ставку нужно выиграть. Пойду поищу новое место.
С блеском в глазах Старик Клинок принялся осматривать окрестности.
Так, прошел еще час.
И, да. Гём Уджин чистил рыбу.
Рядом с ним Демон Клинка Кровавых Небес резал овощи.
Последнее место занял Гём Уджин, третье — Гу Чонпа.
За этой сценой наблюдали Гём Мугык, Со Дэ Рён и Хви.
— Наконец-то нашлось то, в чем я смог превзойти отца!
Пока Гём Мугык ликовал, Со Дэ Рён выглядел так, словно на него обрушилось небо.
Он занял второе место. И те двое, кого он обошел, были именно теми, кого обходить категорически не стоило.
— Всё благодаря месту, которое указал наставник. Мне просто повезло.
Разумеется, это замечание не принесло ни капли утешения занявшему третье место мастеру.
— Удача — это тоже часть навыка.
После этих слов Со Дэ Рён, окончательно растеряв покой, послал Гём Мугыку ментальное сообщение:
[— Вы ведь не думаете, что мне припомнят этот успех?..]
[— Знай ты, сколько сил отец вложил в создание того удилища, ты бы даже не спрашивал].
[— И... что теперь со мной будет?]
[— В каком смысле — что? Скорее всего, тебя снимут с должности Главы Павильона Преисподней и вернут в следователи. А Старейшина, вероятно, выберет нового лучшего ученика. Ты ведь говорил, что среди нынешних есть один способный парень? Всё в порядке, верно? Никаких амбиций, никакого желания славы?]
[— ...На самом деле, у меня их в избытке].
Тем временем Гём Уджин продолжал готовить.
Демон Клинка Кровавых Небес подбросил овощи в воздух и взмахнул Саблей, Истребляющей Небеса.
Вж-жух— вж-жух—!
Огромный клинок крошил овощи на тончайшие кусочки, которые ровно ложились в чашу. Это было не меньше чем чудо — зрелище, которое не каждый увидит и за всю жизнь.
Отец присоединился, не уступая в энтузиазме. Взмахом руки он заставил сосуды со специями вылететь из сумки с помощью Пустотного Телекинеза и закружиться в танце. Порошок чили рассыпался алым дождем, соль летела книзу подобно снегу.
Оба мужчины выглядели по-настоящему довольными. Особенно отец — он должен был быть не в духе после третьего проигрыша подряд, но сейчас казался счастливее прежнего.
Хви негромко спросил его:
— В этот раз всё иначе, не так ли?
— Кажется, так.
Человек вроде отца — само воплощение соперничества — никак не мог чувствовать себя хорошо после поражений.
Гём Мугык нашел одну возможную причину.
«Может, он хотел приготовить для Старика Клинка? Или просто наслаждается моментом совместной готовки?»
Не будь этого случая, у него бы никогда не возникло повода накормить Старика Клинка, как и возможности готовить с ним плечом к плечу. Этого не случалось раньше и вряд ли повторится вновь.
Хви улыбнулся и медленно кивнул.
«Знаете ли вы, Юный Владыка? Владыка не выглядел таким счастливым уже очень давно».
Гём Уджин собственноручно наполнил тарелку и протянул ее Со Дэ Рёну.
— О небо! Вы даете ее мне первому?
Растерянный Дэ Рён принял блюдо обеими руками, не зная, как себя вести.
Гём Мугык поддразнил его:
— Второе место заслуживает того, чтобы поесть первым!
Лицо Со Дэ Рёна побледнело, а взгляд взывал о помощи. «Пожалуйста, хватит! Перестань называть меня вторым местом!»
Демон Клинка Кровавых Небес подхватил шутку господина:
— Значит, третье место и вовсе не заслуживает еды.
Когда он сделал вид, что встает, Со Дэ Рён в отчаянии остановил его:
— Наставник! Прошу, вы обязаны поесть!
Сделав вид, что сдается под напором, мастер сел и отправил телепатическое послание Гём Мугыку:
[— Ах ты мелкий негодяй, не мог хоть раз поддаться отцу?]
[— Проиграй он, тут же потребовал бы реванш. Вы же знаете его характер. Он бы практиковался в ловле без конца, пока не вернулся бы за победой].
[— Ты настолько любишь его?]
Что на это ответить?
[— Да. Настолько].
Этого короткого ответа было достаточно.
Старик Клинок бросил взгляд на Владыку Культа.
«С таким сыном — как мне не завидовать?»
Тарелки с едой стояли перед каждым.
Со Дэ Рён терзался мыслью, пролезет ли в горло столь почетное блюдо.
Но опасения были напрасными. Жареная рыба, приготовленная Владыкой, оказалась невероятно вкусной.
— Это потрясающе! Клянусь, я не преувеличиваю и не льщу — это божественно!
Мастер Клинок тоже оценил кулинарию Гём Уджина. Если подумать, он впервые в жизни пробовал то, что приготовил Владыка.
Он молча продолжал орудовать палочками. Вместо похвалы он выразил восторг тем, что полностью очистил тарелку.
— Это лучшее из того, что было раньше.
Гём Мугык просиял, глядя на отца.
Гём Уджин с удовлетворением наблюдал, как его сын, соратник, Хви и Со Дэ Рён наслаждаются трапезой.
Так пятеро путников делили обед у дороги. Со стороны они ничем не отличались от обычных путешественников.
Именно такого момента Гём Мугык желал всем сердцем.
Он запечатлел эту картину в душе, словно полотно.
«Я предпочитаю этот миг любым битвам, в которых отец сокрушал врагов. Именно поэтому я буду и впредь создавать подобные моменты».
После еды Гём Мугык повернулся к Со Дэ Рёну.
Увидев озорной блеск в глазах господина, тот едва заметно покачал головой, взывая о милосердии: «Не знаю, что вы задумали, но умоляю — не надо!»
— Раз уж третье и последнее место готовили, то обязанность по уборке ложится на нас — первое и второе места.


    Самый просвещенный Высший Демон

    Закончив трапезу, Гём Мугык прогуливался с отцом вдоль реки.
Он последовал за ним, когда тот решил выйти на прогулку в одиночестве.
Они на мгновение замерли, наблюдая за небольшой лодкой, проплывающей вдалеке. В сиянии заходящего солнца граница между рекой и небом стерлась. Весло рыбака, стоящего на корме, мерно рассекало сумерки и небеса одновременно.
— У меня есть несколько вопросов о боевых искусствах.
— Каких именно?
— Касательно недавнего сражения с Двенадцатью Королями Зодиака.
Та битва целиком запечатлелась в памяти Гём Мугыка. Само наблюдение за схваткой принесло ему колоссальное понимание и опыт.
И если бы ему удалось прояснить возникшие сомнения, это помогло бы продвинуться вперед сильнее, чем несколько лет уединенных тренировок.
Разумеется, он не сомневался: это послужит отличным стимулом и для отца. Чтобы боевое мастерство абсолютного существа вроде Гём Уджина пришло в движение, требовалось бесконечно задаваться вопросами: верно ли это? Правильно ли то?
Познание через наставничество определенно должно стать мощным толчком для развития мастерства отца.
— В поединке с Цилиньской Демонической Чародейкой вы применили вот такую технику перемещения.
С этими словами Гём Мугык в точности повторил движения ног, продемонстрированные отцом в тот день.
Когда сын безошибочно воспроизвел тот маневр, лицо Гём Уджина тронуло удивление.
— Ты запомнил всё это?
— Не только это. Я помню всё от начала до конца.
Разумеется, Гём Мугык не удержался от шутки:
— Моя память работала на пределе возможностей, поэтому я решил поторопиться и попросить вас освободить в ней немного места.
Гём Мугык принялся один за другим задавать заготовленные вопросы.
— Почему в тот момент вы уклонились влево, а не вправо?
— Потому что решил, что Чёрный Император, будучи врагом, нанесет удар слева.
— Разве тогда не выгоднее было сместиться вправо?
— Я намеревался использовать энергию его меча. Стоило ему выпустить ци, и я бы перенаправил её в Цилиньскую Демоническую Чародейку, создавая себе брешь для атаки.
Гём Мугык воскресил в памяти образ отца, стремительно сокращающего дистанцию с врагом и попутно отражающего летящие росчерки ци в сторону чародейки.
— Это действительно кажется более эффективным решением.
В той битве отец сражался так, чтобы достичь максимального результата при минимальных затратах внутренней энергии. Более того, он пытался научить сына.
— А если бы в ту секунду вмешался кто-то еще? Как бы вы поступили? Допустим, остальные были бы здесь и вон там…
Вопрос следовал за вопросом, и в их разговоре рождалось новое сражение, становясь дверью в возвышенный мир боевого совершенства.
Говоря, Гём Мугык не упускал ни жеста отца, ни его взгляда, ни реакций. Реакции были не менее важны, чем слова.
Отец никогда не рассуждал о том, в чем не был уверен. Стоило теме коснуться неизведанного, и он лишь едва заметно качал головой.
Он не притворялся всезнающим лишь потому, что говорил с сыном. Лишь истинно сильный человек способен признать собственное незнание. Именно так: когда мы сомневаемся, то склонны настаивать на своем. Отец на личном примере показывал, как выглядит гордость по-настоящему великого мастера.
С берега за этой парой наблюдали двое.
То были не кто иные, как Демон Клинка Кровавых Небес и Со Дэ Рён.
Последний заговорил первым:
— Юный Владыка опасается начала Войны Демонов, но и Владыка, и сам Юный Владыка продолжают стремительно расти.
Со Дэ Рён искренне делился мыслями с наставником. Ему казалось, что за время этого путешествия они стали ближе.
— Если их мощь станет запредельной и баланс сил рухнет, риск начала войны возрастет — Юный Владыка наверняка это понимает. Так почему же он так неистово стремится стать сильнее?
Старик Клинок внезапно ответил:
— Возможно, в его сердце теплится мечта об объединении Мурима.
Со Дэ Рён рассмеялся, приняв слова наставника за шутку.
— Это ведь невозможно, верно?
— Разве можно знать, что таится в душе человека? Особенно такого неординарного, как он.
Однако Дэ Рён возразил с полной убежденностью:
— Пусть я и не ведаю, что на уме у Юного Владыки, но в одном уверен точно. В этом непостижимом сердце нет места войне.
Гу Чонпа повернулся к ученику. И хотя наставник выглядел пугающе суровым, в этот миг Со Дэ Рён стоял с высоко поднятой головой.
— Пусть я мало что смыслю в остальном, в этом убежден на все сто. Будь он таким человеком, он бы никогда не сделал своей правой рукой кого-то вроде меня.
Фраза «А что не так с кем-то вроде тебя?» едва не сорвалась с губ мастера, но осталась непроизнесенной.
И впрямь, разве его собственные мысли отличались от мнения Дэ Рёна? Он просто знал: когда судьба толкает вперед, люди часто бессильны перед ее потоком.
Проводив взглядом двух практиков вдали, обсуждающих техники, мастер вновь обратился к Со Дэ Рёну:
— Как твои тренировки?
Внезапный вопрос застал ученика врасплох.
— Покажи мне.
Дэ Рён не ожидал, что наставник потребует демонстрации здесь и сейчас. Он приготовился к выволочке за упрямство, но дело было в другом.
— Этот парень несется вперед с невероятной яростью. Если не будем тренироваться так, будто от этого зависят наши жизни, мы не одолеем и половины пути.
Старик Клинок принялся править стойку ученика, вновь разъясняя суть Искусства Сабли, Истребляющей Небеса.
У реки стояли Гём Мугык и Гём Уджин.
На берегу тренировались Демон Клинка Кровавых Небес и Со Дэ Рён.
А привалившись к карете, Хви взирал на небо, окрашенное в цвета заката.
Тренировка продолжалась, пока багряный закат не сменился предрассветными сумерками.
......
Путешествие продолжалось.
По сравнению с дорогой сюда, обратный путь казался куда более свободным и размеренным.
«Неужели это нормально — столь лениво плестись по дороге, сопровождая Владыку Демонического Культа?» — Хви не раз задавался этим вопросом.
Однако никто не спешил.
Все понимали: такое путешествие вряд ли повторится вновь.
Особенно усердствовал Гём Мугык, вмешиваясь в каждое дело. Стоило завидеть чужую повозку, застрявшую в колее, и он первым спрыгивал, чтобы помочь. Если на пути попадалась семья с тяжелыми тюками и детьми, он приглашал их в экипаж.
Проезжая мимо живописных мест, Юный Владыка приказывал остановить коней, чтобы все могли выйти и насладиться видом.
Вот и сегодня внимание Гём Мугыка что-то привлекло.
— Дядя Хви, на минутку.
Едва карета замерла, Гём Мугык соскочил на землю и направился к пожилой паре, трудившейся в поле.
— Если мы подсобим вам с работой, не найдется ли у вас тарелки лапши для перекуса?
Обычно плата трудом за одну лишь лапшу считалась щедрым предложением, но просил об этом мастер боевых искусств с мечом на поясе.
Старики смотрели с опаской, что побудило Гём Мугыка улыбнуться еще шире.
— Не тревожьтесь. Я не разбойник. Просто проголодался в дороге.
— Раз вы этого желаете, мы с радостью подадим вам лапшу.
Так простые люди обычно отвечали воинам.
— Нет, мы не можем просто принять ее. Сперва мы поможем с полем.
Старики замялись, но почувствовали учтивость и достоинство в манерах Гём Мугыка.
— Что ж, тогда по рукам.
— Благодарю.
Стоило Юному Владыке взяться за дело, как к нему примкнул Со Дэ Рён.
Старики объяснили, что нужно делать.
Двое практиков принялись за работу, строго следуя наставлениям.
Примени они боевые искусства — и поле было бы вспахано в мгновение ока. Но Гём Мугык не стал этого делать. Он просто трудился как обычный человек, обливаясь потом.
Гём Уджин и Старик Клинок наблюдали за ними из кареты.
— Кажется, Юный Владыка желает оставить общие воспоминания о крестьянском труде вместе с Владыкой.
Он просто не мог заставить себя напрямую предложить отцу работу в поле.
— Разве кто-то смог бы продержаться пять лет рядом с таким сыном?
Шутка мастера вызвала у Гём Уджина неожиданную реакцию.
Он молча наблюдал за работающим сыном, а затем спросил соратника:
— Почему бы тебе не спросить его самого?
— О чем, господин?
— О том, считает ли он, что сможет вытерпеть меня.
Гём Уджин вышел из экипажа и засучил рукава.
Приближаясь к сыну и Со Дэ Рёну, он произнес:
— С такими темпами — долго вы еще возиться собираетесь?
В этот миг Гу Чонпа понял истинный смысл слов Владыки.
Став ближе к отцу, Гём Мугык вряд ли сможет с легкостью отвергнуть его волю. В конце концов, раз уж отец зашел так далеко, потакая желаниям сына — как сын сможет повернуться к нему спиной?
«Владыка не намерен проигрывать».
Старик Клинок невольно задумался. Спустя пять лет — чья воля окажется сильнее?
Мастер послал телепатическое сообщение Со Дэ Рёну:
[— Дэ Рён, потихоньку отойди в сторону].
Подобно ассасину во время рыбалки, Дэ Рён бесшумно скользнул прочь, не привлекая внимания.
Гём Мугык и Гём Уджин всерьез принялись за дело с мотыгами в руках.
Остальные трое взирали на это с трепетом в сердце. Увидеть за работой на поле самого Небесного Демона — сцена, которую не суждено встретить больше никогда. А Юный Владыка, заставивший Небесного Демона пахать — вероятно, он был первым за всю историю существования Культа.
Владыка трудился, и стоять в стороне было не совсем правильно. Но как троим соглядатаям не понять?
Причина, по которой Юный Владыка вышел в поле, заключалась не только в заботе о стариках. Главное — он жаждал памяти. Той, где он трудится плечом к плечу с отцом.
Будь на месте Гу Чонпы его прежнее «я», он бы подумал:
«Думаешь, это батрачество станет воспоминанием? Перестань тратить время!»
Но теперь он знал. Именно из этого и соткана память. Все бескорыстные поступки, которые Юный Владыка совершал ради него и других Высших Демонов, остались в душе светлым следом.
Если ждать, пока воспоминания придут сами собой, все годы утекут впустую. Если никто не сделает первый шаг — памяти не быть.
— Дэ Рён.
— Слушаю, наставник.
— Тебе нужно жениться.
Со Дэ Рён вздрогнул от сквозившей в голосе мастера горечи. Впервые с начала ученичества ему велели связать себя узами брака.
— Да, наставник! — выпалил он, но тут же честно добавил: — Только вот я не очень пользуюсь успехом у женщин… Не уверен, что у меня получится.
Гу Чонпа внезапно повернул голову и рявкнул:
— И что с тобой не так?!
От одной этой фразы в груди Со Дэ Рёна потеплело. Он был глубоко признателен за то, что наставник способен сказать ему подобное.
Тем временем в поле кипела работа. Отец и сын без слов распределили задачи.
Они вырывали сорняки, откидывали камни, рыхлили почву и высаживали рассаду. Звук мотыг, врезающихся в землю, был на удивление приятным.
— Как вы можете быть хороши даже в фермерстве? Сдается мне, в этом мире не осталось ничего, в чем я мог бы вас превзойти, кроме рыб…
Пиу—!
Камень, поднятый Гём Уджином, со свистом пролетел мимо лица сына.
— Ой, рука сорвалась. Тут действительно много камней.
Когда разговор был готов вновь свернуть к рыбалке, он притворился, что ошибся, и щелчком отбросил камень.
— Моё красивое личико едва не обзавелось лишней дыркой.
— Раз вытащил отца в поле, будь готов к такому.
Гём Мугык расцвел в широкой улыбке:
— Когда я встречусь с наследниками праведных и неправедных сект, первым делом заявлю: «Эй, парни. А вы когда-нибудь пахали в поле вместе со своим дедом? Со своим наставником?».
Зная его нрав, он действительно мог это сказать. Со Дэ Рён, подслушивающий неподалеку, прыснул от смеха. У него чесался язык — не терпелось поскорее устроиться в таверне «Текучий Ветер» вместе с Чанхо и Ли Ан и пересказать всё до мельчайших подробностей.
Работа была завершена в мгновение ока. Они не использовали магию — но это были они.
Вскоре старики принесли миски с лапшой. Они также захватили бутылку домашнего вина. Хозяева обомлели, увидев полностью прибранное поле.
— Вы уже закончили?
Такой объем работы занял бы у пожилой пары несколько дней.
— Я умираю с голоду. Прошу, скорее подавайте наш перекус!
Гём Мугык взглянул на троих наблюдателей:
— Тем, кто не работал, еды не полагается!
Разумеется, у стариков лапши хватило на всех пятерых.
— Ну же, садитесь. Поедим все вместе.
Так они устроились в кружок и разделили трапезу с крестьянами.
Повеселевшие старики начали с гордостью рассказывать о своем первом внуке, который женится через пару месяцев. Поведали о том, как трудились здесь всю жизнь, поднимая детей.
Когда экипаж Гём Мугыка скрылся из виду, под пустой чашкой Гём Уджина нашли вексель.
Суммы там было более чем достаточно, чтобы устроить внуку пышную свадьбу. В последнее время старики работали на износ именно ради того, чтобы скопить хоть немного к торжеству.
Пожилая чета склонилась в поклоне вслед уходящей карете. Казалось, сами Небеса ниспослали свадебный подарок — или, скорее, невероятно дорогую плату за лапшу.
Вновь колеса застучали по дороге к Главному Отделению Божественного Культа Небесного Демона.
Обычно затевал что-то новое Гём Мугык, но сегодня инициативу перехватил Демон Клинка Кровавых Небес.
— Будет ли удобно остановиться вон там, раз мы проезжаем мимо?
Карета замерла перед старой книжной лавкой.
Видно, Гу Чонпа бывал здесь раньше — лавочник узнал его и радушно поприветствовал.
Судя по непринужденному тону хозяина, тот считал его лишь очередным воином, увлеченным литературой праведных школ, и не помышлял, что перед ним Высший Демон.
Все разбрелись по небольшому помещению, разглядывая книги. Лавка торговала не руководствами по Боевым Искусствам или теорией ци, а художественной литературой.
Гём Уджин прогуливался меж полок, заложив руки за спину.
— Вы ведь впервые в подобном месте? — спросил он отца.
Тот кивнул.
— Благодаря вам я научился ценить аромат книг. Полагаю, здесь нет ни одной, которую вы бы не прочли.
Тут из-за полок донесся голос Старика Клинка:
— Это лишь потому, что ты не представляешь, сколько книг существует в мире.
Гём Мугык повернулся к отцу:
— Отец, нас сопровождает самый просвещенный Высший Демон в истории.
Владыка согласно кивнул. Юный Владыка крикнул в сторону дальнего стеллажа:
— Даже отец признал это!
— Ах ты сорванец, не кричи в книжной лавке!
Смущенный Гу Чонпа поспешил скрыться в другом отделе.
Гём Мугык, изучая всё подряд, тоже купил книгу. Название оказалось крайне неожиданным:
«Исследование кухни Срединных земель».
— Тут описывается сотня заведений. Как только у вас выдастся свободная минутка, отец, я свожу вас в каждое. Посетить их все вместе с вами — моя новая цель.
Сможет ли он на самом деле объехать сотню гурманских мест с отцом до того, как тот состарится? Возможно, это было даже сложнее, чем объединить Мурим.
Старик Клинок купил три-четыре тома, а один подарил Со Дэ Рёну. То был сборник стихов и картин.
Именно такую книгу стихов Со Дэ Рён брал с собой, когда они направлялись в Чунцин.
Мастер сделал подарок со смыслом, даже оставив внутри подпись.
«Когда-нибудь, если попадешь в беду, пришли мне ее. Я приду на помощь во что бы то ни стало».
Понял ли ученик скрытый посыл или нет, но выпалил он громогласно:
— Я буду зачитывать эти стихи перед дамами, чтобы произвести впечатление!
«И так я точно добьюсь успеха в браке!» — добавил он уже про себя.
Гём Мугык покачал головой и шепнул наставнику:
— Теперь-то вы видите? Вот почему у него до сих пор нет женщины.
Мастер вздрогнул от этих слов.
Глазастый Гём Мугык не упустил реакции. Он медленно покачал головой, будто спрашивая: «Только не говорите, что вы тоже... декламировали стихи женщинам?».
Их взгляды встретились в безмолвном поединке, который говорил: «А что в этом такого?». На что Гём Мугык обернулся к отцу:
— Отец, прежде чем мы вернемся в Культ, мы с вами должны устроить показательный урок: как нужно правильно ухаживать за женщинами.
На губах Гём Уджина, стоявшего у полки, расцвела улыбка. Человек, всю жизнь не знавший смеха, теперь нет-нет да и улыбался. И единственным свидетелем этих редких моментов вновь стал Хви.
Возвращение домой всё еще продолжалось.


    Воительницы прислали свои блюда

    Хви, правивший экипажем, впился взглядом в небо.
Темные тучи сгущались, грозя разразиться ливнем в любую секунду.
— Сегодня сделаем остановку в деревне.
Хви свернул с намеченного пути, направляя лошадей к ближайшему поселению.
Гём Мугык высунулся в окно кареты.
— Было бы славно, найдись в этой деревне прекрасная юная леди, способная пленить сердце Главы Павильона Преисподней.
От этих слов лицо Со Дэ Рёна, сидевшего на козлах, вспыхнуло пунцовым цветом. Впрочем, он не растерялся.
— И я прочту этой даме стихи!
В этот миг где-то вдали прогремел гром.
Гр-р-р-рах—!
Со Дэ Рён невольно вздрогнул.
«Нашел же время!»
Пока он сокрушался, раздался голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Внешность — еще не всё. В мужчине главное — сердце!
Ободренный словами наставника, Со Дэ Рён мгновенно просветлел.
— Верно! Мастер! Только сердце и важно!
По правде говоря, будь он чуточку ближе с Хви, он бы обязательно уточнил: «Господин Хви, а вы как считаете? Сердце? Ведь сердце, правда?».
Почувствовав долетевшее с ветром возбуждение спутника, Гём Мугык молча улыбнулся. Действительно, стоит какой-нибудь женщине узнать, что ты за человек, и она не устоит перед твоим обаянием.
Едва карета въехала на рыночную площадь, дорога расширилась.
Рядом с торговцем фруктами, спорившим с покупателем из-за одного лишнего яблока, пожилой травник спешно натягивал тент, готовясь к дождю.
Разносчик пельменей жестом зазывал Хви и Со Дэ Рёна отведать угощение, а приказчик из лавки тканей торопливо сворачивал выставленный снаружи шелк.
Между гомоном толпы и аппетитными ароматами сновали дети.
Гём Уджин безмолвно наблюдал за разворачивающейся за окном картиной.
Если первой целью путешествия было создание общих воспоминаний с отцом, то второй стал именно этот миг. Гём Мугык желал, чтобы отец собственными глазами увидел каждый уголок Срединных земель.
«Отец, когда вспыхнет война, мы будем думать лишь о том, где, как и сколько воинов нашего Культа убивают и умирают. Но в это время погибнет и вон тот торговец, и те дети. Их имена не попадут в наши сводки».
«Именно поэтому. Совместный труд в поле драгоценен, но еще важнее тот факт, что ты оставил вексель на свадьбу внука тех стариков».
«Каждое мгновение здесь — это игра, верно, но также и поединок между тобой и мной».
Карета замерла перед самым большим постоялым двором в деревне.
Заняв все шесть комнат на втором этаже, Хви распорядился, чтобы другие гости или прислуга не поднимались наверх.
Решив немного отдохнуть перед трапезой, все разошлись по комнатам.
Оставаясь наедине с собой, Гём Мугык обычно входил в пространство Техники Пространственно-Временного Перемещения и тренировался, задействуя Тайное Искусство Небесного Времени.
Но сегодня он просто повалился на кровать.
Порой, погружаясь в практику, он ловил себя на мысли: «Так вот что значит — быть одержимым боевыми искусствами». Тренируйся он в такой день, эта мысль наверняка завладела бы разумом. «Отдых. Сегодня просто отдохну».
Лежа на постели, Гём Мугык безучастно созерцал плывущие за окном темные тучи и вскоре задремал.
Сколько он проспал — неизвестно.
Ш-ш-шух—!
Пробудил его шум проливного дождя. Просыпаться под этот звук оказалось неожиданно приятно.
Внезапно всплыло воспоминание о том, как до регрессии он ненавидел дождь. Когда в одиночестве бродил в поисках ингредиентов для Техники Возвращения к Абсолюту и попадал под ливень, одиночество и тоска лишь сгущались.
Но теперь дождь ему нравился.
Бездельничать на кровати, прислушиваясь к барабанной дроби по крыше — этот досуг Гём Мугык не променял бы ни на что в мире.
Впрочем, покой длился недолго. Вероятно, из-за привычки вечно бежать и сражаться, тело заныло от желания подвигаться. Он больше не мог оставаться на месте.
Поднявшись с постели, Гём Мугык вышел в коридор.
За дверью комнаты Со Дэ Рёна ощущалось чье-то присутствие. Гём Мугык гадал, спит ли тот, но Дэ Рён бодрствовал.
— Что делаешь? Можно войти?
— Да, входите.
Распахнув дверь, Гём Мугык увидел Со Дэ Рёна с книгой в руках. То был сборник стихов и картин, подаренный Стариком Клинком.
— Интересно?
— Не то чтобы весело… но во время чтения встречаются строки, которые заставляют невольно погрузиться в раздумья.
Возможно, дело в том, что Гём Мугык знал о выдающемся уме и прилежании спутника, но вид читающего стихи Дэ Рёна чертовски ему шел.
— Раз уж идет дождь, может, выпьем?
Стоило Гём Мугыку предложить, как Со Дэ Рён захлопнул книгу, словно только этого и ждал.
— Замечательная идея.
Покинув комнату, они прошли мимо дверей Отца, Демона Клинка Кровавых Небес и Хви.
Когда Гём Мугык шутливо замедлил шаг, Со Дэ Рён зашептал сзади, будто предугадывая намерения:
— Даже не думайте!
Пьянка в компании Владыки и Демонического Будды? Очевидно, насколько тяжелым испытанием это стало бы для бедного парня.
Когда они спустились на первый этаж, там уже расположились десятка полтора гостей.
Гём Мугык и Со Дэ Рён выбрали столик с видом на улицу и заказали вина и закусок.
Ливень стоял стеной.
Заросли бамбука у соседнего здания раскачивались под порывами ветра, а в лужах то и дело расходились круги.
Мимо пробегали путники в соломенных шляпах и плащах, вдали виднелись люди, укрывшиеся под карнизами домов. Одно лишь наблюдение за этим даровало покой.
Вскоре принесли напитки и яства.
[— Прошу, Юный Владыка.]
Со Дэ Рён почтительно наполнил чарку господина. Гём Мугык в ответ наполнил чашу спутника.
— Давненько мы не пили вот так, вдвоем.
— Я этого очень ждал.
Что бы там ни говорили, Дэ Рён скучал по господину и дорожил его обществом.
Оба осушили первые чаши одним залпом.
Наполнив их вновь, они молча уставились на дождь. Когда воздух наполнен рокотом воды, закуски становятся лишними.
— Запах дождя... он чудесен.
Услышав замечание, Со Дэ Рён раздул ноздри.
— У дождя есть запах?
— Определенно.
— Знаете, а я ведь никогда раньше не пытался его почувствовать.
Есть вещи, которые не заметишь, пока не обратишь на них внимание, и ароматы, которые не уловишь, пока не осознаешь их существование.
— Сегодня этот запах особенно хорош.
После этих слов Со Дэ Рён глубоко вдохнул носом.
Пить под рокот ливня, потягивать вино, вороша прошлое.
Так они и обменивались чарками, одну за другой.
— Когда вы научились так рыбачить?
То, что Гём Мугык трижды обставил Владыку, не могло быть случайностью. «Юный Владыка, есть ли хоть что-то, чего вы не умеете?».
— Вообще-то, это ты мастерски ловил рыбу.
— Мне просто повезло.
Однако глаза Со Дэ Рёна вспыхнули, будто он ждал этого ответа. Оглядевшись по сторонам, он понизил голос:
— До сих пор не могу забыть то ощущение в ладони.
Он изобразил движения рук, будто сжимает, отпускает, тянет и толкает незримое удилище, не в силах скрыть восторг.
— Кто бы мог подумать, что я обойду Владыку и Наставника? Пусть это останется между нами, Юный Владыка. Не говорите никому. Даже если мы снова пойдем на рыбалку, я уверен — я их обставлю. Наставник твердит, что это удача новичка, но кто знает? Вдруг я прирожденный рыбак?
Гём Мугык рассмеялся.
— И как это ощущение в руке? Сравнимо с тем мигом, когда ты впервые применил Искусство Демонического Клинка, Истребляющего Небеса?
Со Дэ Рён на мгновение замялся.
— Как бы мне ни нравилось рыбачить, это не идет ни в какое сравнение с Искусством Демонического Клинка.
В этот самый момент Со Дэ Рён заметил, что взгляд господина направлен ему за спину.
Голос Дэ Рёна мгновенно превратился в едва слышный шепот.
[— Ведь нет, правда? Скажите мне, что это не они].
Сзади раздался ледяной голос:
— Похоже, ты всерьез терзался сомнениями, выбирая, какое «ощущение в руке» для тебя важнее.
Услышав голос Демона Клинка Кровавых Небес, Со Дэ Рён пулей вскочил со стула.
— О нет, всё не так, наставник.
И за спиной стоял не только наставник. Рядом со Стариком Клинком находился Гём Уджин. Неужели они слышали и ту часть, где он вознамерился снова обойти Владыку в рыбалке?
— Если уж ощущение удилища тебе столь мило, может, стоит отложить клинок и взять в руки удочку?
— Ошибка вышла, мастер. Вы всё не так поняли.
Видя, как Со Дэ Рён мертвенно бледнеет, Гём Мугык поспешил на выручку:
— Я видел, как вы спускаетесь, и подбросил наживку. А наш Глава Павильона Преисподней так легко за нее уцепился. Охота на людей куда забавнее рыбной ловли. Садитесь, прошу.
Так к ним присоединился и Хви, замыкавший процессию. Пятеро мужчин собрались за одним столом. Гём Мугык прошел вокруг, наполняя всем чаши.
Романтика, которую приносит дождь, была едина для Небесного Демона, Юного Владыки, Высшего Демона, Капитана Стражи и Главы Павильона. Все поддались атмосфере и принялись за вино.
Прихлебывая из чаши, Гём Мугык поглядывал на отца.
«Из-за дождя ли?»
Взгляд отца сегодня казался особенно тоскливым, и устремлен он был вовсе не на потоки воды. Его глаза наполняли осколки памяти.
«О ком ты думаешь в эту минуту?»
Хотя они стали ближе, порой Гём Мугык осознавал, как мало он на самом деле знает об отце.
Вместо того чтобы спрашивать напрямую, он обратился к Демону Клинка Кровавых Небес:
— Старейшина, вы вспоминаете кого-то особенного в дождливые дни?
Старик Клинок покачал головой.
— Никого. А ты?
— И я нет. В такие дни я лишь сетую на то, как скользко становится использовать цингун. Живу пресной жизнью, как видите.
— Ты слишком молод, чтобы рассуждать о жизни!
Даже ворча, Демон Клинка улыбался.
— Хотя теперь — вспоминаю.
— Теперь? О чем вы?
— О людях, что сидят здесь. Вот так, все вместе, глядя на дождь — неужели когда-нибудь в ливень мы не вспомним сегодняшний день?
От слов Гём Мугыка мастер Гу Чонпа невольно подумал о собственном учителе.
«Мастер, вы так и не встретили того, кто притворяется до мозга костей. Неудивительно, что вы считали, будто я напускаю на себя важность».
Возможно, он и слышал подобные упреки от своего наставника именно из-за того, что перед ним сидел истинный гений притворства.
«Вам стоило бы самому вкусить эту игру, наставник».
Изменилась бы тогда ваша судьба? Гу Чонпа обещал себе больше не думать об учителе. Но шум дождя вновь пробудил воспоминания.
Ш-ш-шух—!
Все погрузились в собственные думы, созерцая небесную воду под аккомпанемент вина.
В этот момент в обеденный зал вошли новые гости.
То были воительницы с мечами за поясом. Когда они заняли места, снимая мокрые плащи и шляпы, глаза Со Дэ Рёна расширились.
С момента их появления он делал вид, что ничего не замечает, но одна из трех дам мгновенно приковала его взор.
Пока он оторопело глядел на незнакомку, их взгляды встретились.
Растерявшись, Со Дэ Рён увидел, как женщина слегка склонила голову в знак приветствия. Он тут же ответил вежливым жестом «кулак-ладонь».
Среди мастеров боевых искусств это было обычным жестом, но сердце Дэ Рёна заколотилось так, будто по нему ударили молотом. Восторг был слишком велик, чтобы держать его в себе.
[— Вы видели? Видели? Эта дама со мной поздоровалась! Даже улыбнулась!]
На ликующее ментальное сообщение Со Дэ Рёна Гём Мугык ответил:
[— Вообще-то, улыбка предназначалась мне].
[— О чем вы! Она смотрела на меня. Я уверен — на меня].
Со Дэ Рён пытался унять волнение вином, но сердце забилось лишь быстрее.
[— Эх, к сожалению, кажется, они из праведных школ].
[— Что для них, скорее всего, является огромным облегчением].
[— Юный Владыка!]
[— Просто шучу, извини.]
Гём Мугык рассмеялся и снова наполнил чарку.
Со Дэ Рён сделал еще глоток, искоса поглядывая на дам.
[— Ох, мы снова встретились взглядами. Она точно обратила на меня внимание].
[— Какая именно из трех?]
[— Не смотрите!]
Со Дэ Рён испытывал восторженный трепет, какого не знал уже очень давно. Это пьянящее чувство жизни — «Я мужчина!».
В этот самый миг, не в силах сдержать порыв, Со Дэ Рён разразился стихами.
Прежде чем Гём Мугык успел его остановить, раскрасневшийся от вина Со Дэ Рён — превратившийся в одинокого меченосца дождливой ночью — ринулся в темноту слов.
— Одинокая тень в пересвисте ветров затаилась, на мечту, что живет средь озер и лесов, небо каплей дождя отозвалось...
До этого момента вся беседа велась телепатически, так что внезапное чтение стихов вслух прозвучало крайне неожиданно.
Когда взгляды Гём Уджина, Старика Клинка и Хви обратились к нему, Со Дэ Рён внезапно осознал, что натворил.
В то краткое мгновение он забыл и про Владыку, и про наставника. Всё, о чем он думал — как впечатлить воительниц искусно прочитанной строфой.
Сработала ли поэзия?
Дамы переглянулись и принялись перешептываться. Вне всяких сомнений, они обсуждали его выступление.
Вскоре хозяин постоялого двора принес за их стол блюдо.
— Вон те почтенные воительницы прислали вам это.
Гём Мугык уточнил:
— И кому же из нас?
Со Дэ Рён замер в ожидании.
«Они наверняка сказали, что оценили стихи».
Но хозяин поставил тарелку перед одним из присутствующих. Все с удивлением уставились на получателя.
Блюдо оказалось перед Гём Уджином.
Владыка же продолжал безучастно смотреть на ливень.
Воцарилась тишина.
Со Дэ Рён, в отчаянной, но всё еще тлеющей надежде, снова послал мысленное сообщение:
[— Наверное, это прислала не моя дама].
У Гём Мугыка не нашлось сил на ответ.
Он переводил ревнивый взгляд с отца на тарелку.
— Кажется, доставку перепутали.
Гём Мугык придвинул блюдо к себе.
— Хозяин лавки наверняка ошибся, мы ведь с виду так похожи. Это кажется логичным, верно?
В этот момент Гём Уджин — тот, кто не выказывал никакой реакции и не отрывал глаз от дождя — медленно повернул голову. С явной улыбкой гордого триумфатора он потянул блюдо обратно.
— Оно моё.


    Связь, всё еще сокрытая

    Гём Уджин перевел взгляд на сидящих неподалеку женщин.
Он не улыбнулся и не выказал признательности — ограничился лишь коротким взором — но Хви втайне поразился.
Одного этого жеста хватало, чтобы лишиться дара речи: Владыка принимал эту беззаботную атмосферу.
Воительницы и не подозревали, чей взгляд прикоснулся к ним в этот миг.
Когда взор Гём Уджина встретился с их глазами, женщины поприветствовали его жестом сложенных рук. Глядя на них, казалось, будто перед ним три сестры.
Все они выглядели жизнерадостными, и было очевидно: эти натуры не скованы формальностями.
Заметив, какими глазами дамы смотрят на отца, Гём Мугык признал поражение. Младшая из воительниц носила такое выражение лица, будто была готова восторженно вскрикнуть, обратись он к ней хоть с единым словом.
— Значит, хозяин постоялого двора всё-таки не ошибся.
Вслед за Гём Мугыком, Со Дэ Рён сокрушался через телепатию:
[— В этом жестоком мире выживают только красавцы].
[— Я тоже хорош собой, но всё равно проиграл! От этого лишь горше!]
[— Не говорили бы вы так, попытайся прочесть стихи и всё равно потерпеть крах].
Двое, объединившись в общем горе, скорчили страдальческие мины и подняли чарки.
Наблюдая за их мучениями, Демон Клинка Кровавых Небес усмехнулся: нетрудно было представить, какого рода беседу те вели мысленно.
Гём Уджин подозвал владельца заведения и в знак благодарности велел подать Почтенным воительницам бутылку изысканного вина.
Затем Владыка поднялся с места.
— На сегодня хватит.
Глядя на отца, Гём Мугык отпустил последнюю шутку:
— Победитель удаляется.
Отец подтолкнул присланное блюдо в сторону сына. Нанеся этот завершающий удар, он направился к лестнице на второй этаж.
— Вы невыносимы!
Одарив Гём Мугыка мимолетной улыбкой, Хви последовал за господином; Старик Клинок также поднялся. Уходя, он дал напутствие Со Дэ Рёну:
— Всё же, читай прилежно.
— Слушаюсь, наставник. Доброй ночи.
Гём Мугык безмолвно провожал взглядом фигуру Гу Чонпы, поднимавшуюся на второй этаж.
Он верил в красоту поэзии, верил в силу чтения. Насколько же это восхитительно — Старейшина, вы, вероятно, и сами не осознаете.
Когда Демон Клинка скрылся, за столом остались лишь Гём Мугык и Со Дэ Рён.
— Ну что же, выпьем, мы, проигравшие.
Хотя Юный Владыка так сказал, Дэ Рён на самом деле не чувствовал обиды. Даже вызубри он не одно стихотворение, а целую антологию — разве смог бы он когда-нибудь сравниться с этими двумя Владыками?
Напротив, он радовался тому, что теперь у него будет отличная байка для будущих застолий — но самое интересное началось как раз в этот миг.
Почтенные воительницы закончили трапезу и собрались уходить. Одна из них подошла к столу Со Дэ Рёна и вежливо обратилась к нему:
— Ваше недавнее стихотворение... мне очень понравилось. Оно чудесно.
Внезапный комплимент застал Дэ Рёна врасплох. Настолько, что тот застыл на месте, не зная, что ответить.
— Ах, да. Благодарю.
Женщина почтительно сложила руки и промолвила на прощание:
— Надеюсь, если судьба позволит, мне выпадет шанс еще раз услышать ваши стихи. Что ж, прощайте.
С этими словами она развернулась и уверенно вышла из помещения.
Со Дэ Рён окончательно потерял связь с реальностью. В обычное время это был идеальный момент для шутки о том, что настоящим неудачником оказался Юный Владыка — но сейчас Дэ Рёну было не до острот.
— Что этой даме могло от меня понадобиться? Неужели пошел слух, что мой сборник стихов выставят на аукцион в таверне «Чанбо» или типа того?
Он вспомнил воительницу с недавнего турнира, которая подошла к нему с корыстным умыслом.
К тому же, за всю жизнь ни одна женщина прежде не выказывала к нему искреннего интереса первой. В лучшем случае его связывали теплые узы с добрыми старшими соученицами.
Став Главой Павильона Преисподней, Дэ Рён оборвал даже эти связи. Он не желал обременять кого-либо, а потому полностью прекратил уделять внимание девушкам в академии. К тому же обязанности поглощали всё время.
— Хватит нести чушь. Иди и спроси ее имя! Договорись о встрече. Живо!
Подталкиваемый Гём Мугыком, растерянный Со Дэ Рён выскочил на улицу.
Обменявшись парой слов с незнакомкой, он вернулся за стол. Лицо Дэ Рёна пылало.
— Её зовут Дань А.
Её фамилией была Дань.
— Это она тебе понравилась с самого начала?
— Нет, не до этого момента. Даже если бы кто-то другой подошел, было бы иначе. Но сегодня — она.
Та, кто действительно понравилась, сама пришла и заговорила с ним.
— Поздравляю, моя правая рука!
В отличие от ликующего Гём Мугыка, Со Дэ Рён сохранял спокойствие.
— Ты ведь пообещал встретиться снова?
— Нет.
— Ты хотя бы спросил, откуда она родом?
— Тоже нет.
— ...почему?
Со Дэ Рён помедлил перед ответом.
— Я сказал ей правду. Что принадлежу к Божественному Культу Небесного Демона. Она была удивлена.
— Зачем? Обычно в таких случаях прикрываются Сектой Содо.
Дэ Рён ответил честно:
— Сам не знаю. Просто почувствовал, что хочу быть с этой женщиной искренним. К тому же, я вижу ее впервые — что я о ней знаю, чтобы говорить, будто она мне нравится? Это просто мимолетная связь.
«Я последователь Демонического Пути... у нас всё равно ничего бы не вышло, верно?»
Хотя он говорил так, будто сдался, Гём Мугык чувствовал: всё как раз наоборот.
Это было похоже на любовь с первого взгляда. Ей даже понравились его стихи. Это задело Дэ Рёна за живое настолько сильно, что он сам оттолкнул её. Из страха.
— Если вам суждено увидеться вновь — это случится.
— Причин для новой встречи нет. Даже если она произойдет, ничего не получится.
— Если это станет единственной преградой между вами — просто увольняйся с должности Главы Павильона Преисподней.
Теперь Со Дэ Рён понимал: эти слова — не шутка.
Если в его жизни появится та, кого он действительно полюбит, уйти из Культа будет позволительно. Гём Мугык был именно таким человеком. Тем, кто с радостью отпустит друга. Еще и денег в руку всучит, велев обустраивать семейный очаг.
— Значит, на этом всё и кончится? «Прости. Ради сохранения тайн Культа иного выбора нет. Я посажу цветок из твоего горшка рядом с твоей могилой. Хрясь—!»
Гём Мугык поежился, будто разыгрывая сцену по ролям.
— Вот почему... я не откажусь от своего пути.
Дэ Рён готов был прожить жизнь в одиночестве, если потребуется. Но он никогда не бросит Юного Владыку или сам Культ.
И несмотря на принятое решение, всю ночь Дэ Рёна терзали кошмары.
Во сне он читал стихи перед огромной толпой.
Порой аудитория взрывалась аплодисментами и радостными криками. Но порой толпа принималась свистеть.
Она была среди них. И она только свистела.
Измученный подобными снами, он проснулся в лучах утреннего солнца.
Со Дэ Рён тяжело вздохнул, уставившись в потолок.
— Жалкий. Абсолютно жалкий. Снова видеть подобные сны?
Он поднялся с постели и подошел к окну.
Солнце сияло так ярко, будто дождя никогда и не было.
У входа на постоялый двор стояла карета, и Хви заканчивал приготовления к отъезду.
— Сейчас спущусь.
На слова Дэ Рёна Хви спокойно ответил:
— Всё в порядке. Всё готово. Не спеши.
Дэ Рён быстро оделся и сбежал по лестнице.
К счастью, Владыка Культа и наставник еще не вышли.
К его удивлению, Хви внезапно предложил:
— Не желаешь сегодня взять поводья?
Поводья — которые тот никогда и никому прежде не передавал.
— Да, я попробую.
Со Дэ Рён занял место кучера и сжал поводья. Сердце трепетало от страха совершить ошибку. В этот миг сбоку раздался голос:
— Твои стихи — мне они тоже понравились.
Сперва он решил, что ослышался. За всё время пути Хви ни разу не заговаривал с ним лично.
— Б-благодарю.
Ошарашенный Со Дэ Рён запнулся, поворачиваясь к Хви, но тот больше не проронил ни слова.
Тут из окна кареты высунулся Гём Мугык.
— Не напрягайся так, Глава Павильона.
— Понял.
Вскоре вышли Гём Уджин и Старик Клинок, заняв свои места.
— Отправляемся.
Прежде чем тронуться, Со Дэ Рён в последний раз оглянулся на постоялый двор.
Чувствуя это глубокое сожаление, Гём Мугык отправил телепатическое послание:
[— Стихи, тронувшие даже дядю Хви. Связь, которая всё еще сокрыта].
Будто желая показать, что больше не питает ложных надежд, Со Дэ Рён уверенно направил карету вперед.
[— Это связь, которая уже оборвалась].
И всё же эта «оборвавшаяся связь» в это время шла по дороге.
То были те самые три воительницы, встретившиеся с группой Гём Мугыка на постоялом дворе. В Муриме их знали под особым именем.
Три сестры Дань.
Сёстры были странницами. Точнее — ронинами-охранниками, которых нанимали для миссий по сопровождению. Они славились как мастерством, так и надежностью, заслужив безупречную репутацию в мире наемников.
Работы им всегда хватало. Когда женщина путешествовала одна, многие клиентки опасались нанимать мужчин-охранников. В таких случаях посредники неизменно рекомендовали Трех сестер Дань.
Та жизнерадостная аура, которую они источали в таверне, была порождена именно этим прошлым. Они не были привязаны к секте или обременены фамильной честью — они были вольными странницами Мурима. К тому же сестры были исключительно близки и привыкли постоянно перешептываться друг с другом.
— У тебя странный вкус в мужчинах, сестрица. Коротышка, да и сложением мелок. Думаешь, он вообще способен поднять что-то тяжелее пера?
Младшая, Дань Ён, не могла понять предпочтений сестры. Но зная, что Дань А не любит объясняться и лишь улыбается в ответ, она просто хмыкнула.
— Рядом с ним был и тот красавчик.
— Тогда почему ты настояла на том, чтобы отдать еду тому взрослому мужчине? Ты ведь у нас младшенькая.
Блюдо досталось Гём Уджину исключительно из-за упрямства Дань Ён.
— Он ведь был крут, разве нет?
Дань Ён всегда предпочитала мужчин с такой властной, подавляющей энергетикой.
— Мне он тоже показался впечатляющим.
— Ой, да сравнили тоже!
Дань А почувствовала на себе взгляд Со Дэ Рёна еще на пороге.
В ее сердце отозвалась вовсе не внешность. А застенчивость в его глазах.
Большинство встречаемых воинов из кожи вон лезли, чтобы казаться сильными. Она до смерти устала от их наглых, тяжелых взглядов. Но прошло много времени с тех пор, как она видела кого-то столь смущенного. Это было глотком свежего воздуха.
И самое решающее—
— Вы когда-нибудь видели, чтобы меченосец читал стихи?
Она понимала: он продекламировал ту строфу именно ради нее. И эта чистая искренность оставила след в душе.
— Тебе всегда нравились добрые люди, верно, сестра?
На замечание средней сестры, Дань Би, младшая, Дань Ён, покачала головой:
— Добрый? Он ведь из последователей Демонического Пути, так?
На этом сестры умолкли. Поговорка о том, что связь с демоническим практиком не приносит добра, передавалась среди наемников из поколения в поколение.
— Что вы так разволновались? Я лишь сказала, что мне понравились его стихи.
— И специально подошла ради этого?
— Мы пришли. Пора за работу.
Местом назначения оказалась небольшая горная обитель.
Поскольку точку назначили проверенные посредники, проблем быть не должно, однако три сестры всё же разошлись, осматривая окрестности.
Стоило им приступить к делу, как они мгновенно преобразились. Исходящая от них острота не позволяла поверить, что это те же самые хохотушки из постоялого двора.
Младшая занималась этой работой с четырнадцати лет. Сейчас шел уже десятый год ее практики.
Они ходили по краю смерти чаще, чем могли сосчитать.
Они прекрасно знали: как бы осторожен ты ни был, гибель может настигнуть в единый миг. И именно потому, что понимали ценность каждой минуты, они старались жить так радостно, как только могли.
Когда ведешь жизнь, где завтра можешь погибнуть, зачем тратить сегодняшний день на распри? Нельзя позволить последнему мигу с кем-то стать ссорой.
Клиентом, ждавшим на месте встречи, была женщина.
Молодая и прекрасная.
Хотя она старалась выглядеть невозмутимой, Дань А чувствовала её нервозность и страх.
«Ей кто-то угрожает».
Этот вывод, отточенный годами опыта, напрашивался сам собой.
— Мы Три сестры Дань.
Дамы почтительно сложили руки. Женщина склонила голову в ответ.
— Я слышала, нам нужно в провинцию Гючжоу.
Женщина кивнула. Она старалась быть как можно более лаконичной.
— Можем ли мы узнать, что за дела ведут вас туда?
— Обязана ли я это раскрывать?
— Где именно точка назначения в Гючжоу?
— Я сообщу, как только пересечем границу провинции.
По этой осторожности Дань А могла сделать предположение. Не то чтобы женщина им не доверяла — скорее, она до смерти боялась своих преследователей.
Дань А ощутила смутное беспокойство. В их ремесле обычно чувствуешь: дело безопасное или сулит беду. Это — явно клонилось к беде.
— Простите, но пока вы четко не назовете себя и точную цель пути, мы будем вынуждены отклонить заказ. Прошу вас найти кого-то другого.
Обычно они приступали к делу без лишних вопросов. Но когда интуиция бьет тревогу — осторожность превыше всего.
Разумеется, женщина заметно встревожилась. Одно это подтверждало — она в большой опасности.
Тем более следовало всё разузнать. Дань А не могла подвергать младших сестер неоправданному риску.
Младшие не проронили ни слова, безмолвно обнажив мечи и контролируя округу, полностью полагаясь на решение старшей сестры.
— Я свяжусь с посредником и попрошу прислать замену. До тех пор мы обеспечим вашу безопасность.
Тут женщина сделала шаг назад. Времени у нее не оставалось.
— Ладно, я скажу, кто я такая. Я куртизанка из Павильона Небесного Цветка в Понхване провинции Хунань.
Только в Хунани было семь Павильонов Небесного Цветка. Она прибыла из одного из них — Понхванского.
Судя по ее красоте, Дань А понимала: перед ней куртизанка высшего ранга.
Неужели она сбежала с возлюбленным?
Но место, куда женщина стремилась попасть, оказалось неожиданным.
— Прошу, отвезите меня в Главное Отделение Павильона Небесного Цветка в Гючжоу.
Из ее уст прозвучали слова, взывающие к узам, некогда разорванным пеленой дождя.
— Я обязана встретиться с Госпожой Павильона Небесного Цветка как можно скорее.
Ведь Госпожой Павильона Небесного Цветка была не кто иная, как Ё Чон — женщина, души не чаявшая в Злобно Ухмыляющемся Демоне.


    С такой просьбой иди в Союз Мурим

    Дань А хотела отказаться.
Внутреннее чутье настойчиво твердило: этого конкретного заказа следует избегать любой ценой.
Разумеется, посредники больше всего ненавидели отказы от поручений. Как правило, странникам, которые часто отклоняли запросы, больше не давали работы.
Однако за последние десять лет сестры заработали прочную репутацию. Именно этот авторитет позволял им отвергнуть текущее задание.
И всё же нечто удерживало её.
Взор Дань А обратился к застывшей женщине, которая, охваченная ужасом, ждала своей участи.
«Если мы бросим её, эта женщина погибнет».
Убежденность больно ударила по нервам. Тяжелое зловоние смерти, зависшее в воздухе, заставляло Дань А отступить.
Дань А посмотрела на младших сестер. Те, будучи вместе столь долгий срок, по одному лишь мигу колебания старшей поняли, что именно её гложет.
Младшие никак не реагировали. В подобные моменты они полностью доверяли решение старшей сестре.
В конце концов Дань А сделала выбор.
— Мы проводим тебя в Павильон Небесного Цветка в Гючжоу.
Облегчение мимолетно отразилось на лице женщины, ожидавшей приговора.
— Благодарю вас.
— Уходим немедленно.
Когда они развернулись, чтобы уйти, сзади донесся голос:
— Меня зовут Чо Хи.
Дань А ответила, не оборачиваясь:
— Красивое имя.
В тот самый миг, когда четверка спускалась от горной обители.
Ших—!
Скрытое оружие устремилось к Чо Хи.
Дзинь—!
Дань А взмахнула мечом, с резким лязгом отражая атаку, и мгновенно выкрикнула:
— На дереве слева!
Но прежде чем она закончила предупреждение, младшая, Дань Ён, уже метнула кинжал. Лезвие чисто прошило ветви.
Фигура в маске, сраженная броском, рухнула вниз.
С противоположной стороны в воздухе, пронзительно свистя, зачертили новые снаряды.
— Бегите!
Дань А схватила Чо Хи и одним прыжком преодолела лестницу.
Тук-тук-тук—!
Прилетевшее оружие впилось в то место, где секунду назад стояла Чо Хи.
Дань Би и Дань Ён, спрыгнувшие следом, мечами отбивали летящие снаряды. Враги уже окружили обитель. Ситуация была критической. Место встречи раскрыли — значит, посредника сдали.
Отражая скрытые атаки, трое сестер наносили ответные удары метательными клинками. Особенно искусна в этом была младшая, Дань Ён: её кинжалы один за другим разили убийц в масках.
— За тот валун!
Четверка нырнула в укрытие за скалой.
Па-па-па-пах!
Град снарядов в последнюю секунду с металлическим стуком вонзился в камень.
Несмотря на молниеносную реакцию, с плеча Дань Би заструилась кровь.
— Ты как?
— Задело по касательной. Я в порядке.
Но когда Дань Ён осмотрела рану, её глаза расширились от шока. Порез припух и приобрел болезненный синюшный оттенок.
— Яд.
От крика Дань Ён изо рта Дань А вырвалось ругательство:
— Проклятые ублюдки!
Она была самой острой на язык среди сестер.
Дань Ён проворно извлекла из-за пазухи пузырек и приложила снадобье к ране сестры. То был временный антидот, способный замедлить действие отравы.
— Долго она не протянет! Нужно уходить отсюда!
В этот момент убийцы перемахнули через валун и бросились в атаку.
Вжих—! Хрясь—!
Меч Дань А вонзился в бок нападавшего, летевшего на Чо Хи, и с треском вспорол плоть.
— А-а-а-арх!
Клинок, прошивший бок врага, мгновенно вонзился в шею следующего противника. Кровь заливала лицо воительницы, но времени утереться не было. Мечи сталкивались, высекая искры, скрытое оружие перекрещивалось в воздухе, чертя смертоносные дуги.
Кинжал Дань Ён поразил горло убийцы, подобравшегося к сестре со спины. Занесенный меч потерял силу и лишь бессильно рассек воздух.
За спиной рухнувшего врага хлынули новые. Когда солнечный блик сверкнул на стальных лезвиях, Дань А рванулась им навстречу и крикнула:
— Уклоняйся!
......
Хрясь—!
Карету сильно тряхнуло на разбитом участке дороги.
— Прошу прощения!
С козел донесся встревоженный голос Со Дэ Рёна.
Изнутри донесся смех Гём Мугыка:
— Чай выплеснулся отцу прямо в лицо.
Разумеется, это была очередная подковырка. Юный Владыка не забыл шутку, прозвучавшую в начале пути, когда Со Дэ Рён вызвался править: «Если карету тряхнет — головы полетят».
Мгновенно посерьезнев, Дэ Рён обратился к Хви:
— Может, мне передать поводья?
После допущенной ошибки это казалось логичным, но Капитан Стражи покачал головой, позволяя Дэ Рёну продолжать путь.
— Дорога здесь паршивая. Сосредоточься.
Поначалу Со Дэ Рён правил с предельной концентрацией. Однако человеческое сердце переменчиво: стоило ему немного привыкнуть, как мысли потекли в ином направлении. Сам того не замечая, он вновь погрузился в думы о женщине, встреченной на постоялом дворе.
«Правлю каретой Владыки, а сам витаю в облаках. С ума сошел».
Со Дэ Рён усилием воли отогнал мысли и крепче сжал поводья.
Гём Мугык высунулся в окно экипажа.
Когда карета покинула тракт и свернула на узкую тропу, пейзаж, прежде мерный, словно взмах тяжелого меча, ускорился, уподобившись технике быстрого клинка.
— Почему дорога назад всегда кажется короче, чем путь из дома?
На этот вопрос Демон Клинка Кровавых Небес ответил, не отрывая взора от книги:
— Отчего это Юный Владыка вдруг так расчувствовался?
Чувствуя, как ветер бьет в лицо, Гём Мугык промолвил:
— Сам гадаю. Почему мне так тоскливо?
Его взгляд обратился к спине Со Дэ Рёна, сидевшего на месте кучера.
Было ясно, что сегодняшняя печаль вызвана не только общими воспоминаниями с отцом.
— Глава Павильона Со, осторожнее, впереди канава!
......
Хлоп—!
Дань А захлопнула дверь амбара. Она была вся в крови.
К счастью, кровь была вражеской. Настоящей проблемой стала средняя сестра, Дань Би.
Рана, полученная от отравленного оружия, опухала всё сильнее.
Дань А схватила Чо Хи за шиворот:
— Ты! Во что же ты, черт подери, впуталась?
Бежать, когда велят бежать, нырять, когда велят нырять — Чо Хи, следовавшая за сестрами без раздумий, наконец пришла в себя.
— Простите меня.
Она попросила об охране, зная о смертельной опасности. Это был вынужденный выбор, но из-за него все они оказались на краю гибели.
— Ты хоть представляешь, кто на нас напал?!
Дань А впала в отчаяние в тот миг, когда узнала преследователей.
Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог.
Они тоже были странниками. Но в отличие от сестер, ходивших при свете дня, этот отряд принадлежал к самой густой тьме. Среди карательных подразделений Отряд Семи Дорог считался особенно жестоким и печально известным.
Прорыв сквозь их единственный взвод был не меньше чем чудом. Но это дело не закончилось бы смертью десятка наемников.
Они роились подобно муравьям, неустанно преследуя цель до самого конца.
Мобилизация такого отряда означала: кто-то потратил целое состояние, чтобы затравить Чо Хи.
Но ради чего кому-то идти на такие крайности ради простой куртизанки?
Сейчас было не время спорить о причинах.
Убийцы могли появиться здесь в любую минуту.
— Как Би А?
На вопрос старшей сестры Дань Ён ответила с тревогой:
— Кое-как удалось сдержать яд, но если она сделает еще хоть шаг — отрава разойдется по всему телу.
Взор Дань А переместился на бок Дань Ён. Она приподняла окровавленный край одежды, обнаружив рваную рану от клинка.
— Когда тебя задели?
— Ранее. Я остановила кровь, но во время бега порез снова разошелся.
Старшая сестра так была поглощена боем, что даже не заметила ранения младшей.
— Ах ты...
— Я в норме. Не умираю же, всё в порядке!
Но мертвенная бледность лица выдавала, что младшая из сестер находится в плачевном состоянии.
Дань А вновь надавила на акупунктурную точку рядом с раной, чтобы унять кровь, а затем нанесла Золотую заживляющую мазь.
— Ложись и отдыхай.
— Ага, прилягу немного.
Глядя на раненых сестер, Дань А сгорала от раскаяния. Не стоило брать этот заказ. С самого начала она чуяла подвох.
— Мне жаль.
На слова Чо Хи Дань А не стала срываться. Та была лишь клиенткой. Решение взять работу принадлежало только старшей сестре.
— Всё в порядке.
— Разве нам не нужно первым делом найти врача для вашей сестры?
Как бы ей этого хотелось. Но отвести сестру к лекарю было невозможно. В таких ситуациях подобные ублюдки первым делом прочесывают клиники. Таковы азы преследования.
— С Отрядом Семи Дорог на хвосте мы ни за что не доберемся до Гючжоу. Нужно просить о помощи. Хоть у кого-нибудь.
Она извлекла из-за пазухи карту.
Эту карту она составила сама для экстренных случаев. На ней были отмечены школы, к которым можно обратиться. Секты, с которыми имелись хоть малейшие связи.
Но когда по следу идет Отряд Семи Дорог, нельзя втягивать обычную школу. Эти стервятники без колебаний вырежут всю секту подчистую ради смерти одной цели.
— Нам нужно просить защиты у Союза Мурим.
Но те находились слишком далеко. Следовало покинуть деревню и проделать еще тридцать миль до ближайшего отделения Союза. С ранеными сестрами и необходимостью оберегать Чо Хи это было невыполнимо.
К тому же враг наверняка уже перекрыл дорогу, ожидая от них подобного маневра.
В этот момент взгляд Дань А зацепился за одну точку.
Божественный Культ Небесного Демона, отделение Чонган.
Совсем рядом находился филиал Демонического Культа.
Однако вломиться туда и молить о помощи — значит навлечь на себя угрозу пострашнее Отряда Семи Дорог.
И тут она внезапно вспомнила мужчину из вчерашнего дня.
[«Я принадлежу к Божественному Культу».]
Слова, брошенные им на прощание, и надпись на огромном клинке.
Мусан.
Смысл этого слова совсем не вязался с тем невинным взглядом, которым он робко одарил её напоследок.
В этот миг Дань Ён, лежавшая на полу, тихо спросила:
— О чем ты думаешь?
Дань А закусила губу и прошептала:
— Об одной безумной затее.
......
Отделение Чонган Божественного Культа Небесного Демона было небольшим филиалом, насчитывающим едва ли двадцать постоянных воинов.
Пока не вспыхнет война, что может случиться в отдаленном отделении? Дни здесь текли мирно под началом Главы отделения Кан Даля.
— Глава, вам лучше выйти наружу.
Услышав доклад подчиненного, он вышел во двор — и столкнулся с чем-то совершенно немыслимым.
У входа в отделение Чонган четыре женщины стояли спиной к воротам, окруженные кольцом людей в масках.
То была группа Дань А, которую Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог загнал в этот тупик.
— Пожалуйста, откройте ворота! Мне нужно кое-что сообщить Главе отделения!
Из-за воинов Культа, охранявших вход, Отряд Семи Дорог лишь держал оцепление, не решаясь на атаку.
В этот момент створки распахнулись, и Кан Даль вышел вперед.
Следом за ним появилась дюжина вооруженных последователей Культа.
Первым делом Кан Даль осмотрел группу Дань А.
Единственной, кто твердо стоял на ногах с окровавленным мечом, была Дань А.
Чо Хи ухаживала за бесчувственной Дань Би, положив её голову себе на колени, а Дань Ён забылась тяжелым сном рядом. Их тела были усеяны ранами — само чудо, что они добрались сюда.
Перед женщинами десяток убийц образовал полукруг, сжимая кольцо.
Кан Даль взглянул на вывеску над входом. На миг он усомнился — не упал ли знак Культа, раз здесь творится подобное безумие — но вывеска отделения Чонган Божественного Культа Небесного Демона была на месте.
Тут подчиненный шепнул:
— Те, что в масках — из Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог.
Лицо Кан Даля исказилось в гримасе отвращения. Он хорошо их знал: эти жадные выродки убьют и друга, и родного, если звон монет будет достаточно громким.
— Мало мне этих безумцев, так кто, черт подери, такие вы?
На вопрос Главы Дань А ответила:
— Мы Три сестры Дань — странницы. Пожалуйста, просим вашей защиты.
— С такой просьбой вам стоило идти в отделение Союза Мурим.
Кан Даль покосился на убийц в масках:
— Уберите этот мусор и убирайтесь. Останется хоть капля крови — вы покойники.
Это был приказ: убить и скрыться. Тихо.
Кан Даль развернулся, собираясь уйти внутрь.
— Нас прислал сюда мастер Божественного Культа.
Кан Даль на мгновение замер. Он обернулся, его взор стал ледяным.
— Какой еще мастер?
Разумеется, Кан Даль счел это ложью ради спасения жизни. Никаких распоряжений ему не поступало.
— Вчера он покинул таверну «Ласточкин Хвост». Низкорослый мужчина с огромным клинком. На лезвии было выгравировано «Бесподобный».
Воцарилось молчание.
Кан Даль переспросил:
— Кто это был?
Помедлив, Дань А ответила:
— Я сама не знаю.
Тут из уст Кан Даля вырвался холодный шепот:
— Ну и сумасшедшая же ты...
Да — это было безумием даже по её меркам. Но выбор сделан, и пути назад нет. Перед ними Отряд Семи Дорог. Позади — Демонический Культ.
— Он не назвал имени, но велел искать помощи здесь, если случится беда.
Она лгала Главе отделения Демонического Культа — и это была ставка ценой в жизнь.
Даже если им помогут, и окажется, что мужчина в таверне не принадлежал к Культу или был лишь рядовым воином — сами культисты их и прикончат.
— Уверена, по рангу он выше вас. Если спасете нас — будете жить. Но если мы погибнем — смерть ждет и вас.
В этот миг подоспело подкрепление Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог. Еще десяток убийц заполнил площадь, доведя их число до двадцати. Казалось, они стягивают сюда все силы.
Более того, ублюдки не выказали страха ни перед ним, ни перед последователями Культа. Напротив, от них открыто исходило намерение убивать. Их позы говорили: «Ждем, пока все соберемся».
«Эти твари... они сами напрашиваются на смерть!»
Но Кан Даль лишь отвернулся и бросил:
— Закрывайте ворота.
Тут же раздалась отчаянная мольба:
— Пожалуйста, хотя бы впустите тех троих.
Кан Даль снова посмотрел на Дань А.
— Со мной всё будет в порядке. Просто впустите моих сестер и ту женщину. Когда придет тот господин, вам ведь нужно будет что-то ему предъявить, верно?
Дань А решила встретить смерть, сражаясь в одиночку.
Кан Даль молча взирал на неё, после чего произнес нечто неожиданное:
— Раз вы три сестры — вольные странницы, значит, им нужна именно та женщина.
Он кивнул на Чо Хи.
— Так или иначе, эти псы пришли за ней. Так что мы заберем вас троих, а её оставим снаружи.
Дань А обернулась к Чо Хи. Сжимая в руках Дань Би, Чо Хи едва заметно кивнула. Её взгляд говорил: «Пусть хотя бы вы трое выживете».
Дань А твердо сказала Кан Далю:
— Прошу, впустите только моих сестер. Я и та женщина останемся здесь.
Если она сможет спасти хотя бы сестер — этого будет довольно. Чо Хи качала головой в знак протеста, но Дань А не была из тех, кто бросает клиента, даже ценой собственной жизни.
Кан Даль впился в неё взглядом, а затем резко прорычал:
— Попытайся ты войти одна — я бы никого не пустил.
Иными словами...
— Все заходите внутрь.
Отделение Чонган приняло их.
— Благодарю.
— Премного благодарны.
Дань А и Чо Хи с облегчением переглянулись. Чо Хи склонила голову, выражая безмолвную признательность Дань А.
Пока раненых сестер уносили внутрь, Дань А и куртизанка вошли следом.
Кан Даль подавил ци Дань А и конфисковал её меч. Она не сопротивлялась, принимая это как должное. Его подозрительность была оправдана.
Глава отделения раздал приказы подчиненным:
— Неизвестно, на что решатся эти психопаты снаружи. Бейте тревогу, всех на ноги.
— Слушаюсь.
— И отправьте срочное донесение в Павильон Небесной Связи. Доложите о ситуации.
В этот момент Дань А сделала шаг вперед. Она хотела сказать: «Добавьте и мои слова».
— И добавьте то, что сказала эта женщина. Низкорослый мужчина с огромным клинком, на котором выгравировано «Бесподобный». Какая таверна?
Она быстро ответила на вопрос:
— «Ласточкин Хвост».
— Срочно разыскать человека, покинувшего «Ласточкин Хвост» вчера.
— Слушаюсь!
Воины Культа засуетились. Из зданий выходили бойцы в доспехах, из оружейных сундуков раздавалось скрытое оружие.
— Если ты выдумала эту чушь, чтобы сбежать от тех ублюдков — готовься к худшему.
Несмотря на угрозу Кан Даля, Дань А не выказала страха. Колесо судьбы уже пришло в движение.
— Верните мой меч и освободите меридианы. Если начнется бой — я вам определенно понадоблюсь.
Она стояла непоколебимо перед Главой отделения Божественного Культа Небесного Демона. По правде говоря, Кан Даля тронуло именно её самообладание. Мужество остаться и защитить доверившуюся ей женщину.
Затем Дань А произнесла финальную фразу — строку, которую Кан Даль так и не смог до конца понять.
— Потому что я хочу дожить до момента, когда вновь услышу то стихотворение.


    Она ищет тебя

    Срочное послание прибыло как раз в тот момент, когда путники остановили карету, чтобы дать лошадям передохнуть.
— Пришло экстренное донесение из Павильона Небесной Связи.
Хви протянул письмо Гём Уджину.
Ознакомившись с содержанием, Владыка передал свиток сыну.
Пробежав глазами строки, Юный Владыка широко улыбнулся. Когда он показал письмо Демону Клинка Кровавых Небес, тот ответил такой же усмешкой.
Гём Мугык взглянул на Со Дэ Рёна. Тот неспешно прогуливался неподалеку от лошадей, пасшихся на дальнем лугу.
Мугык обратился к отцу и Старику Клинку:
— Мы выдвинемся вперед.
На эти слова оба мастера согласно кивнули.
Одним мощным прыжком Гём Мугык взмыл в воздух, приземлившись рядом с Со Дэ Рёном.
— Вперед, правая рука!
Юный Владыка сорвался с места, и Дэ Рён инстинктивно последовал за ним.
— Что стряслось?
— Пришло срочное послание.
Затем Гём Мугык произнес слова, которые Со Дэ Рён запомнит на всю оставшуюся жизнь:
— Она ищет тебя.
— !
В ту же секунду Со Дэ Рён обошел господина и вырвался вперед. Его скорость в этот миг превзошла даже Шаг Звёздного Света.
Впрочем, вскоре Дэ Рён резко замер.
— Где она?!
— Глупец, у тебя же сердце выпрыгнет, если будешь так нестись.
С раскрасневшимся лицом Со Дэ Рён выкрикнул:
— Я спросил — где она!
......
— Ты как?
Дань А склонилась над только что пришедшей в себя средней сестрой, Дань Би.
— Что произошло?
— Ты потеряла сознание из-за яда на снаряде.
К счастью, Дань Би оказали помощь в отделении, и жар спал.
— Где мы?
— Божественный Культ Небесного Демона, отделение Чонган.
— Что?!
Видя потрясение сестры, Дань А мягко улыбнулась.
— Так уж вышло. Объясню позже.
— А как же Ён?
— Очнулась раньше тебя, сейчас ест. Хочешь чего-нибудь?
— Пить.
Дань А поднесла ей воду. Только когда в голове прояснилось, Дань Би принялась тревожиться за сестру:
— А ты, в порядке?
Сквозь пелену забытья Би А то и дело слышала звуки непрекращающегося боя. Ей не нужно было спрашивать, чтобы понять, какой ценой сестра защищала их.
— Я в норме.
— Ты всегда так говоришь, не правда ли?
Дань А была тем, кто положил всю юность на алтарь заботы о младших. Вечно это её «в порядке, в норме».
Тут Дань Би заметила пятна крови на одежде сестры. Уловив беспокойство во взоре, Дань А успокоила её:
— Всё хорошо. Кровь не моя, так что не переживай. Хочешь поесть?
— Не голодна.
— Тогда поспи еще.
— Я встану.
Но стоило Би А попытаться подняться, как она покачнулась. Тело еще отказывалось слушаться.
Дань А мягко уложила сестру обратно.
— Если придется сражаться — разбуди меня.
— Договорились.
— Обещай!
Произнеся это, Дань Би снова погрузилась в сон.
Старшая сестра молча взирала на младшую. По нежности и тревоге, сквозившим в её взгляде, можно было понять — бой должен случаться только в кошмарах.
В этот момент вошла Чо Хи.
— Я побуду с ней.
— Тогда оставляю её на тебя.
Когда Дань А развернулась, куртизанка промолвила:
— Спасибо вам.
В ответ на искреннюю благодарность Дань А лишь слегка поклонилась и вышла наружу.
Все воины отделения собрались во дворе.
Их взгляды сошлись на ней. Хотя культисты наверняка догадывались, по чьей вине начался этот хаос, никто не стал сыпать проклятиями или искать ссоры — вероятно, из-за того, что Глава отделения Кан Даль, устроившись на стене, внимательно следил за происходящим снаружи.
Кан Даль спрыгнул на землю.
Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог уже перегруппировался впереди — числом более сотни. С их же стороны было едва ли два десятка бойцов. Реши враг пойти на прорыв, битва обещала быть тяжелой.
— Какими бы безумцами они ни были, нападая на нас, им не разгрести последствия.
Кан Даль говорил с сомнением, но Дань А уже догадывалась, в чем дело.
Раз наемники зашли так далеко, невзирая на конфликт с Культом — их целью было устранение Чо Хи любой ценой.
Но почему? Сколько же им за это заплатили?
В этот момент младшая, Дань Ён, вышла во двор. Она почтительно отдала воинское приветствие Кан Далю:
— Могу ли я одолжить метательные кинжалы?
Дань А попыталась её остановить:
— Не с твоими ранами. Отдыхай.
— Всё это случилось из-за нас. Я обязана сражаться.
Кан Даль кивнул подчиненному:
— Дайте барышне ящик кинжалов.
— Слушаюсь.
Один из воинов принес и вручил ящик Дань Ён. Приняв оружие, та склонилась перед Главой.
— Благодарю.
— Благодаришь? Я даю их тебе, чтобы ты сдохла вместо меня.
Глаза Дань Ён расширились, а Кан Даль окинул её взглядом, говорившим: «А какие еще могут быть причины?».
Тут вбежал гонец с докладом:
— Они требуют встречи с Главой отделения.
— Пошли их к черту.
— Это лидер Отряда Семи Дорог. Прибыл лично.
— Что?!
Кан Даль вновь запрыгнул на стену. Дань А последовала за ним.
Из плотного строя Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог вышел мужчина.
То был сам предводитель наемников — Яо Гун.
Несмотря на статус вольного странника, он славился выдающимся мастерством. Он крайне редко появлялся на публике, но сегодня предстал во плоти. Его присутствие лишь подтверждало важность миссии.
И пришел он не один. С ним были его телохранители — элита, известная как Четверо Спутников. Каждый из них многократно превосходил обычного наемника.
С появлением Яо Гуна и Четверых Спутников боевой дух отряда взлетел до небес. Убийцы синхронно выкрикивали угрозы, источая жажду крови.
Лицо Кан Даля помрачнело.
— Эти ублюдки и впрямь ищут смерти!
Впрочем, его взгляд был крайне серьезным. Если явился сам Яо Гун, наемники действительно могли рискнуть и перемахнуть через стены Культа. Это значило, что они пошли ва-банк.
— Да что же такое сотворила та девка, раз дело дошло до этого?
Дань А, глядя на дышащих злобой врагов, тихо пробормотала:
— По крайней мере, это вряд ли было чем-то злым, вы не находите?
Тут раздался голос:
— Глава отделения, позвольте перемолвиться словом.
Говорил Яо Гун. Он наполнил слова внутренней энергией, чтобы подчеркнуть свою силу.
Кан Даль, глядя на него со смешанными чувствами, неожиданно спрыгнул со стены. Он приказал отворить ворота и вышел навстречу в сопровождении воинов.
Дань А молча следила за переговорами. С прибытием Яо Гуна ситуация резко ухудшилась. Смогут ли они отказать в выдаче пленниц, столкнувшись с такой силой? Всё теперь зависело от решения Кан Даля.
Кан Даль и Яо Гун встали друг напротив друга в тридцати шагах.
— Приношу извинения за беспокойство.
Кан Даль понимал, что в этой вежливости нет ни грамма искренности. Он прекрасно знал нутро Яо Гуна — человека, находившего удовольствие в сожжении людей заживо.
— До нас дошли слухи, что те, кого мы преследуем, нашли приют у вас. Выдайте их нам, и мы тотчас уйдем.
Кан Даль ответил спокойным и мягким тоном:
— Они не «нашли приют». Они находятся здесь как наши почетные гости.
Хотя он не желал тратить слов на эту мразь, не стоило провоцировать конфликт при подчиненных раньше времени.
— Гости — это, может, и так, но вряд ли желанные. Просто отдайте их.
Угроза, исходящая от Отряда Семи Дорог, столкнулась с гордостью Кан Даля — не просто Главы филиала, но воина Божественного Культа.
— А если я откажу?
Воздух между лидерами натянулся, словно струна.
— Даже если мы уйдем сейчас — разве Глава и его подчиненные навсегда останутся под защитой этих стен?
Это была прямая угроза расправы в будущем. Разумеется, на Кан Даля это не подействовало.
— Кто знает? Возможно, после того как я вправлю мозги дуракам, посмевшим смотреть на наш Культ свысока, меня повысят и переведут в Главное Отделение.
Не будь Кан Даль представителем Демонического Культа, он бы уже трижды выхватил меч. Яо Гун проявлял несвойственное ему терпение.
Глава отделения бросил взгляд на вывеску позади.
— Переступишь через этот порог — и пути назад не будет. Не забывай, кто мы такие, прежде чем начнешь действовать.
Следом раздался голос Яо Гуна:
— Стали бы мы ломиться к вам, не будь мы в отчаянии? Глава, хоть раз, прошу — уступите дорогу. Я обещаю, что отплачу за услугу.
Смысл этих слов был ясен — он обещал откупиться золотом позже.
— Я дам вам время подумать. Мы подождем.
Кан Даль ничего не ответил и вернулся внутрь. Едва ворота захлопнулись, он обратился к воинам:
— Они скоро ударят. Будьте готовы.
— Слушаюсь!
Глава чувствовал: враг понял, что женщин им не видать. К тому же, он не видел еще ни одного подонка, который сдержал бы слово.
Последователи Культа двигались слаженно. В землю по краям двора вбили железные столбы, между которыми натянули почти невидимые нити. То были Кровавые Разрезающие Нити, используемые при осадах.
Другие воины выкатили мобильные установки для массового запуска скрытого оружия. Филиал действовал в унисон со своим лидером. Бойцы отделения Чонган были не из робкого десятка.
Дань А была искренне поражена этой картиной.
«Теперь я понимаю, почему Мурим трепещет перед Демоническим Культом. Если даже крохотный филиал таков...»
Что же случится, начни истинный Культ полномасштабную войну?
Кан Даль бросил короткий взгляд на Дань А и Дань Ён. Обе женщины стояли на страже перед зданием, где укрылись Би А и Чо Хи. Когда их взгляды встретились, Дань А промолвила:
— На случай если мы погибнем и я не успею поблагодарить вас позже — скажу сейчас. Спасибо, что впустили нас.
Дань Ён, стоявшая рядом, склонила голову. Кан Даль бросил в ответ:
— Я сделал это не ради вас, так что благодарности не к чему. Это моя личная ставка. Так что твой хваленый мастер... пусть бы он по рангу и впрямь был выше меня.
Дань А невольно подумала о Со Дэ Рёне. Мог ли тот мужчина с невинным взором обладать более высоким статусом, чем эти суровые воины? Она в этом сильно сомневалась.
«Прости меня. В итоге я тебя обманула».
Не встреть они его в таверне... Не прими они этот заказ... Не впусти Глава их внутрь... Оправданием могло служить лишь то, что сама судьба подтолкнула их к этому.
И в этот самый миг...
Воин, наблюдавший со стены, прокричал:
— Они идут!
Дзинь—!
Все последователи Культа разом обнажили мечи. Одновременно с этим враги хлынули через стену. Очевидная внезапная атака — но защитники были начеку.
Хрясь—! Пах—! Хлюп—!
Нападавшие, запрыгнувшие в Кровавые Разрезающие Нити, мгновенно лишились конечностей.
Однако поток врагов не иссякал. Вторая волна, увидев окрасившиеся кровью нити, принялась рубить их мечами. В ответ сработали механические устройства со скрытым оружием.
Вжих— вжих— вжих—!
Все, кто успел перерубить нити, были буквально прошиты снарядами и повалились грудами тел. Впрочем, враг не дал ни секунды на перезарядку, продолжая сыпаться со стен.
Во дворе завязалась хаотичная резня. Похоже, наемники действовали по строгому приказу: задавив числом культистов, они принялись искать женщин. Стало ясно: их цель — не уничтожение отделения, а быстрая ликвидация целей и отход.
Дюжина убийц бросилась к Дань А и Дань Ён. Старшая сестра сражалась, не отходя от здания ни на шаг.
Хотя её мастерство превосходило уровень нападавших, врагов было слишком много. Сжав зубы, Дань А сражалась подобно одержимой. Понимая, что её смерть станет концом и для сестер, она превратилась в преграду, которую было не так просто сокрушить. Дань Ён поддерживала её, разя врагов метательными кинжалами.
И тогда это случилось.
Яо Гун и Четверо Спутников неспешно направились к ним. При их появлении рядовые бойцы Отряда Семи Дорог расступились.
Кан Даль видел это. Но он не мог покинуть позицию, чтобы помочь ей. Враг давил с такой силой, что, стоит Главе отлучиться, его подчиненных вырежут в мгновение ока. Он выбрал защиту своих людей.
Дань Ён одну за другой выпускала в Яо Гуна метательные иглы — не ради убийства, а желая прощупать уровень врага.
Дзинь—! Дзинь—!
Яо Гун даже не выхватил меч. Шагавшие рядом Спутники лениво взмахивали клинками, отражая снаряды.
«Они так же искусны, как и сестра!»
А их четверо. И лидер рядом.
Дань А и Дань Ён бросились в атаку, мужественно размахивая мечами. Яо Гун вышел им навстречу. Каждый удар сестер был пропитан волей к защите, но разница в мастерстве была чудовищной.
Не прошло и пяти обменов ударами, как Дань Ён получила сокрушительный удар и отлетела назад. Услышав звук кровавого кашля, Дань А вскрикнула:
— Ён-а!
Охваченная паникой за сестру, Дань А пропустила удар и покатилась по земле. Яо Гун разделался с обеими, даже не обнажив меча.
Заходясь кашлем с привкусом железа, Дань А подобрала оброненный клинок и заслонила собой сестру.
— Ты как?
— ...Я в норме.
Голос выдавал правду. Обе получили тяжелые внутренние травмы.
Дань Ён всё же поднялась. Упади они сейчас — за дверью их ждут Би А и куртизанка.
Глаза Яо Гуна были холодны, как у змеи:
— Из-за вас, мерзких девок, вышло слишком много шума. Убейте их и принесите мне голову той суки!
Четверо Спутников вышли вперед.
— Они недурны собой. Было бы жаль убивать таких сразу.
Их взгляды скрестились на Яо Гуне — они явно просили разрешения взять воительниц живыми. Даже в такой миг эти подонки не скрывали своей похоти.
Яо Гун бросил ледяной приказ:
— Хватит трепаться — разорвите их в клочья!
Четверо Спутников синхронно направили острие мечей на женщин. Дань А крепко сжала руку Дань Ён. Она чувствовала, как дрожащая ладонь младшей сжимается в ответ. Сердце старшей обливалось кровью от невозможности защитить.
«Прости меня...»
В миг, когда Спутники разом высвободили ци клинков—
Ш-ш-шух—!
Именно в эту секунду с другой стороны что-то прилетело, закрутившись вихрем. Целью был не Яо Гун, а Четверо Спутников.
Хрясь— хрясь— хрясь—!
Вращающиеся с чудовищной скоростью лезвия ци буквально перемололи нападавших.
Хлюп—! Пах—! Бряц—!
Прежде чем наемники успели среагировать, Четверо Спутников были изорваны на куски, их останки разбросало во все стороны. Но выпущенная ими ранее энергия мечей всё еще летела в сторону сестер.
Дань А крепко зажмурилась. Из-за травм она не могла ни уклониться, ни поставить блок. В последний миг она лишь спрятала сестру себе за спину.
БА-БАХ—!
Раздался оглушительный взрыв. Это звук столкновения ци с чем-то твердым.
Затем — тишина. Их тела должны были разлететься в щепки.
«Мы живы?»
Когда Дань А медленно открыла глаза, на поле битвы воцарилось молчание. Все прекратили сражаться, уставившись в их сторону.
Яо Гун замер в остолбенении, глядя на окровавленные куски, оставшиеся от Четверых Спутников. Кан Даль, у которого из руки текла кровь, в потрясении смотрел на нежданного защитника. Наемники и культисты вперили взоры в одну точку.
Перед ней стоял чей-то силуэт.
— Ха-а... ха-а... ха-а...
Он тяжело дышал, явно пробежав долгий путь в предельной спешке.
А прямо перед ним, глубоко вонзившись в землю, возвышался массивный клинок. На узкой спине невысокого человека отчетливо виднелось одно-единственное слово:
«Бесподобный».
_____
(ПП. Аж мурашки по коже~)


    Человек, которому доверяет Юный Владыка

    — …Вы действительно пришли.
Дрожащий голос Дань А сорвался. Случалось ли ей когда-нибудь в жизни удивляться сильнее?
— Ха-а… ха-а… ха-а…
Его прерывистое дыхание постепенно выровнялось.
Спина, на которую она смотрела, больше не казалась узкой или слабой. Эта спина заслонила её от ужасающей ауры Четверых Спутников, летевшей подобно шторму. Эта спина захлопнула разверзшиеся перед ней и сестрами Врата Ада.
Со Дэ Рён медленно обернулся к ней.
В его трепещущем взоре промелькнуло облегчение — он успел вовремя.
Переполненный эмоциями от столь своевременного спасения, Со Дэ Рён не мог найти слов.
— …Как вы здесь оказались?
Вопрос Дань А наконец заставил Со Дэ Рёна разомкнуть губы.
— …Я слышал, вы искали меня.
В этот миг сердце Дань А болезненно сжалось. Не от радости, а от вины. Она не верила, что он придет. Она не доверяла ему.
Этот человек бежал до изнеможения лишь ради того, чтобы оказаться здесь ради нее.
И никто не был поражен этими словами сильнее Кан Даля.
«Так он действительно существует!»
Мастер с огромной саблей, но столь хрупкого телосложения.
Глава отделения и сам был настроен скептически. Нет — он считал это ложью. И всё же он принял просьбу воительницы, видя, как благородно та была готова отдать жизнь ради защиты сестер и клиента.
Но теперь человек, о котором она говорила, предстал перед ними во плоти?
Будь он действительно мастером Главного Отделения, как утверждала женщина, ему следовало немедленно представиться. Но пока они стояли в кольце Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог, обнажив оружие.
Разумеется, не только культисты, но и наемники теперь были полностью сосредоточены на нежданном госте.
Больше всех ситуацией был ошарашен Яо Гун.
«Кто этот парень?»
Предводитель был сбит с толку. В выражении лица мужчины, когда тот смотрел на женщину, сквозила искренность. И даже робость.
Неужели это лик того самого человека, который только что одним ударом уничтожил Четверых Спутников? Яо Гун был настолько обескуражен, что вновь взглянул на растерзанные трупы своих телохранителей.
Глава наемников скрытно наполнил ладони внутренней энергией. В любой момент он был готов применить свое тайное искусство — Кровавые Разрезающие Ладони.
— Откуда ты прибыл? — спросил он со всей возможной учтивостью.
Ибо десятки кусков, оставшихся от Четверых Спутников, служили наглядным предостережением о том, что следует действовать осторожно.
Со Дэ Рён медленно повернулся к нему.
В этот миг Дань А увидела это. Робкий взгляд меченосца исчез, сменившись непостижимым холодом. Её сердце пропустило удар.
— Кто ты такой? — спокойно спросил Со Дэ Рён.
— Яо Гун, командир Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог.
Наемник не унижался, но и не дерзил. В любую секунду хаотичная резня могла вспыхнуть вновь, поэтому ему приходилось учитывать боевой дух подчиненных и мощь оппонента.
— А кто ты?
Вместо ответа Со Дэ Рён выдернул из земли вонзенную саблю. С оружием, не уступающим ему размерами, он управлялся с удивительной легкостью. Учитывая невысокий рост, это зрелище поражало воображение.
Это не был тот Со Дэ Рён, который вечно шутил перед Гём Мугыком. Перед Яо Гуном стоял совершенно иной человек.
— Я слышал об Отряде Преследования и Убийства Семи Дорог.
Внешне невозмутимый, внутри Со Дэ Рён кипел от ярости. Задержись он хоть на мгновение, и эта женщина погибла бы от рук этих выродков.
— Для таких ничтожных людей, как мы, честь, что о нас знает такой господин.
— Вряд ли для вас это к добру.
Те, кого отмечал человек вроде Дэ Рёна, обычно заканчивали жизнь в Громовой Тюрьме или на плахе при публичной казни.
— Когда я впервые услышал слухи о вашей шайке, то подумал вот о чем.
Яо Гун напрягся, гадая, что скажет Дэ Рён. Он надеялся на некое примирение, которое позволило бы уладить дело миром.
— «Дайте мне хоть разок добраться до кого-нибудь из них».
Лицо Яо Гуна мгновенно заледенело.
— Но если ответишь на один вопрос, я, быть может, отпущу тебя.
При фразе «отпущу тебя» глаза Яо Гуна дернулись от жажды крови. Он с трудом подавил порыв ударить немедленно.
— О чем вопрос?
— Кто заказчик?
Яо Гун ответил ледяным тоном:
— Будь заказчик из тех, чье имя можно назвать, стали бы мы вообще ломиться за эти стены?
Было ясно — он не намерен ничего раскрывать.
Как ни странно, на губах Со Дэ Рёна промелькнула улыбка облегчения.
Эта улыбка сказала Яо Гуну всё.
«Он действительно хочет меня убить».
В ответ Яо Гун лишь смягчил выражение лица.
— Пролито уже достаточно крови. Что если на этом мы разойдемся и отступим? Если просто позволишь нам уйти…
Во время слов Яо Гун внезапно нанес удар обеими ладонями.
Ба-бах—!
Алая аура вырвалась из рук Яо Гуна, устремившись к Со Дэ Рёну. То был сокрушительный выпад.
Вж-ж-жух—!
Одновременно с этим сабля Со Дэ Рёна рассекла воздух.
Бам—!
Две силы столкнулись с громоподобным рокотом. Яо Гун ожидал, что Кровавые Разрезающие Ладони заблокируют. Он был готов немедленно перейти к следующему приему.
Но наемник не предвидел, что энергия оппонента разрежет его атаку надвое и полетит прямо в него.
«Нет!»
Молодой на вид мастер, стоявший перед ним, открыл меридианы Жэнь и Ду, а также принял два эликсира высшего качества. Техника, которую он сейчас высвобождал — не что иное, как демоническое искусство Высшего Демона. Более того, на него смотрела она.
Каким бы опытным вольным мастером ни был Яо Гун, он не мог противостоять Стилю Демонического Клинка Со Дэ Рёна.
Первая форма: Удар Уничтожающего Клинка.
Энергия рассекла алую ауру и вонзилась в тело Яо Гуна.
Хрясь—!
Тело наемника лопнуло и взорвалось прямо на глазах у всех.
Семь десятков выживших бойцов Отряда Семи Дорог замерли в оцепенении, глядя на летящие во все стороны останки своего лидера. Для них Яо Гун был фигурой настолько пугающей, что они не смели поднять на него глаз.
То, что он будет убит единственным ударом — никто из них не мог вообразить такое даже в самом кошмарном сне.
Воцарилась удушающая тишина.
Первым её нарушил Кан Даль.
Он обратился к тем, кто всё еще направлял на него мечи:
— Ваш командир мертв. Бросайте оружие.
Наемники переглядывались в замешательстве, не зная, как поступить.
Хлюп—! Пах—!
Кан Даль молниеносно выхватил меч, пронзив двух наемников перед собой. Те рухнули, захлебываясь кровью.
— Кто не бросит меч — сдохнет на месте!
Под яростным давлением Кан Даля дюжина людей бросила клинки наземь.
Но многие, напротив, впали в безумие.
— Убейте ублюдка!
— Прикончите его любой ценой!
Два десятка наемников бросились на Главу отделения. Стало ясно, почему этих людей звали безумцами. Даже в такой ситуации они неслись вперед, размахивая оружием.
— Защищайте Главу!
Стоило последователям Культа двинуться на перехват…
Ш-ш-шух—!
Сабля Со Дэ Рёна вновь вспорола воздух.
Стиль Демонического Клинка, Вторая форма: Волна Уничтожающего Клинка.
Хлюп-хлюп-хлюп—!
Нападавшие наемники были буквально растерзаны волной сабельной энергии. Все, кто мчался вперед, превратились в кровавое месиво и разлетелись в стороны.
Расправа над негодяями всегда была задачей Со Дэ Рёна. Он понимал их натуру лучше всех. Жестоки к слабым, покорны сильным — покажи им хоть тень слабости, и они набросятся. Сегодня милосердия не будет.
Со Дэ Рён направил острие сабли на тех, кто еще не бросил оружие.
У любого безумия есть предел. Выжившие наемники не выдержали — клинки со звоном полетели на землю.
Силовики Культа подавили их внутреннюю энергию и заставили всех встать на колени. То не был момент радости за спасение. Плен в Громовой Тюрьме Божественного Культа Небесного Демона обещал участь пострашнее смерти.
Кан Даль подошел к Со Дэ Рёну.
— Премного благодарен за помощь. Я Кан Даль, Глава отделения Чонган Божественного Культа Небесного Демона.
Все взгляды сошлись на невысоком мастере. Наконец он раскрыл свою личность.
— Я Со Дэ Рён, Глава Павильона Преисподней Божественного Культа Небесного Демона.
Кан Даль невольно вздрогнул. Эта должность превосходила любые его ожидания. И не только Кан Даль — все воины отделения застыли в шоке.
Пропасть между Главой филиала и Главой Павильона была колоссальной. Тем более это был не обычный Павильон.
«Глава Павильона Преисподней?»
Павильон Преисподней являлся надзорным органом, расследующим мятежи, коррупцию и предательства внутри Культа. По самой своей сути он стоял над всеми другими подразделениями. То была обитель призраков, уводящих провинившихся культистов в бездну, организация, заставлявшая трепетать даже бывалых воинов.
Павильон Преисподней, без сомнения, считался одной из самых могущественных структур во всем Культе.
Кан Даль, застывший в оцепенении, поспешно сложил руки и склонил голову.
— Приветствую Главу Павильона Преисподней.
Чак-чак-чак—!
Тотчас все последователи Культа из отделения выстроились в ряд и почтительно отдали салют.
— Приветствуем Главу Павильона!
Их голоса прозвучали в унисон.
Кан Даль ликовал. Мало того, что слова незнакомки оказались правдой, так этот мастер еще и Глава Павильона Преисподней?
«Неужели это происходит со мной?»
В нем затеплилась надежда, что луч света наконец пробился в его жизнь.
«Возможно, меня переведут в Главное Отделение!»
Оставалось лишь страстно желать исполнения этой мечты.
Когда Со Дэ Рён раскрыл свой статус, Дань А и Дань Ён замерли в потрясении. По правде говоря, они мало что знали о Павильоне Преисподней. Но по охватившему грозных культистов трепету стало ясно — перед ними некто исключительно высокого ранга.
Раскрыв инкогнито, Со Дэ Рён обернулся к Дань А.
Пугающий мужчина, только что стерший врагов в порошок, занимающий столь высокую должность в Демоническом Культе, теперь мягко улыбался ей. Совсем как в тот день, он был робок. Совсем как тогда, его глаза сияли чистотой.
— Кажется, вы ранены. Как вы себя чувствуете? — спросил он.
— Со мной всё хорошо.
В этот миг из здания выбежали Дань Би и Чо Хи. Пришедшая в себя позже остальных, Дань Би, услышав звуки битвы, бросилась на помощь сестре, несмотря на попытки куртизанки её удержать.
Увидев представшую картину, обе женщины обомлели. Повсюду валялись трупы, а уцелевшие наемники Отряда Семи Дорог стояли на коленях.
Шокированный взор Би А обратился к Со Дэ Рёну, стоявшему в центре двора.
«Кто этот человек?»
Разумеется, она узнала его. Разве могла она забыть мужчину, представившегося культистом в таверне?
Прежде чем сестра успела сболтнуть лишнего, Дань А торопливо вмешалась:
— Это Глава Павильона Преисподней Божественного Культа Небесного Демона. Он спас наши жизни, так что немедленно засвидетельствуй почтение.
Услышав о Главе Павильона Преисподней, Дань Би вздрогнул. Значит, он и впрямь из Культа — и притом занимает такой пост?
Средняя сестра почтительно склонила голову:
— Я никогда не забуду этой милости.
Младшая же, Дань Ён, прошептала старшей:
— Я беру свои слова о твоем паршивом вкусе на мужчин обратно.
Лицо Дань А вспыхнуло пунцовым.
Стоило напряжению спасть, как она неожиданно зашлась кровавым кашлем. Внутренние травмы, которые воительница до сих пор подавляла волей, дали о себе знать.
— С вами всё в порядке?! С вами всё хорошо?!
Охваченный паникой Со Дэ Рён бросился к ней, помогая сесть. Он выглядел настолько обеспокоенным, что самой Дань А стало неловко.
— Поверьте, я в норме.
— Какая норма! Живо помогите ей!
Кан Даль торопливо выкрикнул:
— Я немедленно призову врача.
— Я не к тебе обращался.
Со Дэ Рён вскинул взор к небу:
— Прошу, помогите нам!
Тотчас с крыши здания спрыгнул человек.
То был Гём Мугык, всё это время наблюдавший за ситуацией сверху. Он намеренно не вмешивался, чтобы Со Дэ Рён мог уладить дело самостоятельно. Мугык желал, чтобы свет софитов сегодня принадлежал только его другу.
Даже отхаркивая кровь, Дань А в первую очередь пеклась о младшей сестре.
— Моя сестра тоже ранена. Прошу, осмотрите её сначала.
— Что ты такое несешь? Тебе помощь нужна первой!
Гём Мугык прижал ладонь к спине Дань А, влив струю внутренней энергии, чтобы оценить состояние. В вопросах травм внутренних меридианов он разбирался получше иных лекарей.
— Раз кровь не застоялась внутри, а вышла наружу — серьезных повреждений удалось избежать.
К счастью, обе женщины избежали смертельной опасности. Отдых и покой вернут им силы в полной мере.
— Спасибо. Я никогда не забуду вашей доброты.
Когда Дань А высказала признательность, Гём Мугык переадресовал заслугу Дэ Рёну:
— Благодари Главу Павильона Со. Это он бежал без оглядки, чтобы спасти тебя.
Дань А посмотрела на Со Дэ Рёна. В ушах всё еще звучал шум его рваного дыхания. Не явись он — они с сестрой погибли бы на месте.
Под её взором Со Дэ Рён смутился. Совсем как та робкая улыбка при их первой встрече, этот вид тронул её сердце.
Наблюдая за их безмолвной игрой взглядов, Гём Мугык улыбнулся.
Заметив это, младшая сестра, Дань Ён, спросила:
— А кто вы, господин? Могу я узнать ваше имя?
Все присутствующие невольно приняли этого юного мастера за подчиненного Главы Павильона Преисподней. В этот миг Со Дэ Рён осознал промах.
«Я так увлекся дамой, что забыл представить Юного Владыку!»
Со Дэ Рён повысил голос, обращаясь к Кан Далю и культистам отделения:
— Перед вами Юный Владыка нашего Культа! Засвидетельствуйте почтение!
«Юный Владыка?»
Сперва Кан Даль решил, что ослышался. Он только-только свыкся с присутствием Главы Павильона, полагая, что этот юноша — фигура сопоставимого ранга. Но сам Юный Владыка?!
— Чего застыли?
По команде Со Дэ Рёна Кан Даль и остальные культисты мгновенно сложили руки и склонились в глубоком поклоне.
— Приветствуем Юного Владыку!
Сам Юный Владыка Культа, о котором ходили бесчисленные легенды, предстал перед ними лично, оставив всех безмолвными.
Женщины были потрясены не меньше. Они инстинктивно опустились на колени вместе со всеми.
«Этот человек и есть Юный Владыка Демонического Культа?»
О Павильоне Преисподней они могли знать мало, но о наследнике Владыки не слышал только глухой.
Гём Мугык велел всем подняться. Со Дэ Рён низко поклонился Мугыку:
— Простите, я так разволновался, что забыл о манерах.
Какой бы спешной ни была ситуация, следовало сперва представить господина и лишь затем просить о лечении. «Чем ближе люди — тем почтительнее следует быть» — Гём Мугык всегда подчеркивал это правило.
Глядя на раскаивающегося друга, Мугык тепло улыбнулся. Как он мог не понять чувств Со Дэ Рёна? Он лишь радовался, что связь Дэ Рёна и Дань А крепла.
— Я понимаю тебя, Глава Павильона.
Перед лицом Дань А Гём Мугык также почтительно сложил руки, соблюдая формальный этикет.
— Глава Павильона — человек, которому я доверяю и ценю превыше всего. Тот, кого стремится защитить он — находится и под моей защитой.
Со дня их знакомства Гём Мугык никогда не относился к Со Дэ Рёну с такой формальностью. Как Дэ Рён мог не понять этот жест — Мугык намеренно возвышал его в глазах любимой женщины, проявляя к нему высшую степень уважения?
«…Спасибо. По-настоящему».
Дань А смотрела на Со Дэ Рёна новыми глазами. Этот человек — он заслужил абсолютное доверие самого Юного Владыки Демонического Культа.
Кан Даль тем временем захлебывался от восторга. Одно явление Главы Павильона Преисподней было шоком, но визит Юного Владыки в его скромный филиал?
Для рядового культиста это был опыт всей жизни — то, свидетелями чего становятся немногие. Даже если его не переведут в Главное Отделение, одного этого воспоминания хватит, чтобы бахвалиться до конца дней.
В этот момент воины Культа насторожились и одновременно обнажили мечи. Кан Даль впился взором в дорогу. Вдали, стремительно приближаясь, показалась одинокая карета.


    Это сон, просто сон

    Кан Даль легко запрыгнул на стену и замер.
— Приближается всего одна карета. На козлах сидит один человек…
В этот миг его взгляд опустился к подножию стены.
Кан Даль вздрогнул. Там, где никого не должно было быть, стояли люди.
И не один. Каждые три-четыре шага массивный воин стоял спиной к стене, беря территорию в кольцо.
Кан Даль отпрянул назад и прокричал:
— Отойти от стен!
Силовики филиала, находившиеся рядом, поспешно отступили.
— Снаружи кто-то есть!
Кан Даль решил, что это подкрепление Яо Гуна и Отряда Преследования и Убийства Семи Дорог.
«С каких пор? Я ничего не почувствовал, даже когда они окружили нас».
Хотя всё его внимание поглотили Юный Владыка и Глава Павильона Преисподней, трудно было поверить, что он упустил целую армию.
Естественно, возник вопрос.
Даже если он сам не заметил врага, разве не должны были почувствовать его Юный Владыка или Глава Павильона?
Неужели пришедшие были сильнее их обоих? Это казалось невозможным.
Кан Даль посмотрел на Гём Мугыка и Со Дэ Рёна.
Даже после его доклада те не выказали ни тени беспокойства. По их реакции Глава отделения всё понял.
«А! Это подчиненные Юного Владыки!»
Разумеется. Юный Владыка не стал бы действовать в одиночку. Теперь стало ясно, почему эти люди стояли спиной к стене. Собирайся они напасть — стояли бы лицом.
«Если бы они устроили засаду, мы бы уже были мертвы».
Кан Даль вновь восхитился мастерством воинов Главного Отделения.
«Впрочем, они защищают Юного Владыку. Само собой, они сильны. Жизнь дается один раз — и прожить её стоит именно так, гордо и властно».
Тем временем карета достигла ворот.
«Кто бы там ни был, они выбрали паршивое время для визита».
Кан Даль вышел вперед на несколько шагов. Даже при наличии столь высоких гостей, власть в этом филиале принадлежала ему.
Он обратился к человеку на месте кучера:
— Сегодня наш филиал принимает почетных гостей. Мы не принимаем посетителей, так что прошу вас уйти и вернуться в другой раз.
Однако экипаж и не думал разворачиваться.
Кан Даль впился взором в кучера. Хотя от того не исходило явной ауры, Глава отделения инстинктивно понял — перед ним не заурядный возница. Значит, и тот, кто внутри, обладает высоким статусом. И всё же…
«Ублюдки, здесь сам Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Хотите жить — проваливайте!»
Стоило ему это выкрикнуть, и пришлые наверняка бежали бы без оглядки.
— Я прошу по-хорошему — уходите.
Карета не шелохнулась.
Вместо этого пришел в движение один из исполинов у стены.
«Значит, в дело вступают гвардейцы Юного Владыки».
Так подумал Кан Даль.
Однако мастер не пошел к карете, а вместо этого вошел на территорию филиала.
Едва массивная фигура заполнила проем и переступила порог, Кан Даль и воины отделения затаили дыхание. Шрам, пересекающий лицо, и острые, как бритвы, глаза, сканирующие округу. Когда их взгляды встретились, всё тело Кан Даля пробрала дрожь.
Перед ними стоял не кто иной, как Командующий Демонической Армией, Чанхо.
Демоническая Армия следовала за экипажем Гём Уджина на некотором отдалении. Получив известие из Павильона Небесной Связи, они прибыли сюда, чтобы поддержать Владыку.
Как мог Владыка Культа посетить отделение без надлежащих почестей? Поэтому все бойцы Демонической Армии облачились в парадную форму, раскрывающую их личности.
В этот миг Кан Даль увидел буквы, выгравированные на груди великана.
«Демоническая Армия».
Глава отделения обомлел.
«Неужели?..»
Тут заговорил Со Дэ Рён:
— Засвидетельствуйте почтение. Перед вами Командующий Демонической Армией нашего Культа.
При слове «Командующий» Кан Даль на мгновение лишился чувств. Он полагал, что сегодня его уже ничто не удивит.
Глаза воинов филиала засияли при взгляде на Чанхо. Для обычного последователя Демоническая Армия обладала сакральным смыслом.
Демоническая Армия — элита Культа.
Именно их посылали на самые самоубийственные миссии, именно они первыми вступали в бой во время войны. Демоническая Армия была пределом мечтаний и источником вдохновения для каждого рядового культиста.
Кан Даль и его подчиненные одновременно отдали салют «кулак-ладонь» и склонили головы.
— Приветствуем Командующего Демонической Армией!
Даже тогда Кан Даль верил, что элита прибыла лишь ради охраны Юного Владыки. В его понимании Юный Владыка оставался высшей фигурой этого дня.
Ведомая Чанхо, Демоническая Армия начала входить во двор.
Их подавляющая, необузданная аура заставила не только культистов, но даже стоявших на коленях наемников Отряда Семи Дорог невольно сжаться. Само зрелище вызывало удушливое давление.
Под благоговейными взглядами воины Армии маршировали один за другим. Один-единственный такой боец внушал трепет, но они текли бесконечным потоком.
Четверо женщин в оцепенении взирали на них. Пусть они мало что знали об этой структуре, исполинские размеры и подавляющая мощь этих людей внушали им животный страх.
Посмотрев на Гём Мугыка и Со Дэ Рёна, а затем на этих воинов — они осознали, что лишь сейчас увидели истинный лик адептов Культа.
Бойцы Демонической Армии выстроились по обе стороны от входа, образуя живой коридор.
«Они здесь не для того, чтобы остановить карету?»
Кан Даль перевел взор на экипаж. В тот миг, когда он замер в напряженном ожидании, дверца кареты распахнулась.
Первым вышел Гу Чонпа.
Чанхо обратился к присутствующим:
— Перед вами Высший Демон нашего Культа, Демон Клинка Кровавых Небес.
От этих слов культистов вновь накрыло волной шока. Кто мог вообразить встречу с Высшим Демоном в этом захудалом филиале?
Для Кан Даля и его людей это было первое в жизни личное знакомство с легендой такого ранга.
— Приветствуем Высшего Демона!
Их громогласные голоса слились в едином приветствии. Сердце Кан Даля трепетало.
«Подумать только, настал день, когда я воочию вижу Высшего Демона!»
Он слышал бесчисленное множество пугающих слухов об этом мастере. Отныне даже один неверный вдох мог означать смерть. Он окинул подчиненных предостерегающим взором.
«Осторожнее! Следите за словами и жестами! Даже не смейте смотреть!»
Вышколенные люди ответили одними лишь глазами:
«Поняли, господин!»
Но их потрясение только начиналось.
Гу Чонпа, спустившись на землю, почтительно замер у кареты, ожидая, пока выйдет кто-то другой.
Наконец показался Гём Уджин.
Стоило Кан Далю увидеть лицо Владыки, как он застыл. Ему довелось встречать многих мастеров, но столь сокрушительного присутствия он не видел никогда. Гу Чонпа, вышедший первым, тоже источал невероятную мощь, но он не шел ни в какое сравнение с этим человеком.
Гём Уджин неспешно зашагал вперед по пути, проложенному Демонической Армией.
Кан Даль чувствовал, как его глаза расширяются всё сильнее. Личность, которую сам Высший Демон приветствует с таким благоговением? Человек, чей путь оцепляет Демоническая Армия?
Чанхо повысил голос, объявляя во всеуслышание:
— Все ниц, засвидетельствуйте почтение Владыке!
Один из культистов непроизвольно вскрикнул: «А-а!», — и тут же зажал себе рот ладонью. Но на него никто не обратил внимания.
Кан Даль и воины отделения разом простерлись на земле и прокричали:
— Божественный Культ Небесного Демона — непобедим! Небесный Демон — вечен! Приветствуем великого Владыку!
Кан Даль почувствовал, как душа наполовину покинула тело. Сам Владыка прибыл в его отделение?
«Это сон?»
Прибыл Глава Павильона Преисподней, затем Юный Владыка, затем Демоническая Армия, затем Высший Демон. А теперь и сам Владыка?
«Да, это сон. Просто сон».
Хотя он понимал реальность происходящего, в ту секунду мозг отказывался принимать истину.
Женщины были потрясены чуть меньше мужчин.
Для них Владыка Божественного Культа был существом из совершенно иного мира.
Есть Небесный Демон, есть Лидер Союза Мурим, есть Владыка Альянса Отступников… Эти фигуры казались такими же далекими и абстрактными, как солнце, луна и звезды.
Их поразило не само появление Владыки, а тот факт, что он им знаком.
Младшая, Дань Ён, ахнула:
— Это же он!
Три сестры, увидев лицо Гём Уджина, впали в истинный ступор. Тот самый мужчина из таверны. И что важнее всего…
«Человек, которого мы угощали едой — Небесный Демон?»
Сестры в неверии переглянулись.
Взгляд младшей так и вопил:
«Это я! Это я предложила послать ему еду!»
Её вкус на мужчин… Сам Небесный Демон?
Чо Хи стояла позади них.
В отличие от онемевшего трио, куртизанка в полной мере осознавала, насколько невероятна эта ситуация.
Она служила в Павильоне Небесного Цветка. И человек перед ней был тем, кто чаще других мелькал в пьяных баснях мастеров боевых искусств.
«Когда я слушала истории о Небесном Демоне — от дико преувеличенного хвастовства до бесконечного ужаса перед его явлением и падением Мурима — по крайней мере одно я усвоила четко».
Он был тем, кого ей не суждено увидеть за всю свою жизнь.
И всё же именно этот человек сейчас шел прямо к ним. Поэтому она лучше других понимала, насколько сюрреалистичен этот миг.
Эта неземная фигура шествовала среди воинов Демонической Армии. Эти жестокие бойцы, будто сошедшие с картин об охране Врат Ада, теперь носили выражения лиц более почтительные, чем когда-либо прежде. Всё в этой сцене казалось сном.
Дойдя до конца строя, Гём Уджин обернулся.
Старик Клинок встал подле него, словно на страже.
Чак-чак-чак—
Демоническая Армия синхронно сменила позиции, оцепляя периметр.
Несколько гвардейцев встали перед Отрядом Преследования и Убийства Семи Дорог, что всё еще стояли на коленях с запечатанной ци. Сделали они это не ради их защиты, а чтобы скрыть подобное отребье от взора Владыки.
Под ледяными взглядами Демонической Армии эти наемники боялись даже дышать, лишь низко клоня головы.
Чанхо жестом велел подняться культистам и женщинам. Те встали, не смея поднять глаз.
Гём Мугык подошел к отцу и поприветствовал его:
— Вы прибыли.
Гём Уджин коротко кивнул и перевел взгляд на Со Дэ Рёна. В его глазах застыл немой вопрос: «Как всё прошло?».
Со Дэ Рён почтительно доложил:
— Благодаря вашему участию мы благополучно спасли барышню Дань А и её сестер.
Услышав свое имя, Дань А почувствовала, как сердце зашлось в бешеном ритме. Её имя звучало в разговоре между Владыкой Культа и Главой Павильона Преисподней. Она не могла в это поверить. Как и Кан Даль, она ощущала себя героиней сна.
Тут раздался спокойный голос Гём Уджина, развеявший всякие сомнения в реальности происходящего:
— Которая из юных воительниц зовется Дань А?
Сердце Дань А будто сорвалось в бездну. Сам Владыка звал её!
Со Дэ Рён разволновался еще сильнее. Он не ожидал, что Владыка лично пожелает узнать её. Дэ Рён бросил на Дань А взгляд, вопрошающий: «Ты как?».
Но та оказалась куда смелее и решительнее, чем он полагал. Хоть и будучи ошарашенной, Дань А ответила твердо и собранно:
— Я — Дань А. Для меня большая честь встретить столь благородного господина. Под покровительством Культа и благодаря помощи Главы Павильона Преисподней мне и сестрам удалось выжить. Искренне благодарю вас.
Глубокий взгляд Гём Уджина, казалось, видел человека насквозь, но он позвал её вовсе не ради проверки.
— Рад, что вы в безопасности.
Дань А широко распахнула глаза. Разве могла она не изумиться? Небесный Демон только что сказал, что рад её спасению.
— Благодарю за вашу заботу.
На её дрожащие слова Владыка лишь кивнул. Больше он ничего не добавил. И этого было довольно.
Гём Мугык понимал: это был жест расположения отца к Со Дэ Рёну. Подобно тому как он сам выказал барышне особую милость, отец выразил доверие к другу сына, осведомившись о её судьбе.
И как мог Со Дэ Рён не оценить этот посыл?
«Эту милость я оплачу своей жизнью».
В тот миг родилась стена преданности, столь же незыблемая, как Великая Демоническая Стена Искусства Девяти Бедствий.
Ради таких Владыки и Юного Владыки, даже если бы они презирали его до конца дней, Со Дэ Рён готов был принять смерть. Без единого слова он низко склонился перед Гём Уджином в знак безмерной признательности.
Не забыли и про соратника по застольям, Чанхо.
Командующий вышел вперед и почтительно поприветствовал Со Дэ Рёна:
— Приветствуем Главу Павильона.
— И я приветствую Командующего.
Дань А вновь поразилась, видя, как этот грозный предводитель Армии вежливо обращается к Дэ Рёну. Сегодня её представление о нем окончательно закрепилось в самом сердце.
По правде говоря, её охватывал трепет. Быть объектом внимания столь исключительного мужчины. И всё же, когда их взгляды встречались, Со Дэ Рён тут же поспешно отводил глаза. В них по-прежнему читалось смущение.
Кан Даль и воины филиала выстроились перед Гём Уджином. Раз Владыка посетил их обитель, они принесли формальное приветствие. Стоя перед ним, Кан Даль чувствовал, как грудь распирает от гордости. Теперь он мог умереть без сожалений.
«Я — единственный глава отделения, принявший Владыку в своем филиале!»
Этим фактом он будет похваляться перед каждым коллегой в округе.
И тут из уст Владыки сорвалась неожиданная похвала:
— Вы их неплохо обучили.
Единственного взгляда хватило Гём Уджину, чтобы оценить дух и мастерство культистов. К тому же в их глазах горела истинная верность.
Он уже знал из отчетов обо всём, что здесь произошло. От порядка в филиале до верности суждений в миг кризиса, гордости за Культ и самообладания перед лицом врага — Кан Даль был слишком способным человеком, чтобы томиться в этом захолустье.
— Благодарю вас!
Кан Даль жил честно и трудился на совесть. Он неустанно тренировался сам и еще строже муштровал подчиненных. Именно желая вырваться из рамок захолустного отделения, он стал человеком, чьи заслуги были очевидны.
Как результат, он обрел уверенность. И эта уверенность позволила ему гордо заявить наемникам: «Как смеет какой-то Отряд Семи Дорог смотреть на нас свысока?». Гордость позволила впустить женщин. В итоге всё было взаимосвязано.
Благодаря этим событиям Кан Даль понял одну истину: шанс не падает с неба — его рождаешь ты сам. И само знакомство с Владыкой заставило его почувствовать, будто солнечный свет ворвался в его жизнь.
И в этот миг сияющее солнце озарило всё его будущее.
— Прибывай в Главное Отделение.


    Всего лишь еще один обычный день

    Всё тело Кан Даля пробрала дрожь.
— Увидимся в Главном Отделении.
Всего несколько слов, но они тронули его сильнее всего, что ему доводилось слышать за всю жизнь.
Даже явись к нему богатейший человек мира со словами: «Отдам тебе всё свое состояние», или абсолютный мастер с предложением: «Стань моим учеником», — ничто не сравнилось бы с этой короткой фразой.
Кан Даль ощущал себя героем сна.
«Если это сон, молю, пусть я никогда не проснусь!»
Но то был не сон. Владыка, которого он и не чаял увидеть воочию, стоял прямо перед ним, впившись взглядом. Столь сокрушительное присутствие невозможно сфабриковать даже в грезах.
Гём Уджин развернулся и начал удаляться.
— Благо… дарю.
Слова должны были прозвучать четко и громко, но вышло лишь невнятное бормотание. Стоило открыть рот, как Глава отделения осознал: простой благодарности недостаточно, и мысли превратились в неистовый вихрь.
— Владыка!
Внезапный крик вырвался из груди: Кан Даля охватила паника от осознания, что он не засвидетельствовал почтение как следует.
Гём Уджин медленно обернулся к нему.
С раскрасневшимся лицом Кан Даль отвесил глубокий поклон. Это было единственное, что пришло на ум.
— До встречи в Главном Отделении.
Даже перед лицом Яо Гуна Кан Даль говорил уверенно, но сейчас его голос предательски дрожал.
Гём Уджин едва заметно кивнул и вновь отвернулся.
Воины филиала обступили лидера, наперебой поздравляя его.
— Поздравляем, Глава!
— Наши поздравления.
Подчиненные искренне радовались, но в их словах сквозила и грусть. Кан Даль действительно был выдающимся предводителем.
— Когда вы отправитесь в Главное Отделение, мы больше не сможем видеться.
Расставание с людьми огорчало, но продвижение в центр всегда оставалось его заветной мечтой.
Любая должность сгодится. Какая разница, если придется лишь вычищать конский навоз? Это ведь задача, доверенная лично Владыкой.
Дань А подошла к Кан Далю и выразила признательность.
— Спасибо вам, Глава. Вы спасли меня.
Кан Даль покачал голов и ответил со всем подобающим уважением, помня, что за этой женщиной явился лично Глава Павильона Преисподней.
— Это мне следует благодарить вас. Признателен, что вы пришли именно ко мне.
Не прими он их — они бы погибли. Не впусти он их — шанс на повышение никогда бы не представился.
Оба до конца хранили верность убеждениям и в итоге достигли лучшего из возможных исходов.
Когда Дань А вернулась после беседы, Дань Ён проворчала:
— Подвинься, мне ничего не видно.
Дань А обернулась и увидела вдалеке фигуру Гём Уджина.
— Он такой крутой.
Узнав в том мужчине Небесного Демона, Дань Ён прониклась еще большим обожанием.
— Существуй такой мужчина на самом деле, я бы тотчас за ним побежала!
Азарт ли вскружил голову? Она намеревалась лишь шепнуть это сестре, но слова долетели до ушей Гём Мугыка.
Разумеется, тот не упустил момента.
— Барышня.
— Да, Юный Владыка.
Каким бы дружелюбным он ни казался, перед ней всё же стоял наследник Божественного Культа.
— Давайте для начала исправим ваши прошлые ошибки в выборе.
Сгорая от любопытства, присутствующие наблюдали, как Гём Мугык с видом незаслуженно обиженного человека спросил:
— В тот день, когда отцу прислали блюдо… Чья это была затея? Всех троих?
От этого вопроса даже Со Дэ Рён инстинктивно напрягся и навострил уши.
— Это была моя идея.
От ответа Дань Ён на губах Со Дэ Рёна заиграла светлая улыбка. Одного факта, что инициатором была не Дань А, хватило для полного счастья.
Женщина, для которой идеалом стал Владыка… Ох, даже сама мысль об этом была невыносимым бременем.
Гём Мугык наклонился ближе к Дань Ён.
— В тот день вы, должно быть, ошиблись, глядя издалека. Вот, рассмотрите мое лицо поближе. Ну же, младшая барышня. Если бы вам снова пришлось выбирать, кому послать угощение — на кого бы пал выбор?
Но Дань Ён замешкалась с ответом. И эта заминка красноречивее слов говорила: «Не на вас».
Гём Мугык принял удрученный вид.
— Это слишком жестоко, барышня.
Затем Юный Владыка, стоя перед зданием, во всё горло прокричал отцу, беседовавшему с Гу Чонпой:
— Младшая барышня заявляет, что и в следующий раз пришлет еду именно вам, отец! Значит, в Главное Отделение придется забрать на одного человека больше!
Эта шутливая выходка предназначалась для того, чтобы подбодрить отца. Гём Мугык был благодарен: родитель проделал весь этот путь, чтобы поддержать Со Дэ Рёна. Что, в конечном счете, означало и поддержку самого Мугыка.
Словно негласное признание: «Это твоя правая рука, так что я присмотрю за ним».
Глядя на кривляния сына, Гём Уджин проронил, обращаясь к Демону Клинка:
— Интересно, когда же он наконец повзрослеет.
— Но ведь вы довольны, не так ли?
— Доволен? Я изнурен.
Да, «изнурение» — идеальное слово, чтобы описать жизнь рядом с Гём Мугыком. Но Старик Клинок знал истину. Владыка, как и он сам, втайне наслаждался этим хаосом и дорожил им.
Не выберись они в это путешествие, когда еще представился бы подобный миг?
— Погуляем.
— Давайте.
Оба мастера направились к заднему саду.
«Владыка, сейчас уже можно не скрывать».
Гу Чонпа не терпел, когда другие хвалились детьми, но вполне допускал, когда это делал Владыка.
Оба неспешно прогуливались, пока не достигли сада.
Замерев плечом к плечу, они взирали на мир за стенами отделения.
Листва высокого древа трепетала на ветру, и птицы, дремавшие на ветвях, срывались в полет под его порывами.
За птицами, в вышине, бесконечно медленно плыли облака, будто само время забыло об их существовании.
— Вы действительно намерены победить?
Хотя вопрос был резким и лишенным контекста, Владыка понял всё. Демон Клинка уже спрашивал однажды — вытерпит ли тот пять лет рядом с таким сыном. Тогда Гём Уджин ответил собственным вопросом.
«Почему бы тебе не спросить его самого? Выдержит ли он меня?»
— Ты бы предпочел, чтобы я проиграл?
Старик Клинок до мозга костей оставался на стороне Владыки. Он готов был принять любую его волю.
Преданность Гу Чонпы лишь окрепла после того, как они вместе прошли через историю с его учителем.
Именно поэтому, будучи истинным соратником, он мог произнести эти слова. Он искренне желал Владыке счастья.
— Единственный в этом Муриме, кто может позволить себе проиграть Юному Владыке… это вы, Владыка.
В ответ на вопросительный взгляд соратника мастер Клинок спокойно пояснил:
— Потому что уступать — это привилегия того, кто по-настоящему велик.
......
— И за что же на вас ополчился Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог? — спросил Гём Мугык женщин.
Раз уж Дань А была связана с Со Дэ Рёном, ему следовало позаботиться об их безопасности.
Чо Хи вышла вперед и заговорила:
— Они пытались убить меня. Те трое лишь стремились защитить мою жизнь.
Куртизанка официально раскрыла свою личность.
— Я служу в Павильоне Небесного Цветка. Раньше я работала в филиале в Понхване провинции Хунань.
Она уже поведала об этом двум сестрам Дань.
При этих словах Гём Мугык едва заметно вздрогнул.
«Павильон Небесного Цветка».
Место, которым заправляет женщина, души не чаявшая в Злобно Ухмыляющемся Демоне.
— Мне необходимо добраться до Главного Отделения Павильона Небесного Цветка в Гючжоу и встретиться с Госпожой Павильона.
— Могу я узнать причину?
На вопрос Юного Владыки Чо Хи ответила с осторожностью:
— Поскольку об этом вопрошает столь знатная особа, мне следовало бы ответить, но это дело я обязана изложить Госпоже Павильона лично. Молю вас о великодушном понимании.
Она виновато склонила голову.
Гём Мугык не стал давить.
— У каждого есть причины, о которых трудно говорить. Нет нужды извиняться.
Он понимал её. Скорее всего, женщина не ведала о связи Госпожи Павильона со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Как и о его собственной связи с Сомой.
Впрочем, раскрывать карты здесь он тоже не собирался.
В этот момент Дань А выступила вперед, подбадривая спутницу:
— Мы доставим тебя в целости и сохранности до самого места.
Она была из тех, кто привык нести полную ответственность за взятое дело.
Со Дэ Рён смотрел на неё с тревогой. Он не знал, почему за Чо Хи охотились, но очевидно — у заказчика хватило власти и золота, чтобы нанять Отряд Семи Дорог.
Если отпустить женщин сейчас, беда наверняка настигнет их вновь.
Дэ Рён посмотрел на Гём Мугыка, безмолвным взглядом испрашивая разрешения. Понимая друга без слов, Мугык лишь кивнул. Телепатия была излишней.
Со Дэ Рён мягко обратился к Дань А:
— Я понимаю, насколько это важно для вас, барышня Дань. Но вы все ранены. Не лучше ли будет доверить это дело мне?
Лицо Со Дэ Рёна было преисполнено искренней заботы. Дань А видела это отчетливо. Да и как не видеть? Его чистые глаза открыто выражали тревогу за неё.
— И всё же я не могу переложить свои проблемы на плечи столь важного человека.
Если задание сулит опасность, не окажется ли в беде и сам Со Дэ Рён? Она не могла втягивать его в авантюру ради личных дел.
— Вы не в том состоянии. Вам нужен покой.
— С виду и не скажешь, но я крепче, чем кажусь. Не тревожьтесь.
— Я возьму это на себя.
Наблюдая за их пререканиями, Гём Мугык сделал шаг вперед.
— Я лично улажу этот вопрос.
От этих слов все присутствующие обомлели. Было понятно, почему вызвался Со Дэ Рён из-за чувств к Дань А, но никто не ожидал, что Юный Владыка сам возьмет на себя бремя охраны.
Раз дело касалось Павильона Небесного Цветка, у Мугыка не оставалось иного выбора, кроме как вмешаться.
— Я лично знаком с Госпожой Павильона Небесного Цветка.
Услышав это, Чо Хи заметно вздрогнула. Впрочем, она не посмела спросить Юного Владыку, откуда он её знает.
Мугык повернулся к Дань А:
— Доверитесь ли вы мне, оставив дело в моих руках?
Раз он заявил о знакомстве с Госпожой и взял ответственность на себя — она не могла отказать. По правде говоря, она настаивала на личном участии лишь из тревоги за сестер.
Но под опекой Юного Владыки её сердце обрело покой.
«Он Юный Владыка, значит, элита Культа будет оберегать его, верно?»
Одного воспоминания о грозных бойцах Демонической Армии хватало, чтобы унять страхи.
Дань А посмотрела на Чо Хи. В конце концов, решение оставалось за клиентом.
— Ты согласна на это?
Чо Хи кивнула. Не помоги ей Культ раньше — она была бы уже мертва. Она решила довериться течению судьбы.
Гём Мугык обратился к младшей:
— Барышня Дань Ён, как подлечите внутренние раны и мы свидимся вновь — ваши мысли изменятся.
Дань Ён улыбнулась. Как самая младшая, она была не прочь подурачиться. И пусть она понимала, что Мугык подшучивает, ответить остротой в такой ситуации не решалась.
«Когда-нибудь, в более спокойной обстановке, я бы с радостью посмеялась вместе с ним. Мы бы точно поладили».
Но она понимала: такой день вряд ли настанет.
Мугык велел Дэ Рёну:
— Отвези трех дам в наше ближайшее тайное пристанище и позаботься об их ранах.
— Слушаюсь.
Когда Мугык направился в сад к отцу, ему вдогонку прилетело отчаянное телепатическое послание друга:
[— Что мне делать, когда мы прибудем на место? Боюсь, я всё испорчу! Стоит ли снова читать стихи? Или не нужно? Умоляю, не бросайте меня одного в этом деле!]
Юный Владыка ничего не ответил, лишь продолжил путь. Конечно, он переживал за Со Дэ Рёна.
«В вопросах романтики я тебе совершенно не доверяю».
Но любовь всегда была делом двоих. Гём Мугык верил в сильный характер Дань А.
Гём Мугык передал слова Чо Хи отцу.
— Раз это касается Павильона Небесного Цветка, мне придется отправиться туда лично.
Отец тоже знал: Госпожа Павильона была тесно связана со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Однажды она даже навещала Главное Отделение только ради встречи с Сомой.
Мугык чувствовал искреннее сожаление. Горькое, жгучее. Это был конец путешествия, которое он так мечтал продлить — пути рядом с отцом.
— Возвращайтесь без меня. Я улажу это дело и сразу назад.
Как бы ни было дорого время с отцом, он не мог тащить его с собой даже ради охраны Чо Хи. Владыка и без того слишком долго отсутствовал в Культе.
— Это путешествие стало самым ценным событием в моей жизни.
Для отца это была лишь прогулка в компании юного сына. Но для Мугыка в ней воплотились все те пути, что он прошел до регрессии.
— Я по-настоящему наслаждался обычными днями рядом с вами, Отец. Трапезами, чаепитиями, прогулками и рыбалкой. Куда ценнее эликсиров, убийства врагов или роста в Боевых Искусствах — эти простые мгновения я ценил больше всего.
Помолчав, Мугык совершил глубокий поклон.
— Спасибо, что провели это время со мной, Отец.
Гём Уджин безмолвно взирал на сына. Этот торжественный миг длился лишь мгновение, после чего Мугык, вскинув голову, внезапно затараторил:
— Мы ведь еще не сходили в ту лапшичную, о которой договаривались! В ту, что раньше была пельменной. Так что это не конец, отец! Это была лишь наша первая поездка! Нас ждут и вторая, и третья, и даже сотая!
В уголке губ Владыки заиграла слабая усмешка. Путешествие завершилось этой улыбкой отца. В тот миг она словно говорила: «Буду ждать следующего раза».
«Да, пожалуйста, ждите! Я наполню каждый новый день еще большей долей обыденности».
Юный Владыка не забыл попрощаться и с сопровождавшим их мастером.
— Увидимся в Культе, Старейшина.
Для Гу Чонпы эти дни означали прощание с ролью ученика. С этого момента он начнет жизнь в качестве наставника.
«Старейшина, раз рядом будет Дэ Рён, эта жизнь обретет смысл».
Тронутый искренним взглядом юноши, Гу Чонпа кивнул.
— Как вернусь, сразу завалюсь к вам со своей пижамой, так что попробуйте только не пустить меня на порог.
И напоследок Мугык обратился к Хви.
— Дядя Хви! В следующий раз, уговорив отца, снова отправимся в путь! Спасибо, что правили каретой, это был тяжелый труд!
Услышав это, Хви показался на свет.
— Возвращайтесь в добром здравии.
Гём Уджин и Гу Чонпа удивленно взглянули на Капитана Стражи. Он был не из тех, кто показывается на глаза ради пустых прощаний.
Но Хви желал произнести это лично:
— Спасибо вам, Юный Владыка.
Эта поездка стала для него незабываемой. Благодаря ей связь с Гём Уджином окрепла, Хви открыл в господине много новых сторон. То было драгоценное время, когда ему не приходилось скрываться.
Даже этот миг, когда он стоял на виду у всех — итог пути, показавшего ему ценность собственной жизни.
— Мне было очень приятно идти рядом с вами, дядя.


    Даже если весь Мурим преградит путь

    У входа в отделение пути разошлись по трем направлениям.
Экипаж, увозивший Гём Уджина и Демона Клинка Кровавых Небес, взял курс на главный культ; Со Дэ Рён в сопровождении трех женщин направился в тайное пристанище, а Гём Мугык и Чо Хи поспешили к Павильону Небесного Цветка.
Вскоре после отъезда Владыки Чанхо и Демоническая Армия завершили последние сборы. Им предстояло следовать за каретой отца Юного Владыки до самой цитадели.
Перед отбытием Гём Мугык обменялся прощальными словами с Чанхо. В этот раз Чанхо и его бойцы сыграли ключевую роль; именно он спас жизнь Со Дэ Рёну тогда, в Чунцине.
— Командующий Чан.
— Слушаю, Юный Владыка.
Взгляды двоих встретились. Лишние слова не требовались — каждый понимал степень взаимного доверия.
Гём Мугыка неизменно успокаивала исходящая от Чанхо верность. Этому человеку можно было доверить абсолютно всё.
Чанхо наверняка прочел мысли Гём Мугыка по одному лишь этому взгляду.
Гём Мугык перевел взор на бойцов Демонической Армии, застывших за спиной командующего, и выразил им глубокую признательность.
— Вы — преграда. Стальной заслон, оберегающий меня, моего отца и наставников культа. Благодаря этой несокрушимой стене наш путь завершился благополучно. Благодарю всех вас.
Гём Мугык сложил руки в приветствии, выражая признательность официально и искренне — впервые на памяти бойцов.
Демоническая Армия ответила с тем же достоинством: воины синхронно вскинули руки и отвесили глубокий поклон.
— Клянемся в верности!
Чанхо произнес последние слова прощания.
— До встречи в культе!
До самого конца Чанхо не сводил глаз с Со Дэ Рёна; на глазах у сестер Дань он поклонился Главе Павильона Преисподней с особым почтением.
— Когда заглянешь в культ, обязательно выпьем. Угощаю я.
— Пошлю весточку, как только вернусь. Непременно!
Со Дэ Рён выделил это «непременно» с чувством глубокой благодарности: если им и суждено выпивать, то платить должен он. И они просидят с Чанхо всю ночь напролет.
Сначала отбыла Демоническая Армия, следом — Со Дэ Рён, и последним — Гём Мугык.
Теперь на месте остались лишь Кан Даль и его подчиненные. Казалось, мимо пронесся яростный шторм. Прошедшие события сейчас воспринимались как сон, но теперь, в наступившей тишине, реальность ощущалась еще более причудливо.
Один из адептов, провожая взглядом скрывшийся экипаж, проворчал:
— Глава отделения лично показал нам способ попасть в Главное Отделение, вот только требований там целый список.
Нужны беглые девицы, Глава Павильона Преисподней, Юный Владыка Божественного Культа, Демоническая Армия с командующим во главе, Высший Демон и сам Владыка Небесный Демон. Ах да, еще и предусмотрительный Глава отделения в придачу.
— Нам туда путь заказан. Так что не забывайте про нас и заезжайте в гости.
Кан Даль развернулся и зашагал внутрь.
— Мы все славно потрудились, так что сегодня закатим пир!
Под радостные крики толпа скрылась в дверях.
......
— Я поведу.
Дань А, долгие годы прожившая как ронин-охранник, прекрасно управлялась с лошадьми.
— Нет-нет, все в порядке.
Когда Со Дэ Рён вежливо отказался, Дань А просто уселась рядом с ним на козлы. Она не могла позволить высокопоставленному члену культа править лошадьми, пока сама прохлаждается внутри.
— Вы еще не до конца исцелились. Пожалуйста, присядьте в карете.
— Со мной все хорошо. Составлю вам компанию.
Со Дэ Рён ощутил прилив тепла и радости от её присутствия. Проблема была лишь в одном — он страшно нервничал.
Он не смел даже взглянуть в её сторону, вонзившись взором в дорогу и изо всех сил вцепившись в поводья.
«Что сказать? Спросить о странствиях? Или о сестрах? Вдруг я ей наскучу разговорами?»
Мысли роились в голове Со Дэ Рёна. Выдающийся интеллект, прежде служивший ему верой и правдой, сейчас оказался совершенно бесполезен; напротив, он лишь порождал ворох нелепых догадок.
Первой заговорила Дань А.
— Вы умело правите экипажем.
— Да.
Со Дэ Рён ответил с застенчивой улыбкой, все еще не сводя глаз с дороги.
Разве не он когда-то вел карету самого Владыки? Применив навыки, полученные от Хви, он мастерски орудовал хлыстом. Увидь его сейчас Гём Мугык, наверняка подколол бы, заметив, что для девушки Со Дэ Рён старается больше, чем для отца.
Но какой прок в мастерском вождении, если он не может связать и двух слов?
За этой сценой наблюдали зрители.
Будь соглядатаи снаружи — это грозило бы опасностью, но свидетели притаились внутри. Через маленькое оконце между козлами и салоном за парой подглядывали Дань Би и Дань Ён.
Сестры раздраженно перешептывались.
— Уставился вперед и просто едет всю дорогу.
— Как можно так плохо разбираться в женских чувствах? Если она села рядом, выдави хоть слово!
— Прошу тебя, просто посмотри в сторону!
И снова Дань А взяла инициативу в свои руки.
— Кажется, вы очень близки с Юным Владыкой.
Уж на эту тему Со Дэ Рёну было что сказать.
— Именно он вырвал меня из когтей отчаяния и пессимизма. Я готов отдать за него жизнь.
Дань А прикрыла ладонью отверстие в перегородке.
Бормотание сестер отчетливо прорывалось наружу.
Даже не слыша слов, она догадывалась о содержании: «Вы только начали узнавать друг друга, а он уже запел о смерти за какого-то господина? Что хорошего в таком мужчине?». Наверняка они сейчас перемывали ему косточки.
— А у вас... есть такой человек, госпожа Дань? — спросил Со Дэ Рён.
Дань А ответила:
— Пока нет. Но полагаю, в будущем мне стоит такого найти.
С этими словами Дань А повернула голову к Со Дэ Рёну. Но тот, не отрываясь, смотрел вперед, сосредоточенно погоняя лошадей.
Пусть Со Дэ Рён пребывал в неведении, младшие сестры сразу разгадали сердце старшей.
Было ясно: она симпатизирует Со Дэ Рёну. И хотя девицы тоже не отличались проницательностью в любовных делах, они решили, что такой простодушный и честный спутник — неплохой вариант.
Но оставалась одна загвоздка.
— Он ведь адепт демонического пути. Разве это нормально?
И не просто адепт — один из верхушки Культа.
Как всегда, младшая не знала сомнений.
— Если он сделает сестренку счастливой, мне всё равно.
Даже осторожная Дань Би кивнула в знак согласия. В любой другой ситуации она бы наотрез запретила связываться с демоническим культом, считая, что подобные узы приносят лишь беды.
Но ради счастья сестры...
Они рано потеряли родителей, и всю жизнь Дань А жертвовала собой ради младших.
Из-за них у нее никогда не было нормальных отношений: стоило на горизонте появиться порядочному человеку, как старшая сестра отворачивалась, занятая их защитой.
— Если ради счастья её придется отпустить — я согласна.
Сможет ли она жить без сестры? Дань Би не знала. Будет больно. И все же, если сестра обретет радость, она без колебаний выберет эту боль.
Тогда младшая, Дань Ён, вмешалась:
— Отпустить? Это еще зачем?
Поймав недоуменный взгляд Дань Би, Дань Ён пояснила:
— Мы тоже вступим в Демонический Культ.
Дань Би замерла, а затем расплылась в улыбке. Подобная мысль даже не приходила ей в голову. А ведь верно — они могут просто стать демоническими воительницами вслед за сестрой.
Они снова прильнули к щели в окне.
«Да посмотри же ты в её сторону!»
Спустя некоторое время Со Дэ Рён внезапно заговорил:
— С виду не скажешь, но я очень застенчив и плохо лажу с людьми.
Словно в подтверждение, он продолжал сверлить взглядом дорогу.
— Только благодаря влиянию Юного Владыки я хоть немного исправился. Даже то стихотворение, что я прочел в тот день... я просто заучил его накануне вечером.
Он выкладывал всё как на духу, предельно честно.
Дань А промолчала.
«Зря я это сказал?»
Когда Со Дэ Рёна уже начала накрывать волна сожаления, Дань А спокойно ответила:
— А я, напротив, полна уловок.
Опешив, Со Дэ Рён наконец посмотрел на нее.
— Проскитавшись ронином столько лет, я нахваталась самых разных трюков. Узнай об этом Владыка Культа, он мог бы во мне разочароваться.
— Нет! Это не так! Я считаю вас чудесной в любом случае!
Пока он отчаянно оправдывался, Дань А улыбнулась:
— Как-нибудь прочтите мне еще одно стихотворение.
Со Дэ Рён завороженно смотрел на нее, и его глаза увлажнились от избытка чувств.
В этот самый миг—
Хрясь—!
Засмотревшись на спутницу, Со Дэ Рён не заметил камень на дороге; колесо с грохотом наскочило на препятствие, и карету сильно тряхнуло.
Из салона тут же донеслись возмущенные крики сестер:
— На дорогу смотри!
......
Тем временем экипаж с Гём Мугыком и Чо Хи стремительно мчался по официальному тракту.
Карета, выбранная Гём Мугыком, не была рассчитана на груз, а на козлах с трудом умещались двое, зато она отличалась превосходной скоростью.
За те полдня, что прошли с момента отбытия, Чо Хи пришла к однозначному выводу.
«Этот Юный Владыка — особенный».
Годами общаясь с мужчинами-клиентами, она привыкла гордиться своим умением видеть людей насквозь.
Но этот человек раз за разом ломал её стереотипы.
Во-первых—
Он мастерски управлял лошадьми. Не просто хорошо — он обладал исключительным навыком.
Словно заботясь лишь о скорости, Гём Мугык целиком сосредоточился на поводьях.
Ду-ду-ду-ду—
Карета свернула с тракта на узкую тропу. Это была та самая дорога, где одно неверное движение — и колесо провалится в глубокую колею. Тем не менее, Гём Мугык вел экипаж с пугающей легкостью.
Она ожидала, что личность уровня Юного Владыки привыкла лишь к роскошным каретам, которыми управляют слуги.
Чо Хи взглянула за борт: колеса проходили на волосок от края обочины.
Вторая удивительная деталь—
Его чувство направления поражало еще больше, чем навыки вождения.
Гём Мугык знал эти места слишком хорошо. Он уверенно нырял в объездные пути и проселки, неизменно возвращаясь на основной маршрут в нужных точках. Стоило на горизонте показаться кратчайшему пути — он выбирал его, экономя драгоценное время.
«Он что, ездит тут каждый день?» — гадала Чо Хи. Слишком уверенно он ориентировался. Но вряд ли Юный Владыка Божественного Культа ежедневно колесит по этим пыльным дорогам.
«Неужели он действительно Юный Владыка?»
Это подозрение тянуло за собой третье странное наблюдение.
— Сейчас едем только мы, верно?
Несмотря на пройденное расстояние, она ни разу не видела следов эскорта. Судя по всем зигзагам и петлям, что они выписывали, любая погоня давно бы сбилась со следа.
— Да, только мы.
Чо Хи получила ожидаемый ответ, но посмотрела на него с нескрываемым изумлением. Она знала, что он непрост, но отправиться в путь совсем вдвоем?
— Я всегда предпочитал путешествовать в одиночку.
— И все же я думала, вы возьмете хоть несколько стражей. Вы ведь столь высокая фигура.
— Такова философия моего отца. Чем драгоценнее вещь, тем меньше её стоит опекать. Ребенка нужно растить в чувстве некоторого лишения.
Что ж, возможно, некоторые родители так и воспитывают детей. Но ты — Юный Владыка Божественного Культа!
Четвертое отличие—
Манера обращения Гём Мугыка с ней.
Знай он, что она простая куртизанка, в его голосе или взгляде могла бы промелькнуть тень снисхождения. Однако с самого начала и до этого момента он не терял уважительного тона.
Чем больше Чо Хи понимала исключительность своего спутника, тем сильнее росли её сомнения. Она видела Небесного Демона и Высшего Демона в отделении.
Действительно ли ты Юный Владыка?
Почему Юный Владыка лично сопровождает кого-то? И почему Владыка позволил это?
Подозрение порождало новые вопросы.
«Может, он притворяется, чтобы втереться в доверие и выпытать сведения?»
Осторожность никогда не бывает лишней, особенно когда речь идет о информации такой важности.
Чо Хи отогнала мрачные думы и ответила с напускной легкостью:
— Что ж, полагаю, стража нам и правда не нужна. На таких извилистых тропах кто вообще решится напасть?
— Решатся.
— Простите?
— Прямо сейчас мы не одни.
Чо Хи недоуменно уставилась на него. И тогда Гём Мугык произнес слова, повергшие её в ступор:
— За нами хвост. Нас преследуют с самого отъезда из отделения.
Глаза Чо Хи расширились от ужаса.
— Преследователь — мастер слежки высшего класса.
Профессионал был настолько искусен, что никто, кроме истинного эксперта, не заметил бы его присутствия.
— Тогда... значит, они знают, что Юный Владыка сопровождает меня?
— Возможно. А возможно, и нет.
Враг следил за подступами к отделению и начал охоту сразу после её отбытия. Здание охраняли отец, Демон Клинка и Демоническая Армия — никто бы не смог проскользнуть внутрь для разведки.
Значит, недруг ждал снаружи и поехал за каретой в ту секунду, когда она покинула ворота.
Чо Хи осознала: опасность никуда не делась.
Это означало, что противник может быть куда опаснее, чем Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог.
От осознания масштаба угрозы её нервы натянулись как струны.
— Разве вам не любопытно? Узнать то, что знаю я?
В сложившейся ситуации было бы логично надавить на нее, заставляя выдать все секреты.
— Любопытно.
— Тогда почему вы не спрашиваете?
— Если бы ты могла сказать, ты бы уже сказала.
Гём Мугык посмотрел на нее. Его ясные, глубокие глаза, казалось, видели её сердце насквозь.
— Я знаю, что вы не обычная куртизанка, госпожа Чо.
При этих словах Чо Хи вздрогнула.
— Какая куртизанка станет нанимать ронина для охраны? Какая куртизанка, рискуя жизнью, будет хранить тайну в окружении демонических воинов? Вы — доверенное лицо Госпожи Павильона Небесного Цветка. Вероятно, вы действуете по её прямому приказу.
Чо Хи хранила молчание.
Гём Мугык спокойно продолжил:
— Помнишь, я говорил, что знаком с Госпожой Павильона?
Чо Хи кивнула.
— Значит, самое время спросить меня, насколько мы близки.
Она повторила его собственные слова:
— Насколько вы близки с Госпожой Павильона?
Гём Мугык ответил так, как она не могла и представить:
— Даже если весь Мурим преградит нам путь, я доставлю тебя к ней. Вот насколько мы близки.
— !
В сражении бок о бок со Злобно Ухмыляющимся Демоном он мог быть ранен или убит.
Но Госпожа Павильона Небесного Цветка не должна пострадать.
Ведь она — женщина того демона.
Только тогда Чо Хи всё поняла. Истинная причина, по которой Юный Владыка везет её, заключалась в Госпоже Павильона. Она с облегчением выдохнула: её главное сомнение развеялось.
— Тогда я рада. То, что я должна сообщить — жизненно важные сведения для Госпожи Павильона.
Чо Хи добавила с решимостью во взгляде:
— Поэтому, умоляю: даже если весь мир встанет против вас — доставьте меня к ней.


    Самая известная маска в Муриме

    Экипаж мчался вперед.
Времени любоваться пейзажами не оставалось. Деревья и цветы, названий которых Чо Хи не знала, сливались в однотонное пятно, а в носу настойчиво свербил запах пыли.
Хотя за ними все еще тянулся «хвост», Чо Хи чувствовала себя гораздо спокойнее, чем раньше.
Всему виной его обещание: Юный Владыка клялся доставить её к Госпоже Павильона Небесного Цветка, даже если весь Мурим попытается их остановить. Она чувствовала — он не бросал слова на ветер. А уж кто-кто, а она за долгие годы научилась распознавать мужскую ложь.
Она украдкой взглянула на Гём Мугыка, правившего лошадьми.
Чем дольше она наблюдала за ним, тем более удивительным он ей казался.
«Что за история связывает его с Госпожой Павильона?»
Её терзало любопытство по поводу отношений этого человека и её наставницы.
В этот момент Гём Мугык внезапно заговорил:
— Должно быть, они в отчаянии.
— Простите?
В мгновение ока Чо Хи взмыла в воздух. Гём Мугык обхватил её за талию и прыгнул.
Ошеломленная резким движением, она лишь чувствовала, как мимо ушей со свистом проносится скрытое оружие.
Вжух—! Вжух—! Вжух—! Вжух—! Вжух—!
Раздались глухие удары.
Тюк—! Тюк—! Тюк—! Тюк—! Тюк—!
Перед глазами калейдоскопом пронеслись фигуры в масках, небо, кроны деревьев и земля.
Свиссст—!
Впервые в жизни она так близко услышала гул ци меча, вырывающейся из клинка.
Бамс—
Когда Чо Хи пришла в себя, она уже сидела внутри остановившейся кареты.
Обернувшись, она увидела распростертые неподалеку тела нападавших в масках. Девушка даже не заметила момента их гибели. Все случилось в один миг и мгновенно закончилось.
Гём Мугык присел на корточки, изучая трупы.
Стоило ей шевельнуться, чтобы выйти из экипажа, как он предупредил, не оборачиваясь:
— Спускайся осторожно. Клинки отравлены.
Словно подтверждая, что это не сон, в борт кареты впилось несколько тускло поблескивающих синевой снарядов.
При мысли о том, что десятки таких смертоносных лезвий разрезали воздух там, где секунду назад были они с Юным Владыкой, её сердце запоздало сжалось от страха.
Она замялась, едва не соскользнув с подножки: внезапный страх уколоться о ядовитый металл сковал движения. Она вернулась на сиденье.
— В этот раз они наняли профессиональных убийц.
По одной лишь манере атаки Гём Мугык распознал в них ассасинов. Он внимательно осмотрел тела в поисках знаков отличия, но не обнаружил ни единой зацепки.
— Те, кто жаждет смерти госпожи, тщательно заметают следы.
Сначала ронины, теперь наемные убийцы. Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог был лишь началом, мастерство этих новых врагов тоже соответствовало высшему классу.
Любой, кто располагает ресурсами для найма таких умельцев, наверняка имел и собственных верных экспертов. И все же они предпочитали полагаться на «чужие клинки», используя людей, чье происхождение почти невозможно отследить.
Закончив осмотр, Гём Мугык вернулся к лошадям.
Чо Хи понимала: Юный Владыка позволял преследователям следовать за ними лишь для того, чтобы больше узнать о враге.
«Не лучше ли прикончить хвост и избежать новых атак, добравшись до места пораньше?» — промелькнула мысль, но вслух она её не произнесла.
Она вверила свою жизнь Гём Мугыку, а значит, должна была доверять ему до конца. Даже если не догадывалась, на что он опирается в своих расчетах.
Перед тем как занять свое место, Гём Мугык протянул руку, и отравленные кинжалы сами собой выскользнули из дерева. Он глубоко закопал их в землю.
Этот жест стал для Чо Хи еще одним откровением. Обычный мастер боевых искусств просто вырвал бы их и отшвырнул в сторону. Но Юный Владыка беспокоился, что случайный путник может наткнуться на них у обочины и погибнуть.
Её сбивало с толку то, что это не было показной добродетелью. Ведь этот человек — Юный Владыка Божественного Культа.
— Спасибо, что спасли меня.
Чо Хи вежливо склонила голову.
— Избавь меня от благодарностей. Поехали дальше.
Он мог бы легко отшутиться или потребовать признания заслуг, но Гём Мугык просто вновь взялся за вожжи.
Чо Хи молча смотрела ему в спину, затем сделала глубокий вдох, стараясь унять дрожь. Никогда не знаешь, в какой момент придется снова лететь сквозь град пуль.
Вторая засада случилась спустя две ночи.
Чо Хи дремала у костра.
Сколько она проспала?
Неизвестно почему, но она резко пробудилась. Стоило открыть глаза, как она похолодела.
На её тело падали капли крови. Перед ней возвышалась фигура в маске, направив кинжал прямо в её горло.
Но меч Гём Мугыка уже торчал из сердца нападавшего.
Юный Владыка резким движением оттолкнул труп в сторону.
— Этот ассасин впечатляюще владел навыками скрытности и проникновения.
Гём Мугык принялся изучать тело. Он хотел определить принадлежность к организации, но на теле убийцы не было ни татуировок, ни шрамов.
Она снова поклонилась.
— Вы снова спасли меня.
Жизнь ей сохранила Техника Защиты Тела Небесного Демона. Как бы слабо ни было присутствие врага, оно не могло обмануть совершенную защиту.
— Ты наверняка теперь ни в одном глазу, но постарайся еще поспать.
Гём Мугык закопал тело убийцы.
Чо Хи поняла его мотив. Юный Владыка не утруждал себя погребением врагов прежде, но сейчас сделал это ради неё. Чтобы она не проводила ночь бок о бок с мертвецом.
Уставившись на пляшущие языки пламени, она решилась рассказать то, о чем раньше помалкивала.
— Госпожа Павильона создала внутри Павильона Небесного Цветка информационную сеть. Это не только дом увеселений, но и разведывательная организация.
Когда люди пьянеют, их языки развязываются. В этом смысле ни одно место не подходит для выведывания тайн Мурима лучше, чем гиру.
— Конечно, не каждая куртизанка имеет дело с информацией. Тех, кто занимается этим, называют «Тайными Цветами». Я — одна из них.
Теперь, полностью доверившись Юному Владыке, она раскрыла свой секрет. Это признание далось ей нелегко, но ответ Гём Мугыка оказался на удивление спокойным.
— Вы уже знали?
На её вопрос он лишь кивнул. Он знал. Знал, что Госпожа Павильона Небесного Цветка собирает сведения по всему Муриму для Злобно Ухмыляющегося Демона. Разве что не был в курсе специфического названия — «Тайные Цветы».
Теперь она не сомневалась: этот Юный Владыка действительно глубоко связан с Павильоном Небесного Цветка.
— Отдыхай. Завтра выступим пораньше.
— Да.
Спустя короткое время, уже лежа отвернувшись от огня, она спросила:
— С Госпожой Павильона всё будет в порядке?
Видя, с каким упорством её пытаются убить, она не на шутку встревожилась за безопасность своей наставницы. Конечно, Госпожу охраняли опытные воины, но что если нападет мастер уровня того убийцы из тени?
Она ждала утешения, но слова Гём Мугыка ударили подобно грому.
— Вероятно, её тоже пытаются устранить. Возможно, покушение уже совершено.
Пораженная, Чо Хи рывком села.
— Вы правда так думаете?
Гём Мугык снова кивнул.
— Если не получается прикончить того, кто несет весть, то достаточно убить того, кто её примет, верно?
— !
Чо Хи на мгновение лишилась дара речи, утонув в своих мыслях.
Затем она внезапно вскричала:
— Умоляю! Отправляйтесь и спасите Госпожу Павильона!
Обычно сдержанная, сейчас она впала в крайнее волнение: жизнь Госпожи была для нее ценнее собственной.
— Прошу вас! Я заклинаю, спасите её! Вы сами говорили, что доставите меня к ней, даже если весь Мурим встанет на пути!
В отличие от нее, Гём Мугык оставался невозмутим.
— Все верно, я это говорил.
— Тогда немедленно уходите! Обо мне не беспокойтесь. Я спрячусь где угодно и буду ждать. Только, пожалуйста, спасите её.
Лишь тогда Юный Владыка раскрыл причину своего спокойствия.
— Тебе не о чем волноваться. Я уже подготовил контрмеры.
— Контрмеры? — её глаза дрогнули от удивления.
— Она слишком важна для меня — неужели ты думаешь, что я оставил бы её без защиты? Я не склонен к излишнему оптимизму.
Не будь у него плана, он бы уже давно мчал туда, неся Чо Хи на спине при помощи Шага Звёздного Света.
— В тот день, когда я узнал, что ты хочешь встретиться с Госпожой Павильона Небесного Цветка, я сразу отправил срочное послание. Так что сейчас нам нужно сосредоточиться на своей задаче.
— Кому?
Гём Мугык посмотрел на нее с многозначительной улыбкой.
— Одной особе, которую я всегда желаю видеть, где бы она ни была и чем бы ни занималась.
......
Группа мастеров боевых искусств прибыла к главному отделению Павильона Небесного Цветка в Гючжоу.
Их движения были отточены. По одному лишь цингуну становилось ясно — их навыки незаурядны. А холодный блеск глаз выдавал их беспощадную натуру.
Их знали как самых бессердечных среди наемников.
Это был Отряд Истребителей Призраков — группа наемников, состоящая из бывших ассасинов.
Верные своему происхождению, они не ведали ни тени колебаний, когда дело доходило до убийства. Если на пути встанет родитель — они срежут его. Если преградит дорогу ребенок — прикончат и его. Хладнокровные убийцы, готовые за сходную цену сразить даже призрака — отсюда и название.
Если Отряд Преследования и Убийства Семи Дорог был тьмой среди наемников ищеек, то Отряд Истребителей Призраков представлял собой мрак среди тех, кого нанимали для ликвидации.
Во главе группы стоял Командир Отряда Истребителей Призраков. На его счету числилось пятьдесят успешно выполненных миссий в бытность ассасином, и он не имел равных в мастерстве и жестокости.
— Убивать всех — и куртизанок, и клиентов! Ни одной живой души не оставлять!
Даже при этом приказе Истребители Призраков не выказали и капли жажды крови. В них не было предвкушения бойни.
Для этих матерых убийц грядущее было не более чем рутиной. Ничем не отличалось от перевозки товаров или торговли в лавке для обычных людей.
Один из наемников посмотрел на здание, сияющее яркими огнями, и хмыкнул:
— Идеальная музыка для путешествия на тот свет!
Почуяли они вторжение мясников или нет, но из недр Павильона Небесного Цветка неслась веселая мелодия.
Истребители Призраков одновременно перемахнули через стену.
Они ожидали встретить хотя бы приветливую девицу или слугу, но внутренний двор был пуст.
Благодаря этому им удалось беспрепятственно проскользнуть внутрь.
Первый этаж Павильона Небесного Цветка напоминал просторную площадь, по периметру которой располагались комнаты для гостей.
— Зачистить первый этаж и наверх!
По команде лидера один из Истребителей Призраков с силой распахнул первую дверь.
Но стоило ему приготовиться к резне, как он невольно отпрянул.
Перед его глазами предстала причудливая картина.
В комнате сидели люди в белых масках.
«Что за чертовщина? Кто эти безумцы?!»
Чисто-белые маски, в которых были прорезаны лишь отверстия для глаз. На каждой застыла улыбка в форме полумесяца. Изгиб этого месяца слегка отличался у каждой маски.
Истребитель Призраков вздрогнул потому, что глаза за этими улыбками вовсе не смеялись. Этот жуткий диссонанс пробирал до костей.
— Что это за ублюдки? — спросил стоящий за спиной напарник.
Идущий первым ответил сквозь зубы:
— Это маски Безликих Мечников.
При этом имени лица наемников посуровели.
Однако тут же кто-то из толпы усмехнулся:
— Глупости!
Маска Безликих Мечников была самой известной в Муриме. Её продавали на каждом базаре, в нее рядились дети, играя в меченосцев.
— Что, у Безликих Мечников сегодня корпоратив в гиру?
Среди наемников разнесся хохот. Естественно, никто не поверил, что это настоящие Безликие.
Мастера этого ордена славились тем, что никогда не снимали маски перед чужаками. С чего бы Безликим Мечникам просиживать штаны в подобном заведении?
— Раз уж приперлись сюда, проткнули бы дырку для рта, а не только для глаз!
— Да им девицы и не нужны небось!
В этот момент Командир Отряда Истребителей Призраков ледяным тоном оборвал их:
— Хватит.
От одного этого слова смех мгновенно увял. Убийцы уже приготовились ворваться и вырезать всех, когда—
Скрип—!
Дверь по соседству плавно отъехала в сторону.
Обычно оттуда должен был вывалиться пьяный гость под руку с куртизанкой.
Но Истребители Призраков вновь оцепенели.
В этой комнате тоже сидели люди в белых масках.
На этот раз никто не посмел острить.
Хотя наемники уже обнажили мечи, люди в масках никак не отреагировали.
Напротив, они сидели в полном молчании, но само их присутствие подавляло. Глаза за прорезями масок неподвижно улыбались.
«Да что это за уроды?!»
Это было жутко, но они всё ещё сомневались в реальности происходящего.
Скрип—! Скрип—! Скрип—!
Двери начали открываться одна за другой. И по мере того как окружающие комнаты распахивали зев, взорам представало потрясающее зрелище.
В каждой комнате сидели фигуры в масках.
Веселая музыка, наполнявшая здание, оборвалась на полуслове.
В наступившей тишине маски Безликих Мечников одновременно повернулись к Истребителям Призраков. Пустые лики с зияющими глазницами делали этот безмолвный взор гротескным и невыносимым.
Истребители Призраков инстинктивно сбились в кучу. Подавленные этой аурой, они начали пятиться. С того самого дня, как они стали именоваться Отрядом Истребителей Призраков, им впервые стало по-настоящему страшно.
Командир отряда выхватил меч. В битве инициатива — это всё.
— Они не могут быть настоящими Безликими Мечниками! Просто ублюдки, подражающие демонам — вырезать всех до единого!
И в этот самый миг—
Вж-жух—!
Резкий ветерок коснулся их ушей.
И тут же раздался глухой удар.
Истребители Призраков повернулись на звук.
Их глаза округлились от шока.
Все взгляды теперь были прикованы к командиру.
Лидер смотрел на подчиненных с выражением, в котором читалось: «Чего это вы на меня уставились?»
Кап—!
Теплая жидкость начала стекать по его лбу и заливать лицо.
Он поднял руку и коснулся лба. Там зияла дыра.
— Про… клятье!
Это было всё, что он успел выдавить, прежде чем рухнуть навзничь — мертвым.
Истребители Призраков были в ужасе. Смертельный удар был нанесен так, что командир даже не попытался уклониться. Они не могли поверить собственным глазам.
Кто это сделал? В панике убийцы огляделись. Все нацеленные на них белые маски по-прежнему улыбались.
Вдруг один из наемников указал дрожащим пальцем:
— ...Там!
Вдалеке была единственная комната, чья дверь еще не открылась.
И ровно посередине этого закрытого дерева… была одна-единственная дырка.


    Мастер слова, а не клинка

    Из уст одного из Истребителей Призраков сорвалось единственное слово:
— ...Сома!
Весь отряд мгновенно осознал правду.
Перед ними предстали истинные Безликие Мечники, а в той комнате восседал не кто иной, как Злобно Ухмыляющийся Демон.
На таком расстоянии, при закрытой двери — лишь один человек в мире был способен прикончить лидера Истребителей Призраков одним ударом: Сома.
Мастера боевых искусств до дрожи боялись Высших Демонов, но существовала троица, чей авторитет внушал запредельный ужас: Король Ядов, Высший Демон-Жнец Душ и Злобно Ухмыляющийся Демон.
У каждого из них были свои способы пробуждать кошмары.
Короля Ядов страшились за то, что сколько бы бойцов на него ни напало, они будут вырезаны прежде, чем успеют поднять руку. Перед Высшим Демоном-Жнецом Душ трепетали из страха быть принужденными к убийству собственных соратников перед неизбежной гибелью.
Этих двух монстров больше опасались праведные фракции, нежели отступники. И пугала их не сама смерть, а абсолютное бессилие.
Сому же, напротив, больше боялись злодеи демонического пути. Они прекрасно знали, на какую жестокость способны сами, но он стоял на вершине этой жестокости. Он не просто так носил титул «Злобно Ухмыляющегося».
Словно по негласному сговору, трое Истребителей Призраков одновременно рванули к выходу. Они даже не оборачивались, пытаясь спастись бегством.
Вж-жух—!
Очередной порыв ветра прорезал пространство.
Вслед беглецам устремилась единственная воздушная волна. Поскольку их было трое, казалось, удар настигнет лишь одного.
Хрясь—!
Но в последний миг ветер разделился на три потока.
Тюк—! Бам—! Тюк—!
Все трое Истребителей Призраков рухнули на пол: их горла, черепа и сердца оказались пробиты насквозь.
Один из выживших наемников снова указал на дверь.
— ...Там!
Все взгляды приковала плотно запертая дверь. Удар, нанесенный без прямой видимости, потрясал воображение — но еще больше поражал тот факт, что поток воздуха разделился в финальную секунду.
И самое невероятное—
В дереве по-прежнему зияла лишь одна дырка.
То самое отверстие, через которое был убит лидер отряда, послужило каналом для нового выпада. Иными словами, ветер изогнулся в полете, преследуя цели.
Наемников захлестнули бессилие и первобытный ужас. Казалось, это единственное попадание полностью выжгло в них волю к жизни.
Этот ужас должны были ощутить на себе куртизанки и гости, которым было суждено здесь погибнуть.
Ш-ш-шух—!
В этот момент Безликие Мечники в зале одновременно поднялись со своих мест.
Истребители Призраков ощутили новый виток страха. Безликие синхронно указали на них пальцами.
— Ах вы, сукины дети—!
Отчаянное проклятие послужило сигналом—
Вжух—! Вжух—! Вжух—! Вжух—!
Со всех сторон на них обрушился ливень воздушных лезвий.
Линии переплелись в смертоносную паутину.
Этот шквал был Пальцами Зловещей Тени — коронной техникой Безликих Мечников. Позже те из них, кого выберут официальными преемниками, познают мощь Пальца Кровавого Бедствия от самого Сомы.
Собравшиеся здесь сегодня Безликие Мечники были элитой даже по меркам Долины Злодеев. Деморализованные Истребители Призраков не имели ни единого шанса устоять под натиском, хлынувшим со всех сторон.
Тюк—! Хрясь—! Тюк—! Бам—!
Оставшиеся наемники повалились наземь, а их тела напоминали истыканные подушечки для иголок.
Так наступил миг, когда печально известный отряд наемных убийц — Истребители Призраков — окончательно прекратил свое существование.
Лишь тогда последняя дверь, доселе крепко запертая, медленно и со скрипом отворилась.
Там восседала та, за чьей головой сегодня пришли мясники — Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Даже сейчас от нее исходила необъяснимая аура, присущая лишь ей одной. В её спокойных глазах тлела странная проницательность, способная видеть человеческую судьбу насквозь.
Рядом с ней сидел человек, ставший её полной противоположностью и в то же время — идеальной парой.
Сома, чей лик скрывала белая оскаленная маска.
В этом помещении было много масок, но ни одна не обладала той подавляющей мощью, которую источал спутник Госпожи Павильона.
Его взгляд стал еще глубже, чем прежде — он явно совершил качественный прорыв в ранге.
Даже техника Пальца Кровавого Бедствия, которую он только что продемонстрировал, в корне изменилась.
То, что раньше было единым потоком ветра, теперь могло дробиться на множество прядей.
Его внутренняя энергия значительно возросла после приема Тысячелетнего Снежного Женьшеня, подаренного Юным Владыкой, но что еще важнее — его сердце недавно преобразилось.
В комнате, где когда-то не было ничего, кроме голых белых стен, теперь стояла кровать. Появились стол и стул.
Когда меняется жизнь, меняются и боевые искусства.
Он тоже проходил через трансформацию, следуя великому принципу духовного совершенствования.
Не только Палец Кровавого Бедствия, но даже Неистовая Демоническая Длань теперь обрели формы, далеко выходящие за рамки прежнего мастерства.
Госпожа Павильона наполнила чарку Сомы вином. Он не стал бы снимать маску, чтобы выпить в таком месте, и именно поэтому её жест обретал глубокий смысл.
Она была единственной женщиной, чьё вино он принимал.
— Запах крови впитается, — заметил Сома.
Мягко улыбнувшись, Госпожа Павильона Небесного Цветка ответила:
— Аромат пудры довольно быстро вымывает запах крови.
Разве мог Сома не знать об этом?
В мире мастеров боевых искусств запах женских духов часто таил в себе куда большую угрозу, чем аромат крови.
Госпожа Павильона созвала всех с верхних этажей.
Куртизанки и слуги спустились вниз.
Прежде чем убрать тела, Госпожа Павильона Небесного Цветка принесла свою благодарность.
Она сделала шаг вперед и почтительно поклонилась Соме. Немногие знали истинную суть их отношений, поэтому её жест был чисто официальным.
— Я никогда не забуду милости, оказанной нам Высшим Демоном ради спасения наших жизней.
Спустившиеся куртизанки в унисон поклонились Соме и Безликим Мечникам.
— Спасибо, что спасли нас.
Не приди Сома вовремя, все присутствующие наверняка были бы мертвы.
Сома лишь один раз кивнул.
— Уберите трупы.
По приказу Госпожи Павильона работники-мужчины принялись вытаскивать тела. Девицы принесли ведра с водой и тряпки, принимаясь смывать кровь. Картина была жуткая, но куртизанки Главного Отделения, закаленные в невзгодах, не выказали и тени робости.
Сома налил ей ответную чарку.
Осушив её, Госпожа Павильона прошептала так, чтобы слышал лишь он один:
— Спасибо, Брат.
— Я пришел лишь потому, что Юный Владыка прислал весть. Поблагодари его, когда он прибудет.
Ё Чон улыбнулась.
— И всё же тот, кто примчался сюда и спас меня — не Юный Владыка. Это вы, Брат.
Глаза за прорезями маски улыбнулись в ответ.
Конечно, она была благодарна и Гём Мугыку. Как иначе, ведь именно его письмо сохранило ей жизнь? Но она сказала именно так, чтобы выразить свою безграничную признательность Соме.
И дело было не только в благодарности.
То, как Сома смотрел на нее, изменилось. Это не был просто взгляд, полный привязанности — в нем крылось нечто более фундаментальное. По его глазам она видела: человек, известный как Сома, стал иным.
И это изменение начинало перекраивать его судьбу. Она чувствовала это. И это чувство было чертовски приятным.
— Раз они задействовали Истребителей Призраков, значит, мы перешли дорогу очень богатым ублюдкам.
На замечание Сомы Госпожа Павильона лишь молча кивнула.
В последнее время она активно расширяла влияние Павильона Небесного Цветка по всем Срединным землям. Параллельно с этим она превращала самых смекалистых и хитрых куртизанок в тайных осведомительниц.
Она еще не знала, было ли нападение следствием экспансии или же ответом на сведения, добытые «Цветами». Только с прибытием Чо Хи всё прояснится.
— С Юным Владыкой ведь всё будет в порядке?
Сома кивнул.
— За него можешь не беспокоиться.
Ё Чон улыбнулась, до последнего оберегая гордость и достоинство своего мужчины.
— На самом деле, я гораздо больше беспокоюсь о том, что происходит на нашей стороне.
......
Тем временем все трупы были убраны, а кровавые пятна стерты.
Куртизанки и слуги вернулись на верхние этажи.
Скрип—! Скрип—! Скрип—!
Двери комнат в павильоне начали закрываться одна за другой.
Последней затворилась дверь комнаты Сомы — та самая, что открылась последней.
Словно ничего и не произошло, в воздухе снова зазвучала веселая музыка.
Неподалеку от Павильона Небесного Цветка застыла одинокая карета.
Внутри сидел Со Данмён.
Именно он был архитектором преследования и засад.
В этот момент в экипаж забрался один из его подручных, Джэин, и доложил:
— Отряд Истребителей Призраков, вошедший в Павильон Небесного Цветка, так и не вышел.
Со Данмён перевел взгляд с Джэина на здание павильона, маячившее вдали.
Пусть Павильон Небесного Цветка и слыл величайшим гиру эпохи, раскинувшим филиалы по всему Китаю, он был уверен: перед Истребителями Призраков им не устоять.
— И что теперь? Мы столкнулись с какими-то неуязвимыми девицами?
Обычно Джэин смеялся над шутками босса, даже если те были несмешными. Но сегодня было не до смеха. Ситуация приняла скверный оборот.
— От тех, кого мы послали на разведку, тоже ни весточки.
Конечно, Со Данмён уже догадывался, почему в этот раз всё идет наперекосяк.
— Божественный Культ прислал подкрепление?
— Похоже на то.
— У них не должно было быть времени на сборы.
— Они действовали даже быстрее нас.
Иными словами, враг сделал верный ход.
— С самого начала, когда я получил заказ на убийство куртизанки, у меня было дурное предчувствие.
Джэин хотел было спросить в ответ на сокрушения хозяина: «Тогда зачем вы его приняли? Зачем продолжать операцию такой ценой?»
Но вместо этого Со Данмён поинтересовался обстановкой вокруг Чо Хи.
— Тьфу. Ничего хорошего от связей с Демоническим Культом ждать не приходится. Ну и? Когда они прибудут?
— Если поторопятся — к завтрашнему вечеру. Если задержутся — послезавтра.
— Значит, времени нет.
Он не ожидал, что убийцы будут раз за разом проваливать засады. Ему доложили, что её сопровождает всего один молодой человек.
Разумеется, он решил, что этот парень — умелый боец из культа. Ему и в голову не могло прийти, что охранником окажется сам Юный Владыка Божественного Культа. Не было ни единой причины полагать, что Юный Владыка станет лично эскортировать девицу.
— Какое твое мнение?
— Думаю, нам стоит выйти из этой игры, пока не поздно.
— Сделаем так — и моя репутация рухнет. После этого никто и гроша ломаного не доверит нашим планам.
Он не был обычным наемником.
Со Данмён называл себя Плетущим Сети.
Тот, кто ткет паутину.
Он был мастером тонких планов и закулисным режиссером событий.
Он не просто убивал. Иногда он убеждал. Иногда выступал посредником в конфликтах между сектами. Разбирался с инцидентами или заглаживал последствия аварий. Ну и конечно, брался за поручения вроде этого — контракты на ликвидацию.
Именно поэтому он считал свою работу искусством.
Он не действовал в лоб.
Когда требовалась слежка — нанимал мастеров сыска. Когда нужно было убить — привлекал гильдии ассасинов и наемников.
Клиенты, нанимавшие его, ценили этот подход.
Им не приходилось иметь дела напрямую с грубыми мясниками-убийцами или бродячим сбродом.
И как только сумма контракта была утверждена, он доводил дело до конца — даже если на пути случалось несколько осечек. Конечно, его услуги изначально стоили баснословно дорого.
Он всегда достигал цели, чего бы это ни стоило. Единственное условие — достойная цена.
Джэин знал, что Со Данмён обычно не разменивается на погони за простыми девками из гиру. Видимо, заказ поступил от кого-то, кому невозможно отказать, либо сумма была слишком заманчивой.
— Кто именно дал вам этот заказ?
Обычно Джэин беспрекословно исполнял приказы. Но в этот раз любопытство пересилило.
Со Данмён понял мысли подчиненного и не стал гневаться. Вместо этого он спокойно ответил:
— Кое-кто, кто категорически не желает раскрывать свое имя.
Джэин всё еще хотел знать имя клиента, но босс замолчал.
— На всякий случай я пригласил одного человека. На этом заказе мы точно понесем огромные убытки.
Иными словами, он привлек элитного бойца с очень высоким ценником. Кто же это мог быть? К счастью, ответ нашелся быстро.
— В этот раз всё получится наверняка. Отправляйся с ним.
......
— К завтрашнему дню мы доберемся до Павильона Небесного Цветка.
Сердце Чо Хи бешено колотилось при мысли о скорой встрече с наставницей.
— Всем этим я обязана Юному Владыке. Не знаю, смогу ли я когда-нибудь отплатить за это благодеяние.
Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Мне уже отплатили.
— А?
Визит в отделение был решением Дань А, но благодаря тому, что они поехали в Главный Культ, он в итоге встретился с ней — и благодаря этому успел послать весточку Соме.
В этот самый момент впереди на дороге показались две фигуры, преграждавшие путь.
Гём Мугык замедлил лошадей.
Это были мужчины, и тот, что помоложе, был Джэином.
Джэин мельком взглянул на Гём Мугыка и холодно бросил спутнику:
— Просто убей парня. Я займусь девчонкой.
Пусть даже против них стоял мастер культа, разделавшийся с убийцами в лесу — против этого конкретного эксперта нападать было всё равно что использовать тесак для забоя скота против кролика. Он и не чаял, что Со Данмён пригласит именно его.
— Этот малый выглядит так, будто он мастер слова, а не клинка.
Джэин невольно опешил.
«Мастер слова? С чего он это взял?»
Неужели при его уровне мастерства можно так глубоко видеть человеческую натуру? Но ведь нельзя же распознать добро и зло по одному только взгляду.
— Откуда ты знаешь, что он разговорчив?


    Пройдя через Юного Владыку, это становится обыденностью

    Джэин впился взглядом в лицо Гём Мугыка.
«Это лицо похоже на физиономию болтуна?»
Джэина поразило, что противник оказался гораздо моложе и привлекательнее, чем он ожидал, однако спутник видел нечто, скрытое от глаз наемника.
— Посмотри ему в глаза.
Следуя совету, Джэин заглянул в глаза Гём Мугыка.
В них не было демонической злобы — лишь пугающая чистота и глубина.
— Разве они не похожи на глаза проныры, готового влезть в любое дело, что творится в Муриме?
— ...Похожи?
— К примеру, это взгляд того, кто способен затащить образцового преемника Альянса Отступников в толпу танцующих людей. Поистине коварные глаза.
К чему вдруг упоминать наследника Альянса? Какие еще танцы?
Джэин в смятении воззрился на своего эксперта. Он не ожидал, что этот человек окажется настолько эксцентричным. Честно говоря, Джэину хотелось прокричать: «Хватит нести чушь, просто прикончи его уже!», но он не смел и рта раскрыть перед такой силой.
— Теперь, когда вы сказали, он и правда выглядит как обладатель прескверного языка.
Стоило Джэину подыграть, как старик громко расхохотался, словно почувствовав облегчение.
Тогда Гём Мугык, молча слушавший их, обратился к сидящей рядом Чо Хи:
— Что думаешь? Скажи, пока мы были в пути, я много болтал?
— Нет, вы были немногословны.
Хотя Чо Хи ответила сразу, внутри она была натянута как струна. В отличие от прошлых разов, этот человек открыто преградил им путь, а значит, был абсолютно уверен в своем превосходстве.
Но, как ни странно, враги вели лишь этот странный, почти светский разговор.
— Слышал? На самом деле я тихий человек. Просто люди порой не знают, как правильно вести беседу. Если хотят что-то сказать — пусть говорят сразу. Вместо этого они копят слова в себе, откладывают на потом. Это так расстраивает, что в итоге говорить приходится мне. Молчание может показаться лучшим способом избежать недопонимания, но разве недопонимания не возникают именно потому, что никто не высказывается прямо? Взять того же Юного Главу. Когда он молчит, не кажется ли он тем, кто замышляет чью-то смерть? Но стоит ему открыть рот — и он само очарование. А еще...
— Довольно!
От резкого окрика эксперта Гём Мугык осекся.
Джэин едва сдерживал внутреннюю дрожь от нелепости происходящего. В самых диких снах он не мог представить, что перед тем, как убить цель, они будут обсуждать привычки этого парня. И кто этот Юный Глава, о котором они постоянно твердят?
Впрочем, одна вещь прояснилась окончательно.
«Он и впрямь невыносимый болтун!»
Джэин осторожно обратился к эксперту:
— Пожалуйста, скорее заставьте этого говоруна замолчать навсегда.
Старик тяжело вздохнул и покачал головой:
— Не выйдет.
Джэин оторопел от такого отказа.
— Что это значит?
Ответил ему Гём Мугык:
— Мы знакомы. Более того, мы даже в некотором роде близки.
— Близки, как же! — огрызнулся мастер.
Этим человеком был не кто иной, как Чудовищное Зло, один из Семерки мастеров Альянса Отступников.
Их последняя встреча состоялась во время Тройственного Саммита, и вот судьба снова столкнула их лбами.
По иронии судьбы, именно яростное отрицание Чудовищного Зла убедило Джэина в обратном.
«Они побратимы!»
Джэина накрыла волна отчаяния. Кем же на самом деле был этот юноша?
— Что привело тебя сюда?
— А то не ясно? Я пришел убить тебя.
Гём Мугык ответил с мягкой улыбкой:
— Тогда приступай.
Чудовищное Зло долго вглядывался в лицо Гём Мугыка.
— Теперь прикончить тебя стало куда труднее.
По одному лишь взгляду и ауре Чудовищное Зло почувствовал, что мощь Юного Владыки многократно возросла.
— Меня просили убрать всего одного демонического адепта. Обещали денег столько, что хватило бы на безбедную жизнь до гроба. Какая жалость. Это мог быть мой шанс сказочно разбогатеть.
Это была ложь.
Истинной причиной его появления был сам Гём Мугык. Демон, чья сила требовала личного вмешательства Семерки мастеров, наверняка был тесно связан с Юным Владыкой. Он пришел, чтобы предотвратить столкновение, гадая, на кого готовится покушение.
Но он и подумать не мог, что целью окажется сам Гём Мугык.
— Эскортируешь девицу в одиночку? В твоем репертуаре.
Затем Чудовищное Зло повернулся к Джэину:
— Ты хоть знаешь, кто на самом деле этот краснобай?
— И кто же?
— Перед тобой Юный Владыка Божественного Культа.
— !
Джэин в ужасе отпрянул. Юный мечник, сопровождающий куртизанку — наследник Небесного Демона? Этот болтун? Быть не может!
Но во взгляде Чудовищного Зла не было и тени обмана. У него не было причин лгать после того, как он проделал весь этот путь.
— Какими бы огромными ни были деньги, вряд ли заказчики всерьез рассчитывали, что я казню Юного Владыку Божественного Культа, верно?
Лишь сейчас Джэин осознал, почему всё с самого начала шло наперекосяк. Почему в обычно безупречных сетях Плетущего Сети в этот раз зияли такие огромные дыры.
Джэин почтительно сложил руки и низко поклонился.
— Я не признал столь выдающуюся личность.
Сердце наемника сжалось, а мысли лихорадочно искали выход, но он заставил себя сохранять внешнее спокойствие. Единственным утешением служила молодость собеседника.
«Я ученик Плетущего Сети и постигаю искусство заговоров. Я должен сохранять ясность рассудка».
Молодость всегда идет рука об руку с безрассудством и ошибками. Обязательно найдется лазейка, которую можно использовать.
Чудовищное Зло, догадавшись о ходе его мыслей, внутренне пожалел беднягу.
«Тот, кого ты надеешься поймать в капкан, плетет сеть в десятки, в сотни раз масштабнее твоей. Знай ты, кто уже запутался в его нитях, ты бы никогда не осмелился на это».
Гём Мугык мягко спросил Джэина:
— Это ты спланировал нынешнее происшествие?
Джэин всё ещё не мог заставить себя поверить, что этот человек, ни каплей не похожий на кровавого демона, действительно правит Культом.
— Я всё ещё учусь.
— У кого?
Джэин заколебался, и тогда Чудовищное Зло ответил за него:
— Его наставника зовут Плетущий Сети.
Наемник не ожидал, что эксперт так легко выдаст вдохновителя.
Джэин попытался воззвать к чувствам Чудовищного Зла, надеясь отыскать путь к спасению.
— Разве не пойдет вразрез с принципами ваша поддержка этого дела, учитывая ваш статус, господин?
Он надеялся, что голос совести заставит Чудовищное Зло отпустить его.
Но старик лишь ухмыльнулся:
— Моё имя состоит из слов «Чудовищное» и «Зло». И ты пытаешься читать мне нотации о принципах? К тому же, мои отношения с Плетущим Сети строятся на золоте, а не на морали.
По этим словам Джэин понял — Чудовищное Зло никогда не нападет на Юного Владыку.
— Кого ты отправил в Павильон Небесного Цветка? — задал вопрос Гём Мугык.
Джэин вздрогнул.
— Как вы узнали?
— Я спросил: кого ты отправил?
Его голос и взгляд оставались спокойными, но Джэина охватил первобытный страх. Ведь они планировали полностью зачистить главное отделение Павильона лишь потому, что Юный Владыка эскортировал оттуда одну-единственную девицу.
— Я послал Отряд Истребителей Призраков.
При упоминании этого названия у Чо Хи похолодело внутри. Она не раз слышала это имя от гостей павильона. Всякий раз, когда заходила речь о делах этой банды, люди хмурились, а по спине пробегал холодок. Подумать только, Истребители Призраков пошли за Госпожой...
Пока её сердце бешено колотилось, Гём Мугык лишь едва заметно кивнул, не выказывая волнения.
— Почему бы тебе не спросить о результате?
В тот миг, когда Джэин решил использовать захват Павильона Небесного Цветка как рычаг для выживания—
— Вы бы не привлекли старшего Гвэ, не потерпи они неудачу, верно?
Лишь тогда Джэин окончательно осознал: несмотря на мягкий тон, Гём Мугык видел его и всю ситуацию насквозь.
— Хочешь жить?
— Хочу. Больше всего на свете хочу.
Джэин отвечал максимально почтительно.
— Кто заказчик?
— Мне не сообщили. Это правда!
— Где сейчас находится Плетущий Сети?
Он не мог ответить. Предай он Плетущего Сети — и его ждала бы мучительная смерть в невыносимых корчах. Таков был этот человек: он плел тесные сети специально для того, чтобы душить предателей.
— Плетущий Сети пугает тебя, а я — нет?
— Дело не в этом.
— Что ж, в такие моменты здесь не помешал бы наш маленький Глава Альянса. Будь он тут, ты бы не посмел относиться ко мне так легкомысленно.
Пи Са Ина здесь не было, но его имя то и дело всплывало в разговоре.
— Но, по счастью, сейчас в Павильоне Небесного Цветка находится некто куда более пугающий, чем Юный Глава Альянса.
Пока Джэин в оцепенении хлопал глазами, отказываясь верить—
Гём Мугык ударил пронзающим землю потоком ветра, подавив энергию Джэина и запечатав его акупунктурные точки.
Юный Владыка погрузил потерявшего сознание Джэина на козлы экипажа. Тележка была мала, но место, чтобы уложить пленника, нашлось.
— Поедешь с нами?
— А кто еще там будет?
Гём Мугык провел ладонью от лба до подбородка и широко улыбнулся.
По этому жесту Чудовищное Зло сразу понял: Сома на месте.
Мастер Альянса пренебрежительно махнул рукой и даже затряс головой, проворчав, что терпеть не может Высших Демонов.
— В следующий раз свидимся.
Стоило ему развернуться, чтобы уйти, как Гём Мугык окликнул его:
— Спасибо.
— За что?
— Я знаю, ты согласился на их условия только ради меня.
Чудовищное Зло ответил, не оборачиваясь:
— Я же сказал, всё ради денег. Больше не заикайся об этом, а то меня аж тошнит.
С этими словами мастер взмыл в воздух и скрылся из виду.
Глядя ему вслед, Гём Мугык едва заметно улыбнулся.
«Спрашиваешь, почему я так много болтаю? Разве не ради таких моментов?»
Именно потому, что они сумели понять искренность друг друга, Чудовищное Зло сегодня пришел ему на помощь. Будь Гём Мугык замкнут и холоден, как бы они достигли взаимопонимания?
В нынешние времена, когда узы рвутся легче легкого, Гём Мугык видел в своей разговорчивости единственный способ сохранить человеческую связь.
— Ну что, нам тоже пора.
— Да!
Чо Хи молча наблюдала за Гём Мугыком, пока тот правил экипажем.
Чудовищное Зло, Истребители Призраков — эти пугающие имена при встрече с Юным Владыкой становились чем-то будничным.
И она пришла к еще одному выводу.
Юный Владыка Божественного Культа вовсе не был болтуном. Образ человека, что молча смотрит вперед, правя лошадьми, подходил ему куда больше, чем тот лик говоруна, что она видела мгновение назад.
Наконец, карета подкатила к Павильону Небесного Цветка.
Вдалеке показался силуэт Ё Чон.
Увидев Госпожу, за которую она так переживала, целой и невредимой, Чо Хи не смогла сдержать слез.
— Госпожа Павильона!
Стоило ей завидеть Ё Чон, как Чо Хи попыталась отвесить глубокий поклон прямо на месте. Но Госпожа подошла первая и бережно взяла её за руки.
Ё Чон подвела её к креслу и усадила. Затем подала чашу с водой.
— Сначала выпей. Не спеши.
— Да, Госпожа.
Успокоив разволновавшуюся девушку, Ё Чон осмотрела её.
— Ты ранена?
— Я в порядке.
Несмотря на ответ, Ё Чон сама тщательно проверила состояние адептки. Она прекрасно знала: Чо Хи не признается в боли, даже если будет истекать кровью.
Госпожа могла бы сразу спросить о сведениях, но вместо этого первым делом позаботилась о здоровье подопечной.
Взгляд Чо Хи, устремленный на наставницу, стал еще теплее.
— В тот день вы поступили со мной так же.
— В тот день?
— В день, когда вы спасли мне жизнь.
Ё Чон выкупила её, когда отец-игрок уже готов был продать дочь в Пустоши за долги. Это была действительно случайная встреча на улице.
Тогда Ё Чон отбила Чо Хи у мужчин, усадила и дала воды — в точности как сегодня. И только когда девочка успокоилась, спросила о случившемся.
Там же Ё Чон выплатила долг и пошла дальше по своим делам.
Не заставь она Чо Хи работать в Павильоне после спасения, та вряд ли стала бы так её боготворить.
— Уходя, вы сказали мне: раз родители бросили тебя, ты больше не связана узами семьи. Покинь этот дом и живи, следуя за своей мечтой.
В тот день Чо Хи последовала за Ё Чон. Даже услышав, что ценой за свободу станет участь куртизанки, она вверила свою судьбу этой женщине.
— Я правда так сказала? — Ё Чон, хотя и притворялась забывчивой, помнила тот миг отчетливо. — Не я спасла тебя. Тебя спасла судьба.
И эта же судьба вновь свела их здесь сегодня.
— Ты через многое прошла, чтобы добраться сюда.
От этих слов слезы, которые Чо Хи так старалась сдерживать, хлынули из глаз. В самом деле, то, что она вернулась живой, иначе как чудом не назовешь.
— С вами всё хорошо, Госпожа?
— Вполне. Разве не видишь, кто нас охраняет?
Лишь тогда Чо Хи огляделась. Повсюду вокруг павильона стояли Безликие Мечники, неся дозор.
Как только прибыл Гём Мугык, все, кто был внутри, вышли наружу для охраны периметра. Их миссия изменилась.
— Неужели это...
Чо Хи знала. Она понимала, чьи это маски.
Естественно, её взгляд переместился на Гём Мугыка и Сому, которые о чем-то переговаривались поодаль.
«Значит, этот человек и есть тот самый пугающий Сома!»
Чо Хи впервые видела Злобно Ухмыляющегося Демона вживую. Белая маска, несмотря на улыбку, внушала ей благоговейный трепет.
Видеть, как Гём Мугык беззаботно ухмыляется перед этим монстром, было почти сюрреалистично. В очередной раз она убедилась: любая угроза оборачивалась рутиной, пройдя через руки Юного Владыки.
— Если бы не Юный Владыка, я бы погибла.
Ё Чон едва заметно улыбнулась.
«Как и я, милая».
Чо Хи продолжила:
— Юный Владыка пообещал: даже если весь Мурим преградит путь, он прорвется, чтобы доставить меня к вам. Вот насколько вы ему дороги.
При этих словах Ё Чон посмотрела на Сому.
— Это не ради меня. Это из-за того человека.
По тому, как Ё Чон смотрела на него, Чо Хи почувствовала глубину их связи. Чисто женская интуиция подсказала ей правду.
«А-а!»
Всё встало на свои места. Когда Госпожа сказала, что Юный Владыка пришел не ради нее, а из-за Сомы — это была чистая истина. Раз Ё Чон и Сому связывали столь глубокие чувства, Юный Владыка примчался ради своего соратника!
Полюбовавшись парой, Чо Хи вновь обратилась к Госпоже. Пришло время объяснить, почему она, рискуя жизнью, проделала этот путь.
— Госпожа Павильона, мне нужно кое-что сообщить вам.
Она заговорила очень тихо, так, чтобы слышала только Ё Чон.
— Скоро в Павильоне Небесного Цветка произойдет событие, которое перевернет весь Мурим с ног на голову!
Затем, понизив голос еще сильнее, она добавила:
— И человеком, который всё это начнет... станете вы, Госпожа.


    Ты связался с нами, так что готовься к последствиям

    — Именно поэтому я не могла никому довериться.
Это дело слишком глубоко затрагивало интересы Павильона Небесного Цветка и его хозяйки. Одно неверное слово — и Госпожа Павильона могла оказаться в еще большей опасности.
Чо Хи ожидала бурной реакции, но, к её удивлению, Госпожа сохраняла полное спокойствие.
Впрочем, женщина, которой суждено любить Злобно Ухмыляющегося Демона, просто обязана уметь встречать подобные штормы с гордо поднятой головой.
— Отныне давай говорить с этими двоими и обсуждать всё сообща. Ты согласна?
Это было разрешение, в котором Ё Чон на самом деле не нуждалась. И всё же она спросила мнения Чо Хи, рисковавшей жизнью ради этой вести.
Чо Хи знала: Госпожа всегда относится к подчиненным с такой чуткостью. Подобная фраза, мимо которой другой бы прошел не задумываясь, даровала немыслимое утешение и силы — даже если сама Госпожа Павильона этого не осознавала.
Ё Чон и Чо Хи направились к Гём Мугыку и Соме. Те были поглощены беседой.
— Жаль, господин Сома не отведал рыбных блюд моего отца.
Злобно Ухмыляющийся Демон, вспомнив, как Владыка Культа готовил рыбу после каждого проигрыша в пари, невольно улыбнулся под маской.
— Это путешествие было куда приятнее любой из моих прежних поездок.
На это замечание Гём Мугыка Сома ответил шуткой:
— Обидно слышать. Я-то думал, поход со мной был лучшим.
— Рекорды существуют, чтобы их бить. Давай как-нибудь снова отправимся в путь вместе.
В этот момент к ним присоединилась Ё Чон:
— Рыбу я, может, так и не приготовлю, но парочку достойных блюд сообразить сумею.
Так она дала понять, что тоже хочет поехать с ними.
Даже став центром инцидента, готового потрясти Мурим, она находила силы шутить. Именно в такие мгновения Ё Чон осознавала, какими крепкими столпами её жизни стали эти двое.
— Разумеется, ты поедешь с нами.
Когда Сома иронично покачал головой, намекая, что им лучше быть вдвоем, Гём Мугык бросил на него красноречивый взгляд: «Я присмотрю за ней, просто доверься мне».
По таким мелочам Ё Чон видела, как сильно изменился Сома. Подобное легкомыслие в такой ситуации в прошлом было просто немыслимо.
Гём Мугык повернулся к Ё Чон и официально поприветствовал её.
— Здорова ли вы были, Госпожа Павильона?
Сначала он организовал встречу Чо Хи с наставницей и поговорил с Сомой, и лишь теперь принес подобающие приветствия хозяйке дома.
— Более чем. Благодаря посланию Юного Владыки я осталась жива. И не только я — все обитатели Павильона в безопасности.
— Всё благодаря Брату, который прибыл и защитил вас.
— Брат приписывает заслугу Юному Владыке, а Юный Владыка возвращает её обратно. Что ж, полагаю, в этот раз мне стоит принять помощь от вас обоих сразу?
Она естественным образом пересказала то, что услышала от Чо Хи мгновением ранее.
Стоило Гём Мугыку вникнуть в суть дела, как его лицо посуровело.
Теперь, когда стало ясно: мишенью врага был Павильон и сама Госпожа, следовало действовать с предельной осторожностью и решительностью.
— То, что они хотят повесить это происшествие на Госпожу Павильона, означает лишь одно: её намерены подставить и обвинить в преступлении.
При этих словах Гём Мугыка троица согласно кивнула.
— Как тебе удалось добыть эти сведения? — спросил Юный Владыка.
Чо Хи ответила:
— Даже самые тяжкие тайны, способные выдержать пытки и бросить вызов страху смерти... порой пасуют перед банальным опьянением.
Она не вдавалась в детали. Того факта, что ищейки по пятам подтверждали подлинность информации, было более чем достаточно.
— Я искренне прошу вас двоих защитить Госпожу Павильона.
Чо Хи глубоко поклонилась Гём Мугыку и Соме. Когда она только бежала сюда, её сердце разрывалось от тревоги. Она боялась, что даже если доставит весть, Госпожу всё равно прикончат эти ублюдки.
Но теперь всё изменилось.
Она огляделась. Пугающие Безликие Мечники несли дозор под каждым углом.
Затем её взгляд вернулся к Гём Мугыку и Соме. Она уже на собственном опыте познала мощь и характер Юного Владыки.
А глядя на ледяную улыбку застывшую на белоснежном лике Сомы, она невольно подумала:
«Не им ли теперь стоит бояться куда сильнее?»
Гём Мугык обратился к Чо Хи:
— Оставь всё остальное нам. Иди и как следует отдохни.
— Да! Слушаюсь.
Она радостно поклонилась обоим и в последний раз посмотрела на Ё Чон.
Госпожа сказала ей:
— Если я выживу, то только благодаря тебе.
Тогда Чо Хи вернула ей те самые слова, что Ё Чжон когда-то сказала ей самой:
— Нет, Госпожа Павильона. Вас спасла судьба. Та теплая связь, возникшая, когда вы выручили маленькую девочку из беды... именно она привела нас сюда.
Вежливо поклонившись, она отошла прочь.
Удалившись на приличное расстояние, она обернулась и спросила:
— Могу я теперь выпить? Я слишком долго воздерживалась.
— Пей сколько душе угодно.
После ответа Ё Чон походка девушки стала легче, и она скрылась из виду. Она исполнила свой долг до конца.
Глядя ей вслед, Гём Мугык заметил:
— Это хорошая связь.
— Как видишь, мне чертовски везет на людей.
Затем Ё Чон посмотрела на Сому. Тот хранил молчание. Почувствовав, что, возможно, выказала слишком много чувств в одиночку, Госпожа спросила о кое-ком другом.
— Как поживает «украшенное сердце»?
— Думаю, у неё всё в порядке.
— Похоже, ты оставил свое сердце где-то очень далеко.
— Я хотел, чтобы оно стало и прекрасным, и крепким.
Ё Чон вспомнила, как когда-то пообещала Ли Ан, что та станет для кого-то драгоценной.
«Ли Ан, ты ведь справляешься... верно?»
После долгожданного воссоединения Гём Мугык спросил её:
— Можете ли вы припомнить хоть кого-то, кто мог бы стоять за этим делом?
Ё Чон покачала главой.
— Нет.
Она строила Павильон Небесного Цветка в тишине, никогда не ввязываясь в дрязги Мурима.
Взор Гём Мугыка естественным образом переместился на Джэина, лежавшего без сознания с запечатанными точками.
— Кто это? — спросил Сома.
Гём Мугык ответил:
— Один из тех, кому поручили преследование госпожи Чо Хи. Нам понадобится кто-то по-настоящему пугающий, чтобы заставить его заговорить.
Ледяная усмешка просочилась сквозь темные провалы глазниц маски Сомы.
— Далеко ходить не придется.
......
Джэин пришел в себя и открыл глаза.
«Ах! Меня же схватил Юный Владыка!»
Он помнил, как Гём Мугык запечатал его меридианы.
«Что-то там про странного Юного Главу Альянса...»
Оглядевшись, Джэин вздрогнул. У окна спиной к нему стоял человек.
— Куда вы меня притащили?
Наемник решил, что это Гём Мугык.
— Какое бы давление вы ни оказывали, есть черта, которую нельзя переступать. Мой господин ценит конфиденциальность клиентов превыше всего. Даже если вы найдете его, вы всё равно не узнаете имени зака—
В этот момент дверь распахнулась, и в комнату вошел Гём Мугык. Джэин опешил.
— О чем ты тут толкуешь? Уже успели подружиться?
В ту же секунду человек у окна медленно обернулся.
Стоило Джэину увидеть его, как глаза наемника полезли на лоб. Эту маску, что недавно мелькала рядом с Юным Владыкой, он узнал мгновенно.
— Сома! — Имя сорвалось с губ прежде, чем он успел себя одернуть.
Впав в панику, Джэин прикрыл рот дрожащей ладонью. Всё его тело била крупная дрожь.
Как бы дерзко человек ни вел себя прежде, имя Злобно Ухмыляющегося Демона внушало мастерам боевых искусств первобытный, сковывающий ужас. Если за дело берется он — смерть не будет быстрой. Она будет зверской.
Он вспомнил слова Гём Мугыка перед потерей сознания: в Павильоне находится некто по-настоящему жуткий.
«Так это был Сома!»
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно двинулся вперед, впившись взором в Джэина, и спросил ледяным тоном:
— Это ты отправил Истребителей Призраков в Павильон Небесного Цветка?
Джэину показалось: скажи он «да», и его разорвут на куски прямо здесь.
— Н-нет.
— Тогда кто?
Джэин лишился дара речи.
В этот миг наемник встретился взглядом с Сомой. Стоило их глазам сойтись в темных провалах маски, как он ощутил страх, не похожий ни на что прежде. Дело было не в титуле «Сома» — дело было в самих глазах. Увиденное в них привело его в трепет. Его воля рухнула в мгновение ока, осталось лишь животное желание выжить.
— Их отправил человек, которому я служу!
Сома еще не коснулся его и пальцем, не причинил ни грана боли, но Джэин уже не мог противостоять тому давлению и ужасу, что источал демон.
Сома продолжал стоять молча, ожидая продолжения.
— Я сам отведу вас к нему!
Лишь тогда Злобно Ухмыляющийся Демон развернулся и вернулся к окну, вновь застыв спиной к комнате.
Гём Мугык подошел к Джэину.
— Понимаю тебя. Даже я, Юный Владыка, нахожу его пугающим — чего уж ждать от тебя.
Джэин тяжело выдохнул.
— Мой господин никогда не раскроет личность клиента. Он патологически одержим верностью этому принципу.
Тут Сома, всё так же глядя в окно, внезапно бросил:
— Кем бы ни был этот человек, в итоге он заговорит.
После краткой паузы он добавил с абсолютной уверенностью:
— Потому что на этот раз план... разрабатывает Юный Владыка.
......
Со Данмён никогда не задерживался на одном месте.
Он постоянно менял локации, передвигаясь в карете, и всегда сам назначал точку встречи.
Сегодня экипаж замер в неприметном переулке на противоположной стороне от Павильона Небесного Цветка.
Едва Джэин поднялся на борт, он подавленно доложил:
— Мы потерпели неудачу.
Лицо Со Данмёна на миг исказилось в гримасе.
— Хочешь сказать, Чудовищное Зло не смог прикончить мальчишку?
— Нет, он даже не пытался драться. Они старые знакомые.
Джэин сообщил горькую правду:
— Охранником той девки оказался не кто иной, как Юный Владыка Божественного Культа.
Первым чувством, захлестнувшим Со Данмёна, был не шок, а странное облегчение.
«Ну конечно!»
Все сомнения, тяжким грузом давившие на него в ходе операции, развеялись в миг. Услышав о провале Чудовищного Зла, он решил, что мир рушится. Но имя Юного Владыки Божественного Культа пронзило эту тьму.
«Я не неудачник! Просто мне чертовски не повезло!»
Следом, однако, пришло подозрение.
«Юный Владыка ни за что бы не отпустил его просто так».
Стоило взгляду Со Данмёна похолодеть, как Джэин честно признался:
— Да. Я привел к вам их посланца. Прямо сейчас за каретой следят.
— Сумасшедший!
В глазах Со Данмёна вспыхнул убийственный блеск. Джэин рассудил, что вечно подозрительный босс не поверит, приди он один, поэтому выложил всё как есть.
— Жить надоело? Решил сдохнуть от моей руки?
— Нет. Всё потому, что я верю вам.
— Веришь мне?
— Верю, что вы найдете выход из любой передряги, чего бы это ни стоило.
Хрясь—!
Со Данмён наотмашь ударил Джэина по лицу.
— Тебе стоило сдохнуть там!
Ему до безумия хотелось всадить кинжал в шею Джэина прямо здесь и сейчас.
Но он не мог. Убей он этого человека, Божественный Культ немедленно обрушится на него, чтобы схватить или уничтожить.
В этот момент дверь отворилась, и в экипаж забрался Гём Мугык.
— Кажется, эмоции берут над тобой верх, поэтому я пришел пораньше. Ах да, не надейся на своих людей поблизости — все они сейчас крепко спят.
Со Данмён сразу признал в нем Юного Владыку.
— Юный Владыка.
— Говорят, тебя зовут Плетущий Сети?
— Верно.
— Плетущий Сети... Весьма впечатляющее прозвище.
Гём Мугык обращался к нему с подчеркнутым уважением. Даже если это была лишь поверхностная вежливость, это было куда лучше грубости — особенно для того, кто дорожил своим именем.
— Я догадываюсь, зачем вы прибыли, но я не могу раскрыть личность клиента. Я готов принять смерть от вашей руки, но моя смерть будет честной и благородной.
В его словах сквозил и вызов, и искренность. Он не хотел умирать, но не хотел и предавать заказчика.
Тогда Гём Мугык произнес нечто неожиданное:
— Ты не умрешь от моей руки. Тебя убьет твой собственный клиент.
Со Данмён опешил.
— И вряд ли эта смерть будет благородной.
Со Данмён упрямо покачал головой:
— Пока я храню их тайну, клиент не тронет меня. По крайней мере, мне это обещали.
— Дело не в этом.
Гём Мугык указал на деталь, о которой наемник даже не задумывался:
— Ты едва не сорвал их план.
Джэин тоже недоуменно уставился на Юного Владыку.
— В их замысле Госпожа Павильона Небесного Цветка должна была сыграть ключевую роль. Именно поэтому куртизанка рисковала жизнью, чтобы добраться до наставницы. А ты напал на Павильон и попытался вырезать там всех до единого.
— Это было—!
Это была стратегия — отсечь каналы связи. Он и понятия не имел, что истинная цель заказчиков — сама Госпожа и её обитель.
— Я не знал об этом!
— Ты серьезно думаешь, что они оценят твое молчание? Впрочем, какая теперь разница? Всё уже разрушено. Я выйду отсюда и объявлю, что Госпожа Павильона Небесного Цветка мертва. И разъяренный клиент непременно придет за твоей головой.
Затем Гём Мугык выложил свой козырный туз:
— Я буду ждать. А затем выслежу того, кто явится убить тебя, и через него узнаю, кто был заказчиком. Раз они решат, что операция провалена и всё кончено, они воспользуются своими людьми, чтобы замести следы.
— !
— Жизнь, которую ты строил по кирпичику, оборвется от рук того самого клиента, которому ты служил. Ты связался с нами — а значит, должен был быть готов к подобному финалу.
Со Данмён на мгновение лишился дара речи, не в силах придумать ответ.
Гём Мугык не дал ему опомниться, продолжая давление.
Когда Юный Владыка уже собирался выйти из кареты, Джэин вскричал:
— Постойте! Если мы скажем, кто заказчик... вы сохраните нам жизнь?
Разумеется, это была заранее подготовленная наживка — просчитанный ход.
— Господин, нельзя, чтобы всё так кончилось. Вы должны выжить, чтобы отыграться.
Но слова не желали слетать с губ Со Данмёна.
И тогда Гём Мугык нанес завершающий удар:
— Если расскажете нам, никто и никогда не узнает о том, что вы сделали.
Эта ледяная, окончательная фраза — решение, предложенное Божественным Культом Небесного Демона — обладала сокрушительной убедительностью.
— Мы намерены полностью стереть этого клиента с лица земли.


    Обиды не к лицу таким, как мы

    Искушение не сработало.
Со Данмён отозвался приглушенным голосом:
— Вам их не стереть.
Гём Мугыку стало любопытно. Кем же был заказчик, раз наемник делал столь громкие заявления?
В любом случае, пора было сменить гнев на милость.
— Ты прав, не каждую проблему можно решить грубой силой.
Гём Мугык попытался убедить его мягким взглядом.
— Идеалы и принципы — это хорошо, но не лучше ли сначала выжить? Плетущий Сети... мне очень нравится это имя. Надеюсь, ты и дальше будешь ткать свои изумительные нити. А когда выдастся свободная минутка — поможешь и нам в наших делах.
Когда на чаше весов лежала смерть, разве могло сердце Со Данмёна не дрогнуть?
Джэин, прислушивавшийся к разговору, решил поддержать Юного Владыку.
— Как нам убедиться, что вы нас пощадите?
Именно этот вопрос больше всего мучил его наставника.
— На то есть слово Юного Владыки.
Со Данмён впился взглядом в лицо Гём Мугыка. Он лучше других понимал: верить слову демона — верх безрассудства.
Но откажись он сейчас, когда Юный Владыка Божественного Культа проявил такую снисходительность, и он первым падет от их рук.
Джэин смотрел на него с отчаянием в глазах. Выживание — превыше всего.
Когда молчание Со Данмёна затянулось, Юный Владыка сухо бросил:
— Тогда просто умри.
С этими словами Гём Мугык толкнул дверцу кареты, собираясь уйти.
В последнюю секунду Со Данмён сорвался.
— Торговая компания «Бэкге».
При этом названии Джэин озадаченно склонил голову. Он ожидал услышать куда более грандиозное имя. Обычная контора? Почему же тогда учитель твердил, что Культу её не сокрушить?
— Кто они такие, раз вы говорите подобное?
Гём Мугык ответил за мастера:
— Потому что за их спинами стоит Альянс Отступников.
«Бэкге» была знакома Гём Мугыку. Он узнал о них, когда только покинул цитадель вместе с Сомой. При полной поддержке Альянса они быстро расширили влияние в Гючжоу.
Теперь он вспомнил: именно в «Бэкге» он впервые встретил Пи Са Ина.
Тогда, получив от наследника Альянса нужные сведения, они изрядно заработали на землях Сомы, вынудив торговую компанию уйти из провинции.
И вот теперь «Бэкге» вновь возникла на горизонте.
— Верно. Прекрасно понимая, кто стоит за их спиной, я не мог отклонить заказ.
Джэин с удивлением воскликнул:
— Значит, всё это организовал Альянс Отступников?
Со Данмён промолчал, но эта тишина красноречиво подтверждала догадку.
Стало ясно, почему он так отчаянно пытался довести дело до конца. И почему до последнего скрывал имя клиента.
Стало понятно, зачем задействовали Чудовищное Зло. В Альянсе наверняка считали Гвэ своим верным союзником.
— Кто прибыл от торговой компании? Глава подразделения Со Чонтхэ явился лично?
На вопрос Гём Мугыка Со Данмён покачал головой:
— Прибыл заместитель главы подразделения. Мы с ним знакомы.
Со Данмён со страхом посмотрел на Гём Мугыка.
— Это всё, что мне известно. Вы сдержите обещание и сохраните мне жизнь?
Гём Мугык кивнул.
— Само собой.
Едва напряжение начало покидать лицо Со Данмёна, снаружи раздался голос:
— Закончили?
Наемник расширил глаза, не понимая, что происходит. Джэин вздрогнул, узнав обладателя голоса.
— Закончили, — отозвался Гём Мугык.
В ту же секунду—
Вжух—!
Раздался резкий посвист ветра.
Хрясь—!
Палец Кровавого Бедствия прошил стенку экипажа и вошел точно в лицо Со Данмёна.
Вжух—! Вжух—! Вжух—!
Воздушные снаряды один за другим впивались в его тело.
Тюк—! Тюк—! Тюк—! Тюк—!
Даже после его смерти Пальцы Кровавого Бедствия продолжали терзать труп, выдавая неистовую ярость Сомы.
Когда всё стихло, карета напоминала решето. Через одно из пробитых отверстий можно было разглядеть фигуру Злобно Ухмыляющегося Демона, стоявшего спиной к ним.
Джэин, вцепившийся в голову и ожидавший своей участи, поднял глаза. На его лице смешались ужас и ярость.
— Вы обещали пощадить нас!
— Я обещал.
В тот миг, когда Плетущий Сети послал Истребителей Призраков в Павильон, его судьба была предрешена. Сома ни за что не оставил бы в живых того, кто покусился на жизнь Госпожи.
Дрожащий от страха Джэин воззрился на Юного Владыку.
— Меня вы тоже убьете?
За окном Сома всё так же стоял спиной к ним, глядя в небо.
— Жизнь надоела?
Джэин выдавил дрожащим голосом:
— Нет. Я хочу жить.
— Тогда живи.
Гём Мугык отворил дверцу и вышел наружу. Джэин замер в изумлении.
— Почему вы меня пощадили?
Его могли прикончить легким щелчком пальцев. Гём Мугык оглянулся:
— Я сказал, что пощажу, если поможешь.
Если бы Сома настаивал на его смерти, остановить демона было бы невозможно — но его гнев угас вместе с жизнью Со Данмёна.
— К тому же ты ведь всё ещё учишься, верно?
Гём Мугык перевел взгляд на тело покойника.
— Будешь жить как он — закончишь так же. Учись плести свои сети в большом мире. Только тогда они станут по-настоящему твоими.
Джэин почувствовал: Юный Владыка Божественного Культа дает ему второй шанс.
В этот момент Сома обернулся. Стоило их глазам встретиться, как Джэин низко склонил голову. Сердце колотилось так, словно вот-вот выпрыгнет из груди.
Сколько прошло времени?
Когда Джэин наконец осмелился поднять взор, эти двое уже исчезли.
Тяжелый вздох облегчения вырвался из его груди — осознание того, что он жив, наконец нахлынуло волной. Ему казалось, он вырвался из вражеской сети... но затем его прошила мысль.
Тот шанс, что дал ему Юный Владыка, сам мог быть лишь частью куда более грандиозной паутины.
......
Когда Гём Мугык и Сома вернулись, Павильон Небесного Цветка работал в привычном режиме.
За исключением нескольких Безликих Мечников, патрулировавших окрестности, остальные скрылись во внутренних покоях заднего двора.
— Торговая компания «Бэкге»?
Даже на лице Ё Чон отразилось редкое изумление.
Как глава «Тайных Цветов», она была осведомлена о многих делах. Разумеется, знала она и о «Бэкге», имевшей когда-то общие дела с Сомой.
— Что-то здесь не так.
На обратном пути Гём Мугык и Сома обсуждали ситуацию, и Юный Владыка был уверен: проницательная Ё Чон сразу почует неладное.
— На первый взгляд кажется, что «Бэкге» жаждет мести за убытки, понесенные при отходе из Гючжоу, но есть одна странность.
Именно на этом Госпожа заострила внимание.
— Будь это клан боевых искусств — я бы поняла. Никто не знает лучше меня, что воины готовы положить жизни ради ущемленной гордости. Но торговая компания — это купцы. Тогда их потери были чисто финансовыми. И теперь вы хотите сказать, что они готовы пойти на еще большие траты ради сведения счетов?
При этих словах Гём Мугык посмотрел на Сому:
— Как и ожидалось! Нет никого проницательнее невестки.
Щеки Ё Чон слегка порозовели. Никогда прежде ей не доводилось слышать подобного обращения — «невестка». Да и кто бы посмел? Их связь оставалась тайной. Но честно говоря, ей было чертовски приятно.
Сома тоже немного смутился. Но он прекрасно понимал подтекст слов Юного Владыки. Гём Мугык с самого начала выказывал к Ё Чон подчеркнутое внимание. Как он мог не догадаться, ради кого старается этот парень?
Нарушив затянувшуюся тишину, Ё Чон продолжила:
— Дело не в моем уме. Просто я кое-что знаю о «Бэкге». Глава подразделения Со Чонтхэ ставит прибыль превыше всего на свете. Они заключили союз с Альянсом Отступников только ради умножения богатства. Для таких людей не имеет смысла сорить деньгами лишь ради погашения старых обид.
Заметив выражение лиц спутников, Ё Чон улыбнулась.
— Вы ведь уже это обсудили, не так ли?
Сома улыбнулся ей в ответ:
— Не забывай, рядом с кем ты стоишь.
Это означало: «Разве я мог упустить это, находясь подле Юного Владыки?»
По правде говоря, услышав название «Бэкге», Сома поначалу поддался гневу и чувству вины.
Однако после разговора с Гём Мугыком он успокоился и понял: этот инцидент далеко не так прост.
Гём Мугык привел веский довод в пользу её наблюдений.
— Верно. Когда мир боевых искусств погружается в хаос, именно купцы несут самые тяжелые убытки.
А ведь им твердили, будто Павильон замышляет нечто такое, что перевернет весь Мурим.
— Кажется, в этой истории есть второе дно.
Ё Чон поделилась своими мыслями:
— По правде говоря, я всё гадала: кто же может питать ко мне столь глубокую ненависть?
Наконец Сома заговорил веским тоном:
— Обиды не к лицу таким, как ты. Они к лицу нам.
Злобно Ухмыляющийся Демон надеялся, что истинной мишенью остается именно он. Что Павильон Небесного Цветка и Ё Чон — лишь случайные фигуры в большой игре.
— Для начала нужно отыскать того заместителя главы подразделения. Я отправлю весточку в Павильон Небесной Связи, чтобы его выследили.
В этот момент подчиненная Ё Чон доложила о посетителе:
— К вам гость, Госпожа. Желает видеть вас лично.
Визитер? В такой час? Госпожа переглянулась с Гём Мугыком и Сомой.
— Кто это?
— Он назвался заместителем главы подразделения торговой компании «Бэкге».
Это известие поразило всех троих.
Взглядом Ё Чон спросила мужчин, как ей поступить. Гём Мугык предоставил выбор Соме — в конце концов, речь шла о безопасности его женщины.
Сома едва заметно кивнул Госпоже. Тот, кого они искали, сам пришел к ним в руки — и упускать такой шанс нельзя.
— Проводи его в главный зал.
Пхён Ви, заместитель главы подразделения торговой компании «Бэкге», вошел в чертог, где его ожидала хозяйка Павильона.
Ё Чон восседала в дальнем конце зала, а его место было подготовлено в двадцати шагах от неё. Он не сомневался: в тени затаились бойцы, готовые защитить Госпожу при малейшей угрозе.
— Вы очень осторожны.
На его довольно резкую реплику Ё Чон ответила чарующей улыбкой:
— Женщине, имеющей дело с нетрезвыми гостями, свойственна некоторая пугливость. Надеюсь на ваше понимание.
Их взгляды встретились, прощупывая друг друга.
Ё Чон уже знала о Пхён Ви всё необходимое. Самый верный помощник Со Чонтхэ, обладающий немалой силой. И судя по слухам, его гордость не уступала его мастерству.
В самом деле, взгляд гостя был острым, а повадки — неумолимыми.
— Что привело столь почтенного гостя в наш скромный дом?
Теперь она знала: перед ней стоял человек, нанявший Плетущего Сети для убийства Чо Хи. Но Ё Чон не выдала своих чувств.
— У меня есть предложение к Павильону Небесного Цветка.
— Прошу вас, я слушаю.
— В начале следующего месяца к нам прибудет почетный гость. Мы желаем арендовать весь Павильон, чтобы устроить ему достойный прием.
Боевые фракции нередко арендовали гиру для торжеств, но снять всё здание такого масштаба — дело редкое.
— Аренда всего Павильона обойдется вам весьма недешево.
Глаза Пхён Ви хищно сощурились, а уголки губ дернулись.
— Я оговорилась.
Ё Чон вежливо поклонилась, извиняясь. Только тогда Пхён Ви смягчил взгляд.
— Деньги нас не волнуют.
— И кого же именно вы намерены здесь принимать?
— Этого я сказать не могу.
Ответ был жестким и окончательным. Она кожей чувствовала: это и есть то самое событие, что взорвет Мурим.
Госпожа заговорила вежливо, но твердо:
— Прошу прощения, но наши правила не позволяют арендовать всё здание целиком, не зная имени гостя. Если желаете сохранить секретность, мы можем предложить вам особую залу.
На миг лицо Пхён Ви исказилось. Казалось, он сейчас выплеснет жажду крови, но вместо этого он предложил нечто посильнее.
— Я заплачу сумму в десять раз превышающую дневной доход Павильона Небесного Цветка.
Неужели он знает нашу точную выручку, раз делает такие предложения? Как бы то ни было, на Ё Чон это не произвело впечатления.
— Есть вещи поважнее денег.
Взгляд Пхён Ви потемнел. Хозяйка легко прочла его мысли: «Как смеет куртизанка болтать о том, что важнее золота?»
— Огласка может стоить вам жизни. Вы уверены, что хотите это услышать?
Даже под угрозой Пхён Ви Ё Чон лишь спокойно кивнула:
— Принцип есть принцип.
Почувствовав, что она не уступит, Пхён Ви наконец сдался.
— Что ж. Я скажу. Но вы обязаны хранить это в строжайшей тайне.
— Не беспокойтесь. Разве не потому вы пришли к нам, что доверяете скромности нашего Павильона?
Помолчав, гость наконец произнес имя, поразившее Госпожу до глубины души.
— Я буду принимать Юного Главу Альянса Отступников.
Ё Чон замерла. Она и не пыталась скрыть потрясения. Пхён Ви решил, что она поражена статусом гостя, но причина была иной.
«В этот день они намерены убить Пи Са Ина в моем доме!»
Мурим погрузится в хаос, а виноватой во всём сделают её.
— Вы довольны?
— Нет. Я уже жалею об этом. Стоило отказать, не спрашивая имени.
Пхён Ви едва заметно ухмыльнулся. Вполне естественно, что она ощутила этот груз. Теперь, когда имя названо, отказаться уже невозможно.
— Если что-то понадобится, обращайтесь.
— Благодарю.
Пхён Ви поднялся и вышел из зала. Только когда шаги стихли, потайная дверь за креслом отъехала в сторону, и оттуда вышли Гём Мугык и Сома.
— Что-то зачастил я в последнее время встречать это пугающее лицо...
Хотя Юный Владыка говорил небрежно, Сома и Ё Чон видели — его взгляд стал ледяным.
— В любом случае, я и так планировал в ближайшее время собрать всех вместе.
С едва заметной улыбкой Гём Мугык спросил Госпожу:
— Ну что, вы готовы потрясти этот Мурим до самого основания?


    Где ждет смерть

    Когда Гём Мугык вернулся с прогулки во внутренний двор Павильона Небесного Цветка, Злобно Ухмыляющийся Демон стоял на крыше, скрестив руки на груди.
— Безликих Мечников не видать?
— Я отправил всех в ближайшее тайное пристанище.
Теперь, когда намерения врага прояснились, нужды охранять само здание больше не было. Гём Мугык легко запрыгнул на крышу и приземлился рядом.
— Где пропадал?
— Рассылал срочные послания во все концы.
— Полагаю, одно из них предназначалось Юному Главе Альянса Отступников.
— Я встречусь с ним лично.
Сома знал методы Гём Мугыка. Тот никогда не пытался вытянуть всё в одиночку. Юный Владыка сообщал то, что требовало огласки, советовался, готовился и планировал.
Главным для него оставалась общая безопасность. В нынешней ситуации жизнь Пи Са Ина вызывала наибольшее беспокойство. И хотя Гём Мугык никогда не стремился в герои, он неизменно им становился.
— Они продвигают свой план, несмотря на неудачу с Чо Хи. Значит, преследуют иную цель.
Злобно Ухмыляющийся Демон внимательно посмотрел на собеседника.
— Возможно, новой мишенью стал сам Юный Владыка.
— Не исключено.
Если так, это вызовет небывалый резонанс. Сома понимал: нынешние отношения между Владыкой и Гём Мугыком таковы, что малейшая угроза наследнику повлечет за собой невообразимые последствия.
— Что мне делать?
Злобно Ухмыляющийся Демон осознал: в трудные времена довериться суждениям Гём Мугыка — самое мудрое решение.
— Они вечно плетут интриги за спинами, сеют раздор и засылают убийц. Какой у нас выбор? Мы обязаны стать сильнее. Каждую их уловку мы превратим в шанс для роста и обретения опыта.
Гём Мугык добавил, сверкнув глазами:
— Я вижу, ты стал крепче. Стань еще сильнее.
Взгляд Сомы вспыхнул азартом.
— Да, я понял.
— Раз так, когда я вернусь, обучи меня технике.
Сома сразу разгадал умысел. Пусть его ранг недавно повысился, он всё еще не мог тягаться в мастерстве с Гём Мугыком. Грядущий спарринг послужит лишь одной цели — сделать его еще более опасным противником.
— Хорошо.
Сома с благодарностью принял это предложение. В момент, когда его путь претерпевал качественные изменения, тренировка с Юным Владыкой сулила огромную выгоду. Гём Мугык прекрасно это понимал — именно поэтому он завел этот разговор.
Вдалеке показалась Ё Чон, шедшая в окружении куртизанок. Она по-своему готовилась к грядущей буре. Сома негромко произнес:
— Спасибо, что присматриваешь за ней.
Слова о «невестке» глубоко тронули Ё Чжон — Сома чувствовал это кожей.
— Разумеется, я должен присматривать за ней. Она ведь моя первая невестка.
Сома бросил на него вопросительный взгляд: «А увидишь ли ты свою первую невестку?»
Глаза Гём Мугыка ответили: «Кто знает. Лишь тебе известно, встречу ли я её в этой жизни».
Так они и застыли на обдуваемой ветрами крыше, взирая на притихший Павильон Небесного Цветка.
......
Мужчина шел по роскошно украшенному коридору.
По обе стороны тянулись комнаты с крохотными окошками. Внутри томились женщины. От зрелых матрон до совсем маленьких девочек — все они выглядели забитыми и смертельно напуганными.
Стоило чужаку заглянуть внутрь, как узницы в страхе опускали головы. Мужчина продолжил путь.
В конце галереи стоял старик, облаченный в баснословно дорогой шелк. Оказавшись в ловушке, он прикрывался ребенком, прижав кинжал к горлу девочки. Отчаяние делало его смертельно опасным.
— Стой! Еще шаг, и девка сдохнет!
Услышав угрозу, преследователь замер.
— Бросай меч!
Острие было готово в любой миг пронзить кожу на шее ребенка.
— Живее!
Мужчина спокойно опустил клинок на пол. Его голос звучал ровно.
— Успокойся. Пострадает дитя — погибнешь и ты.
Даже в такой критический момент он сохранял ледяное самообладание. Старик истерично выкрикнул:
— Сдохнет она — тебе конец! Поставишь крест на своем продвижении!
— Это было бы досадно. Мне еще есть куда расти.
Лицо мужчины скрывал полумрак, так как он стоял вдали от ламп.
— Из какого ты подразделения? Группа Синего Дракона? Отделение Белого Дракона?
— Имеет ли это значение?
— Отпусти меня, и я обеспечу тебе взлет к вершинам власти!
Старик отчаянно пытался задобрить воина.
— Ты похищал женщин и продавал их мужчинам, не щадя даже детей. Как такого, как ты, можно отпустить?
Подобные зверства карались смертью без малейших исключений. Именно поэтому торговец живым товаром так боялся плена.
— Среди покупателей этих девок — люди при деньгах и власти!
— Да, к счастью, все их имена занесены в твой гроссбух.
— Тогда ты сам понимаешь. Думаешь, ты, рядовой меченосец, с ними справишься? Тебя прирежут за день, а этот гроссбух — твоя единственная улика — исчезнет навсегда.
Угрозы сменились убеждением.
— Дай мне уйти, и я гарантирую тебе успех. Какую должность хочешь? Командир отряда? Глава дивизиона? Глава отделения? Только назови!
Тогда из тьмы последовал ответ:
— Владыка Союза.
Лицо старика дернулось. Но сейчас было не время для гнева.
— Да, когда-нибудь ты сможешь стать Владыкой. Так что просто дай мне пройти...
В ту же секунду старик осекся на полуслове. Мужчина сделал единственный шаг вперед. На его груди красовалась надпись:
Истребление Демонов.
Перед стариком стоял Джин Хагун, Глава дивизиона Отряда Истребиления Демонов.
— Ты немного заваливаешься влево, стоя на камне... Цель на ладонь выше!
Пока старик хмурился, не понимая смысла этих слов—
Хрясь—!
Меч пробил стену за спиной и насквозь прошил горло оборванного купца. Тот рухнул замертво.
Это был клинок одного из бойцов Отряда Истребиления Демонов, зашедшего с тыла. Джин Хагун лишь тянул время, пока подчиненные доберутся до задней стены.
— Не оборачивайся. Иди ко мне.
Ребенок шагнул к воину. Тот опустился на колено и заглянул в испуганные глаза девочки. Голос Джин Хагуна звучал непривычно мягко.
— Дядя — большой человек в Союзе Боевых Искусств. Есть лишь один человек, который может мной командовать — сам Владыка Союза.
Услышав давешние угрозы старика, он хотел успокоить дитя.
— В мире есть плохие люди, но большинство взрослых — добрые. И в этот раз дядя запрет всех злодеев в громовой тюрьме.
Лишь тогда напряжение на лице девочки сменилось робким облегчением. Джин Хагун верил, что именно эта радость и определяет суть Союза. Когда люди напуганы и страдают, имя, которое они должны называть вслед за матерью — Союз Боевых Искусств.
Воин протянул ребенку руку.
— Пойдем?
Девочка кивнула и ухватилась за его ладонь. Она всё еще дрожала. Джин Хагун крепко сжал её маленькие пальцы.
— Пора домой.
В коридор вошли мастера Отряда Истребиления Демонов и принялись выводить остальных женщин. Джин Хагун передал добытый гроссбух подчиненному.
— Схватить каждого из списка. Никого не упускать!
— Слушаемся!
Джин Хагун подбодрил спасенных:
— Я Джин Хагун, Глава дивизиона Отряда Истребиления Демонов. Не только те, кто схватил вас, но и все причастные понесут кару. Не бойтесь их мести — они не выйдут из громовой тюрьмы до конца своих дней.
Женщины рыдали, наконец осознав, что они в безопасности. Мастера Союза утешали их и помогали сесть в кареты. В этот момент к Джин Хагуну подошел подчиненный.
— Срочное послание, господин.
Все взоры воинов обратились к лидеру.
— Что случилось?
Спрятав письмо за пазуху, Джин Хагун ответил:
— Друг в беде.
......
За круглым столом в ангаре на окраине города сидели трое. Двое мужчин яростно сверлили друг друга взглядами — лидеры Банды Чёрного Паука и Банды Восточного Тигра. Конфликт из-за прибыли перерос в кровавую вражду, в которой пострадали десятки бойцов. Поскольку обе фракции состояли в Альянсе Отступников, самому Альянсу пришлось вмешаться.
Между ними восседал Пи Са Ин.
— Раз эта драка вспыхнула из-за золота, то и решение будет опираться исключительно на цифры.
Ходили слухи, что Юный Глава Альянса в последнее время развил бурную деятельность, но никто не ожидал, что он явится лично улаживать спор.
— Отныне вы разделите доходы следующим образом.
Хотя оба вожака остались недовольны предложенным делением, никто не посмел возразить.
— Каким бы ни был расклад, я не смогу угодить вам обоим. Ведь вы сражались за то, чтобы захапать всё, не так ли?
Прежде он бы подавил их убийственной аурой: подчинись или сдохни. На этой силе держался путь отступников. Но теперь Пи Са Ин был другом Гём Мугыка. Да, от друга Гём Мугыка ждали именно такого подхода.
— Позвольте мне заполнить пустоту, оставленную вашей укрощенной жадностью.
Вожаки посмотрели на Пи Са Ина.
— Я запомню вас обоих. И не забуду, даже когда стану Владыкой Альянса. По сравнению с теми копейками, что вы теряете сейчас, разве это не сулит вам большую выгоду? Или я ошибаюсь?
В последнем вопросе прозвучало ледяное давление, полное неприкрытой жажды крови. Мужчины мгновенно вскочили и отдали салют.
— Вовсе нет!
— И в мыслях не было!
Финальный аккорд прозвучал как полагается:
— Я обязательно вас запомню.
Когда вожаки удалились, Пи Са Ин откинулся на спинку стула.
— Хватит подглядывать. Выходи.
С груды ящиков показался Гём Мугык.
— Не ожидал увидеть в тебе столь интеллектуальную сторону.
Юный Владыка легко спрыгнул вниз. Поскольку Пи Са Ин сразу заметил его присутствие, он успел телепатией велеть Иль-рану и остальным отойти.
— Я думал, ты скажешь: «Пусть победитель заберет всё!»
— Это методы вашей стороны, разве нет? — Гём Мугык ответил смехом. — Скажем так, это был метод моего отца.
Гём Мугык примчался сюда подобно ветру, используя Шаг Звёздного Света. Предел этой техники еще не был достигнут — с каждым днем он становился всё стремительнее. Так Срединные земли в глазах Гём Мугыка становились всё теснее.
Они вышли из ангара и неспешно зашагали по узкой тропе, беседуя. Тринадцать Волков следовали в отдалении.
— Что на этот раз?
Гём Мугык остановился.
— «Юный Глава Альянса пал от руки коварной чародейки»... Именно такой слух скоро разлетится по всем закоулкам Мурима.
Пи Са Ин молча уставился на него. Хотя это прозвучало как шутка, Гём Мугык явно излагал факты. Юный Владыка не стал бы шутить вопросами жизни и смерти.
Гём Мугык рассказал побратиму обо всём случившемся.
— Кажется, тебя планируют убить в Павильоне Небесного Цветка.
На суровом лице Пи Са Ина дернулся мускул. Как бы ни был спокоен человек, никто не останется равнодушным перед лицом заговора против собственной жизни.
— Вообще-то мы и сами приглядывали за торговой компанией «Бэкге».
— По какой причине?
— Об этом еще не объявили официально, но нам доложили об обострении конфликта между Главой подразделения и его заместителем.
— И всё же ты принял приглашение зама?
— Я решил, раз уж он грызется с начальством, значит, хочет что-то от меня... Возможно, надеялся на посредничество.
Гём Мугык заподозрил иной умысел:
— Может, они нарочно разыграли этот раскол, чтобы заманить тебя, не вызывая подозрений?
Пи Са Ин хмыкнул, не желая в это верить. Но если так — значит, засаду готовили с филигранной точностью.
— Но как они намерены меня убить? Яд?
Тринадцать Волков, оберегавшие его, всегда были настороже. Они проверяли каждое блюдо и каждый кубок, так что отравить его было почти невозможно.
— Они могли разработать яд, который не учуют даже волки. Или же... появится нечто такое, о чем мы и помыслить не смеем.
Взгляд Пи Са Ина стал тяжелым. Если Гём Мугык прав, это нечто способно прикончить и его, и всю его элитную стражу. Юный Глава Альянса благодарно посмотрел на побратима. Гём Мугык снова примчался, чтобы предупредить об опасности.
— Спасибо.
— В следующий раз, когда придешь спасать меня, беги в два раза быстрее.
— Непременно.
— Кстати, я вызвал Главу дивизиона Джина. И госпожу Джин попросил прибыть.
Пи Са Ин изумился.
— Зачем ты их позвал?
Личность врага еще не была установлена. Втягивая Джин Хагуна и Джин Харён, Гём Мугык подвергал их риску. Тот прошептал:
— Не нам же одним быть в опасности, верно?
— ...
Пи Са Ин впал в ступор, а затем рявкнул:
— Не шути так!
Да, в этом был весь Гём Мугык. Тот дал более резонный ответ:
— Я позвал их, чтобы показать: «Смотрите, с кем вы связались!». Чтобы доказать — мы не те люди, на которых можно безнаказанно нападать.
Возможно, это была лишь часть правды. Пи Са Ин чувствовал нечто более глубокое.
— Назови истинную причину!
И тогда Гём Мугык открылся:
— Если друг в беде, разве не честно дать ему об этом знать?
— !
Это был неожиданно простой ответ. Очевидный, но так часто игнорируемый.
— Но если это твой друг, разве ты не должен уберечь его от опасности?
Именно так Пи Са Ин представлял себе дружбу. Но Гём Мугык мыслил иначе.
— И что толку, если ты погибнешь где-то без моего ведома? Что мне потом говорить людям? Что мой друг умер, не попросив помощи? Ха-ха-ха. Сказать, что было слишком опасно, и он даже не позвал меня? Я не приму такой чуши. Я из тех людей, кто постоянно оглядывается в прошлое. Из тех, кто не спит всю ночь из-за того, что случилось днем. Я буду прокручивать это снова и снова. Если уж на то пошло — лучше сгинуть вместе!
Пи Са Ин знал — он бы тоже пришел в ярость, умри Гём Мугык, не позвав его на подмогу.
— Отныне я всегда буду говорить всё. Если Джин Хагун в беде — я скажу. Если я в беде — я скажу. Я позову тебя на выручку. А если ты не явишься — распущу слух, что ты трус. Даже угрожать этим буду. Ведь я не из тех, кто может гордо заявить: «Я справился сам!». А оправдания в духе «я не хотел подвергать друга риску» забудь — я такой вздор не принимаю.
Это был Гём Мугык. Его истинное сердце. Его видение дружбы.
— Ах да, я еще вызвал одно новое лицо. Жди с нетерпением.
— Кого ты приволок на этот раз?!
Разумеется, прямого ответа не последовало. Юный Владыка взмыл в воздух, уносясь вдаль, и прокричал на ходу:
— Так что не заявляйся в этих мрачных боевых лохмотьях! Надень что-нибудь стильное, что нравится девицам! Что-нибудь, что сочетается с белым! До встречи!
Прежде чем Пи Са Ин успел хоть что-то возразить, Гём Мугык превратился в точку в небе и исчез. Внезапно явился — внезапно исчез. Наступила тишина. Будто ураган пронесся. Иль-ран подошел к хозяину.
Пи Са Ин вкратце пересказал слова Юного Владыки:
— Коварная чародейка хочет меня убить, поэтому он велит мне одеться покрасивее, чтобы нравиться девицам.
— ...Простите?
Поймав ошарашенный взгляд подчиненного, Пи Са Ин посмотрел на небо, где скрылся друг. Мысль о том, что друзья будут рядом с ним даже там, где ждет смерть, заставила его суровое лицо расплыться в широкой улыбке.
— Что-нибудь, что сочетается с белым.


    Битва, невозможная без веры

    Ё Чон неспешно прогуливалась по заднему двору Павильона Небесного Цветка в сопровождении Злобно Ухмыляющегося Демона.
Они брели меж ухоженных кустов и деревьев, пока не остановились у пруда. Рядом с безмолвно скользящими кувшинками карпы с плеском взбивали брызги над водной гладью.
Время, проведенное наедине с Сомой после долгой разлуки, наполняло сердце Ё Чон радостью.
Она решила ни капли не тревожиться об интригах торговой компании «Бэкге». Ей было всё равно, почему именно её решили использовать в темной игре.
— Куда запропастился Юный Владыка? Последние несколько дней его совсем не видно.
— Отправился на встречу с Юным Главой Альянса Отступников.
Ё Чон с улыбкой поинтересовалась:
— Разве Юному Владыке Божественного Культа и Юному Главе Альянса можно встретиться вот так запросто?
В ответ на её подначку глаза Сомы за прорезями маски сощурились в добродушной усмешке.
— Он тот самый человек, что заставил Владыку Союза и Владыку Альянса сойтись в захудалой таверне. Подобная встреча для него — сущие пустяки.
У Ё Чон уже сложился определенный образ Гём Мугыка, который она успела прочувствовать.
— Глядя на Юного Владыку, я ощущаю нечто странное.
Соме стало любопытно, что она скажет дальше. Он ожидал чего-то возвышенного, вроде предчувствия великой судьбы.
— Он кажется тем, кто знает всё вокруг «вдоль и поперек».
Из уст любого другого это означало бы лишь начитанность или осведомленность. Но Злобно Ухмыляющийся Демон знал правду.
Он знал, что Ё Чон обладает особым даром — она умеет читать судьбы. Разумеется, она крайне редко делилась тем, что видела.
— Это не просто глубокие познания. Трудно объяснить, но Юный Владыка обладает своим собственным знанием изнанки мира. Звучит нелепо, правда?
Сома бросил на нее понимающий взгляд. Раз уж это касалось двоих самых близких ему людей, разве мог он не понять?
— Нисколько.
Сома лучше кого бы то ни было знал: Юного Владыку невозможно понять простым рассудком.
— Именно поэтому я и не пытаюсь его разгадать. Я просто чувствую его волю.
В этот миг к месту, где они стояли, нечто стремительно рвануло из пустоты.
Едва заметная точка вдалеке в мгновение ока пересекла пространство, несясь к паре. Это напоминало выпущенную стрелу или хищную птицу в крутом пике.
Сома немедленно задвинул Ё Чон за спину и всколыхнул свою ци.
Лишь когда до цели остались считанные чаны, Демон расслабился. Прибывшим был Гём Мугык.
Юный Владыка приземлился во дворе. Сому поразило не то, что техника движения побратима стала быстрее, а то, как он закончил полет.
Гём Мугык замер так естественно, словно просто спрыгнул с крыши. Учитывая скорость, с которой он мчался, столь мягкое и невесомое приземление выглядело невероятно грациозным.
Сома прекрасно знал: когда техника легкости достигает пика, самое трудное — не бег, а остановка. Истинный ранг мастера цингуна определяется именно тем, как он прекращает движение.
И сейчас Сома воочию увидел этот эталон.
— Твоя техника стала еще стремительнее.
— Я так сильно хотел вас увидеть, что бежал без отдыха.
Гём Мугык неустанно гнал ци через каналы, используя Шаг Звёздного Света и летя быстрее птицы. Этот бег за гранью собственных пределов даровал ему особый восторг, отличный от упоения боевой мощью.
— Ты виделся с Юным Главой Альянса?
— Да. Он уже принял приглашение от торговой компании «Бэкге».
— Значит, эти ублюдки и впрямь нацелились на Юного Главу.
— По пути я также передал распоряжение «Скрытой Луне» и Павильону Небесной Связи. Велел вывернуть всю подноготную «Бэкге». Уверен, они что-нибудь да раскопают.
При упоминании шпионских сетей Ё Чон деликатно отступила.
— Ты наверняка проголодался после такого кросса. Пора мне блеснуть мастерством. Давно я не баловала вас домашним ужином собственного приготовления.
Она лучше всех понимала, когда нужно остаться, а когда — уйти. Пусть сценой для грядущего заговора был её собственный Павильон, истинными героями этой битвы оставались двое мужчин, примчавшихся ради неё.
Когда Ё Чон покинула сад, Сома осторожно спросил:
— Думаешь, за всем этим стоят те самые люди?
— Возможно. В любом случае, стоит действовать осторожно, исходя из худшего сценария.
В конце концов, заговор против Юного Главы Альянса — задача не для рядовых интриганов.
— Что ж, тогда не пора ли нам заняться тем, ради чего мы здесь собрались?
Сома понял намек. Перед отъездом Гём Мугык обещал: как только он вернется, они устроят поединок.
— Где будем биться?
Казалось, Гём Мугык уже всё решил.
— Я знаю идеальное место. Ах, но сначала — еда. Нас ждет долгожданный домашний ужин.
......
Среди густых, непролазных лесных зарослей застыли две фигуры: Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Поистине невероятно.
Сома протянул руку. Сквозь листву на ладонь падали солнечные лучи. Блики, пронзающие кроны, мерцали подобно энергии меча — теплые и лучистые.
Он коснулся ствола дерева. Кожа ощутила грубую кору, а в легкие хлынул чистый, морозный воздух.
— Не думал, что Техника Пространственно-Временного Перемещения может быть столь осязаемой.
Этот мир был порождением воли Юного Владыки, созданным с помощью древней техники.
Сома знал, что Гём Мугык владеет этим искусством.
Когда-то давно, во время схватки со Странным Демоном и Чхоль Соджой, Сома оказался в смертельной ловушке, и Гём Мугык использовал этот прием, чтобы спасти его. Тогда он вскользь упомянул, что научился этому.
— Тогда было слишком жарко, чтобы как следует осмотреться, но место было точь-в-точь такое же.
Сотворить столь необъятный простор, находясь в комнате Павильона?
Даже изучив местность вдоль и поперек, Сома не обнаружил ничего сверхъестественного. Казалось, они просто стоят на склоне горы. И это поражало воображение.
В глубине души Гём Мугык хотел бы передать это знание отцу или Высшим Демонам. Но не мог. Это искусство принадлежало исключительно Владыке Культа Небесного Ветра. Именно поэтому внутри созданного мира он почитал того человека как наставника.
— Я нарочно создал здесь дремучий лес.
Основу боевого стиля Сомы составляли техники земли и ладоней. Бились бы они в чистом поле — следы его ударов исчезали бы без следа. Но в лесу каждое его движение оставит свою отметину.
Эта схватка обещала быть яростной, но в своей основе она оставалась уроком.
И пока Сома закалялся в бою, Гём Мугык шлифовал собственные навыки. Обнажив Чёрный Демонический Меч, Юный Владыка произнес:
— Начнем?
Сома пристально посмотрел на Гём Мугыка. Исход сегодняшней битвы зависел от того, поверит ли он в одну-единственную, ключевую истину. От этой веры зависело, сможет ли он довести свое мастерство до пика.
«Что бы я ни делал, я не смогу убить Юного Владыку».
Уверовав в это, он мог обрушить на побратима всю свою мощь без тени колебаний.
Но... что если Юный Владыка совершит роковую ошибку? Словно читая сомнения Сомы, Гём Мугык бросил:
— Ты видел мой цингун. Ты знаешь, что я чертовски хорош в уклонении.
Сома кивнул.
«Тогда я вверяю свою волю тебе, Юный Владыка».
Они почтительно обменялись воинским салютом. Битва началась.
Вжух—!
Сома атаковал первым, выпустив из пальцев энергию Пальца Кровавого Бедствия.
Луч прошил ствол далекого дерева в мгновение ока. Гём Мугык, преграждавший путь технике секундой ранее, уже падал с высоты, обрушивая клинок вниз.
Свиссст—!
Сома изогнулся всем телом, уходя с линии атаки, и снова выстрелил энергией. На столь близком расстоянии уклониться от Пальца Кровавого Бедствия было почти невозможно.
Конечно, в душе демона теплилась тревога за побратима. Но несмотря на это, Сома задействовал свои сильнейшие приемы.
Ш-ш-шух—!
Энергия Пальца сорвалась подобно вспышке света, раздробившись на три пряди, нацеленные в голову, грудь и ноги.
Тело Гём Мугыка, ставшее податливым как ветер, безупречно проскользнуло сквозь атаку. Были использованы Четыре Шага Бога Ветра.
Увидев это движение, Сома окончательно сбросил все оковы со своего сердца.
«Переживать за Юного Владыку — это верх самонадеянности».
То же касалось и Гём Мугыка. Его следующий выпад нес в себе холодную решимость мастера, готового нанести смертельный удар.
Свиссст—!
Юный Владыка метнулся вперед, подобно разряду молнии; его меч двигался столь стремительно, что глаз не успевал уловить блеск стали. Сома белкой взлетел по стволу дерева.
Хрясь—! Хрясь—! Бац—!
В мгновение ока дерево оказалось иссечено от корней до самой кроны. Едва Сома прорвался сквозь ветви—
Тюк-тюк-тюк-тюк-тюк—!
Сверху хлынул ливень ударов Пальца Кровавого Бедствия. Меж ветвей, сквозь которые только что прошел демон, на Гём Мугыка обрушилась мощь энергии земли, подобно яростному ливню.
Тюк-тюк-тюк-тюк-тюк—!
Палец Кровавого Бедствия извергал удары со скоростью механизма, безостановочно мечущего скрытое оружие. Прежние выпады были быстры и сокрушительны — но этот превзошел их все.
Па-па-па-па-па-па-пак!
Более двадцати дыр взрыли землю в тех местах, где мгновение назад стоял Гём Мугык.
Оба понимали: чем опаснее поединок, тем стремительнее прогресс. Леденящее напряжение не отпускало ни на секунду.
Ква-ква-ква-ква-кх-БАБАХ—!
Неистовая Демоническая Длань буквально перевернула всё вокруг. Сокрушительная волна энергии ладони сметала всё на своем пути. Земля, деревья и даже вековые камни превращались в пыль, прорубая новую просеку, уходящую в горизонт.
— Ты цел? — раздался в пылевой завесе голос Сомы.
— Цел? — отозвался Гём Мугык. — Не преувеличу, если скажу, что я сейчас едва не сдох.
Впрочем, он явно сгущал краски.
Свиссст—!
Росчерк меча пробил пылевое облако и слегка оцарапал плечо Сомы. Не уклонись он инстинктивно, его рука была бы отсечена. Несмотря на угрозу жизни, глаза Сомы за маской радостно светились.
Спарринг был беспощадным. Они бились так, словно перед ними был истинный враг.
Этот обмен ударами был бы невозможен без абсолютного доверия к силам напарника. Лишь те, кто искренне жаждал помочь другу вырасти над собой, могли пойти на подобную авантюру.
При всей своей жестокости и дикости эта битва была преисполнена высшей мудрости.
В перерывах они замирали. Всякий раз, когда наступал момент для наставления, Гём Мугык прекращал бой. Он безошибочно определял секунды, когда одно верное слово весило больше тысячи клинков.
Подобно тому как его учил отец, Гём Мугык передавал знания Соме. Разумеется, сейчас всё было иначе. Тогда он был учеником. Теперь — стал учителем. И Юный Владыка не упускал ни одной крупицы осознания, приходящей с этой переменой.
— Пожалуйста, повтори последний прием еще раз.
По щелчку пальцев всё вокруг преобразилось. Срубленные деревья и раскрошенные камни вернулись в исходное состояние.
Схватка возобновилась. В этот раз техника Пальца Кровавого Бедствия стала иной. Даже следы на земле говорили о качественном скачке. Стоя перед новой воронкой, Гём Мугык заметил:
— Ударил бы ты так с первого раза, и эта дыра зияла бы в моей груди.
Но Сома возразил:
— Даже в этом случае, вы нашли бы способ уклониться, Юный Владыка.
На этом выгода тренировок внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения не заканчивалась.
Щелк—!
По воле Юного Владыки на лес опустилась непроглядная тьма.
— На этот раз — ночной бой.
Началась куда более опасная фаза поединка. Когда схватка близилась к завершению, из-за облаков показалась яркая полная луна. Под её холодным сиянием двое воинов разбирали каждый выпад и обменивались скупыми фразами.
Начиная спарринг, Сома и представить не мог, во что это выльется. Теперь же стало ясно: Юный Владыка вложил в эту битву всего себя, даже рискнул собственной жизнью. И Сома выкладывался без остатка, не смея пренебречь искренностью побратима.
— А теперь — ливень.
Ш-ш-шух—!
Они сражались под дождем. Уклоняться от разящей ци стало еще труднее из-за падающих капель, сбивающих фокус. Но Гём Мугык оставался невредим. Он отчаянно извивался и контратаковал. Получи он ранение — тренировка была бы окончена.
Ради себя и ради друга он не мог позволить себе пропустить ни одного удара. Когда внутренняя энергия Сомы истощалась, он делал передышку, восстанавливался и вновь бросался в бой.
Невероятно, но они бились двое суток напролет. Без сна и пищи, в непрекращающемся столкновении воль.
И теперь, в финале этого свирепого и блестящего поединка...
Сома сидел, скрестив ноги, погруженный в глубокие раздумья. Гём Мугык примостился рядом, безмолвно ожидая, когда побратим вернется из состояния самоотречения.
Теперь Юный Владыка знал наверняка: его отец тоже постигал многие истины, пока обучал сына. Гём Мугык сам обрел немало за этот бой. Двухдневная кровавая борьба стала для него бесценным шансом, который редко выпадает мастеру.
Сколько прошло времени? Сома открыл глаза. Одним этим сражением он закрепил ранг, которого достиг недавно. Обычно, даже поднявшись на ступень выше, мастеру требуются годы, чтобы новая мощь стала частью его существа.
В зависимости от опыта, это могло занять целую вечность — а кто-то и вовсе не успевал закрепиться на пике до конца жизни.
Но в этой двухдневной битве Злобно Ухмыляющийся Демон миновал весь этот процесс.
— Благодаря тебе я наконец могу сделать следующий шаг вперед.
Эти двое суток дали ему больше осознаний, чем все прежние битвы вместе взятые. Это стало возможным лишь благодаря запредельному мастерству обоих воинов.
— Поздравляю.
Гём Мугык широко и искренне улыбнулся. Сома с тревогой взглянул на предплечье побратима.
— С рукой всё в порядке?
Там виднелся след от пореза. Гём Мугык поморщился, картинно изображая страдание:
— Какое там в порядке? Едва не оторвалась.
Разумеется, это была ложь. Простая царапина, чуть глубже легкого зацепа.
По правде говоря, в момент того удара сердце Сомы едва не остановилось. В миг столкновения он был так напуган собственной мощью, что даже непроизвольно вскрикнул.
— Не знаю, что и сказать.
— И не нужно.
Да, так было лучше. Сома промолчал. Разве можно выразить такую признательность простыми словами?
Они сидели бок о бок, глядя туда, где произошло их финальное столкновение. Демона вновь поразил масштаб способностей друга — Юный Владыка поддерживал это пространство двое суток без перерыва. И это в пылу яростного сражения.
— Твоя энергия еще держится? Ты всё еще удерживаешь это место?
— Едва-едва.
Поскольку они не использовали техники вроде Демонического Искусства Девяти Бедствий, пожирающие ци ведрами, а бились на чистом мастерстве клинка, Юный Владыка смог выстоять.
— И все же я припас последний заряд для самого важного момента.
Щелк—!
Пейзаж вновь изменился.
— Ах—! — за маской Сомы вспыхнули глаза.
— Подумал, что после двух дней созерцания зелени тебе может не хватать вот этого.
Перед ними расстилалась ослепительно-белая снежная равнина. Пейзаж, даровавший сердцу Сомы высший покой.
В последнее время его натура настолько изменилась, что он даже мебель в комнате поставил. Но всё же снежная чистота оставалась тем, что приносило его душе наибольшее утешение.
Какими словами отблагодарить за такую чуткость? Сома промолчал, просто вглядываясь в бесконечный снежный ковер.
— Сома.
— Слушаю, Юный Владыка.
— В следующий раз ты обязательно отправишься в путешествие со мной.
— Когда придет время... — Сома замялся. Ему это было не свойственно. Какая мысль заставила его запнуться?
В этот самый миг снаружи Техники Пространственно-Временного Перемещения — то есть за дверью их настоящих покоев — раздался голос Ё Чон:
— Юный Владыка, вы здесь? Вас кое-кто ищет.


    Тебе когда-нибудь доводилось подавать вино в гиру?

    Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон покинули мир Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Наступил миг возвращения из иллюзии в реальность, и для обоих эти двое суток навсегда останутся в памяти.
Когда Гём Мугык отворил дверь, снаружи ждала Ё Чон.
— Кто прибыл?
Хозяйка ответила с легким румянцем на лице:
— Глава дивизиона Отряда Истребиления Демонов и госпожа Джин Харён.
Разумеется, Ё Чон знала: Глава дивизиона приходится внуком Владыке Союза Боевых Искусств и считается самым вероятным его преемником.
Она не ожидала, что Джин Хагун посетит Павильон Небесного Цветка. Скоро прибудет и Юный Глава Альянса Отступников. Если так случится, то наследники праведных, отступников и демонических фракций соберутся под одной крышей.
Ё Чон осознавала: эта ситуация может стать величайшим кризисом в жизни, но также и шансом обрести нечто поистине незаменимое.
— Друг в беде, вот я их и позвал.
Услышав это, Ё Чон призналась:
— Завидую. В моей жизни никогда не было такого друга.
Гём Мугык ответил с наигранной обидой:
— Говоришь, нет друга? А как же я?
Словно не в силах вынести тяжести этих слов, Ё Чон поспешно склонила голову:
— Я провожу их сюда.
Уходя, она поняла: у Юного Владыки были все причины для обиды. Когда ей грозила опасность, он взял Чо Хи и мчался без отдыха, чтобы добраться до Павильона — в точности так же, как Джин Хагун примчался сейчас.
«Если подумать, друг у меня есть».
У неё был Сома, подобный небу, и другой друг, подобный земле, примчавшийся в трудную минуту. О большем в жизни и просить не стоило.
Как только Ё Чон удалилась, Гём Мугык сразу сел и принялся гонять ци. Лишившись внутренней энергии, он искал хоть миг, чтобы завершить хотя бы один малый цикл.
Пока Юный Владыка восстанавливался, Сома стоял подле него, неся дозор. Он вспоминал снежный пейзаж, увиденный внутри иллюзорного мира.
С закрытыми глазами, не прерывая практики, Гём Мугык заговорил — он достиг ранга, позволявшего свободно общаться даже во время медитации.
— Брат, ваше мастерство всё еще может выйти за эти пределы.
Злобно Ухмыляющийся Демон давно довел до совершенства Палец Кровавого Бедствия и Неистовую Демоническую Длань. С переменами в жизни и ростом ци его боевые искусства продвинулись еще дальше, а два дня тренировок закрепили этот успех.
И теперь Гём Мугык утверждал, что от этой точки можно подняться еще выше. Сома уже достиг ранга Одиннадцати Звёзд — а значит, мог посягнуть на пик Двенадцати Звёзд.
— Если Палец Кровавого Бедствия и Неистовая Демоническая Длань достигнут абсолюта, ваше искусство переродится в нечто совершенно иное.
Будь на месте Гём Мугыка кто-то другой, демон мог бы усомниться. Но Юному Владыке он верил беспрекословно. Они прошли через смертельные испытания бок о бок, и Гём Мугык бесчисленное множество раз видел его техники в деле.
— Станьте сильнее, Брат.
Злобно Ухмыляющийся Демон всегда чувствовал: за неустанным стремлением Гём Мугыка к силе стоит ясная причина и определенная цель.
— Неужели враг, с которым нам предстоит сойтись, столь могуществен?
Гём Мугык выдержал паузу, прежде чем ответить:
— Да.
Сома молча кивнул. В таком случае лишние слова не требовались.
— Я стану сильнее.
Хотя бы ради того, чтобы защитить Юного Владыку.
И не он один наращивал мощь. В последнее время не только он сам, но и остальные Высшие Демоны каждый по-своему ковали свою силу. Поэтому в душе крепло предчувствие: нынешнее поколение Восьми Высших Демонов станет сильнейшим в истории.
В этот момент Ё Чон вошла в комнату вместе с Джин Хагуном и Джин Харён.
Переступив порог, гости сначала поразились виду медитирующего Гём Мугыка, а затем замерли, завидев застывшего рядом Сому. Они не ожидали встретить Злобно Ухмыляющегося Демона в этом месте.
— Приветствую Высшего Демона.
— Входите, господин Джин.
По сравнению с Джин Хагуном, поздоровавшимся несколько натянуто, Джин Харён приветствовала демона с сияющей улыбкой.
— Давно не виделись!
— Госпожа Джин, рад встрече.
Услышав это приветствие, Джин Хагун осознал, как сильно изменились он сам и младшая сестра. Сам факт того, что он заговорил первым, и непринужденный тон Харён — прежде подобное было немыслимо.
Взор Джин Хагуна переместился на Гём Мугыка, всё еще погруженного в медитацию. Да, это было самое верное определение.
Всё в их жизни теперь делилось на «до» и «после» встречи с Юным Владыкой.
После знакомства с ним изменилось всё. Не только его собственная жизнь, но даже сестра, которая сейчас безмолвными жестами допытывалась у Сомы, не ранен ли Гём Мугык.
Харён была счастлива снова увидеть друга. Вид медитирующего Юного Владыки лишь подтвердил её сложившееся о нем мнение, и с губ сама собой сорвалась шутка:
— Ты вызываешь Главу Отряда Истребиления Демонов и в разгар встречи решаешь погонять ци? Какая наглость!
Джин Хагун бросил на нее предостерегающий взгляд, призывая не вести себя так легкомысленно перед Высшим Демоном и Юным Владыкой.
В этот момент Гём Мугык завершил малый цикл и открыл глаза.
— Я просто хотел показать, как сильно доверяю нашему Командующему Джину.
Юный Владыка рывком поднялся с места. Стоявший рядом Сома был внутренне поражен.
«Скорость завершения цикла... поразительна».
Конечно, малого круга не хватило бы для восполнения необъятной ци Гём Мугыка, но с такой скоростью он явно восстановится в кратчайшие сроки. Гём Мугык и Джин Хагун первым первым делом обменялись приветствиями.
— Ты быстро добрался.
— Случайно оказался неподалеку.
Затем Гём Мугык посмотрел на Джин Харён. Вместо приветствия она сразу перешла к сути:
— Кто бы мог поверить? Преемник союза несется во весь опор, едва получив весть от Юного Владыки Божественного Культа, что Юный Глава Альянса Отступников в беде.
Гём Мугык улыбнулся ей. Девушка казалась более собранной, чем раньше — верный знак того, что она повзрослела.
— По чистой случайности я тоже была недалеко. Обычно я не заглядываю в Гючжоу.
Возможно, сама судьба гнала её навстречу к нему. Эти слова едва не сорвались с губ, но она вовремя сдержалась. После взаимных приветствий Гём Мугык представил гостям хозяйку.
— Это владелица Павильона Небесного Цветка, человек, которым я искренне восхищаюсь и уважаю.
Джин Хагун и Джин Харён вежливо поклонились. Раз Юный Владыка подчеркнул своё уважение, значит, перед ними была значимая личность.
Ё Чон молча изучала гостей. Гём Мугыку стало любопытно: какую судьбу она читает в них на этот раз?
— Глядя на вас двоих, я вижу, что будущее праведного Мурима сияет ярче, чем когда-либо.
— Вы нам льстите.
Когда формальности завершились, Сома решил отойти. Он понимал, что его присутствие может смущать молодых мастеров.
— Что ж, обсудите свои дела.
Едва Злобно Ухмыляющийся Демон собрался выйти из комнаты вместе с Ё Чон, Гём Мугык обратился к ней:
— Госпожа Павильона, прости за дерзость, но могу я попросить тебя еще раз сотворить чудо? Друзья перенесли тяготы в пути и даже толком не поели.
Прежде чем хозяйка успела ответить, Джин Хагун попытался отказаться:
— Всё в порядке. Не стоит утруждаться из-за нас.
Но Ё Чон с улыбкой возразила:
— Много ли шансов в жизни мне выпадет подать трапезу Главе Отряда Истребиления Демонов? Пожалуйста, не отвергайте эту великую честь.
После таких слов Джин Хагун больше не мог спорить. Ё Чон разгадала замысел Гём Мугыка — он хотел помочь ей укрепить связи с преемником союза.
Павильон Небесного Цветка расширял влияние по всем землям, невзирая на принадлежность к фракциям. Знакомство с Джин Хагуном могло принести только пользу, особенно если оно началось с личного гостеприимства. Уходя, Ё Чон обменялась с Юным Владыкой красноречивым взглядом: «Благодарю».
Сома и Госпожа удалились, оставив троицу наедине.
— Рассказывай подробно, что стряслось.
— Похоже, у нашего приятеля-танцора объявилось слишком много врагов.
Гём Мугык пересказал им всё, что касалось Павильона. После услышанного лица гостей посуровели. В дороге они еще подшучивали, гадая, не преувеличил ли Юный Владыка опасность просто ради встречи с ними. Но теперь стало ясно — дело принимает скверный оборот.
— Подобное не под силу обычной торговой компании. За ними кто-то стоит, — Джин Хагун посмотрел на Гём Мугыка. — Возможно, они целят в тебя.
На это Гём Мугык вовлек друзей в общий круг:
— Или же охотятся на вас. Что, если заговорщики предвидели мой призыв?
— Выходит, мы в опасности из-за того, что завели дурное знакомство?
— Нет, мы в безопасности от того, чтобы нас перебили поодиночке, потому что выбрали верного друга.
Джин Хагун осознал: это не просто красивые слова. Враги метили и в праведных, и в отступников одновременно.
— Наш культ сейчас проводит тщательное расследование деятельности компании «Бэкге». Результаты будут скоро. Тогда мы и узнаем их истинную цель.
Джин Хагун был благодарен Юному Владыке за зов. Реши Гём Мугык и Пи Са Ин всё самостоятельно, а он узнай об этом постфактум — в сердце непременно осталась бы обида.
— Спасибо, что позвал.
— Перестанешь благодарить, когда услышишь мой следующий план.
Какую проделку он задумал теперь? Брат с сестрой с любопытством воззрились на Гём Мугыка. И, как всегда, предложение оказалось за гранью любых ожиданий.
— Тебе когда-нибудь доводилось подавать вино в гиру?
......
— А тебе идет, на самом деле.
При этих словах Гём Мугыка Джин Хагун взглянул на своё отражение в бронзовом зеркале. Он был облачен в наряд рядового работника Павильона Небесного Цветка.
Он и вообразить не мог, что когда-нибудь в жизни примерит подобную роль.
— Если начнешь тренировки сейчас, к началу следующего месяца станешь профи.
Более того, мастерам Отряда Истребиления Демонов тоже велели замаскироваться под слуг и рабочих Павильона. Причина, по которой Командующий Джин застыл перед зеркалом в таком обличье, крылась в просьбе Юного Владыки.
— Ты будешь защищать здешних куртизанок.
Гём Мугык говорил серьезно, пытаясь убедить друга:
— Мы не знаем, что случится в назначенный день. Всё может закончиться миром, а может пойти по самому немыслимому сценарию. Не знаю, в курсе ли ты, но я всегда готовлюсь к худшему.
Больше всего Гём Мугыка беспокоила безопасность девиц.
— Если начнется заваруха, о них никто и не вспомнит. Но и поручить их охрану Безликим Мечникам мы не можем.
Гём Мугык посмотрел прямо в глаза другу:
— В тот день ты и Отряд Истребиления Демонов станете их защитой.
Джин Хагун имел полное право обидеться. Явиться сюда со всей элитой Союза лишь ради того, чтобы охранять девок — это могло выглядеть как отстранение от по-настоящему важных дел.
Но Джин Хагун без колебаний кивнул:
— Я защищу их.
Джин Харён молча поразилась ответу брата. В его голосе не было и тени недовольства или вынужденного согласия ради Гём Мугыка. Это было решение человека, искренне принявшего на себя ответственность.
Даже Гём Мугык опешил от такой легкости:
— И ты даже не откажешься? Я-то думал, ты скажешь: «Я пойду выручать Пи Са Ина, а ты сам разливай тут вино». Я бы на твоем месте так и сделал.
Джин Хагун пристально взглянул на побратима и спросил:
— Разве ты поручил бы мне это, не будь эта задача самой важной из всех?
Ясные, глубокие глаза Гём Мугыка сощурились в теплой улыбке.
— Спасибо, что понял мои мысли.
Тут в разговор вклинилась Джин Харён:
— Не дай себя облапошить, братец! Ему просто не хотелось возиться с пьяными дебоширами, вот он и спихнул эту работу на тебя!
Изобразив испуг, Гём Мугык подыграл шутке, словно его поймали за руку. Конечно, девушка тоже понимала истинную причину: друг искренне радел о жизни обитательниц Павильона.
Но что действительно её удивило, так это слова брата.
— Перед тем как прийти сюда, во время последней операции мы спасли детей и женщин.
Он раз за разом вспоминал выражение лица той спасенной девочки.
— В тот миг я кожей почувствовал. Искоренять зло — важно. Но спасать их жизни — куда важнее.
Любому другому это могло показаться осознанием, пришедшим слишком поздно. На деле же Джин Хагун за свою жизнь спас бесчисленное множество душ и совершил сотни подвигов.
— Но где-то по пути праведные дела стали для меня просто обязанностью.
Спасать стало естественно. Убивать — естественно. Ведь он Глава дивизиона — разве может быть иначе? Человек, которому суждено возглавить Союз, не имел права на передышку.
— Но, как ни странно, даже благородные поступки копятся тяжкой усталостью.
Он чувствовал это, но гнал мысли прочь, не видя ничего, кроме долга. И вот, мчась вперед, он внезапно увидел свет в глазах того ребенка. Почувствовал крохотную ладонь, сжимающую его пальцы. В тот миг праведность обрела плоть и навсегда поселилась в его сердце. Или же он сам выжег это мгновение в памяти, чтобы было за что держаться в часы невыносимого изнеможения.
— Предложи мне кто выбор: сразить сотню злодеев или спасти одного ребенка, я выберу ребенка. Но что потом? Что если та сотня мразей пойдет и вырежет еще тысячи невинных?
Он хотел спросить Гём Мугыка: «А что сделал бы ты? Считаешь ли ты, что я прав?». Эти непоколебимые глаза Юного Владыки смотрели в ответ. Да, разделить это бремя можно было только под этим взглядом. Ибо он знал: Гём Мугык предложит не пространный ответ, а ясное решение.
— Не волнуйся. Ступай и спасай дитя. А я пойду и перережу негодяев. Роль злодея я возьму на себя.
Джин Хагун едва заметно улыбнулся. Разве мог он не знать, что и Гём Мугык в подобной ситуации первым делом бросится на выручку слабому?
— Из тебя выйдет достойный Владыка Союза. Тот, кто держит за руки тех, кто больше всего нуждается в защите. Твой путь будет тернистым и выматывающим. Ты спасешь сотни, но будешь раз за разом казниться из-за того единственного, кого спасти не сумел. И когда станет совсем невмоготу — иди ко мне. Я расшевелю тебя старыми добрыми бесчинствами. Так что смотри, только попробуй отмахнуться от меня в те дни! Только рискни проворчать что-то вроде: «Ох уж этот Гём... в молодости был неплох, а теперь просто болтливый Демонический адепт с прескверным языком!». Смотри у меня!
Джин Хагун молча смотрел на побратима, а затем произнес:
— Обязательно. Именно так тебя и назову — болтливым демоническим нахалом!
— Ты ранил меня в самое сердце, мой дорогой Владыка!
Джин Хагун верил. Верил, что даже тогда слова Юного Владыки будут сиять так же ярко. А если и не будут сиять, то неизменно откликнутся в его душе. Поэтому, даже став седовласым Владыкой Союза, обремененным вопросами, которые нельзя доверить никому другому, он придет к нему и скажет: «Даже не знаю. А ты что думаешь?»
Джин Хагун снова взглянул на отражение в зеркале и твердо произнес:
— Возможно, в тот день кто-то пострадает или погибнет. Но это точно будет никто из девиц Павильона.
При этой стальной решимости взгляд Гём Мугыка, стоявшего за спиной друга, стал еще глубже.
— В тот день никто из нас не пострадает и не умрет. Мой «болтливый демонический путь» куда более эгоистичен по сравнению с твоим праведным — я просто не вынесу подобного исхода.


    Буду ли я там и в тот миг?

    Джин Харён тоже взглянула на их отражение в зеркале.
— Мы все обязаны тебе жизнью, и всё же ты снова пытаешься спасти каждого.
Не будь Гём Мугыка, ни она, ни её брат уже не топтали бы эту землю. Сама Госпожа Павильона Небесного Цветка признавала: она выжила лишь благодаря ему. Харён знала — и Пи Са Ин уцелел только по воле Юного Владыки.
Две фигуры в зеркале перевели взор на оставшегося человека.
— Даже если бы вы оступились, и кто-то убил вас по справедливости, я бы всё равно прожил жизнь, полную ярости. Может, и не каждый день, но всякий раз, стоило бы мне вспомнить о вас — и меня бы разрывало от гнева. Только представьте: я, до конца своих дней вымещающий злобу на окружающих.
Гём Мугык, ранящий других словом? Джин Харён не хотела даже представлять подобное.
— Но потерять вас из-за каких-то крыс, затаившихся в тенях? В месте, куда я сам вас привел? Я делаю это не ради вас. Я делаю это ради себя — потому что это меня бы до конца жизни грызла совесть. Так что даже не думайте раниться или умирать!
Бросив эти слова, Гём Мугык первым покинул комнату.
Джин Хагун посмотрел на младшую сестру и негромко произнес:
— Вот почему нам следовало прийти в ту же секунду, как мы получили весть.
Джин Харён было что сказать брату:
— Не отдавай Юному Владыке слишком много места в своем сердце.
— Почему?
— Потому что в итоге ты будешь страдать куда сильнее, чем он.
Она говорила о том, что случится, потеряй они друг друга. О самом Гём Мугыке она не беспокоилась — таково было её видение его натуры. Но она терзалась за брата.
Джин Хагун снова поправил одежду перед зеркалом.
— Я ведь тоже эгоистичный человек. Может, поэтому... меня и мучили подобные тревоги.
Едва он доверился Гём Мугыку, как на душе полегчало. Да, этот путь никогда не будет легким, но довольно и того, что кто-то по-настоящему понимает его тяжесть и готов подставить плечо.
Харён была искренне удивлена откровению брата. Она всегда считала, что он искренне счастлив, неся бремя Главы Отряда Истребиления Демонов.
Доверься он кому-то другому, она бы наверняка приревновала — ведь с ней брат никогда не делился такими переживаниями.
— И сама не отдавай ему своё сердце.
— Не отдам. А даже если бы и отдала — это бы ничего не изменило.
В этот момент Джин Хагун внезапно повысил голос:
— Да что с тобой такое?
Это не был окрик Главы Истребителей. Это был крик брата. Крик, который всё равно уходил в пустоту — не мог же он пойти к Юному Владыке и велеть тому ответить сестре взаимностью.
Джин Хагун резко развернулся и вышел из комнаты.
Оставшись в одиночестве, Джин Харён присела на край постели Гём Мугыка и прошептала:
— Как вообще можно отдать сердце кому-то...
После короткой паузы она добавила совсем тихо:
— Если оно уже всё, без остатка, принадлежит другому.
......
Джин Хагун и Отряд Истребиления Демонов были рассредоточены по Павильону Небесного Цветка.
— Вино хранится в этом складе. Когда поступит заказ, просто берите бутыли отсюда. Вот список сортов.
Ё Чон водила их за собой, обучая премудростям службы.
Принимая её наставления, Джин Хагун распределил воинов по залам и комнатам. Он велел заранее продумать, где спрятать клинки и как выводить куртизанок в случае беды.
Бойцы Отряда Истребиления Демонов не выказывали ни капли недовольства. Прошлые события связали их с Гём Мугыком долгом жизни. К тому же работа в гиру стала для них освежающей переменой. Сколько лет они не носили ничего, кроме боевых лохмотьев?
Девицы главного отделения, отобранные лично Ё Чон, сохраняли хладнокровие, несмотря на грядущую бурю. Напротив, новоявленные «слуги» из Союза Боевых Искусств стали главной темой для их пересудов.
Кто самый статный, кто — самый учтивый, кто на кого похож...
Так прошло несколько дней; отряд постепенно обживался в новой роли.
— Неужели только я чувствую себя не в своей тарелке? — Джин Харён преградила путь брату.
Джин Хагун, нагруженный бутылями с вином, глянул на сестру:
— Я занят! Клиенты ждут!
Брат проскочил мимо и умчался в зал.
И он был не одинок. Истребители Демонов на диво быстро вжились в роли. Некоторые выглядели так, словно всю жизнь только и делали, что разносили закуски. Один даже успел получить любовную записку от куртизанки.
Даже Госпожа Павильона вела себя так, будто ничего не происходит, приглядывая за порядком и честно исполняя обязанности хозяйки.
В итоге Харён отправилась на поиски Гём Мугыка. Тот заперся в покоях, занятый одному богу известными делами.
— Ты совсем не беспокоишься?
— О чем именно?
— Глава Истребителей Демонов и его элита таскают вино по залам Павильона Небесного Цветка. Неужели ты думаешь, что тайна еще не утекла?
Даже если это центральный штаб Павильона, скрыть такое присутствие было почти невозможно. Вернее — абсолютно невозможно.
— Да, они наверняка в курсе.
— В курсе? Значит, те типы из торговой компании прямо сейчас думают: «Вино там разливают мастера Отряда Истребиления Демонов», так?
— Именно.
И он при этом спокойно позволял друзьям таскать кувшины?
— Им всё известно. Что я здесь, что Джин Хагун здесь. Вероятно, они знают даже о твоем прибытии.
— Тогда не стоит ли нам ударить по «Бэкге» первыми и выпытать, кто за всем стоит?
— И как же?
Этот вопрос заставил Харён запнуться.
— Ну, у вас же наверняка есть способы заставить людей говорить, верно?
— Ты так это произнесла, будто ждешь от меня мистического Великого Искусства Принудительного Развязывания Языка. Мы ничем не лучше вас. Вырываем ногти, прижигаем каленым железом.
— Мы не делаем таких вещей!
— Еще как делаете.
Харён не смогла уверенно возразить. Не было никакой гарантии, что в подземельях Союза не докрасна раскалены прутья для допросов.
— Тогда почему ты бездействуешь? Жизнь твоего друга на волоске!
На это Гём Мугык невозмутимо отозвался:
— Потому что честь моего друга тоже на кону.
Харён вздрогнула.
Торговая компания «Бэкге» принадлежала Альянсу Отступников. Нападение на них без веских улик сочтут прямым оскорблением всего Альянса.
— Если кто и должен ударить, то только Пи Са Ин.
Покраснев, Харён согласно кивнула.
— Я не подумала.
К тому же сейчас торговая компания официально пригласила Пи Са Ина в гости.
Гём Мугык добавил приглушенно:
— Именно поэтому всё и происходит.
— Что именно?
— Кажется, кто-то очень хочет втянуть нас в это дело.
Джин Харён вскинула брови:
— Любому со стороны покажется: я обязан выйти на связь с «Бэкге» или выведать у них сведения, так? Дошло до того, что даже ты пришла ко мне с требованиями атаковать их. Ты и правда думаешь, что враги не предусмотрели такого хода?
Она не заглядывала так далеко. Но что если Юный Владыка прав? Что если враг искусно расставил силки и терпеливо ждет в засаде в самой «Бэкге»?
— Выходит, мы сейчас в большой опасности?
Гём Мугык задал встречный вопрос:
— В опасности? Кто именно? Внутри Павильона — Отряд Истребиления Демонов. Снаружи — Безликие Мечники. Здесь я. Здесь Сома. Ты и Глава дивизиона Джин на месте, а скоро прибудет Юный Глава Альянса во главе Тринадцати Волков.
Этих сил было достаточно, чтобы любой здравомыслящий спросил: «Какая еще, к черту, опасность?»
— Будь ты на месте врага, осмелилась бы ты сделать ход в такой ситуации?
На этот вопрос Гём Мугык получил от Харён лишь решительное мотание головой:
— Я бы бежала без оглядки.
Вот именно. Чтобы сокрушить такую силу, нужна полноценная война.
— Но они остаются на местах. Они даже не отменили приглашение. Это значит лишь одно: у них в запасе есть смертоносный козырь.
Харён всё же не понимала одного в логике Юного Владыки:
— Ты ведь не хочешь, чтобы кто-то пострадал или умер, верно? Тогда почему нам просто не избежать столкновения? Отклоним приглашение и ударим по компании вместе с Юным Главой Альянса.
Гём Мугык произнес то, чего она не ожидала:
— Тогда они не используют тот козырь, что подготовили.
До этих слов она верила, что избежать боя — лучший исход.
— Ты же это не серьезно?
Но он не шутил. Юный Владыка подтвердил:
— Именно. Мне нужно выяснить, что это за ход.
Только тогда Джин Харён всё поняла. Гём Мугык сам заманивал врага на свет.
— Зачем?
— Потому что, если этот козырь не выстрелит сейчас, он непременно выстрелит в будущем.
И он добавил то, что ответило на её невысказанный вопрос:
— И буду ли я там и в тот миг, чтобы его остановить?
— !
Гём Мугык больше всего боялся, что решающий удар враг нанесет, когда его не будет рядом.
Когда он не сможет заслонить собой Джин Хагуна, когда его не окажется подле Пи Са Ина или кого-то еще. Если этот «ход» столь сокрушителен, он хотел встретить его лично, пока еще в силах помешать.
Харён вспомнила его слова, сказанные перед зеркалом пару дней назад:
[«В тот день никто из нас не пострадает и не умрет. Мой «болтливый демонический путь» куда более эгоистичен по сравнению с твоим праведным...»]
Поистине эгоистичен. Терзаться так сильно о чужой безопасности. Беспокоиться не только о настоящем, но и о туманном будущем, что может наступить в любой момент.
— Тебе не тяжело так жить?
Гём Мугык обладал непоколебимой верой в свой путь.
— Тяжело будет тогда, когда люди начнут умирать лишь потому, что я жил иначе.
Спасти тех, кто не должен погибнуть — в этом был смысл его нынешней жизни. С улыбкой Гём Мугык добавил:
— Не терзайся попусту. Если мы сгинем, тем ублюдкам тоже не поздоровится. Владыки Божественного Культа, праведных и отступнических сил устроят такую месть за своих детей и учеников, что мало не покажется.
— Не улыбайся! В этом нет ничего смешного!
Должно быть, её брат верил Гём Мугыку больше, чем самому себе. Раз Юный Владыка так подготовился, брат просто доверился этому и спокойно таскал бутылки с вином.
— И что мне делать? Пойти на кухню посуду мыть?
— Нет. Ты будешь защищать Госпожу Павильона Небесного Цветка.
Как и Джин Хагун, Харён приняла поручение без колебаний.
— Ладно. Но, в отличие от брата, я не даю пустых обещаний. Может, я и не спасу её ценой собственной жизни, но я буду щитом до последнего своего вздоха.
Гём Мугык улыбнулся ей:
— Сдаться за миг до смерти куда труднее, чем умереть, защищая.
......
За три дня до прибытия Пи Са Ина.
Гём Мугык собрал всех в своих покоях: Сому, Джин Хагуна, Джин Харён и Ё Чон. На столе перед Юным Владыкой высилась гора бумаг. Это были донесения Павильона Небесной Связи и «Скрытой Луны».
Там содержались мельчайшие подробности об адептах торговой компании «Бэкге», их финансах, внутренних связях и сделках с другими гильдиями. Полный разбор противника по косточкам. Гём Мугык выделил главное:
— Недавно торговая компания «Бэкге» завершила перепланировку поместья. Они расширили боевую арену, снесли старые постройки и возвели новые. И Павильон Небесной Связи разузнал нечто особенное о материалах, использованных при строительстве.
Разведка не поленилась изучить даже качество кирпича и дерева.
— Строительство было лишь прикрытием, — предположил Сома.
Гём Мугык кивнул:
— Да. Судя по материалам, внутри установлены наступательные механические и боевые формации. Причем высшего порядка. Говорят, они смертельно опасны.
При упоминании тайных ловушек и формаций все помрачнели. Подобное не строится по щелчку пальцев — один только поиск мастера, способного на такое, стоит баснословных денег.
Потрясенная Харён прошептала:
— Ты был прав. Торговая компания — это сплошной капкан.
Юный Владыка медленно кивнул, и тогда заговорил Джин Хагун:
— Каков твой план?
Все взоры скрестились на Гём Мугыке. Он уже всё решил.
— Разносить ли то место в щепки — решит позже Альянс Отступников. А пока давайте подготовим пир для нашего друга. Запаситесь лучшим вином и изысканными блюдами.
Обведя взглядом присутствующих, Гём Мугык добавил:
— Если этот пир закончится благополучно — тогда начнется настоящее веселье.
......
Глубокой ночью на заброшенном кладбище завывали волки.
Обветренные надгробия, готовые рассыпаться от малейшего касания, лишь нагнетали жуть. Там стоял Пхён Ви, заместитель главы компании «Бэкге». Всё время ожидания он провел в крайнем напряжении. И не зря.
То, что таилось во тьме, наконец явило себя. Сквозь ночное небо, бесшумно скользя по воздуху, проплывал паланкин. От него исходила странная аура. Выкрашенный в угольно-черный цвет, он казался ожившим куском самой преисподней.
Вокруг паланкина застыли четверо слуг в черных одеждах, их лица скрывали плотные вуали. Они тоже парили по углам носилок; их присутствие было далеко не человеческим. Фонари в их руках испускали призрачно-синее свечение, подобное блеску глаз вурдалаков. Казалось, этот паланкин был мостом между миром живых и царством мертвых.
Тюк— Тюк-тюк-тюк—
Всё живое на пути этой процессии мгновенно гибло. Птицы и насекомые падали замертво, цветы увядали в секунду, а деревья ссыхались и чернели. Паланкин замер в воздухе перед Пхён Ви.
Тот заговорил официально и сухо:
— Наконец-то, завтра.
Завтра был день приема Пи Са Ина. Завтра ночью Пхён Ви встретится с Юным Главой Альянса в Павильоне Небесного Цветка.
Из глубин парящего паланкина раздался женский голос:
— Я чувствую твой страх.
Этот голос, чарующий и потусторонний, казалось, пробирался в самую душу. Зрачки Пхён Ви дрогнули. Как ему было не бояться? Вне зависимости от их планов, завтра он войдет в зал, где соберутся Юный Владыка Божественного Культа, Злобно Ухмыляющийся Демон, Юный Глава Альянса и Командующий Истребителями Демонов.
Сладкая речь снова полилась из-за черных занавесей:
— Не страшись.
Тоскливый ветер завыл меж могил, а тучи окончательно скрыли луну.
— Ночь всегда на нашей стороне.


    Отступники бывают беспощадными и бесстыдными

    Пхён Ви переступил порог торговой компании «Бэкге».
В дни встреч с паланкином всё тело словно умирало от боли.
Коротко взглянул на пустую тренировочную площадку, залитую холодным лунным светом.
Глубоко вдохнув, осторожно переставил ноги. Пришлось сохранять бдительность. Малейшая ошибка грозила не просто увечьем — она несла настоящую смерть.
Шёл, ступая точно в указанные места. Территорию опутали формацией столь смертоносной, что единственный неверный шаг разнёс бы плоть на куски.
Миновал тренировочную площадку и вошёл в здание.
В коридоре, пропитанном жуткой энергией, дважды постучал по стене.
Мгновение спустя.
З-з-з-з—
Когда внутренняя формация разомкнулась, пейзаж перед глазами преобразился. К удивлению, узкий коридор тоже оказался скрыт техникой.
Установка формации в столь замкнутом пространстве — задача куда более сложная, чем под открытым небом. Одно это выдавало высочайший уровень мастера, создавшего её.
Миновав коридор, Пхён Ви вошёл в комнату в самом конце.
В тёмном помещении находились двое.
Один мужчина лежал на кровати. Лицо явственно носило следы болезни — это был глава торговой компании, Со Чонтхэ.
Перед ним, спиной к двери, сидела жена.
— Наконец-то, завтра всё свершится.
Голос Пхён Ви звучал преисполненным решимости.
Голос женщины, напротив, казался уставшим и изнуренным.
— Я рассчитываю только на вас, заместитель главы.
— Да, Госпожа.
Пхён Ви низко поклонился и покинул комнату.
У самого порога тяжело выдохнул.
В голове не укладывалось, как всё дошло до этой точки.
Когда наконец удалось поднять голову, перестав слепо нестись по воле рока, перед самыми глазами застыл чёрный паланкин.
......
Гём Мугык впервые за долгое время проспал дольше обычного.
Засидевшись до поздней ночи, экономил даже на сне, оттачивая боевые искусства с помощью Тайного Искусства Небесного Времени.
Снова и снова прокручивал в сознании кровавую битву со Злобно Ухмыляющимся Демоном. До изнеможения, раз за разом.
Озарения всегда приходят на следующий день после того, как в ярости бросаешь всё, крича, что больше не выдержишь.
Хорошенько выспавшись, ощутил в голове приятную ясность, а в душе — бодрость.
Поднявшись с постели, Гём Мугык распахнул окно и набрал полную грудь воздуха.
— Ах! Какая благодать!
Собирался задрать голову к необычайно чистому солнечному небу, но заметил стоящего во дворе спиной к окну человека.
Увидеть эту спину здесь он никак не ожидал.
Опершись на подоконник, Гём Мугык окликнул гостя.
— Должно быть, тебе чертовски приспичило погулять, раз явился в такую рань. Знаешь ли, бордели по утрам закрыты.
Человек обернулся к Гём Мугыку.
Лицо казалось уже странно знакомым, даже желанным — грубое, но временами казавшееся по-мужски привлекательным. Перед ним стоял не кто иной, как Пи Са Ин.
— Солнце в зените, какая к чёрту рань! Неужели мастер боевых искусств может спать так крепко, забыв обо всём на свете? Мимо тебя могла проскользнуть сотня убийц.
Конечно, попытайся Пи Са Ин войти в комнату или прояви он хоть каплю жажды крови, Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась бы и пробудила Гём Мугыка.
— В отличие от тебя, я пацифист, не так ли? У убийц нет причин охотиться за мной.
Улыбка, которую невозможно было скрыть, тронула свирепое лицо Пи Са Ина.
Тот лично примчался, чтобы предупредить об опасности. А теперь Гём Мугык ради него заранее подготовил этот день в Павильоне Небесного Цветка.
— Ты готов спасать меня?
Холодные спокойные глаза Пи Са Ина встретились в воздухе с чистым и глубоким взглядом Гём Мугыка.
— Я готов умереть вместе с тобой.
Пи Са Ин знал: эти слова сказаны не ради красного словца.
— Я бы предпочёл не умирать в один день и час с тобой. Так что постарайся меня спасти.
— У нас ведь есть надёжный друг — праведный герой, а? Положимся на него.
С этими словами Гём Мугык выпрыгнул в окно.
— Ах да, ты ведь принес ту стильную одежду, что сочетается с белым?
— С кем же ты собрался встречаться, раз так выряжаешься? Только не говори, что это женщина.
Наряд был не просто обычным — он подчеркнуто назвал его стильным, так что без женщины точно не обошлось.
— А если и так?
— Меня не интересуют женщины.
— Если речь о женщине, для начала стоит спросить, красавица ли она!
Гём Мугык спросил с видом, будто ответ очевиден.
— Ну так что? Не говори, что не принес одежду?
— …Принес.
Пока Гём Мугык смотрел на него со странной усмешкой, Пи Са Ин сменил тему.
— Где Лидер Джин?
— Нашёл себе новую профессию.
Гём Мугык повёл Пи Са Ина в задние покои Павильона Небесного Цветка.
Там, перед кладовой, стоял Джин Хагун.
— Чем занимаешься?
На вопрос Пи Са Ина Джин Хагун поставил на землю ящик с вином и ответил:
— Как видишь, сортирую алкоголь.
— Снова угодил в ловушку Юного Владыки?
Услышав слова Пи Са Ина, Джин Хагун рассмеялся. Это был единственный момент, когда их объединяло чувство товарищества.
Общий враг — Гём Мугык.
— Ношу одежду, которую никогда в жизни не надевал, и занимаюсь делами, которых прежде не касался… Похоже, действительно попался в очередную ловушку.
Пи Са Ин сочувственно кивнул на самоиронию Джин Хагуна.
— Что касается одежды, кажется, я в той же ловушке.
Заметив вопросительный взгляд Джин Хагуна, Пи Са Ин ответил:
— Так бывает. Ну что, мне помочь?
Пи Са Ин принялся помогать другу передвигать ящики.
Гём Мугык повысил голос:
— С чего это вы двое вдруг заделались приятелями? Вы же не друзья! Будь вы здесь без меня, и слова бы друг другу не выдавили из неловкости!
Притворившись, будто не слышит, Пи Са Ин сказал Джин Хагуну:
— Спасибо, что пришел. Если когда-нибудь понадоблюсь, обязательно дай знать.
— Договорились.
— Если вы благодарны, благодарите меня! — закричал Гём Мугык, но те двое и бровью не повели.
Усевшись на старый стул, Гём Мугык наблюдал, как товарищи таскают ящики.
— Хватит сидеть и пялиться, не хочешь подсобить?
— Если я помогу, разве это не нанесёт урон дружеским чувствам нашего Юного Главы к тебе?
— Пустые оправдания.
Лениво отлынивая от работы, Гём Мугык внезапно заговорил серьезно.
— По всей территории торговой компании «Бэкге» расставлены опасные механические формации и техники формаций. Везде ловушки, так что не вздумайте входить туда безрассудно. Подтверждено: уровень мастерства этих формаций крайне высок. Предупреждаю заранее, будьте осторожны при столкновении.
Пи Са Ин опустил ящик и сел на него сверху.
— Не могу этого понять.
Тот факт, что торговая компания «Бэкге» жаждет его смерти, и использование подобных механизмов — всё это не укладывалось в голове. Ведь они стояли к Альянсу Отступников ближе всех.
— Это они?
На вопрос Пи Са Ина Гём Мугык кивнул.
— Похоже на то.
Слишком много деталей не сходилось, действуй «Бэкге» в одиночку — и прежде всего, это было бы слишком самоубийственно.
— Как и всегда, они наверняка вцепились в слабые места торговой компании «Бэкге». Их теневой мир должен быть спрятан там, где никто и не заподозрит.
Лица Джин Хагуна и Пи Са Ина стали суровыми. Они на собственной шкуре прочувствовали, как скрытно и жестоко эти люди могут внедряться повсюду.
— Но в этот раз… всё иначе. Чувствуется какая-то грубость.
Пи Са Ин и Джин Хагун прекрасно понимали, что имел в виду Гём Мугык. Это ощущение являло собой саму опасность.
Тем более в этом деле не станут участвовать ни Владыка Культа, ни Владыка Альянса. Троим придется разруливать всё самостоятельно.
— Мы должны показать им, что уже совсем выросли.
На слова Гём Мугыка Пи Са Ин и Джин Хагун согласно кивнули.
— Кстати, что там с Тринадцатью Волками?
На вопрос Гём Мугыка Пи Са Ин ответил:
— Ведут разведку вокруг Павильона Небесного Цветка и внутри него. Вероятно, затеяли битву нервов с твоими людьми.
......
Прибыв в Павильон Небесного Цветка, Тринадцать Волков поразились дважды.
Один раз снаружи, и ещё раз — внутри.
Снаружи причиной стали Безликие Мечники.
Тринадцать Волков начали прочёсывать окрестности. Каждый раз, когда Юный Глава выпивал в домах увеселений, они, разумеется, досконально проверяли и исследовали всю округу.
Стоило постучать в дверь ближайшего дома, как она отворилась.
Внутри ждала десятка Безликих Мечников. Хотя о их присутствии доложили заранее, инспекцию следовало провести до конца.
Между проверяющими из Тринадцати Волков и наблюдающими Безликими Мечниками повисло странное напряжение.
— Спасибо за сотрудничество.
После осмотра Иль-ран вежливо поблагодарил их, и Безликие Мечники молча кивнули.
Так было не только в этом доме. Каждое здание, прилегающее к Павильону Небесного Цветка, заняли Безликие Мечники.
В прошлом они могли бы просто вышвырнуть жильцов вон. Но на сей раз выплатили щедрую сумму и арендовали дома на сутки.
Отчасти это служило для наблюдения, но важнее было другое: вспыхни здесь серьезная резня, жизни обычных горожан оказались бы под угрозой — поэтому Гём Мугык попросил Злобно Ухмыляющегося Демона полностью очистить район.
Безликие Мечники прятались в домах, в экипажах, во временных постройках и на ветвях деревьев. В полном смысле слова — внешняя защита превратилась в крепость.
Изумившись снаружи, они поразились снова, оказавшись внутри.
— Это отряд Истребления Демонов.
Даже без шепота Ирана, Иль-ран и сам всё понял. Он узнал человека, подметавшего двор неподалёку.
Поскольку Тринадцать Волков и отряд Истребления Демонов были элитными подразделениями, закрепленными за наследниками, между ними всегда тлел огонь соперничества. Естественно, они знали друг о друге немало.
Эти мастера из отряда Истребления Демонов переоделись работниками дома увеселений, смешавшись с толпой и выполняя всякую рутину — кололи дрова, таскали тюки, разносили напитки.
Тринадцать Волков кожей ощутили серьезность ситуации. Сопровождая Пи Са Ина, они не ожидали встретить столь плотную и непроницаемую оборону.
— Впервые такое вижу.
На замечание Иль-рана Иран посмотрел на него.
— Впервые с тех пор, как я примкнул к силам, Альянс Отступников проводит подобную совместную операцию.
Вот почему эта сцена казалась столь дикой.
— Пусть отряд Истребления Демонов уже всё проверил, пройдитесь ещё раз, предельно внимательно. Мы выполняем свою работу.
— Есть!
Тринадцать Волков провели тщательную проверку и внутри Павильона Небесного Цветка.
Искали засады, проверяли безопасность продуктов для стола — словом, принимали все меры для защиты жизни Юного Главы. С бойцами отряда Истребления Демонов обменивались лишь безмолвными кивками.
К счастью, поиски завершились без конфликтов.
Иль-ран чувствовал в одном этом, насколько сильно изменилась атмосфера в Альянсе Отступников. Тринадцать Волков, Безликие Мечники и отряд Истребления Демонов смогли находиться в одном месте — притом мирно.
Иль-рану казалось, что наступает новая эра в мире боевых искусств.
На ветке дерева за стеной двора, прямо над головой бойца отряда Истребления Демонов, метущего землю, сияла улыбкой белая маска.
......
Трое преемников собрались в резиденции Гём Мугыка.
Тот показывал им сведения, полученные из Павильона Небесной Связи.
— Это документы по торговой компании «Бэкге». Прочтите.
— Ты уверен, что нам можно показывать такие конфиденциальные материалы? — Джин Хагун видел, что бумаги действительно принадлежат разведке Культа.
— Не уверен.
— Тогда зачем?
— Вы просто должны держать это в секрете.
— Говорят, секрет могут хранить двое, но никак не трое.
Гём Мугык с улыбкой ответил:
— Я не беспокоюсь насчет вас двоих. Даже если тайна всплывёт, я сам же первым её и разболтаю. Вот настолько нет секретов между мной и моими друзьями! Хочу этим похвастаться.
Пи Са Ин и Джин Хагун кивнули с таким видом, будто он и впрямь способен на подобное. Двое ветеранов, закаленных в боях с могучими врагами, работали на удивление слаженно.
Озорство исчезло с лица Гём Мугыка.
— В этом нет ничего сверхъестественного, и, возможно, это даже не так уж важно, но я всё же счёл нужным показать вам — на случай, если мы что-то упустили.
В этом был весь Гём Мугык. Подобно тому как он всегда докладывал отцу о случившимся, вернувшись из странствий, он не забывал делиться информацией с Высшими Демонами и этими двоими. Принципом его жизни стало не допускать недомолвок, ведущих к недопониманию.
В этот момент, листая документы, Пи Са Ин кое-что нашёл.
— Когда были получены эти сведения?
— Совсем недавно.
Основательное расследование провели только после инцидента.
— Здесь всё верно?
— Если сомневаешься в данных Павильона Небесной Связи, то лучше никогда не затевай с нами войну.
Вот насколько надежной была их разведка.
— Тут ошибка.
Пи Са Ин протянул лист бумаги.
Там описывалась причина, по которой торговая компания «Бэкге» затаила злобу на Пи Са Ина.
В Альянсе Отступников ошибочно полагали, будто Злобно Ухмыляющийся Демон вырезал их бойцов, и «Бэкге» направили в подконтрольный ему регион, оказав поддержку.
Позже, когда недоразумение разрешилось, Альянс Отступников выдворил торговую компанию «Бэкге» и выплатил Соме компенсацию за убытки, понесённые им за два года.
— Тогда торговой компании «Бэкге» пришлось выложить все деньги, заработанные за те два года, что подорвало их финансы. Отношения с Юным Главой испортились. По слухам, здоровье главы компании тогда тоже пошатнулось. В итоге посчитали, что этот заговор начался как месть. Что же здесь не так?
Пи Са Ин спокойно ответил:
— Мы, отступники, можем быть бессердечными и бесстыдными — по крайней мере, так говорят.
Это было утверждение, которое Пи Са Ин и сам от себя не ожидал.
— Компенсацию тогда выплачивала не торговая компания «Бэкге». Её выплатил основной Альянс.
Гём Мугык широко раскрыл глаза. Это была крайне важная деталь — именно это событие считалось искрой, разжёгшей месть.
Пи Са Ин не стал бы лгать. Если они не несли убытков, но при этом прикидывались жертвами и делали вид, будто платили из своего кармана?
— Тогда зачем им нападать на тебя?
Теперь он окончательно понял, что имел в виду Пи Са Ин, называя их действия бессмысленными.
В тот момент Гём Мугык подумал: «Они вернули деньги, а теперь хотят убить Юного Главу? Не сходится».
Погрузившись в раздумья, Гём Мугык внезапно вздрогнул. Всплыло подозрение — такое, о котором он не смел и помыслить.
— А что, если сегодняшний инцидент вовсе не задумывался ради твоего убийства?
Взгляды Пи Са Ина и Джин Хагуна стали острее.
— Тогда какова цель? — спросил Пи Са Ин.
Гём Мугык выдвинул теорию:
— Уничтожить Павильон Небесного Цветка. Что, если это было единственной задачей с самого начала?
До этого момента Гём Мугык пытался понять, зачем им убивать Пи Са Ина.
Но что, если это лишь средство? Что, если истинная цель — падение Павильона?
— Помнишь, на днях при встрече мы гадали, как именно тебя попытаются убить? Подозревали яд, способный обмануть Тринадцать Волков. Но им это было даже не нужно.
Пи Са Ин подхватил мысль:
— Достаточно было самого факта попытки отравления. Госпожа Павильона Небесного Цветка была бы казнена, а сам Павильон — стёрт в порошок.
«Почему Пи Са Ин?»
«Потому что это самый быстрый и надежный способ уничтожить Павильон Небесного Цветка».
Одного лишь обвинения в попытке покушения на Юного Главу — вкупе со сфабрикованными уликами и подставными свидетелями, утверждающими, будто Госпожа Павильона отдала приказ — хватило бы с лихвой.
Что до торговой компании «Бэкге», они, скорее всего, вообще не фигурировали бы как заговорщики. Выглядели бы лишь виновными в досадной «ошибке» — приглашении Пи Са Ина в столь опасное место.
Но затем вмешался Божественный Культ Небесного Демона, а в дело вступил Гём Мугык — и весь план пошёл прахом.
Пи Са Ин спросил холодным тоном:
— Есть догадки, кто за этим стоит?
Гём Мугык качнул головой. Но одно знал точно.
— Тот, кто жаждет занять пустоту, оставшуюся после краха Павильона Небесного Цветка.
Тот, кто вознамерился украсть мечту Госпожи Павильона стать Императрицей ночи.
Тот, кто метит на место нового правителя ночи.
В этот момент снаружи раздался голос Иль-рана:
— Прибыл заместитель главы торговой компании «Бэкге».
Гём Мугык взглянул на гаснущий за окном свет. Пиршество началось — и настало время сделать ещё один шаг к истине.
— Ну что ж, пора переодеться.


    Сегодняшней ночью не выживет никто

    Злобно Ухмыляющийся Демон стоял в одиночестве на заднем дворе Павильона Небесного Цветка.
Гём Мугык подошел и встал рядом.
— Сегодня ночью будет много облаков.
Как и предсказал Злобно Ухмыляющийся Демон, луна уже скрылась за тучами и не показывалась.
— У меня хорошее ночное зрение, так что всё в порядке.
Услышав слова Гём Мугыка, Злобно Ухмыляющийся Демон перевёл взгляд на него — юноша под тёмным ночным небом выглядел бодрым.
— Я должен кое-что тебе сказать.
Даже если другие останутся в неведении, Злобно Ухмыляющийся Демон обязан был знать.
— Конечной целью во всём этом был не Юный Глава, а сам Павильон Небесного Цветка.
Удивительно, но Злобно Ухмыляющийся Демон не выглядел потрясенным. Вероятно, не считая Госпожи Павильона, он лучше всех понимал истинную ценность этого места.
— Если Госпожу Павильона подставят в попытке покушения на Юного Главу Альянса Отступников, все десятки филиалов Павильона Небесного Цветка по Срединным землям закроются. Полагаю, стоящие за этим люди намеревались либо выкупить Павильон за огромные деньги, либо открыть новый дом куртизанок и занять эти регионы.
Злобно Ухмыляющийся Демон когда-то упоминал, что доходы Павильона Небесного Цветка ошеломляли.
С тех пор сеть разрослась настолько, что нынешняя стоимость Павильона не поддавалась описанию.
Злобно Ухмыляющийся Демон не выказал ярости. Однако Гём Мугык кожей чувствовал — мастер в бешенстве. В конце концов, враги покусились на его женщину и попытались отобрать Павильон Небесного Цветка.
— Когда поток финансирования из Шэньси иссяк, они разработали эту схему, чтобы обеспечить себе средства.
— Но надо же было им попасться именно Юному Владыке Культа.
— Это заслуга сестер Дань, которые обратились за помощью в наше отделение.
Сделай средняя из сестер иной выбор, исход был бы совсем другим.
Вспоминая прошлое, Гём Мугык осознавал, насколько глубока связь с сестрами Дань. Им удалось не только спасти Ё Чон, но и сформировать значимые узы с Со Дэ Рёном.
— Возможно, это та нить судьбы, которую притянул Глава отделения Со.
Гём Мугык отдал должное заслугам Со Дэ Рёна.
— У Главы отделения Со в комнате висит одна вещь, которую он бережет как сокровище. Знаешь что это?
Разумеется, Злобно Ухмыляющийся Демон бросил взгляд, говорящий о полном неведении.
— Это маска, которую вы когда-то подарили ему, господин Сома.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча уставился на Гём Мугыка.
С улыбкой на губах Гём Мугык добавил:
— Думаю, наша связь продолжается именно так.
В этот момент за стеной послышался шум прибывающих людей.
— Похоже, заместитель главы торговой компании «Бэкге» прибыл.
Гём Мугык начал разматывать Ткань Верховного Шелкопряда, обернутую вокруг эфеса Чёрного Демонического Меча.
— Не могу понять лишь одного: зачем они прислали заместителя главы, зная о вмешательстве Культа. Нам стоит быть настороже.
Он протянул половину Ткани Верховного Шелкопряда Злобно Ухмыляющемуся Демону.
В этот раз Сома не стал отказываться и принял подношение.
Оба прямо на месте скинули верхние одежды и обмотали Тканью Верховного Шелкопряда область сердца, живота и другие жизненно важные точки.
— Господин Сома, прошу, будьте осторожны.
— И вы, Юный Владыка Культа.
Они переглянулись.
— Покажем им, с кем они вздумали тягаться.
В прорезях маски глаза Сомы сузились в ледяной усмешке.
......
Пхён Ви, заместитель главы торговой компании «Бэкге», вошёл в Павильон Небесного Цветка.
Следом за ним шагали десятка два подчиненных. Он мог бы привести и больше, но голая численность не имела значения в месте, кишащем тиграми и волками.
— Приветствую, заместитель главы Пхён.
Ё Чон вышла к самым воротам, чтобы лично встретить гостя. Позади неё тенью следовала Джин Харён, исполняя обещание охранять её до самого конца.
— Гость уже прибыл и ждёт вас.
— Высокий чин, я полагаю. Всё подготовлено без лишних проволочек?
— Прошу, не беспокойтесь.
Ё Чон провела их внутрь.
Перед главным зданием Павильона Небесного Цветка застыли Тринадцать Волков. Иль-ран пронзительным взглядом изучал Пхён Ви и сопровождающих.
Мастера торговой компании осторожно следили за реакцией Тринадцати Волков, занимая позиции у входа и вокруг здания.
Иль-ран позволил им действовать по своему усмотрению. Он мог бы вовсе запретить вход, но решил иначе.
Лучше держать их на виду и под присмотром.
Более того, внутри здания бойцы отряда Истребления Демонов сновали под видом обычного персонала, обеспечивая непробиваемую безопасность.
На первом этаже Павильона Небесного Цветка подготовили специальный зал для приемов.
В просторном круговом помещении, окруженном покоями куртизанок, развернулось празднество. Роскошные ширмы, элитная мебель и изысканные яства, приготовленные шеф-поварами Павильона, ломились на столах в таком изобилии, что ножки подкашивались.
На почетном месте сидел Пи Са Ин.
— Приветствую Юного Главу.
— Давненько не виделись.
Пхён Ви почтительно поклонился, сложив руки в приветствии. Пи Са Ин ответил легким кивком.
— Я слышал, вы отклонили наше предложение о сопровождении.
— Не люблю лишних хлопот.
— Позвольте мне предложить вам вина.
— Сначала примите моё.
Пи Са Ин лично налил вино гостю, а затем наполнил свой кубок. Он не позволил Пхён Ви даже коснуться бутылки — в конце концов, единственное, что тот мог бы с ней сделать, это подсыпать яд.
— Благодарю за приглашение.
— Я давно хотел принять вас у себя.
Они чокнулись кубками и осушили их.
— Павильон Небесного Цветка славится прекрасными куртизанками. Раз уж сегодня я арендовал это место целиком, пусть войдут все красавицы! Наслаждайтесь моментом в полной мере!
Пхён Ви не просто так просил подготовить столь просторный зал — он хотел со всех сторон окружить себя куртизанками.
Но стоило ему позвать Госпожу Павильона, как Пи Са Ин остановил его.
— Погоди. Прежде чем продолжить, заместитель главы, мне нужно кое-что тебе сказать.
— Я слушаю.
— По пути сюда я слышал странные речи.
Пи Са Ин уставился прямо в глаза Пхён Ви. Суровое лицо Пи Са Ина, пугающее с первого взгляда, теперь выражало неприкрытую угрозу, и Пхён Ви ощутил, как внутри рождается подлинный страх.
— Я получил сведения, что здесь, в Павильоне Небесного Цветка, на меня готовится покушение.
— Кто посмел замыслить подобное злодеяние?
Удивление на лице Пхён Ви выглядело вполне убедительно.
— Мне сказали, что это ты.
Пхён Ви с дерзким видом осведомился:
— И кто же, во имя небес, это сказал?
В тот же миг сзади раздался голос:
— Я сказал.
Гём Мугык уверенно вошёл в зал и занял место за столом.
Оставив формальные приветствия, он сразу перешёл к делу.
— Сегодня здесь состоится великое пиршество. Мои друзья и все присутствующие станут частью этого торжества. Но не обольщайся — этот банкет не для тебя.
Лицо Пхён Ви окаменело. Однако он не боялся. Подобный расклад был им предусмотрен.
— Сегодняшний пир будет посвящен нашей торговой компании.
Заместитель главы говорил с непоколебимой уверенностью, и тогда Пи Са Ин спросил:
— Ответь на один вопрос. Когда вы уходили из Гючжоу, почему распустили слух, будто именно вы выплатили деньги?
На мгновение мускул на лице Пхён Ви дрогнул.
— Вы сказали… слух?
Его тон оставался вежливым, но слова несли в себе обвинение.
— Эти деньги принадлежали торговой компании «Бэкге».
Голос Пхён Ви сорвался на гневный выкрик:
— Разве мы их не заплатили?!
Его глаза выдавали, что он искренне верит в свои слова.
— Из-за того дела состояние нашей компании пришло в упадок, а глава даже слег от ярости. И теперь вы смеете бесстыдно лгать, нося титул Юного Главы?!
Было очевидно — он готов принять смерть за свои слова.
Пи Са Ин не рассердился и не стал оправдываться. Он просто смотрел на собеседника. Для Пхён Ви это выглядело молчаливым подтверждением вины. Но для Гём Мугыка — поступком прямолинейного друга, который никогда не утруждал себя оправданиями.
— Мой друг принадлежит к чёрному пути и может казаться холодным и бессердечным, но он не из тех мелочных людей, кто станет забирать себе чужие заслуги или отрицать совершенные траты.
Конечно, Пхён Ви не поверил ни единому слову.
Гём Мугык повернулся к Пи Са Ину.
— Кажется, я понял, во что они вцепились.
Пи Са Ин уловил ход мыслей товарища.
Это означало, что кто-то внутри торговой компании «Бэкге» присвоил деньги. Кто-то, занимающий достаточно высокий пост, чтобы обмануть даже заместителя главы. И кто-то, способный использовать этого человека как пешку.
— Кто может обвести вокруг пальца даже тебя?
Едва Гём Мугык произнес это, Пхён Ви чуть было не выплюнул: «Что за вздор!», но осекся. Он внезапно замер. В памяти всплыл образ — единственного человека, способного на подобное сейчас.
[«Я рассчитываю только на вас, заместитель главы».]
Спина жены главы торговой компании, ухаживающей за прикованным к постели мужем.
Пхён Ви вспомнил выражение её лица после болезни главы — отрешенное, словно у одержимой. В ядовитой воле, сквозившей в её мольбах о мести, не осталось ничего от её прежнего «я».
«Бред какой-то!»
Пхён Ви быстро отогнал эту мысль и холодно взглянул на двоих мастеров.
— Бесстыдные ублюдки! Вы вызываете у меня лишь отвращение!
Пока Пхён Ви кипел от ярости, Гём Мугык оставался невозмутим.
— Ладно. Раз уж это место кишит злодеями, на что ты рассчитывал, являясь сюда?
— Уж точно не на ваше чувство справедливости.
— Что сказал тебе тот, кто послал тебя? Что если удастся напоить Юного Главу, придут спасатели?
— Никто не придет меня спасать, — произнес Пхён Ви с многозначительным блеском в глазах. — Мне сказали, что сегодня отсюда никто не уйдет живым.
Только взгляды Гём Мугыка и Пи Са Ина встретились—
Ш-ш-ш-ш-ш-ш-ш—!
Заунывный ветер донесся издалека.
В темноте ночи черный паланкин, рассекая воздух, летел прямо к ним.
Скользя по незримой шелковой дороге, паланкин приближался бесшумно.
Ш-ш-ш-а-а-а-а—
Всюду, где он проносился, цветы и деревья увядали, а птицы и насекомые падали замертво. Казалось, сама жизнь высасывается из пространства, превращая мир в черно-белое полотно.
По бокам от летящего паланкина следовали четыре фигуры в черном, сжимая в руках фонари, мерцающие призрачным синим пламенем.
Окружившие Павильон Небесного Цветка Безликие Мечники один за другим стали выходить из тени.
На крыше Павильона Злобно Ухмыляющийся Демон, скрестив руки на груди, наблюдал за сценой.
Он не отдавал приказов ни остановить паланкин, ни атаковать.
Безликие Мечники лишь провожали его холодными взглядами.
Удушающая, жуткая энергия сочилась из недр паланкина.
Затем взоры Безликих Мечников сместились туда, откуда он прибыл. Паланкин был лишь предвестником.
Конец дороги заполнило нечто, сокрытое во тьме.
Зловещая энергия неуклонно крепла.
А затем — они разом открыли глаза.
Тьма разродилась бесчисленными очами. У каждого был отчетливый белый контур. Зрелище было по-настоящему причудливым и пугающим.
Злобно Ухмыляющийся Демон мгновенно всё понял. Он знал, какое искусство порождает подобный взгляд.
Тайное Искусство Ночного Бога Темных Небес.
Боевое искусство, подвластное лишь ночи — в темное время оно многократно усиливало способности мастера. Однако те, кто постигал этот путь, больше никогда не могли находиться под лучами солнца.
Пусть паланкин и пропустили, но этих существ — ни за что.
Безликие Мечники скользнули вниз, выстраиваясь в живую цепь и не давая никому приблизиться.
Одни замерли на ветвях деревьев, другие застыли на верхушках стен, глядя сверху вниз. В смеющихся за масками глазах не было и тени страха. Им было плевать, кто перед ними и откуда пришел. Имели их враги белые контуры глаз или желтые — бояться полагалось противнику.
Ведь Безликие Мечники явились из Долины Злодеев.
Паланкин опустился во внутреннем дворе Павильона Небесного Цветка.
Призрачный синий свет в фонарях четырех черных фигур туманил разум каждому, кто смел на них взглянуть.
— Кха!
Один из бойцов торговой компании, стоявший ближе всех, потянулся к свету, словно завороженный. Его вырвало кровью, и он рухнул на землю. Среди всех его внутренняя энергия была слабейшей, и он первым пал жертвой чужого влияния.
Люди компании стали в ужасе пятиться.
Но на их место вышел Джин Хагун, держа в руках ящики с вином.
Джин Хагун одарил паланкин тяжелым взглядом. Бойцы отряда Истребления Демонов быстро окружили конструкцию, выстроившись в боевую формацию. Фигуры, стоявшие по углам паланкина, излучали зловещую ауру.
У-у-у-у-х-х—
Полыхнул яростный порыв ветра, и двери первого этажа Павильона распахнулись разом.
Гём Мугык едва завидев паланкин, узнал врага.
Среди Двенадцати Королей Зодиака Шестой Король—
Чёрный Король Хёк Сарин.
Считалось, что среди всех Королей она была слабейшей днем и непобедимой ночью.
Женщина, в совершенстве овладевшая силой тьмы, — истинная правительница ночи. Её боялись настолько, что никто не смел бросать ей вызов под покровом сумерек. Её боевое искусство было подобно кладу, зарытому в тенях — о нем не знал никто.
Наконец, из глубин паланкина раздался женский голос:
— Значит, те, кому суждено править будущим Мурима, собрались вместе.
Это был голос глубокий и обольстительный, способный всколыхнуть саму душу. Услышав его, еще один мастер торговой компании, что прежде отступил, шагнул навстречу паланкину.
Джин Хагун, когда тот проходил мимо, ударил по акупунктурной точке и резким движением отшвырнул его назад.
Затем передал подчиненным сообщение:
[— Её голос содержит силу подчинения разума. Сохраняйте внутреннее спокойствие и гоните ци по меридианам, чтобы противостоять ему.]
Гём Мугык ответил на её слова:
— Разве не вы, ребята, пытаетесь править будущим Мурима? Кажется, вы прикладываете куда больше усилий, чем мы.
Тихий смех донесся из паланкина. Чистый, нежный, ласкающий слух. Но этот смех тревожил сердце сильнее любых слов.
— Как и ожидалось, Юный Владыка Культа узнал меня с первого взгляда.
— Ты кто такая? — спросил Гём Мугык, притворившись, что видит её впервые.
— Грешная жизнь, которой не суждено видеть свет.
— Тогда ты встретила нужного человека. Разве я когда-то не был Главой Павильона Преисподней? Я неплохо лажу с грешниками. Проведем сеанс наставлений? Уверяю, всего за месяц станешь новым человеком.
— Слухи не врут: Юный Владыка Культа и впрямь весьма занятный человек.
— Я мог бы жить куда веселее, не будь вокруг таких людей, как ты.
Женщина снова издала тихий смешок.
— Я прекрасно знаю, что вы глубоко запустили руки в наши дела. Благодаря вам многие из наших планов пришлось пересмотреть.
С момента использования Техники Великого Возвращения многое изменилось. Мы стали сильнее, враги — слабее.
Невозможно было предугадать, как этот сдвиг повлиял на Хва Муги. Почему он хранит молчание? Явится ли он в ту судьбоносную точку будущего, как велит рок? Или придет раньше — а может, и позже? Это оставалось загадкой.
— Ваши планы и дальше будут меняться. Как видишь, мы молоды и полны энергии. Если мы будем раз за разом преграждать вам путь, вы наверняка умрете от старости раньше, чем мы.
Рядом стоял Пи Са Ин, а напротив, во дворе — Джин Хагун. Трое преемников обменялись взглядами.
Женщина заговорила всё тем же мягким, чарующим тоном:
— Какая жалость. Мне больше не удастся увидеть эту прекрасную дружбу.
И в её уверенности чувствовалась сила… но не её собственная.
— Здесь есть тот, кто очень хочет увидеть нашего Юного Владыку Культа.
На мгновение Гём Мугык вздрогнул. Такого он не ожидал.
Дверца паланкина начала медленно открываться. Внутри, скрытое занавесью из бисера, царила мгла. Даже Техника Нового Ока, способная пронзить любую пелену, не могла разглядеть того, что пряталось внутри. Иными словами, внутри работала какая-то продвинутая техника тьмы.
Взоры всех присутствующих замерли на этом тихом пространстве, где, казалось, остановилось даже дыхание.
Хрясь—
С металлическим лязгом мужская рука высунулась наружу и раздвинула занавески.
С мертвенно-черной, словно обугленной кожи поднималась ядовитая энергия. Вокруг запястья вилась цепь, испускающая синее свечение, будто удерживая этот токсичный напор.
Сквозь щель в занавесе проступило мужское лицо. Оно было еще более ужасающим. Обожженное, искаженное до неузнаваемости, с почерневшей плотью — лишь пара свирепых холодных глаз ярко сияла сквозь этот кошмар.
— Давно не виделись.


    Такой слабый и юный я

    — Ты… жив.
Гём Мугык узнал человека, невзирая на разительные перемены в облике.
Перед ним застыл сам Король Битв, восставший из глубин преисподней.
Только сейчас Гём Мугык осознал, почему враг решился на сегодняшнее пиршество, зная о его присутствии.
Почему всё происходящее так отличалось от прежних схваток и почему оно сочилось столь первобытной жестокостью…
Причиной был этот человек — жажда мести Короля Битв.
Стало ясно, почему для ловушки в Павильоне Небесного Цветка выбрали именно Пи Са Ина — ведь к порогу смерти его подтолкнул сам Владыка Альянса Отступников.
Король Битв медленно сошёл с паланкина.
Лязг— Лязг—
Грудь воина туго стягивали цепи, мерцавшие синеватым светом. Эти холодные лазурные оковы не казались обычным металлом. Складывалось впечатление, что они наделены куда большей мощью, чем любое защитное снаряжение или наручи, что он носил прежде.
Из паланкина донесся женский голос:
— Когда я спасала этого человека с помощью Техники Возвращения Тёмного Пути, отрава уже пропитала тело настолько, что даже Великий Бессмертный не смог бы его исцелить. Яд вашего Короля Ядов поистине ужасает.
Действительно, следы яда до сих пор сочились с каждым вдохом Короля Битв, не поддаваясь окончательному очищению.
Узнай об этом Король Ядов, он пришёл бы в ярость. А для Гём Мугыка это стало отличным поводом подколоть старика.
— Но мы решили вернуть его к жизни. Потребовались колоссальные усилия и огромные вложения — он перенёс два великих ритуала и шесть сложнейших процедур.
Лицо Короля Битв исказилось, будто от одного воспоминания о пережитом. Эта боль превосходила пределы терпимости, заставляя молить о смерти.
Он вынес все муки лишь ради сегодняшнего мига.
— Как видишь, вложения окупились.
Присутствие Короля Битв подавляло.
От него исходила мощь, затмевающая любого врага, встреченного прежде. Если прежний Король Битв воспринимался «просто» как свирепый боец, то нынешний, казалось, полностью перешагнул этот рубеж.
Словно перед ними стоял мастер, познавший истину по ту сторону побед и поражений, жизни и смерти.
В его глазах поселилась смерть.
Зрачки обрамлял белый контур. Даже Гём Мугык знал, что это значит.
«Он даже постиг Тайное Искусство Ночного Бога Темных Небес!»
Король Битв всегда был силён, но после запретных ритуалов и освоения этой техники он явно возвысился над прежним собой.
К тому же, сейчас он источал токсичную ауру Короля Ядов.
Гём Мугык обладал невосприимчивостью ко всем ядам и не боялся её, но вступи Пи Са Ин или Джин Хагун в бой, они не выдержали бы одного лишь испарения, не говоря уже о самих ударах. По сути, им предстояло сражаться одновременно против Короля Битв и Короля Ядов в одном лице.
Король Битв излучал уверенность существа, способного в одиночку сокрушить каждого присутствующего.
— Насколько же ты стал сильнее?
— Ровно настолько, на сколько я сократил свою жизнь.
Овладев Тайным Искусством Ночного Бога Темных Небес, он навсегда лишился возможности видеть солнечный свет.
Всё ради единственной мести.
Король Битв медленно шагнул вперед. Каждая пара глаз следила за его движениями. Боевой дух мастера был столь велик, что он мог в одиночку противостоять всем, не дрогнув ни единым мускулом.
Он оглядывался вокруг, словно впервые видя этот мир.
Вж-ж-жух—!
Бам— Бам— Бам—!
Одним взмахом руки он растерзал собравшихся вокруг мастеров торговой компании «Бэкге» — их торсы взорвались на месте.
Никто не успел ни защититься, ни осознать произошедшее. Одно это движение обнажило истинную глубину его мощи. Молниеносно и сокрушительно.
Единственным, кто вскрикнул при виде бойни, стал заместитель главы Пхён Ви. Видя, как все приведенные им люди погибли в мгновение ока, он застыл в ужасе.
Гём Мугык тихо обратился к нему:
— Не думал, что всё обернется именно так?
Разумеется, Пхён Ви шёл сюда готовым к смерти. Но он не представлял, что его людей убьют первыми. Если им суждено было погибнуть, это должно было случиться в конце — когда они увидят свершенную месть.
— Тебя обманули. Это был не Альянс Отступников. Это они использовали тебя. Только ради того, чтобы сегодня мы все здесь собрались.
— Не смеши меня!
Видя смерть подчиненных, Пхён Ви ещё яростнее отказывался верить в правду. Словно одержимый, он бросился вперед и простёрся ниц перед паланкином.
— Убей их, как обещал!
К человеку, прибежавшему за защитой, Чёрный Король оказалась безжалостна.
— Юный Владыка Культа прав. Мы использовали тебя.
В тот же миг лицо Пхён Ви застыло. Шок и смятение принесли осознание истины.
— Если быть точнее, тебя использовала жена главы компании.
Глаза Пхён Ви едва не вылезли из орбит. Подозрение, которого он страшился больше всего, стало явью.
И едва до него дошёл смысл происходящего—
— А-а-а-а-а-рх!
Он испустил истошный вопль. Король Битв внезапно возник за спиной и вцепился ему в шею.
Он не стал ломать позвонки. Это было бы милосердием.
Как только ядовитая энергия из ладони Короля Битв хлынула в тело, Пхён Ви забился в неописуемых агониях, прежде чем испустить дух на месте.
Бам—
Король Битв швырнул тело к ногам Гём Мугыка.
А затем возложил вину за эту смерть на него.
— Это всё твоя вина.
Конечно, Гём Мугык был не из тех, кто молча проглотит подобное.
— Здесь слишком много свидетелей, чтобы ты нес подобную чепуху.
— Если бы не ты, меня бы здесь не было. Если бы не ты, этот яд не терзал бы моё тело.
Он считал Гём Мугыка ответственным за раскрытие его присутствия в Альянсе Отступников. Именно Гём Мугык привлек внимание Владыки Альянса и Короля Ядов.
— С какой стати виноват я? Это ты решил прокрасться туда, где тебе не место. Почему я виноват? Виной лишь твое мелочное сердце — ты не смог отпустить обиду после того, как использовал меня. Не смог просто сказать: «Спасибо за труды» — и разойтись миром.
Враг пытался вызвать у Гём Мугыка чувство вины, но не только потерпел неудачу, но и остался в минусе.
— И почему ты охотишься за мной? Найди Владыку Альянса Отступников или Короля Ядов, если жаждешь мести. Что? Боишься их? Поэтому ты решил сорвать зло на ком-то слабом и юном, вроде меня?
При словах «слабый и юный» Пи Са Ин и Джин Хагун криво усмехнулись. Гём Мугык умудрялся провоцировать смех даже в такой мрачной обстановке.
Но для Короля Битв эти слова стали последней каплей.
— Заткнись!
Дзынь—
Звук сжимаемого металла раздался из кулака Короля Битв. Его лицо окаменело — немыслимое зрелище для того, кто прежде и бровью не вел перед лицом любой угрозы.
— Владыка Альянса Отступников скоро умрёт от моих рук.
Король Битв намеревался убить всех присутствующих, а затем прикончить и Владыку Альянса. Он знал: это тело, насильно поддерживаемое ритуалами, долго не протянет. Прежде чем сгинуть, он заберет их всех с собой. Вероятно, именно ради этого организация и вернула его к жизни.
В этот момент из паланкина заговорила Чёрный Король:
— Как и ожидалось, слухи о том, что язык Юного Владыки Культа острее его меча, оказались правдой.
Гём Мугык понял: Чёрный Король вмешалась, чтобы утихомирить разъяренного Короля Битв. Без сомнения, она была куда более опасным противником.
— Это не слухи, а чепуха.
Повернувшись к Пи Са Ину, Гём Мугык спросил:
— Разве мой меч не острее языка?
Пи Са Ин без раздумий решительно мотнул головой.
Гём Мугык посмотрел на него с недоверием.
— Зачем ты пытаешься острить в такой серьезный момент?
Взгляд Пи Са Ина ответил за него: «Разве это не твоя специализация?»
На сей раз Гём Мугык обратился к Джин Хагуну:
— Надеюсь, хоть ты скажешь правду.
— Я не горю желанием с тобой спорить.
Джин Хагун произнес это так спокойно, что слова прозвучали как непреложная истина.
Тихий смех донесся из паланкина. И Гём Мугык, и Чёрный Король всё еще сохраняли место для двусмысленных шуток.
— Давайте решим это дело. Мы увидим, что же на самом деле острее.
Едва эти слова сорвались с губ, дверца паланкина снова отворилась.
Ш-ш-ш-а-а-а-х—
Рука отодвинула бисерный занавес. Это была сухая, морщинистая рука.
Перед всеми предстал старик. Учитывая, что внутри уже находились Чёрный Король и Король Битв, а теперь ещё и этот старец — стало ясно, что пространство внутри паланкина было необычным.
Глаза старика сияли пугающей остротой.
Странные узоры покрывали его ветхое одеяние, а раскрытый веер был испещрён непонятными символами.
Зловещая энергия волнами исходила от всего его существа.
Первым его узнал Джин Хагун.
— Небесное Исчадие!
Этот человек был врагом всего Мурима, известным мастером всевозможных проклятий и формаций, погрузившим мир боевых искусств в хаос. Его колдовство было столь мерзким и жестоким, что на его руках запеклась кровь бесчисленных жертв.
Только сейчас стало ясно, кто создал ту формацию внутри торговой компании «Бэкге».
Небесное Исчадие взглянул на Джин Хагуна и заговорил:
— Ты так упорно пытался меня поймать — почему бы не попробовать сделать это сейчас?
Мастера отряда Истребления Демонов синхронно обнажили клинки, закрывая собой Джин Хагуна. Но Небесное Исчадие не выказал и капли страха.
Затем из паланкина появилась ещё одна фигура. На сей раз — не человек. Нечто выпрыгнуло наружу одним мощным рывком.
Г-р-р-р-р-р—
К изумлению присутствующих, это оказался чёрный пёс размером со взрослого мужчину. Это была необычная собака — телом крупнее волка и с массивными клыками.
От огромного тела, словно тепловые волны, расходилась чёрная аура. Подлинный адский пёс, достойный охранять сами Врата Ада.
И он был не один. Десятки адских псов посыпались наружу один за другим. Зрелище было гротескным, будто паланкин превратился в портал, ведущий прямиком в преисподнюю.
Последним вышел тот, кого узнал Пи Са Ин.
— Пёс-Человек!
Высший эксперт чёрного пути, прославленный мастер тёмного колдовства, именующий себя торговцем собаками. Он редко показывался на людях, но сегодня явился лично. Его призванные псы слыли столь свирепыми, что могли загрызть насмерть даже великих мастеров.
Адские псы низко зарычали, уставившись в одну точку.
Это была крыша, на которой стоял Злобно Ухмыляющийся Демон.
Сома молча смотрел вниз на десятки тварей, скалящихся на него.
Четыре фигуры в черном, сопровождавшие паланкин, вышли вперед с фонарями в руках, встав напротив Пи Са Ина.
Тринадцать Волков одновременно выхватили мечи и нацелили их на врага. Однако, столкнувшись с превосходящей мощью, которую они не могли одолеть, люди в черном не выказали ни малейшего беспокойства.
В этот момент Пи Са Ин заметил: их тени вытянулись далеко назад, соединяясь напрямую с паланкином. Выглядело жутко, будто они были частью самой конструкции.
Небесное Исчадие противостоял Джин Хагуну.
Пёс-Человек столкнулся со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Четыре черные фигуры, охранявшие паланкин, достались Пи Са Ину.
А Король Битв охотился за Гём Мугыком.
Настоящая проблема заключалась в том, что Чёрный Король внутри паланкина ещё не вступила в бой. Как она решит вмешаться, оставалось загадкой.
Джин Харён отступила как можно дальше, уводя за собой Ё Чон. В этой битве ей не было места. Если ситуация станет критической, ей придется подхватить Госпожу Павильона и бежать.
«Брат! Будь осторожен!»
В последний миг она посмотрела на Гём Мугыка. И снова безмолвно взмолилась:
«Прошу, присмотри за моим братом! А я защищу Госпожу Павильона… даже ценой своей жизни — нет, даже за порогом смерти».
Гём Мугык перехватил её взгляд и посмотрел на крышу.
Там стоял Злобно Ухмыляющийся Демон. Скрестив руки, он всё ещё молча взирал на происходящее внизу. Никто не знал, о чем он думает, но из всех присутствующих единственным, кому Гём Мугык мог полностью доверить свой тыл в этом бою, был Сома.
Их глаза встретились.
За маской глаза Злобно Ухмыляющегося Демона улыбались. По этой улыбке — глубокой, как сама бездна — Гём Мугык всё понял.
Перед ним был истинный Злобно Ухмыляющийся Демон.
Этого было достаточно. Теперь можно не волноваться за тыл. Всё внимание должно быть сосредоточено на Короле Битв.
Первым атаковал Король Битв.
— Хочешь отведать моего кулака?
Король Битв выбросил кулак вперед. Холодная синяя аура струилась по цепям, обмотанным вокруг его руки. Он излучал абсолютную уверенность и самообладание.
«Должно быть, он знает, что я изучаю Демоническое Искусство Девяти Бедствий».
Неужели он считает, что сможет выстоять, раз техника ещё не доведена до совершенства?
— Тогда давай немного попробуем.
Гём Мугык, не обнажая меча, выставил кулак навстречу.
Кулак против кулака.
Это было приглашение проверить силу в прямом столкновении.
С-с-с-с-пах—!
Король Битв рванулся к Гём Мугыку и обрушил удар.
Вместо уклонения Гём Мугык ответил собственным выпадом.
Чтобы встретить кулак Короля Битв, усиленный техникой Кулака Цепного Ветра и Облака, Гём Мугык применил Кулак Громового Асуры, которому его обучил Король Кулачных Демонов.
В миг их столкновения воздух разорвал оглушительный взрыв.
Ка-бум—!
Кулак Гём Мугыка врезался в цепи на руке врага. Невзирая на вложенную мощную энергию, Король Битв даже не пошевелился.
Сцепив кулаки, Гём Мугык и Король Битв впились друг в друга взглядами.
Разумеется, это не был удар в полную силу — но то же касалось и противника.
Король Битв крутанулся и ударил снова. Этот второй выпад был куда стремительнее и мощнее первого.
И снова их кулаки столкнулись. Грохот, более яростный, чем прежде, эхом разнёсся по округе, однако рука и цепи Короля Битв остались невредимы.
И снова их кулаки замерли в воздухе. Гём Мугык чувствовал костяшками холодную текстуру цепей. Это ощущение несло в себе послание — «Я никогда не сломаюсь».
Третий удар Короля Битв не заставил себя ждать. Быстрее. Сильнее.
Д-з-з-зынь—!
Это не был звук столкновения плоти.
Отпрыгнув назад, Гём Мугык теперь сжимал в руке Чёрный Демонический Меч. Незавершенного Кулака Громового Асуры оказалось недостаточно, чтобы сдержать нынешнее мастерство врага.
Обмен ударами ясно дал понять — этот Король Битв находится на совершенно ином уровне по сравнению с тем человеком, которого он знал раньше.
— Ты стал настоящим чудовищем.
Гём Мугык повернулся к Пи Са Ину:
— Друг мой, если я когда-нибудь говорил тебе просто доверять мне — забудь мои слова.
Даже сейчас Гём Мугык не терял присутствия духа. И он дал последнее напутствие всем остальным:
— Сегодня каждый из нас должен выжить.


    Я — человек, который живет в вечной тревоге

    Услышав, что он превратился в чудовище, Король Битв поначалу лишь рассмеялся.
Даже он признавал, что подобное определение подходит ему как нельзя лучше.
Однако вскоре внутри него вскипела неукротимая ярость.
Изначально ему прочили место Владыки Альянса Отступников. А теперь всё тело источало ядовитую энергию, и его величали не иначе как монстром.
«Всё из-за этого ублюдка!»
Мощная волна силы, смешанная с боевым задором и жаждой убийства, вырвалась из плоти, подавляя всё вокруг.
Вж-ж-жух—!
Столкнувшись с этим напором, способным пронзить плоть и разум, мастера Союза Боевых Искусств и Альянса Отступников обратились к внутренней энергии, укрепляя дух.
Король Битв казался всё более пугающим, будто до этого момента он даже не касался пределов своих истинных способностей.
Пока что остальные враги не двигались, словно намереваясь сначала насладиться схваткой между Королем Битв и Гём Мугыком.
Никто не знал, когда Чёрный Король отдаст приказ атаковать, поэтому Гём Мугык сосредоточил всё внимание исключительно на Короле Битв.
Больше всего хотелось немедленно обрушить на врага Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Однако внутри Павильона Небесного Цветка своих бойцов было куда больше, чем врагов. За стенами дежурили Безликие Мечники. Неосторожный маневр мог зацепить союзников.
Если и использовать техники, то лишь одиночные, такие как Форма «Истребления Людей» или Тёмная Вспышка.
Взор Гём Мугыка сместился к паланкину за спиной Короля Битв.
Столь осмотрительная Чёрный Король наверняка предвидела применение Демонического Искусства Девяти Бедствий. Это был повод проявить предельную осторожность. Неизвестно, какие контрмеры подготовили противники.
Гём Мугык скрыл эти мысли за фасадом полнейшего спокойствия.
— Неужели нацепленный на кулаки металл не делает тебя медлительнее?
— Зато бьет больнее. Каждый раз, глядя на эти цепи, я буду вспоминать тебя. Тебя, превращенного этими кулаками в кучу кровавого месива.
И тогда Гём Мугык выдал нечто неожиданное:
— Когда я убью тебя, заберу эти цепи себе как трофей.
«Пытаешься запугать меня?»
Разумеется, Король Битв на это и рассчитывал. Но Гём Мугык не оправдал его ожиданий.
— Мы просто не можем пройти мимо цепей из Тысячелетнего хладного железа.
Он имел в виду свои прежние слова о цепях Говоля.
— Эти мы тоже переплавим, и на этот раз выкуем кинжалы на память о нашей встрече. Ох, полагаю, ты будешь изредка приходить мне на ум, когда я стану чистить ими фрукты.
Мрачная аура убийства плеснула в глазах Короля Битв.
— Эти цепи достойны лишь того, чтобы сгореть в пламени ада!
Вж-ж-жух—!
Кулак Короля Битв рассек воздух, и поток энергии кулака взорвался извержением.
КА-БУМ—!
Сила, вытянувшаяся подобно лучу света, ударила прямо в Гём Мугыка.
Бам—!
Вокруг Гём Мугыка взвился вихрь, подняв столб пыли.
Хрясь—
Стена далеко позади того места, где застыл Гём Мугык, полностью рассыпалась.
Стена здания позади рухнула, затем сила прошила внутренние постройки насквозь, снеся и ограду заднего двора. Будь на пути еще больше строений, ужасающая мощь пронзала бы их бесконечно.
Ветер от удара хлестал по одеждам очевидцев, заставляя их неистово хлопать.
Все взоры устремились на Гём Мугыка. Пи Са Ин, Джин Хагун, Джин Харён и Ё Чон смотрели на него с глубоким беспокойством. Последний выпад был столь сокрушителен, что любой счел бы смерть или тяжелые увечья неминуемыми.
Лишь Злобно Ухмыляющийся Демон глядел на то же место с прежним равнодушием.
Пыль осела.
Гём Мугык замер на месте, скрестив руки на груди.
Он заблокировал атаку, не отступив ни на пядь.
Король Битв надеялся на иное зрелище — Гём Мугыка, харкающего кровью в агонии.
Но вместо крови Гём Мугык выплюнул издевку:
— С чего ты взял, что эту цепь нужно плавить в аду? Гвак Пханджу, мастер нашего Железного Цеха, отлично справится с переплавкой.
Лицо Короля Битв посуровело.
«Неужели его внутренняя энергия превосходит мою?»
После недавнего воскрешения процесс восстановления значительно приумножил его ци. С учетом Тайного Искусства Ночного Бога Темных Небес, заблокировать подобный удар на месте мог лишь кто-то уровня Владыки Культа или Владыки Союза.
Безумная жажда одолеть Гём Мугыка вспыхнула в глазах Короля Битв.
— Похоже, здесь я не единственный монстр.
На это Гём Мугык ответил широкой ухмылкой:
— Было бы скучно, существуй на свете лишь такие уродливые чудовища, как ты. Я — непревзойденный красавец среди монстров, зови меня прекрасным чудовищем без изъянов.
Король Битв прежде не встречал столь могущественного мастера, который бы провоцировал врага настолько вздорными речами.
В этот самый миг—!
Вжух—!
Гём Мугык использовал Шаг Короля Преисподней, в мгновение ока сокращая дистанцию. Провокационные насмешки в схватках с сильными врагами всегда служили Гём Мугыку инструментом для подрыва их концентрации.
В мгновение ока клинок Гём Мугыка устремился к лицу противника.
Свист—!
Король Битв крутанулся, избегая лезвия, и выбросил кулак. Он и впрямь был грозным противником.
Вж-ж-жух—!
Меч Гём Мугыка задел ухо Короля Битв, а кулак врага скользнул по подбородку Гём Мугыка.
Хрясь! Скрежет—!
Чёрный Демонический Меч мгновенно сменил траекторию, метя в шею Короля Битв, а кулак последнего полетел в бок Гём Мугыка.
Но Гём Мугык не стал уклоняться, продолжая атаку клинком. Тем, кто отбросил нападение и отпрянул, оказался Король Битв.
В изумлении отскочив назад, он спросил с ошеломленным видом:
— Ты был готов к взаимному уничтожению?
Пусть удар метил в бок, принятие его на себя сулило неминуемую гибель — вот что он имел в виду.
— Нет, я просто знал, что ты уклонишься.
— С чего такая уверенность?
— Ну, любой, в ком нет столь отчаянного желания жить, не вернулся бы с того света в таком виде, верно?
Спровоцированный Король Битв мгновенно ринулся в атаку, источая ядовитую жажду крови.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Король Битв блокировал Чёрный Демонический Меч кулаками. Окутывающие их цепи не ломались даже под напором магического клинка.
Каждый раз, когда сталь метила в плоть и натыкалась на кулак, раздавался резкий металлический звон и сыпались искры.
Встретились двое мужчин, чей боевой опыт можно было назвать лишь абсолютным.
Они напоминали два вулкана, два океана, пытающихся поглотить друг друга.
Если кулаки Короля Битв были извергающейся лавой, то меч Гём Мугыка напоминал обрушивающийся прилив.
Обмениваясь ударами на сверхкороткой дистанции, они срывались с места, продолжая столкновение в движении.
Схватка бушевала внутри Павильона Небесного Цветка. С первого этажа на второй, со второго на третий. Слышны были лишь отзвуки их битвы. Звуки были столь отчетливы, что казалось, будто бой происходит прямо перед глазами. С каждым пройденным уровнем ритм столкновения меча и цепей ускорялся.
БАБАХ—!
Оба пробили крышу и взмыли в ночное небо.
Дзынь-дзынь-дзынь-дзынь—!
Вспышки ударов кулаков и клинка заполнили небосвод.
Со стороны казалось, будто сражаются десятки людей одновременно.
В ночном небе в одно мгновение расцветали росчерки мечей и выпады кулаков. Следы, оставляемые их движениями, были подлинным искусством.
Это вызывало не просто восхищение, а священный трепет.
Даже Безликие Мечники впились взглядами в небо, и сияющие очи во тьме также обратились ввысь. В этот миг все смотрели на них не как враги или союзники, а как мастера боевых искусств.
В сердце Джин Харён родилось одно-единственное чувство:
«Красиво».
Джин Хагун ощутил горечь. Ему хотелось показать эту сцену каждому воину Союза Боевых Искусств. Обычный наставник сказал бы: «Вот с какими людьми вы столкнетесь», но—
Ему хотелось произнести иное: «Вот путь, по которому вы должны следовать. Вот ради чего вы тренируетесь — чтобы пробудить такое мастерство». Настолько совершенной в глазах Джин Хагуна была эта битва.
Дзынь-дзынь-дзынь-дзынь—!
При каждом столкновении меча и кулаков рождались и тут же гасли сияющие искры.
Так в ночном небе на мгновение вспыхивали и исчезали новые звезды.
Пи Са Ин разрывался между двумя чувствами.
Сначала — радость. От того, что столь могущественный Гём Мугык — его друг.
В то же время — страх. Он видел перед собой будущего Владыку Культа. Он уже сейчас был столь силен — каков же он будет, заняв престол? И сколько усилий потребуется самому Пи Са Ину, чтобы соответствовать ему?
Он ликовал, но на душе было тяжело.
Вж-ж-жух—!
Двое рухнули обратно на землю и продолжили бой.
Когда со скрежетом рухнула стена, показались застывшие снаружи Безликие Мечники и горящие во тьме глаза. Количество скрытых в тени фигур продолжало расти, сияющих очей стало не счесть. Тем не менее, Безликие Мечники не выказали ни тени испуга. По мере того как противостояние затягивалось, большинство из них рассредоточилось: кто-то уселся на стены, кто-то притаился на ветвях деревьев, и лишь немногие остались стоять на страже впереди.
Продолжая обмениваться ударами, двое пронеслись сквозь ряды застывших Безликих Мечников и тех, кто прятался во тьме.
Труп—!
Гём Мугыка отбросило назад, он проскользил по инерции глубоко внутрь Павильона Небесного Цветка.
Безликие Мечники разом повернули головы вглубь павильона. Гём Мугык морщился, потирая грудь. Затем Мечники посмотрели в другую сторону.
Несмотря на нанесенный мощный удар в грудь противника, Король Битв не выглядел довольным. С его руки, глубоко рассеченной мечом, струилась кровь.
Король Битв снова двинулся вперед, уверенным шагом минуя строй мастеров и входя в Павильон. Безликие Мечники провожали его странными, любопытствующими взглядами.
Так они снова встали лицом к лицу.
— Ты! Что ты вообще такое?
Кем бы ни был Юный Владыка Божественного Культа, каким бы гением боевых искусств он ни слыл—
Король Битв уставился на Гём Мугыка с полным неверием.
Гём Мугык, всё еще кривясь от боли, помассировал грудь и заговорил:
— Должно быть, чтобы сделать умирающего человека настолько сильным, потребовалась баснословная сумма.
Сначала было неясно, к чему он ведет.
— Я хочу снова отправить тебя назад живым.
— Что за чушь ты несешь?
Король Битв всё еще не мог уловить смысл его слов.
— Если я тебя полуприкончу и отошлю обратно, твоя организация будет занята твоим спасением, что больше ничего не сможет предпринять, верно?
— Безумец! Даже получив удар, ты продолжаешь пороть чепуху!
Как только ярость выплеснулась из пылающих глаз Короля Битв—
Из паланкина донесся голос Чёрного Короля. Она вмешалась, чтобы остудить его пыл.
— Я слышала об этом многократно. Кажется, Юный Владыка Культа куда сильнее, чем мы ожидали. Раньше я считала это оправданием неудачников, но теперь вижу — это правда.
Пи Са Ин и Джин Хагун мысленно согласились с её словами. Каждая встреча с Гём Мугыком доказывала: он стал сильнее, чем прежде. Разумно объяснить это было невозможно.
Оценив мощь Гём Мугыка воочию, Чёрный Король изменила ход зашедшей в тупик битвы.
— Пусть начнется охота.
Приказ предназначался Псу-Человеку.
Вспыхни хаос вокруг, Гём Мугык наверняка утратил бы концентрацию. Королю Битв было наплевать на жизни союзников, но Гём Мугыку — нет.
Как и ожидалось, Гём Мугык взглянул на остальных. Его глаза говорили: «Продержитесь, пока я не приду на помощь!», но уста произнесли обратное:
— Живо перебейте их и бегите меня спасать.
Слабая улыбка тронула губы Пи Са Ина. Да, даже в такой критический миг товарищ сохранял хладнокровие. Этому стоило поучиться.
Пи Са Ин обратился к выстроившимся перед ним Тринадцати Волкам Альянса Отступников:
— Слышали? Прикончите их и на подмогу Юному Владыке Культа.
— Есть!
Тринадцать Волков ответили в унисон.
Перед ними четыре фигуры в черных масках разошлись в стороны, увеличивая дистанцию. Они продемонстрировали необычную технику легкости, скользя по земле, словно по льду.
Джин Хагун не остался в стороне.
— Все слышали?
В ответ на его зычный вопрос бойцы отряда Истребления Демонов взревели, не желая уступать Тринадцати Волкам.
Несмотря на то что он противостоял им всем в одиночку, Небесное Исчадие сохранял пугающее спокойствие. Явно что-то подготовил.
Адские псы рычали на Злобно Ухмыляющегося Демона. В их глазах яростно полыхал алый свет.
Вж-ж-жух—!
В этот миг, когда никто не ожидал, сорвался Палец Кровавого Бедствия.
Но энергия полетела не в сторону адских псов.
Бам—!
Луч Пальца Кровавого Бедствия, быстрый как свет, поразил цель — это был Пёс-Человек. Не успев уклониться, Пёс-Человек получил пробоину прямо в центре лба. Тело медленно завалилось и с глухим стуком исчезло в облаке черного дыма.
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона говорил о том, что он предвидел подобное.
— Как и ожидалось.
Слабостью такого колдовства с призывом тварей было то, что враг мог нацелиться на самого призывателя.
Пёс-Человек тоже предполагал, что Сома ударит по нему, и выставил обманку.
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон разгадал его укрытие. Невозможно было управлять зверьем издалека, сражаясь с противником его уровня.
Он перевел взор на адских псов. Пёс-Человек спрятался, сам став одним из псов.
Сквозь маску Злобно Ухмыляющегося Демона из глаз хлынула чистая белая демоническая энергия. Окружающий воздух стал тяжелым и удушливым.
Это была уникальная ци Сомы — Злобно Ухмыляющееся Сердце.
Г-р-р-р-р—!
Один из ближайших псов, поддавшись ярости, прыгнул на крышу к мастеру.
Бам—!
Пусть Палец Кровавого Бедствия прошил тварь насквозь, она продолжала рваться вперед. Пытаясь вцепиться в горло, зверь наткнулся на руку Сомы: тот схватил пса за загривок и раз за разом принялся вбивать его в черепицу.
БАМ! БАМ! БАМ!
З-з-з-з—
Адский пёс начал исчезать в черном дыму. Он тоже не был живым существом — лишь порождением магии Пса-Человека.
В этот миг Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон встретились взглядами.
Смело прыгнув в гущу стаи псов, Сома выкрикнул:
— Не беспокойся, когда дело доходит до собачьих боев — я непобедим!
Со всех сторон адские псы разом бросились на мастера.
Пока разгоралась битва со Злобно Ухмыляющимся Демоном, четыре фигуры в черном с фонарями в руках полетели к Пи Са Ину, волоча за собой длинные тени, тянущиеся к паланкину.
Джин Хагун и отряд Истребления Демонов не успели увидеть, что произошло.
В тот самый миг, когда они двинулись в атаку на Небесное Исчадие—
Все они исчезли с того места.
Гём Мугык мгновенно сообразил: их затянуло в формацию, созданную Небесным Исчадием.
Когда все вступили в бой, чарующий голос Чёрного Короля полился из паланкина:
— Я чувствую это — тревогу Юного Владыки Культа из-за возможной потери друзей.
Гём Мугык не мог не распознать попытку пошатнуть его дух. И всё же он признал это без колебаний.
— Зорко подмечено. Я действительно человек, живущий в постоянном страхе, что мой друг может погибнуть в подобном месте.
— Тогда взятие твоих друзей в заложники станет легким способом убить тебя.
Гём Мугык покачал головй.
— Это не совсем так.
— И почему же?
— Потому что я эгоист. Подлинный эгоист. Я хочу спасти всех друзей ради самого себя. Хочу быть тем, кто спас всех.
— ......
— Так что это не сработает. Ибо я слишком хорошо знаю свою главную слабость.
Чёрный Король на мгновение умолкла, затем заговорила сдержанно:
— Тебя непросто понять, Юный Владыка Культа.
— Тогда позволь мне открыть тебе одну вещь.
Следующие слова Гём Мугыка были совершенно неожиданными.
— Из-за страха потерять того, кого я не имею права терять, я тоже подвергся Великому Обряду. Каждый божий день.
Даже Король Битв и Чёрный Король внутри паланкина были заметно потрясены.
— Мой Великий Обряд ничуть не уступает вашим.
— Что это за обряд?
Учитывая его уже продемонстрированное мастерство и статус Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона, можно было легко поверить в прохождение некой экстраординарной тренировки.
То, что начиналось как разговор ради деморализации Гём Мугыка, вместо этого сбило с толку врагов.
Не отвечая, Гём Мугык снова обнажил Чёрный Демонический Меч. Он делал это ежедневно — и в прошлой жизни до регрессии, и сейчас.
— Иди сюда. Ощути на себе мой Великий Обряд.
Имя этому обряду было — усердие.


    Будешь жить со мной — привыкай махать мечом впустую

    Существовало одно непоколебимое убеждение, которого Гём Мугык придерживался всегда.
«Если ты трудился так же усердно, как я — что ж, забирай победу!»
Он выкладывался на полную, а потому был готов принять любой исход.
Разумеется, это не означало, что при поражении следовало покорно умирать, но подобный настрой дарил Гём Мугыку целый спектр положительных эффектов. Каким бы тяжким ни выдался бой, он встречал его с легким сердцем и бьющей через край уверенностью.
Вновь скрестив оружие с противником, Король Битв ощутил: взор Гём Мугыка стал яснее и живее, чем когда-либо.
«Как может существовать подобный безумец! Чёртовы фанатики из Культа!» — среди вороха мыслей эта стала окончательным выводом.
«Я обязан убить его сегодня!»
Он уже сейчас столь силён — что будет, если пути снова пересекутся через год? Через два? Доживи он до тридцати, сорока или пятидесяти лет — превратится в нечто невообразимое.
Похоже, то же чувство охватило и Чёрного Короля, скрытую в паланкине.
З-з-з-з—
Чёрная энергия, вырвавшаяся из паланкина, окутала тело Короля Битв защитным барьером и тут же впиталась внутрь. Было ясно: Чёрный Король наделила его какой-то особой мощью.
— Юный Владыка Культа, покажи же свой хваленый великий обряд.
Король Битв действительно обрел второе дыхание. Он приободрился, будто это была его первая схватка за сегодня. Оседлав волну воодушевления, мастер обрушил свою коронную технику. Ту самую, которую некогда явил в бою против Владыки Альянса Отступников.
Кулак Цепного Ветра и Облака, третья форма: Танец Молниеносного Хаоса.
Ш-ш-ш-ш-ш-шух—!
Десятки кулаков, быстрых словно свет, устремились к Гём Мугыку.
Вжух-вжух-вжух-вжух—
Шаг Тёмной Тени, Шаг Короля Преисподней и Шаг Вспышки Молнии, примененные один за другим, открыли путь в пространстве, откуда, казалось, нет выхода.
Промахи кулаков кромсали землю, во все стороны летели обломки.
В конце последнего пути стоял Король Битв.
— Я ждал этого!
Удар наносился с абсолютной уверенностью в том, что Гём Мугык уклонится. Как и ожидалось, юноша сместился именно туда, куда предвидел враг, и в ту же секунду мастер поразил эту точку секретным приемом.
Кулак Цепного Ветра и Облака, четвёртая форма: Оковы Алой Цепи.
Красная энергия в виде цепей вырвалась из ладони Короля Битв.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Возможно, дело было в настоящих цепях на руках мастера, но Оковы Алой Цепи стянули тело Гём Мугыка с еще более пугающей силой.
Едва Король Битв собрался, не теряя ни мгновения, запустить пятую форму: Ветры, Сокрушающие Небо и Землю—
Гём Мугык внезапно спросил:
— Ты готов?
Под этим углом, когда впереди маячили лишь Король Битв и паланкин, атака навылет не задела бы ни одного союзника. Именно этого момента Гём Мугык и ждал в хаосе битвы. Маневр начался еще до того, как Оковы Алой Цепи успели его обездвижить.
Ш-ш-ш-ш-ш—
Демонический дух, возникший перед Гём Мугыку, принялся стремительно делиться. Наконец, исчадия явили себя во всей красе.
Никто не знал, какую подготовку они прошли, но настало время использовать Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Прежде на арене было слишком много своих, чтобы применять Форму «Великого Истребления».
Но теперь, когда Джин Хагун и отряд Истребления Демонов исчезли из виду, открылась возможность. На текущей линии обзора не было ни Пи Са Ина, ни Безликих Мечников. Собачий лай доносился откуда-то издалека.
«Я смету не только Короля Битв, но и этот паланкин!»
«Ну и какие контрмеры вы там приготовили?»
БА-БА-БА-БА-БАХ—!
Снося всё на пути, Форма «Великого Истребления» рванулась вперед.
И в тот же миг произошло нечто поразительное.
Вжух—!
Прямо под Королем Битв и паланкином одновременно разверзлись чёрные дыры, поглотив их, будто в воронку.
Бу-у-у-ум—!
Поток «Великого Истребления» пронесся точно над местом, где они только что стояли. Сила ушла вдаль, за пределы дальней стены. На месте же, где только что была пустота, вновь возник чёрный круг, и из него, словно из водной глади, поднялся паланкин.
К счастью, Оковы Алой Цепи развеялись, но Гём Мугык уставился на паланкин с явным потрясением.
Скрип—
Дверца отворилась, и сквозь бисерные шторы показалась рука в цепях. Король Битв вышел наружу.
Гём Мугык осознал одну вещь.
— Значит, это ты спасла его тогда.
Из паланкина донесся ответ Чёрного Короля:
— Верно. Техника Возвращения Тёмного Пути — моё личное секретное искусство.
Когда Король Битв впервые вышел из экипажа, она уже упоминала эту технику. В тот момент юноша не подумал, что это её собственный боевой стиль. Стоило Форме «Великого Истребления» активироваться, как цель подавлялась демонической ци и теряла возможность сбежать.
Однако даже Демоническое Искусство Девяти Бедствий на ранге Седьмой Звезды не могло помешать Технике Возвращения Тёмного Пути выдернуть свою цель из ловушки.
Раньше, при исчезновении, от человека оставалась одежда, но на этот раз Король Битв вышел в полном облачении, с цепями на руках и теле. Благодаря тому, что Чёрный Король применяла искусство в непосредственной близости, эффект усилился — техника работала мощнее, чем когда-либо.
— Имей хоть каплю гордости. Неужели ты сбежишь после столь трусливой драки? — Гём Мугык провоцировал врага.
Но в этот раз Король Битв не стал цепляться за гордость.
— Это твое Демоническое Искусство Девяти Бедствий — вот что по-настоящему трусливо.
Он только что видел «Великое Истребление» перед самым носом. Мощь этих демонических исчадий, несущихся на него, всё еще стояла перед глазами. Неужели кто-то в здравом уме станет блокировать это напрямую?
— Всего лишь ранг Седьмой Звезды. Один раз стоило и потерпеть, не находишь?
— Я пас.
Пусть он и был одержим битвами, победами и местью — но когда дело касалось Девяти Бедствий, он предпочитал отступить.
В тот же миг Гём Мугык провел внезапную атаку Формой «Истребления Людей».
Ш-ш-ш-а-а-ах—
В мгновение ока вокруг Короля Битв материализовались демонические исчадия, занося мечи. Клинки четырех Кровавых Духов востока, запада, юга и севера обрушились на него.
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
Но противник тоже был быстр. И снова под ним разверзлась чёрная дыра, увлекая вниз. В итоге лезвия исчадий лишь рассекли пустой воздух.
Гём Мугык видел, как его духи исчезают с суровыми лицами. Он буквально ощущал их задетую гордость. Вместо того чтобы извиняться перед исчезающими сущностями, он передал им иное сообщение взглядом:
«Отныне, пока мы вместе, вам не раз придется рубить пустоту. Такое случается. Не стыдитесь. Ваш мастер не строит свою гордость на подобных мелочах».
Король Битв снова вышел из паланкина, хмурясь.
— Я сказал — я пас.
— А я продолжу. Если будешь и дальше выпрыгивать из этой тележки, твоя гордость в конце концов заставит тебя драться. Ведь ты истинный фанат сражений, верно? А у меня всего лишь Седьмая Звезда!
Чёрный Король вмешалась в спор с завуалированной провокацией:
— Давай, пробуй. Посмотрим, у кого быстрее иссякнет внутренняя энергия. О, но прежде — все твои друзья будут мертвы.
При этих словах Гём Мугык отбросил напускную дерзость.
— Не пытайся давить на мои страхи, упоминая друзей.
Тихий смех полился из паланкина. Она была права. Он не мог бесконечно тратить время. Нужно было заканчивать всё быстро и спасать остальных.
Он снова скрестил оружие с Королем Битв. Впитав чёрную энергию, тот стал ещё быстрее и сильнее. Прежде они шли на равных, но теперь разрыв увеличился.
Дзынь-дзынь-дзынь-дзынь—!
В пылу яростной схватки, где клинок встречал кулак, Гём Мугык в итоге пропустил один удар.
БАХ—!
Получив удар в грудь, юноша отлетел далеко назад и рухнул на землю. Сидящие на стенах и деревьях Безликие Мечники разом повернули головы к Гём Мугыку. Они обменялись взглядами. Затем все Безликие Мечники разом спрыгнули вниз и окружили его.
Они никогда не двигались без приказа Злобно Ухмыляющегося Демона — но сегодня было исключение. Король Битв уставился на них с презрением, источая жажду убийства.
— Я прикончу вас всех до единого!
Но Безликие Мечники не шелохнулись. В этот момент среди белых масок показалось лицо Гём Мугыка.
— Со мной всё в порядке. Возвращайтесь на позиции. Господин Сома скоро будет здесь.
И тут же мягкий обольстительный голос из паланкина отозвался эхом:
— Злобно Ухмыляющийся Демон никогда не успеет вовремя.
На глазах у бдительных Безликих Мечников Гём Мугык явил абсолютную уверенность.
— Хочешь пари? Успеет он или нет?
Злобно Ухмыляющийся Демон и впрямь был по уши в кровавой грызне.
Вжух—!
Двое адских псов были сметены и исчезли под Неистовой Демонической Дланью. Но псы позади них рассыпались во все стороны, уклоняясь. Это были не просто животные. Они двигались подобно экспертам боевых искусств. Жуткая жажда убийства, которую они источали вместе с рыком, пробуждала неприятное чувство страха.
Однако взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона оставался безразличным и холодным.
Вжух! Вжух! Вжух!
В пса, метившего в затылок, Палец Кровавого Бедствия выстрелил несколько раз подряд.
Пук! Пук! Пук!
Лишь когда в его черепе появилось три дыры, тварь исчезла в черном дыму. Сквозь этот дым в атаку бросилась следующая демоническая гончая.
Бам—!
Ударив тварь кулаком снизу в челюсть, Сома взмыл в воздух. Демонические гончие, метившие в ноги и спину, пронеслись под ним, клацая зубами. Новые твари неслись со всех сторон. Сома перехватил за горло одного из прыгнувших псов и впечатал его в землю.
КА-БУМ—!
Напитанный внутренней энергией удар развеял тварь дымом. Псы вновь наступали со всех сторон.
Вжух-вжух—
Сома извернулся всем телом, пропуская одну гончую мимо. Затем, качнувшись в другую сторону, едва избежал когтей второй.
Перед лицом десятков демонических гончих, наседавших отовсюду, обычный мастер дрогнул бы от одного лишь вида этого кошмара — но движения Злобно Ухмыляющегося Демона были столь спокойны, что казались элегантными.
Рывок—
Силуэт Сомы пулей метнулся к одиночной цели слева.
Ш-ш-шух—! Бах—!
Стоило удару хоть немного отклониться от центра лба, и тварь не умирала с одного попадания. Лишь когда несколько Пальцев Кровавого Бедствия подряд прошивали череп, она таяла дымом. Но и это был не он.
Эти существа не ведали страха. Сжимая кольцо, они медленно приближались, в глазах полыхала алая жажда крови, а тела мерцали энергией тёмного колдовства. Истребляя их одного за другим, Сома был сосредоточен лишь на поисках хозяина собак. Чем быстрее он убьёт вожака, тем меньше сил потратит.
Но тот не спешил обнаруживать себя. Хозяин явно прятался среди этих гончих. На первый взгляд они метались дико, но в их действиях сквозил порядок. Очевидно, Пёс-Человек отдавал приказы изнутри стаи.
Свист—
На сей раз Сома бросился к гончей, державшейся дальше всех — рассудив, что это самое безопасное место в бою. Словно по команде, остальные псы ринулись на него со всех сторон.
Злобно Ухмыляющийся Демон прорвался сквозь заслон гончих, используя Энергию защиты, и поразил цель.
Бам—!
Под напором Неистовой Демонической Длани тварь растаяла дымом — но остальные остались. И этот не был Псом-Человеком.
В ту же секунду—
Хвать—!
Демоническая гончая, атаковавшая со спины, вцепилась в руку Сомы. Но клыки не вошли в плоть. Это была намеренная приманка — он подставил участок, обмотанный Тканью Верховного Шелкопряда.
Ш-шух! БАБАХ—!
Палец Кровавого Бедствия ударил точно в центр лба, и гончая исчезла в черном дыму, так и не разжав челюстей.
Уклоняясь от наседающих псов, Сома ворвался внутрь Павильона Небесного Цветка. Он залетел в один из залов на втором этаже. Бой на открытом пространстве был невыгоден, и он намеревался заманить их внутрь. Однако псы не последовали за ним.
Словно время было на их стороне, они собрались перед Павильоном и уставились на него. Застыв у окна, Злобно Ухмыляющийся Демон смотрел на стаю холодным взглядом.
Затем одна из гончих завыла по-волчьи. Остальные подхватили и залаяли в унисон. Сома мгновенно понял — они пытались выманить его наружу, используя первую гончую как наживку.
Глядя на лающих тварей, он внезапно вспомнил Гём Мугыка, лаявшего вместе с Королем Ядов на той арене. Нужно было спешить на помощь юноше. В этот момент Сому осенила догадка.
Он спрыгнул вниз без колебаний. Псы, выстроившиеся полукругом, зарычали, готовые наброситься в любую секунду.
Ш-ш-ш-ш-а-а—
Злобно Ухмыляющийся Демон снова начал источать Злобно Ухмыляющееся Сердце.
Изначально эта энергия пробуждала в живом существе врожденную тягу к насилию. Под её воздействием сердце билось чаще, а жажда убивать становилась нестерпимой. В начале боя он использовал её лишь для демонстрации своей ци, что возбудило псов и сделало битву для него более удобной. Но на этот раз причина была иной. Постепенно демонические гончие под влиянием энергии начали приходить в неистовство. Ближайший к нему пес не выдержал и бросился на Сому.
Вжух—! БАБАХ—!
Мастер развеял тварь в воздухе Неистовой Демонической Дланью и тут же усилил напор своей ци.
На пике своей мощи «Сердце» заставило гончих обезуметь. Они бросались на него всё яростнее, становились всё агрессивнее и в конце концов начали кусать и рвать друг друга.
Бам—!
Сома швырнул одну атакующую гончую в другую, бегущую следом. При этом он продолжал наращивать энергию, не спуская глаз со стаи.
Вж-ж-жух—
Несмотря на колоссальные затраты внутренней энергии, он делал это ради одного — вычислить вожака. Пока в голове мелькали образы Гём Мугыка и Короля Ядов, к нему пришло озарение.
Как и те двое в тот день, Пёс-Человек тоже должен быть человеком, притворяющимся псом — лишь в обличии зверя. Если это так — то под действием запредельного Злобно Ухмыляющегося Сердца он обязательно отреагирует иначе. В конце концов, собака и человек не могут отвечать на призыв к безумию одинаково.
Когда энергия достигла апогея, один из псов привлек внимание мастера.
«Этот!»
Он почувствовал, что его реакция была иной. Это был выбор, основанный на чистом инстинкте.
Вжух—
Злобно Ухмыляющийся Демон бросился к цели. Демонические гончие отчаянно ринулись наперерез, пытаясь перегородить путь. Они прыгали на него отовсюду, сбивая с ног, наваливаясь всем скопом. Тварей было столько, что силуэта Сомы стало не видать.
Но взгляд той гончей, на которую он нацелился, не принадлежал зверю.
Предчувствие мастера не обмануло. Эта гончая и была Псом-Человеком.
«Пусть он и держится на Энергии защиты, но ни за что не выдержит такого напора».
Только в глазах врага блеснуло торжество, как тот внезапно вздрогнул. Из-под груды наседавших гончих высунулась рука. Палец указывал прямо на него.
Ш-ш-шух—!
Палец Кровавого Бедствия выстрелил лучом света в сторону Пса-Человека. Несколько гончих поблизости бросились наперерез, прикрывая собой хозяина — они были готовы к такому повороту.
«Слишком поздно!»
Только в глазах Пса-Человека промелькнуло злорадство—
Хрясь—!
Луч Пальца Кровавого Бедствия разделился на пять потоков. Каждый из них резко сменил траекторию, огибая защитников—
Бам! Бам! Бам! Бам! Бам!
—и ударил Псу-Человеку точно в лицо. На мгновение воцарилась тишина.
Пш-ш-шух—!
Гончая рядом с вытянутой рукой Сомы разлетелась чёрным дымом и исчезла.
Бах! Бах! Бах! Бах!
Остальные псы взрывались дымом один за другим. В поднимающемся черном мареве белая маска Злобно Ухмыляющегося Демона скалилась в улыбке. Когда туман наконец рассеялся, Пёс-Человек принял свой истинный облик.
Миновав труп врага с истерзанным лицом, Сома уже летел в ту сторону, где сражался Гём Мугык.
«Юный Владыка Культа, я иду!»


    Теперь этот паланкин мой

    При каждом взмахе фонарей росчерки ци меча вспарывали ночное небо.
Четыре фигуры в черном сражались, сжимая в одной руке фонарь, а в другой — клинок. И всё же они сдерживали натиск одновременно Пи Са Ина и Тринадцати Волков.
Свист—! Ка-бум—!
Пи Са Ин резко ушел в сторону, едва избежав прямого попадания энергии меча. Каменный фонарь за спиной разлетелся вдребезги, срезанный начисто.
Вжух-вжух-вжух—!
Ливень из клинков обрушился на Пи Са Ина.
Энергию, летящую в наследника, заблокировали Иль-ран, Иран и Сам-ран.
Бах! Бах! Бах!
Столкнувшись в воздухе, ци рассеялась.
Как только новые росчерки меча дождем посыпались на них, очередной участник Тринадцати Волков сменил позицию и перехватил удар в безупречной координации.
Нападавшие исступленно метили в Пи Са Ина, в то время как Тринадцать Волков мастерски отражали атаки, действуя как единый механизм.
Сражение шло четырнадцать против четверых. Тот факт, что это заведомо проигрышное для врага противостояние вообще продолжалось, объяснялся объемом их внутренней энергии.
Противники обрушивали бесконечный шторм ци без тени усталости — истинное чудо.
Поначалу Пи Са Ин полагал, что бой закончится быстро. При столь бездумном расходе сил их энергетические центры должны были опустеть в мгновение ока.
Однако запасы их ци не проявляли признаков истощения.
Трудность заключалась не только в их нападении. Всякий раз, когда Тринадцать Волков переходили в контратаку, четыре фигуры ускользали странными, ломаными движениями.
Их ноги едва касались земли — вернее было бы сказать, что они парили. Техника легкости, позволявшая скользить по поверхности подобно бегу по льду, была не похожа ни на одну из виденных прежде.
И это было не всё. Темно-синий свет, исходящий от фонарей, источал зловещую ауру, которая не только подавляла дух, но и сковывала движения плоти.
— Отходим!
По команде Пи Са Ина Тринадцать Волков отступили на три метра.
Со стороны могло показаться, будто их теснят, но дело было в ином. Пи Са Ин отступил намеренно.
В разгаре боя Пи Са Ин сосредоточился на одном факте.
Это не были обычные мастера боевых искусств. Ненормальная маневренность и бесконечная ци черпались из похожих на тени нитей, тянущихся к паланкину.
«Посмотрим, насколько далеко они тянутся!»
Желая подтвердить подозрение, Пи Са Ин продолжал уходить всё дальше.
К изумлению, даже когда бой переместился далеко за пределы Павильона Небесного Цветка, нити продолжали удлиняться.
В любом случае, чем длиннее становилась связь, тем лучше. Чем больше она растягивалась, тем больше появлялось шансов её рассечь. К тому же логично было предположить, что поток передаваемой энергии должен был начать слабеть.
Однако, словно опровергая эту теорию, шторм энергии из рук четырех фигур стал лишь грубее и мощнее.
К счастью, Тринадцать Волков были элитой из элит. Невзирая на то что враги наносили удары, противоречащие здравому смыслу, воины сохраняли самообладание и умело отражали атаки.
[— Иль-ран! Мы обязаны перерубить ее!]
[— Думаем об одном и том же.]
[— Я рассеку нить того, что слева! Сосредоточьте атаки на остальных троих!]
[— Есть, Юный Глава!]
Прекратив обороняться, Пи Са Ин и Тринадцать Волков перешли в полномасштабное контрнаступление.
Вжух! Вжух! Вжух—!
Пока Тринадцать Волков обрушивали ци меча, создавая прикрытие, Пи Са Ин оттолкнулся от земли и бросился на врага, стоявшего на левом фланге. Наследник уклонился от встречного выпада и выбросил вперед меч.
Свист—!
Фигура в черном стремительно выскользнула из-под удара. Пи Са Ин крутанулся в воздухе и обрушил клинок вниз — метил он не в самого врага, а в черную нить, соединенную с его телом.
В это мгновение нить дернулась и увернулась. Пи Са Ин бросился в неустанную погоню за призрачным канатом, пока враг яростно атаковал его в ответ. Остальные фигуры в черном не могли прийти на подмогу — на них всей мощью обрушились атаки Тринадцати Волков, которые те сдерживали до этого момента.
Бам—!
Кровь брызнула из плеча Пи Са Ина. Но цена, которую он заплатил, подставив тело под удар, стоила того.
Хрясь—!
Нить, связывавшая левого противника, была перерублена. Словно рассеченная змея, она забилась в судорогах. Чёрный дым повалил из места среза.
В этом мареве Пи Са Ин и враг столкнулись в последний раз.
Свист—! Бах—!
Фонтан крови брызнул в дыму — из груди мастера в маске. Лишившись подпитки, он не смог выстоять против Пи Са Ина. Стоило противнику рухнуть на землю, как его фонарь погас.
Оставшиеся трое издали чудовищный вопль, скорбя о павшем товарище. В ответ из их фонарей вырвался визг банши.
Ш-ш-ш-ш-а-а-ах—!
Волна жуткой энергии, порожденной тёмным колдовством, выплеснулась из фонарей и устремилась к мастерам.
Иль-ран закричал:
— Формация Изгнания Призраков!
Тринадцать Волков мгновенно окружили Пи Са Ина, выстраиваясь в боевой порядок. Мощь завершенной формации выставила заслон, преграждая путь демонической ци. Стоило злобной силе наткнуться на преграду, как завывания фонарей стали еще жалобнее.
Пи Са Ин не упустил миг, когда вражеская атака была подавлена. Он, Иль-ран, Иран и Сам-ран рванулись вперед одновременно. Иль-ран нацелился на вторую фигуру в черном. Иран метил в черную нить, а Сам-ран — в место, куда враг должен был уклониться.
Сам-ран промахнулся, но там, где мастер попытался скрыться, его уже ждал Пи Са Ин.
Хрясь—! Бах—!
Кровь брызнула из обрубка шеи, голова покатилась по земле. Залитые чужой кровью, мастера вновь сорвались с места. Они провели плечом к плечу слишком много лет — этого времени было достаточно, чтобы понимать друг друга без слов. Эта связь весила куда больше, чем бесконечная ци врага.
Завладев преимуществом, они уже не отпускали инициативу.
— Тринадцать Летящих Мечей!
По крику Иль-рана воины разом высвободили энергию меча. Тринадцать всполохов устремились к третьей фигуре со скоростью света.
Вжух-вжух-вжух—
Мастер в черном проскальзывал сквозь росчерки энергии подобно акробату. То была ослепительная, невероятная демонстрация ловкости. Но в ту же секунду раздался крик:
— Вот ты и попался, ублюдок!
Когда враг обернулся, Иль-ран уже обрушивал меч на его нить.
Бам-бам-бам—!
Перерубленная нить забилась, извергая черный дым, точно кровь. Стоило фигуре повернуться назад, как его взор заполнили двенадцать росчерков летящей стали. Бежать было некуда.
Пук! Пук! Пук! Пук—!
Энергия прошила тело в одно мгновение. Нить в последний раз дернулась в конвульсии, и фонарь в руке погас.
Четвертый противник уже не мог помочь. Он сцепился в поединке внутренних сил с Пи Са Ином, который бросился ему на перехват. Их ладони столкнулись в воздухе.
У-у-у-у-х-х—
Черная нить, связывавшая последнего врага с паланкином, раздулась. Колоссальная волна внутренней энергии хлынула в тело мастера, начав теснить Пи Са Ина. Тот сжал зубы, удерживая позицию. Ци врага была чудовищной.
Пи Са Ин взглянул на Иль-рана. Их глазам не нужны были слова.
«Сейчас!»
Без колебаний Иль-ран опустил меч и отсек врагу руку.
Хрясь—!
— А-а-а-а-арх!
Кровь фонтаном брызнула из обрубка. Остальные волки набросились и искромсали врага на куски.
Иль-ран окинул холодным взглядом трупы, разбросанные по земле, и проворчал:
— Эти подонки… За кого они нас принимали?
В ту же секунду погас последний фонарь. Пи Са Ин обернулся к воинам:
— Все целы?
— Порядок.
Плечо одиннадцатого волка было рассечено так глубоко, что виднелась кость.
— Всего лишь царапина.
— Если это царапина, я даже не знаю, как назвать свою рану, — отозвался Пи Са Ин, и одиннадцатый неловко хмыкнул.
Иль-ран перевязал плечо наследнику, двенадцатый занялся одиннадцатым. К счастью, никто не повредил ведущую руку.
Пи Са Ин обратился к отряду:
— В том паланкине, к которому тянулись нити, скрыта какая-то тайна.
Даже если в дело вмешалось колдовство, ци, которую использовали эти существа, была реальной. Мог ли кто-то внутри передавать такие колоссальные объемы энергии?
Это невозможно. Четыре мастера атаковали бесконечным потоком сил. Один человек не в состоянии источать столько энергии. И более того, разве этот паланкин не занят сейчас сражением с Гём Мугыком?
Погрузившись на мгновение в думы, Пи Са Ин принял решение.
— Мы не пойдем на подмогу Юному Владыке Культа. — Он зашагал во тьму. — Мы раскроем тайну этого паланкина. Она должна быть где-то поблизости.
Тринадцать Волков молча последовали за ним.
......
— Поставь на кон этот паланкин.
При этих словах Гём Мугыка из паланкина донесся взрыв смеха Чёрного Короля.
— Пари имеет смысл, только когда обеим сторонам есть что ставить, не так ли?
— Верно.
— Но Юный Владыка Культа вот-вот умрет. Что он вообще может поставить на кон?
— К чему такой драматизм из-за одного попадания? В драке получить удар-другой — дело обычное.
Гём Мугык по-прежнему сохранял спокойствие.
— Поставлю на кон свой язык. Что скажешь? Будешь носить его с собой — по крайней мере, никогда не заскучаешь.
— Ты только заработаешь болезнь печени от твоего красноречия.
Остроумие столкнулось с остроумием. Из паланкина донесся тихий смешок, а следом — спокойный голос.
— Юный Владыка Культа. — После короткой паузы Чёрный Король добавила: — Ты проиграл. Сегодня ты не сможешь никого спасти. Даже себя.
Едва смолкли слова, Король Битв шагнул вперед.
Гём Мугык обратился к Безликим Мечникам, закрывавшим его собой:
— Возвращайтесь на позиции.
Но никто из Мечников не шелохнулся. Они видели, что Юный Владыка находится в невыгодном положении. Король Битв, завидев это, пришел в ярость.
— Презренные твари!
Его и так раздражал один их вид, а теперь они стояли на пути.
— Я развею вас всех по ветру!
Король Битв обрушил кулаки на Безликих Мечников и Гём Мугыка.
БАМ-БАМ-БАМ—!
Он применил Танец Молниеносного Хаоса, вложив в него запредельную энергию. Десятки ударов кулаков полетели в Безликих Мечников. Те, что стояли перед Гём Мугыком, не стали уклоняться — они разом выпустили Пальцы Зловещей Тени.
Шух-шух-шух—!
Но их Пальцы Зловещей Тени не выдержали мощи Танца Молниеносного Хаоса.
Бам-бам-бам—!
Прорываясь сквозь вихри у земли, кулаки неслись к цели. Однако Безликие Мечники даже не дрогнули. Они были полны решимости защитить Юного Владыку даже своими телами. За масками виднелись смеющиеся глаза, отчего воины казались совершенно безумными.
КА-БУМ—!
Раздались взрывы, от которых закладывало уши, земля содрогнулась. Безликие Мечники во все глаза смотрели на развернувшуюся сцену. При обычных обстоятельствах их тела должны были разлететься в клочья.
Ш-ш-ш-а-а—
Энергия в форме кулаков, летевшая прямо в них, растаяла на глазах. Она буквально плавилась — подобно льду.
Некто стоял впереди них. Единственная преграда, остановившая этот ужасающий натиск.
Это была не иначе как Великая Демоническая Стена Демонического Искусства Девяти Бедствий. Перед взорами Безликих Мечников каждый удар Танца Молниеносного Хаоса просто растворялся.
— Проклятое Демоническое Искусство Девяти Бедствий!
На глухие слова Короля Битв Гём Мугык ответил:
— Я хочу заключать с вами пари и даже быть дружелюбным, но вы заставляете меня возводить стены.
Безликие Мечники почтительно сложили руки и склонили головы перед мощью Искусства Девяти Бедствий. Затем, обернувшись, они посмотрели на Гём Мугыка. Улыбнувшись им, юноша произнес:
— Спасибо, что защитили меня.
Мечники были тронуты до глубины души. Юный Владыка, который не использовал Великую Демоническую Стену, даже когда били его самого, воздвиг её ради их защиты. Тот факт, что это было Демоническое Искусство Девяти Бедствий — мастерство, спасшее их жизни в прошлом, — затронул в них самые сокровенные струны. Теперь, встреться они с Сомой в Долине Злодеев, их улыбки наверняка стали бы ещё светлее.
— А теперь доверьтесь мне и уходите наверх.
Безликие Мечники без колебаний запрыгнули на деревья и верхушки стен. Сияющие очи, следившие из темноты, по-прежнему застыли на местах.
Король Битв и Чёрный Король молчали. Их явно потрясло величие Великой Демонической Стены. Если Форму «Великого Истребления» и Форму «Истребления Людей» еще можно было избежать с помощью Техники Возвращения Тёмного Пути, то само присутствие Стены подавляло мощью.
Наконец тихий голос Чёрного Короля донесся из паланкина:
— Теперь я понимаю, почему Искусство Девяти Бедствий зовут Величайшим среди Демонических Искусств.
— Не бойся. Сейчас у меня лишь Седьмая Звезда. Давай сразимся по-настоящему.
Гём Мугык снова подзадоривал Короля Битв, надеясь выманить его на прямое столкновение. В этот момент длинные нити, тянувшиеся к паланкину, яростно задергались, а затем безвольно повисли. Одна за другой.
Гём Мугык мгновенно сообразил, что это значит.
— Кажется, запахло дурными новостями.
Едва на его губах промелькнула улыбка, как голос Чёрного Короля стал ледяным.
— Тогда нам придется доставить дурные вести и Юному Владыке Культа.
Из паланкина донесся невнятный нараспев, и окружающий воздух преобразился. Безликие Мечники, застывшие на ветвях, синхронно огляделись. Нечто незримое начало сгущаться со всех сторон. То была тьма — тьма, наделенная жизнью, собирающаяся в грозовые тучи. Осязаемая тьма, тьма внутри тьмы. Ни юноша, ни Безликие Мечники никогда не видели подобного зрелища.
Тихая мантра продолжала литься из паланкина, щекоча слух. Вдалеке глаза в темноте возбужденно расширились. Сгустившийся мрак обрел единую форму над паланкином. Это была тьма, но прозрачная. Тьма, что мерцала изнутри. Мрак вылепил образ женщины. Тонкие всполохи света, подобные штрихам кисти мастера, скользили сквозь тень, ваяя её черты. Созданный призрак завис в воздухе.
Все, затаив дыхание, взирали на женщину, сотворенную из ночи. Мгла сияла в глубине мглы.
— Вся жизнь должна вернуться во тьму!
Голос Чёрного Короля вырвался из уст темного изваяния. Прежняя нежность и обольстительность сменились глубиной и мистикой. Едва смолкли слова—
Ш-ш-ш-а-а-ах—
Женщина снизошла на Короля Битв. Мастер и тьма слились воедино. Облик призрака наложился на тело Короля Битв подобно прозрачной тени. Стоило воину поднять руку, как то же делало изваяние. Двое и в то же время один — один и в то же время двое. Это было не иначе как секретное ультимативное искусство Чёрного Короля — Техника Тёмного Сошествия.
Король Битв, вернувшийся во много раз сильнее прежнего, оказался полностью одержим Чёрным Королем. Эта мощь, далеко превосходившая тёмную ци, поглощенную им ранее, источала ни с чем не сравнимую свирепость.
— И один на один мы шли ноздря в ноздрю, а теперь? Теперь нас двое.
Когда её голос зазвучал из существа, слившегося с Королем Битв, зрелище стало по-настоящему причудливым. В этот миг дерзкий выкрик пронзил тишину.
— Нас тоже двое.
Некто пронесся сквозь ночное небо и приземлился подле Гём Мугыка. Белая маска, идеально подходящая мраку ночи — это был не кто иной, как Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Ты пришел?
— Я опоздал?
— Как раз вовремя.
При появлении Сомы Безликие Мечники сложили руки и склонились в официальном приветствии. В их глазах светилась радость и безмерная преданность. Гём Мугык повернулся к товарищу. В прорезях маски задорно сверкнул чистый свет.
— Мне сказали, ты никогда не успеешь вовремя, так что мы даже заключили пари.
— Не люблю собак, что кусают людей.
Услышав реплику Сомы, юноша широко улыбнулся. Он прошел немало жестоких битв плечом к плечу с мастером. И знал — сегодняшний бой будет тяжелейшим. И всё же страха не было. Не нужно лишних слов — ведь рядом его Высший Демон.
— Я выиграл пари. Теперь этот паланкин мой.
Из недр единого существа Чёрный Король глухо пробормотала:
— Этой ночью ничего не изменится.
По свирепому лицу Короля Битв прошла глубокая, прекрасная тень.
— Вот и узнаем. Менять судьбу — это как раз то, что у меня получается лучше всего.
Гём Мугык зашагал вперед вместе со Злобно Ухмыляющимся Демоном. В движении он обнажил Чёрный Демонический Меч и опустил его низко к земле. Сома легонько щелкнул пальцем по плоской стороне клинка.
Дзынь—
Чистый звон стали эхом растаял в ночи.


    Там, где есть свет, всегда есть тьма

    Джин Харён и Ё Чон скрывались в тайной комнате Павильона Небесного Цветка.
Воспользовавшись начавшимся хаосом, они благополучно добрались до потайного убежища.
Сверху доносились отзвуки битвы. Треск, грохот и лязг разрываемого металла.
Джин Харён изнывала от любопытства и тревоги, но оставалась на месте, не шелохнувшись.
Будь она прежней, ни за что бы не выбрала подобную тактику. Дралась бы плечом к плечу с братом, пытаясь защитить Ё Чон.
Честь стояла для неё превыше всего. К тому же она до дрожи боялась момента, когда дверь откроется и она увидит труп брата. Ужас одиночества после его смерти был бы невыносим.
Но Джин Харён изменилась. Теперь обещания весили больше чести, а жизнь человека, которого она обязалась беречь, — дороже всего на свете. Вера в брата выросла стократно.
Отношения с Гём Мугыком глубоко повлияли на эти перемены.
Даже Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона думает и действует подобным образом — кто она такая, чтобы перечить?
Харён уже представляла реакцию юноши, узнай он, что она отсиживается здесь.
[«Отлично сработано. Это был мудрый выбор!»]
Но всё же он наверняка принялся бы подтрунивать над ней.
[«Эх, зря я вызвался защищать Госпожу Павильона! Ты хоть знаешь, сколько раз я был на волосок от смерти?»]
При мысли об этом на губах невольно проступила улыбка.
«Надо же, даже в такой переделке ты заставляешь меня улыбаться как сумасшедшую».
В этот момент Ё Чон, сидевшая позади, негромко позвала:
— Госпожа Джин.
— Да, Госпожа Павильона.
Харён обернулась — лицо Ё Чон было совершенно невозмутимым. Настолько, что воительница невольно задалась вопросом: не Госпожа ли Павильона сейчас защищает её?
— Если настанет миг, когда придется выбирать, бросьте меня без колебаний.
Джин Харён видела: женщина говорит серьезно.
— Хорошо, так и сделаю.
Её ответ прозвучал слишком легко? На лице Ё Чон отразилось недоверие. Тогда Харён добавила:
— Я дала обещание этому человеку. Что защищу вас, чего бы мне это ни стоило.
Ё Чон мягко улыбнулась.
— Если давший обет выживет в одиночку, он поймет вас, госпожа Джин. Он наверняка утешит вас теплее, чем кто-либо другой.
Харён про себя подумала:
«Нет, он обрушит на меня град упреков. Станет кричать, что погиб из-за моей трусости, будет нарочито жесток. Лишь для того, чтобы я возненавидела его. Чтобы во мне не осталось чувства вины, только гнев. Ведь он именно такой человек — решит, что так мне будет легче».
Теперь она знала Гём Мугыка. И именно поэтому обязана была защитить Ё Чон любой ценой.
Джин Харён сменила тему:
— Интересно… как там мой брат?
Она всегда жила с убеждением: если кому и суждено погибнуть, то ей, а не брату. Столь важен он был для праведного Союза Боевых Искусств.
— Вы ведь не знаете? Мой брат — человек непоколебимый и крайне прямолинейный. Честно говоря, удивительно, как он вообще сошёлся с Юным Владыкой Культа.
— Тогда, полагаю, беспокоиться не о чем.
— Простите?
Ё Чон улыбнулась в ответ:
— Прямые люди обретают истинную силу именно в минуты кризиса.
......
Место, куда они угодили, напоминало запутанный лабиринт. Стены были отлиты из толстой стали, а коридоры извивались бесконечными петлями.
Формация Кровавого Лабиринта.
Смертоносная ловушка, из которой, как поговаривали, ещё никто не выбирался живым.
Джин Хагуна и бойцов отряда Истребления Демонов вёл за собой мастер по имени Чжон Гён.
— Сюда.
Воины отряда Истребления Демонов не только обладали отточенными боевыми навыками, но и владели узкими специальностями. Кто-то мастерски разбирался в ядах, кто-то посвятил годы изучению тёмного колдовства, а кто-то слыл лучшим следопытом.
Чжон Гён же специализировался на взломе формаций.
Специфика службы обязывала их часто сталкиваться с ловушками врага. Они регулярно тренировались и совершенствовали техники нейтрализации подобных схем.
И всё же Чжон Гён, шагавший впереди, был крайне напряжен.
Он сотни раз перечитывал трактаты о формациях. Помнил их все назубок, но Кровавый Лабиринт всё равно оставался опасно непредсказуемым.
Формация не просто путала мысли и сбивала с пути.
Каждый неверный шаг, каждый выбор в пользу врат смерти вместо врат жизни грозил ужасающей расплатой. К тому же, сколько бы мастер ни изучал теорию, формации постоянно менялись. Пытающийся взломать систему никогда не мог полностью поспеть за скоростью её эволюции.
Вот почему сегодня здесь ему требовались не только точные расчеты, но и мгновенная интуиция вместе с готовностью принимать новые решения.
Чувствуя, что жизни товарищей лежат в его ладонях, Чжон Гён ощущал и трепет, и азарт одновременно.
— В эту дверь.
За порогом оказалась комната, сплошь увешанная зеркалами. Повсюду крепились десятки мелких отражающих поверхностей — в глазах рябило от одного только взгляда.
Как только последний боец переступил порог—
Ш-ш-ш-а-а-а—
Механизм на платформе впереди ожил.
Струя песка ударила в одну из чаш наклоненных весов. Медленно, дюйм за дюймом, чаша начала опускаться.
Увидев это, Чжон Гён выкрикнул:
— Мы должны отыскать врата жизни, прежде чем весы коснутся пола! Это одно из зеркал!
Времени почти не осталось. Как за считанные мгновения вычислить нужное зеркало среди сотен других? Даже Чжон Гён, никогда не видевший подобного устройства, пришёл в замешательство.
Воины отряда Истребления Демонов бросились вперед, ощупывая зеркала в поисках изъяна или скрытого рычага.
Тем временем чаша весов продолжала ползти вниз.
Когда до пола оставались считанные сантиметры—
Джин Хагун рванулся вперед и со всей силы нажал на одно из зеркал.
— Вот оно!
В миг нажатия все замерли, ожидая чего угодно. Вырвется ли ядовитый газ, полетят ли из стен скрытые стрелы — предугадать было невозможно.
Но в ту же секунду песок перестал сыпаться, а весы начали медленно возвращаться в исходное положение.
Зеркало, выбранное Джин Хагуном, оказалось вратами жизни.
С металлическим лязгом часть стены отошла в сторону, открывая выход.
Все разом выдохнули, избавляясь от сдавившего грудь напряжения.
— Как вы узнали, что это именно оно?
На вопрос Чжон Гёна Джин Хагун дал совершенно неожиданный ответ:
— Просто угадал.
— Что?
Все изумленно уставились на него.
В этот момент Кванхё из отряда Истребления Демонов усмехнулся:
— На самом деле, так даже лучше. Разве удача не то, что нам сейчас нужнее всего?
На самом же деле слова Джин Хагуна были правдивы лишь наполовину. В последний миг он заметил: его собственное отражение в том зеркале почему-то не появилось.
Он не проверял все остальные, выбор был сделан мгновенно. Это действительно больше напоминало озарение, чем расчет — но инстинкт мастера не подвел.
Покинув зеркальный зал, они продолжили поиски выхода. Продвигаясь вглубь лабиринта, Чжон Гён всё же совершил ошибку, выбрав врата смерти. Хотя его выбор основывался на точных вычислениях, в самом механизме скрывалась хитрая обманка.
Щелк—!
Пол внезапно наклонился, превращаясь в крутой скат.
Гул— Гул— Гул—
Откуда-то сверху, из темноты, на них начал стремительно катиться тяжелый предмет.
— С дороги!
На крик Чжон Гёна бойцы попытались отпрыгнуть в сторону.
Но в ту же секунду Джин Хагун бросился навстречу катящейся угрозе.
— Остановим его, пока он не набрал скорость!
Таков был его мгновенный вердикт по борьбе с ловушкой.
Воины отряда Истребления Демонов, не раздумывая, последовали за командиром.
БА-БАХ—!
На них катился массивный железный шар.
Решение Джин Хагуна было единственно верным. Оставь они шар без присмотра, тот набрал бы инерцию и раздавил всех в лепешку. Но теперь—
Бам—!
Джин Хагун уперся спиной в шар, напитывая тело внутренней энергией. Товарищи тут же примкнули к нему.
Г-р-р-р-р-р-р—
Собрав все силы и пустив ци по меридианам, воины заставили махину замедлиться, а затем и вовсе замереть. В ту же секунду наклонный пол вернулся в горизонтальное положение.
— Уф...!
Джин Хагун облегченно выдохнул.
— Вы в порядке? — спросили подчиненные. Джин Хагун кивнул.
— Порядок.
— Если бы не мгновенное решение командира, нам бы пришлось несладко.
Даже если бы все не погибли в этой ловушке, увечных и раздавленных было бы не избежать. По правде говоря, броситься навстречу угрозе в такой критический миг — поступок, на который решится не каждый.
После этого воины отряда Истребления Демонов посмотрели на своего Лидера иными глазами. Они всегда знали о его высоком мастерстве и чувстве справедливости, но прежде не видели его в деле — расчетливым и мудрым перед лицом верной гибели.
Джин Хагун демонстрировал истинную мощь в невзгодах. С того момента, как он твердо решил вывести всех живыми, его ответственность обострила чувства до предела.
Чжон Гён подошел к нему с лицом, полным стыда, и склонил голову.
— Я ошибся. Простите.
— Всё в порядке. Не будь тебя, мы бы и до половины пути не дошли.
Он сказал это не ради утешения. Без Чжон Гёна они бы уже несколько раз угодили в серьезные переделки.
— Дальше врата жизни находить будет лишь труднее. Ошибаться — нормально. Оглянись: видишь, сколько нас за твоей спиной?
Чжон Гён обернулся — товарищи смотрели на него. Их взгляды говорили сами за себя: даже если кто-то оступится, они вместе пробьют себе путь наружу.
Джин Хагун обратился к отряду:
— Давайте выберемся отсюда и покажем ублюдку, сотворившему это, кто мы такие на самом деле.
— Слушаемся!
Громовой рев воинов сотряс стальные стены. И снова они двинулись вперед, навстречу следующему выбору между жизнью и смертью.
......
Внезапно под ослепительным ливнем солнечных лучей Король Битв зажмурился.
То был не просто солнечный свет. Жар стоял столь неистовый, что казалось, будто весь мир вот-вот превратится в выжженную пустыню.
Прищурившись, он прикрыл лицо рукой. Кожа ладони мгновенно ощутила пыл светила. Король Битв застыл в замешательстве от столь резкой смены обстановки.
Он стоял на иссохшей земле, поверхность которой была испещрена глубокими трещинами. В вышине пылало настоящее солнце. Палящий полдень, ни единого облачка.
— Что здесь происходит, черт подери?
Впереди застыли Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон. Как только эти двое направились к нему, и стоило Соме щелкнуть по мечу юноши—
Окружение вмиг преобразилось.
В отличие от сбитого с толку воина, Чёрный Король сразу осознала суть.
— Техника Пространственно-Временного Перемещения.
С первого взгляда Чёрный Король опознала искусство. Вспышка изумления промелькнула в её взоре, пока её образ визуально сливался с телом Короля Битв.
— Секретная техника Владыки Культа Небесного Ветра. Я впечатлена. Никогда бы не подумала, что этот жадный старик передаст подобное Юному Владыке Культа.
Но один вопрос не давал Чёрному Королю покоя:
— Раз ты владел этой техникой, почему не применил её в самом начале?
Причина была лишь одна.
— Потому что мои друзья еще сражались там.
Выдерни он только Короля Битв внутрь формации, Чёрный Король могла бы воспользоваться шансом и убить Пи Са Ина или Джин Хагуна.
Да и саму Чёрного Короля он не мог затянуть в технику сразу. Пусть перемещение и захватывало стоящих рядом, он не мог дотянуться до того, кто скрыт внутри паланкина, вне пределов видимости. Даже если бы такая возможность была, он бы не стал рисковать. Схватка с обоими отняла бы слишком много времени — неизвестно, что бы случилось с его друзьями или Сомой.
Юноша намеревался терпеть до последнего и использовать перемещение лишь в самый критический миг. Но завидев, как обрываются нити связи, он убедился — Пи Са Ин в безопасности.
Сома тоже был цел, а Джин Хагун уже находился в безопасности внутри формации. И в тот момент, когда Чёрный Король снизошла в тело Короля Битв—
Именно тогда Гём Мугык решил, что пора. Но его противник был великим мастером тёмного колдовства. О неосторожности не могло быть и речи.
Даже сейчас эмоции Чёрного Короля были ближе к священному трепету и восхищению, нежели к тревоге.
— Значит, всё ради друзей. Тот страх, что кто-то из них погибнет… эта тревога была настоящей?
Гём Мугык кивнул.
— И в то же время эта тревога — моя сила.
Король Битв, прислушивавшийся к разговору, зарычал:
— Ты думаешь, я не прикончу тебя лишь из-за того, что сейчас не ночь?
Гём Мугык кивнул снова.
— Возможно. Ведь Тайное Искусство Ночного Бога Темных Небес не сможет явить свою мощь в полную силу, верно?
И впрямь: белое кольцо, прежде окаймлявшее зрачки Короля Битв, побледнело настолько, что стало едва различимым.
— Нас здесь двое в одном теле. Неважно, день сейчас или ночь.
— Если бы это было так, вы бы напали среди бела дня. А не суетились бы в ночной мгле, подобно стаду крыс.
При слове «крысы» Короля Битв буквально перекосило.
— Замолчи!
Ярость мастера была пресечена Чёрным Королем.
— Успокойся. Чем дольше ты слушаешь Юного Владыку Культа, тем хуже для тебя.
Затем спокойным голосом она обратилась к юноше:
— Ты прав. Сражайся мы здесь — мы проиграем.
Она оценила ситуацию с безупречной ясностью. Король Битв сверкал глазами подобно раненому зверю, но взор Чёрного Короля, наложенный поверх его черт, оставался ясным.
Она перевела взгляд с Гём Мугыка на Злобно Ухмыляющегося Демона. И в ту же секунду всё поняла. По одному лишь взгляду этих двоих. Поняла, насколько безупречно слаженно они будут сражаться вместе.
— Раз понимаешь это... — спросил юноша. — ...почему до сих пор так спокойна?
Чёрный Король ответила:
— Потому что там, где есть свет, всегда есть тьма.
Казалось, призрачный образ внутри Короля Битв торжествующе улыбнулся.
И в этот самый миг—
Мир вокруг внезапно начал погружаться во мрак. Это пространство сотворил Гём Мугык — здесь свет должен был быть абсолютной константой.
Юноша и Сома обернулись. Они поняли, откуда ползет тьма.
Их взгляды устремились к небу.
Луна закрыла собой солнце.
Наступило солнечное затмение.


    Наш Высший Демон бывает сентиментальным

    Окружающий пейзаж лишился света.
Когда луна полностью закрыла солнце, на миг вспыхнуло тонкое кольцо света, но и оно тут же исчезло.
И тогда мир окончательно погрузился во мрак.
Хрусть—!
Гём Мугык снова щелкнул пальцами.
Пространство, в котором они находились, вновь преобразилось.
У-у-у-у-х-х—
Поднялась песчаная буря — они оказались в пустыне Пустошей, где даже тени не имели формы. Солнце здесь должно было сиять ярче, чем где бы то ни было.
Однако мрак не отступил. Даже в этом месте солнечное затмение продолжалось.
— Бесполезно, Юный Владыка Культа. Раз уж затмение началось, тебе не под силу развеять мою тьму.
Время шло, но затмение не прекращалось — оно не кончится, пока Чёрный Король не решит иначе.
Гём Мугык молча посмотрел на полностью скрытое светило. Казалось, луна намертво вросла в солнце. Тёмное колдовство Чёрного Короля действительно поражало своей мощью.
— Ты затащил меня сюда — значит, должен был подготовиться к подобному.
Стоило тьме сгуститься, как белый ободок в глазах Короля Битв вновь стал отчетливым. Тайное Искусство Ночного Бога Темных Небес снова обрело полную мощь. Контроль над ситуацией вернулся к Королю Битв и Чёрному Королю.
В этот момент Злобно Ухмыляющийся Демон впервые открыл рот:
— Это вам следовало подготовиться.
Он имел в виду: бросая вызов Юному Владыке Божественного Культа Небесного Демона, понимали ли вы вообще, чем это грозит?
Взоры Короля Битв и Чёрного Короля обратились к Соме. В тишине раздался мистический голос женщины:
— И впрямь, у тебя есть право на подобные речи.
Они не ожидали, что он так быстро расправится с Псом-Человеком. Поэтому Чёрному Королю пришлось подавлять боевой дух Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Ты станешь первым Высшим Демоном, который погибнет из-за Юного Владыки Культа.
Глаза Сомы под маской улыбнулись. Умереть за Юного Владыку Культа?
— Что касается причин для смерти, это — лучшая из возможных.
При словах Высшего Демона на губах Гём Мугыка проступила улыбка.
«Он уже однажды умер из-за меня — я не позволю этому повториться».
И в тот же миг юноша осознал истину.
— Похоже, с твоей Техникой Возвращения Тёмного Пути отсюда не сбежать. Если бы это было возможно, тебе бы не пришлось гасить солнце.
Чёрный Король промолчала. Это было молчаливое признание. Пусть она и могла порождать здесь тьму, на большее её сил не хватало. Технику Пространственно-Временного Перемещения нельзя использовать для входа или выхода без разрешения владельца.
Дзынь—! Дзынь—!
Король Битв с силой столкнул кулаки, огласив пустыню металлическим звоном. Яростная жажда убийства полыхнула в его взгляде.
— Даже если бы я мог уйти, я бы остался.
Так смотрят люди, твердо решившие довести дело до конца.
Гём Мугык мгновенно обрубил его пафос.
— Такова твоя воля? Или воля женщины, которая вертит тобой?
Лицо Короля Битв дернулось.
— Конечно моя!
Король Битв рванулся в атаку. В мгновение ока он оказался перед Гём Мугыком, нанося мощный удар.
Вж-ж-жух—!
Кулак, метивший прямо в лицо, пролетел в паре дюймов. Уклонившись, юноша сменил траекторию уже занесенного меча.
Бам—!
Второй выпад Короля Битв последовал слишком быстро, вынуждая прервать атаку и прикрыться клинком.
Серия ударов Короля Битв разрывала воздух. Когда он обрушил сокрушительный выпад, всем телом вкладываясь в движение, песок вокруг взорвался фонтаном.
В ту самую секунду, когда видимость пропала—
Свист—!
Злобно Ухмыляющийся Демон выпустил первый Палец Кровавого Бедствия.
Бам—!
Когда пыль осела, лицо Короля Битв исказилось.
Кап—
Кровь заструилась по плечу.
Только что Палец Кровавого Бедствия задел плечо Гём Мугыка и вонзился в плоть Короля Битв.
Внезапная атака в неожиданный момент с самого неожиданного направления. Злобно Ухмыляющийся Демон, обязанный защищать господина, нанес столь опасный удар в условиях нулевой видимости? Это был выпад, угодивший точно в слепую зону.
В этот миг над раной на плече зазмеился чёрный дым. Кровотечение прекратилось.
Раздался голос Чёрного Короля:
— Кажется, наш Высший Демон совсем не заботится о безопасности Юного Владыки Культа.
То было замечание, призванное остановить дерзкие атаки Сомы, но Гём Мугык обернул эти слова против неё:
— Похоже, это ты совсем не заботишься о благополучии своего спутника.
— Что ты имеешь в виду?
— Один лишь обряд сошествия в чужое тело наносит тяжелый вред. А ты еще и латаешь его энергией тьмы? Только не говори, что видишь в этом человеке лишь одноразовый инструмент.
Честно говоря, юноша не знал наверняка. Он не понимал, как сошествие Чёрного Короля влияет на носителя. И какие последствия несет такое «исцеление». Однако мысль мелькнула сама собой — подобные неестественные действия не могут идти на пользу человеку. Он доверился чутью и озвучил догадку. Раз уж мир погрузился во мрак и контроль над битвой перешел к врагу, нужно было хоть как-то их пошатнуть.
— Я заплатила слишком высокую цену за его воскрешение, чтобы разбрасываться им как инструментом.
Чёрный Король ответила спокойно, но её противником был Гём Мугык.
— Если победишь в этой затратной битве, то цена, полагаю, окупится. Но сейчас он годится лишь на то, чтобы сдохнуть вместо меня за всё то время, что вы нам мешали.
После недолгой паузы Чёрный Король отозвалась:
— Как и ожидалось. С Юным Владыкой Культа нельзя договориться словами.
— Верно. Но по крайней мере, эта ситуация — не поражение в споре, а проигрыш в битве за истину.
Гём Мугык перевел взгляд с Чёрного Короля на Короля Битв, чьи глаза мерцали в тени.
— Хотя, похоже, тебе уже на всё плевать.
Король Битв уставился на Гём Мугыка свирепым взглядом. Как он мог не понимать, что это попытка посеять раздор, поколебать его решимость? В этом и заключается суть интриг — ты понимаешь, что тобой манипулируют, но слова всё равно достигают цели. Одна лишь мысль пускает корни дискомфорта где-то глубоко в сердце.
— Плевать, если ценой будет твоя смерть!
Король Битв снова бросился вперед. Удар, превосходящий по мощи предыдущие и напитанный яростью, полетел в юношу.
Дзынь-дзынь-дзынь-дзынь—!
Кулак встретился с мечом и цепями, рассыпаясь искрами. Во мраке эти вспышки образовали ослепительное зрелище.
Однако лицо Гём Мугыка оставалось суровым. Король Битв, усиленный Чёрным Королем, был невероятно силен. При каждом столкновении юноша всерьез опасался, что Чёрный Демонический Меч может сломаться. Не в силах больше выдерживать напор, Гём Мугык ускользнул, используя Шаг Тёмной Тени.
Король Битв последовал за ним тенью.
Вжух! Вжух! Вжух—!
В нужный миг Палец Кровавого Бедствия ударил врага в плечо.
Бам—!
С глухим звуком пошатнувшийся воин оттолкнулся от песка и метнулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Тебя я убью первым!
Свист! Свист! Свист—!
Пальцы Кровавого Бедствия распороли воздух. Король Битв извернулся всем телом, уклоняясь. Один из трех лучей задел его, но не пробил насквозь. Тёмная энергия Чёрного Короля создала вокруг него Энергию защиты.
Когда кулак Короля Битв уже был готов размозжить грудь Сомы—
Дзынь—!
Искры полыхнули перед самым лицом Злобно Ухмыляющегося Демона. Гём Мугык, использовав Шаг Вспышки Молнии, обрушил клинок вниз, стремясь отсечь руку Короля Битв. Тот прервал выпад и подставил кулак под сталь. Доведи он атаку на Сому до конца — и лишился бы конечности.
Свист—!
Меч Гём Мугыка замелькал, нанося серию стремительных ударов по рукам.
Дзынь! Дзынь! Бах—!
Король Битв оттянул руку назад, прикрываясь кулаками. Логично было ожидать, что финальный выпад метит в шею или плечо—
Хрясь! Тр-р-рах—!
Но клинок юноши вылетел под немыслимым углом и распорол Королю Битв бок.
Бам—!
Кровь хлынула из раны. Удар попал точно в цель. Однако воин ответил молниеносной контратакой.
Вж-ж-жух—!
Гём Мугык уклонился от первого кулака. Серия Пальцев Кровавого Бедствия заблокировала второй удар, последовавший следом. Отступив, Король Битв выплюнул проклятие в адрес Сомы:
— Трусливый ублюдок!
Юноша ни за что бы не спустил такое оскорбление:
— Скажи это своему распоротому боку, ты, трусливый мешок с требухой!
Густой чёрный дым повалил из раны. Тёмная энергия вновь затянула порез.
— Ты за это дорого заплатишь. Даже если победишь в этой схватке, что станет с твоим телом? Какими будут твои предсмертные слова? «Я убил Юного Владыку Культа и Злобно Ухмыляющегося Демона лишь потому, что Чёрный Король одолжила мне сил»?
Но слова Гём Мугыка не тронули воина.
— Смерть меня не пугает.
— Знаю. Знаю я твою породу. Но сдохнуть как последний дурак — это совсем другое дело. Почему именно твоя жизнь? Если эта женщина вселилась в твое тело, почему бы ей не жертвовать своей жизнью в равной степени? Почему в этом бою иссыхает лишь твоя жизненная сила?
Затем раздался ледяной голос Чёрного Короля:
— Не поддавайся на его уловки. Он просто пытается посеять раздор.
Гём Мугык заговорил снова:
— Ты тут задыхаешься от натуги, чуть не лишился руки, а она вещает этим своим спокойным тоном… Не слишком ли это эгоистично с её стороны?
В конце концов, Король Битв не выдержал и взревел:
— Заткнись!
Это могло звучать как забота, но на деле было издёвкой: «тебя просто используют». Юноша надеялся вывести на эмоции Чёрного Короля, но снова первым вспылил Король Битв.
И в этот миг ярости—
Меч Гём Мугыка рассек воздух, подобно вспышке молнии. Он провоцировал их именно ради этого удара.
Вжух—
Тьма пала на тьму.
Единственная белая нить света прорезала бездну.
Четвёртая форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Тёмная Вспышка.
Дзынь—!
С оглушительным скрежетом металла проявился силуэт Короля Битв. Его рука, выставленная перед самой шеей, мелко дрожала.
Хрясь—
По цепям, обвивающим кулаки, пошли трещины. Но они не рассыпались. Из разломов чёрным дымом повалила энергия. Поразительно, но он заблокировал Тёмную Вспышку. На текущем уровне мастерства Гём Мугык всё ещё не мог разрубить соединенную мощь двух врагов.
— Использовать технику тьмы против меня?
В миг активации Тёмной Вспышки пространство стало абсолютно непроглядным.
— Кто знает? Вдруг ты бы расслабился и — вж-жух — лишился бы головы.
Стоило попробовать хотя бы раз. И результат подтвердил — мрак всё ещё на стороне врага.
В отличие от хладнокровного Чёрного Короля, жажда убийства в Короле Битв стала ещё неистовее. Пусть он и отразил атаку, в голове стучало — не будь в нем силы спутницы, тот удар снёс бы ему голову.
— Ты больше не получишь шанса применить Демоническое Искусство Девяти Бедствий!
Король Битв яростно насел на Гём Мугыка. Шторм из ударов обрушился на юношу. Вихри песка закружились вокруг них.
Без передышки мастер наносил удар за ударом. Он не жалел внутренней энергии. Каждый выпад, напитанный предельной мощью, лишал юношу возможности ответить — он был слишком занят тем, чтобы просто остаться в живых.
В этой битве Гём Мугык впервые ощутил пределы своих сил. Это были не просто хаотичные выпады — Король Битв, ведомый Чёрным Королем, наносил удары почти с бесконечным запасом энергии.
Юноша словно оказался под ледяной коркой замерзшего озера, задыхаясь от нехватки воздуха и получая возможность вдохнуть лишь тогда, когда в заслоне противника возникала брешь.
Ш-шух—!
Когда Палец Кровавого Бедствия заставил Короля Битв вздрогнуть, Гём Мугыку наконец удалось вырваться из капкана атак. Луч пролетел мимо юноши и едва не задел его, но Король Битв извернулся и уклонился.
На этот раз у него не было выбора — удар летел прямо в глаз. Качни Гём Мугык головой хоть на дюйм в сторону — и снаряд пробил бы ему затылок.
Король Битв обозвал их безумцами, но эта атака была порождена абсолютным доверием. Сома верил в свое мастерство и в Гём Мугыка. Без этой веры такой точно выверенный удар Пальцем Кровавого Бедствия был бы самоубийством.
Иного выхода не было. Чтобы совладать с этой парочкой, им приходилось действовать на грани безумия. Вот почему Злобно Ухмыляющийся Демон никогда не бил впустую.
Он экономил внутреннюю энергию, нанося удары лишь в те моменты, когда того требовал бой. Прежде он бы совершал куда больше движений. Тогда ему было не под силу наносить столь отточенные удары Пальцем Кровавого Бедствия.
Всякий раз, когда Король Битв пытался атаковать Сому, Гём Мугык перекрывал ему дорогу. И вот, рванувшись вперед вместе с товарищем, Гём Мугык сделал выпад—
БАМ—!
Чёрный Демонический Меч вонзился в тело врага. При том уровне мастерства, что выказывал Король Битв раньше, он не должен был пропустить такой выпад.
Вжух—!
Стоило выдернуть меч, как из живота Короля Битв хлынуло нечто черное и липкое. Словно саван, оно накрыло Гём Мугыка.
В мгновение ока юноша оказался в абсолютной, кромешной мгле, где не было видно даже собственной руки. Будто попал в утробу кита.
Следом раздался голос Чёрного Короля:
— Это Тёмная Завеса.
Всё это время она лишь выжидала момент. Наконец, она пустила в ход свой скрытый козырь.
— Тебе не выйти отсюда, пока я сама тебя не выпущу. К тому моменту, как ты освободишься, ты увидишь лишь труп Злобно Ухмыляющегося Демона.
Голос её затих во мраке.
Злобно Ухмыляющийся Демон отчаянно пытался пробить стену тьмы. Чёрная пелена, раскрывшаяся подобно бутону цветка, не поддавалась ни Пальцам Кровавого Бедствия, ни Неистовой Демонической Длани.
Король Битв с усмешкой наблюдал за тщетными попытками врага. Теперь он явно верил, что победа у него в кармане.
— Ты не разорвешь её, пока я не позволю.
В голосе Чёрного Короля слышалась вальяжность. Стоит Соме погибнуть — Гём Мугык станет легкой добычей.
— Ты смеешь произносить слово «никогда» перед лицом Юного Владыки Культа?
Король Битв нанес удар кулаком по Соме. Мощная энергия швырнула мастера назад, пока тот не столкнулся с Тёмной Завесой за своей спиной и не замер. Злобно Ухмыляющийся Демон понял: он не продержится долго.
С самого начала схватки с Псом-Человеком его ци неуклонно таяла — и теперь её запасы почти исчерпались.
— Откуда у тебя столько внутренней энергии?
На этот вопрос Чёрный Король ответила многозначительным тоном:
— Ты узнаешь этот секрет лишь после смерти.
Делая тяжелые шаги вперед, Король Битв добавил:
— Я сам раскрою тебе эту тайну!
Прижавшись спиной к Тёмной Завесе, Сома ответил:
— Выходи же, Юный Владыка Культа!
Чёрный Король нежно рассмеялась:
— Похоже, у нашего Высшего Демона неожиданно проявилась сентиментальная сторона.
Король Битв обрушил финальный удар кулаком.
Свист—!
Именно в этот миг...
Хрясь—!
Прежде чем кулак достиг цели, Чёрный Демонический Меч пронзил Тёмную Завесу снаружи и прошел сквозь плечо Короля Битв.
Бам—!
Удар был столь неожиданным, что воин даже не успел отреагировать.
В ту же секунду и Чёрный Король, и Король Битв вскрикнули, отшатываясь. Плечо воина было серьезно повреждено, а Чёрный Король получила внутренние раны от разрушения собственного колдовства.
Скрежет—!
Тёмная Завеса начала расходиться длинным рваным разрезом. В глазах Чёрного Короля застыло глубокое потрясение.
— Как ты умудрился разорвать Тёмную Завесу?!
Впервые в её голосе, обычно спокойном, засквозила дрожь. Она и не подозревала, что юноша видит синеватые сферы — способ расплетения узла формации.
То был результат единения Эссенции Кровавого Ока и Техники Нового Ока. Изначально Эссенция Кровавого Ока выявляла методы противодействия колдовству Секты Крови, а поскольку темное искусство Короля восходило к истокам Секты Крови, они были тесно связаны. Так она и смогла создать затмение в этом пространстве.
— Терпеть не могу тесные пространства.
Гём Мугык перевел взгляд на Злобно Ухмыляющегося Демона. Они улыбнулись друг другу. Сома искренне верил, что товарищ вырвется. Даже принятие удара Короля Битв со спины было жестом веры.
«Я должен стать для тебя еще более надежной опорой».
Как Гём Мугык мог не почувствовать этот порыв?
— Знаешь? Ты мне нравишься ещё больше именно за то, что бываешь сентиментальным, Сома.
От этих слов глаза мастера под маской потеплели.
Напротив, раздражение Короля Битв достигло своего апогея.
— Грязные ублюдки! Всё равно ничего не изменилось!
Он всё ещё был полон сил. Пусть Чёрный Король и получила внутренние раны, её энергия по-прежнему подпитывала его. Однако, возможно, из-за этих увечий тёмная аура не могла полностью затянуть дыру в его плече.
— Пошли.
Злобно Ухмыляющийся Демон первым шагнул навстречу Королю Битв. Невзирая на истощенную ци, в нем не было ни капли страха. Напротив, взгляд его стал ясным и свирепым как никогда.
Шагая бок о бок с Высшим Демоном к врагу, Гём Мугык произнес:
— Ты прав. Когда это мы вообще сражались с полным запасом сил?


    Тот друг поступил бы так же

    «Где же вы сейчас?»
Когда Пи Са Ин вернулся с пустыми руками после разведки окрестностей, то не обнаружил ни Гём Мугыка со Злобно Ухмыляющимся Демоном, ни Короля Битв с женщиной в паланкине. Судя по тому, что сам паланкин остался на месте, он рассудил, что те сражаются внутри пространства, созданного тёмным колдовством.
Прошло немало времени, и тот факт, что они до сих пор не вышли наружу, означал — битва выдалась отнюдь не легкой.
Более того, Джин Хагун и отряд Истребления Демонов, угодившие в формацию, всё еще не появились. Джин Харён и Госпожи Павильона Небесного Цветка тоже нигде не было видно.
«Мы обязаны раскрыть тайну этого паланкина».
Те существа, что были связаны с паланкином и сражались против него, демонстрировали неиссякаемый поток внутренней энергии. Наверняка секрет этой подпитки скрыт именно в конструкции.
И всё же он не мог безрассудно разрушить паланкин. Исходившая от него аура была экстраординарной; возможно, исчезновение Гём Мугыка и Сомы как-то связано с ним напрямую.
— Что думаешь о том, чтобы немного расширить зону поиска?
Пи Са Ин качнул головой. Он не верил, что столь огромная внутренняя энергия могла передаваться издалека.
«Они точно где-то здесь».
В этот момент взор Пи Са Ина замер на одной конкретной точке.
Место, которое они ещё не обыскивали.
Место, которое они не могли обыскать.
Речь шла об участке, где в кромешной мгле виднелись лишь сияющие зрачки воинов противника. То была единственная область поблизости, оставшаяся нетронутой.
Пока Пи Са Ин пристально наблюдал за ними, в его глазах промелькнуло некое осознание.
— Те ребята не кажутся тебе подозрительными?
Те существа застыли в противостоянии с Безликими Мечниками, и лишь их глаза светились во тьме. Странные зрачки, очерченные белым контуром.
— Я слышал, подобные глаза обретают те, кто постигает Тайное Искусство Ночного Бога Темных Небес, — отозвался Иль-ран.
Пи Са Ин кивнул. Об этом он тоже знал.
— Я заговорил о них не из-за глаз.
Иль-ран посмотрел на Пи Са Ина с немым вопросом: «Тогда в чем же дело?»
— Тебе не кажется, что они сгрудились слишком плотно?
И впрямь. Даже Безликие Мечники, хоть и казались рассредоточенными, заняли позиции так, чтобы эффективно обороняться от возможных атак.
Враги же, напротив, стояли в тени плотной массой. Все были так поглощены созерцанием их странных глаз, что упустили эту деталь, но Пи Са Ин на неё указал.
— Верно. Если швырнуть туда скрытое оружие, урон будет колоссальным.
Более того, в воздухе витало некое странное ощущение. Это нечто заставляло инстинкты Пи Са Ина бить тревогу.
— Давайте зайдём им в тыл.
Пи Са Ин двинулся крадучись, держа дистанцию, достаточную, чтобы остаться незамеченным при приближении сзади.
Увиденное потрясло и Пи Са Ина, и Тринадцать Волков.
С тыла картина разительно отличалась от той, что открывалась спереди. Как далеко бы они ни заходили вглубь, количество врагов только росло.
Сияющие зрачки, видимые с фронта, составляли лишь малую часть их общего числа. Расстояние было приличным, а поскольку эти люди не выдавали ни капли своей ауры, никто спереди и не подозревал о таком скоплении. Словно глубоководные твари, приманивающие добычу светящимися отростками, — их истинные формы таились совсем в другом месте.
— Может, это скрытые резервы, ждущие удобного момента для удара? — прошептал Иль-ран.
Пи Са Ин качнул головой:
— В таком случае они спрятались бы куда лучше.
Для засады они были слишком на виду, а для атакующего строя — слишком плотно сгрудились.
— Обычно, когда мобилизуют группу такого масштаба, выставляют дозор по периметру, но здесь нет ни одного часового.
Они собрались в одном месте, буквально превратившись в массивный комок плоти. Пока воины безмолвно наблюдали за ними, седьмой волк прошептал:
— То, как мерцают их зрачки… это странно.
Седьмой волк обладал острым зрением и хорошо разбирался в причудах тёмных боевых искусств.
— В их моргании есть определенная последовательность.
По его сигналу все сосредоточились на мерцании глаз. И впрямь, присмотревшись, они увидели аномалию. Враги закрывали и открывали глаза. Стоило векам сомкнуться, как они не размыкались долгое время. А открывшись — больше не моргали. Это выглядело причудливо, но следовало четкому ритму.
Именно в этот миг луна, до того прятавшаяся за тучами, явилась миру. После того как Чёрный Король вошла в пространство Техники Пространственно-Временного Перемещения, лунный свет наконец озарил округу.
Тогда седьмой волк кое-что заметил:
— Глядите туда.
Нечто рассекало воздух. Поток энергии, похожий на марево, поднимался от тьмы, где застыли очи, и тянулся к паланкину. Эту струю ци можно было отчетливо разглядеть лишь под лунным светом, да и то при предельной концентрации.
— Это они!
Секрет оказался совсем рядом. Они передавали внутреннюю энергию паланкину. Те, что зажмурились, аккумулировали силы, а те, чьи глаза были распахнуты, транслировали мощь с помощью своего зловещего искусства. Теперь стало ясно, почему они не покидали тень.
Раскрыв тайну, Пи Са Ин преисполнился решимости. Гём Мугык и Сома наверняка вели изнурительный бой. Противостоять бесконечной подпитке, имея в распоряжении лишь собственные тающие резервы, — задача не из легких.
— Истребить их всех!
По команде Пи Са Ина Тринадцать Волков одновременно обнажили мечи.
— Ударим ци меча разом!
Приблизившись вплотную, Пи Са Ин бросился вперед.
Дзынь—!
Клинок Пи Са Ина изверг волну ци меча. Следом за ним Тринадцать Волков синхронно высвободили свою энергию. Поскольку враги стояли крайне плотно, план состоял в том, чтобы смести их одним скоординированным ударом.
У-у-у-у-х-х—!
Облако черного дыма взметнулось вокруг противников.
Хрясь! Бах! Бам-бам-бам—!
Летящая энергия меча наткнулась на стену иссиня-черного дыма. Точно так же, как Энергия защиты оберегала тело Короля Битв, этот туман служил заслоном для них.
И словно возвращая долг—
На этот раз ци меча вырвалась из самого дыма.
Вжух-вжух-вжух—!
БАМ-БАМ-БАМ—!
Тринадцать Волков рассыпались в стороны, уклоняясь от атаки.
— В ближний бой!
Пи Са Ин возглавил рывок. Он инстинктивно понял, что дуэль на дистанции превратится в состязание внутренних сил, в котором преимущество будет не на их стороне. Черные мастера впереди синхронно взмахнули клинками. Они не просто стояли без дела. У них уже был готов оборонительный строй для отражения любой атаки.
Дзынь—!
Внутренняя энергия в их мечах была колоссальной. Застигнутый врасплох этой мощью, Пи Са Ин едва не выронил оружие.
— Будьте осторожны!
Парируя удары, Пи Са Ин осознал: как и в случае с четырьмя мастерами в фонарями, энергия в клинках этих существ не принадлежала кому-то одному.
Хрясь—
Разделившись на две группы, черные воины во втором ряду высвободили новые порции ци меча. Пи Са Ин прыжком уклонился от атаки. Находившиеся поблизости фигуры в масках тоже обрушили шквал ударов. Невзирая на опасность, Пи Са Ин рванулся прямо в гущу врагов.
Свист—!
Воспользовавшись брешью в строю, Пи Са Ин вонзил меч в грудь впередиидущего врага.
Бам—!
Глаза того, чье сердце пронзила сталь, на миг ослепительно побелели, а само тело стало угольно-черным, прежде чем рухнуть на землю. Это определенно были не обычные люди.
Вжух-вжух-вжух—!
Стоило телу коснуться земли, как группа черных воинов закружилась в едином вихре. Труп был отброшен в сторону, а враги, продолжая вращение, извергли потоки ци меча во всех направлениях. Пи Са Ин отпрыгнул назад, уклоняясь.
В начале, отдавая приказ, он надеялся покончить со всеми разом. Но реальность оказалась суровее. Эти противники не собирались сдаваться просто так. Прежде всего, мощь их ци в каждом ударе была запредельной.
«Ладно. Раз вы хотите использовать энергию, тратьте её всю на нас!»
Но поток внутренней силы, текущий из тьмы к паланкину, и не думал прерываться.
Бам-бам-бам!
Уворачиваясь от росчерков стали, Пи Са Ин взглянул на Тринадцать Волков. Им тоже не удавалось прорвать оборону.
— Отходим!
По приказу Пи Са Ина воины на миг отступили. Сконцентрировав свою внутреннюю энергию, наследник применил Искусство Меча Тирана, Сотрясающее Небеса — коронную технику Владыки Альянса.
Первый меч: Облик Белых Небес.
Белое сияние яростной энергии устремилось вперед. Оно пронзило дым и обрушилось на строй врагов. Но в миг, когда сила должна была их поглотить, сплоченная масса мастеров мгновенно разделилась.
Пук! Бах! Бам—!
Трех или четырех воинов в черном смело этой силой, но, как ни в чем не бывало, строй сомкнулся вновь. Все сияющие зрачки во тьме разом обратились на Пи Са Ина. Они смотрели в унисон, а затем одновременно моргнули.
Зрелище было по-настоящему гротескным. Их движения не напоминали ни мечевую формацию, ни обычную совместную технику. Пи Са Ин чувствовал — эти существа связаны, точно клетки единого организма.
На этот раз они ударили первыми. Подобно щупальцам осьминога, более десяти потоков отделились от основной массы и ринулись в атаку, синхронно вращая клинками.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Застигнутый врасплох внезапным натиском, одиннадцатый волк, уже раненный в плечо, оказался загнанным в угол. Тринадцать Волков бросились на выручку, но черные фигуры сцепились с ними с неистовой свирепостью.
— Осторожнее!
В тот момент, когда двенадцатый волк, бывший ближе всех, приготовился броситься в самую гущу, рискуя собой—
Вжух-вжух-вжух-вжух—!
Вихри лезвий дождем обрушились на черных воинов. Те, кто наседал на одиннадцатого, разом рухнули. Когда Пи Са Ин обернулся, он увидел Безликих Мечников. Видя, как воины Альянса бьются с глазастыми тварями в ночи, Безликие Мечники решили вступить в игру.
Пи Са Ин прокричал им:
— Они подпитывают своего господина энергией!
Этого было достаточно. Мечники поняли: из-за этих существ Юный Владыка и Сома в смертельной опасности. Обменявшись взглядами, Безликие Мечники молча обнажили кинжалы. Несмотря на то что их основным стилем были росчерки клинков, в ближнем бою они предпочитали короткую сталь.
Безликие Мечники хлынули вперед, подобно белым волнам, разбивающим темную гладь мертвого моря. С их вступлением в бой поле брани окончательно превратилось в хаотичный ад.
То были люди, не ведавшие страха. Они сражались неистово, размахивая кинжалами, и могли внезапно выстрелить потоком воздуха прямо в лицо врагу свободной рукой.
Словно одна причудливая форма жизни пожирала другую, еще более странную и массивную.
Один из Безликих Мечников, зашедший слишком далеко, оказался отрезанным от своих. Фигуры в черном окружили его со всех сторон. Имея при себе лишь кинжал, он не мог отразить такой натиск. Мастер яростно сопротивлялся, кромсая врагов—
Хрясь!
—но в итоге получил удар в бок и рухнул. Чёрный воин занес меч над его лицом.
Бам—!
Кровь брызнула на маску Безликого Мечника. Клинок прошил грудь черной фигуры, пытавшейся нанести смертельный удар. Стоило врагу упасть, как за его спиной показался Пи Са Ин. Он прорвался с другой стороны, чтобы спасти союзника.
«Никогда не думал, что настанет день, когда я буду спасать Безликого Мечника!» — такова была искренняя мысль Пи Са Ина.
В ту же секунду другие Мечники пробились с иного направления. Пи Са Ин исчез так же быстро, как и появился, а Безликие Мечники молча проводили взглядом его удаляющуюся спину.
Чем дольше длился бой, тем сильнее давал трещину прежде монолитный строй черных воинов. Какими бы обученными они ни были, их противниками выступали Пи Са Ин, Тринадцать Волков и ищущие смерти Безликие Мечники.
Наследник увидел: незримый поток энергии, прежде рассекавший воздух, иссяк.
— Канал подпитки разорван! Навалимся!
Черные фигуры отчаянно пытались восстановить передачу энергии. Группа, пытавшаяся транслировать силы, была окружена защитниками, а Пи Са Ин и его воины делали всё возможное, чтобы помешать им.
«Эта энергия предназначалась для Гём Мугыка!»
Вж-ж-жух—!
Словно разъяренный бык, Пи Са Ин пошел на пролом. Пусть ци меча летела в него, он блокировал её собственной Энергией защиты. Перекатившись по земле и мгновенно вскочив на ноги, он метнулся к другой группе. Когда один из «передатчиков» пал, энергия, летевшая к паланкину, развеялась, не достигнув цели.
— Зажать их там!
Закипела отчаянная битва между теми, кто пытался отправить силы, и теми, кто жаждал это прекратить. В конце концов, черные фигуры, поняв, что так долго не протянуть, приняли последнее решение.
Они собрались в одной точке, и на миг воцарилась гнетущая тишина. Белые кольца в их глазах закружились одновременно.
У-у-у-у-х-х—!
Чёрный дым яростно завихрился вокруг них. Послышался заунывный вопль, похожий на крик призрака, и зловещая аура распространилась во все стороны.
— Опасно! Всем отойти!
Пи Са Ин полагал: пока они не посылают энергию в паланкин, ситуация под контролем.
Ш-ш-ш-а-а—
Вихрь исчез, явив миру ужасающее зрелище. Все черные воины лежали бездыханными. Их глаза побелели, а тела почернели. Из этих трупов начала сочиться энергия, устремляясь к паланкину. Это не была обычная ци. То была странная и могучая сила, оплаченная смертью носителей. Она была заключена в клубящийся черный дым.
— Нет!
Пи Са Ин взмахнул мечом, пытаясь рассечь этот сгусток. Клинок прошел сквозь марево, не причинив вреда. Словно пытаясь убить сам воздух, наследник был бессилен. Он высвободил ци меча, но тщетно. Напротив, черный дым, пораженный энергией меча, забурлил еще яростнее.
Сила медленно двигалась к паланкину, скользя по незримой колее. Зрелище было ошеломляющим и в высшей степени отвратительным. Пи Са Ин бросился вперед и встал на пути этой волны. Он чувствовал: если эта мощь достигнет паланкина, Гём Мугыку конец.
— Я обязан остановить ее своей ци.
Раз эта сила была формой внутренней энергии, он верил — лишь внутренняя энергия сможет её сдержать. Иль-ран подлетел к нему, пытаясь остановить:
— Не делай этого! Тебе не перебороть такую массу сил, а даже если получится — эта черная дрянь нанесет тяжелейшие внутренние увечья! Это может убить тебя!
— Если эта энергия дойдет, Юный Владыка Культа погибнет.
— Тогда давай лучше разрушим сам паланкин!
Неужели Пи Са Ин не думал об этом?
— А что, если по какой-то случайности внутри сейчас находятся Юный Владыка Культа и Злобно Ухмыляющийся Демон?
В таком случае это означало бы, что он собственноручно убьёт друга.
— Пусть с битвой внутри разбирается сам юноша. Наше дело — остановить этот поток.
У-у-у-у-х-х—!
Тем временем энергия была уже совсем близко.
— Тогда блокировать буду я.
Иль-ран выступил вперед, а за ним один за другим выстроились остальные Тринадцать Волков. Но, разумеется, Пи Са Ин не был тем, кто останется во втором ряду. Он встал перед Иль-раном.
— Юный Глава!
— Иль-ран, если погибнут Юный Владыка и Высший Демон, наши жизни тоже не пощадят.
И то была правда. Если те, кто расправится с этой парой, выйдут наружу, остановить их будет невозможно. И что важнее всего—
— Тот друг поступил бы так же.
Иль-ран лучше кого бы то ни было знал, как Пи Са Ин относится к Гём Мугыку. Поэтому не стал мешать.
Наследник поднял Энергию защиты и приготовился встретить удар. Мешкать было некогда — поток застыл прямо перед ними.
Иль-ран положил ладонь на спину Пи Са Ина. За спиной Иль-рана встал Иран, за тем Сам-ран. Так все Тринадцать Волков положили руки на спины впередиидущих. В их лицах читалась решимость: если суждено умереть — умрём вместе, а если выжить — то только так.
У-у-у-у-у-х-х-х—!
Словно черный метеор несся прямо на них. Пи Са Ин довел внутреннюю энергию до абсолютного предела и выбросил ладонь вперед.
Он впервые осознал, насколько легко он готов рискнуть жизнью ради Гём Мугыка. Человека, который при каждой встрече лишь паясничал и поддразнивал его.
«Я развею эту силу чего бы мне это ни стоило… а ты — выживи и вернись!»
И как раз в тот миг, когда поток должен был коснуться ладони Пи Са Ина—
Поразительное зрелище предстало перед его взором.
Ш-ш-ш-ш-а-а-а—
С неразличимым шепотом приближающаяся мощь начала замедляться. Чёрный дым, окутывающий энергию, стал прозрачным и замерцал подобно льду. Сначала показалось, будто он превратился в белый туман — но дело было в ином.
Ш-ш-ш-ш-а-а-а—!
Повеяло пробирающим до костей холодом, словно сковывающим сами легкие. Будто само время остановилось, вихри дыма начали застывать в пространстве.
Пш-ш-ш— Дз-з-зынь!
Всё, что неслось к ним, замерло прямо в воздухе.


    Он уже в пути

    Когда клубящийся чёрный дым обратился белым хладом, он стал прекрасен, подобно хлопьям снега.
Ледяные кристаллы мерцали во тьме, напоминая произведение искусства, в которое мастер вложил саму душу.
За этой пеленой возник девичий силуэт.
На ладони девушки, облаченной в белоснежные одежды, застывшая снежинка поднималась вверх, словно морозное марево. Было очевидно: она только что применила технику.
Взор незнакомки встретился со взглядом Пи Са Ина.
Кожа белее снега и чистые холодные глаза сияли в ночной мгле.
«Как человек может источать столь первозданную чистоту?» — подумал Пи Са Ин.
Он впервые встретил женщину, оставляющую такое впечатление.
Это была не кто иная, как Хан Соль, Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.
Позади стояли мужчина и женщина средних лет, тоже в белых одеждах, застыв за её спиной живым щитом. То были Мастера Парных Ледяных Мечей, непревзойденные эксперты Северного моря.
Владыка Ледяного Дворца, тревожась из-за первого путешествия дочери в Срединные земли, отправил их сопровождать её — об их силе не стоило и поминать.
Пи Са Ин шагнул навстречу и представился первым:
— Я Пи Са Ин, Юный Глава Альянса Отступников.
Хан Соль тоже назвала свое имя:
— Я Хан Соль, Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.
Узнав, кто она такая, Пи Са Ин внутренне изумился. Он слышал от Гём Мугыка, что к их союзу примкнет новый человек, но и вообразить не мог, что это будет наследница Ледяного Дворца.
Как и Пи Са Ин для неё, Хан Соль тоже была поражена первым впечатлением. Она никогда не встречала никого с столь пугающей и яростной аурой.
Посмотрев на неё мгновение, Пи Са Ин перевел взор на замершую в воздухе чёрную энергию.
Грациозным и вежливым жестом Хан Соль дала понять, что он может закончить начатое, и Пи Са Ин ответил почтительным поклоном со сложенными руками, выражая благодарность.
Наследник обнажил меч и пустил по нему истинную ци Искусства Меча Тирана. Мощная энергия клинка напитал сталь.
Свист—!
БАБАХ—!
Сгусток энергии разлетелся ледяной крошкой, осыпая всё вокруг. Стоило центральному ядру расколоться, как остатки мглы начали бесследно таять.
Когда всё окончательно рассеялось, в воздухе искрились лишь прекрасные осколки льда.
Пи Са Ин оглянулся на Тринадцать Волков. Он был благодарен им за то, что в критический миг они рискнули жизнями вместе с ним. Читая искренность в его глазах, воины ответили тем же непоколебимым взглядом, полным преданности.
В прошлом Пи Са Ин никогда не смотрел на подчиненных в такие моменты. Он считал их верность само собой разумеющейся. Нет, он даже не задумывался о необходимости эмоциональной связи с ними.
Но теперь Пи Са Ин смотрел. Он стал тем, кто замечает других, тем, кто смотрит людям прямо в лицо.
Наследник вновь обратился к Хан Соль:
— Благодарю. Вы спасли мне жизнь.
При этих словах в глазах девушки промелькнула едва заметная тень. Учитывая силу, которую Пи Са Ин и Тринадцать Волков явили, сдерживая энергию, трудно было сказать, чем бы всё закончилось без её вмешательства.
Он мог бы просто поблагодарить за помощь, но сказал, что она спасла ему жизнь. Юный Глава Альянса Отступников, судя по всему, не любил оставаться в долгу.
— Нет нужды в благодарности. Я лишь заморозила эту скверну.
Мастера Парных Ледяных Мечей за спиной Хан Соль обменялись многозначительными взглядами.
Больше всего Владыку Ледяного Дворца заботило, сумеет ли дочь наладить отношения в Срединных землях, но она держалась спокойно и умело. Пожалуй, не зря говорят, что дети ведут себя совсем иначе, когда рядом нет родителей.
— Я прибыла по приглашению Юного Владыки Культа Божественного Культа Небесного Демона. Предполагалось, что здесь будет праздник.
Хан Соль огляделась. Повсюду лежали обломки и щепки. Трупы громоздились горами. А в стороне застыли Безликие Мечники, впившиеся в неё взглядами.
Пи Са Ин ответил:
— Зная того, кто вас пригласил, подобная обстановка не должна казаться странной.
Хан Соль молча согласилась. В конце концов, именно Гём Мугык перевернул весь Ледяной Дворец Северного моря вверх дном перед уходом — повлияв даже на её отношения с матерью.
— Где сейчас Юный Владыка Культа?
Пи Са Ин коротко взглянул на неё и ответил голосом, полным уверенности:
— Он уже в пути.
......
Отчаянная битва всё ещё бушевала.
Противники источали безграничную внутреннюю энергию, а двое товарищей сражались, стараясь максимально экономить и придерживать свои силы.
Вж-ж-жух—
Кулак Короля Битв метнулся к лицу Сомы.
БАМ—!
Гём Мугык перехватил запястье воина, уводя удар в сторону.
Бах! Бах—!
Кинжалы Злобно Ухмыляющегося Демона один за другим вонзились в живот Короля Битв. То была атака, полностью игнорирующая защиту. Если бы Сома не верил, что юноша прикроет его, он бы ни за что не осмелился на такой маневр.
Оба мастера перешагнули границы обычной концентрации, вступив в область запредельного фокуса. Пусть они и прежде не раз сражались в связке, сегодня их движения слились в единый ритм, в единое дыхание.
У-у-у-у-х-х—!
Безумный замах Короля Битв оборвался на полпути, стоило стали пронзить его плоть.
Хрясь—!
Меч Гём Мугыка, летевший к плечу врага, лишь чиркнул по цепям на его кулаке.
Последующий выпад Короля Битв, резкий и отчаянный, прошел мимо цели, и двое союзников мгновенно разорвали дистанцию.
Король Битв взглянул на свой живот. Рана должна была стать смертельной, но чёрный дым уже затягивал её.
— Проклятье!
Не будь рядом Чёрного Короля, этот удар стал бы последним.
Король Битв был вне себя от ярости. Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон схлестнулись с ним, ни разу не пропустив по-настоящему серьезного попадания. Его бесило их умение экономить ци, сохраняя эффективность, — и то, что он до сих пор не смог их прикончить.
В этот момент раздался спокойный голос Чёрного Короля:
— Не теряй самообладания. Время на нашей стороне.
Гём Мугык парировал:
— Неужели?
Взгляд противницы выразил едва уловимое сомнение, и юноша продолжил:
— А я верю, что время как раз за нами. Тебе разве не любопытно, что сейчас происходит снаружи?
— Наш Юный Владыка Культа цепляется за пустую надежду, — осклабился Король Битв.
Гём Мугык уставился на него и произнес:
— Этот дым… В один прекрасный день он может тебя предать, не находишь?
Но юноша обращался не к воину. Он говорил с Чёрным Королем, чье присутствие мерцало в глубине зрачков Короля Битв.
Чёрный Король ответила мистическим, невозмутимым тоном:
— Глядя на ваше нынешнее положение, я не вижу для этого причин.
Раздался тяжелый вздох Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Ха-а, ха-а.
Прерывистое, хриплое дыхание доносилось из-под маски. Слушая его, Гём Мугык щелкнул пальцами.
Щелк—!
Пейзаж мгновенно сменился.
Юноша и Сома стояли на самом краю отвесной скалы, а Король Битв замер в нескольких шагах от них.
— Раз уж я на нуле, как насчет стратегии края обрыва?
Услышав это, Чёрный Король изобразила недоумение. Её взгляд так и говорил: «Юный Владыка Культа никогда не выберет столь безрассудный метод».
Гём Мугык обернулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону и спросил:
— Ты хорошо плаваешь?
— Хорошо.
Тогда Гём Мугык без колебаний столкнул товарища со скалы.
— Какого черта ты творишь? — Король Битв ничего не понял, но Чёрный Король быстро разгадала замысел юноши.
— Ты отправил Злобно Ухмыляющегося Демона вниз, чтобы он восстановил ци и вернулся.
Сома никак не мог бы обороняться с полностью исчерпанным запасом сил.
— А скала была выбрана для того, чтобы было труднее отыскать место, где он скрылся.
В глазах Чёрного Короля промелькнула искра восхищения.
— Подобная идея могла прийти в голову любому. Но воплотить её посреди хаотичной битвы — задача не из легких. Юный Владыка Культа поистине блестящ.
— Ты, разгадавшая мой замысел в миг, не менее впечатляешь.
— В любом случае, всё кончено. К тому моменту, когда Сома восстановит силы и вернется, ты уже будешь мертв.
Предыдущая схватка уже доказала, что в одиночку юноше не победить.
Король Битв снова бросился в атаку.
Поединок один на один.
Кулаки и сталь столкнулись на самой кромке бездны. Но Гём Мугык не отступал от края. Он сжал зубы и сражался из последних сил, но одолеть такого врага в одиночку было выше его возможностей.
В итоге он не продержался и тридцати разменов. Гём Мугык рухнул на иссохшую землю.
Тяжело дыша, юноша выглядел окончательно измотанным. Его дрожащая рука потянулась к лежащему рядом мечу, но пальцы так и не смогли коснуться эфеса.
Король Битв подошел ближе и посмотрел на него сверху вниз.
— Почему ты просто не прыгнул со скалы следом за ним?
Ответ пришел не от Гём Мугыка, а от Чёрного Короля:
— Прыгни он — мы бы прыгнули следом. И тогда Сома мог бы погибнуть. Он предпочел умереть первым. Поистине достойно.
Глядя на него взором, полным почтения, Чёрный Король отдала финальный приказ:
— Исполни желание Юного Владыки Культа и отправь его первым. Стоит ему испустить дух — Техника Пространственно-Временного Перемещения падет, и Злобно Ухмыляющийся Демон снова окажется перед нами.
Король Битв столкнул кулаки и захохотал.
Дзынь—! Дзынь—!
В этот миг цепи на руках воина вспыхнули. То не было следствием удара металла о металл. По стальным звеньям пробежала струя света. Сияние росло, охватывая тело Короля Битв и достигая его лица. Мастер прищурился. Едва заметно, но совершенно отчетливо — в его глаза проник свет.
С ошеломленным видом Король Битв задрал голову.
Тонкая нить сияния начала проступать по краю солнечного диска. Она точь-в-точь повторяла ободок на зрачках самого воина. Луна стремительно начала сползать с солнца, и мир, запертый во мраке, вновь обрел краски.
Мгновение — и солнечное затмение закончилось.
В ту же секунду всё вокруг озарилось нестерпимым светом.
Лицо Короля Битв исказило потрясение. Чёрный Король, наложенная поверх него, тоже резко посерьезнела. Произошло то, что никак не должно было случиться внутри пространства техники.
Лежащий на земле Гём Мугык заговорил:
— Ты ведь сама это сказала, верно? Там, где есть свет, всегда следует тьма. Но разве не верно и то, что вечной тьмы не бывает?
Чёрный Король спокойно отозвалась:
— Какая жалость. Случись это снаружи чуть раньше — и ты бы мог победить, Юный Владыка Культа.
— Жаль. Под этим солнцем я мог бы тебя прикончить.
Женщина не ответила. Лишившись подпитки, Техника Тёмного Сошествия действительно могла бы дать сбой.
— И всё же, я рад, что умру при свете.
Король Битв схватил юношу за шиворот и вздернул вверх.
— Упрямый ублюдок! На этом всё!
Он вынес все муки ритуалов ради этой минуты.
Хрясь—
В тот же миг Гём Мугык железной хваткой вцепился в оба запястья Короля Битв.
— Отчаянный последний жест...
В ту же секунду лицо Короля Битв окаменело. У юноши еще оставалась ци. Гём Мугык сжимал его мертвой хваткой, не давая пошевелиться. Вкладывал ли он все остатки сил? Мощь была колоссальной. Зачем он притворялся обессиленным до этого момента?
«Почему?»
И тут Чёрный Король вздрогнула от ужаса.
— Нет… не может быть!
Когда воин инстинктивно обернулся—
Последним, что он увидел, была массивная ладонь.
В тот краткий миг, когда взоры Короля Битв и Чёрного Короля в шоке расширились—
Ш-ш-ш-ш-а-а-а-х—!
Неистовая Демоническая Длань Сомы вспыхнула прямо перед лицом Короля Битв.
БАБАХ—!
Голову Короля Битв просто смело энергией удара.
На самом деле внутренняя энергия Злобно Ухмыляющегося Демона не была исчерпана до конца. В нем оставалось ровно столько, чтобы нанести один-единственный сокрушительный удар.
Всё это было частью их плана. Смертельно опасная авантюра — допусти они ошибку, оба были бы мертвы. Под скалой, выбранной Гём Мугыком, был выступ — ровно такой, чтобы на нем удержался человек. Сома ждал именно этого мгновения — мига триумфа врага, когда тот потеряет бдительность.
И едва закончилось солнечное затмение, их план засиял еще ярче. Теперь было ясно: Король Битв никогда не вернется.
Невзирая на то что выше шеи у него ничего не осталось, тело воина продолжало стоять. Там, где раньше было его лицо, теперь виднелся облик Чёрного Короля, стоявшей впереди. Казалось, будто её голова приросла к обезглавленному трупу.
Она успела покинуть его тело за миг до гибели. Смерть прошла совсем, совсем рядом. Даже во мраке она не была уверена, что пережила бы такой удар — что уж говорить про солнечный свет.
И в этот миг слова юноши попали в цель: чёрный дым всё-таки предал её.
Теперь, когда Чёрный Король стояла одна, мерцая под лучами солнца, Гём Мугык спокойно произнес:
— Теперь-то я наконец вижу твое лицо отчетливо.


    Что значит — рискнуть жизнью?

    Джин Хагун и отряд Истребления Демонов сошлись в кровавой битве у последних врат формации Кровавого Лабиринта.
— Берегись слева!
Джин Хагун взмахнул мечом, отбивая летящее скрытое оружие. Длинное копье выскочило сзади, чиркнуло по уху и тут же втянулось обратно.
Ловушки всех мастей срабатывали со всех сторон, целясь в воинов отряда Истребления Демонов. С каждой минутой механизмы атаковали всё быстрее и яростнее.
— Живее! — выкрикнул Джин Хагун, обращаясь к Чжон Гёну.
Посреди этого хаоса Чжон Гён, отвечавший в отряде за формации, изо всех сил пытался отыскать Врата Жизни. Конкретно этот рубеж требовал разгадки через отношения порождения и преодоления Пяти Стихий.
В пол были вбиты плиты, помеченные иероглифами Пяти Стихий.
Сначала нужно было пройти по принципу взаимного порождения. Затем — сменить тактику на принцип взаимного преодоления.
— Дерево истощает Землю, Земля преграждает путь Воде.
Чжон Гён шагал строго по порядку: от Дерева к Земле, затем к Воде.
Проблема заключалась в том, что формация не собиралась отпускать их так легко.
— Ложись! — рявкнул Джин Хагун.
Воины отряда Истребления Демонов разом рухнули на камни.
Вж-ж-жух—!
Массивный вращающийся клинок на безумной скорости прорезал воздух прямо над головами.
Теперь стало ясно, почему этот лабиринт прозвали Кровавым.
— Огонь плавит Металл, а Металл рубит Дерево.
Стоило хоть на миг опоздать с шагом на нужную плитку, как под ногами разверзлись бы Врата Смерти. И тогда пришлось бы пробиваться снова, ежесекундно рискуя жизнью.
«Есть!»
Как раз в тот миг, когда Чжон Гён прыгнул к последней платформе—
Свист—!
Лезвие, подгадав момент, метнулось прямо в него. От радости мастер формаций слишком раздухарился и поспешил.
«Нет!»
Уклониться не оставалось времени. В отчаянии он лишь молился, чтобы тело коснулось финальной плитки, даже если голову снесут плеч.
Дзынь—!
Вращающийся клинок пролетел вплотную. Джин Хагун рванул наперерез и вовремя отклонил удар. На слова благодарности не было ни секунды.
Командир снова умчался в противоположную сторону, а Чжон Гён рухнул на последнюю плитку.
Едва нога коснулась символа Дерева, завершая цикл Пяти Стихий—
Скрежет—
Механизмы замерли. Бойцы отряда застыли, глядя на лезвия, остановившиеся в считанных дюймах от лиц.
Ловушки, наполнявшие пространство визгом металла, начали возвращаться на свои места.
Щёлк—
В стене открылась скрытая дверь. Врата Жизни последнего рубежа наконец отперли.
Люди оглядывались друг на друга, обмениваясь короткими взглядами. Никто не знал, сколько раз они за это время были на волосок от гибели.
— Ты отлично справился, — похвалил Джин Хагун Чжон Гёна.
— Нет, если бы не вы, лидер, мы бы точно потеряли многих товарищей.
Воины отряда согласно закивали. Вклад Джин Хагуна в преодоление формации был неоценим. Этот момент заставил их увидеть лидера в новом свете.
— Уходим. Пока что.
Они всё еще не убили Чхон Гоэ, который развернул эту формацию. Но теперь, когда ловушка разрушена, он наверняка явится, стоит им переступить порог.
Едва они направились к выходу, раздался голос Чхон Гоэ.
— Прорваться через финальные врата и не потерять ни единого человека... Впечатляет.
Голос эхом разносился отовсюду, не позволяя определить местоположение врага.
— Отряд Истребления Демонов — и впрямь гордость Союза Мурим.
Джин Хагун ощутил дурное предчувствие. Несмотря на успех отряда, в голосе противника сквозило ледяное спокойствие.
— Но было бы досадно отпускать вас просто так, поэтому я подготовил прощальный подарок.
Бряц— Бряц— Бряц— Бряц— Бряц—
Со всех сторон распахнулось больше десятка дверей. За каждой тянулся длинный коридор, в конце которого виднелись связанные люди. Где-то был один заложник, где-то — сразу несколько.
— Пожалуйста, спасите нас!
— Умоляю, помогите!
— Пощадите, спасите хотя бы моего ребенка!
Над их головами зависли десятки лезвий. Люди дрожали от ужаса, не зная, в какой миг обрушится сталь.
Снова зазвучал голос Чхон Гоэ:
— Вызволить их будет непросто.
Джин Хагун всё понял мгновенно. Каждый коридор с заложниками был напичкан смертоносными ловушками.
Скрежет—
Перед Вратами Жизни из пола поднялось нечто знакомое — весы, которые они видели на прошлом рубеже. Механизм, отсчитывающий время.
— Если не успеете выйти через Врата Жизни, вам придется заново пробиваться через Кровавый Лабиринт, который станет еще смертоноснее. Жутко, не так ли? Сомневаюсь, что вы выживете и доберетесь сюда во второй раз.
Если лабиринт усложнится, многие бойцы наверняка погибнут. Даже путь до этого места стоил неимоверных усилий.
— Тот, кого не успеете спасти, умрет. Итак, скольких вы вытащите? Кого решит оставить в живых гордый отряд Истребления Демонов?
Намек был прозрачен — все остальные погибнут. Чхон Гоэ вел себя как истинный дьявол.
— Это чувство вины останется с вами до конца ваших дней!
Под хохот Чхон Гоэ чаша весов дрогнула, и время тронулось.
Судя по скорости, с которой весы наклонялись, времени почти не осталось.
Из коридоров донеслись отчаянные мольбы.
— В той комнате восемь человек. Надо спасать сначала тех, кого больше!
— Нет, здесь ребенок! Сначала его!
Бойцы отряда докладывали ситуацию по своим участкам.
Все взгляды обратились к Джин Хагуну. Выбор был мучительным. От его команды зависело, кто сегодня будет жить, а кто — умрет. А весы продолжали неумолимо крениться.
Джин Хагун заговорил тихо:
— Нет нужды спорить о том, кого спасать.
Люди в шоке уставились на него.
Джин Хагун шагнул вперед и собственноручно захлопнул дверь Врат Жизни, через которую они должны были выйти.
Бум—
Отойдя от закрытой двери, Джин Хагун обратился к подчиненным:
— Мы спасем всех, а затем пройдем эту формацию с самого начала!
— !
Решение было столь неожиданным, что на лицах воинов застыло остолбенение.
Джин Хагун пошел по коридорам, выкрикивая узникам:
— Мы всех спасем! Пожалуйста, сохраняйте спокойствие и ждите!
Из проходов донеслись вздохи облегчения.
Джин Хагун снова посмотрел на отряд Истребления Демонов:
— Кто-то сочтет это решение глупым. Кто-то из нас может погибнуть. Возможно, все мы здесь ляжем. Но я верю: именно такой выбор отличает нас от Демонического Пути или Альянса Отступников.
В глазах командира промелькнуло извинение. Он низко и уважительно поклонился, сложив кулаки.
— Простите, что не оставил вам выбора. Приму ваши упреки уже в загробном мире.
Бойцы обменялись короткими взглядами.
Чак-чак-чак—!
С мечей одновременно слетели ножны. Солдаты выкрикнули в унисон:
— Истребим демонов, сокрушим зло! Идем путем чести и праведности!
Они и не помышляли идти против воли командира. Если лидер отряда Истребления Демонов велит умирать — значит, так тому и быть.
Едва они двинулись к первой комнате, как—
Ш-ш-шух—
Мир вокруг начал таять. Распахнутые двери, отчаявшиеся люди — всё исчезло.
Теперь они стояли на другой площади.
Повсюду горели благовония, стены и пол были исписаны бесчисленными неведомыми символами.
В самом центре восседал Чхон Гоэ.
Он смотрел на Джин Хагуна взглядом, полным неверия.
— Ты на самом деле решил сам закрыть Врата Жизни?
Изо рта Чхон Гоэ потекла кровь.
В этот миг Джин Хагун и воины отряда всё поняли. Формация была разбита. И с её разрушением Чхон Гоэ получил тяжелейшую внутреннюю травму.
Собственноручно захлопнуть Врата Жизни—
Поразительно, но именно это было истинным способом полностью уничтожить формацию Кровавого Лабиринта.
Комнаты с детьми, толпы пленников — всё это было ловушкой. Иллюзией, созданной, чтобы заставить их выбирать, кого спасти, и отвлечь от правды.
— Ты остался в лабиринте ради людей, которых даже не знаешь?
На этот исполненный подозрения вопрос Джин Хагун спокойно ответил:
— Возможно, тебя это удивляет, но для нас это естественно.
Чхон Гоэ не верил. Он смотрел на противника как на лицемера.
— Лидер отряда Истребления Демонов, неужели ты всегда был таким человеком?
Ответа не последовало. Джин Хагун и сам не был уверен. Был ли он таким? Или нечто изменило его?
— Кое-кто сказал мне: «Из тебя выйдет отличный Владыка Союза». Вот я и решил попробовать им стать.
Джин Хагун обнажил меч. В тот же миг бойцы отряда разом направили клинки на Чхон Гоэ.
У-у-ух—
Несмотря на отсутствие ветра, завыл поток воздуха. Из странных узоров и букв на земле вырвался свет.
Свист—!
Джин Хагун полоснул мечом, но энергия прошла насквозь, словно сквозь видение.
Тут Хван Джу, сведущий в темном колдовстве, закричал:
— Нужно войти в круг, где он сидит, и рубить его самого!
И верно — Чхон Гоэ сидел в центре кольца, заполненного неразборчивыми заклинаниями.
Едва Джин Хагун бросился вперед—
Ш-ш-ша-а-а—!
Хлынула жуткая зловещая аура.
Чхон Гоэ собрал остатки внутренней энергии, чтобы высвободить ядовитую темную магию.
Искусство Чёрной Тени Сердечного Демона!
Воины отряда дрогнули. Кто-то проклинал врага, кто-то вскрикнул.
Каждый узрел видение. Людей и события, зарытые глубоко в сердце. То, что хотелось спрятать надежнее всего.
— Читайте формулу Техники Очищения Разума!
Это было уникальное искусство Союза Мурим для защиты рассудка от скверны.
Пока они нараспев произносили слова мантры, иллюзии в сознании то бледнели, то накатывали вновь.
Под давлением магии узоры и символы вокруг Чхон Гоэ вспыхнули пестрыми красками.
С-с-с—
Из земли начали подниматься темные фигуры с мечами.
Хван Джу снова прокричал:
— Это Тени Призраков! Тушите свечи по краям!
Бойцы отряда сцепились в схватке с тенями. Зазвенел металл — мечи иллюзий оказались осязаемыми.
Дзынь— Дзынь—!
Призраки могли быть ненастоящими, но их сталь несла смерть.
Пробиваясь сквозь Тени Призраков, воины твердили слова Техники Очищения Разума и пытались загасить свечи. Тени атаковали с неистовством безумцев, не давая им пробиться.
Пока вокруг бушевала битва, Джин Хагун наступал на Чхон Гоэ.
Х-ш-ш-ш-а—
Чудовищный поток зловещей ауры ударил в грудь.
Кожа лопалась, дыхание перехватывало, но Джин Хагун молча шел вперед, монотонно читая Технику Очищения Разума.
Призраков, пытавшихся преградить ему путь, отчаянно сдерживали бойцы его отряда.
Чем ближе Джин Хагун подбирался к врагу, тем настойчивее становились иллюзии, терзая сердце. Образ деда заставил его внутренне содрогнуться.
— Я никогда не видел в тебе преемника! Неужели ты и впрямь считаешь себя достойным моего места?
Дед сверлил его яростным взглядом. Видение было столь отчетливым, что грудь сдавило от боли и скорби.
Джин Хагун продолжал путь, чеканя слова мантры. Теперь перед ним предстала младшая сестра.
— Брат, ты лицемер. Все эти потуги на праведность — лишь ради места Владыки Союза, верно? Иначе с чего бы твоя справедливость была такой утомительной? Потому что она фальшивая.
Он понимал — это морок темного колдовства, но слова жалили больно.
Дзынь— Звяк—!
Рядом слышался звон стали. Если бы не бойцы Истребления Демонов, закрывавшие его, Джин Хагун наверняка пропустил бы удар, засмотревшись на видение.
Затем явился ребенок, которого он когда-то спас.
— Ты бы спас меня, даже если бы это означало отказ от титула Владыки?
И тут же возникли образы людей, тычущих в него пальцами из-за неудачи с наследством.
— Насколько же он никчемен, что даже при деде-Владыке не сумел получить власть?
И среди всех иллюзий больнее всего шептал внутренний голос:
«Неужели жажда власти — это всё, что есть в моем сердце?»
Именно за это и зацепилось заклятие. Его разочаровало осознание того, что глубоко внутри он мечтает лишь о титуле Владыки Союза.
Словно «жук», продающий душу за золото. Словно демон похоти, меняющий душу на наслаждение. Неужели он продал душу за власть?
Он понимал: именно это чувство — цель магии. И от этого становилось лишь невыносимее.
Свист—
Возле Чхон Гоэ плотность злой ауры достигла пика. Голова пошла кругом. Одна часть сознания умоляла упасть и всё прекратить.
И всё же в этом мучении, где-то в самой глубине естества...
«Не мели чепухи! Я не проиграю какому-то колдовству!»
Джин Хагун стиснул зубы.
Мысли вдруг переключились на одного человека. Он не знал, почему именно на Гём Мугыка, но в самый отчаянный миг ему нужен был именно Гём Мугык.
«Я справлюсь, как и ты».
И тогда он услышал голос Гём Мугыка. Те самые слова, которые тот мог бы сказать в такой момент.
[«Перестань так усердствовать. Просто верь в силу своих рук, делай лишь то, что им под силу».]
Вспомнив Гём Мугыка, Джин Хагун сжал челюсти и сделал шаг.
Снова и снова. Даже когда тело, казалось, разрывалось на части, он не прекращал идти.
И в какой-то миг...
Душащая аура, давившая на него, исчезла, будто её и не было. Терзающие мысли мигом развеялись.
Прямо перед глазами Чхон Гоэ харкал кровью. Внутренние раны были фатальны — он уже не жилец.
Джин Хагун преодолел Искусство Чёрной Тени Сердечного Демона одной лишь силой воли.
Чхон Гоэ злобно воззрился на него:
— Ты ведь жизнь готов поставить на то, чтобы стать Владыкой Союза? Твоя праведность — лишь инструмент.
Даже умирая, злодей пытался оставить рану в душе врага. Джин Хагун промолчал.
Свист—!
Хрясь—!
Меч Джин Хагуна насквозь пробил сердце Чхон Гоэ.
Не вынимая клинка и не глядя на подчиненных, Джин Хагун произнес:
— Возможно, в его словах была доля правды.
Он признался своим людям в том, чего не стал подтверждать врагу.
Наступила тишина.
Затем кто-то сзади негромко сказал:
— И что с того, что вы поставили на это жизнь?
Джин Хагун обернулся — это был Чжон Гён. Сперва лидер подумал, что слова продиктованы лишь благодарностью за неоднократное спасение.
Но следом подал голос Хван Джу:
— Я даже надеюсь, что так оно и есть. Лучше уж пусть вамм ведет желание, чем одна только святая правда.
Повлияло ли на них увиденное в лабиринте?
Даже услышав, что Джин Хагун может жаждать власти больше праведности, бойцы отряда Истребления Демонов не выказали недовольства. Наоборот, кто-то добавил:
— Амбиции — это неплохо. Я хочу следовать за тем, кто стремится к вершинам.
Быть может, дело было в том, что такая возможность представилась впервые. Заговорили даже те, кто обычно хранил молчание.
— Вы и так отлично справлялись — чего еще желать?
— Просить большего было бы жадностью.
— Слишком безупречные люди пугают.
Джин Хагун не ожидал таких слов. Он и не подозревал, что они так думают.
Теперь он понял — за всё время совместных схваток они ни разу не говорили по душам. Несмотря на то что постоянно рисковали жизнями плечом к плечу.
Посмотрев на своих людей в тишине, Джин Хагун снова повернулся к Чхон Гоэ.
Застывшие глаза врага лишились признаков жизни.
— Да. Я действительно поставил жизнь на кон, чтобы стать Владыкой Союза.
Джин Хагун вырвал меч из груди Чхон Гоэ.
Чавк—
Он даже не уклонился от брызнувшей крови.
Когда бездыханное тело Чхон Гоэ завалилось на бок, мир вокруг начал меняться.
......
Бум—
Чхон Гоэ упал на камни во внутреннем дворике Павильона Небесного Цветка.
На глазах у всех собравшихся Джин Хагун и отряд Истребления Демонов вернулись назад.


    В моем сердце тоже черная дыра

    Под палящими лучами солнца Чёрный Король зыбко мерцала, словно вот-вот растворится в воздухе.
Но Гём Мугык знал: она не из тех, кто бесследно исчезнет в небытии.
— Спасение этого человека влетело в копеечку. Какая расточительность.
Даже в таком положении она сохраняла ледяное спокойствие.
Гём Мугык взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона и произнес:
— Стоило разнести ему голову не целиком, а наполовину. Чтобы на его воскрешении ты точно обанкротилась.
Пока Гём Мугык шутил, рука сама собой коснулась спины Злобно Ухмыляющегося Демона.
У-у-у-у-у—
Внутренняя энергия незаметно потекла в тело товарища. Юный Владыка Культа делился частью оставшейся ци.
Злобно Ухмыляющийся Демон не стал отказываться и принял подпитку. Лишившись сил, он мог стать легкой мишенью для Чёрного Короля. В таком случае Гём Мугыку пришлось бы из кожи вон лезть ради его защиты.
Раз уж энергии суждено иссякнуть, лучше передать её сейчас. Как и всегда, Сома полностью доверял решениям своего господина.
— Второй раз спасать его не станут. Насчет первого и то долго спорили.
— На чьей стороне была ты? Ах да, наверняка среди тех, кто жаждал спасения.
Зыбкая тень покачала головой. Хоть она и пришла вместе с Королем Битв, спасать его не входило в её личные планы.
— Ведь это ты его вытащила, верно?
— Я лишь исполняла приказ.
Вряд ли это было ложью. Для тех, кто обитает в мире вечной ночи, жизни обитателей дневного света лишены всякого смысла.
Кто отдал приказ? Хва Муги? Или кто-то другой?
Гём Мугыку отчаянно хотелось спросить о Хва Муги напрямую. Узнать, чем тот занят сейчас. Ведет ли их за собой в это время. О чем думает.
Но Юный Владыка твердо решил никогда не упоминать это имя. В текущей жизни изменилось многое, но этой темы Гём Мугык касаться не собирался.
Пусть Хва Муги явится в сужденный миг будущего. Тот, кто предстанет перед ним, должен быть не нынешним собой, а версией из будущего.
Оставив любопытство, Гём Мугык спросил о самой гостье:
— Если ты исчезнешь здесь, что станет с настоящим телом? Умрешь в том паланкине?
Он предполагал, что плоть Чёрного Короля скрыта за шторами носилок.
— С чего Юный Владыка взял, что я проиграю?
— Ну, мы проигрывать точно не намерены.
— Ци Высшего Демона на исходе, да и у Юного Владыки наверняка мало что осталось для поддержания Техники Пространственно-Временного Перемещения, верно?
Действительно, некогда яростное солнце начало терять ослепительный блеск. Не в силах поддерживать зной, Гём Мугык позволил времени в этом пространстве течь нормально.
— Честно говоря, даже достигнутое поражает. Пусть ты и преемник Божественного Культа Небесного Демона, откуда в таком возрасте взялась столь бездонная мощь?
Гём Мугык демонстрировал воистину пугающую глубину внутренней энергии.
— Я — воплощение жадности. Раньше думал, что этого хватит, но теперь намерен загрести еще больше. Встреча с тобой помогла мне определиться. Когда речь идет о ци и боевых искусствах, я должен стать не просто воплощением жадности, а самой алчностью. Только тогда я смогу выстоять против вас.
Тем временем передача энергии Злобно Ухмыляющемуся Демону завершилась. Даже ведя беседу, Гём Мугык явил божественное мастерство контроля — противница так ничего и не заметила.
Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч. Закаленный в столкновениях с кулаками Короля Битв, клинок теперь источал еще более острую и неистовую энергию.
— Ну что ж, закончим. Меня заждались друзья на банкете.
Гём Мугык не терял самообладания.
Злобно Ухмыляющийся Демон тоже замер в расслабленной позе, не сводя взгляда с Чёрного Короля.
Глаза противницы метнулись к солнцу за спинами героев. Оно уже заметно опустилось.
В миг, когда её взгляд наполнился яростью, вокруг закружился и взмыл ввысь черный дым.
Когда марево рассеялось, перед ними стояла женщина. Оказалось, Чёрный Король вовсе не пряталась в паланкине — она была здесь с самого начала.
— Тебя ждет не банкет, а день собственных поминок.
На площади стояла женщина в черном боевом облачении.
Её внешность резко контрастировала с голосом. Черты лица были искаженными, ассиметричными и словно надломленными — пока она оставалась лишь зыбкой тенью, казалась куда прекраснее.
Изменился и голос. Резкий, разрывающий перепонки звук, от которого заныли уши.
— Грязное отродье Юного Владыки!
Глаза горели такой лютой ненавистью, будто именно это и было её истинной сущностью.
— Теперь я понимаю, зачем ты вселялась в тело того мужчины для боя.
Взгляд Чёрного Короля прошил холод убийственного намерения. Она ждала насмешек над уродством, но Гём Мугык увидел нечто иное.
— Ты — человек с невероятно сильной жаждой жизни.
Она не стала отрицать. Поражая кого-то изнутри, сама она не погибала вместе с носителем. Но явив физическое тело, она стала смертна.
— Даже если умру, то точно не в этом вашем паскудном мире!
Чёрный Король нанесла внезапный удар двумя ладонями.
Ш-ш-ш-ша—!
Она ожидала, что Гём Мугык уклонится, но Злобно Ухмыляющийся Демон, по её расчетам, должен был пасть — ведь ци в нем не осталось.
Однако Сома не просто избежал атаки, но и ответил встречным выпадом.
Свист—!
Она едва увернулась от летящего Пальца Кровавого Бедствия.
Сама устроила засаду и сама же опешила больше жертв. Чёрный Король истошно взвизгнула:
— Проклятые чудовища! Откуда у вас, черт возьми, столько сил?!
Ш-ш-ша-а-а-а—!
Удар её ладоней расколол землю. Утес под ногами содрогнулся, готовый рухнуть в бездну в любой миг.
Тем не менее, за пределами тьмы её боевые искусства тянули лишь на определение «впечатляющие». Этой мощи не хватало, чтобы обуздать Гём Мугыка и Злобно Ухмыляющегося Демона.
Компенсируя нехватку техники колоссальным объемом внутренней энергии, она едва поддерживала напряженный баланс в битве.
И наконец, настал миг, которого она ждала с самого начала схватки.
Когда Гём Мугык пошел на сближение, Чёрный Король внезапно взглянула на свою ладонь. Кожу окрасил багрянец. На горизонте начало угасать закатное солнце — наступило время между псом и волком, когда день и ночь сплетаются воедино.
И этот миг принадлежал волку.
В краткий всполох в её глазах вновь вписался белый контур—
Тело опять превратилось в сгусток мрака.
С-с-с—
Она мгновенно растворилась в воздухе.
Гём Мугык оцепенел. Он никогда не видел столь стремительного движения.
— Она использовала Технику Возвращения Тёмного Пути!
Но они же были уверены, что здесь это невозможно!
Гём Мугык обернулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону, и лицо его застыло.
Взгляд похолодел. Это была не Техника Возвращения Тёмного Пути.
За белой маской Сомы на мгновение промелькнуло лицо Чёрного Короля.
Враг вселился в тело Злобно Ухмыляющегося Демона.
С самого начала боя она стремилась лишь к этому мгновению. К часу, когда свет померкнет и она сможет применить Технику Тёмного Сошествия.
Идеальным сосудом был бы Гём Мугык. Но его владение Демоническим Искусством Девяти Бедствий и Техникой Защиты Тела Небесного Демона делало одержимость невозможной.
С замиранием сердца Гём Мугык смотрел на друга. В глазах Сомы тоже читалось потрясение. Она захватила тело, но не разум. Как и в случае с Королем Битв, их сознания существовали порознь.
— Нельзя использовать Технику Тёмного Сошествия дважды в день.
Голос врага вновь стал чарующим и прекрасным.
— Нарушившего ждет проклятие. Хочешь знать, какое?
Следующие слова прозвучали как приговор:
— Ты никогда не сможешь покинуть захваченное тело. Я останусь со Злобно Ухмыляющимся Демоном навеки.
— Не неси чепухи!
Гём Мугык не поверил ни единому слову. Существуй такая расплата, она бы никогда не пошла на сошествие.
Раздался резкий хохот. Женщина смеялась как безумная.
— Верно, чепуха. Я просто не смогу покинуть этот сосуд ближайшие три дня. Пока срок не выйдет, мы связаны симбиозом. Этого времени хватит за глаза, чтобы перебить вас всех.
Под мерцающим взором врага Гём Мугык заглянул в глаза Злобно Ухмыляющегося Демона. Странно, но тот казался спокойным.
Однако факт оставался фактом — его плоть была под контролем Чёрного Короля.
Свист—!
С пальцев Сомы сорвался Палец Кровавого Бедствия. Его рука и зыбкая тень противницы двигались в унисон. Злобно Ухмыляющийся Демон не владел своим телом. Ци вселившегося Чёрного Короля превосходила его собственную мощь.
Гём Мугык рванулся в сторону, уклоняясь от удара. Он и помыслить не мог, что однажды ему придется бежать от атак своего преданного соратника.
Вжух—! Вжух—!
Мугык петлял. Один из лучей прочертил борозду на боку.
— Нет!
Несмотря на отчаянный внутренний крик Сомы, атака лишь дробилась, вновь и вновь целясь в Гём Мугыка.
Хрясь—!
Плечо Юного Владыки окропила кровь. Теперь, подпитываемый силой Чёрного Короля, Палец Кровавого Бедствия стал еще быстрее и смертоноснее. С истощенными запасами ци уворачиваться от такого было сплошным кошмаром.
— Не волнуйся, господин Сома! Я что-нибудь придумаю!
Даже под обстрелом Гём Мугык пытался успокоить товарища. Но решение никак не приходило в голову.
Он не мог прервать Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Юный Владыка не знал, что творится снаружи, и пусть даже там ждут Джин Хагун и Пи Са Ин — он не мог позволить им напасть на Сому.
Но больше всего Гём Мугык боялся, что она сбежит вместе с Сомой, применив Технику Возвращения Тёмного Пути.
Если Злобно Ухмыляющийся Демон окажется в их лапах…
Его убьют самым жестоким образом. А если оставят в живых — это будет участь похуже смерти.
Пух—!
Еще один раздробленный луч зацепил тело, выбивая новую порцию крови.
Злобно Ухмыляющийся Демон прокричал:
— Развей технику перемещения, Юный Владыка!
Он хотел объединить силы с союзниками во внешнем мире.
«Так Юный Владыка погибнет».
Но Гём Мугык не отступал.
Сома верил: остался лишь один способ разрубить этот узел.
— Юный Владыка, ты должен убить меня.
Чёрный Король со смехом добавила:
— Я знаю, как сильно господин дорожит тобой. Он никогда на это не пойдет.
Гём Мугык кивнул, подтверждая слова:
— Скорее я сам сдохну. Жди — я найду выход!
Разумеется, Сома доверял своему господину.
Но времени не было. Как и сил.
При таком раскладе Гём Мугык погибнет прямо здесь. Намерение Чёрного Короля убить Юного Владыку чужими руками было очевидным. А Мугык никогда не нанесет ответный удар.
В глазах Сомы зажегся свет решимости.
Свист—! Свист—! Свист—!
Пух! Пух—!
Тратя остатки энергии на поддержание пространства перемещения, Гём Мугык продолжал получать раны. Он избегал смертельных попаданий, но его тело уже было залито кровью.
Ш-ш-шух—
Из-под ног Гём Мугыка пополз черный дым, оплетая его тело, словно вьюн. Израненный и истощенный, Юный Владыка не мог стряхнуть эту энергию. Но даже так — не разрывал технику.
— Что ж, закончим тем же приемом, которым ты снес башку Королю Битв.
Она вскинула руку для Неистовой Демонической Длани—
И в этот миг глаза Чёрного Короля округлились от шока.
— !
Вперед вытянулась лишь её призрачная рука.
Рука Злобно Ухмыляющегося Демона даже не шелохнулась. Его плоть отвергла её волю.
«Он сопротивляется приказу Сошествия? Как это возможно?!»
Чёрный Король столкнулась с подобным впервые в жизни.
Она вновь попыталась заставить тело двигаться. Но Сома не сдвинулся ни на дюйм. За глазницами маски лопнули сосуды, окрашивая белки багрянцем.
И это было еще не всё.
Рука Злобно Ухмыляющегося Демона начала медленно подниматься. Это был не просто отказ — он действовал по своей воле.
В голове Сомы царила ослепительная белизна. Он вновь стоял в своей комнате. Оттуда он смотрел на длинную линию, прочерченную на стене. Тьма не могла осквернить разум Демона, пока тот пребывал в этом чертоге чистой воли.
Кулак поднялся не в сторону Мугыка. Он тянулся к собственной голове. Раз враг сказал, что не сможет уйти ближайшие три дня, Сома решил забрать её с собой в могилу.
— Нет! Господин Сома! Не смей!
Несмотря на крик Гём Мугыка, рука продолжала подъем.
— Сома! Сома, стой!
Мугык кричал, но локоть Сомы неумолимо разгибался.
Чёрный Король запаниковала. Умрет сосуд — погибнет и она.
Она выплеснула черную энергию, пытаясь остановить руку, но не смогла пересилить волю Демона.
Мощь, которую он проявил сейчас, была за пределами человеческих сил.
— Пусти меня! Сей же час!
Чёрный Король, не раздумывая, развеяла путы, сковывавшие Гём Мугыка. Выживание стало главным приоритетом.
В миг, когда ладонь уже коснулась белой маски—
Хвать—!
Гём Мугык перехватил руку товарища, уводя удар на себя. Неистовая Демоническая Длань не сорвалась — лишь в самый последний миг.
Их взгляды встретились. В этом безмолвном контакте они обменялись вопросом и ответом.
«Ты серьезно решил зайти так далеко?»
«Да. Если это спасет тебя — я пойду до конца».
Да, он сделает это. Как Мугык не собирался бросать его, так и Злобно Ухмыляющийся Демон не намерен был сдаваться. А значит, нужен третий путь.
Взгляд Гём Мугыка впился в мерцающую тень Чёрного Короля.
«Только бы схватить это…!»
Он потянулся к призрачной конечности.
Но тень просочилась сквозь пальцы, словно дым.
Мугык пытался вновь и вновь, но тень была неосязаема.
«Прошу! Ну же!»
В апогее этого отчаяния отозвалось само тело.
У-у-у-у-н-г—!
По жилам прошла дрожь, и нечто дремавшее в глубине души пробудилось.
Энергия, поглощенная Тайной Шкатулкой, пришла в движение. И первой шевельнулась сила Чёрного Ока.
Когда мощь Чёрного Ока прилила к обеим ладоням Гём Мугыка, вокруг них начала пульсировать черная дымка.
Квак—
В следующее мгновение Гём Мугык намертво сжал запястье Чёрного Короля.
Потрясены были оба. Искаженное ужасом лицо тени промелькнуло над белой маской. Под ней, сквозь прорези для глаз, Сома тоже смотрел в неописуемом удивлении.
— Поймал!
Гём Мугык вцепился в призрачную руку мертвой хваткой. Противница рвалась прочь, но Юный Владыка не намеревался отпускать. Он тянул её на себя с такой решимостью, будто готов был вырвать собственные суставы, но не разжать пальцев.
Скр-р-и-и-п—
Призрак начал отделяться от тела Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Господин Сома! Назад!
Сома изо всех сил оттолкнул сущность, помогая ей выйти наружу.
— ...Невероятно!
Объятая ужасом Чёрный Король ударила темной энергией прямо по рукам Гём Мугыка.
Бам! Бам—!
Брызнула кровь, но Мугык не ослабил захвата. К счастью, Нить Небесного Шелкопряда, обернутая вокруг рук, уберегла плоть от рассечения.
В голове Юного Владыки стучала одна мысль: если отпустить сейчас — Сома погибнет.
— Еще чуть-чуть! Еще немного! У-а-а-а-а!
Скр-р-и-и-п—
Дюйм за дюймом её вытаскивали наружу.
Как только Чёрный Король была полностью исторгнута из тела Сомы—
Ф-ф-шу-у-у-у! Хрясь—!
Сила Чёрного Ока взметнулась и в миг сожрала темную ауру врага, словно заглатывая целиком.
— А-а-а-а-г-х!
В тот же миг проявился её истинный облик.
— Ты! Кто ты такой?!
Сам Гём Мугык был шокирован не меньше. Её энергия была полностью поглощена силой Чёрного Ока и бесследно растворилась, будто просто уснула внутри него.
— ...Нет!
Лишившись темной защиты, лицо женщины внезапно начало чернеть.
П-ф-ф-ф—
Она рассыпалась черным пеплом, который тут же подхватил ветер.
Гём Мугык, тупо глядя на пустое место, повалился на спину.
Злобно Ухмыляющийся Демон рухнул там, где стоял.
— Х-ха... х-ха...
Тишину этого места нарушал лишь их рваный хрип.
В начале боя ни один не мог представить такой развязки.
Когда дыхание немного выровнялось, Сома спросил:
— Что... случилось?
— В моем сердце тоже есть черная дыра. Думаю, она просто сожрала её.
Это было наполовину правдой, но Сома воспринял это как шутку.
— Ты в порядке?
— Нет. Чувствую себя покойником.
Злобно Ухмыляющийся Демон сел первым.
По руке Гём Мугыка текла кровь. Сома вспомнил, с какой силой господин тянул её, спасая его жизнь. Не будь там Нити Небесного Шелкопряда, руку бы оторвало.
Ни слова не говоря, Сома нажал на точки на предплечье господина, останавливая кровотечение. Мугык заворчал, жалуясь на боль.
Теперь уже Гём Мугык задал вопрос:
— Господин Сома, а ты как?
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона стал небывало глубоким. Он чувствовал: время пришло. Время исполнить то, что он решил давным-давно.
— В порядке я или нет... Увидишь сам.
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно начал снимать маску.
(ПП. Оооооооооо!!!!)


    Кто опоздал, тот и младший

    Гём Мугык вспомнил тот день.
Момент, когда закончились двухдневные тренировки со Злобно Ухмыляющимся Демоном внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
В конце той кровавой битвы Гём Мугык из соображений чуткости к товарищу сменил окружающий пейзаж на заснеженную равнину.
[«В следующий раз ты обязательно отправишься в путешествие со мной.
[«Когда придет время…»]
В ту секунду Злобно Ухмыляющийся Демон замялся. Совсем на него не похоже — он явно хотел что-то сказать, но сдержался.
Теперь Гём Мугык, кажется, понял.
Та заминка была знаком: он собирался объявить, что снимет маску.
Гём Мугык не стал его останавливать.
В жизни до Великого Возвращения Злобно Ухмыляющийся Демон однажды показал лицо. В этой жизни он тоже снял маску по собственной воле.
Должно быть, это судьба — жить, видя лица друг друга.
Ш-ш-шух—
Рука Сомы слегка дрогнула, стягивая маску.
Лицо Злобно Ухмыляющегося Демона открылось взору.
Когда Гём Мугык видел его в прошлой жизни, прошло уже много лет. Это случилось во время поисков последнего ингредиента для техники Великого Возвращения.
Он и тогда был статен, но сейчас перед Мугыком предстал совсем юный человек.
Злобно Ухмыляющийся Демон был воистину красив. Если Король Ядов обладал внешностью изящного юноши, а Пьяный Демон излучал уникальный шарм, то лицо Сомы казалось безупречным и совершенным.
Черты лица пребывали в идеальной гармонии, а взгляд был одновременно чистым и пугающе глубоким.
Кто в здравом уме, завидев этот лик, узнает в нем Злобно Ухмыляющегося Демона?
— Как ты терпел-то? Носить такую красоту под маской и не хвастаться?
Сома улыбнулся. До сих пор Гём Мугык видел улыбку лишь в его глазах — теперь же он видел, как расцветает всё лицо.
— Я снял её, потому что хотел спокойно выпить с Юным Владыкой. Пить в маске — сомнительное удовольствие.
Гём Мугык знал: это не истинная причина. Злобно Ухмыляющийся Демон явил высшее проявление доверия, на которое только был способен.
Сома молча посмотрел на маску в руках. Та, казалось, ухмылялась ему в ответ.
О чем он сейчас думал?
Этого Гём Мугык не знал, но в одном был уверен твердо.
В миг, когда Злобно Ухмыляющийся Демон снял маску, он стал еще сильнее.
До этого момента маска оберегала его. Она была его символом, личностью и гордостью. Она делала его сильным, она же делала его зловещим.
— Теперь я буду надевать её, когда пожелаю, и снимать, когда захочу.
Он наконец освободился от её власти.
С-с-с—
Окружающее пространство начало меняться. С полным истощением внутренней энергии Техника Пространственно-Временного Перемещения стала развеиваться.
— Помнишь? Я обещал угостить тебя потрясающим обедом, если ты снимешь маску.
Сома кивнул.
— Когда вернемся в главное отделение, я угощу тебя лучшими блюдами и вином.
Злобно Ухмыляющийся Демон ответил, снова надевая маску:
— Буду ждать этого дня.
......
Хан Соль, отправляясь сюда, и помыслить не могла о подобном.
Кто мог ожидать, что едва она прибудет к месту встречи, назначенному Гём Мугыком, ей придется замораживать волну тьмы, летящую в Юного Главу Альянса Отступников?
Откуда ей было знать, что она станет свидетелем того, как истекающие кровью мастера боевых искусств пробиваются сквозь формацию?
[— Соль-а, дело дрянь. Может, отступим?] — передали Мастера Парных Ледяных Мечей, охранявшие её.
Насколько серьезным должно быть положение, если даже эти ветераны заговорили об отступлении?
«Юный Владыка, на какое же сборище вы меня пригласили?» — подумала она.
Впрочем, в этом был весь Гём Мугык. И отступать она, конечно, не собиралась.
Пи Са Ин подбежал к Джин Хагуну, только что вырвавшемуся из лап лабиринта:
— Ты в порядке?
Джин Хагун первым делом проверил воинов отряда Истребления Демонов. К счастью, все до единого успешно покинули формацию.
Лишь после этого Джин Хагун кивнул:
— Мы в норме.
— Вот и славно.
В этот миг оба ощутили нечто похожее.
«Никогда не думал, что буду так рад видеть это лицо».
Пи Са Ин заметил, как изменился взгляд Джин Хагуна. После пережитого внутри лабиринта связь между ними стала куда глубже, чем до входа.
Как и они сами, эти двое только что вели отчаянную битву на грани смерти.
— А вы как?
— Тут тоже было непросто, но всё разрешилось удачно. Госпожа Хан очень помогла.
Пи Са Ин представил Хан Соль Джин Хагуну:
— Это Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря. А это — лидер отряда Истребления Демонов Союза Мурим.
Хан Соль внутренне ахнула. Как ей было не знать, что перед ней главный наследник Союза Мурим?
Получается, друзья, которых обещал представить Юный Владыка из Божественного Культа Небесного Демона — это преемники как Праведного Союза, так и Альянса Отступников.
Она и раньше знала, что Гём Мугык незауряден, но чтобы завести дружбу с такими людьми...
— Брат!
В этот момент из тайной комнаты вышли Джин Харён и Госпожа Павильона Небесного Цветка. Когда звуки битвы снаружи затихли, Джин Харён осторожно выглянула проверить обстановку и поняла, что всё закончилось.
Видя друг друга в безопасности, брат с сестрой почувствовали огромное облегчение.
Джин Харён огляделась и спросила:
— А где Юный Владыка?
При этом вопросе Джин Хагун переглянулся с Пи Са Ином. Юный Глава Альянса промолчал, лишь посмотрев в сторону разрушенного паланкина. Это означало, что битва всё еще идет.
Джин Хагун ответил сестре:
— Он в пути.
Ровно та же фраза, что произнес Пи Са Ин мгновениями ранее. Масштаб их доверия к Мугыку был абсолютно одинаков.
Люди выстроились в защитное оцепление вокруг остатков паланкина.
С одной стороны замерли Пи Са Ин и Тринадцать Волков Альянса. Напротив них — Джин Хагун и отряд Истребления Демонов. С флангов встали Безликие Мечники и Джин Харён, а напротив — Хан Соль и Мастера Парных Ледяных Мечей.
Сколько времени они так провели?
У-у-у-н-г—
Паланкин начал мелко вибрировать.
В миг, когда все напряглись, отступая на шаг и обнажая сталь—
Изнутри ударил свет. Лучи прорывались сквозь каждую щель, разгоняя мрак и устремляясь в ночное небо.
С резким свистом сияние мгновенно исчезло.
Ш-ш-шух—
Паланкин начал рассыпаться пеплом.
Все застыли в изумлении.
— Чего вы туда уставились? Мы здесь.
Когда люди обернулись, рядом стояли двое. Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон, оба с ног до головы залитые кровью.
По их изможденному виду было ясно, какую бойню они только что пережили.
Гём Мугык быстро огляделся. Все, кто должен был быть здесь, присутствовали.
Лицо Юного Владыки озарила волна облегчения.
Настоящего облегчения — без фальши и масок.
Лишь убедившись, что всё в порядке, Гём Мугык картинно рухнул на землю с преувеличенными жалобами:
— Ох! Мои руки, мои ноги... Тело будто в ступке истолкли. Хотя нет, меня и правда чуть не истолкли.
Напряжение окончательно спало, сменившись улыбками. Подобное ерничанье было вернейшим знаком — битва окончена.
Сидя на камнях, Гём Мугык повернулся к Хан Соль:
— Ну, как вам Срединные земли?
Он был в крови и ссадинах, встречал гостью в таком непотребном виде, но его шутки принесли ей тихую радость.
— Не припомню, чтобы в приглашении на банкет упоминалось, что это будет «кровавый» пир.
Это была редкая шутка от той, кто почти никогда не острил.
— У достойного праздника всегда должен быть неожиданный поворот, вам не кажется?
После этой перепалки к нему подошли Джин Хагун и Пи Са Ин.
Гём Мугык выглядел изнуренным как никогда. Стало ясно: он вернулся, отдав силы до последней капли.
— Самое время прикончить Юного Владыку Культа Небесного Демона, — усмехнулся Мугык.
Пи Са Ин и Джин Хагун переглянулись. В их глазах читалось: «А не попробовать ли?». Заметив это, Мугык быстро добавил:
— Шучу! Это была шутка, у меня за спиной очень надежный человек!
Суровое лицо Пи Са Ина тронула усмишка:
— В таком случае это и впрямь идеальная возможность.
Гём Мугык обернулся — Злобно Ухмыляющегося Демона рядом уже не было. Тот уже отошел в сторону и о чем-то переговаривался с Ё Чон.
— Что? Ты бросаешь меня, едва мы вышли?!
Несмотря на крик господина, Сома сделал вид, что не слышит.
Видя, как ярко улыбается Ё Чон перед Сомой, Гём Мугык вновь ощутил покой — они действительно вернулись живыми.
Госпожа Павильона Небесного Цветка посмотрела на Юного Владыку и молча поклонилась. Без слов было ясно, какое глубокое чувство признательности скрыто в этом жесте.
Джин Хагун и Пи Са Ин присели на корточки рядом с Мугыком.
Редчайшее зрелище: двое преемников, которые, казалось, никогда в жизни не пойдут на подобное, теперь сидели в пыли вместе с Гём Мугыком. Кадр, который вряд ли кто-то увидит дважды.
Гём Мугык выразил благодарность Пи Са Ину:
— Если бы ты не перерезал их каналы энергии, я бы погиб.
Пи Са Ин удивленно спросил:
— Как ты узнал, что это сделал я?
— Я заметил, что нити, ведущие к паланкину, лопнули, но ты не бросился внутрь. Тогда и догадался. Я сражался, думая лишь о моменте, когда ты отсечешь этот бесконечный поток ци.
Пи Са Ину было приятно знать, что усилия не пропали даром. Он хотел было поддразнить друга: «Что бы ты делал без меня?», но слова не шли с языка. Он еще раз убедился, что даже шутка должна соответствовать моменту — и тому, кто её произносит.
Прямо как Гём Мугык сейчас. Его целью явно стал Джин Хагун.
— Ты ведь жалеешь сейчас, верно? Если бы он вошел в формацию, а ты остался снаружи — спасителем моей жизни стал бы ты.
Джин Хагун покачал головой:
— Случись так, мы бы потеряли друга.
— Хочешь сказать, Са Ин бы не выбрался из формации Небесного Исчадия? Ты недооцениваешь нашего Юного Главу?
— Нет. Я к тому, что мне бы и в голову не пришло её перерезать.
Честный ответ означал, что в таком случае Мугык бы погиб, и в то же время выражал уважение к Пи Са Ину. Джин Хагун, всегда ценивший гордость и честь выше всего, теперь выглядел спокойным — так выглядит человек, сумевший что-то отпустить.
А раз он отпустил, руки его были пусты. Вопрос лишь в том, к чему они потянутся дальше.
— Перестаньте оба корчить из себя крутых парней! Это по моей части.
Под протесты Гём Мугыка Джин Хагун и Пи Са Ин подхватили его под локти и помогли подняться.
Мугык повернулся к Джин Харён с благодарностью:
— Спасибо, что сдержала обещание.
— Я просто пряталась в тайной комнате.
— Тем более спасибо.
Взгляд Мугыка стал глубже.
— Скажи честно — сколько раз порывалась выскочить?
Джин Харён улыбнулась. За это она и любила Гём Мугыка — он видел сердце без лишних слов. Он понимал, что сидеть в укрытии, пока другие сражаются, порой труднее, чем броситься в бой.
— Раз десять?
— Значит, меньше, чем я.
— В смысле?
Гём Мугык зыркнул на Пи Са Ина. Он не мог это так оставить.
— Из-за этого неторопливого друга мне пришлось молиться! «Прошу, перережь энергию!» — взывал я, пока меня метелили до полусмерти.
— Хватит заливать. Будь тебя так метелили, от твоего врага и пыли бы не осталось.
— Ха! Откуда узнал? Она и впрямь рассыпалась прахом и улетела по ветру.
В конце концов, все трое посмотрели друг на друга и расхохотались.
Тут взгляд Мугыка замер на горизонте.
— Ах, смотрите!
Все обернулись.
Далеко на краю мира свет начал теснить тьму. Пока внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения солнце заходило, во внешнем мире прошла жестокая ночь и забрезжил рассвет.
Люди молча наблюдали за восходом — величественнее любого, что они видели прежде.
Госпожа Павильона Небесного Цветка сделала шаг вперед и звонко произнесла:
— Благодаря вам всем жителям павильона удалось уцелеть. Сердечно благодарим вас.
Кисэн, повара и слуги, прятавшиеся поблизости, вышли вперед, кланяясь своим спасителям.
— Пожалуйста, отдыхайте. Мы приложим все силы, чтобы подготовить сегодняшний банкет.
Так подошла к концу еще одна битва, начавшаяся с побега одной-единственной куртизанки.
......
Вернувшись в комнату, Гём Мугык принялся гонять ци, восполняя запасы.
Давно он так не истощался — выжал себя до последней капли. Первый цикл, второй, третий... Круг за кругом, пока внутренний резервуар снова не наполнился энергией.
Закончив, Гём Мугык достал Тайную Шкатулку и поставил на стол. Он посмотрел на ухмыляющуюся рожу артефакта и тихо сказал:
— Если бы не ты, быть бы мне в беде. Спасибо.
Однако аура Чёрного Короля, поглощенная Чёрным Оком, вместе с другими незнакомыми энергиями дремала глубоко внутри, будто её и не существовало.
— Что же ты такое на самом деле?
Тайная Шкатулка продолжала безмолвно улыбаться. Что ж, придет день — и он узнает ответ.
Спрятав артефакт за пазуху, Мугык повалился на кровать. Тренировка ци помогла снять усталость, но ничто не заменит крепкий сон. Стоило голове коснуться подушки, как Гём Мугык провалился в небытие.
Ему снилось, как он идет сквозь тьму.
Это не была гнетущая мгла Чёрного Короля. Это была та самая темнота, что сопровождала его в жизни до Великого Возвращения. У тьмы есть свои плюсы — она скрывает одиночество. Говорят, ночью одиноко? Не всегда. Порой именно сияние мира делает одиночество невыносимым.
Как долго он шел по этому мраку?
В конце пути он наткнулся на некую сущность. Был ли причиной тому многократный провал Искусства Девяти Бедствий на ранге Седьмой Звезды? Или подсознание жаждало увидеть этот образ?
Тот, кто ждал его — Дух Небесного Демона.
Гём Мугык молча смотрел на колоссальную фигуру Духа. Сегодня черты его лица были отчетливее, чем прежде. Почему? Неужели схватка с Чёрным Королем как-то продвинула его мастерство в Демоническом Искусстве?
— Чувствуешь себя немного уязвленным в гордости?
Прежде Дух лишь взирал на него свысока высокомерным взором. Но сегодня реакция была иной. Голова Духа Небесного Демона едва заметно кивнула.
— Ты слышишь меня?
Гём Мугык выкрикнул это, просыпаясь. Последняя фраза сорвалась с губ уже наяву, словно эхо сна.
«...Он точно кивнул».
Пусть это был лишь сон, сердце Мугыка бешено колотилось от этого ответа.
Он собирался лишь слегка вздремнуть, но когда вышел на улицу, уже опустился вечер.
Павильон Небесного Цветка гудел — шла подготовка к пиру. Пробитые стены и дыры в здании никого не смущали, напротив — это придавало вечеру особый шарм. Все повара и работники павильона суетились, готовя еду с рвением людей, чествующих своих благодетелей.
— Сегодня будем пить до самого утра! Выпивки должно быть вдоволь!
Ответил Гём Мугыку не Госпожа Павильона, а Джин Хагун, подошедший чуть раньше:
— Ты ведь не видел склад с алкоголем? Насчет этого можешь не переживать.
Теперь Мугык вспомнил — Джин Хагун и его отряд Истребления Демонов работали в Павильоне под видом служак, таская бочки с вином.
Сев напротив него, Гём Мугык усмехнулся:
— Ах! Владыка со стажем работы в доме кисэн! И как мне теперь с тобой общаться?
— Спорим, за тобой числятся делишки и похлеще.
— Само собой. Я ведь даже аттантантом работал.
Джин Хагун расхохотался. Сидеть так с Гём Мугыком стало привычно и легко. Чем больше времени они проводили вместе, тем чаще он сам ловил себя на желании пошутить — как говорится, с кем поведешься.
— Хлебни-ка винца, что я доставил, аттандант!
— Тебе сегодня много носить придется, старейшина!
Пока они обменивались колкостями, пришли Джин Харён и Хан Соль. Пи Са Ин обычно был пунктуален, но сегодня почему-то опаздывал.
— Почему наш младший так задерживается, когда старшие уже в сборе? — прокомментировал Гём Мугык.
Джин Хагун отозвался:
— Вообще-то, Юный Глава Пи гораздо старше тебя.
— Всё равно. Кто опоздал, тот и младший.
В этот момент Мугык посмотрел на вход с нечитаемой улыбкой. Остальные тоже обернулись в удивлении.
В залу вошел Пи Са Ин, облаченный в чистейшее белое одеяние, которого он обычно никогда не носил.


    Вместе сражались, значит, вместе должны и пить

    Все взоры обратились на Пи Са Ина.
Обычно он носил черные одеяния, но сегодня впервые облачился в белое, чем невольно приковал к себе внимание окружающих.
Входя, Пи Са Ин старательно избегал взгляда Гём Мугыка.
Он ожидал, что стоит ему сесть, как посыплются насмешки над нарядом.
Однако Гём Мугык просто наполнил его чашу и произнес:
— Выпей-ка, мой спаситель.
Пи Са Ин подозрительно покосился на него.
«Нельзя терять бдительность!»
Гём Мугык мастерски умел выбивать почву из-под ног самыми непредсказуемыми способами.
Не выдав своих мыслей, Пи Са Ин ответил с благодарностью:
— Твоими стараниями я сохранил репутацию.
Изначально те мерзавцы пытались использовать Пи Са Ина, чтобы устранить Госпожу Павильона Небесного Цветка. Если бы не вмешательство Гём Мугыка, их судьбы переплелись бы куда трагичнее.
В этот момент сама Госпожа Павильона с сияющим лицом вынесла блюда.
— Вы также спасли всех жителей Павильона Небесного Цветка.
Она расставила угощения на столе. Накрытое сегодня великолепие выходило за рамки роскошного — настоящий пир во всех смыслах. Здесь были редчайшие деликатесы из лесных чащ и морских глубин, а также лучшее вино.
— Ах, для мастеров боевых искусств мы тоже приготовили еду и выпивку отдельно.
Хоть никто об этом не просил, она распорядилась обустроить место для тех, кто нес караул снаружи.
Чтобы избежать трений, она рассадила охранников из Праведного Союза и Альянса Отступников в разных концах дома увеселений, гарантируя, что никто не столкнется друг с другом.
— Благодарим за заботу.
Госпожа Павильона посмотрела на Гём Мугыка.
— Вы спасли меня однажды, а теперь спасли снова.
В ответ Гём Мугык обвел взглядом сидящих с ним друзей и спокойно произнес:
— Я бы с радостью присвоил все лавры себе ради благосклонности Госпожи, но в этот раз победа — плод их общих усилий. Тройственный саммит в таверне «Текучий Ветер» наконец принес свои плоты.
Это был исторический день, когда праведные, отступники и демоническая фракция объединились перед лицом общего врага. Не по воле Владык Культов или глав Альянсов, а благодаря силе их преемников.
Госпожа Павильона почтительно поклонилась, выражая признательность и остальным. Особой улыбкой она одарила Джин Харён, которая защищала её в тайнике.
— Прошу, наслаждайтесь отдыхом в свое удовольствие.
Едва она откланялась и отступила, Гём Мугык наполнил чаши.
— Ну, выпьем за нашу встречу.
Юный Владыка поднял кубок, и остальные поддержали тост.
— Сегодня пьем и гуляем без оглядки. Пока не закончится это застолье — забудьте о врагах и заговорах! Забудьте, кто вы и откуда. Давайте просто болтать о первой любви и нести всякую чепуху!
Все разом осушили чаши.
Пи Са Ин внезапно передал сообщение:
[— Только не пойми превратно.]
[— О чем ты?]
[— Белое я надел совершенно случайно. Просто выудил из шкафа первое, что попалось под руку, вот и оказалось — белое одеяние.]
Гём Мугык уставился прямо на него, а затем состроил разочарованную мину.
[— Что?]
[— Ты что, и волосы сам расчесывал?]
Пи Са Ин вздрогнул, но ответил твердо:
[— Нет, конечно!] — А затем тихо спросил: — [— ...Выглядит странно?]
Гём Мугык отпил вина, с трудом подавляя смех. Несмотря на опоздание, тот всё же выкроил время, чтобы привести прическу в порядок. Суровый лик, устрашающий Юный Глава Альянса — а в душе всё тот же юноша.
[— Знаешь, я посмотрел еще раз — а ведь тебе идет.]
[— В любом случае, не воображай лишнего.]
Если бы ему не приглянулась Хан Соль, он бы в жизни не вышел в белом. Да еще и причесался? Это уже не просто симпатия при первом знакомстве — это любовь с первого взгляда, не иначе.
Гём Мугык собрался снова выпить, но вдруг осекся. Пи Са Ин сверлил его яростным взглядом.
[— Попробуешь пошутить — и война между отступниками и Культом разразится в тот же день.]
[— Я и слова не сказал.]
[— Я тебя предупредил!]
Конечно, угрозы были бесполезны. Гём Мугык уже вовсю ухмылялся, предвкушая, как бы поинтереснее его подколоть.
И тут случилось неожиданное.
— Мне кажется, белый цвет подходит вам больше.
Все взгляды скрестились на той, что заговорила.
[— Ого? Вот этого не ожидал.]
Пи Са Ин даже не считал сообщение Гём Мугыка. Поразительно, но заговорила сама Хан Соль.
Она посмотрела на Пи Са Ина и добавила:
— Вам идет больше, чем те черные одежды, в которых вы были вчера.
Лицо Пи Са Ина слегка покраснело, а глаза округлились. Застигнутый врасплох, он застыл, не зная, что ответить.
[— Быстрее поблагодари!]
Под нажимом Мугыка Пи Са Ин вежливо сложил кулаки и ответил:
— Благодарю за добрые слова.
— Я просто поделилась тем, что почувствовала.
Пи Са Ин тут же отправил еще одно сообщение Гём Мугыку:
[— Ты ведь её подговорил? Чтобы поиздеваться надо мной.]
Его голос, никогда не дрожавший перед лицом опаснейших врагов, сейчас предательски вибрировал.
[— Да я с ней даже не знаком настолько близко.]
Гём Мугык взглянул на Хан Соль новыми глазами. При прошлой встрече она казалась крайне замкнутой. Но сейчас она была иной.
Возможно, ощутив неловкость от общего внимания, она поспешила пояснить:
— В моем дворце почти все носят белое, так что я сразу вижу, кому оно к лицу, а кому — нет.
Гём Мугык уцепился за шанс. Он не собирался упускать такой золотой момент.
— Раз уж зашел разговор, почему бы вам не дать совет нашему Юному Главе — как правильно носить белый цвет?
Хан Соль посмотрела на Пи Са Ина. Тот покраснел еще гуще.
— Как я могу давать подобные советы?
Она вежливо отказалась, но Гём Мугык продолжал гнуть свою линию:
— Ну, вы же понимаете. Нам, воинам, если не услышать такого сейчас, можно вообще за всю жизнь не услышать. А если вы промолчите, наш Юный Глава Пи так и будет до смерти ходить в этом траурном черном.
Перед таким напором Хан Соль не устояла. Она мгновение посмотрела на Пи Са Ина, а затем спокойно заговорила:
— У вас резкие черты лица, так что вы, должно быть, привыкли к боевым облачениям насыщенных цветов, черного или алого. Но это делает ваше лицо еще более суровым. Если и не белый, то одежда теплых, светлых тонов сделает ваш образ куда мягче.
Пи Са Ин не нашелся с ответом. Впервые в жизни ему советовали носить одежду светлых тонов. Он никогда не думал, что подобные цвета ему подходят — вернее, даже не помышлял о том, чтобы их примерить.
Он слегка склонил голову в её сторону:
— Спасибо за совет.
Хан Соль ответила коротким вежливым поклоном.
Мастера Парных Ледяных Мечей переглянулись, обмениваясь знаками. Такой Юную Владыку они еще не знали. Обычно она лишь молча слушала окружающих.
[— Владыка бы крайне удивилась, услышь она это.]
[— Она бы просто не поверила.]
Они поняли: в этот вечер раскрылась та сторона её натуры, о которой не догадывался даже глава Ледяного Дворца.
Гём Мугык снова поднял чашу.
— Ну, за ослепительный наряд нашего Юного Главы!
Все в очередной раз осушили кубки.
Поставив чашу на стол, Гём Мугык повернулся к Хан Соль:
— А какой тип мужчин вам нравится, госпожа Хан?
Внезапный вопрос ошарашил её. Пи Са Ин, сидевший рядом, метнул в Мугыка испепеляющий взгляд.
[— Прекрати немедленно!]
Игнорируя его, Гём Мугык настаивал:
— К чему такое удивление?
— Просто… Меня никогда об этом не спрашивали.
Справедливо. Кто бы посмел спрашивать о подобном Юную Владыку Ледяного Дворца?
— И почему вы интересуетесь?
— Ну, среди друзей вполне естественно спрашивать о таких вещах, разве нет?
При слове «друзья» чистые глаза Хан Соль блеснули еще ярче. Помедлив, она ответила:
— Мне нравятся надежные мужчины. Те, кто немногословен.
[— Это просто жестоко!] — не выдержал Пи Са Ин.
Тем временем Джин Харён поспешно передала сообщение Гём Мугыку:
[— Это ты велел ему надеть белое, да?]
Не мог он явиться на такое сборище в белом сам по себе. Да и в атмосфере за столом чувствовалось нечто неуловимое.
[— Я.]
[— Пытаешься их свести?]
Ей не требовалась даже женская интуиция. Зная, что за человек Гём Мугык, догадаться было проще простого.
[— Они хорошо смотрятся вместе.]
Услышав это, Джин Харён посмотрела на своего брата.
«А как же мой брат!»
Она заволновалась, что он может почувствовать себя лишним, раз Гём Мугык заботится только о Пи Са Ине. Зная, как сильно её брат дорожит дружбой с Мугыком, она не могла не переживать.
[— Тебе стоит позаботиться и о моем брате.]
[— Госпожа Джин, это ваша работа. Вы ведь ведете за собой Общество Бога Войны. Наверняка встретили уже сотни героинь?]
Джин Харён осеклась. Пусть и не сотни, но достойных дев она видела немало. По правде говоря, она никогда всерьез не задавалась целью найти невесту для брата.
Она смутно полагала, что раз он станет Владыкой Союза Мурим, то когда-нибудь встретит кого-то выдающегося. Но на деле она об этом даже не задумывалась. И при этом смеет упрекать Гём Мугыка?
Она искренне пристыдила саму себя. Он хоть и друг, но всё же мужчина. И ведь так старается, проявляя чуткость.
Харён взглянула на Джин Хагуна. Что же случилось в формации? Она чувствовала, что с тех пор его думы стали тяжелее. Оно и ясно — он по горло в делах, на нем такой груз ответственности. Когда бы у него нашлось время для чувств?
«Ладно. Я сама найду невесту брату!»
Пока Гём Мугык оживлял пиршество разными беседами, он перекидывался сообщениями с Пи Са Ином:
[— Не сиди как истукан, хлебая вино. Тоже спроси о чем-нибудь госпожу Хан.]
[— Ценю твое рвение, но в этом нет нужды.]
Справедливости ради, Пи Са Ину понравилась Хан Соль с первого взгляда. Одной лишь внешности хватало, чтобы она попала в разряд его идеала.
[— Это всё равно безнадежно. Как Ледяной Дворец и Альянс Отступников могут быть связаны?]
Ледяной Дворец принадлежал к таинственным силам Пустошей, но тяготел к праведным фракциям.
[— Мы с тобой подружились, потому что наши организации созданы друг для друга?]
[— Это другое.]
Гём Мугык наполнил пустую чашу Пи Са Ина.
[— И если у тебя ничего не выгорит, то дело будет не в Ледяном Дворце. А в твоем лице.]
Пи Са Ин готов был вспылить, но лишь издал сухой смешок:
[— В этом ты прав.]
[— Хотя, с другой стороны, именно из-за твоего лица может и получиться.]
[— О чем ты?]
[— Я ведь говорил тебе — твоя улыбка выглядит круто. Если найдется женщина, которая почувствует то же самое, что и я, то с таким лицом всё возможно.]
[— Чушь какая.]
Это и впрямь звучало как бред. Ему самому собственное лицо казалось свирепым и пугающим.
[— Если бы ей было совсем неинтересно, она бы не стала говорить, что белое тебе к лицу.]
Пи Са Ин снова осушил чашу.
[— Стоит нам расстаться в этот раз, и кто знает, когда свидимся снова.]
[— Так вот к чему ты клонишь.]
[— Хочешь поиздеваться надо мной, если я признаюсь и получу от ворот поворот?]
[— Не буду скрывать, такая мысль есть. Но важнее другое — неужели мне хочется видеть, как ты портишь такой чудесный пир своим скверным настроением?]
Пи Са Ин чувствовал, что попадается на удочку, но продолжал заглатывать наживку.
[— И зачем тебе это всё?]
[— Мне нравится мир Мурима, нравится Альянс… Но главное — мы ведь еще молоды, не так ли?]
[— !]
Эти юнцы еще не понимали. Как стремительно летит время, унося их к закату жизни.
[— Быть может, когда-нибудь госпожа Хан будет помнить об этом дне, но уже не вспомнит это чувство волнения.]
Пи Са Ин уставился на Мугыка. Тот прожил не так уж много, но выдавал подобные вещи с такой легкостью.
[— Смелее. Ты ведь даже танцевал перед толпой народа.]
Пи Са Ин в конце концов рассмеялся. По крайней мере, вспоминая о том случае, он ни о чем не жалел.
[— Если тебе откажут, я даже в сторону севера справлять нужду не стану. Начнется война — Ледяной Дворец захватим первым! А наш Культ двинется вместе с вами!]
Но больше этих шутливых бредней подкупало иное.
До сих пор Пи Са Ин ни разу не проиграл и не пожалел, прислушавшись к советам Гём Мугыка.
Конечно, это не значило, что он собирался прямо сейчас открыться Хан Соль. Пусть даже он пожалеет об этом позже. Самого воспоминания о том, как Мугык пытался его убедить, было достаточно. Позже Гём Мугык подколет его: «Надо было тогда меня слушать». Да, он мог пожалеть.
Но Гём Мугык не из тех, кто умел сдаваться.
— Ночь еще длинна. Что ж, добавим немного жару?
Гём Мугык внезапно поднялся со своего места.
— Не мы одни сражались прошлой ночью.
Он перевел взгляд на Тринадцать Волков Альянса, бойцов отряда Истребления Демонов и даже на Безликих Мечников, замерших на дальних стенах.
— Мы сражались вместе, а значит, и пить должны вместе. По крайней мере, сегодня.
Он вытянул руку, активируя Пустотный Телекинез.
С-с-с-с—
Столы и стулья, расставленные по разным углам, начали съезжаться в одно место. Груженные блюдами столы двигались стремительно, не пролив ни капли вина, а десятки стульев скользили без единого звука.
— Сегодня пьем все вместе. Давайте наливать друг другу, поднимать тосты. На сегодня отменяем патрули и охрану периметра. Если враги не смогли одолеть нас трезвыми, на что они надеются теперь, когда мы выпили?
Некоторые воины усмехнулись. И всё же пить в присутствии Юного Главы Альянса и Лидера отряда Истребления Демонов было непросто.
Вдруг раздался голос:
— Сегодня Павильон Небесного Цветка под нашей защитой.
Все обернулись: у входа стоял Злобно Ухмыляющийся Демон. За его спиной рядами выстроились Безликие Мечники. Джин Хагун и Пи Са Ин замерли в изумлении.
Злобно Ухмыляющийся Демон и его мечники никогда бы не присоединились к пирушке. Но никто не ожидал, что Сома предложит защитить их покой.
Гём Мугык улыбнулся:
— Ты сделаешь это ради нас?
Из-под маски донесся ответный смешок Сомы:
— Пейте сегодня в свое удовольствие.
Мугык посмотрел на Джин Хагуна и Пи Са Ина. Раз сам Гём Мугык сделал шаг навстречу, а Сома вызвался охранять их, колебаться не стоило. Двое кивнули и позвали своих подчиненных внутрь.
— Всё, сегодня отдыхайте без стеснения! Это приказ!
Люди из Павильона Небесного Цветка начали вносить еду и вино.
Тринадцать Волков и воины Истребления Демонов расселись рядом. Им уже приходилось координировать действия в операциях, так что неловкости не возникло.
Гём Мугык пошел по рядам, лично разливая вино.
— Сегодня пьем без всяких рамок. Оставьте заботы и груз долга, давайте поднимем чаши за то, что мы живы — хотя бы на этот день!
Зал наполнился гулом голосов и смехом.
Никто не заметил, как Злобно Ухмыляющийся Демон взобрался на самую высокую крышу Павильона и замер там, скрестив руки на груди и взирая на празднество сверху. Ниже него Безликие Мечники рассредоточились по карнизам и стенам, не сводя глаз с окрестностей.
Лунный свет пробивался сквозь дыру в разбитой стене. В этом проломе было видно, как Гём Мугык высоко поднимает кубок и выкрикивает очередной тост.
Этой ночью под сиянием луны светилась не сталь на поясе, а кубок в его руке.


    Не желаете прогуляться?

    Изумление Хан Соль и не думало проходить.
Кровавую битву, вспыхнувшую в миг её прибытия, и необходимость высвобождать энергию она еще могла списать на неудачное время.
Пусть так, даже упоминание своего идеала в присутствии наследников Праведного Союза, Альянса Отступников и Культа Юная Владыка Ледяного Дворца могла оставить без внимания.
Но сейчас она воочию видела, как отряд Истребления Демонов и Тринадцать Волков — символы праведников и отступников, их элитнейшие воины — вместе поднимали чаши. И всё это под защитой Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников. Сосуществование воителей Союза Мурим, мастеров Альянса и адептов Культа в полной гармонии? Это выходило за всякие рамки.
В этот раз Хан Соль первой отправила сообщение Мастерам Парных Ледяных Мечей.
[— В Срединных землях всегда так? Это место совсем не похоже на то, что я изучала.]
Разумеется, понимая, что это лишь полушутка, Мастера Парных Ледяных Мечей не скрывали собственного шока. По правде говоря, их потрясение было куда глубже.
[— Насколько мне известно, за всю историю Мурима Праведный Союз, отступники и Культ никогда не смешивались столь свободно.]
[— Потому нам следует быть вдвойне осторожными.]
Они осеклись, не договорив: «Вдруг это вражеский заговор?». Слово «заговор» казалось слишком весомым для подобных масштабов. Вряд ли все эти люди объединились лишь для того, чтобы заманить в ловушку одну только Хан Соль.
К тому же, сейчас они вели себя воистину искренне.
Тринадцать Волков и бойцы отряда Истребления Демонов поднимали кубки и осушали их вместе. Они даже называли друг другу свои имена.
— Я — Иль-ран.
— Я — Кванхё.
Если первую чашу разливал Гём Мугык, то в этот раз вперед вышли Пи Са Ин и Джин Хагун.
Пи Са Ин наполнил чаши бойцам отряда Истребления Демонов, а Джин Хагун разлил вино Тринадцати Волкам.
Как наливавшие, так и принимавшие угощение воины проживали уникальный момент.
В любой другой группе Союза Мурим или Альянса Отступников подобная атмосфера была бы немыслима. Даже сядь они пить вместе, воздух бы звенел от напряжения и готовности выхватить клинок в любой миг.
Но отряд Истребления Демонов и Тринадцать Волков вместе со своими командирами перешагнули черту смерти благодаря помощи Гём Мугыка. К тому же, именно эти воины лучше прочих понимали подлинную цену такой дружбы.
Следом они вернулись к привычному порядку. Пи Са Ин разлил вино Тринадцати Волкам, а Джин Хагун — отряду Истребления Демонов. Во взглядах подчиненных, направленных на командиров, читались безграничная преданность и вера.
Казалось, недавняя битва намертво вбила стальной клин в те чувства, что они взращивали годами.
В человеческих отношениях, если пропустить миг, когда забивается этот клин, даже самые долгие и крепкие узы могут рухнуть в одночасье.
Виной тому может стать одно неосторожное слово, или скорее — слово столь ничтожное, что от него веет лишь пустотой.
Возможно, поэтому Пи Са Ин решил кое-чем поделиться со всеми.
— В этом году исполняется тридцать лет с тех пор, как Иль-ран присоединился к Тринадцати Волкам.
Внезапное упоминание заставило Иль-рана смутиться.
Однако Пи Са Ин хотел высказать то, что было на сердце, перед лицом всех собравшихся.
— Забыв о чинах и званиях, я искренне уважаю тебя как настоящего воина.
Пи Са Ин поднял чашу, и все остальные последовали его примеру.
Тринадцать Волков выкрикнули поздравление, а отряд Истребления Демонов почтил ветерана, подняв кубки и выпив до дна.
Джин Хагун обратился к Иль-рану от лица своего отряда:
— Считаю, что верность одному пути на протяжении тридцати лет — великое достижение. Вы заслуживаете восхищения.
Поскольку уважение Лидера отряда чувствовалось в каждом слове, Иль-ран и весь его отряд светились гордостью.
— Благодарю, командир.
Иль-ран официально выразил признательность и наконец посмотрел на Пи Са Ина. Скажи Юный Глава это наедине, слова всё равно были бы весомыми — но торжественное признание перед всеми трогало до глубины души. Такому обращению Пи Са Ин научился у Гём Мугыка.
— Когда я только учился ходить, ты уже ступал тропой отступников.
Иль-ран рассмеялся на слова Пи Са Ина, и все Тринадцать Волков разом вскинули кубки.
— Тринадцать Волков: вместе живем, вместе и ляжем!
Они гаркнули во весь голос и дружно осушили чаши.
Наблюдая за ними, Джин Хагун ощутил укол в самом сердце.
«Ты ведь тоже смотришь в глаза своим подчиненным».
Так же, как сам он обернулся к своим людям из Истребления Демонов перед лицом смерти в формации. Если бы он не посмотрел на них тогда, после вряд ли смог бы вести такие честные беседы.
Джин Хагун высоко поднял кубок, и воины отряда повторили его жест. Поскольку это был миг Иль-рана, они не стали выкрикивать девизы, чтобы не мешать, а просто обменялись взглядами и выпили.
Прежде подобная деликатность была бы немыслима. Тогда бы они кричали название своего отряда громче всех.
Джин Хагун взглянул на того, кто создал этот момент.
Гём Мугык сидел на своем месте, беседуя с Хан Соль. Юный Владыка рассудил, что лучше не вмешиваться в возникшую атмосферу единства.
Хан Соль поставила чашу рядом с Мугыком. Она лишь пригубила вино, боясь захмелеть слишком сильно. Мугык же снова осушил кубок. Он не неволил гостью, но и не запрещал себе наслаждаться напитком.
— Вы крепки к спиртному. Не похоже, что используете внутреннюю энергию для подавления хмеля.
И действительно, Гём Мугык пил со всеми подряд, но не выглядел пьяным ни на йоту.
— Зачем использовать ци, чтобы лишать себя столь приятного опьянения?
— Ваша выносливость поражает.
— Вы же знаете, не так ли? Мой старший брат — сам Великий Пьяный Демон.
Раз уж они вместе бывали в Северном море, она знала об их родстве.
Наполняя чашу Мугыка, Хан Соль спросила:
— Как поживает моя сестра?
Она надеялась встретить здесь Ли Ан.
Ответ Юного Владыки был неожиданным.
— Я и сам толком не знаю.
— Что, простите?
Взор Гём Мугыка устремился далеко вдаль, во внешний мир.
— Ли Ан идет своей тропой. Совершенно одна.
Зная, что Мугык считает Ли Ан самим сердцем своей жизни, Хан Соль поразилась, что он отпустил её.
— Вы разве не беспокоитесь?
— Как тут не беспокоиться? Она каждую ночь является мне во снах, точно привидение.
— Тогда почему позволили уйти?
После короткой паузы Мугык ответил:
— Ей нужно научиться ходить в одиночку.
Простая фраза, но за этими словами Гём Мугыка крылась вся его жизнь до возвращения.
Чем тернистее путь, тем сильнее становишься в итоге — он познал эту истину на собственной шкуре.
В этот миг сердце Хан Соль забилось чаще. Она и сама вдруг остро захотела испытать себя, шагнув в мир в одиночку.
— Как жаль. Я надеялась увидеть её в этот раз.
Тут Гём Мугык произнес:
— Тогда иди и навести её.
— Прошу прощения?
— Пора возвращаться в главный Культ. Она уже может быть там. Отправляйся со мной. Это официальное приглашение.
Прежде чем она успела ответить, её достигла телепатия Мастеров Парных Ледяных Мечей.
[— В Культ идти нельзя!]
[— Нога нашего Владыки никогда не ступала в эти чертоги!]
Как ни странно, именно эти предупреждения придали ей решимости.
[— Пусть же моё путешествие по Срединным землям начнется с этого шага.]
Хан Соль захотела посетить главное отделение Божественного Культа Небесного Демона. Раз Культ наведывался в Ледяной Дворец, было лишь справедливо нанести ответный визит.
И больше всего она жаждала увидеть Ли Ан. Спросить, что та видела, скитаясь по миру одна.
— Я как-то спрашивала мать, каковы Срединные земли. Она ответила, что это место, откуда хочется уйти, но, уйдя — мечтаешь вернуться. Любопытно, чем это место станет для меня.
Поскольку приглашение было официальным, Хан Соль ответила торжественным воинским приветствием, сложив кулаки.
— Я принимаю ваше приглашение. Благодарю за честь.
Гём Мугык также ответил уважительным жестом.
— Надеюсь, наш Культ станет самым светлым воспоминанием в вашем странствии.
Так был решен вопрос о визите Хан Соль в Культ Небесного Демона.
Ночь сгущалась, хмель крепчал.
Пьяны были все.
Разумеется, это не означало, что Тринадцать Волков и бойцы Истребления Демонов утратили бдительность. Как элита, преданная своим наследникам, они сохраняли осмотрительность даже в разгаре застолья.
Гём Мугык пил с Джин Хагуном и Пи Са Ином, пока Джин Харён и Хан Соль беседовали с Госпожой Павильона Небесного Цветка. О чем бы ни шла речь, дамам было весело — юные особы наверняка слышали сегодня советы, которые не раз пригодятся в жизни.
Мугык выкрикнул музыкантам на балконе второго этажа:
— А ну-ка, сбацайте что-нибудь позабористее!
Мягкая музыка ускорилась, наполняя зал шиком.
Когда Гём Мугык начал плавно пританцовывать в такт, Пи Са Ин первым подал голос:
— Даже не думай об этом!
Но движения Мугыка становились всё шире, словно он разогревался перед чем-то серьезным.
Когда Юный Владыка глянул в сторону Хан Соль, Пи Са Ин вновь отрезал:
— Только заикнись о танцах — и Великая Война отступников с Культом начнется прямо здесь и сейчас!
Мугык разочарованно вздохнул.
— Увидь молодая госпожа твоё мастерство в плясках, она бы влюбилась по уши.
Он лишь сокрушался, но само тело его было готово вскочить и пуститься в пляс. Разве Мугык стал бы танцевать один? Если главный танцор здесь, он несомненно втянет остальных.
Загнанный в угол, Пи Са Ин посмотрел на Джин Хагуна. В его глазах читалась мольба о помощи — если не остановить Мугыка, всё закончится не Войной Фракций, а Великой Войной Личных Дел. Но Джин Хагун с раскрасневшимся лицом выдал такое, чего никто не ждал.
— Если вы вдвоем затанцуете, я исполню танец с мечом.
Он имел в виду, что раз плясать не умеет, то хоть клинком помашет.
Пи Са Ин в шоке уставился на него. От Мугыка подвоха ждали всегда — но чтобы Хагун вызвался танцевать?
— Вы с ума посходили! Нализались в край!
Теперь, когда Хагун присоединился, затея Мугыка обрела крылья. Он точно доведет дело до плясок.
Пи Са Ин резко вскочил.
Пораженный Мугык спросил:
— Танцевать собрался?
Конечно, нет.
Пи Са Ин широким шагом подошел к Хан Соль:
— Не желаете прогуляться? Составить мне компанию?
Побег бы не помог — он выбрал лобовой прорыв.
Хан Соль опешила, а Джин Харён и вовсе лишилась дара речи. Юный Глава приглашает даму на прогулку?
Харён испепеляла Мугыка взглядом через телепатию.
[— Что ты опять натворил?!]
[— Я невиновен! Словом не обмолвился!]
[— Из-за тебя Юный Глава ведет себя странно!]
Ей стоило послушать брата, обещавшего танец с мечом.
Заботился ли он о лишних глазах? Или впрямь захотел подышать воздухом?
Хан Соль, молча наблюдавшая за Пи Са Ином, спокойно ответила:
— Вино начало туманить голову. Как раз вовремя.
Хан Соль встала и вышла вслед за Пи Са Ином.
Естественно, вдогонку Пи Са Ину прилетела весточка от Мугыка.
[— Вот это мужик! Настоящий!]
[— Да чья бы корова мычала!]
В его вздохе сквозило раздражение, но Мугык ответил уже без капли озорства, со всей серьезностью.
[— Даже спустя много лет трепет от фразы «не желаете прогуляться» не угаснет в твоей памяти.]
Пи Са Ин понял. Он знал, что это была искренняя поддержка от того, кому он небезразличен.
[— Если война начнется — Культ атакую первым! Про Север забуду!]
Так они покинули залу.
Провожая их взглядом, Гём Мугык высоко поднял чашу.
— Ну, за победу!
Действительно ли это был тост за победу? Джин Хагун с тревогой смотрел вслед Пи Са Ину. Те двое идеально сочетались даже одеждой — Хагун гадал, сумеет ли Са Ин вымолвить хоть что-то вразумительное.
После пары чарок Джин Хагун наконец озвучил мысль, что тяжелым грузом лежала на сердце.
— По возвращении я планирую поговорить с дедом. Попрошу официально назначить меня преемником.
Гём Мугык молча наполнил чашу товарища. После этого слова потекли вольнее.
— Слишком долго я скрывал это желание. Думал, в этом и есть праведность, истинный путь. Верил: живи я так, всё само сложится. Но... теперь понимаю, что это было своего рода бегство. Я тянул с признанием, что хочу занять трон Союза, лишь бы дед не разглядел во мне амбиций. По сравнению с этим, возглавить отряд и лезть в пекло было куда проще.
Мугык молча слушал, прихлебывая вино.
Возможно, Владыка Союза Мурим чувствовал то же самое.
Тяжесть выбора собственного внука в наследники. Человек, всю жизнь гнавшийся лишь за честью, нести подобный груз. Возможно, и старик бежал от реальности.
Надеялся: если внук подольше побудет во главе Истребителей Демонов, настанет день, когда все признают его сами собой. Смутные надежды.
Гём Мугык счел решение Хагуна верным.
Самые опасные отношения — те, где оба лгут о своих истинных желаниях. Когда такая связь дает трещину, последствия непредсказуемы.
— Кажется, пришло время и твоей лаве пробудиться.
Ободренный поддержкой, Джин Хагун решительно кивнул:
— Поставлю на это жизнь.
— Чего? Ты хочешь сказать, что до сих пор не поставил? Да любая шантрапа жизнью рискует, чтобы стать главарем банды! А ты о престоле Союза толкуешь! Давно пора было поставить! Иди и ори Владыке прямо в лицо: «Давай мне место наследника сей же час!». А если огребешь — возвращайся назавтра и лебези! Покажи ему уже всё свое чертово сердце!
Хагун рассмеялся. Да, общение с Гём Мугыком всегда заряжало его такой энергией.
Тут оба увидели вдалеке гуляющих под луной Пи Са Ина и Хан Соль.
— Как думаешь, о чем они толкуют?
— Секретный пакт между Альянсом и Севером, чтобы свергнуть Союз Мурим?
— Разве ты не слышал? Если они и нападут, то только на тебя.
— Чушь. Я ведь тот, кто связал их красной нитью.
Джин Хагун повернулся к Мугыку с ноткой беспокойства:
— А что, если этому бедолаге разобьют сердце?
— Значит, разобьют.
Гём Мугык посмотрел на Хагуна и спокойно добавил:
— Если однажды, оглянувшись назад, мы вспомним только битвы с врагами... Не станет ли это слишком печальным итогом всей жизни?


    Подобно солнцу, подобно ветру

    Ночь дышала прозрачной ледяной свежестью.
Пи Са Ин и Хан Соль неспешно шли по внутреннему двору Павильона Небесного Цветка.
Для неё даже эта прогулка казалась продолжением череды потрясений. Могла ли она, покидая Ледяной Дворец Северного моря, вообразить, что будет бродить под луной наедине с Юным Главой Альянса Отступников?
— Осторожнее, смотри под ноги.
Вчерашняя битва оставила на Павильоне Небесного Цветка глубокие шрамы. Пи Са Ину было неловко предлагать прогулку в таком разоренном месте, особенно когда Хан Соль только-только начала наслаждаться угощениями. Он сбежал сюда без всякого плана, лишь бы она не попросила его станцевать.
— Прошу прощения, если напугал своей поспешностью.
На извинение Пи Са Ина Хан Соль лишь покачала головой.
— Вовсе нет. Мне и самой хотелось подышать воздухом. Кажется, я выпила больше обычного.
Хмель оставил на её лице нежный румянец.
Они на миг остановились. Безликие Мечники, замершие на соседней крыше, незаметно скрылись из виду. Мастера Парных Ледяных Мечей тоже держались на почтительном расстоянии, боясь разрушить миг уединения.
— Луна сегодня необычайно яркая.
Пи Са Ин вскинул взгляд к ночному небу. Гнетущий мрак, некогда душивший мир, бесследно исчез — теперь луна и звезды гармонично украшали небесный свод, соткав прекрасное полотно ночи.
Наступила короткая, неловкая тишина.
Пи Са Ин отчаянно хотел произвести впечатление. Говорить без запинки, выглядеть круто. Но именно это желание давило на него тяжким грузом — нужные слова, как назло, застряли в горле.
«Веди себя естественно. Расслабься».
Но чем больше он старался, тем яростнее колотилось сердце. Такое с ним случалось впервые.
Первой заговорила Хан Соль.
— Когда я получила письмо от Юного Владыки с приглашением встретиться здесь, честно признаюсь, я была поражена. Никогда не думала, что меня позовут на встречу со столь близкими друзьями.
Будь они ближе, Пи Са Ин бы ответил: «Вся наша жизнь состоит из друзей, которые обожают преподносить сюрпризы».
— Он из тех друзей, что всегда держат слово.
— Прошлый раз наш дворец получил огромную помощь от Юного Владыки. Не будь этого приглашения, мать ни за что не отпустила бы меня в Срединные земли.
Она говорила о спасении дворца, но чувствовала нечто большее. Сердце матери по-настоящему тронуло то, как начал таять лед в их некогда замороженных отношениях.
Пока Хан Соль думала о матери, Пи Са Ин украдкой разглядывал её профиль.
Для него она была просто ослепительна. Если судить объективно, Ли Ан была куда красивее, да и Джин Харён не уступала. Но при взгляде на них возникала лишь сухая мысль: «Они красивы». Рядом с Хан Соль его сердце пускалось вскачь. Только сейчас он осознал, что любовь с первого взгляда — не выдумка поэтов.
Но это не значило, что он готов открыться.
Вернее, открыться-то он мог. Но что дальше?
Ему суждено вести за собой Альянс Отступников, а ей — вернуться в холодный Ледяной Дворец. Владыка вряд ли одобрит подобный союз. Да и лидер Альянса не будет в восторге.
«Верно. Сейчас не время отвлекаться на женщину».
Разум твердил одно, но взгляд вопреки воле тянулся к ней.
— Пройдемся туда? — Она указала на тропинку, ведущую в задний сад.
— С радостью.
Они двинулись вглубь поместья. По пути Пи Са Ин так и не нащупал темы для разговора. В конце концов он признался:
— Прости. Я не слишком силен в беседах.
— Всё в порядке. Я тоже.
Пи Са Ину было любопытно. Она обмолвилась, что ей нравятся надежные, молчаливые мужчины. Сказала ли она это, чтобы поддеть Гём Мугыка, или говорила всерьез?
В молчании они подошли к участку стены, который превратился в груду обломков.
— Интересно, какой грубиян снес эту красивую стену?
При этом досадном замечании Пи Са Ин невольно вздрогнул.
— Это сделал я.
— Что?
— Я пробил её во время схватки.
Она всего лишь хотела разрядить обстановку, но попала точно в цель — именно это место Пи Са Ин разрушил вчера. Глядя на поваленные камни, Хан Соль задумчиво произнесла:
— Может, стоит поставить здесь дверь.
Пи Са Ин негромко рассмеялся. Хан Соль улыбнулась ему в ответ.
Заметив эту улыбку, Юный Глава инстинктивно отвел глаза. Казалось, он смотрит на бескрайнее снежное поле в лучах солнца — сияние было слишком ослепительным.
Но, по крайней мере, лед неловкости тронулся.
— Ах, чуть не забыла. Юный Владыка пригласил меня в свой Божественный Культ.
Пи Са Ин спокойно кивнул. Ледяной Дворец оказал Культу услугу, так что Мугык просто обязан был ответить гостеприимством.
— Там будет весело.
По правде говоря, он хотел отправиться вместе с ней. Слова «Возьми меня с собой!» буквально рвались наружу. Сорвись они с губ — и это вылилось бы в очередную порцию шуток, как у Мугыка.
Пока он предавался думам, они уже успели обойти Павильон по кругу.
«Уже всё?»
Пи Са Ина кольнуло сожаление. Он так и не сказал ничего стоящего. Но и предлагать еще один неловкий круг было неуместно.
— Мне было очень приятно.
— Мне тоже.
Хан Соль развернулась и пошла к зданию, где пир был в самом разгаре.
— Госпожа Хан.
— Да?
После секундного колебания Пи Са Ин набрался храбрости:
— Попробуйте иногда носить боевые одеяния теплых тонов.
Губ Хан Соль коснулась легкая усмешка — она уловила дрожь в его голосе.
— Думаю, они будут вам очень к лицу.
Прежде чем окончательно уйти, она добавила:
— Ах, кстати. Я еду в Культ, чтобы увидеть свою сестру.
С этими словами она скрылась за дверями.
Пи Са Ин постоял в прострации, затем задрал голову к крыше и произнес:
— Кончайте шпионить, слезайте уже.
В тот же миг Гём Мугык и Джин Хагун обнаружили себя, свесившись с карниза. Двое друзей уселись рядышком на краю кровли.
— Знаешь, теперь я за Альянс Отступников спокоен. Если их будущий лидер такой тугодум... Ха, я чуть не помер со скуки, пока слушал вас.
Пи Са Ин проигнорировал колкость Мугыка и обратился к Джин Хагуну:
— От этого баламута я иного и не ждал, но ты-то куда смотрел?
Хагун неловко усмехнулся. Мугык притащил его сюда под предлогом «давай подслушаем», но разве можно было затащить Хагуна силой? Честно говоря, затея показалась ему забавной, вот он и пришел.
Мугык ответил за товарища:
— Нашему великому лидеру Хагуну тоже иногда нужно выпускать пар. Нельзя же быть праведным героем круглые сутки.
— Это не «выпускать пар», это больше похоже на то, как отличника сбивает с пути дурной друг.
— Гляди-ка, как заговорил! А чего же ты раньше так бойко не выступал?!
Гём Мугык протянул прихваченный кувшин с вином.
— А ну, лезь сюда! Я научу тебя обращаться с женщинами! Что такое женщина, а?
— Нет уж, обойдусь без лекций того, кто сам не знает, где его собственное сердце.
Пи Са Ин легко вспрыгнул на крышу и пристроился рядом. Должно быть, в груди у него по-прежнему всё пылало: он сделал длинный глоток прямо из горлышка и тяжело вздохнул.
Сердце продолжало частить. Нет, сейчас оно трепетало даже сильнее, чем когда они были вдвоем. Понравилась ли ей прогулка? Не испортил ли он всё, позвав её так необдуманно?
Мугык посмотрел на Са Ина.
— Ты мне нравишься. Неужели так трудно было это сказать?
— И что потом?
Если бы Мугык был на его месте, у него наверняка нашелся бы ответ. Есть ли он у него сейчас? Гём Мугык отпил вина.
— Об этом стоит беспокоиться, когда придет время. Ты ведь не надеваешь плащ сегодня только из-за того, что завтра может пойти дождь?
Джин Хагун понимающе улыбнулся, а Пи Са Ин забрал у Мугыка кувшин.
— Легко болтать, когда это не твоя проблема.
— Вот потому и слушай. Мои слова легковесны, но в них истина.
Пи Са Ин замер с кувшином в руке. Его взгляд требовал пояснений.
— Твоё сердце сейчас — сплошное пепелище, — ответил Мугык.
И он был прав. В голове Са Ина роились тысячи мыслей.
Кувшин снова наклонился. Пи Са Ин уже и сам не знал, как поступить правильно.
— Не боися. Красная нить между вами еще не лопнула. Я сам связал её Небесной Нитью.
Вдалеке прокукарекал первый петух, и рассветный туман начал окрашивать мир в светлые тона.
— И эта ночь подошла к концу.
Всем троим было жаль расставаться. Они знали: стоит взойти солнцу, и каждый должен будет вернуться на свой путь. Сердце требовало гулять днями напролет, но долг звал за собой. Каждый из них был важен, у каждого — полно забот. Да и Павильон Небесного Цветка еще нуждался в ремонте.
— А-а-а-а! Я хочу еще гулять! Хочу продолжать веселье!
Крик Гём Мугыка разрезал рассветный воздух, выражая то, что чувствовали все трое.
......
Наутро Госпожа Павильона подала прощальный завтрак. Все вчера изрядно перебрали, но заботливо приготовленный суп для снятия похмелья оказался чудесным.
После трапезы пришло время долгих прощаний. Это чувствовали не только трое друзей, но и их подчиненные. Каждый понимал: такой шанс выпадает раз в жизни. Скорее наступит день, когда им придется скрестить мечи, чем они снова сядут за один стол.
Гём Мугык сказал Хагуну и Са Ину:
— Если попадете в беду — зовите меня без колебаний. Ясно? Не звать на помощь только потому, что опасно — так друзья не поступают.
Пи Са Ин в ответ отвесил прощальную шутку:
— Если снова объявится какая-нибудь пакость вроде тех, с кем мы бились вчера, я обязательно тебя кликну.
Мугык вздрогнул и отступил на шажок.
— В таком случае зови первым лидера Хагуна.
Распрощавшись с друзьями, Пи Са Ин почтительно поблагодарил Злобно Ухмыляющегося Демона. Благодаря его вчерашнему дозору, он смог спокойно отдохнуть со своими людьми.
Но самым трудным сегодня для него стало прощание с Хан Соль. Разумеется, внешне он не подал и виду.
— Надеюсь, вам понравятся Срединные земли и вы благополучно вернетесь домой.
— Благодарю. Берегите себя, Юный Глава.
Уже собираясь уходить, Пи Са Ин вдруг произнес:
— Если на обратном пути окажетесь неподалеку от Альянса Отступников, заглядывайте к нам. В тех краях есть красивые места. Дайте знать, и я лично выйду вас встречать.
С этими словами он быстро отвернулся. Он вовсе не планировал это говорить — слова сами сорвались с губ после долгой борьбы внутри.
«Ах, напортачил».
Он набрал полную грудь воздуха. И ведь сказал это при таком скоплении народа! Пытаясь скрыть смущение, Са Ин быстро зашагал прочь, не дожидаясь ответа. Он шел так споро, что даже Тринадцать Волков едва поспевали за ним.
В этот миг сзади донесся голос Хан Соль:
— Хорошо.
Са Ин замер и обернулся. Хан Соль улыбалась.
— Я загляну к вам на обратном пути.
Юный Глава едва сдержал счастливую улыбку, которая так и норовила расплыться во всё лицо. Но даже по этому выражению Хан Соль прочла все его чувства.
— До встречи.
С этим Са Ин и его Тринадцать Волков скрылись из виду. Гём Мугык не стал подтрунивать над другом через телепатию — он хотел, чтобы Са Ин в полной мере насладился этим моментом счастья.
Вместо этого он отправил сообщение Джин Хагуну:
[— А если подумать, он тот еще ловелас. Не водит ли он нас за нос?]
Хагун тихо рассмеялся. С его точки зрения, никто из их троицы и близко не походил на дамского угодника.
Гём Мугык попрощался и с Хагуном:
— Буду ждать хороших вестей.
Джин Хагун понял намек. Речь шла о его официальном назначении преемником. Да, он и сам хотел поделиться такой вестью с Мугыком и Са Ином.
— Даже если вести будут дурными, я не пожалею о своем выборе.
За их прощанием молча наблюдала Джин Харён. Ей тоже было грустно. По правде говоря, она хотела поехать в Культ вместе с Хан Соль, но гордость не позволяла. Ей не хотелось казаться женщиной, которая просто крутится возле Мугыка.
В этот миг к ней подошла Госпожа Павильона.
— Госпожа Джин.
— Ах, Госпожа Павильона. Спасибо за вчерашний разговор.
— Мне тоже было приятно. Давно я так не веселилась.
За вчерашними беседами Ё Чон сумела разглядеть чувства Харён к Гём Мугыку. Точнее, Джин Харён, сославшись на хмель, сама излила ей душу. Ей нужно было довериться кому-то — не близкому человеку, а тому, кого она, возможно, больше не увидит.
Они встали плечом к плечу, глядя, как Мугык перешучивается с Хагуном. Внезапно внутри Харён что-то всколыхнулось. Слова, не сказанные на банкете, сорвались с губ в миг разлуки.
— Знаете, до сих пор я всегда была главной героиней. Внучка Владыки Союза, первая красавица Хубэя... куда бы я ни пришла, я была в центре. Стоило мне заговорить — и все замолкали. Все смотрели только на меня. Даже сейчас это так. Но...
Она запнулась, вздохнула и продолжила:
— Прошлой ночью я почувствовала себя персонажем второго плана, просто вращающимся вокруг главного героя.
Она никогда не сказала бы этого другим. Но Госпожа Павильона вызывала странное доверие, заставляя мысли течь свободно.
После паузы Ё Чон спросила:
— Когда вы смотрите на Юного Владыку, что вы чувствуете? Он кажется вам главным героем?
— Этот человек? Он всегда на первых ролях.
— Действительно ли это так?
— Прошу прощения?
Гём Мугык как раз закончил прощаться с Хагуном и теперь болтал с воинами отряда Истребления Демонов. Он шутил с ними, заявляя, что лидер отряда стал слишком крутым и теперь вовсю задвигает его на задний план.
В этот миг Джин Харён поняла, что имела в виду Госпожа Павильона.
«А ведь и правда... он всегда старается сделать других главными героями».
Так было и при их первой встрече. Тогда он выдавал себя за аттантанта Со Дэ Рёна.
— Он похож на солнце, но мне кажется, Юный Владыка — это ветер.
Внезапно в памяти Харён всплыл образ Гём Мугыка, пьющего в одиночестве. Она не знала, почему вспомнила это. Госпожа Павильона посмотрела на неё.
— Если Госпожа Джин выберет путь за ветром, ей будет очень трудно. И не из-за мягкого сердца или разницы в положении. А потому, что ветер нельзя удержать в руках.
Харён посмотрела на неё дрожащими глазами. Её хаотичное сердце наконец обрело некое подобие указателя.
— Могу я когда-нибудь навестить вас снова? Одна?
— В любое время.
Джин Харён почтительно склонила голову в благодарственном поклоне. А затем громко крикнула брату:
— Брат, прощание затянулось! Пора ехать! — И звонко окликнула Мугыка: — Присматривай хорошенько за госпожой Хан!
Она махнула рукой и самой Хан Соль:
— Госпожа Хан, не все мужчины в Срединных землях такие говорливые. Не думайте о нас плохо!
Джин Хагун, Джин Харён и отряд Истребления Демонов покинули Павильон. Наступил черед последнего прощания. Злобно Ухмыляющийся Демон и его Безликие Мечники решили остаться.
— Ступайте. Я задержусь ненадолго, а потом догоню.
Сома остался, чтобы помочь отстроить разрушенное здание и продумать защиту, дабы подобное не повторилось. Он вернул Юному Владыке чистую, тщательно выстиранную нить Небесного Шелкопряда. Гём Мугык обмотал её вокруг эфеса Чёрного Демонического Меча и произнес:
— Мы пережили еще одну битву.
Затем последовали тихие и искренние слова Сомы:
— Для меня было честью сражаться плечом к плечу с вами.
Мугык также от души поблагодарил друга:
— Я жив лишь благодаря тебе. — Гём Мугык вежливо поклонился ему, как подобает при обращении к Высшему Демону. — Тогда до встречи в Культе.
В ответ Безликие Мечники, застывшие за спиной Сомы, разом поклонились с почтением, причитающимся Юному Владыке Культа. В их прорезях для глаз мерцали улыбки. Эти воины тоже вынесли немало уроков из этого странствия.
Попрощавшись со всеми, Гём Мугык повернулся к Хан Соль.
— Что ж, отправимся пробовать самый острый, самый бодрящий и самый опасный вкус в Срединных землях?


    Демоны не расстаются

    Со Дэ Рён коротал время в тайном пристанище вместе с тремя сестрами Дань.
Благодаря непрерывному лечению раны почти затянулись, и теперь все лишь ждали вестей от Гём Мугыка.
За это время Со Дэ Рён успел сблизиться с Дань А.
Они делились историями о прошлом, обсуждали тонкости боевых искусств.
И благодаря этим беседам Со Дэ Рён убедился окончательно.
Это она!
Он чувствовал: упусти он Дань А сейчас — и будет жалеть до конца своих дней.
Но признаться в чувствах не решался. Пока девушка восстанавливала силы в убежище Божественного Культа Небесного Демона, он не мог взвалить на неё еще и бремя своих эмоций. Это походило бы на принуждение, когда на кону стоит её жизнь.
Проблема заключалась в том, что даже после её выздоровления ничего не изменится. Он — Глава Павильона Божественного Культа. Насколько же тяжек такой статус?
Именно это делало их отношения столь запутанными. Было куда проще, когда она не знала, кто он, а он читал ей стихи.
Днем воитель из охраны пристанища доставил письменное послание.
Ознакомившись с ним, Со Дэ Рён с сияющим лицом поспешил к сестрам.
— Пришли вести от Юного Владыки. Он со всеми поквитался.
Сестры Дань пришли в восторг. Младшая, Дань Ён, даже вскрикнула от радости.
— Теперь вы в полной безопасности.
Однако взор Дань А вскоре помрачнел.
Это послание означало и скорую разлуку с Со Дэ Рёном.
В комнате повисла тишина.
Честно говоря, Дань А обдумывала жизнь, в которой последовала бы за ним.
Глава Павильона Преисподней, читающий поэтические антологии.
Человек, искренне говорящий о своем мрачном прошлом и пытающийся вырваться из его оков.
Чем дольше она с ним общалась, тем яснее видела, насколько чиста его душа. Ей казалось, что с ним она сможет обрести счастье. Нет, она хотела этого.
Но бросить младших сестер она не могла. Они выжили в этом суровом мире лишь потому, что держались втроем.
Что если она уйдет? Справятся ли сестры в одиночку на просторах Мурима?
Зная, что будет вечно терзаться тревогами за них, Дань А не найдет покоя.
Но и заставлять их становиться адептами демонической фракции она тоже не смела. Это означало бы слишком резкий поворот судьбы.
— Мы уходим. Благодарим за наше спасение.
Со Дэ Рён опешил. В глубине души он надеялся, что она пойдет с ним в Культ. Но, похоже, она уже всё решила. Глава Павильона не ожидал, что расставание наступит так внезапно.
Дань А посмотрела на него нежным, полным грусти взглядом.
«Прости. Я обязана защитить сестер».
За последние дни он понял, через что ей пришлось пройти. Он понимал её сердце, полное заботы о близких.
Охваченный скорбью, Со Дэ Рён отвел глаза, пытаясь сдержать слезы. Но те всё равно покатились по лицу.
При виде плачущего Со Дэ Рёна глаза Дань А тоже наполнились влагой. Но она стиснула зубы и сдержалась. Если сестры увидят её горе, им станет только больнее.
— Благодарю вас за всё, Глава Павильона Со.
Она постаралась придать голосу бодрости, прощаясь с ним.
Со Дэ Рён понимал: отпусти он её сейчас — это конец. Если бы им и впрямь было суждено встретиться вновь, они бы не расставались так. Нужно остановить её, даже если придется умолять или удерживать силой.
В этот миг подала голос младшая, Дань Ён.
— Мы соберем вещи, сестрица.
Двое младших тут же принялись за сборы. Пожитков было немного, но они споро начали укладывать их в дорожные сумки.
Видя это, последняя крупица мужества, что Со Дэ Рён собрал для удержания Дань А, рассыпалась прахом.
Накатила волна отчаяния.
Он ведь тоже привязался к её сестрам. Нет — он просто принял желаемое за действительное.
Он был так счастлив, когда младшая в шутку назвала его «зятюшкой». Конечно, он понимал, что это игра — но на сердце всё равно становилось тепло. Видимо, он так опьянел от этой мимолетной шутки, что неверно истолковал всё положение.
«Да уж, кто я такой, чтобы вообще мечтать о любви?»
Стоило его духу пошатнуться, как в ухе, точно дьявольский шепот, раздался ехидный голос.
«Неужели ты всерьез поверил, что такая женщина может тебя полюбить? Она просто притворялась, потому что ты — Глава Павильона Культа. Ты настолько туп? Думал, хватит одного прочитанного стишка? Посмотри на её лицо! Взгляни на себя!»
Сердце Дань А ныло при виде мучений Со Дэ Рёна.
Не в силах больше выносить этого зрелища, она шагнула к выходу.
— Надеюсь, вы добьетесь великих свершений. Я буду болеть за вас издалека.
Дань А вышла во двор.
«Кто я такая, чтобы быть с мужчиной?»
Как и прежде, она выживет в этом жестоком мире, полагаясь на сестер. До сих пор они вполне справлялись без мужчин.
У самых ворот пристанища её окликнули:
— Куда это ты собралась?
Голос принадлежал младшей, Дань Ён.
Обернувшись, Дань А увидела Дань Би и Дань Ён, стоящих возле экипажа.
— Тебе нужно ехать здесь.
— Что?
Дань Ён повернулась к Со Дэ Рёну, который в прострации вышел следом за ними.
— Вы ведь возвращаетесь в Культ в этой карете, верно?
Когда Со Дэ Рён в замешательстве кивнул, младшая произнесла нечто потрясающее:
— Мы со Второй сестрой хотим вступить в Культ.
Оба, и Со Дэ Рён, и Дань А, застыли в остолбенении.
— Вы примете нас?
Растерянный Со Дэ Рён переводил взгляд с Дань А на двух младших сестер.
Дань А поспешно обратилась к Главе Павильона:
— Не обращайте на них внимания. Она просто шутит.
— Я не шучу, сестрица.
— Перестань! Даже для шутки это слишком невежливо по отношению к Главе Павильона.
Лицо Дань Ён было серьезным:
— Мы не шутим.
Тут впервые подала голос средняя сестра, Дань Би.
— Дело не только в тебе, сестрица.
Все взгляды устремились на неё.
— Жизнь странников... Я устала от неё.
Дань А чувствовала: сестра говорит искренне. Дань Би была не из тех, кто бросает слова на ветер в подобные моменты.
— Я хочу остепениться. Наконец-то.
Дань А поняла чувства сестры. Сколько лишений они перенесли, выживая втроем как безродные ронины? Сама она даже не замечала трудностей, ведомая лишь чувством долга — защитить младших. Но их ощущения явно отличались.
— Нашей целью было накопить денег и найти место для жизни, верно? Думаю, время пришло.
Воцарилась недолгая тишина.
Дань А посмотрела на младшую. Та, поймав её взгляд — немой вопрос, солидарна ли она, — ответила своим вопросом:
— Вы примете нас?
Со Дэ Рён готов был вскрикнуть от восторга. Ему стало нестерпимо стыдно за те мгновения, когда он обиделся на сестер.
— Юная госпожа, я, быть может, не выгляжу очень уж властным, но Глава Павильона Преисподней — должность весьма весомая.
Он скромно сказал «весьма», но в реальности этот пост стоял в самом центре власти Культа.
Дань Ён радостно вскинула кулак:
— С сегодняшнего дня мы — демоны!
Даже Дань Би, редко проявлявшая эмоции, улыбнулась.
Дань А уже знала. Пусть усталость и тяготы сыграли свою роль, но решение стать адептами демонической фракции они приняли ради неё.
— Вы действительно согласны? Отныне вам придется жить как демонам.
На этот вопрос Дань Би спокойно ответила:
— Мы выжили на самом дне, будучи странниками. Почему бы нам не сделать то же самое в шкуре демонов?
Дань Ён тоже явила свой неизменный оптимизм:
— Если станет слишком туго, мы все втроем просто совершим ночной побег! Ты же знаешь, сестрица, как мастерски мы умеем уносить ноги?
Она сказала это, чтобы разрядить обстановку, но на глазах Дань А выступили слезы. Разве могла она не знать, что на самом деле чувствуют сестры?
Тут Дань Би произнесла самые важные слова:
— Чрезмерная жертвенность ложится на нас тяжким бременем. Что, если нам когда-нибудь придется расстаться? Не отдавай ради нас всё без остатка. Мы и сами прекрасно справимся.
Помедлив, Дань А подняла голову. Её взгляд стал твердым — решение принято.
Со Дэ Рён смотрел на неё глазами, полными мольбы: «Пожалуйста, не говори, что это невозможно».
Дань А набрала в грудь воздуха и громко объявила:
— Глава Павильона Со, три сестры Дань вверяют свои жизни Божественному Культу Небесного Демона!
В этот миг Со Дэ Рён победно вскинул руки. Счастье было настолько полным, что он даже не смог закричать.
Это не был просто миг вступления троих новых адептов.
Это был момент, когда женщина приняла его как мужчину. Женщина, которая ради него была готова посвятить себя Культу.
Мужчина, которого за всю жизнь ни разу не выбирала женщина, был принят столь чудесной особой.
— Я уже рассказывал о себе. Тебе действительно подходит такой, как я?
В ответ Дань А одарила его своей фирменной многозначительной улыбкой:
— Вы наверняка еще не знаете обо мне всего. У меня полно скверных черт, которые я пока скрываю. Вас устроит такая женщина?
Со Дэ Рён решительно кивнул:
— Вполне.
Тут вмешалась младшая:
— Теперь пути назад нет, зятюшка!
При слове «зятюшка» лицо Со Дэ Рёна вспыхнуло ярко-алым.
— Я никогда не отступлю, свояченица.
Впервые он назвал её так, собрав всё свое мужество. Мочки его ушей покраснели от смущения.
Тут Дань Би бросила между делом:
— А что, если вы сейчас друг на друга наглядеться не можете, а потом расстанетесь?
Младшая ответила нарочито суровым басом:
— Демоны не расстаются. Мы просто убиваем!
Со Дэ Рён отчаянно замахал руками:
— Это недоразумение! Наш Культ совсем не такой!
Дань Би и Дань Ён первыми запрыгнули в экипаж.
Со Дэ Рён повернулся к Дань А и произнес со всей искренностью:
— Я буду оберегать тебя всю оставшуюся жизнь.
Дань А улыбнулась:
— С этого момента мы оберегаем друг друга.
Со Дэ Рёну казалось, что он вот-вот взлетит. Происходящее походило на прекрасный сон. Ему хотелось немедленно увидеть Гём Мугыка и похвастаться. Хотелось до утра бахвалиться перед Ли Ан и Чанхо.
Когда Дань А проходила мимо него, чтобы сесть в карету, она едва слышно прошептала:
— И я тебя убью.
— Что?
Вздрогнув, он обернулся, но младшая лишь хитро улыбнулась:
— Я же ясно сказала: пути назад нет!
Три женщины в карете улыбались, глядя на Со Дэ Рёна.
Он чувствовал каждым нервом — это начало новой жизни. Когда-то он в одиночку отправился на поиски своего господина. Теперь же возвращался вчетвером.
Занимая место кучера, Со Дэ Рён пробормотал:
— Я точно не отступлю — с такими-то свояченицами под боком.
Экипаж, несущий в себе эту новообретенную судьбу, резво покатил в сторону Божественного Культа Небесного Демона.
......
Тем временем Мастера Парных Ледяных Мечей, охранявшие Хан Соль, не выходили из состояния крайнего напряжения.
Мурим Срединных земель, кишащий интригами и заговорами, и так был полон опасностей. А тут — Божественный Культ Небесного Демона!
Они пытались отговорить её, твердили, что не стоит и приближаться к этому месту, но Хан Соль в итоге осталась непреклонна.
Причиной, по которой Мастера Парных Ледяных Мечей не стали настаивать, был Гём Мугык. Они знали, что он — великий благодетель Северного моря, снискавший полное доверие Владыки Дворца.
[— Всё ли с ней будет в порядке?]
[— Мы обязаны защитить её во что бы то ни стало.]
Мастера Парных Ледяных Мечей были супружеской четой.
Мужа звали Сахан, а жену — Собин. Их прозвище сложилось из имен.
Многие годы они были известными мастерами Северного моря. Владыка Дворца доверяла им не только из-за их силы — причиной было и то, что они жили в любви и согласии долгие годы. Людям, умеющим уважать друг друга, можно было довериться.
Несмотря на стремление как можно быстрее вернуться в Культ, Гём Мугык настаивал на остановках всякий раз, когда они проезжали живописные места. Юный Владыка хотел, чтобы Хан Соль насладилась видами.
— Красиво.
Хан Соль смотрела на иззубренный утес, и у неё перехватывало дыхание. Зрелище было воистину захватывающим.
Но Мугык показывал ей не только величественную природу.
Он отвозил её к историческим местам великих сражений мастеров прошлого, туда, где она могла увидеть то, чего не встретишь в снегах Северного моря.
— Я верю: то, что слышишь от других, и то, что видишь воочию, — совершенно разные вещи. Надеюсь, ваше путешествие в Срединные земли запомнится вам именно этим.
Хан Соль отчетливо ощущала чистоту намерений Гём Мугыка.
Пригласи она кого-то в Ледяной Дворец, то первым делом бросилась бы хвалиться величием самого дворца — его мощью и красотой. Но Мугык не пытался выставлять Божественный Культ напоказ. Напротив, его заботил смысл её первой поездки в эти земли.
Он искренне хотел, чтобы она увидела и прочувствовала как можно больше.
— А теперь повторяйте за мной: «Я увижу много интересного!».
Когда Хан Соль замялась, Юный Владыка прикрикнул:
— Одно дело — думать об этом, и совсем другое — сказать вслух. Ну же, повторяйте за мной.
Под его натиском Хан Соль сдалась и нехотя произнесла:
— Я увижу много интересного!
В пути они неизменно останавливались на постоялых дворах и в тавернах, славившихся искусными поварами. Гём Мугык при этом всегда проявлял заботу о Мастерах Парных Ледяных Мечей.
— Вам двоим это блюдо точно придется по вкусу.
— Не стоит о нас беспокоиться.
— Вам следует заказывать то, что подобает Юному Владыке и Юной Владычице.
На их вежливый отказ Мугык ответил:
— Мы молоды — желудки даже камни переварить способны.
Он обернулся к Хан Соль за подтверждением, и та кивнула. Настал миг, когда даже она со своим скромным аппетитом превратилась в «юность, способную жевать камни».
Блюда, выбранные Гём Мугыком, удивительно точно соответствовали вкусам Сахана и Собин. Они пробовали яства, которых и в помине не было на севере.
Благодаря этому охранники начали открывать для себя прелести кулинарии Срединных земель.
[— И всё же они демоны. Сохраняй бдительность.]
[— Согласна. Кто знает, когда человек с таким добрым лицом вдруг изменится в одночасье?]
[— Главное — опасайся яда.]
Сначала в их сообщениях то и дело звучали подобные предупреждения. Но постепенно частота таких посланий сошла на нет, и в итоге они начали обсуждать, чем же Гём Мугык решит накормить их сегодня.
И вот, наконец, Гём Мугык радостно воскликнул:
— Прибыли!
Экипаж въехал в Деревню Мага.
— Здесь начинается Деревня Мага. Давайте-ка сойдем и осмотримся?
Хан Соль напряглась. О Деревне Мага она слышала легенды с самого детства. Селение, где живут демоны, раскинувшееся прямо перед воротами главного отделения Божественного Культа. Само название — Деревня Мага — внушало трепет.
Говорили, никто из вошедших не возвращался целым. Одним отрывали руки, другие выходили безумцами. Ходили слухи, что там лепят пельмени из человечины и продают проклятых кукол, созданных Высшими Демонами. Воистину, место, окутанное мрачными мифами.
Люди с хищным блеском в глазах шатаются по улицам, а пьянчуги подпирают стены, бросая на путников зловещие взгляды. Конечно, рядом с Юным Владыкой вряд ли кто посмеет чинить препятствия открыто, но всё же...
[— Что бы ни случилось, пожалуйста, сдерживайте себя во что бы то ни стало!]
Отправив это сообщение Мастерам Парных Ледяных Мечей, Хан Соль ступила на землю вслед за Гём Мугыком.
Этим шагом она впервые в жизни вступила в передний двор Божественного Культа Небесного Демона.


    Скидка в целых тридцать процентов!

    — Так это и есть Деревня Мага?
Хан Соль во все глаза смотрела на развернувшуюся перед ней картину.
Увиденное никак не вязалось с ожиданиями.
Чистые улицы, по обеим сторонам которых тянулись ровные ряды лавок, и несметное число прохожих. Здесь не было хищных взглядов подозрительных личностей, высматривающих легкую добычу, и пьянчуг, шатающихся по мостовой. В переулках, где по всем канонам должны были шептаться заговорщики, весело играли дети.
Гём Мугыку даже не пришлось отвечать, действительно ли это Деревня Мага.
— Юный Владыка!
Торговец травами у входа выскочил навстречу и тепло поприветствовал Гём Мугыка.
— Как идет торговля?
— Вашими молитвами, процветаем!
Хан Соль искренне поразилась. Обычный уличный лавочник так непринужденно болтает с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона?
Она не знала главного: в Деревне Мага популярность Гём Мугыка превосходила даже славу самого Небесного Демона. То, что это место превратилось в столь пригодное для жизни селение — целиком и полностью заслуга Гём Мугыка.
Собин из Мастеров Парных Ледяных Мечей поспешно отправила Хан Соль сообщение:
[— Назад! Эти травы могут быть ядовитыми.]
[— Вряд ли они будут продавать отраву под видом обычных лекарств прямо на улице?]
[— Это ведь Демонический Культ, от них всего можно ждать.]
В пути их бдительность слегка притупилась из-за гастрономического вояжа, но по прибытии в Деревню Мага охранники вновь превратились в натянутые струны. Они ловили каждое движение прохожих, опасаясь, что кто-то может метить в Хан Соль.
— Юный Владыка, сколько лет, сколько зим!
Кузнец из лавки напротив тоже вышел поклониться.
[— Будьте осторожны. Часть этого инвентаря может оказаться замаскированным скрытым оружием.]
Теперь Мастера были готовы подозревать даже придорожную гальку.
Сахан, муж Собин, передал Хан Соль свои соображения:
[— Эту улицу подготовили специально к прибытию Юной Владычицы. Наверняка отправили гонца заранее, чтобы всё приукрасить.]
Хан Соль, вглядываясь в лица торговцев, ответила:
[— Даже если и так, эти люди кажутся искренне рады видеть Юного Владыку.]
[— Они играют свои роли.]
Мастера Парных Ледяных Мечей доверяли Гём Мугыку, но не его окружению. Они признавали, что Юный Владыка оказал неоценимую услугу Северу и обладает характером, несвойственным последователю темного пути. Но они знали истинную природу Культа. Силы столь свирепой и беспощадной, что перед ней склонял голову даже Альянс Отступников. Один человек не меняется в мгновение ока — что уж говорить о колоссальной организации?
Потому Сахан предположил:
[— Это лишь первые врата, защищающие главное отделение. Здесь повсюду шпионы. Стоит нам проявить подозрительность, и они тут же доложат наверх.]
Хан Соль посмотрела на Гём Мугыка. По её опыту, он не был из тех, кто станет разыгрывать дешевое дружелюбие с лавочниками только ради того, чтобы пустить ей пыль в глаза. Будь это место опасно, он бы просто проехал мимо в экипаже.
И всё же она понимала сомнения охраны. В конце концов, даже её саму поразила эта светлая атмосфера.
«Даже у ворот Союза Мурим воздух не кажется таким чистым. Неужели это впрямь постановка? Стали бы они мобилизовать столько людей ради обмана?»
Они проходили мимо лавки с пельменями. Клубы пара напомнили Хан Соль о зловещих слухах.
«Неужели там и правда человечина?»
Но хозяин лавки выглядел добродушно, а внутри было полно довольных покупателей. Заметив взгляд спутницы, Мугык предложил:
— Они вкусные. Не хотите попробовать?
— Благодарю, не стоит.
Хан Соль ускорила шаг, боясь, что он начнет настаивать. Люди в ткацких лавках, владельцы фруктовых и рисовых лавок — все узнавали Гём Мугыка и вежливо кланялись.
— Процветания вашему делу!
Каждый раз Мугык отвечал на приветствие лично. Это зрелище открыло Хан Соль Гём Мугыка с новой стороны.
Она знала, что он любит вникать во всё подряд, но полагала, что это касается лишь сильных мира сего: её матери, преемников Союза или Альянса. Она считала его доброту частью стратегии. Скрытое намерение, которое все понимают, но которое трудно воплотить — это внушало уважение.
Но с обычными торговцами Гём Мугык вел себя точно так же.
«Как это возможно?»
Относиться к Юной Владычице Севера и простому лавочнику одинаково? Пожалуй, с торговцами он был даже мягче.
«Может, правы старейшины, и это правда маскировка?» — пронеслось в голове.
Тут взгляд Хан Соль упал на лоток с деревянными куклами.
«Значит, они существуют! Продавец кукол Высших Демонов!»
Торговец открыто выставил свой товар. Слыша об этом раньше, Хан Соль думала, что это просто уродливые фигурки. Но куклы оказались точными копиями. Раз уж она видела Пьяного Демона вживую, то могла подтвердить — сходство было поразительным.
«Там даже кукла Небесного Демона есть!»
Это казалось абсурдом. Попробуй кто продавать куклу Владыки Союза Мурим перед его порогом — и беднягу тут же засадили бы за решетку. Торговец с козлиной бородкой начал зазывать гостью:
— Только здесь, в Срединных землях! Купите весь набор Высших Демонов, и я сделаю скидку в целых тридцать процентов!
В ту же секунду торговец приметил Гём Мугыка за спиной дамы.
— Ох, Юный Владыка!
— Как поживаешь?
Хан Соль видела, как лицо лавочника мгновенно просияло. Неужели такое выражение — тоже лишь игра? Тогда в этой деревне собрались лучшие актеры Поднебесной.
Хан Соль спросила Мугыка:
— Владыка Культа действительно разрешил продавать подобное?
Мугык кивнул:
— Одно это показывает, насколько широк душой мой отец.
Телепатия Сахана снова вклинилась в мысли:
[— Не может этого быть. Куклы наверняка прокляты, как и говорят слухи. В нужный миг они оживут и нападут на врага.]
Хан Соль ответила охраннику:
[— Для проклятых вещей они выглядят слишком круто и даже мило.]
Ей и впрямь показалось, что они славно смотрелись бы на полке. Лавочник с козлиной бородкой поделился с Мугыком радостной новостью:
— Наконец-то я вас встретил, Юный Владыка. Всё хотел переговорить.
— О чем же?
— Скоро мы выпустим и вашу куклу.
— О! Наконец-то и я удостоюсь чести!
Раз Мугык официально стал преемником, лавочники решили добавить и его фигурку в ассортимент.
— Есть пожелания по позе? Остальных мы лепили на свой вкус, но у вас хотел спросить лично.
Хан Соль почувствовала это: сам факт такого вопроса говорил о безграничном доверии. Кто бы еще осмелился на такое?
— Делай как знаешь. Главное — чтобы выглядело круто. Чтобы взгляд сразу цеплялся, когда на витрине стоит. Понимаешь, о чем я? — Гём Мугык понизил голос до шепота: — Сделай круче, чем у отца.
Лавочник с хитрецой кивнул:
— Даже если сделаем не лучшим образом, кукла Юного Владыки всё равно будет разлетаться быстрее всех.
Гём Мугык повернулся к Хан Соль:
— Хотите купить? Присмотрели кого-нибудь?
К его удивлению, Хан Соль выдала нечто поразительное:
— Я возьму всех.
Тут же оба Мастера Парных Ледяных Мечей буквально засыпали её предупреждениями:
[— Нет, нельзя!]
[— Это опасно!]
Разумеется, будь она из тех, кто всегда слушает охрану, она бы и до Срединных земель не доехала.
— Вы сказали, будет тридцать процентов скидки, если заберу всё?
Торговец споро принялся паковать товар:
— Отличный выбор! Выставите их — и дом засияет. Все будут спрашивать, где вы раздобыли такую красоту.
Глядя, как охранники всё еще качают головами, Хан Соль улыбнулась:
— Я проделала такой путь до Культа, должна же я привезти хоть какой-то сувенир?
Всё остальное можно найти где угодно. Но эти куклы продавались только здесь. И, что важнее всего, ей правда хотелось их купить. Тут Сахан выступил вперед:
— Сначала мы проверим их.
Он дотошно осмотрел каждую упакованную фигурку. Но как ни крутил — это были обычные куклы.
— Чисто.
Лавочник закончил упаковку, а Мугык спросил:
— Кто понравился больше всех? Вы ведь уже встречали Пьяного Демона, он должен быть вам ближе остальных.
Но к его удивлению, Хан Соль выбрала куклу Короля Кулачных Демонов — самую большую и устрашающую. Мугык усмехнулся её выбору:
— Оказывается, нашей барышне по душе свирепые лица. Ах, ну да, вы ведь любите надежных и молчаливых.
Среди Восьми Высших Демонов Король Кулачных Демонов не имел равных по части молчаливости. Тем временем торговец аккуратно завернул сверток и передал ей. Мугык хотел было заплатить сам, но Хан Соль настояла на своем.
— Заходите еще, когда выйдет кукла Юного Владыки!
— Не уверена, что будет повод вернуться.
Мугык тут же ввернул:
— Разве может быть повод весомее этого?
— Вы предлагаете мне ехать в такую даль ради куклы?
— Кто сказал, что кукла будет только у меня? Может, и вашу сделают, и Главы Павильона Преисподней тоже.
Да уж, Гём Мугык вполне мог предложить слепить фигурку даже этому торговцу. Не ущемляет ли это гордость — стоять на полке рядом с такими игрушками?
Но Мугык о подобных вещах не думал. Похоже, ни Небесный Демон, ни Высшие Демоны тоже не терзались сомнениями. Видимо, поэтому их куклы так хорошо и продавались.
Хан Соль поняла, что судит по себе. Ей бы претило стоять рядом с вещами, не подходящими её «статусу». Глядя на кукол, она задумалась о собственном высокомерии и ненужной гордыне, которых не было у людей куда сильнее неё.
«Может, куклы и правда прокляты. Раз так легко бьют точно в сердце».
Она привыкла жить, не оглядываясь на других. Но компания этого человека раз за разом вытягивала её из кокона одиночества. В этот момент из таверны напротив выбежал мужчина с криком:
— Юный Владыка!
Никто до этого не приветствовал Мугыка с таким неистовым восторгом. Это был не кто иной, как Чо Чунбэ, хозяин таверны «Текучий Ветер». Услышав от гостя, что Мугык идет по деревне, он бросил всё и помчался навстречу.
— Осторожнее, упадете!
— Юный Владыка! Вернулись?!
Чо Чунбэ светился от счастья. Хан Соль глянула на охранников — на сей раз они промолчали про «игру».
— Как поживаете, хозяин?
— Ох, да что мне сделается! Всё хорошо. Вы-то сами целы? Не ранены?
— Я в порядке.
— Вот и славно, вот и слава Небесам.
В этот раз Мугык отсутствовал долго, и Чо Чунбэ искренне за него переживал.
— Вы будто припозднились с обедом, хозяин, исхудали совсем.
Гём Мугык взял его за руку. Тот засуетился, не зная, куда себя деть от смущения.
— Ой, ну что вы, ну право же...
Гём Мугык представил старика:
— Это хозяин моей любимой таверны.
За всю жизнь Хан Соль ни разу не представляли владельцу питейного заведения, и вряд ли такое повторится.
— А это Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.
При упоминании Севера Со Чунбэ вздрогнул. Для любителей выпить это место было овеяно тайнами.
— Ох, великая честь для меня — видеть столь знатную гостью! — Чо Чунбэ низко поклонился.
— Хозяин, мне нужно засвидетельствовать почтение отцу. Увидимся позже.
— Заходите в любое время!
Уже уходя, Чо Чунбэ крикнул вслед:
— Я правда счастлив, что вы вернулись, Юный Владыка!
Хан Соль почувствовала: старик радовался так, будто вернулся его собственный сын. Она отправила сообщение охране:
[— Всё еще думаете, что это постановка?]
Мастера остались при своем:
[— Говорят, Тройственный саммит проходил в таверне Деревни Мага. Стали бы проводить столь важное событие в обычном кабаке?]
Они по-прежнему верили, что Деревня таит неведомые секреты.
— Вернемся сюда попозже, выпьем с друзьями. Я хочу познакомить вас кое с кем из Культа.
Для той, у кого никогда не было друзей, сейчас они посыпались как из рога изобилия. Четверка покинула деревню и направилась к самому отделению Культа.
— Ну как? Что скажете о Деревне Мага?
На вопрос Гём Мугыка Хан Соль ответила искренне:
— Мне понравилось. Здесь гораздо светлее и чище, чем я ожидала.
Тут Сахан вставил шпильку:
— Почти так же чисто, как если бы всё было подстроено.
Ответ Мугыка был неожиданным:
— Так и было.
Все трое в изумлении уставились на него.
— Вначале здесь было совсем иначе. Повсюду были разбои, вполне соответствующие дурному имени Деревни Мага. Мастера боевых искусств творили что хотели, пьянчуги на каждом углу устраивали дебоши. Когда я стал Главой Павильона Преисподней, я засадил их всех. Тех, кто бил людей спьяну, кто грабил, угрожал или убивал — я прижал каждого. За выходку под хмелем срок удваивался. Если мастер поднимал руку на простолюдина — утраивался. По правде говоря, я сам сделал это место таким.
Хан Соль молча смотрела на Гём Мугыка, а затем спросила:
— Зачем заходить так далеко?
Помедлив, Мугык ответил:
— Потому что я могу. А если точнее — потому что мне это не стоило большого труда.
Хан Соль увидела в его глазах, что он говорит серьезно.
— Мы с вами легко можем проворачивать такие дела. Мы занимаем положение, свободное от мелких пут. Была бы воля — остальное приложится.
Она замолчала. Он наследник, и она тоже. Но она никогда не знала, что творится в селениях вокруг Ледяного Двора. Ей было всё равно. Возможно, настоящие «проклятые куклы» продавались именно в таких забытых местах. Всего лишь прогулка по рынку — а на сердце стало тяжело.
Тем временем они подошли к главному отделению Божественного Культа Небесного Демона.
Крепостные стены взмывали ввысь, пронзая облака, а на массивных железных воротах был выгравирован лик яростного призрака. Хан Соль напряглась. Она наконец добралась до места, о котором слышала легенды с пеленок. Даже её мать никогда не ступала здесь — а она пришла первой. Мастера Парных Ледяных Мечей тоже были здесь впервые.
Элитные стражи у главных ворот встретили Мугыка с глубочайшим почтением:
— Приветствуем Юного Владыку!
Их громогласный клич эхом раскатился по округе. Дисциплина в рядах воинов была безупречной. Заметив это, Сахан и Собин переглянулись, решив удвоить бдительность.
Гр-р-р-ам-м—
Обычно воины пользовались калиткой, но для вернувшегося из дальнего странствия Юного Владыки распахнулись огромные главные ворота. То, что предстало их взору, заставило Хан Соль и её охрану невольно ахнуть.
— Ах!
Внутреннее пространство казалось бескрайним, а величественные строения, раскиданные повсюду, поражали масштабом. Ледяной Дворец был велик, но с Культом Небесного Демона сравниться не мог. Прямо от ворот тянулся широкий главный проспект, по обеим сторонам которого в ряд застыли колоссальные статуи злых духов.
Они высились точно вечные стражи, взирая на пришедших сверху вниз, будто говоря: пройдешь здесь — и пути назад не будет. Подавленная грандиозностью Культа, Хан Соль во все глаза смотрела на эти статуи — ничего подобного она прежде не видела.
Заметив её состояние, Гём Мугык улыбнулся:
— Добро пожаловать в Божественный Культ Небесного Демона.


    Красивее, чем кукла!

    Хан Соль следовала за Гём Мугыком, идущим впереди.
Встречные мастера боевых искусств почтительно приветствовали Юного Владыку, соблюдая строгий этикет.
В их глазах читалось безграничное доверие и преданность.
Возможно, из-за увиденного в Деревне Мага Хан Соль невольно сравнивала себя с Гём Мугыком.
До сих пор она никогда не видела, чтобы воины Ледяного Дворца Северного моря смотрели на неё так. Вернее, она могла этого просто не замечать, не считая нужным запоминать такие мелочи. Теперь же ей впервые стало любопытно, что скрывается в их взглядах.
Они вошли в Павильон Небесного Демона.
Сердце Хан Соль затрепетало при мысли о первой встрече с Владыкой Культа.
В этот момент в сознании раздался голос Сахана:
[— Не нервничайте! Мы защитим вас.]
На деле же Мастера Парных Ледяных Мечей были напряжены куда сильнее подопечной. Они и помыслить не могли, что когда-нибудь воочию увидят Небесного Демона.
Далеко впереди на Небесном Троне восседал Гём Уджин.
Хан Соль показалось странным и даже печальным видеть его в одиночестве посреди этого грандиозного чертога.
Ступая по Пути Крови, Гём Мугык громко провозгласил:
— Отец! Сын вернулся, исполнив ваш наказ.
Голос гулким эхом разнесся по залу.
Пусть они были еще далеко и никто бы не заметил, но Гём Мугык благодаря Технике Нового Ока разглядел едва уловимую улыбку в уголках губ отца. Тот явно был рад возвращению сына.
Остановившись у подножия Небесного Трона, Мугык поднял взгляд. Их глаза встретились.
«Лишь сейчас, видя вас, я чувствую, что по-настоящему вернулся домой».
Подумать только, он ощутил облегчение от одного вида отца — немыслимое чувство в первые дни после регрессии.
Хан Соль робко взглянула на Гём Уджина.
Взор Владыки обратился на гостью.
«Красивее, чем кукла!»
Облик и величие Гём Уджина, явленные воочию, не поддавались никакому копированию.
Хан Соль думала, что куклы были приукрашены из уважения к титулу, но реальный человек оказался куда статнее. Она ожидала увидеть свирепое чудовище.
Лишь стоя рядом с ним, она осознала, что этот зал вовсе не был огромным. Одно присутствие Гём Уджина заполняло его до краев.
Гём Мугык представил спутницу:
— Это Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.
Разумеется, Павильон Небесной Связи уже доставил донесение, так что Владыка знал о прибытии гостьи.
Хан Соль ответила изящным и официальным приветствием:
— Имя мне — Хан Соль. Великая честь для меня встретить столь почтенного Владыку.
— Путь был неблизким.
— Благодаря Юному Владыке я смогла в полной мере насладиться красотами Срединных земель.
Сопровождавшие её Мастера Парных Ледяных Мечей также склонились в глубоком поклоне:
— Мы — Мастера Парных Ледяных Мечей. Приветствуем Верховного Владыку Культа.
— Слышал о ваших успехах.
На этих двоих знакомство произвело куда более сокрушительное впечатление.
В миг, когда их глаза встретились со взором Гём Уджина, тела охватил смертный хлад.
Хотя Владыка не выпускал ци, его подавляющей ауры хватило, чтобы полностью подчинить волю стражей.
В тот самый миг, когда Сахан попытался внутренне сопротивляться этому давлению—
Вж-жух—!
Хрясь—!
Со свистом ветра плоть разлетелась надвое.
Сахан опустил взгляд на свою грудь. Ткань пропитывалась кровью. Длинный багряный росчерк пересек и грудь Собин, застывшей рядом.
Сахан обернулся.
Он увидел спину Гём Уджина, который только что прошел сквозь него и жену, сокрушив обоих.
Сахан снова глянул на свой меч. Рукоять вышла из ножен лишь на ладонь.
«Вот она, пропасть в силе между Небесным Демоном и мной!»
Однако всё это произошло лишь в воображении Сахана.
Он часто читал ауру противника, представляя исход битвы, и в большинстве случаев реальность следовала его прогнозам. Попробуй он сегодня вступить в бой с Небесным Демоном — исход был бы именно таким.
«Поражение всего за одну секунду!»
Он знал, что Владыка Культа силен, но не ожидал столь чудовищного превосходства.
Гём Уджин обратился к троице:
— Отдыхайте в стенах Культа, пока не настанет время уходить.
Хан Соль и Мастера Парных Ледяных Мечей сложили руки в воинском приветствии.
— Благодарим.
Гём Уджин посмотрел на сына:
— Принимай их достойно.
— Слушаюсь. Я навещу вас позже.
Мугыку хотелось многое сказать отцу, но такие разговоры требовали тишины и уединения.
Попрощавшись с Владыкой, Хан Соль и её охрана покинули павильон вслед за Юным Владыкой.
— Х-ха...
Едва двери захлопнулись, Хан Соль тяжело выдохнула. Хотя они просто обменялись вежливостями, тело ломило, будто в лихорадке. Виной тому было запредельное напряжение.
Лицо Сахана окаменело. Собин по его виду легко догадалась, какой сценарий муж прокрутил в голове и чем тот закончился.
— И как вам мой отец? — спросил Гём Мугык.
Хан Соль ответила искренне:
— Он воистину великолепен.
— Ну вот, и вы туда же. В последнее время я вечно проигрываю отцу в битвах за симпатии.
— Он того стоит.
— Это уже слишком!
Гём Мугык проводил гостей в покои, предназначенные лишь для самых высокопоставленных особ. Убранство было столь роскошным, что трудно было поверить, будто это жилье для странников.
— Вы проделали долгий путь и наверняка устали. Отдыхайте. Встретимся вечером в таверне «Текучий Ветер».
— Спасибо.
Тут к Мугыку подошел подчиненный с докладом. Еще до визита к отцу Юный Владыка велел проверить, не вернулась ли Ли Ан.
— Госпожа воительница еще не возвращалась.
Тень разочарования скользнула по лицу Хан Соль.
— Видимо, уеду, так и не увидев сестрицу.
Это было странное чувство. Прежде она никогда не жалела о том, что не встретила кого-то.
Подчиненный добавил:
— И еще: Глава Павильона Преисподней только что прибыл.
— Он вернулся один?
Гём Мугык прекрасно понимал: от этого ответа зависит дальнейшая судьба Со Дэ Рёна.
— Нет. Он привез с собой нескольких женщин.
Лицо Мугыка озарила лучезарная улыбка.
Когда подчиненный удалился, Хан Соль поинтересовалась:
— Что вас так обрадовало?
— Кажется, к моему помощнику наконец-то пришла весна.
Хан Соль не поняла смысла слов, но Мугык вместо объяснений сделал неожиданное предложение:
— Как насчет того, чтобы погостить у нас, пока Ли Ан не вернется?
Хан Соль и Мастера Парных Ледяных Мечей застыли в удивлении.
— Разве у вас есть срочные дела в Северном море?
— Нет, ничего такого.
— Тогда в чем беда?
— Разве это не странно? Чтобы Юная Владыка Ледяного Дворца оставалась в Культе.
— Просто считайте это визитом к другу.
Он снова использовал слово «друг», как тогда, в Павильоне Небесного Цветка.
— Вы и правда считаете меня другом? — осторожно спросила она.
— Да.
— Но мы ведь почти ничего не знаем друг о друге.
— А какие друзья начинают с того, что знают подноготную друг друга? Если чувствуешь родство душ — значит, друзья. По правде говоря, чем больше узнаешь, тем труднее сблизиться.
Хан Соль не нашлась с ответом. У неё никогда не было друзей.
— Подумайте сами. Попробуй мы подружиться в зрелости — пришлось бы учитывать всё: прошлое, характер, привычки по пьяни, злопамятность, жадность. И если хоть одна деталь не срастется, станет неловко. Но пока мы молоды — всё наоборот, верно? Пусть всё остальное будет не так, но если хоть одна черта совпала — дружбе быть.
— И что же совпало у нас?
Ответ был совсем не таким, какой она ждала:
— Потому что вы свежи, как ветер Северного моря.
Хан Соль удивленно вскинула брови.
— Стоит сказать: «Едем в главное отделение» — и вы просто едете. Если зовут в Альянс Отступников — вы и там появляетесь. Вы скупили все куклы без остатка. Мне показалось, что было бы здорово иметь друга, живущего инстинктами. Я ведь вечно о чем-то пекусь и слишком много думаю. Ну что ж, отдыхайте, увидимся позже.
Гём Мугык покинул гостевые покои. Хан Соль стояла в оцепенении.
Свежа, как северный ветер? Друг, живущий чувствами? Таких слов она еще не слышала. И они вовсе не казались неприятными.
Разумеется, предложение Гём Мугыка пришлось не по вкусу стражам.
— Вам нельзя оставаться здесь надолго, — предостерег Сахан.
Хан Соль парировала:
— Вы боитесь, что Юный Владыка что-то замышляет?
— Даже если нет, это место — опаснейший «драконий пруд и тигриное логово». Никто не знает, что случится завтра.
Хан Соль подошла к окну. В саду она увидела спину уходящего Мугыка. Подумать только, она добралась сюда, доверившись лишь одному этому человеку.
— Разве это не единственное место, где мы можем ненадолго перевести дух посреди этого леса клинков Срединных земель?
Сахан и Собин переглянулись. Юная Владыка, которую они знали с малых лет, вдруг стала казаться им чужой. Раньше она вскакивала при малейшем дискомфорте от холодного ветра.
Сахан произнес:
— Не доверяйте Юному Владыке слишком сильно. В конце концов, он — адепт демонической фракции. Да и вообще — людям доверять не стоит.
Хан Соль обернулась и спросила:
— Но вы же двое доверяете друг другу?
— Ну...
Пока Сахан подбирал аргументы, Собин прервала его:
— Оставайтесь, сколько захотите. Просто наслаждайтесь.
Сахан глянул на жену.
[— Это ведь первая поездка Юной Владычицы, разве нет?]
Передав это мужу через телепатию, Собин продолжила уже вслух. И слова эти предназначались не только Хан Соль.
— Выпадет ли нам еще когда-нибудь шанс попасть в Божественный Культ Небесного Демона?
......
— Здесь мы теперь будем жить? — дрожащим голосом спросила младшая, Дань Ён, взирая на грандиозное главное отделение Культа.
Хотя Дань А пыталась казаться невозмутимой, внутри она трепетала не меньше. Она посмотрела на Со Дэ Рёна. Она последовала за этим мужчиной до самых ворот Культа. И привезла с собой сестер.
Со Дэ Рён посмотрел на спутницу:
— Отныне это ваш дом. Идемте внутрь.
Они вошли через главные ворота. Стражи, стоявшие там, были столь свирепы, что на них было боязно поднять взгляд. Тем не менее, они почтительно склонились перед Со Дэ Рёном.
— Ох, зятюшка! Вот это было круто! — прошептала Дань Ён, и Со Дэ Рён гордо расправил плечи.
Едва они миновали внутренний вход—
— Уа-а-а! — Дань Ён не удержалась от вскрика. Её напугала массивная статуя демона. — Жуть какая!
— Жуть? Теперь она будет вас охранять.
При этих словах сестры окончательно осознали — их судьба бесповоротно изменилась.
Женщины шли по внутреннему двору, не переставая озираться и дивясь всему вокруг. Масштабы подавляли. Встречные адепты узнавали Главу Павильона Преисподней и вежливо кланялись.
Видя, что люди первыми приветствуют Со Дэ Рёна, сестры заново оценили его значимость. Они знали, что он не последний человек, но сейчас воочию убедились, какую высокую должность он занимает в Культе.
Первым делом Со Дэ Рён привел их в свою резиденцию. Слуги здесь уже всё прибрали, так что, несмотря на долгое отсутствие хозяина, дом сиял чистотой.
— Располагайтесь здесь.
В поместье Главы Павильона Преисподней было предостаточно комнат.
— Выбирайте любую, свояченица!
Обращение «свояченица» теперь слетало с губ Со Дэ Рёна само собой. Конечно, он адресовал его младшей, которая охотно принимала его шутливый тон.
— Потрясающий дом! — Дань Ён, в восторге перебегая из комнаты в комнату, обратилась к Дань Би: — Выбирай первой. Какую хочешь?
Она знала, как сильно вторая сестра мечтала об очаге, поэтому уступила ей право первого выбора.
Улегшись на кровать в выбранной комнате, Дань Би смотрела в окно с явным облегчением на лице. Ей случалось бывать и в местах подороже, но нигде она не чувствовала себя как дома. Теперь же у неё было свое пристанище. Своя комната.
Дань Ён улыбнулась ей. По правде говоря, она сама не так уж стремилась осесть на одном месте, по-прежнему любя вольные странствия, но молчала об этом ради сестер.
Когда с комнатами было покончено, троица собралась вместе. Дань А поклонилась Со Дэ Рёну:
— Спасибо вам.
— О чем ты? Это я должен благодарить за то, что доверились и пошли со мной.
Дань А уже всё обдумала по пути:
— Я не стану обузой для Главы Павильона. И не нужно ради нас идти на уступки. Я начну с низшего ранга воинов. Пройду испытание и вступлю официально.
Она слышала, что Павильон Преисподней отвечает за правопорядок. И не хотела, чтобы использование его власти для их трудоустройства вышло ему боком. Она была уверена в своих силах. В конце концов, жизнь странника закалила их.
— Не беспокойся о нас, зятюшка! В крайнем случае, будем на подхвате!
В этот момент раздался голос:
— Вы почетные гости. Это не годится.
Четверка обернулась. В дверях стоял Гём Мугык.
— Юный Владыка! — Сестры поспешно поклонились.
Они уже встречались в таверне и в отделении. Со Дэ Рён поспешил навстречу:
— Ты не ранен?
— Цел как всегда. — Гём Мугык обернулся к Дань А: — Теперь можешь общаться без лишних формальностей. Мы еще часто будем видеться.
Юный Владыка лучезарно улыбнулся:
— Добро пожаловать.
— С этого дня я буду служить вам верой и правдой.
Гём Мугык глянул на Со Дэ Рёна. Тот неловко ухмыльнулся, но в его взгляде читался вызов. Мугык, принимая правила игры, ответил в том же духе:
— Подумать только, ты осмелился влюбиться раньше Юного Владыки?
— Ну, я ведь старше.
Они рассмеялись. Гём Мугык снова повернулся к Дань А:
— А у тебя отличный вкус на мужчин.
Дань А улыбнулась, а Со Дэ Рён замахал рукой, мол, «перестань». Хотя в его глазах явно читалось: «Давай еще!».
— Когда-то Глава отделения Со сказал мне: наш Культ никогда не изменится. Но в миг, когда он это произнес, перемены уже начались. Видимо, он сказал это, потому что уже тогда мечтал привести вас троих к нам.
Сестры не совсем поняли смысл фразы, но у Со Дэ Рёна защемило сердце. Он был глубоко благодарен Мугыку за то, что тот всегда приписывал начало великих перемен именно ему.
Гём Мугык добавил:
— Если бы не вы в этот раз, нас бы ждала катастрофа. — Он имел в виду гибель Госпожи Павильона. — Люди с такими заслугами не могут начинать с низов. Я подготовлю для каждой достойную должность.
Словно он уже всё продумал, Юный Владыка продолжил:
— Вы всю жизнь провели неразлучно. Как насчет того, чтобы поучиться жить порознь?


    Ветер уже подул

    Сестры Дань застыли, охваченные потрясением и неловкостью.
Они и вообразить не могли, что Юный Владыка лично подберет для каждой дело по душе.
Дань А в оцепенении смотрела на Со Дэ Рёна.
Тот, переполненный эмоциями, выразил признательность Гём Мугыку:
— Юный Владыка, благодарю вас.
Лишь благодаря Юному Владыке он прошел этот путь. И теперь господин лично устроил судьбу женщины, которая ему дорога, — вместе с её сестрами.
— Не обольщайтесь раньше времени! Вдруг придется на конюшнях навоз за лошадьми убирать!
При этих словах Дань А твердо отчеканила:
— Раз приказал Юный Владыка — исполню что угодно. Прикажете убирать не навоз, а трупы каждый божий день — буду убирать.
Две младшие сестры дружно выкрикнули следом:
— Положитесь на нас!
Они не лукавили. Одного того, что Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона лично заботился о них, было более чем достаточно.
— Тогда за мной.
Первым делом Гём Мугык направился в Корпус Призрачной Тени, которым командовала Ли Ан.
Капитан первого дивизиона Чэн Мён поприветствовал господина:
— Юный Владыка! Прослышал о вашем возвращении.
Все бойцы Корпуса Призрачной Тени вышли и почтительно склонились перед ним. Было видно, что тренировок они не прекращали — их ауры стали острее, чем во время последней встречи.
Осмотрев воинов, Гём Мугык вернул взгляд к Чэн Мёну.
Он не стал спрашивать, как поживает капитан. Вместо этого Юный Владыка задал вопрос:
— Ты счастлив?
Ведь Чэн Мён предпочел путь простого лидера доле личного ученика Злобно Ухмыляющегося Демона.
Из-за маски блеснули глаза, искрящиеся довольством:
— Да.
Этого краткого ответа хватило сполна. Гём Мугык почувствовал, что тот нашел свое место в жизни.
— В этот раз я сражался плечом к плечу со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Мугык намеренно упомянул Демона. Разве замалчивание имени поможет Чэн Мёну забыть учителя? Напротив, естественная беседа о нем казалась лучшим лекарством.
— Я выжил лишь благодаря Злобно Ухмыляющемуся Демону.
В глазах капитана на миг отразилась неприкрытая тоска.
— Спасибо, что принесли мне весточку о нем.
После этого долгожданного воссоединения Гём Мугык раскрыл цель своего визита:
— Сегодня я привел в Корпус Призрачной Тени нового рекрута.
Поскольку это была первая личная рекомендация господина, Чэн Мён с удивлением посмотрел на трех женщин, пришедших с ним.
Юный Владыка выбрал Дань Ён.
— Младшая!
Дань Ён так и подпрыгнула от неожиданности. Она и не думала, что позовут именно её.
— Меня?
— Младшая, Корпус Призрачной Тени — мой личный отряд, в котором я оставил частицу своего сердца. Здесь же служит Чэн Мён, командир, которому я доверяю.
— Вы хотите поручить мне такое важное место?
Гём Мугык кивнул:
— С твоим живым характером, думаю, Корпус Призрачной Тени тебе идеально подойдет. Отныне этот корпус будет исполнять поручения по всем Срединным землям. Ну как? Попробуешь?
Дань Ён поразилась тому, как точно Гём Мугык раскусил её натуру.
Она перевела взгляд с Юного Владыки на бойцов Корпуса Призрачной Тени. Чэн Мён в синей маске и замершие за его спиной воины источали мощь, которую нельзя было спутать ни с чем. Она больше не была ронином-скиталицей — теперь она становилась частью элиты Божественного Культа.
— Неужели я справлюсь?
— Ни я, ни капитан Чэн Мён не дадим ответа. Его знаешь только ты, младшая. Скажи, ты сама веришь, что сможешь?
Несмотря на всю тяжесть вопроса, она колебалась недолго. Решение выковал не слепой проблеск надежды или безосновательная самоуверенность.
Всё решил путь, пройденный ею прежде. Прошлое, закаленное в суровой доле вольного наемника, припечатало её выбор.
Дань Ён вежливо сложила кулаки перед Чэн Мёном и склонила голову:
— Если примете меня — приложу все силы.
Мугык отметил про себя сообразительность девчонки. Раз уж её привел сам господин, Чэн Мёну пришлось бы принять её в любом случае — но она всё равно испросила его личного созволения.
— Пусть тебя привел Юный Владыка, поблажек не жди.
— Только об этом я и прошу.
Чэн Мён принял её с довольной улыбкой:
— С завтрашнего дня явишься в строй.
— Благодарю!
— Благодари Юного Владыку. Мы — лишь тени, существующие только ради него.
Дань Ён обернулась к Гём Мугыку, энергично повторив приветствие:
— Юный Владыка, спасибо вам.
Дань А и Дань Би одновременно склонились в поклоне:
— Великое спасибо за заботу о нашей сестренке.
Лицо Мугыка тронула лукавая усмешка:
— Да это не ради вас, а ради нашей младшей. Скажи, девочка, даже став бойцом, ты по-прежнему собираешься носить моему отцу еду?
Дань Ён ответила сияющей улыбкой, давая понять, что в этом вопросе она непреклонна.
— Ну и характер у тебя!
Сердце Дань Ён бешено колотилось. Всё до сих пор казалось сном. Так вольно болтать с Юным Владыкой, вступить в Корпус Призрачной Тени...
Она знала: начнется новая жизнь — но не чаяла, что всё переменится в первый же день. Она даже сумки еще не разобрала.
Гём Мугык, будто читая её смятенные мысли, подбодрил её теплым словом:
— Ветер уже подул. Теперь ты сама, младшая, должна крепко держать парус.
......
— Благодарю. Вы спасли мне жизнь.
Следователь из Павильона Преисподней по имени Чжонха почтительно поклонился.
Он угодил в смертельную ловушку, когда брал коррумпированного адепта Культа: тот внезапно выхватил меч и попытался взять следователя в заложники.
К счастью, недавно назначенный командир третьего дивизиона силовиков подоспел вовремя и спас парня.
— Да это превышение полномочий, черт подери! Вам всем конец, выродки! — заходился в крике раненый преступник. От страха и хмеля он и сам не понимал, что творит.
— Да ладно. Тебе и похлеще мерзавцы встретятся, — бросил командиру Чжонха.
Приняв кивок третьего лидера, Чжонха и конвой увели преступника, оставив командира одного со своими думами.
В этот миг сзади раздался голос:
— Неужто уже заскучал по отделению Чонган?
Вздрогнув, тот обернулся и увидел приближающихся Гём Мугыка, Со Дэ Рёна и сестер Дань.
— Юный Владыка?
— Сколько лет, сколько зим, Глава отделения Кан. Хотя нет — командир Кан.
Перед ним стоял Кан Даль, бывший глава отделения Чонган Божественного Культа. После того как он оказал помощь в спасении сестер Дань и попался на глаза Гём Уджину, его назначили командиром третьего дивизиона силовиков.
Под началом главного лидера ходило три командира дивизионов, и он возглавил третий. Это был неслыханный взлет — из провинциального главы сразу в командующий состав силовиков Павильона Преисподней. Так Гём Уджин наградил его за рассудительность и умение вести дела.
Получив назначение и прибыв в главное отделение, Кан Даль поначалу терзался сомнениями. Подобные прыжки по карьерной лестнице обычно плодят слухи и зависть.
Но в этот раз не сорвалось ни единого кривого слова.
В день назначения Гём Уджин лично посетил Павильон Преисподней. На глазах у всех силовиков он похвалил Кан Даля за доблестную службу и собственноручно вручил пост.
Зрелище того, как сам Владыка Культа входит в двери того самого места, где предстоит служить Кан Далю... этого мига он не забудет до самой смерти.
Почтительно поклонившись Гём Мугыку, Кан Даль официально поприветствовал и Со Дэ Рёна:
— Буду служить вам верой и правдой.
Теперь Со Дэ Рён стал его непосредственным начальником.
Пусть на службе они встретились впервые, Со Дэ Рён уже получил донесение о его назначении.
— Если за дело берется командир Кан, я спокоен.
— Приложу все силы, чтобы не обмануть ожиданий.
Покончив с приветствиями, Гём Мугык изложил причину визита к Кан Далю:
— Прими в свой третий дивизион нового рекрута.
— Как раз думал, что пора пополнить ряды.
Мугык посмотрел на среднюю сестру, Дань Би:
— Вторая сестра рассудительна и хладнокровна — думаю, отделу силовиков она подойдет идеально. Ну как? Хочешь попробовать?
Дань Би была готова даже на самую черную работу, а теперь ей предлагали место силовика в Павильоне Преисподней. Как тут не обрадоваться?
— Премного благодарна.
Боевых навыков Дань Би вполне хватало для такой роли.
Сестры были признательны не только за высокие должности, но и до глубины души тронуты тем, как чутко Гём Мугык учел характер каждой. По правде говоря, это было важнее всего. Что бы они делали, не подойди им должности, устроенные Юным Владыкой? Пришлось бы мучиться, ведь уйти они уже не могли.
Дань Би вежливо склонила голову перед Кан Далем:
— Надеюсь на ваше наставничество, командир!
— Рад видеть тебя снова.
Кан Даль улыбнулся. Ведь, по совести говоря, его взлет начался именно с того дня, когда сестры Дань пришли в его отделение.
Юный Владыка, Глава Павильона и сестры Дань.
Эти узы не разорвались и после прибытия в святая святых Культа.
Так Гём Мугык устроил вторую и третью сестер.
— А для тебя, старшая, должности пока нет.
Конечно, у Мугыка были на то причины.
— Сначала я хочу, чтобы вы вдвоем провели побольше времени вместе.
Эти двое так привязались друг к другу, что прошли путь до самого сердца Культа. Стоит Дань А взяться за службу, она утонет в делах, привыкая к новым обязанностям.
— Пока что отдыхайте и наслаждайтесь жизнью. Гуляйте, ешьте всякие вкусности. Привыкайте к нашему укладу и приглядывайте за младшими.
Тронутый такой заботой Юного Владыки, Со Дэ Рён внутренне затрепетал.
«Я уже исчерпал весь запас восхищения в жизни, Юный Владыка. Мне больше нечем восхищаться. И всё же, когда вы продолжаете в том же духе, как мне прикажете на это отвечать?»
Чувства переполнили его, и он не удержался от вопроса:
— А что же вы планируете делать дальше?
— О чем ты?
— Вы так невероятно мудры в столь юные годы... что же вы будете делать, когда станете старше?
— Если я вдруг обветшаю, зачерствею и перестану впечатлять — ты просто скажи людям: «Наш Юный Владыка растратил весь блеск в свои двадцать с хвостиком! Так что будьте к нему снисходительны».
Рассмеялись все: и Со Дэ Рён, и Кан Даль, и сестры.
Гём Мугык искренне желал счастья этой паре. Но понимал — в такие дела вмешиваться не стоит.
— Раз ты прошла путь странницы и последовала за Главой Павильона до самого Культа, значит, впереди тебя ждет своя судьба. Иди туда, куда она ведет.
Дань А почтительно склонила голову:
— Я никогда не забуду вашей милости ко мне.
Теперь она понимала, почему Со Дэ Рён только и делал, что поминал Юного Владыку. Гём Мугык был воистину исключительным человеком.
— Ну что, встречаемся все вечером в таверне «Текучий Ветер»! Командир Кан, вас тоже ждем!
С этими словами Гём Мугык отправился на поиски Демона Клинка Кровавых Небес.
— Старейшина!
Когда он вбежал во двор, там уже кто-то был.
— Юный Владыка, едва вы возвращаетесь в Культ, ноги сами несут вас первым делом сюда.
Женщина, ухаживавшая за цветами, выпрямилась. С открытым лицом и снежно-белыми волосами, она теперь идеально соответствовала своему титулу — Владыка Меча Одного Удара.
— Вы нравитесь мне больше всех, старейшина. Ну как поживали, Владыка Меча?
Владыка Меча Одного Удара лучезарно улыбнулась и кивнула. Её аура казалась еще мягче — было ясно, что практика не прерывалась ни на день.
В этот момент из хранилища вышел Демон Клинка Кровавых Небес:
— Пустые слова!
Но даже бросив ворчливое замечание, он не смог скрыть довольной усмешки.
— Старейшина!
Мугык бросился было обнять его, но Демон Клинка, как и всегда, ловко уклонился, использовав шаги.
Сжимая в руке мотыгу, он присел рядом с Со Ёнран и принялся копать землю.
Мугык молча наблюдал за этой парой, трудящейся в саду.
Что они чувствуют друг к другу?
Одно он знал наверняка. Они не навязывали близость — просто смотрели друг на друга с того самого выверенного расстояния. Гём Мугык подумал, что именно эта дистанция и оберегает тепло в их чертогах.
Разрывая землю, Демон Клинка спросил:
— Как задание?
— Чуть кони не двинул. Не будь там Юного Главы Альянса и Лидера Истребителей... а главное — не явись Злобно Ухмыляющийся Демон, лежать бы мне хладным трупом.
Рука Демона Клинка на мгновение замерла, но тут же снова взялась за дело.
— Дальше будет только тяжелее. Чем больше косишь врагов, тем яростнее и сильнее будет их ответ.
— Вам придется меня защищать, старейшина.
— Не вздумай ездить на старике — на тренировках лучше сосредоточься.
Мугык и сам твердо решил взяться за учебу с двойным усердием. Не только Дух Небесного Демона во снах затаил обиду из-за провала Искусства Девяти Бедствий на ранге Седьмой Звезды.
— Владыка Меча, думаю, пора возобновить наши спарринги.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась:
— Всегда готова.
Тут во двор вошли двое.
Это были Со Дэ Рён и Дань А. Вернувшись с миссии, Глава Павильона пришел засвидетельствовать почтение учителю. И привел Дань А, чтобы представить её.
— Учитель, я вернулся.
Демон Клинка Кровавых Небес выпрямился и подошел к ученику. Он окинул его взглядом, полным затаенной тревоги.
— Без ранений?
— Да, всё в порядке.
— Ну и славно.
Мугык не мог просто стоять в стороне:
— Погодите-ка! Я знаю, что он ваш любимчик, но не перебор ли с фаворитизмом? Мне-то угрожала куда большая опасность!
Демон Клинка сделал вид, что не слышит, и перевел внимание на Дань А:
— А кто эта юная особа?
— Это госпожа Дань А. Она приехала со мной в Культ в этот раз.
Гу Чонпа вопросительно взглянул на ученика. Тот, не зная, как толком объяснить, лишь густо покраснел.
Дань А нервничала. Она отчаянно желала понравиться учителю своего возлюбленного. Сердце колотилось сильнее, чем когда она была в окружении врагов.
В этот момент Со Ёнран встала и подошла к ним:
— Зачем и спрашивать?
Она посмотрела на молодых людей. Их робкие взгляды, боязнь встретиться глазами и эта свежая, зарождающаяся связь вызвали у неё теплую улыбку.
«У меня тоже когда-то было так».
Со Дэ Рён представил сестре Дань Владыку Меча Одного Удара:
— Это Высший Демон нашего Культа, Владыка Меча Одного Удара.
При этих словах Дань А в изумлении вскинула взгляд. Всякий, кто держал в руках меч, знал это имя. Женщина, достигшая ранга Высшего Демона с одним лишь мечом в руках.
Для Дань А эта встреча была особенной. На пути сюда она мечтала познакомиться лишь с двумя: учителем Со Дэ Рёна и этой женщиной.
— Для меня огромная честь встретить вас.
Голос Дань А дрогнул. Восхищение Владыкой Меча читалось на её лице, и первое впечатление было безупречным.
— Непросто, должно быть, было женщине решиться вверить судьбу Культу.
Возможно, Владыка Меча понимала чувства Дань А к мастеру с великим дао за спиной. В её памяти ожили картины собственной юности.
— Что же тебе так в нем приглянулось?
Поскольку спрашивала сама Со Ёнран, Дань А ответила искренне:
— Мне по душе его чистота, которая совсем не вяжется с обликом мастера боевых искусств.
Со Ёнран кивнула и вернулась к цветам. Глядя на Демона Клинка и Со Дэ Рёна, застывших рядом с великими дао за плечами, она вдруг снова обернулась и спросила:
— Уж не Глава ли Павильона Со...
Наверняка угадав суть вопроса, Демон Клинка поспешно оборвал её:
— Хватит об этом во дворе — пойдемте внутрь. Как раз чай отличный поспел.
С этими словами Гу Чонпа повел Дань А в дом, а Со Дэ Рён засеменил следом.
Владыка Меча Одного Удара лишь улыбнулась, предаваясь воспоминаниям.
— Каков учитель, таков и ученик!


    Я хочу жить как этот человек

    Гём Мугык безмолвно наблюдал, как Демон Клинка Кровавых Небес заваривает чай.
Он занимался этим много раз, но сегодня все ощущалось иначе.
— Я сама.
Не в силах просто сидеть и смотреть, Дань А сделала шаг вперед и вызвалась помочь.
— Все в порядке.
Слова прозвучали резко, но взгляд, который Демон Клинка Кровавых Небес направил на Дань А, был мягким.
Дань А помогала ему, стоя рядом. Она изо всех сил старалась выглядеть подобающе перед Демоном Клинка Кровавых Небес. Будучи ронином, она не могла позволить себе прослыть невеждой.
— Ты жила как странница вместе с младшими сестрами?
— Да.
— Вам наверняка пришлось нелегко.
Эти слова прозвучали для Дань А непривычно. Ей еще не доводилось слышать подобного от взрослых. Все вокруг, от мала до велика, были сосредоточены лишь на отчаянном выживании.
— Если этот мальчишка когда-нибудь тебя обидит, приходи и говори мне в любое время.
Гём Мугык чувствовал это. Видел, какое сердце Демон Клинка Кровавых Небес открыл сегодня.
Для него этот день стал моментом, когда сын привел в дом женщину, которой суждено стать невесткой.
В отличие от Со Дэ Рёна, который беспокойно ерзал в стороне, Владыка Меча Одного Удара тихо созерцала спину Демона Клинка Кровавых Небес.
О чем она думала сейчас?
Вспоминала ли дни юности, когда он читал ей стихи? Или, возможно, собственный образ в то время, когда она слушала те строки?
В те времена, когда Владыка Культа бродил по Срединным землям вместе с Королем Кулачных Демонов — те дни, когда все были молоды.
Когда Владыка Меча Одного Удара повернулась к окну, ее взор встретился с взглядом Гём Мугыка.
— Юный Владыка.
— Слушаю, старшая.
— Теперь, когда все в прошлом, время кажется таким скоротечным.
— Разве впереди у нас не осталось еще много дней?
— Ты и правда так считаешь?
— Возможно, вы даже вернете себе молодость.
Владыка Меча Одного Удара покачала головой с преувеличенным выражением лица.
— Не думай, что все закончилось. Через десять лет ты можешь оглянуться на сегодняшний день и пожалеть, что не сделал больше, пока был полон жизни.
Она снова отвернулась к окну. Взгляд ее стал глубже, и невозможно было понять, какие мысли скрывались за этими глазами.
Тем временем Демон Клинка Кровавых Небес и Дань А вернулись с чаем.
— Аромат чудесный.
Гём Мугык вдохнул благоухание, наслаждаясь запахом.
Первой свое восхищение выразила Дань А.
— Так вкусно. Это лучший чай, который я когда-либо пробовала.
Гём Мугык ответил ей на это.
— Конечно. Такой чай он подает только глубоко уважаемым гостям — нам же никогда.
Дань А приняла это за шутку, но Со Дэ Рён кивнул с совершенно серьезным лицом.
Даже Владыка Меча Одного Удара присоединилась к ним.
— Я тоже пробую этот чай впервые.
Разумеется, лицо Дань А вспыхнуло.
Она была по-настоящему счастлива. Почти вся радость, которую она знала в жизни, сводилась к простому выживанию. К мыслям вроде: «Этот заказ прошел гладко. Мои сестры в безопасности».
Но радость, которую она ощущала теперь, отличалась от тех чувств.
Она пила чай, собственноручно приготовленный учителем человека, который ей нравился. Перед ней сидела Владыка Меча Одного Удара, которой она всегда восхищалась, а рядом находился Юный Владыка, спасший ее саму и ее младших сестер. И самое главное — Со Дэ Рён был прямо подле нее. Момент походил на ожившую грезу.
Когда она в последний раз находилась среди людей, не будучи напряженной и настороженной?
Когда она в последний раз чувствовала это облегчение, ощущение того, что ее любят и оберегают?
Вот почему трепет, отозвавшийся в самой глубине сердца, стал для нее чем-то совершенно новым.
— Большое вам спасибо.
Дрожащий голос Дань А вместил в себя все чувства, что она испытывала.
— Можешь оставаться здесь, пока Дэ Рён тренируется.
Со Дэ Рён часто тренировался допоздна после завершения ежедневных обязанностей, так что это означало, что она сможет оставаться на его стороне.
В тот миг Со Дэ Рёна захлестнули эмоции даже сильнее, чем Дань А — но тут внезапно вмешалась Владыка Меча Одного Удара.
— Она владеет мечом. Какой прок ей смотреть, как кто-то размахивает этим грубым дао?
— Кого ты там грубым назвала?!
— Наблюдение за этой непутевой парой учителя и ученика лишь разозлит тебя. Так что...
Затем она произнесла нечто шокирующее.
— Если у тебя будет свободное время, то заходи ко мне.
Глаза Дань А расширились. Сама женщина, которой она так глубоко поклонялась, приглашала ее. Владыка Меча Одного Удара — кто-то настолько величественный, что Дань А даже не смела смотреть ей в очи или мечтать оказаться в одном пространстве.
— Неужели я действительно могу это сделать?
Владыка Меча Одного Удара кивнула.
— Огромное спасибо. Я обязательно приду.
Гём Мугык почувствовал — новые ветры судьбы начали веять и для Дань А.
Гём Мугык повернулся к Со Дэ Рёну и сказал:
— Сегодня выпивка за твой счет!
......
Тем временем Хан Соль пересекала озеро на лодке.
Управляла лодкой Лю Бин, последовательница пьяниц в третьем поколении.
Хан Соль приказала Мастерам Парных Ледяных Мечей ждать на другом берегу озера, а сама взошла на борт. Хотя Сахан противился этой идее, Собин отправила ее вперед, следуя полученным наставлениям.
— Зачем ты это делаешь?
Сахан не понимал жену. Когда-то она беспокоилась об охране даже сильнее него.
— Владыка Культа, Юный Владыка, даже тот Злобно Ухмыляющийся Демон, которого мы видели. Заметил ли ты в них хоть какие-то бреши?
Даже демоны, встреченные ими при проходе через Божественный Культ Небесного Демона, демонстрировали строжайшую дисциплину.
— Если кто-то действительно нацелится на Юную Владыку, это может случиться лишь с дозволения Владыки Культа. Ты думаешь, мы способны это остановить?
— Значит, ты предлагаешь бросить ее без защиты?
— Речь не об отказе от защиты. Я говорю о том, что мы должны позволить Юной Владыке наблюдать и действовать свободно.
Сахан догадался о причине ее поведения.
— Ты... доверяешь Юному Владыке.
— Я не доверяю Юному Владыке.
Она ответила твердо, устремив взор вдаль, на стоящую в лодке Хан Соль.
— Хан Соль больше не та маленькая девочка, которую мы знали. Мы вверяем доверие Юной Владыке, которая теперь вступает в пору зрелости.
Лодка с Хан Соль достигла острова посреди озера.
Под руководством Лю Бин она вошла в Башню Пьяных Грёз.
Великий Пьяный Демон в одиночестве пил внутри Башни Пьяных Грёз.
— Приветствую Высшего Демона.
— Юная Владыка, заходи! Я слышал, ты прибыла.
Хотя она прибыла в Божественный Культ Небесного Демона, она не планировала посещать других Высших Демонов — но чувствовала, что обязана засвидетельствовать почтение Великому Пьяному Демону. Ведь он помог спасти Ледяной Дворец Северного моря вместе с Юным Владыкой.
— Озеро прекрасно. Это здание тоже великолепно.
— Проблема лишь в том, что в столь красивом месте живет безнадежный пьяница.
Хан Соль улыбнулась шутке Великого Пьяного Демона.
— Это место вам очень подходит.
Великий Пьяный Демон ощутил, что она изменилась с тех пор, как он видел ее в Ледяном Дворце.
— Присаживайся.
Хан Соль заметила чашу, висевшую у него на поясе.
Великий Пьяный Демон поставил чашу перед ней.
— Знаешь, что это за чаша?
— Да, это Чаша Ледяного Дворца, одно из сокровищ секты.
— Тебе доводилось когда-нибудь пить из этой чаши?
Когда Хан Соль покачала головой, он налил ей выпивку.
— Она тщательно вымыта. Попробуй.
— Благодарю, я попробую.
Хан Соль выпила из Чаши Ледяного Дворца. Она не была большой любительницей алкоголя, но глаза ее удивленно расширились.
— Это действительно вкусно.
— Отменный напиток в достойной чаше — идеальное сочетание.
Так они обменялись еще парой чарок.
Посмотрев немного на озеро, Хан Соль заговорила с Великим Пьяным Демоном.
— Никогда не думала, что окажусь здесь.
Великий Пьяный Демон одарил ее понимающим взглядом.
— Ты была рядом с Юным Владыкой, потом моргнула — и внезапно очутилась в Культе, верно?
Хан Соль едва заметно улыбнулась и слегка кивнула. Сказано было преувеличенно, но недалеко от истины.
— Когда я с ним, то ловлю себя на мыслях, о которых раньше и не помышляла.
— Например?
После недолгой паузы она ответила.
— Я хочу жить как этот человек.
Великий Пьяный Демон наполнил ее пустую чашу и произнес:
— Это нормально.
— Простите?
— Я и сам думал так десятки раз.
Хан Соль с удивлением посмотрела на него, не ожидая подобного ответа.
— Я сравниваю себя с ним, и завидую. Затем злюсь и хочу найти оправдания. Но знаешь что? В тот момент, когда ты злишься или хочешь защитить себя — именно тогда ты начинаешь понимать себя лучше всего.
Когда чувствуешь гнев или желание поспорить — именно там пребывает истинный «ты»?
Ей казалось, она понимает, и в то же время не совсем.
Великий Пьяный Демон улыбнулся и осушил чашу.
— Суть в том, что мы не можем жить как Юный Владыка. Этот парень безумен!
Хан Соль улыбнулась, разделяя еще одну порцию вина. Слово «безумен» — казалось, лишь Великий Пьяный Демон мог сказать это так беспечно.
— А теперь давай выпьем как товарищи!
Она обрадовалась, что решила навестить Великого Пьяного Демона. Сначала она немного колебалась. Но именно слова Гём Мугыка подтолкнули ее прийти.
«Постарайся впитать как можно больше во время этой поездки».
Так или иначе, она осознала — от Гём Мугыка трудно отстраниться. Она думала, что если придет сюда, то они с Великим Пьяным Демоном будут говорить о себе — но вот они снова обсуждают Юного Владыку.
Тем не менее, причина, по которой она могла так непринужденно беседовать с Великим Пьяным Демоном, заключалась именно в наличии Гём Мугыка как общей темы.
— Похоже, сегодня в таверне «Текучий Ветер» намечается попойка.
— Как вы узнали?
— Потому что речь идет об алкоголе, а?
Великий Пьяный Демон протянул ей целый ящик вина из угла Башни Пьяных Грёз.
— Передай это Юному Владыке и поздравь его с благополучным возвращением.
К тому времени, когда Хан Соль прибыла в таверну «Текучий Ветер», никто другой еще не появился.
— Добро пожаловать!
Чо Чунбэ почтительно поприветствовал ее. Он уже знал, что перед ним Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря, так как был представлен ранее.
— Прошу сюда.
— Прежде примите это.
Она передала ему ящик вина, который несли Мастера Парных Ледяных Мечей.
— Это подарок от Великого Пьяного Демона для Юного Владыки.
— Принято. Мы подадим его к сегодняшнему столу.
Хотя появление чужой выпивки могло вызвать недовольство, Чо Чунбэ ничуть не возражал. Хан Соль еще не знала, насколько тесно связаны Гём Мугык и Чо Чунбэ.
Чо Чунбэ проводил ее к закрепленному месту на втором этаже.
Мастера Парных Ледяных Мечей не стали подниматься следом, предпочтя подождать внизу.
Обычно Сахан поднялся бы на второй этаж и занял бы тихий угол, но в этот раз Собин настояла на том, чтобы остаться внизу. И вдобавок заявила:
— Дорогой, давай тоже выпьем. Мы не притрагивались к нормальной выпивке с тех пор, как прибыли в Срединные земли.
— Давай так и сделаем. Если с Юной Владыкой что-то случится и мы в итоге умрем, то стоит хотя бы выпить напоследок.
Слова прозвучали обреченно, но истинные чувства были иными.
Всякий раз, когда на кону стояло что-то важное, он всегда доверял чутью и суждениям своей жены. Это доверие сохраняло им жизнь до сих пор. И сейчас он верил ее решению.
Когда Хан Соль уже собиралась сесть на втором этаже, ее взгляд приковали вырезанные на стене письмена — и она вздрогнула.
— Неужели эти строки действительно оставили Владыка Культа и Владыка Альянса?
Чо Чунбэ ответил с гордостью.
— Да, это они. Оставили их во время Тройственного Саммита.
Не только они — там были и записи, оставленные Высшими Демонами.
Она впервые видела подобные надписи в таверне. Это казалось освежающим и удивительным.
Чо Чунбэ подмывало сказать: «Юная Владыка, вам тоже стоит оставить свои слова», но он не осмелился произнести это вслух.
В этот момент в таверну вошли Гём Мугык и Со Дэ Рён.
— Хозяин, этот человек сегодня оплачивает счет — обслужите его как следует.
— За что вы так со мной? Мне теперь есть кого содержать, понимаете?
— Они из тех, кто прекрасно справятся и без тебя.
Следом в таверну вошли Три сестры Дань. Поскольку с завтрашнего дня они вступали в новую организацию, сегодня, вероятно, была их последняя возможность свободно выпить.
Дань Ён встала на сторону Со Дэ Рёна.
— Не обижайте нашего зятюшку!
Дань А, пораженная, прикрикнула на нее, чтобы та не дерзила, а Со Дэ Рён залился сердечным смехом.
— Вы даете, младшая! Как бы жил человек без своей свояченицы с такой-то печалью?
Чо Чунбэ, спустившийся со второго этажа, обратился к ним.
— Не нужно беспокоиться о счете сегодня. Великий Пьяный Демон прислал выпивку. А едой я угощу вас сам — давно не виделись.
Лицо Со Дэ Рёна просветлело. Он наклонился к Дань Ён и прошептал:
— Раз уж я сэкономил денег, выделю тебе немного на карманные расходы!
Гём Мугык не смог сдержать смеха. Он впервые видел Со Дэ Рёна таким искренне счастливым.
«Да, улыбайся именно так».
Эта улыбка была причиной, по которой он совершил возвращение. Чтобы защитить ее. Так что смейся от души и наслаждайся.
В этот момент в таверну кто-то шагнул.
— Юный Владыка!
На этот раз прибывшим оказался Командующий Демонической Армией, Чанхо.
— Командующий Чан! Как поживали?
— Юный Владыка! Я рад вашему благополучному возвращению.
Они тепло поприветствовали друг друга. Чанхо, всегда надежный, казался еще более мускулистым, чем прежде.
— Командующий Чан!
Но кто по-настоящему обрадовался ему, так это Со Дэ Рён. Его распирало от желания похвастаться Дань А перед ним с глазу на глаз.
Помимо Гём Мугыка, единственными, перед кем он чувствовал себя свободно в своем бахвальстве, были Ли Ан и Чанхо.
В этот момент Гём Мугык заметил кого-то, кто заглядывал в таверну через дверной проем, затем замялся и пошел мимо.
— Лидер Кан!
Это был не кто иной, как Кан Даль. Он пришел, потому что Гём Мугык пригласил его, но несколько раз медлил, прежде чем войти. Ведь приглашение могло быть просто жестом вежливости. Даже сейчас он раздумывал, не стоит ли просто пройти мимо и уйти.
— Эй! Куда это вы собрались?
Гём Мугык приветствовал его так тепло, что напряжение Кан Даля растаяло.
— Я не был уверен, что мне здесь место.
— Вы и есть причина, по которой это собрание существует, Лидер Кан! Если бы не вы, вся эта встреча даже не состоялась бы.
Эти слова принесли радость Кан Далю. С тех пор как он прибыл в Главное отделение, он был слишком занят обустройством, чтобы даже осознать, насколько очерствел. Но теперь, когда Гём Мугык вернулся, жизнь среди людей наконец начала чувствоваться снова.
— Приветствую Командующего!
Кан Даль почтительно поклонился Чанхо. Он не ожидал, что Командующий Демонической Армией будет присутствовать на этом собрании.
— Рад видеть.
Возможно, из-за того, что Гём Мугык был рядом, Командующий казался здесь иным по сравнению с тем, каким он представал на территории культа.
Последней прибыла Чхон Сон Хи, преемница Короля Кулачных Демонов.
— Давно не виделись, Юный Владыка.
Зная, что она была полностью сосредоточена на боевых искусствах с тех пор, как стала наследницей Короля Кулачных Демонов, он пригласил ее сегодня намеренно. Не ради Хан Соль, а ради Чхон Сон Хи — чтобы она увидела людей и перевела дыхание.
Когда вход заполнился гостями, Гём Мугык посмотрел на второй этаж.
— Все в сборе.
Хан Соль посмотрела на них сверху вниз с удивлением. Он упоминал, что хочет познакомить ее с друзьями из секты, поэтому она ожидала увидеть одного или двух человек.
Она и представить не могла, что он приведет столько народу. Почему бы тебе тогда не позвать весь культ разом?
Затем она вспомнила слова Великого Пьяного Демона.
[«Да, этот человек безумен».]
Гём Мугык первым начал подниматься по лестнице.
— Хозяин таверны, закрывай двери и неси выпивку!


    Лицемерие сильнее искренности

    Все расселись кругом на втором этаже.
Три сестры Дань представились первыми.
В отличие от спокойных приветствий двух старших сестёр, младшая, Дань Ён, энергично похвасталась своей новой должностью.
— До сегодняшнего дня я была странницей, но с завтрашнего — стану частью Корпуса Призрачной Тени! Я — Дань Ён!
Хан Соль едва заметно улыбнулась. Сразу по прибытии Гём Мугык представил ей хозяина таверны, а теперь знакомил с сестрами-ронинами как со своими друзьями. От преемников Союза Мурим и Альянса Отступников до владельца кабака и бродяг — наличие столь разных друзей и делало Гём Мугыка тем, кем он был.
Чанхо взглянул на Гём Мугыка, вопрошая глазами, как всё к этому пришло.
Хотя он и встречал трех сестёр Дань во время конфликта в Отделении Чонган, он не ожидал увидеть их здесь, в Главном отделении.
Гём Мугык посмотрел на Дань А и произнес:
— Моя правая рука наконец обрела второе крыло.
Одного этого объяснения хватило сполна.
Вместо того чтобы поздравлять Со Дэ Рёна, Чанхо почтительно обратился к Дань А.
— Позвольте предложить вам чарку?
— Ах, да.
Чанхо вежливо наполнил кубок растерянной Дань А. Настал миг, когда женщине, привыкшей к доле скиталицы, прислуживал сам Командующий Демонической Армией.
— Добро пожаловать, невестка.
Обращение «невестка» поразило Дань А, и еще больше — Со Дэ Рёна. Это означало, что Чанхо видел в нем не просто друга, но родного брата.
Лишь после этого Чанхо должным образом поприветствовал остальных. Выделив Дань А, он распространил свою учтивость и на Со Дэ Рёна.
И как мог Со Дэ Рён не понять сердца Чанхо? Он склонил голову и ответил: «Благодарю, Командующий».
Следующим поприветствовал всех Кан Даль. Он всё еще чувствовал себя неловко в такой компании.
Гём Мугык сделал шаг вперед и представил его как следует.
— Лидер Кан спас этих юных леди. Благодаря ему были сохранены бесчисленные жизни.
Кан Даль ощутил благодарность к Гём Мугыку. По правде говоря, то решение он принял ради себя самого. Им не двигала великая цель или дух самопожертвования.
Но Гём Мугык не стал принижать тот выбор, называя его простой удачей. Напротив, он оценил его куда выше, чем тот был на самом деле. В мире, где каждый спешит растоптать другого, это значило очень много.
Гём Мугык протянул Кан Далю чарку.
— Примите вино из моих рук.
— Слушаюсь, Юный Владыка.
— На тебе лежит огромная ответственность. Преданно храни законы и правила этого Культа.
— Я буду защищать их со всей верностью.
Когда напиток, налитый Юным Владыкой, скользнул в горло, Кан Даль наконец почувствовал, что начинает новую жизнь.
Следом за Кан Далем вышла Чхон Сон Хи. Она примчалась, едва получив весть от Гём Мугыка. Где бы она ни была, она всегда явится на его зов.
И дело не только в том, что она стала преемницей благодаря ему. Став Королем Кулачных Демонов, она однажды будет служить ему, будущему Владыке Культа.
— Она — личная ученица Короля Кулачных Демонов и та, кто займет его место.
Все, кто не знал её, вздрогнули. Кто мог ожидать, что будущий Король Кулачных Демонов окажется на этом собрании? И что еще удивительнее — что преемником станет женщина?
Три сестры Дань обменялись шокированными взглядами. Командующий Демонической Армией, а теперь и наследница Короля Кулачных Демонов. Неужели им действительно дозволено находиться здесь в такой час? Воистину, с момента прибытия в Божественный Культ Небесного Демона их ждала череда сплошных сюрпризов.
— А еще она моя единственная младшая сестра по ученичеству.
Гём Мугык ярко улыбнулся, глядя на Чхон Сон Хи.
— Как поживала?
— Хорошо, старший брат.
Обычно в присутствии посторонних она обращалась бы к нему «Юный Владыка», но раз он представил её как младшую сестру, она ответила: «старший брат».
Было видно, как он горд называть её своей названой сестрой. Сегодня, благодаря почве, подготовленной Гём Мугыком, она наконец позволила себе проявить гордость.
— Как поживает Учитель? Мы тут затеяли попойку, даже не поприветствовав его.
И не только Короля Кулачных Демонов. Если не считать Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара, они еще не виделись с остальными Высшими Демонами.
— А теперь позвольте представить звезду сегодняшнего вечера.
Гём Мугык наконец обратил внимание на Хан Соль.
— Она — Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.
И вновь те, кто не был знаком с ней, лишились дара речи. Одно дело — встретить преемницу Короля Кулачных Демонов в Главном отделении Культа, но будущая хозяйка Ледяного Дворца?
— Сегодняшняя встреча устроена, чтобы представить Юной Владыке Дворца моих друзей из Срединных земель.
Слова «мои друзья» заставили сердца Кан Даля и сестёр Дань сжаться. Друзья Юного Владыки? В это невозможно было поверить.
— А еще это праздник в честь назначения Лидера Кана в Главное отделение.
Взор Гём Мугыка сместился с Кан Даля на трех сестёр.
— И торжество в честь нового начала для этих трех дам.
Затем он посмотрел на Чхон Сон Хи.
— И радостный повод наконец повеселиться с младшей сестрой спустя долгое время.
В конце он перевел взгляд на Чанхо и Со Дэ Рёна.
— И миг, когда я наконец прирастил свою правую и левую руки обратно к этому телу, вернувшемуся живым.
Гём Мугык поднял кубок.
— На сегодня оставим всё в стороне и повеселимся!
После громогласного тоста все осушили чаши. Поскольку Гём Мугык задавал тон, атмосфера пиршества быстро накалилась.
Гём Мугык снова наполнил бокал Хан Соль и спросил:
— О чем вы толковали с Великим Пьяным Демоном?
Хан Соль загадочно улыбнулась. О ком еще мог идти разговор, кроме как о тебе?
— Мы говорили о выпивке, красивых озерах и об одном безумце.
— Безумце? И кто же это?
— Есть один человек, который всякий раз приводит меня в ярость, стоит его увидеть.
Хан Соль в упор смотрела на него, и Гём Мугык осознал, что речь о нем самом.
— Не верь бредням пьяницы!
На это Хан Соль рассмеялась.
— Верно. Наверное, нет в мире другого столь же прилежного безумца, как ты.
Гём Мугык покачал головой, словно отказываясь признавать это.
— Знаешь, что я понял за время похода? Мне нужно стать еще усерднее. Я думал, что тружусь на пределе сил, но в этот раз едва не погиб. Я на мгновение позабыл об одном.
Гём Мугык заговорил, осушая кубок.
— Враг всегда прилежнее меня.
Чанхо пил в одиночестве, услышав, что Гём Мугык был на волосок от смерти. Это расстроило его. Какое облегчение, что тот вернулся живым — а если бы случилось непоправимое?
Будь у него такая возможность, он бы хотел помогать Гём Мугыку, ведя Демоническую Армию плечом к плечу с ним. Лишь реальность мешала этому, и это причиняло боль.
Со Дэ Рён молча протянул кубок, и Чанхо чокнулся с ним. Горечь в чаше Со Дэ Рёна вторила сожалениям самого Чанхо.
Едва шум затих, Чо Чунбэ поднялся наверх с полными подносами еды.
— Прошу прощения за ожидание.
— О, я места себе не находил, желая отведать блюда нашего хозяина таверны.
— Всё приготовлено из особо отобранных ингредиентов, прошу, угощайтесь.
Когда Чо Чунбэ уже собирался расставить тарелки и уйти, Гём Мугык остановил его.
— Куда же ты? Мы давно не виделись — выпей с нами, прежде чем уйти.
— О нет, я не смею. Как я могу мешать собранию столь высокородных особ?
Чо Чунбэ замахал руками, пытаясь отступить, но Гём Мугык усадил его за стол.
— Здесь нет никого благороднее хозяина таверны. Давай же, присаживайся и выпей.
— Я налью первым.
— Пей.
Чо Чунбэ со смиренным видом принял чарку и выпил. Гём Мугык всегда относился к нему одинаково, и в добрые времена, и в лихие.
За долгую жизнь торговец вином повидал немало бурь. Он понимал, как трудно относиться к кому-то неизменно, без перемен — особенно когда между вами такая бездна в статусе.
— Вкус поистине превосходный.
Чо Чунбэ почтительно наполнил кубок Гём Мугыка.
— Напиток, налитый нашим хозяином таверны, всегда самый вкусный.
— Я искренне рад вашему благополучному возвращению.
— Ах да, отложи бутылку для себя. Выпьешь, когда захочется поностальгировать о таверне.
— Ох, в этом нет нужды.
— Это подарок от самого Великого Пьяного Демона. Не отказывайся.
— Благодарю.
Хан Соль наблюдала за Гём Мугыком, словно пытаясь что-то разглядеть.
Неужели всё это действительно без капли притворства? Не разыгрывает ли он перед ней спектакль? Словно говорит: «Смотри, какой я щедрый и открытый». Не афера ли это?
Она понимала, что, скорее всего, нет, и всё же сомнения не покидали её. Как может существовать подобный человек?
Внезапно ей вспомнились слова Великого Пьяного Демона.
[«Я и сам думал так десятки раз».]
Эти «десятки раз», вероятно, значили не только желание жить так же, но и бесконечные подозрения — не является ли всё это просто лицемерием.
Опершись на перила, Хан Соль наблюдала за Гём Мугыком, который продолжал болтать с Чо Чунбэ, пока тот спускался на первый этаж. Она пришла к выводу.
Пусть даже это притворство. Но это лицемерие сильнее всякой искренности. Ничья искренность не сравнится с таким уровнем игры.
Хан Соль осушила еще один кубок.
В этот миг её глаза встретились со взглядом Дань А, наблюдавшей за ней со стороны.
Дань А кротко улыбнулась и слегка склонила голову. Её вид говорил: «Как такая, как я, смеет встречаться глазами с Юной Владыкой Ледяного Дворца Северного моря?».
— Позвольте мне налить вам.
Хан Соль наполнила чашу Дань А.
— Ты — первый друг-ронин, появившийся в моей жизни.
Услышав это, Дань А заметно вздрогнула.
— Друг? Это слишком высокая честь для меня.
Но Хан Соль знала, что это не так. Достаточно было взглянуть на собравшихся — Со Дэ Рён искренне любил эту женщину, а Чанхо относился к ней с почтительной формальностью. А Гём Мугык — разве смотрел он на нее свысока из-за того, что она ронин, или возвышал саму Хан Соль, потому что та — Юная Владыка?
Здесь значение имел не статус, а то, каким человеком ты являешься.
Она вновь посмотрела на Гём Мугыка. Он представил её как главного гостя, но по правде, настоящим хозяином этой встречи был он сам.
Хозяин в это время беседовал с Чхон Сон Хи.
— Устала?
Её взрыв смеха в ответ показал, насколько изнуренной она была на самом деле. Она отдавала все силы, до полного истощения. Для неё мысль о том, что люди скажут, будто преемника выбрали неудачно, была хуже смерти. Это опозорило бы и Учителя, и Гём Мугыка.
— Иногда я скучаю по Группе Полуночных Тренировок.
— Я тоже.
Вспоминая былое, именно те ночные тренировки сблизили её с Королем Кулачных Демонов.
— Настанет день, когда мы все соберемся снова.
— Неужели этот день и правда придет?
— Обязательно, чего бы это ни стоило.
Ради того дня — ради таких мгновений, когда они могут собраться, смеяться и радоваться.
Вот почему Гём Мугык продолжал двигаться вперед.
Так застолье постепенно входило в раж. Все расслабились и пили непринужденно.
В обычной жизни такое было невозможно, но на этом собрании будто присутствовал некий поручитель.
Если это человек, приглашенный Гём Мугыком—
Значит, ему можно доверять и открыться.
В какой-то момент взоры Хан Соль и Чанхо встретились.
Когда они приветствовали друг друга, он предложил выпить Дань А, но не ей. В прошлом такая мелочь могла заставить её почувствовать себя проигнорированной.
— Позвольте предложить вам чарку.
Теперь она предложила первой.
— Благодарю.
Чанхо почтительно принял и выпил.
— Позвольте угостить вас в ответ?
— Конечно.
Чанхо с официальной тщательностью наполнил её кубок. По его лицу она видела, что он не питает к ней неприязни. Он не был из тех, кто ищет чьего-то расположения — он просто был тем, кто молча охраняет свой пост. Его жест был лишь проявлением учтивости ради Со Дэ Рёна.
Не предложи она выпивку сама, у неё могло бы остаться неприятное послевкусие. Но одна эта чаша изменила её впечатление о нем.
Возможно, именно из таких малых поступков, совершаемых один за другим, и вырастал кто-то подобный Гём Мугыку.
Когда она посмотрела на место Гём Мугыка, его там уже не было.
Он оказался в неожиданном месте.
В какой-то момент он спустился на первый этаж и теперь пил вместе с Мастерами Парных Ледяных Мечей.
Сахан и Собин, которые когда-то предупреждали её никогда не верить Юному Владыке, теперь сердечно хохотали над чем-то услышанным.
Да, Великий Пьяный Демон был прав.
«Я не могу жить как ты».
Она признала это. Сколько бы она ни копила и ни созидала, ей никогда не стать такой, как он. Опекать людей здесь, на втором этаже, и при этом находить время, чтобы присмотреть за Мастерами Парных Ледяных Мечей на первом?
Даже если она не могла жить как Гём Мугык, она многое почувствовала и осознала.
Покидая Север, она всё еще была ребенком — но теперь чувствовала, что, возможно, вернется уже взрослой.
......
Когда Гём Мугык вернулся на свое место, к нему подсела Дань Ён. Её лицо раскраснелось от вина, и она с любопытством спросила:
— Вы ведь говорили раньше, верно? Что в Корпусе Призрачной Тени пребывает Глава Корпуса, ваше сердце.
— Говорил.
— Что за человек эта Глава? Мне так любопытно.
Вопрос, на который она отважилась лишь благодаря хмелю.
Вместо него ответил Со Дэ Рён.
— Она красавица.
Едва упомянули имя Ли Ан, как он с радостью вклинился в разговор.
Дань Ён прищурилась. Она спросила, что это за человек, а он ответил — «красавица»?
— Насколько?
Возбужденный Со Дэ Рён уже собирался заявить, что её можно назвать прекраснейшей под небесами.
Но в этот миг его поразила тревожная телепатия Гём Мугыка.
[— Соберись, живо!]
Со Дэ Рён мгновенно протрезвел.
Он взглянул на Дань А и поспешно добавил:
— Не настолько, как госпожа Дань, конечно, но всё же весьма красива.
Дань А слегка покраснела.
— Пожалуйста, не говорите такого.
Видя, что она не рассержена, Со Дэ Рён отправил Гём Мугыку мысленное послание.
[— Я выжил! Спасибо!]
[— Одно мгновение неосторожности, и ты труп!]
Дань Ён спросила снова:
— И где же Глава Корпуса сейчас?
Хан Соль, слушая это, вдруг поймала себя на мысли, что тоже хочет увидеть свою старшую сестру.
Скри-и-ип—
В этот момент дверь таверны отворилась, и кто-то вошел внутрь.
Все взоры обратились к дверям.
Увидев вошедшую, Чо Чунбэ расплылся в довольной улыбке.
Мастера Парных Ледяных Мечей в шоке подняли головы. В таверну вошла женщина, и с её появлением казалось, будто всё вокруг стало светлее.
Глаза трех сестёр Дань и даже Кан Даля округлились от изумления. Никогда в жизни они не видели женщины столь прекрасной.
Чанхо и Со Дэ Рён просияли, словно говоря: «Наконец-то она здесь!».
Женщиной была не кто иная, как Ли Ан.
Взгляд её стал еще чище и глубже, а само присутствие производило совершенно иное впечатление, чем прежде.
Гём Мугык понял всё без слов.
«Она наконец достигла совершенства в Искусстве Парящего Меча!».
Это мастерство даровало ей новую красоту. Не просто миловидность — теперь от нее исходило величие, исполненное силы.
Ли Ан посмотрела на Гём Мугыка и спокойно произнесла:
— Глава Корпуса Призрачной Тени, Ли Ан, докладываю о возвращении с задания.
Её взор обратился к Гём Мугыку, к Со Дэ Рёну, к Чанхо и затем к Хан Соль.
Лицо, полное расцветающей радости. Ли Ан ярко улыбнулась и сказала:
— Как, вы тут веселитесь без меня?


    Я проделал такой путь, чтобы достать это, так что тебе лучше это принять

    Ли Ан неспешно поднялась на второй этаж.
Вблизи она казалась еще прекраснее, чем издалека. Более того, от неё исходила аура, к которой невозможно было подступиться.
— Юный Владыка!
Ли Ан замерла перед Гём Мугыком.
Не будь вокруг посторонних, она бы назвала его не «Юным Владыкой», а «Молодым господином». Она бы бросилась к нему с криком «Молодой господин!» и крепко обняла. Настолько сильно она тосковала по Гём Мугыку.
— Ты славно потрудилась.
От этой единственной фразы вся тяжесть и нервное напряжение в сердце Ли Ан растаяли без следа.
«Она наконец вернулась!»
Чувства, захлестнувшие Ли Ан, в точности повторяли то, что ощутил Гём Мугык при встрече с отцом.
Взор Ли Ан естественным образом обратился к Хан Соль.
Первой причиной, по которой Хан Соль прибыла в Божественный Культ Небесного Демона, было желание встретиться с Ли Ан. Она боялась, что разминется с ней, но, к счастью, та вернулась.
Хан Соль окликнула её:
— Сестра.
Это была их первая встреча с тех пор, как они решили стать сестрами. Хан Соль полагала, что всё пройдет неловко и натянуто, но, вопреки ожиданиям, дискомфорта не возникло.
Все, кто не знал об их уговоре, вздрогнули, услышав обращение «сестра».
— Не думала, что увижу тебя здесь.
— Ты ведь обещала показать мне Срединные земли в следующий раз, помнишь?
Хан Соль в точности запомнила слова Ли Ан.
— Да, я рада, что ты приехала.
Глядя на улыбающуюся ей Ли Ан, Хан Соль чувствовала — в той что-то изменилось. Но она не могла понять, в чем именно заключалась эта переменна.
Со Дэ Рён жизнерадостно поприветствовал прибывшую.
— Ли Ан, с возвращением.
— Как поживали, Глава Павильона?
Тут Гём Мугык небрежно вставил:
— Из всех нас он преуспел больше всех.
С этими словами он посмотрел на Дань А. Ли Ан, будучи сообразительной, округлила глаза.
— Да ладно? Это ведь неправда? Предатель!
Ли Ан показала их близость, пошутив без лишних формальностей, а Со Дэ Рён смущенно рассмеялся.
Ли Ан лучезарно улыбнулась Дань А.
— Поздравляю.
— Благодарю, Глава Корпуса.
Дань А кивнула в сторону младшей.
— Младшая смогла вступить в Корпус Призрачной Тени благодаря Юному Владыке. Давай же, поприветствуй.
Дань Ён, до этого завороженно пялившаяся на Ли Ан, запоздало пришла в себя.
— Ах, вы такая красивая… Я Дань Ён. Только что заступила на службу. Капитан первого дивизиона велел приступать с завтрашнего дня.
Дань Ён отвесила почтительный поклон, сложив руки в приветствии.
Ли Ан молча наблюдала за ней, а затем внезапно спросила:
— Тебе говорили, чем занимается наша организация?
— Да, я слышала, это место, которое становится тенью Юного Владыки.
— Хорошо. Тогда ответь. Что ты сделаешь, если приказ Владыки Культа и приказ Юного Владыки вступят в противоречие?
Дань Ён ответила без малейших раздумий:
— Я исполню приказ Юного Владыки.
— Но это ведь станет мятежом?
Девушка вздрогнула от слова «мятеж», но её мысли остались непоколебимы.
— Если нет тела, то и тень — существование бессмысленное.
Услышав ответ Дань Ён, Ли Ан посмотрела на Гём Мугыка.
— Она еще и дня не прослужила, а уже преданнее меня?
От этих слов на лице Дань Ён расплылась улыбка. Ей нравились остроумные люди. По правде говоря, среди трех сестер Дань она была самой яркой и находчивой. Как и тогда, когда она шутливо назвала Со Дэ Рёна предателем — сейчас Ли Ан полностью покорила её сердце.
Её привязанность к Гём Мугыку росла не только из-за его статуса. Всё дело было именно в таких моментах — его умении вот так запросто отпускать непринужденные шутки.
— Всё-таки стоило отправить еду отцу.
На вопросительный взгляд Ли Ан — безмолвный вопрос, что он имел в виду — Гём Мугык лишь загадочно улыбнулся.
Чанхо сделал шаг вперед.
— Мастер Ли, с возвращением.
— Вы стали еще могучее, господин Чанхо!
Воссоединение с Чхон Сон Хи тоже случилось спустя долгое время.
— Раньше я видела тебя каждый день, а теперь даже тень твою поймать трудно.
— Юный Владыка говорит, что нам пора возродить Группу Полуночных Тренировок.
Наконец, покончив с приветствиями и в сторону Кан Даля, все уселись за стол.
Гём Мугык высоко поднял кубок и провозгласил:
— Мое сердце вернулось!
Ли Ан смутилась от подобного пафоса, но всё же подняла свою чашу.
Так они весело чокнулись и выпили вместе.
Опустив кубок, Дань Ён прошептала Со Дэ Рёну:
— Зятюшка, это была такая очевидная ложь.
Она имела в виду слова Со Дэ Рёна о том, что её старшая сестра красивее.
Пока Со Дэ Рён неловко посмеивался, Дань Ён прошептала снова:
— В такие моменты полагается говорить: «Для меня она прекраснее всех».
— Ах!
Со Дэ Рён ответил шепотом:
— Помогай мне и впредь, свояченица.
— Что ж, качество моих советов будет зависеть от размера твоих подношений.
Это рассмешило Со Дэ Рёна. Внезапно в его голове мелькнула мысль.
«Можно ли мне быть настолько счастливым?»
Он боялся, что небеса могут позавидовать этому счастью и ниспослать беду.
Затем его взгляд упал на Гём Мугыка, пьющего с Ли Ан.
То, что он лишь смутно понимал умом, теперь, казалось, ясно осознал сердцем — почему Гём Мугык трудился не покладая рук.
Для Гём Мугыка Ли Ан была Дань А, Чанхо — Дань Би, а он сам — Дань Ён. Должно быть, поэтому Гём Мугык работал так прилежно — чтобы несчастье не посмело приблизиться к ним. Чтобы лень не навлекла на них беду.
«Я тоже буду защищать их своим усердием, Юный Владыка».
В этот миг Гём Мугык встретился с ним взглядом, и они столкнули кубки в воздухе, прежде чем осушить их.
Несмотря на то, что за столом были люди, видевшие друг друга впервые, атмосфера царила превосходная.
Присутствие Гём Мугыка, ставшего для всех опорой, позволило каждому ослабить бдительность.
Они смеялись и болтали. Все говорили непринужденно и без лишних тревог.
Ближе к концу попойки люди начали разбиваться на малые группы.
Дань Би, вступившая в ряды силовиков Павильона Преисподней, беседовала с Со Дэ Рёном и Кан Далем. Она была из тихих — средняя сестра, которая редко подает голос. Но она не была настолько замкнутой, чтобы упустить шанс сблизиться с непосредственным начальством.
Со Дэ Рён сказал двум своим подчиненным:
— Я верю, что наш Павильон Преисподней — словно путеводная звезда. Он исполняет роль маяка, не дающего людям сбиться с пути в темную ночь. Поскольку все всегда ищут легких путей, я считаю — даже если каждая организация в Культе дрогнет, мы должны остаться теми, кто не пошатнется никогда.
Дань Би осторожно спросила:
— Как нам оставаться непоколебимыми?
Со Дэ Рён ответил искренне:
— Каждому из нас нужно найти собственную путеводную звезду.
Кан Даль и Дань Би умолкли, погрузившись в раздумья, и тихо осушили чаши.
Взор Со Дэ Рёна обратился к Гём Мугыку. Он мог говорить это, потому что уже обрел свою путеводную звезду.
Тем временем Дань Ён не сводила глаз с Ли Ан.
Она окончательно подпала под очарование Главы Корпуса организации, к которой теперь принадлежала. Ли Ан была красивой, сильной и, что важнее всего, остроумной. Ли Ан была всем, чем мечтала стать сама Дань Ён.
— Глава Корпуса, есть ли у вас мечта?
На этот смелый вопрос Ли Ан ответила:
— Выжить и прожить долго и счастливо.
Одну очень важную часть Ли Ан всё же опустила.
Гём Мугык болтал и пил с Чхон Сон Хи и Чанхо, обсуждая то да сё. Истории о Короле Кулачных Демонов и о картинах Чанхо.
Чхон Сон Хи впервые за долгое время почувствовала, что может дышать полной грудью. Возможность вот так собраться, поговорить и выпить — это было чудесно. Раньше она свободно пила с Железными Кулаками Фракции Восточного Кулака, но с тех пор как она стала преемницей, те моменты исчезли.
— Нам пора.
Поскольку завтра их ждал первый рабочий день в новой организации, Три сестры Дань поднялись с мест первыми.
Дань А на протяжении всего застолья оставалась тихой.
По правде говоря, она умела пить и, если хотела, могла разговориться. Но сегодня она сдерживала себя и в том, и в другом. Всё из-за Со Дэ Рёна и младших сестер — она не хотела допустить ни малейшей ошибки.
Перед расставанием Ли Ан тихо шепнула Дань А:
— Глава Павильона Со — по-настоящему хороший человек.
— Благодарю.
Когда они собрались уходить, Кан Даль тоже попрощался.
— Не гоже мне прохлаждаться, когда подчиненные готовятся к завтрашнему дню, верно?
Хоть он так и сказал, на самом деле он понимал: пришло время уступить место долгожданному воссоединению. Он был из тех, кто знает, когда стоит присоединиться, а когда — удалиться.
Хан Соль тоже встала.
— Старшие кажутся утомленными, так что мне тоже пора.
На первом этаже среди Мастеров Парных Ледяных Мечей спал Сахан, прислонившись к плечу жены. Он захмелел, выпив впервые за долгое время.
Гём Мугык обратился к Хан Соль:
— Госпожа Хан, у меня есть просьба.
— Слушаю вас.
— Оставьте послание на этой стене.
При этих словах Чо Чунбэ — пребывавший на первом этаже — просиял. Как и ожидалось, Гём Мугык понимал его сердце и заботился о нем.
Хан Соль тут же покачала головой.
— Не думаю, что я достойна этого.
— Тогда оставьте запись здесь. Давайте зарезервируем эту часть стены для имен наших молодых господ. Пожалуйста, пусть наша Юная Владыка откроет этот почин.
После мягкой просьбы Хан Соль в конце концов оставила послание.
[Отменно выпила с друзьями. Хан Соль, Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря.]
Так на стене таверны «Текучий Ветер» наконец появилось послание от преемницы Ледяного Дворца Северного моря.
Услышав слово «друзья», Со Дэ Рён тепло улыбнулся, а Чо Чунбэ расплылся в довольной ухмылке.
— Спасибо. Огромное спасибо.
Чо Чунбэ выразил свою благодарность Хан Соль и посмотрел на Гём Мугыка с широкой улыбкой. Если бы не Юный Владыка, она бы никогда не оставила такую запись.
Когда все ушли, в таверне «Текучий Ветер» остались лишь Гём Мугык, Чхон Сон Хи и трое завсегдатаев. Чхон Сон Хи тоже собиралась уходить, но Гём Мугык намеренно попросил её задержаться.
— Посиди и выпей еще немного. Мне нужно кое-что принести.
Пока Гём Мугык ненадолго отлучился, четверо болтали о том о сём.
Затем Ли Ан спросила Со Дэ Рёна:
— Каково это — когда тебе кто-то нравится?
Для Со Дэ Рёна Чанхо и Ли Ан были больше чем просто собутыльниками.
— Честно говоря, хоть я и вернулся вместе с госпожой Дань… мне страшно. Я всю жизнь думал только о себе, был эгоистом, и теперь гадаю — справлюсь ли я? Боюсь, что пожалею об этом позже.
Поскольку никто из них не был женат, они полностью понимали чувства Со Дэ Рёна.
В этот момент с первого этажа донесся голос Гём Мугыка:
— О таких тревогах стоит спрашивать того, у кого есть опыт.
Гём Мугык поднялся на второй этаж вместе с Чо Чунбэ. В руках он сжимал кожаную сумку и длинный футляр для меча — видать, успел куда-то заскочить.
— Хозяин, вы жалеете, что женились?
На вопрос Гём Мугыка Чо Чунбэ рассмеялся и ответил:
— Случалось и такое. Бывало, после крупной ссоры с женой, ух, той ночью я засыпал, грезя о днях, когда жил один.
Его чистосердечное признание рассмешило всех.
— Но я бы жалел, даже если бы остался холостяком. Каким бы непослушным ни был ребенок, мысль о том, что его не будет в моей жизни, ужасает меня. И когда любовь мешается с ненавистью, с годами понимаешь — жена единственный человек, кто остается рядом.
Гём Мугык сказал Со Дэ Рёну:
— По вопросам сердечных дел консультации доступны в таверне «Текучий Ветер»!
— Слушаюсь!
Чо Чунбэ поклонился, переполненный благодарностью, и спустился на первый этаж. Сходя по лестнице, он улыбался. Кто бы мог подумать, что он станет давать советы по отношениям самому Главе Павильона Преисподней?
Взор Со Дэ Рёна переметнулся на футляр и кожаную сумку, принесенные Гём Мугыком.
— Но что это? Похоже на ножны для меча.
Гём Мугык протянул футляр Ли Ан.
— Вот, подарок.
Ли Ан оторопела, принимая подарок. Она не ожидала получить что-то подобное именно здесь.
— Подарок?
На футляре были искусно выгравированы солнце и луна, и даже по искусной отделке снаружи можно было понять — внутри скрывается нечто незаурядное.
Внутри лежал одиночный меч.
Ли Ан медленно обнажила клинок.
— Ах! — сорвалось с её губ.
С-с-с-са-а-а-а—
Леденящая ци меча в миг распространилась во всех направлениях. Было ясно — это не простой клинок.
— Это Меч Солнца и Луны.
От слов Гём Мугыка не только Ли Ан, но и Чанхо, Со Дэ Рён и Чхон Сон Хи впали в оцепенение. Меч Солнца и Луны был легендарным клинком, известным во всём Муриме.
Тот самый меч, полученный от главаря Банды Чёрной Змеи во время инцидента с Пи Са Ином. Позже Пи Са Ин подарил его Гём Мугыку, который тогда сказал, что отдаст его своему «сердцу». С тех пор он хранил его в тайном месте, пока не настал миг вручить его Ли Ан.
— Почему вы дарите мне столь ценный меч?
— Потому что теперь ты достигла уровня, на котором сможешь защитить этот клинок. Поздравляю, Ли Ан.
— Ах, я так и знала! Вы заметили.
Она наконец обрела мастерство в Искусстве Парящего Меча — то, о чем давно мечтала. Даже для одаренного воина это было немыслимо за столь короткий срок — но стало возможным благодаря щедрым наставлениям Гём Мугыка.
— Вы правда отдаете его мне?
Гём Мугык кивнул. Для мастера меч — вторая жизнь, и теперь Меч Солнца и Луны станет её жизнью.
И клинок подходил ей идеально.
— Я не откажусь. Знаю, что такого меча мне больше не видать вовек. Я принимаю его.
— Я догадывался, что тебе понравится, поэтому даже позаботился о футляре.
— Большое спасибо, Молодой господин.
Хоть дар и ложился на нее бременем, радость была безграничной — ей казалось, она может взлететь. Ей не терпилось немедленно опробовать Искусство Парящего Меча с этим клинком.
В то же время, получая такой подарок в одиночку, она чувствовала вину перед остальными.
Как это могло остаться незамеченным? Со Дэ Рён сказал Гём Мугыку:
— Как бы ни была она близка вашему сердцу, это чересчур! А как же мы?
Он сказал это в шутку, пытаясь разрядить обстановку — но ответ Гём Мугыка был неожиданным.
— Для моей сестры и господина Чанхо тоже кое-что есть.
Хоть это и казалось маловероятным, Гём Мугык начал извлекать вещи из кожаной сумки.
На свет появились два комплекта защитных одеяний.
Чанхо он вручил Мантию Несокрушимого Ваджры, а Чхон Сон Хи — Одеяние Хуаян.
Эти защитные реликвии были взяты из сокровищницы главы торговой компании «Галактика». Те самые предметы, которые Гём Мугык надел на себя слоями и припрятал для сохранности.
Чанхо и Чхон Сон Хи остолбенели. Они не ожидали получить столь драгоценный дар.
— Это слишком ценно! Я не могу принять это!
На отказ Чхон Сон Хи Гём Мугык потянулся за одеянием, делая вид, что забирает обратно.
— Тогда мне забрать?
Чхон Сон Хи сконфуженно улыбнулась и не выпустила Одеяние Хуаян из рук.
— Всё же это подарок от старшего брата. Я обязана его принять.
Реликвия, полученная сегодня, была настолько дорогой, что даже если бы она копила всю жизнь, ей бы не хватило денег. Даже при наличии средств такие вещи не достать просто так.
Чхон Сон Хи дала клятву в своем сердце.
«Когда-нибудь в этих доспехах я защищу Владыку Культа ценой собственной жизни».
Лицо Чанхо выражало крайнее беспокойство. Благодаря Гём Мугыку он стал Командующим Демонической Армией, а теперь вдобавок получал столь бесценный подарок.
— Не знаю, достоин ли я принимать нечто столь значимое.
— Достоин. Я бесстыдно стал воплощением жадности прямо на глазах у отца, чтобы принести это вам.
Чанхо взглянул на Со Дэ Рёна. Тот улыбнулся и произнес:
— Я уже получил своё. Не зря ведь я — правая рука.
Со Дэ Рён уже получил Доспехи Белой Чешуи от Гём Мугыка ранее.
В этот раз Ли Ан спросила:
— А что же ваше, Юный Владыка?
Гём Мугык распахнул одеяние. Под ним были надеты Доспехи Парящего Чёрного Дракона.
— Само собой, себе я выбрал самое лучшее, так что не чувствуйте себя обязанными.
Он надел их намеренно, понимая — иначе они будут чувствовать слишком тяжелый груз вины.
Трое друзей были благодарны за саму заботу больше, чем за доспехи.
— Искренне благодарю вас, Юный Владыка.
Гём Мугык смотрел на них с сердцем, полным удовлетворения.
«Да — становитесь сильнее. Становитесь настолько могучими, чтобы никто не смел и пальцем нас тронуть».
— Это не я дарю вам подарки. Это подарок мне самому — моему сердцу, моей правой руке, левой руке и моей единственной младшей сестре.
......
После попойки Гём Мугык и Ли Ан прогуливались по лесной тропе на рассвете. Оставшись наедине, Ли Ан заговорила о том, что не стала обсуждать при других.
— Вы так и не спросили о задании.
Миссией было привести Со Джин, младшую сестру Повелителя Духов, в Корпус Призрачной Тени в качестве капитана второго дивизиона.
Со Джин.
Единственный друг из жизни до возвращения.
Не встреть он её, его возвращение никогда бы не свершилось.
В этой жизни он надеялся, что она не будет скитаться ронином, а проживет более счастливую жизнь благодаря связи с Ли Ан.
— Ты потерпела неудачу, не так ли?
Если бы она преуспела, то вернулась бы вместе с ней.
— В этот раз тоже что-то случилось?
В прошлый раз Ли Ан ввязалась в другой инцидент после того, как приняла воду от деревенской женщины.
— Нет, на этот раз я встретила госпожу Со.
— Встретила?
— Да, мне даже удалось убедить её. Это было по-настоящему непросто.
— Тогда почему она не пришла с тобой?
— Сказала, что явится, когда закончит дела. По её словам, у неё есть неоконченный разговор в Школе боевых искусств Золотого Дракона.
Школа боевых искусств Золотого Дракона.
Место, прославленное на весь Мурим как величайшая школа, породившая бесчисленное множество мастеров.
— Она сказала, что придет сразу, как закончит... Юный Владыка?
Ли Ан повернула голову. Гём Мугык застыл на месте, лицо его окаменело.
— Что не так?
В его прошлой жизни человеком, убившим её, был выходец именно из Школы Золотого Дракона. Возможно, сейчас наступило время, когда та роковая связь зародилась впервые. А может, судьба переменилась.
Гём Мугык чувствовал это.
Сладкие дни отдыха последних дней подошли к концу — теперь пора возвращаться в мир рек и озёр.
— Ли Ан, ты ведь еще не разобрала вещи?


    Это я тебе подарил

    — Что, в конце концов, происходит?
Услышав вопрос Ли Ан, Гём Мугык замялся, раздумывая, как ему стоит ответить.
— Я слышал, что в Школе боевых искусств Золотого Дракона наметились какие-то неурядицы. Беспокоюсь, как бы это дурно не сказалось на госпоже Со.
Просто сорваться с места, опираясь лишь на смутные слухи — оправдание сомнительное. Но это был единственный довод, способный убедить Ли Ан.
— У меня плохое предчувствие.
Разумеется, Ли Ан тут же кивнула.
— Тогда нам нужно выдвигаться немедленно.
Разве мог кто-то до конца осознать всё, чего достиг Гём Мугык к этому моменту? Ли Ан принимала даже то, что не могла понять, лишь на том основании, что он был человеком, ниспосланным самими небесами.
— Ты даже не успела отдохнуть после возвращения. Мне жаль.
— Жаль? Дело госпожи Со — это и моё дело тоже. Но… Юный Владыка отправится вместе со мной?
— Само собой.
При упоминании о совместном путешествии лицо Ли Ан озарилось радостью. Покинуть Культ бок о бок с Гём Мугыком — это именно то, на что она так надеялась.
— Мы уходим прямо сейчас?
— Скоро взойдет солнце. Встретимся с госпожой Хан, переговорим и двинемся в путь.
— Тогда я успею повидаться с отцом перед уходом.
Раньше в её жизни был лишь Юный Владыка, но теперь у неё появились и отец, и младшая сестра.
На этом они вернулись в Главное отделение и разошлись по своим покоям.
— Попробуй вздремнуть пару часов. Увидимся позже.
— Слушаюсь, Юный Владыка.
Когда Гём Мугык развернулся, чтобы уйти, Ли Ан окликнула его:
— Спасибо за Меч Солнца и Луны. Я в таком восторге, что вряд ли смогу уснуть в ближайшее время.
Гём Мугык взглянул на закрепленный у неё на поясе меч и произнес:
— Тебе очень идет.
И это не было пустой похвалой. Меч Солнца и Луны, украшенный небесными светилами, идеально подчеркивал её красоту.
......
Вернувшись в комнату, Ли Ан принялась собирать вещи.
Сменная одежда, золотая заживляющая мазь, лекарства от внутренних травм. Она наполнила новую дорожную сумку всем необходимым для похода.
Футляр для меча она надежно пристроила в своих покоях. Всякий раз, глядя на него, она будет вспоминать, с какой заботой Гём Мугык подготовил эту вещь специально для неё.
Сердце колотилось так сильно, что сон не шел.
Ли Ан воспользовалась внутренней энергией, чтобы выгнать остатки хмеля из тела, и вышла во двор.
Глубоко вдохнув, она медленно обнажила Меч Солнца и Луны.
Стри-и-инг—
Лезвие плавно выскользнуло из ножен, сверкнув в темноте.
Предрассветный свет — там, где сосуществовали тень и сияние — скользил по кромке меча. Клинок был настолько остр, что казалось, будто он может вытянуть душу из любого, кто осмелится на него взглянуть.
Ли Ан неспешно сосредоточила внутреннюю силу.
Она бесчисленное множество раз слышала от Гём Мугыка, что момент первого обретения драгоценного клинка — самый важный. Нужно установить связь с мечом. Между оружием, принявшим хозяина, и тем, что сопротивляется, лежит огромная пропасть в силе.
Ву-у-ум—
Наполненный истинной ци, Меч Солнца и Луны издал едва уловимую вибрацию.
Ли Ан сфокусировалась на том, чтобы стать единым целым со сталью.
Увенчались ли её усилия успехом — станет ясно лишь в пылу сражения.
«Солнце и Луна, теперь мы вместе на всю жизнь».
......
Едва взошло солнце, Гём Мугык вместе с Ли Ан навестили Хан Соль.
— Что случилось?
Их визит застал её врасплох. Утро было настолько ранним, что она еще не успела даже умыться, а двое гостей уже стояли перед ней.
— Внезапно возникли обстоятельства. Думаю, мне придется покинуть Культ вместе с Ли Ан.
В тот миг в сердце Хан Соль промелькнуло отчетливое разочарование. Конечно, она не подала виду.
— Ясно. Если вы двое уходите, то и нам пора в путь.
Хан Соль незамедлительно оповестила Мастеров Парных Ледяных Мечей о скором отбытии.
Гём Мугык не нашел в себе сил предложить им остаться подольше и отдохнуть.
Она прибыла ради него и Ли Ан. Хоть Со Дэ Рён или Чанхо могли бы присмотреть за ней, она не видела смысла задерживаться без главных виновников её визита.
— Прости меня.
Услышав извинение Гём Мугыка, Хан Соль посмотрела на Ли Ан.
— Ты ведь приехала повидаться со мной, верно? Мы увиделись, так что всё в порядке.
На этот раз Ли Ан сама принесла извинения:
— Прости. Я обещала показать тебе Срединные земли.
— В другой раз. К тому же Юный Владыка позволил мне многое увидеть по дороге сюда.
— Направитесь прямиком в Северное море?
— Нет. Есть одно место, куда мне нужно заглянуть по пути.
Хан Соль планировала навестить Пи Са Ина перед возвращением домой.
— Там тебя наверняка ждут весьма любопытные зрелища.
При этих многозначительных словах Гём Мугыка Ли Ан недоуменно нахмурилась, а Хан Соль сделала вид, что ничего не слышала.
Гём Мугык оставил женщин наедине.
— Я пойду повидаюсь с отцом. Встретимся у Павильона Небесного Демона через некоторое время.
Даже уходя, он обязан был засвидетельствовать почтение Владыке Культа.
Гём Мугык первым покинул комнату.
— Юный Владыка вечно в делах.
На слова Хан Соль Ли Ан ответила взглядом в окно, провожая Гём Мугыка, стремительно удаляющегося вдаль за стены.
— У нас ведь хватит времени на чашку чая?
На вопрос Хан Соль Ли Ан кивнула:
— Я заварю.
Ли Ан собственноручно приготовила чай для младшей сестры.
— Как поживает Владыка Дворца?
— У неё всё хорошо.
— Всё-таки поразительно, что она отпустила тебя в Срединные земли.
— Она отпустила меня, потому что доверяет Юному Владыке.
И это была истинная правда. Не будь связи с Гём Мугыком, мать никогда бы не позволила дочери отправиться в столь дальний путь.
— Ты кажешься иной по сравнению с нашей последней встречей.
Ли Ан с улыбкой посмотрела на Хан Соль.
— Мне через многое пришлось пройти.
При этих словах ей вспомнился разговор с Гём Мугыком. Когда он назвал Ли Ан своим сердцем, Хан Соль спросила, действительно ли правильно отправлять её одну. Гём Мугык тогда ответил:
[«Ей тоже нужно научиться ходить в одиночку».]
Возможно, то, что Хан Соль видела сейчас… и было плодом того уединенного пути.
Тем временем Ли Ан вернулась с чаем.
Они сели друг против друга.
— Аромат чудесный.
— Вкус тоже хорош.
Пока Ли Ан наслаждалась благоуханием, Хан Соль внезапно спросила:
— Ты ведь любишь Юного Владыку, правда?
Вопрос был резким, но Ли Ан ничуть не удивилась. В конце концов, Гём Мугык всегда звал её своим сердцем — не странно ли было бы не спросить о подобном?
— Люблю.
Хан Соль молча впилась в Ли Ан взглядом.
— Что такое? Боишься, что моё сердце будет разбито?
Ли Ан с прихлебом отпила чаю.
— Жизнь и без того полна ран от мечей.
Ли Ан перевела взгляд в окно, и Хан Соль последовала её примеру.
Там, за стеной, в чистом светлом небе свободно кружила птица.
— Наслаждайся Срединными землями, пока можешь.
......
Тем временем Гём Мугык прибыл к отцу.
Даже если он не мог повидаться с другими Высшими Демонами, он был обязан попрощаться с родителем.
Отец как раз был занят утренней тренировкой.
Гём Мугык ждал снаружи зала, пока не раздался голос Хви:
— Просил зайти.
Гём Мугык шагнул внутрь.
Отец стоял с закрытыми глазами, держа Меч Небесного Демона перед собой. Он не выпускал ци и не наполнял клинок энергией. Он просто застыл, погруженный в единение с мечом.
В прошлый раз отец учил его полностью чувствовать присутствие клинка.
Гём Мугык тоже обнажил Чёрный Демонический Меч.
Он так же воздержался от вливания энергии или выполнения техник, сосредоточившись исключительно на самом мече.
«Ты был занят, не так ли?».
Занят истреблением врагов.
Занят постижением Искусства Девяти Бедствий.
И потому ему редко выпадал шанс закрыть глаза и в тишине настроиться на суть своего оружия.
Это походило на то, как он всё время обещал себе взглянуть на небо, но вечно забывал.
С закрытыми глазами, растворенный в ощущении меча, он внезапно вспомнил детство.
День из тех юных лет.
Тот самый миг, когда он впервые взял настоящий клинок вместо деревянного меча.
Сталь казалась ужасающей в детских ладонях, но Гём Мугык притворился, что не боится.
Напротив, он напустил на себя уверенный вид.
Даже в том возрасте он отчетливо помнил, как сильно хотел впечатлить отца.
Он вспомнил слова, которые отец сказал ему тогда:
[«Ты должен знать, что такое страх перед мечом».]
Оглядываясь назад, можно было бы ожидать, что отец скажет обратное — не бояться оружия.
В любом случае, тогда он не придал этому значения и пропустил мимо ушей.
«Боюсь ли я меча теперь?».
Гём Мугык медленно открыл очи.
Отец уже смотрел на него.
— Теперь, когда я думаю об этом, в последнее время я был сосредоточен лишь на демонах, порожденных Искусством Девяти Бедствий.
На его мощи. На его завершении.
Я был так одержим мыслями о том, когда же смогу узреть Дух Небесного Демона…
Взгляд Гём Мугыка стал глубже:
— Я совершенно позабыл… что меч — это то, чего следует бояться.
Не потерял ли он из виду этот страх — то, что лежит в самой основе пути меча?
— А ведь это те самые слова, которые вы когда-то сами мне сказали.
Тень эмоций мелькнула в глазах Гём Уджина.
О чем отец беседовал с Мечом Небесного Демона?
Что на самом деле связывало их?
Гём Мугык на миг опустил взгляд на Чёрный Демонический Меч, затем снова убрал его в ножны.
— Что привело тебя в такой час?
— Меня снова призывают покинуть Культ, поэтому я пришел засвидетельствовать почтение.
— Ты едва вернулся. Куда на этот раз?
Гём Мугык посмотрел на отца с легкой усмешкой.
— Вам ведь немного грустно от того, что сын снова уезжает, верно?
Губы отца едва заметно дрогнули в улыбке, но он не стал отрицать очевидное.
— Возникло срочное дело, касающееся Ли Ан. Если появятся проблемы, я дам знать через Павильон Небесной Связи.
Гём Уджин кивнул.
— Госпожа Хан и Ли Ан придут к Павильону Небесного Демона попрощаться. Я пойду вперед и подожду их там.
Когда Гём Мугык уже развернулся, чтобы уйти, голос Гём Уджина догнал его:
— Я до сих пор боюсь меча.
Гём Мугык обернулся к отцу.
Их взгляды встретились и скрестились в воздухе.
Это честное признание, сказанное для сына, несло в себе высшую истину фехтования — то, что могли постичь лишь мастера, достигшие запредельных высот.
— Должно быть, поэтому я уважаю ваш меч, отец.
Потому что это не был жестокий демонический клинок.
Потому что это был меч, превосходящий по силе любые другие, и всё же опасающийся собственной мощи.
— С сегодняшнего дня я тоже снова начну бояться меча.
......
У Павильона Небесного Демона Ли Ан, Хан Соль и Мастера Парных Ледяных Мечей прощались.
Хан Соль отвесила почтительный воинский поклон, приветствуя Гём Уджина.
— Благодаря вам я уезжаю в добром здравии.
— Береги себя в пути. Передай мои приветствия Владыке Дворца.
— Обязательно. До следующей встречи желаю вам мира и долголетия.
Хан Соль поклонилась, Мастера Парных Ледяных Мечей последовали её примеру.
— Увидимся в следующий раз, Владыка Культа.
— Счастливого пути.
Затем вперед вышла Ли Ан. Сердце её трепетало, когда она отвесила глубокий поклон.
— Спасибо за заботу о моей сестре. Я приложу все силы, чтобы верно служить Юному Владыке в этом путешествии.
Она пришла вместе с Хан Соль, потому что и сама была из рода Ледяного Дворца Северного моря.
В этот миг Гём Уджин обратился к Хан Соль и её свите:
— Вы не оставите нас на минуту?
— Конечно, как пожелаете.
Гём Мугык повернулся к Хан Соль:
— Пожалуйста, подождите перед Павильоном.
Затем Гём Уджин посмотрел на Гём Мугыка:
— Ты тоже.
— Я?
Отец явно намеревался оставить Ли Ан наедине с собой — всем прочим следовало удалиться.
Ли Ан с ужасом взглянула на Гём Мугыка.
«Не оставляйте меня одну!».
— Ли Ан, увидимся! Желаю выжить!
«Не оставляйте меня!»
Этот крик эхом отзывался в душе Ли Ан.
И вот четверо покинули Павильон Небесного Демона.
Оставшись наедине, Ли Ан склонила голову, чувствуя, как бешено колотится сердце.
«О чем пойдет речь? Неужели я совершила ошибку? Или… он собирается что-то сказать о Юном Владыке?».
Бесчисленные мысли роились в голове, пульс отдавался в висках—
И тут из уст Гём Уджина сорвались неожиданные слова:
— Ты достигла мастерства в Искусстве Парящего Меча.
С того мига, как Ли Ан вошла в Павильон, Гём Уджин уже распознал её достижение. Это не была рядовая техника — это было Искусство Парящего Меча, и он не мог не заметить прогресса.
— Да, это свершилось совсем недавно. Юный Владыка даровал бесценные наставления такой недостойной, как я. Но в конечном счете это стало возможным лишь потому, что вы, Владыка, изначально дозволили мне обучаться.
Ли Ан низко поклонилась.
— Без врожденного таланта, даже если бы я обучал тебя сам вместо Мугыка, ты бы не достигла таких высот за столь короткий срок.
В этот момент появился Хви с коробочкой в руках и протянул её Ли Ан.
— Подарок от Владыки Культа.
Дрожащими руками Ли Ан открыла шкатулку — и к своему безграничному изумлению обнаружила внутри Тысячелетний Снежный Женьшень.
Потрясенная, Ли Ан вскинула глаза на Гём Уджина. Тот спокойно произнес:
— Это дар в честь твоего успеха в Искусстве Парящего Меча.
В тот миг Ли Ан захлестнул настоящий шок.
Могла ли она хоть на секунду представить, что сам Небесный Демон одарит её подобной реликвией?
Она немедленно пала на колени и воскликнула:
— Я не могу принять столь бесценный дар.
Её голос прерывался.
Затем последовал приказ, не терпящий возражений:
— Принимай.
Ли Ан подняла глаза на Гём Уджина, затем снова склонила голову и ответила:
— Слушаюсь, Владыка Культа.
И это было не всё.
— Съешь его сейчас же. Я присмотрю.
В голове Ли Ан стало пусто.
Дрожащими руками она съела Тысячелетний Снежный Женьшень.
Кто бы мог понять её чувства, когда она жевала бесценный корень прямо перед взором Небесного Демона?
Это был поистине неописуемый опыт.
Когда она закончила, Гём Уджин положил ладонь ей на спину и направил поток внутренней энергии, помогая усвоить силу.
Кому бы составило труда направить энергию при такой поддержке?
Колоссальная мощь женьшеня влилась в даньтянь Ли Ан.
Недавно она уже значительно усилила свои силы, съев Траву Морозного Снега, подаренную Владыкой Дворца.
Теперь же, с Тысячелетним Снежным Женьшенем, её развитие стало еще глубже.
Она действительно стала той, чья ци не уступит ничьей.
Мастерство в Искусстве Парящего Меча, Меч Солнца и Луны, а теперь и Тысячелетний Снежный Женьшень—
Она воистину стала сильной.
Ли Ан в глубочайшем поклоне выразила свою признательность.
Даже для главы Культа такая вещь, как Тысячелетний Снежный Женьшень, не была чем-то, что раздают направо и налево.
— Я никогда не забуду эту милость до самой смерти. Я отплачу за этот дар верностью Юному Владыке.
Она истолковала это как наказ оберегать Юного Владыку как можно лучше.
Но причина, по которой Гём Уджин одарил её, была иной.
— Дело не в Мугыке.
— …Простите?
— Я подарил ее тебе.
Ли Ан уставилась на Гём Уджина в крайнем изумлении.
«Разве изначально мне не позволили учиться лишь по просьбе Юного Владыки — ведь Искусство Парящего Меча передается только кровным потомкам?».
Но причина была такой, о которой она никогда бы не подумала.
И дело было не в том, что она была гвардейцем Юного Владыки.
И не в её происхождении из рода Ледяного Дворца Северного моря.
Всё из-за того, кем она была для человека, которым он дорожил.
— Дочь Короля Кулачных Демонов для меня ничем не отличается от моей собственной.
Ли Ан замерла.
Гём Уджин обратился к ней мягко:
— Доброго пути. Береги себя.


    Верни мою дочь в целости

    — Ты для меня ничем не отличаешься от дочери.
Стоило ей услышать эти слова, как Ли Ан замерла от потрясения и растерянности.
Это был не кто-то случайный — эти слова сорвались с губ самого Владыки Культа. Она даже в самых смелых грезах не чаяла услышать подобное. Мысль о том, что Небесный Демон воспринимает её в таком ключе, казалась невообразимой.
Ли Ан завороженно смотрела на Небесного Демона Гём Уджина, а затем поспешно склонила голову. В голове воцарилась пустота; она не находила слов для ответа.
— Благодарю вас, искренне… благодарю.
Ей оставалось лишь выражать бесконечную признательность, захлестнувшую всё её существо.
Закончив благодарности, она зашагала прочь по алому ковру. Однако ноги вдруг ослабли, и голову на мгновение окутала дурнота.
«Я ведь была лишь скромным телохранителем».
И всё же она избавилась от последствий Техники Окаменения Всего Тела, унаследовала Искусство Парящего Меча, стала названой дочерью Короля Кулачных Демонов, открыла тайну своего происхождения, а сегодня — сам Владыка назвал её дочерью.
Тот, кто сделал всё это возможным, ждал её у входа в Павильон Небесного Демона.
«Юный Владыка...»
Что он так увлеченно обсуждал с Мастерами Парных Ледяных Мечей?
Подойдя ближе, она услышала голос Гём Мугыка.
— …Вот эта лапшичная воистину прекрасна. Раньше, слышал, там подавали пельмени. А примерно в тридцати милях к востоку отсюда стоит постоялый двор. Снаружи он невзрачен, но отварная свинина там — выше всяких похвал. И если направитесь оттуда строго на север…
Он перечислял едальни с отменной кухней вдоль всего дорожного маршрута. Казалось, он прекрасно знает тропы, а память его была настолько остра, что удерживала фирменные блюда каждого заведения.
Сахан делал вид, будто ему всё равно, и даже немного отступил назад, но явно прислушивался к каждому слову. Собин же активно участвовала в беседе и слушала со всем вниманием.
— Все упомянутые места должны прийтись вам по вкусу, так что непременно загляните туда.
Сахан бросил взгляд на Хан Соль и произнес:
— Пожалуй, они больше подойдут вкусам Юной Владыки, нежели нашим.
Гём Мугык тоже перевел взгляд на Хан Соль.
— У Юной Владыки наверняка появится еще немало шансов отведать местной кухни. Вы ведь теперь станете чаще посещать Срединные земли, верно?
Хан Соль понимала — Гём Мугык поощряет её наносить визиты почаще.
Затем Гём Мугык снова обратился к паре стражей:
— Так что наедайтесь досыта, прежде чем уйдете.
Собин ответила с улыбкой:
— Мы так и сделаем.
— Даже если прибудете в Срединные земли без сопровождения, дайте мне знать. Тогда я угощу вас чем-то более изысканным.
Пусть это были лишь вежливые слова, жест сквозил добротой и признательностью. К тому же, разве не он прекрасно позаботился о них за вчерашним столом?
Набрав достаточное количество очков влияния на мастеров Севера, Гём Мугык наконец посмотрел на Ли Ан, наблюдавшую за ним в сторонке.
— Что за секретные разговоры длились так долго?
К тому времени Ли Ан уже значительно успокоилась.
— Он настойчиво просил меня хорошенько присматривать за сыном.
От её игривой шутки Гём Мугык рассмеялся. Он понимал — отец даровал ей редкую реликвию. Пряный аромат Тысячелетнего Снежного Женьшеня всё еще едва уловимо витал вокруг неё. Этот запах был ему знаком — однажды он сам пробовал этот корень.
«Поздравляю, Ли Ан».
Он поздравил её в мыслях, затем повернулся к Хан Соль:
— Ну что, выдвигаемся?
Вдвоем Гём Мугык и Ли Ан проводили Хан Соль и её свиту до главных ворот Главного отделения.
Пока они шли, взор Хан Соль скользил по демоническим идолам, воздвигнутым вдоль пути. Её пребывание в Культе вышло недолгим, вспоминать было особо не о чем, но она знала наверняка — образы исполинских демонических сущностей врежутся в память на всю жизнь.
Паланкин, на котором они должны были уехать, ждал у самых ворот.
Хотя Хан Соль и не хотелось расставаться с Ли Ан, она не стала облекать чувства в слова.
— Увидимся.
— Береги себя.
Ли Ан провожала взглядом карету, пока та не растаяла вдали, а затем повернулась к Гём Мугыку.
Он стоял молча, лицо его стало настолько безмятежным, что трудно было поверить в недавнюю оживленную болтовню. Немногие знали — именно этот застывший лик был истинным лицом Юного Владыки.
Улыбнувшись, Гём Мугык сказал Ли Ан:
— Пошли. К Учителю.
......
Король Кулачных Демонов проводил утреннюю тренировку с Железными Кулаками.
Стоя на помосте, Король выбросил вперед кулак, и Чхон Сон Хи в точности повторила движение внизу. Перед ней Чёрные Кулаки в темных одеждах нанесли идентичные удары.
Бам—!
То были элитные воины Фракции Восточного Кулака, и каждое их движение сквозило точностью и мощью, повторить которые было под силу немногим.
От Короля до рядовых Чёрных Кулаков — каждый вкладывал всю душу даже в базовые приемы.
Какой бы сложной или ослепительной ни была техника, она неизменно брала начало в основах. Король Кулачных Демонов придавал этому колоссальное значение.
Именно поэтому он лично обучал Железных Кулаков — чтобы база въелась в плоть и кровь, становясь второй натурой.
Когда раунд тренировки подошел к концу, на арене появились Гём Мугык и Ли Ан.
— Отец!
Взоры Железных Кулаков разделились. Горячие молодые воины уставились на Ли Ан, а ветераны обратились к Королю.
Они понимали — представился редкий случай увидеть выражение лица, которое Король обычно скрывал. Он редко выказывал эмоции, но ради этого раза сделал исключение.
— Пришли.
Его суровость смягчилась. Каждый раз, когда в этом устрашающем лике проглядывало столь теплое и приятное выражение, это вызывало оторопь.
Железные Кулаки завороженно переглядывались, в тишине сопереживая удивительному моменту.
Гём Мугык, следовавший за Ли Ан, подал голос:
— Непослушная дочь прибыла.
— В смысле непослушная? — удивленно спросила Ли Ан.
Гём Мугык поспешил наябедничать:
— По прибытии в Культ она даже не поприветствовала Учителя, а сразу отправилась пить вино со мной.
С лицом, полным негодования, Ли Ан запротестовала:
— Но стояла глубокая ночь!
— И всё же ты прекрасно знала, что Учитель не ложится рано.
Ли Ан пронзила Гём Мугыка взглядом. Серьезно? Ты вот так сейчас поступаешь?
Со смехом Гём Мугык сложил руки в приветствии перед Королем.
— Учитель, как ваше здравие?
Король кивнул и принял приветствие со смягчившимся видом. Давно его дочь и ученик не стояли перед ним одновременно.
В этот миг громогласный хор пронесся над ареной, подобно боевому кличу.
— Приветствуем Юного Владыку!
Железные Кулаки выкрикнули это в унисон. Они гордились тем, что Юный Владыка — ученик их мастера.
— У всех ли дела идут ладно?
Гём Мугык, некогда тренировавшийся бок о бок с ними, тепло поприветствовал бойцов в ответ.
Чхон Сон Хи, чье лицо еще хранило следы вчерашнего похмелья, почтительно кивнула и Гём Мугыку, и Ли Ан.
Оставив её присматривать за тренировкой, Король зашагал прочь вместе с Ли Ан и Гём Мугыком.
Когда они отошли достаточно далеко от площадки, Ли Ан произнесла с долей сожаления:
— Должна принести извинения. Кое-что случилось, и мне нужно покинуть Культ вместе с Юным Владыкой немедленно.
Зная, что явное разочарование лишь ляжет тяжким грузом на сердце Ли Ан, Король просто кивнул, не требуя объяснений.
— И есть еще кое-что, о чем я должна поведать.
Ли Ан рассказала отцу о полученном от Гём Уджина Тысячелетнем Снежном Женьшене и передала всё сказанное слово в слово.
— Владыка действительно так сказал?
— Да.
Никто не понимал связь Гём Уджина и Короля Кулачных Демонов лучше, чем Гём Мугык, и сейчас он ясно это видел — тень мимолетных чувств скользнула по извечно пугающему лику. Для Короля те слова Владыки были ценнее самого женьшеня.
В такие мгновения Гём Мугык неизменно вспоминал их юность — пору, когда двое воинов, твердых как сталь, вместе бороздили просторы Срединных земель.
За этими мыслями они достигли входа в обитель Фракции Восточного Кулака.
— Счастливого пути.
— Да, отец.
Едва Ли Ан развернулась, чтобы уйти, она остановилась и произнесла:
— Невероятная милость, которую я обрела сегодня у Владыки Культа — всё это лишь благодаря вам, отец.
Король покачал головой:
— Благодаря тебе.
После короткой паузы он добавил:
— Не стань ты моей дочерью, ничего бы этого не случилось.
В тот миг по лицу Ли Ан потекли слезы.
Она сдерживала их перед Небесным Демоном, терпела и перед Гём Мугыком. Но здесь, перед отцом, дамба рухнула.
Её душила благодарность. Она была лишь брошенным ребенком в Божественном Культе — как могла она быть достойной столь всеобъемлющей любви таких великих людей?
— Я скоро вернусь.
Устрашившись собственных рыданий, Ли Ан поспешно скрылась из виду, оставив мужчин.
Король посмотрел на Гём Мугыка. И пусть взгляд был суров, Гём Мугык прочитал в нем невысказанное:
«Верни мою дочь в целости».
«Не беспокойтесь, Учитель. Ваша дочь в целости вернет Юного Владыку и вернется сама. Вы ведь знаете, насколько она сильна».
С этим молчаливым прощанием Гём Мугык тоже зашагал прочь.
Снаружи Ли Ан притворилась, будто ничего не произошло:
— Разве вы не говорили, что мы спешим? Чего медлите?
Гём Мугык улыбнулся, глядя на неё.
«Глупышка. Ты даже не вытерла все слезы с лица».
Но он не стал дразнить её за проявленную слабость. Ведь для неё эти слезы были бесценны.
— Готова?
— Да!
Взмыв в воздух, Гём Мугык выкрикнул:
— В путь, Ли Ан!
......
Со Джин впилась взглядом в вывеску.
Никогда прежде в жизни она не видела столь громадного щита.
«Школа боевых искусств Золотого Дракона».
Словно сам размер таблички был заявлением о мощи заведения — четыре золотых иероглифа нависали над входом.
У ворот не стояло ни единого стражника, а створки были распахнуты настежь. Казалось, место вещало: «Смеешь ли ты войти в Школу Золотого Дракона с нечистыми помыслами?».
Внутри виднелась необъятная тренировочная площадка. Настолько просторная, что краев её было не разглядеть. Толпы людей сновали туда-сюда.
В этот миг мимо проходил мечник; он заметил её и подошел.
— Что привело вас сюда?
Со Джин взглянула на него:
— Я пришла повидаться с инструктором Имом.
— Здесь больше одного инструктора Има. О ком речь?
— О инструкторе Им Хёне.
— Обожди здесь.
Мечник ушел вглубь, но вскоре вернулся:
— Следуй за мной.
Со Джин двинулась вслед за ним в недра комплекса.
Шагая позади него, она во все глаза смотрела по сторонам. Школа была так велика, что трудно было понять — оказался ли ты в самом Союзе Боевых Искусств или в обычной додзё.
Повсюду официальные лица были погружены в практики. Одни упражнялись десятками, другие малыми группами. В воздухе буквально звенело их стремление стать сильнее.
— Впечатляющее место.
Сопровождающий ответил с явной гордостью:
— Это Школа Золотого Дракона, величайшая в Срединных землях. Неужто не слышала? Мы не принимаем всякого, кто готов платить. Чтобы войти, нужно сдать вступительный экзамен.
Потому она и была столь знаменита. Поговаривали даже, что войти сюда проще, чем выйти. Пока не сдашь выпускное испытание, не смеешь зваться выпускником этого места.
Проводник привел Со Джин к кабинету мастера в большом здании.
— Добро пожаловать. Я — Ги Сок, инструктор Школы Золотого Дракона.
Иерархия школы делилась на Главу Школы, Старших Инструкторов, Инструкторов и Ассистентов. И если последних насчитывалось за сотню, то Инструкторов было всего семеро — их звали Семеркой Инструкторов.
Он был одним из этих семерых.
Со Джин полагала, что её отведут сразу к Им Хёну, поэтому нынешний прием вызвал у неё легкое недоумение.
— Меня зовут Со Джин.
— Вы сказали, что пришли повидать инструктора Има, верно?
— Всё так.
— И в каких отношениях вы с ним состоите?
Странное беспокойство заворочалось в груди Со Джин.
— Он мне как младший брат. Мы из одного города.
Им Хён был другом детства её брата, Гви Рёнчжа, но с ней он был еще ближе. В отличие от брата, который целыми днями пропадал в своей лаборатории, Им Хён часто играл с ней.
Сегодня она пришла забрать вещь, которую Им Хён должен был передать её брату.
— Вот оно как.
Лицо Ги Сока помрачнело, а затем он нанес сокрушительный удар своим сообщением:
— Инструктор Им недавно скончался.
Со Джин ахнула, короткий возглас сорвался с её губ. Она была слишком ошеломлена, чтобы подобрать слова.
— …Вы хотите сказать, мой брат умер?
Голос её задрожал.
Ги Сок протянул ей чашку остывшего чая.
— Сделайте глоток, успокойтесь.
Сжимая чашку в руках, Со Джин спросила:
— Как… как это произошло?
— Несчастный случай во время тренировки.
— Какого рода случай?
Погиб в спарринге с учениками? Или иная беда?
— Мы не можем раскрывать подробности тем, кто не является членом семьи.
— Но я практически его семья!
— Возможно, но вы ведь не родственница, не так ли?
Более десяти лет назад ушел его последний близкий человек — мать. У него никого не осталось.
— Таков устав школы. Надеюсь на понимание.
Со Джин вздохнула. Какой прок теперь выяснять причину? Он уже мертв. Умер в одиночестве на этой далекой земле.
— Что с телом?
Она хотела хотя бы забрать останки Им Хёна и похоронить на родине.
— Мы не выдаем тела никому, кроме прямых родственников. Погребение уже проведено, так что беспокоиться не о чем.
Уже похоронили? И даже в этом случае они не связались ни с ней, ни с её братом?
— Инструктор Им не оставил контактов на экстренный случай.
Клубок подозрений начал завязываться в груди Со Джин.
«Этого не может быть».
Им Хён когда-то лично говорил ей: если что случится, он распорядился, чтобы их нашли. «Вы двое — теперь моя семья», — говорил он.
«Они скрывают причину, не выдают тело, а теперь еще и лгут?».
Она инстинктивно чувствовала — смерть Им Хёна окутана тайной.
Тогда Ги Сок спросил её:
— К слову, зачем вы на самом деле пришли искать инструктора Има?
Впившись взглядом в Ги Сока, Со Джин медленно выдохнула и ответила:
— Я пришла, чтобы вступить в Школу боевых искусств Золотого Дракона.


    С тобой всё было не так уж плохо

    — Говорите, хотите вступить в эту школу?
Ответ Со Джин был инстинктивным выбором. Она мгновенно осознала: если желает раскрыть правду о смерти брата Им Хёна, ей придется обосноваться здесь.
— Я хотела изучать боевые искусства там же, где занимался мой брат.
Со Джин тяжело вздохнула.
— Но теперь, когда его нет…
Она говорила так, словно не знала, как поступить дальше.
В этот миг она казалась больше озабоченной собственной участью, нежели раздавленной горем.
Пусть скорбь и терзала сердце, девушка создавала видимость того, что личные заботы для неё важнее — она старалась походить на человека, чьи узы с покойным не были слишком глубоки.
Прояви она излишнее отчаяние или начни настаивать на зачислении слишком рьяно — и её визит сочли бы попыткой провести расследование.
«Прости меня, брат».
Сперва шок парализовал её разум. Но стоило семени сомнения в случайности смерти Им Хёна дать всходы, как мысли стали холодными и острыми.
— Даже будь инструктор Им жив, вам всё равно пришлось бы сдавать вступительное испытание.
— Я уверена в своих силах.
— Тогда проходите тест и вступайте. Наша школа дает честный шанс каждому и в любое время.
Ги Сок говорил безразлично, словно ему было всё равно, останется она или уйдет. Глядя на него, можно было подумать, что он не имеет к гибели Им Хёна никакого отношения.
— Думаю, мне нужно поразмыслить. Не знаю, смогу ли я оставаться в месте, где нет брата. Я пойду.
Напоследок Ги Сок бросил слова утешения:
— Не печальтесь слишком сильно. Тот, кто цепляется за жизнь и смерть, не может зваться мастером боевых искусств.
— Благодарю за добрые слова.
Со Джин вежливо поклонилась Ги Соку и покинула кабинет.
Вскоре после её ухода в комнату вошел мужчина. Это был Пё Сан, инструктор Школы Золотого Дракона и доверенное лицо Ги Сока.
Ги Сок стоял у окна, провожая взглядом Со Джин. Пё Сан подошел ближе и произнес:
— Имя, которое инструктор Им указал в графе контактов на экстренный случай…
Он тоже уставился на удаляющуюся фигуру девушки.
— Это была именно Со Джин.
Взор Ги Сока стал хищным.
— Она не кажется заурядной девчонкой. Из какой она семьи?
— Клан Призраков.
Ги Сок резко повернулся к помощнику:
— Клан Призраков?
— Да, эта девица — младшая дочь главы Клана Призраков.
— Это всё усложняет.
Искусство Призраков было печально известно тем, что обычным мастерам крайне трудно ему противостоять.
Он подумывал об устранении гостьи в случае нужды, но теперь ситуация изменилась — за её спиной стояла кровь целого клана. Случайная смерть такой фигуры поднимет Клан Призраков на тропу войны ради мщения.
— Это маленькое привидение явно что-то заподозрило в смерти инструктора Има. Она наверняка попытается разузнать правду изнутри.
— Я распоряжусь, чтобы она завалила тест.
Однако Ги Сок покачал головой.
— Если она провалится при очевидном таланте, её подозрения лишь окрепнут. Лучше держать её под присмотром здесь, чем позволить ей рыскать снаружи.
Ги Сок посмотрел на Пё Сана и приказал:
— Если она вступит в школу, возьмешь её под личную опеку.
— Слушаюсь.
Ги Сок вновь обратился к окну. Со Джин стояла вдалеке у края тренировочного поля.
Она замерла, наблюдая за практикующимися мастерами.
Перед её взором предстала иная картина: все люди вокруг исчезли, и на этой бескрайней площадке лежал поверженный Им Хён, истекая кровью в полном одиночестве.
«…Брат».
Лишь оставшись одна, Со Джин позволила печали захлестнуть себя.
В детстве старший брат Со Ган, вечно ходивший за отцом и изучавший Технику Великого Возвращения, казался ей неимоверно скучным. Тем, кто по-настоящему играл с ней, был Им Хён. Когда родной брат отказывал ей в компании, на пороге появлялся Хён.
[«Джин-а, пойдем ловить цикад!»]
[«Мне нужно учиться, иначе отец будет ругаться!»]
[«Поучишься позже. Пошли за цикадами!»]
Даже когда она подросла, ничего не изменилось.
[«Джин-а, в деревню приехал цирк. Идем смотреть!»]
[«Брат дал мне задание. Если не закончу, он рассердится!»]
[«Пусть ругается, зато нам будет что вспомнить! Говорят, это потрясающее шоу!»]
Жизнь, состоящая из вечной зубрежки ради Техники Великого Возвращения, казалась Со Джин невыносимо удушающей. Им Хён был для неё не просто соседским мальчишкой — он стал глотком свежего воздуха.
Однажды она даже сорвалась на Со Гана, споря об этой проклятой технике:
[«Допустим, она сработает, как ты и пророчишь. Если ты действительно вернешься в прошлое, что ты будешь делать? Снова запрешься в четырех стенах ради учебы? Закончишь с возвращением и примешься за перерождение? Если так, если ты не помышлял о чем-то ином… брат, значит, мы живем зря? Разве мы не должны уже сейчас жить той жизнью, о которой грезим? Не это ли стоит делать, если вернешься назад?» ]
Оглядываясь назад, Со Джин понимала: именно Им Хён показал ей, что такая жизнь возможна. Играя с ним, она видела мир за пределами лаборатории.
Но в последние годы их встречи стали редкими. То она отказывалась от прогулок из-за усталости, то была по-настоящему занята. Она думала: «Увидимся позже, как обычно».
«Если бы я только знала… я бы встретилась с ним тогда».
Волна вины захлестнула её, в глазах закипели слезы. Но Со Джин заставила себя сдержаться. Сейчас было не время для рыданий.
«Если кто-то убил брата и скрыл это… я сама докопаюсь до истины».
Он не был единственной жертвой.
Она и её брат Со Ган, который позже узнает об этой беде, тоже пострадали. Им предстоит жить с этой болью и раскаянием до конца своих дней.
Больше всего она переживала за старшего брата.
Она потеряла единственного друга. Но тот, кто всё больше отвергал его привязанность ради призрачных исследований возвращения, был именно Со Ган.
......
На следующий день Со Джин сдавала вступительный экзамен.
И результат оказался предсказуемым.
— Сдала!
Демонстрация форм, проверка внутренней энергии и, наконец, спарринг с инструктором — Со Джин преодолела все этапы без затруднений. Хоть её базой было Искусство Призраков, её боевого мастерства вполне хватало для зачисления в Школу Золотого Дракона.
— Поздравляю.
Её противником в демонстрационном бою был Пё Сан.
— Благодарю.
Пё Сан кратко изложил структуру заведения:
— Новобранцы зачисляются в Класс Белого Дракона. Пройдя его, они переводятся в Класс Синего Дракона, затем в Класс Чёрного Дракона и, наконец, в Класс Золотого Дракона. Лишь окончив последний, мастер считается полноценным выпускником Школы Золотого Дракона.
— Сколько обычно требуется времени, чтобы достичь Класса Золотого Дракона?
— Одаренные справляются за год. Обделенные талантом могут застрять на двадцать лет и так и не дойти до конца.
Оказавшись внутри, Со Джин осознала, насколько много здесь учеников.
В одном только её классе числились сотни людей, и целых тридцать учителей занимались их наставлением.
Она невольно задумалась о том, какие барыши приносит эта школа. Раз выпуск столь сложен, сколько же людей годами просто платят взносы без всякого прогресса?
Так или иначе, робкая надежда разузнать что-то сразу после вступления так и осталась надеждой. Найти тех, кто близко знал Им Хёна, будет непросто.
— Хорошо, иди за мной.
Обычно новобранцев водили слуги, но Пё Сан лично вызвался показать школу. Он объяснял назначение зданий и площадок.
Он показал ей места, необходимые каждому: где мыться, где переодеваться и где принимать пищу.
В конце концов они вышли к углу тренировочного поля.
— Здесь завтра начнется твоё обучение. Не опаздывай!
— Поняла.
Пё Сан уже развернулся, чтобы уйти, когда Со Джин внезапно окликнула его:
— Инструктор, вы знали инструктора Има?
— Знал.
— Тогда вам наверняка известно, как он погиб?
Пё Сан обернулся.
— В каких ты была отношениях с ним, раз задаешь такие вопросы?
— Он был мне как брат, мы из одного города. Я приехала сюда только ради него.
Пё Сан на миг задумался.
— Инструктор Им скончался во время спарринга с учеником.
Со Джин вздрогнула от неожиданного ответа.
— В подобных случаях мы держим причину смерти в тайне, дабы не порочить честь наставника.
— С кем он сражался в тот день?
Лицо Пё Сана стало холодным.
— Что ты сделаешь, узнав имя? Отправишься мстить? Он пал в честном поединке.
— Нет.
— Тогда к чему тебе это знать?
Не дожидаясь ответа, Пё Сан зашагал прочь, оставив Со Джин в тишине.
Её глаза, прикованные к его спине, наполнились льдом.
Поскольку он ответил без заминки, в отличие от скрытного Ги Сока, его слова звучали правдоподобно. Но Со Джин не поверила ни единому звуку.
Он допустил одну ошибку.
Когда она впервые прибыла сюда, страж на воротах упомянул, что в школе много наставников по фамилии Им, и спросил, кого именно она ищет.
Но только что, когда она задала вопрос Пё Сану, тот мгновенно ответил «да». Будь это обычным делом, он бы сперва уточнил: «Которого именно инструктора Има вы имеете в виду?».
«Есть лишь одна причина, почему он сразу понял, о ком речь».
Он уже говорил с Ги Соком.
Каковы шансы, что в месте с таким количеством учителей ей назначили именно того, кто обсуждал её с Ги Соком? Вывод был ясен — эти двое заодно.
«Что же именно вы так отчаянно пытаетесь скрыть?».
......
Издалека доносился стрёкот насекомых, дробя тишину.
Гём Мугык и Ли Ан восстанавливали внутреннюю энергию в лесу.
Они на предельной скорости мчались к Школе боевых искусств Золотого Дракона, используя техники легкости. С окрепшей ци Ли Ан могла преодолевать огромные расстояния без передышки. Её бег оставлял позади даже галопирующего коня.
Бег и только бег. Когда запасы истощались, она пополняла их через дыхание и вновь срывалась с места.
В пути не было времени ни для долгих бесед, ни для приличной трапезы, и всё же Ли Ан наслаждалась каждым мигом.
Впервые ей выпала возможность так свободно мчаться бок о бок с Гём Мугыком.
Завершив цикл дыхания, Ли Ан открыла глаза.
Гём Мугык должен был закончить раньше, но он всё еще сидел с закрытыми глазами, погруженный в глубокие думы. Его лицо было настолько суровым, что она не посмела заговорить.
Гём Мугык вспоминал события того дня.
«Со Джин!»
Когда он прибыл, выжимая все силы из техники легкости, Со Джин уже лежала на земле. Вдалеке он мельком увидел силуэт — зловещий враг уходил на огромной скорости.
Единственное, что удалось разглядеть — длинные, развевающиеся белые волосы, тянущиеся за ним.
Он не мог пуститься в погоню. Состояние Со Джин было критическим.
«Держись!»
Он надавил на точки акупунктуры, чтобы унять кровь. Но рана была слишком глубокой. Настолько, что казалось чудом — она всё еще дышит.
«Еще немного!»
Он хотел поднять её, чтобы отнести к лекарю, но Со Джин вцепилась в его руку и прошептала:
[«Не нужно».]
Она уже чувствовала дыхание смерти.
Видя отчаяние на лице Гём Мугыка, она заставила себя улыбнуться.
[«Всё в порядке, друг мой».]
«Я не в порядке». Гём Мугык тяжело вздохнул.
Она была его единственным другом. Другом — и источником надежды.
Не услышь он от неё о Технике Великого Возвращения, он бы не сражался так яростно за выживание. Он бы лишил себя жизни или безумно бросился на Хва Муги, встретив нелепую смерть.
[«Когда позже встретишь моего брата, непременно передай ему… что я покинула этот мир, прожив жизнь без сожалений».]
Перед самой кончиной сознание её прояснилось, глаза вспыхнули, а голос зазвучал твердо, словно раны исцелились.
[«Скажи ему жить своей жизнью, а не прятаться в книгах об этом дурацком возвращении».]
[«Я сделаю это. Обещаю».]
Это Со Джин теперь крепко сжимала руку Гём Мугыка.
[«Даже доля скиталицы была не так плоха… ведь у меня был ты».]
Сердце Гём Мугыка разрывалось от боли. За годы скитаний он никогда не искал смысла в чьей-либо смерти. Но сейчас ярость закипела в нем с такой силой, что он едва не взорвался.
[«Если кто и сможет вернуться в прошлое, так это ты».]
Когда её веки начали смыкаться, Гём Мугык закричал. Было нечто, что она обязана была сказать перед уходом.
[«Тот тип… кто это был?! Кто убил тебя?!»]
Со Джин посмотрела на Гём Мугыка и одарила его последней улыбкой.
[«…Думай лишь о своей мести».]
Со Джин медленно закрыла глаза.
И в тот миг, когда тьма поглотила её взор, Гём Мугык распахнул собственные очи.
Она просила его не искать возмездия, но он выследил виновного и отомстил с беспощадной решимостью.
Лишь после этого он отправился на поиски Со Гана, Повелителя Духов. Ибо не мог предстать перед ним, не исполнив месть. Ибо не мог передать её последние слова, пока убийца не захлебнулся собственной кровью.
Ли Ан осторожно спросила:
— Почему вы так серьезны? Приснился дурной сон?
Тяжесть на лице Гём Мугыка постепенно сменилась мягкой улыбкой.
— Снилось, что я одолжил тебе денег… и так и не получил их обратно.
Ли Ан тихо рассмеялась.
«Кого же вы потеряли в своем сне, Молодой господин?».
— И сколько я задолжала? Надеюсь, я сбежала с целым состоянием. Моё почтение той Ли Ан из сна — пусть живет припеваючи!
Её подколка вернула на лицо Гём Мугыка светлую улыбку.
— Давно мы так… не перемещались. Как насчет поездки на спине?
Понимая, что так они покроют расстояние быстрее с помощью Шага Звёздного Света, Ли Ан привычно запрыгнула на спину Гём Мугыка.
Ли Ан прошептала ему на ухо:
— Я хочу занять еще-е-е бо-о-ольше де-е-енег!
......
Следующий день ознаменовал официальное начало жизни Со Джин в Школе Золотого Дракона.
Она тренировалась под началом Пё Сана вместе с другими новобранцами.
Занятия длились шесть часов в день. Остальное время она была вольна распоряжаться собой как угодно — возвращаться домой или оставаться в зале для практик.
Закончив первую тренировку, Со Джин принялась изучать школу.
Сегодня был идеальный шанс. В первый день новичку прощают многое. Даже если она забредет в запретную зону, можно отговориться незнанием.
Так она бродила по владениям Золотого Дракона, рисуя карту в уме.
По мере того как она продвигалась вглубь, цвета одежд начали меняться. С белого на синий, а еще дальше — на чёрный. Разумеется, и аура, исходящая от учеников, становилась всё острее и мощнее.
До самой территории Класса Чёрного Дракона на неё никто не обращал внимания, но стоило ей ступить в зону, где обитали люди в желтом, путь ей преградили.
— Что здесь забыл ученик Класса Белого Дракона?
Начиная с Класса Золотого Дракона у каждого входа стояли стражи. Судя по желтым одеждам, они тоже были учениками высшего разряда.
— У меня сегодня первый день. Мне было любопытно, и я хотела осмотреться.
Суровость на лице стража немного смягчилась при упоминании о новичке.
— Тебе запрещено входить сюда. Уходи.
Только воин собрался выставить её прочь—
— Новичок?
Голос донесся со спины. Со Джин обернулась.
К ней направлялся мужчина с длинными, развевающимися белыми волосами.


    Даже призраки не в силах остановить человеческую алчность

    Увидев этого мужчину, стоявший на посту мастер почтительно и церемонно поклонился.
Лица бойцов, обращенные к нему, просияли. По их реакции можно было догадаться, кем этот человек являлся для своих подчиненных.
— Я спросил, не новичок ли ты.
Со Джин почтительно ответила:
— Да, я вступила сегодня.
Натянутая кожа заставляла его выглядеть молодым, однако зрелость в выражении лица и взгляде намекала на солидный возраст. Длинные развевающиеся белые волосы еще больше мешали угадать, сколько ему лет.
— Тебе любопытно?
— Простите?
— Я спросил, любопытно ли тебе, что там, внутри.
Прежде чем она успела ответить, мужчина уверенно зашагал вглубь и бросил:
— Чего застыла? Не идешь?
— Иду.
Со Джин последовала за мужчиной.
Она не знала, кто он такой, но ситуация не располагала к отказу.
Территория высших классов разительно отличалась от внешней части.
В отличие от других секторов, состоявших лишь из тренировочных площадок и построек, здесь всё было ухоженно. Здания высились крупнее и краше, а вдоль аккуратно выложенной гравием дорожки стояли вековые деревья гинкго. Между пышно цветущими садами располагались личные площадки для индивидуальных практик.
Это было ясным заявлением: «Трудись усерднее и тоже окажешься здесь».
Проходящие мимо ученики Класса Белого Дракона почтительно склоняли головы при виде этого человека.
Он явно не принадлежал к новичкам, но и не походил на инструктора. Был ли он одним из Семерки Инструкторов? Кем на самом деле являлся этот человек?
Чем дальше они продвигались, тем строже становилась охрана. В конце этого пути высилось здание, огромное, словно крепость.
— Что это за место?
Странное чувство промелькнуло в глазах мужчины, когда он посмотрел на строение.
— Это обитель Главы Школы боевых искусств Золотого Дракона. Там проживает хозяин этих земель.
На это из уст девушки невольно вырвалась фраза:
— Хозяин этой школы — Глава Школы.
Мужчина обернулся и посмотрел на неё.
— Так было написано в самом верху бланка, который я заполняла вчера.
Тень эмоции мелькнула во взоре незнакомца. Это было явно ближе к любопытству, нежели к гневу.
— И что? Ты думаешь, что ты здесь хозяйка?
— Пока не уверена. Как я уже сказала, это мой первый день.
Чувствуя неловкость под взором мужчины, она перевела взгляд обратно на Зал Главы Школы.
Внезапно мужчина спросил:
— Хочешь войти?
— Разве мне позволят?
— Кажется, ты не слишком-то признаешь власть здешнего господина.
Она вежливо отказалась:
— Вы неправильно меня поняли. Увидеть столько за сегодня — уже более чем достаточно. Благодарю за прогулку.
Пусть часть её и жаждала осмотреть Зал Главы Школы, это привлекло бы слишком много внимания в первый же день. И без того она уже выделилась достаточно.
— Тогда я пойду.
Едва она почтительно поклонилась и собралась уйти, голос мужчины догнал её со спины:
— Кто сказал, что ты можешь уйти?
Вздрогнув, она обернулась.
— Я ведь не давал разрешения уходить, верно?
Со Джин прямо посмотрела на него и спросила:
— Могу я идти?
То ли из-за того, что она не выказала страха, то ли по иной причине, но слова дозволения из уст мужчины так и не сорвались.
Именно в этот миг кто-то приблизился.
— Господин Ён.
Появившимся был Ги Сок, один из Семерки Инструкторов. Чуть позади него стоял его подчиненный, Пё Сан.
Со Джин в тот миг подметила одну деталь. Выражение лица незнакомца при виде Ги Сока не предвещало ничего доброго. Он даже не пытался скрыть неприязнь.
— Давно не виделись.
Хотя Ги Сок приветствовал его со всем почтением, мужчина лишь едва заметно кивнул в ответ.
Словно такое обращение не было чем-то новым, Ги Сок не подал и виду, что оскорблен.
Его спокойный взгляд переместился на Со Джин.
— Что ты здесь делаешь?
— Этот господин показывал мне окрестности.
Ги Сок обратился к мужчине:
— Сегодня её первый день в школе. Правильно ли обучать её, нарушая установленные правила?
Затем, снова повернувшись к Со Джин, он произнес:
— Ступай!
— Слушаюсь, инструктор.
Именно тогда Со Джин кое-что осознала.
Ги Сок вмешался не ради её блага. Проще говоря, ему просто не нравилось, что она проводит время с этим человеком.
«По крайней мере, он точно не на стороне этого беловолосого».
Конечно, делать выводы было рано. В мире боевых искусств те, кто притворяется врагами, могут быть союзниками, а вчерашние смертельные противники сегодня становятся друзьями.
Едва она развернулась, чтобы уйти, человек с белыми волосами снова подал голос:
— Я еще не говорил, что ты свободна.
Она снова обернулась и перевела взгляд с одного мужчины на другого.
Победитель в этом столкновении воль уже определился. Ги Сок немедленно отступил.
— Тогда я пойду.
Ги Сок зашагал прочь, Пё Сан последовал за ним.
Мужчина, коротко проводив их взглядом, снова посмотрел на Со Джин.
— Пожалуйста, отпустите меня. В первый же день я слишком напряжена.
Она была спокойна, уверена в себе и следовала чутью. Лучше встретить этого человека с достоинством, нежели казаться запуганной или испуганной.
— Раз уж уходишь, тебе стоит хотя бы узнать моё имя.
— И кто же вы?
— Я — Ён Пэкчин.
Мужчина бесстрастно добавил:
— Человек, который из-за того, что родился слишком поздно, не смог стать хозяином этого места.
Это был Ён Пэкчин, родной младший брат Главы Школы боевых искусств Золотого Дракона. Самый свободный человек в этом месте, самый пугающий и в то же время самый популярный. Человек, чья натура менялась в зависимости от того, кто стоял перед ним.
Отвесив ему почтительный поклон, Со Джин развернулась. Отойдя на несколько шагов, она произнесла:
— Не расстраивайтесь так сильно. Там ведь ясно сказано: хозяин этого места — Глава Школы.
Ён Пэкчин молча провожал её взглядом, пока она не скрылась из виду.
Еще двое наблюдали за этой сценой издалека — из окна коридора внутри здания. Зрителями были Ги Сок и Пё Сан.
— Похоже, господин Ён заинтересовался Со Джин. Хотя разница в возрасте у них приличная.
На замечание Пё Сана Ги Сок покачал головой:
— Все думают, что Ён Пэкчин — смелый и беззаботный малый. Тот, кто любит женщин и ценит веселье.
Будучи младшим братом Главы Школы и обладая исключительной боевой силой, он пользовался успехом у дам. Слухи о его похождениях часто полнились именами различных красавиц.
Но Ён Пэкчин в глазах Ги Сока был иным.
— Но на деле Ён Пэкчин холоднее и расчетливее любого из нас.
— Значит, он намеренно сблизился с Со Джин?
— Да. Он почуял неладное в истории с инструктором Имом.
Лицо Пё Сана при этих словах окаменело. Если это так, дело принимает серьезный оборот. С одной стороны — дочь главы Клана Призраков, с другой — брат Главы Школы.
— Извлечение уже не за горами. Как нам поступить?
— Мы переключим внимание на внешние факторы.
Ги Сок уже принял решение.
— В конце концов, мы не можем убить родную кровь Главы Школы, не так ли?
......
Тем вечером Со Джин в одиночестве сидела на постоялом дворе и пила.
Она не относилась к любителям выпить, но сегодня возникло такое желание. Виной всему была встреча с Ён Пэкчином.
«Использовать его, чтобы докопаться до сути инцидента».
Такой была её первая мысль. Если увиденное сегодня — правда, и его отношения с Ги Соком действительно плохи, стоило попытаться.
Но нечто заставляло её медлить.
То ли инстинкт самосохранения, то ли женская интуиция, но нечто предостерегало её.
Велело держаться подальше от этого человека. Обмениваться с ним как можно меньшим количеством слов.
Даже если реальность неумолимо толкала её в обратную сторону.
— Решила остановиться на этом постоялом дворе?
Подняв взгляд, она увидела Ён Пэкчина. Он уселся напротив неё, даже не спросив разрешения.
Не выдавая своих мыслей, Со Джин заговорила спокойно:
— Раньше мне не удалось должным образом поприветствовать столь важную персону.
— Не удалось? Да и особой учтивости в тебе не было, разве не так?
Ён Пэкчин уже знал, кто она.
— Дочь главы Клана Призраков, как я слышал.
Он говорил так, словно узнал об этом только после их встречи.
— Можешь показать мне что-нибудь из Искусства Призраков твоего клана? Никогда прежде не видел — любопытно.
Разумеется, она не была из тех, кто станет демонстрировать секреты по первой просьбе.
— Я еще неопытна. Могу случайно прикончить цель.
Ён Пэкчин, наливая себе вино в чистую чарку, ответил:
— Какая самонадеянность.
— Простите, если это прозвучало дерзко.
Осушив чашу, Ён Пэкчин посмотрел на неё и спросил:
— Ты правда веришь, что имя Клана Призраков послужит тебе надежным щитом?
Эти слова можно было счесть оскорблением всего её рода. И всё же Ён Пэкчин высказал предостережение до конца:
— Даже призраки не в силах остановить человеческую алчность.
Этот человек… он что-то знал.
Такое чувство возникло у Со Джин. И, кажется, он этого не скрывал. Каковы были его намерения?
Ги Сок, Пё Сан, а теперь и этот Ён Пэкчин.
Все они были связаны со смертью брата Им Хёна. Будь то прямое участие или косвенная причастность.
На этот раз она сама осушила кубок и спросила:
— Почему вы решили, что Клан Призраков — мой единственный щит?
— А есть что-то еще?
Ей хотелось сказать ему:
«Я — командир отряда Корпуса Призрачной Тени Божественного Культа Небесного Демона».
Посмел бы он и тогда смотреть на неё с таким высокомерием?
Она действительно желала явиться сюда в обличье воина Корпуса Призрачной Тени и вскрыть каждую гнусную интригу, что они здесь плели.
Но она еще не вступила в Корпус официально. Она решила сделать это лишь после того, как завершит текущее дело.
Её последнее задание перед тем, как окончательно стать частью демонического пути.
«Я разрешу это во что бы то ни стало и вернусь».
Едва она поставила пустую чарку на стол—
К ним подошел молодой мужчина и спросил:
— Вы из Школы боевых искусств Золотого Дракона?
Должно быть, он узнал её по тренировочному халату Класса Белого Дракона.
— Мы тоже пришли, чтобы пройти вступительный тест! Какое приятное совпадение!
Следом за юношей подошла женщина.
— Должно быть, это судьба — пожалуйста, не могли бы вы рассказать нам, как проходит испытание?
Оба непринужденно уселись за их стол.
Со Джин и Ён Пэкчин вздрогнули, хотя и по совершенно разным причинам. Но из-за внезапности ни один из них не успел воспрепятствовать наглецам.
Удивление Ён Пэкчина было вызвано тем, насколько поразительно красивы были этот мужчина и женщина. Особенно женщина — её красота была неописуема. Узрев её, он не нашел в себе сил сказать что-то грубое об их непрошеном вторжении.
Со Джин же была шокирована по иной причине. Юношей был Гём Мугык, а женщиной — не кто иная, как Ли Ан. Юный Владыка и Глава Корпуса Призрачной Тени сами пришли отыскать её.
Со Джин была потрясена, но изо всех сил старалась сохранять самообладание. Хотя она узнала через Ли Ан во время свадьбы брата, что Гём Мугык — Юный Владыка Культа Небесного Демона, сейчас было не время для поклонов и официальных приветствий.
— Я сама только сегодня вступила в школу.
— Еще лучше. Память об испытании еще свежа, не так ли?
Взор Гём Мугыка сместился на Ён Пэкчина.
— Значит, этот беловолосый господин — наш старший?
Со Джин поспешила представить его:
— Это господин Ён Пэкчин, младший брат Главы Школы боевых искусств Золотого Дракона.
— О! Человек высокого полета! Для меня честь встретиться с вами.
Возможно, из-за явного несоответствия между словами и взглядом, Ён Пэкчин спросил резко, почти враждебно:
— Почему ты так на меня смотришь?
— А что не так с моим взглядом?
Когда их взоры встретились, Ён Пэкчин почувствовал тревогу. Этот взгляд… казалось, юноша заглядывает в самую глубину его сердца. Никогда прежде ничей взор не смущал его так сильно.
— Пожалуйста, не поймите превратно. Всякий раз, когда я вижу кого-то столь же привлекательного, во мне невольно просыпается дух соперничества.
Ён Пэкчин не мог знать, что ощутил Гём Мугык, увидев Со Джин за одним столом с этим человеком.
И воистину, всё началось именно здесь — их роковое переплетение.
Пусть смерть Со Джин должна была случиться много позже, корень этой дурной связи был заложен именно в этот миг.
Гём Мугык проделал весь этот путь, чтобы оборвать нить, пока та не натянулась. Он боялся, что его возвращение могло, напротив, ускорить неизбежное.
«Со Джин, теперь, когда я здесь, всё будет хорошо».
С того момента, как он и Ли Ан сели за этот стол, судьба Со Джин уже начала менять свое русло.
Гём Мугык перевел взгляд на Ён Пэкчина.
«А ты? Неужели снова выберешь путь, на котором погибнешь от моих рук?».
— Ваши белые волосы выглядят потрясающе. Хотел бы я когда-нибудь щеголять с такой же прической.
— Заткнись.
Пока Гём Мугык вытягивал из уст Ён Пэкчина это короткое «заткнись», Со Джин и Ли Ан тайно обменивались мысленными посланиями.
[— Командир, как вы узнали, что я здесь?]
[— Ты ведь сама говорила, что собираешься уладить здесь одно дельце, верно?]
Это была правда. Но Со Джин хотела спросить о другом: почему именно в это время?
[— Я пришла, потому что хотела увидеть тебя хоть на день раньше. Если мы закончим всё быстро, ты гораздо скорее вступишь в Корпус Призрачной Тени.]
Действительно ли в этом была причина? Навряд ли. Она была уверена: Ли Ан знает о её затруднительном положении. Но как она догадалась?
[— Вы пришли помочь мне, так ведь?]
[— Тебе нужна помощь?]
Взгляды двух женщин переплелись в воздухе. Со Джин ответила честно. Держаться сейчас за гордость было бы глупостью, а не достоинством.
[— Да. Пожалуйста, помогите мне.]
Ли Ан передала ей свою искренность:
[— Твоё дело — это и моё дело, командир Со.]
Именно поэтому она была здесь не просто «помочь» — она пришла исполнить собственную задачу. Так видела ситуацию Ли Ан.
[— Это станет первым заданием для нашего Корпуса Призрачной Тени.]
Со Джин почувствовала ликование. Когда ей ранее хотелось бросить в лицо Ён Пэкчину, что она командир Корпуса, образ Ли Ан возник у неё в мыслях. И теперь, словно по чуду, она явилась наяву.
Ли Ан подняла чашу и произнесла:
— Давай же, выпьем вместе — как будущие товарищи.
Как могла Со Джин не понять, что под словом «товарищи» имелась в виду не школа Золотого Дракона, а Корпус Призрачной Тени?
С силой Со Джин чокнулась своим кубком. Следуя её примеру, Гём Мугык присоединился к тосту:
— Приберем к рукам эту Школу Золотого Дракона!


    На самом деле ты ведь не умеешь сквернословить, правда?

    Ён Пэкчин расхохотался.
— Над чем смеетесь? — спросил Гём Мугык.
Ён Пэкчин одарил его презрительным взглядом.
— Говорят, троица новичков собирается прибрать к рукам Школу Золотого Дракона. Как тут не смеяться?
— Тогда, быть может, поможете нам?
— Что?
Гём Мугык посмотрел на него в упор.
— Если вы нам поможете, разве мы не сможем её захватить?
В этот миг Гём Мугык заметил это. Едва уловимую дрожь в глазах Ён Пэкчина. Момент, который должен был закончиться смешком и пренебрежительным замечанием в духе: «Не неси чепухи».
Это волнение, которое невозможно было скрыть, явно произрастало из давнего, застарелого и неразрешенного сожаления.
С глухим стуком Ён Пэкчин опустил чарку на стол.
Гём Мугык поспешил заговорить:
— Простите мне мою дерзость. Я просто нервничаю перед завтрашним тестом, вот и сморозил глупость.
Ён Пэкчин впился в Гём Мугыка взглядом, желая пронзить того насквозь. Перед ним сидел наглец, посмевший претендовать на место за его столом подле женщины, чью красоту можно было назвать величайшей в мире.
— Кто ты такой?
Острое подозрение, на миг подавленное появлением Ли Ан, вспыхнуло вновь.
— Я — Гём Ён. Не «Ён», что означает судьбу, а «Ён», что значит дым. Как только всё закончится, я исчезну, подобно дыму.
— Я не спрашивал.
— Да. Мои извинения.
Вскоре подозрительность Ён Пэкчина утихла. Если бы кто-то намеренно пытался сблизиться с ним, он бы не прислал такого чудака. И уж точно не отправил бы с ним женщину столь ослепительной красоты. Эти двое выделялись — чересчур сильно.
Ён Пэкчин поднялся и обратился к Со Джин.
— Выпьем как-нибудь, когда станет потише.
Со Джин молча едва заметно склонила голову. Тот факт, что он пригласил её выпить, даже когда рядом находилась Ли Ан, означал: он не видел в ней просто объект вожделения. В противном случае он бы заигрывал с Ли Ан.
Перед самым уходом Ён Пэкчин бросил короткий взгляд на Ли Ан. Сколько бы он ни смотрел на неё, она была прекрасна. Вступи эта женщина в школу, там наверняка надолго станет шумно.
Когда Ён Пэкчин покинул постоялый двор, остались лишь они втроем.
Со Джин видела это. Перемену в Гём Мугыке. Перед Ён Пэкчином он действительно походил на неопытного юнца накануне вступительного экзамена. Его слова казались случайной оговоркой, а сам он выглядел искренне растерянным. Но теперь в облике Гём Мугыка не осталось и следа этой беспечности.
— Он жалеет, что не стал Главой Школы боевых искусств Золотого Дракона.
Со Джин подтвердила, что Гём Мугык оценил ситуацию верно.
— Вы зрите в корень. Представляясь мне, он сказал, что не смог стать хозяином этого места, потому что родился слишком поздно.
Гём Мугык кивнул. Когда-то, когда Со Джин жаждала мести, он не присматривался так пристально к этому человеку по имени Ён Пэкчин или к самой Школе Золотого Дракона. В то время месть была превыше всего. Теперь же настала пора спокойных наблюдений.
Со Джин обратилась к Гём Мугыку и Ли Ан.
— Не желаете ли подняться в мою комнату на мгновение?
Со Джин проводила их в свои покои на втором этаже постоялого двора.
Она отвесила Гём Мугыку глубокий формальный поклон, выказывая высшую степень почтения.
— Позвольте представиться должным образом. Командир отряда Корпуса Призрачной Тени Со Джин приветствует Юного Владыку.
Гём Мугык встретил её улыбкой.
— Добро пожаловать в Корпус Призрачной Тени.
Она никогда не узнает — насколько глубоко он был тронут в этот миг. Какими чувствами был наполнен его взгляд.
«В этой жизни мне не суждено услышать те искренние слова, что ты когда-то говорила мне как другу».
Это вызывало сожаление, но теперь её ждала жизнь несравнимо лучшая. Она будет служить под началом Ли Ан, плечом к плечу с Чэн Мёном как равным командиром отряда, и со временем встретит других товарищей.
«Больше не будет будущего, в котором она погибает как бродяга в безымянном поле».
Затем Со Джин почтительно поклонилась Ли Ан.
— Командир отряда Со Джин приветствует Главу Корпуса.
— Спасибо, что поверила мне.
— Прошу, Глава, отныне говорите со мной без формальностей.
— Хорошо, командир Со, — ответила Ли Ан с загадочной улыбкой. — Ты ведь знаешь, сколько хлопот мне доставила, верно?
Женщины переглянулись и заулыбались. Эти слова показывали, как усердно Ли Ан пришлось потрудиться, чтобы убедить её. Со Джин никогда не была из тех, кто легко уступает.
— И всё же я хотела сделать тебя своей подчиненной хотя бы на день раньше.
— Благодарю.
Закончив с приветствиями, Ли Ан спросила:
— Командир Со, расскажи, как сейчас обстоят дела.
Со Джин поведала обо всём, что случилось с момента прибытия в Школу Золотого Дракона.
— Значит, инструктор Ги Сок и наставник Пё Сан что-то скрывают, а этот Ён Пэкчин, которого мы видели сегодня, тоже кажется осведомленным.
— Да, всё так.
Ли Ан посмотрела на Гём Мугыка. Одним лишь взглядом она спрашивала, что делать дальше, но Гём Мугык отступил на шаг.
— Не смотри на меня. Это дела Корпуса Призрачной Тени — решайте сами. Я буду лишь вашим мечом и щитом.
Это было именно то, чего хотела Ли Ан. Она желала разрешить ситуацию вместе с Со Джин, насколько это возможно.
— С сильнейшим мечом и щитом во всём Муриме нам нечего бояться. Может, отправимся покорять мир прямо сейчас?
Она не шутила.
— Сперва разберемся с завтрашним вступлением, а там решим, как поступить.
— Пойдет!
Гём Мугык, говоря, что впервые поступает в школу боевых искусств, выглядел в восторге.
Но он не ослаблял бдительность. Гём Мугык спустился вниз и попросил у хозяина постоялого двора комнату рядом с покоями Со Джин.
— Может, это и неудобно, но поживите вдвоем. Я устроюсь по соседству.
Даже в маловероятном случае внезапного нападения им будет безопаснее вместе. К тому же это даст им шанс сблизиться.
Позже той ночью Гём Мугык тренировался, активировав Тайное Искусство Небесного Времени внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Он раз за разом стремился преодолеть ранг Седьмой Звезды Искусства Девяти Бедствий и вознестись на восьмую. Поскольку ему было даровано гораздо больше времени, чем другим, интенсивность его усилий также возрастала многократно.
Это было пространство, принадлежавшее ему одному.
Для Гём Мугыка истинная школа была именно здесь.
......
На следующий день Со Джин присутствовала на занятии, которое вел Пё Сан.
— С силой! Соблюдайте дисциплину!
В группе Класса Белого Дракона под началом Пё Сана было чуть больше тридцати учеников.
Поскольку ему было поручено присматривать за Со Джин, его и поставили обучать прибывших новичков. Те, кто проявлял способности, продвигались на следующий уровень. Пройдя несколько этапов в Классе Белого Дракона, они в итоге проходили испытание на право вступить в Класс Синего Дракона.
Ученики трепетали перед наставниками и изо всех сил старались заслужить их благосклонность. Впасть в немилость означало лишиться права на экзамен для повышения ранга. Сегодня тоже все обливались потом, страшась прогневить Пё Сана.
Когда занятие уже близилось к концу, подошел другой инструктор, ведя за собой двоих человек.
Один из учеников оступился, отрабатывая технику, отчего его стойка нарушилась.
Но на него никто не обратил внимания. Все взоры приковала пара, приближавшаяся к ним.
— Это новобранцы Класса Белого Дракона.
Теми, кто притянул к себе взгляды, были Гём Мугык и Ли Ан. Они сдали вступительный тест и были зачислены в Класс Белого Дракона.
Не только ученики, но даже Пё Сан — прервавший наставления — уставился на Ли Ан. Вскоре он обратился к двоим:
— Сделайте шаг вперед и представьтесь.
Гём Мугык вышел первым.
— Я Гём Ён.
— Я Ли Ан.
Пё Сан распорядился:
— С завтрашнего дня являйтесь сюда.
С энтузиазмом Гём Мугык и Ли Ан ответили:
— Слушаемся!
Взор Пё Сана переместился на Со Джин, которая уже смотрела на Ли Ан. Как и другие ученики, она вела себя совершенно естественно.
— На сегодня тренировка окончена.
Как только Пё Сан удалился, всё внимание вновь переключилось на новичков. Кто-то смотрел в открытую, кто-то подглядывал украдкой.
Среди них один решил проявить недюжинную смелость.
— Я — Ю Гван.
Держался он несколько развязно: широкие плечи, громкий голос.
— Перейду сразу к делу. Ты мне нравишься.
Это была манера поведения на грани между храбростью и грубостью, но Ли Ан она показалась просто милой. К тому же у парня, который так старался утвердиться, голос едва заметно подрагивал.
— Хорошо.
— Хорошо?
— Я поняла твои чувства.
Ю Гван смутился — реакция оказалась совсем не той, что он ожидал.
То ли оттого, что все смотрели на него, он не отступил.
— В честь твоего прихода, как насчет выпить?
— Со всеми вместе?
— Нет, только вдвоем.
— У меня нет настроения пить в первый же день. Может, в другой раз.
Вежливый отказ должен был привести к обычному «тогда до следующего раза», но Ю Гван вел себя как человек с особой миссией.
— Отказаться от приглашения старшего в первый же день? А ты смелая.
Хоть они оба были в Классе Белого Дракона, он пытался строить из себя старшего по школе лишь потому, что пришел раньше.
Ли Ан взглянула на Гём Мугыка. Тот наблюдал за сценой вместе с Со Джин, и у обоих на лицах играли забавные мины.
— Люблю смелых женщин.
В этот миг—
— С тебя хватит, не так ли?
На этот раз вперед вышел Гё Сок. По сравнению с крикливым Ю Гваном, этот ученик был довольно щуплого телосложения. И всё же он держался уверенно.
— Зачем принуждать ту, кто ответила «нет»?
Лицо Ю Гвана мгновенно застыло. Гнев от отказа перекинулся на Гё Сока.
— Этому ублюдку вечно нужно совать нос в мои дела, а?
Судя по тому, как он сразу выругался, их отношения не ладились и до этого.
— Я не сую нос. Я говорю — не донимай людей.
— Кого я донимаю? Я просто позвал её выпить, а ты тут из кожи вон лезешь.
— Это и есть донимательство.
Очевидно, как и Ю Гван, Гё Сок тоже влюбился в Ли Ан с первого взгляда. Навряд ли он стал бы вмешиваться, будь ситуация иной.
— Дорисуешься ты со своим бахвальством из-за семьи.
Из этой фразы стало ясно: Гё Сок происходил из известного благородного клана.
— Ну вот, опять за старое!
— Что у тебя есть, кроме фамилии, а? Идиот! Если так расстроился — подходи!
Гём Мугык и Со Джин наслаждались зрелищем чуть поодаль.
— Кажется, намечается хаос.
— У неё лицо, созданное для того, чтобы начинать драки, не так ли? Я к тому, что если бы кровь юнцов не закипала при виде Ли Ан, это было бы странно.
Со Джин согласилась. Даже будучи женщиной, она не могла не признать исключительную внешность Главы.
— Командир Со, тебе ведь тоже нравятся красавицы, верно?
— Откуда вы знаете?
Откуда? Потому что ты сама мне об этом говорила.
До возвращения Со Джин обожала красивых женщин. Она говаривала, что созерцание прекрасного делает её счастливой. Не только красавиц, но и цветов, и красивой одежды.
Поймав на себе пристальный взгляд, Со Джин ощутила нечто странное. Взор Юного Владыки не был взором мужчины, сгорающего от страсти или безрассудства. И всё же то, как он смотрел на неё, вызывало загадочный резонанс.
Со Джин взглянула на Ли Ан и спросила:
— Вы же знали, что всё обернется этим бардаком. Почему хотя бы не замаскировали её под дурнушку?
На это Гём Мугык ответил неожиданно:
— Она родилась красивой. Ей стоит жить, наслаждаясь этим прекрасным лицом.
Из-за побочных эффектов Техники Окаменения Всего Тела Ли Ан слишком долго провела в «маскировке» — Гём Мугык желал, чтобы теперь она радовалась подобным моментам.
— Она всю жизнь защищала меня, так что никогда не видела ничего подобного — чтобы парни лезли в драку и выстраивались в очередь просто потому, что она им по сердцу. Разве это не то воспоминание, которым идеально хвастаться перед детьми в старости?
Гём Мугык надеялся, что она продолжит жить уверенно с собственным лицом. Вместо того чтобы тратить время на маскировку, ей следует оттачивать мастерство, дабы жизнь с такой внешностью не была в тягость.
Со Джин бросила на Гём Мугыка короткий озадаченный взгляд.
«Он правда думает даже о таких вещах ради подчиненной?».
Она всё еще плохо знала Гём Мугыка.
В этот момент в сторону Гём Мугыка направилась одна из девушек Класса Белого Дракона.
— Кажется, к нам идут. Ну, она ведь тоже молодая особа — разумеется, её кровь тоже горяча.
Девушка остановилась перед ними.
— Тебя ведь зовут Гём Ён, верно?
— Гём Ён — «дым». Я исчезну, подобно дыму, когда всё кончится. Хочешь выпить? Я не против, даже если это первый день. Кстати, как тебя зовут? Что тебе нравится?
Он выдал ворох слов, о которых она не спрашивала, и тень разочарования скользнула по её лицу. Он был хорош собой, и аура у него была приятная… но чтобы первыми словами из его уст была такая болтовня?
Девушка молча отступила на шаг.
— У меня сегодня возникли дела.
Когда она ушла, Со Джин поддразнила Гём Мугыка:
— Это она исчезла, словно дым, не так ли?
Гём Мугык изобразил разочарование.
Конечно, Со Джин понимала: Гём Мугык отпугнул её намеренно.
— Жалкий кретин! Проваливай!
— Сам отвали от новенькой!
Ю Гван и Гё Сок, продолжавшие спорить, уже, казалось, готовы были пустить в ход кулаки. Тем временем Гём Мугык наблюдал за этим с улыбкой, будто всё происходящее его не касалось.
В конце концов Со Джин сделала шаг вперед. Она всё еще была командиром отряда — и не могла просто стоять в стороне, когда дело касалось Главы Корпуса.
— Если ударите кого-то из личных побуждений, вас немедленно исключат.
Ю Гван и Гё Сок обернулись к ней после этого замечания.
— Так было написано во вступительных документах. Я из тех, кто читает их до конца.
Гём Мугык тихо усмехнулся. Даже в бытность скиталицей Со Джин оставалась такой же. Пока большинство наемников просто подписывали контракты, не глядя, она всегда внимательно вычитывала каждый пункт и исправляла любые странности. Она ничуть не изменилась.
Несмотря на слова об исключении, ни один из двоих не отступил.
— Если ты не можешь даже новичка защитить, ты не достоин зваться старшим. Я заслужу исключение больше твоего!
Тут Ли Ан заговорила бодрым тоном:
— Ради вашей страстной дружбы вам обоим стоит выпить вместе.
Слово «дружба» заставило Ю Гвана и Гё Сока вздрогнуть.
— Дружба? — спросил Ю Гван, словно требуя объяснений.
Ли Ан ответила неожиданно:
— Разве вы не близкие друзья?
— С чего вы это взяли?
Ли Ан шагнула к Ю Гвану.
— На самом деле ты ведь не очень силен в сквернословии, правда?
Ю Гван опешил. Несмотря на все недавние выкрики и брань, теперь, когда Ли Ан подошла вплотную и заговорила лицом к лицу, он даже не мог встретиться с ней взглядом.
— Я выросла в среде, где много слышала бранных слов. Я могу отличить настоящую ругань от притворной.
Ли Ан приблизила лицо к нему, не давая отвести взор.
— На самом деле ты ведь хороший парень? По крайней мере, мне так кажется.
Ю Гван снова попытался отвернуться. Когда Ли Ан вновь поймала его взгляд, он в итоге крепко зажмурил глаза.
Тут Гё Сок, слушавший всё это, признался:
— Прости. Я попросил друга о помощи. Ты мне понравилась.
План был прост: Ю Гван задирает новичков, а Гё Сок вмешивается как благородный герой, чтобы спасти красавицу. На деле же они были лучшими друзьями.
— Как вы догадались?
На вопрос Гё Сока Ли Ан улыбнулась:
— Глаза у вас слишком невинные, да и игра была неуклюжей.
Ю Гван посмотрел на друга с виноватым видом:
— Прости.
— Нет, это я виноват. Всё испортил.
Ли Ан вклинилась между ними и подхватила обоих под руки.
— Ребята, вы просто слишком милые.
Опешив, парни залились густой краской.
— Вот так и должно быть. В школе боевых искусств нужно сохранять такую чистоту души. Пошли, выпьем. У меня тоже есть пара вопросов к вам.
Подхваченные за руки, двое парней были увлечены Ли Ан прочь.
Те, кто наблюдал за сценой, замерли в изумлении от этой её стороны. Ослепительная красавица, к которой, казалось, трудно было даже подойти, заговорила так тепло и игриво.
Со Джин тоже была поражена. Она знала, что у Ли Ан живой характер — но не думала, что та раскусит задумку парней. Со Джин не заметила ровным счетом ничего. Даже стой она ближе, навряд ли бы догадалась.
«Мне всё еще далеко до Главы».
Если Глава Корпуса догадалась, знал ли об этом Юный Владыка? Со Джин невольно задалась этим вопросом.
Впереди Ли Ан, уже уходя, обернулась и посмотрела на Гём Мугыка.
С сияющей улыбкой Гём Мугык безмолвно проговорил ей одними губами:
«Похоже, Ли Ан, ты теперь можешь и сама всех за пояс заткнуть».


    Набор в Дивизион Щита продолжается

    Ю Гван и Гё Сок переглянулись, прежде чем вновь повернуться вперед.
Перед ними сидела неописуемая красавица — такая, какую грезишь увидеть хоть во сне, — и задавала вопрос:
— Есть что-нибудь, что вы хотели бы съесть?
Ю Гван ответил дрожащим голосом:
— Я ем всё!
Насколько же он был потрясен, раз заговорил столь официально?
— Разве я не твоя младшая сокурсница?
Когда Ли Ан поддразнила его этим вопросом, Ю Гван поспешно покачал головой:
— Мы оба в Классе Белого Дракона, так что мы на одном году обучения.
— Верно? Раз уж мы одноклассники, давай общаться непринужденно.
Ю Гван кивнул. Он не ведал, что только что стал сокурсником Главы Корпуса Призрачной Тени Божественного Культа Небесного Демона.
— Тогда я закажу то, что нравится мне, идет?
Хоть она так и сказала, Ли Ан заказала блюда, которые любил Гём Мугык.
Ю Гван пребывал в смятении. Красавицы, которых он знал — вернее, которых воображал, — были существами загадочными.
Они изъяснялись лишь взглядом и были настолько возвышенны, что никто не смел даже наступить на край их одеяний.
Но эта прелестница явилась сюда вместе с ними, держа их под руки, словно близких друзей. Она вела себя совершенно естественно. Где еще в поднебесье сыщешь такую лучезарную и простую в общении несравненную красавицу?
Если быть честным, он тоже влюбился в Ли Ан. Хотя он охотно согласился сыграть роль злодея по просьбе Гё Сока, в глубине души его терзало сожаление.
«Надо было мне заговорить первым».
Но нет. Судя по внешности, любой бы согласился, что роль негодяя подходит ему больше.
Её прикосновение всё еще ощущалось на руке.
Наступит ли в жизни еще раз миг, когда подобная красавица возьмет его под локоть? Никогда.
Пока Ю Гван, взявший сегодня на себя роль мерзавца, тонул в подобных мыслях, Гё Сок — тот, что должен был стать праведным героем, — наблюдал за Гём Мугыком и Со Джин, сидевшими бок о бок чуть в стороне от Ли Ан.
«Что между ними? Почему они пришли сюда все вместе?».
Они так естественно зашли на постоялый двор и заняли места за одним столом.
Словно прочитав его любопытство, Ли Ан представила спутников Гё Соку:
— Это мои друзья. С Гём Ёном мы вместе поступали в школу, а с Со Джин я познакомилась здесь, на постоялом дворе.
Гём Мугык помахал им и произнес:
— Ваша дружба — нечто особенное. Она напоминает мне о друзьях, которых я оставил.
Он сказал это не ради вежливости — слова шли от самого сердца. Слишком со многими он не успел проститься из-за внезапного отъезда.
Гё Сок завидовал Гём Мугыку. Чем больше он думал, что тот лишь пускает пыль в глаза, тем сильнее росло это чувство.
«Кто ты такой, чтобы ошиваться рядом с такими женщинами?».
«Неужели смазливое лицо дает право на всё?».
Словно прочитав эти мысли, Гём Мугык обратился к нему:
— Я решил стать мечом и щитом этой барышни.
Лица двух горячих юнцов выразили одни и те же чувства.
Сперва — негодование в духе: «Что за чертовщина? Вот же наглец!». Но вскоре оно сменилось пониманием: «Ну да… будь я на его месте, поступил бы так же».
Ю Гван и Гё Сок понимали Гём Мугыка. Ради такой женщины, как она, они и сами бы вызвались в телохранители. Именно поэтому им было так досадно.
«Эх! Надо было поступать в школу в то же время. Будь так, сейчас я был бы на его месте».
Ли Ан ярко улыбнулась. Чем больше она слышала эти слова о готовности стать её мечом и щитом, тем слаще они звучали. Особенно фраза про щит — она отозвалась глубоко в сердце. Ведь Ли Ан всю жизнь была щитом Юного Владыки.
[— Но ведь я — щит Юного Владыки.]
На это мысленное послание Гём Мугык ответил:
[— А кто тогда защитит мой щит?]
[— Щит — это...]
Игривый взгляд Ли Ан переместился на Ю Гвана и Гё Сока.
— Набор в ряды защитников продолжается!
Лицо Ю Гвана вновь залилось краской. Он подумал, что не против провести всю жизнь в роли её стража. Гё Сок же, игравший героя, воспринял слова не столь глубоко.
— Ну же, выпей.
Когда Ли Ан наполнила его чашу, рука Ю Гвана дрогнула, когда он потянулся к ней.
— Сможешь ли ты с такой дрожью удержать меч?
У Гё Сока руки не тряслись, но он не мог отвести взор от Ли Ан.
Гём Мугык с удовлетворением наблюдал за ними.
«Наслаждайся, Ли Ан».
Для Гём Мугыка этот миг был дороже и ценнее, чем миг убийства врага.
Он надеялся, что Ли Ан окрепнет, взяв на себя инициативу в делах этой школы боевых искусств. Что она многое познает и почувствует.
Но превыше всего у него было одно желание.
«Веселись».
Он хотел, чтобы она вкусила здесь свою юность среди сверстников. Чтобы наконец получила всё то восхищение своей красотой, которого была лишена прежде.
В этот момент Со Джин отправила Гём Мугыку сообщение.
[— У меня есть вопрос.]
[— Спрашивай что угодно.]
[— Юный Владыка знал? О том, что они ломали комедию?]
[— Знал.]
[— Как?]
С того места, где они стояли раньше, было трудно разглядеть выражения их лиц. Поверить в то, что он догадался лишь по голосам, было невозможно.
Но Гём Мугык следил вовсе не за ними.
[— По реакции окружавших их учеников.]
[— Ах!]
Даже во время беседы Гём Мугык подмечал выражения лиц стоявших рядом людей.
[— Будь он действительно из тех, кто привык устраивать скандалы, он бы и раньше досаждал сокурсникам. Но никто не выглядел встревоженным. Напротив, всем было любопытно, что из этого выйдет.]
Со Джин тихо вздохнула. Оглядываясь назад, ответ казался простым, но в тот момент ей это даже в голову не пришло.
[— Я упустила обе стороны.]
Ли Ан раскусила двоих парней, а Гём Мугык — реакцию толпы.
Раздосадованной Со Джин Гём Мугык наполнил чашу.
Если для Ли Ан он желал радости, то для Со Джин хотел иного.
До этого дня она росла в почете как наследница Клана Призраков. Теперь пришло время наконец выйти за пределы теплицы.
«Милая Со Джин, пришла пора сделать первый шаг в этом твоем прекрасном обличии. Нет, в этой жизни, надеюсь, ты станешь чем-то еще более величественным».
[— Если ты мастер боевых искусств, всё должно быть на уровне инстинктов. Входя в любое помещение, ты должна на автомате досконально оценивать обстановку и людей. Если место кажется безопасным, а люди — простыми, именно тогда нужно быть начеку. Мастер боевых искусств погибает именно в такие мгновения.]
Со Джин признала собственную беспечность. Она подсознательно решила, что это просто место, полное желторотых новичков Класса Белого Дракона. Но на деле единственным новичком была она сама.
[— Я запомню это, Юный Владыка.]
Тем временем застолье продолжалось.
В основном с Ю Гваном и Гё Соком общалась Ли Ан.
Даже выпивая, те двое чувствовали себя словно во сне. Ослепительная красавица называет их по именам и относится к ним как к друзьям.
Более того, они пытались обмануть её, а она всё равно держалась так непринужденно — это тронуло их до глубины души. Спустя еще несколько чарок их истории полились рекой.
— Моя мечта — открыть школу боевых искусств в родном городе и жить там.
Эта мечта Ю Гвана всегда заставляла Гё Сока чувствовать досаду.
— Звучит красиво, но ты хоть представляешь, сколько денег нужно, чтобы открыть даже крошечную школу?
— Я открою маленькую.
— Тогда к тебе никто не пойдет. Ты ведь сам из кожи вон лез, чтобы попасть в Золотого Дракона, помнишь?
Впрочем, мечта Гё Сока была не более реалистичной.
— Моя мечта — заработать много денег. Закончив обучение, я наймусь телохранителем к богачам. Находясь подле них, я научусь тому, как делаются деньги. Я сколочу состояние, а потом открою школу для тебя.
На эти слова Ли Ан лишь едва заметно улыбнулась. Они еще не знали, насколько тяжел труд телохранителя на самом деле. Как наивно надеяться разбогатеть, просто охраняя богатых. И как чертовски трудно расставаться с крупной суммой ради кого-то другого, когда ты наконец её заработал.
И всё же Ли Ан была довольна. По крайней мере, она чувствовала, что сейчас их сердца искренни.
— Ребята, вы мне правда нравитесь. Один разыгрывает негодяя ради друга, а второй хочет разбогатеть, чтобы построить для этого друга школу. На такое способен не каждый. Давайте, за дружбу.
Они втроем чокнулись и выпили.
Гём Мугык впервые видел, чтобы Ли Ан так много болтала.
Стало быть, когда она оказывалась в центре внимания, она могла быть такой словоохотливой.
Это делало нынешний день особенным.
Конечно, Ли Ан собрала их здесь не только ради веселья.
Когда их сердца достаточно расслабились, она невзначай спросила:
— Кстати, я слышала, недавно какой-то инструктор скончался?
В тот миг оба вздрогнули от неожиданности. Одной этой реакции хватило, чтобы понять: они знали об Им Хёне.
— Откуда ты узнала о смерти инструктора Има?
На вопрос Гё Сока Ли Ан ответила безразлично:
— Дошли слухи.
— От кого? На этот инцидент наложен строжайший запрет.
Казалось, тем, кто был в курсе дела, строго-настрого запретили об этом болтать.
— Но, кажется, все и так в курсе?
Она резонно рассудила, что раз знают эти двое, то и другие не в неведении. С этим они поспорить не могли.
— Мы ведь теперь друзья, верно? Разве этого мало, чтобы поделиться такой мелочью?
Пока Ю Гван всерьез раздумывал, Гё Сок произнес:
— Не вздумай. Если узнают, что мы нарушили запрет, нас могут вышвырнуть из школы. Пошли.
Гё Сок потянул заколебавшегося Ю Гвана за собой.
Он поспешил вывести друга наружу.
Но едва они достигли выхода, Ю Гван развернулся и решительно зашагал обратно. Гё Сок лишь вздохнул и последовал за ним, более не пытаясь его остановить.
— Инструктор Им погиб во время спарринга с Пан Со.
— Кто такой Пан Со?
— Он из нашего Класса Белого Дракона. Поступил незадолго до смерти инструктора — мы на одном году.
Не только Ли Ан, но и слушавшая их Со Джин были потрясены. Смерть Им Хёна в тренировочном бою сама по себе была ударом, но то, что его противником стал обычный ученик — такой же новичок, — превосходило все ожидания.
— Этот Пан Со был сегодня на тренировке? — спросила Ли Ан.
Ю Гван покачал головой:
— Нет. Он перестал ходить на занятия сразу после того случая.
Ю Гван добавил еще кое-что, о чем догадывался сам:
— После этого что-то изменилось.
Гё Сок нахмурился и покачал головой:
— Опять ты за свою чепуху.
— Разве ты не чувствуешь? Эту тяжесть, словно всё идет ко дну. Это гадкое ощущение дискомфорта. Неужели ты совсем ничего не чувствуешь?
Поскольку Гё Сок не верил его интуиции, Ю Гвану нестерпимо хотелось поделиться этим гнетущим чувством с кем-то еще.
— Определенно что-то переменилось.
Ли Ан посмотрела на него новыми глазами. Способность чувствовать сдвиги в самой атмосфере, незримые для других — это был выдающийся талант. И пусть его руки всё еще дрожали, принимая чарку, она подумала: возможно, когда-нибудь он станет великим мастером.
Ли Ан выразила ему свою благодарность:
— Спасибо, что рассказал.
Ю Гван заговорил искренне вовсе не из-за её красоты. Его тронули слова Ли Ан о том, что именно он — более добрый из двоих.
Люди, встречавшие его впервые, обычно судили по одежке и считали Гё Сока более славным малым. Многие и вовсе принимали Ю Гвана за бандита лишь из-за его сурового вида.
Но Ли Ан увидела его истинную суть.
— И тебе спасибо. До завтра.
На этот раз он сумел попрощаться твердо, без тени дрожи в голосе.
Гё Сок добавил:
— Даже не вздумайте проболтаться, что слышали это от него.
— Обещаю.
Как только они покинули постоялый двор, за столом остались лишь трое.
— Может ли этот Пан Со быть одним из их подручных? — спросила Ли Ан.
Гём Мугык ответил:
— Это нам еще предстоит выяснить. Но одно ясно наверняка. Раз инструктор погиб в поединке с новичком из Класса Белого Дракона, все сочтут это за несчастный случай.
Подумают, что неопытный юнец не справился с клинком и случайно заколол наставника.
Затем Гём Мугык добавил нечто неожиданное:
— Если этот Пан Со действительно их «боец», он явится на занятия уже завтра.
— Что? С чего бы вдруг?
На вопрос Ли Ан Гём Мугык перевел взгляд на Со Джин:
— Потому что у него появилась новая цель, которую нужно прикончить, верно?
......
«Да бросьте, это просто нелепо!».
Само собой, Со Джин решила, что Гём Мугык шутит.
Но, к их общему изумлению, Пан Со действительно пришел на занятия на следующий день.
Плечи его были понуры, а лицо выражало глубокую печаль. С низко опущенной головой он старательно избегал чужих взглядов, так что разглядеть его черты было задачей не из легких.
Его внезапное возвращение приковало внимание всего Класса Белого Дракона. Все сочувствовали ему. Убить собственного наставника? Такого они и в кошмаре представить не желали.
Ю Гван и Гё Сок обменялись взглядами. Оба были в шоке. Стоило Ю Гвану вчера упомянуть его, как тот явился.
Когда они посмотрели на Ли Ан, та уже вовсю изучала истинную природу Пан Со.
[— Он скрывает свои истинные навыки.]
[— Метко подмечено.]
Ни Со Джин, ни кто-либо другой не учуяли в нем скрытой мощи. Однако перед ними был мастер, чье искусство значительно превосходило уровень рядовых инструкторов.
[— Неужели… Вы правда верите, что он пришел убить командира Со, как и говорили?]
[— Иначе зачем бы ему вообще было возвращаться сюда?]
[— Но это ведь безрассудство? Если тот, кто уже один раз убил, сделает это снова, это привлечет слишком много внимания.]
[— Я думаю, это как раз хитрый ход.]
[— Что вы имеете в виду?]
Гём Мугык указал на то, чего она не учла:
[— Со Джин, наследница Клана Призраков, вступила в школу Золотого Дракона, чтобы расследовать смерть Им Хёна.]
[— Всё так.]
[— Тем, кто убил Им Хёна, был Пан Со. А теперь представь, что она гибнет от рук этого же Пан Со.]
[— !]
Только тогда Ли Ан осознала, к чему клонил Гём Мугык.
Со Джин явилась мстить за названого брата. Пан Со, убивший наставника, почувствовал давление её расследования. Если Пан Со убьет её, а затем будет устранен или покончит с собой (якобы от раскаяния) — концы уйдут в воду.
[— Поскольку между ними была личная вражда, никто не станет искать иного виновника.]
Тем временем Пё Сан беседовал с Пан Со. Казалось, он проверял его самочувствие, узнавая, пришел ли тот в норму.
Поговорив немного, Пё Сан обратился к ученикам:
— Сегодня, спустя долгое время, мы проведем плановый спарринг.
Ученики решили, что это сделано ради Пан Со — чтобы помочь ему преодолеть шок от рокового поединка.
Лицо Ли Ан стало холодным.
«Психи ненормальные!».
Гём Мугык больше ничего не говорил, предоставив выбор Ли Ан.
«Ну же, Ли Ан. Как ты на это ответишь?».


    Выжила благодаря этому воображению

    Ли Ан доверила свои искренние опасения Гём Мугыку.
[— Боюсь, я могу всё испортить, если буду действовать по-своему.]
Гём Мугык знал её лучше, чем кто-либо другой. Оставь он её одну, она бы уладила дела безупречно и без тени страха. Но теперь, когда Юный Владыка наблюдал за ней, это стало бременем. Желание проявить себя с лучшей стороны наверняка давило на неё.
[— Ли Ан, напомни-ка, в чем твоя слабость?]
[— Разве моей слабостью, даже в такой спешке, не будет это милое личико и беспечность, заставляющая об этом шутить?]
[— Девять хвостов и беспечность не слишком-то вяжутся друг с другом, верно?]
[— Тогда что, по-вашему, является моей слабостью?]
Ли Ан было любопытно узнать, в чем Гём Мугык видел её уязвимость.
[— Твоя слабость — это я.]
Застигнутая врасплох неожиданным ответом, Ли Ан вздрогнула.
[— Вы имеете в виду… вы сами, Юный Владыка?]
[— Да, я. Чувство долга и самопожертвование ради моей защиты — вот что было величайшими слабостями в твоей жизни.]
Зрачки Ли Ан дрогнули, когда она посмотрела на Гём Мугыка. Она и сама это знала. Именно поэтому Гём Мугык снял её с поста стража и назначил Главой Корпуса Призрачной Тени. Разумеется, это была лишь его позиция.
«Чувство долга по защите Юного Владыки всегда было движущей силой моей жизни. И это не особо изменилось даже сейчас».
Передача голоса Гём Мугыка продолжилась:
[— Второй слабостью был твой недостаток внутренней энергии. Но это уже исправлено. Третьей — отсутствие опыта, но с тех пор как ты начала действовать самостоятельно, я верю, ты восполнила и это.]
Гём Мугык понимал: Ли Ан сейчас нужно было вовсе не руководство к действию. Ну и что, если она ошибется? Ну и что, если пойдет кружным путем? Он был рядом, чтобы защитить её. Само по себе это станет для неё бесценным уроком.
То, что ей действительно требовалось сейчас, звучало так:
[— Знаешь ли ты, насколько ты сильна?]
С компенсированными слабостями она достигла великого мастерства в Искусстве Парящего Меча.
[— Насколько я сильна?]
Гём Мугык перевел взгляд на стоявшего вдалеке Пё Сана, а затем на Пан Со.
[— Такие люди даже не стоят сравнения. Семерка Инструкторов Школы Золотого Дракона? Старший инструктор? Сравнивать их с тобой — значит недооценивать Искусство Парящего Меча.]
Даже те, кого она еще не встречала, уже были ниже её рангом.
[— Если бы мне пришлось говорить о твоей силе, я бы спросил иное.]
Гём Мугык сделал короткую паузу, прежде чем продолжить:
[— Сколько форм меча тебе потребуется, чтобы прикончить здешнего Главу Школы?]
Она еще не сражалась против истинных мастеров, а потому не ведала пределов собственных возможностей. Чем сильнее будет противник, тем яснее она осознает собственную мощь.
Гём Мугык вселил в неё высшую степень уверенности, на которую был способен.
[— Ли Ан, этот Мурим теперь твой.]
Ли Ан это было дозволено. Она не была из тех, кто задирает нос в любой ситуации.
Её глаза округлились. Наверняка она впервые в жизни слышала нечто подобное.
[— Я уже с трудом выдерживаю давление здесь. А что будет со всем Муримом?]
То, что она смогла пошутить, означало: напряжение наконец спало.
Ли Ан кивнула, глядя на Гём Мугыка. Её взгляд сказал всё.
«Да, Юный Владыка. Я попробую».
Пока они обменивались мысленными посланиями, инструктор Пё Сан уже начал распределять учеников по парам для тренировочного боя.
Как и ожидалось, Гём Мугык оказался в паре с Ли Ан, а Пан Со — с Со Джин.
У Гём Мугыка не осталось сомнений.
«Стало быть, он действительно намерен убивать».
Пан Со, убивший Им Хёна, совершенно «случайно» вернулся сегодня и столь же «случайно» оказался в паре с Со Джин. Подобных совпадений в жизни не бывает.
Продолжись дуэль в обычном ключе, Пан Со несомненно прикончил бы Со Джин. Если бы она не использовала Искусство Призраков с самого начала, её текущих боевых навыков не хватило бы, чтобы противостоять ему.
«Ли Ан, что же ты предпримешь?».
Он полагал, что она найдет предлог смениться партнерами, дабы самой встретить Пан Со.
Но по какой-то причине Ли Ан лишь безмолвно наблюдала.
— Структурированный спарринг состоит из трех этапов: атака, блок и контратака. Новобранцы, что еще не обучены — повторяйте за демонстрацией!
Демонстрировали приемы старейшие ученики Класса Белого Дракона, Ю Гван и Гё Сок.
— Осторожнее, не покалечьте друг друга. Приступайте!
Ю Гван и Гё Сок начали поединок.
Они блокировали уколы, направленные в заранее оговоренные точки, а затем менялись ролями, когда второй переходил в атаку. Меч встречал меч в плавном, отрепетированном танце.
Когда двое сблизились, Ю Гван прошептал:
— Сейчас что-то случится.
— Ш-ш! Помалкивай!
— У меня паршивое предчувствие.
— Пожалуйста, уймись!
Даже вопреки этому гнетущему чувству, заученные движения продолжались.
Пан Со выжидал идеального момента для смертельного удара. Убив Со Джин, он намеревался немедленно бежать.
Верхи уладят последствия. Подставной труп, сброшенный с обрыва — и безумца из Класса Белого Дракона спишут со счетов как мертвого.
«Прощай!».
Когда Пан Со уже готов был нанести решающий удар, глаза его округлились от ужаса.
Нечто впилось в тыльную сторону его руки, сжимающей меч.
В миг, когда он осознал, что это такое, невольный крик сорвался с его губ:
— Уа-а-а-ах!
Это была огромная многоножка, сияющая кричаще яркими цветами. Ошибиться было невозможно. Он даже почувствовал её омерзительную плоть.
Пан Со не был из тех, кто орет из-за какой-то сороконожки — но всё случилось слишком внезапно. И стоило ему увидеть этот окрас, как инстинкт взревел: это существо смертельно ядовито.
В следующую секунду его тело само рванулось к Со Джин.
«Что за чертовщина?!».
Тело не слушалось. Незримая сила сковала его и потащила вперед.
— Уа-а-а-а-агрх!
На вопль Пан Со все замерли и обернулись к нему.
В глазах окружающих Пан Со безумно бросился на Со Джин с диким криком. Всё выглядело так, будто он окончательно слетел с катушек, заново переживая прошлую травму в приступе помешательства.
Вж-жух—!
Меч Пан Со скользнул мимо лица Со Джин.
И именно в этот миг—
Пш-шах—!
Меч Со Джин пронзил его сердце.
Когда Пан Со попытался снова замахнуться клинком, Со Джин рывком высвободила свой и отпрянула назад.
Пат-пат-пат—
Кровь брызнула во все стороны, когда Пан Со рухнул на месте. Даже умирая, он не мог постичь, что только что произошло.
В его тускнеющем, холодеющем взоре многоножка, вцепившаяся в его руку, лопнула, разлетаясь мириадами разноцветных искр. Зрелище, доступное лишь ему одному.
Несколько учеников вскрикнули. Стоявшие далеко бросились к месту трагедии; те, кто был рядом — попятились.
Разумеется, больше всех был потрясен Пё Сан. Когда Пан Со впервые закричал и кинулся в атаку, Пё Сан лишь успел подумать: «Неужели он может играть настолько убедительно?».
Но в итоге Пан Со был убит мечом Со Джин с поразительной легкостью.
Пё Сан уставился на Со Джин со взглядом, полным недоверия.
«Разве она была настолько искусна, чтобы прикончить его одним ударом?».
На самом деле многоножка на руке Пан Со была воплощением Искусства Призраков Со Джин.
Ли Ан отправила мысленное послание Со Джин еще до начала спарринга:
[— Командир Со, сможешь ли ты заставить его закричать, используя Искусство Призраков?]
[— Думаю, смогу.]
Техники Клана Призраков позволяли наводить иллюзии ползающих по телу насекомых — и даже делать их тактильно осязаемыми.
В тот миг, когда Со Джин активировала свои чары, Ли Ан применила Пустотный Телекинез, чтобы швырнуть подчиненное её воле тело Пан Со прямо на меч Со Джин.
Она верила, что справится — но не была уверена до конца. Не всели в неё Гём Мугык ту непоколебимую уверенность, она бы никогда не решилась на подобное.
Была и еще одна тонкая нить веры — знание того, что Гём Мугык наблюдает за ней.
В итоге, парализованный Искусством Призраков и подавленный внутренней энергией Ли Ан, Пан Со двигался словно марионетка и лишился жизни.
Ли Ан обернула их собственный план против них самих. Они намеревались на глазах у всех выставить безумного Пан Со убийцей Со Джин — но вместо этого Со Джин была вынуждена прикончить его в порядке самообороны. Сцена для праведной мести была готова — и подготовили её сами враги, сами того не ведая.
— Что, во имя небес, здесь произошло? — спросил Пё Сан у Со Джин, изображая недоумение. Нет — он действительно был в замешательстве.
Пё Сан чувствовал себя загнанным в угол. Он лишь на мгновение отвел взор — а этот сопляк уже успел подобраться к трупу?
— Там свернувшаяся белая змея! — подала голос Ли Ан.
— Разве в Муриме организация, использующая белую змею в качестве символа — не Дивизион Белой Змеи?
При упоминании этого названия среди учеников пронесся шепоток. Дивизион Белой Змеи был одной из самых одиозных групп наемников в мире боевых искусств.
— Молчать! — взревел Пё Сан.
Хладнокровие, с которым он обычно обращался к подопечным, окончательно его покинуло.
Пё Сан подошел к Гём Мугыку. Тот отступил, изображая испуг.
— Кто позволил тебе прикасаться к телу? До того, как причина смерти была установлена — кто дал тебе это право?!
— Разве мы все уже не увидели причину смерти?
Лицо Пё Сана еще больше ожесточилось.
— Прямо сейчас вопрос не в том, трогал я труп или нет, а в том, что Дивизион Белой Змеи забыл здесь, в Классе Белого Дракона? Разве не это нам стоит выяснить?
Гём Мугык, продолжая притворяться напуганным, сказал всё, что намеревался. И даже отпустил абсурдную шутку:
— Мы ведь Класс Белого Дракона, а не Белой Змеи, верно?
Пё Сан впился в Гём Мугыка яростным взглядом и процедил:
— Собирай шмотки и убирайся вон из школы немедленно! Нам не нужны такие, как ты!
Тут вперед выступила Со Джин:
— Это несправедливое наказание.
Ли Ан также выразила протест против такого произвола. Для неё было вполне естественным подать голос.
Ю Гван, пивший с ними накануне, тоже внезапно сделал шаг вперед:
— Это несправедливо!
Стоило Ли Ан заговорить, как он выкрикнул это почти бессознательно.
Пё Сана буквально прорвало:
— Вы трое — тоже проваливайте! Собирайте вещи!
Лицо Гё Сока потемнело. Ю Гван влез в дело прежде, чем он успел его остановить. Гё Сок заколебался. Подать голос или промолчать? Ю Гван едва заметно качнул головой, призывая его не вмешиваться.
«Ах ты ж паршивец! Как я могу молчать, когда ты такое вытворяешь?!».
Гё Сок тоже шагнул вперед. И пусть он вмешался, подход выбрал иной:
— Они лишь мои сокурсники и поддались порыву юношеской импульсивности. Прошу вас, простите их.
Никто из прочих учеников не осмелился подать голос в такой гнетущей обстановке.
Ярость Пё Сана закипела. Всё должно было пойти иначе. Даже если бы возникли трудности, сценарий не предполагал такого бардака.
— Всем оставаться на местах и ждать дисциплинарного взыскания.
В этот момент на площадке появился еще кое-кто.
— Что здесь творится?
Прибывшим был не кто иной, как Ён Пэкчин.
Пё Сан почувствовал неистовое желание взвыть. Конечно, он не показал виду. Вместо этого он почтительно поклонился и доложил обстановку:
— Произошел инцидент во время тренировочного боя.
— Опять?
Тут Гём Мугык выкрикнул:
— В Классе Белого Дракона обнаружился наемник Дивизиона Белой Змеи!
Воистину, Пё Сану стоило титанических усилий не подскочить и не пронзить сердце Гём Мугыка прямо на месте.
Ён Пэкчин мельком взглянул на павшее тело. Даже упоминание о наемниках не вызвало у него особой реакции. Внимание его приковал победитель.
— С кем он сражался?
Со Джин сделала шаг вперед:
— Со мной.
Ён Пэкчин посмотрел на неё.
— Ты в порядке?
— Да.
Больше он ни о чем не спросил.
Затем взор Ён Пэкчина вновь обратился к Пё Сану.
— Поскольку инцидент случился во время вашего урока, вы первым пройдете расследование. Идите за мной.
Лицо Пё Сана застыло. Ён Пэкчин никак не мог оказаться здесь случайно. Теперь смерть Пан Со заиграла новыми красками.
«Стало быть, он помог им».
Ситуация слишком легко вводила в заблуждение.
Ён Пэкчин, шагая впереди, оглянулся на инструктора:
— Вы намерены оспорить мой приказ?
— Отнюдь нет.
Пё Сан молча последовал за ним.
Проходя мимо застывших учеников, Ён Пэкчин на миг задержал взгляд на Со Джин.
Шедший следом Пё Сан испепелял глазами лишь Гём Мугыка.
«Этот ублюдок всё перевернул вверх дном!».
А это бесящее лицо Гём Мугыка, изображающее страх и отводящее взор, лишь делало его еще омерзительнее в глазах наставника.
«Ну погоди у меня!».
Когда двое удалились, появились мастера, судя по всему — подчиненные Ён Пэкчина, чтобы забрать труп.
— Видишь? Я же говорил, что что-то случится.
На замечание Ю Гвана Гё Сок лишь молча потащил его прочь. От мысли, что одержимость друга теориями заговора вспыхнет с новой силой, у него разболелась голова.
После этого ученики разошлись, и на месте остались лишь трое.
Ли Ан осторожно заговорила с Гём Мугыком:
— Это лучшее, на что я была способна. При моём скудном воображении я не нашла иного способа разделаться с тем, кто пришел убить командира Со.
На это Со Джин выразила свою признательность:
— Благодаря этому воображению я осталась жива.
— К тому же это был первый случай, когда Корпус Призрачной Тени сработал сообща против общего врага.
Женщины переглянулись и улыбнулись.
Именно такой жизни желал Гём Мугык для Со Джин — в мире боевых искусств, среди таких светлых людей, как Ли Ан. Именно ради этого он и проделал весь этот путь бок о бок с ней.
— Что теперь планируете делать? — спросил Гём Мугык.
Ли Ан, казалось, задумалась на миг.
— В структурированном спарринге нас учили: атака, блок и контратака. Атаку мы заблокировали, так что…
Ли Ан посмотрела на возвышающиеся вдалеке здания Школы боевых искусств Золотого Дракона и произнесла:
— Теперь настало время контратаки.


    Нашей семье тоже есть что наследовать

    — Как мы нанесем ответный удар?
На вопрос Гём Мугыка Ли Ан назвала имя.
— Через Ён Пэкчина.
Ли Ан четко осознавала, что именно он находится в самом центре этого инцидента.
— Он сблизился с командиром Со, пришел сюда сегодня — этот человек определенно что-то знает.
Гём Мугык и Со Джин согласно кивнули.
— Для начала нужно выяснить, враг он нам или нет.
Взгляд Ли Ан переместился на Со Джин.
— Ён Пэкчин наверняка снова попытается подобраться к командиру Со.
— Когда это случится, я попробую выведать его истинные намерения.
— Нет! В этом нет нужды. Этот человек… от него веет чем-то странным. Он смотрит на командира Со совсем не так, как обычный человек.
Гём Мугык ощущал это кожей.
Как и Ли Ан. Она видела этот зловещий блеск в его глазах. Дурное предчувствие судьбы, сулившей им обоим катастрофу и крепко сковавшей их воедино.
Сейчас это казалось простой симпатией, но вскоре эмоция выйдет из-под контроля и затянет обоих в пучину руин.
«Ли Ан, мы обязаны изменить эту участь».
Ли Ан обратилась к Гём Мугыку:
— Юный Владыка Культа, пожалуйста, выясните, что Ён Пэкчин раскроет Пё Сану.
— Идет.
Кого еще она могла попросить об этом? И кто еще согласился бы без тени сомнения?
Она вновь ощутила это — она сражается в этой битве, сжимая в руках лучшие меч и щит всего Мурима. И это делало поражение в такой схватке недопустимым.
— Тем временем я вместе с командиром Со навещу Павильон Небесной Связи и отделение Скрытой Луны, чтобы собрать необходимые сведения. Ответный удар начнется сразу, как только мы получим информацию.
Ли Ан брала Со Джин с собой в Павильон Небесной Связи и Скрытую Луну лишь для того, чтобы показать ей способы связи и протоколы получения данных.
— Тогда до встречи.
Стоило Гём Мугыку развернуться, чтобы уйти, как Ли Ан окликнула его в спину:
— Спасибо, Юный Владыка Культа.
— За что?
— За всё.
Ли Ан понимала это лучше любого другого. Как же тяжело быть тем, кто просто стоит рядом. Куда проще было бы самому выйти вперед. Но Гём Мугык давал ей этот шанс. Шанс набраться опыта и вырасти.
Гём Мугык в душе благодарил Ли Ан, которая всегда находила повод сказать «спасибо». Она вряд ли догадывалась, какую мощь таит в себе простое слово от близкого человека. Она не знала, что именно это стало его главной опорой, позволившей продержаться до самого конца.
Сила одного-единственного слова — «благодарю».
Мы знаем это, и всё же совершаем одну и ту же ошибку. Мы бросаем эти слова окружающим десятки раз на дню, но никогда не говорим их тем, кому обязаны больше всего. Лишь потому, что они нам близки.
— Если так признательна, верни долг наличными!
Гём Мугык рванул с места стремительным прыжком.
Провожая взглядом мгновенно исчезнувший силуэт, Ли Ан прошептала себе под нос:
— Боюсь, я не смогла бы расплатиться, даже если бы обанкротилась добрую сотню раз.
......
Когда Пё Сан пришел в себя, то обнаружил, что сидит в кресле с запечатанными меридианами.
Сознание покинуло его, стоило ему последовать за Ён Пэкчином, а очнулся он уже здесь.
«Где я?»
Обжигающий жар, лижущий всё тело, развешанное повсюду оружие, закопченные стены и ярое пламя в горне, пылающее багровым, словно лава…
Пё Сан мгновенно всё понял. Это был Железный Цех, находящийся в прямом ведении Школы боевых искусств Золотого Дракона.
Поскольку в Школе числилось огромное множество бойцов, десятки единиц оружия ломались или приходили в негодность ежедневно. Именно поэтому Школа содержала собственный Железный Цех для ковки клинков, а излишки продавались вовне.
«Зачем меня притащили сюда?»
В цеху не было ни души из рабочих. Прямо перед ним спиной к креслу стоял человек.
Пё Сан сразу узнал его по белоснежным волосам.
Ён Пэкчин не отрываясь смотрел на груду оружия в углу, но уловил момент пробуждения Пё Сана, даже не оборачиваясь.
— Всё это нагромождение хлама — брак. С виду они неплохи, но в бою абсолютно бесполезны. В конечном счете их переплавят в этой яме, чтобы они возродились новым оружием.
Пё Сан заговорил осторожно:
— Будь вы хоть трижды младшим братом Главы Школы, вы не имеете права так обходиться с инструктором, не так ли?
Ён Пэкчин не обернулся, но Пё Сан кожей почувствовал, как лицо того исказила холодная усмешка.
— Тот, кто пытается убить официальное лицо, больше не зовется инструктором.
— Убить официальное лицо? О чем вы вообще?
Пё Сан категорически всё отрицал, но если бы пустые отрицания работали, его бы здесь не было.
Ён Пэкчин развернулся и приблизился к пленнику. Он наклонился, впиваясь взглядом в глаза Пё Сана. Несмотря на царящий вокруг зной, лишь от Ён Пэкчина веяло могильным холодом.
Пё Сану внезапно вспомнились слова, оброненные когда-то Ги Соком.
[«Ён Пэкчин расчетливее и безжалостнее любого другого».]
Пё Сан осознал: его жизнь висит на тончайшей нити.
— Мне нужен лишь один ответ.
Речь шла не о Со Джин, не о покойном Им Хёне и не о Пан Со из погибшего Отряда Белого Дракона.
Ён Пэкчина интересовало лишь одно место.
— Где «оно» находится?
«!»
Сердце Пё Сана ушло в пятки.
«Он знает. Ён Пэкчин уже в курсе».
Пё Сан заставил себя спокойно выдержать взгляд врага и ответил:
— Я не понимаю, о чем вы толкуете.
Лицо Ён Пэкчина исказило явное неудовольствие. Он не потрудился скрыть эмоции.
— Я не из тех, кто спрашивает дважды. Но только в этот раз я повторю вопрос. Где находится то место?
Пё Сан ощущал это всем естеством. Если он не ответит — он труп.
Но он также знал: ответ не принесет ему спасения. Если он выдаст тайну, те, кто стоят над ним, живым его не оставят.
Он искренне не ожидал от Ён Пэкчина такой дерзости.
Не дождавшись ответа, Ён Пэкчин без тени сомнения выпрямился и отвернулся.
— В этом месте для бесполезного мусора уготована лишь одна участь.
Подручные Ён Пэкчина подошли и рывком подняли Пё Сана.
Словно намереваясь сжечь его заживо, они потащили его к горну, где неистово ревело пламя.
— Стой! Герой Ён! Весь Класс Белого Дракона видел, как вы забираете меня. Если вы убьете меня, вам это с рук не сойдет!
Ён Пэкчин молчал, не желая оборачиваться.
«Он не убьет меня».
Но подручные уже сунули его лицо в самую жаровню.
Ощутив нестерпимый жар, Пё Сан захлебнулся запредельным ужасом.
Даже если они не убьют его, его лицо будет уничтожено навсегда.
— Прошу! Остановитесь! Я ничего не знаю!
Словно не собираясь ограничиваться одними лишь угрозами, мастера продолжали давить. Он отчаянно сопротивлялся, но как человек с подавленной внутренней энергией мог пересилить их?
— Уа-а-а-а-арх!
Невыносимо горячо. Говорят, смерть в огне — самая мучительная. Он никогда не представлял, что его путь закончится в пасти горнила.
И тут раздалось:
— Ты и впрямь собрался сжечь его дотла?
Прозвучал спокойный голос.
Услышав это, мастера, толкавшие Пё Сана, внезапно замерли.
— А-а-а-а-а!
Пё Сан отвалился назад, прочь от пламени.
Одна сторона его лица покраснела, словно полусваренная. Мешкай они хоть секунду — и лицо было бы окончательно погублено. Пё Сан судорожно глотал воздух.
Тот, кто явился, был не кто иной, как старший брат Ён Пэкчина — Глава Школы боевых искусств Золотого Дракона, Ён Пэкин.
Этот человек не был рядовым бойцом. Те, кто не видел его, могли списать его со счетов как простого руководителя школы, какой бы крупной она ни была, но вживую от него исходила аура истинного мастера.
Он был всего на год старше Ён Пэкчина, и сходство между братьями было разительным. Однако их характеры различались как небо и земля.
Там, где от Ён Пэкчина веяло вольным и неукротимым духом, от Ён Пэкина исходило само спокойствие и сдержанность. А его волосы были черны как смоль.
За его спиной замерли элитные бойцы личной охраны Главы Школы, среди которых был и Ги Сок, вышестоящий начальник Пё Сана из Семерки Инструкторов.
Даже при внезапном появлении брата Ён Пэкчин не выказал удивления. Он был настолько невозмутим, будто предвидел приход Ён Пэкина.
В ответ на их появление подручные Ён Пэкчина бесшумно ускользнули через заднюю дверь.
— Что привело столь важную персону в это грязное место?
— Что ты творишь прямо сейчас?
Взоры двух братьев скрестились в воздухе. В их взглядах читалось многое, что осталось невысказанным — оба сдерживались, несмотря на обилие слов.
— О чем ты? Я просто вел светскую беседу с инструктором Пё.
Ён Пэкчин подошел к Пё Сану. Глядя на пламя, в котором тот едва не сгорел, он бросил:
— Это был довольно жаркий мужской разговор. Ты ведь согласен, инструктор Пё?
Пё Сан промолчал, но глаза его полнились затаенной злобой.
Ги Сок сделал шаг вперед и потребовал у Пё Сана:
— Доложи Главе Школы о случившемся.
Пё Сан почтительно поклонился Ён Пэкину и пересказал события дня:
— Во время сегодняшнего спарринга в Классе Белого Дракона в результате несчастного случая погиб ученик. Герой Ён задержал меня из-за этого инцидента и пытался выбить признание, подозревая мою причастность.
Поскольку вокруг было слишком много лишних ушей, он не обмолвился ни словом о том таинственном месте, о котором его допрашивал Ён Пэкчин.
Ён Пэкин обратился к младшему брату:
— Это правда?
— Если не считать того, что подохший сегодня был парнем из Дивизиона Белой Змеи.
Пё Сан поспешно вставил:
— Нельзя делать такие выводы лишь на основании татуировки.
— А еще ты забыл упомянуть ту часть, где этот мертвец уже имел за плечами убийство инструктора.
После этих слов Пё Сан замолк.
Ён Пэкин холодно объявил:
— Я лично расследую это дело на правах Главы Школы.
Ён Пэкчин лишь хмыкнул и обронил:
— О, я в этом не сомневаюсь.
Его тон сквозил намеком, что даже его брат играет на той же стороне, отчего лицо Ён Пэкина окаменело.
— Сопроводите инструктора Пё в Зал Главы Школы.
Подчиненные вывели Пё Сана прочь.
Ён Пэкин вынес суровое предупреждение:
— Отныне не смей вмешиваться в дела Школы! Если подобное повторится, я и тебя не прощу.
Бросив эту ледяную фразу, Ён Пэкин развернулся к выходу, но тут голос Ён Пэкчина догнал его:
— А тебя вообще заботят дела Школы, брат?
Ён Пэкин на миг замер.
Когда он обернулся, Ён Пэкчин всё так же стоял спиной, созерцая пламя горна.
Ён Пэкин мгновение сверлил затылок младшего брата взглядом, словно хотел что-то сказать, но сдержался и продолжил путь.
Ён Пэкчин долго стоял в тишине, наблюдая за игрой огня.
Когда же он наконец собрался уходить, то резко замер.
Перед грудой бракованного оружия в углу кто-то стоял.
Ён Пэкчин вздрогнул. Несмотря на задумчивость, как он мог не учуять чьего-то прихода? Если бы этот человек задумал нападение, он мог бы сразить его наповал.
— Ты кто еще такой?
Человек в форме Класса Белого Дракона обернулся.
Это был Гём Мугык. По какой-то причине он предпочел открыться прямо.
— О, господин мастер Ён?
Взор Ён Пэкчина мгновенно заледенел.
— Что ты тут забыл?
— Да вот, заглянул проверить, можно ли спасти что-то из этих железяк. Некоторые из них ведь идеальны, но из-за неудачи попали в этот хлам и теперь обречены на переплавку, верно?
Их глаза сшиблись в воздухе.
Ён Пэкчин теперь был уверен — Гём Мугык непрост. Ходит под ручку с такой красавицей, как Ли Ан, сблизился с Со Джин сразу после вступления в Школу, а теперь еще и возник здесь.
«Он выдал свое присутствие намеренно. Иначе он бы просто исчез в тенях. Сколько он успел услышать?»
Ён Пэкчин спросил Гём Мугыка:
— И как? Нашел что-то стоящее?
Гём Мугык посмотрел прямо ему в душу и ответил:
— Сложно сказать по виду. Сперва кажутся сносными, но стоит пустить их в дело — и большинство оказывается мусором.
Гём Мугык подошел к самому горну, где замер Ён Пэкчин.
Ён Пэкчин втайне начал концентрировать истинную ци, готовясь к внезапной атаке.
Но Гём Мугык просто присел перед печью на корточки. Он долго вглядывался в пламя, и на его лице промелькнули тени прошлого.
— Помню, как в детстве играл с огнем вместе со старшим братом.
Ён Пэкчин холодно взирал на него сверху вниз, слушая в полном молчании.
«Сплошные бреши».
Весь этот юнец казался одной огромной дырой. Он выглядел как человек, которого можно убить одним ударом — в затылок, в шею, в спину. Любое место — мишень.
Но, как ни странно, желания бить не возникло. По какой-то причине он совсем не чувствовал враждебности. Обычно он не спускал глаз с подозрительных личностей в подобных ситуациях.
— Помню, как боялся, что брат толкнет меня прямо в костер. Этот страх не отпускает меня по сей день.
Услышав этот странный рассказ, Ён Пэкчин помрачнел. Было ясно, что юнец завел об этом речь, увидев его стычку с братом.
«Он был здесь с самого начала».
А значит, ни его брат, ни другие элитные мастера даже не почуяли, где он прятался.
— Вы с братом, похоже, не слишком-то ладите.
— Мы пытались убить друг друга. Нашей семье тоже есть что наследовать.
— И каков же масштаб?
— Весьма велик.
— Тогда твой брат, должно быть, уже мертв.
Пламя дрогнуло, отразившись в усмешке на губах Гём Мугыка.
— Нет. Он жив. Собственно, сейчас мы ладим вполне неплохо.
— Значит, и наследовать вам было особо нечего.
С тонкой улыбкой Гём Мугык ответил:
— Если хочешь, я могу поделиться секретом. Как избежать кровопролития между братьями в борьбе за власть! Что скажешь? Угостишь выпивкой — и я всё расскажу.
— Не интересно.
Он определенно был незаурядной личностью, но болтал столько всякой чепухи, что ухватить его истинную суть было невозможно.
Гём Мугык поднялся и вернулся к груде лома.
— Может, всё же взглянем? Вдруг тут завалялось что-то, что не стоит плавить.
Странный тип. Независимо от уровня его мастерства, Ён Пэкчин не ожидал, что кто-то предложит нечто подобное.
— Почему ты так зациклился на этом барахле?
— Слишком уж много в этом мире того, что выбрасывают зря.
Обернувшись к нему, Гём Мугык добавил:
— Тебе не кажется это несправедливым? Быть отброшенным, когда с тобой всё в полном порядке.
Яростное пламя горна заплясало на лице Ён Пэкчина, пока он в упор разглядывал Гём Мугыка.
— Кто же ты такой на самом деле?


    Даже если попадешь в ад, ты станешь Сильнейшим под небесами

    — Новый ученик Класса Белого Дракона, Гём Ён. Использую иероглиф «Ён», означающий «дым», а не «судьбу»...
Вж-жух—!
Не успел он закончить, как Ён Пэкчин нанес молниеносный удар, стремясь заблокировать жизненно важную точку Гём Мугыка.
Однако Гём Мугык изящным поворотом корпуса легко уклонился от атаки.
— Я пишу свое имя иероглифом, значащим «дым». Человек, который исчезнет без следа, как только это дело закончится. Навсегда.
Глядя на пустую ладонь, рассекшую воздух, Ён Пэкчин ощутил странную дрожь. Был ли это страх? Нет, определенно иное чувство.
Теперь он понимал. Те бреши, которые он якобы видел в противнике и которых на деле не существовало — эти бреши были его собственным изъяном.
— Ах, разумеется, я пришел в Школу боевых искусств Золотого Дракона вовсе не ради изучения стилей боя.
— Тогда зачем же?
— Чтобы помочь другу.
— Какому еще другу?
Сегодня Гём Мугык открыл свою личность по двум причинам.
Во-первых, он подтвердил, что Ён Пэкчин стоит на стороне, враждебной Пё Сану.
Хотя враг твоего врага не всегда становится союзником, в этой критической ситуации, когда недруги пытаются истребить даже кровных наследников Клана Призраков, он рассудил, что союз с Ён Пэкчином будет неплохим решением.
Вторая причина, конечно же, заключалась в Со Джин. Если колесо судьбы, несущее их обоих, обречено катиться к руинам, он намеревался доехать на этом колесе до самого конца. И для этого ему требовалось сблизиться с Ён Пэкчином.
— Я не принадлежу к Клану Призраков, но лично у меня перед ними огромный долг.
Ответ означал, что он здесь ради спасения Со Джин. И это не было ложью. Он действительно задолжал Клану Призраков слишком много.
— Неужели Глава Клана Призраков и впрямь позволил бы своей дочери бродить здесь в одиночку?
— Значит, та женщина по имени Ли Ан тоже?..
Гём Мугык подтвердил кивком.
— Мы охраняем ее.
Они защищают дочь Главы Клана Призраков?
Это звучало правдоподобно. На следующий же день после прибытия Со Джин эти двое зачислились в школу. И с тех пор они всегда действовали сообща.
— Я подумал, что враг, которому хочет отомстить Со Джин, и враг господина мастера Ёна — одно и то же лицо, поэтому я и раскрылся.
Гём Мугык выудил еще один клинок из груды лома и протянул его собеседнику.
— Ну как, теперь у вас есть желание присоединиться к поискам?
Ён Пэкчин небрежно швырнул меч обратно в кучу металлолома.
— Вынужден отказаться.
Он перевел взгляд на новые мечи, стройными рядами висевшие на стене.
— Ежедневно сюда поставляют столько новеньких клинков, что у меня нет нужды рыться в мусоре.
Даже если слова незнакомца были правдой, Ён Пэкчин не мог позволить себе слепо доверять ему.
Мастер развернулся и направился к выходу.
— Раз ты новичок, не вздумай опаздывать на занятия.
Подойдя к дверям, Ён Пэкчин внезапно вспомнил одну деталь.
«Но... слышал ли этот парень, как я допрашивал Пё Сана о местонахождении того места?»
Ён Пэкчин резко обернулся.
Однако Гём Мугык уже бесследно исчез.
......
— Господин Ён прознал о существовании того места.
Лицо Пё Сана, обезображенное ожогом, пульсировало от нестерпимой боли, но времени на мази не оставалось.
— Зная его характер, он не прекратит копать.
Ён Пэкин, Глава Школы Золотого Дракона, стоял неподвижно, заложив руки за спину и сверля взглядом окно.
Хотя главный инструктор Ги Сок качал головой, призывая его умолкнуть, Пё Сан не удержался от последнего замечания.
— До тех пор, пока он знает, что за любые выходки Глава Школы его простит, господин Ён будет лезть не в свое дело.
И впрямь, не будь здесь сейчас Главы Школы, Пё Сан без колебаний выругался бы в адрес самого Ги Сока.
Ён Пэкин тяжело вздохнул и обернулся к Пё Сану.
— Да, так и есть.
С выражением напускного беспокойства он подошел к Пё Сану.
— Ожог тяжелый. Дай взгляну. Ты в порядке?
— Всё хорошо. Благодарю за заботу...
Хруст—!
Под пальцами Ён Пэкина шея Пё Сана вывернулась под неестественным углом и резко щелкнула.
Удар был настолько стремительным, что бедняга даже не успел осознать происходящее — его сломанное тело рухнуло на пол.
Ён Пэкин воззрился на труп, издав глухой, полный ярости рык. Гнев, сорвавшийся вместе с этим звуком, предназначался вовсе не покойнику.
Ги Сок, напротив, никак не отреагировал на смерть подчиненного.
Раз Ён Пэкчин окончательно впутался в эту историю, ликвидация пешки стала необходимостью. Теперь, когда «губы» исчезли, им придется подставить «зубы» под ледяной ветер.
— Раскопки близятся к завершению?
На вопрос Ён Пэкина Ги Сок почтительно доложил:
— Да. Говорят, они почти пробились. Скоро мы найдем вход.
В глазах Ён Пэкина вспыхнула фанатичная решимость. Да, вход обязан быть найден. Он собственноручно свернул шею учителю именно ради этого мига.
— Мы почти у цели.
Ён Пэкин еще раз взглянул на труп Пё Сана, после чего уставился в даль за окном.
— Верно, Врата Ада наверняка уже заждались нас.
На этот самоироничный ответ Ги Сок склонился в глубоком поклоне.
— Даже если вы сойдете в ад, вы станете Сильнейшим под небесами.
......
В таверне Гём Мугык в одиночестве прихлебывал вино, ожидая возвращения Ли Ан и Со Джин.
В заведение вошел Ён Пэкчин и с гулким стуком положил на стол старый железный меч.
— Нашелся один меч, который не заслуживает того, чтобы его выбросили.
Он всё же отыскал пригодный клинок в куче брака в Железном Цехе.
Гём Мугык поднял на него глаза. Мастер казался иным, чем при их прошлой встрече — в нем проснулась некая неистовая сила.
— Неужели вы и впрямь вернулись туда, чтобы его откопать?
— Я нашел его сам.
— Могли бы сказать, что купили по дороге, я бы и не заметил подвоха.
Ён Пэкчин фыркнул. В этом коротком жесте проглядывал его истинный характер.
— Что заставило вас передумать?
Виной всему стала смерть человека.
— Пё Сан мертв. Говорят, полез в петлю.
Ён Пэкчин знал правду. Он понимал, что его брат собственноручно лишил того жизни. Тень сомнения, терзавшая его душу, превратилась в ледяную уверенность.
— За кого он меня принимает!
Несмотря на шокирующие вести, Гём Мугык сохранял полное спокойствие.
— Вы подозревали нечто подобное?
— Я не ожидал этого сейчас, но в целом ничуть не удивлен. Это ведь те самые люди, которые пытались вырезать весь род Клана Призраков. Прикончить засветившегося прихвостня для них — пустяк. Присаживайтесь. Если не ели — угощайтесь.
Ён Пэкчин опустился на стул. Когда он шел сюда, мысли его были спутаны, а сердце не на месте. Но едва он увидел Гём Мугыка, как почувствовал: выбор сделан верно. От этого юноши исходила странная энергия, заставлявшая любого расслабиться.
— Давайте выпьем.
Гём Мугык наполнил его чашу.
— Еще одну.
Осушив три чаши кряду, Ён Пэкчин раскрыл неожиданную тайну:
— Перед своей гибелью инструктор Им приходил ко мне.
Причиной, по которой Ён Пэкчин ввязался во всё это, был Им Хён.
— Он говорил, что в недрах Школы творится нечто странное.
Ён Пэкчин в точности пересказал слова Им Хёна.
Всё началось еще два года назад.
......
В то время среди учеников Класса Белого Дракона был один невероятно одаренный парень, которого Им Хён обучал лично. Юнец отличался не только талантом, но и неуемными амбициями.
По всем прогнозам он должен был с легкостью сдать выпускное испытание Класса Синего Дракона, но однажды он явился к Им Хёну и сообщил, что покидает Школу, пожелав напоследок попрощаться. По крайней мере, он хотел высказать наставнику признательность.
Им Хён пытался его удержать, твердя, что осталось подождать совсем немного до выпуска, но ученик стоял на своем — у него появилось дело, которое он обязан завершить. И он ушел.
В тот миг Им Хён разглядел в его глазах необъяснимую жажду. Что же он рассчитывал обрести, выбросив в пропасть все перенесенные тяготы обучения?
А в этом году история повторилась. Вновь одаренный ученик, которому был гарантирован диплом, бросил всё на полпути, и в его взоре Им Хён увидел то же пламя фанатичного желания.
Заподозрив неладное, инструктор начал тайное расследование. Он выяснил, что за последние три года Школу покинуло немало талантливых воинов, способных без труда завершить обучение.
Поскольку через Школу проходил нескончаемый поток людей, никто не обращал на это внимания. Если кто-то хотел уйти — кто стал бы его допрашивать? Все считали, что у каждого свои причины.
— И всё же он счел это подозрительным и пришел ко мне. Просил разузнать. Честно говоря, когда я услышал его рассказ, то не придал этому большого значения.
Он снова опустошил чашу.
— Спустя два дня после нашей встречи инструктор Им был уже мертв.
Взор Ён Пэкчина, прикованный к пустой чаше, переместился на Гём Мугыка.
— Вот это и впрямь было странно.
Примерно в то же время Ён Пэкчин начал ощущать, что его старший брат, Глава Школы, сильно переменился. Он стал болезненно чувствительным и холодным.
И всё же мастер не верил, что брат опустится до причастности к убийству инструктора. Но после сегодняшней смерти Пё Сана пелена спала. Брат был замешан и в гибели Им Хёна.
— Когда вы ранее допрашивали Пё Сана, о чем конкретно шла речь под словами «то место»?
— Так ты всё-таки слышал.
Он пришел сюда с твердым решением раскрыть все карты.
— Благодаря скрытой проверке финансов Школы мне удалось кое-что узнать. Золото утекало на закупку огромного количества материалов для некоего масштабного строительства.
Именно поэтому он вытряхивал из Пё Сана местоположение — он пытался выяснить, где и что именно строится под покровом тайны.
— Это всё, что мне известно.
— Благодарю, что поделились.
Благодаря Ён Пэкчину юноша наконец осознал причину гибели Им Хёна. Кроме того, он добыл ценнейшую информацию: где-то ведется секретное строительство.
Ён Пэкчин в молчании допивал вино. Его не должна была грызть совесть, но Гём Мугык чувствовал: мастер считает себя отчасти ответственным за смерть Им Хёна.
Нынешний Ён Пэкчин вовсе не был злодеем. Как ни посмотри, он не был похож на мерзавца, прикрывающегося праведностью.
Почему же такой обычный человек избрал столь мрачный путь? Когда месть Со Джин свершилась, его брат уже был мертв. В то время все решили, что Ён Пэкчин сам расправился с ним.
«Почему же ты выбрал стезю, на которой тебе пришлось бы убить собственного брата — и даже любимую женщину?»
Взор Гём Мугыка опустился на железный меч, принесенный мастером. Одно стало кристально ясным: как только тот коснулся этого оружия, колесо судьбы, пусть и едва заметно, начало менять свое направление.
Медленно обнажая стальной клинок, Гём Мугык произнес:
— Вы сделали правильный выбор. Этому мечу больше не суждено сгинуть в недрах горнила.
......
Механизм бесконечно долго опускался в земные глубины.
Ён Пэкин ехал в одиночестве внутри кабины, рассчитанной на одного человека.
Он изучал собственное отражение на металлической стене подъемника. Это лицо когда-то давно стало ему чужим.
Лязг—!
Устройство замерло, двери отворились.
Перед ним уже ждал боец. Знакомое лицо — когда-то этот человек принадлежал к Школе боевых искусств Золотого Дракона.
— Наступайте только туда, куда я, и следуйте за мной по пятам.
Ён Пэкин двинулся вслед за проводником.
Пол был расчерчен наподобие доски для Го, покрытый линиями и квадратами разных цветов.
Глава Школы осторожно ставил ноги лишь в те клетки, по которым шел его сопровождающий.
По краям пути стены кое-где были вскрыты. Сквозь проломы виднелись устрашающие механизмы скрытых ловушек.
Часть из них была уже полностью обезврежена, но другие оставались в полной боевой готовности — одно неверное движение могло стоить жизни.
В некоторых местах приходилось балансировать на одном-единственном канате, в других — карабкаться наверх, чтобы затем соскользнуть вглубь.
Порой тропа вела через узкие лазы, где приходилось ползти, а иногда — через затопленные туннели. Это был сущий лабиринт, по которому невозможно пройти без знающего человека. Несмотря на то что Ён Пэкин бывал здесь не раз за три года, путь периодически менялся, сбивая с толку.
И наконец они достигли финального зала.
В этом исполинском пространстве, напоминающем городскую площадь, трудились бывшие ученики Школы боевых искусств Золотого Дракона.
Кто-то порождал энергию меча, чтобы прорубаться сквозь скалы, другие яростно чертили что-то, сверяясь с чертежами, третьи перетаскивали тяжелые ящики.
Никто не удерживал их силой. Каждый явился сюда по доброй воле.
Им платили баснословное жалование — сумму, которую они никогда не заработали бы после выпуска из Школы. Этих денег хватило бы на осуществление любой мечты, как только работа будет окончена.
И там был он.
Человек, изменивший не только жизнь Ён Пэкина как Главы Школы, но и судьбы всех, кто находился в этом подземелье.
Первое, что этот человек сказал при их знакомстве:
[«Давай-ка вместе покопаем землицу».]
Это был крепко сложенный мужчина средних лет с добродушным лицом и яркой внешностью. В его глазах светилось спокойствие, а в уголках чуть приподнятых губ таилась смешинка.
— Осторожнее там!
Мужчина с завязанными в хвост волосами, босоногий и с обнаженным торсом, непринужденно сновал между рабочими.
Множество шрамов на его теле красноречиво повествовало о том, через какой ад он прошел.
— Я сказал — берегись!
Стоило его выкрику обрушиться на одного из юношей...
Скре-е-е-жет—!
Огромная металлическая глыба, размером в несколько человеческих тел, сорвалась и рухнула прямо на голову парню.
Хрясь—! Бам—!
Массив железа был настолько велик, что Ён Пэкин не чаял увидеть на месте трагедии даже клочка одежды.
Ф-фу-у-ух—
Когда пыль улеглась, присутствующие замерли в шоке.
Исполинская железная чушка была разрублена надвое, а между половинами стояли две фигуры.
Мужчина заслонил собой юношу.
Хотя в момент выкрика он находился на значительном удалении, он преодолел расстояние за неуловимое мгновение и располовинил металл.
Срез был настолько ровным и чистым, что даже поблескивал. Невероятно, но человек разрубил этот гигантский кусок железа, даже не прибегая к энергии меча.
И это был вовсе не легендарный клинок. В его руках покоился старый железный меч — такой, какой можно за гроши купить в любой лавке на рынке.
Перед этой божественной мощью не только Ён Пэкин, но и все присутствующие склонились в благоговейном трепете. Техника, которую он только что продемонстрировал, была истинной вершиной искусства меча.
Мужчина отвесил юнцу легкий подзатыльник.
— Вздумал помереть, так и не потратив заработанное?
— Простите меня. Благодарю за спасение.
Юноша отвесил глубокий поклон. Остальные воины тоже наперебой выражали свою признательность. Среди них не было ни одного, кому этот человек не помог бы хоть раз.
— Всем продолжить работу! Живо уберитесь здесь!
— Слушаемся!
Молодые мастера принялись расчищать обломки. Они крошили железную глыбу ударами ци. Когда они только спустились сюда, большинство не умело даже формировать энергию меча, а теперь они владели ею в совершенстве.
Мужчина долго стоял неподвижно, наблюдая за уборкой, и лишь затем повернулся к Ён Пэкину.
— Давненько ты не заглядывал.
Заметив, что его тело покрыто пылью, человек стряхнул ее взмахом ладони и приблизился с лучезарной улыбкой.
— Ну, сказывай, происходит в мире что-нибудь интересное?


    Явился демон пострашнее призрака

    Тот показался ему безумцем при первой же встрече.
Явился в потрепанных одеждах с дряхлым железным мечом на поясе и с ходу предложил вместе копать землю.
Но безумия в нем не было. В действиях человека не проглядывало и тени помешательства.
«Значит… он пришел убить меня?»
Может, предложение вгрызаться в землю на деле скрывало угрозу зарыть его в ней навсегда?
[«Где именно копать?»]
Задав вопрос для отвода глаз, Ён Пэкин нанес внезапный удар.
В мире Канхо хватало воинов, не ставящих мастеров или наставников Школ ни в грош. Некоторые и вовсе высмеивали их, называя аферистами, вымогающими гроши у детей. Ён Пэкин трудился до кровавого пота — не щадил себя — лишь бы не слышать подобных насмешек.
Он вознесся на самый пик мира боевых искусств.
Свист—!
Это место не досталось ему даром.
Вж-жух—!
В следующее мгновение Ён Пэкин уставился на незнакомца с остекленевшим взглядом. Точнее, он впился взглядом в собственный клинок, который теперь покоился в чужой ладони.
Проблема заключалась не в самом факте потери оружия — он попросту не сумел осознать, как именно это произошло.
Следовало заблокировать кисть или запястье врага. Но до них никто не дотронулся. Мастер даже не почувствовал прикосновения, а меча в руке уже не было.
Обладая подобным могуществом, человек мог бы сразить его на месте или принудить к повиновению угрозами.
Однако незнакомец перехватил клинок и протянул его рукоятью вперед.
[«Какой же ты нетерпеливый».]
Оглядываясь назад, именно тогда в их отношениях была застегнута первая пуговица.
Человек, способный подавить кровожадной аурой или без колебаний свернуть шею… и всё же он просто вернул меч эфесом к законному владельцу. Один простой, бесхитростный жест.
[«Бывает, в жизни судьба сама делает шаг навстречу, не находишь?»]
Та же лучезарная улыбка, что и в тот день, вновь озарила его лицо сегодня.
Человек подошел к Ён Пэкину, ополоснул лицо, ладони и ступни водой, сочившейся с потолка, и даже прополоскал рот.
— Проклятая пыль никуда не девается. Кстати, ты уже обедал?
— Да, поел.
Закончив с обмыванием, человек развязал матерчатый сверток в углу. Внутри корзины лежала целая гора рисовых колобков.
Он принялся уничтожать их без тени смущения.
— Этого вам достаточно?
— Бывают дни, когда я пью и пирую до упаду.
В самом начале их затеи Ён Пэкин стремился обеспечить гостю максимальный комфорт. Предлагал изысканно обставленную комнату, уютное ложе и личных поваров для приготовления деликатесов. Но человек отказался.
Тогда он произнес следующее:
— Лишения и неудобства помогают расти и становиться сильнее.
Всего мгновение назад Ён Пэкин воочию убедился в правдивости тех слов. Увидел официальных лиц, свободно владеющих энергией меча.
Те больше не были зелеными новичками, а превратились в полноценных воинов.
В этом душном, тесном пространстве они постигли то, чему не научили бы даже на огромной тренировочной арене наверху.
И больше всего эти слова подходили самому человеку.
Ён Пэкин ощущал, что мастер стал на порядок сильнее с тех пор, как впервые явился к нему.
Разделяя скудную пищу и сон с остальными, человек, возможно, и это место превратил в личную тренировочную площадку.
Наблюдая за трапезой гостя, Ён Пэкин вспоминал день их первой встречи.
[«Глубоко под Школой боевых искусств Золотого Дракона есть место, где сокрыты несметные сокровища и несравненные техники».]
Боец подобного ранга не стал бы молоть чепуху. Естественный вопрос сам сорвался с губ:
[«Имея такую мощь, вы могли бы просто убить меня и забрать Школу под свой контроль, верно?»]
[«Истинная правда. Но стоит смениться владельцу Школы Золотого Дракона, как всё внимание Мурима будет приковано к этому месту. А я хочу уладить дело без лишнего шума».]
[«Какие у меня гарантии, что вы не прикончите меня и не сотрете все следы, когда цель будет достигнута?»]
[«Никаких. Тебе остается лишь довериться мне».]
Тогда у него не оставалось иного выхода, кроме как пожать протянутую руку. Отказ сулил немедленную гибель.
Сперва он не верил. Лишь притворялся, судорожно ища путь к спасению.
А сейчас?
Ён Пэкин посмотрел на незнакомца. Всё это время тот доказывал не словом, а делом: ему можно доверять.
Доверял ли он? Да, безусловно.
И всё же мысли о миге, когда дверь за той стеной наконец откроется, заставляли сердце бешено колотиться в груди.
— Я отдам тебе любую технику, найденную там.
— Почему вас не заботит секретное руководство?
— Может, потому что, чему бы ты ни научился, я всё равно останусь сильнее?
С этими словами человек весело расхохотался. Так смеялся тот, кто сумел забрать меч Главы Школы одним движением — так, что никто даже не понял сути приема.
— Мне нужно совсем другое.
Что же именно ему было нужно?
Станет ли он смотреть так же дружелюбно, когда они окажутся в чертогах, полных сокровищ? Оставит ли он в живых его самого и воинов?
Или тот железный меч покинет ножны, и единым росчерком он сразит каждого в этой зале?
Станет ли встреча с этим человеком проклятием или величайшим шансом — развязка была уже близка.
Прикончив колобки, человек ополоснул руки в проточной воде. Несмотря на поношенную одежду, он всегда сохранял опрятность.
— Зачем спустился?
— Говорят, раскопки почти закончены. Вот и заглянул… к тому же давно не видел твоего лица.
Человек повернулся к Ён Пэкину. В ту же секунду мастер ощутил давящую тяжесть, сжимающую сердце. Со дня их знакомства он не смел лгать под взглядом этих глаз.
— Похоже, ты изрядно намучился из-за младшего брата.
В это мгновение Ён Пэкин осознал — гость ведает обо всём, что творится на поверхности. Даже о его тревоге за брата.
При упоминании родни Ён Пэкин внутренне напрягся. Его брат всеми силами пытался вынюхать тайну этого подземелья.
— На наши земли вступила наследница Клана Призраков, и ситуация накалилась.
Тогда незнакомец обронил фразу, будто ему было известно даже о прибытии Со Джин:
— Проблема вовсе не в девчонке из Клана Призраков.
— О чем это вы?
— С ней вместе явился демон пострашнее любого призрака.
— О ком идет речь?
Мастер лишь загадочно улыбнулся, не спеша раскрывать карты.
— Похоже, наш Глава Школы не способен совладать даже с одной призрачной девой. Придется мне самому подняться наверх.
Слова о его возвращении на поверхность встревожили Ён Пэкина. Кто же явился туда, раз вынудил этого человека покинуть глубины?
— Пожалуйста, не стоит. В столь важный момент вам не след бросать свой пост, не так ли?
Тогда человек зычно прокричал:
— Объявляю перерыв! Всем отдыхать!
От столь внезапного заявления Ён Пэкин растерялся.
Воины обернулись, и на их лицах читалось явное одобрение: «Всё верно!»
— Разумеется, нужно перевести дух.
Человек лукаво ухмыльнулся, явно забавляясь реакцией собеседника. Очевидно, он просто шутил.
— Они измотаны. Чтобы пробить последние врата, нам потребуются новые люди.
— Сколько нужно? Я отберу лучших и пришлю их вам.
Но мастер по какой-то причине отказался.
— В этом нет нужды. В этот раз я сам выберу людей и приведу их сюда.
Затем он вновь крикнул бойцам:
— Обедать!
Воины тут же столпились вокруг, расхватывая рисовые колобки.
— Сначала руки помыть! Грязнули чертовы!
Под его окрики кто-то послушно побежал к воде, а другие лишь со смехом продолжали уплетать еду. Несмотря на суровые будни, атмосфера царила удивительно теплая.
Среди них было несколько бойцов, которых Ён Пэкин знал лично. Однако за это время их взор и аура настолько переменились, что теперь они казались совершенно иными людьми.
Человек обратился к ним:
— Я отлучусь на пару дней. Отдыхайте как следует! Готовьтесь встречать новичков.
Стены содрогнулись от ликующих криков.
Человек, вечно ходивший босиком, надел сапоги и зашагал к Ён Пэкину.
— Идем наверх.
— Конечно.
Пока они шли к подъемнику, мастер спросил:
— Что для тебя важнее: это место или твой младший брат?
Ён Пэкин промолчал. Он не хотел давать этому человеку повода для лишних действий.
— Значит, всё-таки брат?
Ён Пэкин лишь тяжко вздохнул. Вздох был красноречивее всяких слов. Стоило сразу сказать, что брат ему дороже всего.
Мастер легонько хлопнул его по спине.
— Хотя бы на словах мог признать, что это брат.
Ён Пэкин не нашелся с ответом.
Человек спокойно добавил:
— Не тревожься. Я улажу всё мирным путем.
Ён Пэкин посмотрел на него.
Глядя на профиль этого воина, он чувствовал умиротворение. Даже если ему суждено было погибнуть однажды, в тот миг человек внушал удивительное чувство безопасности.
И, вероятно, именно эта черта его характера позволяла продолжать застегивать новые пуговицы в их странных отношениях.
......
— Что из себя представляет Юный Владыка Культа?
Услышав вопрос Со Джин, Ли Ан повернула к ней голову. Женщины возвращались после посещения Павильона Небесной Связи и отделения Скрытой Луны.
Видя, как Гём Мугык и Ли Ан говорят и какими взглядами обмениваются, было невозможно скрыть глубину их взаимной привязанности.
Поэтому Со Джин резонно рассудила, что Ли Ан — тот человек, который знает Юного Владыку Культа лучше всех.
Ли Ан описала Гём Мугыка одним-единственным словом:
— Сон. Он как чудесный сон.
— Сон?
— Он из тех, кто заставляет тебя мечтать о том, чтобы стать похожей на него.
Но за добрыми снами всегда следуют кошмары.
— И в то же время он тот, кто вселяет тревогу — боишься однажды проснуться и понять, что всё это лишь греза.
Так же, как жизнь внезапно переменилась в один прекрасный день, так же внезапно всё может вернуться в прежнюю колею. Тень этого страха вечно таилась в ее сердце.
Она не признавалась в этом даже Со Дэ Рёну или Чанхо, но сейчас впервые открылась Со Джин.
— Ну и пусть это сон. Какая разница, если мы не проснемся до самой смерти?
Это заставило Ли Ан рассмеяться. Она искренне радовалась, когда Со Джин вступила в Корпус в ранге командира. С ней, как с женщиной, было легко общаться. К Чэн Мёну всегда было не так просто подступиться.
— В любом случае, готовься удивляться. Он не перестает поражать нас невероятными вещами.
На это Со Джин заметила:
— Кажется, я уже начинаю понимать.
Внутри таверны Гём Мугык и Ён Пэкчин выпивали вместе.
Обычно зажатый Ён Пэкчин теперь сидел с раскрасневшимся лицом и непринужденно болтал с юношей. В его позе не было и тени настороженности.
— Всего-то лишь этим…
Женщины вошли внутрь и присели за их стол.
— Мы вернулись.
Они поприветствовали Гём Мугыка и вежливо поклонились Ён Пэкчину.
Гём Мугык обратился к спутницам:
— Я раскрыл господину мастеру Ёну правду. О том, что мы здесь ради защиты Со Джин.
Это объяснение ставило точки над «и». Стало ясно, как именно он истолковал их связь Ён Пэкчину.
Взор мастера обратился к Со Джин.
Всё, о чем им следовало переговорить, уже было передано через Гём Мугыка после рассказа Им Хёна. Нужды повторяться не было — и он поднялся с места.
Именно ради этого Гём Мугык и открылся ему. Он не желал, чтобы Ён Пэкчин слишком тесно вплетался в ее жизнь. Хотел, чтобы это знакомство промелькнуло, как мимолетное мгновение.
Когда Ён Пэкчин собрался уходить, Гём Мугык обронил:
— Поговори со старшим братом.
От столь неожиданного совета Ён Пэкчин вздрогнул.
Впившись взглядом в юношу, он припомнил давешнее обещание:
— Ты говорил: «Угостишь выпивкой — и я научу тебя, как избежать крови между братьями в грызне за власть», помнишь?
— Помню.
— Только не говори, что весь твой хваленый метод — это просто «поболтать с братом»?
Он едва скрывал недоверие. Неужели этот парень всерьез считает беседу решением всех проблем?
— Именно так.
Ён Пэкчин фыркнул. Как ни крути, такие узлы не развязываются словами.
— Пожалуй, выпивка подождет.
Стоило ему отвернуться, как голос Гём Мугыка вновь догнал его:
— Многие думают, что у воинов тысячи способов решать конфликты, но на поверку их всего два.
— И какие же?
— Разговор или меч.
Гём Мугык спокойно добавил:
— Сработает это или нет, просто встреться с ним. Порой, как ни странно, самые безнадежные отношения исцеляются проще всего.
......
На следующий день в Классе Белого Дракона висела гнетущая атмосфера.
Уже двое учеников из их группы были мертвы. Вдобавок поползли мрачные слухи, будто инструктор Пё Сан наложил на себя руки.
— Говорят, пока не назначат постоянного наставника, вести занятия будет временный инструктор.
Пока воины гадали, кто это может быть, Ю Гван дрожал от нервного напряжения.
— У меня чувство, что грядет нечто еще более ужасное.
На сей раз Гё Сок ответил ему так, будто дело не стоило выеденного яйца:
— И кто же умрет на этот раз? Ты или я?
— Я не шучу.
— И я тоже. Ну и что ты предлагаешь? Бросить Школу и пойти мамочке под юбку?
— Прости.
Ю Гван почувствовал вину перед другом. В такие моменты тревогу следовало заглатывать молча, не заражая ею других.
И тут сзади раздалось:
— Уж лучше знать о приближении беды, чем встречать ее врасплох.
Они обернулись. Это была Ли Ан. Она оценила мужество Ю Гвана, проявленное вчера, и верила, что такое чутье необходимо мастеру для выживания.
— Полагаю, тебе стоит оттачивать это чувство.
Услышать такое от самой Ли Ан было для Ю Гвана высшей наградой.
— Случайно тот «щит», о котором вы говорили тогда...
Договорить он не успел — Гё Сок грубо зажал ему рот ладонью.
— Заткнись.
Он оборвал друга на полуслове, опасаясь, как бы тот не ляпнул про набор в таинственный «щит».
— Не буду я! Я же сказал — не буду! Ты за кого меня принимаешь?
— Именно за того, за кого надо! И даже хуже!
Ли Ан лишь рассмеялась, наблюдая за ними. Честно говоря, она бы с радостью забрала обоих в Корпус Призрачной Тени. Но это было несбыточно. Нельзя тащить таких чистосердечных юношей в Божественный Культ Небесного Демона.
Внезапно в оживленном зале воцарилась гробовая тишина.
— Смотрите. Новый инструктор идет.
К ним неспешной походкой приближался человек.
Волосы крепко стянуты в узел, на нем — ветхое боевое одеяние, а на поясе — всё тот же простецкий железный меч. Но держался он на удивление бодро.
Среди всех наставников и мастеров, когда-либо виденных здесь, у него было, пожалуй, самое открытое и теплое выражение лица.
Но стоило Гём Мугыку бросить на него взгляд, как он всё понял.
Понял, почему Ён Пэкчину было суждено ступить на ту тропу.
Дело было вовсе не в старшем брате.
Тот — тоже в конечном счете был лишь жертвой.
Ибо человек перед ними принадлежал к Двенадцати Королям Зодиака.
И не просто к Двенадцати.
Он был Первым Королем среди двенадцати.
Король Меча, Ак Гунхак.
Пусть трое величайших мастеров прошлой эпохи сгинули, а Хва Муги ушел в затвор — именно он взошел на вершину в эру Двенадцати Королей. Бесспорно, на тот момент он был Сильнейшим воином Поднебесной.
Гём Мугык попытался унять бушевавшее сердце, крепко вцепившись в эфес Чёрного Демонического Меча. Одна лишь ци этого врага могла лишить равновесия. Он и раньше сталкивался с Королями Зодиака, но еще никогда не был столь напряжен.
Король Меча встал перед учениками и представился:
— Пока не назначат постоянного наставника, обучать вас временно буду я. Зовите меня инструктор Ак.
Король Меча лучезарно улыбнулся будущим воинам и произнес:
— Что ж, давайте-ка начнем с того, что каждый из вас представится. По очереди.


    Так вот каков нынче уровень Школ

    Взор Короля Меча лучился мягкостью.
Первое впечатление от нового наставника оказалось у воинов благоприятным.
То ли дело было в спокойствии, которое транслировало выражение лица, то ли в поношенном боевом одеянии, простом железном мече и небрежно стянутых волосах — от мужчины веяло духом необузданной свободы.
Как бы это выразить? Он походил на человека, который с одним лишь верным клинком странствует по Срединным землям, смакуя волю.
И именно по этой причине напряжение Гём Мугыка натягивалось всё сильнее.
Ибо он прекрасно знал: подобная легкость бытия проистекает лишь из запредельного уровня мастерства.
Гём Мугык выступил вперед, заслоняя собой Ли Ан и Со Джин.
Он расположил обеих женщин чуть позади, по обе стороны от себя.
Будь он один, нервы не были бы так взвинчены. Но сейчас здесь собралась толпа воинов, а главное — за спиной стояли Ли Ан и Со Джин.
Где гарантия, что Король Меча не нанесет удар прямо здесь и сейчас?
Учитывая всё произошедшее с тайными кукловодами, в этом месте можно было ожидать любого поворота событий.
Ли Ан приковала взгляд к спине Гём Мугыка. С самого появления временного наставника она не сводила с юноши глаз.
Она знала Юного Владыку Культа с самого детства. Ей хватало одного лишь того, как он стоит, чтобы разгадать его чувства. И сейчас она ощущала: Гём Мугык почему-то нервничает.
«Хотя само понятие нервозности совершенно ему не свойственно».
Естественно, взор девушки переместился на нового учителя.
Тот разительно отличался от прочих наставников Школы, которые все как один походили друг на друга. И всё же она не чувствовала в нем никакой выдающейся энергии.
Если Гём Мугык действительно на взводе из-за этого инструктора, значит, тот искуснее ее самой в разы.
«Неужели… мастер из Отделения Белого Дракона?»
Она и подумать не могла, что враги, с которыми Гём Мугык сталкивался ранее, явятся сюда, поэтому решила, что перед ними кто-то из верхушки Белого Дракона.
— Что ж, начнем с тебя.
Воин, стоявший ближе всех к Королю Меча, представился первым. Король Меча осыпал бойцов самыми разными вопросами. Сколько лет? Почему поступил в Школу? Чем займешься после выпуска? Есть ли у тебя девушка?
Судя по этой сцене, он выглядел типичным школьным учителем — чересчур любопытным и сующим нос в чужие дела.
Наконец настал черед Гём Мугыка.
— Гём Ён.
В сегодняшнем представлении не было места каламбурам или двойным смыслам.
Услышав это, Ли Ан окончательно убедилась в своей правоте. В обычной ситуации он непременно бы вставил замечание про иероглиф «дым» вместо «судьбы». Юный Владыка Культа, которого она знала, не упустил бы такой шанс.
И это была решающая причина тревоги Гём Мугыка.
«Он пришел сюда, заранее зная, кто я такой».
Каковы шансы встретить одного из Двенадцати Королей Зодиака по чистой случайности? И не абы кого, а Первого Короля.
Проблема заключалась в том, что Король Меча выступил открыто. Знай он о присутствии Гём Мугыка, он мог бы действовать в тенях — как и большинство его собратьев-королей до этого момента.
Но Король Меча стоял перед ним во весь рост, не скрывая лица.
Неужели он думал, что Гём Мугык его не узнает?
Исключено. Сколько ни скрывай энергию, как можно не учуять столь подавляющее присутствие? В этом крылась запредельная самоуверенность. Негласный вызов — давай поглядим, кто из нас на самом деле сильнее.
Уставившись на Гём Мугыка, Король Меча внезапно восторженно выкрикнул:
— Эй! Так это ты!
Однако для ушей Гём Мугыка эти слова прозвучали иначе:
«Так вот ты какой, мерзавец, что вечно вставляет нам палки в колеса!»
Разумеется, Король Меча озвучил иную причину:
— По Школе уже вовсю ползут слухи. О новичке, который разгуливает в компании двух красавиц. Ну и везучий же ты гад!
На его лице отразилась неподдельная зависть. Стоявшие кругом воины взорвались хохотом. Они впервые видели, чтобы наставник в открытую ревновал к спутницам ученика. Их бдительность в отношении этого временного учителя начала стремительно таять.
Гём Мугык дважды легонько похлопал себя по груди и с гордостью произнес:
— Всё верно. Этот ослепительный новичок — я.
— Дай-ка погляжу поближе, насколько ты ослепителен.
Король Меча направился прямиком к Гём Мугыку.
В тот же миг Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась инстинктивно, откликаясь на внутреннее напряжение юноши.
С каждым шагом Король Меча не выдавал ни крупицы своей истинной мощи.
Широко ухмыляясь, он выглядел точь-в-точь как учитель, обожающий подшучивать над подопечными.
Король Меча замер прямо перед Гём Мугыком.
Теперь они находились так близко, что обнажи кто-то из них клинок — и тот мгновенно коснулся бы горла противника.
Сердце Гём Мугыка бешено колотилось.
Пред ним стоял сам Король Меча.
И даже тогда Король Меча сделал еще один шаг вперед.
Медленно он поднял руку и протянул ее к Гём Мугыку.
От этого жеста сердце Ли Ан, стоявшей за спиной юноши, забилось еще чаще, чем его собственное.
Если они сойдутся в яростной схватке, что ей делать? Помочь Юному Владыке Культа? Или довериться ему и, прихватив Со Джин, отступить?
Рука Короля Меча достигла цели.
Хлоп—
Мастер положил ладонь на плечо Гём Мугыка.
— А ты впечатляешь.
Всё это время Гём Мугык не двигался с места. Смотреть на то, как чужая рука опускается на твое плечо, и никак не реагировать — задача куда более изматывающая, чем открытый бой. Напряжение от неведения, когда и откуда последует удар, довело его энергетические резервы до предела; ци готова была взорваться в любой момент.
Улыбнувшись, Гём Мугык парировал:
— Это вы по-настоящему впечатляете, инструктор.
— Я?
— Большинство людей сгорели бы от зависти. А вы вместо этого меня похвалили.
Услышав это, Король Меча придвинулся почти вплотную. Гём Мугык молча смотрел ему в глаза. И вновь это испытание — выдержать такую близость, не выдавая присутствия истинной ци.
Король Меча прошептал юноше на ухо:
— Если честно, я жутко завидую. Я ведь тоже мужчина, понимаешь.
Затем он бросил на Гём Мугыка лукавый взгляд.
Король Меча оказался совсем не таким, каким его рисовало воображение. Совершенно иным.
«Так вот что ты за человек».
Король наверняка тоже всё понимал. Видел, что Гём Мугык не считает его обычным учителем. И это делало его поведение еще более вызывающим.
Даже сейчас рука Короля Меча покоилась на его плече. Стоило кончикам пальцев уловить малейший след враждебной энергии — и вспыхнула бы резня.
Взор Короля Меча переместился за спину юноши, на Ли Ан.
Их глаза встретились, и Ли Ан почтительно склонила голову, представившись:
— Я Ли Ан.
Король Меча убрал руку с плеча юноши и шагнул к ней.
Гём Мугык развернулся, не спуская с него глаз.
«Тронешь Ли Ан — умрешь вместе с ней».
Но враг не стал бы так рисковать, имея за спиной Юного Владыку Культа. Сперва ему нужно было прощупать силу противника.
Как и ожидалось, Король Меча не напал. Вместо этого он окинул ее восхищенным взглядом.
— Впечатляюще!
Пусть со стороны казалось, что он любуется ее красотой, Гём Мугык видел истину.
«Он оценил достижения Ли Ан».
Иными словами, мастер с первого взгляда прозрел глубину ее мастерства и уровень владения Искусством Парящего Меча.
Сколько бы она ни скрывала энергию, Короля Меча было не обмануть.
Тот пристально всмотрелся в Ли Ан, а затем переключил внимание на Со Джин.
— Со Джин.
В том, как он смотрел на женщин, не было ни капли вожделения или страсти.
И от этого становилось только хуже.
Вернувшись на исходную позицию, Король Меча подозвал их.
— Ли Ан, Со Джин. Шаг вперед.
Это была недвусмысленная провокация в адрес Гём Мугыка.
Наставник имел полное право вызвать учеников.
И что же ты теперь предпримешь?
Ли Ан, сделав шаг, оглянулась на Гём Мугыка.
Увидев его взгляд, прикованный к учителю, она наконец всё поняла.
«Этот человек настолько силен, что заставил Юного Владыку так нервничать!»
Она почувствовала это — тревогу Гём Мугыка. Страх, что они окажутся в опасности.
Со Джин же, не подозревая о серьезности положения, посмотрела на Ли Ан, призывая ее выйти вдвоем.
В этот момент в душе Ли Ан словно пробудилась одна из девяти теней.
Она протянула руку и крепко сжала запястье Гём Мугыка.
Опешив, тот посмотрел на нее, и Ли Ан потянула его за собой.
— Пойдем вместе.
Со Джин последовала за ними. Она тоже почувствовала, что происходит нечто из ряда вон выходящее.
Король Меча с любопытством наблюдал за троицей, кривя губы в усмешке.
— Кажется, я звал только двоих?
Ли Ан ответила за всех:
— У меня была причина взять друга с собой.
Она посмотрела на Гём Мугыка и добавила:
— Этот человек обещал до конца жизни быть нашим мечом и щитом.
Изначально он обещал быть ее защитой, но теперь она сказала «нашим». Ибо теперь ей предстояло оберегать и Со Джин.
Воины, услышав такое признание, зашумели. Большинство не смеялись — они хмурились и издевательски улюлюкали.
— Что ж, воину всегда положено носить с собой меч и щит, куда бы он ни отправился.
Пока она говорила, сердце ее бешено колотилось.
Эта идея пришла ей в голову мгновенно, и она не знала, сработает ли план. Но это был единственный способ помочь Гём Мугыку, к которому она решилась прибегнуть.
Король Меча шагнул к Ли Ан.
— И что ты будешь делать, если этот щит разлетится вдребезги?
Воцарилась тишина. Ли Ан лучезарно улыбнулась и ответила:
— Именно поэтому набор в «щиты» у нас всегда открыт.
Король Меча на миг замер, а затем разразился громовым хохотом.
— Хорошо, очень хорошо. Забавно. А у этого щита есть возрастные ограничения?
Это была шутка — мол, не податься ли ему самому в кандидаты, так что воины тоже дружно рассмеялись.
— Все трое, встать в строй.
Оценил ли он ее остроумие или нет, но Король Меча позволил им вернуться.
Когда они развернулись, Король Меча окликнул Гём Мугыка:
— Тебя зовут Гём Ён, верно?
— Да.
— Значит, две женщины и один щит. А что ты сделаешь, если на них нападут одновременно?
Хотя это звучало как шутка, вопрос был заряжен глубоким смыслом. Если обе женщины окажутся под ударом в один миг — кого ты спасешь?
Действительно сложная дилемма. Без этих двоих Гём Мугыка не было бы здесь. Если бы Ли Ан не защитила его Техникой Окаменения Всего Тела, он бы погиб. Если бы Со Джин не поведала ему о Технике Великого Возвращения, он бы никогда не совершил регрессию.
Гём Мугык обернулся с легкой улыбкой.
— Полагаю, мне не придется никого спасать.
— О? Это еще почему?
— Какой дурак вздумает поднять руку на таких красавиц? Вы бы решились на такое, инструктор?
От такого неожиданного ответа Король Меча снова зашелся смехом.
— Я бы их не тронул. Я бы тебя трижды проткнул вместо них.
— Почему трижды?
— Чтобы хватило и за дам тоже.
На сей раз Гём Мугык улыбнулся, глядя на Ли Ан.
— Соратница, ты слышала? Твоему щиту, похоже, грозят серьезные неприятности.
Ли Ан с улыбкой отозвалась:
— Я костьми лягу, чтобы принять на себя хотя бы первый удар. Так что тебе достанется всего два.
Тогда Со Джин, стоявшая по другую сторону, вставила:
— А я сделаю всё возможное, чтобы тебе пришлось блокировать лишь один.
Гём Мугык перевел взгляд на Короля Меча.
— Кажется, так и будет.
Они посмотрели друг другу в глаза. Лицо Короля Меча выражало полнейшее спокойствие, а Гём Мугык хранил расслабленную усмешку.
Остальные воины продолжили представляться. Король Меча, словно показывая, что не выделяет Гём Мугыка и женщин из общей массы, заваливал вопросами и остальных. Что там с родственниками? На что потратишь первые заработанные деньги?
Тем временем занятие подошло к концу. Как только прозвенел колокол, Король Меча ушел не оборачиваясь.
— До завтра!
Его улепетывающая фигура точь-в-точь походила на лентяя-учителя, который еле дождался конца рабочего дня.
Только когда мужчина скрылся из виду, Гём Мугык наконец позволил себе выдохнуть. Он не использовал ни капли внутренней энергии, но ощущение было такое, будто он прошел через яростную битву. И это измотало его похлеще реального боя.
Ли Ан осторожно спросила:
— Я ничего не испортила?
— Нет. Ты справилась просто отлично.
Ли Ан облегченно вздохнула.
— Помните, вы как-то сказали мне: «Если кто-то спросит о моей силе, ответь им — сколько ударов мне потребуется, чтобы убить Главу Школы боевых искусств Золотого Дракона!». А сейчас у меня сердце чуть из груди не выпрыгнуло из-за какого-то инструктора!
На ее шутку Гём Мугык ответил своей:
— Да уж, не знал, что в Школах нынче такой высокий уровень.
Ли Ан, разумеется, всё понимала. Тот инструктор явно принадлежал к вражеской фракции, с которой Гём Мугык сражался всё это время. Никакой эксперт из одного лишь Белого Дракона не смог бы так напрячь юношу.
— Теперь противники такого ранга будут встречаться тебе на каждом шагу.
— И что мне делать?
Гём Мугык дал четкий ответ:
— Тебе нужно достичь Величия Двенадцати Звезд.
Ли Ан согласно кивнула, давая себе зарок достичь ранга Двенадцати Звезд любой ценой.
— Ладно! Но когда этот день настанет, не смейте мне заявлять: «Извини, но теперь тебе придется драться с кем-то еще сильнее!»
Гём Мугык лишь улыбнулся, будто не исключая такого исхода.
Со Джин, стоявшая рядом, тоже ощутила жгучую жажду силы.
— Я тоже буду стараться изо всех сил.
— И то верно. Нам сейчас нужен не призрак девчушки, а самый настоящий демон.
Тот вопрос, что задал Король Меча — «Кого ты спасешь?» — в итоге стал мощнейшим стимулом для Ли Ан и Со Джин. Они были из тех, кто привык защищать других, и вовсе не собирались быть обузой.
Провожая взглядом дорогу, по которой ушел Король Меча, Ли Ан произнесла:
— Кажется, завтра нас ждут по-настоящему опасные уроки.
Гём Мугык ответил многозначительной улыбкой:
— Чем опаснее, тем ценнее знание.


    Мужчине не повредят пара синяков, верно?

    На следующий день, по пути в Класс Белого Дракона, Со Джин встревоженно спросила:
— А что, если он вновь попытается убить Юного Владыку Культа, взяв нас в заложницы?
В ответ Ли Ан, шедшая на пару шагов впереди, мазнула взглядом по спине Гём Мугыка и невозмутимо отозвалась:
— Юный Владыка Культа защитит нас.
Однако Со Джин отчетливо помнила, насколько взрывоопасной и напряженной была вчерашняя сцена.
— Если ты остаешься здесь только ради меня, то не стоит, я справлюсь.
Со Джин переживала, что Ли Ан заставляет себя подвергаться риску лишь ради ее мести.
Ли Ан замерла, и Со Джин тоже была вынуждена остановиться.
— Ты спрашивала меня, что за человек Юный Владыка Культа, верно?
— Да.
— Если бы он решил, что нам пора уходить, Юный Владыка собственноручно собрал бы наши вещи и выставил за порог. Честь? Оправдания? Гордость? Он не из тех, кто жертвует собой ради подобных пустяков. Раз Юный Владыка молчит, значит, всё в полном порядке.
Вчера, вернувшись после занятий, Гём Мугык ненадолго отлучился. Никто не спросил, куда он направился, но было очевидно: эта прогулка — часть подготовки к грядущему.
А на рассвете Ли Ан услышала тихий звук открывающегося в его комнате окна. Это значило, что он не сомкнул глаз всю ночь.
Всякий раз, лежа в постели и глядя на звезды сквозь приоткрытую створку, Ли Ан думала о том, что Гём Мугык наверняка созерцает те же самые светила.
— Если Юный Владыка Культа скажет, что завтра солнце не взойдет, я поставлю на это всё свое состояние.
Таков был предел абсолютной веры Ли Ан в Гём Мугыка.
— Пожалуйста, предупреди меня, когда решишь заключить такое пари.
— Хочешь поставить против меня на то, что солнце всё-таки взойдет?
— Ах, нет, я не могу так рисковать. С тех пор как я покинула дом, мои расходы только растут.
Ли Ан и Со Джин переглянулись и рассмеялись.
В этот момент Гём Мугык обернулся и посмотрел на них.
— Вы чего там застряли? Живо за мной!
Женщины ускорили шаг. На ходу Ли Ан продолжила делиться своим оптимизмом:
— Юный Владыка — не просто очередной эксперт. Учитывая уровень его мастерства и то, что угрозу для него может представлять лишь столь же могущественный враг, заложники теряют всякий смысл. Расклад простой: если противник по зубам Юному Владыке, он победит его, даже если мы будем в плену. А если враг настолько силен, что Юному Владыке его не одолеть, то заложники такому монстру и вовсе ни к чему.
Со Джин всю жизнь провела как высокородная наследница Клана Призраков, ни в чем не зная нужды. И теперь в ней впервые пробудилось неведомое, но яростное желание.
— Я тоже хочу стать сильнее. По-настоящему.
Именно поэтому она желала сражаться плечом к плечу с сильнейшими воинами мира сего, не как заложница, а как полноправный игрок.
Ли Ан прекрасно понимала ее чувства. Когда-то она сама пылала той же жаждой и бросалась в тренировки с безумным неистовством.
Так всегда случалось с теми, кто проводил время рядом с Гём Мугыком. И дело было не в чьих-то приказах. Просто путь, которым шел этот человек, был не по зубам тем, кто не готов бежать до разрыва сердца.
— Если ты этого хочешь, смотри не вздумай дремать на уроках!
Второй урок Короля Меча начался.
Сегодня он предстал в несколько ином облике. Поношенное боевое одеяние и туго стянутые волосы остались прежними, на поясе висел всё тот же железный меч — но сегодня мастер явился босиком.
— Попробуйте как-нибудь походить без обуви. Это помогает ощутить энергию земли. Весьма приятное чувство.
Ученики запрыснули, увидев наставника с сапогами, подвешенными на поясе напротив меча.
Более того, он приволок с собой огромный сундук.
— Разжился этим в кладовой.
Когда он открыл крышку сундука, покрытого толстым слоем пыли, тот оказался доверху набит деревянными тренировочными мечами.
На заре становления Школы боевых искусств Золотого Дракона ученики первые несколько лет практиковались исключительно с деревянными клинками.
Но по мере того как Школа обретала славу и начала проводить жесткий отбор талантов через экзамены, классы с деревянным оружием тихо сошли на нет.
— Так, а ну-ка разберите по одному.
До сего момента воины тренировались с собственным боевым оружием, так что внезапное появление деревяшек сбило их с толку.
— Вы, щенки, уже за настоящую сталь хватаетесь? С кем вы воевать собрались? Для таких, как вы, и деревянные мечи — слишком роскошный дар.
Ученики с ошарашенным видом разбирали оружие. Со своей вальяжной манерой поведения, босыми ногами, а теперь еще и этими деревяшками, Ак Гунхак выглядел эталоном наставника-бездельника.
Ли Ан, взяв меч, передала Гём Мугыку телепатию:
[— Это неожиданно. Я думала, он нагнетет мрачную атмосферу еще более жесткими боевыми спаррингами.]
Но ответ Гём Мугыка оказался еще более нежданным.
[— Сейчас мне стало еще страшнее.]
[— А? Почему?]
[— Ты ведь будешь махать этой деревяшкой, совсем не сдерживаясь, верно?]
[— !]
«Ли Ан, этот деревянный меч в руках Короля Меча будет острее любого стального клинка».
Гём Мугык опустил взгляд на оружие в своей руке.
«Если подумать, как давно я не держал ничего подобного?»
Он вспомнил день, когда впервые взял в руки настоящий меч в тренировочном зале отца.
Но сейчас ему пришло в голову, что, считая тот миг особенным, он напрочь позабыл день, когда впервые коснулся деревянного меча. А ведь возможно… то мгновение было куда более значимым.
Боевые искусства, преподаваемые в Школе Золотого Дракона, опирались на Искусство Меча Золотого Дракона.
Этот стиль сыграл ключевую роль в превращении Школы в лучшую в Срединных землях — но вовсе не из-за сокрушительной разрушительной мощи. Техника была спроектирована так, чтобы не входить в конфликт с любыми методами развития внутренней энергии, которые практиковал ученик.
— Искусство Меча Золотого Дракона включает в себя двадцать шесть форм.
При этих словах ученики хором поправили его:
— Двадцать девять.
— О, неужели?
На лицах бойцов читалось «так я и знал», но Король Меча не выказал и капли смущения.
— Если вы в совершенстве постигнете этот стиль, то сможете задать хорошую трепку даже Юному Владыке Демонического Культа.
Ученики рассмеялись над этой шуткой. Громче всех хохотал Гём Мугык. Его лицо не выразило и тени обиды, он в полной мере наслаждался остротой Короля Меча.
Ли Ан кожей ощущала это. Незримое столкновение аур двух мужчин. И оба они получали от него истинное удовольствие.
— А теперь мы разучим первые три формы Искусства Меча Золотого Дракона.
Король Меча вышел вперед, сжимая деревянный меч.
Лишь Гём Мугык чувствовал перемену. Стоило мастеру коснуться рукояти, и даже с деревяшкой его присутствие полностью преобразилось.
Какую мощь он явит, если обнажит сталь? Одна мысль об этом внушала трепет. Король Меча с мечом в руках ощущался совсем иным существом.
— Я не привык показывать такие вещи кому попало.
Воины сочли это бахвальством наставника-балагура, но Гём Мугык ловил каждое слово и каждое движение. Ученики и понятия не имели, у кого на самом деле обучаются фехтованию.
Движения Короля Меча были невероятно текучими. Казалось, он вовсе не прилагает усилий — это больше походило на танец.
Бойцы в недоумении склонили головы. То Искусство Меча Золотого Дракона, которое они знали, всегда было быстрым и агрессивным.
Так что все подумали об одном и том же: похоже, он снова решил сфилонить на уроке, как и вчера.
Мастер даже сменил траекторию движения прямо посреди выполнения формы.
— А, так-то лучше.
Все запричитали, но Гём Мугык узрел нечто иное.
Он понял: Король Меча переосмыслил яростный стиль Золотого Дракона, положив в его основу мягкость.
Как долго он мог изучать это Искусство? Скорее всего, лишь мельком пробежал глазами секретное руководство, прежде чем заступить на пост. И тем не менее, он перекроил всё боевое искусство под себя и представил его в новом свете.
Закончив демонстрацию, Король Меча уселся на сундук и принялся отряхивать пыль со своих ступней.
— Все внимательно смотрели?
Затем его взор обратился на Гём Мугыка.
По этому взгляду Гём Мугык понял: битва началась.
«Вот как владею им я — а теперь покажи, как Искусство Меча Золотого Дракона исполнишь ты?»
Это была одновременно и попытка прощупать навыки Гём Мугыка, и игра между теми, кто достиг пика мастерства — и в то же время начало схватки, в которой в любой миг могли полететь головы.
— А теперь — все пробуем!
Ученики синхронно выбросили деревянные мечи вперед. Словно говоря: «Вот как на самом деле выглядит этот стиль», они выполняли формы стремительно и мощно, в точности так, как их учили годами.
Кое-кто попытался повторить за Королем Меча, но быстро бросил эту затею, чувствуя себя глупо, и вернулся к канону.
Единственными, кто в точности повторил демонстрацию Короля Меча, были Гём Мугык, Ли Ан и Со Джин.
Разумеется, лишь Гём Мугык по-настоящему постиг суть этого переосмысления.
Его движения зеркально отражали движения Короля Меча.
Плавно, подобно струящейся воде.
Он вложил всё свое рвение в каждый росчерк клинка, безупречно выполняя три формы стиля Золотого Дракона.
В глазах Короля Меча промелькнула искра изумления.
«Неужели он исполнил всё идеально с первой попытки?»
— Гём Ён, выйти вперед.
Король Меча вызвал Гём Мугыка.
В глубине души Ли Ан похолодела, но юноша без колебаний вышел в центр, сжимая деревянный меч.
— Давай, покажи еще раз.
Гём Мугык вновь безупречно повторил всё, что показал наставник.
Он не привнес в технику ни капли своего видения. Он исполнил боевое искусство именно так, как его продемонстрировал Король Меча.
Лишь овладев исходной формой в совершенстве, можно добавлять что-то от себя.
Зная, что порой креативность становится ловушкой, застилающей истинную суть, Гём Мугык стремился оставаться верным оригиналу.
Тут и там послышались смешки. Ученикам это казалось нелепым. Им и демонстрация учителя показалась странной, а теперь они решили, что Гём Мугык просто неуклюже подражает ему, чтобы выслужиться.
Некоторые даже начали открыто насмехаться. Став «щитом» Гём Ёном, а не просто новичком, Гём Мугык начал вызывать у воинов жгучую зависть и неприязнь.
Когда демонстрация завершилась, Король Меча обратился к группе:
— Итак, кто хочет попробовать тренировочный поединок на формах, что мы сегодня выучили?
Пока остальные мешкали и переглядывались, один человек шагнул вперед.
— Я попробую.
Это был Ю Гван. Он не питал к Гём Ёну личной вражды.
Его вели две причины: во-первых, он жаждал привлечь внимание Ли Ан, а во-вторых, его мучило любопытство. С чего бы ей держать этого парня при себе? Что в нем такого особенного?
— Лицом друг к другу, исполняйте формы, как выучили.
Оба начали обмен ударами.
Ю Гван действовал резко и мощно, в своей привычной манере. Гём Мугык же двигался с предельной текучестью, как того требовал сегодняшний урок.
Проблема заключалась в том, что скорость Ю Гвана была такова, что их обмен формами никак не походил на слаженный тренировочный спарринг.
И всё же их движения совпали тютелька в тютельку.
Когда Гём Мугык тренировался один, он казался медленным — но теперь, работая в паре с Ю Гваном, он вовсе не выглядел медлительным.
Так что все решили, будто Гём Мугык просто валял дурака до этого, а теперь начал двигаться быстрее.
Лишь Ли Ан видела правду.
«Скорость его осталась прежней. Она казалась низкой лишь из-за невероятной плавности».
Но по-настоящему ее поразило то, что произошло следом.
В Искусстве Меча Золотого Дракона третья форма предполагала скрещивание клинков в воздухе.
И в тот миг, когда деревянные мечи встретились...
Вж-жух—!
Деревянный меч в руках Ю Гвана был аккуратно разрезан.
Все замерли в оцепенении, включая самого Ю Гвана.
Если деревянный меч ломается, он должен издать резкий хруст. Но они услышали лишь звук бумаги, разрезаемой бритвой.
Никто не был потрясен сильнее Ю Гвана. Он ошалело смотрел на обрубок меча в руках. Срез был идеально гладким, будто по нему прошлись настоящим лезвием.
Но страшнее всего было то, что он не почувствовал никакого удара в момент контакта.
«Он что, был разрезан с самого начала?»
Это было единственное объяснение, которое он смог придумать.
Помимо Короля Меча, лишь Ли Ан уловила истинную суть этого мгновения.
Движения Гём Мугыка были текучи, как вода, — но это была не простая вода.
Такая плавность, сконцентрированная в одной точке, могла прорубить что угодно. Вода, движущаяся столь стремительно, что кажется неподвижной.
Переосмысление Короля Меча — мягкость, пропитанная запредельной силой — нашло полное отражение в форме, исполненной Гём Мугыком.
В глазах Короля Меча вспыхнула искра сильных чувств. После одной-единственной демонстрации Гём Мугык идеально впитал его видение стиля.
Мастер двинулся на юношу твердыми, широкими шагами.
«Ты… достоин того, чтобы пасть от моего клинка!»
В его походке чувствовалась ярость воина, готового в любой миг выхватить сталь.
Как всегда, труднее всего было сохранять неподвижность в присутствии Короля Меча.
К счастью, внезапного удара не последовало и на этот раз.
Вместо этого Король Меча замер вплотную к Гём Мугыку и выставил вперед свой деревянный меч. Этим жестом он вызывал его на учебный поединок.
«Что ты забыл в этой Школе? О чем думал, явившись мне на глаза? И с какими мыслями сейчас слушаешь проповеди о боевых искусствах?»
Гём Мугык мгновение смотрел на Короля Меча, затем кивнул.
«Ну и что же, ты из тех людей, кто держит обещания?»
Оба сорвались с места одновременно, будто по сигналу.
Их движения были абсолютно идентичны. Траектории мечей, скорость, постановка стоп — всё зеркально отражало друг друга, будто они стояли перед зеркалом. Наложи их друг на друга, и получился бы один человек.
Деревянные клинки задевали плечи, пролетали в волосок от лиц. Они выполняли формы именно так, как было показано сегодня. Малейшее отклонение кисти означало бы удар в лицо, но ни один из них не сошел с тропы Искусства.
И даже в разгар этой пляски они не разрывали визуального контакта — взоры их были прикованы друг к другу.
Наконец, дело дошло до третьей формы, и деревянные мечи сшиблись в воздухе.
Вж-жух—!
Деревянный меч в руке Гём Мугыка был разрезан как масло, точь-в-точь как до этого у Ю Гвана.
Не сбавляя инерции, деревянный меч Короля Меча устремился прямо в грудь юноши.
И это был не просто чей-то удар — это была атака самого Короля Меча. Ляг он верно, удар мог бы стать смертельным.
Вж-жух—!
Но прежде чем кончик коснулся груди Гём Мугыка, меч Короля Меча тоже был располовинке, как лист бумаги, и рухнул на пол. Пусть он упал долей секунды позже, на самом деле оба оружия были срезаны одновременно.
— Эх-ха! Какая досада!
Король Меча босоногим прыжком выразил наигранное сожаление.
На его лице расцвела не ярость, а неописуемый восторг. Чистая радость от того, что перед ним стоит человек, способный срезать его собственный меч.
— Я-то планировал ткнуть тебя этой палкой трижды. В конце концов, мужчине не повредят пара синяков на груди, когда он защищает даму, верно?
Но отделался бы он простыми синяками?
Получи он три удара деревяшкой от Короля Меча, Гём Мугык вряд ли остался бы стоять на ногах.
Юноша ответил с улыбкой:
— Повезло, что деревянные мечи оказались гнилыми.
— Ну так что, попробуем тогда с настоящими?
В ответ на столь внезапный вызов Гём Мугык вернул Королю Меча его же давешние слова:
— И с кем мне воевать, хватаясь за сталь, когда я всего лишь зеленый новичок?
— Именно поэтому наставник и предлагает стать твоим оппонентом.
Скр-р-ринг—!
Король Меча начал обнажать свой железный меч.
— Слышал я, в этом классе и инструкторы, и ученики имеют привычку помирать, верно?
После этих слов Гём Мугыка меч замер, наполовину выйдя из ножен.
— Ну и кто же умрет на сей раз?
— Судя по очереди, настал черед инструктора.
Оба широко улыбались, стоя друг напротив друга, но между ними с бешеной скоростью натягивалась незримая струна смерти.
В этот самый миг прозвенел колокол, возвещающий конец занятия.
Клац—
Король Меча вогнал клинок обратно в ножны.
Как только звук колокола стих, он резко развернулся и ушел, не оглядываясь.
— До завтра!
Его уходящий силуэт так напоминал довольного учителя-разгильдяя, дождавшегося конца смены, что диву даешься. Лишь пара сапог, болтающихся на поясе, маячила перед глазами учеников.
Бойцы столпились вокруг обрубков деревянных мечей, разглядывая их.
— Он наверняка их заранее надрезал настоящим ножом.
Ну не мог деревянный меч, пусть даже в руках наставника, так просто располовинить другой деревянный меч.
— А, кстати, он же их и принес, верно?
— Да очевидно же всё, как день.
Все сошлись на том, что учитель подстроил этот трюк.
Теперь их подозрительные взгляды обратились на Гём Мугыка — не был ли он в сговоре? Все решили, что эти двое просто разыграли спектакль «мастеров». Даже их последний диалог не звучал как беседа обычного учителя с учеником.
Но Ли Ан видела всё иначе.
На лице Гём Мугыка она заметила тот же восторженный блеск, что и у Короля Меча.
В тот миг он был вовсе не Юным Владыкой Культа — в нем проснулось лицо истинного воина.
Пока все вокруг смеялись и отмахивались от произошедшего как от постановки…
«Они двое сражались всерьез».


    Злодеи идут своей тропой, принимая проклятия

    Визит младшего брата стал полной неожиданностью.
По правде говоря, Ён Пэкин размышлял о нем всего мгновение назад. Мог ли он и впрямь вверить судьбу брата тому человеку, что явился из глубин? Или же ему стоило взять всё в свои руки и покончить с этим, невзирая ни на что?
Но Ён Пэкчин пришел сам.
— Давненько я здесь не бывал.
Ён Пэкчин окинул взглядом кабинет. Ему было неловко навещать брата спустя столько времени.
— Присаживайся.
Оба расположились за столом для почетных гостей друг напротив друга.
Ён Пэкин разлил остывший чай из стоявшего на столе чайника по чашкам.
Воцарилось тягостное молчание, полное неловкости. Первым тишину нарушил Ён Пэкчин.
— Кое-кто недавно сказал мне, что у воинов есть лишь два пути решения конфликтов: разговор или меч.
Ён Пэкин, поигрывая чашкой, спросил:
— И какой же путь избрал ты?
— Зависит от твоего ответа.
Ён Пэкчин в упор смотрел на брата. По совести, он хотел спросить прямо.
«Это ведь твоих рук дело, не так ли?»
Смерть инструктора Има, смерть Пё Сана. Его так и подмывало закричать:
«Что, черт возьми, ты задумал?»
Но Ён Пэкчин заставил себя говорить ровным голосом:
— Тебе известно, что Дивизион Белой Змеи внедрился в Отделение Белого Дракона?
Он пытался подойти к делу издалека, но ответ Ён Пэкина был ледяным:
— С чего это тебя вдруг заинтересовали дела Школы? Прежде тебе было плевать.
Лицо Ён Пэкчина окаменело.
«Почему мне было плевать?»
Окружающие могли не понимать, почему он сторонился Школы и почему делал вид, что она ему безразлична, но брат не имел права бросать такие слова.
— Сначала ответь на мой вопрос.
— А если я скажу «да»? Неужели твоим решением станет меч?
Ён Пэкчин до последнего надеялся на отрицание. На то, что он всё неверно понял. Но брат не стал отпираться. Столь раздраженная реакция могла означать лишь одно.
— Я ведь уже говорил тебе. Больше не смей лезть в дела Школы.
— Как я могу стоять в стороне? Это же наша Школа!
— Наша?
Услышав скептическое эхо от брата, Ён Пэкчин осознал истину. Всё это время он фатально заблуждался в одной вещи.
Ён Пэкчин верил, что брат испытывает перед ним вину. Верил, что тот признателен ему за отказ от борьбы за кресло Главы Школы и мирный уход в тень.
Но, судя по нынешнему поведению, брат видел в нем лишь пустоголового бездельника, которому нет дела до наследия семьи.
Оказалось, они ни разу не говорили об этом по душам. Ён Пэкчин просто наивно полагал, что брат всё понимает без слов.
— Уходи из Школы.
— Что?
— Уезжай подальше. Я выделю тебе столько золота, что хватит на безбедную жизнь до самого гроба.
Ён Пэкчин мгновение сверлил брата взглядом и выдавил:
— А если я откажусь? Прикончишь меня или еще что в таком духе?
Ён Пэкчин ожидал услышать возмущенное «о чем ты говоришь?», но в ответ последовала тишина. От этого голос младшего невольно сорвался на крик:
— Не заблуждайся! Эта Школа не принадлежит тебе одному! В ней — дело всей жизни отца и мечты сотен воинов!
Внимая этим словам, Ён Пэкин окончательно всё осознал.
Он терзался мыслями о брате вовсе не из страха за его жизнь. Напротив, он боялся, что тот человек из подземелья спасет Ён Пэкчина и распутает этот узел.
Да, он был из тех людей, кто не прощает даже родную кровь, если под угрозой оказывается их собственность. Он оставался «добрым» лишь до тех пор, пока дела шли в гору.
По правде, где-то в глубине души он всегда знал: настанет день, когда ему придется убить младшего брата.
Эта мысль таилась в самом сердце, сокрытая ледяной коркой, что никак не хотела таять.
Лед не таял, но он был прозрачен — суть всегда оставалась на виду. Ён Пэкин лишь притворялся, что ничего не замечает.
— Ты заставляешь меня полыхать гневом, брат. Раньше я был холоден ко всему. Но я не позволю тебе пустить под откос Школу, которую оставил нам отец.
Ён Пэкчин не замечал главного. Тем, кто начал полыхать по-настоящему, был сам Ён Пэкин — лед, скрывавший его жажду крови, испарился без остатка.
Именно в этот миг, когда тишина в кабинете звенела от напряжения, а двое братьев впились друг в друга взглядами, явился новый гость.
Это был Король Меча, только что закончивший занятие.
Ак Гунхак весело поприветствовал присутствующих:
— О, да это же мастер Ён!
Но Ён Пэкчин сегодня видел лицо этого человека впервые.
— Я исполняю обязанности временного наставника Класса Белого Дракона.
«Неужели в Школе есть такой мастер?» — промелькнуло в голове Ён Пэкчина. Впрочем, наставников тут было пруд пруди.
Когда младший брат вновь взглянул на старшего, Ён Пэкин молча созерцал свою чашку чая.
Даже не удостоив их прощанием, Ён Пэкчин покинул кабинет. Уже в дверях он бросил косой взгляд на Короля Меча.
«Зачем простому инструктору ошиваться в кабинете Главы Школы? Тем более временному?»
Обычно брат имел дела только с Семеркой Инструкторов. Все вопросы решались через них — в особенности через Ги Сока, которого он использовал как свои руки и ноги.
Но сейчас было не время для допросов, и Ён Пэкчин ушел не проронив ни слова.
По пути он вспоминал совет Гём Мугыка.
«Будто слова могут что-то решить. Проклятье!»
После его ухода Король Меча устроился в кресле, где только что сидел Ён Пэкчин.
Налив себе остывшего чая, он отхлебнул глоток и бросил между делом:
— Могу устроить так, чтобы твой брат больше никогда не попадался тебе на глаза.
Ён Пэкин вздрогнул. Он истолковал это однозначно: Король Меча собирается прикончить Ён Пэкчина.
Тот лишь озорно улыбнулся:
— Будь честен. Твое сердечко ведь только что екнуло от восторга, верно?
Понимая, что это злая шутка, Ён Пэкин с тяжелым чувством отвернулся к окну. Он не мог злиться на этого человека — тот был из тех, кто привык играть подобными фразами без тени сомнения.
Всё еще глядя на улицу, Ён Пэкин сменил тему:
— Как прошел урок?
Глава Школы знал: этот человек явился сюда ради того самого «демона». Раз он занял место наставника Класса Белого Дракона, значит, этот демон — сущность пострашнее любого призрака — находится именно там.
Король Меча лучезарно улыбнулся:
— Занятие доставило мне массу удовольствия.
Ён Пэкин кожей ощутил азарт, сквозивший в словах мастера. Еще никогда он не видел его в таком возбуждении.
— Кто этот «демон»?
— Тебе лучше не знать. Твоя голова и без того забита заботами.
В реальности Ён Пэкин уже принял решение. Оставалось лишь озвучить его.
Глава Школы выразил свою волю одной короткой фразой:
— ...Я тронут.
Он низко склонил голову, не смея встретиться с Королем Меча взглядом. Он прекрасно осознавал вес этих слов.
До него долетел голос мастера:
— Ты снова пытаешься усидеть на двух стульях. Брат, мечтающий прикончить родную кровь, и он же — жаждущий сохранить хоть крупицу совести.
Удар в самое больное место заставил Ён Пэкина умолкнуть. Это было правдой. Он не хотел прослыть алчным мерзавцем — он желал выглядеть человеком, у которого не осталось иного выбора, кроме убийства.
— Подними лицо.
Ён Пэкин вскинул взгляд.
— Знаешь, ты хуже, чем бесславный негодяй. Ибо ты пытаешься стать воплощением зла, судорожно оберегая при этом собственную совесть.
Допив последний глоток, Король Меча поднялся с кресла.
— Злодеи идут своей тропой, принимая проклятия на каждом шагу.
......
Когда Ги Сок вошел в кабинет на зов, Ён Пэкин застыл у окна, созерцая пейзаж.
— Вы звали меня?
Даже после приветствия тишина длилась бесконечно.
Служа Ён Пэкину долгие годы, Ги Сок безошибочно читал смысл этого молчания, особенно в такие моменты.
Он осторожно осведомился:
— Вы окончательно приняли решение?
Как и ожидалось, Ён Пэкин медленно кивнул.
Это было именно то, на что уповал Ги Сок. Главным препятствием на их пути всегда был Ён Пэкчин. Из-за него погиб даже Пё Сан — преданная правая рука.
Ён Пэкин не стал пускаться в объяснения или оправдания.
— Передай слово Дивизиону Белой Змеи.
Да, раз уж ему суждено стать злодеем —
— Отправь только лучших. Сделай так, чтобы осечки не было.
......
Король Меча встретил Гём Мугыка на тренировочной арене Школы.
В пустом зале, где уже не было учеников, юноша в одиночестве практиковал техники.
Гём Мугык был босоног и сжимал в руках деревянный меч.
Стиль, который он исполнял, основывался на Искусстве Меча Золотого Дракона. Но это было вовсе не то, чему обучал Ак Гунхак ранее.
Он демонстрировал собственное переосмысление стиля, возведенное на фундаменте знаний наставника.
Если мастер вкладывал сокрушительную мощь в мягкие, плавные, подобно воде, движения, то боевое искусство юноши представляло собой «ветреную» версию Искусства Меча Золотого Дракона.
Деревянный клинок в руках Гём Мугыка, поначалу двигавшийся медленно, начал стремительно набирать скорость. Легкий бриз, колышущий камыш, обернулся резким порывом, взмывающим вверх по ущелью, и вскоре перерос в неистовый тайфун, сметающий всё на своем пути.
Король Меча почувствовал дух свободы в движениях юноши. Дикую, первобытную свободу, что мгновение назад шептала листвой, а в следующее — ревела сокрушительным вихрем.
Как только Гём Мугык завершил все три формы, Ак Гунхак направился к нему.
— Это что, бунт?
Он намекал на то, что юноша не последовал каноничному уроку.
— Это лишь то, чему я научился у вас, инструктор.
Он имел в виду сам подход: Король Меча показал ему свою версию стиля, а Гём Мугык, в свою очередь, перекроил это видение под себя.
Словно дожидаясь этого мига, юноша даже не вздрогнул от внезапного появления мастера.
— Ты ведь ждал, чтобы показать мне это, верно?
Гём Мугык не стал отпираться:
— Вы — единственный, кто способен это оценить, инструктор.
Пусть оба понимали, кто стоит перед ними на самом деле, Гём Мугык соблюдал субординацию, а Король Меча вел себя как обычный наставник.
Взор мастера опустился на босые ноги юноши. Ак Гунхак в шутку советовал тренироваться босиком, но Гём Мугык, похоже, был единственным, кто воспринял это всерьез.
— Босиком тренироваться — одно удовольствие, а?
Дело было не только в энергии земли. Острое ощущение каждого шага в поступи позволяло выверить позицию стоп до миллиметра.
— Покажи-ка еще раз ту форму.
Гём Мугык повторил три переосмысленные формы стиля Золотого Дракона. Как только он закончил, Король Меча протянул руку:
— Деревянный меч!
Гём Мугык ловко перехватил оружие и почтительно подал рукоять мастеру. Он сделал это с той же торжественностью, с какой подносят истинный клинок.
Король Меча взял меч и с безупречной точностью повторил всё увиденное.
Всего одного просмотра хватило, чтобы он впитал новое видение и сделал его своим. Подобная акробатика разума — переосмыслить переосмысленное — была доступна лишь мастерам их калибра.
Внезапно Король Меча бросился на Гём Мугыка в стремительной атаке.
Вж-жух—!
Деревянный клинок с ревом рассек воздух, целясь в юношу. Это не был другой стиль. Это была первая форма Искусства Меча Золотого Дракона — исполненная именно так, как только что придумал Гём Мугык.
Три формы промелькнули одна за другой. Яростный ветер стал порывом, а затем — тайфуном.
Ф-фу-ух—
Когда осела поднятая пыль, фигуры замерли. Гём Мугык полностью уклонился от этой устрашающей атаки.
— Эх, проклятая пыль.
Король Меча махнул рукой, разгоняя марево.
Ни один из них не подал виду, что только что произошел акт неприкрытой агрессии. Никто не спросил «почему», никто не извинился.
— Твоя версия лучше.
Король Меча признал это честно. Версия Гём Мугыка оказалась более утонченной.
В ответ юноша лишь тяжело вздохнул.
— Я признал, что ты превзошел меня, а ты вздыхаешь?
— Причина вовсе не в этом.
— А в чем же?
— Я всегда вздыхаю, когда вижу кого-то более крутого, чем я.
Это прозвучало как шутка, но слова были искренни. Такой мастер, как Король Меча, не стал бы так легко признавать превосходство ученика. Ак Гунхак же сделал это без малейшего колебания.
— К чему эта внезапная лесть?
— Я ведь «щит», как-никак.
Это значило лишь одно: ему есть кого защищать.
— Раз уж начал льстить, то закончу. Моя версия вышла лучше лишь потому, что я переосмысливал нечто поистине великое.
Взгляд Короля Меча стал глубже.
— Кажется, теперь я начинаю понимать.
Хотя фразе недоставало контекста, Гём Мугык догадался: мастер уразумел, почему все планы организации вечно разбиваются в прах из-за Юного Владыки Культа.
— Если ты «щит», то какого черта ты здесь торчишь, вместо того чтобы охранять тех дам?
— Даже щиту нужен передых. Оказалось, роль щита по плечу далеко не каждому.
Игра в защиту изматывала его посильнее битв. Вспомнив Ли Ан, дядю Хви и свою стражу, он по-новому осознал, насколько тяжкую ношу они несли все эти годы.
— Роль щита совсем не вяжется с кем-то вроде меня, кто вечно о чем-то печется.
Тут Король Меча спросил в лоб:
— Эта женщина, Ли Ан, кто она для тебя?
— Она — словно мое собственное сердце.
От столь прямого ответа в глазах Короля Меча мелькнуло любопытство.
— И ты так открыто признаешь это? Разве это не фатальная слабость?
— Она — не моя слабость. Она — слабость моих врагов.
— Поясни.
— Если кто-то хоть пальцем ее тронет, я приложу все силы, чтобы он сдох в самых мучительных корчах, какие только знает мир. Это делает ее капканом, который манит врагов совершить ошибку и навлечь на себя мою ярость.
Король Меча разразился раскатистым смехом.
— Давно не слышал столь освежающей чепухи.
Он продолжил свой путь. Провожая взглядом сапоги, болтающиеся у него на поясе, Гём Мугык задал вопрос:
— Почему вы меня до сих пор не убили?
Было ясно, что Король Меча пришел под видом учителя именно для этого.
— Чего вы ждете?
Король Меча замер на мгновение и возвел взор к небесам. Словно пытался отыскать там ответ.
Гём Мугык последовал его примеру.
Так они и стояли в молчании, созерцая небесную твердь.
— Что ты там спрашивал?
— Я? Спрашивал, почему вы еще не прикончили меня.
— Давно я свежим воздухом не дышал.
Король Меча вновь зашагал прочь, бросив напоследок:
— В этом Муриме слишком много занудных ублюдков и чересчур мало интересных личностей.


    Потому что они выглядели слишком старыми

    Когда Гём Мугык открыл окно гостевой комнаты, внутрь ворвался холодный воздух. По переулку перед таверной плыла легкая дымка предрассветного тумана.
Он вошел в Технику Пространственно-Временного Перемещения вечером и только сейчас вышел наружу.
Хотя по обычным часам минуло восемь часов, в реальности юноша тренировался целых двое суток. Тайное Искусство Небесного Времени неуклонно развивалось, и теперь время в его личных пределах текло в шесть раз медленнее, чем в настоящем мире.
За эти два дня он дочиста вычерпал внутреннюю энергию, восстановил ее, снова истощил и вновь наполнил меридианы. Юноша потерял счет демоническим призракам, что раз за разом являлись его взору и бесследно исчезали.
Под занавес тренировки он развернул внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения пространство, созданное лишь для него одного.
То был горячий источник посреди снежного поля, где клубы пара рождали атмосферу сна.
Погружение в воду сняло всю усталость, накопившуюся за полтора дня беспрерывного труда.
Он так усердно практиковал Демоническое Искусство Девяти Бедствий, что казалось, будто из колышущегося пара вот-вот материализуются призраки и потребуют разминки для своих тел.
Он кожей ощущал: Демоническое Искусство Девяти Бедствий на ранге Седьмой Звезды готово вознестись на следующую ступень.
Опыт и прозрения, добытые в схватке с Чёрным Королем, слились воедино с пониманием, пришедшим во время переосмысления форм Искусства Меча Золотого Дракона, и его боевой уровень забурлил.
Попытка заново истолковать версию стиля, созданную самим Королем Меча, даровала ему неожиданное и редкое озарение. Юноша еще никогда не делал подобного — не разбирал по косточкам искусство другого воина плечом к плечу с мастером уровня Короля Меча.
«Я должен продолжать».
Гём Мугык чувствовал: работа с Королем Меча принесет ему великое свершение.
В этот момент в соседней комнате открылось окно, и в проеме показалась голова.
— Не спится?
То была Ли Ан.
— А тебе?
— Увлеклась медитацией, и вдруг поняла, что уже поздно.
В последнее время она кожей чувствовала — затишье перед бурей затянулось. В месте, кишащем новичками, объявился враг, способный заставить Гём Мугыка натянуться струной. Разве могла она в такой обстановке сомкнуть глаза?
— Практика — это хорошо, но сон тоже важен.
— Кто бы говорил.
Она знала: Гём Мугык тренируется до самой зари. Конечно, раз он занимался у себя в комнате, она считала это работой над внутренними техниками. Но она не ведала правды. Девушка и не догадывалась, какая буря из энергии меча и силы меча бушует прямо за стенкой.
— Отосплюсь в могиле!
При этих словах Гём Мугык слабо улыбнулся.
«В той жизни ты выспалась сполна».
Так что в этой — бодрствуй.
Старей, живи долго и, даже когда станешь седовласой старухой, гляди на этот мир своими прекрасными глазами.
Ли Ан с сединой в волосах наверняка будет прекрасна. Смогут ли они и тогда стоять плечом к плечу и вместе взирать на мир?
— Тот человек… он силен, верно?
Впервые Ли Ан прямо спросила о Короле Меча.
Гём Мугык честно кивнул.
— Насколько именно?
— Ты когда-нибудь видела, чтобы истинный мастер ходил босиком?
— Нет.
— Вот настолько он силен.
Поняв, что Король Меча — исключительный мастер, Ли Ан нарочито небрежно отмахнулась:
— Ладно, раз такое дело, сойдет. Но вам, Юный Владыка, тоже не откажешь в уникальности, верно?
Сказав это, она дважды постучала ладонью по левой стороне груди.
— Чтобы пронзить ваше сердце, кому-то придется пробить не одно, а целых два.
Сказанные полушутя, полусерьезно, эти слова заставили Гём Мугыка рассмеяться. Но его взор, обращенный к ней, стал глубже. В конце концов, она уже однажды воплотила сказанное в реальность.
— Так в этом и заключается преимущество наличия двух сердец?
— Просто доверьтесь мне!
— Смотри, чтобы твое сердце никто не проткнул! Я ложусь спать, веря в него!
— Спите и за меня тоже.
Конечно, в мыслях Гём Мугыка порядок действий был обратным.
Если кто-то захочет добраться до ее сердца, ему сперва придется преодолеть его преграду.
Его собственное сердце будет пронзено задолго до того, как чей-либо клинок коснется Ли Ан. Всё, что он делал, было направлено на то, чтобы подобный миг не настал никогда.
Пока Ли Ан любовалась звездами в предрассветном небе, за стеной бесшумно гремела очередная битва — та, где раскалывалась земля и рушились скалы.
......
На следующий день Король Меча явился на занятие вовремя.
Он пришел подготовленным, принеся с собой следующие три формы Искусства Меча Золотого Дракона.
— Итак, сегодня я обучу вас формам с четвертой по шестую.
«Что, черт возьми, нужно этому человеку?» — невольно задался вопросом Гём Мугык, глядя на мастера, хотя одна деталь стала ясна: причина, по которой тот продолжал преподавать Искусство Меча Золотого Дракона.
Блеск в его глазах говорил сам за себя:
«Давай устроим еще один раунд!»
Вчерашнее переосмысление обернулось для него поражением. Он признал, что версия Гём Мугыка лучше. И именно за реваншем он явился сегодня.
«Неважно, сколько ты будешь брать от моей базы, в этот раз у тебя не выйдет сделать лучше».
Гём Мугык ответил ему взглядом:
«Что ж, попробуем. Пусть потом мы прикончим друг друга, но сейчас… давай наслаждаться моментом».
Оба инстинктивно чувствовали это. Встретить подобного соперника на пути воина — редкая удача, выпадающая раз в жизни.
Король Меча продемонстрировал формы с четвертой по шестую.
Наблюдавшие за ним воины перешептывались, переглядываясь.
— Это что еще такое?
— Совсем не то, что вчера.
— Машет мечом как попало.
Сегодняшнее истолкование форм, показанное мастером, вновь было иным.
Вчерашний стиль Золотого Дракона был текучим и гибким, точно вода. Он даже напоминал танец.
Но сегодня от мастера веяло безучастием. Не было слова точнее, чтобы описать его движения — отрешенность. Он взмахивал клинком без тени эмоций. Просто шагал вперед и колол без раздумий. Его движения казались такими обыденными, будто он лениво подпинывал камень на обочине.
Разумеется, ученики не могли узреть глубинной сути боевого искусства, сокрытой в каждом жесте. В их глазах демонстрация вновь выглядела халтурой.
Гём Мугык, напротив, скинул сапоги и повторял за учителем босиком.
Видя это, ученики хмурились еще сильнее.
Они и раньше считали его желание быть «щитом» для Ли Ан и Со Джин лишь спектаклем для дам. Теперь же они уверились, что он тренируется босоногим, лишь бы подлизаться к наставнику.
— Может, позвать старших из Класса Чёрного Дракона, чтобы поставили наглеца на место?
— Глаза бы на него не глядели.
До юноши долетали даже такие смешки.
Конечно, не все воины были настроены так враждебно.
Ю Гван и Гё Сок старались изо всех сил не отставать. Гё Сок делал это ради друга, а Ю Гван — ради Ли Ан.
Видя, как усердно она повторяет формы, он не мог сидеть сложа руки.
— Ты и впрямь по уши втрескался, а?
Гё Сок лишь покачал головой, а Ю Гван замахал своей еще сильнее:
— Да нет же.
— А что тогда?
— В последнее время я так дергаюсь, что даже спать не могу. Но стоит увидеть эту госпожу, и я успокаиваюсь. Вся тревога как рукой снимает. Есть в ней что-то особенное.
— Просто она красотка.
— Нет, не в этом дело!
Ю Гван упрямо продолжал отрабатывать движения. Гё Сок, не выдержав, последовал его примеру. Он всегда ворчал, прося друга оставить глупые мечты, но знал: у Ю Гвана на роду написано чувствовать скрытую суть.
Так закончился и второй день обучения.
Гём Мугык и Король Меча вновь сошлись на том же месте, что и в первый раз.
Наблюдая за Гём Мугыком, Король Меча удовлетворенно улыбался.
Вчера юноша переиначил показанное. Но сегодня он исполнял формы именно так, как его научили.
— Сегодняшние формы в вашем переосмыслении, инструктор, безупречны. Порочить столь совершенный стиль ради мелочного желания победить было бы верхом неуважения, не так ли?
Услышав это признание своего триумфа, Король Меча тяжело вздохнул.
— Я признал свое поражение, а вы вздыхаете?
— Потому что ты признал его слишком чисто.
Затем внезапно прозвучали слова, полные весомого смысла:
— Такой Юный Владыка Культа, как ты — событие, случающееся раз в столетие в истории Демонического Пути. Но вынужденность прикончить того, кого небо ниспослало на землю, своими руками… разве могу я не вздыхать?
В нем по-прежнему кипела уверенность, что он способен убить Гём Мугыка.
— Погибнете вы, инструктор. Точно так же, как ваши соратники, что уже пали от моей руки.
Юноша впервые упомянул остальных Королей Зодиака при Ак Гунхаке. Как тот отреагирует?
— Соратники? Кого ты смеешь называть моими соратниками?
Король Меча не считал павших собратьев равными себе. Напротив, всегда невозмутимый человек впервые выказал недовольство тем, что его ставят на одну доску с ними.
— Позволь, я покажу тебе моих настоящих друзей.
В следующий миг Король Меча высвободил свою истинную энергию. Это был первый раз с начала их знакомства, когда он применил эмиссию ци.
Ссссс—!
Пространство вокруг озарилось мириадами искр.
На первый взгляд казалось, что это россыпь драгоценных камней сияет под солнцем.
Но то была иллюзия. Вокруг искрились лезвия.
Стены, пол, потолок — из каждой поверхности выросли мечи. Сотни, тысячи клинков. Всё помещение оказалось плотно усеяно остриями, способными рассечь плоть при малейшем движении.
Стоило Гём Мугыку повернуть голову, как лезвие оказалось нацелено прямо ему в лицо. Еще одно замерло с другой стороны. Клинки торчали отовсюду — спереди, над макушкой, снизу.
Он потянулся и осторожно коснулся одного из них.
Вж-жух—
Подушечка пальца была рассечена, и выступила капля крови. Ци была настолько острой, что физически порезала его. Конечно, это случилось лишь потому, что юноша не активировал защитную энергию.
Сквозь мерцающий лес клинков он увидел Короля Меча вдали.
— Что думаешь о моих друзьях?
Это значило лишь одно: единственным его другом был меч.
В этом мире, пропитанном одиночеством, где еще мастеру такого уровня искать родную душу?
С лучезарной улыбкой Гём Мугык ответил ему:
— У вас так много друзей, что мне и втиснуться некуда.
Довольный ответом, Король Меча тоже рассмеялся.
Ссссс—!
Как только поток ци утих, все мечи исчезли без следа.
— Позже, перед тем как ты умрешь, исполнишь мою одну просьбу?
Гём Мугык чувствовал это. Возможно, именно ради этой просьбы Король Меча раскрылся перед ним и неспешно, не жалея времени, продолжал учить его.
— Что ж. Я исполню вашу просьбу, инструктор — прежде чем убью вас.
Разумеется, он не мог дать обещание, не выставив ответного условия.
— Взамен прошу исполнить и мою просьбу. Скажу ее прямо сейчас.
— Выкладывай.
— Пожалуйста, продолжайте переосмыслять Искусство Меча Золотого Дракона вплоть до последней формы — так, как вы делали это до сих пор. Давайте и дальше держать пари.
Тень сомнения легла на лицо Короля Меча.
— Как бы блестяще я его ни переделал, в конечном счете это боевое искусство тебе бесполезно, не так ли?
— На то есть три причины.
— Аж три?
— Первая: мне безумно нравится наше пари.
Он верил, что Король Меча чувствует то же самое. Иначе зачем бы им стоять здесь и вести подобные речи?
— Вторая: есть человек, которому я хочу передать этот завершенный стиль.
И наконец…
— Мое чутье подсказывает: к тому времени, как процесс завершится, мой боевой уровень неизменно возрастет.
«Ты просишь меня обучать тебя?»
Король Меча усмехнулся, будто задавая этот немой вопрос, а затем спросил:
— И где же ты научился быть столь беззастенчиво честным?
— У людей, которых не назовешь занудами. Они никогда не считали мою честность слабостью.
Странная эмоция промелькнула в глазах мастера. Только вчера при расставании он сокрушался, что в мире слишком много скучных людей.
— Мы встретились как ученик и наставник, верно? Раз уж судьба свела нас так, я хочу впитать всё, что смогу.
Пусть просьба была не из легких, Король Меча раздумывал недолго.
— Коль я не хочу прослыть занудой, полагаю, я не вправе отказать. Хорошо. Идет.
— Благодарю.
Стоило юноше развернуться, чтобы уйти, как Король Меча внезапно спросил:
— А если просьба, которую я загадаю, окажется тебе не под силу?
Гём Мугык ответил с сожалеющей улыбкой:
— Именно поэтому я попросил вас первым.
Несмотря на намек, что он намерен стать сильнее и при надобности сразить мастера, Король Меча, верный слову, обучил его всем техникам стиля Золотого Дракона вплоть до финального приема. Это вовсе не входило в его первоначальный план, когда он заступал на пост временного наставника.
В какие-то дни Гём Мугык справлялся с переосмыслением лучше. В другие верх одерживал Король Меча. Порой они объединяли свои идеи, оттачивая форму до блеска, а иногда создавали нечто принципиально новое.
Техники то текли плавно, точно вода, то бушевали вихрем, то взрывались ярым пламенем, а иногда обрушивались вниз, подобно молнии.
Казалось, они разыгрывают партию в Го, делая ход за ходом. Это была радость, которая, возможно, больше никогда не повторится в их жизнях, и столкновение гордости мастеров.
Ученики чуяли — происходит нечто грандиозное, но не могли уловить сути. Ни один из них не был способен осознать глубочайшую истину тех приемов, что разворачивались перед ними.
И в тот день, когда Гём Мугык наконец выучил последнюю форму Искусства Меча Золотого Дракона, техника возродилась — целостная и обреченная на величие в новом облике.
То, что они создали, отличалось друг от друга. Они постоянно влияли друг на друга, но в итоге пришли к разным трактовкам.
Пока шла тренировка, в них полыхал дух соперничества, но когда всё закончилось, ни одного из них больше не волновало, кто побеждал чаще.
Гём Мугык протянул Королю Меча сверток.
— Что это?
— Подарок.
— Смертельный сюрприз? Который выплеснет Бесформенный Смертельный Яд, стоит мне его открыть?
— Будь это так, я бы не упаковывал его так небрежно.
Король Меча развернул сверток. Внутри было то, чего он ожидал меньше всего на свете.
Обычная пара сапог.
— Потому что ваши выглядели слишком старыми.
Впервые в глазах Короля Меча отразилось явное замешательство. Впрочем, он тут же перевернул обувь и встряхнул — не запрятано ли там чего лишнего.
— К чему этот дар?
На его любопытство Гём Мугык ответил предельно честно:
— Мой боевой уровень достиг ранга Восьмой Звезды.
Энергия Демонического Искусства Девяти Бедствий, бурлившая внутри, прошлой ночью окончательно вознеслась на стадию Восьмой Звезды.
Лишь Гём Мугык знал, какую радость он испытал, ощутив возросшее могущество своего искусства. Он достиг этого ранга за кратчайший срок за всю историю Культа.
Хотя такая весть должна была насторожить и вызвать опасения, Король Меча лишь расплылся в лучезарной улыбке.
— Почему вы улыбаетесь? Разве вам не тревожно?
— Победить воина Восьмой Звезды куда почетнее, чем Седьмой, — а в случае поражения не так стыдно, не находишь?
Теперь Гём Мугык был уверен: схватка с этим человеком будет тяжелее, чем одновременное противостояние Королю Битв и Чёрному Королю. Во всех смыслах.
Они молча смотрели друг на друга. Наконец Король Меча спросил, глядя юноше прямо в глаза:
— Ты стал сильнее… так почему же ты даришь мне обувь вместо меча?
До самого конца Гём Мугык отвечал ему честностью:
— Я думаю… я хочу стать еще сильнее.


    Будто мы на войну с Божественным Культом собрались

    Взор Короля Меча обратился к зажатой в руках обуви.
Когда он в последний раз получал подобный дар от кого-либо?
— Я ведь и обувь-то ношу редко.
— Именно поэтому стоит надевать чистую.
— Что ты имеешь в виду?
— Вы ходите босиком, отчего эти стоптанные сапоги, болтающиеся на поясе, бросаются в глаза еще сильнее, не находите?
— Если подумать, в этом есть смысл.
Король Меча так и не поблагодарил за подарок. Было очевидно — мастер смущен сильнее, чем когда Гём Мугык обнажал клинок.
— Принимать такие вещи опасно — будет неловко, когда я попрошу тебя о личной услуге.
Гём Мугык не стал уточнять характер этой просьбы. Вместо этого он отделался шуткой:
— Когда надумаете просить, сначала посмотрите на свой пояс!
Король Меча мгновение сверлил юношу взглядом, затем присел и ладонями отряхнул ступни от пыли.
И прямо на глазах у Гём Мугыка надел новые сапоги.
— Сели как влитые.
— Неужели вы думали, что у меня плохой глазомер? Однажды он прошьет ваше сердце насквозь, пройдя сквозь любые высшие техники.
— В таком случае мне придется выколоть эти глаза первыми.
Король Меча поднялся и небрежно отряхнул штаны сзади.
— А если бы я что-то сделал с этой обувью? К чему такая беспечность?
— Если я подохну из-за того, что не разглядел столь жалкий трюк, значит, меня сгубила собственная глупость. Я бы это заслужил.
Король Меча выудил старые, изношенные сапоги, что до этого висели на поясе.
— Долго же я их носил.
Они были настолько ветхими, что трудно представить, когда мастер впервые их надел.
— В них сокрыт какой-то смысл?
Король Меча качнул головой.
— Если в этих обносках и есть смысл, то лишь в том, что я привык жить, не оглядываясь на чужое мнение.
— Завидую вам. Я-то о чужом мнении забочусь очень сильно.
— Неужели?
Признание прозвучало неожиданно, особенно от Гём Мугыка, который казался свободнее любого вольного ветра.
— Я хочу выглядеть впечатляюще в глазах одного человека, хочу казаться остроумным в глазах другого. Желаю, чтобы в роковой миг я был первым, о ком они вспомнят. Хочу быть в центре внимания. Меня действительно всё это заботит. Даже то, что я сейчас предельно честен с вами — это тоже из-за оглядки на ваше мнение. Я хочу, чтобы вы видели во мне искреннего человека.
Король Меча почувствовал — юноша не лжет.
— И разве такая жизнь не выматывает?
— Бывает и так, но оно того стоит. Если бы я не заботился о впечатлении, разве мы бы сейчас так беседовали?
Навряд ли. События бы уже давно потекли по иному руслу. Нет, скорее всего, всё бы уже было решено сталью.
Ф-ву-у-ух—!
Король Меча воспламенил Энергию Ян Тепла в ладони и сжег старую обувь.
Проводив взглядом яркую вспышку огня, он оставил на земле горсть пепла и зашагал прочь, не оборачиваясь.
Гём Мугык крикнул ему в спину:
— Только глаза мне не выкалывайте! Это то единственное, в чем я уверен больше всего!
......
Гём Мугык созвал Ли Ан и Со Джин на пустынном пустыре.
— Отныне я буду обучать командира Со Искусству Меча Золотого Дракона.
Со Джин в потрясении уставилась на юношу. Она всё понимала. За последние десять дней между наставником и Гём Мугыком произошел таинственный обмен, инструментом которого стало это боевое искусство. И теперь он предлагал ей плод тех трудов.
В замешательстве она взглянула на Ли Ан. Ее взгляд вопрошал: «Разве я могу принять такое сокровище столь просто?». Ли Ан лишь с улыбкой кивнула.
Только после этого Со Джин обратилась к Гём Мугыку со словами признательности:
— Огромное спасибо.
В последнее время ее снедала жажда силы. Но Искусство Призраков не из тех техник, что приносят плоды в одночасье, а хвататься за первый встречный стиль она не могла.
И всё же, словно прочтя ее потаенные мысли, Гём Мугык предложил ей мастерство меча — как она могла не быть благодарна?
— Раз вы обучаете командира Со, я, пожалуй, отойду.
Ли Ан деликатно собралась удалиться. Не полагалось присутствовать при передаче техник другому воину.
Если бы Гём Мугык хотел отправить ее прочь, он бы с самого начала позвал одну Со Джин.
— Нет. Ты тоже будешь учиться.
— Я? Правда?
— Тебе это пойдет на пользу как вспомогательное мастерство меча.
Сам он опирался на Демоническое Искусство Девяти Бедствий, но случались миги, когда в ход шло Искусство Парящего Меча. Для врагов, недостойных первого, он избирал второе. Ее ждали схожие ситуации.
— В процессе обучения помните о главном. Размышляйте, почему изначальное Искусство Меча Золотого Дракона было переосмыслено именно так.
Это был самый важный узел тренировки.
— Подумайте, как бы вы сами его переиначили.
Ли Ан удивленно округлила глаза:
— Разве я на это способна?
Гём Мугык кивнул.
— Более чем способна.
Он был непоколебимо уверен: процесс осмысления даст Ли Ан куда больше, чем сама техника.
Ли Ан и сама чувствовала это. Очередная драгоценная возможность. Гём Мугык раз за разом даровал ей подобные моменты.
Заметив дрожь в ее взоре, юноша кратко кивнул.
Вместо слов благодарности Ли Ан лишь низко склонила голову.
Если для Ли Ан переосмысление было ключом к росту, то для Со Джин это значило нечто иное.
— Командир Со, этот стиль меча останется с вами до самого смертного часа.
Он не сомневался: найти нечто лучшее ей вряд ли удастся. Новообретенное Искусство Меча Золотого Дракона, сплавленное из видения самого юноши и Короля Меча, было выдающимся искусством.
Ей требовалось надежное мастерство. Пусть в ранге мастера Искусства Призраков иные стили станут не нужны, ей еще предстояло дожить до того дня. Да и тогда владение безупречным мечом сослужит добрую службу.
Гём Мугык в деталях передал женщинам переосмысленное Искусство Меча Золотого Дракона.
Он объяснял всё поразительно доходчиво. Как и в любом деле, лишь тот, кто познал суть, способен излагать мысли просто. Жемчужины его глубочайшего озарения были поданы спутницам понятным языком.
И Ли Ан, и Со Джин отличались выдающимся интеллектом. Благодаря этому передача техник шла без сучка и задоринки. Стоило возникнуть неясности, они обсуждали ее на месте.
Теперь, когда Ли Ан тоже освоила стиль, они могли советоваться и практиковаться вдвоем, если в будущем появятся сомнения.
Когда передача подходила к концу, явился посланник и, молча сунув Ли Ан в руки клочок бумаги, исчез в тенях. То был лазутчик из Скрытой Луны.
Ранее Ли Ан и Со Джин отдали приказ ищейкам Павильона Небесной Связи и Скрытой Луны рыть землю в поисках любых слухов о Школе боевых искусств Золотого Дракона. И сегодня Скрытая Луна доставила срочное донесение.
Ли Ан вслух зачитала послание:
— Дивизион Белой Змеи движется сюда.
Гём Мугык, словно предвидел это, не проявил и капли удивления.
— Каково время прибытия?
— Передают, что они будут здесь около полуночи.
Юноша опустил взгляд на Меч Солнца и Луны в руках Ли Ан. Его ножны она предусмотрительно обмотала старой ветошью, дабы не привлекать взоров.
— Кажется, пробил час окропить этот клинок кровью.
......
Карета неслась по тракту на бешеной скорости.
Внутри находились трое.
Один из мужчин заговорил:
— Прошли годы с тех пор, как я отправлялся на миссию в роли младшего звена.
Это был Пэк Пхаль-са (Восьмая Кровяная Змея) из Дивизиона Белой Змеи.
Среди сотни ядовитых гадов, составлявших костяк Дивизиона, он пробился в десятку сильнейших и стал ключевой фигурой в операциях.
Но сегодня всё было иначе. В карете ехали двое, чей ранг был неоспоримо выше.
Пэк Иль-са (Первая Кровяная Змея) и Пэк О-са (Пятая Кровяная Змея).
Цифры в именах означали ранг силы. Иными словами, Пэк Иль-са был искуснейшим мастером Дивизиона, уступая лишь Главе Дивизиона. Пэк О-са занимал пятую строчку.
Даже услуги Пэк О-са стоили баснословных денег — что уж говорить о Пэк Иль-са?
На счету Первой Змеи числились десятки легендарных убийств. В Дивизионе шепотом пересказывали предание о том, как он в одиночку сразил старейшину Праведного Союза по имени Цзя Чхонгём (Пурпурный Чистый Меч) и скрылся невредимым.
— В этом деле… есть что-то, чего я не знаю?
Пэк Пхаль-са присоединился к ним лишь вчера, завершив прошлый контракт, и при виде попутчиков не на шутку разволновался. Пятая Змея наверняка испытал схожий шок, увидев в карете Первого.
В любом случае, судя по цели задания, он считал, что справится один без особого труда.
— За этот контракт не стоило выставлять нас троих.
Бросив эту фразу, Пэк Пхаль-са перевел взгляд с одного на другого. Такое случалось впервые за всю его наемничью карьеру.
Наконец Пэк О-са подал голос:
— Разумеется.
Он посмотрел на Пэк Иль-са, сидевшего рядом, и добавил:
— Если бы эта работа требовала усилий нас троих, разве мы бы рассчитывали вернуться живыми?
Это была бы чистой воды самоубийственная миссия.
Впрочем, Пэк О-са в это не верил. Слишком хорошо он знал повадки своего Главы Дивизиона.
— Наш Глава учуял запах золота.
Тут Пэк Пхаль-са мгновенно всё осознал.
Глава желал вытрясти из Школы Золотого Дракона каждую медную монету.
Стоило Пэк Иль-са вписаться в дело — и цена контракта взлетала до небес. Одно имя Первой Змеи имело колоссальный вес.
Проще говоря, они использовали нож для забоя волов, чтобы зарезать цыпленка — избыточная мощь ради непомерной наживы.
И разве алчный Глава Дивизиона Белой Змеи остановится на одном контракте? Нет. Он наверняка спровоцирует новые беды, чтобы сосать из Школы еще больше золота.
«Он выжмет их досуха, отобрав всё честно заработанное».
Настоящая беда заключалась в том, что кто-то из Школы вообще рискнул связаться с Дивизионом Белой Змеи. Глупец не знал — сделав первый шаг по этой тропе, назад не воротишься. Зло всегда вначале надевает маску учтивости и благородства.
Значит, грязную работу доверят ему. Негоже заставлять великих старших марать руки только потому, что они выехали на прогулку.
Пэк Пхаль-са покосился на Пэк Иль-са. Тот безмолвствовал с закрытыми глазами.
«Сколько же он заграбастает за это дельце? Втрое больше моего? Впятеро?» — И это при том, что пахать будет он. Вот она, привилегия верхушки — получать золото за одно лишь присутствие.
Конечно, он не злился. Когда-нибудь и он займет это место — будет грести деньги, просто сохраняя величественную осанку.
Пэк Пхаль-са крикнул вознице:
— Скоро приедем?
— К полуночи будем на месте.
Восьмая Змея обратился к старшим:
— Как прибудем, идите выпейте чего-нибудь. Я сам со всем управлюсь.
Тут Пэк Иль-са разомкнул веки. В его змеином, ледяном взоре не было и тени расслабленности.
— Глава...
Низкий голос мастера был пропитан вибрирующей мощью ци.
— Отправь он Пэк И-са (Вторую Змею), речь шла бы лишь о деньгах. Но раз вызвали меня — значит, чутье Главы подсказало неладное.
Пэк Иль-са вновь медленно закрыл глаза.
— Если хочешь вернуться назад живым — лучше будем держаться вместе.
Пэк Пхаль-са почтительно кивнул в знак согласия, но про себя решил, что слова Первого — лишь вежливая отговорка, дабы оправдать легкий заработок.
«К чему этот драматизм? Будто мы на войну с Божественным Культом собрались, а не в какую-то занюханную Школу». (ПП. Пха~)
......
— Глядя на вас, можно подумать, что вы осваиваете Высшую Технику или типа того.
На пустырь вышел Ён Пэкчин.
Гём Мугык внезапно прислал весточку с просьбой о встрече. Сказал — дело жизни и смерти, не опаздывай, будь именно здесь.
«Что там еще за спешка такая?»
Он явился в назначенное место на взводе — и обнаружил лишь Ли Ан и Со Джин, отрабатывающих Искусство Меча Золотого Дракона.
И обучающий их Гём Мугык, и женщины были сама серьезность.
— Только вот выглядит это совсем не так, как Искусство Золотого Дракона, которое знаю я.
Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Они учатся всего пару дней, так что движения еще грубоваты.
— Дело не в этом. Должно быть, инструктор учит их какой-то странной версии.
Ён Пэкчин не мог выкинуть из головы того временного наставника из кабинета брата. Он разузнал подробности — тот действительно вел занятия в Классе Белого Дракона.
Но жалобы от штаба школы росли как снежный ком. Наставник преподавал стиль Золотого Дракона шиворот-навыворот.
— Я видел этого так называемого учителя у брата. Старший обычно не опускается до общения с простыми инструкторами, но тот зашел к нему лично.
— Значит, вы виделись с братом.
Ён Пэкчин кивнул. Раз уж Гём Мугык когда-то советовал ему эту встречу, он кратко подвел итог:
— Я шел за разговором, а брат вынудил меня обнажить меч.
И теперь Ён Пэкчин подозревал, что сегодняшний вызов юноши как-то связан с делами брата.
— Так зачем ты звал? Сказал же — вопрос жизни и смерти?
Он был не из тех, кто бежит по первому свисту. Обычно он отвечал: «Коль смерть на пороге — сами и приходите». Он не был человеком, потакающим прихотям рядового ученика.
Может, дело в Гём Мугыке. Может, в Со Джин. А может, в той прекрасной женщине. Почему-то его раз за разом затягивало в их орбиту.
Тут Гём Мугык обрушил на него шокирующую весть:
— Эксперты из Дивизиона Белой Змеи движутся к Школе боевых искусств Золотого Дракона.
Весть была столь внезапной, что Ён Пэкчин заметно вздрогнул.
— Информация верная? Наемники Дивизиона не из тех, кто болтает о делах — как ты узнал?
— Воина из Дивизиона прирезал обычный ученик из Класса Белого Дракона. Неужели вы думали, что они спустят это на тормозах? Я приказал присматривать за ними.
Ён Пэкчин рассудил: если речь о Клане Призраков, они способны добыть сведения такого уровня.
А если слова юноши — правда? Его взор невольно обратился к Со Джин.
— Я защищу тебя.
Он никогда не говорил подобных вещей — тем более женщинам.
Но по какой-то причине она не выходила у него из головы. Вдобавок вся эта каша заварилась по вине его старшего брата.
Со Джин следовало ответить благодарностью, но она не выказала никакой реакции.
Учуяв неладное, Ён Пэкчин посмотрел на Гём Мугыка.
И тогда юноша открыл тайну пострашнее приближения наемников:
— Целью контракта является не только Со Джин. Мастер Ён также числится в списке.
Вторая волна потрясения накрыла Ён Пэкчина, стоявшего до этого в оцепенении. Фраза «быть не может» застряла в горле.
Уходя от брата, он чуял — такое возможно. Но неужели они и впрямь решили его прикончить? Неужели брат собственноручно нанял Дивизион Белой Змеи?
— Знаешь, когда они прибудут?
Взор Гём Мугыка сместился за спину мастера Ёна. Он специально выманил Ён Пэкчина в это глухое место к точному часу.
Он верил: наемники, знающие о местонахождении целей, не упустят шанса нанести удар в таком уединении.
— Кажется, они уже здесь.
Из ночной тьмы начали проступать маски.
Ён Пэкчин резко развернулся и заслонил собой Со Джин, выкрикнув:
— Если хочешь жить — не отходи от меня ни на шаг!


    Белая Змея больше не приползет

    Гём Мугык взирал на спину Ён Пэкчина, заслонившего собой Со Джин.
Тот всегда был таким, с самого детства. Человеком, готовым без раздумий бросить вызов смерти ради спасения ближнего.
Однако до регрессии он свернул на иную тропу — выбрал темную сторону этого героического образа. В те времена, возможно, даже родной брат и Король Меча видели лишь изнанку медали.
Со Джин спросила Ён Пэкчина:
— Почему вы пытаетесь спасти меня?
Она не могла признаться, что, как ни странно, взор и сердце тянулись к нему всё сильнее.
— Потому что мой брат совершил подлость.
Ён Пэкчин обернулся к Гём Мугыку и бросил:
— Вы двое ведь тоже явились сюда, чтобы защитить Со Джин?
Гём Мугык согласно кивнул.
— Тогда помогите мне оберечь ее!
Мастер явно пребывал в смятении. Он лучше любого другого понимал, что в подобные миги жизненно важна невозмутимость, но трое в масках не походили на обычных наемников. То, что они открылись так дерзко, означало лишь одно: перед ними эксперты, которым не нужно преимущество внезапной атаки.
«Явились старшие чины Дивизиона Белой Змеи».
Пальцы, сжимавшие эфес, била дрожь. Но не от страха. Гнев, бурливший внутри, предназначался брату. Послать убийц такого калибра было недвусмысленным заявлением — обетом того, что осечки не случится.
«Значит, ты и впрямь жаждешь моей смерти».
Раз Ён Пэкчину всё равно суждено погибнуть, он желал спасти хотя бы эту женщину.
— Я всего лишь младший брат заурядного главы Школы, но женщина рядом со мной — наследница Клана Призраков. Коль вы ее тронете, Клан Призраков сотрет ваш Дивизион с лица земли.
Со Джин, стоявшая за спиной воина, выступила вперед, поравнявшись с ним.
— Не думаю, что такие люди отступят из-за угроз.
Ён Пэкчин взглянул на спутницу. Ей полагалось бы заходиться от ужаса, но она оставалась спокойна.
«Дело в воспитании в престижном клане?»
Отчасти в этом была суть натуры Со Джин, но прежде всего она хранила самообладание потому, что безгранично доверяла двоим за спиной. К чему бояться, когда рядом Гём Мугык и Ли Ан?
Ён Пэкчин покосился на юношу и женщину позади. Он в корне их недооценивал.
«Неужели вы так и будете отсиживаться?»
Мысль мелькнула, но он промолчал. Верно — насколько же это должно быть страшно для них в столь юном возрасте? Он понимал их.
Из троицы наемников первым подал голос Пэк О-са:
— Умирающие всегда твердят нам одно и то же: либо угрожают, либо проклинают, либо молят о пощаде.
Взгляд Пэк О-са, устремленный на мастера Ёна, сочился издевкой.
— Мой опыт подсказывает: те, кто угрожает — всегда слабейшие.
Ён Пэкчин не дрогнул. Он на миг забыл о ярости на брата — следовало сохранять рассудок.
— Вам стоит уяснить, что это не угроза. Неужели вы полагаете, что Глава Клана Призраков спустит вам смерть дочери?
Тут заговорил Пэк Пхаль-са:
— Младший брат Главы Школы боевых искусств Золотого Дракона, ослепленный красотой новых учениц, попытался обесчестить их и бесследно исчез.
Одной этой фразы хватило, чтобы понять — они уже подготовили оправдание для резни.
Ён Пэкчина захлестнула ярость. Им мало лишить его жизни — они вознамерились втоптать его имя в грязь.
Он направил острие клинка на врагов и ледяным тоном произнес:
— Что ж, попробуйте.
Пэк Пхаль-са обнажил меч и глянул на Пэк Иль-са. Всё зависело от воли Первой Змеи.
В этот миг Пэк Иль-са не сводил взора с одной-единственной фигуры. Его взгляд был прикован к Ли Ан.
Пэк Пхаль-са и Пэк О-са решили, что старший просто пленен ее красотой, но истина была иной. Пэк Иль-са зрел то, что не дано было увидеть остальным.
«Теперь я понимаю, зачем Глава Дивизиона послал меня».
Ён Пэкчин и Со Джин были вполне по зубам Пэк Пхаль-са.
Настоящая же угроза таилась в юнцах позади. Гём Мугык и Ли Ан источали странное присутствие. Масштаб их мастерства не поддавался оценке. Будь они великими воинами, от них веяло бы мощью; будь они новичками — скудостью. Но их аура казалась одновременно и запредельной, и совершенно заурядной.
«Женщина сильнее!»
Пэк О-са же пришел к иному выводу:
— Она слишком хороша, чтобы так просто ее убивать.
Видимо, он счел ее навыки посредственными.
И тут Пэк Иль-са отдал приказ:
— Для начала прикончите того мужика.
Пэк Пхаль-са мгновенно сорвался с места:
— Я сам с ним разделаюсь.
Он бросился на Ён Пэкчина, не давая тому времени собраться с мыслями.
Клинок наемника заплясал перед горлом мастера, целя в сердце и болевые точки.
Клэнг—! Клэнг—! Клэнг—!
К чести Ён Пэкчина, он реагировал безупречно. Малейшая осечка стоила бы ему головы, но он продолжал обмениваться ударами.
Ли Ан сосредоточенно следила за каждым его движением.
Ён Пэкчин в совершенстве владел Искусством Меча Золотого Дракона. Наблюдая за его схваткой, она видела, как каноничные приемы стиля ведут себя в настоящем бою.
Следовало до конца осознать оригинал, чтобы постичь всю глубину переосмысления.
За миг воины обменялись тридцатью ударами. Ён Пэкчин, достигший пика мастерства Золотого Дракона, не был слабаком.
Однако время работало против него. Его искусство было классическим, праведным фехтованием наставника Школы. Стиль же Пэк Пхаль-са был заточен под одно — эффективное убийство. К тому же боевой опыт Ён Пэкчина сильно уступал наемнику.
Алая кровь брызнула из раны на руке мастера.
Вид собственной крови заставил его занервничать, и положение стало критическим.
Пэк Пхаль-са не упустил брешь и усилил натиск.
Ён Пэкчин был уже не в силах сдерживать оборону.
Скре-е-е-жет—!
Внезапно с леденящим кровь воплем тень Ён Пэкчина бросилась на Пэк Пхаль-са.
Своевременное вмешательство Со Джин спасло мастера — она применила Искусство Призраков. Девушка еще не была способна на прямую атаку, но ее сил хватило, чтобы создать иллюзию и сбить врага с толку.
И этот единственный выпад в схватке стал решающим.
Из-за метнувшейся к лицу тени Пэк Пхаль-са на долю секунды потерял цель из виду.
Ён Пэкчин не упустил шанс. Вместо отступления он скользнул по диагонали и рванул вперед, размашисто полоснув клинком.
Вж-жух—!
Хлысть—!
Кровь фонтаном брызнула из бока Пэк Пхаль-са, не успевшего уйти от удара.
Чаша весов качнулась. Пока Восьмая Змея, пошатнувшись, отступал, Ён Пэкчин бросился в атаку, чтобы нанести завершающий удар.
В этот миг Пэк О-са, наблюдавший за поединком, метнул скрытое оружие. Снаряды летели в сторону Ён Пэкчина и Со Джин.
Шу-у-у-х—!
Заметив блеск стали, Ён Пэкчин инстинктивно закрыл Со Джин своим телом. Он не мог позволить женщине, спасшей его, погибнуть.
«Это конец?»
Он уже ждал, что острые лезвия вот-вот вонзятся ему в спину…
Клэнг—! Клэнг—! Клэнг—!
Звон рикошета раздался позади.
Когда Ён Пэкчин обернулся, он увидел, что Ли Ан уже преградила им путь.
«Она отразила их все?»
Дюжина снарядов была отброшена единым росчерком. Ён Пэкчин в изумлении воззрился на Ли Ан. Но на этом всё не закончилось.
Бам—
Пэк Пхаль-са рухнул ниц. Те самые снаряды, что отразила Ли Ан, теперь торчали у него из горла и сердца.
Пэк О-са выступил вперед.
— Значит, ты таила свою мощь.
Он бросил взгляд на Пэк Иль-са. Манера, с которой женщина отбила атаку, выдавала в ней незаурядного мастера — Пятая Змея всем видом показывал, что им пора объединить усилия. Но Пэк Иль-са не шелохнулся.
«Слишком горд, чтобы работать сообща?»
Пэк О-са надеялся, что причина лишь в этом. Ибо если Старший просто опасался противника, то их положение было поистине отчаянным.
Тем временем Со Джин прижимала ладонь к ране на руке Ён Пэкчина, пытаясь унять кровотечение. Именно он закрыл ее собой в роковой миг.
Наблюдая за ними, Гём Мугык окончательно убедился — нити судеб этой пары переплелись заново. Теперь они были людьми, спасшими друг другу жизни.
«Свершилось».
Это был миг, когда главная цель прибытия в Школу Золотого Дракона оказалась достигнута.
Вскоре завязался бой между Пэк О-са и Ли Ан.
Поскольку Ли Ан использовала Искусство Меча Золотого Дракона, Ён Пэкчин, следивший за ее движениями, был несказанно поражен.
«Это… похоже на стиль нашей Школы».
Стиль был узнаваем, но разительно отличался от всего, что он знал.
«Это тот инструктор ее научил!»
Ён Пэкчин видел в этих приемах и спокойный бег реки, и ярость ветра, и жар пламени, и внезапный удар молнии.
С каждым ударом глаза мастера округлялись всё сильнее. Сегодня он впервые осознал, насколько могущественным — и прекрасным — может быть Искусство Меча Золотого Дракона.
Он не ведал правды. О том, что этот стиль был изучен ею лишь сегодня. И что она уже столь безупречно владела им в настоящем бою.
В недавней схватке с Ён Пэкчином время работало на Пэк Пхаль-са. Здесь же с каждым выпадом преимущество переходило к Ли Ан. Ее владение Искусством Меча Золотого Дракона закалялось с каждым росчерком клинка в этой первой серьезной битве.
Пэк О-са вначале мнил, что справится сам, но равновесие мгновенно рухнуло, и он начал уступать.
В тот миг, когда Пятая Змея открыл рот, чтобы позвать на подмогу…
Вж-жух—!
Хрусть—!
Клинок Ли Ан пронзил грудь Пэк О-са насквозь. Услышав давешние слова Пэк Пхаль-са о «бесчестии», она отбросила все колебания.
— Ты… сдохнешь в муках. Наш Первый на голову выше любого в Дивизионе.
Даже под угрозой Пэк О-са Ли Ан не выказала и тени страха.
— Вы, наемники, перед смертью тоже талдычите одно и то же, а?
Она вернула ему его же слова.
Он ведь сам говорил, что умирающие могут лишь угрожать, ненавидеть или молить о пощаде. И теперь сам оказался в одной из этих категорий.
Всплеск—!
Ли Ан рывком высвободила сталь, и наемник рухнул в лужу собственной крови.
Гём Мугык проводил ее удовлетворенным взглядом.
Явить подобный уровень владения стилем, изученным только сегодня — это неоспоримо доказывало и ее врожденный талант, и нынешнюю высоту ее духовного развития.
«Становись еще сильнее, Ли Ан».
В этом Муриме, кишащем злодеями всех мастей, ей нужно стать столь могущественной, чтобы ни одна душа не осмелилась даже помыслить о нападении.
Но Ли Ан не выказала ни радости, ни торжества. Она лишь молча созерцала свой меч.
Это было в новинку для нее.
Впервые она убила, используя Искусство Меча Золотого Дракона.
Впервые окропила Меч Солнца и Луны чужой кровью.
Переосмысленный стиль Золотого Дракона ощущался идеально выверенным, без единого лишнего жеста. И хотя его сокрушительная мощь уступала Искусству Парящего Меча, он требовал куда меньше внутренней энергии.
Это делало его идеальным вспомогательным стилем. Пригодятся ситуации, когда нужно скрыть имя или просто сберечь силы в затяжном бою.
Лицо Пэк Иль-са окаменело. Такого исхода он никак не ожидал.
Но это не значило, что в его душу прокрался страх. В конце концов, он был Первой Змеей Дивизиона.
— Кто вы такие?
Гём Мугык спокойно ответил:
— Разве мы не новички из Класса Белого Дракона Школы Золотого Дракона? Вы ведь наводили справки, прежде чем прийти?
Их разведка потерпела полный крах.
«Глава Дивизиона! Коль вы почуяли неладное, не стоило принимать заказ и гнать меня сюда!»
Впрочем, винить Главу было глупо. По прибытии он и сам вел себя спесиво, полагая, что Вторую Змею заменили им лишь ради перестраховки.
— Ты называешь себя лучшим воином Дивизиона Белой Змеи? И ты, Первый Ранг, сцепился с новичком из Класса Белого Дракона? Будь я на твоем месте, я бы со стыда сгорел, прежде чем называть свой ранг.
Гём Мугык провоцировал и высмеивал врага из-за спин спутников, но Пэк Иль-са не поддался на уловку.
Он замер перед Ли Ан, сосредоточив всё внимание на ней. Верный своей привычке, он намеревался устранять цели одну за другой. В итоге выживет лишь один — он сам.
Сссс-кр-р-ре-жет—!
Сноп энергии меча внезапно вырвался из клинка Пэк Иль-са.
Бам—!
Энергия меча, исторгнутая Ли Ан, сшиблась с атакой врага. Оглушительный взрыв поднял в воздух столбы пыли.
Клэнг—! Клэнг—! Клэнг—!
Из пыльного марева то и дело вылетали искры от сшибающихся клинков.
Пэк Иль-са был чертовски силен. Он находился на совершенно ином уровне, нежели те двое, что уже остывали на земле.
Его искусство было мечом, выкованным на самой вершине башни кровавой резни.
Но Искусство Парящего Меча Ли Ан, достигшее пика, было силой столь запредельной, что никакая жажда убийства не могла ей противостоять.
Ее нынешний меч не походил ни на давешний стиль Золотого Дракона, ни даже на версию Гём Мугыка.
Ее фехтование было изящным, элегантным, но в то же время беспощадно острым и подавляющим.
К своему ужасу, Пэк Иль-са уже после первого обмена ударами осознал неизбежность поражения.
Он жалел лишь об одном — что Восьмая и Пятая Змеи мертвы. Им стоило бы увидеть этот бой, чтобы понять — ах, вот почему мы проиграли!
Нет… пожалуй, даже видя это, они бы не постигли истинную мощь этой женщины.
Вж-жух—!
Ее меч прочертил в воздухе лучезарную дугу, повторить которую было за гранью его сил.
В тот миг он увидел это. В глазах Ли Ан фантомным вихрем пронеслись лица всех тех бесчисленных жертв, что он принес за свою жизнь.
Хрусть—!
Стук—
Клинок прошил его грудь, но боли не было.
Последним словом Пэк Иль-са не была ни мольба, ни ненависть, ни угроза.
— Совершенно.
Его последним вздохом было восхищение мастерством Ли Ан.
С этими словами Первая Змея рухнул замертво.
Ли Ан замерла в оцепенении. Она ожидала, что схватка будет куда изнурительнее. Разве не она минуту назад отправляла Гём Мугыку тревожную телепатию?
«[— Неужели это и впрямь лучший воин Дивизиона Белой Змеи?]»
На что получила безмятежный ответ юноши:
«[— Теперь ты понимаешь масштаб своей силы?]»
Уровень Ли Ан был уже далеко за пределами того, что мог противопоставить ей Дивизион Белой Змеи.
Ён Пэкчин ошалело взирал на труп Пэк Иль-са. Эта женщина только что прикончила Первую Змею?
Дрожащим голосом мастер поблагодарил Ли Ан. Он больше не смел обращаться к ней панибратски.
— Благодарю… за спасение моей жизни.
— Вы ведь тоже бросились защищать нашу Со Джин, не так ли?
Вместо радости избавления Ён Пэкчина накрыла тяжкая тень. Он и не ведал, что родной брат возжелал его смерти. И он не сумел разглядеть истинную сущность этой невероятной женщины.
«Я достоин смерти за свою слепоту».
Его взор переместился на Гём Мугыка.
С первой их встречи от юноши исходило нечто непостижимое. Возможно, он был даже сильнее этой воительницы.
— Вы убили их Первого Ранга. Дивизион Белой Змеи не смолчит. Они явятся за нашими головами всеми силами!
На слова Ён Пэкчина Гём Мугык ответил загадочной улыбкой:
— В будущем в Школу Золотого Дракона забредут многие твари. Но Белая Змея больше никогда здесь не покажется.
— Как ты можешь быть так уверен?
Гём Мугык обернулся к Ли Ан:
— Передай весть Дивизиону Белой Змеи. Пусть убираются прочь и больше не смеют лезть в наши дела.
— Слушаюсь.
Дрожа от волнения, Ён Пэкчин выдавил вопрос:
— Кто же… кто же вы такие на самом деле?
Неужели они верят, что даже печально известный Дивизион Белой Змеи отступит по одному лишь их слову?
Наконец, Гём Мугык раскрыл карты.
— Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
«!»
В этот миг Ён Пэкчин словно окаменел.
Ли Ан и Со Джин тоже раскрыли свой статус:
— Я — Ли Ан, глава Корпуса Призрачной Тени Божественного Культа Небесного Демона.
— Я — Со Джин, командир отряда Корпуса Призрачной Тени Божественного Культа Небесного Демона.
Лицо Ён Пэкчина стало белее снега, а дар речи покинул его.
Поверит ли кто-нибудь, что наследница Клана Призраков служит всего лишь командиром отряда? Да — если речь о Культе, то в подобное можно было поверить.
А человек, путешествующий с прекраснейшей из дев Поднебесной, играючи прикончившей Первую Змею? Да — если на свете есть такой воин, то им мог быть только он.
«И всё же… подумать только, передо мной сам Юный Владыка Культа!»
А ведь он столько времени общался с ним как с равным.
На это оцепенение и неверие Гём Мугык спокойно произнес:
— Исчезну ли я из твоей жизни, точно дым, или останусь в памяти как беспощадный Юный Владыка Культа — решать отныне лишь тебе.


    Ты дважды подставил свою спину

    Ён Пэкчин и в помыслах не допускал, что на своем веку повстречает Юного Владыку Культа Божественного Культа Небесного Демона.
Теперь же три фигуры пред его глазами предстали в совершенно ином свете.
И первый же вопрос, всплывший в сознании, сорвался с губ голосом, полным новообретенного почтения:
— Зачем Юному Владыке Демонического Культа… то есть Божественного Культа, являться в такое место?
«Ради тебя. Чтобы ты не пошел стезей убийства Со Джин».
— Как мастеру Ёну уже известно, мы здесь из-за командира Со.
Юный Владыка Культа лично пустился в путь ради обычного командира отряда? На немое сомнение, отразившееся в глазах Ён Пэкчина, Гём Мугык ответил, глядя на Со Джин:
— Командир Со — особенный для меня человек.
При этих словах Со Джин почтительно склонила голову. Порой она и сама чувствовала: Юный Владыка проявляет к ней куда больше участия, чем она того заслуживала. Но в этом вовсе не было романтического интереса. Может, всё дело в безграничной привязанности к Ли Ан?
Ён Пэкчин перевел взор на Со Джин.
В таком случае выходило, что его брат собственноручно приговорил земляка командира Со — того самого Командира Отряда Истребителей Призраков Божественного Культа. И не имело значения, насколько они были близки. Важна была лишь суть: Юный Владыка Культа лично явился за расчетом.
Присутствие Юного Владыки было равносильно пришествию всего Демонического Культа. Лишь по его слову Школа боевых искусств Золотого Дракона могла обратиться в пепел за одну ночь.
Плечи Ён Пэкчина едва заметно дрогнули. Он всегда мнил себя сильным духом, но сейчас не мог скрыть подступившего ужаса.
Ён Пэкчин осторожно осведомился:
— Что я должен делать?
Вместо ответа Гём Мугык бросил встречный вопрос:
— Что ты намерен предпринять в отношении брата?
Лицо Ён Пэкчина мгновенно окаменело.
Теперь, когда брат возжелал его смерти, выбор был очевиден. Он не принадлежал к числу тех, кто безропотно подставит шею под нож только потому, что клинок держит родная кровь.
— Не могу же я позволить себе просто сдохнуть?
Ему не оставалось ничего другого, кроме как стать беспощадным.
Слыша ответ воина, Ли Ан вспомнила о распрях Гём Мугыка со Старшим Молодым Господином.
Даже среди рядовых бойцов кровная вражда редко обходилась без резни. И всё же борьба за престол в Культе завершилась миром. Она вновь осознала, сколько титанических усилий приложил к этому Гём Мугык.
Ён Пэкчин припомнил, что юноше ведомо о том таинственном месте.
— Неужели и Юный Владыка ищет «то место»?
Он всё еще не мог до конца поверить, что высокие гости проделали такой путь лишь ради защиты командира отряда.
— Верно. Я намерен разрешить и этот вопрос.
Страх в сердце Ён Пэкчина стал глубже. Тайное место, пленившее разум его брата, теперь привлекло внимание самого Культа. Позволят ли им после этого жить? Демонический Культ в его представлении никогда не славился милосердием. Каждая история об этой секте, слышанная им с детства, была пропитана кровью. За этими юными и прекрасными ликами наверняка прячутся истинные монстры.
Однако мысли его переменились, стоило взглянуть на трупы наемников Дивизиона Белой Змеи, устилавшие землю.
«Если бы не они, моим хладным трупом пополнилась бы эта коллекция».
Осознание того, что он сегодня уже раз разминулся со смертью, усмирило ужас.
Его взор вновь замер на Гём Мугыке.
— Что мне совершить, чтобы в ваших глазах я увидел не беспощадного Юного Владыку, а человека, исчезающего точно дым?
— Достаточно двух вещей.
— Каких же?
— Будь честен. И доверься нам.
Ён Пэкчин замолчал. Теперь, когда маски были сброшены, ни то, ни другое не казалось легким делом.
— Я пока не готов доверять, но буду предельно честен.
В этой правде была наполовину благодарность за спасение, наполовину — ледяной страх.
— Мой брат словно попал под действие дурманящего заклятия. Это определенно связано с тайной стройкой. А то, что ему пообещали взамен…
Он оценивал ситуацию с предельной точностью.
— Очевидно, это секретное руководство по боевым искусствам.
— Отчего ты так решил?
— Брат не выносил пренебрежительных взглядов со стороны воинов, поносивших мастерство нашей Школы. Он просто не устоял перед соблазном обрести высшую технику.
Гём Мугык свел разрозненные детали воедино.
— Выходит, под Школой Золотого Дракона скрыта сокровищница с высшим искусством, и ради нее одаренные бойцы отказываются от выпуска, отправляясь на раскопки?
Там заправлял Король Меча.
С его-то мощью было сомнительно, чтобы мастер такого уровня гнул спину ради заурядного манускрипта.
«Что же нужно тебе на самом деле?»
Взор Гём Мугыка затуманился раздумьями. Король Меча явно пытался в чем-то его использовать.
Пусть мастер получает желаемое, но юноша должен быть на шаг впереди. Осталось лишь проникнуть в те чертоги.
— Есть ли еще кто-то, кроме твоего брата, знающий об этом месте?
— Один человек. Ги Сок из Семерки Инструкторов — правая рука брата. Если кто и в курсе деталей, то это он. Но его навыки…
Он осекся на полуслове, желая предупредить, что Ги Сок куда сильнее прочих наставников. Но вспомнив мощь женщины, что всегда была при Гём Мугыке, осознал: истинная сила Юного Владыки непостижима.
— Он предан брату до мозга костей. Слова лишнего не выронит.
— Стало быть, это Ги Сок привел сюда Дивизион Белой Змеи?
— Брат вряд ли стал бы марать руки о прямые контакты, так что да, это его рук дело.
Ён Пэкчин отвечал покорно, но в одном оставался непреклонен:
— С братом… позвольте мне самому со всем покончить.
Он твердо решил сразить брата собственноручно. Мастер не желал, чтобы тот закончил дни жалкой марионеткой или пал от чужого меча. Особенно — от рук Культа.
Коль он не совладает сам, то готов был пойти на взаимное уничтожение.
Гём Мугык долго наблюдал за ним, прежде чем обронить неожиданное:
— Сходи к брату еще раз.
Ён Пэкчин опешил.
— Вы же видели всё сами? Он натравил на меня Дивизион Белой Змеи! Послал Первого Ранга на мою голову! Не явись вы, я бы сегодня здесь и упокоился.
— Именно потому я и советую тебе встретиться с ним.
Ён Пэкчин попытался уловить логику.
— Вы хотите, чтобы я сыграл на его чувстве вины? Коль я явлюсь сейчас, он решит, что наемники еще не приступили к делу. Раз уж в его глазах младший брат уже покойник, быть может, он сболтнет лишнего.
Но Гём Мугык качнул головой.
— Вовсе нет. Будь он из тех, кто болтает из-за угрызений совести, он бы никогда не позвал Белую Змею.
— Тогда к чему это всё?
— Иди и выскажи ему всё, что накопилось в душе. Чтобы потом не терзаться сожалениями.
Ён Пэкчин замер с отрешенным лицом.
«Что это значит? Он заботится о моих чувствах?»
Воин не мог в это поверить. Нет, он просто не понимал мотивов.
— Вы предлагаете мне верить, что в такой миг печетесь о моем благе? С чего бы это?
На это Гём Мугык напомнил о деталях, которые сам Ён Пэкчин упустил из виду:
— Ты дважды подставил свою спину. Сначала прикрыв Со Джин от наемников, затем — заслонив ее от скрытого оружия. И ты еще спрашиваешь, почему? Ты рисковал жизнью ради одного из моих людей.
То был жест искреннего признания его заслуг.
— Если не выскажешься сейчас, остаток дней проведешь в мыслях о брате. Даже став Главой Школы боевых искусств Золотого Дракона, ты будешь носить в сердце эту пустоту.
Была и иная причина.
Если Ён Пэкчин сохранит ясность духа, это пойдет на пользу и Со Джин. Гём Мугык до последнего доводил свой замысел до конца. Ибо Со Джин в его глазах того стоила.
— В ваших отношениях ты пожалеешь и в том случае, если скажешь, и в том — если смолчишь. Но боль от недосказанности будет стократ сильнее. Так что сделай это не для него. Для себя. Скажи, что должно, и возвращайся.
......
Ён Пэкин застыл у окна кабинета, созерцая ночную Школу.
Несмотря на поздний час, огни в окнах не гасли, и мастер видел силуэты тех, кто продолжал тренировки во тьме.
— Он прибудет сегодня?
Ги Сок, замерший за спиной, ответил почтительно:
— Да. Полагаю, он уже приступил.
Глава Школы не стал уточнять детали, и Ги Сок сам договорил за него:
— Боюсь, господину Пэкчину не суждено увидеть завтрашний рассвет.
Ён Пэкин инстинктивно напрягся, но тут же припомнил слова Короля Меча.
[«Злодеи идут своей тропой, принимая проклятия на каждом шагу».]
Да, к чему эти стыдливые муки? Пытаться творить зло, избегая проклятий — вот что по-настоящему позорно.
— Какое звездное небо. Завтра наверняка будет ясно.
Губ Ги Сока коснулась едва заметная улыбка. Подобный решительный лидер был ему куда милее вечно колеблющегося добряка.
— Он по-прежнему посещает занятия в Классе Белого Дракона?
— Является без пропусков. Говорят, преподает версию Искусства Меча Золотого Дракона, вывернутую наизнанку.
Ги Сок осторожно вставил:
— Ума не приложу, о чем он помышляет.
Хотя фраза звучала как вопрос, Глава Школы промолчал. Он так и не обмолвился Ги Соку о том «демоне», которого искал мастер Ак.
И тут за дверью раздался голос подчиненного:
— К вам ваш младший брат.
Мастер и Инструктор переглянулись. Столь поздний визит был полной неожиданностью.
— Мне остаться?
На вопрос Ги Сока Глава Школы лишь качнул головой.
— Впусти его.
Дверь отворилась, и вошел Ён Пэкчин.
Вместе с ним по комнате мгновенно разнесся терпкий запах алкоголя. В руке он сжимал початую бутыль. Мазнув взглядом по Ги Соку, воин не стал размениваться на приветствия и сразу перешел к пьяной грубости.
— Наш Инструктор Ги, должно быть, стер хвост в прах от бесконечного виляния.
Оскорбление было дерзким, но Ги Сок не подал виду. Напротив, он со смиренной улыбкой отозвался:
— Кабы моя преданность и впрямь была столь крепка. Что ж, оставлю вас для беседы.
С коротким поклоном Ги Сок удалился.
Ён Пэкин мог бы отчитать брата за дерзость в адрес верного помощника, но сегодня он повел себя непривычно мягко.
— Уже поздно. Что привело тебя?
Стоило Ён Пэкчину увидеть это лицемерное спокойствие, как внутри закипел гнев. Тот натравил на него убийц, а теперь смеет делать такое лицо?
Неужели в нем как в человеке не осталось ни капли стыда или неловкости? Хоть бы привычный холод явил, но нет — лишь притворная мягкость.
Ён Пэкчин опустился на стул и сделал долгий глоток прямо из горлышка. Лишь так он мог подавить рвущуюся наружу ярость.
— Не спалось. Нужно было кое-что сказать.
Совет Гём Мугыка выпить перед разговором пришелся кстати. Хмель притупил остроту момента. Не будь его — и он бы уже сорвался в крик.
Ён Пэкчин протянул бутыль:
— Будешь?
Ён Пэкин отказался. Младший сделал еще глоток.
— Итак, что же ты хотел поведать?
Воцарилась тишина. Наконец Ён Пэкчин нарушил молчание. Слова эти он вынашивал долго, обдумывая по пути. Он говорил не для брата — для очищения собственного сердца.
— Признаться, я всегда мнил, будто это я уступил тебе пост Главы Школы.
Старший внимал ему, не проронив ни слова.
— С пеленок я твердили, что таланта в боевых искусствах у меня стократ больше. Я свято верил: стоит мне захотеть — и место Главы будет моим.
Ён Пэкчин продолжал говорить, не поднимая взора на брата, гипнотизируя этикетку бутыли.
— Конечно, сейчас ты куда сильнее меня, но и в этом я видел лишь свою заслугу. Тешил себя мыслью, что нарочно бросил тренировки, дабы не затмить тебя.
Ён Пэкин и помыслить не мог, что в душе младшего кроются такие думы. В голове мелькнуло: «Он что, помешанный?»
— Но всё это было лишь моей блажью. Эта Школа мне никогда не принадлежала.
На эту исповедь Глава Школы ответил напускной лаской:
— Я слишком погряз в своих заботах и не замечал твоих терзаний. Отныне…
— Отныне?
— Давай жить в мире. В конце концов, мы ведь единственные родные люди друг у друга.
«Неужели он всегда был столь циничным и холодным?»
— Спасибо, брат.
«Спасибо за то, что это лицо — последнее, что я вижу».
Ён Пэкин чувствовал, как его собственное сердце обращается в кусок льда. Он мог соткать из лжи любые, даже самые медовые речи.
«Веди ты себя так с самого начала… Жил бы как раньше, не суя нос в дела, или помогал бы мне, как Ги Сок — не пришлось бы доводить до крайности».
Но он знал натуру брата. Проспится — и снова начнет вынюхивать за спиной.
— Завтра пообедаем вместе.
«Обедать? В день моих поминок?» — эта мысль переполнила чашу гнева. Но вместо крика Ён Пэкчин улыбнулся и спросил:
— Что это за техника?
Старший едва заметно вздрогнул.
— О чем ты?
— Какой техникой тебя опоили? На что ты променял рассудок?
Младший улыбался, но его взор был ледяным.
Улыбка сползла с лица Главы Школы.
Ён Пэкчин всё понял. Эта техника была для брата подобием «обратной чешуи». Козырем, на который тот поставил всё.
— Ты ведь еще не получил манускрипт, верно? Тебе напели, что отдадут его, как только ты закончишь копаться в сокровищнице?
Лицо Ён Пэкина окаменело, но брат продолжал давить:
— Кто в здравом уме отдаст высшее искусство просто так? И ты веришь в эти сказки? Брат, неужели ты и впрямь такой кретин?
Глава Школы не выказал гнева до самого конца. Ведь стоило Пэкчину выйти за порог — и они больше никогда не встретятся. Так было даже лучше. Последние крупицы вины перед братом испарились без следа.
Ён Пэкчин был вне себя. Стать жертвой обмана такого проходимца, нанять убийц на родную кровь — и теперь этот самый брат должен пасть от его руки. «Неужели ты вправду дурак?»
Младший поднялся, рывком распахнул окно кабинета и долго стоял так, жадно хватая ртом холодный воздух.
— Коль ты высказал всё, что хотел — уходи.
Ён Пэкчин мазнул по нему прощальным взором и вышел прочь, не проронив ни слова.
Оставшись один, Ён Пэкин достал из шкафа бутыль дорогого вина, припасенного для особых случаев.
Он наполнил белоснежную чашу дополна и осушил ее залпом.
— Убирайся из моей жизни. Навсегда.
......
Когда Ён Пэкчин вновь встретился с Гём Мугыком, он был заметно взволнован.
— Мое чутье подсказывает — я нашел, где находится вход.
Некоторое время назад, застыв у окна в кабинете брата, он долго разглядывал ночную Школу боевых искусств Золотого Дракона.
Одни участки были залиты светом, другие кутались в тени. Огни горели повсюду, но одно место выделялось своей непроглядной тьмой. Он и забыл о его существовании, ведь ночью оттуда никто никогда не смотрел. Место, о котором в Школе вспоминали лишь раз в году.
Оно было на виду прямо из кабинета Главы, но считалось священным. Никому не позволялось приближаться туда в обычные дни. И это было именно то место, которым брат дорожил пуще зеницы ока.
— Это сцена, на которой проходит выпускное испытание.


    Ты ведь не забыл об одолжении?

    Вокруг сцены для поединков царил мрак.
Человеком, бесшумно спустившимся на испещренный шрамами каменный пол, был Гём Мугык.
Прежде чем ступить вниз, Гём Мугык выпустил ци во всех направлениях. Бесчисленные потоки энергии разошлись подобно паутине, прощупывая окрестности на наличие скрытого присутствия.
В погруженном в темноту кабинете Ён Пэкина, который виднелся отсюда, в других окнах здания и даже в тенях вокруг сцены для поединков — никого не было. Это означало, что вход надежно скрыт.
Первым делом он поднялся на саму сцену для поединков и осмотрел настил, но не нашел и следа прохода.
Он и не ожидал, что вход окажется прямо на помосте. В разгар яростной битвы земля могла треснуть или провалиться, обнажив тайник — строить его там не имело смысла.
Но какой человек расположил бы вход в подобном месте? Тот, кто придает вещам символическое значение?
Взгляд Гёма Мугыка переместился на места для почетных гостей. Особая секция предназначалась для Главы Школы, инструкторов и наставников, чтобы те могли наблюдать за процессом. В центре стояло большое вычурное кресло Главы Школы, а слева и справа располагались сиденья инструкторов и тренеров.
Гём Мугык начал поиски с кресла Главы Школы. Массивный стул, походящий на Тронную Циновку, был намертво прикреплен к полу.
«Он точно здесь».
Благодаря бесчисленному опыту до своего Возвращения к Абсолюту, Гём Мугык прекрасно разбирался в механических устройствах.
Главное при поиске подобных механизмов — твердая уверенность в том, что они существуют. Как ни странно, стоит закрасться малейшему сомнению, и скрытые шестерни никогда не покажутся на глаза. Найти их можно лишь с абсолютной убежденностью.
Гём Мугык медленно провел пальцами под сиденьем, тщательно проверяя каждую крошечную щель.
Осмотрев кресло Главы Школы, он переключился на соседний стул инструктора. Затем, раз за разом, он проверял следующее сиденье.
И вот на третьем стуле пальцы ощутили едва заметный зазор. Округлая выемка. Настолько тонкая, что осталась бы незамеченной, не верь он свято в её присутствии.
Гём Мугык медленно надавил на это место.
Поверхность чуть подалась внутрь, но вход не открылся.
Обычный человек мог бы отмахнуться, сочтя это пустяком — но Гём Мугык знал истину.
«Эта дверь открывается двойным механизмом. Это лишь первый этап».
Гём Мугык вернулся к креслу Главы Школы.
Когда он сел и снова принялся изучать детали, орнамент золотого дракона на подлокотнике, который до этого был неподвижен, сдвинулся в сторону. Снова лишь на волосок.
В этот самый миг!
Вж-ж-жух—!
Нижняя часть плавно разошлась, и, не вставая с места, он начал спускаться.
Стоило ему подняться с кресла, как оно вернулось в исходное положение, а потолочный люк захлопнулся, погрузив всё вокруг в непроглядную темень.
Гём Мугык активировал Технику Нового Ока, чтобы осмотреться. Стоило ему нажать на рычаг прямо у места спуска, как потолок снова открылся, и кресло опустилось. По прошествии времени, достаточного, чтобы человек успел сесть, оно автоматически поднялось. Это был механизм высшего качества, работающий с поразительной точностью и мягкостью.
Гём Мугык вновь огляделся. Пространство шириной не более трех-четырех метров заканчивалось стеной, где находился механизм, ведущий еще глубже.
Он осторожно приблизился к устройству. Не зная, что ждет внизу, он не спешил беспечно наступать на платформу.
Вместо этого он изучил зазоры между деталями механизма. Если бы там была щель, достаточная для спуска, он предпочел бы спрыгнуть. С его уровнем мастерства он мог бесшумно преодолеть любую глубину.
Однако этот механизм был сконструирован так, что иного пути вниз, кроме как воспользоваться платформой, не существовало. А стоило на неё встать, как те, кто внизу, наверняка получили бы сигнал о госте.
В этот момент это и случилось.
Вж-ж-жух—
Потолок снова разверзся, и кресло опустилось. К его удивлению, прибывшим оказался Король Меча. Его руки были заняты — он нес вино и мясо.
Сойдя с кресла, он ступил на механическую платформу.
Находясь под защитой Техники Пространственно-Временного Перемещения, Гём Мугык оставался видимым только для самого себя. В тот момент, когда открылся потолок, Гём Мугык исчез из реальности.
Гём Мугык видел всё снаружи и наблюдал за Королем Меча, в то время как тот смотрел лишь в пустоту.
Внутри и снаружи механизма они стояли друг против друга.
Взор Гёма Мугыка упал на ноги мужчины. На нем были те самые сапоги, которые подарил ему Гём Мугык.
Вскоре платформа унесла Короля Меча вниз.
Г-у-у-ум—
Только после того, как тот скрылся, Гём Мугык вышел из состояния Техники Пространственно-Временного Перемещения и явил себя миру.
Он молча вглядывался в бесконечную тьму, где исчезла платформа.
«Что же ты ищешь там, в глубине?»
......
Когда Гём Мугык вернулся, Ён Пэкчин ждал в гостевой комнате вместе с Ли Ан и Со Джин.
— Вход был там.
При этих словах лицо Ён Пэкчина просияло. Его предчувствие оправдалось.
— Зная характер брата, я так и думал, что он спрячет вход на самом видном месте.
— Отличная находка.
Ён Пэкчин ликовал от того, что лично обнаружил место, которое должно было оказать огромное влияние на его судьбу в текущей ситуации.
— Входим немедленно. Я пойду с вами.
Ён Пэкчин жаждал оказаться внутри. Он хотел своими глазами увидеть, действительно ли там сокрыто бесподобное божественное искусство.
Но Гём Мугык твердо покачал головой.
— Даже зная, где вход, нельзя врываться туда бездумно.
Причина была той, которую Ён Пэкчин никак не ожидал.
— Рядом с твоим братом есть мастер... тот, к кому даже я не рискну приблизиться неосторожно.
Разумеется, Ён Пэкчин опешил. Мастер, с которым не может совладать даже Юный Владыка Божественного Культа? Видел ли он такого человека в школе?
В это мгновение, словно рефлекс, в голове всплыл один образ.
— Речь о том временном инструкторе?
Он не понимал, почему именно этот человек возник в его мыслях. Но мастер, которого он видел в кабинете брата, не давал покоя. Тот самый мужчина, что обучал Класс Белого Дракона странным техникам.
— Именно. Это он. Пока он рядом, убить твоего брата невозможно. Подействуешь опрометчиво — умрешь первым.
— Тогда почему брат просто не приказал этому человеку убить меня сразу? Не было бы нужды созывать Дивизион Белой Змеи.
— Потому что таких людей не используют по пустякам. Вероятно, он боится этого мастера больше, чем Дивизиона Белой Змеи.
Ён Пэкчин почувствовал, как в груди спёрло дыхание. Мало того что брат пытался его прикончить, так теперь выяснилось, что подле него стоит эксперт, к которому даже Юный Владыка Культа относится с осторожностью.
Ли Ан обратилась к Гёму Мугыку:
— Что будете делать?
— Я должен войти, когда этого человека не будет рядом.
Ему нужно было выяснить, что именно пытается раскопать Король Меча. Если удастся — завладеть этим первым. Это был вопрос, совершенно отдельный от личных чувств к Королю Меча.
Если Король Меча приложил столько заботы и усилий, значит, там было нечто крайне угрожающее Божественному Культу Небесного Демона.
Возвращаясь сюда, Гём Мугык уже продумал план.
Посмотрев на Ён Пэкчина, Гём Мугык произнес:
— Тебе придется «умереть». Разве не будет странным, если лучший боец Дивизиона Белой Змеи пришел за твоей головой, а ты выжил?
Неужели он наконец проявил истинную натуру? Испуганный Ён Пэкчин вздрогнул, но за этим последовали необъяснимые действия Гёма Мугыка.
Он спросил Ли Ан и Со Джин:
— Кто из вас лучше рисует змей?
......
Когда Ги Сок открыл глаза после сна, кто-то смотрел на него сверху вниз.
Это был человек в маске и низко надвинутой сатке. Сквозь распахнутый ворот виднелась татуировка свернувшейся белой змеи.
«Дивизион Белой Змеи!»
Конечно же, человеком, выдававшим себя за наемника Дивизиона Белой Змеи, был не кто иной, как Гём Мугык. Рисунок на его груди вывела Ли Ан. Со Джин, разумеется, помогала ей: «Закрути еще раз», «Хвост должен быть выше». Пока две женщины совещались, родилась весьма убедительная белая змея.
Ги Сок заставил себя сохранять спокойствие. Наверняка этот человек пришел не убивать его. Сделай он это, Ги Сок бы просто не проснулся.
— Что с заказом?
На вопрос Ги Сока Гём Мугык ответил низким голосом:
— С этим покончено.
Он специально изменил голос, сделав его более глубоким.
— Тогда зачем вы пришли ко мне? Я слышал, Дивизион Белой Змеи никогда не связывается с клиентом напрямую.
— Этот случай — исключение.
Гём Мугык подошел к стулу в углу и сел. Тем временем Ги Сок поднялся с постели и сел прямо. Оппонент даже не притронулся к мечу, лежащему у кровати. Это означало, что он абсолютно уверен в собственных силах.
— Перед смертью Ён Пэкчин сказал кое-что странное.
При этих словах сердце Ги Сока екнуло, но он ответил небрежно:
— Когда смерть дышит в затылок, люди болтают всякое, не так ли?
Гём Мугык процитировал слова Пэк О-са из Дивизиона Белой Змеи, который уже был мертв.
— Большинство твердят предсказуемые вещи — угрозы, проклятия, мольбы. Но Ён Пэкчин произнес иное.
Слова, которые Ги Сок надеялся никогда не услышать, теперь сорвались с губ Гёма Мугыка:
— Вы ведь копаете сокровища под землей?
Внутри Ги Сока всё вскипело.
«Проклятье! Сдох бы молча, не распуская язык!»
Ги Сок немедленно отрезал:
— Я не понимаю, о чем вы.
Гём Мугык спокойно продолжил:
— Это с самого начала казалось подозрительным. Вызвать кого-то вроде меня — Первую Кровяную Змею Дивизиона — чтобы убить младшего брата простого Главы Школы.
Ги Сок снова вздрогнул.
«Значит, этот парень действительно сильнейший эксперт Дивизиона».
Он знал, что Глава Школы просил Дивизион Белой Змеи разобраться со всем основательно. Но подумать только, что они прислали Пэк Иль-са?
На деле Лидер Дивизиона ощутил необъяснимый страх — но Ги Сок истолковал это по-своему:
«Они прислали этого парня, чтобы вытрясти из нас побольше золота».
Он недооценивал противника лишь потому, что тот был наемником. Всё, что он видел в знаменитых Срединных землях, имело запах денег. Они наверняка пришли выжать больше из «наивного воина», а Ён Пэкчин всё испортил своим длинным языком.
Каких ожиданий можно ждать от людей, убивающих за звонкую монету? С ними вообще не стоило связываться.
Как и ожидалось, противник выпустил холодную жажду крови и потребовал деньги.
— Раз уж мне пришлось вмешаться лично, вам нужно выплатить сверху еще триста тысяч лянов.
Столкнувшись с этим абсурдным требованием, Ги Сок уже предвидел, чем всё закончится.
«Из-за этой жадности и эта Первая Змея, и даже их Лидер — все будут стерты».
Они и понятия не имели, какой мастер находится на их стороне.
— Я не могу решать такое в одиночку. Мне нужно сперва доложить Главе Школы.
Холодно развернувшись, Гём Мугык бросил напоследок и ушел:
— В течение пяти дней доставь триста тысяч лянов в главное отделение Дивизиона Белой Змеи. За каждый день просрочки я буду добавлять по сто тысяч.
......
Срочно вызванный, Король Меча вошел в кабинет Ён Пэкина.
Одного взгляда на лицо хозяина было достаточно, чтобы понять: случилось нечто серьезное. Король Меча сел и заговорил так, будто ничего не произошло:
— Вчера я выпивал с ребятами. Думаю, я достаточно отдохнул и планирую возобновить работу. Я уже примерно отобрал тех, кого возьму под землю.
Ён Пэкин заговорил осторожно:
— Прежде чем вы начнете, у меня есть одна срочная просьба.
— Говори.
Ён Пэкин старался придать голосу максимально спокойный тон:
— Мой младший брат был убит Дивизионом Белой Змеи.
Король Меча, казалось, вовсе не удивился, будто заранее этого ожидал.
Ён Пэкин надеялся увидеть на его лице определенную эмоцию.
«Это не Дивизион, а ты его убил! Я его убил! Скажи это с гордостью!»
Но странно: на губах Короля Меча играла едва уловимая, нечитаемая улыбка. Это точно не была насмешка в его адрес.
— Есть проблема. Перед смертью этот щенок выдал одному из бойцов Дивизиона Белой Змеи тайну подземной сокровищницы.
Это должно было стать катастрофой, однако Король Меча оставался невозмутим.
— Чего они потребовали?
— Триста тысяч лянов.
Ён Пэкин достал из-под одежд пухлый конверт и положил его перед Королем Меча.
— Здесь триста тысяч лянов.
Деньги не предназначались для Дивизиона Белой Змеи. Это была просьба взять золото — и устранить вымогателей. Их требования не закончатся на трехстах тысячах.
— В обычных обстоятельствах я бы разобрался сам. Но сейчас у меня нет ни времени, ни возможности искать того, кто совладает с Дивизионом Белой Змеи.
Больше всего он боялся привлечь очередного волка.
Но оставлять их в покое было нельзя. Дивизион Белой Змеи никогда не отступит, почуяв запах денег.
— Мне стыдно обращаться с такой просьбой.
Ён Пэкин склонил голову.
Король Меча изучал его с непроницаемым выражением, а затем улыбнулся:
— Когда затеваешь великое дело, мухи неизбежно слетаются на пир. Я позабочусь об этом.
По непонятным причинам Король Меча принял просьбу без малейших колебаний.
Ён Пэкин сам оказался в замешательстве. Он не ожидал такого легкого согласия. Он был готов к суровым словам и даже собирался встать на колени, если потребуется.
И всё же Король Меча с улыбкой забрал конверт с тремя сотнями тысяч лянов и поднялся со своего места.
— Когда планируете выдвигаться?
Выходя из кабинета, Король Меча ответил:
— Когда закончу урок.
......
— Сегодня мой последний урок.
Король Меча приказал всем выполнить комплекс Искусства Меча Золотого Дракона. Большинство не выучили его как следует, так что они просто продемонстрировали стандартную версию.
После того как ученики закончили показ, Король Меча обратился к ним:
— Лишь горстка из вас по-настоящему внимала моим словам.
Он указал на нескольких человек — Гём Мугыка, Ли Ан, Со Джин, а также на Ю Гвана и Гё Сока, которые прилежно следовали его указаниям.
— Только эти пятеро учились должным образом.
Взгляды остальных учеников, устремленные на них, не сулили ничего доброго. Они верили, что эти пятеро следовали абсурдным техникам либо из-за влюбленности в женщин, либо в попытке выслужиться перед временным инструктором.
— Идите за мной. Я покажу вам новый мир.
Король Меча резко развернулся и зашагал прочь. Он даже не удостоил остальных прощальным словом.
Пятеро избранных последовали за ним.
Король Меча прибыл к сцене для поединков, которая использовалась для выпускного испытания Класса Желтого Дракона. Стоя на помосте, он спросил Гём Мугыка:
— Где остальные, и почему ты здесь один?
Гём Мугык действительно пришел в одиночестве.
— Я отправил им телепатию, велев бежать. Скорее всего, сейчас Ли Ан сопровождает их в тайное пристанище Божественного Культа.
Гём Мугык тоже поднялся на сцену для поединков и встал перед ним.
— К чему этот внезапный шаг?
Король Меча спросил это, прикидываясь простаком, но Гём Мугык уже разгадал его намерения.
— Ты понял, что я раскусил твой план, верно?
Притащить сюда всех — и не просто Гёма, но даже посторонних — могло означать только одно: он собирался загнать их всех под землю.
Это стало бы тяжелой ношей для Гём Мугыка.
— Один щит не укроет четверых, верно?
Король Меча весело рассмеялся. Он ни капли не расстроился, что остальные не пришли. Напротив, выражение его лица говорило о том, что он отчасти ожидал такого исхода.
— Будь ты на нашей стороне, мы бы уже достигли цели.
Он не спрашивал, в чем заключалась цель. Их отношения еще не были настолько близкими для подобных вопросов. Гём Мугык должен был приберечь этот вопрос. Когда придет время задать его лишь единожды — тогда вопрос обретет истинную силу.
Король Меча вытащил из-за пазухи конверт и протянул его Гём Мугыку.
— Что это?
— Так ты же просил, разве нет?
Внутри лежали триста тысяч лянов.
— Ты отдаешь их мне, даже поняв, что я затеял?
— Это всё равно не мои деньги, сооласен? Так я могу похвастаться тому человеку, что уладил дело, и заодно заработать очки в твоих глазах, отдав деньги тебе.
Как и ожидалось, этот человек был незауряден.
— Знай я это заранее, попросил бы миллион.
— Тогда ты пожалел бы об этом еще сильнее. Тебе всё равно не удастся потратить всё до своей смерти.
Гём Мугык усмехнулся, пряча деньги в карман. Видимо, сапоги, которые он подарил, стоили триста тысяч лянов.
— Но как ты узнал? Что за всей этой историей стоял я?
— Я понял это в тот самый миг, когда Глава Школы сообщил мне о смерти Ён Пэкчина.
Причина была именно в этом.
— Ты не из тех, кто так легко позволяет умирать людям, с которыми связан, верно? Не мог Ён Пэкчин пасть от рук каких-то выскочек из Дивизиона Белой Змеи.
Он идеально прочитал Гём Мугыка.
— Ты слишком высокого мнения обо мне.
— Я всё еще недооцениваю тебя. В конце концов, я оставляю тебе жизнь.
И это чувство было связано с тем, зачем он позвал Гём Мугыка сюда сегодня.
— Ты ведь не забыл об одолжении?
— Конечно, нет.
Какую просьбу он собирался озвучить?
Поскольку они стояли на сцене для поединков, Гём Мугык ожидал, что просьба будет связана с боем.
Однако желание Короля Меча оказалось совершенно неожиданным.
— Давай копать вместе.


    Почему бы тебе не снять обувь, прежде чем говорить?

    — Ты хочешь, чтобы мы вместе спустились под землю?
В то время как даже преднамеренное сокрытие было бы недостаточным, он предлагал вскрыть подземелье сообща?
— Ты серьезно?
Даже не спрашивая, даже если бы тот не кивнул прямо перед его глазами, Гём Мугык чувствовал — эти слова были искренними. Похоже, Ак Гунхак с самого начала намеревался взять его с собой.
— Почему хочешь взять меня?
Разумеется, потому что он в нем нуждался.
Проблема возникнет лишь тогда, когда он найдет искомое.
Вряд ли Король Меча собирался делиться, так что, планировал ли он использовать Мугыка на полную, а после — прикончить? Неужели он не опасался, что добычу могут перехватить?
Король Меча ткнул пальцем в грудь Гём Мугыка.
— Из-за этого.
Когда Гём Мугык опустил голову, в разрезе его одежд показался рисунок белой змеи. Он не стер змею, нарисованную Ли Ан, так как та казалась слишком ценной, чтобы просто от неё избавиться.
— Не знал, что ты любишь змей.
Конечно, он прекрасно понимал — Король Меча сказал это вовсе не из любви к пресмыкающимся или Дивизиону Белой Змеи.
— Ты ведь нашел вход?
На вопрос Короля Меча Гём Мугык ответил честно:
— Да, нашел.
Гём Мугык подошел к ряду кресел и активировал первичный механизм, скрытый под сиденьями для мастеров.
Затем, вернувшись в кресло Главы Школы, он повернул рукоять.
Вж-ж-жух—
Гём Мугык опустился вместе с креслом, а затем снова поднялся наверх.
Тем временем Король Меча уже подошел к самому креслу Главы Школы. Глядя сверху вниз на Гём Мугыка, Король Меча не смог скрыть промелькнувшего на лице восхищения.
— Ты отыскал вход и даже провернул интригу, чтобы выманить меня наружу за такое короткое время. Мне нужен кто-то настолько сообразительный. Настало время, когда требуется копать с умом.
— Если ты искал именно это, то сделал отличный выбор.
— Я умею разбираться в людях.
Король Меча опустился на соседнее сиденье, предназначенное для мастеров.
Двое мужчин молча взирали на пустую арену для поединков.
— Кто нарисовал ее?
— Моё сердце.
Он уже представлял ему Ли Ан как кого-то, кто стал частью его сердца.
— Весьма недурная идея. Если бы я покинул это место хоть на мгновение, кто знает, сколько бед ты мог бы здесь натворить.
На этом похвалы Короля Меча не закончились.
— По пути сюда ты также помог четверым, которых могли взять в заложники, сбежать, приняв молниеносное решение.
— Я знал, что ты не стал бы использовать их в качестве заложников.
— И всё же это беспокоило тебя. Одного этого было бы достаточно.
Их взоры оставались прикованы к пустой сцене.
— Я слышал, ты обещал Главе Школы бесподобное божественное искусство. Что тогда ты дашь мне?
— До чего жадный! Ты ведь уже постиг величайшие боевые искусства в Поднебесной.
— Ты наверняка не знал, но моё прозвище — Воплощение Жадности.
После недолгой паузы Король Меча заговорил:
— Ты ведь сам сказал — хочешь стать сильнее.
То, что он намеревался дать, оказалось поистине неожиданным.
— Там, внизу, ты сможешь стать сильнее.
«Если это правда... Тогда ты падешь от моей руки».
Гём Мугык почувствовал, что больше ничего конкретного от него не добьется.
— Ты и впрямь выдающийся мастер.
Наконец, Гём Мугык принял его предложение.
— Обещание есть обещание. Пошли.
— Тебе не страшно? Ты даже не представляешь, что может быть внизу.
— Думаю, там будет грязь, которую нужно копать, и измученные копанием люди.
— Там может оказаться мастер, который заведет тебя в смертельную ловушку.
Тогда взор Гём Мугыка, замерший на сцене, обратился к Королю Меча.
— Я осторожен по своей природе. Я не из тех, кто рискнет жизнью ради гордости или любопытства. И всё же причина, по которой я готов спуститься, в том, что есть нечто, во что я верю.
Король Меча не сводил глаз с Гём Мугыка, ожидая ответа.
— Я верю, что по крайней мере место, где ты захочешь сразиться со мной, будет не под этой землей.
Затем последовала неожиданная причина.
— А потому что ты захочешь умереть, глядя в небо, а не на тесный потолок из грязи.
— !
— Со мной то же самое. Так что давай проворачивать наши схемы с копанием и рисованием змей под этим небом. А еще лучше — почему бы нам не решить исход нашей финальной битвы тут, на сцене? Мы ведь оба люди из боевой школы, не так ли?
Король Меча ничего не ответил, лишь смотрел на Гём Мугыка.
— Что ж, твоя взяла.
Гём Мугык бесшумно начал спуск.
Его взгляд стал серьезным, когда он вошел в подземное пространство. Несмотря на всё сказанное, он ни на мгновение не забывал, что Король Меча может убить его здесь.
Это был риск, на который он обычно бы не пошел. Но в этот раз он решил, что через Короля Меча сможет добыть информацию о Хва Муги и его организации. Он рассудил, что игра стоит свеч. Кроме того, Мугык предпринял определенные меры — на всякий случай.
Пока Гём Мугык ждал под землей, Король Меча также спустился на кресле.
Двое стояли на платформе, которой предстояло опустить их в глубины. Места на двоих едва хватало.
Г-у-у-ум—
Механизм начал спускать их вниз.
Глядя прямо перед собой, Король Меча произнес:
— Ты слишком сентиментален.
На его лице, отраженном на стальной панели механизма, играла улыбка. Лицо самого улыбающегося Гём Мугыка отражалось рядом.
— Почему бы тебе не снять обувь, прежде чем говорить подобное?
Да. На данный момент мгновение, проведенное с ним, всё еще приносило удовольствие.
Мы еще не заглянули в иссиня-черную дыру внутри сердец друг друга. Мы до сих пор не знали, что можем увидеть в этой бездне.
Так механизм с ними двоими продолжал погружение во тьму.
......
— Куда нас ведут?
Вне стен школы Гё Сок обратился к Ли Ан. По воле наставника Ли Ан и Со Джин внезапно вывели их за пределы Школы Золотого Дракона. В тот момент девушки запечатали их акупунктурные точки и внутреннюю энергию, вытащив силой и не дав ни единого шанса на сопротивление. Мгновение им казалось, будто их по-настоящему похищают.
Лишь покинув пределы школы, девушки извинились и сняли блокировку ци.
— Вы поймете, когда мы прибудем на место.
В отличие от встревоженного Гё Сока, Ю Гван покорно следовал везде, куда вела Ли Ан.
Вскоре они встретили кое-кого в скромном доме на окраине, поодаль от рынка. Это был не кто иной, как Ён Пэкчин, которого считали убитым Дивизионом Белой Змеи.
— Господин Ён!
Ю Гван и Гё Сок вздрогнули, увидев Ён Пэкчина, скрывающегося подобным образом. Только теперь они до конца осознали, что происходит нечто крайне серьезное.
Конечно, поначалу они предполагали, что всё это лишь вражда братьев из-за кресла Главы Школы. Но затем Ли Ан произнесла нечто совершенно немыслимое.
— Сейчас мы отправимся в тайное пристанище главного отделения Культа.
«Главное отделение Культа? Тайное пристанище?»
От этих незнакомых слов Ю Гван и Гё Сок переглянулись с широко распахнутыми глазами. Они слышали подобные термины, но никогда не сталкивались с ними в реальности.
Изумленной паре Ли Ан спокойно ответила:
— Мне жаль, что вас втянули в это. Но отныне вы должны беспрекословно выполнять то, что я говорю.
Даже не пожелай они слушать, им пришлось бы. Аура, которую теперь источала Ли Ан, больше не была аурой обычного ученика Класса Белого Дракона.
Они и раньше догадывались, что она — незаурядная личность, но теперь её присутствие казалось даже величественнее, чем у Ён Пэкчина, брата Главы Школы.
В этот момент подкатил экипаж. Им правил мужчина, выглядевший как обычный фермер. На деле же он выглядел настолько просто, что это казалось подозрительным — ведь в подобной ситуации обычный пахарь появиться не мог.
Впятером они забрались в задний отсек невзрачной крытой повозки без окон, и она тронулась.
Гё Сок осторожно спросил:
— Что вообще происходит в этом мире?
Будь это Божественный Культ Небесного Демона времен до появления Гём Мугыка, их бы уже усмирили, лишили воли и увезли. Даже сохрани им жизни, они бы не узнали, кто их схватил и зачем.
Но, к счастью, они имели дело с новой версией Культа.
— В стенах Школы боевых искусств Золотого Дракона зреет заговор против Мурима. Мы прибыли, чтобы его остановить.
Ю Гван повернулся к Гё Соку с видом: «Ну я же говорил».
Но у Гё Сока не было сил разбираться с другом-конспирологом.
— Кто вы такие?
Ли Ан ответила спокойно и твердо:
— Узнаете, когда приедем.
Стоило Гё Соку спросить, куда именно, как Ю Гван дернул его за рукав, останавливая.
— Просто доверься судьбе!
Скорее — красотке, которая нас ведет!
Эта красавица, сама подобная судьбе, тихо закрыла глаза и вспомнила последнее тайное послание, полученное от Гёма Мугыка.
[«Вход находится под креслом Главы Школы на сцене для поединков. Отправляйся в убежище и передай это».]
И он поведал ей кое-что еще.
Выслушав всё, Ли Ан пришла в недоумение.
Кому она должна была передать столь важное сообщение? Мастеру в тайном пристанище? Или там уже кто-то ждал?
Как долго длился путь?
Они дважды меняли кареты, проверяя, нет ли хвоста, и наконец прибыли к поместью.
Лишь Ли Ан и Со Джин заметили, что при входе прошли через формацию. На самом деле Со Джин ощутила это четче.
Обученная Искусству Призраков, Со Джин отлично разбиралась в техниках формаций, так что могла в точности оценить, насколько невероятным был барьер, через который они только что миновали.
Подобно Праведному Союзу или Альянсу Отступников, Божественный Культ Небесного Демона охранял свои пристанища с предельной суровостью.
Во дворе поместья спиной к ним стоял человек.
Увидев эту знакомую широкую спину, Ли Ан невольно вздрогнула. Затем её лицо озарилось радостью. Человек, по которому она так тосковала, ждал её здесь.
— Отец!
Мужчина, повернувшийся к ней, был не кем иным, как Королем Кулачных Демонов.
— Ли Ан.
Она подбежала и обняла Дан У Гана. Когда она возвращалась в главное отделение после задания, они едва успели обмолвиться парой слов перед очередной разлукой. Но теперь они вновь встретились.
На устрашающем лице Короля Кулачных Демонов расцвела радость, которую он позволял видеть лишь одному человеку.
Разумеется, остальные трое были потрясены его пугающей внешностью. Даже Со Джин почувствовала, как подавляет его властная аура. Всё-таки она впервые видела Высшего Демона вживую.
«Она дочь этого человека? Как у него могло родиться такое дитя?»
Не только Со Джин — все они невольно переводили взгляд с одного на другого с той же мыслью.
В этот момент из здания вышла женщина. Её прекрасная внешность резко контрастировала с обликом Короля Кулачных Демонов.
С белоснежными волосами и глубокими, проницательными глазами, это была Владыка Меча Одного Удара.
Увидев её, Ли Ан почтительно сложила руки в приветствии.
— Приветствую вас, Владыка Меча!
— Рада видеть тебя, госпожа Ли.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась, принимая приветствие. Она знала, как дорожит ею Гём Мугык, а теперь девушка оказалась еще и дочерью Короля Кулачных Демонов. Разумеется, её взгляд, устремленный на Ли Ан, был теплым.
Присутствие двух Высших Демонов было ошеломляющим. Оба недавно достигли духовного просветления в боевых искусствах через изнурительные тренировки. И это рвение не угасало по сей день.
В тот день, когда Гём Мугык подтвердил присутствие Короля Меча в школе, он уходил и возвращался. В то время Ли Ан подозревала, что эта отлучка была подготовкой к грядущему. Гём Мугык отправил срочное донесение, чтобы запросить помощь у Короля Кулачных Демонов и Владыки Меча Одного Удара.
Зная, что его оппонентом станет Король Меча, Гём Мугык никогда не помышлял о встрече с ним в одиночку. Тем более когда рядом были Ли Ан и Со Джин.
Он вызвал Короля Кулачных Демонов ради безопасности Ли Ан, а Владыку Меча Одного Удара — потому что противником был Король Меча. Он чувствовал, что эта битва станет великим стимулом для всех, кто держит в руках меч.
Пока все наблюдали, как Ли Ан приветствует этих двоих, у них перехватило дыхание.
Самый пугающий мужчина в мире и самая элегантная женщина в мире?
«Кто же они такие на самом деле?»
Первым делом Ли Ан раскрыла личности — свою и Со Джин — перед двумя друзьями.
— Я Ли Ан, капитан Корпуса Призрачной Тени Божественного Культа Небесного Демона, а это командир отряда Со Джин.
Ю Гван и Гё Сок были настолько шокированы, что замерли, не в силах вымолвить ни слова. Именно в этот миг они осознали истинный смысл слов «главное отделение» и «тайное пристанище».
— Вы двое... То есть вы из Демонического Культа... нет, из Божественного Культа? — Гё Сок заикался дрожащим голосом.
Ему следовало догадаться еще тогда, когда Ю Гван твердил: «зловеще, зловеще». Всё из-за него! Этот помешанный на заговорах в итоге впутал их в дела самых страшных людей в мире.
— Да. Как я и сказала раньше, мы прибыли, потому что должны были кое-что расследовать.
Но настоящий сюрприз был впереди. Ли Ан официально представила двух Высших Демонов.
— Это Король Кулачных Демонов, один из Восьми Высших Демонов главного отделения, и Владыка Меча Одного Удара. Со Джин, поприветствуй как полагается.
При слове «Владыка Меча» они осмелились задаться вопросом: «Неужели?». Но да — это действительно был Высший Демон. Со Джин почтительно поклонилась обоим.
— Я Со Джин, командир отряда Корпуса Призрачной Тени. Для меня честь познакомиться со столь великими фигурами.
Её голос дрожал. Это был воистину редчайший миг в жизни — встретить сразу двух Высших Демонов одновременно.
Особенно сильное впечатление произвела Владыка Меча Одного Удара. Столь прекрасная, столь грациозная — Со Джин подумала: «Если мне суждено состариться, я хочу выглядеть так же».
Если Со Джин была так поражена, то насколько ошарашены были Ю Гван и Гё Сок? Кто бы мог вообразить, что им когда-либо доведется встретить хотя бы одного Высшего Демона?
— Ой!
— Молим, пощадите нас!
Оба рухнули на землю в полном поклоне. Им казалось, что это сон.
Конечно, поражены были не они одни. Ён Пэкчин, до этого неловко стоявший в стороне, также склонился до самой земли. Его сердце едва не остановилось от шока.
Ему следовало удивиться еще больше, когда Гём Мугык впервые раскрыл себя. Но почему-то этот миг потряс его сильнее.
Рядом с Гём Мугыком реальность казалась размытой. Он просто не выглядел как кто-то, кто мог бы быть Юным Владыкой Демонического Культа.
Но теперь всё было иначе. Теперь он отчетливо чувствовал — он стоит перед ликом истинного Культа и настоящих демонических созданий. Встречал ли он за всю жизнь хоть кого-то, кто ощущался бы столь пугающе, столь непреодолимо могущественным?
Он осознал, что битва вступила в новую фазу. Это была ситуация, в которой он больше не мог говорить необдуманно или брать инициативу в свои руки. Смутный образ Демонического Культа обрел плоть прямо у него перед глазами.
— Ладно, все заходите внутрь и отдыхайте.
Ли Ан призвала бойца из охраны убежища и велела сопроводить остальных.
Теперь во дворе остались только Ли Ан, Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара. Ли Ан пересказала всё, что случилось, до мельчайших подробностей.
— Я никогда не видела Юного Владыку столь напряженным.
При этих словах Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Они почувствовали: противник на сей раз грознее любого, с кем они сталкивались прежде.
— Где сейчас Юный Владыка?
На вопрос Короля Кулачных Демонов Ли Ан лишь покачала головой и передала слова, которые ей было велено молвить.
— Он велел сообщить, что вход в подземелье находится под сценой для поединков.
Это было последнее послание, доверенное ей Гёмом Мугыком.
— И... если он не появится в этом убежище в течение десяти дней, он просит вас прийти к нему на помощь.


    Мастер, стоящий сотни воинов

    — Похоже, он уверен, что сможет продержаться как минимум десять дней.
Что бы ни чувствовал Король Кулачных Демонов внутри, внешне он не выказал ни капли беспокойства.
То же самое касалось и Владыки Меча Одного Удара.
— Не знаю, кто наш враг, но пробыть рядом с Юным Владыкой целых десять дней — задача не из легких.
На её шутку Король Кулачных Демонов и Ли Ан ответили улыбками. Да, Гём Мугык был тем, кто мог заставить людей смеяться даже в подобной ситуации. Именно поэтому он и остальные Высшие Демоны верили своему Юному Владыке.
— Раз Мугык установил сроки, почему бы нам не подождать?
Владыка Меча Одного Удара охотно согласилась на вежливое предложение Короля Кулачных Демонов.
— Так и поступим.
Судя по обстоятельствам, Гём Мугык ушел под землю вместе с врагом.
Разумеется, это не значило, что Король Кулачных Демонов будет просто сидеть сложа руки. Он обратился к Ли Ан:
— Оповести Павильон Небесной Связи, пусть докладывают о каждом шаге в Школе боевых искусств Золотого Дракона. Убедись, что Мугыка нет ни в одном помещении Школы.
— Будет исполнено.
Для этого дела они уже мобилизовали все разведывательные сети — не только Павильон Небесной Связи, но даже Скрытую Луну. При малейшем признаке аномалии связь будет установлена немедленно.
Король Кулачных Демонов сохранял бдительность. Он снова заговорил с Владыкой Меча Одного Удара:
— Нам также стоит учесть вероятность того, что на подмогу может прибыть еще один могущественный враг.
Если противник был достаточно силен, чтобы заставить Гёма Мугыка нервничать, у него вполне могли оказаться выдающиеся подчиненные — или же он мог призвать иного недруга.
— Они могут попытаться устроить скоординированную охоту.
Он имел в виду, что враги могут загнать Гём Мугыка под землю, а затем атаковать толпой.
На это Владыка Меча Одного Удара ответила с почтением:
— Я тоже буду наготове.
Она прекрасно знала, что Король Кулачных Демонов был не просто обладателем устрашающего лица. С юных лет он прошел через все тяготы Мурима бок о бок с Владыкой Культа. В критических ситуациях его суждениям можно было доверять.
После завершения беседы с Владыкой Меча Одного Удара, Король Кулачных Демонов наконец повернулся к дочери:
— Ты не ранена?
— Нет, я в порядке.
Владыка Меча Одного Удара отошла в сторону, чтобы дать отцу и дочери возможность поговорить наедине.
— Тогда я покину вас.
Ли Ан поспешно обратилась к Владыке Меча Одного Удара:
— Владыка, если вы почувствуете дискомфорт или вам что-то понадобится, пожалуйста, дайте мне знать.
— Буду иметь в виду.
Прежде чем уйти, Владыка Меча Одного Удара произнесла напоследок:
— Капитан Ли, ты ведь сделала успехи в боевых искусствах?
Как и ожидалось, она заметила достижения Ли Ан. С освоением Искусства Парящего Меча и значительным ростом внутренней энергии было невозможно, чтобы Владыка Меча Одного Удара не почуяла перемен.
— Мне просто повезло.
— Мои поздравления. Учитывая твой возраст, это весьма достойный результат. Я не достигла этого уровня, будучи в твои года.
— Вы мне льстите.
Ли Ан почтительно сложила руки. Она не хотела упускать эту ценную возможность поговорить с Владыкой Меча.
— Мне еще так многому предстоит научиться. Если у вас когда-нибудь найдется время, я буду искренне благодарна за наставление.
Просьба далась Ли Ан нелегко, но Владыка Меча Одного Удара согласилась без колебаний.
— Я и сама буду только рада.
Её ответ не был пустой любезностью — слова звучали искренне. Она хорошо знала, что просветление, обретенное во время обучения других, может быть столь же великим, как и при собственном учении.
В этом отношении не было лучшего кандидата, чем Ли Ан. В ней всё еще пылала жажда совершенствования.
Владыка Меча Одного Удара направилась к зданию.
Войдя и проходя по коридору, она мельком взглянула в окно и увидела Короля Кулачных Демонов и Ли Ан, беседующих в отдалении.
Её взгляд замер на улыбающемся лице Короля Кулачных Демонов.
«Может ли такой человек улыбаться так ярко?»
Видела ли она хоть раз подобное выражение на его лице за все те годы, что они сражались бок о бок как Высшие Демоны? Даже во время пути сюда он не улыбнулся ни разу.
Внезапно в памяти всплыл Гу Чонпа. Хотя сейчас он дорожил Гём Мугыком как сыном, он тоже когда-то стоял на пороге отцовства. Как и она.
Она ни о чем не жалела. Тогда она верила, что сделала лучший выбор из возможных.
Но, увидев сегодня на лице Короля Кулачных Демонов эту редкую улыбку — более редкую, чем даже Духовная Трава, — она невольно задалась вопросом: каково было бы прожить совсем иную жизнь? Хотя бы раз.
......
Механическая платформа прибыла на подземный уровень.
Стоило дверям открыться, как взору предстал молодой человек, ожидавший снаружи.
— Вы прибыли?
Он почтительно поклонился Королю Меча, а затем мельком взглянул на Гём Мугыка.
— Принимай новичка.
При словах Короля Меча на лице мужчины промелькнула искра радости — но та быстро сменилась разочарованием.
— В этот раз только один?
— Какие-то проблемы?
— Никак нет, господин.
Несмотря на небольшой перерыв, все по-прежнему были смертельно измотаны. Он надеялся, что в этот раз вниз спустят хотя бы пять-шесть человек.
Король Меча снял сапог и шлепнул молодого человека по заднице.
— Смени мину! Пусть он один, но этот мастер стоит сотни воинов.
Едва прибыв, он тут же избавился от обуви.
— Место здесь суровое, сапоги рвутся в мгновение ока.
Засунув обувь за пояс, Король Меча зашагал вперед, ведя за собой.
В глазах провожатого засквозило подозрение, когда он посмотрел на Гём Мугыка.
«Неужели ты действительно стоишь сотни?»
Статный красавец перед ним казался слишком далеким от той брутальной работы, что ждала здесь внизу.
Мужчина развернулся и последовал туда, куда ушел Король Меча.
— Ступай строго след в след за мной. Если оступишься — умрешь.
Путь вглубь был чрезвычайно запутанным. Им пришлось проходить сквозь разобранные механизмы, а пол под ногами дико менял цвета — с желтого на красный, с красного на синий.
— И даже не думай выбираться отсюда в одиночку.
Провожатый был уверен, что никто не сможет запомнить путь, пройдя по нему лишь однажды — но в сознании Гём Мугыка уже формировалась детальная карта. Если дела пойдут прахом, ему придется бежать, так что Гём Мугык прикладывал все силы, чтобы заучить маршрут.
Место было по-настоящему опасным. Повсюду валялись не до конца разобранные шестерни, а из стен во всех направлениях торчали лезвия.
— Тут нужно прыгнуть вон туда. Думаешь, справишься?
— Погоди секунду. Дай мне дух перевести.
Гём Мугык притворился слабым. Он просто хотел немного поболтать.
— Меня зовут Гём Ён.
— Я Хон Ин.
Со взглядом, полным легкого сочувствия, Хон Ин спросил:
— Какие же проблемы с деньгами привели тебя в это место?
— Я... я пришел из-за инструктора.
— Инструктора? Ты имеешь в виду Старшего Брата?
Оказывается, здесь Короля Меча звали Старшим Братом. Видимо, раньше он не обучал их напрямую, поэтому и не звали наставником. Старший Брат, значит. Этот титул давал Гём Мугыку понять, как Король Меча относится к ним.
— У него есть нечто, что притягивает людей.
Кивнув в знак согласия, Хон Ин ответил с пониманием:
— Всё же, если бы тебе сказали, что платы не будет, ты бы не пришел, верно?
Выражение его лица ясно говорило: «Ты здесь ради золота, так что не строй из себя святошу». Гём Мугык признал это без сопротивления:
— Ты прав. Всё из-за денег.
— Ладно, прыгай.
С понимающим видом Хон Ин пружинисто рванул вперед. Гём Мугык последовал за ним.
— А прыгаешь ты неплохо для того, кто ныл!
Хон Ин снова пошел вперед. Гём Мугык быстро понял, что механизмов здесь гораздо больше, чем он предполагал. Должно быть, при попытках пробиться сквозь это место пало бесчисленное множество людей.
В конце концов, они вышли на просторную площадку. Вокруг Короля Меча уже собрались люди.
Разумеется, их взоры переместились на Гём Мугыка. Осторожные глаза оценивали пополнение в отряде.
Гём Мугык тоже не торопился, изучая их.
Во-первых, они были истощены. Он чувствовал их усталость каждой клеточкой своего тела.
Но в их глазах всё еще теплились страсть и решимость.
Все они были здесь по собственной воле, чтобы заработать. У каждого была мечта.
Однако Гём Мугык почуял в них и кое-что еще.
Безумие.
Молодые люди и девушки, запертые в этом удушливом месте, выживающие там, где товарищи гибли один за другим, цепляющиеся только за деньги. Разве можно выдержать это и не сойти с ума?
Они наверняка думали, что с ними всё в порядке, но Гём Мугык чувствовал — их взгляд не был нормальным. Окруженные теми, кто был в таком же состоянии, они, скорее всего, не осознавали, во что превратились.
Гём Мугык посмотрел на Короля Меча.
«Неужели ты не видишь измученного безумия в их глазах?»
Закрывал ли он на это глаза ради своей цели, или же, живя среди них, сам перестал это замечать?
Гём Мугык поздоровался громко и весело:
— Я новый рекрут Гём Ён из Класса Белого Дракона. Рассчитываю на вашу поддержку!
Упоминание Класса Белого Дракона вызвало ропот в толпе. Впервые кто-то из начального класса спустился сюда.
Даже в присутствии Короля Меча один из ребят не удержался и спросил:
— Как вообще кто-то из Класса Белого Дракона оказался в подобном месте?
— Что ж, это лишь доказывает, насколько я умен и искусен, верно? О, вам интересно, почему такой мастер вообще протирает штаны в Классе Белого Дракона?
Даже под пристальным вниманием Гём Мугык оставался абсолютно расслабленным.
— На то была причина.
— Какая же?
— Когда мужчина делает выбор, который не поддается логике... какая еще может быть причина? Всё из-за женщины.
В этот момент несколько ребят усмехнулись — кто с недоверием, кто с пониманием.
Впервые за всё время их лица смягчились. Улыбаясь вот так, они почти напоминали тех, что остались на поверхности.
По крайней мере, тот факт, что Король Меча привел его сюда, и что Гём Мугык смел так дерзко говорить в присутствии Старшего Брата, заставил их поверить — он не тот, кто пытается их обмануть.
— Где мы спим? Где моё место? Эх, я так спешил, что совсем ничего с собой не взял.
Вместо того чтобы поручить это подчиненному, Король Меча сам взял инициативу в свои руки и устроил осмотр:
— Иди за мной.
Первым делом Король Меча повел его в жилой сектор.
В стене была вырублена просторная комната, где рядами стояли грубые деревянные койки. Казалось, здесь все были равны — ни лучших мест, ни худших.
— Эти кровати слишком маленькие и жесткие.
Гём Мугык уселся на койку и поерзал.
— Если будет слишком уютно, в голову полезут лишние мысли.
— Не так ли рассуждают те, кто тут командует?
— Я тоже здесь сплю.
— Это не делает место более подходящим.
Король Меча посмотрел на Гёма Мугыка и дал еще одно объяснение:
— Благодаря этому они стали гораздо сильнее.
— А! Тогда мне нужно немедленно прилечь.
Гём Мугык повалился на кровать.
Король Меча стоял рядом, глядя на него сверху вниз. Гём Мугык лежал молча, вглядываясь в потолок.
— И всё же, под землей дышится с трудом.
Король Меча снова двинулся в путь, а Гём Мугык последовал за ним.
Нужно было сохранять бдительность даже во время ходьбы. Повсюду в жилой зоне торчали острия клинков. Было ясно, что их оставили как предупреждение — нельзя расслабляться ни на секунду.
Кап-кап-кап—
Следуя на звук воды, они достигли места, где стекали грунтовые воды.
— Если нужно умыться — делай это здесь.
Король Меча достал предметы первой необходимости из деревянного ящика в углу и протянул их ему. Было видно, что он знает каждый закоулок этого места.
Последней точкой маршрута была площадка, где раскопки были временно прекращены.
Путь вглубь пещеры преграждала железная стена.
Король Меча говорил, что им нужно копать землю, но на деле речь шла о том, чтобы пробиться сквозь эту преграду. Вся поверхность стены была испещрена странными иероглифами и символами, которые по необъяснимым причинам вызывали зловещее чувство.
— Это последние врата.
— Откуда ты знаешь, что они последние?
— Потому что с нас хватит. Потому что я не хочу идти дальше.
Поскольку это была шутка, полная искренности, Гём Мугык рассмеялся в голос.
Гём Мугык, молча вглядываясь в железную стену, приложил к ней ладонь. Холод, коснувшийся его руки, казалось, нес в себе предостережение.
«Не входи дальше».
Эта стена точно не была концом. За ней поджидал опасный финальный рубеж.
«Что же сокрыто за этим?»
Король Меча сказал, что здесь можно стать сильнее. Но что именно там находится, раз он дает такие обещания?
— Кто создал это место?
— Я и сам не знаю. Знаю лишь, что это было очень давно. Но ясно одно: внутри — бесподобные боевые искусства и несметные сокровища.
«Но тебе ведь это не нужно, верно? Ты человек, который не раздумывая вручил мне целых триста тысяч лянов».
Гём Мугык отвернулся от железной стены.
— Раз уж мы зашли так далеко, скажи мне. Зачем я тебе нужен? Вряд ли я обладаю особым талантом по взлому подобных врат.
Ответ Короля Меча был неожиданным:
— Если честно, я тоже устал. Эти последние врата будут по-настоящему опасными. Будет много жертв.
Он умолк, будто сказал всё, что требовалось.
Гём Мугык удивленно переспросил:
— Только не говори мне... ты хочешь, чтобы я спас учеников?
К его изумлению, Король Меча кивнул.
— Мне одному не справиться. Это одна из главных причин, почему я позвал тебя.
Сказав всё, что хотел, Король Меча развернулся и пошел прочь. Тогда Гём Мугык окликнул его в спину:
— Ты действительно намерен спасти всех?
Король Меча остановился.
— Когда тайная сокровищница с бесподобными техниками и богатствами откроется, воины тоже всё увидят. Конечно, в присутствии Старшего Брата они не посмеют проявить жадность. Но стоит им вернуться в мир наверху, однажды они разнесут слухи. О том, что их наставник завладел сокровищами. О том, что они были там вместе с ним.
На это Король Меча ответил:
— И что с того?
Да, судя по тому, что Гём Мугык узнал о Короле Меча, логично, что его не заботили подобные мелочи. Какое дело до слухов? У него было достаточно сил, чтобы никто не посмел ничего отнять.
Но была еще одна причина, по которой Гём Мугык завел об этом речь.
До его Возвращения к Абсолюту не было ни единого слуха о нахождении подобных богатств. Ни слова от людей из боевой школы. Неужели все они смогли сохранить тайну?
«Или же ты убил их всех?»
Король Меча снова повернулся лицом к Гёму Мугыку.
— И? Ты предлагаешь мне вырезать их всех?
— Разве это не было бы самым простым решением?
Хотя они обменивались ужасающими словами, напряжение между ними начало таять.
— Тогда я поручу это тебе.
Король Меча рассмеялся, и Гём Мугык рассмеялся вместе с ним.
— Я пошутил. Ты ведь знаешь мою репутацию?
Король Меча, впившись взглядом в Гёма Мугыка, ответил:
— Верно. Будь ты тем Юным Владыкой из слухов, ты бы спас этих детишек.
Их взгляды встретились.
Где заканчивалась правда и начиналась ложь?
Гём Мугык осознал: пока Король Меча стоит перед ним босиком и пока они не пройдут сквозь эту стену, он не найдет ответа.
Снова повернувшись к железной стене, Гём Мугык на этот раз нежно приложил к ней ухо.
— Слышишь что-нибудь?
— Слышу.
Король Меча спросил, опешив:
— Что за звук?
— Чтобы работа спорилась...
Гём Мугык закрыл глаза, сосредоточившись.
— Голос говорит, что ему нужна хорошая кровать и мягкие одеяла.


    Я не буду работать, если не дадите мяса

    Полномасштабный демонтаж ловушек начался после полудня.
Воины сгруппировались перед железной стеной. Обязанности распределили четко: собравшиеся здесь в основном отвечали за разведку механизмов.
Этой операцией руководил Хон Ин.
— Ожидайте, что здешние ловушки окажутся еще чувствительнее прежних. С этого момента и впредь использование внутренней энергии строго запрещено, за исключением экстренных случаев. Вы и сами знаете: одна ошибка — и мы все трупы!
Хон Ин изо всех сил старался держать людей в напряжении. Оплошность означала смерть.
— Начать операцию!
Люди, взвинченные до предела, принялись за дело. Начав с участка перед самой стеной, они прощупывали почву длинными тонкими стальными прутами. Их руки двигались с предельной осторожностью.
Гём Мугык стоял чуть поодаль, молча наблюдая за процессом. Хон Ин не давал ему никаких указаний. Он видел, что Король Меча относится к новичку с особым почтением.
Да и в любом случае, столь критическую задачу нельзя было доверить тому, кто участвует в деле впервые.
Сколько времени утекло за этой работой? Наконец, один из воинов что-то обнаружил.
— Кажется, здесь.
Остальные осторожно принесли зубила и молотки, начав вгрызаться в этот участок. Поскольку большую часть пола составлял камень, а внутреннюю энергию применять было нельзя, работа продвигалась черепашьими шагами.
Гём Мугык безучастно взирал на происходящее. Такими темпами они и входную дверь за десять дней не отковыряют.
Гём Мугык мельком глянул на Короля Меча. Тот не проронил ни слова, словно позволяя тому действовать на своё усмотрение.
— Я тоже помогу.
Когда Гём Мугык шагнул вперед, Хон Ин вопросительно посмотрел на Короля Меча. Тот едва заметно кивнул — разрешил.
Хон Ину это совсем не нравилось. Как можно доверять едва прибывшему Гём Мугыку столь опасное дело? Будь он хоть трижды мастером, здесь требовался опыт, а не грубая сила.
Не веря новичку, Хон Ин еще раз подчеркнул: осторожность прежде всего.
— Не беспокойся!
Опасаясь, что Гём Мугык в любую секунду начнет неистово махать молотом, Хон Ин молил про себя: «Пожалуйста! Только не устрой тут обвал!»
Кланг—! Кланг—! Кланг—! Кланг—!
Руки Гём Мугыка двигались быстро и уверенно.
Увидев это, не только Хон Ин, но и остальные замерли в изумлении.
— Остановись!
— Всё в порядке!
Движения Гём Мугыка стали еще стремительнее.
Хон Ин с мольбой во взгляде уставился на Короля Меча, взывая о помощи.
Однако Король Меча лишь безучастно наблюдал.
Стоило Гём Мугыку вмешаться, как скорость работы возросла до невероятных пределов. На первый взгляд казалось, что он копает небрежно, но разве могли его руки допустить оплошность?
Гём Мугык вгрызался в камень, выпуская энергию через зубило, чтобы нащупать то, что скрыто в толще. Чувствовать предметы под землей с помощью ци было в разы сложнее, чем проецировать её в воздухе. И всё же он делал это с легкостью и изяществом.
На какую глубину он ушел?
Наконец, из-под земли показалась часть механизма.
Хон Ин подозвал другого воина, ожидавшего в тылу.
— Механизм обнажен.
Тот приблизился.
Гём Мугык мгновенно почуял неладное.
«Этот человек — не прибрежник Школы Золотого Дракона».
Тот скрывал уникальную форму ци, разительно отличавшуюся от энергии обычных воинов. Других могли обмануть, но не Гём Мугыка.
Верно: какова бы ни была остальная работа, для демонтажа ловушки требовался настоящий мастер по механизмам. Учитывая, какая толпа народу крутилась в Школе боевых искусств Золотого Дракона, рядовые сотрудники наверняка даже не знали, что этот человек — прямой подчиненный Короля Меча.
Осмотрев открывшуюся часть механизма, человек доложил Королю Меча:
— Это ловушка-предохранитель. Она не дает силой проломить стену или войти через подкоп.
Затем он бросил Хон Ину:
— Расчистите как можно больше пространства. Наша группа займется остальным.
— Понял.
Хон Ин, сам того не осознавая, глянул на Гём Мугыка. Тот, будто только этого и ждал, подошел к парню, работавшему напротив.
— Я займу этот участок. Ты доделывай мой.
Поменявшись местами, он снова принялся за дело, быстро и четко.
Тревога на лицах воинов вскоре сменилась восхищением. Гём Мугык за короткий срок выполнил объем, на который обычно уходили дни.
Очередная часть механизма всплыла с противоположной стороны. Это не было грубое копание. Данная деталь находилась на иной глубине, чем предыдущая, но он обнажил её с филигранной точностью, не оставив ни единой царапины.
Хон Ин не смог сдержать изумления.
— Неплохо.
Он хотел сказать: «Впечатляюще», но хвалить новичка казалось делом опасным. Чую, стоит его приободрить, и он приложится молотком с такой силой, что всё тут взлетит на воздух.
— У меня от природы чуткие руки. Тот край я тоже возьму на себя.
Переместившись, Гём Мугык принялся мастерски орудовать инструментом.
Он полностью ушел в работу. Гём Мугык не думал о том, что может таиться за стеной, что воины предпримут дальше или что чувствует Король Меча. Он был абсолютно поглощен ритмом ударов, пребывая в состоянии самоотречения.
Король Меча молча наблюдал за Гём Мугыком, проявлявшим пугающую степень концентрации.
Воины, поначалу глядевшие с опаской, теперь взирали с благоговением. В этот миг Гём Мугык напоминал не рабочего, а скорее творца, ваяющего шедевр.
Земля вокруг исчезала, обнажая всё новые детали встроенного в пол механизма—
— На сегодня хватит. Время трапезы.
Пока голос Хон Ина не заставил Гём Мугыка отложить зубило.
— Надо же, как быстро стемнело.
Подручные окружили Гём Мугыка.
В деле, где жизнь висит на волоске, больше всего любят не того, у кого покладистый характер или доброе сердце.
Ценят того, кто умеет работать. Ошибка одного может погубить десятки. Но если дело спорится, они смогут покинуть это адское место хоть на день раньше.
И в этом смысле никто не мог даже измерить, насколько Гём Мугык сократил время работы. К тому же, он оказался приятным в общении малым.
— Я помираю с голоду! Дайте мяса, мяса! Если не поем мяса, завтра на работу не выйду!
Гём Мугык уселся вместе с воинами за еду. Мясо действительно подали.
Кое-кто подошел познакомиться ближе. Будучи боевыми соратниками, в душе они не были плохими людьми.
Первый вопрос всегда был одним и тем же.
— Что тебя сюда привело?
Выглядит сильным, руки золотые — как ни посмотри, не похож на человека, который по своей воле полезет в такую дыру.
В ответ Гём Мугык покосился на Короля Меча, ужинавшего напротив.
— Пришел, потому что мне сказали: здесь я смогу стать сильнее.
Воины понимающе закивали. Никто не стал отрицать его слова. Многие из выживших действительно выросли в силе, научившись выпускать ци меча.
— Ты ведь тот самый мастер, что «стоит сотни воинов»?
— Есть ли предел у человеческих желаний? Я хочу «стоять тысячи», а то и «десятки тысяч». А что насчет тебя, старший? Почему ты здесь, под землей?
Естественно влившись в коллектив, Гём Мугык завершил свой первый день в подземелье.
И этой ночью случилось нечто непредвиденное.
Король Меча принес несколько огромных тюков и распределил их между воинов.
— Разбирайте.
Когда Гём Мугык ослабил стягивающие узлы, запечатанные внутренней энергией, тюки распухли, словно распускающиеся цветы — к общему изумлению, это были хлопковые одеяла.
Даже будучи сильно спрессованными, они занимали уйму места. Наставнику наверняка пришлось несколько раз спускаться и подниматься, чтобы перетаскать всё это добро.
Вне себя от радости, Гём Мугык восторженно закричал:
— Новые одеялки!
Он мгновенно схватил одно, расстелил на своей койке и рухнул сверху.
— Ва-а-а! Какое мягкое!
Воины в недоумении уставились на Короля Меча. Никто не ожидал от него такой щедрости.
— Впереди трудная работа, я принес их, чтобы вы могли как следует выспаться. Берите.
Только тогда воины расслабились и начали разбирать вещи. Кто откажется от свежего одеяла? Все были довольны.
Разумеется, громче всех ликовал новичок:
— Божественный запах новой ткани!
......
Глубокой ночью, когда все погрузились в сон, Гём Мугык встретился с Королем Меча на месте недавних раскопок.
Король Меча бесстрашно восседал прямо на обнаженных частях механизма, безучастно взирая на железную стену. Ему не нужно было оборачиваться, чтобы понять — Гём Мугык пришел.
— Ты ведь всё равно не собираешься спать, так к чему была вся эта суета с одеялами? Это ведь было не для тебя?
— Работа изматывает. Мы должны хотя бы спать по-человечески.
Не поворачивая головы, Король Меча спросил:
— Скажи мне истинную причину спешки.
Он был уверен: у Гём Мугыка имелся иной мотив. Одной из причин, почему Король Меча притащил тюки, было желание его услышать.
— Мои слова могут тебя задеть.
— Пустяки. Я за свою жизнь наслушался вдоволь оскорблений.
— Как инструктор? Кто бы осмелился поносить тебя?
— Да ты и сам вот-вот начнешь, не так ли? Так что давай, выкладывай начистоту.
Гём Мугык раскрыл карты.
— Просто они все выглядели слишком уставшими.
Король Меча наконец соизволил повернуть голову. Его взгляд выражал немой вопрос: «И это, по-твоему, может задеть?». Гём Мугык спокойно продолжил:
— Будь я родителем кого-то из этих людей, я бы проклял тебя последними словами.
Король Меча остался невозмутим.
Но следующая фраза вонзилась остро, словно шило.
— Но ведь для работы здесь выбирали только людей, у которых нет семей, не так ли?
— !
Гём Мугык начал методично «вбивать сваи», словно при работе с молотком.
— Я слышал, здесь тебя величают «Старшим Братом»?
Лицо Короля Меча, вновь обратившего взор на стену, слегка окаменело.
Действительно, титул «Старший Брат» нес в себе не только признание статуса, но и почти родственную близость. И сейчас для него эти слова прозвучали так:
«Тебя зовут "братом" те, у кого нет родных — не значит ли это, что ты делаешь с ними то, за что настоящие родители предали бы тебя анафеме?»
— Я сразу сказал, что тебя это может обидеть.
— Я не обижен. Каждый сам сделал выбор. Платят здесь очень хорошо.
— Именно поэтому осознание горчит еще сильнее. Ведь именно золото, а не что-то иное, заманило сюда этих "детей".
Король Меча резко вскинул голову и впился взглядом в Гём Мугыка.
— Разумеется, за всем этим стоял Глава Школы Золотого Дракона.
Гём Мугык сначала предложил пряник, а затем наотмашь хлестнул кнутом:
— Но ты ведь знал, верно? О том, каких именно воинов он сюда отбирал.
Король Меча был тем, кто когда-то твердил Ён Пэкину, мол, злодеи должны уходить под проклятия — но сейчас его былое бесстыдство куда-то испарилось.
— Не злись. Еще ловушку активируешь.
Король Меча, не вставая с места, вдруг сорвал с пояса сапоги и запустил их в Гём Мугыка.
— Да что такой молокосос, как ты, может смыслить в родительских чувствах!
Гём Мугык поймал летящую обувь одним плавным движением.
— Что ж, у меня весьма необычные отношения с родителями. Кое-что об их чувствах мне известно.
Гём Мугык всё понимал. Король Меча не произнес слова «прости», но то, что он потерял самообладание и бросил сапог, было его способом извиниться.
Гём Мугык взял обувь и аккуратно поставил её рядом с механизмом, на котором сидел Король Меча.
— И всё же, спасибо за одеяло.
Король Меча покосился на выставленную в ряд пару обуви и ответил:
— Это не из-за тебя. Ты ведь сам сказал, что слышишь голоса из-за стены? Голос просил одеяло.
В ответ на эту шутку Гём Мугык рассмеялся, подошел к стене и снова прижал к ней ухо.
— Снова слышу.
— И что на этот раз?
Гём Мугык нежно закрыл глаза.
Спустя мгновение с его губ сорвались слова, которых никто не ожидал услышать.
— Они говорят, что хотят увидеть звезды.
Улыбка мгновенно сползла с лица Короля Меча.
— Абсурд!
— Почему абсурд?
Гём Мугык оторвал ухо от стены и повернулся к наставнику.
— Боишься, что они сбегут, стоит им выйти наружу? Или боишься, что твое собственное сердце дрогнет?
Выдержав паузу, Гём Мугык продолжил:
— Что в этом плохого? Разве не ты сам, Инструктор, однажды сказал мне? Когда я спросил, не боишься ли ты, что воины разнесут слухи об этом месте, ты ответил: «И что с того?»
Король Меча молчал.
— Ну и пусть сбегут. В чем проблема? Ты ведь всё равно собираешься отпустить их, когда закончите внутри. Только не говори мне... что ты вовсе не планируешь их выпускать?
— К чему эта напускная доброта? Они об этом не просили и даже не оценят.
Король Меча снова потянулся за обувью. Это была безмолвная угроза: если ответ ему не понравится, сапог полетит снова. И на этот раз не в качестве извинения. А в гневе.
Гём Мугык ответил совершенно спокойно:
— Для кого-то из них это небо может стать последним, что они увидят в жизни.
Сапог не сорвался с руки Короля Меча. Но и на место он её не положил.
— И я делаю это не ради них. А ради тебя, Инструктор.
Взгляд Короля Меча выражал немое: «О чем ты?». Гём Мугык пояснил:
— Я даю тебе шанс. Сделать то, что ты должен сделать, пока еще не поздно.
Очередной сапог всё же полетел в Гём Мугыка.
— Ну и сентиментальный же ты тип, ты в курсе?
Поднимая оставшуюся обувь, Король Меча спросил:
— И? Если я стану чуточку лучше, какая тебе от этого выгода?
Гём Мугык с улыбкой ответил:
— Ты сам сказал: достойнее победить мастера с Величием Восьми Звезд, чем Семи. И менее позорно проиграть тому, у кого Величие Восьми Звезд, нежели Семи. Я чувствую то же самое. Я хочу сразиться с кем-то, кто хоть на самую малость лучше.
В конце концов, Король Меча так и не решился бросить сапог.
Всего день прошел с прибытия Гём Мугыка, а тот уже вовсю сыпал подобными шутками.
— Эй! Хватит уже нестись впереди паровоза!
......
Король Кулачных Демонов вскинул брови.
— Ещё раз. «Что» он купил и притащил под землю?
Ответом ему были слова Ли Ан:
— Одеяла.
Владыка Меча Одного Удара, слушавшая отчет вместе с ними, переспросила, чтобы убедиться:
— Одеяла? Ты имеешь в виду те самые, обычные?
— Да, хлопковые одеяла. Те, которыми укрываются.
Мастер высочайшего уровня, от присутствия которого даже Гём Мугык напрягся, пошел покупать одеяла?
В данный момент лучшие спецы из Павильона Небесной Связи и Скрытой Луны вели плотное наблюдение за Школой боевых искусств Золотого Дракона.
Особое внимание уделялось входу в подземелье под ареной, и именно там запеленговали Короля Меча, который вышел наружу и закупил на рынке огромную партию постельных принадлежностей. По докладам, он даже не пытался скрывать свои перемещения.
Но это была не единственная странность в отчете.
— Кроме того, говорят, прошлой ночью оттуда вышли десятки людей.
— Десятки? И куда они направились?
Может, передислокация? Миссия? Или, быть может...
Но ответ Ли Ан ввел всех в еще большее замешательство.
— Они собрались на арене для поединков... а потом спустились обратно.
Честно говоря, даже сама Ли Ан, докладывая это, не верила своим словам. Она несколько раз переспросила у разведчика из Павильона: «Ты точно уверен в увиденном?»
— Просто вернулись под землю?
— Именно так. Они постояли какое-то время, глядя на ночное небо, и пошли назад.
Король Кулачных Демонов покосился на Владыку Меча Одного Удара, но та была озадачена не меньше. Донесение выглядело столь же безумным, как и весть об одеялах.
— Юный Владыка был среди них?
— Да. Там были и Юный Владыка, и тот самый инструктор.
Услышав, что Гём Мугык был с ними, Владыка Меча Одного Удара улыбнулась.
Она не могла вообразить, что там творится, но знала одно.
— Разве я не говорила с самого начала? Кто бы ни был врагом, провести целых десять дней рядом с Юным Владыкой будет ой как нелегко.


    Тяжело, потому что ты силен

    Это была незабываемая ночь.
Все стояли на арене для поединков и вглядывались в ночное небо. Никто не проронил ни слова, созерцая мириады рассыпанных звезд.
Люди просто безмолвно взирали на светила. Ведь тишина была единственным достойным ответом.
Когда их внезапно собрали и вывели наружу, многие думали:
«Нас всех прикончат, теперь, когда раскопки почти завершены!»
Они ни разу не покидали это место с тех пор, как вошли сюда.
Но всё оказалось иначе. Король Меча вывел всех, чтобы они посмотрели на ночной небосвод.
Сперва воины были озадачены, но постепенно их захлестнул поток эмоций.
Прекрасные звезды, воздух свободы, который они не вдыхали так долго.
В тот миг они почувствовали, что по-настоящему живы.
По крайней мере, в то самое мгновение.
Если выжить, забрать эти деньги! С этой надеждой! Можно избавиться от бесконечных мрачных мыслей, преследовавших их.
Казалось, звезды и ветер шептали:
«Ты жив».
Будь они в одиночестве, чувства могли бы не быть столь глубокими. Но из-за того, что люди, вместе прошедшие через этот ад, теперь вглядывались в высь плечом к плечу, сегодняшний звездный свет проникал до самых глубин души.
Среди них стоял и Король Меча.
Он тоже взирал на небо. Очень долго.
Затем внезапно Король Меча повернул голову и посмотрел на Гём Мугыка. Наставник вывел воинов, а Юный Владыка стоял поодаль — вглядываясь в сияние пристальнее любого другого.
О чем мог думать Юный Владыка, чьи глаза, ставшие еще глубже, отражали небесные огни?
У каждого были свои думы, но, вероятно, в одном они сходились.
Никто и никогда не забудет эти звезды и этот ночной воздух.
Когда утром Хон Ин открыл глаза, события минувшей ночи показались сном. По правде говоря, ему это даже приснилось. Хотя он проснулся в тот миг, когда упала падающая звезда и разметала всех в разные стороны.
В том сне он потратил накопленные деньги, чтобы открыть маленькую школу боевых искусств в уютной деревушке, женился на доброй женщине и счастливо жил до конца своих дней.
В этот сон добавилась еще одна деталь.
Он выживет во что бы то ни стало и будет смотреть на звезды каждую ночь.
Собираясь встать с койки, Хон Ин уставился на белоснежное одеяло, которым укрывался.
Его взор невольно обратился к одному месту.
Гём Мугык сидел на своем одеяле, скрестив ноги, и гонял ци. Неужели он просидел так всю ночь напролет?
Всё это началось с приходом новичка. Неужели во всём виноват он?
— Так, все, подъем!
Хон Ин выкрикнул команду, спускаясь с кровати.
Воины умылись и позавтракали, как обычно. Утро ничем не отличалось от других, но атмосфера, царившая среди воинов, неуловимо изменилась.
Завершив приготовления, они вновь собрались перед железной стеной.
— Итак, мы все понимаем, почему сегодня должны сосредоточиться как никогда, верно? Излишние объяснения ни к чему.
На слова Хон Ина воины ответили смехом. Прошло много времени с тех пор, как они смеялись вместе.
Хон Ин вышел вперед и от лица всех поблагодарил Короля Меча.
— Благодарим за прошлую ночь.
Воины, стоявшие за спиной Хон Ина, в едином порыве склонили головы перед наставником.
Король Меча какое-то время молча смотрел на них, прежде чем произнес низким голосом:
— Я слишком затянул с заданием, да?
В ответ раздался громогласный клич:
— Никак нет!
Взор Короля Меча обратился к Гём Мугыку. Глаза мастера словно вопрошали: «Теперь ты доволен?». На что Гём Мугык ответил не словом, а яркой улыбкой, говорившей: «Как тут можно не радоваться?»
— Ладно, приступим к работе!
Кланг—! Кланг—! Кланг—!
Задорный стук молота Гём Мугыка послужил сигналом, и воины принялись за свои задачи.
Так и работала команда раскопок. Гём Мугык вгрызался в камень стремительно, а остальные воины доделывали за ним остальное.
Вскрывать механизм было сложнее, чем в первый день. Повсюду обнажались сложнейшие устройства.
Но движения рук Гём Мугыка оставались легкими и ловкими. Чем труднее становилось дело, тем сильнее он к нему привыкал.
Однако он не пытался делать всё в одиночку.
— Помогите тут, пожалуйста.
Когда требовалось, он звал воинов на подмогу. Если задача казалась им непосильной, он даже просил вмешаться Короля Меча. Благодаря этому работа продвигалась гладко и без задержек.
Шаг за шагом зарытый под землей механизм начал являть свою истинную форму. Подобно живому существу, он раскинул ветви и отростки во всех направлениях.
Обладая недюжинными познаниями в механических формациях, Гём Мугык мог сказать одно:
«Это не современное творение».
Механизм был сработан в глубокой древности, но его точность превосходила всё нынешнее. Даже в ту эпоху, когда его создали, он наверняка был плодом труда великого мастера. Разумеется, это не означало, что демонтаж будет сложнее. С тех пор наука о механических формациях продвинулась далеко вперед.
Работа продолжалась, и тут...
Бзынь—!
Все обернулись на звук. У одного из воинов было паническое выражение лица. Он случайно что-то задел.
Вж-ж-жух—
Стены с обеих сторон раздвинулись, обнажив десятки отверстий.
— Берегись!
В тот самый миг, когда прогремел крик Гём Мугыка—
Вшух-вшух-вшух—!
Десятки смертоносных скрытых орудий вырвались из обеих стен с чудовищной скоростью.
Мгновение — и меч Гём Мугыка закружился в танце.
Вж-ж-жух—!
Маленький круг стремительно расширился, порождая неистовый порыв ветра.
У-у-у-ух—!
Это был ветер от меча Гём Мугыка. Он не посмел парировать каждый снаряд в отдельности, опасаясь пропустить хотя бы один — поэтому высвободил силу меча в виде вихря.
Па-па-па-па-пам—!
Летящее скрытое оружие попало в поток и было отброшено назад, к источнику залпа.
Но не всё удалось заблокировать. Гём Мугык перехватил лишь то, что летело из левой стены.
Снаряды из правой стены должны были вызвать крики воинов, стоявших там — но не раздалось ни звука.
Обернувшись, Гём Мугык увидел спину Короля Меча. Именно он мгновенно бросился вперед и отразил все стрелы своим клинком.
Поскольку они стояли спина к спине, ни один из них не видел, как другой блокировал атаку. Воины, вероятно, тоже ничего не успели разобрать, но зрелище наверняка было поистине величественным. Гём Мугык пожалел, что не смог лично засвидетельствовать эту технику.
Но неужели тот был настолько уверен, что не пропустит ни одного снаряда? Или же мастер считал, что гибель одного-двух человек — цена приемлемая?
— Никто не ранен?
На вопрос Короля Меча Хон Ин прокричал в ответ:
— Все целы, господин. Спасибо, что спасли нас!
Воины с облегчением переглядывались. Неужели виной всему вчерашние звезды? Ощущение того, что они живы, было ошеломляющим как никогда. Никто не попрекнул коллегу, совершившего ошибку.
Взоры всех обратились к полу. Десятки единиц скрытого оружия лежали на земле — отбитые Гём Мугыком и Королем Меча.
Они ожидали, что Король Меча сможет защитить их, но и помыслить не могли, что Гём Мугык тоже способен справиться с таким градом стрел.
Пока остальные смотрели на него с изумлением, Гём Мугык произнес:
— Я ведь говорил вам, что стою сотни воинов, не так ли?
В тот миг они воочию убедились — Гём Мугык был по-настоящему грозным мастером. Да, им следовало осознать это еще тогда, когда Король Меча начал выделять его среди прочих.
Выразив благодарность наставнику, те окружили Гём Мугыка.
От лица всех вперед выступил Хон Ин и поблагодарил его.
— Спасибо тебе.
Теперь и тон, и поведение Хон Ина по отношению к Гёму Мугыку стали почтительными.
— Пожалуйста, общайся со мной так же просто, как и раньше, ведь я всё еще новичок.
Он был лучшим в работе, обладал сокрушительным мастерством и даже спас их жизни — как они могли относиться к нему по-прежнему?
— Мне нравится быть «тайным козырем» среди младших! Так что чувствуйте себя свободно!
От шутки Гём Мугыка не только Хон Ин, но и остальные воины разразились хохотом.
Хон Ин исполнил желание Гём Мугыка:
— Спасибо, младшенький.
Работа закипела вновь.
Словно ничего и не случилось, Гём Мугык сосредоточенно вгрызался в преграду.
Под его руководством труд, срок завершения которого раньше невозможно было даже предположить, был окончен.
Такими темпами они наверняка смогут полностью вскрыть и разобрать механизм уже к завтрашнему дню.
— Работа закончена!
На крик Хон Ина Гём Мугык отозвался воплем: «Я голоден!». Было бы здорово, если бы на этом всё и кончилось.
— Но разве вы не собираетесь устроить приветственную вечеринку для новичка?
Разумеется, рука Короля Меча потянулась к сапогу на поясе. Но швырять её на глазах у всех было нельзя.
Тем более в того, кто всех спас.
......
— Так он притащил в этот раз и выпивку, и мясо?
От доклада Ли Ан даже Король Кулачных Демонов невольно издал беспомощный смешок. Каждый раз, когда поступали вести о Гём Мугыке, его вечно серьезное и пугающее лицо кривилось в гримасе, которая ему совершенно не шла.
— Похоже, Юный Владыка всё еще в добром здравии. Раз принес еду, а не лекарства или гроб, — пошутила Ли Ан.
Владыка Меча Одного Удара отозвалась смешком:
— Разве лекарства не были бы лучше? По крайней мере, с точки зрения врага.
Ли Ан рассмеялась, поняв смысл. Встретиться с Гём Мугыком за бутылкой вина наверняка было сложнее, чем блокировать ци его меча.
— Что ж, я доложу снова, как только появятся новости.
Она покинула комнату и вышла во двор.
Внешне она улыбалась, но в глубине души тревожилась за Гём Мугыка.
Покупал одеяла, смотрел на звезды, притащил алкоголь.
Но неужели Гём Мугык просто валяет дурака? Напротив — именно поэтому она беспокоилась сильнее. Ведь она лучше всех знала, что Гём Мугык за человек.
«Даже там Молодой Господин наверняка работает до седьмого пота».
Чем страннее были отчеты, тем сильнее он, вероятно, выкладывался.
В этот момент за её спиной раздался голос:
— Волнуешься за Юного Владыку?
Обернувшись, Ли Ан увидела приближающуюся Владыку Меча Одного Удара.
Ли Ан ответила честно:
— Юный Владыка разглядел в этом человеке то, чего я не смогла увидеть.
Владыка Меча Одного Удара кивнула.
— Да, он именно такой.
Если Ли Ан видела в скрытой стороне Короля Меча нечто тревожное, то Владыка Меча восприняла это с надеждой. Она хотела сказать: не волнуйся, Гём Мугык видит то, что сокрыто от взоров прочих.
— Ты ведь хорошо знаешь, что за человек наш Юный Владыка, не так ли?
Да, именно потому что знала — волновалась. И именно потому что знала — не могла волноваться вовсе. В этом и был весь Гём Мугык.
— Верно! И кто я такая, чтобы за кого-то переживать? С этого момента я плотно закутаю свои тревоги в одеяло и запру их на замок.
Женщины обменялись улыбками. Раньше они проводили не так много времени вместе, поэтому ситуация могла быть неловкой. Именно поэтому Ли Ан была так благодарна за то, как непринужденно вела себя Владыка Меча.
Ли Ан уже собиралась идти дальше, но Владыка Меча Одного Удара остановила её.
— Госпожа Ли.
— Слушаю вас, Владыка.
Затем последовал неожиданный совет:
— Когда придет время принимать решение — не медли.
Озадаченная внезапным наставлением, Ли Ан внутренне растерялась. Это не был совет по части боя.
Это значило не медлить в выборе жизненного пути. И звучало это не так, будто решения нужно принимать поспешно — скорее, их нужно принимать правильно.
— Будет исполнено! Я не стану колебаться.
На этот пылкий ответ Владыка Меча Одного Удара лишь улыбнулась и пошла прочь.
Ли Ан постояла какое-то время, глядя ей в спину. Мгновение назад в глазах Владыки промелькнуло сожаление. Это были непроизвольные слова, рожденные глубоким раскаянием.
«В каком же решении вы засомневались... о чем теперь так горько жалеете?»
......
Механизм полностью предстал перед взорами.
Его форма напоминала погребенного монстра, чьи кости и внутренности теперь обнажились из-под земли.
Все воины подземелья собрались посмотреть на него. Это был воистину трогательный момент. В конце концов, они перенесли столько тягот, чтобы увидеть это.
Конечно, никто не знал, что ждет их за этой железной стеной. Возможно, там подстерегали еще большие опасности, а может, за ней была просто пустота. Достоверно не знал никто.
Всё, что они могли — это надеяться, что путь закончится хоть на день раньше.
Специалист по механизмам обратился к Королю Меча:
— Этот механизм был создан по очень древним чертежам.
— Ты можешь его отключить?
Осмотрев устройство, мастер уверенно кивнул.
— Да, могу.
Получив одобрение наставника, мастер повернулся к воинам, которыми руководил, и твердо произнес:
— Приступить к демонтажу.
Гём Мугык стоял рядом с Королем Меча, наблюдая за работой группы.
— Спасибо за вчерашнюю приветственную вечеринку.
Король Меча лишь покачал головой. Та вечеринка превратилась в хаос. Может быть, всё из-за того, что люди впервые за долгое время подышали свежим воздухом. Стоило Гём Мугыку задать настрой, как все потеряли голову от смеха и криков.
Когда пьяный Гём Мугык ляпнул, что хочет услышать песню Старшего Брата и тут же вскочил с места, Король Меча перестал соображать, что происходило потом. Но в тот миг он пробормотал про себя одно: «Безумие». Это слово адресовалось и Гём Мугыку, и самому мастеру — за то, что действительно согласился на это застолье.
— По правде говоря, я всё еще в замешательстве. Было ли это твоим искренним порывом или просто представлением.
Без колебаний Гём Мугык ответил:
— Представлением.
Король Меча впился в него взглядом.
— Если бы на меня никто не смотрел, я бы ничего из этого не сделал. Даже сейчас я стараюсь ради тебя, Инструктор. Стараюсь показать, насколько я особенный.
— Ты говоришь об этом вслух?
— Признание — это тоже часть усилий.
— Ладно, пусть будет так. Но к чему так усердствовать?
После короткого молчания Гём Мугык ответил честно:
— Думаю, я боюсь сражаться с тобой.
Взгляд Короля Меча стал еще тяжелее.
— Наверное, поэтому я пытаюсь наладить добрые отношения, пусть даже так. Чтобы в конце концов, когда ты соберешься меня убить, ты хоть на долю секунды заколебался. И из-за этого колебания... убью тебя я.
Король Меча ошеломленно уставился на него.
— Если ты говоришь всё так честно, разве это не лишает затею смысла?
— Это всё часть моей стратегии.
Увидев на лице Гём Мугыка нарочито хитрую улыбку, Король Меча вновь перевел взгляд на работу по демонтажу.
Затем Король Меча внезапно произнес:
— Человеку никогда не бывает легко изменить свою судьбу.
Выдержав паузу, Гём Мугык спросил:
— С твоим-то мастерством, Мастер, неужели даже судьбу нельзя переломить?
Король Меча ничего не ответил.
Гём Мугык, разумеется, всё понимал. Будь то Чо Чунбэ, держащий лавку в деревне Мага, Король Меча, стоящий сейчас перед ним, или он сам — изменить свою жизнь было невероятно трудно.
Потому что, когда ты силен — тяжело из-за своей силы; когда ты слаб — тяжело из-за своей слабости.
— Ты как-то рассердился. Когда я назвал убитых мною людей твоими «товарищами». Скажи мне, что именно ты затеваешь с людьми, которые тебе даже не соратники?
Затем он задал вопрос, который действительно хотел озвучить.
— Есть ли кто-то над тобой, Инструктор?
Сердце Гём Мугыка забилось чаще. Сорвется ли имя Хва Муги с губ Короля Меча?
Но Король Меча хранил молчание. Гём Мугык не стал переспрашивать. Это тоже был вопрос, который следовало приберечь и задать лишь в нужный момент.
В это мгновение подошел специалист по механизмам и доложил:
— Демонтаж завершен.
Гём почувствовал, как во всех направлениях посыпались эмоции присутствующих — удивление, напряжение, страх и ожидание.
Гём Мугык и Король Меча шагнули к самому краю железной стены. Воины столпились за их спинами. Пусть это станет финалом долгого и изнурительного пути.
— Итак, я открываю.
Кр-р-р-и-и-и-и—
Один лишь звук давал понять, как долго эти двери оставались запечатанными.
Под пристальными взглядами всех собравшихся железная стена начала медленно расходиться в стороны.


    Никогда прежде не встречал таких злодеев

    Когда дверь отворилась, наружу вырвался поток застоявшегося воздуха.
Казалось, помещение наконец выдохнуло то, что удерживало веками. Одного лишь запаха пыльного забвения хватило, чтобы понять — здесь очень давно не ступала нога человека.
В сумраке едва виднелся длинный коридор.
Активировав Технику Нового Ока, Гём Мугык заглянул вглубь и увидел, что обе стены испещрены узорами, письменами и картинами — точь-в-точь как на самих дверях.
Подобно письменам на живой плоти, темнота поглощала всё, источая неведомую энергию, заманивающую путников.
— Входи, поскорее заходи.
Эту ауру трудно было описать словами, но одно было ясно — то была чуждая энергия, которой никогда не ощущали мастера современного Мурима.
«Войдешь — и умрешь».
И всё же, несмотря на инстинктивное предупреждение, Гём Мугык чувствовал: он обязан ступить за порог.
Это не было простым безрассудством или жаждой встретиться с неведомым страхом.
Прибытие в Школу боевых искусств Золотого Дракона, встреча с Королем Меча и то, как наставник велел спуститься сюда — Гём Мугык ощущал во всём этом неумолимую тягу судьбы.
Он повернулся к стоящему рядом Королю Меча и спросил:
— Ты это чувствуешь?
В ответ на вопрос Гём Мугыка Король Меча молча кивнул.
В этот самый миг один из воинов, словно под гипнозом, двинулся вперед. Он прошел мимо Гём Мугыка и Короля Меча, намереваясь войти внутрь, но Хон Ин вовремя подскочил и перехватил его.
— Приди в себя!
Хрясь—!
Хон Ин безжалостно влепил ему пощечину. Только тогда воитель опомнился.
Тьма заманивала его в ловушку. Этот бедолага обладал самым слабым запасом внутренней энергии и ментальной стойкости среди присутствующих, поэтому первым и пал жертвой морока.
Вскоре другой воин тоже попытался шагнуть во мрак, но стоящий рядом товарищ успел его схватить.
Гём Мугык отправил сообщение Королю Меча:
[— Похоже, пора отпускать ребят.]
Чутье вопило: если эти люди войдут внутрь — они не выживут.
[— Пойдем вдвоем?]
Он думал, Король Меча согласится сразу, но решение не последовало незамедлительно.
Гём Мугык не стал провоцировать его словами вроде: «Ты ведь не лгал, когда говорил, что пощадишь их?»
Он верил: Король Меча колебался не потому, что планировал отправить людей на убой, а по иной причине.
В конце концов, он чувствовал заботу наставника об этих воинах. Не будь её — он бы никогда не показал им звезды.
И действительно, Король Меча переживал за судьбу своих людей.
[— Я хотел показать им то место, которое скрывается в конце пути.]
Они прошли сквозь смертельные страдания, чтобы добраться сюда. Казалось, мастер хотел продемонстрировать, ради чего они рисковали жизнями, если отбросить в сторону вопрос денег.
Гём Мугык, однако, не считал, что заводить их в этот зловещий мрак — верное решение.
[— То, что они увидят там, не принесет им в будущем никакой пользы. Если только ты не собираешься делиться сокровищами. Собираешься?]
Король Меча лишь покачал головой.
Стоило наставнику отправить телепатический приказ специалисту по механизмам, как тот немедленно куда-то умчался.
Затем Король Меча развернулся к стоящим за спиной воинам:
— Ваша миссия на этом закончена.
Услышав это, воины вздрогнули. Они понимали, что раскопки близятся к финалу, но не ожидали, что всё завершится сразу после вскрытия дверей. Им казалось, что придется идти дальше и демонтировать новые механизмы.
И всё же они чувствовали — опасность за этим порогом смертоносна. Достаточно было увидеть товарищей, шагающих во тьму в забытьи. Если соблазн у самого входа так велик, то какие кошмары подстерегают в глубине?
Когда работа действительно подошла к концу, на воинов нахлынул водоворот чувств. Шок сменился облегчением. Но в глубине их сердец по-прежнему жил страх.
Хотя они безоговорочно верили Королю Меча и стояли в боевом строю рядом с ним, они не могли избавиться от ужасной мысли — не прикончат ли их всех в последний миг, чтобы сохранить тайну? Прямо сейчас они узнают, стоило ли доверять наставнику.
В этот момент вернулся специалист по механизмам и раздал всем конверты. Внутри лежали обещанные векселя.
Обычно воины получали плату раз в месяц. Если кому-то требовалось отправить средства родным — это делали за них. Они прилежно копили золото, опасаясь обмана, но, поскольку покинуть это место было нельзя, деньги теряли всякий смысл.
Именно поэтому воины попросили Короля Меча выплатить всё при увольнении — и сейчас наставник действительно исполнил обещание.
Увидев золото, все воины едва не разрыдались. Ведь это было то, ради чего они выносили всё — их кровно заработанные деньги.
— Вы все отлично потрудились.
У многих после этих слов наставника глаза заблестели от слез. Долгий и ужасный кошмар наконец подходил к концу.
Разумеется, многие всё еще чувствовали жгучее желание узнать, что за этой дверью. Какие же сокровища там спрятаны, раз для их охраны потребовались столь чудовищные ловушки?
В глубине души теплилась робкая надежда: а вдруг им перепадет хоть крохотный осколок этой добычи?
Но, глядя на товарищей, павших жертвами морока, эти мысли мгновенно улетучились. Теперь воины хотели лишь одного — оставить этот ад позади.
Им хотелось выбраться на поверхность, положить золото в пункт обмена валют, пропустить стаканчик в таверне и проспать целые сутки в приличной гостинице. Кто-то и вовсе мечтал исчезнуть в краях, где его никто не знает. Мечты у всех были разными.
Воины собрались перед Королем Меча для прощального поклона. Среди них были те, чью жизнь он спасал не один раз.
От лица всех к наставнику обратился Хон Ин:
— Мы искренне благодарим вас за всё.
Воины за его спиной в один голос выразили признательность.
Отряхивая пыль с одежд Хон Ина, Король Меча произнес:
— Будь счастлив. Надеюсь, когда-нибудь я смогу зайти в ту самую школу боевых искусств, которую ты откроешь.
Король Меча не забыл, что его верный подручный мечтал об учительстве.
Хон Ин почтительно поклонился:
— Я никогда не забуду вашу милость.
Король Меча окинул воинов взглядом и дал им последний совет:
— Держите язык за зубами. Иначе погибнете не от моей руки, так от когтей какого-нибудь алчного ублюдка. Просто говорите, что получили наследство.
Все прекрасно поняли смысл предупреждения и дружно закивали.
Телепатия Гём Мугыка коснулась разума Короля Меча:
[— Никогда прежде не встречал таких злодеев.]
Гём Мугык всё еще не мог взять в толк. Почему в жизни до Возвращения к Абсолюту об этом месте не ходило никаких слухов?
Неужели тогда воины вошли в дверь и погибли? Или же им позволили уйти, и — к великому удивлению — все они сумели выжить и сохранить тайну? А может, была иная причина?
Как бы то ни было, в этой жизни все они уцелели. Кто-то мог презрительно бросить, что эти люди рисковали шкурой ради наживы, но Гём Мугык видел в них прежде всего отважных выживших.
Перед уходом Хон Ин еще раз обернулся к Гём Мугыку — к тому, кто спас их от ловушек. Верил ли он, что ночь под звездами и теплое одеяло стали возможны благодаря новичку? Наверняка само присутствие этого парня позволило им вернуться невредимыми.
Хон Ин отвесил тому глубокий поклон. Подняв голову, он отпустил последнюю шутку, которую когда-то не решился озвучить перед наставником:
— Непременно загляните в мою школу. Я обучу ваших младших учеников задаром — первые три месяца бесплатно!
Услышав это, воины вокруг разразились смехом.
Так Хон Ин и воины покинули подземелье.
Следуя приказу Короля Меча, мастер по механизмам ушел вслед за ними.
Внутри остались лишь Гём Мугык и Король Меча.
— Ну вот, теперь я наконец-то могу швырять в тебя сапоги, не беспокоясь о лишних глазах.
На шутку Короля Меча Гём Мугык ответил улыбкой:
— Там довольно темно, так что целься осторожнее.
Король Меча молча посмотрел на Гём Мугыка и спросил:
— Почему ты не пошел провожать их? Не боишься, что мои люди прикончат их по моему приказу?
— Тот, кто замышляет убийство, не станет говорить об этом вслух.
Разумеется, дело было не в этом. Настоящая причина крылась в ином:
— Какой смысл провожать их до выхода? Если ты действительно решил их убрать — ты можешь сделать это в любое время, когда они покинут школу.
Гём Мугык знал лучше других, насколько обширна и могущественна организация противника.
— Может быть, они выжили именно благодаря тебе.
— Если так, то не благодаря мне, а благодаря тебе, Инструктор.
Увидев вопросительный взгляд, Гём Мугык пояснил:
— Неужели забыл? Когда я спросил, зачем ты притащил меня сюда, то сказал, что хотел спасти их. Я лишь последовал твоему желанию, так что в итоге спас их именно ты. Я только подсобил, а вот ты по праву можешь этим гордиться.
Король Меча долго смотрел на Гём Мугыка. По его каменному лицу невозможно было прочитать ни единой мысли.
— Идем?
— Да, секунду.
Гём Мугык достал веревку из ящика с инструментами.
Он обвязал её вокруг своей талии, а другой конец протянул Королю Меча.
— Обвяжи вокруг себя. Нас могут попытаться разлучить какой-нибудь ловушкой.
Это была мера предосторожности. Удивленный Король Меча спросил:
— Зачем ты это делаешь?
— Ты ведь должен меня защищать, Инструктор.
Король Меча глянул на Гём Мугыка и произнес:
— А не наоборот?
Ему в голову пришла мысль — не пытается ли Юный Владыка на самом деле уберечь наставника?
Но больше всего его поразило иное:
— Похоже, в тебе совсем нет жадности. Любой другой попытался бы войти в одиночку, чтобы захапать все сокровища.
Он ожидал, что Гём Мугык постарается избавиться от него, но тот, напротив, связал их одной веревкой.
— Говорят, что каждое сокровище в Муриме само находит своего истинного хозяина, не так ли? Если мне суждено им владеть — оно придет само, без всякой корысти.
Гём Мугык хорошо усвоил этот урок в прошлой жизни. На пути к великой цели нужна лишь крупица алчности, чтобы сделать первый шаг.
Только воля и упорство ведут тебя вперед по пути желаний. Лишняя же жадность лишь ставит подножку, заставляя упасть.
Король Меча обвязал веревку вокруг талии. Он оставил достаточно длины, чтобы оба могли двигаться свободно.
— Что ж, в путь?
Они медленно ступили в темный коридор. Оба обострили чувства до предела. Шаг за осторожным шагом — но ничего не происходило.
И вот, когда они достигли середины пути...
С-с-с-с-с-с-с—
Письмена и узоры на стенах начали источать свет.
Вж-ж-жух—!
Будто снисходя с небес, перед ними возникли воины с копьями.
Они перегородили коридор, наставив оружие в унисон.
Кланг—! Кланг—!
Всего — пятеро!
Сзади тоже появились бойцы, направив на них свои копья. Столько же, сколько и впереди.
Гём Мугык мгновенно всё понял.
«Это стражи с настенных картин».
Они выглядели точь-в-точь как фигуры на росписях. Само собой, они не были живыми существами. Сработала Техника Иллюзии, охранявшая тайник.
— Я прикрою тыл.
Король Меча занял заднюю позицию, Гём Мугык — переднюю.
Топ-топ-топ—!
Словно обученные солдаты, воины с копьями двинулись вперед. Аура, исходящая от них, была далека от обычной.
У-у-у-ух—!
Ци меча Гём Мугыка устремилась к ним.
Поток энергии рассек воздух, летя к врагам — но вместо того, чтобы разрубить их, он просто прошел насквозь. Должно было снести всех к чертям, но они даже не дрогнули, пропустив удар через себя, словно были дымом. Призрачные создания.
Подойдя вплотную, они нанесли колющий удар.
Бзынь—! Бзынь—! Бзынь—!
Но копья скрестились с мечом по-настоящему.
Гём Мугык резким взмахом попытался перерубить древки.
Вшух—
Но, как и в случае с ци, клинок просто прошел сквозь копья.
Когда атаковали они — их копья были реальны. Но стоило Гём Мугыку попытаться ответить ударом — враги превращались в иллюзию. С таким видом иллюзий он прежде никогда не сталкивался.
Кланг—! Кланг—!
Он парировал выпады и наносил внезапные контрудары, но лезвие вновь и вновь разрезало лишь воздух, проходя сквозь их тела.
Шаг за шагом Гём Мугык отступал. Сзади ситуация была не лучше. Причем они не были куклами, бездумно тычущими копьем — стражи демонстрировали истинное мастерство техники копья.
В итоге двое оказались прижаты спина к спине.
— И ты еще хотел завести сюда воинов?
Будь они здесь — это была бы бойня. Их бы просто вырезали за считанные секунды.
Вшух-вшух-вшух—!
Способ боя сменился. Теперь воины принялись осыпать их градом метательных копий.
Мастера молниеносно орудовали клинками, отбивая снаряды. Отраженные копья рассыпались светом и исчезали, лишь чтобы вновь возникнуть в руках фантомов.
Малой толикой удачи было лишь то, что Мугыку и Королю Меча не приходилось беспокоиться о нападении с тыла.
«Если мы не найдем способ разрушить это, мы погибнем здесь от истощения ци!»
У любой техники иллюзии или темного колдовства есть метод преодоления. Это абсолютный закон. А значит — где-то здесь скрыта разгадка.
Однако даже Эссенция Кровавого Ока и Техника Нового Ока не помогали увидеть путь к спасению.
Отбивая атаки, Гём Мугык обратил взор на настенные росписи. Активировав Технику Нового Ока, он принялся дотошно изучать изображения копейщиков.
В тот миг одна картина привлекла его внимание.
На ней стражи с копьями стояли так, словно охраняли некий символ, помещенный в самый центр.
«Неужели...?»
Этот символ повторялся в нескольких местах на стене. Гём Мугык молниеносно рванул к одному из них и вонзил меч прямо в знак.
Вспышка—!
В тот же миг один из фантомных копейщиков рассыпался сияющей дымкой и исчез.
Вшух—! Вшух—! Вшух—!
Парируя яростно летящие копья, Гём Мугык прокричал:
— Я нашел разгадку! Прошу, прикрой меня!
Он вонзил клинок в другой символ. Еще один воин лопнул в облаке света.
Копья летели в Гём Мугыка и спереди, и сзади.
Король Меча рванулся вперед, сбивая снаряды, нацеленные в Юного Владыку.
Тем временем Гём Мугык находил один символ на фресках за другим.
Каждый раз, когда сталь пробивала знак, один враг исчезал. Но с каждым убывающим воином атаки оставшихся становились всё свирепее.
Они бесновались, словно обезумевшие звери, но их противниками были Гём Мугык и Король Меча. Разве могло поредевшее войско остановить двоих, нашедших ключ к победе?
Наконец, Гём Мугык отыскал последний знак и вонзил в него меч. Последний копейщик растворился в ореоле света.
Одновременно с этим потайная дверь в конце коридора со скрежетом отворилась.
— Как ты догадался?
— Чем сильнее иллюзия, тем проще обычно способ её разрушения. К счастью, эта техника была очень древней — в отличие от современных, она не была слишком мудреной, поэтому я легко с ней совладал.
Но Король Меча знал — всё было не так просто. Смог бы он сам найти решение в этой фреске, будь он здесь один? У него не было в этом уверенности.
— Будь я тут один, я бы не справился.
Король Меча признал это честно, а Гём Мугык невольно задумался — если это так, то как он преодолел это место в своей прошлой жизни? С кем он тогда сюда пришел?
— Что ж, ты ведь отдашь мне половину сокровищ, сокрытых здесь? — Спросил Он, наполовину в шутку, наполовину всерьез.
Неожиданно Король Меча кивнул.
— Отдам.
— Серьезно? Это ты сейчас от щедрости, или просто потому, что всё равно планируешь меня прикончить?
С этими словами двое осторожно шагнули в открытую дверь в конце коридора.
Стоило им войти внутрь, как они замерли. Долгое время никто не проронил ни слова.
Наконец тишину прервал Гём Мугык:
— Теперь ты точно не сможешь забрать свое обещание назад.


    Когда обрываешь связь одним махом, она тянется еще сильнее

    Нутро помещения заливало ослепительное сияние.
В самом центре высилась груда золотых слитков. Без преувеличения — целая гора.
Витрины вдоль стен ломились от драгоценностей: отборные Ночные Жемчужины, рубины, сапфиры, нефрит, жемчуг и даже кристаллы. Каждый камень выставлял напоказ свое великолепие.
Это была сокровищница в самом полном смысле этого слова.
— Этой ночью мне приснились те, кого я хотел увидеть, а теперь я и вовсе наткнулся на золото!
Гём Мугык покосился на Короля Меча. Тот тоже был явно поражен масштабом богатства, но в его взоре не читалось и капли алчности.
По одной лишь невозмутимости стало ясно — этот мастер преследовал вовсе не наживу. Именно это и делало схватку с ним трудной. Он не был заурядным злодеем.
— Уже жалеешь, что согласился делить пополам?
На вопрос Гём Мугыка Король Меча кивнул:
— Здесь гораздо больше, чем я предполагал.
— Уговор дороже денег, назад пути нет.
Гём Мугык повалился прямо на груду золота.
— Заснуть в окружении золота! Наверняка не сыскать ложа более блаженного.
Затем раздался голос Короля Меча:
— Тебе ведь хлопковые одеяла милее всякого золота?
Всё еще лежа, Гём Мугык лишь приподнял голову и возразил:
— Это кто тебе такое сказал?
— Разве я не прав?
— Вообще-то, меня кличут Воплощением Жадности.
— И кто же? Похоже, ты сам это о себе и придумал.
Впившись взглядом в Короля Меча, Гём Мугык твердо произнес:
— Пытаешься хитрить, лишь бы не отдавать мою долю? Не выйдет. Половина — моя.
Гём Мугык снова откинул голову, расслабляясь.
Столь высокий и пышный потолок, сокрытый глубоко под землей? Глядя ввысь, Гём невольно задавался вопросом.
Кто же возвел это место? Быть может, это тайное хранилище какого-нибудь магната древности?
Нет, вряд ли. Король Меча не стал бы вгрызаться в недра лишь ради чужих сундуков. Его целью явно было нечто иное.
Так кто же тогда архитектор?
Внешняя формация, техника иллюзии в коридоре — это место было построено силами величайших мастеров своей эпохи.
Продолжая лежать, Гём Мугык посмотрел на Короля Меча. Кстати говоря, веревка, связывавшая их талии, оказалась перерезана. Когда он глянул на свой пояс, Король Меча ответил:
— Я перерубил её во время недавней схватки.
— Я понимаю, что ты сделал это для свободы маневра, но всё равно кажется, будто связь между нами оборвалась. Только не говори, что и со мной ты собираешься разорвать узы точно так же — одним росчерком клинка?
Конечно же, Король Меча не питал и капли сентиментальности:
— Как видишь, я перерезал её одним махом. Я из тех людей, что рубят начисто и сразу забывают.
Гём Мугык притворно вздохнул и произнес:
— Человеческие отношения гораздо труднее оборвать, чем завязать.
Затем он внезапно задал неожиданный вопрос:
— Тебе не кажется, что, когда разрываешь связь с кем-то одним ударом, этот человек застревает в мыслях еще сильнее?
Король Меча перевел взгляд на Гём Мугыка, молча ожидая пояснений.
— Если ты полностью отсекаешь кого-то лишь потому, что он тебе опостылел, этот образ в итоге надолго поселяется в голове. Ты думаешь о нем, повторяя: «Без него лучше». Ты думаешь о нем, убеждая себя: «Я правильно сделал, что порвал с ним». Ты думаешь о нем, сожалея: «Почему я не сделал этого раньше?»
На этот раз Король Меча спросил:
— Тогда как с этим справляешься ты?
— Чем больше я ненавижу кого-то, тем тщательнее планирую свой уход.
При слове «планирую» Король Меча сухо рассмеялся:
— Тебе действительно нужна стратегия, чтобы просто закончить отношения?
— Само собой. Если рубить с плеча, то никогда не сможешь забыть. Вот почему в твоем сердце застревает столько никчемных связей, которые и помнить-то не стоит.
— !
— Чистый разрыв не помогает забыть быстрее. Тебе нужно медленно вычерпывать свои чувства по горсти. По капле, пока ты окончательно не забудешь, что когда-то был связан с этим человеком. Спешить некуда. Чем сильнее ненависть, тем медленнее стоит уходить.
— Если тратить на это столько сил, не будешь ли ты думать о них еще чаще?
— Буду. Но качество этих мыслей изменится.
— Каким образом?
— Они перестанут за тебя цепляться. Перестанут бить под дых в самый неожиданный момент. Перестанут заставлять тебя внезапно сжимать кулаки.
Король Меча какое-то время безмолвно смотрел на Гём Мугыка.
— Так что не пытайся отсечь меня резко. Иначе я поселюсь в твоих думах.
Король Меча коснулся сапога на поясе и спросил:
— И после всех этих слов ты ведь всё равно попытаешься сразить меня одним ударом, не так ли?
— А-а! И как ты догадался, проницательный какой!
Фыркнув, Король Меча направился в угол. Там виднелась дверь.
— Идем.
— К чему такая спешка? Разве мы не можем хоть недолго насладиться сокровищами?
— В этой комнате нет ничего, чем бы мы могли насладиться.
Гём Мугык поднялся на ноги и последовал за ним.
— Только не говори мне, что за этой дверью нам придется вскрывать еще одни врата.
Король Меча открыл дверь.
И вновь перед ними предстал тот самый темный туннель, виденный прежде.
В этот раз из него струилась еще более мощная аура. Притягательная энергия, завлекающая внутрь, стала ощутимо сильнее.
— Что же на самом деле ждет нас в конце этого пути?
Наконец Король Меча впервые заговорил об истинной цели:
— Кое-что, способное изменить судьбу всего Мурима.
Продолжая всматриваться во тьму, Гём Мугык спросил:
— К лучшему? Или к худшему?
После короткой паузы Король Меча ответил:
— Это зависит лишь от того, что мы за люди.
Вдвоем они вновь шагнули во мрак.
......
— Выследить всех и уничтожить!
От этих слов Ён Пэкина Ги Сок на мгновение вздрогнул. Он и сам понимал, что это необходимо сделать, но не ожидал, что Ён Пэкин примет решение так легко.
Когда поступил доклад о том, что все воины покинули подземелье, Ён Пэкин почувствовал холодный укол в груди.
«Он отпустил их всех?»
Поначалу он решил, что доклад ложный. Он не мог и вообразить, что человек внизу просто позволит им уйти. Естественно, он предполагал, что их всех пустят в расход.
Но тот даже выплатил им деньги и отпустил восвояси?
Быть может, тот мастер мог позволить себе великодушие, но не Ён Пэкин.
«Под Школой боевых искусств Золотого Дракона находится сокровищница!»
Стоит хоть одному проговориться, и сюда хлынет стая шакалов. Ён Пэкин ни на грош не верил, что эти люди сохранят тайну.
Даже если там сейчас пусто, стервятники придут просто взглянуть своими глазами.
Возможно, этот поступок человека под землей был уловкой, чтобы загнать Главу Школы в угол.
«Ну и подгадил же он мне».
Как бы то ни было, он выследит и прикончит каждого. Не он ли говорил? Что путь злодея устлан проклятиями.
— Мы не можем использовать Дивизион Белой Змеи. Я найду другую контору и передам заказ.
— Живо.
Теперь Ги Сок всё осознал окончательно.
Ён Пэкин не «стал» негодяем — он всегда был таким. Приказ убить десятки людей — не то, что может отдать всякий.
В этот момент снаружи раздался голос подчиненного:
— К вам посетитель.
— Кто еще?
— Сказали, родители одного из учеников Класса Белого Дракона.
Ён Пэкин и Ги Сок переглянулись. Глава Школы никогда не встречался с родителями учеников напрямую. Подчиненный не мог об этом не знать. И всё же он доложил?
В этот миг дверь распахнулась. Обычно никто не входил без разрешения. Иными словами, вошедшими были те, кого слуги не осмелились остановить.
В кабинет вошла женщина средних лет.
При виде её Ён Пэкин округлил глаза. Это была воистину элегантная дама, приковывающая взгляд с первого мгновения.
— Я пришла из-за дочери.
При звуках её нежного голоса суровое лицо Ён Пэкина невольно смягчилось.
— Кто ваша дочь?
— Ли Ан.
Вошедшей была не кто иная, как Владыка Меча Одного Удара.
Ги Сок, стоящий рядом, отправил телепатию:
[— Это та самая, что водилась с Со Джин из Клана Призраков.]
Даже без подсказки Ён Пэкин уже знал о Ли Ан. Ходило много толков об ослепительной ученице, пришедшей недавно.
«Должно быть, пошла в мать».
Ён Пэкин ответил ей с любезной улыбкой:
— Очень хорошо. Пожалуйста, присаживайтесь.
Он думал, она пришла одна, но следом за ней в комнату ввалился другой человек.
Когда мужчина, занявший собой весь дверной проем, шагнул внутрь, Ён Пэкин едва не поперхнулся. Вошел комок из литых мышц, живой кусок железа с лицом настолько свирепым, что на него было страшно даже просто смотреть.
— А я тот, кто Ли Ан заделал.
Это был настоящий отец Ли Ан — Король Кулачных Демонов.
Только теперь Ён Пэкин понял, почему люди снаружи не смогли их остановить. Дело было не только в пугающем лице — эти огромные кулачищи говорили сами за себя.
Едва переступив порог, Король Кулачных Демонов в лоб спросил:
— Где сейчас моя дочь?
У Короля Кулачных Демонов и Владыки Меча Одного Удара было две причины явиться сюда.
Первая — отчет из Павильяна Небесной Связи. Воины, работавшие под землей, начали тайно выбираться наружу.
Даже без подробностей было ясно: Гём Мугык их отпустил.
Хлопковые одеяла в подземелье, выход наружу ради звезд и, в конечном счете, право на жизнь для каждого. Это было точь-в-точь в духе Гём Мугыка.
Проблема заключалась в Главе Школы, стоявшем перед ними. Судя по его былым делам и рассказам его брата, верилось с трудом, что он пощадит вышедших.
Ради их спасения Владыка Меча и пришла сюда.
Мугык наверняка рассудил так:
«Я вверю их заботам Высших Демонов».
Намерение было предельно ясным. В этот миг два Высших Демона достигли полного взаимопонимания с Юным Владыкой.
Вторая причина раскрыть себя — оказать давление и вынести предупреждение силам, стоящим за этим местом.
«Мы здесь, так что не вздумайте дергаться! Юный Владыка под нашей защитой».
Это также должно было удержать других сильных противников от отправки подкрепления под землю. Как они следили за врагами, так и враги следили за ними.
Король Кулачных Демонов прорычал:
— Я слышал, она так и не вернулась после занятий с инструктором?
Ён Пэкина прошиб холодный пот. Он не ожидал, что столь жуткий папаша придет под руку с такой изысканной матерью. С такими родителями Ли Ан вообще не было нужды отдавать в школу.
Вновь пришла телепатия от Ги Сока:
[— Ли Ан сейчас в подземелье.]
После того как Король Меча увел Гём Мугыка, Ли Ан, Со Джин, Ю Гвана и Гё Сока — никто из них не возвращался на уроки.
Ён Пэкин, не ведая, что ученики в безопасном доме Культа, логично предположил, что Король Меча затащил их под землю.
— Я тебя спрашиваю: где наша девочка?
В обычных обстоятельствах Ён Пэкин возмутился бы подобному неуважению. Но он ни слова не смел возразить Королю Кулачных Демонов. Хоть тот и не источал темную ци, его одно лишь присутствие было столь тяжелым, что Глава Школы едва мог дышать.
В этот момент вперед выступила Владыка Меча Одного Удара:
— Пожалуйста, не серчайте, Глава Школы. У этого человека... нрав больно вспыльчивый.
Поистине, как могли столь разные люди составить пару? Глядя на женщину, хотелось улыбнуться, глядя на мужчину — окаменеть от ужаса.
Владыка Меча мягко спросила:
— Мы пришли проведать дочь, но никто не знает, куда она подевалась. Я начинаю волноваться.
Хоть она редко являлась миру, в искусстве общения ей не было равных.
Ги Сок вмешался, отвечая за Ён Пэкина:
— Она отправилась на выездную тренировку вместе с инструктором Класса Белого Дракона.
— Но я видела, что другие ученики посещают занятия.
— Были отобраны лишь несколько человек. Должно быть, они проявили выдающееся мастерство. — Ги Сок отвечал спокойно, без тени паники. — Они должны вернуться через несколько дней.
— Неужели у вас принято проводить тренировки за пределами школы?
На этот раз ответил сам Ён Пэкин:
— Даже я, Глава Школы, не вправе вмешиваться в методы обучения, которые выбирает инструктор. — Он взглянул на пару уверенно. — Раз уж вы доверили нам её образование, то должны и верить нам.
Владыка Меча Одного Удара поднялась с места с любезным видом:
— Мы поступили грубо, поддавшись тревоге. На сегодня мы откланяемся.
Перед уходом Король Кулачных Демонов бросил напоследок:
— Верно. Мы доверили ребенка вам, потому что верим вам.
Скрытый смысл этих слов был предельно ясен — это последнее предупреждение Ён Пэкину. Приказ и волоском не касаться воинов и учеников.
Но мог ли нынешний Ён Пэкин осознать истинное значение этой угрозы?
Лишь когда двое покинули кабинет, Ён Пэкин наконец с облегчением выдохнул. Присутствие Короля Кулачных Демонов было столь давящим, что его сердце до сих пор бешено колотилось.
— Эта девица Ли Ан и правда необычайно хороша собой.
Он мог понять реакцию Короля Кулачных Демонов. Любой бы взвинчивался, имея такую дочь.
И всё же прийти и закатить скандал? Всё потому, что они ни во что не ставят Главу Школы. Овладей он величайшей техникой, ему не пришлось бы терпеть подобное унижение.
— Так сейчас в подземелье остались только те ученики, которых увел инструктор?
— Именно так.
Он всё еще не мог понять, о чем думает тот человек. Но судя по тому, что воинов отпустили, конец был близок.
— Что будем делать с этой парочкой? На простых воинов они не похожи.
Ён Пэкин, однако, уже всё решил:
— Тот, у кого сейчас их дочь, за это и ответит. — Он имел в виду Короля Меча. — А ты разберись с остальными как можно скорее.
Ги Сок, надвинув шляпу поглубже, быстро ушел.
В этот раз конторой, которую они планировали нанять, была Банда Восточного Тигра. Как и Дивизион Белой Змеи, это были наемники, готовые на всё ради выгоды. Они враждовали с Дивизионом, что делало их идеальными для этой грязной работы.
При делах с наемниками встречи обычно назначались либо в глуши, либо — как сегодня — в толпе.
Они договорились увидеться в чайной на торговой улице.
Лавируя между прохожими, Ги Сок мельком глянул на здание впереди. За условленным столиком у окна уже дожидался человек.
Он ускорил шаг, но вдруг...
«А? Это же они?»
Он заметил родителей Ли Ан, которых видел в кабинете. Женщина узнала его и весело замахала рукой.
Ги Сок, было собиравшийся машинально кивнуть, внезапно замер.
«Я же в сатке... как она меня узнала?»
Мужчина рядом не махал. Вместо этого он медленно выставил кулак в сторону Ги Сока.
Издалека, сквозь людское море, этот кулак медленно начал двигаться вперед.
«И что это должно значить?»
Ги Сок решил, что это угроза. «Живо верни мне дочь».
Но угроза была... щекотливой. В самом прямом смысле.
Внезапно Ги Сок ощутил невыносимый зуд в груди.
Не в силах сопротивляться, он распахнул ворот и заглянул внутрь.
— !
Его глаза расширились от ужаса.
Кожа на груди начала прогибаться внутрь, обретая четкую форму.
Огромный кулак — его очертания проступали всё явственнее, вдавливаясь прямо в грудину.
Но затем этот след начал бледнеть.
Словно его и не было, контур кулака исчез без следа.
Стоя посреди шумной улицы, всё еще уставившись на свою грудь, Ги Сок медленно опустился на колени. Его безжизненная голова поникла.
Это был Беззвучный Кулак — удар, летящий без шума, не вызывающий крика и не оставляющий внешних ран на плоти.


    Когда понимаешь, что одиночество дается труднее всего

    Гём Мугык и Король Меча шагали по темному проходу.
Стены вновь испещряли всевозможные узоры, письмена и рисунки. Стиль казался похожим, но всё же отличался от виденного ранее. Вряд ли это была рука одного мастера, но впечатления они оставляли схожие.
«Может быть, это ученики одной школы?»
Эта мысль промелькнула в голове — подобное вполне могло быть правдой.
Разгадав метод преодоления формации по предыдущим иллюстрациям, в этот раз Гём Мугык не упускал из виду ни единого знака.
— Прошу, взгляни сюда.
В месте, куда указал Гём Мугык, красовалось изображение. Тот самый символ, послуживший ключом к прошлой преграде, был запечатлен и здесь.
— Похоже, это важный знак для создателей сего места.
Король Меча лишь кивнул, не проронив ни слова.
Едва они достигли середины туннеля—
С-с-с-с-с-с—
В тот самый миг, когда они почуяли активацию формации, окружение мгновенно преобразилось.
«Что?»
Под ногами отражалось лазурное небо. Казалось, он стоит прямо среди облаков. В таком же пространстве Гём Мугык оказался, когда давил на противника своей ци.
А значит, под ногами раскинулось море. Вверху небо дышало безграничной чистотой и покоем, а внизу простиралась бесконечная пучина океана.
— Инструктор!
Гём Мугык выкрикнул, но Короля Меча нигде не было видно.
— Надо было всё же связать нас веревкой.
Само собой, это была шутка. Даже будь они связаны, формация вряд ли позволила бы Королю Меча войти в это пространство вместе с ним. Этот рубеж, несомненно, каждый должен был преодолеть в одиночку.
— Ты ведь не отдыхаешь снаружи, просто наблюдая за моими мучениями?
Стоило голосу Гём Мугыка громко разнестись вокруг, как прямо перед ним кто-то возник.
К его удивлению, это был сам Гём Мугык. Несмотря на появление собственного двойника, тот не дрогнул.
Он прекрасно знал, что подобные проявления — встречи с самим собой — часто используются в техниках иллюзий и формациях. Этот рубеж наверняка проверял внутреннюю стойкость.
Это место находилось в его собственном сердце. А значит, нужно верить в себя.
С этой мыслью Гём Мугык успокоил дух и подошел к своей копии.
Молча вглядываясь в знакомое лицо, он заговорил:
— Давно не виделись.
Услышав приветствие, другой Гём Мугык изобразил недоумение.
— Вообще-то я вижу тебя время от времени.
Для любого другого это прозвучало бы как бред сумасшедшего. Но на самом деле, всякий раз, когда Гём Мугык оставался в покое наедине с собой, он порой сталкивался с образом того одинокого себя из дней до Возвращения к Абсолюту.
Бывало даже время, когда он стоял над огромной пропастью, предостерегая самого себя от падения.
— Значит, сегодня ты пришел, чтобы загнать меня в угол.
Стоило глазам двойника сверкнуть, как место действия в мгновение ока переменилось.
Гём Мугык бежал.
«А сейчас что?»
Путь лежал к Павильону Небесного Демона внутри Божественного Культа.
«Отец!»
Это был тот самый день. День, когда Хва Муги вырезал всех обитателей Павильона Небесного Демона!
Отчаянно взывая к отцу, Гём Мугык безумно несся к зданию. Ему не следовало так поступать, но в прошлом потрясение было слишком велико, чтобы мыслить здраво.
Повсюду лежали тела. Не только мастера, но даже те, кто не владел боевыми искусствами — все домочадцы Павильона Небесного Демона лежали бездыханными. Зрелище лишь сильнее разжигало гнев в его душе.
«Внешняя стража не пострадала, так как же они умудрились прорваться внутрь Павильона?»
Будто отвечая на вопрос, возникла фигура.
Кто-то стоял на стене, окружающей Павильон Небесного Демона, скрестив руки и взирая вниз — Жнец Душ в былые времена.
Эту сцену он не видел в тот день прошлого. То было видение, рожденное лишь этой формацией.
Он считал этого человека предателем, и, возможно, именно поэтому увидел его сейчас. В конце концов, это пространство породил его собственный разум.
Вдалеке показался силуэт Хва Муги.
Лица не было видно. Но Гём Мугык четко ощущал: тот холодно улыбается, глядя в его сторону.
Без единого слова к нему устремился поток ци меча.
Гём Мугык увидел, как Ли Ан бросается вперед, заслоняя его собой.
«Ли Ан...»
Он почуял, как энергия меча, пронзившая грудь Ли Ан, прошла и сквозь его собственное сердце.
Она рухнула прямо на него, и её горячая кровь заструилась по его телу.
Тот день — день абсолютного бессилия и беспомощности — оживал в формации, вытягивая воспоминания, которые он так старался не тревожить.
Пока он лежал, кто-то подошел и посмотрел на него сверху вниз. Это был не Хва Муги и не Жнец Душ.
Это был Гу Чонпа с массивным тесаком за спиной. Его взор был холоднее обычного.
Рядом стоял Сома, глядя на него. Ухмылка за маской казалась чужой. Остальные Высшие Демоны собрались вокруг умирающего.
Он видел огромный кулак Дан У Гана и ярко накрашенное лицо Со Ёнран. Стойкая вонь спиртного от шатающегося Пьяного Демона сбивала с ног, а свет, исходящий от тела Демонического Будды, был не золотым, а кроваво-красным. Мешочки с ядами на поясе Короля Ядов больше не выглядели забавными — они пугали своей формой.
Все они смотрели на него с издевкой.
Гём Мугык всё понял. Эта формация околдовывала его. Нашептывала, что в тот день все они были предателями.
«Дай волю ярости!»
Она пыталась заставить кровь кипеть, словно лава.
Будь он прежним собой — тем, кто не совершал Возвращение к Абсолюту, — эта боль и ненависть поглотили бы его без остатка. Неведомая энергия формации бесконечно парализовала разум, взращивая подозрения и неистовство. Это была сила, которую не вынес бы обычный человек.
Эта техника звалась Формацией Кровавой Волны и Безумной Души — она сводила с ума, разжигая глубочайший гнев и ненависть в сердцах.
Но на Гём Мугыка она не подействовала.
«С того самого мига, как я впервые вернулся в прошлое, я уже верил, что все они предатели».
Он прошел весь путь с этой мыслью.
Тогда почему он относился к ним так искренне? Потому что эта жизнь была иной.
Неважно, кто предал его в прошлой жизни. Высшие Демоны в этой реальности не были теми же людьми. Он сделал их другими. Он изменил их судьбы.
Глядя на Высших Демонов, глумящихся над ним, Гём Мугык вместо гнева широко улыбнулся.
— Наслаждаетесь зрелищем?
Гём Мугык поднялся на ноги. В какой-то момент тело Ли Ан исчезло, а рана, пронзившая его самого, затянулась без следа.
Стоило тому улыбнуться, как формация принялась ковырять иную слабость.
— Ты правда думаешь, что сможешь защитить их всех?
Когда он обернулся, людей стало еще больше.
Не только Высшие Демоны, но и Ли Ан, Со Дэ Рён, Чанхо, старший брат и все его друзья. Пи Са Ин, Джин Хагун, Джин Харён, Хан Соль — все были здесь. Силовики и Чо Чунбэ. Появился каждый, кого он знал.
— Ты самонадеян. Жизнь и так трудна, даже когда пытаешься спасти лишь себя, а ты мнишь, что убережешь всех?
К Гём Мугыку шагнула еще одна его копия.
— Признай это. Скажи, что тебе тяжело. Признайся, что больше не можешь этого выносить, потому что тебе чертовски трудно.
Всплеск—!
Высшие Демоны вцепились в руки и ноги Гём Мугыка. Его начали затягивать в пучину прямо под ногами.
Остальные тоже бросились к нему, хватая и увлекая на дно. Каждый кричал, умоляя о спасении.
Так Гём Мугык погрузился в бездну.
Когда другой Гём Мугык с удовлетворением посмотрел на воду—
Всплеск—!
Гём Мугык вновь выпрыгнул из воды.
Все, кто тянул его вниз, теперь держали его и вместе поднимались над поверхностью.
Это были не те иллюзии, что пытались его утопить. Теперь это были лица людей, которые стояли плечом к плечу с Гём Мугыком в настоящем.
Формация не смогла завладеть сердцем Гём Мугыка.
— Мне не тяжело.
— Не обманывай себя.
Гём Мугык чувствовал: стоит признать, что ему трудно, и узник формации падет.
И в то же время способ разрушить эту технику — как раз в том, чтобы не признавать эту трудность. Заставить формацию принять этот отказ.
— Всё не так сложно, как тебе кажется. Стоит лишь понять, что одиночество дается труднее всего.
— !
В этот раз Гём Мугык сам направился к своему двойнику.
За его спиной стояли все. Другой Гём Мугык остался один.
Гём Мугык посмотрел на своего двойника. Тот не был просто иллюзией. Это был он сам — до Возвращения к Абсолюту.
— Именно благодаря твоему существованию я смог найти этих людей. Это правда.
И взор, которым Гём Мугык одарил самого себя, был полон нежности.
— Спрашиваешь, трудно ли мне? Само собой. Хочу ли я порой сбежать и остаться в одиночестве? Бывает. Но если ты — это я, то и сам уже знаешь ответ.
Теперь Гём Мугык обращался не к себе, а к создателю этих врат.
— Видимо, тебе никогда не доводилось жить в абсолютном одиночестве. Ты наверняка не проводил бесчисленные ночи сам с собой, не шел бесконечный путь, разговаривая лишь с эхом собственных шагов. Если бы ты познал это удушающее одиночество, то понял бы — оно не приносит покоя и не дарит свободы. Лишь когда есть те, кто идет рядом, время, проведенное в одиночестве, обретает смысл. Ты ведь тоже это знаешь, не так ли?
Смягчив взгляд, Гём Мугык обратился к самому себе и к формации:
— Это не сработает. Отступи.
Едва эти слова сорвались с губ, как формация удивительным образом начала рушиться.
С-с-с-с-с—
Люди вокруг начали исчезать один за другим. Гём Мугык провожал взглядом каждого. Они родились в его сердце и теперь возвращались обратно.
— Увидимся в главном отделении!
Сначала исчезли друзья, последними — Высшие Демоны. Поскольку они были плодом его воображения, они уходили так, как того хотел сам Гём Мугык.
Гу Чонпа уселся, вонзив тесак в землю, и протянул чашу с вином. Сома снял маску. Пьяный Демон споткнулся и повалился. Король Ядов присел на корточки, наблюдая за своими насекомыми. Владыка Меча Одного Удара направила клинок в его сторону. Демонический Будда принялся вырезать статую Будды, а Жнец Душ приветствовал его улыбкой.
И его отец — точь-в-точь как всегда — с той самой усмешкой на лице.
Стоило отцу раствориться, как формация окончательно распалась, и Гём Мугык вновь оказался в темном коридоре.
— Фух.
Издав тихий вздох, Гём Мугык неспешно возобновил путь, пока не достиг конца прохода.
Кланг—
В этот миг дверь в конце коридора распахнулась.
Он преодолел этот рубеж легче первого. Его воля была крепче чьей-либо другой, и Формация Кровавой Волны и Безумной Души не смогла пробить его дух.
Но Король Меча еще не появился.
Вместо того чтобы войти в дверь, Гём Мугык присел, повернувшись к ней спиной и глядя на путь, который он только что прошел.
— Хватит там блуждать, выходи уже.
Гём Мугык закрыл глаза, ожидая.
Сколько времени он так просидел?
— Эх-х-х.
С тяжелым вздохом Король Меча наконец явил себя.
По одному лишь этому вздоху можно было понять, насколько тяжким выдалось испытание. Кто же схватил его и пытался затянуть в бездну?
— Рад видеть, что тебе удалось стряхнуть этот морок.
Король Меча удивленно посмотрел на Гём Мугыка, видя, что тот вышел первым.
— Тебе разве не было трудно?
— Моя жизнь довольно проста, понимаешь ли.
Король Меча бросил на него взгляд в духе «неужели?», а затем обернулся к открытой двери и снова спросил. Аромат, доносившийся изнутри, был тем, перед чем не мог устоять ни один мастер — тонкий, пьянящий запах редчайших эликсиров.
— Почему ты не вошел один?
— Моей верности хватило на то, чтобы дождаться тебя.
Король Меча подошел к Гём Мугыку и произнес:
— Признаю твою верность... так что и в этот раз отдам половину.
Король Меча распахнул дверь настежь. Когда Гём Мугык и Король Меча заглянули внутрь, они вновь потеряли дар речи. Благоговение, охватившее их, было еще сильнее, чем в первом зале.
— Ты был прав. Та комната не была тем, чем нам стоило наслаждаться.
Эта зала была истинным святилищем для мастеров. Повсюду на резных постаментах были аккуратно расставлены сосуды с эликсирами.
Гём Мугык медленно шагнул вперед.
— Я действительно могу забрать половину?
Король Меча кивнул.
— Понимаешь, такие вещи не купишь ни за какие деньги. Уверен?
Даже обладая целым состоянием, заполучить снадобья из этого зала было бы невыполнимой задачей. Хотя... если выложить десятки, сотни тысяч лянов за каждое — возможно.
Король Меча кивнул и добавил:
— Моей верности на это хватит. А теперь я проголодался, так что давай сначала подкрепимся. Если оставим — кто-нибудь другой наживется.
Король Меча бросил Гём Мугыку какой-то сосуд.
К великому изумлению, небрежно брошенным эликсиром оказалась Божественная Пилюля Огня — по своей силе сравнимая с Тысячелетним Снежным Женьшенем.
— Я никогда не отказываюсь от эликсиров, которые мне предлагают.
— Я же сказал: половина твоя.
— Тогда приму с благодарностью.
Гём Мугык разжевал и проглотил пилюлю, а затем спросил:
— Но разве это нормально — давать нечто подобное тому, с кем тебе вскоре предстоит сразиться?
— Именно поэтому я тоже ем свою долю.
Король Меча тоже проглотил пилюлю.
Гём Мугык первым уселся и начал направлять ци, чтобы усвоить целебный эффект. Король Меча собирался последовать его примеру, но подошел к нему. Он замер прямо перед ним, молча глядя сверху вниз.
Поскольку Гём Мугык был сосредоточен на усвоении лекарства, это был идеальный момент для удара. В воздухе естественным образом повисло напряжение.
— А что, если я атакую тебя, пока ты занят меридианами?
Гём Мугык, не открывая глаз, промолчал.
Король Меча наклонился ниже, заглядывая ему в лицо, и снова заговорил:
— Ты ведь можешь говорить во время циркуляции, верно? Можешь даже двигаться.
Не получив ответа, Король Меча сделал резкое движение, будто намереваясь ткнуть Гём Мугыка в глаз. В тот же миг Гём Мугык молниеносно увернулся, наклонив голову, и распахнул веки.
— Верю, что ты не из тех, кто так поступит.
Король Меча лишь покачал головой с выражением «ну еще бы». Говорить во время усвоения энергии, свободно двигаться — Гём Мугык и впрямь был Юным Владыкой, чье мастерство давно оставило обычных людей позади.
Когда Король Меча уселся рядом, скрестив ноги, Гём Мугык задал ответный вопрос:
— А что, если я закончу первым и атакую тебя?
Король Меча закрыл глаза и ответил:
— Что ж, воля твоя.
Словно и впрямь доверяя Гём Мугыку, он начал гонять ци. Понаблюдав за ним недолго, Гём Мугык тоже закрыл глаза.
Так оба полностью сосредоточились на поглощении целебной силы эликсиров.
Когда они закончили, Король Меча бросил Гём Мугыку очередной флакон.
— У этой тоже вкус неплохой.
В этот раз это была Пилюля Накопленного Облака.
— Судя по свойствам, эти две можно принимать вместе, так?
Он кинул тому еще одну пилюлю. То была Пилюля Лучезарной Чистоты.
— Ты серьезно хочешь, чтобы я съел их все?
— Не хочешь? Ну и забудь тогда.
Когда Король Меча протянул руку, чтобы забрать их обратно, Гём Мугык одну за другой отправил обе пилюли в рот.
— Ну уж нет.
Они повторяли это раз за разом — принимали пилюли, направляли ци, поглощали энергию. Кто бы мог подумать, что наступит день, когда они почувствуют сытость от одних лишь эликсиров.
К тому времени как они закончили усвоение, глаза обоих сияли небывалой ясностью и глубиной. Особенно внутренний взор Гём Мугыка теперь напоминал его духовное ядро — столь прозрачное и глубокое, что истинный предел его сил больше не поддавался измерению.
И всё же, поскольку в зале оставались снадобья, Гём Мугык упаковал свою долю отдельно.
— Зачем ты их прячешь? Хочешь кому-то отдать?
— Всегда найдется тот, кому они пригодятся.
— Тратить их на чужие рты — пустая затея. Ешь, пока можешь.
Но Гём Мугык бережно спрятал их за пазуху и вновь встал у порога.
Следующий проход источал еще более мощную энергию, чем прежние — ауру густой тьмы. Гём Мугык инстинктивно почувствовал: это последний рубеж.
Там, за этой дверью, было то, чего так желал Король Меча. Истинная суть этого подземного хранилища заключалась не в золоте или пилюлях — она скрывалась там.
— На этом этапе тебе стоит признаться. Мол, на самом деле я мог бы сам пройти все эти врата, но притворился, что мне трудно, лишь чтобы испытать тебя. Теперь, когда проверка пройдена, я позволю тебе проскочить финальный барьер без проблем.
Но Король Меча сделал иное признание:
— На прошлом рубеже я чуть не погиб.
— ……
— ……
Гём Мугык первым ступил в темный коридор и спросил:
— Тогда и в этот раз отдашь мне половину?


    Теперь ты наконец-то напоминаешь Юного Владыку Демонического Культа

    Ён Пэкин мрачно взирал на труп Ги Сока.
Когда впервые поступило донесение о его гибели, Ён Пэкин не поверил. Он разразился яростным криком, требуя прекратить нести подобную чепуху.
Хоть он и понимал, что никто из подчиненных не посмеет лгать ему в лицо, он просто не желал принимать истину.
Более того, утверждали, будто тот внезапно рухнул и испустил дух прямо во время ходьбы. Ги Сок обладал навыками, несравнимыми с обычными воинами — его смерть выглядела вопиюще абсурдной.
В комнату, где покоилось тело, вошел лекарь. То был самый искусный врачеватель во всей округе.
— От чего он умер?
Ён Пэкин отбросил формальности и сразу потребовал назвать причину. Лекарь осторожно ответил:
— После осмотра нутра выяснилось, что внутренние органы полностью разрушены.
Ён Пэкин почувствовал, как в груди разливается мрачное предчувствие.
— Яд?
— Нет. Судя по всему, он получил мощный внешний удар, вызвавший такие повреждения.
Взор Ён Пэкина переместился на тело Ги Сока. На поверхности не было ни следа воздействия. Ни единого синяка.
— Похоже, кто-то использовал запредельно мощную Технику Тяжелого Внутреннего Удара, направив силу строго внутрь. Но я никогда не видел, чтобы внешних следов не оставалось вовсе.
Более того, по словам свидетелей, к Ги Соку никто даже не прикасался.
Значит, удар нанесли с дистанции? Это был уровень мастерства, не поддающийся воображению.
Перебирая в уме возможных убийц, Ён Пэкин вспомнил двоих.
Первым был муж той элегантной особы, заходившей в его кабинет. Раз Ги Сок пал не от меча, а от дробящего воздействия, образ обладателя тех огромных кулаков невольно всплыл в памяти. Тот мужчина производил неизгладимое впечатление.
«Но у него не было причин убивать Ги Сока».
Следующим на ум пришел тот, кто скрывался под землей.
«Мог ли это быть он?»
Не потому ли он отпустил воинов, что предвидел подобное развитие событий? Быть может, он использует этот случай как повод, чтобы отмахнуться от Ён Пэкина? Или же он действительно пришел в ярость из-за того, что дарованных им на свободу людей посмели тронуть?
Каков бы ни был мотив, лишь один человек поблизости обладал силой столь филигранно прикончить Ги Сока. И даже если он не делал этого сам, то вполне мог прислать мастера такого калибра.
«Какова бы ни была причина — убить мою правую руку вот так!»
Эта смерть ощущалась как предупреждение, направленное лично ему. Словно негласный посыл: «Ты следующий».
Вслед за страхом нахлынула волна негодования.
«Это моя школа. Моя земля и мои люди».
Покинув морг, Ён Пэкин направился прямиком к арене для поединков.
Ему нужно было доподлинно выяснить, его ли это рук дело. Если так — придется ползать на коленях и молить о прощении, лишь бы унять этот гнев. В конце концов, мастер уничтожил Ги Сока просто мимоходом.
Когда он прибыл к арене, дорогу в подземелье ему преградил человек.
Это был специалист по механизмам, прежде подчинявшийся Королю Меча.
— Проход закрыт.
— Прочь с дороги. Мне нужно встретиться с ним.
Ён Пэкин был готов прорываться силой. В этот миг мастер по механизмам лишь слегка повернул голову в сторону. Ён Пэкин невольно проследил за его взглядом.
Далеко на трибунах для зрителей сидел мужчина. Был ли он там с самого начала? Как Глава Школы мог не заметить его, как бы ни был он взволнован?
Незнакомец сидел, положив локти на колени и опустив голову. В руках он что-то сжимал? Лишь белый блик на солнце отражался от того предмета.
— Тебе лучше повернуть назад.
Ён Пэкин уже собирался возразить, когда...
Неведомая сила заставила его вздрогнуть и оглянуться.
Человек, только что сидевший вдали, теперь стоял прямо подле него. Глава Школы не ощутил ни малейшего движения. Казалось, тот телепортировался — или стоял здесь изначально.
Обычно взгляд в первую очередь падает на лицо, но тело этого воина приковало внимание Ён Пэкина.
Длинные руки, длинные ноги — безупречно изваянный силуэт. Глава Школы впервые видел человека с такой совершенной мускулатурой. Если и существовало воплощение фразы «ни единого лишнего мускула», то оно было перед ним.
Кулаки незнакомца были туго стянуты бинтами. Оставалось неясным — то ли это следы ран, то ли просто защита рук.
Лишь оценив физическую мощь, Ён Пэкин решился взглянуть человеку в лицо. С этого следовало начать. Сделай он так сразу, не стал бы праздно разглядывать чужие мышцы.
Стоило Ён Пэкину встретиться взглядом с его пустыми глазами, как всё тело словно оцепенело. И дело было не в жажде крови.
В этом взоре не было эмоций. Но это определенно был взгляд того, кто прервал бесчисленное множество жизней. За спиной этого воина Ён Пэкину почудился сущий ад, объятый пламенем и воплями мучеников.
Когда рассудок вернулся к нему, Ён Пэкин уже спешил прочь по своим же следам. Ужас, пронзивший его при встрече взглядов, вызвал кратковременный провал в памяти. Он даже не помнил, как развернулся.
Глянув на то место уже с приличного расстояния, он никого не обнаружил. Мужчина бесследно исчез.
......
Гём Мугык и Король Меча бок о бок шагали по темному переходу.
Какой рубеж поджидает их на сей раз? Если он окажется опаснее прежних, пройти его будет нелегко.
Даже здесь стены испещряли всевозможные знаки, иероглифы и фрески, смысл которых оставался туманным.
— Здесь он тоже есть. Тот самый символ.
Упомянутый герб повторялся в нескольких местах. Был ли это знак клана, сотворившего эти врата? Или он скрывал иной смысл?
— Ты ведь знаешь, что это за символ?
— С чего ты взял?
— Просто чутье. Не похоже, чтобы ты ввязывался в дела, сути которых не понимаешь.
— Ценю твой комплимент, но я не настолько велик, как ты думаешь.
— Теперь ты еще и скромничаешь.
— Я не скромничаю, а говорю как есть!
Хоть они и перекидывались словами в непринужденной манере, оба двигались настороженно, впиваясь взглядами в окружение.
И вновь, когда они преодолели половину пути, врата начали пробуждаться.
С-с-с-с—
Механизм формации пришел в движение, и мир вокруг преобразился.
Перед ними раскинулась выжженная пустошь. Марево зноя колыхалось над горизонтом, а ветер поднимал в небо тучи пыли.
— Мне нравится эта формация!
Гём Мугык был доволен лишь потому, что Король Меча оставался рядом.
— Кажется, этот барьер нам придется пробивать сообща. Рад, что в этот раз я не один. Глянь-ка туда.
Туда, куда указывал Гём Мугык, стоял указатель.
+++
[Никто не выйдет отсюда, пока все не будут убиты.]
+++
— Похоже, прольется немало крови, раз нас предупреждают об этом заранее.
Король Меча лишь молча кивнул на слова Гём Мугыка.
Издалека, вздымая клубы пыли, хлынули враги. Их топот заставлял землю дрожать, а боевые кличи оглашали окрестности.
— Теперь ясно, почему палата с эликсирами стояла перед этим залом.
Количество нападающих поражало. Они кишели, подобно муравьям.
— По голосу слышно — тебе это в радость.
— Давненько я не видел столько врагов разом, признаться, это воодушевляет.
Разумеется, то был не страх, а радость от возможности выпустить всю свою мощь без остатка. Это не были живые существа — лишь порождения формации, так что он мог крошить их без малейших сомнений.
— Воодушевляться мыслью о кровопролитии... Теперь ты наконец-то напоминаешь Юного Владыку Демонического Культа.
— Тяжело же было это скрывать.
Гём Мугык обнажил клинок.
— Я возьму эту сторону. А, знаешь, чем хороша битва в паре? Всегда можно воевать, прикрывшись «стеной» за спиной.
Это значило, что он безгранично доверяет тому, кто стоит позади.
— А что, если эта стена обрушится на твою сторону?
— Она окажется мягкой, точно хлопковое одеяло.
Стоило ему договорить, как из Чёрного Демонического Меча вырвался поток ци.
У-у-у-ух—!
Те, кто стоял в авангарде, успели отпрянуть, уклоняясь. Но следовавшие за ними не успели среагировать и были мгновенно сметены.
Гём Мугык оценивал уровень их мастерства, следя за тем, как они избегают удара.
Этого единственного росчерка хватило, чтобы убедиться.
— Это лишь первая фаза. Экономь внутреннюю энергию во время боя.
Как бы много их ни было, он знал: это еще не всё.
Гём Мугык бросился в гущу схватки. Чёрный Демонический Меч рассекал ряды противников. Везде, где он проходил, враги падали один за другим с пронзенными сердцами.
Однако экономия энергии не значила полный отказ от неё — глупо было бы вовсе не использовать ци меча. В конце концов, это берегло физические силы.
Вшух—!
Ци меча, выпущенную в упор, невозможно было парировать. Десятки воинов полегли на месте за раз.
Но они продолжали наступать, перешагивая через трупы. То было давящее зрелище, способное сокрушить волю любого.
В разгар сечи Гём Мугык мельком глянул на Короля Меча.
От каждого взмаха его клинка падал добрый десяток недругов. Даже без видимых вспышек ци те, кто находился вне досягаемости меча, валились с перерезанным горлом.
«Бесформенная Ци Меча!»
Гём Мугык мгновенно опознал божественную мощь Инструктора Ак. Именно эта техника возвела Короля Меча в ранг Сильнейшего в Поднебесной в его прошлой жизни.
Поскольку этот удар нельзя было увидеть, уклониться от него было во много раз труднее, чем от обычного залпа энергии.
Была ли то уверенность в своих силах? В этой битве Король Меча даже не пытался скрывать использование Бесформенной Ци Меча.
Сколько бы врагов ни лезло, на этой стороне стояли Гём Мугык и мастер незримого клинка.
В мгновение ока все нападавшие были истреблены.
С-с-с-с-с—
Горы трупов полностью растворились в воздухе.
Отдыхать было некогда — вновь издалека, поднимая пыльные облака, хлынули враги. Эти бежали быстрее первых.
— Я впервые вижу Бесформенную Ци Меча воочию.
— Думаешь, сможешь уклониться?
— Кажется, мне придется пересмотреть свою стратегию.
— Что еще за стратегия?
— Та самая, что заставит тебя колебаться в последний миг, Инструктор.
На это Король Меча загадочно усмехнулся:
— В таком случае ты уже попался на мою удочку.
— Это о чем ты?
— Я притворюсь, что колеблюсь... а затем разрублю тебя без тени сомнения.
— И ты говоришь мне это прямо сейчас?
— Чтобы сбить тебя с толку.
Истинный поединок с этим человеком случится лишь после того, как они войдут в финальный чертог.
Не было сомнений: он привел Гём Мугыка сюда, потому что нуждался в нем. И не только для прохождения этих барьеров. Должна быть иная причина.
Гём Мугык не меньше, чем содержимым чертога, желал узнать этот мотив.
«Так что постарайся выжить... и войти в ту комнату вместе со мной».
Тем временем вторая волна врагов обрушилась на них градом сверкающих клинков. Хоть их и было меньше, чем раньше, их напор стал куда острее.
Оба мастера встречали атакующих хладнокровно. Гём Мугык не прибегал к Демоническому Искусству Девяти Бедствий, а Король Меча ограничивался лишь Бесформенной Ци Меча, ни разу не выдав личных тайных приемов.
Будь на их месте заурядные воины, выстоять было бы почти невозможно.
Число противников давило, а их навыки были весьма недурны. И что важнее — эти существа не знали страха.
Даже умей ты их сдерживать, вопрос внутренней энергии встал бы ребром. Любой обычный мастер исчерпал бы запасы ци еще до конца второй волны.
Но Гём Мугык всё еще был полон сил. По правде говоря, было почти незаметно, что он вообще потратил хоть каплю энергии в этой сече.
Король Меча тоже не уступал. Хоть вторая волна и была явно сильнее первой, её крошили точно так же.
Перед лицом мастерства Гём Мугыка и Короля Меча разница в уровнях не имела значения. Относительно их двоих и первая волна была дилетантами, и вторая ничем не отличалась.
Вновь дуэт истребил всех до последнего. И вновь кучи тел исчезли без следа.
И вновь наступали враги. Эти двигались медленнее прежних — будто нарочно подставлялись под удар.
— Кажется, это последняя волна.
Даже у такой формации был предел. К этому моменту на её поддержание должно было уйти колоссальное количество средств, ци и ментальных усилий.
— Звучишь так, будто расстроен скорым финалом.
— Если честно, так и есть. Сражаться бок о бок с тобой было весело. Я бы не прочь пройти еще десяток таких этапов.
— Ты просто хочешь подсмотреть мои техники.
— Снова видишь меня насквозь. Всё, что я пока усвоил — это насколько остра твоя интуиция, Инструктор.
Король Меча молча посмотрел на Гём Мугыка, а затем перевел разговор на дела на поверхности.
— Тебя не беспокоит, что творится снаружи? «Щит» сейчас здесь, а те, кого ты должен защищать — там.
— Должно ли меня это волновать?
Наступила короткая пауза, прежде чем Король Меча заговорил вновь. Он слегка замялся, будто сомневался, стоит ли это произносить.
— К этому времени там уже должен был появиться кое-кто еще.
Гём Мугык всё понял. Речь шла о другом Короле из числа Двенадцати Королей Зодиака.
— Они могут спуститься сюда... или попытаться заманить твоих людей в ловушку.
Иными словами, даже Король Меча не мог предугадать действия того человека. Но одно из его слов стало ясным — Двенадцать Королей Зодиака, хоть и были едины в целях, действовали весьма автономно. Гём Мугык и раньше знал, что их мнения порой расходятся, но сегодняшний разговор лишь подтвердил это.
— Почему ты улыбаешься, когда я говорю, что твои люди могут попасть в беду?
— Потому что я счастлив. Ты ведь говоришь это из беспокойства за меня, Инструктор?
Король Меча посмотрел на него взглядом «сейчас совсем не время для шуток», а затем упомянул Ли Ан.
— Ты ведь сказал, что она часть твоего сердца?
Это значило, что она в опасности. В этот раз Гём Мугык ответил честно:
— Всё в порядке. Там ждут другие «щиты».
Король Меча удивленно вскинул брови:
— Высшие Демоны?
— В тот день, когда мы впервые встретились, я сразу вызвал подкрепление.
Истинная причина была в том, что Гём Мугык знал — этот мастер станет Первым из Двенадцати Королей. Но для Инструктора Ак это, вероятно, прозвучало так, будто тот признал его мощь и заблаговременно запросил поддержку.
Тем временем третья волна врагов пошла на штурм. В этот раз они выпускали ци меча. Эти явно были мастерами более высокого класса.
Вшух-вшух-вшух—!
Десятки струй ци вспарывали воздух со всех сторон, буквально разрывая небеса на куски. Убийственная аура, вложенная в эти атаки, заставляла воздух вокруг похолодеть.
Посреди паутины ци, сплетенной точно паутина шелкопряда, Гём Мугык и Король Меча танцевали в воздухе. Как бы туго враги ни плели свои сети, поймать эту двойку им не удавалось.
Сквозь прорехи в чужой энергии вырывались росчерки их собственных клинков — наглядная демонстрация того, что такое истинная сила меча.
От каждого блиска паутина врага разрывалась в клочья. Сеть сжималась и таяла.
Последний враг, замахнувшийся для удара, был пронзен одновременно спереди и сзади. Гём Мугык ударил в грудь, Король Меча — в спину.
Клинки, пройдя сквозь плоть, замерли острием друг к другу.
С-с-с-с-с—
Вместе с павшими прежде телами последний враг, насаженный на их мечи, растворился.
И вот, они остались вдвоем, направив оружие друг на друга. Молчаливое противостояние длилось лишь мгновение, прежде чем Гём Мугык улыбнулся и первым убрал клинок.
— Отличная работа.
— Взаимно.
Казалось, формация на этом исчерпала себя — новых врагов не предвиделось.
— Кажется, мы установили рекорд по скорости прохождения этого барьера.
Однако, хоть все трупы и исчезли, окружающая пустошь осталась прежней. Формация еще не развеялась.
Гём Мугык огляделся, проверяя, не затаился ли где последний выживший недруг.
Но плато было девственно чисто. Новых противников не прибавилось.
Единственным предметом поблизости оставался всё тот же указатель, что встретил их в начале.
+++
[Никто не выйдет отсюда, пока все не будут убиты.]
+++


    Разве вся жизнь не была бесконечным забегом?

    — Не выйти, пока все не будут мертвы?
Гём Мугык и Король Меча стояли друг против друга.
— Выходит, нам нужно убить даже тех, с кем мы сюда пришли.
Лицо Короля Меча мгновенно окаменело, а изнутри выплеснулось негодование:
— Что это за чертова формация?
Бах—!
Король Меча с яростью ударил по указателю. Тот разлетелся на куски, щепки разлетелись во все стороны. Этого не хватило, чтобы унять гнев, поэтому он вырвал деревянный столб из земли и раскрошил его.
Гём Мугык тем временем молча наблюдал за ним.
— Тебя это совсем не злит?
— Ты злишься за нас обоих.
— Подобные вещи терпеть нельзя.
Пока Король Меча бушевал, гнев, казалось, на миг поутих.
Вж-ж-жух—!
Он плавно извлек свой стальной клинок.
С-с-с-вист—
Гём Мугык отклонил голову назад. Бесформенная Ци Меча пронеслась у самого лица.
Зажав обнаженный меч в руке, Король Меча произнес:
— Прямо сейчас начнем?
— Погоди, с чего это ты на мне-то срываешься?
Стоило мастеру выхватить сталь, как воздух вокруг мгновенно изменился.
Гём Мугык почуял: Чёрный Демонический Меч готов запеть. Клинок подавляли с самой первой встречи с Королем Меча.
«Еще не время».
Гём Мугык покачал головой:
— Я не буду этого делать.
В тот миг Гём Мугык заметил — в глазах Короля Меча промелькнула эмоция. Короткая, едва заметная, но то определенно было нечто похожее на облегчение.
— Не будешь? И что тогда?
Гём Мугык произнес нечто неожиданное:
— Тогда мы просто не станем уходить.
— Что?
— Давай не пойдем к выходу. Будем жить здесь.
Гём Мугык задрал голову к небу и закричал. Этот вопль предназначался тому, кто создал этот чертог:
— Эй! Мы не уходим!
При этих словах Король Меча не смог сдержать смеха. Гём Мугык наверняка сказал это не всерьез, но даже в такой ситуации его невозмутимость была тем, за что мастер был по-настоящему благодарен.
— Ну ты и...
Король Меча не договорил.
Гём Мугык огляделся по сторонам, а затем обратился к мастеру:
— Позволишь на минуту одолжить сапог?
— Пытаешься заставить меня запустить ею в тебя?
— Нет, если бы я этого хотел, попросил бы сразу обе.
«Что он задумал?» — С этим немым вопросом Король Меча протянул обувь, висевшую у него на поясе.
Гём Мугык на миг закрыл глаза, словно вознося молитву, а затем подбросил сапог вверх. Обувь взмыла в воздух и шлепнулась на землю. Гём Мугык глянул в ту сторону, куда указывал носок, и изрек:
— Попробуем пойти туда.
Король Меча лишь недоверчиво покачал головой. Он не ожидал, что тот действительно станет гадать по броску обуви.
— Почему не свою использовал?
— Испачкается.
Пока Гём Мугык отряхивал сапог и возвращал владельцу, Король Меча наконец произнес слова, которые до этого держал при себе:
— Ты сумасшедший.
Услышав это, Гём Мугык удовлетворенно улыбнулся:
— Почему ты улыбаешься, когда тебя называют психом?
— У меня обычно всё заканчивалось хорошо с теми, кто считал меня безумцем.
— Значит, они и сами были не в своем уме.
Гём Мугык рассмеялся еще громче и зашагал вперед.
Король Меча вернул сталь в ножны и последовал за ним. Вероятно, осознание того, что драться прямо сейчас не придется, принесло наставнику успокоение.
— Приходится забрать свои слова назад. Мы наверняка станем самыми медленными из всех, кто когда-либо преодолевал этот рубеж.
— В любом случае эта формация начнется и закончится на нас двоих.
— Это правда.
Вряд ли подобное заграждение станут возводить где-то еще.
Они продолжали путь. Пустошь заканчивалась высоким обрывом.
— Значит, это край мира, созданного формацией. Уверен, остальные направления тоже перекрыты утесами, стоит лишь дойти.
Король Меча осознал — Гём Мугык специально шел к границе, чтобы проверить пределы иллюзии.
«Что именно он планирует?»
У Юного Владыки явно была задумка. А затем Гём Мугык вновь выдал нечто немыслимое:
— Смеркается. Останемся здесь на ночь.
Он принялся собирать сухие ветки, разбросанные неподалеку, и развел костер. Выглядел он так, будто совсем позабыл, что они заперты внутри ловушки.
Любой другой назвал бы это безумием. Хотя нет — сравнивать не стоило. Никто другой вообще не спустился бы сюда вместе с этим мастером.
Пламя начало разгораться.
Искры с треском взлетали вверх вместе с дымом, а сухие камни и трава мерцали в колеблющемся свете.
— Что ж, один день отдыха не помешает!
Король Меча рухнул рядом с огнем. Глядя на него, Гём Мугык тоже удобно устроился с противоположной стороны.
— Какой еще день? Можем отдыхать хоть целый год. Давай возьмем передышку как полагается.
На лице Короля Меча отразилось похожее выражение, мол: «Да, так и сделаем». Он очень давно не отдыхал. Мастер не ожидал, что сделает это внутри формации, да еще и в компании Юного Владыки Божественного Культа.
— Разве вся жизнь не была бесконечным забегом? Отдыхай.
— Откуда тебе знать, что я бегу без остановки?
— Потому что ты встретил меня. Я тоже бегу без оглядки. Бегун бегуна видит издалека.
На губах Короля Меча промелькнула тень улыбки.
Оба лежали, уставившись в небо. С течением времени небосвод постепенно менял цвета. Когда сумерки наконец сменились глубокой ночью, по небесам рассыпался новый свет.
— Те ночные звезды... Мне они тоже понравились.
Гём Мугык повернул голову и посмотрел на Короля Меча. О чем тот думал, глядя на те звезды? Кого вспоминал?
— Почему ты объединился с ними?
Этот человек явно отличался от тех Королей Зодиака, которых Гём Мугык видел прежде.
Раньше мастер ни за что бы не ответил на подобный вопрос — но сегодняшний день был особенным.
— Я должен. У меня долг.
Взор Гём Мугыка стал глубже, когда он взглянул на собеседника.
— Должно быть, это тяжелое бремя.
Король Меча лишь слегка кивнул, продолжая лежать.
Затем, издав тихий вздох, он пробормотал:
— Ничего уже не изменить.
Несмотря на эти слова, в глазах Короля Меча промелькнуло мимолетное раскаяние. Не встреться они как враги? Определенно, этот Юный Владыка был из тех людей, кто заставляет о подобном задуматься.
Затем из-за костра раздался голос Гём Мугыка:
— Не делай выводы раньше времени. Это твоя жизнь, Инструктор, и моя. Мы сами решаем, как нам жить.
Помолчав, Гём Мугык добавил:
— А долги можно и отдать.
Король Меча ничего не ответил.
Костер начал затухать, а ночь становилась всё холоднее и глубже.
......
Поступил новый отчет из Павильона Небесной Связи.
Глава Школы Золотого Дракона спустился в подземную арену, и там же появился могущественный эксперт. Особый интерес вызывал доклад о человеке с забинтованными кулаками — при этих словах глаза Короля Кулачных Демонов сверкнули.
Он слышал, что в прошлой битве у Павильона Небесного Цветка сражались двое величайших мастеров. Нет сомнений: в этот раз на поддержку тоже прибыл высокоуровневый эксперт.
— Мало того — воины высокого ранга, предположительно их подчиненные, один за другим стягиваются к Школе боевых искусств Золотого Дракона.
Они официально начали действовать.
Завершив доклад, Ли Ан поделилась мыслями с отцом:
— Кажется, они ждут выхода Юного Владыки. То, что они удерживают вход и не спускаются вниз, означает, что происходящее под землей крайне важно. Или же... они просто доверяют тому человеку, который ушел вместе с Юным Владыкой.
Король Кулачных Демонов, молча кивавший до этого, принял решение. Его взгляд обратился к Владыке Меча Одного Удара. В подобной ситуации решение Короля Кулачных Демонов значило лишь одно.
— Мы дождемся Юного Владыку.
Они уничтожат врагов и встретят Гём Мугыка, когда тот вернется на поверхность.
На губах Владыки Меча Одного Удара заиграла улыбка.
— Я ждала этих слов.
Несмотря на улыбку, в её глазах читался холод острого клинка.
Ли Ан предвидела это решение отца. Вероятно, именно поэтому Гём Мугык и призвал Высших Демонов. Потому что верил: они справятся, даже если он промолчит.
Да, если и существовало слово, которое меньше всего подходило Высшим Демонам, то это было слово «отступление». Эти двое лишь ненадолго затаились — ради неё и Со Джин.
Но она не ожидала, что отец зайдет так далеко.
— Ты идешь с нами.
Она думала, он не возьмет её, решив, что это слишком опасно.
— Место воина — на поле битвы. Прямо как Юный Владыка сейчас — там, внизу.
Таков был взгляд на жизнь Короля Кулачных Демонов.
Он также хорошо понимал: чем дороже тебе дитя, тем через большее количество испытаний оно должно пройти. Удерживать легко — отпускать трудно.
— Отец! Спасибо тебе.
Ли Ан просияла, выражая благодарность.
Владыка Меча Одного Удара первой открыла дверь и оглянулась на них:
— Идемте. Мы не позволим врагам топтаться над головой Юного Владыки.
......
На следующее утро, когда Гём Мугык открыл глаза, Король Меча уже был на ногах, молча глядя на восходящее солнце.
— Ты наверняка единственный, кто смог бы так крепко спать в подобной ситуации.
— Ну, в последнее время я был на взводе благодаря тебе, Инструктор, так что толком и не спал.
Гём Мугык сладко зевнул, потянулся и встал подле наставника.
— Если бы ты меня убил, то уже разрушил бы формацию и вышел отсюда.
— Моей чести хватает на то, чтобы не вонзать сталь в спящего.
— Вот именно. Потому я и спал спокойно.
Само собой, отчасти дело было в его абсолютной уверенности в Технике Защиты Тела Небесного Демона.
— Жаль. Я очень хотел сразиться с тобой на той арене.
Их взгляды встретились.
— Ты ведь и правда собираешься меня убить?
— Я не могу позволить себе умереть.
— Что ж, скажем, ты убьешь меня — почувствуешь ли ты удовлетворение или раскаяние? Признаюсь первым. Если я убью тебя, Инструктор, я буду жалеть об этом долго. Это останется со мной на всю жизнь.
— До самого конца не бросаешь свои стратегии.
Оба рассмеялись, глядя друг на друга.
— Даже если нам предстоит биться, давай хотя бы вместе взглянем на последний чертог. Ты же знаешь, как усердно я копал?
— Знаю. Но эта чертова формация...
Король Меча внезапно осекся на полуслове, вздрогнув. Он почуял, что у Гём Мугыка есть план. И интуиция его не подвела.
— Нам не обязательно сражаться здесь.
— Это как же?
— Ты наверняка заметил, что я кое-что смыслю в иллюзиях и формациях.
И ответ на этот вопрос лежал как раз в самых основах.
— Мой главный принцип: у любой иллюзии и формации есть метод разрушения.
Король Меча кивнул, мол, и сам это знает.
— Но если способ разрушения — убийство товарища внутри неё, то такая формация просто не могла бы существовать. Это нарушило бы базовый канон: «если найдешь путь — выживешь».
— !
Гём Мугык ухватился именно за ту нить, которую нельзя было упускать.
— Тот указатель был обманом.
— !
— В ситуации, когда даже после победы над всеми врагами формация не рушится, а надпись остается — ты невольно начинаешь думать, что обязан убить спутника. Это ведь последний чертог, верно? А он должен быть жестоким. Именно на манипуляцию таким мышлением и рассчитана ловушка.
Гём Мугык обратил взор к восходящему вдали солнцу.
— Наверняка где-то здесь всё еще прячется последний враг. Стоит прикончить его, и условие «убить всех» будет выполнено.
Король Меча был по-настоящему поражен и впечатлен. Не разгадай они эту уловку, в итоге перебили бы собственных соратников. Если слова Юного Владыки — правда, то эта формация была воистину злодейской, созданной лишь для того, чтобы глумиться над сердцами людей.
«А-а! Так вот почему он шел до самого края формации — чтобы понять, насколько она обширна!»
— Тогда почему ты не сказал об этом вчера?
— Я просто хотел посидеть с тобой у костра, Инструктор. Разве это не то, что стоит запечатлеть?
Король Меча промолчал. Он уже собирался выдать полушутливую ремарку — мол, не пытался ли ты выведать у меня секреты — но по лицу Гём Мугыка увидел: тот и впрямь просто хотел провести с ним одну ночь в лагере.
Захоти Гём Мугык вытянуть тайну, он бы донимал его настойчиво, так или иначе. Но прошлую ночь они вдвоем провели, просто глядя на звездное небо.
В этот раз Король Меча сам подбросил свой сапог в воздух.
Подняв обувь после приземления, он изрек:
— Давай сначала поищем в той стороне.
И они действительно нашли кого-то.
Более того, враг притаился совсем недалеко от точки старта. К всеобщему изумлению, оставался лишь один противник.
— С этим я разберусь сам.
В движении Короля Меча сквозили чувства.
Они ожидали, что последний выживший окажется могучим воином, но вышло иначе. Этот оппонент был на том же уровне, что и первые бойцы — где-то в ранге мастеров из первой волны.
И это бесило сильнее всего. Им нужно было лишь найти и прихлопнуть этого слабака — но к тому моменту, как человек бы это осознал, он наверняка уже успел бы перерезать всех своих товарищей.
Гём Мугык отчетливо это ощущал. Создатель этой формации насмехался над людьми — насмехался над мастерами боевых искусств. Злоба, заложенная в это место, была нескрываемой.
Лишь после того как пал последний враг, формация начала рушиться. Наступил миг, когда условие истребления «всех» было соблюдено. Но эти «все» не включали тех, кто вошел в барьер вместе.
С-с-с-с-с—
Когда иллюзия развеялась, двое оказались в темном коридоре.
Звяк—
Дверь в самом конце прохода со скрежетом отворилась. Король Меча посмотрел на Гём Мугыка со сложным выражением лица.
— И вновь мы миновали рубеж благодаря тебе.
Мастер первым зашагал к дверям.
— Тем не менее, в этот раз я не смогу отдать тебе половину. Это такое место, где ты не получишь ничего, если не заберешь всё.
Гём Мугык последовал за ним и ответил:
— Жаль, но ничего не поделаешь.
Двое замерли перед дверью в конце перехода.
В этот миг взгляд Гём Мугыка упал на символ, вырезанный над проемом. Это был узор, которого он не видел ни на одной из прежних стен или залов.
Тот отличался от всех прочих. И всё же он притягивал взор Гём Мугыка сильнее всего виденного доселе.
В центре располагался квадрат, окруженный шестью маленькими кругами. Каждый круг был окрашен в свой цвет. Чёрный и белый, синий и красный, желтый и фиолетовый.
«Не может быть...»
Квадрат посередине точь-в-точь походил на Тайную Шкатулку, а шесть кругов вокруг напоминали реликвии, которые она поглощала.
Пока Гём Мугык пристально изучал герб, Король Меча спросил:
— Что там?
— Я забираю свои слова назад.
Гём Мугык медленно открыл дверь и произнес:
— Всё, что в этой комнате... отдай это мне без остатка.


    Если все идет прахом из-за того, что вещь перевернули

    У Ён Пэкина екнуло сердце, стоило ему войти в кабинет.
За то короткое время, что он отсутствовал, в помещение кто-то проник. Тихий незваный гость стоял у окна, словно истинный хозяин, и вглядывался в даль, полностью закрывая собой проем широкой спиной.
Одного взгляда на этот силуэт хватило, чтобы понять, кто перед ним.
Это был не кто иной, как отец Ли Ан — человек, который все последнее время донимал его расспросами о местонахождении дочери.
Тот факт, что он прошел внутрь, несмотря на стоящую у дверей стражу, красноречиво говорил о его истинном мастерстве. И он явно не лез через окно — столь массивная фигура попросту не пролезла бы в узкий створ.
Он и раньше не казался обычным обывателем. Теперь же, глядя на огромные кулаки, сцепленные за спиной, Ён Пэкин почувствовал, как перехватывает дыхание.
Собрав внутреннюю энергию, Глава Школы холодно бросил:
— Что вы здесь делаете?
В бою всё всегда решал дух. Уступишь в самом начале — и тебя будут теснить до победного конца.
Однако он тут же об этом пожалел.
Стоило Королю Кулачных Демонов обернуться и впиться в него взглядом, как волосы на теле Ён Пэкина встали дыбом. Противник не излучал жажды убийства, но его мощи невозможно было противостоять одной лишь храбростью или решимостью. На деле сегодня он выглядел куда страшнее, чем накануне.
— Я пришел просить об одолжении, — проговорил гость.
Вежливость Короля Кулачных Демонов пугала еще сильнее.
— О каком именно?
— Немедленно распустите всех учеников.
Ён Пэкин вздрогнул от неожиданности.
— Что это значит?
— Сегодня Школа боевых искусств Золотого Дракона закрыта.
Школа была слишком велика, чтобы игнорировать присутствие учеников и затевать схватку. Несомненно, многие из них попадут под перекрестный огонь и погибнут.
Ён Пэкин нутром чувствовал: сегодня в стенах Школы случится нечто серьезное.
— Что именно вы задумали?
Король Кулачных Демонов взглянул на него ледяными глазами и задал встречный вопрос:
— А вы?
Ён Пэкин пребывал в ужасе от одного только этого взора, но сдаваться так просто не собирался. Если не хватало собственных сил, оставался тот, кто скрывался под землей.
— Кто вы на самом деле?
— Разве я не говорил, что я отец Ли Ан?
— Раскройте свою истинную личность.
Обычный родитель не посмел бы вести себя так дерзко.
— Я спрашиваю, кто вы!
Король Кулачных Демонов выбрал кратчайший путь. Он выпустил демоническую ци. Даже без явной ауры он наводил трепет, но теперь, когда энергия вырвалась наружу, ноги Ён Пэкина задрожали.
— Я из Божественного Культа Небесного Демона.
— !
Стоило прозвучать словам «Божественный Культ Небесного Демона», как у Ён Пэкина скрутило живот, а перед глазами все поплыло.
Непоколебимая вера в то, что «он» разберется с кем угодно, мгновенно сменилась сомнением. Сможет ли «он» выстоять против такого? Вот какую тяжесть слово «Культ» имело в Муриме.
Все дела вершились глубоко под землей, поэтому Пэкин был уверен, что никто ничего не узнает. Но почему... почему Культ вмешивается в самый последний момент?
«Это они!»
Воины, выбравшиеся из подземелья! Наверняка они передали весть Культу. Именно так он истолковал ситуацию.
В любом случае, этот момент нужно было пережить.
— Почему Божественный Культ Небесного Демона угрожает нам?
— Полагаю, вы знаете причину лучше меня.
Глава Школы намеревался притвориться дурачком, но встретившись взглядом с Королем Кулачных Демонов, не смог выдавить ни слова лжи. Страх, сковавший его после раскрытия демонической ци, был во сто крат сильнее того, что он испытал при первом допросе о судьбе дочери.
Будто показывая, что дальнейшие разговоры бессмысленны, Король Кулачных Демонов снова повернулся к окну.
— Закрывайте школу. Скоро откроется новая дверь.
Ён Пэкин понял, что под «дверью» подразумевались Врата Ада.
......
Инструкторы и учителя Школы боевых искусств Золотого Дракона вышли вперед и начали отсылать учеников.
— Сегодня всем разойтись по домам.
Ученики застыли в недоумении. Никогда раньше занятия не прерывали подобным образом.
— Что-то случилось?
— Вас это не касается. Немедленно покиньте территорию школы!
Учителя и рады бы были все объяснить, да не могли. Они и сами не знали причины.
Так сотни учеников потянулись к выходу. Прочь прогнали даже тех, кто жил при школе, а вместе с ними — поваров и всех подсобных рабочих.
Словно в стенах Школы боевых искусств Золотого Дракона разлился смертельный яд, она опустела в одно мгновение.
Наконец инструкторы и учителя выстроились перед главным зданием и доложили Ён Пэкину, который наблюдал за Великой Тренировочной Площадкой.
— Мы отослали всех, как было велено.
Они полагали, что теперь-то услышат причину.
— Вам тоже следует уйти.
— Что?
Они опешили. Никто не ожидал, что их тоже выставят за порог. Все думали, что перед лицом грозного врага Глава попросит их сплотиться и сражаться вместе.
Если нет, то что, черт возьми, он собирается делать в одиночку?
— Что происходит?
— Расскажу позже.
Выпроводив даже инструкторов и учителей, Ён Пэкин вернулся в кабинет.
Король Кулачных Демонов не сводил глаз с Арены. Еще недавно она пустовала, но стоило ученикам уйти, как на ней один за другим стали собираться мастера. Словно на смену ушедшим, они плотным потоком заполоняли пространство — и их было много.
Среди толпы взгляд Короля Кулачных Демонов замер на человеке, сидевшем на трибунах.
Как и говорилось в докладе Павильона Небесной Связи, руки незнакомца были обмотаны бинтами. Тот тоже смотрел в их сторону, и его присутствие ощущалось предельно четко.
Более того, он явно чувствовал на себе взор Короля Кулачных Демонов, но даже не шелохнулся.
В этот момент за спиной раздался голос Ён Пэкина:
— Я сделал, как вы просили.
Король Кулачных Демонов, не проронив ни слова, направился к выходу из кабинета. Ён Пэкин, собрав остатки мужества, окликнул его. Он должен был знать.
— Вы действительно намерены превратить мою школу в ад?
— Именно поэтому я отослал всех. Тех, кому в аду не место.
С этими словами Король Кулачных Демонов покинул комнату.
— Значит, остался только я...
......
Гём Мугык и Король Меча вошли в зал.
С первых секунд они поняли: это последний чертог.
Ни один самоцвет, ни один эликсир не мог сравниться с таинственной энергией, витавшей в воздухе.
Первым делом в глаза бросился узор на полу. Точно такой же, как на двери — квадрат с шестью вписанными кругами.
Не только пол, но и стены были испещрены орнаментами из фигур: черных и белых, синих и красных, желтых и пурпурных.
Впрочем, было и кое-что другое, подтверждавшее связь этого места с Тайной Шкатулкой.
В самом центре зала возвышалась сама Тайная Шкатулка.
Цвет и форма — один в один. Единственное отличие заключалось в размере: эта была ростом со взрослого мужчину — увеличенная копия той, что Гём Мугык носил с собой.
Стоило подойти ближе, как энергия внутри его тела отозвалась. Спящая доселе мощь заворочалась и начала пробуждаться.
Гём Мугык взглянул на Короля Меча. Тот тоже не сводил дрожащего взгляда со Шкатулки. Эмоции переполняли его. Наконец он достиг места, которое искал долгие годы.
— Это она? Та вещь, что мы искали?
Ответ оказался неожиданным:
— Не знаю.
Похоже, он тоже вошел сюда, не ведая, что именно спрятано в этом зале.
— Мне лишь приказали принести то, что здесь хранится.
Поначалу Гём Мугык думал, что мастер уровня Короля Меча не возьмется за работу, не зная цели. Но вспомнив его слова внутри формации, принц начал понимать.
«Принесешь это — и долг будет погашен».
Король Меча кивнул. Кому он задолжал? Хва Муги? Или кому-то совсем другому?
Ак Гунхак медленно приблизился к Тайной Шкатулке. Он выглядел слегка растерянным. Он не ожидал, что его будет ждать такая огромная груда металла.
Мастер осторожно положил руку на Тайную Шкатулку. Ничего не произошло. Под пальцами была лишь холодная железная масса.
Он осмотрел фронтальную часть, зашел сбоку. Обошел ее сзади и вернулся в исходную точку.
Гём Мугык молча наблюдал за его действиями. Хотя он и заявлял права на все имущество в этом пространстве, первоочередное право на содержимое принадлежало Королю Меча. Мугык это признавал.
Сш-ш-ш—!
Тело Короля Меча взмыло в воздух. Он плавно опустился на верхнюю крышку Шкатулки и осмотрел поверхность. Затем спрыгнул обратно.
— Не вижу никаких механизмов для открытия.
Похоже, он пришел к выводу, что сама коробка — это не конечная цель.
— Можешь потрогать, — разрешил он.
Только после этих слов Гём Мугык шагнул вперед. Король Меча симпатизировал юноше не только из-за его речей — его подкупало именно это качество: умение сдерживать жадность и ждать.
Мугык коснулся Тайной Шкатулки. Энергия в теле отозвалась мгновенно.
«Эта Тайная Шкатулка не просто внешнее подражание».
Король Меча спросил из-за спины:
— Может, она сделана из тысячелетнего хладного железа?
В голосе слышалось сомнение — неужели он ошибся при осмотре? Но мог ли мастер такого ранга обмануться?
— Нет, это обычный металл.
На лице Короля Меча промелькнула тень разочарования.
Даже если бы она была из хладного железа, Ак Гунхак не верил, что сама коробка является целью. Один металл не смог бы изменить судьбу Мурима.
Конечно, можно возразить, что продажа столь огромного слитка хладного железа пошатнула бы финансовый баланс, но будь дело в деньгах, его бы не послали за этим под землю.
— Должен быть способ открыть её.
На замечание Короля Меча Гём Мугык ответил кивком.
— Я тоже так думаю. Тут наверняка есть секрет. Давай попробуем раскрыть его вместе.
Король Меча согласился. Почему-то он верил: если рядом Мугык, то даже самая сложная тайна будет разгадана. И правда, юноша уже думал о том, что Ак упустил из виду.
— Давай перевернем ее и посмотрим, что снизу.
Король Меча вздрогнул. Эта мысль не приходила ему в голову.
Идея была здравой, но мастер на миг заколебался. Он боялся, что если перевернуть предмет, что-то пойдет не так. Мугык тут же считал его опасения.
— Если всё может пойти прахом лишь оттого, что вещь перевернули, неужели ты думаешь, что внутри скрыто нечто стоящее?
Король Меча рассмеялся. Юноша был прав. В одиночку он бы часами мучился над этим решением, но сейчас ответ нашелся донельзя просто.
Разумеется, Гём Мугык относился к этой громаде так же, как и к той Тайной Шкатулке, что хранил при себе. Он не только перевернул бы ее без колебаний — он бы не поморщился, даже если бы на ней кто-то нарисовал рожицу.
— Хорошо, переворачиваем.
Вдвоем они опрокинули Тайную Шкатулку. Никакого потайного хода под ней, на который они надеялись, не оказалось; дно было точно таким же, как и остальные грани.
— Похоже, я заставил впустую тратить время.
— Нет, идея была хорошей.
Мышление Гём Мугыка всегда в корне отличалось от его собственного.
Мугык подошел к одной из стен. Там стоял небольшой шкаф, на полках которого лежали книги. Их было немного — около десяти томов.
— В таких местах важные вещи порой прячут у всех на виду, маскируя под пустяки.
Король Меча присоединился к нему. Даже если книги не помогут открыть железный ящик, где-то здесь могла крыться улика. Впрочем, все они оказались манускриптами боевых искусств.
— Здесь есть пара техник, которые весьма порадовали бы Главу Школы.
Находка подтвердила, что Ён Пэкину давали не пустые обещания. Не то чтобы о нем заботились искренне, но свою долю он получил бы.
— Эти манускрипты... половину отдам ему.
Это означало, что он отдаст Пэкину лишь часть излишков.
И Гём Мугык уловил более важный посыл. Фраза «отдам половину» подразумевала, что ничего другого Глава Школы не получит.
Пока что Мугык взял то, что давали.
— Половина мне не нужна. Возьму только одну.
Гём Мугык выбрал единственный манускрипт. Это была демоническая техника под названием «Небесное Звездное Тело» — метод защиты плоти с помощью внутренней энергии.
— Считалось, что эта демоническая техника утеряна много веков назад... а она, оказывается, все это время была здесь.
«Небесное Звездное Тело» создавало защитное поле вокруг воина. Ценность этого искусства заключалась в том, что его можно было использовать одновременно с другими защитными техниками.
То есть его можно было активировать вместе с «Техникой Защиты Тела Небесного Демона» или формой «Алмазного Асуры» из стиля «Кулака Громового Асуры».
Обычно эффективнее всего направлять внутреннюю энергию в одну, самую мощную защиту. Однако Гём Мугык обладал столь колоссальными запасами ци, что мог распределять ее сразу на несколько техник. Благодаря этому «Небесное Звездное Тело» вполне могло стать еще одной способностью, спасающей жизнь.
— Насколько же сильнее ты хочешь стать?
— Похоже, у меня мания преследования в терминальной стадии. Как вижу подобные техники, просто не могу устоять.
Спрятав манускрипт, Гём Мугык начал внимательно изучать узоры на стене. Король Меча проверял противоположную сторону.
Здесь не было формации, так что в крайнем случае они готовы были принести сюда припасы и проводить исследования столько, сколько потребуется.
Как долго они изучали пространство?
Внезапно Гём Мугык зажмурился и отвернулся.
— А-а! Глаза уже на лоб лезут. Давай передохнем. Хоть немного.
Король Меча, не оборачиваясь, бросил в ответ:
— Даже если я найду разгадку, я не отдам ее тебе.
— Знаю.
— Тогда почему ты так стараешься?
— Сперва я ее найду. А потом убедлю вас, инструктор.
Король Меча хотел понять корень этой жадности.
— С чего вдруг в тебе проснулось такое рвение?
— Не вдруг. Я всегда был жадным до глубины души. Не будь я таким, не спустился бы в эту дыру.
Гём Мугык прислонился спиной к Тайной Шкатулке.
Пока Король Меча продолжал сверлить взглядом стену, юноша спросил:
— Ты говорил, что здесь лежит нечто, способное изменить судьбу Мурима.
Он добавил будничным тоном:
— Зачем тогда взял меня с собой?
Король Меча промолчал. Он всматривался в стену, и взор его становился все более сосредоточенным.
— А? Ого?
Приняв это за очередную выходку Мугыка, Ак Гунхак даже не шевельнулся.
— Инструктор!
Только на этот тревожный крик Король Меча наконец обернулся.
В то же мгновение его глаза расширились от шока.
Гём Мугыка затягивало внутрь Тайной Шкатулки. Большую часть его тела уже поглотил металл.
«Тайная Шкатулка... твой прародитель пожирает нас».
Было ли это поглощением? Даже в столь критический момент Гём Мугык не чувствовал страха. Напротив, его окутало странное чувство покоя. Именно поэтому он не сопротивлялся силе, тянущей его внутрь.
Сву-у-ух—!
Король Меча бросился на помощь. Но к тому моменту, как он протянул руку, Гём Мугык уже полностью исчез внутри Тайной Шкатулки.
Мастер ударил по тому месту, где только что был юноша. Но поверхность, словно она никогда никого не вбирала в себя, оставалась всё тем же холодным и твердым куском железа.


    Тайная Шкатулка, что ты об этом думаешь?

    Мужчина с забинтованными по самые локти руками сидел на трибуне, взирая на пустую сцену для поединков.
Ён Пэкин осторожно взошел на помост.
— Я Ён Пэкин, Глава Школы боевых искусств Золотого Дракона.
Он представился первым. Разумеется, незнакомец наверняка и так знал, кто перед ним. Этот человек сидел там, где Ён Пэкин привык видеть лишь самых дорогих и уважаемых гостей.
И всё же Глава Школы проявил вежливость по отношению к столь пугающей личности.
Пэкин уже видел его раньше и был настолько напуган, что на мгновение лишился памяти и сбежал. Аура резни, исходившая от этого человека, пробуждала первобытный ужас.
— Раз вы в сговоре с тем, кто скрывается под землей, полагаю, вы на его стороне.
В обычной ситуации следовало бежать. В крайнем случае — запереться в кабинете и не высовывать носа, пока всё не закончится.
Но последние слова, брошенные Королем Кулачных Демонов, заставили его прийти сюда.
«Те, кому в аду не место, уже ушли. Вы остались лишь потому, что вам здесь самое место».
Ён Пэкин воспринял это как смертный приговор. Раз в дело встрял Культ, мольбы о пощаде бесполезны. Они отберут всё, а затем прикончат.
Глава Школы рассудил, что союз с подземным владыкой дает больше шансов на жизнь. И если этот страшный человек на их стороне, он вполне может стереть проклятых выскочек из Культа в порошок.
«Я никогда не сдамся».
Культ смотрел на него свысока, а этот мастер — с презрением лишь потому, что он был слаб. Для них Глава Школы не был истинным воином.
«Только бы заполучить секретный манускрипт!»
Он будет тренироваться до кровавого пота, рискуя жизнью, лишь бы стать сильнее. Чтобы в один прекрасный день встретить этот презрительный взгляд и бросить:
«Глаза в пол».
Именно это желание придавало ему сил стоять здесь так уверенно.
— Я пришел, чтобы сообщить важные сведения. Наши враги — люди, прибывшие из Культа.
При упоминании Культа мужчина даже не дрогнул. Судя по полному отсутствию удивления, он и так всё знал.
«И они даже не потрудились мне сказать».
Чувствуя себя неловко под гнётом молчания, Ён Пэкин отвел взгляд.
Вокруг замерли люди, по виду — подчиненные этого мастера. Их было несколько десятков. Оружия при себе никто не имел, зато на руках у каждого красовались массивные наручи.
«Все до единого — мастера кулачного боя».
Говорят, подчиненные — отражение своего лидера, и здесь это правило работало безукоризненно. От каждого воина веяло холодом, словно от ледника; в их аурах не было и капли милосердия. Пэкин чувствовал: это не просто бойцы. Перед ним стояли живые машины для убийства, лишенные всяких эмоций.
«Кто же вы такие, раз даже название "Культ" не заставляет вас вздрогнуть?»
Ни Ён Пэкин, ни Король Кулачных Демонов, ни Владыка Меча Одного Удара не знали ответа. Истинная личность этого человека была известна лишь Гём Мугыку.
Двенадцатый из Двенадцати Королей Зодиака — Король Кулака Кан Ху.
Он был замыкающим в великой дюжине.
В те времена, когда их власть над Муримом была абсолютной, ходила поговорка:
«Двенадцать Королей Зодиака начинаются с меча, а заканчиваются кулаком».
То, что он был двенадцатым, не означало слабость. За исключением Первого — Короля Меча, места в иерархии распределялись вовсе не по уровню сил.
Даже став Королем Кулака в прошлой жизни Мугыка, Кан Ху отправил на тот свет бесчисленное множество людей. То было время, когда весь мир трепетал перед его кулаками, несущими в себе врожденную жажду смерти — жажду, которую никто не мог обуздать.
Вдруг Кан Ху перевел взгляд на одну точку. Впервые на его бесстрастном лице промелькнула тень эмоции.
Ён Пэкин обернулся и увидел молодого человека, идущего к ним. Его руки были туго обмотаны багровыми бинтами, словно их пропитали кровью и высушили — разительный контраст с белыми повязками Кан Ху.
— Я вернулся.
Юноша почтительно сложил руки в приветствии, и Кан Ху едва заметно кивнул.
Аура прибывшего тоже была не из рядовых. Затем он представил спутников.
— Это те, кто прибыл в качестве подкрепления.
Оба выглядели молодо, но один из них выделялся особым облачением.
На нем было алое боевое одеяние, на котором белыми нитями был вышит призрачный силуэт. Увидев эту мантию, Ён Пэкин всё понял.
«Призрак Клинка!»
Верховный мастер неправедных сект, прозванный так за умение владеть мечом подобно призраку.
«Призрак Клинка так молод? Но тот, о ком я слышал, блистал давным-давно...»
Неужели он вернул молодость с помощью какой-то запретной техники? Или это другой мастер, подражающий легендарному облачению? Пэкин не мог сказать наверняка.
У второго были острые, раскосые глаза, а руки и ноги казались необычайно длинными. Меч он держал не на поясе и не за спиной, а прижимал прямо к груди.
Такие люди врезаются в память с первого взгляда.
Ён Пэкину Кан Ху казался человеком, который не станет ни с кем здороваться. И всё же он принял приветствие этих двоих.
Когда они почтительно поклонились, Король Кулака ответил тем же, не вставая с места. Видя это, Ён Пэкин ощутил еще более глубокое унижение. Пока он распинался перед ними, в ответ получал лишь ледяные, полные презрения взгляды.
Троица прошла мимо Пэкина, направляясь к местам рядом с Кан Ху. Ни один из них даже не удостоил Главу Школы взглядом.
Ён Пэкин осознал: те страшные слова демонического воина оказались правдой. Холодные и безжалостные — те, кто собрался здесь, действительно принадлежали аду.
И сам он незаметно стал одним из них.
В этот момент воздух словно застыл.
Все взгляды обратились в одну сторону.
К сцене приближалось нечто столь величественное, что игнорировать это было невозможно.
Впереди шел Король Кулачных Демонов, а по бокам от него — Владыка Меча Одного Удара и Ли Ан. Могло ли внимание не сосредоточиться на такой процессии?
Несмотря на десятки бойцов с этой стороны, трио шло вперед без тени сомнения.
Подчиненные Кан Ху разразились мощнейшей аурой резни. Ли Ан никогда прежде не сталкивалась с таким давлением в реальном бою.
Ён Пэкин, оказавшийся ближе всех, встретился взглядом с Королем Кулачных Демонов. Ему было страшно, но он отказался быть раздавленным. Он смотрел в упор.
— Разве не вы сказали? Что мне самое место в этом аду. Неужели вы думали, что я сбегу только потому, что сюда явился Культ?
Король Кулачных Демонов ничего не ответил, переводя взор на Кан Ху. Вновь почувствовав себя пустым местом, Ён Пэкин вспыхнул от негодования — но не посмел перечить этому жуткому лицу.
И тогда Кан Ху заговорил — впервые с появления Пэкина. Он не сказал ни слова даже прибывшему подкреплению, но заговорил сейчас.
— Король Кулачных Демонов, я давно мечтал о встрече с тобой.
Дан У Ган лишь коротко кивнул. Он не спросил имени собеседника. В его глазах не было ни капли любопытства.
Зато Ён Пэкин от этих слов едва не лишился чувств.
«Что? Король Кулачных Демонов? Он сказал — Король Кулачных Демонов? Этот старик — Высший Демон?»
Пэкин-то думал, что это просто сильный эксперт из Культа. Он и в страшном сне не видел, что один из Восьми Высших Демонов почтит его своим присутствием. И он... он только что кричал на такого человека?
Худшее было впереди.
— Подумать только, Владыка Меча Одного Удара тоже здесь. В духе Юного Владыки.
У Ён Пэкина даже не осталось сил поражаться присутствию легендарной мечницы — его разум окончательно опустел после слов «Юный Владыка».
«Юный Владыка? О ком он... неужели... Юный Владыка Культа?»
Пока Ён Пэкин падал в обморок от шока, взгляды Короля Кулачных Демонов и Кан Ху скрестились в воздухе. Глава Школы теперь окончательно понял, кто перед ним. Жуткая аура Кан Ху больше не казалась подавляющей на фоне мощи Высшего Демона. Жажда убийства и демоническая ци стоили друг друга.
Наконец Король Кулачных Демонов заговорил:
— Сегодня Школа закрыта.
Он произносил слова медленно, холодно, обводя взором каждого. О таком Ён Пэкин не смел грезить даже во сне.
— А значит, отныне все будут выходить только через ту дверь, что откроем мы.
......
— Приехали! А ну, подъем!
От резкого крика Гём Мугык вздрогнул и проснулся. Стоило ему открыть глаза, как перед ним развернулась совершенно немыслимая картина. Он впервые пришел в себя с того момента, как его засосало в Тайную Шкатулку.
Бам—
Он находился внутри едущей повозки.
В нос ударил резкий, неприятный запах. В тесном грузовом отсеке без окон набилось больше десяти мужчин.
Судя по мечам, которые были при каждом, их везли не как пленников.
«Внутри Тайной Шкатулки сработала какая-то формация?»
Опасная ловушка, призванная испытать его?
Но когда Шкатулка поглощала его, он чувствовал лишь покой и уют. Не похоже, чтобы она пыталась его убить.
Мугык первым первым делом проверил свое тело.
Руки-ноги на месте. Зрение ясное, слух в порядке.
Организм функционировал отлично, а вот с внутренней энергией была беда.
Её запаса едва хватало на пару лет тренировок — недостаточно, чтобы применять высшие приемы «Демонического Искусства Девяти Бедствий» или «Искусства Парящего Меча».
«И всё же... это облегчение. Огромное облегчение».
Даже пара горстей энергии лучше, чем пустота. Одной этой толики могло хватить, чтобы выжить в смертельной переделке. На этом он и сосредоточился.
Затем Мугык проверил меч. Обычный кусок железа, вовсе не «Чёрный Демонический Меч». Скорее всего, тот вернется к нему, лишь когда он покинет это место. Но одна вещь осталась неизменной. Тайная Шкатулка по-прежнему надежно покоилась за пазухой.
«Шкатулка, через какие испытания твой прародитель хочет меня прогнать?»
Гём Мугык верил, что это своего рода тест, подготовленный артефактом.
А раз это испытание?
Значит, должен быть путь к победе — и, разумеется, награда. Да, лучше думать в позитивном ключе.
Мугык слегка обнажил клинок и поймал в нем свое отражение.
«Это моё лицо».
По крайней мере, он не очутился в чужом теле.
Сидевший напротив мужчина, заметив его взгляд, спросил:
— Как ты сказал, тебя звать?
Это был тот самый человек, что разбудил его минуту назад.
Не зная, что ответить, Гём Мугык решил, что в этом иллюзорном мире его имя всё равно скоро развеется дымом.
— Гём Ён.
— Первый раз?
Было не совсем ясно, что собеседник имеет в виду, но Мугык ответил:
— Да. В первый.
— Так и знал. Твержу им, не шлите новичков в подкрепление.
Слово «подкрепление» дало примерное понимание ситуации.
— Мне ничего об этом не говорили.
— В оба гляди, иначе сдохнешь. Такие сопляки, как ты, гибнут первыми.
— Я буду начеку.
Юный Владыка и представить не мог, что Тайная Шкатулка не просто поглотит его, а забросит в гущу подобных событий.
Внезапно он вспомнил о Короле Меча.
«Если он видел, как меня затягивает, он ведь не оставит это просто так?»
Мугык опасался, как бы Ак Гунхак в попытке спасения не разнес Шкатулку на куски — но это вряд ли.
Старик не был настолько безрассудным, к тому же, увидев процесс поглощения, он должен был понять: этот кусок железа именно таков, каким и должен быть.
Наверняка сейчас он ищет способ войти следом.
Но Мугык сомневался, что это возможно. Он интуитивно чувствовал: войти может лишь тот, кто владеет самой Шкатулкой или носит в себе энергию, которую она впитала.
Его пригласили лично.
Вскоре повозка остановилась.
Шторка откинулась, и внутрь хлынул слепящий солнечный свет.
— Так, все наружу!
Гём Мугык спрыгнул на землю. У подножия горы раскинулось бескрайнее поле, уставленное десятками шатров, в которых копошились сотни воинов.
Отовсюду слышались крики. Кто-то перетаскивал раненых. Группы бойцов разбегались в разные стороны. Картина была ясной.
«Поле битвы!»
Все, кто ехал с ним, были добровольцами на войне.
— Эй, вы, сюда.
Мастер, взявший на себя командование, начал распределять прибывших по палаткам.
— Новичка забирайте к себе.
Гём Мугык вошел в один из шатров.
Внутри расположились трое или четверо бойцов. Кто-то спал, кто-то ел, а один, сидя на койке, чистил оружие. На лицах каждого застыла печать смертельной усталости.
Один из мужчин нахмурился, завидев Мугыка.
— Проклятье! Опять желторотика прислали.
Мугык всё еще не понимал, зачем его сюда забросили, но, как и всегда, был намерен выжать максимум из любой ситуации.
— Я Гём Ён. К счастью, я очень удачлив. Уверен, от меня будет толк.
Мужчина, скривившийся при слове «новичок», встал и бросил Мугыку небольшой походный мешочек.
— Я Чон Дэ, командир 117-го отряда Белого Тигра. Завязывай с болтовней и просто исполняй приказы. Ясно?
— Слушаюсь!
— Твоё место вон там.
Так ему досталась старая, трухлявая койка, грубо сколоченная из дерева.
Мугык хотел было расспросить Чон Дэ о происходящем, но сперва решил осмотреться снаружи.
«Но где я, чёрт возьми?»
Он исходил все Срединные земли вдоль и поперек, побывал в самых разных уголках, но это место казалось чужим. Если этот мир создала Тайная Шкатулка, возможно, он полностью вымышленный.
Однако ощущения говорили об обратном. Люди двигались и говорили слишком реально.
«Шкатулка, что ты об этом думаешь? Это испытание на выживание в войне?»
Нет, вряд ли всё так просто. С его навыками он выживет даже без капли внутренней энергии.
И тут—
— Глава Союза здесь!
— Владыка Союза прибыл!
Отовсюду раздались восторженные вопли. Мастера боевых искусств со всех ног бросились в одну сторону.
«Настоящий Владыка Союза здесь?»
Гём Мугык побежал за толпой.
Навстречу воинам шел мужчина средних лет, облаченный в длинную мантию с узором дракона и тигра.
Присутствие... воистину сокрушительное!
Мугык замер от шока, едва увидев его. Это был вовсе не Джин Пэчхон, нынешний Глава Союза.
Мастера вокруг в едином порыве вскинули руки, приветствуя лидера громогласным кличем:
— Божественный Меч Военного Императора! Божественный Меч Военного Императора!
Услышав это имя, Гём Мугык остолбенел. О Божественном Мече он знал — точнее, слышал из легенд.
Это был один из самых прославленных правителей в истории Союза Боевых Искусств.
Всё мгновенно встало на свои места. Мир, в котором он очнулся, не принадлежал его эпохе.
Он оказался в Муриме трехсотлетней давности.


    У этого новичка кишка не тонка

    С появлением Божественного Меча Военного Императора Гём Мугык осознал истинную суть этой войны.
«Эта битва — столкновение между Союзом Боевых Искусств и Дворцом Небесной Воли».
О Божественном Мече Военного Императора помнили даже три сотни лет спустя не только из-за его абсолютного мастерства, подарившего ему столь громкий титул, но и благодаря одному великому свершению.
Уничтожению Дворца Небесной Воли.
В те времена в Муриме действовала таинственная сила под названием Дворец Небесной Воли, стремившаяся свергнуть Союз Боевых Искусств и подчинить себе все праведные секты.
Дворец Небесной Воли владел всевозможными причудливыми техниками иллюзий и формаций, демонстрируя невероятную мощь. Мастера боевых искусств беспомощно гибли в их ловушках, умирая жалкой смертью. Из-за этого ненависть и гнев праведных фракций, жаждущих честного и благородного боя, лишь крепли — и чем сильнее был страх, тем глубже становилась злоба.
Ходили слухи, что за ними стоит Секта Крови, что их поддерживает Божественный Культ Небесного Демона, что к делу причастен Альянс Отступников — множились самые разные сплетни, пока не разразилась полномасштабная война.
Поначалу многие верили, что всё закончится быстро. Каким бы могущественным ни был Дворец Небесной Воли, их противником выступал Союз Боевых Искусств под предводительством верховного мастера — Божественного Меча Военного Императора.
Однако вопреки ожиданиям война затянулась.
Хотя Божественный Культ Небесного Демона и Альянс Отступников не вмешивались напрямую, в конфликт втянулось множество других сект. Те, кто шел за идею, те, кто искал выгоду, и даже торговцы оружием — всё превратилось в хаос.
В конце концов, далеко не все в Муриме поддерживали Союз Боевых Искусств.
Многие секты сочувствовали Дворцу Небесной Воли и презирали Союз. Даже ползли слухи, будто Культ и Альянс тайно снабжают их помощью.
«Зачем?»
По какой-то причине Тайная Шкатулка забросила его в самое сердце войны трехсотлетней давности.
«Что она хочет мне показать?»
Тем временем Божественный Меч Военного Императора вышел к воинам.
Рёв толпы стал оглушительным!
Мастера пребывали в экстазе, видя легенду воочию. Большинство присутствующих здесь имели низкий ранг, и шанс лицезреть Владыку Союза вблизи выпадал раз в жизни.
Спокойным взглядом Божественный Меч Военного Императора обвел бойцов. Один лишь его взор подавлял людские массы.
К тому же он выглядел моложе, чем ожидалось — мужчиной в самом расцвете сил, что еще сильнее раззадорило толпу.
Те, кто встречался с ним взглядом, почтительно склоняли головы, переполненные эмоциями.
Наконец Божественный Меч Военного Императора заговорил.
— С начала битвы мы понесли великие жертвы. Потеряли бесчисленное множество товарищей.
Низкий голос, пропитанный внутренней энергией, отчетливо достиг даже тех, кто стоял в самых задних рядах.
— Многие мастера, вставшие на защиту справедливости, угодили в сети их порочных иллюзий и формаций и пали.
С каждым словом толпа отзывалась волной страстного жара. В этой войне Божественный Меч Военного Императора был их героем и опорой.
Разумеется, Гём Мугык наблюдал за происходящим с холодным рассудком. Наверняка была причина, по которой Тайная Шкатулка привела его сюда именно в этот день.
Голос Божественного Меча Военного Императора окреп.
— Несмотря на это, мы должны продолжать бой. Смерть наших товарищей не может быть напрасной; мы не позволим коварным врагам поглотить Мурим, а потому обязаны идти вперед.
Вновь окинув присутствующих взором, он произнес с решимостью:
— Здесь мы дадим наш последний, решающий бой.
Хотя мотивы Тайной Шкатулки всё еще оставались туманными, Гём Мугык понял, почему он здесь и сейчас.
Это было место финальной битвы против Дворца Небесной Воли.
Громогласный клич Божественного Меча Военного Императора эхом разнесся над равниной.
— Не бойтесь смерти! Ваша кровь защитит этот мир!
Даже при требовании принести себя в жертву мастера отозвались восторженным воем.
Закончив речь, Божественный Меч Военного Императора направился к тем, кто стоял впереди. Несмотря на вероятность засады убийцы среди воинов, он не выказал и тени страха.
Гём Мугык тихо следил за ним.
«Мастера прошлого действительно ощущаются иначе».
Присутствие не имело равных. Даже то, как он высвобождал энергию, отличалось от современников.
Грубая, но невероятно мощная сила.
Божественный Меч Военного Императора обратился со словами поддержки к нескольким воинам, представлявшим всё войско.
— Мурим запомнит ваше усердие и жертвы.
Каждый раз, когда их взгляды пересекались, мастера склонялись в глубоком почтении.
Наконец очередь дошла до Гём Мугыка.
— Ты славно потрудился, — произнес лидер.
Гём Мугык не стал отмалчиваться:
— Ко мне это не относится.
Внимание всех присутствующих мгновенно приковалось к юноше — люди гадали, как он посмел перечить Владыке Союза. Божественный Меч Военного Императора тоже взглянул на него с вопросом.
— У меня сегодня первый день.
Лишь тогда Владыка улыбнулся, а стоящие рядом мастера взорвались смехом. Торжественная атмосфера вмиг разрядилась.
— Как твое имя?
— Гём Ён.
— Я приложу все силы, чтобы ты вернулся домой в целости.
Когда предводитель собрался идти дальше, Гём Мугык добавил:
— Есть ли у нас способ победить?
В этот миг Гём Мугык увидел это. Тень сомнения, едва заметно мелькнувшая в глазах мужчины. То была безошибочно узнаваемая тревога.
Мугык спросил это специально. В истории эта битва закончилась победой праведников и триумфом Божественного Меча. Исход предрешен.
Но юноша помнил — о подробностях того сражения не сохранилось никаких внятных записей.
«Как на самом деле закончилась эта битва?»
Один из сопровождавших Владыку мастеров, мужчина средних лет, вышел вперед с помрачневшим лицом.
— Как ты смеешь дерзить, будто кто-то обязан отвечать за твою безопасность?
Божественный Меч Военного Императора поднял руку, останавливая его, и ответил Мугыку:
— У меня есть способ закончить эту войну.
Это было ответом не только юноше, но и каждому здесь. Мастера сперва опешили, а затем разразились громоподобным ликованием.
— Но я не могу раскрыть столь важную тайну при всех. Так что просто исполняй свой долг.
— Понял.
Подбодрив еще нескольких человек, Божественный Меч Военного Императора направился к командному шатру в центре лагеря. Мастер, ранее выказавший недовольство, одарил Мугыка свирепым взглядом, прежде чем уйти вслед за лидером.
Затем из-за спины донесся приглушенный голос:
— У этого новичка кишка не тонка.
Обернувшись, Гём Мугык увидел командира отряда Чон Дэ.
— Кто это на меня так яростно зыркал?
— Главный.
Звали его Джо Унг — он командовал на этом поле боя, которое должно было стать финальной сценой войны.
— О чем ты только думал, вылезая вперед?
— Когда еще выпадет шанс поговорить с Владыкой Союза?
Чон Дэ пристально посмотрел на Мугыка, пробормотал «Чокнутый ублюдок» и отвернулся. Пусть его и считали безумцем, инстинкты твердили: упускать Владыку было нельзя.
Это был расчет — привлечь к себе внимание, что могло пригодиться позже.
Мугык смотрел, как фигура Божественного Меча скрывается вдали.
— О, великая Тайная Шкатулка, зачем ты привела меня сюда? С какой целью?
Вернувшись в шатер, Гём Мугык прикрыл глаза и начал гонять ци. По сравнению с прежним уровнем его силы были мизерными, но он продолжал укреплять и очищать их. Он не знал, что ждет его впереди, но понимал — выбраться отсюда будет непросто.
— Внимание всем! Поступила задача по разведке.
Чон Дэ растолкал даже тех, кто спал.
— Ночной выход? — спросил удивленный боец.
Чон Дэ кивнул.
Гём Мугык покинул палатку вместе со своим отрядом.
В 117-м отряде Белого Тигра, считая Мугыка, было пятеро. Изначально их насчитывалось тринадцать, но после двух крупных стычек в живых осталось лишь пятеро — остальные пали.
— Это из-за тебя, — прошипел Чон Дэ, свалив вину за ночную разведку на Мугыка.
— Что это значит?
— Твои глупые речи перед Владыкой Союза — вот причина этой вылазки. С тех пор как нас осталось четверо, нам не давали ночных заданий.
Впрочем, командир не стал его проклинать или орать. Чон Дэ был истинным образцом праведного мастера — добрым и сдержанным. Хотя вскоре их пути должны были разойтись, Мугык хотел относиться к нему хорошо, пока они были вместе.
— Но теперь-то я с вами.
— Что четыре, что пять — какая разница!
И в этом он был прав.
Назначение явно не было случайностью. Скорее всего, Джо Унг, выслуживаясь перед Владыкой, решил наказать выскочку.
Гём Мугык надеялся, что и это событие — не случайность, а неизбежность. Ему нужно было найти зацепку в этой череде судьбоносных нитей. И как можно скорее покинуть это место.
— Получить взыскание за простой вопрос? Владыка, это уже слишком!
— Будто сам Владыка опустился бы до такого.
Чон Дэ промолчал, понимая, что это выходка Джо Унга. Он знал лучше всех: на войне, если сомневаешься — говорить или молчать, лучше держать язык за зубами. Тем более там, где каждый день гибнут десятки людей. Если сомневаешься — убивать или нет, надо убивать.
Так 117-й отряд Белого Тигра вместе с Гём Мугыком вошел в лесную чащу.
Две армии разделял лишь горный хребет, и пока дело ограничивалось мелкими локальными стычками.
Как человек, давно воюющий в этих краях, Чон Дэ умело вел их по темным тропам.
— Перевалим через этот гребень — и мы на вражеской территории. Дальше ни шагу. Ясно? Засады там на каждом углу.
— Понял.
Разумеется, Мугык ответил покорно, но втайне жаждал осмотреть лагерь противника. Честно говоря, та сторона интересовала его куда больше этой.
Кто был Владыкой Дворца Небесной Воли? Что за человек, о чем грезил? Кто стоял по правую руку от него?
Если бы он оказался в их лагере с самого начала — возможно, так было бы даже лучше. Почему именно здесь?
Наверняка Шкатулка привела его сюда не только ради встречи с Божественным Мечом.
— Ладно, на сегодня закончили, возвращаемся.
Только они собрались уходить—
— Берегись!
Фью-ить—!
Гём Мугык рванулся вперед, отталкивая Чон Дэ в сторону.
Скрытое оружие со свистом рассекло воздух там, где только что стоял командир.
Из леса с мечами наголо высыпали мастера.
Врагов было четверо.
Они бросились на Мугыка, бывшего ближе всех, атакуя одновременно. Действовали слаженно, по-военному, но, к несчастью для них, их противником был Гём Мугык.
Ш-шик—!
Он уклонился от прямого выпада, припав к самой земле.
Казалось, он вот-вот упадет, но поясница Мугыка была не так слаба.
Пружиной выпрямившись, юноша нанес удар снизу вверх.
Хрясь—!
Глубоко распоров грудь одному врагу, он наступил на живот падающего и рванул к противнику слева. Тот, не ожидая такой прыти, дрогнул.
Два клинка свистнули в воздухе, но лишь один достиг цели.
Пулк—!
Меч Мугыка пронзил сердце врага. Затем он мгновенно крутанулся и нанес удар назад.
Ш-шик—!
Нападавший со спины расширил глаза от ужаса.
Даже имей он очи на затылке, он не мог вообразить, что кто-то использует его слепую зону с такой скоростью и точностью.
Вжих—!
Стоило пасть третьему, как последний со всех ног бросился в темноту. Гём Мугык подумывал метнуть клинок в спину, чтобы остановить беглеца, но почему-то медлил.
Всё случилось в одно мгновение. Пока остальные члены отряда в замешательстве не знали, что делать, а отброшенный Чон Дэ вскакивал с земли — всё уже кончилось.
Опешивший командир с круглыми глазами выдохнул:
— Ты! Это еще что было? Да ты мастер!
— Я и не говорил, что нет.
— Тогда почему пришел как новичок?
— Чтобы жить дольше. Буду хорошо драться — заставят сражаться с экспертами, верно?
Чон Дэ, сохранив ошарашенное выражение лица, расспрашивать не стал. Вместо этого он взглянул на Мугыка с искренней благодарностью.
— Спасибо. Я твой должник.
— Тогда можно мне койку получше?
— Отдам свою.
Он был растроган до глубины души. Выжить в такой мясорубке и умереть здесь, под конец войны, от брошенного в спину кинжала неизвестного врага — это была бы слишком горькая несправедливость.
Мугык осмотрел тела.
— Это тоже разведка?
— Нет. Когда встречаются разведгруппы, по негласному правилу они избегают друг друга.
Такова была тактика выживания, выработанная за годы войны.
— Тогда что они здесь делали в такой час?
Чон Дэ лишь покачал головой — ответа у него не было.
— Но они не использовали ни иллюзий, ни черного колдовства.
— Только эксперты Дворца Небесной Воли владеют формациями и мороком. Не все враги из Дворца, да и низшие чины используют обычные техники. Пойдем, пора назад.
И тут Гём Мугык выдал нечто неожиданное:
— Идите без меня. Я поймаю того, кто сбежал.
— Это опасно!
— Сам Владыка Союза здесь, я не могу игнорировать такие подозрительные перемещения.
— Ты же хотел жить долго? Не потому ли скрывал свое искусство?
— За особые заслуги меня, глядишь, отпустят домой пораньше. Прошу, возвращайтесь.
Гём Мугык сорвался с места и исчез во тьме.
Чон Дэ не стал его останавливать. После увиденного боя он понял — Мугык вовсе не простой мастер.
— Вернись живым!
Собственно, поэтому Мугык и не прикончил четвертого. Чтобы иметь повод проследить за врагом и заглянуть в их лагерь.
Следуя по маршруту, указанному Чон Дэ, Мугык добрался до неприятельских укреплений.
Десятки шатров выстроились вокруг огромной центральной палатки.
Он не стал приближаться безрассудно. Если Владыка Дворца там, то рядом с ним наверняка есть сильнейшие эксперты.
Гём Мугык активировал Технику Нового Ока. Пусть внутренняя энергия иссякла, но полный иммунитет ко всем ядам и эта способность остались при нем.
Осматривая шатры, он внезапно замер.
— !
В этот момент шок пронзил всё его существо.
Наконец он понял, зачем Тайная Шкатулка перенесла его на триста лет назад.
У входа в один из больших шатров, за которым он наблюдал, был нанесен одиночный символ.
Этот знак Мугык узнал мгновенно — и это было не клеймо Шкатулки.
Это был точно такой же узор, какой был выгравирован в подземном переходе Школы боевых искусств Золотого Дракона — тот самый, который принадлежал строителям врат и помог ему разгадать метод их взлома.
Первая зацепка явилась на свет.
«Значит, подземную сокровищницу Школы Золотого Дракона создал Дворец Небесной Воли — секта, которая была истреблена».


    Пусть он и не растил детей сам

    — Выходите через врата, что мы откроем для вас.
Король Кулака и его люди всё поняли. Они знали: врата, упомянутые Королем Кулачных Демонов, — это Врата Ада.
Кан Ху, Король Кулака, не рассердился. Напротив, на его губах заиграла едва уловимая, загадочная усмешка.
— Если вы открываете эти врата для меня, я войду в них с радостью.
Едва он договорил, как подчиненные Короля Кулака, замершие до того живой стеной, сорвались с мест в едином порыве.
Выращенные как живые машины для убийства, они излучали чистую, концентрированную жажду смерти. Их было больше тридцати.
Молча взирая на это мрачное марево, Король Кулачных Демонов перевел взгляд на Ли Ан. Глаза отца спрашивали:
«Попробуешь?»
Ли Ан не спешила с ответом.
Она посмотрела на врагов и спросила себя:
«Готова ли ты нырнуть в эту бездну резни?»
В решающие мгновения жизни или в часы кризиса — никогда нельзя доверять выбор мимолетным эмоциям. Ответ должен был прийти от чего-то иного.
Первым отозвалось «Искусство Парящего Меча», достигшее Великого Свершения.
«Неужели ты забыла, какое боевое искусство осваивала?»
Следом подал голос Меч Солнца и Луны в руке.
Ву-у-унг—!
Клинок едва слышно вибрировал. С того момента, как она получила его, постоянный резонанс выстроил прочную связь, и теперь он окончательно признал ее своей хозяйкой.
И последним ответило ее усердие.
«Даже если весь мир предаст тебя, усердие не предаст никогда».
В памяти вспыхнули бесчисленные дни тренировок, ради которых она жертвовала сном.
Наконец Ли Ан ответила на немой вопрос отца.
— Я попробую.
Этот ответ родился не из чувств или порыва — он был выкован всей ее жизнью.
На ее осторожную реплику Король Кулачных Демонов лишь молча кивнул.
Владыка Меча Одного Удара предвидела этот бой.
Сможет ли Ли Ан победить?
Ответа не было. Если сама девушка видела этот поединок как битву на равных, то и Король Кулачных Демонов наверняка считал так же.
Именно поэтому она видела: тот, кто в этот миг дрожал и боялся больше всех, была не Ли Ан, а сам Король Кулачных Демонов. За этой суровой, пугающей личиной бушевал настоящий ураган эмоций.
«Так победи же, Ли Ан. Сделай это ради отца».
Смакуй момент, когда мастер становится по-настоящему сильным. Это куда ценнее, чем сразить сотню слабаков. Этот миг — преодоление непреодолимого!
Ли Ан выпрямила спину и шагнула вперед.
Натянутое до предела напряжение было готово взорваться. Хоть предстоял поединок с красавицей, достойной звания первой поднебесной, собравшимся было не до созерцания красоты.
Аура Ли Ан не имела ничего общего с обыденностью. Почуяв это, противники взвинтили жажду убийства еще выше.
Чанг—!
Ли Ан резким движением обнажила меч. Ей впервые предстояло биться сразу со множеством врагов, владеющих кулачными техниками.
Едва прямое лезвие Меча Солнца и Луны блеснуло в лучах солнца — она сорвалась в атаку. Обычная тактика боя с группой советовала избегать окружения, однако Ли Ан отринула логику и бросилась в самую гущу врагов.
Ш-шик—!
В миг, когда стопы коснулись земли, меч описал широкую дугу, и с острия брызнула кровь. Все двигались так быстро, что невозможно было понять, чья она.
Опережая летящие со всех сторон кулаки, Ли Ан сделала выпад прямо в грудь стоящему перед ней противнику.
Ш-шик—!
Едва враг дернулся, замахиваясь для удара, ее тело крутанулось в обратном направлении. В ту же секунду цель сменилась.
Пук—!
Ли Ан пронзила неприятеля, напавшего со спины, и швырнула его вперед. Умирая, тот успел вцепиться в клинок рукой в железном наруче.
Чвак—!
Меч распорол торс мертвеца и продолжил движение, снося голову другому врагу, рвущемуся сбоку.
Хрясь—!
Острота Меча Солнца и Луны позволила ему рассечь не только плоть и кости, но и стальной наруч противника.
Когда Ли Ан ворвалась в сердце вражеского строя, она разом обрела и преимущества, и беды.
Минусы были очевидны: атаки сыпались со всех направлений. Но был и плюс: никто из них не мог безрассудно высвобождать внутреннюю энергию.
Что станется, если тридцать мастеров одновременно выпустят всю мощь ци и обрушат на нее?
От такого не просто трудно увернуться — одно попадание подставило бы ее под концентрированный удар всех сразу.
Именно поэтому она не начала бой с полновесного «Искусства Парящего Меча». Если бы всё превратилось в состязание объемов ци, она бы проиграла.
Но в центре вражеского кольца?
Шванг—!
Энергия меча вырвалась из клинка и хлестнула по воздуху. Враги колебались, боясь зацепить своих, но Ли Ан не знала подобных терзаний.
Не дожидаясь результатов удара, она скользнула в противоположную сторону. Девушка даже не проверяла, сколько человек пало или было ранено.
В ее движениях не было тени сомнений, будто она исполняла заранее прописанную партитуру.
Па-па-та-та-так—!
Прорываясь сквозь облака брызжущей крови, сияние ее меча вспыхивало с пугающим блеском.
Рука, метившая ей в голову, была отсечена, а следующий за ней кулак прорезал пустоту. Она уже атаковала иного противника.
Панг—! Панг—!
Кулаки летели в нее со всех сторон, подобно каленым стальным болтам.
Тело Ли Ан вибрировало, проскальзывая между ударами. Она сражалась с единственной целью — не пропустить ни одного касания. Ведь даже одно прямое попадание могло положить всему конец.
Один из врагов пошел на таран, надеясь сбить ее с ног массой тела.
Пук—! Пук—! Пук—!
Крутанувшись, она нанесла серию молниеносных ударов в грудь и отбросила его назад.
Удар, нацеленный ей в спину, угодил прямо в труп.
На этот раз противники насели с обоих боков. Их замысел был прост: повалить ее наземь. Против мастера уровня Ли Ан это казалось глупостью, но они были закаленными воинами, способными выпускать энергию.
Ли Ан, используя технику шагов, ускользала от них, словно в игре в догонялки.
Каждый раз, когда меч чертил линию в воздухе, плоть рвалась, и фонтаном била кровь.
Ли Ан была воистину быстрой и могущественной. Сражаясь в состоянии самоотречения, она даже не осознавала, насколько безупречно действует.
На деле больше всего ее беспокоили не кулаки, а кровь. Кровь, брызжущая отовсюду. Ее самым большим страхом было то, что липкая влага попадет в глаза и ослепит.
Она и подумать не могла о таких вещах, пока не оказалась в горниле подобной битвы.
Когда число врагов поубавилось, биться стало тяжелее. Больше не полагаясь на толпу, противники перестроились в боевой порядок.
Бам—! Кванг—!
И вот тогда они начали выпускать внутреннюю энергию. Сила, бьющая из кулаков, лавиной неслась на нее. Теперь им было плевать, есть ли за ее спиной свои.
Бам—! Кванг—!
Потоки энергии сталкивались друг с другом. Они вознамерились раздавить Ли Ан между волнами сходящейся ци.
Тудум—!
Один из ударов настиг тело, и девушку с визгом отбросило назад. Если бы защитная ци опоздала хоть на миг, ее внутренние органы превратились бы в кашу. Оставшиеся на ногах были сильнейшими — они выжили именно благодаря своей мощи.
Ее внутренняя энергия постепенно иссякала. Остатков всё еще хватало, чтобы прикончить любого из них один на один. Но их было недостаточно, чтобы истребить всех тридцать с лишним подручных Короля Кулака, вооруженных наручами.
Фу-у-уак—!
Облитая кровью с головы до ног, Ли Ан сражалась в неистовстве. Она уклонилась от летящего кулака и перекатилась по земле.
Словно отчаявшийся, готовый при падении ухватиться даже за острый камень, она кромсала чужие лодыжки прямо в кувырке.
Па-а-ах—!
Девушка всадила меч в грудь повалившегося врага. Стоило выдернуть сталь, как кровь забила гейзером.
Сейчас она напоминала демона, рожденного из кровавой пены. В этом бою не осталось грации — лишь жажда убийства и первобытная жестокость. Настоящая, грязная схватка.
Никто со стороны Короля Кулачных Демонов или Короля Кулака не вмешивался. Видя, как силы покидают Ли Ан, уже не отец, а Владыка Меча Одного Удара заметно напряглась.
Мечница бросила взгляд на Короля Кулачных Демонов.
«Впечатляет».
Он наверняка переживал во сто крат сильнее неё. И всё же стоял неподвижно, надеясь, что дочь справится сама.
Она подумала: будь на его месте, вряд ли смогла бы вот так просто наблюдать.
«Пусть ты и не растил детей сам — как же ты можешь это терпеть?»
Юноша с багровыми бинтами на руках взглянул на Короля Кулака. В его глазах читался вопрос: не пора ли вмешаться, ведь все их люди гибнут? Но Король Кулака промолчал.
Казалось, он ни капли не жалеет об их смерти. Выражение его лица говорило: «Коль они не могут прикончить одну девчонку, пусть подыхают все!»
Среди двоих мастеров, прибывших с «багровым», человек, прижимавший меч к груди, нахмурился.
Он бы никогда не выбрал такой путь. Стоять и смотреть, как гибнут свои? Это было выше его понимания.
Что это — игра? Чьи-то жизни для них шутка? Следовало всем вместе ввязаться в свалку. Так они могли бы использовать численное превосходство.
Теперь в пространстве арены эхом отдавалось лишь тяжелое дыхание Ли Ан.
— Ха... ха... ха...
Наконец она смогла оглядеться. Все вокруг было буквально залито кровью. Все враги, кроме горстки последних, превратились в трупы. Она даже не помнила, как их убивала.
Теперь оставалось всего четверо.
И эти четверо были уверены в своей победе.
— Упрямая дрянь. Всё-таки выдохлась?
Их лица были бледны. В начале боя они и помыслить не могли, что останутся последними.
— Небось, ждешь помощи?
Рваное дыхание Ли Ан начало выравниваться.
— Да. У меня кончилась энергия.
А затем она веско добавила:
— Осталось ровно на один прием.
В следующее мгновение Меч Солнца и Луны взметнулся перед ее грудью.
Чва-ру-ру-рук—!
В мгновение ока клинок начал расщепляться.
Четыре призрачных росчерка ци в форме Меча Солнца и Луны.
7-я форма Искусства Парящего Меча: Дождь тысячи мечей.
Сва-а-а-ах—!
Энергия меча четырьмя лучами света выстрелила в разные стороны, прошивая сердца каждого из них.
Пук—! Пук—! Пук—! Пук—!
Она победила! Эта мимолетная радость...
Оборвалась в миг, когда человек, державший меч у груди, внезапно совершил внезапный бросок. Его целью была Ли Ан.
«Если эта девчонка так сильна...»
Он даже боялся представить, какой тяжкой будет схватка с Высшими Демонами. А потому решил устранить женщину до того, как начнется основной бой.
Ши-и-инг—!
Клинок, что он прижимал к телу, оказался в руке и молнией понесся к горлу Ли Ан.
В теле девушки не осталось ни капли внутренней энергии. А атака была слишком быстрой, чтобы заблокировать ее без помощи ци.
В этот самый миг—
Вшу-ух—!
Раздался короткий порыв ветра, будто задули свечу.
Вспышка — единственный луч света меча рассек воздух.
Хрясь—!
Ли Ан увидела это. Клинок, метивший ей в шею, замер на полпути.
Алая диагональная линия начала проступать на лице нападавшего, сползая к подбородку и уходя ниже груди.
Чи-и-ик—!
Тело мужчины начало расходиться по этой красной полосе.
Сш-ш-шик—!
Две половины силуэта стали соскальзывать друг с друга вдоль кровавого разреза.
То ли удар был слишком стремительным, то ли клинок чересчур острым — из места рассечения даже не брызнула кровь.
Лишь когда разрубленное пополам тело рухнуло на землю, кровь наконец хлынула фонтаном.
За кровавой пеленой проступил чей-то силуэт.
Тем, кто рванулся вперед подобно лучу света и сразил врага, была не кто иная, как Владыка Меча Одного Удара.
С кончика ее «Меча Одного Цветка»...
Кап—
Сорвалась лишь одинокая капля крови.
Ее меч казался живым. Леденящая энергия, струившаяся по лезвию, походила на холодное дыхание самого клинка.
Вскинув руку, она использовала Пустотный Телекинез, и Меч Солнца и Луны, застрявший в дальней стене, прилетел прямо ей в ладонь.
Приняв оружие, Владыка Меча Одного Удара вернула его Ли Ан.
— Это был величественный бой.
Владыка Меча видела всё отчетливо. Эта битва стала катализатором роста Ли Ан. Даже если всю жизнь бродить по Срединным землям в поисках зла, такая схватка выпадает редко.
Ли Ан, пропитанная кровью с ног до головы, почтительно приняла меч. От слов Владыки — назвавшей бой величественным — у нее защипало в глазах.
«Ты так славно билась, не смей плакать! Не сейчас! Враги еще остались!»
— Я никогда не забуду вашу милость за спасение моей жизни. Благодарю.
Наверное, ей не следовало оборачиваться.
Стоило ее глазам встретиться со взглядом Короля Кулачных Демонов, как слезы, которые она сдерживала, всё же покатились по щекам. Увидев лицо отца, она не смогла больше крепиться. Плевать, остались ли еще враги, плевать, как слабо она сейчас выглядит — слезы не унимались.
То были слезы радости — ведь она не предала доверие отца.
Король Кулачных Демонов молча, едва заметно кивнул. Он не сказал ни слова, но этого было достаточно.
Ли Ан всем телом ощутила глубокую любовь, скрытую за этим простым жестом.
На мгновение повисла тишина.
Король Кулака взирал на происходящее с пустым лицом, по которому невозможно было понять его мысли.
Следующим вперед выступил Призрак Клинка. Шагая по арене, он мельком взглянул на труп убитого соратника и произнес:
— Он не был тем, кому следовало помереть столь жалко.
Призрак Клинка перевел взгляд на Владыку Меча Одного Удара и спросил:
— Ты хоть знаешь, кого только что убила?
Владыка Меча медленно повернулась к нему.
От её тела исходила холодная, но изысканная аура.
Если аура меча, которую она показывала Гём Мугыку, напоминала шторм из сотен и тысяч клинков, то теперь всё было иначе.
Один меч.
Ощущение одинокого лезвия, нацеленного прямо в сердце.
Такова была истинная аура Владыки Меча Одного Удара.
— Мне плевать, кем он был.
Она говорила спокойным голосом, глядя на него своими глубокими, одинокими глазами.
— Так что не утруждайся рассказами о том, кто ты сам.


    Что вы сотворили со своими кулаками?

    В глазах Ли Ан читалось восхищение, когда она смотрела на Владыку Меча Одного Удара.
Да, именно о таком будущем она грезила.
Ей хотелось жить так же — свободно, не оглядываясь на чужое мнение. Именно ради этого она взяла в руки меч и странствовала по Срединным землям. Жизнь, где ты вольна идти куда пожелаешь и возвращаться когда захочешь.
Для слабых свобода была не более чем иллюзией. Лишь истинно сильные могли позволить себе быть свободными.
Те же мысли роились в голове Ён Пэкина, Главы Школы боевых искусств Золотого Дракона, который наблюдал за всем со стороны. Если бы пришлось сжать все эти пространные речи в одну фразу, то она была бы простой. Будь он на ее месте, он бы бросил:
— Заткнитесь!
Это единственное желание поглотило его целиком. Именно из-за него он выгнал всех из школы, оставшись один посреди моря крови.
Но внезапно сцена, развернувшаяся перед глазами, заставила его сердце сжаться.
Земля был усеян трупами.
Даже те, кто считались экспертами, пали от одного-единственного удара.
А он встал на их сторону, по глупости даже не подозревая, что их противник — Высший Демон.
Ён Пэкин перевел взгляд на Короля Кулака, Кан Ху.
Тот сидел на трибуне, ведя себя как обычный зритель.
«Неужели ты продолжишь сидеть там, пока все твои люди гибнут?»
Не ведая, насколько грозен этот человек и на что он способен, Ён Пэкин невольно подумал о другом.
«Что вы делаете?»
Он страстно желал, чтобы тот, кто сидел в тени, спустился сюда.
Если бы это кресло опустилось вниз и он поднялся, сидя в нем — насколько бы величественно это было? Пэкин верил, что этот человек способен перебить всех этих жутких Высших Демонов.
На лице Призрака Клинка на мгновение отразилось недовольство, но оно быстро исчезло. Несмотря на то что Владыка Меча Одного Удара полностью его проигнорировала, он не выказал гнева.
— Как это прискорбно.
Он небрежно отряхнул одежду рукой.
— Я из тех, кто любит заявлять о себе во всеуслышание. Неужели мое одеяние ни о чем вам не говорит?
Алое боевое облачение с вышитым белым призраком — явный знак принадлежности к Призраку Клинка.
— Особенно в последнее время — слишком многие перестали меня узнавать.
Ему довелось случайно отведать духовную траву. Впрочем, это не было случайностью. Он убил и обокрал близкого человека, который долго хранил это сокровище.
Бессмертная Трава Злого Духа.
Благодаря этому снадобью он не только обрел колоссальную внутреннюю энергию, но и его кожа разгладилась, а седина сменилась смоляной чернотой.
Близкий друг не принимал ее по веской причине — побочные эффекты. Тлетворная энергия травы постепенно проникала в разум, в конечном счете сводя принявшего с ума.
Никто не знал, когда проявится это безумие. Оно могло нагрянуть на следующий день после приема — или через десять лет.
Призрак Клинка проглотил её без тени сомнения. Причина была проста.
«В конце концов, я и так злой и безумный ублюдок».
Даже на закате лет Призрак Клинка считался грозным экспертом Альянса Отступников. Вернув молодость и приумножив силы, он стал воистину могуч. Он верил, что теперь ему нет равных.
Именно поэтому он сохранял спокойствие даже после того, как воочию узрел невероятную технику Владыки Меча Одного Удара.
— Владыка Меча Одного Удара, твое имя станет самым славным в списке тех, кого я прикончил.
Со Ёнран всё так же холодно парировала:
— Не интересует.
Впрочем, была одна вещь, вызывавшая у нее любопытство.
— Что мне действительно хочется знать — что происходит там, внизу?
Король Кулачных Демонов был не из тех, кто задает вопросы, так что ей приходилось самой выяснять детали. В конце концов, дело касалось жизни не кого иного, как Юного Владыки.
Враги знали о происходящем под землей, но Культ пребывал в неведении. Будь на месте Юного Владыки кто-то другой, они бы уже давно бросились на выручку.
Призрак Клинка не смог ответить. Поняв, что тот тоже не ведает о ситуации под ногами, Владыка Меча окончательно потеряла к нему интерес.
— Ты много болтаешь, но не знаешь самого важного.
Она не видела в Призраке Клинка достойного противника. Для нее он был врагом, которого следовало уничтожить — и никчемным воином, не заслуживающим уважения.
При виде ее презрения лицо Призрака Клинка окаменело.
Это замечание вонзилось прямо в сердце. Кан Ху ничего ему не рассказывал, будто давая понять, что не станет делиться секретами с простым подручным.
За долгую жизнь Призрак Клинка встречал немало злодеев, но столь неприятного и раздражающего человека, как этот Король, он не видел никогда.
Затем заговорил Кан Ху:
— Знаете что? Вы, люди, оказались не в том месте и не в то время.
Он был уверен в смерти Гём Мугыка.
— Вы находитесь там, где только что оборвалась жизнь Юного Владыки. Даже если не от наших рук, ваш Владыка Культа сам прикончит вас.
Владыка Меча Одного Удара едва заметно улыбнулась.
— Вы тоже ничего не знаете.
Ни о Юном Владыке, ни о Владыке Культа.
Она твердо верила, что Юный Владыка не погибнет — а если это и случится, Владыка Культа не станет винить их. Для него самого это было бы слишком мучительно.
Владыка Меча перевела взор на Призрака Клинка.
— Мне больше нечего сказать таким, как ты.
Каждое ее слово было пропитано холодным презрением, поэтому Призрак Клинка тоже умолк, молча вытягивая клинок из ножен.
Его фирменным стилем было «Искусство Клинка Призрачной Руки Чёрной Тени».
Эта техника, состоявшая из семи сокрушительных приемов, унесла жизни сотен воинов. А теперь это грозное искусство обрело крылья.
Сс-шва-а-а-а—!
Мощная волна энергии хлынула из тела Призрака Клинка. По природе своей он всегда был склонен к пороку, но теперь, когда к нему добавилась мощь Бессмертной Травы Злого Духа, его аура начала источать чистую злобу.
Ху-у-у-уанг—!
От выдохнутого им марева белые одежды Владыки Меча Одного Удара затрепетали.
Но даже под этим жутким давлением Со Ёнран встретила его взгляд гордым и непоколебимым взором. Она больше не была той женщиной, что когда-то скрестила клинки с Гём Мугыком.
Она перешагнула стадию Свершения и входила в совершенно иную область мастерства. Ее фехтование миновало «Величие Десяти Звёзд» и теперь метило в «Величие Двенадцати Звёзд».
Ее истинным достоянием было «Искусство Меча Одного Удара».
И ее титул, и стиль были названы в честь этой техники — столь глубока была ее гордость за это мастерство. Но теперь всё изменилось.
Она больше не сковывала себя заученными формами, пролагая свой уникальный путь. Число изначальных восьми приемов Искусства Меча Одного Удара постепенно уменьшалось.
Когда две формы станут одной, и даже она исчезнет — в этот миг она достигнет самой сути фехтования.
Она осознала, что истинное мастерство приходит лишь тогда, когда меч обретает абсолютную свободу.
В густеющем напряжении первым нанес удар Призрак Клинка.
Шванг—!
Мощная энергия клинка устремилась к ней.
Владыка Меча обнажила сталь, рассекая воздух.
Чак—!
Словно тонкий шелк, разорванный надвое, бушующий поток энергии раскололся и ушел в стороны.
Бум—! Кванг—!
Рассеченные удары врезались в дальнюю стену, обрушивая кладку.
Лицо Призрака Клинка напряглось. Он ожидал, что она заблокирует атаку, но не думал, что так легко.
— Как и ожидалось! Высший Демон есть Высший Демон.
В мгновение ока Владыка Меча Одного Удара уже заносила клинок для ответного удара.
Ш-шик—!
Резкий, хлесткий свист рассекаемого ветра.
Канг—!
Меч и клинок скрестились. Опоздай он хоть на долю секунды, его голова бы уже катилась по полу.
Заметив, что она вновь ускользает в тень, Призрак Клинка яростно сверкнул глазами.
— Владыка Меча! Сегодня от моей ру...
Ченг—!
Снова посыпались искры. На этот раз удар был еще стремительнее.
Владыка Меча вновь метила в горло — казалось, она только что отступила, но вдруг вновь оказалась прямо перед ним, обрушивая сталь.
Канг—!
Призрак Клинка успел выставить блок, но запястье пронзила такая боль, будто руку вырывали с мясом. Он чувствовал это предельно ясно: будь он в прежней форме, этот удар оставил бы глубокую рану.
«Она сильна!»
С самого начала он проигрывал и в скорости, и в натиске. Став невообразимо сильнее прежнего, он и помыслить не мог, что его будут так теснить. Он не недооценивал Высшего Демона — но он ни разу не допускал мысли, что кто-то может оказаться сильнее его обновленного «я».
Разумеется, Призрак Клинка не собирался лишь обороняться.
Высвободив еще более мощную волну злой энергии, он начал наносить серию молниеносных ударов.
Па-па-па-па-пак—!
Владыка Меча отразила два из пяти последовательных выпадов своим клинком, а от оставшихся трех уклонилась с помощью техники шагов.
Ее движения были лаконичными и изысканными. Обычно изысканность предполагает широкие, плавные маневры, но она показала, как скорость и точность могут воплощать собой истинное изящество.
В один миг она казалась медленной, а в следующий — под аккомпанемент легкого ветерка — ее силуэт уже проносился мимо врага.
Легкий шаг. Но отнюдь не легкий меч. В каждом ударе, даже в самый критический миг, сквозило ледяное спокойствие. Ее фехтование вышло за рамки простого изящества — в нем чувствовалось величие.
Па-ат—!
Кровь брызнула из плеча Призрака Клинка.
Он тут же пошел в контратаку, но Владыка Меча уже отлетела за пределы досягаемости его оружия.
Ее движения, свободные от оков застывших приемов, походили на ветер — то ласковый весенний бриз, то яростный шторм.
Ли Ан, наблюдавшая за боем, не упускала ни единого жеста. В этот момент Владыка Меча Одного Удара показывала ей:
Что значит двигаться так, как подобает истинному мечнику.
Понимая, что затяжной бой ему не на руку, Призрак Клинка выпустил свою ультимативную технику без остатка.
Десятки всполохов энергии клинка обрушились сверху. Это был «Призрачный Дождь» из его личного арсенала.
Марево клинков накрыло Владыку Меча подобно шквалу. Может ли смертный увернуться от капель дождя?
Па-па-па-па-па-па-пак—!
Со Ёнран неслась сквозь этот ливень. Обычно человек, бегущий под дождем, намокает до нитки — но она отринула здравый смысл.
Она ускользала от первых волн, проскальзывала в зазоры между ударами, парировала сталь на лету. В каждое мгновение она была уже где-то в другом месте.
И Призрак Клинка увидел это. Даже посреди ливня ее глаза были прикованы к нему, взирая сквозь пелену смертоносной стали.
Встретившись с этим спокойным взглядом, Призрак Клинка вложил всю внутреннюю энергию в следующий прием.
Ху-у-у-уанг—!
Злой ветер, готовый смести всё на своем пути — его финальная техника, «Призрачный Ветер».
Гигантский вихрь энергии клинков рванул к ней. Из-за колоссальной мощи ци земля под ногами дыбилась, камни, деревья и куски стен — всё летело в этот безумный водоворот.
Король Кулачных Демонов обернулся и прикрыл Ли Ан собой, выставив мощный щит Энергии защиты.
У-и-и-и-и-и—!
Для Ли Ан это было похоже на созерцание тайфуна из окна несокрушимой крепости.
Она боялась за Владыку Меча Одного Удара.
Глядя на разрушения вокруг, трудно было представить, что Владыка выживет, оказавшись в самом эпицентре этой бури.
Ву-у-у-и—
Наконец шторм, завывавший подобно обезумевшему духу, стих.
На губах Призрака Клинка заиграла усмешка.
Удар пришелся точно в цель. Гордая Владыка Меча даже не пыталась уклониться — она приняла его «Призрачный Ветер» в лоб.
«Гордыня их всегда губит».
Но когда пыль осела и взору предстал зал школы, улыбка сползла с его губ.
Он расширил глаза от неверия.
Владыка Меча Одного Удара стояла на прежнем месте, не сделав и шагу назад. На ее одежде не было ни единого разрыва — даже ни одна прядь волос не выбилась из прически.
Она спокойно спросила:
— Это всё, что ты можешь показать?
Должно было быть что-то еще. Но в его душе остались лишь недоумение и страх.
Он никогда не думал, что сам произнесет эти слова. Эту избитую фразу, которую когда-то бросали ему все умирающие враги.
— Как...?
На этот раз ветерок, последовавший за вопросом, прозвучал иначе.
То был самый легкий и бодрый ветерок, какой он когда-либо слышал.
Призрак Клинка стоял перед ней с отсутствующим взором.
Сш-ш-шик—
Диагональная кровавая полоса проступила на его лице и теле.
— Моя жизнь... только-только начала возрождаться...
Он развалился на две идеально ровные половины. Хлынувшая кровь мгновенно пропитала его мантию. Белый призрак на ней окрасился в багряный цвет.
Как бы он ни молодился, как бы ни крепла его злая ци и внутренняя энергия — он не был ровней Владыке Меча Одного Удара.
В последние дни она молча шла — нет, мчалась — к абсолютной сути владения мечом.
И тут—
Дж-жонг—!
Звук донесся из-за спины мертвого Призрака Клинка, далеко сзади, у главного здания.
Диагональная черта начала проступать на несущих конструкциях строения.
Грохот—! Хрясь! Хрясь!
Главный зал, где находился кабинет Ён Пэкина, обрушился, расколотый по наклонной линии.
Это было наглядное доказательство того, насколько глубоким и мощным было постижение её последнего удара.
Владыка Меча повернулась к Королю Кулачных Демонов и Ли Ан.
Когда она шагнула к ним, Король Кулачных Демонов едва заметно склонил голову. То был жест уважения к ее искусству — и к ней самой.
Владыка Меча ответила ему таким же легким кивком, признавая его учтивость.
Лицо Ли Ан выражало благоговейный трепет и волнение.
Но так сильно ее тронул вовсе не факт гибели Призрака Клинка и не рухнувшее здание.
Все дело было в одежде Владыки Меча Одного Удара.
Вернувшись из битвы через море крови и горы трупов, она не оставила на своих белоснежных одеяниях ни единого пятнышка. Она прошла сквозь шторм стали, словно танцуя под дождем — и ни одна капля крови с пола не коснулась ее.
Ли Ан почтительно склонила голову и произнесла со всей официальностью:
— Владыка Меча, вы только что указали мне путь к будущему, к которому я должна стремиться.
Владыка Меча одарила Ли Ан лучезарной улыбкой.
Тем временем вперед вышел Король Кулачных Демонов.
Теперь в живых остались лишь трое: Кан Ху, юноша с багровыми повязками на руках и Ён Пэкин.
Ён Пэкин, едва спасшийся от шторма клинков, бессмысленно взирал на руины своего кабинета. Казалось, он только что увидел мрачное пророчество собственного будущего.
Все подчиненные были мертвы, два элитных мастера повержены — но даже в такой ситуации Кан Ху оставался невозмутим.
— Я всегда мечтал когда-нибудь сразиться с тобой.
Кан Ху медленно шагнул вперед. Рядом с ним пристроился юноша с багровыми бинтами.
Мужчины синхронно размотали свои повязки.
Под ними открылись кулаки, густо испещренные мелкими, непонятными письменами. Знаки на руках у каждого различались и цветом, и сутью, но от обоих исходила странная, жуткая энергия.
В отличие от безмолвной Владыки Меча Одного Удара, Ли Ан помрачнела.
Даже под бинтами аура этих людей была отнюдь не заурядной. Теперь же, когда к их кулакам добавилось странное колдовство, исходящая от них энергия смерти ощущалась совсем не естественной.
К тому же враг был не один. Юноша явно был учеником и стоял бок о бок с Кан Ху. Он был здесь с определенной целью — и определенной ролью в грядущем бою.
Если бы внутренняя энергия еще была при ней, Ли Ан непременно встала бы рядом с отцом. Ей хотелось самой встретить молодого врага.
Но вопреки всем чувствам, спина отца — Короля Кулачных Демонов — оставалась незыблемой, словно горный пик.
В точности такая же, какую она видела каждую ночь, когда он тренировал удары под сенью скал.
— Что вы сотворили со своими кулаками? — спросил Дан У Ган.
Король Кулачных Демонов сжал массивный кулак и сделал шаг навстречу.
— Если не уверены в своих кулаках, лучше возьмитесь за оружие.


    Отныне трибуны полны смерти

    «Ужасает».
Мужчина с багровыми бинтами на руках, Джин Дань, был первым учеником Короля Кулака Кан Ху.
С тех пор как он начал постигать боевые искусства под началом учителя, он впервые ощутил подобный трепет, просто глядя на человека.
И дело было не в жутком облике, будто вынырнувшем прямиком из глубин ада.
Куда больше пугал неумолимый, сокрушительный напор, с которым этот мастер шагал навстречу. Он явно чувствовал зловещую энергию, сочащуюся из их кулаков, но не выказал и тени сомнения.
Однако больше всего Джин Даня ужаснула реакция собственного учителя.
За пятнадцать лет обучения он ни разу не видел, чтобы кто-то смел говорить с Кан Ху с таким пренебрежением.
И он никогда не видел, чтобы учитель так сдерживался.
«Значит, это действительно Высший Демон».
Мастерство, что показала Владыка Меча Одного Удара, уже поражало воображение.
Да что там — не нужно ходить далеко. Эта девица в одиночку перебила всех их подчиненных.
Их было всего трое, но давление, исходившее от них, казалось весом в тысячи воинов.
«Но исход этой битвы уже предрешен».
Мысль о том, что учитель может проиграть, не укладывалась в голове. Он верил в своего мастера.
«Важно лишь то, как буду биться я».
Если схватка с Королем Кулачных Демонов зайдет в тупик, результат будет зависеть от его собственного вклада.
Но это суждение было фатальной ошибкой.
В этой битве не осталось места ни для его воли, ни для его решений.
Король Кулачных Демонов рванулся вперед, разрезая пустоту.
Кан Ху не стал уклоняться. Он выбросил кулак навстречу.
Первый удар ознаменовал начало великой резни.
Ква-а-анг—!
Стоило кулакам, накачанным внутренней энергией, столкнуться, как прогремел взрыв.
Король Кулачных Демонов сделал шаг назад, его лицо невольно исказилось.
Виной тому была ядовитая энергия, источаемая кулаком Кан Ху.
Эта странная, мутная сила — сплав боевого духа и демонической ци — была способна свести с ума любого, чья ментальная мощь или запасы энергии были недостаточно велики.
Этот смрад пропитывал поле боя, клубясь подобно удушливому савану смерти.
Кан Ху сдержанно и холодно улыбнулся.
— Пока мне не встречался тот, кто заставил бы меня усилить эти кулаки оружием.
Это был колкий ответ на недавнюю насмешку.
Но теперь Король Кулачных Демонов отвечал не словами — а кулаками.
Могучими ударами.
Грохот! Ква-ква-ква-анг—!
С громом, подобным небесной каре, невероятно мощный удар устремился в лицо Кан Ху.
Ква-а-а-анг—!
Кулаки скрестились вновь.
То было столкновение плоти, но последствия оказались сокрушительнее удара любого клинка.
Вж-ж-жух—!
Ударная волна разошлась во все стороны, порождая яростные вихри.
Простое столкновение кулаков — и такая мощь?
Подобная сила за гранью понимания.
Ли Ан вскинула руку, заслоняясь от шквального ветра. Как и отец в прошлых боях, теперь её защищала Владыка Меча Одного Удара, видя, что энергия девушки истощена.
Не будь рядом Владыки Меча, Ли Ан бы попросту смело штормом и отшвырнуло в воздух.
На деле Ён Пэкин, Глава Школы боевых искусств Золотого Дракона, стоявший поодаль, кубарем покатился по земле, улетая вдаль.
Па-а-ах—!
Деревья у ограды опасно прогнулись, а листва сорвалась с веток, закружившись в воздухе.
Ш-ш-шва-а-ах—!
Среди опадающих листьев, порхающих подобно снегу, Король Кулачных Демонов и Король Кулака замерли друг против друга.
Предыдущий выпад не был обычной атакой.
Это был третий из шести приемов тайного искусства — Кулака Громового Асуры.
Третья форма: Небесный Удар Асуры.
Тяжелый удар достиг цели.
Ли Ан заметила перемену в технике отца.
«Гром отца стал тише».
Она бесчисленное множество раз слышала этот раскатистый звук во время его ночных тренировок. Но сейчас? Он был едва различим.
«Неужели с телом что-то не так?»
Она еще не знала. Что когда гром затихнет окончательно, настанет миг обрушения скалы.
Что боевое искусство Короля Кулачных Демонов неумолимо мчалось именно к этому моменту.
Кан Ху взглянул на свой кулак.
Из дрожащей кисти еще более яростно заструилась смесь боевого азарта и демонической ци.
Всего один размен заставил его тело среагировать инстинктивно.
— Хочешь выложить всё сразу? — спросил Кан Ху.
Дан У Ган сухо бросил в ответ:
— От твоих кулаков слишком сильно воняет.
Лицо Кан Ху вновь окаменело.
Король Кулачных Демонов глумился над ним без стеснения. Будь перед ним невежда, Король Кулака бы просто заставил его харкать кровью. Но этот противник заслужил право на дерзость.
Кан Ху силой подавил вскипающую жажду убийства.
Эта ярость была его главным козырем.
«Рано».
Кан Ху растер руку и шагнул вперед.
— Больнее, чем я себе представлял.
На эту спокойную ремарку Король Кулачных Демонов ответил коротким кивком.
То не был кивк признания.
К чему признавать того, кого намерен прикончить?
То был сигнал самому себе.
Напоминание не поддаваться гордыне, ибо противник воистину достоин осторожности.
Тот выдержал «Небесный Удар Асуры» и продолжал идти, невредимый.
— Ты такой же вспыльчивый, как и я.
На этот раз Кан Ху рванул в атаку.
Звук сталкивающихся кулаков напоминал грохот стальных болванок.
Джин Дань отступил, наблюдая за схваткой.
И, к своему ужасу, он видел бреши. Видел их собственными глазами.
«Там! Сейчас!»
Почему учитель не контратакует?
Он четко видел зазор, в который сам бы непременно ударил. Но его мастер медлил.
Иногда случалось обратное.
«Это опасно, учитель!»
В защите мастера открывалась лазейка, какой ученик никогда не видел.
И всё же Король Кулачных Демонов не спешил наносить удар.
Лишь тогда Джин Дань осознал истину.
«А... это не брешь».
То, что казалось слабостью, на деле было капканом.
Стоило нанести удар в эту точку, как она превращалась в смертельную западню, ведущую к ответной контратаке.
Даже опытный взор первого ученика Короля Кулака не сразу распознал этот подвох.
Обмен техниками высочайшего уровня происходил в мгновение ока.
Для стороннего наблюдателя это могло походить на обычную кабацкую драку.
Но их бой не имел ничего общего с примитивом.
Мастера кулака — это те, кто обязан противостоять вооруженным врагам голыми руками.
Именно поэтому такие воины должны быть хитрее и умнее всех остальных.
Иначе как одолеть противника, в руках которого остро затесанная сталь?
Это была битва двух людей, стоящих ближе всех к абсолютной истине кулачного боя.
А значит, Джин Дань не имел права вмешиваться.
Удары сыпались один за другим, и никто не мог предугадать их потаенный умысел.
Всё, что ему оставалось — ждать и не пропустить момент, когда мастер позовет его.
Во время яростного обмена выпадами Кан Ху наконец пустил в ход скрытый прием.
Тайным искусством Короля Кулака был «Кулак Казни Душ и Призраков».
И прием, что он явил миру, назывался — Вторая форма: Удар, Раскалывающий Душу.
Сш-ш-шва-а-эк—!
Тонкая нить энергии вылетела из его кулака, но стоило ей достичь цели, как она внезапно расширилась до размеров исполинского лезвия.
Чудовищная сила, от которой невозможно было скрыться даже в прыжке.
Сш-ш-шва-а-эк—!
Король Кулачных Демонов ответил ударом на удар, встречая летящую технику.
Он не сделал ни шагу назад, просто вскинув кулак навстречу лавине энергии.
1-я форма: Чёрное Облако Асуры.
Хоть это и был первый прием из шести, он не уступал в мощи остальным.
Любой, кто попадал под раздачу, понимал — Чёрное Облако превращалось в чистую мощь, разрывающую само пространство.
В миг, когда две волны энергии столкнулись —
Ху-у-у-у-у-у-АНГ—!
Раздался оглушительный взрыв, сметающий всё на своем пути.
Хрясь! Грохот—!
Там, где раньше летала листва, теперь деревья вырывало с корнем.
Окрестные стены рушились под напором стихии.
Здание, что ранее лишь надломилось от меча Владыки, теперь окончательно превратилось в груду обломков.
Подхваченный ударной волной и отброшенный еще дальше, с земли с трудом поднялся Ён Пэкин.
Зажимая грудь и сплевывая кровь, он втайне простонал.
«Моя школа... всё рушится».
Разумеется, залы можно отстроить.
Но после того как главный корпус был разрушен одним взмахом Владыки Меча, всё происходящее казалось ему предрешенным крахом.
«Если хочу жить, нужно бежать сейчас».
Это был вопль инстинктов.
«Я не могу вмешаться в эту битву».
Жуткое предчувствие — кто бы ни победил, его никто не пожалеет.
Но что, если «тот человек» появится с бесценным манускриптом в руках, а Ён Пэкина не будет рядом?
Что если он пойдет искать его?
Он ждал слишком долго — и не может уйти в решающий час.
Одна лишь мысль об этой горечи поражения приковала ноги Главы Школы к месту.
Порой сожаление и привязанность могут быть куда страшнее жадности.
И это была еще одна причина, по которой он, стоя на краю обрыва, продолжал бежать в его сторону.
«Я даже собственного брата убил!»
Одного этого факта хватало, чтобы забыть о пути назад.
Лишь стоя над бездной, он с обжигающей ясностью осознал: никогда не переходи мост, по которому нельзя вернуться.
«Он появится. Нужно лишь продержаться до этого момента».
Он дрейфовал один между жизнью и смертью.
Но на него никто не обращал внимания.
Владыка Меча Одного Удара, защищавшая Ли Ан, тоже кое-что поняла — Король Кулачных Демонов, как и она сама, больше не был прежним.
После связи с Гём Мугыком он стал еще сильнее.
Глядя на то, как Кан Ху противостоит такому монстру, она вновь убедилась: те, кто стоят за этим заговором, невероятно могущественны.
Подобную организацию не построить за год или два.
«Когда же они начали готовиться?»
Она впилась взглядом в Кан Ху.
Его лицо посуровело.
Отразив «Удар, Раскалывающий Душу» на месте, Король Кулака преобразился.
Он всегда был тем, кто окутывал врагов пеленой смерти — но теперь почувствовал, что этот саван может лечь и на его плечи.
Сш-ш-шва-а-эк—!
Теперь, когда даже сидящий на трибуне ощутил дыхание костлявой, скорость бойцов возросла еще сильнее.
Их силуэты то исчезали, то появлялись вновь.
Даже зрители с трудом поспевали за их движениями.
Кто сказал, что огромные габариты — это медлительность?
Король Кулачных Демонов разнес это предубеждение в щепки.
Он был быстр.
Казалось, его гора мышц существует не ради силы, а ради скорости.
И в конце этого бешеного урагана—
Фьють!
Свист ветра, порожденный иной техникой, доселе неслыханной.
Ветер был легким, но звук удара — пугающе тяжелым.
Пулк—!
Голова Кан Ху резко дернулась назад.
Будто он вдруг решил возвести очи к небесам.
Пустым взглядом он взирал ввысь — а перед его челюстью всё еще застыл кулак Дан У Гана.
Кх-ха-а-а—!
Глядя в небо, Кан Ху выплеснул фонтан крови.
Багряная влага дождем оросила всё вокруг.
2-я форма Кулака Громового Асуры достигла его лица.
Это был удар быстрее мысли. По меркам «Искусства Парящего Меча», это походило на форму «Лазурного Неба» из стиля быстрого меча — именно такой выпад прилетел Кан Ху в челюсть.
Не отклони он голову в самый последний миг, его лицо разлетелось бы вдребезги.
И именно тогда Кан Ху вдруг разразился площадной бранью.
— Король Кулачных Демонов, ты, гребаный ублюдок! Я тебе это харило поганое в кашу разобью!
Похабная ругань, извергнутая им, совершенно не вязалась с уровнем его мастерства.
Сейчас он являл иную сторону себя — точнее, свою истинную натуру.
Его жажда убийства не была благородной или отточенной.
Она была грубой, низменной, яростной — тем видом злобы, что лезет из самых темных уголков человеческой души.
Он был тем, кто упивался этим первобытным кровожадным инстинктом.
Кан Ху выжимал из себя последние капли этой ярости.
— Я буду метелить тебя, пока от тебя одна пыль не останется. Ни единой целой косточки. Я тебя в месиво пережую и по куску проглочу.
То была жажда смерти человека, который за всю жизнь никого не любил.
Поток ярости, рожденный не стратегией, а чистой, беспримесной ненавистью.
Король Кулачных Демонов не стал недооценивать этот порыв.
Он знал, что за этой вульгарностью кроется смертельная опасность.
Стоило тебе подумать: «О, этот подонок выставил свое гнилое нутро», и тебя тут же убивали.
Жажда Кан Ху была именно такой угрозой.
Будь это обычный бандит — плевать, но от бойца такого уровня веяло так, будто стоишь у врат ада, взирая на небеса.
Истинный человеческий кровожадный оскал под маской грубых слов.
И правда, утерев кровь с лица, Кан Ху холодно улыбнулся.
Его взгляд сиял жаждой смерти столь яркой, что она казалась почти белой.
Ссссс—
Письмена, выгравированные на обеих кистях, начали светиться призрачно-синим, подобно огням на болоте.
И этот свет тоже не принадлежал миру живых.
Король Кулачных Демонов инстинктивно понял: противник готовит решающий ход.
Он чувствовал, что этот бой не кончится легко.
Да, если этой битве суждено опуститься до самого дна—
Если это схватка за то, кто выйдет из Врат Ада невредимым...
Как Кан Ху и сказал — прошло немало времени с тех пор, как кто-то заставил его размотать бинты.
Дан У Ган рывком сорвал с себя верхнюю одежду.
Являя миру идеальное, мускулистое тело.
Он часто тренировался обнаженным по пояс, но в настоящем бою лишь немногим удавалось вынудить его на этот жест.
Король Кулачных Демонов с силой сжал кулак.
Мускулы на руках вздулись, готовые лопнуть, вены проступили подобно бурлящим рекам.
Энергия, текущая по ним, была горяча как расплавленный металл.
И всё же Дан У Ган сохранял невозмутимость.
В конце концов, этот бой шел на глазах его дочери.
— Если станет слишком больно и не сможешь больше держать удары, только скажи. Я сразу возьмусь за меч.


    Ты была нерядовой вещью

    Силы были на исходе.
Воины Дворца Небесной Воли, сгрудившиеся у костра, даже не пытались завести разговор. Они лишь безучастно взирали на пляшущие языки пламени уставшими глазами.
В этот момент к ним подошел человек со шкатулкой за плечом. Это был Гём Мугык, облаченный в одежды рядового бойца Дворца.
— Что-то я тебя раньше не видел.
На вопрос воина, сидевшего напротив, Мугык сгрузил ношу на землю и пристроился рядом.
— И не мог видеть. А ну-ка, потеснись малец.
Несколько человек хохотнули. В такой ораве, что стояла здесь лагерем, невозможно было знать каждого в лицо. Наверняка какой-нибудь новобранец, присланный заткнуть дыру после недавней резни.
Гём Мугык выудил из принесенного ящика бутыль спиртного и сделал долгий глоток. Затем бросил ее тому, кто заговорил с ним первым.
— Где раздобыл? — спросил вояка.
— Хочешь знать?
— Нет.
Мужчина приложился к горлышку. Остальные ждали своей очереди, алчно поглядывая на выпивку. В эти дни, когда война затянулась, достать алкоголь было так же трудно, как достать звезду с неба.
Мугык держался так естественно, а уж когда пустил пойло по кругу, последние подозрения отпали. В конце концов, будь он врагом, вряд ли бы стал так нагло заявляться к костру.
Юному Владыке удалось проникнуть довольно глубоко в лагерь Дворца Небесной Воли. Его целью был центральный шатер.
«Будет непросто».
Территория вокруг него тщательно охранялась, но часовые были не самой большой бедой.
У Гём Мугыка не хватало внутренней энергии на «Демоническое Искусство Девяти Бедствий», но он вполне мог адаптировать «Четыре Шага Бога Ветра». Проскользнуть мимо обычных глаз было легко.
Настоящую проблему представляли сам Владыка Дворца Небесной Воли и его личная элита. Мимо них не пробраться незамеченным. И всё же возвращаться ни с чем после долгого пути было глупо. Нужно найти способ.
Вдруг тот самый воин спросил Мугыка:
— Выпивка еще осталась?
— Есть. Но ты уверен, что сдюжишь?
Мугык кивнул в сторону главного командного шатра. Он дал понять, что товар предназначен для начальства. С одной краденой бутылкой еще могло прокатить, но начни они наглее таскать припасы — цена за это будет слишком высока.
Мужчина не рискнул просить добавки и вместо этого принялся жаловаться.
— Проклятье. Когда уже кончится эта проклятая война?
Сидевшие рядом тут же подхватили:
— Скоро. Слыхали слух, что Божественный Меч Военного Императора уже прибыл? На днях он схлестнется с нашим Владыкой.
— А что если Владыка проиграет?
— Что-что? Хана нам всем, вот что.
Шутка о смерти вызвала общий смех.
Слушая разговор, Гём Мугык осознал: эти люди ничем не отличались от воинов Союза. Вначале они, должно быть, шли на фронт с какими-то идеалами и убеждениями, но со временем в душах каждого осталось лишь одно желание — чтобы война скорее кончилась.
В этот момент откуда-то издалека прибежал мастер и закричал:
— Владыка вернулся!
Все вскочили на ноги, лагерь мгновенно превратился в гудящий улей.
Глаза Мугыка азартно блеснули.
«Значит, прямо сейчас Владыка Дворца Небесной Воли отсутствует в своем шатре».
Подхватив ящик, Гём Мугык рванул к центральной палатке. Он бросил ношу неподалеку и пустил в ход свои навыки.
Даже не обладая вычурной техникой движения, позволяющей срезать пуговицу с мундира часового, пробраться мимо рядовой охраны было для него парой пустяков.
Как и ожидалось, внутри никого не было. Убранство поражало роскошью: меховые шкуры на креслах, изящный стол, дорогая выпивка в кубках.
Зная, что Владыка скоро будет здесь, Мугык зашел внутрь, полагаясь лишь на одну способность, которой доверял целиком.
Снаружи послышались шаги, и вскоре в шатер вошли двое.
К тому моменту Мугыка и след простыл.
Он активировал «Технику Пространственно-Временного Перемещения». Пространство, созданное им, было крошечным — лишь для одного человека; абсолютная тьма, сквозь которую не просачивался ни единый лучик света.
Это было единственное, на что хватило нынешней внутренней энергии. Реализовать задуманное удалось лишь потому, что его мастерство в «Технике Перемещения» и «Тайном Искусстве Небесного Времени» достигло той стадии, когда проколы в реальности можно было совершать с минимальными затратами ци.
Находясь внутри подпространства, Мугык наблюдал за вошедшими. Это были старик и мужчина средних лет.
Пусть на лице старца лежала печать глубокой старости, назвать его «дедом» язык бы не повернулся. Спина прямая, как стрела, взор острый. И главное — от него исходило не мерцание закатного солнца, а невыносимый жар светила в самом зените.
Перед ним стоял не кто иной, как Владыка Дворца Небесной Воли — Ви Мучхон.
Тот самый человек, что развязал войну против столпа праведности — Союза Боевых Искусств.
Ви Мучхон резко замер и огляделся. Похоже, он почуял неладное. Этот миг выдал в нем мастера экстра-класса.
— Что-то случилось? — спросил спутник.
От того веяло незыблемой мощью — из тех воинов, что не отступят ни на шаг. То был Пэк Янги, Владыка Дворца Хранителя, входящего в тройку Великих Божественных Дворцов организации.
— Ничего.
Ви Мучхон не заметил технику Гём Мугыка.
Он опустился в кресло и налил себе из бутыли на столе.
— В таком случае, отдыхайте.
Когда Владыка Дворца Хранителя собрался уходить, Ви Мучхон вдруг спросил:
— Ты знаешь, почему Божественный Культ Небесного Демона и Альянс Отступников не вмешиваются в нашу войну с Союзом?
Пэк Янги обернулся и ответил:
— Наверняка они надеются, что духовный столп праведных сект будет окончательно подорван этой резней.
На этот сдержанный ответ Ви Мучхон кивнул.
— Именно. Стратагема «использование чужого клинка». Они используют Дворец Небесной Воли как лезвие, чтобы обезглавить Союз. Такова их истинная цель.
Ви Мучхон затеял эту войну, понимая их умыслы лучше любого другого.
Он делал ставку на вековую ненависть между силами праведности, отступниками и демонами. Эта злоба не давала им прийти на помощь даже заклятому врагу, на которого напали.
Как он и предсказал, Культ и Альянс не помогли Союзу. Напротив, они поддерживали те мелкие секты, что примкнули к Дворцу Небесной Воли.
— Вероятно, они верят, что мы с Союзом истребим друг друга в прах.
На губах Ви Мучхона заиграла усмешка, полная уверенности.
— И из-за этой самонадеянности победа достанется нам.
Взор Пэк Янги стал тяжелым. Кто на самом деле здесь был самонадеян? Неужели Владыка всерьез верил, что сможет объединить Мурим?
— Выпей со мной.
Ви Мучхон протянул кубок Пэк Янги. Тот почтительно принял его.
Буль-буль—
— Ты ведь был против этой войны.
Пока хмельное лилось в чашу, их взгляды встретились.
Владыка Дворца Хранителя знал: мечта всей жизни Мучхона — единая Поднебесная. Знал, что тот готовился к этому годами. И всё же...
— Божественный Меч Военного Императора — могучий противник.
Пэк Янги осознавал, что эти слова бьют по гордости лидера. Но сказать их было необходимо.
Даже если убить Божественный Меч, стоит Союзу пасть, из теней выйдут скрытые мастера праведных сект, что веками сидели в затворах.
И это не всё.
Останется Альянс Отступников. Останется Божественный Культ.
«Объединение Поднебесной».
Эти слова можно было написать только кровью.
И стоило бы их дописать, как явилось бы на свет чудище, которое невозможно насытить, сколько бы крови оно ни пило. Никто и представить не мог, сколько багряных рек нужно пролить, чтобы эти иероглифы обрели истинный смысл.
Ви Мучхон молча наполнил свой кубок.
Конечно, Пэк Янги не считал его мясником, помешанным на резне. Перед ним был человек с непоколебимой волей к власти.
К тому же он понимал амбиции своего лидера. Ви Мучхон, гений боевых искусств, был сильнейшим из всех Владык в истории Дворца Небесной Воли.
— Прошу прощения.
На извинение Пэк Янги Ви Мучхон ответил неожиданно:
— Это война не ради меня.
Ви Мучхон опустошил кубок. Пэк Янги дождался, пока он закончит, вновь наполнил его и спросил:
— Тогда чья это война?
— Война Небесной Воли.
Повисла тишина.
Небесная воля.
Дворец существовал лишь для того, чтобы исполнять её. Никто точно не знал, когда была основана организация, но цель всегда оставалась неизменной: охранять волю Небес.
— Я не верю, что Небеса жаждут крови.
Пэк Янги высказал свои честные мысли. Он знал, что это может оскорбить Владыку, но как защитник организации, был обязан это произнести.
Ви Мучхон пристально впился взглядом в Пэк Янги. Напряжение сгустилось, но Владыка Хранитель не дрогнул.
Будто ожидая такой реакции, Лидер Дворца не рассердился. Вместо этого он выдал ошеломительную весть:
— Тайная Шкатулка пробудилась.
— !
Пэк Янги опешил. Столь же сильно поражен был и Гём Мугык, ловивший каждое слово в своем убежище. Он догадывался о связи Шкатулки и Дворца, но такое упоминание застало его врасплох.
Что значит — пробудилась?
— Как ты знаешь, Тайная Шкатулка — это священная реликвия нашего Дворца, в которой, по преданиям, сокрыта воля Небес. Никто не ведает, кто её создал и зачем, но после того как Первый Владыка обрел её, наш Дворец существует лишь ради охраны этой вещи.
Благодаря словам Мучхона в голове Гём Мугыка сложился пазл.
«Так Тайная Шкатулка была священной реликвией Дворца Небесной Воли».
Теперь стало ясно как день, зачем артефакт перенес его сюда.
Пэк Янги смотрел на лидера с недоверием.
Это было трудно принять. Долгие века Тайная Шкатулка была лишь символом — как колокол в храме, курильница на алтаре или меч в оружейной.
«И теперь он говорит, что она пробудилась?»
Тогда Ви Мучхон явил прямое доказательство. Он вытащил что-то из-за пазухи.
— Тайная Шкатулка даровала мне это.
На свет появилась малая Тайная Шкатулка.
Стоило Пэк Янги увидеть её, как он пал на колени и совершил формальный поклон. Это была уменьшенная копия той огромной реликвии.
— В согласии с небесной волей я посвящу всё свое естество воле священного артефакта.
Тайная Шкатулка, священная вещь Дворца, не была тем, на что простому смертному дозволялось взирать прямо. На самом деле она всегда хранилась в глубинах сокровищницы, куда вхож был лишь Владыка.
Даже в глазах самого Ви Мучхона плескался благоговейный трепет.
— Я чувствую её силу. Потрясающую мощь. Против такого не выстоит даже Божественный Меч Военного Императора.
Теперь Пэк Янги понял — вот причина, по которой Владыка осмелился на столь безумную авантюру.
И именно в этот момент случилось нечто невероятное.
Тайная Шкатулка начала резонировать.
Ву-у-у-унг—!
Даже Ви Мучхон оторопел. С тех пор как он заполучил этот предмет, тот впервые подал голос.
Лидер Дворца высоко поднял реликвию, и Пэк Янги склонил голову.
— Я начал этот бой, ведомый небесами.
— Я помогу вам, Владыка, чтобы вы непременно объединили Поднебесную согласно воле свыше.
На лице Пэк Янги застыла решимость — он отбросил последние сомнения в смысле этой войны.
Глядя на это, Гём Мугык осознал истину.
«Шкатулка завибрировала вовсе не из-за Владыки Дворца Небесной Воли».
Потому что в этот самый момент артефакт в его собственном распоряжении тоже пришел в движение. Гём Мугык чувствовал это всем существом.
«Это та же самая Тайная Шкатулка».
Сквозь три сотни лет две одинаковые реликвии вступили в резонанс друг с другом.
Именно из-за того, что артефакт существовал в этом времени, Мугыка удалось затянуть сюда.
«А ты... ты была нерядовой вещью, не так ли?»
«Прости, — Произнес Гём Мугык в мыслях. — Я ведь рожицу на тебе нарисовал, даже не догадываясь, что ты — величайшая святыня».
Внезапно снаружи раздался голос подчиненного:
— Прибыла Жрица из Дворца Жриц.
Жрица была Владычицей второго из Трех Великих Дворцов.
Ее внезапное появление заставило обоих мужчин насторожиться. То, что она лично явилась в зону боевых действий, означало — произошло нечто экстраординарное.
— Впустите её.
Мгновение спустя внутрь вошли женщины в белых мантиях.
Они выстроились по обе стороны, освобождая путь для Жрицы.
Е Соль, Владычица Дворца Жриц.
Ее глаза скрывала белоснежная повязка. Считалось, что, несмотря на слепоту, она видит все тайны мира.
От ее тела исходила священная аура; казалось, с каждым шагом от нее расходятся невидимые мистические волны.
Ви Мучхон встретил её с глубоким уважением. Хоть формально она и была его подчиненной, ее значимость была неизмеримой.
— Зачем Жрица посетила столь суровые края?
И тогда Жрица произнесла слова, от которых замерли все. Ее голос звучал величаво и спокойно — так говорят лишь те, чьи речи закон.
— Было ниспослано пророчество.
Ви Мучхон и Пэк Янги вздрогнули.
Вот почему люди Дворца Небесной Воли столь чтили Жрицу — она читала замыслы небес. Среди всех предшественниц именно она славилась самыми точными предсказаниями.
Лидеры синхронно сложили руки в приветствии.
— Дворец Небесной Воли внемлет.
В глазах Ви Мучхона вспыхнула надежда. Пророчество перед решающей битвой — он молил небо, чтобы оно сулило ему успех в объединении земель.
— Начертано: объединение Поднебесной свершится.
Лицо Ви Мучхона осветила радость. Ну конечно! Всё сошлось: пробуждение Шкатулки, её вибрация. Теперь всё стало кристально ясным.
И тогда с губ Жрицы сорвались слова, перевернувшие всё.
— Однако небесная воля... не лежит на вас, Владыка.
— !
На лице Ви Мучхона отразилось полное замешательство.
Разве она только что не сказала, что объединение случится? Но тут же заявила, что Небеса не с ним?
Жрица озвучила пророчество, поразившее их в самое сердце:
— Миг, когда свершится воля Небес, настанет... через триста лет.


    Подарок моего ученика

    Владыка Дворца Небесной Воли Ви Мучхон пребывал в глубоком шоке.
«Воля Небес свершится лишь через триста лет?»
Стоявший рядом Владыка Дворца Хранителя заметил, как у Мучхона дернулось веко. Он впервые видел своего господина столь ошеломленным и растерянным.
Гём Мугык, скрытый в «Технике Пространственно-Временного Перемещения», изумился не меньше.
«Она предсказала это за триста лет?»
В подобное верилось с трудом, даже будучи свидетелем происходящего.
Зал накрыло тишиной.
Ви Мучхон, не отрывая взгляда от Жрицы, медленно вернулся в кресло. Он вновь потянулся к выпивке.
Наполнять кубок, сидя перед Жрицей, было верхом неприличия, но сейчас на этикет всем было плевать.
Тто-ро-ро-ронг—
В помещении, где замерло даже дыхание, единственным звуком было журчание льющейся жидкости.
Владыка Хранителя кожей чувствовал ярость господина. Этот чистый звук льющегося вина был звуком сдерживаемого бешенства.
Ви Мучхон молча уставился на чашу, наполненную до краев.
Уже пролито море крови. Они зашли слишком далеко, чтобы отступать. И теперь Небеса смеют изрекать подобное? Тогда зачем пробудилась Тайная Шкатулка? Почему она так горько рыдала в руках?
Ви Мучхон, повертев кубок, спросил Жрицу спокойным тоном:
— Не желаете ли пригубить?
Лица женщин в белом, замерших по обе стороны зала, окаменели.
Мало того, что он пил в одиночку, так теперь предлагал алкоголь ей. Будь он хоть трижды Владыкой Дворца Небесной Воли — он не имел права так поступать.
Глаза Жрицы скрывала повязка, и никто не мог угадать её чувств.
— Благодарю, не стоит.
На безмятежный ответ Е Соль Ви Мучхон осушил кубок сам.
Но едва он собрался поставить чашу на стол, как Жрица произнесла нечто поразительное:
— Я не пью, но позвольте мне наполнить ваш кубок.
Белые одежды разом вскинули головы и тут же вновь склонились.
Женщины пребывали в крайнем напряжении. Жрица никогда не вела себя подобным образом; и дело здесь было явно не в тяготах войны.
Должно быть, это пророчество имело исключительную важность.
Е Соль медленно сделала шаг вперед. Несмотря на повязку, она безошибочно подошла к Ви Мучхону.
Словно зрячая, она взяла бутыль и точным движением наполнила чашу.
Тто-ро-ро-ронг—
Этот чистый звук лишь усилил страх в сердцах служанок. Они чувствовали: близится нечто грандиозное. Каждый знал, что это предсказание значит для Владыки.
Не прикасаясь к вину, Ви Мучхон спросил:
— Что станется, если я не отступлю?
Жрица беспристрастно изрекла пророчество:
— В этой битве Дворец Небесной Воли потерпит сокрушительное поражение. Вы же, Владыка, падете от их рук.
Слова, которые не посмел бы произнести никто другой. Будь на месте Е Соль любой иной смертный, голова наглеца разлетелась бы вдребезги от одного удара ладони Мучхона.
Но Ви Мучхон не шелохнулся. Холодная ярость заставила его сохранить самообладание.
Он осушил чашу, наполненную Жрицей.
— Весьма прискорбно, но это пророчество ложно.
Он не сказал «ошибочно» или «кажется неверным». Он вынес вердикт: ложь. Это было оскорбление куда более тяжкое, чем предложение выпить.
Служанки вскинули головы и впились в него взглядами, полными готовности умереть. Отрицание пророчества Жрицы означало отрицание смысла их жизни.
Ви Мучхон не обращал на них внимания. Он смотрел лишь на Е Соль.
Посреди леденящего напряжения Жрица разомкнула губы, оставаясь спокойной, будто заранее предвидела такой ответ.
— В жизни Жрицы бывают времена, когда пророчеств нет, но изреченное пророчество не бывает ложным.
В глубине сердца Ви Мучхона вскипело единственное желание.
Жажда убийства — прикончить женщину прямо здесь и принести её в жертву ради победы. Но он медлил. Начни он резню, боевой дух Дворца рухнет, а люди отвернутся от него. Воины Дворца Небесной Воли верили Жрице.
— И всё же я не прекращу войну.
— Могу я спросить — почему?
— В этот раз Небеса явили свою волю мне лично.
— Каким же образом?
— Разве вы не должны и так всё знать?
В голосе Ви Мучхона ярость мешалась с издевкой.
Не пробудись Тайная Шкатулка, он бы внял Жрице. Или, по крайней мере, бросил бы войну из-за этого нелепого предсказания.
Ви Мучхон встал и вплотную подошел к Жрице. Он прошелестел ей на ухо, так чтобы слышала лишь она:
— Когда я объявлю о своем триумфе, я прикончу тебя и сровняю с землей Дворец Жриц.
Даже после этого зловещего заявления Е Соль не дрогнула. Мучхон продолжил:
— Впрочем, разницы никакой. Если ты права, я и так умру. Но если ты лжешь, значит, ты обманула меня фальшивым видением и совершила преступление, достойное смерти.
Ви Мучхон улыбнулся и объявил во всеуслышание:
— В этом смысле, наше пророчество можно назвать весьма... особенным.
Жрица повернула голову в его сторону.
Казалось, её взор из-под плотной ткани пронзает его лицо, сердце и устремляется в далекое будущее.
Быть может, именно поэтому?
Ви Мучхон почувствовал дикое желание сорвать повязку с её глаз. Что за взгляд скрыт там, наблюдая за ним?
«Я чтил тебя все эти годы, и вот твоя благодарность в канун великой битвы?»
Е Соль всё так же безмятежно обратилась к нему:
— Я лишь доношу весть. Судить и решать вам, Владыка.
Она почтительно склонилась и направилась к выходу. Но перед самыми дверями замерла.
Оставаясь слепой для окружающих, она на миг повернулась к стене.
Все решили, что она рассматривает карту Срединных земель, висевшую там, но перед картой замер Гём Мугык, скрытый техникой.
Гём Мугык почувствовал это каждой клеткой тела.
«Она видит меня».
Обернувшись к Ви Мучхону, Жрица добавила:
— Я тоже останусь здесь и не вернусь в обитель.
Даже Мучхон опешил. Никто не ожидал, что она останется на поле боя.
Не дожидаясь ответа, Е Соль вышла наружу.
Мугык понял, почему она так поступила.
«Она хочет встретиться со мной».
......
Аура Короля Кулака Кан Ху преобразилась до неузнаваемости.
Жажда убийства вспыхнула ослепительной белизной, обретая плоть, а знаки, горящие на кулаках подобно призрачному пламени, дурманили разум противника.
За спиной Кан Ху распахнулись Врата Ада. Грешники, рухнувшие в геенну огненную, кричали от боли. Демонические духи бесновались в море огня.
Боевое поле Кан Ху было самим адом.
Одно лишь ощущение этого места парализовало волю — это было пространство, раздавливающее дух.
Но Король Кулачных Демонов не выказал страха. Полуобнаженный, он выплеснул в мир свой боевой задор. Мощь его присутствия внушала трепет.
Он уверенно зашагал навстречу преисподней. Искусители льнули к нему со всех сторон, мир вокруг закипал лавой.
Дан У Ган рывком распахнул Врата Ада и вошел внутрь.
Вжу-у-ух—!
Полем Короля Кулачных Демонов был ветер.
Не тот, что рвет и кромсает, а тот, что колышет человеческие сердца. Переменившийся ветер.
И этот ветер завыл посреди ада.
Порыв ветра Дан У Гана развеял призраков. Сгустки пламени, бурлившие подобно лаве, разлетались во все стороны под напором стихии. Демоны вопили в агонии. Ад стал для них самих сущим адом.
В самом центре этого урагана столкнулись две фигуры.
КВА-А-АНГ—!
Кулаки врезались друг в друга, подпитываемые колоссальной энергией. Словно заклятые враги, они наносили удары по прямой.
Хрясь—!
При каждом попадании земля под их ногами шла трещинами и дыбилась.
Ни один не отступил ни на дюйм. Из места столкновения кистей доносились крики призраков и раскаты грома.
Бам—! Кванг—! Бум—!
Смертоносная ярость и демоническая ци, неспособные к мирному сосуществованию, давили друг на друга, стремясь раздавить оппонента.
Ли Ан наблюдала за этим с замиранием сердца.
Даже стоя в отдалении, она чувствовала яд, сочащийся из кулаков Кан Ху.
Не защити её Владыка Меча Одного Удара от этих волн энергии, она бы не смогла стоять — внутренняя энергия была на нуле.
Ён Пэкин, чья ци была в порядке, всё же вынужден был позорно бежать прочь; не выдержав давления, он опустошал желудок в кустах.
«Они чудовища».
Даже завладей он манускриптом, смог бы он хоть когда-то выстоять против таких существ? Сомнение грызло его. А раз так, какой смысл во всех его усилиях?
Секретный прием, секретный прием, секретный прием.
Разум Пэкина зациклился на этой мысли. Он забыл обо всём. Забыл, что втянулся в это против воли с самого начала.
Виной тому был человек, спустившийся в подземелье.
Спокойствие того мастера внушило Пэкину надежду — быть может, он действительно отдаст реликвию. Но в конце концов, разве тот мастер не был таким же монстром? А может, и пострашнее этих двоих.
Тем временем битва Короля Кулачных Демонов и Кан Ху продолжалась.
Призрачное пламя, бьющее из знаков на кулаках, смешивалось с яростью Кан Ху, делая воздух настолько тяжелым, что в нем было трудно дышать.
И всё же Дан У Ган не отступал.
Словно говоря всем своим видом: «Вот каков кулак Короля Кулачных Демонов».
Но в его арсенале были не только руки.
Сш-ш-ш-шва-а-эк—!
Хрясь—!
Равновесие сил было нарушено мгновенно одним сокрушительным маневром.
Удар ногой, нанесенный Королем Кулачных Демонов, прорезал пространство между кулаками и прилетел точно в цель.
4-я форма Кулака Громового Асуры — Асура Железной Ноги.
От этого попадания челюсть Кан Ху свернуло набок, и его отшвырнуло назад.
Он не ожидал подвоха от «кулачника» — и эта молниеносная атака достигла цели.
Дан У Ган не упустил шанс.
Тудум—!
Его кулак, двигаясь подобно тени, безжалостно впился в живот Кан Ху. Несмотря на «Энергию защиты», боль была такой, будто внутренности лопнули в клочья.
— Кх-ха!
Первый стон сорвался с губ Короля Кулака.
Перехватив инициативу, Король Кулачных Демонов взвинтил темп. Удары посыпались еще яростнее.
Тудум! Тудум! Пулк—!
Он вколачивал кулаки в тело Кан Ху в бешеном ритме.
— Ах ты ублюдок! А ну хорош!
Получив серию тяжелых ранений, Кан Ху выругался и длинным прыжком разорвал дистанцию, отлетев к трибунам. Едва коснувшись помоста, бок о бок со самой Смертью—
Сш-ш-ва-а-эк—!
Кулак Дан У Гана уже летел следом, намереваясь стереть его лицо в пыль.
В этот миг глаза Кан Ху изменились. В них читалось: «Я тоже ждал этого».
Вместо блока кулаком Король Кулака широко раскрыл ладонь.
Си-и-и-ик—!
Антрацитовая стена выросла перед его ладонью. Удар Дан У Гана, способный сокрушить что угодно, врезался в неё на полном ходу.
Но звук был иным.
Сву-у-ук—!
Стена колыхнулась. Она походила на вязкую жидкость — эта странная субстанция впитала и поглотила импульс удара. Дан У Ган попытался отдернуть руку, но липкое марево вцепилось мертвой хваткой.
Сш-ш-ва-а-эк—!
В ту же секунду второй кулак Кан Ху прорезал воздух.
Звук вновь сменился.
То не был грохот столкновения—
Лишь «чавк, хрясь» — звуки кромсаемой плоти, вновь и вновь.
Па-а-ах—!
Дан У Гану наконец удалось вырвать кисть из липкой массы, и его отшвырнуло назад силой инерции.
Жу-ру-ру-рук—
Кровь заструилась по руке Короля Кулачных Демонов — по той, что не была захвачена.
Его массивное предплечье и кисть были глубоко изрезаны. Могло быть хуже — Кан Ху метил в горло и сердце.
С кулака Короля Кулака срывались искры, а на его кончиках сияло лезвие, созданное из света. То был клинок, выкованный из чистой ярости и воли к убийству.
Козырь был явлен миру.
При виде этого сердце Ли Ан упало. Она впервые видела, как из кулаков отца течет кровь.
И именно тогда Король Кулачных Демонов поднял руку, прося о короткой передышке.
Пока он зажимал акупунктурные точки на руке, останавливая кровотечение, Кан Ху тоже занялся своими внутренними повреждениями.
Глоть—
Сосредоточившись на исцелении, Кан Ху сплюнул кровь. Удивительно, но после этого его лицо выглядело даже спокойнее.
Тем временем Дан У Ган шагнул вперед и поднял с земли свою верхнюю одежду, которую скинул ранее.
Неужели он собирается достать мазь? Быть не может. Кан Ху наблюдал за ним, думая именно об этом.
Король Кулачных Демонов вынул из складок ткани некий предмет.
Это была пара перчаток.
Они гибко растянулись и плотно обхватили его огромные кисти.
— Быть не может...
Кан Ху понял, что это за вещь. Любой, кто постигал кулачные техники, узнал бы их мгновенно.
— «Бог Войны»!
Это были перчатки «Бога Войны», когда-то подаренные Гём Мугыком. Если лучшим мечом в мире был «Меч Небесного Демона», то лучшей защитой для рук был именно «Бог Войны».
Лицо Кан Ху окаменело. Он не мог и вообразить, что Король Кулачных Демонов владеет ими. Но главное — теперь эти перчатки были на руках врага.
— Великий Король Кулачных Демонов в наручах? Да весь мир со смеху помрет.
Это была провокация, попытка заставить Дан У Гана снять артефакт ради гордыни.
Но Дан У Ган не поддался. Он не позволил спеси управлять собой. Раньше он скорее бы сдох, чем вышел против врага не с голыми руками.
Но теперь Король Кулачных Демонов изменился. Вместо тени стыда он гордо бросил:
— Это подарок моего ученика.
— Что? — Кан Ху опешил.
Дан У Ган веско добавил:
— Мне их вручил наш Юный Владыка.
Наблюдавшая издалека Владыка Меча Одного Удара поняла: рост Короля Кулачных Демонов не ограничился техниками.
«Король Кулачных Демонов стал... гибче».
Он изменился. Человек, прежде казавшийся несокрушимой глыбой, горделивой сталью—
«Он стал сильнее, потому что решился на перемены».
Она чувствовала, кто стал причиной этой метаморфозы. По той же причине она сама больше не скрывала седины и не пользовалась косметикой.
— Ублюдок! — взвыл Кан Ху.
Ярость вспыхнула в нем сама собой. Он уже не просто сражался — он ненавидел врага каждой клеточкой существа.
Са-а-ак—!
Лезвия жажды убийства на кулаках Кан Ху стали длиннее и острее. Казалось, эта мощь способна разрезать само тысячелетнее хладное железо.
— Ах ты безумный демон! Давай же! Прямо сейчас и начнем — уйдет немало времени, чтобы искромсать твою тушу в фарш!
В ответ Король Кулачных Демонов с силой ударил перчатками друг о друга. Гулкий лязг разнесся по округе, и он шагнул навстречу врагу.
Бам! Пак—!
— Для них это первый выход — сочти это за честь!


    Мог бы просто попросить одолжить меч

    Даже в перчатках Бога Войны Король Кулачных Демонов не терял бдительности.
Противник был силен. Несмотря на все приложенные усилия, прикончить этого человека всё никак не удавалось. Королю Кулачных Демонов даже пришлось самому облачиться в артефакт.
Более того, Кан Ху выжал из своей жажды убийства всё до последней капли.
Ослабишь бдительность — и ты труп.
Это правило в равной мере касалось обоих.
Бойцы одновременно рванули навстречу друг другу.
Из-за лезвий, бьющих из кулаков Кан Ху, его досягаемость превосходила размах рук Короля Кулачных Демонов.
Сш-ш-ша-ак—!
Клинок, способный кромсать железо словно бумагу, оцарапал щеку Короля Кулачных Демонов. Оставалось неясным, смогут ли перчатки Бога Войны полностью заблокировать столь смертоносную сталь, а потому Король уклонялся при первой возможности, действуя с предельной осторожностью.
Но невозможно уходить от ударов вечно.
В следующее мгновение лезвие жажды убийства влетело под углом, от которого нельзя было спастись.
Пак—!
Рассекая воздух, сталь замерла, упершись в ладонь Короля Кулачных Демонов.
«Проклятье! Заблокировал».
Кан Ху всё видел. На перчатках не осталось и царапины. В этом и заключалось подлинное величие лучших перчаток Поднебесной.
Сш-ш-ва-а-ак—!
Едва Король Кулачных Демонов пошел в контратаку, Кан Ху крутанулся и мгновенно разорвал дистанцию.
— Приятно, небось, прятаться за перчатками? Почему бы тебе еще и щит не прихватить?
То была отчаянная попытка спровоцировать Дан У Гана снять «Бога Войны».
Бам! Пам—!
Король Кулачных Демонов ударил кулаком о ладонь и ответил:
— Мне и этого довольно.
Это была совсем не та реакция, на которую рассчитывал Кан Ху. Насмешки и издевки не возымели эффекта.
Король Кулака не знал одного: Дан У Ган с юных лет странствовал по Срединным землям бок о бок с Владыкой Культа и обладал куда большим боевым опытом, чем большинство Высших Демонов.
Он вынес столько провокаций от самых разных врагов, что чужие слова его не трогали.
Сш-ш-ва-а-ак—!
Кулак Кан Ху рванул вперед, метя в одну из акупунктурных точек врага. Одно точное попадание — и конец.
Стоило клинку пронзить плоть, как за ним последовал бы удар, разрывающий рану в клочья.
Уклонившись от лезвия, Король Кулачных Демонов нанес встречный удар.
Ву-у-унг—!
Казалось, мимо пролетел массивный кусок стали. Щеку Кан Ху обдало жаром, словно её опалило пронесшимся кулаком.
Ши-и-ик—!
Лезвие Кан Ху, промазав мимо цели, теперь нацелилось в живот Короля Кулачных Демонов. Учитывая габариты этой туши, промахнуться казалось невозможным.
Удары один за другим мазали мимо, лишь вскользь касаясь врага.
Оставить на теле Короля Кулачных Демонов хотя бы царапину было непосильной задачей.
Разумеется, Кан Ху тоже не собирался подставляться под прямой удар Короля. Сейчас на кону стояло выживание.
Одно попадание означало смерть.
Чувство опасности держало тела обоих в состоянии запредельного возбуждения.
При их уровне мастерства можно было предположить, что они хладнокровно анализируют ситуацию — но это было не так. Прямо сейчас оба мужчины пребывали в неистовстве.
Даже ломайся кости и рвись плоть, они бы не почувствовали боли; отруби им кисти, казалось, они продолжат метелить друг друга обрубками. Таков был предел их исступления.
Именно поэтому они успевали блокировать друг друга. Скорость и мощь, с которой они обменивались выпадами, было невозможно выдержать, не находясь на этом пике возбуждения. Без этого дурмана их разум бы просто рассыпался.
Временами их кулаки наливались мощью ци, временами их фигуры и вовсе исчезали.
Воздух вокруг постоянно взрывался, грозя разорвать барабанные перепонки.
Панг—! Пхён—! Пу-у-у-уонг—!
Любая вещь, оказавшаяся в зоне их боя, была бы стерта в порошок. Камень превратился бы в пыль, кусок стали расплющило бы словно рисовую лепешку.
Оба мастера давно превзошли уровень застывших техник. Их битва была самим воплощением вершины боевых искусств.
Владыка Меча Одного Удара, наблюдавшая за схваткой, чувствовала: финал близок.
Они бились без отдыха, вливая в каждый удар колоссальные объемы внутренней энергии. Запасы были почти на нуле. Оба попытаются всё решить одним ударом.
В глубине души она болела за Короля Кулачных Демонов.
Если по какой-то нелепой случайности он погибнет, это будет не только его смерть. Ли Ан, Гём Мугык и даже она сама — последствия этой неудачи накроют всех.
«Ты должен победить. Ради всех нас».
Владыка Меча взглянула на Ли Ан, стоявшую рядом.
Она отправила девушке телепатию:
[— Не смотри на это как на бой своего отца. Смотри как на битву Короля Кулачных Демонов.]
Могла ли острая на ум Ли Ан не понять посыл?
[— Да, Владыка Меча.]
Это значило отринуть личные чувства и впечатать в память каждый жест, не упуская ни единой детали.
Когда еще представится шанс увидеть подобное своими глазами?
Па-па-па-панг—!
Во время очередного размена на предельной концентрации Кан Ху потерял равновесие.
Не упуская момента, Король Кулачных Демонов врезался плечом в грудь врага.
Ква-а-анг—!
В миг удара Кан Ху взмахнул лезвием жажды убийства, но Дан У Ган перехватил руку.
Сш-ш-ва-а-ак—!
Бам—!
Король Кулачных Демонов прямым ударом в лицо заставил Кан Ху пошатнуться и отступить.
Из носа Кан Ху заструилась кровь.
Кровотечение из носа в схватке мастеров такого ранга?
Это казалось невозможным — но именно потому, что сошлись мастера такой величины, это и произошло.
Зажав переносицу, чтобы унять кровь, Кан Ху спросил:
— Это был твой шанс. Почему не добил?
Он запрокинул голову, глядя в небо, но Король Кулачных Демонов не стал атаковать вновь.
Дан У Ган размял кисть и ответил:
— Ты ведь любишь ставить ловушки, верно?
Он имел в виду, как ловко Кан Ху использовал лезвие ярости, будучи прижатым к стене.
Замечание попало в самую цель. Стоило Королю Кулачных Демонов броситься вперед, и Кан Ху обрушил бы на него заготовленную контратаку.
Король Кулака почувствовал тяжесть в груди. За всю свою жизнь он не встречал столь трудного оппонента.
Невольно его взгляд соскользнул в сторону Ли Ан.
«Если бы я только мог взять дочь Короля в заложницы...»
Единственная причина, по которой он до сих пор этого не сделал, — Владыка Меча Одного Удара, заслонявшая собой девушку. Стоит сделать неверный ход и втянуть её в драку — и тогда врата ада распахнутся по-настоящему.
«Не хотел я до этого доводить...»
Кан Ху явил миру прием, который берег на крайний случай.
Эта техника требовала использования даже Изначальной ци и могла быть активирована лишь через жертвоприношение жизни его первого ученика, Джин Даня.
Но иного пути одолеть этот массивный, сокрушительный кулак он не видел.
— Ну что ж, пора заканчивать.
Кан Ху перевел взгляд на Джин Даня, который всё это время безмолвно наблюдал за битвой.
Почуяв взор учителя, Джин Дань наконец осознал — его миг настал.
«Я отдам жизнь ради вас».
Знаки, выгравированные на руках Джин Даня, вспыхнули багровым светом. Словно вторя ему, в руке Кан Ху тоже зародилось голубое сияние — Призрачное пламя.
Са-а-а-а-а—!
Лазурный и алый сполохи начали сближаться.
Изначально Кан Ху должен был вобрать обе энергии в свои кулаки.
Однако эти силы были фундаментально противоположны. В одном теле они неизбежно вступят в конфликт, раздирая его изнутри. Не обладая нужным уровнем развития, Кан Ху запечатал часть энергии в кулаке ученика.
Теперь ему нужно было как можно быстрее слить их, чтобы истребить Короля Кулачных Демонов. Как только энергии начнут взаимодействовать, сам Кан Ху тоже не выйдет сухим из воды.
Джин Дань знал, что обязан передать энергию — но он не ведал главного.
Вместе с мощью в руке мастер вытянет всю его жизненную силу и Изначальную ци, неминуемо ведя к смерти. Он не знал, насколько порочно это тёмное колдовство и насколько безжалостен его учитель.
Ву-у-у-и-и-и—
Синее и красное зарева встретились в воздухе, начиная перемешиваться.
И в этот самый миг...
Шик—!
Раздался едва уловимый свист ветра.
В следующее мгновение алая энергия, заполнявшая воздух, хлынула обратно в тело Джин Даня.
Щелк—
Звук убираемого в ножны меча.
Никто и глазом не моргнул, как Владыка Меча Одного Удара оказалась за спиной ученика.
Зи-и-ик—!
Звук начинающегося разлома.
Сш-ш-ш-рик—!
Тело Джин Даня разошлось по диагонали, фонтанируя кровью. Он испустил дух, так и не поняв — за что и как его убили.
Кан Ху совершенно не ожидал вмешательства Владыки Меча. Его лицо исказилось от ярости, и он взвыл:
— Ты, сумасшедшая тварь!
Владыка Меча Одного Удара посмотрела на Кан Ху и спокойно парировала:
— Разве это не честный поединок один на один? Или всё-таки разрешено вдвоем на одного?
Коль он признает это, значит, признает её право вмешаться.
Поток грязной брани вновь извергся из уст Короля Кулака.
— Сучья харя! Гнусное отродье из своего Культа, вы хуже червей навозных!
Услышав оскорбления в адрес Владыки Меча, Ли Ан вскипела.
Но саму Владыку, казалось, это ничуть не заботило.
Единственный, кто её сейчас волновал, был Король Кулачных Демонов.
Со Ёнран взглянула на Дан У Гана и слегка кивнула.
Она не могла предугадать последствия, слейся энергии ученика и учителя воедино. Конечно, в этот бой не следовало вмешиваться бездумно.
Но она верила в перемены в душе Короля Кулачных Демонов.
Смягчение его сердца. Новую жизнь, которую он выбрал.
Она надеялась, что сегодняшняя битва станет битвой за победу, а не за мнимую гордость.
К счастью, Король Кулачных Демонов не выказал неудовольствия.
Напротив, он выразил ей благодарность:
— Спасибо.
Кан Ху злорадно оскалился.
— Прячешься за перчатками Бога Войны, а теперь еще и принимаешь помощь бабы?
Он до последнего пытался уязвить его спесь, но и это не сработало.
— Коль эта женщина — Владыка Меча, то такую помощь грех не принять, не находишь?
От слов Короля Кулачных Демонов на губах Владыки Меча Одного Удара заиграла едва заметная улыбка. То, что он так о ней отозвался... Да, она была права.
Теперь Ли Ан всё чувствовала предельно ясно. Это был подлинный бой между Высшими Демонами. Битва взрослых людей, которых не сбить дешевыми провокациями, людей, не теряющих из виду самое важное. Она вновь видела перед собой истинный путь.
Напротив, лицо Кан Ху окончательно застыло. Будь сейчас перед ним тот ублюдок, что подавал донесения о Восьми Высших Демонах, он бы размозжил его череп на месте. Тот отчет был полным бредом.
Кан Ху не понимал истинной причины, почему Дан У Ган так рвется к победе.
Королю Кулачных Демонов было плевать на победу ради чести. Он просто хотел закончить поскорее — чтобы дождаться здесь кое-кого важного.
Когда явится Гём Мугык, он хотел стать первым, кого юноша увидит — а вовсе не созерцать Кан Ху с его поганой руганью.
Он хотел вновь увидеть смех Юного Владыки, услышать его колкие шутки. Неважно, будут они адресованы ему или нет. Нет, пусть лучше не ему.
Пусть он шутит с Ли Ан или Владыкой Меча.
Одной этой картины ему было достаточно.
«Теперь, когда я об этом думаю, нечто подобное я чувствовал и в юности, странствуя вместе с Владыкой Культа».
Он просто хотел, чтобы никто не смел выказывать неуважение к Лидеру Культа. Даже если сам он не был главным героем, он хотел охранять сцену, чтобы главный герой мог на ней блистать.
С этим чувством Король Кулачных Демонов сжал кулак.
Хрясь—!
Кан Ху тоже напряг мышцы; его кулак был накачан до предела мощью ци и жгучей яростью.
Хрясь—!
Оба инстинктивно понимали — этот размен будет последним.
Сш-ш-шу-шу-шу-ук—!
Лезвие жажды смерти, вырвавшееся из кисти Кан Ху, стало еще длиннее.
Король Кулачных Демонов бросил ему:
— Не утруждайся этим — лучше подойди к моей дочери и попроси одолжить меч.
Король Кулачных Демонов тоже умел поддевать. И он тоже умел наслаждаться схваткой. Он сдерживался лишь потому, что за ним наблюдала Ли Ан.
Разумеется, Кан Ху тоже не был простаком.
— Зачем просить? Я её в клочья разорву и сам заберу.
Бойцы с диким криком бросились друг на друга.
Сш-ш-шва-а-ак—!
Кулак Казни Душ и Призраков Кан Ху—
Финальная седьмая форма: Удар, Казнящий Душу.
Кулак Громового Асуры Короля Кулачных Демонов—
Финальная шестая форма: Громовой Асура Ямы.
То, что вложил Король Кулачных Демонов в свой кулак, было терпением и тоской.
То, что вложил в свой Кан Ху, было ненавистью и обидой.
В миг перед столкновением Король Кулачных Демонов увидел в глазах Кан Ху вовсе не ад — он увидел ту самую скалу.
Скалу, на которую он столько времени взирал снизу вверх.
Король почувствовал, что сила, текущая по его руке, была иной. Это чувство трудно описать словами. Казалось, этот кулак способен разнести даже ту скалу.
«Да... я обрушу её!»
И тогда кулак Короля Кулачных Демонов и кулак Короля Кулака сошлись в лобовом ударе.
КВА-А-АНГ—!
Даже бесчисленные слои ненависти и злобы не могли превозмочь сердце Дан У Гана — сердце, верное Гём Мугыку.
ПА-ПА-ПА-ПА-ПАК—!
Лезвие ярости разлетелось вдребезги ослепительным белым сиянием.
Кулак Короля Кулачных Демонов, сломав клинок врага, в ту же долю секунды размозжил и кулак Кан Ху.
ХРЯСЬ—! ХРЮСТЬ—! ХРЯСЬ—!
— А-А-А-А-АРХ!
Ужасающий вопль сорвался с губ Кан Ху — но длился он недолго. Перед его глазами выросла гигантская чёрная тень, застилая всё поле зрения. Казалось, на него рухнул сам небосвод.
БА-БАХ—!
Массивный кулак Короля Кулачных Демонов, сокрушивший выпад противника, обрушился прямо в лицо Кан Ху.
«Энергия защиты» лопнула подобно мыльному пузырю, лицо вдавило внутрь.
Король Кулака Кан Ху с изуродованным лицом медленно завалился вперед.
В ударе «Громового Асуры Ямы» не было слышно грома.
Единственное, что напоследок узрел Кан Ху — это Смерть, восседающую на трибуне и наблюдающую за финалом.
ХЛОП—
Кан Ху рухнул на землю, бездыханный.
Наконец битва не на жизнь, а на смерть была завершена.
— Отец!
Ли Ан рванулась к Королю Кулачных Демонов и крепко обняла его. Радость от того, что он цел, захлестнула её с головой. Пусть она не подавала виду, никто не знал, какая тревога грызла её во время боя.
Владыка Меча советовала ей смотреть на это как на бой воина, а не отца. Но как, черт возьми, это было возможно?
— Всё хорошо.
Лишь услышав спокойный голос Дан У Гана, Ли Ан наконец расслабилась.
Теперь уже не как дочь, а как мастер, она поделилась впечатлениями:
— Вы были воистину невероятны.
Король Кулачных Демонов усмехнулся. Эта улыбка была неуклюжей, но она удивительно шла его суровому лицу.
Наблюдавшая за всем Со Ёнран всё поняла. В этом бою Король Кулачных Демонов вознесся на новый уровень. Для бойцов их класса дуэль не на жизнь, а на смерть с равным врагом была ценнее любых эликсиров.
Ён Пэкин остекленевшим взором смотрел на разнесенную в щепки сцену. Горы трупов, выросшие здесь, принадлежали той стороне, которую он выбрал. Он встал на сторону Кан Ху, и коль Король Кулачных Демонов решит прихлопнуть его одним ударом — у Пэкина не найдется возражений.
В этот миг взгляд Ён Пэкина за что-то зацепился.
«А?»
Всё вокруг превратилось в руины — кроме одной вещи.
Стулья с механизмами, ведущими под землю.
В этом хаосе, где не осталось камня на камне, только эти сиденья уцелели.
«Неужели...»
Случайность? Или нечто иное?
Ён Пэкин перевел взгляд на Дан У Гана.
Тот медленно стягивал перчатки Бога Войны.
Его взор, прикованный к артефакту, был глубоким и торжественным.
Аккуратно свернув их, он поднял свою одежду с пола и спрятал «Бога Войны» внутри.
Поначалу он этого не заметил, но теперь стало ясно: кожаный мешочек для перчаток был надежно закреплен. Он был пришит к одежде так, что потерять его можно было лишь вместе с жизнью.
Ён Пэкин сомневался — но Ли Ан знала точно.
Отец сражался так, чтобы не задеть эти стулья.
Конечно, даже разрушь он проход, они бы как-нибудь выбрались — но здесь речь шла об уважении к Юному Владыке.
Король Кулачных Демонов словно говорил: «Поднимайся по нормальному пути, не карабкайся через грязь».
Отец победил вовсе не благодаря удаче. То, что он уберег эти стулья даже в самом пекле яростной битвы, означало лишь одно...
«Отец был сильнее».
Ли Ан кожей чувствовала, что отец испытывает к Юному Владыке.
Чувство Высшего Демона, который хотел навести здесь порядок, прежде чем встретить дорогого гостя.
Она подумала: возможно, то же самое чувствовал Гём Мугык в таверне «Текучий Ветер», когда старался не сломать стол.
Будто подтверждая её мысли, Король Кулачных Демонов обвел взглядом разгромленное поле боя и бросил Ён Пэкину:
— Скоро прибудет важный гость. Прибери здесь всё.


    Не подобно дыму, а подобно судьбе

    Когда Жрица вместе с женщинами в белых мантиях покинула шатер, Владыка Дворца Небесной Воли Ви Мучхон, Владыка Дворца Хранителя и Гём Мугык, скрытый в «Технике Пространственно-Временного Перемещения», остались внутри.
Гём Мугык не мог выйти из шатра, пока этого не сделают остальные. Учитывая, что взор Ви Мучхона был направлен прямо на него, улизнуть незамеченным не представлялось возможным. Обыграть чувства мастера такого калибра, обладая лишь парой горстей внутренней энергии, было выше человеческих сил.
— Что она задумала?
Когда Ви Мучхон вслух задался вопросом о причинах решения Жрицы остаться, Владыка Дворца Хранителя осторожно предположил:
— Быть может, она хочет убедить вас прекратить войну?
Ви Мучхон воскресил в памяти образ Жрицы. Даже когда она говорила, что лишь доносит пророчество, он не почувствовал в ее словах ни тени желания в чем-либо его убедить.
«В самый последний момент она явно передумала. Почему?»
Ви Мучхон подошел к карте. Перед самым уходом Жрица впилась в нее взглядом, прежде чем изменить решение.
И причина стояла прямо перед Ви Мучхоном.
Пусть Владыка и не видел врага, Гём Мугык и старый мастер замерли друг напротив друга, и у каждого за пазухой покоилась Тайная Шкатулка.
Быть может, именно из-за этого Ви Мучхон ощутил внезапный прилив эмоций. На эту карту он смотрел бесчисленное множество раз, но сегодня сердце забилось странно и часто.
Стоило Ви Мучхону сделать шаг к карте, как сзади раздался осторожный голос Владыки Дворца Хранителя:
— Я слышал это ранее. Когда вы достигнете объединения Поднебесной...
Он не смог заставить себя закончить фразу.
Пэк Янги тоже слышал яростный шепот Ви Мучхона — намерение убить Жрицу и стереть в порошок Дворец Жриц.
— Даже если это пророчество окажется полной чушью... вы не должны этого делать.
Владыка Дворца Хранителя уже давно решил отдать жизнь ради этой войны. Увидев пробуждение Тайной Шкатулки, он уверовал, что небесная воля на стороне Ви Мучхона.
Однако Дворец Хранителя изначально создавался не для того, чтобы им помыкал Лидер Небесной Воли — это было место, оберегавшее сами устои Дворца Небесной Воли.
Как Владыка Дворца Хранителя, он не мог безучастно взирать на Лидера, готового поднять руку на Жрицу. Это означало бы полный крах всего Дворца Небесной Воли.
— Ради Вашего Высочества, вы не должны опускаться до такого.
Ви Мучхон обернулся. Хоть слова подчиненного и шли наперекор его воле, выражение лица Владыки было мягким.
— Я понимаю. Я не сделаю этого.
— Благодарю за милость.
— Ты поставил на меня всё — я вполне могу исполнить одну твою просьбу.
В этот момент снаружи доложил подчиненный:
— Прибыло послание из Союза Боевых Искусств.
При упоминании письма из стана врага мужчины обменялись взглядами. Послание от неприятеля в такой час?
Воин вошел, почтительно вручил свиток Ви Мучхону и удалился.
Стоило Лидеру пробежать глазами по строчкам, как лицо его посуровело.
— Что там?
Ви Мучхон поднял голову, в глазах сверкнула острая сталь.
— Собственноручно написанное письмо от Божественного Меча Военного Императора.
Это было первое личное обращение Владыки Союза — и оно содержало последнее слово.
— Он пишет, что не может больше смотреть на гибель подчиненных. И предлагает дуэль один на один на пике Пэкян через три дня.
Владыка Дворца Хранителя опешил. Он и представить не мог, что Лидер Союза предложит смертный поединок.
— Тут наверняка скрыт подвох. Пожалуйста, откажитесь!
Несмотря на твердость Пэк Янги, Ви Мучхон медленно покачал семь.
— Тебе прекрасно известно: Божественный Меч Военного Императора не из тех, кто плетет интриги в таких делах.
Оба знали, что Владыка Союза ценит честь превыше всего на свете.
— Если я откажусь, мир запомнит меня трусом.
Пэк Янги тоже всей душой жаждал, чтобы война кончилась хоть днем раньше.
И всё же необъяснимая тревога затопила его существо. То не был простой страх или сомнение в силах лидера. Нет, это был первобытный ужас, поднявшийся из самых глубин души.
Поэтому, рискуя показаться дерзким, Владыка Дворца Хранителя резко возразил:
— Мурим не вспомнит ни смельчаков, ни трусов — в памяти останутся лишь победители и проигравшие.
Эти слова можно было трактовать как угодно: лучше быть живым трусом-победителем, чем мертвым героем. Но Пэк Янги просто хотел остановить его, любой ценой.
Мог ли сам Ви Мучхон не чувствовать беспокойства? Согласиться значило играть по правилам противника.
И в этот миг, будто желая вклиниться в спор, Тайная Шкатулка на груди Ви Мучхона задрожала.
У-у-у-унг—!
Внезапная вибрация заставила обоих замолчать.
Почему именно сейчас?
Ви Мучхон счел это небесным знаком. Отныне причин для колебаний не осталось. Могла ли такая реакция означать призыв к бегству? Нет, только к бою.
— Будь эта битва концом всего, я бы еще мог стерпеть каплю унижения. Но это сражение — лишь начало.
Ведь он был тем, кто мечтал сокрушить Альянс Отступников и Божественный Культ и объединить Поднебесную. Такую цель никогда не достичь тому, на ком будет клеймо труса.
— Я принимаю вызов.
Ви Мучхон тут же принялся писать ответное письмо. В нем он подтверждал свое участие в дуэли.
— Доставьте это Божественному Мечу Военного Императора.
Видя, как резонировала Тайная Шкатулка, Пэк Янги не посмел больше спорить.
— Слушаюсь, Владыка.
Забрав письмо, Владыка Дворца Хранителя покинул шатер.
Гём Мугык наблюдал за всей этой сценой.
Он знал, чем закончится этот бой. Как и предрекала Жрица, Ви Мучхон падет от руки Божественного Меча.
Однако в анналах истории не сохранилось никаких подробностей финальной битвы, и потому грядущие поколения так и не узнали, как именно он погиб.
«Значит, дуэль через три дня».
Оставшись один, Ви Мучхон вынул Тайную Шкатулку из-за пазухи.
По тому, как он смотрел на нее — совсем не так, как раньше, — Мугык всё понял.
«Он до сих пор не сумел извлечь силу, запечатанную внутри Тайной Шкатулки».
Обладай он этой мощью, Ви Мучхон сам бы первым отправил вызов.
Теперь стало ясно, почему он так разъярился на Жрицу.
В глубине души Владыка и сам верил, что пророчество может оказаться правдой.
У Гём Мугыка тоже возникли вопросы.
Действительно ли эта Тайная Шкатулка пуста?
Если в ней есть энергия, то какой Жемчужины сила сокрыта внутри? И если мощь там есть, почему артефакт не дарует ее Ви Мучхону? Почему она завибрировала именно сейчас?
Гём Мугык вынул свою Тайную Шкатулку.
Он взглянул на нее; она всё так же сияла нарисованной улыбкой.
«Что же именно ты вытворила здесь три сотни лет назад?»
Гём Мугык вышел из шатра.
Он поймал момент, когда Ви Мучхон ненадолго отлучился.
Ему хотелось пойти прямо к Жрице, но он не мог.
Шатер Е Соль был плотно окружен женщинами в белых одеждах, а неподалеку толпились десятки воинов Дворца Небесной Воли, надеясь хоть краем глаза увидеть священную деву.
Для людей Дворца она была не меньше чем божеством.
Придется нанести визит тайно, на самом рассвете.
Не мешкая, Гём Мугык перебрался обратно в лагерь Союза Боевых Искусств.
Огромная Тайная Шкатулка под Школой боевых искусств Золотого Дракона поглотила его и отправила сначала именно в лагерь Союза. Наверняка была причина, почему всё началось здесь.
— Ты жив!
Командир Чон Дэ и бойцы отряда встретили Мугыка с нескрываемой радостью. Без него они бы все полегли в той лесной стычке.
— Я пытался догнать беглеца, но в итоге упустил его.
— Плевать. Главное, что вернулся целым, остальное неважно.
И тут за спиной раздался ледяной голос:
— Кому неважно?
В шатер вошел Джо Унг, излучая тяжелую ауру. Когда Мугык спросил у Владыки Союза, Божественного Меча, смогут ли они победить Дворец Небесной Воли, именно этот человек отчитал их за дерзость.
И именно Джо Унг отправил отряд в тот гибельный ночной рейд.
— Ты прикончил троих?
Он уже слышал доклады тех, кто вернулся раньше.
Выражение его лица не предвещало ничего хорошего. Он посылал их на страдания, а Гём Мугык вернулся героем с заслугами.
— Мне просто повезло.
— Троих в одном месте на удачу не спишешь. Так что сталось с тем, кто сбежал?
— Упустил.
— И ты вернулся только сейчас, всё это время преследуя его?
— Да.
Джо Унг изо всех сил пытался найти зацепку, чтобы придраться.
— Из какой ты семьи?
— Я сирота.
«Отец, прости. Не могу я здесь выдавать себя за выходца из секты Содо в Ганьсу».
— Кто же тогда обучил тебя боевым искусствам?
— Когда-то я ухаживал за тяжелораненым мастером и обучился у него одному приему.
Во взгляде Джо Унга мелькнуло подозрение. Этот заноза в боку раз за разом выдавал ответы, которые невозможно проверить.
В этот момент Чон Дэ, стоявший рядом, шагнул вперед:
— Не будь его, мы бы все были мертвы.
Другие бойцы тоже поддакнули:
— Давно разведгруппа не истребляла по три врага за раз.
— Новичок совершил великое дело.
В итоге Джо Унг лишь смерил Мугыка полным неприязни взором, круто развернулся и вышел.
Однако подозрение закралось в душу именно Гём Мугыка.
Поначалу он принял этого человека за обычного мелкого пакостника — такие есть в любом стаде — но то, что тот явился сюда лично, было странно.
«Что могло заставить его зайти так далеко?»
Ответ на этот вопрос нашелся за полночь.
В глухой лесной чаще встретились двое.
Один был в маске, вторым был Джо Унг.
— Пик Пэкян. Через три дня.
Секретная информация, известная лишь высшему командованию, была передана человеку в маске.
Гём Мугык наблюдал из теней леса. Он проследил за Джо Унгом, заприметив его подозрительные ночные метания.
Теперь стало ясно, почему Джо Унг был так напряжен. Будучи предателем, он подозревал каждого. Не прислали ли за ним слежку? Нет ли среди них еще одного шпиона?
Но было кое-что похуже самого факта предательства.
В энергии человека в маске Гём Мугык почуял знакомый привкус ци. То была демоническая энергия.
«Демон!»
Невероятно, но Джо Унг передавал сведения Божественному Культу Небесного Демона. Теперь понятно, почему в истории Союза так мало записей об этой финальной битве.
«Божественный Культ тоже приложил руку к этому сражению!»
......
Поздней ночью Жрица сидела в своем шатре.
Владыка Ви Мучхон не стал утруждать себя особыми удобствами для неё, поэтому ей выделили обычную палатку рядового мастера.
Но одно лишь её присутствие наполняло это ветхое место священной силой.
Хва Сон, старшая из женщин в белом, присматривавшая за Е Соль, обратилась к ней:
— Пожалуйста, с наступлением утра вернитесь в обитель, Ваше Высочество.
Хва Сон была крайне обеспокоена.
Жрица этого поколения обладала самой сильной священной аурой в истории, и каждое её пророчество было истиной.
Но Владыка Ви Мучхон повел себя вызывающе — выставил её на показ и даже предлагал спиртное.
Иными словами, он намеревался отвергнуть предсказание.
Если в таких условиях начнется схватка с Союзом, Жрица окажется в опасности. Владыка Небесной Воли вряд ли станет её защищать.
Пусть сопровождающие женщины и владели боевыми искусствами, Дворец Жриц не был местом, где ценили грубую силу. Там пестовали дух и внимали небесам.
Они не были теми, кто может выкосить армию праведников и спокойно уйти.
— Есть тот, с кем я обязана встретиться перед уходом, — ответила Е Соль.
— С кем же?
— Гость прибудет до рассвета.
Хва Сон изумилась. Кого Жрица могла ждать посреди поля боя?
— Если на рассвете кто-то придет — ни о чем не спрашивай. Впусти его. И не позволяй входить больше никому.
— Слушаюсь.
На рассвете, как она и предсказала, явился человек.
Гём Мугык вошел в шатер спокойно, словно о встрече договорились заранее.
Женщины на входе даже не спросили имени. Стало быть, Жрица ждала именно его.
«Значит, она действительно видела меня сквозь технику Перемещения».
Здесь Жрица ощущалась иначе, чем в шатре Владыки.
Она заговорила первой. Голос был чарующим, но преисполненным достоинства.
— Кто ты?
Видела ли она его сквозь пространство, не понимая, что он прибыл из будущего? Или спрашивала, зная наперед?
Понять что-либо, глядя на эту таинственную женщину с повязкой на глазах, было почти невозможно.
— Я Гём Ён. Не «ён», означающее судьбу, а «ён», означающее дым. Человек, который исчезнет как дым сразу после этой встречи, и больше вы его не увидите.
Раз в этом мире его будет не найти, это было самое точное описание.
— Зачем ты пришел сюда? — спросила она вновь.
Мугык отвечал осторожно, сознавая, что слова могут изменить судьбу.
— Я прибыл сюда не по своей воле.
Если собеседник не собирается использовать правду тебе во вред, истина — лучшее оружие.
— Судьба привела меня в это место. Не знаю, почему и ради чего.
Гём Мугык вежливо добавил вопрос:
— Так ответьте мне вы — зачем я здесь?
Он не сказал, откуда прибыл, а она не стала спрашивать.
Гём Мугык чувствовал: несмотря на повязку, она смотрит прямо на него. И дело было не в прозрачности ткани.
Она видела его очами сердца.
Сколько прошло времени? Минута? Вечность?
Наконец с её губ сорвались удивительные слова:
— В этот раз было ниспослано не одно пророчество, а два.
Мугык замер.
— То предсказание предназначалось тому, кто стоял во тьме, в самом сердце битвы.
Стоял во тьме?
Из-за нехватки ци пространство, созданное Мугыком, было заполнено непроглядным мраком. Если она видела его — значит, видела именно в той пустоте.
Она изрекла второе пророчество, о котором промолчала перед Ви Мучхоном:
— Тьма приведет тебя к небесной воле.
Мугык мысленно повторил эти слова.
Тьма? Что это значит? Имелась в виду ночь в буквальном смысле? Или это символ чего-то... или кого-то?
Жрица замолчала, словно простая посланница, выполнившая долг.
Почуяв безмолвное прощание, Гём Мугык поклонился.
— От всего сердца благодарю за дар пророчества.
Он повернулся, чтобы уйти, но Е Соль бросила ему вслед:
— Для меня ты кажешься не дымом, а судьбой.
Гём Мугык обернулся, его лицо выражало немой вопрос.
— Это значит, тебе не нужно благодарить меня.
Под белой тканью, скрывавшей глаза, заиграла едва уловимая улыбка.
— Ты уже отплатил мне сполна.


    Человек, который угощает мясом — лучший человек

    Попрощавшись со Жрицей, Гём Мугык вернулся в лагерь Праведного Союза.
Весь обратный путь в мыслях всплывали её слова.
Что она имела в виду, когда сказала, что ему не за что благодарить, ведь он уже за всё расплатился?
Звучало так, будто их связь тянулась из его собственного мира.
Внезапно на ум пришел человек, который, подобно ей, оставлял по-настоящему загадочное впечатление.
Впрочем, основываясь на одном лишь чувстве, нельзя было утверждать наверняка.
Что ж, позже он во всём убедится.
Сейчас следовало сосредоточиться на полученном пророчестве.
Тьма направит тебя к Небесной Воле.
Что, черт возьми, означала эта «тьма»? И что именно подразумевалось под «Небесной Волей»?
Всё окутывал туман неизвестности, но одно он ощущал отчетливо.
Разгадать смысл пророчества необходимо до начала дуэли между Владыкой Дворца Небесной Воли и Божественным Мечом Военного Императора.
Тайная Шкатулка вряд ли удержит его здесь после завершения этой битвы. Подобно тому как артефакт втянул его без предупреждения, в любой момент он мог выплюнуть его обратно.
«Времени осталось совсем немного».
Когда он вернулся в казармы Праведного Союза, только начало рассветать.
Несмотря на ранний час, командир отряда Чон Дэ уже не спал.
— Где ты пропадал? — спросил он с беспокойством во взгляде.
Исчезать без предупреждения и внезапно появляться — неудивительно, что Гём Мугык выглядел подозрительно. Но так или иначе, однажды он спас Чон Дэ жизнь.
— Просто вышел подышать воздухом.
— Джо Унг следит за тобой. Сейчас лучше не высовываться.
— Да, буду осторожен.
— Ты ел?
— Всё в порядке.
— Вот, поешь. Остыло малость, но еще сгодится.
Он протянул мясо, которое припас специально. В затянувшейся войне подобный деликатес стал редкостью. И всё же он сохранил порцию для товарища.
Гём Мугык взял кусок и широко улыбнулся, заставив Чон Дэ замереть в недоумении. Он впервые видел такую жизнерадостную улыбку на лице юноши.
— Неужто так рад?
— Разве человек, который угощает мясом, не лучший в мире?
Причиной улыбки послужило вовсе не мясо. Его согрела доброта Чон Дэ.
Мысль о том, что даже триста лет назад в Муриме встречались такие достойные люди. Будь этот мир лишь ареной кровавой резни, где выживает сильнейший, боевое сообщество вряд ли дотянуло бы до его времен.
— Что будете делать, когда война закончится, командир?
— На этот раз точно женюсь. Такова воля моей престарелой матери.
— И невеста уже есть?
Чон Дэ кивнул.
— Глядя на мою рожу, и не поверишь, но да.
Он тяжело вздохнул и добавил:
— Уж слишком она добрая для собственного блага. Ждала меня до того возраста, когда ждать уже, честно говоря, и нельзя было.
Ради таких причин война и должна закончиться как можно скорее. Не из-за заговоров, плетущихся в тени, а ради простых человеческих жизней.
— Если женюсь, тебя тоже приглашу.
Гём Мугык молча улыбнулся. Будь у него возможность прийти, он бы не раздумывал ни секунды.
«Прибыл Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона!». От такого крика жених, невеста и каждый гость, вероятно, грохнулись бы в обморок на месте.
— Ведь не придешь, верно?
— Перешлю поздравления издалека.
Действительно, из очень далеких краев.
Чон Дэ посмотрел на Гём Мугыка, с аппетитом уплетавшего мясо, и покачал головой.
— Странный ты малый.
......
Гём Мугык отправился на разведку вместе с остальными членами отряда.
Мысли о пророчестве лишали покоя.
Стоило ли сейчас тратить время на дозоры?
Подобные сомнения возникали сами собой, но Гём Мугык безмолвно выполнял поставленную задачу.
В жизни до регрессии он не раз убеждался: сколько ни мучайся над вопросом весь день, ответ не обязательно придет.
Скорее нетерпение от мысли «я потратил столько времени, но так и не нашел решение» только портило результат.
В такие моменты лучше просто усердно проживать свой день. Порой ответ не зарыт глубоко в земле, а висит прямо перед глазами — словно башмак на ветке дерева, на который случайно падает взгляд.
Разумеется, сегодня такой «башмак» ему не попался.
Разведка не принесла новых зацепок к пророчеству, но и бесполезной не была.
Расспрашивая Чон Дэ под разными предлогами, он сумел подтвердить местоположение пика Пэкян.
Когда они вернулись и сели за еду, издалека донеслись громкие приветственные возгласы.
Обернувшись, он увидел Божественного Меча Военного Императора, проводящего осмотр воинов. Как и всегда, того сопровождала абсолютная поддержка бойцов Праведного Союза.
Впервые прибыв сюда, Божественный Меч Военного Императора спрашивал имя каждого встречного и приветствовал их лично. Всё в его поведении выдавало лидера, который искренне ценит подчиненных.
Вскоре Божественный Меч Военного Императора поравнялся с Гём Мугыком и его отрядом.
— Обедаете? Пожалуйста, продолжайте, не стесняйтесь.
Он произнес это и уже собирался пройти мимо—
Но за спиной раздался зычный голос!
— Если вы еще не ели, не желаете к нам присоединиться?
Разумеется, говорил Гём Мугык.
У бойцов отряда глаза полезли на лоб.
Выражение их лиц не оставляло сомнений — так смотрят даже не на спасителя, а на полного безумца.
«Он совсем с катушек съехал?»
Божественный Меч Военного Императора обернулся и посмотрел на Гём Мугыка. Он узнал его.
— Ты тот самый юноша, верно?
Тот, кто дерзко задал ему нахальный вопрос в первый же день. Что-то в парне оставило впечатление, оттого он и запомнился.
— Почитаю за честь, что вы помните. Для моей семьи это великая слава.
Среди мастеров, стоявших позади Божественного Меча Военного Императора, Джо Унг открыто нахмурился. Несмотря на прямое предупреждение, Гём Мугык снова вылез вперед.
Сам же Гём Мугык сделал вид, что ничего не замечает. Он мог бы донести Владыке Союза о сговоре Джо Унга с Божественным Культом Небесного Демона, но не стал.
И вовсе не потому, что предательство касалось именно его Культа.
Гём Мугык не собирался вмешиваться в основной поток событий. Конечно, его присутствие уже кое-что изменило, и этот момент мог вызвать круги на воде — но он не в силах изменить прилив.
— Если я присоединюсь, не станет ли вам всем неуютно?
— Не-а.
Конечно, в душах бойцов всё вопило об обратном.
«Вовсе мы не в порядке!»
У Гём Мугыка имелась веская причина пригласить лидера на обед. Владыка Союза стоял прямо перед ним — нельзя было просто так его отпустить. Пусть это и не касалось пророчества напрямую, жест стал частью поисков улик.
— Что ж, хорошо.
По какой-то причине Божественный Меч Военного Императора решил сесть с ними.
Прежде чем сопровождающие успели возразить, он отослал их взмахом руки. Он понимал, что воины не смогут есть спокойно под их взглядами.
В этом поступке Гём Мугык ощутил искренность Владыки Союза.
Легко присесть рядом, изображая доступность: «Смотрите, какой я дружелюбный». Куда сложнее проявлять заботу в таких мелочах, как удаление подчиненных. Подобное совершается лишь по велению сердца, иначе такие моменты ускользают.
Большое скрыть легче, чем малое.
— Дайте мне то же, что едите сами.
Чон Дэ сорвался с места и мигом принес порцию Божественному Мечу Военного Императора. Что за безумие здесь творилось?
— Не уверен, что эти закуски подойдут вашему изысканному вкусу.
— Всё в порядке.
Божественный Меч Военного Императора сел здесь исключительно из-за Гём Мугыка.
В юноше чувствовалось нечто странно притягательное. Эти чистые, глубокие глаза совершенно не соответствовали возрасту. И эта невозмутимость при приглашении Владыки Союза — совершенная неожиданность.
Он задавался вопросом, не скрывает ли юноша истинную силу мастера, но ощущаемая внутренняя энергия находилась на уровне лишь нескольких лет практик.
Будь этот человек способен обмануть его зрение, он должен был быть сильнее его самого — а это невозможно.
В этот миг тот факт, что Гём Мугык начал путь заново с малым запасом энергии, сыграл ему на руку.
Так Божественный Меч Военного Императора разделил трапезу с отрядом Белого Тигра №117.
Наблюдая, как тот спокойно орудует палочками, Гём Мугык внезапно поймал себя на мысли.
Возможно, лидер нервничал перед грядущей дуэлью с Владыкой Дворца Небесной Воли. Настолько, что захотел просто поесть с подчиненными.
«Когда вернусь в родные края, буду хвастаться друзьям, что обедал с самим Владыкой Союза».
Джин Хагун, пусть я и не скрестил мечи с величайшим Владыкой из трехсотлетней давности, зато мы вместе держали палочки.
Разумеется, это хвастовство останется лишь в его сердце.
Божественный Меч Военного Императора закончил обед. Он опустошил чашу до последнего зернышка.
Прежде чем встать, он обратился к Гём Мугыку, сидевшему рядом. Его голос был тихим, чтобы другие не услышали.
— Ты спрашивал меня тогда, помнишь? Есть ли способ одолеть их.
— Да, и в тот раз вы ответили, Владыка, что способ есть, но нельзя говорить о нем при свидетелях.
И тогда Божественный Меч Военного Императора произнес нечто совершенно неожиданное:
— Никакого особого метода нет. Мы просто должны сражаться и победить.
Гём Мугык молча кивнул.
— Почему ты не удивлен?
Для Владыки Союза признаться обычному воину в собственной лжи было поступком из ряда вон выходящим. Он ожидал куда более бурной реакции.
— Я так и чувствовал.
— Что значит — чувствовал?
— Если бы у вас был верный способ победить, Владыка, вы бы уже это сделали. Верю, что вы не из тех, кто стал бы безучастно смотреть на смерти воинов, какова бы ни была причина.
— !
— Поэтому, пожалуйста, ради нас тоже — обязательно победите.
В глазах Божественного Меча Военного Императора что-то промелькнуло, пока он смотрел на юношу. Где еще в мире нашелся бы воин, способный сказать такое Владыке? Тем более столь юный? И всё же эти слова определенно придали ему сил.
— У меня есть просьба.
— Какая?
Такого поворота он точно не ожидал.
— Когда эта война закончится, наш командир вернется на родину и устроит свадьбу.
Что? К чему он это сейчас? Чон Дэ едва не поперхнулся, услышав упоминание о себе. С чего он вдруг завел об этом речь?
— Пожалуйста, выступите с поздравительной речью на этой свадьбе, Владыка.
Опешивший Чон Дэ издал сдавленный вскрик:
— Нет, Владыка, ни в коем случае!
Он замахал руками в знак отказа, но Гём Мугык продолжал, не обращая внимания.
— В нашем отряде было тринадцать человек. Осталось пятеро. Он вынес эту скорбь, выстоял, приглядывал за людьми и удерживал позиции на поле боя. Полагаю, он заслужил поздравления лично от вас, господин.
Чон Дэ запоздало подскочил и зажал Гём Мугыку рот ладонью.
— Обезумел на войне, не иначе. Мои извинения, господин.
В этот момент Божественный Меч Военного Императора молча кивнул, одобряя просьбу.
— Хорошо. Я выступлю с речью.
Все присутствующие оцепенели. А Чон Дэ едва не лишился чувств.
Но по взгляду Божественного Меча Военного Императора Гём Мугык понял — тот не шутит.
— Что ж, закончим наш обед.
Владыка Союза покинул стоянку.
Чон Дэ некоторое время сидел как громом пораженный, переваривая случившееся. Сам Владыка Союза будет толкать речь на его свадьбе? От одной мысли об этом кружилась голова. Престарелая мать будет трезвонить об этом каждому встречному.
— Я ведь молодец, правда? — хитро спросил Гём Мугык.
Разрываясь между смехом и гневом, Чон Дэ закричал:
— Да ты серьезно псих!
Триста лет назад Чон Дэ назвал его психом. Значит, он остался верен себе и всё сделал правильно.
С улыбкой Гём Мугык произнес:
— Это меньшее, что я мог сделать для человека, который угостил меня мясом.
Несмотря на то, что Гём Мугык устроил свадебные дела Чон Дэ, он так и не нашел ни одной ниточки к смыслу пророчества.
......
Этой ночью.
Гём Мугык взобрался на пик Пэкян.
Поскольку место было назначено для дуэли, его могли охранять. Гём Мугык поднимался с предельной осторожностью.
Хотя из-за нехватки ци он не мог использовать Демоническое Искусство Девяти Бедствий, чувства оставались острыми.
Опираясь на интуицию, он двигался аккуратно и, к счастью, никого не встретил.
До самой вершины ему не попалось ни души. Что логично — в место предстоящей дуэли мало кто решится приблизиться без спросу. Узнай об этом противник, вспыхнул бы скандал о подлости еще до начала битвы.
Достигнув вершины, он понял, почему выбор пал именно на пик Пэкян.
Там раскинулась обширная площадка, идеально подходящая для грандиозной битвы двух абсолютных мастеров. Деревья, скалы и атмосфера природного величия дополняли картину.
Под ярким лунным светом Гём Мугык огляделся.
Могло ли это место быть связано с пророчеством?
Однако он не заметил ничего необычного. Этой ночью луна светила особенно ярко — так сильно, что не оставалось и намека на тьму.
«Тайная Шкатулка, с чего мне начать поиски разгадки?»
В этот момент он ощутил чье-то присутствие далеко позади.
Мгновение — и Гём Мугык исчез. Он в долю секунды применил Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Реакция оказалась столь стремительной, что приближавшийся человек даже не заподозрил бы, что секунду назад здесь кто-то стоял.
Скрывшись в небольшом, размером с человека, пространственном кармане Техники Пространственно-Временного Перемещения, Гём Мугык беззвучно наблюдал.
Вскоре появился мужчина.
Юноша, облаченный в черную мантию с причудливыми узорами. С момента своего прибытия Гём Мугык не видел его ни разу.
Несмотря на молодость, аура, исходившая от него, была какой угодно, только не заурядной. То не была энергия праведных фракций, но и на ци Ви Мучхона или Главы Дворца Хранителя она не походила. Природа этой силы была иной.
«Кто он?»
Глаза незнакомца горели под полной луной неистовым блеском. Взгляд излучал пылающее желание.
Долго ли он стоял там в полном одиночестве?
Вслед за ним появился кто-то еще.
К изумлению Гём Мугыка, вторым оказался знакомый персонаж — тот самый замаскированный гость из Божественного Культа Небесного Демона, который тайно встречался с Джо Унгом.
Из уст маски сорвалась истина.
— Владыка Тёмного Дворца.
При этих словах Гём Мугык мгновенно всё понял. Перед ним стоял хозяин Тёмного Дворца, последнего из Трех Великих Божественных Дворцов в составе Дворца Небесной Воли.
Зачем тот встречался с демоном из его Культа — Гём Мугык не знал. Но одно было ясно точно.
Пророчество, изреченное Жрицей, вспыхнуло в сознании.
Тьма направит тебя к Небесной Воле.
Он понял инстинктивно. Под «тьмой» подразумевался не кто иной, как Владыка Тёмного Дворца.
«Вот тот, кто приведет меня к Небесной Воле».


    В этот раз ошибись

    Словно вопль судьбы, издалека донесся низкий громовой раскат.
Кур-р-ру-рунг—
Вдалеке сгущались черные тучи. Воздух, приносимый ветром, уже отдавал влагой.
Гём Мугык чувствовал: подобно стремительно меняющейся погоде, эта встреча перепишет судьбу.
Юноша не сводил взгляда с Владыки Тёмного Дворца, оставаясь под защитой Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Там, где его быть не должно, происходила встреча, которую ему не следовало видеть.
«С чего вдруг ты контактируешь здесь с Божественным Культом Небесного Демона?»
Случай позволил Гём Мугыку отчетливо разглядеть лицо противника.
В пристальном взоре Владыки Тёмного Дворца ощущались пламя и лед — два полярных чувства.
Сначала — жар. В глазах полыхало ярое желание достичь цели любой ценой.
Но в самом сердце этого пламени Гём Мугык разглядел нечто иное.
Холодную, бездушную беспощадность, готовую бросить в жертву всё ради амбиций.
Повидав на своем веку немало злодеев, Гём Мугык мгновенно считал суть этого человека. Такие ищут ответы в смерти и решают проблемы через убийство.
Гём Мугык перевел взгляд на человека в маске. Раньше он видел его лишь издалека, но сегодня мог рассмотреть вплотную.
«Не рядовой боец».
По ощущениям — не Высший Демон, но как минимум уровня Капитана дивизиона или выше. Вероятно, опытный мастер в подобных делах.
Божественный Культ Небесного Демона встретился с Джо Унгом из Праведного Союза, а теперь и с Тёмным Владыкой Дворца Небесной Тайны. Иными словами, они навели мосты по обе стороны фронта.
— Похоже, скоро пойдет дождь.
Маска оглядел потемневшие от туч окрестности и добавил:
— Разве тьма не на твоей стороне? Кажется, сами небеса тебе благоволят.
Владыка Тёмного Дворца повернулся к стоящему позади собеседнику.
В этот миг Гём Мугык заметил: взгляд незнакомца мгновенно изменился, став ни теплым, ни холодным — едва ощутимым.
«Он мастерски скрывает натуру».
Владыка Тёмного Дворца ответил с невозмутимым видом:
— Вера в то, что тьма есть зло — лишь предрассудок. Как ни иронично, большинство злодеяний творится при ярком свете дня. Тьма же лишь дарует человеку покой и утешение.
От этих притворных слов глаза человека в маске сощурились в усмешке.
— Я прекрасно знаю, что у тебя за «тьма», и слышать об утешении из твоих уст просто смешно.
Маска говорил так, будто досконально изучил характер Владыки Тёмного Дворца. Он не пытался прочесть намерения оппонента, но и дерзить не решался.
Их взгляды скрестились.
Гём Мугык внимательно наблюдал за обоими.
«Они не доверяют друг другу».
А значит, заключили союз ради выгоды.
Какую же сделку решил провернуть Владыка Тёмного Дворца с таким опасным противником?
Человек в маске спросил:
— У кого она сейчас?
Владыка Тёмного Дворца кратко ответил:
— У Владыки Дворца.
Гём Мугык сразу понял, о чем речь. Тот интересовался не чем иным, как Тайной Шкатулкой.
«Значит, в Божественном Культе Небесного Демона знают, что Шкатулка пробудилась».
Если так, то их вмешательство в этот конфликт тоже продиктовано жаждой обладания артефактом.
— Он уже обрел силу?
— Пока нет.
— Почему такая уверенность? Возможно, он уже заполучил её.
— Нет.
Владыка Тёмного Дворца отрезал с абсолютной убежденностью:
— Если бы это случилось, Божественный Меч Военного Императора был бы уже мертв.
Он знал характер Владыки Дворца Небесной Тайны лучше всех. Получи тот силу, он не стал бы сидеть сложа руки, позволяя Божественному Мечу Военного Императора дышать.
— Держи. Забирай.
Маска протянул дорожный мешок, который до этого нес на спине.
Владыка Тёмного Дворца проверил содержимое.
— К завтрашнему дню всё закончится. Раз уж мы больше не встретимся, позволь заранее поздравить тебя с восхождением на трон Владыки Дворца Небесной Тайны.
Маска развернулся, собираясь уйти, но Владыка Тёмного Дворца бросил ему вслед предостережение:
— Ты обязан сдержать обещание. Если не хочешь, чтобы тьма стала кошмаром до конца твоих дней.
В глазах маски мелькнуло мимолетное презрение, словно говорящее: «Ты смеешь нам угрожать?» — но губы вытолкнули мягкие слова:
— У меня и так проблемы со сном. Не беспокойся. Наш Культ всегда держит слово.
В этот момент Гём Мугык окончательно подтвердил истину:
«Владыка Тёмного Дворца предал Владыку Дворца Небесной Тайны».
Сперва он допускал, что эта встреча — тайный приказ верховного лидера. Вполне логично нанять Божественный Культ Небесного Демона для убийства Владыки Праведного Союза.
Но нет. Это мятеж Владыки Тёмного Дворца.
Что же спрятано в том мешке?
Кур-р-ру-рунг—
Гром гремел всё ближе. Владыка Тёмного Дворца, подхватив мешок, начал медленно спускаться с горы.
Дождавшись, пока тот исчезнет, Гём Мугык покинул пространственный карман.
Владыка Тёмного Дворца наверняка направился к верховному лидеру. Чтобы раскрыть его замысел, Гём Мугыку нужно было вернуться в лагерь раньше него.
«Я обязан подслушать их разговор».
Конечно, попасть внутрь шатра Владыки Дворца Небесной Тайны — задача почти невыполнимая, но об этом он подумает позже.
Гём Мугык глянул вниз с обрыва. Расстояние казалось на грани того, что можно преодолеть прыжком при текущем запасе ци.
— Бог Ветра, не подведи!
Гём Мугык бросился в бездну.
......
Вшу-у-ух—!
Посреди проливного ливня Владыка Дворца Небесной Тайны неподвижно сидел на скале, скрестив ноги.
Потоки воды не касались его кожи, отскакивая, словно от невидимого барьера.
Он очищал разум в уединенном месте неподалеку от лагеря, готовясь к завтрашней решающей схватке.
Энергия Тайной Шкатулки до сих пор не перешла к нему.
Сможет ли он победить Божественного Меча Военного Императора собственными силами?
Уверенности в завтрашнем дне не было. Противник носил титул Императора в боевой мощи и был признан Божественным в искусстве меча.
«Небеса, вы смеетесь надо мной?»
В душе вскипела обида.
В этот момент раздался голос Владыки Дворца Хранителя:
— Прибыл Владыка Тёмного Дворца.
Владыка Дворца Небесной Тайны резко распахнул глаза. В них вспыхнуло предвкушение: «Наконец-то!».
Когда они вернулись в командный шатер, Владыка Тёмного Дворца уже ждал там, изучая приколотую к стене карту Срединных земель.
При виде лидера Хва Соган отвесил глубокий, безупречный поклон.
— Выказываю почтение многоуважаемому Владыке Дворца.
— Добро пожаловать, Владыка Хва.
Хва Соган. Хозяин Тёмного Дворца.
Тот обменялся кивками и с Владыкой Дворца Хранителя. Внешне они соблюдали этикет, но взгляды говорили об обратном — взаимной приязни не было и в помине.
Владыка Дворца Хранителя всегда смотрел на коллегу с подозрением. Он был уверен: Хва Соган спит и видит, как приберет к рукам весь Дворец Небесной Воли.
Конечно, верховному лидеру он свои опасения не озвучивал.
Доказательств не имелось, да и Владыка Дворца Небесной Тайны доверял Тёмному больше. Тот явно ходил в любимчиках.
В отличие от Хранителя, который часто говорил правду наперекор желаниям лидера, Владыка Тёмного Дворца обычно произносил именно то, что тот жаждал услышать.
И сегодняшние слова не стали исключением.
— Завтра лидер праведного Мурима наконец-то сменится.
Владыка Дворца Хранителя горько усмехнулся — именно этого его господин и ждал.
Сам он, как ни старался, не мог выдавить из себя подобного.
Хранитель верил, что Небесная воля благоволит Владыке Дворца, но какая-то часть души отказывалась принимать эту войну.
Лидер ответил со смирением:
— Мы не можем быть уверены в завтрашнем исходе. Божественный Меч Военного Императора — не тот, кого стоит недооценивать.
— Небесная воля осенила вас, Владыка. Обычному человеку её не остановить.
Тогда верховный лидер заговорил о Жрице. Он хотел знать мнение Тёмного о полученном пророчестве.
— Жрица приходила.
Владыка Тёмного Дворца осторожно осведомился:
— Было ли пророчество?
Дождавшись утвердительного кивка, он почтительно сложил кулаки:
— Смиренно прошу позволения услышать священную волю.
После короткой паузы Владыка Дворца Небесной Тайны ответил:
— Она сказала, что я проиграю войну. Что наша Небесная воля исполнится лишь триста лет спустя.
Даже услышав столь шокирующие вести, Владыка Тёмного Дворца и бровью не повел.
— Не удивлен?
Тот спокойно отозвался:
— Триста лет... это слишком далеко, чтобы принять близко к сердцу.
Он не оспаривал пророчество напрямую, но его тон ясно выражал отношение к услышанному.
— Однако мы ведь не можем ждать три столетия, верно?
На губах Владыки Дворца Небесной Тайны мелькнула тень улыбки.
Хранитель всё понял. Это было именно то, в чем его господин нуждался — в чьей-то поддержке. Он знал, что Хва Соган скажет эти слова, потому так ждал его появления.
— Пророчество остается лишь словами.
— Но пророчества Жрицы никогда не ошибались.
— Тогда в этот раз ошибись.
Верховный лидер разразился громким смехом.
Однако Хва Соган приготовил не только лестные речи.
— В этом вам наверняка поможет мой скромный дар.
Владыка Тёмного Дворца извлек нечто из дорожного мешка.
— Пожалуйста, наденьте это.
Он представил комплект защитной брони.
— Это Божественные Доспехи Ледяного Дракона.
При этом названии лидер и Хранитель замерли в изумлении. Подобное снаряжение встречалось крайне редко, а добыть его считалось невозможным.
— Как тебе удалось их достать?
— Обыскал всё, что мог, и с огромным трудом заполучил.
Выбор пал именно на них по важной причине.
— Искусства Божественного Меча Военного Императора основаны на внутренней энергии предельного ян. Эти же доспехи хранят силу предельного инь, что делает их идеальной защитой против его пламени.
Верховный лидер просиял.
— Благодарю.
Но на этом подарки не закончились. Хва Соган достал из мешка небольшую шкатулку.
— Примите и это.
Открыв её, лидер обнаружил внутри единственную пилюлю. Оба — и Владыка Дворца, и Хранитель — сразу узнали её.
— Пилюля Небесной Инь.
Этот эликсир превосходил по силе Тысячелетний Снежный Женьшень, и найти его было делом случая.
— Она также наделена мощью предельного инь. Это поддержит ваши силы в бою.
— Спасибо. Искренне благодарю.
— Энергии предельного инь нужно время, чтобы разойтись по меридианам. Прошу вас, примите её сейчас. Мы будем охранять ваш покой.
Хотя энергия эликсира трансформировалась в мощь, требовалось время для её полной активации. Свойства инь сейчас были даже важнее простого прироста сил.
— Хорошо. Приму сейчас.
В этот миг Владыка Дворца Хранителя направил лидеру тайное послание:
[— Господин, прошу, не пейте эту пилюлю.]
Он прекрасно понимал, как это прозвучит. Владыка Тёмного Дворца принес бесценную броню и редчайший дар, а он тут же начал сеять семена сомнения.
Но в преддверии столь судьбоносного боя он чувствовал — лидер не должен принимать подношение Хва Согана.
[— Ты серьезно думаешь, что Владыка Тёмного Дворца предаст меня?]
Неужели он и правда не видел угрозы? Или сам ослеп от ревности?
[— Насколько мне известно, Владыка Хва крайне амбициозен. Опасаюсь, что он затеял игру за вашей спиной.]
Хва Соган заметил, что лидер и Хранитель обмениваются беззвучными сообщениями. Однако он и не шелохнулся, умело притворившись, что ничего не замечает. Ситуация была полностью под его контролем.
Затем от верховного лидера пришел ответ, заставивший Хранителя содрогнуться:
[— Ты прав. Хва — амбициозный человек. Намного амбициознее, чем кто-либо.]
Он знал это. Куда лучше самого Хранителя.
[— Его мечта всей жизни — занять моё кресло.]
[— !]
Потрясенный Хранитель спросил:
[— Тогда почему вы всё равно собираетесь принять пилюлю?]
У Владыки был свой резон.
[— Именно поэтому он не посмеет добавить в неё яд.]
[— О чем вы?]
[— В тот миг, когда он убьет меня отравой, пост верховного Владыки перестанет существовать.]
Ученики Дворца Небесной Воли никогда не признали бы того, кто устранил прежнего лидера ядом.
Владыка Дворца Хранителя в ужасе посмотрел на своего господина. Он-то думал, что того одурманили сладкие речи предателя — но ошибся. Верховный лидер видел всё насквозь.
— Встаньте в караул.
С этими словами Владыка Дворца Небесной Тайны проглотил Пилюлю Небесной Инь.
Усевшись поудобнее, он начал гонять ци, чтобы расплавить и усвоить целебную эссенцию.
Один полный круг истинной ци, следом — другой.
Пока лидер усваивал дар, Хранитель ждал, снедаемый внутренним напряжением.
Напротив него, сложив руки на груди, совершенно расслабленно стоял Хва Соган, словно его ничего не заботило.
В голове Хранителя царил сумбур. Если слова господина верны...
«Что же ты задумал на самом деле?»
Тот определенно желал смерти лидеру в завтрашнем бою. Тогда зачем лезть из кожи вон, притаскивая броню и эликсир?
Спустя время Владыка Дворца Небесной Тайны открыл глаза. Энергия пилюли полностью впиталась. Его взгляд стал еще пронзительнее. Как он и предсказывал — отравы в подарке не было.
— Пилюля знатно укрепила мою энергию. К завтрашнему дню холод инь защитит меня от янской ци противника. Благодарю.
— Если это приблизит вашу победу, Владыка, я с радостью отдам саму жизнь.
Раз с эликсиром всё было чисто, Хранителю оставалось лишь замолчать. Он чувствовал неловкость, но верховный лидер не стал его отчитывать.
— Теперь наденьте Божественные Доспехи Ледяного Дракона.
Лидер облачился в броню прямо при них. Такое редкое сокровище стоило примерить при дарителе в знак уважения.
Затянув ремни, Владыка Дворца Небесной Тайны обратился к Хранителю:
— Оставь нас на минуту.
Поддержка воли господина, дар брони и снадобья — в такой ситуации, даже если бы ему приказали уйти десять раз, он бы повиновался беспрекословно.
Владыка Дворца Хранителя почтительно поклонился и вышел.
......
Вшу-у-у-ух—
Он медленно шагнул в стену дождя.
Пусть господин и утверждал, что знает об амбициях Хва, чувство тревоги не покидало Хранителя. Все вокруг использовали друг друга, и лишь он один, казалось, плелся в хвосте. Неужели он просто слепо предан?
Но лидер выставил его не из фаворитизма к Тёмному. У него был секретный приказ.
— Ты принес Тайную Шкатулку?
— Да, она здесь.
Та самая массивная Тайная Шкатулка, что хранилась в казне Дворца Небесной Тайны, теперь находилась в лагере.
Единственная причина, по которой Владыка развязал войну, причина, по которой он наплевал на пророчество — Тайная Шкатулка. Он верил: артефакт избрал его и дарует небывалое могущество.
Но шли дни, а малая Тайная Шкатулка всё никак не открывала свои секреты. С каждым рассветом его нетерпение росло.
И вывод, к которому он пришел, был таков:
Возможно, присутствие большой Шкатулки пробудит спящую силу в малой.
Ради этой последней надежды он приказал тайно доставить её сюда.
К этому моменту ему больше не на что было уповать.
— Где она сейчас?


    С тех пор как она достигла тебя

    Гём Мугык уже затаился поблизости.
Прыгнув с обрыва и первым достигнув лагеря, он, к счастью, не застал Владыку Дворца Небесной Воли в шатре.
Благодаря этому, успешно проникнув внутрь, юноша смог проследить за всей встречей и подслушать разговор троицы.
Сказанное о пророчестве Гём Мугыку было уже известно, так что не вызвало удивления.
По-настоящему его поразили дары, принесенные Владыкой Тёмного Дворца.
Когда тот извлек из мешка Божественные Доспехи Ледяного Дракона и Пилюлю Небесной Инь, Гём Мугык ощутил настоящий шок.
«Божественный Культ Небесного Демона передал эти две вещи?»
Не верилось, что Культ, заключивший союз с Владыкой Тёмного Дворца, по доброй воле преподнесет защитную броню и эликсир ради спасения Владыки Дворца Небесной Воли.
«Подмешали в пилюлю яд?»
Сперва возникло именно это подозрение. Что с Пилюлей Небесной Инь сотворили нечто дурное.
Но после того как Владыка Дворца Небесной Воли проглотил её, не выказав признаков недомогания, сомнения поутихли.
«Божественный Культ Небесного Демона желает его победы?»
Как ни крути, это казалось маловероятным.
Вскоре Владыка Дворца Небесной Воли облачился в Божественные Доспехи Ледяного Дракона. Глядя на это, Гём Мугыка накрыла новая волна подозрений. Таких, о которых не заикался даже Владыка Дворца Хранителя.
«Они что-то сделали с Божественными Доспехами Ледяного Дракона?»
А что, если Пилюля Небесной Инь служила лишь наживкой?
Вдруг её смысл заключался в том, чтобы заставить лидера ослабить бдительность, убедившись в чистоте эликсира?
И действительно, Владыка Дворца Небесной Воли надел Божественные Доспехи Ледяного Дракона без малейшей тени сомнения.
Что, если внутреннюю поверхность брони покрыли составом, который не учуял даже он?
Впрочем, Владыка не проявлял беспокойства.
Вскоре Гём Мугык качнул головой.
«Нет. Такое могли обнаружить».
Тот мог осмотреть изнанку доспеха или вовсе передумать надевать его. План не выглядел безупречным, а Владыка Тёмного Дворца, снедаемый столь ледяными амбициями, не походил на человека, действующего столь неряшливо.
«В чем же тогда умысел?»
Юноша продолжал размышлять, ища подвох.
«Неужели?..»
Обладая свойствами Предельного инь, Пилюля Небесной Инь в сочетании с Божественными Доспехами Ледяного Дракона погрузила тело Владыки Дворца Небесной Воли в неописуемое состояние Предельного инь.
И в этот миг они ждали лишь атаки Предельного ян от Божественного Меча Военного Императора.
Но что, если в таком состоянии по нему ударят внутренней энергией, наделенной силой Предельного инь?
Тогда эта Пилюля Небесной Инь и Божественные Доспехи Ледяного Дракона сами превратятся в смертельный яд.
Так или иначе, вывод напрашивался один.
В завтрашней дуэли Владыка Дворца Небесной Воли погибнет.
Поскольку Божественный Культ Небесного Демона вмешался подобным образом, детали сражения не сохранились в истории Праведного Союза. Осталась лишь сухая запись о том, что Божественный Меч Военного Императора сразил Владыку Дворца Небесной Воли.
Отослав Владыку Дворца Хранителя, лидер и Тёмный Владыка обменялись ошеломляющими фразами.
— Ты принес Тайную Шкатулку?
— Да, она здесь.
«Притащил большую Тайную Шкатулку сюда?»
В миг, когда прозвучали эти слова, Гём Мугык вспомнил пророчество.
Тьма направит тебя к Небесной Воле.
Гём Мугык инстинктивно понял: пророчество связано с большой Тайной Шкатулкой. Владыка Тёмного Дворца вел лидера именно туда, где её прятали.
— Где она сейчас?
На вопрос Владыки Дворца Небесной Воли последовал загадочный ответ.
— Тайная Шкатулка прямо под носом.
......
Вшу-у-у-ух—
Стена ливня мешала разглядеть дорогу. Капли вонзались в землю подобно клинкам, рассыпаясь мириадами осколков.
Вспышка! Б-бам—!
С каждым росчерком молнии окрестности на мгновение озарялись, выхватывая из тьмы фигуры Владыки Дворца Небесной Воли и Хва Согана в сатках и соломенных накидках. С рокотом грома они вновь исчезали из виду.
Новая вспышка — и путники уже в другом месте.
Сквозь бурю они продолжали путь, пока, к всеобщему удивлению, не достигли склона горы, где завтра должна была состояться дуэль — пика Пэкян.
Продираясь сквозь забытую тропу, Владыка Тёмного Дворца произнес:
— Отсюда берет начало формация нашего дворца. Пожалуйста, ступайте след в след за мной.
Лидер в точности повторял каждое движение проводника.
Миновав заграждения и углубившись в чащу, они вышли к небольшой расчищенной площадке с наспех сколоченным деревянным строением.
— Построили в спешке, так что работа грубая.
Однако для временного убежища здание выглядело вполне добротно.
Прежде чем войти, Владыка Дворца Небесной Воли спросил:
— Почему именно здесь?
Он хотел знать, отчего сокровище не оставили в глубоком тылу.
У Хва Согана имелся резон.
— Ради вашего блага, господин.
— Моего блага?
— Я рассудил: возможно, близость Тайной Шкатулки к месту поединка пробудит её божественную мощь.
Владыка Тёмного Дворца продолжал услаждать его слух речами.
Верховный лидер прекрасно знал о его амбициях, но не мог не признать одного.
Лишь Владыка Тёмного Дворца мог измыслить столь неожиданное убежище для Тайной Шкатулки и спрятать её, обманув чужие глаза.
— Входите. Я подожду здесь.
Верховный лидер коротко кивнул и шагнул внутрь.
В центре стояла Тайная Шкатулка.
Та самая Тайная Шкатулка, с которой всё и началось.
Владыка Дворца Небесной Воли замер перед ней.
Насколько же отчаянно билось его сердце, раз он решился приволочь священную реликвию сюда?
Когда большая Тайная Шкатулка впервые явила миру малую, он и представить не мог такого финала. Тогда он ликовал, веря, что небесная воля осенила его.
Глядя на артефакт, он не смог скрыть промелькнувшее в глазах сожаление. Его стремление к небесной воле зародилось еще в детстве.
— Знаешь ли? Я рос, наблюдая за тобой с самых малых лет.
Он обращался к предмету как к человеку.
— Оберегать тебя — с детства мне твердили, что в этом миссия нашего дворца. Ты был священным сокровищем, хранящим волю небес, и я не смел даже смотреть на тебя в упор. Я жил лишь ради защиты тебя.
Сейчас он утаил лишь одну истину.
Причина, по которой он столь истово верил в Тайную Шкатулку, крылась вовсе не в долге клана или её святости.
Объединение Поднебесной.
Лишь в достижении этой мечты он видел смысл. Лидер верил: стоит Тайной Шкатулке пробудиться, и мир падет к его ногам.
— С годами я делал всё, чтобы это чувство не угасло. Ты не запыленная статуя. Я никогда не верил, что ты лишь ветхий символ, передаваемый из рук в руки.
Голос Владыки внезапно окреп.
— Но ты пробудилась. Ты — та, за кем я следил всю жизнь. Та, в кого я верил всем сердцем.
Владыка Дворца Небесной Воли достал из складок одеяния малую Тайную Шкатулку и высоко поднял её.
— Так даруй мне силу! Одари небесной волей!
Но ни большая, ни малая Тайная Шкатулка не шелохнулись.
Лицо Владыки застыло.
Он до последнего надеялся, что его искренность найдет отклик.
Трясущимися руками он поднес малую Шкатулку к большой. Им овладел страх, что артефакты могут слиться воедино — но вновь ничего не произошло.
Он не сдавался.
Он обходил Шкатулку кругом, пробовал вливать в неё ци.
В былые времена он и помыслить не смел, чтобы коснуться реликвии руками.
— Если не собиралась наделять меня мощью, то зачем вообще проснулась?!
Его крик перекрыл раскаты грома.
Но желанный миг так и не наступил.
В памяти некстати всплыло пророчество Жрицы:
«Небесная воля не лежит на Владыке Дворца».
Даже тогда он не терял надежды.
— Я верю в тебя.
Лидер свято верил: посреди яростной битвы, когда на кону будет жизнь, Тайная Шкатулка всё же наделит его силой.
Ведь рождение великого героя, способного объединить Поднебесную, не может быть простым.
Бросив последние слова, Владыка Дворца Небесной Воли вышел наружу.
Там под дождем его дожидался Хва Соган.
Слыша крики внутри, тот понял: верховный лидер не получил желанной мощи.
— Уходим.
Владыка Дворца Небесной Воли зашагал в темноту под дождем.
Тёмный Владыка последовал за ним. На его лице мелькнула жалость, но в душе зрели совсем иные мысли.
«Пророчество отреклось от тебя. С чего бы Тайной Шкатулке отвечать тебе?»
Было ясно: Владыка Тёмного Дворца истово верил в слова Жрицы.
Пробуждение артефакта он истолковывал по-своему:
«Тайная Шкатулка очнулась не ради твоей власти. В конечном счете она пробудилась, чтобы возвести на престол меня».
Безмолвие реликвии лишь утвердило его в этой правоте.
Так двое, грезящих о разном, растворились в пелене дождя.
......
Когда они ушли, из тени выступил одинокий силуэт.
Разумеется, это был Гём Мугык. Пользуясь Техникой Нового Ока, он издалека следовал за парой. Проливной дождь помог ему остаться незамеченным.
Казалось, этот ливень стал подарком самих небес, ниспосланным лишь для него.
Следя за врагами, юноша с помощью Техники Нового Ока отмечал каждую точку, на которую они наступали.
Дождавшись их ухода, он проник внутрь. Гём Мугык вошел в здание, где покоилась Тайная Шкатулка.
Реликвия, способная переписать судьбы, находилась здесь.
Сегодня трое людей, побывавших в этом месте, каждый по-своему ощутили касание небесной воли.
И Гём Мугык не стал исключением.
— Ты — та, что через триста лет — привела меня сюда.
Гём Мугык медленно подошел к Тайной Шкатулке, обращаясь к ней как к старому другу. Проведя столько времени с её уменьшенной копией под одеждой, разговор с большим оригиналом давался легко.
— Ведь должна быть причина, по которой ты из будущего привела меня к тебе из настоящего, верно?
Гём Мугык коснулся рукой Тайной Шкатулки. Пусть внешне она была копией той, что хранилась под Школой боевых искусств Золотого Дракона, исходящая энергия была иной. Эта дышала силой и жизнью.
— Ты знатно изменилась, не так ли? Что ж, три века ожиданий — срок немалый.
Гём Мугык пообещал себе утешить будущую Шкатулку по возвращении — сказать, что она отлично справилась.
Достигла ли эта мысль её сознания?
Шкатулка ответила едва уловимой вибрацией.
«Тайная Шкатулка отвечает мне».
Значит, пробил час сказать то, что должно.
Возможно, он был призван в этот мир не просто как свидетель прошлого, а чтобы произнести эти слова.
Положив руку на артефакт, Гём Мугык спокойно заговорил:
— Тьма направит тебя к Небесной Воле.
С тех пор как она достигла тебя — теперь яви мне мою небесную волю.
Стоило Гём Мугыку произнести слова пророчества, как малая Тайная Шкатулка на груди начала бешено вибрировать.
И тут же—
Ба-ба-ба-ба-бак—
Из большой Тайной Шкатулки вырвался странный рев. Именно та реакция, о которой столь отчаянно молил Владыка Дворца Небесной Воли.
Потрясенный Гём Мугык отпрянул.
В следующую секунду началось невероятное.
Чи-и-и-инь—
С пронзительным звоном на поверхности Тайной Шкатулки начали проступать письмена.
То были круги. Чёрный, белый, лазурный, красный, жёлтый и, наконец, фиолетовый.
Как только накопленная внутри энергия встретилась с этими начертанными кругами, она пришла в движение и начала извиваться.
И тут же—!
Из шести кругов одновременно ударили столпы света, сплетаясь в воздухе в слова.
[Искусство сие станет полным, лишь когда шесть энергий обратятся в единое целое. Истинная ци должна течь вольно, подобно ветру, но тяжестью своей спорить с землей. Должна бушевать яростью огня, но замирать в ледяном оцепенении. Быть бездонной, словно тьма, и разящей, как молния. Тот, кто сольет эти шесть сил воедино, обретет мощь Сильнейшего во все времена.]
При чтении этих строк сердце Гём Мугыка бешено заколотилось.
Это заклинание было не чем иным, как боевым методом, позволяющим управлять силами, обретенными через Тайную Шкатулку.
И затем—!
Зи-и-и-ик—
Воздух прямо перед Гём Мугыком с треском лопнул. Пространство разошлось по сторонам, будто разорванное невидимыми ладонями, и из бреши хлынула тьма.
В этой тьме поднялся белый дым, сплетаясь в буквы.
«Это же боевая мантра!»
Но он не понимал слов. Текст пестрел незнакомыми терминами, вышедшими из употребления в древние эпохи.
И это было лишь начало.
Гр-р-р-рух—!
Земля под ногами вздыбилась, выталкивая пласты почвы наружу. На развороченных комах сами собой прочертились письмена. Некоторые он узнал, другие оставались загадкой.
Одновременно с этим сверху на потолок навалилось колоссальное давление.
Хрясь! Хрясь! Бам—!
С воздуха обрушились гигантские ледяные копья. И на них, будто вырезанные резцом, тускло сияли мантры.
Вжу-у-у-ух—!
Повсюду взметнулось пламя.
В обжигающем мареве буквы дрожали и плыли перед глазами.
То было захватывающее дух зрелище, с каждым мигом становившееся всё поразительнее.
Шу-у-у-у-ух—
Над головой взвыл неистовый ветер. Невероятно, но знаки парили даже внутри воздушных потоков.
Тр-р-реск—!
Ударила молния. В обугленных отметинах, оставленных разрядом, также виднелись фрагменты мантр.
Боевые заклинания являли себя столь причудливо, что Гём Мугык ощутил всё запредельное величие этого искусства.
Но сколь бы выдающимся ни был разум юноши, он не мог запомнить всё — слишком много было неведомых слов.
Воцарилась краткая тишина.
Затем малая Тайная Шкатулка у груди начала мелко дрожать.
У-у-у-у-унг—
В следующее мгновение все знаки заклятий вокруг вспыхнули своими цветами—
Фва-а-а-а-а-аш—!
Шесть сияющих потоков света, каждый из которых нес свою часть мантры, рванулись к Гём Мугыку и хлынули прямо в его тело.


    Если и сегодня не выйдешь, останешься внутри

    Шесть разноцветных огней хлынули на Гём Мугыка.
Са-а-а-а-а—
Свет просачивался в плоть, словно дождь, напитывающий иссохшую землю.
Оказавшись внутри, искры потекли по телу, подобно бурной реке внутренней энергии. С каждым ударом сердца свет проникал всё глубже, достигая самых дальних уголков организма.
Эти потоки обжигали и одновременно обдавали холодом. Они вызывали покалывание. Порой дарили свежесть, порой — покой, а иногда внушали первобытный страх.
Гём Мугык не сопротивлялся.
Он инстинктивно понимал: это сияние предназначено для него. Сколь бы горячим, ледяным или пугающим оно ни было, он обязан принять его полностью.
Шесть огней, обыскав каждый миллиметр его тела, в итоге сошлись в голове.
Потоки, сконцентрировавшиеся в мозгу, разом вспыхнули ослепительным блеском.
С-с-са-ак—!
В следующее мгновение—
Энергии Чёрного Ока, Лазурной Чистоты и Белого Ока, дремавшие в Гём Мугыке, пришли в движение и потекли по меридианам.
К изумлению юноши, он уже знал мантру сердечного искусства.
Свет, только что вошедший в него, напрямую запечатлел её в сознании. Нет, он не просто научил — он сделал его истинным мастером этой мантры в один миг.
Ему доводилось слышать о передаче внутренней энергии, но мгновенная передача знаний была делом неслыханным.
Техника, раскрытая Тайной Шкатулкой, в корне отличалась от традиционных методов циркуляции.
Три энергии двигались по каналам в совершенно невообразимом порядке. Пейзаж внутри меридианов теперь не имел ничего общего с тем, что он знал раньше. Путь был крайне ненадежным и даже опасным.
Порой ци текла вспять, а иногда силой прорывалась через участки, где любой другой получил бы тяжелую внутреннюю травму.
Эта мантра в пух и прах разбивала привычный здравый смысл Мурима.
Но Гём Мугык доверял ей. Пусть он не до конца понимал природу сил в своем теле и суть этого искусства, он решил верить во всё, что связано с Тайной Шкатулкой.
Подобно тому необъяснимому чувству облегчения при первом поглощении энергии артефакта, он доверился инстинкту: эта мощь благосклонна к нему.
Когда он завершил один полный круг циркуляции, в финальной точке три энергии слились воедино.
В тот самый миг, когда его захлестнула сокрушительная мощь—
Силы вновь без сопротивления разошлись, мирно уснув в разных узлах меридианов.
Гём Мугык всё понял. Как Тайная Шкатулка и поведала ранее, для завершения этого искусства нужно собрать все шесть энергий.
Помимо этого, всё остальное оставалось загадкой.
Что случится, когда все шесть сил воссоединятся и техника заработает в полную силу? Станут ли они действовать порознь? Или сольются с его основной внутренней энергией?
Существовала ли особая техника боя для этого метода, или сама мантра уже была оружием—
И как именно она даровала мощь Сильнейшего во все времена—
Именно тогда реальность вокруг начала меняться.
Са-р-р-р-ур-рунг—
Словно прощаясь, Тайная Шкатулка издала мелодичный звук, которого Гём Мугык прежде не слышал.
Чи-и-и-и—
Шесть кругов, начертанных на поверхности артефакта, исчезли. Знаки, вгрызшиеся в дерево, точно следы клинка, постепенно потускнели, а затем и вовсе истаяли.
Всё стало возвращаться на круги своя.
Зи-и-и-ик—
Разорванное пространство перед ним начало стягиваться. Глухая тьма, заполнившая брешь—
Гём Мугык не находил эту тьму неприятной. Он лучше других знал, что ночи в одиночестве не были печальнее дней.
Кур-р-ру-ру-ру—!
Развороченная почва улеглась на место. Опускаясь, земля будто шептала прощальные слова: «Не волнуйся, я по-прежнему у тебя под ногами».
Ква-ква-ква-ква—
Ледяные копья, сиявшие белизной, начали втягиваться в потолок. Будто не желая расставаться, лед в последний миг сверкнул ослепительно-чистым светом.
Яростно полыхавшее пламя медленно затухло. Огонь колыхался из стороны в сторону, словно махая на прощание.
Хви-и-и-инг—
Ветер пронесся мимо, слизывая обугленные следы молний с пола — и, к удивлению юноши, те полностью исчезли. Исчезли точно рисунки на песке, смытые волной.
Последний порыв ветра всколыхнул одежду и волосы Гём Мугыка освежающим бризом — и окончательно стих.
Окружающее пространство приняло прежний вид.
Теперь зал выглядел точно так же, как в миг прибытия Гём Мугыка.
Всё казалось сном.
Но юноша чувствовал перемены.
Те же три энергии по-прежнему дремали в его теле, но теперь они ощущались иначе. Если раньше он просто «хранил» их, то теперь четко осознал: «эти силы — мои».
Словно гость, снимавший комнату, внезапно стал хозяином дома.
И в этих энергиях он чувствовал беспрецедентный потенциал. Если таков эффект лишь от трех, он не мог и представить, что случится, когда соберутся все шесть.
Гём Мугык вытащил малую Тайную Шкатулку из-за пазухи.
Артефакт словно светился в ответ на радость, переполнявшую его сердце.
Гём Мугык был счастлив. По-настоящему. Больше всего его радовало, что эта мощь не попала в руки врагов, а досталась ему.
С момента регрессии он неустанно трудился, чтобы изменить привычный ход жизни — и сейчас казалось, что он только что успешно миновал главный поворотный пункт.
«Не расслабляйся, даже когда всё позади. Продолжай идти вперед».
Он спрятал малую Тайную Шкатулку обратно и перевел взгляд на большую. В глазах юноши застыла задумчивость.
Гём Мугык отвесил глубокий поклон большой Тайной Шкатулке. Он каждой клеткой тела ощущал: эту древнюю силу нельзя получить через обычные эликсиры.
— Если это воля небес, ниспосланная мне, я с радостью приму свою судьбу.
Он не кривил душой. В конце концов, сам факт регрессии случился лишь потому, что небеса признали ценность его усилий.
Завершив обряд почтения, Гём Мугык подошел к Тайной Шкатулке и протянул руку.
— Спасибо, Тайная Шкатулка.
Признавая волю небес, он всё равно считал эти артефакты друзьями.
И в этот самый миг—
Су-у-ук—
Его ладонь погрузилась в Тайную Шкатулку. Прежде чем он успел воспротивиться, всё его тело втянуло внутрь. Реликвия начала поглощать Гём Мугыка.
— С-стой! Нет! Я ведь даже финал дуэли не увидел!
Но Тайная Шкатулка в мгновение ока поглотила его, словно давая понять — на сегодня дозволенного достаточно.
Гём Мугык не сопротивлялся. Так же, как и в первый раз.
«Что ж. Если такова судьба, которую ты выбрала...»
— Увидимся через триста лет!
......
Король Меча изучал стену в чертоге Тайной Шкатулки.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как Гём Мугыка затянуло внутрь артефакта. Но тот так и не вернулся.
За это время Король Меча испробовал массу способов войти следом.
Естественно, он тщательно осмотрел короб: стучал по нему, пытался сдвинуть с места и даже вливал ци. Но Тайная Шкатулка не реагировала.
Он вернулся к воротам, снова обыскал предыдущую комнату и перечитал найденные там манускрипты. Ни в одном не нашлось ни зацепки о том, как попасть внутрь Шкатулки.
В конце концов, осмотрев все стены, Король Меча вернулся к Тайной Шкатулке и уселся, прислонившись к ней спиной. Ровно в том месте, где Гём Мугыка всосало внутрь.
На всякий случай — вдруг и его затянет — он взял за правило раз в день сидеть именно здесь. Но и сегодня Тайная Шкатулка оставалась холодной и безучастной.
— Ху-у-у.
Впервые с губ Короля Меча сорвался вздох. Он не мог ждать здесь вечно.
По правде говоря, его миссия заключалась в том, чтобы забрать Тайную Шкатулку.
Неважно, внутри Гём Мугык или нет, он должен доставить её.
И всё же... он провел здесь несколько суток.
Его тревожил Гём Мугык — и в то же время не тревожил. Честно говоря, перевешивало второе.
Пусть то, как юношу затянуло, напоминало падение в болото, не было похоже, что Шкатулка пытается причинить ему вред.
Возможно, из-за той уникальной натуры, которую демонстрировал парень.
— Ведь ты не из тех, кто сгинет столь бессмысленной смертью, верно?
При мысли о Гём Мугыке слова сорвались с губ сами собой.
— Если и сегодня не выйдешь, я заберу её вместе с тобой внутри.
Несмотря на угрозу Короля Меча, Гём Мугык не появился.
Тогда он пригрозил самой Тайной Шкатулке.
— Если не вернешь мне подчиненного, я разрублю тебя ровно пополам.
Он сказал это полушутя, но в глубине души действительно хотел вскрыть артефакт мечом и посмотреть, что там.
Однако в твердой, монолитной Тайной Шкатулке вряд ли мог поместиться Гём Мугык, так что он не решился.
«Если это и впрямь нечто, способное изменить судьбу Мурима, зачем оно проглотило Юного Владыку?»
Король Меча, перебирая пальцами висящую на поясе сатку, пробормотал под нос:
— Только не говорите мне... что тот, кому суждено изменить судьбу Мурима... это ты?
И в этот миг—
— Ува-а-а-а-агх!
С воплем нечто вырвалось прямо из-за спины Короля Меча. Прямо над головой Ак Гунхака, прислонившегося к Шкатулке, кубарем вылетел человек и покатился по полу. То был Гём Мугык.
Король Меча в шоке уставился на него. Он так вздрогнул, что едва не рубанул парня рефлекторно.
Так напугать...
— Инструктор, ты чего побледнел? Меня всего пару дней не было.
В ответ на эти первые слова Король Меча одарил его взглядом, полным недоверия.
— А ты, гляжу, неплохо провел время.
В глазах Гём Мугыка сияла чистота, а жизненная энергия, исходящая от тела, стала заметно мощнее. Перемена, которую мог уловить лишь мастер уровня Короля Меча.
— Ох, и не спрашивай. Я прошел через ад без капли ци.
Гём Мугык проверил состояние своего организма. В нижнем даньтяне застыла величественная и мощная энергия—
К счастью, он вернулся в то же состояние, в каком был до прыжка в прошлое. К его бедру вновь крепился Чёрный Демонический Меч. Тайная Шкатулка привычно грела грудь под одеждой.
Поднявшись, Гём Мугык глубоко вдохнул.
Аромат Мурима спустя триста лет — он вернулся живым!
— Наверное, переживал за меня? Небось даже кусок в горло не лез?
— Вовсе нет. Мясо уплетал каждый божий день.
Но Гём Мугык чувствовал — в глазах мастера сквозило облегчение.
Он ждал его. Ждал, изнывая от тревоги, что тот не вернется.
— Что там случилось, внутри?
Впервые в жизни Королю Меча было по-настоящему любопытно.
— Прежде чем отвечу — одну секунду.
Гём Мугык подошел к Тайной Шкатулке.
Теперь его чувства при взгляде на неё разительно отличались от тех, что были при первом визите или при встрече в прошлом.
Эта самая Тайная Шкатулка пересекла три столетия одиночества и снова была перед ним.
Гём Мугык протянул руку и коснулся её поверхности.
«Должно быть, тебе было невыносимо одиноко все эти триста лет. Ты многое вынесла. И спасибо тебе. Спасибо за то, что вернула меня обратно».
Жаль, что не увидел финал битвы — но исход и так был предрешен историей.
Завершив прощание, Гём Мугык повернулся к Королю Меча.
Сколько стоит ему рассказать? Юноша решил утаить ровно две вещи.
Пророчество о самом себе и тот факт, что он овладел мантрой Тайной Шкатулки.
— Ты случайно не знаешь что-нибудь о Божественном Мече Военного Императора?
Насколько хорошо Король Меча знал историю того периода?
— Слышал о нем. Владыка Праведного Союза трехсотлетней давности.
Тот был самым прославленным лидером Союза за всю историю.
— К чему вдруг такие вопросы?
И тут из уст Гём Мугыка вылетело поразительное признание:
— Я встретил Божественного Меча Военного Императора.
— Что?
Сначала Король Меча посмотрел на него так, будто услышал глупую шутку, но постепенно выражение его лица сменилось изумлением. Он понял, что Гём Мугык серьезен.
— Ты не шутишь!
— Мы с Божественным Мечом Военного Императора даже обедали вместе.
Гём Мугык перевел взгляд на Тайную Шкатулку.
— Этот ящик перенес меня на триста лет назад.
Ошеломленный Король Меча тоже уставился на реликвию.
Юноша продолжал:
— Шкатулка была святыней загадочной фракции, именуемой Дворцом Небесной Воли.
Он внимательно следил за реакцией на это название.
Однако Ак Гунхак отреагировал вполне обыденно.
— Я знаю о них. Божественный Меч Военного Императора уничтожил Дворец Небесной Воли.
На этом обычно заканчивались знания тех, кто слышал о лидерах древности. Судя по всему, Король Меча никак не был связан с наследниками того дворца. Для него это была лишь сухая строчка из летописей.
— Не говори мне... что ты и Владыку Дворца Небесной Воли повстречал?
Гём Мугык кивнул. Не только Владыку — он даже со Жрицей виделся.
— Я пробыл несколько дней в месте, где разразилась финальная война между ними.
— Зачем они потащили тебя туда?
Поскольку Гём Мугык не собирался выдавать пророчество, нормального объяснения у него не нашлось.
— Не уверен. Может, потому что я симпатичнее тебя, инструктор? Согласись, если собираешься в долгий путь, лучше взять с собой молодого красавчика—
— Кончай пороть чушь!
Веселье мигом слетело с лица Гём Мугыка. Настало время для главного вопроса.
— Зачем ты привел меня сюда? Прошу, скажи истинную причину.
У Короля Меча определенно был план. Это не было попыткой спасти пленников подземелья или помочь со вскрытием замков. Имелась иная цель — нечто, известное лишь ему одному.
Наконец Король Меча заговорил о своих истинных помыслах:
— Я хотел увидеть, действительно ли ты тот самый человек, который изменит судьбу Мурима.
Их взгляды встретились и скрестились в воздухе.
— С чего ты взял, что это могу быть я?
После недолгой тишины Король Меча ответил:
— Потому что ты изменил нашу судьбу.
Они верили, что сами станут вершителями истории Мурима — но именно Гём Мугык изменил их собственные судьбы.
— И теперь ты пытаешься изменить даже мою судьбу.
Гём Мугык чувствовал: настал момент, когда решается и его участь, и участь Короля Меча. Всё зависело от ответа на этот вопрос.
— Если я тот, кто изменит судьбу Мурима...
Гём Мугык посмотрел прямо в глаза Королю Меча и задал следующий вопрос:
— Могут ли измениться и наши отношения?


    То, что нас ждет

    — Значит, ты тот, кто изменит судьбу Мурима?
Было бы славно услышать, что и их отношения могут измениться, но Король Меча оставался холоден и непреклонен.
— Даже в таком случае ничего между нами не изменится.
Гём Мугык впился в него отчаянным взглядом, но ответ остался прежним.
По правде говоря, юноша иного и не ждал. Между ними успела возникнуть особая связь, но она не была столь крепка, чтобы они могли встать плечом к плечу.
В конце концов, перед ним был не кто-то там, а Король Меча — тот, кто когда-то занимал место Первого среди Двенадцати Королей Зодиака. Как можно с легкостью поколебать сердце такого человека?
Более того, их связь по-прежнему подразумевала возможную гибель от руки другого. Ведь они условились сойтись в поединке на арене.
Гём Мугык подошел к Тайной Шкатулке и обнял её.
— Меня отвергли. Верни меня на триста лет назад.
Король Меча посмотрел на это театральное представление и издал тихий смешок. Очевидно, он вновь хотел увидеть именно эту сторону юноши.
Поглаживая Тайную Шкатулку, Гём Мугык внезапно спросил:
— Всё дело в долге?
Они уже говорили об этом раньше. Когда его спросили, почему он связался с остальными, Король Меча ответил, что обязан им.
Обернувшись, Гём Мугык произнес со всей серьезностью:
— Если дело в этом, то возьми её и расплатись со всеми долгами. Эту божественную реликвию — я отдаю её тебе!
Король Меча наклонился поближе и поинтересовался:
— С чего это ты вдруг разбрасываешься тем, что принадлежит мне?
Гём Мугык парировал, не желая отступать:
— С какой это стати она твоя, инструктор? Она моя.
— Твоя?
— Ты же обещал отдать мне всё, что есть в этом зале!
[«Отдай мне всё, что в этом зале».]
Именно это Гём Мугык прокричал прямо перед входом в последний чертог.
— Я никогда не говорил, что согласен на это.
Конечно, это была вольная интерпретация Гём Мугыка. Он преодолел столько трудностей, вскрывая механизмы под Школой боевых искусств Золотого Дракона ради этой Тайной Шкатулки. У него и в мыслях не было отдавать её без боя.
— Разве не видел? Я только что вышел из божественной реликвии. Говорю тебе, я человек не заурядный.
На это Королю Меча крыть было нечем.
Если эта вещь действительно могла переписать судьбу боевого мира — если реликвия сама избрала владельца — то разве Юный Владыка не был тем, кому суждено изменить Мурим, став её законным хозяином?
Видя, что наставник не находит слов, Гём Мугык даже почувствовал неловкость.
— Знаешь ли, если продолжишь так себя вести, я не смогу притворяться до конца.
Король Меча обошел Гём Мугыка и подошел к Тайной Шкатулке. Он протянул руку и коснулся её. Как и все предыдущие дни, реликвия одарила его лишь могильным холодом.
Отдернув руку, он произнес:
— Убьешь меня — и она твоя.
Гём Мугык промолчал.
— Чего замолк?
— Я думаю. Размышляю над тем, достаточно ли сильно желаю её обладания, чтобы прикончить тебя, инструктор.
Он выглядел так, будто действительно взвешивал шансы.
— Но, кажется, не хочу.
Король Меча пристально смотрел на Гём Мугыка. Беда в том, что эти слова звучали предельно искренне.
— Если ты жаждешь изменить судьбу Мурима, тебе она может понадобиться.
— Неважно. Ты для меня куда важнее этой Тайной Шкатулки.
Король Меча глянул на юношу с подозрением.
— Только не говори мне…
Тот потяжелевший взгляд после возвращения, более мощная пульсирующая в теле энергия—
— Ты ведь вошел туда и что-то обрел, верно? Так что теперь она тебе без надобности? Внутри пусто, не так ли? Поэтому ты так легко отдаешь её мне?
Гём Мугык лгать не стал.
— Я ведь говорит, что ты на редкость догадлив?
По правде говоря, то была лишь полуправда. Гём Мугык глянул на Тайную Шкатулку.
— Верно, я кое-что получил, но и то, что она стала пустой скорлупой — тоже ложь.
Ведь малая Тайная Шкатулка всё еще была у него. Никто не знал, когда и какой новый сюрприз она преподнесет.
— Тогда почему ты готов отказаться от неё?
Потому что если судьба действительно существует, она вновь сведет их, где бы они ни оказались.
А значит, он мог сосредоточиться на этих отношениях.
— Я уже сказал. Ты для меня важнее, инструктор.
— Да что ты вообще обо мне знаешь!
— Разве не лучше, когда люди не знают друг друга слишком близко?
Король Меча вздрогнул от следующих слов Гём Мугыка.
— Став ближе, мы можем разочароваться в скрытом или попросту надоесть друг другу. Но не сейчас. Что таит в себе этот человек? Что делает его столь притягательным? Почему я пытаюсь переубедить того, кто готов меня убить?
— Хватит!
Вместе с криком Короля Меча по воздуху взлетел сапог.
Гём Мугык перехватил летящую обувь рукой.
— Использовал бы этот сапог для внезапной атаки — и я бы уже был мертв. Прежде ты швырял их в шутку, так что я потерял бдительность и поймал не раздумывая. Но почему не напал? Почему не убил меня, чтобы вернуться с докладом: «Я добыл божественную реликвию и отомстил за павших товарищей!»? Почему не заграбастал всю славу себе?
Король Меча посмотрел на второй сапог, всё еще висевшую на поясе.
— Есть еще одна. Так что кончай молоть чепуху. Можешь ведь и впрямь умереть.
Короля Меча злило осознание того, что он больше не желает убивать Юного Владыку.
— И что, если наши отношения изменятся? Хочешь использовать меня, чтобы выведать все тайны организации? Планируешь натравить меня на моих же людей?
— Нет.
— Тогда что? Требуешь, чтобы я стал твоим подчиненным?
— И это тоже нет.
— Так чего же тогда!..
Гём Мугык ответил совершенно неожиданно.
— Я знаю, инструктор, что ты не из тех, кто останется подле меня. Знаю, что в один прекрасный день ты наденешь сапоги и сгинешь вдали.
— Так зачем? Почему ты продолжаешь испытывать меня на прочность?
На яростный возглас Короля Меча Гём Мугык крикнул еще громче:
— Если это тебя так задевает, не стоило появляться передо мной в таком виде — в рваном халате, с наспех завязанными волосами, со ржавым мечом, купленным на базаре, и босиком! Тебе не следовало приходить к тому, кто из кожи вон лезет ради выживания, наряженным в это рубище, при Чёрном Демоническом Мече, в скрытой броне и окутанным Нитью Небесного Шелкопряда!
— !
— Я не смогу убить такого человека. Нет — не стану. Ради себя самого, не хочу делать то, о чем буду жалеть до конца жизни.
Король Меча лишился дара речи — он не ожидал услышать подобного.
В этот миг им овладел восторг. Ему стало хорошо. Он не знал почему, но чувствовал себя искренне счастливым. Настолько, что гадал, бывало ли ему вообще когда-либо так хорошо.
Прервав неловкое молчание, Король Меча грубо проворчал:
— И всё это из-за моей ауры?
Гём Мугык ответил столь же прямо:
— «Всего лишь»? Это именно то, к чему я всегда стремился. Та самая свобода, которой я жаждал.
— Глупец ты. Если я кажусь тебе свободным.
— Тогда иди ко мне. Расплатись с долгами, сбрось все оковы и приходи ко мне.
— И что тогда?
Затем последовало самое невероятное из всего, что Гём Мугык сказал за их разговор — куда более шокирующее, чем рассказ о возвращении из прошлого.
— Пожалуйста, стань моим другом.
На лице Короля Меча застыло самое нелепое выражение с момента их знакомства. Вместо того чтобы сказать: «Псих полоумный, кончай уже», он спросил:
— Ты это серьезно?
— Серьезно. Разве в этом мире не бывает дружбы, невзирая на возраст?
— Почему именно дружба из всех возможных видов отношений?
— Учитель, полагаю, ждет наверху. Так что второй мне не нужен. С ним, вероятно, пришла и Владыка Меча, верно? Если там уже есть Высший Демон Меча, на эту роль я тебя тоже не определю. Скитаться я люблю один, так что телохранитель мне ни к чему. Я — Юный Владыка, и подчиненных у меня с избытком. Поэтому — будь моим другом. Говорят, я порой веду себя как старик, так что мы поладим.
Король Меча чувствовал — Гём Мугык не лжет.
— Будем друзьями, что видятся по охоте и помогают друг другу при нужде. Друзьями, что порой швыряют друг в друга сапоги.
С этими словами он протянул наставнику обувь.
Король Меча мгновение сверлил сапог взглядом, и стоило ему потянуться за ней, как лицо его внезапно окаменело.
— Сказал, Высший Демон ждет тебя наверху?
— Да. Уверен, он ждет моего возвращения.
Король Меча тяжело вздохнул. Словно очнулся от прекрасного сна.
— Тогда друзьями нам не быть.
— О чем ты?
— Потому что там наверху тоже кое-кто дожидается меня.
Иными словами, он верил, что Высшие Демоны погибли.
— Когда ты поднимешься, тебя захлестнет глубокая скорбь. Оплакивая потерю наставника и Высшего Демона Меча, ты обнажишь клинок и направишь его на меня. Что ж, я пойму.
Он прекрасно знал силу Короля Кулака. К тому же с ними пошли и другие мастера.
— Мой учитель и Владыка Меча никому бы не проиграли.
— Мы оценили силу Высшего Демона. Тем двоим с ним было не совладать.
Король Меча не сумел скрыть тоски во взгляде.
— Всё, что нас ждет впереди — пустая арена, на которой мы должны сразиться.
Напротив, глаза Гём Мугыка сияли верой.
— А что, если они стоят там живые и невредимые?
......
— Отец, я постою на часах. Пожалуйста, идите и отдохните.
На предложение Ли Ан Король Кулачных Демонов лишь покачал головой.
— Я в порядке.
Минуло несколько дней, но Гём Мугык так и не появился.
Всё это время Король Кулачных Демонов не покидал пределов арены. Здесь он ел, а сон заменял медитацией и дыхательными техниками.
Только сейчас Ли Ан начала кое-что понимать. Она смутно догадывалась, что Гём Мугыка и отца связывают лишь узы учителя и ученика, но на деле Дан У Ган заботился о парне куда глубже, чем она воображала.
— Не тревожьтесь так сильно. Юный Владыка еще вернется и будет шутить как ни в чем не бывало.
Король Кулачных Демонов молча кивнул в ответ дочери.
Причина, по которой он не отходил от места поединка, крылась не только в желании первым встретить Гём Мугыка.
В случае беды он хотел прийти на выручку мгновенно. Он не желал, чтобы секундное отсутствие стало вечным сожалением.
В углу арены также обретался Ён Пэкин.
Он прибрал тела и обломки, но уходить не спешил.
То был его добровольный выбор. Ни Король Кулачных Демонов, ни Владыка Меча Одного Удара не обращали на него внимания.
Ён Пэкин не терял надежды. Он ждал лишь появления Короля Меча из подземелья. Куда еще ему податься, бросив Школу боевых искусств Золотого Дракона? Перепутав отчаяние с решимостью, он терпел до победного конца.
В отличие от Короля Кулачных Демонов, Владыка Меча Одного Удара вела себя непринужденно. Она продолжала оттачивать мастерство и отдыхать при случае.
Лишь раз она обмолвилась с Ли Ан о Гём Мугыке.
— Право, кто еще о ком тут переживает?
Хоть она и ворчала, с каждым днем тревога за парня росла и в её сердце.
«Юный Владыка, я знаю твою страсть к забавам, но такими вещами не шутят».
Если к исходу дня тот не вернется, она решила предложить Дан У Гану спуститься вниз и всё проверить.
В этот самый миг—
Ср-р-р-р-р-рк—
Кресло, оснащенное механизмом, начало медленно опускаться.
Все присутствующие замерли. Владыка Меча Одного Удара спрыгнула вниз и бесшумно приземлилась за спиной Короля Кулачных Демонов. Ли Ан тоже встала подле отца, не сводя глаз с пустующего проема.
Ср-р-р-р-р-рк—
Спустя мгновение кресло поползло вверх.
Лица троих наблюдателей синхронно посуровели.
В кресле сидел не Гём Мугык, а Король Меча.
Взгляд Короля Кулачных Демонов стал ледяным, пока он оценивал мужчину перед собой.
Завязанные волосы, босые ноги, обычный меч на поясе.
Пусть тот не испускал видимой ци, сразу стало ясно: перед ними мастер исключительного калибра. Обладать такой тяжелой аурой, даже подавляя свою мощь?
Дан У Ган сжал кулаки крепче прежнего.
Король Меча же, достигнув поверхности, опешил от неожиданной картины. Вместо того, кто должен был быть здесь, перед ним предстали Высшие Демоны.
Вокруг виднелись лишь следы ожесточенной битвы. Короля Кулака нигде не было.
Судя по всему, тот, его ученик и остальные мастера пали от рук этих демонов.
Король Кулачных Демонов спросил тихим, вкрадчивым голосом:
— Где Юный Владыка?
Король Меча почувствовал. Человек перед ним был сильнее, чем он предполагал. Владыка Меча Одного Удара позади него была под стать лидеру. Их присутствие доходчиво объясняло отсутствие Короля Кулака.
Взгляд Со Ёнран тоже стал серьезным, когда она посмотрела на незнакомца. Тот обладал аурой, не похожей ни на одного врага, с которым она сталкивалась доселе.
Обнажив свою ци, она произнесла ледяным тоном:
— Мы спросили: где Юный Владыка?
С-с-с-с-с-ш-ш-ш-ш-ш—!
В мгновение ока столкнулись их воли.
Площадка, где стояли Король Кулачных Демонов, Со Ёнран и Ли Ан — вместе со всем вокруг — наполнилась невидимыми клинками. Казалось, один неосторожный шаг вспорет плоть.
Среди мириадов этих лезвий одно было направлено прямо на Короля Меча.
Меж клинков пронесся ветер. Не сильный, но леденящий саму душу.
Когда воли троих мастеров схлестнулись, всё замерло на пороге неминуемой резни.
Напряжение было натянуто столь туго, что случайный вдох мог его оборвать.
Именно тогда—
Ср-р-р-р-р-рк—
Кресло вновь поползло вниз.
А когда поднялось обратно, в нем сидел тот, кого они так жаждали увидеть.
— Я знал, что всё к этому придет.
Ощутив давящую мощь, заполнившую воздух, Гём Мугык с улыбкой заговорил:
— Я же говорил, что пойду первым, разве нет?
При виде него Король Кулачных Демонов, Со Ёнран и Ли Ан наконец перевели дух. Гём Мугык вернулся живым и невредимым.
Его взгляд встретился со взглядом Дан У Гана. Хотя лицо наставника оставалось суровым и бесстрастным, юноша по одним глазам понял, насколько искренне тот его ждал.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась с выражением «наконец-то ты соизволил явиться», а Ли Ан, у которой отхлынувшее напряжение лишило ноги сил, присела на пол и просияла.
Гём Мугык огляделся.
Арена лежала в руинах после схватки. Осталось лишь кресло, ведущее в подземелье, и один вид его вызвал у юноши волну эмоций. В этот миг он постиг всю глубину чувств Короля Кулачных Демонов — тот хранил этот механизм лишь ради него одного.
Дан У Ган стоял в центре, Со Ёнран и Ли Ан — по обе стороны.
Трое мастеров синхронно сложили руки в приветственном жесте и поклонились Гём Мугыку.
— Приветствуем Юного Владыку.
Король Кулачных Демонов одолел Короля Кулака и удерживал это место ради одной единственной цели: произнести эти слова. Ради этого самого момента.
Гём Мугык ответил тем же жестом, почтительно поклонившись в ответ.
— Я верил, что вы будете ждать.
Для Короля Кулачных Демонов этого было довольно. Оправдать веру господина — в этом крылся и долг, и радость воина, служившего еще прежнему Владыке.
Гём Мугык повернулся к Королю Меча. Тот смотрел на него, и на лице мастера отражался целый вихрь эмоций.
Юноша надеялся, что где-то среди этой сумятицы нашлось место и для облегчения.
— А теперь продолжим с того места, на котором остановились.


    Собрание, на которое я обязан прийти

    «Интересуетесь, о чем мы там, внизу, толковали?»
В ответ на уверенность Короля Меча Гём Мугык предложил ему пари.
— Давай поспорим. Будут ли те двое на арене для поединков!
— Чтобы мы стали друзьями?
Король Меча ожидал именно этого, но Гём Мугык покачал головой.
— Нет. Это слишком важный вопрос, чтобы решать его чужими делами.
— Тогда какое пари ты предлагаешь?
— Условимся так: проигравший исполнит одно желание победителя. Вне зависимости от того, станем мы друзьями или нет.
Что за схему он замышлял теперь? Король Меча с подозрением взглянул на Гём Мугыка, но как он мог знать, что на уме у этого парня?
— Но ты обязан исполнить его, чего бы это ни стоило.
Обычно Королю Меча следовало что-то возразить.
Как он мог обещать подобное, не зная сути желания?
Ему стоило расспросить о деталях, выставить условия. Сказать что-то вроде: «Я не исполню подобную просьбу» или «Даже не заикайся о таком».
Но Король Меча ничего не спросил.
— Идет. По рукам.
Возможно, именно это и притягивало людей к человеку по имени Король Меча.
— Тогда говори, чего хочешь, заранее.
— Ты уже признаешь поражение?
— Разумеется, нет. Просто мне в любом случае не придется ничего исполнять, так что мне любопытно. Ты ведь не скажешь, если проиграешь?
Король Меча усмехнулся.
— Тогда я оглашу просьбу прямо сейчас?
— Оглашай.
Гём Мугык говорил полушутя, но Король Меча ответил серьезно.
— Если подтвердится, что Высшие Демоны мертвы, не ищи мести. Просто уходи сегодня.
Недавняя легкость в воздухе сменилась тяжестью.
— Боишься, что я попытаюсь тебя убить?
Король Меча не ответил и сменил тему.
— Пора наверх. Ах да, нужно кое-что прихватить перед уходом.
Он подошел к книжной полке, выбрал секретный манускрипт и спрятал его за пазуху, чтобы позже отдать Ён Пэкину.
— Ты тоже человек слова. Надо же.
— Неужели?
Во взгляде Короля Меча застыла странная, нечитаемая тяжесть.
Двое покинули последний чертог. Тайная Шкатулка пока осталась там. Они вернутся за ней, когда наверху всё уладится.
Проделав обратный путь через все обезвреженные ловушки и посты, они добрались до кресла, ведущего на поверхность.
— Я поднимусь первым.
При этих словах Король Меча остановил Гём Мугыка и выступил вперед.
— Нет. Первым пойду я.
— Только не говори, что беспокоишься обо мне.
— Я беспокоюсь о наших людях.
Но Гём Мугык понимал. Король Меча волновался именно за него. Если враг действительно был достаточно силен, чтобы убить двух Высших Демонов, то за Гём Мугыка, по крайней мере, можно было не переживать. Король Меча боялся, что Гём Мугык потеряет контроль в приступе мести и нападет на него.
Мастер молча активировал механизм.
— Эх, а ведь я должен был подняться первым. Не дерись там, просто обменяйся любезностями!
Так он позволил Королю Меча уйти вперед.
Когда Гём Мугык последовал за ним и воссоединился с остальной троицей, он взглянул на Короля Меча и заговорил.
— А теперь продолжим с того места, на котором остановились.
При этих словах Гём Мугыка Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Их мысли сошлись.
«Как и ожидалось! Юный Владыка — истинный лидер!»
Они уже ощутили, насколько грозен был Король Меча во время недавнего краткого столкновения воль.
И всё же он поднялся сюда с таким могучим противником и как ни в чем не бывало предложил продолжить разговор? Похоже, эти двое внизу сражались не мечами, а словами.
Ли Ан озвучила общую мысль.
— По крайней мере, душу нашего Юного Владыки еще никто не прибрал к рукам.
От её негромкого замечания Дан У Ган и Со Ёнран едва заметно улыбнулись.
Вскоре Король Меча заговорил.
Он без сопротивления признал поражение в пари.
— Каково желание?
Очевидно, пари заключалось ради конкретной просьбы, но Гём Мугык не ответил сразу.
— Это просьба к другу.
Иными словами, он озвучит её, только когда они станут друзьями.
Король Меча отреагировал так, будто всё выстроенное ими доверие рухнуло и они вернулись к исходной точке.
— Значит, этому не бывать.
Гём Мугык понимал. Атмосфера сейчас разительно отличалась от той, когда они были наедине.
Его товарищи были мертвы, а на их месте стояли Высшие Демоны. Он, вероятно, чувствовал, что вернулся в суровую реальность.
Любые дальнейшие убеждения должны были звучать в рамках этой реальности.
Пытаться переубедить кого-то перед Высшими Демонами было вдвойне трудней. Стать друзьями с кем-то намного младше под бдительными взглядами посторонних — задача не из легких.
Гём Мугык направил Королю Меча тайное послание.
[— Было бы лучше, если бы я мог поговорить с тобой наедине, без этих троих, но они беспокоятся за меня и ни за что не уйдут.]
Он давал понять, что у него нет выбора, кроме как закончить разговор здесь, даже в присутствии Высших Демонов.
И в этот миг—
— Пойду, пожалуй, освежусь.
Король Кулачных Демонов отвернулся первым.
Гём Мугык окликнул его.
— Учитель! Вы бросаете меня?
Называя его «Учителем», он показывал: Дан У Ган видел в Гём Мугыке не Юного Владыку, а своего ученика.
— Я несколько дней не мылся, дожидаясь тебя, и теперь чувствую себя грязным.
С этими словами он зашагал прочь.
Владыка Меча Одного Удара последовала за ним.
— Юный Владыка, буду ждать на постое. Заканчивай тут и приходи.
— А если кто-то еще объявится, пока я тут один?
Ли Ан с усмешкой ответила:
— Тому придется несладко.
Проходя мимо, она едва заметно склонила голову перед Королем Меча.
— Благодарю за ваши труды.
С выражением лица, говорящим «Значит, ты понимаешь мои чувства», Король Меча молча кивнул.
Гём Мугык крикнул Ли Ан вдогонку:
— Тебе следовало сказать это мне.
Ли Ан сделала вид, что не слышит, и последовала за Со Ёнран.
Дан У Ган, Со Ёнран и Ли Ан прекрасно знали, что Гём Мугык за человек.
Раз он попросил продолжить разговор, они поняли — их уход поможет делу. Как минимум это они усвоили.
— Захвати выпивки и вкусных закусок на обратном пути!
После этого последнего замечания Ли Ан вся троица скрылась вдали.
Глядя им вслед, Король Меча обратился к Гём Мугыку.
— Стоило спорить на то, уйдут они или останутся.
Он сказал это, но Король Меча знал.
Те трое понимали Юного Владыку лучше всех. И при этом они искренне, всем сердцем заботились о нем.
Как он мог не видеть? После того подавляющего присутствия Высших Демонов и той преданности, что они проявили при воссоединении с Гём Мугыком?
Так на площадке остались лишь Гём Мугык, Король Меча и Ён Пэкин.
По правде говоря, больше всех появлению Короля Меча радовался Ён Пэкин.
Он и представить не мог, сколько ждал этого мига. Он даже предал кровные узы ради этого дня.
Даже когда Высшие Демоны ушли, Ён Пэкин стоял в стороне, тревожно наблюдая за мужчинами. Когда Школа боевых искусств Золотого Дракона лежала в руинах, а демоны стали его врагами, он был не в своем уме. Единственной надеждой оставался секретный манускрипт.
А теперь, зная, что Гём Мугык — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона, он не смел даже поднять на него взгляд.
В этот момент Король Меча вытащил из-за пазухи манускрипт и швырнул ему.
— Это то, что я тебе обещал!
Манускрипт полетел к нему, словно говоря: «На, забирай!», и Ён Пэкин кинулся его ловить.
Его рот растянулся в восторженной ухмылке.
«Я всё вынес ради этого мига. Как только овладею величайшей техникой, я сполна отплачу за все унижения! Теперь они покойники!»
Но стоило Ён Пэкину прочесть название на обложке, как он вздрогнул. Его лицо окаменело, едва он пролистал содержимое.
— Но ведь это манускрипт техники копья!
— Так и есть. Если овладеешь этим искусством копья, никто больше не посмеет смотреть на Главу школы Ён свысока.
Для того кто всю жизнь изучал искусство меча, начинать обучение копью с нуля — особенно в таком возрасте — было почти невозможно. Сколько времени потребуется старику, чтобы овладеть чем-то совершенно новым?
— Ты! Ты меня обманул!
Король Меча не обратил внимания на его вспышку.
— Я человек, который не держит обещаний. Ты правда хотел бы дружить с тем, кому нельзя доверять?
Когда Король Меча спросил об этом, словно испытывая юношу, Гём Мугык ответил двусмысленно.
— Моя сторона тоже не отличается кристальной честностью.
Вспышка—!
Хлюп—!
В мгновение ока в воздухе промелькнул росчерк меча, и Ён Пэкин рухнул, отхаркивая кровь.
— И что ты думаешь? О таком бессердечном друге?
Но на самом деле его убили не из жестокости.
Преступлений Ён Пэкина с лихвой хватало для смертного приговора. Он был повинен в смерти Им Хёна, старшего товарища из родных краев Со Джин, и даже пытался убить собственного брата.
Более того, опасаясь, что воины школы, выбравшиеся из подземелья, разнесут слухи о тайном архиве, он нанял карательный отряд, чтобы устранить их всех — устроив кровавую зачистку.
В тот миг, когда он принял это решение, судьба уже приговорила его. Вопрос был лишь во времени.
Теперь их осталось двое.
Король Меча и Гём Мугык стояли наедине на сцене для поединков.
Хви-и-и-инг—
Между ними пронесся ветер.
В этот миг Гём Мугык почувствовал: стоять напротив этого человека на этой арене и было его истинным предназначением.
Если это и впрямь судьба—
Он не станет просто принимать её такой, какой она дается. Он будет стучать, тянуть, отталкивать и кричать, что всё не так. Он испробует всё, прежде чем скажет—
«Раз это действительно судьба, я приму её».
— Как и ожидалось, в итоге мы остались одни на этой сцене для поединков.
Король Меча кивнул. Он полагал, что исход боя определит, станут ли они друзьями.
— Давай воспользуемся этой ареной... по-своему.
Гём Мугык отчаянно пытался сдвинуть тяжелое колесо судьбы, что катилось на него.
Ведь он лучше всех знал: малейшее изменение курса сейчас может привести к совершенно иному финалу в будущем.
— По-своему, говоришь?
— Именно. По-своему.
У Гём Мугыка не было ни малейшего желания вступать с ним в смертельную дуэль.
— Мы встретились как инструктор и ученик, верно?
Королю Меча, который всё еще не понимал его намерений, Гём Мугык бросил шокирующую фразу:
— Пожалуйста, научите меня искусству меча.
Король Меча опешил. Пусть прошлый урок можно было списать на формальность, он не ожидал услышать такую просьбу здесь и сейчас.
— Ты правда безумен до мозга костей.
— Ну, стали бы Высшие Демоны бросать своего Юного Владыку одного, не будь я таким? Даже мое собственное сердце сбежало.
Король Меча молча смотрел на Гём Мугыка некоторое время, а затем произнес:
— Хорошо. Я научу тебя одному приему.
Он медленно двинулся к Гём Мугыку.
Он сократил дистанцию почти до расстояния удара и медленно обнажил меч.
Затем со скоростью ни быстрой, ни медленной он выбросил клинок вперед.
Швик—
Там не было сложных техник, вычурных форм или тайных уловок. Обычное движение, какое встретишь в учебнике для новичков.
Король Меча просто выхватил меч — и нанес прямой выпад.
Когда сталь полетела к сердцу, Гём Мугык закричал про себя.
«Идеальный выпад!»
В одном этом приеме крылась вся суть мастерства Короля Меча, и это движение словно говорило:
«Все техники меча берут начало в этом единственном движении».
Свист—
Клинок замер в паре сантиметров от груди Гём Мугыка.
Воцарилась краткая тишина. Гём Мугык не спрашивал: «Почему не ударил, когда мог?». Они давно переросли этот этап.
Юноша почтительно поклонился.
— Благодарю за урок.
Это не были слова для проформы. Тот самый выпад, что показал Король Меча, окажет глубокое влияние на весь путь познания меча Гём Мугыка в будущем.
Клац—
Убирая железный меч в ножны, Король Меча заговорил.
— Дружба с тобой... кажется мне убыточной сделкой.
Наконец, слово «друг» сорвалось с его губ первым.
— Меж друзьями не бывает прибыли и убытков, верно?
— Я не об этом...
Дело было не в том, что Гём Мугык был плох или недостоин.
— Один — Учитель, другой — Высший Демон. А я... просто друг? Это слишком большой убыток для меня.
Он сравнивал себя с Королем Кулачных Демонов и Владыкой Меча Одного Удара.
В сердце Гём Мугыка волной поднялись эмоции. «Он говорит это. Он просит — потянись ко мне еще немного, держи крепче».
— Высшие Демоны — вот кто в итоге теряет больше всех.
— Это еще почему?
— Потому что сколько бы они ни прожили, им никогда не стать друзьями Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона. Они будут завидовать тебе, я в этом уверен.
Сделав шаг вперед, Гём Мугык посмотрел ему прямо в глаза.
— Раз судьба подтолкнула нас так далеко, не пора ли её принять?
— Судьба тут ни при чем... Это ты толкал.
Затем тихим, почти безучастным голосом он произнес:
— ...Давай сделаем это.
— Прости? Что ты сказал?
Уже чуть громче, чем раньше, но всё еще как муравьиный шепот.
— Я сказал — давай. Будем друзьями.
Услышав слова, которых он так жаждал, Гём Мугык в азарте повысил голос.
— Не слышу. Повтори-ка еще разок?
Наконец, Король Меча выкрикнул громко и ясно:
— Я сказал, давай будем друзьями, паршивец ты этакий!
Гём Мугык просиял.
— Спасибо. Искренне спасибо.
Он понимал, насколько трудным было это решение для Короля Меча. Поэтому Гём Мугык запрыгал от восторга. Он был так рад, что гадал, как бы он поступил в случае отказа.
— Но даже когда ты станешь Владыкой Культа, мы всё равно останемся друзьями.
— Тогда это для тебя совсем не убыток, верно?
Король Меча кивнул.
— Если моим другом будет будущий Владыка Демонического Культа, полагаю, это не такая уж и плохая сделка.
— Взамен ты должен прожить долгую жизнь. Мой отец еще весьма бодр, знаешь ли.
— Придется мне прибегнуть к омоложению, раз уж я собрался дружить с Владыкой Культа.
С приятной улыбкой Король Меча попрощался.
— Я ухожу. У меня остались долги, которые нужно вернуть.
— Ты ведь не скажешь, где именно, правда?
— Нет.
— И с собой меня не возьмешь.
Как и ожидалось, Король Меча кивнул и зашагал прочь.
— За Тайной Шкатулкой я вернусь сам.
Он не обещал вернуться. И не сказал, что они встретятся вновь.
Глядя на сапоги, свисающие с пояса мастера, Гём Мугык напомнил о том, что тот забыл.
— Раз уж мы друзья, я использую обещанное мне желание.
Король Меча остановился и ответил так, будто уже знал ответ.
— Я не умру. Не переживай.
Хви-и-и-и—
Между ними пронесся торжественный ветер.
— Но желание совсем не об этом.
С неловким видом Король Меча обернулся.
— Почему? Разве не в такие моменты просят о подобном?
— Стал бы я просить не умирать такого сильного человека, как мой друг? Просто... не убивай людей только из-за того, что они вас бесят.
Это замечание заставило Короля Меча рассмеяться. Оно было доказательством того, насколько Гём Мугык верил в него.
— Тогда о чем просьба?
Просьба, в которой он поклялся никогда не отказывать:
— У меня тут есть компания друзей. На следующее наше собрание вы обязаны прийти. Явка строго обязательна. Мы будем пить, петь и даже танцевать.
В какой-то момент Король Меча сорвал сапог и занес руку, готовый швырнуть её в юношу.
— Просто пришли приглашение!
Уходя вдаль, Король Меча оглянулся на Гём Мугыка. Поворачивался ли он когда-нибудь прежде, чтобы посмотреть на кого-то вслед?
Молодой друг, которым он только что обзавелся, молча стоял на сцене, провожая его взглядом.
Потому ли, что тот стоял на арене один? Его чистый, глубокий взгляд почему-то казался одиноким.
Король Меча выкрикнул во весь голос:
— Меня зовут Ак Гунхак!
Глаза юноши, что казались столь печальными, вспыхнули яркой улыбкой.
То было имя, которое Гём Мугык уже знал.
Ак Гунхак, Первый Король Двенадцати Королей Зодиака.
Именно таким он знал его раньше.
Но в этой новой жизни Ак Гунхак обрел совсем иное значение.
Как друг Гём Мугыка — Ак Гунхак.
— По-настоящему чудесное имя.


    Думаешь, истребление — это то, под что попадает любой встречный?

    Со Джин оттачивала мастерство меча во дворе тайного пристанища Божественного Культа Небесного Демона.
Она практиковала Искусство Меча Золотого Дракона.
Переосмысление этого стиля Гём Мугыком было не сложным, но глубоким. Оно открывало новые грани по мере роста мастерства — именно поэтому Со Джин чувствовала всё большее благоговение, оттачивая движения.
Последние дни она с головой ушла в тренировки. Днем практиковала меч, ночью — Искусство Призраков. Со Джин впервые в жизни столь усердно занималась боевыми искусствами.
Она и раньше знала, что Мурим — место опасное и пугающее. Однако, будучи членом Клана Призраков, она никогда не испытывала истинного ужаса.
Но пройдя через это испытание, девушка поняла: мир, в котором она жила доселе, был теплицей. Максимум, с чем она сталкивалась — дворовые хулиганы, которых можно было прогнать окриком.
Настоящий Мурим — это место, где улыбчивый юноша оказывается Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона, а босоногий наставник стремится этого самого Владыку прикончить.
Шагнуть за порог теплицы значило не просто встретить суровый ветер — это означало оказаться на краю пропасти в тысячу чжанов.
Если бы Гём Мугык и Ли Ан не пришли ей на помощь, выжила бы она здесь?
Со Джин снова бросила взгляд на ворота. Казалось, дверь может распахнуться в любой миг.
Два Высших Демона и Ли Ан, отправившиеся за Юным Владыкой, не возвращались уже несколько дней.
«Помнишь, что ты сказал, когда нанимал меня? Сказал доверять только тебе. Я верю. Поэтому, пожалуйста, возвращайся поскорее».
В конечном счете всё началось именно из-за неё — и это терзало сильнее всего. Пусковым крючком стало расследование смерти Им Хёна, старшего брата из её родных мест.
В этот момент Гё Сок и Ю Гван из Класса Белого Дракона, прибывшие с ней в тайное пристанище, вышли из своих комнат. Теперь, зная её истинную личность, они держались крайне настороженно.
— Ты тренировалась?
Со Джин улыбнулась парням.
— Можете говорить свободно.
— У нас это вряд ли получится, — ответил Гё Сок.
Для обычных мастеров демонические адепты Культа были воплощением чистого ужаса. Даже здесь, в безопасности, ребята были на взводе. Опасаясь столкнуться с управляющими этим местом или ненароком их разозлить, они даже боялись говорить вслух.
— Тяжко вам, да? Скоро все вернутся.
Заметив её выражение лица, Гё Сок обреченно вздохнул:
— В итоге ты ведь убьешь нас, правда?
Со Джин озадаченно переспросила:
— С чего вдруг такие мысли?
Гё Сок кивнул на стоявшего рядом Ю Гвана.
— У этого типа тревога пропала. Сегодня утром.
Ю Гван, который жил с вечным чувством беспокойства, внезапно заявил, что страх отпустил его.
— Не знаю почему, но мне сейчас так спокойно, — подтвердил Ю Гван.
Гё Сок снова вздохнул:
— Из-за этого мне еще страшнее.
— Я же сказал, тревога исчезла!
— Вот именно! С чего бы это ей внезапно пропадать?
— Может, случится что-то хорошее.
— Нет, ты обязан беспокоиться! Только так мне спится спокойно.
Это не было пустой болтовней — Гё Сок действительно чуял неладное.
— У меня есть просьба. Я написал в комнате письмо родителям. Если умру, пожалуйста, проследи, чтобы оно дошло. Ох, не волнуйся. Я не упоминал Демонический Культ... то есть, Божественный Культ Небесного Демона. Никто не узнает, что нас истребил Культ.
В этот момент раздался голос:
— Думаешь, истребление — это то, под что попадает любой встречный?
Все трое вздрогнули и обернулись. Во двор вошла Ли Ан.
— Госпожа Великий Мастер! Вы вернулись?
Увидев её целой и невредимой, Со Джин просияла. Следом за ней вошли Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара. Со Джин поклонилась Высшим Демонам. Гё Сок и Ю Гван отступили назад, низко склонив головы и едва дыша.
Пока демоны проходили вперед, Со Джин спросила Ли Ан:
— Где Юный Владыка?
— Скоро будет.
Ли Ан, видя, как та расслабилась, подразнила Гё Сока и Ю Гвана:
— Когда уйдете отсюда, сам и отправишь это письмо, идиот. Твои пустые тревоги не сделают тебя достойным истребления.
Гё Сок радостно воскликнул:
— Вы правда отпустите нас живыми?
— Хотела бы убить — прикончила бы сразу.
— Спасибо! — выпалил парень.
Гё Сок глянул на Ю Гвана: «Надо же, и как ты вечно угадываешь?». Приободренный тем, что интуиция его не подвела, Ю Гван набрался храбрости:
— У меня есть просьба.
— Слушаю.
— Я хочу следовать за Божественным Культом Небесного Демона.
Шокированный Гё Сок попытался заткнуть приятеля:
— Ты! С ума сошел?
Ли Ан молча сверлила Ю Гвана взглядом. Мальчишка, столь тонко чующий беду, мог стать полезным подчиненным. Но он был слишком молод и наивен, чтобы брать его в Культ только ради этого.
— Отказано.
— Могу я спросить почему?
Что она могла ответить глупому мальчишке, не смыслящему в доле демонического агента? Что, если вспыхнет война, ему придется направить меч на своих же друзей? Сможет ли он убить Гё Сока? Что его родители, отправившие его в школу ради боевых искусств, упадут в обморок от удара? И даже зная это — согласится ли он?
Пока Ли Ан подбирала слова, от ворот донесся чистый, звучный голос:
— Потому что у тебя не хватает сил.
Во двор вошел Гём Мугык. Теперь Ли Ан и Со Джин приветствовали его вместе.
— Юный Владыка!
Ли Ан уверенно отвечала Со Джин, что тот скоро прибудет, но в душе всё же беспокоилась. Их противник был фигурой исключительной. Кто она такая, чтобы о ком-то тревожиться? Сама же сказала... но если не она, то кто еще станет переживать за Гём Мугыка?
— Станешь ровно в десять раз сильнее, чем сейчас — тогда и приходи искать Ли Ан.
Ли Ан сразу поняла: это верный ответ. Пытаться всё объяснить лишь запутает юношу, оставив в его сердце смятение. Если он приложит все силы, чтобы стать вдесятеро сильнее, он вырастет в достойного воина. К тому времени нынешнее приключение станет лишь воспоминанием молодости. А если он вернется и тогда — это действительно можно будет назвать судьбой.
— Сдюжишь?
На вопрос Гём Мугыка Ю Гван ответил с неподдельной решимостью:
— Да! Я стану в десять раз сильнее и обязательно найду вас!
Сразу после своего громкого заявления лицо Ю Гвана помрачнело:
— Эх, тревога опять вернулась.
Гё Сок вздохнул:
— Значит, он будет ныть, пока не окрепнет вдесятеро. Всю жизнь придется слушать о его беспокойстве.
— Ты сам сказал, что я обязан беспокоиться!
Гём Мугык чувствовал: их дружба продолжится в том же духе. Даже если Ю Гван вернется, став сильнее, эти двое придут вместе. Оглядываясь в прошлое, он надеялся — не теряйте эту связь из-за пустяков. Берегите её.
В этот момент во двор вышел Ён Пэкчин. При его появлении Гё Сок и Ю Гван тихонько улизнули в свои покои, освобождая место.
— Вы прибыли.
Ён Пэкчин жаждал узнать о судьбе брата, но не смел спросить.
Гём Мугык легко прочитал его чувства.
— Отныне ты — Глава Школы боевых искусств Золотого Дракона.
Эти слова сказали всё. Брат мертв. Ён Пэкчин едва не спросил «кто его убил?», но осекся. Подобный вопрос Юному Владыке Культа прозвучал бы как прямое обвинение.
Он не был шокирован так, как предполагал. Но не чувствовал и радости или облегчения, на которые надеялся.
— Он ушел без боли. Даже не понял, что умирает. Так что не горюй слишком сильно.
Зная, что брат пытался его погубить, Пэкчин всё же нашел утешение в том, что тот не страдал перед смертью. Кровь остается кровью.
— С этого дня Школа Золотого Дракона изменится.
Его брат гнался лишь за званием лучшей школы Срединных земель. У Пэкчина не было таких амбиций.
— Даже если я воспитаю лишь одного ученика, он будет настоящим мастером с твердыми принципами.
— Можешь начать с тех двоих, что только что зашли в дом.
Ён Пэкчин кивнул и посмотрел на Гём Мугыка, Ли Ан, а затем на Со Джин. Гём Мугык видел: во взгляде Ён Пэкчина на девушку больше не было и следа трагической судьбы, тянущей их к краху.
Всё потому, что инцидент со Школой затевался ради того, чтобы изменить их участь.
«Мы справились».
На этом дело Школы Золотого Дракона было окончательно закрыто.
......
Гём Мугык передал Дан У Гану и Со Ёнран исход дела с Королем Меча.
— Я решил подружиться с ним.
Он говорил прямо — считал, что Высшие Демоны должны знать. Если бы кто-то другой заявил такое, никто бы не поверил. Они лично видели ауру Короля Меча. Меж этих незримых клинков, казалось, не было места для живого человека.
— Что он за человек? — поинтересовалась Владыка Меча Одного Удара. Ей как мастеру меча было особенно любопытно.
— Честно говоря, я и сам его толком не знаю. Но вот какое у меня сложилось впечатление: он хочет быть свободнее всех на свете, но люди вцепились в него мертвой хваткой.
Владыка Меча внезапно произнесла:
— Прямо как ты?
Гём Мугык с улыбкой посмотрел на неё. Ей тоже казалось, что он — заложник связей, жаждущий воли.
— С теми, кто меня так понимает, я справлюсь с любой тяжестью этих оков.
— Кто в этом мире способен связать Юного Владыку? Уж не ты ли сам себя опутал?
Оттого она и полагала, что свобода, которой жаждет Гём Мугык, была целью куда более отчаянной.
— Верно. Я тот, кто хочет вольно бродить по Муриму. Я отправился в путешествие с отцом в надежде, что и он заживет свободной жизнью.
Затем он добавил со всей искренностью:
— Но насколько я жажду воли, настолько же сильно стремление к власти. Речь ведь не о заурядной должности — это Трон Владыки Божественного Культа Небесного Демона. Свобода — это прекрасно, но она не настолько велика, чтобы я без колебаний отбросил статус. У меня есть амбиции унаследовать этот титул и достойно править.
Конечно, прежде всего нужно было за пять лет убедить отца оставить затею с объединением Мурима.
Король Кулачных Демонов, слушавший в молчании, спокойно произнес:
— Ты станешь достойным Владыкой.
Гём Мугык перевел взгляд на Дан У Гана. В такие моменты понимаешь, какую силу имеют слова немногословного человека. Скажи ему такое кто-то другой, он бы ответил: «К чему эта лесть?». Но от Короля Кулачных Демонов эти слова весили много и разили точно в цель.
— Конечно, я ведь буду лучшим Владыкой, чем мой отец, верно?
Однако для Дан У Гана образ отца был неприступной крепостью.
— Это будет непросто.
Гём Мугык улыбнулся. Пора было высказать признательность.
— Кресло, что вело в подземелье — Учитель ведь оставил его намеренно, так?
Человек, которому доверился Король Меча, должен был быть великим мастером. Вероятно, одним из Королей Зодиака. Но даже в схватке с таким противником Король Кулачных Демонов умудрился сохранить механизм нетронутым.
Тот лишь коротко кивнул, не выставляя заслуги напоказ.
А те, кто никогда не хвастается — те, кому стоит выражать благодарность особенно горячо. Признавая его замысел и облачая признательность в слова, Гём Мугык ставил точку в той трудной битве, что вынес Дан У Ган.
Юноша почтительно склонил голову.
— Поистине, благодарю вас.
......
Той ночью Гём Мугык активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения. Не ради тренировки, а чтобы впервые за долгое время просто отдохнуть.
Бесконечный песчаный пляж тянулся вдоль пронзительно-синего моря. Удобное кресло под широколистным деревом.
— Эх! Совершенство!
Когда он погрузился в кресло, вздох удовлетворения сорвался с губ сам собой.
— Давай, ты тоже отдыхай.
Он поставил Тайную Шкатулку на стул, припасенный рядом. Некоторое время он просто созерцал лазурное небо и гладь океана.
Теплый бриз, приносящий запах моря, окутал его, и на душе стало легко.
— Эта поездка помогла мне понять тебя намного лучше.
Когда энергия внутри тела окончательно стала его собственной, чувства к Тайной Шкатулке сделались почти родственными.
— Где же остальные три энергии?
На ум пришло лишь одно место.
Праведный Союз.
У Культа была Тайная Шкатулка, а орбы он добыл у Альянса Отступников, Культа Небесного Ветра и в Ледяном Дворце Северного моря. Было бы странно, если бы у Союза Мурим не припрятали еще одну.
— Она ведь в Союзе Мурим, да?
«Эх, кабы ты умела говорить». Даже если реликвия там, он не может просто явиться к Владыке Союза или Джин Хагуну с требованием отдать сферу. Как и со всеми остальными, он добудет её лишь тогда, когда укажет судьба.
Гём Мугык решил не торопиться. Так было и с самой Тайной Шкатулкой в начале. Он решил довериться року и сохранять спокойствие. Юноша очистил разум, наслаждаясь одиночеством.
Он дремал в кресле, бродил по пляжу, приседал, разглядывая ползающих крабов. Снова ложился, засыпал и просыпался под шум волн. В какой-то момент он закричал во весь голос:
— Ужас как не хочется уходить!
......
На следующее утро экипажи для возвращения в Главную ставку были готовы. Всего три кареты.
Король Кулачных Демонов ехал в первой, Владыка Меча Одного Удара в средней, а Гём Мугык, Ли Ан и Со Джин — в последней. Высшие Демоны распорядились о разных экипажах, чтобы обеспечить их комфорт.
Сидя напротив Гём Мугыка, Со Джин поблагодарила его.
— Благодаря вам я отомстила за старшего брата. Благодарю, Юный Владыка.
«По сравнению с тем, что ты сделала для меня в прошлой жизни, это пустяк». С многозначительной улыбкой юноша спросил её:
— Как ты относишься к тому, чтобы отправиться в Главное отделение?
Пока она размышляла над ответом—
Со Джин внезапно вскинула руку ладонью вверх.
С-с-с-с-с—
С ладони поднялся завиток иссиня-черного дыма, принявший форму крошечного волка. Размером всего с ладонь, но этот волчонок выглядел внушительно, с гордым и величавым взглядом.
— Когда Командир нанял меня, я была такой.
Вшу-у-у-у-ух—
Перед волчонком взметнулся новый поток черного дыма, на этот раз обернувшись мордой огромного тигра.
И стоило тигру широко разинуть пасть—
Статный волк лопнул и превратился в дрожащую дворняжку, поджавшую хвост под самое брюхо.
— Вот такая я сейчас.
Гём Мугык прыснул при виде этой собаки. Надо же, у неё был такой талант, но она ни разу не показывала его за время своих скитаний.
— Вот и я в точности такой же перед отцом.
С понимающим видом Гём Мугык погладил собаку. Пёс из черного дыма уткнулся мордой в его руку.
Продолжая гладить призрачного питомца, Гём Мугык произнес:
— Тигр ты, волк или собака — не имеет значения.
— А что же имеет?
Чувство, что Гём Мугык прежде хотел донести до Ли Ан, теперь передалось и Со Джин.
— Важно лишь то, станешь ли ты счастливее прежнего, когда мы прибудем в Главное отделение. Мне не нужен несчастный тигр.
Со Джин провела с Юным Владыкой не так много времени, но могла поклясться — эти слова шли от самого сердца.
Хлоп—!
Собака исчезла, и на её месте вновь появился тот самый волк.
— Пусть я не стану счастливым тигром, я приложу все силы, чтобы стать счастливым волком.
Верно. Перед регрессией, когда она была странником, она действительно чувствовала себя волком.
Живи именно так, Со Джин. Но на этот раз будь волком, который умеет искренне улыбаться.
Теперь, когда они возвращались в Культ, в мыслях юноши замелькали лица тех, кого он жаждал увидеть — тех, с кем не успел толком попрощаться, покидая дом в спешке.
Гём Мугык высунулся из окна кареты и прокричал:
— Ладно, назад в Главную ставку! И на этот раз мчимся на всех парах!


    С такими-то младенческими ручками, что ты задумал!

    Экипаж стремительно мчался к Главному отделению Божественного Культа Небесного Демона.
За исключением кратких остановок на еду, отдых лошадей или ночевку на постоялых дворах, карета не знала передышки.
Даже сегодня экипаж продолжал нестись по дороге, не сбавляя ход.
Когда карета пронеслась мимо, поднимая столбы пыли, воробьи, сидевшие на пугале, разом вспорхнули.
— Прямо как я, верно? — при словах Ли Ан Гём Мугык поднял голову.
— О чем ты?
На меже рисового поля, в стороне от места, где воробьи только что взмыли в небо и подхватились ветром, в одиночестве стоял журавль.
Этот статный силуэт напомнил ей о Гём Мугыке, и девушка внезапно почувствовала себя теми самыми упорхнувшими воробьями. Мысль сорвалась с губ сама собой.
Когда Гём Мугык выглянул в окно, пейзаж уже сменился, будто подтверждая скоротечность момента.
— Эти пищащие крохи. Есть в этом нечто общее.
— Пресновато.
— И всё же, о чем вы так глубоко задумались?
Весь путь Гём Мугык пребывал в раздумьях.
— Отсекут мне её или нет?
— Простите? — не поняв, Ли Ан вытаращила глаза.
Со Джин, сидевшая рядом, тоже выглядела озадаченной.
Гём Мугык высунул голову в окно и прокричал едущим впереди:
— Остановимся на мгновение!
При этих словах две кареты, мчавшиеся во главе, замерли.
Гём Мугык вышел и подошел к экипажам Короля Кулачных Демонов и Владыки Меча Одного Удара.
— До Главного отделения осталось всего дня три или четыре. Отсюда поедем вместе.
Дан У Ган и Со Ёнран, рассудив, что у внезапного предложения есть веская причина, беспрекословно покинули свои кареты.
Затем Гём Мугык отослал лишние экипажи и кучеров.
— Теперь править буду я.
За действиями юноши действительно стоял умысел.
Распрягши лошадей и отпустив их пастись на ближайшем поле, Гём Мугык собрал двоих Высших Демонов, Ли Ан и Со Джин в круг.
— Пожалуйста, подойдите на секунду!
Четверо обступили его. Никто не понимал, что он затеял.
— Ли Ан, обнажи меч.
Без предупреждения он велел ей вытащить клинок. Девушка повиновалась. Энергия Меча Солнца и Луны заструилась по лезвию.
«Неужели хочет дуэли со мной?» — пронеслось в её голове.
Однако догадка оказалась в корне неверной.
Гём Мугык засучил рукав и вытянул руку вперед.
— Бей мечом по моей руке.
Воцарилась тишина.
— Испытываешь Энергию защиты?
— Нет. Я собираюсь заблокировать удар, не используя Истинную ци.
При этих словах не только Ли Ан, но и остальные трое заметно вздрогнули. Все взоры приковало к руке Гём Мугыка и Мечу Солнца и Луны.
— Это Меч Солнца и Луны. Тот самый, что подарил мне Юный Владыка. Лезвие слишком острое, чтобы проверять его на подлинность таким способом, не так ли?
— Я проверяю не подлинность меча. Я проверяю кое-что другое.
О чем он вообще толковал?
— Рука затекла. Живее, бей.
— Если я ударю, вы можете вообще остаться без руки.
— Просто бей!
Ли Ан глянула на Короля Кулачных Демонов и Владыку Меча Одного Удара. Могли ли они знать, что на уме у Гём Мугыка?
В итоге Дан У Ган кивнул дочери. Тем самым велел делать то, что сказано.
— Я правда бью.
— Бей со всей силы!
Что ж, будь это кто-то другой, она бы медлила, но перед ней — Юный Владыка. У него наверняка была причина. Эх, была не была — Ли Ан и сама больше ничего не знала.
Меч Солнца и Луны рассек воздух. Раз он сказал, что не использует Энергию защиты, она тоже не стала вливать в клинок ци. Но даже так — это не был меч, который можно остановить просто костями.
Ш-ш-ш-вик—
Пак—
На мгновение округу накрыло молчание.
Словно время застыло, все стояли неподвижно.
Меч Солнца и Луны покоился прямо на предплечье Гём Мугыка. Поразительно, но несмотря на мощный замах, сталь не сумела прорубить кожу.
— Вы целы?
— Нет. Сейчас сдохну от боли. Ты и впрямь собиралась отрубить руку Юному Владыке?!
— Так вы сами велели бить изо всех сил!
— Но не настолько же! Кажется, ты мне кость сломала!
Конечно, вопреки драматичному тону, рука юноши была в полном порядке.
— Вы использовали Энергию защиты только что, верно?
— Нет. — Гём Мугык покачал головой.
В глазах Короля Кулачных Демонов, наблюдавшего за сценой, промелькнуло удивление.
— Это не была Истинная ци.
На что Гём Мугык едва заметно улыбнулся:
— Как и ожидалось. Вы узнали её, Учитель.
Все были поражены этим заявлением — особенно Ли Ан.
— Пусть вы и Юный Владыка, как можно выдержать удар Меча Солнца и Луны без Истинной ци?
— Я использовал вот это. — Гём Мугык достал манускрипт из складок одеяния.
«Небесное Звездное Тело».
Демоническое искусство защиты тела.
Тот самый манускрипт, что он забрал из сокровищницы, где хранилась Тайная Шкатулка.
Королю Кулачных Демонов эта техника была знакома.
— Небесное Звездное Тело считалось демоническим искусством, утраченным эпохи назад. Где ты его нашел?
— Добыл в этот раз из подземной сокровищницы.
Гём Мугык кратко изложил суть техники:
— Величие Небесного Звездного Тела в том, что его можно сочетать с другими защитными искусствами. В миг кризиса одновременное использование этой техники и Истинной ци сослужит добрую службу. Я получил её, разбираясь с делами Школы Золотого Дракона, так что давайте изучим её вместе.
Но Дан У Ган отказался.
— Боевое искусство высшего ранга должно принадлежать своему истинному владельцу. Раз оно пришло к тебе, только тебе и следует его познать.
— По правде говоря, я и так планировал изучать её в одиночку.
И дело было не в жадности.
— Активация Энергии защиты и одновременное развертывание Небесного Звездного Тела требует колоссального запаса сил. При неосторожном использовании можно впустую растратить всю энергию и добиться меньшего результата, чем при использовании одной техники. Более того, это ложится тяжким бременем на само тело.
Потому он сперва и собирался учить манускрипт в одиночку.
— Но в процессе тренировок я открыл способ свести траты ци к минимуму и объединить Небесное Звездное Тело с текущими методами защиты.
При этих словах Дан У Ган и Со Ёнран с изумлением переглянулись. Оба понимали, сколь титанический труд — изменять столь мощную технику. А он умудрился устранить её главный изъян.
— Ты додумался до этого по пути сюда?
— Вы же знаете — я гений боевых искусств.
Конечно, всякий раз на постоялых дворах он использовал Технику Пространственно-Временного Перемещения, активируя Тайное Искусство Небесного Времени. Это позволяло ему тратить гораздо больше часов на раздумья и практику.
Тем не менее, адаптация подобного искусства была поистине экстраординарным достижением.
— Прошу, позвольте этому ученику миг гордости. Пока вы двое не примите дар, Ли Ан и Со Джин тоже не осмелятся.
В конце концов, они не могли просто так учить искусство, от которого отказались Высшие Демоны.
Услышав это, Король Кулачных Демонов перестал сопротивляться.
— Сейчас я продиктую мантру.
Для Ли Ан и Со Джин это стало высочайшей честью.
— Вы действительно передаете столь ценное искусство нам? — Ли Ан была глубоко тронута. Искусство Парящего Меча, Меч Солнца и Луны, теперь Небесное Звездное Тело... Даже Владыка Культа подарил ей Тысячелетний Снежный Женьшень.
«Насколько же сильно они планируют меня эксплуатировать?» — в то время как её глаза дрожали от переполнявших чувств, Гём Мугык вдребезги разбил патетику.
— Это не ради вас.
— Тогда зачем?
Обнажив Чёрный Демонический Меч, юноша ответил:
— Чтобы я тоже мог бить. Видишь этот синяк? Вставай-ка в очередь!
При виде меча Ли Ан вздрогнула и попятилась.
— Я подставлю руку, когда достигну ранга Великого Свершения. Прошу, обождите лет тридцать.
Прекрасно понимая шутку, Гём Мугык подыграл ей:
— Я не забуду. Испытаю тебя тогда.
Слова юноши подняли Ли Ан настроение. Это значило, что он верит — спустя тридцать лет они всё еще будут вместе.
Но больше всех честью была увенчана Со Джин. Она даже замахала руками и отступила.
— Со мной и так всё в порядке, честно.
Ли Ан была доверенным лицом Гём Мугыка и считалась его сердцем — в её случае дар был логичен. Но она? Простой командир отряда. Как она посмеет изучать такое искусство наравне с Высшим Демоном?
— Нет, ты как раз нуждаешься в этом больше всех. Ты обязана прожить достаточно долго, чтобы спасти нас своим Искусством Призраков, верно?
Со Джин искренне желала, чтобы этот день настал — когда она спасет их.
— Воин должен быть крайне осмотрителен не только в изучении искусств, но и в их применении. Просто скажи «спасибо».
В который раз Со Джин ощутила безграничную доброту Юного Владыки.
— Благодарю вас.
Мог ли Гём Мугык сдержать теплоту к ним? Ли Ан и Со Джин — те, благодаря кому его регрессия вообще стала возможной. Что бы он ни дал им, этого всегда казалось мало.
......
Гём Мугык обучил всех четверых новой мантре Небесного Звездного Тела. Он повторял её снова и снова, пока слова не врезались им в память.
В последующие дни пути до Главного отделения все сосредоточились на новой технике.
Самым прилежным учеником оказался Король Кулачных Демонов — иронично, учитывая его первоначальный отказ.
— Что бы вы делали, если бы я не обучил вас? — поддразнивал Гём Мугык Дан У Гана всякий раз, когда видел его массивную фигуру за тренировкой даже глубокой ночью. Мастер безмолвно предавался практике.
И в этом был резон. Защитная техника Небесного Звездного Тела была наиболее эффективна для кулачников, сражающихся голыми руками.
Видно, эта страсть оказалась заразной.
Владыка Меча Одного Удара тоже всерьез занялась практикой. Защита отлично сочеталась с её демоническими искусствами, и она признала необходимость в ней.
Вскоре вся троица — Гём Мугык и двое Высших Демонов — начала обсуждать тонкости техники. У Дан У Гана был свой взгляд на слабости, у Со Ёнран — свои озарения. Прежде они никогда не обсуждали боевое искусство столь открыто, и беседа захватила их.
Особенно теперь, когда все трое достигли серьезных прорывов. Их спор вышел за рамки простых щитов и коснулся основ устройства мироздания в боевых искусствах.
Ли Ан и Со Джин лишь слушали. О многом они еще не имели понятия, но старались запомнить каждое слово. Когда-нибудь смысл этой беседы станет ясен.
Благодаря их коллективному труду мантру удалось отшлифовать до идеала.
— Благодаря вам это больше не просто обновленное Небесное Звездное Тело — это уже новое-новое Небесное Звездное Тело! Техника наконец-то завершена.
Но Дан У Ган и Со Ёнран знали правду. Любые их предложения стали возможны лишь благодаря базе, которую подготовил Гём Мугык. Будь перед ними оригинал, им бы и в голову не пришло его улучшать. Они бы просто приняли манускрипт как данность. Разница была колоссальной.
— А теперь — обнажи меч. — В этот раз Дан У Ган велел Гём Мугыку достать оружие.
Он выставил свой могучий кулак и предплечье вперед.
— Бей меня.
— Вы же знаете, что у меня Чёрный Демонический Меч, верно? Демонический клинок второго ранга. И тот, кто наносит удар, тоже второго ранга. Он прорубит! Говорю вам — прорубит!
— Меньше слов. Бей.
— Ну тогда получайте!
Ш-ш-ш-вик—
Па-а-а-ак—!
Чёрный Демонический Меч не сумел просечь мощное предплечье Короля Кулачных Демонов.
— Превосходно.
Разумеется, Гём Мугык не стал вливать внутреннюю энергию в удар. Но учитывая, что обучение длилось лишь несколько дней, Небесное Звездное Тело доказало свою ценность, заблокировав даже ци Чёрного Демонического Клинка. Мощь защиты была налицо.
— Теперь испытаем её против удара.
— С радостью. Куда мне бить? Скажите только.
— В этот раз бить буду я. Какого испытания можно ждать от твоей младенческой ручки?
Стоило Дан У Гану сжать пудовый кулак, как Гём Мугык мгновенно попятился.
— Я приму этот удар лет через тридцать — в тот же день, когда Ли Ан отрубит мне руку.
Трое наблюдавших за сценой женщин разразились хохотом.
Затем Со Джин внезапно обернулась к Ли Ан.
— Я говорила тебе?
— О чем?
— О том, как я рада, что ты выбрала именно меня. — Со Джин посмотрела ей прямо в глаза и официально произнесла: — Благодарю тебя за то, что стала моим Командиром.
Это было простое, но искреннее признание. Из всего, что она видела в жизни, знания и открытия, сделанные за это путешествие, весили больше всего. Девушка была благодарна за то, что получила столь многое с такой легкостью, когда другие за годы не достигают и доли этого.
— Благодаря командиру отряда Со я тоже многому научилась. — То не был дежурный ответ. Ли Ан действительно повзрослела и обрела ясность в этой поездке за пределы Культа.
Её взгляд невольно сместился на стоявшую рядом Владыку Меча Одного Удара. Изящная и красивая, но при этом сильнее кого бы то ни было. Ли Ан видела в ней тот путь, по которому ей следовало идти в будущем.
Она прекрасно понимала, сколь важно это осознание. Превыше всего стояло направление. Сколь бы упорно человек ни трудился, если путь был ложным — плоды окажутся горькими. Весь труд может стать ядом, снедающим изнутри.
В такие моменты можно просто развернуться — но груз вложенных усилий не дает сдвинуться. Вот почему выбор пути важен изначально. Лишь когда усердие встречает верное направление, оно становится судьбой.
Взор Ли Ан вернулся к человеку, который открыл ей всё это. Словно и не было тех недавних шуток — Гём Мугык и Дан У Ган вели серьезный спор о боевых искусствах.
Ли Ан мысленно повторила слова Со Джин, обращаясь к юноше.
«Спасибо. За то, что стал моим Молодым Господином».
......
Гём Мугык и двое Высших Демонов вошли в Павильон Небесного Демона. Юный Владыка шел во главе, а Дан У Ган и Со Ёнран следовали за ним. Возвращение наследника в Главную ставку всегда сопровождалось докладом, а демоны были обязаны выказать почтение Владыке по возвращении.
Шагнув под своды Павильона Небесного Демона, Гём Мугык, как и всегда, громко провозгласил:
— Отец, я вернулся!
Однако в конце Пути Крови Тронная Циновка пустовала. Вместо отца его ждал Главный Стратег Сыма Мён.
— Юный Владыка, вы прибыли.
— Главный Стратег.
Демоны и Сыма Мён обменялись кивками.
Когда с формальностями было покончено, Гём Мугык быстро спросил:
— А где мой отец?
Сыма Мён сообщил неожиданную весть:
— Владыка Культа ушел в затвор.


    Сидя здесь, о чем ты думал?

    — Отец ушел в затвор?
Не только Гём Мугык, но и прибывшие с ним Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара напряженно уставились на Сыма Мёна.
Отец уже очень давно не прибегал к уединенным тренировкам.
— Случилось что-то непредвиденное?
Видя тревогу юноши, Сыма Мён плавно качнул головой с мягкой улыбкой.
— Нет. Он ушел в затвор ради самосовершенствования.
После регрессии Гём Мугык осознал, что отец тоже изменился. В отличие от прошлой жизни, теперь тот куда больше сил отдавал развитию своих боевых навыков.
Тот факт, что Владыка ушел в затвор, означал лишь одно — он стоит на пороге великого качественного прорыва.
Сумело ли Демоническое Искусство Девяти Бедствий преодолеть Величие Десяти Звёзд и достичь Одиннадцати? Или же он метил в само Величие Двенадцати Звёзд?
Ясно было одно. Отец до затвора и отец после выхода из него будут обладать совершенно разной мощью.
— Когда Владыка завершит тренировку, сила Культа возрастет многократно.
Сыма Мён внимательно посмотрел на Гём Мугыка.
— Вы встревожены?
С чего бы ему тревожиться? Больше всех на свете юноша желал, чтобы отец стал настолько сильным, чтобы никто и никогда не посмел бросить ему вызов.
Но если эта мощь, как и подразумевал вопрос, приведет прямиком к объединению Мурима?
Гём Мугык уже открыто заявлял, что воспротивится этим планам, поэтому ответил честно:
— Сила, что переливается через край, рано или поздно взорвется.
Юноша бросил взгляд на Дан У Гана и Со Ёнран.
«Сила и правда бьет ключом».
Именно эти двое Высших Демонов были преданы отцу сильнее прочих.
Король Кулачных Демонов — тот, кому отец доверял безраздельно.
Владыка Меча Одного Удара — та, кто почитала Владыку превыше всего.
Стоит отцу отдать приказ — и завтра они без раздумий бросятся в пламя войны, невзирая на любые жертвы.
— Пожалуй, зря я рассказал вам о Небесном Звездном Теле.
Понимая истинный смысл этой шутки, демоны лишь едва заметно улыбнулись.
Гём Мугык снова обратился к Главному Стратегу, и тот передал послание Владыки Культа:
— Если Юный Владыка вернется в моё отсутствие, скажи ему вот что. Пока меня нет…
Юноша вскинул руку, пытаясь предугадать концовку:
— «Приглядывай за Культом? Я верю в своего сына!» — так?
С выражением лица, буквально кричащим: «Мечтать не вредно!», Сыма Мён скопировал низкий голос отца:
— «Не доставляй неприятностей».
Позади грянул смех — то не выдержала Со Ёнран.
— Вы меня совсем не знаете, верно? Я не тот, кто доставляет проблемы, — я эксперт по их решению!
Гём Мугык обернулся к Владыке Меча в поисках поддержки:
— Вы ведь видели? Видели, как блестяще я со всем управился на этот раз?
Со Ёнран глянула на стоящего рядом Дан У Гана и ответила:
— Всем управлял Король Кулачных Демонов. Наш Юный Владыка лишь тихонько выбрался на свет божий, когда всё под землей уже кончилось. Разве я не права?
В голосе юноши зазвучала такая же обида, какая плясала озорством во взгляде Владыки Меча.
— И вы туда же? Это просто жестоко! Есть у вас хоть малейшее понятие о том, как я там страдал, вдыхая пыль и грязь? Даже не начинайте — вы когда-нибудь пробовали спать на жесткой деревянной койке? Получали когда-нибудь саткой по ребрам? Я молчал, потому что человек по натуре сдержанный, но, право слово...
Пока жалобы Гём Мугыка набирали обороты, Высшие Демоны повернулись к Стратегу, прощаясь.
— Мы, пожалуй, пойдем.
Сыма Мён почтительно сложил кулаки:
— Доброго отдыха.
Когда те развернулись, Гём Мугык поспешил за ними.
— Пойдем вместе. Я еще не договорил. Увидимся, Стратег.
Но Сыма Мён окликнул его:
— Юный Владыка, куда же вы?
— В смысле — куда? Я только вернулся после долгой разлуки. Пора встретиться с людьми, малость развеяться. Прошу, поверьте — мне правда было тяжко.
— Верю. Однако есть дело, которое Юный Владыка обязан выполнить.
— Я?
— С сегодняшнего дня вы берете на себя обязанности Владыки Культа.
Подобное заявление застало парня врасплох.
— С этого самого мига Юный Владыка — исполняющий обязанности главы.
Глаза Гём Мугыка полезли на лоб.
— Это ведь шутка такая, верно?
— Владыка Культа отдал этот приказ перед уходом в затвор.
— И до каких пор это продлится?
— Пока Владыка Культа не вернется.
А затвор мог кончиться как завтра, так и через десять лет.
— А что, если он выйдет через год?
— Значит, будете исполнять их целый год.
И в этот самый миг—
С-с-с-с-с—
Из тени выступил Хви.
Чак-чак-чак-чак-чак—!
Вслед за ним в ряд выстроились мастера в одинаковых мундирах. Это была Стража Павильона Небесного Демона под командованием Хви — а именно те капитаны, что имели право входа в чертоги. Гём Мугык никогда прежде не видел их всех вместе.
На груди форменных кителей красовался знак щита, внутри которого виднелась эмблема злого духа, созданная по образу Духа Небесного Демона.
Хви отвесил глубокий поклон, клянясь в верности.
— Хви, Капитан Стражи, вверяю жизнь на службу исполняющему обязанности главы Культа.
«Да ну, дядя Хви, и ты туда же?».
С-с-с-с-с—
После официального приветствия стражи исчезли так же стремительно, как и появились.
С их исчезновением Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара, уже собиравшиеся уходить, обернулись и вновь церемонно сложили кулаки.
— Приветствуем исполняющий обязанности Владыки Культа.
Их манера держаться мгновенно переменилась — от неё веяло небывалым почтением. Гём Мугык еще не был истинным Владыкой, но демоны соблюдали этикет по высшему разряду, будто он им уже стал. Ни тени насмешки.
Юноша всё понял. Он видел, сколь высоко они ставят образ его отца. Юного Владыку и Владыку разделяла незримая, но непреодолимая стена.
— Да ладно вам, не перегибайте. Как ваше отношение может так резко поменяться за секунду?
Он надеялся перевести всё в шутку, но демоны оставались предельно серьезны.
— Да вы издеваетесь!
В ответ оба мастера синхронно, резким движением вытянули сложенные кулаки.
— Мы ждем ваших приказаний.
Раз они решили стоять на своем до конца, Гём Мугык лишь вздохнул. Он хотел было подколоть их: «Так кто там управлял делами в конце?», но их искренность лишила его слов.
— Идите и отдыхайте.
— Ваша воля будет исполнена.
Дан У Ган и Со Ёнран покинули Павильон Небесного Демона, ступая по Пути Крови.
У самых ворот Король Кулачных Демонов оглянулся. Его взгляд без слов произнес:
«Ноша эта важна — справься с ней».
Гём Мугык ответил коротким, серьезным кивком.
«Слушаюсь, Наставник».
Раз приказ исходил от отца, наставник не мог отнестись к делу легкомысленно.
Конечно, это вовсе не значило, что юноша безропотно примет новый пост. Напустив на себя важности, Гём Мугык обернулся к Стратегу:
— Как исполняющий обязанности главы, я отдаю приказ. Назначаю на пост исполняющего обязанности Владыки Главного Стратега. С сего момента вы берете управление Культом на себя.
Разумеется, трюк не удался.
— Владыка Культа предвидел, что вы это скажете, и велел отвергать любые подобные попытки.
«Отец, ты серьезно?».
— Меня же там люди ждут!
— Пусть подождут.
— Я еще даже вещи не разобрал!
— Разберете после работы.
— Нет, так не пойдет. Я сам уйду в затвор. Честно говоря, мне это нужнее всего.
Сыма Мён ответил невозмутимо:
— Это он тоже предвидел и строжайше запретил.
— Отец! Ну за что ты так со мной!
Сыма Мён перевел взгляд на возвышение и произнес:
— Желаете взойти на Тронную Циновку прямо сейчас?
— Обязательно работать именно с места отца? Нельзя ли устроиться с удобствами здесь?
— Нельзя. Даже в роли исполняющий обязанности, вы воплощаете достоинство Владыки Культа.
Перед сталью в голосе Сыма Мёна пришлось уступить. Гём Мугык начал медленный подъем по ступеням.
Он не сел сразу.
Застыв подле Тронной Циновки, он мгновение смотрел на пустующее место. Образ отца, вечно сидевшего здесь, всплыл в сознании.
«Отец… Тебе стоило быть здесь, чтобы подтрунивать надо мной. Я так жаждал увидеть твою издевательскую ухмылку».
Поскольку это место всегда было занято, отсутствие лидера ощущалось еще острее.
Гём Мугык осторожно опустился на Тронную Циновку.
Он замер, окидывая взглядом зал с этой высоты.
Вскоре после регрессии отец уже дозволял ему сидеть здесь. На вопрос «как оно?», он тогда ответил, что ничего не чувствует. И на тот момент это было правдой.
Но теперь всё было иначе.
По телу прошла едва заметная дрожь.
«Отец, почему ты вверил его мне?».
В назначении исполняющего обязанности не было острой нужды — управление легко ложилось на плечи Сыма Мёна. Ведь отец уже оставлял Культ на него, уходя в путь.
И всё же он возложил этот титул на сына.
«Проверяет меня?».
На то, достоин ли он когда-нибудь стать полноценным Владыкой.
Гём Мугык взглянул на Стратега.
— Смотреть на вас отсюда... я чувствую лишь стыд от собственного несовершенства.
— Не говорите так. Сейчас вы — наместник Владыки.
— С чего прикажете начать?
Сыма Мён подошел к столу в углу. Тот был завален грудами бумаг.
— И этим я буду заниматься всю оставшуюся жизнь?
На замечание Гём Мугыка Стратег ответил кратко:
— Это то, что нужно сделать за сегодня.
Юноша вновь взмолился, обращаясь к пустоте:
— Дядя Хви! Ты слышишь? Передай отцу! Я здесь такого наворочу! Будет катастрофа вселенского масштаба, так и передай!
Хви был, вероятно, единственным, кто имел доступ к месту затвора отца.
Но, конечно, никто бы не стал передавать это. Пока не вспыхнула война или не стряслось нечто критическое, никто не посмел бы прервать тренировку Владыки.
Сыма Мён приступил к официальному докладу.
— Сперва доложу об основных событиях в Срединных землях.
Из вороха происшествий были выбраны лишь самые важные. Перемещения Праведного Союза и Альянса Отступников стояли во главе списка, следом шли вести от крупных сект и колебания торгового мира. Потоки информации лились рекой.
Где и как движутся элиты врагов. Какие школы сцепились друг с другом. Кто из торговцев примкнул к сильным мира сего.
Когда доклад завершился, настало время решений.
— Далее, вопросы, требующие вашего утверждения. Считаю необходимым усилить личный состав филиала в Хэнани. Это наш ответ на укрепление хэнаньского отделения Праведного Союза.
— Сколько людей они добавили?
— Десятерых.
Хэнань находилась в зоне влияния праведных сект. По этой причине и Культ, и Альянс держали там малые силы. Стороны соблюдали негласное правило о границах территорий.
— Нужно ли реагировать на прибавку в десять человек? Не сочтет ли Союз это излишней провокацией?
Ему казалось, что десять воинов — цифра незначительная для столь далекого от Главной ставки места.
Но Сыма Мён выдал неожиданное:
— Напротив, отсутствие реакции раззадорит их куда сильнее.
— О чем вы?
— Подобные действия — это своего рода диалог. Мы даем им понять, что следим за каждым их шагом. Знаем о десяти новых бойцах и отвечаем тем же. Но если мы промолчим, это само по себе станет тревожным знаком. Означает, что наша разведывательная сеть не работает должным образом.
— Но разве это не хороший знак для них?
— Нет. Они не хотят перемен со стороны Культа.
Гём Мугык и не подозревал, что Павильон Небесной Связи уделяет внимание столь тонким материям.
Возможно, из-за того, что это было первое решение в первый день, Сыма Мён предоставил выбор юноше:
— Сколько людей отправим?
Он уже хотел было сказать: «Пусть будет пятеро».
— А что если отправить тысячу и напугать их до икоты?
— Слушаюсь.
Сыма Мён взял следующий документ с таким видом, будто и впрямь собирался это сделать. Юноша поспешно его остановил:
— Я пошутил!
Стратег, разумеется, знал об этом.
— Какая досада. Мог быть отличный шанс закрепить за Хэнанью тысячу воинов.
Но Гём Мугык понимал: его слова тоже не были простой шуткой.
— Вы тоже этого желаете, Стратег?
— Желаю чего именно?
— Объединения Мурима моим отцом.
— К чему эти вопросы?
— Потому что, глядя на вас отсюда, я надеюсь услышать самый честный ответ.
После недолгой паузы Сыма Мён произнес:
— Я хочу увидеть мир, созданный Владыкой Культа.
Иными словами, он жаждал объединения.
Пожалуй, Стратег больше любого другого хотел помочь лидеру в этом деле. Это стало бы венцом карьеры любого стратега.
Гём Мугык не стал развивать тему. О таких вещах не спрашивают, взирая на подчиненного с трона.
— Ладно, что дальше?
Поскольку юноша впервые занимался такой работой—
Время пролетело в мгновение ока.
— На сегодня это всё. На этом закончим.
Похоже, даже в работе со Стратегом существовал четкий распорядок.
— Но там еще гора осталась.
Они не разобрали и трети принесенного.
— Продолжим завтра.
— Вы успеваете всё за день, когда работаете с отцом?
— Обычно да.
Гём Мугык поднялся с Тронной Циновки и произнес:
— Теперь я понимаю. Почему отец так прочно осел в этом кресле. Он не мог уйти — здесь слишком много дел, от которых не сбежать.
Он смутно догадывался, что забот хватает, но не осознавал, сколько всего отец тянул в одиночку.
Поистине, без титанического чувства ответственности со всем этим не совладать.
— Для первого дня вы справились весьма достойно.
Сегодня Сыма Мён открыл для себя новую грань Гём Мугыка.
— Вы куда дотошнее, чем я ожидал.
Гём Мугык сразу спрашивал о непонятном и не делал ничего спустя рукава. Он обдумывал каждое решение дважды или трижды.
— Я не дотошный — я тревожный. Что если я ошибусь и всё пойдет прахом? Вдруг отец или Стратег разочаруются во мне?
Сыма Мён мгновение молчал, а затем изрек:
— Чем сильнее тревога, тем весомее результат. Пусть тому, кто несет её, и приходится несладко. Теперь же, прошу, отдыхайте.
Стратег поклонился и покинул чертоги.
Поскольку рабочий день в Культе еще не кончился, отец наверняка оставался здесь и после ухода Стратега, охраняя это место в одиночестве.
«Сидя здесь, о чем ты думал больше всего?»
Он не понимал этого, пока отец был рядом.
Но теперь, в его отсутствие, он начинал постигать натуру родителя куда глубже.
«И всё же... я скучаю, отец».


    Небесный Демон перетрудился

    Когда вдалеке прозвучал удар колокола, Гём Мугык поднялся с Тронной Циновки.
— Ах! Наконец-то покончено!
Завершился его первый день в роли исполняющего обязанности главы Культа.
Никогда прежде время не тянулось так мучительно долго. Он бы скорее предпочел изнурительную тренировку или схватку не на жизнь, а на смерть.
Когда он спускался по ступеням, собираясь покинуть чертог Владыки, Хви снял маскировку и проявил себя.
— Дядя.
— Отныне вы должны обращаться ко мне «Командир Хви».
— Когда мы наедине, я продолжу звать вас дядей.
Взгляд Хви, направленный на Гём Мугыка, потеплел. С тех пор как они вернулись из путешествия с отцом, их отношения стали куда ближе. Они начали лучше понимать друг друга.
— Ваши покои подготовлены во внутреннем дворе Павильона Небесного Демона. Пока что вы будете жить там.
Для того, кто замещает Владыку, полагались соответствующие почести и охрана.
Прогуливаясь по внутреннему двору вместе с Хви, Гём Мугык осторожно осведомился:
— С отцом всё в порядке?
— Да.
— Тогда этого достаточно.
Юноша опасался, не скрывается ли за этим затвором иная причина. К счастью, в облике Хви не было и тени тревоги. Если и был в мире человек, знавший об отце всю правду, то это был Хви.
— Мы пришли.
Хви привел его в комнату, расположенную прямо напротив покоев отца.
— Разве это не комната, которой пользуется и отец тоже?
— Верно. Здесь он часто читает или предается раздумьям. Владыка приказал отдать эти покои Юному Владыке.
Пусть то не была спальня лидера, комната выглядела скромно, но изысканно. Книжные полки и низкий столик казались обычными лишь на первый взгляд — каждая вещь была создана руками великих мастеров.
В комнате также стояла широкая кровать с чистым, пушистым бельем. Присев на край, Гём Мугык пробормотал:
— Теперь ясно, почему отец так рано ложился. Растратив за день столько сил на управление Культом, как тут не выбиться из сил?
Человек, который видел это чаще всех, — Хви — стоял напротив с легкой улыбкой.
— Я удаляюсь. Позовите, если что-нибудь понадобится.
— Мне нужен отец! Умоляю, сходи и приведи его обратно.
Пошутив на прощание, Гём Мугык проводил Хви взглядом, и вдруг его внимание кое-что привлекло.
— А? Это еще что такое!
Пораженный юноша подошел к витрине.
Что-то стояло в шкафу у стены. К его изумлению, это были фигурки Высших Демонов, которые продавали в деревне Мага.
Там были все восемь Демонов, и среди них — кукла самого Гём Мугыка.
Когда-то, во время визита Хан Соль, торговец в деревне Мага упоминал, что скоро выйдет фигурка Юного Владыки. Видимо, её выпустили, пока он разбирался с делами в Школе Золотого Дракона.
Но поразило Гём Мугыка вовсе не наличие его куклы.
— Почему оно здесь?
Куклы Высших Демонов — и где? В комнате самого отца!
Хви лишь загадочно улыбнулся.
— Только не говорите мне… Неужели отец купил их сам?
К великому удивлению юноши, Хви кивнул.
— Перед уходом в затвор Владыка Культа выпивал в таверне «Текучий Ветер» в деревне Мага. На обратном пути он увидел куклу Юного Владыки и скупил их все.
Значит, он не проявлял интереса, пока не появилась фигурка сына — и тогда скупил весь комплект. Скорее всего, он взял остальных Высших Демонов просто потому, что покупать одну-единственную было бы странно.
В голове промелькнула картина: отец, чуть разрумянившийся от вина после посещения таверны, возвращается домой с куклами под мышкой. Сам факт покупки трогал до глубины души. Но то, что он выставил их напоказ — это пробирало до слез.
— Пожалуйста, подождите здесь минуту.
Гём Мугык вышел из комнаты.
Вскоре он вернулся, сжимая что-то в ладони. Используя Шаг Звёздного Света, он в мгновение ока слетал к себе и принес фигурку Небесного Демона — её в коллекции отца почему-то не оказалось.
Он сдвинул свою куклу в сторону и поставил фигурку отца в самый центр.
— Теперь комплект полон.
Улыбка Хви стала шире. По-хорошему, ему стоило убрать игрушки, прежде чем передавать комнату Гём Мугыку. Владыка Культа не был из тех, кто любит демонстрировать сыну подобные слабости.
Но Хви намеренно оставил их на виду. Он хотел, чтобы Гём Мугык постиг сердце лидера. Ведь человек, которому он служил — Владыка — никогда не выразил бы чувства прямо, если бы за него не говорили такие поступки.
— Доброго отдыха.
Когда Хви вышел и закрыл за собой дверь, он увидел через щель, что Гём Мугык всё еще не сводит глаз с фигурок. Он был рад, что не стал их прятать.
......
На следующее утро Гём Мугык приказал Хви собрать охрану.
— Позови всех бойцов Стражи Павильона Небесного Демона. Включая моих телохранителей, что расквартированы в моей резиденции.
Внутри Хви напрягся. То была не простая задача — собрать всё охранное подразделение целиком.
— Слушаюсь.
Хви не стал спрашивать о причинах, а просто подчинился.
Вскоре все мастера стражи собрались в заднем саду Павильона Небесного Демона.
В Культе было несколько отрядов охраны, но те, кого прикомандировали к Павильону, по праву считались элитой из элит. Капитаны, охранявшие Владыку бок о бок с Хви, обладали запредельным мастерством. Хоть они и звались командирами отрядов, их мощь была на уровне глав дивизионов, а то и выше.
Кроме них, прибыли и двенадцать телохранителей самого Гём Мугыка, включая Чокёна.
Поскольку в Павильон допускали только личную гвардию Владыки, молодые бойцы были на взводе. Их подавлял не только авторитет Командира Хви, но и присутствие всех их высокоранговых старших товарищей.
Гём Мугык поприветствовал их первым в своей обычной манере:
— Ого, гвардейцы мои! Столько времени прошло, я уже и лица ваши подзабыть успел.
— Выказываем почтение Юному Владыке!
Они разом сложили кулаки, и их зычный выкрик эхом разнесся по саду.
Юноша подошел к Чокёну.
— Ну как, хвост из дам за тобой еще не вьется?
Чокён, который раньше от неловкости носил повязку на глазу даже после того, как овладел Искусством Призрачного Ока, теперь снял её.
— Ни в коем случае!
«Я так ушел в тренировки, что и забыл, когда на рынок-то выходил последний раз!». Если бы они были наедине, он бы так и ответил. Но под пристальными взглядами старших Чокён не мог позволить себе подобных вольностей.
Ему было стыдно перед Хви и остальными мастерами. В конце концов, они так и не исполнили свой долг до конца — Юный Владыка то и дело пропадал в одиночку.
— Все вы усердно тренировались.
По одной их осанке Гём Мугык видел, как много сил они вложили в практику. Пока он отсутствовал, гвардейцы буквально жили на тренировочных площадках. Они стали заметно сильнее, чем в день их первой встречи.
Собрав всех охранников, Гём Мугык окинул их спокойным, но властным взглядом.
— Командир Хви, у меня есть просьба.
— Слушаю вас.
— На то время, что я исполняю обязанности главы, я желаю, чтобы меня охранял только мой личный отряд телохранителей.
Это заявление поразило не только Хви, но и бывалых гвардейцев Владыки. Телохранители Юного Владыки считались новичками по сравнению с матерыми воинами Павильона, и всё же он доверял свою жизнь им.
— Я хочу дать им шанс набраться опыта.
После краткого раздумья Хви почтительно ответил:
— Будет исполнено.
Все телохранители во главе с Чокёном просияли. Им наконец-то позволили нести службу при господине — да еще и в самом Павильоне Небесного Демона.
Но то была не единственная причина, по которой Гём Мугык собрал их.
— И еще кое-что.
— Да, господин.
— Всем бойцам, за исключением моего отряда и Командира Хви... предоставить отпуск.
На этот раз изумление было еще сильнее.
— Это мой первый официальный приказ в новой роли.
Он ясно дал понять: это не просьба, а повеление. По-хорошему, он хотел бы отправить отдохнуть и самого Хви, но знал, что тот ни за что не согласится.
Хви всё понял. Юный Владыка использовал этот шанс, чтобы дать людям передышку.
— У меня есть право отклонить приказ, если он мешает исполнению моих обязанностей Командира.
То была высшая привилегия главы гвардии.
— Я в курсе.
— Могу я узнать причину?
Хви и так догадывался, но спросил специально, чтобы подчиненные услышали намерения юноши.
— Потому что такие шансы выпадают нечасто.
Во время прошлого похода они так и не отдохнули. Даже не сопровождая их открыто, гвардейцы всегда были на связи, скрытно прикрывая тылы и работая в тени. Гём Мугык повернулся к воинам:
— Пока отца нет, отдохните как следует. Навестите родные края, проведите время с семьями. Отоспитесь за всё прошедшее время.
Кто из них мог вообразить, что Юный Владыка отправит их в отпуск? Люди не знали, как реагировать, и стояли в полнейшем смятении.
Гём Мугык снова глянул на Хви:
— Ты всё еще против?
Если бы его самого выставили вон, Хви бы воспротивился. Но он не мог отрицать — сейчас была лучшая возможность дать людям выдохнуть.
— Нет, господин. С благодарностью принимаю приказ.
Когда отпуск был подтвержден, по лицам гвардейцев пробежала искра радости. Не то чтобы они пахали без сна — дежурства сменялись отдыхом, но полноценного, официального отпуска у них не было никогда.
— Вот, возьмите это.
Юноша раздал заранее подготовленные конверты. Денег там хватало на самый роскошный отдых. Сумма была не так важна, как проявленная забота.
— Отдохните как следует.
— Благодарим! — их громовой ответ был преисполнен искренней признательности.
Стражи Павильона удалились. Хви ушел с ними. Зная его натуру, он не выставит их всех за порог разом. Ему предстояло составить график, проверить каналы связи — дел было по горло.
Остались лишь Чокён и его товарищи.
— Расстроились, что не пошли в отпуск со всеми?
Чокён ответил за всех:
— Мы больше расстраивались, что не могли исполнять свою работу как положено!
Теперь, когда старшие ушли, он мог быть честным.
— Значит, теперь будете охранять меня на совесть?
— Так точно!
— Полагаюсь на вас.
В глазах парней пылал огонь. Когда-нибудь и они станут такими же мастерами, как их предшественники. Как Хви стоит подле отца, так Чокён встанет подле него.
— Чокён!
— Да, господин!
Хоть юноша и окликнул его сурово, следующие слова вогнали гвардейца в краску:
— Раз уж ты больше не носишь повязку... может, сходим, поочаровываем дам?
Лицо Чокёна стало пунцовым:
— Ни в коем случае, господин.
Гём Мугык понурил плечи и со вздохом зашагал прочь.
— Да уж, какая там любовь. У меня тут с вчерашнего дня гора дел неоконченных.
Сыма Мён успел громоздить новую стопку документов подле вчерашней.
— Только не говорите мне, что со всем этим нужно покончить сегодня.
— Именно так.
При этом ответе Стратега Гём Мугык лишь покачал головой:
— Хотите сказать, всё это накопилось за сутки? Не верю. Небось сами напридумывали и приволокли?
Юноша пошутил, и Сыма Мён принял ироничный тон:
— Да, я всю ночь выдумывал их, глаз не смыкал.
Гём Мугык снова качнул головой:
— И как только столько всего случается за один-единственный день!
Офицеры Павильона Небесной Связи, должно быть, до глубокой ночи просеивали донесения со всех Срединных земель. Да и сам Сыма Мён явно не спал.
— Кажется, я не тех людей в отпуск отправил.
Стратег даже не спросил, о чем речь — он и так знал, что гвардию распустили.
— Если мы покинем посты, вся жизнь в Культе замрет.
— Ну и пусть себе замрет.
— Простите?
— Закроемся дней на десять. Отправим гонцов в Союз Мурим и Альянс Отступников: «Мы на каникулах, не беспокоить. Нарушите покой — война через десять дней!».
От мысли об отпуске, за которым следует объявление войны, Сыма Мён тихо хмыкнул.
— Все и так отдыхают по очереди, так что не извольте беспокоиться.
Но Гём Мугык видел: сам Стратег работает без выходных.
— Я не о молодых офицерах пекусь. Я за Главного Стратега переживаю.
— Со мной всё в порядке. Владыка однажды обучил меня дыхательной технике. Я практикую её утром и перед сном. Благодаря этому моё здоровье только крепнет.
В этом был смысл — отец наверняка пёкся о здоровье Сыма Мёна. Этот человек был незаменим. Ладно. Лучший способ позаботиться о нем — быстро покончить с работой.
— Ладно, сегодня ускоримся.
И правда, их темп заметно вырос по сравнению со вчерашним днем.
В процессе работы Сыма Мён обнаружил в Гём Мугыке важное качество. Юноша часто задавал вопросы. Он не стыдился своего незнания. И стоило ему получить ответ, как он впитывал его всем сердцем. Как человек, сведущий в военных делах, Стратег видел в этом огромную ценность.
Он знал на горьком опыте: притворное понимание всегда ведет к катастрофе. Именно поэтому он вечно твердил подчиненным: «Не делайте вид, что поняли, если это не так. Лучше казаться медлительным или даже глупым, чем врать самому себе».
В какой-то момент, листая документы, Гём Мугык спросил:
— Отец и правда вникал во все эти мелочи?
— Да. Владыка всегда говорил: не поняв малого в делах Культа, нельзя принимать великие решения.
Даже слышать это из уст отца было трудно. С каждой новой папкой юноша открывал в родителе всё новые грани.
— Пожалуй, отец был самым непонятым человеком в мире. Даже собственным сыном.
В глазах воинов Небесный Демон представал в ореоле крови и бесконечных кутежей. Но его отец в тишине и одиночестве трудился во благо Культа. И даже при этом по-своему заботился о Высших Демонах.
— Небесный Демон просто перетрудился.
«Знай я об этом раньше... поддался бы ему тогда на рыбалке».


    Разве они зарабатывают не больше нашего?

    Прошло еще несколько дней.
Гём Мугык полностью посвятил себя обязанностям исполняющего обязанности главы. В прошлом, закончив дела, он прямиком отправился бы в таверну «Текучий Ветер», чтобы выпить, или пошел бы развлекаться с Высшими Демонами.
Но не в этот раз. Осознав, что отцу приходилось куда тяжелее, чем он представлял, и тот нес на плечах непосильную психологическую ношу, Мугык не находил в себе сил на праздное веселье. Кроме того, роль, которую он на себя взял, подразумевала огромную ответственность.
И вот, сегодня, свершилось!
— Каков следующий пункт повестки?
— Его нет.
Стоило Гём Мугыку поднять голову, как он наткнулся на удивленный взгляд Сыма Мёна.
— Вы завершили все задачи точно в срок.
Все и так знали, что Юный Владыка — человек проницательный, но никто не ожидал от него столь быстрой адаптации. И дело было не только в интеллекте. Юный Владыка обладал острым пониманием человеческой психологии и точно осознавал принципы работы организации.
«Как и ожидалось, гены не обманешь».
Глубокое понимание сути вещей со стороны Юного Владыки создавало ощущение, будто работаешь напрямую с самим Владыкой Культа.
До этого момента Сыма Мён видел лишь результаты трудов Юного Владыки. Теперь же он лично убедился, каким образом они достигаются.
— Вы удивительны.
— Да нет тут ничего удивительного. Просто проснулась решимость покончить с этой занудной работой как можно скорее.
— Для человека с таким настроем вы справились чрезвычайно хорошо. В таком случае, до завтра.
Сыма Мён собрал документы и уже повернулся, чтобы уйти...
— Хочу кое-что спросить.
— Прошу, спрашивайте.
— Высшие Демоны ведь знают о моем возвращении?
— Об этом известно не только им, но и всему Культу.
Услышав это, Гём Мугык не сдержался и выкрикнул:
— Тогда почему ни один из них до сих пор не пришел повидаться? Не слишком ли это?!
Он надеялся, что всякий раз, выходя из Павильона Небесного Демона, будет видеть Демона Клинка Кровавых Небес, который втыкает свою саблю в землю и пьет вино.
Он желал лицезреть Злобно Ухмыляющегося Демона, возвышающегося на вершине массивной демонической статуи и с издевкой взирающего на него сверху вниз.
Он думал, что Великий Пьяный Демон ввалится к нему пошатываясь, воняющий перегаром, и начнет подкалывать: «Ну что, работа не сахар? Хочешь, старший братец тебе поможет?»
— И вообще никто не пришел?!
Сыма Мён мягким тоном попытался утешить Гём Мугыка:
— Эти люди не приходят к Павильону Небесного Демона без зова самого Владыки. Они в принципе нечасто приближаются к нему.
— Ну, к моему отцу они подойти, конечно, не смели. Но как они могут относиться ко мне так же, как к нему?
На это Сыма Мён многозначительно спросил:
— А вы чем-то отличаетесь?
Гём Мугык вздрогнул и переспросил:
— А разве мы одинаковы? Со мной ведь ладить куда проще, чем с отцом, не так ли?
Как ни странно, Сыма Мён думал иначе.
— Пожалуй, Высшим Демонам сложнее иметь дело с Юным Владыкой, нежели с самим Владыкой Культа.
— Со мной?
Гём Мугык выглядел не просто удивленным — он окончательно опешил.
Такого замечания он точно не ожидал. Сначала он, естественно, счел это шуткой, но, судя по серьезному лицу Сыма Мёна, слова звучали искренне.
— Вы не видели, что ли, тот день, когда я вернулся в Культ? Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара вышли за дверь прежде, чем я договорил! Наверное, я самый доступный Юный Владыка в истории Культа. И все же я «сложный»?
Сыма Мён не разделил мнения Гём Мугыка.
— Я верю, что им с вами сложнее.
— Но я же постоянно шучу и дурачусь, разве нет?
Им сложнее со мной, чем с отцом? Не может такого быть!
Все же, в душе его поселилась тень сомнения, и он спросил:
— А что насчет тебя, Стратег?
Вместо ответа Сыма Мён лишь загадочно улыбнулся, отвесил почтительный поклон и направился к выходу.
— Увидимся завтра.
— Погоди! Ответь хоть что-нибудь, прежде чем уходить!
Но Сыма Мён скрылся за дверью без лишних слов.
— И как это я считаюсь сложным, если они все меня так игнорируют?
Оставшись один, Гём Мугык обратился в пустоту:
— Чокён, что думаешь? Для тебя я тоже сложный?
Голос отозвался из тени:
— …Сложный, но не такой, как Владыка Культа.
— Правда?
— Да.
Тогда почему этот хитроумный Сыма Мён сморозил такое?
Немного посидев на месте, Гём Мугык внезапно вскочил с Тронной Циновки.
— Куда вы собираетесь?
— Мне нужно подтвердить, правда ли это.
— К кому из Высших Демонов вы пойдете?
Естественно было предположить, что он направится к одному из них.
— Я не собираюсь ни к одному Высшему Демону.
— …Что?
Гём Мугык размашисто зашагал по Пути Крови.
— Есть человек, который скажет мне правду, не заботясь о моем настроении.
......
Десятки коробок стояли в ряд на полу.
Внутри каждой находились разнообразные скрытые оружия — в одних лишь несколько штук, в других — более десятка.
К ним приближался старший брат Гём Мугыка — Гём Муян.
— Это они?
— Да, это поддельные скрытые оружия, которые нам удалось изъять.
Гём Муян занимал в Культе несколько ключевых постов, одним из которых был контроль над вооружением, выпускаемым в Железном Цехе.
Его основной обязанностью было распределение изготовленного оружия по различным региональным филиалам и дивизионам.
Однако в последнее время новое дело потребовало его пристального внимания.
Это была проблема идентификации фальшивок, производимых по всем Срединным землям.
Различные виды оружия, выкованные в Божественном Культе Небесного Демона, подделывали и продавали через теневой рынок Мурима.
Среди этих фальшивок бесспорное лидерство удерживало именно скрытое оружие.
Особенно активно копировали механизмы с пусковыми устройствами — за них давали высокую цену.
Уже один тот факт, что за образец бралось скрытое оружие, используемое «демонами», наделяло подделки ценностью в глазах покупателей. Несмотря на то, что владение ими могло привести к клейму демонического практика, многие все равно искали оружие Культа.
И в последнее время количество такого контрафакта резко возросло.
Гём Муян достал скрытое оружие из первой коробки. Оно напоминало цилиндр.
— Это Ловчая Сеть.
Выслушав пояснения подчиненного, Гём Муян выстрелил в стену.
П-у-у-а-а-ак—!
Изначально это устройство должно было выпускать десятки снарядов, подобных сети, накрывая область перед собой.
Но сейчас из цилиндра вылетело едва ли с десяток снарядов, которые бессильно вонзились в стену.
— Грубая работа.
Обычно поддельное скрытое оружие делали из рук вон плохо. Обладай мастера навыком для создания достойных реплик, они бы не тратили время на дешевое фуфло.
Тем не менее, со временем некоторые образцы начинали походить на оригинал всё убедительнее.
— В основном их распространяют через Хунань. Мы как раз устанавливаем производителя.
Хотя изготовители знали, что в случае поимки их ждет смерть, занятие было слишком прибыльным, так что поток подделок не иссякал.
Учитывая масштаб распространения по Срединным землям, явно работал не одиночка, а организованная группа.
— Следующее поступило из Хубэя.
Гём Муян взял скрытое оружие из другой коробки и выстрелил в стену.
Ш-у-у-у-х—!
П-а-а-ак—!
— Этот помощнее того, что мы изъяли в прошлый раз. Неужели доработали?
— Похоже на то. Их мастерство стремительно растет.
Когда Гём Муян потянулся за следующим образцом, подчиненный, дававший объяснения, внезапно почтительно поклонился кому-то приближающемуся.
В их сторону шагал Гём Мугык.
— Если ты выстрелишь в ту сторону, это будет покушение уже не на Юного Владыку, а на исполняющего обязанности главы. Преступление двойной тяжести, не находишь?
Само собой, на это замечание Гём Муян никак не отреагировал и нажал на спуск.
Шух-шух-шух-шух-шух-шух—!
Па-па-па-па-па-па-ак—!
Снаряды впились в стену прямо рядом с Гём Мугыком. Да уж, в этом весь его братец.
— Давно не виделись, брат.
Видя встречу двоих братьев, подчиненный тихо отступил, давая им пространство.
Гём Мугык окинул взглядом стену и спросил:
— Тестируешь убойную силу?
— Поддельные скрытые оружия, смоделированные на основе конструкций нашего Культа.
Гём Муян перебросил брату то, что держал в руке.
Гём Мугык поймал и осмотрел находку.
— Это подделка? Выглядит довольно убедительно.
— С каждым днем они становятся всё точнее.
— И за сколько такие уходят?
— От нескольких десятков до нескольких сотен лянов.
Услышав это, Гём Мугык пораженно вскрикнул:
— Разве эти парни зарабатывают не больше нашего?!
От этой шутки уголки губ Гём Муяна едва заметно дрогнули. Он наклонился, подбирая скрытое оружие из следующего ящика, и спросил:
— Зачем пришел?
Тон оставался резким, но Мугык чувствовал — взгляд брата стал мягче по сравнению с прошлым.
— К тебе зашел.
— Зачем?
— Да просто так.
Гём Муян хмыкнул и снова поднял оружие.
— Отойди. Я занят.
— Занят больше меня?
Гём Мугык со вздохом продолжил:
— Знай я, что работы будет столько, ни за что бы не стал бороться с тобой за место преемника. С радостью отдал бы его тому, кого тогда ненавидел больше всех. О, точно, это ведь был ты.
После этих слов Гём Муян наконец тихонько усмехнулся.
Шух-шух-шух-шух-шух—!
Пак-пак-пак-пак-пак—!
Очередная порция снарядов свистнула в воздухе, задев плечо Гём Мугыка, и вонзилась в стену.
— Ну всё, хватит! Перестань притворяться занятым и поговори со мной немного.
Гём Мугык заслонил стену собой, размахивая руками.
— О чем ты хочешь говорить?
— Отец ушел в затвор, а его сын, который не видел его целую вечность, теперь отдувается за главу. И если тебе в такой ситуации нечего сказать, то язык-то тебе на что?
Гём Муян достал скрытое оружие из следующей коробки.
— За день до ухода в затвор отец приходил ко мне.
— И что сказал?
Глаза Гём Мугыка вспыхнули от предвкушения.
— Велел приглядывать за тобой — мол, не наломаешь ли ты дров.
Гём Мугык повысил голос:
— Он и тебе это сказал? Отец, ну это уж слишком! Что он вообще думает о своем сыне?!
Теперь его негодование сменило направление.
— Раз уж он такое сказал, ты должен был прийти и помочь младшему брату.
— Как видишь, у меня и своей работы навалом.
На самом деле Гём Муян и правда заходил к Сыма Мёну.
Он думал, не требуется ли Гём Мугыку его помощь, но, услышав, что младший брат адаптируется к делам быстрее с каждым днем, просто развернулся и ушел. Он решил, что невмешательство принесет больше пользы.
Разве мог Гём Муян не понимать? Если бы их отец всерьез опасался, что Мугык всё развалит, он бы и не назначил его преемником. Это была просто закалка.
Отец приходил к нему не из-за Мугыка, а из-за собственного чувства вины. Ему было неловко перед старшим сыном.
«Отец, я в порядке».
Гём Мугык, став преемником, начал лучше понимать отца. Гём Муян, не став им, тоже пришел к этому пониманию.
— С чего бы мне помогать кому-то только потому, что он младше?
— Какие же все черствые.
— Все?
— Сегодня я услышал от стратега Сыма сущий бред. Говорит, Высшим Демонам, вероятно, сложнее иметь дело со мной, чем с отцом.
Гём Муян издал неопределенное «гм».
— Что за реакция?
Гём Мугык воззрился на него с полным недоверием.
— Только не говори мне… что ты тоже так думаешь?
— Для меня ты — посмешище.
— Вот именно! Правильная реакция.
Но тут Гём Муян произнес нечто совершенно неожиданное:
— Но если говорить о Высших Демонах… пожалуй, им и правда с тобой тяжелее.
Пораженный Гём Мугык переспросил:
— Считают, что со мной сложнее, чем с отцом? Ты серьезно?
Гём Муян кивнул.
— Ты бередишь чужие сердца и хватаешь людей за шкирку. Даже когда кто-то хочет затаиться, твое присутствие вытягивает их на сцену.
Вот каким видел брата Гём Муян.
— Рядом с тобой люди чувствуют, что обязаны стараться во всем.
Он верил, что Высшие Демоны в этом смысле не отличались от него самого.
Конечно, для него лично куда тяжелее было с отцом. Он всегда жаждал его одобрения, и это чувство не сильно изменилось.
Но для Высших Демонов и отец, и младший брат были просто «другими» — посторонними. Отношение было в корне иным, чем у него.
— Поступки отца предсказуемы. Но ты… ты непредсказуем.
Гём Муян наставил на брата скрытое оружие.
— Мы договорили, так что уйди с дороги.
Стоя перед стеной, Гём Мугык поблагодарил его:
— Спасибо. Если бы не ты, я бы ни за что не услышал подобного ни от одного Высшего Демона. Ты хоть понимаешь, как много для меня значишь? Я распоряжусь, чтобы в Деревне Мага сделали твою куклу. Хотя, конечно, она выйдет не такой крутой, как кукла Юного Владыки…
— Да подавись ты этим!
С-в-а-а-а-к—!
Па-па-па-па-па-ак—!
— А-а-ах! — раздался вопль Гём Мугыка.
Сила выстрела испугала даже самого Гём Муяна.
Скрытое оружие, из которого он только что выпалил, сработало на настоящей мощи.
— Ты в порядке?!
От его крика Гём Мугык, нелепо привалившийся к стене, сполз на пол.
— Черт, ну и напугал же ты меня.
Стальная игла вонзилась прямо над его головой. До цели не хватило самой малости. Расстояние было коротким, а сила — колоссальной. Не будь на этом месте Мугыка, его бы точно зацепило. По правде говоря, Гём Муян был шокирован больше своей жертвы.
— Да ты реально всё продумал для моего убийства!
Гём Муян тупо уставился на оружие в своей руке. Увлеченный разговором, он даже не глянул, из чего стреляет. Хотя, честно говоря, посмотри он — ничего бы не изменилось. Он был уверен, что брат в любом случае не пострадает от жалкой фальшивки.
Клинок-Молния.
Одно из фирменных скрытых орудий Божественного Культа Небесного Демона.
Его мощь пробивала щиты и доспехи. Для всех, кроме экспертов высочайшего уровня, защититься от него было почти невозможно.
Союз Мурим даже включил Клинок-Молнию в список «Десять Великих Тайных Орудий Золотого Дракона». Не только из-за убойности, но и из-за того, что иглу Клинка-Молнии смазывали смертельным ядом.
По этой причине даже внутри Божественного Культа использование этого оружия жестко ограничивалось. В Муриме яды и скрытое оружие становились главными причинами конфликтов. Клинок-Молния был под запретом, если только не шла война.
Ч-ш-ш-ш—!
Настолько сильным был яд — стена запузырилась и начала плавиться. Отразившийся металл иглы окружало тусклое голубое свечение.
— Еще и яд смертельный? Это ведь оригинал.
— Быть не может.
Гём Муян с серьезным лицом покачал головой.
Клинок-Молния был реликвией из «Десяти Великих Тайных Орудий Золотого Дракона». Каждое из них находилось под строжайшим учетом.
Гём Мугык подошел к нему.
— Подделка с такой силищей?
Он забрал Клинок-Молнию из рук Гём Муяна и принялся рассматривать. Вещь была сработана слишком искусно для контрафакта.
— Вместо того чтобы прикончить того, кто это сделал… не стоит ли нам нанять его?


    Невиданная в мире подделка

    — Кстати, где вы ее раздобыли?
Услышав вопрос Гём Мугыка, стоявший поодаль подчиненный выступил вперед.
— Где вы достали этот поддельный Клинок-Молнию? — повторил вопрос Гём Муян.
Подчиненный поспешил с ответом:
— Поступили сведения. Мы получили информацию, что Банда Чёрной Длани — одна из группировок Чёрного Пути — тайно ищет Клинки-Молнии, поэтому мы перехватили груз.
— Те, кто продал товар?
— Они воспользовались услугами эскорт-бюро, чтобы не раскрывать личностей.
Это значило, что отправители действовали через посредников, желая остаться в тени.
— А что насчет оплаты?
— Сказали, что придут за деньгами после того, как товар будет получен.
Гём Мугык и Гём Муян переглянулись. С этим делом явно были связаны не простые люди. Если они соглашались на оплату постфактум, значит, были уверены, что сумеют ее востребовать.
— Извлеките иглу и проанализируйте яд, выясните его состав!
— Слушаюсь! Я немедленно отправлю её в Лес Тысячи Ядов.
Гём Муян взял Клинок-Молнию и зашагал прочь.
— Куда ты?
— В Железный Цех. Божественный Кузнец Гвак, возможно, определит руку мастера.
— Я с тобой.
Гём Мугык последовал за братом.
— Да помедленнее ты!
Но шаги Гём Муяна были стремительны, словно он куда-то опаздывал.
Лицо его окаменело. И причиной был вовсе не факт появления столь точной фальшивки.
У него запоздало заколотилось сердце от осознания: Гём Мугык только что едва не погиб. Этот шок теперь перерастал в ярость.
Нанять того, кто это сделал? Ни за что. Младший брат был на волоске от смерти. Кем бы ни был этот умелец, Муян его не пощадит.
Странное чувство. Его захлестнула злоба просто из-за того, что с братом чуть не случилась беда.
А ведь было время, когда он желал Мугыку смерти.
Муян подумал: человеческие эмоции действительно подобны ветру. И какие чувства он встретит там, куда этот ветер его занесет?
Вскоре братья вошли в Железный Цех.
Навстречу им хлынуло неистовое тепло, а воздух прорезал звон ударов по металлу.
Хрясь—! Дзынь—! Бам—!
Внутри трудились сотни мужчин с обнаженными торсами.
Плавка железа, ковка стали, переноска грузов.
Запах пота и привкус металла смешивались с горячим воздухом, густо заполняя мастерскую.
Человек у входа узнал Гём Мугыка и почтительно склонился.
— Мы к мастеру Гваку.
— Прошу, подождите минутку.
Пока тот ходил за Божественным Кузнецом, Мугык стоял рядом с братом.
— Я бы не помер от такой дешевки.
«В следующий раз уж постараюсь помереть как положено».
Шутка подразумевала ответную реакцию, но каменное выражение лица Гём Муяна не смягчилось. Мугык кожей чувствовал, насколько брат потрясен и зол.
Он был благодарен ему за это — за то, что его едва не случившаяся гибель стала для Муяна таким серьезным потрясением.
И из этого Мугык извлек еще один урок.
Всегда нужно быть начеку. Несчастные случаи, подобные сегодняшнему, происходят именно тогда, когда их меньше всего ждешь — особенно в моменты потери бдительности.
Поскольку всё может измениться в одно мгновение, не остается иного выбора, кроме как жить с предельным вниманием, какой бы изнурительной ни была такая жизнь.
Спустя короткое время навстречу им вышел мастер Гвак.
— Вот уж не думал увидеть вас обоих вместе.
— Приветствую, Глава оружейной.
После обмена приветствиями Гём Муян протянул принесенный Клинок-Молнию.
— Вот он.
Мастер Гвак принял оружие. В Культе существовала отдельная структура, занимавшаяся проектированием скрытого оружия, а Железный Цех изготавливал его согласно присланным чертежам.
Мастер Гвак склонил голову, вновь изучая Клинок-Молнию.
— Немного легковат.
Он мгновенно почуял разницу в весе. При ближайшем рассмотрении Глава оружейной обнаружил еще несколько несоответствий.
— Это поддельный Клинок-Молния.
— Верно.
— Но сработано так искусно, что с первого взгляда и не отличишь.
Мастер Гвак позвал помощника, чтобы тот принес инструменты. Опытными руками он разобрал оружие и заглянул внутрь.
Увиденное шокировало его еще больше.
— Не только внешне, но и внутреннее устройство воспроизведено почти идеально. Должно быть, и сила удара была идентичной.
Это свидетельствовало об исключительном уровне мастерства изготовителя.
— Так и есть. Из-за этого я чуть не лишился жизни.
Услышав это, мастер Гвак посерьезнел:
— Была ли игла смазана ядом?
— Да, она была отравлена.
— Ключевая техника Клинка-Молнии заключается в том, чтобы внутренний механизм не пострадал от яда. Эта вещь сделана настолько качественно, что можно поверить, будто она вышла из нашего цеха. Подумать только, мастер такого уровня промышляет подделками...
Глава оружейной вздохнул — не то от разочарования, не то от досады.
— Есть догадки, кто мог это сотворить?
На вопрос Гём Мугыка мастер Гвак назвал несколько имен.
— На ум приходят немногие, но все они — люди с безупречной репутацией. Мастер Хон из Союза Мурим, мастер Джу из Альянса Отступников и мастер Ян из Континентального железного цеха. Однако эти люди не стали бы мараться со столь сомнительным заказом.
Это были прославленные ремесленники. Иными словами, фальшивку изготовил кто-то сопоставимого мастерства.
— Значит, это кто-то неизвестный.
Мастер Гвак кивнул на замечание Мугыка. Если мастеров боевых искусств в Муриме было пруд пруди, то и кузнецов хватало. Наверняка где-то в тени затаился самородок, способный ударами своего молота потрясти мир.
— Если вспомните кого-то еще, дайте нам знать.
— Понял вас.
Распрощавшись с Главой оружейной, Мугык покинул мастерскую вместе с братом.
— Что планируешь делать?
— На этот раз я разберусь со всем сам. Я всё улажу, так что можешь не беспокоиться.
Гём Муян зашагал вперед широкими шагами. Уходя, он обернулся и предупредил:
— И даже не думай лезть в это дело!
Поскольку он сам чуть не прикончил Мугыка, Муян намеревался исчерпать этот инцидент в одиночку. Почти убить младшего брата, а потом принять от него помощь? Его натура не позволяла подобного.
— У меня и так забот по горло. Было бы время, чтобы еще куда-то лезть.
Гём Муян продолжил путь.
Гём Мугык проводил брата взглядом, развернулся и поспешил в противоположную сторону. Шаг его был не менее стремительным.
— Об этом не может быть и речи. Особенно со Старшим Молодым Господином.
Когда Мугык предложил отправиться вместе с братом, чтобы уладить это дело и вернуться, Сыма Мён выразил категорическое несогласие.
И причина была веской.
— Те, кому суждено стать преемниками, не могут вместе покидать Культ по подобным вопросам. Это прописано даже в уставах.
Всё из-за опасений: а что если оба пострадают одновременно?
— Значит, до сих пор я мог свободно бродить по свету только потому... что мой брат оставался в Главном отделении?
Лицо Сыма Мёна выражало «необязательно так», но отрицать он не стал.
— Но почему вы так настаиваете на том, чтобы ехать вместе со Старшим Молодым Господином?
— Всё дело в моем предчувствии.
Сыма Мён осторожно уточнил:
— Вы подозреваете, что за этим случаем стоят те самые люди?
— На сердце неспокойно, словно я увидел змею, а теперь вздрагиваю от каждой крышки котелка.
Гём Мугык не раз оказывался на грани смерти из-за столкновений с ними. Пока было неясно, где и когда они объявятся снова, он не мог позволить брату уйти в одиночку.
Конечно, существовала вероятность, что это всего лишь схема банды фальшивомонетчиков.
— Но я ведь могу хотя бы проверить, змея это или крышка от котла?
— Нет.
Будь на его месте отец, убедить его было бы проще. Но переспорить Сыма Мёна казалось невыполнимой задачей.
— Если ты мне запрещаешь, значит, отец когда-то чувствовал то же самое.
— При всем уважении, Владыка Культа никогда не проявлял за вас беспокойства, Юный Владыка.
С таким-то характером, как у отца, он просто не показывал вида. Разве мог он не переживать?
Раньше Гём Мугык сбежал бы втайне. Но теперь он не мог себе этого позволить.
Сыма Мён предложил выход. Не то чтобы он пренебрежительно относился к Старшему Молодому Господину.
— Отправьте с ним одного из Высших Демонов.
Разумеется, Мугык и сам об этом думал. Но возникла загвоздка.
— Брат откажется. Он прямо предупредил, чтобы я не смел вмешиваться.
— И поэтому вы его не отправите?
Гём Мугык покачал головой.
— Я так не могу. Я всё же пошлю Высшего Демона.
— Стоит вам приказать, и любой из них пойдет.
Однако Мугык уже решил, кто именно это будет.
— Тот, кого я пошлю, не станет слушать моих приказов.
Местом, куда прибыл Гём Мугык, стал Лес Тысячи Ядов.
Король Ядов находился рядом со своим жилищем. Заложив руки за спину, он стоял посреди леса и созерцал дерево. Другим он мог показаться одиноким, но Мугык знал: для Короля Ядов это минуты абсолютного счастья.
— Король Ядов! А вот и я!
Жизнерадостно окликнул его Мугык. После возвращения в Культ он еще не успел навестить его перед очередным отбытием, так что встреча случилась спустя долгое время.
— Ш-ш-ш! — Король Ядов шикнул на него, не отрывая взгляда от дерева.
Мугык тихо подошел и встал рядом.
На дереве друг на друге сидели двое ядовитых насекомых. Похоже, спаривались.
Мугык повернул голову и взглянул на Короля Ядов. Тот по-прежнему выглядел как юный подросток.
«Зря пропадает такое смазливое личико. Королю Ядов стоило бы выйти в мир и найти себе любовницу».
Но, судя по всему, размножение ползающих гадов в Лесу Тысячи Ядов радовало Короля Ядов куда больше плотских утех.
— Пока я шел сюда, Сансон доложил: игла скрытого оружия была смазана Горьким Ядом, Разъедающим Кости.
По словам Сансона, Горький Яд, Разъедающий Кости, был токсином, разработанным специально для нанесения на скрытое оружие. Страшная отрава на основе Разъедающей Кости Кислоты. При попадании она мгновенно плавила не только плоть, но и внутренности.
Из-за невероятной едкости этот яд был крайне сложен в использовании. Требовалась особая конструкция, чтобы состав не разъел механизм изнутри, срабатывая только при внешнем выпуске.
Однако Король Ядов продолжал молча наблюдать за насекомыми.
— Сейчас мой брат лично покидает Культ, чтобы расследовать дело о подделках. Я хочу, чтобы ты тайно последовал за ним.
Эта просьба была еще сложнее — ведь он просил Короля Ядов не просто поехать, а охранять брата из тени.
— Раз они используют Разъедающую Кости Кислоту, велика вероятность, что пойдут в ход и другие яды.
Мугыку показалось, что Король Ядов его не слушает, но тот мгновенно ответил отказом:
— Нет.
— Я же говорю, они могут использовать отраву!
— Передай Сансону, пусть соберет противоядие.
Мугык и не ожидал легкого согласия — Король Ядов терпеть не мог покидать свои владения.
— Ну, я так и думал, что ты это скажешь. Поэтому подготовился.
Откашлявшись, Гём Мугык объявил суровым голосом:
— Властью исполняющего обязанности главы Культа приказываю. Король Ядов обязан подчиниться воле этого Владыки!
Король Ядов повернулся к нему. На миг показалось, что он собирается поклониться, принимая приказ...
— Ага, бегу и спотыкаясь.
Между ними пролетел ветерок.
— Вообще-то, это приказ Владыки Культа.
— Вообще-то, ты всего лишь исполняющий обязанности.
— Это мятеж! Чистой воды мятеж!
— Ну так арестуй меня.
Авторитет временного правителя не возымел ровным счетом никакого действия.
— Ты слишком жесток. Если бы отец велел, ты бы пошел?
— Но ты ведь не отец, верно?
Король Ядов снова отвернулся к дереву. Насекомые, которые только что спаривались, уже исчезли.
— Что ж, тогда пришло время пустить в ход второе секретное оружие.
На губах Короля Ядов промелькнула едва заметная улыбка. Именно поэтому он и сказал «нет». Потому что знал: Мугык просто так не сдастся.
— В этот раз есть причина, по которой ты абсолютно точно должен пойти.
— Какая же?
— Потому что я чуть не погиб благодаря тебе, Король Ядов.
Тот снова посмотрел на Гём Мугыка.
— Ты помнишь? Того человека, который сбежал после того, как ты его отравил.
Он всё еще не сказал Королю Ядов, что Король Битв ожил. В прошлый раз у него просто не было возможности с ним встретиться.
— Он вернулся из мертвых.
Тень шока промелькнула на лице Короля Ядов.
— Это невозможно.
Но он также знал, что Мугык не стал бы лгать в подобных вещах.
— Это «невозможное» случилось.
Наступило молчание.
— Как это произошло?
— Кажется, они использовали великий ритуал несколько раз подряд, чтобы едва удержать его душу в теле. Конечно, он не исцелился до конца, поэтому, когда мы сражались, от него разило мертвечиной и смертельным ядом.
Это был момент, нанесший удар по гордости Короля Ядов.
Естественно, Мугык и не думал её щадить.
— Он вернулся еще более сильным, чем раньше. Я чуть не погиб из-за него, так что в этот раз ты должен исполнить мою просьбу.
Это было явным давлением на жалость и совесть, но на Короля Ядов подействовало. В конце концов, тот, в чьей смерти он был уверен, воскрес.
— Ты ведь мне даже не доверяешь. Почему же посылаешь меня? Почему не отправишь того самого Злобно Ухмыляющегося Демона, которого ты так любишь?
После короткой паузы Мугык ответил:
— Потому что мне спокойнее, если пойдешь ты.
— Решил сначала заразить болезнью, а потом дать лекарство?
— Ошибка есть ошибка, но талант остается талантом.
В глазах Короля Ядов вспыхнул острый огонек.
— Злобно Ухмыляющийся Демон может обидеться, если услышит такое.
— Уверен, он поймет. И не только он, другие Высшие Демоны тоже. Никто из них не посмеет отрицать очевидное.
Он выразился мягко, но суть была ясна:
Король Ядов — сильнейший.
Гём Мугык почувствовал, что настроение того начало теплеть.
— Ох.
Король Ядов вздохнул и присел на небольшой камень под деревом.
— Значит, они вернули этого человека к жизни?
Мугык присел рядом.
— Говорят, это стоило баснословных денег. Мы со Злобно Ухмыляющимся Демоном едва не полегли в бою с ним. И даже в этот раз, когда со мной были Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара, ситуация стала опасной. Вот почему пойти должен именно ты, Король Ядов. Я не могу пренебречь ни малейшей возможностью.
Тем не менее, прямого согласия еще не было. И тогда Мугык ввел в уравнение еще одну переменную.
— Если не хочешь идти один, как насчет компании Демонического Будды? Сможете заодно собрать какие-нибудь редкие травы. Вы ведь в последнее время часто ходили за ними вместе?
Король Ядов покачал головой.
— Он вообще в последнее время не заходит. Между нами возникла некоторая... неловкость.
— Что? Вы уже успели рассориться?
Мугык разразился хохотом, и Король Ядов, понимая, как абсурдно это звучит, рассмеялся в ответ.
— Ты сказал охранять тайно, так? Но как я смогу скрываться, если со мной будет Демонический Будда? Его золотое сияние, мягко говоря, не слишком способствует конспирации.
Сверкающая золотая аура и скрытность действительно плохо сочетались.
— Вот почему я пришел просить именно тебя, Король Ядов.
— Смотри, как бы я не поубивал их всех.
— Просто верни моего брата живым.
Гём Мугык говорил искренне.
— Ты и представить не можешь, как сильно я сам хотел бы отправиться во внешний мир вместе с тобой.
И не для того, чтобы смотреть, как плодятся букашки — на самом деле он хотел бы вместе с Королем Ядов насладиться обществом прекрасных воительниц.
Внимательно глядя на Гём Мугыка, Король Ядов в конце концов кивнул.
— Я пойду.
Этого было достаточно. Теперь за брата можно было не переживать.
— Будем считать, долг погашен.
— Какой еще долг?
— За то, что я едва не помер, когда тот покойник вернулся к жизни.
— Да при чем тут я?!
Этого ответа Гём Мугык и ждал. Именно так — Король Ядов был ни в чем не виноват.
Чем больше замешано гордости, тем важнее говорить об этом вот так, в открытую. Снова и снова шутить, проговаривать, подкалывать и позволять подкалывать себя.
Потому что доверие строится именно на таких моментах.
Подобные вещи нужно обсуждать лично, спорить с огоньком и оставлять в прошлом. Нельзя давать им застаиваться и гнить внутри еще долго после расставания.
— А ты знал? Ты — единственный человек в мире, у которого есть несуществующее противоядие.
Глядя на сидящего рядом друга, Гём Мугык добавил с лучезарной улыбкой:
— Ты — противоядие от моей тревоги, Король Ядов.


    Сможете ли вы выстоять против пробудившегося Владыки Культа?

    Пока Король Ядов созерцал дерево, Демонический Будда вглядывался в лик свирепой золотой статуи Будды в Зале Дхармы.
В этот момент со спины донеслось спокойное приветствие:
— Давно не виделись.
Гём Мугык вошел в Зал Дхармы, и Демонический Будда спросил, не оборачиваясь:
— Зачем пришел?
— Пришел повидаться с тобой, Демонический Будда. Давненько я не видел твоего лица.
Хотя взору Мугыка предстал лишь затылок этого грозного с виду мастера, он ощутил искреннюю радость — разлука и правда затянулась.
— Как поживаешь?
Демонический Будда повернулся к Гём Мугыку, оказавшись спиной к изваянию. Массивная золотая фигура позади невысокого мастера создавала причудливый контраст.
Всякий раз, глядя на Демонического Будду, Мугык вспоминал: внешность обманчива. Он прекрасно знал, что этот «маленький гигант» — человек куда более величественный, чем любая золотая статуя.
— Тяжело ли быть исполняющим обязанности главы?
— Ох, и не спрашивай.
Гём Мугык театрально взмахнул рукой, изображая крайнюю степень изнеможения.
— Я-то думал, отцу не особо интересны внутренние дела Культа. Полагал, он лишь принимает пару-тройку важных решений. Но я ошибался. Он лично распоряжался даже малейшими перемещениями войск.
— Владыка курировал внутренние вопросы тщательнее любого правителя в истории.
Мугыку стало ясно, насколько хорошо Демонический Будда осведомлен о делах его отца. Тот всегда был глубоко вовлечен в политику, а потому понимал ситуацию в Зале Владыки Культа лучше прочих.
— Ты знаешь, почему Владыка уделял всему этому столько внимания? Из-за природной дотошности? Вовсе нет.
— Тогда почему же?
Ответ Демонического Будды поразил его.
— Ради объединения Мурима.
— !
— Владыка считал: миром можно управлять лишь тогда, когда в самом Культе воцарится железный порядок.
Гём Мугыку вспомнилось, что когда-то он уже слышал от отца нечто подобное.
Тот показывал каждому Высшему Демону разные грани своего характера. Именно поэтому каждый из них видел его по-своему.
— В итоге, через пять лет ты окажешься на передовой этой войны за объединение Поднебесной.
Об этом мастер говорил и раньше. О том, что отец никогда его не признает.
Но в уверенности Демонического Будды крылась причина, которую тот прежде не раскрывал.
— И дело не в том, что тебе не хватает решимости.
Будь это так, Гём Мугык не стоял бы здесь сейчас.
— Тогда почему ты так в этом уверен?
Причина, по которой он столь высоко ценил Мугыка, но всё же верил в его поражение, была проста:
— Именно из-за тебя Владыка Культа пробуждается.
Демонический Будда впился взглядом в Гём Мугыка:
— Сможете ли вы выстоять против пробудившегося Владыки Культа?
Гём Мугык всё понял. «Пробуждение», о котором говорил мастер, не было просто укреплением боевых искусств за счет уединенных тренировок. Это означало, что сам Гём Уджин как личность становится сильнее.
— Для того-то нас и девятеро, не так ли?
В шутливой манере он намекнул, что все Восемь Высших Демонов теперь на его стороне.
— Последний раз, когда я проверял, вас было только двое.
В тот день, когда они пообещали встретиться через пять лет, единственным Высшим Демоном, оставшимся с Мугыком до конца, был Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Что ж, значит, мне придется стараться еще сильнее.
Демонический Будда с выражением «думаешь, этого хватит?» вышел из Зала Дхармы.
Мугык тихо последовал за ним, прогуливаясь по территории храма. Встречные Безумные Монахи складывали ладони в почтительном приветствии.
— Ты забросил работу над статуями?
— Забросил.
В углу двора всё еще стояли неоконченные изваяния. Покрытые пылью инструменты красноречиво говорили о том, что мастер давно к ним не прикасался.
Гём Мугык собирался было подколоть его за нехватку воли, но сдержался.
— Правильно сделал, что остановился.
— Правильно?
— По правде говоря, это тебе не очень-то подходило. Усмирять дух, высекая камень? Ты ведь совсем другой человек.
Демонический Будда замер и спросил:
— И какой же я, по-твоему?
— Ты — тот, кто вращается среди людей, понимает их сердца, убеждает со страстью и сражается до последнего вздоха ради цели. Ты обретаешь покой лишь после того, как схлестнешься с кем-то в битве, пока дыхание не перехватит.
— Это оскорбление или комплимент?
— Если тебе обидно — значит, оскорбление. Если приятно — комплимент.
Мугык с улыбкой добавил:
— Сейчас я просто говорю правду.
Демонический Будда продолжил путь с видом «ну и горазд же ты болтать».
— Так зачем пришел? У такого занятого человека нет времени на праздные прогулки. У тебя, как у правителя, есть для меня задание?
— Нет. Я пришел доложить о деле, которого мне не поручали.
Мастер недоуменно взглянул на Мугыка.
Тот знал: делать то, чего не просили, куда труднее, чем исполнять приказы. Прямо как просить человека уйти — гораздо сложнее, чем приглашать его зайти.
Поэтому разговор с Демоническим Буддой требовал куда большей деликатности, чем беседа с Королем Ядов.
— Мой брат решил уйти в одиночку, так что я потихоньку попросил Короля Ядов об одолжении. Чтобы тот присмотрел за ним.
Золотое сияние, исходящее от Демонического Будды, вспыхнуло ярче — верный знак душевного волнения.
— Зачем ты докладываешь об этом мне?
— Счел нужным поставить тебя в известность.
После короткой паузы мастер спросил:
— Почему именно Король Ядов?
— На поддельном оружии, которое расследует брат, обнаружили смертельную отраву. Я побоялся, что в деле замешан мастер ядов, вот и обратился к нему.
— И всё же, зачем ты это говоришь?
— Чтобы потом не возникло недомолвок. Ты мог бы подумать, что брат сам попросил его о помощи и взял Короля Ядов с собой.
Иными словами, Мугык опасался, что между Муяном и Демоническим Буддой проскочит искра недопонимания. Его старший брат был не из тех, кто пускается в объяснения, да и Король Ядов многословностью не отличался.
— Ну и что с того, если бы возникло?
— Как это «что с того»? Было бы обидно. Будь я на твоем месте, я бы так расстроился, что проклял бы всё на свете. «Знаешь ли ты, как я дорожил тобой, а ты выбрал его, а не меня?»
— Такой мелочный парень, как ты, станет ругаться. А я — нет.
— А стоило бы. Если не ты, то на этот раз обидно станет моему брату.
В конце концов, Демонический Будда расхохотался.
— Ты и впрямь печешься о каждой такой мелочи?
— Потому что я верю: именно мелочи разводят людей и заставляют их ненавидеть друг друга. Даже великая мечта об объединении мира начинается с таких крошечных намерений, верно?
Гём Мугык продолжал совершенно искренне:
— Так что не отступай. Действуй еще активнее. Даже если это не касается борьбы за место преемника, в Культе полно дел, где нужна твоя помощь. Пожалуйста, двигайся вперед ради блага Культа.
В глазах мастера, устремленных на Мугыка, мелькнул золотистый блеск, и вскоре резкое сияние смягчилось.
В последнее время Демонического Будду съедала странная апатия. Ваяние статуй было попыткой с ней совладать.
Но не отступать и встречать трудности лицом к лицу, по-своему — возможно, именно в словах Мугыка крылся способ преодолеть это бессилие.
— Нет уж. Пойду-ка я лучше снова резать камень.
— Ну тогда хотя бы продавай их. Делай статуи на продажу. Я стану твоим первым покупателем.
Это был способ сказать: что бы ты ни делал, не давай себе пойти ко дну.
В этот момент кое-что из сказанного Мугыком натолкнуло Демонического Будду на мысль, которую он хотел бы передать Гём Уджину:
«Если хочешь одолеть сына, тебе придется пробудиться как следует».
Мугык отвесил вежливый поклон и повернулся, чтобы уйти.
— Эх, дел невпроворот, даже не знаю, когда смогу заглянуть снова.
Вдогонку ему донесся голос мастера:
— Твой брат — человек сильный.
Демонический Будда верил Старшему Молодому Господину больше всех на свете. Тот был тем, на кого он поставил собственную жизнь.
— Так что не переживай особо. Кровь, текущая в жилах отца и в твоих, течет и в Старшем Молодом Господине.
Увидев ярко вспыхнувшее золотое сияние, Гём Мугык почтительно склонился:
— Да. Я тоже в него верю.
Однако слова Мугыка расходились с делом.
Вера — верой. Но беспокойство — беспокойством.
«Именно потому, что в нас одна кровь, я волнуюсь еще сильнее».
Покинув обитель Демонического Будды, он обратился к стоявшему рядом Чокёну:
— Свяжись со Скрытой Луной. Пусть все доступные информационные сети сосредоточатся на моем брате и Короле Ядов. И еще кое-что.
Мугык добавил Скрытой Луне еще один приказ, давно ждавший своего часа.
Прошло несколько дней с момента отбытия Гём Муяна.
За это время скорость, с которой Мугык разгребал дела, лишь возросла.
Сегодня он трудился еще быстрее, чем прежде.
И не просто из-за набитой руки. Он распоряжался делами с поспешностью человека, которого поджимает время. Обычно Мугык позволял себе пару глупых шуток по завершении задачи, но сегодня не выдавил ни одной.
— Что-то случилось?
— Ну, если закончим пораньше, времени на отдых будет больше, разве нет?
Но истинная причина крылась в другом.
Разделавшись с делами раньше обычного, Гём Мугык увязался за Сыма Мёном.
— Хотите что-то сказать?
— Нет, раз уж я освободился, подумал, не навестить ли мне Павильон Небесной Связи. Давно там не был. Ты ведь не против?
Как будто кто-то мог ему отказать.
— Что ж, пойдем.
И Гём Мугык последовал за Сыма Мёном в Павильон Небесной Связи.
Миновав зону, охраняемую строже, чем Павильон Небесного Демона, они ступили в огромное пространство, заполненное бойцами подразделения.
Здесь всё бурлило. Пожалуй, если и существовало определение слову «занятость», то это место служило идеальным примером.
Ш-у-у-х—! Вжух—! Шпик—!
Цилиндры с зашифрованными письменами непрерывно прибывали через отверстия в одной из стен.
Солдаты тут же сортировали донесения по степени важности.
В зависимости от содержания вестей флажки на карте Срединных земель то и дело перемещались.
Сыма Мён понимал: Мугык пришел сюда ради вестей о Гём Муяне. Как бы тот ни прикидывался безразличным, было ясно: он до глубины души встревожен судьбой брата.
— Раз уж вы здесь, можете послушать последние новости.
Сыма Мён обратился к одному из подчиненных:
— Принеси свежую сводку касательно Старшего Молодого Господина.
Солдат быстро достал папку и доложил:
— Старший Молодой Господин прибыл в пункт назначения, город Чанша. По пути он останавливался лишь в двух постоялых дворах и, за исключением времени на еду и сон, двигался без остановок.
Как тут не волноваться, слыша подобное?
«Брат, я же просил не зацикливаться на том, что меня едва не пришибло! Даже если бы попало, я бы не сдох!»
— Такими темпами мы узнаем даже то, что мой брат ел.
Солдат начал листать документы:
— У нас есть записи о его трапезах на постоялых дворах. Хотите послушать?
— Нет, не стоит.
Это наглядно демонстрировало, насколько тщательно Павильон Небесной Связи следит за его братом. Несомненно, содействие Скрытой Луны сыграло в этом немалую роль.
— Вдруг у него зазноба припрятана где-то в Срединных землях? Вот сейчас-то мы об этом и узнаем.
На эту чепуху Сыма Мён с легкой улыбкой спросил:
— Вы беспокоитесь за брата?
Гём Мугык ответил ухмылкой:
— Ты хоть представляешь, какой у него паршивый характер? Я больше за Мурим беспокоюсь.
Но вопреки своим словам, Мугык впился взглядом во флажок с надписью «Муян». Тот стоял над регионом Чанша, а рядом располагался другой — «Эскорт-бюро Чанши».
А чуть поодаль от них красовался одинокий вычурный зеленый флаг.
......
Гём Муян стремительно вышагивал по улицам Чанши.
Будь он здесь с Гём Мугыком, тот бы не пропустил ни одной таверны или достопримечательности. Но сейчас Муян шел мимо, не удостоив их и взгляда. Его гнала вперед лишь цель.
Только поймав того, кто создал поддельное оружие — деяние, чуть не убившее брата и грозившее ему самому непоправимой ошибкой, — он сможет насладиться свободой этой редкой вылазки из Культа.
Тем не менее, действовал он осмотрительно.
Гём Муян прекрасно знал, как улаживать подобные дела. Он не стал бахвалиться статусом Старшего Молодого Господина Божественного Культа Небесного Демона и не пытался решить вопрос грубой силой. Он был не из тех, кто дает спешке испортить исполнение задуманного.
Перед эскорт-бюро Чанши его ждал мастер средних лет. Это был Хо Мён, глава отделения Божественного Культа в Чанше, прибывший по предварительному уведомлению.
— Для меня честь встретиться с вами, Старший Молодой Господин.
— Спасибо, что вышли встретить меня, глава Хо.
— Весь наш элитный состав сейчас на дежурстве неподалеку.
Хо Мён был не на шутку напуган, получив послание. Как бы ни закончилась битва за место преемника, перед ним был первенец Небесного Демона. Одно неверное слово — и можно лишиться жизни.
— Дайте только приказ, и мы поставим всё это эскорт-бюро на колени меньше чем за час.
— В этом нет нужды. Встретимся с главой бюро вдвоем. Мою личность не раскрывать.
— Да, понял вас. Прошу, подождите минутку.
Хо Мён переговорил с охраной у входа. Страж побледнел и бросился внутрь, а другой воин сопроводил Муяна и Хо Мёна в здание.
Пока они ждали в Великом Зале, появился глава эскорт-бюро Джи Дэ Хён в окружении своих лучших людей. Один из сопровождающих узнал лицо Хо Мёна и подал Джи Дэ Хёну знак: да, это глава отделения.
Так Гём Муян использовал статус местного лидера Культа для быстрого доступа к главе бюро. Это не была лиса, прикрывающаяся авторитетом тигра — скорее, тигр, одолживший облик лисы.
— Что привело главу отделения Божественного Культа в наше скромное бюро?
Для Джи Дэ Хёна существовал лишь Хо Мён. Визит лидера ячейки «демонического» Культа, с которым у них не было никаких дел, был делом крайне серьезным.
— Я должен спросить кое о чем касательно груза, который вы недавно доставили Банде Чёрной Длани.
Лицо Джи Дэ Хёна на миг окаменело.
— Мы не разглашаем содержимое наших поставок посторонним.
В ответ Хо Мён выпустил волну холодной демонической ауры.
Однако охрана не дрогнула. Воины призвали внутреннюю энергию, готовые в любой миг обнажить мечи. Их уверенность питалась простым фактом:
— Кем бы вы ни были, если тронете нас, Союз Эскорт-Бюро Срединных Земель не станет сидеть сложа руки.
Эта организация была одной из мощнейших групп интересов в Муриме, с которой даже праведные секты не решались обходиться грубо.
В этот момент вперед выступил хранивший молчание Гём Муян:
— Мы пришли не угрожать и не чинить препятствий.
Стоило Муяну открыть рот, как Джи Дэ Хён кое-что осознал. До этого он полагал, что этот молодой человек — лишь рядовой охранник при главе отделения.
«Этот человек не пришел с главой Хо. Это глава Хо пришел с ним».
Изящество и давление, исходившие от Муяна в ту секунду, были далеки от обыденности.
— Вещь, которую вы доставили, была подделкой под оружие нашего Культа.
Джи Дэ Хён заметно вздрогнул. Судя по выражению его лица, он действительно был не в курсе.
— Такая крупная контора, как эскорт-бюро Чанши, не стала бы передавать товар преступному миру, не проверив хотя бы, что это такое.
Холодным взором Гём Муян окинул собравшихся эскорт-мастеров и спросил:
— Так кто же из вас ввел главу бюро в заблуждение?


    Морщины на этом красивом лице

    Взоры главы бюро Джи Дэ Хёна и его воинов обратились на одного человека.
Этим человеком был Чхун Бэк — эскорт-мастер, отвечавший за доставку груза Банде Чёрной Длани.
По лицу Чхун Бэка промелькнуло замешательство. Когда он шел сюда за главой бюро, то и представить не мог, что выбор падет на него.
— Это нелепая клевета!
Его возглас дрожал так же сильно, как и бегающие глаза.
В противовес ему Гём Муян сохранял полное самообладание. Он неспешно направился к Чхун Бэку. В ту же секунду и сам мастер, и Джи Дэ Хён с остальными эскортниками напряглись всем телом.
Остановившись в нескольких шагах, Гём Муян впился в Чхун Бэка взглядом. Даже без намеренного желания запугать, его взор от природы был леденящим.
— Мы что, похожи на людей, которым больше нечем заняться?
Слова прозвучали с явным подтекстом: ты и правда думаешь, что мы проделали такой путь лишь ради того, чтобы подставить рядового бойца?
Спокойный голос обладал естественной убедительностью. В конце концов, глава отделения Хо Мён прибыл сюда лично, а говоривший явно стоял по иерархии выше лидера местной ячейки.
Прежде чем Чхун Бэк успел придумать оправдание, Муян продолжил. Его низкий тон был исполнен достоинства, а подчеркнутая вежливость лишь добавляла веса сказанному.
— Я не стану настаивать на твоем наказании за обман главы бюро. С этим вопросом ваше бюро должно разобраться самостоятельно.
Гём Муян мельком глянул на Джи Дэ Хёна, после чего снова перевел взгляд на Чхун Бэка.
— Меня интересует лишь одно. Кто доверил тебе этот груз?
Воцарилась короткая тишина.
Джи Дэ Хён не поспешил на выручку подчиненному, заявив, что тот не обязан отвечать. Отчасти потому, что ощущал на себе подавляющую ауру Муяна, а отчасти потому, что и сам начал подозревать Чхун Бэка.
— Да ничего такого не было! Глава бюро! Прошу вас, поверьте мне! Это подстава! Со мной поступают несправедливо!
Оправданиям Чхун Бэка не хватало конкретики, что лишь усиливало подозрения.
Тем не менее, они не могли обвинить его вслепую. Их оппонентом был беспощадный Демонический Культ.
Джи Дэ Хён вмешался, обратившись к Чхун Бэку мягким тоном. В конце концов, тот пока оставался его подчиненным.
— Эскорт-мастер Чхун, успокойся и расскажи, как всё было на самом деле.
— Вещь была самой обычной.
— О чем именно речь?
Несмотря на получение различных отчетов по последним миссиям, глава не видел в них ничего подозрительного. Это означало, что либо Чхун Бэк подал фальшивый отчет, либо Демонический Культ его нагло подставляет.
— Обычное военное снаряжение.
— Кто тебе его передал?
— Я не могу обсуждать это в присутствии посторонних.
— Всё в порядке. Я разрешаю. Говори.
И тут прозвучали слова, которые в данной ситуации произносить точно не стоило:
— Вы что, подозреваете меня?
У него был явно подозрительный вид.
— Нет. Но если всё это — заговор, как ты утверждаешь, разве мы не должны докопаться до истины?
— Что ж, хорошо. Тогда я скажу только вам, глава. Тот, кто передал мне посылку...
Стоило ему приглушить голос и подойти поближе к главе бюро...
Вжух—!
Чхун Бэк рванулся в сторону выхода.
Но кое-кто оказался быстрее.
Ба-бах—!
Прежде чем он успел улизнуть, удар ногой в прыжке свалил его на пол, заставив проехаться по доскам. Едва он вскочил на ноги...
Ударивший его человек заблокировал точки силы и подавил демонические меридианы.
Тем, кто предугадал побег и преградил путь, был Хо Мён — глава отделения в Чанше.
Как лидер крупнейшей ячейки в регионе Хунань, он обладал незаурядным боевым мастерством.
Хо Мён схватил его за шкирку и заставил встать на колени перед Гём Муяном. Ни один эскортник не посмел вмешаться. Будь тот невиновен, не стал бы пытаться бежать. Тот момент, когда он бросился наутек, поставил в деле точку.
Муян обратился к Джи Дэ Хёну:
— Теперь, полагаю, вы доверяете нашим словам.
Взгляд Муяна, вопреки вежливости, оставался ледяным. Послание было ясным: мы проявили достаточно такта, теперь ваш черед.
— Мы заберем этого человека в отделение Чанши.
Джи Дэ Хён не осмелился возразить. Хо Мён, уже продемонстрировавший свою мощь, теперь открыто излучал яростную демоническую ауру.
Взглянув сверху вниз на Чхун Бэка, Муян слегка склонил голову:
— Ты боишься создателей каких-то поделок больше, чем нас?
Лицо Чхун Бэка исказил ужас. Стоявший перед ним Демонический Культ пугал его, но не меньше ужасали те, с кем он заключил сделку.
Хо Мён немного ослабил воздействие на точки, чтобы пленник мог идти сам.
И когда они уже выводили его из великого зала к главным воротам...
Вж-ж-жух—!
Резкий свист ветра, раздирающий уши... вслед за которым послышался звук рассекаемой плоти!
Шмяк-шмяк-шмяк-шмяк—!
Все глаза устремились на одного человека.
Чхун Бэк с отсутствующим выражением лица посмотрел на свою грудь.
Ч-ш-ш-ш—!
Его плоть, в которую вонзились несколько снарядов скрытого оружия, буквально расплавилась, оставив в теле зияющую дыру.
Труп Чхун Бэка безвольно завалился вперед.
Перед ним стоял человек, наставивший на него цилиндрическое устройство. На вид — обычный паренек.
Всего несколько мгновений назад он прикидывался рядовым работником бюро и подметал двор — и вот, нанес внезапный удар.
Ни Хо Мён, шедший бок о бок с Чхун Бэком, ни Муян, следовавший позади, не успели предотвратить засаду.
— Ах ты ублюдок!
Только Хо Мён собрался броситься в атаку...
Муян выкрикнул:
— Осторожно! Это Клинок-Молния!
Глава отделения на миг замер. Будучи мастером такого уровня, он прекрасно знал, что такое Клинок-Молния — одно из «Десяти Великих Тайных Орудий Золотого Дракона», выделенных Союзом Мурим.
Убийца отвел устройство от своей цели и наставил его на Муяна.
Но на лице Гём Муяна не было и тени страха. Выражение его глаз говорило: «Хочешь стрелять — стреляй».
В этот момент Хо Мён обнажил меч и закрыл Муяна собой. По его стойке было ясно: он готов принять удар на собственное тело.
Парень посмотрел на Муяна и ухмыльнулся. Это была пугающая улыбка, напоминающая безумный оскал сумасшедшего.
Затем он поднес Клинок-Молнию, прежде направленный на Гём Муяна, к собственному подбородку.
Вжух—!
Тюк! Тюк! Тюк—!
Прежде чем кто-либо успел помешать, он свел счеты с жизнью с помощью Клинка-Молнии. С самого начала его целью было убить Чхун Бэка и совершить самоубийство.
Хо Мён бросился к телу, но шансов выжить у парня не было.
Муян подошел и осмотрел Клинок-Молнию, всё еще зажатый в руке мертвеца. Это была та самая подделка — одна из тех, что едва не погубили его собственного брата.
Взор Муяна стал по-настоящему ледяным.
То, что за его прибытием следили, нанесли точный удар и покончили с собой после миссии — всё это говорило о многом. Самоубийство звучит просто, но заставить кого-то добровольно лишить себя жизни ради цели — задача не из легких. Это значило, что они столкнулись не с обычной бандой.
Чувствуя, что дело принимает серьезный оборот, Муян немедленно отдал приказ Хо Мёну:
— Доложи об этом инциденте в Павильон Небесной Связи в деталях. И отбери только лучших мастеров отделения.
— Будет исполнено.
После этого Муян вернулся к главе бюро Джи Дэ Хёну.
Тот, ошарашенный и сбитый с толку, запричитал:
— Этот человек не наш! Мы не имеем к нему никакого отношения!
Поскольку инцидент произошел на территории бюро, он панически боялся подозрений в сговоре. Если Демонический Культ навесит на них сфабрикованную вину, отмыться будет практически невозможно.
— Я знаю.
На спокойный ответ Муяна Джи Дэ Хён выдохнул с облегчением.
У него были сомнения, не замышляет ли чего Демонический Культ, но засада смела все эти мысли прочь.
— Этот человек не стал бы заходить так далеко, совершая убийство и самоубийство, ради одной-единственной доставки.
Джи Дэ Хён кивнул. Если бы Чхун Бэк совершил всего одну ошибку, он бы попытался молить о прощении, а не пустился бы в бега. Другими словами, он явно маскировал множественные доставки под эскорт-товары.
— Можете передать мне записи о миссиях за то время, пока он служил у вас эскорт-мастером?
В нынешнем положении, скажи Муян: «Отдай или умри», — главе бюро пришлось бы подчиниться. Но Гём Муян решал вопрос вежливо и рационально.
— Не бойтесь утечки данных. Наша единственная цель — найти тех, кто его убил. Ваш человек погиб — вы заслуживаете того, чтобы знать правду, не так ли?
Джи Дэ Хён без колебаний ответил прямо:
— Хорошо. Я предоставлю записи.
— Пришлите их в отделение нашего Культа в Чанше.
— Будет сделано.
Муян развернулся и покинул здание.
Шедший следом Хо Мён спросил:
— Куда мы теперь?
Поскольку они уже побывали у тех, кто передавал груз, настало время навестить тех, кто его получал.
— Мы идем в Банду Чёрной Длани.
......
Гём Мугык как раз выходил из Павильона Небесного Демона, когда перед ним кто-то возник.
— Юный Владыка!
Это был не кто иной, как Со Дэ Рён.
— Правая рука моя! Как ты поживаешь?
Мугык тепло поприветствовал его, и Со Дэ Рён подбежал с широкой улыбкой.
— Я, наверное, раз сто мучился вопросом: стоит ли приходить к Павильону Небесного Демона, чтобы поздороваться.
— Мог бы и зайти.
— Вы же теперь исполняющий обязанности главы. Мне казалось, я не имею права просто так здесь ошиваться.
Со Дэ Рён посмотрел на Павильон Небесного Демона. Его величественная архитектура и гигантская статуя Духа Небесного Демона, охраняющая вход, внушали трепет при одном лишь взгляде.
— Как бы я пришел? Смотреть-то на него — и то страшно.
На это Гём Мугык бросил на него подозрительный взгляд:
— Не это настоящая причина, ведь так?
— О чем вы?
— Ты же не забыл про меня из-за того, что всё время проводишь с госпожой Дань?
Со Дэ Рён заметно покраснел. Предположение было не слишком далеким от истины. Каждую свободную минуту он старался уделять Дань А.
Все сестры Дань были заняты по горло. Средняя, Дань Би, прилежно трудилась силовиком в Павильоне Преисподней, а младшенькая, Дань Ён, стала любимицей в Корпусе Призрачной Тени.
Старшая, Дань А, после уроков владения мечом у Владыки Меча Одного Удара, полностью посвятила себя тренировкам.
И когда поздно вечером дела Со Дэ Рёна заканчивались, они встречались, чтобы лелеять свои чувства. Именно потому, что виделись они урывками среди суматошных графиков, эти моменты были для них особенно ценны.
— Счастливый ты человек. Только при одной мысли расцвел.
Со Дэ Рён вместо слов лишь глуповато улыбнулся.
Осознание того, что на твоей стороне кто-то есть — уже один этот факт делал его счастливым.
— Наступили для тебя славные деньки.
— Юный Владыка, вы ведь сами в жизни не испытывали подобных «славных деньков».
Со Дэ Рён пожал плечами:
— Ну хоть в чем-то я обошел Юного Владыку!
— И ты называешь это победой?
— Да не делайте вы такое серьезное лицо, это звучит пугающе!
Оба расхохотались, глядя друг на друга. С Со Дэ Рёном на сердце всегда становилось легче.
— Вас ведь в последнее время что-то гложет, верно?
— С чего ты взял?
— Я ведь ваша правая рука, забыли? Просто знаю.
Но действительно ли он «просто знал»? В былые времена они бы уже давно выпили по чарке-другой в таверне «Текучий Ветер». С течением времени менялось всё — люди, обстоятельства.
Тем не менее, Со Дэ Рён изо всех сил пытался сопротивляться этим переменам всеми доступными способами. И его сегодняшний визит к Мугыку был попыткой устоять против течения времени.
«Даже если в мире всё изменится, я не хочу, чтобы наши узы с Юным Владыкой дали трещину! Я хочу прожить жизнь, зная, что всегда есть тот, за кого я, не задумываясь, отдам жизнь».
Разве мог Мугык не чувствовать этого? Именно поэтому он и продолжал свои подколы.
— Раз уж у моей правой руки отросло сердце, может, пора её ампутировать?
— Боюсь расстроить, но даже если к этой правой руке прилипнет еще десяток конечностей, она ни за что не оторвется!
После этого обмена шутками Мугык наконец заговорил с Со Дэ Рёном начистоту:
— Брат покинул Культ.
Этот факт оставался строго засекреченным — даже Глава Павильона Преисподней еще не был в курсе.
— Он отправился на опасное задание?
— Я не знаю. Вот это меня и беспокоит больше всего.
Будь задание явно опасным, можно было бы подготовиться. Но неведение — именно оно по-настоящему терзало душу.
— Может, мне отправиться следом и помочь Старшему Молодому Господину?
— С тобой ведь ему тоже непросто, не так ли?
— Не просто непросто — он страшный. Старший Молодой Господин пугает до костей.
— И всё же ты готов пойти?
— Юный Владыка, вы ведь волнуетесь? Я прекрасно ловлю атмосферу. Если я буду рядом, точно смогу быть хоть чем-то полезен.
Ради Юного Владыки он готов был сопровождать даже Старшего Молодого Господина. На что он только не был готов?
— У тебя теперь есть та, кого нужно защищать, так что береги свою жизнь.
Со Дэ Рён вздрогнул — он почувствовал, что это не шутка, а искренние слова.
— Я еще толком даже насладиться счастьем не успел, а уже должен проявлять осторожность?
— Думаешь, счастье дается просто так? Если ты что-то обрел, приходится чем-то жертвовать. Посмотри на меня: получив пост исполняющего обязанности главы Культа, я весь иссохся от тревог и забот. Морщины так и лезут на это мое красивое лицо. Вот смотри, как раз новая проклевывается.
В этот момент к ним подбежал боец из Павильона Небесной Связи:
— Прибыли новые сведения. Прошу вас, пройдемте с нами.
Направившись за воином, Гём Мугык обернулся к Со Дэ Рёну. Тот смотрел ему вслед с беспокойством в глазах.
Когда-то, вернувшись после регрессии, Мугык сказал отцу:
[«Я стану счастливым».]
И сейчас в памяти всплыли ответные слова:
[«Раз уж встал на этот путь, даже не мечтай о счастье».]
«Да, отец. Тогда я самоуверенно заявил, что буду счастлив, но чем сильнее мои боевые искусства и чем глубже мои привязанности, тем труднее кажется этот путь. Теперь я понимаю, что легко бросаться словами, когда тебе нечего терять».
«И всё же, как и всегда — я найду выход».
Гём Мугык громко крикнул Со Дэ Рёну:
— Я скоро вернусь. Тогда и выпьем!
......
— Эскорт-мастер, доставивший товар Банде Чёрной Длани, мертв. К счастью, Старший Молодой Господин не пострадал.
Услышав доклад Сыма Мёна, Мугык выдохнул с облегчением. И тут же разбавил тяжелую атмосферу шуткой:
— Ну я же говорил, от брата проку никакого? Должен был спасти беднягу, раз уж поймал. А в итоге только шкуру свою спас.
Хотя Сыма Мён понимал, что это шутка, он не улыбнулся.
— И снова был использован поддельный Клинок-Молния. Убийца покончил с собой прямо на месте.
Оба донесения внушали тревогу. На сей раз фальшивка — Клинок-Молния — обладала мощью, близкой к оригиналу.
А что, если бы этот Клинок-Молния наставили на его брата?
Вдобавок им противостояла организация, способная принуждать своих убийц к суициду.
Сыма Мён осторожно предложил:
— Быть может, отправим подкрепление?
Глубокий взгляд Мугыка обратился к Главному отделению, отмеченному на карте.
Знамена различных цветов — стяги Высших Демонов — были расставлены по полю. Взор Мугыка упал на золотое знамя, символизирующее Демонического Будду.
Если он сейчас пошлет подмогу, брат будет в ярости. Это вопрос гордости. Единственный человек, способный смягчить этот гнев — Демонический Будда.
— Нет, в этом нет нужды.
Даже если Демонический Будда отправится в путь, то лишь для сбора трав, а не ради помощи.
Глаза Мугыка снова обратились к региону Чанша.
Рядом со знаменем брата стоял зеленый флаг.
Это было знамя Короля Ядов.
Перед внутренним взором возник образ самого Короля Ядов с двенадцатью мешочками яда на поясе.
Тот покинул свой мирок — Лес Тысячи Ядов — и вышел в большой мир. Никто не знал лучше Мугыка, какой пугающей силой он наделен в такие моменты. Да, он верил в него.
— Будь этот Клинок-Молния направлен в сторону брата, он бы расплавился прежде, чем из него успели бы выстрелить.


    Я пришел забрать деньги

    Сыма Мён видел всё насквозь.
Он видел, как в сердце Гём Мугыка развевается зеленый флаг — символ абсолютного доверия к Королю Ядов.
Особая связь между ними была чем-то таким, что не поддавалось анализу даже для блестящих умов Павильона Небесной Связи.
— Каков следующий пункт назначения брата?
Сыма Мён ответил, сверяясь с картой местности:
— Теперь Старший Молодой Господин направляется в Банду Чёрной Длани, что в Акьяне.
Один из подчиненных прикрепил бумагу с надписью «Банда Чёрной Длани» поверх метки Акьяна.
Стратегам Павильона Небесной Связи не требовалось приказов Сыма Мёна — они тут же принялись собирать и систематизировать данные об этой группировке. Это была наглядная демонстрация мощи лучшей разведывательной сети в мире.
Сам Сыма Мён уже знал основную информацию о цели.
— Банда Чёрной Длани — одна из самых одиозных группировок Чёрного Пути в Хунани. Они расширяли влияние с помощью всевозможных гнусных злодеяний и в итоге вошли в десятку сильнейших банд региона. Их недавняя попытка закупить поддельные Клинки-Молнии, по всей видимости, — ход для захвата власти в подполье Хунани путем подавления конкурентов.
— Что за человек их лидер?
— Глава Банды Чёрной Длани — некто по имени Хван Па. Прогнивший до мозга костей. Поговаривают, он настолько помешан на деньгах, что эпитет «одержимый богатством» не передает и сотой доли его алчности. Он вырос в беднейших трущобах и никогда не пасовал перед врагом. В Муриме Хунани его считают безумцем. Сомневаюсь, что даже наш Культ сможет его напугать.
На это Гём Мугык ответил неожиданным замечанием:
— Пожалуй, это только упростит тебе задачу, брат. Его жадность — это слабое место, которым можно воспользоваться. А если он перейдет черту, то и твой собственный нрав даст о себе знать, верно? Люди ведь не знают правды. Брат, у тебя самый паршивый характер во всем Культе! Ты всех водишь за нос!
Другие могли бы поморщиться, услышав, как кто-то злословит о старшем брате за его спиной, но Сыма Мён и штабные офицеры понимали всё лучше других.
Они знали, через что пришлось пройти Гём Мугыку, чтобы избежать необходимости убивать этого строптивого брата.
Голос Мугыка разнесся по командному залу:
— Прошу, отправьте всю информацию и материалы о Банде Чёрной Длани моему брату как можно скорее.
— Будет исполнено.
Мугык поднялся со своего места.
— Я пойду.
— Берегите себя.
Сыма Мён отвесил почтительный боевой поклон.
— Но ведь уже глубокая ночь. Вы не собираетесь домой, Стратег?
— Здесь есть где прилечь. В экстренных случаях я сплю прямо на посту.
— Ты про свой кабинет?
— Нет. Есть жилая зона с кроватью.
Оказалось, внутри Павильона Небесной Связи предусмотрены и спальные места. Поскольку Мугык всегда встречался со стратегом либо в зале, либо в кабинете, он и не подозревал о существовании такого помещения.
— Позволишь взглянуть?
— Прошу.
Сыма Мён повел Гём Мугыка в сторону солдатских казарм.
Там были общие комнаты для рядовых бойцов и отдельная комната для самого Стратега. Она оказалась просторнее и уютнее, чем можно было ожидать.
— Вскоре после того, как я стал Главным Стратегом, Владыка Культа лично распорядился обустроить её для меня.
Мугык подумал: вероятно, именно в то время отец начал по-настоящему доверять Сыма Мёну.
— Ты часто здесь ночуешь?
— Раньше оставался только в чрезвычайных ситуациях. Но в последнее время сплю здесь постоянно.
— Ты уже не молод. Тебе следует спать дома.
Поместье Сыма Мёна находилось на территории Культа, но даже если бы он вернулся туда, в том огромном доме он был бы совсем один. Здесь же было как-то привычнее. Впрочем, вслух он этого говорить не стал.
— Как я уже упоминал, техника медитации, которой со мной поделился Владыка, идет мне на пользу.
Мугык часто беседовал с Сыма Мёном и даже как-то раз выпивал с ним в таверне «Текучий Ветер».
Но по правде говоря, он почти ничего не знал о нем. Даже о чем-то столь обыденном, как его дом. Тот жил внутри Культа, но Мугык ни разу не заходил к нему в гости.
Вспоминая о Говоле, Мугык сам держал дистанцию, а Сыма Мён никогда не распространялся о личном.
— У тебя часом нет припрятанной бутылочки?
Как-то раз Сыма Мён обмолвился, что в молодости мог пить не хмелея.
Сказано это было полушутя, но сейчас Стратег достал из шкафа бутылку вина.
— Когда не спится, я позволяю себе бокальчик.
Сыма Мён наполнил чарку Мугыка.
— И ты выпей, Стратег.
— Я не пью, пока объявлена готовность.
Сыма Мён налил себе холодного чая из чайника и сделал глоток.
— Значит, пока ты на задании, готовность по-прежнему сохраняется?
— Если честно, уровень угрозы сейчас даже выше обычного.
Это имело смысл. Если отъезд брата вызывал тревогу, то отсутствие наследника требовало куда более серьезных мер.
Сыма Мён всегда спокойно приветствовал его по возвращении, но за этим безмятежным фасадом скрывалось колоссальное, безмолвное напряжение.
Достаточно было взглянуть на стопки документов у стены, чтобы понять: чего стоит эта мирная улыбка на лице Стратега.
— Прости меня.
— О чем вы? Это в порядке вещей, мой прямой долг.
— Нет, я извиняюсь заранее. Когда отец выйдет из затвора, я снова могу пуститься во все тяжкие.
На это полушутливое-полусерьезное замечание Мугыка Сыма Мён лишь слабо улыбнулся. Мугык поймал себя на желании сделать что угодно для Главного Стратега, которому не повезло связаться с Юным Владыкой и терпеть все его выходки.
— У тебя есть заветное желание, Стратег? Ну, помимо объединения Поднебесной.
После добавления Мугыка улыбка Сыма Мёна стала шире.
— Пожалуй, нет.
— Место, где ты хотел бы побывать?
Сыма Мён тихо покачал головой и пригубил чай, давая понять, что такого места нет.
— Тогда о чем ты мечтал в детстве? Наверняка ведь не о том, чтобы стать Главным Стратегом Божественного Культа Небесного Демона?
Сыма Мён на миг перенесся в детство.
Ему казалось, что желаний было много. Но, на удивление, он не мог вспомнить ни кем хотел стать, ни чем хотел заниматься.
— Не припомню точно, но... возможно, как раз мечтал стать Главным Стратегом Культа?
Мугык рассмеялся этой шутке.
— Если не помнишь, значит, перегрузил мозг, поддерживая жизнь в этом Культе.
Тогда Сыма Мён поинтересовался мечтой Мугыка:
— А о чем мечтали вы, исполняющий обязанности главы? Если не считать титула преемника.
— Кроме этого, у меня не было мечтаний.
Сыма Мён пораженно вскинул брови:
— Совсем никаких?
— Да. Что тебя так удивляет?
В жизни до регрессии у него и вправду не было мечтаний. С юных лет его мысли занимала лишь конкуренция с братом и жажда власти. После этого он жил только ради возвращения назад.
А после регрессии... какова была его мечта?
— Я просто полагал, что у такого человека, как вы, желаний должно быть предостаточно.
— Наверное, создалось такое впечатление, потому что я слишком много болтаю.
Опустошив чарку, Мугык поднялся с места.
— Не буду больше надоедать, пойду я.
— До завтра.
Сыма Мён проводил его до выхода.
Обернувшись у дверей, Гём Мугык заметил, что Стратег вернулся не в спальню, а в командный зал.
Пока все флаги, находящиеся снаружи, не вернутся в Культ, готовность здесь не будет снята.
......
Хван Па, глава Банды Чёрной Длани, был в ярости.
Он злился всегда, но сегодня — особенно сильно.
— Ну и? До сих пор не нашли товар?
— Нет.
Коротко ответил Мён Гви, один из ближайших помощников Хван Па.
Поступи доклад от кого угодно другого, Хван Па уже размозжил бы наглецу череп одним ударом ладони.
Но только не Мён Гви.
Именно этот человек сделал Банду Чёрной Длани такой, какая она есть. В боевых искусствах Мён Гви превосходил даже лидера, но оставался ему предан. Всё из-за долга жизни — когда-то Хван Па спас его сына.
Пять лет назад кучка бродяг убила жену Мён Гви и пыталась прикончить его маленького сына. Проходивший мимо Хван Па перебил нападавших.
С того дня Мён Гви стал «руками и ногами» своего спасителя.
— Ты уверен, что ублюдки, продавшие нам товар, сами всё не подстроили?
На этот раз они тайно договорились за огромную сумму выкупить одно из Десяти Великих Тайных Орудий Золотого Дракона. Но в день получения груза кто-то его украл.
Тот, кто это сделал, явно знал о сделке заранее и улучил момент.
— Мы им еще не заплатили. Зачем им так рисковать?
Продавцы согласились принять оплату после доставки. Замысли они кражу изначально, потребовали бы деньги вперед.
— Неужели это выскочки из Банды Дэгван?
Банда Дэгван была еще одной силой в Хунани, оспаривавшей у Чёрной Длани сферы влияния.
В этот момент Мён Гви жестом привлек внимание лидера и тихо обратился к дверям:
— Кто там?
Дверь распахнулась, в комнату вошел человек.
— Я пришел забрать деньги.
На незнакомце была глубоко надвинутая сатка, скрывавшая лицо, но низкий голос был полон властной, грубой силы.
Мён Гви отправил лидеру телепатическое послание:
[— Осторожнее. Он непрост.]
Тот факт, что человек проскользнул мимо стражи и добрался до кабинета, говорил сам за себя.
Хван Па едва заметно кивнул и спросил незнакомца:
— О каких деньгах речь?
— Раз товар получен, за него полагается платить.
Человек прошел вперед и сел напротив Хван Па.
— Мы ничего не получали.
— В эскорт-бюро Чанши четко заявили, что передали товар вашим людям.
Взгляд Хван Па стал колючим. Мысль о том, что ему придется платить за то, чего у него нет, привела его в бешенство.
Разумеется, будь он из тех, кто безропотно раскошеливается, он не продержался бы в этом жестоком мире и дня.
— А если я скажу, что не стану платить?
Человек негромко произнес:
— Раз вы еще не получили товар, значит, не успели испытать Клинок-Молнию в деле.
Он поднял руку и наставил её на Хван Па. Никто и не заметил, когда в его ладони появился тот самый Клинок-Молния.
— Не желаете ли сами послужить мишенью для теста?
Вж-ж-жух—!
Меч Мён Гви был уже наполовину обнажен. Он был готов нанести удар в мгновение ока.
— Каким бы быстрым ни был твой клинок, он не обгонит этот заряд.
Даже глядя в упор на Клинок-Молнию, Хван Па не дрогнул.
— Если этот ублюдок убьет меня, отруби ему конечности, сдери кожу и брось в бочку с солью.
Хван Па был уверен: человек не выстрелит, пока не получит денег.
И действительно, незнакомец не нажал на спуск.
— Вызови сюда того, кто изначально заключал с нами сделку.
— Зачем это?
— Когда нет денег, кто-то должен расплатиться жизнью. Я заберу жизнь того, кто нас сюда вызвал.
Он говорил так, словно это был незыблемый закон.
Хван Па втайне обрадовался. Он и так планировал сбить цену, а если можно будет вместо золота расплатиться головой подчиненного, он сделает это с превеликим удовольствием.
Он уже собирался отдать приказ привести того парня, как вдруг...
— Постой!
Заговорил хранивший доселе молчание Мён Гви:
— Ты ведь не из их шайки, верно?
Хван Па пораженно воззрился на своего помощника.
— Этот человек не из тех, кто ходит в услужении, выбивая долги.
Инстинктивное чувство опасности, исходящее от незнакомца, было чем-то таким, чего Мён Гви не испытывал ни разу в жизни.
— Снимай сатку!
Человек медленно снял головной убор.
Лицо, открывшееся под саткой, принадлежало Гём Муяну.
Он воспользовался тем фактом, что продавцы потребовали оплату после доставки, и выдал себя за одного из них.
Всё, что требовалось узнать у Банды Чёрной Длани — это как они вышли на связь с изготовителями подделок и как проходила сделка. Наверняка в банде был человек, отвечавший за детали.
Этот план строился на том, что Хван Па одержим деньгами. Он точно выдаст подручного вместо золота. Этот метод казался более надежным, чем попытка выбить правду из безумца силой.
Но Мён Гви раскусил Гём Муяна. Он понял, что перед ним не «коллектор». Несмотря на маскировку и дикую энергию, мастер прозрел суть. Это свидетельствовало о незаурядной проницательности помощника.
Гём Муян вернул Мён Гви его же слова:
— Ты тоже не кажешься человеком, который должен прислуживать кому-то вроде него.
В тот миг, когда их взгляды встретились, Мён Гви осознал всё:
«С этим мне не сладить».
В то же время Хван Па, чувствуя себя проигнорированным, яростно взревел:
— Ах ты ублюдок, да ты хоть знаешь, кто я такой?!
Гём Муян положил Клинок-Молнию на стол и спросил:
— Кого ты собирался убить этим оружием, которое купил у «нас»?
Хван Па на миг замер, а затем вскочил на ноги:
— Тех демонов из Культа!
Этот выплеск выдал его с головой: он с самого начала знал, что покупает скрытое оружие Культа.
В комнате повисла тяжелая тишина.
Затем заговорил Муян, и слова его были холодны, как лед:
— Сядь. Не смей смотреть на меня свысока.
В ту же секунду Гём Муян выпустил жажду убийства, которая была на совершенно ином уровне, чем прежде. Хван Па почувствовал, как у него перехватывает дыхание от ледяного взора врага.
«Захоти он меня убить, не стал бы утруждать себя маскировкой, так?»
Решив, что лучше держаться дерзко, Хван Па попытался вернуть контроль над собой:
— Думаешь, я испугаюсь какого-то там Демонического Культа...?
Хрясь—!
Голова Хван Па резко мотнулась в сторону. Он даже не успел заметить движение — кулак Гём Муяна врезался ему прямо в лицо.
Вж-ж-жух—!
Мён Гви мгновенно обнажил меч.
— Не стоит.
От единственного слова Гём Муяна тело Мён Гви оцепенело. Мощнейшая демоническая энергия придавила его к месту, сковывая каждое движение.
Хван Па сплюнул обломки зубов и заорал:
— Убейте его!
Культ там или нет, ярость взяла верх.
В следующий миг тело Хван Па взмыло в воздух. Гём Муян швырнул его прямо в сторону дверей.
Бам—!
Проломив дверь, Хван Па выкатился во двор и закричал своим людям:
— Убейте его, чего стоите?!
Но никто не шелохнулся.
— Да какого черта вы возитесь?!
И тут Хван Па вздрогнул. Он думал, что видит своих бойцов, но на него смотрели незнакомые лица.
Это были не кто иные, как глава отделения Хо Мён и элита ячейки в Чанше.
А за их спинами на коленях стояли его собственные подчиненные. Те немногие, что попытались рыпнуться, были избиты так, что лица их превратились в месиво.
Банда Чёрной Длани могла верховодить в преступном мире Хунани, но как им было тягаться с Главой подразделения Божественного Культа и его отборными воинами?
Увидев главаря, один из его подручных инстинктивно попытался дернуться вперед.
Хлюп—!
Один из стоявших сзади мастеров Культа ленивым движением пронзил мечом его шею.
Пока тот падал, истекая кровью, оставшиеся бандиты одновременно склонили головы. Они жили припеваючи, воображая, что им море по колено. В городе прохожие даже взглянуть на них боялись — но сегодня они встретили достойного противника.
Даже в такой ситуации Хван Па скрежетал зубами:
— Ну и что, что вы из Культа?! Убейте меня! Посмотрим, каково вам будет после убийства самого Хван Па в Хунани! Думаете, Альянс Отступников проглотит это, если вы нас пальцем тронете?!
Будь у них твердое намерение прикончить его, они бы уже это сделали. Только эта мысль поддерживала его гонор. Под взглядами своих людей он старался казаться еще круче.
Пока Хван Па бушевал, Гём Муян смотрел на него ледяными глазами, а затем повернулся к Мён Гви:
— Я слышал, твоя семья погибла от рук бродячих воинов.
Мён Гви вздрогнул. Они навели о нем справки.
— Мы тут разузнали подробности... — начал Муян.
Но в этот момент Хван Па заорал, перебивая его:
— Да что вам от меня нужно?!


    Мы никогда не были добры к Муриму

    Зал погрузился в тишину из-за резкой перемены в поведении Хван Па.
Всего мгновение назад он неистовствовал как безумец, а теперь внезапно стих, и все взгляды устремились на него.
Лишь тогда Хван Па осознал ошибку. Он только что осыпал всех проклятиями, а в следующую секунду спросил: «Что вам нужно?». По правде говоря, пережитое потрясение было столь велико, что печень едва не выскочила через рот.
Словно пытаясь скрыть оговорку, Хван Па взревел, возвращаясь к привычной манере общения:
— Я спросил: какого черта вам нужно!
В отличие от него Гём Муян оставался невозмутим и безразличен:
— Тот, кто заключал с ними сделку.
Хван Па несколько раз моргнул, после чего спешно выкрикнул:
— Гу Ён! Где Гу Ён!
Именно он организовал текущую сделку.
Гу Ён занимал пост главного управляющего в Банде Чёрной Длани. Он обладал нюхом на деньги и часто подбрасывал выгодные дела. На этот раз он пришел с предложением, которого никто не ожидал — возможностью купить скрытое оружие Культа, входившее в список «Десяти Великих Тайных Орудий Золотого Дракона».
Связываться с оружием Божественного Культа было тревожно, но от этого соблазн только рос.
Хван Па недолго раздумывал. Требовалась огромная сумма денег, буквально реки серебра, но раз платить можно было после доставки, риск оказаться обманутым на деньги сводился к нулю.
Превыше всего была цель: с этими Клинками-Молниями в руках расправа над экспертами Банды Дэгван не составила бы труда. Если убирать их по одному, становление Великим Тёмным Клинком Хунани стало бы лишь вопросом времени.
Он лелеял эту великую мечту, но всё рассыпалось в прах. И виной всему был этот ублюдок.
— Гу Ён, да где ж тебя черти носят!
Он призывал его отчаянно, но среди стоявших на коленях мастеров Гу Ёна не оказалось.
Хван Па метнулся вперед, схватил одного из подчиненных за шиворот и принялся трясти, выкрикивая:
— Где Гу Ён?
— Я не знаю.
Он схватил другого, но ответ был тем же.
В этот момент отозвался боец, стоявший позади всех:
— Он ушел в Павильон Отражения Цветов выпивать.
При этих словах глаза Хван Па налились кровью.
— Сумасшедший ублюдок!
Весь этот хаос — его рук дело, а он отправился пьянствовать в бордель? Солнце еще даже не село.
В ярости Хван Па отвесил пощечину бойцу, которого держал за шкирку, и заорал:
— Доставить его сюда немедленно! Живо!
Пока он распинался, глава отделения Хо Мён молча поднял палец, призывая к тишине.
Лицо Хван Па перекосило от гнева.
«Этот подонок смеет указывать мне пальцем вместо того, чтобы говорить?»
Но эти слова так и не сорвались с языка.
Хо Мён и демонические культисты взирали на него совершенно безучастно, словно готовы были в любой миг броситься и изрубить в капусту.
«Проклятые выродки из Демонического Культа!»
Он слыл безумцем, который в бою лез на рожон не жалея жизни, но сейчас его безумие было избирательным.
Он не чувствовал страха, когда сражался с отребьем в черном, которое истекало кровью, сыпало проклятиями и размахивало кулаками. Но перед теми, кто вонзает в людей сталь без тени эмоций в глазах, его сковал ужас.
— Вставай.
Хо Мён поднял с колен человека, сообщившего об отлучке Гу Ёна.
После этого он лично возглавил четверых бойцов и отправился за ним. То, что глава ячейки взялся за дело сам, подчеркивало всю серьезность ситуации.
Хван Па снова взглянул на Гём Муяна. На фоне этих мясников тот, кто казался лидером, выглядел более разумным.
Гонор Хван Па окончательно улетучился.
— Как только Гу Ён вернется, забирайте его с собой. Давайте сделаем вид, что сегодня ничего не произошло, и я не стану докладывать об этом в Альянс Отступников.
Это сказал Хван Па — человек, который готов был отрубить ногу всякому, кто наступит ему на ботинок. И вот теперь, лишившись нескольких зубов, он предлагал просто забыть обиды.
— По рукам.
Стоило Гём Муяну столь охотно согласиться, как Хван Па ощутил волну облегчения.
«Он дал обещание при всех, так что не посмеет забрать слова назад».
Хван Па мельком взглянул на Мён Гви. Тот, погруженный в свои мысли, заметил взгляд и обернулся к лидеру.
Хван Па кивнул ему, призывая потерпеть еще немного и стараясь выглядеть естественно.
Спустя короткое время группа, отправленная за Гу Ёном, вернулась.
Но того с ними не было.
С мрачным лицом Хо Мён доложил Муяну:
— Человек по имени Гу Ён найден заколотым в доме увеселений.
Взор Гём Муяна стал ледяным. Они неслись из эскорт-бюро без отдыха, но враги сработали на шаг быстрее.
— Они напрашиваются.
От этих слов из тела Гём Муяна хлынула демоническая энергия, отчего воздух вокруг стал тяжелым и холодным.
Хо Мён видел, что Муян в истинном гневе. Глава и бойцы затаили дыхание, зная, что в такие минуты лучше не привлекать внимания, но Хван Па, не умевший считывать обстановку, поспешно вклинился:
— Смерть Гу Ёна не наша вина. Так что проваливайте. Сдержи обещание!
Когда Хван Па начал настаивать на договоренности, Гём Муян двинулся прямо к нему.
Встревоженный лидер банды инстинктивно попытался воззвать к внутренней энергии.
Но даньтянь уже был запечатан. Когда Гём Муян швырнул его во двор в прошлый раз, он одновременно подавил его внутреннюю энергию.
В полуобморочном состоянии Хван Па даже не заметил блокировки.
ХРЯСЬ—!
Кулак Гём Муяна вновь врезался в лицо Хван Па. Тот взмыл в воздух и покатился по земле. Когда он попытался подняться, изо рта вылетели еще три-четыре обломка. Теперь его передние зубы были полностью обнажены.
— Если ты тронешь нас...
Он хотел сказать, что Альянс Отступников не оставит это просто так, но закончить фразу не сумел.
Взгляд, которым Муян сверху вниз одарил его, был поистине ужасающим.
Затем из уст Гём Муяна сорвались слова, которые Хван Па никогда не смог бы осмыслить.
— Всё это из-за моего брата.
БАМ—!
Муян пнул Хван Па в лицо, и тот снова рухнул в пыль.
На этот раз хрустнули носовая кость и скула. Лидер банды застонал от нестерпимой боли.
— Ты думал, у подобного выблядка есть право кричать на нас?
Гём Муян снова подошел к нему.
— Мы никогда не были добры к Муриму — ни единого раза.
Когда Муян занес ногу, чтобы размозжить голову бандита, тот истошно завопил, моля о пощаде.
Одарив его презрительным взглядом, словно насекомое, Муян опустил ногу и обвел глазами воинов Чёрной Длани, стоявших на коленях.
— Есть ли здесь хоть кто-то, кто знает подробности этой сделки?
Никто не проронил ни слова.
Тогда Муян произнес бесстрастно:
— Убить всех.
Без тени сомнения Хо Мён и мастера отделения обнажили мечи.
— Прошу, пощадите нас!
Раздались вопли и мольбы, но клинки безжалостно взмыли ввысь.
И когда бойцы уже готовы были устроить резню...
— Я знаю!
Выкрикнул один из людей. Это был тот самый человек, что рассказал о местонахождении Гу Ёна. Его звали Сок Су. Он был другом покойного управляющего.
— Я слышал о сделке!
Муян поднял руку, останавливая подчиненных.
Клинки, занесенные над шеями бандитов, замерли.
Хо Мён выдернул Сок Су из толпы, и мастера Культа тут же обступили его плотным кольцом.
— Что он тебе рассказал?
В этот момент один из коленопреклоненных воинов внезапно вскочил на ноги. В его руке блеснул Клинок-Молния.
— Остановить его! — закричал Хо Мён, загораживая собой Сок Су.
Понимая, что на таком расстоянии остановить заряд невозможно, глава отделения всё же не отступил.
Но прежде чем Клинок-Молния был спущен...
ВЖ-Ж-ЖУХ—!
Вспышка меча прорезала воздух.
Шмяк—!
Раздался хруст рассекаемой плоти и кости.
Стук—!
Рука нападавшего, уже готовая выпустить снаряд, отлетела и упала на землю.
Искусство Парящего Меча, Пятая форма: Лазурные Небеса.
Самая быстрая техника этого стиля, исполненная до безупречности Гём Муяном, достигшим ранга Великого Свершения.
Тюк! Тюк—!
Хо Мён метнулся вперед, запечатал меридианы на культе и надавил на точки на руке, чтобы остановить фонтан крови.
— Хе-хе-хе-хе-хе.
Даже лишившись конечности, человек хохотал как умалишенный. Он выглядел точь-в-точь как тот убийца из эскорт-бюро, что покончил с собой.
Тюк! Тюк—!
Хо Мён стремительно блокировал его точки подавления. Человек обмяк и повалился грудой. Мастера Культа окружили Сок Су и раненого, готовясь отразить угрозу с любой стороны.
Хо Мён прорычал стоявшим на коленях:
— Раздеться всем! Живо!
Он подошел и пронзил мечом грудь одного из бойцов, когда тот замялся.
Видя это, остальные принялись лихорадочно стягивать одежду. К счастью, среди раздевшихся не оказалось никого с потайным оружием.
Перед уходом Гём Муян последний раз взглянул на Мён Гви.
— Какой смысл винить того, кто тебя обманул? Ты сам дурак, раз позволил себя обвести.
Слыша это, Мён Гви почувствовал, как по спине пробежал холодок, а тело пробила дрожь.
По правде говоря, Мён Гви почуял неладное еще тогда, когда лидер банды резко сменил тон. Тот впал в ступор, когда Гём Муян упомянул расследование обстоятельств смерти его жены.
И теперь, в эту самую секунду, Мён Гви всё осознал. Тем, кто спланировал и совершил то злодеяние пять лет назад, был сам Хван Па. Весь тот спектакль разыграли лишь для того, чтобы заполучить верного приспешника.
Мён Гви подошел к Хван Па. Лицо того, с выбитыми зубами и раздавленным носом, превратилось в кровавое месиво.
— Это был ты?
— Что за чушь ты несешь?
Голос лидера банды задрожал от паники. Весь этот день — по сравнению с мясниками из Культа или экспертом, который его избил — Хван Па больше всего боялся именно этого мгновения.
— Я ведь готов был стать твоим клинком.
Пять лет он хранил верность Хван Па. Он не всегда разделял его методы, но хотел отплатить за спасение сына.
Однако шло время, он узнавал вожака всё лучше, и в душе зрело зерно сомнения.
Этот человек никогда не стал бы действовать ради другого.
Он был из тех, кто мучает, грабит и убивает. С какой же стати он в тот день решил перебить бродяг и спасти ребенка?
ХРЯСЬ—! БАЦ—! ХРЯСЬ—!
Кулаки Мён Гви один за другим впечатывались в изуродованное лицо.
— Говори! Ты это сделал?!
Корчась от боли, Хван Па с перекошенной рожей выдавил:
— Больно... Перестань...
Из его носа и рта хлестала кровь.
Но удары не прекращались.
БАМ—! ТЮК—! БАМ—!
В этих ударах было столько ярости, что Хван Па не мог терпеть их даже на голом упрямстве. Он нутром почуял: какие бы оправдания он ни выдумывал, Мён Гви его прикончит. Раз уж смерти не миновать...
— Решил истерику устроить из-за слов парня, которого видишь в первый раз? Пф-ф... Ладно, ты ведь поверил мне как кретин, когда я сказал, что спас твоего выродка.
Услышав признание из первых уст, лицо Мён Гви исказилось в безумном гневе.
— Эта дрянь, твоя женушка... Да чего она стоила? Ты хоть понимаешь, как я к тебе относился всё это время? Неблагодарная скотина.
Мён Гви спросил ледяным тоном:
— Тогда почему ты оставил сына в живых?
— Идиот. Именно так я держал тебя на цепи! — Лидер банды оскалился окровавленным ртом.
ХЛЮП—! ХЛЮП—! ХЛЮП—!
Меч Мён Гви раз за разом вонзался в его тело.
Да, ублюдок был прав. Несмотря на гнетущее чувство неправильности и все сомнения, он не мог бросить Хван Па. Всё из-за маленького сына.
Страх, что с ребенком может что-то случиться, если отец ввяжется в драку, задушил в нем всякую подозрительность.
Опираясь на окровавленный клинок, Мён Гви поднялся и посмотрел в сторону Муяна.
— Твоя правда. Я был дураком, раз позволил себя обмануть. Если хочешь убить и меня — давай.
Его тревожил сын, но, по крайней мере, перед смертью он успел отомстить. Эта мысль даровала ему покой.
Гём Муян недолго смотрел на него, а затем молча отвернулся.
Когда он со своими воинами уже начал уходить, Мён Гви вдогонку выкрикнул:
— Ты просто вот так уйдешь?
— А что еще?
Будь на этом месте его младший брат, он бы так или иначе разобрался с последствиями. Наверняка наказал бы тех, кто переступил черту в своих бесчинствах.
Но Гём Муяну было плевать. В зависимости от настроения, он мог убить всех или не тронуть никого.
Приборка за подобным отребьем — работа для его надоедливого младшего брата.
— Если бы ты не раскрыл правду, я бы до конца жизни служил этому подонку. Спасибо тебе.
Он низко склонился в знак благодарности.
— Я ничего не раскрывал. Этот человек сам во всем сознался.
Мён Гви растерянно моргнул, не понимая.
Но Гём Муян не стал ничего пояснять и просто вышел за ворота.
Никаких записей о происшествии пятилетней давности не существовало. Он бросил те слова лишь ради пробы, и Хван Па, охваченный виной и страхом, впал в панику и сам разрушил себя. Если тот когда-нибудь осознает это на том свете, не видать ему покоя и после смерти.
В любом случае, раз уж это Мён Гви убил Хван Па, конфликта между Божественным Культом и Альянсом Отступников из-за этого дела не возникнет.
Муян ни разу не оглянулся, а Мён Гви не поднимал головы, пока тень Старшего Молодого Господина окончательно не скрылась из виду.
......
Гём Муян и бойцы из Главного отделения покинули Банду Чёрной Длани и прибыли в ближайший филиал.
— Пытайте их, если придется, но вытрясите всё, что они знают. Любыми способами.
— Будет сделано.
По приказу Муяна захваченных пленников увели в комнату допросов.
Затем он отдал новое распоряжение Хо Мёну:
— Разошлите срочные депеши во все филиалы и дивизионы Хунани. Собирайте элиту.
Сегодняшний день подтвердил: за всем этим стоят куда более дотошные люди и куда более масштабная организация, чем казалось изначально.
Гём Муян вспомнил человека, что хохотал как безумный даже после того, как ему отрубили руку. Хван Па лишь притворялся психом, но этот — этот был настоящим поехавшим.
Чтобы иметь дело с такими психами, им потребуется серьезная военная мощь.
— Достать из хранилищ все Доспехи Хранителя и вооружить бойцов перед развертыванием.
— Да, господин, — Хо Мён ответил твердо, но затем осторожно добавил: — Но если мы так поступим, Союз Мурим и Альянс Отступников могут не на шутку напрячься.
Этот инцидент не имел никакого отношения к младшему брату. Даже если у того были тесные связи с преемниками Союза и Альянса.
Отбросив личную ярость из-за того, что едва не убил брата собственными руками, официально эта миссия заключалась в поимке тех, кто осмелился подделывать оружие их Культа.
— Нам незачем объяснять каждую деталь Союзу или Альянсу. И не ждите от них понимания. Просто передайте им одну фразу.
Гём Муян сухо добавил:
— Операция Божественного Культа Небесного Демона.


    Брат, я доверяю тебе этот Мурим на время

    — Сказал, те люди сами на них вышли.
Сок Су, друг Гу Ёна, ведавший поддельным оружием в Банде Чёрной Длани, выложил всё без остатка, даже не дожидаясь вопросов.
Его колотило от ужаса. Никогда в жизни Сок Су не думал, что попадет в лапы Демонического Культа и окажется на допросе.
Гу Ёна закололи в доме увеселений, а тот безумец с Клинком-Молнией явно намеревался прикончить и самого Сок Су. Он до сих пор видел перед собой лицо того психа — тот скалился как маньяк, даже лишившись руки.
— Спрашивали, не желаем ли мы прикупить оружие Культа.
Напротив Сок Су сидел сам Хо Мён. Дело было слишком серьезным, чтобы поручать его подчиненным, поэтому Глава отделения взял допрос на себя.
Сок Су и раньше смекнул, что Хо Мён занимает высокий пост, и это лишь подстегивало его тревогу.
— Чтобы закрепить сделку, они даже подкинули Гу Ёну деньжат.
Хо Мён, доселе молчавший, наконец подал голос:
— Сколько?
— Точную сумму не называл, но, судя по всему, отвалили пару тысяч лянов. Он был в таком восторге, что завалился в Павильон Отражения Цветов и сорил там деньгами направо и налево.
Хо Мён не верил ему до конца.
Сейчас было крайне важно понять, не мелет ли этот парень чепуху, лишь бы спасти свою шкуру.
Надеяться на то, что перепуганный человек не станет врать? Гиблое дело.
Прожив жизнь как демон, Хо Мён навидался всякого.
Смертельно напуганные люди лгут с невероятной легкостью.
Он видел, как люди заливаются соловьем, даже зажимая руками раны от мечей и воя от боли.
Никогда не стоит недооценивать человеческую волю к жизни.
— Опиши того, кто передал деньги.
— Это был не мужчина.
— Что?
— Он сказал, это была женщина.
Это известие заставило Хо Мёна на миг замереть. Действовала женщина?
— Говори всё, что знаешь о ней.
— Только то, что это баба. Это правда всё, честное слово.
В мгновение ока голос Хо Мёна стал леденящим:
— Тогда зачем ты болтал, будто смыслишь в этом деле?
Сок Су впал в панику:
— Я думал, даже это сойдет за ценные сведения…
— Женщина дала ему кучу денег? И как нам прикажешь её искать по этой наводке?
Из глаз Хо Мёна веяло таким же хладом, как и от его слов.
— Значит, решил блефануть и обвести нас вокруг пальца?
— Нет-нет!
Сок Су лихорадочно замахал руками, а на его честном лице вот-вот готовы были закипеть слезы.
Но Хо Мён слишком хорошо знал, что за отребье эти бандиты из Чёрной Длани. Они подобны пиявкам, высасывающим соки из простых людей.
Хо Мён выудил из складок одеяния небольшой флакон и поставил его перед пленником.
— Пей.
Сок Су спросил дрожащим от страха голосом:
— Что это?
— Сыворотка правды.
Сок Су слышал о такой. Снадобье вгоняет в транс и заставляет отвечать на любые вопросы.
А еще он знал о побочных эффектах. Если не повезет — можно сойти с ума или вовсе испустить дух.
— Пощадите, прошу!
Его лицо приобрело мертвенно-бледный оттенок.
— Если заставим пить — умрешь, даже если во всем признаешься.
Дрожащими пальцами Сок Су потянулся к пузырьку.
«Вспоминай! Вспоминай же, урод!..»
Сок Су отчаянно пытался выскрести из памяти всё, что говорил Гу Ён в тот день. Они встретились, перекинулись парой похабных шуток. Пошли в Павильон Отражения Цветов.
Ах да. Пьянствуя с куртизанками, они еще немного болтали об этой сделке. Что же он тогда ляпнул?
Безысходность сотворила чудо. Сок Су отставил сыворотку и закричал:
— А! Точно! Он говорил, у девки был шрам от ожога на тыльной стороне ладони!
Он вспомнил — Гу Ён еще причитал: мол, личиком она пригожа, и фигурка что надо, да только ожог на руке всё портит. Он как раз говорил это, сжимая руку куртизанки.
— Шрам от ожога?
— Да-да, точно говорил! Я уверен!
Сок Су уставился на Хо Мёна полными надежды глазами. Он полагал, что раз вспомнил что-то важное, то пить отраву не придется.
Однако Хо Мён, хоть в его взоре и промелькнуло нечто похожее на удовлетворение, произнес сухо:
— Принято. А теперь пей.
«Будь вы прокляты, демоны паршивые!..»
Спустя некоторое время Хо Мён вышел из допросной.
За его спиной Сок Су так и остался сидеть в кресле, впав в глубокое забытье.
Хо Мён направился в соседнюю комнату. Там шел допрос однорукого убийцв.
Тот окончательно лишился рассудка. Нормально расспросить его не получалось. Пытки тоже не давали плодов, поэтому расследование сосредоточилось не на поисках заказчика, а на методе промывки мозгов.
Гём Муян стоял в стороне, скрестив руки на груди, и молча наблюдал за происходящим.
Хо Мён осторожно подошел и доложил:
— Посредником была женщина. На тыльной стороне ладони — шрам от ожога. Учитывая, что показания даны под действием сыворотки правды, склонен им верить. Передам сведения в Павильон Небесной Связи, пусть ищут.
Найти человека по такой примете всё равно что искать иголку в стоге сена, но хотя бы появилась зацепка.
Хо Мён уже собирался уходить, когда Муян внезапно заговорил:
— Та женщина… Возможно, она работает в одном из Железных Цехов.
«Почему именно там?» — Хо Мён замялся, но секунду спустя его осенило.
— А! Из-за ожога!
Гём Муян кивнул. Ему по долгу службы часто приходилось иметь дело с Железными Цехами от имени Главного отделения. Он повидал немало тамошних работников. У тех, кто знается с огнем и раскаленным металлом, подобные отметины — обычное дело.
— Добавлю к докладу вероятность того, что она трудится в кузне.
Хо Мён посмотрел на Старшего Молодого Господина с нескрываемым интересом. Теперь, когда ответ прозвучал, связь казалась очевидной, но додуматься до такого самому было непросто.
— Если женщина работает в Железном Цехе, да к тому же со шрамом на руке? Женщин в кузнях раз-два и обчелся, а шрам — примета особая. Павильон Небесной Связи точно её отыщет. Если найдут — это будет ваша заслуга, Старший Молодой Господин.
Это не было лестью — Глава отделения был искренне впечатлен. Кем же должен быть человек, чтобы такой, как он, проиграл, а Юный Владыка занял его место?
В этот момент мастер, осматривавший однорукого, обернулся к ним. Это был эксперт, присланный из Главного отделения специально для изучения техник влияния.
— Похоже, в его подсознание вшили приказ. В обычном состоянии он ведет себя как всегда, но при активации определенного условия — исполняет заложенную программу. Очень сложная методика.
Значит, однорукий взбесился в тот миг именно потому, что Сок Су собирался раскрыть тайну — это и стало триггером.
— Более того, при срабатывании техники человек мгновенно лишается рассудка и стремится к саморазрушению.
Если бы они вовремя не блокировали жизненно важную точку после того, как ассасину отрубили руку, тот бы уже отправился на тот свет.
— Тот, кто это сотворил — мастер запредельного уровня.
Поддельные скрытые оружия, почти не отличимые от оригиналов, а теперь еще и такое колдовство. За этим стоят не просто люди, жаждущие наживы.
— Чтобы точно опознать технику, его придется везти в Главное отделение для детального изучения.
Гём Муян взглянул в допросную, где пленник всё еще безумно скалился.
— Есть шанс вернуть его в норму?
— Если техника такого уровня, снять её под силу только владельцу.
— Значит, это никогда не закончится.
Человек, превращающий людей в кукол-смертников, никогда не снимет чары по своей воле.
ВЖ-Ж-ЖУХ—!
Вспышка меча Гём Муяна пробила грудь безумца, мгновенно прервав его жизнь.
— Отныне нам всё чаще будут встречаться такие «куклы». И... — Муян вышел из комнаты с ледяным блеском в глазах и добавил: — Мы выясним суть этой техники — лично у того, кто её применил.
......
Гём Мугык толкнул массивную дверь и шагнул внутрь.
Перед ним раскинулась обширная площадь.
Там возвышались девяносто девять колоссальных стеллажей.
Каждый до отказа был забит тайными манускриптами, за которые любой мастер Мурима отдал бы жизнь.
Это была Библиотека Небесного Демона — место, где когда-то Мугык нашел Четыре Шага Бога Ветра.
— Отец! Я вломился сюда без спроса! Могу тут всё разворотить! Или завалюсь где-нибудь с едой в руках. Так что давай, выходи поскорее!
Став исполняющим обязанности главы Культа, он получил доступ в места, прежде требовавшие личного соизволения Небесного Демона. И первым делом Мугык направился в Библиотеку.
Проходя между рядами, он снимал с полок книги одну за другой.
Он не выбирал придирчиво — брал первое, на что падал взгляд.
Тут были труды по основам боевой теории, советы великих мастеров прошлого для реальных схваток, хроники Мурима и фундаментальные тексты.
Манускрипты, объяснявшие течение энергии и устройство меридианов, руководства по удержанию равновесия и правильному использованию тела воином. Азы защиты и нападения, способы предугадывания чужих движений и поиска брешей, секреты управления внутренней ци.
Одни книги манили звучными названиями, другие — искусной каллиграфией на переплетах, а третьи — простым любопытством.
В итоге Гём Мугык отобрал больше двадцати томов.
Щёлк—!
Стоило ему щелкнуть пальцами, как пространство вокруг преобразилось, превратившись в бескрайнее зеленое поле.
Ш-ш-шух—!
Посреди поля возникли массивный стол и стул.
Взмах руки — и повеяло приятной прохладой.
Гём Мугык активировал Тайное Искусство Небесного Времени.
Теперь оно позволяло ему ускоряться в семь раз по отношению к внешнему миру. В битве с Королем Меча он выдавал лишь шестикратное ускорение — прогресс был налицо.
Один час снаружи теперь равнялся семи часам здесь.
«Только на тебя и надеюсь!»
Мугык сложил стопку книг на стол и принялся за чтение.
Тексты разнились, но одно было ясно — все они были жемчужинами, достойными хранения в Библиотеке Небесного Демона.
Гём Мугык листал страницу за страницей.
У этого «запоя» была веская причина.
Хотя он и уверял Сыма Мёна, что тревога вызвана беспокойством о брате, корень проблемы крылся в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Оно достигло Восьмой Звезды.
Даже по сравнению с прошлыми Владыками скорость его прогресса была неслыханной, но Мугык не был доволен.
«Пропасть между Восьмой и Девятой Звездами — вот настоящая преграда».
Он словно уперся в монолитную, неприступную стену.
Стоило ее преодолеть, как впереди, вероятно, выросла бы стена еще выше. Но сейчас нужно было справиться с этой.
В поисках пути к прорыву Мугык решил прошерстить сокровища Библиотеки Небесного Демона.
До этого он развивал Искусство Девяти Бедствий путем изнурительных, бесконечных повторений. Превосходил себя в смертельных схватках. Усваивал уроки отца.
Теперь же он хотел проломить стену, впитывая мудрость веков со страниц древних манускриптов.
Почему именно этот метод?
Его вело чутье.
Отец в затворе, Мугык у власти и имеет свободный доступ в святилище знаний. Если это судьба — значит, так тому и быть.
Была и еще одна причина.
После встречи с Королем Меча он стал много размышлять о самых основах боевых искусств. Вероятно, на него повлиял процесс создания новых приемов при адаптации Искусства Меча Золотого Дракона.
Мугык верил своим инстинктам. Прямо как организм требует мяса, когда нуждается в питательных веществах — раз сейчас его тянуло к чтению, значит, это время настало.
Он читал взахлеб. Не насилуя себя, не требуя мгновенных прозрений. Если книга казалась скучной — закрывал и брал следующую. Существовало ли в боевом мире нечто слишком сложное для Гём Мугыка такого уровня? Он глотал страницу за страницей без единой заминки.
Два часа, четыре, шесть... четырнадцать.
Сколько он пробыл в этом «трансе чтеца»? Снаружи донесся голос Чокёна, начальника стражи:
— Прибыло послание из Павильона Небесной Связи.
При этих словах мир вокруг Мугыка поплыл.
С-с-с-с—!
Стеллажи Библиотеки Небесного Демона вновь возникли вокруг него.
Мугык зашагал прочь, прижимая к себе книгу, которую читал под куполом Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Вжух—! Фьють—!
Манускрипты один за другим взмывали в воздух, разлетаясь по полкам.
Каждый фолиант возвращался в точности на свое законное место. Со стороны это казалось простым фокусом, но одновременное управление десятком предметов через Пустотный Телекинез было мастерством, которое не описано ни в одном свитке этой библиотеки.
Мугык покинул Библиотеку Небесного Демона.
Чокён зачитал доклад из разведки:
— Старший Молодой Господин созывает элиту в Хунани.
Это был тревожный сигнал о том, что ситуация накаляется, но Мугык лишь ухмыльнулся:
— Похоже, они и правда довели брата до ручки.
То, что Муян находился в предельном напряжении, скорее успокаивало. По крайней мере, он не будет беспечным.
— И он уведомил Союз Мурим и Альянс Отступников о том, что Культ проводит официальную операцию.
Мугык расхохотался от удовольствия:
— Будь отец здесь, он был бы в полнейшем восторге.
«Слышишь, отец? Твой любимый первенец поставил на уши весь Мурим».
Представь он отцу этот «подарок» — тот бы наверняка наградил его своей фирменной издевательской ухмылочкой.
Владыка точно бы оценил такие новости о сыне.
— Брат делает свое дело, ну а я... я просто помираю с голоду. Раз уж вышел, пойду перекушу.
Чокён посмотрел на господина в полнейшем замешательстве. С последней трапезы прошло всего два часа, а тот уже снова грезил о еде.
Очередной бонус поста исполняющего обязанности:
Ему теперь готовил личный шеф-повар Павильона Небесного Демона.
— Пожалуй, больше всего я завидую отцу не из-за Сокровищницы или Библиотеки... я завидую ему из-за повара!
Мугык впился зубами в лакомства, вновь любуясь сияющей улыбкой шефа.
Наевшись от пуза, он захватил с собой сверток с едой и вернулся в Библиотеку Небесного Демона.
И снова потянулся к полкам. Всё так же — не выбирая, следуя велению души. Теперь это было неважно.
В конце концов, он намеревался прочесть каждую чертову книгу в этой Библиотеке, прежде чем сложит полномочия.
«Отец, я на время доверяю этот Мурим брату. А сам ухожу в затвор в твою Библиотеку».


    Боюсь, что справимся слишком хорошо

    Отделение Божественного Культа Небесного Демона в Акьяне пребывало в состоянии непрерывного напряжения.
Когда Старший Молодой Господин прибыл сюда с элитой из Чанши, все подумали, что это лишь мимолетный ветерок.
Если назрело срочное дело — почему бы не заглянуть? Разве в жизни демона не случаются периодические порывы? Главное — чтобы тебя не смело ими в пропасть, и тогда всё в порядке.
Но ветер не утихал.
На следующий день прибыли мастера из филиала в Пхёнгане.
Они находились неподалеку, поэтому об их положении было известно всё. В Акьян явились сильнейшие бойцы Пхёнгана. Они даже распечатали арсенал и облачились в Доспехи Хранителя.
Вслед за ними начала стекаться элита со всей Хунани.
Прибыли асы из отделения Икьян, затем — мастера из Хэншаня. Явился тот самый прославленный мечник из Хэншаня, о котором в последнее время ходило столько слухов, и даже монструозный новичок из отделения в Ёнхыне показался на горизонте.
Из других филиалов и малых ячеек один за другим прибывали отборные бойцы.
Только тогда стало ясно: это не просто ветерок. Это тайфун. И отделение Акьяна оказалось в самом его эпицентре.
И сегодня из самого сердца шторма наконец пришла весть.
Хо Мён стремительно вошел в кабинет Гём Муяна.
— Пришло донесение из Павильона Небесной Связи. Они нашли ту женщину из Железного Цеха, у которой был ожог на тыльной стороне ладони.
Даже если женщин в кузнях работает мало, на просторах Срединных земель их наверняка не одна и не две. И всё же Павильон Небесной Связи добился результата.
Гём Муян не сомневался в этих данных. Раз сказали, что нашли — значит, так и есть.
Муян резко вскочил со стула.
— Выдвигаемся.
Увидев, что Муян готов немедля броситься на захват, Хо Мён виновато скривился:
— Но место, к которому она принадлежит...
Глава отделения осторожно добавил:
— Она работает в Железном Цехе при Главном отделении Союза Мурим.
— !
Лицо Гём Муяна окаменело. Название этой организации сулило больше всего хлопот.
Хо Мён продолжил передавать информацию из разведки:
— Женщину зовут Гвак Ён, ей двадцать семь лет. Она — одна из троих ведущих ремесленников Железного Цеха при Главном отделении Союза Мурим.
— Ремесленник в двадцать семь?
Стать мастером в кузне Союза в столь юном возрасте — да еще и будучи женщиной — означало не только талант, но и поистине нечеловеческие усилия.
— И она создала вещь высшего качества?
К тому же она лично встречалась с Гу Ёном ради сделки. Понять это было трудно.
— Разведка подтвердила, что её не было в Цехе как раз в то время, когда состоялась встреча с Гу Ёном. Но вот в чем загвоздка: после возвращения в Ухань она бесследно исчезла. Полагают, до неё дошли вести о разгроме Банды Чёрной Длани.
Судя по перемещениям, это определенно была та, кого они искали.
— В итоге придется ехать в Ухань.
На это приглушенное замечание Муяна, сказанное скорее самому себе, Хо Мён ничего не ответил.
Город Ухань — место, где располагалось Главное отделение Союза Мурим.
Для Божественного Культа Небесного Демона это была по-настоящему запретная территория.
Более того, даже если предупредить их заранее, войти в Ухань с элитой Культа было невозможно. Союз Мурим никогда не санкционировал бы подобную операцию.
— Я войду в Ухань один.
За этим решением стоял четкий расчет.
— Вся элита собрана здесь. Они не ожидают, что я явлюсь туда в одиночку.
Хо Мён твердо возразил:
— Об этом не может быть и речи.
— У тебя есть другой план?
Плана, конечно, не было. Но и отпускать Муяна одного было недопустимо.
— Тогда позвольте хотя бы мне и моим людям сопровождать вас.
Хо Мён уставился на Муяна взглядом, в котором читалась готовность стоять на своем до конца:
— Если вы настаиваете на том, чтобы идти в одиночку, тогда сначала убейте нас.
Муян на миг уставился в окно, погруженный в раздумья. Вскоре он кивнул, давая добро:
— Ладно. Тогда известим только местного Главу отделения и выскользнем потихоньку.
Он имел в виду не ставить в известность никого из остальных прибывших мастеров.
Но Главу Акьяна предупредить следовало. Если Старший Молодой Господин внезапно исчезнет и его начнут искать, слухи разлетятся мгновенно.
— Понял. Я найду незаметный способ покинуть филиал.
На это Муян жестом позвал Хо Мёна к окну.
Тот подошел и вместе с ним взглянул на улицу.
Фургоны и телеги, груженные провиантом, тянулись длинными вереницами.
Поскольку здесь поселилось столько воинов, поток людей, прибывающих и отбывающих, закономерно вырос. Чтобы прокормить такую ораву, требовалась уйма продуктов, а для мытья посуды и уборки нанимали всё новых рабочих.
Так что ежедневно караваны телег возили еду и людей.
Хо Мён понял задумку Гём Муяна:
— Верно. На пустые телеги, уезжающие отсюда, почти никто не смотрит.
Если въезжающие фургоны тщательно обыскивали, то за покидающими филиал телегами следили не так строго.
......
Несколько дней спустя огромный фургон приближался к Уханю.
— Скоро будем на месте.
В грузовом отсеке, плотно прижавшись друг к другу, сидели Гём Муян, Хо Мён и элита отделения в Чанше.
Они сняли боевое облачение, облачившись в простые лохмотья чернорабочих. Кое-кто сидел с голым торсом, другие притворились стариками с морщинами и фальшивыми бородами. Карета замаскировали под транспорт, везущий поденщиков на стройку в Ухане.
Они были напряжены как никогда. Хоть они и были элитой филиала, ни у кого не было опыта проведения операций под самым носом у Главного отделения Союза Мурим.
Вместо того чтобы успокаивать подчиненных, Хо Мён подчеркнул серьезность угрозы:
— Вы и сами знаете, что эта вылазка смертельно опасна.
Это действительно была миссия, в которой они поставили на кон свои головы.
— Нам придется иметь дело с двумя типами врагов — теми, кто создал скрытое оружие, и членами праведных сект.
В некотором смысле мастера Союза Мурим были опаснее фальшивомонетчиков. Ведь сколько из этих праведников точили зуб на Божественный Культ?
Что еще важнее — поскольку они не уведомили Союз об этой операции, их смерть от чужих рук была бы лишена всякого политического оправдания. А ко всему прочему, это была миссия с участием не кого-нибудь, а самого Старшего Молодого Господина.
— Наша задача проста. Слушаться Старшего Молодого Господина и защищать его.
Хо Мён твердо посмотрел на Муяна и произнес:
— Мы послужим вам на славу, чтобы все смогли вернуться домой живыми.
«Даже если нам всем придется сдохнуть», — эти слова остались невысказанными. Верность Хо Мёна была неподдельной.
Муян, глядя на неумолимо приближающийся Ухань, ответил безучастно:
— Я не собираюсь возвращаться один.
......
Когда Демон Клинка Кровавых Небес поднял голову и посмотрел в окно, что-то парило в воздухе, летя прямо к нему.
Опешив, он наблюдал, как книга плавно планирует и опускается прямо перед ним.
Он перехватил фолиант на лету. Стоило прочесть заголовок, как в глазах мастера промелькнул блеск, и он немедля принялся листать страницы.
— А если бы она была отравлена? Разве можно вот так сразу хватать и читать? Ты ведь даже иногда пальцы лижешь, когда переворачиваешь страницы.
Из темноты показался Гём Мугык, ложно обвиняющий старца в привычке мочить страницы слюной.
Демон Клинка, даже не глянув на него, продолжил чтение:
— Умереть за книгой — не самый худший финал.
С радостным возгласом Мугык ворвался в комнату:
— Старейшина! Я скучал!
Когда Гём Мугык бросился обнимать его, Демон Клинка встал и отвесил официальный приветственный поклон, сложив руки.
— Приветствую исполняющего обязанности главы Культа.
Мугык нелепо замер на полушаге.
— Да ладно тебе, зачем эти формальности? Между нами-то?
— Будут ли какие-нибудь распоряжения, господин исполняющий обязанности главы?
— Это же я! Твой невероятно красивый Юный Владыка, который сразу после возвращения с задания помчался прямиком к тебе, отказав остальным семерым Высшим Демонам, которые на коленях молили зайти к ним первым! Ты ранишь меня в самое сердце!
Только тогда лицо Демона Клинка Кровавых Небес разгладилось, и он снова сел.
— Ранишь? Это ты поступаешь некрасиво, явившись с поклоном только сейчас.
— Потому-то я и принес подарок, разве нет? Книгу, которую ты всегда мечтал прочесть — она как раз оказалась в Библиотеке Небесного Демона.
Принесенный труд представлял собой сборник эссе, оставленных древним мастером. Демон Клинка прочел все остальные тома того автора, но именно этот никак не мог найти.
Не отрывая взгляда от страниц, Демон Клинка произнес:
— Ты ведь знаешь, что книги оттуда выносить запрещено?
— Но ты-то читаешь её с великим упоением.
Старик быстро перелистнул страницу:
— Это мой единственный шанс ознакомиться с ней.
— Да не спеши ты так, читай с чувством. Это подарок.
— Ты мне её даришь?
— Когда спрашиваешь подобное, полагается смотреть на собеседника!
Даже тогда взор Демона Клинка был прикован к книге.
— Ты не можешь раздаривать фолианты без соизволения Владыки.
— Но ведь я и есть Владыка.
— Ты — исполняющий обязанности.
— Значит, подкорректируем правила. Временные постановления — тоже законы, не так ли? Кроме того, это даже обидно со стороны отца. Если ты хотел что-то прочесть, мог просто попросить доступ в Библиотеку Небесного Демона. Разве это так трудно?
Демон Клинка промолчал, не прекращая чтения. Особые отношения отца и сына было не так-то просто облечь в слова.
— Слышал, ты в последнее время зачастил в Библиотеку?
— Подумал, когда еще выпадет такой шанс?
— Здравый подход.
На губах Демона Клинка заиграла довольная улыбка.
— Я решил взяться за чтение именно благодаря тебе, старейшина.
— Благодаря мне?
— Повстречав тебя, я начал ценить радость от чтения.
— Да не так уж много ты и читал. Вечно засыпал через пару страниц.
Проигнорировав укол, Мугык продолжил:
— Я подумал: «Старейшина, должно быть, так силен, потому что много читает. Вот почему он внушает такой трепет». И решил — может, если я тоже много прочту, то смогу проломить ту боевую стену, в которую уперся.
Он говорил искренне, и Демон Клинка согласно кивнул:
— Какой бы высокой ни была стена, если сложить книги как ступени, однажды ты достигнешь вершины.
Он имел в виду, что препятствие нужно преодолеть, поднявшись над ним на багаже знаний.
— Если не можешь дотянуться до верха — значит, прочел недостаточно.
— Возможно, я стану первым Юным Владыкой, пробившимся к следующему уровню Девяти Бедствий через книги.
После короткой паузы Демон Клинка ответил:
— Именно поэтому твое Искусство Девяти Бедствий будет сильнейшим.
Когда Мугык взглянул на старика, тот всё еще был погружен в чтение.
Но когда Демон Клинка мельком поднял глаза, уже Мугык завороженно изучал его книжную полку.
— Тут полно книг, которых я раньше не видел.
Счел ли Демонический Клинок эти слова лестью или шуткой — неведомо, но правда заключалась в том, что влияние старейшины сыграло огромную роль в решении Мугыка засесть в Библиотеке.
Мугык принялся один за другим доставать тома для осмотра.
Сколько времени пролетело?
— Положи книгу на место.
— Зачем? Я же сказал — это подарок.
— Всё в порядке. Я позже сам попрошу её у Владыки Культа.
Гём Мугык подозрительно прищурился:
— Ты ведь уже её дочитал, верно?
Демон Клинка вздрогнул, и Мугык развил успех:
— Ну точно, дочитал! Ты же меня только в пол-уха слушал, пока листал, так? Признавайся! Хоть раз мне в лицо глянул? Небось там была глава под названием «Променял Юного Владыку на книжку»?
Наконец Демон Клинка широко улыбнулся. Он давно не читал стоящей литературы, и такая перепалка с Мугыком сделала его по-настоящему счастливым.
В этот момент снаружи донесся голос Чокёна:
— Главный Стратег Сыма просит аудиенции в Павильоне Небесной Связи.
До сего момента доклады приходили в кратком виде по месту пребывания. Раз его вызывали в саму ставку разведки — значит, произошло нечто из ряда вон.
— Старейшина, я ушел. Увидимся.
— Книгу забери!
Мугык поймал фолиант, который Демон Клинка бережно отправил ему с помощью Пустотного Телекинеза, засунул за пазуху и исчез из виду.
Когда Мугык ушел, а старик уже собирался присесть, он заметил на том месте, где стоял парень, другую книгу. Которой здесь раньше не было.
Словно зная, что подарок не примут сразу, Гём Мугык даже приложил записку:
«Культ не рухнет, если из Библиотеки Небесного Демона пропадет один сборник поэзии».
Эту книгу Демон Клинка никогда не мог достать или прочесть. По правде говоря, он жаждал её даже больше предыдущей.
Даже мимолетную фразу, брошенную старейшиной когда-то давно, Мугык запомнил.
— Ты совсем не изменился, даже став во главе Культа.
И, вероятно, не изменится, когда возглавит его по-настоящему.
Демон Клинка тепло улыбнулся, устраиваясь поудобнее с книгой в руках. На сей раз он переворачивал страницы очень медленно. Иногда даже чуть увлажняя палец слюной.
......
Гём Мугык уже знал, что брат направился в Ухань.
Сыма Мён вызвал его сегодня по другой причине: в Ухань направлялся кто-то еще.
На карте рельефа появился новый флаг. Иероглиф на нем гласил — хан (寒), «холод». В системе Павильона Небесной Связи личный флаг на карте означал мастера незаурядной силы.
— В сторону Уханя движется Хан Вольгек.
Хан Вольгек был мастером праведных сект, чья семья в прошлом погибла от рук демонического практика. Его вражда с Божественным Культом Небесного Демона была глубокой и непримиримой.
— По случайному совпадению, он сорвался с места вскоре после того, как Старший Молодой Господин отбыл в том же направлении.
Это могло быть случайностью — а могло и не быть.
Будь это всё, Сыма Мён не стал бы беспокоить Мугыка.
— Хан Вольгек — личность под особым надзором, мы всегда отслеживаем его перемещения. Но...
На карте водрузили второй флаг. На этот раз иероглиф — пёк (碧), «синий/лазурный».
— В ходе расследования по другому делу выяснилось, что Синий Меч Лазурной Горы тоже направляется в Ухань.
Он также был бойцом, заслуживающим отдельного флага. Проблема заключалась в тайминге. Прямо когда Муян пробирался в Ухань, двое прославленных мастеров праведного пути тоже держали туда путь.
Взгляд Мугыка помрачнел.
— Если их поход связан с братом, значит, за этим стоит кто-то, способный привести в движение такие силы.
Он не знал, как эти мастера связаны с зачинщиками инцидента, но это были неоспоримые элиты праведных фракций. Если они нападут — их нельзя будет просто убить. Уж точно не в Ухане.
Сыма Мён осторожно произнес:
— По меньшей мере — двое.
А что если были и другие мастера, присоединившиеся к ним, которых разведка еще не успела засечь?
— Прошу, прикажите Старшему Молодому Господину вернуться.
Слова прозвучали с явным предчувствием беды, свойственным стратегам, но...
— Мой брат не вернется.
Мугык посмотрел прямо на Сыма Мёна. Даже сейчас Стратег не пытался отправить на помощь самого Мугыка. Напротив, чем опаснее становилась ситуация, тем рьянее он бы сопротивлялся его отбытию.
Поэтому, даже не дожидаясь просьбы, Стратег первым отрезал:
— Нет.
Мугык кивнул без возражений. Он понимал: для Сыма Мёна защита наследника Божественного Культа — задача приоритетнее всех прочих.
Честно говоря, позови его сейчас Стратег — и то пришлось бы крепко подумать. Бросаться в пекло самому, когда угроза еще не ясна? Худший вариант. Проигнорировать гордость и просьбу брата только ради защиты своей шкуры.
Взор Мугыка обратился к зеленому стягу Высшего Демона на карте. Глаза Стратега невольно проследовали за ним.
— Переживаете, что Король Ядов не справится?
— Нет. Я переживаю, что он справится слишком хорошо.
Сыма Мён мгновенно всё понял и молча кивнул.
Если Король Ядов устроит кровавую баню в Ухане...
Сейчас на передовую была брошена величайшая сила устрашения.
И Король Ядов, и брат — люди несгибаемые. Они никогда не пойдут на компромисс. Нужен был кто-то, кто сможет действовать в их духе, но с иным подходом.
— Доложите о ситуации одному человеку.
И вот, весть была передана.
Вскоре вернулся тактик, отправленный с посланием Мугыка.
Он подошел и водрузил на карту новый флаг. Тот самый человек, которому брат доверял больше всех, тот, кто понимал его лучше всех — золотой стяг принадлежал ему.
— Демонический Будда только что отбыл в Ухань.


    Зачем ты сделала это без нашего разрешения?

    Демонический Будда мчался в сторону Уханя.
Получив сведения из Павильона Небесной Связи, он решил, что обязан отправиться лично.
Хан Вольгек и Синий Меч Лазурной Горы.
Это были не те противники, с которыми Старший Молодой Господин мог легко совладать. Демонический Будда прекрасно знал: ненависть Хан Вольгека к Культу была глубока как океан.
В этот момент издалека донесся истошный крик:
— Пого-о-одь—!
Услышав знакомый голос, принесенный ветром, Демонический Будда прервал технику легкости и замер.
Вж-ж-жух—!
Человек, пролетевший мимо словно вспышка света, приземлился позади него. Это был Гём Мугык.
— А ты шустрый для парня с короткими ногами.
— Смотрю, став исполняющим обязанности главы, ты поднабрался наглости для открытых личных оскорблений.
— Стоит сесть на трон, и высокомерие просыпается само собой, а? Склонитесь передо мной, смертные!
Слова их были полны колючих выпадов, но на лицах, когда они переглянулись, играли бодрые улыбки.
— Что случилось?
— Я поручил тебе дело, так что должен был хотя бы выразить почтение.
— Ты же не гнался за мной всё это время лишь ради того, чтобы я отвесил поклон временному правителю?
— Ожидаемо! Ты истинно понимаешь природу власти. Сколько бы ты ни резал свои статуи, Демонический Будда, ты сам — само воплощение жажды власти.
Демонический Будда хмыкнул. Он видел Мугыка насквозь: тот намеренно провоцировал его. Как и в случае со статуями на продажу, Мугык призывал его вернуться к временам борьбы за влияние. Жить ярко, не давая себе утонуть в апатии.
— Я пришел, потому что хочу просить об услуге.
Мугык размотал Нить Шелкопряда высшего качества, обернутую вокруг эфеса Чёрного Демонического Меча. Когда-то он делился ею со Злобно Ухмыляющимся Демоном, затем с Пьяным Демоном. Теперь пришел черед нового союзника.
— Пожалуйста, оберни этим сердце моего брата.
Демонический Будда принял Нить Шелкопряда высшего качества. Поначалу он не верил Мугыку, когда тот заявлял, что будет бороться за место преемника, спасая при этом брата. Теперь же — верил.
Да, возможно, и в прошлой жизни нечто подобное хранило сердце Старшего Молодого Господина. Нечто невидимое, но более прочное, чем эта нить.
Взор мастера упал на Чёрный Демонический Меч. На эфесе всё еще оставалось немного нити.
Уставившись на нее, Демонический Будда вдруг спросил:
— А как же я?
Гём Мугык рассмеялся, приняв это за шутку.
Но Демоническому Будде было не до смеха.
— Разве сердце есть только у Старшего Молодого Господина?
— Тебе, Демонический Будда, подобное ни к чему.
— Я тоже истекаю кровью, когда меня ранят. Или ты думаешь, из меня вместо неё сыплется золотая пыль?
— Высший Демон с такой штуковиной будет выглядеть не круто.
— Ты ведь уже давал её другим Высшим Демонам, верно?
— ……
— Так я и знал. Ты просто не хочешь давать её мне.
В конце концов Мугык сдался, смотал остатки нити и протянул ему.
— Ты же всё равно не будешь ей пользоваться. Зачем берешь?
— Буду.
— Да ни за что, Демонический Будда!
— Вот и посмотрим.
Предложи Мугык всё сразу: «Половина брату, половина тебе», — мастер наверняка бы отказался.
Именно поэтому Мугык применил тактику «от противного». Понял ли Демонический Будда этот замысел или просто сделал вид — осталось тайной.
Мастер глянул на котомку за спиной Мугыка и произнес:
— Это ведь ты тоже приволок для меня? Давай сюда.
«Глаз — алмаз». В сумке лежали три комплекта Доспехов Хранителя, взятые из Сокровищницы Небесного Демона. Один из них — малого размера, специально для Демонического Будды.
— Почему три?
— Если вдруг пересечешься с ним, отдай один Королю Ядов.
Демонический Будда в упор посмотрел на Мугыка взглядом «ты же сам знаешь, что он их не наденет».
— Этот человек ни за что не станет их носить.
— Да, он точно откажется.
— Тогда к чему это?
— Окружающие могут подумать, что я посылаю тебя, потому что ты близок с моим братом, но дело не в этом.
— А в чем же?
То, что Мугык считал истинной ценностью Демонического Будды...
— Делать невозможное возможным. Ты умеешь это лучше всех.
Мастер некоторое время смотрел на Мугыка, а затем начал неспешно обматывать запястья Нитью Шелкопряда высшего качества.
— Ты ведь посылаешь меня не из-за брата, верно? И дело не в доспехах для Короля Ядов.
Он видел Мугыка насквозь.
— Ты хочешь, чтобы я остановил Короля Ядов?
Вместо ответа Гём Мугык лишь молча и понимающе улыбнулся.
Если Хан Вольгек со своей жгучей ненавистью потеряет контроль и начнет безумствовать, Королю Ядов рано или поздно придется вступить в бой.
И если, обманувшись его юной внешностью, кто-то позволит себе лишнее...
Главное правило, общее для всех, будет нарушено.
Правило «не зли Короля Ядов».
В худшем случае это могло обернуться полноценной войной.
— Потому что только ты, Демонический Будда, способен его сдержать.
— И почему же?
Мастер ожидал какой-то возвышенной причины.
— Потому что Демонический Будда — король по сбору целебных трав.
Услышав неожиданный ответ, старик расхохотался.
Озорство исчезло с лица Мугыка. Он почтительно склонил голову.
— Прости, что обременяю тебя столь трудной задачей.
Закрепив последний виток нити, Демонический Будда закинул котомку на спину. На его невысокой фигуре рюкзак занимал почти всё пространство от затылка до пят.
— Стал Владыкой Культа и теперь заставляешь меня таскать свои пожитки, а?
— Только маленький гигант способен нести подобную ношу.
— Вот если бы ты еще и рот закрыл.
Демонический Будда развернулся и снова пустился в бег.
Мугык стоял неподвижно, провожая его взглядом, пока мастер не скрылся за горизонтом. По правде говоря, наблюдать со стороны было тяжелее, чем сражаться самому.
Однако даже если тревога гнала сон, нужно было продолжать бдение. Словно родителю, переживающему за дитя — ведь только оставаясь один на один с миром, мы по-настоящему растем. И те, кто действует, и те, кто за ними наблюдает.
Мугык повернул в противоположную сторону.
— Ну что ж, не пойти ли мне дочитать ту книгу?
В одно мгновение силуэт Гём Мугыка сжался в точку и исчез.
......
Карета с группой Гём Муяна медленно катился по центральной улице Уханя.
Прикинувшись строителями, они сидели в кузове старой телеги, лениво оглядываясь по сторонам.
Мимо прошагал мечник средних лет с длинным мечом за спиной. В таверне старик поглаживал седую бороду, распивая вино с приятелем. Молодые воины стояли стайкой, весело болтая и смеясь. Проходили патрульные Союза Мурим в форме, сверля прохожих острым взглядом.
Для Культа каждый встречный на этой улице был адептом праведных сект.
Вдали виднелись величественные здания Главного отделения Союза Мурим и исполинское каменное изваяние мастера — символ праведных героев.
Хо Мён не подавал виду, но внутри был напряжен до предела.
Раньше он только слышал о Главном отделении Союза — и вот теперь стоял прямо перед его вратами. То же чувствовали и его люди.
И дело было не только в воинах.
Каждая школа, большая или малая, встречавшаяся по пути, хранила верность Союзу.
Случись здесь драка — и праведники хлынут со всех сторон.
Они проезжали через самое логово тигра.
Их целью было поместье.
Не в глуши или на отшибе, а совсем рядом с бурлящим рынком. Вокруг плотно теснились другие дома, а в паре шагов шумела та самая улица.
Отсюда здания Союза Мурим казались еще грандиознее. Они находились в буквальном смысле под носом у врага.
Все сошли с повозки и вошли в поместье. Часть строения лежала в руинах — словно рабочих наняли специально для ремонта.
— Добро пожаловать!
Их встретил хозяин поместья.
— Планирую устроить здесь великолепную перестройку.
В то же время он был мастером из Павильона Небесной Связи.
— Проходите, на сегодня отдых, а завтра начнем работу.
Разведка Культа выкупила это здание, замаскировав свое присутствие под масштабный ремонт. Это позволило Муяну и его людям прибыть в Ухань под видом поденщиков, не привлекая внимания.
Павильон Небесной Связи не скупился на ресурсы для поддержки Муяна.
Стоило воротам закрыться, как бойцы филиала обшарили глазами двор. Заглянули за стены и на крыши. Убедившись, что слежки нет, они извлекли мечи и Доспехи Хранителя, спрятанные под днищем фургона, и перенесли их в дом.
Внутри мужчина наконец представился:
— Мое имя — Хва Ин из Павильона Небесной Связи. Для меня честь принимать столь важных гостей.
Обычно оперативники разведки пользовались кодовыми именами, но на сей раз он назвал настоящее. Несмотря на поражение в борьбе за престол, перед ним был наследник крови Небесного Демона. Поэтому Хва Ин, отвечавший за весь Ухань, вышел на встречу лично.
— Доверяю это дело тебе, — кратко кивнул Гём Муян.
Хо Мён шагнул вперед:
— Вы потеряли след Гвак Ён?
Ответ оказался неожиданным:
— Нет.
Не только Хо Мён, но и остальные были поражены таким заявлением.
— Гвак Ён сегодня утром вернулась в Железный Цех.
Услышав это, Муян помрачнел. Казалось бы, хорошая новость, что цель найдена.
Но то, что она вернулась именно в день его прибытия в Ухань — словно нарочно выставляя себя напоказ — не давало ему покоя.
Хо Мён, похоже, разделял его опасения:
— Возможно, это ловушка.
— Вполне, — согласился Муян.
И всё же, ловушка или нет, отступать они не собирались.
И это были не единственные новости.
— Есть еще кое-что. Хан Вольгек сейчас в Ухане.
Услышав это имя, Муян вздрогнул. Но следом прилетела еще одна весть:
— И в ближайшее время ожидается прибытие Синего Меча Лазурной Горы.
Хо Мён быстро спросил Хва Ина:
— Они здесь из-за нас?
— Мы как раз проверяем это.
Гвак Ён вернулась сама собой, а теперь подтягиваются двое прославленных экспертов?
Казалось, в груди тигра закипает желчь, а из глотки вот-вот вырвется голодный рык.
Хо Мён посмотрел на Муяна. Даже если всё это было спровоцировано их прибытием, он знал — Гём Муян не из тех, кто в ужасе бросится наутек.
И точно: Муян спокойно спросил Хва Ина:
— Где живет Гвак Ён?
— Её покои расположены во Внутреннем дворе Союза Мурим.
Будучи ведущим ремесленником Железного Цеха, она получила особые привилегии.
Не во внешнем кольце, а во Внутреннем дворе? Проникнуть туда было почти невозможно.
— Она часто посещает чайную. После работы обычно заглядывает выпить чаю.
— Где именно?
— В торговом квартале есть чайная под названием Павильон Благоухания.
Хва Ин подготовил не только информацию. Он открыл шкаф, демонстрируя разнообразное боевое облачение.
— В вашей нынешней одежде вы не сможете носить оружие. Прошу, переоденьтесь. Это самые обычные халаты воинов, какие часто носят в Ухане.
Он также снабдил их новыми легендами:
— Если придется представиться, скажите, что вы ученики Секты Сунгём, праведной школы из Хунани.
Секта Сунгём также была ширмой Божественного Культа.
— Ученики Секты Сунгём сейчас как раз осматривают Главное отделение Союза под началом Старшего Брата.
Хва Ин раздал каждому листок с его новым именем. Даже если кто-то вздумает проверить в самой Секте Сунгём, ему ответят: да, группа во главе со Старшим Братом отправилась на экскурсию в штаб Союза Мурим.
— Благодарю за внимание к деталям.
Все принялись переодеваться.
— Не забудьте надеть под низ Доспехи Хранителя.
Хо Мён лично проследил, чтобы его люди экипировались, но заметил, что Муян — единственный, кто остался без защиты.
Однако он не мог предложить свою. Не пристало вручать Старшему Молодому Господину обычную казенную броню. И хотя боевая мощь Муяна была столь велика, что он мог обойтись и без неё, Хо Мёну всё же хотелось, чтобы на господине было нечто получше.
Вскоре они тихо покинули поместье через задние ворота.
......
Гём Муян сидел в одиночестве, прихлебывая чай в Павильоне Благоухания.
Остальные бойцы рассредоточились: кто в таверне напротив, кто на обочине, кто в переулках или соседних зданиях. Каждый занял позицию с ювелирной точностью. Они сплели сеть так незаметно, что заподозрить засаду было невозможно.
Сегодняшний день задумывался скорее как разведка. Никто не ожидал встретить цель в первый же выход.
[— Это она!]
Поймав телепатическое послание Хо Мёна, Муян поднял глаза. В чайную входила женщина.
На тыльной стороне её ладони красовался большой шрам от ожога. Ошибки быть не могло. Она и не пыталась его скрыть — напротив, рукава были вызывающе закатаны.
Как и говорили, Гвак Ён носила свои отметины с гордостью. Она была красива лицом, а фигура её дышала грацией.
Она вошла и обвела взглядом зал, выбирая столик.
И тут её глаза встретились со взглядом Гём Муяна.
Она едва заметно улыбнулась и склонила голову в вежливом поклоне.
Муян не мог понять: улыбнулась ли она потому, что узнала его, или это была обычная вежливость при случайном столкновении взглядов?
Одно было ясно — всё шло не так, как он себе представлял. Её аура была куда более спокойной и жизнерадостной.
В этот момент Хо Мён прислал новое сообщение:
[— Похоже, за ней нет хвоста, засада тоже не просматривается.]
Муян и сам призвал внутреннюю энергию, сканируя округу. Ни среди посетителей чайной, ни на улице опасности не чувствовалось.
«Неужели она и вправду просто зашла выпить чаю?»
В таком случае оставалось лишь схватить её и увезти. Повозка для транспортировки уже ждала за углом.
Но Гём Муян оставался начеку. Всё развивалось слишком гладко — а это всегда заставляло его нервничать.
Гвак Ён пила чай, созерцая прохожих за окном. Взгляд её был задумчивым и глубоким.
Тут группа проходивших мимо мужчин почтительно поклонилась ей.
Она звонко поприветствовала их и помахала рукой. Судя по их мускулистому телосложению, это были работники Железного Цеха.
Когда она отвернулась от окна и снова потянулась к пиале, Гём Муян уже сидел напротив неё.
Любой другой на её месте вздрогнул бы от неожиданности, но она спокойно спросила:
— Почему вы сели здесь, не спросив разрешения?
В ответ Муян заговорил жестко:
— А зачем ты сделала «это» без нашего разрешения?
С первых же слов он раскрыл свою принадлежность к Культу и перешел к допросу.
Стоит ей вскрикнуть или дернуться — и она будет нейтрализована в ту же секунду. Её энергетические центры и точки силы были в пределах досягаемости.
Но Гвак Ён отреагировала самым неожиданным образом.
Она подалась вперед, приблизив лицо к Гём Муяну, и произнесла с абсолютной уверенностью:
— Вы что, глупый? С каких это пор создатели подделок спрашивают чье-то разрешение?


    Зачем смотреть на небо в день своей смерти?

    «С каких это пор создатели подделок спрашивают чье-то разрешение?»
Гём Муян не ожидал, что Гвак Ён ответит столь дерзко. И это застало его врасплох прежде всего потому, что она была по-своему права.
— Если бы мы использовали те же ингредиенты, ты бы даже не отличил копию от оригинала.
Что это? Беспримерное нахальство?
Она оказалась совсем не такой, как он себе представлял. В подобной ситуации ей полагалось бы валяться в ногах, моля о пощаде.
Неужели это всё-таки ловушка?
Муян спокойно еще раз просканировал окружение. В чайной по-прежнему не было ничего подозрительного.
Гвак Ён взяла пиалу и сделала глоток. Её ладони были покрыты грубыми мозолями. Шрамы от ожогов и старые отметины делали её руки почти уродливыми — их трудно было назвать женскими.
Руки, ставшие зеркалом её жизни.
Почувствовав взгляд Муяна, Гвак Ён развернула ладонь тыльной стороной к нему.
— Шрамы славы!
Она носила эти отметины с гордостью.
— Благодаря этим рукам многие тогда остались живы.
Гвак Ён пристально посмотрела на Гём Муяна и спросила:
— А у тебя есть такие шрамы?
Он промолчал, и она истолковала это молчание по-своему.
— Ты злишься, потому что я назвала тебя глупым?
Наконец Муян заговорил:
— Если я и злюсь, то только на ту фальшивку, которую ты сработала.
— Этот мир и так полон фальши!
Конечно, на Муяна этот довод не подействовал. Заметив, что его взор стал еще холоднее, она отвела глаза и снова взялась за чай.
Сделав глоток, она уставилась в окно.
Пейзаж был привычным, но сегодня улица казалась оживленнее обычного.
Разглядывая прохожих, она прикусила губу. Её губы предательски дрожали. Как бы уверенно она ни держалась, страх шел рука об руку с этой уверенностью.
Она вздохнула, словно разговаривая сама с собой:
— Обещали же, что меня никогда не поймают. И как так вышло?
Похоже, она и правда не ожидала встретить его здесь.
Но если так, в деле оставались нестыковки.
Заказчики были достаточно дотошны, чтобы убирать свидетелей. Это были люди, способные привести в движение Хан Вольгека и Синий Меч.
Тогда почему её оставили без присмотра? Она ведь — ключевое звено.
По-прежнему не отрываясь от окна, она спросила:
— Я ведь попала в большие неприятности, так?
Создание столь качественной подделки — преступление не из легких, чтобы вести себя так расслабленно. Не будь у Культа намерения через неё выйти на организаторов, она бы уже была мертва. И даже если она всё выложит, её жизнь всё равно будет висеть на волоске.
Гём Муян поднялся со стула:
— Тихо иди за мной.
Она не шелохнулась.
— Я еще не допила чай.
Неужели она думает, что за дверью её ждет немедленная смерть? Рука, сжимающая пиалу, мелко дрожала.
Именно в этот момент кто-то из проходивших мимо чайной остановился и окликнул её:
— Мастер Гвак!
Это был мечник средних лет в облачении Союза Мурим. За ним следовал добрый десяток бойцов — каждый двигался со смертоносной четкостью, впиваясь в прохожих цепким взглядом.
Мужчиной оказался не кто иной, как До Ин Су — командир дивизиона Белого Дракона, элитного подразделения Союза Мурим, не уступающего Группе Синего Дракона.
— Командир До!
Гвак Ён встала и тихо шепнула Муяну:
— И что мне делать? Если я не пойду, этот человек сам сюда завалится.
Не дожидаясь ответа Муяна, она вышла наружу.
— Как вам меч, который я прислала в прошлый раз?
— Великолепно! Впрочем, разве могло быть иначе? Это же работа мастера Гвак.
Мастерство Гвак Ён признавали все, и мало кто сомневался, что вскоре она станет самой молодой женщиной, возглавившей кузню.
У командира Белого Дракона была веская причина заискивать перед ней. В Союзе каждое подразделение лезло из кожи вон, чтобы дружить с кузнецами — так можно было получить оружие получше, чем у соперников.
Взгляд командира До переместился на Гём Муяна. Тот по какой-то причине невольно приковывал к себе внимание.
— А кто этот господин?
Гвак Ён глянула на Муяна. В её глазах читалось:
«Ну и что мне сказать? Прямо выложить, что ты из Культа?»
Но вопреки здравому смыслу, из её уст сорвалось совсем иное:
— Это мой друг. Он уже давно очень помогает мне в работе.
Гём Муян встал и вежливо сложил руки в приветствии.
— Чжан Хён из Врат Струящегося Меча.
— О, так вы Герой Чжан.
Настороженность в глазах командира До растаяла в тот же миг, как Гвак Ён назвала Муяна другом. Это лишь подтверждало, как сильно он не хотел портить с ней отношения.
— Нам еще есть что обсудить с командиром. Друг мой, увидимся позже.
При этих словах Муян молча кивнул.
У него не было выбора, кроме как отпустить её. Под пристальным надзором Командира До и целого отряда Белого Дракона он не мог забрать её силой.
И Гвак Ён ушла вместе с отрядом. Отойдя подальше, она обернулась. Недолго посмотрев на Муяна, она прибавила шагу и скрылась за поворотом.
Когда Муян вышел из Павильона Благоухания и зашагал по улице, Хо Мён тихо пристроился сбоку. Он тоже видел, как Гвак Ён использовала мастеров Союза, чтобы ускользнуть.
— Доложу в Павильон Небесной Связи, что она снова может залечь на дно. Пусть стягивают сети плотнее, на этот раз она не уйдет.
Но ответ Гём Муяна был неожиданным:
— Гвак Ён не станет убегать.
— Господин?
— Завтра она наверняка вернется.
Сбежать вот так, чтобы вернуться завтра? Хо Мён решительно не понимал, чем руководствуется Гём Муян.
— Могу я узнать причину?
Это была интуиция Муяна — необъяснимое чувство, что она просто не способна на побег.
Впрочем, для Хо Мёна у него нашлось рациональное зерно:
— Если бы те, кто за ней стоит, хотели её спрятать, они бы вообще не дали ей вернуться.
А вышло наоборот. В день их прибытия женщина, что числилась пропавшей, сама объявилась на пороге.
......
На следующий день Хо Мён был насторожен вдвойне, ведя наблюдение за Павильоном Благоухания.
Через каналы Павильона Небесной Связи они пытались отследить любое движение экспертов Союза Мурим, а бойцы филиала обострили чувства до предела. Этот мирный штиль тревожил больше, чем любая буря.
Гём Муян вошел в Павильон Благоухания один.
Он сел на то же место, что и вчера, и заказал чай.
— Вы снова здесь.
Хозяин узнал Муяна и приветливо поздоровался. Согласно проверке разведки, он был вне подозрений — обычный человек, долгие годы содержащий эту чайную.
Павильон Небесной Связи проявил дотошность, проверив даже постоянных клиентов, но подозрительных лиц не выявил.
Муян сидел в одиночестве, неторопливо прихлебывая чай.
Время шло, но она не появлялась.
«Неужели чутье подвело?»
Вполне возможно. Быть может, он обманулся её уверенным видом и совершил ошибку.
Прошло два часа, и когда Муян уже готов был встать...
[— Она пришла.]
Раздалось телепатическое сообщение Хо Мёна, и мгновение спустя Гвак Ён переступила порог.
Та самая женщина, что вчера улепетывала так, будто спасала свою шкуру.
Но в этот раз она прямым ходом направилась к столу Муяна.
— Сегодня завезли такое железо... лучшее из всего, что я видела в цехе. Никогда такого качества не было.
Она вела себя так, словно вчерашнего побега не существовало вовсе — как будто приветствовала старого друга. На губах играла яркая улыбка.
— Ты наверняка не знаешь, но в день, когда привозят хорошее железо, всегда случается что-то доброе. В нашей кузне это давнее поверье.
— Звучит как суеверие, — холодно отозвался Муян. Он впился в неё острым взглядом и спросил: — Почему ты не убежала? Зачем вернулась?
Он предполагал, что она придет, но хотел услышать её мотивы. К тому же, она снова явилась без охраны.
Он просканировал округу тщательнее, чем вчера — но и сейчас засады из мастеров не обнаружилось.
— Раз уж вы меня пометили — куда мне бежать?
Если это была истинная причина, то она сделала мудрый выбор. Вчера ей не дали бы уйти незамеченной.
— Разве что забиться глубоко в горы.
— Там бы ты сохранила жизнь.
Она заказала свой обычный чай и произнесла, глядя на Муяна:
— Моя жизнь не настолько ценна, чтобы ради её спасения прятаться в глуши.
Слова прозвучали смело, но в них сквозила горечь.
— И что мне одной делать в горах? Если я не могу работать в кузне...
Она не закончила фразу, но смысл был ясен: такая жизнь для неё была хуже смерти.
— Раз ты так любишь свою работу... зачем ты ввязалась в это дело?
Она лишь принялась вертеть в руках пиалу, оставив вопрос без ответа. Но было очевидно — за этим стоят свои обстоятельства.
Впрочем, неважно, заговорит она сейчас или нет — сыворотка правды развяжет ей язык позже.
— Пошли.
— Да я же только один глоток сделала!
Но Муян уже встал и направился к выходу.
Допив остатки чая, она послушно последовала за ним.
В переулке неподалеку ждала карета.
— Пройдемся пешком.
— С кем ты сегодня собралась улизнуть?
Когда Муян первым сел, ей не оставалось ничего другого, как зайти следом. Повозка была крытой, занавески плотно задернуты, скрывая путь.
— Хотела бы я по дороге хоть одним глазком взглянуть на улицу.
Карета тронулась, но Муян не открыл ставни.
В тишине прозвучал его сухой, безжизненный голос:
— У тебя еще будет шанс взглянуть на небо перед смертью.
После короткой паузы она ответила:
— Зачем смотреть на небо в день своей смерти? Нужно смотреть на людей.
Муян промолчал.
Спустя минуту Гвак Ён осторожно спросила:
— Кто ты такой?
По выражению её глаз Муян понял: она действительно не знает. Те, кто за ней стоял, ничего ей не рассказали.
Муян не удостоил её ответом.
Вскоре карета прибыла к поместью.
Они несколько раз сменили маршрут, петляя по улицам, чтобы стряхнуть возможный хвост, но слежки не было. Никто не пытался её защитить. Она была кругом одна.
Как только Гём Муян потянулся к двери, чтобы открыть её...
Вж-ж-жух—!
Гвак Ён что-то наставила на него.
К его удивлению, это был Клинок-Молния. Но не та подделка, что он видел раньше.
Этот был гораздо меньше. Настолько мал, что мог полностью скрыться в ладони.
— Это однозарядный Клинок-Молния. Я сама его сделала.
Поскольку они сидели друг напротив друга, дуло смотрело Муяну прямо в лицо.
Но в его взгляде не промелькнуло и тени испуга.
— Я спросила: кто ты такой?
Она с самого начала почуяла — перед ней не рядовой культист. Он не походил на палача-мясника, охотящегося за фальшивомонетчиками. Говорил мало, но от него исходила аура неоспоримой власти.
И даже сейчас, когда на него смотрел заряженный Клинок-Молния, он и глазом не моргнул.
— Ты даже не знаешь, кто я, и всё же пытаешься убить?
Тяжелая тишина заполнила фургон.
— Почему не стреляешь? Один щелчок пальцем — и дело с концом.
Зрачки Гвак Ён дрожали, в то время как взгляд Муяна оставался безмятежным.
— Ты ведь никогда раньше не убивала, верно?
— Разве это то, чем стоит хвастаться? Тем, что ты кого-то убил?
Её всю колотило, но она изо всех сил старалась сохранить лицо.
— Это будет мой первый раз. Но я справлюсь.
— Ну так давай.
Но она не выстрелила.
— Я достала его не чтобы убить. А чтобы жить.
Гвак Ён медленно опустила руку с оружием.
— Я вверяю свою жизнь и судьбу в твои руки.
Её глаза были полны торжественной решимости.
— Ты сама сказала, что не знаешь, кто я. Так с чего ты взяла, что можешь доверить мне свою судьбу?
Гвак Ён пристально посмотрела на Муяна и ответила:
— Дело не в доверии к тебе. Я верю в себя. Я верю в свой выбор.
Она продолжала сверлить его взглядом. Еще вчера, при их первой встрече в чайной, она сама того не ведая улыбнулась ему и вежливо поклонилась.
Это не была дежурная улыбка прохожему. Стоило ей увидеть его, как в глубине души что-то шевельнулось. Она не могла этого объяснить.
— Я сохранила тебе жизнь. Поэтому, прошу, исполни одну мою просьбу. После этого можешь меня убить. Если ты человек чести — пообещай мне это здесь и сейчас.
В её взоре, обращенном к смерти, не было ничего, кроме искренности.
И в этот миг...
Вжух—!
Рука с Клинком-Молнией, которую она только что опустила, внезапно снова дернулась, наводя дуло на Гём Муяна.
Сама Гвак Ён испугалась больше всех. Её палец шевельнулся сам собой, взводя спусковой механизм.
— Нет!
Она попыталась увести руку в сторону, но рука не слушалась.
— Уйди с дороги! — закричала она, но Клинок-Молния уже выстрелил.
С-в-а-а-к—!
Па-ак—!
В это мгновение Гвак Ён зажмурилась. Она знала наверняка — на таком расстоянии уклониться невозможно. Она сама сделала это оружие.
«Ах! Да что же это такое?!»
У неё и в мыслях не было его убивать. И всё же её рука действовала сама по себе.
Ч-ш-ш-ш—!
Послышался звук чего-то плавящегося.
Она зажмурилась еще сильнее.
А затем донесся голос:
— Открой глаза.
Послушавшись, она увидела Гём Муяна. Тот сидел на прежнем месте. Дыра в обшивке фургона зияла прямо у его виска. Похоже, в последний миг её рука дернулась и снаряд прошел вскользь. От шока и паники она даже не осознала, что её рука сместилась.
С огромным облегчением она спросила:
— Что... что только что произошло?
Гём Муян использовал Пустотный Телекинез, управляя её пальцем и рукой, словно марионеткой. Они сидели вплотную, а поскольку она не обладала никакими боевыми навыками, это было проще простого.
Он наглядно показал ей: даже имей она истинное намерение убить — у неё бы ничего не вышло.
Муян открыл дверь кареты и вышел первым.
— Хватит чесать языком про судьбу. Вылезай.
Он отдал приказ подчиненному:
— В комнату допросов её.
Гвак Ён сокрушенно вздохнула и спустилась на землю.
— А ведь день должен был быть хорошим... день, когда привозят доброе железо.


    Божественный Культ не знает ни крови, ни слез

    Воздух застоялся, пропитавшись тяжелым зловонием.
Это место называли комнатой для допросов, но на деле оно служило камерой пыток. Со стен свисали кандалы и цепи, а с одной стороны, словно на выставке, на длинном столе теснились пыточные инструменты.
Какие же места нужно протыкать этими иглами, если они так различались по толщине?
Перед глазами рябили острые пилы, кинжалы и прочие зловещие приспособления, чье предназначение оставалось неясным.
А стоявшие рядом со столом жаровня и клеймо точно предназначались не для жарки сладкого картофеля.
Едва Гвак Ён увидела их, тело само собой забилось в дрожи. Этот страх нельзя было подавить волей.
Она насилу отвела взгляд, но лишь зацепилась за красное пятно на полу. При ближайшем рассмотрении оно оказалось кровью.
Какой бы сильной ни была воля, сохранять самообладание в подобной атмосфере было сложно. Сердце изводил страх: она может закончить жизнь в муках под пытками, будучи закопанной где-нибудь на заднем дворе.
Но вскоре она отвесила себе пощечины по обеим щекам.
— Соберись, Гвак Ён! Ты сама выбрала этот путь.
Еще в первый день встречи с тем мужчиной у нее был шанс сбежать при поддержке главы дивизиона Белого Дракона. Она не убежала. Она ничего им не рассказала.
Возвращение в чайную для новой встречи с ним стало целиком и полностью ее выбором. Решением, принятым после бессонной ночи.
Почему она так поступила?
Когда она уходила вместе с главой дивизиона Белого Дракона и оглянулась, тот человек смотрел ей вслед.
Беспристрастным взором, не выражавшим ни единой эмоции.
Возможно, именно это невозмутимое лицо, показанное в момент, когда раздражение или гнев были бы вполне понятны, и притянуло ее. В ситуации, где любая реакция — злость или усмешка — показалась бы неприятной, он не проявил ничего.
И как раз в этот миг!
Скри-и-и-ип—
Скрежет металлической двери заставил ее вздрогнуть. Сердце забилось так, словно готово было вырваться из груди.
Тяжелая железная преграда отворилась, и вошли двое. Волну разочарования сменил страх. Она надеялась увидеть его, но вошедшими оказались глава отделения Хо Мён и подчиненный.
— Если будешь следовать указаниям, это не займет много времени.
Услышав слова Хо Мёна, Гвак Ён взмолилась.
— Пожалуйста, приведите того человека.
— Он — уважаемый гость.
— Тогда приведите этого уважаемого гостя. Я расскажу ему всё.
Гвак Ён инстинктивно почувствовала. С этими людьми говорить нельзя.
Что произойдет, если она раскроет всё сейчас?
Они вытянут информацию, а затем убьют её. Да, они — демоны, и такой поступок вполне в их духе.
Именно поэтому она должна вверить судьбу не им, а тому мужчине. Она обязана получить обещание именно от него.
Но Хо Мён не внял её просьбе.
Вместо этого он достал из-за пазухи небольшой флакон и поставил его на стол перед ней.
— Пей.
— Что это?
— Сыворотка правды.
Пусть она и не изучала боевые искусства, но работала на Союз Мурим. О сыворотке правды ей доводилось слышать и раньше.
— Я слышала, что те, кто до конца отказывается исповедоваться, могут умереть от побочных эффектов или окончательно лишиться рассудка.
Хо Мён кивнул. Побочные эффекты бывали разными. Порой обычному неудачнику случалось рассказать всё и всё равно испустить дух. И, как она и сказала, те, кто сопротивлялся правде, были более склонны к тяжелым последствиям.
— Людей с такой силой воли не так уж много.
— Перед тобой как раз такой человек.
Гвак Ён не блефовала. Она действительно не собиралась говорить с этими людьми и верила в собственную волю. Именно поэтому она опасалась, что может погибнуть от побочных эффектов.
— Вы ведь тоже не хотите моей смерти, верно?
Гвак Ён изо всех сил старалась подавить страх в выражении лица и казаться уверенной.
— Поэтому, пожалуйста, приведите того человека.
Разумеется, на Хо Мёна это не подействовало. Он мог бы заблокировать ее меридианы и заставить выпить насильно, но предпочел иной путь.
По его сигналу вошедший вместе с ним подчиненный разжег жаровню и положил сверху клеймо.
П-ш-ш-ш-и-и-ик—!
Вскоре железо раскалилось докрасна.
— Не утруждайтесь, пытаясь напугать меня огнем. С малых лет я помогала в кузнях, так что пламя мне не враг. Оно мне практически как друг.
— Будет только больнее, когда за дело примется друг.
По молчаливому приказу Хо Мёна подчиненный приблизился к ней с клеймом в руке.
Он поднес железо вплотную к ее лицу. Самый эффективный способ внушить страх человеку — метить в лицо, а для женщины это и вовсе естественная причина для ужаса.
Но Гвак Ён не закрыла глаза. Она не закричала. Гностически сжав зубы, она широко раскрытыми глазами уставилась прямо на приближающееся клеймо.
Прямо перед тем, как железо коснулось кожи—
Сзади раздался голос.
— Стой.
К счастью, металл замер, так и не оставив отметины.
У теперь уже открытой железной двери стоял Гём Муян.
Когда он вошел внутрь, подчиненный с клеймом вышел, оставив в комнате лишь Хо Мёна.
Гём Муян подошел ближе и встал прямо перед ней.
— Почему ты просила привести меня?
Гём Муян слышал ее слова еще за дверью. Он чувствовал: какую бы пытку они ни применили, им никогда не получить от нее желаемого.
С такой решимостью она, как и говорила, действительно могла погибнуть от побочных эффектов сыворотки правды.
— В карете я уже сказала. Я поставила на кон свою жизнь и судьбу ради тебя.
И всё же лицо Гём Муяна оставалось холодным.
— Что ты знаешь обо мне?
— Ты сказал, что веришь своим чувствам.
Гём Муян мельком взглянул на сыворотку правды, стоявшую перед ней.
— Пей.
Дрожащим взором Гвак Ён опустила глаза на флакон и взяла его в руки.
Затем, сорвав пробку, она посмотрела прямо в глаза Гём Муяну и осушила сосуд залпом.
Спустя мгновение ее лицо слегка покраснело — действие препарата начало проявляться.
Теперь начался настоящий допрос.
— Почему ты подошла ко мне?
Нельзя было исключать и того, что она приблизилась к нему умышленно.
— Это ты подошел ко мне. Ты сам подсел к моему столу, разве нет?
Ее голос звучал томно, словно она только что очнулась ото сна.
— Тебе приказали сблизиться со мной?
— Нет.
— Тогда почему ты снова пришла в ту чайную на следующий день?
Зрачки Гвак Ён стали расфокусированными и затуманенными.
— Я подумала, что ты сможешь мне помочь.
— Причина?
— Предчувствие. Я подумала: «Хорошо, что именно этот человек пришел схватить меня».
Гвак Ён слегка нахмурилась, продолжая говорить.
— Вот каково это под сывороткой правды? У меня кружится голова… и так тошно в животе.
Обычно тот, кто употребил сыворотку правды, отвечал в бессознательном состоянии.
Тот факт, что она осознавала прием препарата, означал экстраординарную ментальную силу. И в данной ситуации это было не самым добрым знаком.
Гём Муян молча смотрел на нее некоторое время.
Затем Гвак Ён внезапно слабо улыбнулась и произнесла нечто совершенно неожиданное.
— А ты красавчик.
Гём Муян издал недоверчивый смешок.
— Не спрашивай меня только о делах. Я тоже хочу спросить. Этот шрам… он и правда такой уродливый?
Разум больше не принадлежал ей. Она бессознательно выплескивала любые мысли, приходившие в голову.
— Не смейся. Это мой почетный шрам. Знаешь, как мне было страшно тогда? Знаешь?!
Кап—
Из ее носа потекла кровь.
— О? Идет кровь. Я не лгала, но кровь всё равно идет.
Хо Мён быстро вмешался.
— Начинают проявляться побочные эффекты.
— Дай ей противоядие.
— Слушаюсь.
Хо Мён передал Гвак Ён антидот. Лекарство, нейтрализующее действие сыворотки правды.
Спустя короткое время чувства вернулись к Гвак Ён.
— Что произошло?
— Начались побочные эффекты, поэтому мы дали тебе противоядие.
Облегченно вздохнув при мысли, что едва избежала смерти, она произнесла:
— Спасибо.
— Это еще не всё.
— Нет, всё уже закончилось. Еще когда я пришла искать тебя на следующий день, всё было решено. Единственное, что осталось — сдержишь ты то обещание или нет.
— Какое обещание?
Тогда в карете она просила об одном обещании взамен на то, что не станет использовать свой Клинок-Молнию.
— Пожалуйста, спаси.
Разумеется, он предполагал, что речь идет о ней самой.
— Пожалуйста, спаси моего младшего брата.
Только теперь до Гём Муяна начало доходить. Почему она подделала скрытое оружие. Почему она разыскала его и так отчаянно пыталась добиться невыполнимой просьбы.
Она никогда не пыталась спасти себя.
— Они держат брата в заложниках.
Она крепко сжала кулаки.
— После смерти родителей младший брат остался моим единственным родным человеком. На всем белом свете не найти ребенка добрее, чем он.
Возник закономерный вопрос.
— Почему ты не сообщила в Союз Мурим?
Если бы она была мастером Железного Цеха при Союзе, они бы мобилизовали силы для спасения родственника.
— Они сказали мне... что на их стороне стоит кто-то из верхушки Союза Мурим. Что даже если я попробую донести тайно, они узнают об этом первыми.
— И ты в это поверила?
Она не походила на ту, кто легко верит в подобные вещи.
И тут она открыла поистине удивительный факт.
— У меня не было выбора. Я услышала эти слова внутри резиденции Союза Мурим, в собственной комнате.
Тот факт, что посторонние могли свободно приходить и уходить из внутреннего двора Союза, означал, что, как они и утверждали, к этому причастен кто-то высокопоставленный.
— Они обещали, что если я сделаю его хотя бы один раз, они отпустят брата и больше никогда не придут за мной.
Она горько вздохнула.
— Они нарушили слово. Какая же я глупая! Это было обещание, которое никто и не собирался выполнять.
То, что они не отпустили ребенка, вероятно, означало, что ее планировали принуждать к созданию новых образцов скрытого оружия.
— Почему я доверила свою судьбу тебе? Потому что не могла больше позволять им помыкать собой. Даже если бы меня утащили обратно, в итоге они бы убили моего брата. Теперь, когда они нарушили клятву, я в этом уверена.
На эти слова Гём Муян едва заметно кивнул, словно признавая правильность ее суждений.
— Можешь использовать меня или даже убить. Можешь выжечь мне клеймо или заставить выпить хоть десять флаконов сыворотки. Я расскажу всё, что знаю. Но, умоляю — спаси брата.
Она не скрывала эмоций. Чувствовала, что искренность с этим человеком окажется эффективнее любой мелкой уловки.
— Мне стоило бы торговаться с тобой, используя информацию, но я слишком напугана твоими людьми, чтобы даже пытаться.
Гём Муян ничего не ответил.
Гвак Ён снова взмолилась.
— Даже если Божественный Культ действительно не знает ни крови, ни слез... у тебя ведь тоже должны быть братья или сестры? Если так, то ты ведь можешь понять, что я чувствую?
После долгого молчания Гём Муян наконец заговорил.
— Я — тот, кто когда-то желал смерти своему брату.
На миг Гвак Ён вздрогнула.
— Пожалуйста, притворись, что не слышала этого только что.
Она попыталась воззвать иначе.
— Тогда позволь мне провести остаток жизни, исполняя любые твои просьбы. Я создам для тебя всё, что пожелаешь. Не знаю, какой у тебя ранг, но если возьмешь меня к себе, уверенна, тебя ждет повышение.
Стоявший в стороне Хо Мён тихо хмыкнул.
— Моя карьера и так закончена. Я запятнала честь Железного Цеха Союза Мурим. Как мне теперь жить мастером? Вместо этого я буду ковать для тебя. Ты ведь видел? Тот маленький Клинок-Молнию? Я сделала его сама. Я сотворю всё, что захочешь.
Гём Муян хранил молчание.
В конце концов Гвак Ён не выдержала.
— Бессердечный человек! Когда кто-то так умоляет, любой другой хотя бы дал ложное обещание!
Гём Муян ответил прямо.
— Я не даю обещаний, которые не намерен выполнять.
Да, именно это она в нем и почувствовала — и именно поэтому совершила свою отчаянную ставку.
— Если не поможешь, я умру, стану призраком и буду являться тебе во снах каждую ночь!
Она перепробовала всё: от угроз до взывания к состраданию. Взывать к состраданию демона, из всех возможных вариантов.
— Если помощь другим не в твоей природе, то сделай это лишь раз в жизни. Кто знает? Может, когда ты попадешь в ад, Владыка Преисподней простит тебя за это единственное доброе дело.
Но Гём Муян оставался непоколебим. Она поняла, что эта неприступная крепость не падет под натиском мольбы или уговоров.
«Верно... я, должно быть, сумасшедшая. Демон остается демоном. Какая еще интуиция, какое предчувствие?»
Какое-то время она молча смотрела на тыльную сторону ладони.
— Знаешь, что меня по-настоящему злит? Что всё это случилось из-за моих собственных стараний. Усилия, которые я приложила — уходя по ночам в одиночестве, работая молотом без сна — в итоге и убили моего брата. Я в ярости. И это так несправедливо.
Несмотря на то, что она выдержала раскаленное железо у самого лица, сейчас впервые из ее глаз скатилась слеза. Она пробежала по обожженной руке, горячая, как скорбь в ее сердце.
«Прости. Сестра виновата. Но даже если мы переродимся, пожалуйста, стань моим братом снова. В следующий раз я не буду мастером. Никогда больше. Прости меня… правда».
Это было несчастье, обрушившееся на ее жизнь подобно стихийному бедствию.
И всё же, словно желая показать, что не всё в этом мире состоит лишь из катастроф, до ее слуха долетел негромкий голос.
— Я спасу твоего брата.
Голова Гвак Ён резко вскинулась. Гём Муян произнес лишь это единственное предложение, и ничего более. Но именно благодаря этому она поняла — это правда. Этот человек из тех, кто держит слово.
Гём Муян отдал приказ Хо Мёну.
— Собери все детали её показаний об этих людях. Ничего не упускай.
— Слушаюсь, будет исполнено.
Затем Гём Муян развернулся и направился к железной двери.
Прямо перед тем, как он вышел, Гвак Ён выкрикнула ему в спину:
— Почему?
Возможно, допрос того, кто только что пообещал спасти брата, был не лучшим решением, но она должна была знать.
Не оборачиваясь, Гём Муян бросил ответ, которого она никак не ожидала.
— Скажем так, просто сегодня… подвезли неплохое железо.


    Почему ты сидишь тут на корточках?

    Гём Муян смотрел в окно своих покоев.
Во дворе виднелись воины филиала.
Хоть они и казались расслабленными, будто отдыхали от дел, каждый по-своему поддерживал строгий и непроницаемый периметр.
Гём Муян внезапно вспомнил слова Гвак Ён.
[«У тебя ведь тоже должны быть братья или сестры? Если так, то ты ведь можешь понять, что я чувствую?»]
Тогда он ответил, что когда-то желал смерти младшему брату, но то чувство осталось в далеком прошлом.
А что, если бы этот самый брат сейчас томился в заложниках?
Первой в голову пришла такая мысль:
«Пожалуйста, пусть его кто-нибудь уже заберет».
А затем последовал закономерный вывод.
Даже если кто-то захочет его похитить, сделать это будет непросто. А если и удастся — похитители, скорее всего, лопнут от ярости и испустят дух. Выслушав всю чушь, которую тот несет, трудно будет разобрать, кто здесь на самом деле заложник. Вероятно, они закончат тем, что сами взмолятся: «Пожалуйста, мы тебя отпускаем, только уходи».
От подобных раздумий губы Гём Муяна тронула слабая усмешка.
Его больше не удивляло, что мысли о младшем брате принимали такой оборот. Теперь его поражало то, насколько привычным это стало.
В этот момент снаружи раздался голос Хо Мёна.
— Допрос окончен.
Дверь отворилась, и вошли Хо Мён с Гвак Ён.
Хо Мён передал Гём Муяну бумагу с результатами расследования.
Гём Муян внимательно изучил содержимое.
В документе подробно описывалось, когда и как подходили враги, что они говорили. Были зафиксированы их внешность, манера речи и даже отличительные черты.
Более того, когда ее везли в карете с завязанными глазами к месту, где ковали фальшивое скрытое оружие, она запомнила пройденное расстояние и звуки, слышимые в пути.
Не отрываясь от чтения, Гём Муян взглянул на Гвак Ён. Словно поняв причину этого взгляда без слов, она ответила:
— Я запоминала всё с отчаянием. Думала, что когда-нибудь настанет такой день. Хотя не ожидала, что приду к вам, а не к Союзу Мурим.
Взор Гём Муяна вернулся к документу.
Там в деталях излагалось, кого она встретила в месте производства подделок и сам процесс ковки. Описывался даже тип использованного железа и инструменты.
Она несомненно была проницательна. И дело не в хорошей памяти — она фиксировала только самое существенное.
Гём Муян вернул бумагу Хо Мёну.
— Немедленно отправь это в Павильон Небесной Связи.
Обладая столь подробной информацией, Павильон Небесной Связи вполне мог обнаружить зацепки, ведущие к преступникам.
Хо Мён ушел, оставив Гём Муяна и Гвак Ён наедине.
Первым делом она выразила благодарность за обещание Гём Муяна спасти брата.
— Я не смогла поблагодарить тебя как следует раньше, всё было слишком сумбурно. Огромное спасибо.
Гём Муян ничего не ответил. Вместо этого он снова повернулся к окну.
Теперь, когда допрос закончился, напряжение навалилось на нее с новой силой.
Что с ней будет дальше?
На ней всё еще лежал грех ковки запрещенного оружия для Божественного Культа.
Он обещал спасти ее брата, но не обещал помиловать её.
— Полагаю, я больше не нужна.
Она рассказала всё, что знала.
— Даже если ты решишь убить меня и похоронить истину, я не затаю обиды. И не вернусь призраком, чтобы преследовать тебя.
Разумеется, слова эти не были искренними.
Она не хотела умирать. Жизнь младшего брата была важнее ее собственной, но если этот мужчина действительно спасет его…
Она хотела жить ради него. Хотела увидеть, как брат женится и заведет детей. Мечтала оставаться рядом, заменяя рано ушедших родителей, пока он не встанет на ноги.
Если погибнет и она, брат останется один-одинешенек в целом свете.
В этот момент Гём Муян внезапно произнес:
— Ты говорила, что меня ждет повышение?
На миг её глаза округлились. Она действительно кричала это в камере пыток. Обещала ковать всё, что он прикажет, до конца дней. Твердила, что его повысят, если он заберет её с собой.
Конечно, то были слова, брошенные в пылу момента. Она ни секунды не помышляла о жизни, в которой кует оружие для Божественного Культа.
— Погоди… ты правда планируешь забрать меня? Ты ведь шутишь?
Пока она в смятении подбирала слова—
В комнату ворвался Хо Мён. Одно выражение его лица красноречиво свидетельствовало о чрезвычайности ситуации.
— Нужно уходить. Прямо сейчас.
Гём Муян вскочил на ноги.
— Из Павильона Небесной Связи пришло срочное донесение. Дивизиону Белого Дракона отдан приказ о начале экстренной операции. Цель — это место.
За окном воины отделения уже пришли в движение. Они доставали оружие, спрятанное в грудах лесоматериала и земли, забирались на стены и крыши, выстраивая полноценную боевую формацию.
Уже то, что Союз Мурим узнал об этом месте, вызывало недоумение, но истинная цель шокировала еще больше.
— Это операция по спасению… этой женщины.
Поскольку миссия была не тайной, а официальной операцией Союза, Павильон Небесной Связи сумел быстро её засечь и доложить.
Несмотря на спешку, Гём Муян не суетился.
— Сколько у нас времени?
— Мы должны покинуть место в течение одного кэ.
Теперь Гём Муян понял, зачем враги оставили Гвак Ён в живых.
Очевидно, они намеревались использовать её, чтобы спровоцировать прямое столкновение с Союзом Мурим. Таким образом они могли заставить Культ отступить из Уханя, даже не вступая в бой сами.
И сейчас главным оставался вопрос: как Союз выследил их? По пути сюда они не раз проверяли, нет ли за ними хвоста или наблюдения.
Внезапная догадка вспыхнула в сознании Гём Муяна.
Бросив подозрительный взгляд на Гвак Ён, он спросил:
— Тебе случайно ничего не передавали от них?
— Нет, ничего.
Вдруг она слегка вздрогнула.
— Хотя есть одна вещь.
Она достала письмо из-за пазухи.
— Брат прислал мне его.
Гём Муян не стал брать письмо руками.
Применив Пустотный Телекинез, он поднял бумагу в воздух. Хо Мён мгновенно догадался, о чем думает господин.
Хо Мён извлек из складок одежды кожаную сумку. Внутри ровными рядами стояли около десятка флаконов разного размера.
Он взял один из них, вытащил пробку и капнул единственную каплю на бумагу.
Лист окрасился в синий цвет.
— Это Отслеживающий Аромат.
Услышав это, Гвак Ён ахнула.
— Они наверняка предвидели, что мы найдем женщину, и заранее нанесли Отслеживающий Аромат. Или сделали это на случай, если она решит сбежать.
Гём Муян кивнул на объяснение Хо Мёна. Кто бы это ни был, враг явно обладал недюжинной хитростью.
Раз это было письмо от брата, она должна была постоянно носить его при себе.
Гвак Ён охватил ужас.
Больше, чем ярости этого человека, она боялась того, что он может забрать свое обещание назад.
Затем парящее в воздухе письмо прилетело обратно к ней.
Поймав его рефлекторно, она озадаченно посмотрела на Гём Муяна.
— Почему ты возвращаешь его мне?
Безразлично взглянув на нее, Гём Муян ответил:
— В последний раз.
Услышав эти слова, сердце ее ушло в пятки. Она решила, что он собирается убить ее.
Но она ошиблась.
Лишь мгновение спустя до нее дошло: он хотел, чтобы она прочла его напоследок перед тем, как оно сгорит. Если им не удастся спасти её младшего брата, это письмо станет его последней волей.
Волна чувств захлестнула её душу. Даже в этой критической ситуации Гём Муян нашел место для сочувствия.
— Я читала его десятки раз — уже выучила всё наизусть.
Дрожащими руками она протянула письмо обратно.
— Спасибо.
Вж-ж-жух—!
Письмо вспыхнуло в воздухе, испепеленное мощной Энергией Ян Тепла.
Тем временем Хо Мён достал из сумки другой флакон и обрызгал её тело.
Поскольку она носила письмо с собой, Отслеживающий Аромат мог остаться и на коже. Он скрыл его другим запахом.
Гём Муян первым вышел из комнаты, за ним последовали Гвак Ён и Хо Мён.
Воины разделились на разведывательные группы, основные силы и арьергард. Двое бойцов прикрыли Гвак Ён с флангов на случай прилета скрытого оружия.
Группа покинула поместье еще до того, как в него ворвалось отделение Белого Дракона.
......
В Павильоне Алых Цветов, самом роскошном доме увеселений Уханя, в одиночестве пил мужчина.
Седые волосы, точеные черты лица и взгляд, напоминающий раненого зверя. На самом деле это был человек с глубокими шрамами внутри.
Тот, кто сидел один, без куртизанок, и молча осушал чашу за чашей, был не кто иной, как Хан Вольгек.
Потеряв семью от рук сектантов, он был из тех людей, что вскакивают на ноги при одном упоминании Демонического Пути. Если враг принадлежал к Культу — он убивал без лишних слов. Его ненависть к Божественному Культу была беспредельной.
Причиной его приезда в Ухань стала просьба одного человека. Того, кто, как считалось, за всю жизнь ни о чем не попросит. Это придавало поручению особый вес.
И никто не знал лучше просившего, насколько глубоко укоренилась в душе Хана ненависть к Культу.
[«Я подготовлю сцену. Покажи нам свой танец меча. В Ухань едет культист — тот, кого остановить сможешь только ты».]
Хан Вольгек не отказал.
«Хорошо. Раз это последователь Культа, я станцую столько, сколько потребуется».
В этот момент прибыл воин с донесением. Он почтительно поклонился и доложил:
— Пора.
В глазах Хан Вольгека вспыхнула убийственная аура.
Осушив последнюю чашу, он холодно произнес:
— Иди и скажи им — ни один приспешник Божественного Культа, ступивший сегодня на землю Уханя, не уйдет живым.
Хан Вольгек покинул Павильон Алых Цветов, двигаясь стремительно.
Внезапно его взгляд зацепился за кое-кого.
Юноша сидел на корточках у внешней стены дома увеселений, пристально разглядывая маленькое растеньице, пробившееся сквозь трещины в камне.
Рядом лежали бамбуковая корзина для сбора трав и небольшой мешочек с парой целебных корешков. В корзине копошились какие-то неопознанные насекомые.
Хан Вольгек нахмурился. Он не привык мириться с подобным зрелищем.
Проходя мимо юноши, он заговорил:
— Почему взрослый мужчина сидит тут на корточках?
Юноша поднял на него взгляд. Он был совсем молод и на редкость красив.
— Вид у тебя вполне бодрый! В такое время тебе следовало бы еще раз взмахнуть мечом. Будешь бездельничать — лишишься головы от рук какого-нибудь ублюдка из Божественного Культа.
Он всегда был из тех, кто не может сдержаться, если молодые воины ведут себя неподобающим, по его мнению, образом.
Говорили, что молодежь терпеть не может нравоучений старших, но это лишь подстегивало его. Если юнцы рухнут, праведный Мурим падет вместе с ними.
Выдав порцию искренней ворчни, Хан Вольгек зашагал прочь.
Юноша один раз глянул ему в спину и вернулся к растению.
Как только Хан Вольгек скрылся из виду, к юноше подошел старик.
— Что за растение ты так внимательно разглядываешь?
Юноша ответил:
— Посмотри-ка. Здесь расцвела Таинственная Шелковая Трава.
Этим юношей был не кто иной, как Король Ядов, а стариком — его сопровождающий Сансон.
Король Ядов носил длинное одеяние поверх своего обычного наряда, скрывая мешочки с ядами на поясе.
Это с виду обычное одеяние можно было считать самым опасным оружием во всем Муриме.
Ведь если Король Ядов сорвет его и явит двенадцать мешочков, украшенных Двенадцатью Королевскими Зодиаками, любого противника охватит неописуемый ужас и желание бежать.
— Это и правда Таинственная Шелковая Трава.
Сансон присел рядом с Королем Ядов, не скрывая изумления. Он уже заметил несколько незнакомых ядовитых трав. Раньше Король Ядов никогда не собирал токсичные растения в Ухане.
В этот самый миг—
Издалека кто-то бежал прямо к ним. Это был Хан Вольгек, тот самый человек, что проходил мимо совсем недавно.
Он выглядел как человек, забывший нечто жизненно важное — охваченный паникой и спешащий.
Его благообразное лицо теперь было бледным.
— С дороги!
Хан Вольгек пронесся мимо Короля Ядов и Сансона подобно вихрю. На этот раз у него не было времени на ворчание.
Он рванул прямиком в Павильон Алых Цветов, держа путь к отхожему месту. Хан Вольгек был мастером, способным волей контролировать даже функции организма, но сегодня всё шло прахом. Он никогда раньше не испытывал подобной спешки. Достоинство и сектанты могли подождать.
Наблюдая, как он исчезает в павильоне, Сансон улыбнулся и произнес:
— Похоже, он на весь день приклеится к нужнику.
Король Ядов кивнул. В тот момент, когда Хан Вольгек заговорил с ним, проходя мимо, Король Ядов тайно применил яд, расстраивающий желудок. Он и пальцем не пошевелил — просто посмотрел на него, и в это мгновение яд достиг цели.
В некотором роде самым ужасающим в Короле Ядов были не сами яды, а его юная внешность, заставлявшая людей терять бдительность при встрече.
В любом случае Хану Вольгеку следовало считать за удачу, что всё закончилось лишь этим. Если бы Король Ядов действительно затаил зло, того уже не было бы среди живых.
— В этот раз я захватил с собой немало интересных составов.
Сансон и без слов господина понимал, что яды, которые будут использованы в этом визите в Ухань, не сравнятся ни с чем прежде.
Пока жизнь Гём Муяна не окажется под реальной угрозой, никто не умрет от рук Короля Ядов. Никто не понимал этого лучше него самого.
Он четко осознавал свою роль в мире. А также понимал последствия убийства праведного мастера ядом прямо под носом у главного отделения Союза Мурим.
Они пошли бок о бок. С мешочком целебных трав на поясе и корзинкой для насекомых в руках — кто бы мог заподозрить в нем Короля Ядов?
— Пожалуйста, отдохни в гостинице. Как только определим новое тайное пристанище для Старшего Молодого Господина, я сообщу.
С самого приезда Король Ядов ни на секунду не переставал присматривать за Гём Муяном.
— Когда он прибудет?
— Господин Демонический Будда спешит изо всех сил. Он должен быть в Ухане совсем скоро.
Странное предвкушение отразилось на лице Короля Ядов. Сансон предположил, что господин радуется скорой возможности разделить ношу охраны Гём Муяна.
Но ожидание Короля Ядов проистекало из того, о чем Сансон даже не задумывался.
— Составь список редких ядовитых трав, которые растут только в окрестностях Уханя.


    Главное — не попадаться

    — Старший Молодой Господин благополучно прибыл во вторую резиденцию.
Услышав доклад подчиненного, Гём Мугык и Сыма Мён облегченно вздохнули.
Рядом с основной картой Срединных земель расстелили детальный план Уханя, в центре которого находилась главная ставка Союза Мурим.
Над планом возвышались три флажка.
Два из них, едва не соприкоснувшиеся прежде, теперь разошлись на приличное расстояние.
То были знаки Гём Муяна и Хана Вольгека.
Между ними закрепили третий флаг. Именно он заставил разделиться тех двоих, чья встреча была крайне нежелательна.
Зеленый флаг с энергией Высшего Демона Короля Ядов.
Да, если бы не это знамя, кто еще сумел бы спровадить разъяренного Хана Вольгека восвояси живым?
«Спасибо тебе, Король Ядов. По возвращении я охотно предоставлю тебе свое тело для любых ядовитых экспериментов», — подумал Мугык.
Сыма Мён обратился к юноше:
— Поскольку кризис миновал, вам стоит отдохнуть. Остальные дела Павильона Небесного Демона я возьму на себя.
Они прибыли в Павильон Небесной Связи по экстренному вызову, прервав привычную работу в резиденции Владыки.
Гём Мугыку хотелось бы засесть за книгу в Библиотеке Небесного Демона, но приходилось исполнять текущие обязанности. В конце концов, замещение отца на его посту было куда важнее чтения.
— Нет, я сам закончу дела Павильона Небесного Демона. Отдых нужен именно тебе, господин Стратег.
— Я в порядке.
— А я — нет.
Павильон Небесной Связи перешел на режим высшей готовности, и Сыма Мён последние дни почти не смыкал глаз. Накопившаяся усталость отчетливо проступила на его лице.
— Идем со мной.
Гём Мугык взял Сыма Мёна за руку и потянул за собой. Они направились в комнату отдыха внутри Павильона Небесной Связи, где стояла кровать Стратега.
— Просто прикрой глаза на мгновение. Я не уйду, пока не ляжешь.
Видя, что Гём Мугык упрямо не отступает, Сыма Мён был вынужден опуститься на кровать.
— В таком случае я позволю себе проявить дерзость перед исполняющим обязанности главы.
Решив, что Гём Мугык уйдет, стоит ему притвориться спящим, Сыма Мён закрыл глаза.
В тот же миг рука юноши плавно шевельнулась.
Самый мягкий поток энергии, когда-либо демонстрируемый Гём Мугыком, вырвался вперед и нажал на акупунктурную точку Сыма Мёна. Техника была столь филигранной, что старик даже не почувствовал, как точка оказалась заблокирована.
Ф-ф-фьють—
Не успев осознать, как проваливается в сон, Сыма Мён задремал.
Выйдя из комнаты, Гём Мугык вполголоса отдал распоряжение военному адъютанту Стратега:
— Он проснется сам через два часа. Не смейте будить его раньше времени, даже если в город ворвется весь Союз Мурим.
— Слушаюсь, исполню ваш приказ.
Адъютант, прекрасно знавший, насколько вымотался Сыма Мён в своем преклонном возрасте, низко поклонился с благодарностью во взгляде.
Покинув Павильон Небесной Связи, Гём Мугык вернулся в Павильон Небесного Демона, чтобы закончить дневные дела.
К счастью, он уже довольно сносно управлялся с внутренними вопросами. Каждый раз перед принятием решения он спрашивал себя:
«Какое решение принял бы на моем месте отец?»
Это значительно упрощало выбор. Вместо того чтобы выпячивать собственные мысли или суждения, он концентрировался на образе действий родителя. В конце концов, он лишь временно исполнял его обязанности.
Завершив дела, Гём Мугык направился в Библиотеку Небесного Демона. Его день был расписан по минутам.
Войдя в хранилище, он тут же выбрал книгу.
В чтении нет ничего более субъективного, чем вкус. Как правило, люди выбирают книги лишь предпочитаемых жанров.
Однако сегодня Гём Мугык вновь потянулся к случайному тому.
Неожиданные знания, полученные при чтении наугад.
Необычное озарение и стимул от книг, к которым в обычное время и не прикоснулся бы из-за отсутствия интереса — подобный опыт невозможно понять, не испытав на себе.
Гём Мугык смутно ощущал.
Он не просто обретает знания, читая множество свитков Библиотеки Небесного Демона — нечто ценное рождается именно из его выбора читать всё без разбору.
Подобрав стопку книг, юноша щелкнул пальцами.
Хрясь—!
В этом чертоге, обдуваемом прохладным бризом, стояли лишь стол и стул.
Прежде он перепробовал разные способы чтения: натягивал гамак между деревьями, прислонялся к кровати и даже ложился на теплый пол.
Но в итоге он остановился на самом простом — сидеть за столом. Для долгих часов погружения в текст это оказалось удобнее всего.
И сегодня Гём Мугык читал запоем.
В его руках мелькали руководства по боевым искусствам, исторические трактаты, сборники поэзии, рассказы о приключениях и даже автобиографии великих мастеров. Он просто поглощал всё, что попадалось под руку.
Чем больше он читал, тем яснее понимал: он не просто копит знания, а осознает глубину собственного невежества — странное чувство. С каждым прочитанным свитком перед ним открывались новые горизонты.
Раньше он не прикасался к руководствам по боевым искусствам без веской причины.
Разумеется, владея Демоническим Искусством Девяти Бедствий и Искусством Парящего Меча, трудно желать чего-то иного — оба стиля относились к вершинам мастерства.
Но в этот раз он взялся и за чужие техники. Они стоили того. По крайней мере, любая техника, попавшая на полки Библиотеки Небесного Демона, обладала своей ценностью.
Гём Мугык отложил законченный том и открыл следующий.
«Принципы работы с железным молотом».
Воистину название, отбивающее всякое желание перелистывать страницы.
Слово «Чхве» могло означать гирьки для весов, но в Муриме находились редкие умельцы, использовавшие боевые молоты. Такие встречались столь редко, что мастер молота попадался на глаза от силы раз или два за всю жизнь.
Именно поэтому большинство мастеров даже не сняли бы такой свиток с полки — но Гём Мугык был иным. Он поклялся прочесть всё без исключения.
Листая страницы, юноша озадаченно склонил голову.
Заголовок руководства не соответствовал содержанию. Внутри описывались приемы владения кинжалом?
Гём Мугык осмотрел обложку. Присмотревшись, он заметил, что кто-то наклеил фальшивый переплет.
Хрясь—!
Стоило сорвать поддельную корку, как под ней обнаружилось истинное название. Совершенно иная техника, замаскированная заглавием, к которому никто бы не захотел потянуться.
Увидев открывшееся имя стиля, Гём Мугык вздрогнул. Он знал это руководство. Кое-кто из его знакомых отчаянно жаждал заполучить его.
— Так вот где ты было спрятано!
Пораженный глубиной судеб, сплетенных самими небесами, Гём Мугык посуровел взглядом.
Он тут же активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Вместе с тайным свитком он достал с полки еще один том. Обе книги предназначались для него одного.
В этот момент за пределами Библиотеки начальник стражи Чокён оставил поднос с едой.
Ему не дозволялось входить или задерживаться рядом. Он просто оставлял пищу у входа, а позже забирал пустую посуду.
Гём Мугык обычно проводил внутри по три-четыре часа, но, судя по всему, съедал за это время невероятное количество провизии.
Неужели у него внезапно проснулся волчий аппетит?
Гём Мугык заказывал столько еды, что можно было подумать, будто внутри пирует целая толпа. Но всякий раз поднос возвращался чистым.
Чокён обеспокоенно пробормотал себе под нос:
— Юный Владыка, с вами точно всё в порядке, если вы столько едите?
Он не знал, что пока снаружи проходил час, внутри, под действием Тайного Искусства Небесного Времени, текли все семь. Телу требовалось много сил.
Радовало лишь то, что Гём Мугык не набирал вес. Неужели чтение было настолько изнуряющим?
— Какие же заботы так тяготят ваше сердце, что вы столь усердно налегаете на пищу?
Как раз в этот миг двери Библиотеки распахнулись, и Гём Мугык вышел наружу.
— О ком же еще мне беспокоиться? О брате, конечно.
Чокён подскочил от неожиданности.
— Юный Владыка! Нет — исполняющий обязанности Владыки!
Гём Мугык внезапно сорвался с места.
— Никогда в жизни не обзаводись старшим братом!
— Это не совсем в моей власти... Но куда вы направляетесь?
— На кухню.
— Но я только что принес еду!
— Я не собираюсь есть. Я собираюсь готовить.
— А?
Оставив ошарашенного Чокёна позади, Гём Мугык в мгновение ока скрылся из виду.
......
В чертогах, где трапезничал Небесный Демон, накрыли стол.
Обед был приготовлен лично Гём Мугыком для единственного гостя.
В залу вошел человек.
То был Злобно Ухмыляющийся Демон, облаченный в белоснежное боевое одеяние и белую маску.
Стоя перед накрытым столом, Гём Мугык поприветствовал его:
— Давно не виделись, господин Сома.
Это была их первая встреча с момента возвращения юноши в Культ. Он очень скучал по нему, но бережно хранил этот момент.
— Приветствую Владыку.
Злобно Ухмыляющийся Демон поклонился со всем подобающим этикетом. Он не назвал его «исполняющим обязанности», а просто — Владыкой.
Гём Мугык прекрасно понял этот жест. Сома намеренно опустил приставку.
То был не знак неуважения к отцу, а акт почтения к самому Мугыку, впервые занявшему высокий престол.
— Этот титул... звучит странно.
— Скоро он приестся вам так, что вы перестанете его замечать.
— Не напоминай об этом кресле. Я и не подозревал, сколько с ним хлопот. Всю жизнь ненавидел чтение, а теперь вынужден штудировать всё подряд в Библиотеке.
— Не только в делах причина, не так ли?
Злобно Ухмыляющийся Демон понимал состояние Гём Мугыка.
— Вы удерживаете себя от того, чтобы сорваться на помощь Старшему Молодому Господину, зарываясь в свитки?
— Как ты узнал?
В этом действительно была доля правды. Сколько бы он ни доверял Королю Ядов и Демоническому Будде, тревога за старшего брата не покидала его.
Взгляд из-под маски словно отвечал:
«Как я могу не знать, что на сердце у Юного Владыки?»
Улыбнувшись, Гём Мугык спросил:
— Ты когда-нибудь бывал здесь раньше?
— Впервые.
Злобно Ухмыляющийся Демон и обеденная зала были, пожалуй, наименее сочетаемыми вещами в мире.
Именно поэтому текущий момент имел особое значение.
— Присаживайся, прошу.
Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон сели друг против друга.
— Я всё приготовил сам.
Тень удивления мелькнула во взгляде Сомы.
Он уже видел кулинарные навыки Мугыка в походах, но накрыть столь великолепный стол...
— Помнишь, в тот день, когда ты снял маску, я обещал угостить тебя едой и вином? Этот день настал.
Глаза за прорезями маски просияли радостью. Гём Мугык не забыл слова, брошенные когда-то вскользь.
Юноша выбрал это место не просто так.
— Это, пожалуй, самое тихое место для трапезы не только в Культе, но и во всем Муриме.
То было приглашение снять маску и поесть без лишних стеснений — здесь никто не мог подсмотреть его лицо.
Акт величайшего расположения к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Как бы близки они ни становились, какой бы верностью ни горел Сома, Гём Мугык не позволял себе панибратства. Именно поэтому он сохранял предельную вежливость и уважение.
Сома молча посмотрел на Гём Мугыка и медленно потянулся к лицу. Это снятие маски отличалось от того, что случилось после их битвы.
Белая улыбающаяся личина легла на стол.
Под ней открылось лицо Злобно Ухмыляющегося Демона.
Мягкий взор и идеальная гармония черт. Даже видя его снова, нельзя было отрицать — Сома был поразительно красив.
— Я долго ждал этого дня. Дня, когда смогу свободно выпить с тобой, Юный Владыка.
Сома первым налил Гём Мугыку вина с благородным изяществом. Юноша ответил тем же, наполнив чашу гостя.
Сосуды с чистым звоном столкнулись в воздухе.
Освежившись глотком вина, Гём Мугык взял палочки и произнес:
— Пожалуйста, попробуй.
Едва отведав кушанья, Злобно Ухмыляющийся Демон выразил искреннее восхищение.
— Ты действительно сделал это сам?
В ответ Гём Мугык достал одну из принесенных книг. То был второй том, взятый с полки.
— Я нашел это в Библиотеке.
«Записи изысканной кухни Таэсука».
Автором был Тхэ Чжун, некогда самый прославленный мастер-шеф Срединных земель. Среди поваров этот трактат считался легендой.
— Я следовал рецептам, изложенным здесь. Конечно, повара мне немного помогли. Но даже если меня вышвырнут с поста Юного Владыки, голодная смерть мне не грозит. Стану величайшим поваром Поднебесной.
На шутку Гём Мугыка Сома ответил смехом. От этого смеха на душе у юноши стало светлее.
В маске Злобно Ухмыляющийся Демон казался внушительнее и таинственнее. Но видеть его открытую, красивую улыбку было куда приятнее.
— Ах да, в этот раз в Библиотеке Небесного Демона со мной произошло удачное совпадение.
— Мои поздравления. От всей души поздравляю.
Сома радовался так, словно удача улыбнулась ему самому. Да, Сома умел разделять радость с искренностью, которая, как говорят, в десять раз реже сочувствия.
И именно поэтому Гём Мугык с легким сердцем решился на этот шаг.
— Эта встреча была предназначена не мне.
Пока Злобно Ухмыляющийся Демон в недоумении склонял голову, Гём Мугык достал из-за пазухи свиток. То была тайная техника, скрытая за фальшивой обложкой.
«Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания».
Увидев название, Сома замер в явном шоке. Гём Мугык впервые видел его настолько потрясенным.
— Я принес это в подарок тебе.
Дрожащим голосом Сома спросил:
— Как... как ты узнал, что я искал именно эту технику?
«Потому что ты сам сказал мне».
Тот Сома из прошлой жизни Гём Мугыка. Тот, кто когда-то хотел стать ему другом.
Неистовая Демоническая Длань, Палец Кровавого Бедствия и Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания.
Он говорил, что если гармонизировать эти три стиля, можно обрести божественную мощь, граничащую с непобедимостью.
Но в какой-то момент Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания исчезло с лица земли, и будущий Сома унаследовал лишь две техники из трех.
Какая бы история ни стояла за этим исчезновением, всё это время свиток таился в закромах Библиотеки Небесного Демона.
Притворившись неосведомленным, Гём Мугык переспросил:
— Так ты искал именно его?
— Да.
— В прошлую нашу встречу ты ведь использовал кинжал, господин Сома? Тогда я подумал, что тебе не помешал бы достойный стиль для него. И тут я наткнулся на это руководство. Увидев в названии иероглиф «улыбка», я решил, что оно тебе подойдет.
Зрачки Сомы задрожали. Теперь, когда его лицо было открыто, Гём Мугык отчетливо видел глубину его потрясения.
Сома был в очередной раз поражен тем, насколько глубока его связь с Гём Мугыком. Но более всего его переполняла благодарность. Столь великая, что этот долг казался неподъемным даже для двух жизней.
— Это тайный свиток, о котором я отчаянно грезил.
Его голос дрожал.
«Не я дарю тебе этот свиток».
То был дар от того человека, кем Гём Мугык когда-то был — от далекой версии его самого из времени до возвращения.
Если бы тот Мугык не слышал признаний друга, нынешнему и в голову бы не пришло вручить Соме именно эту технику.
Гём Мугык вспомнил Сому из прошлой жизни.
«Не грусти больше. Ведь теперь мы стали настоящими друзьями».
С яркой улыбкой Гём Мугык протянул руководство.
— Я рад. Рад, что это оказалось именно тем, что тебе нужно. Мне повезло.
Но Сома не спешил принимать свиток. Он произнес с тревогой:
— Как ты знаешь, манускрипты из Библиотеки Небесного Демона нельзя выносить без разрешения Владыки.
— Но ведь я и есть Владыка, разве нет? Ты сам меня так назвал.
— Ну, это было...
От игривого тона Гём Мугыка Сома окончательно смутился. Как бы сильно он ни дорожил юношей, его верность Гём Уджину оставалась неколебимой. Мысль о том, чтобы принять дар за спиной Владыки, терзала его совесть.
Гём Мугык мог бы просто приказать, но он хотел, чтобы Сома принял дар со спокойной душой.
Он поднес руку к губам, будто собираясь поделиться великой тайной, и прошептал:
— Я уже подарил один свиток старейшине Гу. А эту кулинарную книгу? Я отдам ее шеф-повару Павильона. Так что бери и не мучайся.
Затем, еще более понизив голос, он добавил. Пусть и сомнительно, чтобы в Культе, где стены имели уши, такие секреты жили долго—
— Главное — не попадаться на глаза отцу.


    Если даришь, дари в трое

    — Понял. Я с благодарностью приму этот тайный свиток.
Злобно Ухмыляющийся Демон почтительно принял руководство.
Пусть он и отчаянно грезил об этом манускрипте, но не будь дарителем Гём Мугык, он никогда бы его не взял. Да, не будь это Юный Владыка — никогда в жизни.
Только такой человек мог вынести из хранилища, переполненного книгами, именно этот свиток. Ведь с Юным Владыкой его связывали узы поистине глубокие.
Потому Сома охотно принял Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания, даже не пытаясь скрыть радость.
Сегодня, сняв маску, он улыбался ярче, чем когда-либо.
Злобно Ухмыляющийся Демон налил Гём Мугыку вина.
— Что вы будете делать, если Владыка позже об этом узнает?
— В смысле «что»? К тому времени будет уже поздно. Господин Сома успеет освоить технику. А если отец прикажет вернуть свиток — я его верну.
От подобной бесстыдной стратегии Сома лишь рассмеялся.
Гём Мугык был уверен.
Отец не потребует свиток назад. Скорее, в наказание он подкинет ему какое-нибудь другое обременительное поручение.
В свою очередь Гём Мугык наполнил чашу Сомы.
— Поздравляю, господин Сома.
То было не личное поздравление Мугыка, а дань уважения одного мастера другому. Обрести боевое искусство, способное сделать тебя целостным — о таком моменте каждый воин грезил даже во сне.
Чаши вновь опустели.
Но на этом подарки Гём Мугыка не закончились.
— Настало время и этой вещи явить свою истинную ценность.
Юноша извлек из складок одежды кинжал.
Это был клинок, выкованный из кандалов Говоля — сделанный из Тысячелетнего хладного железа.
— Хочу подарить это тебе.
Сома прекрасно знал историю этого оружия.
— Разве это не тот самый кинжал, что так дорог Юному Владыке?
— Верно.
Когда кандалы были уничтожены, все присутствовавшие при этом получили клинки, сделанные из остатков металла.
— И ты отдаешь его мне?
— Потому что он имеет значение. Я не мог вручить тебе что-то бессмысленное, господин Сома.
Он дарил клинок не вопреки его ценности, а именно благодаря ей.
Те, кто разделил с ним это оружие, наверняка поймут его.
— Я не могу это принять.
Пусть Злобно Ухмыляющийся Демон твердо отказывался, Гём Мугык уже всё решил.
— Я сражаюсь мечом, а когда его нет под рукой — использую кулачные техники. По правде говоря, единственный случай, когда я притрагиваюсь к этому кинжалу — чтобы почистить фрукт. Разве не жалко губить клинок, рожденный из Тысячелетнего хладного железа?
Гём Мугык протянул оружие.
— Пожалуйста, дай этому кинжалу жизнь.
Но Сома всё медлил. Принять в один день Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания и так было слишком щедрым даром.
Тогда Мугык перевернул нож, открывая эфес.
— Слишком поздно, господин Сома.
На рукояти красовались выгравированные символы.
«Улыбка».
Ха-а—
С губ Злобно Ухмыляющегося Демона сорвался вздох. «Юный Владыка, как ты можешь проявлять ко мне столь глубокую привязанность?»
В конце концов он не смог больше отказывать.
— Благодарю, Владыка.
Он почтительно принял подношение.
Так кинжал из Тысячелетнего хладного железа нашел своего истинного господина.
Гём Мугык с нетерпением ждал того дня, когда Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания оживет в руках Сомы. Того мгновения, когда три стиля сольются в идеальной гармонии, позволяя ему переродиться в завершенного мастера.
— Кстати, ты знал? Устав Культа гласит: если даришь подарок, нужно дарить в трое.
— Разве есть такое правило?
— Когда я занял место исполняющего обязанности Владыки и проверил записи, то наткнулся на него. Так что мне пришлось подготовить еще кое-что.
Гём Мугык открыл большой ящик, заранее спрятанный под столом.
Внутри короба, разделенного на несколько отсеков, лежали духовные снадобья.
То были те самые эликсиры, которые он прихватил из подземной сокровищницы, когда спускался туда вместе с Королем Меча.
Тогда Король Меча сказал:
[«Всё бессмысленно, если оно попадет в чужую глотку. Просто съешь всё сам, пока есть возможность».]
Но сейчас Гём Мугык предлагал снадобья вовсе не постороннему человеку.
Он мог бы распределить по корню каждому Высшему Демону, но не стал.
Если судьба свела его с тайным свитком в Библиотеке, то и передача этих эликсиров Соме была предопределена свыше.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча смотрел на юношу.
Гём Мугык не стал тратить слова. Лишь одна фраза. Одна фраза, обладающая достаточной мощью, чтобы убедить Сому.
— Стань сильнее.
В этот миг волна чувств отразилась на лице воина.
Он не раз пересекал черту жизни и смерти бок о бок с Мугыком.
Он лучше других понимал, с какими врагами им предстоит столкнуться, и знал, что в мире существуют запредельно могущественные существа. И он осознавал, насколько тяжело ради этой победы трудится сам Гём Мугык.
Да, сейчас Юный Владыка обращался к нему:
«Стань сильнее — и сражайся рядом со мной».
Злобно Ухмыляющийся Демон тоже был краток. Он не отверг дар.
Он медленно вернул на лицо белоснежную маску. И произнес лишь одно:
— Я стану сильнее.
......
Тем временем Гём Муян так и не покинул Ухань.
Его второе пристанище находилось недалеко от первого. На деле оно было даже ближе к главной ставке Союза Мурим.
Этот маневр полностью обманул ожидания тех, кто рассчитывал на его бегство.
Гём Муян стоял у окна, глядя на погружающийся в сумерки мир.
Гвак Ён тихо смотрела ему в спину.
Спина самого бесстрастного человека в мире.
Могла ли фигура того, кого она знала лишь несколько дней, иметь столь важное значение?
Ей хотелось сказать ему хоть слово — но она не знала, с чего начать.
Она всегда была жизнерадостной и уверенной в себе.
Но сейчас слова давались с трудом — во всем виной было чувство вины. Она и в страшном сне не могла представить, что письмо её брата пропитают Отслеживающим Ароматом. Из-за неё эти люди едва не оказались в смертельной ловушке.
«Ты злишься?»
Нет. Спрашивать кого-то о гневе — верный способ раззадорить человека еще сильнее.
«Что ты собираешься делать?»
Какой прок ей от этих знаний? Точно, это не тот вопрос, который следует задавать.
В конце концов она выдавила из себя единственное:
— Используй меня, чтобы поймать этих ублюдков.
Слишком очевидно? Стоическая фигура продолжала всматриваться в окно, не шелохнувшись.
Гём Муян не винил её.
Он с самого начала предполагал, что для сохранения её жизни у врагов была веская причина. И винить стоило его самого — за то, что не распознал угрозу раньше.
В этот момент вошел глава отделения Хо Мён.
— Дивизион Белого Дракона начал прочесывать каждый угол Уханя.
Это место не было полноценным конспиративным убежищем Божественного Культа, так что рано или поздно их найдут.
— Как быстро нас обнаружат?
— Если будут расторопны — через день. Максимум через два.
Этого времени катастрофически не хватало для разрешения ситуации.
Хо Мён покосился на Гвак Ён.
— Если женщина вернется в Союз, поиски прекратятся.
Вся их операция была сосредоточена вокруг поимки мастера Железного Цеха.
Услышав это, Гвак Ён в тревоге отпрянула.
— Не проси меня уйти! Я не пойду! Называйте меня эгоисткой сколько влезет — мне плевать!
Инстинкты вопили ей об одном: если она уйдет — она погибнет.
— Хотите, чтобы я спряталась в кладовке — спрячусь. Прикажете зарыться в землю и дышать через соломинку — сделаю. Только не гоните меня обратно.
Когда Гём Муян и Хо Мён промолчали, она тяжело вздохнула.
Цепляться за них было, как она и сказала, эгоистично. Ведь спасти брата могла не она, а этот человек.
— Я пойду. Просто пообещай мне. Держи свое слово.
Гём Муян негромко произнес:
— Если ты уйдешь, это принесет смерть.
— Я не боюсь умирать.
Она говорила искренне — ради спасения брата она была готова отдать жизнь.
— Умрешь не ты. Погибнет твой брат.
— ?!
— Ты ценна, пока находишься с нами.
Услышав это, Гвак Ён осознала истину.
Даже сейчас в ней была ценность. Она — причина, по которой дивизион Белого Дракона устроил охоту.
Жизнь её брата могли использовать как рычаг для давления. И пока её роль в этой игре не завершена, брата будут держать в живых.
Гвак Ён посмотрела на Гём Муяна иными глазами.
— Ты адепт Демонического Пути... но чертовски умен!
Осознав, что ляпнула лишнего, она в ужасе прикрыла рот ладонью. Гём Муян бросил на неё скептический взгляд, отчего девушка покраснела и потупила взор.
— Прости. Просто сорвалось с языка — это то, о чем я думала про себя.
К счастью, в этот миг зашел подчиненный с докладом от Павильона Небесной Связи.
— Мы определили место, где ковали фальшивое оружие.
Используя показания Гвак Ён, разведка сумела вычислить локацию.
— Говорят, это склад в двадцати километрах отсюда, в глухом месте.
Идти туда сейчас не имело смысла — наверняка здание уже опустело.
— Кто владелец склада?
— Некий человек по имени Со Гон.
При упоминании этого имени Гвак Ён вздрогнула.
— Я его знаю! Он торговец, поставляющий материалы в Железный Цех Союза Мурим.
Ей лично доводилось иметь с ним дело. Давний партнер Железного Цеха. И теперь она слышит, что он заодно с этими подонками? В голове не укладывалось.
Хо Мён повернулся к Гём Муяну.
— Я пойду и приведу его.
— Пойдем вместе.
Учитывая статус цели, следовало действовать осторожно.
Когда Гём Муян приготовился уходить, Гвак Ён внезапно выкрикнула — бодро, словно пытаясь загладить недавнюю оплошность:
— Возвращайся живым!
Юноша одарил её косым взглядом и молча вышел за порог.
Как только двое скрылись, она проворчала под нос:
— Мог бы и ответить, когда с тобой разговаривают.
......
Со Гон проснулся.
На него сверху вниз смотрел человек в маске. Это был Хо Мён.
Торговец дернулся и попытался закричать, но не смог издать ни звука. Его акупунктурные точки уже были заблокированы.
— Издашь хоть звук — и погибнешь не только ты, но и все в этом доме.
Более жуткой угрозы и быть не могло. Со Гон поспешно закивал.
Только тогда Хо Мён снял блокировку.
Со Гон сел. В комнате был еще один человек в маске. Гём Муян сидел в углу на стуле, молча наблюдая за ним.
— Что вам нужно?
Он всю жизнь был купцом. То, что его еще не прирезали, значило лишь одно — от него чего-то хотят.
Вопрос задал Хо Мён, сразу переходя к делу:
— Склад. Кому ты его сдал в аренду?
— Понятия не имею, о чем вы.
Он ответил резким отказом, но глаза его уже бегали.
Хо Мён спокойно нажал на его плечо. То была точка, используемая для пыток.
Едва Со Гон собрался заворать от невыносимой боли—
Ледяной голос Хо Мёна оборвал крик в зародыше.
— Если кто-то проснется от твоего вопля и вбежит сюда — все умрут.
Со Гон стиснул зубы. Терзавшая его боль заставляла кричать беззвучно.
Спустя некоторое время, когда Хо Мён убрал руку с плеча, торговец был насквозь мокрым от пота.
— …Я не могу сказать.
Его ответ сменился с «не знаю» на «не могу».
На этот раз Хо Мён надавил на точку еще сильнее.
Со Гон был простым торговцем — он вытерпел один раз, но второй выдержать не смог.
— Глава дивизиона До!
Из его уст вылетело не имя, а титул.
— Глава дивизиона До? Какой именно?
Дрожащим голосом Со Гон выдавил:
— До Ин Су. Глава дивизиона Белого Дракона.
И Гём Муян, и Хо Мён были шокированы.
До Ин Су, лидер элитного подразделения Белого Дракона.
Они не ожидали услышать это имя.
Гём Муян поднялся и подошел к Со Гону. Раздавленный аурой, купец поспешно затараторил, объясняя свое молчание:
— Глава дивизиона До сказал, что это официальное дело Союза. Что это секретная операция, и я ни в коем случае не должен болтать об этом.
Стоя вплотную, Гём Муян впился взглядом в глаза Со Гона.
— Я не лгу. Прошу, умоляю — оставьте меня в живых.
Гём Муян видел — он не лжет. Именем главы отделения Белого Дракона не станут разбрасываться просто так.
Юноша холодно произнес:
— Если поползут слухи о нашем визите, дела примут дурной оборот. Ты купец и умеешь считать — выгоду осознаешь? Считай, что тебе приснился страшный сон.
Бах—!
Со Гон упал без чувств — его точка была вновь заблокирована.
Гём Муян и Хо Мён покинули дом так же тихо, как и вошли.
Лишь добравшись до уединенного леса вдали от жилья, они сняли маски.
— И подумать не мог, что глава дивизиона Белого Дракона замешан в подобном, — глухо произнес Хо Мён.
Возможно, он был порочен с самого начала.
Или, как и в случае с Гвак Ён, враги прижали его к стене и использовали для шантажа.
Как бы то ни было, он не был тем, кого можно трогать неосторожно. Если ситуация выйдет из-под контроля, вспыхнет полномасштабная война между Божественным Культом и Союзом Мурим.
Хо Мён внутренне напрягся, гадая, какое решение примет Муян. Стоит ему сказать: «Повесим этого До Ин Су за ноги», как битва перейдет на новый уровень.
И Гём Муян, как и предвидел подчиненный, выбрал прямой путь.
— Раз ниточки ведут к главе дивизиона Белого Дракона, нам нужно с ним встретиться.
— Есть! Я запрошу все сведения о нем в Павильоне Небесной Связи!
Двое стремительно скрылись во тьме, направляясь к своему логову.
Спустя мгновение после того, как они исчезли, в этом месте бесшумно приземлился человек.
Одного его движения хватило бы, чтобы признать в нем выдающегося мастера.
Белое одеяние колыхнулось на ветру — высокий рост, крупные черты лица и длинные конечности. На поясе сиял лазурью клинок.
То был Синий Меч Лазурной Горы, непревзойденный эксперт, прибывший в Ухань вместе с Ханом Вольгеком.
Именно его олицетворяло синее знамя на карте в оперативном зале Павильона Небесной Связи.
— Гнусные твари! Сегодняшний день станет для вас последним.
Только Синий Меч Лазурной Горы собрался броситься в погоню—
Он внезапно замер и повернул голову в сторону. Там кто-то был.
— Выходи.
Как и ожидалось, из-за деревьев раздался голос:
— Будда всегда учил милосердию.
Мягкое золотое сияние начало разливаться в лесной тени.


    Не заставляй меня возвращаться к истокам

    Золотое сияние рассеялось, явив взору фигуру Демонического Будды.
Едва Синий Меч Лазурной Горы завидел его, лицо его исказила гримаса.
— Неужели твой Будда хоть раз проявил милосердие?
Демонический Будда, перебирая в руке четки, ответил:
— Это заблуждение. Наш Будда взирает на этих несчастных чувствующих существ с состраданием. Хотя порой ему случается с трудом сдерживать свою жажду крови.
С невозмутимым видом Демонический Будда неспешно двинулся навстречу.
Они замерли в нескольких шагах друг от друга, меряясь взглядами.
Синий Меч Лазурной Горы был столь высок, что ради взгляда ему в глаза приходилось задирать голову. Со стороны их противостояние напоминало встречу самого высокого и самого низкорослого людей в подлунном мире.
— С нашей последней встречи ты будто подрос, друг мой.
— Кто позволил тебе называть меня другом?
Они были знакомы не первый день.
С самой юности Демонический Будда скитался по Срединным землям, общаясь со множеством мастеров.
Он водил дружбу даже с Владыкой Культа Небесного Ветра из Пустошей — нужно ли говорить больше?
— Сколько раз мы уже виделись?
Синий Меч Лазурной Горы помнил всё в точности.
— Трижды.
— В жестоком мире Мурима три встречи, после которых оба остались в живых, делают нас друзьями. Разве не так?
Ответ Синего Меча Лазурной Горы был ледяным:
— Скажу прямо: ты всегда был чересчур безрассуден.
Демонический Будда обладал редким даром изрекать истины, ранящие в самое сердце. Он с легкостью выворачивал оппонентов наизнанку.
— Ни разу, ни в одну из трех встреч, ты не упустил случая оскорбить меня.
На это Демонический Будда спокойно спросил:
— Разве хоть слово из сказанного мной было ложью?
Лицо Синего Меча Лазурной Горы дернулось. Именно отсутствие лжи раздражало сильнее всего. Слова врага всегда били точно в цель.
— Шея затекла, пока я смотрю на тебя сверху вниз.
Демонический Будда развернулся и присел на камень. Поглядев на землю, он произнес неожиданно:
— Возможно, всё дело в росте. Мне казалось, ты забрал себе то, чего я лишен. Вероятно, поэтому я и наговорил таких колкостей.
Будь это в прошлом, он бы и рта не раскрыл. Эта перемена заставила Синий Меч Лазурной Горы лишь сильнее насторожиться.
— Не пытайся со мной играть.
Демонический Будда кивнул. Даже эти признания были плодом влияния Гём Мугыка. Рассуждать о собственном росте? В прежние времена это было немыслимо.
Синий Меч Лазурной Горы воззвал к глубинной внутренней энергии и взревел:
— Какая дерзость! Ты хоть понимаешь, где стоишь? Твои ноги попирают землю, на которую тебе заказан путь!
Он прибыл сюда лишь с одной целью — искоренить прихвостней Культа, пробравшихся в Ухань.
Демонический Будда, сидя на камне, опустил взор на свои стопы и заметил:
— Я даже не касаюсь земли.
Ноги его были настолько коротки, что стопы не доставали до почвы.
Разумеется, Синий Меч Лазурной Горы не счел это шуткой, а лишь издевкой. Его тело окутала жажда убийства.
— Верно, ты всегда обожал глумиться над другими.
Демонический Будда посмотрел ему прямо в глаза и спросил:
— Ты хоть знаешь, кого пытался убить сегодня?
Синий Меч Лазурной Горы промолчал, но по взгляду и перекошенному лицу ответ был очевиден.
— Значит, ты знал, что это Старший Молодой Господин.
В глазах Демонического Будды вспыхнул холодный золотистый свет. Это явление было подвластно лишь тем, кто в совершенстве овладел его уникальным искусством — Золотым Демоническим Искусством Ваджры.
Синий Меч Лазурной Горы начал концентрировать ци, готовый в любое мгновение обнажить клинок. Он не собирался отступать даже перед этим противником.
— Вторжение в Ухань без дозволения Союза Мурим? Ты заслуживаешь смерти. И ты не исключение.
Он выпустил энергию. Трава и листва вокруг затрепетали, а воздух вмиг стал морозным.
Прежде ему не доводилось скрещивать мечи с Демоническим Буддой, так что исход схватки был неясен. Но он верил в свою победу.
Рука Синего Меча Лазурной Горы медленно потянулась к эфесу.
До мозга костей он был мастером праведного пути. Пусть его мастерство и не дотягивало до высот Хана Вольгека, любви к Демоническому Пути он не питал. И с Демоническим Буддой он давно мечтал расквитаться.
— Ты ведь понимаешь: обнажив клинок, пути назад ты уже не найдешь?
На вопрос Демонического Будды Синий Меч Лазурной Горы ответил сурово:
— Искоренение скверны — путь, которым я иду всю жизнь. И сожалений в моем сердце нет.
В сгустившемся напряжении Демонический Будда мягко произнес:
— Достойный ответ. Ты настоящий муж праведного союза.
Синий Меч Лазурной Горы слегка вздрогнул, впервые услышав подобное из уст врага.
Поведение оппонента действительно разительно отличалось от прежнего.
Взгляд мастера так и спрашивал: «Какую подлость ты затеял на этот раз?»
Демонический Будда посмотрел на небо. Сквозь ветви деревьев в ночной синеве мерцали звезды.
— В последнее время бег моей жизни замедлился. Я уже не тот, кем был раньше.
Синий Меч Лазурной Горы насмешливо бросил:
— Еще бы, ведь ты стал подобен змею с обрезанной нитью.
Ему было хорошо известно, что Демонический Будда поддерживает Старшего Молодого Господина.
— Разве не правда, что и ты, и этот выскочка Муян стали бесполезны? Прирежь я тебя здесь — твой же Культ скажет мне спасибо.
При упоминании Гём Муяна лицо Демонического Будды посуровело.
— Синий Меч Лазурной Горы.
Холодно окликнув мастера по имени, Демонический Будда добавил:
— Я пытаюсь говорить по-хорошему. Не заставляй меня возвращаться к истокам.
Мастер прекрасно знал: это не блеф. У Демонического Будды хватит и сил, чтобы подкрепить угрозу, и мерзкого нрава, чтобы ее исполнить.
Но если бы он страшился врага, то и вовсе не выдал бы факт преследования Старшего Молодого Господина. В этом лесу одному из них суждено было погибнуть.
— Твои перемены ничего не значат.
Синий Меч Лазурной Горы медленно извлек клинок из ножен.
— Культистов не исправить.
В этот миг Демонический Будда внезапно взревел:
— Заткнись! Коли я говорю вежливо, изволь понимать по-хорошему — что за чушь ты несешь, словно безумец?
Выплеснув гнев, Демонический Будда тяжело вздохнул.
— Прошу прощения за резкость. В последнее время я слишком закрылся, ушел в себя. И вот, стоило увидеть тебя спустя столько лет… чувства взяли верх.
Вероятно, именно поэтому Гём Мугык наказывал ему не подавлять свою натуру. Жить так, как ему подобает.
— Сумасшедший.
Синий Меч Лазурной Горы наставил на него клинок.
Заметив, как враг сливается в единое целое со своей сталью, Демонический Будда поднялся с камня.
— Знаешь, со стороны это незаметно, но в нашем Культе наступили иные времена. Особенно среди Высших Демонов — стало модно быть по-настоящему сильным. Все прямо-таки одержимы боевыми искусствами.
Демонический Будда легко спрыгнул на землю.
— Не желая отставать, я тоже втайне изводил себя тренировками. Видишь ли, я терпеть не могу проигрывать.
Новое золотое сияние вырвалось из тела Демонического Будды. Цвет этого закаленного в битвах ореола был куда глубже прежнего.
З-з-з-зынь—
Синяя энергия потекла по лезвию мастера Лазурной Горы, сотрясая воздух вибрациями.
Лишь он собрался броситься на Демонического Будду—
Вж-ж-жух—!
С-с-с-срык—!
Бусина из четок вылетела со свистом. В воздухе она раскололась надвое и упала в пыль.
Вж-ж-жух-вж-ж-жух-вж-ж-жух—!
Бусины посыпались градом. Каждая несла в себе мощь, способную пробить человеческое тело насквозь.
Клинок Синего Меча станцевал в воздухе. Вмиг возникли десятки сияющих линий. Молитвенные бусины, рассеченные надвое, градом посыпались на землю.
Стоило мастеру отразить последнюю атаку, как он замер.
Демонический Будда, чьи руки уже были пусты, сложил новую мудру.
Золотое Демоническое Искусство Ваджры!
Печать Истребления Живого!
Золотое марево сорвалось с ладоней Демонического Будды и устремилось вперед.
Ш-ш-шу-у-у-ух—!
Оно накрыло всё вокруг подобно волне — такую атаку не заблокировать обычными средствами.
Искусство Синего Меча Лазурной Горы!
Лазурный Лес Ветров!
С лезвия мастера также сорвался взрыв синей энергии.
Золотое и лазурное пламя столкнулись в ночи.
БАБАХ—!
Громовой рокот сотряс землю, и мощная ударная волна разошлась во все стороны. Деревья ломались, скалы дрожали, а в воздух поднялись тучи пыли.
Ш-ш-шу-у-ух—!
Прорезая пыльную завесу, Синий Меч бросился в атаку. Верный способ одолеть Демонического Будду — сократить дистанцию и не дать ему сплетать новые печати.
В этот миг мастер увидел—
Пальцы Демонического Будды уже сложились в очередную фигуру.
Печать Клятвы Небес!
Яркая полоса энергии обрушилась с небес подобно молнии, метя прямо в темя мастера.
Стремясь пронзить врага, мастер был вынужден вывернуть тело.
БА-А-АМ—!
Синий Меч со свистом взмахнул напитанным ци клинком, блокируя удар. Мощная отдача пошла по руке — запястье едва не хрустнуло. Демонический Будда оказался куда сильнее, чем можно было представить.
«Я должен отсечь эти руки любой ценой!»
Синий Меч вновь ринулся вперед. Миг — и он уже перед лицом врага, но там его ждала новая вспышка.
Световая Печать Преображения!
В мгновение ока свет, превосходящий яркость полуденного солнца, вырвался из тела Демонического Будды. Ночная тьма лишь усилила слепящий эффект.
Мастер Лазурной Горы крепко зажмурился и нанес удар. Он разил не зрением, а инстинктом — метил прямо в сердце врага.
Вж-ж-жух—!
«Мимо!»
Он воззвал к своей Энергии защиты и обрушил решающую технику. Его атака стала его щитом.
Лазурный Вихрь!
Вж-ж-ж-жу-у-у-ух—!
Синий Меч завертелся на месте подобно смерчу, рассылая во все стороны клинки из ци.
Па-па-па-па-па-пат—!
Десятки всполохов прошили деревья и камни.
Хрясь-хрясь-хрясь—!
Он разил в каждое место, где мог укрыться Демонический Будда, но не услышал звука плоти, разрываемой сталью.
«Где он?»
Мастер потерял противника из виду лишь на краткое мгновение.
Когда же он заметил золотое сияние за поваленным деревом—
Демонический Будда уже завершил плетение. Его пальцы сплелись в самую сложную фигуру из всех виденных.
Печать Истребляющей Демонической Ладони!
У-у-у-у-х—!
Громадная мощь обрушилась сверху, накрыв Синий Меч Лазурной Горы исполинской тенью.
Он вскинул голову к небу. Прямо на него опускалась колоссальная золотая ладонь Будды. Каждая ее линия излучала первозданный свет!
Уклоняться было поздно. Мастер выжал из своей Энергии защиты абсолютный предел.
БАБАХ—!
От оглушительного грохота вывернуло пласты земли, а небо застлало серой пеленой.
Когда пыль улеглась, Синий Меч Лазурной Горы обнаружился в центре огромного кратера в форме ладони. Глубина воронки в несколько раз превышала человеческий рост.
Собравшись выпрыгнуть, мастер внезапно содрогнулся и выплюнул кровь. Внутренние раны были слишком тяжелы — продолжать бой он не мог. То, что он вообще остался жив, было чудом.
Пошатываясь, он рухнул там же, где стоял.
И тогда он увидел это.
Демонический Будда возвышался на краю кратера, глядя сверху вниз.
Отсюда, снизу, он казался титаном, подпирающим небеса.
«Я проиграл… так просто?»
Дело было не в неудаче. Он ощутил непреодолимую разницу в силе. От пущенных в начале четок до этого сокрушительного удара ладонью — каждый шаг был частью замысла противника. Он надеялся хотя бы на равный бой — но Демонический Будда стоял на ступень выше.
Снизу не было видно лица Будды, лишь голос доносился до дна воронки:
— Что ж, похоже, я всё-таки не отстал от новых веяний.
Когда Демонический Будда вновь начал складывать пальцы в печать, мастер Лазурной Горы закрыл глаза.
«Полное поражение».
О таком исходе мастер не вправе был бы спорить даже после смерти.
Он приготовился к тому, что сейчас его настигнет последний удар ци—
Ф-ф-фью-ю-ю-ух—
Но вместо боли он ощутил, как тело подхватили золотые волны и плавно вынесли из кратера.
Он мягко приземлился перед Демоническим Буддой.
Ошарашенно глядя на него, мастер спросил:
— Почему не убиваешь меня?
— Если бы я хотел этого, ты бы испустил дух еще там, внизу.
Это означало лишь одно: Демонический Будда даже не использовал всю мощь в последнем ударе.
Синий Меч Лазурной Горы взирал на него с полным недоверием.
— …Ты всегда был настолько силен?
Взор Демонического Будды был мягким, а выражение лица — безмятежным. Гнев и жажда крови, ощутимые мгновение назад, испарились без следа. Золотое сияние, озарявшее битву, уже угасло.
После борьбы за наследство что-то в душе Будды изменилось. Встреча с Гём Мугыком оставила глубокий след. Вырезая каменные статуи, он обрел покой.
Он начал делать то, чего не совершал прежде, и испытывать чувства, бывшие ему чуждыми. Вместе с переменами в жизни преобразились и его боевые искусства.
Отпустив всё лишнее, Демонический Будда стал сильнее.
— Даже если пощадишь, я не выдам того, кто послал меня.
— Я и не спрашиваю.
Мастер Лазурной Горы вскинулся от удивления. Он полагал, что его жизнь была сохранена лишь ради этого допроса.
— Выяснять, кто стоит за твоей спиной — забота Старшего Молодого Господина. Моя работа — лишь убедиться, что у него будет такой шанс.
Демонический Будда предоставил врагу выбор из двух путей:
— Решай. Вернешься в родные края? Или примешь смерть от моей руки здесь и сейчас?
Этот мастер пытался убить Старшего Молодого Господина и жаждал крови самого Будды.
— Ты отпускаешь меня? Зачем?
Демонический Будда молитвенно сложил ладони:
— Наш Будда одаряет милосердием несчастных чувствующих существ.
— Оставь этот бред!
Тогда Демонический Будда ответил честно:
— Потому что, как ты сам сказал, это Ухань.
Едва по миру разнесется весть о том, что мастер Синего Меча Лазурной Горы погиб в Ухане от рук Высшего Демона, праведный мир захлебнется в ярости. Вероятно, именно этого заговорщики и добивались.
— Впрочем, если настаиваешь, я могу тебя прикончить. Будет много шума, но я найду способ всё замять. Ты же знаешь, как это бывает — на мертвых всегда вешают все грехи, верно?
Демонический Будда спокойно продолжал:
— Как по-твоему, зачем Старший Молодой Господин проделал такой путь до Уханя и устроил этот кавардак? Чтобы обрушить Союз Мурим? Ты правда в это веришь? Хочешь сказать, лучший план, на который мы способны — это отправить наследника под снаряды ради краха праведного союза?
После краткого молчания Синий Меч Лазурной Горы спросил в ответ — без былой уверенности:
— …Тогда ради чего?
— Какую причину назвал тот, кто призвал тебя сюда?
Мастер почувствовал скрытый смысл в вопросе Демонического Будды. Словно тот спрашивал: «Неужели ты явился сюда, веря на слово тому, кто тебя вызвал?»
Одно было несомненно: замышляй они действительно нечто глобальное и преступное, его бы в живых не оставили.
После долгой тишины Синий Меч Лазурной Горы выбрал один из двух путей.
— Я уйду. Вернусь домой и три года не переступлю порог дома.
Демонический Будда знал: из гордости Синий Меч никогда не признает поражения. Он придумает оправдание своему отступлению — и, по крайней мере, так никто не узнает о появлении Демонического Будды в Ухане.
— Это наша четвертая встреча. Когда увидимся в пятый раз — выпьем по чарке.
Синий Меч Лазурной Горы молча развернулся и побрел прочь.
Когда он, пошатываясь, отдалился, Демонический Будда окликнул его:
— Эй, друг.
Мастер оглянулся. Демонический Будда произнес веско:
— Даже в следующий раз забирать жизнь Старшего Молодого Господина тебе будет заказано.
По глубине взора противника Синий Меч понял, насколько дорог тому Старший Молодой Господин.
— И если подобное повторится…
Демонический Будда не стал прятать чувств:
— Даже если мы будем не в Ухане, а прямо у Зала Владыки Союза — я убью тебя собственными руками.
Закончив, Демонический Будда почтительно склонил голову и ушел в тень.
Синий Меч Лазурной Горы проводил взглядом мягкое золотое свечение, пока оно не растворилось во тьме, и двинулся в противоположном направлении.
Так две метки на карте разведки вновь разошлись в разные стороны.


    Когда прибудет тот, кого ты звал?

    — Не верится.
Гвак Ён пребывала в глубоком шоке, узнав о причастности главы дивизиона Белого Дракона.
Она допускала, что замешан купец, поставлявший материалы в Континентальный железный цех. Но слышать о сговоре главы дивизиона Белого Дракона с врагом?
«Может, он мне лжет?»
Насколько же невероятной была эта весть, если подобная мысль вообще пришла ей в голову?
Но Гвак Ён верила этому мужчине. Именно из-за веры и родились такие сомнения.
«Захоти он меня обмануть — я бы поддалась без всякого сопротивления».
Сколько раз они виделись? И всё же сейчас она верила ему, а не главе дивизиона Белого Дракона.
— Не скажи это ты, я бы ни за что не поверила.
В обычной ситуации Гём Муян бы промолчал. Но на сей раз он отозвался:
— Будешь и дальше так легко доверять людям — в этом мире не выживешь.
После недолгой паузы Гвак Ён заговорила:
— Ты не просто прохожий. Ты — тот, кто спас младшего брата. Я обязана тебе верить. Даже если не смогу доверять больше никому, тебе — буду. И если весь мир станет тебя поносить, я не присоединюсь.
Гём Муян пристально на нее посмотрел, и Гвак Ён добавила:
— Я знаю, что обременяю тебя. Но это всё, что я могу сейчас сделать.
Юноша отвел взор и уставился в окно.
Как раз в этот миг вошел Хо Мён.
— Это сведения о главе дивизиона Белого Дракона из Павильона Небесной Связи.
Гём Муян взял листы и бегло прочел. В них содержалась личная информация: характер и путь, который тот проделал, чтобы занять свой пост.
— Жена рано скончалась, осталась дочь.
Тут Гвак Ён выкрикнула:
— Дочь наверняка похитили!
Она полагала, что любой сделает такой же вывод.
— Почему ты так решила?
— Что?
— Возможно, он сам выбрал этот путь.
На вопрос Гём Муяна Гвак Ён не нашла ответа.
Ей всегда казалось, что глава дивизиона Белого Дракона — хороший человек. Он всегда приветствовал её теплой улыбкой.
Но стоило задуматься, и стало ясно: она почти ничего о нем не знала.
Объективно говоря, мужчина, читавший сейчас документы, вероятно, знал о главе дивизиона больше, чем она, хоть она и видела того больше десяти лет.
Неужели это не принуждение, а осознанный выбор?
— Что теперь?
— Мы встретимся с главой дивизиона Белого Дракона.
— Думаешь, он согласится на встречу?
Глава дивизиона ни за что бы не пошел на это. А даже если бы и согласился, то наверняка подготовил бы засаду из множества экспертов.
Гём Муян произнес нечто совершенно неожиданное:
— С главой дивизиона встречусь не я. А ты.
Гвак Ён вздрогнула. Она видела — он не шутит. С самой их первой встречи этот человек не выдал ни одной шутки.
— Ты сама сказала, что мы должны использовать тебя для поимки гадов, помнишь?
— Это так, но…
Она и сама понимала. Бегство и бесконечные прятки ничего не решат.
Чтобы узнать местонахождение брата, нужно идти по следу. И сейчас все ниточки тянулись к главе дивизиона Белого Дракона.
Но дело было в другом.
— Ты же сам сказал: если я выйду, мой брат погибнет, разве нет?
Гём Муян кивнул.
— И ты всё равно просишь меня идти?
Он кивнул снова. В её душе вспыхнуло скорее замешательство, нежели обида. Она знала: он не из тех, кто легкомысленно бросает обещания на ветер.
— Ты обещал спасти брата.
— Я делаю это, чтобы сдержать слово.
Гвак Ён впилась взглядом в Гём Муяна. Его глаза подтверждали сказанное. Вернее, ей хотелось в это верить.
«Если решила доверять, то доверяй до конца».
В прошлый раз она молила и кричала, умоляя не отсылать её. Твердила, что готова зарыться в землю.
Но теперь она промолчала. Несмотря на все её прошлые доводы, он просил её об этом. Значит, так было необходимо.
— Хорошо, но дай мне еще одно обещание.
Она заговорила предельно искренне.
— Если собрался спасать, то спаси и меня тоже.
......
— Принеси кашу.
Хозяин таверны хотел было ответить, что кашу они не подают, но осекся.
Перед ним сидел воин с белоснежными волосами и резко очерченным лицом, на котором застыло раздражение.
Многолетний опыт подсказывал владельцу заведения: такого гостя лучше не провоцировать.
— Слушаюсь, всё будет готово сию минуту.
Воином был не кто иной, как Хан Вольгек.
Он весь день провел в бегах до нужника и обратно, и лишь недавно желудок успокоился. Никогда раньше он не страдал столь тяжким расстройством.
«Подумать только, не могу совладать с собой с помощью внутренней энергии. Неужели старею?»
Он даже не допускал мысли, что боль в животе кто-то вызвал умышленно.
Он ел и пил в Павильоне Алых Цветов, так что следовало бы разнести там всё в щепки. Но была одна причина, сдерживавшая его.
Если в мире боевых искусств просочится слух, что Хан Вольгек весь день просидел в отхожем месте из-за живота…
Это было попросту недопустимо.
Вскоре хозяин принес чашу с кашей.
Опустошив её, воин наконец почувствовал, что может дышать. Всего день без пищи — и голод уже давал о себе знать.
В этот момент в таверну зашел ребенок и протянул Хану записку.
— Один дядя-воин велел отдать это вам.
После чего малыш мгновенно скрылся.
Проверив содержание, Хан Вольгек испепелил бумагу Энергией Ян Тепла.
Вж-ж-жух—!
Те прихвостни Культа, которых он не прикончил вчера, умрут сегодня. Их жалкие жизни продлились на день лишь по его милосердию.
Хан Вольгек поднялся и покинул таверну.
У выхода он заметил знакомого юношу, занятого едой.
«Где же я его видел?»
Тут взгляд зацепился за корзину и мешочек с травами, лежавшие рядом.
«А! Этот парень!»
Он вспомнил — тот самый малый, что сидел на обочине, изучая сорняки. Он еще отчитал его, велев махать мечом, а не тратить время на ерунду. Конечно, тем юношей был Король Ядов.
Хан Вольгек хотел было пройти мимо, но обернулся и подошел ближе.
Это был последний человек, которого он видел перед болезнью. Так, на всякий случай, он окинул его взглядом. Соверши тот нечто подозрительное, вряд ли стал бы снова так нагло маячить перед глазами.
Словно не замечая, что перед ним стоят и пялятся, Король Ядов продолжал есть, не поднимая головы.
— Эй.
Только после оклика Король Ядов поднял взор.
— Чего ты трешься рядом со мной?
Король Ядов смотрел с абсолютно пустым выражением, будто понятия не имел, о чем речь. Он даже не признал в нем недавнего наставника.
«Я его помню, а он меня нет?»
Это странно раздражало и било по самолюбию. Как он смеет меня не помнить?
Настроение Хана было скверным, но это не повод для открытой вражды.
— Что ж, если мозги варят туго, лучше и правда усердно собирай траву, чтобы выжить.
Хан Вольгек отвернулся. Так или иначе, он был крайне раздосадован.
«Разве стоит забытое лицо такой вспыльчивости? Жалко, право, мелочно».
Эта мысль промелькнула в голове, но извиняться он не вернулся.
Сколько он отошел от таверны?
Хан Вольгек начал чесать руку. Зуд был как от укуса комара, но почесывания не помогали.
Сначала рука. Затем начала чесаться спина.
«Проклятье, что за напасть?»
Закатав рукав, он увидел мелкую красную сыпь по всей коже. Он вздрогнул от изумления.
«Не может быть… неужели каша вызвала реакцию?»
Чесалась не только рука. Спина, живот, ноги и даже зад — зуд стал нестерпимым.
Плевать на достоинство — он замер посреди улицы, неистово чешась. Прохожие обходили его по широкой дуге. Зуд изводил так, что на гнев не осталось сил.
Он попытался разогнать внутреннюю энергию, чтобы унять заразу, но ни один метод не помогал от этой безумной чесотки.
Тут к нему обратился старик, гадавший на улице. Сказанное им заставило Хана Вольгека позабыть даже о зуде.
— Вы, господин, ступили туда, куда входить не следовало.
Хан Вольгек чесался, глядя на гадателя. В глазах старика таилась некая глубина, выдававшая в нем провидца.
— О чем ты болтаешь?
Гадатель произнес:
— Вы явились прогнать демона, но демон сам вселился в вас.
Хан Вольгек на миг оцепенел. Он не вскипел мгновенно лишь потому, что старик верно угадал его цель — он и правда пришел выкуривать нечисть.
— Покиньте землю Уханя, пока не пришло еще большее горе.
В конце концов он не выдержал и рявкнул:
— Хватит нести чушь!
Чесотка сводила с ума, а теперь еще и этот дед бормочет чепуху. Что за день такой?
Следовало бы расспросить гадателя подробнее, но Хан не мог больше терпеть.
Активировав технику легкости, он помчался к лекарю.
Когда Хан Вольгек скрылся, Король Ядов подошел и сел рядом со стариком.
Гадателем был не кто иной, как Сансон, помощник Короля Ядов.
— Этот человек и сегодня ничего не сможет предпринять.
Если бы поход к врачу помогал, его бы не звали Королем Ядов. Пока не явится Великий Доктор Союза Мурим, этот бедолага проведет день за почесываниями.
— Вообще-то я хотел быть с ним помягче.
Но всё решило несдержанность Хана Вольгека.
Сансон улыбнулся, глядя на Короля Ядов. Тот всегда терпеть не мог выходить в люди, но когда выходил — решал все дела играючи.
— И всё же этого не хватит, чтобы заставить его уйти.
На замечание Сансона Король Ядов ответил многозначительно:
— Если он увидит призрака, возможно, тогда и поверит в твои гадания.
......
— Мастер Гвак вернулась.
Услышав доклад подчиненного, глава дивизиона Белого Дракона застыл в изумлении.
И действительно — следом за воином вошла Гвак Ён.
— Что, черт возьми, происходит?
— Об этом я хотела спросить вас. Стоило мне отлучиться по делам, как по возвращении я слышу слухи о своем похищении.
От этих слов не только глава дивизиона Белого Дракона, но и все присутствовавшие вздрогнули.
— Так ты утверждаешь, что тебя не похищали?
— Как видите.
Глава дивизиона оглядел её. Ни единой царапины — слова походили на правду.
— Кто вообще пустил этот слух? Кто заявил о похищении?
— Пришло анонимное донесение. Свидетель якобы видел, как её уводят. Когда проверили её дом — там было пусто.
— Значит, ложный донос.
Глава дивизиона Белого Дракона пристально посмотрел на неё, после чего широко улыбнулся.
— Какое облегчение, что ты вернулась.
Затем он отдал приказы подчиненным:
— Свернуть поиски и возвращаться в Союз. Подготовьте для мастера Гвак карету.
Люди быстро засуетились. Поскакали гонцы к поисковым группам в других районах.
Глава дивизиона произнес:
— Что ж, вернемся вместе.
— Столько хлопот из-за меня.
— Главное, что ты в безопасности.
Они взошли в карету под охраной бойцов.
Как ни присматривалась Гвак Ён, ничего подозрительного в главе дивизиона Белого Дракона она не видела. Он даже участливо интересовался её самочувствием.
«Неужели этот человек — злодей?»
Похоже, тот мужчина из Культа на этот раз ошибся. Сейчас, встретив главу дивизиона вновь, она чувствовала — это хороший человек.
По пути назад глава дивизиона Белого Дракона велел остановить карету.
Он обратился к воинам:
— Поезжайте вперед, возвращайтесь первыми.
Так он спровадил и экипаж, и подчиненных.
— Давай поговорим недолго с глазу на глаз.
Местом остановки оказалось то самое поместье, где Гём Муян прятался в первый раз.
Они вошли в здание. Повсюду всё еще валялись следы недавних перестроек.
— Что это за место?
Глава дивизиона ответил холодно:
— Ты ведь и сама знаешь, не так ли?
— О чем вы?
— Сюда они привезли тебя после похищения.
Он говорил с такой уверенностью, будто похищение было неоспоримым фактом.
— Зачем вы лжете?
— Я не лгу.
Лицо главы дивизиона перекосилось. Холод, застывший в его чертах, никак не вязался с прежним обликом.
— Где они сейчас?
Столкнувшись с резким допросом, Гвак Ён начала осознавать:
— Почему вы спрашиваете об этом здесь, в одиночестве, а не перед всеми в Союзе?
— Ради твоего же блага.
Взор Гвак Ён также налился твердостью.
— Вы подозреваете, что я с ними.
— А я ошибаюсь?
Гвак Ён произнесла многозначительно:
— Я на вашей стороне, глава дивизиона.
В этот миг лицо мастера До дернулось.
— Я тоже знаю. Что ты на моей стороне.
Он молча смотрел на нее. По этому взгляду Гвак Ён поняла — этот человек действительно связался с Культом.
— Раз вы подозревали меня, не опасно ли оставаться наедине?
Тут сзади раздался голос:
— Значит, у неё есть на что рассчитывать.
Гём Муян вышел из-за строения. За ним следовали Хо Мён и воины отделения.
Однако глава дивизиона не выказал ни страха, ни удивления. Напротив, в его глазах блеснула радость.
— Похоже, ты задумал использовать девчонку как приманку. Но я предвидел это.
Гвак Ён повернулась к Муяну, её сердце упало.
Они расставили капкан — но сами оказались в ловушке.
Лицо Гём Муяна оставалось беспристрастным, не выражая ни единой эмоции.
Тут глава дивизиона громогласно воззвал:
— Явитесь и уничтожьте это демоническое отродье!
Он ставил на Хана Вольгека. Тот был экспертом, не оставлявшим в живых ни одного сектанта.
— Прошу, выходите!
Но Хан Вольгек не появился.
Лицо главы дивизиона До одеревенело. Он шел на этот план, веря, что Хан явится. Ему обещали его появление.
— Похоже, тот, кого ты звал, не придет.
И как раз в этот миг—
Ворота поместья начали медленно отворяться.
«Он здесь!»
Лидер До, преисполненный радости, вдруг замер. Вошедшим был вовсе не Хан Вольгек. Человек был совершенно неожиданным.
«Почему он здесь?»
Шок был столь велик, что он не смог вымолвить ни слова.
Но тут пришла иная мысль. Этот человек ни за что не пойдет на сделку с демонами.
«Значит, Хан прислал его вместо себя!»
Он был поражен тем, чьего влияния хватило, чтобы привести сюда этого мастера.
Перед собравшимися предстал не кто иной, как Джин Хагун, командир отряда Истребления Демонов.
На стенах поместья начали занимать позиции воины в круговом построении. То были бойцы Истребления Демонов.
Хо Мён и его люди мгновенно обнажили мечи, закрывая спинами Гём Муяна.
По губам главы дивизиона До скользнула улыбка:
— Командир Джин! Скорее, избавьте нас от этих мерзких пережитков Божественного Культа!
Джин Хагун поймал взгляд Гём Муяна.
Напряжение в воздухе достигло такого предела, что, казалось, пространство вот-вот лопнет.
Гём Муян перевел взор с Джин Хагуна на главу дивизиона До.
— Когда прибудет тот, кого ты звал?
От такого нелепого вопроса мастер До в неверии посмотрел на Джин Хагуна и закричал:
— Что за бред? Вот же он, перед тобой!
Но тут Гём Муян произнес слова, повергшие всех в прах:
— Этого человека позвал я.


    Я привык убивать

    Кто кого позвал?
Глава дивизиона Белого Дракона понадеялся, что ослышался.
— Что за бред?!
В неверии выкрикнул он и обернулся к Джин Хагуну, вставшему подле него.
— Это правда?
Спросил он, всё еще цепляясь за призрачную надежду. Но Джин Хагун ответил резко, словно ударил громом среди ясного неба:
— Правда.
В груди главы дивизиона Белого Дракона всё похолодело. Отряд Истребления Демонов действительно явился по зову врага.
«Хан Вольгек обязан прийти, пусть и с опозданием».
Что, если он прибудет и набросится на них прежде, чем прозвучит хоть слово? Каждому было ведомо, сколь яростно Хан Вольгек презирает Божественный Культ Небесного Демона.
Случись заварушка — и отряд Истребления Демонов выступит плечом к плечу с Ханом. Какие бы причины ни всплыли, праведные воины никогда не встанут на сторону Культа.
«Умоляю, приди!»
Эту безмолвную мольбу он бы оставил при себе, ведай он о нынешнем плачевном состоянии Хана Вольгека.
Впрочем, шокирован был не только До Ин Су. Гвак Ён и воины отделения застыли в не меньшем изумлении.
Старший Молодой Господин призвал командира отряда Истребления Демонов?
Лишь Хо Мён, передавший весточку Джин Хагуну через Павильон Небесной Связи по приказу господина, знал об этом заранее.
Взор Гвак Ён приковало к лидеру Истребления Демонов. Как адепт Союза Мурим, она лучше других понимала, кто стоит перед ней.
Внук Владыки Союза и наиболее вероятный преемник этого титула.
Его отряд Истребления Демонов считался элитой из элит. Именно им в первую очередь выдавали лучшее оружие из Железного Цеха.
«Ты позвал такого человека? Он не из тех, кто является по первому зову. Кто же ты такой?»
Гвак Ён впилась взглядом в Гём Муяна, терзаемая вопросами. Ответ пришел от Джин Хагуна. Тот спросил главу дивизиона До:
— Глава До, тебе хоть ведомо, кто этот человек?
— Понятия не имею.
Тогда Джин Хагун спокойно произнес:
— Перед тобой Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона.
Лидер Белого Дракона изобразил крайнюю степень потрясения. По крайней мере, притворился.
На самом деле он знал, что это Гём Муян. Будь перед ним обычный сектант, он бы не стал дожидаться Хана Вольгека, а расправился бы с ним сам.
Но по-настоящему эти слова выбили почву из-под ног у Гвак Ён.
«Этот человек — Старший Молодой Господин Культа?»
Значит, он — старший брат нынешнего Юного Владыки. О мирном исходе борьбы за наследство в Культе гудел весь Мурим.
Она и представить не могла. Мужчина, с которым она провела последние дни, был тем самым человеком. Она кричала на него, молила о пощаде.
Она вела себя так с тем, кто едва не стал Небесным Демоном.
«Нет, серьезно! Раз ты такая важная шишка, не мог сказать раньше? Тебе что, совсем не хотелось прихвастнуть, мол, "смотрите, кто я такой“?»
Будь они наедине, она бы наверняка высказала это вслух.
Гём Муян первым поприветствовал Джин Хагуна.
— Давно не виделись.
— Доброго ли тебе здравия?
Джин Хагун почтительно ответил на приветствие. То был жест не в адрес Старшего Молодого Господина Культа, а дань уважения старшему брату Гём Мугыка.
— Благодарю, что пришел.
— Иначе и быть не могло.
В этот миг Джин Хагун вспомнил слова Гём Мугыка на Тройственном саммите:
[«Мой старший брат всегда был прямолинеен. Ты на него во многом похож».]
«Неужели я и правда похож на этого человека?» — Джин Хагун не знал ответа. Ему ни разу не доводилось общаться с ним лично.
Письмо от Гём Муяна стало для него сюрпризом. Этот мужчина был не из тех, кто обращается за помощью, что бы ни случилось.
В послании значилось: некая организация кует и сбывает оружие Божественного Культа, и след привел его сюда.
И всё же, какая бы причина ни стояла за этим, их появление в Ухане оставалось грубым нарушением. Пусть Божественный Культ и проводил сейчас операцию, Ухань всегда был закрытой зоной. Не будь Гём Мугык связующим звеном между ними, атмосфера сейчас была бы куда более враждебной.
Глава дивизиона До не упустил случая.
— Какие же отношения связывают командира Джина со Старшим Молодым Господином? Похоже, вы весьма близки.
В его вопросе крылся четкий умысел.
«Призвал Истребление Демонов? Я сделаю так, чтобы этот шаг стал для него роковой ошибкой».
Мастер До ударил по самому больному месту Джин Хагуна.
— Если поползет слух, что вы водите дружбу с наследником Культа, это вызовет великую смуту среди праведных воинов. Владыка Союза знает об этих связях?
Пока Джин официально не стал преемником, любая немилость деда или общественный скандал могли лишить его шанса на трон. Именно этим рычагом мастер До пытался помешать связи Джина с Муяном.
Вероятно, тактика сработала, потому что Джин Хагун повернулся к Гём Муяну и спросил почти сухо:
— Какое отношение это имеет к главе дивизиона Белого Дракона?
— Я считаю, что глава дивизиона До был завербован той организацией.
После этих слов все воины отряда Истребления Демонов устремили взоры на лидера отделения До. Тот, в свою очередь, уверенно возвысил голос:
— Пусть ты и Старший Молодой Господин, попридержи язык. Подобные обвинения — не что иное, как выпад против всего праведного Мурима и оскорбление самого Союза!
Его голос прогремел подобно грому. Затем он взглянул на Джин Хагуна, надеясь на поддержку. Он намеренно упомянул честь Союза. Если на кону репутация альянса—
«Пока на кону стоит место преемника, командир Джин будет вынужден принять мою сторону».
Так он верил. Но вместо слов поддержки Джин Хагун задал вопрос:
— Глава До, тебе хоть известно, что это за организация?
— Нет, без понятия.
Джин Хагун пристально посмотрел на него и повторил:
— Тогда почему ты не спросил? Разве не это должно было заинтересовать тебя в первую очередь?
Мастер До на миг опешил. В пылу перепалки он совершенно упустил этот момент. Затем, словно это не имело значения, он бросил:
— И так ясно, что этих псов состряпали сектанты.
Джин Хагун кивнул и снова спросил:
— Кого ты ждал?
— О чем вы?
— Когда я прибыл, то слышал твой клич. Разве ты не звал кого-то на помощь?
Глава дивизиона на мгновение лишился дара речи. Ранее, полагая, что Хан Вольгек уже здесь, он громко взывал к нему. Джин Хагун не мог этого не слышать. Что сказать в оправдание?
— Я лишь делал вид, чтобы эти люди не смели действовать безрассудно.
Хоть он и нашелся быстро, Джин Хагун продолжал молча на него давить, отчего мастер До сорвался на крик:
— Неужели и вы сомневаетесь во мне, командир? Во мне, кто всю жизнь верой и правдой служил Союзу?!
Неужели он не понимал, что чем громче крик, тем слабее и подозрительнее он выглядит?
Взор Джин Хагуна вернулся к Гём Муяну. В действительности он мало знал об этом человеке. И всё же почему-то доверял ему — из-за Гём Мугыка. Перед ним был тот самый старший брат, которого Мугык так отчаянно пытался защитить.
— У тебя есть доказательства?
— Склад, где ковали фальшивки, был арендован главой дивизиона До.
Мастер До вновь вскипел в праведном гневе:
— Гнусная клевета! Будь я частью этой шайки, стал бы я арендовать здание на свое имя?
В этот миг раздался холодный голос:
— Лицемер.
Все взгляды обратились к Гвак Ён. Когда они были наедине, он ясно дал понять, что заодно с теми ублюдками.
— А я ведь до последнего верила тебе.
Джин Хагун, разумеется, знал Гвак Ён. Единственная женщина в Железном Цехе и самый молодой мастер в истории — её невозможно было не знать. Как и то, что недавние облавы в Ухане проводились ради её спасения.
— Какова была ваша роль в этом деле, мастер Гвак?
На вопрос командира ответом стала тишина. По какой бы причине это ни случилось, она запятнала честь Союза. Сделав глубокий вдох, девушка призналась:
— Я ковала поддельное оружие.
Джин Хагун не скрыл удивления. Он и подумать не мог, что она на такое способна. Но причина была веской.
— Они похитили моего младшего брата.
Джин понимал её — у него и самого была сестра. Но одно не давало покоя.
— Почему ты не пришла к нам?
Ответил за неё Гём Муян:
— Полагаю, глава этой организации стоит на самой верхушке Союза Мурим.
Лицо Джин Хагуна окаменело. Сложно было поверить в вину мастера отделения Белого Дракона, но кто-то еще выше?..
Гвак Ён колебалась. Должна ли она броситься к Джину в ноги и умолять? Просить спасти её брата? Для благополучия родного человека это было бы лучшим выходом. Однако данное Муяну слово сдерживало её. Она не могла просить помощи у другого, когда обещание уже было дано Старшим Молодым Господином Культа.
Внезапно Гём Муян обратился к девушке:
— Я сдержу лишь второе обещание.
Второе обещание? Гвак Ён поняла — речь о просьбе спасти её вместе с братом. Если уж спасает одного, пусть забирает и другую.
Но что же с первым? Оно ведь куда важнее. Но это обещание перешло другому.
— Командир Джин. Пожалуйста, спаси младшего брата этой женщины.
— !
Джин Хагун вскинулся от удивления, а Гвак Ён и вовсе остолбенела.
— Я привык убивать, а не спасать. Вызволять людей из беды… в этом ведь ты куда искуснее, не так ли?
В этот миг Джин Хагун понял: возможно, Гём Муян позвал его не из-за мастера До и даже не из-за притаившегося в верхушке предателя. Будь дело только в них, Муян бы разобрался сам. Так зачем он здесь? Наверное… чтобы сдержать слово, данное этой женщине. При нынешних ограничениях Джину и отряду Истребления Демонов было куда проще провести спасательную операцию, чем людям Культа действовать напрямую.
«Так вот ты какой?» — взгляды мужчин встретились.
Будь он на месте Муяна, поступил бы так же. Жизнь, требующая спасения, важнее гордости. Может, поэтому Мугык и говорил, что они похожи.
Джин Хагун спокойно ответил Гвак Ён:
— Договорились. Мы обязательно спасем твоего брата.
Раз Гвак Ён числилась в Железном Цехе Союза, у них было достаточно законных оснований вмешаться. Девушка просияла:
— Благодарю вас, командир!
Она на миг забеспокоилась, не обидит ли Гём Муяна такая радость, но не могла сдержать чувств. Лучшие воины, которых она знала — это Истребление Демонов. И она знала, насколько Джин Хагун справедлив. Для брата это был лучший исход.
Поблагодарив Джина, она вновь посмотрела на Муяна. Лицо его всё так же не выражало эмоций. Но она чувствовала: этот молчаливый человек выбрал кратчайший путь к спасению её родного человека. Ради этого он отодвинул гордость в сторону. Человек, который, казалось, дорожил ею больше жизни.
«Если брат вернется целым, я всю жизнь буду ковать мечи только для тебя», — поклялась она про себя.
И добавила уже вслух:
— Глава дивизиона До уже давно на их стороне.
— Откуда такая уверенность?
В ответ на вопрос Джина она бросила холодный взгляд на предателя:
— Потому что сегодня, здесь, я увидела истинное лицо этого человека.
Такое заявление нельзя было использовать как улику, поэтому мастер До лишь презрительно хмыкнул:
— Командир Джин, эта девка уже во власти сектантов. Ей могли затуманить разум Техникой Похищения Души или попросту запугать. Неужели вы поверите россказням культистов, а не мне?
Джин Хагун еще не вынес вердикта.
— Расследование покажет правду.
— Идемте. Я расскажу всё как на духу, — лидер До внутренне ликовал. Стоит покинуть это место и вернуться в Союз, как «тот человек» его вытащит.
Джин Хагун собирался велеть Муяну оставить всё им и уходить. Он планировал своей властью замять дело о незаконном проникновении людей Культа в Ухань. Но тут Гём Муян произнес неожиданное:
— Предоставь допрос нам.
Повисла тяжелая тишина. Каждый понял, что это значит: Культ собирается лично вытрясти правду из До Ин Су.
— Это неприемлемо, — отрезал Джин. Он мог уступить во многом, но не в этом.
— Если они узнают, что он схвачен, то оборвут все ниточки.
Муян взглянул на Гвак Ён. Джин Хагун понял намек. Первым в таком случае прикончат младшего брата.
— Нам нужна зацепка до того, как это случится.
Счет шел на минуты. Они не могли пытать главу отделения в стенах Союза, пока вина не доказана. И если, как говорил Муян, лидер шайки засел в верхах — стоило им обрубить хвост, и голову уже было не найти.
— Дай нам всего один кэ.
Лидер Белого Дракона с надеждой посмотрел на Джина:
— Вы ведь не отдате меня им?
Не дождавшись ответа, он вновь ударил по слабому месту:
— Если вы выдадите меня сектантам, с престолом будет покончено. Командир Истребления Демонов, отдавший праведного главу на растерзание демонам — вы сможете нести это бремя? Нет! Клянусь жизнью — я невиновен!
Вж-ж-жух—!
Хрясь—!
Джин Хагун точным ударом заблокировал его акупунктурные точки. А затем твердо сказал Гём Муяну:
— У вас ровно один кэ.
Муян и его люди подхватили пленника и скрылись в здании.
Были тысячи причин, почему этого делать не стоило — но нашлась одна, ради которой это свершилось. Джин доверился инстинкту. Тому, что твердил: этот выбор — единственный верный.
Воины отряда Истребления Демонов осознавали опасность решения командира. Окажись глава дивизиона До невиновным — последствия будут сокрушительными. Но со времени их совместного побега узы между Джином и его людьми лишь окрепли. Ни один не усомнился в его приказе.
Спустя час Гём Муян вышел из здания.
Стряхивая кровь с пальцев, он негромко бросил:
— Он во всём признался.


    Я намерен довести это дело с ними до конца

    Прошел ровно один кэ.
Все взгляды скрестились на Гём Муяне. Кровь на руках юноши красноречиво свидетельствовала о том, что допрос он провел лично.
Гём Муян неспешно направился к Джин Хагуну.
Командир Истребления Демонов внутренне выдохнул, услышав о признании главы дивизиона Белого Дракона. Грызшее его сомнение — а не напрасно ли он доверился Муяну — могло привести к непоправимым последствиям, окажись До Ин Су чист.
Первым делом Джин Хагун осведомился о состоянии пленника.
— Он жив?
Гём Муян ответил с таким видом, будто вопрос был излишним:
— Его жизни ничего не угрожает.
Смерть главы дивизиона стала бы грубейшим проявлением неуважения к Джин Хагуну, доверившему эту задачу людям Культа.
И это поражало еще сильнее: Муян сумел вырвать признание у того, кто явно не собирался болтать, и при этом не искалечил его навсегда.
— В чем именно он сознался?
На вопрос Джина юноша огляделся по сторонам. Молчаливый жест спрашивал: стоит ли говорить об этом при всех бойцах отряда Истребления Демонов?
Джин Хагун едва заметно кивнул, разрешая.
— За всем этим стоит не кто-то из верхушки твоего Союза. Это человек, не занимающий в нем официальных постов.
Джин ощутил странную смесь облегчения и смятения. Если за ниточки дергали не лидеры Альянса, то как им удалось склонить на свою сторону главу дивизиона Белого Дракона?
Затем Гём Муян произнес имя, которое Джин никак не ожидал услышать.
— Отшельник Неба и Земли Хва Юльчхон.
— !
Глаза Джин Хагуна расширились от шока.
Это имя не должно было прозвучать. Оно попросту не могло всплыть в подобном контексте.
«Неужели? Правда? Серьезно?» — Джин Хагун впился взглядом в Муяна, пытаясь пронзить его насквозь.
— Не может быть.
Командир, вопреки логике, стал еще спокойнее. Новость была слишком абсурдной, чтобы принять её на веру.
Хва Юльчхон слыл абсолютным мастером праведных сект. Не только его боевое мастерство было запредельным, но и характер вызывал восхищение — бесчисленные воины почитали его как образец добродетели. Он не искал ни власти, ни богатства. Каждое подношение он отдавал беднякам и никогда не прощал злодеяний.
И что самое важное—
— Он — давний и верный друг моего деда.
Хва Юльчхон был самым близким соратником Джин Пэчхона, Владыки Союза. Годы и битвы скрепили их узы. Вероятно, дед доверял Хва Юльчхону больше, чем собственному внуку.
Как мог Джин Хагун поверить в то, что этот человек — теневой лидер преступной группы?
В замешательстве пребывали не только воины Истребления Демонов, но и Гвак Ён. Назовите хоть одного мастера праведного пути, кто не слышал об Отшельнике Неба и Земли?
Джин Хагун твердо отчеканил:
— Он лжет.
Командир даже усомнился в самом Гём Муяне. Не пытается ли сектант очернить столп праведности ради своих темных целей? Нет, на это имя невозможно клеветать — слишком высок был авторитет Хва Юльчхона.
— Я должен услышать это лично из уст главы дивизиона.
— Как пожелаешь.
Джин Хагун широким шагом вошел в здание. Муян, бойцы отряда и люди отделения проследовали за ним.
В центре просторного зала на стуле сидел лидер До.
Джин Хагун ожидал увидеть его полумертвым, невзирая на заверения Муяна. Однако пленник выглядел целым. Лицо не обезображено, в глазах теплилась жизнь. Только одежда была насквозь пропитана кровью.
Завидев командира Джина, мастер До явно испытал облегчение, но стоило Муяну переступить порог, как тот вздрогнул и отвел взгляд. Его колотила дрожь — от былой дерзости не осталось и следа.
Джин Хагун встал прямо перед ним.
— Глава дивизиона До, вы в порядке?
До Ин Су захлестнули эмоции, но он боялся их проявить. Ужас перед стоящим за спиной Гём Муяном парализовал волю.
— Я здесь, так что всё хорошо. Повторите еще раз — кто стоит за похищением оружия?
Глазами, полными страха и обиды, лидер До наконец выдавил:
— Боль была невыносимой… я выпалил первое пришедшее на ум имя! Мне так стыдно!
Закончив, он разразился рыданиями. Каждая черточка его лица кричала о несправедливости.
Джин Хагун повернулся к Гём Муяну. Несмотря на то что пленник забрал свои слова назад, юноша не стал возражать. Казалось, он предвидел такой поворот.
Гём Муян бросил безразлично:
— Вот поэтому я и не доверяю людям.
Больше он ничего не сказал. Словно подчеркивая: выбор — кому верить — за командиром.
Джин Хагун доверился Муяну, когда отдавал ему До Ин Су. Но теперь в его сердце закралось сомнение. Можно ли полагаться на слова Старшего Молодого Господина? Ведь на чаше весов лежало имя самого Отшельника Неба и Земли.
Лидер До сквозь слезы молил:
— Прошу, верьте мне. Верьте моей верности Союзу.
Помолчав, Джин Хагун ответил:
— Похоже, я действительно в вас ошибся.
Тон Джин Хагуна в адрес Гём Муяна резко сменился.
— Отшельник Неба и Земли за этим стоит? Я едва не поддался на уловки демонов.
Он одарил юношу ледяным взором.
— Неужели ты думал, что такой трюк сработает?
В тот же миг бойцы отряда Истребления Демонов обнажили мечи, направив их на людей отделения Культа. Сектанты мгновенно ответили тем же.
В зале повисло звенящее напряжение.
Но и числом, и мощью воины отделения уступали элите Союза. Раздайся приказ к атаке — и их уничтожение стало бы делом времени.
Гём Муян лишь смотрел Джину в глаза глубоким, проницательным взором.
Гвак Ён, застигнутая врасплох столь резкой переменой, металась взглядом. Ей хотелось выйти вперед и закричать:
«Я верю Старшему Молодому Господину!»
Ведь она сама видела истинное лицо лидера До. Она готова была поклясться своей жизнью, что Гём Муян прав.
Но она не могла вмешаться. Её голос ничего не значил в этом противостоянии. Более того, командир Джин был её единственной надеждой на спасение брата.
Джин Хагун мягко извинился перед пленником:
— Глава дивизиона До. Простите за подозрения.
— Пустяки. Главное, что теперь вы видите мою преданность.
Лидер До выглядел как человек, чудом избежавший гибели. Обычно в такой ситуации он не упустил бы возможности позлословить в адрес Муяна, но страх пустил столь глубокие корни, что он даже боялся смотреть в сторону юноши.
— Когда вернетесь в Союз, первым делом обратитесь к лекарю. Я лично доложу об этом инциденте Владыке Союза.
В этот момент мастер До вздрогнул. Если весть дойдет до деда командира Джина, то и о признании узнает Хва Юльчхон. Узнает, что под пытками Ин Су выболтал его имя.
— Пожалуйста… не стоит тревожить столь благородного мужа из-за моих слов.
— Я не могу иначе. Я обязан доложить о каждой детали. Но не переживайте. Дед поймет, что эти слова были вырваны у вас под пытками.
Лидер До взмолился почти в отчаянии:
— Есть ли нужда беспокоить столь уважаемую личность такой чепухой?
Джин Хагун впился в него взглядом. Теплота из взора исчезла, сменившись колкой стужей.
— Боишься, что заставит тебя замолчать навеки?
Джин не упустил реакции пленника. Лицо Ин Су исказила паника человека, чей слабый узел был только что разрублен.
Джин надавил:
— Ты говоришь, что ляпнул первое имя от боли. И из миллионов имен во всем Муриме ты выбрал именно Отшельника Неба и Земли? Это твое оправдание? Я что, похож на дурака, способного в это поверить?
Отшельник Неба и Земли был последним, кто мог прийти на ум в связи с заговором. Это не то имя, которое выпаливают наугад под давлением.
К тому же Муян ранее предупреждал: лидер заговорщиков находится на самой вершине власти. Будь имя случайным — оно принадлежало бы кому-то из руководства Союза.
И самое главное — отчаянная попытка лидера До скрыть свое признание от самого Хва Юльчхона говорила об одном: это имя прозвучало потому, что он действительно является вдохновителем заговора.
От этой мысли по спине Джина пробежал холодок. Соучастие столь непогрешимой фигуры казалось невероятным, но именно поэтому оно выглядело истинным — такое не выдумаешь.
Лидер До до последнего пытался оправдаться.
— Нет! Прошу! Это недоразумение! Я лишь…
Джин Хагун, потеряв интерес к его речам, резко перекрыл его акупунктурные точки.
Едва До Ин Су рухнул на пол, Джин отдал приказ своим воинам:
— Мечи в ножны.
Те, кто окружал сектантов, мгновенно повиновались и отступили. Бойцы отделения Хо Мёна с облегчением сделали то же самое — они только что миновали порог смерти.
Джин Хагун почтительно обратился к Муяну:
— Прошу простить за спектакль. Мне нужно было убедиться в его истинных намерениях.
К его удивлению, Муян всё понял без лишних слов.
— Я и не сомневался.
— Ты ведь говорил, что не доверяешь людям?
После краткой паузы Муян ответил:
— Потому что ты друг Мугыка.
Как Джин Хагун доверял старшему брату своего друга, так и Гём Муян доверял товарищу младшего брата.
— Мой брат не стал бы водить дружбу с кем попало.
Услышь это сейчас Гём Мугык, он бы светился от гордости весь день.
Размолвка была исчерпана, но на сердце у Джин Хагуна по-прежнему лежал камень.
«Неужели действительно Отшельник Неба и Земли?» — даже подтвердив ложь пленника, он не мог окончательно поверить в это.
— Что планируешь делать теперь? — спросил Муян.
Джин Хагун покачал головой. Лицо его выражало полную растерянность. А затем он переадресовал вопрос собеседнику:
— А ты?
По всем правилам он должен был сказать: «Теперь это наше дело, уводи людей из Уханя». Но он промолчал. Не будь здесь Муяна, эта чудовищная тайна так и осталась бы скрытой во тьме.
Муян краем глаза заметил стоящую вдали Гвак Ён. Даже если он уйдет сейчас, Джин Хагун защитит её и спасет брата. Помощь командиру Истребления Демонов не требовалась — это была внутренняя скверна Союза, и Джин должен был выжечь её сам.
Но была одна причина, по которой Муян лично вмешался в это дело. Из-за этого фальшивого оружия он едва не убил брата собственной рукой. Эта ярость не утихнет, пока последний из предателей не будет стерт с лица земли.
И этой причины было достаточно.
— Я намерен довести это дело с ними до конца.
......
Демонический Будда сидел один, погруженный в раздумья.
Он укрылся в пустующей хижине в горах близ Уханя. Проводив Синий Меч Лазурной Горы в путь, он остался здесь на время.
Он умел подавлять золотое свечение своего тела, но скрыть свой малый рост было невозможно. А так как в Ухань сейчас стекались воины со всех сторон, он предпочитал таиться, едва завидев путника — опасался, что его узнают.
Внезапно снаружи послышалось движение.
— Есть тут кто?
— Входи.
В хижину зашел Король Ядов. Это была их первая встреча после прибытия в Ухань. В Культе обычно Демонический Будда разыскивал Короля Ядов, но сегодня всё вышло наоборот.
— Уютно тут у тебя.
Сказано это было лишь для того, чтобы сгладить неловкость — ну какой уют может быть в промерзшем, заброшенном охотничьем домике?
Наступила тишина. Пусть им и доводилось вместе пробираться сквозь Лес Тысячи Ядов, в последнее время они виделись редко, и былое отчуждение вновь дало о себе знать.
Тут Демонический Будда порылся в мешке, стоявшем в углу, и молча протянул что-то Королю Ядов.
— Нашел сегодня во время прогулки.
Это было три или четыре корня каких-то трав.
— Трава Жизни Дьявола!
Эта трава была одной из первых в списке редкостей, которые Король Ядов мечтал собрать в окрестностях Уханя. Сколько бы он ни искал — всё тщетно. А Демонический Будда наткнулся на нее, просто прохаживаясь.
— От всей души благодарю.
С появлением ядовитой находки неловкость мгновенно испарилась. Глаза Короля Ядов заблестели.
— Может, пройдемся?
Видя его нетерпение, Будда слабо улыбнулся. Глаза Короля по-настоящему оживали лишь тогда, когда речь заходила о ядах. Воистину, никто лучше него не подходил под этот титул.
— Ты обедал?
— Еще нет.
— Я и сам проголодался. Давай перекусим перед выходом. Погоди немного. Я приготовлю что-нибудь простое.
Будда засучил рукава и принялся за готовку. В его мешке нашлось несколько видов грибов — видно, собирал вместе с травами.
Он развел огонь перед хижиной, вскипятил воду и бросил в неё лесные находки.
— Раз ты подарил мне Траву Жизни Дьявола, я просто обязан тебя угостить.
— Умеешь готовить?
Король Ядов покачал головой — за еду у него всегда отвечал Сансон. Демонический Будда же действовал уверенно и сноровисто.
— Похоже, тебе не в первой.
— Я часто бродил по Срединным землям в одиночку, приходилось готовить самому.
Из-за приметной внешности ему часто приходилось ночевать и есть под открытым небом, вдали от людских глаз. Даже в этот путь он прихватил всё необходимое для полевой кухни.
Кто бы мог подумать, что низкорослый человек, тихо кашеварящий в глухой чаще — это сам Демонический Будда?
Король Ядов молча наблюдал за ним. Обычно его не занимали дела собратьев — Высших Демонов, но к Демоническому Будде он питал особое отношение.
Похлебка, при всей простоте, удалась на славу.
— Очень вкусно.
— Рад, что тебе понравилось.
Король Ядов быстро работал палочками. Ему не терпелось покончить с трапезой и отправиться за новыми травами вместе с Буддой.
В этот момент прибыл Сансон со срочным известием из Павильона Небесной Связи.
— Согласно данным, присланным Старшим Молодым Господином, вдохновителем инцидента считается Отшельник Неба и Земли.
В отличие от невозмутимого Короля Ядов, Демонический Будда явно оторопел.
Он слишком хорошо знал, какое влияние имеет Хва Юльчхон среди праведных сект и насколько сильна его дружба с Владыкой Союза Мурим.
— Это и правда неожиданно.
Король Ядов в ответ назвал два имени:
— Хан Вольгек и Синий Меч Лазурной Горы.
Демонический Будда кивнул. Верно — лишь фигура масштаба Хва Юльчхона могла призвать к ответу таких воинов.
Если за всем этим действительно стоит Отшельник Неба и Земли—
Дело приняло скверный оборот.
— И всё же Старший Молодой Господин пойдет до конца.
Юноша, которого они знали, не привык бросать начатое на полпути.
Король Ядов молча вертел в пальцах корень Травы Жизни Дьявола. Теперь в его взоре не было и тени азарта коллекционера. Он осознал: возможно, ему и самому придется вступить в игру.
Демонический Будда вспомнил о своей главной задаче: не давать Королю Ядов вмешиваться. Но что если ситуация выйдет из-под контроля? Что если гора недопонимания погребет их под собой?
Золотое сияние Будды вспыхнуло ярче.
— Нашим врагом станет вовсе не Отшельник Неба и Земли… а сам Владыка Союза.


    Они стали краше и ужаснее

    Гём Мугык стоял посреди поля, погрузившись в книгу.
После освоения Техники Нового Ока взор его не затуманивался, сколько бы он ни читал. Но для человека, привыкшего парить и мчаться сквозь пространство, сидение на одном месте превратилось в истинную пытку.
Тогда ему пришла мысль читать стоя. Однако и это вскоре наскучило.
Гём Мугык начал двигаться. Но не вперед, а ввысь — шагая в небеса. Он неспешно вышагивал по воздуху, используя Пустотный Телекинез, не отрывая взгляда от страниц, а затем, словно бросаясь на кровать, позволял телу падать.
Юноша кувыркался в вышине. Он читал, лежа на спине, и даже на животе. Казалось, незримые облака поддерживали его снизу.
Находясь внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, он активировал Тайное Искусство Небесного Времени и предавался этой божественной праздности, не прерывая чтения. Разумеется, то не было тренировкой — лишь своего рода забава, порожденная избытком внутренней энергии.
К этому моменту Гём Мугык прочел уже больше сотни томов. Треть из них не имела отношения к боевым искусствам, в то время как остальные две трети составляли манускрипты высшего ранга.
Какой бы ценной ни была книга, спустя день или два запал угасал. Мугык не раз натыкался на эту стену. Чтение давалось труднее, чем физические тренировки. Скука, истощение, удушающая рутина. Каждый раз его преследовал настойчивый шепот искушения.
«Неужели ты веришь, что книжки тебе помогут? Тебе! У тебя вообще есть на это время?»
Но Гём Мугык не сдавался.
В жизни до Великого Возвращения он прошел долгий путь в полном одиночестве. Он был человеком, не умевшим отступать.
Если продолжать в том же духе, со временем всё сведется к одному:
Спроси его когда-нибудь отец, где лежит определенная книга — восьмой шкаф, четвертый ряд.
Конечно, прочесть каждый свиток в этом хранилище было невыполнимой задачей. Он не мог оставаться здесь вечно. Эту привилегию со временем придется уступить другому.
— Старейшина Демон Клинка, когда я стану Владыкой, то дарую тебе полный доступ в Библиотеку Небесного Демона. Читай, сколько душе угодно. Прочти здесь всё!
Не будь Демонического Будды Кровавых Небес, Мугык вряд ли бы вообще заинтересовался чтением или решился войти сюда. Нынешний сеанс познания состоялся именно благодаря ему.
К тому же каждый манускрипт здесь уже прошел проверку временем и качеством.
Среди книг, изученных Мугыком, попадались столь свирепые техники, что попади они в нынешний Мурим — не миновать кровавой бани. Даже то, что он изучал сейчас — Искусство Меча Рассекающей Луны — некогда, три сотни лет назад, повергло мир в трепет.
Дочитав до конца, Гём Мугык, висевший в воздухе, приземлился.
На мгновение он замер, впившись взглядом в пустоту — а затем, подобно вспышке молнии, обнажил Чёрный Демонический Меч.
Росчерк клинка в одно мгновение вертикально рассек само пространство.
Ш-ш-шу-у-ух—!
Трава по всему полю разом пригнулась в одном направлении.
Хря-я-я-сь—!
В тот же миг почва разошлась ровной трещиной, уходящей далеко вдаль.
Изучив обнажившийся срез земли, Гём Мугык недовольно покачал головой и нанес новый удар.
Хря-я-ясь—!
На этот раз рядом с первой расщелиной появилась вторая.
Присев между двумя линиями, Гём Мугык сравнил их, погрузившись в раздумья.
Следом последовал третий разрез.
Осмотрев его, Мугык наконец удовлетворенно улыбнулся. Наступил миг, когда Меч Рассекающей Луны действительно расколол ночное светило.
Тщак—
Щелчок пальцев — и вздыбленная земля вернулась в прежнее состояние.
Гём Мугык положил манускрипт на стол и открыл следующий том.
Снова руководство по боевым искусствам. В последнее время его целиком захватил азарт познания техник. Стоило чему-то пробудить интерес, как он тут же пробовал это на практике, как только что с Рассекающей Луной.
Можно было ожидать, что, читая руководство впервые, он сумеет повторить лишь базовые движения — но вышло иначе.
Напротив, чем глубже и сложнее была техника, тем легче она ему давалась. Всё из-за того, что уровень мастерства Гём Мугыка был запредельно высок; трудное становилось для него элементарным.
С другой стороны, на простых приемах его мысли начинали блуждать. И снова причина крылась в уровне силы. Он не просто выполнял движение — в голове роились вопросы: «А если я изменю напор так, удар станет мощнее. Если скорректирую доводку вот эдак — будет быстрее».
С подобным опытом он сталкивался впервые. Почти всё в Библиотеке Небесного Демона было в новинку, и это учение оставило в душе Мугыка глубокий след.
Он сравнивал, анализировал и обнаруживал ошибки.
По мере того как он поглощал руководства, понимание самих истоков боевых искусств становилось всё глубже.
Как рождается техника?
И более того—
Как она передается и развивается сквозь века?
В конце концов он начал задумываться: чем все эти стили отличаются от его Демонического Искусства Девяти Бедствий?
Что делало Искусство Девяти Бедствий особенным?
Этот вопрос он не задавал себе ни разу, пока осваивал технику до сегодняшнего дня.
Не читай он другие манускрипты, единственным его ответом было бы:
«Потому что оно изначально могущественно».
Но теперь он проходил через осознание «почему» на конкретных примерах.
Раздумья, поиски. Чтение и перечитывание. И снова мысли.
В какой-то момент он пришел к гипотезе. Гипотезе, ставшей возможной лишь после сотен прочитанных книг.
«Так вот почему Искусство Девяти Бедствий столь сокрушительно?»
Это не было выводом — лишь догадкой. Но в то же мгновение Гём Мугык почуял: время пришло.
Из самой глубины сердца вырвалось непреодолимое желание немедленно обнажить меч.
Юноша тут же отложил книгу и активировал Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Первая форма: Истребление Людей.
Четыре Демонических Исчадия явились миру.
Ужасающий, прекрасный, таинственный и тот, что выглядел наиболее мудрым. К этому времени они стали настолько привычными — словно члены семьи.
«Давно не виделись, Восток, Запад, Юг и Север!»
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Рассекая цель со всех направлений, призрачные фигуры растаяли.
Всякий раз, когда уровень его мастерства был на грани рывка, в облике этих сущностей происходили перемены.
И сегодня не было исключением.
Перед тем как исчезнуть, они посмотрели на Мугыка иначе.
В их глазах читалась жажда чего-то большего.
Этот взгляд вызвал в сердце Гём Мугыка трепет.
Он хорошо знал это чувство. То был сигнал — мастерство готово вознестись. Наконец-то момент настал.
«Я не могу упустить этот шанс».
Когда уровень боевых искусств растет, это не похоже на подъем по склону — это словно внезапный шаг на высокую ступень.
Гём Мугык полностью погрузился в практику Искусства Девяти Бедствий. Он повторял приемы снова и снова. Он призывал Демонических Исчадий десятки, сотни, тысячи раз.
— Ах, это изматывает!
Гём Мугык рухнул на землю.
— Ты-то небось наслаждаешься зрелищем?
Он обращался к Тайной Шкатулке на столе. Когда тренировки высасывали все силы, он заговаривал с ней вот так.
— Что? Говоришь, чтение книжек не поможет обрести власть над Искусством Девяти Бедствий? Что мне лучше потратить время на встречу с Высшими Демонами? Думаешь, за столько времени Великий Пьяный Демон успел утонуть в винной бочке от тоски?
Так звучал голос внутреннего демона, нашептывающий через уста Шкатулки.
А затем последовал шепот воли самого Мугыка:
— Подумать об отце? О том, через какие изнурительные тренировки он проходит в своем затворе. А я тут буду бездельничать? Когда отец выйдет, я что, серьезно скажу ему: «Я устал и решил отдохнуть, пока тебя не было»?
Нет. Такого не будет.
Гём Мугык вскочил. С первого дня возвращения до нынешнего мига главной силой, толкавшей его вперед, всегда был отец. Особенно сейчас, когда тот пребывал в закрытой медитации.
«Отец, я добьюсь успеха, чего бы мне это ни стоило».
Мугык вновь взмахнул мечом.
Четыре Демонических Исчадия единым порывом воли рассекли пространство, несясь строем, чтобы сокрушить этот мир.
Когда воздвиглась самая прочная стена в сущем, одинокая искра клинка вспорола плотную тьму, и энергия меча обрушилась подобно грозовому ливню.
Даже когда казалось, что рука вот-вот оторвется, он продолжал разить. Когда внутренняя энергия истощалась, он выравнивал дыхание и начинал всё сначала.
Он чувствовал: сдастся сейчас — и Исчадия Востока, Запада, Юга и Севера больше никогда не посмотрят на него с этой мольбой. А он не хотел их разочаровывать.
Он потерял счет дням и ночам.
Усталости не было. Вернее, он запретил себе о ней думать.
Старанья не входили в разряд мучений. По-настоящему тяжело лишь тогда, когда у тебя нет даже возможности приложить усилия.
Гём Мугык вложил в практику всё то, чем пренебрегал, пока читал книги — разом, словно собирая всю энергию для одного взрыва.
Лишь Тайная Шкатулка была свидетелем этих кровавых трудов.
И вот, роковой миг настал!
Глаза Гём Мугыка, отрешенно смотревшие вдаль, затрепетали.
Пусть он выполнил ту же технику, что и всегда, Форма Истребления Людей преобразилась.
Четыре Демонических Исчадия выросли в размерах.
Неужели галлюцинация? Он закрыл и открыл глаза, но видение не исчезло. Более того, они стали краше, ужаснее, таинственнее и еще более мудрыми на вид.
Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—! Вж-ж-жух—!
Мощь ударов их клинков возросла многократно.
Увидев это, Гём Мугык выдохнул от изумления.
— …Я достиг ранга Девятой Звезды.
И действительно — взор Исчадий, прежде будто чего-то просивших, теперь стал безмятежным.
И перед тем как растаять, они довольно улыбнулись, словно говоря: «Хорошо потрудился». Или это всё же были плоды крайнего истощения?
Глух—
Напряжение спало, и Гём Мугык рухнул там, где стоял. Нахлынула дикая усталость.
Но он тут же вскочил на ноги. Нельзя было тратить этот драгоценный миг на сон. На душе было слишком хорошо.
Надеясь, что это не сон, он вновь воззвал к Девяти Бедствиям.
Вторая форма: Форма Великого Истребления.
Вж-ж-жух—!
Перед взором вновь возникли Исчадия, и тела их были еще величественнее прежнего. В этот раз их число составило поразительные двадцать шесть.
Ква-ва-ва-ва-ва-ва-вам—!
С чудовищной силой они смели всё на своем пути. Земля, по которой они прошли, просела, не оставив ни травинки. Мощь не шла ни в какое сравнение с тем, что было раньше.
— Я действительно на Девятой Звезде!
Гём Мугык закричал от радости. Он был по-настоящему счастлив. Он доказал, каких высот способно достичь Небесное боевое тело благодаря кровавому поту.
Тайная Шкатулка видела эти усилия — и теперь она разделяла с ним торжество.
Разумеется, этот успех не был результатом одного лишь чтения. Или только приложенных сил.
То был венец всего опыта и знаний из жизни до Возвращения.
Вместе с человеческими узами, обретенными в этой жизни — отцом и многими другими — и боевым опытом, полученным в битвах не на жизнь, а на смерть с Королями Зодиака.
Всё это слилось воедино, породив великое свершение.
«Это только начало».
Переход от Девятой Звезды к Великому Свершению — задача куда более тяжкая, чем всё достигнутое.
И целью Мугыка не было Величие Десяти Звёзд. Его целью было Величие Двенадцати Звёзд. Он даже представить не мог, сколь тернистым будет путь.
В этот момент сердце Гём Мугыка затрепетало от предвкушения.
Еще один шаг — и он встретится с Духом Небесного Демона.
Каким же будет его Дух?
Было много людей, с которыми хотелось разделить радость, но первым на ум пришел отец.
Если отец спросит, как он взял Девятую Звезду?
«Благодаря усердному чтению книжек».
Как бы тот отреагировал?
И через какую стену сам отец пытается пробиться прямо сейчас?
«Отец, я преодолел важный рубеж!»
Тут снаружи раздался голос начальника стражи Чокёна:
— Вас срочно вызывают в Павильон Небесной Связи.
......
Когда Гём Мугык прибыл в Павильон Небесной Связи, на стратегической карте местности появился новый флаг.
Прямо рядом со знаменем его старшего брата.
Уничтожение (滅).
Флаг Джин Хагуна, командира отряда Истребления Демонов.
— Они встретились!
Гём Мугык искренне надеялся, что брат столкнется именно с Джином. В кишащем врагами Ухане Джин Хагун был, пожалуй, единственным, кто мог проявить к брату снисхождение.
— Двое самых серьезных и скучных мужчин в мире нашли друг друга.
При этих словах Сыма Мён улыбнулся. Ему тоже были знакомы характеры этих двоих.
— Как они встретились?
Последовал неожиданный ответ:
— Старший Молодой Господин подал весть первым.
— Брат? Не может быть.
Зная характер Гём Муяна, Мугык не верил, что тот сам пошел на контакт. Должна быть веская причина.
В этот миг прибыло новое послание из Уханя.
Лицо Сыма Мёна посуровело при чтении. Этого было достаточно, чтобы понять — случилось нечто серьезное.
— Появилась новая фигура.
Подчиненный офицер подошел к стратегической карте Уханя.
Главная ставка Союза Мурим.
Там стояло около десятка флагов.
Эксперты Союза, имевшие право на собственный штандарт.
В центре Зала Владыки Союза возвышался грандиозный, украшенный флаг с драконом. В самом центре дракона красовался символ: «Праведность» (正).
Личное знамя Джин Пэчхона, Владыки Союза Мурим.
Подчиненный поставил рядом со знаменем Владыки еще один флаг. Совершенно новый, которого раньше в Союзе никто не видел.
И поставил он его вплотную к главному штандарту.
Великолепие (華).


    Эта битва — не наша битва

    — За их спинами стоит Отшельник Неба и Земли Хва Юльчхон.
От слов Сыма Мёна Гём Мугык вспомнил того, о ком давно забыл.
Ближайший друг Владыки Союза — Отшельник Неба и Земли.
В жизни до Возвращения этот человек никогда не выходил на передний план. Даже в эпоху, когда Двенадцать Королей Зодиака правили Муримом, он не показывался на публике.
Даже после кончины Владыки Союза об Отшельнике не было ни слуху ни духу.
Ни слухов о мести, ни вестей от очевидцев. Если подумать, он попросту бесследно исчез из Мурима.
В прошлой жизни старик, бывший закадычным другом Джин Пэчхона, ничего не значил для Гём Мугыка. Его существование стерлось из памяти так основательно, что Мугык и не вспоминал о нем до сегодняшнего дня, пока вновь не всплыло это имя.
И знамя с одним-единственным символом несло в себе смысл, понятный лишь Гём Мугыку.
«Если вспомнить, он ведь тоже из клана Хва».
Глядя на штандарт рядом с собой, Сыма Мён произнес с тревогой:
— Немало праведных мастеров следуют за Отшельником Неба и Земли. Если он действительно зачинщик этого дела, битва предстоит не из легких.
Худшим вариантом было вот что:
Если они убьют его, не успев явить миру его злодейскую натуру...
Тогда выйдет, что Божественный Культ сразил ближайшего соратника Владыки Союза — почтенного старейшину праведных сект. Случись такое, мастера праведного пути вспыхнут подобно лесному пожару, и это пламя не утихнет, пока в нем не сгорят бесчисленные жизни.
Естественно, Сыма Мён — будучи Главным Стратегом — хорошо знал об Отшельнике Неба и Земли.
— Этот человек с юных лет делил горе и радость с Владыкой Союза. Трудно поверить, что подобный муж мог поддаться на уговоры тех мерзавцев.
Сыма Мён допускал, что сведения ошибочны. Слишком уж невероятным казалось предательство такой фигуры.
С другой стороны, Гём Мугык с подозрением отнесся к человеку, внезапно возникшему в его новой жизни.
— Возможно, он вовсе и не поддавался ни на какие уговоры.
Сыма Мён мгновенно уловил намек. Юный Владыка полагал, что тот мог быть не жертвой обстоятельств, а самим вдохновителем.
— Хотите сказать… что он с самого начала приближался к цели с умыслом?
Стратег не скрыл потрясения. Это бы значило, что заговор зрел долгие десятилетия.
— Мы уже убедились, что те, с кем мы имеем дело, готовились очень долго. Возможно, начало этих приготовлений было положено прямо подле Владыки Союза.
Лицо Сыма Мёна посуровело. Если это правда, то грядущая схватка не просто будет трудной.
«И надо же было такому случиться именно сейчас, когда Владыки Культа нет на месте!»
Они вдвоем молча взирали на суету оперативного центра. Наконец Сыма Мён прервал тишину:
— Желаете отправиться в Ухань?
Гём Мугык и представить не мог, что наступит день, когда он произнесет эти слова:
— Да, я хочу пойти к брату.
Ему хотелось сорваться с места сию же секунду.
— Ты позволишь?
Хоть Сыма Мён и понимал чувства юноши, он ответил твердым отказом:
— Нет. Вместо этого я отправлю в помощь еще больше Высших Демонов.
Ситуация была слишком опасной, чтобы подвергать Гём Мугыка риску.
Юный Владыка понимал его. Но помимо этого понимания, он ощущал веление судьбы. Новости настигли его именно в тот день, когда Демоническое Искусство Девяти Бедствий достигло ранга Девятой Звезды.
— У меня есть причина, по которой я обязан быть там.
— Какая же?
— Я верю, что Король Ядов и Демонический Будда сумеют защитить моего брата.
— Тогда почему вы настаиваете?
Как были веские причины не пускать его, так нашлась и одна четкая причина, почему он должен уйти.
— Если за всем этим стоит Отшельник Неба и Земли, он наверняка попытается повлиять на Владыку Союза. Если Владыка Союза сделает шаг, за ним последует весь альянс, а это всколыхнет весь праведный Мурим.
Могло прозвучать как преувеличение.
— Но меня не покидает чувство, что нас заманили именно ради этого.
Ведь заговорщики использовали мастера Железного Цеха Союза Мурим, чтобы создать «золотое» оружие Культа.
— Вероятнее всего, они планируют запутать ситуацию еще сильнее.
Сыма Мён прекрасно осознавал это. В текущий момент лишь Гём Мугык обладал достаточной гибкостью, чтобы реагировать на вызовы. К тому же Юный Владыка водил личную дружбу с Джин Пэчхоном.
И всё же Стратег не мог легко решиться. Его взгляд скользнул к двум знаменам на карте.
«Праведность» (正) и «Великолепие» (華).
Окруженные десятком стягов мастеров праведных фракций. Сейчас их было лишь двенадцать, но стоило Владыке Союза воззвать к силам — и сотни воинов со всех концов Срединных земель соберутся на защиту Мурима. И отпускать Гём Мугыка сейчас, когда Стратег мечтал вернуть даже находящегося в поле Старшего Молодого Господина?
В миг, когда их спор зашел в тупик, прибыло новое письмо из Уханя.
— Письмо от Старшего Молодого Господина.
Сыма Мён быстро пробежал глазами текст и вскинул на Мугыка потрясенный взгляд.
— Старший Молодый Господин запросил поддержки у Демонического Будды.
Гём Муян, не зная, что Король Ядов и Демонический Будда уже в Ухане, отправил официальный запрос на помощь одного из Высших Демонов.
— Ты ведь знаешь его характер?
Человек, который скорее бы сломался, чем прогнулся, просил о помощи, словно качнувшийся под ветром бамбук. Тот брат, которого Мугык знал прежде, скорее бы сгинул, чем стал просить подкрепления. Но он изменился. Стал тем, кто способен подавить эмоции ради общего блага. Сказано было, что он первым призвал Джин Хагуна — возможно, это тоже было плодом его душевного перелома.
— Раз он попросил помощи, учитывая его натуру, значит, он уверен в виновности Отшельника Неба и Земли. И давление на месте сейчас колоссальное.
После мучительных раздумий Сыма Мён наконец сдался:
— Хорошо. Ступайте. Но с одним условием.
— Каким?
— Возьмите с собой еще двоих Высших Демонов.
В этом предложении сквозила решимость Стратега во что бы то ни стало уберечь Гём Мугыка от гибели, даже если начнется полномасштабная война.
— Вместе со мной, братом и четырьмя Высшими Демонами мы сможем устроить Великую Войну Демонов.
Гём Мугык отшутился, но Сыма Мён ответил серьезно:
— Даже если начнется война, вы обязаны вернуться живым.
Потерю в битве можно возместить, смерть Мугыка — нет.
Однако юноша отклонил предложение.
— Я пойду один.
— Юный Владыка!
— Тех, кто уже там, более чем достаточно, чтобы спровоцировать Союз. Появление новых Высших Демонов лишь породит проблемы, которых можно было избежать.
Сыма Мёну пришлось признать его правоту. Посылка элитных бойцов действительно несла риск. С этим делом мог справиться лишь сам Гём Мугык.
— Тогда помните одно.
Стратег подошел к карте.
— Вы идете туда не воевать с ними. В моем понимании, мы не можем допустить, чтобы этот конфликт превратился в силовое противостояние.
Он взял знамя Отшельника Неба и Земли и убрал его за границы круга влияния Союза Мурим.
— Вот ради чего вы ступаете.
Это значило: заставь Владыку Союза прозреть.
— И уничтожить их должен сам Союз Мурим.
Божественный Культ не должен быть в центре этой бойни.
— Вам нужно убедить Владыку Союза и Старшего Молодого Господина сделать так, чтобы исход был именно таким. Эта схватка — дело Союза, а не наше. Особенно учитывая узы Джин Пэчхона и Хва Юльчхона.
Мугык понял, о чем пекся Стратег. Стоит совершить оплошность — и Культ обвинят в убийстве соратника Владыки Союза. Дружба может ослеплять, заставляя отворачиваться от горькой правды.
— Телом можете быть там, Юный Владыка, но духом оставайтесь в Библиотеке Небесного Демона.
Так Сыма Мён просил его не высовываться лишний раз. Гём Мугык почтительно поклонился:
— Я буду действовать согласно плану Главного Стратега.
Лицо юноши посветлело, но Стратег напряжение не сбросил.
— Я выдвину Демоническую Армию на передовые рубежи, насколько это возможно, и прикажу Высшим Демонам не покидать стен Культа. Если понадобится помощь — немедленно подайте весть.
Гём Мугык послушно кивнул, хотя и сомневался, что до этого дойдет. Случись такое после его прибытия — значит, война уже вовсю полыхает.
— Я скоро вернусь.
— Прошу, возвращайтесь живыми.
Даже уходя, Гём Мугык не удержался от шутки:
— Клянусь, я ухожу не потому, что на должности исполняющего обязанности Владыки слишком много работы!
Едва Мугык скрылся из виду, Сыма Мён повернулся к адъютанту и отрывисто скомандовал:
— С этого момента поднять уровень готовности Павильона Небесной Связи до максимального!
......
Солнце уже миновало зенит, когда Хан Вольгек, промучившийся две ночи без сна от нестерпимого зуда, наконец пришел в себя в лазарете. Лишь проснувшись, он осознал, где находится.
Зуд был столь мучительным, что воин мечтал о смерти. Но стоило открыть глаза — и от него не осталось и следа. Сыпь, покрывавшая всё тело, исчезла бесследно, точно наваждение.
«Что это была за зараза?»
И вдруг в памяти всплыли слова гадателя:
[«Вы явились прогнать демона, но демон сам вселился в вас».]
«Чертов дед. Видно, просто отравился чем-то».
Он чувствовал неловкость перед тем, кто призвал его в Ухань. Он уже дважды нарушил обещание явиться в срок. Обычно за ним не водилось подобного.
Но как он объяснит задержку из-за больного живота — не говоря уже о чесотке?
«Придется искупить это истреблением приспешников Культа».
Иного пути загладить оплошность не было.
Хан Вольгек поднялся и толкнул дверь. Прямо перед ним кто-то стоял.
— Угх!
Хан вздрогнул и отшатнулся в шоке. Кто в мире мог заставить его так отпрянуть?
Воин смотрел на нежданного гостя с ужасом во взоре.
И он не мог иначе.
Ведь человек, стоявший перед ним, умер много лет назад.
— …Ты?
Голос Хана задрожал. Фигура взирала на него с ледяным безразличием.
— Какая тварь вздумала играть со мной в эти игры?!
Хан Вольгек вскрикнул и обрушил удар ладонью.
Вж-ж-жух—!
БА-А-АМ—!
Стена коридора за фигурой разлетелась в пыль, но призрак остался стоять на месте.
Хан видел воочию: его энергия прошла сквозь человека, не задев его.
«Призрак?»
Призрак средь бела дня? В это сложно было поверить, но это было явью. И на этом кошмар не кончился.
С-с-срык—
За мужчиной возникла еще одна фигура — на этот раз женская. Хан узнал и её. Это была супруга того, кто явился первым. В глазах женщины застыла горькая обида.
С тяжелым вздохом Хан Вольгек погрузился в омут прошлого. После того как его семья была вырезана культистом, он скитался по миру точно безумец, выслеживая приверженцев Демонического Пути. В те времена лютовал сектант, звавшийся Демоном Похоти. Хан шел по его следу месяцы, пока не настиг. В тот день этот подонок вновь напал на женщину.
Хан полагал, что прикончить такую мразь будет несложно, но сектант оказался сильнее. Завязалась схватка не на жизнь, а на смерть, и в миг, когда он готов был сразить демона—!
Сзади в комнату кто-то влетел.
Хан Вольгек инстинктивно взмахнул мечом, рубя нападавшего с тыла.
Тонкая алая нить пересекла горло ворвавшегося, и тот рухнул, истекая кровью.
Этим мужчиной был муж той женщины.
Рубануть, не разобрав, кто перед тобой… Оглядываясь назад, Хан понимал — это была непростительная ошибка. Но тогда случилось именно так. Даже в тесноте комнатушки, обмениваясь десятками ударов, он из кожи вон лез, чтобы не задеть женщину. Сил у него хватало — почему же он оплошал? Ответа не было.
Он не мог забыть ни лица того бедолаги, ни крика женщины, вмиг лишившейся мужа — десятилетия не стерли эту картину из памяти.
Внезапно к горлу подкатила тошнота, а голова закружилась. В тот же миг у призрака, стоявшего перед дверью, потекла кровь из росчерка на шее.
Хан Вольгек зашелся безумной чередой ударов.
Ш-ш-шу-у-ух—! Вж-ж-ж-жух—!
БА-А-АМ—! ХРЯСЬ—!
Разряды взрывной энергии крушили стены во всех направлениях. В голове, словно жуткое заклятье, бились слова провидца:
[«Покиньте землю Уханя, пока не пришло еще большее горе».]
Стены рушились. Даже падающий потолок разлетался в пыль от мощи мастера. Очертания призраков скрылись за плотной завесой мусора.
Когда пыль улеглась, Хан Вольгек обнаружил себя стоящим среди руин. Никаких призраков перед ним не было.
Были лишь испуганные лица слуг из лечебницы. Прямо у обрушенной стены в пыли сидел на земле молодой лекарь. Увидев это, сердце Хана упало. Своим выплеском силы он едва не лишил юношу жизни.
Зачем он это сделал? Спустя столько лет он вновь едва не совершил ту же ошибку.
— …Ха-а-а.
Тяжело выдохнув, Хан Вольгек вынул всё золото и все знаки отличия, что были при нем, и положил на пол.
— Простите, что разгромил заведение.
Затем он пошатываясь вышел прочь. Ни разу не оглянувшись, он покинул Ухань.
С верхушки исполинского дерева за ним наблюдали двое — Король Ядов и Демонический Будда.
— Что именно ты с ним сотворил?
— Этот муж вкусил пыльцы гриба, именуемого Сердечно-Призрачным Линчжи.
— И что за галлюцинации он видел?
— Кто знает. Каждому является его собственная беда.
Хан видел вовсе не призрака — он зрел чувство вины, погребенное на дне души на целую жизнь.
Будда посмотрел на Короля Ядов с новым почтением. Пока самому Будде пришлось изрядно попотеть, чтобы отправить мастера Лазурной Горы домой, Король Ядов управился, даже пальцем не шевельнув.
Выдворить Хана Вольгека подобным образом… На такое был способен лишь его яд. Ну или, быть может, острый язык Юного Владыки.
— Не хочешь тоже отведать? Узнаем, какие тени прячутся у тебя внутри? — серьезно предложил Король Ядов.
Будда покачал головой:
— Обойдусь. У меня на сердце вряд ли найдется хоть одна приятная тень.
В этот момент к ним прилетел Сансон и запрыгнул на ветвь.
— Старший Молодой Господин подал весть в Главное отделение.
Эта новость поразила Будду больше всех.
— Старший Молодой Господин официально запросил вашей поддержки, Демонический Будда.
Услышав это, Демонический Будда опешил. Он явно не ожидал такого. Его безмятежный взор затуманился. Старший Молодой Господин выбрал его — среди всех прочих, воззвал именно к нему.
Можно сказать, это было закономерно — ведь в прошлом они были близки. Но всё же мысль о том, как бы он разочаровался, пади выбор на другого, делала нынешнюю радость неописуемой.
К тому же он ведь уже был здесь, в Ухане, именно ради этого человека.
Будда сдержался, чтобы не сорваться с места мигом, но не смог подавить неяркое золотистое сияние, разлившееся по его коже.
— Передай — я скоро буду.


    Даже малейшая снисходительность приводит к такому результату

    Тёмные тучи сгущались, и вокруг быстро стемнело.
Вспышки молний подбирались всё ближе и ближе—
Бам—! Хрясь—! Трес-с-сь—!
Небо, доселе сдерживавшее мощь, взорвалось громовыми раскатами и обрушило на землю стену дождя.
Ш-ш-шух—!
Гём Муян стоял у окна, провожая взглядом косые струи.
После того как Джин Хагун отбыл вместе с отрядом Истребления Демонов, Гём Муян и мастера отделения остались в поместье.
Джин Хагун забрал Командира дивизиона Белого Дракона с собой. Гём Муян не мог вечно держать его при себе.
Да и Джин Хагун вряд ли сумеет скрывать его долго. Если разлетятся вести о том, что Командир дивизиона Белого Дракона бесследно исчез — а ведь это не рядовой боец, а сам он — в Союзе Боевых Искусств воцарится хаос. Как же Джин Хагун распорядится этим знанием?
Будь на его месте Гём Муян, он бы встретил проблему лицом к лицу. Он привёл бы его к отцу и заставил выложить всё как на духу прямо перед ним. А уж как поступить с их многолетней дружбой — это целиком и полностью оставалось бы на усмотрение отца.
Разумеется, Гём Муян не стал советовать ничего подобного Джин Хагуну. Он не спрашивал, как тот планирует действовать. Он лишь доверил ему спасение младшего брата Гвак Ён — этого было достаточно. Их отношения не достигли той глубины, чтобы объединять усилия ради чего-то большего.
В этот момент сзади послышался голос Гвак Ён.
— Дождь… в такую погоду всегда тянет выпить.
На самом деле, именно шум ливня заставлял её сердце болезненно сжиматься в тревоге за брата. Где он сейчас? В каком состоянии? Ест ли он? Избивают ли его? Насколько сильно он сейчас напуган? Это испытание останется с ним навсегда, точно пожизненный кошмар.
Что же будет дальше?
В глубине души Гвак Ён дрожала от страха. Пока не всплыло имя «Отшельника Неба и Земли», она свято верила: если за дело взялся этот человек и командир отряда Истребления Демонов, её брата обязательно спасут.
Но Отшельник Неба и Земли?
Человек, посвятивший всю свою жизнь служению праведному миру… оказался тем, кто стоял за всем этим?
Даже став свидетелем того, как Гём Муян и Джин Хагун сорвали с этого дела завесу тайны, она всё ещё не могла заставить себя поверить. Неужели это не ошибка? Не чей-то искусный подлог? Не заговор?
Ей, видевшей всё воочию, это казалось невероятным — кто же поверит, услышав об этом лишь со слов? Отшельник Неба и Земли пользовался безграничным почтением среди праведных сект.
Изготовление фальшивого оружия ради наживы, похищение людей и даже шантаж.
Она предполагала, что виновником окажется какой-нибудь дикий зверь, рыскающий со своей стаей в поисках добычи. Но за кулисами притаился исполинский кит, способный, казалось, проглотить океан целиком.
— Почему вы не передали меня отряду Истребления Демонов?
Он вполне мог отправить её прямиком к Джин Хагуну.
Обещание спасти брата — это одно, но ведь она совершила тяжкое преступление, опозорив честь мастеров Железного Цеха подделкой скрытого оружия. Сдать её было бы самым простым способом умыть руки.
Гём Муян, до этого смотревший в окно, обернулся к ней.
— Это была ложь?
— Простите?
— Твои слова о том, что ты будешь ковать оружие для меня.
Глядя в его глаза, Гвак Ён поняла. О. Этот человек… он действительно намерен забрать меня с собой и найти мне применение.
— Кто знает. Я и не ведала, что ваш Железный Цех настолько остро нуждается в рабочих руках.
Вместо прямого ответа она отшутилась какой-то бессмысленной фразой. К счастью, Гём Муян не стал больше ничего говорить и снова отвернулся к окну.
Её обещание делать для него оружие не было пустой болтовней — она действительно это имела в виду. Она была готова даже влачить существование среди последователей демонического пути.
Но по-настоящему её пугало лишь одно: а вдруг она больше никогда не увидит своего брата?
Ш-ш-шух—!
Она безмолвно уставилась на потоки воды за плечом Гём Муяна.
— Тот, кто стоит за этим…
«С участием Отшельника Неба и Земли… действительно ли отряд Истребления Демонов сумеет спасти моего брата?»
Слова застряли в горле. Она даже не решалась произнести вслух само имя — Отшельник Неба и Земли.
«Что, если отряд Истребления Демонов не сможет довести расследование из-за давления сверху?»
Она боялась, что, если необдуманно озвучит эти мысли, они обернутся реальностью.
Словно читая её душу, Гём Муян отозвался, не оборачиваясь:
— Ничего не изменилось.
Если бы она не знала, что перед ней Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона, она приняла бы это за обычное высокомерие.
Но теперь она чувствовала: эти слова искренни. Неважно, кто стоял за преступлением, он намерен встретить их точно так же, как и любого другого врага.
И эта уверенность принесла ей огромное утешающее облегчение.
В этот момент вошёл глава отделения Хо Мён и доложил:
— Из Павильона Небесной Связи пришло сообщение касательно местонахождения Хва Юльчхона.
Хо Мён передал сведения Гём Муяну.
— Хва Юльчхон в данный момент пребывает в поместье Укромная Обитель в Ухане. Известно, что он часто путешествует по Срединным землям и большую часть года отсутствует, но, судя по всему, недавно он вернулся в Ухань.
— Он в Ухане?
— Да. В отчёте сказано, что он прибыл несколько дней назад.
Тот, кого не дозваться целый год, вернулся всего пару дней назад — и именно сейчас, когда они находятся в Ухане? Неужели совпадение?
Гём Муян в это не верил. Одной этой детали хватало, чтобы подтвердить: Хва Юльчхон приложил к делу руку.
— Передайте мне все до последнего крупицы сведения о Хва Юльчхоне. Его характер, происхождение семьи, боевые искусства, весь его круг приближённых — абсолютно всё.
— Слушаюсь.
Как только Хо Мён вышел, Гвак Ён осторожно спросила:
— Вы действительно собираетесь бросить ему вызов?
Гём Муян молча кивнул.
— Вы же понимаете, что за ним стоят грозные последователи?
Вспых—!
Вспышка молнии осветила лицо Гём Муяна. Его взгляд напоминал этот электрический разряд. Он принадлежал к той породе людей, что, кто бы ни преградил им путь, будут безмолвно идти вперёд. К тем, кто просто бросает: «Ничего не изменилось», — и действительно так считает.
Наконец, Гём Муян тихо произнес:
— Такие люди…
Речь шла о ком-то, кто прошел с ним через суровые времена, видел его худшие стороны, лучше всех знал его недостатки — и при этом оставался человеком, которому он доверял больше всех.
— Есть и у меня.
......
Джин Хагун вошёл в Зал Владыки Альянса.
— Владыка Альянса, пребывали ли вы в добром здравии?
Как и подобает, Джин Хагун обратился к деду с почтением, которого заслуживал лидер Союза Боевых Искусств.
— Входи, дитя моё.
Взгляд Джин Пэчхона, устремлённый на внука, был исполнен мягкости. В последнее время Джин Хагун исполнял обязанности командира отряда Истребления Демонов куда достойнее любого из своих предшественников. Он возмужал, и его авторитет среди подчинённых стал незыблемым.
— Я слышал, ты изменил изначальный маршрут отряда Истребления Демонов, чтобы вернуться сюда.
— Да. На то была причина.
— Какая же?
Джин Хагун огласил неожиданные вести.
— Поступило послание от Старшего Молодого Господина Божественного Культа Небесного Демона.
При упоминании Старшего Молодого Господина лицо Джин Пэчхона слегка посуровело. Хотя Гём Мугык уже превзошёл его в статусе преемника, старик прекрасно помнил о грандиозных амбициях этого человека.
— Они заявляют, что кто-то подделал их скрытое оружие и распространил его по Срединным землям. Они выслеживают стоящую за этим силу и запросили нашего содействия.
На лице Джин Пэчхона отразилось удивление. Божественному Культу Небесного Демона было не свойственно просить помощи у Союза Боевых Искусств.
— Какое дело им до нас?
— В этом был замешан один из мастеров нашего Железного Цеха.
Джин Хагун доложил, что Гвак Ён была втянута в дело, потому что её младшего брата взяли в заложники.
— По этой причине Старший Молодой Господин сейчас находится в Ухане.
Джин Пэчхон окончательно помрачнел. Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона вошёл в Ухань без его дозволения? Подобного Джин Пэчхон просто так оставить не мог.
— В их духе — дай им хоть немного поблажки, и всё заканчивается именно так.
Джин Пэчхон и не пытался скрыть своего неприятия Божественного Культа.
Его гневила не только дерзость тех, кто не известил его заранее, но и тот факт, что разведывательная сеть Союза не уловила перемещений Гём Муяна. Это жалило куда сильнее.
— Полагаю, ты выпроводил их обратно?
— Нет, они всё ещё в Ухане.
Джин Пэчхон обрушил на внука строгий выговор:
— Ты должен был отослать их немедленно!
— Прошу прощения.
Джин Хагун всё понимал. Это было не недовольство им самим, а строгость. Время назначения преемника приближалось. Дед желал, чтобы он был безупречен в каждой мелочи.
Джин Пэчхон в молчании взирал на Джин Хагуна какое-то мгновение, затем поднялся с Тронной Циновки и спустился вниз.
Он подошёл к внуку и заговорил с ним мягко:
— Хагун.
Джин Хагун кожей ощутил перемену — сейчас это не Владыка Альянса наставлял командира отряда Истребления Демонов. Это дед говорил со своим внуком.
— Да, дедушка.
— Я прекрасно знаю, насколько глубоко ты доверяешь Юному Владыке.
Даже его, несмотря на возраст, покорил человек по имени Гём Мугык — как же мог остаться безучастным юноша вроде Джин Хагуна?
Именно поэтому он должен был произнести эти слова. Слова, которые придётся повторять снова и снова в будущем.
Именно потому, что Гём Мугык был хорошим человеком, это предупреждение требовалось вбить как можно глубже.
— Как бы вы ни сблизились, как бы ни крепли ваши узы — никогда, ни на одно мгновение не забывай, что он принадлежит к демоническим.
Каким бы прекрасным он ни был как личность, его окружали адепты демонического культа.
Джин Хагун точно знал, из каких побуждений дед ведёт эту речь.
— Да. Я буду помнить об этом.
Он считал, что всё это объяснимо и даже простительно, ведь Гём Муян был старшим братом Юного Владыки.
— Мне нужно доложить кое-что ещё.
Собственно, этот доклад и был главной причиной его сегодняшнего визита.
— В связи с этим делом я в данный момент веду следствие в отношении Командира дивизиона Белого Дракона.
— Командира дивизиона Белого Дракона? С чего бы?
— Он — один из тех, кто стоит за этим инцидентом.
Джин Пэчхону это показалось несусветной чепухой.
— У тебя есть доказательства?
— Да. Человеком, арендовавшим склад, где производилось фальшивое скрытое оружие, оказался именно Командир дивизиона Белого Дракона. Мало того, мы обнаружили признаки того, что за его спиной стоит кто-то другой.
Он не стал называть этого человека напрямую.
Джин Пэчхон должен был услышать своими ушами от самого Командира дивизиона Белого Дракона, что в дело замешан Хва Юльчхон.
— Я поговорю с ним лично.
— Он ждёт снаружи.
— Привести его.
Поначалу дед будет сбит с толку и вряд ли поверит — но, в конце концов, он был единственным, кто мог разрешить этот кризис.
Ведь только Джин Пэчхон был способен противостоять Отшельнику Неба и Земли.
Спустя мгновение мастера отряда Истребления Демонов ввели Командира дивизиона Белого Дракона и снова удалились.
Джин Хагун уже переговорил с ним заранее. Он пообещал, что если вся правда откроется перед Владыкой Альянса, тот не только избежит казни, но и получит минимальный срок в обмен на чистосердечное признание.
На самом деле, когда Командир дивизиона Белого Дракона принял это предложение, Джин Хагун подумал:
«Значит, это действительно он… он и правда за всем стоял».
Похоже, в каком-то уголке его сердца всё ещё таились сомнения. Нет — даже сейчас он не отпустил их до конца. Неужели это действительно его рук дело? Этот человек был для него примером для подражания с самого детства.
Джин Пэчхон посмотрел на мужчину сверху вниз и приказал:
— Подними голову.
Командир дивизиона Белого Дракона вскинул лицо. Его колотила крупная дрожь.
— Объяснись. Ты действительно замешан в этом деле?
Джин Пэчхон задал вопрос спокойным тоном, но его взгляд был холодным, точно лед.
Дрожащим голосом Командир дивизиона Белого Дракона наконец разомкнул губы:
— Это дело… было…
Он не смог закончить фразу и низко склонил голову.
— Мне искренне жаль, Владыка Альянса.
Вместо признания он лишь издал вздох, будучи слишком пристыженным, чтобы говорить.
Джин Хагун поторопил его:
— Всё уже кончено. Расскажи правду.
И наконец, Командир дивизиона Белого Дракона раскрыл тайну:
— Этот… приказ отдал Отшельник Неба и Земли.
Это было шокирующее откровение, и всё же Джин Пэчхон не выказал ни капли удивления. Напротив, он буднично переспросил:
— Кто, ты сказал, отдал приказ?
— Это был Отшельник Неба и Земли.
В то же мгновение—
Вспых—!
Фигура Джин Пэчхона размылась, и через долю секунды его рука мертвой хваткой вцепилась в горло Командира дивизиона Белого Дракона.
— Как ты смеешь пытаться играть со мной в подобные игры?!
Джин Хагун закономерно решил, что дед пришёл в ярость из-за упоминания Отшельника Неба и Земли.
Но всё было иначе.
Джин Пэчхон выкрикнул, и его голос прозвучал как резкий боевой клич прямо перед лицом пленника:
— Ха-а-а-ап!
Словно начался тайфун, яростный порыв ветра взметнулся вокруг Командира дивизиона Белого Дракона.
Это был Львиный Рык, напитанный глубочайшей внутренней энергией Владыки Союза Боевых Искусств.
В то мгновение, когда чудовищная мощь, казалось, была готова отбросить Командира прочь, исказив его лицо и тело—
Джин Хагун увидел это.
Глаза Командира дивизиона Белого Дракона закатились вверх, а затем снова вернулись в норму. Казалось, чёрные зрачки на миг исчезли и появились вновь.
— Ха-а-а-ап!
Ещё более мощный Львиный Рык заставил зрачки закатиться ещё раз. На этот раз они не вернулись. Видны остались лишь белые склеры.
— У-у-ух…
Вместе с сорвавшимся с губ стоном из обоих глаз потекла черная жидкость. Выглядело это так, будто исчезнувшие зрачки расплавились и теперь вытекали наружу. Сам Командир, казалось, даже не сознавал, что с ним происходит.
В следующий миг—
— …Это сделал Отшельник Неба и Земли.
Слова, медленно слетевшие с его языка, не принадлежали Командиру дивизиона Белого Дракона. Голос звучал искажённо, словно через него вещала какая-то чудовищная сущность.
Затем его тело сотряслось в яростной судороге — и он рухнул замертво.
Джин Пэчхон взирал на него с выражением, в котором читалось смятение.
— Что… что случилось?
Когда Джин Хагун бросился осматривать его, мужчина уже скончался. Влив свою энергию, чтобы проверить состояние тела, Джин Хагун обнаружил, что кровеносные сосуды во всем его организме разорваны в клочья, нить за нитью.
Поскольку его внутренняя энергия была подавлена, это не могло быть самоубийством.
«Колдовство, разрывающее сосуды при попытке признания?»
Но разве он не сознался уже на допросе у Гём Муяна? Почему это не сработало тогда?
Джин Пэчхон заговорил тихо:
— Это было Колдовство Манипуляции Разумом.
Джин Хагун был потрясён. Колдовство Манипуляции Разумом — тёмная техника, управляющая волей и сознанием человека, как если бы они принадлежали самому колдуну.
Дед распознал, что Командир находится под воздействием этих чар, и использовал Львиный Рык, чтобы насильно разрушить их.
— Если технику разрывают силой, все кровеносные сосуды лопаются, что ведёт к мгновенной смерти.
Но почему?
Если кто-то наложил на него чары манипуляции, зачем заставлять его клеветать на Отшельника Неба и Земли? Не логичнее ли было скрыть личность кукловода…?
Внезапно по спине Джин Хагуна пробежал холод.
«Нет…!»
Дед теперь будет уверен, что кто-то использовал Колдовство Манипуляции Разумом, дабы ложно обвинить Отшельника Неба и Земли.
Раз уж заклятие пало, когда прозвучало имя, значит, это не мог быть он.
И вполне естественно, что подозрение Джин Пэчхона пало на одного человека.
— Где сейчас находится Старший Молодой Господин?


    Куда опаснее уловок Гём Уджина

    — Вы сомневаетесь в Старшем Молодом Господине?
На вопрос Джин Хагуна Джин Пэчхон ответил встречным вопросом:
— Тогда ты сомневаешься в мастере Хва?
Между ними вспыхнуло острое напряжение.
Пока Джин Хагун шёл сюда, в потаённом уголке его сердца всё ещё теплилась робкая мысль — неужели?..
Но стоило ему услышать слова деда, как всё стало предельно ясно.
«Отшельник Неба и Земли, должно быть, подбросил своё имя, используя Колдовство Манипуляции Разумом».
Разве мог подчинённый, будучи под воздействием такой техники, выдать чьё-либо имя, кроме имени своего господина, даже под самыми изощрёнными пытками?
Однако Отшельник Неба и Земли умело воспользовался слепым пятном этой логики, выставив подозреваемым самого себя и тем самым отводя всякую тень подозрения от истинного кукловода за кулисами.
Этот ход стал возможен лишь потому, что целью был его дед. Его дед знал Отшельника Неба и Земли с юных лет. Их дружба длилась десятилетиями.
Это было нечто подобное.
Представьте, что вы строите крепкую дружбу с Гём Мугыком на протяжении многих десятков лет.
И вдруг в один прекрасный день кто-то заявляет, что именно Гём Мугык стоит за каким-то зловещим заговором? Да они с ума сошли!
Именно это сейчас и чувствовал его дед.
А причина, по которой Отшельник Неба и Земли сделал такой выбор, была кристально чистой.
— Я спросил: где сейчас Старший Молодой Господин?
Раз уж Старший Молодой Господин находится в Ухане и случилось нечто подобное, было вполне естественно поверить, что всё это срежиссировано Божественным Культом Небесного Демона.
Джин Хагун понимал, что попытки выгородить Гём Муяна в такой ситуации лишь ещё больше разозлят деда, поэтому покорно ответил:
— Он в поместье, совсем недалеко отсюда.
Владыка Альянса не мог отправиться туда лично, но и вызвать его в Зал Владыки Альянса тоже не представлялось возможным.
— Приведи его в Лес Чистого Источника.
Джин Хагун без возражений подчинился приказу деда.
— Слушаюсь.
Джин Хагун покинул Зал Владыки Альянса.
Ш-ш-шух—!
Когда Джин Хагун шагнул за порог, всё ещё лил дождь. Приказав дежурившему мастеру приготовить экипаж, он замер на мгновение, глядя на низвергающиеся потоки воды.
Ему следовало разобраться с этим делом самому, но он не ожидал, что Командир дивизиона Белого Дракона умрёт вот так. Теперь доказать вину Отшельника Неба и Земли станет ещё труднее. Даже если всплывут иные улики, их просто сочтут сфабрикованными.
Образ Отшельника Неба и Земли возник в его сознании. Когда-то в детстве он называл его дедушкой и повсюду следовал за ним. В отличие от его собственного строгого деда, Отшельник всегда относился к нему и Джин Харён с теплотой и дружелюбием. Всякий раз, навещая их, он привозил драгоценные игрушки со всех концов Срединных земель.
И теперь он должен поверить, что этот человек — главарь заговора?
Джин Хагун поднял голову и посмотрел в небо. Вспышка молнии расколола нависшие над миром свинцовые тучи.
......
Гём Муян стоял во внутреннем дворе поместья, промокший насквозь под дождём, и наблюдал за прибытием экипажа.
Дверца распахнулась, открыв сидящего внутри Джин Хагуна. Гём Муян мгновенно почуял неладное: раз уж Джин Хагун приехал за ним лично, со встречей с Командиром дивизиона Белого Дракона что-то пошло прахом.
— Владыка Альянса желает видеть тебя.
Когда Гём Муян без колебаний направился к экипажу, за его спиной вырос Хо Мён. Он проронил: «Мы сопроводим вас», — но Гём Муян отказался.
— Оставайтесь здесь и ждите.
Разве мог он не знать, о чём думает Хо Мён? Теперь, когда Владыка Альянса вмешался лично, при худшем раскладе он прикончит их всех одним взмахом клинка.
И всё же это не унимало тревогу от того, что Гём Муян уходит один. Если с ним хоть что-то случится, каждый из них ответит за это собственной жизнью. Лучше уж погибнуть, защищая его.
Хо Мён бросил на него взгляд, вновь безмолвно настаивая на сопровождении, но Гём Муян решительно покачал головой.
— Прошу, будьте осторожны.
Оставив позади Хо Мёна, мастеров отделения и Гвак Ён, провожавшую его взглядом, полным глубокой тревоги, Гём Муян поднялся в экипаж.
Едва он сел, повозка тронулась.
Пока они ехали, Джин Хагун поведал о том, что произошло в Зале Владыки Альянса. Учитывая нынешнее положение, даже крошечное недопонимание могло стать фатальным, поэтому он счёл нужным ничего не утаивать.
— Командир дивизиона Белого Дракона находился под воздействием Колдовства Манипуляции Разумом.
Гём Муян вздрогнул. Хотя он лично допрашивал того человека, ему не удалось этого заметить. Если колдовство было столь искусным, что ускользнуло даже от его взора, значит, его наложил кто-то несравненно более могущественный.
Это означало, что чары сплёл не Отшельник Неба и Земли. Владыка Альянса, знавший его десятилетиями, ни за что бы не проглядел подобную технику, владей ею Отшельник.
— Какое имя он назвал?
— Как и ожидалось, он сказал: Отшельник Неба и Земли.
Гём Муян не выказал удивления. Он уже видел достаточно, чтобы понять, насколько педантичны эти ублюдки.
— Значит, он мёртв.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что именно так поступил бы и я.
Джин Хагун всё понял — Гём Муян тоже раскусил их замысел.
— Владыка Альянса просто не мог не видеть этого насквозь. Просто дело в том, что...
Он не хотел в это верить.
Джин Хагун не нашёл в себе сил произнести эти слова вслух.
Гём Муян лишь молча кивнул.
Вопреки предположениям Джин Хагуна, Гём Муян допускал, что Владыка Альянса мог и впрямь ничего не заметить. Или, возможно, он пришёл к совершенно иному выводу.
Тем же, кто, вероятно, не хотел верить, был сам Джин Хагун. В то, что его собственный дед мог ошибиться в своих суждениях.
Но Гём Муян не стал открывать своих мыслей. Будучи лицом незаинтересованным, он мог наблюдать за всем беспристрастно, словно комментируя ситуацию со стороны. Ведь когда дело касается тебя лично, кто может похвастаться здравым рассудком?
Так экипаж с двумя мастерами прибыл к бамбуковой роще.
Вся стража со входа в Зал Владыки Альянса замерла у ворот. Судя по всему, Владыка приказал никого не впускать.
Покинув повозку, Гём Муян и Джин Хагун зашагали вглубь леса.
Стоило им войти под сень бамбука, как ливень сменился мелкой моросью.
Двое мужчин продолжали путь под дождем. Прошло немало времени с тех пор, как оба они — и Гём Муян, и Джин Хагун — ощущали прикосновение капель.
В самом сердце бамбуковой чащи высился небольшой павильон.
Джин Пэчхон стоял там, заложив руки за спину. Он и не думал скрывать своего присутствия.
— Время от времени я прихожу сюда, когда идёт дождь.
Гём Муян неспешно подошёл и поднялся в павильон.
Джин Хагун не последовал за ним, предпочтя остаться ждать внизу.
Стоя в павильоне, Гём Муян почтительно поприветствовал старика сложенными руками.
— Приветствую Владыку Альянса.
Джин Пэчхон, до этого смотревший вдаль, медленно обернулся.
— Давно не виделись, Старший Молодой Господин.
Его взгляд и само отношение к Гём Муяну были на удивление спокойными и сдержанными. Когда он требовал привести Гём Муяна к нему, казалось, что он готов взорваться яростью в любую секунду, но сейчас его поведение в корне переменилось.
Именно поэтому Джин Хагун, стоя внизу, ощутил одновременно и облегчение, и ещё большую тревогу. Он не знал, когда и как гнев деда может внезапно вырваться наружу.
— Как тебе вид?
— Красиво.
И впрямь, пейзаж, открывавшийся из павильона, захватывал дух. Марево тумана, плывущее сквозь редеющий дождь, рождало призрачную, сказочную красоту.
Слышался лишь шум падающей воды. Чудилось, будто все прочие звуки мира разом смолкли.
— Как поживает Владыка Культа?
— Он ушёл в уединенную тренировку.
Зная, что Союзу Боевых Искусств этот факт уже наверняка известен, Гём Муян ответил честно.
— Я удивился, когда впервые услышал эту новость.
На их уровне развития ци затвор был делом крайне редким. Настолько редким, что Альянс даже созывал экстренное совещание. Была ли это действительно тренировка или же часть некоего плана?
Однако в ходе обмена донесениями и мнениями Джин Пэчхон вызвал в памяти образ Гём Уджина в его затворе.
Он знал это инстинктивно. Гём Уджин, которого он знал, был не из тех, кто станет играть в подобные уловки. Его уверенность лишь крепла после их встречи на последнем тройственном саммите.
Гём Уджин без уловок пугал куда сильнее, чем Гём Уджин с ними.
Вот почему, пусть он и не показывал этого внешне, Джин Пэчхон пребывал в напряжении. Это был не кто-то посторонний — это сама боевая мощь Небесного Демона претерпевала изменения.
И на фоне подобной ситуации произошёл этот инцидент.
— Мой брат сейчас исполняет обязанности главы Культа.
При упоминании Гём Мугыка на губах Джин Пэчхона заиграла улыбка. Единственный, кто мог заставить его улыбнуться в любой обстановке. Да, если бы не Гём Мугык, эта встреча вообще бы не состоялась.
— Юный Владыка — тот, кто способен выполнить любое поручение с блеском.
Гём Муян слегка кивнул в знак согласия.
Может быть, из-за мыслей о Гём Мугыке?
Словно туман, струящийся между бамбуковыми стволами, между ними повисла тишина.
Сколько времени утекло в этом безмолвии?
Внезапно Джин Пэчхон заговорил:
— Это было неожиданно.
Гём Муян взглянул на него. Теперь Джин Пэчхон встретился с ним взглядом и продолжил:
— Твой визит в Ухань.
Вопрос был закономерным. Подделка Оружия Золотого Дракона — дело серьёзное. Но не настолько, чтобы Старший Молодой Господин лично мчался в Ухань.
— На то были обстоятельства.
— Ты можешь поведать мне, что именно произошло?
Когда Гём Муян промолчал, во взгляде Джин Пэчхона промелькнул холодок. Даже заметив эту едва уловимую перемену, Гём Муян не проронил ни слова.
— Ты похож на своего отца больше, чем Юный Владыка.
Глядя на него, Джин Пэчхон невольно вспоминал Гём Уджина.
Будь на его месте Гём Мугык, он бы уже вовсю сыпал объяснениями: «Случилось то-то и то-то», — треща без умолку.
Гём Муян понимал, к чему он клонит. И в это мгновение он также осознал, что сейчас нужна не его собственная холодность, а теплота младшего брата.
В иной ситуации или другому человеку он бы никогда этого не сказал.
— То оружие едва не убило моего брата.
На эти слова Гём Муяна глаза Джин Пэчхона широко распахнулись.
Там, внизу под павильоном, Джин Хагун вскинул голову.
Теперь он понял всё предельно ясно. Понял, почему Гём Муян обещал довести это дело до самого конца.
Будь на месте брата Джин Харён, едва не погибшая от того оружия? Да, он и сам пошёл бы до конца. Он бы преследовал их хоть до генеральной ставки Демонического Культа.
— Я всего лишь выслеживал того, кто подделал оружие, но каким-то образом оказался вот так — лицом к лицу с Владыкой Альянса.
Кто бы это ни был, дорогу они вымостили знатно. Джин Пэчхон уловил скрытый смысл в этих словах.
— Ты слышал, чьё имя назвал Командир дивизиона Белого Дракона?
— Да.
— И что ты об этом думаешь?
— Я ничего не знаю об этом человеке.
Гём Муян посмотрел Джин Пэчхону прямо в глаза.
— Но Владыка Альянса наверняка уже сам знает ответ.
Лицо Джин Пэчхона на мгновение исказилось. Мощный поток ауры вырвался из его тела.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Вы ведь уже знаете, верно?
Оглушающее давление начало вздыматься и закручиваться спиралью вокруг них.
Тёмные тучи сгрудились теснее, и мир окончательно погрузился в сумрак. Аура Джин Пэчхона походила на тайфун, поднимающийся над чёрным морем.
Подхваченный этой бурей, Гём Муян чувствовал себя так, будто его швыряет вверх и вниз, снова и снова. Смертный страх, проникающий в самые глубины души, извивался в самом ядре его существа.
Эта аура была под стать Джин Пэчхону. Господствующая, всепоглощающая. Он долго правил как Владыка Альянса — у него просто редко выдавались поводы выпустить её на волю.
Но даже в центре этого шторма Гём Муян снова выпрямился, твердо стоя на ногах. И аура Джин Пэчхона стала лишь ещё яростнее.
Внизу, у подножия павильона, Джин Хагуна обуяла тревога. Разъяренный дед и Гём Муян, который отказывался прогнуться.
Как поступил бы Гём Мугык в этой ситуации?
Стоило Джин Хагуну подумать о нём, как в голове пронеслось множество мыслей — но он не был Гём Мугыком. А раз он не мог действовать как Гём Мугык, значит, лучше всего было хранить молчание.
Да, он доверится деду. Пусть сейчас тот и в гневе, он не из тех, кто пойдет на поводу у одних лишь эмоций.
В этом деле Джин Хагуну предстояло сыграть ключевую роль. Он знал своего деда лучше всех и был тем самым мостом, что соединял Союз Боевых Искусств и Божественный Культ Небесного Демона.
«Верно, с этого мгновения я должен отбросить все предубеждения и встретить каждого человека лицом к лицу, по одному».
Те слова, что Гём Мугык так часто повторял, стали в эту самую минуту для него важнейшими в жизни.
Ревущая аура Джин Пэчхона постепенно утихла, и вокруг вновь воцарился покой.
Он дожал Гём Муяна до самого предела — ещё шаг, и начались бы внутренние повреждения, — но Гём Муян стоял не шелохнувшись, не отступив ни на пять сантиметров.
Пристально глядя на него в молчании, Джин Пэчхон наконец заговорил ледяным, размеренным тоном:
— Покинь Ухань.
В любом другом месте он, возможно, и не стал бы этого требовать, но здесь, в Ухане, это распоряжение было оправданным.
Но Гём Муян его не принял.
— Я не могу этого сделать.
Джин Пэчхон сохранял внешнее приличие.
— Это наше внутреннее дело. Как только мы найдем ответ, я извещу тебя.
— Прошу прощения.
«Вы не найдете ответ в одиночку».
Гём Муян не отступил. Это было обещание, данное не абы кому, а лично Джин Пэчхону. Сказать, что он уходит, а потом остаться — это было бы проявлением куда более тяжкого неуважения.
— Клянусь, ну и люди пошли!
Кто еще в мире боевых искусств осмеливался перечить его воле?
На лице Гём Муяна Джин Пэчхон видел отблеск черт Гём Уджина. Уж в чем, а в упрямстве сын этого человека вряд ли кому уступит.
Как раз в этот миг взор Джин Пэчхона медленно переместился на туманную пелену вдалеке. Глаза его изменились.
Там, в глубине тумана, кто-то был.
Только теперь, когда незваный гость подошел так близко, его присутствие удалось ощутить. Одно это доказывало, насколько поразительным было его мастерство.
— Довольно подслушивать. Можешь выходить.
В ответ на эти слова кто-то начал медленно приближаться к ним.
— Неужели Владыка Альянса на собственном опыте не познал это за последние десятилетия?
Сквозь белое марево начал пробиваться золотой свет.
— Людям из Демонического Культа закон не писан, верно? Не умеют они прислушиваться.


    Бремя, которое тебе предстоит нести

    Сквозь золотистое марево явился Демонический Будда.
Как в столь малом теле могло таиться такое подавляющее присутствие?
Он молитвенно сложил ладони в почтительном жесте, взирая на тех, кто стоял в павильоне.
— Пребывали ли вы в добром здравии, Владыка Альянса?
Джин Пэчхон также поприветствовал Демонического Будду со всем надлежащим этикетом.
— Давненько не виделись.
Появление Демонического Будды стало неожиданностью. Впрочем, встретить его там, где находился Старший Молодой Господин, не было чем-то из ряда вон выходящим. Джин Пэчхон прекрасно знал о глубине отношений между ними.
Обменявшись приветствиями с Джин Пэчхоном, Демонический Будда обернулся к стоящему рядом Гём Муяну.
Их взгляды встретились.
— Вы пришли?
— Да, я здесь.
В этом кратком обмене фразами промелькнуло глубокое взаимное чувство.
По правде говоря, Гём Муян пребывал в растерянности после того, как Владыка Альянса велел ему покинуть Ухань. Любой другой мог бы просто проигнорировать эти слова, но пренебречь волей Владыки Союза Боевых Искусств было делом крайне опасным.
Оказавшись в ситуации, где он не мог ни действовать, ни отступить, Гём Муян воспринял появление Демонического Будды как свет, прорезавший тьму мучительной дилеммы.
Демонический Будда медленно взошёл на помост павильона. Прежде чем сделать это, он поприветствовал и Джин Хагуна.
— Приветствую Высшего Демона.
— О добродетельных деяниях командира Джина я слышал даже издалека. Вы поистине достойны похвалы для своего возраста.
Джин Хагун втайне обрадовался его приходу. Всего мгновение назад опасно обострившийся конфликт сошёл на нет благодаря его вмешательству.
— Вот вино, которое так любит Владыка Альянса.
Передав принесённый сосуд Джин Хагуну, Демонический Будда обратился к Джин Пэчхону.
— Ваши вкусы ведь не изменились, верно?
Демонический Будда никогда не являлся с пустыми руками. Он оставался единственным Высшим Демоном, который неизменно присылал дары на каждое важное событие в Союзе Боевых Искусств.
Разумеется, согласно правилам, любые подарки от Демонического Культа следовало выбрасывать. Демонический Будда, несомненно, знал об этом, но всё равно никогда не пропускал случая проявить вежливость.
Когда Старший Молодой Господин лишился статуса преемника, все решили, что подношения прекратятся. Но сегодня традиция возобновилась.
Демонический Будда, стоя под крышей павильона, с восхищением огляделся вокруг.
— Отсюда пейзаж выглядит совсем иначе, чем снизу.
Ливень уже прекратился, и туман начал рассеиваться. Могучие стебли бамбука начали выступать из белой пелены.
Он продолжал рассыпаться в похвалах, пытаясь разрядить обстановку, но Джин Пэчхон оставался холоден.
— Не ожидал встретить в Ухане и вас.
Его тон оставался умеренным лишь потому, что перед ним был Демонический Будда. Пребывание здесь Старшего Молодого Господина само по себе являлось проблемой, но появление в Ухане Высшего Демона без предупреждения? Этого было достаточно, чтобы направить официальный протест Божественному Культу Небесного Демона.
— У меня возникли неотложные обстоятельства.
— И что же это за обстоятельства, Высший Демон?
Затем с губ Демонического Будды сорвалось шокирующее заявление:
— Поступили сведения, что на Старшего Молодого Господина нашего культа готовится покушение.
Даже Гём Муян, который редко выставлял чувства напоказ, не сумел скрыть удивления — он ничего об этом не знал.
— И кто же это был?
Джин Пэчхон логично предположил, что речь идёт о ком-то из отступников или одиночке, затаившем обиду на Культ.
— Это был Синий Меч Лазурной Горы.
При упоминании этого имени в груди Джин Пэчхона что-то глухо ухнуло.
Синий Меч Лазурной Горы считался одним из сильнейших мастеров, представлявших праведную сторону Мурима. То, что подобный человек пытался убить Старшего Молодого Господина Божественного Культа — инцидент куда более масштабный, чем просто незаконное пребывание принца в Ухане.
От тела Демонического Будды хлынуло золотистое сияние, когда он повысил голос:
— Как этот безумец посмел—!
Демонический Будда был в ярости. Это негодование он транслировал Владыке Альянса от лица всего Культа.
— Покушение на жизнь Старшего Молодого Господина — это вызов и нападение на наш Культ!
В этот момент Гём Муян всё осознал. Стало ясно, почему Демонический Будда явился к нему так скоро.
«Он уже прибыл в Ухань, чтобы охранять меня».
Глядя на Демонического Будду, Гём Муян ощутил, как его сердце наполнилось теплом. Несмотря на то как постыдно старший господин вел себя в прошлом, мастер продолжал защищать его, не ведая перемен.
— К счастью, я успел вовремя.
Он не мог выплескивать гнев прямо на Владыку Союза Боевых Искусств, поэтому вскоре золотое сияние угасло.
Но весь его вызывающий вид безмолвно вопрошал:
Будете ли вы и теперь требовать отчёта о моём визите?
Инициатива в разговоре, только что направленном на выдворение, целиком перешла в руки Демонического Будды.
— Прошу, не тревожьтесь слишком сильно, Владыка Альянса. Весть об этом не покинула стен поместья.
В обычных обстоятельствах подобное заявление не вызвало бы столь серьезной реакции.
— Вы действительно уверены, что это был именно он?
Трудно было поверить, что такой человек, как Синий Меч Лазурной Горы, рискнул бы пойти на подобное, не задумываясь о последствиях. Если бы речь шла о Хан Вольгеке, это ещё можно было бы принять.
— Это была наша третья схватка.
Это означало, что о подмене или ошибке не могло быть и речи.
Прежде чем Джин Пэчхон успел спросить, Демонический Будда озвучил исход столкновения. Он мастерски вел нить беседы.
— На четвертую нашу встречу мы договорились вместе выпить.
Он выразился мягко, но Джин Пэчхон всё понял. Это означало, что Демонический Будда одолел противника. Они вряд ли разошлись, ограничившись одними словами.
Услышав, что Синий Меч Лазурной Горы жив, Джин Пэчхон испытал тень облегчения. Но одновременно в его груди поселилось острое неудобство.
«Мастер Лазурной Горы проиграл этому человеку?»
Джин Пэчхон внимательно наблюдал за Демоническим Буддой. Тот казался иным по сравнению с их прошлой встречей. В нём сквозила уверенность — тонкая, но неоспоримая. А с этой уверенностью, вероятно, пришёл и качественный скачок в силе.
На мгновение в памяти всплыл Гём Уджин, пребывающий сейчас в затворе.
«Демонический Культ становится сильнее».
В очередной раз он был вынужден признать эту горькую правду.
В любом случае, подлинность слов можно было проверить через Синий Меч Лазурной Горы, а Демонический Будда не стал бы лгать в таких вопросах.
«Зачем Синему Мечу пытаться убить Старшего Молодого Господина? Неужели… по чьей-то просьбе?»
Кто-то вполне мог попросить мастера об одолжении. Но просьба вроде «Пожалуйста, убей Старшего Молодого Господина Божественного Культа» звучала немыслимо.
Если только это была не просьба, а приказ.
— Он назвал причину?
— Он промолчал, но всё указывало на то, что за ним стоит некто другой.
Джин Пэчхон продолжил прощупывание, в его голосе сквозил вызов:
— Есть ли у вас кто-то на примете?
Демонический Будда покачал головой, будто не имел ни малейшего представления. Хотя он уже знал через Павильон Небесной Связи, что за всем стоит Отшельник Неба и Земли, он ни разу не упомянул это имя.
Он лишь указал на суть тех, кто дергает за ниточки:
— Те, кто пытается посеять раздор между нашим Культом и Союзом Мурим — подобные попытки начались не вчера.
Он вновь сделал акцент на том, что кто-то стремится вбить клин между организациями.
Демонический Будда не упомянул о Хан Вольгеке. Рассказать о том, что он его прогнал, значило раскрыть пребывание в Ухане Короля Ядов.
— Именно поэтому я не мог известить вас заранее. Прошу проявить великодушие и понимание.
— Я всё прекрасно понимаю.
— Благодарю вас.
Демонический Будда взглянул на небо. Солнце, доселе скрытое тучами, начало робко проглядывать наружу.
— Теперь, когда дождь утих, мы откланяемся.
Вслед за прощальными словами Демонического Будды Гём Муян также выразил своё почтение.
— Что ж, до новой встречи, Владыка Альянса.
— Доброго пути.
«Покинь Ухань» или «До встречи» — ни одна из подобных фраз не прозвучала. Дальнейшие шаги требовали взвешенных решений.
Когда они спускались с павильона, Гём Муян встретился глазами с Джин Хагуном.
Тот слегка кивнул ему, и Джин Хагун ответил тем же. Это было безмолвное соглашение — действовать сообща и справляться с грядущим по мере сил.
Покинув павильон, Гём Муян и Демонический Будда бок о бок зашагали сквозь бамбуковую рощу, вполголоса беседуя на ходу.
Ни один из них не ожидал, что они снова вот так встретятся и будут идти плечом к плечу прямо перед главным штабом Союза Мурим.
Гём Муян первым нарушил тишину:
— За всем этим определённо стоит Отшельник Неба и Земли.
Демонический Будда подтвердил это кивком:
— Я знаю.
Именно поэтому этот противник оказался самым сложным из всех, с кем они сталкивались доселе.
— Пока Владыка Альянса доверяет ему, мы не можем неосмотрительно тронуть Отшельника Неба и Земли.
Личная дружба с Владыкой — это одно, но уважение, которое праведные силы испытывали к Отшельнику, было проблемой иного порядка. Стоило им допустить хоть малейшую оплошность, и люди тут же клеймили бы это как прямую атаку Божественного Культа на Союз Мурим.
Когда Гём Муян замер, Демонический Будда тоже остановился.
Слова подступили к горлу Старшего Молодого Господина и снова опустились вниз. Подобного он никогда и никому прежде не говорил.
Ни отцу. Ни Гём Мугыку.
И вот теперь он произнес это, глядя на Демонического Будду:
— Пожалуйста, помогите мне.
Разве мог Демонический Будда не понимать, как тяжело дались ему эти слова? Насколько они были бесценны?
Его зрачки дрогнули, а исходящее от тела сияние вспыхнуло ещё ярче. На истинную искренность подобало отвечать лишь еще большей преданностью.
— Я посвящу всю свою жизнь служению вам верой и правдой.
Окутанный этим лучезарным светом, Гём Муян почувствовал укол сожаления.
Если бы их отношения были такими во время борьбы за место преемника… Если бы он тогда отнесся к Демоническому Будде с такой же искренностью… Изменился бы исход той битвы?
......
Джин Пэчхон и Джин Хагун стояли плечом к плечу в павильоне, провожая взглядами удаляющиеся фигуры Гём Муяна и Демонического Будды.
— Что ты об этом думаешь?
Джин Хагун чувствовал: то, чем завершится эта история, напрямую повлияет на выбор будущего преемника.
Поскольку всё это могло быть очередным испытанием, устроенным дедом, он взвешивал каждое слово.
— Здесь один из трёх вариантов. Либо Культ лжёт, либо Отшельник Неба и Земли действительно виновен, либо кто-то подстроил всё так, чтобы мы в это поверили.
Это был не тот ответ, который ждал Джин Пэчхон.
— Я спросил твоё мнение.
— Одно, как мне кажется, неоспоримо.
Он знал, что дед опасается чрезмерного доверия внука к Гём Мугыку, которое может обернуться болью.
— По крайней мере, я не верю, что Культ лжёт.
При этих словах по лицу Джин Пэчхона скользнула тень беспокойства. Раньше Джин Хагун, вероятно, сказал бы то, что дед хотел услышать.
Но не теперь. Он осознал, что угодничать ради сиюминутного спокойствия — всё равно что строить мост из песка к другому человеку.
Пусть сейчас это и сработает, в один прекрасный день мост рухнет. И если это случится, когда они сблизятся, когда их отношения станут крепче, разочарование будет стократ горше, а он сам завязнет в этой песчаной яме по горло.
— Ты настолько доверяешь Старшему Молодому Господину?
К Гём Муяну он действительно испытывал некое доверие. Он чувствовал инстинктом — Старший Молодой Господин говорит правду. Но была причина ещё весомее.
— Нет.
— Тогда почему?
Этот ответ, вероятно, встревожил деда ещё сильнее.
— Я доверяю Юному Владыке.
Джин Хагун без утайки открыл деду своё сердце:
— Поскольку Юный Владыка сейчас исполняет обязанности главы Культа, именно он — истинный хозяин Божественного Культа в данный момент.
Джин Пэчхон медленно кивнул. Все окончательные решения в конечном счёте лежали на Гём Мугыке.
— Он может лелеять скрытые амбиции.
Джин Хагун ожидал, что дед станет всё отрицать, но старик принял эту вероятность без возражений.
— Он хитер — это вполне в его духе.
— Тогда почему же ты ему веришь?
Пусть он и не знал Гём Мугыка до конца, в одном он был твёрдо уверен.
— Он не тот человек, который станет проворачивать интригу ценой жизни собственного брата.
Сейчас Старший Молодой Господин оказался отрезан от своих и попал в опасное положение в Ухане. Джин Хагун не верил, что Гём Мугык подставил бы старшего брата под такой удар.
— Будь он таким, Старший Молодой Господин уже давно бы погиб в борьбе за наследство.
Джин Пэчхону было нечего возразить. Гём Мугык, которого он знал, был именно таким, каким его описал внук.
— Похоже, мне придётся двигаться вперёд, учитывая все возможности.
Он приготовился к гневному выговору. Ведь слова о том, что нужно учитывать всё, означали и подозрение в адрес Отшельника Неба и Земли.
Но Джин Пэчхон не рассердился. Вместо этого он посмотрел на внука тёплым взглядом.
— Хагун.
— Да, дедушка.
— Ты переживаешь за старика?
— Вовсе нет.
Пусть он и сказал так, было очевидно — он тревожится. Тревожится, что многолетняя дружба может затуманить взор деда. Тревожится о ране, которую тот получит, если верный друг окажется предателем.
И тут с губ Джин Пэчхона сорвалось нечто неожиданное:
— В своём сердце я уже убил его.
— Дедушка?
Джин Хагун широко распахнул глаза, ничего не понимая.
— Я уже пронзил его сердце своим клинком. Я уже стоял над его могилой.
Джин Хагун сразу понял, о ком речь — о Хва Юльчхоне. Это читалось в горьком взгляде деда.
«Ах… дедушка уже подготовил себя к любому исходу!»
Он забыл. Его дед всю жизнь прожил с честью обета, который трудно принести и единожды, и десятилетиями взирал на тысячи людских личин в роли Владыки Союза Мурим.
— Я молюсь о том, чтобы это было не так… но я уже принял мысль, что друг, которого я знал десятилетиями, мог меня предать.
Он поставил на карту всю свою жизнь, занимая этот пост.
— Потому что я — Владыка Альянса.
И впервые в жизни он сказал то, что никогда прежде не говорил внуку:
— Бремя, которое тебе предстоит нести в будущем… оно здесь.
С выражением стыда Джин Хагун склонил голову.
— Прошу прощения, дедушка.
Он старался смотреть прямо. Старался встретить этот взор. Но всё равно не мог заставить себя заглянуть деду в глаза. Поразительно, как трудно порой бывает по-настоящему увидеть человека перед собой.
Джин Пэчхон заговорил ещё мягче:
— За все те годы, что я занимаю этот пост, я осознал одно: наши праведные секты никогда не угонятся за Демоническим Культом или бандами отступников. Даже если мы сорвёмся вперёд, мы всё равно окажемся на несколько шагов позади. Мы вечно заняты тем, что разгребаем за ними пепелища и пытаемся настичь их. И всё же, знаешь ли ты, почему мы до сих пор не сгинули под гнетом их жестоких и ненасытных желаний?
— Почему же?
Джин Пэчхон взглянул на лазурное небо, проступившее после того, как грозовые тучи рассеялись. Он наполнил взор этой небесной синью и провозгласил с непоколебимой силой в голосе:
— Потому что за нами правда.
В груди Джин Хагуна громко бухнуло сердце. Его дед всю жизнь прожил, держась за это единственное убеждение. И теперь одной фразой он указал ему путь.
«И ты тоже иди стезёй праведности».
Джин Пэчхон, чьи глаза отражали бездонную синеву небес, перевёл взгляд на внука.
— Именно поэтому, уверуй в Юного Владыку лишь после того, как уверуешь в эту истину.


    Похоже, пробудилось великое зло

    В отношениях между людьми бывают мгновения, когда наступает переломный момент.
Обычно человек осознает это лишь задним числом — ах, так вот когда всё изменилось.
Но сегодня Джин Хагун отчётливо чувствовал это кожей.
Между ним и дедом начал выстраиваться мост, и сложен он был не из песка, а из крепкого, надёжного дерева.
— Я уверую в Юного Владыку не во вторую, а лишь в пятую очередь.
Дед указал ему путь, и он должен был ответить тем же.
— Первой будет моя вера в нашу правду, в наше общее дело. Второй — вера в тебя, дедушка. Третьей — в моих соратников из отряда Истребления Демонов. Четвёртой — в каждого мастера Союза Мурим, кто прямо сейчас безмолвно несёт свою службу. И только после того, как я доверюсь им всем, на пятом месте будет Юный Владыка.
Джин Пэчхон удовлетворенно усмехнулся. Внук, когда-то казавшийся столь незрелым, незаметно для него самого превратился в достойного, исполненного величия мужа.
— Пора возвращаться.
— Да, дедушка.
Двое мужчин покинули павильон и направились к выходу из бамбуковой рощи.
Джин Хагун осторожно задал вопрос, ответ на который мог в корне изменить судьбы многих людей.
— Что вы намерены делать теперь?
Вместо ответа Джин Пэчхон решил прощупать мысли внука.
— А что думаешь ты?
Он хотел увидеть, как наследник распорядится подобным знанием. Старик чувствовал: время пришло.
— Как вы сами убедились, Старший Молодой Господин не намерен отступать. Рано или поздно сила, стоящая за ним, снова попытается посеять раздор между Союзом и Божественным Культом. Пока это не произошло…
Он на мгновение запнулся — слова, что готовы были сорваться с языка, могли ранить деда.
— Я считаю, вам нужно встретиться с Отшельником Неба и Земли.
Лишь так они смогут выяснить: действительно ли он стоит за всем этим, или же его имя подставили в чьей-то чужой интриге.
— И что даст эта встреча?
— Если за всем стоит Отшельник Неба и Земли, он уже понимает, что попал под подозрение.
В конце концов, это ведь он манипулировал Командиром дивизиона Белого Дракона, заставив того под воздействием Колдовства Манипуляции Разумом выкрикнуть его имя.
— Если мы не придём к нему за подтверждением, он решит, что мы и впрямь во всём его подозреваем.
Если же их узы ещё крепки, он сочтёт, что Владыка Альянса явится лично, дабы поведать о случившемся.
— Виновен Отшельник или нет — в обоих случаях первый ход должен остаться за нами. Мы обязаны действовать на опережение.
Джин Пэчхон молча кивнул и продолжил путь, погружённый в глубокие думы.
Вскоре они добрались до ворот.
Ступив в ожидающий его экипаж, Джин Пэчхон отдал неожиданный приказ:
— С ним встретишься ты.
Это означало, что он доверяет внуку ведение этого дела.
Джин Хагун ощутил это всем существом.
Это испытание может стать финальным — последним экзаменом на право стать истинным преемником.
— Да, я сделаю это.
Теперь всё было иначе — ведь он знал истинные намерения деда. Отныне он мог действовать объективно, не позволяя былым привязанностям туманить рассудок.
Карета Джин Пэчхона тронулась с места.
Когда кортеж Владыки Альянса скрылся из виду, воины отряда Истребления Демонов сгруппировались вокруг оставшегося в одиночестве Джин Хагуна.
Идя плечом к плечу со своим командиром, они лучше всех понимали — закручивается нечто из ряда вон выходящее.
— Мы направляемся в поместье Укромная Обитель.
......
Джин Хагун стоял перед воротами Укромной Обители, впившись взглядом в вывеску.
Укромная Обитель.
Название было даровано мастерами Уханя в честь Отшельника Неба и Земли, который вёл жизнь аскета, не владеющего ничем.
Джин Хагуну вдруг вспомнилось, что те же знаки использовались в ином выражении — «способный на всё».
К какому именно пути стремился Отшельник — к пути нестяжания или к обладанию абсолютной властью — ему предстояло узнать совсем скоро.
Один из воинов отряда Истребления Демонов постучал в ворота, и вскоре показался главный управляющий.
Узнав Джин Хагуна, тот вежливо склонился:
— Добро пожаловать, Командир дивизиона.
Управляющий долгие годы служил Отшельнику Неба и Земли. Несмотря на своё выдающееся мастерство, он добровольно взял на себя хлопоты по поместью, посвятив жизнь Отшельнику из глубочайшего почтения.
Джин Хагун взглянул поверх его плеча и спросил:
— Что-то стряслось?
Во дворе за спиной управляющего замерли десятки мастеров. Даже беглого взгляда хватало, чтобы понять: атмосфера накалена до предела.
Управляющий удивлённо приподнял бровь:
— Разве вы прибыли не потому, что услышали вести?
Он явно полагал, что Джин Хагун уже в курсе событий.
Джин Хагун не стал отрицать. В чём бы ни заключалась беда, он выяснит всё на месте.
— Прошу, входите.
Управляющий повёл Джин Хагуна внутрь. Воины отряда Истребления Демонов следовали по пятам, не отставая ни на шаг.
Люди во дворе представляли различные секты Уханя.
Завидев Джин Хагуна, они почтительно сложили кулаки. Он был главным претендентом на трон Владыки Союза Мурим, а его отряд состоял из элиты элит всего праведного мира.
Бойцы Истребления Демонов образовали живой коридор.
Джин Хагун в сопровождении управляющего миновал застывших мастеров и проследовал дальше.
На ходу он внимательно изучал лица людей в толпе. Напряжённые позы, окаменевшие черты — несомненно, случилось нечто крайне серьезное.
Их привели в Главный зал.
Там собралось более десяти человек, но в помещении не слышно было даже дыхания. Царила абсолютная, гробовая тишина.
Стоило Джин Хагуну переступить порог, как все взоры обратились к нему.
Лица были сплошь знакомые.
Главы различных уханьских сект. Каждый из них вел за собой от десятков до сотен учеников.
Они приветствовали Джин Хагуна безмолвным поклоном со сложенными кулаками.
Джин Хагун ответил тем же жестом. Тишина в зале имела свою вескую причину.
В центре стояло ложе, над которым склонился целитель, оказывая помощь раненому.
Старик, лежавший на постели, выглядел измождённым. Тёмная, грубая кожа выдавала человека, долгие годы странствовавшего под открытым небом. Потрепанное боевое одеяние, казалось, верой и правдой служило хозяину десятилетиями.
Но никто из тех, кто его знал, не посмел бы судить его по одёжке. Напротив, этот суровый, обветренный облик лишь придавал ему величия.
Отшельник Неба и Земли, Хва Юльчхон.
Всю свою жизнь он бродил по Срединным землям, сея добро. Видя нужду — он выворачивал карманы. Видя несправедливость — добивался правосудия.
Даже звание «Великий Герой» казалось слишком блёклым для Хва Юльчхона. И сейчас он был прикован к постели.
Джин Хагун, пока не пересёк этот порог, и вообразить не мог, что застанет подобную картину.
И уж тем более он не ожидал, что причина окажется именно такой.
Управляющий произнес шокирующие слова:
— Сегодня на Старейшину совершил вероломное нападение неизвестный убийца.
Джин Хагун окаменел.
Покушение на Отшельника Неба и Земли именно сейчас?
Его взгляд переместился на руку раненого.
Целитель обрабатывал глубокую рану. Это не был порез от клинка. Края раны были грубо разорваны — повреждение оказалось слишком серьезным, чтобы быть нанесённым самому себе ради инсценировки.
Завершив процедуру с величайшей осторожностью, лекарь обратился к собравшимся:
— Рваные раны со временем затянутся, но главная беда — это яд.
Отшельника Неба и Земли отравили?
— Если противоядие не подействует, не избежать осложнений.
По залу пронёсся ледяной холодок — немая ярость присутствующих.
Джин Хагун и главы сект отошли чуть поодаль от ложа.
Хва Юльчхон был без сознания, и Джин Хагун хотел было выйти наружу для разговора, но мастера и не думали покидать зал. Они безмолвно поклялись нести стражу, пока Отшельник не откроет глаза.
— Что именно произошло?
На тихий вопрос Джин Хагуна ответил молодой мастер, стоявший рядом.
— Старейшина пострадал, спасая меня.
Это был Хёк Ин, глава секты Чонсомэн — крошечной школы в Ухане. Он недавно принял бразды правления у своего предшественника, погибшего в результате несчастного случая.
— Прослышав, что Старейшина спустя долгое время вернулся в Ухань, я обратился к нему за советом. Я хотел знать, как мне вести секту дальше. Он даровал мне бесценное напутствие, но стоило ему отправиться в путь, как нагрянули эти демонические отродья.
При слове «демонические» в груди Джин Хагуна заскребли кошки. Этому слову не место было в этих стенах, по крайней мере, сейчас.
— Ты хочешь сказать, нападавший принадлежал к Демоническому Пути?
Хёк Ин кивнул, а управляющий, дабы подтвердить его слова, извлёк предмет из-под ложа и поднял его высоко вверх.
— Этим снарядом и был сражён Старейшина.
Джин Хагун похолодел, узнав этот предмет.
Перед ним лежал Клинок-Молния — скрытое оружие Божественного Культа Небесного Демона.
То самое оружие, что привело Гём Муяна в Ухань, теперь явило свой лик и Джин Хагуну.
— Где убийца?
— Погиб от руки Старейшины.
Вперёд шагнул мастер средних лет.
Это был Го Хён, глава секты Одиночного Меча. Человек, потерявший руку в битве с демоническими практиками; он даже во сне скрежетал зубами при одном упоминании Культа.
— Как вам известно, Союз Боевых Искусств официально внес этот снаряд в Десятку Великих скрытых орудий Золотого Дракона, используемых адептами демонического культа. Если бы не это грязное, подлое оружие, разве могли бы они причинить вред Старейшине?
В зале воцарилась тяжёлая, давящая тишина.
Прочие лидеры сект не спорили, но и не спешили соглашаться.
Если за этим действительно стоит демонический культ, одними извинениями дело не кончится.
В этот миг заговорил ещё один человек. Хван Гын, глава уханьской секты Нефритовой Сосны. Он безгранично почитал Отшельника Неба и Земли, считая его своим наставником.
Он подошёл к ложу, взглянул на раненого и негромко произнёс:
— Кто бы ни стоял за этим... я посвящу остаток дней поискам этого мерзавца.
Главы остальных сект кивнули и также окружили постель.
Хотя каждый честный воин Мурима уважал Отшельника Неба и Земли, здесь собрались те, кто был готов отдать за него жизнь без колебаний.
Стоит им тронуться в путь — и за ними поднимется весь мир боевых искусств Уханя, а следом — и весь Мурим.
Джин Хагун безмолвно смотрел на Хва Юльчхона.
«Было ли это спектаклем? Или нападение было настоящим?»
На данный момент уверенности у него не было.
Но одно он знал наверняка.
Даже не проронив ни единого слова, пребывая в забытьи, Отшельник уже раздувал пламя праведного гнева в сердцах этих элитных воинов.
Демонический культ пытался убить Отшельника Неба и Земли!
Грядет чудовищная буря. Пока об этом знают лишь немногие присутствующие, но стоит вестям разлететься, и весь Мурим перевернётся с ног на голову.
Хван Гын обернулся к Джин Хагуну:
— Командир дивизиона Джин, я надеюсь, Союз Боевых Искусств не оставит это дело без внимания.
Тут и остальные взгляды впились в Джин Хагуна.
— Союз обязан задействовать Силок из Небесного Шёлка, чтобы не дать убийце уйти!
— Мы должны направить официальный протест демоническому культу!
Требования посыпались градом, но Джин Хагун хранил молчание.
«Неужели именно этого ты и хотел? Неужели ты пытаешься выйти сухим из воды, прикрывшись ими как щитом? Твоё послание простое — "Не смейте трогать меня. Ведь если тронете, восстанут все". Вот так ты решил его передать?»
Мастера выстроились стеной перед Хва Юльчхоном.
И стена эта возникла не просто из-за того, что на праведного мужа напали из-за угла.
Она была воздвигнута из десятилетий доверия и уважения.
Стена, сотворённая бесконечными годами упорного труда.
И потому сокрушить её было почти невозможно.
В этот момент из-за их спин раздался слабый голос:
— …Довольно, друзья мои.
В зале тут же стало тихо. Голос доносился с ложа.
Все в шоке обернулись: Хва Юльчхон очнулся и силился приподняться.
— Старейшина!
— Мастер, вы пришли в себя!
— О Небеса, благодарю!
Мастера в облегчении бросились к нему.
— К чему поднимать такой шум из-за пустяка?
Как только дух очнувшегося человека пробудился, его присутствие наполнило комнату.
Оно не было резким или властным. Это было присутствие, исполненное непревзойденной мягкости.
Мягкости, которую не смогла бы сокрушить ни одна сила в мире.
Хван Гын первым проверил его состояние:
— Как можно называть это пустяком?! Старейшина, вы были ранены отравленным снарядом!
Но Хва Юльчхон ответил так, словно речь шла о царапине:
— Я подавил действие яда внутренней энергией, со мной всё будет в порядке.
На сей раз глава секты Одиночного Меча не выдержал и вскричал:
— Это дело рук демонического культа!
— Чепуха! Как можно клеймить демонический культ лишь потому, что найдено их оружие?
Его реакция была совершенно иной, нежели ожидал Джин Хагун.
— Я в норме, так что не вздумайте раздувать пламя. Если мы затеем распрю с демоническим культом из-за чего-то неподтвержденного, погибнет множество невинных. Не поступайте опрометчиво и следите за языком.
Сурово отчитав их, он скользнул взглядом по толпе, словно выискивая кого-то.
Ему нужен был юный Хёк Ин, которого он спас.
— Ты цел?
Когда старик мягко улыбнулся ему, Хёк Ин, глубоко тронутый, отвесил низкий поклон.
— Я никогда не забуду ваше великодушие.
— Зачем тебе помнить этого старика? Лучше позаботься о своих людях. Ты ведь не забыл, о чём мы говорили?
— Старейшина…
Хёк Ин опустил голову, и на пол упали тяжелые слезы.
Наконец, взгляд Хва Юльчхона остановился на Джин Хагуне.
Будь они наедине, он бы позвал его просто по имени, Хагун. Но сейчас он обратился к нему официально, как к Командиру дивизиона.
— Командир дивизиона Джин.
— Старейшина.
Их глаза встретились. Хва Юльчхон взирал на Джин Хагуна с той же безграничной кротостью и состраданием, что и всегда.
Он тепло улыбался ему с самого детства, никогда не меняя своего отношения.
Неужели именно этот человек стоит за чудовищным заговором?
Это сбивало с толку.
И именно это заставляло подозревать его еще сильнее.
Хва Юльчхон спокойно спросил:
— Что происходит в Ухане?
«Об этом я и сам хотел бы тебя спросить».
Что именно ты затеваешь здесь, в Ухане?
Все замерли в ожидании ответа Джин Хагуна.
Как предводитель отряда Истребления Демонов, он мог знать нечто, недоступное прочим.
Замешан тут демонический культ или нет, покушение на Отшельника Неба и Земли было делом государственной важности.
— Пока ещё ничего не подтверждено. Однако в этом некогда мирном Муриме…
Джин Хагун, не отрываясь, посмотрел на Хва Юльчхона и тихо добавил:
— …похоже, пробудилось великое зло.


    Они посмели тронуть и моего брата, и моего друга?

    Джин Хагун ожидал от Отшельника Неба и Земли хоть какой-то реакции.
Он думал, что старик бросит на него многозначительный взгляд, едва услышав о «пробудившемся зле».
Ведь этим злом был он сам.
Однако Хва Юльчхон не выказал ни малейшего намёка на понимание. Он лишь выглядел удивлённым, растерянным и обеспокоенным — и эта реакция обесценила все намерения Джин Хагуна.
— Командир Джин, что именно вы имели в виду? О каком «великом зле» речь?
Джин Хагун заговорил, не сводя глаз с Клинка-Молнии, который ранее показал главный управляющий.
— Это скрытое оружие — искусно сработанная подделка. В последнее время подобные имитации тайно циркулируют по всему Муриму.
При этих словах стоявшие поблизости главы сект взволнованно зашептались. Глава секты Одиночного Меча, люто ненавидевший Демонический Культ и доселе свято веривший в его виновность, нахмурился. Фальшивка сама по себе ещё не указывала напрямую на Культ.
— Здесь я не могу раскрыть более подробных деталей.
Джин Хагун не стал отрицать, что Божественный Культ Небесного Демона замешан в деле. Но и о смерти Командира дивизиона Белого Дракона упоминать не стал.
Сейчас не было никакого резона провоцировать их.
В глазах Хва Юльчхона вспыхнула праведная решимость.
— Если вам когда-нибудь понадобится помощь, только скажите слово.
В ответ на эти слова мастера вокруг устремили на него твёрдые взгляды, всем своим видом показывая: им стоит лишь шепнуть, и они явятся по первому зову.
Джин Хагун почтительно сложил кулаки:
— Вы — благородные воины, хранящие дух боевых искусств. От лица Союза я искренне благодарю вас.
Обменявшись прощальными жестами, он приготовился уходить.
— Пожалуй, я откланяюсь. Прошу вас, отдыхайте.
— Я пойду с тобой.
Несмотря на уговоры Джин Хагуна остаться в постели, Хва Юльчхон поднялся. Как и всю жизнь до этого, он не желал предаваться покою ни на минуту.
Джин Хагун шагнул вперёд, чтобы поддержать его. Кожа на узловатых руках старика так истончилась, что под ней проступали одни кости.
— Прошло немало времени с тех пор, как я держал тебя за руку.
Джин Хагун попытался вспомнить, случалось ли такое прежде, но не смог. Должно быть, это было очень давно, когда он был ещё совсем ребёнком.
Затем Хва Юльчхон обратился к присутствующим лидерам.
— Вам всем тоже пора возвращаться.
Джин Хагун воспринимал их как стену, защищающую Хва Юльчхона, но теперь тот сам отсылал всех прочь. С каждым произнесённым им словом очередная крупица подозрений развеивалась в прах.
Главы сект последовали за парой к выходу.
— Они могут совершить повторное нападение. Позвольте нам нести стражу.
На слова главы секты Нефритовой Сосны Хва Юльчхон лишь покачал головой.
— В моём возрасте можно встретить смерть без всякого сожаления.
— Прошу вас, не говорите так.
На этот раз вперёд подался глава секты Одиночного Меча.
— Вам суждено оберегать Мурим ещё как минимум тридцать лет.
— Друг мой, даже ты не властен давать подобные обеты.
Следовавшие за ними мастера рассмеялись. Все они испытывали облегчение и радость от того, что Хва Юльчхон в безопасности.
Чувствуя, как сильно они полагаются на этого старика, Джин Хагун вдруг поймал себя на мысли:
«А что, если именно он и есть истинное зло?»
Возможно, личина, которую он носил десятилетиями, за это время приросла к нему намертво и стала его настоящим «я».
Быть может, притворяясь праведником, он со временем и впрямь превратился в великого героя.
И если это так — как можно разглядеть подлог в такой жизни?
Когда человек обманул даже самого себя.
При этой мысли в сознании невольно возник один образ.
Некто, кто, как бы глубоко другой ни пытался зарыться, всё равно выкопает его без остатка.
Тот, кто бесстыдно заглянет в самую бездну чужого сердца и с лучезарной улыбкой спросит: «Ой, а что это за тёмная дырочка тут у нас?»
Тот, кто наверняка добавил бы: «Я всё-всё расскажу, если ты пообещаешь потанцевать со мной!»
В этот момент шедший рядом Хва Юльчхон спросил:
— Чему это ты улыбаешься?
Джин Хагун вздрогнул и обернулся к нему. Он и не заметил, что улыбается.
— Видеть вас в добром здравии, господин, — настоящая отрада для души.
Джин Хагун отогнал образ возникшего в мыслях человека.
С этим он должен справиться в одиночку — во что бы то ни стало.
С этими словами они вошли в Главный зал.
Мастера, ожидавшие снаружи, взорвались приветственными возгласами, едва завидев Хва Юльчхона.
Каждый обращался к нему на свой лад.
Мастер Хва, Великий Герой Хва, Старейшина Хва, Герой Хва.
Но почтение, светившееся на их лицах, было общим.
Не было здесь ни единой души, кто хоть раз не получал бы от него помощи.
Слухи, видимо, разлетались мгновенно — народу в поместье прибыло ещё больше, чем раньше.
Когда изнутри донеслось ликование, стоявшие на улице подхватили его громкими криками.
Мастера, не сумевшие попасть в Укромную Обитель, должно быть, окружили её со всех сторон.
Такими темпами ещё до заката весь Мурим Уханя узнает, что на Хва Юльчхона совершено покушение.
Джин Хагун молча смотрел на людей во дворе, скандирующих имя Отшельника.
Они выглядели так, словно готовы были прямо сейчас маршем выступить на войну — столько в них было рвения.
Один-единственный Клинок-Молния заставил весь Ухань закипеть от ярости.
Внезапно с улицы примчался воин и что-то доложил главе секты Одиночного Меча.
Тот немедленно обратился к Хва Юльчхону:
— Мы обнаружили логово, где прячутся крысы из Демонического Культа!
Джин Хагун был поражён этой новостью больше всех.
Глава секты Одиночного Меча тотчас забрал своих подчинённых и первым бросился вон:
— Я иду туда.
Прочие быстро последовали за ним.
— Мы поможем!
Вместе с ним сорвались с мест ещё несколько предводителей.
Половина присутствующих ринулась за ворота.
Джин Хагун не мог сидеть сложа руки.
Если они действительно вычислили местонахождение Гём Муяна, он обязан вмешаться до того, как вспыхнет кровавая резня.
— Я тоже пойду.
Когда Джин Хагун поспешил вслед за ними, Хва Юльчхон окликнул его:
— У великого зла всегда есть убеждения. Искажённые, гнилые убеждения. Именно эта фанатичная вера делает зло ещё сильнее.
Их взгляды встретились и сцепились в воздухе.
Ему хотелось спросить, как же одолеть подобное, но сейчас времени на беседы не осталось.
— Я скоро вернусь.
Джин Хагун взмыл в воздух. В спину ему донёсся голос Хва Юльчхона. Как и подобает в моменты близости, старик назвал его по имени.
— Береги себя, Хагун.
......
В оперативном центре Павильона Небесной Связи жизнь кипела, как и всегда.
С объявлением высшего уровня готовности обстановка стала, по сути, прифронтовой.
Не только Павильон Небесной Связи, но и сеть Скрытой Луны объединили усилия, стянув все информационные ресурсы в Ухань.
Благодаря этому обмен сведениями между Главным Отделением и Уханем происходил быстрее и точнее, чем когда-либо.
И сегодня поступил совершенно неожиданный доклад.
В зал влетел солдат-связной с экстренным посланием, лицо его было бледным от шока.
— Запретный Демонический Приказ нарушен.
В шумном оперативном центре мгновенно воцарилась тишина.
Все взоры впились в докладывающего бойца.
Лицо Сыма Мёна окаменело.
Это был первый подобный случай за всё время, что он занимал пост Главного Стратега.
Нарушен Запретный Демонический Приказ?
Такого донесения просто не могло существовать в природе.
Особенно сейчас, в условиях чрезвычайного положения.
Запретный Демонический Приказ был особой мерой наказания, издаваемой лично Владыкой Культа.
Обычно он предназначался для демонических практиков, стяжавших великую славу, но совершивших при этом тяжкое преступление — тех, чьи заслуги были слишком велики, чтобы гноить их в Громовой Тюрьме, но чьи грехи нельзя было оставить без внимания.
Им запечатывали внутреннюю энергию и отправляли в ссылку, доживать свои дни в глуши Срединных земель.
Большинство из них выбирали стезю, почти не требующую общения с людьми — становились охотниками, дровосеками или сборщиками трав. Лишь изредка делались исключения, позволявшие им держать лавки в сомнительных переулках или на рынках.
Им было строжайше запрещено покидать отведённый регион.
За нарушение Запретного Демонического Приказа и бегство из зоны ссылки полагалась лишь одна кара — смерть.
Поскольку это было прямым посягательством на указ Владыки Культа, наказание сопровождалось мучительными пытками перед концом.
Именно поэтому они, скорее, могли выбрать самоубийство, но никогда не пошли бы на нарушение приказа.
— Кто это сделал?
И тут прозвучало имя, заставившее всех вздрогнуть:
— Повелитель Демонического Пламени нарушил Запретный Демонический Приказ и покинул место своей ссылки.
Повелитель Демонического Пламени в былые времена был практиком, чья сила не уступала уровню Высшего Демона.
Один из помощников открыл ящик со стягами и извлёк тот, на котором был начертан знак «Пламя» (焰).
Стяг, которым не пользовались целую вечность, был покрыт толстым слоем пыли, когда его водрузили на стратегическую карту.
— И… сообщается, что он снял печать со своих меридианов.
Эта весть ужасала даже больше, чем сам факт побега.
Разумеется, когда их отправляли в ссылку, на их акупунктурные точки накладывали блокировку, не дающую пользоваться ци.
При этом применялся особый метод подавления внутренней энергии.
Если печать не была официально снята Главным Отделением, а была взломана силой — человек умирал в течение нескольких дней.
В зависимости от боевой мощи время до смерти варьировалось — от суток до недели.
Но на седьмой день смерть наступала неизбежно.
И эти люди определённо знали об этом.
И всё же… он сбежал и взломал печать?
Либо они были готовы умереть, либо свято верили, что смерти удастся избежать.
Но сегодня нарушитель Запретного Демонического Приказа был не один.
Поступило ещё одно срочное донесение.
— Демон Белокостной Души нарушил Запретный Демонический Приказ и покинул отведённый ему регион.
Стяг с иероглифом «Кость» (骨) также занял своё место на стратегической карте.
Демон Белокостной Души был ветераном позапрошлого поколения, и его возраст перевалил за немыслимую отметку в сто пятьдесят лет.
«Он всё ещё жив…!»
Даже Сыма Мён совершенно позабыл о его существовании.
Уйди из ссылки лишь один из них, это ещё можно было бы счесть спонтанным поступком безумца.
Но двое — это уже означало внешнее вмешательство.
«Кто-то вытащил их».
Некто, кто не только знал тайные места их пребывания, но и обладал властью или силой, способной убедить их.
Как и ожидалось, следом пришло уточнение.
— Они держат путь в Ухань.
Сыма Мён окончательно посуровел.
Стоит лишь одному из этих мастеров вырваться на свободу, и в Муриме закружится кровавый смерч.
И вот два этих чудовищных демона мчатся в Ухань?
Худший сценарий разворачивался на глазах в режиме реального времени.
Даже с присутствующими там Высшими Демонами ситуация и так балансировала на тонком льду—
И теперь туда направляются двое древних монстров, поправших приказ Владыки?
Это было сродни треску льда под ногами, когда никто не ведает, кого первым утянет в бездну.
— Нам выслать отряд преследования?
В обычных условиях была бы мобилизована вся элита, включая Демоническую Армию, дабы затравить беглецов.
Любой ценой, невзирая на любые жертвы, их бы настигли и казнили — дабы доказать всем: Запретный Демонический Приказ незыблем.
Но Сыма Мён покачал головой.
Не сейчас.
Нет — он просто не мог.
Учитывая текущую обстановку, он не мог позволить себе перебросить ещё и Демоническую Армию в Ухань.
Сыма Мён впился взглядом в два новоявленных флажка на карте и спросил:
— Знают ли они хотя бы… кто находится там?
Он перевёл взор на одну конкретную точку.
— Отправьте экстренное сообщение. Уведомите их.
Послание было адресовано новому стягу, только что прибывшему в Ухань.
Предел (極).
......
— У меня в Ухане есть знакомства.
Даже в этом городе у Демонического Будды были свои связи, кои он усердно наводил на своих коротких ножках годами.
— Я планирую воспользоваться их помощью, чтобы копнуть глубже под Отшельника Неба и Земли.
Неужели просто знакомые станут помогать в столь опасном деле?
Демонический Будда решил пустить в ход козырь, который берег именно для такого случая.
Осознав это, Гём Муян искренне поблагодарил его:
— Спасибо.
— Не за что меня благодарить. Это лишь то, что должно быть сделано.
Раз уж Старший Молодой Господин сам попросил о подмоге, Демонический Будда был готов задействовать всё возможное, лишь бы поддержать Гём Муяна.
И если у него кончатся ресурсы, он, кажется, продаст последнюю рубаху, но не бросит дело на полпути.
В этот миг примчался Хо Мён с докладом:
— Отряд Истребления Демонов и уханьские мастера на подходе. Вам нужно немедленно уходить!
Без лишних слов Гём Муян и Демонический Будда стремительно покинули здание.
Шансов на то, что отряд Истребления Демонов явился их сопровождать, не было вовсе.
Куда вероятнее было, что уханьские секты ворвутся сюда на штурм, а Джин Хагун просто вынужден следовать за ними.
Он пытался, как мог, предотвратить столкновение.
И лучший способ помочь Джин Хагуну сейчас — убраться отсюда как можно скорее.
Гём Муян не ожидал, что вновь окажется в положении беглеца.
Поистине, события в Ухане неслись вперед, словно бурлящий горный поток.
Они нырнули в чёрный ход с отработанной сноровкой.
Уже бывавшая в подобных переделках Гвак Ён бесстрашно последовала за ними.
Свист—!
В конце переулка боец, несший караул, рухнул замертво, сражённый воздушной техникой Демонического Будды.
Впрочем, мастер не убил его, лишь отправил в глубокий беспамятный сон.
Гём Муян обернулся к воинам своего отделения:
— Даже если столкнетесь с ними лицом к лицу — не убивать!
Потому что именно смертей и кровопролития жаждала сила, стоящая за всем этим.
Не успели они скрыться, как в двери ворвались бойцы Истребления Демонов и мастера Уханя.
— Они только что ускользнули! Немедленно в погоню!
На выкрик главы секты Одиночного Меча Джин Хагун ответил:
— С этого момента основное преследование возглавим мы.
Но тот и не думал так легко отступать:
— Это дело касается Отшельника Неба и Земли. Позвольте нам содействовать!
Взгляды стоявших за его спиной воинов были преисполнены такой же решимости.
Их можно было бы остановить силой, но сейчас было не время для междоусобиц.
Особенно если вспомнить, что этот человек когда-то потерял руку в битве с демоническим культом.
«Я верю, что он сумеет уйти целым и невредимым».
Джин Хагун верил в мастерство Гём Муяна.
Да и к тому же с ним был Демонический Будда.
— Что ж, по коням. Настигнем их вместе.
Так началась погоня.
За всей этой картиной с ветвей старого засохшего дерева вдалеке наблюдали двое.
Застыв на тонких сучьях, они оба выглядели поразительно юно и статно.
То были не кто иные, как Гём Мугык и Король Ядов.
— И этот человек строил из себя такого важного передо мной… а теперь гляньте на него. Мечется как угорелый, спасаясь от праведных воинов.
— Будь на его месте ты, преследователей было бы вдесятеро больше.
Сделав вид, что не расслышал, Гём Мугык продолжил гнуть свою линию:
— Господи, даже Демонический Будда светится ярче прежнего. И как они собираются сбежать в таком-то виде?
Один лишь вид двоих, стоящих на ветках, мог бы послужить сюжетом для картины.
Глядя на удаляющиеся фигуры Гём Муяна и преследующего его Джин Хагуна, Гём Мугык прищурился.
— И всё же… они умудрились задеть разом и моего брата, и моего друга.
Обернувшись к Королю Ядов, Юный Владыка добавил:
— И даже твоего преданного маленького сборщика, о мудрейший Король.
Король Ядов кивнул с выражением, в котором читалось: именно это злит меня сильнее всего.
— И каковы наши планы?
Король Ядов, жаждавший поскорее покончить с делами в Ухане и вернуться к сбору ядовитых трав в компании Демонического Будды, задал этот вопрос вполне серьезно.
Но Гём Мугык понимал — инцидент этот вовсе не прост.
Именно поэтому он прибыл сюда лично.
Он даже дал обет Сыма Мёну не вмешиваться напрямую. Разумеется, это было обещание, которое он и не помышлял выполнять.
— Давай для начала найдем таверну, где собирается побольше красавиц из числа мастеров, и как следует выпьем. Я летел сюда без отдыха, и говорят, женщины в Ухане — писаные красавицы.
Король Ядов покосился на хаос, разворачивающийся вдали. Его взгляд вопрошал: «Там творится чёрт знает что, а мы пойдём пить?»
На что Гём Мугык ответил беззаботным смешком:
— Сами как-нибудь выпутаются. Воспользуемся моментом и дадим этим двум занудам шанс стать чуточку ближе. Мы же тем временем выпьем в приятной компании и обмозгуем план действий.
Окидывая взором сверкающие огнями улицы Уханя, Гём Мугык тихо добавил:
— Кто сказал, что плести заговоры дозволено лишь им одним?


    Хоть он и не любитель женщин

    Отряд Истребления Демонов мчался вперёд, а за ним, под предводительством Главы Врат Одиночного Меча, неслись мастера Уханя.
Глава Врат Одиночного Меча свято верил, что преследуемые ими демонические практики напали на Отшельника Неба и Земли, а потому гнал своих людей на пределе сил.
— Нельзя дать им уйти!
При этом выкрике, донёсшемся сзади, лицо Джин Хагуна помрачнело. Будь здесь одни лишь Гём Муян и Демонический Будда, они бы с лёгкостью оторвались от погони — но с ними были мастера отделения и Гвак Ён.
А потому преследователям не составило бы труда их настичь.
В этот миг впереди показалась развилка. Один из воинов Истребления Демонов, бежавший во главе, бегло изучил землю, примятую траву и ветки деревьев, после чего указал на левую тропу. Он слыл лучшим следопытом в отряде и мгновенно вычислил, куда направилась группа Гём Муяна.
Вскоре подоспели Глава Врат Одиночного Меча и уханьские мастера.
Джин Хагун поспешно обратился к Главе:
— Отсюда разделимся! Мы возьмём левую тропу, вы — правую.
— Береги себя, Командир Джин!
К счастью, Глава Врат Одиночного Меча тут же увлёк своих людей направо. Похоже, у него не возникло и тени подозрения, что командир отряда Истребления Демонов пытается его технично спровадить.
Джин Хагун и его воины прибавили ходу, выжимая из себя всё, на что были способны. До этого момента они не бежали в полную силу.
Стоило им ускориться, как вдалеке показались фигуры группы Гём Муяна. Одной лишь манеры движения хватало, чтобы понять — разрыв в мастерстве между рядовыми бойцами отделения и элитой Истребления Демонов был колоссальным.
На бегу Демонический Будда обернулся.
Убедившись, что за ними следует лишь отряд Джин Хагуна, он замедлился, и вся группа остановилась. Мастера отделения, бежавшие без отдыха, судорожно хватали ртами воздух.
Гём Муян осторожно опустил Гвак Ён со своей спины.
— Ты как?
— Да, я в порядке. А вы сами?
Насколько неуютно ей могло быть, когда её просто несли? Напротив, беспокоиться стоило о том, кто преодолел весь этот путь с живым грузом за плечами.
Гём Муян коротко кивнул. Его дыхание оставалось идеально ровным.
Подумать только, её на собственной спине тащил Старший Молодой Господин Демонического Культа. Поистине, никто в здравом уме в это не поверит.
Гвак Ён искренне поблагодарила его:
— Спасибо вам огромное.
Не явись в этот миг отряд Истребления Демонов, она бы, наверное, ввернула шутку.
«Благодарю, что не бросили меня на растерзание праведным сектам».
Хотя… вряд ли бы это было шуткой. Как ни странно, в компании этих демонических практиков она чувствовала себя куда спокойнее.
Прибывшие бойцы Истребления Демонов немедленно оцепили периметр, а Джин Хагун направился к Гём Муяну.
Тот выразил ему признательность:
— Благодарю.
Он прекрасно понимал, что Джин Хагун намеренно сбавил темп погони, чтобы отсечь лишние хвосты и встретиться с ним лично.
Джин Хагун также проронил слова благодарности:
— Спасибо, что ушли, не пролив ни капли крови.
Им удалось скрыться, не лишив жизни ни единого мастера праведных сект.
По правде говоря, в этой ситуации большего признания заслуживал именно Гём Муян. Тот осознавал, на какой колоссальный риск сейчас идёт Джин Хагун.
Прослышай Мурим о том, что эти двое перебросились хоть парой фраз, разразился бы грандиозный скандал. Ведь это значило бы, что предводитель Истребления Демонов тайно сговорился со Старшим Молодым Господином враждебного Культа. Что он намеренно позволил демоническим исчадиям уйти. Он буквально поставил на кон своё право на престол.
— Но откуда вы узнали местонахождение нашего тайного пристанища?
На вопрос Гём Муяна Джин Хагун лишь покачал головой:
— Сам не ведаю. Точку указал один из подчинённых Главы Врат Одиночного Меча.
Тот умчался со своими людьми быстрее, чем Джин Хагун успел расспросить его о подробностях.
— Полагаешь, Врата Одиночного Меча в доле?
Этого тоже нельзя было утверждать наверняка. Это старая школа, пустившая корни в Ухане.
А рьяное рвение их Главы вполне объяснялось потерей руки в битве с демоническими практиками. Из одной лишь этой ситуации нельзя было делать вывод о предательстве всей секты.
— Мастера Уханя сейчас в исступлении. Вам нужно быть настороже.
Джин Хагун поспешно засобирался прочь. У него не было времени на праздные разговоры, ведь Глава Врат Одиночного Меча мог вернуться в любую секунду.
— Если обогнёте тот хребет, сумеете вернуться в Ухань незамеченными.
Джин Хагун указал безопасный маршрут, не привлекающий лишних глаз.
Мастера обменялись приветствием сложенными кулаками.
— Благодарю.
— До новой встречи.
Затем Джин Хагун отвесил вежливый поклон Демоническому Будде и, наконец, взглянул на Гвак Ён. Он не проронил ни слова. Лишь едва заметно кивнул, после чего увёл свой отряд прочь.
Гвак Ён поняла без слов. Это был его способ сказать: «Не беспокойся, я не забыл о спасении твоего брата».
Когда Джин Хагун скрылся из виду, Гём Муян посмотрел на Демонического Будды. Его взгляд вопрошал: «Что дальше?». Мастер спокойно ответил:
— Для начала стоит отправить госпожу и ваших людей в безопасное убежище.
В условиях, когда мастера Уханя с огнём в глазах рыщут по округе в поисках адептов Культа, перемещаться всей группой с Гвак Ён под боком было чересчур опрометчиво — это бы мгновенно привлекло внимание.
Раз уж они до этого скрывались в обычном тайном пристанище, пора было перебраться в нечто более надёжное.
Гём Муян обратился к Хо Мёну:
— Сопроводи мастера Гвак в безопасное убежище.
Не будь здесь Демонического Будды, Хо Мён наверняка бы воспротивился и остался охранять господина, но присутствие Высшего Демона снимало все вопросы.
Гвак Ён была до глубины души тронута тем, что Гём Муян пёкся о ней до самого конца. И особенно — тем, что он назвал её «мастером Гвак», а не просто «этой женщиной».
Да, она свято верила, что эти узы в итоге приведут к чему-то стоящему. В день, когда куётся добрая сталь, по-иному быть не может.
Она не стала просить: «Пожалуйста, позаботьтесь о моём брате. Не бросайте всё на отряд Истребления Демонов».
Это было ни к чему.
Наблюдая за Гём Муяном, она поняла: он из тех людей, кому подобные просьбы не нужны. Он не станет бахвалиться после спасения и не выставит напоказ горечь в случае неудачи.
С таким человеком слова излишни. Она лишь вежливо склонила голову и произнесла:
— Берегите себя.
И с этими словами Хо Мён с бойцами отделения увёл её в укрытие.
......
Когда Гём Муян и Демонический Будда миновали горную гряду и направились к Уханю, перед ними вырос человек. То был мастер из Павильона Небесной Связи, что всё это время снабжал Старшего Молодого Господина информацией.
— Вас обоих срочно вызывают.
— Кто именно?
— Приказ исполняющего обязанности главы Культа.
Гём Муян ответил связному:
— Передай ему, что сейчас я вернуться не могу.
Он ожидал вызова назад, но не собирался бросать начатое на полпути. Он был полон решимости довести дело до конца.
— Нет, он не велел встречаться в генеральной ставке.
— Тогда где?
Из уст мастера Павильона прозвучало название места, о котором Гём Муян и помыслить не мог.
— Он велел встретиться в уханьской таверне с самым лучшим вином и видом.
Ах — в этом послании безошибочно узнавался почерк его младшего брата.
......
— Видишь тех дев-воительниц? Не смотри! Нет… вообще-то, глянь в другую сторону. Видишь женщину в нежно-розовом одеяние? Она впилась в нас — то есть, в меня — взглядом с самого нашего прихода. Видишь? Это лицо производит фурор в любом краю, вне зависимости от возраста!
На этот пассаж Король Ядов, безразлично созерцавший фасад таверны, глухо отозвался:
— Вероятнее всего, она смотрела на меня.
— Будь на твоём месте кто-то другой, я бы поспорил. Но тебе так и быть — уступлю наполовину.
Король Ядов продолжил буравить взглядом окно. Таверна, переполненная шумными гостями, была сущим вертепом. Не приволокни его сюда Гём Мугык, он бы за всю свою жизнь и порога подобного заведения не переступил.
— Да ты ведь даже женщин не любишь.
На это Гём Мугык парировал:
— Какое чудовищное заблуждение! Очень даже люблю.
Король Ядов лишь скептически хмыкнул.
— Я правду говорю!
Конечно, Гём Мугык понимал, что в это вряд ли кто-то поверит. Пока он оставляет без внимания кого-то вроде Ли Ан, его признания в любви к слабому полу будут звучать неубедительно.
Естественно, он тут же сменил тему:
— Ты ведь раньше не бывал в Ухане?
Король Ядов не любил покидать насиженные места. Гём Мугык полагал, что тот никогда не подбирался к главному штабу Союза Мурим.
— Бывал.
— Когда же?
— Давно.
— И с кем?
Ответ был по-настоящему ошеломляющим:
— С Владыкой Культа.
— С моим отцом?
Король Ядов кивнул, не отрывая взора от улицы.
— В какие же это времена?
— Сразу после того, как я занял место Высшего Демона.
Прибыть в Ухань вместе с отцом? Такого Гём Мугык и представить себе не мог.
— Трудно поверить, но мой отец бывает удивительно прилежным. В чём же была причина? Давай, выкладывай, что там у вас произошло.
Но Король Ядов промолчал.
Гём Мугык попытался вообразить, как его отец и Король Ядов вместе чинно прогуливаются по улочкам Уханя.
Он всегда считал, что отец не слишком высокого мнения о Короле Ядов, поэтому картина казалась какой-то неправильной, чужеродной.
И всё же, когда он представил их двоих, шагающих по этой самой дороге… как ни странно, диссонанс исчез. В конце концов, это были те же самые люди, что когда-то бок о бок выкапывали ядовитые травы.
В этот миг мимо таверны пронеслась толпа мастеров.
— Прочь с дороги!
Прохожие в спешке расступались, давая им путь.
— Эти ублюдки из Демонического Культа объявились!
Похоже, они спешили примкнуть к погоне. Прочие воины на улице тут же бросились следом. Температура в Ухане повышалась с каждой секундой.
Слухи разлетались с немыслимой скоростью — и враг умело использовал их, чтобы давить на Культ. Слухи были острее любого клинка.
В этот момент в таверну вошли двое. Пряча лица под сатками, то были Гём Муян и Демонический Будда. Лица были скрыты, так что со стороны казалось, будто они просто сопровождают Гём Мугыка.
Когда они уселись, Гём Муян почтительно склонился перед Королем Ядов.
— Вы здесь.
— Давненько не виделись.
Король Ядов кивнул, принимая приветствие.
— По дороге сюда почтенный Демонический Будда рассказал мне и о Хан Вольгеке. Благодарю за вашу заботу.
— Пустяки.
Обменявшись любезностями, Гём Муян наполнил чарку сидящему рядом Демоническому Будде.
Но Гём Мугыку он не проронил ни слова.
— Эй, я вообще-то тоже тут!
Махая ладонью перед лицом брата, Гём Мугык состроил гримасу в духе: «Ты меня что, в упор не видишь?».
— Я здесь, собственной персоной. Тебе что, поля сатки обзор закрывают?
Но Гём Муян в тишине осушил свою чарку, даже не шелохнувшись — он виртуозно делал вид, будто не видит и не слышит ничего вокруг.
Понизив голос, Гём Мугык обратился к брату:
— Какая дерзость! Перед тобой, между прочим, исполняющий обязанности главы Культа!
На это Гём Муян окинул его испепеляющим взглядом, безмолвно вопрошая: «Ты это серьезно?». Он явно опасался, как бы кто не подслушал.
— Да будь я хоть трижды Владыкой Культа, всем плевать. Тут такой гвалт, что никто и слова не разберёт. К тому же, кто в здравом уме заподозрит, что мы можем выпивать в таком вертепе?
— Так вот почему ты так открыто светишь лицом?
— Раз уж мы собрались здесь вчетвером, и если бы каждый скрывал лицо, не выглядело бы это еще подозрительнее? Уж лучше пусть двое красавчиков демонстрируют свою наружность.
— Мог бы и организовать тайную встречу в подобающем месте!
Даже не спрашивая, было ясно, зачем сюда явился младший брат.
Раз уж на сцене объявился Отшельник Неба и Земли, весь Культ наверняка стоял на ушах.
Но главный вопрос заключался в другом…
— Ты что, сбежал из главной цитадели?
Стратег Сыма ни за что бы не отпустил его добровольно.
— Сбежал? О чём ты? Я прибыл с личного соизволения стратега Сыма.
Тот бы ни за что не дал добро так просто. Видимо, Гём Мугык нашел какой-то очень убедительный довод.
Как бы там ни было, раз Сыма Мён в итоге позволил ему уйти, значит, и он считал это дело из рук вон серьезным.
— Да что здесь, чёрт возьми, происходит?
На вопрос младшего брата Гём Муян осушил очередную чарку и спокойно поделился соображениями:
— Я думаю, они намеренно заманили нас в Ухань.
Он сказал то же самое, что и Владыке Альянса. То, что преследование изготовителя подделок вывело его прямиком к Владыке — явно не случайность. Он верил: всё спланировано заранее.
Заметив, что брат верно трактует ситуацию, Юный Владыка едва заметно улыбнулся кончиками губ.
— Значит, этот Ухань превратился в одну огромную ловушку.
Взоры двух Высших Демонов обострились. Есть огромная разница между тем, чтобы вляпаться в историю по прибытии, и тем, чтобы быть втянутым в неё по чужому умыслу.
— Разве ты не поэтому примчался?
На этот вопрос брата Гём Мугык скосил взгляд на Короля Ядов.
— Отнюдь. Я прибыл повидаться с господином Королем Ядов. И чтобы усладить взоры уханьских дам своим присутствием.
Тут Король Ядов резко вклинился в беседу:
— Ты прибыл присматривать за мной, опасаясь, как бы я чего не натворил.
Демонический Будда, слушавший со стороны, не мог с этим не согласиться. Такова была одна из явных целей визита.
Да и Гём Мугык отрицать не стал:
— Вы — последний оплот нашего культа, разумеется, я обязан быть рядом и заботиться о вас.
Он даже добавил с особым нажимом:
— Как вам ведомо, именно я пытаюсь остановить мечту отца об объединении Мурима. Неужто вы верите, что я стану безучастно взирать на его крах?
При словах «крах Мурима» выражение лица Короля Ядов неуловимо изменилось. Фраза эта могла звучать обидно, смотря как её воспринять — но Король не выказал неудовольствия.
Слушая это, Гём Муян понял.
Хоть слова и были те же, они польстили Королю Ядов куда больше, чем если бы брат сказал: «Господин Король Ядов и сам со всем управится, к чему мне вмешиваться?».
Это были слова, которые мягко удерживали его на поводке, заставляя при этом чувствовать свою значимость. Звучало непринужденно, но сказано было вовсе не просто так.
— И что ты планируешь делать дальше?
— Я только с дороги. Ты — тот, кто должен ведать мне наши дальнейшие шаги, брат.
Ситуация зашла в глухой, раздражающий тупик.
Раньше необходимость полагаться на кого-то другого в такой момент нанесла бы сокрушительный удар по его гордости.
Но Гём Муян изменился — настолько, что теперь мог даже шутить об этом:
— Ожидаю сурового повеления исполняющего обязанности главы Культа.
Гём Мугык усмехнулся. Видеть такую перемену в брате было для него истинным удовольствием. «Можешь меняться и дальше, брат. Меняйся сколько душе угодно».
— Что ж, полагаю, исполняющему обязанностями главы пришла пора вступить в игру.
Юный Владыка негромко произнёс, обращаясь к брату:
— Отшельник Неба и Земли всю жизнь прожил скромно. У него даже нет личных подчинённых. Но… неужто вы и впрямь верите, что он один? Человек, играющий столь ключевую роль?
Гём Муян покачал головой:
— Само собой, нет.
Не оставалось сомнений: за ним кто-то приглядывал.
Демонический Будда осторожно высказал предположение:
— В таком случае, это наверняка одна из уханьских сект.
Тогда Гём Муян указал в одном конкретном направлении:
— Врата Одиночного Меча знали, где мы прячемся.
— И они даже бросились за нами в погоню.
Едва Демонический Будда собрался было согласиться и подвести итог, что это именно они…
Гём Мугык покачал головой:
— Нет, вряд ли. У них есть свободный доступ ко всем праведным сектам Уханя. Зачем им преждевременно раскрывать свой козырь перед нами? Это оружие они пустят в ход лишь в самый решающий миг.
Теперь, когда он это озвучил, всё встало на свои места. Гём Муян и Демонический Будда понимающе кивнули.
— Значит, это какая-то секта, что следует за Отшельником, но доселе не была на виду.
К размышлениям Гём Муяна Демонический Будда добавил:
— Секта, обосновавшаяся в Ухане примерно в то же время, что и он.
Подходящих под это описание школ вряд ли набралось бы много.
Гём Мугык посмотрел на них с искренним восхищением:
— Как и ожидалось, мой брат и почтенный Демонический Будда действуют в идеальной гармонии. Пойдёмте, господин Король Ядов. Полагаю, мы можем со спокойной душой довериться этим двоим.
Пусть он и отдал все лавры другим, Гём Муян и Демонический Будда знали правду. Прийти к такому выводу удалось лишь потому, что Гём Мугык был здесь, направляя их.
— Мне нужно уладить одно пустяковое дельце.
Глядя в сторону далёкого штаба Союза Боевых Искусств, Юный Владыка тихо добавил:
— Нанося визит в дом друга, прилично ведь первым делом поприветствовать старших, как полагаете?


    Я бы хотел услышать эту дерзкую мысль

    На обратном пути в Зал Владыки Альянса Джин Хагун прокручивал в голове одну и ту же думу — снова и снова.
Что же ему доложить деду касательно Отшельника Неба и Земли?
Это задание было доверено ему как своего рода экзамен для преемника, поэтому подобало представить чёткий и однозначный ответ. Однако в итоге Джин Хагун пришёл лишь к одному выводу:
— Я, честно говоря, не знаю.
Его дед, который, как думал Джин Хагун, будет разочарован, лишь безмолвно кивнул.
Для Джин Пэчхона подобный исход был вполне закономерным.
Если Отшельник Неба и Земли действительно оказался злодеем…
Тогда как его внук мог в одночасье распутать этот глубокий и ужасающий замысел, обманувший даже самого Отшельника?
А если он невиновен?
Тогда тем более естественно терзаться сомнениями и неуверенностью, ведь подозрение в адрес безгрешного человека делает всё вокруг мутным и неясным.
Так или иначе, ситуация не из тех, что поддаются легкому осмыслению.
Джин Пэчхон поднялся с тронной циновки и неспешно подошёл к окну.
Из Зала Владыки Альянса открывался вид на все подворья Союза Мурим.
Он прожил всю жизнь, оберегая этот неизменный пейзаж. И теперь старик чувствовал: он стоит перед лицом битвы более трудной, чем любая из тех, что он вёл прежде.
Позади раздался голос Джин Хагуна:
— Вы встретитесь с Отшельником?
Джин Пэчхон кивнул.
— На друга совершено нападение. Разумеется, я должен его навестить.
Настал час встретиться лицом к лицу.
Но с какими мыслями ему стоит идти на эту встречу?
Его внук доверял Гём Мугыку достаточно, чтобы не верить в козни Божественного Культа Небесного Демона, но Джин Пэчхон не мог позволить себе подобной роскоши так просто.
Он был обязан учитывать множество вероятностей. Он мог в итоге лишиться ближайшего друга из-за нелепого недоразумения.
В этот миг прямо из воздуха раздался неожиданный дочерний голос связного:
— Исполняющий обязанности главы Божественного Культа Небесного Демона просит аудиенции.
Джин Пэчхон резко обернулся. Джин Хагун также не сумел скрыть изумления. Похоже, тот прибыл, даже не известив друга заранее.
Гём Мугык явился лично?
Варианта было два: либо он действительно подозревал, что за всем стоит Отшельник Неба и Земли, либо сам Культ и закрутил эту интригу.
Джин Пэчхон изрёк спокойно:
— Пусть войдёт.
— Слушаюсь.
Джин Хагун ощутил, как изменилась энергия деда. Та мягкость, с которой он говорил с внуком, испарилась, уступив место достоинству и непреклонной власти Владыки Союза Боевых Искусств.
Его дед вступил на поле боя.
Гём Мугык мог быть его другом и товарищем, но он всё же оставался человеком, способным заставить Джин Пэчхона быть начеку.
Словно подтверждая это, Владыка напомнил внуку об одной вещи:
— Не забывай, на какой ранг доверия ты его поставил.
Джин Хагун сказал, что доверяет Гём Мугыку в пятую очередь — после веры в праведность, деда, соратников из отряда Истребления Демонов и мастеров Союза Мурим.
Дед напоминал ему сейчас: не позволяй пустой дружбе качнуть весы правосудия и не давай чувствам затуманить разум.
— Я помню об этом.
Спустя короткое время в Зал Владыки Альянса вошёл Гём Мугык, низко надвинув на глаза сатку.
У самого входа он снял её, после чего медленно проследовал к подножию тронной циновки и склонился в глубоком, почтительном поклоне.
— Владыка Альянса, для меня честь видеть вас. Пребывали ли вы в добром здравии?
Джин Пэчхон спустился с помоста.
Он также ответил Гём Мугыку церемонным поклоном.
— Добро пожаловать, глава Культа Гём.
Он обратился к нему не как к Юному Владыке, а как к исполняющему обязанности главы. Личная симпатия — это одно, но протокол отношений между Божественным Культом и Союзом Мурим требовал иного пиетета.
— Прошу, не стесняйте меня церемониями. Сегодня я прибыл сюда не как глава Культа, а просто как старый друг Хагуна.
С этими словами Гём Мугык мельком взглянул на Джин Хагуна. Их взоры сцепились в воздухе. Даже без единого слова чувства передавались через взгляды.
«Рад видеть тебя, друг».
«Ты как всегда — появляешься из ниоткуда и пугаешь людей, верно?».
Несмотря на присутствие деда, Джин Хагун не мог сдержать ликования. Стоило ему увидеть Гём Мугыка, как радость сама собой расцвела на лице. Хоть друг и любил огорошить внезапным появлением, его присутствие приносило лишь покой.
Гём Мугык снова обратился к Джин Пэчхону со всей учтивостью:
— Сегодня я прибыл в Ухань. Поскольку дело касается моего брата, я действовал скрытно. Приношу извинения за то, что не уведомил вас заранее.
Это было приветствие в день прибытия. Тем самым он давал понять, что не вёл в Ухане подпольную деятельность до этого момента. Иными словами, вопрос стоял не в самом его визите, а лишь в отсутствии уведомления.
Джин Пэчхон молча кивнул и осведомился мягким тоном:
— Каково это — быть Владыкой Культа?
Гём Мугык вскинул взор на тронную циновку на вершине ступеней. Как и место его отца, кресло Владыки Альянса не сулило покоя. Сядь на него расслабленно — и его тут же заберет кто-то другой.
— Я осознал, насколько тяжело удерживать подобное положение.
Затем, обернувшись к Джин Хагуну, он добавил:
— Послушай, друг. То, что у тебя сейчас — это ещё цветочки.
Джин Хагун ответил на слова Гём Мугыка лишь едва заметной улыбкой.
— Что? Не веришь мне?
Гём Мугык изрёк, обращаясь к Джин Пэчхону:
— Позвольте ему хоть ненадолго занять этот пост, пусть вкусит все прелести. Несправедливо, что отдуваться приходится мне одному.
Джин Хагун всё понял. Подобная шутка была способом Гём Мугыка сказать старику: «Прошу, позволь внуку уже наконец унаследовать твою власть».
«Дедушка, как я могу не доверять такому человеку?».
Он уже спасал ему жизнь — и даже жизнь его младшей сестры.
Этот человек представал перед ним во многих личинах.
Были времена, когда он ещё не был Юным Владыкой, были, когда стал им, а теперь он стоял как исполняющий обязанности главы Культа.
Каждая роль была иной, но суть его оставалась неколебимой.
Именно поэтому Джин Хагун был уверен: даже официально взойдя на трон Владыки Культа, Гём Мугык останется точно таким же, как сейчас.
— Если честно, прибыв сюда, я намеревался действовать в тени. Я считал, что это не наше дело, а скорее вопрос, который надлежит уладить Союзу Мурим.
— Что же заставило тебя передумать?
Взгляд Гём Мугыка сместился на Джин Хагуна.
— Я вспомнил об одном обещании, которое дал другу давным-давно. Что бы ни случилось, мы всегда будем на связи. И если кто-то из нас окажется в беде, мы придем на выручку.
Тогда Джин Пэчхон бросил вполголоса:
— А разве не ты здесь — самая большая угроза?
Гём Мугык понизил тон до вкрадчивого, почти жуткого шепота:
— Разумеется, я самый опасный человек здесь.
Казалось, он просто соглашается с очевидным, но он тут же добавил:
— Но лишь для негодяев. В отличие от вас, Владыка Альянса, у меня нет ни капли жалости или сострадания к злу. Я не верю в искупление грешников.
Это был шанс понять истинные мотивы Гём Мугыка, поэтому Джин Пэчхон спросил беспристрастно:
— Отчего же ты не веришь?
— Оттого, что когда один грешник из сотни способен на перемены, остальные девяносто девять используют его как щит, чтобы спрятаться за его спиной.
Иными словами, он намеревался предотвратить великую трагедию, рождённую из ложного прощения.
Джин Пэчхон не стал возражать: «Но разве мы не должны всё же попытаться спасти того единственного?». Его властная натура подсказывала, что — по крайней мере в этом — их взгляды созвучны.
— У меня тоже нет милосердия к порочным.
— Именно поэтому я уважаю вас, Владыка Альянса.
Встретив тяжелый взор Джин Пэчхона, Гём Мугык ответил тем же — прямо и без тени сомнения.
— Я счёл нужным заручиться вашим позволением, прежде чем предпринимать какие-либо шаги.
Подобной вежливости было более чем достаточно. По правде говоря, в сравнении с прошлым, это был даже излишек. Когда это Божественный Культ спрашивал дозволения у Союза Мурим? Всё начало меняться лишь после того, как Гём Мугык стал Юным Владыкой.
Джин Пэчхон осведомился осторожно. С того момента, как он услышал о прибытии юноши, старик жаждал задать этот вопрос.
— Это дело… что ты о нём думаешь?
Не только Джин Пэчхон, но и Джин Хагун замер в ожидании слов Гём Мугыка.
— Вы просите безрассудного мнения у того, кто только с дороги и даже не видел Отшельника Неба и Земли в глаза?
Джин Пэчхон кивнул.
— Да. Я бы хотел услышать твою дерзкую мысль.
Гём Мугык на миг замолчал. Этой короткой паузой он давал понять, что слова его будут отнюдь не беспочвенными. А затем, с твёрдой убежденностью, Юный Владыка изрёк:
— Я считаю, что за этим инцидентом стоит Отшельник Неба и Земли — и что он настоящий злодей.
В Зале Владыки Альянса воцарилась свинцовая тишина.
Джин Пэчхон прекрасно знал, что за человек Гём Мугык. Тот самый, что когда-то затащил его и Владыку Альянса Отступников в обшарпанную таверну перед вратами Культа.
Тот, кто заставил преемника Отступников и его собственную внучку танцевать перед толпой мастеров.
Тот, кто танцевал бок о бок с ними.
Человек, сумевший закончить войну за наследство без единой капли крови.
И вот этот самый человек изрекает сейчас:
— Ваш лучший друг — злодей.
Ещё не услышав аргументов, Джин Пэчхон ощутил, как в груди спёрло дыхание. Ибо он знал: у Гём Мугыка «будет» убедительная причина.
Джин Хагун задал вопрос вместо деда:
— Позволь спросить: почему?
Джин Хагун разрывался между верой и сомнением.
Дедушка, возможно, не желал смотреть правде в глаза, но он обязан был это услышать — ради защиты деда и всего Союза Мурим.
Хотя спрашивал Джин Хагун, ответ предназначался Джин Пэчхону.
— Потому что я и сам выбрал бы подобный метод.
— !
Это был эмоциональный ответ, но он бил сильнее любых логических доводов. А поскольку исходил он от Гём Мугыка, вес его был удесятерён. Ведь это говорил человек, чей интеллект вполне позволял провернуть нечто подобное самому.
— Заслужить доверие Владыки Альянса означает заслужить доверие всего праведного мира. Не будь Отшельник Неба и Земли вашим близким другом, разве стяжал бы он столь громкое имя?
Скорее всего, нет. Мурим полон тех, кто блюдёт справедливость и являет собой образец благородства. Но Хва Юльчхон считается их символом лишь потому, что он — друг Владыки Союза Боевых Искусств.
Затем Гём Мугык спросил нечто неожиданное:
— Вы помните вашу первую встречу с Отшельником?
Джин Пэчхон кивнул.
— Как вы познакомились?
Гём Мугык начал прощупывать истоки их дружбы.
Джин Пэчхон поведал о том далёком дне.
В юности он странствовал как праведный воин. Выкорчевывая зло, он однажды услышал звуки битвы в деревне, мимо которой проходил.
— Когда я поспешил туда, я увидел его. Он сражался с бандитами из Леса Бандитов, напавшими на селян.
Так они встретились. Он помог Отшельнику прогнать разбойников.
Джин Пэчхон уловил, к чему клонит Юный Владыка.
— Ты намекаешь, что та встреча была подстроена с самого начала.
Гём Мугык подтвердил это кивком и спросил:
— Почему вы так уверены в обратном?
— Потому что в тот день погибли не только бандиты, но и множество селян. Мертвых было больше, чем живых.
Джин Пэчхон издал тяжелый вздох и добавил:
— Даже дети… пало несколько детей. Тот человек… он не из тех, кто позволил бы подобному случиться.
Джин Пэчхон ответил твёрдо. Даже если уступить сотню шагов, даже если тот мастер и впрямь искал встречи с умыслом — разве мог он сделать это ценой жизни невинных? Обычных селян, не владеющих даже азами боевых искусств?
Он помнил, как тот человек баюкал на руках тело мёртвого ребёнка, содрогаясь в неутешном рыдании. Неужто и те слезы были поддельными? Слёзы, что по сей день стоят в его памяти так ясно, словно всё было вчера?
— Исключено.
Гём Мугык не стал давить.
— Потому я и назвал своё мнение дерзкой мыслью того, кто и в глаза-то Отшельника не видал. Кажется, я зашёл слишком далеко в своих догадках.
Но в глубине души он так не считал.
Ибо сам однажды прошел через нечто подобное. Когда он вернулся в Божественный Культ в поисках Секретной Демонической Души — последнего материала для Великого Обряда.
Тогда он лгал обо всём, преследуя лишь одну цель.
А если Отшельник Неба и Земли — человек столь же великой решимости?
Впрочем, Гём Мугык оставил эти мысли при себе.
— Сперва я расследую это дело вместе с командиром Джином. Кто бы ни был этот мерзавец, он попытался использовать дружбу Владыки. И мы ответим ему тем же — ударим по нему, использовав ту самую дружбу против него.
Джин Хагун кивнул. С Гём Мугыком плечом к плечу он чувствовал: правда будет раскрыта.
И с этим чувством облегчения пришло понимание — его гордость больше не уязвлена. Напротив, он был благодарен за то, что у него есть такой надежный друг.
С другой стороны, Джин Пэчхон хранил молчание.
Хоть Гём Мугык и отступил, назвав свои речи безрассудными, было ясно: он всё ещё верит в виновность Отшельника. Иначе он бы никогда не назвал его злодеем с самого начала.
В этот момент Гём Мугык дал неожиданный совет:
— Когда встретитесь с другом, расскажите ему всё честно.
Масштаб этой честности выходил за рамки их ожиданий.
— Скажите, что я приходил. Что мой брат и я всерьёз подозреваем его. Что поведение Божественного Культа вызывает у вас тревогу и беспокойство. Расскажите ему всё, Владыка Альянса — всё, что действительно чувствуете.
Предложение было и впрямь обескураживающим, но Гём Мугык пояснил:
— Вы долгие годы занимаете пост Владыки, а потому наверняка повидали тьму-тьмущую интриганов и тактиков. Если приложите усилия, вы, пожалуй, сможете обмануть Отшельника, и комар носа не подточит.
Но Гём Мугык не верил в успех подобной затеи.
Противник десятилетия провёл подле Владыки. Он знал его как никто другой.
— Так или иначе, с какой стати вам, Владыка Альянса, вступать в битву обманов? Ведь у вас есть куда более грозное оружие.
Оружие, о котором толковал Гём Мугык, было следующим:
— Сражайтесь правдой. Вы вели за собой праведный мир, прожив жизнь в кристальной честности. Половинчатую правду коварный злодей ещё сможет обернуть против вас, но ваша истина, Владыка Альянса — она неколебима, точно тысячелетнее хладное железо.
Впрочем, возможно, старик просто не мог лгать перед внуком.
С тяжёлым сердцем Джин Пэчхон признался честно:
— На самом деле, я мастер лгать. Мне и прежде доводилось водить людей за нос.
Гём Мугык весело рассмеялся:
— Верно. Но в этот раз — сражайтесь правдой.
Разумеется, он не верил, что голая искренность Владыки сокрушит злодея. Будь искренности достаточно, человека и злодеем бы не называли.
И всё же он изрёк это Джин Пэчхону.
Ибо если Владыка пойдёт на ту встречу с нынешним раздрызгом в душе, его ждёт сокрушительное поражение. Его просто унесёт течением чужого умысла.
Каким бы умным и сильным ни был человек, стоит ему дать противнику раскачать свои убеждения — и всё кончено. Напротив, чем сильнее и умнее жертва, тем яростнее её затягивает в омут.
Поэтому Гём Мугык и установил для него мерило.
Пусть эта правда кажется неповоротливой или раздражающей, но именно эта прямолинейность позволила ему по кирпичику возвести всё, что он имеет. За это и нужно держаться. Использовать всю ту праведную и непоколебимую жизнь, которую он прожил, как верный клинок.
Чтобы Владыка Альянса, Джин Пэчхон, смог хотя бы встретиться с тем человеком, не потеряв почву под ногами.
— Сделайте это, и, быть может, вам удастся увидеть нечто такое, что способны разглядеть лишь вы одни.


    Знаешь ли ты, что это за место?

    Гём Мугык и Джин Хагун покинули Союз Боевых Искусств.
Юный Владыка всё так же скрывал лицо под саткой, дабы не привлекать лишнего внимания.
— Они наверняка уже знают, что я встречался с Владыкой Альянса.
Гём Мугык ни на секунду не недооценивал разведку противника. Весь Ухань превратился в сцену, декорации которой расставили «они». И они же оставались главными актерами этого действа.
Во взгляде Джин Хагуна промелькнула серьезность. Если слова Гём Мугыка верны, значит, враг следит за ними в упор.
— Ты хочешь сказать, у них есть свои глаза даже внутри Союза?
— Только представь, сколько десятилетий они потратили на подготовку к этому дню.
Гём Мугык слегка поправил сатку и добавил:
— Это не та вещь, что способна сдержать само время.
Услышав это, Джин Хагун ощутил то же беспокойство, что терзало и Джин Пэчхона. Эта битва обещала стать труднее любой, в которой ему доводилось участвовать.
— Это «они»?
Под «ними» Джин Хагун подразумевал силы, спровоцировавшие тот Тройственный саммит между праведными, отступниками и Культом.
Гём Мугык сразу понял вопрос и кивнул.
— Да. Я уверен — это их рук дело.
Лишь они могли срежиссировать столь масштабный заговор одновременно против Божественного Культа и Союза Мурим.
Джин Хагун спросил осторожно:
— Ты всё ещё считаешь, что это Отшельник Неба и Земли, верно?
Джин Хагун хотел удостовериться в этом в последний раз. Он верил: интуиция и проницательность Гём Мугыка в таких делах куда острее его собственных.
Юный Владыка привел довод на случай своей ошибки:
— Разумеется, я могу ошибаться. Но если это так, нам и вовсе нет нужды беспокоиться.
— Почему же?
— Если он невиновен, я просто извинюсь за недоразумение, и на этом всё кончится.
Джин Хагун взглянул на друга с выражением: «Неужели всё и впрямь так просто?». Для Гём Мугыка всё действительно было предельно ясно.
— Именно в такие моменты и познаётся цена многолетней дружбы. Не позволяй столь драгоценным узам сбивать тебя с толку.
— !
Джин Хагун почувствовал: именно в этих словах скрыт ключ к тому, как ему следует относиться к происходящему.
— По сравнению с последствиями того, что мы можем проглядеть истинные намерения Отшельника, минутное недопонимание между друзьями — сущий пустяк.
Да, он был прав. В любом случае дед не казнит Отшельника Неба и Земли, основываясь лишь на чувствах, без веских улик. А значит, он может позволить себе роскошь сомневаться сколько угодно.
Сердце Джин Хагуна, скованное доселе тисками нерешительности, ощутило легкость после столь прямолинейного вывода друга.
— Спасибо, что пришёл.
Джин Хагун поблагодарил его со всей искренностью. Гём Мугык и представить не мог, насколько сильно друг был ему признателен.
— Разумеется, я пришёл.
Одной фразы было достаточно. Да, по-другому и быть не могло. И случись беда с Гём Мугыком — всё было бы так же. Командир Джин сорвался бы к нему без раздумий.
— Итак, куда мы направляемся?
На вопрос Гём Мугыка Джин Хагун лишь улыбнулся:
— Раз уж друг проделал столь долгий путь, я обязан предоставить ему лучшие покои.
......
Джин Хагун подготовил поместье, которым обычно пользовался отряд Истребления Демонов.
Оно притаилось у подножия горы на самой окраине, вдали от шумных рыночных улиц. Поскольку всем было известно, что дом принадлежит Союзу Мурим, им не стоило опасаться обысков уханьских мастеров.
— Видали? Стоит мне появиться, и уровень приёма мгновенно взлетает до небес. Вот такой я человек.
Гём Мугык начал бахвалиться прямо с порога, но его самовосхваление, как и ожидалось, все пропустили мимо ушей.
Гём Муян с подозрением осматривал внутреннее убранство поместья, в то время как Демонический Будда вышел проверить окрестности. Король Ядов молча последовал за ним.
Заметив это, Гём Мугык крикнул вслед:
— Не вздумай поддаваться на уговоры Короля Ядов отправиться на поиски травок! Он-то думает, что почтенный Демонический Будда — просто обычный сборщик кореньев!
Он увидел, как едва заметно вздрогнула спина удаляющегося Короля Ядов.
Когда те ушли, Гём Муян строго отчитал младшего брата:
— Не смей проявлять неуважение к Демоническому Будде.
В ответ Гём Мугык понимающе ухмыльнулся:
— Тебе стоит отчитывать меня именно тогда, когда он рядом. Так Демонический Будда поймёт, насколько сильно ты о нём печёшься.
— Я говорю это вовсе не для того, чтобы кто-то что-то понимал.
— Знаю. Но всё равно ведь будет приятно, если он поймёт, верно?
Он был единственным Высшим Демоном, которого действительно любил его брат. Единственным, о ком тот по-настоящему заботился.
Гём Мугык искренне желал, чтобы эти отношения оставались неизменными до конца их дней.
Осмотрев двор, Гём Муян вошёл в дом. Даже шагая по коридору, он зорко следил за каждой деталью, проверяя, не установлены ли где скрытые механизмы.
— Неужели ты боишься, что командир Джин мог подстроить тут пакость? Тебе не о чем беспокоиться.
Не оборачиваясь, Гём Муян бросил:
— Почему ты так веришь этому человеку?
Гём Муяна терзали те же опасения, о которых Джин Пэчхон предупреждал своего внука. Никогда не доверяй людям слишком легко.
— Не все такие, как ты.
Гём Мугык следовал за ним по пятам.
— Это ведь был комплимент, да?
Гём Муян промолчал и принялся распределять комнаты.
— Ты займёшь маленькую коморку вот здесь. Эта комната — для господина Демонического Будды.
Гём Муян отвёл самую большую и уютную комнату Демоническому Будде. Вполне естественно, что Гём Мугыку досталась самая тесная.
— Но ведь для Демонического Будды логичнее было бы выделить как раз ту, что поменьш...
Стоило Гём Муяну обернуться с испепеляющим взглядом, как Гём Мугык пулей скрылся в своей каморке.
— Веди себя прилично, пока Демонический Будда здесь!
Гём Мугык плюхнулся на циновку.
— Ох, какой же кайф!
Лёжа, он уставился в окно. Какое-то время он созерцал плывущие облака, а затем громко окликнул брата:
— Ведь это ты первым связался с командиром Джином, верно?
После недолгой паузы из соседней комнаты донёсся голос Гём Муяна:
— Есть человек, которого нам нужно спасти.
Гём Мугык уже знал, что младшего брата Гвак Ён удерживают в заложниках.
— До чего же странно: человек, который только и думает о том, кого бы прикончить, внезапно пытается кого-то спасти.
Несмотря на скрытый упрёк в убийствах, Гём Муян никак не отреагировал.
Конечно, Юный Владыка не мог упустить шанса подразнить брата.
— Она хоть красотка?
Он мог бы вспылить, но ответа не последовало.
Пусть снаружи Гём Мугык паясничал и выглядел расслабленным, внутри он был напряжён сильнее любого из присутствующих.
Хва Юльчхон.
Это будет его первое столкновение с кем-то из клана Хва с момента его возвращения. Разве мог он позволить себе хоть каплю беспечности?
В этот момент от двери раздался суровый голос:
— Тебе не следовало приходить. Твой долг — оставаться и охранять Главное Отделение.
Повернув голову, он увидел брата, застывшего в проёме.
Гём Муян прекрасно понимал: двоим кровным наследникам Небесного Демона категорически запрещено находиться в одном опасном месте одновременно.
— В Главном Отделении без меня спокойнее, разве нет?
В конце концов, сокровищницу и библиотеку при его правлении начали грабить среди бела дня.
— Перестань паясничать!
— О чём тебе беспокоиться? Ты ведь меня защитишь.
— Я? С чего бы это?
— А разве ты не примчался сюда сломя голову именно из-за меня?
Застигнутый врасплох столь прямым заявлением, Гём Муян смешался.
— И кто тебе это сказал?
— Кто же еще? Некто, у кого язык за зубами совсем не держится.
Свидетелями того разговора были лишь трое. Когда он говорил это Джин Пэчхону, Джин Хагун стоял под павильоном, а Демонический Будда скрывался в тумане.
— Значит, это командир Джин?
Он логично предположил, что весть принёс его друг. Но виновником оказался совсем другой человек.
— Мне поведал Демонический Будда.
Сегодня в пути почтенный Демонический Будда по секрету передал ему это сообщение через телепатию.
Сделал он это вовсе не ради Гём Мугыка, а ради Муяна. Чтобы тот стал мягче относиться к своему брату.
И в такие моменты даже на лице сурового старшего брата можно было уловить всплеск эмоций.
— Так начни уже и ты выражать свои чувства. Сколько лет Демонический Будда живет, взирая лишь на тебя? Пришла пора и тебе показать, что у тебя на душе.
На это Гём Муян внезапно вымолвил:
— Спасибо.
— Не мне. Я же сказал — поблагодари лично Демонического Будду.
Но Гём Муян обращался вовсе не к Высшему Демону.
— Я имел в виду благодарность тебе.
— С чего вдруг?
От такой внезапной признательности Гём Мугык даже присел на постели.
— Я совершил столько дел, достойных благодарности, что даже не знаю, о каком из них речь, но в любом случае не парься. На то и нужны братья.
Тогда Гём Муян слегка распахнул ворот своего одеяния. Под ним виднелась ткань тончайшей работы из Нитей Небесного Шелкопряда.
Он просил Демонического Будду оберечь сердце брата, и тот явно преуспел. Как и ожидалось, никто не умеет ладить с Гём Муяном лучше него.
— О, это вовсе не пустяк. Ты доверил мне свою жизнь.
Прежний Гём Муян сорвал бы этот доспех и швырнул обратно, бросив что-то в духе: «За кого вы меня принимаете?». Да он бы и вовсе не стал его надевать. А если бы его натянули силой — никогда бы так не демонстрировал.
Да, в нём происходили перемены. Но в то же время он оставался верен себе.
— Я верну его тебе, когда мы двинемся назад.
Сказав, что вернет доспех по возвращении, он тем самым заявлял, что собирается возглавить грядущую битву.
Он был в ярости, когда едва не убили его брата, и теперь, когда Гём Мугык явился в это осиное гнездо вслед за ним, ярость его в адрес кукловодов не знала границ.
— Наш братец в бешенстве. Не знаю уж, кто вы такие, уроды, но теперь у вас реальные проблемы.
......
Гём Мугык и Гём Муян начали полномасштабное расследование.
Через Павильон Небесной Связи они раздобыли списки всех сект, основанных в годы, предшествовавшие появлению Отшельника Неба и Земли в Ухане, и сразу после него.
Всего набралось восемь школ, подлежащих проверке.
Братья разделили список пополам и отправились инспектировать их лично.
Одних документов было мало для раскрытия правды, требовалось увидеть всё своими глазами. В конце концов, эти двое способны почуять подвох по одной лишь гримасе привратника или тяжести воздуха во внутреннем дворе.
Завершив осмотр, оба вернулись в убежище.
— Секта Ёнчхон исключается: у них слишком много филиалов по всей стране. Врата Тиранического Меча — тоже нет: их глава недавно погиб в результате несчастного случая, и власть принял его кровный наследник. Секта Учёного Меча отпадает — они чересчур фанатично преданы Отшельнику. А в Гильдии Живого Пути просто проходной двор, слишком много людей.
Братья делились находками, и результаты Гём Муяна ничем не отличались от данных Юного Владыки. Им не удалось вычислить секту-хранительницу, что тайно оберегала бы покой Отшельника.
— Кажется, наше предположение было неверным.
С этим выводом оба Высших Демона согласились. Раз уж Гём Мугык и Муян сами отправились в дозор и проверили сведения Павильона Небесной Связи, ошибка исключена.
Это означало, что в Ухане нет секты, охраняющей старика. Неужто он и впрямь проворачивал всё это в одиночку?
Гём Мугык решительно покачал головой.
— Исключено.
Он был уверен, что они что-то упустили.
— Подобные дела не проворачиваются за год-другой. Это тянется десятилетиями. И они бы доверили всё это лишь удаче и стараниям одного-единственного старика? Абсурд.
Что, если бы двадцать лет всё шло как по маслу, а на двадцать первый случился бы несчастный случай? Тогда все предыдущие труды пошли бы прахом.
Кто-то обязан был поддерживать и направлять его из тени. В его жизни наверняка были переломные моменты, о которых никто не знает. Определенно, рядом был тот, кто делил с ним тяготы прожитых лет.
— Быть может, он не основывал секту тогда, а просто склонил на свою сторону уже существующую, когда стяжал славу?
На это предложение Демонического Будды Гём Мугык ответил кивком.
— Да, это возможно… но мне кажется, в данном случае всё иначе. У меня такое чувство, что он с самого начала держал при себе того единственного человека, которому мог доверять больше всех.
Тут уже Гём Муян высказал своё мнение:
— Но если это не целая школа, то разве не мог это быть какой-то один умелец?
— Не забывай, он дружил с Владыкой Альянса. Разумеется, Союз Боевых Искусств неустанно следил за ним и проверял его согласно уставу. И делали они это чертовски тщательно. Представьте, будь у нашего отца близкий друг — мы бы прощупали его подноготную до самой кости.
А судя по докладам Павильона Небесной Связи, у Отшельника Неба и Земли не было иных друзей, кроме Владыки Джин Пэчхона. Он был выверенно, маниакально одинок.
— Разве вы не говорили, что эти мерзавцы использовали яды?
Ответил на вопрос Демонического Будды Гём Муян. Он сам убедился в этом, выслеживая поддельное оружие.
— Верно. На фальшивках был нанесён мощный токсин.
Но это еще не всё.
— То ли они используют какие-то препараты, то ли секретную технику, но они способны манипулировать человеческим сознанием.
Заставлять людей кончать жизнь самоубийством в решающий миг и давать строго определенные признания. Одно это доказывало — они вовсе не дилетанты.
Четверо собравшихся знали это лучше любого другого.
Им было ведомо, сколь болезненно Союз Мурим реагирует на использование ядов. Знали, как яро они ненавидят Искусство Похищения Души.
Праведные мастера боялись Короля Ядов и Высшего Демона-Жнеца Душ больше кого бы то ни было.
И при всём этом Союз проморгал тот факт, что единственный друг их Владыки водит знакомство с кем-то, кто практикует отравления или ментальное порабощение?
Гём Мугык не верил в это. Не Союз чего-то недоглядел — это они зашли не с того бока.
Гём Мугык снова погрузился в данные. На сей раз — с иным настроем.
Где-то здесь крылся ответ, который он проглядел. Он был уверен в этом.
С этой непоколебимой убежденностью Гём Мугык просеивал материал за материалом — пока его взор не замер на одной-единственной строчке.
Медленная улыбка тронула его губы.
— Не отдельный человек. Не целая секта. Знаете ли вы, в каком месте на вполне законных основаниях вовсю пользуются ядами и вонзают иглы людям в головы?
......
Все четверо, включая Гём Мугыка, устроились в чайной и устремили взгляды через дорогу.
Там, прямо посреди бурлящей рыночной улицы, высилось внушительное здание, занимающее лакомый и дорогущий участок земли.
Клиника Ясного Сердца.
— Именно в это место Отшельник Неба и Земли наведывался чаще всего во время своих «праведных походов». Он всякий раз приводил сюда бедняков и следил, чтобы те получили лечение. Именно поэтому никто никогда не чуял здесь подвоха.
Ни Гём Муян, ни двое Высших Демонов прежде не брали это заведение в расчет.
Лечебница? Тайный куратор всего заговора — заурядная клиника? Кто бы мог вообразить подобное?
Но были и иные причины подозревать это место.
— Местный лекарь, Со Чжонрак, не только преуспел во врачевании, но и стяжал такую славу, что в Ухане по популярности уступает лишь Божественному Доктору из Союза Мурим.
И Король Ядов, и Демонический Будда уже слышали его имя.
— Со Чжонрак особенно знаменит своими способностями в создании антидотов. Ходят слухи, что в деле очищения от токсинов он превосходит даже Божественного Доктора. Вот почему мастера со всех концов страны, если случается беда, первым делом мчатся сюда. Он спас больше воинов, чем можно счесть.
Услышав это, Король Ядов, доселе хранивший молчание, изрёк непреложную истину своим кристально чистым взором:
— Истинный венец ядовитого мастерства — вовсе не яд. Это противоядие.


    Все любят только брата?

    Истинным венцом ядовитых искусств считалось не само отравление, а очищение.
Смысл, сокрытый в словах Короля Ядов, был предельно ясен.
— Вы хотите сказать, что Со Чжонрак — вовсе не целитель, а мастер ядов.
Услышав это от Гём Мугыка, Король Ядов задумчиво прикоснулся к чашке с чаем и ответил:
— Ты всё верно понял.
Пока Гём Мугык не сорвал покровы с правды, Со Чжонрак был известен лишь как искусный врачеватель с исключительными способностями к детоксикации.
Но стоило Гём Мугыку осознать, что Клиника Ясного Сердца может быть опорой для Отшельника Неба и Земли, как целитель Со Чжонрак мгновенно обернулся мастером ядовитых искусств.
Однако вывести его на чистую воду было задачей не из лёгких.
Ведь Со Чжонрак долгие годы вёл праведную жизнь почитаемого лекаря.
В некотором смысле с ним было совладать ещё труднее, чем с Отшельником Неба и Земли. Он наложил на бесчисленных мастеров самый тяжёлый из всех возможных обязательств — долг за спасение жизни.
По всей Срединной равнине, а не только в Ухане, наверняка найдутся легионы воинов, обязанных Со Чжонраку своим существованием.
Гём Мугык спросил у Короля Ядов:
— Существует ли яд, способный подчинять людей?
Король Ядов кивнул, словно подтверждая нечто само собой разумеющееся.
— С помощью Паразитического Яда подобное вполне осуществимо.
Затем Король Ядов обратился к Гём Муяну:
— Старший Молодой Господин, под контроль попал лишь один человек или несколько?
— Пока мне встретились трое.
— Были среди них значимые фигуры?
— Нет.
Уяснив численность и положение жертв, Король Ядов озвучил свой вывод Гём Мугыку:
— Тогда, вероятнее всего, это не Паразитический Яд. Насекомых, подчиняющих волю, раздобыть непросто, а управлять ими ещё сложнее. Никто не станет тратить их на кого попало.
Гём Мугык подвёл итог:
— Значит, помимо Со Чжонрака, должен быть кто-то ещё, обладающий даром повелевать людьми. Немыслимо, чтобы Со Чжонрак, уже преуспевший в ядах и медицине, сумел бы заодно освоить тёмное колдовство или великую технику манипуляции.
Король Ядов согласно кивнул. Если способности к исцелению у того человека были выше знаний о ядах, то его мастерство отравителя должно было достичь заоблачного предела. При таком раскладе, с учётом познаний во врачевании, места для изучения иных искусств попросту не оставалось.
— За Отшельником Неба и Земли присматривает Владыка Альянса. Нам же остаётся вскрыть эту сторону заговора.
Для них четверых не составило бы труда ворваться внутрь и прикончить Со Чжонрака. По правде говоря, для этого хватило бы и одного из них.
Для Гём Мугыка, обладающего абсолютным иммунитетом, Со Чжонрак не представлял ни малейшей угрозы.
Но истинная цель заключалась в том, чтобы доказать его виновность.
Они должны были представить неоспоримые факты: Со Чжонрак не врач, дающий жизнь, а отравитель, несущий погибель.
И эти доказательства надлежало предъявить Владыке Союза Мурим. Праведный мир обязан был узнать правду.
Нельзя было просто убить его без улик, надеясь, что люди поверят им на слово. Именно в этом и заключалась главная сложность миссии.
— Я намерен подобраться к нему вплотную.
Юный Владыка считал, что со стороны правды не выведать. Слишком долго враг скрывал своё истинное лицо.
— Каким же образом?
На вопрос Демонического Будды Гём Мугык ответил едва заметной усмешкой:
— А как ещё подбираются к лекарям? Только в облике пациента.
Впрочем, возникла загвоздка. Согласно сведениям, полученным из Павильона Небесной Связи:
— Проблема в том, что обычный больной не привлечёт внимания Со Чжонрака. К нему стекается слишком много народу, а под его началом трудятся более двадцати врачей. Простые смертные едва ли удостаиваются чести увидеть его лицо. Однако те, кто поражён смертоносным токсином — иное дело. Чем диковиннее будет яд, тем скорее Со Чжонрак проявит к нему интерес.
Проще говоря, лишь будучи на грани смерти от редкого яда, можно было встретиться с Со Чжонраком лично.
Вполне естественно, что все взгляды тут же скрестились на Короле Ядов.
— К счастью, у нас здесь есть тот, кто способен наложить отраву, которую Со Чжонраку придётся попотеть, чтобы вывести.
При этих словах Гём Мугыка уголки губ Короля Ядов слегка поползли вверх. Гём Мугык прекрасно понимал, что значит эта кривая ухмылка.
«Этот выскочка думает, что сумеет разгадать мой состав? Он и впрямь верит, что это возможно?»
Среди всех присутствующих Гём Мугык лучше других знал, насколько фанатичен Король Ядов в своём ремесле.
— Знаю-знаю. Если Король Ядов и впрямь захочет кого-то отравить, спасения не будет никому.
После этой фразы лицо Короля Ядов помрачнело. Был в его прошлом случай — человек, обязанный умереть, вернулся к жизни. Пусть он и не оправился до конца, этот инцидент оставил глубокий шрам на гордости великого мастера.
— Прошу, приготовь яд, на исцеление от которого потребуется несколько дней мучительных усилий. Желательно что-то такое, что непременно раззадорит его любопытство.
У Короля Ядов, без сомнения, подобный состав имелся.
Трудность была не в яде, а в подопытном.
— Кого будем травить?
Хотя ответ был предрешён, Гём Мугык для начала исключил кандидатуру Короля Ядов.
— Ты, Король Ядов, пойти не можешь.
Существовал риск, что противник узнает коллегу. Как бы мастер ни маскировался, между двумя великими отравителями всегда найдётся нечто, понятное только им.
— Почтенный Демонический Будда, разумеется, тоже не подходит.
С этими словами Гём Мугык вкрадчиво перевёл взгляд на старшего брата.
— Как вам известно, у моего брата железный организм, и он превосходно терпит боль.
Гём Муян окинул его взглядом, полным искреннего недоумения.
Истинная правда заключалась в том, что Гём Мугык, даже пожелай он этого, не смог бы исполнить роль пациента. Яд попросту на него не действовал. И лишь Король Ядов знал об этой маленькой особенности.
— Брат, я всё же исполняю обязанности главы Культа.
Затем Юный Владыка обернулся к Демоническому Будде, ища поддержки:
— Даже самому Королю Ядов влетит от отца, если он вздумает отравить исполняющего обязанности главы, не так ли?
Но Демонический Будда не собирался безмолвно взирать на то, как Гём Мугык перекладывает бремя на Муяна.
— Отрави он Старшего Молодого Господина — наказание было бы куда суровее.
— Это ещё почему?
На возмущённый вопрос Гём Мугыка Демонический Будда ответил так, будто речь шла о прописной истине:
— Потому что он — старший сын. Владыка всегда дорожил Старшим Молодым Господином гораздо больше.
— А как же я?
— Ну, полагаю, вами он тоже дорожил.
— Это уже слишком! Брат распекает меня за неуважение к Демоническому Будде, а господин Демонический Будда вечно встаёт на сторону брата. Вы что, в сговоре?
Гём Муян всё видел насквозь.
Гём Мугык втянул Демонического Будду в этот разговор лишь ради одной цели. Чтобы тот узнал, что он отчитывал брата за неподобающее поведение.
«И зачем только ты так изгаляешься? Раньше-то я тебя терпеть не мог».
Демонический Будда тоже вносил свою лепту, действуя по-своему.
— Ты ведь куда лучше умеешь прикидываться больным, не так ли?
— Откуда тебе знать, если я даже не пробовал? И разве тебе не пришло в голову, что роль сопровождающего может оказаться куда важнее?
Пока двое препирались, Гём Муян с едва уловимой улыбкой обернулся к Королю Ядов.
— Я сделаю это.
Гём Муян чувствовал в этом веление рока. Однажды он едва не лишил Гём Мугыка жизни с помощью отравленного снаряда. Именно поэтому он преодолел весь этот путь до Уханя.
И теперь сложилась ситуация, в которой ему самому предстояло вкусить яда. Пожалуй, так судьба заставляла его заплатить за ту роковую ошибку.
— Стоило бы привлечь кого-то из мастеров укромной обители.
Видя, как сильно Демонический Будда печётся о нём, Гём Муян тепло улыбнулся и произнёс:
— Всё в порядке, господин Демонический Будда.
— Что значит «в порядке»? Это не какая-то там пустышка, а яд, способный привлечь самого Со Чжонрака. Вашему телу придётся несладко. Лучше я сам возьму это на себя.
Он действительно был готов на это. Как было бы удобно в такие мгновения иметь менее примечательную внешность.
Гём Муян почтительно склонил голову, выражая благодарность за заботу мастера.
Затем он также вежливо поклонился Королю Ядов.
— Пожалуйста, я полагаюсь на вас.
Король Ядов, доселе молча наблюдавший за сценой, преподнёс неожиданный дар. Разве такой человек стал бы просто травить соратника в подобной обстановке?
— В процессе очищения от этого токсина твой организм естественным образом обретёт исключительную сопротивляемость. Если тебя когда-нибудь снова отравят тем же составом, ты сможешь продержаться в разы дольше, чем сейчас.
Уже по этим словам было ясно: Король Ядов вознамерился использовать редчайший состав.
Гём Мугык тут же встрял:
— Нет, лучше я! Травить собственного брата?! Я, нелюбимый второй сын, сам всё приму! Это же совершенно несправедливо! Почему брату всегда достаются лучшие куски?
Только после этого лицо Демонического Будды наконец расслабилось, и он обратился к Королю Ядов:
— И всё же, прошу, выбери яд менее мучительный.
Надув губы, Гём Мугык пробурчал язвительно:
— Так не пойдёт. Нам нужно что-то такое, от чего крики будут вырываться сами собой…
В этот самый миг с губ Гём Муяна сорвался стон:
— Кха-а!
Король Ядов лишь на мгновение заглянул Муяну в глаза.
И в то же мгновение лицо Старшего Молодого Господина побелело, и он схватился за грудь. Отрава уже начала действовать.
— У-у-ух…
Стон, вырвавшийся у Гём Муяна, был вовсе не рядовым.
— Чёрт, вечно ты в такой спешке!
Гём Мугык мигом вскинул брата на спину и рванул вон.
Демонический Будда в глубине души изумился. Он был прекрасно осведомлён о мастерстве Короля Ядов, но чтобы тот применил яд прямо у него под носом, а он и глазом не повёл — такого Высший Демон не ожидал.
Король Ядов бесстрастно изрёк:
— Со Старшим Молодым Господином всё будет в порядке.
Одна эта фраза мастера стоила тысячи успокоительных речей.
Демонический Будда проводил взглядом двух братьев, несущихся к Клинике Ясного Сердца, а затем проронил:
— Очищение потребует времени.
Высший Демон знал лучший способ отплатить Королю Ядов за его содействие.
— Пойдёмте же соберём ядовитых трав.
......
Клиника Ясного Сердца оказалась куда обширнее, чем казалось с улицы.
В просторном внутреннем дворе, напоминающем целую площадь, копошилось бессчётное множество людей. Терпкий запах снадобий достигал самых ворот, за которыми кипела жизнь.
Кто-то хромал, опираясь на посох, обмотанный бинтами; лекари в белых халатах суетливо сновали туда-сюда; рабочие сгружали тюки лекарственных растений с телег; женщины под сенью деревьев сортировали коренья, а за рядами столов люди монотонно стучали пестиками в ступках.
В очереди стояли даже простолюдины, не владеющие боевыми искусствами. Одного взгляда на их одежду хватало, чтобы понять — это беднота. Поговаривали, что здесь лечат нуждающихся даром, и, похоже, это было чистой правдой.
Неся брата на спине, Гём Мугык ворвался во двор и закричал во всю глотку:
— Моего брата отравили! Ему плохо! Скорее, он умирает от яда!
К ним тут же подскочил молодой парень. Судя по виду, он был лишь помощником, постигающим азы врачевания под надзором мастеров.
— Сюда! Быстрее, ведите его сюда!
Юноша проводил их в отделение, где собрали самых тяжёлых больных.
— Пожалуйста, подождите минутку. Сейчас явится один из врачей.
Уложив Гём Муяна на кушетку, парень умчался за помощью.
Гём Мугык огляделся. Все два десятка коек были заняты: кто с колотыми ранами, кто с проломленным черепом. Воздух был пропитан страданием изувеченных людей.
Он знал, что лечебница велика, но лишь увидев всё воочию, Гём Мугык осознал, какой колоссальный объём работы ложится на плечи Клиники Ясного Сердца.
— Такое чувство, будто где-то идёт война, о которой мы ни сном ни духом.
Гём Муян слышал это, но ответить не мог. Казалось, всё его тело объято незримым пламенем. Он пребывал в полном сознании, а значит — ощущал каждую крупицу этой невыносимой боли.
— Брат, ты как? Живой?
На вопрос Гём Мугыка Муян лишь испепелил его взглядом. Как-как? А ты сам попробуй!
— Поверь, я и сам всей душой хотел бы оказаться на твоём месте и принять эти муки.
Однако вопреки словам, глаза Юного Владыки смеялись. Когда ещё выпадет шанс так поизмываться над суровым братом? Глумливое выражение его лица говорило само за себя.
Пытаясь хоть немного отвлечь Муяна от боли, Гём Мугык продолжал трещать:
— Внутренняя энергия? Как она?
Гём Муян, превозмогая страдания, нахмурился и кивнул. Значит, доступ к ней оставался. Таков был план — сохранить способность драться в случае нужды. Король Ядов просчитал всё до мелочей, даже отравляя его в то краткое мгновение.
Вскоре прибыл молодой врач.
— Что это за яд?
— Я понятия не имею. Прошу вас, спасите моего брата!
Лекарь принялся осматривать больного. Стоило ему лишь коснуться кожи Муяна, как у того вырвался крик:
— А-а-а-ах!
Раз уж брат заорал в голос — значит, боль и впрямь была запредельной.
Молодой врач заметно растерялся. Он пытался определить состав и хоть немного облегчить муки, но вопли становились лишь громче.
Не проронив ни слова, лекарь пулей вылетел из палаты.
Глядя на брата, бьющегося в агонии, Гём Мугык внезапно задался вопросом — а что, если всё это всерьёз? Вдруг Король Ядов просчитался или заложил иное, чем он предполагал?
Что, если его брат сейчас и впрямь умрёт у него на глазах?
От того, как сжалось сердце и похолодела спина, Юный Владыка понял, насколько сильно на самом деле прикипел к брату.
— Чем дольше ты терпишь, тем слаще будет наш смех в конце. Просто продержись ещё немного.
Губы брата едва заметно шевельнулись в безмолвном ответе:
«Заткнись!»
Вскоре примчался другой врач. На этот раз это был мужчина средних лет, куда более опытный на вид.
Он принялся за осмотр с заметно большим мастерством.
Но и он не сумел облегчить состояние Гём Муяна. Что, впрочем, было закономерно. Где рядовым лекарям тягаться с составами Короля Ядов?
К чести врача, он сдался гораздо быстрее своего юного коллеги. Одно это уже доказывало его высокий уровень — он знал границы своих возможностей.
Когда этот лекарь отступил, явился наконец ОН.
Стоило Гём Мугыку увидеть статного мужчину с мягкими чертами лица, как он сразу всё понял.
Перед ними был Со Чжонрак.
Вместо именного жетона на груди у него, казалось, были крылья — настолько стремительной и легкой была его поступь. За ним семенили несколько врачей с выражением глубочайшего почтения на лицах.
Юный Владыка видел его впервые. Вероятно, отсутствие его среди Двенадцати Королей Зодиака объяснялось именно тем, что этот человек занимал совершенно иную, особую нишу.
Проходя мимо раненых, Со Чжонрак на ходу раздавал указания. Ему хватало одного взгляда, чтобы выписать рецепт.
— Сварите Голубую Магнолию и Траву Семи Звёзд в равных пропорциях и дайте ему выпить!
Затем он размотал повязку другого больного, осмотрел рану и лично нанёс золотую заживляющую мазь.
— К счастью, лезвие лишь задело внутренние органы.
По одному виду раны он безошибочно определял степень внутренних повреждений.
С другим пациентом история повторилась.
Он ловко вправил кости человеку, упавшему с высоты, и наложил шину. Даже когда кровь запятнала его ладони, мастер не выказал ни малейшего беспокойства.
Стоило его рукам коснуться страждущих, как стоны боли в палате начали стихать.
Гём Мугык с удивлением посмотрел на Муяна. Тот, несмотря на агонию, во все глаза следил за Со Чжонраком.
Словно бессмертный, спустившийся с небес, Со Чжонрак врачевал пациента за пациентом, пока не приблизился наконец к постели Гём Муяна.
Вблизи его крепкое телосложение придавало коже здоровый, сияющий вид, а глаза искрились жизненной силой и предельной концентрацией.
Поток его стремительных действий впервые прервался.
Осмотрев Гём Муяна, он обернулся к Гём Мугыку и осведомился:
— Этот яд… кто его применил?
Гём Мугык ответил без запинки:
— Не знаю. У моего братца паршивый характер, он нажил себе уйму врагов.
Несмотря на муку, Муян скорчил невообразимую мину, полную недоумения.
— Я слышал, в Срединных землях вашему имени нет равных в деле очищения от ядов. Умоляю вас — спасите моего брата.
Взор Со Чжонрака, устремлённый на Гём Муяна, стал глубже. К невероятному изумлению братьев, он опознал состав.
— С этим токсином способны справиться лишь три человека во всём мире.


    Это мы здесь злодеи?

    — Кто же эти трое?
На вопрос Гём Мугыка Со Чжонрак ответил не словами, а исполненным подозрений взглядом.
— Этим ядом невозможно заразиться просто так, даже если очень захотеть.
Он пристально впился взглядом в Гём Мугыка и спросил:
— Кто вы такие?
Со Чжонрак действительно выглядел как человек, не имеющий ни малейшего представления о личности Гём Мугыка.
Искреннее неведение? Или искусная притворная игра?
По одной лишь внешности распознать его истинную суть не представлялось возможным.
Гём Мугык уже говорил об этом Джин Хагуну. Он предупреждал, что враг, вероятнее всего, в курсе даже его встречи с Владыкой Альянса.
Он также допускал, что Со Чжонрак может прекрасно знать, кто перед ним стоит. А если и нет — само это незнание могло быть частью хитроумного плана кукловодов.
Гём Мугык ни на мгновение не недооценивал этого противника.
— Я Гём Ён из секты Содо, что в Ганьсу. А это мой старший брат.
Как и всегда, Гём Мугык воспользовался своим привычным вымышленным именем и сектой для прикрытия.
— Он отравился случайно?
Гём Мугык ответил без запинки:
— Мы пили чай в заведении через дорогу, когда брат внезапно вскрикнул от боли и рухнул.
Кто-то наверняка видел, как он выбегал с братом на спине, так что подтвердить эти слова не составило бы труда.
— Но разве можно так попусту тратить время? Мой брат умирает!
Даже в это мгновение Гём Муян, стиснув зубы, из последних сил боролся с болью.
Однако, невзирая на его муки, Со Чжонрак, казалось, вовсе не спешил. Будто он наперед знал, что этот яд не несет мгновенной смерти. А затем прозвучали решающие слова:
— Терпи. Чем сильнее боль сейчас, тем лучше для тебя будет потом.
Одного этого Гём Мугыку хватило, чтобы понять: этот человек доподлинно знает, с какой отравой имеет дело.
— О-о! Подумать только, встретить этот яд здесь. Я не слышал, чтобы его использовали в наше время, и считал его безвозвратно утраченным.
Гём Мугык уловил вспышку нескрываемого восторга, промелькнувшую на лице Со Чжонрака.
Тот немедленно начал объяснять суть дела врачам, что следовали за ним:
— Токсин, поразивший этого человека, зовется Ядом Оман. Его получают, растирая в порошок Восьмицветную многоножку и смешивая её с внутренним ядром Кровавого питона Великой Инь.
Восьмицветная многоножка — это ядовитая тварь, вырастающая в длину в человеческий рост, а Кровавый питон Великой Инь — призрачный змей, обитающий лишь в местах предельной концентрации энергии Инь.
Иными словами, Яд Оман создавался путем слияния двух духовных зверей, коих простому смертному не довелось бы встретить и за всю жизнь.
Слушая эти объяснения, Гём Муян ощутил невольный трепет.
«Король Ядов действительно даровал мне бесценную отраву».
Боль на мгновение заставила его позабыть слова мастера — что по завершении лечения он обретет исключительную сопротивляемость. Столь редкий яд действительно должен обладать подобным эффектом.
Конечно, Гём Муян понимал. Мастер не по своей воле подверг его этой муке. Виной всему были его непростые отношения с младшим братом.
Тем временем Со Чжонрак продолжал:
— Тот, кого сразил Яд Оман, семь дней терпит нестерпимое жжение, будто горит заживо, а на седьмой день все сосуды в его теле замерзают, неся смерть в неописуемой агонии.
Закончив ликбез для врачей, Со Чжонрак обернулся к Гём Мугыку.
— Это совершенный яд, против которого не существует ни одного известного антидота.
Гём Мугык мгновенно пал ниц, вцепился в ногу Со Чжонрака и взмолился:
— Прошу вас, спасите моего брата! Он мой единственный близкий человек. Молю, скажите, что вы и есть один из той тройки!
На это Со Чжонрак помог Гём Мугыку подняться.
— Да. Я один из троих.
Гём Мугык возликовал и схватил его за руку.
— Слава Небесам! Врачеватель! Спасибо вам. Огромное спасибо.
Даже когда Гём Мугык бесцеремонно прикоснулся к нему, Со Чжонрак не выказал ни капли неприязни. Напротив, он крепко сжал ладонь Юного Владыки и произнес:
— В некотором смысле вашему брату действительно повезло. Лишь трое в Срединных землях способны совладать с этим ядом, и его угораздило отравиться прямо под боком у одного из них.
Услышав это, Гём Мугык отпустил его руку и отступил на шаг.
— Значит, это вы отравили моего брата, врач.
— Что? Что за несусветная чушь?
Не только Со Чжонрак, но и врачи позади него замерли, их лица окаменели. Весь их вид безмолвно вопрошал: «Как ты смеешь нести подобный бред в присутствии Со Чжонрака?».
Но Гём Мугык повысил голос еще сильнее:
— Каким бы паршивым ни был нрав у моего брата и сколько бы врагов он ни нажил, какова вероятность, что его отравят столь редким токсином прямо перед Клиникой Ясного Сердца? Это же явный вызов вам, врач. Кто-то вопрошает: "Сумеешь ли ты исцелить это?". Или я не прав?
На этот натиск Гём Мугыка Со Чжонрак не нашел что возразить.
— Возьмите на себя ответственность. Спасите брата! Если он умрет, я сделаю так, что об этом узнает вся поднебесная! Узнает, что Со Чжонрак позволил моему брату сгинуть!
Гём Муян, невзирая на агонию, едва заметно покачал головой. Они были на одной стороне, но как его младший брат может быть настолько бесстыдным?
— Спасите его!
Со Чжонрак был в замешательстве. В такой ситуации он имел полное право в гневе вышвырнуть наглецов вон.
— Я понял. Я приготовлю противоядие.
Со Чжонрак велел своим помощникам принести лекарства, травы и инструменты.
В тот миг он походил на человека, посвятившего всю свою жизнь искреннему служению медицине — на чистого душой праведника.
Даже разыгрывая этот возмутительный спектакль с истериками, Гём Мугык не упускал ни единой тени во взгляде Со Чжонрака, ни единого его слова. Он пристально следил за каждой реакцией.
Даже когда он хватал его за ногу и руку, мастер не проявил и тени неудовольствия — откуда такая уверенность? Неужто он и впрямь был лишь обычным врачом?
Вскоре врачи вернулись, неся нужные снадобья и сосуды.
— В этом лечении удача должна быть на нашей стороне. Противоядие невероятно сложно в приготовлении — любая малейшая ошибка в пропорциях приведет к краху.
Со Чжонрак на миг закрыл глаза, собираясь с мыслями.
Разумеется, Гём Мугык ожидал, что антидот будут готовить за закрытыми дверями, втайне от посторонних.
— Хорошо, слушайте внимательно.
Со Чжонрак принялся пояснять каждое свое действие, приступая к таинству приготовления.
Видя это, Гём Муян и Гём Мугык переглянулись. Даже сквозь пелену боли старший брат выглядел искренне потрясенным этой сценой.
— Вы же сами сказали, что в мире всего трое способны изготовить это противоядие. Неужели вы собираетесь вот так открыто раскрыть свой секрет?
Его слушал не только медперсонал, но и сами братья, а также пациенты на соседних койках.
Ответ Со Чжонрака оказался еще более обескураживающим:
— Это не тайная формула смертоносной отравы. С какой стати мне скрывать рецепт спасения? Разве стоит бахвалиться тем, что ты — единственный обладатель тайного знания?
Затем он обратился к врачам:
— В деле спасения жизней не может быть места стяжательству. Делитесь техниками повсюду, чтобы спасти хоть одной душой больше — того, кому еще не время умирать.
— Мы запомним это! — лица врачей озарились глубоким почтением.
Он смешивал ингредиенты с величайшей тщательностью. Конечно, процесс не обошелся без трудностей. Когда состав не желал принимать нужную форму, он надолго погружался в раздумья.
Гём Мугык и впрямь не ожидал стать свидетелем столь открытого приготовления антидота, да еще и сопутствуемого обучением других.
Если пропорции сбивались хоть на долю — он начинал сначала. Если травы казались недостаточно свежими — требовал новые. Если цвет не соответствовал его внутреннему видению — вновь менял состав.
Он был настолько сосредоточен, что вскоре всё его тело покрылось испариной. Быть может, из-за крепкого телосложения он потел еще сильнее.
Спустя два мучительных часа кропотливого труда противоядие было завершено.
Глубоко вздохнув, Со Чжонрак влил снадобье в Гём Муяна.
Все замерли в напряженном молчании—
И вот, боль начала отступать, а лицо Муяна озарилось облегчением.
— Получилось.
При этих словах прочие пациенты зааплодировали и разразились одобрительными выкриками.
— Этот состав нужно принимать трижды в течение трех дней. Я вернусь завтра утром.
Со Чжонрак, совершенно вымотанный, пошатывался на ходу. Врачи подхватили его под руки и вывели из залы.
Провожая его взглядом, Гём Мугык посмотрел на брата и прошептал:
— Почему у меня такое чувство, будто мы здесь — главные злодеи?
Гём Муян, который наконец-то смог вздохнуть спокойно, ответил осипшим от мук голосом:
— Мы и есть злодеи.
......
На следующий день Со Чжонрак вновь посвятил себя изготовлению антидота.
В этот раз процесс занял даже больше времени, чем накануне.
Он задавал врачам вопросы, а порой заставлял их смешивать ингредиенты лично. Он был искренне предан идее воспитания своих преемников.
— Вы должны готовить всё сами! Что эти недоучки могут понимать?
Но даже крики Гём Мугыка не возымели действия.
— Они делают в точности то, что я велю. Всё в порядке.
— В порядке? Да у них руки дрожат, вы что, не видите?!
Несмотря на протесты, он продолжал привлекать младших лекарей к работе.
— Кто те двое других, что способны изготовить противоядие?
На это Со Чжонрак на миг прервался и взглянул на Гём Мугыка.
— Ты наверняка сейчас назовешь Божественного Доктора из Союза Мурим, верно?
Зная наперед, что ответ будет отрицательным, Гём Мугык вбросил это имя ради проверки. Со Чжонрак покачал головой.
— В делах чистой медицины ни Божественный Доктор из нашей клиники, ни Демон-Доктор из Культа не знают равных. Но звание лучшего врача вовсе не означает лидерства в детоксикации. Это совершенно иная стезя.
Затем последовало имя, которое Гём Мугык был несказанно рад услышать:
— Есть некая женщина, известная как Доктор-Насекомое. Она исцеляет хвори с помощью ядовитых тварей. Если кто и совладает с этой заразой, то только она.
Ну разумеется. Именно она наделила его неуязвимостью к ядам — как он мог не упомянуть о ней?
Будь его брат и впрямь на краю гибели от смертельной отравы, Юный Владыка уже нес бы его на спине, летя к ней Шагом Звёздного Света.
«Доктор-Насекомое! Надеюсь, вы процветаете».
Он мельком подумал о Пё Гигване, что пошёл к ней в ученики — делает ли тот всё ещё ей массаж плеч?
— А кто третий?
Помолчав, Со Чжонрак произнес — куда более осторожно, нежели при упоминании первой дамы:
— Король Ядов из Демонического Культа.
Гём Мугык внимательно впился взглядом в его лицо, ловя каждую нотку в голосе.
— Вам ведомо о Короле Ядов?
— Мы никогда не встречались. Но слава о нём гремит повсюду.
— Что он за человек?
Будто не желая более развивать эту тему, Со Чжонрак вновь обратился к своим помощникам, продолжая наставлять их в смешивании снадобий.
— Если вы так и будете продолжать, я заберу брата и рвану прямиком к Доктору-Насекомому. Где она обитает? Вы что, думаете, я не найду дорогу к Культу?
Тщетно.
Так был завершен второй день детоксикации, проведенный вместе с неопытными врачами.
Уверенной рукой Со Чжонрак влил снадобье в Гём Муяна.
На этот раз цвет лица Старшего Молодого Господина стал еще более здоровым.
— Помогло.
Гём Мугык издал вздох облегчения.
— Прошу прощения, что я сорвался на крик раньше.
— Ничего страшного.
— Завтра я и сам помогу готовить антидот. Вместе с тем вон страдальцем, у которого рука сломана.
На эту шутку Со Чжонрак ответил широкой, добродушной улыбкой. С этой улыбкой он и впрямь казался достойным мужем. Настолько, что Гём Мугыку стало неловко за свои подозрения.
— Как я и говорил, ваш брат — настоящий счастливчик.
Взор Гём Мугыка сместился на Муяна.
— А я-то всегда считал его катастрофически неудачливым.
Разве можно назвать везунчиком того, кого младший брат вышвырнул с трона преемника?
В этот момент Гём Муян тихо изрек:
— Я тоже считаю себя счастливчиком.
Кто-то мог подумать, что он говорит это из-за встречи с чудесным доктором.
Но в словах Гём Муяна крылся иной смысл.
«Иметь такого брата, как ты… это и есть удача».
Даже проиграв в схватке за власть, он остался жив и сейчас пребывал здесь.
С его-то норовом жизнь проигравшего могла казаться хуже смерти, но поскольку он уступил столь грозному сопернику, горечи он не чувствовал.
— Что ж, завтра проведем последний сеанс лечения.
В тот день Гём Мугык долго бродил по территории Клиники Ясного Сердца, подмечая каждую деталь.
Больные были слишком истерзаны муками, чтобы соображать, а врачи — слишком заняты, чтобы обращать внимание на посторонних. Со Чжонрак не разгибал спины. Его помощники сновали туда-сюда. Пациенты прибывали нескончаемым потоком. В месте, где решался вопрос жизни и смерти, не было места подозрениям.
Он осмотрел всё сверху донизу, но не нашел ничего предосудительного. Единственным подозрительным субъектом в Клинике… был он сам.
......
— Ты как, в норме?
На вопрос брата Гём Муян подтвердил это кивком. Жжение, от которого всё нутро, казалось, превращалось в пепел, бесследно исчезло. После приема третьей, финальной порции антидота он полностью восстановился.
Все три дня Со Чжонрак действовал безупречно, не допустив ни единой оплошности.
— Вы воистину Божественный Доктор! — воскликнул в восхищении Гём Мугык, и Со Чжонрак лишь улыбнулся в ответ.
Гём Муян тоже выразил благодарность:
— Благодарю вас. Как мне когда-нибудь отплатить за вашу милость?
Тут сбоку вклинился Гём Мугык:
— В смысле «как»? Деньгами, конечно. Сколько мы задолжали за исцеление?
Учитывая редкость яда, он полагал, что цена будет заоблачной.
— Просто идите с миром. Я сам вам благодарен за шанс испытать свои силы на столь диковинной отраве.
Со Чжонрак по-дружески похлопал Гём Мугыка по плечу.
— Я был искренне тронут вашей заботой о брате. Впредь берегите друг друга.
Одарив их еще одной лучезарной улыбкой, он развернулся и ушел.
В первый день в залу вошел крепкий коренастый медик. Теперь же казалось, будто прочь удаляется какой-то небожитель.
Гём Мугык и Муян покинули территорию и направились к своему жилью.
— Мы ошибались насчет Со Чжонрака.
Он действительно был ниспосланным небесами врачевателем.
Будь это любой иной токсин, а не Яд Оман, они бы просто три дня протратили впустую.
Но благодаря действию этой отравы Муян обрел стойкость к ядам.
В этот момент совершенно неожиданно с губ Гём Мугыка сорвались слова:
— Он совершенно точно мастер ядов.
Почувствовав, что это вовсе не шутка, Гём Муян замер на месте.
В первый день он был в слишком большой агонии, чтобы здраво рассуждать, но даже тогда он не спускал глаз с Со Чжонрака — с того, что он говорил и как поступал.
По его мнению, ничего подозрительного не было. И именно это отсутствие подозрений, по иронии судьбы, казалось ему подозрительным.
Но теперь Гём Мугык с полной уверенностью заявлял о мастерстве Со Чжонрака в ядах? На каком же основании?
Гём Мугык спокойно пояснил:
— Когда он убедился, что тебя поразил Яд Оман, он искренне обрадовался. Такую радость испытывает вовсе не лекарь. Это восторг специалиста по отравлениям.
Муян согласно кивнул, но счел, что одного этого недостаточно для столь тяжкого обвинения.
— Не мог ли он просто ликовать оттого, что слывет великим очистителем, а тут подвернулся столь редкий случай?
На это сомнение Гём Мугык предъявил иное доказательство:
— Помнишь его слова в первый день? Он сказал, что считал Яд Оман безвозвратно утраченным, поскольку в нашем поколении тот не встречался. О «потере» и «утрате» составов пекутся лишь те, кто практикует искусство яда.
Муян слегка склонил голову набок:
— Он мог изречь это просто из праздного научного любопытства.
Но то была не единственная улика в глазах Юного Владыки.
— Он расписал всё об этом яде в мельчайших подробностях — так почему он умолчал о самом главном?
— О чём именно?
— О том, кто в силах добровольно взрастить подобных тварей и сотворить такой состав. Раз уж он упомянул, что в мире всего трое способны его нейтрализовать, он с таким же успехом мог бы сказать, сколь немногие способны его применить.
На сей раз Муян кивнул.
— Он промолчал, потому что наперед знает виновника?
Теория звучала складно. Но всё это было лишь косвенными признаками, а не прямым доказательством.
— Ты уверен, что не пытаешься подтянуть факты под свое изначальное решение, делая его подозрительным во что бы то ни стало?
— Нет. Это он. Я уверен.
Впервые Муяну почудилось, что он видит некую трещину в безупречности младшего брата. Словно тот силой пытается впихнуть невпихуемое в рамки своего вывода.
«Значит, и у тебя бывают свои слабости».
Это его не огорчило. Доселе младший брат был настолько идеальным, что от его просчитанности становилось душно. Верно — именно подобные изъяны и позволяют мне быть для тебя опорой.
Пока они продолжали путь, Гём Мугык внезапно произнес, точно что-то припомнив:
— Ах да, еще кое-что.
— Что на этот раз? — Муян подумал: «Не нужно так изгаляться перед братом, я и так тебе верю».
— Когда мы прощались и он похлопал меня по плечу…
Муян ожидал очередной туманной догадки.
Но вместо этого из уст Гём Мугыка вылетело шокирующее:
— Он меня отравил.
— !
Гём Муян на мгновение оцепенел, а затем выкрикнул:
— С этого и надо было начинать, болван!


    Или если есть способ выжить

    — Что это за яд?
Сердце Гём Муяна ухнуло вниз. Он и представить не мог, что Со Чжонрак отравит собственного младшего брата.
Тот, кто стоял перед ним, только что нейтрализовал Яд Оман, примененный самим Королем Ядов. Мог ли яд, созданный таким человеком, оказаться заурядным?
— Отвечай! Что это за яд?
Гём Мугык впервые видел своего старшего брата столь взволнованным. Тот не доходил до такой степени кипения даже тогда, когда лишился статуса преемника.
— Подумать только, видеть тебя в таком смятении — это почти трогательно.
— Ах ты, паршивец! Не шути со мной!
Гём Муян был по-настоящему в ярости. Глядя в лицо удивленного и разгневанного брата, Гём Мугык спокойно произнес:
— Брат, я в порядке.
Его взгляд оставался непоколебимым. Ни поза, ни аура не выдавали в нем больного человека.
— Тебя отравили. Как ты можешь быть в порядке?
— Для меня ядовитая жидкость — все равно что вода, а ядовитый туман — лишь дым от костра. Нет, даже меньше. Мои глаза даже не слезятся.
— Хватит нести чепуху!
— У меня полная невосприимчивость ко всем ядам.
— Конечно, у тебя полная невосприимчивость... Подожди, что? Что ты только что сказал?
Гём Муян округлил глаза, уставившись на Гём Мугыка. Что я только что услышал? Пока его старший брат застыл с таким выражением лица, Гём Мугык повторил:
— Я сказал, что у меня полная невосприимчивость ко всем ядам.
На мгновение Гём Муян лишился дара речи. Больше чем кто-либо другой он знал, насколько силен его младший брат, насколько одарен от природы в боевых искусствах и насколько он исключителен.
Но обладать невосприимчивостью ко всем ядам?
Это было совершенно иным уровнем силы, нежели все сказанное ранее.
Даже во всей истории Мурима мастеров, достигших полной невосприимчивости к ядам, можно было пересчитать по пальцам одной руки. Вот насколько это было редким явлением.
Такого невозможно достичь одной лишь удачей — это должно быть благословение самих небес. Именно так Гём Муян смотрел на иммунитет к ядам.
Вот почему он до последнего сомневался в брате, думая, что это шутка. Но по абсолютно искренним глазам Гём Мугыка он понял — это правда. И следом прозвучали слова, подтвердившие его догадку.
— Если бы я не обладал полной невосприимчивостью ко всем ядам, я бы в любом случае взял это на себя. Я бы не позволил тебе ввязываться в нечто настолько опасное.
Неудивительно, что он так упрямо настаивал на роли пациента.
Гём Мугык добавил с улыбкой:
— Даже если ты захочешь убить меня, яд не сработает.
Гём Муян не ощутил зависти. Он почувствовал облегчение. Облегчение от того, что в борьбе за власть он проиграл младшему брату с такой необычайной судьбой.
— Как это произошло?
— Во время спасения Главы Павильона Преисподней мне выпала счастливая возможность.
Возможно, именно поэтому небеса решили помочь его младшему брату.
В конце концов, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона жил ради того, чтобы спасать, а не убивать. Разве могли небеса этого не заметить?
Каждый раз, когда он сдерживался, чтобы не крушить столы в тавернах, и каждый раз, когда спешил кому-то на помощь, частицы предначертанной ему судьбы, возможно, тихо вставали на свои места.
— Так что ты имел в виду, сказав, что Со Чжонрак отравил тебя, объясни?
— Это значит, что он — практик, использующий ядовитые искусства.
В то же время это подтверждало, что за спиной Отшельника Неба и Земли несомненно стоит Клиника Ясного Сердца.
Гём Муян вспомнил Со Чжонрака. Он помнил его самоотверженность во время ухода за больными. Он также помнил, как искренне тот обучал младших врачей.
— Значит, всё это было лишь маской?
При виде сомнения Гём Муяна взгляд Гём Мугыка стал глубже. Он и сам хотел бы, чтобы всё это было лишь игрой — простым притворством и представлением.
— А может быть, играя свою роль, он в итоге прожил эту жизнь по-настоящему.
Справиться с Со Чжонраком было столь же трудно, как и противостоять Отшельнику Неба и Земли, Хва Юльчхону. Ведь им предстояло низвергнуть человека, пользующегося всеобщим уважением, прямо на глазах у Главного отделения Союза Мурим.
— Давай пока вернемся. Нам нужно обсудить это с Королем Ядов и Демоническим Буддой.
Когда они вдвоем ступили в поместье, Гём Мугык рассмеялся при виде открывшейся картины.
Внутренний двор был заполнен разложенными для просушки травами. Ему не нужно было спрашивать — он и так видел, насколько сильно их Демонический Будда изнурял себя работой в течение трех дней, пока они отсутствовали в клинике.
— Мы вернулись.
Когда Гём Мугык громко позвал, Демонический Будда первым вышел из здания.
— Вернулись?
Демонический Будда выглядел облегченным, видя Гём Муяна невредимым.
Разумеется, Гём Мугык не собирался упускать такой момент.
— Я тоже здесь! Я, со всем усердием исполняющий обязанности главы и опекуна пациента, тоже вернулся.
Не обращая внимания на его слова, Демонический Будда развернулся, чтобы войти обратно.
— Исполняющий обязанности главы, которого к тому же умудрились отравить.
Демонический Будда вздрогнул и обернулся. Вместо того чтобы приказать ему не шутить подобными вещами, он посмотрел на Гём Муяна.
Увидев, что старший брат едва заметно кивнул вместо того, чтобы опровергнуть заявление, Демонический Будда ощутил, как из его тела вырвалось золотое сияние.
— Король Ядов, выйди на минутку.
Сначала он позвал Короля Ядов.
— Как бессердечно. Ты веришь реакции моего брата больше, чем моим собственным словам!
Игнорируя протест Гём Мугыка, Демонический Будда выкрикнул еще раз:
— Выходи сейчас же!
При этих словах Король Ядов вышел на улицу.
— Исполняющий обязанности главы был отравлен, — произнес Демонический Будда.
Но вопреки тревожности его слов, Король Ядов оставался безучастным. Вместо того чтобы осмотреть Гём Мугыка, он присел на корточки и принялся изучать разложенные во дворе ядовитые травы, попутно отвечая:
— Должно быть, он совершил нечто, заслуживающее этого.
Пока Демонический Будда пребывал в недоумении от столь спокойного ответа, Гём Мугык заговорил у него за спиной:
— Демонический Будда, у меня полная невосприимчивость ко всем ядам.
Демонический Будда повернулся к нему. Хотя Гём Мугык смотрел на него предельно серьезно, он снова перевел взгляд на Гём Муяна, чтобы проверить истинность слов.
Гём Муян кивнул. Эта реакция была яснее любого ответа.
«Воистину изумительно и поразительно!»
Только теперь Демонический Будда понял поведение Короля Ядов.
— Значит, Король Ядов уже знал об этом.
Король Ядов кивнул. Еще когда Гём Мугык принимал Пилюлю Небесной Ци, тот проговорился — он уже тогда знал, что Гём Мугык обладает полной невосприимчивостью к ядам.
Гём Мугык никогда не стремился скрывать эту правду от них двоих.
— Теперь еще два человека знают эту тайну. Ах да, Глава Павильона тоже в курсе. Он был рядом, когда я получил возможность, наделившую меня невосприимчивостью ко всем ядам.
У него не было намерения хвастаться, но в ситуации, когда им предстояло столкнуться с тем, кто в совершенстве владеет ядовитыми искусствами, у него не оставалось причин скрывать правду от брата или Демонического Будды.
Демонический Будда не выглядел обрадованным тем, что ему доверили секрет. Напротив, с суровым выражением лица он твердо предостерег Гём Мугыка:
— Отныне не говори об этом больше никому. То, что ты рассказал мне, не означает, что ты обязан делиться этим с другими Высшими Демонами ради пресловутой справедливости. С сегодняшнего дня это становится вечной тайной. Обещай мне.
Как мог Гём Мугык не понять его слов? Это было необходимо для того, чтобы секрет не распространился дальше, даже случайно, по неосторожности. Чем меньше людей знало, тем безопаснее.
— Обещаю вам, Демонический Будда.
Гём Мугык почтительно поклонился. Именно за это он любил и уважал Демонического Будду.
У этого человека были все основания ненавидеть его, ведь его собственная мечта была разбита из-за Гём Мугыка. И все же, он искренне беспокоился за него. Пусть он и был мал ростом, его сердце было огромным.
Гём Муян испытывал ту же благодарность к Демоническому Будде. Когда его младший брат произнес слова «невосприимчивость ко всем ядам», он сам не смог заглянуть так далеко вперед. Ему еще многому предстояло научиться у Демонического Будды.
Гём Мугык отчитался перед двумя Высшими Демонами.
— Тот факт, что он отравил меня, означает, что ему известно, кем мы с братом являемся на самом деле.
Гём Муян наклонил голову.
— Но тогда зачем отравлять только тебя? Если он намеревался убить нас, разве он не отравил бы и меня?
В конце концов, разве Со Чжонрак не очистил его тело от яда? Он исцелил его, но при этом отравил его младшего брата? В этом не было никакой логики.
Гём Мугык посмотрел на единственного человека, способного ответить на это. На Короля Ядов. Тот все еще переходил с места на место, проверяя разложенные в дворике ядовитые травы.
— В большинстве случаев, когда яд попадает в организм, тело нейтрализует токсичность самостоятельно. Но на этот раз я сохранил яд и принес его сюда.
При упоминании о том, что он удержал в себе яд, Король Ядов выпрямился и подошел к Гём Мугыку. Он жестом велел Демоническому Будде и Гём Муяну отойти назад.
— Давай посмотрим, что это за яд.
Гём Мугык протянул руку вперед.
С-с-с—
На кончике его пальца образовалась крохотная капля. Это был яд, который он сохранял внутри своего тела и теперь выпустил наружу.
Гём Мугык не был просто обладателем невосприимчивого к ядам тела. Его боевые искусства достигли апогея, и он поднял даже эту врожденную невосприимчивость на совершенно иной уровень.
Король Ядов помахал рукой в воздухе, принюхиваясь, и мгновенно опознал состав.
— Это «Три Дня Дыхания».
«Три Дня Дыхания» был ядом, который знал даже Гём Мугык.
В прошлом Гём Мугык помогал Королю Ядов в Лесу Тысячи Ядов. В то время он многое узнал о ядах, и «Три Дня Дыхания» был одним из них.
В-ж-жух—
Капля «Трех Дней Дыхания» на его пальце была испепелена Энергией Ян Тепла и бесследно исчезла.
— Значит, он не пытался убить меня.
«Три Дня Дыхания» был ужасающим смертоносным ядом. Если не принять противоядие в течение трех дней после заражения, на четвертый день наступала неминуемая смерть. Именно поэтому его называли «Три Дня Дыхания» — что означало, человеку осталось дышать лишь три дня.
— Если бы он просто хотел моей смерти, он бы использовал яд мгновенного действия. Или, чтобы не привлекать внимания, яд, который убивает этой ночью или к завтрашнему утру. Но использовать яд, который убивает только через три дня?
Гём Мугык перевел взгляд на Короля Ядов.
— Со Чжонрак, судя по всему, знает, что именно вы ввели яд моему брату.
Затем его взгляд переместился на брата.
— Ты спрашивал, почему он отравил только меня, а не тебя? Этот человек хотел кое-что сказать Королю Ядов.
Его глаза вновь вернулись к Королю Ядов, когда он озвучил то, что считал истинным намерением Со Чжонрака.
«Раз я нейтрализовал твой яд, теперь давай посмотрим, сможешь ли ты нейтрализовать мой».
При этих словах на лице Короля Ядов промелькнула едва заметная насмешливая улыбка.
— Он решил меня проверить.
«Три Дня Дыхания» был одним из самых труднообнаружимых ядов. Это делало его идеальным выбором для подобного испытания.
— Если бы вы не обнаружили в течение трех дней, что я был отравлен, на вас бы легла ответственность за то, что преемника этого культа отравили прямо у вас под носом.
Даже если бы сам Владыка простил его, это стало бы бременем, которое Король Ядов никогда бы не смог вынести.
На долю секунды в глазах Короля Ядов блеснул холодный иней — и исчез.
— Разумеется, я всегда знал.
Гём Мугык верил в это. Даже если Король Ядов смотрел в другую сторону, даже если его внимание было рассеяно, он бы заметил. Можно было простить промах в том, что Гём Мугык лишился руки во время изучения ядовитых трав или насекомых, но пропустить признаки отравления? Никогда. Только не когда дело касается яда.
— Вы когда-нибудь встречали Со Чжонрака раньше?
На вопрос Гём Мугыка Король Ядов покачал головой. Всё, что он знал — это смутные слухи о том, что в Ухане есть лекарь, искушенный в искусстве детоксикации.
— Что бы он ни замышлял, ясно одно — он бросил вам вызов, Король Ядов.
При провокационном слове «вызов» Гём Мугык ожидал, что Король Ядов заявит о немедленной охоте на Со Чжонрака — но тот, на удивление, никак не отреагировал.
Он просто снова присел на корточки и начал заворачивать тщательно просушенные ядовитые травы в бумагу.
Это было в стиле Короля Ядов. Да, проявить реакцию — значит проиграть.
Демонический Будда тоже присел рядом с ним и принялся помогать. Король Ядов объяснял, как именно следует заворачивать травы.
Демонический Будда начал упаковывать травы в точности так, как ему было сказано. Трудно было поверить, что он только что этому научился; его руки работали умело и точно.
— Я планирую навестить Со Чжонрака снова через три дня. Если я явлюсь в добром здравии, он поймет, что вы исцелили меня. Тогда я узнаю, какой яд он использует следующим, и с его помощью выясню их истинные цели.
Гём Мугык обратился к Королю Ядов:
— Когда придет время, я предоставлю право последнего удара вам.
Скорее всего, именно этого Король Ядов и хотел бы больше всего. Раз враг бросил ему вызов при помощи яда, было лишь справедливо, если Король Ядов станет тем, кто поставит в этом точку.
Демонический Будда чувствовал себя не по себе, видя, как спокоен Король Ядов. Разве он не сталкивался с этим не раз в своей жизни? Такие люди страшнее всего, когда они по-настоящему в гневе.
......
Как раз в этот момент прибыл мастер боевых искусств из Павильона Небесной Связи — тот, кто всегда доставлял послания.
— Срочное донесение.
Он вручил свиток Гём Муяну и отступил назад.
Глаза Гём Муяна расширились, когда он прочитал написанное, и он быстро передал содержание:
— Запретный Демонический Приказ нарушен.
При этих словах лица присутствующих посуровели. Даже Король Ядов, никак не отреагировавший на ядовитую провокацию Со Чжонрака, внезапно поднялся на ноги. Демонический Будда уже стоял перед ним.
— Кто нарушил его?
Спросил Демонический Будда, и Гём Муян ответил:
— Это сделал не один человек. Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души.
Одно упоминание этих имен повергло бы мир боевых искусств в ужас. Это были великие мастера демонического пути — предыдущего и даже еще более ранних поколений.
И самая важная деталь содержалась в последней строке сообщения.
— Они направляются в Ухань.
Воцарилась тяжелая тишина.
В то время как им и так приходилось иметь дело с Хва Юльчхоном и Со Чжонраком, к ним приближались эти печально известные фигуры, стоящие на ином полюсе дурной славы.
— Нет информации о том, каким путем они следуют и когда прибудут.
Учитывая запредельный уровень их боевого мастерства, отследить их должным образом было практически невозможно.
Гём Муян повернулся к Демоническому Будде и спросил:
— Те, на кого наложен Запретный Демонический Приказ, находятся под своего рода ограничением, верно?
Демонический Будда кивнул и ответил:
— Именно так. Если они насильственно заставят свою внутреннюю энергию циркулировать, они погибнут через несколько дней. Максимум через неделю.
Следы ярости промелькнули на лице Демонического Будды.
— Эти старики, должно быть, решили выбросить свои жизни на помойку.
Нарушение Запретного Демонического Приказа не было простым проступком — это была команда высшего уровня, изданная самим Владыкой Культа. Нарушить её означало совершить одно из тягчайших преступлений в истории.
Они готовы умереть?
Гём Мугык видел ситуацию иначе. Если бы они просто впали в старческий маразм или решили ярко вспыхнуть в последний раз перед смертью, это было бы предпочтительнее.
— Или может быть... они нашли способ выжить.
Люди калибра Повелителя Демонического Пламени или Демона Белокостной Души были теми, кто дорожил своим положением.
— Если бы они нарушили Запретный Демонический Приказ только ради того, чтобы насладиться семью днями свободы перед смертью, они бы сделали это намного раньше.
Это означало, что для их действий была лишь одна причина.
— Те, кто стоит за всем этим, должно быть, пообещали снять с них печать.
Трое слушателей понимающе кивнули. Да — если бы дело было не в этом, эти старые монстры никогда бы не начали движение одновременно.
— Что если ограничение уже снято?
На этот вопрос Гём Муяна Гём Мугык покачал головой.
— Если бы они планировали использовать этих древних чудовищ, они бы не стали снимать его заранее. Вместо этого они дали им уверенность, что это возможно сделать.
Какую же веру они внушили этим грозным старейшинам, чтобы заставить их сдвинуться с места?
Гём Муян с тревогой произнес:
— Значит, их целью должен быть ты.
Но Гём Мугык снова покачал головой.
— Если бы я был их мишенью, Со Чжонрак использовал бы на мне мгновенно убивающий яд.
— Но зачем тогда манить их в Ухань, если ты не их цель?
У них явно была иная задача. Первая вероятная причина, пришедшая на ум, была такова:
— Тот, кто способен снять с них печать, находится здесь.
Кукловоды должны выполнить свое обещание в течение семи дней и освободить меридианы. У этих старых монстров осталось совсем мало времени.
— Что если они придут сюда и перебьют глав праведных сект Уханя? Как интерпретирует это добродетельный Мурим?
Сейчас Гём Мугык, его брат, Король Ядов и Демонический Будда — все они находились в Ухане.
Если разнесется весть, что эти печально известные монстры прошлых поколений примкнули к ним? Страх и ненависть захлестнут мир праведных воинов.
— Я не знаю точно, чего добиваются эти ублюдки.
Со взглядом, ставшим еще серьезнее, Гём Мугык спокойно добавил — то, что делало прибытие этих двоих по-настоящему пугающим, заключалось не в их внушающем ужас мастерстве.
— К нам идут люди, которым больше некуда возвращаться.


    Кого он пришел убить

    Около дюжины карет неслись по прямой линии.
Изображенные на их стенках драконы казались живыми — готовыми в любой миг вознестись к небесам.
Проходящие мимо мастера боевых искусств почтительно салютовали экипажам сложенными руками. Лишь одному человеку в Ухане дозволялось использовать кареты, украшенные драконами.
Как и ожидалось, над ведущим экипажем развевался флаг с символикой Владыки Союза Мурим.
Кавалькада летящих во весь опор карет замерла перед Укромной Обителью.
Десять выстроившихся в ряд экипажей одновременно распахнули дверцы.
Джин Пэчхон вышел из седьмой кареты. Из остальных десантировались бойцы охранного подразделения.
Во время официального выезда Владыки Союза дюжина идентичных карет двигалась вместе, чтобы никто не мог определить, в какой именно он находится.
Как только Джин Пэчхон коснулся земли, собравшиеся герои, охранявшие Укромную Обитель, в едином порыве сложили руки в приветствии и поклонились. Они несли здесь вахту с того самого момента, как на Отшельника Неба и Земли было совершено нападение.
— Приветствуем Владыку Союза!
Джин Пэчхон принял радушный прием воинов и вошел в Укромную Обитель. Мастера, охранявшие внутренний двор, также встретили его с вежливой учтивостью.
По крайней мере среди присутствующих было немало тех, кто уважал и следовал за Отшельником Неба и Земли даже больше, чем за Владыкой Союза.
Прослышав о прибытии высокого гостя, Отшельник Неба и Земли вышел его встретить.
— Приветствую Владыку Союза.
Хотя они являлись старыми друзьями, Хва Юльчхон проявил надлежащую формальность перед лицом других воинов.
— Как ваше состояние?
— Благодаря вашим заботам, я в норме. Пойдемте, пройдем внутрь.
Двое вошли в дом. Только после того, как Отшельник Неба и Земли отослал всех из ближайшего окружения, они заговорили свободно.
— Мне следовало прийти раньше. Приношу свои извинения.
— Вовсе нет. Я благодарен, что вы вообще нашли время для визита.
Хва Юльчхон сжал руку Джин Пэчхона. Кисть Хва Юльчхона оказалась настолько тонкой и сухой, что напоминала хрупкую ветку.
Джин Пэчхон извлек из-под одежд приготовленную маленькую шкатулку и протянул её другу.
— Что это?
Когда Хва Юльчхон открыл крышку, внутри обнаружилась маленькая лекарственная пилюля.
— Это Пилюля Восполнения Крови.
Пилюля Восполнения Крови — лекарство, принимаемое после тяжелой кровопотери; одно из лучших средств для восстановления жизненной энергии после ранения.
— Зачем вы принесли столь драгоценную вещь?
— Что может быть для меня дороже, чем вы?
— Благодарю. С признательностью принимаю этот дар.
— Примите её сейчас же. Иначе вы, скорее всего, позже продадите её, чтобы помочь какому-нибудь бедняку. Выпейте при мне.
Взгляды двух мужчин скрестились в воздухе. Джин Пэчхон не отступал.
— Хорошо.
Прямо на месте Хва Юльчхон проглотил Пилюлю Восполнения Крови и один раз прогнал ци по телу.
Для его состояния не существовало лекарства лучше — цвет лица мгновенно улучшился.
— Спасибо.
— Не стоит благодарности.
— Давненько мы не виделись. Может, выпьем?
Джин Пэчхон покачал головой.
— Вы только что приняли лекарство, и сразу алкоголь? Нет, благодарю. Мне и так хорошо.
— Тогда хотя бы выпейте чаю. Я заварил его незадолго до вашего прихода.
Пока Хва Юльчхон готовил чай, Джин Пэчхон оглядел комнату.
Ничего не изменилось с его последнего визита. И мебель, и стол — всё было старым и дешевым. Хва Юльчхон относился к тому типу людей, что тратили каждую копейку на помощь нуждающимся.
То, что воины добровольно вызвались защищать его, красноречиво свидетельствовало о том, как он прожил свою жизнь.
Трудно было поверить, что такой человек может стоять за заговором.
Хва Юльчхон поставил чайник на стол.
Владыка никогда не думал, что наступит день, когда ему придется гадать — не отравлен ли поданный чай.
— Сколько времени прошло? С Тройственного саммита, верно? С тех пор мы не виделись?
Хва Юльчхон помнил их последнюю встречу с идеальной ясностью.
— В тот день вы были весьма взбудоражены.
— Я?
Взбудоражен? Джин Пэчхон не мог отчетливо припомнить, было ли это так. Напротив, Хва Юльчхон помнил тот день поминутно.
— В тот день вы больше говорили о Юном Владыке, чем о самом Владыке Культа или Главе Альянса Отступников. Вы сказали, что он станет по-настоящему пугающим, когда вырастет.
Теперь он вспомнил. Должно быть, со стороны его слова звучали как признак волнения. Возможно, он действительно нервничал. Хва Юльчхон был единственным человеком, с которым он мог говорить так откровенно о подобных чувствах.
— Тот Юный Владыка сейчас в Ухане.
Рука, державшая чайную чашку, замерла. Тень удивления мелькнула на лице Хва Юльчхона поверх чашки.
— Это правда?
Джин Пэчхон изложил факты как они есть.
— Есть люди, которые подделывали и продавали скрытое оружие Божественного Культа. Именно такое скрытое оружие использовалось при нападении на вас.
— Вы хотите сказать, что Юный Владыка Культа проделал весь этот путь только ради этого?
Хва Юльчхон выглядел искренне озадаченным.
Джин Пэчхон вспомнил слова Гём Мугыка.
- Сражайтесь правдой. Тогда, возможно, вы увидите то, что способны распознать только вы сами.
— Это не единственная причина.
Джин Пэчхон раскрыл свои карты первым. Он пришел не для битвы умов.
— Они подозревают, что за всем этим стоите вы.
Хва Юльчхон выглядел растерянным, не зная, как реагировать, а затем издал тихий, горький смешок.
— С чего бы Божественному Культу возводить на меня столь абсурдное, ложное обвинение?
Он даже не спросил: «Надеюсь, вы в это не верите?». Похоже, он априори предполагал, что Джин Пэчхон не может в это верить.
— Тогда... засада, в которую я попал, тоже связана с тем инцидентом?
— Весьма вероятно.
— Похоже, эти ублюдки что-то замышляют.
Слово «замышляют» ударило Джин Пэчхона в самое сердце, словно гвоздь.
Чей это был заговор?
Гём Мугыка? Хва Юльчхона?
Джин Пэчхон поднялся со своего места и подошел к окну.
Хва Юльчхон остался сидеть, наблюдая за его спиной.
В комнате повисла короткая тишина. Спина Джин Пэчхона, столь не похожая на его обычное властное обличие, безмолвно требовала ответа.
— Вы... подозреваете меня?
Несмотря на тяжесть вопроса, ответ последовал незамедлительно.
— Как я могу? Я наблюдал за вашей жизнью со стороны всю свою жизнь. Просто... я продолжаю гадать: почему кто-то настолько умный, по вашим же словам, выдвигает против вас столь нелепое обвинение? Эта мысль не дает мне покоя.
Но Хва Юльчхон видел своего друга насквозь.
— Нет, сейчас вы колеблетесь.
Джин Пэчхон не стал отрицать.
То, что он не стал отнекиваться в этот момент—
Именно на это и рассчитывал Гём Мугык. Он верил: если человек крепко держится за правду, глядя в лицо другому, тот, по крайней мере, не сможет его поколебать.
Джин Пэчхон заговорил прямо от сердца.
— Да, признаю. Юный Владыка — это тот, кто заслужил от меня высокую степень доверия.
Если бы не Гём Мугык, он вне всяких сомнений никогда бы не заподозрил Хва Юльчхона. Даже если бы появились неоспоримые доказательства, даже если бы ему предъявили чистосердечное признание — он бы все равно верил другу.
Из-за Гём Мугыка он совершал сейчас то, чего никогда не следовало делать в отношении друга.
За один-единственный день он разрушал доверие, которое они строили всю жизнь.
— Ты помнишь день нашей первой встречи?
На это Хва Юльчхон ответил без колебаний.
— Как я могу забыть?
Он добавил, и в его глазах читалось сожаление о прошлом:
— Встреча с вами в тот день изменила мою жизнь.
Джин Пэчхон, который пристально смотрел в окно, медленно повернулся к Хва Юльчхону.
Возможно, из-за того, что ситуация оказалась слишком болезненной, Хва Юльчхон произнес слова, которые никогда прежде не говорил Джин Пэчхону.
— Знаете ли вы, почему я прожил свою жизнь, помогая другим?
Помимо его честной и праведной натуры — какая еще могла быть причина?
— Это было из-за вас.
— Из-за меня?
— До того как я встретил вас, я не был тем человеком, который пошел бы так далеко, жертвуя собой ради других.
И все же истинная причина того, почему он вел подобную жизнь, оказалась для Джин Пэчхона полной неожиданностью.
— Я хотел быть другом, достойным вас.
— ...!
Этого Джин Пэчхон никогда не знал. Раньше Хва Юльчхон никогда не заговаривал о подобном.
— Я всегда был трясогузкой, пытающейся поспеть за журавлем.
Взгляд Хва Юльчхона упал на нетронутую чайную чашку Джин Пэчхона. Его глаза словно говорили:
«Я всю жизнь прожил ради тебя, а теперь ты сомневаешься во мне, основываясь на словах демонического практика?»
Из-за того, что он не задавал вопросов и не бросал ответных обвинений, этот взгляд казался еще более печальным.
Джин Пэчхон спокойно произнес слова прощания. Он понял, что его чувства уже слишком сильно задеты, чтобы продолжать встречу с другом, сохраняя ясность ума.
— Я искренне надеюсь, что настанет день, когда я смогу извиниться от всей души. А пока берегите себя.
Когда он медленно проходил мимо него, Хва Юльчхон заговорил.
— Вы можете подозревать меня, но вам следует подозревать и Юного Владыку. Этот Юный Владыка страшен — он тот, кто способен вбить столь глубокий клин между вами и мной.
Хва Юльчхон выразил своему другу искреннюю озабоченность.
— Со мной всё в порядке, так что, пожалуйста, будьте осторожны.
......
Джин Пэчхон стоял в павильоне Леса Лазурного Облака.
Это был тот самый павильон в бамбуковой роще, где он ранее встречался с Гём Муяном. Сегодня здесь также клубился густой туман.
Прибыл Гём Мугык. Именно Джин Пэчхон связался с ним для встречи. После разговора с другом он почувствовал, что пришло время повидаться с Гём Мугыком.
Гём Мугык ступил в павильон и встал бок о бок с Джин Пэчхоном.
— По пути сюда я все думал: каким будет самое мудрое решение, которое я могу принять?
— И нашли ли вы ответ?
— Да, нашел.
Двое, что до этого смотрели в сторону тумана, теперь повернулись лицом друг к другу. Глаза Джин Пэчхона все еще искали истину.
— Доверие. Неважно, что Владыка Союза думает обо мне, я должен доверять Владыке Союза. Я обязан рассказать вам всё. Чтобы между нами не возникло недопонимания. Вот к какому выводу я пришел.
Каким бы ясным и искренним ни был его взгляд, его сердцу будет нелегко полностью достучаться до Джин Пэчхона прямо сейчас.
— И все же зачастую именно доверие затуманивает правду.
Эти слова относились как к Гём Мугыку, так и к Хва Юльчхону.
— Я только что с нашей встречи с тем другом.
Гём Мугык уже знал. Визит был совершен как официальный выезд.
— Я рассказал ему всё предельно честно.
— И что же он сказал?
Гём Мугыку была интересна реакция Хва Юльчхона.
— Я думал, он разозлится — но этого не произошло.
Если бы Хва Юльчхон ответил столь спокойно и сдержанно, Гём Мугык считал, что Джин Пэчхон ничего бы из этого не извлек. Но именно это спокойствие помогло Джин Пэчхону кое-что обнаружить.
— Глядя на то, как друг беспокоится обо мне... я осознал одну вещь.
Джин Пэчхон перевел взгляд на Гём Мугыка.
— Он ни разу в жизни на меня не злился.
Он повторил это, словно подчеркивая важность факта.
— Мы дружим десятилетиями, но он ни единого разу не рассердился на меня. Как ни странно, я осознал это только сегодня. Конечно, такое бывает. Он всегда был человеком с добрым сердцем. Но знаешь ли ты, каким был я?
Гём Мугык улыбнулся и ответил:
— Владыка Союза, должно быть, нередко выходил из себя.
Хотя теперь Джин Пэчхон стал старше и эмоционально сдержаннее, изначально он был грубым и властным человеком.
— Нет. Я тоже ни разу на него не злился.
И Гём Мугык, услышав это, и Джин Пэчхон, произнеся это, были одинаково удивлены внезапному озарению.
— Думая о том, каким я был в молодости, понимаю: такое должно было быть невозможным. Но по пути сюда я задумался — почему же я ни разу не рассердился на него?
И Джин Пэчхон нашел ответ.
— Этот друг… всегда подстраивался под моё настроение.
Ни разу в жизни Джин Пэчхон не задумывался об этом всерьез. Он просто считал его добродушным товарищем, с которым комфортно проводить время.
— Еще когда я был преемником, и даже после того, как стал Владыкой Союза, он подстраивался под меня во всём. Если я злился, он злился вместе со мной. Если я радовался, он разделял мою радость.
Короче говоря, он был по-настоящему хорошим другом.
— Но теперь, когда я размышляю об этом, я понимаю: этот друг никогда не показывал мне своих собственных чувств. Ни радости, ни печали. Ни разу даже малейшего раздражения.
Это могло бы иметь смысл, будь это лишь особенностью его характера.
— Но он из тех людей, кто не может сдержать слез при виде бедняков. И при виде несправедливости никто не злится сильнее него. Но он никогда не выражал эти переполнявшие его эмоции мне.
Джин Пэчхон посмотрел на Гём Мугыка взглядом, требующим ответа.
— Было ли это из-за того, что я Владыка Союза? Чувствовал ли он себя неуютно рядом со мной?
Джин Пэчхон пребывал в смятении; он впервые в жизни наговорил так много за один раз. Он и представить не мог, что человеком, которому он всё это выскажет, окажется Гём Мугык.
В конце концов, Гём Мугык, который тихо слушал, разомкнул губы.
— Благодаря этому вы зашли далеко в рассуждениях, не так ли?
— !
— Вы никогда не портили отношения. Вы неуклонно строили эту дружбу десятилетиями, разве не так?
Мог ли Владыка Союза на самом деле не чувствовать дискомфорта, сомневаясь в старом друге? Особенно когда трещину в этих отношениях он обнаружил сам? Подозрения Джин Пэчхона начали смещаться — на сей раз в сторону Гём Мугыка.
— Ты тоже из тех, кто обращается с людьми при помощи тщательно выверенных слов, не так ли?
Гём Мугык спокойно взывал к его разуму.
— Если бы я был истинным Владыкой, а не просто Исполняющим обязанности, ваши подозрения о том, что Культ организовал всё это, имели бы под собой почву. Я мастер вбивать клинья, я хитер. Но пока мой отец является Владыкой Культа, мы не используем подобные методы. Мой отец бы просто пошел напролом. «Попробуйте остановить меня», — вот что бы он сказал.
С этим невозможно было спорить. Гём Уджин, которого знал Джин Пэчхон, был именно таким человеком.
— Более того, он бы с самого начала не стал создавать подобную ситуацию.
Гём Мугык сообщил Джин Пэчхону последние новости.
— Старые демоны, нарушившие Запретный Демонический Приказ, направляются сюда.
— !
Джин Пэчхон лучше любого другого понимал, что такое Запретный Демонический Приказ. Это было предписание, передававшееся веками внутри Божественного Культа Небесного Демона.
Причина, по которой совершивших преступление оставляли в живых, заключалась в том, что в один прекрасный день они могли оказаться полезными в будущей войне против Союза Мурим.
— Нарушить Запретный Демонический Приказ — значит пойти против воли Владыки Культа. Использовать таких людей в своих целях? Если вы думаете об этом, то вы совершенно не понимаете моего отца.
Именно сейчас тот момент, когда старые демоны, нарушившие Запретный Демонический Приказ, станут полезными.
Даже Джин Пэчхон обнаружил, что согласен со словами Гём Мугыка.
— Кто именно идет сюда?
— Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души уже в пути.
Лицо Джин Пэчхона окаменело. Неверный шаг с ними мог легко привести к кровавой бане.
— Зачем они придут?
— Мы их не посылали, так откуда мне знать? Но то, что они умеют лучше всего — это убивать людей. Поэтому я полагаю... они идут, чтобы кого-то убить.
Ледяная энергия начала исходить от тела Джин Пэчхона.
До этого момента он сдерживал свою закипавшую ярость — ради Союза и праведного мира. Но теперь сюда идут даже преступники из Культа?
Этой морозной ярости Гём Мугык противопоставил шокирующее заявление.
— Я верю, что Владыка Союза уже знает, кого они пришли убить.
— Я знаю...?
Лицо Джин Пэчхона исказилось, сменив шок на полное неверие. На что Гём Мугык задал вопрос. Если их истинная цель — разжечь вражду между Культом и Союзом Мурим—
— Как вы думаете, чьё убийство заставит вас пересечь черту, после которой нет возврата?


    Прав ты или нет — это не важно

    — Как вы думаете, сможете ли вы это вынести, если кто-то умрет?
Джин Пэчхону было непросто ответить. И не потому, что он никогда не задумывался об этом прежде.
Потеря кого-то драгоценного.
Однажды он уже испытал скорбь более глубокую, чем кто-либо другой в этом мире. Люди изо всех сил стараются забыть печальные события, но как можно забыть ребенка, похороненного в собственном сердце?
Вот почему на протяжении всей жизни его бесчисленное количество раз преследовала одна и та же тревога.
Что, если он лишится и своих внуков?
Как мог Гём Мугык не понимать этого чувства?
Он понимал это лучше всех, ведь однажды у него уже был откровенный разговор с Джин Пэчхоном о смерти его сына и невестки.
Он осознавал, что его вопрос в итоге может вскрыть старые раны.
Но этот вопрос должен был прозвучать.
Потому что прямо сейчас они столкнулись с подлым врагом, чья единственная цель — бить по самым больным местам.
Он прекрасно понимал, что его вопрос был чересчур беспардонным по отношению к Владыке Союза.
— Подойдет тот, кто первым пришел вам на ум.
Джин Пэчхон не собирался отвечать. Сегодня он уже сказал этому юному исполняющему обязанности главы всё, что следовало — и чего не следовало.
— Ты действительно веришь, что они идут сюда, чтобы убить кого-то из моих близких?
Гём Мугык твердо кивнул.
— Да. Именно так я и считаю.
— Почему так уверен?
— Потому что я не нахожу иной причины.
Разве это не могло быть чем-то другим? Было бы легче, если бы он мог так сказать — но Джин Пэчхон тоже не мог придумать никакого другого объяснения.
— Я бы предпочел, чтобы они пришли убить меня или моего брата.
Но это было не так. Если бы целью было его устранение, действия Со Чжонрака с самого начала были бы совершенно иными.
Имя, которое так и не сорвалось с губ Джин Пэчхона, произнес Гём Мугык.
— Где сейчас Джин Харён?
В следующее мгновение!
Яростный поток ци вырвался из тела Джин Пэчхона.
Чхв-а-а-а-а-а—!
Стебли бамбука разом пригнулись под напором ци Джин Пэчхона, расходящейся во все стороны.
Волосы и одежда Гём Мугыка неистово затрепетали под порывами ветра, напоминающего шторм.
Это была пугающая ци, предвещавшая, что он в любой миг может обнажить меч и нанести удар.
Чак-чак-чак-чак-чак-чак-чак—!
Почувствовав мощь своего господина, стражи слетелись и приземлились поблизости. Его ци дотянулась даже до тех, кто охранял внешнюю границу бамбуковой рощи.
Джин Пэчхон обратился к гвардейцам:
— Найдите Харён и доставьте её в Зал Владыки Альянса.
Вж-жух-вж-жух-вж-жух-вж-жух—!
Половина телохранителей мгновенно исчезла, сорвавшись с места.
Джин Пэчхон не стал подвергать сомнению истинность слов Гём Мугыка.
— Следующим, вероятно, будет Джин Хагун.
И снова вопрос достоверности этого утверждения был оставлен на потом.
— Передайте Джин Хагуну и отряду Истребления Демонов, что их целями могут стать Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души.
Еще один страж взмыл в воздух и скрылся из виду.
Только тогда Джин Пэчхон велел остальным телохранителям отойти на расстояние.
Убирая свою ци, которая до этого была острой, как лезвие меча, Джин Пэчхон спросил:
— Это дает ответ на твой вопрос?
— Да, более чем.
Внешне он оставался спокоен, но в сердце Джин Пэчхона бушевала буря. В тот миг, когда он подумал, что безопасность его внуков под угрозой, его разум словно заволокло густым туманом.
Приказ должен был быть отдан в ту же секунду, когда возник вопрос о том, чью потерю он не сможет вынести.
Когда Гём Мугык спросил, где Харён, чувства Владыки мгновенно обострились до предела.
— Я должен сообщить еще кое о чем.
Это тоже должно было нанести Владыке Союза мощный удар. Но этой информацией необходимо было поделиться.
— Знаете ли вы о Со Чжонраке из Клиники Ясного Сердца?
При упоминании Со Чжонрака взгляд Джин Пэчхона стал холодным. Это имя не должно было всплывать в столь хаотичном переплетении заговоров.
— Я хорошо его знаю.
— Что он за человек?
Джин Пэчхон ощутил прилив дурного предчувствия. Что он собирается сказать сейчас?
— Не ходи вокруг да около. Говори прямо.
После Отшельника Неба и Земли теперь еще и Со Чжонрак. Доверие Владыки Союза к нему могло упасть еще ниже, но у Гём Мугыка не было другого выбора.
— Он тоже один из тех, кто стоит за кулисами. А еще он — мастер ядовитых техник.
Он ожидал бурной и взрывной реакции.
Но вместо этого Джин Пэчхон молча повернул голову к бамбуковому лесу, впиваясь в него взглядом, ставшим запредельно спокойным.
— Вы не удивлены.
— После известия о том, что даже мой единственный друг может оказаться врагом, разве может меня еще что-то удивить?
Несмотря на эти слова, в сердце Джин Пэчхона царил кавардак.
Со Чжонрак, подобно Отшельнику Неба и Земли, совершил немало добрых дел как лекарь. Джин Пэчхон слышал бесчисленные похвалы в его адрес и сам несколько раз встречался с ним.
И теперь ему говорят, что этот человек тоже замешан во всем этом?
Это звучало настолько абсурдно, что он даже не мог злиться.
Туман, разогнанный его ци, начал сгущаться вновь. Окрестности снова заполнило марево.
— У тебя есть доказательства?
— Самое неоспоримое доказательство.
— Какое же?
— Я сам.
Джин Пэчхон озадаченно повернул голову, словно спрашивая, что он имеет в виду.
— Он лично отравил меня.
— !
Какое доказательство могло быть весомее этого? Если он действительно доверял Гём Мугыку.
А если нет?
— Разве это не самое ненадежное доказательство в таком случае?
Гём Мугык лишь едва заметно улыбнулся, прекрасно понимая, на что намекает Владыка Союза.
— Ты утверждаешь, что был отравлен, и при этом выглядя совершенно здоровым?
Гём Мугык слабо вздохнул.
— То, что я сейчас скажу, может привести вас в ярость.
Выдав это предупреждение, он продолжил:
— Король Ядов сейчас в Ухане.
Это был удар за ударом для Владыки Союза.
Отшельник Неба и Земли, Запретный Демонический Приказ, Со Чжонрак и Король Ядов.
— Фу-ух…
Тихий вздох Джин Пэчхона эхом разнесся по округе. Гём Мугык чувствовал это — чувствовал, как сильно Владыка Союза старается сдерживать свои эмоции в данный момент.
Присутствие здесь Короля Ядов было делом куда более серьезным, чем прибытие любого другого Высшего Демона.
— На поддельное скрытое оружие был нанесен мощный яд. Поскольку это касалось моего брата, я попросил Короля Ядов защитить его.
Гём Мугык почтительно склонил голову.
— Я прошу прощения за то, что не сообщил вам заранее.
Холодным тоном Джин Пэчхон спросил:
— Ты сказал, что доверяешь мне. Тогда почему ничего не сказал?
Гём Мугык поднял голову и посмотрел на Джин Пэчхона. Это был самый холодный взгляд, который он видел с их первой встречи.
— Узнав о том, что за этим стоит Отшельник Неба и Земли, я счел необходимым действовать осторожно. К тому же в то время я не мог покинуть Культ.
Это было честное оправдание, но Гём Мугык на этом не остановился.
— Тогда я полагал, что это лучшее решение. Но оглядываясь назад сейчас, понимаю, что должен был найти способ сообщить вам в первую очередь, несмотря ни на что. Мне очень жаль.
Он передал свои чувства именно такими, какими они были.
— Если быть до конца честным, я волновался. Человек, стоящий за всем этим, был вашим другом на протяжении десятилетий. Я боялся, что неосторожное слово может всё испортить. Короче говоря, я не доверял вам. И теперь у меня нет права рассуждать о доверии с вами, Владыка Союза.
Джин Пэчхон молча смотрел на склоненную голову Гём Мугыка.
Сколько времени утекло в этом безмолвии?
— Я принимаю твои извинения.
— Благодарю.
Проблема с Королем Ядов была из тех, что заслуживали сурового порицания.
Независимо от обстоятельств, вступление Короля Ядов в Ухань без позволения Джин Пэчхона было тем, чего никогда не должно было случиться.
И всё же была причина, по которой Джин Пэчхон принял извинения.
— Пока я смотрел на твой наглый затылок, мне вдруг пришла в голову одна мысль. Что если всё сказанное тобой — правда? Что если бы ты не рассказал мне ничего из этого? Тогда мы были бы совершенно слепы, когда бы всё это произошло.
О таком сценарии он даже боялся размышлять.
— Что если этот друг, Отшельник Хва, окажется врагом, что если Со Чжонрак — враг, и те Старейшины Запретного Приказа, что вырвались на свободу, пришли убить Харён и Хагуна?
Джин Пэчхон содрогнулся лишь от произнесенных вслух слов.
Своим взглядом Джин Пэчхон словно вопрошал: «Неужели всё это действительно правда?»
И тогда Гём Мугык, остававшийся до этого момента серьезным, внезапно лучезарно улыбнулся и произнес:
— Будь я на вашем месте, Владыка Союза, я бы ликовал. Я бы танцевал посреди Деревни Мага, думая: «Небеса дали мне шанс защитить то, что мне дорого».
И с этим воображаемым танцем Гём Мугык вовлек Джин Пэчхона за собой.
— Так что, если нам удастся спасти Джин Хагуна и Джин Харён, разве вы тоже не пуститесь в пляс, Владыка Союза?
Застигнутый врасплох столь неожиданным вопросом, Джин Пэчхон на мгновение растерялся, но его ответ был решительным.
— Разумеется, я бы станцевал. Если дети будут в безопасности, по какой причине мне отказываться?
— Да, и я тоже. Если всё сказанное мной окажется правдой, и благодаря этому мы спасем Джин Харён и Джин Хагуна — тогда вы обязаны станцевать со мной! Обещайте!
Глядя на сияющего Гём Мугыка, Джин Пэчхон не нашел в себе сил возразить: «Погоди, я ничего не обещал!». Возможно, дело было в том, что на кону стояли жизни детей.
— А если выяснится, что я лгал, разве это не станет прекрасной возможностью отвадить этого опасного дружка из Демонического Культа от вашего внука? Так что радуйтесь. Буду ли я прав или нет — в любом случае это повод для радости.
Взгляд Джин Пэчхона, прикованный к Гём Мугыку, стал глубже.
Было ли дело в этих чистых и глубоких глазах? Или в дерзости его речей?
Слушая Гём Мугыка, человек начинал воспринимать каждое его слово как истину. Даже такой старец, как он, чувствовал, как его затягивает это странное очарование.
— Я должен сказать последнюю вещь.
При этом Джин Пэчхон посмотрел на него с недоверием.
— После того как ты столько наговорил, тебе есть что добавить?
— Это то, что я действительно хочу сказать вам, Владыка Союза.
Речь шла о доверии между ним и Джин Пэчхоном.
— Отныне я буду доверять вам, Владыка Союза. И с этого момента, что бы ни случилось, я буду рассказывать вам всё, чтобы не возникло недопонимания. Пожалуйста, присматривайте за мной.
Юный исполняющий обязанности главы Божественного Культа говорит, что доверяет Владыке Союза Мурим. Он просит присматривать за ним. Он приглашает его на танец. И чем больше он говорил, тем больше казался тем, кто действительно исполнит каждое своё слово.
Именно из-за подобных личностей Джин Пэчхон не уставал повторять своему внуку: «Будь осторожен, будь осторожен снова и снова».
И в этот миг Джин Пэчхон подумал про себя:
«Прежде всего мне самому нужно быть осторожным».
Гём Мугык отвесил почтительный поклон и повернулся, чтобы уйти.
Когда он спускался с павильона, Джин Пэчхон спокойно произнес ему в спину:
— И всё же…
Гём Мугык замер и обернулся.
— Надеюсь, что всё сказанное тобой — неправда.
На этот наполовину серьезный, наполовину шутливый взгляд Гём Мугык ответил искренне:
— Нет, я надеюсь, что всё сказанное мной — чистая правда. Потому что если это не так… это будет означать, что враг — это я.
Он издал легкий вздох и добавил:
— А это само по себе станет большой проблемой, не так ли?
......
По возвращении в свои покои Гём Мугык созвал своего старшего брата и двух Высших Демонов.
— Я сказал Владыке Союза, что их целями станут Джин Харён и Джин Хагун, но есть еще один человек, которого я подозреваю.
Демонический Будда прочел мысли Гём Мугыка и назвал имя:
— Отшельник Неба и Земли?
Гём Мугык твердо кивнул.
— Да. Я верю, что он — приоритетная цель.
Причину было несложно предугадать. Если он падет от руки демонического практика, это разожжет масштабный конфликт между Божественным Культом Небесного Демона и Союзом Мурим.
— Но почему он должен быть главной целью? Разве смерть кровного родственника не станет для Владыки Союза более сокрушительным ударом?
На вопрос Гём Муяна Гём Мугык кивнул.
— Верно. Такой удар не идет ни в какое сравнение.
— Тогда почему? Из-за того, что воины уважают Отшельника Неба и Земли больше?
— В этом плане смерть Джин Хагуна тоже повлечет за собой серьезные последствия. Подумайте — он ведь не просто кто-то там. Он лидер отряда Истребления Демонов, убитый кем-то из Божественного Культа. С точки зрения символизма он, может, и уступает Отшельнику Неба и Земли, но его гибель всё равно приведет праведную фракцию в ярость. И к тому же он — внук Владыки Союза.
— Тогда почему ты утверждаешь, что Отшельник Неба и Земли — мишень номер один?
Рассуждения Гём Мугыка были таковы:
— Из-за оправдания самого Владыки Союза.
Гём Мугык хорошо изучил характер Джин Пэчхона.
— Действительно ли Владыка Союза развяжет войну только из-за смерти кровного родственника?
Он посвятил свою жизнь праведности и справедливости ради всего мира боевых искусств.
— Он тот, кто прожил жизнь ради блага воинов — сможет ли он бросить их в пекло войны «просто» потому, что погибли его близкие? С его-то благородной натурой? На самом деле, ему было бы проще, будь это кто-то посторонний.
С другой стороны, если погибнет Отшельник Неба и Земли…
— Человек, почитаемый всеми воинами Мурима, падет от руки демонического практика. Если Владыка промолчит перед лицом такого злодеяния, то его самого подвергнут критике.
Только тогда все согласно закивали. Если цель состояла в том, чтобы внести раскол между Божественным Культом и праведными сектами, Отшельник Неба и Земли определенно был идеальной первой мишенью.
Однако одно сомнение всё же оставалось.
— И всё же, неужели они действительно могут принести в жертву того, кого взращивали десятилетиями?
На это Гём Мугык ответил:
— Именно это и делает план более осмысленным. Если одна-единственная смерть приведет к началу Великой Войны Демонов.
И Гём Мугык добавил еще одну вероятность:
— А что, если смерть будет не одна? Что, если погибнут и Отшельник Неба и Земли, и Джин Харён? Или Отшельник и Джин Хагун? Или если погибнут все трое? Это не только раздует ярость Владыки Союза до небес, но и никто уже не сможет остановить пожар Великой Войны Демонов.
Каким бы безумным ни был демонический практик, обычно никто не решается на подобное безрассудство. Но что, если им некуда возвращаться?
Воцарилась недолгая тишина.
Затем Демонический Будда, прислушивавшийся к беседе братьев, спросил:
— Как ты планируешь с этим справиться?
Демонический Будда не мог не почувствовать облегчения от того, что этот вопрос был адресован именно Гём Мугыку. Он сам не продумал все те варианты, что рассматривал Юный Владыка.
— Один за другим. Я буду разбираться с ними по очереди.
И Гём Мугык уже определил свою первую цель.
— Итак — кто же в Ухане способен снять печать Запретного Демонического Приказа?
Без малейшего колебания Король Ядов коротко ответил:
— Со Чжонрак.
Гём Мугык разделял эту мысль. Вполне вероятно, что именно Со Чжонрак провел тот великий обряд, что спас Короля Битв, когда-то отравленного Королем Ядов.
В то время Тёмный Король упоминала об этом — она говорила, что некий великий обряд проводился многократно, чтобы вернуть Короля Битв к жизни. Если он был способен на такое, значит, он мог обладать силой, позволяющей сломать печать Запретного Демонического Приказа.
Сделал он это в одиночку или с чьей-то помощью, было неизвестно, но было ясно одно: Со Чжонрак стоит в центре всего.
— Раз он посмел бросить вызов Королю Ядов, давайте начнем с Со Чжонрака.
Хотя на первый взгляд всё это казалось разрозненными элементами, каждая деталь была неразрывно связана друг с другом. И если перерезать хотя бы одну нить…
— Что предпримут те двое Старейшин Запретного Приказа, когда поймут, что печать больше невозможно снять?


    Если он умрет, война вспыхнет неизбежно

    Со Чжонрак снова совершал обход клиники в сопровождении лекарей, шествовавших по обе стороны от него.
Он проверял состояние больных, выписывал рецепты и вправлял вывихнутые суставы.
— Благодарю вас, лекарь!
Глаза пациентов, устремленные на него, светились благоговением. Для них он был не кем иным, как земным богом.
В этот момент за его спиной раздался чей-то голос:
— Вы меня случайно не помните?
Со Чжонрак и лекари обернулись — позади возвышался Гём Мугык.
— Вы лечили моего старшего брата.
— Помню.
— Я переживал, что при таком наплыве пациентов вы меня не узнаете.
— Такого человека, как вы, трудно забыть.
Гём Мугык усмехнулся и произнес:
— Правда? Нелегко ведь выбросить из головы столь статного опекуна больного, а?
Стоявшие рядом лекари оцепенели от такой наглости, а больные и их близкие дружно рассмеялись.
— Как поживает ваш брат?
— Он уже расхаживает так, будто полностью исцелился. При такой прыти он скоро снова чем-нибудь отравится.
По тому, как быстро Со Чжонрак окинул его взглядом, Гём Мугык всё понял. Тот проверял, очистилось ли тело Гём Мугыка от яда.
Король Ядов и Со Чжонрак — оба были мастерами, способными определить состояние человека по одному лишь взгляду.
— Что привело вас сюда?
— Вы вылечили моего брата. Как я мог просто уйти? Поэтому я принес подарок.
Гём Мугык извлек из-за пазухи небольшой мешочек и протянул его лекарю.
— Это знак моей признательности. Пожалуйста, примите его.
Со Чжонрак мельком взглянул на подношение Гём Мугыка.
— В этом нет нужды.
— Это безделица, купленная на рынке, но в ней сокрыта вся моя искренность.
— Мой принцип — ничего не принимать от пациентов.
— Из-за вашего отказа мои руки начинают дрожать от стыда.
Тут один из лекарей, стоявший подле мастера, обратился к Гём Мугыку:
— Лекарь занят. Вам лучше зайти в другой раз.
— Тогда хотя бы взгляните на сам подарок.
Не дав им шанса остановить себя, Гём Мугык рывком раскрыл мешочек.
В то же мгновение—
Пых—
Из мешочка вырвалось облако белого тумана.
Дым в считанные секунды разлетелся во все стороны.
Последовавшее за этим зрелище поражало воображение.
Не только лекари, но и все пациенты вместе со своими сопровождающими безмолвно осели на пол.
Всё произошло в мгновение ока — в комнате на ногах остались лишь Гём Мугык и Со Чжонрак.
— Что это значит?
Со Чжонрак проверил состояние лекаря, упавшего рядом. Все присутствующие просто крепко спали.
Разгоняя туман рукой, Гём Мугык произнес с восхищением:
— Эта штука работает просто отменно. Неудивительно, что люди подсаживаются на ядовитые искусства.
Он впился взглядом в Со Чжонрака.
— Вы с Отшельником Неба и Земли вечно прикрываетесь невинными людьми как живым щитом. У меня не оставалось иного выбора.
— Живым щитом?
— Вы всю жизнь прожили во лжи. Неужели не устали? По крайней мере сейчас, когда мы наедине, вернитесь к своему истинному лику.
Но Со Чжонрак всё еще сохранял вид шокированного лекаря, реагирующего на происшествие. Он даже принялся осматривать спящих пациентов.
— Каждый раз, когда мы встречаемся, я и впрямь чувствую себя злодеем.
Гём Мугык подобрал лист бумаги, который выронил ассистент Со Чжонрака.
— История болезни, надо полагать.
Он поднес лист к окну, поворачивая его под разными углами на свету, надеясь увидеть скрытые надписи.
— Если я посвечу вот так, то должен проявиться какой-нибудь ядовитый завет или секретный код вашей организации — что-то в этом роде.
Разумеется, на листе не было ничего подобного.
— Как вы терпите такую скучную и примитивную жизнь при свете дня?
Это не было беспочвенным обвинением.
Находясь рядом с Королем Ядов в Лесу Тысячи Ядов, он осознал важную истину. Практика ядовитых искусств — это мир, коренным образом отличающийся от изучения обычных боевых искусств.
Пока человек полностью не погрузится в этот мир, выжить в нем невозможно.
Яд бы просто убил его.
Только те, чьи мысли целиком поглощены ядами, могли достичь в этом мастерства.
Со Чжонрак не мог быть исключением. Неужели он добрался до таких высот лишь благодаря ядам, изученным в юности? И теперь, без кровавых тренировок, он способен нейтрализовать смертоносные составы, созданные Королем Ядов?
Исключено. Он наверняка продолжал тайно от всех совершенствоваться в ядовитых искусствах. Днем он спасал жизни, а ночью — забирал их.
Со Чжонрак повернулся к двери.
— Не знаю, что на вас нашло, но я позову на помощь. Если намерены причинить мне вред — действуйте.
Он пытался прежде всего выйти из этой неожиданной ситуации.
Если происходит нечто непредвиденное, уходи оттуда немедля!
Даже если кажется, что ты со всем справишься — уходи. Ощущение того, что ты способен что-то предпринять — это лишь ловушка, расставленная случайным мгновением. Иллюзия.
Со Чжонрак был тем, кто всю жизнь строго следовал этому правилу.
И вот сейчас единственная фраза, брошенная ему в спину, заставила его нарушить этот принцип.
— «Три Дня Дыхания».
В этот миг Со Чжонрак вздрогнул и замер на полуслове.
— Наш Король Ядов распознал его с первого взгляда.
Со Чжонрак медленно обернулся к Гём Мугыку.
Тот факт, что он стерпел всё остальное, но не вынес упоминания Короля Ядов, выдавал его страстное желание превзойти того.
— У меня, может, и нет таланта распознавать яды, но зато есть дар распознавать другое.
Гём Мугык спокойно уставился на Со Чжонрака и добавил:
— Это дар распознавать подлецов.
Добродушное выражение лица Со Чжонрака слегка ожесточилось.
— Разве вы не ломали комедию последние несколько десятилетий? Не пора ли завязывать?
После короткой паузы Со Чжонрак ответил:
— Я никогда не притворялся. Спасение жизней — в этом и есть моя жизнь.
Гём Мугык не стал отрицать эти слова.
— Вы правы. Вы долгое время были прекрасным врачом.
Потому что это действительно было так.
— Но даже так, я не думаю, что смогу уважать такую жизнь.
Гём Мугык присел на край кровати одного из пациентов.
— Если из-за таких людей, как вы, вспыхнет Великая Война Демонов, то погибнет в сотни раз больше людей, чем вы спасли за всё своё время.
Он видел это — на лице Со Чжонрака не промелькнуло и тени вины.
Гём Мугык посмотрел на больного в кровати и спросил:
— Вы, должно быть, пытаетесь заранее замолить грехи, спасая этих бедняг?
Со Чжонрак медленно подошел и сел на край койки напротив него.
Взглянув на пациента, на кровати которого он теперь сидел, лекарь вдруг бросил:
— Чушь собачья.
Мрачная усмешка исказила губы Со Чжонрака.
— Подумать только, слово «искупление» слетело с уст Юного Владыки Божественного Культа. Да знаете ли вы, людишки, что вообще такое искупление?
Гём Мугык раскатисто расхохотался.
— Видите, как это замечательно? Маски сорваны, и мы наконец можем говорить без обиняков.
Глаза Со Чжонрака преобразились. Перед ним больше не было добродушного старца — один лишь его взгляд заставлял верить, что это совершенно иной человек.
— Как долго вы ждали этого мига?
Со Чжонрак откинул голову, посмотрел в потолок и тяжело выдохнул.
Липкая внутренняя энергия, начавшая сочиться из его тела, мгновенно подчинила себе пространство. Эта сила давила на плоть так, словно человек тонул в болоте.
И Гём Мугык увидел — около двадцати жгутов энергии, похожих на лианы, протянулись от тела Со Чжонрака, соединяясь с телами спящих людей.
— Если я умру, они умрут вместе со мной.
Пусть он и считал, что ситуация на его стороне, его натура оставалась предельно педантичной.
Гём Мугык вздохнул и произнес:
— Даже во сне щит остается щитом.
Это было продолжением его прежних слов — о том, что Со Чжонрак слишком часто прикрывается людьми.
— Я давно слышал, что Юный Владыка Божественного Культа притворяется праведным героем.
Со Чжонрак, казалось, был абсолютно убежден, что против него ничего нельзя предпринять, пока у него есть заложники.
И всё же в его взгляде, направленном на Гём Мугыка, сквозило глубочайшее недоверие.
— Что бы ты ни плел, кровь не спрячешь.
Он был уверен, что всё это — лишь грязная уловка для захвата Мурима. Ведь демонические практики по своей сути были именно такими.
— Будь честен. Тебе ведь наплевать, умрут они или нет, так?
Гём Мугык признал это без колебаний. В такой ситуации не было нужды изображать отчаянное желание их спасти.
— Значит, вы всё же видите меня насквозь. Как и ожидалось. Я ведь говорил? Подлец узнает другого подлеца.
Он посмотрел на свою руку и произнес:
— Всё так. Даже сейчас кровь внутри меня закипает. Меня так и тянет просто прикончить вас. Разрубить этого хитрого выродка прямо здесь и сейчас. И пусть праведные фракции всё поймут превратно! Плевать! С последствиями разберусь потом!
Гём Мугык поднял голову и в упор посмотрел на Со Чжонрака. Тот не считал нужным скрывать эмоции. В его холодных глазах ясно читалось недовольство от услышанных ругательств.
Словно подливая масла в огонь, Гём Мугык издевательски оскалился и добавил:
— Я лезу вон из кожи, прикидываясь хорошим парнем, лишь бы скрыть своё истинное нутро. Если подумать, у нас много общего.
Со Чжонрак кивнул.
— Пожалуй, тут я соглашусь. Я тоже заставляю себя не убивать тебя в данную секунду.
— Почему же вы сдерживаетесь?
Со Чжонрак не ответил, но Гём Мугык и так знал причину.
— Потому что я должен быть жив, чтобы ваша интрижка была доведена до конца?
Уголок глаза Со Чжонрака дернулся.
— Какая именно роль мне отведена? В тот миг, когда вы отравили меня, вы раскрыли свою истинную личность.
Это также означало, что время пришло. Это был выбор, сделанный в расчете на то, что Гём Мугык сам придет за ним.
— Хочешь знать свою роль? Она крайне важна.
С уверенной улыбкой Гём Мугык заговорил спокойным тоном:
— Вы полагаете, что прожили безупречную жизнь врача, верно? Лечили бедняков бесплатно, спасали воинов, заслужили всеобщее почтение. И теперь верите, что мы до вас не доберемся.
Он поднялся с края койки и медленно направился к Со Чжонраку.
— Но так ли вы на самом деле «неуязвимы»?
Со Чжонрак молча слушал, что скажет Гём Мугык.
— Поначалу вы наверняка были само совершенство. Но за все эти долгие годы — ни одной ошибки? Ни единого момента небрежности? Вы скрывались так долго и ни разу не оступились?
Тонкая дрожь промелькнула на веке Со Чжонрака.
— Я убежден, что где-то под этой клиникой скрыта секретная лаборатория. Именно там вы изучали и испытывали яды. И как бы искусно ни был спрятан вход, специалист его всё равно найдет.
Уголок рта Со Чжонрака едва заметно приподнялся.
— Если бы у тебя были доказательства того, что это моё логово, ты бы мог свалить всю вину на меня.
Гём Мугык изумленно округлил глаза:
— О? Так под землей и вправду есть тайное место? А я всего лишь гадал.
Увидев эту насмешливую гримасу, Со Чжонрак слегка прикусил губу.
Затем Гём Мугык ударил по еще одной больной точке.
— Интересно, на ком вы ставили опыты? Я никогда не понимал, почему вы с таким фанатичным рвением лечите своих пациентов. Если человек не добр от природы, он не сможет жить в таком самоотречении. Но тот, кто добр сердцем, не стал бы практиковать ядовитые искусства, не так ли?
В его голове возникла одна догадка.
— Что, если... что, если вы искали людей с определенным строением тела, которое было вам необходимо?
Взгляд Гём Мугыка стал острым как бритва.
— Могу поспорить, некоторые из ваших пациентов — обладатели особых типов тела — бесследно исчезли, а?
Со Чжонрак не подтвердил и не опроверг это, но его зрачки мелко задрожали.
— Секретный чертог под землей, где испытывались яды… а теперь выясняется, что пропали люди. Разве этого недостаточно, чтобы заподозрить вас? Разве в этот миг моё желание прикончить вас не выглядит оправданным?
Но Со Чжонрак сохранял уверенность.
— Ты хоть представляешь, скольких людей я спас к этому дню?
— Это не важно. Куда важнее те, кого вы спасать не стали.
— !
— Именно ими будет написана история вашей репутации и вашего наследия.
Гём Мугык холодно впился взглядом в Со Чжонрака.
— Другими словами, твоё убийство не доставит мне особых хлопот.
Он выдал мощную угрозу и с любопытством ждал реакции Со Чжонрака. Лишить его жизни было несложно. В конце концов, для мастеров яда Гём Мугык был абсолютным природным врагом.
Но Со Чжонрак, не подозревая об этом, держался невозмутимо.
— Я уже отравил тебя в тот миг, когда мы встретились сегодня. Едва ты заставишь внутреннюю энергию циркулировать, твои ци и кровь расширятся и взорвутся изнутри.
Конечно же, Гём Мугык знал об этом. Он сжег яд в ту же секунду, когда тот проник в тело.
Симулируя удивление и панику, Гём Мугык разыграл целый спектакль.
Пока Со Чжонрак верил, что инициатива в его руках, Гём Мугык небрежно спросил:
— Ладно. Раз уж всё зашло так далеко, ответьте на один вопрос. Кого вы планируете устранить руками этих зверей из Запретного Демонического Приказа?
Он прощупывал почву.
— Это Джин Харён?
Задавая вопрос, он внимательно следил за каждым движением лица Со Чжонрака.
— Джин Хагун?
Со Чжонрак лишь едва заметно усмехнулся, не давая никакой конкретики.
Наконец Гём Мугык назвал последнее имя:
— Должно быть, это Отшельник Неба и Земли.
И вот тогда Со Чжонрак разомкнул губы. Настал миг, которого ждал Гём Мугык — крупица новой информации.
— Из-за тебя цель изменилась.
— Из-за меня?
Что ж, в этом был смысл. С появлением в Ухане его самого и Высшего Демона, многие переменные сменили свои значения.
Ему было интересно, кто стал новой мишенью.
— Мы рассматривали разные варианты. Анализировали и перепроверяли всю собранную информацию.
Со странной улыбкой Со Чжонрак продолжил:
— И получили поразительный результат. Выяснилось, что в случае смерти новой цели вероятность начала войны выше, чем при чьей-либо еще.
Именно в этот момент, когда в душе Гём Мугыка возникло недоброе предчувствие...
Скрип—
Дверь распахнулась, и кто-то вошел внутрь.
Это был старый мастер с белыми как лунь волосами, но его тело источало пылающую багровую демоническую энергию. Стоило увидеть его, как сокрушительная аура тут же сковывала тело на месте.
Высший мастер боевых искусств, перешагнувший порог в сто лет. Как ни странно, это был не кто иной, как Повелитель Демонического Пламени, сокрушивший Запретный Демонический Приказ и прибывший в Ухань.
В дверном проеме напротив показался другой мастер.
Явившийся старец казался совершенно высохшим, его фигура напоминала скелет, обтянутый кожей. Выглядело так, будто от одного щелчка его тело рассыплется в прах.
Однако его глаза были бездонными. В них таилась глубина, ковавшаяся на протяжении ста пятидесяти лет — бездна, несущая в себе груз самой смерти.
Это был не кто иной, как Демон Белокостной Души.
Поразительно, но оба они явились одновременно в одно и то же место.
Едва взглянув на них, Гём Мугык сразу понял, кто перед ним.
Со Чжонрак договорил фразу, начатую ранее:
— Пришли даже к выводу, что неважно, кто именно его убьет. Если он умрет, война вспыхнет неизбежно.
Свет померк в глазах Гём Мугыка. Теперь он мог быть уверен, кто стал новой мишенью.
— ...Это я.
Со Чжонрак медленно кивнул:
— Именно так. Был сделан вывод, что если ты погибнешь, Владыка Божественного Культа ни за что не останется в стороне.


    Поприветствовать первым — не слишком большая просьба, верно?

    Неужели мой отец никогда не смирится с моей смертью?
Гём Мугык подумал об отце.
«Если бы я и впрямь погиб, развязал бы отец Великую Войну Демонов?»
Разве не восседал бы он на Тронной циновке в Павильоне Небесного Демона, как и всегда, произнося нечто подобное?
- С сегодняшнего дня преемником нашего культа назначается Муян.
Возможно, он ограничился бы лишь этой фразой и продолжил привычную жизнь, будто ничего не произошло. А может быть, добавил бы еще вот что:
- Что ж, вероятно, теперь в культе наконец-то станет тише.
Конечно, Юный Владыка допускал и вероятность того, что их расчеты оказались верны.
Он представил отца, одиноко застывшего на Тронной циновке в Павильоне Небесного Демона, погруженного в глубокую скорбь. Отца, оплакивающего своё дитя.
Быть может, в день, когда он провозгласит старшего брата новым наследником, он повернется к собравшимся перед ним Высшим Демонам и объявит:
- Идемте, наш путь лежит в Срединные земли!
А из окна уезжающей кареты при этом будет высовываться рыболовная удочка.
На самом деле невозможно было предугадать, как отреагирует отец.
— Неужели этот прогноз сделал кто-то по-настоящему умный?
На вопрос Гём Мугыка Со Чжонрак ответил:
— Этот исход — дело твоих собственных рук.
Честно говоря, Гём Мугык не чувствовал обиды. Это означало, что отец действительно дорожил им.
— Но если из-за моей гибели вспыхнет война, уцелеете ли вы сами?
Со Чжонрак многозначительно улыбнулся.
— Мы люди, привыкшие проживать разные жизни.
Это значило, что они могут уйти в глубокое подполье, никогда не являя себя миру. Если мастера их уровня намеренно решат скрыться, найти их в пламени войны будет невозможно.
— Напротив, война принесет нам колоссальное богатство.
Обладая этим капиталом, они взрастят свою мощь и в нужный миг вцепятся в глотку обескровленному победителю.
Гём Мугык открыто оскалился.
— Разумеется. Это всегда было в вашем стиле. Жизнь, проведенная с благочестивой маской в ожидании момента, чтобы нанести удар в спину. Разве не в этом была вся ваша суть?
Несмотря на слова, способные вызвать резкую реакцию, Со Чжонрак сохранял самообладание. Последняя агония перед смертью всегда выглядела смехотворно.
В этой ситуации не осталось места случайностям. Перед лицом яда, что разорвет сосуды и убьет Гём Мугыка при малейшей попытке использовать ци, и в присутствии двух элитных мастеров выхода не существовало.
Со Чжонрак с удовлетворением оглядел двух старых монстров.
Повелитель Демонического Пламени источал кроваво-красную демоническую энергию. Он впервые видел, чтобы кто-то высвобождал столь алую и осязаемую темную мощь.
Его легендарным искусством была Пламенная Ладонь.
Демоническая техника, пропитанная обжигающей энергией ян, подобной расплавленной лаве; стоило лишь представить эту ладонь, летящую к груди словно раскаленное клеймо, сжигающую кожу и проникающую вглубь тела — и становилось не по себе.
Даже в возрасте ста лет его глаза метали яростные молнии, не уступая взору молодых воинов.
Затем лекарь повернулся к Демону Белокостной Души.
Его лицо и конечности были столь бледными, будто их посыпали мукой — при первом же взгляде он действительно напоминал живой скелет. Что ж, учитывая его возраст, было бы странно, не стань он таковым.
Его костлявое, изможденное тело украшали всевозможные аксессуары из белых костей — подлинные изделия из человеческих останков.
Его уникальным мастерством было Искусство Духов, Оборачивающее Души — запретная демоническая техника манипулирования душами умерших.
Это было леденящее душу умение похищать души и оживлять трупы, заставляющее сотни скелетов бросаться в атаку — одна лишь мысль об этом заставляла кровь стынуть в жилах.
Мрачная энергия, сочившаяся из его глаз, создавала впечатление прямой связи с самой преисподней.
«Ну как? Сможешь ли ты всё так же дерзить перед лицом этих двоих?»
С самодовольной усмешкой Со Чжонрак уставился на Гём Мугыка.
В этот миг Гём Мугык внезапно обратился к двум старым мастерам:
— Вы что, не собираетесь меня приветствовать?
Со Чжонраку показалось, что он ослышался.
Но это было не так.
Гём Мугык повысил голос и повторил:
— Я исполняющий обязанности главы культа. Поприветствуйте меня первыми!
Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души переглянулись. Даже они не могли вообразить, что Гём Мугык отреагирует подобным образом.
— Исполняющий обязанности главы? Неужели Владыка Культа скончался?
Спросил Повелитель Демонического Пламени голосом, похожим на скрежет металла. Казалось, годы разъели даже его связки, превращая речь в тяжелое испытание для слуха.
Со Чжонрак вежливо пояснил:
— Владыка Культа в настоящее время находится в затворе.
В ответ на это Демон Белокостной Души расплылся в широкой улыбке. Его рот растянулся с детской непосредственностью, обнажая беззубые десны, на которых сиротливо осталось лишь несколько зубов.
— Значит, он жив? Славно. Я разорву его на куски собственными руками.
Несмотря на возраст в сто пятьдесят лет, его голос звучал чисто и тонко, словно у ребенка.
Как и гласит молва — старость превращает человека в дитя; его голос, мимика, всё в нем излучало странную невинность.
Но тьма в его глазах столь резко контрастировала с этим выражением, что возникало жуткое чувство диссонанса.
Энергия, исходящая от Повелителя Демонического Пламени, вспыхнула и налилась жаром.
— Я чувствую то же самое. Давайте просто раздербаним этого щенка сегодня.
Связанные Запретным Демоническим Приказом, они жили только ради этого дня. Это было время глубокой обиды. Если их требования выполнят и ограничение снимут, за все прожитые в оковах годы они отплатят кровью.
Гём Мугык сухо рассмеялся. Пытаются ли они запугать его? Или же они слишком долго пробыли под Запретным Демоническим Приказом, окончательно утратив связь с реальностью?
Будь они мастерами праведных сект, подобные слова могли бы иметь вес. Но те, кто практиковал демонические искусства, могли лишь блефовать.
Он постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий — вершину всех темных техник; применять демоническое мастерство против адепта Девяти Бедствий было в разы сложнее.
К тому же его отец в настоящее время штурмовал рубежи, лежащие за пределами Величия Десяти Звёзд.
Когда Гём Мугык улыбнулся, Демон Белокостной Души также расплылся в широкой гримасе.
Внимательно заглянув в его рот, Гём Мугык произнес:
— У вас совсем нет зубов. Вы вообще способны принимать пищу?
Демон Белокостной Души на мгновение замер, глядя на Гём Мугыка, а затем повернулся к Повелителю Демонического Пламени.
— Что стало с культом в моё отсутствие?
— Я слышал, что у нынешнего молодого поколения напрочь отсутствуют манеры.
— И в наше время было так же. Кое-что никогда не меняется.
Так они перебрасывались словами: детский голосок и скрежещущий металл.
Даже услышав их обмен колкостями, Гём Мугык обратился к ним еще суровее:
— Начните с приветствия! Манеры — это то, что вы должны проявлять сами, прежде чем требовать их от других!
Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души воззрились на Гём Мугыка. Сначала они смотрели на него с негодованием и недоверием, гадая, что это за наглый юнец.
Но Гём Мугык вернул им чистый и глубокий взгляд.
Он не вспыхивал в присутствии их жара.
Он не был поглощен их глубокой тьмой.
В его глазах не было и следа безрассудства или заносчивости невежественного преемника.
Гём Мугык искренне отчитывал их.
«Бестактные вы ублюдки! Проявите уважение, пока я вежлив!»
Без тени страха он призывал их к порядку с достоинством и властностью правителя.
Более того, в этот миг Гём Мугык даже не использовал внутреннюю энергию. Он подавлял их одной лишь природной силой своего присутствия.
— Впечатляет.
Повелитель Демонического Пламени хлопнул в ладоши. Эти аплодисменты были знаком искреннего восхищения. Его впервые так ошеломил столь молодой человек.
Демон Белокостной Души также выразил свои подлинные чувства:
— Жаль убивать его. По-настоящему жаль.
Теперь он понимал, откуда взялся этот расчет о том, что Владыка Культа развяжет Великую Войну Демонов. Как кто-то может смириться с потерей такого сына?
Гём Мугык продолжал спокойно урезонивать их:
— Уважение к возрасту заслуживается словами. Вам следует знать, когда говорить, а когда безмолвствовать. Знать, когда наносить оскорбление, а когда выказывать почтение. Докажите этим своим ртом, что не напрасно прожили свои годы.
Воцарилась короткая тишина.
А затем произошло нечто удивительное. Повелитель Демонического Пламени, молча взиравший на Гём Мугыка, действительно склонился в приветствии.
— Повелитель Демонического Пламени приветствует Юного Владыку.
Пусть его голос всё еще скрежетал по металлу, это приветствие было преисполнено определенного уважения. Конечно, это не значило, что он его не убьет. Это было лишь восхищение достойным противником. Молодой человек с таким присутствием заслуживал хотя бы этого.
С другой стороны, Демон Белокостной Души не был столь покладист.
— Я напрасно прожил свои годы. Из-за приказа твоего проклятого Владыки Культа.
Разумеется, Гём Мугык не собирался спускать это с рук.
— Это из-за грехов, совершенных тобой. Приветствуй меня!
Вж-жух—!
В мгновение ока темная энергия вырвалась из глаз Демона Белокостной Души.
— Давай посмотрим, достоин ли ты моего приветствия.
Активировалось Око Тёмного Сердца, позволяющее заглянуть в человеческую душу. С помощью этого демонического искусства можно было понять, что за личность на самом деле скрывается в противнике.
Перед Оком Тёмного Сердца не устоять ни блефу, ни притворству. Подлинная сущность стояла обнаженной, выдавая лисицу в шкуре тигра или труса в доспехах.
В тот самый миг, когда он заглянул в сердце Гём Мугыка…
Демон Белокостной Души вздрогнул от неожиданности.
Мгновение спустя темная энергия в его глазах рассеялась.
Его взор, проникший в глубины души Гём Мугыка, переменился.
Безмолвно взирая на Юного Владыку, он отступил на шаг назад в этом незримом поединке воли.
— Демон Белокостной Души приветствует Юного Владыку.
Только тогда Гём Мугык принял их приветствия.
— Я — исполняющий обязанности главы Гём Мугык.
В этот миг возникло чувство, будто они находятся внутри Павильона Небесного Демона. Гём Мугык восседал на Тронной циновке, и обоим казалось, будто они взирают на него снизу вверх.
Словно он никогда и не утверждал свою власть, Гём Мугык вдруг просиял и снова поприветствовал их. Он выглядел настолько дружелюбно, будто перед ними был совсем другой человек, нежели мгновение назад.
— Рад познакомиться с вами, старшие. Я имею в виду — даже если вы собираетесь убить меня позже, поприветствовать друг друга ведь не так уж трудно, верно?
Глядя на эту сцену, Со Чжонрак окончательно убедился, что смена цели на Гём Мугыка была верным выбором.
Добиться приветствия от этих двоих в такой ситуации? Кто во всем Муриме был способен на подобный подвиг?
Он был уверен: едва этот Юный Владыка станет еще сильнее, никто не сможет его остановить.
Со Чжонрак попытался подавить импульс, исходящий от Гём Мугыка. На него это тоже произвело впечатление, и оттого он еще яростнее желал это преуменьшить.
— Встреча с вами двоими при заблокированной ци довела его до полного помешательства. Он, вероятно, даже не осознает, что несет.
При упоминании о заблокированной энергии Повелитель Демонического Пламени отозвался еще более скрежещущим недовольством:
— Почему его ци подавлена? Мы ведь сказали, что убьем его сами!
Приветствие приветствием, но их желание растерзать Гём Мугыка осталось неизменным.
Со Чжонрак объяснил им ситуацию Гём Мугыка. В конце концов, эти двое провели десятилетия в оковах Запретного Демонического Приказа и наверняка ничего не знали о нынешнем состоянии Мурима.
— Этот Юный Владыка обладает беспримерным боевым мастерством.
Те, кто уже пал от его рук — лучшее тому подтверждение.
— Даже сейчас, когда его ци подавлена, он не тот, кого вы можете позволить себе недооценивать.
— И всё же мы не можем убить того, кто не способен даже использовать внутреннюю энергию. Сними с него это ограничение.
Со Чжонрак ответил спокойно:
— Я не могу этого сделать.
Пусть оба старых демона и были грозной силой, Со Чжонрак не испытывал перед ними страха. Те, кто владел ядом, не боялись никого. Единственным человеком, которого он признавал, был Король Ядов.
Разрывая напряженную атмосферу, Демон Белокостной Души шагнул вперед. Вместо того чтобы повторять просьбу о разблокировке ци Гём Мугыка, он спросил о другом:
— Всё ли готово для снятия печати?
— Если вы двое убьете только назначенные цели, я немедленно приступлю к великому обряду, как и обещал.
При этих словах Гём Мугык потрясенно спросил:
— Я думал, что новая цель — я? Так почему же теперь их две?
И тогда было произнесено имя, которое не должно было прозвучать:
— Мы убьем тебя и Джин Хагуна. Одна сторона лишилась сына — ради баланса другая должна потерять внука.
Со Чжонрак повернулся к двум старым монстрам:
— Пожалуйста, покончите с этим сейчас же.
Демон Белокостной Души посмотрел на Повелителя Демонического Пламени. В его глазах читался призыв действовать сообща, и Повелитель Демонического Пламени кивнул в ответ. Демон Белокостной Души явно стал осторожнее, заглянув в сердце Гём Мугыка. Это было на него не похоже. Что же он там увидел?
Как только эти двое начали движение в сторону Гём Мугыка…
— Но вы хоть раз видели того человека, который снимет печать на самом деле?
При вопросе Гём Мугыка Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души замерли.
Оба устремили взгляды на Со Чжонрака.
— Он ведь стоит прямо здесь, не так ли?
На вопрос Повелителя Демонического Пламени Гём Мугык покачал головой.
— Он не сможет сделать этого в одиночку.
Лицо Повелителя Демонического Пламени слегка напряглось.
— Не сможет?
— Как один человек может в одиночку сокрушить печать Запретного Демонического Приказа? Если бы всё было так просто, неужели бы она держалась столько лет?
Повелитель Демонического Пламени повернулся к Со Чжонраку:
— Это правда?
Со Чжонрак не ответил.
— Это дело касается только нас.
Он видел — Гём Мугык пытался выманить тех, кто стоял за его спиной. Этот ублюдок... он действительно безумен!
В мгновение ока лица Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души посуровели. Энергия одного налилась жаром, другого — смертным холодом.
Со Чжонрак почувствовал, как почва уходит из-под ног. Ему следовало убить Гём Мугыка сразу, а не пытаться изображать невозмутимость.
Каждый раз, когда этот сопляк открывал рот, происходило нечто непредвиденное.
И рот Гём Мугыка открылся снова:
— Даже если я не знаю всей цены, уверен, что великий обряд потребует баснословных денег. Наверное, достаточно для того, чтобы у кого угодно начали закрадываться иные мысли.
Что это за «иные мысли», оба старых демона поняли мгновенно. Это означало, что цена за их головы могла оказаться ниже, чем стоимость снятия печати.
Повелитель Демонического Пламени твердо отверг это предположение:
— Такого не случится.
Демон Белокостной Души также кивнул. По крайней мере, они всё еще доверяли тому, кто дал им обещание.
— Тот, кто обещал, не важен. Делом занимается вон тот человек. Разве помыслы того, кто держит нож, не важнее всего для тех, кого собираются резать?
На это Со Чжонрак ответил спокойным тоном:
— Ты пытаешься посеять раздор дешевыми словами, но это не сработает.
Тогда Гём Мугык произнес нечто совершенно неожиданное:
— Сейчас я покажу вам, почему этому человеку нельзя доверять.
Едва слова слетели с его губ…
Вж-жик—
Меч Гём Мугыка был обнажен.
Хрясь—!
— Угх!
Вскрикнул от боли именно Со Чжонрак. Энергия меча, вырвавшаяся из клинка Гём Мугыка, разошлась во все стороны и перерезала похожие на лианы жгуты, соединявшие лекаря со спящими пациентами.
Это движение казалось легким, но в нем ощущался беспримерный уровень боевого опыта. Именно поэтому оно выглядело столь непринужденным и простым.
— Разве он только что не солгал, заявив, что я не могу использовать ци?
Прежде чем Со Чжонрак успел придумать оправдание, Гём Мугык быстро добавил:
— Вы ведь хотели, чтобы я бросился в атаку без защиты и попал в беду прямо на глазах у наших двоих старших, не так ли?
В тот же миг выражения лиц Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души стали угрожающими. Они отчетливо слышали, как Со Чжонрак сказал, что его внутренняя энергия подавлена.
— Разве вы не планировали стравить нас, чтобы мы погубили друг друга, а в конце просто добить всех своим ядом?
Со Чжонрак мог лишь стоять, ошеломленный, выслушивая обвинения Гём Мугыка. Но больше чем это недопонимание, его шокировало то, что яд, введенный ранее, не подействовал.
«Почему его сосуды не лопнули и не прикончили его?!»
Однако для двух старых монстров выражение его лица выглядело как молчаливое признание во всем, о чем говорил Гём Мугык.
Со Чжонрак повернулся к Гём Мугыку и спросил:
— Как ты это сделал?
Он спрашивал, почему яд не сработал.
— Как сделал? Твой план использовать меня для взаимного уничтожения провалился, вот как.
Гём Мугык принялся обхаживать двух старых монстров:
— Говорят, кровь не водица. Если мы объединимся, я выживу, а с вас снимут печать. Что скажете?
Со Чжонрак был ошарашен. Он никак не ожидал, что Гём Мугык попытается заключить союз с этими двумя демоническими практиками.
«Чего он на самом деле добивается?»
Но в суматохе текущего момента он не мог разгадать истинные намерения Юного Владыки.
— Не дайте этим нечестивым уловкам обмануть себя.
Говоря это, Со Чжонрак тайно ввел яд Гём Мугыку еще раз.
Порошок Белой Змеи.
Яд, вызывающий слепоту и лишающий дара речи. Ему нужно было первым делом закрыть этот невыносимый рот.
Но Гём Мугык открыл глаза еще шире и закричал громче прежнего:
— Старшие, вы действительно собираетесь доверить свои жизни этому лжецу?


    Не слушайте, убивайте!

    Со Чжонрак лишился дара речи.
Он и представить не мог, что сегодня его здесь заклеймят лжецом.
Но не это было сейчас самым важным.
«Яд не действует?»
Со Чжонрака охватило смятение. В обычной ситуации он бы никогда не позволил себе дрогнуть. Он прекрасно знал, что проявление волнения лишь усиливает подозрения окружающих.
И все же тот факт, что яд не сработал, нанес ему сокрушительный удар.
Пока Со Чжонрак колебался, Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души переглянулись. Поведение, которое сейчас демонстрировал лекарь, было под стать человеку, пытающемуся что-то скрыть.
Подавляя удивление, Со Чжонрак поспешно ввел еще один состав.
На сей раз это был Яд Безумия.
Этот яд не наносил прямого вреда телу.
Вместо этого он заставлял жертву терять контроль над эмоциями, провоцируя вспышки неистовой ярости и сумасшествие.
С этим составом могли совладать лишь мастера ядовитых искусств высочайшего ранга, и его свойства коренным образом отличались от Порошка Белой Змеи, использованного ранее.
«Взбесись! Пусть твоя сдерживаемая ярость выплеснется на них!»
Стоило яду подействовать — и это стал бы конец. Те двое горделивых старых демонов ни за что бы не спустили это на тормозах.
И неважно, обрушат ли они свой гнев на него самого. Как и всегда, проигрывал тот, кто первым терял самообладание.
Лекарь ожидал, что Гём Мугык начнет кричать и взорвется гневом.
Но вместо этого Гём Мугык улыбнулся еще лучезарнее и обратился к двум старым монстрам:
— Как же мне повезло, что вы оба столь осторожны и мудры.
Улыбка? Он улыбается? Со Чжонрак был шокирован реакцией Гём Мугыка еще сильнее.
«Яд снова не подействовал!»
Гём Мугык пребывал в полном здравии. Более того, с этим своим раздражающим выражением лица он загонял Со Чжонрака в еще более глухой угол.
— Посмотрите на него, он и слова вымолвить не может. Я же говорил, он явно рассчитывал на наше взаимное уничтожение. Будь я на вашем месте, я бы уже сорвался и в порошок его стер, выкрикивая проклятия.
Со Чжонрак едва подавил желание закричать. Он был настолько взбешен, что казалось, будто использованный им яд отрикошетил и отравил его самого.
Но это было не так. Подействуй яд на него, он бы определенно сорвался на крик.
«Почему, черт возьми, яд не работает?»
Вдруг в сознании Со Чжонрака промелькнул образ определенного человека.
«Не может быть… Неужели Король Ядов заранее снабдил его антидотами?»
Можно было принять противоядие заранее, готовясь к воздействию конкретного токсина. Но для этого нужно точно знать, какой именно состав будет применен.
Неужели Король Ядов предвидел, что он использует Порошок Белой Змеи и Яд Безумия?
Даже если допустить невероятное — что Король Ядов предугадал его ходы и снабдил Гём Мугыка противоядиями, — всё равно невозможно безупречно блокировать два совершенно разных состава. Не говоря уже о том, что их нужно было принимать в строгой последовательности.
А если вдуматься, ядов было не два. Разве не ввел он состав в самом начале? Даже тот яд, что должен был разорвать плоть и сосуды при активации ци, не сработал.
«Неужели Король Ядов действительно настолько искусен?»
Со Чжонрак погрузился в тяжкие думы. Стоит ли использовать свой главный козырь, чтобы прикончить их всех? Или придерживаться первоначального плана и позволить принцу пасть от рук этих двоих?
«Я должен убить его, пока есть шанс!»
Если Гём Мугык решит его прикончить, он ничего не сможет противопоставить. На кону стояла его жизнь — нужно было убивать первым, а раздумывать потом.
В конце концов, Со Чжонрак ввел свой козырный состав. Ингредиенты для него были настолько редки, что он никогда не стал бы использовать их без крайней нужды.
Истинный Яд Безжизненности.
Это был смертоносный состав, вызывающий мгновенную гибель — творение его собственного гения. Поскольку смерть наступала в ту же секунду, противоядия для него не существовало.
«От этого… он не сможет защититься».
Тот должен был закатить глаза и рухнуть замертво прямо на месте.
Но Гём Мугык снова был в полном порядке. И снова принялся сеять раздор.
— Признайтесь честно. Вы ведь и не планировали проводить никакой Великий Обряд для снятия печатей, верно?
Глаза Со Чжонрака округлились. Он пребывал в глубоком шоке от того, что даже созданный им лично состав не сработал.
Но в глазах окружающих его выражение лица лишь подтверждало, что Гём Мугык попал в самую точку.
Лекарю нужно было сказать хоть что-то, дабы отвести подозрения. Но Со Чжонрак не мог оправиться от потрясения — Истинный Яд Безжизненности потерпел крах.
«Даже Король Ядов не смог бы заранее подготовить антидот для Истинного Яда Безжизненности. Если бы такое средство существовало, оно бы сделало человека абсолютно неуязвимым ко всем ядам мира. Но такая вещь просто не может существовать».
В этот самый миг Со Чжонрак вздрогнул, и его глаза распахнулись еще шире.
«Неужели…?»
Тело Со Чжонрака сотрясла дрожь. Не может быть, правда ведь?
«Нет… Это невозможно».
Дрожащим взглядом Со Чжонрак впился в Гём Мугыка.
Несмотря на воздействие нескольких ядов кряду, тот оставался в безупречной форме. Он должен был хоть немного побледнеть или ощутить головокружение, но вместо этого он с насмешкой улыбался ему в ответ.
При виде этого невозмутимого лица в сознании Со Чжонрака всплыли четыре слова—
Четыре слова, которые практики ядовитых искусств не желали слышать даже в самых жутких кошмарах.
Полная невосприимчивость ко всем ядам!
Даже при этом Гём Мугык продолжал вбивать клинья.
— Посмотрите на это испуганное лицо. Вы всё еще верите, что он не пытается вас обмануть?
Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души молча вперились взглядами в Со Чжонрака. С тех пор как вскрылась его ложь о подавленной энергии Юного Владыки, каждое его движение вызывало подозрение.
Со Чжонрак, сверливший Гём Мугыка взглядом, полным недоверия, наконец пришел к заключению.
— Юный Владыка обладает полной невосприимчивостью ко всем ядам!
В наступившей тяжелой тишине Гём Мугык небрежно отозвался:
— Это лучшее оправдание, которое вы смогли придумать?
В этот момент Повелитель Демонического Пламени внезапно выкрикнул в порыве раздражения:
— Хватит, оба!
Его голос, подобный скрежету металла, теперь был пропитан эмоциями и еще сильнее резал слух.
— Что за чушь вы оба несете?
Его гнев был направлен на обоих.
Со Чжонрак спокойно объяснил ситуацию:
— Я только что один за другим ввел яды Юному Владыке. И все же ни один из них не подействовал. Именно поэтому я не мог должным образом отвечать на его попытки посеять раздор.
На этот раз Гём Мугык повернулся к двум старым монстрам и спросил:
— Встречали ли вы хоть раз в жизни того, кто обладает полной невосприимчивостью ко всем ядам?
Повелитель Демонического Пламени никогда не сталкивался с подобными людьми.
Демон Белокостной Души, которому уже перевалило за сто пятьдесят лет, мог бы их встречать, но…
Он тоже не встречал. Он даже никогда не слышал, чтобы кого-то всерьез называли обладателем полной невосприимчивости ко всем ядам.
Гём Мугык высмеял Со Чжонрака:
— Что ж, вам повезло. Сегодня вы увидите такого человека. Вот он я, обладатель полной невосприимчивости к ядам, полюбуйтесь. Пригласите художника и велите написать мой портрет, пока есть время.
Но двое старых демонов смотрели не на Гём Мугыка — они обратили полные подозрения взоры на Со Чжонрака. Смысл этих взглядов был ясен как день.
«Что еще за бред про невосприимчивость к ядам?»
Со Чжонрак почувствовал, как к горлу подступил ком.
«Проклятье! Эти маразматичные призраки, которые уже несколько раз должны были подохнуть, разве можно ждать от них здравого рассудка?»
И все же он не мог позволить себе потерять их поддержку. Особенно когда яд оказался бессилен против Гём Мугыка.
— Разве я вам не говорил? Юный Владыка — личность необычайная. С чего бы мне, по-вашему, блокировать его энергию и звать вас двоих, чтобы покончить с ним сообща?
Двое старых монстров преисполнились скептицизма.
Они явились сюда, чтобы убить Гём Мугыка. Тот факт, что сейчас они колебались, означал, что уловка Юного Владыки сработала.
— Тогда почему бы нам это не проверить?
Гём Мугык предложил нечто неожиданное.
— Давайте осмотрим место, где должен состояться Великий Обряд, и убедимся, кто будет ассистировать в ритуале. Подтвердив, что этот человек действительно намерен провести для вас Великий Обряд, вы сможете меня убить.
Повелитель Демонического Пламени прищурился, глядя на Гём Мугыка, и спросил:
— Зачем ты идешь на это? Ведь мы пришли убить тебя.
Демон Белокостной Души был озадачен не меньше.
— Причина проста. Он мне просто до глубины души омерзителен. Он насмехается над нашим культом и задумал стравить нас, чтобы мы уничтожили друг друга. Даже если мы процветали в разные эпохи, все мы — демонические практики, не так ли?
Лицо Со Чжонрака потемнело. «Мы»? Он видел, что Гём Мугык намеренно использует это слово.
Гём Мугык продолжал:
— Есть ведь в нас, демонических практиках, нечто общее, верно? Мы предпочтем погибнуть в бою, нежели позволим заманить нас в ловушку. Тем более крысам, что прячутся во тьме и плетут интриги за кулисами!
Сказав это, Гём Мугык посмотрел на Со Чжонрака.
Двое старых демонов, по крайней мере, согласились с этим заявлением и косо глянули на лекаря.
Со Чжонрак всё видел. С каждым словом Гём Мугыка эти двое старых монстров всё больше склонялись к тому, чтобы поверить Юному Влыдыке.
«Мне не победить в споре. Нужно что-то придумать».
Гём Мугык продолжал давить на него:
— Что такого трудного в том, чтобы заранее показать место проведения Великого Обряда?
В этот момент Со Чжонрак обратился к демонам:
— Убейте Юного Владыку. И тогда я немедленно сопровожу вас на место. Я также призову человека, который проведет для вас Великий Обряд.
Со Чжонрак впился взглядом в Гём Мугыка.
«Какие бы трюки ты ни выкидывал, тебе их не поколебать».
Кровавая энергия, сочившаяся из тела Повелителя Демонического Пламени, и смертоносная аура в глазах Демона Белокостной Души лишь стали гуще.
Как бы то ни было, эти двое были преисполнены ненависти к Божественному Культу Небесного Демона.
Даже если Со Чжонрак вел себя подозрительно, их намерение убить Гём Мугыка не изменилось.
В этот момент Гём Мугык спокойно задал вопрос:
— А вам не кажется это странным?
Со Чжонрак, предчувствуя очередной подвох, выкрикнул:
— Не слушайте — просто убейте его!
Но следующие слова Гём Мугыка было невозможно проигнорировать.
— Что именно странно?
В ответ на вопрос Повелителя Демонического Пламени Гём Мугык пояснил:
— Если слова этого человека — правда, и он действительно подавил мою внутреннюю энергию прежде чем привести вас, тогда зачем ему заставлять вас убивать меня? Он мог бы с легкостью сделать это сам.
Когда Со Чжонрак попытался вставить слово, Демон Белокостной Души поднял руку, пресекая его попытку.
Видя их взгляды, дозволяющие продолжать, Гём Мугык сам ответил на свой вопрос:
— Он хочет, чтобы всему миру стало известно: убийцы — это вы. Если так случится, мастера Божественного Культа будут охотиться на вас до конца ваших дней. Мой отец никогда этого не оставит.
Тогда Демон Белокостной Души, молча слушавший его, разомкнул губы, издав детский голосок(?):
— Думаешь, мы к такому не готовы?
Разумеется, они были готовы к преследованию.
Но то, что Гём Мугык действительно хотел сказать, последовало далее:
— Но за вами не будут охотиться. Потому что золотые путы не будут сорваны.
Темная энергия, сочившаяся из глаз Демона Белокостной Души, начала подавлять всё вокруг, но Гём Мугык продолжал:
— Вы оба понимаете, чего на самом деле хотят эти интриганы: чтобы Божественный Культ и Союз Мурим сошлись в смертельной схватке и уничтожили друг друга. Но если станет известно, что меня убили именно вы, неужели вы верите, что мой отец развяжет полномасштабную войну?
Гём Мугык решительно покачал головой.
— Он отложит войну ради мести. Он человек, готовый развязать войну из-за сына — неужели вы думаете, что он не станет мстить? Но разве на такой исход надеются эти подлецы?
Глаза Демона Белокостной Души и Повелителя Демонического Пламени слегка дрогнули. Он чувствовал их смятение.
— И всё же, неужели вы думаете, что вас так легко схватить?
Он не собирался сдаваться без боя. Хоть он и говорил об убийстве Владыки Культа, ничто из этого не делалось с намерением умереть так просто.
Гём Мугык надавил еще сильнее:
— Вы полагаете, им нужно, чтобы война затянулась? Или им выгоднее, чтобы вы двое, убив меня и лидера отряда Истребления Демонов, не смогли сорвать золотые путы и погибли — избавив их при этом от баснословных трат на проведение Великого Обряда?
Слова были достаточно убедительны, чтобы поколебать сердца и Демона Белокостной Души, и Повелителя Демонического Пламени.
Демон Белокостной Души повернулся к Со Чжонраку с властным требованием:
— Веди нас к месту проведения Великого Обряда.
Его взор, устремленный на лекаря, был непоколебим. Со Чжонрак не мог отказать. Даже он сам ловил себя на том, что кивает словам Гём Мугыка — как могли эти двое старых монстров не поддаться на уловку?
Он давно знал, что Гём Мугык — личность неординарная, но столкнувшись с этим воочию, не мог вернуть себе самообладание.
Неуклюжее сопротивление сейчас лишь сделало бы ситуацию хуже.
Но даже если он поведет их туда, внутреннюю энергию Гём Мугыка следовало сначала подавить.
Он не мог заявить об этом прямо, так как это несомненно задело бы гордость старых демонов, поэтому он тщательно подбирал слова:
— Юный Владыка может попытаться нанести внезапный удар.
На это Повелитель Демонического Пламени уверенно ответил:
— Об этом можешь не беспокоиться. Мы сами со всем разберемся.
Повелитель Демонического Пламени обратился к Гём Мугыку:
— Идите впереди. Мы пойдем следом.
Места для отказа не осталось.
Он ненавидел подобные неожиданные повороты, но теперь ничего нельзя было поделать.
— Ладно, идем.
В конце концов Со Чжонрак возглавил процессию.
«И всё же сегодняшний финал не изменится».
Сразу за ним последовал Гём Мугык, а за ними — двое старых демонов.
Пациенты, их близкие и лекари всё еще спали. Гём Мугык не удостоил их даже беглым взглядом, будто они его совершенно не касались.
Так Со Чжонрак вывел троицу из медицинского крыла.
Люди, попадавшиеся им навстречу в клинике, почтительно склоняли головы перед мастером Со. Обычно он радушно отвечал на приветствия, но сейчас ему было не до того.
Со Чжонрак привел их в свои личные покои.
Он привел в действие ряд скрытых механизмов за письменным столом, книжным шкафом и комодом. Распахнулась потайная дверь, ведущая под землю.
Спустившись по лестнице, они оказались в просторном подземном чертоге. Повсюду были вделаны Ночные Жемчужины, ярко освещавшие пространство, а благодаря вентиляционным отверстиям воздух не казался застоявшимся.
Именно здесь Со Чжонрак в тайне практиковал свои ядовитые искусства. Вдоль стен рядами тянулись тщательно подготовленные ядовитые травы и сосуды с токсинами. Весь его многолетний секрет был заключен в этом месте.
— Мы проведем Великий Обряд здесь.
Прибыв наконец на место, Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души заметно расслабились.
Неужели они ожидали подобной подготовки? Со Чжонрак втайне гадал, каковы же истинные намерения Гём Мугыка.
Зачем он так настаивал на осмотре этого места? Просто тянул время? Надеялся, что кто-то придет ему на выручку?
«Если так, то ты жестоко просчитался».
Этот подземный зал со всех сторон окружали глухие стены — возможности для побега не существовало. А теперь, когда потайной вход закрылся, никто даже не сможет прийти им на поиски.
Со Чжонрак посмотрел на Гём Мугыка. Тот спокойно озирался по сторонам, будто впервые пришел в гости к другу.
— Кажетесь педантичным человеком, а ядовитые травы у вас в полном беспорядке. Может, помочь вам прибраться? В конце концов, меня сурово муштровали в искусстве расстановки ядовитых трав.
В тот миг, когда Со Чжонрак увидел это непринужденное поведение, холод пробежал по его груди, и он осознал одну неоспоримую истину.
«Если вдуматься… у нас тоже нет отсюда выхода».
(ПП. Умные мысли преследовали тебя, но Мугык был быстрее)


    Это для нашего Короля Ядов

    Гём Мугык осмотрел помещение и подметил один факт.
— Похоже, этот тайный чертог перенесли сюда из другого места совсем недавно.
Как он это понял?
Как и сказал Гём Мугык, это был недавно построенный подземный тайник. Изначально он располагался под уединенным складом внутри клиники, но несколько лет назад Со Чжонрак перестроил его прямо под своими покоями. Прежнее место было попросту слишком неудобным для использования.
Когда безмолвный взгляд Со Чжонрака вопросил, откуда ему это известно, Гём Мугык ответил многозначительной улыбкой.
— Разве я не говорил тебе раньше? Поначалу ты наверняка был предельно осторожен, но со временем, должно быть, утратил бдительность.
Со Чжонрак не нашелся с ответом. Он действительно расслабился.
К настоящему времени он стал человеком, пользующимся безграничным уважением. Даже если бы это место обнаружили, всё, что ему нужно было сказать — это исследовательская лаборатория для разработки противоядий. Поскольку он имел дело с токсинами, оправдание о строительстве защищенного подземного чертога звучало вполне правдоподобно.
Но теперь, когда Гём Мугык копнул глубже, ситуация начала меняться.
Стоило тому пустить в ход свой острый язык и заявить, что это место предназначено для совершенствования ядовитых искусств, как Со Чжонрак и впрямь мог оказаться заклеймен как злодей.
В конце концов, Гём Мугык привел их сюда, ни разу не обнажив меч и даже не нахмурив бровей. Ключом, открывшим этот чертог, стал его трехдюймовый язык.
Вскоре Со Чжонрак успокоил сердце.
«Сохраняй самообладание. Этот ублюдок тоже наверняка нервничает».
Его взор, прикованный к Гём Мугыку, теперь обратился к двум старым монстрам. Теми, кому предстояло принять решение, были именно они.
Какой бы блистательной ни была речь Гём Мугыка, она никак не могла оказаться сильнее его яда.
Конечно, если — что маловероятно — два старых демона откажутся слушать, он планировал отравить их летальной дозой и использовать противоядие как рычаг давления, чтобы прикончить их.
— Слова Юного Владыки — ложь. Здесь мы снимем с вас обоих золотые печати.
Со Чжонрак заговорил, подходя к массивной каменной ложе в центре зала.
— Посмотрите сюда. Разве я не подготовил ложе для Великого Обряда?
Для любого постороннего взгляд это место действительно выглядело так, будто всё подготовлено для некоего грандиозного ритуала.
Лица Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души тоже расслабились чуть больше, чем раньше.
Но глаза Гём Мугыка оставались острыми.
— Выглядит как койка, на которой ставили опыты с ядами.
Лицо Повелителя Демонического Пламени посуровело, и он спросил Гём Мугыка:
— Что ты имеешь в виду?
— Посмотрите вон туда, на боковину.
В том месте, куда указал Гём Мугык, виднелось багровое пятно. Оба старых демона мгновенно узнали в нем кровь, и их лица обдало холодом.
Гём Мугык плавно провел рукой по каменному ложу и произнес:
— Как вы думаете, сколько людей погибло на этом самом месте?
Двое старых демонов холодно воззрились на Со Чжонрака.
Разве всего мгновение назад Со Чжонрак не говорил так, будто подготовил это ложе исключительно для них?
Однако проводить Великий Обряд там, где люди умирали от яда — от этого за версту несло дурным предчувствием.
Со Чжонрак внутренне разволновался и разозлился, но заставил себя спокойно признать правду.
— Всё верно. Я также использовал эту лабораторию. Проведение Великого Обряда в привычном месте гарантирует отсутствие ошибок.
Хотя он и не стал отпираться, выражения лиц Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души остались безучастными.
Со Чжонрак поспешно сменил тему.
— Великий Обряд пройдет без сучка и задоринки. Базовые ингредиенты уже подготовлены, а остальные материалы будут доставлены в день ритуала.
Выслушав его пояснение, Гём Мугык окинул взглядом травы и заметил:
— Неужели это так?
Взоры двух старых монстров устремились на Гём Мугыка.
— Здесь нет ничего, кроме ядовитых трав. Ни единого ингредиента для ритуала не наблюдается. Он снова обманывает вас, пользуясь тем, что вы не смыслите в траволечении. Посмотрите сами — несмотря на то, что в месте, где якобы хранятся материалы для обряда, едва не вспыхнула драка, он даже бровью не повел. Разве это не достаточное доказательство?
Со Чжонрак спокойно обратился к двум старым демонам.
— Это базовые компоненты, которые можно быстро заменить. Пожалуйста, не позволяйте этому коварному языку обмануть вас. Он делает всё возможное, чтобы посеять раздор, лишь бы выжить.
Ему нужно было убить Гём Мугыка как можно скорее.
— Что ж, раз вы осмотрели место обряда, исполните свое обещание и убейте Юного Владыку. Вам двоим решать, кому доверять.
Он был убежден, что в конечном итоге у них нет иного выбора, кроме как довериться ему. Как бы Гём Мугык ни пытался вбить между ними клин, тот, кто мог снять их золотые печати, находился на этой стороне.
Но что, если — вдруг — они решат довериться Гём Мугыку?
В таком случае они все здесь погибнут. Они не смогут противостоять его яду.
И нет ни шанса, что эти старые монстры сдадутся без боя — а значит, и сам он не выживет.
В итоге только Гём Мугык выйдет отсюда живым. Так что, пожалуйста, старые вы хрычи, даже не думайте поворачиваться против меня.
Гём Мугык заговорил с двумя старыми демонами:
— Раз уж вы зашли так далеко, как насчет последнего подтверждения?
— Какого еще подтверждения?
— Разве он не обещал показать вам человека, который проведет обряд вместе с ним? Давайте взглянем и на него, идет?
Со Чжонрак не мог взять в толк, почему Гём Мугык так зациклился на этом месте и на том человеке.
— Не ведитесь на его интриги.
Словно поджидая этой фразы, Гём Мугык мгновенно парировал:
— Будь это интригой, я бы не предлагал привести кого-то еще. Для меня это означало бы лишь появление еще одного врага, не так ли? Вы согласны?
Поскольку его логика не хромала, Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души едва заметно кивнули.
Со Чжонрак пребывал в недоумении.
Верно — в его словах есть смысл. Если это означает обретение еще одного грозного противника, зачем ему продолжать настаивать на встрече с тем человеком?
В этот миг по его спине пробежал холодок.
Дрожащий взор Со Чжонрака обратился к Гём Мугыку.
«Ты... неужели! Ты планируешь собрать всех в одном месте и прикончить нас разом?»
Мысль о том, что это может быть правдой, промелькнула в его голове. Как еще объяснить спокойствие, столь глубоко укоренившееся в этом лице?
И вместе с этим возник неизбежный вопрос.
Если он был так уверен в своих силах, почему он просто не прикончил его там, в клинике? Зачем настоял на том, чтобы проделать весь этот путь сюда?
«Что там, что здесь...»
В этот самый момент Со Чжонрак осознал одно важнейшее различие между двумя местами.
Нечто, что было там, но отсутствовало здесь.
Спящие лекари, пациенты и их близкие.
«Неужели именно это стало причиной того, что он настоял на переходе сюда?»
Чтобы избежать схватки в том месте?
Разразись там битва, многие из спящих получили бы ранения — или хуже того.
То же самое было бы и снаружи клиники. Весь район был забит пациентами.
Только это место предоставляло пространство, где не пострадают невинные. И он продумал это настолько наперед?
«А! Если подумать!»
Ранее Гём Мугык перерезал нить, соединявшую Со Чжонрака с пациентами, чтобы показать, что обладает внутренней энергией.
В течение всего разговора в клинике Гём Мугык ни разу не проявил беспокойства о пациентах, поэтому Со Чжонрак этого не заметил. Даже когда они уходили, тот не удостоил их ни единым взглядом.
«Он пытался скрыть тот факт, что на самом деле заботился о них?»
Но не это потрясло его больше всего.
Он уже знал, что Гём Мугык — не какой-то заурядный Юный Владыка Божественного Культа. Вполне возможно, что тот искренне дорожил человеческими жизнями. Сам Со Чжонрак жил такой жизнью — по крайней мере, внешне.
Но сейчас имела значение сама ситуация.
Когда всё идет гладко, любой может носить маску. Но сейчас было не время расслабленно наслаждаться маскарадом.
В момент, когда его собственная жизнь висела на волоске, Гём Мугык надел маску безразличия — и всё же уберег жизни других?
Со Чжонраку было трудно в это поверить. Даже он сам, лечивший этих пациентов еще утром, не подумал об их безопасности, когда запахло жареным.
— Ты привел нас сюда... из-за пациентов?
Вместо ответа Гём Мугык задал встречный вопрос:
— Разве не они должны были быть твоей ответственностью?
— Что?
— Ты лекарь. Они — твои пациенты. Я рассудил, что именно поэтому ты без колебаний согласился привести нас сюда.
Со Чжонрак видел — Гём Мугык попрекал его.
Он не был тем, кто их защищал. Он использовал их как заложников. Он даже привязал их жизни к своей собственной, угрожая, что если умрет он, умрут и они.
И теперь Гём Мугык бил по самому нерву человека, который всю жизнь купался в почестях как врач.
— Хватит насмешек.
Гём Мугык молча вперился в него взглядом. Эти глубокие глаза, казалось, заглядывали в самые темные бездны души Со Чжонрака. В эту кромешную черную дыру.
— Думаю, то же самое касается и Хва Юльчхона. Подобно тому, как ты удовлетворял свои подавленные желания, убивая здесь невинных людей, у него наверняка есть свои скелеты в шкафу.
Ощутив странное чувство стыда, Со Чжонрак поторопил двух старых демонов:
— Вы собираетесь просто стоять и смотреть?
При этих словах два старых монстра шагнули вперед.
Они уже решили убить Гём Мугыка. С самого начала и до конца это намерение оставалось неизменным.
И не потому, что они доверяли Со Чжонраку. А потому, что доверяли тому, кто пришел их убедить.
Повелитель Демонического Пламени посмотрел на Демона Белокостной Души и заговорил:
— Я сам с ним разберусь.
Но Демон Белокостной Души покачал головой.
— Давай сделаем это вместе.
— Совместная атака?
Удивительно, но Демон Белокостной Души кивнул. Повелитель Демонического Пламени знал, насколько горд был этот старик — возможно, даже больше, чем он сам.
«И всё же он хочет напасть вдвоем?»
Повелитель Демонического Пламени также знал, что с тех пор как Демон Белокостной Души использовал Око Тёмного Сердца, чтобы изучить Гём Мугыка, тот стал немногословным, а его действия — более осторожными.
— Что ты увидел в этом Юном Владыке?
Более густая тьма потекла из глаз Демона Белокостной Души, когда он посмотрел в сторону Гём Мугыка.
Образы, которые Демон Белокостной Души видел прежде через Око Тёмного Сердца, всегда принимали разные обличия.
У кого-то был лик дикого зверя. Другие представали потерянными и плачущими детьми. Он видел тонко отточенные клинки. Он видел тьму.
И то, что он узрел в Гём Мугыке… был сам Гём Мугык.
Гём Мугык стоял над ямой, глядя на него сверху вниз. А он — он стоял внутри могилы, размером как раз под гроб, и смотрел на того снизу вверх.
С момента первого использования Ока Тёмного Сердца он впервые не только увидел другого — но и увидел самого себя.
Если бы в глазах Гём Мугыка читалось намерение убить, ненависть или ярость, это бы не так сильно его беспокоило.
Но в этом взоре не было совершенно никаких эмоций. Будто кто-то мельком взглянул на придорожный камешек — полнейшее безразличие. Это выражение лица выводило его из равновесия. Оно грызло его изнутри.
Когда действие Ока Тёмного Сердца прекратилось, у него не было чувства, что он заглянул внутрь Гём Мугыка. Казалось, будто он увидел самого себя. Единственной причиной, по которой он почтительно поприветствовал Гём Мугыка, был этот глубокий, инстинктивный дискомфорт.
Демон Белокостной Души не рассказал Повелителю Демонического Пламени о том, что увидел, но тяжесть его напряжения была очевидна.
Одного этого было достаточно, чтобы Повелитель Демонического Пламени не ослаблял бдительность.
Наблюдая за всем этим, Со Чжонрак втайне ликовал.
«Славно».
Пока эти двое начеку, какими бы впечатляющими ни были боевые искусства Юного Владыки, его можно прикончить.
Как только старые демоны всерьез принялись заставлять внутреннюю энергию циркулировать, Гём Мугык поднял руку и произнес:
— Погодите! Одну минуту, пожалуйста.
Со Чжонрак чуть не закричал от разочарования.
«Опять? Да замолчи ты уже и дерись! Дерись и сдохни, проклятье!»
Но на этот раз последовали не слова — а действия.
И к тому же совершенно непостижимые.
— Один шаг, два шага, три шага…
Гём Мугык прохаживался от одного края стены к другому, измеряя расстояние своими шагами.
— Что ты делаешь?
Последовал ответ, который заставил пожалеть о заданном вопросе.
— Я немного подрос за последнее время. Трудно правильно оценить свое пространство.
Со Чжонрак мельком взглянул на двух старых демонов. Его глаза буквально вопили: «Просто убейте его уже!», но те лишь молча наблюдали за действиями Гём Мугыка. Тот слишком хорошо умел пробуждать любопытство — к тому же они всё еще не доверяли Со Чжонраку до конца.
Измерив ширину подземного чертога шагами, Гём Мугык высказал еще одну просьбу.
— А, мне нужно сделать еще кое-что. Это очень важно! Это поможет обеспечить вам безбедную старость, старшие.
Как могли они не заинтересоваться, услышав такое?
Гём Мугык подобрал в углу мешочек для лекарств и принялся собирать в него ядовитые травы.
— Траву Преобразования Ци можно найти только в Пустошах, а у тебя её накопилось порядочно. Вот и корень Цветка Ветра Инь здесь. Это невероятная редкость.
Внезапное дурное предчувствие заставило Со Чжонрака вскрикнуть. Он подумал, что Гём Мугык что-то замышляет.
— Убейте его сейчас же!
Но вместо этого Гём Мугык отчитал его:
— В таком случае ты провалился и как лекарь, и как отравитель!
— Что?
— Тебе плевать, что эти драгоценные травы будут уничтожены в пылу схватки? Неужели ядовитые травы для тебя так ничтожны? Ты бросаешь своих пациентов, а теперь и травы. Да кто ты вообще такой?
Со Чжонрак и представить не мог, что Гём Мугык станет вот так его отчитывать, и на мгновение лишился дара речи. Он даже не мог возразить — это было просто абсурдно. Разве не из-за него всё это вышло из-под контроля?
Гём Мугык сосредоточился на самых ценных травах, хранившихся отдельно в шкафу.
— Просто стой там. Я, может, и не умею создавать яды, но чертовски хорошо знаю, что представляет ценность. Такие вещи за деньги не купишь.
Значит, упоминая помощь в обеспечении безбедной старости, он имел в виду, что те должны забрать эти травы и продать их после его убийства.
Это не было хитрой уловкой. Гём Мугык действительно собирал травы.
Он набивал мешочек под завязку, словно пытаясь впихнуть еще хоть один листик. Это были воистину редкие травы, бесценные по любым меркам.
Со Чжонрак, наполовину смирившись, просто наблюдал.
Всё как он и сказал — если они пострадают в бою, это будет потерей. В некотором смысле, ему даже было на руку, что Гём Мугык их упорядочивает… так он успокаивал себя.
Допустим, после убийства Гём Мугыка двое старых демонов позарятся на ядовитые травы? Это маловероятно — но даже если бы захотели, не смогли бы. Им всё еще нужно снять золотые печати. Неужели они пойдут на поводу у жадности?
— Прошу прощения, старшие. Пожалуйста, отойдите на мгновение в сторону.
Гём Мугык прошел мимо них и принялся собирать травы у них за спинами.
Со Чжонрак втайне напрягся, гадая, не предпримет ли тот внезапную атаку, но Гём Мугык был сосредоточен исключительно на травах.
Наблюдая за этим, Со Чжонрак холодно усмехнулся:
— Подобное затягивание времени тебя не спасет. Никто не придет тебе на выручку. И всё же спасибо, что рассортировал мои травы.
— Извини, но они не для тебя.
— Что?
— Они для нашего Короля Ядов.
Лицо Со Чжонрака исказилось от неверия. Другими словами, Гём Мугык верил, что выйдет из этой схватки победителем. И с этим осознанием вспыхнул приступ ярости. Он собрался передать эти драгоценные травы не кому иному, как Королю Ядов?
Гём Мугык швырнул мешочек с травами ему в руки.
— Если хочешь жить, держи его крепко и прижмись к стене. Сделаешь шаг вперед — и ты труп.
Затем, повернувшись к Повелителю Демонического Пламени и Демону Белокостной Души, Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч.
— Что ж, спасибо за ожидание. Теперь поговорим — путем нашего Культа.


    Похоже, вы доживете до ста

    Тишина окутала чертог, в котором только что звенели слова.
Когда энергия, исходящая от Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души, переменилась, само окружающее пространство преобразилось. Удушающее давление, сгустившееся за целый век и за сто пятьдесят лет жизни, начало подчинять себе всё помещение.
Теперь, когда они высвобождали свою истинную мощь перед настоящим сражением, это были уже не старые призраки, застигнутые врасплох речами Гём Мугыка.
Со Чжонрак, прильнувший к стене за спиной Юного Владыки, впервые ощутил перед ними первобытный страх.
«Эти люди не подохнут, даже если поглотят самые свирепые яды в мире».
Казалось, он стоит перед монстрами, которые в ядовитом безумии растерзают всё вокруг, превратив окрестности в кровавое море, прежде чем испустить последний вздох. Да, теперь был ясен смысл, почему организация завербовала именно таких личностей.
На этот раз взор Со Чжонрака устремился на спину Гём Мугыка.
«Неужели ты действительно веришь, что сможешь их одолеть?»
Из-за того, что лекарь стоял позади, он не видел выражения лица Гём Мугыка. Было бы естественным, если бы тот, как и он сам, дрожал от ужаса, однако то, как Чёрный Демонический Меч лениво покоился в его руке, всё еще излучало ауру полнейшего спокойствия.
Первым тишину нарушил Повелитель Демонического Пламени:
— Юный Владыка. Я знаю, на что ты полагаешься.
Жажда убийства волнами расходилась от его тела. Внутренняя энергия, клокочущая в нижней части живота, полыхнула подобно расплавленной лаве, наполняя его существо неистовым жаром.
— Демоническое Искусство Девяти Бедствий — поистине устрашающее боевое искусство.
Он ни на мгновение не недооценивал эту технику.
— Ты ведь осознаешь, что я унаследовал именно его, не так ли?
Разумеется, старые демоны знали об этом. Но они также непоколебимо верили в иное.
— Каким бы грозным ни было Демоническое Искусство Девяти Бедствий, обладая достижениями лишь двадцатилетней жизни, ты никогда не сможешь нас одолеть.
Гём Мугык без труда всё понял.
Именно в этом крылась причина их уверенности в победе над ним.
Откуда бралась эта уверенность? Да, всё дело было в этом.
Во власти времени.
В величайшей силе, которой они обладали.
Повелителю Демонического Пламени было сто лет, а Демон Белокостной Души перешагнул порог в сто пятьдесят.
Было естественно, что двадцатилетний юноша казался им незначительным. Для них их собственные двадцать лет были, вероятно, столь далеким прошлым, которое они с трудом могли припомнить.
Время было их главным преимуществом — и в то же время их величайшей слабостью.
— Когда вы сами были молоды, уверен, вы без проблем убивали мастеров почтенного возраста. Впрочем, полагаю, вы об этом уже напрочь забыли.
При этих словах глаза Демона Белокостной Души стали иссиня-чёрными, а из его тела начало сочиться нечто зловещее.
— Не беспокойся. Я не забыл, как убивать.
С-с-с-с-с—
Из него хлынуло чёрное марево.
Подобно клубку переплетенных змей, чёрный туман устремился к месту, где стоял Гём Мугык.
Так было приведено в действие одно из умений его смертоносного искусства — Чёрный Туман Злых Духов, рожденный Искусством Духов, Оборачивающим Души.
Воздействие Чёрного Тумана Злых Духов блокировало меридианы и затуманивало разум жертвы. Даже тот, кто был в расцвете сил, обнаружил бы, что его мощь в этом мареве тает на глазах.
Без сомнения, это демоническое искусство могло проявить свой величайший эффект именно в этом наглухо запечатанном подземном чертоге.
Повелитель Демонического Пламени был уверен в их триумфе:
— Я понимаю твое высокомерие, но вести себя столь непринужденно перед нашим лицом?
Напротив, Демон Белокостной Души разворачивал своё мастерство с предельной осторожностью. В его сознании всё еще стоял взгляд Гём Мугыка — глаза, взиравшие на него с полнейшим безразличием. Подобно клейму, которое не сойдет, пока этот человек не превратится в труп.
С-с-с-с-с-с—!
Казалось невозможным уклониться от наступающего тумана.
Но в следующий миг взоры Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души разом обострились.
Чёрный туман не смог коснуться того места, где стоял Гём Мугык.
Нечто — незримая преграда — разделила пространство между ними.
Марево на мгновение замерло перед Гём Мугыком, а затем начало медленно подниматься вверх. Оно попыталось просочиться вдоль потолка, но и там натолкнулось на препятствие.
Тс-с-с-с-с-с—
Словно обезглавленная змея в неистовых корчах, чёрный туман яростно извивался, но так и не смог найти лазейку к Юному Владыке.
Хрясь—!
Наблюдавший за этим Повелитель Демонического Пламени сделал резкий выпад ладонью.
Бам—!
Туман рассеялся, чтобы через миг собраться вновь.
Однако даже после этого удара стена, блокирующая пространство, осталась непоколебимой.
В конце концов Чёрный Туман Злых Духов вернулся к Демону Белокостной Души и впитался в его тело.
Повелитель Демонического Пламени осторожно шагнул вперед.
Он дошел до самой черты, которую не смог преодолеть туман. Там и впрямь высилась прозрачная стена.
— Это и есть Демоническое Искусство Девяти Бедствий?
— Оно самое.
Третья форма Демонического Искусства Девяти Бедствий: Великая Демоническая Стена.
Тот факт, что он воздвиг Великую Демоническую Стену так, что противники этого даже не заметили, поражал, но еще больше удивляло то, как безупречно она перекрывала весь фронт, не оставляя ни единой щели.
Не достигнув полного перерождения, невозможно было развернуть технику столь филигранно.
Из-за Великой Демонической Стены Гём Мугык спросил Повелителя Демонического Пламени:
— Видел ли ты Демоническое Искусство Девяти Бедствий хоть раз прежде?
— Никогда.
— Я так и думал.
Повелитель Демонического Пламени холодно отозвался:
— Высокомерно.
— Это называется убежденностью. Именно это боевое искусство позволило нам сохранить культ единым, даже ведя за собой таких свирепых личностей, как вы.
Даже стоя перед Великой Демонической Стеной, Повелитель Демонического Пламени не выказал и тени уныния. Он поднял руку.
— Я всегда мечтал однажды испепелить Демоническое Искусство Девяти Бедствий этой ладонью.
В-о-о-м—
Рука Повелителя Демонического Пламени вспыхнула багрянцем.
Он поднес эту пылающую кисть к Великой Демонической Стене.
Пши-и-ик—
Прямо перед лицом Гём Мугыка. Безмолвное послание о том, что он сожжет эту преграду и расплавит само его лицо.
Глядя на ярко-красную ладонь за прозрачной стеной, Гём Мугык заговорил:
— Судя по линиям на твоей ладони, линия жизни нашего старшего необычайно длинна. Похоже, вы и впрямь доживете до ста лет.
Повелитель Демонического Пламени усмехнулся и выплеснул еще больше внутренней энергии. Его рука налилась еще более яростным алым цветом.
Пши-и-ик—
От нестерпимого жара повалил дым.
Сколько времени утекло?
Внезапно Повелитель Демонического Пламени вздрогнул и отдернул руку от Великой Демонической Стены.
Он посмотрел на свою ладонь. Кожа на ней лопнула, и заструилась кровь.
Преграда, целиком созданная из ци, не была пробита — вместо этого она сама ранила атакующую плоть.
При виде собственной крови в глазах Повелителя Демонического Пламени вспыхнул азарт.
Он немедленно нанес удар обеими ладонями. Если не вышло расплавить, он её сокрушит.
Бум—! Ба-бах—!
Последовала мощная ударная волна, но Великая Демоническая Стена не шелохнулась. Его кровь теперь запятнала прозрачную поверхность.
Но он не остановился.
Ква-а-анг—! Кванг—!
Его кулаки один за другим врезались в пространство перед лицом Гём Мугыка. Это была атака, исполненная решимости убить.
Со стороны казалось, что он неистово обрушивает удары в слепой ярости, однако в каждом его выпаде крылся холодный расчет.
Поддержание Великой Демонической Стены под таким чудовищным давлением требовало колоссального расхода ци.
«Ты смеешь тягаться со мной в поединке внутренней энергии?»
Повелитель Демонического Пламени вложил еще больше сил в новый удар.
«Безрассудство юности и спесь».
Пусть этот момент и выглядит впечатляюще, при такой скорости расход энергии вскоре истощит его подчистую. К тому же стена полностью перекрывает фронт. Она велика.
— Я вместо твоего отца стану свидетелем того мига, когда Мурим окрасится твоей кровью!
Повелитель Демонического Пламени провоцировал Гём Мугыка, надеясь уязвить его гордость и навязать затяжную битву истощения.
Когда Гём Мугык притворно зевнул за стеной, старый демон внутренне ликовал.
«Попался!»
Слабая улыбка тронула губы даже наблюдавшего со стороны Демона Белокостной Души.
Он полагал, что Гём Мугык совершил явную ошибку, выбрав глухую оборону Великой Демонической Стеной. Ему следовало с самого начала навязать хаотичную свалку — тогда, возможно, у него появился бы шанс.
«Мне даже не придется вмешиваться».
КВА-АНГ! КВА-АНГ! КВА-АНГ—!
Прижимая к груди мешочек с травами, Со Чжонрак молча болел за Повелителя Демонического Пламени.
«Сломай её! Прошу, просто сокруши эту преграду!»
БА-БАХ! КВА-А-АНГ—!
Теперь лишь звуки бесконечных ударов ладоней о Великую Демоническую Стену заполняли чертог.
«Всё еще держится?»
Чем больше проходило времени, тем сильнее сердца Повелителя Демонического Пламени касалось недоверие. За стеной Гём Мугык по-прежнему сохранял полнейшую невозмутимость.
«Как такое возможно?»
Раздался негромкий голос Демона Белокостной Души:
— Хватит. Отойди.
БАМ—! БА-БАХ! КВА-А-АНГ—!
Нанеся напоследок еще несколько беспорядочных ударов, полных раздражения, Повелитель Демонического Пламени наконец прекратил натиск.
Руки, пылавшие алым, вернули свой обычный цвет.
Гём Мугык смотрел на него безучастно. Если бы тот насмехался или презирал его, это чувствовалось бы легче.
Но этот отрешенный взгляд вызывал лишь одно-единственное ощущение.
Он был тем, кто всё это время беспомощно колотил по преграде.
И теперь, в этот самый миг, Повелитель Демонического Пламени воочию ощутил, что такое настоящая стена.
Демон Белокостной Души произнес низким голосом:
— Юный Владыка сильнее, чем мы предполагали.
Без малейших колебаний он пустил в ход самую могущественную технику из своего арсенала.
Скр-р-р— Скр-р-р—
Пока туман полз по земле, сам пол чертога содрогнулся — и из него начало нечто подниматься.
Поразительно, но это были скелеты. Но не просто груды костей. С тёмной энергией, пульсирующей в пустых глазницах, они были самой сутью Искусства Духов: Пути Возвращения Душ.
Несмотря на то, что это была техника иллюзий, костяки явно существовали перед их глазами.
Демоническая аура, исходившая от строя скелетов, была столь порочна, что даже Повелитель Демонического Пламени, стоявший рядом, отступил на шаг.
Призыва даже одного из них хватило бы, чтобы вырезать большинство высокоранговых мастеров. А сейчас он призвал каждого, кого только был способен явить.
— Это Белокостные Призраки. Их не пронзит ни сталь, ни воля. Хватит одного вздоха их тлетворной ауры, чтобы твои меридианы скрутило узлом.
Что было еще страшнее — сколько бы их ни крушили, они собирались вновь и восставали. Пока Демон Белокостной Души жив или пока его ци не иссякнет, этот ад не закончится.
Старик, по правде говоря, немедля выложил свой самый сильный козырь.
Но Гём Мугык не выказал и тени страха. Напротив, он спокойно обратился к ним:
— Я понял. Вы не думаете о собственных грехах, лишь вините Запретный Демонический Приказ. Что ж, я могу это понять. Вы всегда были такими людьми.
Наблюдая со стороны, Со Чжонрак безмолвно ликовал.
«Тебе конец!»
Он полагал, что Гём Мугык, осознав своё плачевное положение, снова принялся чесать языком лишь ради спасения шкуры.
Но это больше не сработает. Эти вселяющие ужас Белокостные Призраки были не из тех существ, которых можно одолеть одними речами.
Гём Мугык продолжал говорить:
— Я понимаю. Если для снятия печати нужно лишь это, вам наплевать, вспыхнет ли снова Великая Война Демонов. Вы такие люди. Я понимаю, что в гневе вам хочется убить меня. Понимаю, что вы желаете бросить вызов Демоническому Искусству Девяти Бедствий. Я понимаю вас, старшие. Искренне понимаю.
Подобно человеку, ведающему абсолютно всё — словно самая великодушная душа на свете — Гём Мугык произнес это, и тогда его энергия начала меняться.
— Так что, пожалуйста, поймите и вы меня.
Едва он договорил, Великая Демоническая Стена растаяла.
И на том же самом месте возникло нечто иное.
С-с-с-с-с-с—!
Они выстраивались перед Гём Мугыком один за другим.
Они стали больше. Они стали ужаснее.
Это были не кто иные, как злые духи Демонического Искусства Девяти Бедствий.
От стены до стены, не оставляя ни единого зазора, истребляющие духи полностью заполнили чертог.
Вторая форма: Форма «Великого Истребления» Демонического Искусства Девяти Бедствий была высвобождена.
При виде этих злых сущностей каждый присутствующий в ужасе отпрянул. Это было не то Демоническое Искусство Девяти Бедствий, которое они себе представляли. Никто не ожидал, что столь жуткие духи способны обрести физическую форму.
Даже Со Чжонрак, наблюдавший сзади, округлил глаза. Сначала всё потемнело, и возникло ощущение, что перед ним выросла исполинская стена.
Но это была не стена.
Одно из строящихся существ медленно повернуло голову и посмотрело прямо на него.
В тот миг, когда Со Чжонрак встретился с ним взглядом, его тело оцепенело. Поистине, это был самый кошмарный лик, который он видел за всю свою жизнь.
В сравнении с этим те скелеты, что восстали мгновение назад, были ничем. Устрашавшие прежде Белокостные Призраки теперь выглядели жалкими костяшками.
Суровый голос Гём Мугыка громом разнесся под сводами:
— Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души, за нарушение священного правила этого культа, Запретного Демонического Приказа, и за заговор с целью развязать Великую Войну Демонов — я приговариваю вас к немедленной казни здесь и сейчас.
Как только смертный приговор был провозглашен—
Злые духи не проявили милосердия.
КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА—!
Злые духи, заполнившие всё подземелье, ринулись вперед, сметая всё на своём пути.
Белокостные Призраки, стоявшие в авангарде, вскинули свои мечи для защиты.
ХРЯСЬ! КРАК! ТРЕСК—!
Даже они, славившиеся тем, что выдерживают не только энергию, но и саму силу меча, были разнесены в щепки и развеяны во всех направлениях.
Прежде чем они смогли собраться вновь—
Духи уже вплотную подступили к Демону Белокостной Души.
Тот воздвиг Энергию защиты до самого предела.
«Я выдержу это!»
Но едва он увидел этих кошмарных тварей, несущихся на него, его плоть сковал парализующий страх. Он был старым, одиноким волком, дрожащим перед рыком тигра.
ПА-ПА-ПА-ПАК—!
В тот миг, когда его Энергия защиты разлетелась вдребезги, ударные волны обрушились на всё его тело. В этот финальный миг он вспомнил видение, что когда-то открылось ему через Око Тёмного Сердца.
Себя самого, глядящего на Гём Мугыка из глубины ямы.
То, что он тогда узрел, было не сутью Гём Мугыка, а его собственным роком.
ПУХ-ПУХ-ПУХ-ПУХ—!
Его тело разлетелось на куски. Белокостные Призраки, пытавшиеся подняться, окончательно рассыпались в пыль и развеялись прахом.
Повелитель Демонического Пламени также сражался изо всех сил.
Пламенная Ладонь, в которую он влил каждую каплю своей ци, пылала жаром преисподней.
КВА-А-А-А-АНГ—!
В момент столкновения его ладоней с несущимися на него духами…
Обжигающая рука, что прежде пробивала и испепеляла любого врага, не смогла даже коснуться сущности духа. Будто раскаленное железо опустили в ледяную воду — его жар исчез в одно мгновение.
Последнее, что он запомнил…
Были чьи-то давние слова о том, что никакое демоническое искусство не в силах одолеть мощь Девяти Бедствий.
В своей юношеской спеси он тогда втайне не согласился.
«Что в нем такого особенного? Когда-нибудь я разорву его в клочья своими руками!»
ПУХ-ПУХ-ПУХ-ПУХ—!
Всё тело Повелителя Демонического Пламени содрогнулось и взорвалось алым туманом.
КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-КВА—!
Лишь промчавшись до самого конца запечатанного чертога, злые духи наконец исчезли.
Когда пыль улеглась, в помещении ничего не осталось. Ни единого трупа, ни единого корешка ядовитой травы.
Только лужи крови на полу свидетельствовали о том, что Демон Белокостной Души и Повелитель Демонического Пламени когда-то здесь находились.
В пустом пространстве стоял лишь Гём Мугык со спиной, повернутой к выходу.
«Он стал еще сильнее!»
Демоническое Искусство Девяти Бедствий стало гораздо могущественнее, чем было на стадии Девятой Звезды. Теперь, когда Девятая Звезда была испытана в настоящем бою, Гём Мугыка захлестнуло неистовое желание достичь Величия Двенадцати Звёзд.
Глядя на эту спину, ноги Со Чжонрака подкосились, и он рухнул наземь.
Хрясь—
Он и представить не мог, что Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души будут сметены одним единственным приемом, не оставив и следа.
«Они повержены в единственном размене?»
Его тело колотила неистовая дрожь.
«...Так вот каково боевое искусство Небесного Демона!»
Только теперь он понял, почему Гём Мугык, едва войдя, измерял шагами размеры чертога. Он прикидывал, сколько именно злых духов сможет призвать в это пространство.
«Значит, с самого начала… он намеревался прикончить их именно так!»
Гём Мугык отступил назад и молча присел рядом с обезумевшим от страха Со Чжонраком.
Со Чжонрак смотрел на него дрожащими глазами. Даже после того, как он в щепки разнес двух старых монстров, в глазах Гём Мугыка не было ни тени эмоций. Этот холодный, беспощадный взор напоминал взгляд совершенно постороннего существа.
Лекарь не мог поверить, что это тот же словоохотливый Юный Владыка, что был прежде. Казалось, он пребывает в жутком сне.
Теперь Со Чжонрак цеплялся за последнюю надежду.
За то, что Гём Мугык не обладает истинной невосприимчивостью к ядам, а лишь заранее принял антидот от Короля Ядов. Что всё это было чистой удачей.
Со Чжонрак решился на финальный акт — акт запредельного отравления. Другого пути не было. Он молил, чтобы даже Король Ядов не предусмотрел подобного.
В этот самый миг Гём Мугык вытащил какой-то корешок ядовитой травы, торчавший из мешочка в руках Со Чжонрака, и принялся жевать его, будто обычный корень колокольчика.
Со Чжонрак, оставив всякую мысль об отравлении, зажмурился.
Потому что травой, которую Гём Мугык сейчас небрежно пережевывал, была Трава Десяти Тысяч Ядов Небесной Инь — растение, что убивало мгновенно при первом касании языка.
Если бы только это было сном. Но ясный голос Гём Мугыка прогремел вновь:
— Со Чжонрак, давай-ка поговорим.


    Даровать жизнь не так-то просто

    — Поговорить, значит?
Эти слова должны были звучать лучше, чем вопрос «Как мне тебя убить?», но Со Чжонрак не почувствовал ни капли радости.
Он мог найти общий язык с кем угодно в этом мире — кроме того, кто сидел рядом, кроме Гём Мугыка. Чем больше он говорил с этим человеком, тем сильнее ощущал себя загнанным в угол, тем отчетливее чувствовал, как нечто теряет.
— Разве у нас еще остались темы для обсуждения?
Его тон в обращении к Гём Мугыку стал учтивым. Нет, он обязан был быть таким. Став свидетелем недавней битвы, кто бы осмелился вести себя опрометчиво?
— Когда меняется ситуация, должна меняться и тема беседы.
На это Со Чжонрак ответил так, словно испытывал собеседника:
— Если вы всё равно собираетесь меня прикончить, просто покончите с этим.
Разумеется, он не говорил всерьез. Со Чжонрак был полон решимости найти лазейку и выжить во что бы то ни стало.
Но реакция Гём Мугыка оказалась вовсе не такой, на какую он надеялся.
— Верно, ты ведь тоже человек чести, не так ли? Полагаю, я могу, по крайней мере, оказать тебе такую милость.
Всё так же сидя, Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч. Без малейших колебаний он направил острие, намереваясь вонзить его в горло Со Чжонрака.
— Постойте!
При этом отчаянном крике Со Чжонрака лезвие Гём Мугыка замерло в считанных волосках от его шеи.
Гём Мугык развернул меч плашмя и легонько постучал им лекаря по лбу. Выражение его лица ясно говорило: «Даже не вздумай валять дурака».
Кого он пытался обмануть? Если бы он действительно не боялся смерти, то еще тогда, когда двое стариков погибли, он использовал бы остатки яда в безрассудной атаке.
Для того, кто не боится смерти, он слишком крепко прижимался к стене.
Со Чжонрак впился в Гём Мугыка взглядом, полным негодования.
— Даже сейчас вы продолжаете играть со мной.
На это Гём Мугык тихо произнес его имя:
— Со Чжонрак.
Он просто назвал его по имени, но дух Со Чжонрака надломился, а его тело невольно сжалось.
— Ты действительно хочешь узнать, каково это — когда с тобой по-настоящему играют?
Со Чжонрак не нашел в себе сил вымолвить ни слова.
Раз яд не подействовал, ему придется подлизываться, льстить, провоцировать и угрожать — делать всё что угодно, лишь бы уцелеть.
Он украдкой взглянул на Гём Мугыка. Сработали бы эти уловки с таким человеком?
Чувствовал ли он когда-нибудь прежде такую беспомощность?
Затем со стороны раздался спокойный голос Гём Мугыка:
— Мне всё равно, какую жизнь ты вел и какова твоя история. Ты пытался убить меня, и ты пытался убить моего друга. Одного этого достаточно, чтобы ты лишился жизни.
В ответ Со Чжонрак выпалил:
— Но ведь он не умер, так?
Столкнувшись с такой слабой защитой, Гём Мугык усмехнулся.
— Верно. Не умер.
Со Чжонрак ухватился за эту реакцию, как за призрачную нить надежды.
Даже у Гём Мугыка была слабость — он не был до конца беспощадным. Ему нужно было воспользоваться этим мягким сердцем. Только так он сможет выйти из этого запечатанного чертога живым.
Оказавшись на свободе, он обязательно должен был кое-что сделать.
— А как же люди, которых ты погубил, ставя здесь свои опыты с ядами? А как же попытка развязать Великую Войну Демонов, которая стоила бы жизни бесчисленному множеству других?
И для этих преступлений нашлись оправдания.
— Я спасал бесчисленных пациентов на протяжении всей своей жизни.
— Чтобы скрыть свою истинную сущность.
— И всё же, разве пациенты не были спасены? Вы не погибли, больные остались живы, а война еще не началась. Разве это не искупает вину хотя бы отчасти?
Прежде чем его успели бы обвинить в смертях, вызванных экспериментами, Со Чжонрак поспешно продолжил:
— Я всегда думал, что в свой последний миг буду спокоен и полон достоинства. Но я и представить не мог, что стану нести подобное.
Со Чжонрак издал вздох и добавил:
— Я не хочу умирать.
На это Гём Мугык ответил честно:
— Извини, но даровать тебе жизнь не так-то просто.
Даже в этом ответе Со Чжонрак увидел проблеск надежды. Будь Юный Владыка по-настоящему безжалостен, он бы не сказал ничего подобного. Он бы лишил его конечностей, выколол глаза и вырвал силой нужные признания.
— Спасибо за честность. Это лучше, чем если бы вы пообещали пощадить меня, а в конце всё равно прикончили.
Со Чжонрак безмолвно уставился в ставшее пустым пространство чертога. Кровать, стол, шкаф, ядовитые травы и двое мастеров, которые прежде его защищали — всё исчезло без следа.
Его взгляд выглядел столь же плачевно, как и нынешнее положение, но сердце всё еще было поглощено единственной целью: выбраться отсюда живым.
— Юный Владыка, вы и вправду обладаете полной невосприимчивостью ко всем ядам?
— Тебе настолько любопытно?
По правде говоря, когда он увидел, как Гём Мугык жует Траву Десяти Тысяч Ядов Небесной Инь, нужда в расспросах отпала сама собой. И всё же ему хотелось услышать это лично. Это было попросту невероятно.
— Вы и другие подобные вещи едите?
Со Чжонрак вздохнул.
— Небеса и впрямь безразличны ко всему.
Подумать только, что столь редкая невосприимчивость к ядам встретилась на пути именно такого человека, как он, практиковавшего ядовитые искусства.
— Для вас я, должно быть, кажусь менее опасным, чем какой-нибудь стражник у ворот Союза Мурим.
Причем Гём Мугык не был заурядным обладателем иммунитета. Он был воином уровня стихийного бедствия, который одним приемом стер в порошок Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души.
— Если вы меня убьете, у вас возникнут серьезные проблемы. Многие видели, как вы посетили клинику сегодня. Если я умру, рано или поздно вскроется, что это сделали именно вы. Праведные воины Уханя этого не спустят.
Лекарь Со Чжонрак.
Он верил, что этот статус станет его величайшим шансом на спасение.
Но Гём Мугык отозвался холодно:
— Полагаю, ровным счетом ничего не случится, даже если ты подохнешь.
Эти слова нанесли удар в самое сердце его гордости.
В этот миг глаза Со Чжонрака полыхнули решимостью.
— Вы ведь сами сказали, не так ли? Что я спас куда меньше людей, чем мог бы? Но такие речи под стать лишь тому, кто не понимает, насколько глубок долг жизни в мире боевых искусств. Найдется множество тех, кто захочет заступиться за меня.
Признав этот факт, Гём Мугык едва заметно кивнул. Но его доводы крылись в ином.
— Это не потому, что я тебя недооцениваю. Всё дело в Отшельнике Неба и Земли.
Из-за Отшельника Неба и Земли? Со Чжонрак уставился на Гём Мугыка взглядом, говорящим о полном непонимании.
Затем Гём Мугык задал неожиданный вопрос:
— Сколько людей ты уже убил ради Отшельника Неба и Земли к этому моменту?
Юный Владыка действительно был мастером в том, как застать человека врасплох. Со Чжонрак никак не ожидал подобного вопроса.
Не будь на его счету ни одной жизни, он мог бы ответить легко. Но он убил многих. Годы, проведенные за защитой этого человека, не были короткими.
Застигнутый врасплох, Со Чжонрак не нашелся с ответом.
Ему следовало немедленно всё отрицать.
Может, дело было в подавляющем присутствии Гём Мугыка, но его мысли ворочались слишком медленно.
— Ты убил многих, не так ли?
Как раз когда он собрался выдать запоздалое оправдание, в голове Со Чжонрака промелькнула догадка.
«Нет… может быть, так даже лучше».
Он предположил: если Гём Мугык жаждет разоблачить Отшельника Неба и Земли, он может счесть его самого необходимым свидетелем.
— Тогда скажите, что же делает моё убийство нормальным только из-за Отшельника Неба и Земли!
Но Гём Мугык раскрыл непредвиденную причину:
— Твоя смерть будет погребена под делом Отшельника Неба и Земли.
— !
— Очень скоро правда о нем всплывет наружу. Стоит вскрыться тому, что он двуличный негодяй, как мир боевых искусств будет поглощен этой вестью. Когда этот факт увидят, ты станешь лишь примечанием на полях. «О? Лекарь Со помогал Отшельнику Неба и Земли?» — никто не станет злиться на тебя. На фоне столь шокирующего скандала с ним никто не сочтет странным, что ты был его сторонником.
Ярость захлестнула Со Чжонрака. Вся его жизнь подвергалась полному отрицанию.
Но он понимал, что гнев сейчас ни капли ему не поможет.
— Возможно, вы правы.
Он резко поднялся на ноги, будто ему не хватало воздуха, и принялся расхаживать по тайному залу. В конце концов, прислонившись к дальней стене, он спросил:
— Но действительно ли вы способны раскрыть оборотную сторону Отшельника Неба и Земли? Он человек, в корне отличающийся от меня.
Он говорил искренне.
Было ли дело в ядовитых искусствах? Или такова была его природа? Сколько бы он ни прожил в личине добросердечного врача, он не мог подавить в себе нрав, что порой вспыхивал без предупреждения.
Наверное, именно поэтому всё в итоге вскрылось перед Гём Мугыком, подумал он.
Но Отшельник Неба и Земли был иным. Порой лекарь даже задавался вопросом—
Действительно ли этот человек на моей стороне?
Настолько фанатично тот предавался образу Отшельника Неба и Земли.
Гём Мугык ответил без тени сомнения:
— У каждого внутри есть своя черная дыра. Если он сумел так искусно спрятать свою, значит, дыра Отшельника Неба и Земли гораздо глубже твоей.
Что, если он больше не сможет оставаться лекарем Со Чжонраком?
Тогда этот вопрос станет единственным, что способно спасти его жизнь.
— О чем именно вы хотите меня спросить?
Впервые последовал вопрос, которого он ожидал.
— Где тот человек, который должен был провести Великий Обряд вместе с тобой?
Да, Гём Мугыку определенно было это любопытно. Даже прибыв сюда, Со Чжонрак пытался как-то призвать этого помощника.
В данный момент тот мастер оставался единственной ниточкой, способной его спасти.
Но Гём Мугык уже знал то, о чем ему не говорили.
— Это ведь он убедил Повелителя Демонического Пламени и Демона Белокостной Души, верно?
Глаза Со Чжонрака расширились от шока.
— Да вы поистине—!
Он гадал, почему Гём Мугык не спрашивал о том, кто склонил двух монстров к нарушению приказа перед их смертью. Теперь всё стало ясно — Юный Владыка уже знал, что именно тот мастер должен был проводить с ним Великий Обряд.
— Как вы догадались?
— Потому что я не верю, что эти двое, столь подозрительные, поддались одним лишь речам.
Даже проделав весь этот путь сюда, Повелитель Демонического Пламени и Демон Белокостной Души не доверяли Со Чжонраку до конца. Именно поэтому их поколебали речи Гём Мугыка. Они были не из тех, кто легко верит людям. Если они решились нарушить Запретный Демонический Приказ…
— Оба они — мастера с глубочайшей ци. И даже если он не мог полностью подчинить их Искусством Похищения Души, он наверняка использовал его достаточно, чтобы вовлечь их в эту интригу.
Тот человек определенно должен быть знатоком Искусства Похищения Души. Те бедолаги, что ранее совершили самоубийство с помощью поддельного скрытого оружия, вероятно, тоже были под действием его чар.
Со Чжонрак молча смотрел на Гём Мугыка. Почтение в его взгляде уже само по себе было ответом.
— Вам никогда не удастся его найти.
— Что ты имеешь в виду?
Со Чжонрак произнес слова, которые Гём Мугык не мог понять:
— Потому что каждый раз вы будете встречать его как в первый раз.
Гём Мугык озадаченно воззрился на него.
— Каждая моя встреча с ним была встречей с совершенно другим человеком.
— Ты хочешь сказать, что он мастер маскировки?
Со Чжонрак покачал головой, и с его губ сорвалось воистину шокирующее признание:
— Это один и тот же человек — но каждый раз, когда я пытался его вспомнить, память подсовывала разные образы. То он казался тучным, то поджарым. Бывали даже дни, когда я задавался вопросом… а не женщина ли это?
Гём Мугык всё понял — тот мастер искажал воспоминания с помощью Искусства Похищения Души. Это был непростой противник.
Причина, по которой Со Чжонрак столь охотно выдавал сведения, крылась именно в этом.
— Связаться с ним вы сможете только через меня.
Гём Мугык не убьет его — ведь он непременно захочет схватить этого таинственного врага.
— Мы собирались освободить тех двоих стариков от Запретного Демонического Приказа. Вы не поверили нам, но таков был план.
Гём Мугык уставился на него и отрезал:
— Неужели ты действительно собирался ограничиться только снятием печати?
Со Чжонрак вздрогнул.
— Вы, скорее всего, собирались внедрить в них Паразитический Яд, чтобы сделать своими рабами.
На снятие Запретного Демонического Приказа потребовались бы колоссальные средства — исключено, чтобы интриганы остановились на этом. Вероятно, они планировали использовать двух старых демонов как подчиненных до конца жизни.
Со Чжонрак покачал головой. Поистине, чего только не ведает этот Юный Владыка? Подумать только, он сделал своим врагом именно такого человека.
Гём Мугык закинул на плечо мешочек с ядами, лежавший на полу.
Со Чжонрак напрягся. Настал миг, когда решалось — жить ему или умереть.
— Я нужен вам живым, если хотите встретиться с ним. Ведь я не представляю для вас никакой угрозы, верно?
После короткого раздумья Гём Мугык предложил сделку:
— Если ты устроишь мне встречу с ним, я дарую тебе жизнь.
— Я всё устрою.
Но Гём Мугык добавил еще одно условие:
— Сможешь ли ты прожить остаток дней исключительно как врач?
— Смогу.
— Тебе придется полностью отказаться от практики ядовитых искусств.
Со Чжонрак кивнул.
— Жизнь лекаря была не так уж плоха.
Взгляд Гём Мугыка смягчился.
— Доктор, ваши пациенты, должно быть, заждались. Вам пора в путь.
Со Чжонрак был по-настоящему счастлив — и не только потому, что его жизнь была спасена.
«Теперь начнется вторая фаза плана».
Он подготовил запасной план на случай, если с Повелителем Демонического Пламени и Демоном Белокостной Души что-то пойдет не так.
Этот план строился вокруг него самого.
В Ухане должно было произойти массовое отравление, которое унесло бы тысячи жизней. И вину за это возложили бы на Короля Ядов, который сейчас находится здесь.
«Паршивые вы выходцы из Демонического Культа! Вы заплатите за то, что смотрели на меня свысока!»
Когда придет время, он улыбнется и с радостью примет смерть.
Со Чжонрак лучезарно улыбнулся, и Гём Мугык ответил ему такой же улыбкой.
Когда они бок о бок направились к коридору, Гём Мугык вытащил что-то из складок одежд, будто внезапно вспомнил.
— Ах, да, вот еще.
Он извлек из-за пазухи небольшой мешочек.
Пш-ш-ш—!
Стоило мешочку открыться, как вокруг них вырвался столб дыма.
— Подарок от Короля Ядов.
В ту же секунду, как прозвучали эти слова, Со Чжонрак застыл в ужасе.
У него даже не было времени на ответ. Яд уже стремительно разносился по его кровотоку.
Со Чжонрак в спешке выхватил антидот и проглотил его. Этого было недостаточно — он схватил другой порошок и развеял его в воздухе, затем достал еще один флакон и выпил содержимое залпом.
— Гха-а-ак!
Кровь хлынула у него изо рта.
Антидот не подействовал. Он проглотил другой. А за ним — еще один.
Среди густого марева из яда и противоядия Гём Мугык небрежно махнул рукой, разгоняя воздух, и заговорил:
— Король Ядов сам так сказал. Подлинный расцвет ядовитых искусств… это искусство исцеления от них.
Но Со Чжонрак не смог нейтрализовать отраву Короля Ядов.
Хрясь—
Он рухнул на месте, кровь текла из его рта, носа, глаз и ушей — из всех отверстий в человеческом теле.
Со Чжонрак уставился на Гём Мугыка взглядом, полным яростной обиды.
Холодный, безучастный взор, устремленный на него сверху вниз, напоминал глаза того чудовища, что он видел ранее. Значит, его слабость в том, что он не беспощаден? Он до самого конца заблуждался на счет Гём Мугыка.
— На сей раз пришла очередь Короля Ядов.
Ранее Со Чжонрак применил яд к Гём Мугыку, не ведая, что тот обладает полной невосприимчивостью. «Если сможешь нейтрализовать — вперед, дерзай» — это был прямой вызов самому Королю Ядов.
И сейчас Гём Мугык продемонстрировал неоспоримую пропасть в их мастерстве.
Даже не будь это отравой Короля Ядов, Гём Мугык всё равно намеревался прикончить его. Подобно тому как Король Ядов был устрашающим существом, Со Чжонрак тоже был таковым — слишком опасным, чтобы оставлять его в живых. Гём Мугык был не из тех, кто выпустил бы подобную угрозу обратно в мир, заявляя, что тот не причинит вреда.
Со Чжонрак даже в страшном сне не мог представить, что умрет именно так.
— …Ты найдешь его… только через меня…
Свет окончательно померк в его глазах; последнее, что увидел Со Чжонрак — это как на спине уверенно шагающего к выходу Гём Мугыка покачивается мешочек с ядами. Торчащие из него травы колыхались, будто махали ему на прощание.
— Я справлюсь и сам.


    И всё же, я ведь лучший, верно?

    Демонический Будда перебирал ядовитые травы, разложенные во дворе.
Он уже собрал спозаранку всё необходимое, остались лишь те растения, что требовали долгой сушки.
Как раз в этот момент за его спиной раздался голос:
— Я помогу.
Обернувшись, он увидел Гём Муяна.
— Вы серьезно?
Демонический Будда не стал отказываться. Он понимал: для Гём Муяна прийти и предложить помощь было попыткой сблизиться.
Гём Муян подошел и, молча понаблюдав мгновение за действиями Демонического Будды, принялся раскладывать травы вместе с ним.
— Я всё думаю, не мешаю ли вам, ведь вы, возможно, хотели побыть в одиночестве.
— Вовсе нет. Честно говоря, мне как раз стало скучно.
Гём Муяну всегда казалось, что Демонический Будда обладает колючим характером, но в последнее время тот вел себя настолько мягко, что казалось, будто имеешь дело с совсем другим человеком. Интересно, замечал ли Демонический Будда перемены в нём самом?
— Не знал, что вы интересуетесь травами.
— Сказать по правде, меня не особо прельщают лечебные или ядовитые свойства растений.
Демонический Будда на секунду прервал работу.
— Мне просто нравится сам процесс поиска трав.
В поиске редких растений скрывалось подлинное удовольствие. Азарт при виде того, что проглядели все остальные, и тактильное наслаждение от бережного выкапывания без повреждения корней — всё это дарило высшую радость в мире увлечений.
Конечно, это не значило, что он бродил повсюду, собирая травы в одиночку. В свободное от общения с Королем Ядов время он обычно с головой уходил в резьбу по камню. Но даже это меркло перед удовольствием от собирательства.
И что еще важнее—
— Это вдвойне приятно, когда есть кто-то, кто может оценить труды по достоинству.
Не существовало никого, кто ценил бы собранную отраву больше, чем Король Ядов.
— А у Старшего Молодого Господина появилось какое-нибудь хобби в последнее время?
Вряд ли бы тот нашел что-то кардинально новое, но, призадумавшись, Гём Муян всё же нашел о чем упомянуть.
— На днях у меня появилось увлечение — работа.
Он трудился в несколько раз усерднее, чем в период борьбы за престол. Благодаря этому его репутация в культе заметно окрепла.
— Возможно, это расплата за то, что я проиграл в наследовании Юному Владыке, который так любил развлекаться?
Пока Демонический Будда и Гём Муян сидели на корточках, перебирая ядовитую зелень, Муян бросил взгляд в сторону главных ворот. Гём Мугык ушел в Клинику Ясного Сердца и до сих пор не вернулся.
— Вы беспокоитесь о Юном Владыке?
Демонический Будда ожидал, что тот в отрицании покачает головой, но Гём Муян вместо этого кивнул.
Будда улыбнулся и произнес:
— Каким бы выдающимся ни был младший брат, он всё равно остается братом.
Для Гём Муяна это не были просто пустые слова. Он действительно так чувствовал.
— Если Мугык пострадает, я не смогу смотреть в глаза отцу.
То, что боевое мастерство Гём Мугыка далеко превосходило его собственное, было делом совершенно иным.
Он верил: пока они вместе в отъезде, присматривать за младшим — его долг. Если быть до конца честным, он не хотел разочаровывать их отца. Потеряй он еще и эти ожидания...
Именно поэтому, не будь их сегодняшний противник мастером ядов, он бы непременно пошел с братом.
Разве мог Демонический Будда не знать, что на душе у Гём Муяна?
— Быть старшим братом столь незаурядной личности непросто, верно?
Особенно если этот брат — Гём Мугык.
— Жить в тени не так уж и плохо.
После столь чистосердечного признания Муяна Демонический Будда взял короткую паузу, прежде чем ответить.
— Я считаю, что это плохо.
Было кое-что, о чем Демонический Будда действительно хотел сказать Гём Муяну. Он не ожидал, что случай подвернется во дворе усадьбы Бесконечности во время сушки ядовитых трав, но всё же.
— Юный Владыка стремился провести борьбу за наследование без кровопролития не ради того, чтобы вы коротали век в его тени.
— ...!
— Пожалуйста, будьте братом, который заставляет Юного Владыку оставаться в напряжении до самого конца. Ради него самого и ради вас.
Гём Муян хранил молчание. Демонический Будда, проведший столь долгий срок в качестве его собственной тени, теперь советовал ему тени не уподобляться.
Будда знал.
Знал, что значит — быть лишь отражением Мугыка.
Это могло звучать как некое великое самопожертвование, но это не так.
То была отчаянная битва за собственную гордость и убедительное оправдание, найденное в конце пути к бегству.
Став тенью, человек никого не защищает — он просто прячется.
Этот маленький человек перед ним, Демонический Будда, понимал это. Он смотрел на Муяна без прикрас.
Безмолвно взирая на ядовитые коренья, Гём Муян негромко произнес:
— Вы и впрямь ставите меня в затруднительное положение, Демонический Будда.
Демонический Будда взглянул на небо и отозвался:
— Не пытайтесь смириться. Просто живите так, как подобает Старшему Молодому Господину. Этот путь непременно оставит после себя след.
Гём Муян проследил за его взглядом, обратившись к небесам.
«Разве жить как я сам не труднее, чем смириться?»
Но вслух он этого не сказал. Человеку, который так старался его поддержать, ему не хотелось выдавать оправдания — он хотел показать ответное усердие.
«Рядом с этим следом должен появиться и другой».
Тот, что меньше чьего-либо еще, но всё же движется вперед с величайшей силой.
Одного этого было достаточно.
......
Вернувшись из подземного тайного чертога, Гём Мугык покинул покои Со Чжонрака.
Клиника Ясного Сердца работала так, будто ничего не случилось.
Гём Мугык направился к медицинскому крылу, где находились усыпленные ранее люди.
Все, кто до этого спал, уже пробудились.
Он ожидал, что в клинике воцарится хаос, а лекари бросятся на поиски Со Чжонрака, но, к удивлению, всё шло своим чередом.
Гём Мугык подошел к углу лечебного зала.
Там на животе лежал мужчина с обнаженной спиной, которому проводили сеанс иглоукалывания.
— Что, черт возьми, ты здесь делаешь?
Мужчина ответил, не меняя позы:
— У меня в последнее время спина побаливает от сбора ядовитых трав.
— Но ведь Демонический Будда наверняка уже всё собрал.
Сделавший вид, будто не слышит, мужчина был не кем иным, как Королем Ядов. Именно он пробудил ото сна всех присутствующих.
Когда Гём Мугык отправлялся в клинику, Король Ядов последовал за ним. Какой бы невосприимчивостью ни обладал Юный Владыка, Гём Мугык не собирался терять бдительность перед Со Чжонраком, знатоком отрав. Тот мог проглотить смертельную дозу массового поражения и сдохнуть вместе с ней.
— Я думал, проснувшиеся лекари поднимут шум, но тут на удивление тихо.
Всё так же лежа, Король Ядов отозвался:
— Я им всё объяснил. Сказал, что лекарь Со отлучился на несколько дней, дабы заняться лечением ветеранов мира боевых искусств.
Многие видели, как Со Чжонрак уходил ранее вместе с Повелителем Демонического Пламени и Демоном Белокостной Души со стороны медицинского крыла.
— Я сказал, что высокие гости требовали конфиденциальности, поэтому мне пришлось всех усыпить. Сообщил, что пациентом был старший мастер из Союза Мурим, так что беспокоиться не о чем. Если захотят проверить — велел обращаться в отряд Истребления Демонов.
Это объяснение всех успокоило. К тому моменту, когда исчезновение станет проблемой, всё уже закончится.
— Знаете, господин Король Ядов, чем больше я за вами наблюдаю, тем отчетливее вижу, как вы умны! Как вам удается так идеально проворачивать дела? Вы ведь втайне путешествовали по всем Срединным землям, верно? Спорим, у вас повсюду остались любовницы — в Чунцине, в Хубэе, по всей стране!
Король Ядов тихо усмехнулся, уткнувшись в ложе. Услышать столь прямолинейную похвалу своему уму, а следом и нелепое замечание о любовницах — подобное случалось с ним только в компании Гём Мугыка.
Гём Мугык присел на край койки Короля Ядов.
— Раз тебе нужно иглоукалывание, шел бы к Демону-Доктору.
— Я пойду к нему только если руку потеряю.
В этом сказывалась гордость Высшего Демона — он не стал бы беспокоить собрата из-за какой-то боли в пояснице.
Сказав это, Гём Мугык осознал, как давно не видел Демона-Доктора. Даже когда стремишься уладить все дела, реальность всегда оставляет что-то в небрежении. Если подумать, он был настолько занят в роли исполняющего обязанности, что покинул культ, даже не выпив с Чо Чунбэ.
Гём Мугык взглянул на небо за окном. Ослепительно белые облака плыли медленно, но не останавливаясь.
— Не хочешь спросить, как всё прошло?
На это Король Ядов ответил, не поднимая головы:
— Зачем спрашивать?
В этих словах сквозила гордость за собственную отраву и знак полного доверия Гём Мугыку. Именно поэтому он не стал расспрашивать ни о Со Чжонраке, ни о двух старейшинах, нарушивших Запретный Демонический Приказ.
— Ты что, в куче ядовитых трав валялся? Что за запах?
Только тогда Король Ядов поднял голову и посмотрел на Гём Мугыка.
— А?
Внимание привлек мешочек, который Гём Мугык бережно прижимал к груди. Когда он увидел выглядывающий из края мешка листок ядовитой травы, глаза Короля Ядов округлились.
— Цветок Снежной Грезы?
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Иглы, всаженные в спину Короля Ядов, выскочили сами собой.
Подскочив, он принялся усиленно принюхиваться.
— Чувствую запах и Черной Дымной Травы.
Гём Мугык раскрыл мешочек и заглянул внутрь.
— О, а ты глаз-алмаз.
Король Ядов безошибочно и по порядку перечислил лежащие ниже травы.
— Здесь и Трава Преобразования Ци, и Цветок Ветра Инь!
Гём Мугык в изумлении переводил взгляд с мешочка на Короля Ядов. Угадать содержимое и так непросто, но Король Ядов перечислял всё в той самой последовательности, в которой они были уложены.
— Семицветная Трава Солнечного Света и даже Трава Лунной Тени!
Он распознал даже то, что лежало на самом дне, по одному лишь запаху.
— А Траву Блаженства невероятно трудно достать.
Это были по-настоящему редкие ингредиенты, которые Со Чжонрак собирал долгое время.
Когда Король Ядов потянулся к мешочку, Гём Мугык неуловимым движением убрал его в другую сторону.
— Вот сейчас мне стало обидно. Разве не я был для вас самым дорогим существом, господин Король Ядов?
— Именно так.
Король Ядов сглотнул, не сводя глаз с Гём Мугыка — хотя его взор явно был прикован к мешочку.
— В последнее время это как-то не чувствуется.
— Определенно ты.
— Вы уверены?
Король Ядов кивнул.
— Вы должны четко провозгласить это перед нашим вторым собирателем. Скажите это: «Ты на втором месте после Юного Владыки!». Сможете?
Король Ядов заметно вздрогнул.
Видя это, Гём Мугык с трудом сдержал смех. На сегодня подначиваний было достаточно. Он передал мешочек Королю Ядов.
— Со Чжонрак просил передать это вам в подарок. Сказал, что искренне вас уважает.
Этого было достаточно. Достаточно, чтобы тот понял: Со Чжонрак погиб от собственного яда Короля Ядов.
Тот раскрыл мешочек с широкой улыбкой; его радость была неподдельной. Неужели можно так сильно любить ядовитые коренья?
— Настолько нравится?
— С этим я, возможно, смогу создать новый яд, который давно планировал.
Король Ядов, жаждавший скорее вернуться в свои покои, тут же покинул медицинское крыло, и Гём Мугык последовал за ним.
Пройдя какое-то расстояние, Король Ядов внезапно заговорил:
— Спасибо, что принес их.
Их взгляды на миг встретились. Гём Мугык почувствовал искреннюю благодарность Короля Ядов. Он слабо улыбнулся, и тот ответил ему тем же.
Конечно, Гём Мугык не собирался упускать случай немного поразвлечься.
— Я искренне рад, что вы оценили. Ах, раз уж зашел разговор — знаете, каких трудов мне стоило собрать эти травы в разгар схватки с Повелителем Демонического Пламени и Демоном Белокостной Души? В разгар боя не на жизнь, а на смерть, длившегося три сотни разменов с двумя старейшинами, я метался между их атаками, чтобы вырвать травы и запихнуть их в мешок. Мою энергию защиты расплавила ладонь Повелителя Демонического Пламени, а Белокостный Призрака восставал пять раз из пепла. Не будь у меня такой беззаветной преданности вам, господин Король Ядов, я бы никогда не смог их собрать.
— ...
— ...
— Скажи честно. Сколько на самом деле ходов тебе понадобилось, чтобы победить?
— Я же сказал, три сотни разменов.
— ...
— Две сотни. Ну ладно, сто.
Когда Король Ядов продолжил пристально смотреть на него, Гём Мугык наконец заговорил честно.
— Один удар.
Король Ядов кивнул без тени удивления.
— Так я и думал.
Гём Мугык осознал: Король Ядов почувствовал, что его боевое мастерство выросло.
Интересно, ядовитые искусства Короля Ядов тоже стали сильнее?
Тот снова зашагал вперед, и Гём Мугык последовал за ним.
— Хоть их и было легко собрать… всё равно я лучший, правда? Правда же?
— На обратном пути надо купить какое-нибудь блюдо, которое любит Демонический Будда.
— С чего это вдруг заговорили о господине Демоническом Будде?
— Ему-то на самом деле и нужно иглоукалывание.
— Значит, меня уже скинули с первого места!
Пока они вдвоем обменивались шутками, шагая по улице перед клиникой, они чувствовали на себе взгляды проходящих мимо женщин.
— Чувствуете эти взгляды? Прежде чем возвращаться, давайте выпьем с кем-нибудь из прекрасных героинь усадьбы Бесконечности.
Как раз в этот момент одна из женщин, поглядывавших на них, сделала шаг навстречу.
— М-м-м...
Женщина вспыхнула, будто собиралась в чем-то признаться, её лицо залилось краской.
Она подняла голову и заговорила. Естественно, они ожидали, что она предложит им выпить чаю.
— Возвращайся в Божественный Культ, Гём Мугык.
В мгновение ока лица Гём Мугыка и Короля Ядов окаменели.
Взгляд и мимика женщины ничем не отличались от того момента, когда она начала на них посматривать. Она не казалась находящейся в трансе. И всё же, она явно пребывала под действием Искусства Похищения Души.
Она залезла рукой в складки одежды и что-то вытащила. К их удивлению, это оказался поддельный Клинок-Молния.
Она не пыталась атаковать быстро. Она извлекала его крайне медленно, будто говоря:
«Я сейчас достану скрытое оружие и нападу».
Словно она хотела, чтобы они об этом знали.
Прежде чем она успела прицелиться Клинком-Молнией, Гём Мугык поразил её акупунктурную точку резким импульсом внутренней энергии.
В этот самый миг!
Её глаза закатились, а всё тело начало сотрясаться в неистовых конвульсиях.
Вены на её лбу вздулись так, будто вот-вот лопнут. Оставь он её так — и она бы неминуемо погибла.
Гём Мугык снова нанес удар внутренней энергией, перекрывая кровообращение. Он думал, что если усыпить её, это поможет. Но тщетно.
— Гр-р-а-а!
Вены женщины вздулись еще сильнее.
На неё наложили такой тип Искусства Похищения Души, который убьет её в тот самый миг, когда к ней применят любой вид ограничения. Гём Мугык впервые столкнулся с подобной техникой.
Если блокировка меридианов не срабатывала, то и потеря сознания привела бы к столь же фатальному результату.
Поэтому Гём Мугык первым делом снял давление с её кровяной точки и меридианов.
Вздувшиеся вены опали, и женщина пришла в себя.
Она снова медленно подняла Клинок-Молнию.
Её движения были настолько медленными, будто она безмолвно произносила: «Если хочешь жить, убей эту женщину».
Вокруг было много народа. Уклонение от Клинка-Молнии могло привести к тому, что погибнет кто-то, стоящий позади.
Поскольку рядом было слишком много прохожих, развернуть Великую Демоническую Стену не представлялось возможным. Поэтому Гём Мугык заслонил собой Короля Ядов и сжал рукоять Чёрного Демонического Меча.
Даже на такой короткой дистанции он планировал отбить скрытое оружие лезвием. Сметнуть всё вниз!
Клинок-Молния был нацелен — и в тот миг, когда Гём Мугык встретился взглядом с женщиной поверх оружия...
Она медленно убрала Клинок-Молнию обратно за пазуху.
Затем она посмотрела на Гём Мугыка и произнесла:
— М-м-м... мои друзья вон там. Не хотите присоединиться к нам за чашечкой чая?
Женщина явно понятия не имела о том, что только что совершила. Вероятно, она даже не знала о Клинке-Молнии у себя в одеждах.
Между двумя этими совершенно противоположными действиями не было никакой заметной перемены.
Её взгляд не изменился, не появилось никакой зловещей энергии.
Переход между её поступками был абсолютно естественным — будто она просто играла две роли в одном теле.
Улыбнувшись, Гём Мугык ответил:
— Как жаль. У меня сейчас есть срочное дело. Но в следующий раз мы непременно выпьем по чашке.
Женщина, смутившись, склонила голову и скрылась в толпе.
— Поразительно утонченное использование Искусства Похищения Души.
На слова Гём Мугыка Король Ядов молча кивнул. Не было абсолютно никаких признаков того, что женщина находится под контролем. Одно это говорило о том, насколько грозный противник им противостоит.
— Похоже, это предупреждение, что нам пора возвращаться.
Естественно, Король Ядов ожидал, что Гём Мугык воспримет это именно так.
— Нет. Для меня это прозвучало иначе.
Глаза Гём Мугыка наполнились глубиной.
— Они наверняка знают, что я не поверну назад из-за подобной угрозы.
И всё же они пошли на такой шаг.
— А это значит… у них совсем иная цель.


    Не доноси отцу о том, что произошло

    Когда Гём Мугык и Король Ядов вернулись в свои покои, Гём Муян и Демонический Будда прихлебывали чай при настежь распахнутых окнах.
Гём Мугык на мгновение замер у входа, разглядывая их.
Он ощущал доверие в том, как они смотрели друг на друга.
Гём Мугыку эта картина очень пришлась по душе. Демонический Будда заполнил ту роль, которую он сам не мог восполнить для старшего брата.
«Благодарю тебя, Демонический Будда».
Разумеется, слова, сорвавшиеся с его губ, разительно отличались от истинных чувств.
— Да как вы могли! Пока я не на жизнь, а на смерть сражался в битве из трехсот ударов с теми ужасающими старыми демонами, вы двое тут прохлаждались!
Гём Муян и Демонический Будда бросили на Гём Мугыка лишь мимолетные взгляды и поприветствовали только Короля Ядов.
Пока звучали дежурные «С возвращением», «Добро пожаловать» и «Тебе пришлось несладко», Гём Мугык заговорил еще громче:
— Я вообще-то Юный Владыка! И даже временно исполняю обязанности главы! Если так пойдет и дальше, я отзову всех Высших Демонов обратно в резиденцию!
Однако Гём Мугык заметил это — мимолетное, нескрываемое облегчение на лице брата, когда тот взглянул в его сторону.
«Ты волновался, не так ли? Я вернулся живым и невредимым».
Так Гём Мугык и Король Ядов вошли в комнату к остальным.
Король Ядов, едва переступив порог, открыл сумку и продемонстрировал Демоническому Будде ядовитую траву.
— Взгляни на это.
— О, это же те самые ядовитые травы, которые ты искал.
Демонический Будда уже знал, какой именно яд разыскивал Король Ядов.
— Эта трава изменила того, кто был Королю Ядов дороже всех. Навсегда перетасовала тех, кто занимает первое место.
Король Ядов поправил замечание Гём Мугыка:
— Это было лишь на краткое мгновение.
Гём Мугык надул губы, глядя на Демонического Будду, и тот по этому жесту осознал — он снова стал первым в списке.
«Могли бы и не говорить об этом так явно, Юный Владыка».
И все же, услышать, что кто-то дорожит тобой превыше остальных, было приятно.
Увидев эту ядовитую траву, Гём Муян обрел уверенность: Со Чжонрак уже мертв.
Судя по тому, как брат ныл о смертельной схватке — он самолично прикончил этих двух старых демонов.
В этот момент Демонический Будда достал нечто из маленького мешочка внутри сумки.
То, что он выудил, оказалось не чем иным, как Травой Десяти Тысяч Ядов Небесной Инь — обглоданной наполовину и засунутой обратно. Та самая штука, которую он жевал, точно колокольчик, перед лицом Со Чжонрака!
«Ах! Только не это!»
Гём Мугык яростно затряс головой, подавая Демоническому Будде знаки, чтобы тот не вынимал находку.
Демонический Будда попытался небрежно убрать ее обратно, но было уже поздно.
Король Ядов первым заметил пропажу и перехватил ее.
— Я так и знал, ранее я уловил аромат Травы Десяти Тысяч Ядов Небесной Инь. Значит, она была здесь.
Тень сожаления промелькнула на лице Короля Ядов.
— Кто посмел съесть столь драгоценную вещь?
— Понятия об этом не имею, — наотрез отказался Гём Мугык.
Король Ядов внимательно изучил следы от зубов.
— Полагаю, мне достаточно просто проверить, совпадут ли они с твоим зубным оттиском.
Конечно, как могли зубы на самом деле совпасть со следами укусов? Он мог бы просто всё отрицать, заявив, что трава изначально была в таком состоянии. Но Гём Мугык не принадлежал к числу людей, способных лгать Королю Ядов в подобных вещах.
— Ну… Со Чжонрак не верил, что я невосприимчив ко всем ядам. Поэтому я устроил ему демонстрацию.
— Ты съел нечто настолько ценное лишь ради доказательства?
— …Да. Чтобы тебе поверили, нужно разжевать что-то токсичное. Именно это делает тебя крутым.
Гём Мугык с досадой переложил вину на Демонического Будду безо всякой на то причины:
— И вообще, ты не просто мастерски находишь ядовитые травы — ты ухитрился выкопать одну даже из переднего отделения сумки?
— Просто возникло ощущение, что она там.
— Ты хочешь сказать, возникло четкое ощущение «сейчас Король Ядов отчитает Юного Владыку», так? Все ведь именно так и было, верно?
Демонический Будда виновато улыбнулся.
— Ладно. Я признаю поражение. Я уступаю титул самого дорогого человека для Короля Ядов тебе, Демонический Будда!
Гём Муян молча слушал их разговор.
Даже когда Гём Мугык отпускал глупые шуточки, за ними скрывалось его намерение наладить отношения между Демоническим Буддой и Королем Ядов.
Теперь Гём Муяну стало ясно, из каких чувств это проистекало.
«Тебе не обязательно быть ближе всех именно со мной».
Поскольку он нес в себе подобный посыл, он не искажал отношения, которые выстраивали другие. И не ведал зависти.
Гём Муян прекрасно понимал, как тяжело сохранять подобный настрой при создании связей. Чем ближе ты становишься, тем сложнее это дается.
Когда шумиха немного утихла, Гём Мугык заговорил серьезно:
— Между прочим, есть кое-что, о чем вам обоим следует знать.
Гём Мугык поведал им о том, что встретил по пути назад — историю о женщине, которую он видел на рынке.
— Она была мастером Техники Похищения Души.
При упоминании Техники Похищения Души повисло минутное молчание.
— Мы все еще не знаем их намерений.
Ранее Гём Мугык ощутил, что это было не просто предупреждение убраться прочь — за этим должен стоять иной мотив.
Сейчас понимание мотивов было крайне важно, но это шло первым делом:
— Мы должны подготовиться к Технике Похищения Души. Мы ни в коем случае не можем стать ее жертвой.
Среди присутствующих наиболее осведомленным в вопросе Техники Похищения Души был Демонический Будда. Он обратился к Гём Мугыку:
— Для того, кто изучил Демоническое Искусство Девяти Бедствий, Техника Похищения Души едва ли представляет угрозу, Юный Владыка.
Не говоря уже о том, что он познал Технику Защиты Тела Небесного Демона, а значит, манипулировать его разумом было практически невозможно.
— Я также вряд ли подпаду под ее влияние, — добавил Демонический Будда.
Его боевые искусства изначально обладали сопротивляемостью к подобным методам.
Тогда Гём Мугык перевел взгляд на Короля Ядов.
— А что насчет тебя, Король Ядов?
У Короля Ядов тоже нашлись свои контрмеры.
— Мне не нужно беспокоиться о Технике Похищения Души.
Мысль о том, что Король Ядов, повелитель смертоносных ядов, окажется под чьим-то контролем, выходила за рамки просто «серьезной проблемы» — это стало бы чрезвычайной ситуацией мирового масштаба. Именно поэтому он уже подготовился.
— В Лесу Тысячи Ядов, как только у практика формируется три или более ядовитых мешочка, он начинает регулярно употреблять плоды Травы Сердца и Души. Трава Сердца и Души очищает разум и блокирует вторжение колдовства, направленного на дух. Разумеется, чем дольше ты ее принимаешь, тем сильнее эффект.
Гём Мугык подумал, что даже без этой травы пробить ментальную защиту такого человека, как Король Ядов, было бы непросто.
Теперь остался только Гём Муян.
— Проблема во мне.
Будь это прежняя версия его брата, он бы в такой ситуации явно выказал раздражение и гордыню. Но нынешний Гём Муян не выдал ни капли дискомфорта.
Гём Мугык повернулся к двум Высшим Демонам и произнес:
— Не могли бы вы выйти на мгновение?
Услышав внезапную просьбу, Демонический Будда сказал Королю Ядов:
— Я помогу рассортировать ядовитые травы.
— Буду премного благодарен.
Никто из них не спросил, зачем Гём Мугыку понадобилось уединение; они просто вышли.
Уходя, Король Ядов напоследок слегка тряхнул в сторону Гём Мугыка полусъеденной Травой Десяти Тысяч Ядов Небесной Инь.
— Уф, ну и зануда, а? Когда дело касается яда, он бесконечно упрям.
......
Так в комнате остались только Гём Мугык и Гём Муян.
— О чем речь?
Гём Мугык подошел к окну.
Через него он видел Короля Ядов и Демонического Будду, направлявшихся во внутренний двор. Он плотно закрыл ставни.
Гём Муяну было любопытно, почему младший брат внезапно спровадил Высших Демонов. И причина оказалась тем, чего он никак не ожидал.
— С этого момента запоминай мантру, которую я сейчас произнесу.
— О чем это ты вдруг?
— Это боевое искусство, которое я изучил в Библиотеке Небесного Демона. Психотехника, противодействующая Технике Похищения Души.
Гём Муян оторопел. Его внезапно собираются учить технике противостояния Технике Похищения Души?
— Но мантра крайне сложная. Тебе придется прослушать ее несколько раз, прежде чем сумеешь запомнить.
Вскоре взгляд Гём Муяна стал решительным.
— Хорошо, обучай.
В нынешнем состоянии он не смог бы стоять на передовой. Если что-то пойдет не так, он может стать обузой. А это было единственным, чего Гём Муян никак не мог принять.
— Ладно, начнем.
Гём Мугык выпустил свою внутреннюю энергию и воздвиг вокруг них барьер. Это гарантировало, что сказанное не просочится наружу. Гём Муян впервые видел младшего брата столь осторожным, что лишь распаляло его любопытство.
«Что же это за боевое искусство?»
Прежде чем он успел спросить название, Гём Мугык начал декламировать мантру. Так началась передача — при этом Гём Муян даже не подозревал, как называется эта техника.
Сейчас он сосредоточился исключительно на запоминании.
— Из точки Врата Жизни веди энергию мягко через точки Воли, Земли и Желудочной Циркуляции. Ци на этой стадии должна быть легкой, словно снег на травинке. Что до точек Селезенки, Печени и Диафрагмы — скорость циркуляции здесь критически важна…
Мантра и впрямь была невероятно сложной. Лишь прослушав ее бессчетное количество раз, он смог заучить ее полностью. Но он уже это чувствовал.
«Это боевое искусство неописуемого уровня».
Заставив брата повторить строки несколько раз, пока те не закрепились в памяти, Мугык сказал:
— Теперь давай попробуем практиковать ее вместе.
Гём Мугык не просто передавал текст — он вознамерился полностью обучить его технике.
— Поскольку ситуация критическая.
Гём Муян мог это ощутить. Хотя ситуация и впрямь подстегивала, прежде всего само искусство было настолько сложным, что Гём Мугыку приходилось вести его лично.
Даже запомнив мантру, он натыкался на фрагменты, лишавшие всё смысла. К тому же техника была настолько возвышенного уровня, что малейшая ошибка в движении ци могла привести к тяжелым внутренним травмам.
В этот миг Гём Муян не позволил гордыне встать у него на пути. Когда сосуд пустой спеси сталкивается с таким скромным братом, как Гём Мугык, естественным становится осознание простой истины:
Человек падает из-за гордыни, но возвышается благодаря смирению.
— Что ж, полагаюсь на тебя.
Жизнь Гём Муяна начала меняться по-настоящему.
Гём Мугык направил нить внутренней энергии в спину брата. Словно передовой отряд, расчищающий путь, она двигалась по меридианам, наглядно демонстрируя способ управления ци.
— Слова «легкая, словно снег» я интерпретировал вот так. А теперь почувствуй это.
Гём Мугык сначала продемонстрировал поток, используя собственную энергию.
В каждом сложном узле Гём Мугык показывал наглядными примерами, как следует поступать. В обычных обстоятельствах такой процесс мог бы серьезно навредить ученику, но наставником выступал Гём Мугык.
Так Гём Муян ощутил энергию Гём Мугыка и успешно завершил цикл мантры. Хотя по пути и возникло несколько критических моментов, он спокойно выбрал доверие и следовал за младшим братом.
Подобное было поистине невозможно без глубокого доверия друг к другу.
Полностью освоив искусство, Гём Муян кое-что понял.
Если бы Гём Мугык не обучил его так тщательно, самостоятельное осознание могло бы занять годы. Нет — он мог бы вообще никогда не освоить его должным образом.
— Брат, отдохни.
Гём Муян взмок от пота из-за чудовищной концентрации. Но он не стал отдыхать.
— Я попробую еще раз прямо сейчас, пока чувства свежи.
Самостоятельно Гём Муян начал гонять ци в точном соответствии с мантрой.
Гём Мугык пристально наблюдал, оставаясь рядом и начеку. Он был готов немедленно влить свою энергию, если что-то пойдет прахом.
Но Гём Муян завершил мантру безупречно.
— Как и ожидалось! Мой брат великолепен. Ну в самом деле, разве мог сын нашего отца потерпеть неудачу в таком деле?
Однако захлестнувшая его радость родилась не из похвалы брата. Когда он закончил цикл, по всему телу разлился неописуемый трепет.
Испытывал ли он когда-нибудь столь глубокое и полное удовлетворение при изучении боевого искусства?
Даже когда он овладел Искусством Парящего Меча, он не ощущал подобного.
Переполняемый эмоциями, Гём Муян спросил:
— Что это за искусство?
И с губ Гём Мугыка сорвался шокирующий ответ:
— Это Техника Защиты Тела Небесного Демона.
В тот же миг лицо Гём Муяна окаменело, а глаза расширились. Он был настолько потрясен, что не мог вымолвить ни слова.
Гём Мугык не был тем братом, который стал бы шутить по поводу Техники Защиты Тела Небесного Демона. Нет — его собственное тело уже возвещало истину. Если это не Техника Защиты Тела Небесного Демона, то как еще объяснить подобные ощущения?
Гём Муян вскочил на ноги и вскричал:
— Ты! Ты в своем уме?!
Он впился в Гём Мугыка яростным взглядом.
— Ты хоть понимаешь, что ты наделал?!
Он ругал брата по-настоящему. Техника Защиты Тела Небесного Демона была искусством, передаваемым только наследнику.
— Я подарил тебе жизнь, брат.
В народе часто говорили, что изучение Техники Защиты Тела Небесного Демона равносильно обретению запасной жизни.
Но Гём Мугык, постигший ее до высочайшего уровня, убеждался в этом многократно.
Дело было не в одной-единственной жизни. Она бесчисленное количество раз спасала его в моменты кризиса. Он знал, что она продолжит беречь его на протяжении всей жизни.
— Брат, нынешний враг — мастер Техники Похищения Души. Обычных боевых искусств никогда не хватит, чтобы их остановить.
Больше всего Гём Муяна заботил их отец.
— Если Владыка узнает об этом, он этого так не оставит.
Прежде всего его тяготило то, что он уже её изучил. Слова «Я не знал, что это Техника Защиты Тела Небесного Демона, когда учился» — хоть и были чистой правдой — не тянули на оправдание, которое он хотел бы преподнести отцу.
— Владыка не узнает.
— Что?
— До тех пор, пока ты сам ничего не скажешь. Техника Защиты Тела Небесного Демона — не какое-то кричащее боевое искусство. В этом и заключается ее прелесть.
— Ты!
— Похоже, теперь у нас с тобой есть общий секрет.
Гём Муян не нашелся с ответом.
Затем Гём Мугык посмотрел на брата глубоким взглядом:
— Я обучил тебя этому не только из-за врага, владеющего Техникой Похищения Души.
Если бы враг использовал Технику Похищения Души, Гём Муян мог бы просто не участвовать в битве. Он бы почувствовал разочарование, но нынешний Гём Муян наверняка принял бы это.
— Тогда почему ты это сделал?
Следующие слова Гём Мугыка оказались еще более ошеломляющими, чем само название запретной техники.
— Я хочу, чтобы ты оставался рядом со мной в безопасности еще очень долгое время.
— …!
Это было его искреннее желание. Если бы он шел на поводу у сердца, то обучил бы его и Демоническому Искусству Девяти Бедствий. Но это было совершенно невозможно.
Ощутив искренность младшего брата, Гём Муян не смог вымолвить ни слова.
— Брат, ты наконец-то получил на меня настоящий рычаг давления. Если ты донесешь на меня отцу, меня, скорее всего, лишат статуса наследника.
Разумеется, этого бы не случилось. По крайней мере, не из-за Техники Защиты Тела Небесного Демона. Их отец тоже был не в том положении, чтобы попрекать, раз сам обучил Гём Мугыка этой технике в обмен на Четыре Шага Бога Ветра еще до официального назначения преемником.
Внезапно Гём Муян вспомнил слова Демонического Будды.
- Юный Владыка никогда бы не пожелал Старшему Молодому Господину жить только в его тени.
С потяжелевшим взглядом Гём Муян заговорил резко:
— Ладно. Если ты когда-нибудь станешь совсем невыносим, я настучу на тебя отцу.
— Нас обоих, вероятно, вышвырнут из культа.
И в этот самый миг…
Брат улыбнулся.
Это было впервые. Он никогда раньше не видел брата настолько лучезарно улыбающимся. Существовало ли вообще такое выражение на его лице?
Гём Мугык все понял. Эта улыбка значила больше, чем если бы брат тысячу раз сказал «спасибо».
И поскольку он знал, что разговоры об этой улыбке заставят ее исчезнуть навсегда, Мугык ничего не сказал.
Вместо этого он подошел к окну и настежь распахнул его.
Снаружи, во дворе, Король Ядов и Демонический Будда раскладывали ядовитые травы и беседовали.
Гём Мугык крикнул им:
— Если отец выгонит нас двоих, вы ведь пойдете с нами?
Король Ядов и Демонический Будда мельком взглянули на Гём Мугыка, но не ответили. Они просто склонили головы друг к другу и продолжили обсуждение.
— Вы ведь будете продавать травы и кормить нас, правда? Будете ведь?
Гём Муян молча смотрел на спину младшего брата.
Вновь он припомнил сказанное Демоническим Буддой:
- Быть старшим братом при таком выдающемся младшем брате нелегко, правда?
Тихо закрыв глаза, Гём Муян начал гонять энергию согласно мантре Техники Защиты Тела Небесного Демона. До сего момента это всегда было смутным чувством долга — он мой младший брат, я должен его защищать.
«Теперь… пришло время мне по-настоящему научиться быть достойным старшим братом».


    Ради Владыки Союза

    Владыка Союза Боевых Искусств Джин Пэчхон стоял в павильоне Леса Лазурного Облака, заложив руки за спину.
Пока он созерцал туман, плывущий сквозь бамбуковую рощу, Гём Мугык подошел к павильону.
— Владыка Союза.
— Проходи.
Гём Мугык передал весть о важном донесении, поэтому они договорились о тайной встрече здесь.
Оба молчали некоторое время, наблюдая за тягучим туманом. Первым заговорил Джин Пэчхон.
— То дело продолжает тяготить меня.
Отшельник Неба и Земли, которого он встретил, ничем не отличался от обычного себя.
Однако тревожило его недавно осознанное — за все эти годы тот человек ни разу на него не разгневался. Он никогда не выражал свои эмоции честно.
Трудно было приписать это исключительно складу характера или статусу самого Джин Пэчхона. Слишком уж много лет они провели вместе.
— Но одно это еще не доказывает, что он злодей.
Гём Мугык спокойно на это отозвался:
— Я не считаю, что долгое знакомство с кем-то означает подлинное знание этого человека. Важно лишь то, прикладывал ли ты усилия, дабы увидеть его истинную суть. Но между друзьями таких усилий не прилагают. В этом нет нужды, ведь вы друзья. И именно поэтому он — худший из людей.
Джин Пэчхон взглянул на Гём Мугыка. Тот все еще был убежден, что Отшельник Неба и Земли — подлец.
— Что стало с мастерами боевых искусств, нарушившими Запретный Демонический Приказ?
На вопрос Джин Пэчхона Гём Мугык моргнул и спросил в ответ:
— Нарушившими Запретный Демонический Приказ, господин?
Джин Пэчхон пристально смотрел на него. Ведь именно Гём Мугык принес ему эту информацию.
— В этом Культе нет мастеров боевых искусств, пошедших против Запретного Демонического Приказа.
Затем он улыбнулся. Этой озорной усмешки хватило, чтобы все понять. Все старые демоны, осмелившиеся нарушить приказ, уже были мертвы.
Конечно, слова о том, что никто не нарушал Запретный Демонический Приказ, были лишь шуткой. Гём Мугык изложил факты в точности так, как все произошло.
— Они объявились в Клинике Ясного Сердца.
На самом деле Джин Пэчхон уже получил эти сведения. О том, что после встречи Со Чжонрака с двумя старыми мастерами тот покинул клинику. О том, что эти старцы были демоническими практиками, поправшими Запретный Демонический Приказ.
— Они погибли в тайной комнате под Клиникой Ясного Сердца.
Гём Мугык сделал акцент на том, что под землей находилась тайная комната.
— Ты разобрался с этим сам?
— Да.
Даже убив их, Гём Мугык остался невредим, не получив ни единой царапины. Этот юный исполняющий обязанности главы становился сильнее с каждой их встречей.
— Доктор Со тоже погиб?
Был ли Со Чжонрак действительно подлецом? Он так долго трудился на благо жителей Уханя.
— Да, он тоже мертв.
Гём Мугык ответил без колебаний и привел обоснование:
— Со Чжонрак пытался снять с них печати.
А затем последовало решающее заявление:
— Он практиковал искусства ядов в тайной комнате под своей резиденцией. Он отбирал пациентов с подходящим строением тела для экспериментов и убивал их там в ходе испытаний ядов.
В глазах Джин Пэчхона вспыхнула холодная ярость. Если эти слова — правда, то этот человек воистину не заслуживал прощения.
Конечно, если все сказанное Гём Мугыком — истина.
Джин Пэчхон сверлил Гём Мугыка взглядом. В данный момент, если он не доверится словам стоящего перед ним человека, все это можно было истолковать как интригу, задуманную Божественным Культом.
— Доверьтесь своим инстинктам, Владыка Союза.
— Если сказанное тобой — правда, то не стоит ли мне еще сильнее усомниться в своих инстинктах? Я даже не осознал, что старый друг — враг.
— Он намеренно сблизился с вами в юном возрасте. Никто не мог бы этого узнать, не только вы, Владыка Союза.
Чутье велело верить Гём Мугыку. И все же Джин Пэчхон проявлял осторожность. Это происшествие касалось не только его самого — под угрозой находилась безопасность всего праведного мира Мурима.
— Допустим, ты прав. Но действительно ли была необходимость готовиться к этому так долго? Будь я на их месте, я бы уже несколько раз всё перевернул вверх дном.
— В том-то и дело.
— Что ты имеешь в виду?
— Будь это вы, Владыка Союза, результат наверняка оказался бы куда лучше нынешнего.
После краткой паузы Гём Мугык заговорил вновь, словно задавая риторический вопрос:
— Но они ведь — не вы, верно?
— !
— Противостоять такому человеку, как вы, Владыка Союза — задача не из легких. На это не хватило бы и десятилетий подготовки.
Джин Пэчхон ощутил это. То, насколько высоко Гём Мугык ценил его.
— Честно говоря, я думал, что их целью были не Хагун или Харён, а сам Отшельник Неба и Земли.
На миг Джин Пэчхон заметно вздрогнул. Это означало, что они пытались разжечь Великую Войну Демонов, пожертвовав собственными жизнями.
— Почему ты не сказал об этом тогда?
— Я полагал, что это лишь усложнит ваши суждения касательно друга, Владыка Союза. Но теперь я понимаю — стоило сказать сразу.
Гём Мугык виновато склонил голову.
— Прошу прощения. Я обещал рассказывать всё, но принял единоличное решение.
Джин Пэчхон не считал, что за это нужно извиняться. Юный Владыка пообещал полную откровенность, и все же Джин Пэчхон до сих пор не доверял ему до конца. Он и сам не собирался выкладывать юноше всё.
Часть его души по-прежнему хранила настороженность в отношении Гём Мугыка. Он доверял ему, но не терял бдительности. Он вновь убедился, насколько трудно полностью положиться на другого человека.
— Ты выяснил, кто был их истинной целью?
— Да. Со Чжонрак сам сказал об этом.
Гём Мугык негромко добавил:
— Их целями были я и Хагун.
Едва услышав эти слова, Джин Пэчхон ощутил необузданную жажду убийства, которой не чувствовал очень давно.
Ярость, кипевшая в нем при одних лишь подозрениях о внуках, была ничем по сравнению с гневом, поглотившим его теперь, когда это стало подтвержденной истиной.
Это не было просто злобой. Это была всепоглощающая жажда крови — жгучее желание уничтожить зачинщиков самым зверским способом, подвергнуть их невыносимым мукам и разорвать на куски.
В такие мгновения Джин Пэчхон по-настоящему ощущал тяжесть бремени Владыки Союза Боевых Искусств. Ему хотелось немедленно схватить меч и броситься наружу с единственным криком:
«Где они? Кто они?»
Он всегда был таким. Должность Владыки Союза вынуждала его подавлять эту натуру снова и снова, постепенно меняя темперамент.
Но это происшествие вытаскивало его истинную суть на поверхность.
— Если подумать, их настоящей целью мог быть мой отец. Они наверняка рассчитали: если я погибну, он начнет войну. Это лишь доказывает, как мало они понимают моего отца.
Джин Пэчхон пристально взглянул на Гём Мугыка и произнес:
— Или, быть может, они понимали его безупречно.
— Что?
Он сказал это не ради утешения Гём Мугыка. Тройственный саммит показал ему, что Гём Уджин не утратил амбиций. Использовал бы тот смерть сына как оправдание или же им действительно двигало бы горе — Гём Уджин вполне мог начать войну.
Да — вероятно, настоящими целями на этот раз были не Юный Владыка или внук, а Владыка Культа и он сам.
— В ходе этого дела я узнал кое-что еще.
Важнейшей причиной его сегодняшней встречи с Владыкой Союза была передача этой крупицы информации.
— За этим инцидентом стоит мастер Техники Похищения Души.
При словах «Техника Похищения Души» лицо Джин Пэчхона окаменело. Больше всего на свете праведный мир ненавидел искусства ядов и Технику Похищения Души.
Со Чжонрак использовал яд, а теперь и тайный вдохновитель практиковал Технику Похищения Души. Они выставили против них самых хлопотных оппонентов из возможных.
— Пожалуйста, подготовьте контрмеры. Я уже передал сведения о Технике Похищения Души лидеру дивизиона Джину.
У Союза Мурим наверняка имелись наработки против Техники Похищения Души и искусств ядов. В конце концов, им пришлось бы готовиться к встрече с Культом в любом открытом столкновении.
— Я понимаю.
— Как видите, Владыка Союза, человек, которого они боятся больше всего… это вы.
Этими словами Гём Мугык вновь придал ему сил. Сейчас важнее всего для Джин Пэчхона было оставаться стойким и непоколебимым.
— Последнее, что я должен вам сообщить.
— Что такое?
Гём Мугык заговорил осторожно. Кого угодно можно было оставить в неведении, но не этого человека — его нужно было предупредить заранее.
— Я планирую встретиться с Отшельником Неба и Земли лично.
Джин Пэчхон на миг вздрогнул. Он знал, что этот момент рано или поздно настанет.
— Будь ты на моем месте… как бы ты поступил?
После недолгого раздумья Гём Мугык спокойно ответил:
— Будь я на вашем месте, я бы первым делом спросил себя — чего вы боитесь больше всего прямо сейчас?
— !
Джин Пэчхон задал себе этот самый вопрос.
Это страх обнаружить, что друг — злодей?
Или страх осознать, что он прожил всю жизнь в обмане?
— Ты собираешься убить его?
Тяжело спросил Джин Пэчхон, и Гём Мугык ответил с искренним намерением:
— Сначала я думал, что убить его должны именно вы, Владыка Союза. Ради вашего же блага. Но теперь я верю — будет лучше, если это сделаю я. И это всё еще ради вас.
Гём Мугык не стал объяснять причину.
Он просто вежливо поклонился и спустился из павильона.
— Сперва я найду доказательство того, что именно он за всем этим стоит.
......
Когда Гём Мугык открыл дверь и вошел, Отшельник Неба и Земли удивленно спросил:
— Кто здесь?
Гём Мугык проскользнул внутрь бесшумно, минуя взгляды воинов, стоящих снаружи.
— Вы ведь уже знаете, не так ли?
Отшельник Неба и Земли вскоре кивнул.
— Владыка Союза говорил мне о тебе.
Затем, с выражением неподдельного изумления, он добавил:
— Не ожидал, что ты сам придешь искать меня.
Гём Мугыку стало ясно, почему Владыка Союза был так смятен. Этот человек не производил ни малейшего впечатления злодея, скрывающего свою истинную личность.
— Стоит мне крикнуть, и те, кто снаружи, ворвутся сюда.
— И вы прикажете их всех убить? Ах, но таков ведь и был ваш изначальный план, не так ли? Чтобы воины Уханя были вырезаны моей рукой.
Отшельник Неба и Земли поднялся, открыл ту самую дверь, через которую вошел Гём Мугык, и вышел наружу.
Воины, стоящие на страже в коридоре, обернулись к нему. Все были живы. Никто не был подавлен ударом по кровяным или акупунктурным точкам.
Через окно виднелся внутренний двор, полный вооруженных людей. Гём Мугык вошел в комнату, оставшись незамеченным для всех. Важнее всего было то, что он проник внутрь, не тронув ни единой души.
— Вам что-нибудь нужно?
— Нет.
Отшельник Неба и Земли покачал головой на вопрос стражника и вернулся внутрь, закрыв за собой дверь.
За это время Гём Мугык успел осмотреть убранство комнаты.
— Вы и впрямь живете скромно, в точности как и гласят слухи.
Казалось, он небрежно оглядывается по сторонам, но его взгляд цепко инспектировал каждый угол — в поисках потайного хода для бегства или, возможно, скрытого механизма для внезапной атаки.
Можно подумать: неужели у того, кто так тщательно скрывался, действительно найдется нечто подобное? Но уверенным быть нельзя никогда. Как он и говорил Со Чжонраку — поначалу даже тот человек казался безупречным. Но остался ли он без изъянов и теперь?
Должно быть хоть что-то. Дыра размером не больше кончика пальца, способная обрушить целую плотину.
— Может, где-то в этой комнате есть потайной ход, ведущий в роскошный особняк? Тот, где накрыт пышный пир, а в постели ждут красавицы.
Он сказал это в шутку, но Отшельник Неба и Земли не рассмеялся.
— А в твоем жилище есть такой ход?
Этот вопрос подразумевал: «К чему ты говоришь мне это, когда у самого нет такого места?»
— Мы из Божественного Культа, вероятно, живем в таких домах, не скрываясь, вам не кажется?
Осмотрев комнату, Гём Мугык уселся на стул возле чайного столика и открыл крышку чайника.
— Вы используете даже самый дешевый чай. Вам стоит побаловать себя чем-то получше.
— У меня не столь изысканный вкус.
Хотя Гём Мугык двигался непринужденно, все его чувства были сосредоточены на Отшельнике Неба и Земли. Он ни на миг не ослаблял бдительности. В конце концов, именно этот человек находился в самом центре паутины.
Жур-р-р—!
Гём Мугык налил чай в чашку и сделал глоток.
— По правде говоря, я тоже могу пить что угодно.
Отшельник Неба и Земли молча наблюдал за Гём Мугыком, который вел себя так, словно комната принадлежала ему.
— Разве вы не утомились, скрываясь все это время? Почему бы нам не поговорить открыто, только вдвоем? Все равно ведь ни Владыка Союза, ни праведные мастера не поверят моим словам.
Наверняка какая-то часть его души желала раскрыться. Ему хотелось похвастаться всем, что он вынес и чего достиг. Знаете ли вы, как я сдерживался и какой путь проделал?
Но Отшельник Неба и Земли не выказал подобного стремления.
— Какова твоя истинная цель во всем этом? Что ты выиграешь, черня мое имя?
Его взгляд заострился.
— Ты метишь во Владыку Союза?
К его удивлению, Гём Мугык утвердительно кивнул:
— Да. Владыка Союза — моя цель.
Пока Отшельник Неба и Земли вздрагивал от шока, Гём Мугык добавил:
— Моя цель — защитить его от вас.
Осознав, что над ним издеваются, Отшельник Неба и Земли помрачнел.
— Юный Владыка Божественного Культа пришел защитить Владыку Союза Боевых Искусств? Абсурд.
— Мир полон нелепостей. Как то, что старейший друг Владыки Союза может оказаться его опаснейшим врагом.
Гём Мугык улыбнулся, но его собеседник — нет.
— Зачем ты пришел ко мне?
— Есть честный ответ и нечестный. Какой предпочтете?
— Я бы хотел услышать честный.
Гём Мугык без прикрас изложил причину:
— Чтобы найти доказательство того, что вы скрывали свою истинную личность.
Чтобы вытащить наружу человека по имени Хва Юльчхон, спрятанного под личиной Отшельника Неба и Земли. Ради того мига, когда он окончательно сорвет с него оболочку Отшельника!
— Ты так откровенен, что мне стало любопытно услышать и нечестный ответ.
— Желаете послушать?
Когда Отшельник Неба и Земли кивнул, поведение Гём Мугыка полностью переменилось. Глядя ледяным взором, словно в бездну зла, он произнес тихим голосом:
— Я пришел убить тебя.
Ожидал он того или нет, но Отшельник Неба и Земли не проявил ни малейшей реакции.
— Уборка после твоего убийства. Не самый плохой метод при встрече с кем-то столь опасным, как ты.
Отшельник Неба и Земли спокойно спросил:
— Этот ответ на самом деле звучит куда честнее, не так ли?
При этих словах холод на лице Гём Мугыка растаял.
— Вы правы. По правде говоря, это именно то, чего я искренне желаю.
— Тогда почему бы не убить меня?
Гём Мугык поднялся со своего места и подошел к нему.
Теперь они стояли лицом к лицу — так близко, что одного росчерка клинка хватило бы, чтобы перерубить шею.
— Потому что я хочу сделать вам предложение.
Протянув руку, Гём Мугык сделал воистину неожиданный шаг:
— Давай объединим усилия.


    Выходите, Союз Мурим! Выходите, Божественный Культ!

    Дрожь в глазах выдала потрясение Отшельника Неба и Земли.
Да, разумеется, он был шокирован.
Не будь он истинным кукловодом, он бы просто списал эти слова на безумный бред Юного Владыки Божественного Культа, но он был иным.
Ибо в его голове наверняка промелькнула внезапная мысль:
«Неужели этот Юный Владыка и впрямь предлагает мне союз?»
Предложение объединить усилия было сделано исключительно для того, чтобы заставить его дрогнуть.
Стоило ему пошатнуться, и вместо Отшельника Неба и Земли, друга Владыки Союза Мурим, на сцене хоть разок да показался бы Хва Юльчхон — теневой вдохновитель заговора.
Труднее всего сделать первый шаг. Как только истинное лицо будет явлено, спрятать его вновь окажется куда сложнее.
Отшельник Неба и Земли молча сверлил Гём Мугыка взглядом.
Выражение лица Гём Мугыка не давало ни малейшей зацепки о его мыслях.
Как минимум в искусстве сокрытия своих намерений он обладал мастерством, подобающим самому Владыке Союза.
Затем Отшельник Неба и Земли зашевелился.
Он прошел мимо Гём Мугыка и направился к двери.
Неужели он собирался призвать тех, кто ждал снаружи?
Он распахнул дверь и вышел. Но вместо того, чтобы впустить воинов, ожидавших в коридоре, он вывел их прочь из здания.
— Все за мной, на улицу.
Не только люди в коридоре, но даже те, кто стоял во внутреннем дворе и за пределами дома — всего несколько десятков мастеров — собрались там.
Здесь они принимали пищу, а вместо сна занимались циркуляцией энергии и дыхательными техниками.
Они по-настоящему уважали Отшельника Неба и Земли и искренне следовали за ним.
Отшельник обратился к ним:
— Здесь наши пути расходятся. Теперь вы все можете возвращаться.
Тут же кто-то выкрикнул:
— Еще не время, господин!
Это был Чон Хёк, глава Секты Чонсомэн.
Ранее Отшельник Неба и Земли получил ранения, пытаясь спасти его. С тех пор воины не покидали пост у его резиденции.
В особенности Чон Хёк — он не пропустил ни дня, стоя на страже.
Отшельник подошел к Чон Хёку.
— Разве мои раны не затянулись?
— Господин!
— Если мое тело в порядке, кто посмеет меня убить? Неужели вы сомневаетесь в моей силе?
— Нет, господин!
Отшельник Неба и Земли сжал растерянную руку Чон Хёка.
Вместо того чтобы принять руку Гём Мугыка, он взял руку этого человека.
— Я понимаю ваши чувства. Но теперь вы доставляете мне дискомфорт. Вам пора отступить.
Чон Хёк склонил голову, и остальные воины последовали его примеру.
— Владыка Союза также присматривает за мной. Так что не беспокойтесь и ступайте.
При упоминании Владыки Союза их лица немного посветлели.
Да, уж Владыка Союза точно позаботится о нем.
— Если что-нибудь случится, пожалуйста, немедленно дайте знать.
Отшельник Неба и Земли почтительно отдал воинам воинское приветствие.
— Искренне благодарю вас за то, что все это время защищали меня. Я не забуду этого до самой смерти. Теперь возвращайтесь к своим делам.
С глазами, полными почтения, все мастера как один вскинули руки в мощном приветствии.
— Господин, пожалуйста, берегите себя!
Отослав всех воинов, Отшельник Неба и Земли вернулся в комнату.
Гём Мугык спросил с едва уловимой усмешкой:
— Значит, теперь мы наконец-то увидим вашу истинную суть?
По правде говоря, он не ожидал, что личность врага раскроется так легко.
И, как оказалось, чутье Гём Мугыка не подвело.
Отшельник Неба и Земли произнес нечто совершенно неожиданное:
— У меня возникло предчувствие, что сегодня нам с тобой придется сойтись в смертельном поединке. Вот почему я их отослал.
Без лишних слов Отшельник Неба и Земли раскрыл свое Поле Ци.
Ш-ш-ш-ш—!
Гём Мугык огляделся. Теперь они стояли посреди девственно белого снежного поля.
Метель была настолько яростной, что трудно было открыть глаза. Любой практик со слабой внутренней энергией не смог бы даже вдохнуть этот ледяной ветер — его бы попросту смело.
Там, за бушующим бураном, Отшельник стоял в полном одиночестве. Он походил на одинокий цветок, распустившийся в снегах.
Таково было Поле Ци Отшельника Неба и Земли. От него исходил приятный аромат.
Теперь Отшельник ощущался иначе, нежели тот человек, которого Гём Мугык встретил, едва войдя.
Гём Мугыку удалось сорвать с него один слой защиты.
И под этим слоем оказался великий и благородный муж, защищавший праведный Мурим — человек, который твердо стоял перед лицом Юного Владыки Божественного Культа, готовый, если потребуется, отдать жизнь.
Гём Мугык понимал.
Это Поле Ци было настоящим.
Он также понимал, сколько десятилетий труда ушло на то, чтобы выковать такое поле.
Сейчас старик демонстрировал, каким может быть истинный мастер праведного пути — тот, кто не дрогнет ни под гнетом провокаций, ни перед угрозами, ни перед соблазном.
«Под этим Полем Ци… как же выглядит ваше истинное обличье?»
Отшельник Неба и Земли упрекнул его тихим, но громогласным тоном:
— Как ты думаешь, кому ты предлагаешь свою руку?
Более того, он отослал воинов именно из опасения, что в случае схватки они могут пострадать или погибнуть.
— Вы мне и скажите. С кем, по-вашему, я предлагал заключить союз? Я ведь даже не знаю, кто вы такой.
Отшельник Неба и Земли холодно произнес:
— Не прельщай людей пустыми словами. Если у тебя есть истинное желание, иди и добивайся его.
Гём Мугык сказал, что его истинное желание — убить его. Иными словами, он выразил намерение сражаться.
В глубине души Гём Мугык восхитился им.
У старика хватило духу не использовать воинов снаружи в качестве щита, а отослать их.
Также он обладал острым чутьем, понимая, что Гём Мугык не станет нападать на самом деле.
В конце концов, он не стал бы вступать в смертный бой один на один с тем, кто уже одолел Повелителя Демонического Пламени, Демона Белокостной Души и даже Со Чжонрака.
Воистину непростой человек. Неудивительно, что он обманул стольких людей.
Гём Мугык поднял руку и заговорил с ноткой сожаления:
— Вам не найти руки, более подходящей для рукопожатия, чем эта. Смотрите, не пожалейте об этом позже.
Разумеется, это была не та ситуация, которую можно разрядить шуткой.
Лицо Отшельника по-прежнему хранило холод, и между ними текла натянутая струна напряжения.
— Мне это с самого начала не нравилось — то, что вы, люди, ступили в Ухань. Ты хоть понимаешь, где стоишь?
Гём Мугык, который молча вглядывался в глаза Отшельника Неба и Земли, заговорил мягко.
Его голос звучал нежно, но смысл был остр как бритва.
— Наш добрый Отшельник, похоже, достиг предела в искусстве обмана — способности обманывать даже самого себя.
— Это ты здесь занимаешься обманом, — отрезал старик, опровергая его слова. — Мгновение назад ты говорил, что защитишь Владыку Союза от меня. А теперь просишь объединить усилия? Так по-вашему выглядит защита людей?
На это Гём Мугык сказал нечто неожиданное:
— Всё это… из-за вас.
— Из-за меня?
— Как вы знаете, я подозревал вас. Но увидев вас сегодня лично, я обнаружил, что удивлен. Даже я не смог найти в вас ни единого подозрительного следа. Я искал их с полной уверенностью и все равно ничего не нашел? Что ж, теперь понятно. Именно потому, что вы такой, вы и смогли десятилетиями скрываться подле Владыки Союза.
Обычно в такой момент любой бы закричал, что это чепуха.
Будь он и впрямь праведником, такие слова прозвучали бы абсурдно.
Но человек перед ним ждал продолжения.
Ибо он был человеком — и он хотел это услышать.
Ему хотелось признания тяжести всего, что он вынес и совершил.
И услышать это именно от Юного Владыки Божественного Культа, их величайшего врага, было лишь в разы приятнее.
— У меня внезапно возникло желание сделать вас своим. Вот почему я протянул руку.
Лишь дослушав до конца, Отшельник Неба и Земли отозвался.
Он немного ослабил ту острую ауру, что источал прежде.
— Я скорее умру, чем посвящу себя Божественному Культу.
Несмотря ни на что, здесь нужно было содрать еще один слой.
Нужно было стянуть эту толстую маску праведного героя и вытащить наружу истинное лицо этого человека.
И не только ради того, чтобы предъявить доказательства Владыке Союза.
Чтобы раскрыть истинного кукловода, стоявшего за ними, этого человека тоже нужно было вытащить на сцену.
На эту сцену под названием «Ухань», куда их всех затащили, дабы разжечь Великую Войну Демонов.
Тогда Гём Мугык внезапно произнес:
— Со Чжонрак из Клиники Ясного Сердца мертв.
Какое значение несет эта весть для вас?
Это скорбь о гибели того, кто был рядом десятилетиями? Или ярость из-за сорванного плана?
Отшельник Неба и Земли не подал и виду.
И Гём Мугык не упустил этой реакции.
— Ах! Владыке Союза стоило это видеть.
— Что ты этим хочешь сказать?
— Больше никто не знает, что он мертв. Так почему же вы не удивлены? Мы говорим о самом известном докторе в Ухане, человеке, сделавшем больше добра, чем кто-либо другой. Разве вы не должны быть шокированы?
И самое решающее:
— Разве вы не должны спросить, почему его убили? Он был просто врачом. Разве не естественно задаться вопросом, зачем Божественному Культу убивать такого человека?
В этот момент Гём Мугык заметил мимолетную дрожь в глазах Отшельника Неба и Земли.
То были те мельчайшие изменения, которые мог уловить лишь Гём Мугык, прошедший через тысячи подобных мгновений.
— Стало быть, вывод таков: вы уже знали, почему погиб Со Чжонрак. Ах! Как жаль, что Владыка Союза не может увидеть это сам! Какое упущение — иметь возможность описать это лишь на словах!
Возможно, он подумал, что услышать это от Юного Владыки окажется даже более ярким впечатлением, чем лицезреть лично.
Отшельник Неба и Земли не пропустил выпад.
— Что за чепуху ты пытаешься мне навязать?
— Я ничего не навязываю. Я лишь спрашиваю, почему вам не любопытно.
После краткой паузы Отшельник ответил:
— Почему, спрашиваешь? Я скажу. Потому что это ваше племя.
Он вернул ту же фразу, что использовал ранее Мугык: «Из-за вас».
— Из-за нас?
— Разве не ваше отродье всегда убивает добрых людей?
В его взгляде не было насмешки — только убежденность, будто он и впрямь верил в свои слова.
Разумеется, Гём Мугык не был тем, кто оставит это без ответа.
— Со Чжонрак не был добрым человеком. Как и вы.
Прежде чем старик успел возразить, Гём Мугык нажал сильнее:
— Если подумать, Со Чжонрак был довольно жалким человеком. Из-за вас.
Обвинение вновь вернулось к Отшельнику Неба и Земли.
— Он провел десятилетия подле вас, играя роль, которой не желал — притворяясь врачом только ради того, чтобы защитить вас. Пролили ли вы хоть одну слезу по нему? Готов спорить — нет. Даже в аду он наверняка презирает вас с горьким разочарованием.
В этот момент стоило бы ожидать всплеска эмоций вроде: «Что ты смыслишь?! Я глубоко ценил его!»
Но Отшельник Неба и Земли сохранял невероятное спокойствие.
Воистину, казалось, будто он не проронил ни слезинки и не вымолвил ни слова траура.
— Вы все еще не спросили, за что его убили.
Ту странную усмешку, едва заметно проступившую на губах Отшельника, мог подметить лишь Гём Мугык.
Его чувства всплывали на поверхность — по капле за раз.
Да, если продолжить прощупывать его, он в конце концов найдет трещину в плотине.
— Со Чжонрак мертв, и два старика, поправшие Запретный Демонический Приказ, тоже мертвы.
Естественно, Отшельник был осведомлен об этом.
Он также наверняка знал о предупреждении, оставленном мастером Техники Похищения Души.
— Теперь остался лишь тот, кто использует Технику Похищения Души. Вы действительно справитесь силами одного лишь подчиненного? Ах, если только… не вы ли сами принимаете приказы от того человека?
Гём Мугык тонко уколол его гордость.
Он следил за тем, как ответит старик…
Но тот просто подошел к чайному столику и начал пить чай.
Он всем видом показывал, что не желает реагировать, но для Гём Мугыка это само по себе было реакцией.
— Почему бы тебе просто не обвинить меня заодно и в использовании Техники Похищения Души?
При этом замечании Гём Мугык тоже подошел к столику.
— Это уж точно не тот случай. Не может быть, чтобы Владыка Союза не признал мастера Техники Похищения Души, если бы тот стоял прямо перед ним.
Жур-р-р—!
Гём Мугык наполнил свою чашку.
— Вы ведь на самом деле не такой, правда? Вы не какой-то там занудный старик из праведной фракции. Вы ведь когда-то были человеком ярым и смелым, нет? Вот почему вас и выбрали для столь важной роли.
В этот миг Отшельник Неба и Земли слегка вздрогнул. Да, разве можно забыть подобные моменты? Есть мгновения, которые не в силах скрыть даже величайшие лжецы.
— Я хочу говорить с тем ярым человеком. Я хочу провести достойную беседу — один подлец с другим.
Отшельник Неба и Земли безучастно и непоколебимо взирал на Гём Мугыка.
— Обманывать других, интриговать в тени, скрываться годами… Разве вы не устали? Разве вам не хочется вынести всё это на свет и покончить со всем одним столкновением? Выходите, Союз Мурим! Выходите, Божественный Культ! Разве не этого вы хотите?
Словно не желая больше слушать, Отшельник отдал прощальную команду:
— Если ты допил чай — уходи.
Их взгляды схлестнулись в воздухе.
Да, он не был тем, кого можно пошатнуть за одну встречу.
Но все же Гём Мугык сегодня подметил немало мельчайших сдвигов в его эмоциях.
Он вежливо попрощался:
— Благодарю за чай. До следующего раз…
Отшельник Неба и Земли оборвал его:
— Следующего раза не будет.
Гём Мугык взглянул на него и ответил:
— Да, я тоже на это надеюсь. Мне больше не хочется встречать скучного героя-Отшельника. В следующий раз я хотел бы встретиться с воплощением мести.
— !
Оставив за собой ошеломленный взгляд, пригвожденный к нему, Гём Мугык смело зашагал к двери.
— В следующий раз давай встретимся как с Хва Юльчхоном, воплощением мести.


    Я намерен выйти на сцену вместе с ним

    Отшельник Неба и Земли отреагировал на слова: «воплощение мести».
Сколько бы Гём Мугык ни провоцировал его до этого, старик выдавал лишь мимолетные искры эмоций, однако на эту фразу его реакция оказалась бурной.
— Стой!
Когда он выкрикнул это, Гём Мугык уже открыл дверь и вышел.
Отшельник Неба и Земли бросился следом и поспешно распахнул дверь, но Гём Мугыка и след простыл.
Вместо Юного Владыки со стороны конца коридора к нему приближался мужчина средних лет.
— Глава, в чем дело?
Подошедшим был управляющий Джу, главный распорядитель Укромной Обители. Он всегда жил так, словно был невидимкой, посвятив себя исключительно Отшельнику Неба и Земли и нуждам поместья.
Звали управляющего Джу Сомён.
— Ты видел Юного Владыку?
— Нет, не видел.
Он шествовал по коридору, и все же Юный Владыка ухитрился исчезнуть, ускользнув даже от его взора. Все окна в галерее были заперты, так что юноша словно растворился в воздухе, подобно призраку.
Учитывая, что Гём Мугыку удалось проскочить мимо глаз бесчисленных воинов при входе, было вполне естественно, что он столь же виртуозно смог и исчезнуть.
— Он сумел обмануть даже твой взгляд.
Это было поразительное заявление, ибо мастера, охранявшие это место, доверяли глазам управляющего больше, чем своим собственным.
При этих словах взор Джу Сомёна начал меняться. Такого взгляда он ни разу не демонстрировал тем, кто искал пристанища в Укромной Обители.
Его обычно дружелюбные глаза сделались острыми и холодными, и в то мгновение Джу Сомён перестал быть просто управляющим, обратившись в верную правую руку Хва Юльчхона, служившую ему долгие годы.
Джу Сомён вновь осмотрел коридор. Он проверил закрытые окна, затем поднял взгляд к потолку.
Вскоре он покачал головой. Нигде не осталось и намека на то, как именно Юный Владыка выбрался наружу.
Иными словами, тот прошел прямо у него под носом.
— Невероятное мастерство.
Отшельник Неба и Земли перевел взгляд на окно.
— Да, в существование этого человека трудно поверить.
Вслед за Джу Сомёном, его голос тоже изменился на низкий, глубокий тон, а взгляд лишился всяких эмоций. С Гём Мугыком он никогда не позволял себе такого голоса или взора.
Теперь переменилась даже его аура.
Обычно она напоминала одинокий цветок, гордо стоящий посреди снежного поля.
Но теперь цвет падающего снега сменился густым серым пеплом. По воздуху больше не кружили снежинки — то была гарь, принесенная ветром от костров.
Со всех сторон доносились вопли, преисполненные агонии.
На земле, где растаял снег, лежали бесчисленные трупы, а кровь текла рекой. Плывущий в воздухе пепел остался от сжигаемых тел.
Он стоял посреди поля битвы, где витала лишь скорбная ненависть.
Взгляд, которым он взирал на это побоище, яростно кипел. Оставалось лишь гадать, как ему удавалось скрывать такой жар все это время.
Это была его истинная аура.
— Юный Владыка знает обо мне.
Осознав всю тяжесть этих слов, Джу Сомён помрачнел.
— Не может быть. Должно быть, он просто догадывается. Он ведь просто необычайно умен, не так ли?
Отшельник Неба и Земли кивнул, высказывая свои искренние мысли:
— Одного слова «умен» недостаточно, чтобы описать его. Будь я на десять лет моложе, моя личность уже была бы раскрыта.
Гём Мугык заставил его дрогнуть. В Юном Владыке было нечто такое, что задевало струны человеческих чувств. Прямой взгляд в его глаза и прослушивание его слов воистину заставляли нечто внутри вскипать.
Но он не знал.
Не знал, что даже не будучи на десять лет моложе, он уже явил свое истинное лицо.
Не знал, что прямо сейчас Гём Мугык стоит перед его собственными глазами.
Гём Мугык находился внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Всего мгновение назад, когда он открыл дверь и вышел, он почувствовал, как кто-то приближается с дальнего конца коридора, и нырнул в Технику Пространственно-Временного Перемещения.
То была минутная мысль — если он останется здесь после того, как все остальные уйдут, они могут поделиться чем-то важным.
И догадка оказалась верной.
Даже зная, что за всем этим стоит именно он, Гём Мугык видел, как безупречно действовал Отшельник Неба и Земли, так что крохотная доля сомнения все еще оставалась. Теперь же эта доля исчезла без следа.
За пределами Техники Пространственно-Временного Перемещения Хва Юльчхон посмотрел в пустоту и произнес:
— Гём Мугык, злодеем на этой сцене будешь ты. Великая Война Демонов неизбежна, и причиной ее станешь именно ты.
Гём Мугык стоял перед ним с ледяным взором.
«Хорошо, я сыграю эту роль».
Он никогда не собирался выходить на столь грандиозную сцену бесплатно.
«Но платой за мой выход станет твоя жизнь».
......
Джин Пэчхон замер в саду перед своей резиденцией, заложив руки за спину и вглядываясь в небо.
Спина, на которой держались все праведные секты, сегодня почему-то казалась одинокой.
Он прожил жизнь, не зная страха.
Ни один подлец, ни один мастер, ни Божественный Культ, ни Альянс Отступников — никто в мире никогда не заставлял его бояться.
И все же после недавних событий он ощутил незнакомое чувство бессилия. Если бы он просто проиграл в боевых искусствах, он не почувствовал бы такой пустоты. Он бы просто тренировался усерднее. Тренировался бы и победил снова.
Что терзало его сейчас, так это понимание: его суждения больше не были такими, как прежде.
«Неужели я состарился?»
В прошлом он бы принял решение уже несколько раз подряд, но сейчас все еще колебался между Гём Мугыком и Отшельником Неба и Земли.
Он пытался убедить себя, что это дело требует неопровержимых доказательств, но раньше он знал бы истину инстинктивно. Он бы сразу понял, чьи слова правдивы.
Именно на этот бритвенно-острый инстинкт он опирался, поддерживая праведный Мурим до сего дня.
Но теперь он чувствовал, что этот инстинкт притупился.
В сопровождении стражей Зала Владыки Альянса вошел человек.
Сатка была низко надвинута на лоб — то был не кто иной, как Гём Мугык. Сняв шляпу, юноша почтительно поприветствовал его:
— Приветствую Владыку Союза.
Он, разумеется, думал, что они встретятся в Зале Владыки Альянса, но Владыка вместо этого привел его сюда, вглубь своих личных покоев.
Такое случалось до или после Тройственного саммита, но в текущей ситуации он не ожидал приглашения в столь закрытую зону.
В этот момент вошла женщина.
— Давно не виделись.
Увидев ее, он мгновенно понял, зачем его сюда позвали. Это была Джин Харён.
С их последней встречи она стала еще более зрелой. Она всегда была прекрасна, но теперь, с обретенным опытом и тренировками, от нее исходила сила. Можно было ощутить плоды ее свершений.
— Кажется, вы несете в себе суровые ветры Мурима.
На полушутливое приветствие Гём Мугыка Джин Харён улыбнулась и спросила:
— Это ведь комплимент, верно?
— Разумеется.
Теперь, даже после долгой разлуки, они могли встречаться и говорить непринужденно, как старые друзья.
Ее преображению была ясная причина.
Когда все вокруг менялись день ото дня из-за одного человека, она не могла позволить себе отстать.
То был результат усилий, рожденных из этой решимости.
— Как ты поживала?
— Благодаря кое-кому, не очень-то весело. Я не могла покинуть Внутренний двор.
Из-за подозрений Гём Мугыка, что Джин Хагун и Джин Харён могут стать мишенями, ей запрещали выходить за пределы Резиденции Владыки Союза. Даже там она была окружена плотными кольцами бойцов из дивизиона охраны Союза.
— Сначала я подумала, что вы начали вторжение.
И это была правда. Она находилась на Собрании Наследников, когда стража Владыки Союза внезапно ворвалась и увела ее. Мастера, бывшие с ней, наверняка решили, что Союз поразил великий кризис.
— Если бы мы начали вторжение…
— Ты ведь сейчас скажешь, что все на том собрании уже были бы мертвы, не так ли?
Когда она посмотрела на него с притворной подозрительностью, Гём Мугык с лахотом замахал руками:
— Нет! Я не из тех, кто срывает собрания, так что не волнуйся. Ты ведь знаешь, как мне нравится, когда люди собираются вместе? Кстати говоря, не пора ли нам устроить такое? Мне также нужно услышать историю о Пи Са Ине и Юной Владыке.
От его слов Джин Харён тоже рассмеялась. От дедушки ей уже было известно, насколько серьезна нынешняя ситуация.
Но Гём Мугык никогда не терял улыбки, даже в такие времена. Как мог он не нравиться?
Джин Пэчхон молча наблюдал за беседой двоих молодых людей. Внезапно он вспомнил момент, когда Джин Харён привела Гём Мугыка, заявив, что это человек, за которого она выйдет замуж.
«Может, стоило просто поженить их тогда?»
В то время это казалось абсурдом. Но теперь такая мысль закралась в его голову.
«Если бы я и впрямь это сделал, как бы все обернулось?»
Была бы эта дилемма иной?
Когда воссоединение друзей подошло к концу, Джин Пэчхон спросил Гём Мугыка:
— Ты встретился с ним?
— Да, Владыка Союза.
Судя по тому, что он спросил об этом при Джин Харён, ей уже было известно о положении дел.
— Что ты выяснил?
Это был вопрос, на который нельзя было ответить легкомысленно — и все же ответ последовал стремительно и с полной уверенностью.
— Я подтвердил, что именно он за всем стоит.
Последовала тяжелая тишина.
Оба прекрасно знали, что Гём Мугык не из тех, кто станет лгать в подобном вопросе.
— Ты хочешь сказать, что Отшельник действительно объединился с теми, кто стоит за этим инцидентом? — спросила Джин Харён, и ее лицо исказил неподдельный шок.
В отличие от нее, Джин Пэчхон не выказал никаких эмоций, лишь пригвоздил Гём Мугыка взглядом.
— Дело не в том, что он к ним примкнул. Он сам с самого начала был кукловодом. Будь иначе, он бы никогда не предал дружбу с Владыкой Союза.
Это было сказано и ради самого Джин Пэчхона — чтобы прояснить, что речь здесь шла вовсе не о дружбе.
— Этот инцидент — не предательство. Он просто вошел в вашу жизнь и играл роль с самого начала.
От этих слов Джин Пэчхон почувствовал, словно в удушливом, запутанном клубке в его груди открылась маленькая отдушина.
Гём Мугык начал расширять этот просвет еще сильнее.
— Это не более чем одна из бесчисленных интриг, разворачивающихся в Муриме. Единственная причина, по которой она длилась так долго, заключается в том, что вы, Владыка Союза — выдающаяся личность. Так что не придавайте значения этому делу. Даже если бы это был не он, есть бесчисленное множество других людей, которым вы могли бы подарить свою привязанность.
Взгляд Гём Мугыка скользнул к Джин Харён. Его взор говорил сам за себя — разве нет рядом кого-то воистину драгоценного, кому стоит отдать сердце и чувства?
Конечно, Гём Мугык понимал, что такую рану не залечить парой слов. Именно поэтому он посвятил себя тому, чтобы сделать эту брешь шире.
— Это не стоит даже тех усилий, что тратит ваш разум. На самом деле, это заслуживает меньше значения, чем друг десяти лет, пяти лет или даже тот, кого вы встретили вчера. Здесь речь не о дружбе. Чем дольше срок, тем меньше в нем смысла. Длилось десятилетиями? Это не дружба — это одержимость.
Хотя Джин Пэчхон прекрасно осознавал, что эти слова произносятся ради него, они бесспорно помогали. Он чувствовал, как эта отдушина увеличивается пядь за пядью.
— Это не вопрос того, узнали вы его или нет. Вы — мастер боевых искусств, а не актер. Это не ваш провал — это их деяние. Проблема в их амбициях поглотить Мурим, в упорстве годами скрывать свою личину. Это далеко от нормы.
Гём Мугык добавил последнее:
— Так что вы можете просто сказать так: «Ты, паршивец, воистину потрудился на славу, столько времени притворяясь и навязывая мне свою напускную доброту».
Джин Харён чувствовала — Гём Мугык делает все возможное, чтобы на сердце ее деда не осталось незаживающего шрама. Да, таким человеком он и был.
Она с притворным обвинением спросила Гём Мугыка:
— А если бы ты был злодеем!
Разумеется, она полностью доверяла ему. Эти слова она произнесла от имени своего деда.
— Тогда это стало бы катастрофой.
Джин Харён едва не прыснула от его ответа. Эта полушутливая фраза попала в самую точку. Да, это и впрямь стало бы бедой.
Гём Мугык спокойно обратился к ней:
— Но если бы я собирался устроить катастрофу, то сделал бы это иначе. Я бы не стал плести интригу, вызывая сомнения до самого финала.
Затем, словно протестуя, Гём Мугык сказал Джин Пэчхону:
— Если бы я что-то замышлял, это была бы куда более комфортная и захватывающая схема!
Джин Харён посмотрела на деда, и в ее глазах читалось согласие. Ты ведь и сам это знаешь, не так ли? То, что он говорит — правда. Если бы этот человек что-то задумал, он бы не допустил возникновения подобной ситуации. Мы бы даже не догадались об интриге, пока все не закончилось бы. Да мы бы уже были в нее втянуты!
Джин Пэчхон молча взирал на Гём Мугыка. Разве мог он не заметить усилий, прикладываемых ради него?
Через этого Юного Владыку он вновь и вновь осознавал, что доверие — это вовсе не то, сколько лет ты знаешь человека.
— Почему ты так стараешься ради меня?
Гём Мугык мельком взглянул на Джин Харён, прежде чем дать неожиданный ответ:
— Вы ведь дедушка моего друга, не так ли? Это делает вас никем иным, как моим собственным дедом.
Джин Пэчхон посмотрел на внучку. Без Гём Мугыка ни внучки, ни внука сегодня не было бы в живых. Глядя на нее сейчас, он заново ощутил, сколь великим делом было ее спасение.
Даже если тот поступок не имел отношения к истине нынешнего инцидента, сейчас он тяжелым грузом лег на чашу его весов.
Без Гём Мугыка этих детей не существовало бы, и его жизнь была бы лишена смысла. Так почему же он до сих пор не может доверять этому человеку?
— Теперь расскажи мне об этой комфортной и захватывающей схеме, что ты планируешь. Мне нужно убедиться, что я в нее не попадусь.
При этих словах Гём Мугык просиял.
Наконец Джин Пэчхон сделал выбор — довериться ему.
Гём Мугык почтительно поклонился:
— Благодарю за ваше доверие.
— Прости, что долго решался.
— Будь я на вашем месте, я бы думал еще лет десять.
Джин Пэчхон улыбнулся. Этот Юный Владыка заставил его смеяться в тот самый миг, когда он признал своего друга предателем. Да — он доверится ему и пойдет до конца, он последует своему инстинкту.
Джин Харён с улыбкой посмотрела на Гём Мугыка.
«Спасибо, мой друг. То, что ты сделал для моего деда сегодня — я обязательно отплачу за это».
Гём Мугык ответил ей такой же яркой улыбкой.
Приняв решение, Джин Пэчхон больше не оглядывался назад. Теперь он намеревался довериться Гём Мугыку и действовать соответствующим образом.
— Так зачем ты просил о встрече сегодня? Пришел получить разрешение на его убийство?
Поскольку Гём Мугык заранее сообщил о желании встретиться, Джин Пэчхон предположил, что тот пришел за «добром» на устранение.
— Нет. Я собираюсь сделать так, чтобы вы увидели своими глазами — что он действительно за всем этим стоит.
Джин Пэчхон покачал головой, говоря, что в этом нет нужды:
— Я верю твоим словам.
— Именно поэтому я покажу вам. Раз вы человек, который мне доверяет, я обязан вам показать.
Грудь Владыки Союза освободилась от гнета. Но теперь на этом месте наверняка возникнет еще одна маленькая щель.
Дыра сомнения.
Если они разделаются с ним, не подтвердив вину воочию, эта дыра сомнения никогда не закроется. Гём Мугык не собирался позволять их отношениям с Владыкой Союза продолжаться в подобном ключе.
Теперь он начал работу по латанию этой бреши.
— Я намерен выйти на сцену вместе с ним.
И именно с этой просьбой он пришел к Владыке Союза сегодня.
— Пожалуйста, будьте зрителем на этом представлении.


    Сегодня он не был Юным Владыкой Божественного Культа

    К Лесу Лазурного Облака прибыл Отшельник Неба и Земли.
Он шагал сквозь застланную туманом бамбуковую рощу. А вдали, в павильоне, его поджидал Гём Мугык.
Оперевшись на перила, Гём Мугык молча наблюдал, как Отшельник Неба и Земли идет к нему. Когда их взгляды встретились, он весело махнул рукой.
Гём Мугык не стал откладывать их поединок.
«Сегодня я убью его!»
Среди тех, с кем он сталкивался до сих пор, не бывало легких противников, но этот Отшельник Неба и Земли оказался особенно хлопотным.
Он не мог измерить пределы его истинных сил и не мог быть уверен, кто способен внезапно прыгнуть тому на выручку.
Лес Лазурного Облака.
Вот какую сцену выбрал Гём Мугык.
Поскольку это было любимое место Владыки Союза Боевых Искусств Джин Пэчхона, он рассудил, что оно лучше всего подходит для финальной битвы с Отшельником Неба и Земли.
Имелась и более практическая причина.
Туман, что круглый год клубился в Лесу Лазурного Облака.
Сегодня в этом тумане была развернута особая формация.
Формация Сокрытия Облака и Тумана.
Изначально Формация Сокрытия Облака и Тумана предназначалась для того, чтобы прятать людей в поднимающемся мареве, делая их невидимыми. После активации, каким бы искусным ни был эксперт, он не смог бы найти скрытого внутри человека, не зная способа развеять чары.
Более того, когда она разворачивалась в естественном тумане, поговаривали, будто даже мастера формаций не в силах отличить, где настоящий туман, а где работа формации. Это была одна из высокоранговых формаций, которыми владел Союз Мурим.
Прямо сейчас внутри застланной туманом Формации Сокрытия Облака и Тумана стоял Джин Пэчхон. Благодаря этому месту и формации Гём Мугык сумел подготовить сцену, не раскрывая существования Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Эта сцена была важнейшей — той, что определит судьбу каждого, а Джин Пэчхон был её главным зрителем.
Отшельник Неба и Земли взошел в павильон. Обменявшись приветствиями, Гём Мугык восхитился открывшимся видом.
— Я понимаю, почему Владыке Союза нравится это место. Туман, дрейфующий меж бамбука, воистину чарует.
Отшельник Неба и Земли молча наблюдал за Гём Мугыком, смотревшим вдаль. Хотя тот стоял спиной, в его позе нельзя было найти ни единой бреши.
Отшельник Неба и Земли поднял руку и коснулся пустого воздуха. Он не видел её, но ощущал — энергию, которую Гём Мугык сплёл вокруг подобно паутине.
Даже стоя спиной, Юный Владыка полностью доминировал и над ним, и над пространством. И он не прикладывал усилий, чтобы это скрыть.
Жар, вспыхнувший в глазах Отшельника Неба и Земли, исчез в то мгновение, когда Гём Мугык обернулся.
— Наш дорогой Отшельник, добро пожаловать!
Отшельник Неба и Земли сделал несколько шагов вперед, а затем встал бок о бок с Гём Мугыком, взирая на бамбуковый лес.
— Туман сегодня гуще обычного.
Поскольку это прозвучало так, будто старик бывал здесь часто, Гём Мугык спросил:
— Вы посещали это место прежде?
— Я захожу сюда время от времени. Это место по душе моему другу.
Они обращались друг к другу спокойно, словно давно забыли о напряжении их первой встречи.
— Вы разве не спросите? Почему здесь нет Владыки Союза, а вместо него стою я?
Сегодняшняя встреча состоялась потому, что Джин Пэчхон попросил Отшельника Неба и Земли о рандеву.
Отшельник лишь сохранил выражение лица, гласившее: «В вопросах нет нужды, всё и так очевидно», не проронив ни слова.
— Я попросил Владыку Союза позволить мне встретиться с вами. В прошлый раз вы были так непреклонны, заявив, что следующего раза не будет.
Отшельник Неба и Земли перевел взгляд на Гём Мугыка.
— Ты ведь не позвал меня сюда, чтобы убить?
Его тон и взор выражали уверенность в том, что он ожидал подобного, но все равно пришел.
— Если бы это было так, разве вы бы пришли? Вы явились, потому что рассудили иначе, не так ли?
По реакции Отшельника Гём Мугык понял: тот предвидел, что найдет его здесь вместо Владыки Союза. Раз так, то хотя приглашение исходило от него, эта сцена стала и сценой старика тоже.
Их общая сцена.
«Что же вы приготовили для этого представления?»
От того, чьи приготовления окажутся более основательными, зависело, кто сможет уйти отсюда живым.
— Даже если бы ты собирался убить меня, я бы все равно пришел.
— Вы пришли бы даже на смерть? Почему?
Отшельник Неба и Земли спокойно ответил:
— Потому что мой друг позвал меня.
В его взгляде читались слабая пустота и одиночество.
Если бы Гём Мугык не видел его истинную суть внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, он мог бы заколебаться и сейчас. Настолько искренне звучал голос старика.
— Если этот друг велит мне умереть, я могу умереть.
Эти слова наверняка опечалили бы Джин Пэчхона, услышь он их. Вполне вероятно, что тот сейчас наблюдал за этой сценой с тяжелым сердцем.
— Впечатляет. Если бы Хагун попытался убить меня, я бы не выказал такого желания умирать.
Глаза Отшельника Неба и Земли холодно блеснули.
— Это потому, что вы не делили дружбу — ты пытался использовать Лидера дивизиона Джина.
Он говорил так, будто вещал для чьих-то чужих ушей, взывая к общественным слухам.
— Когда я услышал россказни о том, что Юный Владыка Божественного Культа сближается с Лидером отряда Истребления Демонов ради налаживания связей, я уже догадался о твоих намерениях — использовать семейные узы, чтобы заманить в ловушку Владыку Союза Джина.
Гём Мугык с самообладанием принял этот выпад.
— Это вы слишком недооцениваете своего друга. Владыка Союза не тот, кто так легко попадется на удочку интриги.
— Именно поэтому ты попытался использовать его семью вместо него самого.
Отшельник Неба и Земли продолжал давить на эту точку.
— Мне также известно, что ты подбирался к госпоже Харён, а не только к Лидеру отряда Истребления Демонов. Неужели ты до сих пор утверждаешь, что у тебя не было скрытых мотивов? Какова твоя истинная цель?
Слыша одни эти слова, любой бы счел его законченным негодяем.
Вот почему этот поединок был таким хлопотным и трудным — ведь человек перед ним был из тех, кто досконально использует даже мельчайшие детали.
— Как вы знаете, моя цель — раскрыть истинную личность нашего Отшельника.
— Какая нелепость. Юный Владыка Божественного Культа является в Ухань и заявляет, что пришел разоблачить человека, десятилетиями жившего как праведный мастер… Даже бродячий пес и тот бы рассмеялся.
— Бродячих псов рядом нет, так что я рассмеюсь за них.
Гём Мугык ярко улыбнулся, но в этой непринужденности таился клинок.
— Раз здесь только мы двое, есть ли нужда скрывать свою личность до такой степени?
— Повторюсь — мне нечего скрывать.
Гём Мугык задал вопрос, который, как он знал, больше всего заботил оппонента:
— Почему вы не спросите? Почему я назвал вас воплощением мести.
От подобных слов стоило ожидать хоть какой-то реакции. Однако старик не проявил ни капли любопытства.
— Мести? Понятия не имею, о чем ты говоришь.
Взгромоздившись на перила, Гём Мугык заговорил так, словно размышлял вслух, подобно человеку, выстраивающему цепочку выводов.
— В прошлый раз вы утратили самообладание, услышав это. Так к чему же скрывать свою личину сейчас, когда мы наедине?
Гём Мугык уже знал ответ.
— Вы ведь знаете, что это за встреча.
Он не упустил короткой вспышки острого света в глазах Отшельника Неба и Земли.
Тот знал, что у этой сцены есть зритель.
И он знал, что этот зритель — Джин Пэчхон.
Именно поэтому старик подбирал лишь те слова, что могли пошатнуть сердце Владыки Союза.
— Ты использовал кровные узы и всяческие речи, чтобы прельстить его, но со мной это не пройдет. Я защищу своего друга до самого конца.
Гём Мугык понимал. Словами этого человека никогда не проймешь.
А если он знает, что Джин Пэчхон наблюдает — тем более.
Пришло время сделать иной победный ход — тот, что не состоит из слов.
Его взгляд обледенел, являя совершенно иную атмосферу, нежели прежде.
— Это не имеет значения. Я все равно заставлю вас раскрыться.
На этот раз даже Отшельник Неба и Земли среагировал. Его глаза безмолвно вопрошали: «Ты? Как?»
— Был самый быстрый и верный способ… но по одной причине я не мог им воспользоваться.
Причина эта была связана с Джин Пэчхоном.
— Чтобы прибегнуть к нему, мне нужно было получить разрешение Владыки Союза.
— Какое еще разрешение?
Глаза Гём Мугыка сделались ледяными.
— Разрешение на ваше убийство.
Едва он договорил, ци изверглась из тела Гём Мугыка.
В следующее мгновение Отшельник Неба и Земли осознал, что стоит посреди лазурного неба.
Разумеется, это было не само небо — это была поверхность моря. Вода была настолько чистой, что в ней безупречно отражались небеса, создавая иллюзию полета прямо внутри ци Гём Мугыка.
Ци на сей раз была иной.
Море стало еще прозрачнее. А под ногами разверзлась бездна, ставшая еще глубже и темнее.
Всплеск—!
Отшельник Неба и Земли погрузился в море.
Невидимая сила вцепилась в него и потащила глубоко в океан.
Дыхание перехватило — энергия была слишком мощной, чтобы принадлежать обычному человеку.
Отшельник Неба и Земли выпустил собственную ци.
Его энергия начала теснить ци Гём Мугыка.
Тьма бездны вокруг посветлела.
Вокруг закружилась белая метель над чистым снежным полем.
Затем всё вновь потемнело.
Придавленный ци Гём Мугыка, он снова был увлечен в морские пучины.
Отшельник Неба и Земли черпал все больше внутренней мощи, источая еще более сильную ци. Пространство вокруг него то светлело, то снова меркло.
Подобно мерцающему фонарю, свет и тень сменяли друг друга.
Всякий раз, когда становилось светлее, буран ревел яростнее, а одинокий цветок, расцветший в снегах, казался всё более беззащитным.
От тьмы к свету, затем снова во тьму, и вновь к свету.
И именно в этот миг—
Вж-ж-жух—!
Меч внезапно устремился к глазам Отшельника Неба и Земли.
Хрясь—!
Тот разнес перила павильона в щепки и отпрыгнул назад, уклоняясь от лезвия. Гём Мугык, скованный с ним в битве ци, нанес внезапный удар.
Замерев на краю павильона с мечом в руке, Гём Мугык взирал на него леденящим взглядом.
— Если не явишь свою истинную ци, ты умрешь от моей руки.
Даже перед угрозой Гём Мугыка Отшельник Неба и Земли не выказал страха. Напротив, на его губах заиграла усмешка.
— Ты действительно сможешь разгрести последствия?
— С каких это пор отродье Божественного Культа пеклось о последствиях, прежде чем действовать?
Вж-ж-жух—!
Гём Мугык сорвался с павильона, летя прямо на него.
Отшельник Неба и Земли не стал уклоняться. Он выхватил меч и принял атаку в лоб.
Кланг—! Дзынь—! Бам—! Кланг—! Дзынь—! Кланг—!
Клинок скрежетал о клинок, каждое столкновение разлеталось снопами искр и резким лязгом стали.
В мгновение ока прошло более десятка разменов.
Вж-ж-жух—!
Он едва избежал последнего, непредсказуемого выпада. Попади тот в цель — и голова слетела бы с плеч. Жажда убийства в мече Гём Мугыка была подлинной.
— Я же говорил — убить кого-то вроде вас, а о последствиях подумать потом, не самая плохая идея.
Фехтование Гём Мугыка не принадлежало ни к Демоническому Искусству Девяти Бедствий, ни к Искусству Парящего Меча. То были просто колющие и рубящие удары — но в этих простых движениях заключалось всё его боевое мастерство.
Свободный от заданных форм, он атаковал ослепительно быстро и бритвенно-остро. Мощь, рожденная этой свободой, в полной мере проявилась в сей момент.
Брыз—!
Кровь брызнула из предплечья Отшельника Неба и Земли. Хотя он был почти столь же знаменит, как и Владыка Союза, дело было вовсе не в том, что он был так же силен. Его славили потому, что он был другом Джин Пэчхона — и великим героем.
Он не мог выстоять против свирепого натиска, с которым Гём Мугык давил на него…
Натиска, который ощущался как подлинное намерение лишить его жизни.
Даже загнанный в угол, он не раскрыл свое истинное «я».
В нем жила одна уверенность.
«Ты никогда не сможешь меня убить!»
И впрямь, как и подозревал Гём Мугык, Отшельник Неба и Земли безупречно понял, что это за сцена.
«Потому что ты должен явить мою истинную личину Джин Пэчхону. Чем сильнее ты, Юный Владыка Божественного Культа, пытаешься убить меня — праведного мастера, — тем сильнее будут расти его сомнения».
С каждой пролитой им каплей крови подозрения в адрес Юного Владыки будут лишь усугубляться.
Отшельник Неба и Земли был в этом уверен.
А Гём Мугык был уверен в ином.
«Ты раскроешься, без сомнения».
Потому что он ни за что не захотел бы умирать здесь бессмысленно.
После стольких десятилетий терпения он не позволил бы себе столь никчемного конца.
Вж-ж-жух—!
Меч Гём Мугыка метнулся к его горлу.
Отшельник Неба и Земли не шелохнулся.
«В конце концов, ты остановишься».
Ибо тот ни за что бы не убил его на самом деле.
То были две кареты, несущиеся навстречу друг другу…
Каждая была абсолютно убеждена, что другая в последний миг натянет поводья, и ни одна не замедляла бег.
Ду-ду-ду-ду-ду-ду—!
И в последнее мгновение один из двоих потянул за узду и свернул в сторону.
Кланг—!
Пронзительный скрежет стали разорвал воздух.
Гём Мугыка отбросило назад, заставив отступить.
В последний миг Отшельник Неба и Земли взмахнул мечом в контратаке—
И этот выпад был быстрее и мощнее всего, что он демонстрировал до сих пор.
До самого последнего удара сердца Гём Мугык не отводил клинка — не потому, что всерьез хотел убить, а потому, что безоговорочно верил: другой либо уклонится, либо отразит удар.
Какой бы крепкой ни была воля Отшельника Неба и Земли, существовало нечто, способное её предать.
И этим чем-то был инстинкт выживания.
Мастер такого уровня выберет жизнь, а не волю, подобно тому как Техника Защиты Тела Небесного Демона никогда не останется в стороне, пока её обладатель ищет смерти.
Но там, где только что стоял Отшельник Неба и Земли, теперь возвышался иной человек.
Тот же самый человек — но источающий совершенно иную ци.
То был Хва Юльчхон.
В мгновение, когда он полностью раскрылся, его присутствие стало несоизмеримо с прежним.
Он стоял в самом центре поля битвы.
Вместо дрейфующего снега вокруг кружился пепел от сожженных трупов.
Его ци отличалась от той, что Мугык видел в Укромной Обители.
Если та энергия являла войну, ограниченную одним регионом, то ци, представшая их взору сейчас, воплощала войну, поглотившую все Срединные земли.
Кровь текла реками, а тела громоздились горами.
Посреди всего этого высился Хва Юльчхон, его взгляд горел жаром расплавленной лавы.
— Ты не собираешься вмешаться, даже когда меня пытаются убить?
Тот, к кому он обращался, не был Гём Мугыком. Он говорил в сторону тумана.
Из тумана донесся голос:
— Я решил довериться этому парню, а не тебе.
Обладателем голоса, разумеется, был Джин Пэчхон.
Возможно, из-за того, что он предвидел это с самого начала, в глазах Хва Юльчхона не появилось страха при виде Владыки Союза.
— Ты скорее доверишься Юному Владыке Божественного Культа, чем другу многих десятилетий?
В его тоне не слышалось ни сожаления, ни разочарования — лишь издевка и гнев. В конце концов, Джин Пэчхон уже узрел его истинную суть.
Голос Джин Пэчхона становился всё ближе и ближе.
— Этот человек — по крайней мере сегодня — не является Юным Владыкой Божественного Культа.
Мгновение спустя Джин Пэчхон полностью вышел из тумана.
— Сегодня он — друг моего внука.


    Он ни за что не пригласил бы меня на трагедию

    Видел ли он когда-нибудь подобное выражение на лице этого друга?
Джин Пэчхон наблюдал.
Наблюдал за тем, кто приходился ему другом, и все же другом не был.
Странная аура исходила от этого старого товарища — настолько чуждая, что за все годы на посту Владыки Союза Боевых Искусств он ни разу не сталкивался со столь могущественной тьмой.
По одной этой ауре он понимал: каждое слово Гём Мугыка — чистая правда. Он вспомнил то, что Хва Юльчхон произнес мгновением ранее.
- Ты скорее доверишься Юному Владыке Божественного Культа, чем другу многих десятилетий?
Разве пристало ему говорить такое — после того, как он десятилетиями водил его за нос?
Джин Пэчхон подавил вскипавшие внутри эмоции.
— Да, мы дружили десятилетиями.
Он продолжил, вперив взор в Хва Юльчхона:
— Но за все это время… нашелся ли хоть один-единственный день, когда мы и вправду были друзьями?
Вместо извинений Хва Юльчхон обернул вину против него:
— Как минимум, будь мы друзьями, ты бы не прятался в тумане, шпионя за мной.
Джин Пэчхон не мог свыкнуться с реальностью, представшей перед его глазами.
Решив поверить словам Гём Мугыка, он предполагал, что подобный момент настанет. Тогда он воображал, что реакцией Отшельника Неба и Земли будет:
«Прости. У меня не было выбора. Но моя дружба с тобой была настоящей».
Однако то были лишь наивные чаяния.
На деле человек перед ним вел себя так, словно они познакомились лишь вчера. Как можно столь легко, в одно мгновение отбросить годы дружбы?
И потому чувство, что сильнее всего давило на него сейчас, было вовсе не ненавистью или яростью, а пустотой.
Их взгляды схлестнулись в воздухе. За всю жизнь они ни разу не спорили, но теперь источали совершенно разные ауры.
Джин Пэчхон шагнул в Поле Ци Хва Юльчхона. Рассыпанный пепел, груды трупов, кровь, заливающая землю, и крики, эхом летящие со всех сторон.
«Так вот твоя истинная суть?»
Пылающий взор Хва Юльчхона, одиноко стоящего в центре этого побоища, казался невыносимо чужим.
Джин Пэчхон, смотревший на Хва Юльчхона, повернулся к Гём Мугыку. Воистину, если бы не Юный Владыка, он бы никогда не узрел этого истинного лица.
— Юный Владыка.
— Да, Владыка Союза.
Джин Пэчхон не стал развивать мысль. Его глаза и без того несли в себе всю тяжесть чувств, так что он произнес лишь одну фразу:
— Я в долгу перед тобой.
Не будь здесь Гём Мугыка, настал бы день, когда он неизбежно пал бы от руки Отшельника Неба и Земли. Тот человек нанес бы удар в самый подходящий миг. Джин Пэчхону бы и в страшном сне не привиделось, что друг вонзит ему нож в спину.
Гём Мугык спас не только его жизнь, но и Союз Мурим, и весь праведный мир боевых искусств. Это был долг столь великий, что юноша мог бы давить им на него до конца дней — но Гём Мугык разорвал эту долговую расписку на месте.
— В долгу? Ни в коем случае. Это мне стоит благодарить вас, Владыка Союза, за ваше доверие. Именно вы раскрыли истину.
В тот миг крохотная дыра сомнения, сменившая зияющую рану в сердце Джин Пэчхона, затянулась окончательно.
Гём Мугык обратился к Хва Юльчхону:
— Значит, вы наконец-то явили свое истинное лицо. Сколько же это длилось? Годы? Нет… десятилетия?
Даже сейчас Хва Юльчхон сохранял невозмутимость.
Его оппонентами были Владыка Союза Боевых Искусств и Гём Мугык. Он прекрасно знал не только боевую мощь Джин Пэчхона, но и то, насколько силен сам Гём Мугык.
То, что он оставался спокойным перед лицом этих двоих, значило лишь одно — он подготовился.
Гём Мугык следил за тем, чтобы Джин Пэчхон не терял бдительности.
— Этот человек с самого начала знал, что вы будете здесь, Владыка Союза. Нет… возможно, он заподозрил это еще до того, как прийти сюда.
Джин Пэчхон понял, на что намекает Гём Мугык — будь осторожен, у врага наверняка припасен козырь.
Сейчас об этом можно было не беспокоиться. Реакция Хва Юльчхона уже превратила его сердце в кусок льда.
Теперь Джин Пэчхон жаждал знать лишь одно:
— Ради чего ты сблизился со мной?
Ради того, чтобы занять мой пост? Личная обида? Или какая-то совершенно неожиданная цель? Любопытство жгло его изнутри.
Но Хва Юльчхон, словно не собираясь отвечать, молча возвел взор к небу. Сквозь бамбук виднелась синева небес.
Тогда Гём Мугык бросил лишь два слова:
— Тёмный Дворец.
В тот же миг всё стало ясно — лицо Хва Юльчхона исказило потрясение. Он не смог скрыть свой шок.
То была реакция человека, которому нанесли удар точно в больное место.
Джин Пэчхон тоже знал о Тёмном Дворце. За всю историю искусств, как он её помнил, существовал лишь один такой Тёмный Дворец.
— Тёмный Дворец… ты имеешь в виду тот самый, что был одной из Семей Хранителей Дворца Небесной Воли?
Гём Мугык кивнул.
— Именно. Тот самый Тёмный Дворец из времен трехсотлетней давности.
Джин Пэчхон был прекрасно осведомлен о битве трехвековой давности между Союзом Мурим и Дворцом Небесной Воли.
Тогда таинственная секта, Дворец Небесной Воли, грезила о покорении Мурима. Тот, кто стер их в порошок, был тогдашним Владыкой Союза — Божественным Мечом Военного Императора. То стало величайшим свершением величайшего лидера в истории Союза. Как он мог об этом не знать?
Глаза Джин Пэчхона вспыхнули праведным гневом.
Узнать, что Дворец Небесной Воли, уничтоженный три сотни лет назад, уцелел и дожил до наших дней, вынашивая мечты о мести — это было за гранью изумления; это был шок.
В то же время он теперь всё понял. Он гадал, как Хва Юльчхону удавалось скрывать свою личину десятилетиями.
Всё это ради того, чтобы передать эстафету вендетты, месть за вырезанный дом.
И теперь он со всей очевидностью понимал, почему аура Хва Юльчхона несет в себе столь глубокую, темную энергию.
Глаза Хва Юльчхона также полыхнули силой. Когда Гём Мугык ранее назвал его воплощением мести, он поверил лишь наполовину.
Он думал, что Гём Мугык, будучи проницательным человеком, просто догадался об этом. Но теперь стало ясно — Гём Мугык точно знал его истинную подноготную.
Хва Юльчхон взглянул на Гём Мугыка, безмолвно вопрошая глазами:
«Как ты вообще об этом пронюхал?»
Гём Мугык вряд ли мог признаться, что использовал Тайную Шкатулку, дабы перенестись на триста лет назад, и своими глазами видел то сражение.
— Наш Культ может узнать всё, что пожелает, — ответил он, используя Божественный Культ как прикрытие для объяснения. — Мы сражаемся с вашим отродьем уже довольно давно. Люди такой силы не падают просто так с неба. Вполне естественно было предположить, что у них старые счеты с тремя силами.
Поскольку Гём Мугык до сего момента находился в центре каждой битвы с кукловодами, не было ничего удивительного в том, что он докопался до истины.
Джин Пэчхон вновь обратился к Хва Юльчхону:
— Ты и впрямь потомок Тёмного Дворца?
Джин Пэчхон хотел услышать историю из его уст. О Тёмном Дворце, о котором тот вел речь. Кем он был и с каким сердцем взвалил на себя это бремя.
Но Хва Юльчхон лишь безучастно посмотрел на него, давая понять, что не намерен разглагольствовать. Годы дружбы здесь ничего не значили.
Гём Мугык сказал ему:
— Какой смысл сводить счеты трехсотлетней давности сейчас? Ради чего вы принесли в жертву свою жизнь? Ради предков, которых никогда не знали?
Казалось, Хва Юльчхон хочет что-то возразить, но он не дал никаких пояснений.
Вместо этого он странно улыбнулся и спросил Гём Мугыка:
— Ты думаешь, что победил?
В этом взгляде определенно таился некий план.
— Неужели ты действительно полагаешь, будто я не знал о его приходе?
Джин Пэчхон, слушая это, ощутил горечь. Хва Юльчхон обращался к нему лишь в третьем лице — «он». Похоже, Джин Пэчхон был единственным, кто считал их друзьями.
Джин Пэчхон медленно шагнул вперед, являя еще более сокрушительную ауру:
— Ладно. Раз ты пришел сюда, зная о моем присутствии, значит, ты явился, чтобы поставить в этом точку вместе со мной.
Он больше не собирался с ним разговаривать. Хва Юльчхон не был другом — он походил на невероятно терпеливого ассасина, который внедрился к нему исключительно ради мести.
И Джин Пэчхон твердо решил прикончить его собственными руками.
— Это касается только нас двоих. Мы сами развяжем этот узел.
Аура Хва Юльчхона была грозной, и невозможно было предугадать, какими техниками он владеет, так что это будет схватка, в которой нельзя допускать даже малейшей небрежности.
И тут с губ Хва Юльчхона сорвалось нечто воистину невообразимое:
— Если ты обнажишь этот меч, Джин Хагун умрет.
В тот же миг взор Джин Пэчхона обледенел.
Вот почему Хва Юльчхон держался так непринужденно перед лицом двух абсолютных мастеров.
— Вы думаете, что это вы подстроили сегодняшнюю встречу? Как бы не так. Эту встречу организовал я.
Это значило, что он всё предвидел. Иными словами, это была сцена Хва Юльчхона.
— Главу Джина охраняют люди из отряда Истребления Демонов. Даже если ты захочешь его убить, это будет нелегко, — отозвался Гём Мугык.
На слова Гём Мугыка Хва Юльчхон лишь рассмеялся:
— А тебе не приходит в голову, что сам этот отряд Истребления Демонов может стать угрозой?
Гём Мугык мгновенно понял, что тот имеет в виду:
— Вы намерены использовать Технику Похищения Души.
Это значило, что Хва Юльчхон планировал применить Технику Похищения Души на бойцах отряда Истребления Демонов, дабы те сами убили Джин Хагуна.
Но то был не единственный его план на сегодня. Его истинный замысел заключался в ином.
— Если хочешь спасти своего внука… — глаза Хва Юльчхона сместились с Джин Пэчхона на Гём Мугыка. — …убей Юного Владыку.
— …!
Джин Пэчхон не ожидал от него подобного требования. Обычно он и глазом бы не моргнул при любой угрозе, но в сей миг даже он дрогнул.
Однако Гём Мугык сохранял полное самообладание, его лицо не дрогнуло.
Видя это, Хва Юльчхон холодно спросил:
— Почему? Думаете, нам не под силу убить Джин Хагуна?
Гём Мугык ответил откровенно:
— Нет. Если это вы, я верю, что вы способны его убить.
Хва Юльчхон посмотрел на Гём Мугыка так, будто признавал: настоящий мастер видит другого мастера издалека.
Если тот угрожает убить Джин Хагуна в обмен на его смерть, не самое ли время для Гём Мугыка попытаться убедить Джин Пэчхона в безопасности внука?
— Теперь я понимаю.
Гём Мугык осознал всё само собой. Некоторое время назад мастер Техники Похищения Души заранее продемонстрировал ему свое мастерство. Гём Мугык еще говорил Королю Ядов, что за этим наверняка крылся скрытый умысел.
— Теперь я вижу, зачем вы заранее показали мне Технику Похищения Души. Вы хотели, чтобы я осознал масштаб мастерства и понял — это сработает даже против отряда Истребления Демонов.
— В твоем нынешнем положении не стоило ли тебе скрыть этот факт?
Хва Юльчхон ожидал, что тот утаит правду, и планировал использовать это сокрытие, чтобы раздуть конфликт между ним и Джин Пэчхоном.
— Хагун — мой друг. Я не мог так поступить.
Хва Юльчхон странно улыбнулся и обратился к Джин Пэчхону:
— Он и впрямь достоин твоего признания. Но как бы то ни было, ты ведь не позволишь убить собственного внука, верно?
Джин Пэчхон мельком взглянул на Гём Мугыка, а затем спросил Хва Юльчхона:
— А после убийства Юного Владыки что ты сделаешь?
— Тогда всё останется так, словно ничего не произошло. Я уйду, а ты сможешь и дальше охранять Союз Мурим вместе со своими внуками.
— И что ты от этого выиграешь?
— Я получу смерть этого Юного Владыки, который всё это время наносил нам чудовищный урон.
Гём Мугык коротко рассмеялся и вмешался:
— Неужели это действительно всё? Стал бы человек вроде вас скрывать свою личину десятилетиями ради одной лишь этой причины?
Хва Юльчхон проигноривал слова Гём Мугыка и надавил на Джин Пэчхона:
— Не думай слишком долго. Это останется тайной между нами. Если только я сам не скажу иначе, никто никогда не узнает, что ты убил Юного Владыку из-за внука. Даже если Божественный Культ станет утверждать обратное, ты сможешь отмести это как беспочвенный заговор.
Затем он добавил еще более весомый довод:
— Подумай о том, что случится, когда такой выдающийся Юный Владыка возглавит Культ. Если не убьешь его сегодня, праведные секты рано или поздно будут стерты им в порошок. Так что убей его сейчас.
Пока Хва Юльчхон пытался склонить Джин Пэчхона на свою сторону, Гём Мугык просто молча слушал.
Вскоре Джин Пэчхон пришел к выводу. Несмотря на то, что на кону стояла жизнь внука и будущее праведных сект, его колебания были мимолетными.
— Я не стану убивать Юного Владыку.
На это твердое решение Хва Юльчхон ударил по больному месту Владыки Союза:
— Означает ли это, что ты ценишь Юного Владыку больше собственного внука? Что бы сказали воины, услышь они такое?
— Больше, чем Хагуна? Разумеется, нет!
— Тогда почему ты позволяешь своему внуку умереть?
Неужели Джин Пэчхон принял это решение, будучи готовым к смерти Хагуна? Это было исключено.
Взор Джин Пэчхона обратился к Гём Мугыку.
— Я пришел сюда сегодня как зритель.
При этих словах лицо Гём Мугыка озарила яркая улыбка. Владыка Союза не забыл то, что Мугык сказал ему когда-то.
И это было сдобрено полным доверием Владыки Союза.
— Я верю, что эта сцена не закончится трагедией. Он ни за что не пригласил бы меня на трагедию.
Хва Юльчхон удивленно воззрился на Джин Пэчхона. То была непредвиденная переменная. Он и представить не мог, что Джин Пэчхон настолько доверится Гём Мугыку. Тот Джин Пэчхон, которого он знал, не был таким человеком.
В точности как Джин Пэчхон на самом деле не знал его, так и он не знал Джин Пэчхона по-настоящему.
Естественно, взгляд Хва Юльчхона переместился на Гём Мугыка.
«Как такое возможно?»
Гём Мугык спокойно пояснил Джин Пэчхону:
— Со Чжонрак сказал мне перед смертью. Он пришел к выводу: если я погибну, мой отец этого так не оставит.
Гём Мугык разгадал замысел Хва Юльчхона.
— Они уже рассчитали, что если вы убьете меня, начнется Великая Война Демонов.
Джин Пэчхон кивнул. Да, если бы не такая цель, человек, десятилетиями скрывавший свою личность, никогда не ушел бы просто так.
И разве мог Гём Мугык явиться на эту сцену без подготовки?
— И в точности как вы, я тоже этого ожидал, — произнес Гём Мугык Джин Пэчхону. — Хагун будет в безопасности.
До того, как услышать эти слова, Джин Пэчхон был на взводе. Сколько бы он ни доверял Гём Мугыку, каким бы Владыкой Союза ни был — он всё же оставался дедом, души не чающим во внуках.
Но Гём Мугык сам сказал — Хагун будет в безопасности.
Гём Мугык обратился к Хва Юльчхону:
— Вы думаете, я бы просто стоял и смотрел, как вы убиваете моего друга?
Хва Юльчхон издал издевательский смешок:
— Полагаю, ты рассчитываешь на Демонического Будду или Короля Ядов, что они защитят его.
Он уже догадался, кого могли отправить им на подмогу.
— Да, эти двое действительно Высшие Демоны, невосприимчивые к Технике Похищения Души. Но это только в том случае, если она применяется против них самих.
Многозначительная усмешка тронула губы Хва Юльчхона.
— Но неужели они и впрямь смогут предотвратить смерть Джин Хагуна? Что насчет атаки соратника, стоящего прямо подле лидера? А что, если Джин Хагун вместо этого сам лишит себя жизни?
Это была демонстрация того, насколько он верит в мастера Техники Похищения Души.
Уверенность Хва Юльчхона заставила Джин Пэчхона вновь напрячься, и его взгляд естественным образом обратился к Гём Мугыку.
Как и всегда, даже в этот миг Гём Мугык не разочаровал его.
— Ты уверен…
Многозначительная усмешка, что только что была у Хва Юльчхона, теперь играла на лице Гём Мугыка.
— …что только они могли туда отправиться?


    Сегодня никто из нас не умрет

    — Это здесь.
По сигналу подчиненного Джин Хагун впился взглядом в здание впереди.
То было заброшенное поместье. Когда налетал ветер, полусломанные главные ворота издавали затяжной скрип.
Они наконец-то выследили местонахождение младшего брата мастера Гвак Ён и явились, дабы вызволить его.
Для Джин Хагуна эта миссия была особенной.
Это было поручение, вверенное ему самим Гём Муяном. Получить задачу от столь гордого человека с напутствием «ты справишься лучше меня» — он обязан был преуспеть во что бы то ни стало.
— В поместье засели нищие, но, судя по движениям, это мастера боевых искусств.
— Сколько их всего?
— Снаружи человек семь или восемь. Похоже, внутри примерно столько же.
Они наверняка прикинулись нищими, зная, что места, кишащие бродягами, не привлекают внимания.
— Позиции часовых?
Мастер, ходивший в разведку, развернул лист бумаги. На нем были начертаны грубые контуры построек поместья.
— Стражи расставлены во всех четырех направлениях. Здесь и здесь, а также тут и тут.
Разведчик быстро указал на расположения дозорных.
Будучи бойцами отряда Истребления Демонов, проводившими бесчисленное множество операций, они привычно разбились на группы и распределили цели.
— Там заложник, так что убирайте их бесшумно и двигайтесь внутрь.
Воины отряда Истребления Демонов осторожно обложили поместье со всех сторон.
Джин Хагун возглавил группу, в которую входили лучшие мастера цингуна в отряде.
В то мгновение, когда нищий, следивший за обстановкой снаружи, рухнул от попадания скрытого оружия, бойцы отряда разом хлынули со всех четырех сторон, перемахнув через стену.
Едва Джин Хагун легко приземлился под стеной, карауливший это место нищий выхватил из-за пазухи кинжал для атаки.
Но Джин Хагун знал о его присутствии еще до того, как спустился, так что у того не было шанса ни вскрикнуть, ни нанести удар.
Вж-ж-жух—! Хрясь—!
Одним взмахом меча Джин Хагун перерубил шею прикинувшегося бродягой мастера, и тот повалился наземь.
Нищие, охранявшие другие посты, также пали под внезапным натиском отряда Истребления Демонов. У них имелись приличные навыки, но их было недостаточно, чтобы выстоять против засады элитного подразделения.
Прорвавшись за стены со всех сторон, бойцы начали методично зачищать строения одно за другим.
Опираясь на богатый опыт, они бесшумно устраняли всех встречных и внутри зданий.
Теперь оставалось лишь самое крупное строение в центре.
Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов тихо скользнули внутрь.
Кинжалы метнулись к горлам нищих, охранявших коридор.
Лезвия вошли точно в цель, глубоко погрузившись в плоть, и прежде чем тела коснулись пола, мастера отряда Истребления Демонов рванули вперед и подхватили их.
Без единого крика или звука падения они постепенно продвигались вглубь.
И вот — они достигли последней двери.
Осторожно отворив ее, они вошли в огромный Великий Зал.
«Внутри этого здания есть настолько масштабное помещение?» — невольно мелькнула мысль, ибо зал оказался гораздо больше, чем можно было судить по внешнему виду.
В центре зала на стуле сидел человек. Его голова была низко опущена, и судя по тому, что он пребывал в глубоком сне, его кровеносные сосуды, вероятно, были запечатаны.
Судя по внешности, это почти наверняка был тот, за кем они пришли.
Но Джин Хагун сохранял бдительность.
Прежде чем отправить подчиненного на проверку, он обернулся к одному человеку.
Тот выглядел старше всех присутствующих, и хотя на нем была форма отряда Истребления Демонов, членом подразделения он не являлся.
То был Хва Сон, знаток Искусства Праведного Оборачивания Души.
Искусство Праведного Оборачивания Души было боевой техникой, созданной специально для противодействия Технике Похищения Души. Оно развилось из Искусства Светлого Сердца, Подавляющего Душу, изначально буддийского стиля, и предназначалось для борьбы с Техникой Похищения Души Божественного Культа Небесного Демона.
Союз Мурим взрастил мастеров, способных применять Искусство Праведного Оборачивания Души, и Хва Сон был одним из двух грандмастеров, обучавших их.
Иными словами, он входил в двойку лучших экспертов Союза Мурим по снятию Техники Похищения Души.
Причина, по которой Джин Хагун отправился на миссию вместе с Хва Соном, заключалась в Гём Мугыке.
Гём Мугык прислал весть, что среди нынешних врагов скрывается мастер Техники Похищения Души, предупредив, что его мастерство экстраординарно, и посоветовав быть предельно осторожными.
С того момента отряд Истребления Демонов всегда перемещался в сопровождении Хва Сона.
В этой спасательной операции они также предвидели, что враг может прибегнуть к Технике Похищения Души — и это ожидание подтвердилось.
Хва Сон, оглядев окружение, мгновенно распознал работу скрытой техники.
— Это место находится под действием Техники Укрепления Души, — произнес Хва Сон.
Затем он пояснил:
— В пространстве, где развернута Техника Укрепления Души, Техника Похищения Души обретает еще большую мощь. Даже мне будет непросто развеять её здесь.
Лицо Джин Хагуна окаменело.
Тот, кто наложил Технику Укрепления Души, несомненно, сам являлся мастером Техники Похищения Души.
А значит, этот человек мог явиться сюда в любое мгновение.
Мастера отряда Истребления Демонов плотнее сомкнули ряды вокруг Хва Сона, держа оборону во всех направлениях. Превыше всего сейчас была его защита.
Джин Хагун поднял свою ци, чтобы прощупать территорию, но, к счастью, не ощутил поблизости ничьего скрытого присутствия.
Обычно первым делом следовало подтвердить личность заложника, но в пространстве, где действует Техника Укрепления Души, нельзя было позволять себе неосторожных движений.
— Сначала развеем Технику Укрепления Души.
— Пожалуйста, будьте осторожны.
Хва Сон привычными движениями принялся демонтировать Технику Укрепления Души.
Он отодвинул вазу, стоявшую на витрине. Затем снял со стены свиток и аккуратно положил его на пол. Он не просто отставлял вещи; каждое его движение было взвешенным и осмотрительным.
Он достал из рукава порошок и рассыпал его по полу. Стер определенные линии, начертанные на стене, и вместо них провел новые.
Все это время Джин Хагун и отряд Истребления Демонов не сводили с него глаз, пребывая в напряжении и готовности.
Сколько времени утекло за этим занятием?
Хва Сону наконец удалось разрушить Технику Укрепления Души.
— Готово.
— Вы славно потрудились.
Несмотря на снятие техники, Джин Хагун и бойцы отряда не ощутили никаких перемен.
Теперь все взоры обратились к спящему мужчине в центре Великого Зала.
Человек, в одиночестве спящий там, где была наложена Техника Укрепления Души — будь это задание чем угодно, кроме спасения, они бы немедленно отступили.
Но поскольку существовала высокая вероятность, что это и есть младший брат Гвак Ён, они приблизились с предельной осторожностью.
Хва Сон вместе с Джин Хагуном двинулся к спящему. Воины отряда Истребления Демонов прикрывали их с обоих флангов.
Хва Сон прижал ладонь к его лбу. Казалось, от его руки исходит слабое синее сияние.
— Этот человек не находится под действием Техники Похищения Души.
Один из бойцов шагнул вперед и приподнял голову мужчины. Проверив лицо, воин посмотрел на Джин Хагуна и коротко кивнул — описание брата Гвак Ён совпадало.
— Разбудите его.
По приказу Джин Хагуна один из мастеров надавил на акупунктурную точку, дабы пробудить мужчину.
Хотя Хва Сон и сказал, что на того не влияла Техника Похищения Души, никто не знал, какую атаку он может предпринять при пробуждении, так что все подняли внутреннюю энергию и оставались начеку.
Мужчина вскинулся, в шоке глядя на Джин Хагуна и бойцов отряда. Ужас и удивление, исходившие от него, не были игрой.
— Пощадите меня!
Мужчина крепко зажмурился. Только что очнувшись, он не подумал, что мастера перед ним пришли за спасением. Он, скорее всего, считал, что они заодно с его похитителями.
Один из воинов спросил его:
— Как твое имя?
Человек приоткрыл глаза, оценивая их намерения.
— Имя!
Под нажимом мужчина быстро ответил:
— Меня зовут Гвак Джу.
Всё подтвердилось — это был брат Гвак Ён.
Только тогда Джин Хагун раскрыл ему себя.
— Мы — отряд Истребления Демонов Союза Мурим. Мы пришли спасти тебя по просьбе твоей сестры Гвак Ён.
Он намеренно упомянул имя Гвак Ён.
При этих словах глаза Гвак Джу расширились, а на лице расцвела яркая улыбка.
— Ах! Наконец-то! Спасибо, воистину, спасибо вам большое.
— Давайте убираться отсюда.
Они как раз собирались развернуться и уйти вместе с ним, когда...
Вж-ж-жух—! Кланг—!
Джин Хагун инстинктивно отразил меч, летевший в сторону Гвак Джу.
Это было поистине поразительно. Один из бойцов отряда Истребления Демонов, стоявший прямо позади него, внезапно сделал выпад в Гвак Джу.
— Он попал под действие Техники Похищения Души!
Едва тот мастер собрался атаковать Гвак Джу вновь, соратник рядом с ним ударил его по демоническим меридианам, дабы подавить его волю.
— Гха-а-а-а!
Лицо подчиненного исказилось от боли, а на лбу мгновенно вздулись вены.
— Нет!
Громко вскричал Джин Хагун, и его сердце екнуло. Все было в точности так, как предупреждал Гём Мугык — если человека под Техникой Похищения Души подвергнуть блокировке акупунктурных точек, он умрет в страшной агонии.
К счастью, с ними был Хва Сон.
Он стремительно приложил ладонь ко лбу бойца и прочитал мантру. Когда от его руки хлынул синий свет, выражение нестерпимой муки исчезло с лица мужчины.
Воин ошеломленно оглядывался на соратников, взиравших на него.
— Что происходит?
Он даже не осознал, что оказался в плену Техники Похищения Души. Одно это доказывало, насколько исключительным было мастерство того, кто её применил.
Джин Хагун спокойно сказал ему:
— Ты только что пал жертвой Техники Похищения Души.
Подчиненный был потрясен.
Не будь здесь Хва Сона, он бы погиб. И не пришли Гём Мугык весть с предупреждением заранее, они бы понесли здесь катастрофические потери.
Джин Хагун выпустил ци и просканировал окружение, но в зале по-прежнему не было и следа кого-то постороннего.
— Уходим, немедленно!
Сейчас бегство из этого места было самым мудрым ходом.
Но стоило им поспешить к выходу…
Вж-ж-жух—!
Еще один боец отряда Истребления Демонов взмахнул мечом.
Брыз—!
Атака была настолько внезапной, что мастер рядом с ним не успел вовремя уклониться.
Кровь брызнула из его предплечья.
Ших-ших-ших—! Дзынь-дзынь-дзынь—!
Обезумевший воин дико бросался на своего товарища. Другие бойцы скрутили его.
— А-а-а-а-а-а-гх!
Нападавший, больше чем раненый им человек, пребывал в величайшей опасности. С заблокированными точками вены на его голове вздулись так, будто готовы были лопнуть, и он кричал от боли.
Хва Сон вновь прижал ладонь к его лбу, читая мантру. То, как Техника Похищения Души овладевала людьми без единого предвестника, пугало своей естественностью.
Хва Сон был втайне поражен.
«Такое невозможно».
Будь Техника Укрепления Души всё еще в силе — возможно, но ведь она уже была разрушена.
Однако раз за разом применять Технику Похищения Души в такой ситуации — дело непростое. Чем выше боевой ранг оппонента, тем сложнее его поймать.
Завладеть бойцами отряда Истребления Демонов должно было быть крайне сложно — и все же враг накладывал технику одну за другой.
Кем же мог быть этот противник?
Прежде чем Хва Сон успел снять Технику Похищения Души с последней жертвы, еще один мастер взмахнул мечом и ринулся прямиком на Джин Хагуна.
Джин Хагун, не пытаясь его скрутить, громко крикнул:
Дзынь—! Дзынь—! Кланг—!
— Всем разойтись! Держите дистанцию друг от друга!
Воины отряда Истребления Демонов отдалились друг от друга — на такое расстояние, чтобы даже при внезапной атаке соратника успеть её заблокировать.
— Скорее, выбираемся отсюда первым делом!
— Да!
Один из людей в хвосте группы бросился открывать дверь.
В то мгновение, когда она распахнулась, он замер в шоке.
Вместо коридора перед ним было пространство, идентичное той самой комнате, в которой они находились. Будто он смотрел в зеркало.
Инстинкт подсказал ему, что входить туда — ошибка, так что он захлопнул дверь, а затем открыл её снова.
Фью-у-у-уть—!
На этот раз прямо перед его глазами взревело пламя.
Опешив от обжигающего жара, мастер поспешно захлопнул дверь.
Отражая выпады собственного противника, Джин Хагун заметил это.
Стало ясно: они были полностью затянуты во владения врага.
— Мастер Хва, пожалуйста, поспешите!
Неужели из-за того, что его внутренняя энергия была на исходе?
Темп, с которым Хва Сон развеивал Технику Похищения Души, начал замедляться.
Тем временем скорость, с которой их люди попадали в ловушку, лишь возрастала.
Дзынь—! Дзынь—! Кланг—!
Между бойцами отряда Истребления Демонов вспыхнула новая потасовка.
— Не запечатывайте их внутреннюю энергию — просто отбивайтесь!
Пока Хва Сон трудился над рассеиванием чар, им приходилось держаться, не блокируя меридианы оппонентов. Если всё больше товарищей падут жертвой техники, ситуация может обернуться катастрофой.
Джин Хагун теперь понимал.
Понимал, почему в праведном Муриме Демонического Жнеца Душ и Короля Ядов считали одними из самых хлопотных врагов.
Любая битва трудна для воина, но противостояние Технике Похищения Души было особенно тяжким. Сражаться с собственными союзниками — жестокое испытание для разума.
Еще один боец отряда пал жертвой техники.
«Нам нужно покинуть это пространство!»
Джин Хагун передал своего противника другому товарищу и сам рванул к двери.
Ш-ш-ш-шух—!
Ци меча вырвалась из его клинка.
Но стоило ей коснуться двери, как она исчезла — точно снег под солнцем.
Пока они не найдут способ разрушить это, им не уйти.
Он крикнул Хва Сону:
— Мастер Хва, мы должны уничтожить это пространство!
Хва Сон не обернулся к нему, будто и вовсе не слышал крика.
В этот момент кто-то позади заговорил:
— Лидер отряда Истребления Демонов Джин Хагун.
Вздрогнув, он обернулся. Это был Гвак Джу. Но от былого невинного взгляда не осталось и следа.
Вместо того чтобы атаковать, он заговорил спокойно:
— Ты знаешь, почему всё обернулось именно так?
Джин Хагун понял мгновенно.
Мастер Техники Похищения Души использовал уста Гвак Джу, дабы вещать через них.
— Почему?
На его твердый вопрос враг сообщил ошеломляющую новость:
— Когда Хва Сон ранее разрушил Технику Укрепления Души, он на самом деле активировал еще более мощную.
— !
Это было невероятное заявление, и все же ситуация, разворачивающаяся перед ними, подтверждала его правоту. Иначе ни за что было не объяснить столь неослабевающий поток мощнейших атак Техники Похищения Души.
— Как такое возможно?
— Я спрятал новую Технику Укрепления Души внутри самого способа развеивания первой. Он собственноручно активировал Технику Укрепления Души Кровавых Небес, которую я подготовил.
Ранее Хва Сон передвигал вазу, укладывал свиток на пол, рассыпал порошок, стирал и рисовал линии.
Это значило, что в тех самых шагах, которые он предпринимал для демонтажа исходной техники, он, сам того не зная, пробудил другую.
— Будь Техника Укрепления Души Кровавых Небес здесь с самого начала, Хва Сон почуял бы неладное. Но облегчение от веры в то, что он разрушил формацию, помешало ему осознать — наложена новая. Я его хорошо знаю.
При этих словах Джин Хагун всё понял. Противник, использующий эту Технику Похищения Души, подобно Со Чжонраку или Отшельнику Неба и Земли, долгое время интриговал вокруг Союза Мурим.
А точнее — он должен был втайне действовать подле мастеров Искусства Праведного Оборачивания Души.
— Хва Сон и раньше разрушал ту же самую Технику Укрепления Души. Целых два раза.
Джин Хагун осознал — тот, кто говорит через Гвак Джу, и был тем человеком, который предоставил Хва Сону те самые шансы на её развеивание.
— И вот, не имея и тени сомнений, он с уверенностью применил тот же самый метод, что и тогда.
Искра насмешки промелькнула в глазах Гвак Джу.
— Порой привычное — это самая страшная западня.
Гвак Джу посмотрел в сторону Хва Сона.
Тот замер спиной к ним, не шевелясь. Он больше не развеивал Технику Похищения Души. Синее свечение, прежде постоянно исходившее от его рук, угасло.
Медленно Хва Сон повернулся к ним лицом.
В тот миг, когда они увидели перемену в его глазах, не только Джин Хагун, но и каждый боец отряда Истребления Демонов издал невольный стон.
Единственный человек, способный вывести их отсюда, пал жертвой Техники Похищения Души.
Несколько воинов отряда Истребления Демонов, стоявшие рядом для его охраны, теперь обнажили мечи и обернулись к Джин Хагуну.
Те, кто не попал под чары, не могли скрыть своего смятения.
Затем последовала еще более шокирующая весть.
— В этот самый момент Владыка Союза Боевых Искусств убивает Юного Владыку, дабы спасти тебя.
— !
Во взоре Гвак Джу Джин Хагун чувствовал жажду убийства скрывающегося за ним врага.
— Юный Владыка падет от руки Владыки Союза Боевых Искусств, а ты умрешь здесь.
Это означало, что даже если Владыка Союза убьет Юного Владыку, они всё равно намерены покончить с Джин Хагуном. План по устранению и Гём Мугыка, и Джин Хагуна приводился в исполнение до победного конца.
Несмотря на зловещую весть, лицо Джин Хагуна посветлело.
— Стало быть, это означает, что они узнают: мы в опасности.
Он обратился к своим подчиненным:
— Они скоро придут нам на помощь.
Гвак Джу издевательски расхохотался:
— Цепляешься за пустую надежду.
Но надежда Джин Хагуна уходила корнями в непоколебимое доверие к деду и Гём Мугыку. Его дед ни за что не убил бы Гём Мугыка, а Гём Мугык ни в коем случае не допустил бы возникновения такой ситуации в принципе.
— Двое людей, которым я доверяю больше всего на свете, знают, что я в беде?
Джин Хагун тихо сказал своим воинам:
— Держитесь до конца. Сегодня никто из нас не умрет.


    Не трачу слов на ничтожеств

    — Преемник Союза Мурим доверяет Юному Владыке Божественного Культа больше всех на свете?
Гвак Джу закатился хохотом.
Затем, столь же внезапно, выражение его лица, казалось, вернулось в норму—
Но в то же мгновение Хва Сон, стоявший в стороне, внезапно взорвался смехом.
Хохот распространялся подобно заразе. Следом один за другим начали смеяться воины отряда Истребления Демонов, уже павшие жертвой Техники Похищения Души.
Противник свободно перемещался из тела в тело.
Затем он вновь вошел в оболочку Гвак Джу, стоявшего подле Джин Хагуна, и, осклабившись, спросил:
— Ты и впрямь в это веришь?
Неужели он действительно верил Гём Мугыку?
Разумеется, Джин Хагун верил Гём Мугыку. Будь то Мугык, он легко избежит участи погибнуть от руки деда.
Он был из тех, кто спасет друга, загнанного в угол, а после поднимет вокруг этого невообразимый шум — хоть он и терпеть не мог всяческую суету.
— Он мой друг, и я обязан ему доверять.
На непоколебимый ответ Джин Хагуна Гвак Джу откровенно сощурился в усмешке.
— Праведный Союз Мурим рухнет, даже если его оставить в покое.
Затем он резко выкрикнул, словно отчитывая его:
— Неужели Лидеру отряда Истребления Демонов не стыдно перед своими подчиненными?
Но по правде говоря, ни один воин отряда Истребления Демонов не испытывал стыда за Джин Хагуна.
Они лучше кого бы то ни было знали, что за человек их Лидер, и пристальнее всех наблюдали за тем, как он встретил Гём Мугыка и как выстраивались их отношения до сего дня.
Почуяв, должно быть, преданность в их взглядах, Гвак Джу похолодел взором.
— Сегодня вы все умрете здесь.
Он замышлял смерть настолько жестокую, насколько это было возможно.
— Сначала я посмотрю, как твои люди перережут друг друга, а тебя убью последним.
Поможет ли смерть стоящего перед ним Гвак Джу прикончить истинного врага?
Джин Хагун так не считал. Будь это возможно, противник не стоял бы перед ним так беспечно и открыто.
Он молча впился взглядом в глаза Гвак Джу.
Ему хотелось столько всего высказать мастеру Техники Похищения Души, притаившемуся за этой оболочкой.
Трус, которому не хватает духу даже явить свое лицо!
Ему хотелось спровоцировать и высмеять его.
Но он сомневался, что это заставит врага раскрыться. Будь тот из тех, кто выходит на свет, он бы сделал это с самого начала.
Неумелая провокация лишь подвергнет жизни подчиненных еще большей опасности.
Да — сейчас нужно было не поддаваться на издевки оппонента, а продержаться до прихода Гём Мугыка. Раньше сама мысль о подобном уязвила бы его гордость, но не теперь. Спасение воинов было важнее чести.
Джин Хагун отступил на шаг, выставив перед собой меч. Его люди прикрыли его с обоих флангов.
Сказать по чести, он понятия не имел, как бороться с этим противником. Каким вообще способом можно развеять эту Технику Похищения Души?
В этот миг ему на ум пришли слова деда.
- Как ты думаешь, почему мы до сих пор не рухнули под гнетом их жестоких и неустанных желаний?
Джин Хагун с гордостью обратился к своим подчиненным:
— Наш путь — истинный!
Да — пусть они всегда были на шаг, на два позади этого зла, как бы ни спешили, эта вера оставалась незыблемой.
— Мы — отряд Истребления Демонов. Мы не боимся врага!
Кланг—! Кланг—! Кланг—! Кланг—!
По слову Джин Хагуна его подчиненные разом вскинули мечи — на тех самых товарищей, с которыми бок о бок сражались мгновение назад.
Вж-ж-жух—!
Битва возобновилась в тот самый миг, когда воин подле Джин Хагуна замахнулся на него.
Кланг—!
Лидер легко заблокировал лезвие со стороны. На его лице не отразилось ни удивления, ни паники. Таков был настрой, на который он решился:
— С этого момента мы начинаем боевую тренировку с нашими товарищами!
Это значило относиться к соратникам под Техникой Похищения Души как к учебным манекенам. Они будут биться как на учениях, в то время как те, кем завладел враг, будут сражаться как в реальном бою.
Дзынь—! Кланг—! Дзынь—!
Схватка между воинами отряда Истребления Демонов вспыхнула с новой силой. Пока те, кто не попал под чары, превосходили числом одержимых, что давало им некое пространство для маневра.
Но даже так Джин Хагун выкладывался на полную. Никто не знал, в какой момент соратник может обернуться и стать причиной трагедии.
«Сколько бы Техника Укрепления Души Кровавых Небес ни делала его сильнее, у него все равно должен быть предел».
Враг наверняка истощал колоссальные запасы внутренней энергии в этой битве.
Однако Техника Похищения Души, подпитываемая мощью массива, превосходила всякое воображение. Оппонент использовал её неустанно, снова и снова.
Один за другим всё больше воинов подпадали под влияние чар.
Джин Хагун понимал — мастер такого уровня мог бы перебить их иными способами, пожелай он того.
Но тот просто развлекался, желая видеть страдание на его лице, когда подчиненные начнут резать друг друга.
— Держитесь! Стойте до конца!
Кто-нибудь обязательно придет на помощь — без сомнения!
Кланг—! Дзынь—! Кланг—! Дзынь—!
Одержимые Техникой Похищения Души нападали так, словно вознамерились убить, в то время как сторона Джин Хагуна не могла убивать в ответ. Несмотря на численное превосходство, битва была изнуряющей.
И число пораженных чарами продолжало расти.
— Осторожно!
Он перемахнул через павшего товарища, дабы заблокировать удар другого подчиненного, наседавшего на него.
Кланг—! Кланг—! Дзынь—!
Снопы искр разлетались вокруг, и в самой гуще боя воин, которого свалили ранее, вскочил на ноги.
Хагун спас этого человека — и теперь тот вонзал клинок ему в спину.
Дзынь—!
Джин Хагун обернулся и отразил меч. В нем не было гнева — лишь безмерная жалость.
«Прости. Прости, что не смог тебя уберечь».
За свою жизнь он прошел через множество кризисов, но никогда прежде не чувствовал подобного раскаяния перед подчиненными.
И никогда прежде он так отчаянно не жаждал силы.
«Если я выживу сегодня, я стану настолько могущественным, что не допущу повторения подобного впредь».
Джин Хагун бросился наперерез воину, которого впечатали в стену.
Неосторожное движение — и кровь брызнула из его руки, но у него не было времени проверять рану.
Он отшвырнул подчиненного, наседавшего на упавшего соратника, и вновь окинул взглядом поле боя.
И атакующий, и атакуемый были его людьми.
Именно поэтому ему нужно было сохранять рассудок кристально чистым.
Он не мог допустить смерти своих людей — тем более от клинков их собственных товарищей.
«Никто не умрет!»
Джин Хагун размахивал мечом словно безумный.
Воины, еще не попавшие под чары Техники Похищения Души, никогда прежде не видели его таким в бою. Зная лучше других, почему он в таком отчаянии, они тоже бились на пределе возможностей — пока сами не обращались во врагов.
Этого было недостаточно.
Джин Хагун и оставшиеся бойцы отряда Истребления Демонов были оттеснены к стене с задней дверью.
Враг на мгновение ослабил натиск—
Хлоп-хлоп-хлоп—!
На этот раз вперед вышел Хва Сон, похлопывая в ладоши.
Тот, кто должен был разрушить это пространство, ныне стал марионеткой в руках врага.
— Впечатляет! Даже в такой схватке ты не убил ни единого подчиненного.
Джин Хагун ответил не сразу.
— Ха… ха… ха…
Лишь звук его тяжелого дыхания заполнял пространство.
Воины отряда Истребления Демонов рядом с ним окинули его взглядом.
Его руки, ноги и спина были насквозь пропитаны кровью, сочившейся из бесчисленных ран.
— Вы в порядке?
Джин Хагун кивнул на вопрос воина.
И в этот самый миг—
Вж-ж-жух—!
Тот самый подчиненный, что только что справлялся о его самочувствии, вонзил в него меч.
Увернувшись от лезвия, Джин Хагун мертвой хваткой вцепился в запястье воина и заговорил вновь.
Пусть глаза подчиненного уже были лишены разума, Джин Хагун впился в них взглядом и произнес:
— Я в порядке.
Затем резким движением он отшвырнул человека в сторону группы, уже пораженной Техникой Похищения Души.
Подчиненный рухнул на пол и больше не нападал.
— Лицемерие вас, праведников, всегда смехотворно.
Несмотря на издевку Хва Сона, Джин Хагун посмотрел на него и спокойно ответил:
— Ведь истинная цель здесь я, не так ли? Ты уже вволю поразвлекся — так отпусти моих людей.
Хва Сон хмыкнул.
— Всё продолжаешь играть роль, а?
Он медленно двинулся к Джин Хагуну.
Замерев прямо перед ним, он холодно проронил:
— Хватит притворяться!
Джин Хагун не давал воли эмоциям.
Но враг жаждал именно этого — спровоцировать его, узреть его истинную суть.
Хва Сон мельком глянул на дверь за спиной Хагуна.
— Эта дверь никогда не откроется, пока я сам того не пожелаю.
Он тонко усмехнулся.
— Как насчет такого? Открыть её только для тебя? Если перестанешь кривляться и скажешь, что сбежишь один, я тебя выпущу.
Воины рядом с ним согласно закивали.
Будь это возможно, они сами бы желали его спасения в одиночку.
Разумеется, они знали — Джин Хагун никогда не оставит их ради собственной шкуры. Ровно так же, как и они не бросили бы его.
— Почему вы все так боитесь быть честными?
Хва Сон постучал по двери за спиной Джин Хагуна.
— Прошу, откройте, я хочу жить! К черту переговоры — жизнь дороже! Клянусь, после этого я совершу кучу добрых дел! Ну же, первые пятеро добровольцев получат свободу!
Пока длились его издевательства—
Хрясь—!
Рука пробила дверь насквозь.
Эта рука железной хваткой вцепилась в горло Хва Сона.
Всё произошло настолько стремительно, что Хва Сон не успел даже дернуться.
Едва его приглушенный вскрик сорвался с губ—
Ву-у-ух—!
Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов увидели это.
Нечто ослепительно белое выстрелило из тела Хва Сона.
Нечто, чего они никогда не видели прежде — до сего мига.
Оно прочертило воздух подобно стреле и нырнуло в тело Гвак Джу.
В то же мгновение рука, пробившая дверь, отпустила горло Хва Сона.
Ошеломленный, тот пошатнулся и отступил.
И в то же время—
Скри-и-ип—
Дверь, которую якобы нельзя было отворить без разрешения, распахнулась настежь.
За ней лежала лишь беспроглядная тьма.
Из этой тьмы вперед протянулась рука.
На ней виднелся узор — черные цепи, бегущие от тыльной стороны ладони вверх по предплечью.
Из теней выступила обладательница этой руки.
Вошедшей была молодая женщина.
То была не кто иная, как Демонический Жнец Душ, Чхон Сон.
Джин Хагун был искренне шокирован её появлением.
Он уже видел её прежде на Тройственном саммите, но никак не ожидал встретить здесь.
Дрожь ликования пронзила его.
То была радость от осознания, что его вера не была напрасной.
Кто еще, кроме Гём Мугыка, мог прислать её?
Да — именно таким человеком и был Мугык.
Не будь он таким, разве могли бы наследник Божественного Культа и он когда-либо стать друзьями?
Её присутствие сейчас разительно отличалось от того, что он помнил. Он почти не узнал её.
Её ледяной взор был несравненно спокоен и глубок, аура претерпела полное преображение с тех пор, как она только стала Высшим Демоном.
Странные отметины украшали её лицо и руки.
Самая приметная была на лбу...
Закрытый глаз.
Закрытый глаз был выписан фиолетовым, создавая впечатление третьего ока.
Алая спираль красовалась на левой стороне лица, а с тыльной стороны правой ладони тянулся тот самый узор в виде черной цепи.
На тыльной стороне левой ладони сиял рисунок синего пламени.
С первого взгляда становилось ясно, что эти знаки — не простые рисунки, а Рисунки Души.
Рисунок Души был особым клеймом, укрепляющим боевое мастерство тех, кто постиг Технику Похищения Души.
С такими отметинами практик мог высвободить Технику Похищения Души несравненной мощи.
Это играло ту же роль, что и Техника Укрепления Души Кровавых Небес, которую использовал противник для усиления собственных приемов.
Тот факт, что Демонический Жнец Душ явилась, неся на себе Рисунки Души, значил две вещи: она признавала силу врага и намеревалась биться всерьез.
Джин Хагун почтительно поклонился.
Пусть она и молода, но несла титул Высшего Демона.
— Приветствую Высшего Демона.
Демонический Жнец Душ ответила на приветствие формальным воинским салютом кулаком.
— Я задержалась, поскольку имела честь встретить выдающуюся личность.
Выдающуюся личность? Кого она могла иметь в виду?
Неужели Гём Мугыка?
Если бы она встретилась с Гём Мугыком, она пришла бы вместе с ним… так кто же это был?
Гвак Джу обратился к ней:
— Наслышан о новом Демоническом Жнеце Душ Божественного Культа. Ты куда моложе, чем я предполагал. Психованная девка, ты чуть не лишила меня чувств мгновение назад.
Даже зная, кто она, он не выказал страха.
Напротив, его глаза зажглись любопытством при её появлении.
— Предыдущий Демонический Жнец Душ баловался Тёмным Демоническим Искусством.
Его явно глубоко заботил её титул.
— Поговаривают, Юный Владыка прикончил его. Это правда?
Демонический Жнец Душ ничего не ответила.
— Гляжу, ты не из разговорчивых?
Её ответ прозвучал бесстрастным тоном:
— Я не трачу слов на ничтожеств.
То был выпад в адрес его трусости — привычки прятаться в чужих телах вместо того, чтобы явить свое истинное лицо.
Джин Хагун почувствовал, как камень свалился с души.
Ему и самому столько раз хотелось произнести это вслух.
Глаза Гвак Джу заледенели.
— Ну что ж, поглядим, на что способна наша юная Высшая Демон.
Едва он договорил, как отовсюду донесся заунывный вой призраков.
Хи-хи-хи-хи-хи-хи-хи—!
Звук впивался в сердца каждого, кто его слышал.
Воины отряда Истребления Демонов подняли внутреннюю энергию для сопротивления, но зловещие вопли, точно приемы звуковых искусств, неумолимо ввинчивались в уши.
Демонический Жнец Душ медленно поднесла палец к губам.
— Тс-с.
В то же мгновение призрачный вой, доносившийся со всех сторон, мгновенно стих.
Воцарилась такая гробовая тишина, что казалось, будто настоящий призрак может явиться из неё в любой миг.


    Я всё еще миленькая?

    Леденящая тишина воцарилась в воздухе.
Казалось, будто призраки испугались настолько, что разом прекратили свои завывания.
Пусть его выпад и был сокрушен одним махом, Гвак Джу вместо этого громко расхохотался.
Джин Хагун понимал: этот смех изначально не принадлежал Гвак Джу. Что значило это вплетение хохота мастера Техники Похищения Души?
«Его чувства пошатнулись».
Хагун ощутил это — в мире, созданном тем человеком, пролегла первая трещина.
Гвак Джу, только что заливавшийся смехом, внезапно умолк.
— Наша юная Высшая Демон куда искуснее того праведного старикана вон там.
При этих словах лицо Хва Сона вспыхнуло.
Он был одним из двух грандмастеров, обучавших в Союзе Мурим Искусству Праведного Оборачивания Души.
Мысль о том, что именно он пал жертвой Техники Похищения Души, обернулась глубоким позором, и враг только что безжалостно надавил на эту рану.
— Мало того, этот старик даже собственноручно активировал Технику Укрепления Души Кровавых Небес.
Едва его лицо покраснело еще гуще, Джин Хагун выступил вперед.
— Но он, по крайней мере, не прячется за чужой спиной.
Голос Джин Хагуна звучал чисто и твердо. Глас его нес в себе Технику Очищения Разума, что блокировала посторонние мысли и изгоняла сердечных демонов. От этого жар на лице Хва Сона поутих.
— У меня нет лица, чтобы смотреть на вас, Лидер дивизиона Джин.
Хагун решительно поддержал его:
— Нет нужды винить себя. Этот человек подбирался к вам очень долго, мастер Хва. Эта интрига наверняка зародилась в тот самый день, когда вы начали обучать своего ученика. Никто не знает, чем он мог втайне пичкать вас или какие внушения нашептывал всё это время. Даже построение Техники Укрепления Души Кровавых Небес было крайне коварным. Любой бы пал её жертвой.
Гвак Джу издевательски сощурился на Джин Хагуна.
— Наш Лидер Джин прямо-таки нарасхват — умудряется и Высшей Демону льстить, и праведного старика утешать на одном дыхании.
Даже под огнем его насмешек Джин Хагун ни на миг не дрогнул. Пусть это и был мир, сотканный темным колдовством врага, Хагун оставался Лидером отряда Истребления Демонов.
На деле он даже чувствовал благодарность к этому человеку. Благодаря инциденту он осознал многое.
И дело было не только в возобновленной решимости стать сильнее.
Оказавшись в плену темной магии, он был вынужден стойко переносить постоянные унижения и чувство бессилия.
Но даже тогда он всеми силами стремился уберечь подчиненных от вреда. Мысль, что неизменно пульсировала в его сердце, гласила:
Его гордость могла быть уязвлена — но воины пострадать не должны.
Джин Хагун сосредоточился на этом чувстве внутри себя.
Видя перемену в себе, он ощутил, что повзрослел. Да — даже если кончик меча дрожит, сердце должно оставаться непоколебимым.
Пока он закалял свой дух, Демонический Жнец Душ обратилась к нему:
— Взрослый тигр страшен, а змея — нет.
Как он мог не понять?
Это значило, что тигр еще не подрос достаточно, чтобы противостоять той змее.
Джин Хагун был втайне тронут тем, что она сказала ему нечто подобное.
Он слегка склонил голову, выражая ей свою признательность.
Гвак Джу вновь вклинился в разговор:
— Какая картина! Высшая Демон Божественного Культа утешает великого Лидера отряда Истребления Демонов! До чего же дикая ситуация.
Демонический Жнец Душ медленно повернулась к нему.
Тс-с—!
Этот жест ощущался в точности так, словно она велела ему заткнуться.
Лицо Гвак Джу помрачнело. Не проронив ни слова, она сумела вывернуть его наизнанку.
Разумеется, он не оставил это просто так.
— Вашего Юного Владыку убил дед того парня, которого ты сейчас пытаешься спасти. Так кто же из нас тогда змея?
Опасаясь любого недопонимания, Джин Хагун мгновенно шагнул вперед:
— Пожалуйста, не поддавайтесь на обман. Этого никогда не было.
Но от Демонического Жнеца Душ последовали совершенно неожиданные слова:
— Я знаю. При всем уважении, если кому-то из двоих и суждено было погибнуть, то это был бы Владыка Союза.
На миг Хагун оторопел.
По её непоколебимому взору он понял: она искренне в это верит.
Он чувствовал, что это проистекало не из грубости, а из абсолютной веры в Гём Мугыка.
«Ах, точно… ведь она первая Высшая Демон нового поколения».
Представляя её как первую Высшую Демона Мугыка, он мог понять её непоколебимую убежденность.
Демонический Жнец Душ шагнула к Гвак Джу и произнесла:
— Игры призраков должны вестись между призраками.
Видя, как она приближается, Гвак Джу широко улыбнулся. Его чувства по отношению к юной Высшей Демону были…
— Миленькая.
Демонический Жнец Душ замерла, а затем лучезарно улыбнулась ему:
— Смотри, не бери свои слова назад.
— Даже то, как ты говоришь, — мило.
Так-так-так-так—!
Воины отряда Истребления Демонов, всё еще пребывавшие под Техникой Похищения Души, преградили ей путь.
Гвак Джу смотрел на неё с выражением лица, будто говорил: «Посмотрим, что ты теперь сделаешь. Ну же, покажи представление».
Мастера отряда выступили вперед, направив на неё мечи.
Естественно, первым, кто встревожился, был Джин Хагун.
Он и его люди воздерживались от атак на соратников даже под угрозой ранений, но Демонический Жнец Душ была иной. Она бы ни за что не стала утруждать себя подобной заботой, а заставить её он не мог.
Джин Хагун подал знак глазами своим подчиненным, стоявшим рядом, а затем выступил на передовую. Вслед за ним вперед вышли все бойцы отряда.
— Мы возьмем их на себя.
— В этом нет нужды.
На её слова — «Доверьтесь мне и отступите» — Джин Хагун немедленно приказал людям отойти. Он верил ей.
Верил Гём Мугыку, который прислал её.
Мастера отряда Истребления Демонов, пораженные Техникой Похищения Души, разом бросились на неё.
Вж-ж-жух—! Ших—! Вж-ж-жух—!
В тот миг, когда не задетые чарами воины — готовые рискнуть жизнями, дабы их остановить — собрались рвануть вперед, Джин Хагун вскинул обе руки в стороны, останавливая их.
Раз они не могли довериться ей, стоило вмешаться с самого начала. Если уж доверились, то нужно верить до конца.
Спиральный узор на её щеке засиял, и одновременно с этим от её тела вперед выплеснулась ослепительно белая волна энергии.
Ву-у-у-ум—!
Яростный порыв энергии заставил одежду и волосы всех присутствующих неистово заплясать на ветру.
Воцарилась тишина.
Мастера отряда, замахнувшиеся мечами, застыли на месте. Клинки, направленные в Демонического Жнеца Душ, остановились.
— А?
Выражения их лиц вернулись в норму — они были полны замешательства, будто гадали, зачем они нападают на женщину, которую никогда в жизни не видели.
Словно выметая их мощным вихрем, Демонический Жнец Душ развеяла Технику Похищения Души, окутавшую всех разом. То была внушающая трепет демонстрация божественного могущества.
Воины отряда быстро обернулись на стоявшего позади неё Джин Хагуна и восстановили картину событий — они поняли, что пали жертвой Техники Похищения Души.
Все как один они бросились к Джин Хагуну.
Он встретил их с радостью:
— С возвращением.
Видя его, с ног до головы пропитанного кровью, они могли догадаться, что ему довелось вытерпеть.
— Спасибо вам, Лидер.
— Поблагодарите Высшую Демона.
Бойцы отряда повернулись и почтительно поклонились ей:
— Благодарим вас.
Не оглядываясь, Демонический Жнец Душ лишь слегка вскинула одну руку.
Джин Хагун поймал себя на мысли, что она нравится ему всё больше.
Вероятно, дело было в том, что, пока крепка его связь с Гём Мугыком, эта Высшая Демон будет союзником, с которым он будет видеться очень долго.
Теперь перед ней стоял только Гвак Джу.
Даже после того как она в мгновение ока развеяла Технику Похищения Души на воинах отряда Истребления Демонов, он не подал и малейшего знака замешательства.
В сей миг его глаза хищно блеснули—
Дзынь—
Один из бойцов отряда наполовину выхватил меч.
Враг вновь завладел им, намереваясь атаковать стоящего рядом соратника. Но не успело лезвие покинуть ножны, как Демонический Жнец Душ развеяла чары.
Дзынь—!
Другой клинок, только начавший скользить из чехла, замер на полпути.
То был поединок техник похищения души, подобного которому они еще не видывали.
Будто в партии Го — атака, защита, атака, защита — они обменивались ударами.
Всякий раз спиральная метка на её щеке ярко сияла.
В точности как её оппонент использовал Технику Укрепления Души Кровавых Небес для усиления своих приемов, Рисунок Души явно давал ей силы. И с каждой вспышкой света спираль на лице становилась всё бледнее.
В конце концов противник оставил попытки завладеть бойцами отряда Истребления Демонов.
Гвак Джу медленно и безмолвно захлопал в ладоши, будто признавая поражение. На его лице всё еще читалась небрежность, но он не мог скрыть искру удивления в глазах.
Демонический Жнец Душ заговорила, небрежно бросая слова:
— Раз ты до боли трусливый, зачем вообще полез в подобные дела?
Это не было явной издевкой — вопрос звучал так, будто ей и впрямь было любопытно. Именно поэтому лицо Гвак Джу закаменело, и по нему полоснула тень раздражения.
Демонический Жнец Душ никогда не была кроткой. Её амбиции были велики, а нрав — остр.
Однако с тех пор как она заняла пост Высшего Демона, она полностью посвятила себя тренировкам. Будучи слабее прочих Высших Демонов, сколь усердно она трудилась, дабы смыть с себя это клеймо?
Теперь, после уединенных тренировок, она впервые за долгое время сошлась с достойным врагом, и её язык постепенно развязывался.
— Впервые вижу, чтобы кто-то прятался за заложником.
К несчастью для него, тело, к которому она обращалась, принадлежало Гвак Джу.
Она прекрасно знала, что вся эта операция — спасательная миссия по его вызволению.
Гвак Джу тут же парировал:
— Слышал, это Юный Владыка усадил тебя в кресло Высшего Демона. Ты подложила под него свое тело ради этого?
Демонический Жнец Душ тут же вернула провокацию, ответив с лихвой:
— Тогда что насчет тебя? Ты подложил под своих хозяев собственную гордость, прежде чем явиться сюда?
В конце концов он не выдержал.
Взор Гвак Джу обледенел, и он выхватил нечто из своих одежд.
К их удивлению, то было фальшивое скрытое оружие — Клинок-Молния.
Поначалу казалось, он метит в неё.
Но вместо этого он поднес Клинок-Молнию прямо к собственному подбородку. Он собирался лишить себя «жизни».
— Раз уж наша Высшая Демон упорно зовет меня трусом, у меня нет иного выбора, кроме как доказать обратное.
Он мельком глянул на Джин Хагуна и тонко улыбнулся:
— Разве спасти меня не было задачей? Миссия провалена.
Мысли Хагуна лихорадочно заработали — он не мог позволить брату Гвак Ён умереть вот так.
Но он доверял Демоническому Жнецу Душ. Она прекрасно знала, что этого человека нужно оставить в живых.
Прежде чем Клинок-Молния был спущен—
Нечто выстрелило первым.
Кланг—! Кланг—!
Прежде чем кто-то успел осознать, что произошло, нечто туго обвилось вокруг тела Гвак Джу.
Черные цепи, что были начертаны на руке Демонического Жнеца Душ, материализовались наяву, полностью сковав его.
— Валяй, если так хочешь сдохнуть!
Его пальцы не были зажаты. Но Гвак Джу не мог активировать Клинок-Молнию. Обычно в момент смерти носителя враг мог покинуть тело.
Но скованный этими цепями, он больше не имел такой возможности.
— Цепные Путы Души!
Цепи намертво заперли его душу внутри тела Гвак Джу. Помри Гвак Джу — он сгинет вместе с ним.
Тот пытался разорвать цепи. Но черное сияние вспыхнуло лишь ярче, и не было ни намека на то, что оковы падут.
— Хочешь сказать, ты сама начертала на себе столь мощный Рисунок Души?
Его глаза расширились от неверия.
— Кто нарисовал его для тебя?
Он был уверен, что это не её работа. И она не стала отрицать.
— Будь у меня еще пара лет в запасе, мне не понадобился бы Рисунок Души, дабы разделаться с тобой.
Едва она закончила, Демонический Жнец Душ рванула за цепь, заставляя Гвак Джу лететь прямо к ней.
Она мертвой хваткой вцепилась ему в шею.
Он чувствовал это — её жажда убийства не была пустой угрозой.
— Ты намерена прикончить и этого тоже?
Он пытался использовать жизнь Гвак Джу как рычаг давления, но это не возымело эффекта.
— А что? Разве есть причина этого не делать?
Её свободная рука взмыла в воздух.
— Сделка того стоит, не так ли!
Ву-у-ух—!
Прежде чем кто-либо успел её остановить, она без колебаний обрушила удар на голову Гвак Джу.
— Стой!
На его отчаянный крик её рука замерла — в считанных волосках от черепа.
Он знал наверняка. Демонический Жнец Душ и впрямь собиралась его прикончить.
Впервые на лице Гвак Джу проступила тень страха.
Конечно, он ни на мгновение не допускал мысли о смерти подле такого никчемного заложника.
— Я ухожу.
Клик—
Клинок-Молния выпал из руки Гвак Джу на пол, словно в знак капитуляции.
И всё же Демонический Жнец Душ продолжала холодно смотреть на него, будто взвешивая решение.
Гвак Джу в отчаянии выкрикнул:
— Этого человека Старший Молодой Господин обещал спасти. Ты не должна его убивать!
Подумать только, что ему придется так умолять.
Демонический Жнец Душ дико осклабилась, точно безумная, и спросила:
— Я всё еще миленькая?
В тот миг, когда слова слетели с её губ, черные цепи исчезли, впитавшись обратно в её руку. Оттенок узора стал гораздо бледнее, чем в момент появления.
Лицо Гвак Джу приняло обычный вид.
Захватчик, бывший внутри него, исчез в мгновение ока.
С освобождением Гвак Джу каждый человек здесь избавился от чар Техники Похищения Души.
Джин Хагун, наблюдавший, как она угрожает оппоненту, ощутил себя так, словно смотрит на ведьму. Он гадал, во что превратится эта юная колдунья с годами.
В этот момент яростный голос прогремел в воздухе, сотрясая окрестности. Теперь он больше не трудился скрывать свой гнев.
— Как ты посмела открыть дверь в мой мир и войти.
Голос рокотал так, будто говорящий и вовсе не существовал здесь, а эхо доносилось из глубокой пещеры.
— Ты издеваешься надо мной и угрожаешь?
В мгновение ока окружающий пейзаж преобразился.
Фью-у-у-уть—!
Теперь они стояли на вершине утеса, обдуваемые яростными ветрами.
Все балансировали на самом краю пропасти, настолько высокой, что облака виднелись далеко внизу.
Утес был реален. Упади они отсюда — и смерть неизбежна.
— Вам никогда не стоило отворять ту дверь и заходить внутрь.
В битве Техники Похищения Души вхождение в чужой мир всегда ставит в заведомо проигрышное положение. Тот, кто разворачивает мир, обладает куда большим контролем, нежели тот, кто пытается его разрушить.
— Валяйте, попробуйте спасти их, если сможете.
Хрясь—! Трес—!
Утес под их ногами начал раскалываться, осыпаясь с краев к центру. Высота была такова, что даже цингун вряд ли помог бы выжить.
Спиральный узор на лице Демонического Жнеца Душ засиял ярче прежнего, пока она шептала заклинание.
В момент, когда свет померк…
Ву-у-у-ум—!
Из-под облаков донесся гулкий рокот, и вслед за ним из тумана вынырнул другой массивный утес, устремившись ввысь.
Поразительно, но новый утес выглядел почти полной копией того, на котором они стояли. Но времени на удивление не было.
— Все на ту сторону!
На крик Джин Хагуна мастера отряда Истребления Демонов перемахнули на другой утес, используя навыки легкости. Хагун подхватил Гвак Джу под руку и тоже перелетел через пропасть.
Тем, чей цингун был слабоват, помогли товарищи, и все благополучно приземлились на противоположной стороне.
Грохот—!
К тому моменту изначальный утес полностью рухнул в бездну.
Волосы Демонического Жнеца Душ неистово развевались на ветру.
— Значит, это твой мир?
Резко бросила она со скалы, которую призвала.
— Если я отниму его, значит, теперь это мой мир.


    Самая величественная стерва из всех, что я видел

    Ворвался яростный ветер.
Подобный звериному вою, завывающий вихрь нес в себе его ярость.
Его голос прилетел верхом на ветре!
— Это мой мир!
Свирепый порыв, казалось, мог в любой миг сбросить каждого с утеса.
Встречая напирающий поток, Демонический Жнец Душ широко раскинула руки.
Ву-у-у-ух—!
Затем весь ветер сошелся на ней одной.
Твердо замерев на месте, она в одиночку приняла на себя удар этой мощи, подобной тайфуну.
Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов стояли подле нее, наблюдая за происходящим.
Именно тогда Хагун увидел это — то, как Демонический Жнец Душ осклабилась подобно безумице.
Она наслаждалась этим самым мгновением битвы.
Ву-у-у-у-у-ух—!
Ветер стал еще яростнее.
Спиральный узор, начертанный на её щеке, вспыхнул с еще большей интенсивностью.
Когда Демонический Жнец Душ не шелохнулась, несмотря на этот натиск, вихрь начал постепенно утихать.
Едва он прекратился полностью, она обратилась к Джин Хагуну и воинам отряда, стоявшим на вершине утеса:
— Эту картину вы больше никогда не увидите — наслаждайтесь.
По её слову все огляделись.
Они были слишком сосредоточены на осыпающемся утесе, чтобы думать о красотах, но с этой вершины, под которой плыли далекие облака, пейзаж открывался воистину захватывающий.
Минолетный дар боевого искусства, известного как Техника Похищения Души.
Мгновение спустя окружение начало меняться.
Ш-ш-ш—!
Пространство вновь обратилось в Великий Зал, где они находились изначально.
Из воздуха громыхнул его голос:
— Я беру свои слова назад о том, что ты миленькая.
Демонический Жнец Душ рассмеялась и ответила:
— И всё же моё сердце немного екнуло. Давно я не слышала подобного, а то меня вечно только стервой кличут.
Джин Хагун невольно хмыкнул.
Он не ожидал, что Высшая Демон будет изъясняться столь вольно.
Джин Хагун спросил её:
— Неужели даже без плотской оболочки можно существовать в таком виде?
— Он использует Технику Переноса Тела.
Техника Переноса Тела, разновидность Техники Похищения Души, была продвинутым искусством, позволявшим сознанию перемещаться между телами.
— Пока ты не убьешь основное тело, его не прикончить.
Это значило, что единственный способ разрушить данное пространство — найти и уничтожить истинное тело.
— Если основной сосуд слишком далеко, Технику Переноса Тела использовать нельзя. А значит, он скрывается где-то здесь.
— Здесь?
Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов в изумлении оглядели Великий Зал. Но в нем не было места, где можно было бы спрятать тело.
Тогда из воздуха донесся голос:
— Вам никогда не найти мой истинный лик.
— Что в нем такого ценного, раз ты так тщательно его прячешь?
Демонический Жнец Душ зашевелила губами, читая мантру. Фиолетовое сияние начало изливаться из её лба.
Ш-ш-ш-ша—!
Следом предстало пугающее зрелище.
Хлюп—!
Закрытый глаз, вычерченный на её лбу, начал медленно приоткрываться.
Искусство Призрачного Ока.
Фиолетовое зарево вспыхнуло, когда Призрачное Око обвело взглядом окрестности.
В тот миг, когда его зрачок замер, силуэт девушки стрелой прочертил воздух.
Хрясь—!
Словно разрывая кусок ткани, она распорола само пространство голыми руками.
Воздух разошелся, являя то, что лежало за пределом.
В этой непроглядной пустоте парил старик с закрытыми глазами.
Вж-ж-жух—!
Напитанный внутренней силой удар ладонью полетел прямо в голову старца. В ней не было и тени сомнения — она намеревалась убить его мгновенно.
В то же мгновение старик распахнул глаза.
Когда ладонь достигла цели, его там уже не было.
Её кулак лишь врезался в бесконечную черноту.
Бам—!
Старик тяжело приземлился на пол, эхо его шагов разнеслось по залу. Повернувшись к ней спиной, он негромко произнес:
— Подумать только, ты даже Искусство Призрачного Ока применила?
Он с трудом мог в это поверить. Искусство Призрачного Ока не было простым навыком для обнаружения скрытности — это была техника ультимативного уровня, заложенная внутри Техники Похищения Души, способная вскрывать сокрытые в ней истины.
Увидев закрытый глаз на её лбу в первый раз, он усомнился. Даже начертать его было редкостью, а уж пользоваться им так непринужденно и вовсе казалось невозможным.
Когда Демонический Жнец Душ обернулась к нему, разорванное пространство затянулось и приняло свой первозданный вид.
Её третье око медленно закрылось, а затем и вовсе исчезло. То был особый Рисунок Души — нечто, чем она могла воспользоваться лишь единожды.
Старик развернулся в сторону, где стояли она и воины отряда Истребления Демонов.
Он выглядел как добродушный старец — такой тип людей никак не ожидаешь встретить внутри мира, порожденного Техникой Похищения Души.
— Ты кто такой?
Первым его узнал Хва Сон. Сначала он подумал, что ошибся — это был не тот человек, которого можно было встретить в подобном месте.
Но сомнений не оставалось.
— Инструктор Джин?!
Джин Хью.
Он был одним из двух великих наставников, обучавших Искусству Праведного Оборачивания Души.
Джин Хагун знал его, как знали и мастера отряда Истребления Демонов. Это означало, что человек, пытавшийся всё это время их убить, — не кто иной, как всеми уважаемый и доброжелательный наставник Джин.
Только теперь Джин Хагун осознал всё до конца.
Осознал, что под началом Отшельника Неба и Земли — Со Чжонрак, использующий яды, и Джин Хью, владеющий Техникой Похищения Души, — были глубоко внедрены в Союз Мурим. Нет — это не было внедрением. Они жили бок о бок с воинами Союза всё это время.
Что, если бы их интрига не вскрылась сейчас?
Что, если бы эти трое спланировали нечто решающее — и, что еще хуже, привлекли других врагов?
Одна эта мысль заставила холодный пот проступить на спине Хагуна.
Взгляд Джин Хью теперь был холоднее льда. Мощь его присутствия в собственном теле была несравненно сокрушительнее, чем раньше.
Хагун засомневался.
Энергия, источаемая Джин Хью, была настолько подавляющей, что он гадал: сможет ли Демонический Жнец Душ на самом деле противостоять ему.
— Почему ты не сражался в собственном теле с самого начала?
Джин Хью ответил:
— Ради таких, как вы, мне не нужно было являть истинную силу.
Он лениво улыбнулся — лишь затем, чтобы Демонический Жнец Душ вдребезги разнесла его самообладание.
— Что не слово, то дерьмо.
Мускул дернулся в уголке глаза Джин Хью.
— Ты не сделал этого, потому что не хотел сдыхать.
По её словам Джин Хагун понял — если такие, как они, сражаются в истинном теле и погибают, это конец.
Именно поэтому, попавшись ранее в Цепные Путы Души, Джин Хью молил о пощаде — он попросту не желал умирать.
— Ты трус до самого конца, — добавил Хагун.
От слов Джин Хагуна голос Джин Хью стал ледяным:
— Лидер Джин, следи за своим языком!
Кто бы говорил?
Джин Хагун был совершенно ошарашен. Единственные слова, что просились наружу, были ругательствами, поэтому — в точности как Демонический Жнец Душ до него — он молча прижал палец к губам.
Тс-с—
Этот жест — требование заткнуться — заставил ярость Джин Хью взорваться.
Вж-ж-жух—!
В мгновение ока он сделал выпад, целя сокрушительным ударом в лицо Хагуна.
Но так и не достиг цели.
Дзынь—!
Глянув вниз, Джин Хью увидел цепи, уже обвившие его тело.
То были Цепные Путы Души, выпущенные правой рукой Демонического Жнеца Душ.
Его взгляд скользнул к ней.
Демонический Жнец Душ с металлическим лязгом обмотала цепь вокруг запястья и произнесла:
— Ничтожество должно сражаться с стервой здесь.
Убийственный блеск полыхнул в глазах Джин Хью.
— Вы двое, черти поганые…!
Он схватил цепи и с силой рванул на себя.
Дзынь—! Хрясь—!
Цепь натянулась струной, и спиральный узор на её лице ярко вспыхнул.
Голубое сияние также начало просачиваться из окружающего пространства.
Видя это, Хва Сон издал тяжкий вздох.
«Техника Укрепления Души Кровавых Небес работает на полную мощь».
Являясь усилением для Техники Похищения Души, эффект Техники Укрепления Души Кровавых Небес не шел ни в какое сравнение с Рисунком Души. Её активация требовала гораздо более долгой подготовки и стоила бы целого состояния в материалах.
А поскольку Джин Хью активировал её лично, эффект был неописуем.
Конечно же, Демонического Жнеца Душ начало волочить вперед.
Знак в форме пламени на тыльной стороне её левой руки зажегся—
И настоящее пламя вырвалось наружу, стремительно побежав по цепям к Джин Хью.
Скованый путами, он не мог уклониться.
Фью-у-у-ух—!
Тело Джин Хью окутал огонь.
Воины отряда Истребления Демонов, наблюдавшие за этим, думали лишь об одном—
«Сгори замертво!»
В следующий же миг…
Ш-ш-ш-ша-а—!
Поток синей энергии вырвался из тела Джин Хью, и…
Дзынь—!
Звонкий звук лопающегося металла резанул слух.
Дзынь—! Кланг—!
Цепи, сковывавшие его, были перебиты.
Всё еще окутанный сполохами огня, Джин Хью зашагал вперед.
Синее сияние, окружавшее его, вспыхнуло еще ярче, и пламя начало медленно угасать.
Джин Хью смахнул гарь с покрасневшего лба.
— Психованная стерва! А это было горячо!
Даже при том, что ситуация обернулась против неё, Демонический Жнец Душ не подала и виду, что напугана — когда дело доходило до сквернословия, она не имела равных.
— Гляжу, ничтожества так просто не горят.
С убийственным взором Джин Хью бросился на неё.
Когда двое сошлись достаточно близко, чтобы сцепиться…
Ш-ш-ш-шух—!
Похожие на клинки отростки вырвались из спины Джин Хью, метнувшись к её сердцу.
Хрясь—!
Демонический Жнец Душ перехватила их голыми руками.
Отростки извивались, пытаясь выскользнуть из её хватки.
Как раз когда второй шип выстрелил из его спины…
Вж-ж-жух—!
Росчерк энергии меча полоснул по Джин Хью.
Бам—!
Его голову откинуло назад, и кровь заструилась по лицу из длинного, аккуратного разреза.
То была энергия меча Джин Хагуна.
— Это ничтожество — наша добыча. Мы те, кто его прикончит.
Во главе с Хагуном мастера отряда Истребления Демонов разом атаковали его.
Ш-ш-ш-ша-а—!
Прозрачный барьер возник прямо перед ними.
Бум—!
Отброшенный на миг, Хагун вновь рванул вперед, вонзая меч в преграду, а его внутренняя энергия была на пределе, дабы пробить заслон.
Другие мастера отряда тоже бросились на барьер.
Следом шипы невидимой силы выстрелили из преграды словно шилья, впиваясь в Джин Хагуна. Не один и не два — десятки, точно иглы дикобраза.
Даже когда он воздвиг Энергию защиты, колющие удары приносили нестерпимую боль.
И всё же он не желал оставлять попыток прорвать барьер.
Хрусь—!
Заслон начал трещать и рваться, и едва внимание Джин Хью переключилось на него…
Брыз—!
Демонический Жнец Душ с силой рванула за отросток, выдирая его с мясом. Она не упустила то краткое мгновение, когда его мощь ослабла.
Хрясь—!
Кровь хлынула из спины Джин Хью, и звериный рев вырвался из его горла:
— Психованная стерва!
Он ринулся вперед, желая оторвать ей руку, но её тень ожила, метнувшись к нему…
Ших-ших-ших—!
Тень обвила его лицо, сдавливая шею.
Она не упустила шанс — её кулак врезался ему в живот.
Бам—! Кланг—!
Кулак с металлическим звоном отскочил от синей ауры, окружавшей его.
— Гха-а-а-а-а-а!
Грубой силой Джин Хью разорвал тень на куски. В чистой мощи Демонический Жнец Душ уступала ему.
Но к тому моменту Хагун и отряд Истребления Демонов уже прорвали барьер.
Вж-ж-жух—! Ших—! Вж-ж-жух—!
Ливень энергии меча обрушился на него…
И в мгновение ока окружение вновь преобразилось.
Всплеск—!
Джин Хагун и все мастера отряда Истребления Демонов погрузились в пучину. Заплавав и оглядевшись, они увидели, что оказались посреди бескрайнего океана. Ни единого клочка суши, лишь далекая линия горизонта.
— Где Демонический Жнец Душ?
На крик Хагуна отозвался голос позади:
— Я здесь.
Обернувшись, они увидели её — она стояла прямо на воде позади них.
Дело было не в использовании техники легкости для парения — то был мир Техники Похищения Души, поэтому она могла стоять на поверхности как на твердой земле.
Но мастера отряда Истребления Демонов так не могли.
Для них это и впрямь была глубокая вода.
— Гх!
В этот момент один из бойцов отряда внезапно ушел под воду, утянутый на глубину.
И не он один — остальных тоже потащило вниз.
Из-под глади вод вынырнули Водяные Призраки, сжимая оружие. С виду они напоминали людей, но их тела были покрыты чешуей, а на шеях трепетали жабры — жуткое, уродливое обличье.
Какая-то неведомая сила тащила мастеров отряда Истребления Демонов всё глубже и глубже.
Под водой они взмахивали мечами, сражаясь с этими тварями.
Но в водной стихии они были в заведомо проигрышном положении. Их внутренняя энергия иссякала куда быстрее, а мощь ударов оставляла желать лучшего.
Напротив, атаки созданий были гораздо быстрее и сильнее.
Сражаясь, Хагун окинул взглядом округу. Ситуация была плачевной.
Эта неведомая сила продолжала тянуть их ко дну, не давая выплыть. Они задерживали дыхание и терпели, сражаясь, но вскоре достигли предела своих возможностей…
Внезапно направление силы изменилось, и всех разом выдернуло из воды.
Ш-ш-ш-шух—!
Воины отряда Истребления Демонов вместе с Водяными Призраками взмыли в воздух.
— Сейчас! Убейте их всех!
По приказу Хагуна отряд Истребления Демонов ударил разом. Под водой дела могли обстоять иначе, но здесь, в открытом воздухе — разве могли Водяные Призраки тягаться с ними?
Под ливнем энергии мечей каждый из них был изрублен на куски.
Всплеск—! Всплеск—!
И трупы, и воины отряда вновь посыпались в море.
Каждый понимал…
То Демонический Жнец Душ вытянула их наружу.
— Благодарю.
На слова признательности Хагуна она улыбнулась:
— Разве это не дерьмовая битва?
Услышь он такое от кого другого, он бы, может, и согласился, что эта проклятая Техника Похищения Души именно такова. Но при ней ему не хотелось так выражаться.
— Нет.
Она молча смотрела на него мгновение, а затем усмехнулась:
— Наш Лидер Джин чересчур благороден.
Похвала от Демонического Жнеца Душ? Она и впрямь была женщиной, которую невозможно предугадать.
Именно тогда…
— Смотрите туда!
По выкрику бойца отряда все глаза обратились к телам Водяных Призраков.
Чпок— Чпок— Бам—!
Точно лопающиеся пузыри, трупы начали взрываться…
И на их месте формировались новые Водяные Призраки.
Лица Джин Хагуна и бойцов отряда помрачнели. Против таких врагов их внутренняя энергия иссякнет первой.
Однако Демонический Жнец Душ выглядела совершенно невозмутимой, будто ожидала подобного.
И это было еще не всё.
Ш-ш-ш-шух—!
Издалека накатывала колоссальная волна.
На вершине этого возвышающегося вала стоял Джин Хью.
Если их сметет этой массой воды, всех раскидает в разные стороны, а затем добьют Водяные Призраки под поверхностью.
То была явная попытка разобщить их и уничтожить поодиночке.
В этот безнадежный миг Джин Хагун посмотрел в сторону Демонического Жнеца Душ.
Узоры на её лице полностью исчезли, остался лишь едва заметный свет метки в форме пламени на тыльной стороне ладони.
А лицо её, осунувшееся от запредельного расхода энергии, было бледным.
— Высшая Демон, вам стоит спасаться первой.
Он верил, что у такой, как она, наверняка припасено некое скрытое средство для спасения.
Он не мог позволить ей погибнуть здесь вместе с ними.
— Пожалуй, так и сделаю.
Когда она с готовностью согласилась, Хагун почувствовал облегчение и отдал почтительный салют кулаком:
— Я никогда не забуду долг за вашу помощь.
Она посмотрела на него и улыбнулась:
— Планируешь выжить один? Я ведь та еще стерва, не находишь?
Хагун улыбнулся в ответ:
— В таком случае, вы — самая величественная стерва из всех, что я видел. Встретимся в следующей жизни.
Воины отряда Истребления Демонов, всё еще барахтавшиеся в воде, также почтительно склонили головы. Никто из них не боялся смерти.
Когда уже казалось, что она вот-вот уйдет, Демонический Жнец Душ передумала:
— Я бы и рада уйти, но не могу.
— Он всё поймет.
«Гём Мугык, эта Высшая Демон сделала всё, что могла, так что не будь слишком строг ни к ней, ни к себе».
Но она привела причину, которой никто из них не ожидал:
— И дело не в Юном Владыке, а в том, что я всё еще тренируюсь.
Хагун и воины отряда в замешательстве взирали на нее…
Как вдруг густая тень пала на место, где стояли она и Джин Хагун.
Все обернулись.
Они остолбенели. Это была не туча, закрывшая солнце.
Ш-ш-ш-шух—!
Исполинский корабль рассекал волны, несясь прямо на них.
Никогда в жизни они не видели судна подобной мощи. Волна, которой правил Джин Хью, казалась на его фоне мелкой рябью.
На носу этого корабля, скрестив руки на груди, стоял Владыка Культа Небесного Ветра.


    Причина, по которой он остался на стороне Юного Владыки

    — Учитель.
Услышав возглас Демонического Жнеца Душ, Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов все осознали.
Владыка Культа Небесного Ветра прибыл сюда. Мужчина, гордо стоявший на носу того массивного корабля, был бывшим Владыкой Культа Небесного Ветра.
Ранее Демонический Жнец Душ говорила, что задержалась из-за встречи с кем-то важным — теперь они поняли, что это был Владыка Культа Небесного Ветра.
— Владыка Культа Небесного Ветра тоже пришел?
На удивленный вопрос Джин Хагуна Демонический Жнец Душ ответила:
— Лидер Джин, вы даже не представляете, как сильно Юный Владыка заботился о вас.
Джин Хагун подумал о Гём Мугыке. Всякий раз, когда он вспоминал его, первым на ум приходило то улыбающееся лицо. Казалось, он вечно искал способ поддразнить его глупыми шутками, но при этом никогда не упускал ничего важного. В конце концов, именно он был тем человеком, который смог доставить этот огромный корабль сюда в момент кризиса.
Он понятия не имел, как сильно Юный Владыка заботился о нем?
— Раз такие уважаемые особы проделали столь долгий путь, как я мог не знать?
В этот момент Водяные Призраки, высунувшие головы из воды, заметили корабль и в волнении издали странные крики. Точнее, это был дикий вопль, нацеленный на Владыку Культа Небесного Ветра, стоявшего на носу.
Джин Хагун, видевший это вблизи, почувствовал это. Это возбуждение и ярость родились из страха. Даже Водяные Призраки, созданные с помощью Техники Похищения Души, чувствовали присутствие Владыки Культа Небесного Ветра.
Владыка Культа Небесного Ветра медленно развел скрещенные на груди руки и вытянул одну ладонь вперед. В его хватке нечто появилось.
То, что со свистом вытянулось наружу, было удочкой, пропитанной алой аурой.
— Ну что ж, как насчет того, чтобы я немного покрасовался спустя столько времени?
Шууух—
Алая рыболовная леска выстрелила прямо вперед.
Водяные Призраки на ее пути попадались один за другим, и их рывком вздергивало в воздух. Пока их тела летели, словно марионетки, вокруг них мерцала алая аура—
Хлоп— Плюх— Плюх-плюх—
В воздухе Водяные Призраки издавали странные, почти милые звуки, прежде чем лопнуть и рассыпаться брызгами воды.
Шууух—
Алая леска снова рассекла воздух.
На этот раз еще больше Водяных Призраков взмыло вверх и разлетелось каплями воды.
Те, кто попадался на леску Владыки Культа Небесного Ветра, больше не восстанавливались, как раньше.
Для наблюдателей это выглядело почти как детская игра, но жертвы вопили в ужасе и ныряли обратно в воду, чтобы спрятаться.
— Ублюдки, куда это вы собрались!
На этот раз Владыка Культа Небесного Ветра широко развел обе руки. Вместо удочки в его руках появилась огромная сеть. Сеть, пульсирующая алой аурой, раскинулась над морем.
Швааах—
Одним взмахом сеть захватила массу Водяных Призраков и подняла их в воздух. Казалось, сеть сама всасывала тех, кто пытался бежать, крепко удерживая их.
— Полный улов!
Хлоп— Плюх— Хлоп-хлоп-хлоп—
Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов едва могли в это поверить. Кто бы мог представить, что эти ужасающие Водяные Призраки исчезнут вот так?
Нет, под солнечными лучами капли воды, разлетающиеся во все стороны мириадами сияющих бусин, были… прекрасны.
Как только все Водяные Призраки исчезли, Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел вниз на Джин Хагуна и весело спросил:
— Ну как? Впечатляюще, не так ли?
По правде говоря, Джин Хагун мало что знал о Владыке Культа Небесного Ветра. Однако через Гём Мугыка он слышал об этом человеке достаточно, чтобы иметь представление о его характере. Поэтому он улыбнулся и ответил:
— Это было впечатляюще.
Владыка Культа Небесного Ветра снова скрестил руки на груди, приняв позу величественного капитана корабля.
Демонический Жнец Душ первым взмыла в воздух и произнесла:
— Теперь все поднимайтесь на борт.
Следуя ее примеру, Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов прыгнули на палубу. Поскольку корабль был высоким, те, у кого техника легкости была слабее, не могли преодолеть расстояние одним прыжком — им приходилось отталкиваться от корпуса на полпути, чтобы достичь верха.
Джин Хагун взлетел, неся Гвак Джу, который был заложником. На протяжении всей ужасающей битвы Гвак Джу был тронут тем, как Джин Хагун продолжал присматривать за ним.
Несмотря на то что он нес другого человека, Джин Хагун все равно первым ступил на корабль.
Когда они приземлились на палубу, Гвак Джу с опозданием выразил свою благодарность. На протяжении всей битвы не было возможности сказать это должным образом, и он чувствовал, что обязан заговорить сейчас.
— Большое вам спасибо.
На его благодарность Джин Хагун тихо ответил:
— Тебе стоит поблагодарить свою старшую сестру. Это она отправила нас сюда.
Волна эмоций промелькнула на лице Гвак Джу. Ему не нужно было объяснять, как сильно его сестра, должно быть, боролась ради него.
— Прошу вас, вы должны спасти ее. Я обязан встретиться с сестрой.
Он уже знал, что его похитили из-за сестры, мастера-ремесленника Железного Цеха.
Он не злился на нее. Скорее, он беспокоился о том, как расстроена и виновата она, должно быть, себя чувствовала. Когда он встретит ее, была вещь, которую он скажет прежде, чем поблагодарит за спасение—
«Я в порядке. Это пустяки».
Джин Хагун сказал ему:
— Мы обязательно вернем тебя домой.
Воины отряда Истребления Демонов приземлились на палубу вокруг Джин Хагуна.
Как только все его подчиненные оказались на борту, Джин Хагун подошел к Владыке Культа Небесного Ветра.
— Владыка Культа, большое спасибо за наше спасение.
Джин Хагун отвесил уважительный приветственный поклон со сложенными руками, и воины отряда Истребления Демонов последовали его примеру в унисон. Гвак Джу и грандмастер Хва Сон также склонили головы.
Они, в конце концов, встретили Владыку Культа Небесного Ветра у самых врат ада.
— И что этот Юный Владыка о себе думает, бросая друга в беде и даже не показывая своего лица?
Как и ожидалось, первыми словами Владыки Культа Небесного Ветра при встрече была жалоба на Гём Мугыка.
— Что ж, этот эгоистичный и холодный малый всегда был таким. Заставляет других страдать, но сам никогда не приходит.
— Должно быть, он сам находится в трудном положении.
Когда Джин Хагун вступился за своего друга, Владыка Культа Небесного Ветра решительно покачал головой.
— Ни в коем случае! Кто бы это ни был, тот, кто столкнулся с Юным Владыкой, и есть тот, у кого неприятности.
Владыка Культа Небесного Ветра по привычке оглянулся через плечо.
Обычно всякий раз, когда он ругал Юного Владыку, этот парень появлялся прямо позади него — но сегодня его там не было. На долю секунды в его глазах промелькнул след разочарования.
Отбросив это чувство, Владыка Культа Небесного Ветра встал рядом с Джин Хагуном и небрежно спросил:
— Так что же Юный Владыка забрал у тебя? Драгоценный меч? Редкий артефакт, быть может? Ну же, я тебе как старший брат, так что не стесняйся, говори открыто.
Джин Хагун был застигнут врасплох — он не ожидал такого вопроса в столь острой ситуации. Владыка Культа, неужели вы не видите волн, настигающих нас?
— Нет, ничего.
— Что ж, поначалу я тоже смущался и все скрывал. Позже вы закончите тем, что начнете делиться всем.
Из этого обмена репликами Джин Хагун мог понять, что Владыка Культа Небесного Ветра был еще более свободолюбивым духом, чем он себе представлял. Был ли Гём Мугык дружен с этим человеком именно потому, что он такой? Или тот стал таким после того, как подружился с Гём Мугыком?
Поприветствовав Джин Хагуна, Владыка перевел взгляд на свою ученицу.
Демонический Жнец Душ опустила голову, словно от стыда.
— Простите. Я должна была закончить все сама.
— Нет. Ты сражалась достаточно хорошо.
Казалось, Владыка наблюдал за ее битвой от начала до конца.
Он посмотрел в сторону приближающейся гигантской волны и вытянул руку в воздух.
Вспых—!
Из пустоты на кончике его пальца расцвела лазурная аура, словно ее поймали и вытянули прямо из воздуха.
— Техника Укрепления Души Кровавых Небес, распространенная здесь, слишком сильна. Я впервые вижу столь мощную Технику Укрепления Души. Должно быть, они готовили это очень долгое время.
Джин Хагун кивнул и вежливо ответил:
— Вы верно заметили. Этот замысел зрел десятилетиями.
Болезненнее всего эти слова ощутил грандмастер Хва Сон. Он провел все эти годы с Джин Хью как спутник, почти как друг. Все это время его обманывали.
К тому времени волна подошла совсем близко.
Стоя на гребне волны, Джин Хью пристально смотрел на Демонического Жнеца Душ.
Волна двигалась медленнее обычного. Вероятно, по мере приближения он оценивал новоприбывшего Владыку Культа Небесного Ветра.
Бурлящая волна остановилась. Она зависла в воздухе, словно картина, и Джин Хью поднял ее еще выше, пока не оказался на уровне глаз с Владыкой Культа Небесного Ветра.
Он узнал своего противника.
— Значит, эта сумасшедшая баба все-таки позвала своего учителя.
Демонический Жнец Душ почувствовала укол вины за то, что навлекла на своего учителя оскорбления.
— Простите.
Владыку это нисколько не обеспокоило.
— То, что у твоего противника столь грязный рот, означает лишь то, что ты хорошо с ним сражалась.
Успокаивая ученицу, он одновременно бросил резкую отповедь Джин Хью:
— Только мне позволено оскорблять мою ученицу. Усек, старый хрыч!
Старческие глаза Джин Хью мгновенно стали яростными. Он уже достаточно наслушался слова «трус» за сегодня, и его ответ был не менее резким:
— Я слышал о тебе предостаточно слухов. Говорят, ты бросил Культ Небесного Ветра и присосался к Божественному Культу.
Конечно, Владыка Культа Небесного Ветра был не из тех, кто проигрывает войну слов.
— Если быть точным, я присосался к Юному Владыке.
Как раз когда показалось удивительным, что он так легко это признал, он добавил:
— К тому самому Юному Владыке, который отрубал головы вашим людям одну за другой. Если подумать, возможно, ты выбрал не ту сторону, к которой стоило присасываться.
Грохот—!
Словно отражая настроение Джин Хью, окружающие волны поднялись выше, и нахлынули черные тучи.
— Да, я знал, что рано или поздно такой день настанет.
Убийственная аура хлынула из тела Джин Хью, его присутствие стало еще более внушительным, чем когда он сражался с Демоническим Жнецом Душ. Казалось, скрытая им сила была не просто пустяком — высвободилась целая треть его былой мощи.
Владыка Культа Небесного Ветра, молча наблюдая за ним, произнес неожиданные слова:
— Когда я был молод, я слышал слух. Будто в Срединных землях появился некто с врожденным талантом к Технике Похищения Души.
Техника Похищения Души, которую сейчас демонстрировал Джин Хью, была на пике мастерства. В Технике Похищения Души талант значил больше, чем в любом другом боевом искусстве — не родившись с ним, человек никогда бы не достиг такого царства.
Даже с помощью Техники Укрепления Души Кровавых Небес победить его собственную ученицу, Демонического Жнеца Душ, одной лишь Техникой Похищения Души было непростой задачей. Этот человек определенно был тем самым гением, о котором когда-то говорили.
— Я слышал, что новости о нем в какой-то момент прекратились, но, похоже, талант не распространился на его здравомыслие.
Джин Хью ухмыльнулся. Он не стал отрицать, что он и есть тот человек.
Владыка Культа Небесного Ветра тогда понял, что его предчувствие было верным. Что заставило это запечатлеться в его памяти, так это его собственный характер — он вырос, слыша, что он тоже одарен природным талантом, поэтому, когда он узнал о ком-то подобном в Срединных землях, он преисполнился зависти, обиды и довольно долго злословил в его адрес.
— Этот маленький мирок игры в призраков действительно тесен.
Взгляды двух мужчин сплелись в воздухе, а между ними бушевало море.
Затем Джин Хью спросил Владыку Культа Небесного Ветра:
— Так почему же ты позволил Юному Владыке перетянуть себя на его сторону?
Это было то, что его больше всего любопытствовало. Оставить пост Владыки Культа только для того, чтобы следовать за Юным Владыкой? Это было за гранью понимания.
— Он меня не перетягивал.
Владыка Культа Небесного Ветра вздохнул и добавил:
— Меня похитили. Юный Владыка.
Джин Хью не понял, что он имел в виду, но Джин Хагун, слушая, слабо улыбнулся.
Он понимал, почему мужчина назвал это похищением. Это было похоже на то, как если бы Гём Мугык заговорил прямо перед ним: «Тебя я похитил».
Да, он мог полностью посочувствовать.
Разумеется, Джин Хью ни понимал этих слов, ни разделял этого чувства.
— Посметь войти в мой мир по собственной воле… похоже, тебе нравится быть похищенным.
Джин Хью начал доводить свою внутреннюю энергию до предела.
Лазурная аура вырвалась из его тела.
Ссссссс—!
Яростный ветер захлестал по одеждам людей на борту. Ветер неуклонно крепчал.
Вскоре море начало брызгаться, и стали образовываться водовороты.
Квааааах—!
И это был не один водоворот. Множество воронок начали появляться вокруг корабля. Одна за другой они множились, пока их не стало больше дюжины. Одно только зрелище было ужасающим.
Водовороты, порожденные под поверхностью, увеличивались, их вращение ускорялось.
Казалось, они намерены разнести корабль в щепки — но дело было не в этом.
Нечто поднялось из водоворотов.
Пфанг—! Пфанг—! Пфанг—!
То, что вырвалось наружу, было огромными щупальцами. Он использовал щупальца, растущие из его спины, когда сражался с Демоническим Жнецом Душ ранее, но эти были иными — массивными, словно руки гигантского осьминога из морских глубин.
Квааааах—!
Со всех сторон щупальца хлестали по воинам. Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов обнажили мечи и бросились в бой.
Кванг—!
Одно массивное щупальце обрушилось на корабль, заставив его яростно накрениться.
Воины отряда Истребления Демонов рассредоточились, посылая в полет дуги энергии меча.
Клинки вгрызались в щупальца, оставляя раны.
Пхааак—!
Лазурная кровь хлынула из разрезов.
Когда эта кровь брызнула на палубу—
Чииииик—!
Она разъела древесину, испуская струи лазурного дыма.
— Это ядовитый дым!
Воины быстро прикрыли рты и носы и отступили.
Джин Хагун послал волну силы ладони, чтобы сдуть дым, и закричал:
— Не рубите бездумно!
Теперь, когда щупальца нельзя было беспечно резать, положение отряда Истребления Демонов стало еще хуже.
Владыка Культа Небесного Ветра все еще стоял на носу корабля со скрещенными руками.
Одно щупальце метнулось к нему.
Демонический Жнец Душ, стоявшая рядом, собрала остатки своей внутренней энергии и выставила руку вперед.
Фвууух—!
Надвигающееся щупальце вспыхнуло пламенем.
С визгом щупальце ушло под воду. Когда оно поднялось снова, оно больше не атаковало Владыку Культа Небесного Ветра.
На палубе царил полный хаос. Один воин был схвачен щупальцем и подброшен в воздух.
Джин Хагун вскочил и взмахнул мечом.
Шхххк—
Удар перерезал щупальце, заставив его выпустить человека. Джин Хагун поймал его в воздухе, вытаскивая из кровавых брызг.
Спокойно наблюдая за этим, Владыка Культа Небесного Ветра повернулся к Демоническому Жнецу Душ и спросил:
— Что следует делать в такой ситуации?
— Нам нужно найти способ это разрушить.
— Ищи.
Демонический Жнец Душ первым делом посмотрела на Джин Хью. Он все еще стоял на волне с закрытыми глазами, управляя щупальцами. Три или четыре щупальца патрулировали пространство вокруг него для защиты.
Его убийство, конечно, заставило бы все это пространство исчезнуть, но ее учитель, скорее всего, просил не о таком радикальном решении.
— Способ разрушить — в воде.
Поскольку щупальца появились из-под воды, способ справиться с ними естественным образом должен быть там же.
Владыка Культа Небесного Ветра пристально посмотрел на нее и спросил:
— Мне пойти?
— Н-нет, Учитель. Пойдет ваша ученица.
Без малейшего колебания Демонический Жнец Душ нырнула прямо в море.
Видя это, Джин Хагун последовал за ней. Он знал, что ее внутренняя энергия была почти на нуле.
— Я помогу вам.
Когда Джин Хагун вошел в воду, несколько воинов отряда Истребления Демонов прыгнули вслед за ним.
— Молодёжь, все как один!
Взгляд Владыки Культа Небесного Ветра стал глубже, пока он смотрел на воду, в которой они скрылись.
В этот момент Джин Хью открыл свои ранее закрытые глаза.
Пока тот смотрел на него, Владыка Культа Небесного Ветра похлопал себя по животу и сказал:
— Я порядком похудел за последнее время. Но после пары чарок с этим юнцом-учеником из Пустошей мой пивной живот вернулся в мгновение ока.
Говорить о своем желудке сейчас, из всех возможных моментов? Джин Хью одарил его взглядом, который говорил: «Совсем крыша поехала?».
Тем не менее, взгляды, которыми они обменивались, были достаточно холодными, чтобы внушать ужас — никто не желал допустить ни малейшей оплошности.
— Ты спрашивал, почему я позволил Юному Владыке перетянуть себя на его сторону? Я ничем не отличался от тебя. Мне было плевать, живут другие или умирают, пока я получал желаемое. Но затем наш невыносимый Юный Владыка начал ломать комедию — притворяться, что заботится о других в первую очередь. Его иссиня-черное сердце еще не обнажилось, но когда-нибудь это случится. Разве я не прав?
Владыка Культа Небесного Ветра громко рассмеялся, и Джин Хью ответил с презрением:
— Полная чепуха.
При этом взгляд Владыки стал еще более пронзительным.
— Именно, так оно и есть. Ты вырос, слывя гением, и я тоже. И все же, посмотри на нас. Какая польза от того, что ты гений в боевых искусствах? Когда двое таких узколобых дураков, как мы, сходятся вместе, всё, что в итоге получается — это подобный беспорядок. Вот почему. Вот причина, по которой я прибился к Юному Владыке.
Наконец Владыка Культа Небесного Ветра ответил на вопрос, который сам задал в начале.
— Чтобы попробовать пожить немного иначе.


    Волн не нужно избегать — их нужно оседлать

    «Хочешь жить иначе?»
— Это очередная чушь?
Для Джин Хью это заявление не имело ни малейшего веса.
— И что с того? Ты бросил пост Владыки Культа, чтобы провести остаток дней на побегушках у Юного Владыки — неужели это приносит тебе удовлетворение?
Он, возможно, хотел увидеть отрицание, хотя был заранее уверен, что ответ будет «нет».
Владыка Культа Небесного Ветра лучезарно улыбнулся и ответил:
— Я искренне доволен. Небеса преподнесли мне подарок.
Джин Хью видел, что Владыка Культа Небесного Ветра говорит совершенно серьезно. Такую всепоглощающую радость невозможно было подделать.
— К чему ты мне это говоришь? Чтобы я тоже начал жить как идиот?
Решил ли этот Владыка Культа Небесного Ветра, что на старости лет впал в маразм, или же просто предавался запоздалой сентиментальности, но Джин Хью ожидал услышать нечто вроде: «Почему бы и тебе не попробовать жить так же?»
Вместо этого с губ Владыки Культа Небесного Ветра сорвались холодные слова:
— О чем ты болтаешь? Ты сегодня умрешь от моей руки.
— Тогда зачем было все это говорить?
— А почему же еще? Захотелось похвастаться.
Ругательство сорвалось с губ Джин Хью прежде, чем он успел себя остановить:
— Ты, безумный жирный ублюдок.
— Назовешь меня жирным еще раз, и пожалеешь. Ах, постой.
Владыка Культа Небесного Ветра, стоявший на носу, обернулся.
Воины отряда Истребления Демонов завязли в битве со щупальцами, вырывающимися со всех сторон, и один из них оказался в смертельной опасности. Щупальце обвилось вокруг воина, пытаясь заживо оторвать ему ногу, но рядом не было никого, кто мог бы помочь.
Бам—!
Щупальце, собиравшееся изувечить воина, взорвалось под ударом ладони Владыки Культа Небесного Ветра. Оно исчезло бесследно, так что на бойца не упало ни единой капли крови. С благодарностью склонив голову, воин, прихрамывая, снова начал размахивать мечом.
Не оглядываясь, Владыка Культа Небесного Ветра произнес низким голосом:
— Не проявляй нетерпения, старик. Ты всё равно сегодня сгинешь.
Из-за спины обернувшегося Владыки Культа Небесного Ветра к нему хлынула густая жажда убийства, словно в любой миг могла последовать атака.
— Как только ты сегодня сгинешь, начнется эпоха моей ученицы.
Такие мастера Техники Похищения Души, как Джин Хью, были редкостью — подобные могли появиться лишь раз или два в поколении.
Разумеется, Джин Хью холодно усмехнулся. Он намеревался убить их обоих сегодня и закрепить за собой звание величайшего мастера Техники Похищения Души.
— Когда вы оба сдохнете, наступит моя эпоха.
— Если это случится, Техника Похищения Души исчезнет из мира на очень долгое время.
Поймав вопросительный взгляд Джин Хью, Владыка Культа Небесного Ветра упомянул определенного человека.
— Ты умрешь от рук Юного Владыки.
— Сами убить не можете, так утверждаете, что Юный Владыка сможет? Он что, уже превзошел тебя в Технике Похищения Души или вроде того?
Странная улыбка коснулась губ Владыки Культа Небесного Ветра.
— Это только потому, что ты еще не испытал этого на себе. Верно, с нашим скудным воображением о таком невозможно даже догадываться. Я и сам был таким же.
— Ты говоришь это с таким спокойным лицом даже после того, как отправил свою ученицу в смертельную ловушку.
При этих словах Владыка Культа Небесного Ветра покачал головой.
— Она не умрет.
— Откуда такая уверенность?
— Ты же видел это раньше. Эту молодежь, которая один за другим, без малейших колебаний прыгала прямо в ту воду. Ты так можешь? Я вот тоже не могу.
— В этом мире как раз такие глупцы всегда дохнут первыми.
Владыка Культа Небесного Ветра слабо кивнул.
— Но это ведь мой мир, не так ли?
Сказать нечто столь бесстыдное в мире, который Джин Хью создал сам…
— Ах ты, безумный жирный дурак! Это мой мир!
— Я же ясно тебя предупредил, и всё же ты снова это сказал.
Джин Хью нахмурился. Большую часть оскорблений выкрикивал он, но, как ни странно, чувствовал себя более оскорбленным. И эти глаза — будто человек что-то осознал — раздражали его до крайности.
И тогда это случилось.
Бам—! Бабах—! Бам—!
Щупальца начали взрываться повсюду. Они были живыми существами, которые восстанавливались, сколько бы их ни резали, но теперь они лопались сияющими кругами света, подобно Водяным Призракам, рассыпавшимся каплями.
Как раз когда воины на палубе наконец с облегчением перевели дух—
Плеск—!
Из-под воды появилась Демонический Жнец Душ. Сразу за ней на поверхность вынырнул Джин Хагун, глубоко выдыхая, а следом — воины отряда Истребления Демонов. Некоторые были ранены, но, к счастью, никто не получил смертельных повреждений.
— Опасность нейтрализована.
Владыка Культа Небесного Ветра просиял от удовлетворения и похвалил ее:
— Отличная работа, ученица.
Лицо Демонического Жнеца Душ озарилось яркой улыбкой. Она всегда чувствовала себя счастливее всего, когда учитель признавал ее заслуги. Она взглянула на Джин Хагуна, державшегося на воде рядом с ней.
— Помощь лидера Джина была неоценима.
Когда Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на Джин Хагуна, тот покачал головой:
— Ваша ученица сделала всё сама. Мы лишь оказали поддержку.
Несмотря на эти слова, без Джин Хагуна прорваться было бы гораздо труднее. Они запрыгнули на палубу корабля.
Владыка Культа Небесного Ветра сказал Джин Хью:
— Видишь? В моем мире никто не умирает.
Джин Хью больше ничего не говорил про «свой мир». Эти твари должны были сдохнуть — только тогда этот несносный рот наконец бы закрылся. Джин Хью собрал внутреннюю энергию. Не только его тело, но теперь даже глаза начали излучать лазурную ауру.
Шууух—!
Волны начали резко вздыматься. Фигура Джин Хью казалась крошечной на фоне гребня вздувшегося моря.
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на него и закричал:
— Слушай, в твоем возрасте, если будешь так надрываться, копыта отбросишь!
Яростные волны поднялись еще выше. Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов посмотрели вверх на возвышающуюся стену воды. Если эта волна ударит, даже такой большой корабль может не выдержать. А если их выбросит в воду, кто знает, что еще может напасть на них?
— Ученица, что нам делать в такой ситуации?
— Думаю, для начала нам стоит уклониться.
На ответ Демонического Жнеца Душ Владыка Культа Небесного Ветра покачал головой:
— Волн не избегают — их седлают.
Всё еще стоя на месте, Владыка Культа Небесного Ветра топнул ногой.
Топ—!
От места удара его стопы во все стороны разошлась ударная волна.
Хрусть—! Треск—!
Повсюду палуба корабля разлетелась и взмыла вверх. На пол упали деревянные доски — каждая как раз подходящего размера, чтобы на ней мог стоять один человек.
— Ладно, время высаживаться!
Как только он закончил фразу—
Фьюх—!
Огромный корабль, на котором они находились, мгновенно исчез. Теперь на бурлящем море каждый стоял на деревянной доске, созданной Владыкой Культа Небесного Ветра. Джин Хагун взял на себя заботу о Гвак Джу, не владевшем боевыми искусствами.
— Когда идет волна, ты ее седлаешь.
Фьюююх—!
Ветер и волны, вызванные Владыкой Культа Небесного Ветра, погнали всех на досках к самому сердцу шторма. Он возглавил атаку, направляясь прямиком на встречную волну. Его задорный смех зазвенел, отдаваясь эхом над морем.
Шшшш—
Все, кто следовал за ним, увидели это: Владыка Культа Небесного Ветра по диагонали взрезал великую волну, взмывая вверх по ее отвесному склону. Демонический Жнец Душ, Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов мчались на своих досках рядом с ним. Ветер, который он поднял с тыла, гнал их вперед с неистовой силой. Никогда они не воображали, что в итоге окажутся на серфинге внутри мира Техники Похищения Души.
Джин Хагун почувствовал, как забилось его сердце — не от страха, а от ликования. Гвак Джу, крепко вцепившийся в него, понимал, что этот момент он не забудет до конца жизни… хотя ему всё равно никто и никогда не поверит.
Плеск—!
И все увидели это — Владыка Культа Небесного Ветра достиг самого гребня исполинской волны. Оттолкнувшись от вершины, он взмыл в небо навстречу Джин Хью. Алая аура Владыки Культа Небесного Ветра и лазурная аура Джин Хью столкнулись в воздухе. Это было похоже на битву двух небожителей в небесах.
Ба-бах—!
На чистом небе расплылись два цвета, алый и лазурный, словно яркая тушь на бумаге, украшая небеса. В этом первом столкновении мгновенной мыслью Джин Хью было—
«Силен!»
Возможно, эти легкомысленные слова заставили Джин Хью недооценить его. Но после всего лишь одного обмена ударами он мог сказать точно — тот был поразительно силен. В тот миг, когда они столкнулись в воздухе, возвышающиеся волны осели, будто их никогда и не было.
Все стояли на своих деревянных досках, наблюдая за схваткой. Демонический Жнец Душ особенно внимательно следила, не упуская ни одного движения своего учителя.
Вжик—!
Тело Джин Хью мгновенно разделилось, создавая двойников. Они стремительно окружили Владыку Культа Небесного Ветра.
Искусство Истинных Клонов Души.
Это не были простые иллюзии — это были клоны, способные атаковать в треть полной силы Джин Хью. Это была одна из его самых тщательно охраняемых тайных техник. Но ни один из них не смог нанести удар.
Резь— Резь— Резь—!
Разделенные тела Джин Хью были разрезаны на десятки кусков. Прежде чем кто-либо осознал это, по воздуху протянулись десятки линий. Это были пряди Бесформенной Ци Меча, созданные Владыкой Культа Небесного Ветра и раскинутые во всех направлениях подобно паутине.
Пока клоны Джин Хью кромсались этими нитями, из разрезов закапала жидкость. Среди нее была и настоящая кровь. Плечи Джин Хью пропитались багрянцем; он в шоке уставился на Владыку Культа Небесного Ветра, запрокинув голову так сильно, как только возможно. Окажись он хоть на мгновение медленнее в призыве Энергии защиты или в отклонении головы назад — и была бы перерезана не ключица, а его шея.
— Бесформенная Ци Меча?
Это было боевое искусство Владыки Культа Небесного Ветра, использующее невидимую ци в качестве оружия. Та самая Бесформенная Ци Меча, которую он однажды продемонстрировал в битве с Королем Иллюзий, вернулась. Холодный взгляд Владыки Культа Небесного Ветра впился в него. Человек, стоявший перед ним сейчас, был совершенно иной личностью, нежели тот, кто так беспечно болтал на палубе.
Затем—
Уууум—
Окружающее пространство начало вращаться и изгибаться, искажаясь. Те, кто стоял на море, почувствовали столь сильное головокружение, что попадали со своих досок. Это была такая вертиго, перед которой не мог устоять ни один рассудок.
Однако они не упали в воду. Прежде чем они успели опомниться, они оказались в другом месте. Оглядевшись, они увидели пространство, со всех сторон заполненное зеркалами. В этих зеркалах появилось отражение Владыки Культа Небесного Ветра.
Одно зеркало зависло прямо перед ним. От него исходила леденящая энергия, и Владыка Культа Небесного Ветра безучастно смотрел в него. Это было проявление эксклюзивного боевого искусства Джин Хью — Демонического Зеркала Души. Ультимативная техника господства.
Стоило человеку попасть в Демоническое Зеркало Души, как он был вынужден беспрекословно подчиняться приказам заклинателя. Чувствуя серьезность ситуации, Демонический Жнец Душ попыталась немедленно броситься к учителю — но вокруг были лишь зеркала. В них воины отряда Истребления Демонов то мелькали, то снова исчезали, так что невозможно было понять, где находится ее наставник. Это был зеркальный лабиринт.
«…Учитель!»
Теперь в зеркале возник образ Джин Хью.
— Глубочайшая тьма твоего сердца ведет тебя в новый мир — теперь слушай мой приказ! — Его мантра эхом разнеслась по пространству. На лице Джин Хью застыло выражение удовлетворения. — Убей здесь всех, а затем покончи с собой!
При этом приказе Демонический Жнец Душ, Джин Хагун и воины отряда Истребления Демонов застыли в оцепенении. Если Владыка Культа Небесного Ветра подчинится, никто из них не выживет.
Владыка Культа Небесного Ветра медленно открыл рот. Обычно, говоря, он должен был смотреть на Джин Хью, но его взгляд оставался прикован к зеркалу.
— И когда у меня появилось столько седых волос? Это всё вина Юного Владыки.
В этот момент глаза Джин Хью расширились от шока, а лицо перекосилось.
«Даже после взгляда в Демоническое Зеркало Души это не сработало?»
Он не мог в это поверить. По ту сторону зеркала Владыка Культа Небесного Ветра покосился на Джин Хью. В этот миг Джин Хью почувствовал себя так, словно стоит перед исполинским обрывом. Он думал, что Владыка Культа Небесного Ветра будет достойным противником, но в реальности тот был несравнимо сильнее, чем он воображал.
«Так мне не победить!»
Оставался лишь один вариант. В следующий миг—
Хрусть— Хрусть— Треск—
Зеркала повсюду начали трескаться, и окружение стало меняться. Все они снова стояли в первоначальном главном зале. Взгляд Джин Хью изменился. Там, где раньше пылала жажда убийства, теперь была странная, торжественная решимость.
— Значит, в итоге до этого всё же дошло.
Пока он читал заклинание, предметы вокруг начали шевелиться. Рама картины на стене накренилась. Цветы в вазе завяли. Окно открылось само собой, и дым благовоний начал закручиваться спиралью.
— Техника Безумной Души активирована.
Техника Безумной Души была гораздо более разрушительной, чем использовавшаяся ранее Техника Укрепления Души Кровавых Небес. Но был в ней роковой изъян — использование Техники Безумной Души означало, что заклинатель не сможет выжить. И это была не простая смерть; это была смерть после перенесения поистине ужасающих мук.
— Черт! Я не для того всё это терпел, чтобы закончить вот так. Черт бы всё это побрал!
Закричал Джин Хью, словно был несправедливо обижен. Но раз Демоническое Зеркало Души не сработало, другого пути у него не оставалось.
— Проклятый Юный Владыка!
Он во всем винил Гём Мугыка — ведь именно тот отправил их сюда.
И тогда Владыка Культа Небесного Ветра взревел:
— Молчать!! Он не тот, чье имя может осквернять такой, как ты!
Громоподобный упрек разнесся эхом, испугав даже Демонического Жнеца Душ, Джин Хагуна и остальных. Это был тот самый Владыка Культа Небесного Ветра, который никогда не упускал возможности пожаловаться на Юного Владыку.
Джин Хью собрал все свои последние силы для Техники Безумной Души. Его план состоял в том, чтобы высвободить ее единым всплеском, втянув их всех в обоюдное уничтожение. Но тут его лицо застыло. Техника Безумной Души не активировалась.
Он был потрясен и сбит с толку. Он снова воззвал к энергии Безумной Души, но техника совершенно не желала срабатывать. Что означало—
— Ты… нейтрализовал Технику Безумной Души? Как?
Никто не прерывал его во время активации. Владыка Культа Небесного Ветра медленно пошел к нему.
— Будь я прежним собой, я бы сделал такой же выбор. Даже если бы это означало смерть в ужасающей боли, я бы не захотел умирать в одиночестве. Вот кем мы были — эгоистами, думавшими только о себе.
— Заткнись!
Как только Джин Хью снова попытался высвободить Технику Безумной Души—
Плеск—!
Кровь хлынула из его рта. Он медленно посмотрел на свою грудь. Нечто невидимое пробило ее насквозь.
— Бесформенное Копье?
Он был так взбудоражен мыслью о том, что Техника Безумной Души была сломлена. Как он мог так ослабить бдительность перед мастером, способным забрать жизнь малейшим вздохом не на своем месте?
— …Что произошло?
В ответ на его вопрос Владыка Культа Небесного Ветра щелкнул пальцами.
Щёлк—!
Окружение снова начало меняться. Поразительно, но они вернулись в пространство, заполненное зеркалами. Больше всех был потрясен Джин Хью, который сейчас умирал. Это было то же самое пространство, которое он открыл раньше — хотя он не открывал его повторно.
— Почему… оно здесь?
С непониманием он уставился на Владыку Культа Небесного Ветра, который молча смотрел на него в ответ. И тут в его мозгу вспыхнула догадка.
— Быть не может!
Джин Хью осознал это. Главный зал, в который он вернулся ранее, вообще не был его собственным пространством.
— Да, то место было тем, которое открыл я.
Владыка Культа Небесного Ветра использовал Технику Пространственно-Временного Перемещения, чтобы создать локацию, идентичную внешнему главному залу. Облик был тот же, но пространство — совершенно иным. Вот почему, как бы он ни перемещал предметы внутри него, Техника Безумной Души так и не активировалась.
Поскольку техника не сработала, шок и замешательство помешали ему выложиться на полную в их финальной схватке. Сохрани он самообладание, он мог бы по крайней мере убить Демонического Жнеца Душ, истощившую свою внутреннюю энергию, или тех псов из отряда Истребления Демонов.
Кровь клокотала и выплескивалась изо рта Джин Хью огромными глотками. Даже испытав это на себе, он всё еще не мог в это поверить.
— …Ты знал, что Техника Безумной Души готова, и просчитал всё до такого исхода?
— Я же заранее тебе сказал, разве нет? Это мой мир.
— !
Неужели он спланировал этот самый момент еще тогда? Только лежа при смерти, Джин Хью понял — это был противник, которого он никогда не смог бы победить. Его глаза, затухающие перед смертью, наполнились яростью и сожалением.
— …Толкуешь о том, чтобы жить иначе? Ты всю свою жизнь провел в иллюзии!
Он попытался оскорбить Владыку Культа Небесного Ветра, но это не возымело эффекта.
— Эта иллюзия была моим миром. И до сих пор остается им.
Затем, неожиданно, Владыка Культа Небесного Ветра ответил:
— Хочешь знать, почему я стал настолько силен?
Его взгляд сместился — не на Джин Хью, а на Демонического Жнеца Душ. Он передал свое озарение ученице.
— Из-за того, что я попытался жить иначе, мир внутри моей Техники Похищения Души стал сильнее.
Глаза Демонического Жнеца Душ задрожали. Это был момент, когда ее учитель поставил веху на пути, по которому ей предстояло идти.
Взгляд Джин Хью, напротив, затрясся от гнева. Он видел, что эти слова были искренними, и это приводило его в еще большее бешенство. Даже на пороге смерти эти разговоры об «иной жизни». Он не хотел слышать такую галиматью в миг своего ухода. Он это ненавидел.
— …Продолжаешь нести чушь до самого конца.
Нет — это и была настоящая чушь. Владыка Культа Небесного Ветра заставил Джин Хью открыть веки, которые медленно смыкались. Последним, что Джин Хью увидел и услышал перед тем, как его дыхание оборвалось, было вот что—
Владыка Культа Небесного Ветра, потирая жир на собственном животе, весело спрашивал:
— Может, мне стоит немного согнать этот живот?


    Пожалуй, мне придется вмешаться

    Когда дыхание Джин Хью прервалось, созданный им мир тоже начал исчезать.
Ссссссс—
Место, представшее перед ними, оказалось тем самым главным залом, куда они прибыли в самом начале. Труп Джин Хью, лежащий на полу, окончательно подтвердил: всё закончилось.
«Мы наконец вернулись в наш мир».
Джин Хагун облегченно вздохнул и первым же делом проверил раненых подчиненных. Он раздал снадобья от внутренних травм тем, чьи раны были тяжелыми, и лично нанес золотую заживляющую мазь. Хоть пострадавших было немало, к счастью, никто не получил смертельных ранений. Среди тех, кто не пострадал, он выбрал мастера с лучшей техникой легкости и отправил его к деду.
— Скажи ему, что мы в безопасности!
Он не собирался идти на помощь деду. Появиться там с изможденным телом и ранами означало лишь путаться под ногами. Раз Гём Мугык находился рядом с дедом, Джин Хагуну нужно было лишь сообщить, что с ними всё в порядке.
Грандмастер Хва Сон выразил свое сожаление Джин Хагуну.
— Мне нет оправдания перед вами.
Даже если Джин Хью стал злодеем, будучи когда-то товарищем, проиграть так беспомощно всё равно было позорно. Джин Хагун не стал его отчитывать. Сейчас имело значение лишь то, что они будут делать дальше. Они пали, а значит, должны были снова подняться.
— Давайте используем этот инцидент, чтобы еще больше усовершенствовать Искусство Праведного Оборачивания Души. Мастер Хва, я доверяю эту задачу вам.
Хва Сон кивнул с решительным видом. Перед тем как покинуть это место, Джин Хагун выразил признательность Владыке Культа Небесного Ветра.
— Вы спасли мне жизнь. Искренне благодарю вас.
Воины отряда Истребления Демонов тоже в унисон сложили руки в приветствии.
— Благодарим.
В самом деле, если бы не Демонический Жнец Душ и Владыка Культа Небесного Ветра, каждый воин отряда Истребления Демонов погиб бы здесь, в главном зале. Он сам стал бы заложником, чтобы угрожать деду. Эту ситуацию он не хотел даже воображать.
— Я никогда не забуду милосердие сегодняшнего дня.
Демонический Жнец Душ же приписала всю заслугу Гём Мугыку:
— Отплатите этим милосердием Юному Владыке.
Джин Хагун улыбнулся и кивнул. Взгляд, которым они обменялись, был мягким. По крайней мере сегодня они были товарищами и друзьями, вместе преодолевшими смертельную опасность. Джин Хагун особенно не мог забыть слова, что она сказала ему тогда. Там, в мире Техники Похищения Души, когда его охватило бессилие, она произнесла:
- Выросший тигр внушает ужас, но змея — нет.
Эти слова принесли ему великое утешение и заставили принять решение.
«Давай увидимся снова, когда я стану настоящим тигром».
Затем сзади раздался бодрый голос Владыки Культа Небесного Ветра:
— С чего это отплачивать Юному Владыке? Ты должен отплатить нам. Отплати мне!
Джин Хагун повернулся к нему. Возможно, он и не узнал всего о Владыке Культа Небесного Ветра после этого происшествия, но, по крайней мере, теперь он понимал, что этот человек добродушен.
— Когда-нибудь я навещу вас со списком вещей, которые отобрал Юный Владыка.
Шутка Джин Хагуна заставила Владыку Культа Небесного Ветра разразиться громким смехом. Он не забыл то игривое замечание, сделанное при первой встрече, когда он спрашивал Джин Хагуна, что именно у него отняли.
— Давай устроим великое собрание жертв! И конечно же, главой этого собрания буду я!
Демонический Жнец Душ тоже улыбнулась при этих словах. Наверняка нашлось бы немало желающих вступить в такой кружок. Благодаря этому инциденту она прониклась истинным восхищением к своему учителю. Было такое выражение: если чьи-то действия кажутся тебе слишком легкими в исполнении, значит, этот человек — истинный мастер.
Если никто другой не понял, то она знала наверняка. Со стороны могло показаться, что её учитель разделался с Джин Хью без усилий, но это было далеко от истины. Лишь благодаря проницательности, позволяющей читать мысли оппонента, пронзать взглядом сопутствующие обстоятельства и само сердце, он смог убить его. Техника Похищения Души была боевым навыком для обмана сердца, и сегодня её учитель продемонстрировал саму её суть.
В этом мире — глава собрания жертв; в ином — абсолютное существо. Таков был её учитель.
— Что ж, до следующего раза.
Расставшись с парой и выйдя из главного зала, Джин Хагун заговорил с Гвак Джу:
— Теперь пойдем встретимся с твоей сестрой.
Гвак Ён в данный момент находилась в тайном пристанище Божественного Культа Небесного Демона. Сначала он намеревался встретиться с Гём Муяном и вверить ему Гвак Джу. Дрожащим голосом Гвак Джу спросил:
— Почему вы делаете так много ради меня?
В какой бы опасной ситуации они ни находились, воины отряда Истребления Демонов оберегали его. Кем он был на самом деле? Всего лишь младшим братом ремесленника из Железного Цеха. Обычным человеком, ничего не смыслящим в боевых искусствах. И всё же они защищали его сильнее, чем собственные жизни.
Джин Хагун повернулся к нему. Все взгляды бойцов отряда Истребления Демонов вокруг устремились на парня.
— Сегодня нашей миссией было спасти тебя. Даже если бы здесь все погибли и остался лишь один человек, этот последний спас бы тебя.
Гвак Джу огляделся на воинов отряда Истребления Демонов, стоящих рядом.
«Ах, вот значит, каковы праведные мастера боевых искусств».
В том ослепительном, но хаотичном мире они безмолвно охраняли его и вернули сюда, в реальность. Люди, которые держат свои обещания без всяких «но». Гвак Джу глубоко поклонился им всем в знак благодарности.
......
Когда они ушли, здесь остались лишь Владыка Культа Небесного Ветра и Демонический Жнец Душ. Владыка Культа Небесного Ветра стоял, заложив руки за спину, и смотрел на небо. Демонический Жнец Душ, находясь на шаг позади, тоже смотрела вверх вместе с ним. Она вспомнила слова, сказанные учителем ранее.
- Попытка жить иначе сделала мой мир сильным.
В этот момент Владыка Культа Небесного Ветра заговорил. Его лицо, столь серьезное, пока он смотрел на небо, теперь было полно озорства.
— Нам нужно пойти и встретиться с человеком, который доставил нам все эти хлопоты и даже не показал носа. Встретимся с тем, кто зовет, только когда ему что-то нужно, и скажем: «Тот Владыка Культа всё же пришел сюда, знаешь ли».
Несмотря на ворчание, его лицо выражало предвкушение встречи с Гём Мугыком. Прошло столько времени с тех пор, как они виделись в последний раз.
— Юному Владыке, должно быть, тоже приходится вести тяжелую битву.
Когда они только прибыли и Владыка Культа Небесного Ветра подкалывал Юного Владыку, Джин Хагун сказал то же самое. Разумеется, Владыка Культа Небесного Ветра не поверил в это ни на секунду.
— У него неприятности? Юный Владыка — как воздушный змей, точно.
Владыка Культа Небесного Ветра сделал первый шаг вперед, добавив:
— Воздушный змей взлетает тем выше, чем сильнее дует ветер.
......
Отшельник Неба и Земли, Хва Юльчхон, чья личность теперь была раскрыта, потребовал от Владыки Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхона, убить Гём Мугыка. Если тот хотел спасти внука — пусть убьет его. Но Джин Пэчхон отверг предложение.
— Как я и говорил, сегодня я пришел сюда в качестве зрителя. По крайней мере Гём Мугык не превратит эту сцену в трагедию.
И когда Хва Юльчхон с полной уверенностью намекнул, что если Джин Пэчхон думает, будто Король Ядов и Демонический Будда спасут их, то он глубоко ошибается, Гём Мугык проявил еще большую уверенность.
— Ты и правда думаешь, что они отправились помогать моему другу?
Эти слова несли в себе его непоколебимость и убежденность в том, что Джин Хагун будет в безопасности.
— Не блефуй, Юный Владыка.
Но Гём Мугык ответил на хладнокровие Хва Юльчхона собственным:
— Блеф — удел тех, у кого за душой ничего нет. К настоящему времени он, вероятно, лишился и своего последнего оставшегося крыла.
Эта уверенность проистекала из знания, что Со Чжонрак уже мертв, а с мастером Техники Похищения Души наверняка разбираются прямо в этот миг. Хва Юльчхон впился взглядом в Джин Пэчхона. Сегодня его истинной целью был Джин Пэчхон.
— Решай сам. Только не жалей потом.
Он хорошо знал — потеряв кровных родственников, Джин Пэчхон стал уязвим более всего в вопросе безопасности внуков. Но он упустил одну вещь: вера Джин Пэчхона в Гём Мугыка была гораздо сильнее, чем тот воображал.
— Мое решение уже принято, — твердо произнес Джин Пэчхон. Он уже решил довериться Гём Мугыку.
Когда взгляд Джин Пэчхона обратился к нему, Гём Мугык уверенно ответил:
— Если человек, которого я послал, не сможет спасти Хагуна, тогда даже если бы мы с вами были там, мы всё равно не смогли бы его спасти.
При этих словах Джин Пэчхон подумал об одном человеке.
— Ты отправил Демонического Жнеца Душ?
Гём Мугык кивнул. Облегчение возникло вперемешку со следом тревоги. Хва Юльчхон немедленно надавил на эту тревогу.
— Весь Мурим знает, что новый Демонический Жнец Душ — всего лишь желторотый птенец. Юный Владыка, похоже, ты лишь хотел приписать себе заслугу, сказав, что пытался спасти Хагуна.
Конечно, Джин Пэчхон знал о юной Демоническом Жнеце Душ. По сравнению со своим предшественником она неизбежно была слабее. И всё же причина, по которой он оставался совершенно непоколебимым, была не в том, что он доверял юному Демоническому Жнецу Душ.
— С ней всё будет в порядке, не так ли?
— Разумеется.
На твердый ответ Гём Мугыка Джин Пэчхон кивнул. Хва Юльчхон издал насмешливый вздох.
— Глупо! Истинно глупо!
Тогда Гём Мугык заговорил:
— Нет, это ты — глупец.
Когда Хва Юльчхон посмотрел на него, словно спрашивая, что он имеет в виду, последовало неожиданное замечание:
— Ты ведь не знал, что у меня тревожное расстройство, а?
— Тревожное расстройство?
Юный Владыка Культа с тревожным расстройством? Сама мысль о Юном Владыке и тревоге в одном предложении казалась абсурдной.
— Это тревожное расстройство — одновременно и мука, терзающая меня, и моя величайшая сила. Это работает так: что, если я пошлю только одного человека и он совершит ошибку? Что, если противник окажется сильнее? Что, если кто-то еще придет им на помощь? Что, если что-то изменится? Я из тех людей, кто беспокоится о каждой возможной мелочи. И результатом этого беспокойства стало вот что.
Взгляд Гём Мугыка обратился к Джин Пэчхону.
— Вместе с ней я отправил Владыку Культа Небесного Ветра.
В тот миг, когда он услышал это, лицо Джин Пэчхона просветлело. Если бы там была только Демонический Жнец Душ — да, ему было бы не по себе. Но если пошел и Владыка Культа Небесного Ветра… Гём Мугык был прав. Против оппонента, использующего Технику Похищения Души, эти двое подходили лучше, чем даже он сам и Гём Мугык.
— Тогда вопрос решен.
Мысль пришла сама собой — теперь действительно всё будет в порядке. Напротив, выражение лица Хва Юльчхона ожесточилось.
— Очередной блеф.
Он попытался пошатнуть Джин Пэчхона:
— Юный Владыка лжет только ради того, чтобы выжить.
Джин Пэчхон спокойно посмотрел на него и сказал:
— Это ты боишься, что можешь умереть.
Тень неудовольствия промелькнула на лице Хва Юльчхона. Поскольку его личность уже была раскрыта, он больше не утруждал себя тем, чтобы скрывать эмоции так тщательно, как раньше. Взгляд Джин Пэчхона оставался прикован к нему, пока он продолжал:
— Я ни разу не пытался прочитать твои чувства до сего момента. Оглядываясь назад, понимаю, что это было высокомерием.
Было ли это потому, что он был слишком занят делами Владыки Союза? Нет. Всё потому, что ему это никогда не требовалось. Он прожил жизнь, в которой ему никогда не приходилось следить за чужим настроением — это все остальные следили за его. Жизнь, в которой ему потребовались десятилетия, чтобы осознать: Отшельник Неба и Земли ни разу не выказал гнева в его присутствии и всегда потакал его настроению.
— Всё это я навлек на себя сам.
Но это не означало, что он простит человека, который строил козни, поставив на кон жизнь его внука.
— В тот миг, когда ты задумал интригу, используя жизнь моего внука, все связи между нами разорвались.
Больше ничего не нужно было говорить, но оставалась еще одна вещь, которую он хотел знать.
— Последний вопрос: всё то содействие, что ты оказывал мне все эти годы, — что было у тебя на сердце, когда ты это делал? Неужели и это тоже было лишь притворством?
На вопрос Джин Пэчхона на губах Хва Юльчхона появилась усмешка.
— А что? Думаешь, твоя благородная праведность настоящая, а моя — фальшивка? Будь честен — наверняка бывали моменты, когда ты помнил о моем присутствии. Времена, когда тебе не нравилось, что меня почитают как более уважаемого героя, чем сам Владыка Союза. Разве я не прав?
Джин Пэчхон не мог этого отрицать. Действительно бывали такие моменты. Но это были мимолетные чувства. Он быстро обуздывал свой разум и относился к другу с доброй волей. Хва Юльчхон давил еще настойчивее:
— Если ты убьешь меня, что подумают те, кто выжил благодаря моей помощи? Неужели они поверят, что я был злодеем, скрывавшим свою личность десятилетиями? Или они решат, что ты убил меня из зависти? Станут ли они по-прежнему уважать тебя и следовать за тобой, как раньше?
Он расшатывал решимость Джин Пэчхона. Наблюдая за ним вблизи годами, он лучше кого бы то ни было знал, какие слова могут ударить подобно кинжалу. Джин Пэчхон тихо кивнул.
— Да, они могут увидеть меня в ином свете.
Он казался странно безмятежным. Но не потому, что Хва Юльчхону удалось пошатнуть его.
— И это нормально. Моя эпоха в любом случае подходит к концу.
Услышав эти слова, Гём Мугык понял: Джин Пэчхон был наконец готов назначить Джин Хагуна своим преемником. Пожалуй, Джин Хагун станет последним среди кандидатов тройственного союза, кого официально назовут преемником, но первым, кто станет Владыкой Союза Боевых Искусств.
— Да, я признаю твое благородство. Ты прожил достойную восхищения жизнь.
И в этот момент вмешался Гём Мугык:
— А я не признаю.
Что за вздор — пытаться пошатнуть Владыку Союза одним лишь своим жалким языком? Трехдюймовый язык встретит другой трехдюймовый язык.
— Хочешь заявить, что та благородная праведность была настоящей? Это ложь. Для тебя каждый так называемый доблестный поступок был не более чем миссией по завоеванию доверия Владыки Союза. Если хочешь признания, заяви лучше, что ты был верным и усердным слугой Тёмного Дворца. Это я могу принять.
Мускул дрогнул у глаза Хва Юльчхона. Он действительно жил именно с такими мыслями.
— Если бы эта праведность была настоящей, ты бы не позволил Со Чжонраку, который тебя охранял, убивать невинных людей в экспериментах с ядами. Ты бы не калечил людей Техникой Похищения Души, доводя их в итоге до самоубийства. Если бы ты хотел доказать, что благородство было подлинным, ты должен был действовать в одиночку, без подчиненных, использующих яды и Технику Похищения Души, целясь только во Владыку Союза.
Хва Юльчхон не мог опровергнуть беспощадные слова Гём Мугыка. По правде говоря, эти слова предназначались не Хва Юльчхону — они были для Джин Пэчхона. Чтобы сказать ему: нет нужды страдать от отравленного кинжала, вынутого из ножен с надписью «Праведность».
— Что? Думаешь, даже фальшивое благородство чего-то стоит? Что оно лучше, чем ничего? Не будь на твоем месте тебя, там оказался бы кто-то по-настоящему благородный — кто-то без подчиненных, пользующихся отравой и Техникой Похищения Души. Так что не смей заикаться о праведности перед Владыкой Союза своим лживым ртом.
Слабая улыбка появилась на губах Джин Пэчхона. Как он мог не понять? Гём Мугык произнес эти слова ради него. Напротив, Хва Юльчхон уставился на Гём Мугыка ужасающим взглядом. После всех этих слов он не смог опровергнуть ни единого замечания. Эмоция в его глазах была не просто жаждой убийства — это была тьма еще более глубокая.
— Да… таков твой истинный облик, не так ли?
Хва Юльчхон явил себя. Аура, которую он теперь демонстрировал, была несравнима с прежней — это было истинное присутствие абсолютного мастера Тёмного Дворца, копившего мощь в тенях последние триста лет.
В этот момент Джин Пэчхон заговорил спокойным тоном:
— Хоть я и пришел сюда как зритель, пожалуй, мне придется вмешаться. Это будет приемлемо?
Гём Мугык ответил с улыбкой:
— С самого начала эта сцена принадлежала Владыке Союза.
Гём Мугык отступил, а Джин Пэчхон шагнул вперед.
— Что ж, тогда я опущу занавес этой сцены.
Затем, посмотрев на свой меч, он произнес неожиданные слова:
— Став Владыкой Союза Боевых Искусств, я ни разу не высвобождал свое истинное мастерство меча. В конце концов, Владыка Союза не может безрассудно выставлять напоказ грубый и неистовый стиль меча.
Можно было ожидать, что его аура сейчас станет еще более свирепой, однако вместо этого она была спокойной. Это не было бушующим морем яростных ветров, мешающих открыть глаза, каким обычно бывало его присутствие. Море во тьме было абсолютно неподвижным. И это пугало еще сильнее — потому что никто не мог знать, что отныне случится в этом море. Тёмная энергия, исходящая от тела Хва Юльчхона, стала еще сильнее. Бамбук вокруг начал вянуть под ее натиском.
— У меня нет намерения впускать таких, как ты, в эпоху Хагуна.
Теперь называя Хва Юльчхона «таким, как ты», Джин Пэчхон полностью вступил на подмостки и медленно обнажил меч.
— Я отправлю тебя в небытие, опустив занавес над своей собственной эпохой.


    Я всё слышу

    От тела Джин Пэчхона хлынула грубая, властная энергия.
Откуда-то издалека, через тёмное море, донеслись звуки тихого плача.
Владыка Союза Боевых Искусств Джин Пэчхон в этой темноте обрел старую тоску — видение самого себя в те дни, когда он сражался как безумец, не заботясь о чужих взглядах.
В те времена он никогда не уступал инициативу ради приличия и не выказывал милосердия врагу, которого желал сразить.
Да, и у него была такая пора.
Время, когда он жил свободно, не обращая внимания на других — как бы коротка ни была эта передышка.
Гём Мугык, наблюдавший за этим, почувствовал, что сегодня он наконец увидит истинное лицо Джин Пэчхона.
«Покажи им всё. Покажи им отчетливо, что это за человек на самом деле — Владыка Союза».
По правде говоря, Гём Мугык тоже никогда раньше не видел этого.
В жизни до регрессии ему не выпадало шанса воочию узреть боевые искусства Джин Пэчхона.
Вокруг Хва Юльчхона, обнажившего меч, взметнулась и закружилась энергия тьмы.
Она обвивала его, словно змея.
Словно являя саму суть Тёмного Дворца, аура была порочной и дарила леденящее чувство замороженной руки, сжимающей сердце.
Хва Юльчхон поправил слова, сказанные Джин Пэчхоном ранее.
— Не тебе опускать занавес над этой эпохой.
Тьма, струящаяся из него, поглотила всё вокруг, становясь всё гуще и плотнее.
Уже по одной этой зловещей ауре можно было почувствовать, насколько он грозен.
Даже перед лицом такой ужасающей силы дух Джин Пэчхона ни на миг не дрогнул. Напротив, слабая улыбка тронула его губы.
Это была радость мастера, стоящего перед битвой с достойным противником не как Владыка Союза, а просто как человек меча.
Гём Мугык, наблюдая за ними, задавался вопросом—
Какую роль занимал Хва Юльчхон в иерархии Тёмного Дворца?
Будь он таким мастером, он наверняка знал бы о существовании Хва Муги.
Возможно, под «тем, кто опустит занавес над эпохой», он имел в виду именно Хва Муги.
Но, как и всегда, Гём Мугык предпочел думать о Хва Муги как о ком-то, кто не существует. Многое изменилось после регрессии, но он надеялся, что время появления этого человека останется прежним.
Он хотел, чтобы Хва Муги явился только тогда, когда он сам завершит все приготовления.
Он грезил о дне, когда после игры в го с отцом или чтения книг с Демоническим Буддой он сможет сказать: «Я отлучусь на минутку» — и пойдет убивать Хва Муги.
Чтобы на вопрос о том, где он пропадал, он мог ответить: «Просто уладил одно дельце. Сейчас мой ход, не так ли?».
Гём Мугык посмотрел на небо.
В затянутой туманом бамбуковой роще начал накрапывать мелкий дождь.
С этим дождем поднялся занавес сцены.
Стоило каплям коснуться земли—
Джин Пэчхон исчез с места.
Не было ни звука, ни малейшего признака прыжка.
В тот миг, когда Хва Юльчхон посмотрел вверх—
Прежде чем он успел осознать, Джин Пэчхон уже был над его головой, обрушивая удар мечом. Казалось, человека, стоявшего впереди, вырвали из реальности и вставили прямо над ним. Вот насколько быстр был цингун Джин Пэчхона.
Меч опускался стремительно, как сама вспышка света.
Свиииист—!
Дзынь—!
Свет столкнулся со светом. Если Джин Пэчхон был светом, то и Хва Юльчхон тоже. Хва Юльчхон парировал выпад Джин Пэчхона своим клинком.
— Владыка Союза наносит внезапный удар…
Он хотел подразнить его за атаку исподтишка, чтобы пошатнуть самообладание, но у Хва Юльчхона не было на это времени.
Дзынь—! Дзынь—!
Яростные атаки Джин Пэчхона следовали без передышки.
Это был Владыка Союза Боевых Искусств, который никогда не уступал инициативу. Больше не осталось притворства. Ради выживания этот человек был готов даже швырнуть грязь в глаза противнику.
Иными словами, оковы пали.
Вжик—! Вжик—!
Выпады Джин Пэчхона по жизненно важным точкам были одновременно мощными и стремительными. Обычно сила шла в ущерб скорости, а скорость — в ущерб силе, но Джин Пэчхон обладал обоими качествами. Он был быстр и силен.
И Хва Юльчхон принимал на себя каждый из этих сокрушительных ударов.
Будь это меч обычного мастера, он бы давно разлетелся на куски. Но клинок Хва Юльчхона не ломался. Его защищала плотная энергия тьмы.
Наблюдая за этим, Гём Мугык заметил нечто важное.
«Это не тот стиль меча, который использовал Хва Муги».
В прошлой жизни, еще до того как у них случился полноценный поединок, он и Ли Ан оба были пронзены в грудь, но он ясно помнил одну деталь—
Хва Муги никогда не использовал технику меча, источающую столь мрачную энергию.
«Хва Муги владел иным боевым искусством».
Да, каким бы сильным ни казался нынешний стиль, с такой техникой он никогда не смог бы победить Демоническое Искусство Девяти Бедствий его отца.
Наблюдая за этим боем, Гём Мугык сделал открытие огромной значимости.
Два меча неистово летели друг на друга, неся в себе десятилетия скопившейся вражды.
Чанг—! Чанг—! Чанг—! Чан-чанг—!
Звуки сталкивающихся клинков на скорости, неуловимой для глаза, напоминали слаженную игру искусных музыкантов. Ритм не замедлялся и не сбивался — инструменты лишь ускорялись, несясь к своей кульминации.
Росчерки клинков расшивали воздух и тут же гасли.
Линии меча напоминали мазки кистью на картине. Бесчисленные штрихи, нанесенные и стертые, были неузнаваемы для простых людей, но нашелся тот, кто смог оценить их достоинство.
Для Гём Мугыка это были прекрасные линии. Чудесная картина, вобравшая в себя пожизненное боевое мастерство двух великих старейшин.
Возможность наблюдать такую дуэль мастеров с близкого расстояния была удачей, достойной называться шансом, дарованным небесами.
С благоговением Гём Мугык продолжал впитывать боевые искусства Джин Пэчхона.
Владыка Союза мог попросить его отойти, чтобы не раскрывать свои секреты. Сделай он так, Гём Мугык удалился бы на приличное расстояние.
Но Джин Пэчхон этого не сделал. Он демонстрировал всё свое мастерство даже тому, кто однажды мог стать его врагом.
Таков был масштаб личности Владыки Союза Джин Пэчхона. Юный Владыка Божественного Культа был сосудом настолько огромным, что в нем можно было утонуть без остатка.
«Благодарю вас, Владыка Союза».
Отплатить за этот жест — не значило нарочно отводить взгляд. Напротив, он запечатлел битву этих двух людей в своем сердце с большей сосредоточенностью, чем любое сражение, которое он когда-либо видел.
Перед началом боя Гём Мугык думал о вмешательстве.
Что, если Джин Пэчхон окажется в опасности?
Он намеревался прыгнуть в самую гущу без колебаний. Какое бы недовольство Джин Пэчхон ни затаил позже — это проблемы будущего. Он ни за что не позволил бы ему погибнуть в этой схватке.
Но стоило бою начаться, эта мысль изменилась. Она была обязана измениться.
Смог бы он действительно вклиниться в такую битву?
Этот вопрос возник сам собой, ибо в их обмене ударами не было ни малейшего просвета. В тот миг, когда появится брешь, бой закончится быстрее, чем кто-либо успеет среагировать. Вот насколько велико было мастерство этих двоих.
Когда музыкальная партия сталкивающихся клинков достигла апогея —
Пх-пх-пх-пах—!
Кровь брызнула из руки и бока Хва Юльчхона.
В такие моменты обычный человек мог бы насладиться преимуществом и бросить насмешку или едкое замечание.
Но Джин Пэчхон, подобно хищнику, поглощенному охотой, прижал противника еще свирепее. Глядя на него, можно было прочитать его намерение.
Технике не обязательно быть величавой. Пока она способна убить врага — этого достаточно.
Видя Джин Пэчхона таким, Гём Мугык захотел бы показать этот бой Ли Ан или Со Дэ Рёну, или другим своим подчиненным.
«Смотрите, даже Владыка Союза Боевых Искусств сражается изо всех сил, не ослабляя бдительности ни на секунду — а что вы?»
Разумеется, это «вы» включало и его самого.
Хва Юльчхон отчаянно разрывал дистанцию.
Но это было именно то, что Джин Пэчхон позволил ему намеренно.
Па-па-па-па-па-пах—!
Десятки всполохов ци меча вырвались из-под земли и выстрелили вверх.
Гём Мугык видел это впервые — боевое искусство, посылающее энергию меча, пронзающую снизу вверх.
Разразилось коронное мастерство Джин Пэчхона — Искусство Меча Императора.
Искусство Меча Императора, Четвертая Форма: Сокрушение Неба и Земли.
Десятки потоков энергии меча пробивали грунт, взмывая в небеса.
Став Владыкой Союза, он ни разу не демонстрировал форм выше Третьей.
Начиная с Четвертой Формы каждое движение служило исключительно для убийства, и потому он воздерживался от показа этого тиранического искусства.
Хва Юльчхон подпрыгнул, чтобы уклониться. Единственным местом для спасения было небо.
И именно в этот момент Пятая Форма, неразрывно связанная с Четвертой, была высвобождена.
Искусство Меча Императора, Пятая Форма: Танец Хаоса Парящего Меча.
Десятки разрядов ци меча обрушились на него, беззащитного в воздухе. Это было похоже на град стрел, выпущенных одновременно, вот только скорость была на ином уровне.
Казалось, они лились из машины, будто состояли из чистого света.
Вжик-вжик-вжик-вжик-вжик-вжик-вжик-вжик—!
Не было никакой возможности уйти от атак, идущих снизу и спереди. Понимая, что всё не заблокировать, Хва Юльчхон выжал свою Энергию защиты до предела и вращал мечом так часто, как только мог.
Пео-пео-пео-пеонг—!
Потоки ци, которые он не успел отразить, вонзились в его тело.
Хва Юльчхон отлетел назад и рухнул на землю.
Но Джин Пэчхон не прекратил натиск.
Шшшшшх—
Росчерк клинка пронесся по земле, устремившись вперед, словно живое существо.
Этот удар предназначался для того, чтобы разрубить павшего человека пополам.
В то мгновение, когда энергия меча пронеслась там, где только что лежал Хва Юльчхон, тот исчез из виду.
Джин Пэчхон подумал было, что он скрылся где-то, используя энергию тьмы, но в мгновение ока противник пересек пространство и возник—
Прямо за спиной Джин Пэчхона.
Пхат—!
Кровь брызнула с плеча Джин Пэчхона. Если бы он инстинктивно не вывернул тело, уходя от удара, его рука была бы отсечена.
Наблюдавший за этим Гём Мугык вздрогнул.
И не потому, что Джин Пэчхон был ранен, и не потому, что движения Хва Юльчхона были молниеносны. Даже не потому, что удар по плечу Джин Пэчхона был выполнен в технике запредельно быстрого меча.
«Я ничего не слышал!»
В момент атаки на Джин Пэчхона Гём Мугык не услышал вообще ничего.
Ни звука движений Хва Юльчхона, ни свиста меча, рассекающего воздух.
Каким бы быстрым ни был клинок, в это мимолетное мгновение всегда должен быть звук.
Мир словно погрузился в абсолютную тишину.
Вот почему Джин Пэчхон пропустил удар.
Беззвучный меч.
Это было не что иное, как коронное боевое искусство Хва Юльчхона — Искусство Безмолвного Меча Тёмных Небес.
Гём Мугык лучше кого бы то ни было знал, как сложно защититься от такой атаки.
Без звука нельзя полагаться на слух.
Если противник использует быстрый меч, приходится полагаться исключительно на зрение.
Мастера вроде Джин Пэчхона и Хва Юльчхона сражались, используя не только глаза, но и все органы чувств. Разумеется, слух был вторым по значимости чувством после зрения.
Особенно если оппонент владеет техникой быстрого меча, слух становится критически важен.
Но теперь — вообще ни звука?
И самой решающей причиной, почему эта атака была столь проблемной, было вот что—
Без звука невозможно оценить мощь грядущего удара.
Как результат, приходилось допускать, что каждая атака является максимально сильной, и блокировать соответственно. Естественно, расход внутренней энергии при этом становился запредельным.
Гём Мугык понимал.
«Так вот какое боевое искусство он готовил для дня, когда сразится с Владыкой Союза!».
Хва Юльчхон заговорил с холодной усмешкой:
— Именно я опущу занавес над твоей эпохой.
Стоило словам сорваться с его губ—
Дзынь—!
Вторая атака была заблокирована. Да, для мастера калибра Владыки Союза возможно отразить один удар на одних лишь инстинктах.
Чанг—!
Но и третья атака была отбита.
Тень удивления промелькнула на лице Хва Юльчхона.
И тогда Джин Пэчхон произнес слова, которые были не чем иным, как шоком:
— Я всё слышу.
И Хва Юльчхон, и Гём Мугык были потрясены.
Ведь до ушей Гём Мугыка не донеслось ровным счетом ничего.
Хва Юльчхон не поверил ему:
— Тебе пару раз повезло, и теперь ты хвастаешься.
В мгновение ока Хва Юльчхон пришел в движение, нанося удары из одной точки в другую. Эту атаку невозможно было заблокировать — его мастерство не выдавало ни звука, ни следа энергии. Это была техника, которую он оттачивал годами исключительно ради этого дня.
Дзынь—!
Но Джин Пэчхон отразил и этот выпад.
А затем—
Массивная ци меча бесшумно обрушилась сверху, нацелившись прямо в макушку Джин Пэчхона.
Квааанг—!
Мало того, что в самом замахе не было звука, так и сама энергия меча не издала ни малейшего шума.
Когда рассеялся поднявшийся дым, Джин Пэчхон всё еще стоял на месте.
Рядом с ним в земле зияла глубокая дыра там, куда пришелся удар после того, как он едва успел уклониться.
Попади он напрямую, это вызвало бы тяжелое ранение.
Но Джин Пэчхон избежал и этой атаки.
— Ты и правда слышишь?
Пораженный, Хва Юльчхон растворился в темноте.
В миг всё вокруг померкло, будто в лишенном света месте внезапно задули единственную лампу.
В этой непроглядной тьме—
Гём Мугык понял, что Хва Юльчхон высвободил боевое искусство, использующее энергию тьмы.
И Джин Пэчхон, и Гём Мугык стояли внутри этой мглы.
Из глубины раздался голос Хва Юльчхона:
— …Поистине впечатляет.
Его тон, пропитанный удивлением и тщетой, был спокойным. По крайней мере, он, казалось, верил, что эта тьма защитит его.
— Джин Пэчхон.
Впервые он произнес имя Джин Пэчхона.
Джин Пэчхон почувствовал глубокую странность, услышав свое имя. С тех пор как он стал Владыкой Союза, кто смел обращаться к нему столь прямо?
И размышляя об этом, он осознал — за все долгие годы дружбы Хва Юльчхон ни разу не называл его по имени.
— Ты мне никогда не нравился.
Впервые он явил свои истинные чувства. Спустя десятилетия первым чувством, которое он обнажил, была ненависть.
— Строить эту фальшивую рожу ради праведных мастеров — я искренне это ненавидел. Большинство вещей, которые ты делал, ты бы никогда не совершил, не будь ты Владыкой Союза Боевых Искусств, верно?
Гём Мугык видел это. Тот пытался любым способом пошатнуть сердце Джин Пэчхона. Было ясно, что эта тьма несет в себе эффект пробуждения сердечных демонов. Его Техника Защиты Тела Небесного Демона уже начала активироваться, оберегая его.
Сможет ли Владыка Союза противостоять этой энергии тьмы?
Джин Пэчхон не поддался на провокацию.
В темноте что-то начало сиять.
Это был меч Джин Пэчхона.
Шшшшшшшх—
Меч засиял лучезарным светом, и это сияние озарило лицо Джин Пэчхона. Его непоколебимое выражение лица ни на йоту не изменилось.
В тот миг, когда меч Джин Пэчхона рассек воздух—
Чваааааак—!
Тёмная Завеса была вспорота его клинком. Подобно разрываемой иссиня-чёрной ткани, тьма раскололась, и внутрь хлынул свет.
Проходя сквозь разорванную тьму в сияние, Джин Пэчхон произнес:
— Теперь ты возненавидишь меня еще сильнее.


    Не зацикливайся на том, кто это

    Дело было не в том, чтобы ненавидеть Джин Пэчхона сильнее или слабее.
Тьма, разрывавшаяся прямо перед глазами Хва Юльчхона, принадлежала к числу вещей, которые не должны рваться никогда.
Искусство Сердечного Демона Тёмных Небес.
Тот, кто оказывался заперт внутри, обречен бесконечно блуждать в непроглядной пустоте, пока не падет жертвой сердечного демона и не откроется для удара — в этом и заключалась суть тайного искусства.
Хорошо, допустим, Джин Пэчхон сумел бы прорваться сквозь него. Но он никак не мог вспороть это пространство столь легко.
Шхххххххк—
Разрывая пелену тьмы, Джин Пэчхон спросил:
— Почему ты стоишь в свете?
Это означало: вместо того чтобы ловить его в темноту, не должен ли сам Хва Юльчхон скрываться в ней?
С того мига, как Джин Пэчхон принимал решение об убийстве противника, он целиком отдавался лишь этой задаче.
Да, такова всегда была его натура. Если он решал убить — он убивал без промаха; если решал помиловать — миловал безоговорочно. Именно такой человек взошел на трон Владыки Союза.
В это мгновение Джин Пэчхон почувствовал, как с него спало бремя. Казалось, он заново открыл в себе того, кого давно забыл, ощущая странный трепет от этого долгожданного разрыва с формальностями и пришедшей следом свободы.
Шшшшшх—
Место, которое он вспорол, постепенно заливалось сиянием, и опустившаяся тьма бесследно исчезла.
Тогда Гём Мугык, находившийся внутри этой тьмы, тоже явил себя.
Дрожащим голосом Хва Юльчхон спросил:
— Как ты выбрался?
В ответ Джин Пэчхон назвал боевое искусство:
— Световой Меч Единого Сердца.
При этих словах лицо Хва Юльчхона исказило изумление.
— Ты хочешь сказать, что достиг Великого Свершения в Формуле Очищения Сердца?
Формула Очищения Сердца была защитной духовной практикой Союза Боевых Искусств для отражения пагубной энергии: если в Божественном Культе Небесного Демона существовала Техника Защиты Тела Небесного Демона, то в Союзе была Формула Очищения Сердца.
Эту мантру передавали исключительно Владыке Союза, и достичь в ней Великого Свершения считалось невероятно трудным — за всю историю Союза тех, кто добился этого, можно было пересчитать по пальцам одной руки.
Световой Меч Единого Сердца можно применить только после завершения практики Формулы Очищения Сердца. Джин Пэчхон оказался гораздо сильнее, чем полагал Хва Юльчхон.
— Ты ни разу не говорил мне, что достиг Великого Свершения в Формуле Очищения Сердца.
Глаза Хва Юльчхона мгновенно стали яростными.
— Ты скрывал свою силу.
За долгие годы дружбы Хва Юльчхон считал, что узнал о Джин Пэчхоне всё.
Но он ошибался в самом главном. Джин Пэчхон скрывал свое могущество — и скрывал слишком глубоко.
Джин Пэчхон спокойно ответил:
— Не так сильно, как ты.
Оглядываясь назад, понимаешь: дело было не в намеренном сокрытии способностей. Для мастера не раскрывать свои козыри до конца — естественно, а поскольку он не привык хвастаться достижениями, Хва Юльчхон попросту не знал о его успехах.
Возможно, слишком долгие годы знакомства, напротив, помешали Хва Юльчхону по-настоящему понять друга.
— Кроме того, разве у тебя самого не осталось в запасе еще кое-чего?
Вопрос Джин Пэчхона не был пустой догадкой.
Несмотря на то что Искусство Безмолвного Меча Тёмных Небес не сработало, а Искусство Сердечного Демона Тёмных Небес потерпело крах, Хва Юльчхон не пытался бежать. Было очевидно — у него всё еще припрятан козырный туз.
— Ха-а, как досадно.
Словно и впрямь разочарованный, Хва Юльчхон взмыл в воздух.
Он приземлился на крошечный листок на самой макушке высокого бамбукового стебля.
Джин Пэчхон тоже подпрыгнул, коснувшись листа в небольшом отдалении от него.
Гём Мугык занял место на вершине бамбука чуть поодаль от обоих.
Над ними раскинулось небо, внизу шумел бамбуковый лес, а между ними накрапывал дождь.
Это была захватывающая сцена.
Глядя на небо, Гём Мугык предположил, что дождь скоро прекратится. К тому времени как он стихнет, этот бой, скорее всего, тоже будет завершен.
— Тебе не остановить нашу месть. Никто не в силах её пресечь.
Хва Юльчхон был непоколебимо уверен в пути, по которому шел.
— Ты ведь понимаешь меня, не так ли? Каково это — чувствовать подобное.
Когда Хва Юльчхон вновь попытался бередить раны Джин Пэчхона, Гём Мугык вмешался.
— Я не такой, как ты.
Холодный взгляд Хва Юльчхона обратился к Гём Мугыку.
— Ваша месть — это неправильная месть. Ах, хотя ты, скорее всего, в этом не виноват. Это вина того, кто воспитал тебя как воплощение мщения.
Лицо Хва Юльчхона ожесточилось. Слышать подобное было еще неприятнее — это означало, что не он контролирует ситуацию, а является лишь орудием в чужих руках.
— Ты спрашивал Владыку Союза, понимает ли он твою месть? Как он может тебя понять? Он не из тех, кто вложит меч в руку внука и прикажет ему мстить из поколения в поколение. Именно в этом вы все просчитались.
Хва Юльчхон яростно вскричал:
— Да что такие, как ты, знают о мести!
Что он знал о мести? Если бы старик ведал, сколько сил Гём Мугык приложил для возмездия Хва Муги, он бы никогда такого не сказал.
Но теперь сердце Гём Мугыка изменилось.
Всё началось с одной лишь жажды мести, но в этой жизни месть стала лишь частью его существования.
Разве кто-то не говорил однажды, что самая чудесная месть — это жить полноценно и счастливо?
Гём Мугык улыбнулся и произнес:
— Всё верно, я мало что знаю.
В этот миг Джин Пэчхон увидел это — глаза Гём Мугыка сияли ярче, чем когда-либо прежде. По какой-то причине этот глубокий взгляд казался более осведомленным о чувстве мести, чем кто-либо иной.
Эти блестящие глаза начали пронзать волю Хва Юльчхона.
— Почему бы тебе не бросить разговоры о мести? Ведь это в любом случае не настоящая причина, так?
Хва Юльчхон вздрогнул от прощупывающего вопроса Гём Мугыка.
— Это ведь на самом деле вовсе не из-за мести?
Гём Мугык прекрасно знал по прошлой жизни, какой путь выбрали стоявшие за ними силы.
Они стали Двенадцатью Королями Зодиака и воцарились над Муримом. Ни разу они не объявили, что убили трех лидеров праведных, отступников и демонических фракций ради возмездия.
— Сперва это могло начаться из-за мести, но в какой-то момент всё изменилось. Если бы твое сердце не сдвинулось с места даже спустя три сотни долгих лет — вот это было бы странно.
Гём Мугык смотрел прямо в глаза Хва Юльчхону.
— Так скажи об этом открыто. О том, что ты жаждешь власти над Поднебесной. Именно из-за этой мечты ты смог скрываться подле Владыки Союза столь долгое время.
По реакции Хва Юльчхона Джин Пэчхон понял всё. Слова Гём Мугыка были истиной — их целью всегда было объединение Мурима под своей пятой.
Джин Пэчхон обратился к Хва Юльчхону суровым голосом:
— В тебе не осталось больше ничего, что я мог бы понять.
Джин Пэчхон бросился в атаку.
Чанг—! Чанг—! Чанг—!
Оба столкнулись, пробегая по стеблям бамбука.
Стиль боя Джин Пэчхона изменился.
Всего мгновение назад он был свиреп и властен, но теперь его меч вернул то спокойствие и достоинство, с которым он обычно сражался.
— Почему твой способ ведения боя изменился?
На вопрос Хва Юльчхона Джин Пэчхон невозмутимо ответил:
— До этого я имел дело с тобой, исходя из личных чувств.
Как с давним другом, совершившим предательство, как с тем, кто вознамерился использовать жизнь его внука ради мести.
Но теперь всё стало иначе.
— Раз ты один из тех, кто грезит об объединении Мурима, то я, как Владыка Союза Боевых Искусств, должен встретить тебя подобающим образом.
Больше не было резкости; идеально выверенные росчерки клинка расшивали воздух. Сменился сам тон боя.
Он не просто теснил врага; когда наступало время отступить, он делал это чисто. Его темп то ускорялся, то замедлялся, словно меняющийся ритм музыкального выступления.
Стал ли из-за этого Джин Пэчхон слабее?
Нет. Скорее, с таким фехтованием было совладать еще труднее, чем с его неистовым напором. Оно стало монолитным, не оставляющим ни единой бреши.
Хва Юльчхон окончательно убедился, что не сможет одолеть его обычными методами.
Чанг—!
Силой парировав атаку, Хва Юльчхон спустился на землю, словно спасаясь бегством. Джин Пэчхон приземлился перед ним, используя шаги — ни слишком быстрые, ни чересчур медленные.
Скрытый козырь Хва Юльчхона оказался вовсе не боевым искусством.
— Разве тебе не хочется узнать?
Это действительно было то, чего никто не мог ожидать.
— Кто именно убил твоего сына.
В этот миг выражение лица Джин Пэчхона застыло. С момента их встречи это были самые шокирующие слова, что он слышал.
Когда в прошлый раз Гём Мугык убил Древесного Короля, Владыка Союза поведал ему о том происшествии.
Сын и невестка Джин Пэчхона пали от рук Семьи Небесного Дерева.
Когда Джин Пэчхон поспешил к ним ради мести, клан был уже уничтожен. Тогда он признался, что испытал искреннее облегчение — иначе он сам мог бы стать тем, кто истребит их всех.
Впоследствии Пэк Чхонгён, единственный выживший член Семьи Небесного Дерева и младший брат главы клана, стал учителем Джин Хагуна и грезил возмездием.
Еще тогда Гём Мугык подозревал — старика попросту использовали. И, возможно, смерть сына и невестки Владыки Союза тоже была связана с ними.
И вот теперь подозрение обратилось в реальность.
Хва Юльчхон был уверен — от этой истины Джин Пэчхон никогда не сможет отмахнуться. По крайней мере, в схватке с Джин Пэчхоном это было его мощнейшим оружием.
— Ты действительно думаешь, что это дело рук Семьи Небесного Дерева?
В самом вопросе крылся намек на то, что истинные виновники были совсем другими.
— Только я знаю, кто это был.
Хва Юльчхон смаковал этот миг. Он воображал, что такой день настанет. Насколько сильно будет поражен Джин Пэчхон? Пришло время поиздеваться над ним, вдоволь наглядевшись на ошеломленное лицо.
Он ни за что его не убьет.
— Если ты меня не отпустишь, эта тайна навсегда останется погребенной в тишине.
Сердце Джин Пэчхона тяжело забилось в груди. Будь дело в чем-то ином, он бы совладал с чувствами, но смерть сына была тем, над чем он не мог легко сохранить контроль.
В этот момент Гём Мугык шагнул вперед.
— Неважно, даже если вы никогда этого не узнаете.
Даже сейчас он был единственным, кто мог унять бешеный стук сердца Джин Пэчхона.
— Если вы поддадитесь на слова, которые могут быть правдой, а могут и не быть, Владыка Союза, то проведете остаток дней в оковах, именуемых местью. Этого-то и добивается этот человек.
Это не был просто призыв терпеть ради высшего блага. У Гём Мугыка имелось решение.
Его взгляд на Хва Юльчхона был холоднее льда.
— Не имеет значения, кто именно нанес удар.
У него была четкая причина говорить такие вещи.
— Так или иначе, мы убьем вас всех. И если такой человек существует, он всё равно окажется среди вашей братии.
— !
Взгляд Хва Юльчхона дрогнул.
«Он говорит это с абсолютной искренностью».
И он почувствовал, что слова Гём Мугыка придали сил Джин Пэчхону.
Хва Юльчхон обратил свои слова не к Гём Мугыку, а к Владыке Союза:
— Этот малый лишь чужак. Откуда ему знать глубину твоей скорби? Как может он понять жгучее горе, терзающее тебя?
Но у Гём Мугыка был готов удар еще более сокрушительный.
— Не зацикливайся на том, кто это. Если придашь этому значение, то тем, кто унаследует эти оковы, станет Хагун.
— !
Если он сам не сможет отыскать виновного, то Хагун проведет жизнь в поисках врага, лишившего его родителей.
В итоге это ничем не будет отличаться от мести Тёмного Дворца.
Это стало решающим аргументом.
Джин Пэчхон кивнул. Это не было легким решением, но Гём Мугык был прав. Отыскать убийцу сына и невестки важно, но внуки, которых те оставили после себя, — неизмеримо дороже.
Когда занавес его собственной сцены опустится, на ней не должно остаться места для повторных выступлений с этими врагами. Хагун никогда не должен ступать на эти подмостки.
«Да… вы все уйдете со мной».
Сгиньте здесь, все вы, на моей сцене.
— Я не стану копаться в прошлом.
Понимая, что раз Джин Пэчхон принял решение, он уже не обернется назад, Хва Юльчхон пришел в истинную ярость.
Из-за этого проклятого Юного Владыки его план по спасению окончательно рухнул. Даже если он перережет эту чертову шею, несносный рот всё равно продолжит вещать.
Джин Пэчхон произнес это словно клятву:
— Мне не нужно этого знать!
Видя непоколебимость в глазах Джин Пэчхона, Хва Юльчхон взревел:
— Если ты думал, что боевые искусства Тёмного Дворца созданы только для тьмы, ты глубоко заблуждаешься.
В тот миг, когда слова замерли—
Хвааааах—!
Весь мир вспыхнул светом. Сияние было столь ослепительным и мощным, что никто не мог открыть глаз.
Техника Ослепления Светлых Небес.
Это был его последний скрытый козырь.
Из недр этого лишающего зрения света пришел финальный удар Хва Юльчхона.
Там, где даже само зрение было отсечено, беззвучный меч летел прямиком к сердцу Джин Пэчхона.
Чанг—!
Его клинок так и не достиг цели.
Джин Пэчхон парировал выпад.
Хва Юльчхон оцепенел от шока — и не потому, что Джин Пэчхон заблокировал атаку, а из-за того, что глаза Джин Пэчхона оставались открыты под воздействием Техники Ослепления Светлых Небес.
— Как такое…?
В следующий миг—
Швиииинг—!
Вместе с освежающим уши свистом ветра перед глазами замелькали линии меча.
Щёлк—
Пока Хва Юльчхон отсутствующим взглядом смотрел на Джин Пэчхона, убирающего меч в ножны, он почувствовал жар в груди.
Он медленно опустил голову, чтобы посмотреть.
Отодвинув воротник, он увидел выгравированный на коже алым росчерком иероглиф.
Иероглиф «Праведность».
Искусство Меча Императора — Первая форма: Путь Воина.
Самая базовая, первая форма Искусства Меча Императора была явлена миру.
Когда Хва Юльчхон медленно поднял голову, Джин Пэчхон произнес спокойным голосом:
— Я победил не потому, что силен.
Пожизненное убеждение, которое поддерживало Джин Пэчхона.
— Мы победили, потому что мы правы.
В то мгновение, когда фраза была закончена—
Фвааааах—!
Кровь брызнула из начертанного на груди Хва Юльчхона иероглифа.
Его тело начало медленно заваливаться.
Перед самой кончиной последнее, что он увидел, — Гём Мугык, стоящий перед Джин Пэчхоном с яркой улыбкой.
Гём Мугык даже не удостоил его прощальным взглядом.
После всего — а ведь именно из-за него планы в Союзе провалились — он даже не посмотрит в его сторону? Ублюдок! Посмотри на меня! Скажи что-нибудь, черт тебя дери!
С этой обидой дыхание Хва Юльчхона пресеклось окончательно.
Это был момент, когда трое адептов Тёмного Дворца, долгое время внедрявшихся в Союз Боевых Искусств — Хва Юльчхон, Со Чжонрак и Джин Хью — все нашли свой конец.
Взгляды Гём Мугыка и Джин Пэчхона встретились.
— Благодарю тебя.
На благодарность Джин Пэчхона Гём Мугык уважительно сложил кулак с ладонью и совершил надлежащий поклон.
— Это я должен благодарить вас. Владыка Союза, сегодня вы явили мне новое царство мастерства. Это очень поможет мне в совершенствовании моих боевых искусств.
Это не было шуткой, слова были произнесены с абсолютной искренностью. Битва Владыки была полна достоинства и демонстрировала саму квинтэссенцию искусств праведных фракций.
Затем Джин Пэчхон намеренно принял озадаченный вид:
— Будет большой проблемой, если ты продолжишь и дальше становиться сильнее.
Гём Мугык весело рассмеялся, и слабая улыбка коснулась губ Джин Пэчхона.
Как раз в этот момент прибыл страж Зала Владыки Союза с вестями:
— Пришло донесение, что Джин Хагун и отряд Истребления Демонов в полной безопасности.
Джин Пэчхон испытал искреннее облегчение. Он доверял словам Гём Мугыка о том, что туда отправились Демонический Жнец Душ и Владыка Культа Небесного Ветра, но в глубине души всё равно продолжал тихо беспокоиться. К счастью, они не пострадали.
Вскоре Джин Пэчхон озвучил твердое решение:
— Знаешь, почему я никогда не передавал Искусство Меча Императора Хагуну раньше времени?
Джин Пэчхон не обучал Джин Хагуна этому мощному стилю заранее. Именно поэтому Джин Хагуну в прошлом пришлось обучаться искусствам у Древесного Короля.
Он говорил внуку, что тот должен стать преемником собственными силами, не полагаясь на искусства деда, но на самом деле была и иная причина.
— Я боялся, что если он опьянеет от мощи этого искусства, то не сможет совладать с собой. Я намеревался передать его, когда он станет старше и благоразумнее.
Сам Джин Пэчхон в молодости был таким же. Веря только в силу своих навыков, он несколько раз чуть не навлек большую беду. Великой удачей стало то, что он дожил до сего дня.
— Я верю, что время пришло.
Гём Мугык всё понял. Джин Хагун отныне официально станет наследником Союза Боевых Искусств.
— Хагун будет вне себя от радости. Нам следует устроить празднество в кругу друзей.
Гём Мугык был рад так, словно дело касалось его самого. Глядя на его светлое лицо, Джин Пэчхон поднял взор к небу. Дождь, накрапывавший всё это время, в какой-то момент перестал.
— Загляни ко мне, прежде чем вернешься в Культ.


    Что это за человек?

    Главный управляющий Укромной Обители Джу Сомён стремительно мчался по горной тропе, спасаясь бегством из Уханя.
- Если Чёрная Жемчужина разобьется, значит, я мертв.
После того как Хва Юльчхон отправился на великую битву, способную изменить ход самой судьбы, божественная реликвия, Чёрная Жемчужина, разлетелась вдребезги.
Джу Сомён даже в самых кошмарных снах не мог представить, что его господин, Хва Юльчхон, потерпит поражение. Если его истинная личность была раскрыта, то неизбежно всплывет и то, что Джу Сомён был одним из его верных помощников.
«Проклятый Юный Владыка!»
Всё это случилось из-за Юного Владыки Божественного Культа.
Тогда, в коридоре резиденции, он упустил из виду присутствие Джу Сомёна…
А когда Хва Юльчхон сказал, что Юный Владыка знает о нем…
Это был его единственный шанс.
Ему следовало убедить Хва Юльчхона покинуть Ухань на время и вернуться только после отъезда Юного Владыки. Но он слишком сильно уверовал в мощь Хва Юльчхона, и это стало роковой ошибкой.
«Я убью его во что бы то ни стало!»
Джу Сомён поклялся отомстить за Хва Юльчхона. Он был полон решимости доложить организации с максимальной настойчивостью, что Юного Владыку необходимо устранить первым делом.
Даже бежав по уединенной лесной тропе, он продолжал беспрестанно сканировать окружение.
Судя по последним событиям, надзорные сети Союза Мурим и Божественного Культа Небесного Демона должны быть раскинуты подобно паутине.
Если обе стороны начнут обмениваться информацией, никто не сможет ускользнуть из Уханя. Оставалось лишь молиться, что до этого пока не дошло.
Внезапно, на бегу, он резко замер.
Впереди он увидел двух людей, собиравших травы. Их внешность мгновенно приковывала взгляд.
Один, постарше, был чрезвычайно низок ростом, в то время как другой — необычайно красивый юноша с мешочком для трав, подвязанным к поясу.
Их облик был настолько примечательным, что он инстинктивно напрягся, но они, несомненно, были обычными травниками.
Они смотрели только на растения, любуясь ими и не удостоив его даже коротким взглядом.
— Подумать только, мы нашли Траву Темной Крови в таком месте! Поразительно.
— Воистину, Ухань — сокровищница ядовитых растений.
— Это сокровищница, которая открывается далеко не каждому.
— Нам просто повезло. Вот, выкапывай ты.
— А это будет прилично?
Неужели выкапывание трав приносит какое-то особое удовлетворение? Когда коротышка уступил место, лицо юноши просияло от восторга.
Наблюдая за этой сценой, Джу Сомён проскользнул в сторону, скрывшись в лесной чаще. Их вид был необычен, но они казались подлинными собирателями трав.
Тем не менее, пересекаться с ними не стоило. Если бы они повернули головы и увидели его, он бы прикончил их на месте. Они могли донести преследователям, что он сбежал по этому маршруту.
Но они были полностью поглощены ковырянием в земле.
«Считайте, именно поэтому ваши жизни были сохранены».
Он сделал крюк и вышел из густого леса.
Голоса вновь донеслись до его ушей.
— Вот еще один!
— На этот раз Цветок Перемен!
Цветок Перемен был столь же редким ядовитым растением, как и Трава Темной Крови.
Двое мужчин ликовали, но лицо Джу Сомёна полностью окаменело.
Он был уверен, что пришел совсем с другой стороны, нежели они. Неужели они настолько искусные травники, что смогли срезать путь через чащу и оказаться здесь раньше него?
С терзающим душу подозрением Джу Сомён развернулся и бросился назад тем же путем, которым пришел.
Когда он полностью свернул на другую тропу, холод пробежал по его спине.
Они снова были там, впереди.
Как в этот момент Джу Сомён мог не осознать ситуацию?
«Мастера!»
Это были истинные эксперты — настолько искушенные, что по их виду невозможно было заподозрить в них мастеров боевых искусств.
Разумеется, это были Король Ядов и Демонический Будда.
— Неужели это необходимо?
На вопрос Короля Ядов Демонический Будда посмотрел на Джу Сомёна и ответил:
— Всё же, возможно, это неплохая идея — дать ему один шанс.
— Он выглядит упрямым.
Джу Сомён понял. Они говорили о нем.
Не было нужды даже проверять их боевые навыки.
«В таком случае…»
Без колебаний Джу Сомён выхватил нечто из складок одеяния.
То, что он наставил на собственную голову, было поддельным скрытым оружием — Клинком-Молнией. Тем самым Клинком-Молнией, который использовался, когда Хва Юльчхон инсценировал покушение.
— Вы ничего от меня не добьетесь.
Его рука дрожала, пока он направлял Клинок-Молнию на себя. Мысль о том, что он может действительно умереть, заставила страх захлестнуть его изнутри.
Между тем Демонический Будда и Король Ядов просто безучастно наблюдали за ним.
Первым заговорил Демонический Будда:
— Будет больно.
Он жестом указал чуть ниже.
— Та кость — самая твердая. Если клинок не пройдет насквозь и просто застрянет там, ты умрешь, чувствуя, как твой череп плавится.
Король Ядов вставил свое замечание:
— К тому же яд паршивый, так что болеть будет еще сильнее.
Из их слов Джу Сомён понял — это мастера Божественного Культа.
— Проклятые псы Божественного Культа! Думаете, я испугаюсь и выболтаю всё из-за ваших паршивых угроз? Сделайте еще хоть шаг, и я нажму на спуск!
Воцарилась недолгая тишина.
Демонический Будда и Король Ядов больше не обращали на него никакого внимания.
— Когда будем спускаться, давай пойдем по тому хребту.
Направление, которое указал Демонический Будда, было тем, что они еще не исследовали, и лицо Короля Ядов просветлело.
— Звучит неплохо.
Вот так просто они вдвоем ушли.
Оставшись в одиночестве, Джу Сомён был в замешательстве.
«Они оставляют меня в живых? Серьезно?»
Но вскоре до него дошел их истинный умысел.
«Ублюдки! Они хвостом плетутся за мной, чтобы найти наше логово».
Эта уловка лишь показывала, как мало они о нем знают.
«Идиоты! Думаете, я куплюсь на столь примитивный трюк и послушно отправлюсь назад?»
Они также слишком мало знали об организации. Он сам понятия не имел, где она находится — он лишь оставлял послания для отчетов.
Но было кое-что, чего не знал он сам.
Он слишком мало знал о своем противнике.
Его ноги не двигались.
«Почему?»
Почему его тело отказывалось повиноваться?
Это была последняя сознательная мысль, посетившая Джу Сомёна при жизни.
Шшшхх—
В мгновение ока его тело растаяло.
Не было боли, но не осталось и следа.
......
Экипаж прибыл к резиденции, где остановился Гём Муян.
Гвак Джу вышел из повозки, его лицо раскраснелось от волнения. Сердце бешено колотилось при мысли, что он наконец снова увидит старшую сестру.
Джин Хагун не вошел внутрь. Вместо этого он отправил подчиненного сообщить ей о прибытии.
Спустя короткое время Гём Муян вышел на улицу.
— Почему бы тебе не войти?
— На этом моя роль окончена.
Джин Хагун не считал себя тем, кто спас Гвак Джу. И вовсе не потому, что ему помогли Владыка Культа Небесного Ветра и Демонический Жнец Душ.
— Этот человек был спасен Старшим Молодым Господином.
Джин Хагун хорошо понимал, что для Гём Муяна было непросто доверить ему задачу по спасению Гвак Джу.
Этот гордый человек отбросил свое достоинство и попросил о помощи, веря, что участие отряда Истребления Демонов даст брату мастера Гвак больше шансов на выживание.
Должно быть, именно тогда этот человек был по-настоящему спасен.
Раньше он бы об этом не задумался. Но после встречи с Гём Мугыком он изменился. Он начал прикладывать усилия, чтобы видеть людей ясно, и стал понимать Гём Муяна немного глубже.
Теперь он знал, что иногда безмолвное терпение может быть труднее, чем яростная атака в бою.
Гём Муян окинул взглядом Джин Хагуна и остальных мастеров отряда Истребления Демонов. Их форма была пропитана кровью — доказательство того, насколько ожесточенно они сражались.
Нужны ли были слова?
— Спасибо. Я обязательно верну этот долг когда-нибудь.
Они обменялись короткими кивками. Этого было достаточно. Из-за этого дела их отношения уже не будут прежними.
Джин Хагун немедленно уехал. Он хотел поскорее увидеть своего деда.
Когда Гвак Джу переступил порог, старшая сестра, Гвак Ён, уже ждала его.
Изначально она оставалась в тайном пристанище Божественного Культа Небесного Демона в Ухане, но, получив известие от Джин Хагуна о спасении брата, её немедленно доставили сюда.
— Сестра!
Он едва ли мог вспомнить случай, когда был так неописуемо рад её видеть. Эмоции захлестнули его.
Гвак Джу бросился к Гвак Ён.
— Ух, не будь таким прилипчивым!
Гвак Ён увернулась от объятий, но её лицо сияло широкой улыбкой.
Первое, что произнес Гвак Джу, было тем самым, что он пообещал себе сказать ей при встрече:
— Я в порядке. Со мной ничего не случилось.
«А значит, и с тобой всё может быть хорошо».
При этих словах глаза Гвак Ён покраснели. Она вела себя так, будто всё в норме, но никто не мог знать, как сильно она переживала за младшего брата. Она даже отбросила честь звания самого молодого мастера Железного Цеха в Союзе Мурим, чтобы спасти его.
— Ты нигде не ранен?
— Я в порядке.
— Это же кровь!
— Не моя. Командир отряда Истребления Демонов спас меня.
Благодарность, которую он испытывал к человеку, присматривавшему за ним до самого конца, была тем, что он никогда не сможет забыть.
— А где Командир?
— Он ушел раньше.
Гвак Ён ощутила укол сожаления. Она хотела хотя бы выразить признательность Командиру отряда Истребления Демонов.
Это тоже было частью причины, по которой Джин Хагун ушел, не входя в дом. Чтобы вся благодарность была направлена на Гём Муяна. Чтобы усилия, которые тот приложил ради спасения Гвак Джу, не остались в тени.
Гвак Ён подошла к Гём Муяну.
Она знала. Всё это началось с её встречи с этим Старшим Молодым Господином. С того момента, как он выследил поддельное скрытое оружие, которое она изготовила.
Гвак Ён склонила голову перед Гём Муяном:
— Спасибо вам.
Но Гём Муян отдал должное человеку, которого здесь не было:
— Это Командир отряда Истребления Демонов спас твоего брата, так что тебе не за что меня благодарить.
Гвак Ён знала обратное. Не будь Гём Муяна изначально, её младший брат никогда бы не спасся. Её саму лишь использовали бы и в итоге она нашла бы свою смерть от их рук.
— Теперь возвращайся в Союз Мурим вместе с братом.
На слова Гём Муяна Гвак Ён озвучила свое решение:
— Я отправлюсь с вами в Божественный Культ.
Внезапное заявление сестры поразило Гвак Джу, но Гём Муян не выказал удивления.
— Я ведь обещала, верно? Что сделаю вам оружие.
На это Гём Муян ответил:
— В этом нет нужды. Всё осталось в прошлом.
— Позвольте мне сдержать обещание.
Её решимость была непоколебимой. Гвак Ён повернулась к Гвак Джу, который просто наблюдал.
— Почему ты меня не останавливаешь?
По крайней мере, он должен понимать, что это логово демонических практиков. Но её младший брат просто стоял рядом.
— Ты всегда делала правильный выбор.
— Ты ведь понимаешь, что тебе тоже придется пойти со мной?
Несмотря на то что это означало вступление в Божественный Культ, Гвак Джу не выказал удивления.
— Если ты идешь, значит, и я должен пойти.
Он не мог отпустить сестру в то опасное место одну. Взгляд Гвак Ён задрожал, когда она посмотрела на брата.
— Эй, ты!
— Да, ты должна быть благодарна. Где еще найдешь такого брата, как я? Я даже не злюсь на тебя за то, что меня похитили, и теперь, когда я на свободе, я бодр как никогда. Верно?
Гвак Джу унаследовал светлый характер сестры. Гвак Ён снова обратилась к Гём Муяну:
— Пожалуйста, возьмите нас с собой. Мы сами позаботимся о своих расходах на жизнь. Мы не будем обузой.
Гём Муян дал ей последний шанс:
— Когда начнется война, оружие, которое ты сделаешь, убьет кого-то из твоих знакомых.
Гвак Ён уже всё для себя решила.
— Тогда, пожалуй, мне придется завести побольше знакомств, когда я окажусь в Божественном Культе.
При этих словах Гём Муян одарил её недоверчивым взглядом.
— Честно говоря, я ищу способ выжить.
Она высказала свои истинные чувства.
— Я предала честь мастера-ремесленника Железного Цеха и делала поддельное оружие.
— Союз Мурим поймет. Твоего брата похитили.
— Даже так, я никогда не смогу вернуться в качестве мастера в Железный Цех Союза Мурим.
Вероятно, она была права. Даже если это было ради брата, они никогда не примут назад того, кто однажды создавал контрафактное скрытое оружие.
— Я не могу перейти от создания оружия для элиты Союза Мурим к жалкому прозябанию, штампуя мотыги на рынке. Я делаю это, чтобы выжить. Если бы вы назвали меня эгоисткой, я была бы готова даже вцепиться в подол вашего одеяния.
Гём Муян видел, что её решимость тверда.
— Возможно, тебе придется начать с самых низов.
— Этого не случится. Мое мастерство слишком велико для такого.
Она слабо улыбнулась. Рядом Гвак Джу сложил ладони вместе и склонил голову, словно извиняясь за бесстыдство своей сестры.
— Женщине будет еще труднее выжить в Железном Цеху нашего Культа.
— Вы ведь там никогда не работали, не так ли? Там — мужчины или женщины, мастера или подмастерья — всем приходится несладко. Ни у кого не остается сил, чтобы задирать других.
Раздумья Гём Муяна длились недолго. Их связь была достаточно глубокой, чтобы принять её казалось правильным решением.
— Если будешь делать дрянное оружие — спущу с тебя шкуру.
С этими словами Гём Муян отвернулся.
— Спасибо вам, искреннее спасибо!
Не оглядываясь, Гём Муян вошел в здание. Только тогда Гвак Ён выдохнула — в этом вздохе смешались облегчение от полученного разрешения и тревога перед началом новой жизни.
Когда они остались одни, Гвак Джу спросил её:
— Я последую за тобой, раз ты так решила, но…
Его взгляд обратился вслед Гём Муяну.
— Кто он такой, что ты так охотно готова идти за ним?
Судя по ауре, которую тот источал, он не казался обычным человеком.
Как она могла объяснить это, не напугав брата?
— Если хочешь знать, кто он…
Как только она начала осторожно отвечать, позади них раздался голос:
— Он мой старший брат.
Когда Гвак Ён и Гвак Джу в испуге обернулись, к ним подошел Гём Мугык. Гвак Ён на мгновение захлопала глазами.
«Если он младший брат Старшего Молодого Господина…»
Её глаза расширились. Она уже знала, что этот Юный Господин является преемником Божественного Культа Небесного Демона.
Прежде чем она успела выразить свое изумление, Гём Мугык закинул руку на плечо Гвак Джу и заговорил, словно друг, ябедничающий на кого-то:
— Мой брат может выглядеть величественно снаружи, но у него отвратительный характер и полно порочных амбиций. Он особенно суров со своим младшим братом. Так что когда доберетесь до нашего Культа, обязательно защищай сестру от моего братца! Понял?
Сказав свое, Гём Мугык прошел внутрь, оставив Гвак Ён стоять в оцепенении, без возможности даже поприветствовать его подобающим образом. Гвак Джу снова повернулся к сестре:
— Что это было? Он просто сказал свое и…
— Тсс! Тихо! Заткнись!
Рука, которой она отчаянно зажимала собственный рот, дрожала. Кем же он должен быть, чтобы она так напряглась?
— Да кто он?
В этот момент появилась еще одна фигура.
— Кто же еще? Никчемный младший братец, который злословит о старшем за спиной.
Человек, который появился, был, пожалуй, последним, кто имел право отчитывать кого-то за злословие за спиной. Это был не кто иной, как Владыка Культа Небесного Ветра.
— И это еще не всё. Если найдется что-то ценное, он заберет это себе, заставит подчиненных пахать до седьмого пота, а сам будет стоять со скрещенными руками и наблюдать. Он порочный лидер. Так что обязательно защищай сестру от него! Он еще опаснее!
Гвак Джу воочию видел, насколько невероятен Владыка Культа Небесного Ветра. Образ того, как он седлает волны и взмывает к их пику, всё еще был свеж в его памяти. Задеревенев от нервного напряжения, Гвак Джу громко выкрикнул:
— Да, я запомню это!
Следом за Владыкой Культа Небесного Ветра шла Демонический Жнец Душ, заходя в здание вместе с ним.
Гвак Джу согнулся так низко, что его спина почти коснулась земли. Он продолжал кланяться, пока они не скрылись внутри. Всё еще согнувшись, Гвак Ён наклонилась к брату и спросила:
— А кто он?
Дрожащим голосом Гвак Джу ответил:
— Это…
Как раз тогда вмешался еще один голос:
— Идиот.
Человеком, проходившим мимо под идеальным углом для их склоненных голов, был не кто иной, как Демонический Будда.
— Величайший дурак, которого ты когда-либо встретишь. Он настолько добр, что отдаст печень и желчный пузырь, отбросит богатство и славу и примчится на выручку.
Только тот, кто был другом Владыки Культа Небесного Ветра, мог сказать подобное. Размеренными шагами Демонический Будда зашел в здание.
Гвак Джу спросил в изумлении:
— Кто эти люди?...
На этот раз ответил кто-то другой.
Король Ядов прошел мимо них и небрежно бросил:
— Они все психи.
Видя ошарашенное лицо Гвак Джу, Король Ядов добавил:
— Так что обязательно защищай свою сестру.
С этими словами Король Ядов тоже скрылся внутри.
Хлопая глазами, Гвак Джу попытался быстро сопоставить всё, что только что произошло:
— Так, давай я уточню. Тот, за кем ты хочешь идти, имеет младшего брата, который злословит о нем за спиной, верно? Но при этом есть ужасающий мастер, который злословит об этом младшем брате — о том самом человеке, который меня спас. Но есть еще кто-то, кто называет того ужасающего мастера идиотом. И все они, судя по всему, психи. Я всё правильно понял?
Гвак Ён кивнула.
Как раз в этот момент, будто собирался дождь, в вышине сгустились тёмные тучи, и вдали прогремел гром.
— Сестра, просто уточняю. А куда именно мы идем?


    Я хотел сбежать

    — Брат! Я вернулся живым!
Когда Гём Мугык с бодрым приветствием вошел в комнату, Гём Муян стоял у окна.
Не оборачиваясь, Гём Муян заговорил:
— Я всё слышал.
— Слышал что?
— Как ты за глаза меня поносишь.
— Я такого не говорил. Я лишь сказал, что у моего брата настолько чуткий слух, что он улавливает даже то, что о нем болтают за спиной. Так что если и собираетесь его оскорблять — делайте это издалека.
Слабая улыбка тронула губы Гём Муяна, пока он продолжал стоять спиной.
Гём Мугык плюхнулся на стул, словно брошенное в стирку белье.
— А-а, наконец-то всё закончилось! Теперь пора немного отдохнуть! Я собираюсь развлекаться, и не вздумайте меня останавливать! Буду зависать с друзьями, с Высшими Демонами и с отцом тоже. Я серьезно! Даже не заикайтесь при мне о заговорах, схемах или интригах! Брат, давай развлекаться вместе!
Гём Муян обернулся и окинул взглядом Гём Мугыка.
— Для того, кто только что закончил столь масштабную битву, на твоей одежде нет ни единой капли крови.
— Такие изысканные люди, как мы, даже сражаются в элегантной манере.
Как раз в этот момент кто-то распахнул дверь и вошел в комнату, заговорив:
— Не потому ли это, что ты заставлял других сражаться, а сам стоял в сторонке со скрещенными руками, просто наблюдая?
Лицо Гём Мугыка ярко просияло. Это был голос, который он не слышал так долго и был несказанно рад услышать вновь.
— Впрочем, я сомневаюсь, что твой рот оставался неподвижен, пока другие сражались.
Когда Гём Мугык вскочил на ноги и обернулся, в комнату вошли Владыка Культа Небесного Ветра и Демонический Жнец Душ.
— Я так скучал по вам, Владыка Культа.
Гём Мугык бросился к Владыке Культа Небесного Ветра с распростертыми объятиями. Владыка уклонился легким шагом.
— Не притворяйся радостным. Я знаю, что ты напрочь обо мне забыл. В тот миг, когда ты увидел мое лицо, ты подумал: «Это кто еще такой? А! Тот самый Владыка Культа из прошлого!».
Гём Мугык вскричал:
— Тем самым Молодым Господином из прошлого был я!
Он снова ринулся вперед, но Владыка вновь уклонился, используя свою технику шага.
— Хватит! Ты меня пугаешь!
Но вопреки словам, лицо Владыки было преисполнено радости. Прошло много времени с тех пор, как он мог так непринужденно шутить и паясничать, и казалось, будто камень, давивший на грудь, внезапно исчез.
Был ли у него кто-то, кто относился бы к нему так просто, пока он обучал того сопляка-ученика в Культе Небесного Ветра в Пустошах? Он тосковал по таким моментам.
Да, вот оно. Именно тот вкус жизни, ради которого он всё бросил.
Встретить того, кому можно открыто высказать всё, что на уме, и кто, даже при возникновении недопониманий или ошибок, примет всё и поможет всё исправить.
Иметь хотя бы одного такого человека было бы благословением, а у него их было двое.
Как раз тогда в комнату вошел еще один человек, цокая языком.
— Ты совершенно поддался на этот спектакль.
Вошедшим был Демонический Будда.
Владыка Культа Небесного Ветра и Демонический Будда обменялись приветственными взглядами. Их отношения, которые когда-то испортились, теперь в некоторой степени восстановились.
— Разве перед такой игрой можно устоять?
Демонический Будда не нашелся, что возразить.
Закончив приветствовать Гём Муяна и Демонического Жнеца Душ, Гём Мугык спросил:
— А что насчет Короля Ядов?
— Ушел в свою комнату.
Король Ядов, вероятно, уже раскладывал собранные им ядовитые травы.
— Я собирался привести того Главного управляющего живым, но не вышло.
— Ты всё сделал правильно. Он всё равно наверняка ничего не знал.
Гём Мугык выразил официальную благодарность:
— Благодаря вам нам удалось легко уладить это дело. Спасибо.
— Я пришел сюда не ради тебя.
Сказав это, Демонический Будда посмотрел на Гём Муяна.
Гём Мугык почувствовал, что теперь понимает, что стоит за непоколебимой верностью Демонического Будды его старшему брату.
Демонический Будда с самого детства жил жизнью более одинокой, чем кто-либо другой. Вот почему он знал, что значит одиночество для человека.
Просидев в заточении в маленькой пещере, он также понимал то одиночество, которое испытывал его старший брат, будучи оттесненным в борьбе за престол.
— Всё в порядке. Здесь уже есть два человека, которые пришли ради меня.
Когда Гём Мугык взглянул на Владыку Культа Небесного Ветра, тот решительно покачал головой:
— Извини, но я пришел повидаться с Советником Го.
— Это просто жестоко!
Взор Гём Мугыка переместился на последнюю оставшуюся гостью, Демонического Жнеца Душ.
Она улыбнулась. Он вполне ожидал, что она скажет, будто пришла из-за него.
— Я хотела повидать своего учителя спустя долгое время.
«Жнец Душ, и ты тоже?!» — вопияли его глаза, и только тогда она снова улыбнулась.
— Я шучу.
Владыка Культа Небесного Ветра, разумеется, не упустил такую идеальную возможность:
— Шутишь, значит? Так ты не ко мне пришла повидаться?
— Нет. Я пришла повидать своего учителя.
Владыка Ветра поддразнил Гём Мугыка:
— Знаешь ли, жизнь — это путь, по которому идешь в одиночку.
Гём Мугык подошел к окну.
— Брат, одолжи мне окно на минутку.
Затем он уставился на улицу, делая вид, что ему очень одиноко. Наблюдая за ним, Демонический Жнец Душ почувствовала это. Спина Гём Мугыка и впрямь казалась воплощением одиночества.
Это было похоже на то, что она чувствовала, видя Злобно Ухмыляющегося Демона, стоящего в одиночестве на крыше. Возможно, именно поэтому они двое были так близки.
Владыка Культа Небесного Ветра спросил Гём Мугыка:
— И где же Советник Го?
— Не знаю. Разве я не тот, кто идет по жизни один?
— Оставь Советника Го в покое и иди уже.
На это Гём Мугык обернулся с улыбкой:
— Мы договорились встретиться в Главном отделении Культа. Он сказал, что придет после того, как закончит свои дела.
Скрытым соратником, сделавшим возможным столь гладкое разрешение этого вопроса, был не кто иной, как Говоль. Он поделился всей информацией Скрытой Луны с Павильоном Небесной Связи и передал её Гём Мугыку.
— Всё так же впахивает под началом этого бессердечного лидера, как я погляжу.
Гём Мугык не стал отрицать.
— Вот почему вы нам нужны, Владыка Культа. Сколько бы я ни говорил ему не перетруждаться во время работы, он меня не слушает.
— Думаешь, этот упрямый осел слушает меня?
— Всё же он слушает вас больше, чем меня.
Обменявшись парой слов с Владыкой Культа Небесного Ветра, Гём Мугык повернулся к Демоническому Жнецу Душ. Он чувствовал, что её ци претерпела значительные изменения с их прошлой встречи. Она уже не была прежней.
— Благодаря тебе нам удалось благополучно разрешить это дело. Спасибо.
Демонический Жнец Душ подумала, что Гём Мугык и впрямь дотошен. Он никогда не забывал поприветствовать каждого человека, даже когда ситуация закончилась и можно было легко опустить подобные детали.
— Я верю, что это стало возможным только благодаря тому, что здесь был Юный Владыка.
Она прекрасно знала, что именно Гём Мугык спланировал всю операцию и в конечном итоге предотвратил исполнение всех замыслов врага.
С самого начала ей не следовало быть здесь, в Ухане. И не только ей — здесь присутствовали Король Ядов, Демонический Будда, Владыка Культа Небесного Ветра, Старший Молодой Господин. Человеком, сделавшим возможным их общее присутствие, был сам Юный Владыка — будущий Владыка Культа, которому она будет служить всю жизнь.
При её словах Гём Мугык расплылся в улыбке.
— Как и ожидалось! Единственная, кто по-настоящему меня признает — это Демонический Жнец Душ!
Когда оживленное воссоединение улеглось, Владыка Культа Небесного Ветра небрежно спросил:
— Как дела на той стороне?
Его интересовало мастерство Владыки Союза Боевых Искусств.
— Владыка Союза — человек незаурядный, верно?
Всем было любопытно, так что они сосредоточились на ответе Гём Мугыка.
— Мне придется сказать отцу повременить с объединением Мурима.
Одного этого было достаточно, чтобы понять, насколько грозен был Владыка Союза. Но Владыка Культа Небесного Ветра тут же покачал головой:
— Твой отец страшнее.
— Вы ведь не сражались ни с моим отцом, ни с Владыкой Союза, не так ли?
— Разве нужно сражаться, чтобы знать? Когда я думаю о противостоянии с Владой Союза, я чувствую беспокойство и начинаю планировать, как с ним бороться. Но когда я думаю о столкновении с твоим отцом… а-а, я даже воображать это не хочу. Вот в чем разница.
Для Владыки Культа Небесного Ветра глава Божественного Культа был гораздо пугающе, чем Владыка Союза Боевых Искусств.
— Ладно, пора возвращаться. Нужно навестить этого беднягу советника, который пашет сверх меры.
Мастера Божественного Культа не могли долго оставаться в Ухане. Так что Гём Мугык отправил Владыку Ветра и Высших Демонов вперед.
— Ступайте. У нас с братом здесь остались дела.
Гём Муян одарил его взглядом, который словно спрашивал: «Что ты теперь задумал?».
— Скоро ты услышишь благие вести из Союза Мурим.
— Какие именно вести?
С загадочной улыбкой Гём Мугык ответил:
— Раз уж мы проделали такой путь, стоит устроить им надлежащее празднование перед отъездом.
......
Джин Хагун вернулся в Союз Боевых Искусств.
Когда воины Союза Мурим увидели Джин Хагуна и бойцов отряда Истребления Демонов, пропитанных кровью, они поприветствовали их почтительным сложением кулаков. Они хорошо знали, что эта кровь была пролита ради защиты невинных жизней.
В последнее время Джин Хагун прикладывал сознательные усилия, чтобы изменить себя. В результате его узы с отрядом Истребления Демонов стали крепче, и это изменение позволило бригаде вырасти в еще более сильную организацию. Разумеется, отношение людей в Союзе Мурим к отряду Истребления Демонов тоже переменилось.
Оказавшись на территории Союза, Джин Хагун распустил своих подчиненных.
— Ступайте подлечить раны и хорошенько отдохните! Вы все отлично поработали.
— Вы тоже отлично потрудились, командир дивизиона!
С этими словами Джин Хагун направился в одиночку к Залу Владыки Союза. По пути он не переставал думать о деде. Он не знал, какая битва произошла с Хва Юльчхоном, но, судя по их собственной схватке, бой деда тоже наверняка был непростым. Тем более что Джин Хью говорил, будто они возьмут его в заложники, чтобы угрожать деду. Если это привело к ранению деда…
Вот почему в этот раз он как никогда доверял Гём Мугыку. Он верил, что Гём Мугык позаботится о том, чтобы его дед остался непоколебим. Джин Хагун вошел в Зал Владыки Союза.
Скрип—
В тот миг, когда дверь открылась, он инстинктивно почувствовал, что атмосфера внутри изменилась. Его сердце забилось чаще. Увидев представшую перед ним картину, он почувствовал, как сердце ушло в пятки.
Тронная Циновка была пуста.
Будь это всё, он мог бы просто предположить, что дед отлучился на минутку. Но у Тронной Циновки в две шеренги по обе стороны выстроились десятки мастеров. И это не были рядовые бойцы. Здесь собрались главы различных организаций Союза Мурим.
Сначала — четыре элитные группы, представлявшие Союз Боевых Искусств:
Командиры группы Синего Дракона, дивизиона Белого Дракона, отряда Белого Тигра и отряда Алой Птицы. И не только они. Мастера Павильона Небесного Ветра и Секретного Павильона — оба элитных подразделения, действовавших скрытно, — тоже присутствовали здесь. Рядом с ними стояли главы других дивизионов, включая капитанов Железной Кавалерии и Корпуса Теней. Присутствовал даже главный стратег Союза Мурим, Чжэгаль Хён.
Сердце Джин Хагуна бешено колотилось, и его удивление только возросло, когда среди собравшихся он увидел свою младшую сестру, Джин Харён.
«Неужели…?»
Могло ли что-то случиться с его дедом? Его шаги ускорились по направлению к передней части зала. Лидеры Союза Мурим, стоявшие в два ряда, молча провожали его взглядами. Когда он достиг пространства перед Тронной Циновкой—
Дверь, которой обычно пользовался Владыка Союза, открылась, и из нее вышел Джин Пэчхон. Как только он увидел деда, Джин Хагун издал вздох облегчения. Короткий путь от входа до этого места стал самым нервным моментом в его жизни.
— Владыка Союза!
Джин Хагун посмотрел на Джин Пэчхона дрожащими глазами. Видя деда целым и невредимым, он вспомнил об одном человеке.
«Спасибо, Мугык. На этот раз — хвастайся сколько влезет. Я всё стерплю».
Джин Хагун совершил формальный поклон.
— Командир дивизиона отряда Истребления Демонов Джин Хагун, докладываю о выполнении задания.
Джин Пэчхон молча смотрел на внука сверху вниз. Его взгляд и само присутствие отличались от обычных, что только усиливало напряжение Джин Хагуна. С дедом всё в порядке — так что же могло произойти, раз здесь собралось столько людей? Наконец из уст Джин Пэчхона сорвались поразительные слова. Он не был человеком, который откладывал дело, приняв решение.
— С этого мгновения я назначаю Джин Хагуна, командира отряда Истребления Демонов, следующим Владыкой Союза Боевых Искусств!
Глаза Джин Хагуна расширились. Слова деда означали, что его официально объявляют преемником Владыки Союза. Момент, о котором он так долго грезил, наступил без малейшего предупреждения, оставив его в шоке и смятении.
Джин Харён отправила ему послание:
[— О чем ты думаешь, братец!]
Только тогда Джин Хагун опомнился, выпрямился и официально выкрикнул:
— Я, командир дивизиона отряда Истребления Демонов Джин Хагун, приму этот торжественный приказ, буду оберегать Союз, почитать праведность и благородство и стоять на страже справедливости!
Тут же собравшиеся лидеры в унисон возвысили голоса:
— Путь благородной праведности! Справедливость воцарится в Муриме!
Громогласные голоса были преисполнены духа и убежденности.
Джин Хагун был неописуемо рад. Он с самого детства мечтал о моменте, когда станет преемником своего деда на посту Владыки Союза Мурим. На самом деле должность Владыки Союза не была чем-то, что можно было получить просто по наследству или только по решению нынешнего лидера. Согласно установленным законам Союза, выдвинутый кандидат должен был получить одобрение более чем восьмидесяти процентов лидеров Союза, включая главного стратега. Процесс голосования был строго конфиденциальным, что делало процедуру крайне жесткой.
Решение Джин Пэчхона повременить с выбором преемника, оглядываясь назад, оказалось мудрым. За это время Джин Хагун усердно заработал себе славу и солидную репутацию своей работой на посту главы отряда Истребления Демонов. Более того, за время выполнения обязанностей был признан и его характер. Таким образом, все присутствующие уже давно приняли решение.
— Командир дивизиона Джин, пожалуйста, поднимитесь сюда.
На слова главного стратега Чжэгаль Хёна Джин Хагун поднялся по ступеням и встал рядом с Джин Пэчхоном. Собравшиеся лидеры почтительно поклонились.
— Выражаем почтение будущему Владыке Союза!
Джин Хагун ответил поклоном:
— Я искренне благодарен вам за то, что вы нашли достоинства в столь незрелом человеке, как я.
Джин Харён тоже выразила свои поздравления. Хоть по правилам она должна была поклониться официально, в этот миг ей хотелось поздравить его просто как сестре. Она лучше кого бы то ни было знала, как сильно её брат жаждал этого дня.
— Поздравляю, брат!
Джин Хагун просиял в ответ.
Лидеры по очереди подходили с поздравлениями, и Джин Хагун спустился, приветствуя каждого и выражая благодарность. С этого момента судьба преемника Владыки Союза была решена. Скоро последует официальное объявление, и весь Мурим узнает об этом. В Союзе Мурим намечалось великое празднование.
......
Когда все разошлись, в Зале Владыки Союза остались только Джин Пэчхон и Джин Хагун.
— Хагун, мне нужно кое-что тебе сказать.
— Я приму ваши слова близко к сердцу.
Джин Хагун думал, что дед будет говорить о чувстве долга и осанке, подобающей лидеру Союза, возможно, также о Гём Мугыке и покое в Муриме. Но дед сказал нечто совершенно неожиданное:
— Я втайне желал, чтобы ты никогда не занимал это место. Мои чувства были ровно пополам.
Впервые Джин Пэчхон честно заговорил о положении Владыки Союза.
— Это кресло накладывает колоссальный груз ответственности. Тебе придется максимально сдерживать свои желания и нести на плечах заботу о жизнях бесчисленного множества людей. Даже если в чем-то нет твоей вины, винить всё равно будут тебя, и ты познаешь все виды чужой неприязни.
Он говорил с внуком со всей теплотой, что была в его сердце:
— Поначалу это кажется захватывающим и приятным, но этого чувства хватает лишь на день-два. Ты проведешь жизнь под чужими взорами. Тебе придется следить за собой даже во время еды, и ты не сможешь даже свободно выругаться. Из-за сплетения обязательств ты не сможешь выказать неприязнь даже тому, кого ненавидишь.
Затем он признался в чем-то поразительном:
— Я не раз хотел сбежать.
Джин Хагун едва мог поверить, что у его деда были подобные мысли.
— Те люди, что поздравляли тебя сегодня — предложи им это кресло, и большинство из них скорее убежали бы, чем согласились. Чем яснее ты понимаешь суть этого поста, тем быстрее хочется бежать, а не стремиться к нему.
Джин Хагун понял, что он имеет в виду. Должность главы отряда Истребления Демонов бывала изнурительной — насколько же тяжелее место Владыки Союза?
— Знаешь, как я это вытерпел?
— Как же?
Взгляд Джин Пэчхона стал пронзительным:
— С помощью силы.
Он не просто передавал внуку трудное и тяжелое кресло — он давал ему мощь, способную его защитить.
— Я передам тебе Искусство Меча Императора!


    Наше время начинается сейчас

    Двор гудел от приготовлений к отъезду.
Было решено, что Гём Мугык и Гём Муян останутся, тогда как остальные вернутся в главное отделение Божественного Культа Небесного Демона.
Хоть задание и было выполнено, задерживать такое количество экспертов Культа в Ухане было бы проявлением неучтения к Союзу Мурим.
Наблюдали за этой сценой издалека брат и сестра — Гвак Ён и Гвак Джу.
— Мы должны вернуться вместе с ними? — спросил парень.
Они были храброй парой, раз поклялись в верности Демоническому Культу, но сама мысль о путешествии с этими людьми пугала их гораздо сильнее.
— И даже без того, кто нас с собой берет? — Гвак Ён сожалела об этом больше всего. Она предпочла бы, чтобы Гём Муян сопровождал их, но тот сказал, что прибудет позже из-за других дел.
Если подумать, Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона был фигурой еще более внушительной и пугающей, чем те Высшие Демоны, но именно на него они полагались.
Она была благодарна Гём Муяну. То, что столь грозный человек стал их опорой, значило очень много.
Гвак Ён и Гвак Джу уже узнали, кто были те «психи», и что именно Король Ядов их так назвал.
Король Ядов?
Тот самый Король Ядов, перед которым трепетали даже несравненные мастера, проходил мимо них, отпуская шуточки.
Их ранги были столь возвышенны, что это казалось нереальным. Сколько раз за жизнь можно встретить хотя бы раз бывшего Владыку Культа Небесного Ветра или Высших Демонов? И всё же сразу четверо таких людей стояли прямо сейчас перед их глазами.
— Они ведь не съедят нас на самом деле, верно? — на слова Гвак Джу кто-то внезапно ответил сзади.
— Съесть-то, может, и не съедят, но вполне могут пустить на ингредиенты для яда.
Вздрогнув, Гвак Джу обернулся и обнаружил, что Гём Мугык каким-то образом появился за спиной совершенно незаметно.
— Тебя ведь никогда не запечатывали внутри чана, полного яда? Твое тело начинает обмякать, и ты даже не можешь понять, пальцы там плавают или твои уши.
Гвак Джу уставился на него, резко затаив дыхание — не из страха перед ядовитым чаном, а из-за того, кто стоял перед ним.
Юный Владыка Демонического Культа!
Вчера он не знал, но теперь понимал — статус этого человека был даже выше, чем у тех четырех пугающих мастеров, и он обращался напрямую к нему.
Был ли это сон? Да, это определенно сон. Даже решение его сестры, мастера Железного Цеха Союза Мурим, вступить в Демонический Культ было историей, подходящей только для сновидений.
— В какой карете вы поедете? — при вопросе Гём Мугыка ошарашенный Гвак Джу пришел в себя.
— А, а… Мы… — он посмотрел на сестру. Словно Гвак Ён заранее решила, где им ехать.
Во дворе ждали две кареты.
В первой должны были ехать Демонический Будда и Король Ядов. Вторая предназначалась для Владыки Культа Небесного Ветра и Демонического Жнеца Душ.
— Чье лицо кажется вам наиболее приятным? — при этих словах четверо людей, собиравшихся сесть в кареты, навострили уши.
Гём Мугык прошептал вопрос брату и сестре, но разве слух четырех великих мастеров мог быть обычным?
К тому же Гём Мугык поглядывал в их сторону и заговорщицки шептал.
Гвак Джу осмотрел их, а затем тихо пробормотал:
— Судя по внешности, тот красавец выглядит самым приятным.
Он думал, они не услышат — но они уловили каждое слово.
Владыка Культа Небесного Ветра нахмурился. Он не был настолько бесстыдным, чтобы на самом деле хотеть звания самого красивого.
Но если речь шла о приятном лице! Это ведь он, верно? Когда еще ему выпадет шанс применить эту добродушную внешность?
— Если ты запрыгнешь в первую карету только из-за милого личика и совершишь ошибку, ты ведь знаешь, что будет? Чан с ядом!
Гвак Джу кивнул с перепуганным видом.
— Тогда… мы поедем во второй карете.
— Верно, там ничего подобного не случится, — казалось, он успокоил их. — Но если совершишь ошибку там, закончишь тем, что зарежешь сестру, а потом и сам покончишь с собой. Видишь того человека с неприятным лицом и животом? Будь с ним особенно осторожен.
Владыка Культа Небесного Ветра резко повернул голову и впился взглядом. «Я всё слышу, паршивец!». Прежде чем он успел выкрикнуть, вмешался кто-то другой.
— Хватит шуток.
Они обернулись и увидели стоящего там Гём Муяна.
— Вы двое вернетесь в той карете.
Прибыла третья карета. Сопровождающими были воины из филиала, которые первыми пришли с Гём Муяном. Он приказал им сопровождать брата и сестру до самого Главного отделения Культа, а затем вернуться.
Облегченно вздохнув при мысли о путешествии отдельно от Высших Демонов, Гвак Ён и Гвак Джу почувствовали, как напряжение спало с их плеч.
— Я уже отправил весточку. Когда прибудете, ступайте в Железный Цех и встретьтесь с Мастером Гвак.
— Благодарю за заботу.
Ее взгляд на Гём Муяна таил смесь чувств. Она скучала по временам, когда могла говорить с ним свободно, не зная его статуса. Так она могла бы выразить кипящую благодарность гораздо прямолинейнее. Жаль.
Двое начали идти к третьей карете.
Проходя мимо, Владыка Культа Небесного Ветра заметил Демоническому Жнецу Душ:
— Обычно первым номером выбирают того, кто спас тебе жизнь.
Гвак Джу в этот момент вздрогнул.
Демонический Жнец Душ подыграла мелочности старшего:
— Для Великого Обряда нам всё равно нужна кровь молодого человека.
С испуганным вскриком Гвак Джу бросился к третьей карете. Даже зная, что это шутка, всё равно было страшно.
Гвак Ён последовала за ним с неловким смешком.
Гём Мугык и Гём Муян проводили их взглядом.
— Позаботься о них в будущем.
— Ты ведь тот, кто их забирает, почему это должен делать я?
— У тебя талант присматривать за людьми.
— Судя по тому, что я видел в этот раз, у тебя тоже есть к этому способности.
Гём Муян ничего не ответил. Спасение брата и сестры Гвак на этот раз показало иную версию его самого, отличную от прошлого. Это был момент, когда он смог подтвердить изменения внутри себя.
— Мне нравится нынешний ты. Всё больше и больше. Так что я повторю — даже не мечтай возвращаться к тому, каким был раньше.
— ……
Как раз в этот момент кареты начали отъезжать.
Гём Мугык подбежал, чтобы поприветствовать Демонического Будду и Короля Ядов.
— Увидимся в Главном отделении Культа. И когда встретите Советника Го, пожалуйста, скажите ему, что мы в порядке, так что пусть он наконец отдохнет!
Двое были слишком заняты спором о какой-то ядовитой траве, чтобы даже посмотреть в его сторону.
— Демонический Будда! Тебя просто используют, ты же знаешь!
И с этими словами первая карета тронулась.
Что касается Владыки Культа Небесного Ветра, Гём Мугык доверил ему кое-кого еще.
— Владыка Культа, пожалуйста, присмотрите за нашим Советником Го!
Владыка Ветра с грохотом захлопнул окно.
— Прикидывается заботливым!
Мгновение спустя окно приоткрылось ровно настолько, чтобы Демонический Жнец Душ послала подтверждающий кивок.
Вторая карета тоже отъехала.
Когда проезжала третья карета, озорство исчезло с лица Гём Мугыка.
— Добро пожаловать в наш Культ.
Совершенно иная атмосфера, нежели раньше — ясные, глубокие глаза и невыразимое, подавляющее присутствие.
Гвак Ён и Гвак Джу почтительно поклонились.
— Большое спасибо, что приняли нас.
И вот три кареты отправились в сторону Главного отделения Культа.
Гём Мугык развернулся и пошел прямиком из ворот.
— Я ненадолго заскочу в Союз Мурим.
Гём Муян покачал головой и громко окликнул его:
— Что, Союз Мурим — твоя спальня, раз ты можешь входить и выходить оттуда по своей воле?
Из-за стены донесся ответ Гём Мугыка:
— Они сами сказали мне прийти!
......
Улицы Уханя гудели от двух новостей.
Первой была смерть Отшельника Неба и Земли Хва Юльчхона.
Когда выяснилось, что он был злодеем, внедрившимся в Союз Мурим, мастера боевых искусств Уханя были повергнуты в шок.
Союз Мурим четко обозначил свою позицию.
Они объявили, что человеком, лично казнившим Отшельника Неба и Земли, был не кто иной, как сам Владыка Союза Боевых Искусств, и что не только стража Зала Владыки Союза, но и воины отряда Истребления Демонов подтвердили его преступления.
Хва Юльчхон однажды насмехался над Джин Пэчхоном, спрашивая, поверит ли мир его словам — но переполох оказался гораздо слабее, чем он ожидал.
Некоторые из его ярых последователей высказывали возражения, но гораздо больше людей поверило Владыке Союза и самому Союзу.
Чего Хва Юльчхон не смог постичь, так это не только боевой мощи Джин Пэчхона, но и скрытой силы человека, прожившего жизнь на посту Владыки Союза без единого пятна на репутации.
Потребуется время, чтобы этот инцидент полностью утих, но хаоса, способного вызвать реальные проблемы, не возникло.
И была другая новость, которая затмила первую — объявление Джин Хагуна преемником.
Мастера праведных фракций ликовали при этом известии. Многие уже верили, что именно Джин Хагун должен стать следующим Владыкой Союза.
Отряд Истребления Демонов посвятил себя справедливости и чести Мурима, пренебрегая собственными жизнями.
Посреди шумного рынка, наполненного разговорами о наследнике Джин Хагуне, Гём Мугык, низко надвинув сатку, прошел совершенно спокойно.
Его целью была резиденция Союза Мурим, где Джин Харён уже ждала у входа.
Она наблюдала, как Гём Мугык идет к ней.
«И снова ты спас нас».
Всякий раз, видя его, она не могла не вспомнить их самую первую встречу — и чем важнее становился Гём Мугык для неё, тем ярче становилось то воспоминание.
Когда он подошел, она заговорила:
— Теперь всё кончено, верно?
Он покачал головой.
— Нет! Теперь наше время начинается сейчас!
Прекрасно понимая, что он имеет в виду — они наконец могут провести время вместе, — Джин Харён ярко улыбнулась.
— Пойдем, дедушка ждет нас.
Двое вместе вошли в Союз Мурим, хотя она не повела его в сторону Зала Владыки Союза.
Были ли даны предварительные приказы или нет, но стража, встречавшаяся по пути, пропускала их, не спрашивая о личности Гём Мугыка.
Они шли бок о бок, переговариваясь на ходу.
— Не разочарована?
— О чем ты?
— Ты ведь тоже могла стать преемницей.
— Этого могут желать только люди с амбициями. У меня таких амбиций нет. Быть внучкой Владыки Союза сейчас, а в будущем — младшей сестрой Владыки Союза — это уже больше, чем я могу вынести.
Гём Мугык знал, что она питает амбиции побольше этой, но был уверен — они не имеют никакого отношения к посту Владыки Союза.
— А Хагун?
— Брат сейчас в тренировочном зале.
Получив наставление в Искусстве Меча Императора от Джин Пэчхона, Джин Хагун тренировался в одиночестве. На такой стадии критически важно закрепить уроки, так что он, вероятно, проведет в затворе какое-то время. Это был самый важный период для него.
— Это хорошо. Мы можем использовать время, чтобы подготовить праздничный пир.
— Ты действительно намерен это сделать?
— Конечно. Друг достиг своей мечты — как я могу остаться в стороне? Давай просто пригласим друзей и отметим в узком кругу.
Хотя «узкий круг» вряд ли было словом, подходящим для них.
— Я уже всех пригласила.
— Ты быстрая.
Этот съезд фактически станет официальной встречей назначенных преемников владык.
Джин Харён искренне спросила:
— Тебя не утруждает это дело?
В конце концов, среди друзей, которые соберутся, именно он превосходил всех в статусе, боевых навыках и даже характере. Было бы естественно для кого-то подумать: «Разве я должен быть тем, кто всё это организует?».
— Если капелька моих усилий подарит твоему брату незабываемый праздник в его жизни, как я могу пропустить это только потому, что это утруждает?
На миг Джин Харён подумала: если столь выдающийся человек живет с таким самопожертвованием, как она может делать меньше? Ей придется работать еще усерднее.
Конечно, у него был способ выбить её из колеи.
— Когда нам начинать репетиции танца?
— …Что? — Джин Харён замерла на месте, её лицо выражало крайнее удивление.
— Мы должны исполнить поздравительный танец.
— Нет! Категорически нет! Я скорее умру! Никогда!
Разумеется, её отказ ничего не значил для Гём Мугыка, который уже присмотрел добычу.
— Что ж, очень жаль.
Он так легко сдался? Конечно же, нет.
— Просто досадно, вот и всё. В дни, которые даже не имели значения, ты танцевала с таким энтузиазмом. А теперь, в самый драгоценный день в жизни твоего брата, ты говоришь, что не можешь, потому что стесняешься? Тогда зал был полон мастеров из праведных, отступников и демонических фракций. На этот раз соберутся только друзья. И ты знаешь своего брата — его сердце настолько великодушно, что он поймет. Но спустя годы, когда ты станешь старше и вспомнишь сегодняшний день, ты скажешь: «Ах, это ведь на самом деле были пустяки. Почему я так себя вела? Почему я ранила чувства брата?». И тогда ты прольешь слезы сожаления на могиле Хагуна. Но ничего страшного — он всё равно поймет.
В конце концов Джин Харён вскинула обе руки, сдаваясь.
— Уф, ладно! Я буду танцевать! Буду танцевать, пока не свалюсь от усталости! — но она не собиралась идти на дно в одиночку. — При одном условии. Ты тоже будешь танцевать, как и Юный Глава Пи!
Она не сомневалась, что Гём Мугык согласится не раздумывая, но была уверена, что Пи Са Ин никогда не пойдет на это. И если тот откажется, ей тоже не придется. Надежда только начала зарождаться, когда—
Гём Мугык многозначительно улыбнулся, словно у него уже был план.
— Само собой. Пи Са Ин будет в самом центре представления.
......
Джин Пэчхон ждал в глубине Резиденции.
Прежде чем они достигли того места, Джин Харён повернула назад, сказав, что дальше идти не может — очевидно, в эту локацию мог входить только Владыка Союза.
Джин Пэчхон стоял спиной к нему, глядя на небо.
— На этот раз, Владыка Союза, вы преподали мне еще один великий урок.
Он молча ждал следующих слов Гём Мугыка.
— Когда принимаешь решение — действуй немедленно.
Это было замечание о том, как Джин Пэчхон без промедления назвал своего преемника, едва решившись. Всё так же глядя на небо, Джин Пэчхон заговорил спокойно:
— Правильное время делать то, что должно быть сделано — прямо сейчас. Я верил в это всю свою жизнь.
Гём Мугык подошел и встал рядом с ним.
— Я обязательно буду жить согласно этому правилу.
При этих словах Джин Пэчхон наконец перевел взгляд с неба на Гём Мугыка.
— Тебе, напротив, стоит научиться хоть немного медлить.
Это была шутка — он советовал парню не становиться сильнее так быстро, и Гём Мугык улыбнулся. Взгляд Джин Пэчхона смягчился, когда он посмотрел на него.
— Если бы не ты, не только Союз, но и Хагун со мной оказались бы в серьезной беде.
— Никогда не знаешь, что могло бы случиться. В критический момент, я уверен, вы бы всё осознали.
— Неужели? — хоть он и сказал это с сомнением, Гём Мугык искренне верил, что так бы и было.
— Да, я в этом уверен.
— И почему же ты так уверен?
— Потому что чутье Владыки Союза на опасность ни за что бы не пропустило такой кризис. В роковой миг оно бы сработало без промаха.
Вот оно — причина, по которой он не мог просто отмахнуться. Его собеседник был именно таким человеком. Даже если его чувство опасности могло что-то проглядеть, это было нечто, что он не мог проигнорировать.
— Я человек, который возвращает долги. Я твой должник, и должен расплатиться.
Джин Пэчхон пошел вперед, и Гём Мугык молча последовал за ним. Спустя короткое время они достигли места, окутанного густым туманом.
Гём Мугык понял — здесь задействована формация. Если эта формация охраняла нечто столь ценное, Джин Пэчхон ни за что не раскрыл бы ему метод её преодоления.
Он уже подумывал закрыть глаза и просто следовать за Владыкой, когда—
Шшшх—
Туман сам расступился, образуя тропу. Он не знал, как это работает, но марево изгибалось и закручивалось, указывая путь — вперед, в сторону, снова вперед. Вероятно, эта тропа открывалась только для Джин Пэчхона. Не нужно было смотреть, куда наступать или прыгать; достаточно было идти туда, куда вел туман.
Когда они наконец вышли с длинной, извилистой тропы, перед ними возникли массивные ворота. Над ними смелыми и энергичными росчерками были выведены иероглифы, гласившие название этого места:
Сокровищница Боевых Искусств.


    Но ты ведь этого не ожидал, верно?

    Сокровищница Боевых Искусств.
Она была известна как абсолютная Запретная Зона, где хранились всевозможные сокровища мира боевых искусств — место, куда могли войти лишь Владыка Союза Боевых Искусств и те, кому он даровал разрешение.
Прямо от дверей сочилась таинственная энергия, несущая в себе историю столь же долгую, как и само это место.
Проходя сквозь формацию, Гём Мугык пребывал в тихом предвкушении.
И вовсе не потому, что он жаждал манускриптов боевых искусств или божественного оружия.
Скорее, он гадал, не найдутся ли здесь реликвии, которые могла бы поглотить Тайная Шкатулка.
Но он никак не ожидал, что Владыка Союза Боевых Искусств действительно приведет его сюда.
— Впервые кто-то из Божественного Культа Небесного Демона ступил в это место.
— Вероятно, впервые в истории.
— Для меня это честь, Владыка Союза.
И дело не только в Божественном Культе Небесного Демона — даже среди последователей праведных сект тех, кто стоял перед этой дверью, можно было пересчитать по пальцам одной руки.
— С тех пор как я стал Владыкой Союза, я ни разу не использовал здешние предметы в личных целях.
Джин Пэчхон опустил взгляд на свой меч и добавил:
— Этим мечом я пользуюсь еще с юности.
Даже к хранящимся здесь эликсирам и божественному оружию — он никогда к ним не прикасался.
— Всё это принадлежит не мне, а Союзу Мурим. Я считал их наследием, оставленным нашими предшественниками для защиты праведного Мурима.
С почтением в голосе Гём Мугык обратился к Джин Пэчхону:
— Именно потому, что вы такой человек, вы до сих пор способны оберегать праведный мир боевых искусств.
Это было правдой.
Будь Владыка Союза жадным человеком, отец никогда бы не позволил этой слабости существовать без контроля до сего времени.
Хотя перед ним был дед, чье сердце могли смягчить внуки, именно из-за подобной натуры Гём Мугык понимал, что тот является еще более могучим мастером.
— Я всё гадал, как мне тебя отблагодарить.
Гём Мугык уверял его, что справился бы с проблемой и без помощи старика, но… было ли это правдой?
Действительно ли инстинкт кризиса сработал бы у друга, которого тот знал десятилетиями?
Он так не думал.
Гём Мугык спас не только его собственную жизнь и жизни его внуков, но и саму судьбу Союза Мурим — и теперь уже дважды, если считать прошлый раз.
Честно говоря, ему хотелось сказать: «В качестве награды я сделаю тебя мужем своей внучки».
Конечно, их родственные связи делали это невозможным.
Да и будь это осуществимо, он понимал, что подобное нельзя считать подарком.
Скорее уж, став мужем его внучки, он сам оказался бы тем, кто получает дар.
— Будь ты обычным мастером, я бы оценил твои навыки и талант, после чего вручил бы манускрипт и драгоценный меч. Но с тобой я так поступить не могу.
Взор Джин Пэчхона обратился к Сокровищнице Боевых Искусств.
— Поэтому выбирай сам.
Вслед за этим прозвучало ошеломляющее заявление.
— Возьми отсюда любые три предмета, которые пожелаешь.
Неожиданный подарок поразил Гём Мугыка.
Не один, а целых три?
Джин Пэчхон, видя изумление на лице Гём Мугыка, коротко кивнул.
— Владыка Союза, я человек жадный, так что не могу отказаться от подобного предложения. Если вы думали: «Он наверняка сам откажется», то вы недооценили мою жадность. Думали, я уменьшу три предмета до одного? Вовсе нет — я из тех скупцов, кто уже замышляет, как превратить три в пять.
— Я принял это решение после долгих раздумий. У тебя будет три.
Лишь получив подтверждение, Гём Мугык почувствовал, как радость переполняет его.
— Огромное спасибо! Благодарю вас, Владыка Союза!
И это была не просто радость — он буквально запрыгал от возбуждения прямо перед Владыкой Союза.
— Неужели это настолько хорошо?
— Конечно! Это место я больше никогда в жизни не смогу посетить, не так ли? Просто осмотреться здесь было бы потрясающе, но получить разрешение забрать три сокровища — как это может не радовать? Это действительно здорово! Сокровища, вы только ждите! Воплощение материальных желаний идет! Чтобы забрать пять из вас домой!
— Три!
— Да, точно. Три! Чтобы забрать три сокровища домой!
Глядя на то, как счастлив Гём Мугык, на губах Джин Пэчхона сама собой появилась улыбка.
Да — когда даришь что-то, это куда лучше, чем если человек колеблется и притворяется неохотным, прежде чем наконец принять дар.
Так даритель мог наслаждаться моментом не меньше получателя, наблюдая, как тот радуется от всей души.
— Но почему три? — спросил Гём Мугык и тут же попытался сам угадать ответ. — Может, потому что я раскрыл троих людей, глубоко внедрившихся в Союз Мурим?
На самом деле Джин Пэчхон выбрал это число без какой-то особой причины.
Он просто подумал, что предложить взять лишь один предмет было бы слишком холодно, поэтому сказал «три».
Если и искать причину, то точнее будет сказать, что Гём Мугык спас его самого, его внука и внучку — по одному предмету за каждого человека.
— Должен предупредить заранее — я заберу только самое лучшее.
— Так и должно быть.
Джин Пэчхон достал большой ключ, вставил его в отверстие у входа и повернул.
Кру-ру-ру-рунг—
Массивная дверь медленно начала открываться.
— Тогда я вхожу.
— Не спеши, осматривайся столько, сколько потребуется.
— Искренне благодарю.
Отдав вежливое приветствие сложенными руками, Гём Мугык шагнул внутрь.
......
За дверью тянулся коридор, в конце которого виднелась еще одна дверь.
Стены вдоль пути были инкрустированы Ночными Жемчужинами, так что здесь не было темно.
Обычно, заменяя фонари, люди вставляли треснувшие или низкокачественные Ночные Жемчужины, но здесь сияли яркие, высокосортные камни.
С самого начала это подогревало его азарт.
Первой целью сегодняшнего визита было получение реликвии, которую могла бы поглотить Тайная Шкатулка.
В Божественном Культе Небесного Демона он раздобыл Тайную Шкатулку, а под Школой боевых искусств Золотого Дракона благодаря связи с событиями трехсотлетней давности он получил Мантру для духовных практик, контролирующих эти энергии.
На данный момент он поглотил три вида энергии.
В Культе Небесного Ветра он заполучил реликвию «Чёрное Око».
В Альянсе Отступников — «Лазурную Чистоту».
В Ледяном Дворце Северного моря — реликвию «Белое Око».
В прошлый раз, в подземелье под Школой боевых искусств Золотого Дракона, он видел Тайную Шкатулку и сферы, нарисованные на стене.
Энергий, которые могла поглотить Тайная Шкатулка, насчитывалось всего шесть: чёрная и белая, синяя и красная, жёлтая и фиолетовая.
Удастся ли получить еще одну энергию и здесь, в Союзе Мурим?
В конце коридора Гём Мугык с колотящимся сердцем открыл дверь и вошел.
В первом чертоге Сокровищницы Боевых Искусств хранились ценности.
В большинстве сокровищниц чаще всего можно было увидеть горы золота — дары от различных торговых компаний или сект.
Например, фигурки драконов, тигров, черепах или жаб из чистого золота — те самые побрякушки, что обычно заполняют хранилища.
Однако в Сокровищнице Боевых Искусств не было ни золота, ни драгоценных камней.
Здесь хранилось сокровище лишь одного вида.
Пилюли-антидоты.
Полки за полками были уставлены дорогими, высококачественными пилюлями-антидотами.
Когда он открыл стоящие внизу ящики, те тоже оказались забиты антидотами.
Каждый короб был полон, а содержимое рассортировано по сортам.
Исходя из этого, Гём Мугык понял — Союз Мурим перевел все богатства в антидоты для долгосрочного хранения.
«А… они готовятся к войне».
В то же время это была подготовка против Короля Ядов.
Если вспыхнет война, хранящиеся здесь пилюли-антидоты будут немедленно розданы всем высшим экспертам Союза.
«По крайней мере, в этом поколении причин для беспокойства мало. Даже если придет война, отец не поставит Короля Ядов в авангард».
Оставив позади зал, посвященный исключительно антидотам, он открыл дверь, ведущую в следующую комнату.
В тот момент, когда дверь распахнулась, взору предстало обширное пространство.
Оно было в десятки раз больше чертога с антидотами.
Энергия, излучаемая здесь, была наполнена аурой праведного пути.
Обычного мастера Демонического пути или Альянса Отступников одно только пребывание здесь подавило бы из-за благородной и героической ци, пропитывающей это место.
Гём Мугык медленно вошел внутрь.
Это был сектор хранения божественного и драгоценного оружия.
Зал был настолько велик, что конца его не было видно.
Все стены были увешаны клинками, а бесчисленные выставочные стенды заполняли пространство, и на каждом покоилось оружие.
Он шел неторопливо, разглядывая их — в основном это были инструменты войны, которыми владели мастера праведных сект.
Именно поэтому место было переполнено праведной энергией.
Под каждым стендом находилась табличка с названием оружия, именем мастера, что владел им, и подробным описанием, где и против кого оно применялось.
Это был не просто склад.
Это была галерея, служившая одновременно летописью истории боевых искусств.
Он бывал во многих сокровищницах прежде, но впервые видел столь тщательно организованную.
Здешнее оружие было сплошь легендарным — имена, которые он слышал как минимум однажды.
Тут же взгляд Гём Мугыка зацепился за определенный меч.
Название, начертанное под стендом:
Безымянный Меч.
Хотя его называли Безымянным Мечом из-за отсутствия собственного имени, он был более знаменит, чем любой именованный клинок.
Это было личное оружие абсолютного мастера, который двести лет назад пронесся по миру боевых искусств под титулом Безымянного Скитальца.
«Я никак не могу просто пройти мимо Безымянного Меча».
Он осторожно снял меч со стенда и обнажил его.
Ср-р-ринг—
Острая аура, исходившая от него, мгновенно охладила воздух вокруг.
— Великолепно!
Восклицание сорвалось само собой.
Мастеру боевых искусств, использующему меч, было бы почти невозможно оторвать взор — или увести шаги — от этого лезвия.
Рядом с ним покоилась пипа.
Это было оружие для мастера, практикующего звуковые техники.
Пипа Небесного Звука.
Личное оружие покойного великого мастера звуковых искусств, Феи Цветочного Сияния.
Говорили, что когда играла Пипа Небесного Звука, у тех, кто обладал слабой внутренней энергией, лопались барабанные перепонки, ци и кровь обращались вспять, и они умирали на месте.
Была причина, по которой Безымянный Меч и Пипа Небесного Звука лежали так близко — Фея Цветочного Сияния рассталась с жизнью в битве против Безымянного Скитальца.
Под стендом также имелось описание их финальной дуэли.
Сделав еще несколько шагов, он наткнулся на дао с гравировкой ониксового дракона, обвивающего клинок.
Божественное дао Ониксового Дракона.
— А! Я едва сделал десять шагов по этой комнате, а уже увидел Безымянный Меч, Пипу Небесного Звука и Божественное дао Ониксового Дракона? И я могу выбрать здесь всего три предмета? Да я хочу забрать всё, кроме трех!
Если бы Джин Пэчхон услышал это, он бы от души расхохотался.
Но на самом деле здешнего божественного оружия было достаточно, чтобы любой человек захотел рухнуть на пол и зайтись в истерике, требуя себе всё.
С каждым шагом перед ним представали фрагменты истории, некогда сотрясавшие мир боевых искусств.
Цепь Запретного Демона.
Это цепное оружие когда-то было личным снаряжением праведного мастера, кочевавшим по Муриму с непревзойденной мощью.
Рядом лежал предмет под названием Веер Белой Ци — веер, способный решить вопрос жизни или смерти одним взмахом.
Те двое мастеров были побратимами.
Когда дело касалось истории Мурима, знания Гём Мугыка были шире и глубже, чем у большинства, поэтому здесь было много знакомого оружия.
И всё же, читая описания, он находил бесчисленные скрытые истории, о которых раньше не ведал.
Бродя по залу, он натыкался даже на удивительно заурядное на вид оружие.
Если человек, владевший им, был выдающимся героем или если оружие использовалось с великим смыслом, его выставляли здесь.
Если чье-то боевое мастерство достигало пика, даже старый, изношенный железный меч обретал больше смысла, чем любой драгоценный клинок — если его держал в руках мастер, достойный уважения.
Так Гём Мугык продолжал путь, восхищаясь арсеналом.
Как далеко он зашел?
Внезапно активировалась Техника Защиты Тела Небесного Демона — не из-за какой-то непосредственной угрозы, а потому что впереди он почуял необычайно мощную энергию, способную спровоцировать реакцию техники.
«Что же там может быть?»
Гём Мугык двинулся навстречу этому зову.
Чем ближе он подходил, тем сильнее становилась энергия.
Когда он добрался до места, то обнаружил широкую открытую площадку.
Ранее оружие располагалось плотно, словно камни на доске для Го, но здесь, посреди обширной зоны, стоял лишь один стенд — а на нем одинокий меч.
Техника Защиты Тела Небесного Демона активировалась из-за одного только этого клинка.
Один-единственный меч излучает столько энергии, что защитное искусство реагирует?
Если подумать, это был точный центр второго чертога.
Всё остальное оружие было выставлено по кругу от этой точки — центрируясь вокруг этого меча.
Он приблизился медленно. Клинок излучал яростную ауру благородства и героизма.
Когда он прочитал имя, начертанное под ним, глаза Гём Мугыка расширились от шока.
Меч Благородного Мужа.
Имя само сорвалось с его губ:
— Сильнейший в истории Меч Благородного Мужа!
Таков был почетный титул, под которым был известен Меч Благородного Мужа.
Меч Благородного Мужа считался самим символом праведного Мурима.
Если у Божественного Культа Небесного Демона был Меч Небесного Демона, то говорили, что у праведного мира боевых искусств есть Меч Благородного Мужа.
— Так вот ты какой, Меч Благородного Мужа…
Даже Гём Мугык только слышал о нем.
Его ножны и рукоять не отличались вычурностью, но энергия, исходящая от лезвия, превосходила энергию любого другого оружия.
На мгновение Гём Мугык просто замер перед ним.
Во-первых, его поразил Джин Пэчхон. Будучи Владыкой Союза, он мог присвоить этот меч себе. Но не сделал этого.
Это ведь был клинок, пропитанный долгой историей и традициями праведного Мурима — символ.
«Он наверняка знал, что я могу выбрать Меч Благородного Мужа».
Неужели он верил, что Гём Мугык не выберет его? Или считал, что это допустимо, если он так поступит?
В любом случае, обещание есть обещание.
Если Гём Мугык скажет, что забирает его, Джин Пэчхон позволит.
Он не из тех людей, что нарушают свое слово.
— Нет, разве я не называл себя воплощением материальных желаний?На что вообще вы рассчитывали, предлагая мне брать всё, что пожелаю?
Он поймал себя на мысли, что впечатлен характером Джин Пэчхона.
Он подошел достаточно близко, чтобы коснуться меча.
— Тебе, должно быть, одиноко, сидеть здесь взаперти всё это время, а?
Такой драгоценный меч, как Меч Благородного Мужа, наверняка мечтал встретить достойного хозяина и вновь увидеть мир.
Колебания Гём Мугыка длились недолго.
— Ладно, пошли со мной!
Он решил — он заберет Меч Благородного Мужа.
Чтобы такой ценный клинок оставался запертым в подвале, было неправильно — не только для мира боевых искусств, но и для самого меча.
Гём Мугык осторожно взял Меч Благородного Мужа в руки. Даже не обнажая его, он чувствовал ауру.
Как только он коснулся его, Чёрный Демонический Меч на поясе издал низкий гул.
Гу-у-у-унг—
Он почуял присутствие Меча Благородного Мужа.
То был момент, когда один драгоценный клинок признал другой.
Гём Мугык ласково похлопал по Чёрному Демоническому Мечу.
— Не напрягайся. Всё в порядке.
Гём Мугык не стал обнажать Меч Благородного Мужа.
Это был не тот меч, который он собирался использовать сам.
Неважно, что ему обещали возможность взять что угодно, неважно, что он спас их жизни — были вещи, на которые нельзя зариться из жадности.
— Кажется, я нашел, чем порадовать своего друга.
Он намеревался вручить Меч Благородного Мужа в качестве подарка Джин Хагуну.
Характер этого человека идеально соответствовал имени меча.
Зная натуру Джин Пэчхона, даже если Джин Хагун однажды станет Владыкой Союза, его дед никогда не передаст ему этот клинок.
Человек настолько честный, что ни разу за всю жизнь не прикоснулся к здешним сокровищам, никогда не отдаст Меч Благородного Мужа собственной плоти и крови.
«Поэтому я буду тем, кто подарит его ему!»
Возможно, когда-нибудь настанет день, когда он увидит, как Джин Хагун обрушивает на врагов Искусство Меча Императора с Мечом Благородного Мужа в руке.
Гём Мугык прикрепил Меч Благородного Мужа к своему поясу с противоположной стороны от Чёрного Демонического Меча.
Так он выбрал первый из трех разрешенных предметов.
Он шутил с Джин Пэчхоном, что выберет только самое лучшее — но в итоге именно так и поступил.
Джин Пэчхон, вероятно, верил, что тот не выйдет с этим мечом.
Но он не ожидал такого поворота.
— Думаю, тебе тот друг тоже понравится.


    Пора бы уже одной подкрепиться, не так ли?

    С Мечом Благородного Мужа на поясе Гём Мугык закончил осматривать это место.
Всё потому, что он думал, что Тайная Шкатулка может подать голос.
Реликвия могла быть спрятана среди оружия или в ящиках витрин.
Но даже после осмотра каждого клинка в зале Тайная Шкатулка молчала.
Гём Мугык направился к двери, ведущей в следующую комнату.
Остановившись перед ней, он обернулся и отвесил поклон.
— Благодарю за то, что позволили мне их увидеть.
Это было приветствие душам мастеров, которые когда-то владели этим оружием.
Эта экспозиция ценила жизни тех практиков, что использовали мечи, больше, чем сами клинки.
Гём Мугык открыл дверь и вошел внутрь.
На этот раз комната была меньше оружейного зала, но всё же гораздо больше первого помещения.
Здесь были выставлены защитные доспехи.
Точно так же здесь присутствовали описания каждого доспеха и людей, которые их носили.
Гём Мугык медленно огляделся.
— О, так это и есть то самое Одеяние Ветра!
Это было защитное облачение Мечника-сердцееда, пользовавшегося популярностью у женщин-воинов в прошлом.
На его спине красовалось изображение прекрасной девы — мантии, что символизировала его — и даже средняя по силе ци меча не могла прорубить эту красоту.
— Я завидую! Однажды и у меня будет такое же!
Сказав это наполовину всерьез, наполовину в шутку, он принялся должным образом восхищаться доспехами.
Здесь были действительно всевозможные виды защиты.
— Так вот как выглядят Доспехи Серебряной Чешуи!
Серебряные чешуйки сияли так ярко, что почти резали глаза.
Конечно, это не выглядело особо практичным.
— Доспехи Властвующего Дракона! Впечатляюще, просто впечатляюще.
На груди был изображен ревущий дракон, и одно только ношение этого перед врагами, вероятно, запугало бы их самим своим присутствием.
И, без сомнения, лучшим доспехом здесь был этот.
— Доспехи Небесного Бога!
Говорили, что они настолько легкие и гибкие, что кажется, будто на тебе совсем ничего нет.
Но никогда не следовало недооценивать их из-за тонкости.
Ни ци меча, ни сила меча не могли пробить их — это были одни из самых совершенных доспехов в мире.
— Негодяи, не думайте, что сможете одурачить меня с этого момента!
Раз подлинник хранился здесь, любые доспехи или оружие из этого места, продаваемые на рынке, были подделкой.
И всё же, неужели мастер действительно мог оставить что-то подобное?
Доспехи Небесного Бога, из всех вещей?
Но сегодня он не собирался выбирать здесь броню.
Именно таковы были его рассуждения.
— Да, тренировка — лучшая броня.
Утешив себя этой мыслью, он неохотно двинулся дальше.
Затем нечто заставило Гём Мугыка остановиться, пока он продолжал осматривать оставшиеся доспехи.
Божественные Доспехи Ледяного Дракона.
Как только он их увидел, Гём Мугык вспомнил то время, триста лет назад.
Божественные Доспехи Ледяного Дракона были подарком, который Владыка Тёмного Дворца преподнес Владыке Дворца Небесной Воли вместе с Пилюлей Небесной Инь.
Гём Мугык был свидетелем этого в тот день.
В то время, поскольку Владыке Дворца Небесной Воли предстояло столкнуться с Божественным Мечом Военного Императора — человеком, обладающим запредельной энергией Ян — доспехи были даны для подготовки к такому противнику.
Но Гём Мугык расценил это как ловушку.
Владыка Тёмного Дворца хотел, чтобы Владыка Дворца Небесной Воли проиграл.
Хотя он не мог сказать наверняка, не видев самой битвы, он догадывался: пока Владыка Дворца Небесной Воли готовился к запредельной атаке Ян, вместо нее последовал удар запредельной Инь.
И, несомненно, Божественный Меч Военного Императора был не единственным там в тот день — Божественный Культ Небесного Демона совершенно точно был замешан в этом.
Он огляделся, гадая, не найдется ли здесь еще чего-нибудь, связанного с тем днем.
И тут еще один предмет попался ему на глаза.
«А! Это…?»
Это были не доспехи.
Это был всего лишь длинный кусок ткани.
Сон Жрицы.
Даже не читая имени, начертанного внизу, Гём Мугык знал, что это такое.
«Это та ткань, которой Жрица закрывала глаза».
Триста лет назад Жрица, которую он встретил в том мире, носила эту ткань на глазах.
Ее пророчество всплыло в памяти.
«Тьма приведет тебя к твоей Небесной Воле».
Тогда он истолковал ее пророчество так: через Тёмный Дворец он узнает о местонахождении Великой Тайной Шкатулки.
Но после подтверждения того, что их потомки выжили даже спустя три столетия, пророчество теперь ощущалось иначе.
Что битва с силами, стоящими за ними, и есть эта Небесная Воля.
Гём Мугык медленно поднял ткань под названием «Сон Жрицы».
«!»
Как только он взял ее в руку, он почувствовал определенную энергию.
Это был не тот тип энергии, который можно почувствовать от чьих-то молитв или боевых искусств.
Это была совершенно иная, благородная и таинственная энергия.
Возможно, потому, что он когда-то получил пророчество от Жрицы, Гём Мугык мог ясно ощущать энергию, сохранившуюся спустя триста лет.
И он инстинктивно понял — эта энергия предназначалась не ему и не кому-либо еще.
«Она предназначена лишь одному человеку».
В тот миг в его сознании возник один лик — единственный человек, которому, по его мнению, он должен это доставить.
«Если встреча с божественной реликвией, оставленной Жрицей, — это судьба…»
Без колебаний Гём Мугык взял «Сон Жрицы».
Это стало его вторым выбором.
И первый, и второй его выборы предназначались для других.
«Для последнего я выберу что-нибудь для себя».
С этой мыслью Гём Мугык направился в следующую комнату.
......
В тот момент, когда он открыл третью дверь, аромат, хлынувший оттуда, подсказал ему, что это за комната.
Этот запах — восхитительный, когда бы он его ни вдыхал — означал, что здесь хранятся целебные эликсиры.
— Ого! Это невероятно.
Бесчисленные целебные эликсиры простирались перед его глазами.
Первое, что привлекло его внимание, был Тысячелетний Снежный Женьшень.
Каждый корень лежал в отдельной шкатулке и был аккуратно выставлен.
Видел ли он когда-нибудь столько Тысячелетних Снежных Женьшеней, собранных в одном месте?
Это действительно было впервые.
Рядом с ними тысячелетние женьшени на отдельных стендах казались в сравнении лишь колокольчиками.
И это было еще не всё.
Бок о бок с ними лежали Девять Божественных Пилюль Ян, дарующие запредельную энергию Ян, а напротив них, словно утверждая, что запредельная Инь принадлежит этой стороне, располагались Девять Божественных Пилюль Инь.
Перед ними покоились Пилюли Алого Сердца.
Даже одну такую почти невозможно раздобыть за всю жизнь, но здесь их было три или четыре.
И было нечто большее.
Большая Пилюля Ян и Малая Пилюля Ян, Пилюля Истинного Сердца Великого Принципа и Пилюля Накопленного Облака, Пилюля Лучезарной Чистоты… практически все вообразимые виды эликсиров были здесь, в идеальном порядке.
Видя это, Гём Мугык вновь осознал, насколько экстраординарным было решение Джин Пэчхона впустить его сюда.
Что, если он решит съесть их все?
Что, если он проглотит всё, как безумец, и сбежит?
Даже малейшей возможности подобного было бы достаточно, чтобы никогда не впускать никого внутрь.
Факт того, что его впустили, означал — ему действительно доверяли.
«Следующая комната, вероятно, место, где хранятся секретные манускрипты. Боевые искусства мне всё равно не нужны, так что эликсир я выберу здесь».
Он уже обладал колоссальным объемом внутренней энергии, до такой степени, что гадал, может ли ему понадобиться больше — но внутренняя энергия была одной из тех вещей, которых чем больше, тем лучше.
Не было нужды мучиться, какой эликсир выбрать.
Прогуливаясь вдоль витрин, он столкнулся с правителем этой комнаты в самом ее центре.
— Нефритовое масло Ясного Неба!
Вершина всех эликсиров!
Вот оно — чистейший белый флакон, содержащий Нефритовое масло Ясного Неба.
Осторожно вынув пробку, он заглянул внутрь и увидел несколько капель молочно-белой жидкости.
Даже одна капля этого средства была мощнее любого другого эликсира в комнате.
— Я собирался оставить всё себе, но тебе по-настоящему везет!
Он обращался к своему брату.
Он решил поделиться, отдав ему половину.
Не то чтобы он собирался отдать ему всё — хоть тот ему в последнее время и нравился, половины было более чем достаточно, чтобы заслужить благодарность.
— Владыка Союза, я же говорил вам, когда входил, что вынесу отсюда только самое лучшее.
И вот, тремя вещами, выбранными Гём Мугыком, стали Меч Благородного Мужа, «Сон Жрицы» и Нефритовое масло Ясного Неба.
Теперь осталась единственная задача — найти реликвию, которую могла бы поглотить Тайная Шкатулка.
Это для Гём Мугыка было гораздо важнее, чем даже Нефритовое масло Ясного Неба.
Он тщательно обыскал комнату с эликсирами, но Тайная Шкатулка не подавала признаков жизни.
Гём Мугык открыл следующую дверь и шагнул внутрь.
Как и ожидалось, последняя комната была забита манускриптами боевых искусств.
Десятки огромных книжных полок были заставлены драгоценными пособиями, которые Союз Мурим собирал долгие годы.
— Ах, какой приятный аромат.
Это был иной вид приятного запаха, отличный от целебных трав — запах самих книг.
С тех пор как он стал исполняющим обязанности главы Культа и погрузился в Библиотеку Небесного Демона, Гём Мугык начал понимать радость чтения.
— Интересно, какие книги здесь хранятся.
Он шел медленно, сканируя полки.
В основном это были манускрипты праведных боевых искусств.
Что касается демонических искусств или техник отступников, коллекции фокусировались на техниках, созданных для противодействия им.
Это было проявлением решимости и уверенности в победе над демоническими и нечестивыми путями исключительно с помощью праведных искусств.
Будь здесь праведные мастера, они бы лишились чувств — беспримерные божественные искусства, одно за другим, выстроились на полках.
Но Гём Мугык не стал брать ни одного.
Единственное боевое искусство, в котором он нуждался сейчас — Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Так он бродил между полок неторопливым шагом.
«Ну же, Тайная Шкатулка, голос! Прошу, подай голос! Ты ведь тоже проголодалась, не так ли? Пора бы уже одной подкрепиться!»
Но даже после того, как он обошел все полки, Тайная Шкатулка молчала.
Гём Мугык стряхнул разочарование.
«Ну, иногда и такое случается».
Он никогда не торопился — он с самого начала не изнурял себя целью собрать силу всех реликвий.
Просто послушно следуя течению судьбы, он уже заполучил три штуки.
— Нет! Я не могу просто оставить всё так! Я обязан ее найти!
Он вернулся в первую комнату и начал поиски заново.
От зала с пилюлями-антидотами к залу с оружием, от комнаты с доспехами к комнате с эликсирами и, наконец, снова в зал с манускриптами.
Он обыскал каждый дюйм, но Тайная Шкатулка по-прежнему не реагировала.
«Эх… значит, в Сокровищнице Боевых Искусств всё же нет реликвии».
Он был уверен, что она здесь.
Сожалея, но по-прежнему помня о манерах, он решил, что должен попрощаться перед уходом.
— Благодарю за то, что позволили мне всё увидеть.
Как раз перед тем как выйти, Гём Мугык бросил взгляд на библиотеку.
Он высказал признательность всем остальным комнатам, но отсюда он собирался уйти, даже не прочитав ни единой книги.
— К вашему сведению, я в последнее время немало читаю.
Он протянул руку к ближайшей полке и выбрал самую тонкую книгу, какую смог найти.
— Такой особый случай, посещение этого места — я должен прочитать хотя бы одну книгу, прежде чем уйду.
В углу библиотеки, словно поставленный для того, чтобы кто-то мог сидеть во время чтения, стоял маленький стул у стены.
Но стоило ему подойти к стулу—
Ву-у-унг—
Тайная Шкатулка у него в груди подала голос.
Гём Мугык вздрогнул.
После осмотра каждого мыслимого уголка без малейшей реакции, он не ожидал, что Тайная Шкатулка отзовется именно здесь.
Если подумать, он блуждал только между книжных стеллажей — он не заходил в этот дальний угол.
В конце концов, здесь не было ничего, кроме одинокого стула.
А стул был настолько маленьким и простым, что внутри него никак не могла быть спрятана реликвия.
— Здесь же ничего нет.
В тот момент Гём Мугык замер.
— Нет… кое-что есть!
Его глаза впились в Ночную Жемчужину, вмонтированную в стену за стулом.
Ее поместили туда, чтобы давать свет для чтения.
«Вот оно!»
И верно — когда он приблизился к Ночной Жемчужине, Тайная Шкатулка забрировала еще интенсивнее.
С величайшей осторожностью Гём Мугык вытащил Ночную Жемчужину.
И из-за нее с негромким перезвоном что-то выкатилось.
Это была сфера — жёлтая, Жёлтое Око.
Гём Мугык издал победный возглас.
— Нашел!
Найди он ее в самом начале, это не принесло бы столько удовлетворения.
Но находка после того, как надежда была потеряна, наполнила его восторгом.
Была причина, по которой он не уделил особого внимания этому крохотному уголку со стулом и жемчужиной.
Ночные Жемчужины были встроены повсюду — начиная с вестибюля, высокосортные камни украшали каждую комнату.
Их было так много в каждом чертоге, что он отмахнулся от этой жемчужины в дальнем углу библиотеки без задней мысли.
Вынув Тайную Шкатулку из-за пазухи, он положил Жёлтое Око сверху.
Сссс-ск—
Как и всегда, Тайная Шкатулка поглотила Жёлтое Око.
Затем она начала сильно вибрировать, и из нее заструилась золотая энергия.
Эта энергия через ладони проникла в тело Гём Мугыка, распространяясь повсюду по мере поглощения.
Сва-а-а-а—
Энергия запульсировала, словно свет, омывая его волнами.
Ощущение было изысканным — будто пьешь прохладную воду в разгар невыносимой жажды; оно принесло неописуемую, освежающую ясность.
Инстинктивно Гём Мугык начал читать Мантру, которую выучил ранее.
В ответ на это дремавшие в нем силы Чёрного Ока, Лазурной Чистоты и Белого Ока пробудились.
Эти три энергии начали двигаться совершенно иным образом, чем любой традиционный метод развития внутренней силы, приветствуя недавно присоединившуюся энергию Жёлтого Ока.
Пока четыре энергии вместе мчались по всем его меридианам, Гём Мугык испытал нечто совершенно новое.
Его тело казалось легким, как перышко, словно он мог взлететь высоко в небеса.
В финальный момент Мантры четыре энергии слились воедино.
В тот миг он ощутил необъятную мощь, сокрытую в этой силе — мощь, отличную от той грубой силы, которую давала ему имеющаяся внутренняя энергия.
Но энергии не остались в слиянии.
Они вновь разделились, тихо оседая в различных меридианах.
Гём Мугык медленно открыл глаза.
— Ха-а.
Теперь он в совершенстве поглотил энергию Жёлтого Ока.
Осталось только два цвета — красная реликвия и фиолетовая.
Где они могут быть?
И если он соберет все энергии, что произойдет?
Пока он пребывал в томящем послевкусии этой таинственной мощи—
Щелк—
Тайная Шкатулка выплюнула сферу, которую поглотила.
Жёлтое Око, выкатившееся наружу, теперь было не более чем обычным камнем.
— Наелась?
Как и всегда, Тайная Шкатулка ответила лишь безмолвной улыбкой.
Гём Мугык вложил потерявшее силу Жёлтое Око обратно в отверстие, а затем вернул Ночную Жемчужину на место.
После этого он сел и прочитал книгу, которую выбрал.
Это был труд старого мастера, тоскующего по родному городу. Чтение заставило его заскучать по отцу и людям его собственного Культа.
Спустя короткое время он закончил книгу и вернул ее на прежнее место.
Если бы он не подумал прочитать хоть одну книгу перед уходом, он бы никогда не нашел Жёлтое Око.
Вероятно, у него больше никогда не было бы шанса войти в это место снова.
Да здравствует Библиотека Небесного Демона! Да здравствует Гём Мугык — книжный червь!
Неся три божественные реликвии, которые он выбрал, Гём Мугык зашагал к выходу, где его ждал Джин Пэчхон.
— Благодарю за возможность почитать!


    Я должен позволить ему идти впереди

    Гём Мугык вышел из Сокровищницы Боевых Искусств.
Джин Пэчхон стоял у входа спиной к дверям, ожидая его.
— Владыка Союза, я закончил.
Что же он вынес? Джин Пэчхону не терпелось узнать его выбор.
В тот миг, когда он обернулся к Гём Мугыку, Джин Пэчхон на кратчайшее мгновение оцепенел.
Случись подобное в реальном бою, эта секундная заминка могла бы стоить ему жизни.
«Меч Благородного Мужа?»
Следом нахлынуло изумление. Он не подал виду, но был по-настоящему потрясен. У него едва не вырвался возглас «А?!».
— Вот три вещи, которые я выбрал.
На двух вытянутых руках Гём Мугыка горизонтально лежал Меч Благородного Мужа.
Поверх Меча Благородного Мужа покоился флакон с Нефритовым маслом Ясного Неба, а рядом свисал Сон Жрицы.
Ошеломленный Джин Пэчхон некоторое время не мог вымолвить ни слова.
«Он вынес Меч Благородного Мужа?»
Он никогда не воображал, что тот выберет этот клинок. Подобная мысль даже не приходила ему в голову.
Меч Благородного Мужа был символом самих праведных сект.
Даже он сам лишь смотрел на него, ни разу не рискнув обнажить из ножен.
«Неужели то, что я вижу, действительно Меч Благородного Мужа?»
Он взглянул еще раз — это несомненно был Меч Благородного Мужа.
— Ты хоть знаешь, что это за меч? — спросил он, гадая, не взял ли Гём Мугык его по незнанию.
— Конечно.
Посмотрев на Меч Благородного Мужа, Гём Мугык произнес:
— Это Сильнейший в истории Меч Благородного Мужа.
Его взгляд, прикованный к клинку, вернулся к Джин Пэчхону.
— Я вынес лучший меч из всех имеющихся.
Мало того, что ему разрешили выбирать что угодно, так он еще и взял Меч Благородного Мужа?
Джин Пэчхон чувствовал себя сбитым с толку и раздосадованным. Он не понимал, как вообще реагировать на эту ситуацию.
Почему он не допускал возможности, что Гём Мугык выберет именно это?
Взор Джин Пэчхона снова переместился на Нефритовое масло Ясного Неба.
Самый ценный среди всех эликсиров.
Возможно, из-за шока от Меча Благородного Мужа, эликсир уже не казался столь поразительным.
Что ж, Нефритовое масло Ясного Неба можно было отдать.
В конце концов, Гём Мугык спас его внуков и, более того, саму судьбу Союза Мурим.
Но Меч Благородного Мужа был символом праведных сил.
И теперь этот меч попадет в руки Божественного Культа Небесного Демона?
Если праведные мастера узнают об этом, разразится хаос. Удар может быть сильнее, чем от новости, что Отшельник Неба и Земли оказался подлецом.
«Я должен сказать ему прямо сейчас, что этого делать нельзя».
Глаза Джин Пэчхона остановились на Гём Мугыке. Тот смотрел на него с озорным лицом, словно был несказанно доволен. Еще бы ему не радоваться.
— А что это за ткань?
— Это божественная реликвия под названием Сон Жрицы.
Гём Мугык передал Джин Пэчхону Сон Жрицы, висевший на мече.
— Триста лет назад она принадлежала Дворцу Жриц, одной из трех организаций, охранявших Дворец Небесной Воли.
Джин Пэчхон изучил Сон Жрицы, но не нашел в нем ничего особенного.
«Если не считать исторической ценности, это просто кусок ткани без какого-либо особого эффекта».
По выражению лица и реакции Джин Пэчхона Гём Мугык всё понял. Ту сакральную энергию мог чувствовать только он один.
— Позволь спросить, почему ты выбрал это?
— Есть один человек, которому я хочу его подарить.
Джин Пэчхон вернул ему Сон Жрицы. Он не стал спрашивать, кому предназначен подарок.
Это не имело значения — важно было принять решение прямо сейчас. Как только они покинут это место, пути назад не будет.
В конечном итоге Джин Пэчхон так и не произнес слов о том, что Меч Благородного Мужа отдавать нельзя.
Обещание есть обещание.
И это не просто какое-то там обещание. Это слово, данное Владыкой Союза Мурим исполняющему обязанности главы Божественного Культа Небесного Демона.
— Отличный выбор.
Да, как могло быть неправильным решение мечника выбрать Меч Благородного Мужа?
Откинув остатки сожалений и колебаний, Джин Пэчхон искренне поздравил Гём Мугыка.
Он поклялся не жалеть об этом выборе.
Даже если бы это был не Меч Благородного Мужа, а все здешние сокровища и божественные реликвии вместе взятые, этого было бы не жалко — Гём Мугык спас жизни его внуков.
Если передача Меча Благородного Мужа вызовет проблемы, он с готовностью примет на себя ответственность. Эта ситуация была его проблемой, а не Гём Мугыка.
Настало время по-настоящему выразить благодарность.
— Благодарю тебя за помощь.
Растроганный Гём Мугык посмотрел на Джин Пэчхона, а затем отвесил почтительный поклон.
— Живите долго и продолжайте защищать нас.
— Бог мой, парень. Неужели это слова Юного Владыки Демонического Культа Владыке Союза Мурим?
Оба посмотрели друг на друга и рассмеялись.
— Пора возвращаться.
— Да, Владыка Союза.
Гём Мугык спрятал Сон Жрицы и Нефритовое масло Ясного Неба за пазуху, а Меч Благородного Мужа прикрепил к поясу.
Хотя Джин Пэчхон и решил отдать его без колебаний, его взгляд то и дело возвращался к Мечу Благородного Мужа. Он всё еще чувствовал некую привязанность. Ощущая, как сердце вновь защемило—
«Эх! Я не могу называть себя истинным благородным мужем!»
Шагая вперед, Джин Пэчхон тихо усмехнулся.
......
Ссс-сс-сс—
Как и при входе, туман внутри формации рассеялся сам собой, открывая путь.
— Теперь ты возвращаешься домой?
— Нет. Как я и говорил, я планирую собрать друзей и устоить пир в честь Хагуна, прежде чем уехать.
Когда Джин Пэчхон услышал это впервые, он принял это за случайное замечание. Но Гём Мугык, похоже, действительно намеревался отпраздновать это событие.
— Если кто-то не поднимет флаг и не созовет всех, мы можем больше никогда не увидеться. Обычно этот флаг держу я.
Джин Пэчхон прекрасно знал, насколько это трудно. Он и сам был грешен подобным.
«Я Джин Пэчхон — так к чему суета? Если хотите меня видеть, свяжитесь со мной первым».
Честно говоря, было бы ложью заявить, что таких чувств не существовало.
— Почему ты идешь на такие крайности, чтобы собирать людей?
— Потому что мне это нравится. Мне нравятся мои друзья. Мне нравится Хагун, нравится Юный Глава Пи из Альянса Отступников, нравятся и другие товарищи. Видеть их весело и приятно. Вот почему я поднимаю флаг. Конечно, Владыка Союза, вы можете заподозрить, что этот флаг — стяг боевого клича, но это просто знамя веселой посиделки, говорящее всем: «Приходите сюда».
На шутку Гём Мугыка Джин Пэчхон ответил слабой улыбкой.
— Разве у вас нет таких друзей, Владыка Союза?
Даже прекрасно зная ситуацию с Отшельником Неба и Земли, Гём Мугык всё равно спросил об этом.
Как и всегда, Гём Мугык старался «захоронить труп, но не дать ране в сердце быть загребенной» — если ты теряешь одного друга, ты должен найти нового.
— Как насчет того, чтобы попробовать поднять флаг хотя бы раз прямо сейчас?
Джин Пэчхон удивленно посмотрел на него. Самому поднять флаг?
— Если вы поднимете флаг, весь мир боевых искусств содрогнется. Так что вам придется написать на нем большими буквами: «Никакого скрытого смысла — это просто флаг для веселья!»
Джин Пэчхон разразился смехом. Истинная правда, единственный, кто мог так рассмешить его — Гём Мугык, и это даже несмотря на Меч Благородного Мужа, висящий у того на боку.
— Если я подниму флаг, кто придет?
Тогда Гём Мугык назвал имена тех, кого Джин Пэчхон никак не ожидал услышать.
— Мой отец, например. И Владыка Альянса Отступников.
«!»
Словно говоря на полном серьезе, Гём Мугык добавил:
— Они могут втайне ждать, когда кто-то поднимет флаг.
Взглянув на него так, словно тот безнадежен, Джин Пэчхон снова двинулся в путь.
Он считал это чепухой — и всё же внезапно в памяти всплыл Тройственный саммит.
Это было куда приятнее, чем он ожидал. И как только мысль о том, что было бы неплохо собраться снова, промелькнула у него в голове, Джин Пэчхон вздрогнул.
«Что за нелепые мысли посещают меня!»
Оба вышли из формации и пошли вместе через Внутренний двор. На том самом месте, где они ранее расстались с Джин Харён, их кто-то ждал.
— Владыка Союза.
Человек, который почтительно приветствовал Джин Пэчхона, был не кто иной, как Джин Хагун.
Прежде чем войти в тренировочный зал, он приказал подчиненному: если Гём Мугык придет к Владыке Союза, обязательно позвать его.
Он хотел увидеть друга до того, как тот вернется в Божественный Культ Небесного Демона.
Джин Хагун спросил Гём Мугыка:
— Выбрал хороший подарок?
Он слышал от Джин Харён, что дед водил Гём Мугыка в Сокровищницу Боевых Искусств.
— Я вынес только самые невероятные вещи.
Взор Джин Хагуна упал на Меч Благородного Мужа, пристегнутый с противоположной стороны от Чёрного Демонического Меча. Никогда не видев его раньше, он не узнал в нем легендарное оружие.
Одно было ясно — какое бы сокровище ни взял Гём Мугык, этого было не жалко.
— Благодарю за помощь.
Он прекрасно понимал, что его статус преемника — заслуга Гём Мугыка.
— Ты возвращаешься прямиком домой?
Он логично предположил, что теперь тот поедет в Божественный Культ Небесного Демона.
— Я не возвращаюсь.
— Что?
— Сначала я иду на твой пир. Ты стал преемником, так что нам нужно это отметить. Я уже позвал всех наших друзей.
— Каких друзей?
— Зачем спрашиваешь, если их у тебя не так много?
Застигнутый врасплох, Джин Хагун посмотрел на деда. Джин Пэчхон молча наблюдал за этой парой.
— Что? Тебе не нравится?
— Дело не в том, что мне не нравится.
По правде говоря, ему было приятно. На этом празднике соберутся лишь те, кто искренне желает ему добра.
— И вот, это для тебя.
Гём Мугык отстегнул Меч Благородного Мужа со своего пояса и протянул ему.
— Мой подарок тебе в честь того, что ты стал преемником.
Человеком, испытавшим наибольшее потрясение в этот момент, был Джин Пэчхон. Это был даже не испуг — полное неверие. Он ни на мгновение не мог представить, что Гём Мугык отдаст Меч Благородного Мужа его внуку в качестве презента.
Джин Хагун замахал рукой в знак отказа.
— Нет, для подарка это чересчур!
Лицо Джин Пэчхона напряглось, застыв в легкой гримасе.
Гём Мугык поддразнил его:
— Пожалеешь потом.
— Не пожалею. Это твой подарок — оставь его себе.
Гём Мугык приготовился пристегнуть Меч Благородного Мужа обратно, и взгляд Джин Пэчхона последовал за ним, полный былой привязанности.
Но вместо того чтобы закрепить клинок на поясе, Гём Мугык снова протянул Меч Благородного Мужа Джин Хагуну.
— Бери. Я выбрал его для тебя. Не игнорируй искренность друга.
Джин Хагун взглянул на деда. Поскольку тот, кто вручал подарок, был его дед, он не знал, стоит ли принимать столь дорогую вещь.
Его дед молчал, глядя лишь на меч. По какой-то причине он казался напряженным, совсем не похожим на самого себя. А ведь этот человек не дрогнул бы и перед лицом тысяч врагов.
Гём Мугык подтолкнул меч к нему.
— Я уже получил другой прекрасный дар от Владыки Союза. Так что не чувствуй себя обязанным — если мы будем затягивать из-за ерунды, я лишь почувствую себя неловко. Ну же!
— Ну что ж, спасибо. Я приму его с благодарностью.
В конце концов Джин Хагун взял Меч Благородного Мужа.
Как только он прикоснулся к нему—
«!»
Его глаза изменились. В миг, когда его рука сжала рукоять, он всё понял.
«Это необычный меч».
Джин Хагун медленно обнажил Меч Благородного Мужа.
Ср-р-ринг—
Меч Благородного Мужа наконец открыл себя миру.
Он явился вновь, преодолев долгие годы забвения.
— Ах!
Вздох восхищения сорвался с губ Джин Хагуна.
Острая, утонченная аура, струившаяся по лезвию, была непохожа ни на что из того, что он когда-либо видел. Казалось, она способна прорубить даже сердце смотрящего на неё.
Он чувствовал дыхание меча.
Глубокое и грациозное дыхание.
Он впервые в жизни ощущал нечто подобное от оружия.
Он не видел всех мечей в мире, но знал наверняка — это величайший из них.
Медленно Джин Хагун влил свою внутреннюю энергию в Меч Благородного Мужа, представляясь ему.
И словно отвечая на это приветствие—
Ву-у-унг—!
Меч издал короткий звучный гул.
После этого первого соприкосновения он снова вложил клинок в ножны.
Сердце Джин Хагуна колотилось так, словно было готово выскочить из груди.
— Ты сказал «из-за ерунды»?
На вопрос Джин Хагуна Гём Мугык ответил с улыбкой:
— Он просто мне не подходит. Я слишком далек от того, чтобы называться истинным благородным мужем.
«Благородный муж?»
В этот момент глаза Джин Хагуна расширились, и он воскликнул:
— Меч Благородного Мужа!
На его изумленный крик Гём Мугык кивнул:
— Именно так, это Меч Благородного Мужа.
Джин Хагун был ошарашен. Как он мог не узнать Сильнейшего в истории Меч Благородного Мужа?
Тот самый легендарный меч теперь находился в его руках под видом простого подарка.
— Владыка Союза разрешил мне взять три сокровища из Сокровищницы Боевых Искусств.
С этого момента Гём Мугык обращался сразу и к Джин Пэчхону, и к Джин Хагуну.
— Он был Владыкой Союза всю свою жизнь и не взял ни единого предмета из хранилища. Зная его безупречный характер, Меч Благородного Мужа остался бы там лежать навечно, верно?
Это было правдой. Джин Пэчхон никогда не намеревался выносить Меч Благородного Мужа на свет.
— Повзрослев под началом такого деда, разве ты стал бы иным? Меч Благородного Мужа остался бы в хранилище и для следующего поколения. Поэтому я навел шороху. Посчитал, что должен устроить неразбериху, чтобы этот меч наконец увидел мир. Ну и? Каково это — встретить Меч Благородного Мужа? Похоже, ему тоже неплохо после освобождения из этого душного места?
Джин Хагун не знал, что сказать.
— Серьезно, ну ты и…
Он был прав. Если бы не он, это был меч, которым он никогда не смог бы владеть.
И сверх того, это было одно из трех сокровищ, которыми Гём Мугык пожертвовал ради этого подарка.
Джин Хагун посмотрел на деда. В его глазах читался немой вопрос — действительно ли он может принять этот меч, и Джин Пэчхон кивнул.
Хотя он не выказывал этого внешне, Джин Пэчхон чувствовал необъятную радость. Это чувство было гораздо сильнее, чем если бы меч просто вернулся в хранилище. Меч Благородного Мужа защитит его внука надежнее любого иного существа.
Разумеется, счастливее всех был Джин Хагун. Что может быть лучше для мастера боевых искусств, чем получить превосходное оружие? А если это оружие — Меч Благородного Мужа?
— Здорово, правда? Так хорошо, что хочется пуститься в пляс?
Это было настолько здорово, что он едва не попался в эту ловушку — чуть было не ответил «да».
— Я слышал, что Меч Благородного Мужа — это история праведного Мурима. С этого момента, мой друг, ты продолжишь писать эту историю.
Видя Гём Мугыка таким счастливым, словно это было его собственное достижение, Джин Хагун посмотрел на него дрожащим взором.
Он не мог вымолвить ни слова. Не было способа выразить такую благодарность.
Джин Пэчхон спросил Гём Мугыка:
— Почему ты не сказал об этом раньше?
Он напрасно волновался, что Меч Благородного Мужа окажется в Божественном Культе Небесного Демона, не подозревая о намерениях Гём Мугыка.
— Отчасти я хотел удивить вас, но в большей степени потому, что верил вам.
— Верил мне?
— Да. Несмотря на то что я вынес вещь, которую категорически нельзя было забирать, вы не остановили меня. Я верил, что вы поступите именно так, и вы сдержали слово до конца. Теперь в моем сердце вы стали еще более великой фигурой.
Джин Пэчхон молча созерцал Гём Мугыка.
Оставив в стороне разделение на праведных и отступников, оставив в стороне статусы, он мог лишь думать, как собрат-практик — нет, как просто человек — что это по-настоящему выдающийся поступок.
— Тогда я пойду.
Откланявшись Владыке Союза, Гём Мугык обратился к Джин Хагуну.
— Потребуется время, пока все доберутся. Я пришлю тебе место и время позже.
Джин Пэчхон и Джин Хагун долго стояли, провожая его взглядами, пока он убегал прочь, переполненный азартом.
Когда Гём Мугык скрылся из виду, Джин Хагун тихо заговорил:
— Бывали моменты, когда я опускал руки. Я думал, что никогда не смогу превзойти его. Что, как бы сильно я ни старался, мне не победить.
Чувствуя, что это еще не конец мысли, Джин Пэчхон спросил ровным голосом:
— И что теперь?
— Это не капитуляция — я просто позволяю ему идти впереди.
На вопросительный взгляд деда Джин Хагун улыбнулся:
— Он исключительный друг. Я должен позволить ему идти первым. А я буду тихо следовать за ним.
Это не было смирением. Но не было и одержимостью во что бы то ни стало одолеть его.
Это была решимость идти рядом с Гём Мугыком. Даже если он придет позже, он будет спокойно делить одну эпоху с ним.
— Когда-нибудь в далеком будущем я могу увидеть этого друга — с поседевшими волосами, сидящим на камне и ждущим меня. И тогда я скажу ему: «Я дошел до этой черты лишь благодаря тебе».
Джин Пэчхон подумал, что его внук, которого он всегда считал юнцом, так сильно вырос.
До сих пор он лишь тревожился — о мире боевых искусств, который возглавит Джин Хагун, о внуке, которому придется противостоять Гём Мугыку.
Но сегодня его посетила иная мысль.
Больше не время беспокоиться об этой молодежи — пришло время поддержать их.
Направившись к Залу Владыки Альянса, Джин Пэчхон произнес:
— Когда наступит тот день, обязательно расскажи ему… что я был как на иголках, боясь, что он заберет Меч Благородного Мужа себе.


    Когда ты успел стать в этом настолько хорош?

    Гём Муян оттачивал Технику Защиты Тела Небесного Демона в своих покоях.
Это было боевое искусство, которое передал ему младший брат, даже нарушив правила Культа ради него.
Как он мог позволить себе пренебрегать им?
Всё свободное время он целиком посвящал тренировкам Техники Защиты Тела Небесного Демона.
Погруженный в практику, Гём Муян открыл глаза и прервал упражнение.
Он почуял, что в дом кто-то вошел.
Раньше он осознал бы это гораздо позже, но, несмотря на недавнее освоение, техника уже приносила свои плоды.
Когда Гём Мугык вошел в комнату, Гём Муян стоял у окна.
— Ты еще молод, зачем вечно вглядываешься в окно?
— Разве это привилегия стариков?
— Молодые не смотрят. Им не терпится выбежать наружу.
— Это предрассудки.
Гём Мугык подошел и встал рядом с Гём Муяном.
— Как всё прошло?
— Встретился с Владыкой Союза, всё в порядке.
Разве за всю историю Союза Мурим бывало такое, чтобы Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона так просто встречался с Владыкой Союза?
Его младший брат, вероятно, был первым.
— Ты сейчас голоден?
Когда Гём Муян качнул головой, Гём Мугык спросил снова:
— Это важно. На голодный желудок ты можешь не сдержаться и проглотить всё разом.
Какую чушь он несет на этот раз?
Гём Муян посмотрел на младшего брата именно с таким немым вопросом.
— На, посмотри, такое ты вряд ли еще раз в жизни увидишь.
Гём Мугык вытащил из-за пазухи белый флакон.
То, ради чего он так спешил сюда, находилось внутри.
Когда Гём Мугык медленно вынул пробку, наружу вырвался неописуемый, чудесный аромат.
Гём Муян молча заглянул во флакон, и его глаза расширились от удивления.
— Не говори мне… Нефритовое масло Ясного Неба?
Гём Мугык кивнул.
— Вырази почтение! Перед тобой Владыка Культа и Владыка Союза мира эликсиров!
Один лишь аромат ошеломлял.
Истинная правда, он никогда прежде не вдыхал столь сладкого благовония.
— Где ты его взял?
Это был настолько исключительный эликсир, что даже голос бесстрастного Гём Муяна дрогнул.
— Владыка Союза отдал его мне в благодарность за помощь в этот раз. Сказал, что мы должны разделить его пополам. Велел обязательно поблагодарить и тебя тоже.
Гём Муян слабо усмехнулся.
Конечно, это была ложь.
И уж тем более Владыка Союза не мог велеть делиться чем-то настолько драгоценным.
— Со мной всё в порядке. Выпей сам.
— Не пойдет. Его дали нам двоим.
— Хочешь, чтобы я уточнил это у Владыки Союза?
— Если не веришь, вперед.
Разумеется, он не мог этого сделать.
Зная натуру Гём Муяна — он не из тех, кто пойдет к Владыке Союза с вопросом: «Вы и правда велели нам поделиться?».
— Забудь. Даже если так, выпей всё сам.
— Если не будешь пить, я его вылью.
— Делай что хочешь.
— Думаешь, не рискну?
Гём Мугык сделал вид, что собирается выплеснуть содержимое на пол.
Разумеется, он не стал.
— Эх, я даже притвориться, что наклоняю его, не могу. Слишком боюсь, что прольется хоть капля.
Гём Мугык обеими руками бережно держал флакон.
Гём Муян снова отвернулся к окну.
Его младший брат предлагает разделить Нефритовое масло Ясного Неба?
Когда их отношения достигли этой точки?
Казалось, еще вчера они были готовы вцепиться друг другу в глотки.
Сказать по правде, те чувства из прошлого всё еще были живы.
Поэтому такие моменты порой казались странными.
Затем сзади раздался тихий голос Гём Мугыка:
— Мне страшно.
Когда Гём Муян обернулся, озорство исчезло с лица брата.
— Я боюсь, что не смогу остановить тех, кто за всем этим стоит. Ты и сам видел в этот раз — они достаточно упорны, чтобы ждать и готовиться десятилетиями. Что, если появится кто-то еще более порочный, а я не справлюсь?
Вглядевшись в лицо брата на мгновение, Гём Муян внезапно заговорил:
— Ты собрался сражаться в одиночку?
Словно поджидая эту фразу, Гём Мугык протянул флакон с Нефритовым маслом Ясного Неба.
— Вот почему мы должны выпить его вместе и сражаться вместе. Я даю это не ради тебя, а ради себя. Чтобы ты мог меня защитить. Продолжишь спорить — и я прикажу тебе как исполняющий обязанности главы Культа.
Как он мог отказать человеку, говорящему подобное?
Гём Муян спокойно ответил:
— Тогда только одну каплю! Не больше.
— Ладно. Даже если бы я хотел дать больше, здесь всего-то несколько капель.
— Пей сам, оставь мне остальное.
— Я свою долю позже приму.
Когда Гём Муян протянул руку, Гём Мугык покачал головой.
— Открой рот.
— Что?
— Как я могу доверить его тебе? Ты скажешь, что пьешь только одну каплю, а потом всё заглотишь и назовешь это несчастным случаем.
Гём Муян посмотрел на него с полным недоверием.
— Тогда я вообще не буду пить.
— Значит, признаешь мою правоту — ты планировал выпить всё, но прокололся.
Гём Муян уставился на него так, словно думал: «Он что, совсем свихнулся?!».
Гём Мугык нагло впился в него ответным взглядом.
— Если ты не виновен, тогда открой рот.
В конце концов Гём Муян приоткрыл рот.
— Не закрывай его раньше времени! Прольем — нам конец.
Подчеркнув это, Гём Мугык без колебаний наклонил флакон.
Кап-кап-кап—!
Три капли упали одна за другой.
Он не успел бы закрыть рот после первой.
Пока Гём Муян ошарашенно хлопал глазами, Гём Мугык крикнул:
— Поговорим позже — гоняй ци сейчас же!
Сейчас было не время упрямиться, поэтому Гём Муян немедленно сел, скрестив ноги, и начал растворять целебную энергию.
Гём Мугык разом прикончил остатки Нефритового масла Ясного Неба.
Кап—! Кап—!
Оставалось всего две капли.
Так двое братьев сидели бок о бок, усваивая энергию Нефритового масла Ясного Неба.
Стража не требовалась.
Уровень Гём Мугыка был уже таков, что случись что — он мог прервать процесс растворения энергии, разобраться с угрозой и возобновить практику без всяких проблем.
Тем временем Гём Муян испытывал нечто совершенно новое.
Даже одна капля несла в себе колоссальный заряд энергии — а он принял целых три!
Ошеломляющая мощь, которую он ощутил впервые в жизни, заставила все его меридианы раскрыться одновременно.
Следуя за потоком истинной ци, энергия Нефритового масла Ясного Неба начала просачиваться в меридианы.
Ша-а-ак— Ша-а-ак—!
С каждым циклом растворения мощная волна энергии врывалась в меридианы. Трепет этого момента не передать словами.
Гём Муян осторожно, но смело продолжал поглощать силу.
Когда все три капли были усвоены, энергия помчалась по его меридианам с неудержимой силой.
Это был сокрушительный напор — поток мощи, непохожий ни на что из его прошлого опыта.
Когда яростная энергия собралась в его даньтяне и слилась с имеющейся внутренней энергией—
В следующее мгновение!
Словно взрыв до краев заполнил его даньтянь величественной мощью, и на лице Гём Муяна расплылась радость. Ни одно удовольствие на его пути боевых искусств не могло сравниться с этим.
Спокойно закрепив внутреннюю энергию, Гём Муян открыл глаза.
Его даньтянь переполняла величественная мощь, а взгляд стал чище и глубже. Тело казалось невесомым, а кожа, казалось, начала излучать сияние. Он отчетливо чувствовал, что его сила возросла.
Эффекты Нефритового масла Ясного Неба не ограничивались простым увеличением энергии — оно очистило меридианы и отфильтровало ци до состояния кристальной чистоты.
Гём Мугык, закончивший циркуляцию раньше, наблюдал за ним.
Похоже, он ждал, даже не смея глубоко вздохнуть, пока Гём Муян не закончит.
— Невероятно, да?
Этого, по крайней мере, нельзя было отрицать. Это действительно было невероятно.
Гём Муян молча кивнул и спросил:
— Почему ты дал мне три капли?
— Черт возьми! Думаешь, я хотел? Рука соскользнула.
Гём Мугык скорчил раздосадованную гримасу.
— Уж лучше я меч уроню в бою с врагом.
Чепуха. Не мог Гём Мугык так потерять контроль — он с самого начала намеревался отдать ему три капли. И снова младший брат обвел его вокруг пальца.
— Хорошо еще, что я себе две оставил. Если бы я влил в тебя всё, мне пришлось бы тебя вскрыть, чтобы забрать эликсир назад.
Вместо того чтобы принять благодарность, Гём Мугык прикинулся злодеем.
— Думаешь, я пощадил тебя в борьбе за престол по доброте душевной? Поддержка твоего тыла превратит мою жизнь в каторгу. Будь готов.
Гём Муян не сказал «спасибо». За заботу об «этом» младшем брате и трех капель Нефритового масла Ясного Неба было мало.
Гём Мугык внезапно вскочил.
— Пошли.
— Куда?
— Мы проделали путь до самого Уханя, нужно хотя бы на рынок заглянуть.
Как раз когда Гём Муян собирался заявить, что ему это не интересно, Гём Мугык оказался на шаг впереди.
— Раз уж мы в Ухане, мы обязаны купить подарок отцу. Ты ничего не собираешься брать? Эх, наш бедный отец, который так любит старшего сына… получал ли он от него подарок хоть раз в жизни…
Прежде чем тирада затянулась, Гём Муян встал.
......
На рыночной площади перед главной ставкой Союза Мурим бурлила жизнь.
Лавки выстроились по обе стороны улицы, а разносчики у уличных лотков охрипшими голосами зазывали покупателей.
Потоки бесчисленных прохожих текли по мостовой.
В этой шумной суете появились Гём Мугык и Гём Муян.
Гём Мугык шагал с открытым лицом, а Гём Муян низко надвинул сатку.
— Никто на тебя не смотрит, брат. А если и посмотрят — ну и что?
Но Гём Муян не снял шляпу. В Ухане открыто расхаживать с лицом демонического практика мог только его младший брат.
— Мы когда-нибудь гуляли по рынку вот так вдвоем? Это же в первый раз, верно?
Однажды он ходил на рынок с отцом во время путешествия. Сегодня он гулял с братом. Возможно, когда-нибудь они все трое пройдут здесь вместе.
Он думал, брат просто будет целеустремленно шагать вперед, но Гём Муян неожиданно начал оглядываться по сторонам.
Похоже, он действительно искал подарок для их отца.
В этот момент закричал торговец у тележки с пельменями:
— Подходите и пробуйте пельмени настолько вкусные, что вы не заметите, даже если сосед замертво упадет во время еды!
На это Гём Мугык обернулся к брату и сказал:
— Ну, убить кого-то прямо сейчас будет сложновато, так что вряд ли мы оценим полноту вкуса. И всё же, попробуем?
Гём Мугык подтащил брата к лотку.
Они заказали порцию пельменей — для уличной еды они оказались весьма недурны.
— Ты когда-нибудь покупал еду и ел ее вот так, стоя посреди улицы?
Гём Муян качнул головой.
— И как тебе?
— Я бы предпочел кого-нибудь убить и поесть в спокойствии.
Гём Мугык разразился смехом. Редкая шутка брата заслуживала громкого хохота.
Поедая пельмени, они оглядывались по сторонам.
Люди, спорящие из-за сделки за бесценок, женщина, бегущая с миской еды, дети, преследующие продавца сладостей, прохожие, обходящие грузчиков.
Именно тогда Гём Муян это увидел — своего младшего брата, улыбающегося при виде этих вещей.
Почему он улыбается жизням, на которые Гём Муян за все годы ни разу не обратил внимания?
Гём Мугык отправил в рот последний пельмень.
— Раз уж ты украл мое Нефритовое масло Ясного Неба, я хотя бы получу это.
Гём Муян издал сухой смешок.
И двое снова тронулись в путь.
Пока они пробирались сквозь рынок, взгляд Гём Муяна задержался на одной лавке.
Гём Мугык заметил, что брат смотрел на это место иначе, чем на остальные. Это был магазин музыкальных инструментов.
— Зайдем, взглянем.
Гём Мугык вошел первым, Гём Муян последовал за ним.
— Брат, ты умеешь играть на каких-нибудь инструментах?
— Нет.
Но для того, кто это утверждал, он слишком внимательно осматривал лавку.
— Ну да. На чем бы ты умел играть? Если у меня нет слуха, то и у тебя, скорее всего, тоже. Мы никогда не видели, чтобы отец на чем-то играл, так что это в крови! Всё, что мы умеем — это убивать людей!
Именно тогда сзади донесся звук.
Вздрогнув, Гём Мугык обернулся и увидел, как Гём Муян играет на флейте дансо.
Он дунул в нее, и полилась прекрасная мелодия.
Мелодия пронзила шум толпы и разнеслась далеко вокруг.
Глаза Гём Мугыка полезли на лоб.
Он не просто дул в нее ради забавы — брат играл настоящую музыку.
Никогда в жизни он не мог представить, что брат способен играть на инструменте, и этот шок был искренним.
Как бы сильно ты ни пытался видеть человека насквозь, такие моменты напоминают, как трудно познать кого-то по-настоящему.
Возможно, потому что он почувствовал душу брата в этой музыке, слушать ее было просто чудесно.
Когда выступление закончилось, раздались аплодисменты. Обернувшись, они увидели прохожих, что замерли на улице и столпились у входа в лавку.
Гём Мугык крикнул брату:
— Да что за?.. Когда ты успел стать в этом настолько хорош? Почему ты умеешь играть?!
Владелец лавки тоже выразил свое удивление:
— Ваша игра поистине великолепна.
Вероятно, похвала людей снаружи и хозяина показалась Гём Муяну обременительной, и он вышел прочь.
Гём Мугык быстро купил дансо и последовал за ним.
— Зачем ты ее купил?
— Потому что тот факт, что ты на ней играл, уже увеличил ее ценность в тысячу раз. И кроме того, возможно, она скоро тебе снова понадобится.
Когда Гём Муян вопросительно взглянул на него, Гём Мугык сменил тему.
— Ты бы смотрелся потрясающе — стоя на поле, усеянном телами врагов, когда волосы развеваются на кровавом ветру, и играя на дансо! Как круто! Женщины бы штабелями падали!
— Они бы падали от страха.
Именно в этот миг…
Тр-рах—
Мимо проехала повозка, обдав штаны брата грязной водой.
Но Гём Муян даже не придал этому значения и продолжил путь.
— А я-то думал, сейчас кровавый ветер задует и на всем рынке Уханя начнется резня.
На его чушь Гём Муян — шагая впереди — лишь безмолвно улыбнулся.
Гём Мугык чувствовал это. Его брату тоже нравился этот момент.
Да, улыбайся так хоть иногда. Ему это было к лицу.
Гём Мугык сполна наслаждался временем, проведенным с братом.
Они осматривали разные товары. Хотя Гём Мугык первым завел речь о подарке отцу, теперь именно Гём Муян смотрел по сторонам с серьезным видом.
Но ничто не привлекало его взгляда.
Подняв комплект одежды, Гём Мугык спросил:
— Как насчет этой уханьской пижамы в цветочек?
Гём Муян бросил на него взгляд, ясно говорящий: «Ты в своем уме?». Гём Мугык покачал головой.
— Ах, точно. Ты их никогда не видел.
Он тихо положил пижаму обратно.
— Забудь. Шок был бы слишком силен для тебя.
Они возобновили прогулку, когда взгляд Гём Муяна замер на одном месте.
Старый уличный портретист сидел и делал наброски лиц прохожих.
По какой-то причине Гём Муян подошел и сел перед ним.
Удивленный Гём Мугык поспешил за ним.
— Это еще что? Ты меня пугаешь.
Брат был из тех людей, кто за всю жизнь ни за что не согласился бы позировать для такого.
— Ты тоже садись.
— Я?
Пораженный еще сильнее, Гём Мугык сел рядом.
Неужели… брат хочет оставить на память их совместный рисунок?
Словно в подтверждение догадки, Гём Муян впервые с момента прихода на рынок снял сатку.
Обнажив лицо, он сказал художнику:
— Нарисуй нас вместе. Я заплачу сверху, так что сделай как можно лучше.
Художник прилежно принялся за работу кистью.
Гём Мугык ошарашенно смотрел на брата.
Сидеть для совместного портрета — само по себе сюрприз, но просить сделать его «хорошо»?
— Ты вообще кто? Где мой настоящий брат, и кто этот самозванец?
Даже на подначки выражение лица Гём Муяна не изменилось. Он лишь добавил:
— Эту картину… я оформлю в виде свитка.
— Что?
Этого Гём Мугык никак не ожидал услышать.
— Я сделаю из нее свиток и подарю отцу.
«!»
Только тогда Гём Мугык понял замысел брата — это и был тот самый подарок отцу.
Не могло быть лучшего подношения, чем портрет двух братьев вместе.
— Не зря говорят: «Нет брата лучше старшего»… ты всегда был таким умным?
— Смотри прямо, — сухо добавил Гём Муян. — Твоя рожа и так невзрачная, выйдет еще хуже.


    Милосердию младшего брата нет предела

    Картина вышла великолепной.
Знаменитый художник, по воле случая занесенный на рынок, перебивался тем, что рисовал прохожих. Его мастерство было столь велико, что его вполне можно было счесть главным героем этой истории.
Глядя на полотно, любой бы понял: изображенные на нем люди — Гём Мугык и Гём Муян.
Гём Мугык посмотрел на картину прямо, затем сбоку и изрек:
— Как ни посмотрю, брата ты сделал красивее.
Он уставился на готовый портрет и принялся раздувать теорию заговора.
— Ты ведь припугнул художника через телепатию, верно? Сказал, что если он не сделает тебя симпатичнее, то больше никогда не возьмет в руки кисть!
Старый мастер лишь улыбался. Он рисовал здесь долгие годы, повидав за жизнь бесчисленное множество лиц.
Вероятно, из-за того, что он вглядывался в такое количество людей, теперь он мог прочувствовать чужую судьбу, просто взглянув на человека.
И сегодня он получил особый опыт.
Это случилось, пока он рисовал лицо младшего брата. Перед ним сидел человек, чьи речи были легки и несерьезны, но странное дело — пока художник делал наброски, он чувствовал, что пишет не портрет, а пейзаж.
Когда он рисовал волосы, казалось, будто он изображает объятое ветром тростниковое поле. Когда рисовал глаза — будто запечатлел бескрайний океан. Временами он писал снежные бури, бушующие над горой, а порой — бесплодную пустошь, где нет ни единой травинки. Он ощущал смену времен года и бег самого времени.
За всю свою жизнь, посвященную портретам, он никогда не испытывал ничего подобного.
Гём Муян молча смотрел на законченную работу.
В отличие от его собственного бесстрастного лица, младший брат на картине сиял лучезарной улыбкой. Казалось, что даже болтая о всякой чепухе, Гём Мугык ни на миг не переставал улыбаться. Этот рисунок — он ему нравился.
— Вот деньги.
Гём Муян оплатил стоимость десяти картин, но старый художник вернул деньги.
— Прошло много времени с тех пор, как живопись приносила мне радость. Я бы хотел вручить вам это в подарок.
Он не хотел вешать ценник на сегодняшнюю работу. Если бы он и взял плату, она должна была быть в сотни или тысячи раз больше предложенного.
Когда художник снова склонил голову в искренней просьбе, Гём Муян кивнул.
— Знаешь место, где делают настенные свитки?
Живописец указал путь к мастерской в торговых рядах.
Попрощавшись с ним, братья направились прямиком туда.
Владелец лавки, посвятивший жизнь ремеслу оформления свитков, так и светился гордостью. Ему-то Гём Муян и предъявил картину.
— Сделай так, чтобы ее можно было повесить на стену. Цену не спрашивай — сделай лучше всех.
— Лучше всех, говорите? Тогда это потребует времени. Возвращайтесь через семь дней.
Гём Муян взглянул на Гём Мугыка.
— Я еще буду в Ухане к тому времени.
Услышав ответ брата, Гём Муян коротко переговорил с лавочником и развернулся к выходу.
— Я вернусь через семь дней.
С этими словами двое покинули мастерскую и зашагали к своему пристанищу.
— Когда ты научился играть на дансо?
— Очень давно.
— Отец знает?
Гём Муян качнул головой, но у Гём Мугыка было иное мнение.
— Скорее всего, знает.
Гём Муян бросил на него взгляд, вопрошая, что тот имеет в виду.
— Я думаю, отец знает, что ты владеешь инструментом.
Брат выказал сомнение, но Гём Мугык верил: отец в курсе. Когда Гём Мугык только вернулся к Абсолюту, отец знал даже о том, что сына отравили Ядом, Рассеивающим Энергию.
Гём Мугык понимал: отец лишь делает вид, будто ничего не ведает, но на самом деле он осведомлен о многих секретах своих детей.
В любом случае, отец был не из тех, кто скажет: «Сыграй-ка мне что-нибудь». Да и сам Муян не из тех, кто предложит: «Я исполню для вас мелодию».
И всё же Мугык решил, что однажды он устроит для этого сцену. Он действительно хотел, чтобы отец хотя бы раз услышал игру брата.
......
Пока они шли вместе—
Плюх—
Упала тяжелая дождевая капля.
Ш-ш-ш-ш—
Внезапно хлынул мощный ливень.
Оба забились под дорожный навес лавки и принялись ждать, пока дождь стихнет.
С их боевыми навыками они могли бы пройти сквозь ливень, не намокнув, но они предпочли просто ждать.
Наблюдая за дождем, Гём Муян покосился на младшего брата.
Падающая вода заставила умолкнуть его вечно болтливого родственника. Гём Муян знал — таков его брат на самом деле.
Этот глубокий взор, безмолвно созерцающий ливень — это и был настоящий Гём Мугык.
Тихо Гём Муян спросил:
— Что тебе нравится?
Застигнутый врасплох неожиданным вопросом, Гём Мугык удивленно посмотрел на брата.
Снова повернув голову к дождю, Гём Муян повторил:
— Что тебе нравится?
«Брат, ты хоть понимаешь? Это был первый раз, когда ты спросил меня о чем-то личном. И ты спросил первым».
— Мне много чего нравится. Выпивать и проводить время с людьми, например.
— Слишком много…
Гём Муян уже хотел было предостеречь его, что излишняя привязанность к людям может его сгубить—
Но тут он подумал о том, что именно эта привязанность и уничтожала их врагов.
Милосердию младшего брата нет предела.
— Тебе ведь больше нравится быть одному, верно?
Брат продолжал удивлять его.
Было поразительно, что он замечает такие вещи, и еще удивительнее — что озвучивает их вслух.
— Брат, ты прямо как призрак, честное слово. Что с тобой сегодня?
— Что тебе нравится на самом деле? Хватит уже о людях и выпивке.
Понимая, что брат спрашивает всерьез, он ответил искренне.
— Лежать и смотреть на море — это хорошо, и нежиться в горячем источнике среди снегов — тоже славно.
Море и горячие источники могли прозвучать внезапно, словно ложь, но это действительно были вещи, которые он любил.
— И это мне тоже нравится. Стоять вот так под навесом, смотреть на дождь.
Смотреть на мир в одиночестве.
В жизни до регрессии он переживал подобные моменты бесчисленное количество раз.
Посреди метели, на дрейфующем плоту, повиснув над пропастью…
Даже в те пугающе одинокие мгновения созерцание мира помогало ему почувствовать себя чуточку лучше. Даже простое наблюдение за прохожими поднимало настроение.
Возможно, поэтому он до сих пор наслаждался такими минутами.
Гём Муян, который молча наблюдал за младшим братом, снова перевел взгляд на дождь.
— Это ведь ты сказал, что любование пейзажами — удел стариков.
— Я хотя бы смотрю на него снаружи.
Даже он, похоже, понял, как по-детски это прозвучало, потому что Гём Мугык разразился смехом. Слабая улыбка тронула уголки губ Гём Муяна.
Ш-ш-ш-ш—
— Брат, как только отец выйдет из затвора, давай сходим на охоту — только мы втроем.
Гём Муян молча смотрел на падающий дождь, а затем кивнул.
— Хорошо.
И добавил:
— …Всегда заботься прежде всего о себе.
Гём Мугык посмотрел на брата дрожащим взором.
Сегодня впервые брат спросил, что ему нравится. И впервые проявил о нем заботу.
— Я так и знал! Ты не мой брат! Мне следовало понять это еще тогда, когда ты предложил заказать картину. Верни мне настоящего брата! Когда ты его подменил?
— …
Когда шутка закончилась, Гём Мугык заговорил серьезно.
— Брат, я более эгоистичен и хладнокровен, чем кажется. Тебе не стоит слишком беспокоиться. Если решишь, что я творю что-то не то, не стесняйся крыть меня последними словами.
Гём Муян ответил так же серьезно:
— Честно? Сегодня я несколько раз еле сдержался.
Ш-ш-ш-ш—
......
В ожидании готовности свитка двое решили остаться в своих покоях и посвятить время тренировкам.
Гём Муян сосредоточился на оттачивании Техники Защиты Тела Небесного Демона. Мощь трех капель Нефритового масла Ясного Неба оказала колоссальное влияние на его практику.
Вероятно, благодаря очищению внутренней энергии, тренировки шли гладко как никогда, и прогресс не заставил себя ждать.
Гём Мугык вызвался взять на себя заботу о еде, чтобы брат мог не отвлекаться от занятий.
В каждый прием пищи он приносил еду из таверны и накрывал на стол. Зная, что брат не любит есть вне дома, он уходил под предлогом того, что хочет подышать свежим воздухом, чтобы закупить блюда.
Используя техники легкости, он оборачивался быстро и непринужденно, но каждое блюдо отличалось от предыдущего. На вопрос о том, что он хочет поесть, Гём Муян всегда отвечал: «Всё равно», но «всё равно» не могло быть ответом каждый раз.
Благодаря этому Гём Мугык изучил вкусы брата — какие блюда тому по душе, а к каким он равнодушен.
Даже во время еды он старался говорить как можно больше.
Когда ему еще выпадет шанс прожить под одной крышей с братом семь дней кряду?
Гём Мугык знал лучше других: если упустить момент, судьба может не дать второго шанса.
И на финальный, седьмой день, именно Гём Муян лично отправился покупать еду.
К удивлению, даже не спрашивая, он принес только те блюда, которые нравились Гём Мугыку.
— И как же ты узнал, что мне это по вкусу?
— Вкусы такого привереды лежат на поверхности.
Хотя он ответил сухо, на самом деле все семь дней Гём Муян втайне подмечал, к каким тарелкам палочки младшего брата тянутся чаще.
Так пролетели семь дней.
Гём Мугык и Гём Муян появились на рыночной площади, чтобы забрать готовый свиток.
Улицы Уханя гудели от единственной новости.
Сегодня Союз Мурим устраивал великий пир в честь Джина Хагуна, ставшего преемником. Присутствовали не только лидеры Союза, но и множество прославленных мастеров, съехавшихся со всех Срединных земель.
На самом рынке царило праздничное настроение. Мастера из разных регионов наводнили улицы, превратив их в живое море людей.
— Эй, если кто-то из вас заденет плечо моего брата просто от избытка чувств — вы трупы! Начнется полная резня!
Несмотря на грозные речи, Гём Мугык и Гём Муян первым же делом постарались избежать толкучки.
— Юный Глава Пи говорил, что прибудет завтра?
— Да.
Пи Са Ин передал весточку через Павильон Небесной Связи.
— Эх, мне чертовски любопытно. Жду не дождусь встречи, чтобы выпытать, что там у него стряслось с той юной леди из Ледяного Дворца.
Тогда, при расставании, Пи Са Ин внезапно предложил Хан Соль заглянуть в Альянс Отступников перед возвращением.
Он пожалел об этом в тот же миг, как слова сорвались с губ, но, к удивлению, Хан Соль согласилась.
В тот раз он не стал поддразнивать Пи Са Ина через телепатию, советуя «наслаждаться счастьем», а просто отпустил.
— В этот раз я вытрясу из него всё. Неужели этот похожий на медведя парень сумел хоть слово внятное ей сказать? Я обязательно научу его, как правильно ухаживать за дамой.
Пробираясь сквозь толпу, двое наконец достигли мастерской.
Свиток был выполнен столь же великолепно, как и обещал его горделивый владелец.
— Потрясающе! — воскликнул Гём Мугык в восхищении.
Картина преобразилась в элегантный, величественный свиток. Ощущения были совсем иными, нежели когда она была просто на бумаге.
Гём Муян тоже удовлетворенно улыбнулся. Работа была достойна того, чтобы стать подарком отцу.
Он бережно скатал свиток и прижал его к груди, словно охраняя драгоценный меч.
— Благодарю за работу.
Оплатив заказ, братья вышли из лавки.
Они уже возвращались к своему жилищу, когда—
— В сторону!
По крику Гём Мугыка оба нырнули в ближайший переулок.
С напряженным лицом Гём Муян тихо спросил:
— Это они?
На вопрос брата Гём Мугык слегка высунул голову из переулка. Его острый взор прошил толпу.
— Да. Парень со свирепым, пугающим лицом. Этот пугала делает нечто… милое.
«Милое?»
Гадая, что он имеет в виду, Гём Муян тоже выглянул, чтобы посмотреть туда, куда впился взглядом младший брат.
И вот он — на дальнем конце площади стоял мужчина с неистовым, устрашающим лицом. Прохожие, ловя его взгляд, инстинктивно расступались, давая дорогу.
К удивлению, это был Пи Са Ин. Его прибытие ждали только завтра.
— Похоже, планы изменились. Но почему мы прячемся?
От слов Гём Муяна глаза Гём Мугыка сузились.
— Не может быть! Посмотри, кто рядом с этим лжецом.
Бок о бок с Пи Са Ином шла женщина в чистейших белых боевых одеждах, с любопытством оглядывая достопримечательности.
Это была Хан Соль из Ледяного Дворца. Поразительно, она была с ним.
— Почему они вместе?
— Посмотри за их спины.
Позади Хан Соль виднелись Мастера Парных Ледяных Мечей, выполняющие роль охраны.
— Они даже не следят за защитой — просто пялятся по сторонам. Значит, они доверяют Са Ину. Другими словами, все четверо привыкли путешествовать вместе. А это значит, что после посещения Альянса Отступников эта юная леди не вернулась на север, а отправилась на экскурсию сюда.
Гём Мугык видел это ясно — Пи Са Ин, вероятно, таскал её по разным местам. А затем, получив его послание, привез её сюда.
— Подумать только, он мне солгал!
— Наверное, просто случайно приехал на день раньше.
Но от зоркого ока Гём Мугыка ничего не могло укрыться.
— Посмотри на его одежду.
Теперь, когда брат упомянул об этом, стало заметно: Пи Са Ин тоже был в белом.
— Он подобрал одежду под стать её наряду. И чтобы это не выглядело слишком очевидно, выбрал ткань с узором.
Теперь, когда на это указали, сходство стало явным.
Обычно Гём Муяну было плевать на подобную слежку—
Но рядом с Гём Мугыком даже это занятие казалось странно забавным.
Дедукция младшего брата продолжалась.
— Знаешь, почему он не надел сатку?
— Почему?
— Чтобы прическу не испортить.
— Да не может быть...
Пи Са Ин, из всех людей? С лицом, которое способно в миг покорить весь Мурим?
Гём Муян не верил, но Гём Мугык был твердо убежден.
— Иначе нет никакой причины расхаживать с открытым лицом посреди самого порога Союза Мурим.
Именно в этот миг Пи Са Ин внезапно бросил резкий взгляд в их сторону.
Но к тому моменту братья уже отпрянули назад вглубь переулка.
— Что такое?
Услышав вопрос Хан Соль, Пи Са Ин обернулся к ней. Свирепое, жесткое выражение лица мгновенно смягчилось.
— Ничего особенного.
Взглянув на ближайший лоток торговца, Пи Са Ин спросил её:
— Хочешь сладостей?


    Он сдерживался до самых засахаренных фруктов

    — Боже мой! Пи Са Ин покупает засахаренные фрукты!
Гём Мугык и Гём Муян высунули головы из переулка, вовсю шпионя за парой.
— Торговец увидел лицо Са Ина и теперь трясущимися руками протягивает ему сладости.
Гём Муян беззвучно усмехнулся.
Разумеется, это было преувеличение ради шутки, но одно оставалось неоспоримым — Пи Са Ин и засахаренные фрукты совершенно не сочетались друг с другом.
— Неужели они вдвоем…
Гём Муян не закончил фразу, но Гём Мугык прекрасно понял, что именно любопытствовало его брата.
— Они еще не встречаются.
— Как ты узнал?
«Будь они парой, купили бы одну порцию на двоих», — подумал Гём Мугык.
На палочке с засахаренными фруктами, которые купил Пи Са Ин, было больше десяти штук. Этого вполне хватило бы на двоих, но он купил два шампура, вручив один ей. Даже то, как он подал его ей, было исполнено вежливости.
— Вот, держите.
— Благодарю.
Хан Соль приняла палочку с фруктами.
— Я впервые пробую их с тех пор, как прибыла в Срединные земли.
По правде говоря, Пи Са Ин тоже очень давно не ел засахаренных фруктов. Вероятно, с самого детства. Он даже не мог вспомнить, когда это было в последний раз.
Хан Соль откусила кусочек.
— Вкусно.
Двое снова пошли вперед, поедая фрукты.
Глядя на них, Гём Мугык довольно заулыбался. Залитые солнечным светом, они выглядели так свежо и приятно, вышагивая бок о бок.
Разумеется, их отношения не были простыми.
Ледяной Дворец Северного моря был сектой, близкой к праведным силам.
Возможно, их ситуация не столь запутанная, как между преемниками Божественного Культа Небесного Демона и Союза Мурим, но всё же союз наследницы Ледяного Дворца и наследника Альянса Отступников не мог быть легким.
«Вперед, мой друг», — мысленно подбодрил он товарища.
Но вслух он произнес совершенно обратное:
— Значит, пока я рисковал жизнью и проливал кровь, ты тут крутил романы на весеннем ветерке?
— Ты ведь не рисковал жизнью, верно? Ни единой капли крови не пролил.
Игнорируя выпад брата, Гём Мугык действовал быстро.
— Брат, сюда.
Он двигался так, словно пробирался в Зал Владыки Альянса самого Альянса Отступников.
— Я обязан услышать, о чем они болтают!
Гём Муян поспешил следом за ним. С младшим братом скучать не приходилось.
Отыскав новое укрытие, они снова затаились.
В прошлом он шпионил за Джином Хагуном, когда тот гулял с кем-то, но сегодня он занимался слежкой вместе с братом.
— Посмотри на него. Он аккуратно прикрывает её корпусом, чтобы прохожие случайно не задели юную леди. Эй, друг! Не делай так! Ты должен вести себя безразлично! Женщинам нравятся плохие парни!
Гём Муян, напротив, отреагировал иначе:
— И что в этом плохого? Как по мне, это выглядит мило.
Гём Мугык покосился на брата.
Гём Муян наблюдал за парочкой кротким взглядом. Судя по его лицу, он словно вспоминал прошлую любовь.
Если подумать, была ли когда-нибудь у брата девушка, которая ему нравилась?
Зная его натуру, он был не из тех, кто говорит о подобных вещах. Чтобы услышать этот рассказ, им пришлось бы стать во много раз ближе, чем сейчас.
С другой стороны, Пи Са Ин вон там был точно таким же. Лишь благодаря тому, что он попался сегодня, Мугык мог быть уверен — тот не из тех, кто легко раскрывает свои чувства.
— Может, он просто хорошо относится к ней, потому что она Юная Владыка Ледяного Дворца, а вовсе не из-за чувств.
— Посмотри им в глаза и повтори это. Этот медведь влюблен по уши.
Услышав слова младшего брата, Гём Муян принялся изучать их взгляды. В отличие от Хан Соль, которая с любопытством оглядывалась по сторонам, Пи Са Ин не сводил с неё глаз. И всякий раз, когда Хан Соль случайно смотрела в его сторону, он тут же отворачивался.
— Он крутит головой со скоростью молнии. Даже мой меч бы за ним не поспел.
Не подозревая о слежке братьев, Пи Са Ин сосредоточил всё внимание на Хан Соль. Он считал её безопасность своей личной ответственностью, пока она находится здесь.
Он был искренне рад, когда Хан Соль приехала в Главное отделение Альянса Отступников, чтобы увидеться с ним. Она обещала приехать, но он допускал мысль, что этого может и не случиться.
Станет ли она действительно искать его в логове Альянса Отступников?
Но, как и обещала, она приехала.
Пи Са Ин принял её как самого почетного гостя.
Он показал ей не только Главное отделение Альянса Отступников, но и многие места на подвластной ему территории.
Затем возникла ситуация, когда Пи Са Ину пришлось вернуться в Альянс Отступников по срочным делам.
Наступил момент, когда им следовало расстаться.
- Если вы готовы подождать, я закончу с делами и вернусь. Есть одно место, которое я очень хочу вам показать.
Он припас самый красивый пейзаж напоследок, и было бы обидно отпустить её, не показав его. Кто знает, когда она снова навестит Главное отделение? Нет, скорее всего, это был последний раз.
Честно говоря, он не особо надеялся. Она уже навидалась всякого, к тому же на завершение его дел и возвращение ушло бы больше двадцати дней.
Просьба была обременительной, но она с готовностью согласилась.
- Хорошо, так и сделаем.
Хан Соль ждала Пи Са Ина, пока тот не закончил дела.
То, что она ждала его, тронуло его даже больше, чем сам её приезд. Когда-нибудь, если представится случай, он хотел бы спросить её—
Почему? Какое чувство заставило её ждать?
Благодаря этому они вдвоем смогли постоять бок о бок перед тем великолепным водопадом.
Когда после созерцания финального вида они действительно собирались разойтись, Гём Мугык связался с ним. Так их связь протянулась до самого Уханя.
— Если среди такой толпы неуютно, можем зайти в чайную или таверну.
Если бы и там было слишком многолюдно, он планировал выкупить всё заведение целиком.
Хан Соль покачала головой на предложение Пи Са Ина.
— Нет, так интереснее оглядываться.
Рынок Уханя кишел купцами со всех Срединных земель, собравшимися ради пира в честь Джина Хагуна. По этой причине здесь было полно товаров, которые редко увидишь в обычное время.
— В этот раз я действительно сполна наслаждаюсь экскурсией по Срединным землям.
Она не ожидала, что поездка превратится в подобное путешествие.
Она уже посетила Божественный Культ Небесного Демона и даже Альянс Отступников. Одного этого хватило бы для впечатляющего маршрута, но теперь она оказалась прямо у порога Главного отделения Союза Мурим.
Если ей доведется увидеть и внутреннее убранство Союза Мурим, она станет единственным воином Ледяного Дворца в истории, посетившим оплоты как праведных, так и нечестивых фракций.
— Если в следующий раз приедете на Северное море, я буду вашим проводником.
Пи Са Ин удивился неожиданному предложению.
— Неужели мне действительно можно приехать?
— Конечно.
Пи Са Ин захотел подняться с ней на заснеженную гору.
Сначала его привлекла её внешность — его идеальный типаж.
Но за это время, проведенное вместе, он понял, что её характер тоже ему по душе.
Она не была ни слишком фамильярной, ни холодной. Ему нравилось это умеренное чувство дистанции, которое она соблюдала в общении с другими.
«Если подумать, моя встреча с юной леди состоялась благодаря тому моему другу».
Не будь Гём Мугыка, она бы вообще не приехала в Срединные земли. В некотором смысле, именно Гём Мугык запустил всё это действо.
Поначалу Пи Са Ин думал, что она общается с ним только из-за присутствия Гём Мугыка.
Но Хан Соль действовала независимо.
Она приехала в Альянс Отступников ради него, ждала его там, а теперь приехала вместе с ним сюда, в Ухань.
Это заставляло его чувствовать еще большую благодарность и еще сильнее тянуло сердце к ней.
Тем не менее он не раскрывал своих чувств. Он не хотел обременять её.
Пи Са Ин сказал Хан Соль:
— Если вы проголодались, в конце улицы есть Ресторан «Ухань №1». Их кухня считается особенной — пообедаем там.
— Вы, должно быть, часто бывали в Ухане.
На самом деле Пи Са Ин был в Ухане лишь однажды, когда был совсем ребенком.
Зачем преемнику Альянса Отступников посещать Ухань, дом Главного отделения Союза Мурим? Даже Тринадцать Волков сейчас стояли лагерем за пределами города.
Он приехал только потому, что был приглашен на дружеское собрание; Ухань не был местом, куда можно было войти по желанию.
— Нет. Но я подготовился.
При упоминании «подготовки» на губах Хан Соль появилась слабая улыбка.
— Один из моих подчиненных родом отсюда.
Среди Тринадцати Волков один действительно родился в Ухане. Но он так давно уехал, что ничем не мог помочь.
В итоге Пи Са Ин запросил информацию у разведывательной организации Альянса Отступников — Павильона Тёмной Тени.
Он попросил список лучших ресторанов и достопримечательностей Уханя.
Вероятно, за всю историю Павильона Тёмной Тени они впервые получили подобный запрос.
В любом случае он не мог признаться, что зашел так далеко в поисках информации, поэтому просто сказал, что услышал об этом от подчиненного.
Хан Соль оглянулась назад и заговорила:
— Со мной всё в порядке, но, думаю, эти двое могут быть голодны.
Она подошла к Мастерам Парных Ледяных Мечей, следовавшим за ними. Те с удовольствием рассматривали улицы Уханя спустя долгое время — замечали, как здесь всё изменилось, и предавались воспоминаниям о прошлом.
— Почему бы вам двоим не отправиться в Ресторан «Ухань №1» и не начать обедать первыми? Мы еще немного осмотримся и встретимся с вами там.
Из пары Мастеров Парных Ледяных Мечей муж, Сахан, попытался отказаться, но его жена, Собин, утащила его в сторону гостиницы, ворча, чтобы он был потактичнее.
Именно в этот момент Пи Са Ин резко повернул голову.
Он почувствовал, что за ним кто-то наблюдает. Но когда он посмотрел в сторону, откуда исходило это чувство, там никого не было.
— Что такое?
— Ничего особенного. Пойдемте.
Из-за тележки, на которой задержался взгляд Пи Са Ина, высунулись головы Гём Мугыка и Гём Муяна.
— Хитрый тип! Даже от препятствий избавился, чтобы остаться наедине.
— Но мне показалось, что это юная леди их отослала.
Разумеется, Гём Мугык понимал — у Хан Соль явно есть к нему чувства, иначе она не разгуливала бы с ним вот так. Не нравись он ей, она не провела бы с ним и дня — нет, даже двух часов.
— Посмотри-ка, Са Ин снова достает кошелек. Ни разу меня не накормил, а тут швыряется деньгами.
На этот раз он покупал ей кое-что другое — декоративную кисточку для ножен её меча.
— Раз уж покупаешь, бери две, парный комплект! Эх, у него совсем нет чутья на такие вещи.
Гём Мугык снова вздохнул.
— Ах! Сил моих нет на это смотреть.
— Что опять?
— Он только что коснулся её руки, пока привязывал кисточку к ножнам.
— Всякое бывает.
— Да, но у него лицо покраснело от этого «всякое бывает».
Гём Мугык использовал Технику Нового Ока, чтобы считывать малейшие детали их мимики.
— В наши дни притворяться таким невинным уже не модно!
— Ты определись — то ли он у тебя тугодум, то ли ловелас, а не всё сразу.
Тем временем Пи Са Ин и Хан Соль дошли до места, где собралась толпа.
— Подходите! Попадите кинжалом в самый центр и выиграйте приз!
Призы, сложенные у прилавка, были куклами — одни в виде воинов с мечами, другие в виде животных: драконов и тигров. Были и сшитые из ткани, и вырезанные из дерева.
Заметив, что её взгляд задержался на куклах, Пи Са Ин без колебаний шагнул вперед.
— Сколько стоит вход?
Оплатив участие, он вышел к черте. Вести такой бизнес прямо перед носом у Союза Мурим? Да еще у порога Главного отделения, где полно мастеров?
Пи Са Ин, словно ему нечего было делать, кроме как бросать, взял метательный кинжал и небрежно швырнул его.
Пак—
В миг, когда он бросил первый кинжал, Пи Са Ин вкусил горечь этого мира.
Он не попал в центр.
«Невозможно!»
Он снова оплатил участие и взял другой кинжал.
На этот раз, спокойно изучив его, он понял — это был дефектный экземпляр с нарушенным балансом веса.
Но какая разница, дефектный он или нет? Неужели Пи Са Ин может промахнуться таким предметом?
Вшух—
Снова мимо.
— Да что за…
Сбитый с толку, Пи Са Ин заплатил еще раз.
В чем бы ни заключалась уловка, эти кинжалы, похоже, были созданы так, чтобы никогда не попадать в цель при правильном броске. Более того, чем выше было мастерство бросающего, тем труднее было нанести точный удар.
Глядя на его попытки, Гём Мугык вздохнул.
— Эх… все баллы, что он накопил до этого момента, псу под хвост.
Продолжать? Проблема. Побить торговца за мошенничество? Проблема. Просто уйти? Тоже проблема.
Гём Муян разделил этот вздох.
И всё же они могли понять настрой Пи Са Ина. Перед женщиной, которая ему нравится, разве может он остановиться из-за ущемленной гордости?
Когда он промахнулся в пятый раз, Хан Соль указала на один из призов — маленького медвежонка, задвинутого в угол.
— Я хочу того самого.
В глазах Пи Са Ина вспыхнуло пламя.
Он бросал снова и снова…
И на десятой попытке — наконец-то!
Пак—!
Кинжал угодил точно в «яблочко».
Среди дефектных кинжалов затесался один, который летел верно. Хозяин лавки всё же не был окончательным пройдохой.
Мужчина поднес медвежонка с хитрой ухмылкой.
— Поздравляю, господин!
Пи Са Ин не стал злиться. Наполовину шутя, наполовину серьезно, он сказал торговцу:
— Не вздумай вести дела перед Альянсом Отступников. И десяти попыток не сделаешь — прибьют.
Торговец просиял:
— Именно поэтому я торгую только перед Союзом Мурим!
К этому времени Гём Мугык и Гём Муян подобрались достаточно близко, чтобы слышать их, прячась неподалеку.
Гём Мугык прошептал брату:
— Слышать такое с невозмутимым лицом… у этого лавочника потроха покрепче будут, чем у тех парней, с которыми мы сражались раньше.
Гём Муян кивнул в знак согласия.
Пи Са Ин аккуратно стряхнул пыль с медвежонка и протянул его Хан Соль.
— Он такой милый. Благодарю.
Хан Соль улыбнулась, принимая игрушку.
Так, с куклой в одной руке и засахаренными фруктами в другой, Хан Соль и Пи Са Ин прошли прямо мимо того места, где прятались братья Гём.
Когда те присели за тележкой, пропуская их, Гём Муян с любопытством спросил:
— Почему ты просто их отпустил? Я-то думал, ты собираешься их как следует напугать.
Он полагал, что Гём Мугык выжидает идеальный момент, чтобы эффектно появиться.
— Я и собирался, — ответил Гём Мугык.
Его взгляд переместился на Хан Соль.
В тот миг она могла отреагировать как угодно. Могла велеть ему прекратить и уйти, могла стоять и молчать, могла разозлиться на торговца за обман.
Но вместо этого она просто сказала, что хочет эту куклу.
Для Гём Мугыка этот выбор был лучшим как для Пи Са Ина, так и для неё — вместо того чтобы вылить ушат холодной воды на момент, она, наоборот, подняла всем настроение.
Это было мудрое решение, позволившее закончить всё без обид.
— Ради юной леди я сегодня закрою на это глаза.
Разумеется, было одно условие.
— Только на сегодня!
— А завтра?
На этот раз его горящий взгляд впился в спину Пи Са Ина.
— Опять ускользнул? Я еще сдержался, когда дело было в засахаренных фруктах, но медвежонок? Этого я спустить не могу.
По выражению его глаз сомнений не оставалось — он что-то замышлял.
Гём Муян молча выразил соболезнования Пи Са Ину.
«Не думаю, что смогу тебя защитить… так что извинюсь заранее».


    О чем говорят преемники, когда собираются вместе?

    Тот вечер Пи Са Ин и Хан Соль провели в резиденции Гём Мугыка.
Хан Соль даровала Мастерам Парных Ледяных Мечей редкую возможность побыть наедине. Раз уж они собирались встретиться с Гём Мугыком, нужды в эскорт-мастерах больше не было.
— Вы наконец-то пришли.
Гём Мугык тепло поприветствовал гостей.
— Кажется, ты говорил, что прибудешь только завтра?
Поначалу Пи Са Ин намеревался ответить: «Так уж вышло».
Но когда он воочию увидел лицо Гём Мугыка, не смог заставить себя солгать.
— Мы приехали пораньше, поэтому я отправился осматривать Ухань вместе с Юной Главой.
Они отведали изысканных блюд в Ресторане «Ухань №1», выпили по чашке чая в знаменитой своими ароматами чайной и насладились прогулкой, прежде чем прийти сюда. Пи Са Ину было искренне неловко перед Гём Мугыком.
Гём Муян также вышел поприветствовать их.
— Добро пожаловать.
— Простите за столь поздний визит.
Скорее это Гём Муян не мог поднять на них глаз. Ему было неловко от воспоминаний о том, как он тайно подглядывал за этой парой.
— Ладно, заходите внутрь. Нам есть что обсудить и к чему подготовиться.
Гём Мугык провел их в главный зал.
— Наш собственный пир состоится через два дня.
Поскольку Джин Хагун наверняка изрядно утомится на сегодняшнем банкете Союза Мурим, Мугык планировал дать ему день отдыха, а само торжество устроить на следующие сутки.
— И, разумеется, праздничному пиру не обойтись без поздравительного представления, верно?
При словах «поздравительное представление» все вздрогнули и напряглись. В глазах каждого читалась одна и та же эмоция.
«Что он опять задумал?»
Прежде чем Гём Мугык успел продолжить, Пи Са Ин твердо отчеканил:
— Категорически нет.
— Что «нет»?
— Что бы ты сейчас ни замышлял — категорически нет!
Тогда Гём Мугык с многозначительной улыбкой спросил:
— И что же, по-твоему, я замышляю?
Пи Са Ин промолчал. Если он озвучит это вслух, Гём Мугык без колебаний заставит их это исполнить прямо на месте.
Но истинной целью Юного Владыки был вовсе не Пи Са Ин.
Он непринужденно обратился к Хан Соль:
— Ты умеешь танцевать? Настоящий пир невозможен без танцев и музыки, не находишь?
Хан Соль была уже настолько привычна к эксцентричности Гём Мугыка, что это абсурдное предложение сплясать на торжестве даже не показалось ей странным.
— Неужели нам нужно заходить так далеко? Разве недостаточно просто искренне поздравить его?
— Разумеется, это бы сработало. Как и в случае со всеми теми гостями, что сегодня встретили Хагуна и принесли свои поздравления. Если банкет еще не закончился, он, вероятно, до сих пор их принимает. Но через десять лет Хагун может призадуматься: «А что именно сказал тот человек, когда поздравлял меня? Да и приходил ли он вообще?»
На это возразить было нечего.
— То есть ты предлагаешь сделать для него нечто памятное?
Гём Мугык покачал головой.
— Дело не в том, чтобы сделать что-то «для него».
— А в чем же?
— Мы сделаем это для самих себя. Ради памяти о том, как мы готовили подобное выступление для друга. Подумай сама — разве тебе в жизни не запоминается больше то, что ты сделала для других, нежели то, что получила сама?
«!»
Наблюдая за ними со стороны, Пи Са Ин качал головой. Он чувствовал, что Хан Соль начинает поддаваться. Нет! Она не должна сдаваться!
— Я понимаю твою мысль, но я не умею танцевать.
После этих слов Пи Са Ин испытал облегчение.
«Молодец. Истинно молодец».
Но тут, словно гром среди ясного неба, Хан Соль добавила:
— …Но я могла бы спеть?
Пи Са Ин впал в ступор. И не он один — Гём Мугык и Гём Муян тоже были поражены.
— Хотя пою я не очень хорошо.
— Это неважно! До сих пор у нас были одни безголосые, так что это идеальный вариант.
Пока Гём Мугык ликовал, на сердце Пи Са Ина становилось всё тяжелее.
Если она решит выступить, Пи Са Ин никак не сможет остаться в стороне.
Тем не менее, ни за что на свете — танцы были исключены.
На этот раз Гём Мугык втянул в дело старшего брата.
— К тому же, у нас здесь есть человек, который обеспечит тебе прекрасное сопровождение.
Как раз когда Гём Мугык потянулся за дансо в рукав, в его голове зазвучал голос брата.
[— Вытащишь её — и ты труп!]
[— Мы не можем позволить ей петь без музыки.]
Прикрывшись ею как щитом, Гём Мугык достал флейту.
— Поразительно, правда? Мой брат умеет играть на музыкальном инструменте.
Затем он вкрадчиво похвалил его:
— Возможно, он сильнейший человек в мире из тех, кто владеет флейтой.
Гём Муян посмотрел на него взглядом, полным безнадеги.
В глазах младшего брата читалось:
«Брат, разве не весело пожить той жизнью, которой ты никогда не пробовал прежде?»
Что ж, раз уж он собирался отказываться, ему не следовало играть в той лавке на рынке.
— Я обеспечу сопровождение.
Да, раз уж это неизбежно, лучше было просто решиться.
Честно говоря—
Играть на дансо было в сотню раз лучше, чем петь или танцевать.
Он чувствовал облегчение. Будь то танцы, он предпочел бы вымазать лицо углем и уйти в затвор.
Теперь остался только один человек — Пи Са Ин.
Его загнали к самому краю обрыва. Если он сорвется, ему придется танцевать! Нет! Категорически нет!
Гём Муян теперь ясно видел, какую ловушку Гём Мугык расставил для Юного Главы Пи.
Но он ничем не мог ему помочь. Прости, брат, искренне прости.
Сделай он неверный шаг, у него самого отберут дансо и втянут в общую пляску.
Гём Мугык принялся окучивать Пи Са Ина:
— К счастью, у нас есть целые сутки.
— Всего одни сутки.
— Какая разница, если мы не великие мастера пения, танцев или игры? Это ведь только для нас.
Гём Мугык сделал особый упор на словах «только для нас».
— Это то, что мы сделаем впятером. И унесем эту тайну в могилу.
— Почему впятером?
— Потому что леди Джин уже согласилась присоединиться.
И леди Джин тоже!
Хрусть—
Из-под ног Пи Са Ина в бездну покатился камень.
— Ты что, в прошлой жизни был танцором? Почему ты так одержим этими плясками?
Но довод Гём Мугыка оказался неожиданным.
— Когда мы были на грани смерти, ты сам сказал — если выживешь, то станцуешь.
— !
Из-за того обещания он в итоге танцевал на Тройственном саммите.
— Это был выбор твоего подсознания. Самое первое, что ты хотел сделать в случае спасения. Возможно, ты сам желал пожить жизнью, отличной от твоей обычной рутины.
Этот парень истинный мастер выворачивать чужие слова наизнанку!
И всё же благодаря Гём Мугыку он получал шанс прожить иную жизнь. Его нынешние отношения с Хан Соль были тому доказательством.
Вшух—
Как раз когда Пи Са Ин уже готов был сдаться и рухнуть с обрыва—
Хвать—
Кто-то перехватил его руку.
Это была Хан Соль.
— Давай постараемся.
Ее слова изменили настрой Пи Са Ина. То, на что он не мог решиться в ее присутствии, стало чем-то, на что он мог смело пойти, раз уж она на него смотрит.
Пи Са Ин заявил Гём Мугыку:
— Это будет последний раз, когда я танцую.
Гём Мугык лучезарно ухмыльнулся:
— Отлично! На этот раз танцуй вдоволь, а потом найдем что-нибудь еще, чего ты никогда не пробовал.
......
Два дня спустя.
Джин Хагун ступил под сень Леса Лазурного Облака.
Сегодняшний пир в его честь должен был состояться здесь — в месте, где прогремела финальная битва.
Павильона больше не было, но бамбуковая роща осталась прежней.
Посреди рощи был накрыт банкетный стол.
Стол ломился от отменного вина и изысканных яств — блюд, приготовленных поварами Союза Мурим по просьбе Джин Харён.
— Добро пожаловать, друг мой.
Гём Мугык, Пи Са Ин, Хан Соль, Джин Харён и Гём Муян ждали его.
Один лишь их вид поднял Джину Хагуну настроение. Он еще слова не успел вымолвить, а на душе уже стало тепло.
— Подойди, выпей для начала.
Когда Джин Хагун приблизился, Гём Мугык налил ему первую чарку.
Тр-р-ринг—
Чистый звук наполняемой чаши.
Джин Хагун встретился взглядом с Гём Мугыком. Его восхождение на Место преемника—
«Что бы ни говорили люди, это твоя заслуга».
Когда его чаша наполнилась, Джин Хагун в ответ налил Гём Мугыку.
«Я буду следовать за тобой в своем собственном темпе, друг мой».
Наполнив чашу Мугыка, он уделил внимание и всем остальным.
Гём Мугык высоко поднял чарку:
— За следующего Владыку Союза Мурим!
Все присутствующие поддержали тост и осушили чаши.
Широкая улыбка озарила лицо Джина Хагуна, когда он опустил чарку.
Он достиг своей мечты, и здесь были люди, которые искренне за него радовались. Среди них не было ни одного, кто пришел бы заискивать перед ним как перед будущим главой Союза.
— Теперь позволь мне налить тебе.
На этот раз Пи Са Ин наполнил чашу Джина Хагуна.
— Спасибо, что проделали такой путь.
— Где бы ты ни был, я бы всё равно приехал.
Пока двое осушали чаши, Гём Мугык вскользь заметил:
— Может, ты даже надеялся, что поездка затянется подольше.
Джин Хагун недоуменно вскинул брови, и Гём Мугык покосился на Пи Са Ина.
Тот, смутившись, отвел взгляд. Всё стало ясно.
«Значит, он разгадал».
Какое острое чутье.
По правде говоря, Пи Са Ин считал, что так даже лучше. Подначки Гём Мугыка переносились легче, чем бремя недомолвок и обмана.
Затем вперед вышла Джин Харён.
— Поздравляю, старший брат.
— Спасибо.
Их теплые взгляды встретились.
— Брат, вот так и должны смотреть друг на друга близкие люди, — заметил Мугык.
Гём Муян проигнорировал замечание и налил Джину Хагуну.
— Держи, и от меня тоже.
— Искренне благодарю, что пришел.
Джин Хагун не просил Гём Муяна отдельно присматривать за семьей Гвак. Муян был из тех людей, кто вселял уверенность, что он и так всё сделает как надо, без лишних просьб. Для Джина Хагуна Старший Молодой Господин Божественного Культа стал именно таким человеком.
Наконец, Хан Соль налила ему чарку.
— Поздравляю.
— Огромное спасибо за присутствие.
Так Джин Хагун выпил с каждым гостем по кругу.
Затем началось основное веселье.
Спустя несколько раундов, когда алкоголь разогрел кровь, Гём Мугык встал и вышел на открытое пространство.
— А теперь, в честь того, что наш друг Хагун стал преемником — поздравительное представление!
Это было столь неожиданно, что Джин Хагун вздрогнул.
Когда он увидел, как все поднялись и последовали наружу, он удивился еще сильнее.
«Все пятеро?»
Больше всего поражало присутствие Гём Муяна.
Пятерка заняла позиции в условленном месте.
Гём Муян и Хан Соль встали по краям, а Гём Мугык, Пи Са Ин и Джин Харён — между ними.
Выстроившись в линию, пятеро посмотрели прямо на Джина Хагуна. Постановка была настолько необычной, что тот невольно занервничал.
«Что же они задумали?»
Музыкантов не было — неужели они собираются устроить демонстрацию владения мечом? Но именно в этот миг—
Гём Муян достал дансо. Одного этого было достаточно, чтобы ошеломить всех. То был момент, когда Старший Молодой Господин Культа извлек вместо скрытого оружия флейту.
Он принял стойку и дунул в нее — дансо запела прекрасным звуком. Его мастерство было поистине высочайшего уровня.
Вскоре вслед за мелодией полился чистый и ясный голос.
Зрелище поющей Хан Соль стало вторым потрясением для Джина Хагуна.
Юная Владыка Ледяного Дворца Северного моря поет, чтобы поздравить его?
И наконец, в такт музыке и песне, трое в центре начали танцевать.
Взор Джина Хагуна впился в одного человека в частности — того, чей облик казался наименее подходящим для танцев во всем подлунном мире.
«Са Ин, прими мои соболезнования».
Сколько же Гём Мугык должен был мучить его, чтобы заставить вот так плясать? Джин Хагун понимал это без слов.
И всё же, несмотря на эти мысли, Пи Са Ин танцевал наиболее ревностно среди троицы. Он клялся, что никогда этого не сделает, но раз уж согласился, он был не из тех, кто исполняет дело спустя рукава.
Было очевидно — он тренировался не покладая рук. Танцы троицы идеально сочетались с дансо и вокалом.
Полная самоотдача в танце Пи Са Ина—
Неужели он втайне репетировал всё это время? Трудно было поверить, что всего один день практики мог дать столь искусный результат.
Он заслуживал места в самом центре.
По обе стороны от него Гём Мугык и Джин Харён танцевали с энтузиазмом, но намеренно сдерживали движения, чтобы Пи Са Ин выделялся еще сильнее.
Аккомпанемент становился всё бодрее, пение Хан Соль — острее. Туман, стелющийся в роще, делал представление еще более захватывающим.
Перед глазами Джина Хагуна разворачивалось зрелище, которое, он знал это наверняка, никогда не забудет.
Что бы случилось, расскажи он об этом кому-нибудь много лет спустя?
«Давным-давно, когда я стал преемником, для меня устроили торжественное выступление. Старший Молодой Господин Божественного Культа играл на дансо, Юная Владыка Ледяного Дворца пела, а наследники Культа и Альянса Отступников вместе с моей младшей сестрой танцевали под эту песню».
К моменту завершения рассказа слушатель, скорее всего, побежал бы за врачевателем Союза.
«…Владыка Союза, боюсь, вы нездоровы».
Дансо затихла, песня оборвалась, и танец завершился с идеальной синхронностью. Для выступления, подготовленного за один день, это был выдающийся результат.
Наступила краткая тишина.
Джин Хагун поднялся со своего места и склонил голову.
— Я никогда не забуду этот момент, пока я жив.
Он был по-настоящему им благодарен. Это не те люди, которым в обычное время пристало играть на флейте, петь или плясать. Тот факт, что они репетировали ради него, глубоко тронул его душу.
Пи Са Ин, выложившись без остатка, покачиваясь, вернулся к своему месту и осушил чашу залпом.
— Ну как? Разве это не приятное чувство, когда дело сделано?
Он не мог отрицать слов Гём Мугыка. Та чарка была самой вкусной из всех, что он когда-либо пил.
В этот момент Пи Са Ин встретился взглядом с Хан Соль.
— Это было потрясающе.
Этого единственного замечания было достаточно. Пи Са Ин удовлетворенно улыбнулся.
И всё же—
«Никогда больше в жизни я не буду танцевать!»
......
В ту ночь.
В лунном свете на вершине бамбукового полога стояли три фигуры.
Трое преемников, которым в будущем предстояло вести за собой мир боевых искусств — Гём Мугык, Джин Хагун и Пи Са Ин.
— Завтра я уезжаю.
Гём Мугык намеревался вернуться прямиком в Культ, как только это собрание закончится. Ему еще нужно было кое-куда заглянуть, но из-за долгого отсутствия он планировал сначала вернуться в штаб-квартиру вместе с братом.
Джин Хагун чувствовал сожаление. Если они расстанутся сейчас, кто знает, когда встретятся вновь?
В тот же миг Пи Са Ин ощущал горечь иного прощания.
Как только эта встреча закончится, Хан Соль также отправится на север вместе с Мастерами Парных Ледяных Мечей.
Взор Пи Са Ина скользнул вниз, туда, где сидела Хан Соль.
Там, внизу, Гём Муян, Джин Харён и Хан Соль выпивали и беседовали.
— Выпьем, мы — те, кто упустил место преемника!
Этот тост провозгласила Джин Харён, и замечание каким-то образом сблизило её с Гём Муяном. Набитый медвежонок, которого Хан Соль принесла на встречу, тоже стал темой для разговора.
Они были неожиданным трио, но беседа не затихала ни на минуту. Даже Гём Муян, чей облик обещал вечное молчание, время от времени вставлял свое слово.
Пи Са Ин перевел взгляд с Хан Соль обратно на Гём Мугыка. Он знал — его уже раскусили.
— Почему ты не подтруниваешь надо мной?
Он ожидал, что Гём Мугык начнет издеваться, шутить и вводить его в краску из-за его чувств к ней.
— Учитывая, что дорога впереди растянулась на десять тысяч ли, я решил, что у меня будет еще масса времени для шуток.
В этой реплике сквозила тень беспокойства — признание того, как нелегко этим двоим будет по-настоящему быть вместе.
Джин Хагун кивнул, словно разделяя эти мысли.
Пи Са Ин спросил его:
— Когда ты понял?
— С первого раза, как увидел вас вместе.
— Как именно?
— Вы оба пришли в белом, с плюшевым мишкой в руках, и ты ожидал, что я ничего не замечу?
Лицо Пи Са Ина слегка потеплело. К шуткам Гём Мугыка он уже привык так, что его ничто не могло смутить, но с Джином Хагуном он всё еще чувствовал легкую застенчивость.
Он не из тех, кто стал бы обсуждать женщин с кем бы то ни было — он бы скорее умер.
И всё же осознание того, что эти двое в курсе, приносило ему покой.
— Если Владыка Ледяного Дворца воспротивится, мы вместе возьмем Северное море штурмом! Культ на это просто глаза закроет.
Джин Хагун подыграл шутке Гём Мугыка:
— Давай не будем — мы ведь должны помогать Ледяному Дворцу, в конце концов.
— Нужно помогать другу! Са Ин, заставь его отплатить тебе за тот танец!
Пи Са Ин рассмеялся на это. Впервые за долгое время он улыбался так открыто.
— О! Какая обаятельная улыбка! Покажи её леди Хан!
На слова Гём Мугыка Пи Са Ин лишь легко вздохнул. Наступит ли когда-нибудь такой день?
Именно тогда снизу донесся голос Джин Харён:
— И что там у вас такого смешного?
Трое молодых людей собрались вместе — очевидно, темой должны быть женщины.
Гём Мугык крикнул ей в ответ:
— А ты как думала, о чем говорят преемники, когда собираются вместе? Разумеется, о мире в Муриме!


    Хвалить нужно тогда, когда человек рядом и может это услышать

    Праздничный пир затянулся до самого рассвета.
Все пили и разговаривали так, словно после сегодняшнего дня больше никогда не увидятся.
Но как время течет быстрее в компании хороших людей, так и беспощадные часы пролетели на скорости молнии. Прежде чем они успели опомниться, ночь растаяла, и пришла пора расставаться.
Хан Соль первой произнесла слова прощания.
— Я засвидетельствую почтение Владыке Союза и задержусь на пару дней, прежде чем вернуться на Северное море.
За целую ночь разговоров она успела сблизиться с Джин Харён.
Вместе с ней она планировала зайти в Зал Владыки Альянса, чтобы поприветствовать Владыку Союза, а затем провести здесь еще несколько дней до отъезда.
Это путешествие действительно подарило ей редкий опыт встречи со всеми тремя главами праведных фракций.
Пи Са Ин пообещал, что они еще увидятся.
— Мы встретимся снова в следующий раз.
Это было настолько спокойное и сдержанное прощание, насколько он мог себе позволить, и оттого чувство сожаления в нем ощущалось лишь острее.
Хан Соль благодарно склонила голову.
— Благодаря вам я сполна насладилась временем в Срединных землях.
Он был молчалив и немногословен, но она прекрасно знала, сколько усилий приложил Пи Са Ин ради неё.
— В следующий раз я обязательно покажу вам Северное море.
То, что она упомянула Северное море уже во второй раз, дало понять: она говорит это не из вежливости. Настроение Пи Са Ина мгновенно улучшилось.
— Буду ждать этого дня.
Гём Мугык, подслушивавший их разговор, бесцеремонно влез:
— А как же мы? Мы тоже хотим увидеть Северное море! Пить ледяное вино в заснеженных горах!
Разумеется, он ожидал, что Хан Соль пригласит всех присутствующих.
— Разве Юный Владыка уже не посещал нас? Вы даже пили ледяное вино.
Затем, слегка склонив голову, она отвернулась — ясно давая понять, что приглашен только Пи Са Ин.
Улыбка, которую Пи Са Ин не в силах был скрыть, тронула его губы.
С видом «я этого так не оставлю» Гём Мугык втянул в дело Джина Хагуна.
— Ты и после этого собираешься помогать Ледяному Дворцу?
Джин Хагун твердо кивнул.
— Конечно. Она сказала, что пригласит меня отдельно.
— Что? Когда?
— Вместе с моей сестрой.
Притворно содрогнувшись, Гём Мугык пробормотал под нос:
— Наш Культ нападет на Ледяной Дворец!
— Я же сказал, мы будем им помогать.
Даже Альянс Отступников примкнул к делу Союза Мурим.
— Мы тоже поможем.
— Какие же вы все ужасные!
Джин Хагун и Пи Са Ин дружно рассмеялись.
Наблюдая за ними, Гём Муян внезапно поймал себя на мысли.
«Если эти трое станут Владыками Культа и Союза, Мурим может вступить в эпоху, которую ни одно предыдущее поколение не могло даже вообразить».
Мир боевых искусств, непохожий ни на что до или после.
И, к своему удивлению, Гём Муян осознал, что втайне ждет этого. Ему было любопытно — какими станут эти Срединные земли.
Джин Харён попрощалась с Гём Мугыком.
— Возвращайся в сохранности.
Она отвернулась поспешнее, чем когда-либо прежде.
Всё из-за кольнувшего её чувства сожаления.
Возможно, виной тому был едва уловимый ток, проскочивший между Пи Са Ином и Хан Соль, но расставаться с Гём Мугыком в этот раз было тяжелее обычного.
Разумеется, Гём Мугык не отпустил её без прощального выпада.
— Не вздумай выдать свои скрытые амбиции перед старшим братом! Если тебя когда-нибудь раскроют — беги прямиком к нам!
Услышав за спиной его слова, Джин Харён едва заметно улыбнулась.
— Чтобы ты поймал меня и сдал брату на расправу?
— О? И как ты догадалась?
— Вы трое вечно что-то замышляете — как я могла не знать?
С этими словами Джин Харён и Хан Соль первыми покинули рощу.
Когда они уже скрылись вдали, Хан Соль обернулась к Пи Са Ину и слегка приподняла плюшевого мишку.
Широкая улыбка расплылась на лице Пи Са Ина. Вероятно, еще долго ему придется выслушивать от Иль-рана, лидера Тринадцати Волков Альянса, вопрос: «Господин, вы в хорошем настроении?».
Теперь и трое преемников прощались друг с другом.
Даже в финале они не забыли о мире в Муриме.
— Руководство врага всё еще цело. Так что не забывайте — подобное может повториться в любой момент.
На слова Гём Мугыка Джин Хагун и Пи Са Ин кивнули. Они уже на собственном опыте познали, с какими противниками имеют дело.
— Если случится что-то странное, обязательно свяжитесь со мной. Поняли? Никогда не пытайтесь решить всё в одиночку!
В прошлом эти слова могли бы пролететь мимо ушей, но на этот раз Джин Хагун и Пи Са Ин снова кивнули.
— Тогда — до встречи!
Трое обменялись взглядами, а затем каждый зашагал в свою сторону.
Уже отойдя на расстояние, Гём Мугык обернулся и прокричал:
— Я уже по вам скучаю! Когда мы увидимся снова?
Джин Хагун и Пи Са Ин молча улыбнулись, продолжая путь и не оборачиваясь.
Гём Муян это видел — лицо Гём Мугыка в миг, когда тот перестал паясничать и отвернулся.
Оно было спокойным и серьезным. Такова была истинная натура этого человека, и он прилагал огромные усилия, чтобы казаться иным.
«Я бы никогда не смог жить так, как ты, даже если бы умер».
......
Двое братьев некоторое время шли в тишине.
— Брат.
Когда спустя долгое время Гём Мугык больше ничего не произнес, Гём Муян спросил:
— Зачем звал, если молчишь?
— Просто захотелось тебя позвать.
Они прошли еще немного, прежде чем Гём Мугык снова заговорил.
— Брат, дай мне обещание. Позже ты должен будешь согласиться исполнить одну мою просьбу.
— Нет.
— Даже не выслушав?
— Зная тебя, это будет какая-то дичь.
— Вот почему я прошу именно тебя. Кто еще исполнит для меня такую дичь?
— …
Далеко на горизонте начало вставать солнце.
Разумеется, двое остановились и принялись наблюдать за рассветом.
За время этого путешествия Гём Муян открыл для себя новую сторону жизни.
Они покинули Культ лишь ради поимки того, кто изготавливал фальшивое скрытое оружие.
Но всё началось с того, что те люди едва не убили его младшего брата — и эта мысль до сих пор жгла его изнутри.
Его жизнь всегда была словно высечена в камне.
Найти человека. Убить его.
Он жил этой однобокой, предопределенной жизнью, веря, что в этом и заключается весь её смысл.
Но в этот раз он столкнулся с иным обликом бытия.
Он спас брата женщины, которая выковала те подделки.
Он стоял под навесом, созерцая дождь.
Он шпионил за кем-то.
Он играл на дансо перед публикой.
Гём Муян покосился на Гём Мугыка рядом с собой.
Свет рассвета, разливающийся по миру, ярко озарял лицо младшего брата.
Если подумать, брат твердил об этом с самого начала—
«Давай жить другой жизнью».
«Пусть у нас не будет борьбы за престол, где мы убиваем друг друга. Пусть это будет совсем иная борьба».
Почувствовав его взгляд, Гём Мугык обернулся, и Гём Муян произнес:
— Побежали?
Улыбка, ярче утреннего солнца, расцвела на губах Гём Мугыка. Это был первый раз, когда брат предложил пробежаться вместе.
— С радостью.
Оба сорвались в технике легкости и помчались вперед.
Бежав плечом к плечу с братом, Гём Мугык прокричал:
— Летим — домой!
......
Божественный Культ давно ждал этих известий.
— Владыка Культа завершил свой затвор.
Услышав это, Гём Мугык с братом немедленно направились в Павильон Небесного Демона.
Честно говоря, Мугык ожидал, что тренировки продлятся гораздо дольше. Как-никак, это была следующая ступень завершенного Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Но Владыка Культа вышел раньше срока. Что ж, для такого человека, как их отец, время, вероятно, не имело значения.
Достиг ли он прогресса в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий?
— Наконец-то мое время в роли исполняющего обязанности главы Культа подошло к концу!
— Тебе грустно?
— Грустно? Ха! Ты и понятия не имеешь, брат. На этом троне столько работы. Кто знает, может, отец использовал затвор как предлог, чтобы смыться от дел.
— Думаешь, отец похож на тебя?
— А как ты узнал? Я ведь покинул Культ именно ради того, чтобы увильнуть от работы.
Гём Муян качнул головой с видом «с ним спорить бесполезно».
— Эх, после встречи с отцом мне нужно повидать столько людей! Все, постройтесь в очередь!
Гём Муян подумал, что ему стоит первым делом встретиться с Гвак Ён и ее братом. В конце концов, это он привез их сюда, и было бы правильно узнать, как они устроились.
С этими мыслями двое вошли в Павильон Небесного Демона.
Гём Мугык и Гём Муян шагали бок о бок по Пути Крови.
Отец сидел на Небесном Троне, выглядя неизменным.
«Отец, спасибо».
Теперь он понимал — насколько ценно и важно иметь кого-то, кто остается непоколебимым рядом с тобой.
Однажды это время настанет.
День, когда он в одиночестве пройдет по Пути Крови и займет пустующий Небесный Трон.
Остановившись у края циновки, Гём Мугык провозгласил громким голосом:
— Отец, я вернулся в Культ после завершения своих дел!
Гём Муян также поклонился со всей официальностью.
— Я вернулся, Владыка Культа.
Гём Уджин перевел взгляд с одного сына на другого и спокойно произнес:
— Вернулись в сохранности?
— Да!
Громкий ответ эхом разнесся по Залу Владыки Культа.
— Поздравляю с завершением затвора.
Принося поздравления, Гём Мугык пристально впился взглядом в отца.
— Почему ты так на меня смотришь? — спросил отец.
Гём Мугык качнул головой.
— Как ни смотрю — не могу понять. Каков результат ваших тренировок?
— Раз я тренировался — этого достаточно. Почему результат имеет значение?
— Имеет. Ведь это не кто-то иной, а сам отец вернулся из редкого затвора.
По взгляду отца Гём Мугык почуял определенную уверенность.
В прошлом он бы ни за что не заметил перемен — он раньше даже не вглядывался в лицо отца так пристально.
Но теперь он видел. После множества встреч эти тонкие различия стали очевидны. Он точно знал, что означает эта уверенность.
«Отец совершил прорыв!»
Ранг Одиннадцати Звёзд? Нет. Даже до затвора боевое мастерство отца продолжало расти. Тогда…
Это было Величие Двенадцати Звёзд!
Сомнений нет — боевое искусство отца изменилось вместе с переменами в его жизни.
Сердце Гём Мугыка начало неистово колотиться.
Демоническое Искусство Девяти Бедствий на уровне двенадцати звезд! Какую же мощь оно таит? Изменились ли и демонические исчадия? А Дух Небесного Демона?
С момента регрессии многое изменилось, но это была самая могущественная перемена.
«Поздравляю, отец!»
Эти эмоции, должно быть, были написаны на его лице.
Гём Уджин бросил на него взгляд в стиле «догадался-таки?», а Гём Мугык ответил взором «разве вы не хотите похвастаться?».
«Ну же, хвалитесь перед сыновьями сколько влезет».
Но, разумеется, Гём Уджин был не из тех, кто бахвалится. Вместо этого последовал выговор:
— Я слышал, вы двое навели шороху в мое отсутствие! Вы прекрасно знаете, что не должны покидать Культ одновременно.
— Мы знаем. Поэтому и взяли с собой Высших Демонов.
Отец, несомненно, уже выслушал полный отчет Главного Стратега, который наверняка места себе не находил, пока они отсутствовали.
То, что Король Ядов и Демонический Будда сопровождали их, наряду с Владыкой Культа Небесного Ветра и Высшим Демоном-Жнецом Душ.
Но сухие отчеты — это одно.
Гём Мугык принялся в красках расписывать всё, что случилось во внешнем мире.
Это стало его традицией после каждого возвращения — делиться даже теми деталями, что не попадали в официальные бумаги. Еще одна форма их общения с отцом. И теперь он делал это в присутствии старшего брата.
«Брат, возможно, у тебя это получится даже лучше, чем у меня. Так что внимай».
Разумеется, Гём Мугык не упустил шанса подколоть брата и в этой ситуации.
Под конец доклада он втянул его в разговор:
— Брат спас младшего брата мастера Гвака. Раньше он бы просто приказал: «Слишком много хлопот — избавиться от всех!».
Гём Муян посмотрел на него с полным недоверием, но отец не прерывал отчет.
— На этот раз я считаю, что привезти этих сирот живыми — столь же важно, как и убить того, кто за всем стоял. Мы не только заполучили искусного юного ремесленника в наши ряды, но, что гораздо важнее...
Гём Мугык взглянул на брата и продолжил:
— ...это показало мне, что брат изменился.
Искры удивления мелькнули в глазах Гём Муяна, но перед отцом он смолчал.
— В последнее время брат становится всё более и более достойным восхищения.
— Это что же? Ты… хвалишь брата?
— Он ведь здесь, рядом со мной? Хвалить нужно тогда, когда человек рядом и может это услышать.
Слабая усмешка тронула губы Гём Уджина. Та самая неизменная усмешка, от которой на сердце Гём Мугыка становилось покойно.
«Вы не представляете, как я скучал по этой улыбке».
А раз настроение было столь подходящим, наступил идеальный миг для подношения.
— Ах, мы приготовили подарок. Брат сам его выбирал.
Гём Уджин перевел взгляд на Гём Муяна.
Тот достал из-за пазухи свиток и протянул его обеими руками.
Когда Гём Уджин вскинул ладонь—
Вшух—
Свиток перелетел через зал прямо ему в руки.
Он медленно развернул его и безмолвно замер, созерцая полотно.
Впервые братья видели, чтобы отец так долго на что-то смотрел.
Они не видели его лица за свитком, но Гём Мугык почуял, какая именно эмоция там застыла.
Изучив картину, Гём Уджин скатал свиток и положил его рядом с собой.
— Не кладите его так просто в сторону. Тот художник был мастером не из последних. Если сохранить свиток в целости, когда-нибудь он может влететь в копеечку.
Гём Уджин молча взирал на Гём Муяна.
Взгляд отца, устремленный на первенца.
В этом взоре Гём Мугык почуял застарелое сожаление отца. В тот миг их родитель думал—
Как было бы хорошо, если бы его старший сын мог стать наследником, не убивая собственного брата.
«Отец, мы воплотим это желание. Мы проживем свои жизни, оберегая наше братство».
Затем Гём Мугык вытащил из-под робы что-то, завернутое в плотную ткань.
— Есть еще один подарок.
Гём Муян вспомнил, как видел, что брат забирал это из повозки, услышав о выходе отца из затвора, и еще тогда гадал, какую дичь тот готовит.
Вшух—
Сверток также влетел в руки Гём Уджина.
— Это одежда для сна — уханьская пижама в цветочек. Не увидев её — не узнаешь, но раз уж я на неё наткнулся, то просто не мог пройти мимо.
Гём Муян лишился дара речи. Брат действительно вернулся и купил ту нелепую цветастую пижаму.
«Придурок, ты серьезно думаешь, что отец станет это носить?»
Он ожидал, что отец сейчас отчитает их, но вместо этого—
Гём Уджин спокойно положил и этот подарок рядом с собой.
Доставили ли ему эти подношения радость или нет, но его облик определенно смягчился.
— Ступайте отдыхать.
Отдав почтительный поклон, Гём Мугык и Гём Муян направились к выходу.
Сделав несколько шагов, Гём Мугык обернулся, словно внезапно о чем-то вспомнив.
— Ах, отец. Давайте как-нибудь сходим на охоту вместе — только мы втроем.
Он чувствовал, как брат рядом напрягся, опасаясь, что отец проигнорирует предложение. Но опасения были напрасными. Ответ отца последовал незамедлительно:
— Выезжаем завтра на рассвете.
Да — наш отец был из тех людей, кто никогда не учитывал график собственных детей.


    Этот напиток — для старшего брата и друзей

    Ранним утром у подножия гор Пэк-ак, в назначенном месте встречи, Гём Муян стоял с беспокойным выражением лица.
Он так нервничал, что не смог сомкнуть глаз всю ночь.
Охота с отцом.
В то время, когда Гём Мугык ходил на охоту с отцом, Муян часто задавался вопросом.
О чем же они беседовали там, в горах?
Тогда он недолюбливал младшего брата и переживал, какую клевету тот мог нашептать отцу.
Теперь он сам отправлялся на эту охоту.
В этот миг глаза Гём Муяна медленно округлились.
Он с удивлением уставился на Гём Мугыка, идущего ему навстречу.
А точнее, на тюк, который тот тащил на спине.
— Ты что, переезжаешь? — вырвалось у него.
На младшем брате была буквально гора поклажи.
— Ты не понимаешь, — ответил тот. — Нам все это пригодится.
Он привязывал сверток за свертком к огромному кожаному рюкзаку, громоздя их все выше и выше. Поверх висела кухонная утварь, тыквы-горлянки для воды, нож для свежевания туш и даже топорик.
Поскольку их теперь было трое, количество багажа возросло многократно.
Для сравнения, у Гём Муяна за спиной был лишь маленький кожаный рюкзак, да и тот не был заполнен даже наполовину. Он честно пытался придумать, что стоит взять с собой, но собирать было особо нечего.
— Не обращай на меня внимания, считай меня простым носильщиком!
— Давай разделю с тобой ношу.
— Все в порядке, тебе нужно прислуживать отцу.
Так он сказал при встрече, но стоило появиться Гём Уджину, как младший тут же начал разыгрывать представление.
— Ух, как тяжело. Можно подумать, если младший брат тащит столько вещей, старший предложит забрать хотя бы часть.
Разумеется, на Гём Уджина это не подействовало. Владыка не сомневался, что старший сын уже предлагал помощь — а значит, это была лишь очередная выходка Гём Мугыка. К этому времени он видел его насквозь.
— Муян, идем.
— Да.
Гём Уджин взял с собой только старшего сына и первым двинулся в гору.
— Отдай мне рюкзак.
— Все нормально.
Сегодня даже у отца за спиной висел небольшой кожаный рюкзак. В первый раз, когда они ходили на охоту, он пришел с пустыми руками.
Что же он взял в этот раз?
Гём Уджин вел группу, Гём Муян следовал за ним в паре шагов, а Гём Мугык плелся в самом хвосте.
Гём Мугык специально сильно отстал.
Он сделал это, чтобы его отец и брат могли спокойно поговорить.
Отец и брат молча поднимались по горной тропе, лишь изредка перекидываясь парой фраз. Если бы Мугык захотел подслушать, он бы смог, но не стал.
Вместо этого он внимал крикам горных птиц, шуму воды в долине и шепоту ветра. Он вслушивался в стрекот насекомых и шорох листвы.
Глиняная тропа сменилась каменистой, и порой солнечный свет, пробивающийся сквозь кроны деревьев, превращал её в дорогу из самоцветов.
Как долго они так шли?
— Тш-ш.
По знаку отца они оба затаили дыхание.
Отец указал пальцем в одну сторону и спросил старшего сына:
— Видишь его?
Гём Муян широко раскрыл глаза и внимательно осмотрелся, но ничего не заметил.
— Закрой глаза и почувствуй.
— Слушаюсь.
Гём Мугык все понял. Точно так же, как отец обучал его тренировке Эмиссии Энергии во время прошлой охоты, сейчас он собирался научить этому и старшего брата.
— Выпусти лишь одну нить энергии. Медленно, не разрывая её. Словно шелкопряд тянет свою нить — не спеши.
Все мастера умели управлять ци и использовать её, чтобы чувствовать окружение.
Однако мало кто додумывался вытягивать её в нить, распространяя на десять-двадцать метров вокруг. Без знания ключевой Мантры о том, как переносить энергию по ветру, это было невозможно.
Гём Муян сейчас испытывал совершенно новые ощущения, точь-в-точь как когда-то сам Мугык.
— Оборвалась. Сосредоточься и пробуй снова!
— Есть!
Гём Муян преданно следовал наставлениям отца.
Когда в последний раз он так тесно общался с ним о боевых искусствах? Это было невероятно давно.
— Тебе нужно выпускать ци с ощущением медленного разматывания клубка нитей.
Момент был серьезным и напряженным, но совсем не таким тягостным, как Муян ожидал. В процессе обучения боевым искусствам отец ощущался иначе, чем когда он официально восседал на Тронной Циновке.
«Неужели отец всегда был таким многословным?» — подумал Муян.
Ему всегда казалось, что отец из тех, кто бросит: «разбирайся сам!» — и отвернется. Но когда дело дошло до наставничества, он проявил невероятную дотошность.
«Значит, и младший брат чувствовал то же самое, когда был с ним».
Пожалуй, именно ради этого брат и предложил охоту — чтобы передать это чувство и ему.
Чтобы показать — время, проведенное наедине с отцом, вовсе не такое мучительное, как тот привык думать.
— Теперь положи свою энергию на ветер.
Сначала это будет лишь одна нить, но со временем в разные стороны потянутся десятки струй ци, расползаясь подобно паутине. Гём Мугык уже достиг этого уровня.
— Еще раз!
В отличие от Мугыка, у которого все вышло мгновенно, старшему брату задача давалась не так легко. И все же он должен был во всем разобраться сам. Особенно в вопросах управления ци — техника приносила плоды лишь тогда, когда человек осознавал и принимал её на свой лад.
Отец не проявлял нетерпения и терпеливо ждал старшего сына.
Да — пожалуй, это был нормальный темп. Мугык просто учился слишком быстро.
Гём Мугык молча наблюдал за отцом, который, пристроившись на валуне, давал указания старшему брату.
При виде этой картины у него в груди что-то защемило, и он отвернулся.
Был ли это наплыв чувств в тот миг?
Вглядываясь в бесконечные горные гряды, подпирающие небо, Гём Мугык уловил взгляд отца.
Он медленно посмотрел в ответ, и их глаза встретились. Во взгляде Владыки читалось негласное: «Ты молодец, что устроил этот момент».
— Одно дело учить меня, но обучение старшего брата наверняка испытывает ваше терпение на прочность, верно?
На это дерзкое замечание Гём Мугыка Гём Уджин решительно шагнул к нему.
— Тот, кто на самом деле испытывает моё терпение, всегда один и тот же.
Остановившись прямо перед ним, отец холодно спросил:
— Тебе нечего мне сказать?
По его глазам было ясно — он уже знает ответ. Гём Мугык вздрогнул и отвел взгляд.
— Вы знаете?
— Разумеется!
Гём Мугык мгновенно сообразил — отец осознал, что он передал Технику Защиты Тела Небесного Демона старшему брату.
— Но вы ведь не должны были об этом узнать, так?
Пока старший брат не применил Технику Защиты Тела Небесного Демона в деле, ей незачем было проявлять себя. В обычных условиях обнаружить её присутствие невозможно.
«А! Вы узнали об этом, потому что достигли Величия Двенадцати Звезд!» — осенило Мугыка.
Он выпалил:
— Брат заставил меня обучить его! Он даже угрожал убить меня, если я откажусь!
— …
— Эх, раз он зашел так далеко, мог бы с тем же успехом потребовать и Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
И все же вину было не скрыть, поэтому Гём Мугык рухнул на колени и взмолился.
— Отец, молю, прости меня на этот раз! Брат, скорее, ты тоже проси пощады!
— Зачем ты втягиваешь в это брата?
Тем самым Гём Уджин дал старшему сыну возможность выкрутиться.
— Ситуация была критической. Там объявился могущественный враг, владеющий Техникой Похищения Души, он мог подвергнуть его опасности. Только представьте — мой и без того вспыльчивый брат пал бы жертвой Техники Похищения Души? Ох, я бы не вынес такого зрелища.
Хотя Гём Муян должен был отреагировать на эти слова скептически, он лишь молча шагнул вперед и опустился на колени рядом с Гём Мугыком.
Одна его часть понимала — молчание будет лучшим способом помочь в этой ситуации, но…
Дело касалось Техники Защиты Тела Небесного Демона, и он не мог свалить всю ответственность на младшего брата.
— Прошу прощения.
Гём Уджин спросил его:
— Когда ты обучался ей, ты знал, что это Техника Защиты Тела Небесного Демона?
— Нет.
Гём Уджин выглядел так, словно именно этого и ожидал, но Гём Муян все же вступился за брата.
— Младший брат сделал это только ради меня.
Гём Мугык с умилением взглянул на старшего, но, поймав на себе острый взгляд отца, быстро опустил голову и закричал:
— Молю о прощении! Только в этот раз!
Посмотрев на обоих сыновей сверху вниз, Гём Уджин тихо произнес:
— Но за это придется заплатить.
Прощение, но не за так.
Гём Мугык тут же вскинул голову.
— Хорошо, я исполню любой ваш приказ! Что угодно, кроме объединения Мурима!
Сидящий рядом Гём Муян тоже поднял голову.
— Я возьмусь даже за объединение Мурима.
Гём Мугык резко повернулся к нему.
— Шутишь в такой момент? Брат, ты действительно изменился.
— Это не шутка.
Мугык понимал, что тот не шутит. Если отец пожелает, старший брат с радостью встанет в авангард Великой Войны Демонов.
Был ли тому причиной этот ответ или то, что Владыка планировал поручить им позже? Так или иначе, отец отвернулся с нечитаемой улыбкой.
— Продолжайте тренировку.
— Есть!
Гём Муян поднялся на ноги и вернулся на свое место.
Тренировка Эмиссии Энергии возобновилась.
Он повторял маневр раз за разом.
Сколько же времени так утекло?
Наконец Гём Муян выпустил ци достаточно далеко, чтобы обнаружить зверя, притаившегося в чаще.
— Похоже, это дикий кабан.
Гём Уджин удовлетворенно кивнул.
Гём Мугык протянул старшему брату лук и стрелы, свисавшие с его кожаной поклажи.
— Отец, должно быть, проголодался.
......
— Брат, ты только разожги костер.
Он пообещал, что со всем остальным справится сам — и сдержал слово.
Руки Гём Мугыка, освежевавшего кабана, могли бы соперничать с мастерством любого охотника или шеф-повара.
Он работал быстро и уверенно: разрезал тушу и насадил самые сочные куски на деревянные вертела.
Затем извлек приправы из своего мешка — сперва соль, а следом слои заранее приготовленных секретных маринадов, придающих вкусу особую глубину. Мясо начало поджариваться, источая сводящий с ума аромат.
Гём Муян молча восхищался, наблюдая за этой работой.
Они несколько раз разбивали лагерь в лесу по пути в Культ, но он и представить не мог, что младший брат так хорош в этом деле. Его ловкость лежала в той области, что никак не пересекалась с боевыми искусствами.
Пока мясо доходило на огне, Гём Мугык всерьез взялся за остальное снаряжение.
Он начал с узла, который упаковал отдельно от прочего.
Вжух—!
Перед отцом расстелили тигриную шкуру — достаточно огромную, чтобы на ней можно было с комфортом сидеть или даже лежать.
— Отец, присаживайтесь, отдыхайте.
Гём Уджин опустился на шкуру.
— Как я и думал! Она вам идеально подходит! Выглядите великолепно!
Стоило Гём Уджину лишь повести рукой, как дикий кабан над пламенем начал переворачиваться сам собой.
— Разумеется. Но сейчас важнее проследить, чтобы мясо не подгорело, чем выглядеть эффектно!
Затем Гём Мугык вытащил еще один сверток.
— А это уже для нас с братом.
Он разложил две шкуры обычных зверей, которые заметно отличались от отцовской. Место старшего брата он расположил чуть ближе к отцу.
— Вот еще кое-что.
Из своего кожаного тюка он извлек складной деревянный чайный столик и установил его перед отцом. Следом появились чистые палочки и посуда, которые он аккуратно расставил.
Похоже, находя этот процесс приятным, Гём Уджин продолжал использовать Пустотный Телекинез, вращая мясо над костром.
Когда мясо дошло до идеальной золотистой корочки, Гём Мугык отрезал самый нежный кусок и подал отцу.
— Пожалуйста, ешьте, отец.
Затем разложил порции себе и брату.
— Ну, каково на вкус?
— Хорошо.
Из уст отца «хорошо» было высшей похвалой, равносильной «превосходно».
Его слова подтвердил и старший брат.
Широко распахнутые глаза Гём Муяна ясно говорили за него: «Это божественно».
Расплывшись в ухмылке, Гём Мугык произнес:
— Это мясо добыл Старший Молодой Господин Божественного Культа Небесного Демона, подготовил преемник, а поджарил лично Владыка Культа! Разве оно может быть невкусным? Если бы кто-то посмел сказать обратное, казнили бы всю нашу семью!
На эти слова Гём Муян искренне рассмеялся.
Той ночью он так волновался, что не мог сомкнуть глаз, и даже представить не мог, что сегодняшняя охота пройдет в столь теплой обстановке.
Это приносило наслаждение. Мясо, съеденное здесь, в горах у живого огня, имело совсем иной вкус.
— А сейчас я сделаю его еще лучше!
Гём Мугык снова принялся рыться в своем кожаном рюкзаке. Гём Муян с любопытством наблюдал, гадая, что же тот явит на свет на этот раз.
— Мясо без вина — деньги на ветер.
В этот раз показалась бутыль со спиртным.
Это был любимый сорт отца. Мугык даже заранее приготовил чистые чарки и закуски — подготовка была основательной.
В этот момент Гём Уджин протянул руку.
Его кожаная сумка, лежавшая рядом, взмыла в воздух и влетела прямо ему в ладонь.
Что он собрался доставать?
Братья с интересом следили за ним.
— Я и сам прихватил бутылочку.
У отца тоже было припасено вино.
Гём Мугык озадачился. В прошлый раз он брал спиртное с собой, так что отец, вероятно, просто предположил, что он сделает это и сейчас.
— Что это за вино?
И тут из уст отца прозвучало то, чего никто из них не ждал:
— Я сам сварил его в тот год, когда родился Ян.
— ?!
И Гём Мугык, и Гём Муян были ошарашены.
Гём Муян просто онемел, узнав, что вино варили именно в год его рождения. В этот миг всё его сознание сосредоточилось лишь на одном слове из сказанных отцом.
Ян.
Когда отец в последний раз называл его так? Муян слышал это имя, когда был совсем крохой, но с тех пор сегодня — первый раз.
И это было не всё.
«Сам сварил?» — эхом отозвалось в его мыслях.
По душе пробежала волна эмоций. Не просто какое-то случайное вино, а то, что создано в честь его появления на свет?
И сегодня отец принес его сюда.
— …Владыка.
Голос Гём Муяна ощутимо дрогнул. Гём Мугык впервые видел, чтобы его брата так пробрало.
Держа бутыль, отец произнес:
— Сегодня я здесь как ваш отец.
— !
— Подойдите, выпейте моего вина.
— …Да, отец.
Гём Муян приблизился и с глубочайшим почтением принял чарку.
— Ты тоже подойди.
Гём Мугык шагнул вперед за своей чашей. Брат так дрожал, что Мугык даже не решился на привычные подколки.
Гём Муян бережно наполнил чарку отца, и втроем они выпили.
— Это просто невероятно! — выпалил Гём Мугык. И это не было лестью — вкус и впрямь оказался выдающимся. — Эта чарка за тебя, брат. И за друзей.
Передавая сосуд друг другу, они втроем прикончили бутылку. Пили, не стесняясь, пока она не опустела до капли.
Для Гём Муяна это было лучшее вино из всех, что он пробовал с момента своего рождения. Он подумал, что вряд ли когда-нибудь еще в жизни вкусит нечто столь же великолепное.
— А когда мы выпьем вино, сваренное в год моего рождения? На следующей охоте?
На этот нетерпеливый вопрос Гём Мугыка Гём Уджин едва заметно вздрогнул.
— Вы ведь и для меня припасли порцию, верно? Я знаю, что вы больше любите старшего, но я ведь тоже ваш сын. Разве нет?
Увидев неопределенную мину на лице отца, Гём Мугык прищурился от подозрений.
— Только не говорите, что не делали его сами, а просто велели дяде Хви заняться этим. Мол: «Хви, иди свари бутылочку, в конце концов, у меня родился сын, надо как-то отметить».
Но отец лишь продолжал свою загадочную улыбку, отчего Гём Мугык окончательно сорвался на крик:
— Вы же не забыли о нем совсем, а?! Ведь не поэтому вы сейчас так неловко улыбаетесь? Умоляю, скажите, что это не так! Скажите хотя бы, что вы его купили, а потом притворились, будто варили сами!
Так завершился первый день их охоты.


    Ешь, пей и бездельничай

    — Ты изменился в последнее время.
Когда Говоль обернулся на голос за спиной, там стоял Владыка Культа Небесного Ветра.
— Что вы имеете в виду, Владыка?
При виде вежливого тона Говоля лицо Владыки Культа Небесного Ветра исказилось от недовольства.
— Ты изменился, начиная с того, как официально теперь разговариваешь.
— Здесь слишком много лишних глаз, не так ли?
Двое стояли во Внутреннем дворе Божественного Культа Небесного Демона.
— Слишком много глаз? Да здесь никому до нас дела нет!
Разумеется, дело было всем. Кто бы осмелился игнорировать того, кто прежде был Владыкой Культа Небесного Ветра и является учителем нынешнего Демонического Жнеца Душ?
Вернувшись в Культ раньше Гём Мугыка, Владыка Культа Небесного Ветра первым делом отыскал Говоля.
Однако даже после возвращения Говоль был настолько занят, что поймать его было почти невозможно. Это и стало причиной недовольства Владыки.
Разве мог Говоль не понимать его чувств? Хотя бы на сегодня он решил отбросить отговорки о занятости.
— Чон Дэ.
При внезапном переходе Говоля на неформальный тон выражение лица Владыки, напротив, смягчилось.
— Мне правда нравится то, чем я занимаюсь.
Тогда Владыка Культа проницательно спросил:
— Тебе действительно это по душе?
С решимостью в глазах он сказал Говолю:
— Ты изменился. Раньше я слышал стук твоего бьющегося сердца, теперь же слышу лишь шум работающего разума. Раньше ты был теплым, теперь стал холодным.
И, как всегда, он возложил вину на одного человека.
— Это все вина Юного Владыки. Вручить работу такому перфекционисту, как ты, не понимая, во что это выльется… нет, он наверняка знал. Кто-то столь умный не мог этого не понимать.
Конечно, Владыке Культа Небесного Ветра Гём Мугык тоже нравился.
Но вид Говоля, работающего на износ, приводил его в ярость.
Казалось, Говоль, едва обретя свободу, добровольно снова заковал себя в кандалы. Что бы ни говорили остальные, Говоль был для него важнее, чем Юный Владыка.
— Значит, вы превратили меня в хладнокровного человека лишь для того, чтобы позлословить о Юном Владыке?
Даже на шутку Говоля Владыка не спешил оставлять свое раздражение.
— Что сказал Юный Владыка? Очевидно же: «Прости, что нагружаю тебя так сильно. Давай потерпим еще немного. В будущем я на тебя рассчитываю!». Я ведь прав?
— Я с ним еще не виделся.
— Что?
— Он ушел на охоту с Владыкой Культа и Старшим Молодым Господином.
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на него с недоверием.
— Выходит, настоящий сухарь здесь кто-то другой. Видишь? Даже если я стараюсь не ругать Юного Владыку, у меня не получается. Каким бы преданным ты ни был, Юный Владыка ставит семью на первое место. Для него семья всегда превыше всего.
— Конечно.
Затем, впившись взглядом в глаза Владыки Культа, Говоль добавил:
— А разве я не ваш приоритет? Для вас я важнее чего бы то ни было.
— !
Это заявление означало, что Говоль видит в нем свою семью.
И это был самый надежный способ мгновенно усмирить гнев Владыки Культа.
— Именно потому, что мы оба знаем, кем являемся друг для друга, Юный Владыка использует меня, а я храню ему верность. Существует особый вид доверия, который может дать только тот, кому есть что защищать.
После короткой паузы Владыка Культа Небесного Ветра произнес:
— Ты всегда так говоришь, вот поэтому каждый раз и страдаешь больше всех.
Взгляд Говоля скользнул в сторону далекого здания Павильона Небесной Связи.
— Я и должен страдать. Я на пути к тому, чтобы стать его хозяином.
Впервые он открыто заявил о своем честолюбивом стремлении занять пост Главного Стратега Божественного Культа Небесного Демона.
— Владыка, я не холодный. Во мне пылает жар сильнее, чем когда-либо.
— Рад за тебя, горячий ты мой.
На этот излишне колкий выпад Говоль лишь улыбнулся.
— Владыка Культа, Юный Владыка — тот человек, на которого не жалко поставить целую жизнь. И это мы пользуемся им.
Владыка Культа Небесного Ветра вскинул голову в сторону далеких гор Пэк-ак и громко закричал:
— Хорошо же устроился Юный Владыка — у него есть верный и яростный стратег, который его понимает, есть отец и брат. Проклятье! Как жить мужчине, у которого нет семьи?
Говоль подошел и встал рядом с Владыкой.
— Кто сказал, что у вас нет семьи? Ваша семья расстроится, если услышит такое.
......
Охота продолжалась второй день.
Если точнее, они выслеживали добычу. Старший брат не прекращал тренировку Эмиссии Энергии, обнаруживая самых разных зверей. Как говорится, кровь не скроешь — его навыки в Эмиссии Энергии улучшались стремительно.
Он развивался почти так же быстро, как сам Мугык, обладатель небесного боевого тела, и Мугык понимал причину.
Все потому, что боевые искусства их отца достигли еще более запредельного ранга.
— Вы учите брата лучше, чем когда-либо учили меня! Вы никогда не объясняли мне это так подробно!
Гём Уджин не обратил на него внимания, сосредоточившись на наставлении первенца и вкладывая в это всю ту привязанность, которую не мог проявить раньше.
Продолжая практику Эмиссии Энергии, они, наконец, нашли крупную цель.
— Кажется, это тигр!
На слова Гём Муяна Гём Уджин кивнул.
— Раз уж мы пришли на охоту, должны добыть хотя бы одного тигра.
Гём Муян первым рванул вперед, следом за ним — Гём Уджин и Гём Мугык.
Легко приземлившись на скалу, Гём Муян бесшумно натянул тетиву.
Гём Уджин и Гём Мугык тихо застыли за его спиной. Даже если бы добычей был гигантский духовный зверь с внутренним ядром вместо обычного тигра, ему бы не удалось уйти от такой группы.
Вдалеке показался хищник. Это был по-настоящему огромный, матерый тигр.
Тетива была натянута до предела.
Стрела, готовая сорваться и пронзить зверя, так и не взлетела.
Гём Муян вежливо обратился к отцу:
— У него такое мощное телосложение, кажется, это духовный тигр, охраняющий горы Пэк-ак. Я хочу оставить ему жизнь.
Отец кивнул.
Когда двое уже собирались развернуться и уйти без тени сожаления…
— И вовсе не из-за тех вон малышей?
Гём Мугык указывал в сторону. В небольшом отдалении от тигра возились двое тигрят, явно его детенышей. Раз Мугык их заметил, отец и брат видели их и подавно.
— Отец, скажите же что-нибудь брату. Такая дешевая сентиментальность — верный способ попасть в могилу. Если бы это был я, вы бы уже высказались! Велели бы прикончить его немедля и заменить этим мехом шкуру, на которой вы спите!
Гём Мугык заметил, как уголок губ отца едва заметно дернулся вверх.
Да уж, если бы на месте Муяна был я, так бы всё и было.
Гём Уджин произнес твердо и повернул назад:
— Духовных зверей не убивают без веской причины.
Его старший брат последовал за ним размашистым шагом.
Наблюдая, как тигрята вдалеке семенят за матерью, Гём Мугык крикнул:
— Младший брат, держись там!
Слабая улыбка скользнула по губам идущего впереди Гём Уджина.
Это была редкая, драгоценная улыбка, но, к несчастью, ни один из его сыновей её не увидел.
......
Этой ночью костер снова пылал ярко.
Гём Мугык любил это время суток больше, чем дневные часы.
Жарить мясо вместе с отцом и братом, пить вино и под действием хмеля обмениваться всевозможными историями.
А когда небо, как сегодня, было усыпано мириадами падающих звезд, он чувствовал себя еще лучше.
— Отец, позволите мне сесть поудобнее?
— Да когда тебя это смущало?
С коротким смешком Гём Мугык расслабился: вытянул ноги и откинулся назад, опираясь на руки.
Он разглядывал звезды в ночном небе, пока прохладный ветерок ворошил его волосы. «Ах, красота!» — слова сорвались с губ сами собой.
— Брат, ты тоже расслабься. Настоящая прелесть лагеря в том, чтобы есть, пить и бездельничать.
Но с характером брата такое было решительно невозможно в присутствии отца.
И все же, по сравнению с тем рассветом, когда они только отправились на охоту, его брат заметно смягчился.
— Отец, я собираюсь почитать книгу.
Из своей дорожной сумки, в которой чего только не было, он выудил том.
Гём Муян спросил с любопытством — он не ожидал, что кто-то потащит книгу на охоту.
— Что это за книга?
Гём Мугык поднял её так, чтобы была видна обложка. Это был сборник поэзии.
— Ты читаешь стихи?
— Ой, да брось, брат. Всё, что ты знаешь — это искусство убивать. Откуда тебе знать о поэзии? Что ты смыслишь в литературе?
На самом деле достать книгу и сказать это с самого начала входило в его план.
— Ну, в музыке-то ты кое-что понимаешь.
При упоминании музыки Гём Муян вздрогнул от неожиданности.
«Только не говори мне… ты?»
«Прости, брат».
Прежде чем Гём Муян успел отправить ему послание с требованием замолчать, Гём Мугык обратился к отцу:
— Отец, а вы знали, что брат умеет играть на дансо?
Ошарашенный брат уставился на отца. Почти никто об этом не знал, так что он и подумать не мог, что отцу это ведомо. Но, к его изумлению, отец медленно кивнул.
— Видишь? Я же говорил, что отец будет знать.
Воистину, отец знал о своих сыновьях гораздо больше, чем они думали.
Это удивляло лишь потому, что он очень искусно скрывал свои чувства.
— Брат, ради сокровенной отцовской привязанности, нам стоит выпить еще по одной.
Гём Мугык полез в свою дорожную сумку за выпивкой.
Но вместо бутылки наружу появилось нечто иное.
Увидев это, Гём Муян тяжко вздохнул — это была дансо.
— Хм? Откуда она здесь? Должно быть, я случайно прихватил её, когда в спешке собирал вещи.
«Ага, конечно». Гём Муян лишь покачал головой.
Отец и пальцем не пошевелил, чтобы унять озорство младшего сына. А что это значило?
Если младший что-то задумал, играть все равно придется.
Поэтому Гём Муян сам сделал первый шаг.
— Моё мастерство оставляет желать лучшего, но… позволите мне исполнить одну мелодию?
Гём Уджин кивнул.
По этому сухому кивку Гём Мугык понял: отец очень давно ждал этого мгновения.
Тем временем Гём Муян пришел в себя и прижал дрожащие губы к дансо. Сейчас он, должно быть, волновался сильнее, чем если бы выступал перед тысячами или даже десятками тысяч людей.
Когда полились чистые, глубокие звуки, Гём Мугык увидел:
Отец плавно закрыл глаза.
Слова, оставшиеся невысказанными, превратились в прекрасную мелодию. Этот напев был подобен шуму воды в долине или мерцанию костра. Падающие звезды, казалось, сияли еще ярче, опьяненные музыкой.
Тот кристально чистый, пронзающий сердце звук разносился над горами Пэк-ак.
Когда выступление закончилось, Гём Уджин открыл глаза.
Взгляд, которым отец смотрел на сына, стал мягким.
— Это действительно прекрасно.
Одного «прекрасно» было бы за глаза в качестве высшей похвалы, но он добавил «действительно».
— Спасибо, отец.
Гём Мугык никогда не видел лицо своего брата таким одухотворенным и свободным от бремени.
Пожалуй, во время этой охоты с его сердца упало то, что тяготило его долгие годы.
Когда взгляд Гём Муяна остановился на нем, Гём Мугык воскликнул:
— Поверь мне! Я не хотел брать дансо. Я просто принял её за вертел для жарки мяса и засунул в сумку.
Муян не был уверен, говорил ли он когда-нибудь брату подобные слова раньше.
— Спасибо тебе.
Шутливая мина исчезла с лица Гём Мугыка.
— И тебе спасибо, брат.
Их отец безмолвно наблюдал, как сыновья обмениваются словами благодарности.
— И в кого это мы пошли такими замечательными? Как видите, отец, ваши сыновья — люди утонченные, читают поэзию и играют на инструментах.
Пока Мугык с гордостью распинался, он кое-что уловил.
В глазах отца мелькнула тень слабой, щемящей тоски. Такого чувства Мугык от него никогда прежде не ощущал.
Но в следующий миг оно бесследно исчезло.
Отец отвернулся и лег на тигриную шкуру.
— Спим.
......
На следующий день троица достигла вершины гор Пэк-ак.
Здесь казалось, что граница между небом и землей окончательно стерлась.
Окрестные пики остро вонзались в высь, словно великие мастера Мурима, вставшие в полный рост.
Трое стояли на самом пике, вглядываясь в величественную панораму.
В прошлый раз, когда он приходил сюда с отцом, тот признался ему, что поднимается сюда всякий раз, когда тренировки боевых искусств становятся слишком тяжелыми.
В силуэте отца Мугык видел наслоившийся образ его самого в молодости.
«О чем вы думали тогда и что у вас в мыслях теперь?»
Именно тогда отец, всё так же не оборачиваясь, спросил:
— Ты достиг ранга Девятой Звезды в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, верно?
Отец видел насквозь не только Технику Защиты Тела Небесного Демона, которой обучился брат.
— Да, я на уровне Девятой Звезды.
Мугык задумался, сколько времени это заняло у отца.
— А сколько времени потребовалось вам, чтобы достичь Великого Свершения после Девятой Звезды?
Отец ответил:
— Семь лет.
Наверное, это было возможно только благодаря врожденному таланту отца.
— Ты, вероятно, справишься меньше чем за пять.
Гём Уджин признавал боевой талант сына в такой степени.
В конце концов, в нынешнем возрасте Гём Мугыка даже он еще не достиг Девятой Звезды.
Если бы тот пришел к Великому Свершению в течение пяти лет, он стал бы быстрейшим среди всех прошлых Владык Культа в покорении вершин Демонического Искусства Девяти Бедствий. А точнее — легендарным Юным Владыкой, который достиг Великого Свершения еще до вступления на престол.
— Если во время тренировок почувствуешь стеснение в груди или упрешься в стену — поднимайся сюда, в горы Пэк-ак. Энергия гор обязательно поможет тебе.
— Да, я так и сделаю.
Гём Мугык с гордостью заявил Гём Муяну:
— Вот такой я человек — преемник, которому отец одалживает целые великие горы Пэк-ак!
Это должно было вызвать у брата ответ в духе: «В смысле одалживает? И стоит ли этим хвастаться перед братом, который больше не является преемником?».
Но Муян лишь произнес:
— Я тебе завидую.
На мгновение Гём Мугык осекся. Этот мощный удар оставил его без слов для ответа.
— Ты ведь сейчас просто посмотрел на меня свысока, верно? Ох, ты не знаешь, но в год твоего рождения отец даже вино варил. Ты просто говоришь это, чтобы подразнить меня. Ну же, отец, скажите это прямо сейчас! «Сын мой, в день, когда ты родился…»
Гём Уджин решительно зашагал прочь.
— Солнце садится. Спускаемся.
Гём Муян подошел к Гём Мугыку.
— Я же сказал тебе, это недоразумение.
— Дай мне свой рюкзак.
Он просил переложить ношу на его плечи.
— Всё в порядке. Сегодня ты несешь отца до самого низа.
Брат на миг замолчал, затем кивнул и отвернулся.
Отойдя на немного, он обернулся и спросил:
— Ты не устал?
Было ясно — речь не о тяжести рюкзака.
— Устал? Да я вымотан до смерти.
Услышав это, его брат усмехнулся и продолжил путь.
Гём Мугык стоял на месте, глядя в спины двум идущим впереди. По сравнению с подъемом, теперь его брат шел на один шаг ближе к их отцу.
Один шаг навстречу означал отношения, которые теперь требуют вдвое больше усилий. Разочарование и обида существуют лишь тогда, когда ждешь возможности сблизиться.
Вдалеке эхом раздался тигриный рык.
Мугык подумал, что это мог быть тот самый тигр, которого пощадил его брат, и поспешил за ними обоими.
— Я был уверен, что на обратном пути вы поможете нести поклажу, отец! Мой брат — человек, который знает лишь как людей убивать да на дансо играть, он бессердечный! Вы меня не слышите, отец?!


    Лишь начало долгого пути

    Первым, кого встретил Гём Мугык после возвращения с охоты, был Говоль.
— Юный Владыка!
Говоль счел за огромную честь то, что Гём Мугык лично явился в его резиденцию.
— Если бы вы прислали весточку, я бы сам пришел к вам.
— Мне так не терпелось увидеться, что я прибежал сюда прямиком с дороги.
— Я очень рад, что вы благополучно вернулись в Культ.
Гём Мугык выразил Говолю свою искреннюю признательность.
— Если бы не вы, я не смог бы действовать в Ухане так свободно. Спасибо.
В операции в Ухане помощь «Скрытой Луны» действительно была неоценима.
— С нашей последней встречи вы, кажется, немного похудели. Вы ничем не больны?
— Я в порядке.
Тут сзади раздался резкий голос:
— Было бы странно не похудеть при таком-то фанатичном отношении к работе.
Гём Мугык обернулся: позади стоял Владыка Культа Небесного Ветра.
— А когда господин спрашивает, здоров ли ты, положено отвечать отрицательно. «Да, я болен!» — какой подчиненный скажет такое? Если бы это был ты, Мугык, ты бы наверняка перечислил все свои хвори, и настоящие, и мнимые.
— Разумеется. Я бы еще и приукрасил. Я сам порой не знаю, где у меня болит, так откуда другим знать? Если я промолчу, никто и не заметит. Но, Владыка Культа, как вы узнали, что я приду именно сюда, и явились в самый подходящий момент?
На это Владыка Культа Небесного Ветра сощурился и подошел ближе, впившись взглядом в Гём Мугыка.
— Я специально караулил, придешь ли ты первым делом к Стратегу Го после своей охоты.
— Я так и думал. Моё чутье на выживание само привело мои ноги в эту сторону.
Владыка Культа Небесного Ветра хотел было поворчать еще, но молчаливый взгляд Говоля велел ему: «Хватит!».
Говоль спросил Гём Мугыка:
— Как прошла охота?
С довольной улыбкой Гём Мугык ответил:
— Это была самая великолепная охота в моей жизни.
Говоль прекрасно понимал, каких колоссальных усилий стоила организация этого мероприятия.
Нужно было провести состязание за титул преемника без капли крови, открыть сердце Старшего Молодого Господина, которого выдавили из этой борьбы, и даже достучаться до чувств Владыки Культа.
Если бы такой приказ отдали ему самому?
Ему показалось бы легче напасть на Союз Мурим и победить. Настолько это было трудно — и все же Гём Мугык справился.
— Юный Владыка, я уверен, что у вас полно дел, так что ступайте заниматься своими обязанностями.
Кого еще ему нужно было увидеть, кроме него? Все восемь Высших Демонов наверняка горели желанием встретиться с Мугыком, не говоря уже о Ли Ан, Со Дэ Рёне и Чанхо.
Одного того факта, что Гём Мугык пришел первым делом к нему, было достаточно, чтобы Говоль почувствовал глубокое смирение и признательность.
Именно поэтому он очень хотел произнести эти слова:
— Юный Владыка. Отныне вам не нужно обо мне беспокоиться.
Владыка Культа Небесного Ветра уже собирался влезть с выражением лица «он снова заводит свои бесполезные речи», но взгляд Говоля его осадил. «Владыка, не вмешивайтесь!».
— Я не тот человек, о котором Юному Владыке стоит переживать. Моя роль — брать на себя те дела, на которых Юному Владыке стоит сосредоточиться. В этом и заключается долг стратега.
В конце концов Владыка Культа Небесного Ветра не выдержал и вклинился в разговор:
— Ты что, раб? Говоришь, что будешь пахать, даже если на тебя всем плевать.
Поскольку Гём Мугык присутствовал рядом, Говоль ответил Владыке Культа Небесного Ветра со всем подобающим этикетом:
— Мои труды уже достойно оплачены.
— И какова твоя плата?
— Разве я не получаю ежемесячное жалованье?
На это Владыка Культа Небесного Ветра лишь фыркнул.
— Эти жалкие копейки?
— Я получаю довольно много. Насколько мне известно, мой оклад стоит сразу после Главного Стратега.
Владыка Культа Небесного Ветра на миг опешил.
— Правда?
— Конечно. Я не из тех, кто работает за просто так. Я умею добиваться наилучших условий для себя.
Когда Владыка Культа Небесного Ветра взглянул на Гём Мугыка за подтверждением, тот кивнул.
— Будь на то моя воля, я бы платил ему больше всех, но пока жив Главный Стратег, я не могу так поступить.
Моргнув, Владыка Культа Небесного Ветра тут же предъявил Гём Мугыку:
— А почему мне не платят? Ты хоть знаешь, сколько я натерпелся, будучи рядом со Стратегом Го?
— Я прекрасно знаю, сколько довелось вынести нашему Владыке.
— Тогда почему бы мне не заплатить?
— Если вы начнете получать жалованье, это официально сделает вас моим подчиненным. Как бы я посмел?
Владыка Культа Небесного Ветра на мгновение задумался, причмокнув губами.
— Я согласен, так что и мне плати.
Разумеется, это было сказано наполовину в шутку. Каким бы ни был размер этого жалованья, Владыка был достаточно богат, чтобы считать это сущими карманными деньгами.
— Это будет затруднительно.
— Почему? Я готов поступиться гордостью, в чем же проблема?
— Вы — наставник Демонического Жнеца Душ. Как вы можете получать оклад под моим началом? На самом деле, это я должен получать от вас содержание. Мол: «Юный Владыка, ты хорошо поработал. Это мелочь, но возьми и распорядись с умом». Кстати говоря, почему бы вам не дать мне немного денег на карманные расходы?
— Хватит! Достаточно!
Владыка Культа Небесного Ветра, который пытался извлечь из этого разговора хоть какую-то выгоду, теперь чувствовал, что едва не остался в убытке сам. Он посмотрел на Говоля с нескрываемым ошеломлением.
— Ты видел это? Слышал? Как он пытается выжать из меня хоть одну монетку. Вот насколько Юный Владыка беспощаден.
Гём Мугык и Говоль обменялись улыбками.
— Ну что же, Стратег Го. Я хочу вас кое-куда отвести. Владыка Культа, вы тоже пойдемте.
Гём Мугык повел их обоих во Внутренний двор.
Неподалеку от резиденции Юного Владыки высилось здание недавней постройки.
Работу закончили буквально на днях, и вывеска над главными воротами была затянута черной тканью.
— Что это за место?
В ответ на вопрос Говоля Гём Мугык поднял руку и подал знак.
Вжик—!
Черная ткань слетела с вывески.
На ней были вырезаны два иероглифа:
«Скрытая Луна».
Стоило Говолю увидеть это, как его глаза расширились.
— Это Главное отделение «Скрытой Луны».
При этих словах Владыка Культа Небесного Ветра тоже выглядел потрясенным. Никто не ожидал, что вывеска с названием «Скрытой Луны» открыто появится внутри Божественного Культа Небесного Демона.
Гём Мугык уже уладил и самый важный формальный вопрос.
— Мой отец уже дал своё согласие, так что «Скрытая Луна» теперь официальная организация Культа — моё прямое подразделение.
Гём Мугык готовил это с того самого момента, когда Говоль и Владыка Культа Небесного Ветра колесили по всем Срединным землям, выстраивая информационную сеть «Скрытой Луны».
Говоль был глубоко тронут. Он и помыслить не мог, что Гём Мугык делал такие приготовления специально ради него.
— Идемте, осмотримся внутри.
Вслед за Гём Мугыком двое шагнули внутрь.
— Конечно, масштабом оно не сравнится с Павильоном Небесной Связи, но здесь есть всё необходимое.
Когда они открыли дверь и вышли в коридор, Владыка Культа Небесного Ветра внимательно оглядел стены.
— Эти стены… они не простые.
— Да, глаз у вас острый. Внутри встроены механизмы. Они пока не активированы, но как только заработают, никто не сможет войти сюда безнаказанно. Поскольку это место для работы с информацией, безопасность должна быть на высшем уровне.
Это были не просто заурядные устройства, а оборонительные ловушки самого высокого класса, что наглядно показывало, сколько заботы Гём Мугык вложил в этот проект.
Миновав длинный коридор, напичканный скрытыми устройствами, они вошли в просторное помещение.
— Это оперативный зал.
Здание не было просто пустой свежевыкрашенной коробкой — внутреннее оснащение также было завершено.
Одна из стен была заставлена приспособлениями, способными обрабатывать сведения, поступающие со всех концов Срединных земель.
— А это будет ваш кабинет.
Здесь стоял отличный стол, удобное кресло и книжные полки. Все было устроено так, чтобы отсюда можно было наблюдать за всем оперативным залом.
Затем Гём Мугык открыл дверь внутри кабинета.
— Это ваша личная комната.
В просторном помещении была лишь одна вещь — кровать.
— Здесь — никаких книг, никаких раздумий сидя. Только спите.
Эту комнату Гём Мугык велел обустроить, заботясь о подорванном здоровье Говоля.
Говоль ощутил искреннюю благодарность за такую чуткость.
— Спасибо за заботу.
Его голос дрогнул.
На этом удобства не заканчивались.
— Здесь также есть зона отдыха для мастеров, работающих на отдел. Постоянные шеф-повара будут находиться прямо на месте, чтобы готовить еду.
Тут были не только рабочие зоны, но и места, где можно было поесть, поспать, отдохнуть и помыться — всё было продумано до мелочей.
— На случай непредвиденных обстоятельств здесь предусмотрено тайное пристанище для вас и других стратегов. И, разумеется, есть путь отступления, ведущий наружу из здания.
Если бы кто-то атаковал «Скрытую Луну» во Внутреннем дворе, это значило бы, что оборона Божественного Культа Небесного Демона уже пала — и всё же Гём Мугык учел даже этот худший сценарий. Ведь Говоль и остальные стратеги не были воинами.
— Если «Скрытой Луне» когда-либо понадобится силовая поддержка, связывайтесь с Корпусом Призрачной Тени под началом Ли Ан. Они будут оказывать активную помощь.
— Да, Юный Владыка.
Говоль был по-настоящему тронут. У него наконец появилось свое законное место внутри Божественного Культа Небесного Демона. Это был миг, когда он воочию увидел плоды своих титанических усилий по созданию сети «Скрытой Луны» во всем Муриме.
Говоль безмолвно сложил руки в почтительном приветствии, выражая признательность.
Гём Мугык ответил на поклон, словно давая понять, что рассчитывает на него.
«Стратег Го, это лишь начало долгого пути».
Гём Мугык твердо решил назначить Говоля Главным Стратегом, когда сам станет Владыкой Культа.
Он планировал отправить Сыма Мёна, посвятившего всю жизнь Культу, в почетную отставку с поста Главного Стратега, чтобы тот провел остаток дней в покое. Конечно, проработав всю жизнь, старик вряд ли сразу привыкнет к досугу, но со временем и он познает вкус ничегонеделания.
Владыка Культа Небесного Ветра, еще недавно критиковавший Мугыка, теперь спросил с неловким видом:
— А для меня комнаты не найдется?
......
После встречи с Говолем и Владыкой Культа Небесного Ветра Гём Мугык направился в Долину Злодеев.
Когда он ступил в долину, проходящие мимо Безликие Мечники почтительно приветствовали его.
Это было продиктовано не только долгом перед преемником. Глаза за масками радостно сияли. Они были искренне рады его видеть.
Всё это стало плодом уз, возникших во время битвы с Чёрным Королем. Теперь и Гём Мугык был рад их встрече.
Принимая их теплый прием, Мугык вошел в резиденцию Злобно Ухмыляющегося Демона.
Стоило ему войти, как он замер в молчании, просто наблюдая.
Злобно Ухмыляющийся Демон стоял посреди залы.
Перед ним в воздухе парил клинок — Кинжал из Тысячелетнего Хладного Железа, который Гём Мугык подарил ему ранее.
Когда Злобно Ухмыляющийся Демон выхватил его из воздуха…
Хрясь—! Бам— Бам-бам-бам! Бах—!
Он закрутил кинжал в непрерывной последовательности — выпады, взмахи, блоки и снова колющие удары.
Короткие росчерки клинка один за другим прорезали воздух.
Траектории, которые они описывали, были по-настоящему уникальными.
«Никогда прежде не видел таких движений».
Если кинжал пойдет по такой дуге — легко ли будет от него увернуться?
Отработав шквал атак кинжалом, Злобно Ухмыляющийся Демон медленно выровнял дыхание и посмотрел в сторону Гём Мугыка.
— Ты пришел?
Он поприветствовал его со своей неизменной вежливостью. Гём Мугык лучезарно улыбнулся.
— Да, я вернулся.
Подойдя ближе, Гём Мугык спросил:
— Техника, что была только сейчас… может это?..
— Да, ты прав. Это Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания.
Гём Мугык всё понял сразу — это была нарочитая демонстрация по случаю его визита.
— Поистине впечатляющее зрелище!
— Оно еще далеко до завершения, но я постепенно начинаю улавливать суть.
Если неоконченное Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания уже находилось на таком уровне, то его мощь в завершенном виде будет не поддаваться описанию.
— Всё это благодаря тому, что Юный Владыка передал мне манускрипт этого искусства.
Затем Злобно Ухмыляющийся Демон сдвинул маску на затылок.
В прошлом, когда он носил маску, он порой сдвигал её так, что она смотрела в небо.
Теперь он сделал так же, открыв своё лицо.
— Я считаю, прятать столь красивое лицо за маской — всё равно что запереть Меч Небесного Демона в кладовой.
На такое льстивое сравнение Злобно Ухмыляющийся Демон выглядел слегка смущенным. Вероятно, все подобные эмоции до сего момента были скрыты за личиной.
— Даже когда я один, я иногда снимаю её. Пытаюсь по возможности чувствовать себя свободнее.
Злобно Ухмыляющийся Демон менялся. Когда-то он снимал маску только перед Гём Мугыком — теперь же он делал это, оставаясь в одиночестве.
И этот жест — не полное снятие, а сдвиг маски вверх — ощущался совершенно иначе. В нем чувствовалось больше воли.
— Господин Сома, кажется, вы стали другим с нашей прошлой встречи.
Изменился не только способ ношения маски.
Ци, исходящая от Злобно Ухмыляющегося Демона, тоже преобразилась.
Он уже стал сильнее благодаря их двухдневному спаррингу и реальному бою.
Но теперь аура, которую он излучал, ощущалась по-новому.
Сома улыбнулся.
— Как и ожидалось, Юный Владыка заметил.
Даже когда Мугык покинул Культ ради задания, Злобно Ухмыляющийся Демон преданно посвящал себя тренировкам.
Вняв просьбе Гём Мугыка стать сильнее, Злобно Ухмыляющийся Демон оставался верен слову.
Теперь Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания начало сплавляться с Неистовой Демонической Дланью и Пальцем Кровавого Бедствия, выталкивая его мастерство к новым вершинам.
Если эти три техники удастся гармонично соединить, они породят поистине пугающую мощь.
— Это всё благодаря вам, Юный Владыка.
— Что вы! Это всё потому, что вы не раз спасали мне жизнь.
— Я думаю, вы спасали меня чаще.
Они оба искренне рассмеялись.
— Кстати, как дела у свояченицы?
Гём Мугык уже называл Госпожу Павильона Небесного Цветка «свояченицей» ранее. Когда Ё Чон услышала это, она была глубоко растрогана.
— У неё всё хорошо. На самом деле я как раз собирался вскоре её навестить.
— Ах, идеально.
Гём Мугык достал что-то из своего одеяния.
— Когда пойдете, прошу, передайте это свояченице.
То, что он вынул, было одним из трех сокровищ, которые он выбрал в Сокровищнице Боевых Искусств — Сон Жрицы.
В тот миг, когда он увидел Сон Жрицы, он сразу почувствовал, что эту вещь стоит отдать Ё Чон из Павильона Небесного Цветка. И он намеревался следовать чутью.
Изначально он планировал доставить подарок лично, но из-за долгого отсутствия в Культе не мог позволить себе снова уйти в город. Мугык не доверил бы этот дар абы кому, но в случае с Сомой он мог положиться на него полностью.
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона остановился на Сне Жрицы.
Это был лишь на первый взгляд обычный отрез ткани, не излучающий никакой особой энергии. И именно поэтому вещь считалась особенно важной. Будь это чем-то заурядным, Гём Мугык не попросил бы его об этой услуге.
— Мне просто передать её ей?
— Да. Если моё чутье меня не обманывает…
Вручая Сон Жрицы, Гём Мугык добавил:
— Вы сразу поймете, что это такое.


    Даже если меч отложен в сторону

    Когда Гём Муян вошел в Железный Цех, он вдалеке заметил Гвак Ён.
Она перевозила на ручной тележке груду тяжелых железных болванок.
Вместо того чтобы подойти к ней, Гём Муян направился прямиком к месту, где трудился Мастер Гвак.
Мастер Гвак, осматривавший готовую партию оружия, поприветствовал Гём Муяна, едва завидев его.
— Я рад, что вы вернулись в целости и сохранности.
Гём Муян ответил вежливым поклоном.
— Благодаря вашим молитвам я вернулся живым. У вас всё в порядке?
Мастер Гвак с едва заметной улыбкой покачал головой.
— Нет, из-за вас, Старший Молодой Господин, я оказался перед дилеммой.
Гём Муян догадался, о чем идет речь. Вероятнее всего, Мастер имел в виду Гём Ён.
Он изложил Мастеру Гваку в точности то, что написал в своем письме ранее.
О том, что Гвак Ён была мастером в кузне Союза Мурим и подделывала метательное оружие, чтобы спасти младшего брата.
Решать, примут ли её здесь в Железный Цех, Мастер должен был сам, исходя из своего профессионального мнения. Муян также подчеркнул, что отправил её сюда лишь потому, что её талант слишком ценен, чтобы им разбрасываться, и что между ними нет иной связи, кроме этой — так что последнее слово оставалось за Мастером.
Он не собирался оказывать давление на кузню своим статусом. Вся полнота власти здесь принадлежала Мастеру Гваку, и Гём Муян это глубоко уважал.
— Я и раньше слышал слухи об этой девушке.
Да и как не слышать? Она стала самым молодым мастером в истории кузни Союза Мурим, к тому же — женщиной.
Мастер Гвак произнес слова, которых Гём Муян не ожидал:
— У рода Гвак работа с железом в крови.
— Неужели?..
— Да, всё верно. Проверив, я выяснил, что она тоже принадлежит к потомкам Железных Врат клана Гвак.
Железные Врата клана Гвак.
Когда-то они были известны как семья, обладающая величайшим мастерством в изготовлении оружия во всем Муриме.
Но в одночасье среди братьев, владевших кузней, вспыхнула ссора, переросшая в кровавую бойню, и члены клана разлетелись кто куда. Великому роду потребовалось меньше полудня, чтобы рухнуть навсегда.
Гвак Ён смогла стать прославленным мастером Союза Мурим в столь юном возрасте именно потому, что унаследовала выдающуюся родословную клана Гвак.
Мастера Гвака звали Гвак Ин.
Он тоже был потомком этого славного рода, и, строго говоря, они с Гвак Ён приходились друг другу дальними родственниками.
— Именно поэтому я колебался сильнее обычного. В любой другой ситуации я принял бы её не раздумывая, но сейчас переживал, что это сочтут кумовством.
Мастер Гвак всегда отличался безупречной прямотой характера.
— И всё же вы её приняли.
Когда Мастер Гвак впервые увидел поддельный Клинок-Молнию, он был по-настоящему впечатлен.
Работа была выполнена настолько филигранно, что он мог бы поклясться — её выковали в его собственной кузне.
А когда он узнал, что клинок ковался не в профессиональном цеху, а в переоборудованном заброшенном складе при помощи дилетантов, Мастер уже не смог ей отказать.
Конечно, это не означало, что он сразу доверил ей ответственный пост.
— Я велел ей начать с самых низов, как и любому новичку, пришедшему в Железный Цех. В любом случае, если она хочет здесь освоиться, ей придется делом доказать свое мастерство.
Никто не знал, сколько времени ей на это потребуется.
Взгляд Мастера Гвака устремился вдаль, на Гвак Ён, тащившую железо.
— Должно быть, всё это время эта девочка жила в уверенности, что она уже законченный меч. Любопытно будет взглянуть, в какой клинок она перекуется, когда ей придется вновь расплавиться и пройти через горн с самого начала.
Гём Муян посмотрел на неё: лицо Гвак Ён раскраснелось от тяжелого физического труда, а пот стекал ручьями.
Понаблюдав за ней еще немного, Муян попрощался с Мастером.
— В таком случае, я откланяюсь.
Обменявшись любезностями, Гём Муян вышел из Железного Цеха.
Он специально не стал к ней подходить.
Муян считал, что его явное внимание при свидетелях лишь навредит её репутации среди рабочих.
Гвак Ён знала, что Гём Муян приходил, но так и не взглянула в его сторону.
В глубине души ей безумно хотелось подбежать к нему и поблагодарить за предоставленную возможность попасть в этот Железный Цех.
Но она сдержалась.
Сейчас человеком, с которым ей нужно было по-настоящему сблизиться, был не Муян, не Мастер Гвак и даже не опытные наставники кузни.
Единственное, с кем она должна была найти общий язык, стояло прямо перед ней.
Железо.
То, насколько хорошо она «споется» с металлом, определит её отношения со всеми остальными.
«Я исполню клятву, данную тебе, после того как вновь выйду замуж за это железо. Хм, получается, это будет уже второй брак, не так ли?»
......
— Старейшина!
Покинув Долину Злодеев, Гём Мугык прямиком бросился к жилищу Демона Клинка Кровавых Небес.
Когда он распахнул дверь, Демон Клинка был во дворе, отрабатывая боевые приемы.
Мода на усиленные тренировки разлетелась среди Высших Демонов подобно лесному пожару.
По правде говоря, Демон Клинка Кровавых Небес стоял у истоков этой моды — он возобновил практику задолго до остальных.
А недавний уход Гём Уджина в закрытый затвор лишь подстегнул остальных Высших Демонов, заставив их ощутить свою миссию острее.
У них появилась цель: во что бы то ни стало преодолеть незримую стену, в которую упиралось их развитие.
Техника, которую демонстрировал сейчас старик, относилась к Искусству Меча Тирана, Сотрясающему Небеса.
Третья форма — Кровавая Буря Уничтожающего Клинка.
У-у-ух—!
Свирепая энергия сабли, вырвавшаяся из клинка, взревела подобно вихрю.
Применение столь опасного приема во дворе неминуемо должно было разрушить всё вокруг.
Но в тот самый миг, когда волна ци уже готова была разнести садовую стену…
Фьють—
Прямо перед камнем энергия испарилась так внезапно, словно всё это было наваждением.
Заметив это, Гём Мугык всё понял: Демон Клинка Кровавых Небес оттачивал формы своего искусства, удерживая их разрушительную мощь в строго заданных пределах.
Как по канату труднее идти медленно, чем пробежать по нему в полный рост, так и это сдерживание мощи было свидетельством гораздо более высокого мастерства, чем обычный разнос стен в щепки.
«Старик перешел на новую ступень!»
Демон Клинка вновь взмахнул саблей, но на этот раз целью был Гём Мугык.
Ш-ш-шух—!
Огромный вал кровавой энергии обрушился на Гём Мугыка, стоявшего у ворот.
Вторая форма — Волна Уничтожающего Клинка.
Гём Мугык даже не вздрогнул перед лицом этой чудовищной атаки.
В критический момент…
Фьють—
Как и прежде, энергия клинка растворилась прямо перед его носом, не причинив вреда.
Старейшина гаркнул на него:
— Жить надоело? Ты даже не выпустил свою Защитную ци!
Он только сейчас осознал, что Гём Мугык стоял там абсолютно безоружным.
— Я верил вам, Старейшина.
— А если бы я ошибся?
— Тогда бы я являлся вам в кошмарах каждую ночь мстительным духом. Орал бы: «Верните мне моё смазливое личико!».
Демон Клинка Кровавых Небес лишь покачал головой с видом «ты безнадежен».
Выходки Мугыка он еще мог терпеть, но мысль о том, что он мог ранить преемника Владыки Культа, была для него невыносимой.
— Я по вам скучал!
Когда Гём Мугык попытался броситься к нему с объятиями, старик преградил ему путь своим огромным дао.
— От меня воняет потом. Стой на месте!
— Ваш пот пахнет приятнее любого лекарственного эликсира, Старейшина.
— Ну так и скажи это без такой гримасы на лице.
Мугык не выдержал и рассмеялся.
Вид Демона Клинка Кровавых Небес всегда его успокаивал — в этом человеке был особый уют.
— Пойду умоюсь.
— Я же сказал, что всё нормально.
— Это я сказал, что со мной не всё нормально.
Если бы кто-то спросил, кто из Восьми Высших Демонов самый чистоплотный, Гём Мугык не раздумывая ответил бы — Демон Клинка Кровавых Небес.
Достаточно было взглянуть на его всегда идеально застеленную постель, хотя старик был последним человеком, от которого ждешь подобной аккуратности.
В этот миг взгляд Мугыка зацепился за одну деталь.
В углу садовой ограды росли цветы и растения, которых он раньше не видел. Явное свидетельство того, что старик поладил с Владыкой Меча Одного Удара.
Сколько он там просидел на корточках, рассматривая флору?
Сзади раздался голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Владыке ведь понравилось, правда?
Очевидно, старик имел в виду время, проведенное на охоте с отцом и братом.
Пожалуй, из всех присутствующих в Культе именно Гу Чонпа понимал сердце его отца лучше всех.
Мугык поднялся с места и повернулся к нему.
— Ох, он так опекал старшего сына! Я каждую ночь плакал в подушку.
Старейшина посмотрел на него так, словно отчетливо представлял себе эту картину.
— Твой язык наверняка и там не знал покоя.
— А как иначе? Нас там было много, а я один.
Гу Чонпа произнес с тенью улыбки:
— Хорошая работа.
Это было краткое замечание, но за ним стояла вся искренность его чувств.
Это не была похвала Мугыку или его старшему брату. Это была похвала его отцу.
Старик имел в виду: «Ты всё правильно сделал ради Владыки».
— В следующий раз, Старейшина, вы должны пойти с нами.
— И что мне там делать?
— Присмотрите за мной и защитите от нападок отца, который слишком уж любит своего первенца.
— Для этой роли тебе лучше взять с собой Пьяного Демона или этого масочника.
— Пьяница только поддакивать отцу будет, лишь бы выслужиться, а масочник… Отец его и на порог не пустит.
— Тогда бери своего учителя, кулачника.
— Да мой учитель тоже во всем поддержит отца. Вы — единственный, кто утрет мне слезы, Старейшина!
Демон Клинка Кровавых Небес довольно хохотнул.
Мугык решил развить приятную атмосферу еще одной историей.
— Вы знали? Даже в Ухане вы в этот раз меня спасли.
— Я? Да я к Уханю на пушечный выстрел не приближался.
Гу Чонпа уставился на него как на мошенника.
— Именно благодаря вам я полюбил книги.
Мугык вспомнил момент в Сокровищнице Боевых Искусств. Когда он уже почти отчаялся найти артефакт для Тайной Шкатулки и собрался уходить — если бы он не вспомнил старое наставление и не решил прочесть хотя бы одну книгу, он никогда бы не нашел Жёлтое Око.
— Мысль о том, что стоит почитать книгу, изменила мою судьбу. Благодарю вас.
Гём Мугык низко поклонился в знак признательности.
Демон Клинка Кровавых Небес молча посмотрел на него, а затем негромко произнес:
— Чтобы побеждать других, ты никогда не должен выпускать из рук этот меч. Но чтобы победить самого себя…
Следом прозвучал совет, в который никто бы не поверил, исходи он от Грозного Демона Клинка Кровавых Небес в адрес будущего Небесного Демона:
— Даже если меч отложен в сторону, никогда не оставляй книги.
......
На вершине Башни Пьяных Грёз Пьяный Демон устремил свой взор на озерную гладь.
Там, в месте, на котором застыл его взгляд, дрейфовал труп.
Мертвец прямо возле его порога?
Кого угодно это бы привело в ужас, но Пьяный Демон не выказал и тени удивления.
Он спокойно прошел по водной поверхности озера навстречу телу.
Глядя на труп, плывущий лицом вниз, он сухо поинтересовался:
— Это твой новый способ извиняться?
Словно дождавшись вопроса, тело перевернулось.
Плавал в озере, разумеется, Гём Мугык.
— Давно не виделись, брат.
— И что ты тут забыл?
— Хотел тебя напугать. Не знал, что ты совсем растерял своё детское озорство.
— Речь не об озорстве, а о наличии совести.
И Пьяный Демон имел полное право на такие претензии.
В прошлый раз, когда Мугык вернулся с миссии и стал временно исполняющим обязанности главы Культа, он так и не заглянул к Пьяному Демону.
Так что их встреча действительно случилась спустя долгий срок.
К тому же, Сон Сахёка Юный Владыка обычно навещал позже всех остальных Высших Демонов, из-за чего тот всегда чувствовал себя немного обделенным вниманием.
— Брат, сколько же времени утекло?
Пьяный Демон молча взирал на него, а затем отвесил вежливый поклон.
— Даже мой отец перед смертью, превратившись в «камень ожидания», всегда поминал вас, Юный Владыка. Хоть вы и были самым заброшенным ребенком среди Высших Демонов, отец любил вас больше всех.
Гём Мугык не мог оставить такую колкость без ответа.
— Ты точно весь в отца пошел — такой же до ужаса атмосферный. Можешь быть похож на него в чем угодно, только не копируй его характер и эти пьяные бредни!
Пьяный Демон качнул головой и грациозно взмыл обратно к Башне Пьяных Грёз.
Его цингун был безупречен и изящен.
Мугык крикнул ему вдогонку:
— Да ладно тебе, не так уж долго нас не было!
Он вновь улегся на поверхность воды, созерцая небеса.
— Ах, благодать. Отсюда небо по-настоящему красивое.
Вновь качаться на волнах этого озера спустя столько времени было поистине приятно.
Вдоволь насладившись чувством возвращения домой, Гём Мугык поднялся в башню.
Пьяный Демон налил ему вина в Чашу Ледяного Дворца.
— Как всё прошло?
— Успешно.
Он в подробностях изложил всё случившееся в Ухане — в точности так же, как он сделал это перед расставанием со Злобно Ухмыляющимся Демоном, и как рассказал Демону Клинка.
Он всегда так поступал.
Когда дело касалось борьбы с закулисными силами, он посвящал в свои планы всех Высших Демонов.
Это никогда не было битвой одиночки — он сражался плечом к плечу с ними.
Когда рассказ подошел к концу, Пьяный Демон вновь наполнил его чашу.
— Ты славно потрудился.
Мугык озадаченно склонил голову набок, глядя на сдержанную реакцию друга.
— Брат, ты сегодня какой-то сам не свой.
— Я?
— Ведешь себя как-то… подозрительно спокойно?
Обычно в такой момент он уже вставил бы пару острых шуток.
Он явно не обижался — Сахёк был не из таких людей.
И хотя Гём Мугык часто подтрунивал над его мнимой мелочностью, он лучше всех знал — Пьяный Демон шире душой, чем кажется.
Проблема была в том, что сегодняшнее спокойствие казалось Мугыку пропитанным тревогой.
— Это из-за госпожи Лю?
Мугык давно догадывался о взаимной привязанности между Сахёком и паромщицей Лю Бин.
Могло ли что-то случиться за время его отсутствия?
Когда она недавно провожала его к башне, Мугык не почувствовал в её поведении ничего странного…
Осушив чашу с вином, Пьяный Демон резко встал.
— Идем со мной.
Он повел Мугыка за собой. С помощью цингуна они пересекли гладь озера и приземлились на противоположном берегу.
Пьяный Демон увлек его вглубь Леса Великого Опьянения.
В самой чаще воздух был напоен туманной аурой вина.
Это была запретная зона Леса Великого Опьянения.
Поскольку эту винную ци невозможно было изгнать внутренней энергией, даже опытные мастера опасались сюда заходить.
Пока Сахёк шел вперед, пелена вина перед ним расступалась, словно живое существо.
Только он мог ходить по этой тропе.
Они подошли к зданию винокурни — Мугык уже бывал здесь однажды.
Оказавшись внутри, Пьяный Демон заговорил со странным выражением на лице:
— Твоя поездка прошла гладко, Владыка Культа вышел из затвора, Высшие Демоны становятся всё сильнее… В целом, всё идет подозрительно хорошо.
Он внезапно замер. Его взгляд впился в огромный глиняный чан в центре залы.
Там и скрывалась причина его подавленного состояния.
— Вот только почему свежесваренное вино снова скисло?


    Истребление Мира Небесным Демоном

    — Ты мог подумать, что это всего лишь суеверие.
В первый раз, когда винное сусло скисло, Гём Мугык поддразнил его, спросив, что это за Высший Демон такой, который верит в приметы.
Пьяный Демон устремил на испорченное сусло тяжелый, потяжелевший взгляд.
— Для меня это не суеверие.
Сзади донесся голос Гём Мугыка:
— Если бы не ты...
Когда Пьяный Демон обернулся, Мугык закончил фразу:
— …то и для меня оно бы им не было.
Гём Мугык подошел и встал рядом с Пьяным Демоном, глядя на погубленное вино.
— Похоже, этого всё еще недостаточно.
Пьяный Демон посмотрел на него, немо спросив, что тот имеет в виду.
— Вероятно, нам нужно стать еще сильнее, а наши дела должны идти еще успешнее.
Если изменилась их судьба, то и судьба врагов не осталась прежней.
Верно — то, что они стали сильнее, вовсе не означало, что противники ослабли. Выбор иного пути мог привести к результату, выходящему за рамки логики. Они не могли позволить себе расслабляться до самого конца.
— Живи активнее — это прокисшее сусло говорит тебе именно это.
Пьяный Демон покачал головой на слова Гём Мугыка.
— Да разве можно жить еще активнее, чем ты сейчас?
— Видимо, ты плохо меня знаешь, брат. Я тот еще лоботряс. То на охоту с отцом и братом хожу, то вот вино сегодня пил, помнишь?
— Ваша сегодняшняя пьянка была первой за сотню лет. А совместная охота — и вовсе первой в жизни. Ты много болтаешь, но на деле еще ни разу по-человечески не отдыхал.
Словно подтверждая истину, что часто видеть кого-то не значит знать его, Пьяный Демон понимал Гём Мугыка лучше всех.
— Дикие попойки с друзьями — ты их просто не видел, брат.
— О, я уверен, это были типичные «дикие» посиделки между наследниками.
— Мы даже танцевали. Какие ко мне претензии?
Распахнув главные двери и окна, чтобы проветрить помещение, Гём Мугык достал из угла деревянную бадью и принялся вычищать чан от скисшей закваски.
— Оставь. Я сам позже уберу.
— И позволить тебе терзаться из-за этого в одиночестве?
Вдвоем они вычистили чан и вымыли чаши до блеска. Раз уж принялись за уборку, Гём Мугык засучил рукава, и в итоге они отдраили всю винокурню до стерильной чистоты.
— Ты ведь не будешь варить новое вино в ближайшее время, так?
Он справедливо предположил, что так и будет.
— Буду.
И причиной тому был не кто иной, как Гём Мугык.
— Ты ведь сказал, что веришь в эту примету, верно? Значит, я должен продолжать варить. Чтобы увидеть — скиснет ли оно еще сильнее или, наоборот, меньше. Вино постоянно подает нам сигналы.
Гём Мугык чувствовал это — намерение Пьяного Демона, скрытое за этими словами: он советовал сражаться осторожнее, ориентируясь на эти знаки. Даже будучи встревоженным и расстроенным, он всё равно хотел предупредить его.
— Когда в следующий раз я вернусь в Культ из поездки, первым делом загляну к тебе. Старейшина! Заранее прошу прощения!
— Приходи в самую последнюю очередь. Если будешь занят — можешь вообще не приходить. Я справлюсь.
Пьяный Демон первым вышел наружу. Гём Мугык последовал за ним.
— Похоже, наличие женщины, которую нужно защищать, наконец-то заставило тебя повзрослеть, брат.
— Да вряд ли такое случится.
Пьяный Демон приложился к Кровяной тыкве-горлянке на поясе, а затем шагнул в густую пелену винного тумана.
— Где это видано, чтобы пьяница когда-нибудь взрослел?
......
Расставшись с Пьяным Демоном, Гём Мугык направился к покоям отца.
Перед резиденцией Хви сбросил маскировку и проявил себя.
— Юный Владыка, вы прибыли?
Как и всегда, Хви поприветствовал Гём Мугыка в своей неизменной манере.
— Как поживали, дядя?
— Да, всё было благополучно.
Взгляд Хви на Гём Мугыка был мягким. Это был единственный момент, когда Хви, никогда не выставлявший эмоции напоказ, давал слабину.
— Владыка Культа еще не ложился. Пожалуйста, подождите немного.
Хви исчез, а затем появился вновь.
— Входите.
Гём Мугык толкнул дверь и шагнул внутрь. Он уже бывал в этой спальне отца прежде.
— Вы еще бодрствуете. Ах!
Едва собравшись поприветствовать его, Гём Мугык застыл от изумления.
На отце была пижама в цветочек — та самая, что Мугык купил ему в подарок в Ухане. На лице Юного Владыки расплылась довольная улыбка.
— Она сидит на вас идеально! Куда практичнее и лучше подарка моего брата, не так ли? И куда вы засунули тот свиток? Наверняка уже выбросили? Я обещаю, что ничего ему не скажу.
Оглядывая комнату, Гём Мугык зацепился взглядом за нечто особенное — за самого себя и своего брата.
На стене висел свиток.
Мугыка тронуло не просто то, что картина была на стене, а то, где именно её повесили.
Свиток находился в месте, которое лучше всего просматривалось с кровати. Он легко представил, как отец смотрит на своих сыновей каждую ночь перед сном.
Гём Мугык молча разглядывал свиток. Здесь, в покоях отца, он словно увидел его по-новому.
— Брату очень понравится, когда он это увидит.
— Муян уже видел его.
— А? Когда?
Гём Мугык удивленно посмотрел на отца.
— Муян сам повесил его туда перед уходом.
Брат пришел первым? Или это отец его вызвал? Так или иначе, это был явный признак того, как сильно они оба изменились.
— Отец, в следующий раз давайте нарисуем нас троих вместе. Может, мне прямо сейчас отправить Демоническую Армию в Ухань, чтобы притащить сюда художника?
В прошлом отец бы мгновенно ответил отказом. Но сейчас отказа не последовало.
— Что привело тебя в такой час?
— Ну, для большинства людей сейчас еще ранний вечер.
Когда взгляд отца сузился, Гём Мугык поспешил перейти к делу.
— У меня есть просьба.
— Какая?
— Я пришел обучиться Демоническому Искусству Девяти Бедствий.
Несмотря на внезапность просьбы, отец не выглядел удивленным.
— Вы знали, что я приду?
Отец кивнул.
— Ты разве не заметил, что мой недавний закрытый затвор принес плоды? Я знал, что рано или поздно ты придешь.
— Я обязан был. Если не сейчас, то когда?
У него была четкая цель в тренировках.
До сего момента он освоил Пять форм Демонического Искусства Девяти Бедствий.
— Я верю, что пришло время познать Шестую форму.
Седьмая, Восьмая и Девятая формы были техниками, исполняемыми через Дух Небесного Демона, так что фактически последним истинным приемом самого Демонического Искусства Девяти Бедствий была Шестая форма.
Шестая форма: Истребление Мира Небесным Демоном.
Небесный Демон, уничтожающий мир.
Эта техника считалась самой могущественной во всём Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Однако выполнить этот финал было запредельно трудно: он требовал вливания почти всей внутренней энергии в один единственный удар, и любая ошибка могла вызвать тяжелейшие внутренние травмы.
— Я готов, отец.
Небесный Демон Гём Уджин молча изучал сына мгновение, а затем поднялся.
— Следуй за мной.
Всё еще в своей пижаме в цветочек Гём Уджин взял только Меч Небесного Демона и вышел наружу.
Гём Мугык последовал за ним.
В виде отца, облаченного в пижаму и несущего только меч, чувствовалась некая свобода — то, чего Мугык никогда прежде от него не ощущал.
Они прибыли на тренировочную площадку глубоко во Внутреннем дворе.
Она отличалась от той, где Гём Мугык встречался с отцом в прошлый раз.
Здесь всё вокруг было окружено железными стенами.
Гём Мугык постучал по металлу.
— Стены невероятно толстые.
— Позади этой стены еще десять таких же, расположенных через каждые десять шагов.
— Это что, какая-то тюрьма, чтобы преступники не сбежали?
Затем его взгляд упал на одну особенную перегородку — достаточно большую, чтобы за ней мог спрятаться взрослый человек.
Это была не обычная железная стена.
— Неужели это Тысячелетнее хладное железо?
К его удивлению, отец кивнул.
— Зачем здесь столько драгоценного Тысячелетнего хладного железа?
К тому же, слой был экстремально толстым.
— Для чего именно предназначено это место?
Отец не ответил, словно давая понять, что он сам скоро всё увидит.
— А теперь покажи мне Шестую форму.
Мугык уже знал мантру, так что мог предпринять попытку.
Но он никогда не выполнял её прежде и никогда не видел, как её применяет отец.
Пока Гём Мугык готовился к выполнению Шестой формы, отец зашел за стену из Тысячелетнего хладного железа.
— Что вы делаете?
— Я ведь не могу позволить сыну совершить сыновний грех и ранить собственного отца, верно?
Стоило ему это услышать, как смысл прояснился.
Эта стена перед ним существовала лишь для того, чтобы сдержать разрушительную мощь Истребления Мира Небесным Демоном.
А значит, техника была способна ранить даже его отца.
Тогда эта зала из железных перегородок и слои стали за ней?
Они были созданы, чтобы испытывать силу Истребления Мира Небесным Демоном и не давать её мощи вырваться наружу.
Насколько же сокрушительной она должна быть?
— Чтобы выполнить Шестую форму должным образом, обычно требуются месяцы целенаправленных тренировок. В лучшем случае даже гению понадобится не менее десяти дней.
— Тогда почему вы уже прячетесь за стену?
Последовал неожиданный ответ:
— Потому что речь о тебе.
Это значило — был шанс, что он сумеет высвободить её с первой попытки.
Это было знаком того, насколько высоко отец ценил его талант.
— Сколько времени ушло у вас, отец?
— Десять дней.
— Тогда мне хватит и одного — ведь моим учителем выступаете вы.
Тень усмешки коснулась губ отца.
— Что ж, начинай.
Сделав глубокий вдох, Гём Мугык последовал мантре и направил ци для выполнения Шестой формы.
Но техника не сработала.
— Твоё движение ци слишком медленное.
Отец вышел из-за стены и подробно разъяснил суть мантры. Это были пояснения из области, лежащей за гранью этапа Величия Десяти Звезд.
— Попробуй снова.
В этот раз отец снова скрылся за стеной из Тысячелетнего хладного железа.
Будь на его месте кто-то другой, он бы мог заявить, что такая преграда не обязательна для него — но отец не выказал ни капли смущения или нерешительности, прячась за ней.
Гём Мугык понимал, почему.
Потому что это было Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Личное боевое искусство его отца.
Будь это любая другая техника, он бы наверняка не стал так делать.
Снова неудача. Но в этот раз он почувствовал, что характер движения его ци изменился.
— В этот раз ощущения другие.
Разве могло что-то остаться прежним, когда учишься напрямую у Небесного Демона? С каждым наставлением что-то внутри менялось.
— На этот раз мой меч наполнился внутренней энергией! Совсем слабо, но всё же!
Попытка — и провал. Попытка — и провал.
Он задавал вопросы, и отец отвечал.
Так прошли долгие часы.
Ночь сгустилась, близился рассвет, но отец не прекращал обучение. В который раз Мугыка поразило — обучая боевым искусствам, его отец становился совершенно другим человеком.
И наконец…
Настал миг плодов.
Ошеломляющий поток внутренней энергии собрался в Чёрном Демоническом Мече Гём Мугыка…
Фью-ю-ух—!
Свет вырвался из клинка, направленного вперед.
Вспышка—!
Мир стал абсолютно белым. Словно прямо перед глазами взорвалось солнце. Случилась мощнейшая детонация, но она прошла в абсолютной тишине.
Железная стена испарилась — расплавилась, как воск. Стена за ней исчезла, и следующая за ней — тоже. Всё во всех направлениях аннигилировало.
Когда свет угас, вокруг них не осталось ничего.
Всё в радиусе видимости было стерто с лица земли.
Это место больше не было залом с железными стенами.
Солнечный свет струился сквозь исчезнувший потолок, открывая вид на синее небо.
Только одно устояло там — стена из Тысячелетнего хладного железа, стоявшая прямо перед Мугыком.
— Отец!
В испуге крикнул Гём Мугык. Из-за стены показался отец.
— Ха-а…
Гём Мугык выдохнул с облегчением.
Теперь он понял, почему техника называлась Истребление Мира Небесным Демоном.
Это было боевое искусство, аннигилирующее всё сущее.
«Безумная техника».
Дрожащим голосом Гём Мугык спросил отца:
— Это был успех?
Гём Уджин кивнул. Он не выказал удивления, словно ожидал, что сын справится за один день.
Обезумев от радости, Гём Мугык запрыгал на месте. Наконец-то он мог выполнить каждую форму Демонического Искусства Девяти Бедствий, вплоть до финальной.
— Я сделал это!
Затем он рухнул на землю. Вся внутренняя энергия в его даньтяне исчерпалась — это был удар, который требовал опустошения всех резервов без остатка.
Гём Уджин огляделся. Обычно он судил о силе удара по тому, сколько железных стен уцелело, но здесь не осталось ничего.
Мощь была неизмерима.
Всё потому, что необъятная и кристально чистая энергия Гём Мугыка оказалась запредельно велика.
Даже стена из Тысячелетнего хладного железа была глубоко изрыта.
Глядя на сына с нескрываемым изумлением и восхищением, Гём Уджин спокойно произнес:
— Если бы кто-то проходил мимо тех стен, когда ты выполнял Шестую форму — он бы погиб. Если бы кто-то находился в соседнем здании — он бы погиб. Каждое живое существо, которое ты видишь, было бы мертво. Все, кто лежат, и все, кто летят, обратились бы в прах. Ты понимаешь, о чем я говорю?
Он предупреждал сына о последствиях безрассудного использования этого искусства.
Отец уже достаточно хорошо знал сына, чтобы сказать это — он понимал, что если по его вине погибнет невинный, Гём Мугык никогда не простит себе этого.
Гём Мугык обратился с просьбой:
— Я хочу увидеть Истребление Мира Небесным Демоном в вашем исполнении.
Ту, что выполняется на уровне Величия Двенадцати Звезд.
Владыка мог бы ответить: «Достигни сперва Величия Десяти Звезд», но по какой-то причине Гём Уджин просто обнажил Меч Небесного Демона.
— Постойте! Мне тоже нужно спрятаться за стену из Тысячелетнего хладного железа! Отец, ваш сын сейчас погибнет!
Но из Меча Небесного Демона уже извергался свет.
Вспышка—!
В тот миг, когда он подумал, что ему конец, Гём Мугык увидел невероятное…
Свет, который, казалось, должен был поглотить весь мир, сосредоточился лишь вокруг отца.
«Отец контролирует саму мощь Истребления Мира Небесным Демоном!»
Сияние, собиравшееся разлететься во все стороны, плавно втянулось внутрь, принимая очертания единственного клинка.
И как только белоснежный меч из чистого света был завершен…
Ш-ш-ша-а-анг—!
С пронзительным свистом ветра, какого Мугык никогда раньше не слышал, световой клинок сорвался в сторону Тысячелетнего хладного железа.
Отец целился в самый край.
Фью-ю-ух—!
Световой меч прошил Тысячелетнее хладное железо насквозь. Массивный, невероятно толстый металл был пробит так же легко, как кусок тофу.
— Ах! — восклицание сорвалось с губ Гём Мугыка.
Он впервые видел, чтобы столь толстый слой Тысячелетнего хладного железа был пробит одним ударом.
— Ты видел? — спокойно спросил отец.
Если бы он пожелал, то мог бы высвободить Истребление Мира Небесным Демоном, аннигилирующее всё вокруг, как это сделал Гём Мугык.
Но, достигнув ранга Величия Двенадцати Звезд, он научился концентрировать всю эту разрушительную мощь в одной точке.
Отец управлял разрушением. В его хаосе был порядок.
— Да. Я видел всё совершенно ясно.
В который раз отец невзначай установил перед ним новую веху.
Затем, широко зевнув, он направился к выходу.
— Я спать.


    В юности я не стану верить в судьбу

    Истребление Мира Небесным Демоном.
Эта техника была мощнейшей в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий и могла стереть с лица земли всё в радиусе видимости.
Однако это искусство оказалось непростым в практике. Требовалось найти место, где поблизости нет ни единой живой души, ведь в любой момент кто-то мог случайно оказаться в зоне поражения Истребления Мира Небесным Демоном.
К счастью, для Гём Мугыка это не стало препятствием.
Вернувшись в свою обитель, Мугык немедленно активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Щелк—!
Стоило Гём Мугыку щелкнуть пальцами, как он оказался посреди бескрайней открытой равнины.
У-у-ух—!
Ветер завывал, трепля полы его одеяния и волосы.
«Здесь я могу обрушивать Истребление Мира Небесным Демоном сколько угодно».
Желая в точности определить границы могущества этого боевого искусства, он создал валуны, расположив их на заданных расстояниях по всему полю.
Некоторые он установил настолько далеко, что само достижение их волной энергии вызывало сомнения.
Дистанция была столь велика, что камни едва различались глазом. Более того, он расставил их не в одном направлении, а по всем четырем сторонам света.
Завершив приготовления, Гём Мугык медленно обнажил Чёрный Демонический Меч.
Сделав глубокий вдох, он высвободил Истребление Мира Небесным Демоном, которому его обучил отец.
Вспышка—!
Ш-ш-ша-а-анг—!
Ослепительный свет брызнул во все стороны.
Трава, деревья, валуны — всё созданное здесь начало аннигилировать.
В тот самый миг, когда сияние, залившее округу, стало угасать…
В последнюю секунду Гём Мугык активировал Технику Нового Ока и устремил взор на самый дальний валун.
Тот камень тоже исчез. Даже тот, что стоял так далеко, что лишь Техника Нового Ока позволила подтвердить его полное уничтожение.
Гём Мугык осознал истину. Его внутренняя энергия была столь колоссальна и чиста, что он смог породить поистине сокрушительную мощь.
С-с-с—!
Мгновение спустя Техника Пространственно-Временного Перемещения развеялась, так как его запасы ци истощились до предела.
Восполнив энергию через дыхательную медитацию, Гём Мугык вновь активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Ему не требовалось восстанавливать даньтянь полностью, так как технику можно было использовать и в процессе её поддержания.
Итак, какой же минимум внутренней энергии требовался ему для активации приема?
После многократных проверок ответ был найден — девять десятых.
Он обязан был заполнить резервуар как минимум на девять десятых.
А после исполнения искусства все эти девять десятых испарялись без остатка. Учитывая запредельную деструктивную мощь техники, было бы странно, останься в теле хоть капля энергии.
«Девять десятых… могу ли я уменьшить этот расход?» — задумался он.
Что если использовать восемь десятых? Семь, шесть или даже половину? Если бы удалось снизить порог активации техники…
Тогда в обычном поединке он смог бы выбирать Истребление Мира Небесным Демоном в качестве финального аккорда.
«Сначала я должен полностью освоить Демоническое Искусство Девяти Бедствий, и лишь затем проверять, можно ли сократить требования».
В конечном счете Истребление Мира Небесным Демоном было тем искусством, которое позволяло свободно распоряжаться собой лишь после достижения Величия Двенадцати Звезд.
У него не будет причин решать проблему тотальным уничтожением всего живого в округе. Он обязан, во что бы то ни стало, достичь Величия Двенадцати Звезд, как его отец.
Гём Мугык провел несколько дней в непрерывных тренировках Истребления Мира Небесным Демоном.
Его цель заключалась в том, чтобы применять эту форму так же естественно, как и любое другое боевое искусство.
У этих упражнений была и иная задача. В процессе полного истощения и последующего восполнения внутренней энергии он естественным образом закалял свой метод самосовершенствования.
Сколько дней он провел, погруженный в этот процесс?
Наконец, теперь он мог пробуждать Истребление Мира Небесным Демоном так же непринужденно, как любой базовый прием.
Он также с ювелирной точностью вычислил дальность поражения и то, как именно слабеет удар с каждым чаном расстояния.
Когда в последний раз он тренировался с такой академической педантичностью?
Лишь когда он научился по желанию призывать Истребление Мира Небесным Демоном, Гём Мугык наконец покинул свою обитель.
Замерев перед великой стеной, именуемой «Завершение», он осознал, что за время затворничества соскучился по одному человеку.
......
Удар Короля Кулачных Демонов с воем распорол воздух.
Х-хух—!
Стремительный кулак впился прямо в живот молодой женщины.
Пвах—!
Той, кто отлетел назад от сокрушительной атаки Короля Кулачных Демонов, была не кто иная, как его ученица и преемница, Чхон Сон Хи.
На первый взгляд любой праведный воин Мурима бросился бы ей на выручку. Картина выглядела жутко: огромный свирепый мужчина пытался насмерть забить женщину своими кулаками.
Бам—!
На этот раз удар пришелся милосердно точно в её бок, заставив девушку сжать зубы от острой боли.
Тук—! Пвах—!
Кулаки наставника один за другим врезались в её предплечье и плечо. Чхон Сон Хи пошатнулась, но устояла на ногах.
В обычных условиях такие попадания нанесли бы тяжелейшие внутренние травмы, однако, вопреки ожиданиям, она держалась стойко.
Ей всё равно было больно. Боль ощущалась так, словно в неё на полном ходу врезалась карета, придавило массивной колонной и сверху осыпало летящим железом — и всё это одновременно.
Но она не рухнула. Девушка терпела и продолжала стоять.
Наконец, шквал ударов стих.
— Ха-а… ха-а… ха-а…
Лишь звуки её рваного дыхания нарушали тишину. Продолжись этот град атак чуть дольше, она бы не выдержала и упала, сраженная внутренними повреждениями. Король Кулачных Демонов довел её ровно до предела возможностей.
— Хорошая работа.
Когда она подняла голову, он улыбался так, словно и вовсе её не бил.
— Благодарю, учитель.
Защитной энергией, оберегавшей её тело во время этой взбучки, было Небесное Звездное Тело. Сегодняшняя тренировка предназначалась исключительно для освоения этого искусства.
Небесное Звездное Тело.
Эту технику защиты Мугык привез из подземной залы, которую исследовал вместе с Королем Меча. В тот раз «Небесное Звездное Тело» стало единственным боевым искусством, которое он там забрал.
Он выбрал его по той причине, что данную технику можно было использовать в связке с другими защитными приемами.
Это было искусство, активируемое одновременно с Техникой Защиты Тела Небесного Демона и Алмазным Асурой из Кулака Громового Асуры. По сути, он мог развернуть три уровня духовного доспеха сразу.
Сначала Гём Мугык модифицировал Небесное Звездное Тело, изначально требовавшее непомерного расхода ци, а затем Король Кулачных Демонов и Владыка Меча Одного Удара доработали его в ходе долгих дискуссий.
Тогда Мугык передал свои знания Королю Кулачных Демонов, Владыка Меча Одного Удара, Ли Ан и Со Джин. А Король Кулачных Демонов, в свою очередь, обучил Небесному Звездному Телу Чхон Сон Хи, свою будущую преемницу.
По правде говоря, те, кто нуждался в Небесном Звездном Теле больше всех — это сам Дан У Ган и Чхон Сон Хи, ведь они сражались голыми руками.
— Это воистину превосходная техника защиты.
Когда Чхон Сон Хи выразила свое восхищение, Король Кулачных Демонов приписал всю заслугу Гём Мугыку.
— Поскольку это искусство передал твой старший брат, тебе стоит благодарить его.
В этот момент за спиной Короля Кулачных Демонов кто-то появился и произнес:
— Это уже слишком, учитель! Ну где в этом мире вы найдете причину так избивать нашу хрупкую младшую сестренку?
Новоприбывшим оказался Гём Мугык.
Слабая улыбка тронула губы Короля Кулачных Демонов, стоявшего к нему спиной, в то время как лицо Чхон Сон Хи озарилось неподдельной радостью.
— Старший брат! Благодарю за добрые слова, но я не то чтобы хрупкая.
Её тело стало гораздо более плотным и мускулистым, чем раньше. По одному только телосложению было видно, с каким усердием она тренировала свои кулачные техники.
— Рад видеть.
На похвалу Мугыка Чхон Сон Хи скромно ответила:
— Мне еще предстоит долгий путь.
Гём Мугык, глядя на мощную спину Короля Кулачных Демонов, впервые за долгое время принялся поддразнивать его.
— Ты ведь не стремишься обрести такую же фигуру, как у учителя? Нет, сестренка. Твоей целью должно стать тело твоего статного старшего брата!
Лишь тогда Король Кулачных Демонов обернулся к Мугыку.
— Эти твои младенческие ручки ни на что не годны.
Услышав это знакомое «младенческие ручки» спустя столько времени, Гём Мугык лучезарно улыбнулся и поприветствовал наставника.
— Учитель, ваш ученик, завершив миссию и вернувшись домой, приветствует вас.
Король Кулачных Демонов, словно Мугык явился в самый подходящий момент, обратился к Чхон Сон Хи, проигнорировав его поклон.
— Увидеть вживую — лучший способ научиться.
Гём Мугык мгновенно понял намек. Тот велел ему лично продемонстрировать Небесное Звездное Тело.
— Прошу прощения, сестренка. Если ты хочешь стать Королем Кулачных Демонов, тебе, конечно, стоит стремиться к габаритам учителя, а не к моей худосочной фигуре! Твоя спина должна стать хотя бы вдвое шире нынешней!
С видом, говорящим, что уже слишком поздно что-то менять, Король Кулачных Демонов сжал кулаки и шагнул вперед. Мугык понизил голос:
— Вообще-то, я пришел к Королю Кулачных Демонов в своем качестве Юного Владыки.
Разумеется, на Дан У Гана это не подействовало.
Он внезапно рванул вперед, его кулак сорвался с места со скоростью молнии.
Х-хух—!
Гём Мугык не стал уклоняться. В конце концов, это был показ Небесного Звездного Тела.
Чудовищная мощь удара Короля Кулачных Демонов пришлась точнехонько в грудь Мугыку.
Бам—!
Он активировал Небесное Звездное Тело, чтобы блокировать импульс. Хотя он не получил внутренних повреждений, боль всё равно разлилась по телу, не становясь тише.
Свист—! Вж-жих—! Фьють—!
Кулаки наставника заколотили по торсу Мугыка в стремительной последовательности — гораздо быстрее и яростнее, чем те удары, что достались ранее Чхон Сон Хи.
Бах—! Бам—! Бум—!
Несмотря на град разрушительных атак, Гём Мугык не упал. Словно умение получать тумаки тоже было навыком, он принимал удары безупречно.
Хотя он притворялся, будто не желает в этом участвовать, в действительности это была невероятно ценная тренировка. Когда еще он сможет проверить прочность Небесного Звездного Тела против кулаков Дан У Гана? Каждый удар был на вес золота.
Отработав раунд, Король Кулачных Демонов повернулся к Чхон Сон Хи.
— В чем его отличие от тебя?
Вынырнув из оцепенения, Чхон Сон Хи поспешно собралась с мыслями.
— На первый взгляд казалось, что он просто сдерживает удары силой Небесного Звездного Тела, но у меня возникло ощущение, что он пропускает энергию сквозь себя — за счет едва заметных смещений корпуса.
Лицо Короля Кулачных Демонов выразило удовлетворение. Она увидела всё верно.
— Верно подмечено. Мало того, он подстраивал плотность защитной энергии для каждой части тела. Он не просто укреплял место удара — он регулировал ци так, чтобы эффективнее рассеивать энергию попадания.
При этих словах Мугык удивленно переспросил:
— Я правда так делал?
Дан У Ган кивнул на его изумление.
— Ты делал это инстинктивно. Такому невозможно научиться намеренно.
Затем он перевел взгляд на Чхон Сон Хи. Он промолчал, но его глаза красноречиво говорили: «Теперь ты видишь путь, по которому должна идти?».
Чхон Сон Хи почтительно поклонилась.
— Учитель, искренне благодарю вас за столь великий урок.
Затем она поблагодарила и Гём Мугыка.
— Спасибо, старший брат.
— Рад, что помог. Ох-х, ощущение такое, будто я сейчас на куски развалюсь.
На театральные жалобы Мугыка Чхон Сон Хи ответила негромким шепотом, прежде чем уйти:
— Ты думаешь, тебе больнее, чем мне? Поверь, это и правда чертовски больно!
Она удалилась, стеная от боли в теле.
Гём Мугык смотрел ей в спину, и веселость покинула его лицо.
— Жду не дождусь этого дня. Дня, когда её кулак нанесет удар в Муриме.
Она, наравне с Демоническим Жнецом Душ, была тем Высшим Демоном, который поведет за собой следующее поколение. Он был уверен, что станет свидетелем её великих свершений.
— Давай немного пройдемся.
— Слушаюсь, учитель.
Мугык и Король Кулачных Демонов неспешно пошли по территории Фракции Восточного Кулака.
Проходящие мимо Железные Кулаки почтительно кланялись Гём Мугыку. Он отвечал им теплом, так как его связывали с ними крепкие узы.
Вполне ожидаемо, они направились к тому самому утесу, который Король Кулачных Демонов поклялся обрушить.
По пути Мугык в красках поведал обо всем, что случилось во время его недавнего похода во внешний мир.
Выслушав историю до конца, Король Кулачных Демонов припомнил нечто из далекого прошлого.
— В былые времена, когда я странствовал по Срединным землям вместе с Владыкой Культа, мы несколько раз сталкивались с неизвестными мастерами. Тогда я думал, что это просто некая таинственная группировка, жадная до золота и власти. Но, возможно, среди них были выходцы из Тёмного Дворца.
— Вероятно, так и было. Нет — без сомнения, они были там.
В конце концов, эти люди годами копили капитал, наращивали мощь и потихоньку раскидывали свои сети по всей Поднебесной.
Король Кулачных Демонов озадаченно спросил:
— Но почему именно сейчас?
За три сотни лет у них наверняка было немало других возможностей.
— Полагаю, они уверовали в пророчество Дворца Жриц.
— Пророчество, которое должно исполниться именно в их время?
— Да, именно так.
Взгляд Короля Кулачных Демонов остановился на Гём Мугыке.
С какой стати оно должно сбыться в эпоху, когда существует такой Юный Владыка? Если они ждали три сотни лет, могли бы подождать и еще сотню.
Потому он мог прийти лишь к одному выводу:
— Это, должно быть, ложное пророчество.
Хотя он произнес это, имея в виду самого Мугыка, тот поспешил разделить лавры «ложности» с наставником.
— С вами здесь, учитель, им это не под силу.
Разумеется, Дан У Ган понимал — вовсе не он тот человек, кто способен переписать пророчество.
Тот, кто стоит перед величайшей судьбой, тот, кто изменит рок каждого — это Гём Мугык.
— Ты веришь в судьбу?
Разве мог человек, прошедший через регрессию, не верить в судьбу?
И всё же это не значило, что он ответит безоговорочным «да».
— В юности я стараюсь в неё не верить.
Король Кулачных Демонов посмотрел на него, вопрошая о смысле этих слов.
— Если верить в предначертанный путь, то в итоге начинаешь лишь плодить оправдания.
Шагая вперед, Гём Мугык посмотрел на учителя.
— Пусть мы не властны выбирать судьбу, но мы вольны выбирать отношение к ней и состояние своего духа. Пока я молод, я буду жить так, будто в этом мире ничто не высечено в камне. Я буду пахать без устали, оттачивать сердце, и однажды я брошу в лицо року: «Я вкалывал вот так — и что ты мне на это сделаешь?»
Таково было кредо Гём Мугыка с самого момента его возвращения.
И хотя он бросал «что ты мне сделаешь?» судьбе, в первую очередь он говорил это самому себе.
Если после всех титанических усилий он всё равно не сможет ничего изменить — что ж, тогда останется только принять финал.
— Когда я достигну вашего возраста, учитель, и оглянусь на прожитые годы — вот тогда я и решу, верить ли мне в судьбу.
Королю Кулачных Демонов было любопытно. Что почувствует Гём Мугык, достигнув его лет и оглянувшись назад? Что он тогда скажет?
За разговорами они подошли к краю обрыва.
Взглянув на утес, Гём Мугык внезапно произнес:
— Вы ведь больше не планируете обрушивать этот утес, не так ли?
— С чего ты взял?
— Потому что теперь вы абсолютно уверены, что сможете это сделать.
Гём Мугык чувствовал — наставник стал сильнее.
В их последнем бою Король Кулачных Демонов не цеплялся за гордыню, а сражался гибко.
Для того, кто был несгибаемым, обрести гибкость означало стать во много крат могущественнее.
— У меня всё еще нет в этом уверенности.
Зная, что только по-настоящему окрепший мастер способен на подобное признание, Мугык лучезарно улыбнулся, глядя на обрыв.
— Поздравляю — похоже, вам суждено выжить.
Слабая улыбка скользнула и по губам Короля Кулачных Демонов.
В этот момент к ним подбежал боец из Железных Кулаков с донесением.
— Юный Владыка, вам прибыло письмо.
Послание было от Злобно Ухмыляющегося Демона, и текст был предельно лаконичен:
[ Прошу, приходи в Павильон Небесного Цветка. — Сома. ]


    Если Небеса ниспошлют пророчество

    — Кто прислал весточку?
На вопрос Короля Кулачных Демонов Гём Мугык ответил предельно честно.
— Пришло послание для господина Сомы. Он на время покинул Культ, чтобы выполнить мою просьбу.
Король Кулачных Демонов прекрасно знал о специфических отношениях между Гём Мугыком и Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Поначалу эта связь казалась ему странной, ведь он считал, что их характеры совершенно не подходят друг другу.
Однако теперь его мнение изменилось.
Чем дольше он узнавал Гём Мугыка, тем отчетливее ощущал исходящее от него невыразимое одиночество — чувство, во многом схожее с тем, что терзало Сому.
— Тебе снова нужно уйти?
— Похоже, что так.
— Береги себя.
В этом коротком и грубом прощании сквозила искренняя тревога.
— Могу я просить об одолжении?
Король Кулачных Демонов кивнул.
— Пожалуйста, передайте моему отцу, что я покинул Культ по делам.
Даже если он не скажет больше никому, отец обязан был знать.
— Почему бы тебе не сказать ему самому?
— Есть человек, с которым я должен встретиться.
Король Кулачных Демонов ответил укоризненным тоном:
— Разве ты не должен сначала навестить Владыку Культа, а уже потом передавать послания этому человеку?
— Тот, кого мне нужно встретить — дочь моего учителя.
— ……
— Ясно. Передайте Ли Ан, что я не смог увидеться с ней перед уходом…
Не дослушав, Король Кулачных Демонов развернулся и пошагал прочь.
— Я сам передам это Владыке Культа.
......
Ли Ан находилась в своей резиденции.
Застыв посреди двора, она вглядывалась в небо, и лицо её было преисполнено тревоги. Едва с её губ сорвался тяжелый вздох, который она долго сдерживала…
Х-хух—!
Со спины обрушилась внезапная атака.
«Слишком поздно!»
Осознав, что уклониться не успеет, она активировала Небеское Звездное Тело и бросилась вперед, чтобы смягчить импульс.
Бам—!
Она приняла удар стремительной ладони в спину, но, к счастью, Небеское Звездное Тело послужило ей щитом.
Отскочив, Ли Ан молниеносно развернулась и обнажила Меч Солнца и Луны.
Вж-жих—!
Излучая леденящую ауру, клинок замер в волоске от шеи противника.
— Юный Владыка!
Перед ней, не пытаясь уклониться, стоял и лучезарно улыбался Гём Мугык.
— Зачет!
Применить Небеское Звездное Тело для защиты и вовремя остановить клинок, не сорвавшись в слепую ярость — оба действия были выполнены безупречно.
— А что, если бы я случайно задела вас, Юный Владыка?!
Меч в её руках мелко дрожал, а сердце всё еще бешено колотилось от осознания близости опасности.
— Когда достигаешь определенного уровня мастерства, не стоит играть в такие шутки с засадами.
Это значило, что с её нынешними навыками она никогда бы не смогла убить его случайно.
Как только она опустила меч, лицо Ли Ан озарилось неподдельной радостью. Человек, по которому она так тосковала, стоял прямо перед ней.
— Ты ведь слышала, что я вернулся?
— Да.
— И всё равно не пришла повидаться? Это слишком жестоко, Ли Ан. Ты меня уже бросила?
— Чтобы увидеть лицо человека, который меня «бросил», я заходила трижды. Один раз, когда вы были на охоте, и еще дважды — когда уезжали по делам. Что же такого важного постоянно вас отвлекало?
В прошлом Ли Ан просто смиренно ждала бы, пока Гём Мугык сам придет к ней, боясь помешать ему своей назойливостью.
Но на этот раз она поступила иначе.
— Могли бы хотя бы письмо оставить.
— Зачем? Я всегда могу прийти снова. Мы ведь в любом случае должны были встретиться. А что? Неужели за время моего отсутствия ты достигла просветления?
Ли Ан лишь тяжко вздохнула в ответ.
— Если бы достигла, меня бы сейчас не одолевали сомнения.
— Что-то случилось?
В последнее время её терзали заботы, связанные с Корпусом Призрачной Тени.
Теперь, когда она по-настоящему взяла на себя управление организацией, на поверхность начали всплывать всевозможные непредвиденные проблемы.
Недавно возникла особенно крупная неприятность — раздор между первым дивизионом под началом Чэн Мёна и отрядом Со Джин.
Всё началось с пустяковой перепалки рядовых бойцов, но постепенно конфликт разросся до масштабов открытого противостояния между подразделениями.
— Я думала вмешаться лично и во всем разобраться, но пока притворяюсь, что ничего не замечаю. И всё же чувствую — спускать это на тормозах нельзя. Честно говоря, меня это бесит. За кого они меня, своего лидера, принимают?
Ли Ан говорила откровенно — она никогда бы не призналась в подобном никому, кроме Гём Мугыка.
А Гём Мугык, словно подливая масла в огонь, широко ухмыльнулся.
— Они видят в тебе тихую заводь. Теперь представь, если бы во главе стоял господин Чанхо — посмели бы они делиться на фракции и враждовать? Они считают тебя слишком доброй, поэтому ни во что не ставят.
— Правда? Ух, может мне просто перебить их всех?
— Так сделай это. Почему медлишь?
— Ну… там ведь есть свои капитаны. Кажется, мне не стоит лезть через их головы, да и побоями проблему в корне не решишь.
Гём Мугык негромко рассмеялся.
— Ты и сама знаешь ответ, так чего же мучаешься?
Ли Ан рассмеялась вместе с ним.
«Почему я мучаюсь? Потому что хочу со всем справиться. Эту организацию доверил мне Юный Владыка, как я могу относиться к ней спустя рукава?»
Она полагала, что у Чэн Мёна и Со Джин должно быть свое чувство ответственности, и они обязаны решить всё сами. Так ей следовало думать, но тревога за то, что конфликт окончательно разрушит их отношения, не покидала её.
Её привычка всегда готовиться к худшему исходу была профессиональным недугом, оставшимся со времен службы эскорт-мастером.
Ли Ан приняла решение.
— Ладно, в этот раз сделаю вид, что ничего не знаю. Решено, долой сомнения!
— Тогда они решат, что ты и правда ничего не соображаешь. Что ты безразличный и некомпетентный лидер.
— И что мне тогда делать?
— Тебе нужно дать им понять, что ты в курсе всего, но намеренно не вмешиваешься. Тогда ты станешь тем типом лидера, который дает подчиненным шанс исправиться самим. Лидером, который не бросает слов на ветер — тем, кто знает всё, но не действует бездумно.
Ли Ан покачала головой.
— Тяжело, правда тяжело. Я-то думала, что стану великим лидером, как только займу этот пост. Теперь я скучаю по тем дням, когда могла просто беззаботно следовать за вами.
Гём Мугык впился в неё взглядом, а затем сделал неожиданное предложение:
— Тогда давай займемся тем, что тебе нравилось.
— А?
— Я как раз покидаю Культ прямо сейчас — идем со мной.
Глаза Ли Ан округлились. Она даже не спросила — куда именно.
— Сколько у меня времени на сборы?
— Половина кэ.
Стоило словам сорваться с его губ, как она вихрем влетела в дом и принялась собираться.
— Люди привыкли видеть, как я машу мечом на площадке, но я вообще-то тоже женщина! Как вы можете заявлять об отъезде за пол-кэ до отправления?
Даже возмущаясь, она двигалась подобно молнии, запихивая одежду и вещи первой необходимости в дорожную сумку.
— А если я уйду вот так? Как же подчиненные?
— Какие подчиненные? Разве они у меня были?
Она была готова меньше чем за половину кэ.
— Безрассудный лидер, действующий по наитию, к отбытию готов!
Она выглядела настолько счастливой, что Мугык невольно задумался — что бы случилось, не позови он её с собой.
— Неужели тебе и правда так радостно?
— Разумеется.
— Ты ведь ненавидишь опасность. А вдруг там нас ждет нечто ужасающее?
— Тогда так и передайте этой ужасающей твари: сюда идет злая женщина, которая смертельно устала от работы и людей. В этот раз ей лучше самой обходить меня десятой дорогой. Не забудьте ей это передать.
Они посмотрели друг на друга и рассмеялись.
— Так куда мы направляемся?
— В Павильон Небесного Цветка.
При упоминании Павильона Небесного Цветка лицо Ли Ан просияло еще ярче.
Было ли дело в тех добрых словах, что она там однажды услышала? Или в таинственной ауре его владелицы? По какой-то причине встреча с Госпожой Павильона всегда настраивала Ли Ан на благодушный лад.
Вдвоем они покинули Культ и стремительно направились в сторону Павильона Небесного Цветка.
......
Они бежали без остановки.
Когда наступало время отдыха, они разжигали костер и разбивали лагерь.
Пока Ли Ан восстанавливала свою внутреннюю энергию, Гём Мугык охотился на зверей и готовил ей еду. Они сидели плечом к плечу у огня, беседуя о том о сем.
В последнее время он из кожи вон лез ради отца, старшего брата и Высших Демонов. Но тем человеком, о ком ему нужно было позаботиться сильнее всего, оставалась Ли Ан.
— Спасибо.
— С чего вдруг такая внезапность?
— Не знаю, просто нахлынуло чувство благодарности.
— Могла бы и не говорить — посуду я бы всё равно помыл и лагерь прибрал.
Гём Мугык тепло улыбнулся ей. С Ли Ан ему всегда было уютно и спокойно.
— В Павильоне Небесного Цветка ведь ничего не случилось?
— Господин Сома сейчас именно там.
Этой фразы было достаточно. Данное поручение, вероятнее всего, касалось Сна Жрицы.
Неужели его подозрения подтвердятся, и она действительно окажется потомком Дворца Жриц?
Как только отдых закончился, а запасы ци восполнились, двое возобновили свой бег.
Путешествие выдалось суетным, без возможности полюбоваться пейзажами, но Ли Ан это не волновало. Рядом с Гём Мугыком даже вечная спешка приносила ей радость.
......
Наконец Гём Мугык и Ли Ан прибыли в Павильон Небесного Цветка.
Внутренний двор Павильона встретил их присутствием Сомы и Госпожи Павильона Ё Чон, которые уже получили весть о приезде.
— Приветствую, Юный Владыка.
Следом за Злобно Ухмыляющимся Демоном свое приветствие принесла и Ё Чон.
— Я должна была сама приехать к вам, но прошу прощения, что заставила проделать этот путь.
Ожидаемо — причиной, по которой Сома просил его приехать, была именно Ё Чон.
— Если Свояченица зовет, я обязан немедленно явиться на зов.
Как и всегда, Гём Мугык обратился к ней «Свояченица». Он вряд ли осознавал, как много этот скромный титул значил для Ё Чон.
— Ли Ан тоже пришла.
Поздоровавшись первым делом с Сомой, Ли Ан отвесила поклон Ё Чон, переживая, не доставит ли её присутствие хлопот.
— Я сама умоляла господина взять меня с собой, Госпожа, очень уж хотелось вас увидеть. Давно не виделись.
Женщины обменялись теплыми взглядами.
— А наша воительница стала еще краше.
Ли Ан повернулась к Мугыку и язвительно заметила:
— Видите? Вот так полагается встречать тех, кого давно не видел, а не колотить их.
Понимая ситуацию, Сома и Ё Чон лишь синхронно улыбнулись.
— Прошу, проходите в дом.
Все четверо уселись друг против друга в личных покоях Госпожи Павильона.
— Как вы наверняка догадались, причина, по которой я просила Брата привести Юного Владыку сюда — в этом.
Ё Чон извлекла нефритовую шкатулку.
Бережно приподняв крышку, она явила взорам Сон Жрицы, хранившийся внутри. Она сберегла вещь в безупречном состоянии.
— Я получила его от вас и до сего момента не касалась этой вещи.
Впившись взглядом в глаза Ё Чон, Мугык сразу понял — она точно знает, что это такое.
«Значит, моё чутье меня не обмануло».
Она была без тени сомнения потомком Дворца Жриц.
— Юный Владыка, вы знаете, что это?
— Это Сон Жрицы.
— Значит, вы ведали об этом, когда передавали подарок.
Она всё еще помнила, каким шоком для неё стал этот дар Гём Мугыка, доставленный Сомой.
Юный Владыка дал краткое пояснение об артефакте:
— Мне известно лишь, что это божественная реликвия Дворца Жриц, который, по слухам, канул в лету три сотни лет назад вместе с Дворцом Небесной Воли. Как именно её использовать, я не знаю.
Ё Чон спросила его вновь:
— Тогда почему вы передали именно мне, Юный Владыка?
Сома молча сидел рядом, наблюдая за беседой. Их связь с Мугыком была столь глубока, что теперь распространилась и на Ё Чон.
— Я наткнулся на этот предмет в сокровищнице Союза Мурим совершенно случайно. И в ту же секунду, как увидел его, понял — эта вещь по праву принадлежит вам, Свояченица.
— Могу я спросить — почему?
— В моей памяти внезапно всплыло то, как вы однажды вглядывались в чужую судьбу.
Мугык скосил глаза на Ли Ан, сидевшую подле него.
— Тогда вы прозрели её судьбу. Именно в тот момент у меня зародилась мысль, что вы, возможно, принадлежите к роду Дворца Жриц.
Он уже прочел ответ на лице Госпожи Павильона. Будь это ложью, она бы опровергла его слова мгновенно. Но Ё Чон хранила молчание.
А затем последовало признание ошеломляющей истины.
— Вы зрите в корень. Я действительно потомок Дворца Жриц.
Закончив фразу, Ё Чон перевела взгляд на Сому.
Из этого жеста Мугык понял — даже Соме она открыла эту тайну только что.
— Я не пыталась никого обмануть намеренно. Я просто решила для себя навсегда вычеркнуть из памяти тот факт, что я принадлежу к Дворцу Жриц. К тому же, я сама только недавно узнала, что за всей этой смутой стоит Тёмный Дворец.
Сома не выказал и тени смятения — его взгляд ясно давал понять, что для него её происхождение не играет никакой роли.
Ё Чон вновь устремила взор на Сон Жрицы.
— Эта божественная реликвия передавалась из рук в руки жрицам, способным пророчествовать. Я считала её давно утерянной, но оказалось, ею завладел Союз Мурим.
Затем прозвучало еще более поразительное заявление:
— Обладая этой вещью, я могу узреть пророчество.
Подняв голову, она встретилась взглядом с Гём Мугыком.
— Если, конечно, я окажусь той жрицей, которая способна его принять. Говорят, что даже в крови жриц гораздо чаще рождаются те, кто не способен слышать голос Небес.
Перед глазами Мугыка возник образ той жрицы из событий трехвековой давности — с глазами, повязанными Сном Жрицы.
Ведать будущее, быть провидцем… та женщина вовсе не казалась счастливой.
— Я передал её вам не для того, чтобы вы взывали к Небесам. Я отдал вещь лишь потому, что она ваша. Вы вольны хранить её вечно в этой шкатулке или сжечь прямо сейчас и навсегда забыть о Дворце Жриц — мне абсолютно всё равно.
Ё Чон посмотрела на Сому. Тот едва заметно кивнул, показывая, что выбор только за ней одной.
Медленно она коснулась Сна Жрицы и вынула ткань.
— Честно говоря, мне было любопытно — принадлежу ли я к числу тех, кто может слышать пророчество, или нет.
Но была и иная, скрытая причина. «Если передача Сна Жрицы руками Гём Мугыка была судьбой — мне не стоит от неё бежать», — подумала она. Особенно ради Сомы.
— Если бы Небеса решили ниспослать мне пророчество, каким бы оно было?
Мистическая энергия, исходящая от реликвии, стала сильнее, едва оказавшись в её руках.
Осторожно Ё Чон повязала Сон Жрицы себе на глаза.
Мугык ощутил, как плотный вихрь мистических сил заструился вокруг её тела.
В комнате воцарилась удушливая тишина. Мугык, Ли Ан и Сома затаили дыхание, не сводя с неё глаз.
Сколько же времени так прошло?
Наконец Ё Чон медленно развязала и сняла реликвию.
Когда её веки разомкнулись, в её глазах плескалось ошеломление.
— Я видела видение.
Это значило лишь одно — пророчество было даровано. Она оказалась жрицей, наделенной истинным даром.
Её дрожащий взор остановился на Гём Мугыке.
— Я видела вас в том видении, Юный Владыка.


    Я тот, кто убивает

    В глазах Госпожи Павильона Небесного Цветка мелькнуло головокружение, её взгляд потерял фокус.
В её взоре, направленном на него, Гём Мугык уловил целую бурю чувств — изумление, страх, ужас.
И финальным чувством, родившимся из этой смеси негатива, стало сомнение.
— Какой образ из моего будущего вы увидели?
На его вопрос Госпожа Павильона не ответила. Она даже не смогла заставить себя посмотреть Мугыку в глаза.
Видя её реакцию, Ли Ан ощутила дурное предчувствие. Что же такое она узрела, о чем невозможно сказать вслух?
«Что именно она видела?» — подумала Ли Ан.
Злобно Ухмыляющийся Демон лишь молча смотрел на Ё Чон. Казалось, он должен был сказать хотя бы: «Расскажи всё Юному Владыке», но нет — он не принуждал её говорить и не подгонял. Он просто ждал её собственного решения.
Гём Мугык попытался разрядить тяжелую атмосферу.
— Тогда позвольте мне самому угадать пророчество. Может, вы видели меня в авангарде Великой Войны Демонов? Бьющего Союз Мурим, бьющего Альянс Отступников, громящего врагов направо и налево. Может, я объединил Мурим? А тысячи, десятки тысяч воинов пали ниц, поклоняясь мне?
Госпожа Павильона медленно покачала головой, давая понять, что дело вовсе не в этом. Она всё еще не могла поднять на него взгляд.
— Это облегчение. Честно говоря, я боялся, что вы увидели именно это.
Мугык сделал еще одну попытку.
— Тогда, должно быть, сцена была такой. Я медленно поднимаюсь по ступеням. Наверху высится Небесный Трон. Стоит мне занять это место силы, как взору открывается окрестность — горы трупов повсюду, а кровь течет рекой. И в финале я смотрю на этих мертвецов с ледяной ухмылкой. Я прав? Это видение лишило вас дара речи?
Но Госпожа Павильона вновь покачала головой.
— Было бы лучше, если бы я увидела именно это.
В это мгновение улыбка исчезла с лица Гём Мугыка. Ли Ан и Сома тоже напряглись. Её слова значили, что видение было куда страшнее.
Пока все взгляды были прикованы к ней, Госпожа Павильона Небесного Цветка тихо произнесла:
— Юный Владыка… вы убивали человека.
— !
Это заявление не оставляло места для шуток. Кого именно он убивал, если картина с легионами трупов казалась на этом фоне меньшим злом?
— И кого же я убивал?
Будь это какой-то заурядный злодей, она бы никогда не была столь серьезна.
Её взор медленно переместился на одного человека. Дрожащие глаза остановились на Злобно Ухмыляющемся Демоне.
— Вы убивали Брата.
— !
В это мгновение всех присутствующих прошил шок. Изумление и недоверие сдавили воздух, превращая его в тягучую тишину.
«Я… убиваю Сому? Это невозможно!» — пронеслось в голове Мугыка.
Гём Мугык был абсолютно уверен, что подобное никогда не случится. Это пророчество звучало полным абсурдом.
И внезапно в его уме мелькнула догадка…
«Неужели… она увидела ту самую сцену?»
Тот момент из его прошлой жизни, еще до регрессии — когда он действительно убил Сому!
Ему пришла мысль, что видение могло показать именно те события.
Но пророчество Дворца Жриц обязано было демонстрировать «будущее». Могло ли оно показать «прошлое», причем то, что стерто регрессией? Гём Мугык и сам не мог этого понять.
Разрывая тишину улыбкой, Мугык заговорил:
— И что же ты натворил? Или, точнее… что ты натворишь, Сома?
Злобно Ухмыляющийся Демон принял эту шутку с легкостью.
— Когда соберетесь убивать меня, постарайтесь сделать это без лишней боли.
Они посмотрели друг на друга и рассмеялись.
Мужчины были расслаблены, но Ли Ан не могла разделить это спокойствие.
Она знала, что её слова могут прозвучать ужасно грубо, но, раз никто больше не решался, у неё не оставалось выбора.
— Может ли пророчество оказаться ложным?
Госпожа Павильона ответила, не поднимая воспаленных глаз:
— Пророчество может вовсе не явиться… но оно никогда не лжет.
Затем последовали слова, которые никто не хотел произносить или слышать.
— То, что я видела, обязательно случится.
Если это была правда, сердце Ли Ан забилось с неистовой силой.
В тот миг — как ни жаль ей было Сому — она тревожилась за Гём Мугыка куда больше.
Если такое случится…
Разве Мугык сможет когда-нибудь простить себя за убийство Злобно Ухмыляющегося Демона? Эта рана останется с ним до конца дней. Нет — подобное событие способно окончательно изменить его, превратив во что-то тёмное и мрачное.
— Судьбу ведь можно изменить… верно?
Услышав это, Гём Мугык твердо кивнул.
— Да, судьбу можно переписать.
Затем он с уверенностью обратился к Госпоже Павильона:
— Этого никогда не произойдет. Так что не терзайте себя.
Но та лишь опустила голову и ничего не ответила. Должно быть, её мысли запутались — она по-прежнему не могла смотреть на Гём Мугыка прямо.
— Вы наверняка вымотаны после призыва пророчества. Пожалуйста, отдохните. Мы пока немного подышим свежим воздухом.
Поднявшись, Гём Мугык покинул комнату, а Ли Ан последовала за ним.
Когда они вышли, Сома спросил Ё Чон:
— Хочешь выпить?
— Да.
Он встал и достал бутыль из шкафа. Там было вино, которое любил он, и то, что предпочитала она — Сома выбрал её любимый сорт.
Дзынь—
Госпожа Павильона осушила кубок одним махом.
Виной ли тому был страх за жизнь Брата? Она продолжала пить, не делая пауз.
В тишине Злобно Ухмыляющийся Демон вновь наполнил её пустую чашу.
Спустя долгое время раздумий в глазах женщины промелькнула решимость.
— Брат.
Госпожа Павильона заговорила дрожащим голосом, словно выдавливая из себя каждое слово. За всю свою жизнь она никогда не испытывала такого ужаса, как сейчас.
— Брат, я солгала. Я… рассказала о пророчестве не то, что видела на самом деле.
Даже после этого шокирующего признания глаза Сомы за белой маской не выдали ни тени изумления.
— Ты знал?
К её крайнему удивлению, Сома кивнул.
— Но как ты узнал?
— Разве я мог не знать, если знаю тебя?
В действительности тому была веская причина. Когда Ё Чон сказала, что видела его смерть, она вела себя слишком спокойно. Та Ё Чон, которую он знал, была не такой — тем более что она свято верила в истинность пророчеств. Увидь она его неминуемую гибель, она бы не нашла в себе сил на подобное хладнокровие.
К тому же она избегала взгляда Юного Владыки — не потому, что смотрела на палача любимого человека, а из-за снедавшего её чувства вины.
— Наверняка и Юный Владыка это заметил. У него острый ум и невероятная проницательность.
— Прости меня.
— Всё в порядке. Уверен, у тебя были причины.
Вновь наполнив бокал Ё Чон, Сома спросил:
— Так что же ты видела в пророчестве на самом деле?
Наконец настал миг, когда истина должна была открыться.
— Это был не Юный Владыка.
После паузы её слова прозвучали подобно удару грома:
— Брат… это ты убил Юного Владыку.
— !
Сквозь прорези белой маски было видно, как глаза Сомы расширились от шока.
Он улыбался, когда ему предрекли смерть. Он улыбался, когда узнал о её лжи. Но теперь ему было не до улыбок.
— Брат вонзил кинжал прямо в сердце Юного Владыки.
......
Гём Мугык и Ли Ан прогуливались по внутреннему двору Павильона Небесного Цветка.
Место было обустроено с величайшим изяществом, но Ли Ан ничего не замечала вокруг.
— Знай я, что всё так обернется, ни за что бы не пошла. Убежала от одних забот, чтобы встретить здесь еще большую беду.
Раньше её волновали терки между первым и вторым дивизионами. Теперь же её сердце разрывалось от мысли, что Сома может убить Гём Мугыка.
— Вот почему нужно смотреть на мир шире. Разве теперь те старые проблемы не кажутся сущим пустяком?
— Как вы можете называть это пустяком! Те конфликты касаются подразделений прямого подчинения преемника Небесного Демона! И только потому, что здешняя ситуация выглядит чудовищно, всё остальное кажется мелочью!
Мугык довольно рассмеялся, но Ли Ан было не до смеха.
— Да что с тобой? Неужели правда боишься, что это случится?
— А вам бы не было страшно?
— Не переживай. Такому не бывать.
— Разумеется.
Тяжелее всего на сердце было от мысли, что пророчество исходило от Госпожи Павильона. Будь это кто угодно другой, Ли Ан бы просто отмахнулась, сочтя это чушью. Но Ё Чон не стала бы лгать о таком.
— Ах! Давайте вернемся и спросим её.
— О чем именно?
— Где это произойдет — то место, где вы убьете Сому. Если мы узнаем место, мы просто будем его избегать. Тогда судьба изменится.
— О! Разумно.
— Была бы я разумной, спросила бы сразу. Но у нас вечно всё через одно место: сначала сделаем, а потом думаем «надо было поступить иначе». Скорее, давайте спросим её.
Но Гём Мугык даже не шелохнулся.
— Но что если, пытаясь обмануть рок, мы придем к тому, что изменится лишь финал?
Ли Ан замерла, а Гём Мугык устремил на неё глубокий взор.
— Например, что в итоге Сома убьет меня. Что ты тогда сделаешь?
На миг Ли Ан лишилась дара речи. Смерть Гём Мугыка? Это был бы миг, когда её собственный мир перестал бы существовать.
— Что мне делать? Буду кричать «Наконец-то свобода!» и праздновать до утра.
— Ну вот и ладно.
С улыбкой Гём Мугык продолжил прогулку, а Ли Ан поплелась следом.
«Ладно? Что в этом ладного?! Если ты умрешь — умру и я! Так что ради меня ты обязан жить!» — подумала она.
Сделав круг по саду, двое вернулись к дому — и обнаружили, что Злобно Ухмыляющийся Демон и Госпожа Павильона ждут их на пороге.
Когда они уходили, не казалось, что встреча произойдет так скоро.
Сома обратился к Мугыку:
— Этому человеку есть что сказать вам, Юный Владыка.
Услышав это, Госпожа Павильона Небесного Цветка прямо тут же же рухнула на колени.
Мугык и Ли Ан опешили от такого резкого жеста.
— Я солгала вам, Юный Владыка. Пророчество, что я видела, было иным.
На этот раз она не отводила глаз, произнося правду:
— В моём видении… это Брат убил вас, Юный Владыка.
В ту секунду, когда эти слова сорвались с её губ, Ли Ан застыла в ужасе.
— Я была напугана и растеряна, что соврала, не раздумывая. Прошу прощения.
Однако Гём Мугык не выказал ни капли изумления или ярости.
— Пожалуйста, встаньте.
Он быстро помог ей подняться.
— Я всё понимаю. На вашем месте я бы поступил так же.
По его спокойному тону Госпожа Павильона поняла истину:
«Как и говорил Брат, Юный Владыка уже всё знал».
За подобную ложь, касающуюся жизни наследника престола, полагалась смерть — если бы Юный Владыка того пожелал. Но он всё заметил и притворился, что не ведает правды. Промолчи она, и Мугык до самого конца делал бы вид, что ничего не знает. Сома поступил бы так же. Ох уж эти мужчины.
— Убью ли я Сому или Сома убьет меня — это одно и то же. Нет никакой разницы.
Глаза Сомы под маской смеялись. Он чувствовал то же самое.
Если вдуматься, это дело касалось судьбы их всех четверых. Погибни хоть один, и жизни остальных троих безвозвратно изменятся.
— Спасибо, что рассказали правду.
Когда Мугык вместо гнева выразил благодарность, Ё Чон низко склонила голову.
Злобно Ухмыляющийся Демон подошел и легонько похлопал её по плечу. Будь они наедине, он наверняка бы её обнял.
Совсем недавно в комнате, когда она спросила, стоит ли открыться Юному Владыке, Сома ответил:
- То, чему я научился у Юного Владыки — это… как строить отношения без недомолвок.
Именно поэтому Гём Мугык всегда и обо всем рассказывал Соме. Даже сейчас, вернувшись из изгнания, он в деталях поведал ему всё, что произошло в Союзе Мурим.
Знание — залог победы. Проблемы всегда рождаются там, где скрыта истина.
Сома когда-то разъяснил ей философию Мугыка:
- В тот миг, когда мы решим «разобраться со всем сами», всё и начнет катиться в бездну.
Эти слова и заставили Госпожу Павильона немедленно выйти на улицу и ждать Юного Владыку.
Мугык легко догадался, кто стоял за этим стремительным признанием.
— Благодарю вас, господин Сома.
— Вообще-то, это я вас убиваю. Не за что благодарить.
На шутку Злобно Ухмыляющегося Демона Мугык ответил улыбкой.
Мужчины выглядели непринужденно, но женщины не разделяли их настроя.
Госпожа Павильона взглянула на Ли Ан. Та стояла бледная и безмолвная. Ё Чон понимала её чувства лучше всех на свете — ведь она сама пошла на ложь ради Сомы.
Ё Чон подошла ближе и тихо прошептала:
— Прости меня.
— Нет, это я должна извиняться.
Ли Ан и впрямь чувствовала вину перед ними обоими. Когда она услышала, что Сома должен умереть, она не была так потрясена. Ей не следовало проявлять свои эгоистичные чувства перед ними, но она ничего не могла с собой поделать.
Ни слова не говоря, Ё Чон крепко сжала её руку.
Затем Злобно Ухмыляющийся Демон выудил из своего одеяния кинжал — тот самый, из Тысячелетнего хладного железа, что подарил ему Мугык.
— Выходит, именно этим клинком я пронзил его в пророчестве?
Госпожа Павильона медленно кивнула.
Сома взглянул на оружие в своей руке.
Надо же такому случиться — стоило получить кинжал в подарок вместе с манускриптом Искусства Кинжала Улыбчивого Благоухания, как выяснилось, что именно он станет орудием убийства друга в грядущем видении.
Не в силах оставить всё как есть, Сома протянул кинжал Гём Мугыку.
— Пожалуйста, заберите его пока себе.
Когда Мугык принял клинок, лицо Ли Ан просияло.
— Ах! Если кинжал будет у вас, то видение никогда не сбудется!
Но Гём Мугык думал иначе.
— Разве это не приведет к еще более худшим последствиям?
Он лучше кого бы то ни было знал — от судьбы так просто не уйти.
Вернув кинжал Соме, Мугык твердо произнес:
— Если нас связывает одна судьба на двоих, давай встретим её лицом к лицу и распутаем этот узел. Даже если этот кинжал пронзит меня, я выживу.
Сома устремил взор на лезвие. Иероглиф «Смех» (笑), который выгравировал сам Гём Мугык, блеснул в ответ.
Да — так же, как это всегда было до сего дня.
С улыбкой Злобно Ухмыляющийся Демон забрал кинжал.
— Я готов.
Ли Ан понимала, что их двоих не остановить. Они не из тех людей, кто будет бегать от рока.
Поэтому в глубине души она прошептала — я тоже готова.
Мугык повернулся к Госпоже Павильона:
— Вам ведомо место, которое вы узрели в пророчестве?
Та на миг закрыла глаза, воскрешая в памяти образ.
— Это был высокий помост, на глазах у несметной толпы людей.
— Арена?
— Нечто похожее, я не могу сказать наверняка. Я лишь знаю, что там присутствовало невероятное множество народа.
— Что ж, по крайней мере, моя смерть не будет одинокой.
На легкомысленную шутку Мугыка Ли Ан лишь закатила глаза. И тут в покои вошел человек.
Это был главный управляющий Павильона Небесного Цветка.
Он подошел и вручил Госпоже Павильона запечатанный свиток.
— Что это?
— Приглашение занять пост судьи, Госпожа Павильона.
— Мне? Стать судьей?
Раз требовалось судейство, значит, намечалось некое состязание.
Ё Чон развернула послание. Её глаза округлились после прочтения.
— От кого это приглашение? — спросил Мугык.
Госпожа Павильона вытянула свиток вперед, чтобы все могли его видеть.
И только тогда все поняли, почему именно её пригласили в судьи — ибо в самом верху значилось название события:
[Турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной.]
Бросив вызов року, они получили от него официальное приглашение.


    Здесь довольно много красавиц

    Это приглашение застало её врасплох.
— Меня впервые приглашают в качестве судьи.
Когда Госпожа Павильона Небесного Цветка произнесла это с недоумением, Ли Ан сочла подобное вполне естественным.
— Они позвали лучшего эксперта. Кто ещё смыслит в красоте больше вас?
Помимо главного штаба, Павильон Небесного Цветка владел десятками филиалов по всем Срединным землям.
Благодаря этому Госпожа повидала бесчисленное множество прекрасных женщин — вероятно, именно поэтому ей прислали приглашение. Кто бы ни занимался организацией, выбор они сделали верный.
— Раньше уже проводили Турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной?
На вопрос Гём Мугыка Госпожа Павильона Небесного Цветка покачала головой.
— Нет, насколько мне известно, такой турнир устраивают впервые.
Он не мог вспомнить, существовало ли подобное состязание в его жизни до регрессии. Возможно, оно проводилось и раньше, а возможно — стало одним из множества изменений, вызванных его возвращением в прошлое.
— Кто выступает организатором?
Следом прозвучало название, которого он не ожидал услышать.
— Говорят, это Банда Божественных Превращений.
Банда Божественных Превращений входила в число крупных сект Чёрного Пути и пользовалась в Муриме дурной славой.
Ли Ан тоже слышала о них. Совсем не праведная секта, и всё же группировка отступников устраивает подобное соревнование?
— С чего вдруг Банда Божественных Превращений решила провести нечто подобное?
Услышав вопрос Ли Ан, Гём Мугык указал на неё пальцем.
— Из-за тебя.
— А? Из-за меня?
Ли Ан напряглась, но Гём Мугык лишь улыбнулся:
— Чтобы официально заявить о твоём имени всему миру боевых искусств.
— Да бросьте, это же нелепо…
Выражение её лица мгновенно изменилось.
— Постойте, вы же не хотите сказать, что я должна участвовать в этом турнире?
— Почему нет? Если бы это был Турнир по выбору Первого Красавца Поднебесной, я бы отправился туда сам. Нет — я бы даже послал нашего Сому.
Скрытый маской Злобно Ухмыляющийся Демон облегчённо выдохнул. Гём Мугык вполне мог заставить его пойти, чего бы это ни стоило.
— Почему я должна присутствовать?
— Среди участниц могут скрываться враги. Найди их.
Раньше Ли Ан задалась бы вопросом: «Какие ещё враги могут быть среди конкурсанток?», но теперь она осознавала, что подобное вполне реально.
Обычно Ли Ан отреагировала бы так:
«Ни за что! Категорически нет!»
Она замахала бы руками, попятилась и впилась бы в него взглядом, ясно говорящим: «Даже не пытайся заставить меня, даже Юный Владыка не вправе отдавать мне такие приказы!». Она выдала бы все возможные формы отказа одновременно.
Гём Мугык ожидал именно такой реакции.
Потому что он не хотел брать её в столь опасное место.
В конце концов, в подобной ситуации Высший Демон мог вонзить кинжал в самое сердце Юного Владыки.
— Я буду участвовать.
— Серьёзно?
Когда удивлённый Гём Мугык переспросил, Ли Ан уверенно кивнула.
— Но почему?
Затем Ли Ан небрежно поинтересовалась у Госпожи Павильона Небесного Цветка:
— Каков призовой фонд?
Услышав столь неожиданный вопрос, Госпожа Павильона Небесного Цветка изумлённо воззрилась на неё. Она знала, что Ли Ан не из тех, кто вступает в состязания ради наживы.
Но вскоре она догадалась, о чём та думала.
— Это турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной — полагаю, они дадут как минимум пятьдесят тысяч лянов, не находишь?
Глаза Ли Ан округлились, и она воскликнула:
— Пятьдесят тысяч лянов?!
— Могут быть и дополнительные награды.
— Пятьдесят тысяч лянов! Этого хватит, чтобы уйти на покой и жить праздно до скончания веков! Это состояние «У-вэй до-сик»(*) — мечта любого наёмного работника!
С восторженным лицом Ли Ан повернулась к Гём Мугыку.
— Я участвую! Судьба даровала мне главный шанс всей жизни!
Гём Мугык сразу всё понял. Это был её способ избежать возвращения в главную ставку Культа из-за возможной опасности.
Госпожа Павильона Небесного Цветка вставила слово в её поддержку:
— Думаешь, дело только в призовых? Когда крупнейшие торговые компании Срединных земель проводят мероприятия, они будут приглашать тебя, и каждый раз ты получишь по нескольку сотен лянов.
— Сотни лянов просто за то, что я покажусь на людях!
Гём Мугык схватил её за плечи и легонько встряхнул:
— Приди в себя! Тебя соблазняют деньги!
— А сколько всего торговых компаний в Срединных землях?
— Эй, а как же Корпус Призрачной Тени?
— Передайте им, пусть продолжают грызться между собой!
Закончив этот шутливый спор, Гём Мугык заговорил уже серьёзно:
— Ли Ан, я возьму тебя с собой. И тебе не обязательно участвовать в турнире.
Он знал — её не обрадует перспектива выставлять свою красоту напоказ перед бесчисленными мастерами Мурима.
Он полностью ожидал, что она немедленно согласится.
— Нет, я собираюсь участвовать.
Как бы ей это ни не нравилось, как бы она ни смущалась, у неё была чёткая причина для вступления в игру.
— Та площадка из пророчества… это ведь сцена турнира, верно?
Госпожа Павильона Небесного Цветка кивнула.
— Думаю, да.
Именно в этом месте Гём Мугыку пронзят сердце.
— Я буду стоять на этой сцене вместе с вами.
Гём Мугык почувствовал её твёрдую решимость. Ли Ан снова показала — даже если она ненавидит что-то до смерти, она охотно встретит это ради него.
«Ты так отчаянно пытаешься защитить меня, но защищать тебя буду я».
— Я пойду в качестве твоего телохранителя.
Ли Ан втайне почувствовала облегчение. Действительно — чего бояться, если Гём Мугык будет рядом?
Затем Гём Мугык поручил роль и Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Сома, ты отвечаешь за охрану Госпожи Павильона.
— Понял.
Гём Мугык спросил Госпожу Павильона Небесного Цветка:
— Где пройдёт турнир?
— В Чиньяне, провинция Аньхой.
Чиньян считался вотчиной Банды Божественных Превращений — они проводили турнир прямо на заднем дворе своего дома.
— Когда мы можем выступить?
— В любое время.
— Тогда выезжаем завтра рано утром.
Госпожа Павильона Небесного Цветка кивнула, глядя на приглашение в руках.
— Я еду туда как судья, но почему-то кажется, будто судить будут именно меня.
И это было правдой. Сама ли судьба или некая сила за кулисами, но их целенаправленно заманивали в ловушку.
Улыбнувшись, Гём Мугык сказал ей:
— Когда придёт время, отдайте свой голос за Ли Ан!
Ли Ан вздрогнула от шока и выкрикнула:
— Это предвзятое судейство! Не говорите таких вещей!
— О? Похоже, ты уверена, что пройдёшь в финал. Разве ты не собиралась просто «набраться опыта»?
— Я совсем не то имела в виду. Ух!
С порозовевшим лицом Ли Ан бросилась в здание, а Гём Мугык последовал за ней.
Госпожа Павильона Небесного Цветка и Злобно Ухмыляющийся Демон проводили их улыбками.
Внезапно Госпожа произнесла:
— Спасибо.
Она рассказала Юному Владыке всё после того, как услышала слова Сомы. Если бы она скрыла правду, то даже не хотела представлять, что чувствовала бы сейчас.
Злобно Ухмыляющийся Демон ответил ей улыбкой — улыбкой, не нуждавшейся в словах.
Белая маска ослепительно сверкала, отражая солнечный свет.
......
Молодой человек созерцал платформу, строительство которой находилось на завершающей стадии.
Сцену возводили с невероятным размахом и роскошью — именно здесь должен был состояться Турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной.
Вокруг мужчины замерли эксперты, излучавшие ледяную жажду убийства. Прохожие не осмеливались приближаться и обходили их за версту.
Одного взгляда на его охрану хватало, чтобы понять — статус этого человека далеко не зауряден.
Этим юношей был Ан Хупхён, наследник Банды Божественных Превращений и организатор турнира.
— Молодой господин, вы вышли прогуляться?
К нему подошёл мастер средних лет и почтительно поклонился.
Это был Джо Ман, Внешний глава Банды Божественных Превращений, курировавший подготовку к турниру.
— Рыночная площадь уже забита людьми.
Толпы со всех концов Срединных земель начали стекаться в город, чтобы увидеть зрелище.
Турниры боевых искусств проводились повсюду, но Турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной устраивали официально впервые, и он полностью захватил внимание общественности.
Ан Хупхён, не отрывая взгляда от сцены, спросил:
— Глава Джо.
— Да, Молодой господин.
— Знаешь, какова моя мечта?
— Жениться на Первой Красавице Поднебесной, разумеется.
Об этом он слышал от Молодого господина ещё с детских лет. Мечта осталась неизменной и была совершенно искренней.
Будь на месте Хупхёна кто-то другой, люди бы рассмеялись и сказали: «Такие амбиции при столь заурядной физиономии?».
— Ваша мечта сбылась. Поздравляю, Молодой господин.
— Слишком рано для тостов. Женщина, которая станет Первой Красавицей Поднебесной, ещё должна принять мой выбор.
— Разве найдётся та, кто сможет отказать вам?
На губах Ан Хупхёна заиграла уверенная улыбка.
Глава Джо знал правду — даже если бы женщина попыталась отказать, это было бы бесполезно.
Он знал Ан Хупхёна с детства и прекрасно помнил, насколько настойчивым и пугающим мог быть этот человек.
Даже зная его столько лет, Джо Ман до сих пор опасался допустить хоть малейшую оговорку в его присутствии.
Более того, тот был одержимым бабником.
Перед женской красотой Ан Хупхён становился бессилен. Кем бы ни оказалась будущая победительница, этот титул вполне мог стать самым несчастным событием в её жизни.
— Когда всё начнётся?
— Предварительные испытания стартуют через три дня. Красавицы со всех Срединных земель прибывают на турнир.
Ан Хупхён посмотрел на три кресла, установленные перед сценой — места для судей. По обе стороны от них расположились места для почётных гостей.
— А судьи?
— Двое из трёх уже на месте. Ждём только Госпожу Павильона Небесного Цветка.
Взгляд Ан Хупхёна мгновенно стал колючим.
— Госпожа Павильона Небесного Цветка? Разве этот Павильон — не обычный дом увеселений?
— Да. Мы пригласили её хозяйку в качестве судьи для этого события.
Его лицо потемнело.
— Ты хочешь сказать, что назначил на роль судьи обычную содержательницу дома кисэн?
— Павильон Небесного Цветка — не рядовое заведение. У них десятки филиалов по всей Поднебесной, это крупнейшая и самая известная сеть в своём роде.
«Вы и сами частенько там бываете, не так ли?» — эта фраза вертелась на языке у Джо Мана, но он вовремя её проглотил.
Возможно, именно из-за того, что Хупхён часто посещал такие места, идея пригласить мадам злила его ещё больше.
— В конечном счёте, дом увеселений остаётся домом увеселений.
Одна только мысль о том, что его будущую невесту выберет подобная сводня, вызывала в нём глубокое отвращение.
— Кто решил сделать её судьёй?
Джо Ман замялся, явно чувствуя себя неуютно, но в итоге осторожно ответил:
— Таков приказ Главы Банды.
Ан Хупхён слегка вздрогнул.
— Предполагался другой человек, но Глава изменил решение в последний момент.
На лице Ан Хупхёна отразилось странное выражение. Его отец всю жизнь не выпускал меча из рук…
— Когда прибудет Госпожа Павильона Небесного Цветка, немедленно доложи мне.
......
Карета с группой Гём Мугыка въехала на рынок Чиньяна.
Гём Мугык ткнул Ли Ан в бок.
— Прекрати уже пялиться!
Ли Ан, не отрывавшая взгляда от сидящего напротив Злобно Ухмыляющегося Демона, испуганно подскочила.
Она ничего не могла с собой поделать. С самого утра — в день прибытия в пункт назначения — Злобно Ухмыляющийся Демон снял маску и надел лицевую вуаль.
Она впервые видела его без маски, хотя вуаль по-прежнему скрывала лицо ниже глаз.
— Какой же вы красавец!
Слова вылетели из уст Ли Ан, будто в трансе. Затем, осознав, что сказала это ему в лицо, она поспешно склонила голову.
Гём Мугык взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона и вздохнул:
— Как бы мне ни претило это признавать, я вынужден согласиться.
С открытыми глазами и лбом Злобно Ухмыляющийся Демон казался совершенно другим человеком. Особая вуаль лишь усиливала эффект.
Это была элегантная стильная вуаль с вышивкой в виде одиночного цветка и иероглифами «Небесный Цветок» внизу.
— Я сама вышивала её.
Это была работа Госпожи Павильона Небесного Цветка, сидевшей рядом.
— Но почему вы просили сделать ещё десять таких же?
Сома запросил десять дополнительных вуалей, но до сих пор так и не объяснил причину.
— В тот момент, когда он снимет эту вуаль, начнётся хаос. Все красавицы Срединных земель увяжутся за ним — и десяти штук не хватит!
Госпожа Павильона весело рассмеялась над шуткой Гём Мугыка.
— Что ж, тогда мне придётся сшить ещё больше!
В этот момент с козёл донёсся голос возничего:
— Мы прибыли.
Злобно Ухмыляющийся Демон первым вышел из кареты.
Едва взглянув наружу, все поняли, зачем могли понадобиться десять лишних вуалей.
У кареты их дожидались десять воинов.
К удивлению всех, это были Безликие Мечники, прибывшие заранее — десять лучших бойцов отряда.
В какой-то момент они тоже сняли маски и надели такие же вуали, как у Злобно Ухмыляющегося Демона.
Одетые в одинаковую форму и вуали, они выглядели в точности как телохранители Павильона Небесного Цветка.
Сома пришёл к выводу: единственной причиной, по которой он мог бы вонзить кинжал в сердце Гём Мугыка, стала бы Госпожа Павильона — если бы её взяли в заложницы и использовали жизнь как рычаг давления. Теперь, когда он осознал эту возможность, он никогда не допустит ничего подобного.
Они ограничились десятью воинами, чтобы не привлекать лишнего внимания, но, будь на то воля Сомы, он привёл бы весь корпус Безликих Мечников.
Стоя перед своей десяткой, Злобно Ухмыляющийся Демон улыбнулся. Теперь он лично отвечал за безопасность Госпожи.
— Пойдёмте, Госпожа.
Госпожа Павильона была тронута. Её невыразимо согревала мысль о том, что Сома так заботится о её благе.
Прежде чем выйти, она оглянулась на Ли Ан.
— Встретимся в финале.
— Финал? Я не собираюсь заходить так далеко.
Госпожа Павильона лишь улыбнулась и сошла на землю.
Топ-топ-топ—
Десять Безликих Мечников окружили её со всех сторон, а Злобно Ухмыляющийся Демон шёл впереди.
Они растворились в толпе.
Гём Мугык и Ли Ан задержались в карете. Вокруг было слишком много глаз, и они решили выходить по отдельности.
Взгляд Ли Ан слегка дрожал, когда она смотрела в окно.
— Как здесь много людей.
Казалось, мысль о том, что ей придётся предстать перед такой толпой, заставляла её нервничать.
— Турнир боевых искусств был бы проще, верно?
Даже по пути сюда Ли Ан использовала любую возможность для тренировок. Она всегда была одержима практикой, но на этот раз трудилась ещё усерднее — ведь её мечтой было стать Сильнейшим Экспертом Поднебесной, а не Первой Красавицей.
Гём Мугык ожидал, что она согласится.
— Нет. В турнирах боевых искусств я смогу участвовать и в старости, но бросить вызов за звание Первой Красавицы Поднебесной можно только сейчас, верно?
Надев вуаль, которую принесла с собой, Ли Ан первой вышла из кареты.
Раз уж она решила вступить в игру, она намерена действовать всерьёз — как человек, пришедший за титулом Первой Красавицы Поднебесной.
Только полностью погрузившись в турнир, она могла надеяться выявить подозрительных личностей.
Гём Мугык остался на месте, наблюдая за людским потоком в окне кареты.
«Значит, мы всё-таки прибыли».
Что их здесь ждало?
Он верил, что всё, что привело его сюда, было судьбой — от находки «Сна Жрицы» в архивах Союза, пророчества Госпожи Павильона и до приглашения на это самое событие.
И, как он всегда делал, он встретит любое испытание во всеоружии.
— Чего вы сидите и философствуете, вместо того чтобы выйти?
Когда он повернул голову, Ли Ан уже стояла снаружи, глядя на него.
— Просто засмотрелся на обилие красавиц вокруг и подумал, как же наша Ли Ан с ними справится.
— Я не вижу здесь ни одной женщины красивее меня.
Её прекрасные глаза лучились яркой улыбкой над девственно-белой вуалью.
— И давайте прибережём подобные тревоги на потом, когда я официально зарегистрируюсь на турнир.


    Без разрешения не убивать

    Госпожа Павильона Небесного Цветка прибыла в расположение Банды Божественных Превращений.
Узнав об этом, навстречу ей вышел Главный управляющий Джо.
— Добро пожаловать. Должно быть, путь был неблизким и утомительным.
— Благодарю за приглашение.
Его взгляд переместился на Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников, замерших за её спиной. Маски, украшенные одиноким цветком, сразу привлекли его внимание.
«Поскольку турнир проводит фракция отступников, она привела с собой много охраны».
Но что с того? Насколько сильны могут быть бойцы, охраняющие дом увеселений? На самом деле такое количество телохранителей могло лишь вызвать гнев Ан Хупхёна.
Главный управляющий Джо проводил её в парадный зал.
Как только Госпожа Павильона Небесного Цветка заняла своё место, Злобно Ухмыляющийся Демон встал прямо позади неё, а Безликие Мечники выстроились по правую и левую руки.
Обычно они бы рассредоточились по углам, затаились на подоконниках или устроились на ветках деревьев снаружи, подглядывая в окна. Но сегодня они вели себя как безупречно вышколенные мастера.
Госпожа Павильона Небесного Цветка слегка обернулась. Она увидела маску Злобно Ухмыляющегося Демона прямо за своим плечом.
Она чувствовала благодарность вовсе не из-за защиты. Он был не из тех, кто станет послушно стоять в подобном месте, и тот факт, что он согласился, наполнял её признательностью.
Госпожа снова устремила взгляд вперёд. Да — если он прикрывает спину, кого ей вообще стоит бояться?
Главный управляющий Джо подал ей чай и осторожно заговорил:
— Мне следовало проводить вас прямиком в ваши покои, но кое-кто желает с вами встретиться.
— Могу я узнать, кто именно?
— Скоро он прибудет. Пожалуйста, наслаждайтесь чаем, пока ждёте.
Почтительно поклонившись, Главный управляющий Джо покинул комнату.
— Это не сулит ничего хорошего.
Заставлять гостя, прибывшего издалека, ждать, даже не дав разобрать вещи — несомненная дерзость.
Это могло означать одно из двух: либо случилось нечто крайне срочное, либо человек просто невежда.
В данном случае верны были оба варианта.
Вскоре вошёл Ан Хупхён — человек, который не знал себе равных в грубости.
Он явно торопился. Тот факт, что отец заменил судью на Госпожу Павильона Небесного Цветка, не давал ему покоя.
Он опасался, что на закате лет отец мог пасть жертвой коварства какой-нибудь опытной куртизанки.
Ан Хупхён знал изнанку домов увеселений лучше любого другого — знал, как ловко кисэн умеют вить верёвки из мужчин.
Можно было подумать, что его отец, человек, сделавший себе имя в мире отступников и обладающий столь грозной силой, не купится на подобные уловки. Но истина заключалась в том, что чем сильнее был практик, тем легче он поддавался соблазну.
Эти женщины умели мастерски проскользнуть в щели между тщеславием и одиночеством того, кто достиг вершины.
Едва увидев Госпожу Павильона Небесного Цветка, Ан Хупхён окончательно убедился в своей правоте.
«Чутьё меня не обмануло».
Она была прекрасна, но при этом исполнена изящества. В её осанке читалось благородство, которого никак не ждёшь от владелицы борделя. Нетрудно было представить, как его отец мог увлечься этой женщиной.
Следом за Ан Хупхёном в комнату вошли охранявшие его бойцы. Они заняли позиции позади господина, и их глаза лучились угрозой.
Даже не поприветствовав Госпожу Павильона Небесного Цветка, Ан Хупхён властным жестом указал на Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников, требуя, чтобы они немедленно ушли.
С первого же действия стало ясно, что это за человек.
Ан Хупхён привык пользоваться властью без ограничений.
Он не был тем, кто вырос, подстраиваясь под чужое настроение. Всю жизнь, если он приказывал кому-то уйти — те уходили. До этого момента.
Но мастера противника даже не шелохнулись.
Естественно, взгляд Ан Хупхёна переместился на Госпожу Павильона Небесного Цветка. Но прежде чем он успел открыть рот, она спросила первой:
— А вы, позвольте узнать, кто?
Он смерил её надменным взглядом, прежде чем ответить.
— Я Ан Хупхён, Юный Глава Банды Божественных Превращений.
Тогда Госпожа Павильона Небесного Цветка поднялась и поприветствовала его вежливым жестом сложенных рук.
— Значит, вы — глубокоуважаемый господин. Я Ё Чон, та, кто возглавляет Павильон Небесного Цветка. Благодарю за приглашение.
— Не я тебя приглашал, так что и церемонии ни к чему.
Он снова перевёл глаза на Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников за её спиной.
Теперь, когда она узнала, кто он, она обязана их выставить. Так говорил его взгляд. Но они по-прежнему не двигались.
Прежде чем атмосфера накалилась до предела, Госпожа Павильона Небесного Цветка быстро заговорила:
— Я женщина весьма робкая, а потому велела им никогда не покидать меня, ни при каких обстоятельствах. Надеюсь, Юный Глава проявит понимание.
— Если ты окажешься в по-настоящему опасной ситуации, неужели веришь, что их присутствие тебя спасёт?
— По крайней мере, мне будет спокойнее.
— Значит, ты не собираешься их выпроваживать?
— Прошу, войдите в положение слабой женщины, впервые столкнувшейся с миром отступников.
Ан Хупхён издал короткий презрительный смешок, затем покосился на своих подчинённых.
— Выставить их всех.
Он давил так сильно по веской причине.
Женщина, способная управлять столь огромным Павильоном Небесного Цветка, определённо обладала крепкими нервами. Он намеревался сломить её дух с самого начала. Когда исчезнут защищающие её клинки, он хотел увидеть, как это спокойное лицо исказится от тревоги.
Вперёд выступил Са Чу, глава мастеров, которых Ан Хупхён всегда держал при себе.
Как человек, отвечающий за безопасность наследника Банды Божественных Превращений, он обладал исключительным боевым мастерством.
Он двинулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону — но замер. Он не осмелился подойти ближе чем на десять шагов.
Взгляд Са Чу метался между Сомой и Безликими Мечниками.
«Что с этими парнями?»
С того момента, как он переступил порог, у него возникло странное чувство.
В мире отступников он встречал множество свирепых и жестоких головорезов, но никогда не видел тех, кто вызывал бы подобное ощущение.
Они не просто выглядели суровыми, но и не казались слабыми. Они не походили на безумцев, но были бесконечно далеки от обычных людей.
Откуда ему было знать?
Перед ним стояли одни из самых причудливых демонических практиков под командованием одного из Восьми Высших Демонов.
Особенно тот, что был в центре.
Судя по позиции, именно он был лидером, но он просто стоял и молча встречал его взгляд.
Это внушало тревогу.
Да, именно это слово подходило лучше всего. Не верилось, что с ним можно обойтись пренебрежительно, но при этом он не источал ауру истинного грандмастера. Со стороны казалось — случись бой, и он окажется посредственностью, — но всё же Са Чу не желал с ним связываться.
Неужели этот человек прочитал его мысли? На губах незнакомца промелькнула едва заметная улыбка.
«...Улыбка?»
В такой ситуации он смеет улыбаться? В обычных обстоятельствах Са Чу уже пронзил бы его сердце и снёс голову.
Но сейчас, по какой-то причине, ему совершенно не хотелось этого делать.
Тишину напряжённого противостояния разорвал голос Ан Хупхёна.
— Это ещё что такое? Он что, заставил тебя напрячься?
Ан Хупхён с вновь вспыхнувшим любопытством взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Конечно, будь тот хоть трижды мастером, способным насторожить Са Чу, бояться было нечего. Никто не посмел бы причинить ему вред.
В конце концов, он родился, будучи защищённым самым крепким доспехом в мире — титулом Юного Главы Банды Божественных Превращений.
— Значит, я всё это время расхаживал с клинком, который слабее того, что таскает за собой владелица борделя?
Уголки глаз Са Чу дернулись, но он не обнажил меча.
В этот миг Госпожа Павильона Небесного Цветка мягко заговорила, пытаясь успокоить Ан Хупхёна:
— Я достаточно долго торговала вином, что совершенно невежественна в делах Мурима. Надеюсь, Юный Глава сможет простить меня.
Глаза Ан Хупхёна стали холодными, когда он спросил:
— В каких отношениях ты состоишь с моим отцом?
Госпожа Павильона Небесного Цветка уже понимала причину его поведения.
По дороге сюда она собрала достаточно информации о Банде Божественных Превращений через свою локальную сеть — сведения столь глубокие, что их с трудом добыл бы даже Павильон Небесной Связи или Скрытая Луна. Только она знала в деталях, что именно болтал пьяный Ан Хупхён во время визитов в её заведения.
— Я никогда не встречалась с Главой Банды.
Ан Хупхён хмыкнул.
И при этом отец пригласил её на столь важное событие? При том, что они даже не виделись?
Разумеется, он решил, что она лжёт.
Именно поэтому он пытался подавить её с порога. Ведь такие низкородные людишки не делают ничего, кроме как врут.
Как раз в это время снаружи раздался голос Главного управляющего Джо:
— Глава Банды желает видеть Юного Главу.
Отец вмешался? Для Ан Хупхёна это стало окончательным подтверждением того, что его подозрения верны.
Развернувшись к выходу, он буркнул под нос:
— Ты его даже убить не в силах, так чего пялишься как идиот? Пошли.
Са Чу отвёл взгляд от Злобно Ухмыляющегося Демона. За это короткое время в его голове пронеслось бесчисленное множество мыслей, но финальный вывод был таков:
«Хорошо, что мы не вступили в бой».
Те, кто знал его, никогда бы в это не поверили, но он действительно так считал.
Почувствовал это Сома или нет, но на пороге Ан Хупхён бросил ему:
— Ты попался мне на глаза. Если при следующей нашей встрече на твоём лице будет та же улыбочка — ты умрёшь от моей руки.
Оставив этот ледяной завет, Ан Хупхён покинул зал.
Пытаясь разрядить обстановку, Госпожа Павильона Небесного Цветка с улыбкой сказала:
— Что же ты будешь делать, если перестанешь улыбаться? Придётся тебе сменить прозвище.
От этой шутки не только Сома, но и Безликие Мечники беззвучно рассмеялись.
Улыбки, которых Ан Хупхёну следовало опасаться на самом деле, принадлежали Безликим Мечникам.
В тот момент, когда он оскорбил Злобно Ухмыляющегося Демона, «нерушимый доспех» титула Юного Главы Банды превратился в клочья.
Безликие Мечники были из тех, кто наплюёт на любые регалии и без колебаний изрубит обидчика в капусту.
Зная их лучше всех, Злобно Ухмыляющийся Демон отдал лишь одно указание:
— Не смеяться.
Для них смех значил одно.
А значит, эти слова означали и другое — без разрешения не убивать.
......
Покинув парадный зал, Ан Хупхён метнул в Са Чу яростный взгляд.
— Что это сейчас было?
— Это не простые люди.
— Конечно, кто бы сомневался. Выходит, ты — простой? Неужели ты всё это время притворялся исключительным мастером, лишь бы одурачить меня?
Са Чу ничего не ответил в свою защиту, лишь низко склонил голову.
Ан Хупхён не стал продолжать поток оскорблений. Он прекрасно знал истинную силу Са Чу. Было ясно — Госпожа Павильона привела с собой внушительного эксперта.
Что ж, если она метила на трон внутри Банды Божественных Превращений, ей пришлось бы раскошелиться на подобный уровень.
— Позовите Мастера Йонга.
При упоминании универсального мастера по решению любых проблем Са Чу вздрогнул.
— Госпожа Павильона Небесного Цветка прибыла сюда в качестве гостьи турнира.
— А кто сказал, что я собираюсь её убивать?
— Если вмешается Мастер Йонг, дело примет скверный оборот. К тому же…
— Что? Что ты пытаешься сказать? Что даже Мастер Йонг не справится?
— Нет.
Са Чу замолчал.
С одной стороны, он допускал такую возможность. С другой — размышлял: что если Мастер Йонг вступит в бой и окажется, что при всём нагнетании мастерство незнакомца — посредственность?
Любой исход обернулся бы катастрофой.
Именно поэтому звать Йонга было плохой затеей.
Но Ан Хупхён зашагал вперёд и бросил:
— Если даже Мастер Йонг не сможет во всём разобраться, значит, за моей спиной творится нечто неладное. Позовите его немедленно.
......
Гём Мугык и Ли Ан также прибыли к Банде Божественных Превращений.
Регистрация участников проходила на Главной Боевой Арене, и там яблоку было негде упасть.
Собралось бесчисленное множество женщин в сопровождении своих мужчин.
Когда Ли Ан вошла, взгляды окружающих невольно притянуло к ней.
Её красота влекла их с непреодолимой силой, даже сквозь плотную вуаль.
— Нам в ту очередь.
Людей собралось столько, что регистрацию принимали в десятке разных очередей.
— Посмотри-ка сюда.
Ли Ан, собиравшаяся встать в хвост одной из них, заметила на стене объявление, касающееся турнира.
— О, значит, за титул Первой Красавицы Поднебесной дают не пятьдесят тысяч лянов, а тридцать. В качестве бонуса — возможность посетить банкет с Владыкой Альянса Отступников.
Гём Мугык вспомнил о Владыке Альянса.
Если подумать, прошло немало времени с их последней встречи. Кто бы мог предположить, что он начнёт скучать по этим узким глазкам?
— Разочарована, что не пятьдесят тысяч?
Ли Ан вздрогнула и притворилась, что не понимает, о чём речь.
— Вовсе нет!
— Такое чувство, будто ты только что потеряла двадцать штук лянов, да? Признавайся.
— ...Наверное, немного обидно. В конце концов, это же турнир вселенского масштаба.
Гём Мугык громко расхохотался, и Ли Ан подхватила его смех.
Ли Ан чувствовала себя счастливой в эти мгновения, проведённые рядом с ним.
Она ощущала на себе сотни взглядов со всех сторон, но смотрела только на него.
Кто знает, когда им в следующий раз выпадет шанс так посмеяться и поболтать?
— Ладно, оглядитесь по сторонам, и если увидите кого-то красивее меня, пожалуйста, убейте её.
На этот шёпот Гём Мугык лишь окинул толпу беглым взором.
— В таком случае мы станем врагами всего Альянса Отступников.
— Ваш друг — командир отряда Истребления Демонов, о чём нам вообще беспокоиться?
Гём Мугык тоже наслаждался общением с ней.
Рядом с Ли Ан он ощущал покой, и знал, что её чуткость — следствие острого ума.
— Давай встанем вон в ту очередь.
Они пристроились в самый короткий из многочисленных хвостов.
И в этот миг началось.
Издалека докатилась волна восторженных возгласов.
Все невольно обернулись.
Толпа расступилась, и сквозь образовавшийся живой коридор к ним направилась женщина.
Одетая в роскошное дворцовое платье, подчеркивающее её фигуру, она приковывала к себе каждое око.
Она была прекрасна.
Настолько прекрасна, что великолепие наряда блекло перед чертами её лица, и никому уже не было дела до того, во что именно она одета.
Здесь было много красавиц, но эта затмевала их всех.
Единственной, кто мог соперничать с ней в красоте, была Ли Ан.
Но если Ли Ан воплощала собой непорочную чистоту, то эта незнакомка была ослепительно-пёстрой.
Если Ли Ан олицетворяла разум и свежесть, то эта женщина была само воплощение чувственности.
Под восторженное молчание толпы женщина подошла к месту, где в очереди стояли Гём Мугык и Ли Ан.
Оказавшись перед ними, она чарующе улыбнулась и произнесла:
— Здесь хотя бы очередь самая короткая.
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    — Как говорится, выберешь правильную очередь — и жизнь станет проще.
Судя по внешности, она казалась той, кто и словом не перемолвится с незнакомцем, но женщина непринуждённо завязала разговор.
Ли Ан молча наблюдала за ней.
С такого близкого расстояния ожидаешь найти хоть какой-то изъян, но эта женщина была безупречна.
Даже её наряд выглядел безукоризненно, а макияж — совершенно. Глядя на неё, Ли Ан и впрямь захотела научиться так же одеваться и наносить косметику.
Ли Ан гадала, была ли эта встреча действительно случайной.
Она была слишком эффектной, чтобы принять её за простую встречную в очереди.
Ли Ан скользнула взглядом по соседним рядам. Как и ожидалось, их очередь оставалась самой короткой.
— Пока рано судить, ту ли очередь мы выбрали.
Ли Ан продолжила, глядя вперёд:
— Никогда не знаешь, какая заминка случится впереди, верно? Если нам не повезёт, они могут закончить приём прямо перед нашим носом.
В ответ на эти слова женщина изогнула губы в едва уловимой, загадочной улыбке.
Взгляды двух женщин скрестились в воздухе.
Будто сошлись два непревзойдённых мастера — две противоположные красоты в идеальном равновесии.
Окружающие затаили дыхание, во все глаза глядя на эту пару.
Гём Мугык наблюдал за ними с самого близкого расстояния.
Взор незнакомки обратился к нему.
Её чарующие глаза неуловимо изменились при взгляде на мужчину, выдавая натуру, которая инстинктивно умела соблазнять.
Ли Ан ткнула Гём Мугыка в бок.
— Чего ты так застыл?
Только тогда Гём Мугык неловко улыбнулся.
— Вы так прекрасны... я проявил грубость.
Похоже, комплимент не разгневал её — женщина улыбнулась, и Ли Ан в точности повторила слова, что Гём Мугык произнёс когда-то в карете:
— Досадно, но я вынуждена это признать.
Затем она отправила ему послание:
[— Пожалуйста, убейте её, эту женщину.]
Это было продолжением её старой шутки о желании устранить любую конкурентку, что окажется красивее — признание того, что незнакомка действительно превосходила её в привлекательности.
[— Не слишком ли жестоко?]
[— Вы должны говорить это, глядя на меня, а не на неё.]
[— Кто-то точно так же пялился на Сому в карете.]
[— Теперь вы понимаете, что я тогда чувствовала.]
Так она сказала, но втайне считала, что случай Гём Мугыка отличался от её интереса к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Сома был ей знаком, и она знала о его симпатии.
Но эта женщина? Она даже не знала, кто она такая.
«Неужели она так сильно привлекла твой взор?»
Ли Ан впервые видела, чтобы Гём Мугык так пристально рассматривал другую женщину, и это её искренне удивило.
«Ну... в конце концов, он мужчина».
Кто вообще сможет отвести взгляд от такой красавицы?
Даже Ли Ан, будучи женщиной, не могла не впечатлиться. Да, она вполне могла его понять.
Раз уж это заметила Ли Ан, то сама виновница — и подавно. При виде взгляда Гём Мугыка в глазах незнакомки вспыхнула искра уверенности.
Меняя тему, Ли Ан спросила:
— Вы прибыли одна?
— Да.
Было очевидно, что она обучена боевым искусствам, но Ли Ан не могла определить её точный уровень. То ли её мастерство было поистине выдающимся, то ли техники необычными, но женщина мастерски умела скрывать свою суть.
— Удивительно видеть столь прекрасную особу, путешествующую в одиночку.
— Я не из пугливых.
Женщина представилась первой:
— Меня зовут Чха Иран.
— Я Ли Ан.
Гём Мугык представился последним:
— Гём Ён.
Чха Иран улыбнулась Гём Мугыку одними глазами.
— Красивое имя.
— Благодарю. Ваше имя тоже чудесно, госпожа Чха.
Чха Иран спросила Гём Мугыка:
— А в каких отношениях вы двое?
Гём Мугык ответил без запинки:
— Она та, кому я служу.
Чха Иран склонила голову, пристально изучая его.
— Вы не похожи на человека, который кому-то прислуживает.
Затем, бросив тонкий взгляд на Ли Ан, она поинтересовалась:
— И где же мне найти столь превосходного мастера?
Эта женщина...
То, как она смотрела на Гём Мугыка, её слова — она открыто пыталась его соблазнить.
Ли Ан покосилась на Гём Мугыка: «Прекрати сиять от самодовольства!»
Она ответила женщине твердым тоном:
— Вам такого не найти.
— Никогда не знаешь наверняка.
Чха Иран добавила, не сводя глаз с Гём Мугыка:
— Ведь нет гарантии, что мужчина будет всю жизнь охранять лишь одну женщину, не так ли?
«Охраняй меня, а не её».
Сказав всё, что хотела, Чха Иран напоследок ослепительно улыбнулась Ли Ан.
— Я просто шучу.
Ли Ан не поддалась гневу. В таких битвах выход из себя означал мгновенное поражение.
— Вы правы. Если он найдёт кого-то другого, кого захочет защищать, я отпущу его без колебаний.
Только когда кто-то действительно попытался вклиниться между ней и Юным Владыкой, она осознала свои истинные чувства к Гём Мугыку.
До этого момента она всегда думала: если Юный Владыка влюбится в кого-то, она искренне благословит их союз и будет счастлива так, будто это её собственная радость. Разумеется, именно так и следовало поступить... по крайней мере, она так верила.
Даже несмотря на то, что Юный Владыка называл её своим сердцем.
Несмотря на то, что Владыка разрешил ей изучать Искусство Парящего Меча.
Несмотря на то, что она стала приёмной дочерью Короля Кулачных Демонов.
Несмотря на то, что она стала Командиром Корпуса Призрачной Тени.
В глубине души она всё ещё оставалась той Ли Ан, что охраняла Гём Мугыка.
И сегодня, благодаря этой женщине, она поняла — благословить его уход она, пожалуй, не сможет.
— Если он решит уйти, вы и впрямь его отпустите?
В ответ на вопрос Чха Иран Ли Ан покачала головой.
— Нет. Как я могу отпустить такого, как он? Если он скажет, что уходит... — Она посмотрела на Гём Мугыка. — Я его убью.
Гём Мугык вздрогнул, встретившись с ней взглядом.
Затем Ли Ан повернулась к Чха Иран и улыбнулась:
— Я тоже шучу.
Хотя обе утверждали, что это лишь шутка, между ними натянулась незримая, звенящая нить напряжения.
Тем временем очередь медленно двигалась вперёд, пока наконец не настал черед Ли Ан.
Гём Мугык взял регистрацию на себя.
Боец, отвечающий за приём заявок, спросил, не поднимая головы:
— Для начала назовите имя участницы.
— Ли Ан.
Тот быстро вписал имя в бланк.
— Ли Ан... Вы мастер боевых искусств?
— Верно.
— Так, мастер. В какой секте или клане состоите?
И тут Гём Мугык произнёс то, чего Ли Ан никак не ожидала услышать:
— Божественный Культ Небесного Демона.
Боец записал название, не раздумывая:
— Божественный Культ Небесного Демона, далее...
Закончив запись, он внезапно оцепенел.
— Что вы сейчас сказали?
Затем чётко и раздельно прозвучали те же четыре слова:
— Божественный Культ Небесного Демона.
Регистратор вскинул голову, и его лицо окаменело.
«Ты хоть понимаешь, что за такие шутки полагается кара?!»
Он уже собирался сурово отчитать наглеца... но не смог. Во-первых, стоявшая перед ним женщина под вуалью была неописуемо красива.
А во-вторых, мужчина рядом с ней явно не был рядовым человеком; регистратор почуял это нутром.
— Я слышал, подать заявку может любой, вне зависимости от происхождения. Я ошибся?
— Всё верно. Вы... вы действительно из Божественного Культа Небесного Демона?
— Именно так.
Он и представить не мог, что Культ отправит участницу на этот турнир, да ещё и так открыто заявит об этом.
Дрожащим голосом боец спросил:
— Могу я узнать вашу должность в Культе?
— Этого я вам сказать не могу.
— ...Понятно.
На самом деле Ли Ан пребывала в таком же шоке. Нет — даже в большем, чем регистратор.
Она была уверена, что они скроют свою личность под вымышленным названием.
И всё же, несмотря на то, что та женщина стояла прямо за их спинами и всё слышала...
«Он ведь сделал это не для того, чтобы произвести на неё впечатление, правда?»
Она не верила, что Гём Мугык способен на такую глупость, но, учитывая красоту незнакомки, не могла полностью исключить эту мысль.
Регистратор протянул им талон участника.
— Предварительный этап состоится через три дня.
Затем он обратился к остальным в очереди:
— Пожалуйста, подождите минутку.
И поспешно скрылся в неизвестном направлении.
Ли Ан обернулась. Чха Иран определённо слышала слова «Божественный Культ Небесного Демона», но не выказала ни тени удивления.
— Кажется, вас это не напугало.
— Я же говорила — я не из пугливых.
Их взгляды снова столкнулись.
— И всё же, сегодня вы выбрали не ту очередь.
С этими словами Ли Ан зашагала прочь.
Едва она тронулась с места, Чха Иран крикнула вслед Гём Мугыку — так, чтобы слышала Ли Ан:
— Давай как-нибудь пообедаем вместе!
С едва заметной улыбкой Гём Мугык слегка поклонился и поспешил за спутницей.
Когда они покинули Главную Боевую Арену и окончательно вышли за пределы территории Банды Божественных Превращений, Ли Ан наконец заговорила:
— Когда неописуемая красавица приглашает вас на обед, почему вы не назначили встречу?
— Мы всё равно поедим вместе позже.
На её недоумённый взгляд Гём Мугык пояснил:
— Эта женщина ещё найдёт нас.
Ли Ан замерла. Напряжение на её лице сменилось пониманием.
— Точно! Значит, вот оно что? Она знала, кто мы, и специально подошла к нам, верно? Вы ведь всё время это знали? Потому и раскрыли нас.
Когда Гём Мугык кивнул, её накрыло волной облегчения.
— Фух, я уж разволновалась. Думала, не влюбился ли Юный Владыка в эту подозрительную особу.
Она была не до конца искренна. Стоило сказать «красивую особу», а не «подозрительную».
— Но есть и другая причина, по которой я раскрыл нашу личность.
— И какая же?
— Из-за тебя.
— ...Простите?
Пока Ли Ан в замешательстве хлопала глазами, он произнёс то, чего она ожидала меньше всего:
— Если ты станешь Первой Красавицей Поднебесной под чужим именем, какой в этом смысл?
— !
— «Ли Ан из Божественного Культа Небесного Демона — Первая Красавица Поднебесной». Вот так мир должен узнать об этом.
Ли Ан видела, что он говорит это совершенно искренне. Но была и ещё одна причина.
— К тому же, это избавит тебя от лишних хлопот в жизни.
Если люди узнают, что Первая Красавица родом из демонического культа, кто посмеет её беспокоить? Даже самые отъявленные распутники Мурима, услышав название Божественного Культа, мигом растеряют храбрость даже помышлять о встрече с ней.
«Ах! Он раскрыл это ради меня».
Ли Ан была глубоко тронута. А она-то думала... как она могла так заблуждаться насчёт Юного Владыки, который так о ней печётся?
— Но как вы поняли, что та женщина подошла к нам намеренно?
Причина была проста.
Он знал её.
Она была одной из Двенадцати Королей Зодиака.
Седьмой Король — Король Цветов.
В те времена, когда Двенадцать Королей Зодиака правили Муримом, она носила титул Первой Красавицы Поднебесной.
Обладая ошеломляющей красотой, она приковывала взоры всех мастеров, но никто не знал её истинной личности.
Слухов ходило великое множество. Кто-то твердил, что она получила место среди Королей Зодиака исключительно благодаря внешности. Другие заявляли, будто один из Королей влюбился в неё и усадил на трон рядом с собой.
Но всё это было чепухой, порождённой невежеством.
— Она убийца.
— !
Глаза Ли Ан округлились от шока. Она и представить не могла, что столь прекрасная женщина может быть палачом. Если бы Гём Мугык не сказал этого, ей было бы трудно поверить.
Истинная наёмница, чья личность оставалась тайной для всего мира.
В эпоху владычества Двенадцати Королей самым знаменитым убийцей считался Четвёртый Король — Король Убийств.
Но Чха Иран до самого момента смерти продолжала работать в тени.
Заклеймённая бесславным титулом «украшения» Двенадцати Королей, лишь после своей кончины она открыла миру, что была невероятно искусным ассасином. Причина, по которой она вела такую жизнь, так и осталась нераскрытой.
Она была самой красивой убийцей в истории боевых искусств — и самой смертоносной.
И пока Король Убийств купался в лучах славы, она никогда не стремилась к известности.
В этом смысле она была истинным клинком, скрытым во тьме.
Причина, по которой Гём Мугык так пристально на неё смотрел, поначалу заключалась в удивлении, а затем — в осознании того, что её сближение было попыткой использовать красоту как оружие против него.
— Она подошла к нам, выбрав целью вас, Юный Владыка.
Ли Ан мгновенно напряглась.
Убийца и телохранитель — две роли, которым суждено стоять по разные стороны баррикад.
К счастью, её целью был вовсе не Гём Мугык.
— Я не её цель.
Если бы он не выбрал «Сон Жрицы» из Сокровищницы Боевых Искусств... Если бы не отдал его Госпоже Павильона... Если бы не покинул Культ ради встречи с ней... его бы здесь даже не было. Его присутствие здесь стало плодом исключительно его собственного решения и воли.
Но этот турнир был запланирован задолго до этого.
Иными словами, её нынешний интерес к нему не имел отношения к истинной причине, по которой она прибыла для участия. Её цель лежала в иной плоскости.
Гём Мугык остановился.
Он смотрел на плакат Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной, расклеенный на стене.
Только тогда до Ли Ан дошло.
— Её цель — Владыка Альянса Отступников.
Победительница турнира в качестве награды приглашается на банкет с Владыкой Альянса Отступников. С её данными она легко могла занять первое место.
Гём Мугык кивнул. Если она лично взялась за заказ на устранение, целью наверняка был Владыка Альянса. Разумеется, оставалась вероятность, что это не так — или что его вмешательство в корне изменит её планы.
Он намеревался просчитать каждую возможность.
— Остановить её просто.
— Вы могли бы и сами её убить, Юный Владыка.
— Ещё ничего не доказано.
— Ах, точно. Тогда как мы её остановим?
В улыбке Гём Мугыка промелькнуло нечто многозначительное.
— Тебе просто нужно самой стать Первой Красавицей Поднебесной. Тогда она не попадет на банкет. Ли Ан, Первая Красавица Поднебесной — спасительница Владыки Альянса Отступников!
— Перестаньте меня дразнить!
Сможет ли она действительно одолеть ту женщину и завоевать титул?
Ли Ан вспомнила грациозную походку незнакомки. Даже сейчас верилось с трудом, что она убийца.
— Похоже, сама судьба связала нас с ней. Из всех очередей она выбрала именно самую короткую — ту, где стояли мы.
Можно было бы подумать, что их встреча в одной очереди — это предопределение, но Гём Мугык знал, что это не так.
Король Цветов возглавляла тайную организацию убийц — Двор Красавиц.
Каждый убийца в Дворе Красавиц был женщиной. И не просто женщиной — все они были красавицами.
— Не думаю, что наша очередь оказалась самой короткой случайно.
— Что вы хотите сказать? Неужели...
— Именно. Убийцы, которыми она командует, стояли в других очередях, регулируя их длину так, чтобы она естественным образом оказалась позади нас.
— !
Теперь Гём Мугыку стало предельно ясно, почему это был не турнир боевых искусств, а конкурс красоты.
В этом месте, переполненном бесчисленным множеством женщин со всех Срединных земель, ассасины Двора Красавиц могли затеряться, не вызвав и тени подозрения.
Никто не знал, сколько их уже внедрилось, но одно было несомненно.
— Прямо сейчас эта улица кишит прекрасными убийцами.


    Лишиться рассудка, переступив порог

    — Отец, звали?
Ан Хупхён вошёл в Главный зал, где Глава Банды Божественных Превращений вёл свои дела.
Глава Банды Божественных Превращений, Ан Чхонгван.
Он был поистине легендарной фигурой — человеком, который поднял Банду Божественных Превращений из заурядной местной фракции до уровня великой секты, известной каждому в Альянсе Отступников.
Его боевое мастерство было грозным, а характер — далеко не сахар. На любое зло он всегда отвечал тем же, и даже когда у его горла замирал клинок, он и глазом не моргал. Вдобавок к этому он обладал жаждой успеха, которая была яростнее, чем у кого бы то ни было.
В Главном зале присутствовали двое гостей; когда Ан Хупхён понял, кто это, он вздрогнул от неожиданности.
В легендах об отце имена этих двоих мастеров упоминались всегда. Две ключевые фигуры, которые помогли его отцу привести Банду Божественных Превращений к её нынешнему величию.
Змеиный Меч и Хладный Железный Клинок.
Не помогай они его отцу так, будто это их личное дело, банда никогда бы не выросла до таких масштабов. Именно поэтому отец ценил их больше, чем членов семьи.
И пока амбиции его отца оставались в силе, не могло быть и речи о том, чтобы использовать их, а затем выбросить.
Этих людей видели редко, но сейчас оба находились в одном месте.
— Моё почтение Старейшинам.
Ан Хупхён почтительно поклонился им.
Мастера лишь коротко кивнули, приветствуя его взглядом. Разумеется, Ан Хупхёна задело такое отношение.
«Пусть я молод, но всё же ношу титул Заместителя Главы Банды».
Неужели они не могли хотя бы спросить, как его дела, после столь долгой разлуки?
Дело было не в обиде на них — он злился на отца. Эти два мастера по натуре своей были беспощадными и порочными людьми.
Но если бы отец по-настоящему уважал и доверял ему, то ради самого отца они не стали бы относиться к его сыну с таким безразличием.
Насколько же сильно отец должен презирать его, чтобы эти двое позволяли себе так его игнорировать?
Ан Чхонгван внезапно спросил:
— Ты виделся с Госпожой Павильона Небесного Цветка?
— Да, встретил её по дороге сюда.
— Зачем ты виделся с тем, кого призвали в качестве судьи?
— Госпожа Павильона Небесного Цветка — хозяйка самого известного дома увеселений в Срединных землях, не так ли? Должно быть, она незаурядная личность, и я решил, что смогу чему-то у неё научиться, поэтому и разыскал её.
Ан Хупхён полностью скрыл свои истинные намерения.
На самом деле он хотел спросить напрямую: «Ты запал на эту женщину? Не потому ли ты призвал обычную содержательницу борделя в качестве судьи?».
Но скажи он такое, зная характер отца, он наткнулся бы на громоподобный гнев. А в присутствии Змеиного Меча и Хладного Железного Клинка его и вовсе могли забить до смерти прямо на месте.
— Я слышал, что ты в последний момент заменил судью на Госпожу Павильона Небесного Цветка.
Было бы славно, если бы отец объяснил причину перемены.
— Это не то дело, в которое тебе стоит вмешиваться.
И как после такого ему не подозривать неладное и не волноваться?
«Не стоит вмешиваться? Это касается благосостояния нашей банды. С чего ты взял, отец, что это касается лишь тебя одного?».
В этот момент вошёл подчинённый и доложил:
— Поступили сведения, что среди участниц турнира есть одна из Божественного Культа Небесного Демона.
Лицо Ан Чхонгвана мгновенно окаменело. Змеиный Меч и Хладный Железный Клинок обменялись красноречивыми взглядами.
— Ты уверен?
— Мы сейчас подтверждаем это через Альянс Отступников.
— Доложи, как только всё выяснишь.
— Слушаюсь.
Подчинённый поспешно выбежал наружу.
Повернувшись к Змеиному Мечу и Хладному Железному Клинку, Ан Чхонгван отдал приказ и сыну:
— Можешь идти.
Ан Хупхён вежливо поклонился и вышел, но в дверях обернулся к отцу. Тот беседовал с двумя мастерами, и лица у всех были предельно серьёзными.
«Что может быть настолько важным?».
Это ведь не соревнование мастеров, а всего лишь конкурс красоты.
Какая разница, пришла ли участница из Божественного Культа Небесного Демона или она дочь какого-нибудь праведного героя? Это просто фестиваль, которым должен наслаждаться весь мир Мурима.
Когда турнир только задумывался, отец сказал:
- После этого турнира в Срединных землях не останется никого, кто бы не знал имени нашей банды.
Разве участие демонического культа не послужит этой цели ещё лучше?
И всё же атмосфера была далека от праздничной.
«Определённо происходит что-то, о чём я не знаю».
Когда он вышел из Главного зала, Са Чу, который его ждал, принёс новости:
— Мастер Йонг прибыл и направился к Госпоже Павильона Небесного Цветка.
Это известие поразило Ан Хупхёна.
— Уже? Как?
— Глава Банды вызвал Мастера Йонга в главную усадьбу.
Обычно Мастер Йонг находился вне резиденции. Но отец призвал его в саму усадьбу? Это лишь подстегнуло любопытство наследника.
— И он пошёл туда, даже не встретившись со мной?
— Вы же знаете Мастера Йонга.
Разумеется, он знал. Человек этот был нетерпелив, крайне своенравен и абсолютно неуправляем. Но, по крайней мере, в плане мастерства его признавали все.
К нему обращались «Мастер» лишь потому, что он сам на этом настаивал.
Отец всегда полагал, что однажды этот тип накличет серьёзную беду, и никогда его высоко не ценил. Благодаря этому Ан Хупхён и смог привлечь его на свою сторону.
— Вы ведь прекрасно знаете, что Мастера Йонга непросто контролировать?
Именно поэтому Са Чу твердил, что его не стоит вызывать.
Ан Хупхён нахмурился и злобно зыркнул на Са Чу:
— Исполни ты свою работу как следует — и не пришлось бы звать его.
Са Чу не стал оправдываться и просто склонил голову. Он слишком хорошо изучил нрав Ан Хупхёна. Тот был из породы людей, которые воспринимают любые объяснения как вызов. В такие моменты лучше всего хранить молчание.
Ан Хупхён ускорил шаг. Сейчас не время распекать Са Чу.
«Я обязан своими глазами увидеть, как этого выскочку размажут в лепешку».
Особенно того назойливого красавчика, похожего на ручную зверушку какой-нибудь кисэн! Он и был целью на сегодня.
Решительным шагом Ан Хупхён направился к гостевым покоям, где остановилась Госпожа Павильона Небесного Цветка.
......
Слова, которые Мастер Йонг слышал в свой адрес чаще всего, звучали так:
«Даже для отступника это уже чересчур, не находишь?».
В этой фразе крылась вся его жизнь.
Он совершал поступки столь возмутительные, что даже самые отпетые негодяи Чёрного Пути с недоумением качали головами.
И всё же сегодня Мастер Йонг был в ярости.
Вызванный Главой Банды, он примчался в расположение Банды Божественных Превращений, будто на крыльях. Он прибыл, полн ожиданий и гадая, ради какого же великого дела его позвали. Но прошли два дня, а он так и не увидел лица Главы Банды.
Затем до него дошли слухи, что сегодня перед ним приняли Змеиный Меч и Хладный Железный Клинок. Его гнев взорвался.
— Паразиты, живущие за счёт былой славы!
Как только Ан Хупхён займёт место Главы Банды, первыми под нож пойдут эти двое. Но чтобы это случилось, ему нужно выполнить задания будущего лидера.
Мастер Йонг подошёл к гостевым покоям, где расположилась Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Са Чу велел ему как следует проучить самого смазливого из охранников.
«Знай: сегодня твой чёрный день».
И сегодня его понятие о том, что значит «проучить», обещало быть запредельно жестоким.
Мастер Йонг медленно толкнул дверь покоев.
Внутри его взору предстало следующее:
Злобно Ухмыляющийся Демон сидел бок о бок с Госпожой Павильона Небесного Цветка, попивая чай, пока Безликие Мечники лениво расположились по всей комнате.
Все взгляды мгновенно скрестились на Мастере Йонге.
Почему? С чего вдруг?
Шух—! Тюк—
Мастер Йонг снова прикрыл дверь. Тихо, словно ошибся комнатой.
Застыв перед входом, он спросил себя:
«Почему я её закрыл?».
Никто не обнажил оружия. Никто даже не выделил жажду убийства. Они просто смотрели на него в мирной обстановке.
И всё же, не в силах вынести эти взгляды, его рука сама закрыла дверь.
«Неужели я струсил? Быть не может!».
Он впервые в жизни испытывал нечто подобное и пребывал в полном замешательстве.
В этот миг—
Хрясь—!
Сквозь дверь вылетел кинжал.
Он замер прямо перед его левым глазом. Будь он хоть на долю глубже, то пронзил бы глазное яблоко.
Даже глядя в упор на остриё клинка, возникшее перед самым глазом, Мастер Йонг не шелохнулся. Инстинкты подсказали — это был не смертельный выпад.
Хрясь—!
Сбоку пробил другой кинжал. Этот остановился точно перед вторым глазом.
Мастер Йонг всё так же стоял неподвижно.
Хрясь—!
Ещё один кинжал вылетел напротив горла, но Мастер Йонг не отступил.
Хрясь—!
Снова остриё, на этот раз — против самого сердца.
Все четыре кинжала целились прямиком в жизненно важные точки.
Его и не собирались убивать с самого начала. Это была демонстрация, показывающая, с какой пугающей точностью могут быть поражены его уязвимые места.
Кто-то решит, что пробить дверь кинжалами — дело нехитрое, но показанный навык был за пределами обыденного.
Клинки прошли идеально ровно, и более того — они нашли точное положение глаз и горла, хотя мастер находился снаружи. Самым поразительным был контроль дистанции — кинжалы едва не коснулись кожи, замерев в волоске от цели.
Но главная проблема крылась в другом: это не один человек метал ножи.
Кинжалы были разными.
Никто не носит с собой столько различных моделей разом, а значит, удар наносили несколько человек, действуя по очереди.
Неужели?
То, что броски выглядели работой одного мастера, означало лишь одно: их навыки были настолько совершенными и единообразными, что различить их было невозможно.
Шух—
Торчавшие из двери клинки одновременно скользнули обратно внутрь.
Медленно исчезающая сталь, казалось, говорила об одном:
«Хочешь жить — уходи».
Обычно он бы вынес дверь ударом ноги и ворвался внутрь.
Сметь вытворять подобное с ним?! Он бы вывернул запястья этих метателей, пока кости не хрустнули. Несмотря на приказ лишь слегка припугнуть, он бы переломал их всех до единого.
Таким человеком он был.
Но тело не слушалось. Воля дрогнула. При этом он не мог просто развернуться и уйти.
Стерпеть такое унижение? В его жизни такого ещё не случалось.
Если он просто уйдёт, что он скажет Заместителю Главы Банды? Что если в банде поползут слухи, будто он позорно сбежал от страха?
Ему следовало прислушаться к инстинктам и уйти, пока давали шанс.
Но инстинкт выживания не смог одолеть привычки, укоренившиеся за долгие годы.
Он снова толкнул дверь и решительно вошёл, выкрикнув с напускной храбростью:
— С чего это мужчины прячутся за вуалями, точно женщины?
Но представшая картина заставила Мастера Йонга вздрогнуть, а его глаза — расшириться.
Что?!
На людях внутри не было вуалей. Вместо них лица скрывали жуткие белые маски.
Скрип—!
За его спиной один из мастеров в белой маске захлопнул дверь, скалясь в ухмылке.
......
Когда Ан Хупхён подошёл к гостевым покоям, он ожидал услышать крики боли, но вместо этого застал странную тишину.
— Только не говорите... что он их убил.
На это беспокойство Са Чу ответил:
— Я предупредил его на всякий случай, что это гости Главы Банды.
Ан Хупхён успокоился. Мастер Йонг может быть безрассудным, но отца он побаивался.
Предвкушение Ан Хупхёна росло.
Он воображал распухшую от побоев физиономию охранника, выбитые зубы и бесчувственное тело на полу.
«Ты смел скалиться мне в лицо? Посмотрим, будешь ли ты улыбаться сегодня».
Он намеревался лично сорвать вуаль с этого наглеца и растоптать её — если только Мастер Йонг уже этого не сделал.
С этой мыслью Ан Хупхён распахнул дверь и вошёл.
— Раз уж вы здесь, не пора ли встретиться со мно...
Ан Хупхён осёкся на полуслове. Того, кого он ожидал увидеть прежде всего — Мастера Йонга, — в комнате не было.
Госпожа Павильона Небесного Цветка спокойно пила чай, пока Злобно Ухмыляющийся Демон, глядевший до этого в окно, не спеша повернул к нему голову. Безликие Мечники занимались своими делами: кто-то чистил оружие, кто-то отдыхал в кресле, а кто-то складывал одежду.
Видя, в каком умиротворении они проводят время, Ан Хупхён обратил на Са Чу недоумённый взгляд.
«Что это значит? Ты ведь сказал, что Мастер Йонг пошёл сюда первым».
Са Чу ответил взглядом, полным полнейшего непонимания.
Ан Хупхён снова повернулся к Госпоже Павильона Небесного Цветка:
— Сюда случайно никто не заходил?
Та покачала головой.
— Нет, никто не приходил.
Разумеется. Сделай он это, эти люди никак не могли бы сидеть здесь в добром здравии.
Взор Ан Хупхёна переместился на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Только что он стоял у окна, а теперь — уже за спиной Госпожи Павильона Небесного Цветка, сверля его глазами.
Остальные Безликие Мечники тоже не сводили с него глаз. Никто из них не улыбался.
«Обычная охрана, а позволяют себе такое!».
То, что они так нагло пялились на него, Заместителя Главы Банды Божественных Превращений, заставило его кровь закипеть.
Хуже того — в их взоре не было ни почтения, ни страха. Эти взгляды несли в себе нечто гораздо более тревожное, словно они смотрели на зверя в клетке.
«Куда же, чёрт возьми, подевался этот тип, так и не измочалив этих наглецов в кашу?».
Тем временем Са Чу осматривал дверь.
Когда они входили, он заметил на ней свежие царапины. Заглянув с внутренней стороны, он увидел те же отметины на той же высоте.
«Следы пронзивших дверь кинжалов!».
Осознав, что этих царапин не было при их первом визите, он почувствовал, как волосы на руках встали дыбом.
«Быть не может... он был здесь?».
Са Чу оглядел комнату. Ни один предмет мебели не был сломан. Случись тут драка, как всё могло уцелеть?
И самое главное — ни на ком в комнате не было ни единой царапины. Даже ссадины.
Но ведь Мастер Йонг был грозным воином...
Именно поэтому на душе стало ещё гаже.
Этот вспыльчивый, горячий человек никогда бы не ушёл, не устроив побоища.
«Если эти люди, паче чаяния, убили Мастера Йонга... то где труп?».
Это же резиденция Банды Божественных Превращений. В то, что они убили его, не получив ни единой раны, верилось с трудом — но что тогда они сделали с телом?
В этот миг Са Чу посмотрел на одного из Безликих Мечников, стоявшего неподалёку.
Тот не моргая смотрел на него. За его спиной ещё один мастер взирал на него тем же взором.
Едва Са Чу встретился с этими странными, неописуемыми глазами, мороз пробежал по его коже, а инстинкт прошептал:
«Эти безумцы прикончили Мастера Йонга!».
Тут к нему подошёл Ан Хупхён и бросил:
— Что ты делаешь? Вечно ты лишаешься рассудка, едва переступив порог этой комнаты.
Ан Хупхён вышел, даже не попрощавшись с Госпожой Павильона Небесного Цветка, и когда Са Чу уже собрался последовать за ним...
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно поднял руку и приложил палец к губам, призывая к тишине.
У Са Чу сердце ушло в пятки.
«Он знает, что я всё понял».
В следующее мгновение остальные Безликие Мечники все как один синхронно подняли пальцы к губам.
Тс-с—!
Каждый из них смотрел прямо на него, безмолвно веля молчать. За всю свою жизнь он не видел ничего более пугающего и гротескного.
В этот момент снаружи раздался раздражённый окрик Ан Хупхёна:
— Чего ты там застыл и пялишься, если даже одолеть их не в силах?!
Вздрогнув, Са Чу рефлекторно обернулся к Ан Хупхёну, а затем снова заглянул в комнату.
И всё исчезло — словно ничего и не было: люди неспешно пили чай, складывали одежду, зевали и мирно занимались своими делами.


    Возврату не подлежит

    — О чём ты так глубоко задумался?! Почему ты сегодня сам не свой?
Даже покинув гостевые покои, Са Чу всё ещё пребывал в полном смятении.
Поймав на себе неодобрительный взгляд Ан Хупхёна, Са Чу низко склонил голову.
— Ни о чём, господин.
— Сейчас же разыщи Мастера Йонга. Выясни, где он и чем занят, и немедленно доставь его ко мне!
«Если бы только его можно было найти».
Растворился ли он в чанах с Разъедающей Кости Кислотой или уже зарыт где-то в недрах этого заднего двора?
Са Чу колебался. По-хорошему, ему следовало выложить всё как есть. Сказать, что Мастера Йонга, судя по всему, убили те люди. Что его самого предупредили — помалкивать, если жизнь дорога.
Но что будет, если он расскажет правду?
Ан Хупхён тут же побежит к Главе Банды с докладом, верно? А как отреагирует Глава?
Пусть Мастер Йонг вёл себя вызывающе и нагло, его терпели исключительно из-за его боевой мощи. Если разлетится весть о том, что его отправили с каким-то пустяковым поручением и в итоге он сдох, гнев Главы будет подобен грому.
И что потом? Мобилизуют ли они всех бойцов, чтобы вырезать тех наглецов?
Или же решат отложить расправу, пока не закончится турнир?
Это было более чем вероятно. Турнир слишком важен, о нём уже трубит весь Мурим.
К тому же, никто до сих пор не знал, зачем Глава вообще пригласил Госпожу Павильона Небесного Цветка в качестве судьи.
А если возмездие за смерть Мастера Йонга отложат?
Са Чу вспомнил того красавчика и других улыбающихся мечников. Раз они сумели стереть Мастера Йонга с лица земли без единого звука, прикончить его самого им не составит труда. В конечном счёте он заплатит за то, что пренебрёг их вежливым советом молчать.
Даже если поступит приказ арестовать их немедленно — смогут ли они их схватить?
Нескольких экспертов явно не хватит. Но и развязывать войну в канун турнира никто не станет.
Каков бы ни был итог его признания...
«Я труп».
Будь Ан Хупхён лидером, который по-настоящему ценит своих людей, Са Чу, возможно, не пришёл бы к выводу: «Мне нужно спасти хотя бы собственную шкуру».
— Не думаю, что мы сможем найти Мастера Йонга.
— Что это значит?
Дело было не в том, что Йонг мёртв — Са Чу просто хотел выжить.
— Полагаю, Глава Банды мог вмешаться и отправить его назад.
— Отец?
— Вы же прекрасно знаете характер Мастера Йонга. Он бы ни за что не проигнорировал ваш приказ, если бы мог его исполнить. Но раз его нет... кто ещё мог остановить его на полпути?
Это прозвучало достаточно убедительно, и Ан Хупхён кивнул.
С самого начала было странно, что отец вызвал Мастера Йонга раньше времени. Вероятно, чтобы тот не ввязывался в подобные дела.
— Ладно, забудь про него. Выясни, кто эти люди в масках. Они определённо непростые типы.
Ан Хупхён зашагал вперёд, но внезапно добавил, будто что-то вспомнив:
— О, и ещё. В этом турнире участвует девица из Божественного Культа Небесного Демона. Узнай, где она остановилась.
Красавица из демонического культа? Ему ещё ни разу не выпадал шанс насладиться обществом женщины из их рядов. Самое время это исправить.
Даже в такой ситуации его похоть и тяга к женщинам оставались неизменными.
— Слушаюсь, господин.
Са Чу выдохнул и невольно оглянулся на гостевые покои, оставшиеся позади.
В этот миг Са Чу едва не выпрыгнул из собственной кожи. Судорожный вдох сорвался с его губ.
Безликие Мечники облепили окна гостевого зала, в упор глядя на него. Лиц у единственного окна было так много, что это казалось физически невозможным.
Зрелище было столь же гротескным и пугающим, как и недавний жест тишины.
Са Чу резко развернулся и припустил прочь, лишь бы оказаться как можно дальше от того места.
Выяснить, кто они такие?
Ах! У него не было ни малейшего желания это знать.
......
Гём Мугык и Ли Ан сняли комнату на постоялом дворе прямо у рынка.
— Один большой номер с двумя кроватями, пожалуйста.
Ли Ан вздрогнула. Она ожидала, что он снимет две разные комнаты, но Гём Мугык заказал только одну.
— Пока турнир не закончится, будем жить в одной комнате.
Убедившись, что та женщина — профессиональный убийца, он не собирался оставлять Ли Ан одну ни на минуту.
Почувствовав непонятное смущение, Ли Ан пробормотала:
— Вы всё ещё не доверяете моим навыкам, да?
— Дело не в этом. Я просто прошу тебя присмотреть за мной.
Трактирщик тепло улыбнулся с понимающим видом, словно разгадал истинные помыслы Гём Мугыка.
— Давай сначала поедим. Ты ведь ещё не пробовала кухню провинции Аньхой?
— Нет. А вы, Молодой господин?
— Само собой.
Гём Мугык подозвал слугу и со знанием дела заказал еду. Он прекрасно разбирался в местных деликатесах и выбрал именно то, что должно было прийтись по вкусу Ли Ан.
— И когда же вы успели здесь пообедать?
«Благодаря тебе. Потому что ты спасла меня».
Постоялый двор был забит людьми, прибывшими на турнир. Ли Ан задумчиво огляделась.
Ранее Гём Мугык обмолвился, что вся эта улица кишит прекрасными убийцами.
Если это правда, то, возможно, за соседними столиками как раз и сидят те самые киллеры под её началом.
— Молодой господин, вы велели мне охранять вас, но я даже не поняла, что та женщина — ассасин.
Телохранитель обязан нутром чуять убийц. Это их прямая обязанность — быть предельно чуткими к подобному.
А она ничего не почувствовала. Хуже того — даже ощутила укол ревности. Сейчас вспоминать об этом было невыносимо стыдно. Позор на всю оставшуюся жизнь.
— Всё потому, что это были особые убийцы.
— И всё же вы, Юный Владыка, их узнали, так?
«Только потому, что знал это заранее».
— Я человек особенный.
Гём Мугык давно так не бахвалился, и Ли Ан невольно рассмеялась.
— Вероятно, они не проходили обычную подготовку ассасинов. Потому ты и не почувствовала их привычек или специфической ауры, характерной для убийц.
Она и её Двор Красавиц не были заурядными наёмниками.
Ли Ан понимающе кивнула:
— Им и не нужна была подготовка убийц. У них было самое мощное оружие из всех возможных.
Та самая соблазнительная улыбка, которая могла стоить жизни.
......
Три дня спустя.
Ли Ан вышла из здания, где проходил предварительный этап, с крайне мрачным лицом.
Опустив голову, она едва волочила ноги.
— Я знала, что так и будет. Я — Первая Красавица Поднебесной? Я почуяла неладное, ещё когда подняли этот шум в самом начале! Я же говорила, что не хочу в этом участвовать!
Она ждала слов утешения, но Гём Мугык молчал.
Когда она подняла голову, то увидела, что он уже стремительно шагает по тренировочной площадке впереди неё.
— А?
Ли Ан бросилась догонять его.
— Вы куда?
— Куда же ещё? Пора готовиться к финалу.
— Но я же сказала, что меня вышибли.
— Обезьяна может упасть с дерева, а Король Меча — выронить свой клинок, но чтобы тебя отсеяли на конкурсе красоты? Да ещё и на предварительном этапе? Исключено.
На лице Ли Ан промелькнула тень радости. Эти слова Гём Мугыка обрадовали её куда сильнее, чем успех в испытаниях.
— Не хвалите меня так! Я ведь и впрямь начну на что-то надеяться.
— Зато потом мне будет веселее тебя поддразнивать.
Предварительный этап завершился для неё в тот миг, когда она сняла вуаль.
Она надеялась хотя бы мельком увидеть Госпожу Павильона Небесного Цветка, но той в кресле судьи не оказалось. Вероятно, она появится только в финале.
— Так куда мы всё-таки идём?
— Я же сказал: готовиться к финалу.
— Но куда именно?
Гём Мугык привёл её к зданию, стоящему чуть в отдалении от суетливого рынка.
Снаружи было невозможно понять, чем здесь торгуют, но, войдя внутрь, они обнаружили лавку одежды.
В отличие от обычных лавок на рынке, здесь продавали только редчайшие наряды. Вещи, созданные прославленными мастерами со всех уголков страны, стоили соответствующих денег.
— Откуда вы знаете об этом месте?
— Госпожа Павильона Небесного Цветка подсказала. Просила привести тебя сюда позже и купить наряд.
— Ах, вот оно что.
Поскольку Госпожа не могла лично присмотреть за Ли Ан, она заранее договорилась обо всём с Гём Мугыком.
И, судя по всему, он был не единственным, с кем она побеседовала заранее.
— Добро пожаловать.
Навстречу им вышла женщина средних лет, вероятно, хозяйка лавки. Судя по её почтительности, Госпожа Павильона предупредила и её.
— Пожалуйста, выбирайте любой наряд, который вам по душе.
Ли Ан окинула взглядом интерьер. Здесь было столько красивых и вычурных вещей, что она даже растерялась.
— Я... я впервые в подобном месте.
Неужели? Гём Мугык и сам никогда не переступал порог подобных магазинов.
— Не торопись.
Женщина не спешила вмешиваться, просто наблюдая за тем, какие вещи привлекут внимание гостьи.
Ли Ан рассматривала наряды. Поскольку их шили мастера, качество было безупречным.
Но, привыкнув носить боевые одеяния, она не могла понять, что ей подойдёт и в чём она будет выглядеть хорошо.
Внезапно её взгляд замер на белоснежном дворцовом платье. На нём не было вычурной вышивки, но в сравнении с её нынешней одеждой оно куда выгоднее подчеркивало фигуру.
— Неужели я действительно могу такое надеть?
Даже при мысли об этом её щеки заалели от смущения.
— Если такой случай выпадает раз в жизни, разве оно того не стоит?
После краткого колебания Ли Ан приняла решение. Слова Гём Мугыка склонили чашу весов.
— Я возьму вот это.
Хозяйка лавки улыбнулась.
— Прекрасный выбор. Это платье сшито самим мастером, каждый стежок наложен вручную с величайшей тщательностью.
Ли Ан впервые сталкивалась с настолько дорогой вещью. В таком наряде, подумала она, она побоится даже меч обнажить, чтобы случайно не порвать ткань.
В этот момент сзади раздался голос:
— Я куплю это платье.
Обернувшись, они увидели вошедшую в лавку женщину.
К их изумлению, это была Чха Иран.
Теперь, зная, что её соперница — убийца, Ли Ан поприветствовала её как ни в чём не бывало.
— Говорят, если совпадения случаются слишком часто, значит, это уже не случайность. Снова встретились.
Чха Иран ответила честно:
— На этот раз точно не случайность.
Как не была ею и прошлая встреча.
— Я видела, как вы входите сюда, и последовала за вами.
— Зачем?
— Чтобы посмотреть, какое платье выберет моя соперница.
Чха Иран метнула пленительный взгляд в сторону Гём Мугыка, а её глаза залучились обольстительной улыбкой.
— Ну и наконец-то пообедать, раз уж в прошлый раз не вышло.
Она действовала напористо.
На её неприкрытое проявление интереса Ли Ан ответила неожиданной просьбой.
— Могу я попросить вас об одном одолжении?
— Просите.
«Пожалуйста, держись подальше от моего подопечного! А вместо этого...»
— Не могли бы вы выбрать платье для меня?
При такой неожиданной просьбе лицо Чха Иран прояснилось от любопытства.
— О таком обычно соперницу не просят.
— Как не просят и на обед охранника соперницы.
Чха Иран хитро улыбнулась в знак согласия.
— А тут вы правы.
Улыбка была ей удивительно к лицу — как бы она ни улыбалась, это неизменно завораживало.
— Что ж, хорошо, я выберу для вас.
Она неспешно пошла вдоль рядов висящих платьев.
Первым делом она отвергла выбор самой Ли Ан.
— Как бы искусно ремесленник ни накладывал стежки, это платье совсем не идёт юной леди.
Она даже пояснила почему:
— У юной леди непорочное лицо. Если и одежда будет такой же, всё станет слишком скучным и предсказуемым. Вот тот наряд подойдёт ей куда лучше.
Она указала на роскошное алое дворцовое платье на противоположной стороне. В сравнении с белым оно было куда более откровенным и вычурным.
Поколебавшись между двумя вариантами, Ли Ан наконец сказала хозяйке:
— Я возьму оба.
И тоже привела свои аргументы:
— Верю я словам госпожи Чха или нет, купить придётся оба. Если она сказала правду, то белое платье лучше подойдёт ей самой, а значит, мне стоит его забрать. Но если она соврала, значит, мне подойдёт красное — и его я тоже должна купить.
Чха Иран залилась лучезарным смехом. Глядя на женщину, смеющуюся вот так, разве мог кто-то представить её ассасином? Подобная улыбка стирала любые дурные мысли.
Ли Ан отправила послание Гём Мугыку:
[— Тут без вариантов.]
[— Одно из них вычтем из твоего месячного жалованья.]
[— Ни за что! Я не стану носить на себе годовую зарплату!]
Хозяйка подогнала наряды под размер Ли Ан, и Гём Мугык оплатил покупку.
Закончив с делами, все трое вышли из лавки.
Чха Иран повернулась к Гём Мугыку:
— Пойдём пообедаем. Ты ведь обещал, помнишь?
Гём Мугык ответил едва заметной улыбкой, но отказал:
— Я ничего такого не обещал.
— Это займёт лишь мгновение.
Когда она покосилась на Ли Ан, тот ответил твердо:
— Нет. Даже если леди позволит, я — нет.
При виде такого решительного отказа Чха Иран мягко рассмеялась:
— Это только распаляет во мне желание подольше побыть с тобой.
Ли Ан с улыбкой попрощалась с ней.
— Возможно, мне стоило уступить вам то белое платье.
Оставив на прощание слова о том, что той придётся стать ещё красивее, если она хочет соблазнить их охранника, Ли Ан зашагала дальше.
Гём Мугык следовал позади, неся свертки с одеждой в обеих руках.
Глядя им в спины, Чха Иран улыбнулась:
— Какая прелесть.
Затем она подняла голову и взглянула на небо. Лицо её окаменело, и теперь перед миром предстала совсем другая женщина. В её ясных холодных глазах на смену яркому обольщению пришло мрачное демоническое очарование.
— Какую бы одежду вы ни надели, тем, кому суждено погибнуть, всё равно придётся умереть.
......
Путь обратно на постоялый двор стал дорогой сожалений.
— Это катастрофа! Я из тех, кто даже на еде экономит, чтобы каждую монету сберечь. Ах! Стиль мимолётен, а долги — вечны.
— Да и не очень-то стильно вышло.
— Нет, так дело не пойдет. Пойду сейчас же и верну их.
— Та элегантная хозяйка с добрым лицом предупредила ещё во время оплаты: «Прошу прощения, но возврату не подлежит!».
— Она ведь даже не заглядывалась на то белое платье!
Ли Ан, пребывавшая в отчаянии, вдруг вскинула сияющие глаза.
— В таком случае, есть только один выход.
— Точно, тридцать тысяч лянов!
С выкриками о главной ставке в своей жизни, двое вернулись на постоялый двор.
Но там их ждали нежданные гости.
Это были никто иные, как Юный Глава Ан Хупхён и Са Чу.
— Они здесь.
На слова Са Чу Ан Хупхён, сидевший спиной к вошедшим, даже не обернулся, а заговорил спокойным, размеренным тоном:
— Ты первая женщина, заставившая меня так долго ждать.


    Это ли повод для гнева?

    Ан Хупхён медленно поднялся со своего места и обернулся, при этом стараясь выглядеть как можно более стильно и собранно.
— Я из Банды Божественных Превращений……
Едва он взглянул на Ли Ан, как слова застряли у него в горле.
Эти глаза, взиравшие на него из-под вуали.
Глаза, что, казалось, высасывали саму душу — как такое вообще возможно в этом мире?
Однако они были здесь, перед ним.
Разум его опустел, а сердце неистово забилось.
В этом диком ритме родилась непоколебимая решимость.
«Я сделаю эту женщину своей, чего бы мне это ни стоило».
Это намерение звучало так громко, что даже Гём Мугык и Ли Ан, стоявшие напротив, почувствовали его.
— Кто вы?
Только после этого вопроса Ан Хупхён пришёл в себя и закончил представление.
— Я Ан Хупхён, Заместитель Главы Банды Божественных Превращений.
Он говорил уверенно, но ожидаемой реакции не последовало.
Ли Ан просто продолжала смотреть прямо на него.
— Я представился.
Это был прозрачный намек на ответное знакомство, поэтому Ли Ан негромко произнесла:
— Похоже, вы и так знали, кто я, когда шли сюда.
— Разумеется.
Несмотря на то что перед ним стояла последовательница демонического пути, Ан Хупхён ни капли не боялся.
Для него, никогда толком не сталкивавшегося с настоящими демоническими практиками, Божественный Культ был лишь далеким призраком за пределами его теплицы.
— Какова причина вашего визита?
Ан Хупхён испытывал нечто незнакомое. Ни одна женщина, знавшая о его статусе, никогда не вела себя с ним столь холодно.
«Неужели все женщины Божественного Культа такие?»
Он влюбился в неё с первого взгляда. Сердце не колотилось так уже очень давно.
— Присаживайтесь, прошу.
Ли Ан ждала послание от Гём Мугыка, но тот молчал. Безмолвный приказ — разбирайся сама.
[— Это ведь тоже связано с Бандой Божественных Превращений, верно?]
По крайней мере, он ответил на её мысленный посыл.
[— Не просто связано, а закручено в тугой узел.]
В таких схватках преимущество всегда на стороне того, кто владеет информацией.
[— Давайте используем этого типа, чтобы разузнать о внутренних делах банды.]
Ли Ан села напротив Ан Хупхёна.
Когда Гём Мугык встал за её спиной, Ан Хупхён лишь тогда соизволил заметить его присутствие.
Однако, что поразительно, он продолжал пожирать глазами одну лишь Ли Ан.
С такими чувствами его вряд ли могло порадовать присутствие этого молодого и привлекательного стража. Ан Хупхён метнул в Гём Мугыка ледяной взор, но тот спокойно притворился, что ничего не заметил.
Наблюдая за этой сценой, Са Чу ощутил странное чувство дежавю.
Это хладнокровие — где он видел его раньше?
«Как может обычный охранник вести себя с такой невозмутимостью……» — как только эта мысль оформилась, Са Чу вздрогнул от шока.
Тот красавец под вуалью!
Са Чу вспомнил Злобно Ухмыляющегося Демона. Тот человек точно так же стоял за спиной Госпожи Павильона Небесного Цветка, излучая ту же пугающую уверенность.
С другой стороны, Ан Хупхён не мог отвести глаз от Ли Ан.
— Я странствовал по Срединным землям и встречал многих воинов Божественного Культа, но, полагаю, вижу кого-то столь прекрасного, как вы, впервые.
— И кого же из нашего Культа вы встречали?
Он не ожидал столь прямого вопроса и втайне занервничал. Да каких демонических практиков он вообще знал? В итоге он выудил из памяти лишь те имена, что слышал в сплетнях.
— Я встречал Высшего Демона.
Эта похвальба, по правде говоря, не была абсолютной ложью. Он и впрямь однажды видел Высшего Демона, сам того не осознавая. Тогда его предупредили, что если он посмеет рассмеяться ещё раз — он покойник.
Прежде чем сидящая напротив женщина успела спросить, о каком именно Высшем Демоне речь, Ан Хупхён поспешно добавил:
— Ах, а в прошлый раз я мельком виделся с Командующим Демонической Армией. У моей банды было дело, требовавшее сотрудничества.
Единственными именами, которые он слышал о Культе, были Высший Демон и Командующий Демонической Армией. При этом о Командующем говорить было как-то проще, чем о Высшем Демоне.
Ли Ан едва заметно улыбнулась. Это была явно насмешливая улыбка, но он истолковал её превратно.
«То-то же. Я сказал, что знаком с Высшим Демоном и Командующим Армией. Как ты можешь теперь вести себя столь надменно? Разве я не вырос в твоих глазах?»
Ободрившись, Ан Хупхён даже спросил:
— А вам самой доводилось видеть Командующего Демонической Армией?
Когда Ли Ан лишь продолжила улыбаться, он воодушевился ещё сильнее.
— Разумеется, нет. Он слишком занятой человек. Даже я видел его лишь краткий миг. Но когда вы в следующий раз прибудете в Аньхой, я лично приму вас в лучшем месте. Тогда мы сможем вместе навестить его.
Наплетя с три короба, Ан Хупхён пододвинул Ли Ан напиток.
— А теперь примите чашу из моих рук.
— Благодарю, не стоит.
Несмотря на отказ, он бесцеремонно наполнил чашу перед ней.
— Когда люди встречаются впервые, выпивка — это то, что сближает, согласны? Давайте же выпьем.
— Я не пью первое попавшееся вино, предложенное кем попало.
— Кем попало?
— Я ничего о вас не знаю. Я даже не уверена, действительно ли вы Заместитель Главы Банды Божественных Превращений.
Тут Ан Хупхён ухватился за шанс и предложил:
— Быть может, вы желаете лично посетить нашу банду?
— Я уже была там сегодня на предварительном этапе.
— Я не об этом. Не хотите ли взглянуть на сцену, где пройдет финал? Если нам повезёт, у вас даже появится возможность поприветствовать одного из судей.
Услышав это, Са Чу помрачнел. Он прекрасно понял, кого имел в виду его господин — Госпожу Павильона Небесного Цветка.
Привести её туда лишь ради того, чтобы пустить пыль в глаза другой женщине? Его господин был более чем способен на подобный абсурд.
«То место под запретом!»
Ему по-настоящему не хотелось снова переступать порог того гостевого зала.
— Пойдемте же. Вы не пожалеете, юная леди.
Ли Ан, уже поднявшаяся со своего места, на мгновение заколебалась.
Он никогда не позволял женщине смотреть на него свысока, но сейчас он смиренно ждал её ответа.
— Я переоденусь и спущусь.
Сказав это, Ли Ан поднялась наверх.
Ан Хупхён довольно улыбнулся.
«Сработало! Она попалась на крючок!»
Разумеется. К чему всё это напускное величие? Могла ли она отказать, когда её пригласил сам Заместитель Главы Банды?
В этот миг его взор встретился со взглядом Гём Мугыка, который последовал за Ли Ан наверх.
Гём Мугык притворился, что не заметил яростного взора, направленного на него, и тоже поднялся на второй этаж.
— Сначала тот парень при хозяйке Павильона, а теперь этот. Почему рядом с красивыми женщинами всегда ошиваются эти неприятные типы?
«Раз уж ты это почуял, стоило бы держаться подальше!»
Са Чу едва удержался, чтобы не выплеснуть это вслух.
Возможно, из-за ассоциации с тем, кто охранял Госпожу Павильона, Са Чу почуял неладное в атмосфере между этой парой.
— Будьте осторожны, господин. Мы даже не знаем, какой статус эта женщина занимает в Культе.
— А что такое? Думаешь, она скрывает какое-то великое мастерство?
Проблема была именно в том, что его невозможно было определить. Обычно это сводилось к двум вариантам: либо она не обладала выдающимися силами и потому это осталось незамеченным, либо она была в разы сильнее.
Разумеется, не могла столь юная дева быть сильнее него. К тому же этот молодой охранник за её спиной выглядел слабаком.
И всё же — почему его не покидало это гнетущее беспокойство?
У Ан Хупхёна же была причина быть уверенным, что Ли Ан не может быть мастером.
— С таким лицом разве станет кто-то тратить время на тренировки? Скажи мне, будь у тебя такая внешность, изнурял бы ты себя боевыми искусствами?
Это была не единственная причина — его собственное страстное желание, чтобы она не оказалась кем-то экстраординарным, добавляло веса его убеждению.
— Разве женщина с действительно высоким статусом стала бы участвовать в заурядном турнире? Хватит терзаться напрасно, лучше скажи слугам, чтобы прибрали мои покои. И приготовьте вино и закуски.
Пока он предавался несбыточным мечтам, Ли Ан спрашивала мнение Гём Мугыка.
— Вы уверены, что пойти туда — хорошая идея?
— Ты ведь уже всё решила, разве нет?
— Просто переживаю, не ошиблась ли с выбором. Ах! Решения — самая сложная вещь в мире! Отныне, Молодой господин, вы будете решать за меня. Скажете «побей его» — побью. Скажете «убей и закопай» — закопаю!
— Юная леди, я всего лишь страж.
— Но моя жизнь сейчас в ваших руках! Верните мне её!
Хотя она картинно капризничала, на самом деле Ли Ан уже приняла твердое решение.
Она позволяла себе такие вольности лишь потому, что это был Гём Мугык. Она слишком хорошо понимала опасность этой миссии.
На этот раз речь шла о заговоре, целью которого было незаметное устранение Владыки Альянса Отступников. Именно та схема, что всплыла в пророчестве: Гём Мугык, пронзенный кинжалом Сомы.
Ли Ан разложила на кровати белоснежное дворцовое платье, принесенное Гём Мугыком.
Если это поможет предотвратить трагедию, она, не колеблясь, вышла бы на сцену хоть нагой, не говоря уже об этом наряде.
— Ты действительно пойдешь в этом?
— Если уж браться за дело, то основательно.
Пока она переодевалась, Гём Мугык ждал у двери.
Спустя мгновение дверь отворилась, и Ли Ан вышла наружу.
Облаченная в чистое белое платье, она шагнула к нему с застенчивым видом. Это платье не предназначалось для меча, но то, что она была при оружии, придавало ей неповторимое, особенное очарование.
Сердце её трепетало: как отреагирует Гём Мугык?
— Та женщина соврала.
— Что?
— Она сказала, что чистое лицо в сочетании с чистым платьем будет смотреться скучно и пресно. Но, Ли Ан, ты выглядишь в два раза невиннее.
Ли Ан ослепительно улыбнулась. Слышать такое от Гём Мугыка было в тысячи раз приятнее, чем похвалу от целой толпы.
— Я стану богат.
— Чего?
— На таких турнирах наверняка ставят на то, кто станет Первой Красавицей Поднебесной. Я поставлю всё свое состояние на тебя.
— А если всё проиграете?
— Тогда тебе придется до конца жизни отрабатывать долг под моим началом. И стоимость платья — тоже.
— Это Юный Владыка разбрасывается деньгами, с чего это я должна их возвращать!
Они встретились взглядами и рассмеялись.
На самом деле, риск стоил того. У неё в запасе оставалось ещё три шанса.
Надеть алое платье, снять вуаль и нанести макияж.
— Благодаря одному человеку я смею мечтать о великом.
— Это не я сделал тебя красивой. Я лишь вернул тебе то, что уже было.
Спускаясь по лестнице, Ли Ан мельком представила иную картину.
Она и Гём Мугык вместе мирно странствуют по Муриму.
Мир боевых искусств без тайных сил и заговоров. Смех, разговоры и пустяковые фразы.
Ей хотелось идти с ним рука об руку, делясь историями из прошлого.
«Да, чтобы это случилось, я должна превратить нынешние угрозы в прошлое. В то, о чем когда-нибудь смогу вспоминать с улыбкой».
Увидев её в белоснежном дворцовом платье, Ан Хупхён застыл с разинутым ртом.
Когда они вышли из постоялого двора и пошли вместе, Ан Хупхён почувствовал себя властелином мира. Идти плечом к плечу с такой красавицей было для него высшим блаженством.
На ходу Ли Ан спросила:
— Есть кое-что, что мне любопытно.
— Прошу, спрашивайте.
— Почему Банда Божественных Превращений решила устроить этот турнир?
— Ну, разумеется, чтобы найти таких красавиц, как вы, и прославить имя нашей банды.
Ли Ан остановилась и пристально посмотрела на него.
— Я не об этих причинах. Мне нужна истинная цель. Вы ведь её знаете, не так ли?
Столкнувшись с таким вопросом, он не мог сказать, что не знает.
Но и сказать правду он тоже не мог — потому что сам не имел ни малейшего понятия.
— Я хочу знать истинную причину.
Слушая это, Гём Мугык подумал, что Ли Ан великолепно справляется со своей ролью.
На лице Ан Хупхёна уже читалось нетерпение. Он явно жаждал как-то раздобыть истину, лишь бы похвастаться ею.
И в этот момент они прибыли к сцене, где должен был пройти финал.
— Именно здесь всё и свершится.
Сцена была готова, а за местами для почётных гостей раскинулось обширное пространство для бесчисленных зрителей.
Пока они вместе осматривали окрестности—
Ан Хупхён внезапно выкрикнул, глядя на Ли Ан:
— Я сделаю вас Первой Красавицей Поднебесной!
Ли Ан посмотрела на него и была вынуждена сдерживать улыбку. Ведь Гём Мугык как раз отправил ей послание:
[— Вопрос с тридцатью тысячами лянов решен!]
Са Чу, слушавший это, был совершенно ошарашен. Они только что познакомились! И Ан Хупхён даже не видел её лица без вуалы.
Раз уж он такой бабник, мог бы хоть судить более хладнокровно. Впрочем, он был ещё молод. Да, в этом был весь Ан Хупхён.
Ли Ан взглянула на него и спросила:
— Вы готовы взять на себя ответственность за эти слова?
Ан Хупхён ответил с полной уверенностью:
— Я человек, который всегда держит свои обещания.
......
Кое-кто наблюдал за ними.
На крыше, сложив руки на груди, стоял никто иной, как Ан Чхонгван, Глава Банды Божественных Превращений.
Он непроизвольно нахмурился при виде нелепого обещания сына.
Ссшк—!
Раздался звук рвущейся ткани — или кожи. Звук, который никак не должен был исходить от его шеи.
Кап—
Что-то горячее потекло по горлу.
Ан Чхонгван коснулся шеи и увидел руку, испачканную кровью.
Лишь тогда он заметил кинжал, прижатый к горлу.
Рука, державшая его, была изящной и белой.
В обычных обстоятельствах он был бы уже мертв, а кровь хлестала бы фонтаном.
Но рана была неглубокой.
Удар наносился не ради убийства.
Затем из-за спины раздался женский голос:
— Своего ребёнка убить рука не поднимается. Непросто это, правда?
Появившейся женщиной была Чха Иран.
Именно она только что полоснула Ан Чхонгвана по шее кинжалом.
— Хочешь, я убью его за тебя?
Ан Чхонгван посмотрел на неё безразличным взором. Несмотря на свой буйный нрав, он оставил этот выпад без внимания, сочтя его простой шуткой.
— Ты хотя бы свое обещание держи как следует.
Чха Иран ответила с улыбкой:
— Каков отец, таков и сын — похоже, вы оба обожаете давать обещания.
Взор Ан Чхонгвана снова обратился к сыну.
— Ведь не было ни слова о том, что Божественный Культ вмешается в это дело, так?
— Неожиданности случаются всегда. Мог ли ты представить, что спровоцируешь нечто подобное?
Нет, он и сам не мог. Никогда бы не подумал, что жизнь приведет его к такому моменту.
Но, возможно, в глубине души он смутно осознавал, что такой день настанет.
Учитывая, что на решение, которое навсегда изменит его судьбу, у него ушло меньше мгновения — лишь чуть дольше, чем на выбор блюда к ужину — это, пожалуй, было неизбежно.
— Кто эта женщина из Культа?
— Всё-таки кровь не скроешь.
Поняв, что она намекает на его сходство с сыном, Ан Чхонгван помрачнел.
— Это ли повод для гнева? Я хотела сказать, что ты задал не тот вопрос.
Вскоре Ан Чхонгван понял, что она на самом деле пыталась сказать. Он и вправду отличался от своего сына.
— Тогда кто этот мужчина?
Услышав правильный вопрос, Чха Иран посмотрела на Гём Мугыка и произнесла:
— Тот, с кем тебе не сладить. Тот, чью истинную личность даже Альянс Отступников, которому ты служил всю жизнь, ни за что не осмелится тебе раскрыть.
Она ослепительно улыбнулась и добавила:
— Ты думал, что сможешь пойти на сделку с дьяволом, и сам демон не явится за тобой?


    Не из тех, кто избегает опасности, верно?

    — Раз он такой великий демон, почему ты его не убьешь?
Ан Чхонгвану было любопытно. Он прекрасно знал: если эта женщина решит кого-то убрать, для неё не будет преград. Совсем как он сам, едва не расставшийся с жизнью мгновение назад.
— Демоны бывают разные. Есть пугающие, есть жестокие, а есть те, кто играет с людьми и уничтожает их. Как думаешь, к какому типу относится этот?
Он полагал, что речь пойдет о демоне куда более ужасном, чем те, кого она упомянула.
— Он добрый демон.
Ан Чхонгван решил, что она шутит. Но это была не шутка.
— Когда демоны и дьяволы сражаются и сталкиваются, иногда они чувствуют родство, иногда что-то прощают, иногда даже делятся чем-то. Ты понимаешь, о чем я. Ты и сам так жил. Но у этого доброго демона таких привычек нет. Он просто наносит чистый удар. Будь он только добрым, им можно было бы воспользоваться, но вся проблема в том, что он — демон. Доброта — это проблема, и то, что он демон — тоже проблема.
Ан Чхонгван почувствовал: эта женщина боится юношу.
Молодой мастер Божественного Культа, внушающий страх этой женщине.
Мог ли такой человек существовать на самом деле?
В этот самый миг Ан Чхонгван подумал об одном человеке. О том, кого он с самого начала исключил, считая, что его здесь быть не может.
— Юный Владыка Божественного Культа?
На его полный сомнений вопрос пришел ответ, который никак не должен был прозвучать.
— Я забираю свои слова о том, что ты похож на сына. Ты весьма сообразительный мужчина.
Только тогда он понял, почему Альянс Отступников не предоставил ему никакой информации. Добрый демон? Да, он даже слышал слухи, что того прозвали Демоном-Героем.
— Сумасшедшая стерва!
Впервые с момента их встречи он выругался в её адрес.
Но она не разозлилась. Вместо этого она ослепительно улыбнулась, точно безумная.
— Вот почему ты тоже должен сойти с ума.
Чха Иран медленно протянула руку к шее Ан Чхонгвана. Её пальцы скользнули вдоль красной полосы на его горле и замерли у самого края.
— Тот Юный Владыка не склонен спускать всё на тормозах, в отличие от меня.
......
— Юная леди, я хочу представить вас кое-кому.
Наконец Ан Хупхён привел Ли Ан в зал для приема гостей.
Он только и грезил о том, чтобы произвести на неё неизгладимое впечатление.
[— Если вы позволите ей встретиться с судьёй, позже возникнут проблемы,] — попытался отговорить его Са Чу через телепатию, но всё было бесполезно.
[— Какие ещё проблемы? Я просто скажу, что они столкнулись случайно, проходя мимо.]
Са Чу категорически не желал идти в зал для приемов. Он не хотел снова видеть этих пугающих и странных типов и тем более не хотел впутываться в их дела ещё глубже.
[— Если Глава Банды узнает об этом, грянет громоподобный приказ.]
Однако, если дело касалось этой женщины, Ан Хупхён был готов вытерпеть всё что угодно. Прежние доводы не сработали.
[— Прекрасно. Если доложишь об этом — тогда он точно узнает.]
В конце концов Ан Хупхён прибыл в гостевые покои, где ожидала Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Когда они вошли, группа Госпожи не выглядела столь расслабленной, как в прошлый раз.
Возможно, они заметили их приближение через окно?
Госпожа Павильона Небесного Цветка стояла, а все стражи выстроились в ряд, словно приветствовали глубокоуважаемого гостя.
— Добро пожаловать.
Вслед за приветствием Госпожи и Сома, и стоявшие позади Безликие Мечники синхронно поклонились.
От столь искреннего гостеприимства Ан Хупхён едва не взлетел от радости. Раньше они никогда не проявляли такого почтения.
«Да, именно так всё и должно было быть с самого начала. Эти типы наконец-то взялись за ум».
Вернув себе достоинство перед Ли Ан, Ан Хупхён гордо расправил грудь и заговорил громогласно:
— Всё ли у вас в порядке?
Но как он мог знать? Это почтительное приветствие предназначалось Гём Мугыку, стоявшему позади.
В этот миг Са Чу с любопытством наблюдал, как эти два стража, неуловимо схожие в манерах, поведут себя при встрече.
«Улыбка?»
Неужели Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон улыбались друг другу?
«Они признали друг в друге собратьев-безумцев?»
Он и представить не мог, что они на самом деле знакомы.
Затем Са Чу столкнулся взглядом с одним из Безликих Мечников.
Был ли это тот же самый, что пялился на него в прошлый раз? Из-за масок они все выглядели одинаково, и понять было невозможно.
Са Чу поспешно отвел глаза, притворяясь, что ничего не замечает, и повернул голову в другую сторону — но и там на него в упор смотрел очередной Безликий Мечник.
«Да почему они всё время на меня пялятся?!»
В итоге Са Чу смиренно опустил голову.
«Не смотрите на меня! Пожалуйста, перестаньте на меня смотреть!»
Но стоило ему осторожно поднять глаза, как те всё еще не сводили с него взора.
«Я никому не говорил, что Мастер Йонг мертв. Я вообще никогда и никому об этом не скажу!»
Пока Са Чу отчаянно пытался найти место для своих глаз, Ан Хупхён пребывал в восторге.
— Это моя драгоценная гостья, юная леди. Мы решили зайти по пути, осматривая главную усадьбу. А перед вами Госпожа Павильона Небесного Цветка, исполняющая роль судьи на нынешнем турнире.
Подумать только, он представил ей саму судью турнира!
Плечи Ан Хупхёна задрались к небу от гордости.
Несмотря на то, что её представили как судью, Ли Ан не выказала ни тени дискомфорта.
— Я Ли Ан.
Такое поведение еще больше обрадовало Ан Хупхёна.
«Как и ожидалось от мастера демонического пути, её характер прямолинеен».
Скажи она нечто вроде: «Зачем вы привели меня к судье? Я хочу стать Первой Красавицей Поднебесной честно», — хотя сама так и не считала бы, это бы его лишь раздрожало.
Разумеется, Ли Ан и Госпожа Павильона разыграли спектакль, будто видятся впервые.
— Вы, должно быть, участница турнира?
Ан Хупхён ответил за Ли Ан:
— Именно так. Эта юная леди успешно прошла предварительный этап. Ах, полагаю, вы двое снова встретитесь уже в финале.
Госпожа Павильона Небесного Цветка слегка нахмурилась. Разумеется, это была актерская игра для Ан Хупхёна. В конце концов, было бы странно принять ситуацию без малейшего колебания.
Сделав вид, что ей неуютно в такой обстановке, Госпожа Павильона велела слугам удалиться.
— Я бы хотела поговорить с гостями наедине. Всем стражам выйти.
После этих слов Сома и Безликие Мечники немедленно покинули комнату.
Ли Ан оглянулась на Гём Мугыка и произнесла:
— Ты тоже выйди.
Она понимала, что Госпожа выставила Злобно Ухмыляющегося Демона только для того, чтобы дать ему возможность уединиться с Гём Мугыком. Иначе причин выгонять их не было.
Без единого слова возражения Гём Мугык тоже вышел.
В этот миг Ан Хупхён перевел взгляд на Са Чу.
— А ты чего застыл?
Са Чу не ожидал, что его тоже выставят, и втайне запаниковал.
«Вы хотите, чтобы я остался с ними на улице? Пожалуйста, только не это!»
Но Ан Хупхён не был тем человеком, который держал бы охранника под боком как трус, когда женщины уже отослали своих.
В итоге, выслушав телепатический нагоняй, Са Чу был вынужден удалиться.
Во дворе Гём Мугык, Злобно Ухмыляющийся Демон и Безликие Мечники стояли и смотрели на него.
Гордость воина отступника требовала сохранять достоинство!
...Но достоинства не осталось. Са Чу неловко задрал голову к небу, избегая их взоров.
Тут Сома направился прямо к нему.
«Зачем?! Зачем он идет сюда?!»
Злобно Ухмыляющийся Демон со смехом похлопал перепуганного Са Чу по плечу.
Тот слегка расслабился, решив, что жест означает благодарность за хранение тайны. Но в этот самый миг—
Шух—!
Его акупунктурные точки были перекрыты без его ведома, и он повалился навзничь, погружаясь в сон.
Безликие Мечники встали в дозор по периметру, пока Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон беседовали в центре двора.
Гём Мугык планировал встретиться с Сомой тайно ночью, но благодаря «помощи» Заместителя Главы Банды пришел открыто.
Поскольку времени было в обрез, Гём Мугык заговорил сразу о деле:
— За всем этим стоит убийца по имени Чха Иран.
Он также рассказал о женщинах-ассасинах под её командованием, и Безликие Мечники внимательно слушали.
— Они не источают привычную ауру убийц, так что будьте предельно осторожны.
Сома вместе с Безликими Мечниками понимающе кивнули.
Услышав это, у Злобно Ухмыляющегося Демона возник резонный вопрос:
— Если ты уже знаешь врага, почему бы его не устранить? Пророчество Госпожи произошло на сцене. Значит...
— Ты предлагаешь вырезать их всех до начала финала, верно?
Сома кивнул. Хоть он и не показывал этого, пророчество не давало ему покоя. Ведь на кону стояла жизнь Гём Мугыка.
— Почему же ты медлишь?
Будто уже продумав всё это, Гём Мугык раскрыл причину:
— На то есть два основания. Первое — если за ними стоит кто-то другой, я намерен выманить этого кукловода и прикончить их всех разом.
Заговор против Владыки Альянса Отступников — дело нерядовое. Оно могло заставить теневого лидера раскрыться. Точно так же, как у Праведного Союза были наготове и Отшельник Неба и Земли, и Со Чжонрак из Клиники Ясного Сердца.
Если не покончить со всеми одним махом, позже неизбежно возникнет новая угроза.
— По правде говоря, вторая причина заботит меня куда сильнее.
Его взгляд стал глубже, когда он озвучил фундаментальное сомнение:
— Зачем им вообще убивать Владыку Альянса Отступников?
Конечно, это мог быть давно подготовленный план. Как и Праведный Союз планировал десятилетиями, они могли разработать схему с участием Банды Божественных Превращений, чтобы устранить Владыку Альянса.
Но теперь, после провала Союза, снова пытаться убить Владыку Отступников? Особенно зная, что в дело вмешался он сам?
— Даже если их план удастся, пост унаследует Юный Глава Пи. Какой выгоды они ждут, проталкивая этот план любой ценой?
Из-за таких сомнений он и не действовал опрометчиво.
— У них может быть иная цель.
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул в знак полного согласия. Как и ожидалось, Юный Владыка видел ситуацию куда глубже, чем можно было представить.
— Что ты намерен делать теперь?
Гём Мугык едва заметно улыбнулся и ответил:
— Это пророчество не чьё-то, а нашей Госпожи. Оно не может быть ложным, так? Стой на сцене рядом со мной.
Разумеется, это не означало, что он собирается безропотно подставить грудь под удар.
Сома понял, что это заявление — вызов самой судьбе, и его глаза вспыхнули яркой улыбкой.
— Я буду рядом с тобой до самого конца.
Безликие Мечники молча внимали их беседе.
Едва заметные улыбки в их глазах зеркально отражали настрой Сомы — обет оставаться с ним до последнего вдоха.
В этот миг из здания донесся голос Ан Хупхёна, призывавший их вернуться.
Гём Мугык и Сома вошли первыми.
Безликие Мечники привели в чувство Са Чу, находившегося в глубоком обмороке из-за заблокированных точек.
Когда Са Чу открыл глаза, он увидел, что Безликие Мечники сидят на корточках в кругу вокруг него, обеспокоенно вглядываясь в его лицо.
— !
Са Чу снова зажмурился.
Если бы только это было сном. Но из здания уже гремел яростный крик Ан Хупхёна, вопрошающий, почему они всё ещё не вошли.
......
Пи Са Ин вошел в тренировочный зал.
Это был личный зал для тренировок Владыки Альянса Отступников, Пэк Чагана.
— Вы звали меня?
Пэк Чаган тщательно полировал железный манекен, выкованный из Тысячелетнего хладного железа.
Этот предмет был создан специально для Владыки Альянса, и его корпус был испещрен бесчисленными следами от ударов мечом.
— Я помню, когда и как появился каждый из этих шрамов.
По одной этой фразе можно было судить о высоте уровня Пэк Чагана и о том, что каждый его удар нес в себе сердце и намерение.
— Всякий раз, когда я стремился превзойти самого себя, на этом манекене наслаивались образы множества врагов. Но чаще всего являлся Владыка Культа.
Пи Са Ин понимал. Его наставник искренне желал превзойти Гём Уджина. И по тому, как непринужденно учитель теперь говорил об этом, Пи Са Ин гадал: не преодолел ли Пэк Чаган этот самый предел?
— Интересно, кто станет такой фигурой в твоей жизни.
Затем с уст Пэк Чагана сорвались совершенно неожиданные слова:
— Теперь я передаю его тебе.
Пи Са Ин вздрогнул.
— Владыка Альянса!
— Он всегда предназначался тебе. Возьми его и тренируйся прилежно.
Пи Са Ин лучше любого другого осознавал ценность этого манекена для Пэк Чагана. Передача артефакта была высшим знаком заботы и признания.
Он не стал отказываться. Низко склонившись в почтительном жесте, он принял дар.
— Я клянусь довести Искусство Меча Тирана, Сотрясающее Небеса до истинного совершенства. Я непременно стану сильнее.
В его твердой решимости чувствовалась вся тяжесть глубоких эмоций.
Пэк Чаган кивнул с ободряющей улыбкой.
В этот миг снаружи послышался голос подчинённого:
— Пришло письмо от Юного Владыки Культа.
При этой вести Пэк Чаган и Пи Са Ин переглянулись.
Поскольку в тренировочный зал никому вход не был дозволен, Пи Са Ин сам вышел за письмом.
Он прочитал его вслух.
— О чем же он пишет?
— Это касается Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной.
Оба мастера прекрасно знали о турнире в Аньхое.
Глава Банды Божественных Превращений лично посещал их ранее, прося разрешения на проведение мероприятия и вопрошая, может ли банкет с Владыкой Альянса Отступников стать главной наградой.
Банда Божественных Превращений давно служила Альянсу Отступников верой и правдой, и даже обретя в последнее время влияние, не утратила лояльности.
Поэтому Пэк Чаган дал согласие. И вот теперь, по этому самому вопросу, Гём Мугык прислал послание.
Лицо Пи Са Ина окаменело, а взор стал предельно серьезным.
— Пишет, что во время этого банкета планируется покушение на Владыку Альянса.
Раз письмо пришло от Гём Мугыка — ошибки быть не могло. Он даже точно указал врага.
— Высококлассная женщина-ассасин, возглавляющая организацию, состоящую исключительно из женщин-убийц.
Несмотря на то, что целью заговора был он сам, Пэк Чаган выглядел почти довольным.
Ведь когда он раньше получал отчеты о кознях Праведного Союза, он чувствовал себя странно обделенным.
«Значит, их цель — только Владыка Союза? Неужели они смеют игнорировать меня?»
Пи Са Ин понурил голову, и на его лице отразился стыд.
— Прошу прощения за то, что вы узнали о столь серьезной угрозе через Юного Владыку Культа.
Разумеется, вины Пи Са Ина в этом не было. Ответственность должна была лечь на тех, кто ведал разведкой и информацией.
Но Пэк Чагана это мало заботило, и он ни капли не злился.
— Поначалу я думал, что Юный Владыка просто выдающийся малый, опережающий сверстников. Но встретив его, я понял — сама судьба благоволит ему особенным образом. Так что не терзайся.
В его словах крылся смысл: узы между тайным врагом и Гём Мугыком были глубоки.
— Итак, что же он предлагает?
— Он настойчиво умоляет вас не посещать этот банкет.
Но у Пэк Чагана не было намерения отказываться.
— Как же я могу не прийти, если я и есть цель этого покушения?
Пи Са Ин хорошо знал своего наставника: этот человек никогда не отступит. И если Гём Мугык уже вмешался, чтобы пресечь заговор... Его учитель был не из тех, кто поручает свои дела другим.
— Но Юный Владыка прислал два письма.
— Два, говоришь?
— Одно — официальное, которое я вам зачитал. Другое же адресовано мне лично.
Пи Са Ин тут же развернул личное послание. Ознакомившись с содержанием, он протянул его Пэк Чагану. Сначала Пэк Чаган удивился, зачем ему читать чужую переписку.
Но едва пробежав глазами текст, его маленькие глазки утонули в широкой ухмылке.
[Владыка Альянса, вы ведь не из тех, кто избегает опасности, верно? Раз уж вы всё равно придете, мы с таким же успехом можем проводить вас пораньше!]


    Вы же просто глупцы, нет?

    Попрощавшись с Госпожой Павильона Небесного Цветка и выйдя наружу, Ан Хупхён наконец произнес слова, которые до этого сдерживал.
— Пойдём ко мне, выпьем.
Разве он обменивался пустой болтовней с Госпожой Павильона Небесного Цветка не ради того, чтобы сказать это Ли Ан?
Он уже отправил слуг вперёд, так что отличное вино и закуски были наготове. А если позвать музыканта, чтобы тот сыграл приятную мелодию для настроения? У неё просто не останется выбора — она будет покорена!
Ан Хупхён искренне верил, что Ли Ан согласится. Раз уж он представил её судье, он ожидал, что она хотя бы попытается проявить к нему благосклонность.
— Как-нибудь в другой раз.
Ли Ан отрезала холодно и сухо.
— Если не любишь вино, то хотя бы чаю.
— В другой раз.
Никогда прежде женщина не отвергала его так открыто, что ввело Ан Хупхёна в полнейшее замешательство.
Будь на её месте любая другая, он бы взорвался от гнева, но не сейчас.
Она была не только практиком демонического пути, она по-настоящему ему нравилась, и он всё еще хотел оставить о себе добрую память.
Пока он стоял, не зная, как реагировать, Ли Ан подошла ближе. Когда она приблизилась, до него донёсся пленительный аромат.
Шёпот, предназначавшийся только ему одному, отозвался дрожью восторга.
— Когда встретимся в следующий раз, назови мне истинную причину проведения турнира. Терпеть не могу чего-то не знать.
Сказав это, Ли Ан слегка поклонилась на прощание и зашагала прочь. За её спиной следовал Гём Мугык.
«Ублюдок! Так и хочется измочалить его в кашу!»
Вспышка беспричинного гнева на миг озарила Гём Мугыка, но тот скрылся из виду прежде, чем пламя успело разгореться.
Рядом остался лишь Са Чу.
Тот застыл на месте, не отрывая взгляда от гостевых покоев.
Гадая, на что тот так вытаращился, Ан Хупхён проследил за его взором. Из окна на них смотрели Безликие Мечники.
— Что? Ты им денег задолжал, что ли?
Са Чу вздрогнул, выходя из оцепенения, и поспешно пришёл в себя.
— Нет.
— Тогда чего ты на них уставился?
На самом деле Са Чу вспоминал недавнюю сцену во дворе.
Когда он очнулся после обморока, один из Безликих Мечников протянул ему руку. Чувствуя, что умрёт, если не подчинится, он принял помощь и встал.
«Теперь я действительно пожал им руки».
Раньше он боялся даже слова молвить, но теперь чувствовал себя так, будто оказался с ними на одной стороне. Вместе с этим крепло осознание — он обязан во что бы то ни стало хранить их секрет.
— Что с тобой в последнее время? Разволновался, за столько-то лет увидев красавицу?
— Нет.
Он хотел бы, чтобы всё было так просто. Сейчас женщины совершенно перестали волновать Са Чу.
Как единственный, кто знал, что Мастер Йонг погиб от их рук, он вел незримую битву за собственную жизнь.
— В любом случае, вы куда?
— К отцу.
Судя по настрою, Ан Хупхён вознамерился пойти к Главе Банды. Чтобы потребовать ответа: зачем вообще затеяли этот турнир?
И всё лишь потому, что он хотел рассказать причину Ли Ан. Он вёл себя как мужчина, одурманенный женщиной.
— Нельзя! Глава Банды обрушит на вас свой гнев!
Когда Са Чу преградил ему путь, Ан Хупхён рявкнул во всю мощь легких:
— Ты в своем уме?
Вздрогнув, Са Чу поспешно отступил. Подобное поведение было совершенно не в его духе.
— Да что с тобой не так? С каких это пор ты начал за меня переживать?
Да, Са Чу всегда лишь следовал за ним по пятам, оберегая. Какую бы чепуху ни молол Ан Хупхён, что бы он ни творил, Са Чу довольствовался ролью тени.
Но теперь он невольно оказывался втянут в дела Ан Хупхёна. Он никогда не был центральной фигурой, но чувствовал, что обязан сделать шаг вперед.
— Мои извинения.
Ан Хупхён направился в Главный зал, где находился отец.
Вопреки опасениям Са Чу, Ан Чхонгван не разгневался.
— Неужели это настолько важно, что тебе непременно нужно знать?
Увидев, что отец ответил спокойно, Ан Хупхён внутренне опешил.
Он ожидал, что отец рявкнет, мол, это не его собачье дело. Он даже приготовился выслушать громоподобную отповедь.
— Я слышал, вы в последний момент заменили судью.
Ан Чхонгван невозмутимо отозвался:
— На то были причины.
Он уже прекрасно понимал, почему сын проявляет такой интерес к этому делу.
— Всё не так, как ты себе вообразил, так что прибереги свои тревоги.
Отец, которого он знал, никогда бы не сказал ничего подобного. Нет — он бы уже взревел, вопрошая, как тот посмел снова спрашивать, когда ему велели не лезть. Ан Хупхён даже внутренне сжался, ожидая пощечины.
Тогда бы он хоть мог рассказать ей: «Смотри, сколько я вынес, как я старался». Впервые в жизни он лелеял это редкое, пожалуй, первое искреннее чувство.
Но вместо этого отец говорил с ним мягко. Настолько мягко, что это пугало.
— Я всё тебе расскажу позже. Всё, что не мог сказать раньше.
Ан Хупхён был тронут этим добрым взглядом.
Ни разу отец не говорил с ним с такой теплотой. Он всегда считал сына никчемным.
В этот миг Ан Хупхён даже забыл о Ли Ан. Пусть он не получил ответа, который хотел ей передать, этого было достаточно.
— Спасибо, что ответили.
Ан Хупхён почтительно поклонился и вышел.
Глядя в спину уходящему сыну, Ан Чхонгван мгновенно растерял всё дружелюбие.
«Сдаться так легко лишь потому, что я сменил гнев на милость? Так просто расчувствоваться?»
Видя, как сын выставляет свои чувства напоказ, он глубоко вздохнул.
В этот момент из-за спины донесся женский голос:
— Влюбленный мужчина никогда не сможет скрыть свою истинную суть.
Чха Иран появилась без единого звука.
Ан Чхонгван посмотрел на неё холодным, расчетливым взором.
— Ты такая же.
Когда он впервые узнал, что Юный Владыка вмешался в дело, он проклинал её, называя сумасшедшей.
Но теперь его разум успокоился.
— Ты даже не можешь скрыть от меня тот факт, что ты что-то скрываешь. Чем ты так очарована?
Чха Иран лишь улыбнулась в ответ и спросила:
— Ты не жалеешь, что пошел со мной на сделку?
Он не жалел.
Однажды ночью он проснулся и увидел, что она взирает на него сверху вниз. Захоти она его убить — он был бы уже мертв. Глядя на него, она произнесла:
- Если откажешься от моего предложения — я пойду в Секту Чёрных Небес.
Секта Чёрных Небес была крупнейшей и сильнейшей в Аньхое.
Как бы Ан Чхонгван ни расширял Банду Божественных Превращений, он никогда не смог бы превзойти её.
Это было невозможно. Как бы он ни старался, он никогда не смог бы тягаться с Главой Секты Чёрных Небес. Пропасть в таланте и мощи была слишком велика. Глава той секты был стеной. Сокрушительной, несокрушимой стеной.
Тогда Ан Чхонгван сказал:
- Не ходи к ним.
Её предложение было поистине ошеломляющим.
Если Банда Божественных Превращений устроит Турнир по выбору Первой Красавицы Поднебесной и пригласит Наследника Альянса Отступников, они смогут его убить и свалить вину на Главу Секты Чёрных Небес.
Он принял условия без долгих раздумий.
В конце концов, он всю жизнь прожил, не считаясь со средствами. Уничтожить Секту Чёрных Небес и стать величайшей бандой отступников в Аньхое, а со временем и вовсе сильнейшей — вот в чем заключалась его мечта.
И самое главное — откажись он, и эта женщина понесет то же предложение в Секту Чёрных Небес. Нет — скорее всего, она и не собиралась к ним идти. Она знала, что он согласится. Она шла на запах амбиций, которые он взращивал долгие годы.
— Не смей и пальцем трогать Юного Владыку Культа.
— Ты уже согласился на убийство Наследника Альянса Отступников, так чего ты боишься теперь?
На первый взгляд, вмешательство Юного Владыки Божественного Культа было даже на руку.
Люди подумают, что к смерти Наследника причастен демонический культ. В этом хаосе тот факт, что помог именно он, навсегда останется погребенным.
За исключением одного.
Что если Юный Владыка умрёт?
Неужели Божественный Культ Небесного Демона пощадит хоть кого-то из причастных? Разве не придет приказ убить всех, виновных и правых? Если это тот самый Божественный Культ, который он знал — они именно так и поступят. По одной лишь причине того, что Банда Божественных Превращений проводила турнир, их сотрут в порошок.
— Убийство Юного Владыки недопустимо.
— Я не собираюсь его убивать.
— Никогда!
Пока он отчаянно взывал к ней, Чха Иран бросила колкую фразу и растворилась в воздухе.
— Ты так часто это повторяешь, что мне и впрямь хочется его прикончить.
......
Под ясным светом полной луны Чха Иран стояла одна посреди открытого поля.
Колышущаяся на ветру трава, казалось, дышала в такт миру.
Сквозь этот ритм издалека к ней направился мужчина.
Одет он был по высшему разряду: изысканные ткани, вычурные аксессуары и складной веер, на котором красовался портрет красавицы.
Лицо его было густо покрыто косметикой — белой пудры было так много, что это походило на издевку, а за гримом невозможно было разобрать истинные черты.
Приблизившись, мужчина изящно взмахнул веером.
— Давно не виделись, подруга.
При его появлении Чха Иран изобразила удивление.
— Не ожидала, что ты принесешь «это» лично.
— Я сказал, что доставлю. К тому же, может, удастся взглянуть на твое лицо.
Мужчину звали Хва Домён.
Эта пара казалась совершенно нелепой, и всё же они поддерживали отношения, близкие к дружеским. Они на удивление хорошо понимали друг друга. Вероятно, поэтому Чха Иран выглядела спокойнее, чем обычно.
— Ты ведь не меня пришел увидеть, а Юного Владыку, верно?
Хва Домён признался без малейшего сопротивления:
— Столь забавное зрелище выпадает нечасто. Ты и вправду собираешься убить еще и Юного Владыку Культа?
Действительно, интуиция Ан Чхонгвана не подвела. Давешнее обещание не убивать Юного Владыку было чистой ложью.
— Наследник Альянса и Юный Владыка Культа в придачу. Управиться с обоими в одиночку будет непросто.
— Но ведь таков был приказ, разве нет?
— Ты так говоришь, будто это я его отдал.
— По крайней мере, ты мог бы попытаться его предотвратить.
С деланным безразличием Хва Домён начал быстро обмахиваться веером.
— Как ты знаешь, у меня на стороне дела тоже не сахар.
По лицу Чха Иран было ясно, что вникать в его оправдания у неё нет ни малейшего желания.
— Ты ведь виделась с Юным Владыкой?
Когда она кивнула, Хва Домён поспешно завалил её вопросами:
— И как он? Действительно так невероятен, как говорят слухи?
— Если тебе так любопытно, встреться с ним сам.
— Моё любопытство не настолько велико, чтобы рисковать жизнью. Я здесь лишь как вестник и зритель.
— Значит, и у тебя есть те, кого ты боишься.
Тогда Хва Домён произнес неожиданное имя:
— Ты ведь не слышала? Когда Ак Гунхак вернулся...
Едва прозвучало имя Первого Короля, Короля Меча, в глазах Чха Иран мелькнула искра.
Среди всех на своей стороне Ак Гунхак был единственным, к кому она испытывала некое подобие уважения.
Она всегда подчеркивала, что это не симпатия — это было восхищение мастером, личностью.
И единственным, кто знал эту правду, был Хва Домён.
— Верхушка насела на него. Почему не убил Юного Владыку и вернулся один? Знаешь, что он ответил?
— И что же?
Хва Домён откашлялся и изобразил голос Ак Гунхака:
— Я его не щадил. Это Юный Владыка пощадил меня.
Глаза Чха Иран расширились.
— Быть не может.
Её лицо выражало полнейшее недоверие. Представить, что Ак Гунхак, которого она знала, мог кому-то проиграть, было невозможно.
— Да, с его силой он никак не мог проиграть Юному Владыке. Но он действительно так сказал. Я сам там был.
Чха Иран вспомнила Юного Владыку. Ей еще не доводилось толком побеседовать с Гём Мугыком, так что она не знала, что он за человек. Знала лишь, что он силен, но чтобы настолько...
То, что он пощадил Ак Гунхака — верилось с трудом.
— Должно быть, были обстоятельства.
— Но это не самая шокирующая новость.
То, что последовало за этим, поразило Чха Иран еще сильнее.
— Прямо там Ак Гунхак объявил, что покидает организацию. Это было невероятно. Он сказал, что вернул Тайную Шкатулку, а значит — долг уплачен.
В душе Чха Иран забушевал вихрь эмоций. Первая мысль:
«В этом весь он».
Она понимала его решимость. Затем:
«Если даже он уходит, значит — остались только подонки вроде нас».
Укол самобичевания. А следом:
«Неужели верхушка позволила бы такое?»
Сомнение. Её чувства сменялись быстрее и хаотичнее обычного, и Хва Домён молча наблюдал за этим. Снова подтвердилось — только Ак Гунхак мог выбить её из колеи.
— С чего ты это взяла? Думаешь, мы настолько глупы, чтобы делать Ак Гунхака своим врагом?
Чха Иран кивнула.
— Вы же просто глупцы, не так ли?
От этих слов Хва Домён залился смехом.
Но Чха Иран было не до улыбок. Уйдет ли Ак Гунхак с миром или организация попытается его удержать — оба пути не сулили ничего хорошего. Возможно, именно ей прикажут его убить.
Тут Хва Домён выудил что-то из складок одеяния.
— И всё же, мы не полные идиоты. Мы наконец-то создали это.
Он вытащил маленькую коробочку.
— Это переломит ход игры? — спросил он, протягивая подарок Чха Иран. — Ты уверена в себе?
— А если нет?
— Тогда я сделаю это за тебя.
Взгляд Хва Домёна за толстым слоем белил стал ледяным. Это было совсем не то же самое, что его праздное помахивание веером минуту назад.
Чха Иран молча приняла коробочку.
— Раз уж пришел смотреть — смотри. Юный Владыка умрёт от моей руки.
— Раз ты так говоришь, значит — так тому и быть.
Разворачиваясь, Хва Домён крикнул напоследок:
— Буду наслаждаться шоу!
Легко обмахиваясь веером, он удалился с хохотом.
Чха Иран смотрела ему вслед, пока он не исчез вдали, а затем медленно открыла коробочку.
Внутри лежала одинокая красная жемчужина.


    Жизнь может быть коротка, но ресницы обязаны быть длинными

    Чха Иран приподняла шкатулку, вглядываясь в лежащую внутри жемчужину.
Поверхность жемчужины оказалась гладкой, а красноватое сияние — одновременно прозрачным и глубоким. Всмотревшись пристальнее, она заметила нечто, напоминающее человеческие сосуды, что раскинулись сетью по всей сфере. Вокруг них мерцала и пульсировала энергия, похожая на ауру.
Неужели это из-за того, что она казалась живой?
Чха Иран не покидало отчетливое ощущение, будто не она смотрит на жемчужину, а жемчужина впилась взглядом в нее.
Едва Чха Иран осторожно прикрыла крышку шкатулки, за ее спиной кто-то возник. Это была женщина в черном боевом облачении. Подчиненная Чха Иран и самый умелый ассасин в организации Двор Красавиц — Первая Красавица.
Она также блистала красотой и успешно прошла отборочный этап текущего турнира.
Первая Красавица почтительно поклонилась и зачитала доклад.
— Владыка Альянса Отступников покинул штаб Альянса. По моим прогнозам, он прибудет в день открытия основного этапа турнира.
Чха Иран слегка склонила голову набок.
— Раньше запланированного срока.
Основной этап турнира преследовал цель отобрать восемь претенденток для финала, который должен был состояться через три дня. Банкет же, который намеревался посетить Владыка Альянса Отступников, намечался на вечер после финальных поединков.
Но он прибывал в день открытия основного турнира, а не к финалу?
— Похоже, он вознамерился лично наблюдать за основным этапом.
С тех пор как вмешался Юный Владыка Божественного Культа, ситуация начала меняться. Для тех, кто пытался реализовать свой план, подобное развитие событий не предвещало ничего хорошего.
— Кто в его сопровождении?
— Как и ожидалось, за ним последовали личная гвардия из Зала Владыки Альянса и Наследник Альянса, ведущий за собой Тринадцать Волков.
Чха Иран кивнула.
— А что Госпожа Павильона Небесного Цветка?
— Она все еще пребывает в покоях для гостей.
— А Злобно Ухмыляющийся Демон?
— Он не предпринимал никаких действий.
Чха Иран обратилась к Первой Красавице предостерегающим тоном.
— Они причудливы и странны, из-за чего легко ослабить бдительность. Но не забывай. К их именам привязаны слова «злобный демон».
Первая Красавица склонила голову, ее взгляд стал острым.
— Да! Я буду помнить об этом.
После почтительного поклона Первая Красавица посмотрела на своего лидера. Она лучше кого бы то ни было знала, насколько выдающимся ассасином являлась Чха Иран, но их нынешние враги внушали трепет. Они сияли ярче, чем те великолепные одежды, что были сейчас надеты на ее госпоже.
Юный Владыка и Злобно Ухмыляющийся Демон. Владыка Альянса Отступников и Наследник Альянса.
Прочитав тревогу в глазах Первой Красавицы, Чха Иран протянула ей шкатулку, которую держала в руках.
— Не беспокойся. Причина нашей победы заключена здесь.
Шкатулка была плотно закрыта, однако вокруг нее мерцала неведомая зловещая энергия.
......
Настал день основного этапа Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной.
Ли Ан, проснувшись на рассвете, поднялась на задний склон горы, чтобы отточить свои техники. Гём Мугык следовал за ней по пятам, наблюдая за тренировкой до тех пор, пока с нее не начал капать пот. Хотя порой ему приходилось отлучаться, он старался как можно чаще оставаться рядом с Ли Ан.
— Я просто очень нервничаю.
Она чувствовала себя спокойнее всего именно во время практики боевых искусств.
Когда Ли Ан завершила очередной круг тренировки, Гём Мугык спросил её.
— Теперь тебе полегчало?
— Чувствую, что теперь смогу выжить.
Несмотря на бодрые слова, она все еще дрожала. Одно лишь исполнение техник перед таким множеством людей вызывало трепет, не говоря уже о необходимости выставлять напоказ свою красоту.
Гём Мугык понимал ее чувства лучше всех.
— Прости меня.
Ли Ан улыбнулась в ответ на его слова.
— Это я должна благодарить. Если бы не вы, Молодой Господин, когда бы мне еще довелось прожить такую интересную жизнь?
— Правда? Ведь так оно и есть?
Вместо согласия Ли Ан понурила голову и зашагала прочь.
— Разумеется, нет. Я хочу сбежать прямо сейчас.
Гём Мугык рассмеялся и последовал за ней.
Когда они вдвоем вернулись на постоялый двор, их уже поджидала женщина. К удивлению Ли Ан, это был кто-то, кого призвал Гём Мугык.
— Я попросил прислать этого человека.
Он нашел эту женщину, наведя справки в филиале Божественного Культа в Аньхое. Она считалась экспертом в наведении красоты и прибыла, чтобы сделать Ли Ан макияж.
— Ты ведь не можешь явиться на основной этап с голым лицом?
Ли Ан испытала искреннюю признательность за то, что Гём Мугык позаботился о таких деталях. В любом случае, она и сама беспокоилась о том, как ей накраситься.
Женщина улыбнулась Ли Ан, которая умылась и уселась перед бронзовым зеркалом.
— Жизнь может быть коротка, но ресницы обязаны быть длинными.
Для этой женщины макияж был самой сутью жизни. Для нее он имел то же значение, что и меч для мастера боевых искусств. Она посоветовала Ли Ан надеть белое дворцовое одеяние из тех двух комплектов, что были куплены ранее.
Нанося макияж, подходящий под наряд, она в деталях разъясняла свои приемы. Это была подлинная передача мастерства от женщины высочайшего ранга.
Пока наносился макияж, Гём Мугык закрыл глаза, прогоняя энергию по телу, чтобы успокоить внутренние искусства и свой разум. Основной этап вот-вот должен был начаться.
Он не знал, когда именно произойдет то событие, что предвидела Госпожа Павильона Небесного Цветка. Это могло случиться сегодня или же во время финала через три дня.
К несчастью для Госпожи Павильона Небесного Цветка, этому событию не суждено было сбыться.
Макияж не занял так много времени, как ожидалось. Мастер наглядно продемонстрировала, что истинный эксперт не затягивает свою работу. Нет, она доказала это прямо на лице Ли Ан.
Легкое ТУК-ТУК, быстрое ШЛЕП-ШЛЕП. Движения ее рук были настолько невесомыми, что невольно возникал вопрос — достаточно ли этого. Если бы искусство макияжа этой женщины было боевым стилем, оно походило бы на технику быстрого меча.
— Вот и всё, готово.
Завершив преображение, Ли Ан повернулась к Гём Мугыку. Уголки ее напряженных глаз дернулись. Даже она не могла привыкнуть к собственному отражению в бронзовом зеркале. Она не могла объективно судить, стала ли она краше, чем прежде, а потому одновременно волновалась и ждала, что скажет Гём Мугык.
Гём Мугык, который гонял ци с закрытыми глазами, медленно открыл их. Посмотрев на Ли Ан в тишине, он произнес нечто непостижимое.
— Живи с таким лицом отныне и впредь.
— Вы хотите, чтобы я красилась каждый день?
Это прозвучало так, будто ее накрашенное лицо было куда привлекательнее настоящего! Истолковав это именно так, Ли Ан обратилась к мастеру макияжа и пошутила.
— Ваше мастерство настолько высоко, что вы только что стали моей заложницей.
Разумеется, она догадывалась, что в словах Гём Мугыка крылся иной смысл. Он не был тем человеком, который посоветовал бы ей, одержимой боевыми искусствами, тратить каждый день на макияж.
И действительно, в словах Гём Мугыка таилось скрытое значение.
— Не в том дело. Я имею в виду, что ты должна жить с тем ощущением, которое излучает это лицо.
Если ее чистое лицо было воплощением невинности, то с макияжем она выглядела властной. К ней было трудно подступиться, но она все еще оставалась прекрасной. Макияж женщины определенно обладал поразительной силой.
— Не живи с мягким сердцем. Не будь вечно доброй со всеми. Не заговаривай первой, а если кто-то приблизится к тебе — живи так, словно посылаешь их к черту!
«Да вы и сами так жить не умеете, Молодой Господин!»
Прекрасно понимая чувства, стоящие за словами Гём Мугыка, Ли Ан улыбнулась.
— Слушаюсь! Если я почувствую, что мое сердце слабеет, я первым делом нанесу макияж.
— Что ж, пойдем?
Перед уходом Ли Ан вежливо выразила благодарность мастеру.
— Огромное вам спасибо.
— Я уже получила крупную сумму, так что благодарить должна я. Увидимся, когда вы пройдете в финал.
— Тогда, возможно, сегодня мы видимся в последний раз.
Скромность Ли Ан не возымела действия на женщину.
— Через три дня я обучу вас технике макияжа, которая подойдет под алое дворцовое одеяние. Ждите с нетерпением!
Мастер непоколебимо верила, что Ли Ан выйдет в финал. Она наводила красоту бесчисленным женщинам, но впервые видела настолько прекрасную особу. А еще она впервые видела женщину, работа над которой приносила столь щедрые плоды. Ей действительно хотелось стать «заложницей» и наносить ей макияж каждый день.
И вот, Гём Мугык и Ли Ан направились к Банде Божественных Превращений.
Улицы кишели людьми. Ли Ан шла, скрыв свои наряды под тонким плащом и надев сатку с вуалью. В основной этап прошли более сотни женщин, так что сегодняшнее зрелище обещало затянуться.
За главной сценой располагался величайший зал Банды Божественных Превращений, который служил комнатой ожидания для участниц. Охранникам вход внутрь был запрещен.
— Ли Ан.
— Да, Молодой господин.
— Ты ведь знаешь, кто там внутри?
Он предупреждал, что их врагом в этот раз выступает организация ассасинов, состоящая из прекрасных дам. Это означало, что внутри могли находиться не только Чха Иран, но и несколько других убийц. Нет, они определенно были там.
— С этого момента ты можешь доверять только себе.
Ли Ан молча кивнула.
Как раз в этот момент к ним подошел человек. Это был не кто иной, как Ан Хупхён. Са Чу и его бойцы выстроились в ряд неподалеку.
— Юная леди. Желаю вам удачи.
— Благодарю.
— Вы определенно пройдете основной этап. Я гарантирую это.
Его гарантия звучала так, будто он вознамерился использовать свое влияние, чтобы обеспечить ее успех. Он не осознавал, что подобные слова были грубостью по отношению к собеседнице и лишь лишали его расположения. Всю свою жизнь он думал только о себе, а потому совершенно не умел считаться с чужими чувствами.
Его отец, Ан Чхонгван, превратил Банду Божественных Превращений в великую и могучую силу, но цену за это посвящение делу пришлось платить его близким.
Ли Ан не стала больше обмениваться с ним словами и вошла в зал.
Было бы славно, скажи она хоть еще пару фраз. Почувствовав укол ненужного разочарования, Ан Хупхён гневно уставился на Гём Мугыка.
Парень, который вызывал у него неприязнь при каждой встрече. Парень, которого он ненавидел без веской причины. Тот, кого ему хотелось уволочь подальше, избить и запугать до смерти.
Разумеется, его слова не могли быть дружелюбными.
— Выполняй свою работу телохранителя этой леди как следует! Усек?
Всю жизнь его самого защищали эскорт-мастера, а потому он всегда смотрел свысока на тех, кто служил охранником.
— ……
Его бессмысленная злоба породила вопрос.
— С каких это пор ты стал телохранителем этой леди?
— Уже давно.
— Я спрашиваю, с каких именно пор!
Как долго Ли Ан находилась под его охраной?
— С самого детства.
— С детства?
На мгновение Ан Хупхён пришел в замешательство.
Получала защиту телохранителя с малых лет? Разве это не означает, что она обладает благородным статусом?
— Эта леди... какое положение она занимает в Божественном Культе?
Гём Мугык посмотрел на Ан Хупхёна и слабо улыбнулся. Казалось, он насмехается, безмолвно вопрошая, почему тот спрашивает об этом только сейчас, и лицо Ан Хупхёна окаменело.
Этот ублюдок еще и смеет улыбаться?
Только он собрался обдумать, как его раздавить, к ним направилась женщина.
Ан Хупхён вздрогнул, увидев ее. К ним приближалась женщина, ничуть не уступающая в красоте Ли Ан. Красавицей, от которой исходила совершенно иная аура, была не кто иная, как Чха Иран.
— Похоже, юная леди уже зашла внутрь.
— Она только что вошла.
— Значит, для меня открылась возможность.
Глаза Ан Хупхёна сузились, когда он увидел, как Чха Иран чарующе улыбнулась Гём Мугыку. Она явно была знакомой Ли Ан, и тем не менее вела беседу с таким телохранителем.
— Как насчет того, чтобы улизнуть и перекусить?
Она, как обычно, отвесила шутливое искушение, но чувства Чха Иран, когда она смотрела на Гём Мугыка, явно отличались от прежних.
«Ты спас его? Невероятно».
Он ей нравился. Должно быть, Ак Гунхак пощадил его. Тот был не из тех, кто слепо исполняет любые приказы. Вот почему она хотела спросить Гём Мугыка о том, что сталось с тем человеком. Почему он пытается уйти. И если вдруг это правда — куда он намерен отправиться.
После того как она услышала о нем от Хва Домёна вчера, мысли об этом не давали ей покоя. Однако шанс разузнать об Ак Гунхаке вряд ли представится, пока этот Юный Владыка не окажется на пороге смерти.
— Давай выпьем вместе сегодня вечером, чтобы отпраздновать мой выход в финал.
Она говорила так, словно ее успех был делом решенным, и ожидала, что Гём Мугык, как обычно, откажет.
— Давайте так и сделаем.
Чха Иран бросила на Гём Мугыка удивленный взгляд в ответ на его согласие.
— Ты обязан сдержать обещание, даже если ту леди исключат.
— Это вам стоит прийти и не сгорать от стыда, даже если вас исключат, юная леди. Я угощаю.
Чха Иран улыбнулась и вошла внутрь. Ан Хупхён, который выжидал момента, чтобы вклиниться в разговор, так и не смог в итоге вымолвить ни слова.
Обычный Ан Хупхён непременно прервал бы их беседу. «Кто вы, леди? Я такой-то и такой-то. Приятно познакомиться». Но он не выдавил ни звука. И дело было вовсе не в его исключительной преданности Ли Ан.
Он и сам не знал почему, но подступаться к этой женщине неосмотрительно было страшно. Ощущение, которое она источала, буквально кричало: «Не смей беспокоить меня сейчас!»
— Кто эта женщина?
— Это госпожа Чха Иран.
— Да кем ты себя возомнил, планируя ужины без позволения этой леди? Кто ты такой, чтобы советовать ей не стыдиться поражения?
Видя, как тот шутит и беседует с женщиной, к которой он сам не посмел и обратиться, его ревность взорвалась. Если бы не Ли Ан, он бы приказал Са Чу и его людям уволочь этого наглеца в укромное место и забить до полусмерти.
— С этого мгновения — ни слова! В тот миг, когда я увижу, как ты открываешь рот, я его разорву!
Бросив эту угрозу, он зашагал к месту, где стоял Са Чу.
Са Чу, как раз получавший доклад от подчиненного, поспешно произнес.
— Владыка Альянса Отступников и Наследник Альянса прибыли.
— Что? Владыка Альянса уже здесь?
Ан Хупхён был изрядно поражен. Ему нужно было произвести хорошее впечатление на Владыку и Наследника Альянса, даже если на остальных ему было плевать.
— Где они? Где они сейчас?!
— Вероятно, встречаются с Главой Банды.
— Поспеши и отправь людей разузнать. Особенно вели им немедленно связаться со мной, если Наследник Альянса куда-либо направится!
Более важным человеком для него был не Владыка Альянса, а именно Наследник Альянса Отступников. Ему требовалось втереться к нему в доверие, чтобы обеспечить себе легкое будущее.
— Я обязан встретить его первым!
— Понял вас.
Пока он суетился, его взгляд зацепился за Гём Мугыка, который в отдалении с кем-то разговаривал. Его собеседником был мужчина с виду молодой, но он стоял спиной, так что было не разобрать лица.
Он только что приказал ему молчать весь день, однако Гём Мугык болтал с тем человеком, лучезарно улыбаясь.
«Этот ублюдок!»
Ан Хупхён в сопровождении Са Чу и его бойцов решительно направился к паре.
— Разве я не обещал разорвать тебе пасть, если ты ее откроешь?
— Я правда не хотел.
Гём Мугык тут же наябедничал на мужчину перед ним.
— Этот человек заставил меня говорить.


    Что с твоим лицом?

    — Ты мастеришь очередное сердце?
При звуках голоса Пи Са Ина, раздавшегося за спиной, губ Гём Мугыка коснулась улыбка. Тот наверняка видел, как он беседовал с Чха Иран.
— К несчастью, это новое сердце не бьется в моей груди.
Гём Мугык обернулся.
Обычно на грозном лике Пи Са Ина не находилось места даже для тени улыбки. Сейчас же там явно читалась немалая толика радости.
Он прибыл в состоянии высшей готовности, зная о планах по устранению Владыки. И все же Наследник Альянса не смог скрыть ликования при встрече с Гём Мугыком.
— Когда ты прибыл?
— Только что.
— В твоем репертуаре.
Пи Са Ин гадал, что же Мугык скажет дальше.
— Финал Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной вот-вот начнется. Могу лишь вообразить, насколько ты загнал коней из-за своего стремления взглянуть на местных прелестниц.
Подшучивая над другом, Мугык упомянул не только бедных животных. Он даже приплел Хан Соль, что вернулась в Ледяной Дворец Северного моря.
— Что бы сказала юная леди Хан, узнай она, что ты примчался точь-в-точь к финалу?
Пи Са Ин онемел.
Он же сам отправил почтового голубя, веля прийти пораньше, раз уж тот всё равно собрался!
Слушая подначки Гём Мугыка с первых секунд встречи, он наконец ощутил, что действительно встретился с другом.
В тот самый миг к ним подошел некто и подал голос.
— Разве я не обещал разорвать тебе пасть, если ты ее откроешь?
В тот же миг Пи Са Ин уловил озорной блеск в глазах Гём Мугыка. Всё было именно так, как он и ожидал.
— Я правда не хотел, но этот человек меня заставил.
Мугык был поистине неисправим.
Но всё же — не глаза или нос, а именно рот? Тот собрался разорвать рот Гём Мугыку? Тот самый рот, с которым не могли совладать даже Владыки!
Кем был этот жалкий, вызывающий жалость смертник, извергающий столь дерзкие угрозы, даже не подозревая, кто его противник?
Сзади раздался голос Ан Хупхёна.
— Эй, это правда?
Неужели дружеская беседа по случаю долгожданной встречи теперь считалась принуждением к разговору?
Пи Са Ин покорно кивнул, словно человек, отринувший все мирские заботы. Он собирался подыграть Гём Мугыку в его забаве.
Ан Хупхён нахмурился.
Он задал вопрос, а этот мужик просто кивнул, не проронив ни слова? Что ж, всяк, кто водится с этим невыносимым телохранителем, — одного поля ягода. Этот гость и так изначально вызывал у него неприязнь.
— Эй, обернись.
Пи Са Ин медленно развернулся.
В миг, когда Ан Хупхён увидел его лицо, с губ его сорвалось проклятие.
— Твою ж!..
Это было не преднамеренное ругательство, а вскрик от чистейшего шока.
Он в жизни не видывал человека с настолько устрашающей внешностью.
Все лицо Пи Са Ина было испещрено шрамами. Рассеченное и искаженное — один лишь взгляд на него заставлял кровь стыть в жилах.
В этот момент несколько красавиц, направлявшихся в зал ожидания, случайно стали свидетелями этой сцены. Для высокомерного Ан Хупхёна было недопустимо проявить хоть малейший признак страха в присутствии женщин.
— Что с твоим лицом? Ты что, прошел все битвы этого мира в одиночку?
К несчастью для него, он совершенно не узнал того, с кем разговаривал.
«Идеально, он не узнает его!»
Гём Мугык заговорил, симулируя вселенскую несправедливость:
— Как я мог промолчать, когда столь пугающий господин обратился ко мне?
Уголок губ Пи Са Ина едва заметно дернулся вверх.
Он уже привык, что Гём Мугык строит свои проделки, используя его лицо.
А еще он знал — так Мугык проявляет свою заботу. Когда другие потешались над его внешностью, Мугык присоединялся к ним, словно говоря…
«Не беспокойся, друг. Просто тоже наслаждайся моментом!»
— Юный Глава, если такой ужасный лик заговорит с вами, разве сможете вы промолчать?
Да уж, Наследник Альянса наверняка почувствовал бы разочарование, если бы Гём Мугык упустил возможность так пошутить.
Ан Хупхён кивнул. Ненависть к телохранителю была делом привычным, но тут он вынужден был признать правоту его слов. Он бы тоже ответил.
— Ты... ты знаешь этого парня?
При вопросе Ан Хупхёна Пи Са Ин мельком глянул на Гём Мугыка. То, что тот назвал Мугыка «этим парнем», означало одно: нужно притвориться незнакомцем.
Пи Са Ин покачал головой, давая понять, что они не знакомы.
Хупхёна все еще раздражало, что мужчина не отвечает словами, но было сложно злиться, вглядываясь в это лицо.
— Если не знаете друг друга, зачем заговорил с ним?
Тут Гём Мугык вступился за Пи Са Ина.
— Он подошел ко мне и спросил, много ли прибыло красавиц. Сказал, что примчался сюда изо всех сил именно ради этого турнира.
Ан Хупхён не удержался от глумливой усмешки.
— С такой-то мордой — и за бабами гоняться?
От этих слов у Пи Са Ина дернулось веко. Почувствовав необъяснимый холодок, Ан Хупхён выставил перед собой щит в виде статуса.
— Я Юный Глава Банды Божественных Превращений. Организатор этих соревнований.
Затем он вновь обратился к Гём Мугыку.
— И ты улыбался, когда вы болтали?
При этом допросе Гём Мугык переспросил с самым обиженным видом.
— Ну, я обязан улыбаться при виде этого лица. Разве могу я хоть на миг нахмуриться?
Ан Хупхён громко расхохотался. Верно, тут и не поспоришь. Было не так-то просто сохранить хмурый вид, глядя на такую физиономию.
— Эй, Беспощадный Лик.
Он не только наградил его прозвищем, которое никогда не должен был произносить, но и предложил работу.
— Не знаю, на кого ты спину гнешь, но не желаешь пойти ко мне в услужение?
Увидев свирепого на вид бойца, болтающего с Мугыком у зала ожидания, Ан Хупхён вполне логично предположил, что это эскорт-мастер одной из участниц.
— Я даже заплачу вдвое больше.
У него была причина для такого найма.
Ему казалось, что если рядом будет такой пугающий детина, то во всем мире для него не останется ничего страшного.
И была еще одна деталь.
Ан Хупхён повернул голову к Са Чу, стоявшему позади.
— Мои телохранители в последнее время стали совсем бесполезными.
Как и прямо сейчас. Когда он говорил, подчиненный должен был как-то отреагировать, но тот лишь застыл с пустым взглядом, явно витая в облаках.
Са Чу отчаянно пытался вспомнить, где раньше видел лицо незнакомца. Оно казалось до боли знакомым. Такой облик забыть невозможно.
Самый жуткий лик, который он когда-либо встречал, принадлежал преемнику Альянса Отступников. Он видел его лишь издали, но это лицо впечаталось в память навсегда.
Однако мысль о том, что наследник Альянса может по-дружески болтать с этим охранником перед комнатой ожидания, даже не посетила его голову. Он и на секунду не допустил, что это Пи Са Ин. И это несмотря на свежие вести о том, что Наследник Альянса сегодня прибыл в город.
Ах да, была и еще одна причина. Наследник наверняка сейчас занят приветствием Главы Банды, а не беседами с рядовым охранником в подобном месте.
— Да что с тобой такое!
Са Чу пришел в себя от резкого окрика Хупхёна.
— Прошу прощения.
— Который раз уже! Ты в последнее время — одна сплошная проблема!
Пока Ан Хупхён изливал на него гнев, Са Чу лишь низко склонил голову.
«Почему всё идет наперекосяк?»
В этот момент к ним подбежал боец.
— Глава Банды срочно ищет вас.
Перед уходом Ан Хупхён бросил Пи Са Ину:
— Если тебе сложно решиться, я сам поговорю с твоим господином.
Когда Ан Хупхён развернулся, чтобы уйти, Са Чу последовал за ним.
— А ты оставайся тут и разорви этому гаду пасть!
С этими словами Хупхён удалился, прихватив остальных подручных.
Са Чу понимал — тот говорит не буквально.
Противник был демоном, к тому же — телохранителем самой Ли Ан. Если он и впрямь разорвет тому рот, начнется форменный хад. А если он воспримет приказ всерьез, всю вину в итоге свалят на него одного.
Са Чу смерил Гём Мугыка ледяным взглядом и предупредил.
— Следи за своим языком! Тебе его действительно когда-нибудь вырвут!
Мугык картинно изобразил испуг и прикрыл рот ладонями, а Пи Са Ин ощутил искреннее разочарование от того, что никто так и не решился заткнуть этот несносный рот.
Провожая Са Чу взглядом, Мугык заметил:
— Разорвать мне пасть! Человеку, который этим самым ртом на жизнь зарабатывает!
Пи Са Ин рассмеялся. С самого прибытия он сбился со счета, сколько раз уже смеялся. Именно за это он так любил встречи с Мугыком.
Тут подошел Иль-ран. Он поприветствовал Гём Мугыка, а затем доложил Пи Са Ину.
— Владыка ищет вас.
Пи Са Ин пришел к Мугыку, едва ступив на землю турнира, но теперь пришло время засвидетельствовать почтение Главе Банды Божественных Превращений.
— Увидимся позже.
— Мне тоже придется нанести визит Владыке позже.
Это означало, что сейчас Гём Мугык намерен оставаться максимально близко к Ли Ан. Ситуация явно накалялась.
— Я объясню ему всё.
— Спасибо.
Пройдя несколько шагов, Пи Са Ин обернулся и сказал:
— Спасибо, что дал мне знать.
— Мы ведь договорились, не так ли?
Они условились всегда оповещать друг друга о любых переменах.
Мугык и Пи Са Ин обменялись понимающими кивками.
Тем временем Са Чу, удрученно плетущийся следом за господином, оглянулся.
«Сколько ни думаю, лицо больно знакомое».
И тут его взор зацепил кое-что новое.
С ними двумя был еще кое-кто. И этого человека Са Чу знал.
«Иль-ран?»
Са Чу узнал лидера Тринадцати Волков. Было время, когда он грезил тем, чтобы самому стать одним из Волков, но в итоге сдался — не хватило таланта.
Он так восхищался ими, что когда-то караулил у главных ворот Альянса, лишь бы мельком увидеть их лица. Как мог он не узнать именно Иль-рана? Но что лидер Волков забыл здесь?
— ...мать твою...
Из груди Са Чу вырвался сдавленный вскрик.
Ан Хупхён, шагавший далеко впереди, обернулся. Он увидел своего человека, застывшего в отдалении с гримасой ужаса.
— Этот парень в последнее время окончательно выжил из ума.
Хупхён покачал головой и продолжил путь.
Пи Са Ин и Иль-ран зашагали как раз в ту сторону, где застыл Са Чу.
И Са Чу увидел это.
Бойцы, прятавшиеся до этого поблизости, начали появляться один за другим, пристраиваясь в хвост Пи Са Ину.
Один, два, три…
Их число достигло тринадцати. Тех самых легендарных воинов, в ряды которых он мечтал попасть в своих самых смелых снах.
Пи Са Ин и Тринадцать Волков прошли мимо него, пока он стоял точно каменное изваяние. Наследник Альянса проследовал мимо, не удостоив его даже коротким взглядом.
Подозрение зародилось еще при виде Иль-рана, но теперь всё стало предельно ясно.
«Это и впрямь Наследник Альянса Отступников!»
Са Чу стоял как вкопанный, а его тело колотила дрожь. Его хозяин, что вечно влипал в истории, наконец-то нажил себе грандиозные неприятности. Было чудом, что тот вообще выжил в этой встрече.
Ах да, причина, по которой тот уцелел...
Пи Са Ин не проронил ни слова, но за него вовсю разглагольствовал другой человек.
Его взгляд сместился к Гём Мугыку. Тот всё еще стоял перед входом в зал ожидания.
«Кто ты, черт тебя дери?»
Почему он на равных беседовал с Наследником Альянса Отступников? Неужели их встреча действительно случайна? Или же тот что-то знал?
«Да кто ты вообще такой!»
И тут их глаза встретились.
Гём Мугык оскалился и жестом показал, как растягивает рот обеими руками.
В этот миг Са Чу всё осознал. Это было предупреждение — молчать в тряпочку. Угроза, что если он вякнет хоть слово, то уже ему разорвут пасть.
Са Чу резко развернулся и бросился прочь.
Тут вдали он заметил процессию, направлявшуюся к воротам. Там была Госпожа Павильона Небесного Цветка, за которой следовали Злобно Ухмыляющийся Демон и его Безликие Мечники.
Са Чу вновь крутанулся на месте и рванул в совершенно ином направлении.
«Ну почему сегодня все ополчились против меня?»
......
С дюжину карет въехали во внутренний двор резиденции Банды Божественных Превращений.
Это был личный кортеж Владыки Альянса Отступников: кареты, неуязвимые для обычных клинков и стойкие к огню.
Двери экипажей, замерших в ровную линию, распахнулись одновременно, и из них вышли гвардейцы Зала Владыки Альянса. Как и подобает лучшим телохранителям Альянса, их взоры были полны глубины и остроты.
Лишь после того как они спешились и выстроились перед каретами, открылась дверца последнего, до этого запертого экипажа.
Человеком, ступившим на землю, был Пэк Чаган, Владыка Альянса Отступников.
Облаченный в простое боевое одеяние, а не в роскошные шелка, он выделялся еще сильнее. Его властное присутствие было невозможно подделать.
Глава Банды Божественных Превращений, Ан Чхонгван, поспешил навстречу и отвесил низкий поклон.
— Приветствую Владыку.
Он действительно не ожидал, что Пэк Чаган прибудет именно сегодня. Чха Иран не сообщила ему о раннем визите, велев проявить «естественное удивление и замешательство».
Не подозревая о подобных махинациях, Ан Чхонгван застыл в поклоне, изнывая от напряжения.
«Почему он явился раньше срока? Неужели он о чем-то прознал?»
У занятого делами Владыки Альянса не было причин прибывать на несколько дней раньше положенного.
— Не ожидал, что вы почтите нас визитом столь скоро.
В ответ Пэк Чаган начал медленно к нему приближаться.
Сердце Ан Чхонгвана заколотилось как сумасшедшее. Если Владыка явился, раскрыв правду, — он труп. Впервые в жизни он испытывал такой парализующий страх.
Пэк Чаган помог склонившемуся человеку выпрямиться.
Затем, впившись взглядом в Ан Чхонгвана, он внезапно спросил:
— Ты что, вознамерился сжить меня со свету этим турниром?
— !
Ошеломленный прямым вопросом, Ан Чхонгван широко распахнул глаза.
— Никак нет, господин. О чем вы?
Его голос дрогнул. Чхонгван вновь запротестовал, словно незаслуженно обвиненный.
— Определенно нет!
В тот миг по коже Пэк Чагана пробежали мурашки.
Прекрасно осознавая, что Ан Чхонгван лжет, Пэк Чаган вдруг громогласно расхохотался:
— Я имел в виду, что мое сердце вот-вот взорвется от такого обилия несравненных красавиц.
У Ан Чхонгвана, сердце которого только что провалилось в пятки, наконец отлегло — он понял, что это была шутка.
— Моё собственное сердце едва не взорвалось первым.
Глава Банды облегченно улыбнулся. Он все еще пребывал в ужасе, не зная наверняка — была ли это просто шутка или коварный вопрос, но прочесть истину по лицу Пэк Чагана было невозможно.
— Сегодня как раз проводятся отборочные состязания, так что прошу вас наслаждаться зрелищем в свое удовольствие. Теперь пройдемте внутрь.
Они вместе направились к главному залу, ведя беседу.
— Пожалуй, этот парень, Са Ин, получит от зрелища куда больше удовольствия, чем я.
— Наследник Альянса тоже прибыл вместе с вами?
Когда Пэк Чаган кивнул, Ан Чхонгван огляделся.
— А где же господин Наследник?
— Сказал, что хочет мельком глянуть на соревнования, и сразу умчался туда. Даже почтение отцу не выразил, паршивец.
На деле же в этом не было неучтения. Как Пи Са Ин, так и Гём Мугык, с которым тот встретился, стояли в иерархии гораздо выше любого Главы Банды.
— Ведь я в самом расцвете сил, не так ли? Мой сын — точно такой же.
Ан Чхонгван приказал одному из сопровождающих разыскать своего отпрыска.
— Живо отправляйся к Юному Главе, сообщи, что прибыл Владыка, и немедленно веди его сюда.
Затем он обратился к Пэк Чагану:
— Мой сын всегда восхищался Наследником Альянса. Вечно твердил, что хочет быть на него похожим.
Тогда и Пэк Чаган велел своему гвардейцу.
— Найди Са Ина. Пусть молодежь поприветствует друг друга.
Ан Чхонгван довольно улыбнулся и добавил:
— Мой сын будет просто в неописуемом восторге.


    Разве не ты говорил, что я здесь умру?

    Ан Хупхён вошел в главный зал с колотящимся сердцем.
У самого входа здание окружили незнакомые воины. Это была личная гвардия из Зала Владыки Альянса. Их устрашающее присутствие заставляло бойцов Банды Божественных Превращений выглядеть новичками, и он не смел встретиться с ними взглядом.
«Стоило ли мне переодеться во что-то новое?»
На всех остальных в этом мире он мог плевать, но на Владыку Альянса Отступников и Наследника Альянса он обязан был произвести доброе впечатление. Будучи членом сект отступников, он понимал: один неверный шаг, и его банда будет стерта с лица земли в мгновение ока.
Ан Хупхён глубоко вздохнул и шагнул внутрь.
Владыка Альянса Отступников восседал на почетном месте, где всегда сидел его отец.
Сам же отец стоял поодаль, почтительно сложив руки. Впервые в жизни Ан Хупхён видел своего отца столь покорным перед кем-то.
«Так вот он какой, Владыка Альянса Отступников».
Он не смел смотреть ему в лицо, поэтому шел, слегка склонив голову. Он заранее тренировался улыбаться, не поднимая взгляда. Попытка выдавить из себя радушие давалась ему с огромным трудом, ведь он привык лишь вечно хмуриться.
«Я должен оставить хорошее впечатление».
С трепетом в душе Ан Хупхён вышел вперед и вежливо поприветствовал гостя.
— Для меня огромная честь встретить Владыку, которого я всегда глубоко уважал.
— Приятно познакомиться, — ответил Пэк Чаган.
Пэк Чаган примерно представлял, что из себя представляет Ан Хупхён. Перед визитом в Банду Божественных Превращений его, естественно, снабдили сведениями о семье Главы.
Ан Хупхён слыл никчемным наследником, обожающим выпивку и женщин. Судя по нему одному, будущее Банды казалось безрадостным. Впрочем, с того момента, как Ан Чхонгван связался с тайными кукловодами, это будущее из просто безрадостного превратилось в кромешную тьму.
Ан Чхонгван отправил сыну послание:
[— Не соверши ошибки. Веди себя достойно!]
[— Не волнуйся, отец!]
В этот момент дверь распахнулась, и кто-то вошел.
Ан Хупхён повернул голову ко входу и вздрогнул.
«Что этот гад здесь забыл?»
Вошедшим был не кто иной, как Пи Са Ин.
Ан Хупхён быстро обратился к Пэк Чагану и отцу.
— Прошу прощения, я на минуту.
Хупхён подлетел к Пи Са Ину, который направлялся к ним. Преградив ему путь, он яростно нахмурился и прошипел:
— Ты что здесь делаешь? Зачем ты притащился следом за мной?
Он решил, что Пи Са Ин, должно быть, пробрался внутрь, налгав страже у входа, будто Юный Глава сам вызвал его. Одна эта мысль доказывала, насколько эгоцентричен и глуп был Ан Хупхён: верить, будто личная гвардия из Зала Владыки Альянса впустит кого попало в помещение, где находится сам Владыка, лишь потому, что пришелец якобы ищет какого-то юнца.
— Пошел вон отсюда. Брысь.
Его шепот так и сочился крайним раздражением. Нервы Ан Хупхёна были на пределе. Если он все испортит сейчас — это действительно станет концом.
— Жить надоело?
Сосредоточенный исключительно на том, чтобы угодить Владыке Альянса, он сейчас даже не испытывал страха перед лицом Пи Са Ина.
Как и Са Чу до него, Ан Хупхён и на мгновение не допускал мысли, что Пи Са Ин может быть Наследником Альянса. Наследник Альянса Отступников, расспрашивающий телохранителя Ли Ан о местных красотках? Да как такое вообще возможно?
Ан Хупхён полагал, что раскусил этого пугающего верзилу. Верно, как мог тот отказаться от предложения Юного Главы Банды Божественных Превращений пойти к нему на службу? Тем более, когда посулили двойную плату.
Тогда Пи Са Ин повторил слова, сказанные Хупхёном ранее.
— Разве ты не говорил, что поговоришь с моим господином напрямую?
Он впервые слышал голос Пи Са Ина. Тот оказался не столь приятным на слух, как внешность — на вид, но сейчас было не время придираться.
— Мой господин вон там, так что иди и скажи ему всё сам.
Ан Хупхён проследил за взглядом Пи Са Ина. Впереди сидел Пэк Чаган.
«Этот ублюдок оскорбляет Владыку Альянса Отступников? Это мой шанс! Золотая возможность отличиться перед самим Пэк Чаганом».
Он пытался выпроводить этого безмозглого олуха по-хорошему, но не мог стерпеть дерзости в адрес Владыки. В это краткое мгновение в его голове вихрем пронеслись мысли.
— Сумасшедший подонок!
Ан Хупхён развернулся к дверям и взревел:
— Са Чу! Вышвырни этого сукиного сына отсюда немедленно!
Наблюдавший за сценой Ан Чхонгван в панике бросился к ним.
Разумеется, Чхонгван и раньше встречался с Пи Са Ином. Когда он увидел, как его сын подлетает к вошедшему Са Ину, он решил, что они уже знакомы и успели обменяться приветствиями на сцене для поединков. Парень всегда был самым расторопным, когда дело касалось его личной выгоды. Глава как раз успел подумать, что отрадно видеть у сына хотя бы такой талант.
Но приказ вышвырнуть Наследника Альянса?
Ан Хупхён думал, что его отец летит к ним с побледневшим лицом из-за жуткого вида незнакомца. Словно крича: «Почему ты до сих пор не прогнал его под взглядом Владыки?»
«Я обязан действовать раньше, чем отец успеет вмешаться».
И в тот миг, когда Ан Хупхён замахнулся для пощечины Пи Са Ину...
ХВАТЬ—!
Ан Чхонгван, подоспевший в последнюю секунду, мертвой хваткой вцепился сыну в запястье. Впрочем, Ан Хупхён в любом случае не сумел бы нанести удар.
Потрясенный до глубины души, Ан Чхонгван уставился на сына, и лицо его стало белым как полотно.
Ан Хупхён громко заявил:
— Похоже, этот выскочка увязался за мной, желая стать моим подручным. Но он осмелился оскорбить Владыку!
Из глубины зала раздался вопрос Пэк Чагана.
— И что же он сказал такого оскорбительного?
— Сказал, что я должен получить разрешение самого Владыки, прежде чем нанять его!
Пэк Чаган усмехнулся.
— И в этом он не ошибся.
Ан Хупхён захлопал глазами, не понимая смысла слов.
ХЛЫСТЬ—!
Ан Чхонгван без малейшей жалости залепил сыну пощечину. Боль была делом вторым. Хупхён был слишком ошеломлен.
— Отец?..
— Как ты смеешь дерзить Наследнику Альянса? Немедленно падай на колени и проси прощения!
Хупхён часто заморгал.
«Наследник Альянса? Какой еще Наследник Альянса?»
Пока он стоял в оцепенении, последовал новый удар.
ХЛЫСТЬ—! ШЛЕП—! ХРЯСЬ—! ХЛЫСТЬ—!
Ан Чхонгван вкладывал все свои эмоции в каждое движение, без устали осыпая щеки сына ударами. После всех выходок, что тот творил, эта безумная дерзость стала последней каплей.
Следовало с самого начала воспитывать его побоями. Что, если из-за этого инцидента возникнут проблемы и Владыка Альянса Отступников решит уйти? Он мог бы забить сына до смерти прямо здесь.
В этот момент телепатическое послание Пэк Чагана достигло Пи Са Ина.
[— Работа Юного Владыки, как я погляжу.]
Его собственный ученик не был тем человеком, который станет создавать подобные ситуации, намеренно скрывая свою личность. Если возникала нужда кого-то побить, Са Ин сам бы уже прикончил наглеца.
[— Велит мне обучить собственного ребенка как следует, не так ли?]
Разумеется, Гём Мугык вряд ли в точности предугадал всё до мелочей, но таков был итог.
[— Будь я один, этот человек уже стал бы трупом.]
Слабая улыбка тронула губы Пэк Чагана. Он мог живо вообразить ситуацию и без лишних слов.
Тем временем наружу вырывались все те чувства, что копились в Ан Чхонгване годами.
ХЛЫСТЬ—! ШЛЕП—! ТРЕСЬ—! ХЛЫСТЬ—!
Когда Пи Са Ин счел, что Ан Хупхён получил сполна, он вмешался.
— Достаточно.
Ан Чхонгван прекратил экзекуцию.
Ан Хупхён, чье лицо распухло и побагровело, жалобно всхлипнул:
— ...Отец.
— Да как ты посмел осыпать бранью Наследника Альянса и заносить на него руку? Ты заслуживаешь смерти. Мне стоит первым делом отрубить эту конечность.
— Молю, пощади! Отец!
— Разве ты не собираешься извиниться сию же минуту?
Ан Хупхён рухнул на колени, взмолившись:
— Я совершил преступление, достойное смерти, не узнав особу вашего ранга! Я был неправ! Молю, сохраните мне жизнь!
Пи Са Ин не стал его отчитывать. Он мог бы раздавить Хупхёна еще сильнее прямо здесь, но не стал.
Он прибыл, уже зная, что Ан Хупхён — высокомерный дегенерат, и чтение нотаций сейчас не изменило бы его характер. Если что и случилось бы, так это притаившаяся внутри злоба. Кроме того, Са Ин прибыл сюда, чтобы предотвратить заговор против своего наставника, и ему не было нужды плодить личные обиды с сыном Главы Банды.
Пи Са Ин помог Ан Хупхёну подняться и произнес спокойным тоном:
— Мои извинения. Я виноват в том, что не раскрыл свою личность.
— Что вы, господин Наследник! Спасибо за вашу милость!
Однако, как и предвидел Пи Са Ин, люди не меняются в одночасье. Вместо того чтобы задуматься над собой, Ан Хупхён винил других. Объектом его злобы должен был стать отец или Пи Са Ин, но он выбрал иную цель.
«Это всё из-за того подонка!»
Телохранитель Ли Ан! Хупхён ошибся именно потому, что видел Наследника Альянса, беседующим с тем типом.
«Я еще заслужу прощение Наследника Альянса, а вот того гада... я...!»
Разве этот миг чем-то отличался от его прошлой жизни, в которой он всегда вымещал зло на тех, кто слабее него?
Ан Чхонгван подошел к Пэк Чагану и склонил голову в извинениях.
— Прошу прощения за то, что вы стали свидетелем столь постыдной сцены.
Пэк Чаган ответил любезно:
— Это лишь недоразумение, так что не берите в голову.
В этот момент снаружи раздался громогласный рев толпы. Похоже, основной этап турнира вот-вот должен был начаться.
Чтобы разрядить гнетущую атмосферу, Ан Чхонгван выступил вперед:
— Кажется, торжество начинается. Позвольте мне сопроводить вас в VIP-ложу.
Пэк Чаган поднялся, подводя черту под инцидентом.
— Было бы невежливо заставлять леди ждать.
......
Зал ожидания был полон женщин.
Ли Ан из своего угла молча наблюдала за происходящим. Она пыталась вычислить ассасинов Двора Красавиц среди участниц.
Чтобы найти ассасина, нельзя смотреть на него как на убийцу. В этом был секрет.
Несколько дам вызывали у нее странное чувство. Буквально на уровне интуиции. Эти женщины были обнаружены не Ли Ан-телохранителем, а Ли Ан-мастером боевых искусств.
Тут в зал вошла Чха Иран. Окинув взором помещение, она направилась прямиком к Ли Ан.
Ли Ан не смотрела на нее, продолжая наблюдать за женщинами, которых успела пометить. Кто отреагирует на появление Чха Иран? А кто, наоборот, не подаст и виду?
Чха Иран подошла к Ли Ан вплотную.
— И что мне делать? Кажется, телохранитель леди уже по уши в меня влюблен.
— О чем это вы?
— Мы договорились выпить вместе в честь выхода в финал. Только вдвоем, с глазу на глаз.
Она подразумевала, что Ли Ан стоит к ним присоединиться, но сказала — «вдвоем».
Ли Ан не поддалась на провокацию. Гём Мугык не стал бы делать этого без повода, а если и согласился, то на то была причина.
— У него ничего не выйдет без моего разрешения.
Чха Иран склонила голову и вызывающе спросила:
— Это уверенность? Или гордыня?
— Это знание его натуры.
— Телохранитель, хорошо знающий своего господина — дело обычное, но господин, знающий своего телохранителя? Вот это поистине редкая связь.
Чха Иран присела рядом. Даже тогда Ли Ан не переставала следить за реакцией окружающих. В конце концов, в этом и заключалась ее цель участия в турнире. Вычислив врага сейчас, она могла спасти своего человека.
Чха Иран произнесла внезапно:
— Ты наконец-то обнажила свой заветный меч.
Ли Ан действительно носила на поясе ценный клинок, но Чха Иран имела в виду другое — её искусный макияж. В конце концов, Чха Иран куда лучше кого бы то ни было могла оценить мастерство человека, наносившего грим.
— Мой противник — та, кто она есть. Будь осторожна: накрашенная я — совсем другой человек.
— Эта леди куда страшнее без макияжа. Чистая красота.
— Вы же всеми силами пытаетесь добиться моего исключения, верно?
Обе посмотрели друг на друга и рассмеялись.
«Да, тебе стоит бояться. Бояться всего того времени, что я провела в тренировках, обливаясь потом, без единого касания пудры».
В этот момент дверь распахнулась, и один из бойцов провозгласил:
— Основной этап турнира начинается!
Снаружи донесся неистовый гул толпы.
......
Наконец настала очередь Ли Ан. Облаченная в белоснежное дворцовое одеяние с безупречным макияжем, она медленно взошла по ступеням.
Ступив на сцену, она увидела перед собой несметное число героев Мурима.
Оглушительный рев.
Ей казалось, что её сердце разорвется от смущения, стоит ей оказаться здесь. Именно поэтому она с самого рассвета упражнялась с мечом на горе. Но теперь, на виду у всех, Ли Ан не чувствовала того волнения, которого ожидала.
«Может, я действительно рождена для этого».
Ли Ан медленно прошла по отведенному пути.
И тогда она увидела его.
Среди бескрайней толпы она разглядела Гём Мугыка, впившегося в нее взглядом. Было невероятно, насколько ясно она его видела. Хотя Мугык совершенно не проявлял своего присутствия, Ли Ан нашла его.
Во всей этой толпе она видела только его. Все вокруг Гём Мугыка будто стало черно-белым, и лишь он один оставался цветным.
Мугык улыбался ей.
Внезапная мысль посетила Ли Ан. Этот отпуск стал временем для подтверждения её чувств к Юному Владыке! Она даже впервые испытала укол ревности. Ли Ан любила Юного Владыку с тех пор, как он был совсем мал, но чувства, осознанные в этот раз, оказались глубже прежних.
Ли Ан шла уверенно.
Остановившись в центре сцены, она увидела перед собой судейский стол. Среди трех судей она заметила Госпожу Павильона Небесного Цветка. Их взгляды встретились.
Одна была здесь, другая — там, и каждая играла свою роль.
«Там, где я стою сейчас, Юный Владыка не будет пронзен кинжалом Злобно Ухмыляющегося Демона».
Так две женщины, каждая из которых стремилась защитить своего мужчину, обменялись безмолвным посланием.
Ничего не случилось ни когда она вышла, ни когда покидала сцену. Перед уходом Ли Ан в последний раз взглянула на Гём Мугыка. Казалось, он что-то беззвучно шепнул одними губами.
«А уродина-то ничего так, впечатляет, а?»
Разве не это бы он сказал? Она усмехнулась про себя и сошла со сцены.
Пока Гём Мугык провожал взглядом уходящую Ли Ан, кто-то приблизился к нему.
— Давно не виделись.
К удивлению, это был Владыка Альянса Отступников, Пэк Чаган. Он надел сатку, так что никто не узнал в нем грозного лидера Альянса. Когда Ан Чхонгван предложил сопроводить его в VIP-ложу, Пэк Чаган ответил, что хочет спокойно понаблюдать за состязанием из толпы.
Двое мужчин смотрели на сцену, ведя беседу. Гём Мугык источал свою энергию, создавая вокруг них незримый барьер, чтобы случайные уши не уловили их разговор.
— Я же говорил вам не приходить, так какого черта вы здесь?
— Я пришел повидаться с тобой.
— Не ради прелестниц ли?
— А почему бы и нет? Пришел повидать и тебя, и красавиц.
Гём Мугык повернулся к Пэк Чагану.
— По правде говоря, я бы расстроился, если бы вы не пришли.
— Разве не ты говорил, что я здесь умру?
Двое мужчин посмотрели друг на друга и рассмеялись. По правде говоря, Мугык действительно хотел увидеть Пэк Чагана. Владыка и не подозревал, насколько чертовски обаятельным казался сейчас его прищур.
— Она выходит. Женщина вон там — ассасин, жаждущий твоей смерти, Владыка.
Дамой, ступившей на сцену, была не кто иная, как Чха Иран.
При ее появлении толпа взорвалась бешеным восторгом, но Пэк Чаган, напротив, мгновенно похолодел.
— Ответь мне. Назови хоть одну причину, по которой я не должен сейчас же прыгнуть на эту сцену и оборвать её жизнь. Я не из тех, кто стоит и смотрит на человека, пытающегося меня убить.
Он не привык играть с врагами. Он был тем, кто уничтожал недругов со всей беспощадностью. В конце концов, он был Владыкой, который всегда носил боевое облачение.
— Если ты не назовешь мне причину, которую я приму...
Глаза Пэк Чагана сузились еще сильнее. В его взгляде вспыхнула искра такой ярости, словно в ней сосредоточилось всё намерение убийства этого мира.
— Я прикончу её здесь и сейчас.


    Кто номер один?

    Гём Мугык уловил, что Владыка Альянса Отступников предельно серьезен.
Тот жаждал немедленно взойти на сцену и оборвать жизнь Чха Иран.
В этот миг она гордо шествовала по подмосткам, приковывая к себе взоры всех героев. Женщина, которой следовало вести самый скрытный образ жизни, теперь лучезарно улыбалась на глазах у всего мира.
И всё ради того, чтобы убить Владыку Альянса Отступников и стать первой красавицей Поднебесной.
Внезапно с губ Гём Мугыка сорвалось поразительное слово.
— Убейте её.
— !
Глаза Пэк Чагана слегка расширились, когда Мугык велел ему пойти на убийство. Ответ оказался совершенно неожиданным.
— Убить её?
— Да! Убейте её.
Пэк Чаган тоже это чувствовал. Здесь не было лжи. Ни капли фальши не шельнуло в его восприятии.
Взор Пэк Чагана сместился на Чха Иран. Она сияла в самом центре сцены, обратив лицо к судейским креслам. Совсем скоро она должна была покинуть помост.
Яростная жажда убийства, исходящая от Пэк Чагана, была натянута до такого предела, что, казалось, могла в любой миг обрушиться на сцену.
Мугык гадал, сколько ударов сможет выдержать ассасин, теперь разоблаченный перед всем светом, против самого Владыки Альянса Отступников.
Переступив через её труп, Пэк Чаган наверняка произнес бы нечто подобное:
«Я — Владыка Альянса Отступников. Поздравляю вас с открытием Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной».
Члены черных сект взорвались бы восторгом при столь внезапном появлении своего предводителя. Они бы неистово приветствовали его, даже не спросив, за что он её прикончил.
В конце концов, он был человеком, пользовавшимся абсолютным доверием и поддержкой сект отступников.
Ш-ш-ш—
Зрачки Владыки, до этого сосредоточенные в убийственном намерении, расширились, и мощная аура смерти исчезла.
Пэк Чаган спокойно озвучил причину своего отступления.
— Будь она женщиной, которую необходимо убить, ты бы уже сделал это до моего прихода.
Гём Мугык широко улыбнулся этому глубочайшему проявлению доверия.
Теперь настал черед Мугыка ответить взаимностью.
— Да, была причина, по которой я сохранил ей жизнь.
Гём Мугык перевел взгляд на сцену. Чха Иран спускалась с подмостков под бурные аплодисменты.
— Неужели они бы доверили столь масштабную задачу ей одной? Вероятнее всего, за всем этим стоит кто-то другой.
Пэк Чаган кивнул. Он понял: план состоял в том, чтобы выманить второго кукловода и уничтожить их разом. Очередной заговорщик мог прятаться где угодно среди этой толпы героев.
— Есть причина и поважнее. Зачем им целиться в вас, Владыка? Даже если покушение удастся, Пи Са Ин просто займет ваше место.
По правде говоря, именно поэтому Пэк Чаган не стал её убивать. Он хотел раскрыть истинный мотив, пусть даже ради этого придется прикончить её позже.
— Погибнуть от рук первой красавицы мира — не самый плохой исход.
Это была шутка, за которой скрывалось твердое решение выждать.
Готовясь уходить, Пэк Чаган задал последний вопрос.
— Чтобы ты сделал, если бы я действительно её убил?
Мугык на мгновение задумался, прежде чем спокойно ответить.
— Убей вы её, нашелся бы другой путь.
Он посмотрел на Пэк Чагана и добавил:
— Раз уж вы здесь, Владыка, о чем мне вообще беспокоиться?
И эти слова не вызвали в Пэк Чагане подозрения. Он видел, что доверие Гём Мугыка было искренним. Для человека, который столько болтал, Мугык редко говорил вещи, от которых кожа не покрывалась бы мурашками.
Натянув сатку пониже, Пэк Чаган растворился в толпе.
До самого завершения основного этапа больше не произошло ни единого происшествия.
Огласили имена восьми красавиц, вышедших в финал, назначенный через три дня.
Среди прочих была названа и Чха Иран.
Ли Ан также прошла в финал.
Обошлось без сюрпризов.
......
Ан Хупхён сидел у самого края сцены с распухшей физиономией.
Он явился наблюдать за состязанием даже в таком плачевном состоянии. Ему нужно было показать Ли Ан, что он следил за её выступлением, да и любопытство брало верх — хотелось увидеть других прелестниц.
Он игнорировал косые взгляды окружающих.
Он всегда жил с мыслью: «Я Юный Глава Банды Божественных Превращений. В каком бы виде я ни был, я всё равно лучше вас, так ведь? Смеете смотреть на меня свысока? То-то же, не смеете».
Разумеется, настроение его было хуже некуда.
Поначалу он был слишком потрясен и смятен, чтобы ясно мыслить, но со временем ситуация стала казаться ему невыносимо болезненной и несправедливой.
Он думал, что вид красавиц поднимет ему дух, но пылкая энергия и крики толпы лишь глубже вгоняли его в уныние.
Всё верно: когда на душе скверно, не стоит смотреть на радостные вещи. Лучше поискать то, что выглядит еще жальче тебя самого.
В этот момент кто-то что-то ему протянул. Повернув голову, он увидел Са Чу, державшего завернутый в ткань лед.
— Приложите это к лицу.
— Я в порядке!
Он ответил с раздражением, но Са Чу продолжал протягивать сверток.
— Я сказал — не надо! Ты издеваешься надо мной?!
Ан Хупхён в ярости отшвырнул лед на землю.
Лицо отозвалось пульсирующей болью от крика.
— Черт, как же больно.
Са Чу лишь молча уставился на хозяина.
Он считал, что тот заслужил сполна, но видеть Ан Хупхёна в таком виде всё равно было неприятно.
— Сколько у меня денег в обмене?
— Около тысячи двухсот лянов.
— И это всё?
Учитывая его обычное расточительство, было чудом, что осталось хоть столько.
— Какой подарок я смогу купить на эту сумму?
— О каком подарке вы говорите?
— А ты как думаешь! Для Наследника Альянса. Я же должен поднять ему настроение, верно?
Ему нужно было что-то предпринять. Он оскорбил и даже пытался ударить Наследника Альянса, так что теперь он был у того в немилости, а это очень опасное положение.
— Боюсь, на такую сумму будет сложно купить что-то, что придется по вкусу Наследнику Альянса.
— Проклятье!
В этот миг толпа взорвалась восторженным ревом.
Он поднял голову и увидел на сцене Чха Иран.
— Эта женщина?
Та самая, что болтала с телохранителем Ли Ан. По какой-то причине он счел её особой, к которой трудно подступиться.
Глядя на её ошеломляющую красоту, Ан Хупхёна осенила внезапная мысль.
— Да, точно! Мне нужно найти того парня!
Хупхён вскочил на ноги и бросился в гущу героев.
Са Чу вздохнул, гадая, какую еще беду тот накличет, и последовал за ним.
......
После долгих блужданий и поисков, человеком, которого Ан Хупхён наконец обнаружил, оказался Гём Мугык.
— Да что у вас с лицом стряслось?
Разумеется, Мугык прекрасно понимал, в чем дело. Было бы славно, если бы побои пошли тому на пользу.
— Не твое дело! Ты знаешь того человека, который говорил с тобой раньше?
— Вы про того пугающего господина?
— Он действительно спрашивал, много ли пришло красавиц?
— Да. Сказал, что изо всех сил спешил сюда, чтобы не опоздать.
Глаза Ан Хупхёна азартно блеснули.
— Вы же собирались выпить сегодня вечером, верно? Куда ты ведешь леди?
— Мы еще не решили. Скорее всего, снимем комнату в ближайшей таверне.
— Приходите в Павильон Отражения Цветов! Я сниму всё заведение.
Павильон Отражения Цветов был самым большим и дорогим заведением во всем торговом квартале.
Ан Хупхён решил, что загладит свою вину, познакомив Чха Иран с Пи Са Ином.
Да, если тот падок на женщин, эта встреча наверняка сработает.
Когда на лице Гём Мугыка отразилось сомнение, Ан Хупхён нахмурился.
— Там будет очень важный гость.
— И кто же это?
Он всё же телохранитель. Если Хупхён не назовет гостя, тот ни за что не приведет Ли Ан и Чха Иран.
Ан Хупхён поднял два пальца.
— Человек, занимающий второе место среди юных гениев Мурима.
— И кто же это?
— Наследник Альянса Отступников.
Это был шанс показать и Ли Ан, с какими великими людьми он водит знакомство. Он мог бы задобрить Наследника Альянса и Ли Ан одновременно.
Конечно, он слегка переживал, не приглянется ли Ли Ан Пи Са Ину.
Что ж, будь что будет. Тогда он просто переключит внимание на Чха Иран. Сейчас расположение Наследника Альянса было куда важнее.
— Ты просто обязан их привести. Я позволю тебе пить самое дорогое вино и есть блюда, которых ты в жизни не пробовал.
Ан Хупхён пригрозил вкрадчивым голосом:
— Если не придете, я тебе рот точно разорву!
При упоминании разорванного рта Са Чу, стоявший за спиной господина, вздрогнул.
Его глаза встретились со взглядом Гём Мугыка.
Са Чу прикрыл свой рот ладонью. Это был знак — он абсолютно ничего не выдал.
Когда Ан Хупхён собрался уходить, Гём Мугык задал вопрос:
— А кто тогда первый среди гениев?
Словно удивляясь, как можно такого не знать, Ан Хупхён бросил на ходу:
— Тебе ли, демону, не знать об этом лучше всех?
......
В центре Павильона Отражения Цветов был накрыт стол.
Его ломили всевозможные деликатесы и лучшее вино.
— Ошибетесь хоть в чем-то — сегодня все костьми ляжете!
От окрика Ан Хупхёна повара и слуги Павильона замерли в напряжении.
Затем взгляд Хупхёна упал на Са Чу, стоявшего с отсутствующим видом.
Хупхён схватил того за плечи сзади и тряхнул:
— Опять ты за своё? Что не так?
— А, ничего.
— Сдрейфил, что Наследник Альянса придет? Просто стой тихо.
На самом деле сердце Са Чу трепетало не из-за Наследника Альянса, а из-за того, что он встретится лицом к лицу с Тринадцатью Волками. Он и подумать не мог, что в последнее время будет происходить столько поразительных вещей.
В этот момент вошел Пи Са Ин. Ан Хупхён бросился ему навстречу.
— Вы прибыли?
Вслед за Пи Са Ином зашли Тринадцать Волков. Они рассредоточились по залу, готовые мгновенно отреагировать, случись с их господином какая беда.
Са Чу вежливо поклонился Пи Са Ину, а затем сложил руки в приветствии Тринадцати Волков. Он поклонился на все четыре стороны. Подобное чрезмерное почтение было редкостью, и Иль-ран с интересом за ним наблюдал.
— Другие гости еще не прибыли?
Ан Хупхён поспешно ответил на вопрос севшего Пи Са Ина:
— Они уже должны быть на подходе.
Хупхён посмотрел на Са Чу, собираясь подать знак, чтобы тот сходил и проверил.
Однако Са Чу был слишком занят созерцанием Тринадцати Волков, чтобы заметить взгляд хозяина.
«Тьфу, опять он витает в облаках?»
В душе Са Чу смешались благоговение и печаль.
Эти воины были теми, кем он искренне восхищался с самых юных лет.
Имя Тринадцати Волков было для него несбыточной мечтой.
«Если бы я тогда старался сильнее, мог бы я сейчас стоять на их месте?»
Тут внутрь шагнул Гём Мугык.
Радостный было Ан Хупхён вдруг осекся. Пришли только Гём Мугык и Ли Ан.
Хупхён подскочил к Мугыку и спросил:
— Где госпожа Чха?
— Мы договорились встретиться здесь.
— Ты ведь точно передал ей приглашение?
— Придет.
Это был разговор, который следовало завести уже после приветствия Владыки. Но желание представить Чха Иран Пи Са Ину было для него важнее всего.
Следующим на очереди было знакомство.
— Этот почтенный господин — Наследник Альянса Отступников.
Ан Хупхён выпятил грудь. «Смотрите, я человек, который водит дружбу с самим Наследником Альянса».
— А это юная леди Ли Ан, прошедшая в финал.
В этот раз он посмотрел на Пи Са Ина и гордо задрал подбородок. «Я вхож в общество таких красавиц!»
— Прошу вас, присаживайтесь.
Когда все начали рассаживаться, Мугык шустро занял себе место.
— Да ты хоть знаешь, что это за собрание? Как ты, жалкий телохранитель, смеешь встревать?
Гём Мугык заговорил так, словно его кровно обидели.
— Вы же сами обещали угостить вином и блюдами, которых я в жизни не пробовал! И сказали, что придет гений номер два!
— Да ты совсем страх потерял!
Пи Са Ин спросил низким голосом:
— Кто тогда номер один?
Ан Хупхён в ужасе замахал руками.
— Этот человек несет сущий вздор!
Глядя на эту суматоху, Са Чу нахмурился. Эти слова резали ему слух больнее любой другой ошибки.
Тринадцать Волков стоят прямо перед тобой, а ты небрежно бросаешь фразы вроде «жалкий телохранитель».
Са Чу слегка поклонился Иль-рану, стоявшему поодаль, словно извиняясь за поведение Хупхёна.
И в этот момент телепатическое послание Иль-рана достигло Са Чу.
[— Как твои младшие, в добром ли здравии?]
Са Чу в шоке уставился на Иль-рана. О чем это он?
В ту же секунду глаза Са Чу расширились от изумления. Он отправил ответ дрожащим мысленным голосом.
[— Вы... вы помните меня.]
Он воскресил в памяти тот день многолетней давности.
Вспомнил свои юные годы, когда он упорно ждал у ворот Альянса Отступников, лишь бы мельком увидеть лица Тринадцати Волков.
В тот день, когда он наконец их встретил, Са Чу набрался самой великой смелости в своей жизни.
Он преградил путь Тринадцати Волкам. И задал вопрос, на который никто вокруг не мог ему ответить.
- Как мне стать одним из Тринадцати Волков?
Тем, кто тогда вышел вперед и выслушал его, был именно Иль-ран.
- Я слышал, что Тринадцать Волков — лучшие бойцы Альянса. Я хочу стать лучшим, чтобы кормить своих младших братьев и сестер досыта.
Они тогда ушли, не проронив ни слова, но, к удивлению, Иль-ран запомнил его.
[— Как же вы меня помните?]
[— Потому что ты единственный, кто преградил нам путь и выжил.]
Са Чу был неимоверно благодарен и тронут тем, что его запомнили.
Однако именно поэтому он больше не мог выносить взгляда Иль-рана и поник головой.
Он, тот, кто когда-то лелеял такую великую мечту.
Теперь его уделом было таскаться за этим ничтожеством Ан Хупхёном, подчищая за ним.
И тут Иль-ран, словно осматривая зал, медленно прошел мимо глубоко склонившегося Са Чу и хлопнул его по плечу.
Этот жест подбодрил его сильнее любых слов в мире.
Са Чу принял решение.
Это одеяние, плеча которого коснулся Иль-ран, он никогда не постирает и будет беречь как святыню до конца своих дней.
И именно в этот момент...
ХВАТЬ—
Ан Хупхён вцепился ему в плечо сзади и приказал:
— Ступай на кухню и проследи за всем лично. Чтобы никаких осечек.
И надо же было ему ухватиться именно за то место, которого коснулся Иль-ран!
— Да скажи ты словами, зачем хвататься?! — выкрикнул Са Чу.
Хупхён в шоке уставился на него. Взоры всех присутствующих скрестились на нем.
— Да что с тобой такое, черт возьми!
Са Чу впервые в жизни прикрикнул на хозяина. И этот крик был обращен в том числе к нему самому.
Оправившись от изумления, Ан Хупхён ледяным тоном спросил:
— Что с тобой не так?
Тут через плечо Хупхёна Са Чу увидел Гём Мугыка.
Мугык поднес ладонь к своему рту — точь-в-точь повторив жест, который Са Чу показывал ему раньше.
Са Чу понял. Это означало, что сейчас не время для слов.
До этого момента все твердили ему «тише».
«Тс-с! Помалкивай, а не то рот разорвут».
Но этот жест Мугыка был иным. Это было сделано ради него самого.
«Просто перетерпи. Сейчас не время». Это чувство он ощутил кожей.
— Прошу прощения. Кажется, я не в себе.
Низко склонив голову, Са Чу бросился на кухню.
Сейчас было не время распекать подчиненного, поэтому Ан Хупхён повернулся ко всем и сказал:
— Управлять людьми в наши дни довольно сложно. Вы ведь понимаете, о чем я?
С этими словами он громко расхохотался.
Однако никто не засмеялся в ответ. Более того, на него даже никто не смотрел.
Каждый из Тринадцати Волков пристально глядел перед собой, а Ли Ан и Пи Са Ин о чем-то переговаривались.
А Гём Мугык провожал взглядом уходящего на кухню Са Чу.
«Куда они все смотрят?»
В этот краткий миг он почувствовал себя окончательно брошенным. Даже когда отец бил его, он не испытывал подобного.
И тут за спиной раздался чей-то голос.
— Простите, не могли бы вы посторониться?
Ан Хупхён обернулся и увидел Чха Иран. Наконец-то явилась та, кто станет его спасением.
— О! Госпожа Чха всё-таки пришла.
Он приветствовал её со всей радушием, но Чха Иран лишь склонила голову набок.
— А вы кто?
— Я Ан Хупхён, Юный Глава Банды Божественных Превращений.
Вместо того чтобы представиться, Чха Иран лишь сладко улыбнулась.
— А у такой знатной особы лицо-то изрядно распухло.
С этими словами она прошла мимо него.
Хотя Пи Са Ин и Ли Ан были там вместе, её взгляд был прикован только к Гём Мугыку.
— Гостей-то набралось, а? А я ведь говорила, что нам стоит встретиться вдвоем.
Едва она подошла к столу, за которым все сидели...
— ……
Тайная Шкатулка, скрытая под одеждой Мугыка, слабо отозвалась.
Чха Иран чарующе улыбнулась и произнесла:
— Кто знает? Вдруг случится что-то хорошее, если мы останемся только вдвоем?


    Три штрафные чарки, если не сможешь ответить

    Тайная Шкатулка среагировала в тот самый миг, когда прибыла Чха Иран.
«Неужели у неё одно из Очей?»
Гём Мугык содрогнулся от внезапного внутреннего потрясения. Раньше шкатулка никак не проявляла себя при встречах с этой женщиной. Сегодня это случилось впервые.
Гём Мугык мысленно обратился к Тайной Шкатулке, сокрытой в его одеяниях.
«Ты что, поглощаешь и другие вещи помимо Очей? Ты из тех, кто готов сожрать что угодно, стоит лишь проголодаться?»
Разумеется, он знал, что это не так. Он отчетливо видел символы и Тайной Шкатулки, и Очей на древней фреске. В конечном счете это могло означать лишь одно: Чха Иран принесла Око с собой.
Из шести артефактов остались лишь два. Красное Око и Пурпурное Око.
«Неужели одно из них у Чха Иран?» — сердце Гём Мугыка заколотилось.
Он никогда не допускал мысли, что кто-то другой может владеть Оком, которое должна поглотить шкатулка. До этого момента все они хранились в самых сокровенных местах, словно были надежно спрятаны от мира.
Возможно, именно из-за реакции Тайной Шкатулки её недавние слова обрели новый смысл.
— Кто знает? Вдруг случится что-то хорошее, если мы останемся только вдвоем.
Фраза, брошенная ею по пути к столу, теперь казалась наполненной тайным значением.
Могла ли она знать, что он впитал в себя энергию других артефактов? Или она пребывает в полном неведении и принесла Око по какой-то иной причине?
Что, если она принесла его осознанно? Быть может, она думала: «Если сможешь — убей меня и забери его»? И что бы она предприняла, попытайся он это сделать на самом деле?
Чха Иран непринужденно опустилась на место рядом с Гём Мугыком. Реакция должна была усилиться, но в этот раз всё вышло иначе: стоило ей подойти ближе, как пульсация полностью прекратилась.
— Разве ты не поздравишь меня? Я прошла в финал.
— Поздравляю.
— Приятно слышать, даже если мне пришлось тебя подтолкнуть.
Ан Хупхён подошел и поспешил представить гостью Пи Са Ину:
— Госпожа Чха, это Наследник Альянса Отступников.
Чха Иран посмотрела на Пи Са Ина и картинно изобразила изумление.
Видя её реакцию, Ан Хупхён испытал острый прилив самодовольства, будто эта встреча негласно ставила его на один уровень с Пи Са Ином.
«Поражена, а? Встретить сперва Юного Главу Банды Божественных Превращений, а следом и Наследника Альянса?»
Пи Са Ин размышлял в схожем ключе.
«И что ты скажешь? Тебе ведь не впервой видеть столь прекрасную женщину, верно?»
Чха Иран чарующе улыбнулась, приветствуя Пи Са Ина:
— Я Чха Иран.
Она обладала особым даром обольщения мужчин. Без всяких явных попыток соблазнить, одного лишь её взгляда и улыбки хватало, чтобы лишить любого покоя и заставить пасть к её ногам.
Пи Са Ин лишь молча созерцал её.
Он уже знал из послания Гём Мугыка, что эта женщина намерена убить его Владыку. Несмотря на это, он не выказал ни капли враждебности.
Тот факт, что Мугык подстроил столь естественную встречу, был высшим актом доверия. Как человеку, который в один прекрасный день возглавит Альянс Отступников, Пи Са Ину было жизненно необходимо обладать подобным самообладанием.
В конце концов, разве не эта самая женщина, активно жаждущая смерти его учителя, сидела прямо перед ним без тени смущения?
— Я Пи Са Ин.
Ан Хупхёна втайне порадовал запоздалый ответ Наследника; он решил, что тот столь ослеплен красотой Чха Иран, что попросту забыл о вежливости.
Юный Глава продолжил приписывать все заслуги себе:
— Я снял всё это заведение ради сегодняшнего случая!
Во что бы то ни стало он хотел казаться героем, устроившим это собрание.
— Я очень хотел представить вас друг другу, господин Наследник, и вас, госпожа Чха.
— Меня?
Заметив вопрос в глазах Пи Са Ина, Ан Хупхён льстиво улыбнулся:
— Я подумал, что вы двое будете прекрасно смотреться вместе.
Он громогласно расхохотался, но реакция Пи Са Ина оказалась совсем не той, на которую тот рассчитывал.
— Я считаю, что это собрание сегодня неуместно.
Ан Хупхён опешил:
— О чем вы?
— Разве правильно этим леди находиться здесь вместе с вами?
Слова Пи Са Ина подразумевали, что организатору турнира не след заводить приватные встречи с участницами финала.
«Что за невыносимая чепуха из уст того, кто должен стать верховным лидером отступников!» — Хупхён страстно хотел высказать это в лицо, но вовремя прикусил язык.
— Раз уж здесь господин Наследник, случай особый. Уверен, все поймут.
— Вы используете меня как оправдание?
— Нет, я вовсе не это имел в виду.
Пи Са Ин не скрывал своих мыслей и чувств. Он вел себя как обычно, словно и не подозревал о её истинном облике, являя Чха Иран самого себя.
Она определенно не была обычной женщиной. Она пришла в одиночку туда, где находились и он, и Гём Мугык. И пусть она верила, что её тайна не раскрыта, нервы у неё были стальными.
Чха Иран повернулась к Гём Мугыку и произнесла:
— Благодарю за знакомство со столь выдающейся личностью, но мое сердце принадлежит лишь одному.
Она смотрела на него тем самым особенным взглядом, который берегла только для Мугыка.
Ан Хупхён не мог этого постичь. Да что вообще такого в этом оборванце-телохранителе?
— Видимо, у него есть некое очарование, которое я не в силах разглядеть.
Он намеренно хотел обесценить это самое очарование в глазах женщин.
— Неужели не видите? А я вижу более чем достаточно.
Чха Иран приблизила свое лицо к Гём Мугыку так близко, что малейшее движение привело бы к прикосновению.
Мугык не отпрянул, встретив её взор прямо.
— В глазах этого мужчины столько смерти, — прошептала она. — Но почему они такие ясные?
Она говорила так, будто воочию видела ауру смерти, но Гём Мугык хранил молчание.
Тут в защиту Мугыка высказалась Ли Ан:
— Я ни разу не ощущала смерти в этом взгляде.
Когда Чха Иран медленно повернулась к ней, Ли Ан добавила:
— В чужих глазах всегда видишь лишь собственное отражение.
Она дала понять, что та смерть, которую видит Чха Иран, исходит от неё самой.
Странная улыбка скользнула по губам Чха Иран:
— Эта юная леди и впрямь дорожит своим человеком.
— Я не настолько глупа, чтобы недолюбливать собственного телохранителя.
Смысл был предельно ясен: как можно ненавидеть того, кто оберегает твою жизнь?
Ан Хупхён помрачнел, слушая их. Казалось, слова Ли Ан были шпилькой в его адрес — ведь он только что повздорил с Са Чу.
Хупхёна также бесило, что обе женщины с самого начала приковал всё внимание к Гём Мугыку. Он привык быть центром вселенной, а здесь чувствовал себя лишним.
Ан Хупхён схватил бутылку, чтобы наполнить кубок Пи Са Ина:
— Прошу, господин Наследник. Выпейте со мной.
Пи Са Ин даже не шелохнулся, словно не слыша его — он не сводил глаз с двух женщин.
Бутылка в руке Ан Хупхёна замерла, а его лицо вспыхнуло от унижения. «Да что эти люди о себе возомнили!»
«Я — Юный Глава Банды Божественных Превращений, черт возьми! Как они смеют так со мной обращаться?»
Поначалу он решил, что Пи Са Ин до безумия падок на женщин. Иначе это игнорирование означало лишь одно: его ни в грош не ставили.
По правде говоря, Пи Са Ин пытался разгадать натуру Чха Иран. В каком-то смысле она была связана с ним крепче, чем с Гём Мугыком. Удастся ей убить его учителя — и он станет Владыкой Альянса Отступников.
Иными словами, именно эта женщина пыталась возвести его на престол Альянса.
Но ради чего?
Была ли выгода в том, чтобы усадить на пост Владыки его, еще не готового к такой власти? Или за этим стоял иной умысел?
Ан Хупхён подавил ярость и заговорил вновь:
— В этом финале я даже не знаю, кому отдать предпочтение.
Он пытался всячески подчеркнуть свое влияние. Ан Хупхён намеренно использовал слова о «поддержке», а не просто о сопереживании, намекая, будто исход турнира в его руках.
— А кому благоволите вы, господин Наследник? Ваше мнение важнее любого другого.
В этот раз Пи Са Ин соизволил ответить.
— Почему мое мнение должно иметь значение? Важно лишь слово судей и героев Мурима.
— Разве вы не в силах перечеркнуть любые их решения?
Он сказал это, чтобы польстить Пи Са Ину, но ответ был ледяным.
— Вы предлагаете мне поступить несправедливо?
— Нет. Я вовсе не об этом.
— Тогда о чем же?
— Лишь о том, сколь велика ваша власть. Только это я и хотел сказать.
Натолкнувшись на холодный взор Наследника, Ан Хупхён осушил свой кубок.
Всё шло прахом.
— Почему еду не несут?
Хупхён вскочил и направился к кухне.
Даже когда он встал, никто не удостоил его взглядом, что лишь подлило масла в огонь его гнева.
— Да что вы там застряли? Живо несите еду! — взревел он, едва переступив порог кухни. Он уже собирался сорвать злость на ни в чем не повинных поварах.
— Вам пора уходить.
Он обернулся на голос и увидел Са Чу. Человек, прикрикнувший на него ранее, теперь спокойно стоял в углу кухни.
— Что ты сказал?
— Я сказал — нам пора возвращаться.
Ан Хупхён с перекошенным от ярости лицом зашагал к нему. В любой другой день Са Чу низко бы поклонился и покаялся, но сегодня он смотрел хозяину прямо в глаза.
— Ты хоть понимаешь, что это за собрание?
— И что же это за собрание?
— Что?!
Эта встреча имела четкую цель. Шанс выслужиться перед Наследником Альянса и Ли Ан. Как мог Са Чу вести себя так, зная всё это?
— Ты тоже решил меня ни во что не ставить?
— Если бы я вас ни во что не ставил, то просто бы промолчал и притворился слепцом, как делал это всегда.
Ан Хупхён почувствовал это интуитивно. Он не понимал перемен в Са Чу, но осознавал, что эти слова сказаны ради него самого. Тот дерзил, но Са Чу был единственным в этом месте, кто его не игнорировал.
— Вам там не место, господин.
Все четверо за столом были людьми, с которыми Ан Хупхён не смог бы сладить. И только он один пребывал в неведении.
— Спрячьтесь в нору и не высовывайтесь, пока не утихнет буря. Единственная причина, по которой вы сейчас целы, Юный Глава, это то, что вы находитесь в самом центре урагана.
— !
Герои бури предупреждали его молчать, но Са Чу только что нарушил этот запрет. Но это было неважно. Это был его последний совет для Ан Хупхёна.
Разумеется, тот воспринял его в штыки.
— Ах ты наглый мерзавец.
Он знал, что слова во благо, но обида оказалась сильнее. Вся его жизнь была такова, что истина стала для него личным оскорблением.
— Ты еще ответишь за это.
В миг, когда Ан Хупхён развернулся, раздался отчетливый звук.
Тюк—!
Са Чу внезапно поразил акупунктурную точку на спине Ан Хупхёна. Застигнутый врасплох, тот безвольно обмяк, теряя сознание.
Успокоив перепуганных поваров, Са Чу открыл заднюю дверь кухни и позвал подчиненного, ждущего снаружи:
— Юный Глава перебрал с выпивкой. Отнесите его в резиденцию, уложите в постель и возвращайтесь.
Бойцы взвалили Хупхёна на спину и потащили прочь.
Это было последним проявлением почтения со стороны Са Чу перед его уходом.
Останься Хупхён здесь в таком взвинченном состоянии, он непременно наворотил бы дел в присутствии Наследника Альянса. Са Чу слишком хорошо его знал.
Ему бы всё равно не позволили уйти с миром, так что он решил закончить всё именно так.
Только Са Чу сам собрался покинуть здание через задний ход, как за спиной раздался голос.
— Всё это ради младших?
Обернувшись, он увидел Иль-рана.
Тот спрашивал, неужели он бросил мечту и служил Ан Хупхёну лишь ради семьи.
Са Чу ответил честно:
— Нет. Я просто использовал младших как оправдание, чтобы выбрать легкий путь.
Будь дело в братьях и сестрах, он бы попробовал еще раз, стоило им насытиться. Платили щедро, а служба при Хупхёне была необременительной. По крайней мере в Аньхое никто не смел переходить дорогу Юному Главе Банды Божественных Превращений.
— Сегодня я кое-что осознал. Есть два вида невозможного. Одно невозможное — это когда ты смутно веришь в неудачу и не пробуешь. Второе — это когда ты рискнул ради мечты жизнью, но всё равно не преуспел. С легким я покончил, теперь пора бросить вызов невозможному истинному.
Са Чу намеревался примкнуть к Альянсу Отступников. Жалованье там будет ничтожным по сравнению с нынешним. Начинать всё сначала в его возрасте — задача в разы труднее. Он понимал: стать одним из Тринадцати Волков сейчас — подвиг почти невыполнимый.
И всё же он был полон решимости. В этой встрече с Тринадцатью Волками он увидел последний шанс, дарованный ему небесами.
— Если свидимся вновь, я поприветствую вас как подобает.
Затем он добавил с горькой усмешкой:
— Хотя, скорее всего, мы больше никогда не встретимся.
Са Чу отвесил почтительный поклон и зашагал прочь.
В юности он преграждал путь Тринадцати Волкам, чтобы засыпать их вопросами. Тогда он принимал это за страсть и искренность. Теперь же вопросов не осталось.
Он стал достаточно стар, чтобы понять: истинная страсть не задает вопросов. Она рождается задолго до того, как человек успеет открыть рот.
......
Иль-ран молча провожал взглядом уходящего Са Чу, после чего вернулся в зал.
— Юный Глава Ан уже откланялся.
При этих словах никто не стал допытываться, почему Ан Хупхён ушел так рано.
Лишь Гём Мугык картинно посетовал.
— Эх! Тот, кто обещал платить за выпивку, сбежал раньше времени.
В ответ на его шутку Чха Иран выдвинула неожиданное предложение:
— А давайте заключим пари на вино?
То, что она предложила, было крайне необычно.
— Давайте не просто пить. Будем по очереди задавать друг другу вопросы. Если не сможешь ответить — выпиваешь три штрафные чарки! Тот, на чью долю сегодня выпадет больше всего штрафных, платит за всё. О, и чтобы никто не мухлевал: выводить хмель с помощью ци запрещено!
Гём Мугык был не из тех, кто откажется от столь заманчивой идеи. Тем более сейчас, когда у каждого за столом были вопросы друг к другу. Он смекнул: Чха Иран скорее осушит кубки, чем решится на ложь. Сам же он лгать и вовсе не собирался.
— Идет, я согласен.
Раз Мугык принял вызов, Ли Ан и Пи Са Ин тоже кивнули, а их глаза азартно блеснули.
— Раз предложила я, то мне и спрашивать первой.
Все дружно кивнули. Компания чокнулась и осушила свои чарки.
— Я спрошу телохранителя Гёма.
Её взгляд впился в Гём Мугыка.
— Ты ведь любишь эту юную леди как женщину?
Первый же вопрос оказался сокрушительным. Ли Ан была потрясена даже больше самого Мугыка. Она и вообразить не могла, что Чха Иран спросит нечто подобное.
— Если не хочешь отвечать, просто выпей три штрафные чарки.
— В этом нет нужды. Я отвечу.
Гём Мугык мельком глянул на Ли Ан и произнес.
— Да, люблю.
На лице Чха Иран отразилось удивление:
— Была уверена, что ты предпочтешь выпить.
Ли Ан была на седьмом небе от счастья. Она радовалась бы этим словам, даже если бы они были сказаны ради пари. Впрочем, сам вопрос Чха Иран привел её в негодование.
«И первым делом ты спрашиваешь о Юном Владыке и обо мне?»
Она уже хотела в ответ устроить допрос Чха Иран, но Мугык взял инициативу в свои руки.
— Я ответил, теперь моя очередь спрашивать.
— Валяй.
— Мой вопрос к госпоже Чха.
Снова звон чарок, хмель обжигает горло. Гём Мугык задал свой вопрос:
— Кто тот человек, которому вы доверяете больше всех на свете?
Вопрос предполагал множество трактовок. Она могла назвать члена семьи или своего лидера. Могла указать на того, кто сопровождает её здесь в этой миссии.
Чха Иран посмотрела на Мугыка со странным блеском в глазах.
— Я спросила о той, кого ты любишь, а ты — о том, кому я доверяю. Неужели ты испугался, что я назову тебя, спроси ты о любви?
Лучезарно улыбнувшись, она начала отвечать.
— Человек, которому я доверяю больше всех...
Затем с её губ сорвалось поразительное признание.
— Этот человек тебе тоже знаком.
— !
Мугык уставился на неё с потрясенным видом. Он никак не мог взять в толк, что именно она имела в виду.
— Но я не назову имени, просто чтобы ты мучился от любопытства. Это тебе месть за твой первый ответ.
Она залпом осушила три штрафные чарки одну за другой, поставила кубок на стол и спросила:
— Ну что, чей следующий вопрос?


    Ты знала, что бываешь буйной во хмелю?

    «Она сказала, что доверяет тому, кого я знаю лучше всех?»
Если кукловод уже мертв, то вычислить его невозможно.
Впрочем, вряд ли бы она заявила, что больше всего доверяет покойнику.
Что, если этот человек всё еще жив?
Одна личность возникла в мыслях сама собой.
Король Меча, Ак Гунхак.
Он единственный из ныне живущих, кто подходил под описание её ответа.
Гём Мугык воскресил в памяти последние мгновения их встречи. Перед глазами встала его удаляющаяся спина, крепко стянутые в узел волосы, железный меч и сапоги, пристегнутые к поясу.
Он также вспомнил образ мужчины, идущего босиком, а затем обернувшегося издали.
- Меня зовут Ак Гунхак.
Воспоминание об этом выкрике и его лучезарной улыбке при столь одиноких глазах неизменно всплывало в сознании. Видимо, Мугык действительно по нему тосковал.
«Значит, человек, которому ты веришь больше всех — Ак Гунхак?»
Благодаря этому ответу Мугык всё осознал.
Она подавала ему знак.
«Я в курсе, что ты обо мне знаешь».
До этого момента она ни разу не подала виду. Реакция Тайной Шкатулки не была случайностью. Она бросала ему вызов.
«Останови меня, если сможешь».
Гём Мугык посмотрел на Чха Иран. Она колотила по столу и вопила, точь-в-точь как мастер в разгаре схватки.
— Ладно, валяйте! Я отвечу на любой вопрос!
При её заявлении Ли Ан выступила вперед.
— Я задам следующий.
Они условились выпивать перед вопросом, так что все четверо осушили свои чарки.
— Спрошу госпожу Чха.
Ли Ан всё еще задевал первый вопрос Чха Иран, бесцеремонно выведавший чувства Мугыка. Как можно спрашивать о любви не с глазу на глаз, а в присутствии всех участников событий?
Казалось, Чха Иран превратила её отношения с Гём Мугыком и их эмоции в игру.
Впрочем, Ли Ан не стала бурно реагировать. Она понимала — её гнев лишь докажет, как дороги ей эти узы, а её противница только этого и добивалась.
Ли Ан улыбнулась и спокойно спросила.
— Хочу узнать о человеке, которому вы так доверяете. Знает ли он сам о доверии госпожи Чха?
Лицо Чха Иран слегка окаменело.
— Почему ты спрашиваешь о нем?
Её истинным мотивом был Гём Мугык. Раз этого человека знал и он, значит, это значимая фигура. Ли Ан пыталась хоть в малом подсобить Мугыку.
Пусть даже она сама не до конца понимала ситуацию, Гём Мугык точно уловит скрытый подтекст.
— Мне любопытно. Госпожа Чха, какой я её вижу, не похожа на того, кто легко раздает доверие. Стало интересно, кто сумел заслужить звание «самого надежного». Так он знает?
«Наверняка знает». «Нет, вряд ли». Ответ был прост, но она медлила, прежде чем вновь осушить три штрафные чарки. Чха Иран демонстрировала непреклонную решимость вовсе о нем не говорить.
Ли Ан произнесла с виноватым видом.
— Больше не стану о нем допытываться.
— Неважно. Вина в избытке. Ну же, налетайте снова!
Вопрос Ли Ан оказался полезным. По реакции Чха Иран Гём Мугык понял — её чувства к Ак Гунхаку весьма глубоки.
«И когда ты только успел украсть сердце столь прекрасной дамы, пока зарывался в то подземелье?»
Следующий ход принадлежал Пи Са Ину.
— Спрошу госпожу Чха.
Чха Иран рассмеялась:
— Какая же я популярная. Наша леди, вероятно, разочарована.
— Не в моих правилах игнорировать ту, что просит добавки.
По правде говоря, Пи Са Ину незачем было её спрашивать, если не считать вопроса о том, зачем она хочет убить его наставника. Он выбрал её лишь потому, что любая деталь о натуре Чха Иран могла помочь делу.
— Почему вы так стремитесь стать первой красавицей Поднебесной?
Казалось бы, пустая формальность, но вопрос бил в самую суть. Она планировала стать лучшей, чтобы подобраться к Владыке Альянса Отступников для внезапного удара.
Ответь она честно, ей пришлось бы признаться.
«Чтобы прикончить Владыку».
Пока Чха Иран колебалась, Ли Ан шутливо вставила:
— Я-то пошла только ради призовых.
Но в итоге Чха Иран вновь промолчала.
— Ах, кабы моя причина была столь же проста.
С этими словами она вновь выпила три штрафные чарки.
Она могла бы легко отшутиться: «Разве не каждая женщина мечтает об этом хотя бы раз?»
Но этот штраф доказывал — она предельно честна в их пари.
От такого темпа её лицо раскраснелось. Кажется, хмель она держала не очень крепко.
— С тобой всё будет хорошо?
На беспокойство Гём Мугыка она ответила по-боевому:
— За меня переживаешь? Да я только во вкус вошла!
Первый круг завершился, и вновь настал черед Чха Иран. Мугык думал, она вцепится в него, но её целью стал Пи Са Ин.
— Мой вопрос Наследнику Альянса.
Такого не ожидал никто.
— Что больше всего любит Владыка Альянса Отступников?
На миг Пи Са Ин замер. Он никак не ожидал от неё подобной дерзости.
Ли Ан, сидевшая подле него, тоже едва уняла дрожь в сердце.
— Могу я узнать причину вопроса?
Чха Иран парировала:
— А разве вам не любопытно? Что по душе верховному лидеру отступников?
Она взглянула на Ли Ан, провоцируя её.
— Если я стану первой красавицей в этот раз, мне доведется лично встретить его на праздничном банкете. Неплохо бы знать его вкусы, верно?
Вместо ответа Пи Са Ин выпил штрафную.
— Разве смею я болтать о Владыке за хмельным столом? Прошу понять, почему я выбрал штрафную.
Он был в ярости от её наглости, но изо всех сил старался этого не показывать.
— Мои извинения, видимо, вопрос был грубым.
— Ничего страшного.
Мугык понял её игру. Она бросила этот вопрос, чтобы проверить, знают ли они о её планах на Пэк Чагана. И для него это тоже стало зацепкой.
Вновь настала очередь Мугыка. Он опять выбрал Чха Иран.
— Прости, что превращаю попойку в твою личную пытку, но у меня есть еще вопрос.
— Вопросы от телохранителя с мечом всегда желанны.
Однако этот вопрос вряд ли пришелся ей по душе.
— Кого вы боитесь больше всех на свете?
На мгновение Мугык ощутил, как Чха Иран вздрогнула.
— Сперва ты спросил, кому я больше всех верю, а теперь — кого боюсь.
Мугык, как вопрошающий, привел свой пример.
— Для меня это отец.
Помимо уже заданных, на многие другие вопросы ответом стал бы его отец.
Человек, которого он любит сильнее всех, кого больше всех уважает…
В итоге Чха Иран вновь потянулась к штрафному кубку.
— Валяйте! Валяйте еще!
Ли Ан продолжила в том же духе.
— Тогда спрошу о чем-то попроще. Что госпожа Чха ценит превыше всего?
Но даже это загнало её в тупик.
— Боже, ну вы и люди!
Она качнула головой, словно и не ждала таких глубоких тем, когда затевала пари.
— То, что дорого мне сейчас — это...
Взор её упал на чарку.
— Это вино!
Она ответила, но тут же сама опрокинула штрафную, будто это было не то, что она хотела сказать на самом деле.
Звук, с которым она ставила чарку на стол, становился всё громче. Её туманный взор начал терять фокус.
Гём Мугык предложил сбавить темп.
— Кажется, жизнь госпожи была весьма сурова. Другие бы легко ответили на эти вопросы.
Их взгляды встретились.
Вскоре в её глазах мелькнула печаль, и она тяжко вздохнула.
— Жизнь не была гладкой.
Она не прятала эмоций. Трудно было понять — искренна она или просто дошла до кондиции.
— Ладно, еще разок!
— Давай передохнем.
— Валяй!
С этого мига вопросы перестали сыпаться только на Чха Иран. Ли Ан спросила Пи Са Ина о его самом горьком сожалении, а Гём Мугык поинтересовался у Ли Ан последней прочитанной книгой. Порядок сбился, иногда кто-то задавал два вопроса подряд, пока хмель окончательно не взял свое. Несмотря на незримую стену осторожности, они искренне наслаждались застольем. Когда еще выпадет шанс спросить о таком? Они вовсю обменивались вопросами и ответами.
Когда вопросы пошли по кругу, последним внятным вопросом от Чха Иран стал именно этот. Заплетаясь языком, она спросила Мугыка.
— В чем твой самый большой секрет?
Её нетрезвые глаза будто спрашивали о другом.
«Кто ты такой, что наша организация разлетается в щепки? Кто ты, раз он сохранил тебе жизнь? Кто ты, раз я иду на такие меры? Кто ты…»
Мугык поднял кубок и пробормотал хмельным голосом:
— Под действием вина я едва не выболтал тайну.
Когда Мугык выпил штрафную, Чха Иран возликовала.
— Ага, и ты начал сыпаться! Давай, вперед!
Фраза, которую она чаще всего изрекала в тот вечер, была такой.
— Валите всё в одну кучу!
......
Когда Чха Иран очнулась, она лежала на кровати в гостевой комнате Павильона Отражения Цветов.
Повернув голову, она увидела Гём Мугыка, сидевшего на стуле подле неё.
— Что ты со мной сделал? С виду такой невинный, а на деле — хитрец.
Мугык посмотрел на неё с недоверием:
— Притворяешься или правда не помнишь?
— Само собой! — Чха Иран застенчиво улыбнулась. — Притворяюсь.
— Рвота, истерики, вопли на всю округу и ругань. Хоть что-то из этого помнишь?
— Обрывками...
«Давайте пить, не гоняя ци!»
И о чем она только думала, когда предлагала такое?
Мугык не знал, сколь многое было осознанным, но, по крайней мере, её пьяные выходки не были притворством.
За время борьбы с кукловодом и вообще за всю свою жизнь — включая годы до регрессии — он видел всякое, но столь яркий пример пьянства врага наблюдал впервые. Скорее всего, это опыт из разряда «раз в жизни».
— Ты знала, что бываешь буйной во хмелю?
Чха Иран качнула головой.
— Вчера я впервые так наклюкалась.
Напиться до беспамятства на глазах у врага, да еще в присутствии Юного Владыки Божественного Культа и Наследника Альянса. Кто знает, что она могла сболтнуть в таком состоянии? Ей определенно не занимать наглости.
Настало время обсудить истину, которую они обошли стороной вчера.
— Зачем ты раскрыла свою личность?
Как он и ждал, она не стала играть в «мая твоя не панимать».
— Ты ведь и так всё знал, верно?
Как она это поняла? Ведь единственной причиной его осведомленности была память из прошлой жизни.
— А как ты узнала?
— Женская интуиция.
В этот раз спрашивала она. Он осознал, что ему стоило просто вести себя с ней как с одной из красавиц турнира.
— А ты как прознал обо мне?
— Мужская интуиция.
Чха Иран чарующе улыбнулась.
— На деле — это облегчение. Было довольно муторно молчать. Можешь представить моё отчаяние, раз я затеяла то пари?
— Однако именно ты осушила больше всех штрафных.
— Я и подумать не могла, что вы, люди из Божественного Культа, будете задавать подобные вопросы. Кто-то даже спросил о моей детской мечте! Кстати, кто это был?
— Значит, ты всё прекрасно помнишь.
Чха Иран медленно села. Её одежды были измяты и покрыты какими-то пятнами и грязью. Кажется, она успела поваляться на земле.
— Я бы поверил, скажи ты, что это боевое облачение прямиком с поля брани.
— Ты недооцениваешь опрятность мастеров.
Она рассмеялась, схватила кувшин с водой и жадно запричитала.
— А что бы ты делала, подмешай я туда яд?
— Захоти ты моей смерти — прикончил бы во сне.
Гём Мугык понимал: она не из тех, кто уснет столь беззащитно просто по пьяни. Так почему она позволила себе такую слабость?
— Почему не убил меня?
— Ты не из тех, кто легко отдаст концы. Окажись ты легкой мишенью — я бы почуял западню.
При этих словах Мугыка Чха Иран поставила кувшин и расхохоталась.
— А ты и впрямь умен, как и говорят.
Она потянулась и подошла к окну. Близился рассвет.
— Даже если бы ты меня не убил…!
Она обернулась, и её силуэт был невероятно манящим. Никакая грязь на одеждах не могла затмить её красоты.
— Я думала, ты не устоишь под действием хмеля. К тому же — у тебя был предлог сменить мне платье.
На эти откровенные слова Мугык лишь усмехнулся:
— Не попытайся ты меня заблевать — может, и не устоял бы.
Со слабой улыбкой Чха Иран официально поклонилась Мугыку.
— Юный Владыка, честь имею познакомиться.
Даже раскрыв карты, она лучилась уверенностью.
— Не в моих правилах оставлять врагов в живых и копить проблемы. О чем ты думала, вытворяя всё это?
Его слова звучали угрожающе, но она не испугалась.
— Тогда я умру.
В её глазах не было страха перед смертью. Казалось, это шло не столько от отваги, сколько от уверенности, что Мугык её не тронет.
— Так сказал тот человек, что вернулся после схватки с тобой.
Он понял, что «тот человек» — Ак Гунхак.
— Он сказал, что ты его отпустил.
Мугык покачал головой.
— Это он меня пощадил и ушел.
Улыбка «я так и знала» тронула её губы.
Это была иная улыбка. По сравнению с манящими оскалами, ставшими её рефлексом, эта была чуть скованной и неловкой.
Но Гём Мугык почувствовал — эта улыбка была настоящей.
И еще кое-что.
Она не только доверяла Ак Гунхаку больше всех, она была в него влюблена.
— Он уже ушел?
Чха Иран втайне поразилась.
Мугык знал о его уходе. Ак Гунхак был не из тех, кто докладывает о своих переменах.
«Что он в тебе разглядел, раз открыл даже это?»
Ветер из окна растрепал её волосы.
— Он пока не смог уйти.
Мугык не стал расспрашивать и лишь кивнул.
— Разве не спросишь? Почему он не смог покинуть нас.
Будь это организация, из которой уйти так просто, он бы не встретил его в том подземелье. Он бы не говорил о своем желании уйти. Разве может быть легким побег из столь ужасного места?
Гём Мугык попрощался.
— Протрезвей как следует.
Когда он уже собирался выйти, она окликнула его:
— Почему уходишь, не убив меня?
Мугык оглянулся.
«Потому что я всё еще не понял, зачем тебе смерть Владыки Альянса Отступников. И потому что есть еще кое-что, что мне нужно выяснить».
— Это твоя милость — позволить мне выступить в финале, прежде чем ты придешь по мою душу?
На её ненужную слабость Мугык твердо покачал головой.
— После того жуткого зрелища я считаю пари выигранным.
Выходя из комнаты, он добавил:
— Не могу же я убить ту, кто должен платить по счетам за вчерашнее вино?


    Зачем, по-твоему, отец назначил Высших Демонов?

    Чха Иран стояла у окна, провожая взглядом уходящего Гём Мугыка.
Словно почувствовав затылком её взор, Мугык, отойдя на приличное расстояние, обернулся и помахал рукой.
Чха Иран не ответила на жест. В ответ Гём Мугык лишь лучезарно улыбнулся и продолжил свой путь.
Она подняла глаза к рассветному небу: звезды, сиявшие всю ночь, теперь гасли в прибывающем свете.
— Не стоит так улыбаться тому, кого собираешься вскоре убить.
Стоило ей произнести это, как на крыше соседнего здания возникла фигура. То был Хва Домён — разодетый в пух и прах, с безупречной прической и густым слоем белого грима.
— Не смей переходить сюда. Зрителям положено наблюдать с той стороны улицы.
Она намекала на его вчерашнее заявление, что в этот раз он прибыл лишь как сторонний наблюдатель.
Хва Домён, впрочем, проигнорировал колкость и легко впрыгнул в распахнутое окно, у которого она стояла.
— Как я мог просто смотреть, пока ты, в хлам пьяная, ползала по полу?
— Увидь тебя Юный Владыка — голова с плеч долой.
— Разве он не тот милосердный человек, что пощадил тебя даже после того пьяного позорища?
Чха Иран невольно рассмеялась над его шуткой. Ночка действительно выдалась незабываемой.
— Слишком расточительно просто наблюдать за таким, верно?
Чха Иран смерила Хва Домёна суровым взглядом.
— Ты с самого начала намеревался во всё это встрять, не так ли?
Тот не стал ни подтверждать, ни отрицать обвинение.
— Не смей. Если и ты погибнешь, всё станет еще запутаннее. Сам ведь знаешь, к чему это приведет.
— Мы просто обязаны победить.
— Они уже знают, что цель — Владыка Альянса Отступников. И даже не стали мешать ему прийти сюда.
— Нас оставили в живых только потому, что хотят выведать причину охоты на Пэк Чагана?
Чха Иран кивнула.
— Стоит лишь ослабить бдительность…
Чха Иран оборвала его на полуслове.
— Я не ослаблю.
После короткой паузы она добавила с еще большим нажимом.
— Юный Владыка не из тех, кто дает слабину.
Хва Домён видел — она боится Гём Мугыка.
— Что, страшно стало? Наслушалась историй о тех, кто пал от его руки.
— Я не видела этого лично.
Гём Мугык в облике Юного Владыки ощущался совсем иначе, чем тот Гём Мугык-телохранитель. Его взгляд после того, как он раскрыл карты, казалось, прошивал душу насквозь.
— Прежде ты ведь никогда не терпела неудач?
— Потому что это лицо и тело всегда работали безотказно.
В ответ на эти самокритичные слова Хва Домён произнес нечто загадочное.
— Разве ты не становишься куда опаснее, когда они не работают?
Несмотря на нелепо толстый слой грима, глаза Хва Домёна были предельно серьезны.
Тогда Чха Иран достала из-под одежд вещицу — ту самую шкатулку, что он ей передал. Она приподняла крышку.
Внутри лежала красная бусина.
— Он наверняка знал, что она у меня.
Будь это так, бусина бы исчезла еще до того, как она открыла шкатулку. Он бы подменил её бесполезным камнем и прикинулся дураком. И всё же Гём Мугык этого не сделал.
— Он сдержался.
Её взгляд, прикованный к артефакту, стал глубже.
— Он даже не помыслил открыть её хоть раз.
Она полагала: пусть он и привычен к убийствам, тяга заполучить эту жемчужину окажется непреодолимой. Сама она точно не смогла бы устоять.
— Так что не крутись поблизости. Если мне суждено пасть от рук Юного Владыки, я могу и ткнуть пальцем в твое убежище — просто потому, что не хочу подыхать в одиночестве.
Из-за веера донесся смешок.
— И ещё, я оплатила счёт за выпивку. Полагаю, ты заслужил хотя бы гонорар как зрителя.
— Куда ты собралась?
— Умыться и купить новое платье.
Чха Иран развернулась и вышла из комнаты.
— А еще — излечиться от похмелья.
Провожая её взглядом, Хва Домён едва заметно обмахнулся веером. Нарисованная на нем красавица будто закружилась в танце.
......
Когда Гём Мугык вернулся в свои покои, Ли Ан уже проснулась и ждала его.
Она всегда чувствовала облегчение, когда он возвращался целым и невредимым, но сегодня эта тревога была особенно сильной.
— Как там госпожа Чха?
— Видел, как она пришла в себя.
Дело было не только в страхе, что та его соблазнит. Это означало, что он вернулся, не лишив её жизни. Ли Ан переживала, когда Мугык решил остаться с противницей.
— Она вела себя вызывающе пьяной, что само по себе подозрительно. Я гадала, не ловушка ли это.
— Скорее всего, ловушка.
Ли Ан удивленно посмотрела на Мугыка.
— Ловушка?
— Наверняка она затеяла план, который пошел прахом. Иначе она бы не показала нам подобную сторону себя. И даже попытайся она нас прикончить — это было бы не так-то просто.
Поистине, вчерашняя Чха Иран была опаснее любого скрытого оружия.
Гём Мугык растянулся на кровати, заложив руки за голову, и молча уставился в потолок. По какой-то причине лицо его оставалось серьезным.
— Вас что-то гложет?
— Так заметно?
Стоило Ли Ан кивнуть, как Гём Мугык пулей подскочил на кровати.
— Так и знал! Только ты понимаешь меня лучше всех.
«Да это любому бы в глаза бросилось!»
То, что он проявлял это столь открыто, значило одно: он хотел поговорить об этом именно с ней.
И беспокойство Гём Мугыка оказалось по-настоящему неожиданным.
— Человек, которому она доверяет больше всех — инструктор Ак.
Ли Ан вздрогнула. Она знала Ак Гунхака и посещала его занятия в Школе Золотого Дракона вместе с Со Джин. Она также знала, насколько сблизился с ним Мугык с тех самых пор.
— Чха Иран, похоже, к нему неравнодушна. Не то чтобы это было главной проблемой, но…
Безответная любовь — дело десятое. Настоящая беда крылась в другом.
— Вы переживаеие, что инструктор Ак может ответить ей взаимностью.
Гём Мугык кивнул.
Что если Ак Гунхак любит её? Тогда Мугык не сможет поднять на Чха Иран руку. Ему придется искать способ всё уладить, сохранив ей жизнь.
— Позволите мне высказаться?
— Само собой.
Ли Ан осторожно задала вопрос.
— Разве инструктор Ак из тех, кто станет в стороне и будет смотреть, как его любимая женщина сражается насмерть с его другом?
Она имела в виду, что люби он её, он бы нашел способ прийти. Эта логика могла не сработать с обычным человеком, но Ли Ан тоже видела его в деле. Она знала, какой он грозный мастер.
— А что, если он просто не знает о происходящем?
Именно это и заботило Мугыка больше всего.
— Придется выяснить это через госпожу Чха.
— ……
— Подойдите к ней и скажите, что вы и он — друзья. Очень близкие друзья. Её реакция точно выдаст, идет ли речь об её одинокой любви или же это взаимное чувство.
Ли Ан добавила с убежденностью.
— Я верю, что вы, Юный Владыка, точно сумеете уловить разницу.
— Блестящая идея Ли Ан!
— Вы ведь и сами об этом думали, верно? Просто хотели услышать подтверждение из моих уст?
— Вовсе нет. Не мог. Когда дело касается моих собственных тревог, мои мозги напрочь отключаются.
— Неужели настал миг, когда мой спрятанный «хвост» наконец сотворил нечто полезное?
— Пойдем, и не вздумай поджимать этот «хвост» раньше времени.
— Куда мы?
Гём Мугык на ходу бросил загадочную фразу.
— Собираюсь стать номером один в Поднебесной.
......
Ан Хупхён очнулся ото сна.
— ……
Он открыл глаза и обнаружил, что лежит в постели в собственной опочивальне. Он отчетливо помнил, как выпивал с Наследником Альянса в Павильоне Отражения Цветов.
«Сон, что ли?»
Он не мог понять — сном было пробуждение или вчерашнее застолье.
— Са Чу! Са Чу!
Хупхён звал своего телохранителя. Обычно Са Чу тут же распахивал дверь, вопрошая о нуждах хозяина, но сейчас он не вошел. Вместо него в комнате появился другой подчиненный.
— Мастера Са здесь нет.
— Куда он делся?
— Мы не видели его с того самого момента, как расстались в Павильоне Отражения Цветов вчера вечером.
— В Павильоне Отражения Цветов?
Значит, не сон. Постепенно память восстановила последнюю встречу с Са Чу на кухне.
— Он сказал, что вы пьяны и что нам следует сопроводить вас в покои.
— Ах ты гад!
Ан Хупхён в сопровождении бойцов примчался к Павильону Отражения Цветов. Вчерашних гостей и след простыл, а заведение вовсю готовилось к новому рабочему дню.
Допросив повара и слугу, он выяснил — Са Чу вырубил их ударом по точкам и ушел. А те четверо, оказывается, пили до глубокой ночи.
— Проклятье! Я должен был быть там!
Хупхён горевал о пропущенной попойке сильнее, чем об уходе Са Чу. Он уже и забыл, насколько лишним чувствовал себя вчера за столом.
— Найти этого мерзавца! Живо!
Он разослал людей на поиски Са Чу, но того и след простыл.
Следом он бросился к покоям Пи Са Ина. Нужно было встретиться с Наследником и оправдаться за внезапный вчерашний уход.
Однако Пи Са Ина в комнате не оказалось. Не смел же он явиться к самому Владыке Альянса Отступников и выведывать, куда подевался Наследник.
Ан Хупхён направился к постоялому двору Ли Ан. Раз уж Наследника нет, он решил подлизаться хотя бы к ней.
Но и она вместе с этим осточертевшим телохранителем исчезла.
— Са Чу! Куда они все подевались? — возопил он, по привычке оборачиваясь в поисках помощника. — Чего молчите?
Хупхён осекся. Среди столпившихся подручных Са Чу не было.
Присмотревшись, он понял: он знает этих бойцов лишь в лицо, даже имен не помнит. Всем всегда распоряжался Са Чу. И ни один из этих хмурых громил не внушал доверия.
Тут он внезапно вспомнил последние слова Са Чу перед тем, как тот его вырубил.
- Спрячьтесь в нору и не высовывайтесь, пока не утихнет буря. Единственная причина, по которой вы сейчас целы, Юный Глава, это то, что вы находитесь в самом центре урагана.
Найдется ли среди тех, кто остался с ним сейчас, хоть кто-то, кто сказал бы ему подобное?
— Найти этого ублюдка! Найти и привести живым!
......
Те, кого Ан Хупхён столь отчаянно разыскивал, собрались в одном месте.
Гём Мугык привел Ли Ан и Пи Са Ина в гостевой зал, где остановилась Госпожа Павильона Небесного Цветка.
— Добро пожаловать, Юный Владыка.
Злобно Ухмыляющийся Демон всё понял. До финала оставалось два дня, и по-хорошему Ли Ан и Госпоже Павильона не следовало встречаться. Но раз уж они пришли — миг истины настал. Тем более, с ними был Пи Са Ин.
Поприветствовав и Госпожу Павильона Небесного Цветка, Мугык доложил о вчерашнем.
— Чха Иран сама раскрыла свою личность.
В тот миг глаза Злобно Ухмыляющегося Демона хищно блеснули. Враг сменил изначальный план.
Сперва та должна была стать победительницей и устранить Пэк Чагана на торжественном банкете. Но теперь, когда она открыла карты, ситуация стала непредсказуемой.
— Неужели их новой целью стали вы, Юный Владыка? — в прорези маски Демона мелькнуло беспокойство.
— Возможно. Но правильнее сказать — меня добавили в список целей, а не сменили приоритет.
Он имел в виду, что их мишенью по-прежнему остается Владыка Альянса Отступников.
Решающей уликой стало то, что вчера Чха Иран расспрашивала Пи Са Ина о вкусах Владыки. То был вопрос-зонд, прощупывание почвы — знаем ли мы их цель. Не будь Пэк Чаган мишенью, она бы и не спросила.
— То, что она раскрылась, значит одно: они готовы к бою. А посему…
Гём Мугык принял решение еще до прихода сюда.
— Мы бьем первыми.
Пи Са Ин уточнил:
— Когда выступаем?
Сроки оказались куда более сжатыми, чем все предполагали.
— Сегодня. Прямо сейчас!
Опешили даже Пи Са Ин, Ли Ан и Госпожа Павильона.
Лишь Злобно Ухмыляющийся Демон довольно прищурился, будто ждал этих слов.
Всё верно, так и должно быть. Чтобы сокрушить врага, нужно действовать так внезапно, чтобы даже свои не успели ничего предугадать.
Чха Иран никогда этого не ожидает. Разве могла она вообразить, что после такой совместной пьянки они перейдут к действиям немедля?
Ли Ан теперь осознала истинный смысл фразы Мугыка об «объединении Поднебесной». Случись столкновение во время финала — он не сможет выиграть. Значит, план был в том, чтобы разделаться со всем заранее, а через два дня чинно поучаствовать в финале и стать подлинным номером один.
Задачи распределили между всеми.
— Банду Божественных Превращений возьмет на себя Альянс Отступников.
Пи Са Ин кивнул.
Глава Банды, приглашенные мастера и рядовые бойцы были грозной силой. Но на этой стороне был сам Владыка Альянса Отступников.
Следующий приказ был для Ли Ан.
— Пока начнется движение, Ли Ан будет оберегать Госпожу Павильона Небесного Цветка.
Иными словами, для Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников было особое поручение.
— Да, предоставьте это мне.
Ли Ан бодро ответила, обменявшись взглядом с Госпожой Павильона.
Наконец Мугык обратился к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Чха Иран я возьму на себя. Господин Сома, на тебе — та организация ассасинов, которую она привела.
— Будет исполнено.
Когда Сома без колебаний принял приказ, Ли Ан осторожно вклинилась.
— Но мы ведь даже не знаем, кто они, не так ли?
То были подчиненные Чха Иран — ассасины высшего разряда, умеющие идеально скрываться. Никто не знал, сколько их, где они и как прячутся. Более того, многие из них наверняка затесались среди участниц турнира.
— И вы хотите выследить и разделаться со всеми до конца дня? Это невозможно!
Эта задача была куда труднее, чем раздавить всю Банду Божественных Превращений. Гём Мугык с легкостью это признал.
— Да, это невозможная задача.
— Тогда почему?
Гём Мугык ответил с усмешкой.
— Зачем, по-твоему, отец назначил Высших Демонов? Наверняка для того, чтобы в миг, когда возникнет невыполнимая миссия, он мог изречь…
Мугык посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона, копируя властный тон отца.
— Злобно Ухмыляющийся Демон, иди и разберись с этим.
Демон в ответ почтительно сложил руки, обращаясь к Мугыку точно к самому Владыке.
— Повинуюсь вашему велению.
ЧАК— ЧАК— ЧАК— ЧАК—!
Безликие Мечники, замершие за его спиной, в унисон повторили жест приветствия.
Ли Ан видела, что за этой шуткой Мугыка крылось безграничное доверие к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
И всё же она хотела помочь, чем могла.
— В зале ожидания я пометила несколько женщин как возможных ассасинов. Если проследить за ними, они наверняка выдадут связь с другими убийцами. Правда, не знаю, случится ли это за сегодня.
Разумеется, такой метод не позволил бы прикончить всех до заката. Но она сказала это, желая быть полезной.
— Спасибо за заботу, но в этом нет нужды.
Злобно Ухмыляющийся Демон, словно у него уже был план, мягко улыбнулся перед строем своих Мечников и произнес.
— Мы разберемся с этим по-своему.


    Вы пришли меня спасти

    От методов Злобно Ухмыляющегося Демона стоило бы ожидать беспощадной жестокости и истинного зла, но сегодня всё было иначе.
Злобно Ухмыляющийся Демон задал Гём Мугыку вопрос:
— Желаете взять их живыми?
Это прозвучало неожиданно. Сами поиски ассасинов уже считались задачей не из легких. А захватить их живьем, не уничтожая, значило возвести сложность и без того невыполнимой миссии в абсолют. Именно такая мысль пришла на ум.
Гём Мугык ответил с улыбкой:
— И как ты узнал, чего я хочу?
— Просто почувствовал.
Они еще не прояснили до конца связь между Чха Иран и Ак Гунхаком. Чтобы избежать возможных сожалений в будущем, решить дело, не убивая её подчиненных, было лучшим выходом.
Мугык сам собирался озвучить эту просьбу, но Злобно Ухмыляющийся Демон прочел его мысли и заговорил первым. Всё в духе Ухмыляющегося Демона.
— Будь по-твоему.
— Повинуюсь вашему велению.
Как и ожидалось, ни тени сомнения.
Ли Ан высказала опасения, которые другие лишь ощущали по отношению к Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Подвергаете своих людей такой опасности! Это уже слишком!
Она сказала это, чтобы разрядить обстановку, зная, что Мугык примет это как шутку.
— Раз ты так расстроилась, почему бы тебе самой не стать Юным Владыкой?
Хотя он и отшутился, в глазах Мугыка, когда тот смотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона, читалось не бесстыдство, а безграничное доверие. Уверенность в том, что Демон способен на это. Твердая вера: приказ не погубит ни его, ни его Безликих Мечников.
Мугык не забыл пошутить и для самих Мечников:
— Не убивайте их, даже если они будут действовать вам на нервы. И по лицам не бейте — они всё-таки женщины.
В глазах Безликих Мечников промелькнула искра веселья.
Пи Са Ин, наблюдавший за этим, был втайне впечатлен.
Приказ уже отдан. И в таком случае подобные слова поднимут боевой дух Безликих Мечников куда сильнее, чем простое «будьте осторожны». Это заявление к тому же сберегло их гордость.
Ли Ан обратилась к Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Если вдруг понадобится помощь — я тоже в деле.
Она не стала настаивать, раз Сома уже однажды отказался. Но она имела в виду, что может указать на ассасинов, которых вычислила в зале ожидания.
Как ни крути, найти их иным путем казалось делом почти безнадежным. К тому же — дополнительный приказ взять их живыми.
«Вы действительно справитесь, господин Сома?»
Злобно Ухмыляющийся Демон ощутил её тревогу.
— Знаете, почему я отказался от вашей помощи?
Она и вообразить не могла подобную причину.
— Я уже знаю, кто они.
— !
— На данный момент я вычислил шестнадцать человек.
Он говорил о подтвержденных ассасинах. И их было не меньше шестнадцати.
Потрясенная Ли Ан взглянула на Гём Мугыка.
«Вы знали об этом, Молодой господин?»
Заметив её взгляд, Гём Мугык качнул головой. Оказывается, и он пребывал в неведении.
— Могу я спросить, как вы их нашли?
На вопрос Ли Ан ответила Госпожа Павильона Небесного Цветка:
— Высший Демон первым же делом проверил двух других судей, помимо меня.
С самого прибытия в Банду Божественных Превращений Злобно Ухмыляющийся Демон не просто просиживал штаны в гостевых покоях. Он начал с проверки судей, ведь именно им предстояло сидеть бок о бок с Госпожой Павильона Небесного Цветка.
— Как и ожидалось, оба они тесно связаны с Главой Банды. Это люди, задолжавшие ему огромную сумму, и они были в таком положении, что не могли ответить отказом на его просьбу.
Оставалось неясным одно.
— Я до сих пор не пойму, почему меня вообще пригласили в судьи.
Она переводила взгляд со Злобно Ухмыляющегося Демона на Гём Мугыка.
— Могу лишь смутно догадываться, что это как-то связано с Братом или Юным Владыкой.
Мугык спокойно произнес:
— Возможно, дело и в Хозяйке Павильона.
Он не стал вдаваться в подробности, но Госпожа Павильона Небесного Цветка поняла намек. Её могли вызвать из-за того, что она была потомком семьи Дворца Жриц.
Госпожа Павильона продолжила объяснение. Пусть она и не знала причин своего приглашения, мотивы других двоих были очевидны:
— С самого отборочного этапа я внимательно следила, какие оценки они выставляют. Бывали случаи, когда они ставили более высокий балл одной из дам, хотя рядом стояла явно более красивая. Конечно, у всех свои вкусы, но вот совпадение — их выбор раз за разом оказывался идентичным.
Она наблюдала не только за тем, что происходило на сцене, но и за нечестной игрой за судейским столом.
— Женщин, которых они продвигали намеренно, я вычислила. Но беда в тех, кого они упустили.
Наверняка нашлись ассасины, которые пробились в основной тур исключительно благодаря своей красоте — как, например, Чха Иран.
Тогда возник логичный вопрос:
— Но зачем им было отправлять на состязание столько людей? Раз они и так всё решили, разве семерых не хватило бы?
В сущности, финал вообще был не нужен.
— Нет, хватило бы и одной.
Лишь первая красавица Поднебесной должна была удостоиться чести посетить банкет с Владыкой Альянса Отступников.
— Мне тоже это было любопытно. Но взглянув на это, я всё поняла.
Госпожа Павильона Небесного Цветка протянула сложенный лист бумаги:
— Это схема рассадки на день финала.
Для женщин, прошедших в основной тур, прямо за сценой подготовили специальный сектор. Предполагалось, что финал пройдет под их надзором.
— Они планируют затеять нечто на той сцене. Но когда вмешался Юный Владыка, их планы пошли прахом.
Взгляд Ли Ан стал тяжелым.
Пророчество, которое видела Госпожа Павильона, тоже свершилось на сцене. Они определенно готовили там заговор. И этот заговор напрямую касался её, ведь именно она должна была стоять на сцене в день финала.
Что если Чха Иран и ассасины нападут на неё разом? С одной только Чха Иран сладить непросто, а если ей помогут? В конечном счете Мугыку пришлось бы запрыгнуть на сцену, чтобы спасти её.
Покушение, к которому невозможно подготовиться снаружи, могло произойти прямо там. В тот самый миг, когда соберутся Чха Иран и все элитные убийцы Двора Красавиц.
Тяжелую тишину прервал Злобно Ухмыляющийся Демон:
— Им придется снова менять планы.
Он во что бы то ни стало исполнит поручение Гём Мугыка.
— Потому что в тот день на сцене останется лишь один ассасин.
......
Джо Чхонгван шел поспешным шагом. Будучи ответственным за этот турнир, он трудился не покладая рук и днем, и ночью. До финала оставалось два дня, а следом — праздничный банкет для Владыки Альянса Отступников; в такой череде событий любая оплошность вела к катастрофе.
Едва войдя в свой кабинет, Джо Чхонгван вздрогнул. На мгновение ему почудилось, что он ошибся дверью.
За его столом кто-то сидел и увлеченно листал документы.
— Вы кто такой?
На испуганный вопрос Джо Чхонгвана человек в кресле поднял взгляд. Он жестом велел ему зайти внутрь. Джо Чхонгван узнал его с первого взгляда.
«Этот человек?..»
Это был воин, служивший телохранителем Госпожи Павильона Небесного Цветка. Его причудливая маска с изображением цветка была уникальной, а его статную внешность было трудно забыть даже сквозь маску. В любом случае, ему не место в этом кабинете.
Едва Джо Чхонгван развернулся, чтобы бежать, как наткнулся на кого-то. Кто-то возник в дверном проеме.
Незнакомец подхватил его под руку, не давая упасть, так что он сперва принял его за воина Банды Божественных Превращений. Но он ошибся. Подняв глаза, Джо Чхонгван и здесь увидел маску с нарисованным цветком. Холодные, безразличные глаза смотрели на него из-за прорезей.
Взгляд этот пугал еще сильнее своей ледяной стужей, так контрастировавшей с жестом помощи.
Когда Джо Чхонгван вновь обернулся, Злобно Ухмыляющийся Демон пристально на него смотрел.
Едва их взоры встретились, Джо Чхонгван всё понял.
«Совсем другой».
Это был не взгляд того телохранителя, которого он видел прежде, и не один из тысяч взглядов, что он встречал до сих пор. За свою долгую службу управляющим Банды Божественных Превращений он видел множество воинов, включая свирепых мастеров отступников. Но никогда прежде он не ощущал подобной стужи, прошивающей само сердце. То был не привычный страх перед грубым и жестоким, а нечто совершенно иное.
— Мне нужно кое-что сказать, так что иди сюда.
Приказ прозвучал спокойно, но противиться ему было невозможно. Джо Чхонгван, пошатываясь, подошел к Злобно Ухмыляющемуся Демону. Та вежливая манера, в которой он говорил, делала его еще более жутким противником.
— Что вам от меня нужно?
Злобно Ухмыляющийся Демон пододвинул к себе документы, которые изучал.
— Свяжись с ними и вели им всем собраться.
Взглянув на бумаги, Джо Чхонгван увидел личные данные женщин, прошедших в основной тур Турнира по выбору Первой Красавицы Поднебесной.
— Почему именно эти люди?
— Тебе знать не обязательно.
Он мог их созвать. Он знал, где они остановились, и мог связаться с любой участницей в любое время. Все они проживали на постоялых дворах или в арендованных поместьях близ штаб-квартиры Банды.
Но он не мог просто слепо подчиниться без веской причины.
— Причину я не знаю, но Глава Банды непременно расследует это дело позже.
Он произнес это иносказательно, давая понять, что тому придется иметь дело со всей Бандой Божественных Превращений. Джо Чхонгван полагал: сколь бы ни был страшен этот человек, Глава Банды должен внушать ему трепет.
Злобно Ухмыляющийся Демон лишь впился в него взглядом. В его глазах промелькнула искра улыбки. Но то не был лучезарный оскал для Гём Мугыка.
То была приносящая смерть усмешка Ухмыляющегося Демона.
Едва он увидел этот оскал, Джо Чхонгвана парализовал первобытный страх, от которого стало трудно дышать. Казалось, он воочию слышит стоны истязаемой души в беспросветной бездне.
— Ты ведь уже и сам всё понял, так ведь?
Вопрос прозвучал без всякого вступления, но сердце Джо Чхонгвана ухнуло вниз.
«Это наконец-то случилось».
С самого начала было странно, что Глава Банды затеял столь грандиозное действо. Он был не из тех, кто печется о славе Банды подобными методами. Определенно, эта затея родилась не в голове Главы. Управляющий знал это лучше всех.
Странно было и то, что тот призвал Змеиный Меч и Хладный Железный Клинок уже после старта состязаний. Не будь он напуган, он бы не стал звать ветеранов. К тому же — внезапное приглашение Владыки Альянса Отступников на торжественный банкет.
Он чувствовал — грядет нечто масштабное, но Джо Чхонгван просто делал, что велят, как и всегда.
— Я… я ничего об этом не знаю.
Злобно Ухмыляющийся Демон опустил взор на бумаги и произнес:
— Тогда докажи это.
Медлить было нельзя. В улыбке этого человека он уже почуял дыхание собственной смерти.
— Что мне передать им, когда позову?
— Скажи, что есть изменения в плане рассадки на день финала.
Джо Чхонгван с дрожью в голосе пролепетал:
— Но мне нужно позволение Главы на такое…
Тогда Злобно Ухмыляющийся Демон невозмутимо изрек:
— Сегодня у твоего Главы не будет на это времени.
— !
Джо Чхонгван осознал истинный смысл слов. Его сердце заколотилось так, словно хотело выскочить из груди.
— Ты подготовил этот турнир, так почему бы не довести его до конца?
Это означало лишь одно: если он подчинится — останется в живых.
— Да, я всё понял.
Пока Джо Чхонгван собирал документы, его взгляд упал на стопку листов, отложенную отдельно. Там было с дюжину анкет, и это тоже были участницы основного тура.
— А почему эти женщины остались в стороне?
Непостижимая фраза слетела с губ Злобно Ухмыляющегося Демона, вглядывающегося в окно:
— Этих особ уже призвали.
......
Господин Но, старый холостяк, торговавший всякой всячиной с тележки на рынке, в последние дни пребывал в прекрасном расположении духа. Улицы день за днем наводняли толпы народа ради турнира. И какие же красавицы там были!
Раньше он терпеть не мог просыпаться по утрам, но сейчас его глаза распахивались сами собой в нетерпении поскорее заняться делами. Женщина, присматривающаяся к его товару прямо сейчас, тоже была невероятно хороша.
«Каким бы счастьем было взять такую в жены».
Ему казалось, он готов был бы носить её на руках до конца своих дней.
— Если вам не нравится этот аксессуар, взгляните-ка на вот этот.
Господин Но выудил еще одно украшение и протянул ей.
— ……
Старик огляделся в полнейшем изумлении. Дама, которая только что была рядом, исчезла без следа.
Эта женщина в данный момент находилась в карете, только что проехавшей мимо лавки. Точнее, её туда затащили. Она не могла пошевелить и пальцем — её акупунктурные точки были надежно запечатаны, в том числе и та, что отвечала за голос.
Она уставилась на мужчину напротив; глаза её были полны неверия в происходящее. Тот носил белоснежную маску и спокойно вглядывался в окно кареты.
«Безликие Мечники!»
Пленница знала своего противника. И она тоже не была простой смертной.
Семнадцатая Красавица. Семнадцатое звено в организации Двор Красавиц.
Она проявила непростительную беспечность. Ей и во сне не могло присниться, что её похитят средь бела дня прямо из проезжающего мимо кареты. Но дело было не только в невнимательности — мастерство врага оказалось запредельным.
В миг, когда карета поравнялась с ней, дверца распахнулась, и в то же мгновение её лишили движения и голоса. Всё произошло во мгновение ока — она и пикнуть не успела, как оказалась внутри.
«Куда они меня везут?»
Безликий Мечник не удостоил её даже взглядом, продолжая рассматривать виды за окном. С виду — чистый деревенщина, впервые оказавшийся в большом городе.
Сколько они ехали — она не знала. Карета замерла перед каким-то зданием.
Снаружи, со стороны козел, кто-то постучал в заднюю стенку. Восприняв это как сигнал, Безликий Мечник в кабине вышел наружу. Она почувствовала, что человек с козел тоже сошел на землю. Прежде чем выйти, мастер задернул занавески на окнах, так что она не могла видеть, что творится во дворе.
Семнадцатая Красавица ждала с замиранием сердца.
Миг спустя до неё донесся звон скрестившегося оружия. Она всё поняла: Безликий Мечник вступил в бой с её сестрами.
«Молю! Пусть у них получится!»
Вскоре лязг затих, и округа погрузилась в тишину.
Прошла тягучая минута.
Дверца кареты с грохотом распахнулась.
Лицо Семнадцатой Красавицы осветилось радостью. Перед ней стояла не кто иная, как Пятая Красавица. Наставница, которой она безмерно восхищалась и чьё мастерство было легендарным. Та совершила двадцать четыре безупречных убийства.
«Ну конечно! Вы сокрушили этих псов и пришли спасти меня!»
И в этот самый миг…
Женщину бесцеремонно затолкнули внутрь. Пятая Красавица, чьи акупунктурные точки уже были запечатаны, опустилась на сиденье рядом с Семнадцатой.
— ……
— ……
Безликий Мечник, впихнувший пленницу, залез следом и постучал по стенке, подавая сигнал вознице. Экипаж тронулся с места.
Он так ни разу и не посмотрел на них, всё так же безмятежно взирая на пробегающий мимо пейзаж — карета уже неслась к следующему «звену».


    Вдали от полного мастерства

    Семнадцатая содрогалась от ужаса. Её пленителями оказались Безликие Мечники — печально известные последователи Злобно Ухмыляющегося Демона. Оказаться в их руках означало выносить боль, что куда страшнее смерти.
Обычно в таких ситуациях убийцы прятали в коренных зубах пилюли с ядом. Однако ассасины Двора Красавиц этого не делали.
Таков был прямой приказ их лидера, Чха Иран.
- Если у тебя есть силы раздавить пилюлю с ядом, то лучше стисни зубы и сражайся за жизнь до самого конца!
«Нельзя было терять бдительность».
Нет, дело было вовсе не в неосторожности. Исход остался бы прежним, даже если бы она находилась в состоянии предельной готовности. Раскрытый ассасин ничем не отличался от заурядного мастера боевых искусств, а они угодили в засаду.
«Как они вообще нас нашли? Неужели объявился предатель?»
Предательство исключалось, даже при всем желании. Они не знали даже адресов друг друга. И всё же эти люди выследили их, идентифицировав с пугающей точностью.
Именно в этот момент.
И—и—и—! Пиу—! Пиу—! Пиу—!
Шум взрывающихся фейерверков разнесся неподалеку. Это были салюты, издававшие специфический звук.
Семнадцатая и Пятая обменялись взглядами. Эти фейерверки служили сигналом бедствия, используемым убийцами Двора Красавиц. Значит, Безликие Мечники атаковали их союзниц и в других местах.
Один из Безликих Мечников высунул голову из окна, глядя в сторону шума.
«Как он может даже не взглянуть на нас?»
Обычный человек хотя бы разок обернулся бы. Неужели в Божественном Культе их действительно воспитывали лишенными всех эмоций? Конечно, она не знала, насколько неумолимо Безликие Мечники могут сверлить взглядом, если уж решат посмотреть.
Экипаж начал замедляться. Двое ассасинов не знали, кто на этот раз стал мишенью, но их объединяло одно желание.
«Пожалуйста, пусть они услышат сигнал!»
Карета выехала на пустынную улицу на окраине города.
Бум—! Бум—!
Безликий Мечник, правивший повозкой, кажется, постучал по задней стенке, и карета внезапно ускорилась.
Хрясь—! Хрясь—! Хрясь—!
Она почувствовала, как что-то методично бьет по карете.
В тот самый миг, когда Безликий Мечник внутри откинул вуаль противоположного окна, чтобы выглянуть наружу...
Вжик—!
Скрытое оружие влетело в открытое окно и вылетело с другой стороны.
Хрясь—! Хрясь—! Хрясь—!
Следом раздались звуки новых снарядов, впивающихся в карету. Экипаж резко вильнул и дернулся; одно колесо оторвалось от земли, и повозка опасно накренилась. Безликий Мечник переместился на противоположную сторону, высвобождая свою ци.
Едва карета, завалившаяся на бок, вернула равновесие...
Бздынь—!
Короткое, похожее на стрелу скрытое оружие пробило стенку кареты. Это не был обычный снаряд. Его мощи хватило, чтобы прошить дерево, а метил он прямиком туда, где сидели Семнадцатая и Пятая.
Безликий Мечник отбил летящий снаряд своим метательным ножом.
«……»
Сила удара оказалась настолько велика, что его запястье пронзила боль, будто кость готова была сломаться, но маневр успешно изменил траекторию. Скрытое оружие пролетело мимо, вонзившись в стенку аккурат позади голов двух женщин. Если бы Безликий Мечник не отклонил его, обе были бы мертвы.
В то же мгновение...
Чвяк—!
Другой снаряд распорол руку Безликого Мечника, который подставился у окна, защищая их. Кровь брызнула из раны, но времени на обработку не осталось.
Влетело следующее скрытое оружие.
Свист—!
Снаряд длиннее прежнего устремился к месту, где замерли женщины. Он двигался быстрее и мощнее предыдущего.
Безликий Мечник схватил обеих женщин, оттаскивая их туда, где стоял сам.
Бздынь—!
Скрытое оружие пробило именно то место, где они только что сидели.
Снаружи велась беспорядочная атака. Семнадцатая и Пятая знали нападавшую. Это была Восьмая. Среди всех адептов Двора Красавиц она искуснее всех обращалась со скрытым оружием.
Из всех людей это должна была быть именно она. Восьмая отличалась эгоистичным и безжалостным характером. Она была из тех, кто начнет ковровую атаку, даже зная, что внутри кареты находятся свои.
Дзынь—! Дзынь—!
Безликий Мечник отражал всё новые снаряды, прошивавшие экипаж. Один из них точно задел бы женщин, но он заблокировал его, рискуя собой.
«Почему он заходит так далеко, чтобы спасти нас?»
Семнадцатая пребывала в недоумении. Если уж говорить о жестокости и беспощадности, эти Безликие Мечники должны быть куда хуже, а не наоборот.
Скрытое оружие продолжало сыпаться дождем, но карета неслась плавно. Безликий Мечник на козлах продолжал путь, отбивая летящие снаряды пулями(?) ци из пальцев, защищая себя и лошадь. Его навыки вождения и стрельбы энергией поражали.
Он постучал по задней стенке, подавая сигнал, и остановил карету возле рощи деревьев, дававшей укрытие.
В миг, когда повозка замерла!
Безликий Мечник распахнул дверь, вытолкнул женщин наружу и бросился следом.
Хрясь-хрясь—!
Теперь, когда карета стояла неподвижно, скрытое оружие летело с еще большей точностью.
Выбравшись, Безликий Мечник первым делом проверил место возницы. Его коллеги, управлявшего лошадьми, там уже не было — он успел укрыться где-то в безопасности.
Тинь—! Фью—!
Снаряд срикошетил от стены и полетел прямо в лицо Семнадцатой.
«……»
Безликий Мечник выпустил пулю ци из пальца, отклонив снаряд. Он свято соблюдал шутку Гём Мугыка о том, что нельзя бить по лицам.
Едва он собрался спрятать женщин за деревом...
Ш—ш—ш—а—!
Скрытое оружие обрушилось на них подобно ливню.
Дзынь-дзынь-дзынь-дзынь—!
Безликий Мечник мог бы уклониться сам, но он встал перед Семнадцатой и Пятой, отражая этот шквал. Кровь запятнала его белую маску, но мечник не отступил ни на шаг.
Семнадцатая и Пятая молча смотрели в спину мужчине, который твердо стоял на месте, защищая их. В этой ситуации они по-настоящему не знали, за кого болеть.
«Он не сможет заблокировать это! Это невозможно!»
То, что сейчас пустила в ход Восьмая, не было обычным скрытым оружием. Это был Взрывной Дождь Уничтожения, золотое скрытое оружие Союза Мурим, которое она использовала лишь в самые отчаянные моменты.
Кровь брызнула из плеча и талии Безликого Мечника. Он сумел выстоять, подставляя под удар конечности, чтобы сберечь жизненно важные точки.
«……»
С последним резким звуком рука Безликого Мечника бессильно повисла. Он рвано выдохнул, слишком измотанный, чтобы отражать новые атаки. Единственный метательный нож мог бы поставить точку в его жизни.
Однако больше снарядов не последовало.
Когда Безликий Мечник поднял голову, он увидел напарника-возницу на дальней крыше. Рядом с ним на коленях осела женщина. Пока один блокировал атаку, другой успешно подавил нападавшую.
Вскоре три убийцы сидели рядком в истерзанной карете. Семнадцатая, Пятая, а теперь и Восьмая.
Лишь тогда Безликий Мечник должным образом занялся своими ранами. Хотя они не несли угрозы для жизни, порезы оказались глубокими. С безразличным видом он нажал на акупунктурные точки, чтобы остановить кровотечение, нанес мазь и наложил бинты.
«……»
Видя, как сузились глаза Безликого Мечника от боли, Семнадцатая испытала странное чувство. Она осознала, что этот человек тоже чувствует боль. Его маска была залита кровью, большую часть которой он пролил, защищая её.
Семнадцатая думала, что на этот раз Безликий Мечник не станет сдерживаться. Восьмая едва не прикончила его, неоднократно используя золотое скрытое оружие. Она ожидала, что он изобьет Восьмую до полусмерти, если не убьет на месте.
Безликий Мечник не произнес ни единого ругательства. Он просто пристально смотрел в окно.
«О чем он вообще думает?»
Семнадцатая тоже безмолвно наблюдала за пролетающими пейзажами через дыру в разбитой карете.
......
Женщины прибыли в зал приемов. Сегодня здесь собрались те, кто прошел в основной этап турнира, но выбыл до определения финальной семерки. Те, кто узнал друг друга, обменивались приветствиями и переговаривались.
— Не верится, что мы снова здесь.
— Я думала, что уже никогда не смогу сюда вернуться.
Это был тот самый зал приемов, где они ожидали своей очереди во время основного этапа турнира.
— Мы ведь сидели прямо здесь, правда?
— Тогда я действительно верила, что попаду в финал.
Тут и там зазвучал смех. Атмосфера была приятной, наполненной странным товариществом, рожденным общим поражением.
Когда вошли все женщины, следом за ними появился мастер боевых искусств в сатке и закрыл дверь. Внутри зала приемов их уже ждал Главный управляющий Джо.
— Я собрал вас всех сегодня для распределения мест в финальной стадии.
Одна сторона зала была декорирована под сцену, позади которой расставили стулья для них.
— Пожалуйста, внимательно подтвердите свои места сегодня, чтобы в день мероприятия не возникло ошибок. Теперь я приступлю к распределению.
Главный управляющий Джо называл имя каждой и указывал на место. Он казался более нервным и скованным, чем обычно, но все были слишком заняты проверкой своих позиций, чтобы это заметить.
— Теперь, пожалуйста, подойдите и сядьте на свои пронумерованные места. В день события на стульях номеров не будет, поэтому вы не должны запутаться.
Один за другим он рассаживал их. Места для всех женщин были распределены, и они замерли, глядя на сцену. Эта сцена была лишь подделкой, установленной для репетиции, но их сожаление было самым настоящим.
У кого-то вырвался тяжелый вздох. Каждый понимал, что этот вздох полон тоски о том, что сцена могла принадлежать ей. Все они в глубине души вздыхали так же.
И в этот момент раздался резкий, чистый голос. В услышанные слова было трудно поверить.
— Глупая дрянь, чего ты вздыхаешь? Тебя вышвырнули, потому что ты уродлива.
Все взгляды обратились к женщине, бросившей оскорбление. Она сидела прямо рядом с той, что вздыхала. От этих слов у вздохнувшей в шоке расширились глаза.
— Что ты сейчас сказала?
— Ты еще и оглохла? Вела себя так заносчиво с самих отборочных, так тебе и надо.
Хлысь—!
Женщина, которая вздыхала, без тени жалости влепила ей пощечину.
— Эта сука меня ударила?
Двое вцепились друг другу в волосы и начали драку.
Ситуация требовала чьего-то вмешательства, но другая женщина, наблюдавшая за ними, закричала.
— Просто убей её!
А это еще что такое? Взоры устремились на кричавшую. Это вовсе не походило на шутку, когда она снова взвизгнула, требуя убийства. Та, что оскорбляла, та, что ударила, и та, что призывала к смерти, — все они вели себя ненормально.
Троих безумных уже было предостаточно, но следом появилась четвертая.
— Как низкородно. Неудивительно, что таких никчемных шавок, как вы, отсеяли. Терпеть не могу находиться рядом с вами.
На эти слова женщина из заднего ряда беспощадно ударила её по голове.
— Ах ты мразь, да ты здесь самая жалкая!
На этот раз в рукопашную сошлись и эти двое.
Главный управляющий Джо в смятении подбежал к ним.
— Прекратите! Почему вы все так себя ведете!
Он пытался их разнять, но разъяренные женщины видели лишь багровую пелену.
Схватка распространилась мгновенно. Никто не подстрекал их, и они не делились на фракции. Они просто кидались на соседок или на тех, на кого затаили обиду еще с турнира. Дрались даже с теми, с кем никогда прежде не общались.
Они осыпали противниц оскорблениями. Со всех сторон неслись вопли и проклятия. Будто только и дожидаясь этого мига, все истошно визжали, пуская в ход кулаки, впиваясь ногтями, разрывая одежду и вырывая клочья волос.
Одна кусала другую, в то время как третья просто уселась на пол и разрыдалась. Была там женщина, проклинавшая родителей и оплакивавшая свою судьбу, и та, что кричала, будто она — Первая Красавица Поднебесной. Они выплескивали всё, что так долго прятали внутри.
У Главного управляющего Джо от этой мгновенно разыгравшейся сцены отвисла челюсть. Честно, он никогда в жизни не видел ничего подобного. Какую бы обиду они ни таили из-за проигрыша, разве могут люди вести себя так?
Трудно было поверить, что это те же элегантные леди, которых он видел мгновение назад. Словно на всех напало внезапное безумие. Конечно, некоторые женщины стояли как ни в чем не бывало, просто наблюдая за побоищем. Значит, это не было заразной болезнью.
В любом случае, он не мог просто стоять и смотреть на этот пандемониум.
— Стоять! Всем прекратить!
Стоило крику Главного управляющего Джо разнестись эхом, как шумное пространство начало затихать, будто по щелчку. Даже сам Джо, издавший этот крик, был поражен. Все разом прекратили драку.
Руки, сжимавшие воротники, разжались; пальцы, тянувшие за волосы, отпустили жертв. Женщины оглядывались по сторонам в полнейшем замешательстве. Они поправляли разорванные наряды, приводили в порядок растрепанные волосы и вытирали кровь с разбитых носов. Они больше не походили на людей, что только что сражались как сумасшедшие.
Напротив, выражения их лиц теперь задавали лишь одни и те же вопросы.
«Что я только что наделала? Разве это стоило того, чтобы так грызться?»
Всех окутал стыд.
— И что всё это значит?
При выговоре Главного управляющего Джо женщины, что дрались, наконец склонили головы.
— Простите.
Одни просили прощения, склонившись в поклоне, другие в смущении прятались за спинами остальных. Одна даже извинилась перед противницей, которую всего минуту назад проклинала последними словами.
И тогда вперед вышел мастер боевых искусств в сатке, стоявший у входа. Женщин внезапно пронзил страх. Они устроили дебош перед таким важным событием. Банда Божественных Превращений могла их покарать или пустить дурную славу.
Мастер в сатке поднял руку и указал на женщин. Он согнал тех, на кого указал, в одну сторону. Это были все те, кто с таким пылом дрался секунду назад. Мало того, он отметил и нескольких из тех, кто просто стоял и смотрел.
Разделив их, человек в сатке бросил Главному управляющему Джо:
— Уводи их.
Даже уходя, женщины оставались в недоумении. Разве не логично было отпустить тех, кто не дрался, и оставить зачинщиц для выволочки? Но вывели именно всех, кто участвовал в свалке. Вместе с ними оказались и те немногие, кто не дрался. Критерии оставались непостижимыми.
Главный управляющий Джо вывел их наружу без тени возражения.
Теперь в зале осталось лишь двадцать женщин. Оставшиеся переглядывались с предельно серьезными минами. И на то была причина. Оставшиеся были теми, кто никогда не должен был собраться вместе в подобном месте.
Это были ассасины Двора Красавиц.
Самой высокопоставленной среди них была Третья. Она никак не могла взять в толк суть происходящего. Среди такого множества женщин, в том хаосе...
«Как он, черт возьми, оставил только нас?»
Взоры Третьей и остальных убийц скрестились на фигуре в сатке.
Мастер в сатке прошел вперед. Он поправил стул, поваленный в драке, и не спеша уселся на него. Когда он медленно снял сатку, их взору предстал Злобно Ухмыляющийся Демон в шёлковой вуали.
— Вы все знаете свои места, верно?
Низкий голос Злобно Ухмыляющегося Демона эхом отозвался в зале, наполненном убийцами.
— Для начала — присядьте.


    Я пришел сюда не для того, чтобы вас убивать

    Женщины сражались не просто потому, что их подавленный гнев наконец вырвался наружу. Особая энергия будоражила саму их первобытную суть.
Это было Злобно Ухмыляющееся Серце.
Уникальная демоническая ци Злобно Ухмыляющегося Демона, пробуждающая в человечестве врожденную жестокость.
Под воздействием Злобно Ухмыляющегося Серца сердце заходится в неистовом ритме, подстегиваемое жаждой убийства. По сути, человек со слабой подготовкой в области внутренних искусств под сильным влиянием этой ци мог бы заколоть стоящего рядом до смерти.
Однако ассасины — мастера контроля над эмоциями. Обладая тем же уровнем внутренних техник и навыков, они подвержены влиянию куда меньше, чем заурядные мастера. К тому же их манера сдерживать и выражать свой гнев и насилие имела тонкие отличия.
Раз уж они попали под влияние Злобно Ухмыляющегося Серца, им было не укрыться от зоркого взора Злобно Ухмыляющегося Демона, чье постижение зла превосходило чье бы то ни было.
Третья узнала человека, снявшего сатку. Безусловно, этот мужчина имел полное право держаться так непринужденно перед лицом двадцати противниц.
— Злобно Ухмыляющийся Демон.
Она уже знала, что телохранитель Госпожи Павильона Небесного Цветка и есть Злобно Ухмыляющийся Демон. Чего она не знала и никак не ожидала, так это его упреждающего удара именно сегодня, когда должно было решиться распределение мест финальной стадии.
Пусть ей не было известно о природе Злобно Ухмыляющегося Серца, в одном она была уверена. Злобно Ухмыляющийся Демон использовал какой-то особый метод, чтобы вычислить их среди остальных женщин.
Злобно Ухмыляющийся Демон мимолетным взглядом указал на стул неподалеку. Это было приглашение сесть и поговорить.
Оказавшись в ситуации, когда ей волей-неволей придется выслушать его слова, Третья подошла и села.
Остальные убийцы рассредоточились слева и справа, оставив Третью в центре. Они заняли позиции для скоординированной атаки, готовые ринуться в бой в любой миг. Злобно Ухмыляющийся Демон, однако, выглядел абсолютно невозмутимым.
Вблизи…
Теперь она ясно видела глаза Злобно Ухмыляющегося Демона, скрытого за шёлковой вуалью. Ей уже доводилось видеть его мельком во время основного турнира, но впервые она оказалась так близко.
До этого столкновения со Злобно Ухмыляющимся Демоном она питала определенные заблуждения.
Она воображала, будто Злобно Ухмыляющийся Демон выглядит настолько порочно, что трудно выдержать его взгляд, или что его лицо изуродовано шрамами и ожогами. Она полагала, что именно по этой причине он носит маску.
«Подумать только, какой он красавец».
Одного взгляда на глаза и лоб хватало, чтобы понять. Мужчина был исключительно красив.
«Возможно, у него безобразный нос или рот».
Как бы то ни было, первое впечатление пробудило в ней любопытство к его истинному облику.
Злобно Ухмыляющийся Демон задал ей вопрос:
— Обладаешь ли ты сейчас властью принимать решения?
Злобно Ухмыляющийся Демон спрашивал, способна ли она лишь слепо следовать приказам организации или же может делать самостоятельный выбор.
— И если да, то что?
— Скажи своим подчиненным, чтобы не вздумали убивать себя.
Она ждала от него слов, которые растопчут их моральный дух, чего-то вроде: «Потому что я сам прикончу вас с особой жестокостью!».
Следующая фраза Злобно Ухмыляющегося Демона оказалась полной неожиданностью.
— Я пришел сюда не для того, чтобы вас убивать.
Третья молча сверлила Злобно Ухмыляющегося Демона взглядом. Это не звучало как ложь, что сбивало с толку еще сильнее. Он нашел их всех, и при этом не собирается убивать? Именно Злобно Ухмыляющийся Демон?
Третья тихо ответила:
— Мы не занимаемся самоубийствами.
Словно этого было достаточно, Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул.
Третья медленно поднялась со стула. Скорее всего, он пытается ослабить их боевой дух, путая своими заявлениями о нежелании убивать.
«……»
Она разорвала длинный разрез на подоле своего дворцового одеяния, обнажив бедро. К обмотанному вокруг него кожаному ремню был прикреплен метательный нож. Выхватив оружие, Третья обратилась к остальным ассасинам.
— Мы должны его убить. Злобно Ухмыляющийся Демон ни за что не оставит нас в живых.
Ассасины разом обнажили свое оружие.
Одна выхватила скрытый метательный нож, как и Третья, другая намотала на руки острую леску, натягивая её до звона. Третья извлекла гибкий меч, маскировавшийся под пояс. Из разобранной подвески норигэ показалось малое скрытое оружие, а еще одна женщина вытащила свою декоративную шпильку. Изнутри браслета даже выскользнул поблескивающий синевой снаряд.
Двадцать красавиц, каждая со своим скрытым оружием. Зрелище, которое нечасто выпадает увидеть даже мастеру, прожившему долгую жизнь.
Злобно Ухмыляющийся Демон, также поднявшийся со своего места, запустил руку в одеяние. Ассасины напряглись, гадая, что он может вытащить.
В руке Злобно Ухмыляющегося Демона появилась его маска.
Маска скрыла его лицо, а шёлковая вуаль, которую он носил, скользнула вниз, точно опавший лепесток.
Теперь лик Злобно Ухмыляющегося Демона закрывала не шёлковая вуаль, а белая маска.
Третья и остальные ассасины застыли. Они впервые воочию увидели легендарную белую маску Злобно Ухмыляющегося Демона.
Ощущение в корне отличалось от того, что было при вуали. Еще мгновение назад она думала: «Неужели его глаза и впрямь так красивы?». Но стоило этим же глазам оказаться за прорезями маски, как всё восприятие изменилось.
Эти холодные, чужие глаза улыбались из-под маски. Он усмехался, разглядывая двадцатку ассасинов, обнаживших свое уникальное оружие.
К этому добавился новый пласт давления.
Злобно Ухмыляющийся Демон извлек метательный нож из тысячелетнего хладного железа.
Насколько было известно Третьей…
«Я думала, Злобно Ухмыляющийся Демон использует пули ци и ладонные техники?»
Именно поэтому она планировала вести бой осторожно, опасаясь ударов его пальцев и ладоней. Но он достал метательный нож?
Давление, исходившее от этого ножа в руке Злобно Ухмыляющегося Демона, было совершенно иным, чем в руках кого-то другого.
Обычно перед боем Третья сказала бы нечто подобное: «Как бы ты ни был силен, тебе не выстоять против всех нас».
Однако столкнувшись с подавляющим присутствием Злобно Ухмыляющегося Демона, Третья поймала себя на иной мысли.
«Надо было просто оттаскать тех девок за волосы и уйти отсюда пораньше».
Она чувствовала, как её подчиненные трепещут. Численное превосходство вовсе не означало преимущества.
По своей сути ассасины — это одиночки или исполнители тщательно проработанного плана. Сейчас же у них не было никакого плана, и, само собой, вся двадцатка никогда прежде не пробовала атаковать совместно.
И всё же оставалась одна мысль, за которую она могла зацепиться.
— Если каждая нанесет хотя бы одну рану, двадцатая выйдет отсюда живой.
В ситуации, когда их дух был раздавлен, эти слова помогали больше, чем расплывчатые обещания победы. Это значило, что если они будут биться насмерть, кто-то может выжить. И этим «кем-то» можешь оказаться ты.
Верная своей роли лидера, Третья первой бросилась на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Свист—! Свист—! Свист—!
Метательные ножи Третьей один за другим прорезали воздух. Все они метили в жизненно важные точки Злобно Ухмыляющегося Демона.
Атака учитывала множество вариантов. Она просчитала, как действовать, если он заблокирует или уклонится, каким будет её следующий шаг и как ответить, если её ножи будут отбиты контратакой.
Она, однако, не предвидела, что движения Злобно Ухмыляющегося Демона окажутся настолько стремительными.
Она даже не смогла осознать, как Злобно Ухмыляющийся Демон уклонился. В одно мгновение Злобно Ухмыляющийся Демон промелькнул мимо неё. Он двигался так быстро, что она не успела даже высвободить свою защитную ци.
Она почувствовала, как что-то скользнуло по её шее.
Чирк—
«Проклятье! Меня порезали!»
Лишь только она отчаялась, ожидая, что горло сейчас разойдется и кровь хлынет фонтаном...
Она не упала.
— ……
Она коснулась шеи. На ладони остался едва заметный след. Этого было достаточно лишь чтобы смахнуть единственную капельку проступившей крови.
Она быстро подставила метательный нож, чтобы увидеть отражение своей шеи.
На коже была начертана единственная линия крови. Он не полоснул глубоко, лишь слегка задев поверхность.
«Ошибка?»
Но это не было ошибкой.
Первая и Двадцатая, только что обменявшиеся ударами со Злобно Ухмыляющимся Демоном, также замерли поодаль, ощупывая собственные шеи.
Будь удар хоть немного глубже, это стоило бы им жизни, но и их оставили стоять с тонким росчерком крови на коже.
«Если бы он намеревался убить нас, мы были бы мертвы».
Только теперь Третья смогла непредвзято оценить манеру боя Злобно Ухмыляющегося Демона.
Раньше она думала, что её зацепили просто из-за его скорости.
Всё было иначе. Атаки Злобно Ухмыляющегося Демона следовали по совершенно непредсказуемым траекториям. Даже если бы она смогла сравниться с ним в скорости, ей бы никогда не удалось заблокировать столь причудливый выпад.
Скрытое оружие, брошенное Девятнадцатой, было полностью отбито метательным ножом Злобно Ухмыляющегося Демона. Пока Шестнадцатая и Тринадцатая колебались, уворачиваясь от рикошетящих снарядов, на их шеях по очереди появились надрезы.
«Как он это делает?»
Истинно поразительным было то, что расположение и глубина ран оставались идентичными, независимо от мастерства противницы. Такой уровень контроля на порядок сложнее, чем просто перерезать им всем глотки.
«Нанести двадцать ран — и выжить?»
Насколько же нелепо это утверждение звучало для Злобно Ухмыляющегося Демона. Они не смогли нанести ему ни единой царапины.
И не все ассасины пали ниц перед этой сокрушительной разницей в навыках.
Чирк—!
Девятнадцатая, чья шея уже была надрезана, снова ринулась в атаку. Она предприняла очередную внезапную попытку, даже понимая, что ей сохранили жизнь.
Фьють—
Разумеется, это было тщетно. Злобно Ухмыляющийся Демон легко уклонился от внезапного выпада Девятнадцатой, после чего схватил её за шею и впечатал в пол.
— ……
Едва прижатая к полу Девятнадцатая собралась снова рвануть в бой.
«!»
Девятнадцатая увидела глаза в прорезях маски, смотрящие на неё сверху вниз.
По всему телу побежали мурашки. Она никогда не боялась смерти, но дело было не в вопросе жизни и кончины.
Сама смерть не пугала, но этот взгляд — другое дело. Появился страх, что переход дороги этому человеку может обернуться болью, что куда страшнее небытия. Взор Злобно Ухмыляющегося Демона пробуждал первобытный ужас.
Злобно Ухмыляющийся Демон оставил её и перевел взгляд на Третью.
— Ты сказала, что вы не убиваете себя?
В этих словах также читался подтекст: если они продолжат в том же духе, он перебьет их всех.
Третья не смогла вымолвить ни слова.
Пока это происходило, Седьмая начала очередную атаку на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Свист—!
Но стоило её метательному ножу разрезать воздух, как взамен она получила лишь линию крови на шее.
Когда и она, проигнорировав предупреждение Злобно Ухмыляющегося Демона, собралась броситься вперед...
Третья рванулась вперед и перехватила её запястье.
Третья посмотрела на Седьмую и покачала головой. Она знала, что у Седьмой свирепый нрав, но было очевидно — если её не остановить, она умрет собачьей смертью. Стоит им довести Злобно Ухмыляющегося Демона до ярости, и он просто убьет всех на месте.
И так похитители из Двора Красавиц оказались во власти урагана по имени Злобно Ухмыляющийся Демон.
То, что этот ветер оставил после себя, было лишь тонкой чертой крови.
На зал опустилась тишина.
Неверящими глазами они смотрели на алые линии на шеях друг друга.
Третья видела насквозь.
Если бы Злобно Ухмыляющийся Демон действительно собирался убить их, это был бы не бой. Это была бы бойня.
«Он настолько силен?»
Она знала, что статус Высшего Демона сулит огромную мощь, но и представить не могла, что его мастерство достигло таких высот.
Будь это Злобно Ухмыляющийся Демон до регрессии Гём Мугыка, ему не удалось бы добиться столь подавляющего результата. Несколько женщин точно бы погибли, а это место превратилось бы в море крови.
Однако с тех пор уровень внутренних техник и боевых искусств Злобно Ухмыляющегося Демона значительно возрос. За его плечами также лежал опыт отчаянных, смертельно опасных битв, которые доводили его до самого предела. К этому он добавил вновь обретенное Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания.
Злобно Ухмыляющийся Демон не спеша вернулся к своему стулу и снова сел.
— Теперь — всем сидеть.
Третья выдохнула и опустилась на место. Она велела своим подчиненным сделать то же самое.
— Все, садитесь.
Теперь остальные ассасины также заняли свои позиции.
Затем, словно по команде, дверь распахнулась, и вошли Безликие Мечники в масках.
Безликие Мечники обходили их одну за другой, перекрывая акупунктурные точки немоты и паралича у сидящих женщин.
В этот момент одна из убийц предприняла внезапную атаку, пытаясь взять Безликого Мечника в заложники. Это была Седьмая — та самая, которую Третья удерживала от броска на Злобно Ухмыляющегося Демона ранее.
В следующее мгновение...
Хрясь—!
Седьмая отлетела в сторону, получив удар в грудь.
Безликий Мечник уклонился от внезапной атаки и приложил её локтем. Она рухнула на пол и выплюнула полный рот крови, но осталась жива.
Этот Безликий Мечник, помогавший Злобно Ухмыляющемуся Демону, обладал самым выдающимся мастерством среди десятка прибывших сегодня бойцов. Именно поэтому внезапный выпад провалился.
Безликий Мечник перекрыл её точки паралича и немоты, после чего помог ей вернуться в сидячее положение. С учетом того, что она была без сознания, а её голова бессильно свесилась вперед, больше никто не шевельнулся.
Так точки немоты и паралича всех двадцати ассасинов оказались надежно запечатаны.
«Еще не все пойманы».
Оставшиеся адепты могли бы помочь Чха Иран завершить изначальный план.
Как раз когда Третья цеплялась за эту последнюю искру надежды, снаружи послышался шум приближающейся кареты.
Один из Безликих Мечников распахнул двери зала, впуская свет и открывая вид на прибывшую карету. Это был экипаж, на который напали так яростно, что оставалось лишь чудом, что он вообще сохранил форму — весь истыканный скрытым оружием, точно дикобраз, и разбитый во многих местах.
Взгляд Третьей дрогнул, когда она посмотрела на повозку.
«Не может быть…»
Дверца кареты открылась, и наружу вышли Семнадцатая, Пятая и Восьмая. Третью глубоко потрясло то, что и они оказались схвачены.
«Как он нашел даже их?»
Тем временем, едва Семнадцатая вошла в зал, её взор упал на соратниц. Она не заметила ни Злобно Ухмыляющегося Демона у окна, ни Безликих Мечников за дверью.
Видя соратниц, невредимыми сидящих на своих местах, она ликовала в душе. Третья была здесь, и она видела Седьмую тоже. Всего их было двадцать.
«Мы спасены!»
В то же время в голове Семнадцатой мелькнула тревога за Безликого Мечника, следовавшего позади.
«Ты спас меня, но…»
Она не сможет спасти его. Семнадцатый ранг не был той величиной, что может решать столь важные дела.
«Тебе конец».


    Если не отвечаешь на второй раз

    Шаги Семнадцатой начали замедляться. Безликий Мечник следовал за ней, ни о чем не подозревая.
Если бы она и могла кого-то спасти, то хотела бы спасти именно этого Безликого Мечника.
Однако она была бессильна. Её акупунктурные точки были запечатаны, что делало невозможным любое слово, а любая настоящая попытка предупредить его стоила бы ей жизни.
Всю свою жизнь она провела, размышляя лишь о том, как убивать.
Это чувство — желание спасти кого-то — было по-настоящему непривычным. По сути, она испытывала его впервые.
Как раз в этот момент Безликий Мечник позади подтолкнул её. Глубокие раздумья заставили её слишком сильно замедлиться.
Семнадцатая бросила на него взгляд.
Они провели вместе всю поездку в карете, но лишь сейчас их глаза встретились. Всё это время он смотрел только в окно.
Семнадцатая отвернулась и продолжила путь.
Вскоре они вошли в зал приемов. Едва переступив порог, Семнадцатая вздрогнула. Один Безликий Мечник стоял прямо за открытой дверью.
Другой Безликий Мечник замер у окна. Прислонившись к стене, он наблюдал за залом, и Семнадцатая мгновенно поняла — это не рядовой боец.
Присутствие, которое он источал, находилось на совершенно ином уровне. Эта мощная аура сама собой вызвала в её голове имя.
Злобно Ухмыляющийся Демон!
Дело ли было в его ослепительно белой маске? В миг, когда она увидела Злобно Ухмыляющегося Демона, в её мыслях возник образ огромного белоснежного волка. Одинокий волк, стоящий среди заснеженного поля, пока вокруг кружится метель.
Наконец она смогла ясно разглядеть соратниц. Все они смотрели в её сторону с застывшими, суровыми выражениями лиц.
Теперь она поняла. Двадцать ассасинов Двора Красавиц, включая Третью, были подавлены.
Почему она раньше не допускала мысли, что и они могли быть схвачены?
Тут Злобно Ухмыляющийся Демон заговорил, глядя в её сторону.
— Ты в порядке?
Семнадцатая на мгновение растерялась, решив, что вопрос адресован ей, но голос ответил сзади.
— Да, я в норме.
Семнадцатая в шоке обернулась.
Она увидела, как спасший её Безликий Мечник отвечает вежливым приветствием сложенными руками. Злобно Ухмыляющийся Демон спрашивал о его состоянии, ведь его форма пропиталась кровью из-за многочисленных ран.
Увидев это, Семнадцатая поразилась вновь.
Он не был немым!
До этой секунды она полагала, что Безликие Мечники не способны говорить. Она считала их людьми, которым вырвали языки и стерли все эмоции. (ПП. Ля, я тоже думал они немые!)
Затем он обменялся взглядом с тем Безликим Мечником, что был в зале с самого начала. К её изумлению, они улыбнулись друг другу.
«Что, они еще и улыбаться умеют?» (ПП. Да ну на!!!)
Безликий Мечник подвел Семнадцатую к стулу и велел сесть. Оказавшись на месте, она окончательно осознала реальность своего положения. Она — пленница ужасающего Злобно Ухмыляющегося Демона и Безликих Мечников Божественного Культа.
Её взор переместился на старших и младших сестер по оружию.
Поскольку они не могли говорить, то общались бесшумными взглядами. И тогда она это заметила. На шее каждой из них был прочерчен единственный росчерк крови.
«Не может быть…»
Семнадцатая видела насквозь. Эти раны нанес один и тот же человек.
Это был Злобно Ухмыляющийся Демон.
Тот Злобно Ухмыляющийся Демон, о котором она слышала, никак не подходил под описание человека, спасающего других. По слухам, он был самым жестоким из всех Высших Демонов.
«Почему он, черт возьми, нас не убивает?»
Тем временем одна за другой начали прибывать новые кареты.
Из них также выходили подавленные убийцы. Все ассасины Двора Красавиц, мобилизованные для этой миссии, оказывались схвачены и доставлены сюда. Безликие Мечники рассаживали пленниц на пустующие стулья. С каждым новым прибытием шок убийц рос — настолько много их соратниц было схвачено.
«Неужели мы были такой беспомощной организацией?»
Это были женщины, уверенные, что смогут убить любого мужчину в мире, если только захотят.
Однако их красота не возымела действия на этих людей в масках. Она была полностью заблокирована этими масками, будто они встретили своего заклятого врага.
В конце концов все Безликие Мечники, отправленные на задание, вернулись, подавив сопротивление ассасинов.
Глядя на захваченных женщин, Третья видела горькую правду.
Все, кроме Первой и Игё, оказались схвачены.
То, что их не убили на месте, приносило облегчение, но она не была настолько наивной, чтобы верить в милосердие Божественного Культа.
Раз уж они стали мишенью, то Чха Иран, Первая и Игё также могут быть в опасности.
Она также опасалась, что их могут использовать в качестве заложниц, чтобы манипулировать Чха Иран.
Её взор обратился к карете, припаркованной снаружи.
Оставалось надеяться лишь на одно.
Получит ли Глава Банды Божественных Превращений донесение о разбитой карете у зала приемов или же сообщение о драке женщин внутри — её надежда была на то, что он лично приведет сюда своих экспертов.
Каким бы могущественным ни был Злобно Ухмыляющийся Демон, он не посмеет тронуть Главу Банды всего за два дня до начала турнира.
Она надеялась, что он явится и создаст перелом в ситуации.
Но сколько бы она ни ждала, Глава Банды так и не появился.
......
В главном зале Банды Божественных Превращений трое мужчин сидели и выпивали.
На центральном месте восседал Глава Банды Ан Чхонгван. Двое других — Змейный Меч и Хладный Железный Клинок.
Эти эксперты помогли Ан Чхонгвану воздвигнуть нынешнюю Банду Божественных Превращений.
— Осталось всего два дня.
Чха Иран передала свой план убийства Владыки Альянса на финальной стадии. Изначально планировалось устранить его на праздничном банкете несколькими днями позже, но сроки перенесли из-за досрочного прибытия Владыки Альянса.
— Не забудь обещание, которое ты нам дал, — произнес Змейный Меч.
Ан Чхонгван кивнул.
— Разве я когда-нибудь нарушал данное вам слово?
Нарушал, и много раз. Хотя, скорее всего, он об этом не помнил. Или просто притворялся.
Была более веская причина получить его подтверждение, чем само обещание. Они прекрасно знали: амбиции Ан Чхонгвана подобны пламени — чем больше желаний исполняется, тем яростнее они полыхают.
С таким человеком нужно забирать причитающееся, пока есть возможность. Иначе он наверняка снова всё «забудет».
То, что Ан Чхонгван пообещал двоим соратникам, было огромным богатством и властью.
Если план по убийству Владыки Альянса и подставе Секты Чёрных Небес сработает, Секта Чёрных Небес будет стерта с лица земли Пи Са Ином, который должен стать следующим Владыкой Альянса.
В таком случае Банда Божественных Превращений станет ведущей сектой в Аньхое. Она сможет поглотить всё влияние, которым когда-то обладала Секта Чёрных Небес.
Если всё пойдет по плану, статус первой среди банд отступников перестанет быть далекой мечтой.
— Давайте же, выпьем.
Трое мужчин подняли чарки для тоста.
Лишь только их сосуды со звоном соприкоснулись...
Дверь в зал распахнулась, и кто-то вошел внутрь.
Увидев вошедшего, трое мужчин в ужасе вскочили со своих мест.
Поразительно, но в помещение ступил сам Владыка Альянса Отступников Пэк Чаган.
Если прибыл Владыка Альянса, воин, охраняющий дверь, должен был объявить его. Отсутствие доклада означало, что он явился тайно.
Сердце почуяло недоброе, но Ан Чхонгван с сияющим видом бросился вперед, чтобы поприветствовать гостя.
— Добро пожаловать, Владыка.
Ан Чхонгван поприветствовал его вежливым жестом сложенных рук.
— Что привело вас сюда без предупреждения?
Пэк Чаган молча смотрел ему в лицо, а затем внезапно спросил:
— Зачем ты это сделал?
— !
На миг сердце Ан Чхонгвана ушло в пятки. Неужели Владыка всё знает? Он пришел за расправой?
Позади него Змейный Меч и Хладный Железный Клинок почувствовали, как по спинам пробежал холодок.
— О чем вы, Владыка?
Воцарилась тяжелая тишина. Хотя Ан Чхонгван и не понимал, что происходит, он не отвел взгляда от Пэк Чагана, всем видом показывая свою невиновность.
Маленькие глаза Пэк Чагана сузились в улыбке.
— Если вы тут выпиваете, стоило позвать и меня.
Только тогда Ан Чхонгван с облегчением выдохнул про себя.
— Я не осмелился беспокоить столь почтенную особу, боясь стать помехой. Прошу прощения, Владыка.
Змейный Меч и Хладный Железный Клинок, стоя позади, приветствовали его сложенными руками.
— Приветствуем Владыку Альянса.
Пэк Чаган посмотрел на них. А затем повторил те же слова, что сказал Ан Чхонгвану.
— Зачем вы двое это сделали?
Услышав тот же вопрос снова, Змейный Меч и Хладный Железный Клинок внутренне содрогнулись. Чувство вины заставило их занервничать, но Змеиный Меч, выдавив улыбку, спросил:
— О чем вы, Владыка?
Затем, словно это была очередная шутка, Пэк Чаган улыбнулся и произнес:
— Раз уж вы здесь, вам следовало поприветствовать меня первыми.
— Вы казались заняты, поэтому мы планировали засвидетельствовать почтение на банкете. Приносим свои извинения.
После обмена приветствиями четверо мужчин снова уселись за круглый стол.
Ан Чхонгван налил Пэк Чагану выпить.
— Владыка, прошу, сначала пригубите вина.
Приняв чарку, Пэк Чаган начал разливать вино троим присутствующим. Наполняя первый сосуд для Хладного Железного Клинка, сидевшего справа от него, он спросил:
— Разве я не спросил тебя, зачем ты это сделал?
Троица снова вздрогнула. Они думали, что вопрос закрыт и обращен в шутку, но он требовал ответа еще раз.
— Что вы имеете в виду…
Прежде чем воин успел закончить фразу, звук резкого порыва ветра рассек воздух.
Свист—!
— ……
Это был звук ветра, который унес его ответ в место, где его уже никогда не услышат.
Бум—
Голова Хладного Железного Клинка упала на стол, прокатилась и замерла рядом с бутылью вина.
— Дерьмо!
Выплюнув единственное ругательство, Змеиный Меч оттолкнул стул и отступил. Ан Чхонгван застыл на месте с широко распахнутыми глазами.
Он и представить не мог, что Владыка вот так, без предупреждения, снесет голову Хладному Железному Клинку. И сделает это одним росчерком.
Чак—
Пэк Чаган убрал в ножны клинок, который он обнажил в воздухе.
Затем он заговорил так, будто ничего не произошло.
— Похоже, в последнее время я стал вспыльчивее. Мой предел теперь — дважды. Если я спрашиваю два раза и не получаю ответа, то обнаруживаю, что не могу этого вынести.
Пэк Чаган посмотрел на Змеиного Меч, который отпрянул на порядочное расстояние, и поднял бутыль. Это был жест, приглашающий подойти и принять чашу.
Змеиный Меч всё понял. Пэк Чаган пришел сюда, зная абсолютно всё. Иного повода творить подобное у него не было.
«Если я приму эту чашу, то умру».
Ужас смерти захлестнул его. Он всю жизнь скитался по Аньхойскому Муриму, не ведая страха. Но сейчас мысль о неминуемой кончине заставила всё его тело мелко дрожать.
Змеиный Меч взглянул на Ан Чхонгвана. Тот сидел неподвижно, не проронив ни слова. Какой блестящий план мог быть у него в такой ситуации? Наверное, он судорожно соображал, как бы самому спасти шкуру.
Змеиный Меч медленно подошел и сел.
Он был готов обнажить клинок в любую секунду. Даже если ему суждено погибнуть, он не уйдет так бессмысленно.
Он принял чашу от Владыки Альянса за столом, залитым кровью.
Было ли это потому, что он чувствовал — это вино может стать для него последним?
Напиток, что еще мгновение назад казался сладким, теперь отдавал горечью.
— …Вино отменное.
Пэк Чаган спросил снова:
— Зачем ты это сделал?
Его спросили второй раз. Он обязан был ответить.
И он ответил честно:
— Ради денег и власти. Разве были причины отказаться?
Пэк Чаган кивнул с таким видом, будто вполне понимал этот мотив.
— Ты ведь знал, что цель — я?
— Нет, этого мы не знали.
В миг, когда последовал ответ, по коже Пэк Чагана пробежали мурашки.
Пэк Чаган молча сверлил его взглядом, а затем спокойно произнес:
— Налей мне выпить, и тогда можешь идти.
У Змеиного Меча расширились глаза. Он сохраняет мне жизнь? В это трудно было поверить, но первым делом нужно было убраться отсюда. Что бы ни ждало за пределами этого ада, разве может оно быть хуже самого преисподней?
Змеиный Меч наполнил чашу Пэк Чагана.
Буль-буль—
В тот самый момент!
Свист—!
Хрясь—!
Мгновенным росчерком клинок Пэк Чагана рассек воздух и пронзил сердце Змеиного Меча.
Кровь заструилась по лезвию, в то время как вино из бутыли продолжало наполнять чашу Пэк Чагана.
Буль-буль—
Осушив вино, налитое мертвецом, Пэк Чаган выдернул меч из его груди.
Бам—
Труп Меча Удава повалился навзничь.
Ан Чхонгван всё понял.
Слова «налей мне выпить, и тогда можешь идти» не означали покинуть комнату.
Они значили покинуть этот мир.
Пэк Чаган не тратил времени попусту. Он не пытался прощупать почву. Он спрашивал лишь то, что было необходимо.
— Зачем ты это сделал?
Его спрашивали второй раз. Он тоже больше не мог медлить или пытаться разгадать ситуацию.
— Я хотел поглотить Аньхойский Мурим, и весь Мурим банд отступников тоже. Мечта, которая была у вас, Владыка, была и у меня.
Ан Чхонгван поднялся и направился к величественному креслу в глубине зала, повествуя о дне, когда к нему пришла Чха Иран. Пока он вставал и шел, Пэк Чаган лишь слушал.
— …Если бы я не принял их предложение, они пошли бы в Секту Чёрных Небес. И крайним выставили бы нашу Банду Божественных Превращений.
Он говорил так, будто с ним обошлись несправедливо, но эта отговорка не подействовала на Пэк Чагана.
— Этого бы не случилось. Глава Секты Чёрных Небес — человек, верный мне. Они бы изначально не пошли к нему.
Его вера в Главу Секты Чёрных Небес и презрение к Ан Чхонгвану прозвучали одновременно.
— Искушение всегда выбирает путь наименьшего сопротивления.
Сев в величественное кресло, Ан Чхонгван исказился в лице и закричал, словно в последней отчаянной схватке:
— Ты слишком заносчив!
В тот миг Ан Чхонгван привел в действие подлокотник своего кресла.
Вж-ж-ж—
Стены вокруг Пэк Чагана развернулись, открывая сотни мелких отверстий. Потолок распахнулся, обнажая еще сотни таких же.
Это был механизм, подготовленный им для столь критического момента. Устройство, тайно строившееся долгие годы за огромные деньги.
Пэк Чаган узнал его.
— Ловушка Смерти Десяти Тысяч Игл. Весьма искусный механизм. А знаешь ли ты? Его создал мастер из моего альянса.
Его хладнокровие пугало, но Ан Чхонгван верил в этот механизм. Он верил в деньги и время, что были в него вложены.
— Хватит притворяться спокойным! Даже ты не выйдешь отсюда невредимым.
Изначально он не собирался использовать это устройство против Пэк Чагана. Он планировал задействовать его, если Чха Иран вздумает предать его.
«Проклятье!»
Даже если Владыка Альянса погибнет здесь, а сам он сбежит через потайной ход за креслом, остаток дней ему придется провести в бегах, скрывая имя и лицо.
«Ты не должен был здесь умирать».
Тем, кто убьет тебя, должна была стать Секта Чёрных Небес.
— Как ты мог не дотерпеть два дня и вот так сокрушить мою мечту!
Сотни отверстий со скрытым оружием были нацелены на него, но Пэк Чаган не проявил ни тени беспокойства.
— Если бы ты потратил деньги, вложенные в эту побрякушку, на развитие своей банды, возможно, твоя мечта бы сбылась. Ты просто выбрал легкий путь.
В тот миг Ан Чхонгван не выдержал и активировал механизм.
Чак—!
Однако ничего не произошло.
Чак— Чак—!
Сколько бы раз он ни нажимал на устройство, раздавался лишь лязг металла. Механизм не атаковал.
Пэк Чаган поднялся и неспешно произнес:
— Прекрасно зная, что у тебя на сердце, неужели ты думал, что мои телохранители отпустили бы меня сюда одного?
Его гвардейцы уже успели проникнуть за стены и крышу и вывести механизм из строя.
— Проклятье!
Ан Чхонгван вскочил на ноги. Стоит ли бежать через потайной ход? Или броситься в атаку?
Пока он колебался, вспышка света прорезала этот миг промедления.
Фью—!
Хрясь—!
Синяя ци меча, летящая подобно лучу света, пробила его грудь.
Он не смог даже взлететь. Он просто бессильно осел обратно в величественное кресло.
Он посмотрел вниз на дыру в груди и выплюнул хлынувшую кровь.
Всё это было тщетно.
Решение принять руку Чха Иран не заняло и четверти часа. Это единственное решение изменило абсолютно всё.
Жизнь длинна, но судьбоносный выбор всегда делается в одно мгновение.
Что случилось бы, откажись он тогда?
Пэк Чаган развернулся и пошел прочь, бросив:
— Предавайся мечтам в следующей жизни.
Тут позади раздался голос Ан Чхонгвана.
— …Та женщина кое-что сказала.
Пэк Чаган остановился и обернулся, глядя на последние мгновения его жизни.
Воистину неожиданные слова потекли из уст Ан Чхонгвана вместе с кровью.
— …Она сказала, что Мурим не будет уничтожен только в том случае, если ты умрешь.
С этими словами голова Ан Чхонгвана бессильно поникла.
Впервые с момента входа в комнату маленькие глаза Пэк Чагана сузились до острых точек и сверкнули. Пока он слушал эти слова, на его коже не проступило мурашек.
А значит, она действительно сказала нечто подобное.
«Мурим будет уничтожен, если я останусь жив?»


    Мой язык чесался заговорить

    Семнадцатая наконец научилась их различать.
На первый взгляд десятеро Безликих Мечников казались одинаковыми. Однако при ближайшем рассмотрении открывались их индивидуальные черты. Они различались ростом и телосложением.
Что важнее, на их масках имелись знаки. По краям были нанесены небольшие изображения. На одной маске виднелась крошечная лиса, на других — облака, пламя, гадюки или пауки.
Она гадала, были ли это их личные символы. Могли ли существовать маски, поверхность которых была полностью покрыта рисунком? К примеру, маска лисы или маска пламени, выглядящая так, будто она полыхает.
На маске Безликого Мечника, что спас её, был нарисован маленький полумесяц.
Пока Семнадцатая разглядывала Безликих Мечников, её взгляд встретился со взглядом Пятой. Та была Наставницей, которую она уважала и которая оказалась схвачена вместе с ней.
Пятая посмотрела на неё и слегка покачала головой.
Семнадцатая знала, что означает этот жест. Это было предупреждение — не позволять личным чувствам брать верх. Её взгляд был настолько пристальным — и в карете, и здесь, — что сокровенные мысли выставлялись напоказ.
Семнадцатая едва заметно кивнула.
Она подумала: «Верно, о каких безумствах я помышляю, когда могу погибнуть в любой миг?»
Лишь благодаря тому, что это была Пятая, дело ограничилось предупреждением. Если бы прознал кто-то другой, её ждало бы суровое взыскание за сговор с врагом.
«Больше не буду смотреть», — решила она.
И в этот миг, словно по воле судьбы, Безликий Мечник с полумесяцем, взиравший до того в окно, дважды постучал по стене. Этот звук привлек всеобщее внимание.
Тук— Тук—
Он подавал сигнал, что кто-то приближается.
И действительно, спустя мгновение дверь распахнулась и в зал вошел человек.
— Главный управляющий Джо здесь?
Это был Ан Хупхён из Банды Божественных Превращений. Он прослышал, что женщины, прошедшие в основной этап турнира, собираются перед финалом, и пришел поглазеть.
Ан Хупхён в удивлении вздрогнул.
Женщины сидели на стульях. Он ощутил трепет, оказавшись под безраздельным вниманием десятков красавиц.
Проблема, однако, заключалась в мужчинах, стоявших вокруг. Фигуры в масках замерли в разных точках гостевого зала. Один прислонился к стене, другой присел в углу, третий стоял со скрещенными руками подле дам. Все они сверлили его взглядами, являя собой леденящее душу зрелище.
В этот момент он должен был немедленно понять, что что-то не так.
Однако он ошибочно предположил: «Джо готовит нечто любопытное». Он решил, будто идет репетиция представления для финальной стадии.
— Злодеи и красавицы! Неплохая задумка. Кто это? Кто играет главаря?
В комнате повисла абсурдная тишина.
И тогда Третья повернула голову, глядя на Злобно Ухмыляющегося Демона. Остальные ассасины последовали её примеру. Третья надеялась, что появление этого человека внесет хаос в ситуацию.
Ан Хупхён бесстрашно зашагал к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Он окинул его взглядом и воскликнул в восхищении:
— Не знаю, чьих это рук дело, но маска выполнена на славу.
Глаза за прорезями маски ярко улыбнулись. Узнай хоть кто-то подобную усмешку, Са Чу никогда бы не покинул этот зал в первую очередь.
Заметив эту улыбку, Ан Хупхён даже рискнул дать наставление:
— Это ценные люди, так что даже не думай о каких-либо глупостях.
Словно вспомнив о приличиях, он повернулся к женщинам и представился:
— Ах, я ведь не назвал себя. Я Ан Хупхён, представитель Банды Божественных Превращений. Если возникнут проблемы, не стесняйтесь, заходите ко мне в любое время.
Женщины лишь безмолвно смотрели на него. Ни одна не проронила ни слова. Даже не будь их точки паралича запечатаны, что они могли сказать такому недогадливому человеку?
Затянувшаяся тишина слегка подпортила Ан Хупхёну настроение. Однако вскоре он нашел причину этой странной атмосферы в самом себе.
«Ну конечно, они просто не смеют запросто болтать с Главой».
В последний раз окинув женщин взором, Ан Хупхён попрощался:
— Что ж, тренируйтесь усердно.
Ан Хупхён вышел наружу. Как бы он ни смотрел, среди них не было красавиц уровня Ли Ан или Чха Иран.
«Раз уж я об этом вспомнил, может, стоит найти её?»
Он отправился на поиски Ли Ан.
И тут его взор привлекло зрелище вдали.
Впереди шагал странный мастер, а за ним следовали бойцы Банды Божественных Превращений. Они плелись, опустив головы, словно за совершенное преступление.
«Никогда раньше его не видел».
На самом деле, он видел его не впервые. То был один из Тринадцати Волков, которых он встречал подле Пи Са Ина. В тот день он всё внимание уделил лишь Пи Са Ину и женщинам, поэтому совершенно не запомнил их лиц.
Тут из соседнего здания, используя техники легкости, вылетел другой мастер. Увидев Ан Хупхёна, он отчаянно закричал:
— Живо к отцу!
В то же мгновение один из Тринадцати Волков, двигаясь еще стремительнее, пулей вылетел из здания и вмиг подавил кричавшего.
Следом из дома цепочкой вышли другие бойцы Банды Божественных Превращений с поникшими головами. Последним показался еще один из Тринадцати Волков.
Пораженный Ан Хупхён бросился бежать к Главному залу.
Воин из числа Тринадцати Волков, скрутивший кричавшего человека, лишь мельком взглянул на него, но преследовать Ан Хупхёна не стал.
К тому времени, как Ан Хупхён добежал до Главного зала, у входа стоял Пи Са Ин. Позади него выстроилась личная гвардия Владыки Альянса.
— Юный Глава! Помогите, прошу!
Он ринулся к Пи Са Ину.
— Подозрительные личности проникли в главное отделение!
Прежде чем Ан Хупхён успел приблизиться к Пи Са Ину, его схватили те самые подозрительные личности. Его точки паралича и меридианы были мгновенно перекрыты, и его потащили прочь.
В этот миг дверь распахнулась, и Пэк Чаган вышел из Главного зала.
Он ступал, заложив руки за спину, точно возвращался с неспешной прогулки, но вместе с ним из открытых дверей пахнуло густым запахом крови.
Пи Са Ину открылось то, что осталось внутри.
Глава Банды был мертв, его тело застыло в величественном кресле. Голова Хладного Железного Клинка лежала на столе, где они выпивали. Позади стола на полу покоился труп Змеиного Меча.
Оставив позади себя мертвецов, Пэк Чаган спросил:
— Где женщина-ассасин, спланировавшая это?
Пи Са Ин догадался, что Владыка Альянса услышал от умирающего нечто важное, связанное с ней.
— Юный Владыка должен как раз быть с ней.
......
Когда Гём Мугык отправился на поиски Чха Иран, та как раз покупала обновки. Это было то самое место, где раньше она выбирала наряды вместе с Ли Ан.
— Как ты узнал, что я здесь?
— Уже забыла? Я был рядом, когда ты, пьяная, ползала по земле.
Сейчас на ней был простой чёрный мундир вместо тех роскошных одежд, что она носила прежде. Возможно, из-за того, что он впервые видел её в боевой форме, этот облик казался еще более свежим и обволакивающим.
— Что ж, раз уж ты пришел, помоги выбрать.
Чха Иран показала ему два комплекта одежды, выбранных в лавке.
— Какой, по-твоему, мне идет больше?
Оба наряда были чрезвычайно изысканными.
— Разве мундир, что сейчас на тебе, не хорош?
— Это мой рабочий костюм. Живо, выбирай.
Когда Гём Мугык указал на одежду слева, она предпочла ту, что справа.
— Потому что тебе наверняка хотелось бы, чтобы та юная леди победила.
Гём Мугык наблюдал, как она расплачивается с владельцем лавки.
«Тебе не доведется надеть его на турнир».
Заплатив, она обратилась к Гём Мугыку:
— Подожди минуту. Я переоденусь и выйду.
Уходя вглубь лавки, она вытащила что-то и положила на стол.
— Подержи это у себя.
И скрылась за ширмой.
Гём Мугык безмолвно уставился на небольшую шкатулку, которую она оставила.
В—ж—ж—
Тайная Шкатулка снова отреагировала. На удивление, она бросила ему шкатулку, в которой находилось око.
О чем она только думала? Неужели действительно хотела, чтобы он забрал его? Прошлой ночью, а теперь и сейчас. Она нагло искушала его этим артефактом.
Гём Мугык едва заметно повел рукой, и крышка шкатулки открылась с помощью телекинеза.
Внутри лежала Красная бусина.
Тайная Шкатулка затрепетала еще сильнее.
Глядя на артефакт, он ощутил мощный позыв немедленно поглотить его энергию. Силы, дремавшие в его теле, начали пробуждаться.
Однако Гём Мугык снова взмахнул рукой, и крышка захлопнулась.
Было кое-что, о чем она не знала. О том, с каким трудом ему доставались предыдущие артефакты. Этот предмет никогда не мог достаться так легко.
«Потерпи, Тайная Шкатулка».
Стоило Гём Мугыку усмирить разум, как пробуждающаяся мощь снова затихла, и Тайная Шкатулка успокоилась.
Спустя мгновение Чха Иран вышла после переодевания. В новом наряде она казалась совершенно иным человеком. Но вместо того, чтобы оценить платье, она спросила о шкатулке.
— Ты открывал её?
— Открывал.
— И как тебе?
— Захотелось забрать.
— Захотелось забрать... Какие сладкие слова.
Чха Иран взяла шкатулку и присела на стул в углу, закинув ногу на ногу. Её обнаженное бедро выглядело невероятно чувственно.
— Почему же не взял?
— Уже взял. Шкатулка пуста.
Чха Иран убрала её, даже не проверяя.
— Доверяешь моей совести?
— Нет, просто я знала: стоит открыть, и шкатулка взорвется.
Их взгляды скрестились. Обоим было невозможно понять мысли другого, лишь глядя в глаза.
— Не думала, что ты найдешь меня так рано.
Вчера они пили всю ночь напролет и расстались, когда она была в стельку пьяна. Она полагала, что увидит его самое раннее завтра.
— Теперь, когда ты раскрыл себя, мне почему-то стало спокойнее.
Конечно, он пришел вовсе не за этим.
Операция началась. В этот самый миг Злобно Ухмыляющийся Демон и Владыка Альянса выполняли свои задачи. Его же роль заключалась в том, чтобы сперва выяснить — симпатична ли она Ак Гунхаку так же сильно.
Гём Мугык первым делом поинтересовался её самочувствием:
— Похмелье прошло?
— Прошло.
— Это хорошо. Желудок нужно беречь с молодых лет.
На это Чха Иран со странной усмешкой спросила:
— Думаешь, я или ты доживем до старости?
— Я — доживу. До самой глубокой.
— Ты очень жаден.
— Верно. Я жаден до боевых искусств, до людей, до денег, до здоровья и долгой жизни. Меня называют воплощением жадности.
Тогда Чха Иран улыбнулась:
— По слухам, ты жаден еще и на слова.
Гём Мугык размял челюсть, разогревая речевой аппарат.
— Мой язык просто чесался заговорить всё это время.
Чха Иран полагала, что в беседе с Гём Мугыком она сможет понять, почему Ак Гунхак не убил его.
Вне её миссии между ней и Гём Мугыком тянулась связующая нить. Ак Гунхак. Стоит этой нити оборваться, и у них не останется общих историй. Будет лишь выбор: убить или быть убитым, завершить миссию или пасть.
— Почему он не смог уйти? — Гём Мугык задал вопрос, который не решился задать прошлой ночью.
— Какая может быть иная причина? Организация бы его не отпустила.
— А есть ли смысл хранить верность такой организации?
На это Чха Иран лишь слегка изогнула брови.
— Верность? Я никому не верна. Я работаю за плату.
Её слова, вероятно, были искренни. В жизни до его регрессии она оставалась ассасином до самого горького конца. То, что история её жизни вскрылась лишь после её смерти, вероятно, обусловлено именно таким мышлением. Организация её никогда не ценила.
— Звучит так, будто я мог бы нанять тебя, если бы хорошо заплатил.
— Если бы тебе хватило способностей на это.
— Я нанимаю тебя прямо сейчас. Назови свои условия.
Разумеется, он сказал это, прекрасно зная, что она никогда не согласится.
Как и ожидалось, последовал мгновенный отказ:
— Будь я из тех, кто бросает миссию на полпути и уходит, я бы не стоила того, чтобы меня нанимали, не так ли?
А значит, она определенно попытается выполнить порученное задание. Она наверняка попробует убить Владыку Альянса, а быть может, и его самого.
— Ты знаешь, куда он собирался уйти?
Вместо ответа Чха Иран задала встречный вопрос:
— Тебе ли не знать этого лучше всех?
По её глазам и лицу он видел — она действительно не знала, куда он ушел. По сути, ей и самой было любопытно.
— Значит, он не знал, что ты в него влюблена.
Будь их чувства по-настоящему взаимны, они бы наверняка об этом поговорили. Нет, возможно, ему бы и в голову не пришло уходить. Если только они не планировали бежать вместе.
— Верно. Он не знает.
Чха Иран не пыталась этого скрыть. Она не пыталась использовать это чувство как щит для спасения жизни.
— Почему ты не сказала ему?
Подумать только, она обсуждает подобное с Гём Мугыком.
— Мы оба были заняты. К тому же организация не одобрила бы подобного.
Но говорить откровенно было проще именно потому, что он был врагом, которого ей предстояло убить.
— Почему организации ге пришлось бы по вкусу?
— Потому что тогда стало бы сразу двое желающих уйти.
Гём Мугыку нравилась её честность. Её истинное очарование таилось вовсе не в соблазнительных формах.
Чха Иран с любопытством спросила:
— Почему тебя это так заботит? Он ведь уже оставил тебя.
Гём Мугык дал ответ, которого она никак не ждала:
— Он был крутым человеком.
— С этим соглашусь.
— Мне нравятся крутые люди. Видя таких, я хочу стать похожим на них, хочу у них учиться.
Гём Мугык присел на декоративную полку прямо напротив неё.
— И в этом смысле ты тоже крутая.
На её вопросительный взгляд Гём Мугык ответил без прикрас:
— Мне бы не хватило смелости так надраться перед врагом.
Это была шутка, но она не рассмеялась.
— Почему ты не можешь быть честным?
— О чем ты?
— Твой интерес к нему вызван вовсе не тем, что он крутой. Ты просто хочешь держать сильного мастера подле себя, не так ли? А поскольку он враг, выгода удвоится или даже утроится. Я ошибаюсь?
Пристально глядя на Чха Иран, Гём Мугык внезапно спросил:
— А ты смогла бы удержать такого мужчину подле себя?
Чха Иран не смогла ответить утвердительно. Частично она влюбилась в Ак Гунхака именно за его натуру, подобную ветру.
— В нашу первую встречу он был босиком. Как можно удержать рядом мужчину, который бродит без обуви?
Что, если это и была правда? Если он вовсе не пытался завладеть им, тогда какова истинная причина?
— Тогда почему?
После короткой паузы Гём Мугык произнес:
— Потому что я хочу помочь ему уйти.
И словно в доказательство искренности, последовало поразительное предложение:
— Давай поможем ему уйти.


    Разве такая жизнь не слишком пресна?

    Лицо Чха Иран окаменело.
Она резонно предположила, что Гём Мугык лжет. Чтобы Ак Гунхак смог уйти, Гём Мугыку придется сразиться с организацией.
— Ты утверждаешь, что готов биться с ними лишь ради того, чтобы этот человек ушел?
В ответ на её недоверие Гём Мугык задал встречный вопрос:
— Мне это кажется достаточной причиной для драки.
— Этого мало.
Она поднялась со своего места.
— Каким дураком нужно быть, чтобы рисковать жизнью ради чужого спасения?
Их взгляды скрестились.
— Называешь человека дураком прямо в лицо?
Он сказал это в шутку, но стоящий перед ней Юный Владыка явно говорил от чистого сердца.
Почувствовав это, Чха Иран пришла в замешательство. Она могла бы поверить в это, будь перед ней кто-то другой.
Однако её противником был Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Человек, обладающий властью, мастерством, богатством и честью. Мужчина, который при желании мог бы заполучить весь Мурим.
И такой человек готов рискнуть жизнью ради того, кто уходит? И она должна в это поверить?
В этот момент в комнату ворвалась Первая.
Первая вздрогнула, изумленная тем, что застала Чха Иран наедине с Гём Мугыком. Заметив её колебание, Чха Иран произнесла:
— Всё в порядке. Если дело настолько срочное, что ты явилась прямо сейчас, то за происшествием наверняка стоит этот человек.
Она, однако, и представить не могла, насколько всё серьезно. Учитывая содержание, Первая зачитала доклад прямо при Гём Мугыке.
— Кроме меня и Второй, все остальные были нейтрализованы Злобно Ухмыляющимся Демоном и Безликими Мечниками.
На мгновение повисла тишина.
Чха Иран молча прикрыла глаза.
Даже в ситуации, когда её гнев должен был вспыхнуть пламенем, она не проявила ярости и не источала жажды убийства.
Она демонстрировала, что порой молчание — самый мощный способ выразить эмоции.
В этой тишине чувствовалось, как оттачивается её гнев.
Она медленно открыла глаза.
Её взгляд был невероятно прозрачным и чистым.
— То есть ты хочешь сказать, что убил всех моих подчиненных, а затем пришел ко мне, чтобы завести этот разговор?
За этими подчеркнуто спокойными словами Гём Мугык почувствовал безграничную ярость.
Он также впервые видел эту сторону Чха Иран — сторону ассасина.
Гём Мугык немедленно прояснил недоразумение:
— Они живы.
Он не проверял это лично, но Гём Мугык доверял Злобно Ухмыляющемуся Демону и Безликим Мечникам.
Чха Иран, однако, ему не поверила. Она взглянула на Первую, которая продолжила доклад:
— Судя по сигналам бедствия из разных точек, их атаковали и захватили одновременно. Мы не можем подтвердить, живы они или мертвы.
Гём Мугык, не желая множить пустые домыслы, повторил с нажимом:
— Они живы.
— Где они сейчас?
— У Ухмыляющегося Демона.
Основываясь на том, что она успела узнать о нем, Чха Иран почувствовала: Гём Мугык говорит правду. Он не казался человеком, способным лгать в подобных вещах.
Первым делом Чха Иран отослала Первую:
— Свободна.
Когда они остались одни, Чха Иран спросила:
— Вы могли перебить их всех. Почему оставили в живых?
Гём Мугык посмотрел на неё и ответил:
— Из-за тебя.
Ответ был неожиданным, но Чха Иран осталась непоколебима и продолжала сверлить Гём Мугыка взглядом.
— Что это значит?
Гём Мугык заговорил откровенно:
— Я беспокоился, что ты можешь ему нравиться.
— !
Теперь она поняла, почему Гём Мугык разыскал её раньше срока. У него была четкая цель.
— Значит, ты пришел выяснить, нравлюсь ли я Ак Гунхаку. Потому что, если бы мы любили друг друга, ты не смог бы убить моих подчиненных.
Пока Гём Мугык кивал, в голове Чха Иран мелькнула мысль, принесшая облегчение — её люди, скорее всего, в безопасности.
Если так, то его слова о готовности драться ради ухода Ак Гунхака тоже могли быть искренними.
«Ты действительно готов рискнуть жизнью, Юный Владыка, ради этого человека? Неужели такое возможно? Зайти так далеко ради того, кого встретил как врага и с кем вскоре расстался?»
И самой большой проблемой в данный момент было вот что:
— Теперь, когда ты убедился, что я ему безразлична, ты перебьешь их всех.
— Чтобы остановить тебя, мне ведь придется, верно?
Воздух вокруг них похолодел, сгустившись от напряжения.
— Разве ты не пришла сюда, чтобы убить Владыку Альянса? Даже если финал не состоится, ты всё равно попытаешься устранить его так или иначе.
Чха Иран с готовностью подтвердила:
— Такова моя миссия.
Она была поразительно честна.
— А я не могу просто стоять и смотреть, как это происходит.
Гём Мугык медленно коснулся рукояти Чёрного Демонического Меча. И хотя казалось, что клинок может быть обнажен в любой миг, она не отступила ни на шаг.
— Ты не боишься смерти?
На этот вопрос Гём Мугыка её прозрачные глаза блеснули еще ярче.
— Если ты в деле по устранению людей за деньги и боишься собственной смерти, разве такая жизнь не слишком пресна?
Гём Мугык это почувствовал.
Для неё жизнь и смерть уже давно стали одним целым.
Она не ведала страха. Возможно, именно поэтому она могла напиться и вести себя перед ним вызывающе.
— Что же ты медлишь? Почему не разишь?
Гём Мугык убрал руку с рукояти.
Затем по застывшему лицу Чха Иран разлилась пленительная улыбка. Её настрой сменился в одно мгновение, будто перед ним была уже другая женщина.
— Ты ведь не можешь заставить себя ударить меня, потому что я слишком мила, верно?
Она снова превратилась в обольстительную Чха Иран.
— Не хотелось бы пачкать кровью твою новую форму.
У Гём Мугыка с самого начала не было намерения обнажать меч.
— Убивай, пока есть шанс. Не пожалей об этом позже.
— А разве я не могу позже почувствовать облегчение от мысли: «Хорошо, что я тогда сохранил ей жизнь»?
Гём Мугык развернулся, подставляя ей спину.
— Пойдем прогуляемся.
Чха Иран безмолвно смотрела в спину Гём Мугыка, который позволил себе такую беспечность в этой ситуации, после чего последовала за ним.
Двое шагали бок о бок через торговые ряды. Запах пельменей, доносившийся из ближайшей лавки, притуплял напряжение, что всё еще витало между ними.
— Не проголодалась?
— Ты бы не спрашивал об этом, если бы твоих подчиненных держали в заложниках.
Гём Мугык остановился перед тележкой с пельменями, но она продолжала идти.
Гём Мугык догнал её и произнес:
— Даже если мы не станем есть пельмени, давай хотя бы дадим этому человеку уйти.
Он сравнил обед с судьбой мастера.
— Иди один.
— Сделаем это вместе.
— Почему ты вечно пытаешься втянуть меня?
— Потому что он тебе нравится.
Чха Иран замерла. Само собой, Гём Мугык тоже остановился.
— И что с того?
«Он даже не знает о моих чувствах».
— Если ты поможешь ему, он наверняка подумает: «А? Почему эта женщина мне помогает?».
А раз это дело может стоить тебе жизни, его изумление будет еще сильнее.
— И в этот миг тебе нужно улыбнуться. Не той улыбкой, что ты показываешь мне, а своей истинной.
«Моей истинной?»
Гадая, что он имеет в виду, Чха Иран посмотрела на Гём Мугыка с недоумением.
— Когда я сказал, что он пощадил меня и ушел, а не я его, ты улыбнулась. То была неловкая, застывшая улыбка. Но она так тебе шла. Куда больше, чем этот мундир шел тебе лучше этих нарядов.
Она никогда не задумывалась о подобном. У неё неловкая улыбка? И тот простой мундир шел ей больше этого платья?
— Ты всеми силами пытаешься добиться моего отстранения от финальной стадии.
Гём Мугык улыбнулся и продолжил:
— Ты должна показать ему ту самую улыбку. Он вмиг поймет, что пленительная ухмылка, которую ты демонстрируешь мне — фальшивка. Улыбнись по-настоящему и скажи вот что.
Ей было крайне любопытно, что же он собирается выдать.
— «Раз уж судьба свела нас, как насчет чашечки чая?».
Чха Иран была настолько ошарашена, что издала сухой смешок.
Гём Мугык, однако, на полном серьезе закончил мысль:
— Если он откажет, скидывай туфли и беги следом за ним.
В конце концов она не сдержалась и выпалила:
— Ты что, псих?
Этот вопрос был адресован Юному Владыке, и в то же время именно эти слова она воображала из уст Ак Гунхака, соверши она нечто подобное.
— Я часто это слышу.
Гём Мугык расхохотался.
Чха Иран вспомнила образ Гём Мугыка, стоявшего в переулке прошлой ночью, когда они расходились — он улыбался ей именно так.
Казалось, у этого человека всё это время просто чесался язык. Он смеялся так свободно, что оставалось лишь гадать, как он сдерживался до сих пор.
— Самые опасные люди в Муриме — те, что улыбаются так же легко, как и ты.
— Тогда у вас всех большие неприятности. Ведь в этот раз я пришел с тем, кто улыбается воистину безупречно.
Чха Иран поняла. Речь шла о Злобно Ухмыляющемся Демоне.
— Придется мне самой взглянуть, чего стоит эта улыбка.
Так она дала понять, что намерена лично проверить состояние своих подчиненных.
......
Несмотря на предостережение Пятой, Семнадцатая снова бросила взгляд на Безликого Мечника с полумесяцем.
И на этот раз не по своей воле.
Тот, что смотрел в окно, снова постучал по стене, привлекая всеобщее внимание.
В этот раз звук был иным. Постукивание казалось специфическим.
На этот звук все Безликие Мечники отреагировали как один. Дремавший в углу вскочил на ноги. Прислонившийся к дальней стене метнулся вперед. Даже те, кто проверял оружие, задвигались так, будто началась война.
Вот так все Безликие Мечники, что до того занимались своими делами, выстроились за спиной Злобно Ухмыляющегося Демона.
Вскоре дверь открылась, и вошел Гём Мугык.
— Приветствую, Юный Владыка.
На приветствие Злобно Ухмыляющегося Демона Безликие Мечники синхронно ответили жестом сложенных рук.
Их движения были настолько выверенными, что трудно было поверить — это те самые люди, что мгновение назад безучастно пялились в окно или дремали на корточках.
Гём Мугык также вежливо вернул приветствие сложенными руками Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Приветствую, Ухмыляющийся Демон.
Гём Мугык прошел внутрь и обменялся приветствиями с поразительным спокойствием.
Следом за ним вошла Чха Иран, заставив ассасинов вздрогнуть. Неужели она пришла их спасать? Эту мысль быстро сменили шок и отчаяние при осознании, что её, вероятно, тоже схватили. В то, что великая Чха Иран попалась, верилось с трудом.
Тут Гём Мугык обратился к ним:
— Не поймите превратно. Это я оказался у неё в плену.
Все взирали на него, сбитые с толку этими непостижимыми словами.
Чха Иран прошла перед ними.
Её взор упал на шеи подчиненных.
Кровавые линии были начертаны на одном и том же месте и имели одинаковую длину.
Эти одиночные росчерки говорили о мастерстве того, кто их нанес, красноречивее любых слов.
Прекрасно зная навыки своих людей, она видела эти метки еще отчетливее.
Чха Иран сказала своим подчиненным:
— Видите? Раз вы стиснули зубы и не стали убивать себя, то смогли снова меня увидеть, не так ли?
От её слов лица ассасинов слегка расслабились. Похоже, Чха Иран всё же не была пленена.
В этот момент Гём Мугык поспешил присвоить себе заслуги:
— Ты действительно привел их сюда без единой царапины. Как и ожидалось! Ты просто невероятен!
Разумеется, три или четыре убийцы пострадали, сопротивляясь до конца. Однако, учитывая общее число, можно было сказать, что их доставили с величайшей осторожностью.
Взор Чха Иран обратился к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Наверняка он следовал приказу Юного Владыки, но она была благодарна ему за то, что он подавил их и доставил без увечий. Особенно зная, на что способен Злобно Ухмыляющийся Демон.
Она выразила признательность взглядом.
Хотя она пришла со словами, что хочет увидеть «дешевую улыбку» Злобно Ухмыляющегося Демона, на самом деле у неё не было такого желания. Она слишком хорошо знала, когда он начинает улыбаться.
Ей нужно было принять решение.
Если она не поможет Гём Мугыку, они все погибнут. Даже если Юный Владыка попытается их пощадить, этот Злобно Ухмыляющийся Демон так просто дело не оставит.
Чтобы спасти их, ей придется пойти против собственной организации.
Пока она размышляла, до неё донеслась телепатия Гём Мугыка.
[— Забирай своих подчиненных.]
Изумленная Чха Иран обернулась к Гём Мугыку. Его взгляд был серьезен, давая понять — это не шутка.
«Он отпускает их без всяких условий?»
[— Ты серьезно?]
Причина тоже была вполне в духе Гём Мугыка.
[— Вполне. Их лидер явился лично. Было бы потерей лица оставить твоих людей здесь, не находишь?]
Это означало, что он защищает её авторитет.
[— С освобожденными людьми я всё еще могу убить Владыку Альянса.]
[— Тогда большинство твоих людей здесь погибнет. Вне зависимости от твоего успеха.]
[— Я бы использовала их как жертвенных агнцев, чтобы гарантировать успех.]
Гём Мугык кивнул.
[— Возможно, так бы ты и сделала.]
Однако она чувствовала. Гём Мугык был уверен — этого не случится.
[— Почему ты думаешь, что я не смогу?]
[— Потому что, будь ты таким человеком, ты бы не стала рисковать, приходя сюда, чтобы проверить — живы ли твои подчиненные.]
Изначальный план засады на Владыку Альянса был тому примером. Только Чха Иран, став Первой Красавицей Поднебесной, могла присутствовать на праздничном банкете, где будет Владыка Альянса.
Не в силах до конца понять, она вынуждена была спросить снова:
[— Зачем ты оказываешь мне такую милость?]
[— Потому что хочу втереться к тебе в доверие.]
[— И что потом?]
[— Нам нужно дать этому человеку уйти.]
[— Ты на редкость упрям.]
[— Разве психи обычно не упрямы?]
Чха Иран смотрела в глаза Гём Мугыка. Все понимали, что двое общаются телепатией, поэтому замерли, боясь даже громко дышать.
Гём Мугык приказал Безликим Мечникам:
— Снимите печати с их меридианов.
По его команде Безликие Мечники шагнули вперед и разблокировали точки на телах женщин.
Чха Иран больше ничего им не сказала.
— Уходим.
Ассасины молча последовали за ней. Они не знали, какая сделка была заключена, но Чха Иран спасла их.
Полагая, что ей пришлось заплатить за это огромную цену, никто не смел выказывать радости.
У выхода Чха Иран оглянулась на Гём Мугыка.
[— В этот раз ты в проигрыше. Я бы не сдалась ради своих подчиненных.]
Это означало, что она пошла бы на любые его требования. Наверняка этот проницательный Юный Владыка знал об этом.
[— У меня много чего есть, так что я могу позволить себе убыток такого масштаба.]
Гём Мугык улыбнулся и добавил:
[— Если вести бой, беря в заложники то, от чего противник никогда не сможет отказаться, разве это не сделает жизнь слишком пресной?]
Посмотрев на Гём Мугыка мгновение, Чха Иран молча развернулась и покинула это место.
Когда они все ушли, Гём Мугык извинился перед Злобно Ухмыляющимся Демоном:
— Прости, что заставил тебя трудиться над их поимкой зря.
Злобно Ухмыляющийся Демон не стал спрашивать, зачем он их отпустил. Он безмолвно улыбнулся Гём Мугыку, а затем взглянул на Безликих Мечников за спиной.
Понимая волю Высшего Демона, все Безликие Мечники синхронно приветствовали господина сложенными руками.
Перед ними Злобно Ухмыляющийся Демон также вежливо склонился в приветствии сложенными руками и произнес:
— Только отдайте приказ. Мы схватим их снова, хоть сотню раз.


    Если меня убьет красавец Юный Владыка

    — Мастер Ли.
На зов Госпожи Павильона Небесного Цветка Ли Ан, стоявшая у двери и следившая за обстановкой снаружи, повернула голову.
— Пожалуйста, отдохни немного.
С тех пор как Ли Ан получила задание охранять её, она ни на мгновение не позволяла себе расслабиться. Она забивала окна, осматривала потолок и стены, без конца проверяла коридор на наличие чьего-либо присутствия.
Ли Ан снова прижалась ухом к двери и произнесла:
— Среди эскорт-мастеров ходит одна поговорка: беда случается именно в тот единственный раз, когда ты отводишь взгляд.
Лишь после очередной проверки коридора она обернулась к Госпоже Павильона Небесного Цветка.
— Я в норме, Госпожа Павильона.
— Похоже, работа телохранителя — по-настоящему тяжкий труд.
— Благодарю за беспокойство.
Ли Ан чувствовала себя непринужденно рядом с Госпожой Павильона Небесного Цветка.
Они впервые встретились, когда тело Ли Ан страдало от побочных эффектов тренировок. Госпожа Павильона с того самого момента относилась к ней с такой добротой, что Ли Ан видела в ней старшую сестру или подругу.
Именно поэтому она с особым усердием исполняла свои обязанности. Она не могла позволить себе потерять её только потому, что не сдержалась и отвлеклась всего один раз.
— Не волнуйтесь, в конце концов, я бывший телохранитель Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона…
В следующее мгновение!
Ли Ан стремительно развернулась, обнажая меч.
Свист—!
Её клинок сверкнул молнией, рассекая пустоту.
Хрясь— Бам—! Бам— Бам—!
Дверь, разрубленная косым крестом, рухнула внутрь.
За поваленной дверью никого не оказалось.
— Выходи.
На слова Ли Ан из-за стены рядом с дверным проемом кто-то высунулся.
Фьють—
Перед ними раскрылся веер с изображением красавицы. Он плавно покачивался, точно выкидывая белый флаг капитуляции. Лицом, показавшимся из засады, был не кто иной, как Хва Домён. Он весело поприветствовал Ли Ан, будто старую знакомую.
— Поздравляю с выходом в финал, мастер Ли!
Слой его грима был настолько нелепо густым, что трудно было понять, как выглядит его лицо и какую гримасу он строит.
Однако Ли Ан сразу поняла одно.
«Он необычный мастер».
Когда она рубила дверь, он определенно стоял прямо за ней. И ухитрился уклониться от её атаки в то мимолетное мгновение.
Сам факт того, что она не могла оценить уровень мастерства противника, означал — он ни в чем ей не уступает.
— Само собой, на турнире всё пошло кувырком, стоило вам всем перевернуть там каждый камень.
Хва Домён изучил срез двери, рассыпавшейся на куски.
— Достичь такого уровня в твои-то годы...
Лишь после этого он вошел, небрежно обмахиваясь веером.
Ли Ан сосредоточила все чувства на клинке и противнике, медленно отступая.
— Обладать таким талантом вдобавок к такой внешности... У тебя есть полное право на заносчивость. Воистину поразительно!
Он захлопнул веер и несколько раз ударил им по ладони, имитируя аплодисменты.
Ли Ан извлекла нечто из своего одеяния и положила в рот. Это была обезвреживающая жемчужина — мера предосторожности против владельцев вееров, которые порой распыляли яд, раскрывая и закрывая свое оружие.
В такой ситуации телохранитель не бросался первым делом спасать охраняемую особу. Если Ли Ан отравят, Госпожа Павильона Небесного Цветка тоже наверняка пострадает, поэтому сперва она должна была задействовать жемчужину сама.
Только после этого свободной рукой она подала сигнал Госпоже Павильона за спиной. Ли Ан использовала жесты, а не слова, чтобы враг не воспользовался секундным замешательством для внезапной атаки.
Госпожа Павильона Небесного Цветка также положила в рот обезвреживающую жемчужину, заранее подготовленную для неё Ли Ан.
Увидев это, Хва Домён замахал веером, отвергая саму мысль о подлости.
— Не беспокойтесь. Я не использую яд. Я не из тех дотошных типов. К тому же я настолько неуклюж, что наверняка в итоге сам бы им и отравился.
Ли Ан, слушавшая его, резко спросила:
— Ты кто такой?
Раз уж противник проявлял вежливость, Ли Ан также ответила соблюдением базового этикета.
— Скажем так, сегодня я в роли посыльного. Или «доброжелателя», это тоже сойдет.
— Ты уже выразил поздравления, так что излагай дело.
— Но для начала — опусти меч. От одного взгляда на клинок у меня живот сводит.
Ли Ан, однако, и не подумала убирать оружие. Было бы славно держаться так же непринужденно, как и этот человек, но он не был тем, перед кем можно терять бдительность.
Тут из-за её спины спокойно заговорила Госпожа Павильона Небесного Цветка:
— Это вы вызвали меня сюда?
Она имела в виду приглашение в качестве судьи на турнир. У неё появилось предчувствие, что этот странный человек явился именно за ней.
И её догадка подтвердилась.
— Можно сказать и так.
Госпожа Павильона Небесного Цветка, не сводившая с него глаз, подошла к столу в центре зала и села первой.
— Прошу, присаживайтесь.
Она взглянула на Ли Ан и добавила:
— Всё в порядке, мастер Ли.
В обычной ситуации Ли Ан ни за что не подпустила бы неопознанного мужчину к своей госпоже. Она, однако, рассудила: раз та действует столь смело, значит, у неё есть план.
Ли Ан отступила, позволяя Хва Домёну сесть.
Устроившись, Хва Домён пристально уставился на Госпожу Павильона Небесного Цветка и спросил:
— Говорят, ты видишь то, чего не дано нам?
Госпожа Павильона лишь безмолвно смотрела на него в ответ.
— Видишь ли ты что-нибудь во мне?
Госпожа Павильона Небесного Цветка, изучавшая его взглядом, покачала головой.
— Я ничего не вижу.
Правда это была или ложь — ведала лишь она одна.
На этот раз спросила сама Госпожа Павильона:
— Зачем вы меня искали?
— Я должен передать послание.
— Говорите.
В глубине за густым гримом его глаза стали холодными. Это единственное изменение во взгляде заставило некогда легкомысленного человека казаться совершенно иной личностью.
Вжух—
Хва Домён раскрыл веер, полностью закрыв лицо. Из-за него раздался холодный и жуткий голос, вовсе не похожий на его собственный.
Этот голос звучал настолько естественно, что казался истинным, а не подражанием.
— Владыка Альянса должен погибнуть. Если воспротивиться этой судьбе, Мурим будет уничтожен.
На мгновение глаза Госпожи Павильона Небесного Цветка расширились от шока. Ли Ан, стоявшая между ними и слушавшая каждое слово, тоже была крайне поражена.
В миг, когда это ошеломляющее послание завершилось...
Веер едва заметно качнулся.
Фьють—
Его силуэт мгновенно растаял, точно исчез призрак.
Ли Ан высвободила ци и просканировала окружение, но Хва Домён уже бесследно исчез.
— Вы в порядке?
На вопрос Ли Ан Госпожа Павильона Небесного Цветка лишь кивнула и поднялась со стула.
— Мне нужно немедленно увидеть Юного Владыку.
......
— Владыка Альянса должен погибнуть?
Выслушав историю, Гём Мугык взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона, стоявшего подле него. Тот встретил его взор с таким же удивленным выражением.
Затем последовала еще более шокирующая часть рассказа.
— Он сказал, что если воспротивиться этой судьбе, Мурим будет уничтожен.
Эти слова передала Ли Ан. Госпожа Павильона Небесного Цветка на время погрузилась в глубокие раздумья.
— Как он выглядел?
По просьбе Гём Мугыка Ли Ан описала его. Его черты были настолько характерными, что объяснить их не составило труда.
— Мужчина с густым гримом, в аляпистом наряде с кучей аксессуаров и веером с изображением красавицы. Его скрытность и техники перемещения просто невероятны. Я не смогла определить его истинный уровень.
Гём Мугык посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона. Его взгляд спрашивал, знает ли он этого человека, но тот покачал головой.
Этого лица Гём Мугык не встречал и в своей жизни до регрессии. Это значило, что как минимум этот человек не входил в число Двенадцати Королей Зодиака.
Для кого-то с такими навыками и чертами оставаться безвестным означало либо то, что он не проявлял активности на передовой Мурима, либо он погиб еще до эпохи Двенадцати Королей.
Как бы то ни было, одно было несомненно.
— Похоже, причина, по которой они метили во Владыку Альянса, связана с посланием, которое доставил этот человек.
Злобно Ухмыляющийся Демон и Ли Ан согласно кивнули.
Тут Госпожа Павильона Небесного Цветка, хранившая молчание, подала голос:
— То, что он произнес, было пророчеством.
Она раскрыла поразительный факт.
— Я поняла это в тот же миг, как услышала. Эти слова были пророчеством.
Казалось, существовало нечто, что могла уловить лишь она одна.
Раз так, естественным образом возник вопрос.
— Неужели в нынешнюю эпоху есть еще кто-то, способный изрекать пророчества, кроме вас, Госпожа Павильона?
На вопрос Гём Мугыка Госпожа Павильона Небесного Цветка кивнула.
— Жрица была способна даровать пророчества. Я рано покинула дворец, поэтому не знаю, кто владеет этим даром сейчас.
Гём Мугык понял из её слов. Она была той, кому прочили стать следующей Святой.
Она отвергла предначертанную судьбу и покинула дворец.
Из этого следовал другой логический вывод.
Причина, по которой Госпожу Павильона пригласили судьей на этот турнир, напрямую связана с пророчеством, доставленным тем человеком.
Госпожа Павильона Небесного Цветка смотрела на Гём Мугыка с тревогой.
Её сердце было не на месте: она знала, что Гём Мугык и Владыка Альянса поддерживают добрые отношения. Если слова того человека были пророчеством, в чем она не сомневалась, то оно обязательно исполнится.
Хотя он и читал беспокойство в её глазах, Гём Мугык лишь расслабленно улыбнулся.
— Всё в порядке. Не то чтобы я не верил в ваше пророчество, Госпожа Павильона, но я верю, что его определенно можно изменить. В противном случае, разве не было бы мне суждено погибнуть от кинжала Ухмыляющегося Демона, пронзившего мою грудь?
Гём Мугык всё еще чувствовал тень тревоги в улыбке, которую Госпожа Павильона заставила себя выдавить.
Да, до сих пор все эти видения наверняка сбывались. Вот почему она так волновалась.
Однако у Гём Мугыка были свои убеждения.
«Если пророчество указывает путь, то именно человек решает, идти по нему или нет. Я найду иной путь!»
Гём Мугык вышел из комнаты, чтобы встретиться с одним человеком.
— Мне нужно увидеть Владыку Альянса.
......
Поместье неподалеку от Банды Божественных Превращений.
Ассасины Двора Красавиц несли дозор со всех сторон.
Чха Иран была в комнате одна. Она сидела молча, глядя на шкатулку с Красной бусиной на столе. В её сознании эхом отдавались слова Гём Мугыка.
[- Их лидер явился лично. Было бы потерей лица оставить твоих людей здесь, не находишь?]
То, как на неё смотрели подчиненные, определенно сохранило её авторитет. Можно было спросить — какой в этом великий смысл? Но смысл определенно был. Она стала лидером, выведшим их из логова Злобно Ухмыляющегося Демона.
[- Если вести бой, беря в заложники то, от чего противник никогда не сможет отказаться, разве это не сделает жизнь слишком пресной?]
Она вертела шкатулку в руках, вспоминая эти слова Гём Мугыка. Пока она тонула в раздумьях, раздался чей-то голос:
— Разве ассасины не должны быть безжалостными?
Хва Домён стоял в дверях — он вошел в какой-то неуловимый миг.
— Ассасины и должны быть безжалостными. Добрые ассасины — это те, кто умирает молодыми.
Хва Домён подошел и сел напротив неё.
— Что потребовал Юный Владыка взамен за освобождение твоих людей?
Чха Иран продолжала смотреть на шкатулку, отвечая:
— Он попросил обязательно убивать любого невежу, который входит в комнату без разрешения хозяина.
Хва Домён раскрыл веер, закрывая лицо.
— Не забывай, я зритель, а не враг.
С того мига, как он предстал перед Госпожой Павильона Небесного Цветка, он превратился из зрителя в актера на сцене. И всё же он продолжал твердить ей о своем стороннем статусе.
— Что он потребовал за освобождение твоих людей?
Когда она снова промолчала, Хва Домён начал гадать:
— Он просил артефакт, верно? Или, быть может, чтобы ты отказалась от идеи убить Владыку Альянса? Или он хотел, чтобы ты назвала того, кто стоит на самой вершине?
Не сводя глаз со шкатулки, Чха Иран ответила:
— Он ничего не потребовал.
По её выражению лица Хва Домён понял — она говорит правду. Его удивлению предшествовала ядовитая усмешка.
— Он играет с тобой. Юный Владыка — заносчивый человек.
— Разве я не должна быть благодарна за то, что он решил подыграть?
— Что?
— Если бы он этого не сделал, мы бы все там погибли.
Минута тишины повисла в воздухе, и Хва Домён помахал на неё веером, словно заигрывая.
— Ты не из тех, кто умирает так просто, не правда ли?
— В тот миг, когда Юный Владыка, что до того нес всякую чепуху, положил руку на рукоять меча, у меня мелькнула мысль: «А ведь я действительно могу погибнуть».
— Тебе было страшно?
Она лишь покачала головой, глядя на шкатулку.
— Если меня убьет такой красавец Юный Владыка, неужели потом не менее симпатичный демон столкнет меня в пылающие пучины ада?
На эти слова Хва Домён рассмеялся и бросил:
— Тогда именно ты сможешь стать той, кто убьет меня.
При этих словах Чха Иран подняла голову и взглянула на Хва Домёна.
— Только не сейчас.
Хва Домён отвел взгляд, поворачиваясь боком на стуле и плавно обмахиваясь веером.
Затем, не глядя на неё, он внезапно спросил:
— Когда ты собираешься это сделать?
Время, что должно было изменить судьбы всех, слетело с губ Чха Иран:
— Завтра.
Хва Домён поднялся с места.
— Тогда мне лучше лечь сегодня пораньше, если я хочу завтра увидеть славное шоу.
И тут Чха Иран спросила:
— Тот человек, Ак Гунхак... где он сейчас?
Взгляд Хва Домёна заледенел.
— Почему ты спрашиваешь?
— Подумывала признаться ему, пока не поздно.
— Пока не поздно? Для чего?
— А как по-твоему, кто умрет раньше?
Между ними воцарилась тишина.
Наконец Хва Домён развернулся и бросил напоследок:
— Признания тебе не идут. Ассасин, который влюбляется, становится несчастным.
В тот миг, когда Чха Иран едва прикусила алые губы...
Взоры обоих одновременно обратились к одной из стен.
Далеко за преградой ощущалось чьё-то колоссальное присутствие.
В следующее мгновение....
Вжух—
Хва Домён раскрыл веер и мгновенно исчез.
Чха Иран схватила шкатулку со стола. Затем, встав спиной к той самой стене, она высвободила свою защитную ци.
Бам—!
С оглушительным взрывом целая стена разлетелась в щепки. На её месте разбушевалась исполинская волна боевой энергии.
У—у—у—х—!
Всё было сметено мощью ци.
Когда поднявшаяся пыль улеглась...
Комнаты, в которой она находилась, больше не существовало — от неё не осталось ровным счетом ничего.
Лишь Чха Иран одиноко замерла, стоя спиной к незваному гостю.
— Это был новый наряд, и теперь он снова испорчен.
Она медленно обернулась.
В отдалении, походкой истинного властелина, шел мужчина в чёрном мундире.
То был не кто иной, как Владыка Альянса, Пэк Чаган.
Это не было внезапным нападением. Он заранее возвестил о своем прибытии аурой — таков был его приветственный жест.
Первая вместе с ассасинами подлетела и преградила ему путь.
Пэк Чаган предупредил тихим, гулким голосом:
— Тот парень не поленился сохранить вам жизни. Не заставляйте меня убивать вас своими руками.
Чха Иран это чувствовала. Пэк Чаган намеревался прикончить любого, кто встанет у него на пути.
Чха Иран приказала Первой:
— Отставить.
Первая замялась на долю секунды, но вскоре приняла приказ. Владыка Альянса не был тем противником, которого она и её люди могли бы сдержать.
Пэк Чаган прошагал вперед, пока не оказался прямо перед ней.
— Теперь я буду задавать вопросы.
Острый взгляд Пэк Чагана вонзился в неё, словно желая пронзить насквозь.
— Я не стану спрашивать дважды.


    Этого будет достаточно, чтобы помочь?

    — Добро пожаловать, Владыка.
Поприветствовав гостя со всей учтивостью, Чха Иран окинула взглядом лежащие в руинах окрестности.
— Я бы предложила вам присесть, но, как видите, мест не осталось.
Она сохраняла невозмутимость даже под угрозой собственной жизни. Давно отринув любые указатели на перекрестках жизни и смерти, она не ведала страха. Она просто шла выбранной тропой, зная: день, когда шаги её прервутся, станет для неё последним.
— Ты не боишься смерти?
На этот вопрос Пэк Чагана, прозвучавший подобно гласу жнеца, Чха Иран ответила со всей вежливостью.
— Боюсь.
В тот миг у Пэк Чагана на затылке волосы встали дыбом. Он обладал чутьем, способным распознать ложь, и сейчас оно сработало на неё. Тот факт, что чутье откликнулось на слова о страхе, означал одно — она лжет.
«Она не боится смерти?»
Обычно он бы предположил, что эта женщина либо прячет козырь в рукаве, либо не страшится гибели, ожидая спасения. Однако Пэк Чаган видел. Он уловил тень запредельного опыта, на мгновение вспыхнувшую в её глазах.
Ему уже доводилось встречать людей с подобным взором. Таким взглядом обладали те, для кого грань между бытием и небытием давно стерлась. Эти люди способны на всё, ведь они уже всё отринули.
Это было неожиданно. Как могла особа с такой ослепительной внешностью не питать никакой привязанности к жизни? Какую же жизнь она вела?
Пэк Чагану внезапно пришла мысль. Неужели Гём Мугык пытался уладить дело миром, не убивая эту женщину, лишь потому, что тоже увидел в ней то же самое?
— Я знаю, что Юный Владыка питает к тебе особые чувства. Однако это касается лишь вас двоих и совершенно не относится ко мне.
Ясно дав понять, что не намерен проявлять милосердие из-за её связи с Гём Мугыком, Пэк Чаган спросил прямо.
— Зачем ты пытаешься меня убить?
Его прежнее предупреждение о том, что он не спрашивает дважды, означало: проигнорируй она первый же вопрос — и он её прикончит.
— Как вам, возможно, известно, я ассасин. И я приняла заказ.
Хотя она и принадлежала к тайной организации, их отношения не были строго иерархическими, где она лишь исполняла волю старших. Организация выплачивала ей гонорар за выполнение задания, а сама она старалась держаться от них как можно дальше. Она знала, впрочем, что верхушку это крайне раздражало.
— Значит, ты взялась за дело, прекрасно зная, кто цель.
Это был опасный момент, способный вызвать лютую ярость, но Чха Иран встретила его с высоко поднятой головой.
— Как я могла отказаться? Для убийцы подобный контракт выпадает лишь раз в жизни.
Её честность лишь подхлестнула поток безжалостных вопросов.
— Что значили твои слова, сказанные Главе Банды Божественных Превращений?
По правде говоря, Пэк Чаган разыскал её сегодня именно ради этого вопроса. Глава Банды произнес их, когда испускал дух.
— Я слышал, ты заявила: если я не умру, Мурим будет уничтожен?
Когда она произносила это, то и представить не могла, что ситуация примет такой оборот. В то время она вовсе не ожидала вмешательства Гём Мугыка. По сути, эти слова вложил ей в уши Хва Домён.
Этот пройдоха наверняка наблюдал за происходящим с безопасного расстояния. Неужели он будет просто смотреть, если Пэк Чаган решит её убить? Или же он вмешается, чтобы спасти её?
— Разве не я должна задать этот вопрос вам?
Взор Пэк Чагана стал острее, но она спокойно продолжала.
— Намерены ли вы уничтожить Мурим?
Между ними повисла короткая тишина. Пэк Чаган никак не ожидал услышать подобное от этой женщины.
Может, именно поэтому? Пэк Чаган заглотил наживку.
— А если так?
Она задала этот вопрос вовсе не для того, чтобы спровоцировать Пэк Чагана. Как раз наоборот.
— Будь вы таким человеком, вы бы не явились ко мне с подобным вопросом, — хладнокровно продолжила Чха Иран. — Скорее всего, мне это внушили лишь ради убедительности. Ведь нет оправдания лучше, чем спасение мира от гибели.
Наконец Пэк Чаган задал решающий вопрос.
— Ты всё еще планируешь меня убить?
Ответ последовал не сразу. Спустя мгновение она произнесла.
— Да. Контракт уже принят.
Кожу на шее не обдало холодом, а значит — она говорит искренне. Её отвага заслуживала похвалы, но вовсе не была поводом для прощения.
— Назови хоть одну причину, почему я не должен тебя убивать.
Чха Иран вздохнула и ответила:
— Думаю, такой причины нет.
Жнец, что до этого лишь задавал вопросы, наконец вынес свой приговор.
— Тогда умри!
Его рука сжала рукоять меча. Глядя на него, Чха Иран вспомнила миг, когда Гём Мугык коснулся своего клинка. Напряжение сейчас было во сто крат сильнее. Гём Мугык не обнажил оружие, но Пэк Чаган определенно сделает это. И он наверняка её прикончит.
Чха Иран активировала свои внутренние искусства. Сможет ли она одолеть Владыку Альянса в прямом столкновении? Вероятность этого стремилась к нулю.
«Хва Домён, неужели ты будешь просто смотреть? Если я умру, задание тоже провалится».
Но Хва Домён так и не показался.
«Ну конечно, ты ведь всего лишь зритель».
Она ощутила приближение конца. Сказать по правде, она не боялась смерти. Напротив, этот миг она ждала уже довольно долго. Владыка Альянса стал её последним контрактом. Трудно было вообразить кандидата лучше, чтобы даровать ей покой. Её только жаль, что подчиненные погибнут вместе с ней.
— Мои люди…
Не дав ей и шанса попросить о пощаде для них, Пэк Чаган пресек любые слова.
— Я не из тех, кто оставляет беды за спиной. С какой стати мне позволять убийцам становиться проблемой в будущем?
Колоссальная энергия хлынула из тела Пэк Чагана, расходясь во все стороны. Ей никогда прежде не доводилось ощущать столь сокрушительного давления. Словно вырвавшийся на свободу исполинский зверь огласил небеса своим ревом.
Перед лицом этого напора Чха Иран довела свои внутренние искусства до предела. Она не страшилась смерти, но и расставаться с жизнью покорно не собиралась. Она извлекла метательный нож. Его остро сверкающее лезвие походило на её собственный взгляд.
Первая и другие убийцы, наблюдавшие издалека, разом рванулись вперед. Они приземлились вокруг бойцов и обнажили скрытое оружие. Перед сокрушительной мощью Пэк Чагана каждая предчувствовала скорую кончину, но ни одна из женщин не обратилась в бегство.
Дзынь—!
То был миг, когда Пэк Чаган почти обнажил свой меч.
Фьють—!
Кто-то, подобно вспышке света, влетел в центр круга и приземлился между противниками. То был не кто иной, как Гём Мугык, преодолевший расстояние Техникой Лёгких Шагов.
Чха Иран вздрогнула от его внезапного появления. Она не чаяла увидеть Гём Мугыка в эту секунду. Но не только она — окружавшие их ассасины тоже замерли в изумлении.
Клинок Пэк Чагана еще не покинул ножен до конца.
— Какое счастье, вы еще не обнажили меч полностью!
Уловив облегчение в голосе Гём Мугыка, Пэк Чаган спросил:
— Ты так спешил, что сбил дыхание, лишь потому, что побоялся, что я прикончу эту женщину?
Гём Мугык тяжело выдохнул и бросил в ответ лишь одно слово.
— Да.
Это было краткое подтверждение, но по лицу Чха Иран пробежала тень эмоции. Хва Домён, величавший себя другом, и не подумал выйти из тени, тогда как её враг, Гём Мугык, вмешался ради неё.
Гём Мугык посмотрел на Пэк Чагана. В маленьких глазах Пэк Чагана Гём Мугык уловил определенный умысел.
[— Неужели вы знали, что я наблюдаю?]
Уголок рта Пэк Чагана едва заметно приподнялся, отвечая на телепатию. Весь его вид красноречиво говорил: «Как и ожидалось, ты меня раскусил».
Гём Мугык теперь был уверен. Пэк Чаган заметил его присутствие еще издали и намеренно потянулся за оружием. По всей видимости, он с самого начала не собирался её убивать. Его изначальный план заключался лишь в том, чтобы задать волнующие его вопросы и уйти. Демонстрация силы была лишь способом заставить её почувствовать себя должницей за спасенную жизнь.
Он даже позволил всем её людям вмешаться, чтобы заодно подарить жизнь и им. Верно, он не стал бы столь опрометчиво убивать ту, чью судьбу ранее вверил в руки Гём Мугыка. А реши он её прикончить, то сделал бы это на глазах у самого Гём Мугыка.
[— Моя искренняя благодарность, Владыка.]
В ответ Пэк Чаган также использовал телепатию. Догадка Гём Мугыка оказалась абсолютно верной.
[— Этого достаточно, чтобы помочь тебе?]
[— Да, этого хватит, чтобы перевернуть всю игру.]
[— Значит, решено.]
Теперь, оставив телепатию, он обратился к Пэк Чагану достаточно громко, чтобы каждое слово донеслось до присутствующих.
— Пожалуйста, простите её лишь этот единственный раз, ради меня.
— Эту женщину, заявляющую, что прикончит меня?
— Прошу вас, закройте на это глаза, ради меня.
Пэк Чаган, казалось, на мгновение задумался. Затем он медленно убрал руку с эфеса своего меча.
— Будем считать, что твой прошлый долг передо мной погашен этим жестом.
Сказать по правде, подобная формулировка лишь прочнее связывала её обязательствами.
— Благодарю за ваше великодушие.
Гём Мугык склонился в вежливом поклоне и послал Пэк Чагану мысленное послание.
[— Вы воистину величественны!]
[— Даже больше, чем твой отец?]
[— ……]
[— Оставь свои похвалы для того самого дня.]
Снова напомнив о том, кто является его главным соперником в глубине души, Пэк Чаган размашисто зашагал прочь. Он ни единым взглядом не удостоил Чха Иран и её спутниц, словно подчеркивая: теперь она в твоей власти.
Гём Мугык молча провожал взглядом его уходящую фигуру. Сегодня его чёрный мундир выглядел по-особенному величественно. Чха Иран, стоящая здесь, была убийцей, мечтавшей его устранить. И для того, кто ненавидел оставлять будущие проблемы за спиной, подобная уступка была воистину грандиозным жестом.
«Я непременно отплачу за эту милость».
Стоило Пэк Чагану скрыться из виду, как гнетущее напряжение среди убийц окончательно рассеялось. Совсем недавно им казалось, что они падут от руки Злобно Ухмыляющегося Демона, а мгновение назад они едва не расстались с жизнью при встрече с Владыкой Альянса.
Повинуясь взгляду Чха Иран, Первая увела убийц на безопасное расстояние. Прежде чем уйти, они мельком взглянули на Гём Мугыка. Пусть Гём Мугык этого и не планировал, но стараниями Владыки Альянса он стал их Благодетелем, сохранившим им жизни.
Чха Иран посмотрела на Гём Мугыка непонимающим взором.
— Зачем ты спас меня? Если бы я погибла, всё разрешилось бы само собой. Тебе бы даже не пришлось марать руки.
Только теперь Гём Мугык обратил взор на Чха Иран. Она стояла перед ним, вся покрытая пылью.
— В итоге тебе всё же придется надеть наряд, который я для тебя выбрал.
В лавке она отдала предпочтение иным вещам, а не тем, на которые указал Гём Мугык. Теперь же, когда прежние одежды превратились в лохмотья, он иронизировал, намекая, что ей придется надеть то самое платье.
Глаза Чха Иран едва заметно затрепетали. Как он мог вести себя так, зная, что она намеревалась его устранить?
— Фу, ну и пылища.
Гём Мугык взмахнул рукой, разгоняя марево пыли, поднявшейся после столкновения аур и жажды убийства.
— Прогуляемся.
Разруха вокруг не располагала к беседе, поэтому пара неспешно направилась в сторону заднего сада. Позади поместья раскинулся небольшой цветник.
— Ты наверняка переволновалась. Прошу, присаживайся.
Гём Мугык первым опустился на широкий валун у края сада. Чха Иран присела рядом. Некоторое время они молча созерцали цветы. Словно насмехаясь над недавней тревогой, бутоны плавно качались на ветру, оставаясь безучастными к суете этого мира.
— Кстати, есть человек, о котором я хотел тебя спросить.
— Кто же это?
— Тот мастер с гримом на лице, представший перед Госпожой Павильона Небесного Цветка.
На миг лицо Чха Иран едва заметно ожесточилось. Она не знала об этой встрече.
— Он передал послание: если не убить Владыку Альянса, Мурим падет.
Хва Домён совершил это, но при их встрече и словом не обмолвился о подобном. У него определенно были скрытые мотивы. Она ничего не сказала Пэк Чагану, но поведала Гём Мугыку об этом человеке, хоть тот всегда и выставлял себя лишь рядовым зрителем.
— Он — важная фигура в организации.
И к этому она добавила:
— Лучше не трогать его.
Гём Мугык искоса взглянул на неё и бросил:
— А меня, по-твоему, трогать можно?
Под пристальным взором Гём Мугыка, глубоким, точно бездна, Чха Иран не смогла вымолвить ни слова. Однако вскоре Гём Мугык расхохотался, обращая всё в шутку.
— Шучу я, шучу. Я прислушаюсь к твоему совету. Мне и впрямь стоит заранее избегать жутких личностей. Я не из тех, кто ворошит палкой кусты, где прячется змея. Да и к тем, кто сеет хаос без причины, я симпатии не питаю.
Чха Иран снова спросила:
— Ты так и не ответил. Почему ты меня спас?
— Разве я не говорил? Мне нравятся величественные натуры.
Чха Иран усмехнулась. Она уже догадалась об истинной причине.
— Потому что, пока я жива, шансы, что я помогу этому человеку уйти, гораздо выше.
Уловив момент, Чха Иран открыла ему свои истинные чувства.
— От этого тошно на душе. Словно я лишь инструмент или жертвенный агнец в чужой игре.
Но на это Гём Мугык ответил крайне неожиданно:
— А разве ты прямо сейчас не живешь как инструмент и жертвенный агнец?
Удар пришелся в самое сердце, и лицо Чха Иран на мгновение застыло. Гём Мугык не обратил на её реакцию внимания и договорил то, что собирался.
— Раз уж судьба отвела тебе такую роль, разве не лучше стать инструментом и жертвой ради того, кто тебе дорог?
— Что ты вообще обо мне знаешь?
— Достаточно. Мне известны твои привычки в хмельном угаре. Да и наряды выбирать ты совсем не умеешь.
Чха Иран невольно рассмеялась. На свете, верно, не найти другого такого Юного Владыки, способного вызвать смех, называя тебя столь нелицеприятными вещами.
— А еще ты бесконечно печешься о своих подчиненных.
— С чего ты взял?
У него была на то веская причина.
— Я слышал, твои люди не сводят счеты с жизнью, даже если провалят задание или окажутся в плену.
Ей пришлось признать: Юный Владыка чертовски умен. Этот противник воистину ничего не упускал из виду. Более того, он шагнул еще дальше.
— Тот запрет на самоубийство — распространяется ли он и на тебя в случае неудачи?
Он задел самую потаенную струну.
— А если так?
— Давай заключим договор.
Сделка, которую Гём Мугык собирался предложить, выходила за грани её воображения.
— Если я предотвращу твое покушение, ты примешь контракт от меня.
— !
Он предлагал ей оставить их и объединиться с ним. Это в корне отличалось от предложения помочь ей в уходе за Ак Гунхаком. Это был шанс на новую жизнь даже в случае полного фиаско.
Таким образом Гём Мугык сделал еще один шаг ей навстречу.
— Ты заявляешь, что пощадишь ту, кто только что пыталась тебя устранить?
— Именно.
— Ты ведь точно псих? Или считаешь меня достаточно глупой, чтобы поверить в такое?
Однако она это чувствовала. Гём Мугык говорил от чистого сердца. И она воочию видела Гём Мугыка, который лучезарно улыбается ей, проигравшему убийце, и заявляет: «Ну, теперь пожмем руки, как договаривались!», не тая при этом никакой злобы.
— А если покушение увенчается успехом?
Гём Мугык закинул голову, устремляя взгляд ввысь. Облака, то сходясь, то разлетаясь, плавно плыли под управлением невидимого ветра. Подобно этим плывущим облакам, ответ Гём Мугыка прозвучал так же спокойно и искренне.
— Я отправлюсь в ад первым и подожду тебя там.


    Ты та самая убийца из прошлого?

    — Ты не боишься смерти?
Чха Иран задала Гём Мугыку тот же вопрос, что недавно бросил ей Владыка Альянса. Обещание Владыки, что он первым встретит её в аду, прозвучало предельно искренне.
Гём Мугык лишь покачал головой:
— Боюсь.
Она ожидала, что человек вроде Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона заявит, будто вовсе не ведает страха.
Однако Гём Мугык продолжил со всей прямотой:
— Я тревожный человек. Из тех, кто изводится из-за всяких пустяков заранее. Как же мне не бояться смерти? Я боюсь собственной гибели, но еще больше страшусь смерти близких мне людей. Ты ведь назвала меня психом, верно? Так и есть. Я прекрасно осознаю, что чем больше связей завожу, тем больше причин для тревоги, и всё же продолжаю множить число тех, кому нельзя умирать.
Пока Гём Мугык пристально на неё смотрел, Чха Иран спросила:
— Вхожу ли и я в список тех, кому нельзя умирать?
К её удивлению, Гём Мугык кивнул.
— А что, если этот человек встретит меня позже и скажет: «Эй, ты называешь себя Юным Владыкой Божественного Культа и не смог спасти единственную женщину, которой я дорог? Чем ты, черт возьми, занимался?». Мне станет так стыдно, что я не смогу поднять головы. Я больше не смогу вести себя перед ним заносчиво.
Причина оказалась столь проста, что отозвалась в её сердце еще сильнее.
— Есть такая штука, как мужская солидарность. Она велит оберегать женщину друга. Пусть даже ты лишь наполовину его женщина.
На фразе «наполовину женщина» Чха Иран издала сухой смешок. Он выразился так, потому что чувства Ак Гунхака еще оставались под вопросом. Но всё же — наполовину?
— Именно из-за такой солидарности мужчины в Муриме умирают молодыми.
Хотя она и произнесла это, Чха Иран чувствовала: сидящий рядом Юный Владыка — натура далеко не простая.
На этот раз Гём Мугык спросил:
— О чем ты так напряженно думаешь?
Вглядываясь в цветы в саду, Чха Иран ответила:
— Размышляю, кто же ты — дурак или псих.
Гём Мугык расхохотался. Он определенно чувствовал, как её сердце дрогнуло — быть может, потому, что он спас ей жизнь.
— Сколько у нас времени?
— До чего?
— До покушения.
Убийство было назначено на завтра. До появления Пурпурной(?) бусины оставалось всего несколько часов. (ПП. Толи ошибка анлейта, толи я дурак. Походу дела разберемся)
— Почему ты спрашиваешь?
— Если время есть, давай в последний раз поужинаем вместе.
— Ну, теперь я уверена: ты псих.
Порыв ветра промчался мимо них и цветника, за которым они наблюдали. Закат, принесенный этим ветром, разлился по саду, открывая паре новую, неведомую прежде грань красоты бутонов.
Глядя, как Гём Мугык любуется зрелищем, Чха Иран поймала себя на мысли: всё должно быть наоборот. Он должен быть пленен её лицом, а не цветами, и ловить каждое её слово.
Вместо этого она сама постоянно шла у него на поводу.
— Пойдем поедим, я прошу! Говорят, нужно исполнять волю мертвеца, так неужели ты не исполнишь желание живого? Да и разве я просто «кто-то»? Я твой Благодетель, не так ли? Думаешь, я не дрожал перед Владыкой Альянса? А то, как ты напилась в стельку и ползала на четвереньках…!
Будто не желая слышать больше ни слова, она резко вскочила с места.
— Жди здесь, я переоденусь.
......
В шкафу висело несколько изысканных нарядов. Выбирая платье, Чха Иран зацепилась взглядом за угол, где лежал аккуратно сложенный чёрный мундир.
После секундного колебания Чха Иран взяла мундир и бросила:
— Как долго ты собираешься прятаться?
В тот же миг из тени позади неё показался Хва Домён.
— Разве то алое дворцовое одеяние слева не чудесно?
Однако Чха Иран с резким хлопком закрыла шкаф.
— Ты сердишься?
— Сержусь? С чего бы мне сердиться? Я давно знала, что ты трус.
— Ты сердишься.
— Я переоденусь. Отвернись.
Хва Домён встал спиной, и Чха Иран принялась переодеваться.
— Владыка Альянса не убил бы тебя. Альянс в огромном долгу перед Юным Владыкой. Такой человек, как он, чётко разделяющий долги и обиды, не стал бы убивать тебя опрометчиво.
Чха Иран переодевалась в полном молчании.
— Этот план был просчитан. Так что не смей думать, будто я тебя бросил.
— Я ничего не говорила.
— Но ты злишься прямо сейчас!
Да, она злилась. Но причиной её гнева был вовсе не Хва Домён. И дело было даже не в том, что он не вышел ей на помощь.
Причина ярости крылась в ином…
Закончив переодеваться, она спрятала шкатулку с артефактом в складках одежды.
— Я скоро вернусь.
Тут заговорил Хва Домён. Он обратился к ней, так и не оборачиваясь.
— Не уходи. Юный Владыка убедит тебя. Так же, как убедил Ак Гунхака.
Чха Иран не ответила.
Раздался скрип открывающейся двери.
Когда Хва Домён обернулся, Чха Иран уже покинула комнату. Он не ушел сразу. Под слоем густого грима было невозможно распознать эмоции, но, по крайней мере, это не были разочарование или злость.
— ……
Он устроился, закинув ноги на стол, и плавно обмахивался веером, созерцая закат за окном.
......
Пока Чха Иран переодевалась, Гём Мугык ждал её. И тут к нему кто-то осторожно приблизился. Тенью, замершей после сотни колебаний, оказалась Семнадцатая.
— У меня есть к вам просьба, Юный Владыка.
— Говори.
Ранее, представ перед Владыкой Альянса, Семнадцатая готовилась к смерти. И в тот миг она ощутила лишь одно сожаление.
Она жалела, что умрет, так и не поблагодарив Безликого Мечника с полумесяцем, который спас её. Удивительно, что она вспомнила о нем именно тогда. Вот почему она набралась смелости.
— Прошу, передайте этому воину с полумесяцем на маске мой кинжал и слова благодарности за мое спасение. Чувствую: если не скажу сегодня, то не смогу уже никогда.
Семнадцатая почтительно протянула кинжал. Это был скромный знак признательности, который она хотела поднести Безликому Мечнику.
Гём Мугык немедленно вернул кинжал ей в руки.
Осознав оплошность, Семнадцатая быстро склонила голову в извинении.
— Я была груба с человеком вашего положения.
«Подумать только, я попросила Юного Владыку побыть посыльным. Я наверняка сошла с ума».
Она на миг потеряла голову, думая лишь о том, что нельзя упускать этот шанс. Нетерпение передать послание до того, как Юный Владыка уйдет, толкнуло её на столь дерзкую ошибку. Она даже обратилась напрямую, не спросив дозволения у Чха Иран. У неё не было бы оправданий, реши он покарать её на месте.
Но тут зазвучал голос Гём Мугыка.
— Позже отдашь ему лично.
Когда Семнадцатая в изумлении вскинула взгляд, Гём Мугык улыбнулся:
— Когда всё это закончится, я дам вам возможность встретиться лицом к лицу, чтобы ты сама вручила подарок и высказала всё, что хочешь.
Семнадцатая склонилась в глубоком поклоне от облегчения.
— Благодарю вас, Юный Владыка.
Она побежала назад, пытаясь унять трепещущее сердце. На ходу она корила себя за то, что не поблагодарила его подобающим образом. Вот в каком она была смятении.
Вскоре появилась Чха Иран. Она слышала их разговор еще на подходе.
— Ты действительно позволишь им встретиться?
— Позволю.
Заметив на её лице непонимание, Гём Мугык объяснил мотивы:
— В обычной жизни разве выпал бы ей шанс встретиться с одним из моих Безликих Мечников, да еще по моей протекции? И когда бы мой мечник услышал благодарность от ассасина? Всего лишь парой слов я могу подарить им опыт, которого у других не будет за всю жизнь, верно? Так есть ли причина отказывать?
Чха Иран промолчала. Такое отношение к миру было ей чуждо. Она думала, что будь она на месте Гём Мугыка, исход зависел бы лишь от её настроения. Она могла бы разозлиться, мол: «Как она посмела просить меня о подобном?». Или пообещать и забыть. Да, быть может, в добром расположении духа она бы и передала вещь.
Но устроить им личную встречу? Такое не укладывалось в её представлении о порядке вещей.
— И кто знает, что может случиться между людьми? А что, если они влюбятся, сбегут под покровом ночи, а однажды ты встретишь их на улице, гуляющими с ребенком за руку? Раз они — мои и твои люди, то, когда мы им помашем, они улыбнутся в ответ, а не станут лишать себя жизни.
— !
Этого не было даже в самых смелых фантазиях её мира. Однако понимание того, что его слова искренни, — вот что делало общение с Гём Мугыком таким непростым испытанием.
— Если мы к тому времени еще будем живы.
— Будем. И мы, и они. Ведь мы неустанно к этому стремимся.
Он не просто сотрясал воздух. Тот факт, что Злобно Ухмыляющийся Демон пощадил всех ассасинов Двора Красавиц, тоже был частью этого «стремления», о котором он упомянул.
— Сегодня ужин за мой счет. Раз уж ты спас мне жизнь.
— Купи мне что-нибудь подороже. Даже не представляешь, как безумно хочу мяса!
Она пошла впереди, а Гём Мугык последовал за ней.
— Мундир тебе идет.
Чха Иран прибавила шагу и бросила:
— Просто у меня сейчас нет под рукой ничего другого подходящего.
......
Двое поужинали вместе.
По крайней мере, за едой они не касались серьезных тем. Говорили о погоде и любимых временах года. Даже спорили о кухне: где подают лучший вариант блюда? Нет, в другом заведении куда вкуснее.
Так трапеза подошла к концу.
— Спасибо тебе, я знатно подкрепился.
— Рада это слышать.
Она и сама впервые за долгое время поела как следует. Она даже не помнила, когда в последний раз вела такую непринужденную беседу за столом.
— Что ж, ты передумала?
Чха Иран безмолвно посмотрела на Гём Мугыка и спросила в ответ:
— Ты подмешал в еду снадобье, чтобы я сменила гнев на милость?
— Подмешал. Действие должно начаться как раз сейчас.
Чха Иран едва заметно улыбнулась на шутку Гём Мугыка. «Снадобье» и впрямь начало свою магию. Потому что даже в эту секунду она пребывала в смятении.
Она никогда не воображала, что подобные тревоги посетят её. Предать организацию? Быть завоеванной врагом?
Дело было вовсе не в словах Гём Мугыка. Словами бросаться проще простого. Проблема крылась в самой личности Гём Мугыка. В тех ясных, глубоких глазах, что, казалось, видели её сердце насквозь. В его искренности, будто пришедшей из иного мира.
И еще одно. Ак Гунхак был весомым фактором. Если Гём Мугык был тем, кого ценил этот удивительный человек, значит, он и впрямь неординарная личность. Подобные мысли имели власть.
Если подумать, в их связи с Ак Гунхаком крылось тонкое, но критическое различие.
Тот, кто ему дорог.
Та, кому дорог он.
Чха Иран спросила, глядя на него спокойным взором:
— Ты хоть понимаешь, что значит для убийцы отказ от контракта?
Она-то уж точно знала это лучше всех. Она была готова оставаться ассасином до самого горького конца.
— И что же это значит?
— Во-первых, я потеряю репутацию ассасина. Конечно, мир об этом не узнает, так что репутация эта невелика.
— Но есть та репутация, что ты выстроила в собственном сердце.
Гём Мугык понимал её чувства.
— Есть и практическая сторона. Если я откажусь от заказа, мне придется вернуть гонорар в двойном размере. Поскольку сумма за это дело колоссальна, мне придется отдать все деньги, что я заработала за всю жизнь.
И это была не единственная беда.
— А еще они попытаются меня убить.
Гём Мугык кивнул. Да, эти подонки просто так её не отпустят. Точно так же, как не отпускали Ак Гунхака.
— С другой стороны, я приобрету…
После короткой паузы она мастерски изобразила Ак Гунхака:
— «А? Зачем ты меня спасаешь?».
Она рассмеялась, будто сама находила свои слова нелепыми.
На этот пустой смех Гём Мугык ответил:
— Есть кое-что, что ты получишь взамен.
— И что же?
— Меня. Того, кто расскажет этому человеку, как сильно ты старалась. Даже если он уйдет, я останусь.
Мгновение Чха Иран молча взирала на Гём Мугыка. Да, в любом смысле заполучить в союзники Юного Владыку Божественного Культа было бы ценно. Но как долго продлится этот настрой?
— Сначала ты будешь улыбаться при встрече, но увидев меня раз, другой, ты каждый раз будешь вспоминать о моем предательстве. «Эта женщина предала однажды, предаст и снова».
Гём Мугык ответил искренне:
— Прости, но у нас в любом случае будет не так много шансов видеться. Я слишком занят. Наши добрые отношения сохранятся просто потому, что мы будем видеться редко. Кто-нибудь наверняка подойдет к тебе и скажет: «Ты та самая убийца из прошлого? Очнись, Юный Владыка давно тебя бросил».
Почему-то казалось, что так оно и будет. Но это чувство не было неприятным.
— Тебе не нужно отказываться от контракта.
Гём Мугык проявлял к ней столько участия, сколько мог.
— Просто не забудь о своем обещании, данном мне.
То было обещание принять контракт от него, если покушение провалится.
Чха Иран медленно покачала головой.
— Если ты думал, что я настолько бесстыжа, то ты во мне ошибся.
Чха Иран на мгновение прикрыла глаза. Сколько времени прошло в тишине? Она закаляла свою решимость.
— Я знала, что придет день, когда мне придется разойтись с ними. Потому я всегда старалась держаться поодаль. Я лишь не думала, что этот миг наступит сейчас.
Она приняла решение, меняющее её судьбу.
— Я отказываюсь от этого контракта.
То был отказ, а не предательство. И вовсе не из-за особой преданности или благодарности к ним. Она вела дела как ассасин, а потому намерена была нести ответственность за свой выбор.
Лицо Гём Мугыка, смотрящего на неё, озарилось радостью.
— Благодарю тебя. Я сделаю всё, чтобы ты никогда не пожалела об этом выборе.
Теперь она поведала Гём Мугыку всё без утайки.
— Моя изначальная миссия заключалась в том, чтобы устранить Владыку Альянса на праздничном банкете.
Ранее дух Владыки Альянса парализовал её. Однако то было время, когда она была раскрытым ассасином. Ситуация в корне изменилась бы, предстань она перед ним как женщина, только что признанная Первой Красавицей Поднебесной.
— Но когда появился ты, была дана новая миссия.
Она извлекла шкатулку с артефактом из-под одежды.
— Мне велели заставить тебя забрать это. Но с условием. Был дан приказ: артефакт должен попасть к тебе естественным путем, чтобы это не выглядело намеренным даром. Я дважды давала тебе шанс забрать его, но ты даже не коснулся вещи.
Тот день, когда она была пьяна в стельку, и тот миг, когда она переодевалась — Гём Мугык не прельстился артефактом.
— Мне придется вернуть это им тоже.
Она медленно открыла крышку. Красный свет Красной бусины был прозрачным и в то же время бездонным. Что-то мерцало вокруг узоров, похожих на кровеносные сосуды, расходящиеся внутри неё.
Вз-з-з—
Тайная Шкатулка отреагировала еще мощнее, чем когда-либо прежде.
Именно в этот миг...
Красная бусина внутри шкатулки начала медленно подниматься в воздух.


    Бежать должна ты

    До этого мгновения бусина ни разу не двигалась сама по себе.
Однако теперь Тайная Шкатулка пульсировала, реагируя на неё.
У-у-у-унг—
— Это истинная энергия.
Она неоспоримо походила на ту самую мощь, которую Тайная Шкатулка впитывала всё это время.
И всё же принесённая ими бусина вряд ли таила в себе добрые намерения.
— Нужно вернуть её на место.
Стоило Гём Мугыку осторожно приподнять крышку, чтобы убрать реликвию, как бусина внезапно метнулась к Чха Иран.
Не успев ничего обдумать, Чха Иран перехватила её.
Мысль о том, что ловить предмет нельзя, столкнулась со страхом, что он может разбиться.
Инстинкты возобладали, и она сжала её в руке.
Раз она сама несла эту бусину и собиралась вернуть её, тело не попыталось инстинктивно уклониться.
Вздрогнув, Гём Мугык уже собирался обнажить меч, но Чха Иран вскинула руку, подавая знак, что всё в порядке.
Бусина покоилась на её ладони.
Раньше она видела её только внутри шкатулки и теперь впервые касалась лично.
Она ожидала ощутить зловещий холод, но всё оказалось иначе.
Напротив, через ладонь разлилось не поддающееся описанию мистическое чувство.
Она не знала этого, но так ощущалась энергия Красной Бусины.
Гём Мугык снова протянул шкатулку вперёд.
Пока девушка пыталась поскорее положить реликвию обратно, бусина среагировала первой.
Ша-ра-ра-ра-рак—
Подобно тонкой нити, прядь красной энергии вытекла из бусины и обвила её запястье.
— Я в порядке.
Пока что энергия казалась дружелюбной.
Она не предвещала никакой угрозы.
Красная нить на запястье начала медленно ползти вверх по руке, словно изучая свою цель.
Чха Иран активировала внутренние искусства и медленно извлекла метательный нож.
Гём Мугык также приготовился выхватить клинок в любую секунду.
Вторая его рука была нацелена на то, чтобы вырвать бусину из её ладони.
Если что-то пойдёт не так, он планировал одним росчерком рассечь энергию, связывающую её и реликвию.
Поток поднялся выше по руке, миновал плечо и попытался захлестнуть шею.
Она осторожно оттолкнула его другой рукой.
Позволить энергии обвиться вокруг руки — это одно, но давать ей кольцом сжаться на горле она не желала.
В то же мгновение нитевидная энергия, текущая из бусины, вздулась, словно разгневавшись.
Сву-у-у-уш—!
Путы, обвивавшие руку, рванули дальше, в мгновение ока оплетая талию и бедра, будто змея.
Это произошло в единый миг.
Энергия оставалась соединённой с бусиной, словно её корни должны были находиться именно там.
Даже тогда всё было терпимо.
Энергия всё ещё ощущалась дружелюбной.
Проблема заключалась в том, что внутри этой силы что-то скрывалось.
Ву-у-у-ум—
Гём Мугык и Чха Иран увидели это одновременно.
Что-то стремительно скользило сквозь алую пелену.
Ви-и-и-ир—
В этот раз, когда существо вновь закружило в потоке, они разглядели его отчётливо.
К их изумлению, это оказалась змея.
Настоящая змея двигалась сквозь красную энергию, обвившую её тело чешуйчатым кольцом.
Это была крошечная, кроваво-красная змейка длиной всего в палец.
Она плавала в алом мареве, словно в воде.
С появлением красной змеи природа сковавшей её силы начала меняться.
Невероятно мягкая до этого энергия внезапно вздыбилась, и затем…
Хрясь—
Она начала сдавливать её.
Чха Иран рубанула по энергии метательным ножом.
Однако разрезать силу не удалось.
Лезвие просто прошло сквозь неё, словно дым.
«Нужно достать эту змею!»
Она прицелилась в мелькающую гадину.
Та двигалась так быстро, что поразить её оказалось задачей не из лёгких.
«Разрежу её на следующем круге!»
Швик—! Хрясь—!
Метательный нож точно рассек змею, когда та проносилась сквозь энергию перед её талией.
И всё же разрубленная змея мгновенно восстановила форму и продолжила своё плавание.
Гём Мугык заговорил с ней, сохраняя мрачное выражение лица.
— Это бесполезно. Эта змея одновременно и реальна, и призрачна.
Гём Мугык знал, что это такое.
Он заранее изучил все архивы, узнав, что его противник — Тёмный Дворец, и эта техника была среди тех, что он расследовал.
— Эта змея и есть Кровавые Нити.
Этот термин относился одновременно и к самой змее, и к уникальному тайному искусству.
Кровавые Нити Тёмного Дворца.
Именно это тайное искусство проникало в тело жертвы, чтобы подчинить разум.
Обычно существовало два способа контроля сознания.
Техники похищения души и использование паразитов.
Однако Кровавые Нити представляли собой секретное искусство, объединявшее оба метода.
Одним словом, это было живое тайное искусство.
Если паразит вторгается в мозг, чтобы управлять человеком, то Кровавые Нити проникали в само сердце.
Паразиты были неэффективны против полной невосприимчивости ко всем ядам, и от них можно было избавиться, зная их вид.
Но с Кровавыми Нитями всё обстояло иначе.
Даже полная невосприимчивость ко всем ядам не могла их блокировать, а антидота не существовало в природе.
Более того, поскольку это не было просто «зловещим искусством», техника обладала сокрушительной эффективностью даже против тех, кто имел защиту от подобных воздействий.
Иными словами, только что против Гём Мугыка применили козырь с максимальной поражающей мощью.
Конечно, создание Кровавых Нитей считалось деянием настолько сложным, что граничило с невозможным.
Считалось достижением, если кому-то удавалось сотворить хотя бы одну за всю жизнь.
Процесс требовал колоссальных затрат, огромных денег, и даже в случае успеха сохранить их живыми было запредельно трудно.
Говорили, что создать подобное под силу лишь гению тёмных боевых искусств.
И удивительно, что именно это мастерство явилось перед ними.
Чха Иран не знала всех тонкостей техники, но в одном была уверена точно.
— Не подходи ко мне! Это ловушка!
Она инстинктивно поняла, что её не собираются убивать.
Она была лишь приманкой для Гём Мугыка.
Они наверняка просчитали эту ситуацию ещё в тот миг, когда доверили ей бусину.
Тем временем алая энергия сжалась на её теле ещё сильнее.
— Я убью тебя. Быстрее, беги!
Она верила, что если эта неведомая сила впитается в неё, она станет погибелью для Гём Мугыка.
Безумие поглотит её, высвобождая чудовищную внутреннюю энергию.
Раз этот тёмный замысел предназначался для расправы над Юным Владыкой, его мощь была безмерной.
— Кх!..
Её лицо исказилось в гримасе.
Красная энергия давила столь яростно, что казалось, кости вот-вот обратятся в прах.
В этот момент Гём Мугык произнёс нечто неожиданное:
— Бежать должна ты.
Чха Иран не могла осознать смысл его слов.
Когда Гём Мугык вновь приблизился к ней, она вспомнила слова, сказанные ей Хва Домёном.
- Тебя переубедят. Как переубедили Ак Гунхака.
Он знал, что она объединится с Юным Владыкой.
- Весь этот план был просчитан.
Да, он именно так и сказал.
И это он тоже просчитал.
«То, что Юный Владыка спасёт меня!»
Хва Домён наверняка доверил ей бусину, зная, что Гём Мугык бросится ей на помощь.
Он понимал: Гём Мугык не станет добровольно поглощать эту реликвию.
Его нужно было заставить.
Слова, которые она когда-то в шутку сказала ему, стали реальностью.
«…Я и правда оказалась лишь их инструментом».
Её лицо кривилось не только от боли.
Нарастающее давление достигало своего предела.
Защитная ци не могла его сдержать.
Ей казалось, что её тело вот-вот взорвётся.
Чха Иран вернула Гём Мугыку его собственные слова:
— Я уйду в ад первой и буду ждать тебя там.
В ту же секунду она без тени колебания вонзила метательный нож себе в горло.
Швик—
Она нарушила собственный принцип — никогда не лишать себя жизни.
В мгновение смерти она была благодарна судьбе за то, что никогда не знала страха перед концом.
Так было, когда она чувствовала свою смерть от рук Владыки Альянса Отступников, так случилось и сейчас.
«Да, такая смерть совсем неплоха», — подумала она.
Разумеется, Гём Мугык не собирался стоять и смотреть.
Метательный нож замер в миллиметре от её шеи.
Гём Мугык остановил его пустотным телекинезом.
— …Позволь мне умереть ради тебя.
Конечно, этот призыв не возымел на него действия.
— Ты забыла? Что произойдёт, если ты так поступишь? «Эй, ты называешь себя Юным Владыкой Божественного Культа, но не смог спасти даже одну влюблённую в меня женщину? Чем ты, чёрт возьми, занимался?»
Гём Мугык впился взглядом в её глаза и произнёс:
— Доверься мне.
Как только слова сорвались с губ, Гём Мугык вырвал красную бусину из её рук.
В ответ алая энергия, порождённая артефактом, завибрировала ещё яростнее, едва не раздавив девушку.
Гём Мугык спрятал бусину под свои одежды.
Чха Иран показалось, что он прижал её к самому сердцу.
Решив, что он приносит себя в жертву, она отчаянно закричала:
— Нет! Умоляю… нет.
Однако бусина не коснулась его сердца.
Она соприкоснулась с Тайной Шкатулкой, сокрытой в его одеяниях.
В то же мгновение реликвия, выпустившая свои длинные щупальца энергии, мощно содрогнулась.
С-с-с-с-ст—
Энергия, сковывавшая Чха Иран, разжалась и начала втягиваться обратно в бусину.
Артефакт стал отзывать всю разосланную мощь.
Красная змея тоже была среди возвращающихся потоков.
Тайная Шкатулка за пазухой завибрировала и взмыла в воздух, увлекая за собой тело Гём Мугыка.
Шкатулка начала растворять силу бусины, как она делала это всегда.
Это была та самая энергия, что циркулировала внутри реликвии, но теперь шкатулка принялась переплавлять её без остатка, словно очищая заново.
Мощь, хлынувшая из Тайной Шкатулки, начала просачиваться в тело Гём Мугыка.
Тот не противился ей, принимая весь поток целиком.
Энергия, прошедшая сквозь Тайную Шкатулку, полностью впитывалась в плоть Мугыка.
Кровавые Нити, растворившиеся в этой силе, вновь приняли форму змеи и вместе с потоком вошли в него.
Когда вся энергия была поглощена, он почувствовал, как бусина выскочила из Тайной Шкатулки.
Гём Мугык всё осознал.
Они использовали Красную Бусину, чтобы внедрить Кровавые Нити в его тело.
Вероятно, преуспев в контроле над его разумом, они использовали бы любые средства, чтобы забрать всю накопленную им энергию.
Ни в коем случае они не оставили бы такую мощь в покое.
Так или иначе, благодаря им Гём Мугыку удалось заполучить силу Красной Бусины.
Была лишь одна загвоздка.
Кровавые Нити оказались внутри него!
Все энергии в его теле пробудились разом и начали неистовствовать.
Он понимал — это реакция отторжения на вторжение чужеродной силы.
Теперь Кровавые Нити тоже стали одной из струй энергии, циркулирующих по его каналам.
Словно живое существо, они выжидали момента, чтобы впиться в самое сердце Гём Мугыка.
Гём Мугык запустил циркуляцию истинной ци, из последних сил сдерживая напор.
Несмотря на мучительную боль, Чха Иран не потеряла сознания.
Она с трудом поднялась на ноги, желая помочь Гём Мугыку, но вдруг замерла.
— Юный Владыка!
Она чувствовала это.
Сейчас Гём Мугык вёл смертный бой с красной змеёй внутри собственного тела.
В такой поединок никто другой не мог вмешаться, не сделав хуже.
— Ты обязан победить!
И именно в этот миг…
Так—
Кто-то ударил её по акупунктурным точкам со спины.
Затем над ухом раздался шепот:
— Юный Владыка никогда не победит.
Человеком, возникшим позади неё, словно призрак, был не кто иной, как Хва Домён.
Едва освободившись от сковывающей энергии и сосредоточив всё внимание на Южном Владыке, она не смогла отразить внезапную атаку Хва Домёна.
— Так Юный Владыка и правда умеет поглощать энергию.
Его лицо выражало крайнее изумление, будто он не верил глазам, даже увидев всё лично.
Взгляд Хва Домёна вернулся к Чха Иран.
— Ты хорошо потрудилась, подруга.
Чха Иран молча сверлила его яростным взором.
Хва Домён, словно испугавшись, раскрыл веер и спрятал за ним лицо.
Оттуда донеслись слова:
— Из-за Техники Защиты Тела Небесного Демона не было простого способа внедрить Кровавые Нити в тело Юного Владыки. Поэтому мы решили выставить крупную приманку.
Этой наживкой были и Чха Иран, и змея, хранящаяся в Красной Бусине.
— Каким бы великим ни был Юный Владыка, Кровавые Нити ему не заблокировать.
Хва Домён выглянул из-за веера.
В его глазах, смотрящих на неё, смешались самые разные чувства.
Чувства же Чха Иран были кристально ясны.
Презрение и ярость.
— Ты нарочно упомянул Ак Гунхака, верно?
Именно Хва Домён первым заговорил с ней об Ак Гунхаке.
Чтобы она естественным образом сблизилась с Юным Владыкой через это имя.
Довольная улыбка тронула губы Хва Домёна. То был жест подтверждения.
— Юный Владыка не из тех, кто станет спокойно смотреть, как на его глазах умирает человек, бросивший ради него свой контракт и отказавшийся от всего.
Чха Иран была в бешенстве и отчаянии. Однако сейчас было не время для самобичевания.
— Послушай, подруга.
— Прости, но ты до сих пор называешь меня другом? Я могу понять других, но разве ты, из всех людей, имел право поступать со мной так?
— Разве я не советовал тебе не встречаться с Юным Владыкой?
«Это лучшее оправдание, которое ты смог придумать?»
Чха Иран из последних сил сдержала слова, готовые сорваться с языка.
— Почему ты не смог мне довериться? Я собиралась притворно отказаться от контракта и вырезать их всех. Ты должен был дать мне шанс.
Хва Домён посмотрел на неё и рассмеялся. Это была откровенная насмешка.
— Видимо, наш Юный Владыка и впрямь выдающаяся личность, раз он заставляет тебя так нагло лгать.
«Неужели ты всё это время обмахивал меня своим веером и называл подругой только ради этого дня?»
Она вновь проглотила слова, рвущиеся наружу.
— Если всё закончится вот так, я не смогу закрыть глаза даже после смерти. Позволь мне завершить мой последний контракт собственными руками.
Она была полна решимости спасти Гём Мугыка любой ценой, пусть даже ценой самопожертвования.
Но на Хва Домёна это не подействовало.
— Не смотри на меня, смотри туда. Сейчас история Мурима меняется.
Гём Мугык стоял с закрытыми глазами.
Его зрачки под веками неистово метались.
Было ясно — он ведёт отчаянную битву с Кровавыми Нитями в своих жилах.
— Когда Кровавые Нити полностью подчинят Юного Владыку…
Зазвучали слова, которые никогда не должны были быть произнесены.
— Юный Владыка собственноручно прикончит Владыку Альянса Отступников.
Чва-а-а-ак—
Хва Домён раскрыл веер и начал мягко обмахивать её.
— Твой контракт — это успех.
Чха Иран смотрела на Гём Мугыка, ведущего свой смертный бой.
В памяти всплыли его последние слова.
- Доверься мне.
«Я отказалась от своего контракта ради тебя, так что я обязана верить. Да, пусть я бросила контракт, но от тебя я не откажусь».
— Контракт — успех, говоришь? — спросила Чха Иран, добавив к словам чарующую улыбку. — Значит, мне не нужно возвращать деньги?


    Тот, кто вытащит меня из ада

    — Значит, ты так и не отказалась от Юного Владыки.
Именно так Хва Домён истолковал шутку Чха Иран. Она была не из тех, кто станет паясничать по поводу невозврата денег в такой кризисный момент. Да еще и улыбаться ему столь чарующе?
— Честно говоря, я надеялся, что ты не попадешься на эту удочку.
Хва Домён медленно подошел и замер перед Гём Мугыком. Глаза Гём Мугыка оставались плотно сомкнуты, а всё его тело пропиталось потом.
— Он держится на удивление долго. Кровавые Нити уже должны были обосноваться в сердце Юного Владыки.
Чва-а-а-ак—
Хва Домён раскрыл веер и принялся обмахивать лицо Гём Мугыка, охлаждая его.
В этот момент позади него раздался голос Чха Иран:
— Я бы хотела допить остатки вина.
Ее демоническая кровь была подавлена, из-за чего она не могла пошевелить телом.
Хва Домён щелчком пальцев выпустил пулю ци, снимая блок с её точек, что позволило ей двигаться. Разумеется, ее внутренние искусства остались запечатанными.
Чха Иран взяла со стола бутылку и наполнила бокал. То было то же самое вино, что они заказали во время обеда с Гём Мугыком. Троица арендовала отдельную комнату в ресторане, и всё это развернулось сразу после завершения их трапезы.
Не оборачиваясь, Хва Домён произнес:
— Что ж, по крайней мере, у вас был славный прощальный ужин.
В его словах сквозил четкий намек: он намеревался прикончить обоих, как только всё закончится.
Не получив ответа, Хва Домён оглянулся на Чха Иран. Она не молила о пощаде и не выказывала воли к борьбе, словно слишком быстро сдалась.
Она просто откинулась на спинку стула, молча попивая вино и глядя в окно.
Она поймала себя на воспоминании о мгновении, когда сидела рядом с Гём Мугыком в саду поместья, глядя на небо.
В то время она и представить не могла, что бросит контракт.
Когда-то она втайне насмехалась над Главой Мифической Секты за то, что тот без колебаний изменил собственную судьбу, но теперь сама оказалась ничуть не лучше.
— О чем ты думаешь?
В ответ на вопрос Хва Домёна Чха Иран снова наполнила бокал и ответила:
— Ни о чем я не думаю.
Чха Иран держалась с подчеркнутым безразличием. Насколько хорошо он знал её, настолько же и она понимала Хва Домёна до конца.
Этот человек всегда прятался за веером, притворяясь застенчивым, но на деле жаждал стоять в центре мира. В этот миг триумфа он наверняка ждал от неё признания и аплодисментов.
Однако она не собиралась дарить их ему.
Видя её смирение перед судьбой, Хва Домён наконец затронул тему, которая, как он знал, зацепит её интерес.
— Когда Ак Гунхак заполучил Тайную Шкатулку…
Бокал, который Чха Иран подносила к губам, замер в воздухе.
— Старик был искренне в восторге. Одного этого с лихвой хватило, чтобы оправдать его возвращение без головы Гём Мугыка. Однако Тайная Шкатулка, которую он притащил, оказалась бесполезной безделушкой, не дающей никакого эффекта.
Хотя она и не ведала, что на самом деле представляет собой Тайная Шкатулка, девушка внимательно слушала, надеясь уловить нечто полезное для Гём Мугыка.
— Этот Юный Владыка снова его одурачил.
Но больше всего Чха Иран любопытствовала о другом.
— Что это была за красная энергия в бусине?
Энергия, которую она ощутила вначале, была по-настоящему приятной, но её природа изменилась, едва показалась красная змея.
— Это сила, способная остановить апокалипсис.
Слово «апокалипсис» вновь сорвалось с губ Хва Домёна.
— От кого? От Владыки Альянса Отступников?
Хва Домён кивнул и вновь перевел взгляд на Гём Мугыка.
— Сегодня всё закончится.
......
Кровавые Нити скользили по всей сети меридианов Гём Мугыка, точно у себя дома. Сущность, гибкая, словно водяная змея, стремительно плыла сквозь узкую пещеру.
Сила и жизненная энергия, которые она излучала, совершенно не вязались с её обликом.
В ней сконцентрировались свойства всевозможных чудодейственных трав мурима, редчайших цветов и мистическая мощь различных артефактов. Он чувствовал: сумей он сокрушить и поглотить её, он обретет энергию мощнее любого эликсира, который когда-либо принимал. При условии, что сможет её поймать.
Но тварь была слишком быстрой.
Ша-ша-ша-шак—
Она перемещалась по его меридианам с невероятной скоростью, целясь исключительно в сердце.
Гём Мугык задействовал ци, блокируя основные каналы, ведущие к сердцу. Его глубокие и чистые внутренние искусства окутали орган защитным слоем.
Стремительно плывущие Кровавые Нити столкнулись с энергией, охраняющей сердце.
БУМ—
Ударная волна прокатилась по его меридианам, и Гём Мугык стиснул зубы. Он попытался схватить отступающую сущность своей ци, но та была невероятно быстрой.
Са-са-са-сак—
Точно вьюн, выскальзывающий из рук, она ушла от энергии Мугыка и продолжила свой путь.
Беда была в том, что это была не единственная его забота.
Блуждающие Кровавые Нити порождали новую проблему.
Внутри его тела пять потоков энергии, поглощенные из Тайной Шкатулки, неистово метались по меридианам. Судя по всему, они бушевали во всей его системе.
Он пытался усмирить их, но тщетно. Лишь полное растворение Кровавых Нитей заставит эти пять энергий успокоиться. Он был вынужден вести оборонительный бой в самом сердце яростного шторма, одновременно пытаясь изловить свою цель.
Ква-а-ак—!
Второе столкновение оказалось куда мощнее первого. Гём Мугык снова сцепил зубы.
Он подумал, что если бы не укрепил свои каналы с помощью Техники Укрепления Небесных Меридианов и не накопил более глубокие и чистые искусства за время своих странствий, этот единственный удар прошил бы его насквозь.
Он вновь попытался поймать её, но Кровавые Нити быстро ускользнули. На этот раз он направил свою ци в погоню за сущностью.
Тварь оказалась разумной и обладала мощной волей к жизни. Она избегала преследования ци, петляя по бесчисленным меридианам в поисках безопасного пути.
В основном она ныряла в те меридианы, где его внутренняя энергия не циркулировала естественным образом. Она знала это инстинктивно. Она ведала, куда бежать.
Для третьей атаки Гём Мугык организовал операцию окружения.
Он направил ци со всех сторон, чтобы загнать тварь в угол, но на этот раз та использовала пять бушующих внутри энергий, чтобы прорвать кольцо.
Пути, которые Кровавые Нити выбирали для побега, чаще всего вели наперекор потоку истинной ци. Среди них были акупунктурные пути, которыми он мог бы воспользоваться, но даже не задумывался об их существовании.
«А-а! Значит, есть и такой путь».
Тропы, которые Кровавые Нити открывали в своем отчаянном стремлении выжить, по-своему даровали Гём Мугыку новое просветление.
Сделав еще один круг, Кровавые Нити снова бросились на его сердце.
Четыре раза, пять раз, десять раз, двадцать раз…
Опасные ситуации сменяли одна другую, но Гём Мугык стойко держал оборону. По мере того как процесс повторялся, он обнаруживал всё новые и новые каналы циркуляции.
Кровавые Нити не знали усталости. Однако то же касалось и Гём Мугыка.
«Говоришь, тебя кропотливо создавали десятилетиями? Прости, но со мной та же история. Так что давай, покажи всё, на что способна!»
......
Наконец Гём Мугык начал открывать глаза.
Хва Домён замер перед ним с лицом, полным предвкушения.
Стоявшая позади них Чха Иран молилась в отчаянии.
«Пожалуйста!»
Настал решающий миг.
Крик радости сорвался с губ Хва Домёна, в то время как Чха Иран издала вздох отчаяния.
Оба глаза Гём Мугыка были полностью залиты алой энергией.
— Получилось! Кровавые Нити полностью взяли Юного Владыку под контроль.
Чха Иран сжала кулаки. Она до последнего верила, что Гём Мугык справится.
«Ты же велел мне доверять тебе!»
Она впала в отчаяние, пока лицо Хва Домёна сияло от экстаза.
Красное марево, вспыхнувшее в глазах Мугыка, вскоре развеялось.
Затем он вернулся в нормальное состояние, глядя на Хва Домёна со спокойным выражением лица.
Нескрываемый восторг разлился по лицу Хва Домёна. Всем остальным не удавалось устранить Юного Владыку, а он сумел заполучить его себе в подчинение.
— Мы ждали этого единственного шанса. В конечном счете, ты всего лишь слуга, который выполнил за нас всю грязную работу.
Гём Мугык просто смотрел на него, не выказывая никаких эмоций.
Хва Домён отдал холодный приказ:
— Отправляйся и… устрани Владыку Альянса…
В этот момент Чха Иран перебила его:
— Если Юный Владыка убьет Владыку Альянса Отступников, вспыхнет война.
— Полагаю, так и будет.
Чха Иран заговорила с презрением:
— Остановить апокалипсис? Тебе стоит прикрыть этот свой рот веером.
Хва Домён сделал вид, что прикрывается веером, и закончил приказ:
— Убей Владыку Альянса Отступников и возвращайся ко мне.
Гём Мугык медленно развернулся.
Хва Домён повернулся к Чха Иран и произнес:
— Теперь, может, выпьем напоследок?
С самого начала было решено: если план удастся, её сочтут предательницей, а предателей надлежит устранять.
Чха Иран молча смотрела в спину Гём Мугыка, которую было видно поверх плеча Хва Домёна.
Он бесил её до самого конца.
Хва Домён впился взглядом в её зрачки, отмечая, что те до последнего следят за Юным Владыкой.
И как раз в тот миг, когда он собирался прикончить её…
Хва Домён увидел это. В отражении её глаз что-то мелькнуло, несясь прямо к нему.
Шви-и-и-и-ик—
Хва Домён в отчаянии вывернул тело.
Пук—!
Чёрный Демонический Меч пронзил его плечо.
Это был удар, который пробил бы его сердце, не увернись он в последнюю секунду.
Гём Мугык, уже шагавший к двери, беззвучно развернулся и атаковал его. Он использовал Шаг Короля Преисподней из Техники Четырех Шагов Бога Ветра.
Хва Домён с пробитым плечом застыл, охваченный шоком и ужасом.
— …Я велел тебе убить Владыку Альянса Отступников.
Он подумал, что Гём Мугык, должно быть, неправильно понял команду.
Именно поэтому он не смог немедленно контратаковать. Ему нужно было разобраться, что пошло не так, и отправить его снова. Кровавые Нити, создание которых потребовало столько времени и усилий, невозможно было сотворить снова в нынешнюю эпоху.
— Я твой хозяин…!
Стоило его глазам встретиться с взглядом Гём Мугыка, как всё тело Хва Домёна затрепетало, словно пораженное молнией.
Такое хладнокровие не смогли бы создать даже десять Кровавых Нитей.
— Неужели… Кровавые Нити не подействовали?
Широкая улыбка расплылась на лице Гём Мугыка.
— Красная Бусина и Кровавые Нити. Мне понравились обе.
Закончив, Гём Мугык выдернул свой меч.
Пак—!
Кровь хлынула из плеча Хва Домёна. Гём Мугык даже дал ему время, чтобы остановить кровотечение.
— Убирайся, пока я дарую тебе жизнь.
Несмотря на то, что он находился в абсолютно выигрышном положении, Хва Домён не поверил, что его действительно пощадят. Он решил, что это уловка, чтобы он ослабил бдительность для внезапного удара.
Гём Мугык назвал причину:
— Благодари леди Чха. Она просила не убивать тебя.
И действительно, она велела ему не трогать Хва Домёна. Однако даже Чха Иран не знала, что он действительно отпустит его в этот момент.
Хва Домён взглянул на Чха Иран. Она не знала о намерениях Гём Мугыка, поэтому просто молча смотрела на Хва Домёна в ответ.
Чак—
Веер раскрылся, и Хва Домён исчез.
Это было сделано не только ради того, чтобы Хва Домён остался в долгу за свою жизнь перед Чха Иран.
Едва убедившись, что Хва Домён полностью покинул комнату…
Тук—
Гём Мугык выронил Чёрный Демонический Меч на пол и внезапно выплюнул кровь.
— Юный Владыка!
Стоило ей подхватить Гём Мугыка…
Глаза того снова начали наливаться алым. Чха Иран крепко сжала его руку.
— Приди в себя!
Гём Мугык с трудом сумел оттеснить красную энергию. Он всё еще не обрел полного контроля над Кровавыми Нитями.
— Я отдал им лишь половину сердца.
Он сказал «отдал», но на деле использовал половину своего сердца как тюрьму, чтобы заманить их внутрь. Это был единственный способ изловить тварь.
Поскольку он находился в состоянии напряженного противостояния внутри собственного сердца, он не мог совершить следующий шаг, чтобы прикончить Хва Домёна. Попробуй он это сделать — и сердце было бы полностью сдано Кровавым Нитям. Даже первый Шаг Короля Преисподней был безрассудным ходом, совершенным лишь ради её спасения.
Чха Иран видела это насквозь. Гём Мугык мог просто тихо уйти. Мог притвориться, что идет убивать Владыку Альянса Отступников, а затем обратиться за помощью к Злобно Ухмыляющемуся Демону или к самому Владыке Союза.
Вместо этого он нагло задействовал свои искусства, чтобы спасти её.
— Почему ты вообще это сделал?
Дрожащей рукой Гём Мугык снял печать с её внутренних искусств.
— Давай пока повременим с вопросами. Ты должна спасти меня.
Даже пока он говорил, алое марево то и дело вторгалось в глаза Гём Мугыка, то отступало.
— Когда я снова открою глаза…
Гём Мугык произнес последние слова, смыкая веки. Вид красной энергии, просачивающейся сквозь закрывающиеся глаза, походил на закрывающиеся врата ада. И был лишь один человек, способный вытянуть его из этого ада.
— Передо мной должен стоять Злобно Ухмыляющийся Демон.
Гём Мугык намеревался следовать туда, куда вело пророчество. Выдав последний наказ, он окончательно закрыл глаза.
Чха Иран понимала, что времени у него осталось немного.
Она вложила Чёрный Демонический Меч в ножны и взвалила Гём Мугыка на спину. Поскольку её подопечным был Гём Мугык, она позволила себе шутку:
— Нанимаешь меня на работу, даже не заплатив задаток?
Затем она выпрыгнула в окно.
И в тот же миг увидела его. Кто-то смотрел на неё сверху вниз с крыши здания через дорогу.
То был Хва Домён, который еще не ушел.
Чха Иран умчалась прочь, не проронив ни слова.
Глядя на Гём Мугыка, висящего у неё на спине, Хва Домён осознал: его одурачили. Его не пощадили. Его просто не смогли убить.
Позади него бойцы сбросили маскировку и явились, словно божества, сошедшие с небес. Их навыки скрытности и техники легкости были выдающимися, а само присутствие — грозным.
— Остановите её! Мы не должны допустить, чтобы Юный Владыка попал в руки Злобно Ухмыляющегося Демона!
Бойцы в унисон рванули за ней.
Когда Хва Домён тоже попытался сорваться вслед, оставшийся подчиненный удержал его.
— Ваша рана слишком глубока.
Меч сильно разрубил плечо, и он лишь остановил кровь, надавив на точки.
Он находился в таком состоянии, что одно неловкое движение могло привести к тяжелой травме, но стоять в стороне он не мог.
— Состояние Юного Владыки еще хуже.
Даже если придется отказаться от убийства Владыки Альянса Отступников, Гём Мугыка он упустить не мог. Ему нужно было забрать энергии, обитающие в его теле.
— Снимайте печати.
......
Пи-и-и-и— Пе-пе-пе-пе-онг—!
Полумесячный Безликий Мечник, сидевший у окна и смотревший на улицу, услышал далекий свист фейерверков.
Звук был странным.
Тот же самый взрыв фейерверка, что он слышал во время операции по захвату убийц Двора Красавиц.
Полумесячный Безликий Мечник оглянулся на Злобно Ухмыляющегося Демона. Тот медитировал с закрытыми глазами, направляя энергию.
— Это сигнал о бедствии от ассасинов.
За маской глаза Злобно Ухмыляющегося Демона резко распахнулись.
Стоило ему подняться с места, как Безликие Мечники, занятые своими делами в комнате, тоже встали как один.
Злобно Ухмыляющийся Демон посмотрел на Госпожу Павильона Небесного Цветка, которая пила чай с Ли Ан.
Госпожа Павильона медленно кивнула. Она чувствовала это так, будто велела сама судьба. Час пророчества наконец настал.
— Вперед!
Злобно Ухмыляющийся Демон выпрыгнул в окно и взмыл в небо; все створки распахнулись, и Безликие Мечники последовали за ним.
Далеко впереди них, пока они мчались по воздуху, один за другим расцветали огненные фейерверки.


    Какой никудышный ассасин

    Тьма сгустилась. Чха Иран вглядывалась в мрачный переулок настороженными глазами. Она чувствовала подавленное намерение убийства, исходящее изнутри, и сам воздух, струившийся вокруг неё, предвещал смерть. Враги рассредоточились повсюду.
Чха Иран осторожно опустила Гём Мугыка. Она прислонила его тело к стене и слегка накрыла чёрной тканью.
Это была тёмная вуаль для маскировки — такие ассасины всегда носили с собой, чтобы оставаться незаметными в неосвещённых местах. Вуаль была тонкой и лёгкой, в сложенном виде она не превышала размером её ладонь.
К счастью, сегодня на ней была чёрная форма для боевых искусств, которую она надела только потому, что Гём Мугык назвал этот наряд подходящим ей. В нём было удобно сражаться, и он не бросался в глаза в темноте.
«Ты будто предвидел, что произойдёт нечто подобное, не так ли?»
Она бесшумно скользнула в сумрак.
Внутри переулка боец стоял, прислонившись к стене. Он не обнажал меч, опасаясь, что клинок поймает отражение света, и просто подпирал кирпичную кладку.
Ш-и-и-ик—
С хриплым звуком разрываемой плоти его горло было перерезано. Тем, кто зажал ему рот рукой и полоснул по шее, была Чха Иран. В этот миг она стала идеальным ассасином.
Тихо опустив тело воина на землю, Чха Иран приготовилась вернуться к тому месту, где оставила Гём Мугыка.
Швик—!
Из темноты вылетел меч. Скрывавшийся до этого боец сбросил маскировку и обнаружил себя. Обнаруженный ранее воин с самого начала был наживкой — ловушкой, предназначенной для её убийства.
Чха Иран рефлекторно вывернула тело, уклоняясь от атаки.
Паат—!
Летящий клинок задел её руку.
Пук—!
Метательный нож в её руке вонзился в горло противника.
Снова бесшумно уложив тело, Чха Иран метнулась обратно к Гём Мугыку. Хотя она расправилась с оппонентом, малейшая заминка могла обернуться ранением. Это означало, что врагов нельзя недооценивать.
«Это личные подчиненные Хва Домёна».
Их мастерство боевых искусств было внушительным. Как и следовало ожидать от людей Хва Домёна, их техники маскировки также были исключительными.
Она сняла тёмную вуаль, укрывавшую Гём Мугыка. Она чувствовала сильный жар, исходящий от его тела, пока он лежал с закрытыми глазами. Внутри него, вероятно, бушевала свирепая битва.
— Я верю, что ты меня слышишь. Просто продержись ещё немного.
Она взвалила Гём Мугыка себе на спину. Оторвав полосу ткани от одежды, она надёжно привязала его к себе, чтобы иметь возможность действовать обеими руками.
Самым быстрым путём до Банды Божественных Превращений было использование техник движения, позволяющих перепрыгивать с крыши на крышу. Но такой способ был слишком заметным и навлёк бы на неё все атаки. Она не могла сражаться в таком режиме, неся на себе Гём Мугыка.
Она снова начала движение сквозь тьму. Как и подобает ассасину высшего ранга, её перемещения были лишены дыхания, шагов или даже намёка на присутствие. Словно тень скользила сквозь мрак.
Внезапно луна показалась из-за облаков. Как только вокруг посветлело, обнаружился силуэт воина, прячущегося в тени стены. Оппонент тоже увидел её.
Боец обнажил меч, чтобы выпустить энергию клинка, но Чха Иран оказалась быстрее.
Шви-и-и-и-ик—!
Пук—!
Метательный нож Чха Иран полетел прямо и быстро, точно луч света, вонзаясь в его горло.
В то же мгновение сзади на неё обрушилась ци меча.
Шва-а-ак—!
Когда энергия меча заполнила переулок, она оттолкнулась от земли и взмыла в воздух, всё ещё неся Гём Мугыка.
Стоило ей появиться в поднебесье на фоне лунного диска, как двое бойцов, прятавшихся на крышах, бросились к ней, словно только этого и ждали.
Тот, что нападал слева, был быстрее.
Шва-а-эк—
Чха Иран вытянулась всем телом, плашме зависнув в воздухе. Меч пронёсся мимо её лица, не достигнув цели. Её выражение, отразившееся на стали клинка, было абсолютно спокойным.
Гва-ак—
Схватив и выкрутив запястье противника, она закружилась вместе с его телом.
Пу-у-ук—!
Меч воина, бросившегося справа, пронзил грудь того, что нападал слева. Чха Иран использовала левого как щит, одновременно нанося удар правой ладонью.
Пва-анг—!
Ливень истинной ци обрушился на врага справа, ударяя его в грудь.
Пу-пу-пу-пу—!
Грудь противника оказалась испещрена дырами, и его отбросило далеко назад. То был её особый приём ладонью, падающий, словно ночной дождь.
Ладонь Ночного Дождя Небесной Феи.
Она пустила в ход своё скрытое уникальное боевое искусство. Обычно она использовала только техники скрытого оружия и никогда не раскрывала своё коронное мастерство, но сегодня она демонстрировала всё, что имела.
В мгновение ока она спрыгнула вниз и скользнула в переулок. Облака снова скрыли луну, и вокруг воцарился мрак. Она вытащила метательный нож из трупа и быстро двинулась дальше.
Низкий стон вырвался из уст Гём Мугыка. Чем резче она двигалась, тем сильнее это сказывалось на его состоянии.
Однако перемещаться осторожно было бы ещё опаснее. Ей нужно было прорываться на максимальной скорости, даже если это рискованно.
Когда она свернула в следующий переулок, четверо устроивших засаду воинов атаковали её одновременно.
Пванг—!
Она обрушила Ладонь Ночного Дождя Небесной Феи на врага слева и швырнула метательный нож, зажатый в правой руке, в того, кто был справа. Затем она парировала удар меча, идущий спереди, извернувшись всем телом, чтобы уклониться от атаки сзади.
Гваджик—!
Боец, поражённый Ладонью Ночного Дождя Небесной Феи, отлетел назад, а метательный нож точно вонзился в горло своей цели. Она отбила атаку спереди, но проблему представлял воин у неё за спиной.
Шви-и-и-ик—
Чтобы уберечь Гём Мугыка от вреда, ей пришлось бы пожертвовать одной из своих рук.
Пук—!
Раздался звук разрываемой плоти. Но это не было звуком удара по телу Чха Иран.
Кто-то ворвался в бой, схватил нападавшего и начал раз за разом вонзать кинжал ему в бок.
Пук—! Пук—!
Женщиной, усмирившей противника, была не кто иная, как Первая.
Боец, напавший спереди, теперь оказался под ударом ещё двух человек.
Чэнг—! Чэнг—!
Он сумел заблокировать выпад Пятой слева от себя.
Пук—!
Но он не смог отразить удар кинжала в спину, нанесённый Семнадцатой.
Стоило ему, стиснув зубы, развернуться, чтобы взмахнуть мечом, как Пятая снова нанесла ему несколько ударов в спину.
Пук—! Пук—!
Воин больше не мог сопротивляться и рухнул. Мастерство их противников не было низким. Миг неосторожности — и пасть могли бы они сами.
Женщины обменялись лишь короткими взглядами. На благодарный взор убегающей Чха Иран они ответили уверенным кивком, давая понять, что тыл остаётся на них.
Первая жестом приказала Пятой и Семнадцатой выбрать путь направо, а сама нырнула в переулок слева.
Это не был поединок, в котором выгодно двигаться толпой. Это была битва преследователей во тьме.
Пятая и Семнадцатая двигались парой. Их движения были осторожными. Они не знали, где может поджидать очередная засада. Чха Иран могла уклоняться от подобных атак, но для них это не было бы так просто.
Крик вырвался со стороны, куда ушла Первая. К счастью, это был не женский вскрик.
В тот момент, когда они отвлеклись на шум, из темноты внезапно вылетел меч, целясь в Пятую.
Шва-а-ак—!
Едва она отразила клинок, возникший из мрака, другой меч вонзился ей в живот.
Пук—!
Его держал нападавший, сбросивший маскировку.
Чэнг—! Чэнчэнг—!
Семнадцатая бросилась вперёд, блокируя последующие удары, направленные в Пятую.
Двое раскрывших себя воинов были быстры и сильны. Даже внутри одной организации кто-то всегда оказывается способнее других. Те, с кем они столкнулись сейчас, были гораздо сильнее и стремительнее тех, с кем они сражались раньше.
Чэнг—! Чэнчэнчэнг—!
Семнадцатая отчаянно защищала Пятую. Если бы не её непреклонная решимость уберечь товарища, она не смогла бы сдержать совместный натиск этих двоих.
Благодаря её усилиям Пятая выиграла достаточно времени, чтобы остановить кровотечение из раны на животе и вернуться в строй.
Но закалённая в боях Пятая инстинктивно понимала: если это продолжится, они обе погибнут.
Она яростно бросилась на одного из бойцов. То был прием взаимного уничтожения — попытка забрать врага с собой в могилу.
— Безумная сука!
Это была атака столь пугающая, что она вырвала у врага отчаянный крик — удар, совершённый с полным пренебрежением к собственной жизни.
В этой безрассудной попытке Семнадцатая нашла лазейку. В тот самый миг женщины поменялись противниками.
Шви-и-ик—!
Сегёк—!
Семнадцатой удалось сразить воина, которого пыталась убить Пятая. Но Пятая, совершив столь опасный маневр, получила удар мечом в плечо от другого бойца.
В конце концов Пятая рухнула на месте. Рана в животе была тяжёлой, но и в плече оказалась крайне серьёзной.
У Семнадцатой не было времени проверять её состояние. Противник продолжал натиск.
Если бы у неё был план, как его убить, Семнадцатая наверняка смогла бы это сделать.
Но этот бой был иным. Ассасины были людьми скрытного убийства, а не экспертами в открытых столкновениях.
Видя, что Семнадцатую теснят, позади неё раздался надрывный голос:
— …Уходи.
Это была мольба бросить её и бежать.
Но Семнадцатая сражалась до последнего. Её рука была изрублена, бедро порезано, но она не сдавалась.
Ка-а-анг—
Кинжал, который она держала, был выбит и со звоном упал на землю. Боец не колебался и направил меч ей в грудь.
Шви-и-и-ик—
В руке Семнадцатой появилось скрытое оружие. Её план состоял в том, чтобы схватить меч одной рукой, когда он пронзит её грудь, и метнуть снаряд другой.
«Сработает ли это вообще?»
Но она обязана была попытаться, чтобы дать Пятой хоть крошечный шанс на выживание. Как и Пятая ранее, она была готова принести себя в жертву ради общего уничтожения.
Пу-у-ук—!
Раздался хриплый звук разрываемой плоти.
Но этот звук исходил не из тела Семнадцатой. И это не был звук от броска её скрытого оружия. Кинжал по самую рукоять засел в шее воина.
Па-па-пак—!
Когда клинок выдернули, фонтан крови брызнул в сторону, и враг рухнул замертво. Позади него стоял один из Безликих Мечников. Семнадцатая узнала его мгновенно. То был Полумесячный Безликий Мечник.
«Из всех людей… он снова меня спас».
Она надеялась, что если встретит его в этом бою, то сама станет его спасительницей.
Безликий Мечник поднял её кинжал с земли и протянул ей.
Это был тот самый кинжал, который она так хотела ему подарить, и теперь он сам возвращал его ей.
Но сейчас было не время предаваться личным чувствам. Она поспешила проверить раны Пятой. Она надавила на акупунктурные точки, чтобы унять кровь, и приложила мазь от резаных ран. Потеряв уже слишком много крови, Пятая была бледна как полотно.
В этот миг Безликий Мечник протянул ей маленькую пилюлю. То было лекарство экстренной помощи, используемое Безликими Мечниками. Когда Семнадцатая положила пилюлю в рот Пятой, к той начало понемногу возвращаться лицо.
Безликий Мечник указал пальцем в одном направлении. Это был путь, по которому враги уже были зачищены.
— Хватай подругу и уходи туда.
Это был первый раз, когда он заговорил с ней.
Семнадцатая почтительно склонила голову.
— Спасибо.
К сожалению, на этом их разговор закончился. Семнадцатая взвалила Пятую на спину и побежала в указанную им сторону.
Перед тем как свернуть из переулка, она оглянулась, но Безликий Мечник уже бесследно исчез во тьме.
......
Среди трупов Чха Иран тяжело хватала ртом воздух.
«А ты привел за собой немало зрителей».
Хва Домён утверждал, что собирается просто понаблюдать, но на самом деле он поставил на эту карту всё.
Она вернулась и посмотрела на Гём Мугыка, всё ещё опирающегося на стену. Её дважды задели, пока она отчаянно пыталась помешать им забрать его. К счастью, раны были не глубокими, но она потеряла много крови и пребывала в дурном состоянии.
«Ещё немного».
Она наконец выбралась из лабиринта переулков. Сразу за лесом впереди находилась Банда Божественных Превращений, совсем близко.
— Юный Владыка, продержись ещё чуть-чуть! Я обязательно доставлю тебя туда!
Едва выйдя из переулка, Чха Иран резко замерла. Её лицо омрачилось.
На поляне перед лесом выстроились в ряд около двадцати бойцов, сжимая в руках мечи. На них была та же одежда, что и на тех, с кем она сражалась раньше, но их взгляды были острее, а аура — более режущей. Судя по всему, они были самой элитной частью организации.
Прорваться сквозь них в её нынешнем состоянии было задачей почти невыполнимой.
Хва Домён стоял в их окружении.
И это было не всё. Позади Хва Домёна стояли три воина — двое мужчин и женщина, — в сатках. Они не проявляли никакого присутствия, но само их существование вызывало тревогу. Инстинкты ассасина подсказывали ей.
«Это опасные люди».
Хва Домён посмотрел на неё и спокойно произнёс:
— Должно быть, он тяжёл. Положи его сейчас же.
Чха Иран развязала ткань и осторожно опустила Гём Мугыка на землю.
Она взглянула на него. Ей казалось, что он вот-вот откроет глаза и одарит её сияющей улыбкой. Но Гём Мугык хранил безмолвие с плотно сомкнутыми веками.
— Прости, но, кажется, контракт провален.
Слабая улыбка тронула её губы, когда она приготовилась к смерти.
— Бросаю контракт, проваливаю контракт… я и впрямь никудышный ассасин.
Гём Мугык по-прежнему молчал.
Посмотрев на него ещё мгновение, она медленно выпрямилась и развернулась. Метательный нож был зажат в её руке.
— Могу я выбрать, кто отправится на тот свет вместе со мной?
Не дожидаясь ответа, Чха Иран нацелила метательный нож на Хва Домёна.
— Ты.
Чва-а-а-ак—
Хва Домён раскрыл веер и начал мягко обмахиваться. Если бы они были наедине, он скрыл бы лицо за ним. Но перед подчинёнными он становился иным человеком.
— Точно, в такие моменты ты ведь всегда лишь зритель, не так ли?
Будто не позволяя сорваться с её губ ни единому слову насмешки, Хва Домён отдал холодный приказ:
— Убейте её и принесите мне Юного Владыку.
Как только около двадцати воинов собрались сделать шаг вперёд, кто-то приземлился сзади. Женщиной, перегородившей путь Чха Иран, была Первая. За ней прибыли ещё несколько ассасинов. Схватка в переулках всё ещё продолжалась, и Первая добралась первой лишь с малой частью отряда.
Чха Иран понимала, что им одним не переломить ситуацию. Хва Домён — это одно, но те трое таинственных фигур были куда опаснее.
Поэтому она приказала Первой:
— Забирай остальных, кто ещё сражается, и уходи отсюда.
— Я не могу этого сделать.
Первая не собиралась отступать. Впервые в жизни она ослушалась приказа Чха Иран.
Тот же приказ сорвался с губ Хва Домёна:
— Убейте их всех.
В этот миг луна, скрывавшаяся за тучами, снова выглянула, озарив окрестности. По сравнению с наступающими врагами, их собственные силы выглядели жалко.
И именно в этот момент...
Первая сказала Чха Иран:
— Я исполню ваш приказ.
Чха Иран была озадачена столь внезапной переменой настроя.
Хва Домён ухмыльнулся:
— Верно, те, кто может жить, должны жить.
Словно желая показать, что причина была совсем не в этом, Первая подняла голову и посмотрела вверх. Все взоры проследовали за её взглядом. Первая смотрела на огромное древнее дерево. Кто-то находился на нём.
«Когда они успели там оказаться?»
На высоких ветвях гигантского дерева расположились Безликие Мечники. Одни стояли, другие присели на корточки. Третьи просто сидели на сучьях. Вид этих фигур, безмолвно взирающих на происходящее сквозь свои маски, был пугающе причудлив.
Тени на дереве одновременно прыгнули вниз. Безликие Мечники приземлились бесшумно, несмотря на такую высоту. Подобно щиту, они выстроились в ряд между Чха Иран и остальными убийцами.
Хва Домён сверлил их холодными глазами. До этого он не придавал значения ассасинам, но он не мог игнорировать Безликих Мечников. Не потому, что он их боялся, а скорее потому, что…
«Если они здесь, значит…?»
Внезапно позади Чха Иран раздался низкий голос:
— Юный Владыка.
Когда Чха Иран и воины в изумлении обернулись, Злобно Ухмыляющийся Демон уже сидел перед Гём Мугыком. В холодном лунном свете белая маска Злобно Ухмыляющегося Демона отливала синевой. Из-под этого холода струился яростный взор.
— Я здесь, так что открывай глаза!


    Пронзи моё сердце!

    Тварь оказалась разумной.
Летающая Кровавая Змея, до этого атаковавшая сердце, сменила стратегию.
Она начала терзать кровеносные сосуды Гём Мугыка.
Сначала она грызла второстепенные, прощупывая его реакцию.
Когда Гём Мугык не обратил на это внимания, она принялась за жизненно важные артерии.
Эта тактика основывалась на простом факте: если он распределит внутреннюю энергию для защиты сосудов, мощь, оберегающая сердце, неизбежно ослабнет.
Конечно, она не атаковала так, чтобы убить его.
Тварь знала: если Гём Мугык погибнет, она исчезнет вместе с ним.
Она действительно походила на духовного зверя, наделённого интеллектом.
Она двигалась столь стремительно, что поймать её было невозможно.
В конце концов ему не оставалось ничего иного, кроме как притвориться, будто он подставляет сердце под удар, чтобы заманить её в ловушку.
Он пожертвовал половиной своего сердца и направил всю ци, чтобы заблокировать змее путь во вторую половину.
Оказавшись внутри, Летающая Кровавая Змея не ушла.
Поначалу она просто свернулась кольцами и замерла.
Он решил, что наступило облегчение, но жестоко ошибся.
Тварь поглощала силу прямо из сердца, становясь куда сильнее, чем во время блуждания по сосудам.
И напротив — Гём Мугык пропорционально слабел.
Восполнив силы, Летающая Кровавая Змея начала атаку на оставшуюся часть сердца.
Она рванула вперёд с яростью, несопоставимой с прежним натиском.
Гём Мугык вливал всю свою ци, пытаясь её остановить.
Он терпел и терпел.
Ментальный груз оказался непомерным: сначала попытки сберечь сосуды, теперь — защита сердца.
Удерживать рубеж, мобилизовав каждую крупицу сосредоточенности и сил, было поистине изнурительно.
Ему хотелось кричать, но он хранил молчание.
Он был уверен — Чха Иран тоже делает всё возможное.
Узнай она о его состоянии, она бы бросилась на помощь и совершила роковую ошибку.
По этой причине Гём Мугык терпел.
Когда боль достигла пика, явилось видение.
Он стоял один, сдерживая натиск массивной, надвигающейся стены.
Медленно, дюйм за дюймом, его оттесняли назад.
Казалось, мышцы и кости во всём теле плавятся.
Ему хотелось опустить руки и просто сдаться.
Но Гём Мугык не сдался.
Он был не из тех, кто бросает начатое лишь потому, что стало трудно.
Сколько он так продержался?
Бум—
Гём Мугык повернул голову, ощутив чьё-то присутствие рядом.
На мгновение он вздрогнул.
Кто-то толкал стену вместе с ним.
Это был прекрасный демон, один из четырех демонов-хранителей Демонического Искусства Девяти Бедствий.
«Как ты здесь оказался?»
Бум—
Затем с противоположной стороны возник устрашающий демон.
Он мельком взглянул на Гём Мугыка своим ужасающим ликом и принялся толкать стену.
Бум—
На этот раз рядом с прекрасным демоном появился загадочный.
Наконец к устрашающему примкнул мудрый.
Вчетвером они навалились на преграду, и стена больше не двигалась назад.
Гём Мугык возликовал.
В последний момент что-то заслонило свет, отбросив на него огромную тень.
Когда он поднял взгляд, нечто колоссальное начало толкать стену.
«Дух Небесного Демона?»
Да, это был Дух Небесного Демона.
Вокруг было слишком темно, чтобы разглядеть детали, но это определённо был он.
Усилиями демонов и Духа Небесного Демона стена снова начала медленно двигаться вперёд.
«Ах! Теперь, когда Дух Небесного Демона здесь, я могу наконец отпустить».
Силы начали постепенно покидать руки Гём Мугыка.
Но это видение было плодом его собственного подсознания.
Это были сердечные демоны, рождённые его крайним истощением.
На самом же деле стену продолжали неумолимо теснить обратно.
Сердечные демоны часто действуют именно так.
Они расшатывают решимость, принимая облик тех, кому цель доверяет больше всего.
«Да, теперь ведь можно немного отдохнуть, верно?»
Как только хватка его рук почти ослабла, он услышал, как кто-то зовёт его из темноты.
— …Юный Владыка…
Этот голос?
Знакомый голос, звучащий как далёкий шёпот.
Первый призыв показался едва уловимым.
Но следующие слова ворвались, словно напитанная светом ци меча, пронзая тьму и гремя во весь голос.
— Я здесь, так что открывай глаза!
В тот миг, когда он чётко узнал голос Злобно Ухмыляющегося Демона, мороки вокруг начали рассеиваться.
Демоны исчезали один за другим.
Наконец испарился и Дух Небесного Демона.
Когда отбрасываемая им тень растаяла, всё вокруг посветлело.
В это мгновение его сердечные демоны разлетелись в прах.
— Юный Владыка!
Услышав зов Злобно Ухмыляющегося Демона, Гём Мугык резко распахнул глаза.
Злобно Ухмыляющийся Демон действительно был тут, смотря на него сверху вниз.
Только тогда Гём Мугык понял: всё, что он видел в забытьи, было происками сердечных демонов.
— Вы в порядке?
В прорезях маски читалась крайняя тревога.
Он почувствовал, что состояние Гём Мугыка критическое.
Гём Мугык выдавил из себя последние остатки сил:
— Пронзи моё сердце!
— !
При этих словах глаза Злобно Ухмыляющегося Демона расширились.
Он понял — час пророчества настал.
Он тоже много размышлял об этом предсказании.
Должен ли он лишь притвориться, что убивает Юного Владыку?
Или сразит двойника?
Он никогда не допускал мысли, что ему придётся пронзить сердце настоящего Гём Мугыка.
Рука Гём Мугыка вцепилась в запястье Злобно Ухмыляющегося Демона.
Он с силой потянул его ладонь к своей груди.
«Верь себе и бей».
Этим последним жестом Гём Мугык окончательно закрыл глаза.
Пока он блуждал в тенях сердечных демонов, Летающая Кровавая Змея уже захватила вторую половину сердца.
Чем больше пространства она занимала, тем мощнее становилась.
Услышав слова Гём Мугыка, Хва Домён закричал:
— Нет! Остановите его!
Он ошибочно решил, что Гём Мугык пытается покончить с собой — мол, он предпочтёт смерть полному подчинению змее.
Если Гём Мугык погибнет, план по убийству Владыки Альянса Отступников провалится, а энергии из его тела нельзя будет забрать, не говоря уже о судьбе его второго брата.
Два десятка подчинённых Хва Домёна разом рванули вперёд.
Безликие Мечники в унисон выхватили метательные ножи, готовясь встретить врага.
Свист—
Один из Безликих уклонился от меча первого же ворвавшегося противника и вонзил кинжал ему в грудь.
Чэнг—!
Боец, заблокировавший ответный удар, не был обычным статистом.
Эти люди явно превосходили в мастерстве тех, кого они встречали в переулках.
Но десятка сильнейших Безликих Мечников Долины Злодеев была тем типом врага, с которым им ещё не доводилось сталкиваться.
Как только воин снова замахнулся мечом…
Свуш—! Швук—!
Пуля ци, выпущенная Безликим Мечником, свистнула у его лица.
Он этого не ждал, поэтому едва увернулся от первой, а вторая оторвала ему ухо.
Пау—!
В тот момент, когда разъярённый воин потерял контроль над движениями…
Хлысь—!
Кинжал Безликого Мечника по рукоять вошёл в его мечущееся сердце.
Мгновенно выдернув кинжал, Безликий метнулся в сторону.
Враг уже собирался нанести удар в спину женщине-ассасину, рядом с которой он сражался.
Сву-у-уш—
Тот же Безликий Мечник перехватил оппонента и всадил кинжал ему в шею.
Хлысь—
Воин, попытавшийся атаковать Безликого, который только что спас ассасина, пал от руки Первой.
Безликие Мечники и ассасины действовали с поразительной слаженностью, сражаясь бок о бок, словно братья по оружию.
Убедившись, что противники сильнее, чем ожидалось, Хва Домён отдал приказ трём фигурам в сатках, стоявшим за его спиной:
— Убейте их всех!
По этой команде двое — мужчина и женщина — первыми сорвались с места.
Женщина орудовала мечом, мужчина — великим дао.
Их навыки были исключительны.
Шви-и-и-ик—!
Шва-а-а-ак—!
Быстрая и сокрушительная ци меча и энергия дао полетели во внезапную атаку на Безликих Мечников с метками полумесяца и паука.
Уклониться невозможно!
В этот самый миг!
Фвуш—!
Ещё одна волна истинной ци взметнулась и рванула вперёд.
Бам—!
Она столкнулась с летящей энергией клинков.
Перед двумя Безликими Мечниками приземлилась Чха Иран.
Она нанесла двойной удар ладонями, выпуская Ладонь Ночного Дождя Небесной Феи, чтобы спасти их.
— Твой противник — я.
Безликие Мечники лишь раз мельком глянули на Чха Иран, прежде чем снова броситься в бой.
Сейчас было не до слов благодарности.
Взор Чха Иран скользнул мимо воинов в сатках на Хва Домёна.
Тот не смотрел на неё.
Его взгляд был устремлен дальше — на Гём Мугыка и Злобно Ухмыляющегося Демона.
Она чувствовала его нетерпение.
Вероятно, он так часто прятался за веером именно для того, чтобы скрыть подобные эмоции.
Хва Домён лично бросился вперёд и приземлился перед Чха Иран.
Последняя фигура в сатке последовала за ним — скорее всего, этот боец должен был гарантировать ему безопасность.
Хва Домён не собирался с ней разговаривать.
Он знал, что она не сдвинется с места, сколько бы он ни приказывал.
Сву-у-у-уш—
Мощный поток истинной ци хлестнул из его веера.
Как только Чха Иран взмыла в воздух, уходя от удара, двое других воинов в сатках навалились на неё совместной атакой.
Она отразила летящий меч кинжалом и начала непрерывно наносить удары ладонями.
Чха Иран сражалась на пределе возможностей, поклявшись не пропустить ни единого человека.
Но противостоять сразу троим, включая самого Хва Домёна, было для неё слишком тяжело.
В конечном счёте, среди непрекращающихся атак, она не успела увернуться от волны энергии дао со стороны мужчины в сатке.
Бам—!
Удар пришёлся прямо по ней.
Она успела в последний миг выстроить защиту истинной ци, но импульс оказался колоссальным.
Тем не менее, она не отступила ни на шаг.
Даже в таком состоянии она нанесла удар ладонью в сторону атаковавшего.
И именно в этот момент...
Вспышка—!
Женщина в сатке взлетела и зависла в воздухе прямо перед ней.
Это была невероятная техника легкости — она будто телепортировалась.
Шви-и-и-ик—!
Её меч уже летел к лицу Чха Иран.
В обычном состоянии она бы уклонилась, но сейчас её силы были на исходе.
Она не умрёт, но серьёзной раны лица не избежать.
В ту самую секунду…
Свист—!
Одиночный кинжал стремительно полетел в женщину в сатке.
Чэнг—!
Клинок меча отбил кинжал в воздухе и продолжил путь, чтобы рассечь Чха Иран.
Но Чха Иран уже успела уйти.
Нож метнул Безликий Мечник с меткой паука — тот самый, которого она спасла ранее.
Шва-ак—! Швак—!
Не давая ей ни секунды передышки, на Чха Иран обрушился ливень истинной ци.
К несчастью, ассасины сражались позади неё, поэтому она не могла просто уклониться и вместо этого приняла удар на Ладони Ночного Дождя.
Бам—! Грохот—! Бам—!
Фигуры в сатках атаковали слева и справа, а Хва Домён теснил с фронта.
Все трое сосредоточили огонь на Чха Иран.
Когда она пошатнулась от полученных внутренних повреждений, кто-то бросился вперёд и заслонил её.
На этот раз её спасителем стал мечник с меткой полумесяца.
Полумесячный Безликий Мечник подхватил раненую Чха Иран и отступил.
Женщины-ассасины тут же окружили её для защиты.
Безликие Мечники сомкнули круг вокруг Гём Мугыка и Злобно Ухмыляющегося Демона.
В их взглядах, не знающих страха перед смертью, читалось: они не отступят ни на шаг.
— Истребите их всех!
По приказу Хва Домёна двое в сатках сделали шаг вперёд, возглавляя штурм.
Чвяк—!
Раздался хриплый звук стали, рвущей плоть.
Звук донёсся из кольца Безликих Мечников.
Когда воины оглянулись, Хва Домён увидел происходящее в образовавшемся разрыве.
Кинжал Злобно Ухмыляющегося Демона по самую рукоять засел в сердце Гём Мугыка.
На мгновение глаза Хва Домёна округлились.
«Он и впрямь заколол Юного Владыку?»
Он знал, что Высший Демон, ближе всех стоящий к Юному Владыке — это именно Злобно Ухмыляющийся Демон.
Он мог бы поверить в это, будь на его месте другой, но считал, что Сома никогда не сможет убить Гём Мугыка.
Безликие Мечники тоже смотрели на сцену с потрясением на лицах, прежде чем снова развернуться к врагу.
Ассасины в ужасе переводили взгляд с одного мужчины на другого.
Злобно Ухмыляющийся Демон действительно пронзил сердце Гём Мугыка.
......
Пока Чха Иран, Безликие Мечники и ассасины сдерживали натиск врага, Злобно Ухмыляющийся Демон держал ладонь на груди Мугыка, предельно сосредоточившись.
Для него все окружающие звуки исчезли.
Он чувствовал лишь биение сердца Юного Владыки.
В эту секунду он был божественным целителем, Демоном-Доктором.
Из сердца исходила чужеродная энергия.
Он ощущал, как Летающая Кровавая Змея берёт верх.
Он инстинктивно понял: чтобы убить её, он должен поразить её голову… нет, самое ядро, с предельной точностью.
Но он колебался.
Малейшая ошибка — и Гём Мугык умрёт.
Проблема заключалась в том, что Летающая Кровавая Змея двигалась непредсказуемо, прорываясь к неповрежденной стороне сердца.
Шанс был только один.
Тот самый миг, когда она захватит последний рубеж в сердце Мугыка.
Мгновение её финального триумфа!
Злобно Ухмыляющийся Демон ждал этой доли секунды.
Он знал, что снаружи бушует битва, но всё его внимание было приковано лишь к змее.
И наконец!
В миг, когда Летающая Кровавая Змея полностью оккупировала сердце!
Кинжал Злобно Ухмыляющегося Демона беззвучно рассёк воздух.
Иероглиф «Улыбка», выгравированный на клинке, блеснул в ночи.
Кинжалом, подаренным Гём Мугыком, используя мастерство, которому научил его Гём Мугык, он пронзил его сердце.
Чвак—!
Это не был финт.
Он ударил достаточно глубоко, чтобы достичь сердца.
На мгновение воцарилась тишина.
Все замерли, глядя на эту сцену.
Когда Злобно Ухмыляющийся Демон вытянул клинок, кровь хлынула из груди Гём Мугыка, а его голова бессильно склонилась.
Он не шевелился.
Казалось, он и правда умер.
Лишь спустя мгновение тишину взорвал крик Хва Домёна:
— Нет!
Он верил, что Гём Мугык мёртв.
Но на самом деле погибла Летающая Кровавая Змея.
Кинжалу Злобно Ухмыляющегося Демона удалось точно поразить её жизненно важную точку.
Фву-у-уш—
Змея, чьё ядро было разрушено, судорожно содрогнулась один раз.
Фш-ш-ш-ш-ш—
Её тело начало медленно растворяться.
Огромная мощь чудодейственных трав, редких цветов и различных артефактов хлынула в сердце.
Эта мистическая энергия принялась латать рану, нанесённую кинжалом.
Тело Гём Мугыка начало впитывать эту мощь.
Это было впервые.
Никогда раньше никакие эликсиры не усваивались, начиная прямо с сердца.
Сила, перекачиваемая сердцем, потекла по сосудам ко всем органам.
Гём Мугык начал преобразовывать наполнявшую его энергию Летающей Кровавой Змеи в собственную внутреннюю ци.
То была невероятная мощь, подобной которой он не ощущал никогда.
Злобно Ухмыляющийся Демон молча наблюдал за ним.
Присутствие Гём Мугыка было столь слабым, что только он, находясь рядом, мог его ощутить.
Но Злобно Ухмыляющийся Демон видел: лицо Юного Владыки стало умиротворённым.
Едва заметная улыбка тронула его губы, будто он видел чудесный сон.
Сработало.
Он ударил верно.
Никогда в жизни он ещё так не волновался.
Он не нервничал бы так сильно, даже если бы под ударом было его собственное сердце.
Пророчество сбылось.
Невероятное предсказание о том, что он пронзит Гём Мугыка, исполнилось с пугающей точностью.
Место действия сменилось со сцены лишь из-за этой женщины-ассасина.
Когда она изменила своё решение, исчезли и подмостки для выбора первой красавицы мира.
Затем раздался яростный голос Хва Домёна:
— Безумный ублюдок! Ты всё-таки убил Юного Владыку?!
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно повернул голову к Хва Домёну.
Его глаза в прорезях маски холодно прищурились.
— Тогда ты должен понять сейчас одну вещь.
Кровь Гём Мугыка стекала с кинжала в его руке.
— Для меня нет никого, кого бы я не смог убить.


    Неужели у нас есть шанс даже сейчас?

    Злобно Ухмыляющийся Демон, до этого сидевший перед Гём Мугыком, поднялся на ноги.
Пока он шел вперед, Безликие Мечники плотно сомкнули ряды, перекрывая вход.
Со стороны казалось, что они охраняют труп Юного Владыки, но их истинной целью было скрыть Гём Мугыка от посторонних глаз.
Поначалу Безликие Мечники тоже были потрясены.
Они обернулись лишь для того, чтобы увидеть, как Злобно Ухмыляющийся Демон пронзает сердце Гём Мугыка кинжалом.
Но теперь они всё поняли.
Они знали, что Гём Мугык, сидящий с понурой головой, жив.
Им нужно было оберегать его, пока он не придет в сознание.
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона встретился с глазами Чха Иран, стоявшей среди ассасинов.
Если бы она не доставила Гём Мугыка сюда, они могли бы упустить свой единственный шанс.
Чха Иран чувствовала мягкость в его взоре.
Понимая, что означает эта благодарность в его глазах, она наконец ощутила прилив облегчения.
«Юный Владыка жив».
Верно, будь Сома из тех, кто готов убить своего господина, она бы ни за что не просила доставить того именно к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Взор Чха Иран переместился на Безликих Мечников.
Они стояли столь плотно, что Гём Мугык был полностью скрыт за их спинами.
«Контракт успешно завершен».
Впервые в жизни ей удался контракт по спасению человека.
Благодаря усилиям Безликих Мечников все ассасины, включая Первую, были в безопасности.
В этот самый момент из далекого переулка донесся шум сражения.
Битва там еще не утихла.
Злобно Ухмыляющийся Демон обратился к Чха Иран вежливо — то была дань уважения той, кто спасла Гём Мугыка.
— Прошу, предоставьте остальное нам.
Это был его способ сказать ей, чтобы она отправлялась выручать своих подчиненных.
Чха Иран не колебалась.
С ее внутренними повреждениями она стала бы лишь обузой.
У этого Хва Домёна явно было что-то припасено в рукаве.
Он даже не помышлял о бегстве, несмотря на то что перед ним стоял сам Злобно Ухмыляющийся Демон.
Она учтиво попрощалась, используя приветствие сложенными руками.
— В таком случае, я откланиваюсь.
После прощания она двинулась первой.
— Уходим.
Женщины-ассасины ответили Безликим Мечникам приветствием сложенными руками.
Благодаря им ни одна ассасин, пришедшая сюда, не погибла.
Семнадцатая, присоединившаяся позже после того, как доставила Пятую в безопасное место, почтительно поклонилась Полумесячному Безликому Мечнику.
Она была обязана ему жизнью уже дважды.
«Я должна вернуть этот долг, так что только попробуй умереть».
Она не знала, смог ли он прочесть эту мысль в ее глазах.
С этим Чха Иран возглавила своих подчиненных и рванула в сторону переулка.
Даже уходя, она открывала для себя новую сторону Хва Домёна.
Он не удостоил её и мимолетным взглядом.
Они вели себя как друзья, а затем он попытался её убить.
Теперь же он даже не смотрел в её сторону.
Неужели он настолько потерян из-за проваленной миссии?
Его привычная скользкая манера поведения исчезла.
Самообладание, которое он выказывал раньше, было лишь маской для легких времен.
Истинный характер человека всегда раскрывают невзгоды.
«Интересно, смогут ли твои отчаянные амбиции, скрытые за веером, превзойти верность, что стоит за этой улыбающейся маской?»
С этой мыслью она смогла уйти без тревоги.
В этот миг Хва Домён кипел от негодования, не в силах сдержать захлестнувший его гнев.
После мнимой смерти Юного Владыки Чха Иран волновала его меньше всего.
— И что твой Владыка скажет тебе по возвращении? «Ах, ты и впрямь оправдал свое прозвище!». Так он скажет?
Злобно Ухмыляющийся Демон, напротив, считал ситуацию удачной.
Если враги ошибочно полагают, что Гём Мугык мертв, ему придется меньше беспокоиться о его безопасности.
Ему хотелось броситься в бой и перебить их всех, но Злобно Ухмыляющийся Демон не спешил.
Время было на их стороне.
Противник явно на что-то рассчитывал, раз не пустился в бегство.
— Всё уже кончено.
Внезапно раздался голос, опровергающий холодные слова Злобно Ухмыляющегося Демона:
— Это ложь.
Слова исходили от мужчины в сатке, одного из троих, кто еще не вступал в схватку.
Его голос звучал совсем молодо.
Все внимание сосредоточилось на нем.
— Юный Владыка жив.
Мужчина почувствовал переполняющую Гём Мугыка жизненную энергию, несмотря на разделяющее их расстояние.
Должно быть, считать эту силу было непросто, учитывая живой щит из Безликих Мечников.
Глаза Хва Домёна округлились от удивления.
— Это правда?
Мужчина был твердо уверен.
— Я не сомневаюсь. Я не чувствую ни гнева, ни печали со стороны Злобно Ухмыляющегося Демона в данный момент. Юный Владыка жив.
Он умел не только чувствовать присутствие издалека, но и читать эмоции оппонентов.
Он определенно был особенным человеком.
— Как он мог выжить после удара в самое сердце?
На вопрос Хва Домёна последовал ошеломляющий ответ:
— Я больше не чувствую энергии Летающей Кровавой Змеи в теле Юного Владыки.
Глаза пораженного Хва Домёна расширились еще больше.
— Ты не чувствуешь ее не потому, что Юный Владыка мертв?
— Юный Владыка определенно жив.
Лицо Хва Домёна посветлело.
Раз он жив, значит, энергию можно вернуть.
Мужчина перевел взгляд на Злобно Ухмыляющегося Демона.
Впившись взором в глаза за маской, он произнес:
— Должно быть, Злобно Ухмыляющийся Демон пронзил его кинжалом, чтобы убить Летающую Кровавую Змею прямо в сердце.
В такие слова было трудно поверить, но Хва Домён доверял этому человеку.
Ведь тот был учеником создателя Летающей Кровавой Змеи.
Более того, он сам помогал своему мастеру сотворить её.
Он отправился в путь именно потому, что нынешний заговор подразумевал ее использование.
Из его уст потекли еще более шокирующие признания:
— Сейчас Юный Владыка, скорее всего, усваивает энергию Летающей Кровавой Змеи.
Выражение лица Хва Домёна мгновенно ужесточилось.
— Разве ты не говорил, что энергия Летающей Кровавой Змеи слишком огромна, чтобы человек мог ее растворить?
— Всё верно.
Хоть он так и сказал, в его тоне уже не было прежней убежденности.
Однако в одном он был уверен:
— Если Юный Владыка очнется, у нас не будет шанса на победу. Мы должны покончить с этим прежде, чем он придет в себя.
Как раз когда он собирался отдать приказ об истреблении и Злобно Ухмыляющегося Демона, и его Мечников, Сома холодно рассмеялся:
— Неужели ты думаешь, что у вас есть шанс даже сейчас?
Не успели слова сорваться с губ, как он первым отдал команду своим подчиненным:
— Убейте их всех!
Как только прозвучал приказ, десятка Безликих Мечников в унисон бросилась вперед.
С противоположной стороны навстречу им выскочила дюжина уцелевших воинов.
То была битва под надзором Злобно Ухмыляющегося Демона.
Боевой дух Безликих взмыл до небес.
Это были воины, которые противостояли более чем двадцати врагам, перебили половину и не потеряли ни одного человека.
Стиль боя Безликих Мечников был поистине злодейским.
Они пеклись исключительно о победе: катались по земле, чтобы выпустить пули ци, или швыряли грязь в глаза, если оказывались в невыгодном положении.
Они без колебаний били в спину и не чувствовали неприязни, если товарищ прикончил врага таким же способом.
У них не было гордыни, требующей нанести последний удар лично.
И при этом они ничуть не боялись смерти.
В разгар схватки двое воинов в сатках попытались вмешаться.
Но Злобно Ухмыляющийся Демон остановил их одной фразой.
То не было банальное «Двинетесь вы — двинусь и я».
— Если сделаете хоть шаг, тот человек труп.
То было предупреждение, что он прикончит Хва Домёна.
Угроза сработала безупречно. Они не смели шелохнуться.
Расправившись со всеми врагами, Безликие Мечники отпрыгнули назад.
Они вновь окружили Гём Мугыка, который по-прежнему сидел неподвижно с закрытыми глазами.
Безликие оберегали его, снова сомкнув кольцо, пока кровь продолжала окрашивать их маски.
Как только с обычными бойцами было покончено, Злобно Ухмыляющийся Демон зашагал к Хва Домёну.
Видя, что белая маска приближается без тени сомнения, Хва Домён почувствовал укол страха и раскрыл веер.
Чва-а-а-ак—
Из-за веера прозвучал его приказ:
— Живее. Разве он не сказал, что Юный Владыка жив?
Двое воинов в сатках шагнули вперед, их тела окутало колышущееся марево черной энергии.
То были мастера, познавшие Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы Тёмного Дворца.
Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы было мастерством, передаваемым воинам Тёмного Дворца, и обладало поистине колоссальной мощью.
Однако за великую силу приходилось платить жесткими ограничениями и побочными эффектами, поэтому его нельзя было использовать безрассудно.
То было искусство, применимое лишь в моменты крайней необходимости.
Стоило поддаться искушению этой силы — и впереди ждало лишь саморазрушение.
Се-е-еук—
Словно под иглой татуировщика, на щеках двоих под их сатками прочертилась длинная черная линия.
Это были Призрачные Шаги Чёрной Тьмы — техника, многократно увеличивающая скорость перемещения.
Но это было не всё.
Вслед за линией прочертился круг.
Это задействовалось Искусство Железного Тела Чёрной Тьмы, делавшее кожу и мышцы твердыми, словно сталь, и укреплявшее защитную ци.
Когда круг наложился на линию, узор стал напоминать ветер, проносящийся над полной луной.
Благодаря слиянию двух техник Божественного Искусства, они стали несравненно быстрее и сильнее.
Шви-и-и-ик—!
Движения двоих нападающих были стремительны — совсем иной уровень скорости, нежели когда они сражались с Чха Иран.
Женщина, и без того быстрая, двигалась теперь точно вспышка молнии.
В одно мгновение воины атаковали Злобно Ухмыляющегося Демона слева и справа.
Их действия были идеально синхронны, точно у людей, долгие годы оттачивавших совместный бой.
Шва-а-а-аек—! Шви-и-и-ик—!
Дао неслось слева, а меч — справа.
То была поистине безупречная атака, не оставляющая лазеек для отступления.
Улыбка тронула губы наблюдавшего Хва Домёна.
«И как же ты заблокируешь этот идеальный совместный выпад?»
Как? Злобно Ухмыляющийся Демон принял бой, не сходя с места.
Канг—! Ка-анг—!
Отразив дао слева, он тут же отбил меч справа.
Тень восторга промелькнула на лицах двоих мастеров.
Если не удалось уйти от их парного выпада с первого же хода, спасения не будет.
Ему следовало бежать, даже ценой ранения.
Меч и дао слились в единый поток, обрушивая шквал ударов на Злобно Ухмыляющегося Демона с немыслимой быстротой.
Они были уверены: ему не совладать с таким напором.
Чэн-чэн-чэн-чэн-чэн-чэн—!
Десятки линий от меча, дао и кинжала, блокирующего их, заполнили пространство.
Округа мгновенно потонула в отблесках стали.
Когда они только начали атаку, они и представить не могли, что Сома продержится так долго.
Женщина не верила своим глазам.
Он сдерживал совместную атаку двоих, использующих Призрачные Шаги Чёрной Тьмы.
Злобно Ухмыляющийся Демон сражался словно против двух призраков.
Нет — это они сражались с призраком.
«Так не может продолжаться!»
Двое приняли молниеносное решение.
Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы не предназначалось для затяжных битв.
Се-е-е-еук—
На лице женщины проступила еще одна линия.
Она наложила одну технику Призрачных Шагов на другую, увеличивая скорость на грани разрыва внутренних органов.
Изменения проявились и на лице мужчины.
Он усилил Искусство Железного Тела Чёрной Тьмы еще на две ступени.
Теперь три круга пересекались на его лице.
Он понимал, что это приведет к тяжелейшим травмам, но сейчас требовался решающий удар.
Женщина поняла его без слов.
В тот миг, когда меч, дао и кинжал выписывали фантастическую картину боя, кто-то бросил в это полотно кисть.
Мужчина в сатке швырнул свое дао в Злобно Ухмыляющегося Демона и одновременно с этим бросился на него.
То была неожиданная атака, призванная ошеломить противника.
Пусть его ранят, но что если он сумеет в это мгновение схватить Сому?
Тогда всё будет кончено. Женщина снесет голову Злобно Ухмыляющемуся Демону одним ударом.
Он был уверен в успехе.
На третьей ступени Искусства Железного Тела он ни за что не умрет.
В этот миг он был неуязвим.
Так он думал, пока кинжал не полоснул его, когда тот рванулся вперед.
Вспышка—
Одиночная линия, начертанная кинжалом.
Мужчина, оставшийся без дао, само собой, не мог блокировать этот выпад.
Ка-а-а-а-анг—
Металлический скрежет вырвался из его груди.
Мужчина почувствовал: он преуспел.
«Получилось! Если я не сдох от этого удара… Тогда сдохнешь ты!»
Мужчина крепко обхватил Злобно Ухмыляющегося Демона обеими руками.
В своих глазах он видел женщину, несущуюся к шее Сомы.
И мужчина, и женщина улыбались.
В это мимолетное мгновение рука Злобно Ухмыляющегося Демона указала вперед.
Мужчина вздрогнул.
Он держал его столь крепко, что тот, казалось, вот-вот лопнет — как же он сумел высвободить руку?
В следующую секунду раздался оглушительный взрыв.
Ква-а-а-анг—
Мужчина, стоявший позади них, видел всё.
Он видел, как истинная ци срывается с ладони Злобно Ухмыляющегося Демона.
Он видел, как Неистовая Демоническая Длань впечатывается в лицо женщины.
Пе-о-о-о-онг—!
От удара Неистовой Демонической Длани с такого близкого расстояния лицо женщины было снесено без остатка.
Ее безголовое тело брызнуло кровью и рухнуло навзничь.
Мужчина никак не мог этого понять.
«Почему я не могу сжать руки сильнее?»
Даже в этот самый миг он не мог вложить в захват ни капли силы.
Только тогда воин в сатке почувствовал, как по его груди течет что-то горячее.
Жу-ру-ру-рук—
Его стальная кожа разошлась глубокой раной.
Кровь хлестала из образовавшейся бреши.
«Рассек?»
Он был глубоко шокирован тем, что его Искусство Железного Тела третьей ступени было пробито одним движением.
Но этот, казалось бы, обычный выпад не был заурядным.
То было Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания, исполненное десятитысячелетним хладным железом.
Первый Предел Улыбчивого Благоухания.
Вслед за ударом пришла боль.
То была не просто рана — разрушение его Божественного Искусства вызвало муку, с которой ничто не могло сравниться.
Истинная, невыносимая агония захлестнула его.
— У-ва-а-а-а-ах!
Отчаянный вопль вырвался из его глотки.
Боль была настолько нестерпимой, что он жаждал лишь скорой смерти.
В этот миг кто-то зажал ему рот.
Злобно Ухмыляющийся Демон внезапно оказался у него за спиной.
— Тише.
Удерживая его рот закрытым, Сома без колебаний перерезал мужчине горло кинжалом.
Са-а-а-а-иак—
То не было попыткой облегчить его страдания.
Стоя позади человека, извергающего кровь из шеи, Злобно Ухмыляющийся Демон тихо произнес:
— Разбудишь Юного Владыку.


    Плохо видел в темноте

    Ни единого звука. Как бы яростно ни сражались снаружи, Гём Мугык ничего не слышал. Он полностью погрузился в собственный мир.
Пока он переплавлял энергию Летающей Кровавой Змеи в свою внутреннюю ци, его разум был занят лишь мыслями о боевых искусствах.
Обычно состояние самоотречения — это чудесное озарение, приходящее во время изнурительных тренировок или медитаций. Но он провалился в него сейчас, поглощая мощь змеи. Вероятно, дело было в драматизме самого процесса и в том, насколько колоссальной оказалась эта энергия.
Запас внутренней ци, во много раз превосходящий всё, что он когда-либо получал от эликсиров, начал скапливаться в его даньтяне. Сколько бы он ни усваивал её, потоку не было конца. Существует ли для мастера боевых искусств радость большая, чем эта?
Гём Мугык старался не упустить ни капли этого дара судьбы. Подобное стало возможным лишь благодаря тому, что Злобно Ухмыляющийся Демон пронзил его сердце.
Но внутренняя ци была не единственным его приобретением.
Во-первых, борясь с Летающей Кровавой Змеёй, он открыл для себя множество новых кровеносных сосудов и каналов. Теперь он мог направлять ци способами, о которых раньше и не помышлял, что позволяло исполнять техники гораздо эффективнее.
Чуть быстрее и чуть сильнее.
На уровне Гём Мугыка этого «чуть-чуть» хватало, чтобы десятки раз склонить чашу весов в свою пользу.
И было кое-что ещё. Опыт защиты сердца и борьбы до самого конца стал для него великим уроком. Это помогло именно потому, что ситуация была наихудшей. Насколько же паршиво ему должно было быть, — человеку, привыкшему к боли больше любого другого, — чтобы он стал жертвой собственных сердечных демонов?
Познав пределы своих возможностей, Гём Мугык созрел и стал сильнее. Он чувствовал это инстинктивно. Он сделал огромный шаг к полному освоению Демонического Искусства Девяти Бедствий, которое раньше казалось таким туманным.
Теперь он понимал, что явление Духа Небесного Демона среди его сердечных демонов не было случайностью.
«Ах, так вот что ты чувствовал. Вот почему отец ушёл в затвор».
У него возникло предчувствие, что он сможет достичь абсолютного мастерства, стоит лишь протянуть руку. Нужна была лишь одна финальная тренировка.
У-у-у-унг—
Так, полностью погружённый в себя, Гём Мугык впитал остатки энергии Летающей Кровавой Змеи, не оставив от неё и следа.
......
Чва-а-а-ак—
Злобно Ухмыляющийся Демон стряхнул кровь с кинжала. В глазах Безликих Мечников, наблюдавших, как он разделался с мастерами в сатках, читалось безграничное уважение.
В отличие от них, лицо Хва Домёна окаменело.
Это была совместная атака двоих, познавших Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы. Он и в мыслях не допускал, что они проиграют. Даже если так, он считал, что они хотя бы нанесут Соме смертельную рану или истощат его внутреннюю энергию.
Однако на безупречно белой маске Злобно Ухмыляющегося Демона не было ни единой капли крови. Теперь эта улыбка маски стала оскалом жнеца.
Столкнувшись с холодом смерти, разум Хва Домёна прояснился. Он рассудил, что для противостояния кончине он и сам должен стать пугающим.
Он едва заметно качнул веером.
— Я не тот, с кем можно безнаказанно играть.
Блеск веселья промелькнул в глазах Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Значит, наш Юный Владыка — тот, с кем можно безнаказанно играть?
Хва Домёну было нечего на это возразить.
Злобно Ухмыляющийся Демон медленно пошёл к нему.
— Если ты тронешь меня, моя главная семья неминуемо убьёт тебя.
Но никакая угроза не могла заставить это белое, улыбающееся воплощение смерти отступить.
— Значит, я должен прикончить тебя сейчас. Пока Юный Владыка не очнулся.
Злобно Ухмыляющийся Демон был полон решимости предотвратить превращение Гём Мугыка в мишень для мести.
Хва Домён почувствовал это. Сома твёрдо вознамерился его убить. Выбора не осталось.
Хва Домён извлёк из одежд небольшой флакон. Откупорив его, он опрокинул содержимое себе на лицо.
Шва-а-а-а—
Жидкость потекла по коже, смывая белила. Этот самый грим был печатью, которая сдерживала его.
Ещё когда его ранили ранее, он решил, что пойдёт на это, даже если придётся сорвать печать. Он просто не думал, что до этого дойдёт на самом деле.
Но иного пути не было. Боевое мастерство Злобно Ухмыляющегося Демона превосходило все мыслимые границы.
Когда грим был смыт, обнажилось его истинное лицо. Всё оно было покрыто сетью тонких линий. Там были не только черты Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы, но и множество иных знаков.
Казалось, его лицо собрали из осколков. Линии тянулись вертикально, по диагонали, складываясь в причудливые узоры. Виднелись явные символы, вроде вихрей, и другие, совершенно непостижимые.
Бледность этих меток делала их ещё страннее — они напоминали смесь морщин и шрамов. Это было клеймо, рождённое жадностью. Хва Домён приобрёл эти побочные эффекты, когда проявил излишнее рвение в изучении Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы. Чтобы скрыть их, он носил плотный грим.
Са-а-ак—
Теперь эти бледные черты начали чернеть. Полоса на щеке потемнела, круг, наложенный на неё, налился мглой, как и диагональная линия рядом.
Человек в сатке, наблюдавший за этим, передал послание:
[— Тебе не стоит их так накладывать.]
Хва Домён глухо отозвался:
[— А что мне делать? Хочешь, чтобы я просто сдох от рук Злобно Ухмыляющегося Демона?]
К этому времени все линии на его лице стали угольно-чёрными.
Чва-а-а-ак—
Когда он раскрыл веер, тот тоже изменился. Чёрный Веер. Он стал абсолютно тёмным, а там, где раньше была изображена красавица, теперь скалился кошмарный злой дух.
Перемены не ограничились внешностью. Аура Хва Домёна полностью переродилась, а в яростно сверкающих глазах заплясала мощь тьмы.
— А теперь отдай мне Юного Владыку!
Чва-а-а-ак—!
Стоило ему взмахнуть веером, как волна истинной ци смела всё на том месте, где мгновение назад стоял Злобно Ухмыляющийся Демон.
Па-па-па-пак—!
Злобно Ухмыляющийся Демон бросился в сторону, уходя от удара, но Хва Домён возник перед ним столь же внезапно, как призрак.
Если женщина в сатке использовала вторую ступень Призрачных Шагов Чёрной Тьмы, то он теперь владел третьей.
Шва-а-эк—
Пвёк—!
Получив удар веером, Злобно Ухмыляющийся Демон проскользил назад.
Хва Домён преследовал его точно тень. Сложенным Чёрным Веером он начал стремительно атаковать жизненно важные точки Сомы. Веер был столь же острым и сокрушительным, как легендарный меч.
Шва-эк—! Шва-а-эк—!
Чем быстрее Хва Домён наносил удары, тем краснее становились три линии Призрачных Шагов Чёрной Тьмы.
Покраснение знаков было сигналом опасности — он задействовал больше мощи, чем мог выдержать.
Но Хва Домён лишь наращивал скорость. Третья ступень Призрачных Шагов уже превосходила скорость самого Сомы.
Пвёк—!
Злобно Ухмыляющийся Демон пропустил ещё один удар. Если бы не защита истинной ци, этой силы хватило бы, чтобы раздробить лопатку.
Едва Сома пошатнулся, Хва Домён увидел лазейку и ринулся вперёд.
Шюк—!
Внезапная пуля ци полетела в лицо Хва Домёна.
Пвёк—!
Хва Домён извернулся и едва успел заблокировать её веером. Будь он чуть медленнее, его лоб был бы пробит.
Яростная контратака Хва Домёна не заставила себя ждать.
Хву-у-у-у-унг—
В воздухе неистово закружился ветер. Это был не обычный порыв, а Вихрь Турбулентной Тьмы — шторм, замешанный на невидимой истинной ци.
Злобно Ухмыляющийся Демон призвал защитную истинную ци и рванулся в сторону.
Ср-р-рк—
Деревья позади него не разлетелись в щепки, а были беззвучно срезаны. Ветер был бесшумным убийцей.
Ср-р-рк, ср-р-рк—!
Воздушные лезвия продолжали бить туда, куда уклонялся Сома, кромсая камни и стволы. На этот раз символ Вихря Турбулентной Тьмы на лице врага окрасился красным.
Чем сильнее он истязал себя, тем выше был урон по собственному организму, но Хва Домён не останавливался. Не будь его противником Злобно Ухмыляющийся Демон, он никогда бы не дошёл до такого предела.
Ву-у-у-уш—!
Хва Домён начал стремительно вращаться на месте. Линии Призрачных Шагов стали ещё краснее, а узор вихря на лице налился тьмой.
Вуш—! Ву-у-у-уш—!
От основного смерча отпочковалась дюжина вихрей поменьше, словно конечности монстра. То были не просто завихрения воздуха, а сгустки мощной истинной ци, способные стереть в порошок плоть и кости при малейшем касании.
Так проявился Бумеранг Чёрной Тьмы — одна из техник Божественного Искусства.
Малые вихри преследовали Злобно Ухмыляющегося Демона, словно живые твари.
Сома стремительно уходил от них, паля Пальцем Кровавого Бедствия по основному вихрю.
Швик—!
Не в силах пробить центробежную силу, Палец Кровавого Бедствия был отринут. Неистовая Демоническая Длань, выпущенная следом, тоже была отклонена. Раз удар отлетал в случайную сторону, атаковать бездумно было нельзя.
Ву-у-у-уш—!
Вихрь постепенно увеличивался в размерах. Такими темпами он скоро задел бы место, где сидел Гём Мугык. Именно на это и рассчитывал Хва Домён. Запаниковавший Сома неминуемо подставится.
Как только малые вихри прижали Злобно Ухмыляющегося Демона со всех сторон, его фигура взметнулась ввысь. В то же мгновение малые смерчи разом устремились к Гём Мугыку.
Целью Сомы стал центр основного вихря. А именно — самая его вершина. Как он и ожидал, там воронки не было.
Он посмотрел вниз на Хва Домёна, который в изумлении уставился на него снизу вверх, находясь в эпицентре вращения.
Кра-кра-кра-кра-бум—!
Он обрушил Неистовую Демоническую Длань прямо в самое ядро.
Ка-бу-у-ум—!
С чудовищным грохотом вихрь разорвало. Когда пыль осела, показался силуэт Хва Домёна.
Шух—
Его лицо, залитое кровью, было сплошь покрыто красными линиями. Он снова перенапрягся, применив Бумеранг Чёрной Тьмы, и теперь его лицо исказилось от агонии.
Он переступал грань. Но выбора не было. Даже когда он доводил себя до полусмерти, Злобно Ухмыляющийся Демон оставался невредим и продолжал наступление.
Хва Домён собрал последние капли сил.
Шви-шви-шви-шви-шви—!
Веер и кинжал метались молниями, пытаясь пронзить врага. Новые алые полосы проступили на его лице, пока он носился вспышкой — веер то раскрывался, то захлопывался, колол и парировал.
Хотя его скорость была явно выше, а мощи хватало, он никак не мог достать Сому.
Он не осознавал, в чём именно уступал. То был боевой опыт Злобно Ухмыляющегося Демона.
Пока Хва Домён губил своё тело, погружаясь в теорию Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы, Сома закалялся в битвах не на жизнь, а на смерть бок о бок с Гём Мугыком. Он уже прочёл все шаблоны атак и привычки противника.
Пвак—!
Рука Хва Домёна была рассечена кинжалом Сомы, и брызги крови разлетелись в воздухе.
В тот миг Хва Домён увидел это. Белая маска прорубилась сквозь летящую кровь — враг вознамерился всадить кинжал ему в сердце. Глаза за маской улыбались.
Когда он уже решил, что это конец…
Вуш—!
Внезапно возникшая завеса мрака поглотила Злобно Ухмыляющегося Демона.
Тем, кто развернул эту пелену, был последний мужчина в сатке. Толстая чёрная черта пересекала его лоб, увенчанная красным кругом. Домен Чёрной Тьмы. Его главный козырь вступил в игру.
— Я не смогу долго его удерживать.
Сам мастер тоже исчез, словно растворившись во мгле.
Хва Домён тоже не мог долго терпеть. Его лицо теперь полностью покрылось красными полосами.
Он направился к Гём Мугыку. План был прост: перебить Безликих Мечников, подавить внутреннюю ци Гём Мугыка и бежать. То был его последний шанс на спасение.
Безликие Мечники переглянулись. Они прекрасно осознавали мощь, которую явил Хва Домён. Пятеро из них разделились и рванули ему наперерез.
Остальные пятеро выстроились в ряд перед Гём Мугыком. Они начали вливать свою внутреннюю энергию друг в друга, передавая её тому, кто стоял в самом начале цепи.
Хва Домён яростно взмахнул веером.
— Назойливые мошки! Сгиньте!
Истинная ци из веера полетела в Безликих Мечников с сокрушительной силой.
Сву-у-у-уш—
Безликий Мечник во главе цепи нанёс удар ладонью.
Ка-бу-у-ум—!
Земля задрожала под ногами, но совместной энергией пятерых воинов им удалось сдержать натиск.
— Ух...
Как только первый боец получил внутреннее повреждение и сплюнул кровь, стоящий за ним тут же занял его место, отодвинув раненого назад.
Тем временем пятеро рванувших вперёд — Полумесячный, Паук, Облако, Волк и Пламя — атаковали его со всех сторон.
Не истощи он себя в схватке с Сомой, он бы легко одержал победу. Но сейчас его тело было измождено, а разум охвачен паникой.
Тхвак—!
Получив удар, Пламя кубарем покатился по земле. Полумесячного отбросило следующим выпадом — он откатился прочь, подхватив Пламя на руки.
Хва Домён попытался наверняка прикончить хотя бы одного, но остальные Мечники не сидели сложа руки.
Швик—! Швик—! Швик—! Швик—! Швик—! Швик—! Швик—!
Безликие разом выпустили пули ци. Не в силах отразить такой шквал, Хва Домён принял удары на свою защитную истинную ци.
Когда бой пошёл не по его сценарию, Хва Домён стал ещё неистовее. Его лицо побагровело, казалось, оно сейчас лопнет. Он почти достиг своего предела.
Хва Домён нанёс финальный удар. Он просто пошёл напролом, принимая атаки Безликих Мечников. Он давил всей мощью, доводя Искусство Железного Тела Чёрной Тьмы до абсолютного предела. Три красных круга сияли кровавым заревом.
Кланг—! Кла-анг—! Ка-а-анг—! Кланг—!
Ни пули ци, ни метательные ножи не могли пробить его кожу. Он рвался вперёд, сбивая своим телом заграждавших путь воинов.
«Получилось!»
В миг, когда Хва Домён прыгнул, чтобы схватить Гём Мугыка…
Шунк—!
Под звук разрываемой плоти воцарилась тишина. Харкая кровью, Хва Домён посмотрел на собственную грудь. Там торчал кинжал.
В воздухе висел чёрный круг, и только одна рука появилась из него, чтобы нанести удар.
С-с-с-с-с-с—
Чёрный круг увеличился, и из него вышел человек. Это был Злобно Ухмыляющийся Демон. В другой руке он держал голову мужчины в сатке.
Сома прорвался сквозь Домен Чёрной Тьмы. Стоило ему выйти, как окружающий мрак рассеялся.
Хва Домён, чьё лицо было испещрено алыми линиями, заговорил с трудом. Он всё ещё хотел жить. Он верил, что если уцелеет, то когда-нибудь сможет отомстить.
— Если ты оставишь меня в живых…
Не успело условие сорваться с его губ, как Сома прервал его:
— Плохо видел в темноте.
Произнеся эти непонятные слова, Злобно Ухмыляющийся Демон резко вырвал клинок и тут же всадил его прямо в сердце Хва Домёна.
Шунк—!
Хва Домён мгновенно испустил дух и рухнул наземь.
Сома отшвырнул голову, которую держал, рядом с трупом врага. В этот момент все неприятели в округе нашли свою кончину.
Он оглянулся на своих подчиненных. Он не проронил ни слова, но его взгляд говорил за него.
«Вы все отлично потрудились».
Затем он сел перед Гём Мугыком. Он был рядом, когда Юный Владыка закрыл глаза, и намеревался быть рядом, когда тот их откроет. Он лучше любого другого знал, скольких трудов стоил Гём Мугыку путь до этой вершины.
— Ни о чём не беспокойся и отдыхай как следует.
Безликие Мечники рассредоточились по окрестностям.
Кто-то обрабатывал собственные раны, другие помогали товарищам. Один из Мечников прислонился к дереву и задремал, другой замер на ветке того же дерева, вглядываясь в дальнюю лесную чащу. Третий просто присел на корточки, смотря на луну.
Там, среди груд трупов и рек крови, они мирно отдыхали, ожидая пробуждения Гём Мугыка.


    Беспокоился о нас в то самое мгновение, как очнулся?

    Сгустилась тьма.
Чха Иран замерла за спиной бойца, который рухнул на землю, зажимая руками горло.
Закрыв глаза, она уловила остаточные следы энергии.
Прочесав местность своим уникальным чутьем ассасина, девушка не обнаружила врагов поблизости.
Мгновение спустя перед ней появилась Первая с докладом.
— Со всеми покончено.
Позади неё виднелись остальные убийцы Двора Красавиц.
Чха Иран, Первая и уцелевшие ассасины без промедления вернулись в переулок, что позволило им свести потери к минимуму.
И всё же несколько девушек из Двора Красавиц в этой схватке погибли или получили ранения.
Но битва на этом не завершилась.
— Возвращаемся.
Отправив тяжелораненых на лечение, Чха Иран возглавила всех оставшихся ассасинов, способных держать оружие.
Они направились туда, где сражались с Хва Домёном.
Она никогда не думала, что её судьба окажется так тесно сплетена с Божественным Культом.
Либо все они умрут вместе, либо вместе выживут.
Сегодняшний бой был именно таким.
Доверившись Злобно Ухмыляющемуся Демону, она поспешила сюда, чтобы спасти подчиненных.
Но их противником был Хва Домён.
В этот раз он явил иную сторону себя, разочаровывающе раскрыв истинную натуру, однако факт того, что он был силен, оставался неизменным.
Мастера в сатках, сопровождавшие его, тоже были грозными бойцами.
Более того, Хва Домён даже не попытался сбежать, увидев Злобно Ухмыляющегося Демона.
Это явно означало, что у него был скрытый козырь.
— Быстрее.
Задействовав техники легкости, она неслась во главе группы.
Всё это ради Гём Мугыка, а значит — и ради неё самой.
Она уже стала предательницей для своей организации.
Если сейчас с Гём Мугыком что-то случится, её выбор станет бессмысленным.
Пока Чха Иран терзалась тревогами, Семнадцатая, следовавшая за ней, думала о другом.
Она отчаянно надеялась, что Полумесячный Безликий Мечник жив.
Дурное предчувствие не отпускало её.
В воображении то и дело всплывала маска с нарисованным полумесяцем среди кучи неразличимых трупов.
Чем ближе они подходили, тем гуще становился запах крови, заставляя сердце колотиться чаще.
Едва покинув переулки, Чха Иран и ассасины прибыли на место прежней битвы.
Они замерли как вкопанные.
Сцена, открывшаяся их взору, была совершенно неожиданной.
Во-первых, Гём Мугык по-прежнему сидел с закрытыми глазами.
Увидев его, Чха Иран ощутила волну облегчения.
«Юный Владыка жив».
Злобно Ухмыляющийся Демон тоже был жив.
Он сидел перед ним с закрытыми глазами, по-видимому, направляя энергию для восстановления своей ци.
Их обоих окружали Безликие Мечники.
Они избавлялись от тел.
Глубокая яма уже была забита трупами.
Даже когда прибыла группа Чха Иран, Безликие Мечники продолжали стаскивать туда новых мертвецов.
Всё для того, чтобы Юный Владыка не увидел гору трупов, когда откроет глаза.
Семнадцатая первым делом принялась искать Полумесячного Безликого Мечника.
Обычно она узнавала его с первого взгляда, но из-за волнения никак не могла найти.
Тогда она начала пересчитывать воинов.
Один, два, три… восемь, девять, десять!
К счастью, все Безликие Мечники были в строю.
В этот миг её взгляд пересекся с Безликим, тащившим труп неподалеку.
Только тогда она поняла, что это был Полумесячный Безликий Мечник.
Его одежда пропиталась кровью, но, к счастью, он не выглядел тяжело раненным.
Семнадцатая едва заметно кивнула Мечнику, который пристально на неё смотрел.
Он ответил коротким кивком.
Другой Безликий, несший тело вместе с напарником, мельком взглянул на парочку.
Те притворились, будто ничего не происходит, и отвели глаза.
Тем временем Чха Иран была в глубине души потрясена.
«Они перебили их всех!»
Первым она искала Хва Домёна. Сначала ей не удалось найти его тело. Заметив три сатки, валявшиеся на земле, она поняла — все мастера в шляпах мертвы.
Но тела Хва Домёна нигде не было видно.
«Неужели сбежал?»
Затем её внимание привлек один предмет.
Это был веер.
Знакомый веер торчал из груды тел в яме.
У человека, который умер, сжимая этот веер, лицо было испещрено многочисленными штрихами. Она не узнала его сразу, потому что грим был смыт, но присмотревшись, поняла — это Хва Домён. Красные линии на его лице теперь стали тускло-серыми.
Больше его смерти её шокировало то, что Безликие Мечники небрежно швырнули его и его людей в яму к остальным, точно какой-то мусор.
Безликие Мечники.
И их лидер — Злобно Ухмыляющийся Демон.
Чха Иран осознала, что ей не стоит терять бдительности. Только из-за того, что человек по имени Гём Мугык улыбается и не ведет себя как темный практик, ей не стоило думать, что и его люди — сама добродетель.
«Они — демонические практики Божественного Культа Небесного Демона. И не какие-нибудь, а практики Долины Злодеев».
Наблюдая за тем, как Безликие начинают засыпать яму землей, Чха Иран подняла взор к ночному небу.
Теперь пути назад нет. Раз Хва Домён, представитель их клана, мертв, стоящая за ним организация непременно попытается убить и её.
Луна уже начала клониться к закату, и мириады ярких звезд стали полноправными хозяевами небосвода.
......
Энергия Летающей Кровавой Змеи была полностью преобразована во внутреннюю ци и сохранена в его даньтяне.
Гём Мугык мог с уверенностью сказать, что по количеству ци теперь он был лучшим в Муриме.
Конечно, никогда нельзя быть уверенным в путях этого мира. Нет — на этом уровне он был сильнейшим.
Пять потоков энергии, что раньше бушевали в его теле, теперь утихли и замерли внутри него.
Остался лишь один поток.
«Где может быть спрятана последняя бусина? И что произойдет, когда я соберу все шесть видов энергии?»
С этой последней мыслью Гём Мугык медленно открыл глаза.
Злобно Ухмыляющийся Демон смотрел прямо на него. Он был здесь, когда тот закрыл глаза, и он был здесь, когда тот очнулся.
— Вы проснулись?
В глазах Злобно Ухмыляющегося Демона светилась радость.
Молча посмотрев в эти глаза, Гём Мугык вместо благодарности лишь сладко потянулся.
— Крепко же я поспал благодаря тебе.
Гём Мугык поднялся с земли, и Сома встал вместе с ним.
Его тело никогда еще не чувствовало себя настолько бодрым. И дело не в том, что он проспал до рассвета. Чистейшая ци, заполняющая даньтянь, была столь же обширна и глубока, как океан.
Чувство стабильности и уверенности от этой великой энергии, которая, казалось, никогда не иссякнет, сколько бы её ни использовали, невозможно было описать словами.
А что если выпустить шестую форму Искусства Девяти Бедствий — «Истребление Мира Небесным Демоном», используя эту мощь?
Если эта техника, поглощавшая почти все его силы раньше, будет напитана такой энергией? Даже прежде всё в округе превращалось в прах.
Теперь же результат трудно было даже вообразить.
А если бы он смог контролировать «Истребление Мира Небесным Демоном» по своей воле, как отец?
Что если он сможет создать световой клинок с такой энергией?
Сердце Мугыка учащенно забилось.
Стоило Гём Мугыку прийти в себя, как Безликие Мечники выстроились в ряд и ответили почтительным приветствием сложенными руками. В их глазах читалась радость.
Гём Мугык осмотрел их. Пока он чувствовал легкость, форма Безликих Мечников была насквозь пропитана кровью. Многие из них получили ранения.
Он мог лишь догадываться, какой яростной была эта битва.
— Вы все отлично потрудились, защищая меня, не так ли?
От этих слов Безликие так и просияли. Этой фразы от Юного Владыки было достаточно. Пока он признавал их заслуги, они были готовы сложить головы за него в любой момент.
Напротив Безликих стояли ассасины. Чха Иран была среди них.
Гём Мугык подошел к ней.
— Разве я не был тяжелым?
— Ты был невероятно тяжелым.
Она исполнила его просьбу.
— Ты сдержала обещание, что Сома будет здесь, когда я открою глаза.
— Я из тех, кто всегда держит свои обещания.
— Тогда давай дадим еще одно.
— О том, что ты отпустишь того человека?
Она подумала, что он собирается предложить отправиться на спасение Ак Гунхака вместе.
Гём Мугык покачал головой. Его обещание оказалось совсем не таким, как она ожидала.
— Переждите под крылом нашего Культа, пока мы не покончим со всеми ними.
Он выразился красиво, но на деле слова Гём Мугыка означали одно:
«Я защищу вас».
Да, только Божественный Культ Небесного Демона мог заявить им подобное.
— Беспокоился о нас в то самое мгновение, как очнулся?
Гём Мугык ответил, и его взгляд стал глубже:
— Потому что это ты позволила мне снова открыть глаза.
Так Гём Мугык выразил свою благодарность.
Официальный союз с Божественным Культом Небесного Демона был делом, требующим серьезных раздумий. Если бы это предложил кто-то другой, она бы вежливо отказалась.
Однако она не позволила гордыне или чести организации вмешаться. Когда она думала лишь о жизнях своих подчиненных, ответ не был трудным.
— Тогда мы на время вверим себя тебе.
Чха Иран почтительно сложила руки в приветствии. Женщины-ассасины позади неё синхронно поклонились. Среди них была одна, на чьих губах замерла странная улыбка.
Гём Мугык тоже почтительно ответил на жест.
— Как только мы избавимся от них всех, вы будете свободны уйти когда пожелаете. Клянусь своим именем как Юный Владыка.
Так было решено, что убийцы Двора Красавиц временно найдут убежище у Божественного Культа Небесного Демона.
Гём Мугык спросил у Злобно Ухмыляющегося Демона:
— Что стало с тем раскрашенным лицом?
— Он мертв.
— И не сомневался.
Злобно Ухмыляющийся Демон кивнул и добавил одну деталь:
— Судя по его разговору, он был близким родственником какой-то важной шишки.
Гём Мугык вспомнил слова Чха Иран.
О том, что его лучше не трогать.
Он определенно из семьи Хва.
— Даже так — неужели он может быть более важной фигурой, чем я?
Сома рассмеялся на шутку Гём Мугыка, и Чха Иран тоже улыбнулась.
Она чувствовала это. С приходом Мугыка атмосфера изменилась. Лица посветлели, а воздух наполнился жизнью. Казалось, под его влияние попали и Злобно Ухмыляющийся Демон, и Безликие Мечники, и она сама со своими ассасинами.
Ярко взошло солнце, и мир вместе с ним озарился светом.
Долгая ночь наконец завершилась.
......
Ли Ан стояла у окна, наблюдая за рассветом.
Гём Мугык наверняка со всем справится, да и Злобно Ухмыляющийся Демон с ним — должно быть всё в порядке. Но как бы она ни старалась думать в позитивном ключе, беспокойство не отпускало её.
В этот момент Госпожа Павильона Небесного Цветка произнесла позади неё:
— Мне не по себе, ведь это из-за меня.
— О чем вы?
Когда Ли Ан обернулась с вопросительным взглядом, Госпожа Павильона пояснила:
— Ты ведь хотела пойти с Юным Владыкой, не так ли?
Ли Ан улыбнулась и ответила:
— Но благодаря этому Сома может сражаться со спокойным сердцем. Лучше пусть будет Сома, которому не за что переживать без меня, чем тревожный Сома вместе со мной.
В этих словах слышалось и глубокое уважение к силе Сомы, и скромное принижение себя. Это также было признанием отношений между Злобно Ухмыляющимся Демоном и Госпожой Павильона Небесного Цветка.
Посмотрев на Ли Ан нежным взглядом, Госпожа Павильона спросила:
— Боишься, что пророчество сбудется?
На это Ли Ан дала неожиданный ответ:
— Нет, я надеюсь, что пророчество сбудется.
Когда Госпожа Павильона удивленно на неё посмотрела, Ли Ан раскрыла свои истинные чувства:
— Потому что Юный Владыка уже знает, в чем оно заключается. Он наверняка подготовился как следует. Я предпочла бы, чтобы не появилось никаких новых переменных.
Из этих слов Госпожа Павильона Небесного Цветка поняла всё.
«Этот мастер доверяет Юному Владыке больше, чем пророчеству».
Ли Ан не стала этого отрицать.
Стоило Ли Ан снова выглянуть в окно, как радостный вздох сорвался с её губ.
Во двор входили люди.
В центре шел Гём Мугык, по бокам — Злобно Ухмыляющийся Демон и Чха Иран. За Чха Иран шли ассасины, а за Злобно Ухмыляющимся Демоном — Безликие Мечники.
Гём Мугык увидел Ли Ан в окне и помахал рукой. Этот вид так обрадовал её, что слезы навернулись на глаза, но она справилась с чувствами и энергично помахала в ответ.
Видя, как они целыми и невредимыми заходят в гостевой зал, Госпожа Павильона Небесного Цветка поблагодарила небеса.
Она и сама не знала, как сильно она дрожала от страха, переживая, что пророчество исполнится лишь потому, что она его изрекла.
Увидев её, Злобно Ухмыляющийся Демон одарил женщину сияющей улыбкой. Если бы за ними никто не наблюдал, она бы бросилась в его объятия.
Ли Ан заметила, что грудь Гём Мугыка обмотана бинтами.
— Вы ранены?
От удивленного вопроса Ли Ан Гём Мугык схватился за грудь.
— Меня пронзили прямо в сердце.
При этих словах вздрогнули не только Ли Ан, но и Госпожа Павильона Небесного Цветка.
— Сома и правда ударил меня кинжалом.
Госпожа Павильона осознала — пророчество сбылось. Она была уверена, что на этот раз оно окажется ложным. Но как он выжил?
— В-вы как, в порядке?
Видя беспокойство Ли Ан, Гём Мугык принялся картинно преувеличивать свою боль.
— В порядке? Сома ударил меня! Фух, даже не спрашивай. Я выжил только потому, что у меня самое сильное и великолепное сердце в мире.
Ли Ан прошептала Злобно Ухмыляющемуся Демону:
— Нужно было бить сильнее. Или лучше не в сердце, а прямо по этому его языку.
Разумеется, шутка была сказана достаточно громко, чтобы все её услышали.
— Только не в язык! Лучше пронзи моё сердце снова!
Все рассмеялись, пока Гём Мугык подыгрывал Ли Ан.
— Кстати, Ли Ан, твои призовые деньги испарились.
После гибели Главы Мифической Секты и самого Хва Домёна продолжать мировой турнир красоты было невозможно.
На это Ли Ан посмотрела на Чха Иран и сказала:
— Леди Чха, должно быть, тоже разочарована.
— Ты серьезно?
На вопрос Чха Иран Ли Ан весело рассмеялась:
— Процентов на пятьдесят.
Чха Иран улыбнулась ей в ответ. Если бы финальный этап турнира действительно состоялся, каким бы был результат?
Гём Мугык сказал Ли Ан:
— Какое-то время леди Чха будет с нами. Ли Ан, ты будешь отвечать за неё.
— Да!
Ли Ан посмотрела на Чха Иран. В её взгляде читался восторг и радушный прием.
Чха Иран ответила на проявленное добро:
— В таком случае, полагаю, мне придется многому тебя научить.
Сказала Чха Иран, поглядывая на свою окровавленную боевую форму.
— Боевая форма — это то, что надевают лишь изредка, в такие дни, как сегодня.
Выбор одежды, искусство макияжа… Она имела в виду, что научит её тому, как женщина должна украшать себя.
Ли Ан ухмыльнулась и ответила:
— Я вообще-то уже скучаю по тем нарядам, что были на сцене.
Пока женщины вели столь повседневные беседы, у всех наконец появилось чувство, что битва завершена.
Однако у Гём Мугыка оставалось еще одно дело.
Раз он вернулся, был человек, которого он должен навестить первым. Тот, кто стал причиной всего этого.
— Я скоро вернусь, нужно повидаться с Владыкой Альянса Отступников.


    Совладаешь ли ты со мной?

    Владыка Альянса Отступников Пэк Чаган стоял на крыше здания, откуда открывался ясный вид на территорию Банды Божественных Превращений.
Позади него Пи Са Ин докладывал о результатах своего расследования.
— Согласно проверке, кажется, что не только глава Ан Хупхён, но и другие воины Банды Божественных Превращений не ведали об этом инциденте.
Пожалуй, этого и следовало ожидать. Они бы не стали неосторожно разглашать план такого масштаба, как убийство Владыки Альянса Отступников.
Это наверняка было тайной, известной лишь Змеиному Мечу и Хладному Железному Клинку, которые погибли вместе с главой Банды Ан Чхонгваном.
— Что нам делать с Ан Хупхёном?
Как прямой кровный родственник главы Банды, организовавшего всё это, он мог быть привлечен к ответственности. Преступление можно было сфабриковать, даже если он был невиновен.
Однако Пэк Чаган решил иначе.
— Оставь его в покое. Если он ничего не знал, наказывать его незачем.
Пи Са Ин счел это мудрым решением. Ан Хупхён не был ни злонамеренным, ни достаточно дерзким, чтобы искать мести за это. Проявление великодушия Владыки было лучшим выбором, чем имидж бессердечного тирана, карающего родственника за чужую вину.
На самом деле, настоящие проблемы Ан Хупхёна только начинались. Что если он унаследует Банду Божественных Превращений в её нынешнем состоянии? Сможет ли этот незрелый человек, живший как повеса, действительно защитить школу в суровом мире отступников Мурима? Вероятно, это будет непросто.
В этот момент в воздухе раздался голос командующего стражей Ингуна:
— Юный Владыка Гём Мугык прибыл.
— Пусть проходит.
Пи Са Ин поклонился Пэк Чагану.
— Тогда я откланиваюсь.
Он удалился, полагая, что его господину нужно обсудить инцидент с Гём Мугыком наедине.
Мгновение спустя Гём Мугык поднялся к месту, где его в одиночестве ждал Пэк Чаган.
— Приветствую, Владыка.
Гём Мугык почтительно поклонился, прежде чем выразить свою признательность.
— Благодарю вас за то, что доверили это дело мне.
Раз это был заговор с целью его убийства, Пэк Чаган мог сам разобраться со всем от начала до конца. В конце концов, это была территория Альянса Отступников.
— Ты знаешь, почему я оставил это дело тебе?
— И почему же?
Это не было вызвано нежеланием утруждаться, и не потому, что Гём Мугык сообщил ему о заговоре.
Пэк Чаган, смотревший вниз на Банду Божественных Превращений, повернулся к Гём Мугыку.
— Потому что я уважаю тебя.
Почувствовав, что тот говорит искренне, Гём Мугык со всей серьезностью склонил голову.
— Огромное спасибо за то, что столь высокого мнения о ком-то столь ничтожном, как я. Я тоже всегда уважал вас, Владыка.
По спине Пэк Чагана не пробежал холодок. Естественно, его взгляд, направленный на Гём Мугыка, был мягким.
— Ты отлично потрудился.
— В этот раз Сома сделал всё. Я просто пришел сюда, как следует выспавшись.
Пэк Чаган пристально посмотрел на Гём Мугыка.
— Кажется, ты действительно хорошо выспался.
Поразительно, но Пэк Чаган считал перемену в Гём Мугыке, который становился всё сильнее с каждой их встречей. Этот Юный Владыка заставлял того, кто подумывал об уходе на покой, почувствовать желание начать всё сначала. Он был уверен, что Владыка Союза Мурим чувствует нечто подобное, и, возможно, даже Владыка Божественного Культа не был исключением.
— Тебе удалось выяснить, почему эти мерзавцы пытались убить меня?
— Прошу прощения, но мне не удалось это узнать.
Пэк Чаган подумал, что этого, пожалуй, и стоило ожидать. В тот миг, когда он услышал те слова, подобные пророчеству, это перестало быть простым заговором с целью убийства.
— Что ты думаешь об этом вздоре?
«Если Владыка Альянса Отступников не умрет, Мурим будет уничтожен».
Назвав это вздором, Пэк Чаган показал, что не имеет намерения уничтожать Мурим.
Это чепуха. Гём Мугык мог бы сказать так просто, чтобы угодить Пэк Чагану.
— Скорее всего, это не вздор.
Маленькие глаза Пэк Чагана остро блеснули.
— Я верю, что в этих словах заключен некий смысл.
Госпожа Павильона Небесного Цветка говорила, что это похоже на пророчество. Это означало, что Владыка Альянса Отступников каким-то образом глубоко вовлечен в будущие события.
— Значит, ты хочешь сказать, что веришь в это?
— В то, что вы, Владыка, уничтожите Мурим? Нет, конечно нет. Стали бы вы это делать, на самом деле приказывая Муриму просто взять и погибнуть?
Он знал, что Юный Владыка говорит лишь то, что он хочет услышать, но всё равно не мог не почувствовать удовольствия от его слов.
— Я ничуть не верю в эти слова.
— Тогда почему ты сказал, что они имеют смысл?
— Это люди с извращенными убеждениями. Они потомки Дворца Небесной Тайны, которые верят, что исполняют волю небес. И среди трех ветвей Дворца Небесной Тайны они — наследники Тёмного Дворца, известного как самый зловещий. Вы ведь знаете, что триста лет назад они развязали войну, чтобы покорить Мурим?
Гём Мугык истолковал это пророчество с их точки зрения.
— Если вы останетесь живы, Владыка, они, возможно, не смогут достичь того, о чем мечтают. Вероятно, ваше спасение Мурима они истолковали как его уничтожение.
Пэк Чаган слабо улыбнулся. В конечном счете, это не было просто вздором — это был бред, который они изрекали с предельной серьезностью.
— У меня нет причин уничтожать Мурим, но у меня также нет причин его спасать.
— Никогда нельзя знать наверняка.
Снова по спине Пэк Чагана не пробежал холодок. Гём Мугык действительно верил, что тот может спасти Мурим.
— Прошу, не обижайтесь на это пророчество. Оно лишь означает, что вы находитесь в центре этого инцидента. Однако я думаю, в одном можно быть уверенным. Им есть что выиграть от вашего убийства, Владыка. Раз у вас есть явный преемник, дело не в власти над Альянсом Отступников, а в чем-то другом.
Гём Мугык посмотрел на Пэк Чагана и спросил:
— Что же им нужно, Владыка?
Пэк Чаган не дал ответа.
— Ответ определенно кроется в вас самих, Владыка.
......
Пи Са Ин смотрел на финальную сцену турнира.
В этот момент Гём Мугык приземлился на пустую арену, используя техники легкости.
— Какая жалость. Я хотел увидеть на этой сцене, как Ли Ан становится Первой Красавицей Поднебесной.
Пи Са Ин знал, что тот придет его искать. Если он пришел навестить мастера, то наверняка придет и к нему. И действительно, не договариваясь о месте встречи, Мугык нашел его сам.
— Если ты так разочарован, можешь устроить турнир снова своими силами.
На слова Пи Са Ина Гём Мугык присел на край сцены.
— Турнир за звание Первой Красавицы Поднебесной, организованный Божественным Культом Небесного Демона? Да кто вообще осмелится участвовать? Без конкуренток ты мог бы накраситься, выйти сам и всё равно пройти в финал.
Пи Са Ин издал сухой смешок. Большинство его смешков были такими — полными скепсиса, но в присутствии Гём Мугыка он ловил себя на том, что смеется довольно часто.
— Ты возвращаешься в Культ сейчас?
— Придется. Может быть, это из-за встречи с Владыкой? Я и впрямь соскучился по отцу.
Он обещал Чха Иран, что спасет Ак Гунхака и позволит ей уйти, но он не мог делать это безрассудно.
Он не знал, где находится Ак Гунхак, и даже если бы знал — это было дело, которое нельзя решить столь просто.
Если он доверял Ак Гунхаку, ему нужно было ждать. Если их узам суждено сохраниться, судьба непременно позовет.
— Кстати, ты знаешь здесь неподалеку место с самой лучшей атмосферой и пейзажами?
— Почему спрашиваешь?
Пи Са Ин удивился этому вопросу. Хоть это и была территория Альянса Отступников, Гём Мугык объездил все Срединные земли и знал их лучше кого бы то ни было. Он заподозрил скрытый мотив — желание поиздеваться.
— Я собираюсь позволить тебе сделать то, в чем ты хорош.
— В чем я хорош? В чем же?
Тревога Пи Са Ина начала расти. Он бы предпочел ответ вроде: «В убийстве людей!»
— Ну знаешь? То, что ты так здорово проворачиваешь за спинами друзей.
Как только предчувствие беды у Пи Са Ина обострилось, Гём Мугык прошептал:
— Я говорю о той тайной, скрытой привязанности. О секретной любви!
На мгновение Пи Са Ин смутился. Он знал, что Гём Мугык говорит о Юной Владыке Ледяного Дворца Хан Соль, но решительно это отверг.
— Не понимаю, о чем ты говоришь.
Гём Мугык сказал, что будет поддразнивать его долго, и теперь это началось.
— Я занят, так что сегодня просто отчалю, но…
Гём Мугык проговорил это, уже уносясь прочь, продолжая издеваться даже на бегу.
— Эх! А я ведь собирался передать тебе секретную технику.
......
Семнадцатая пересекала узкий деревянный мостик. Он тянулся над водой к павильону в центре озера.
Окружающий пейзаж был захватывающе красив. Однако она не могла наслаждаться полевыми цветами, колышущимися на берегу, или бирюзовой гладью озера, сверкающей как драгоценный камень.
Тем, кто приказал ей явиться в этот павильон, была Чха Иран. Она указала на неё и отправила сюда без всяких объяснений. Ах да, она сказала лишь одно: одеться покрасивее. По какой-то причине казалось, что её посылают на задание по ликвидации.
И вот, Семнадцатая прибыла в павильон.
Сделав шаг внутрь, она увидела того, кто её ждал, и застыла на месте. Это был Полумесячный Безликий Мечник.
Он, кажется, тоже был удивлен, будто не ожидал её увидеть.
На мгновение повисло неловкое молчание.
Семнадцатая всё поняла. Она осознала, что Чха Иран заметила её чувства к этому Мечнику. Неужели Пятая проговорилась? Или кто-то, кто видел, как они приветствовали друг друга во время уборки тел, доложил об этом? В любом случае, это должно было быть предупреждением не отдавать свое сердце мужчине.
Семнадцатая сделала глубокий вдох и прервала тишину. Думая, что больше никогда не сможет увидеть этого человека, она передала свои искренние чувства:
— Спасибо, что спас меня дважды. Я была так счастлива, когда увидела тебя живым.
Она была в восторге, когда Чха Иран решила переждать под защитой Божественного Культа Небесного Демона. Теперь же, даже находясь в одном месте, она больше не сможет его замечать.
Она достала из одежд кинжал и протянула ему.
— Этот кинжал много значит для меня. Я хочу отдать его тебе в знак благодарности.
Она говорила уверенно, но голос дрожал. Испытывать подобные чувства к тому, чьего лица она даже ни разу не видела…
— И, пожалуйста, пойми, если я отныне буду делать вид, будто не знаю тебя.
Полумесячный Безликий Мечник молча слушал её слова.
— Что ж, я пойду.
И именно тогда, когда она склонила голову, чтобы попрощаться, кто-то перелетел через озеро, точно ветер, и приземлился в павильоне.
С бутылью вина в руке это был не кто иной, как Гём Мугык.
— Я прихватил вам двоим выпивки. Раз вы, скорее всего, не умеете пить, я купил с приятным ароматом. Первые встречи всегда неловкие, но вино как противовес должно оживить обстановку, верно? Вы даже не представляете, сколько мне таверн пришлось пробежать, чтобы купить его. Но что за атмосфера? Вы что, уже успели поссориться?
При появлении Гём Мугыка и Семнадцатая, и Полумесячный Безликий Мечник вздрогнули.
Семнадцатая спросила с удивлением на лице:
— Юный Владыка, почему вы здесь?
— Почему? Потому что я тебя позвал. Я попросил леди Чха вызвать тебя сюда, — ответил Гём Мугык на её растерянное выражение лица. — Неужели уже забыла? Разве я не говорил, что создам тебе возможность выразить свою благодарность? Чтобы встретиться с ним лично и отдать кинжал.
Как Семнадцатая могла забыть? Она и представить не могла, что Юный Владыка действительно устроит подобную встречу, поэтому даже не допускала мысли, что это он всё организовал.
«Он правда устроил эту встречу для меня?»
Её лицо покраснело. Не зная правды, она выложила ему все свои искренние чувства. Она не могла заставить себя даже взглянуть на него.
— Я всё неправильно поняла. Простите.
Ей было так стыдно, что хотелось тут же прыгнуть в озеро.
В этот момент Полумесячный Безликий Мечник заговорил впервые:
— Юный Владыка даже принес нам вино.
Семнадцатая подняла голову и посмотрела на него.
— Нам стоит хотя бы выпить по чарке, прежде чем уходить.
Легкая рябь эмоций пробежала по её глазам.
Безликий Мечник почтительно совершил приветствие сложенными руками Гём Мугыку и выразил благодарность:
— Благодарю за организацию этой встречи, Юный Владыка.
В этот миг он казался столь самообладанным, что Семнадцатой стало невероятно любопытно, какое же лицо скрывается под его маской.
— Ну, тогда я оставлю вас вдвоем.
Оставив их, Гём Мугык тихо удалился.
В один миг Юный Владыка пересек озеро и приземлился на берегу, где ждала Чха Иран. Перед теми двоими он предстал весьма достойным Юным Владыкой.
— Леди Чха, скажи, а нет ли среди техник ассасинов секретного приема, позволяющего дышать под водой и подслушивать? Ах! Я просто умираю от любопытства, о чем они там болтают! Давай пойдем послушаем!
Когда он попросил её позвать Семнадцатую, Чха Иран была удивлена. Потрясена тем, что он действительно устроил им свидание, но еще больше — тем, что он не забыл. Юный Владыка не забыл о делах какого-то простого подчиненного?
Чха Иран перевела взгляд на павильон.
— А что ты будешь делать, если эти двое действительно сбегут посреди ночи?
— Было бы неплохо, но в реальности они, скорее всего, просто сохранят это в сердцах и будут тосковать друг по другу всю оставшуюся жизнь.
— Разве это не печально?
На это Гём Мугык пристально посмотрел на неё и внезапно спросил:
— А тебе печальнее оттого, что ты хранишь того человека в своем сердце?
— !
Это было не так. В её жизни чувства, которые она питала к нему, занимали огромное пространство в тесных пределах её счастья, даже если они были безответными.
— Если ты станешь Богом Войны в нашем Культе, эти двое смогут жить счастливо, и им не придется бежать.
— Ты предлагаешь мне стать демоном ради их блага?
Затем из уст Гём Мугыка потекли неожиданные слова:
— Нет, я предлагаю тебе стать демоном ради моего блага.
На мгновение Чха Иран опешила. Она никак не ожидала от него услышать нечто подобное.
— Стань личным отрядом ассасинов Юного Владыки. Слухи разлетятся по всему Муриму. Скажут, что Юный Владыка Божественного Культа командует величайшим отрядом ассасинов в Поднебесной! И что этот отряд состоит из неописуемых красавиц!
Чха Иран посмотрела на Гём Мугыка.
— Совладаешь ли ты со мной?
Прошло мгновение тишины. Она думала, что он замашет руками и скажет, что это шутка, но Гём Мугык смотрел на неё с предельно серьезным выражением лица.
На краткий миг Чха Иран задумалась, каково это — жить такой жизнью. Этот Юный Владыка был тем самым человеком, который заставлял тебя всерьез обдумывать столь нелепое предложение.
— Ты сказал, что я смогу уйти когда пожелаю, как только расправлюсь с теми мерзавцами.
— Не слишком ли расточительно — вот так просто отпускать такой талант?
Ей стоило бы отмахнуться от этого как от вздора. Вместо этого Чха Иран спросила снова:
— Тот человек сражался ради того, чтобы уйти. А ради чего сражаешься ты?
После недолгой паузы Гём Мугык ответил:
— По крайней мере, в одном я уверен точно. Это не ради объединения или уничтожения Мурима.
Он раскрыл ей свои истинные чувства.
— Я хочу ходить на рыбалку с отцом, проводить время с Высшими Демонами, пить, читать книги и путешествовать. Я хочу жить вот так.
Гём Мугык посмотрел за блики залитой солнцем воды в сторону павильона.
— И помочь тем двоим сбежать. А еще…
Наконец он взглянул на Чха Иран и добавил:
— Помочь тебе тоже найти свою любовь.
Чха Иран не могла понять, сколько в этом искренности, а сколько шутки, но в одном сомневаться не приходилось. Жизнь рядом с этим человеком сулила великие перемены.
Гём Мугык намеренно вздохнул.
— Хотя, как по мне, жить такой жизнью куда труднее, чем объединить Мурим.
Его взгляд, направленный на неё, стал глубже.
— Совладаешь ли ты с таким мужчиной, как я?


    Хватайся за эту руку крепче

    Сможет ли она обуздать его?
Чха Иран молча впилась взглядом в Гём Мугыка.
Это был человек, заявлявший, что жизнь рыбака рядом с отцом куда сложнее, чем объединение Мурима. Человек, готовый создать подобный шанс для подчиненного — и даже не своего, а простого ассасина. Человек, способный умчаться за выпивкой в надежде, что эти двое сбегут вместе. Человек, протягивающий руку тому, кто пытался его убить. И истинная личность этого человека — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
За всю свою жизнь воина она никогда не встречала подобных ему. Как она могла надеяться совладать с ним?
— Тебе ведь на самом деле не нужна группа ассасинов, верно?
Она чувствовала: если этот Юный Владыка действительно жаждет такой жизни, он не станет жаловать убийц.
Гём Мугык с готовностью подтвердил её догадку.
— Все верно. Мне не нужна группа ассасинов. Мне нужна ты.
— Почему я? У тебя наверняка бесчисленное множество мастеров, готовых исполнять твои приказы.
— Честно говоря, сначала я заинтриговался, потому что тебе нравился тот парень, Ак Гунхак. Затем я впечатлился твоим мужеством, когда ты решительно расторгла контракт. А теперь ты спасла мне жизнь.
По сути, одного этого объяснения должно было хватить. Но имелись и другие причины.
— Твоя красота способна оспорить титул первой красавицы поднебесной, а твои боевые искусства превосходны. Но важнее всего иная причина, по которой ты мне нравишься.
Чха Иран гадала, что же это может быть. Казалось, всё возможное уже сказано. Нет, было произнесено столько всего, что становилось почти неловко.
Решающая причина, озвученная Гём Мугыком, оказалась совершенно неожиданной.
— Потому что ты — тот лидер, который говорит своим людям: если у них есть силы разгрызть ядовитую пилюлю, им стоит стиснуть зубы и бороться за жизнь до самого конца.
— !
— Я хочу сделать такого человека своим.
Теперь Чха Иран отчетливо осознала, почему Ак Гунхак не убил этого мужчину.
Более того, она начала думать, что, возможно — как и говорил Ак Гунхак — это Юный Владыка пощадил его.
Разумеется, это не означало, что она могла просто принять предложение.
— Неужели в той обычной жизни, к которой ты стремишься, я действительно буду необходима?
— Разве я не говорил ранее? Та жизнь кажется более трудной, чем объединение Мурима.
Уничтожение сил, действующих за кулисами, не станет финалом.
Обещание, данное отцу.
Если он не сможет убедить отца, разразится война. Гём Мугык по-прежнему считал предотвращение этого куда более сложной задачей, чем устранение кукловодов.
— Я не пытаюсь перечеркнуть ту жизнь, что ты вела как ассасин. Если пойдешь со мной и решишь, что этот путь не для тебя, тогда я действительно тебя отпущу.
Предложение было сделано потому, что он нуждался в ней, но также и ради её блага. Раз уж их связала судьба, он надеялся, что она попробует пожить не как убийца. В жизни до регрессии она до конца своих дней оставалась безымянным ассасином. Он верил: если она способна молча сносить подобное существование, то и любую другую жизнь проживет достойно.
— Если переживаешь о подчиненных — дай им выбор.
Это означало, что любой, кто не намерен вступать в Божественный Культ Небесного Демона, может быть свободно отпущен.
— Пожалуйста, дай мне время подумать.
— Не торопись. Нам в любом случае пока что возвращаться в наш Культ вместе.
Взгляд Гём Мугыка вернулся к павильону на озере.
Семнадцатая и Полумесячный Безликий Мечник всё еще были там. Он думал, что они скоро разойдутся из-за неловкости, но эти двое продолжали о чем-то беседовать.
Когда Гём Мугык использовал Технику Божественного Ока, он увидел, что Семнадцатая улыбается. Что же мог сказать этот немногословный Безликий Мечник, чтобы заставить ассасина рассмеяться!
— А-а! Я умираю от любопытства. Мне нужно услышать, о чем они говорят! Неужели действительно нет секретных техник ассасинов для подслушивания на расстоянии?
......
В ту ночь Чха Иран не могла уснуть, её разум одолевали различные мысли.
В конце концов она покинула свои покои, чтобы подышать свежим воздухом.
Она была не единственной, кто бодрствовал поздней ночью.
Во внутреннем дворе резиденции Ли Ан смотрела на ночное небо.
Когда Чха Иран направилась к ней, Ли Ан поприветствовала её первой.
— Еще не спишь?
Взгляд Ли Ан, направленный на Чха Иран, был невероятно мягким. И на то имелась веская причина.
— Я не знала. О том, что вы, леди Чха, пошли на такой риск ради Юного Владыки.
Ли Ан вежливо склонила голову перед Чха Иран.
— Большое спасибо за спасение Юного Владыки.
По этому предельно вежливому приветствию Чха Иран поняла, что та искренне предана своему господину. Она подумала, что Юный Владыка довольно жаден, пытаясь заполучить её в подчиненные, имея при себе такого человека.
— Я сделала это и ради себя самой, так что не стоит слишком беспокоиться.
Тем не менее, глаза Ли Ан светились благодарностью, поэтому Чха Иран сменила тему, взглянув на небо.
— На что ты так пристально смотрела?
— «Хоть раз в день, как бы ты ни был занят, смотри на небо!» — так всегда говорит Юный Владыка. Я вечно забываю об этом, поэтому часто бывают дни, когда я в итоге любуюсь звездами поздно ночью.
Посмотрев на звезды мгновение, Чха Иран внезапно спросила:
— Что за человек Юный Владыка?
Быть может, дело в неожиданности вопроса? Ли Ан не смогла ответить сразу.
— Я спросила слишком внезапно, верно? Можешь не отвечать, если не хочешь.
Но Ли Ан медлила не поэтому.
— Нет. Дело не в нежелании отвечать. Просто его трудно описать парой слов.
Чха Иран поняла её. Да, Гём Мугык не был тем, кого можно легко объяснить, даже зная его долгое время.
— Юный Владыка сделал мне предложение. Сказал, что хочет сделать меня своей подчиненной.
Ли Ан кивнула с таким выражением лица, будто ожидала этого.
— Юный Владыка, возможно, говорил тебе?
— Нет.
— Но ты не удивлена.
— Потому что я думаю, что на месте Юного Владыки поступила бы так же.
Посмотрев на Ли Ан мгновение, Чха Иран произнесла:
— Ты научилась у Юного Владыки плохим вещам. Говорить то, что другой человек хочет услышать.
— Разве это плохо?
Ли Ан пристально посмотрела на неё и сказала:
— Это ведь усилие, не так ли? Как минимум, это означает, что ты заранее подумала о желаниях другого. Было бы плохо, принеси эти слова вред. Но я не думаю, что стать подчиненной Юного Владыки — плохая затея.
У Чха Иран сложилось иное впечатление о Ли Ан, нежели до этого момента. Когда Ли Ан говорила о Юном Владыке, её глаза сияли.
— Может быть, ты боишься, что твоя прошлая жизнь изменится?
Чха Иран не ответила на вопрос Ли Ан. Да, если она и колебалась, то именно по этой причине. Сменить стезю ассасина на роль клинка Юного Владыки? Слова согласия не желали слетать с губ, каким бы особенным ни казался Гём Мугык.
— Я всю свою жизнь была телохранителем Юного Владыки. Я любила эту работу и никогда не помышляла о другой судьбе.
Словно приняв сегодня решение, Ли Ан говорила больше обычного. Сперва она просто хотела помочь Гём Мугыку, раз уж он желал заполучить Чха Иран, пусть даже такой мелочью. Но в процессе разговора её истинные чувства прорвались наружу помимо воли.
— Но Юный Владыка изменил мою жизнь. Теперь я не телохранитель, а лидер Корпуса Призрачной Тени. Знаешь, что я почувствовала в тот момент?
— Что же?
Взгляд Ли Ан вновь обратился к звездам в ночном небе, становясь глубже.
— Жизнь, посвященная любимому делу, не столько приносит радость, сколько оказывается поистине изнурительной.
Это было то самое чувство, что посетило её сразу после ухода с поста телохранителя и назначения главой Корпуса Призрачной Тени.
— Раз уж это то, что ты любишь, ты хочешь делать это хорошо, а чтобы делать это хорошо, приходится трудиться на износ. Тебе приходится терпеть то, что не нравится. Я думала, что заниматься любимым делом — сплошное удовольствие, но на самом деле это огромный труд. Трудно именно потому, что ты это любишь.
Взгляд Ли Ан, прикованный к звездам, переместился на собеседницу.
— Знаешь, о чем я думаю в эти дни, открывая глаза по утрам? «Ах! Мне не нужно никого защищать. Я должна просто заботиться о себе и жить». Ты и представить не можешь, какое облегчение приносит эта мысль. Я никогда не знала этого чувства, пока работала телохранителем. Я поняла, что некоторые вещи можно осознать, лишь бросив прежнее ремесло.
Её слова противоречили образу той, что столь усердно охраняла Госпожу Павильона Небесного Цветка. Но те усилия, как и нынешние слова, были абсолютно искренними.
Услышав честное признание Ли Ан, Чха Иран задумалась. Какова была бы её жизнь без контрактов? Почувствовала бы она такое же облегчение, как Ли Ан?
— Тебе стоит испытать это хотя бы раз. Даже если в итоге ты вернешься к жизни ассасина, это наверняка пойдет тебе на пользу, леди Чха.
Чха Иран чувствовала — Ли Ан искренне желает, чтобы она стала подчиненной Гём Мугыка.
— Зачем ты говоришь мне всё это? Тебе ведь нет никакой выгоды от того, что я стану подчиненной Юного Владыки?
— Если ты о том, не разделю ли я с тобой его расположение…
Ли Ан добавила с улыбкой:
— Должно быть, ты еще не осознала величину сердца нашего Юного Владыки. Его сердце достаточно огромно, чтобы вместить весь мир, и в нем все равно останется место.
— И дело не в том, что твое сердце тоже велико?
— Я лишь притворяюсь.
Ли Ан склонила голову в прощальном жесте и пошла прочь.
Уходя, она обернулась и добавила:
— О, и не бойся, что не сможешь уйти. Юный Владыка — тот, кто изо всех сил старается отпускать людей из своего окружения.
Когда-то он убеждал Ли Ан уйти ради её собственного счастья.
И Чха Иран уже знала это. Именно он так упорно пытался отпустить Ак Гунхака.
В конечном счете слова Ли Ан сводились к одному.
— Поэтому, когда он протягивает руку, хватайся крепче.
......
На следующее утро вовсю шли сборы.
Группа Гём Мугыка готовилась к возвращению в Культ.
Снарядили несколько карет. Не считая экипажей для лидеров, остальные заполнили ранеными.
Уцелевшие Безликие Мечники и ассасины Двора Красавиц ехали верхом, охраняя кареты. Все они были в сатках с вуалями.
Прежде чем Гём Мугык отбыл, Пи Са Ин пришел повидаться с ним. Чтобы попрощаться и выразить свою признательность.
Благодаря этому ассасины Двора Красавиц смогли наблюдать редчайшую картину: преемник Божественного Культа Небесного Демона и Наследник Альянса стоят бок о бок, беседуя.
Пи Са Ин выразил благодарность.
— Я снова благодарен тебе за это.
Если бы тот не сообщил о деле заранее, неизвестно, что могло бы случиться с Владыкой Альянса Отступников.
— На этот раз я сам должен быть благодарен. Благодаря тому, что Владыка доверил это дело мне, я много чего приобрел.
Пи Са Ину очень нравилась эта честность Гём Мугыка. Живя в Муриме, начинаешь это осознавать. Люди пытаются присвоить себе все заслуги и стремятся любым способом сделать других своими должниками.
Но Гём Мугык был иным. В его чувствах признательности и враждебности не было ни капли притворства.
— Я верю, что заговор против Владыки всё еще в силе. Так что тебе следует быть предельно внимательным.
Пи Са Ин кивнул. Он намеревался охранять Пэк Чагана вместе с Тринадцатью Волками до тех пор, пока вся подоплека этого инцидента не выплывет наружу.
— Наши подразделения также будут незамедлительно присылать любую информацию, касающуюся Владыки.
— Благодарю. Мы тоже будем сотрудничать.
Мужчины стояли друг против друга, обмениваясь многозначительными взглядами. Заметив озорной блеск в глазах Гём Мугыка, Пи Са Ин заговорил первым:
— Ничего не говори, просто уезжай!
Разумеется, Гём Мугык не был тем, кто уходит просто так.
— Нужно быть таким же догадливым, чтобы завести тайную любовную связь.
Успешно подразнив Пи Са Ина, Гём Мугык забрался в карету. Высунув голову в окно, он громко крикнул всем:
— Ладно, возвращаемся домой!
......
Потолок был высоким.
Массивные каменные колонны подпирали куполообразный свод.
На стенах и потолке красовались созвездия. Казалось, будто ночное небо перенесли в помещение, изобразив бесчисленное множество звезд с упором на те, что имели особое значение для боевых искусств.
Оказавшись здесь, Гём Мугык мгновенно узнал бы две вещи.
Во-первых, большую Тайную Шкатулку, стоящую в углу. Ту самую, что забрал с собой Ак Гунхак — она хранилась здесь.
Второй был символ, начертанный на одной из стен.
Тот самый символ, который Гём Мугык видел в подземелье Школы Золотого Дракона.
Шесть разноцветных кругов окружали Тайную Шкатулку в центре.
От четырех кругов исходило слабое свечение.
Черный, синий, белый и желтый.
Удивительно, но это были цвета бусин, которые поглотил Гём Мугык.
Перед символом сидела женщина средних лет. Спокойная и окутанная священной аурой, это была Га Е — потомок Дворца Жриц и нынешняя Жрица.
Перед ней стояла большая чаша, до краев наполненная кровью.
В темноте напротив Га Е сидел старик. Его спина была прямой, а руки спокойно сложены на даньтяне. Даже во мраке его глаза сияли, а черные зрачки казались бездной, подавляющей саму тьму.
В этот момент Тайная Шкатулка, изображенная на фреске за спиной Га Е, словно вспыхнула.
ХВА-А-АК—
Пятый круг загорелся красным.
Га Е произнесла спокойным голосом:
— В мире проявилась энергия Красного Пути.
Удивительно, но эта фреска указывала на то, что энергия внутри бусины высвобождается.
Тогда старик в темноте пробормотал:
— Теперь Юный Владыка поглотит и энергию Красного Пути.
Его голос обладал глубоким резонансом, подобно звуку древнего колокола.
— Летучая Кровяная Змея должна была проникнуть в тело Юного Владыки, оседлав энергию Красного Пути.
Старик в темноте кивнул на слова Га Е.
Для этой задачи они использовали Летающую Кровяную Змею, которую можно было призвать лишь раз в поколение. Если затея удастся, все прошлые неудачи и жертвы будут оправданы.
Сколько времени прошло в таком ожидании?
С-С-С-С—
Чаша с кровью перед Га Е начала чернеть. Глядя на неё, Жрица в шоке расширила глаза.
— Летающая Кровяная Змея мертва.
При этом известии глаза старика в темноте вспыхнули яростью. Не в силах выдержать исходящую от него энергию, Га Е закрыла глаза и склонила голову.
— Смерть Кровяной Змеи означает, что и эта попытка провалилась.
На слова старика Га Е могла лишь смотреть на почерневшую воду дрожащими глазами. Она всё еще не могла в это поверить.
Затем из темноты донесся тихий ропот беспокойства старика:
— Неужели в конце концов мне придется пробудить его?
При этих словах Га Е простерлась перед стариком ниц.
— Нельзя. Без Первородной Ци Шести Стихий его невозможно контролировать. Если вы просто выпустишэте его…
Она не была уверена во многом другом, но в этом одном Га Е не сомневалась, поэтому добавила твердо:
— Мурим превратится в море крови.


    Если загнан в угол — снимай маску

    Карета мощно мчалась в сторону Главного Отделения Божественного Культа Небесного Демона.
В головном экипаже ехали Юный Владыка Гём Мугык, Злобно Ухмыляющийся Демон, Госпожа Павильона Небесного Цветка, Ли Ан и Чха Иран.
В обычной ситуации они бы заняли три разные кареты. Однако из-за огромного количества раненых им пришлось тесниться в одной.
Злобно Ухмыляющийся Демон и Госпожа Павильона сидели бок о бок. Напротив них расположились Ли Ан, Гём Мугык и Чха Иран.
Во время поездки Чха Иран увидела Гём Мугыка с неожиданной стороны. Она видела, как он работает.
К нему непрерывным потоком слетались почтовые голуби от «Скрытой Луны».
Пока Юный Владыка сражался с врагами, сообщения не доставлялись. Теперь же, когда выдалось свободное время, к нему хлынули накопленные отчеты.
В донесениях подробно излагалось, что происходит в каждом регионе и какой мастер пал от чьей руки. Там также упоминались сделки, заключаемые в Торговых Компаниях. Говоль тщательно отбирал и пересылал самую важную информацию.
Шух—
Каждый раз, прочитав записку, он призывал свою тепловую ци, чтобы сжечь её. Если дело требовало ответа, он тут же писал его и отправлял обратно.
Порой он обменивался со Злобно Ухмыляющимся Демоном телепатическими сообщениями по поводу полученных данных.
Чха Иран впервые видела его настолько серьезным за работой, и к этому было трудно привыкнуть.
Она также осознала, что познания Гём Мугыка поистине обширны.
— В той деревне есть заведение под названием «Ресторан Гванхо». Им управляют братья, и рыбные блюда у них просто потрясающие. Обязательно загляните, если будет шанс. А в следующем поселении живет очень умелый лекарь по имени Гу. Если получите рану в тех краях — бегите прямиком к нему.
И это было не всё. Он знал каждую лазейку и каждый поворот на дорогах.
— Вместо этого пути поверните налево и спуститесь по нижней тропе, так вы доберетесь гораздо быстрее.
Он даже давал указания Безликим Мечникам, правившим каретой.
— Я так завидую вашему чутью на направления. У меня с этим всё просто ужасно, — призналась Госпожа Павильона Небесного Цветка, выражая свое восхищение.
Гём Мугык улыбнулся и ответил:
— Разве вы, Госпожа Павильона, не видите куда более важные пути, чем я?
Госпожа Павильона Небесного Цветка довольно улыбнулась.
Она подумала, что да, такие люди существуют. Рядом с ними хочется говорить, даже если речь идет лишь о паре слов.
До заката Гём Мугык приказал каретам остановиться.
— Ладно, на сегодня привал.
Они путешествовали, стараясь по возможности не заезжать в деревни. Группа была слишком многочисленной и приметной, поэтому они планировали возвращаться, ночуя под открытым небом, даже если это причиняло неудобства.
Расставив кареты кругом, оставив место посередине, они отпустили лошадей пастись и отдыхать.
В центре развели большой костер и подготовили спальные места. Безликие Мечники и ассасины были мастерами на все руки, поэтому действовали слаженно, не дожидаясь приказов.
— Ну что ж, сегодня за ужином я продемонстрирую свое мастерство.
Гём Мугык засучил рукава и вышел вперед.
На лице Чха Иран отразилось сомнение в том, что Юный Владыка способен хорошо готовить. Она прошептала Ли Ан:
— Надеюсь, нам не подадут блюдо, которое придется есть только из чувства лояльности?
В ответ на опасения Чха Иран Ли Ан лишь похвалила кулинарные навыки Гём Мугыка.
— Стоит тебе отведать его стряпню, и в тебе пробудится преданность, о которой ты и не подозревала.
Чха Иран сочла это преувеличением. Она знала, что Гём Мугык многогранен, но сомневалась, что он может быть хорош еще и в готовке.
Безликие Мечники и женщины-ассасины, уходившие за провизией, вернулись. Они добыли дикого кабана, а также собрали овощи и фрукты.
Гём Мугык стал искать помощников.
— Итак, мне нужны те, кто умеет кромсать не только людей, но еще мясо и овощи!
Все лишь переглянулись, не решаясь выйти вперед. Непросто было вызваться добровольцем в ассистенты к Юному Владыке Божественного Культа Небесного Демона.
— Ну, раз желающих нет, я сам выберу двоих.
Гём Мугык указал на одного из Безликих Мечников и на одну из ассасинов. Разумеется, этими двоими оказались Полумесячный Безликий Мечник и Семнадцатая.
— Так, вы двое, идите вымойте и почистите вон те овощи.
Поскольку все трое уже встречались в павильоне, они поняли, что Гём Мугык выбрал их намеренно.
Там, в павильоне, они смеялись и болтали, но сейчас принялись за работу, даже не глядя друг на друга.
В этот момент пришло телепатическое послание от Чха Иран.
[— Ты невероятно настойчив.]
[— Я обязан услышать, о чем они толкуют!]
Чха Иран покачала головой с таким видом, будто он был безнадежен.
Впрочем, Гём Мугык был настойчив лишь на словах. Он полностью сосредоточился на готовке. Нужно было накормить далеко не один-два рта.
Юный Владыка принялся разделывать пойманного кабана.
Шух— Шух— Шух—!
Движения рук были невероятно быстрыми. В мгновение ока он снял шкуру, вскрыл брюхо, удалил внутренности и спустил кровь. Гём Мугык впервые за долгое время по-настоящему демонстрировал свои навыки.
Разделав мясо, он приступил к созданию секретного маринада.
Чха Иран впервые осознала, что в кожаной сумке Юного Владыки не было ни единой специи, которой бы там не оказалось.
Он раз за разом обильно смазывал мясо приготовленным составом.
— Было бы вкуснее, постой оно подольше, но у нас нет времени.
Гём Мугык протянул руку. Энергия, хлынувшая из ладони, окутала мясо.
— Ах! Значит, это драгоценное боевое искусство используется для того, чтобы маринад лучше пропитал волокна.
На ироничный вздох Ли Ан Юный Владыка ответил:
— Оно пойдет вам в рот, так что это его самое благородное применение.
Гём Мугык поднял лежавшее на земле полено и обратился к окружающим:
— Ну же, всем приготовиться к аплодисментам!
Привлечив к себе внимание, он подбросил полено в воздух.
Свист—
Подобно вспышке света, из ножен вырвался Чёрный Демонический Меч.
В одно мгновение десятки росчерков клинка окутали древесину. Вскоре после этого что-то посыпалось вниз.
Чак-чак-чак-чак—!
В руки Гём Мугыка упали, ко всеобщему изумлению, десятки палочек для еды.
Прием был исполнен настолько непринужденно, что невольно возникала мысль: «Я бы тоже так смог».
Однако у тех, кто видел это воочию, челюсти поотвисали. Мастерства присутствующих хватало, чтобы понять: это движение абсолютно неповторимо.
Они только что стали свидетелями изготовления палочек на таком уровне мастерства, какой можно увидеть лишь раз в жизни.
Гём Мугык на этом не остановился. Он разбросал палочки в разные стороны.
Чва-а-ак—
Они вылетели, словно град скрытого оружия, и приземлились точно в руки каждому.
Чха Иран в шоке уставилась на палочки в своих ладонях.
Все они были одинакового размера и толщины. Они были настолько совершенны, что можно было бы поверить, скажи он, что просто ослепил их блеском меча и подменил деревяшки покупными.
Безликие Мечники синхронно зааплодировали. Ассасины поддержали их.
В ответ на их искреннее восхищение Гём Мугык щегольски махнул рукой, будто это ничего не стоило.
И вот стряпня Юного Владыки, сотворенная вихрем всевозможных секретных техник, была готова.
— Цените это. Такая возможность выпадает нечасто.
Безликие Мечники — это одно, но ассасины Двора Красавиц были полностью согласны с его словами. Когда еще в жизни им доведется отведать трапезу, приготовленную самим Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона?
Удивительно, но еда была поистине восхитительной. Чха Иран подумала, что никогда не ела настолько вкусного мяса, даже в дорогих постоялых дворах.
Впрочем, по-настоящему её поразило не качество мяса и не палочки, сделанные вручную.
Гём Мугык распределял еду каждому индивидуально. Он выкладывал мясо, рис и овощи на большие чистые листья и вручал их лично. Он говорил с каждым, словно повар, пришедший поддержать воинов на поле боя. Чха Иран была изумлена его словами:
— Я полагаю, вы все люди, любящие уединение, поэтому подготовил порции отдельно.
Это была его забота — он давал им понять, что они могут взять свою еду и спокойно поесть там, где им вздумается.
Чха Иран представила: а что, если бы она была на привале со своими подчиненными?
Вероятно, она бы ела то, что подчиненные приготовили для неё. Она бы трапезничала с такими людьми, как Первая или Вторая. Она бы не обратила внимания на остальных, считая, что они позаботятся о себе сами.
И все же Гём Мугык видел суть Безликих Мечников и ассасинов. То, о чем она, проведя с ними столько времени, никогда даже не задумывалась.
— Берегите эти палочки. Когда я стану Владыкой Культа, их можно будет загнать за целое состояние.
Позаботившись о Безликих Мечниках и ассасинах, он приготовил еду для Чха Иран, Госпожи Павильона и Ли Ан. Наконец он собрал еду для себя и Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Пожалуйста, приступайте к еде. Мы с Ухмыляющимся Демоном поедим отдельно.
С этими словами Гём Мугык и Сома взлетели на далекий холм и обосновались там.
Оставшись наедине, Злобно Ухмыляющийся Демон медленно снял маску и водрузил её себе на макушку. Он копировал то, что Гём Мугык часто проделывал со своей маской.
Разве мог Юный Владыка упустить случай похвалить лицо Ухмыляющегося Демона?
— Если тебя когда-нибудь припрет к стенке женщина-враг, используй ту мощь, которую бережешь для решающего удара, чтобы просто снять маску. Это создаст отличный шанс для контратаки.
Комплименты Юного Владыки всегда было приятно слышать, поэтому Злобно Ухмыляющийся Демон лучезарно улыбнулся.
Они ели вместе. Гём Мугык был искренне рад тому, что Ухмыляющийся Демон снял маску в его присутствии. Он был счастлив разделить с ним радость совместной трапезы и выпивки.
Когда они закончили есть, Злобно Ухмыляющийся Демон произнес то, что не решался сказать раньше.
— В тот момент, когда я пронзил сердце Юного Владыки…
За этим последовало его честное признание:
— Мне было страшно.
Гём Мугык на мгновение погрузился в свои мысли, храня молчание.
— Прости. Я совсем не волновался.
— А что, если бы я совершил ошибку?
Произнеся это, Злобно Ухмыляющийся Демон вернул маску на лицо. По крайней мере, делая такое допущение, он не мог контролировать выражение своего лица. Он не осознавал этого в момент удара, но позже раз за разом возвращался к той секунде.
Почувствовав смятение друга, Гём Мугык спокойно донес свои мысли:
— У меня просто была эта вера. Я могу умереть в любой момент, но я не умру от кинжала Ухмыляющегося Демона. Я не знаю, кто убьет меня, но это точно не будешь ты. Это же очевидно! Эта мысль меня и успокаивала.
Вокруг начала сгущаться тьма. Они могли бы разжечь небольшой костер, но не стали.
Они наслаждались темнотой и тишиной. Гём Мугык, который весело смеялся и болтал в присутствии других, становился невероятно спокойным и молчаливым, когда оставался наедине с Ухмыляющимся Демоном.
Злобно Ухмыляющийся Демон знал. Это и был настоящий Гём Мугык. Возможно, в реальности он был даже более молчаливым, чем он сам.
Вот почему ему хотелось дать другу отдохнуть в тишине, по крайней мере, пока они были вдвоем.
Злобно Ухмыляющийся Демон не проронил ни слова до самого момента отхода.
......
Карете оставался один день пути до Главного Отделения Божественного Культа Небесного Демона.
Сегодня Гём Мугык готовил для них в последний раз.
— Что ж, жаль, но моя фантастическая стряпня сегодня заканчивается.
Все были разочарованы, но один человек огорчился сильнее прочих. Это была Семнадцатая, которая с первого дня помогала в готовке вместе с Полумесячным Безликим Мечником.
Благодаря Гём Мугыку у неё остались воспоминания о том, как она мыла и чистила овощи бок о бок с Полумесячным Безликим Мечником.
«Спасибо, Юный Владыка».
Она была искренне благодарна Юному Владыке за проявленную заботу.
В этот момент Чха Иран подошла к Гём Мугыку и задала вопрос:
— Ты не устал?
На её словах взгляды присутствующих сосредоточились на ней. Она задала провокационный вопрос перед всеми.
На протяжении всего пути Гём Мугык заряжал всех своей энергией. Он сам готовил для них и разряжал обстановку шутками и подколами.
Безликие Мечники и так любили Юного Владыку. Теперь же Чха Иран видела, что ассасины тоже начинают испытывать к нему симпатию.
— Мне некогда было уставать. Я слишком весело проводил время, набирая очки в ваших глазах.
Если бы это была всего лишь игра на публику ради рейтинга, то перед ними стоял величайший актер во всех Срединных землях. Но никто не считал это игрой.
— К тому же, когда моя внутренняя энергия бьет через край, разве могу я устать?
После короткой паузы она спросила:
— Я имею в виду, не устал ли ты от людей?
Это не был вопрос только об этой поездке.
Она заботилась о своих подчиненных, но вне этого у неё не было веры в людей.
Что изменится от того, что он приложит столько усилий, чтобы накормить их? Если возникнет ситуация, в которой им придется предать его, они, вероятно, сделают это, испытывая сожаление, но сделают.
— Разве я не жульничаю?
— О чем ты?
— «Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона». Эти шесть слов — щит, который оберегает меня. Для меня не бывает ситуаций, которые были бы слишком сложными или утомительными.
Он имел в виду, что ему никогда не приходится страдать из-за людей.
Но Чха Иран знала. Эти шесть слов были не просто щитом.
В них также таился клинок желания — желания доминировать, хвастаться и наслаждаться мощью. В них был и клинок первобытной жажды править через страх.
Он его не обнажал.
Да, возможно, причина, по которой она зашла так далеко, причина, по которой она стоит здесь и ведет этот разговор, заключалась в том, что он ни разу не использовал тот клинок.
Этим «клинком» он стругал палочки для еды.
Гём Мугык ответил вопросом на вопрос, глубоко впившись в неё взглядом:
— А ты не устала?
С губ Чха Иран сорвался тихий вздох.
Вскоре она выпрямилась и взглянула на небо.
Молча взирая ввысь, она наконец приняла решение.
— Мосты, которые мы пересекали до сих пор, были мостами смерти. Отныне я буду строить новые мосты.
Чха Иран почтительно поклонилась Гём Мугыку.
— Я, Чха Иран, посвящу свою жизнь преданному служению Юному Владыке.
Женщины-ассасины выстроились позади неё и синхронно склонились.
— Мы будем преданно служить Юному Владыке.
За время этого путешествия они уже решили следовать воле Чха Иран.
Гём Мугык лучезарно улыбнулся и помог Чха Иран подняться. Его лицо светилось радостью.
— Спасибо, огромное спасибо.
Чха Иран посмотрела на Ли Ан, стоявшую перед ней. Лицо той тоже сияло счастьем.
— Кое-кто однажды сказал мне: когда протягивают руку, нужно хвататься за неё крепче.
......
На следующий день карета прибыла в Главное Отделение Божественного Культа Небесного Демона.
Чха Иран и ассасины были ошеломлены грандиозным масштабом резиденции Культа.
Экипаж, въехавший на территорию Главного Отделения, остановился.
Когда Чха Иран и ассасины покинули карету, они замерли от зрелища, открывшегося перед глазами.
Все Безликие Мечники из Долины Злодеев были там, ожидая их.
После того как они видели лишь десятерых Безликих Мечников, вид бесчисленных масок, заполнивших взор, снова ошеломил их.
«О боже!»
На самом деле Семнадцатая была потрясена больше всех. Она чувствовала: если он смешается с этой толпой, она никогда больше не найдет Полумесячного Безликого Мечника.
В это время Чха Иран смотрела в другую сторону. Среди гигантских демонических статуй, воздвигнутых вокруг, её взгляд привлекла одна.
Один из каменных демонов стоял с протянутой рукой.
Глядя снизу вверх на длань исполинского демона, Чха Иран по-настоящему осознала, за какую именно руку она схватилась.
Гём Мугык стоял рядом с ней, также взирая на демоническое изваяние.
— Чха Иран, добро пожаловать домой.


    Ты просто еще не пробовала мою стряпню

    Гём Мугык впервые назвал её по имени.
Чха Иран в изумлении уставилась на него. Гём Мугык же, как ни в чем не бывало, сохранял прежнюю вежливость.
— Отныне тебе придется подружиться с этими статуями злобных демонов.
Чха Иран вспомнила слова, которые Гём Мугык произнес мгновением ранее.
- Чха Иран, добро пожаловать домой.
Она никогда прежде не находилась под чьей-то защитой. С самого совершеннолетия она полагалась лишь на собственные силы.
Но слова Гём Мугыка пробудили в ней странное чувство. По какой-то причине она ощутила себя под опекой. Это было то самое чувство, когда настоящий взрослый гладит тебя по голове и говорит: «Чувствую себя как дома».
— Теперь, когда я стала твоей подчиненной, Юный Владыка, пожалуйста, говори со мной без лишних формальностей.
— Нет, давай оставим всё как есть.
— Почему?
— Порой лидеру нужен подчиненный, с которым он не может быть слишком расслаблен. Разве это не убережет его от потери бдительности? — Гём Мугык взглянул на Ли Ан. — Если у меня есть подчиненный, который безоговорочно на моей стороне, мне также нужен кто-то вроде тебя.
На самом деле он думал об Ак Гунхаке. Никто не знал, что сулит будущее, и она вполне могла в итоге оказаться рядом с Ак Гунхаком в Чэнду. Из уважения к нему Гём Мугык не мог просто отбросить этикет.
Он принял её в подчиненные, чтобы предложить самую надежную форму защиты.
— Как пожелаешь.
Чха Иран оглянулась на своих ассасинов. В отличие от их обычного состояния, они выглядели напряженными и запуганными. Это было естественно. Каким бы опытом ни обладали эти убийцы, разве могли они не оробеть под сокрушительным давлением Божественного Культа Небесного Демона?
Бесконечно высящиеся здания, пугающие изваяния злых демонов между ними и свирепого вида воины, снующие во всех направлениях. А еще бесчисленные Безликие Мечники, застывшие перед ними.
— Вы ведь слышали Юного Владыку? Теперь это наш дом.
— Слушаемся! — энергично отозвались ассасины.
Она пришла сюда, доверяя Гём Мугыку, но её люди пришли сюда, доверяя ей. Именно она была обязана их защитить.
В этот момент Гём Мугык обратился к ней:
— Раз уж ты дома, тебе следует поприветствовать моего отца. Леди Чха, пойдем вместе.
От этих слов Чха Иран невольно вздрогнула. Встреча с Владыкой Культа? С самим Небесным Демоном?
— Зачем это мне?
— Возвращаясь с задания, принято выражать почтение. Раз уж ты теперь моя подчиненная, разве ты не должна засвидетельствовать свое почтение?
Аргумент был веским, поэтому Чха Иран не смогла отказать. Она велела своим ассасинам ждать и последовала за Гём Мугыком, Злобно Ухмыляющимся Демоном и Ли Ан к Залу Небесного Демона.
Чем ближе они подходили к залу, тем сильнее колотилось сердце Чха Иран. Оно никогда не билось так часто, даже когда она отправлялась на самое сложное покушение.
На ходу она осторожно спросила:
— Что Владыка Культа думает об ассасинах?
— Он их ненавидит.
Ответ был настолько резким, что она подумала, не ослышалась ли.
— Насколько сильно?
— Ненавидит всей душой.
— Пожалуйста, уточни.
Следующий ответ заставил её пожалеть о своем вопросе.
— Не уверен точно, но, пожалуй, они на втором месте в его личном списке ненависти.
Небесный Демон ненавидел её собратьев почти сильнее всех в мире, а она идет прямиком к нему? Даже в этой ситуации она не удержалась от вопроса.
— А кого он ненавидит больше всего?
— Мастеров боевых искусств, использующих яды. Бедный наш Король Ядов.
Узнав о столь конкретном «первом месте», она окончательно убедилась: ассасинов он действительно ненавидит вторыми.
Заметив её смятение, Гём Мугык продолжил:
— Разве так не спокойнее?
Как он мог называть это спокойствием, когда она умирала от тревоги?
— Он всё равно не взлюбит тебя, даже если ты из кожи вон полезешь, чтобы произвести хорошее впечатление, так что можешь расслабиться. Что может быть утомительнее, чем пытаться выслужиться перед кем-то?
Чха Иран недоверчиво покачала головой. В то же время его слова казались странно убедительными.
— На самом деле, Ли Ан сейчас приходится куда труднее. Отец в последнее время души в ней не чает.
С тех пор как она стала приемной дочерью Короля Кулачных Демонов, его отец стал относиться к Ли Ан гораздо мягче. Услышав это, Ли Ан тяжело вздохнула.
— Я вообще об этом не думала, но теперь, после ваших слов, мне стало не по себе.
Подразнив Чха Иран и Ли Ан, Гём Мугык переключился на Сому.
— Тебе-то должно быть проще всех, Ухмыляющийся Демон, верно? Тебя ведь отец уже «отметил».
Он был единственным, кто встал на сторону Гём Мугыка перед его отцом.
Но Злобно Ухмыляющийся Демон ответил неожиданно:
— Мне тоже не по себе.
Он добавил с искренней серьезностью:
— То, что меня отметили — это одно, но я всегда стараюсь произвести на Владыку Культа хорошее впечатление.
Гём Мугык и Сома понимающе переглянулись.
Гём Мугык знал. Его отцу нравились люди с такой глубокой преданностью, как у Злобно Ухмыляющегося Демона. Он был не из тех, кто станет ненавидеть человека лишь за то, что эта верность направлена не на него. Вот почему он так легко упомянул, что тот был «отмечен».
И зная это, Злобно Ухмыляющийся Демон тоже прилагал усилия.
Тем временем они прибыли к Залу Небесного Демона. Стражи здесь не было. Лишь ряды колонн, изваянных в виде демонов, подпирали высокий свод, а в самом конце виднелись массивные двери.
Но Чха Иран инстинктивно чувствовала: это пространство вовсе не пустует. Повсюду таилась смертельная опасность, готовая явить себя любому незваному гостю.
И действительно, как только они подошли, двери распахнулись сами собой. Знак того, что за ними наблюдают.
Едва ступив в Зал Небесного Демона, Чха Иран первым делом увидела алую дорожку. В конце этого Пути Крови на величественном троне восседал мужчина.
Должно быть, это и есть Владыка Культа.
Его присутствие ощущалось даже на расстоянии. Это была невыносимо тяжелая аура, подобной которой она не встречала никогда в жизни.
Обычно, когда мастер достигал пика боевых искусств, он скрывал свое присутствие. Но Владыка Культа сейчас будто заявлял...
«Зачем мне прятаться?»
Четверо вошли в зал, миновали Путь Крови и остановились у подножия Небесного Трона.
Гём Мугык громко поприветствовал отца, восседавшего неподвижно, как и всегда.
— Отец, как ваше здоровье? Я вернулся в целости и сохранности.
Их взгляды скрестились в воздухе.
Гём Уджин с первого взгляда оценил успехи сына.
— Ты добился некоторых успехов.
Гём Мугык оглянулся на Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Благодаря Ухмыляющемуся Демону я обрел великую чудесную встречу.
Он еще не успел предоставить подробный отчет о Летающей Кровяной Змее. Юный Владыка понимал: даже его отца потрясет весть о том, что сердце сына было пробито, поэтому намеревался рассказать всё лично.
Получив похвалу, Сома спокойно произнес:
— Я лишь помогал, исполняя приказ.
Закончив свою скромную речь, Злобно Ухмыляющийся Демон почтительно склонился:
— Я вернулся, Владыка Культа.
— Ты хорошо потрудился.
Действительно, во взгляде Гём Уджина, направленном на Злобно Ухмыляющегося Демона, читалось доверие. Если бы он не верил ему, то никогда не отправил бы его одного вместе с Юным Владыкой.
Следом поприветствовала его Ли Ан:
— Ли Ан вернулась с задания.
Как и говорил Гём Мугык, взор Гём Уджина потеплел, когда он взглянул на девушку.
— Благополучно ли прошло путешествие?
— Благодаря вашим заботам я вернулась целой и невредимой.
Наконец, Гём Мугык представил Чха Иран.
— Это человек, который стал моим подчиненным в ходе миссии.
Чха Иран почтительно склонилась:
— Мое имя — Чха Иран. Для меня великая честь встретиться с такой выдающейся личностью.
Разумеется, Гём Уджин уже получил донесение о ней из Зала Всезнания.
Чха Иран заговорила дрожащим голосом:
— Хотя раньше я была ассасином, отныне я намерена начать новую жизнь.
Но на лице Гём Уджина не отразилось ни капли приветливости. Он даже не пытался скрыть своего неодобрения.
Почувствовав этот ледяной взгляд, Гём Мугык прошептал Чха Иран:
— Возможно, в списке ненависти отца ассасины всё же на первом месте, а не на втором.
Гём Уджин перевел взор с Чха Иран на сына. Холодность отца имела вескую причину:
— Что ты будешь делать, если целью этой женщины было проникновение в наш Культ?
Злобно Ухмыляющийся Демон покосился на Юного Владыку, и с другой стороны Ли Ан сделала то же самое.
Сердце Ли Ан ушло в пятки при этих словах. Гём Уджин имел в виду, что покушение всё еще может быть в процессе. Такую вероятность она даже не рассматривала.
— Что ты сделаешь, если она просто воспользовалась твоей дешевой-сентиментальностью?
В последнее время отец перестал использовать слово «дешевка», говоря о чувствах сына.
И вот теперь он снова использовал это выражение «дешевая-сентиментальность», допрашивая его. Это был строгий выговор.
Чха Иран повернула голову к Гём Мугыку.
В душе она была согласна с Гём Уджином. Ассасин — это тот, кто устранит цель любыми средствами. Будь она действительно нанята для убийства Гём Уджина, она могла бы подобраться к нему именно так, втеревшись в доверие к Юному Владыке.
Пока все гадали, как он оправдается, Гём Мугык выдал безответственный ответ:
— Я так далеко не заглядывал. Если дело обстоит так, то полагаю, вас защитит дядя Хви, отец.
На самом деле он всё продумал. Как он мог не учесть риски, приводя убийцу в Культ? Но на этот раз он точно знал — её целью был Владыка Альянса Отступников.
Потому что было пророчество.
И хотя он сообщил отцу обо всех обстоятельствах, Юный Владыка понимал: скорее всего, это было предостережением на будущее. Отец боялся, что мягкость сына станет причиной его падения. А раз под руку подвернулся ассасин, он использовал этот шанс, чтобы подчеркнуть свою мысль.
Обычно, даже если Чха Иран ему не нравилась, он бы просто кивнул и закончил на этом. Таков был способ Гём Уджина иметь дело с неприятными людьми. То, что он вообще задал такой вопрос, говорило лишь о его беспокойстве за сына.
— По какой причине ты выбрала Юного Владыку?
Подумав мгновение, она дала неожиданный ответ:
— Из-за палочек для еды.
Поймав вопрошающий взгляд Гём Уджина, Чха Иран пояснила:
— На привале Юный Владыка собственноручно выстругал для меня палочки из полена. Глядя на них, я поняла, что могу доверять этому человеку и следовать за ним.
Она не отвела взора от Гём Уджина, чьи глаза, казалось, видели её душу насквозь.
— А стряпня Юного Владыки, которую я отведала этими палочками, была невероятно вкусной.
Чха Иран замолчала, словно это и была единственная причина.
Неожиданная фраза сорвалась с губ отца, чей тон до этого момента был ледяным:
— Ты просто еще не пробовала мою стряпню.
От этих слов глаза Чха Иран в изумлении расширились.
Гём Мугык улыбнулся и озвучил мысли отца:
— Будь ты настоящим ассасином, ты бы никогда не привела столь нелепую причину.
Он добавил:
— Но тебе ни в коем случае нельзя пробовать стряпню отца. Если ты это сделаешь, то в итоге поклянешься в верности ему, а не мне.
Услышав лесть сына впервые за долгое время, уголок губ Гём Уджина дернулся в подобии улыбки. Он больше ничего не сказал Чха Иран.
— Добро пожаловать.
......
Пока Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон находились в Зале Небесного Демона, Безликие Мечники смешались в толпе. Те, кто вышел их встречать, теперь приветствовали вернувшихся товарищей. Вернувшаяся десятка была высшими в табели о рангах, поэтому у них было много последователей.
Семнадцатая украдкой взглянула на Полумесячного Безликого Мечника. Его тоже окружили соратники. Временами они вели себя причудливо, но сейчас выглядели как совершенно нормальные воины, связанные узами старшинства.
Сердце её наполнилось тяжестью.
До самого прибытия сюда в ней жила надежда. Пока она чистила овощи в качестве помощницы Юного Владыки, её чувства к мечнику стали еще сильнее. Но теперь, оказавшись в Божественном Культе Небесного Демона, её посетило зловещее предчувствие: на этом их отношения закончатся.
В этот момент кто-то рядом негромко произнес:
— Это было лишь совпадение.
Обернувшись, она увидела Пятую. Оправившись от ран, та уже могла ходить самостоятельно.
— Лишь мимолетное увлечение.
Пятая лишь вздыхала, когда Семнадцатую выбрали в помощницы вместе с Полумесячным Безликим Мечником. Этого человека следовало избегать, а они в итоге запутались в сетях друг друга. Она не знала, что Гём Мугык намеренно свел их вместе. Но даже знай она это, слова бы остались прежними.
— Связавшись с таким мужчиной, ты сама станешь несчастной.
— Разве у нас есть право на великую судьбу?
— У тебя — иное дело.
Пятая искренне переживала за подругу. Странно было называть убийцу «чистой душой», но в её глазах Семнадцатая была именно такой. Как тут не волноваться, когда она теряет голову от демонического отродья из Долины Злодеев?
В этот момент Гём Мугык, Злобно Ухмыляющийся Демон, Чха Иран и Ли Ан вернулись. Разбредшиеся Безликие Мечники мгновенно выстроились в безупречную формацию.
— Тогда отдыхай, Юный Владыка.
— Да, спасибо, Ухмыляющийся Демон.
Друзья попрощались. Стоило Соме двинуться прочь, как все Безликие Мечники последовали за ним.
Гём Мугык сказал Ли Ан:
— Проводи леди Чха в её покои.
— Слушаюсь.
Он заранее отправил весточку, так что всё было подготовлено. Для каждого выделили отдельные комнаты, чтобы они могли спокойно отдохнуть.
Как только слова были сказаны, Гём Мугык взмыл в воздух и куда-то улетел.
— Интересно, к кому это он так торопится? — вслух задалась вопросом Ли Ан.
От её слов Чха Иран вспомнила слова Гём Мугыка — о том, что он будет слишком занят и они будут видеться нечасто. Похоже, «отчуждение» уже началось.
Ли Ан повела Чха Иран и ассасинов к их покоям.
Семнадцатая не могла сдвинуться с места, провожая взглядом уходящих вдаль Безликих Мечников. Стоило ей на мгновение отвлечься, как она потеряла из виду мастера с полумесяцем на маске среди прочих.
Невольно у неё вырвался вздох.
Пятая, шедшая позади, бросила:
— Пойдем и мы. Здесь так огромно, можно и потеряться, если не глядеть в оба.
Заблудиться среди демонических созданий было мыслью, которую не хотелось даже допускать.
Семнадцатая уже собиралась развернуться, чтобы последовать за Пятой, когда один из Безликих Мечников продрался сквозь толпу товарищей и зашагал обратно в их сторону.
К её великому изумлению, это был Полумесячный Безликий Мечник.
Он вытащил кинжал, который она когда-то подарила ему. Семнадцатая впала в отчаяние.
«Раз уж мы вернулись в Культ, он наверняка возвращает клинок, чтобы оборвать связь».
Но дело было не в этом.
Полумесячный Безликий Мечник прижал острие к пальцу и резким движением начертил на своей маске длинную диагональную линию собственной кровью.
На лице Семнадцатой отразилась целая гамма чувств. Она поняла. Он начертил эту линию на маске только для того, чтобы она всегда могла его узнать.
«Маска с линией — это я».
Начертив знак, Полумесячный Безликий Мечник снова развернулся и бегом бросился догонять остальных воинов.
Пока Семнадцатая смотрела ему вслед дрожащими глазами, Пятая, стоящая за спиной, выдавила:
— Семнадцатая... нет. Он настоящий сумасшедший!
Это был момент, когда для одних начиналась новая жизнь, а для других по-настоящему вспыхнула новая любовь.


    Ты можешь больше не приходить

    — Что бы там ни болтали, я всегда приду к вам первым, старейшина. Даже если меня пырнут в самое сердце, я сначала явлюсь к вам. Даже если отец задаст мне трепку, я всё равно приду к вам, старейшина. «Неужели снова этот Демон Клинка? Тебе еще не надоело? А как же остальные Высшие Демоны?» Пускай бесятся сколько влезет, вы для меня на первом месте, старейшина!
Демон Клинка Кровавых Небес читал книгу, пока Гём Мугык надрывал глотку под его окном. Попрощавшись со Злобно Ухмыляющимся Демоном, Юный Владыка помчался прямиком в резиденцию Гу Чонпа.
— Вы сейчас притворяетесь, что читаете, но я-то знаю — смысл слов до вас не доходит. А еще я знаю, что вы хотите меня обнять, так вы рад меня видеть, но сдерживаетесь из-за своей застенчивости. Просто перестаньте бороться с собой и выплесните чувства! Разве жизнь — это не путешествие, где никто не знает, что принесет завтрашний день?
Демон Клинка Кровавых Небес оторвался от книги и поднял голову.
— Ты закончил?
Когда Гём Мугык кивнул, Гу Чонпа вытащил затычки из ваты, которые запихнул в уши.
— Это уже слишком! Меня в самое сердце ударили, а я вернулся живым.
Видя, что старик ему не верит, Гём Мугык указал на свою грудь.
— Взгляните сюда!
Гу Чонпа небрежно скользнул взглядом, но тут же широко распахнул глаза. Минутная игривость сменилась шоком.
— Эта рана... откуда она?
Заметив, как вздрогнул Демон Клинка Кровавых Небес, Юный Владыка поспешно прикрыл шрам одеждой.
— Да нет, пустяки. Просто небольшая царапина.
В то же мгновение энергия Гу Чонпа взорвалась.
— Этот ублюдок в маске!
Демон Клинка Кровавых Небес вскочил на ноги. Он выглядел так, будто готов был немедленно разыскать Ухмыляющегося Демона и призвать его к ответу за то, что тот не сумел защитить Гём Мугыка должным образом.
Юный Владыка понимал: если он признается, что именно Сома нанес удар, старик умчится прочь, даже не дослушав историю до конца.
— Если бы не Ухмыляющийся Демон, я был бы мертв.
Гу Чонпа впился взглядом в Гём Мугыка. Давно он не был в такой ярости.
Юный Владыка успел позабыть об этом, ведь в последнее время старик был к нему необычайно добр, но именно таким Демон Клинка и был изначально.
— На этот раз Ухмыляющийся Демон взял на себя всех врагов! Это чистая правда!
Этим ему удалось утихомирить гнев Гу Чонпа. Демон Клинка снова сел.
— Жалкое зрелище! Не пора ли тебе достичь уровня, когда тебя перестанут дырявить?
— Там было слишком много красавиц, я отвлекся.
Демон Клинка Кровавых Небес снова принялся за книгу. Должно быть, вид раны навел его на мысли, и на этот раз он заговорил первым.
— Ты уже потерял интерес к чтению?
— Я был слишком занят, чтобы выкраивать время на книги.
— Оправдания. Если задаться целью, можно читать даже во время схватки.
Гу Чонпа, почитав немного, снова поднял голову. Гём Мугык притих, привалившись к стене у окна и созерцая небо.
Спустя какое-то время Юный Владыка внезапно произнес:
— С завтрашнего дня я ухожу в затвор.
Демон Клинка поднял голову, и Гём Мугык перевел взгляд с неба на него.
— Это может затянуться.
Юный Владыка чувствовал, что десятая звезда, стадия Полного Перерождения, находится в одном шаге от него. Она мерцала прямо перед глазами. Его план состоял в том, чтобы поприветствовать отца и немедленно начать уединенную тренировку. Войдя туда, он решил не выходить, пока не добьется своего.
Ему казалось, что он сможет достичь совершенства всего за несколько дней, но это было лишь желание. Неизвестно, займет это месяц или несколько лет. По крайней мере, Тайное Искусство Небесного Времени давало надежду, что срок не будет абсурдно долгим.
Демон Клинка Кровавых Небес безошибочно считал состояние Гём Мугыка.
— Ты на пороге Полного Перерождения?
— Да.
Несмотря на то, что он сам задал вопрос, Демон Клинка был внутренне потрясен утвердительным ответом.
Оказаться на пороге завершения Демонического Искусства Девяти Бедствий в столь юном возрасте? Был ли в истории хоть один Владыка Культа, достигший этого так быстро? Гу Чонпа ни за что бы в это не поверил, не исходи эти слова от самого Гём Мугыка.
— Чувствую, оно уже близко.
По какой-то причине Демон Клинка Кровавых Небес не стал рассыпаться в поздравлениях или словах поддержки. Он просто молча смотрел на Юного Владыку.
В этот момент во двор кто-то вошел.
— Юный Владыка!
Счастливым возгласом его встретил Со Дэ Рён, пришедший потренироваться после завершения дел.
— Когда вы вернулись?
— Совсем недавно.
— Я скучал по вам!
Со Дэ Рён бросился вперед, намереваясь обнять Юного Владыку. Тот легко уклонился и заглянул в корзину в его руках. Внутри были выпивка и еда.
— Что это? Выглядит аппетитно!
— Это неприкосновенно!
Со Дэ Рён поспешно развернулся, защищая корзину телом, а затем поднес её к Гу Чонпа.
— Наставник, это блюдо от леди Дань для вас.
Его приготовила Дань А. Она часто готовила для наставника Со Дэ Рёна. Блюдо из полезных ингредиентов было наполнено заботой, какой не встретишь в обычном постоялом дворе.
— Я же говорил ей, что ничего присылать не нужно.
— Она просто приготовила чуть больше, пока делала еду для нас. Пожалуйста, наслаждайтесь со спокойной душой.
Демон Клинка Кровавых Небес знал, что это не так. Большинство принесенных кушаний были его любимыми.
— Передай ей, что я съем с удовольствием.
— Слушаюсь, наставник.
Гу Чонпа взял еду и ушел в дом. Стряпня Дань А всегда радовала его, так что на губах его играла довольная улыбка.
Когда двое остались во дворе одни, Гём Мугык буднично спросил:
— Как поживают леди Дань и её сестры?
— Да, у них всё отлично, благодаря вам.
Не только Дань А, но и две её младшие сестры, Дань Би и Дань Ён, прекрасно адаптировались в Божественном Культе Небесного Демона. Дань Би успешно справлялась с обязанностями силовика, а Дань Ён служила в Корпусе Призрачной Тени — каждая нашла свое место.
Дань А сосредоточилась на боевых тренировках, не забывая приглядывать за Со Дэ Рёном. Хотя она была готова выполнять в Культе любую работу, даже выгребать конский навоз, девушка решила, что на данный момент важнее заботиться о сестрах и Со Дэ Рёне.
График Дэ Рёна был изнурительным: работа в Зале Реки Санзу чередовалась с тренировками, поэтому она пеклась о его здоровье. Благодаря ей Со Дэ Рёну всё чаще говорили, что в последнее время он выглядит куда лучше.
— Тебе настолько нравится леди Дань? Твое лицо так и светится при одном упоминании о ней.
Лицо Со Дэ Рёна расплылось в широкой улыбке. Ответ читался в этом сиянии.
— А не пора ли тебе жениться?
— Я смогу сделать это только после вас, Юный Владыка. Пожалуйста, очистите путь! Дайте проехать следующей карете!
— Дорог полно, зачем лезть на заблокированную и орать, чтобы я подвинулся?
— Мой единственный путь — тот, по которому идете вы, Юный Владыка. Я буду следовать по нему всю свою жизнь.
— Славное оправдание, — Гём Мугык прищурился и с подозрением посмотрел на Со Дэ Рёна.
— Чего вы так пялитесь?
— Ты ведь просто не уверен в себе, верно?
— Тц, за кого вы меня принимаете? Я правая рука, Со Дэ Рён! Со Дэ Рён!
— Верно, моя «правая рука», которая ни разу в жизни толком не встречалась с женщиной.
Со Дэ Рён наконец вздохнул и признался:
— Честно говоря, я не знаю. Смогу ли я жениться? Сумею ли обеспечить её?
— Если уж Глава Павильона Преисподней так говорит, то вообще никто жениться не сможет. И с чего ты взял, что тебе придется её обеспечивать? Если ты женишься на леди Дань, это она будет обеспечивать тебя.
Учитывая волевой и решительный характер Дань А, это было вполне вероятно.
— Брось это и назови истинную причину своих колебаний.
Разве можно было обмануть взор Гём Мугыка? Со Дэ Рён наконец выдавил настоящую причину:
— Мне страшно... справлюсь ли я с ролью хорошего отца.
Юный Владыка и не догадывался, что Со Дэ Рён терзается подобными мыслями. Как бы ты ни был близок с кем-то, глубины человеческого сердца непостижимы.
— Переживаешь об этом, даже еще не женившись?
Слова «как это на тебя похоже» застряли в горле. Гём Мугык и сам не был бы в этом уверен.
— У меня никогда не было примера хорошего отца. Я не знаю, как им быть.
Со Дэ Рён искренне хотел это выяснить.
— Может, мне просто делать всё наперекор тому, как поступал мой отец?
— Думаешь, это сработает?
— Скорее всего, нет, верно?
Со Дэ Рён тяжело вздохнул. Гём Мугык позволил ему выпустить пар. Теперь, когда эти застарелые эмоции вырвались наружу, ничего страшного не случится, даже если земля немного просядет под их тяжестью.
— Даже если бы ты встретил хорошего отца, я думаю, это никак не связано с тем, каким отцом станешь ты сам.
— Почему так?
— Твой ребенок будет отличаться от тебя так же сильно, как ты — от своего родителя. Методы «хорошего отца» могут не сработать. Я полагаю, этому нельзя научиться, просто глядя на других — это нужно постигать самому, наблюдая за собственным ребенком и подбирая ключ именно к нему.
— !
— Это как выйти на арену, не зная противника. Ты просто выходишь, понимая: кем бы ни был оппонент, бой будет чертовски сложным.
Напряжение на лице Со Дэ Рёна спало.
— Получается, это сложно для каждого?
— Посмотри на себя, посмотри на меня. Думаешь, растить таких сорванцов, как мы, легко?
При этих словах уныние окончательно покинуло лицо Дэ Рёна.
Демон Клинка Кровавых Небес, сидевший у окна и прихлебывавший вино, вставил свое слово:
— Семья — это враги, так с чего бы ребенку быть иным?
Гём Мугык и Со Дэ Рён дружно рассмеялись.
Юный Владыка указал на один факт:
— И вообще, тебе не о чем беспокоиться.
— Это еще почему?
— Леди Дань сама сделает тебя хорошим отцом.
Дэ Рён лучезарно улыбнулся.
— Юный Владыка, откуда вы всё это знаете, если сам еще не проходили через это?
— Это же я. Твой Юный Владыка.
— Ну еще бы! Наш Юный Владыка, который знает о мире всё!
Оба снова рассмеялись.
— Тем, что я могу предаваться таким счастливым тревогам, я обязан вам, Юный Владыка.
— Главное, помни об этом. Позже отдашь долг деньгами.
— Я буду вечно отдавать долг лишь своей преданностью.
Гём Мугык развернулся, чтобы уйти.
— Уже уходите? Вас столько не было, оставайтесь, поболтаем подольше!
Разочарованному Дэ Рёну Юный Владыка ответил:
— Какое-то время мы не увидимся.
Не успели слова сорваться с его губ, как Демон Клинка Кровавых Небес, осушая чашу у окна, бросил:
— Приходи завтра.
Это было неожиданное повеление. Он четко сказал, что уходит в затвор, но старик велел ему явиться.
Гём Мугык не стал спрашивать причину, лишь отозвался:
— Увидимся завтра.
Завтра он всё узнает.
......
Но когда завтра наступило, причина так и не прояснилась.
На следующий день Демон Клинка не сказал, зачем его вызвал. Он сидел на том же месте, что и вчера, погруженный в книгу.
— Вам что-то от меня нужно?
— Нет.
— Хотите что-то сказать?
— Нет.
— Вам одиноко в последнее время?
— В этой комнате полно друзей.
Он имел в виду, что его друзья — это книги.
— Может, вы стали раздражительным и вам просто захотелось кому-то досадить?
Гу Чонпа фыркнул.
— Если нет, тогда зачем звали!
Сколько бы он ни спрашивал, Демон Клинка Кровавых Небес хранил молчание. Разумеется, он не мог просто сказать: «Раз у тебя нет дел, я пошел», и скрыться. Его собеседником был всё-таки сам Гу Чонпа.
В тот же день после обеда Со Дэ Рён сбросил на них информационную бомбу.
— Я сказал леди Дань.
— Сказал что?
— Что хочу на ней жениться.
Не только Гём Мугык, но и Демон Клинка опешил.
— Серьезно?
— Вы ведь сами велели!
— Я не велел. И даже если так — ты взял и ляпнул это прямо на следующий день?
— А какой смысл медлить? Слова Юного Владыки, который умнее меня, должны быть верными. И я решил, что хочу выйти на ту арену.
— Ты же говорил, что будешь следовать моим путем всю жизнь? Карета еще не тронулась, верно?
Со Дэ Рён склонил голову, словно устыдившись, но договорил:
— Я ведь гораздо старше, правда? Я и есть та карета, что преграждает путь. Повозка, груженая навозом.
— И что ответила леди Дань?
— Сказала, что растерялась, услышав подобное за едой.
Гём Мугык неверяще уставился на него.
— Погоди... Ты ляпнул это прямо во время еды?
— Я и сам уже жалею, так что хоть вы меня не ругайте. Слова просто вырвались сами собой. Я сказал ей, что хочу сидеть напротив неё и вот так ужинать до конца своих дней.
Со Дэ Рён обхватил голову руками.
— Ах! Нужно было хоть стихи какие-нибудь прочитать.
Гём Мугык рассмеялся:
— Нет. Так даже лучше.
— Я ведь правда правильно поступил? Скажите мне, что это так.
Гём Мугык улыбнулся терзающемуся Дэ Рёну:
— Ты всё сделал правильно. И твоя «повозка» везет не навоз, а драгоценности. Ты будешь хорошим отцом.
В глазах Дэ Рёна заблестели слезы. Он и помыслить не мог, что в его жизни случится нечто подобное женитьбе.
— Раз уж ты собрался играть свадьбу, она должна стать лучшей на свете. Попросим моего отца провести церемонию.
— Владыку Культа? — Дэ Рён в шоке вытаращил глаза.
— Ты станешь первым воином, чей брак скрепит сам Небесный Демон.
В обычной ситуации Со Дэ Рён бы впал в панику, но сейчас он произнес осторожно:
— Если я и женюсь, то провести обряд...
Со Дэ Рён взглянул на Демона Клинка Кровавых Небес и добавил:
— Я бы хотел попросить моего наставника.
На мгновение Гу Чонпа замер от неожиданности. Он и представить не мог, что Со Дэ Рён отклонит предложение Владыки Культа и обратится к нему.
— Наставник, прошу вас об этом.
Гу Чонпа фыркнул:
— Прекрасная просьба к наставнику, который даже не женат.
Затем он резко развернулся и ушел в дом.
При виде этого Со Дэ Рён побледнел.
— Я совершил ошибку?
Несмотря на то, что он сблизился с наставником, Со Дэ Рён всё еще побаивался его и был предельно осторожен.
Гём Мугык смотрел на удаляющуюся спину Гу Чонпа и пытался угадать его выражение лица. Разве в уголках его губ не играла улыбка?
— Нет, сейчас он, скорее всего, в отличном расположении духа.
Он наверняка ушел в дом, просто чтобы не выдать свою радость.
В этот момент из дома донесся неожиданный голос Демона Клинка:
— Когда желаешь чего-то слишком отчаянно, оно стремится ускользнуть еще дальше.
Гём Мугык невольно вздрогнул. Со Дэ Рён удивился еще сильнее. Он поник головой с расстроенным видом.
— Ах! Я принял решение слишком импульсивно. Поспешил! Что мне теперь делать?
Он само собой решил, что эти слова адресованы ему.
Взгляд Гём Мугыка стал серьезным.
— Нет, — произнес он. — Он обращался ко мне.
В ту же секунду, как слова Гу Чонпа достигли его ушей, Гём Мугык всё понял. Он осознал, почему старик велел ему прийти.
Его сердце слишком спешило. Настолько, что Демон Клинка Кровавых Небес обеспокоился.
Верно, при переходе с седьмой на восьмую или с восьмой на девятую звезду он не был столь одержим. Но это было Полное Перерождение — завершение Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Когда состояние, о котором он мог только грезить, оказалось прямо перед ним, сердце Гём Мугыка преисполнилось нетерпения помимо его воли. Он жаждал немедленно броситься в затвор и обрести совершенство.
В обычном состоянии он бы навестил остальных Высших Демонов, Чанхо и Чо Чунбэ. Но сейчас его разум был так зациклен на тренировке, что он видел лишь путь к тренировочной площадке.
Он ведь даже девятой звезды достиг не через затвор. Это не было результатом нетерпения. Он обрел мощь среди людей. Демон Клинка Кровавых Небес обуздал это торопливое сердце и преподал ему урок.
Чем больше жадность, тем чаще иллюзия кажется реальностью.
Гём Мугык лучезарно улыбнулся и громко выкрикнул:
— Завтра я тоже приду!
На эти слова Гу Чонпа показался в окне. Словно подтверждая догадку Гём Мугыка, он улыбнулся и сказал:
— Можешь больше не приходить.
Глядя на эту теплую улыбку, Юный Владыка невольно задумался. Смог бы он зайти так далеко, если бы не Демон Клинка? Раз уж тот стал первой ступенью среди Высших Демонов, не потому ли он сумел безопасно проделать этот долгий путь?
Гём Мугык посмотрел на Со Дэ Рёна, который в растерянности хлопал глазами, и произнес:
— Нет, я буду здесь. Мне нужно подготовить «Грандиозную Операцию по Женитьбе Моей Правой Руки».
Со Дэ Рён вздрогнул:
— Разве это требует грандиозной операции?
Гём Мугык, чей взгляд стал пугающе серьезным, скрывая озорной блеск, твердо кивнул:
— Разве могу я отправить тебя на это свирепое и бесконечное поле боя без должной подготовки?


    Удаляясь от Полного Перерождения

    Когда Гём Мугык и Со Дэ Рён покинули Секту Южного Клинка, уже смеркалось.
Гём Мугык покосился на Со Дэ Рёна, который брел в глубокой задумчивости с весьма встревоженным видом.
— Накануне свадьбы вечно одолевают всякие тревоги, верно? — спросил он.
Со Дэ Рён кивнул.
— Моя младшая свояченица как-то обмолвилась об этом.
Теперь он называл Дань Ён младшей свояченицей — это обращение давалось ему куда легче прежнего, а сама девочка всегда следовала за ним по пятам, величая «зятюшкой».
— Она сказала, что её сестру тяготит мысль о свадебной церемонии.
Гём Мугык понимал чувства Дань А: она здесь никого не знала, а единственной семьей для неё оставались две младшие сестры.
— Её не смущало отсутствие гостей, — продолжил Со Дэ Рён. — Она переживала, что это может плохо сказаться на моей репутации. Тогда я просто отшутился, сказав, что у меня тоже нет ни друзей, ни родных.
Разумеется, это было не совсем правдой. У Со Дэ Рёна всё еще оставались Ли Ан и Чанхо, а одних только следователей и силовиков хватило бы, чтобы забить сторону жениха до отказа.
— Я решу проблему с гостями для леди Дань, — пообещал Гём Мугык.
Лицо Со Дэ Рёна мгновенно просветлело.
— Вы правда сделаете это для меня?
Когда Юный Владыка кивнул, он дал последний совет:
— Когда свадебные хлопоты начнутся всерьез, чувства могут быть задеты любой мелочью. Следи за своими словами, во что бы то ни стало.
— Есть!
— Что ж, до завтра.
— Увидимся завтра!
Гём Мугык улыбнулся, провожая взглядом воодушевленно убегающего Со Дэ Рёна.
«Верно, — подумал он, — жениться стоит именно тогда, когда ты счастлив и пребываешь в блаженном неведении».
Он снова зашагал вперед, держа путь не к собственной резиденции, а в Деревню Мага.
......
В таверне «Текучий Ветер» уже погас свет. Внутри Чо Чунбэ в одиночестве прибирал пустующую таверну — официант давно ушел домой.
Внезапно снаружи донесся очень желанный голос:
— Хозяин!
Едва услышав его, Чо Чунбэ вскрикнул и бросился к двери.
— Юный Владыка... ОЙ—!
В спешке он запнулся о порог.
Однако в ту секунду, когда он уже готов был грохнуться на пол, его тело замерло в воздухе, подхваченное мягкой энергией. Ощутив себя на пушистом облаке, он пролетел вперед и благополучно приземлился перед Гём Мугыком.
— Я просто обрадовался вам! Спасибо, Юный Владыка!
— Нашему дорогому трактирщику теперь стоит опасаться порогов больше, чем летящих мечей, — подразнил его Гём Мугык.
Они посмотрели друг на друга и звонко рассмеялись.
Видя, как ликует Чо Чунбэ, Гём Мугык почувствовал укол вины. После последней поездки он был слишком занят, чтобы зайти, и их встреча изрядно затянулась.
— Как поживал?
— Вашими молитвами, у меня всё замечательно. Наш Юный Владыка стал еще краше и величественнее.
— Если бы все женщины мира смотрели на меня глазами нашего трактирщика.
Обменявшись приветствиями, они вошли внутрь.
Несмотря на то, что таверна на сегодня закрылась, Чо Чунбэ засучил рукава.
— Сколько людей придет? Я подготовлю еду заранее.
— Я ни с кем не встречаюсь. Просто пришел, потому что захотел выпить с тобой.
Сердце Чо Чунбэ преисполнилось эмоций. Он был всего лишь старым владельцем таверны и искренне благодарил судьбу за то, что Юный Владыка помнит и навещает его.
— Закуски не нужны. Давай просто выпьем.
Гём Мугык поднялся на второй этаж, где его привычное место сияло чистотой — ни пылинки. Было ясно, как сильно Чо Чунбэ дорожил этим уголком, поддерживая идеальный порядок даже тогда, когда не принимал гостей.
Чо Чунбэ принес вино и простые закуски.
— Держи, трактирщик. Прими чарку от меня первым.
Как и всегда, Чо Чунбэ принял подношение с видом смиренной благодарности и вежливо наполнил чарку Гём Мугыка в ответ.
— Ну, вздрогнем.
Они чокнулись и осушили чарки. Чо Чунбэ отвел руку в сторону и выпил всё залпом.
— Успешно ли прошли ваши дела вне Культа?
На вопрос Чо Чунбэ Гём Мугык мельком взглянул на надписи на стене.
— Я вернулся, спасая одного из тех, кто оставил здесь свои слова, — ответил он.
— Боже мой! — Чо Чунбэ покачал головой в изумлении, будто это было нечто за пределами его воображения.
— Что нового в Деревне Мага?
— Когда люди живут бок о бок, всегда что-то происходит.
— Рассказывай.
Чо Чунбэ поведал разные истории. В семье торговца родился ребенок, кто-то повредил ногу, а кто-то переехал.
Где-то плелся заговор с целью убийства Владыки Альянса Отступников, но жизни этих людей продолжались. Даже если завтра раскроется очередной интриган или вспыхнет война с Союзом Мурим, Чо Чунбэ поутру всё равно распахнет двери таверны «Текучий Ветер».
В этом месте Гём Мугык наконец почувствовал себя дома. Стоило ему отбросить жажду Полного Перерождения, что ослепляла его, как он начал видеть облик Чо Чунбэ с кристальной ясностью.
— Вы ведь знаете того парня, что продает кукол у входа?
— Конечно, знаю.
— Появилась новая кукла Старшего Молодого Господина.
— Ах! Наконец-то вышла.
Чо Чунбэ подбежал к стойке и принес небольшую коробочку.
— Я купил её на всякий случай, если вы придете, Юный Владыка, чтобы подарить вам.
Гём Мугык открыл коробку. Суровое лицо безошибочно принадлежало его старшему брату. Он вспомнил кукол в комнате отца и прикинул, что этот экземпляр, вероятно, уже стоит в отцовской витрине.
— Подумать только, трактирщик, ты купил куклу брата, а не мою, — подразнил его Гём Мугык.
И словно предчувствуя это, Чо Чунбэ ответил:
— Я уже купил три куклы Юного Владыки. Одна у меня дома, а две я отправил в родную деревню.
Поболтав о том о сем, Чо Чунбэ спустился на первый этаж, сказав Гём Мугыку спокойно выпить в одиночестве. Трактирщик отказался от добавки, пояснив, что в такие дни склонен совершать ошибки под хмелем, поэтому ограничился лишь первой чаркой.
И Гём Мугык пил один, время от времени поглядывая вниз.
Чо Чунбэ сидел за залитой лунным светом стойкой, уставившись в окно.
Внезапно образ Гу Чонпа, читающего книгу, наслоился на фигуру трактирщика.
Гём Мугык понял. Это и было то, о чем говорил Демон Клинка Кровавых Небес. Как бы тот ни был рад встрече и как бы ни хотел выпить, Чо Чунбэ оставался человеком, живущим по своим принципам, непоколебимым и не подвластным сиюминутным порывам. Это зрелище само по себе было уроком.
«Трактирщик Чо уже достиг Полного Перерождения в своем ремесле».
— Трактирщик, — позвал он.
Чо Чунбэ поднял взор на второй этаж:
— Вам нужно что-то еще?
— Пожалуйста, собери мне с собой хорошего вина.
— Кажется, вы собираетесь встретиться с кем-то важным.
Гём Мугык улыбнулся и дал загадочный ответ:
— Я стараюсь убежать подальше от мыслей о Полном Перерождении.
......
На тренировочной площадке, освещенной факелами, двенадцать воинов упражнялись глубокой ночью. Это были телохранители Гём Мугыка, которые тренировались вместе, независимо от дневной или ночной смены.
Выполняя формацию меча, они встали в круг и синхронно выставили клинки наружу. Построение было защитным, предназначенным для охраны единственного человека в центре.
Главное в формации меча — это гармония и координация. Они прикрывали слабые места друг друга, двигаясь как единое целое. Мощь их клинков была экстраординарной, а дух — несравненно острее, чем в тот день, когда они только поступили на службу к Гём Мугыку.
После завершения круга интенсивной тренировки лишь тяжелое дыхание эхом разносилось в пространстве.
Внезапно раздался голос:
— У вас начинает неплохо получаться.
Вздрогнув, гвардейцы резко развернулись. Гём Мугык сидел в самом центре формации, которую они только что обороняли.
— Юный Владыка!
На возглас капитана стражи Чокёна Гём Мугык лишь улыбнулся.
— Все сидите как сидели.
Воины опустились на землю лицом к центру круга. У всех на лицах застыл шок: несмотря на то, что их было двенадцать, никто не заметил, как Юный Владыка вошел и сел среди них.
— Все устали?
— Никак нет!
На звучный ответ Гём Мугык первым делом обратил взор на Чокёна.
— Чокён, я знаю, что ты трудишься усерднее всех.
Чокён просиял от этих слов. Хотя он не переносил эти тяготы ради признания, ему было искренне приятно быть замеченным.
— Я также знаю, что нелегко быть моим телохранителем, — продолжил Гём Мугык. — Когда вас только назначили ко мне, вы наверняка ждали чего-то другого. Представляли, как будете путешествовать со мной по Срединным землям, переживая приключения.
— ...
— Однако, если не считать одной вылазки во внешний мир и охраны во время исполнения моих обязанностей главы, большую часть времени вы провели за боевыми тренировками.
— Мы тренировались с одной целью — стать сильнее, чтобы защитить вас, Юный Владыка. Но... — Чокён изобразил нечто среднее между смехом и плачем. — Вы вернулись еще более могущественным.
Гём Мугык рассмеялся.
— Ты думал, я из тех, кто примет чью попало защиту?
Гём Мугык развязал узел принесенного с собой свертка. Вещи внутри разлетелись к каждому из них.
Вжух—! Вжух—! Вжу-у-ух—!
Одновременно вылетели винные чарки. Он решил выпить с ними и принес двенадцать штук.
Чарки не просто долетели до воинов. Они зависли в воздухе прямо перед их лицами.
Гвардейцы замерли в изумлении, в их головах пульсировала одна и та же мысль: «Разве это возможно?»
Гём Мугык демонстрировал божественное мастерство управления двенадцатью предметами сразу с помощью телекинеза. Вместе с его собственной чаркой их было тринадцать. А вскоре их стало четырнадцать — бутылка вина медленно поднялась в воздух. Она подплыла и начала разливать хмель в чарку, парящую перед Чокёном.
Буль-буль—
Наполнив чашу, бутылка двинулась к следующей. Она не полетела к ближайшему воину, а вместо этого нашла чарку Второго. Наполнив её, бутылка перешла к Третьему, сидевшему поодаль, а затем к Четвертому.
Ранее они сообщали Гём Мугыку, что используют кодовые имена с Первого по Двенадцатого на внешних миссиях. Похоже, Юный Владыка безупречно запомнил порядок, от Второго до самого младшего — Двенадцатого, в точности так, как слышал когда-то.
Телохранители были до глубины души тронуты, ведь они думали, что Юный Владыка мало что о них знает.
— Вы запомнили всех нас, — эмоционально пробормотал Чокён.
Гём Мугык ощутил укол совести.
«Насколько же я был к ним невнимателен, раз их трогает такая мелочь?»
— Становитесь сильнее. Это единственный способ защитить меня! — провозгласил он.
Он не стал извиняться, понимая, что слова вроде «я заставлял вас тренироваться, чтобы самому гулять с комфортом», только заденут их гордость. Он сегодня твердо решил сам не проявлять нетерпения, но потребовал этого от них.
— Будьте нетерпеливыми! Нетерпеливее всех на свете! Никто не знает, когда я стану Владыкой Культа! Вскакивайте посреди ночи и размахивайте мечами! Понятно?
— Так точно!
Гём Мугык перехватил чарку, парящую перед ним, и двенадцать стражей сделали то же самое.
Юный Владыка, которого они обязаны защищать, был человеком, способным говорить подобное, удерживая тринадцать предметов в воздухе. Им предстояло оберегать такого человека, и когда он велел им стать сильнее — разве могли они не воодушевиться?
— Мой приказ вам: продолжайте расти над собой.
Гём Мугык выпил, и телохранители осушили свои чаши в унисон.
— И завтра нам нужно выглядеть внушительно, так что проследите, чтобы ваша одежда была идеально выглажена!
......
Чха Иран смотрела в окно, встречая рассвет своего первого дня в Божественном Культе Небесного Демона. Жилье, предоставленное Гём Мугыком, было поистине великолепным — не только для неё, но и для её подчиненных.
Комнаты были чистыми и уютными, с особым вниманием подошли даже к новым кроватям и белью. Как говорится, по одной детали можно понять суть целого. Была причина, по которой она оказалась здесь.
В этот момент пришла с докладом Первая:
— Мы готовы.
— Пойдем.
Гём Мугык вызвал их всех. Вместо своих роскошных одеяний они надели боевую форму. Новая жизнь должна была вот-вот начаться.
Когда они прибыли на тренировочную площадку неподалеку от резиденции, их уже ждали.
Это был Корпус Призрачной Тени во главе с Ли Ан. Первый дивизион Корпуса под началом Чэн Мёна и второй под руководством Со Джин стояли с необычайным величием — само воплощение дисциплинированной организации.
Ли Ан стояла перед ними, и Чха Иран почувствовала, что она выглядит иначе, чем при встрече в Аньхое.
«Тогда она не выказывала свою истинную сущность», — осознала она.
Ли Ан представила Чэн Мёна и Со Джин. Чэн Мён был тем, кто мог стать следующим Злобно Ухмыляющимся Демоном, так что его аура была далеко не заурядной. Облик Со Джин тоже изменился после возвращения из Школы Золотого Дракона благодаря тренировкам с мечом и мистическим искусствам.
В отличие от Чха Иран, которая спокойно наблюдала за ними, ассасины Двора Красавиц ощущали неясный азарт соперничества. Теперь им предстояло жить как воинам, а не как наемным убийцам. Пришло время превратить уверенность в способности убрать любого в уверенность способности сразиться и победить любого.
В этот момент появился Гём Мугык, за которым следовали двенадцать телохранителей, облаченных в парадную форму своего отряда. На их груди была вышита эмблема — демон внутри щита. Кроме того, на черных масках мощным шрифтом был выведен символ «Демон».
Все присутствующие были грозными бойцами, но эти стражи не уступали им ни на йоту.
Глядя на них, Чха Иран и ассасины лишний раз напомнили себе: Гём Мугык — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Стоило Гём Мугыку подойти, как все присутствующие почтительно склонились в унисон:
— Приветствуем Юного Владыку!
Гём Мугык официально принял приветствие легким кулачным жестом. Он кивнул Дань Ён, самой младшей в Корпусе Призрачной Тени, признав её со всем полагающимся случаю приличием. После этого он спросил Чха Иран:
— Как спалось?
— Благодарю за заботу, я спала очень крепко.
Женщины, стоявшие за её спиной, также синхронно склонили головы в знак благодарности. Как им было не знать? О них позаботились особо.
— Я планирую назначить тебя одним из командиров боевых подразделений, но мне нужно разрешение Владыки Культа, так что придется немного подождать. А пока придумай название для своего отряда.
Тогда Чха Иран сказала нечто неожиданное:
— Если возможно, мы бы хотели присоединиться к Корпусу Призрачной Тени.
— Ты понимаешь, что это значит? — спросил Гём Мугык.
— Понимаю, — ответила она, не отводя твердого взгляда. Это означало переход под начало Ли Ан. Взор Чха Иран переместился на Чэн Мёна и Со Джин. — Эти двое не похожи на людей, которые останутся простыми капитанами.
На это Гём Мугык представил их по всем правилам:
— Первый капитан — тот, кто отказался от роли следующего Злобно Ухмыляющегося Демона, а второй капитан — потомок Клана Призраков.
Чха Иран кивнула с видом «я так и знала»:
— Нам, жившим как ассасины, потребуется немало усилий и времени, чтобы стать воинами. Мы будем учиться под началом леди Ли... нет, Главы Ли. Раз уж мы решили служить тебе, Юный Владыка, ранг для нас не имеет значения.
Гём Мугык счел её выбор поистине мудрым. Однако не ему было принимать это решение.
— Ли Ан. Примешь ли ты их как третий дивизион?
Ли Ан посмотрела на Чха Иран, взвешивая в уме доводы «за» и «против».
Раздумья были недолгими. Ради Гём Мугыка, а также ради Чэн Мёна и Со Джин, она должна была их впустить.
«Какие же обременительные капитаны достались мне!» — подумала она и произнесла:
— Я принимаю тебя в качестве третьего капитана Корпуса Призрачной Тени.
Чха Иран почтительно поприветствовала Ли Ан:
— Рада служить под вашим началом, Глава.
— С нетерпением жду совместной работы.
С присоединением Чха Иран Корпус Призрачной Тени наконец был полностью укомплектован. Гём Мугык смотрел на трех женщин с сердцем, полным эмоций. Ли Ан, Со Джин и Чха Иран. Троица, спасавшая его в прошлой жизни и в нынешней, теперь собралась под единым знаменем Корпуса Призрачной Тени.
Гём Мугык обратился к Чха Иран:
— Хорошо, третий дивизион Корпуса Призрачной Тени. Слушайте внимательно, это ваше первое задание.
— Слушаю ваши приказы.
— Вы должны стать гостями на свадебной церемонии.
Чха Иран на мгновение опешила — поручение Юного Владыки оказалось поистине внезапным. Впрочем, её лицо быстро приняло холодное и профессиональное выражение:
— Какова цель? Жених... или невеста?


    Я выберу день, который удобен мне

    — …Просто шутка.
Под пристальными взглядами Чха Иран рассмеялась. Их первая миссия вряд ли могла заключаться в посещении свадьбы только ради того, чтобы кого-то убить. Но идея отправить их в качестве настоящих гостей казалась не менее абсурдной. Она предположила, что «свадебный гость» — это какой-то шифр, используемый в Божественном Культе Небесного Демона.
— А я не шутил, — произнес Гём Мугык.
Чха Иран на мгновение уставилась на Юного Владыку. В её голосе прозвучало недоверие, когда она переспросила:
— Ты правда хочешь, чтобы мы пошли как гости на свадьбу?
— Именно так.
— И что мы должны там делать?
— Вам нужно просто поздравить молодоженов и вернуться.
Ли Ан внезапно спросила с удивленным лицом:
— Неужели Глава Со женится?
Когда Гём Мугык кивнул, лицо Ли Ан просияло. Она знала, что между Со Дэ Рёном и Дань А зародились чувства, но не ожидала, что они поженятся так скоро.
Гём Мугык пояснил Чха Иран:
— Шутка была только в том, что это миссия. До вступления в наш Культ одна молодая госпожа жила как наемница. Скоро у неё свадьба, но поскольку друзей здесь у неё нет, я надеялся, что вы все станете её гостями.
Не знай они, что Гём Мугык за человек, они бы решили, что здесь кроется тайный смысл, и никогда не приняли бы его слова за чистую монету, но теперь они понимали суть. Этот Юный Владыка был из тех людей, кто готов даже гостей найти для свадебной церемонии своего подчиненного.
Чха Иран сказала с улыбкой:
— Ты ведь никогда не был гостем на свадьбе со стороны невесты, верно?
Гём Мугык кивнул. В прошлой жизни он посетил несколько свадеб, но никогда не придавал значения самой церемонии. Он бывал там лишь ради встреч или просто чтобы отметиться.
— Невеста должна быть королевой на собственной свадьбе, — произнесла Чха Иран, указывая на своих подчиненных. — Как думаешь? Мои девочки похожи на тех, кто позволит невесте затмить себя?
Только тогда Гём Мугык понял, к чему клонит Чха Иран.
— О. Я был недальновиден.
Он действительно не подумал так далеко. Юный Владыка лишь предположил, что этих женщин в качестве подруг будет достаточно.
Гём Мугык подошел к Дань Ён, которая была во втором дивизионе Корпуса Призрачной Тени.
— Младшая.
Когда Гём Мугык выделил её, все взгляды сосредоточились на девочке.
— Слушаю, Юный Владыка?
Раньше они запросто обменивались шутками, но сейчас, под взорами окружающих, она не могла себе этого позволить.
— Поздравляю.
— Юный Владыка, спасибо, что заботитесь о свадьбе моей сестры.
Дань Ён понимала, что произошло. Однажды она упомянула о ситуации с гостями Со Дэ Рёну, своему будущему зятю, а тот наверняка передал это Гём Мугыку.
— Разумеется, я должен. Благодаря леди Дань наш Культ получил огромную помощь.
Гём Мугык ясно дал понять, что дело не в личных связях. Он взял это на себя из-за вклада сестер Дань в дела Культа. Это было проявлением заботы о них как о членах организации.
В этот момент вперед вышла капитан Со Джин и спросила Дань Ён:
— Младшая, почему ты ничего не сказала?
— Всё решилось только вчера.
Со Джин обратилась к Гём Мугыку:
— Зачем беспокоиться об отсутствии гостей? Ведь есть мы.
Следом прозвучало поразительное заявление:
— Семья нашей младшей — это и наша семья.
Со Джин говорила искренне. Как минимум, она считала Корпус Призрачной Тени семьей, особенно воинов второго дивизиона, которым командовала. Она посвятила этому делу жизнь, едва став капитаном.
Дань Ён, напротив, еще не до конца это осознала. Организация была для неё в новинку, хоть её и баловали как самую младшую. Для неё семьей по-прежнему оставались лишь две старшие сестры.
Вот почему слова Со Джин были одновременно неожиданными и приятными, хотя она и полагала, что капитан говорит так лишь из-за присутствия Юного Владыки.
— Спасибо, Глава.
Со Джин взглянула на Гём Мугыка и произнесла:
— Не беспокойтесь.
Гём Мугык внезапно вспомнил ту Со Джин из жизни до регрессии. Она всегда произносила эти слова в самые мрачные и тяжелые периоды его судьбы.
«Не беспокойся. Всё будет хорошо».
Да, благодаря тебе так и было. Спасибо, мой друг.
— С капитаном Со... — Гём Мугык добавил с улыбкой: — Думаю, мне и вправду не о чем было волноваться с самого начала.
......
«Не знаю, правильный ли это выбор».
Букет цветов стоял на столе перед Дань А. Совсем недавно Со Дэ Рён приходил, чтобы вручить их и официально сделать предложение. Вчера, когда он выпалил это во время ужина, она слишком растерялась, чтобы ответить толком, но сегодня она сказала «да».
— Поздравляю, сестра.
— С чем тут поздравлять?
Дань А покосилась на своих младших сестер, испытывая невольное чувство вины за то, что выходит замуж раньше них. Это совершенно обычное событие казалось чем-то, за что ей нужно извиняться.
Изначально она не планировала выходить замуж. А если и решилась бы, то только после того, как обе её сестры устроят свою судьбу — она даже говорила им об этом. Но теперь, когда встретился хороший человек, она выходила замуж первой и чувствовала, что не может смотреть сестрам в глаза.
— Простите меня, обе.
Тогда её прямолинейная средняя сестра, Дань Би, произнесла:
— Мы на самом деле рады, что ты выходишь замуж, сестра.
— Что?
— Если бы ты осталась одна...
— Если ты не выйдешь замуж, сестра, это будет здорово для нас, — вмешалась Дань Ён, не дав средней сестре закончить мысль о том, что незамужняя сестра стала бы для них обузой. — Но всё же ты должна пойти первой, чтобы мы узнали, как играть свадьбу, проводить медовый месяц, заводить и растить детей. Ты должна всё это испытать и научить нас.
От этих слов Дань А улыбнулась. Когда эта малявка успела так вырасти, чтобы говорить столь мудрые вещи?
— Но со нашей стороны будет слишком мало гостей.
На её практическое беспокойство Дань Ён ответила уверенно:
— Придут мои коллеги из Корпуса Призрачной Тени.
Обстановка намекала, что гостей будет больше, чем она ожидала, но девочка не стала давать твердых обещаний, на случай если сестра позже расстроится.
Дань Би, с другой стороны, не могла пообещать ни одного человека.
— Все люди из Павильона Преисподней — это гости Главы Со.
Дань А заставила себя улыбнуться:
— Всё в порядке, не беспокойся об этом.
Хотя она так говорила, в глубине души её это тревожило. Лично ей было всё равно — она не из тех, кто печется о чужом мнении или желает пустить пыль в глаза.
Она никогда не жалела и не стыдилась своего наемничьего прошлого. Выполняя эту работу, она спасла многих, и именно так они с сестрами выжили.
Единственный, о ком она пеклась, был Со Дэ Рён. Поскольку у неё не было родителей, отсутствие гостей с её стороны наверняка бросалось бы в глаза. Она не хотела, чтобы Со Дэ Рён слышал шепотки: «Зачем он женится на такой женщине?»
— Боюсь, я стану обузой для Главы Со.
— Да о чем ты? Даже будь это сам Юный Владыка, а не Глава Со, ты была бы слишком хороша для него, сестра. Разве что сам Владыка Культа подошел бы, и то вряд ли.
Шутка зашла слишком далеко, и Дань А зажала сестре рот рукой. Впрочем, сама Дань А когда-то при первой встрече в таверне назвала Владыку Небесного Демона самым желанным мужчиной.
В этот момент Дань Би достала заранее подготовленный конверт.
— Возьми это.
Дань А вскрыла его и обнаружила вексель на весьма крупную сумму.
— У тебя будет много расходов, так что пусть это поможет. Младшая и я сложились поровну.
— Всё нормально! У меня полно денег!
Средства, заработанные ими по контрактам, всегда делились на троих поровну. Однако младшие знали: хоть они и скидывались на общие нужды, сестра всегда тратила гораздо больше. Теперь они стали достаточно взрослыми, чтобы понимать, какими огромными могут стать эти мелкие, незаметные расходы, когда они копятся.
— У меня достаточно денег. Так что забери. Сберегите это и используйте, когда сами соберетесь замуж.
Разумеется, сестры не приняли деньги обратно.
— Нам еще далеко. К тому же, когда мы будем выходить замуж, ты ведь поможешь нам, правда, сестра?
Дань Ён подхватила мысль Дань Би:
— Ты должна выйти замуж и показать нам, что живешь хорошо. Иначе как мы сами захотим под венец?
Сестры, в воспитание которых она вложила всю душу, говорили ей это прямо в лицо.
— Сестра, возьми эти деньги и готовься, не чувствуя себя обязанной!
......
— Я же говорил тебе, ты можешь больше не приходить.
Когда Гём Мугык снова навестил резиденцию Демона Клинка Кровавых Небес, Со Дэ Рён как раз собирался начать тренировку.
— После тренировки нам с Дэ Рёном нужно спланировать стратегию.
Пока Со Дэ Рён упражнялся, Гём Мугык беспокойно ерзал, расхаживая взад-вперед. Он то садился, то снова вскакивал, заходил в комнату и лихорадочно вытаскивал книги с полок, тут же ставя их на место.
Находя это зрелище утомительным, Демон Клинка достал из угла тренировочное дао и бросил его Юному Владыке.
— Не стой без дела, хоть помаши этим.
— Почему оно такое тяжелое? — поймав массивное дао, простонал Гём Мугык, будто у него сейчас отвалится рука. — Но если уж тренироваться, то лучше бы искусству меча.
— Тренироваться с теми легкими зубочистками, что сломаются от одного щелчка в нашей Секте Южного Клинка? Ни за что.
— Вообще-то мой отец использует меч.
— Меч Владыки Культа — тяжелый.
Гём Мугык посмотрел на огромное дао. Он догадывался, почему Демон Клинка Кровавых Небес настоял на том, чтобы вложить ему в руки клинок.
«Держись подальше. Не думай о Полном Перерождении Демонического Искусства Девяти Бедствий».
Юный Владыка до конца тренировки Со Дэ Рёна размахивал клинком в углу, хотя большую часть времени просто глазел на него и лишь изредка делал замах.
Когда тренировка закончилась, Гу Чонпа спросил Гём Мугыка:
— Ну как оно?
— Тяжелое. Я думал о том, почему оно настолько тяжелое.
Едва он услышал ответ Юного Владыки, на губах Демона Клинка Кровавых Небес промелькнула странная улыбка.
Со Дэ Рён знал, что означает эта улыбка. Он вспомнил слова, которые Гу Чонпа сказал ему в первый день тренировок, когда он тоже заметил, что клинок тяжелый.
«Понимание этого веса — это начало и конец искусства владения дао, которому я намерен тебя научить».
Гём Мугык мгновенно уловил суть искусства клинка.
И стоило ему взглянуть на Юного Владыку с восхищением, как тот проявил себя с еще более неожиданной стороны.
— Ты ведь встречался с леди Дань перед тем, как прийти сюда?
— Как вы узнали?
— И цветы ей принес, верно?
Со Дэ Рён охнул, его глаза расширились:
— Откуда вы и об этом узнали?
— Я Юный Владыка. Твой Юный Владыка!
В этот момент Демон Клинка Кровавых Небес подобрал с пола несколько цветочных лепестков. Видимо, немало их прилипло к одежде Со Дэ Рёна до того, как он начал тренировку.
— Ты что, в цветах валялся или типа того?
На вопрос Гу Чонпа Со Дэ Рён наконец понял, как Гём Мугык догадался.
Разумеется, последовал протест Юного Владыки:
— Эй, и что мне делать, если вы вот так раскрываете секреты моей мистики и авторитета, которым я повелеваю!
Пока Демон Клинка делал вид, что не слышит, и собирался уйти в дом, Гём Мугык поспешно остановил его:
— Ну же, старейшина, присядьте на минуту. Вам нужно знать, что натворил ваш ученик.
И вот они втроем уселись рядком на тренировочной площадке.
— Перед тем как прийти на тренировку сегодня, я собрал букет цветов и пошел к леди Дань. Я официально попросил её выйти за меня.
— И?
— Она приняла мое предложение, — лицо Со Дэ Рёна светилось от избытка чувств.
— Поздравляю. Ты первый из нас троих, кто женится.
При упоминании «нас троих» Демон Клинка посмотрел с недоверием, прежде чем едва заметно улыбнуться. Он и сам когда-то подумывал о браке, просто не знал тогда, что останется холостяком до нынешних времен.
— Простите, что иду первым!
— Прощения просишь? Это я должен извиняться.
— А?
— Моя правая рука собирается распахнуть врата ада, а я его не останавливаю, верно? — Гём Мугык ухмыльнулся. Что бы он ни говорил, Со Дэ Рён знал — для него это были врата счастья.
— С леди Дань рядом я не боюсь этого ада.
— Смотри, потом не смей приходить ко мне с жалобами: «Почему ты не остановил меня тогда?!» или «Юный Владыка, ты ведь знал, что всё так обернется, верно? Ты же всё в мире знаешь!». Никаких жалоб! Понял?
— Никогда не приду. — Со Дэ Рён спросил осторожно: — Но... даже если я женюсь, я всё равно останусь правой рукой Юного Владыки, верно? Между нами ведь ничего не изменится?
Гём Мугык пристально посмотрел на него:
— Кое-что изменится. Тебе придется сложить полномочия моей правой руки.
— Ой, ну вы опять за свои шуточки...
— Ты прекрасно знаешь, насколько опасна работа моей правой руки.
Со Дэ Рён знал одно: правая рука защищена от опасности лучше кого бы то ни было. Правая рука должна защищать тело, но он всегда был тем, кого защищали.
— Счастье и должность правой руки — нельзя получить и то, и другое. Выбирай что-то одно.
Лицо Со Дэ Рёна осунулось, и он поднялся со своего места:
— Пойду и скажу ей. Что наша любовь должна будет исполниться в следующей жизни.
— Давай-давай, иди.
— Я иду. Я правда иду.
Наблюдая за колеблющимся Со Дэ Рёном, Гём Мугык сказал Гу Чонпа:
— Его походка тяжела, как и его огромное дао. Он всё еще просто мальчишка.
— Он сделал два шага.
— А теперь отступил на один.
В этот момент Со Дэ Рён, отошедший на небольшое расстояние, вернулся:
— Эй! Это уже слишком! Я не могу отказаться ни от одной, ни от другого!
При виде этого Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой и заметил с жалостью:
— И что такого хорошего в должности правой руки? Любой подумает, что за это платят ежемесячное жалованье.
Тогда Гём Мугык намекающе произнес:
— Если подумать, был же кое-кто, кто когда-то мучился выбором — стать правым или левым крылом.
Демон Клинка сделал вид, что не расслышал, и уставился в далекое небо. Для Со Дэ Рёна же положение правой руки было важнее любого другого.
— Я... я буду работать усерднее. Пожалуйста, позвольте мне оставаться вашей правой рукой и после свадьбы.
Это не было шуткой и имело для него особый смысл. Поскольку он был Главой Павильона Преисподней, он не мог путешествовать по Срединным землям вместе с Гём Мугыком.
Даже не будь это так, ему по-прежнему не хватало навыков, чтобы по-настоящему помогать Юному Владыке. Он боялся, что если потеряет эту должность, которую удерживал, не в силах должным образом исполнять обязанности, его связь с Гём Мугыком может окончательно оборваться.
Гу Чонпа молча взирал на небо, и по его лицу было видно, что он полностью понимает сердце своего ученика.
Игривость исчезла с лица Гём Мугыка, когда он обратился к Со Дэ Рёну со спокойным взором:
— Раз у тебя есть жена и ребенок, ты должен тратить энергию на них. Мне без надобности правая рука, которая не может позаботиться даже о собственной семье. Сначала позаботься о них, а потом уже обо мне. Сможешь так?
Со Дэ Рён, молча смотревший на Гём Мугыка, тяжело вздохнул:
— Разве это не слишком эгоистично для правой руки?
— Это потому, что ты не понимаешь.
— А?
— Рука, несущая ответственность за семью, гораздо сильнее одинокой руки. Сейчас ты по-настоящему обретешь мощь, и клинок, которым ты владеешь, наполнится иной силой. Отныне этот клинок никогда не сломается.
— !
— Если бы я знал это и всё равно отрубил бы правую руку, то я, само тело, был бы настоящим эгоистом.
Пристально глядя на Гём Мугыка, Со Дэ Рён тихо произнес:
— Что ж, идеально выходит. Эгоистичное тело и эгоистичная правая рука. Я останусь с вами до самого конца.
Даже если меня отсекут, я уйду лишь после того, как исполню долг правой руки сполна.
«Один раз правая рука — навсегда правая рука».
Когда-нибудь он посадит внуков на колени и расскажет им истории об этом человеке, ведь таких историй было великое множество.
В этот момент Гу Чонпа, слушавший их беседу, вставил:
— Я проведу свадебную церемонию.
Ошарашенный Со Дэ Рён вскочил и встал перед наставником, почтительно кланяясь в знак благодарности.
— Огромное спасибо, наставник!
Зная характер Гу Чонпа, Со Дэ Рён понимал, насколько великим было это решение — тот не был из тех, кто проводит свадьбы.
— Вы уже выбрали дату?
— Мы еще не решили. Пожалуйста, наставник, подбери для нас удачный день.
— Я мало что смыслю в таких вещах. Главный Стратег или Владыка Культа Небесного Ветра могут знать.
В этот момент Гём Мугык протянул руку, и книга, которую Гу Чонпа читал на столе у окна, взмыла в воздух. Название предстало перед всеми.
«Вопрошая волю небес»
Ниже следовал подзаголовок:
«Как выбрать благоприятный день»
Гу Чонпа бросил на Юного Владыку сердитый взгляд, понимая, что тот наверняка подглядел название, когда до этого суетился здесь перед тренировкой.
— Это совпадение.
Да какое уж тут совпадение. Со Дэ Рён был по-настоящему тронут.
— Для меня будет честью, если дату выберете вы, наставник. Уже по этой причине наша жизнь будет счастливой. Умоляю вас.
Демон Клинка Кровавых Небес поднялся со своего места и сказал, уходя в дом:
— Я выберу день, который удобен мне.


    Не пытайся нести это всё в одиночку

    Дату свадьбы Со Дэ Рёна назначили. Хотя Демон Клинка Кровавых Небес и заявлял, что выберет её на своё усмотрение, он подошел к делу с особой тщательностью. Опасаясь ошибки, старик даже наведался к Владыке Культа Небесного Ветра и Главному Стратегу, чтобы подтвердить — выбранный день действительно благоприятен.
Свадьба неумолимо приближалась, и Со Дэ Рён с Дань А в спешке начали приготовления.
Тем временем Гём Мугык отправился на встречу с Королем Кулачных Демонов. Он мог бы отложить визиты к остальным Высшим Демонам, но Дан У Ган был его наставником еще до того, как стал частью элиты.
Учитывая их связь, у Гём Мугыка не нашлось бы оправданий, вздумай Король Кулачных Демонов отчитать его за то, что тот первым делом зашел к Гу Чонпа.
Впрочем, характер Дан У Гана был иным. Он принадлежал к тому типу людей, которые не проронят ни слова упрека, даже если Гём Мугык будет приходить к ним последним.
Этот человек напоминал высокую, неприступную скалу, которую Юный Владыка когда-то мечтал сокрушить. А теперь он перерос даже эту скалу.
Так или иначе, Гём Мугык нашел Короля Кулачных Демонов сидящим в позе лотоса у подножия того самого утеса, погруженным в медитацию.
Он бесшумно опустился рядом в ту же позу. Юный Владыка неосознанно начал циркуляцию внутренней энергии, но тут же одернул себя. Если подумать, он уже очень давно не занимался обычной медитацией.
Всякий раз, садясь вот так, он развивал ци или практиковал Защитное Искусство Небесного Демона. Он стремился не терять ни секунды.
«Ладно, пора на время сбавить обороты».
Он закрыл глаза. Гём Мугык даже не следил за дыханием, просто сидел в забытьи, пока различные мысли всплывали и гасли. Он думал о брате, о Владыке Культа Небесного Ветра и Говоле. Вспоминал других Высших Демонов.
«Надо скоро их навестить. Они расстроятся, если я затяну с визитом».
Когда нетерпение охватывало его, он заставлял себя успокоиться.
«Это нетерпение — именно то, от чего предостерегал Демон Клинка Кровавых Небес!»
Сколько времени утекло в этой тишине?
— Мугык.
На зов наставника Гём Мугык открыл глаза. Голос Короля Кулачных Демонов прозвучал иначе, чем обычно, заставив Юного Владыку внутренне напрячься.
— Слушаю, наставник.
Гём Мугык взглянул на сидящего рядом Короля Кулачных Демонов. Тот, прежде созерцавший скалу, теперь посмотрел на ученика. Что же он скажет с таким тяжелым взором? Наконец, неожиданные слова сорвались с его губ:
— Больше никогда так не рискуй.
Только тогда Гём Мугык понял — Ли Ан проговорилась Королю Кулачных Демонов о том, как Ухмыляющийся Демон пронзил сердце господина.
Слова «у меня не было выбора» вертелись на языке, но он их не произнес. Человек, с юности бороздивший Мурим вместе с его отцом, не стал бы говорить этого, не понимая обстоятельств. Он не был из тех, кто твердит «не рискуй». Он был из тех, кто учит «никогда не отступай».
— Я понял, наставник.
Верно, этого нельзя было полностью избежать. Он мог бы уклониться от пророчества. Когда Госпожа Павильона Небесного Цветка рассказала ему о нем, он мог просто вернуться в Культ. Но пророчество исполнилось, потому что он сам принадлежал к тому типу людей, что прыгают навстречу судьбе, а не убегают от неё.
— Теперь всё, что ты делаешь, касается не только тебя одного.
Гём Мугык осознал тяжелый смысл, скрытый за словами Короля Кулачных Демонов. Он вспомнил о бесчисленном множестве связанных с ним людей и о том, какую скорбь принесет им его смерть.
Однако Король Кулачных Демонов упомянул об этом сейчас, вероятнее всего, имея в виду горе лишь одного человека.
Скорбь его отца. Ибо Дан У Ган знал его лучше всех.
Следовательно, слова наставника сейчас были равносильны фразе: «Если ты умрешь — начнется Великая Война Праведных и Демонов».
Более того, в отличие от времени до регрессии, его отец достиг уровня двенадцатой звезды в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий. Да и Высшие Демоны стали гораздо сильнее.
«Стенания о моей кончине превратятся в боевые барабаны войны».
Гём Мугык встретил взор Короля Кулачных Демонов и отозвался:
— Я не забуду о ценности моей жизни.
Король Кулачных Демонов кивнул и поднялся с места.
Гём Мугык тоже встал, разрядив напряженную атмосферу шуткой:
— Кстати, вы чуть не стали величайшим отцом в мире. Какая жалость.
Разумеется, Король Кулачных Демонов вовсе не был расстроен.
— Жаль? Я уже величайший отец в мире.
Наставник ценил Ли Ан больше собственной дочери. Оставалось только гадать, что бы произошло, не удочери он её, но Гём Мугык видел в этом саму суть человека по имени Дан У Ган. Он принадлежал к породе людей, которые, если уж отдают свое сердце, то отдают его целиком. Таким он и был.
— Наставник.
— Чего тебе?
— Пожалуйста, обучите меня Кулаку Громового Асуры снова.
Не «научи меня приему», а «обучи меня снова». Король Кулачных Демонов озадаченно посмотрел на него.
— Я уже обучил тебя всему, чему мог.
— За это время изменились вы, наставник, изменился и я.
Их боевое мастерство возросло с тех пор, как Гём Мугык впервые постигал это искусство кулака.
«Я смогу почерпнуть что-то новое».
Урок Демона Клинка Кровавых Небес заключался в том, чтобы отдалиться от жажды Полного Перерождения, но не в том, чтобы прекратить тренировки.
В частности, Кулак Громового Асуры был отложен на потом именно из-за этой жадности. Сперва его оттеснило Демоническое Искусство Девяти Бедствий, затем — Тайное Искусство Небесного Времени. По правде говоря, это мастерство не заслуживало подобного отношения.
Король Кулачных Демонов почувствовал, что Юный Владыка находится на переломе своего боевого пути. Подумать только, он пришел к нему именно в такой момент…
— Ладно. Я изложу тебе устную мантру Кулака Громового Асуры.
Дан У Ган передавал слова мантры так, словно учил им впервые. Слова остались прежними, но теперь они отозвались в сознании ученика иначе.
Прослушав мантру, он подробно обсудил её с наставником. И не только это — они откровенно говорили о высших принципах боевых искусств, которые постигли за это время. Этот процесс перерос из обычной передачи навыка в глубокий обмен боевым знанием.
Гём Мугык учился, и Король Кулачных Демонов учился. Они учили, познавая, и познавали, обучая.
Когда обмен знаниями завершился, Король Кулачных Демонов тут же снял рубаху.
Обычно, снимая боевое облачение, он просто швырял его в сторону, но сегодня аккуратно сложил и положил рядом.
«Если подумать, это ведь совершенно новая форма».
Похоже, Ли Ан доставила не только весть о ранении в сердце.
Гём Мугык тоже обнажил торс и вышел вперед.
Взор Короля Кулачных Демонов на миг скользнул по ране на груди Гём Мугыка, но он больше не проронил о ней ни слова.
Двое мужчин встали плечом к плечу и начали высвобождать мощь Кулака Громового Асуры. В их последней битве Король Кулачных Демонов уже показал это — гром больше не сопровождал его удары.
Ква-ру-рунг—! Ква-кванг—!
Поэтому теперь гром гремел именно от ударов Гём Мугыка. Звук был громче и яростнее, чем раньше.
Когда этот грохот достигнет пика, он начнет постепенно затихать, пока, подобно кулакам Дан У Гана, не станет абсолютно беззвучным.
Когда они закончили раунд тренировки, Король Кулачных Демонов удовлетворенно улыбнулся:
— Наконец-то в твоих младенческих кулачках начала просыпаться сила.
Благодаря этой практике мастерство кулака Гём Мугыка явно перешло на следующую ступень.
— Теперь это хотя бы мальчишечьи кулачки, верно?
— Но тебе еще далеко до кулаков настоящего мужчины!
— Позволите ли мне навещать вас, пока они ими не станут?
Король Кулачных Демонов молча кивнул.
Гём Мугык тренировался на следующий день, и днем позже. Он оставался в резиденции наставника, полностью погрузившись в процесс и сосредоточившись исключительно на Кулаке Громового Асуры.
Всю жизнь он трудился прилежно, но впервые тренировался в таком абсолютном забытьи, без единой посторонней мысли.
Прежде чем он осознал это, Гём Мугык даже позабыл о своем намерении держаться подальше от мыслей о Полном Перерождении Демонического Искусства Девяти Бедствий.
......
Со Дэ Рён и Дань А сидели друг против друга. Сегодня предстояло обсудить довольно деликатную, но важную тему.
— Вот деньги, которые я накопила.
— А это то, что отложил я.
Оба раскрыли свои сбережения. Им нужно было купить дом и подготовиться к свадьбе, так что следовало знать бюджет. Оказалось, что у Дань А денег было куда больше, чем у Со Дэ Рёна.
— Прости.
Разница в накоплениях была столь велика, что извинение вырвалось само собой.
— За что извиняться? Ты ведь только недавно стал Главой Павильона, верно? Мы просто начнем копить с этого момента. Разве не в том радость — начать с маленького домика и постепенно обживаться вещами?
Со Дэ Рён молча смотрел на её деньги.
— Что не так?
— Просто я думаю о том, что ты, Дань, заработала их, рискуя жизнью... и сомневаюсь, имею ли я право их тратить.
Дань А улыбнулась:
— Именно поэтому мы должны их потратить. Мы вкладываем их в самое ценное, что есть в моей жизни.
— Я думал, ты отругаешь меня за то, что я не накопил больше.
— Отныне я буду тебя ругать. Ты больше не можешь сорить деньгами, как в холостяцкие времена. Ну же, пойдем искать дом.
Покинув Главное Отделение, они начали с осмотра близлежащих деревень. В районах рядом с Культом и Деревней Мага цены на жилье кусались, да и стоимость сильно зависела от размера дома.
Имея ту сумму, что была у них на руках, им пришлось бы уехать довольно далеко. Однако Со Дэ Рён явно медлил и никак не мог решиться покинуть эти окрестности.
Он остановился перед домом, расположенным в удачном месте, и спросил:
— Как насчет такого варианта?
— Здесь тихо и чисто. Совсем рядом с Главным Отделением. Вон там большая академия, а за ней — школа боевых искусств. На этой улице кареты не ездят. Кажется, это чудесное место, чтобы растить детей.
— Давай вырастим их здесь.
— Да, давай будем усердно копить и обязательно купим этот дом.
Со Дэ Рён ухмыльнулся:
— Нет нужды покупать его. Это и так наш дом.
— Что?
— Я купил его несколько лет назад.
Дань А в шоке округлила глаза.
Словно в доказательство, Со Дэ Рён достал ключ, отпер замок и вошел внутрь.
— Став Главой Павильона Преисподней, я в основном жил в служебной резиденции, так что заходил сюда лишь изредка, чтобы прибраться.
Дань А замерла с открытым ртом. Дом был больше и краше, чем она ожидала. Для жилья, где хозяин бывал нечасто, он был вполне чистым.
— Когда я его покупал, он не стоил столько, сколько сейчас. Район подорожал после того, как построили ту академию и школу, что мы видели.
— И всё же, это наверняка влетело в копейку.
Со Дэ Рён выпятил грудь колесом:
— Еще до того, как стать Главой Павильона Преисподней, я был Специальным Следователем. Я неплохо зарабатывал. Конечно, пришлось взять ссуду в банке, чтобы его купить.
Со Дэ Рён копил деньги очень усердно. До знакомства с Гём Мугыком он не любил людские сборища, поэтому ему удавалось не растрачивать жалованье на развлечения, как это делали некоторые коллеги. Благодаря этому он смог позволить себе такой дом.
— Но! В прошлом году я выплатил банку всё до последнего медяка.
— Ты намеренно скрывал это от меня?
— Прости! Я хотел привести тебя сюда и сделать сюрприз.
— Ты ведь знаешь, что у меня крутой нрав, да?
— Конечно, — Со Дэ Рён поспешно отступил на шаг.
— Я уже почти готова была высказать тебе всё. «С чего ты такой бедный? Тебя разбойники обчистили? Или ты всё спустил на куртизанок?»
— Я был готов получить затрещину, если до этого дойдет.
Дань А была счастлива, и дело было не только в доме.
— Я так рада, что у нас чудесный дом, но еще больше я рада тому, что ты не жил бездумно и расточительно. А я-то гадала, как мне взяться за перевоспитание этого безнадежного человека.
— Я вовсе не живу безрассудно!
Со Дэ Рён наконец выдал ту самую похвальбу, которую раньше адресовал лишь Юному Владыке. Из всех его прошлых достижений это принесло самое большое удовлетворение.
— К твоему сведению, я был лучшим среди новобранцев при поступлении в Павильона Преисподней.
......
Наконец настал день свадебной церемонии. Дань А так нервничала, что почти не сомкнула глаз. Ей удалось вздремнуть совсем немного, но и тогда привиделся кошмар.
Ей приснилась унылая свадьба, на которую пришло лишь несколько калек. Вдобавок хлынул ливень, и те немногие гости разбежались. Это была худшая свадьба из возможных.
Со Дэ Рён же, напротив, был в приподнятом настроении и улыбался до ушей.
— Наконец-то этот день настал!
В ходе подготовки к свадьбе не возникло никаких серьезных препятствий. Пока иные пары ругались и даже отменяли торжество, Со Дэ Рён беспрекословно следовал желаниям Дань А.
Дань А взглянула на Со Дэ Рёна и сказала:
— Пообещай мне кое-что.
— Всё что угодно.
Пристально глядя на Со Дэ Рёна, Дань А взяла его за руку:
— Что бы ни случилось в нашей жизни, не пытайся нести всё в одиночку. Семейная пара всегда идет по пути вместе.
Со Дэ Рён кивнул:
— Обещаю.
Они обменялись лучезарными улыбками.
— Увидимся позже.
— До встречи.
Когда Со Дэ Рён покинул резиденцию, Дань А взглянула в окно на небо. В этот миг она окончательно приняла брачные узы в своей жизни.
«Я пройду этот путь до конца».
Мгновением позже к ней заглянули гости. Это были не кто иные, как Ли Ан и Чха Иран.
— Ах! Глава Ли, ты пришла лично.
Со Дэ Рён официально представил Дань А своим друзьям, Ли Ан и Чанхо, за обедом. В тот день Ли Ан велела ей не заботиться о макияже и свадебном наряде, пообещав взять все на себя. И вот теперь она явилась собственной персоной.
— Я не ожидала твоего визита. Большое спасибо, что пришла.
— Глава Со — мой друг. Вполне естественно, что я здесь. И сегодня я лишь помощница. Я привела настоящего эксперта. — Ли Ан кивнула на Чха Иран, и та представилась.
— Я Чха Иран, третий капитан Корпуса Призрачной Тени.
— Меня зовут Дань А. Для меня честь познакомиться с вами, — поприветствовала гостью Дань А.
Она уже не раз слышала о Чха Иран от своей младшей сестры, Дань Ён. Увидев её вживую, она поняла — гостья еще краше, чем говорили слухи.
— Я займусь твоим макияжем.
Дань А была тронута. Она думала, что просто пришлют кого-то, но и представить не могла, что двое высокопоставленных воинов придут сами.
Чха Иран пустила в ход всё свое мастерство. Когда долгая процедура нанесения макияжа завершилась, у всех присутствующих вырвался вздох восхищения. А когда Дань А облачилась в роскошное алое дворцовое одеяние, она стала поистине ослепительна.
— С такой красотой неважно, кто еще явится на свадьбу, не так ли? — похвалила Ли Ан.
Чха Иран довольно улыбнулась. Для неё не было комплимента выше.
Дань Би и Дань Ён, ждавшие снаружи, вошли и пришли в восторг при виде сестры.
— Какая ты красивая!
— Сестра, ты настолько прекрасна, а ведь чуть не погубила всю жизнь, будучи наемницей.
Принимая комплименты сестер, Дань А застенчиво опустила голову.
Ли Ан спросила её:
— Ты готова?
Дань А кивнула. Когда она открыла дверь и вышла наружу, её ждало поразительное зрелище.
Цветочный паланкин был готов доставить её к месту церемонии. Это были великолепные и изящные носилки, но Дань А поразило другое — те, кто должен был их нести.
Носильщики паланкина были по-настоящему огромными. И дело не только в росте. От них исходила столь грозная аура, что никто бы не посмел приблизиться к ним без опаски — это были не кто иные, как воины Демонической Армии.
— Мы сопроводим тебя к месту церемонии.
Это был цветочный паланкин, специально подготовленный для неё командующим Демонической Армией Чанхо.
Ли Ан с улыбкой сказала удивленной и растроганной Дань А:
— На цветочном паланкине под эскортом Демонической Армии не ездил еще никто в этом мире.
Свадьба, с самого начала превзошедшая все ожидания, наконец началась.


    Наставник сам не свой

    Демон Клинка Кровавых Небес пристально рассматривал свое отражение в бронзовом зеркале. Он снял привычное боевое облачение и теперь щеголял в церемониальном халате, подобающем распорядителю сегодняшней свадьбы.
Он на мгновение прочистил горло и торжественно объявил:
— Сегодня, в этот самый миг, жених Со Дэ Рён и невеста Дань А вступают в вечный союз, в судьбу, дарованную самими небесами.
Затем он начал менять интонацию.
— Вступают в союз. Связываются узами, я сказал.
Всё казалось каким-то фальшивым, и на лице Демона Клинка Кровавых Небес проступило недовольство. Повинуйся он своему нраву, он бы просто выкрикнул:
— Сегодня день, когда эти двое заключают кровный пакт!
Но этот вариант не подходил. Он снова принялся репетировать свадебную речь.
— Жених, Со Дэ Рён, вступил в наш Культ в юном возрасте и прошел тернистый путь демонических искусств…
Запнувшись на следующей фразе, он выудил из складок одеяния листок бумаги и забормотал, вчитываясь в написанное. Спустя мгновение старик заговорил снова:
— Прослужив Специальным Следователем Павильона Преисподней, он возвысился до поста Главы. Невеста, Дань А, бороздила Срединные земли…
Он снова развернул шпаргалку, заучивая остальное.
В ту секунду, когда его нервный голос задрожал, сзади раздался возглас:
— Боже мой! Что же нам делать, если распорядитель нервничает больше, чем сам жених?
Едва заметная улыбка тронула губы Демона Клинка Кровавых Небес. Голос принадлежал Гём Мугыку.
Старик обернулся к Юному Владыке и бросил:
— С чего ты взял, что я нервничаю?
— Да потому, что вы в таком напряжении, что не можете даже текст запомнить.
— Думаешь, я не в состоянии выучить такую чепуху?
Гём Мугык рассмеялся:
— Если попытаетесь зачитать это, заучив слово в слово — обязательно собьетесь. В голове образуется пустота, и вы ничего не сможете вспомнить.
Брови Демона Клинка дернулись, но он не мог не признать правоту. Гём Мугык был прав. Он зубрил текст со вчерашнего вечера, но слова никак не желали укладываться в голове. Перед толпой вспомнить их будет еще сложнее.
— Да я бы лучше сошелся в смертельной схватке с Владыкой Союза Мурим.
В таком бою он бы и глазом не моргнул. Почему же столь ничтожное дело заставляло его так нервничать?
Гём Мугык предложил решение:
— Просто скажите то, что хотите пожелать Дэ Рёну. Неважно, если речь будет короткой. По правде говоря, гости в наши дни предпочитают именно краткие поздравления.
Демон Клинка Кровавых Небес честно признался:
— В молодости я мог запомнить целые манускрипты с одного взгляда. Не понимаю, почему сейчас это так трудно.
— Да всё потому, что это свадьба вашего ученика, и вы хотите, чтобы всё прошло безупречно.
— Почему бы тебе просто не сказать, что я стар!
После этой ворчливой вспышки—
ХВАР-Р-Р-РЕ-РЫК—!
Демон Клинка призвал свою яростную энергию ян и сжег бумагу со свадебной речью.
— Пусть «живут долго и едят сытно!». Выпалю это, и дело с концом.
— Это вам идеально подходит, старейшина. Всем понравится.
Тогда Демон Клинка Кровавых Небес сказал нечто неожиданное:
— Или ты мог бы толкнуть речь вместо меня.
— Я? — Гём Мугык опешил.
— Разве не ты сделал из этого мальчишки Дэ Рёна настоящего мужчину и устроил его женитьбу? И языком ты чешешь куда складнее.
— Это вы сделали Главу Со мужчиной, старейшина. Разве сегодняшний Глава Со существовал бы, не возьми вы его в ученики?
— Да я просто повелся на твою хитроумную уловку.
— Я не был тем, кто спьяну цеплялся за вашу штанину, старейшина, и не я уложил мертвецки пьяного Дэ Рёна в постель.
В этом плане он верил, что Демон Клинка Кровавых Небес и Со Дэ Рён действительно связаны судьбой.
— Старейшина, вы проделали огромную работу, вырастив Главу Со мужчиной и подготовив его к свадьбе.
Демон Клинка пристально посмотрел на Гём Мугыка. Видя, как тот пришел проведать его, зная, что наставник будет переживать в такой день, он подумал о том, насколько Гём Мугык неизменно внимателен.
— Как продвигаются кулачные бои с твоим задирой-наставником?
Все знали, что Гём Мугык заперся в резиденции Короля Кулачных Демонов ради тренировок.
Юный Владыка крепко сжал кулак.
— Путь от младенческих кулачков до мальчишечьих пройден, и вчера я наконец получил его признание. Теперь этот кулак — кулак взрослого мужчины.
Его Кулак Громового Асуры вознесся на новый уровень. Когда мастера, мчащиеся к вершине боевого пути, тренируются вместе, открыто делясь достижениями — эффект превосходит любые ожидания.
И дело было не только в Гём Мугыке. Король Кулачных Демонов тоже чувствовал, что многому научился. Причиной тому были слова, сказанные Дан У Ганом в самом конце.
- Интересно, зазвучат ли мои кулаки снова.
Звук грома пришел и ушел. Если он вернется теперь, каким будет этот звук? Каковой будет мощь этого удара?
— И всё это благодаря вам, старейшина.
— С чего бы это? Это потому, что наставник твой хорош, да и ты пахал как проклятый.
— Потому что вы указали мне верный путь, старейшина. Без вас я бы мчался в противоположную сторону. Усилия, приложенные не туда, возвращаются лишь разочарованием. «Если не знаешь, куда идти — лучше передохни!». Всё благодаря вашим урокам.
Довольное выражение лица Демона Клинка Кровавых Небес было красноречивее слов.
Гём Мугык добавил с улыбкой:
— А теперь вы должны показать Дэ Рёну, в каком направлении ему двигаться. Пойдем.
......
В это же время Со Дэ Рён тоже стоял перед бронзовым зеркалом. На нем было алое дворцовое одеяние, расшитое облаками и журавлями, шелковые туфли, цветочный венец и нефритовый пояс. Собственное отражение казалось ему совершенно чужим.
Со Дэ Рён спросил свое отражение в зеркале:
— Дэ Рён, разве тебе позволено быть настолько счастливым?
В этот момент сзади раздался голос:
— Позволено.
Вздрогнув, он обернулся и увидел стоящего в дверях командующего Демонической Армией Чанхо.
— Поздравляю с женитьбой.
Со Дэ Рён подошел к нему с растроганным видом:
— Спасибо, Командующий.
Он однажды представлял Чанхо Дань А за обедом, но с тех пор они не виделись из-за занятости.
— Как ты себя чувствуешь?
Со Дэ Рён ответил на вопрос Чанхо улыбкой:
— Разве ты не слышал меня только что?
Чанхо рассмеялся вместе с ним:
— Ну что ж, идем.
Когда они вышли на улицу, их ждали четверо воинов Демонической Армии.
— Сегодня мы будем сопровождать жениха и невесту.
— Тебе правда не стоило так утруждаться.
Могло показаться мелочью, но это имело огромное значение. Движение отряда Демонической Армии означало, что Командующий открыто признает свою дружбу с Со Дэ Рёном. Учитывая суровый нрав Чанхо во всех делах, это было великим жестом благосклонности.
— Благодарю, Командующий.
— Пустяки.
Если бы его жизнь не изменилась после встречи с Гём Мугыком, этот человек никогда бы не перекинулся с ним и словом. А теперь они стали столь близки.
Они прибыли к месту проведения свадебной церемонии. Обширная тренировочная площадка была повсюду украшена красной и золотой тканью, а также знаменами. В центре стояла большая ширма, перед которой был накрыт свадебный стол. Справа и слева подготовили места для жениха и невесты, чтобы те могли принимать поздравления.
Усевшись на место жениха, Со Дэ Рён был поражен. Подготовили великое множество мест для гостей, и его первой мыслью было: «Разве мы сможем заполнить их все?»
Вскоре прибыл цветочный паланкин с невестой.
Едва покинув его, Дань А почувствовала, как сердце уходит в пятки. Множество мест пустовали, хотя церемония вот-вот должна была начаться. С трепещущим сердцем она заняла место для невесты.
Следом появились Гём Мугык и Демон Клинка Кровавых Небес.
Со Дэ Рён вскочил и поприветствовал их:
— Наставник! Юный Владыка!
По правде говоря, он и сам был в замешательстве из-за отсутствия гостей.
Гём Мугык огляделся вокруг:
— Время начинать, а народу маловато.
И это было мягко сказано. Не считая воинов Демонической Армии, людей было по пальцам пересчитать.
— Где же следователи и силовики из Павильона Преисподней? Еще не пришли?
Со Дэ Рён понурил голову:
— Видимо, я вел себя не лучшим образом.
Он выглядел так, будто готов разрыдаться. Сам-то он привык к одинокой жизни, но ради Дань А свадьба не должна была быть столь безлюдной.
«Ах, я не хотел, чтобы она видела это. Еще хоть двадцать человек, нет, хотя бы десять, пожалуйста, придите!»
Гём Мугык утешил его:
— Достаточно и тех, кто искренне хочет тебя поздравить. И они здесь. Твой наставник тут, командующий Чанхо тут, Ли Ан тут. Вторая и младшая сестры тут. И самое главное — я тут!
Со Дэ Рён схватил Гём Мугыка за шиворот, отвел в сторону и отчаянно зашептал:
— Юный Владыка, пожалуйста, позовите хотя бы своих гвардейцев. Мне сейчас очень стыдно перед Дань.
Он и не думал, что придет так мало людей. Он ведь столько трудился. Казалось, эти усилия ценил лишь он один.
— Думаешь, моих гвардейцев хватит?
— Что?
Гём Мугык высоко поднял руку.
Пвиииинг—! Бам—! БУМ—!
По этому сигналу со всех сторон вспыхнули фейерверки. Красочные огни расцветили лазурное небо.
БАМ—! БУМ—! БУМ—!
Наконец, гости начали входить. Гём Мугык намеренно заставил их подождать, чтобы подразнить Со Дэ Рёна.
— Юный Владыка! — видя входящих людей, Со Дэ Рён не смог сдержать слез.
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Невеста не плачет, а жених уже готов разрыдаться?
— Я... я просто очень перепугался!
— Ну, неужели ты думал, что сможешь жениться раньше меня и при этом обойдешься без моих подколок?
Первыми вошли следователи и силовики Павильона Преисподней.
— Глава! Поздравляем!
Ведомые старшим следователем, они хлынули в зал с поздравлениями. Следом за ними шли силовики.
— И, без лишних просьб, мои телохранители тоже явились.
Действительно, гвардейцы Юного Владыки также пришли выразить почтение.
Со Дэ Рён был так занят, принимая поздравления от хлынувшего потока гостей, что голова пошла кругом.
Глядя на это, Дань А испытала огромное облегчение. Честно говоря, мгновение назад она нервничала больше, чем жених.
«Какое счастье».
Вспоминая пустоту, царившую здесь минуту назад, её собственное отсутствие гостей уже не казалось проблемой. Впрочем, и эта беда решилась быстро.
Толпа гостей устремилась к ней с поздравлениями. Это был второй дивизион Корпуса Призрачной Тени во главе с Со Джин.
— Поздравляем с замужеством, леди Дань! — Со Джин поприветствовала их от лица дивизиона.
Дань Ён вышла вперед, представляя коллег:
— Это капитан Со Джин из второго дивизиона Корпуса Призрачной Тени, в котором я служу.
Дань А почтительно склонила голову:
— Моей сестре еще многому предстоит научиться. Пожалуйста, наставляйте её в будущем.
— Дань Ён и так отлично справляется. Не беспокойся, — отозвалась Со Джин.
Другие члены отряда тоже подходили с поздравлениями.
— Совет да любовь.
— Я служу в одном дивизионе с Дань Ён. Поздравляю.
— Счастья вам.
Дань А почувствовала, как гора свалилась с плеч. Тревоги, не дававшие спать всю ночь, мгновенно улетучились. Такого количества поздравлений было более чем достаточно. Почти все члены отряда пришли поддержать её, и Дань А была глубоко тронута.
Этого было за глаза. Но на сегодня это были еще не все гости.
Различные командующие и капитаны Божественного Культа Небесного Демона приходили поздравить Со Дэ Рёна. Специфика Павильона Преисподней не подразумевала дружеских отношений с другими структурами, однако многие явились засвидетельствовать почтение.
Всё благодаря справедливости Со Дэ Рёна в делах. Пусть многие его недолюбливали, было и немало тех, кто высоко ценил его честный труд.
В этот момент толпа воинов расступилась, образуя проход.
Прибыл Высший Демон. К удивлению присутствующих, тот, от кого ожидали визита в последнюю очередь, явился первым.
Злобно Ухмыляющийся Демон в белой маске, ведя за собой нескольких Безликих Мечников, направился к Со Дэ Рёну.
— Поздравляю, — бросил он.
— Огромное спасибо. Я и представить не мог, что вы придете, Ухмыляющийся Демон, — нервно отозвался Со Дэ Рён. Хотя он и был Главой Зала, он не осмелился бы пригласить Высших Демонов.
— Демон Клинка пригласил меня, — ответил Сома.
По правде говоря, Злобно Ухмыляющийся Демон пришел бы и без приглашения Гу Чонпа. В конце концов, Со Дэ Рён был правой рукой Гём Мугыка.
В этот миг Семнадцатая, стоявшая позади Чха Иран, высматривала Полумесячного Безликого Мечника среди тех, кто шел за Сомой. Удивительно, но он был там. Казалось, как и она сама, он приложил все усилия, чтобы попасть в этот эскорт.
Их взгляды встретились. Встреча на свадьбе — это было по-настоящему знаково.
Оказалось, Сома был не единственным Высшим Демоном на торжестве. Вместе с ним появились Пьяный Демон Сун Сахёк и Владыка Меча Одного Удара Со Ёнран.
Со Дэ Рён буквально онемел от их визита.
Пьяный Демон поздравил жениха, вручив вино в качестве подарка:
— Это сладкое фруктовое вино. Если позже понадобится что-то покрепче — заходи ко мне.
Затем он громко крикнул Гём Мугыку:
— Я притащил отличное пойло для вечерней попойки!
Там, куда он указывал, стояла Лю Бин из свиты Троих Великих Пьяниц с целой горой ящиков вина.
Гём Мугык это чувствовал. За то время, что они не виделись, Сун Сахёк стал еще свободнее духом. Он окинул взглядом собравшихся Высших Демонов и провозгласил:
— Сегодня пьем всю ночь! Никто и не думайте уйти домой трезвым!
Владыка Меча Одного Удара тоже принесла подарок. Однако она вручила его не Со Дэ Рёну, а Дань А.
— Поздравляю с замужеством.
— Благодарю вас, — ответила невеста.
Дань А однажды брала уроки фехтования у Со Ёнран после прибытия в Культ. Пусть официально она не стала ученицей, в сердце она считала Владыку Меча своим наставником. Ей отчаянно хотелось пригласить её, но она не смела беспокоить элиту Культа. И всё же, Со Ёнран пришла.
Владыка Меча Одного Удара подарила цветочный горшок. Это был один из тех цветов, что она заботливо выращивала сама.
— Цветок кажется прекрасным сам по себе, но он требует великой заботы. Ему нужно солнце, ему нужен ветер, ему нужна свежая почва. В семейной жизни, должно быть, всё так же, не так ли? — произнесла Владыка Меча.
Дань А мгновенно уловила скрытый смысл.
— Я приложу все силы, чтобы взрастить наш союз, Владыка Меча.
Наблюдая за ними со стороны, Со Дэ Рён хотел выкрикнуть: «Тот цветок, что стоит в моем кабинете — я его до сих пор не засушил и исправно поливаю!»
Владыка Меча Одного Удара обратилась к нему, словно считав его шутливые мысли:
— Ты поистине удачливый человек.
Сперва он подумал, что речь о Дань А, но на этот раз слова касались иного. Владыка Меча взглянула на кого-то, и Со Дэ Рён проследил за её взглядом.
Там стоял Демон Клинка Кровавых Небес, приветствующий гостей с лучезарной улыбкой.
— !
Увидев это, Со Дэ Рён почувствовал острую щемящую нежность в груди.
Владыка Меча с изумлением произнесла:
— Я впервые вижу такое выражение на его лице.
Его наставник, который обычно никогда не улыбался, теперь во весь рот приветствовал приглашенных. Он благодарил их за визит. Указывал, куда присесть. Просил обязательно остаться на праздничное угощение. Он улыбался не только Высшим Демонам и Командующим, но и рядовым воинам, на которых в обычный день и взгляда бы не уронил.
В этот миг наставник был сам не свой.


    Вкусно ешьте и живите в достатке

    Со Дэ Рён промолчал. Он лишь безмолвно впился взглядом в Демона Клинка Кровавых Небес. В тот миг образ лучезарной улыбки наставника глубоко запечатлелся в его сердце.
— Глава Со.
Услышав зов Владыки Меча Одного Удара, Со Дэ Рён пришел в себя и посмотрел на неё.
— Да, почтенная Высший Демон.
— Тебе нужно поприветствовать гостей.
Пока он наблюдал за Демоном Клинка Кровавых Небес, несколько мастеров боевых искусств выстроились в ряд и ждали его.
— Ах, да.
Когда Владыка Меча собралась уходить, Со Дэ Рён окликнул её.
— Благодарю вас, почтенная Высший Демон.
Если бы она не указала на это, он был бы так занят приемом поздравлений, что пропустил бы выражение лица своего наставника.
Владыка Меча просто кивнула и пошла прочь. Она направилась к Гём Мугыку, который стоял неподалеку и разговаривал с Великим Пьяным Демоном.
— Меня расстраивает еще больше то, что ты совсем не расстроен, брат.
Великий Пьяный Демон, похоже, больше не переживал из-за того, что Гём Мугык не навестил его после возвращения. Ему следовало бы ворчать и жаловаться.
— Ты, должно быть, был занят.
— Я не был занят. У меня нашлось бы время навестить тебя.
— Значит, занято было твое сердце.
Гём Мугык пристально посмотрел на Великого Пьяного Демона.
— За это время что-то случилось? Ты болен? Это неизлечимый недуг?
— Когда все кончено, всё становится бессмысленным. Разве после смерти я буду жалеть о том, что ты не пришел меня навестить?
Как раз в этот момент к ним подошла Владыка Меча Одного Удара и вставила слово.
— Он просто сменил способ выражения обиды. Это смена тактики, так что не обманывайся.
Вздрогнув, Великий Пьяный Демон издал пустой смешок и взглянул на небо.
Оставив его, Гём Мугык поприветствовал Владыку Меча почтительным поклоном.
— Прошу прощения за то, что не навестил вас сразу после возвращения.
— Я слышала, ты тренировался в техниках кулака.
Владыка Меча мгновение изучала Гём Мугыка, затем покачала головой.
— Из-за тебя у меня нет времени на отдых.
Так она хотела сказать, что он растет при каждой их встрече. Это также подразумевало, что она и сама всё еще упорно стремится вперед.
— Могу ли я зайти к вам в ближайшее время для спарринга?
Владыка Меча улыбнулась и кивнула.
— Приходи в любое время.
Как раз тогда прибыла новая Высший Демон. Это была Демонический Жнец Душ. Как гостья, она свела свою демоническую энергию к минимуму, но Гём Мугык видел, что она стала сильнее. Она тоже росла не по дням, а по часам при каждой их встрече.
Демонический Жнец Душ поздравила Со Дэ Рёна. Она пришла скорее из-за своих отношений с Демоном Клинка Кровавых Небес, чем из дружеских чувств к жениху.
Затем она первым делом разыскала Гём Мугыка, чтобы поприветствовать его. Что бы ни говорили другие, человеком, о котором она заботилась больше всего, был Гём Мугык. Личностью, которой она больше всего хотела показать свой рост, был Юный Владыка.
— Это ожидание — самое интересное и приятное.
Он имел в виду, что ждет того дня, когда она станет достаточно сильной, чтобы стать его Высшим Демоном.
Демонический Жнец Душ счастливо улыбнулась. Его слова стали наградой за её прошлые усилия и с избытком питали будущие стремления.
Следующим Высшим Демоном, который прибыл, был человек с самым устрашающим лицом среди всех гостей. Появление Короля Кулачных Демонов заставило всех затаить дыхание. Его широкая спина прокладывала путь сквозь толпу.
Король Кулачных Демонов направился не к Со Дэ Рёну, а сначала к Демону Клинка Кровавых Небес, чтобы принести поздравления.
— Поздравляю.
— Спасибо, что пришел.
Гём Мугык наблюдал за их беседой. Они были двумя самыми близкими людьми его отца. Из-за этого их связывали уникальные узы, сосредоточенные вокруг бывшего Владыки Культа. Но также их связывали узы, сосредоточенные вокруг него самого.
Когда они оба посмотрели на него во время разговора, Гём Мугык с улыбкой спросил:
— Вы ведь не говорите обо мне гадости?
Двое не ответили и просто продолжили беседу.
— Это уж слишком!
Чха Иран, наблюдавшая со стороны, чувствовала, насколько глубоки были их отношения с Юным Владыкой, по тому, как они его игнорировали. Если бы она не знала Гём Мугыка раньше, ей пришлось бы строить всевозможные догадки о таком поведении.
В этот момент Гём Мугык увидел кого-то и радостно подбежал.
— Хозяин таверны.
В дальнем углу стоял нарядно одетый Чо Чунбэ. Его, конечно, тоже пригласили.
— Юный Владыка.
— Я рад, что вы пришли. А теперь идемте.
Гём Мугык взял его за руку и подвел к Со Дэ Рёну.
— Вообще-то, наш хозяин таверны уже знаком со всеми Высшими Демонами, верно? Не хотите ли вы пройтись и поприветствовать их всех?
— Боже мой, пожалуйста, не говорите таких вещей даже в шутку.
Чха Иран молча наблюдала, как Гём Мугык ведет Чо Чунбэ приветствовать Со Дэ Рёна. Юный Владыка относился к нему теплее, чем к Высшим Демонам. Это было еще одной вещью, которая заставила бы её размышлять об истинной личности владельца таверны, если бы она не знала Гём Мугыка заранее.
— Нет нужды в подозрениях.
Ли Ан подошла к ней и произнесла это.
— Я не подозреваю.
Она больше не думала, что Гём Мугык что-то скрывает. Просто он оказывался новым и удивительным при каждой их встрече.
— Просто... Я подумала, что, должно быть, очень трудно быть тенью Юного Владыки.
На это Ли Ан загадочно улыбнулась.
— Нет, именно потому, что это не трудно, нам самим придется нелегко.
Чха Иран почувствовала, что может примерно догадаться, что имела в виду Ли Ан.
В этот момент Гём Мугык привел Чо Чунбэ туда, где они стояли. Ли Ан тепло поприветствовала того.
— Идите сюда и оставайтесь с нами.
— Нет, всё в порядке. Я могу постоять вон там.
— Оставайтесь со мной.
Неподалеку от них сидела невеста, Дань А. Она пребывала в шоковом состоянии от невероятных гостей. Приходили капитаны Божественного Культа Небесного Демона, затем еще больше капитанов, а затем и Высшие Демоны. За всю свою жизнь она никогда не видела и даже не слышала о такой грандиозной свадьбе.
И подумать только, она переживала, что такая пышная свадьба может показаться пустой. О чем, черт возьми, она думала?
Ей в голову пришла новая мысль.
«И вправду, он удивительный человек».
Она была так благодарна за то, что нравится такому потрясающему человеку.
Гём Мугык огляделся. Чо Чунбэ он нашел, но были и другие люди, которых ему нужно было отыскать.
— Кстати, почему я их не вижу? Я скоро вернусь.
Гём Мугык отправился на поиски кого-то в суматошном месте торжества. Человек, которого он искал, сидел на корточках под деревом в углу тренировочной площадки. Это был Король Ядов. Он пришел сюда, даже не предложив приветствия.
Гём Мугык сел рядом с ним и спросил:
— Как зовут вот этого?
— Хондуи.
И впрямь, головки муравьев, ползающих по земле, были красными.
— Пострадаешь, если недооценишь их только потому, что они маленькие.
Они казались крайне ядовитым видом муравьев.
— Когда ты прибыл?
Ответ пришел не от Короля Ядов, а из-за его спины.
— Мы прибыли некоторое время назад.
Обернувшись, он увидел стоящего Демонического Будду. Чуть дальше находился его брат, Гём Муян.
— Это еще что? Подозрительная сходка?
На самом деле в этом не было ничего подозрительного. Брат был близок с Демоническим Буддой, а Демонический Будда был близок с Королем Ядов.
— Я знаю название этого собрания. Пламя Мятежа!
На шутку Гём Мугыка Гём Муян ответил прямо.
— Это пламя погасло давным-давно. Кое-кто затушил его весьма основательно.
Демонический Будда слабо улыбнулся на слова Гём Муяна. Его брат теперь был достаточно расслаблен, чтобы так непринужденно шутить.
— Раз уж вы все здесь, вам следует сначала принести поздравления.
— Сделаем это позже.
Конечно, казалось, что все они задерживаются, потому что Король Ядов увлечен своими муравьями.
— Раз уж это твой первый выход за долгое время, я думал, ты устроишь грандиозное появление, сияя золотой аурой?
Сегодня тело Демонического Будды светилось слабее обычного. Похоже, он отрегулировал интенсивность сияния, раз пришел как гость.
— На моей свадьбе ты обязан войти с таким ярким светом, чтобы он ослепил гостей.
— Ты тоже женишься? — удивленно спросил Демонический Будда.
Гём Мугык ответил так, будто это было очевидно.
— Разумеется, я должен.
Он ответил так легко, что Демонический Будда не до конца ему поверил.
— Даже если так, на твоей свадьбе будет слишком много сияющих людей. Моего блеска точно не хватит.
Действительно, казалось, что это будет такая свадьба, на которую даже невозможно представить список гостей.
Как раз тогда вокруг внезапно стало стихать. Все взоры обратились в одну точку. Все расслабленные позы выпрямились. Даже Король Ядов, который, казалось, остался бы сидеть на корточках, начнись здесь кровавая битва, поднялся на ноги.
К ним шел Гём Уджин.
При его появлении все затаили дыхание. Те, кто думал: «Владыка Культа наверняка не придет», были удивлены еще больше. Больше всех поразились Со Дэ Рён и Дань А. Они и в потаенных грезах не чаяли, что Владыка посетит их свадьбу.
Все на пути Гём Уджина выражали почтение приветствием сложенными руками. Он не проявлял никакой ауры, но одно его присутствие подавляло всех собравшихся.
Медленно шагая, Гём Уджин направился, на удивление, к невесте. Он обратился к Дань А с мягким взглядом.
— Поздравляю с бракосочетанием.
Само по себе было ошеломляющим то, что пришел Владыка Культа, но он пришел поздравить её первой. Разум Дань А помутился, она не знала, что делать.
— Как Владыка мог...?
Заметив её удивление, Гём Уджин спокойно произнес:
— Разве у нас нет связи со Срединных земель?
Он имел в виду случай, когда блюдо, которое они прислали с соседнего стола, попало к нему. Конечно, Гём Уджин пришел не поэтому. Он присутствовал из-за Демона Клинка Кровавых Небес, но в первую очередь позаботился о ней — той, кто вступил в культ лишь с двумя младшими сестрами.
— Огромное спасибо, Владыка.
Она уже собиралась простереться перед ним в поклоне в своем церемониальном одеянии, но мягкая энергия Гём Уджина остановила её.
Дань Би и Дань Ён тоже с глубоким волнением смотрели на уходящую спину Владыки. Дань Ён, приславшая блюдо в тот день, и вовсе хотела закричать.
«Самый прекрасный и чудесный человек в этом мире — это Владыка!»
Уделив внимание невесте, Гём Уджин подошел к Со Дэ Рёну.
— Глава Со, поздравляю с женитьбой.
— Благодарю вас, Владыка.
Со Дэ Рён был растроган. Он был искренне благодарен Владыке за то, что тот первым делом позаботился о ней, а не о нем.
Когда Гём Уджин занял центральное место, Гём Мугык и Гём Муян сели по обе стороны от него. Высшие Демоны выстроились слева и справа. Естественно, Король Ядов и Демонический Будда, находившиеся в углу, тоже сели с ними.
Свадьба продолжалась, и вскоре настало время торжественной речи распорядителя — Демона Клинка Кровавых Небес. Демон Клинка Кровавых Небес, который никогда ни перед кем не нервничал, теперь ощущал явное напряжение.
Откашлявшись, Демон Клинка Кровавых Небес медленно открыл рот.
— Сегодня, в присутствии нашего досточтимого Владыки Культа, мой ученик, Глава Павильона Преисподней Со Дэ Рён, и прекрасная невеста Дань А вступают в столетний союз по воле небес.
На губах Гём Мугыка появилась улыбка.
«Паршивцы, вкусно ешьте и живите в достатке».
Именно это Демон Клинка Кровавых Небес обещал сказать. Он наверняка и вправду хотел ограничиться только этим. Вместо этого он произносил речь, которую старательно заучивал.
— Жених, Со Дэ Рён, примкнул к нашему Культу через Бога Войны на ранних этапах и прошел тернистый путь демонического пути...
Здесь было не место потакать своему нраву или проявлять характер. Это было драгоценное событие для Со Дэ Рёна и Дань А.
Все внимательно слушали речь Демона Клинка Кровавых Небес. В середине он запнулся, и слова порой обрывались.
— ...Жизнь — это изначально одинокий путь. Встретить спутника, с которым пройдешь этот путь, можно назвать величайшим благословением в жизни.
Голос Демона Клинка Кровавых Небес затих. Он забыл следующую часть.
Смутившись, он закрыл глаза, восстановил память и продолжил говорить. Учитывая его гордость, это было немыслимо, но он безмолвно продолжал свою речь.
— ...Смотрите не только на сильные стороны друг друга, но и исцеляйте чужие раны. Отдыхайте, прижавшись спинами друг к другу. Будьте вместе каждое мгновение. Супружеская пара — это...
Он снова забыл слова. Демон Клинка Кровавых Небес продолжил церемонию, вновь обратившись к памяти. От стыда он мог бы закончить побыстрее. Однако он произносил подготовленные слова, буква за буквой, слово за словом.
Гём Уджин посмотрел на Демона Клинка Кровавых Небес глубоким взором. Король Кулачных Демонов, Владыка Меча Одного Удара, Великий Пьяный Демон и другие Высшие Демоны чувствовали то же самое. Сегодня они впервые за десятилетия видели новую сторону Демона Клинка Кровавых Небес.
— ...И когда вы будете странствовать по цзянху, остановившись в поле, смотрите на звезды и делите свои последние мгновения вместе.
На этом официальная речь распорядителя закончилась.
Завершив её, Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на Со Дэ Рёна. Со Дэ Рён боролся со слезами, его глаза покраснели.
Теперь Демон Клинка Кровавых Небес выразил свои честные чувства. Не заготовленную речь, а слова, которые он хотел сказать своему ученику и его жене в этот миг.
— Я человек, который за всю свою жизнь так и не женился. Поэтому я не знаю, как надо жить, чтобы иметь хороший брак.
Со Дэ Рён посмотрел на наставника дрожащими глазами.
— Я даже не прожил как хороший человек. Моя жизнь была полна лишь невзгод.
Со Дэ Рён едва не закричал: «Это неправда, Мастер».
— Так что я и вправду не знаю, что вам двоим сказать.
На мгновение Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел мимо пары на Гём Уджина. Обменявшись взглядом с Владыкой, он медленно повернул голову, посмотрел на Великого Пьяного Демона, а затем на Владыку Меча Одного Удара.
— С возрастом я ловлю себя на том, что постоянно сожалею о прошлом.
Взгляд Демона Клинка Кровавых Небес вернулся к Со Дэ Рёну и Дань А.
— Вы оба смышленые дети, так что не живите жизнью, полной сожалений, как этот ваш мастер.
Со Дэ Рён низко склонил голову, его плечи мелко дрожали. Слезы, которые он сдерживал, начали падать. Глядя на слезы Со Дэ Рёна, заплакала и Дань А. Она прекрасно знала, что Со Дэ Рён чувствует к своему наставнику.
Когда они оба разрыдались, растерянный Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на Гём Мугыка. Свадьба не должна быть такой торжественной, поэтому Гём Мугык вмешался с улыбкой.
— Старейшина наш, как же вы удержались, чтобы не сказать вот это?
Гём Мугык подражал Демону Клинка Кровавых Небес и провозгласил:
— О, вы, демоны Божественного Культа, рожденные и взращенные во тьме! Предательство — это смерть, так закрепите вечный кровный пакт! Бросьте мечи и возьмитесь за клинки!
Высшие Демоны рассмеялись, и один уголок рта Гём Уджина приподнялся. С чувством облегчения напряжение на лице Демона Клинка Кровавых Небес спало.
Поскольку оба потеряли родителей, процедуру поклона им опустили. Со Дэ Рён и Дань А попытались вместо этого поклониться Демону Клинка Кровавых Небес, но он пренебрежительно махнул руками и отошел подальше.
Со Дэ Рён и Дань А поклонились его уходящей спине.
Этим поклоном их свадебная церемония подошла к концу.
Когда двое кланявшихся выпрямились, дунул порыв ветра.
Хвииинь—
Лепесток сорвался с цветка, который держала Дань А. Он пролетел сквозь толпу и опустился на ладонь Владыки Меча Одного Удара. Улыбка тронула губы женщины, любившей цветы.
Гём Мугык подошел к Со Дэ Рёну, лучезарно улыбаясь. Видя, как он приближается с таким выражением, Со Дэ Рён задался вопросом: видел ли он когда-нибудь лицо Юного Владыки столь счастливым?
БАЦ—! БУМ—! БАЦ—!
Под разрывы фейерверков Гём Мугык произнес слова, которые Демон Клинка Кровавых Небес так и не заставил себя вымолвить.
— Моя правая рука, вкусно ешь и живи в достатке!


    Если чего-то желаешь — желай отчаяннее всех

    — Я знал, что вы будете здесь.
Услышав за спиной голос Гём Мугыка, Демон Клинка Кровавых Небес удивленно повернул голову.
— Как ты узнал, что я тут?
Это была самая вершина Великого Небесного Пика. Демон Клинка Кровавых Небес стоял на самом пике, глядя на звезды. Со Дэ Рён когда-то рассказывал ему, что наставник поднимается на эту гору всякий раз, когда ему нужно очистить разум.
— Разве есть что-то о вас, чего я не знаю, старейшина?
Демон Клинка Кровавых Небес обратился к Гём Мугыку.
— Ты, должно быть, тоже поднялся сюда, потому что чувствовал досаду.
Гём Мугык не стал отрицать и просто улыбнулся.
— А как же праздничный банкет?
— Он завершился благополучно.
Его отец и Демон Клинка Кровавых Небес изначально не присутствовали, а большинство Высших Демонов тоже ушли, пробыв лишь недолго. Они знали, что их отсутствие позволит Со Дэ Рёну расслабиться и насладиться обществом сверстников.
Он тихо ускользнул, понаблюдав, как Со Дэ Рён и Дань А весело проводят время среди шумного праздника. Возможно, им даже доведется увидеть пьяного Главу Павильона Преисподней, декламирующего стихи.
— Свадебная речь была поистине чудесной.
— Я не думал, что забуду слова столько раз.
— Это всё старость.
Демон Клинка Кровавых Небес рассмеялся, вглядываясь в звездное небо.
— Ты выдал замуж свою правую руку. Что будешь делать теперь?
До сих пор он говорил лишь о том, чтобы отдалиться от полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий. Но теперь его ответ был иным.
— Теперь я устремлюсь к полному перерождению в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Когда Гём Мугык почувствовал, что полное перерождение в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий уже не за горами, и собрался уйти в уединенную тренировку, Демон Клинка Кровавых Небес остановил его.
«Если желаешь чего-то слишком отчаянно, оно отдаляется».
Тогда на него снизошло озарение. Путь к нынешнему состоянию стал результатом его общения с людьми, однако им двигала жажда достичь высшего мастерства, отбросив весь этот процесс.
Однако полное перерождение, о котором он говорил сейчас, отличалось от прежнего. Это было заявление, сделанное после того, как он увидел женитьбу Дэ Рёна.
Переменившееся стремление наполнило взор Гём Мугыка. На сей раз Демон Клинка Кровавых Небес не стал его останавливать.
— Если уж решил пожелать этого, то желай отчаяннее, чем кто-либо другой.
......
Тем утром Гём Мугык собрал вещи.
Он прихватил смену одежды, приправы для готовки, кожаную шкуру, чтобы стелить на землю, и вяленые продукты, которые долго не портятся. Он также упаковал еще несколько предметов на всякий случай.
Подготовив полную поклажу, он снова взошел на Великий Небесный Пик.
Он подыскивал подходящее место среди множества уголков пика. В итоге он нашел площадку с обширным открытым пространством, которую никто не посещал из-за сурового ландшафта. В скале, возвышающейся позади, даже была пещера, а неподалеку протекал ручей.
Обрыв сзади и открытый простор впереди. Идеальное место для тренировок.
Гём Мугык распаковал пожитки в пещере.
Он решил не использовать Технику Пространственно-Временного Перемещения для этого цикла тренировок. Раз полное перерождение казалось почти достижимым, он вознамерился тренироваться, ощущая энергию Великого Небесного Пика своим телом.
Отец давным-давно говорил ему: если на сердце тяжело или в тренировках возникла стена, нужно взойти на эту гору. Энергия Великого Небесного Пика поможет ему.
Следующим утром он приступил к практике.
Сперва он сидел, скрестив ноги, и медитировал, впитывая суть пика. Плотно пообедав, он всерьез взялся за Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
Он исполнял техники с первой по пятую на открытом пространстве. Шестую технику, Истребление Мира Небесным Демоном, он высвобождал только после открытия Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Если бы он применил Истребление Мира Небесным Демоном здесь после поглощения энергии кровавых нитей, всё вокруг было бы полностью аннигилировано.
Высвободив технику и полностью исчерпав всю внутреннюю ци, он выходил из Техники Пространственно-Временного Перемещения. Опустошив запасы ци, Гём Мугык садился и начинал восполнять их.
«Один раз!»
Он планировал повторять этот процесс непрерывно. Это была отнюдь не легкая задача, так как каждую технику он исполнял всем сердцем и душой.
Его целью было пять раз в день.
Сколько же времени ему придется провести здесь?
Сотню дней? Тысячу? Или, быть может, десять тысяч?
......
Еда, тренировка, прогулка, сон. Этот распорядок повторялся изо дня в день.
Полное перерождение, казавшееся достижимым, на деле было не так уж близко.
Неужели это нечто такое, что маячит прямо перед глазами, но на самом деле недосягаемо далеко? Может, он ошибочно счел это близким лишь потому, что оно было столь грандиозным?
К счастью, наставления Демона Клинка Кровавых Небес проявили свою мощь, когда он всерьез отдался тренировкам. Ему передали два совета.
«Не будь слишком отчаянным».
«И всё же, будь отчаяннее всех».
Гём Мугык воплощал в жизнь оба этих противоречивых совета.
В те дни, когда нетерпение нарастало, и он гадал, не ошибочен ли этот метод тренировок, он вспоминал первый совет.
Когда мысль: «Может, стоит просто спуститься и найти другой путь?» искушала его, он вспоминал второй совет.
Люди считали, что его сила в умении заводить связи, но истинная мощь крылась в способности достигать целей в одиночку. Он был тем человеком, который посвятит всю жизнь единой цели.
И сегодня, когда он в двести двадцать пятый раз исполнял Демоническое Искусство Девяти Бедствий, к нему пришел нежданный гость.
Человеком, который поднялся сюда, будто на прогулку, заложив руки за спину, был Гём Уджин.
— Отец!
Гём Уджин посмотрел на него с жалостью в глазах.
— Выглядишь как оборваннц.
Если подумать, в последнее время он даже не брился. Сосредоточенность на одних лишь тренировках превратила его облик в неопрятное зрелище.
— Ты собираешься встретить его в таком виде?
— Встретить кого?
По взгляду отца, который безмолвно смотрел на него, Гём Мугык понял, о ком речь.
Тот имел в виду — собирается ли он встречать Духа Небесного Демона, когда тот явится, в таком состоянии?
Он никак не мог этого сделать. Не с тем, кого он так жаждал увидеть.
— Пожалуйста, присаживайтесь здесь, отец.
Гём Мугык быстро развернул тигриную шкуру, которую держал свернутой в кожаной сумке. Та, что уже была расстелена на земле, была лишь обычной кожей.
— Ты знал, что я приду?
— Я взял её на всякий случай.
Он не стал бы паковать её, будь он где-то в другом месте. Но это было место, рекомендованное его отцом. У него было предчувствие, что отец навестит его хотя бы раз.
Гём Уджин сел на тигриную шкуру.
— Ты ел?
— Еще нет.
Потребовалось очень много времени, чтобы услышать эти слова. Его отец проделал весь этот путь только ради того, чтобы разделить трапезу с сыном.
— Пожалуйста, подождите минуту. Я сейчас же поймаю дикого кабана.
Когда Гём Мугык собрался на охоту, Гём Уджин остановил его.
— Давай съедим то, что ел ты.
— Всё уже остыло.
— Ничего страшного.
Гём Мугык принес остатки мяса и еды. Он сгенерировал тепловую ци, чтобы подогреть пищу, и подал её отцу. В его сумке, разумеется, нашлись чистые столовые приборы, приготовленные на случай прихода отца.
Двое ели в тишине. Они поглощали пищу без лишних слов, но это ничуть не казалось неловким.
Завершив трапезу, Гём Мугык заварил чай. В его запасах нашелся и тот чай, который любил отец.
— Я не брал спиртного, так как боялся, что после выпивки мне захочется спуститься с горы.
— Чай хорош, так что всё в порядке.
Они сидели друг напротив друга, прихлебывая чай.
Гём Мугык выразил свои честные чувства.
— Мне кажется, я почти у цели, будто достигну её, как только закончу этот цикл. Полное перерождение всегда похоже на мираж в пустыне?
Гём Уджин отпил чая, прежде чем ответить.
— В обычных условиях ты не смог бы даже ступить в эту пустыню.
Это означало, что прогресс Гём Мугыка был исключительно быстрым.
Стать сильнее через полное перерождение было важно, но еще сильнее он желал увидеть собственного Духа Небесного Демона.
Как он выглядит? Есть ли у Духа Небесного Демона душа на самом деле? Как он будет с ним общаться?
У него было столько вопросов, но он не стал задавать их отцу. Он хотел прочувствовать всё сам.
Впрочем, об одном он обязан был спросить.
— После того как я достигну полного перерождения, как мне призвать Духа Небесного Демона?
— Ты сможешь призывать его своей волей.
— Сколько внутренней ци для этого требуется?
— Для снисхождения Духа Небесного Демона внутренняя ци не нужна. Однако она потребуется, чтобы Дух Небесного Демона применял боевые искусства.
В конечном счете, это означало, что Дух Небесного Демона неразрывно связан с тем, кто исполняет технику.
Снисхождение Духа Небесного Демона. Сердце трепетало лишь при этих словах.
Допив чай, Гём Уджин поднялся со своего места.
— Когда спустишься с горы, давай сыграем в Го.
Отец не сказал ни слова вроде «постарайся» или «сделай вот так». Он и вправду просто поел и ушел.
Однако этот визит принес перемены.
......
На следующий день после визита отца он, как обычно, отправился на прогулку после тренировки.
Занятия отнимали все силы, поэтому умственное истощение было огромным, и по завершении он был полностью выжат. Тем не менее, он никогда не пропускал прогулку.
Он размышлял на ходу. Он думал о временах до своей регрессии, об убитых врагах, матрах боевых искусств и новых методах тренировок.
В этот момент взор Гём Мугыка упало на гигантское поваленное дерево, обрушившееся вместе с частью склона долины.
— Какая трата.
Исполинское дерево, которому наверняка было не меньше тысячи лет, лежало сломленным.
Гём Мугык, собиравшийся пройти мимо, вернулся к дереву.
ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Гём Мугык разрубил дерево Чёрным Демоническим Мечом. Затем он перетащил древесину, разрубленную на крупные заготовки, в свое убежище.
Гём Мугык принялся мастерить из них нечто.
ВЖУХ— ВЖУХ—
Меч срезал слои дерева, и предмет постепенно обретал форму — толстая доска для Го на ножках.
Причина, по которой Гём Мугык не прошел мимо павшего великана, крылась в том, что сломленным деревом была Торрея — материал высшего качества для досок Го. К тому же, это была тысячелетняя Торрея.
«Когда спустишься, давай сыграем в Го».
Он хотел сам изготовить доску и преподнести её отцу в дар. Для отца, любившего Го, лучшего подарка было не найти.
Гём Мугык мастерил доску с величайшим тщанием. Его тренировки продолжались, а в свободное время он вкладывал все силы в работу над доской.
Десять дней спустя доска для Го была наконец готова. Получилось великолепное изделие, в которое легко было поверить как в работу искусного мастера.
Теперь оставался лишь один процесс, самая важная задача.
Посмотрев на доску мгновение, чтобы собраться с мыслями, Гём Мугык начал чертить на ней линии Чёрным Демоническим Мечом.
ВЖУХ—! ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Линии наносились с беспристрастным видом. Было прочерчено девятнадцать горизонтальных линий, а вскоре за ними — столько же вертикальных.
Несмотря на то, что единственная ошибка могла погубить всё, Гём Мугык не терял концентрации. Расстояние между линиями было выдержано с идеальной точностью, без малейшего отклонения.
Гём Мугык остался доволен. Вышло даже лучше, чем он думал.
Изготовив доску, он ощутил желание самому сделать и камни для Го.
Он нарубил еще торреи и сделал чаши для камней. Изготовление чаш оказалось на деле труднее, чем работа над доской. Это задание требовало более специализированных навыков, чем казалось со стороны, и лишь после нескольких неудач был создан удовлетворительный набор чаш.
И, наконец, он сделал камни для Го.
Во время прогулок он нашел белый камень, сиявший подобно кристаллу. Спустя несколько дней он обнаружил и чёрные камни, испускавшие иссиня-чёрный свет.
Гём Мугык начал изготавливать камни, выпуская ци меча из Чёрного Демонического Меча.
Пусть это было неудобнее и сложнее, он делал их Чёрным Демоническим Мечом, а не кинжалом. Он высекал камни, контролируя тончайшую ци меча. В конце он полировал их с помощью истинной ци.
Он и представить не мог, что будет делать камни для Го, используя боевые искусства.
На первый камень ушло много времени, но постепенно этот срок сокращался. Это был чуть ли не первый случай, когда он пробовал столь тонкий контроль ци меча.
ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Чем больше он делал, тем привычнее становился тонкий контроль ци меча и укрепленной ци.
Тренироваться и делать камни, затем снова тренироваться и делать камни. Один, затем два, порой три или четыре — он бережно мастерил их каждый день.
Как бы он ни уставал, он никогда не давал себе передышки ни в тренировках, ни в работе над камнями. Дни летели в повторении, и Гём Мугык превозмогал скуку.
Наконец, сегодня он изготовил триста двадцать первый, самый последний камень для Го.
— Наконец-то закончил!
Дрожащей рукой Гём Мугык опустил последний камень в чашу. Одинаковые по размеру камни сверкали внутри.
Он коснулся их с глубоким волнением, затем осторожно составил в углу пещеры и накрыл тигриной шкурой. Теперь ему предстояло сделать нечто куда более важное, чем смакование успеха.
Гём Мугык вышел из пещеры и обнажил меч.
Стояла ночь, и дневная тренировка уже завершилась, но он намеревался исполнить Демоническое Искусство Девяти Бедствий снова.
В тот миг, когда он закончил последний камень, пришла мысль: он обязан применить искусство. Он не знал, почему возникло это чувство. Просто ощутил необходимость.
Настал миг высвобождения формы «Истребления Людей».
ВЖУХ—! ВЖУХ—! ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Четыре демона, явившиеся со всех сторон света, рассекли единую точку пространства. Прежде чем они успели исчезнуть, он высвободил вторую форму, «Великое Истребление».
Теперь Гём Мугык исполнял эти пять техник в неразрывной связке.
Ш-Ш-Ш-Ш-Ш—!
Жуткие демоны разделились перед его глазами. Их было двадцать шесть!
КРРА-БАХ—!
Они разорвали пространство и ринулись вперед.
Еще до того, как стал виден результат, меч Гём Мугыка уже высекал следующую технику.
ХВИИНЬ—!
Со звуком резкого порыва ветра перед ним возникла преграда из истинной ци. Прежде чем прозрачное сияние Великой Демонической Стены успело померкнуть, была высвобождена Тёмная Вспышка.
ХУК—
Будто пала беспроглядная тьма.
Ш-ШИНЬ—
Единственный росчерк клинка прорезал мрак.
Когда вокруг снова стало светло, ци меча хлынула с небес подобно молнии. Это была пятая форма, Разрывающий Душу Демонический Удар.
ШУХ-ШУХ-ШУХ-ШУХ-ШУХ-ШУХ—!
БУМ—! БАХ—! ТРА-ТА-ТА—!
Осколки камня взметнулись ввысь. Следы от ци меча на земле располагались равномерно, а глубина воронок была идентичной.
Он исполнял Демоническое Искусство Девяти Бедствий с абсолютной свободой.
Даже выполнив пять форм кряду, Гём Мугык не ощутил напряжения в теле. Конечно, он не мог высвободить здесь шестую технику, Истребление Мира Небесным Демоном.
Он не мог разрушить Великий Небесный Пик.
Гём Мугык открыл Технику Пространственно-Временного Перемещения и высвободил Истребление Мира Небесным Демоном там.
ВСПЫШКА—!
В тот миг, когда свет вырвался из Чёрного Демонического Меча, он накрыл мир белым полотном. Пространство внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения было аннигилировано.
Это была та самая техника, которую он повторял сотни раз с тех пор, как взошел на пик. Обычно после полного уничтожения мира внутри техники он развеивал её сам и выходил наружу.
Но сегодняшнее Истребление Мира Небесным Демоном было иным. После бесконечного полета и уничтожения всего сущего что-то изменилось.
ХРУСТЬ—!
Трещины пошли по всему миру внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения, и он начал разваливаться.
Глаза Гём Мугыка, наблюдавшего за этим миром, расширились. Он даже не развеивал технику.
«Техника Пространственно-Временного Перемещения разрушается!»
Истребление Мира Небесным Демоном крушило и пробивало созданное пространство. Гём Мугык был ошеломлен, ведь подобного не случалось никогда.
БА-БАХ—!
Когда Техника Пространственно-Временного Перемещения разлетелась вдребезги, Гём Мугыка выбросило в реальный мир.
ПУК—
С чудовищной силой он врезался в скалу. Он был беззащитен, лишенный всякой внутренней ци.
ГРР-БАХ—!
Остаточная ударная волна Истребления Мира Небесным Демоном, даже после прорыва через технику, сокрушила всё вокруг.
БУМ—! КРАК—!
Утес, где находилась пещера, обвалился под натиском последствий.
ГР-Р-Р-Р—!
Гём Мугык распахнул глаза. Он перекатился, чтобы уклониться, но не смог избежать удара другого массивного валуна. Всё произошло в мгновение ока.
— Нет!
БА-БАХ—!
Пришла тьма вместе с оглушительным ревом.
«Я умер?»
Судя по тому, что всё его тело, казалось, вот-вот взорвется от боли после удара о стену, он был жив. Как же он уцелел?
В этот самый миг тьма, окружавшая его, пришла в движение.
Затем она медленно начала открывать глаза.


    Твой мастер и твой друг

    Когда тьма открыла очи, Гём Мугык ощутил, словно перед ним разверзся новый мир.
Два этих глаза взирали на него зрачками, глубокими и темными, будто сама бездна, и в них зеркально отражалась аура, которой обладал он сам.
Гём Мугык уже видел эти глаза раньше. Они многократно являлись ему в снах и иллюзиях, оставаясь единственной деталью, которую он мог разглядеть четко. Да, это были те же самые глаза.
Дрожь прошила всё тело Гём Мугыка от кончиков пальцев ног до самой макушки, когда он осознал, что это за существо.
«Это Дух Небесного Демона!»
Настал миг, когда его собственный Дух Небесного Демона впервые снизошел в мир, и сделал он это, чтобы спасти жизнь своего творца.
Дух Небесного Демона начал медленно распрямляться. Очи, что были так близко, теперь отдалялись.
БУМ—!
Массивный валун, покоившийся на спине Духа Небесного Демона, с грохотом обрушился на землю.
Гём Мугык всё понял. В самый критический момент Дух Небесного Демона снизошел и подставил собственное тело под удар камня.
«Дух Небесного Демона спас меня».
Но еще более поразительным было иное.
«Он явился, хотя я его и не звал!»
В то мгновение, когда валун падал на него, Гём Мугык думал о тех, кого оставит в этом мире, о людях, которые будут его оплакивать.
Неужели Дух прочел мысли сердца и пришел на помощь мастеру? Или же он пытался уберечь собственную судьбу, не желая исчезнуть сразу после рождения, так и не увидев мир?
Под лунным светом Дух Небесного Демона явил свое величественное обличье, излучая поистине подавляющую мощь.
Это было абсолютное существо, властвующее над каждым демоном и злым духом в поднебесной. Вершина Демонического Искусства Девяти Бедствий и ультимативная форма всех темных искусств.
Лик Духа Небесного Демона, освещенный луной, внушал подлинный ужас.
И таков его вид сразу после манифестации? Что же случится, когда он окрепнет и постигнет боевые искусства?
— Отец, нам придется изваять новую статую для нашего Культа.
Рядом с Павильоном Небесного Демона возвышалось гигантское изваяние, созданное по подобию Духа Небесного Демона. Глядя на оригинал, Гём Мугык видел, что тот был несравнимо страшнее статуи.
Леденящее давление его взора не под силу было передать ни одной скульптуре.
Но, может, дело в том, что это был его собственный Дух Небесного Демона?
Гём Мугык поймал себя на мысли, что это пугающее лицо кажется ему прекрасным.
Устрашающий, но при этом великолепный. Более того, глядя в эти надменные очи, Гём Мугык чувствовал: перед ним не просто машина для убийства, исполняющая приказы.
Он был куда величественнее образа, который Мугык рисовал в воображении десятки, сотни раз.
— Ты! Ты мне нравишься!
Что ему следует сказать в первую очередь?
В тот миг, когда взгляд Духа Небесного Демона, казалось, обратился к Гём Мугыку, сущность начала беззвучно исчезать.
— Нет!
Он проявил себя по собственной воле, когда внутренняя ци Гём Мугыка была полностью исчерпана, поэтому не мог оставаться долго и теперь возвращался.
Отец говорил ему, что для призыва Духа Небесного Демона нужна лишь сила воли, а не ци. Однако внутренняя ци была необходима, чтобы удерживать Духа и применять его техники.
Разочарование длилось недолго.
Лицо Гём Мугыка вскоре осветилось восторгом.
— Наконец-то я достиг полного перерождения.
Вспышки воспоминаний о прожитой жизни случаются не только в миг смерти. Перед его глазами пронеслись бесчисленные мгновения пройденного пути.
Целью его жизни было остановить Хва Муги и спасти всех. И вот настал момент, когда он обрел самое необходимое для исполнения этого предназначения.
Гём Мугык расхохотался подобно безумцу. Его смех эхом разносился по горам.
Он был по-настоящему счастлив. Он совершил немало боевых подвигов, но ощущал ли он когда-нибудь подобное блаженство?
Если бы он заполучил любой манускрипт мира или редчайшую чудодейственную траву, смог бы он стать счастливее?
Нет.
Ему искренне хотелось танцевать… Да и что мешало? Он мог просто исполнить тот танец, который когда-то делил с Пи Са Ином. Сплясать в одиночестве под луной.
Гём Мугык, сидевший, привалившись к скале, попытался встать.
— ……
Он поморщился и снова сел. Тело было не в лучшем состоянии. От удара об утес при разрушении Техники Пространственно-Временного Перемещения всё болело так, будто его долго и методично избивали. Он врезался в камни незащищенным телом, совершенно без внутренней энергии.
Всего мгновение назад, взирая на Духа Небесного Демона, он не чувствовал боли вовсе. Но как только напряжение спало, мучения нахлынули волной.
Гём Мугык проверил свое состояние. К счастью, несмотря на тяжелые синяки, кости были целы, а внутренние органы не пострадали.
Он корчился от нарастающей боли и при этом ухмылялся как маньяк. Плевать на боль. Пусть всё горит огнем. Он достиг полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, о котором грезил.
Теперь он понял. Он осознал, почему Техника Пространственно-Временного Перемещения разлетелась вдребезги во время последней тренировки.
Когда мастерство достигло пика, Истребление Мира Небесным Демоном просто разорвало технику в клочья. Это значило, что даже такая защита может быть уничтожена полностью совершенным Истреблением Мира.
В иных случаях крах техники был бы дурным знаком, но сейчас — это повод для ликования. Демоническое Искусство Девяти Бедствий было невероятно мощным.
— Я сделал это!
Крик Гём Мугыка раскатился по хребтам.
Он на миг прильнул спиной к утесу и посмотрел в ночное небо. Как подобное достижение могло стать возможным лишь благодаря его усилиям?
— Спасибо.
Вознеся благодарность небесам, Гём Мугык начал восполнять внутреннюю ци.
Он закрыл глаза и запустил циркуляцию энергии. Один цикл, второй, третий.
Когда даньтянь наполнился внутренней ци, он сумел унять и боль в теле.
Окончательно восстановившись, он переключил внимание на пещеру. Вход преграждал огромный валун. С болью и безумными танцами он бы еще смирился, но было то, чего он не мог допустить ни при каких условиях.
«Только бы не доска для Го!»
Если пещера обрушилась, ни доска, ни камни бы не уцелели. Ах, об этом не хотелось даже думать.
Гём Мугык подошел ко входу и толкнул глыбу. Громадный камень откатился легко, словно пушинка.
К счастью, пещера выстояла.
Он поспешил внутрь. Доска и камни, укрытые тигриной шкурой, остались целы, на них не было даже царапины от упавших обломков.
Он выдохнул с облегчением и провел рукой по поверхности доски. Она была драгоценна не только потому, что предназначалась отцу в подарок.
Он чувствовал это. Сам процесс изготовления доски и камней определенно помог ему достичь полного перерождения.
А раз так, человеком, которого стоило благодарить по-настоящему, был его отец. Если бы не Гём Уджин, Мугыку и в голову бы не пришло мастерить набор для Го.
«Он ведь не потому предложил сыграть, что предвидел такой исход, верно?»
Догадка была абсурдной, но подобные мысли возникали именно потому, что речь шла об отце, а не о ком-то другом.
В любом случае, ему хотелось поскорее собрать вещи и спуститься вниз, но оставалось еще кое-что, что нужно было сделать утром.
Свою последнюю ночь на Великом Небесном Пике Гём Мугык провел в пещере.
Ему было так хорошо, что сон не шел. Он боялся, что если уснет, всё это может оказаться лишь видением.
......
На следующее утро Гём Мугык вышел из пещеры.
К счастью, это не было сном. Площадка перед входом была завалена обломками скал и камней.
Гём Мугык с удовольствием потянулся. Он чувствовал, что его ранг в боевых искусствах поднялся на новый уровень. Теперь и Искусство Парящего Меча, и Кулак Громового Асуры зазвучали бы в его руках иначе.
Он впервые так четко ощущал, насколько стал сильнее.
Он дочиста вымылся под водопадом и переоделся в новое ханьфу, хранившееся в глубинах кожаной сумки. Этот наряд он приготовил специально для дня, когда достигнет вершины.
Уложив футляры с камнями в сумку и обернув доску тигриной шкурой, он надежно закрепил поклажу сверху.
Завершив сборы, Гём Мугык обнажил меч.
Демоническое Искусство Девяти Бедствий, первая техника — Форма «Истребления Людей».
Вокруг валуна размером с человека явились четыре демонических исчадия: Восток, Запад, Юг и Север.
Если больше всего после полного перерождения ему хотелось увидеть Духа Небесного Демона, то вторыми на очереди были эти ребята. Как они изменились?
Клинки четырех исчадий вспыхнули!
ВЖУХ—! ВЖУХ—! ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Атаки стали гораздо быстрее и мощнее, чем прежде.
Сила девятой звезды и мощь полного перерождения — вещи совершенно разные. Разница между ними была куда значительнее, чем между восьмой и девятой звездами. Окажись кто-то в эпицентре этих ударов, ни один мастер не смог бы выстоять под градом разрезов.
Более того, изменилась не только мощь. Четверо исчадий, сокрушивших валун в пыль, посмотрели на него. Облик их преобразился. Они явили свои лица, будто говоря: «Это наша истинная суть».
Они стали страшнее, великолепнее, их взор стал мудрее, а суть — загадочнее. На лицах и телах проступили уникальные узоры.
Мугык уже видел исчадий своего отца. Их вид и аура разительно отличались от того, что он видел сейчас перед собой. Это убедило его: облик и сила сущностей напрямую зависят от того, кто владеет искусством.
— Рад вас видеть, Восток, Запад, Юг и Север.
Гём Мугык назвал их имена. Конечно, исчадия не заговорили с ним лишь потому, что он достиг пика.
Однако он это почувствовал. Взор, которым они взирали на него, отличался от прежнего. В их глазах определенно читались эмоции.
Исчадия лишь молча смотрели на него, но Гём Мугык интерпретировал их взгляды по-своему: «Неужели ты не мог дать нам имена получше?»
«Отец вас так назвал, тут я ничего поделать не могу».
Разумеется, на самом деле они не спрашивали ни о чем, это был лишь диалог в сознании Гём Мугыка.
После полного перерождения изменилось еще кое-что. Теперь он мог заставлять четырех исчадий Формы «Истребления Людей» оставаться в этом мире.
Впрочем, внутренняя энергия, необходимая для их поддержания, со временем удваивалась, утраивалась и учетверялась, превращаясь в непомерное бремя.
Из этого он сделал вывод: чем дольше остается в мире Дух Небесного Демона, тем больше внутренней ци он будет поглощать. Впрочем, было бы невозможным, чтобы столь устрашающее существо находилось здесь бесконечно.
Как ни жаль, Гём Мугык распрощался с четверкой.
— Еще встретимся.
Демонические исчадия исчезли, и на этот раз он высвободил Форму «Великого Истребления».
Ш-Ш-Ш—
Явился демон с ужасающим ликом.
Как и ожидалось, он стал страшнее, а демоническая ци, струившаяся от него, — гораздо мощнее.
И число исчадий, которые раньше разделялись на двадцать шесть, теперь достигло сорока четырех.
ГРР-Р-Р—!
Когда Форма «Великого Истребления» была высвобождена, сущности смели всё на своем пути, устремляясь вперед.
Площадка, заваленная обломками, стала девственно чистой. Техника прошлась по камням, не оставив от них и следа. Сила возросла, а контроль над ней стал поистине ювелирным.
Место снова превратилось в чистую поляну, какой она была, когда Гём Мугык впервые здесь обосновался.
Закончив уборку, он закинул кожаную сумку на плечо и зашагал по тропе, по которой обычно прогуливался.
Два сезона миновали с тех пор, как он взошел на Великий Небесный Пик, и теперь начался третий. Всё это время он ежедневно выходил на прогулку после изнурительных тренировок.
Он чувствовал: эти прогулки помогли ему достичь полного перерождения не меньше, чем ежедневный пот или работа над камнями для Го.
Хорошие идеи, в конце концов, всегда приходили к нему во время движения.
И еще одно.
Во время ходьбы Гём Мугык старался немного ослабить тугую хватку, которой он держал свою жизнь. Он пытался позволить себе немного досуга там, где раньше дорожил каждой секундой.
По правде говоря, это оказалось самым трудным. Напряженное усилие возможно благодаря воле, но праздность и легкость в жизни требуют мудрости.
Завершив последнюю прогулку, он взошел на саму вершину Великого Небесного Пика.
Ветер трепал полы его одежд.
Внезапно издалека донесся тигриный рык. Гём Мугык подумал, что это может быть тот самый тигр, которого он спас, когда приходил сюда с отцом и братом.
Мугык полной грудью впитал мистическую энергию пика. Отец был прав. Это место помогло ему достичь полного перерождения.
Постояв недолго и полюбовавшись видами с вершины, он развернулся и снова призвал Духа Небесного Демона.
Вчера он встретил его израненным и опустошенным, поэтому сегодня намеревался поприветствовать как подобает.
Он опасался, что не сможет призвать его по желанию — ведь вчера Дух явился сам в ситуации жизни и смерти.
Однако страхи были напрасны. С резким звуком Дух Небесного Демона внезапно предстал перед ним.
Облик Духа при солнечном свете воспринимался иначе, чем под луной.
Казалось мистическим, что столь иссиня-чёрное существо может существовать в ярком, залитом светом мире.
ВЖУХ—!
Тело Гём Мугыка взмыло в воздух, пока он не оказался на уровне лица Духа Небесного Демона.
Он встретился с ним взглядом. Он мог смотреть так близко лишь потому, что сам его создал, но Дух излучал столь неистовую ци и такую мощь в глазах, что ни один мастер не посмел бы встретиться с ним взором.
Он представился Духу Небесного Демона:
— Приветствую! Я Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Дух Небесного Демона никак не отреагировал.
— Я твой мастер и твой друг!
Казалось, Дух Небесного Демона обладает разумом, но при этом он походил на сущность, беспрекословно исполняющую приказы.
Однако Гём Мугык верил, что Дух — существо мыслящее. Когда тот являлся ему во снах или когда спасал вчера, в его глазах явно читались эмоции.
— Спасибо, что спас меня вчера.
То, что он пока не проявляет чувств, может означать, что он еще не принял его как истинного мастера. Иными словами, с этого момента Мугык должен был показать Духу Небесного Демона, что он за человек.
Гём Мугык хотел стать его истинным господином и обрести с ним душевную связь. Он хотел с ним разговаривать.
Вот почему ему так хотелось однажды прилечь на пляже внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения и поболтать с ним. Конечно, для этого понадобился бы остров побольше и невероятно крепкое кресло.
Гём Мугык отвел взгляд от Духа Небесного Демона и обернулся.
Вместе они смотрели с вершины на мир, раскинувшийся у подножия Великого Небесного Пика.
Он стоял молча, пока его внутренняя ци не иссякла до капли.
Перед тем как Дух Небесного Демона исчез, Гём Мугык прошептал ему то, что чувствовал в жизни до регрессии и что чувствовал теперь.
— Я очень давно хотел тебя увидеть.


    Теперь ты не должен никому проигрывать

    Гём Мугык ступил под своды Павильона Небесного Демона. Спустившись с Великого Небесного Пика, он направился прямиком сюда, даже не распаковав вещи.
Это была его самая долгая отлучка из главной ставки со времен регрессии, но Гём Мугык не тревожился. Нынешний Культ разительно отличался от того, что он помнил в прошлом.
Его отец и Высшие Демоны переродились душой. Без этого доверия он не смог бы вынести бесконечную тренировку в недрах Великого Небесного Пика, будучи отрезанным от мира.
И впрямь, ничего не изменилось. Громогласные приветствия стражей у главных врат Божественного Культа звучали так же, как и всегда. Мастера боевых искусств, сновавшие во внешнем дворе, выглядели привычно, а суровая бдительность внутренней охраны оставалась непоколебимой.
Двери медленно отворились, и Гём Мугык вошел внутрь. Вдали, за алой ковровой дорожкой, виднелся величественный трон. Его отец восседал на нем, сохраняя свой обычный невозмутимый вид.
Гём Мугык применил Технику Божественного Ока, чтобы получше разглядеть выражение лица отца. Тот лучился радостью и восторгом.
Дело ли в долгой разлуке или в чем-то ином? Он был искренне счастлив, что сын вернулся.
Такие эмоции редко удавалось увидеть вблизи, поэтому Гём Мугык на миг замер, наслаждаясь моментом.
— Отец!
Окликнув отца от самого входа, Гём Мугык пошел по Пути Крови. Специфический аромат Павильона Небесного Демона, мягкость ковра под ногами, демонические изваяния, расставленные повсюду — он скучал по всему этому.
«Я вернулся!»
Шагая по Пути Крови, Гём Мугык ощутил небывалый уют и облегчение. Словно вернулся домой после долгого странствия. Нет, скорее это напоминало триумфальное возвращение. Поскольку он впервые входил в Павильон Небесного Демона после достижения полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, этот миг был бесконечно дорог ему.
Он достиг подножия трона и замер перед отцом.
Вместо обычного приветствия Гём Мугык выразил признательность:
— Благодарю вас, отец!
«За то, что всегда оберегали это место, оставаясь самим собой».
Гём Уджин молча воззрился на сына, немым вопросом спрашивая, за что его благодарят.
Гём Мугык улыбнулся:
— За то, что не вторглись в Союз Мурим, пока меня не было.
На губах отца промелькнула усмешка.
Лишь увидев этот оскал, Гём Мугык принес истинное приветствие:
— Я благополучно спустился с гор, отец.
Он провел столько времени в одиночестве и безмолвии, что не смог удержаться от капли озорства.
— Не слишком ли гладко наш Культ справляется без меня? У всех, кого я встретил по пути, на лицах было написано: «Ах, точно. Наш Юный Владыка ведь отлучался, не так ли?»
Гём Уджин, безмолвно взиравший на сына сверху вниз, поднялся с кресла. Он медленно сошел по ступеням и встал перед Гём Мугыком, признавая свершение сына.
— Ты достиг полного перерождения.
— О! Как и ожидал, вы признали это с первого взгляда, отец. А я-то изо всех сил старался скрыть свою энергию, чтобы устроить вам сюрприз.
Неожиданно Гём Уджин покачал головой:
— Я сказал это не потому, что узнал энергию.
— Вы не знали?
Поразительные слова сорвались с губ Гём Уджина:
— Кто в поднебесной способен прозреть суть Демонического Искусства Девяти Бедствий, когда практик достиг полного перерождения?
— ! — Гём Мугык вскричал в изумлении: — Но отец, разве вы сами не достигли полного перерождения Двенадцатой Звезды?
— И всё же, разве это не один и тот же ранг полного перерождения?
Наконец-то он понял. Вот в чем была уникальность вершины Демонического Искусства Девяти Бедствий. Тот, кто покорил её, вступал в совершенно иную плоскость бытия.
Теперь он осознал это до конца. Он подлинно обрел полное перерождение в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
— Тогда как вы узнали?
После короткой паузы Гём Уджин ответил:
— Потому что ты не вернулся бы домой, не достигнув цели.
Гём Мугык безмолвно смотрел на отца. В сердце вспыхнула невыразимая радость от того, что кто-то признал твою истинную цену.
— Я чуть было не остался там навсегда. Едва не оказал брату огромную услугу.
Да, отец видел его насквозь. Мугык и впрямь намеревался не спускаться вниз, пока не покорит вершину.
— То, на что у меня ушло семь лет, ты сделал немногим больше чем за год.
Семь лет потребовалось Гём Уджину, чтобы пройти путь от девятой звезды до полного перерождения. Он полагал, что сыну, каким бы гениальным тот ни был, понадобится не меньше пяти лет. И вновь сын превзошел все его ожидания.
— Ты совершил подвиг, достигнув полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий быстрее любого Владыки Культа в истории.
Причем сделал это не в ранге Владыки, а в статусе Юного Владыки.
В тот миг Гём Мугык подумал: «Вероятно, я потратил на это больше времени, чем любой Владыка в истории (с учетом регрессии)».
Он лучезарно улыбнулся:
— Это всё благодаря вам, отец.
— Благодаря мне?
Когда отец посмотрел на него взглядом, вопрошающим о причине, Гём Мугык поставил на пол свой кожаный рюкзак.
— Как ни крути, я верю, что это сыграло огромную роль в моем успехе.
Он извлек обернутую в тигриную шкуру доску Го, что была пристегнута сверху, и футляр с камнями.
— Это доска Го, которую я сделал для вас в подарок, отец. И камни тоже здесь.
Гём Уджин протянул руку, и тяжелая доска взмыла в воздух.
Он пристально изучил линии, нанесенные на дерево. Они были прочерчены с безупречной точностью, без малейшего отклонения.
— Ты нанес их одним махом?
— Да.
Гём Уджин удовлетворенно кивнул, словно по одним лишь линиям мог понять, в каком расположении духа и с каким уровнем мастерства они наносились.
Затем футляр открылся сам собой, и все камни разом взмыли ввысь.
ЦОК-ЦОК—
Каждый камень двигался независимо. Гём Уджин демонстрировал божественное мастерство телекинеза, управляя каждым элементом по отдельности.
— Эх, мой подарок — сущая неудача. Вам ведь и доска-то не нужна, отец?!
Гём Мугык намекал на то, что отец мог использовать в качестве доски сам воздух.
Словно возражая, Гём Уджин произнес:
— В Го главное — это ощущение камней в ладони.
Затем он изучил висящие в воздухе камни. Все они были идентичны по размеру и толщине. Они выглядели столь искусно, будто вышли из-под рук великого мастера.
— Ты сам их сделал?
— Высекал каждый Чёрным Демоническим Мечом. С этого момента прошу величать меня почтительным сыном, что точит камни на Великом Небесном Пике!
Уголок рта Гём Уджина приподнялся, но результат и впрямь давал повод для гордости.
— Хорошая работа.
Камни были сделаны с таким старанием, что даже при желании в них трудно было найти изъян.
ШОРРХ—
Все камни вернулись в футляр.
— Но почему ты говоришь, что это благодаря мне?
— По совпадению я достиг полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий в тот самый день, когда закончил последний камень. Думаю, практика ювелирного контроля ци меча и укрепленной ци помогла. Я никогда раньше не пробовал подобные тренировки.
Гём Уджин безмолвно кивнул.
Гём Мугык впился взглядом в отца:
— Если бы вы не сказали мне сыграть партию, когда я спущусь, я бы не взялся за доску и камни. И до сих пор бы торчал на вершине. Вы ведь не специально сломали то дерево торреи, зная, к чему это приведет?
— При чем здесь я? Это заслуга твоего собственного решения и усердия при работе над камнями.
По лицу и словам отца невозможно было понять, так ли это на самом деле.
— Теперь, когда ты обрел полное перерождение в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, ты обязан соблюдать одно правило.
С великой силой приходила великая ответственность. А к ней прилагалась гордость Гём Уджина и всех прошлых Небесных Демонов.
— Отныне ты не должен проигрывать никому.
Гём Мугык торжественно пообещал:
— Я никогда не проиграю.
Гём Уджин развернулся. Доска Го с водруженным сверху футляром последовала за ним по воздуху.
— Ступай за мной.
Гём Мугык последовал за отцом. Он решил, что они идут в личные покои играть в Го. Однако отец привел его на закрытую тренировочную площадку Владыки Культа.
Гём Уджин опустил доску в самом центре площадки.
— Мы будем играть здесь?
Гём Уджин кивнул.
Гём Мугык огляделся. Заметив разнообразное оружие в арсенале площадки, он заметил:
— Вы ведь пытаетесь запугать меня этой атмосферой, не так ли? Я уже не тот сын-недотёпа, что раньше. Теперь у меня есть стратег, который мастерски играет в Го.
Конечно, отец привел его сюда не за этим. У него наверняка была иная цель.
Они сели друг напротив друга. Гём Мугык, взяв чёрные камни, сделал первый ход.
ЦОК—
Раздался приятный звук. Камень ложился на доску идеально, и щелчок был поистине чудесным.
— Вы правы, Го — это всё про тактильное ощущение камней!
Отец сделал ответный ход.
ЦОК—
Чистый, звонкий звук разнесся по площадке. В тот миг, когда он услышал этот ласкающий слух щелчок, он почувствовал, что все тяготы при обточке камней окупились сполна.
Ход за ходом сменяли друг друга под мелодичные удары о дерево. Было чудесно снова играть с отцом после долгой разлуки, но сегодня мысли Гём Мугыка были заняты иным.
Когда начальная стадия игры подошла к концу, Гём Мугык буднично спросил:
— Я хотел бы кое-что узнать у вас о Духе Небесного Демона.
Гём Уджин кивнул, не сводя глаз с доски.
— Вы когда-нибудь разговаривали с Духом Небесного Демона?
Гём Уджин покачал головой. С другой стороны, даже если бы это было возможно, натура отца едва ли располагала к беседам с Духом Небесного Демона.
На этот раз Гём Уджин спросил внезапно:
— Ты тоже хочешь болтать с Духом Небесного Демона?
Гём Мугык улыбнулся и признался:
— А разве вам не любопытно? Это существо создано моим собственным разумом, я хочу знать, о чем оно думает.
Рука Гём Уджина, собиравшаяся поставить камень, замерла в воздухе.
— Тебе любопытно именно это?
— А вам разве нет, отец?
— Нисколько.
Прошло еще несколько ходов. Ставя камень, Гём Уджин поделился сведениями:
— В хрониках сказано, что был Небесный Демон, который беседовал со своим Духом. Это было очень давно.
Глаза Гём Мугыка загорелись.
«Так я и думал! Дух Небесного Демона — существо со своей волей».
Заметив искру радости на лице сына, Гём Уджин предостерег:
— Дух Небесного Демона — опасная сущность. Если он вдруг впадет в безумие, его будет не остановить. Ты всё еще хочешь болтать с ним?
После недолгой паузы Гём Мугык ответил:
— Да. Если он таков, то мне стоит стать к нему еще ближе.
Гём Уджин молча кивнул.
— Да, я знал, что ты так скажешь.
Гём Мугык пристально посмотрел на отца:
— Хотите увидеть моего Духа Небесного Демона?
Он полагал, что именно для этого отец привел его на тренировочную площадку.
— Вероятно, он не снизойдет в моем присутствии.
Гём Мугык удивленно посмотрел на него:
— Могу я проверить?
Гём Уджин кивнул.
Гём Мугык воззвал к Духу Небесного Демона. Удивительно, но, как и предсказывал отец, Дух не явился.
— Как вы узнали?
— Просто почувствовал.
Взгляд Гём Уджина стал глубже, когда он заговорил о Духе:
— Дух Небесного Демона — это сущность, которая отказывается проигрывать кому бы то ни было.
— А! То есть вы хотите сказать, что он не явится, потому что не может победить вас.
Словно возражая, Гём Уджин покачал головой:
— Дух Небесного Демона не ведает страха перед людьми.
— Тогда это наверняка потому, что он боится вашего Духа Небесного Демона, — кивнул Гём Мугык. Он считал это очевидным поводом.
Однако Гём Уджин снова покачал головой:
— Об этом нельзя знать наверняка...
Будь это любой другой Дух Небесного Демона, он бы подтвердил догадку. Но перед ним был его сын — сын, за которым он наблюдал до сего дня, сын, покоривший вершину за столь ничтожный срок.
— ...Ведь это твой Дух Небесного Демона.
Это означало, что причину невозможно определить так просто.
Сказав это, Гём Уджин сделал решающий ход.
ЦОК—
— Я выиграл.
— А! Когда это вы успели захватить мою группу камней?
— Не я её захватил. Её захватил твой Дух Небесного Демона.
Гём Мугык понял — отец имел в виду, что он больше думал о Духе, чем об игре.
— Простите.
Отец ответил видом, говорящим, что всё в порядке:
— Пустяки. Со мной было так же.
Настоящая причина, по которой Гём Уджин привел его на площадку, куда имел доступ лишь он сам, крылась не в игре в Го и не в желании увидеть Духа Гём Мугыка. Причина была в ином.
— Отныне я буду обучать тебя Седьмой Технике Демонического Искусства Девяти Бедствий.
— !
Седьмая Техника Демонического Искусства Девяти Бедствий — Создание Царства Демонической Души. С седьмой по девятую техники были теми искусствами, что применял сам Дух Небесного Демона. Лишь овладев ими всеми, можно было считаться совершенным мастером Демонического Искусства Девяти Бедствий.
— Смогу ли я постичь Седьмую Технику, если Дух Небесного Демона отказывается проявляться?
— Седьмую Технику постигаешь именно ты.
Гём Уджин открыл новый факт о боевых искусствах Духа Небесного Демона: — Дух Небесного Демона связан с тобой. Сила боевых искусств, которыми он владеет, определяется тем, насколько хорошо ты понимаешь мантру.
— Значит, чем сильнее становлюсь я, тем мощнее становится и Дух.
Гём Уджин кивнул.
— А теперь внимательно слушай мои слова.
Гём Уджин начал надиктовывать мантру:
— Когда Демоническая Душа снисходит и поглощает хаос, рождается новый мир. Исток внутренней ци берет начало в точке Шимэнь. Энергия, что циркулирует по меридиану Дай-май, должна быть стремительна, как молния...
Гём Мугык сперва несколько раз повторил мантру вслед за отцом, чтобы заучить её наизусть. Это была самая сложная из всех мантр боевых искусств, что он когда-либо постигал.
Гём Мугык понимал, в чем причина. Система боя, которую использовал Дух Небесного Демона, разительно отличалась от человеческой, что делало мантру крайне трудной для осмысления.
Всякий раз, когда он натыкался на непонятное место, он тут же спрашивал отца. Тот разъяснял всё со всем тщанием. По сути, в эти мгновения Гём Мугык проживал чудо.
Обычно Седьмой Технике обучал отец, достигший пика Десятой Звезды. Но сейчас перед ним был наставник, покоривший Двенадцатую Звезду.
Уровень просветления был иным, а значит, и само обучение было иным. Некоторые части были столь сложными, что их едва удавалось осознать, но кто был тем учеником?
Если Гём Мугык хоть на йоту в чем-то сомневался, он немедля обращался к отцу. Он излагал свои соображения, отец интерпретировал их по-новому, и Мугык задавал следующий вопрос на основе полученных знаний.
Отец и раньше давал ему уроки, но по мере того как их боевое мастерство росло, ценность этих наставлений становилась невообразимой. Говорят, хороший ученик делает учителя хорошим, и в итоге сегодняшний урок стал высшим уровнем обучения последним трем техникам за всю историю Культа.
Так, спустя несколько часов, передача Седьмой Техники была завершена.
Гём Мугык, закрывший глаза, чтобы упорядочить знания, медленно их разомкнул.
— Ты понял?
— Да, полагаю, я осознал её в достаточной мере.
Гём Мугык низко поклонился отцу в знак признательности. Урок был столь грандиозным, что заслуживал самого глубокого почтения.
— Дух Небесного Демона будет доволен.
Гём Мугыку было любопытно. Какая разница будет в Духе до и после того, как он постигнет Седьмую Технику? Как Дух отреагирует на то, что мастер учит его приемы? Будет ли благодарен? Или останется столь же бесстрастным?
— Когда полностью освоишь Седьмую Технику, я научу тебя Восьмой.
Гём Уджин, первым выходивший с площадки, на миг задержался. Затем он произнес слова, которые не сказал ранее:
— Поздравляю с достижением полного перерождения.
Отец не забыл поздравить его.


    Юный Владыка пробудил его

    — Осторожнее, осторожнее. Там камень. Смотри под ноги.
Шагая бок о бок с Дань А, Со Дэ Рён с пугающей пристальностью сканировал землю взглядом.
— Да всё со мной в порядке! Со стороны глянуть — будто я сквозь боевые формации пробираюсь, не меньше.
Живот Дань А заметно округлился. Она была беременна, и до родов оставалось всего два-три месяца.
— Тебе, должно быть, тяжело, давай я понесу тебя на спине, — Со Дэ Рён присел, готовый подхватить её. Он был не из тех, кого заботят чужие взгляды.
Дань А помассировала ему плечи.
— Мне нужно ходить и двигаться ради упражнения, для моего здоровья и здоровья малыша. Я пойду обратно, так что и тебе пора.
— Сначала вернемся вместе. Я провожу тебя до дома, а потом пойду.
— Со мной всё будет хорошо, так что иди. Наставник ждет.
Дань А вышла проводить Со Дэ Рёна на тренировку.
— Ты точно доберешься сама?
— А что? Волнуешься, не залегли ли враги в засаде по пути к дому?
Хоть Со Дэ Рён и суетился, он никогда не был счастливее, чем в эти дни. Он радовался их свадьбе, но известие о ребенке привело его в подлинный экстаз. В тот миг, когда он услышал это, он на время лишился дара речи.
«Я стану отцом?»
Он и впрямь не находил слов, чтобы описать это чувство. Это была совсем иная радость, нежели зачисление в Павильон Преисподней лучшим учеником или становление последователем Демона Клинка Кровавых Небес. Счастье было столь безмерным, что часто казалось сном.
Разумеется, тревоги его были высоки как горы, под стать радости. Малыш должен родиться крепким. Дань А должна быть в безопасности. Ребенок обязан вырасти сильным. Он уже взвалил на свои плечи все заботы о будущем.
— Погоди секунду, — Со Дэ Рён осторожно приложил ладонь к животу Дань А, которая собиралась повернуть назад. — Маленький сегодня притих.
Неужели жизнь и впрямь может быть так хороша? Дань А улыбнулась, глядя на Со Дэ Рёна.
— Я пошла.
— Иди осторожно. Смотри не упади.
— Я ведь мастер боевых искусств. Моя внутренняя энергия никуда не делась из-за беременности!
Проводив её, Со Дэ Рён прибыл в резиденцию Демона Клинка Кровавых Небес.
— Простите за опоздание, наставник.
Поведение Со Дэ Рёна изменилось. В том, что касалось тренировок, он был серьезнее и старательнее всех. Он поприветствовал Демона Клинка Кровавых Небес и уже собирался выйти во внутренний двор, когда наставник остановил его.
— Заберешь это с собой, когда будешь уходить.
— Что это? — Со Дэ Рён заглянул в сверток. Демон Клинка Кровавых Небес протянул ему пучок лечебных трав.
Демон Клинка Кровавых Небес пояснил:
— Доктор-Насекомое прислала это с нарочным.
— Доктор-Насекомое?
— Она передала, чтобы вы обязательно их принимали, так как это полезно и для матери, и для дитя.
— Но зачем Доктору-Насекомому присылать мне такое?
— А я-то откуда знаю?
Со Дэ Рён пребывал в замешательстве. Он не был настолько близок с Доктором-Насекомым, чтобы та оказывала ему подобные знаки внимания.
Как раз тогда за спиной раздался знакомый голос.
— А ты как думаешь? Она просто оказала услугу другу.
Со Дэ Рён в удивлении обернулся и увидел стоящего там Гём Мугыка.
— Юный Владыка! — воскликнул он, бросаясь к Гём Мугыку.
Демон Клинка Кровавых Небес, сидевший у окна, так и подпрыгнул. По какой-то причине он выглядел даже более потрясенным, чем Со Дэ Рён.
Гём Мугык объяснил:
— Человек, что сидит вон там, дружит с Доктором-Насекомым.
— А! — Со Дэ Рён ошарашенно посмотрел на наставника. Как он, ученик, мог этого не знать? Иными словами, это наставник выхлопотал лекарство для него.
Однако прежде чем он успел вымолвить слова благодарности, Демон Клинка Кровавых Небес исчез в глубине комнаты.
Гём Мугык ответил за него:
— Он хочет сказать: «Ученик мой, я специально попросил Доктора-Насекомого приготовить это». Старейшина, вам позволено приписывать себе заслуги в таких делах!
Со Дэ Рён, лицо которого светилось от избытка чувств, громко прокричал:
— Спасибо, наставник!
Ответа из комнаты не последовало.
Гём Мугык поздравил Со Дэ Рёна.
— Значит, ты наконец становишься отцом.
— Тот, кто меньше всех походил на человека, способного жениться... самый уродливый, самый жалкий... Я... я становлюсь отцом, — горло Со Дэ Рёна перехватило, он едва не разрыдался от одной лишь мысли об этом. — Это всё благодаря вам, Юный Владыка, и наставнику.
— Позже я вручу тебе подарок к рождению.
— В этом нет нужды. Ваше само существование — уже подарок, Юный Владыка.
— Вот как? А я-то планировал раздобыть для тебя нечто невероятно дорогое и прекрасное.
— ……
— ……
— Моё дитя еще не ведает о вашем существовании, Юный Владыка... так что, возможно, подарок и впрямь необходим.
Гём Мугык весело расхохотался, и Со Дэ Рён засмеялся вместе с ним.
Тут из комнаты донесся голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Если пришел, завязывай с болтовней и заходи.
Направляясь внутрь, Гём Мугык бросил Со Дэ Рёну:
— Позже тебе придется обучить меня своим секретным техникам воспитания детей.
— Сначала своего заведите, умоляю!
С этими словами Гём Мугык вошел в комнату Демона Клинка Кровавых Небес. Едва переступив порог, он глубоко вдохнул, смакуя запах.
— Ах, этот аромат книг! Я по нему и впрямь скучал!
Демон Клинка Кровавых Небес, всё еще выглядя озадаченным, спросил:
— Ты и впрямь достиг полного перерождения?
— Нет конечно. Было слишком тяжко, так что я сдался и вернулся.
Демон Клинка Кровавых Небес не поверил. Напротив, в его взгляде, устремленном на Гём Мугыка, читалась непоколебимая убежденность.
— Ты сделал это.
— Почему вы так решили?
— Потому что ты бы не вернулся, не достигнув вершины.
Озорство исчезло с лица Гём Мугыка. Мнение отца и Демона Клинка Кровавых Небес о нем совпадало.
Он почтительно совершил приветствие сложенными руками и склонился в поклоне.
— Благодаря тому, что старейшина указал мне верный путь, я обрел полное перерождение и вернулся. Премного благодарен.
Взгляд Демона Клинка Кровавых Небес стал чрезвычайно серьезным. Он также почтительно сложил руки.
— Поздравляю с достижением полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Это приветствие было адресовано не лично Гём Мугыку, а стало знаком почтения к самому искусству. Любой мастер склонился бы при виде одного лишь исполнения этих техник, не говоря уже о Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, достигшем зенита.
Обменявшись приветствиями, Демон Клинка Кровавых Небес безмолвно наблюдал за Гём Мугыком. Этот юноша и раньше не раз удивлял его, но никогда — столь сильно, как сейчас.
Да, он верил, что Гём Мугык рано или поздно покорит вершину, но и в мыслях не держал, что это произойдет так скоро. Даже услышав, что полное перерождение мерцает прямо перед глазами Мугыка, старейшина полагал, что на это уйдет еще несколько лет.
В конце концов, даже Гём Уджин, которого называли величайшим гением в истории, достиг этого гораздо позже.
— Что планируешь делать теперь? — спросил он.
Гём Мугык вытянул фолиант с полки, присел на край кровати и раскрыл его.
— Я слышал, что именно в этом причина краха людей, добившихся великого успеха. Достигнув вершины, они вдруг пытаются резко изменить свою жизнь. Им стоило бы меняться лишь самую малость, но они хотят всё и сразу.
Он, говоривший, не отрывая взгляда от страниц, поднял голову и посмотрел на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Ничего не изменилось. Когда я буду возвращаться из странствий, я по-прежнему буду первым делом навещать вас, старейшина, сидеть здесь и читать книги. Я буду учиться техникам кулака у наставника, проводить спарринги с Владыкой Меча Одного Удара и помогать Королю Ядов в его исследованиях.
«И силой этой неизменной жизни я достигну Двенадцатой Звезды Демонического Искусства Девяти Бедствий».
......
Вернувшись в свои покои, Гём Мугык активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения. Перед его взором раскинулось бескрайнее поле, и он призвал Духа Небесного Демона.
Дух Небесного Демона, который отказался являться перед отцом, возник незамедлительно.
— Почему ты не вышел перед отцом?
Вглядываясь в очи Духа Небесного Демона, Мугык понимал, что причиной был отнюдь не страх. Отец догадался об этом, даже не видя сущности, но Мугык хотел убедиться сам.
Он лучезарно улыбнулся и объяснил, где они находятся.
— Это пространство, созданное мной с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения. Мы будем встречаться в основном здесь.
В конце концов, во внешнем мире было не так много мест, где он мог бы с комфортом проявлять Духа Небесного Демона.
— Так что даже если тебе тут не по нутру, не вздумай его разрушить. Это место я ценю больше всего.
Дух Небесного Демона лишь мельком оглядел мир внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения тяжелым взглядом.
— Всё в порядке. У меня богатый опыт бесед с самим собой перед молчаливыми людьми. Но раз уж ты рожден от меня, сомневаюсь, что ты и впрямь неразговорчив, так что можешь не скрывать свою истинную натуру. Мне нравятся болтливые люди... нет, мне нравится болтливый Дух Небесного Демона.
Было бы славно, если бы тот еще и улыбнулся, но Дух Небесного Демона не проявил никакой реакции.
Гём Мугык уставился на пояс Духа. Там появилось нечто, чего раньше не было...
— Ты! Ты изменился?
Облик Духа Небесного Демона и впрямь преобразился. Теперь на его поясу висел меч, и, что удивительно, он походил на Чёрный Демонический Меч.
Эта перемена случилась после того, как Мугык постиг Седьмую Технику Демонического Искусства Девяти Бедствий.
«Нет, есть еще одно отличие».
Присмотревшись, он заметил на груди Духа едва различимый узор, которого раньше не было. Поскольку тело его было иссиня-чёрным, пришлось вглядываться очень пристально, но точную форму рисунка определить так и не удалось.
Мугык рассудил, что ему придется освоить все девять форм, чтобы увидеть окончательный облик Духа Небесного Демона.
ВЖУХ—!
Гём Мугык взмыл вверх, оказавшись перед самым лицом Духа Небесного Демона, и встретился с ним глазами. Его взгляд и аура преобразились. Перед Духом больше не было лучезарного весельчака, а сидел спокойный и неразговорчивый мастер, каким Мугык был до регрессии.
Этим взглядом, наполненным бесконечно глубоким одиночеством, он передал свои истинные чувства.
— Я призвал тебя сегодня, потому что хотел поздравить с освоением твоей первой боевой техники. Получать поздравления было приятно, так что я захотел, чтобы и ты их услышал.
Гём Мугык спокойно произнес Духу Небесного Демона:
— Поздравляю!
В тот миг он увидел проблеск в темных, глубоких очах Духа. Тот понял его слова.
«Он определенно ведает чувства!»
......
В темноте сидел старик. Спина его была прямой как стрела, а ладони сложены перед даньтянем. Его два глаза, сверкавшие во мраке, безраздельно властвовали над мглой.
ШШ-Ш-Ш—
На полу перед стариком образовался чёрный круг, из которого выросла фигура в тёмном облачении. Человек в чёрном простерся ниц и доложил:
— Юный Владыка вернулся в Культ.
Очи старика в темноте вспыхнули неистово.
— Наконец-то вернулся!
Его слова звучали так, будто он с нетерпением ждал, когда Гём Мугык спустится с Великого Небесного Пика.
— Передай им, пусть приступают к исполнению плана.
— ……
В миг, когда приказ был отдан, явился еще кое-кто.
— Пожалуйста, на время отмените этот приказ, — вмешалась Га Е, Жрица. Именно она ранее сообщила старику, что в мире появилась Красная Бусина. Здесь, где всё было черным, она носила девственно-белое ханьфу.
— Что привело тебя сюда? — потребовал ответа старик.
— Пожалуйста, пройдите со мной на мгновение, Старейшина.
Старик поднялся со своего места, и человек в чёрном, приносивший донесение, исчез обратно в полу. Жрица не стала бы искать его, не будь дело срочным.
Когда старик тронулся с места, произошло нечто поразительное. Тьма, окружавшая его, последовала за ним, словно живое существо. Это была не просто аура мрака, исходящая от тела — за ним тянулась настоящая тьма.
ШШ-Ш-Ш-Ш—
Мгла принимала разные формы. Она плыла рядом, укрывая тело старика подобно облаку, и меняла очертания, придавая ему сходство с демоном. Затем, словно луч света с небес, единственный поток тьмы спустился с потолка, окутав его с головы до пят.
Эта тьма была живой, будто обладала собственной душой.
На дверях в конце коридора, к которым они подошли, была изображена эмблема Тайной Шкатулки и шести бусин. Переступив порог, они оказались в том же месте, где беседовали прежде. Большая Тайная Шкатулка стояла в углу, а потолок был усеян созвездиями.
— В чем дело? — спросил старик.
Га Е с дрожью в глазах посмотрела наверх.
— Взгляните туда.
Старик поднял взор. В тот миг из недр тьмы вырвался ослепительный свет. Среди звезд, начертанных на потолке, вспыхнула самая крупная, что была в центре.
Это могло означать лишь одно.
— Он пробудился.
— !
Воцарилась тишина шока и онемения. Случилось нечто поистине немыслимое.
— Он пробудился сам по себе?
— ……
— Это невозможно!
Под напором яростной энергии старика тьма, окутывавшая его, разлетелась в разные стороны, словно спасаясь бегством. Тогда облик старика явился в полной мере.
Время оставило на его лице глубокие отметины. Морщины, наслоившиеся подобно древесным кольцам, делали невозможным даже предположение о его возрасте. Черты лица скрывались за складками кожи, становясь неузнаваемыми.
Любой, кто увидел бы его, задался бы вопросом: как может столь дряхлый старец сидеть так прямо, как он может источать столь неистовый взгляд и говорить голосом с таким глубоким резонансом?
Это был нынешний Владыка Тёмного Дворца, Хва Мугён. И он, умевший сохранять хладнокровие в любой ситуации, в этот миг пребывал в смятении.
— Как такое вообще возможно?
Га Е ответила:
— Он пробудился в тот день, когда Юный Владыка спустился с горы.
— ! — Глаза Хва Мугёна сверкнули. — Что это значит? Ты хочешь сказать, что спуск Юного Владыки пробудил его?
Как ни странно, Га Е верила в это.
— Я убеждена, что их связывает общая судьба, — промолвила она с уверенностью. — Юный Владыка определенно пробудил его.
Когда план с Летающей Кровяной Змеей провалился, Хва Мугён раздумывал, не стоит ли ему самому разбудить этого человека. Тогда Га Е остановила его, сказав, что Мурим превратится в море крови.
Хва Мугён знал, что решение разбудить его — самая крайняя мера. Он также верил, что существует пропасть между тем, как если бы его пробудил он, и тем, если бы он очнулся сам.
— Даже если он очнулся, ему не под силу сокрушить печать места, в котором он заточен.
— ……
Внезапно одна из многочисленных звезд на потолке ярко засияла. Двое в изумлении уставились на это зрелище.
— ……
Рядом вспыхнула еще одна.
ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—!
На этот раз звезда зажглась и тут же погасла. Затем засияла другая. Звезды загорались и гасли поочередно. Похоже, это должно было повториться многократно.
ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—!
Одно из бесчисленных созвездий сложилось целиком и засияло ровным светом.
И Хва Мугён, и Га Е понимали, что это предвещает.
— Он начал сокрушать печать.


    Может, сделаем это здесь?

    — Сколько потребуется времени, чтобы сокрушить печать?
При вопросе Хва Мугёна Га Е устремила взор на звезды, рассыпанные по потолку. Завершилось лишь одно созвездие, в то время как остальные еще не зажглись.
— Я не знаю. Мне никогда не доводилось слышать, чтобы кто-то разрывал узы Формации Запечатывания Души Семидесяти Двух Звезд собственной мощью.
Будь на месте этого человека кто-то другой, она бы без колебаний назвала это невозможным. Но речь шла о нем — о том, кто уже начал шевелиться внутри печати по своей воле.
— В лучшем случае это займет несколько месяцев. В худшем — несколько лет. Мы обязаны немедленно подготовить контрмеры.
В её голосе сквозил страх — тот самый знакомый трепет, что преследовал её годами. Ужас перед тем, что всё живое погибнет, когда он наконец пробудится.
Хва Мугён оставался невозмутим там, где она дрожала. Первое потрясение сменилось мрачной уверенностью, а вместе с ней пришло четкое осознание того, что должно произойти.
— У нас мало времени.
То, что следовало успеть в эти оставшиеся драгоценные мгновения, было предельно ясно.
— У нас есть последний шанс. Если мы сумеем вернуть Первородную Ци Шести Стихий до того, как он сокрушит печать, то сможем его контролировать.
Хва Мугён немедленно выкликнул:
— Хи!
На полу материализовался круг абсолютной черноты, из которого возник тот самый человек в тёмных одеждах.
— Передай им это. Энергию необходимо вернуть.
— Как прикажете!
Теневой посланник исчез, растворившись в полу.
Га Е вновь посмотрела в небо. В её воображении каждое созвездие на этом потолке уже полыхало ослепительным светом.
— Мне страшно.
Её искреннее признание заставило Хва Мугёна подойти к Тайной Шкатулке в углу. Движения его были исполнены важности.
Он поднял натруженную ладонь, чтобы коснуться поверхности. Глубокие морщины бороздили тыльную сторону сухой кожи, а в глазах, застывших на шкатулке, читалось бесконечное сожаление. Слова так и замерли на его губах, но, как всегда бывало у этого человека, его печаль не обрела голоса. Вместо этого она лишь глубже впиталась в складки лица.
— Мне нравится твоя честность. Ты вздрагиваешь, когда удивлена, и признаешь страх, когда боишься. В тебе нет того притворства, что было у предшественников.
Тьма, рассеявшаяся в миг её ужаса, снова начала сгущаться вокруг Хва Мугёна. Почувствовав мрачный настрой хозяина, тени замерли без привычной пляски, став холодными и глубокими.
— Да, мы должны действовать, невзирая на дрожь. Ведь на кону власть над Муримом.
......
Гём Мугык стоял, вглядываясь в висящую перед ним табличку.
«Скрытая Луна»
Вид этих знаков пробуждал в нем лишь одну эмоцию — чувство вины.
Он лучше любого другого понимал, как неустанно трудился Говоль, чтобы основать здание под этой вывеской в главной ставке Божественного Культа Небесного Демона. И потому каждое напоминание Владыки Культа Небесного Ветра о советнике было для Мугыка ценнее любых иных слов. Эти ворчливые замечания не давали забыть о масштабах вклада Говоля.
Гём Мугык вошел в здание. У порога не стояло стражей. Вместо них вдоль обеих стен коридора тянулись хитроумные механизмы. Во время прошлого осмотра они бездействовали, но теперь в них гудело напряжение готовности.
Длинный коридор, защищенный новыми устройствами, вел прямиком в оперативный центр.
— Приветствую, Юный Владыка. — Говоль почтительно поклонился Гём Мугыку.
— Выглядишь лучше, чем когда мы виделись в прошлый раз.
— Разве за моим здоровьем не следят с усердием, превосходящим мое собственное?
Эти слова указывали на неусыпную заботу Владыки Культа Небесного Ветра.
— Как поживает в эти дни Владыка Культа Небесного Ветра?
— Сейчас он занят борьбой с жирком на животе. Донимает меня каждый день расспросами: не появилось ли информации о боевых искусствах для похудения. Твердит, что сгодится даже демоническая техника.
Зная, что такие слова и впрямь могли сорваться с губ этого человека, Гём Мугык рассмеялся.
— Ну, давай оглядимся вокруг.
Каждый угол оперативного центра был заполнен кипучей деятельностью. Потоки информации со всех Срединных земель стекались сквозь десятки отверстий в стенах, а работники методично сортировали их. Пространство и впрямь напоминало малую версию Зала Всезнания.
— Мне нужно осмотреть одно место.
Гём Мугык распахнул дверь в кабинете Говоля, ведущую в простую комнату с единственной кроватью для отдыха.
— Так я и думал! Я так и знал.
Рядом с постелью возвышались башни из книг и документов.
Смутившись, Говоль поспешно оправдался:
— Я-я читаю это, только когда не спится.
— В таком случае просто закрой глаза.
Гём Мугык собрал все бумаги и вынес их в центр.
— Отныне это приказ.
— Слушаюсь! Я непременно подчинюсь.
Разве посмел бы он перечить приказу Юного Владыки?
Завершив таким образом осмотр Скрытой Луны, Говоль представил заранее подготовленные отчеты.
— Здесь собраны основные события Мурима, произошедшие за время вашего пребывания на Великом Небесном Пике.
Гём Мугык медленно листал структурированные доклады. Враги даже пытались пленить его, используя энергию Красной Бусины, но потерпели сокрушительный крах. Они наверняка плели новые заговоры, а значит, какое-то из этих происшествий обязано быть связанным с их кознями.
— Есть ли среди случившегося что-то особо примечательное?
— Да, недавно произошло одно событие.
— Какое же?
— Вам доводилось слышать о Могиле Мечей?
Гём Мугык кивнул. В нынешнем Муриме значение имела лишь одна Могила Мечей.
— Не то ли это место, где собрались мастера прошлого поколения, вступили в битву и все до единого полегли?
— Именно. Оно прославилось, когда стало известно: причиной резни стали сокровища и артефакты столь ценные, что мастера рискнули ради них жизнями.
Гём Мугык бывал там в жизни до регрессии. Разумеется, его целью были не клады Могилы Мечей, а поиски человека, рискнувшего войти внутрь.
— Недавно поползли слухи, будто обнаружена карта сокровищ с указанием местонахождения Могилы, и в Муриме началось необычное шевеление. Уже пролилась кровь в схватках за эту карту.
Взгляд Гём Мугыка стал пронзительно острым. Время для появления Могилы Мечей было совершенно неподходящим. В прошлой жизни она возникла гораздо позже и принесла в Мурим кровавые бури.
«Могила Мечей открывается сейчас?»
Говоль прочел серьезность на лице Гём Мугыка.
— Вас что-то тревожит?
Сроки столь значимого события сместились радикально. Это могло касаться деятельности врагов, но даже в ином случае — требовало пристального внимания.
— Пожалуйста, расследуй это дело, исходя из предположения, что оно связано с организацией.
— Да, я понял.
Говоль не задавал вопросов. Его опыт работы с информацией научил его тому, сколь многообразны способы, которыми враги ткут свои интриги.
— Теперь, пожалуйста, раздай это стратегам.
Гём Мугык достал из-за пазухи охапку конвертов. В каждом лежали векселя на весьма внушительные суммы.
— Ничто не поднимает боевой дух так, как это.
Гём Мугык проговорил это достаточно громко, чтобы услышали все, подняв конверты высоко вверх, и работающие стратеги расплылись в сияющих улыбках.
— Говорят, жизнь сокращается пропорционально времени, проведенному сидя. Всем следует чаще вставать и крепко спать.
Гём Мугык попрощался со стратегами Скрытой Луны и вышел наружу.
Говоль проводил его до дверей.
— Премного благодарен за вашу заботу.
Перед уходом Гём Мугык дал отдельный совет советнику, всегда столь преданному делу.
— Твое здоровье — важнее всего. Если оно пошатнется, то десятки тысяч крупиц информации, собранных здесь, будут стоить меньше, чем та одна новость, которую знает каждый встречный.
Гём Мугык подчеркнул этот единственный, но решающий момент.
— Ничто не важнее твоего здоровья, усек?
......
Покинув Скрытую Луну, Гём Мугык направился в резиденцию Владыки Меча Одного Удара.
— Владыка Меча.
Со Ёнран вышла на крыльцо, открыв дверь своей хижины.
— Добро пожаловать, Юный Владыка.
Приветствие Владыки Меча Одного Удара было преисполнено теплоты.
— Пусть прошло время, ваша красота сияет всё так же ярко, Владыка Меча.
— Приятно слышать твою лесть после столь долгой разлуки.
Поскольку внешность больше не имела для неё значения, она говорила с непринужденной легкостью.
— Заходи почаще и говори такие пустые похвалы.
— Разумеется, я буду приходить каждый день. И это отнюдь не пустая лесть!
Они переглянулись и рассмеялись.
— Разве тебе не стоит проверить, насколько усердно я тренировалась перед твоим возвращением?
Владыка Меча Одного Удара сделала неожиданное предложение:
— Может, сделаем это здесь?
Она предложила провести спарринг прямо во дворе, а не на тренировочной площадке.
Гём Мугык осмотрелся. Цветочные горшки с распускающимися бутонами выстроились в пестрые ряды, неподалеку стояли кувшины с запасами. Длинная бельевая веревка тянулась через центр двора, и белые одежды Владыки Меча мерно колыхались на ветру.
Иными словами, она предлагала дуэль, в которой нельзя было ничего повредить. Это был поединок куда более высокого уровня, чем те, что случались у них прежде.
— Идет.
Гём Мугык, разумеется, охотно принял вызов.
Они обнажили клинки одновременно.
Лишь по одной стойке Гём Мугыка Владыка Меча Одного Удара могла понять, какие плоды принесли его тренировки на Великом Небесном Пике.
С обнаженными мечами пара начала медленно сближаться.
Пока они кружили вокруг натянутой веревки, ветер усилился, заставив одежды трепетать.
ВЖУХ—!
Меч Гём Мугыка пронзил танцующую ткань.
КЛАНГ—!
Владыка Меча Одного Удара стремительно взмахнула Мечом Одного Цветка, отражая выпад.
Это был обычный удар, лишенный внутренней энергии, но он был тяжел. Невероятно тяжел.
«Ци его клинка изменилась».
ВЖУХ—!
На этот раз лезвие Со Ёнран скользнуло вдоль веревки, устремляясь внутрь.
КЛАНГ—!
Гём Мугык тоже признал, что ци её меча превосходит всё, что было раньше.
КЛАНГ—! КЛАНГ—!
Чёрный Демонический Меч и Меч Одного Цветка замелькали в вихре атак среди сохнущего белья.
Пусть мечи встречались, неся в себе опасную энергию, ни белье, ни веревка не пострадали от разрезов. Белые ткани лишь развевались вслед за порывами клинкового ветра.
И снова двое перемещались, обмениваясь атаками.
Пусть это не было дуэлью с обрушением всей сокрушительной мощи, как прежде, поединок оказался куда напряженнее и опаснее.
Клинки скрестились перед грудой дров, сложенной в углу.
Полено взлетело в воздух. Оба меча ринулись к цели, нацелившись друг на друга через летящую древесину.
ТУК-ТУК-ТУК—!
Полено упало на землю уже аккуратно нарубленными дровами. Это не было забавой ради заготовки щепы во время боя. Рождение дров было естественным условием, которое оба понимали без слов, и на этом фундаменте разворачивался обмен по-настоящему смертоносными приемами. Пиршество фехтования развернулось в рамках идеально контролируемых движений.
Гём Мугык оттолкнулся от цветочного горшка и взмыл ввысь, но ни единый лепесток не упал на землю. Когда он приземлился на крышу, не раздалось ни звука шагов.
Пусть они бились лишь основами мастерства меча, не прибегая к уникальным техникам, этот бой был куда рискованнее стычек с летающей повсюду ци.
ВЖУХ—!
После схватки, охватившей всё подворье, оба замерли в исходных позициях.
Всё вокруг выглядело так же, как до начала поединка. Мало того, что ничего не было сломано, так на вещах не осталось даже малейшей царапины от стали.
— Премного благодарен за учения, — вежливо произнес Гём Мугык.
Владыка Меча Одного Удара ответила столь же почтительным приветствием сложенными руками.
— Поздравляю с достижением полного перерождения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Она также первым делом выказала почтение искусству, а не самому юноше.
— Как вы узнали?
Способ, которым она поняла это, отличался от прозрения Гём Уджина или Демона Клинка Кровавых Небес.
— Когда мы бились раньше, я чувствовала, что ты сдерживаешься, дабы не причинить мне вреда.
Владыка Меча Одного Удара удивилась самой себе — она не ощущала уязвленной гордости, произнося это.
— Но сейчас этого чувства не было. Казалось, ты вкладываешь все силы.
— Неужели мое мастерство, напротив, поубавилось?
— Нет. Ты достиг стадии, когда можешь сражаться в полную силу и при этом не вредить мне.
Владыка Меча Одного Удара на этот раз совершила поклон, удерживая меч в руках.
— Благодарю за урок.
Она интуитивно знала: этот бой произвел в ней глубокий переворот и окажет бесценную помощь в продвижении к следующему рангу. Ей не верилось: увидеть полное перерождение Демонического Искусства дважды за одну эпоху. Когда она в последний раз видела Владыку Культа, достигшего этого пика, с улыбкой на устах?
— Я тоже многому научился. Благодарю вас, Владыка Меча.
Закончив дуэль, пара уселась на маленькую скамью во дворе и принялась пить чай.
— Кстати, я подумываю завтра покинуть секту.
— Куда вы направляетесь?
Название, которое Гём Мугык уже слышал сегодня, сорвалось с её губ.
— Насколько я понимаю, в Муриме открылась Могила Мечей.
Гём Мугык повернулся к Со Ёнран. Она вглядывалась в глубину своей чашки.
— Как человек, живущий мечом, не должна ли я пойти и взглянуть?
Вряд ли она шла за сокровищами или артефактами. Подобное её не волновало.
Гём Мугык буднично спросил:
— Могу ли я, случаем, составить вам компанию?
Удивление промелькнуло на лице Владыки Меча.
— Ты?
— Я хочу пойти с вами, Владыка Меча. Разве я тоже не живу клинком?
Со Ёнран охотно кивнула:
— Я была бы рада. Сама хотела об этом просить. Однако ты только что спустился с Великого Небесного Пика. Всё в порядке?
— Разве я только что этого не подтвердил? Как ни досадно, наш Культ прекрасно справляется и без меня.
При этих словах Владыка Меча Одного Удара весело рассмеялась.
— Тогда до завтра на рассвете.
......
На рассвете следующего дня Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара встретились у главных врат Божественного Культа Небесного Демона. Мугык тащил сумку, набитую пожитками до отказа.
Кто в поднебесной поверил бы в такое зрелище? Что Юный Владыка Божественного Культа покидает секту с тяжелой поклажей за спиной. Ведь он был человеком, способным раздобыть что угодно, лишь выйдя в мир с одним мечом в руке.
— Идем.
— Обождите мгновение. — Гём Мугык низко склонил голову перед Со Ёнран. — Позвольте извиниться заранее.
— За что? Не можешь пойти со мной?
Она предположила, что у Гём Мугыка возникли срочные обязательства. Это бы объяснило его внушительный багаж.
— Нет. Как раз наоборот. Я уже сотворил проблему и потому извиняюсь.
Только на её лице отразилось недоумение, как упомянутая «проблема» сама вышла к ним.
Приближаясь с угрюмым видом и ворчливыми жалобами, к ним шел Демон Клинка Кровавых Небес с гигантским дао, пристегнутым за спиной.
— И куда это, черт возьми, ты ведешь меня в такую рань?


    Том 1 Глава 731

    Глава 731: Небеса даровали Высшему Демону всё, кроме...
— Почему она здесь?
Изумление Демона Клинка Кровавых Небес при виде Владыки Меча Одного Удара нашло отражение в выражении её собственного лица.
— Полагаю, этот вопрос следовало задать мне, — парировала она.
Поскольку она явно тоже не ожидала встретить его здесь, взгляд Демона Клинка естественным образом переместился на Гём Мугыка.
— Я планировал покинуть секту вместе с Высшим Демоном, старейшина, и хотел взять вас с собой.
Демон Клинка так и замер, никак не ожидая вызова по столь странному поводу.
— Что ж, мог бы сказать об этом заранее.
— Я боялся, что вы не пойдете. К тому же, нам двоим пускаться в путь могло быть опасно.
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на него с недоверием.
— Опасно для кого? Для этого Мурима?
Говоря это, он украдкой взглянул на Владыку Меча Одного Удара, которая стояла без единого слова. Видя такую её реакцию, как мог он напроситься в компанию?
— Я отказываюсь! — отрезал он, резко отвернувшись.
— Ах, тогда, полагаю, у нас нет иного выбора, кроме как идти вдвоем, — произнес Гём Мугык крайне разочарованным тоном.
Спина Демона Клинка дрогнула. Неужели Гём Мугык не понимал, что у него на душе? То отчаянное чувство в духе «быстрее, останови меня, чтобы я мог притвориться, будто у меня нет иного выбора, кроме как пойти следом». Если бы ему и впрямь претило это предложение, он бы уже давно улетел прочь и исчез.
Гём Мугык лучше любого другого знал, что тот хочет пойти, и именно поэтому разыграл эту сценку, не предупредив Владыку Меча Одного Удара заранее. Однако прежде чем Гём успел окликнуть его, заговорил тот, от кого не ожидали.
— Пойдемте вместе.
Ко всеобщему изумлению, это была Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес резко развернулся, на его лице застыло крайнее удивление.
Сам Гём Мугык тоже поразился, глядя на неё, ведь он вполне ожидал гнева за то, что пригласил Демона Клинка без её позволения.
— Ты не хочешь? — спросила она.
Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул от её вопроса.
— Не то чтобы не хочу.
Словно больше нечего было добавить, она развернулась и зашагала к карете.
Гём Мугык знал, что эти двое в последнее время отлично ладят, и лучшим доказательством тому служил идеально ухоженный цветочный сад Демона Клинка. Именно поэтому он и позвал его с собой.
Демон Клинка Кровавых Небес повернулся к Гём Мугыку.
— Куда мы направляемся?
— Вы слышали о Могиле Мечей?
— В эти дни о ней только и шуму. Зачем нам туда?
Вопрос ясно давал понять: Демон Клинка не только читал книги. Он прекрасно ориентировался в текущих делах Мурима.
Как раз тогда Владыка Меча Одного Удара, уже севшая в карету, окликнула их.
— Вы идете или нет?
Двое мужчин поспешно заскочили внутрь.
Гём Мугык погрузил багаж и сам занял место кучера. Пусть это и казалось неловким, он намеревался лично править каретой, чтобы дать этим двоим как можно больше времени наедине.
— Ну что ж, отправляемся!
Это был первый раз, когда они трое покинули секту вместе.
......
Тем вечером, дав лошадям отдохнуть, Гём Мугык разбил лагерь. Вскоре он развел весело потрескивающий костер и приготовил место для отдыха двух Высших Демонов.
Казалось, в гигантской кожаной сумке Гём Мугыка найдется что угодно. Больше всего места занимали пышные меховые шкуры, приготовленные для того, чтобы они могли устроиться с комфортом — мягкая и высококачественная кожа, которую он специально добыл для этого путешествия. В свою первую ночь они ужинали едой, которую он припас заранее.
После трапезы Гём Мугык посмотрел на Саблю, Истребляющую Небеса.
— Это ваше дао слишком заметное, старейшина. — Он извлек кусок ткани из сумки. — Как насчет того, чтобы обернуть её этим?
Это была невероятно старая ветошь, которую он приготовил специально, чтобы оружие выглядело невзрачным.
— Я не стану заматывать свое дао в это тряпье!
— Вот поэтому я сам её оберну.
Демон Клинка Кровавых Небес не мог долго упрямиться. Как и сказал Гём Мугык, клинок был слишком легендарным, его мог кто-нибудь узнать. Он не мог создавать лишних проблем из-за такого пустяка, так что в конце концов отдал саблю, делая вид, будто у него нет иного выхода.
Гём Мугык принялся обматывать тканью Саблю, Истребляющую Небеса.
— Пусть это и досадно, пожалуйста, потерпите немного.
Владыка Меча Одного Удара вставила свое слово.
— Сабля-то потерпит. А вот некий вспыльчивый человек — вряд ли.
Гём Мугык рассмеялся.
— Темперамент у старейшины и впрямь огненный.
— Его скверный характер сейчас такой же, как и тогда. Как он может совершенно не меняться?
Видя веселье Владыки Меча Одного Удара, Демон Клинка Кровавых Небес угрюмо проворчал:
— Чья бы корова мычала. Уж если говорить о скверных характерах...
Он собирался сказать, что у неё самой характер не сахар, но умолк, наткнувшись на остроту меча в её глазах.
— ...В итоге ты не сможешь сдержаться и первым выхватишь меч.
— Я? Абсурд!
— Можем заключить пари.
— Ладно, давай поспорим.
Они сверлили друг друга взглядами, прежде чем переключить взор на Гём Мугыка.
— Да, я буду свидетелем в этом пари.
Гём Мугык предпочитал решать дела по-тихому, так что было бы здорово, если бы эти двое проявили максимум терпения.
— Пари нужны ставки. На что спорите?
Поскольку ни один из них не смог придумать ничего на ходу, он решил за них.
— Как насчет того, чтобы исполнить по одному желанию друг друга?
Можно было ожидать, что они спросят, чего именно захочет другой, прежде чем соглашаться, однако два Высших Демона кивнули без единого вопроса.
Когда пари заключили, Демон Клинка Кровавых Небес спросил Гём Мугыка:
— Ты думаешь, что «организация» замешана в деле с Могилой Мечей, верно?
Владыка Меча Одного Удара тоже ждала его ответа. Она подозревала, что именно поэтому он напросился с ней поехать. У него должна быть веская причина снова покинуть секту, едва вернувшись с Великого Небесного Пика.
Как и ожидалось, она оказалась права.
— Полагаю, это стоит проверить.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Раз Юный Владыка пришел в движение, значит, на то была серьезная причина. Это дело перестало быть личным интересом Владыки Меча.
— Также верно и то, что я взял вас с собой, чтобы вы нас защитили, старейшина.
— Какая мощь может быть у старика?
— Старика? Среди Высших Демонов вы — самый бодрый, старейшина. Я думаю, вы моложе их всех. Да и образ мыслей у вас самый юный.
Мугык озвучил за Демона Клинка то, что тот сам хотел бы сказать Владыке Меча Одного Удара, и планировал продолжать в том же духе на протяжении всего пути. Его целью было, чтобы она вернулась домой, обретя былую уверенность.
— Вот и всё, готово.
Гём Мугык вернул обмотанную саблю. Спрятанная в тряпье, Сабля, Истребляющая Небеса теперь выглядела как обычное громоздкое дао.
— Надеюсь, нам не придется разматывать эту ткань.
«Надеюсь, мне не придется использовать этот клинок».
Забрав саблю, Демон Клинка Кровавых Небес прилег.
— Рядом с тем, кто приносит кровавые бури повсюду, куда бы ни пошел, разве дела могут идти так, как нам хочется?
......
На следующий день их карета продолжила путь, конечная точка которого постоянно менялась. Битва за карту сокровищ не прекращалась, поэтому её владелец вечно менялся.
Гём Мугык не спешил. Он верил: если просто следовать за информацией, поступающей от Скрытой Луны и Павильон Небесной Связи, он в конце концов встретит финального владельца. И это станет еще очевиднее, если за делом стоят его враги, так как вся эта затея была заговором, призванным выманить его наружу.
А затем в один прекрасный день Владыка Меча Одного Удара сказала нечто совершенно неожиданное.
— Я приготовлю ужин сегодня.
Глаза Гём Мугыка округлились от шока.
— Вы будете готовить для нас, Высший Демон?
— А что? Ты мне не доверяешь?
— Вовсе нет! Какая великая честь! Я буду хвастаться этим перед каждым встречным!
Гём Мугык покосился на Демона Клинка Кровавых Небес. В такой ситуации тот наверняка бы вставил комментарий, но старейшина лишь скорчил странную гримасу.
Владыка Меча Одного Удара даже сама отправилась на охоту, умчавшись прочь и вернувшись вскоре с двумя кроликами.
— Сварю кроличью кашу.
— О, я в предвкушении! Никогда раньше не пробовал кроличью кашу.
Пока она подготавливала кроликов, Гём Мугык мыл и резал овощи с грибами, которые она попросила его достать. Пусть нож и предназначался для готовки, меч оставался мечом. Она подготовила ингредиенты с поистине мастерским умением.
— У тебя есть котел и приправы?
— Разумеется. Всё здесь наготове.
Гём Мугык достал приправы из сумки и передал ей.
ТУК-ТУК-ТУК-ТУК—!
То, как Высший Демон посыпала специями блюдо, походило на боевое выступление. Её элегантные движения взвинтили ожидания Гём Мугыка до предела.
И вот ужин был готов.
— Приятного аппетита!
В тот миг, когда Гём Мугык отправил ложку в рот, его глаза расширились.
— !
Это было... плохо. Что это, черт возьми, за странный вкус? Его ожидания были слишком высоки? Нет... это было объективно, неоспоримо отвратительно.
— Ну, как на вкус? — спросила Высший Демон голосом, полным надежды.
Гём Мугык выдавил улыбку.
— Это очень... кхм, необычное блюдо из всех, что я ел!
Он не смог заставить себя сказать «самое вкусное».
Высший Демон улыбнулась.
— Я уже готовила его для моих «демонических мечников». Все говорили, что это объедение, и уплетали за обе щеки.
«Это потому, что они твои подчиненные! Нет подчиненного настолько безумного, чтобы заявить "это невкусно, почтенная Высший Демон"! Да что там, даже я, Юный Владыка, не могу такого сказать».
Владыка Меча Одного Удара тоже ела кашу собственного приготовления, и по её лицу было видно, что та кажется ей вполне сносной.
«Ах! Небеса даровали Высшему Демону всё, кроме нормальных вкусовых рецепторов!»
Гём Мугык украдкой взглянул на Демона Клинка Кровавых Небес, который держал миску и будто пил из неё... но количество каши в миске ни капли не уменьшилось.
«Он планирует втихомолку уничтожить кашу своей внутренней ци!»
Теперь Мугык понял то странное выражение лица, которое старейшина принял, когда Высший Демон объявила о готовке.
Старейшина знал! Он знал, какая отрава получится в итоге!
С видом человека, которому уже ничем не поможешь, Демон Клинка Кровавых Небес положил книгу поверх Сабли, Истребляющей Небеса и начал неспешно читать.
Гём Мугык откинулся назад и посмотрел на ночное небо.
— Хорошо-то как.
Владыка Меча Одного Удара сидела, запуская циркуляцию ци, с мягким выражением лица, будто погрузившись в приятные раздумья.
На рассвете Гём Мугык проснулся. По ту сторону угасшего костра он увидел спины Демона Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара, сидевших бок о бок и созерцавших занимающуюся зарю. Они молчали, просто безмолвно взирая на гаснущие звезды. И хотя они не проронили ни слова, казалось, между ними велись тысячи беззвучных разговоров.
Гём Мугык снова улегся и недолго смотрел на небо, прежде чем вновь погрузиться в глубокий сон.
......
Группа Гём Мугыка прибыла в окрестности гор Тяньцзи в провинции Хунань. Поговаривали, что человека с картой сокровищ преследовали, и он укрылся где-то в горах, заставив героев со всех сторон стягиваться к этому месту.
По мере приближения количество мастеров боевых искусств, направляющихся в горы, росло. Они шли поодиночке и группами — пестрая толпа на любой вкус.
Гём Мугык оставил карету в частном доме у подножия горы, и дальше они продолжили путь налегке, только с самым необходимым багажом.
Они не торопились. Поспешный рывок вперед лишь заставил бы их раствориться в хаосе. Поскольку Павильон Небесной Связи и Скрытая Луна докладывали о каждом изменении обстановки, нужды в спешке не было.
Пока троица медленно поднималась по горной тропе, сзади кто-то закричал.
— Прочь с дороги!
— Не мешайтесь!
Оглянувшись через плечо, они увидели двух мастеров с враждебной аурой; их техники движения несли их вперед с необычайной скоростью. Похоже, они собирались просто снести любого, кто встанет на пути. Они либо были уверены в своих навыках, либо обладали отвратительным нравом, либо решили, что Гём Мугык — не мастер, раз тащит на себе такую гору багажа.
Демон Клинка Кровавых Небес отошел к краю тропы, прикрыв собой Владыку Меча Одного Удара.
Гём Мугык улыбнулся при виде того, как он переживает, что она — из всех людей — может пострадать. Да разве пострадает Владыка Меча, даже если на неё набросится сотня таких выскочек?
Владыка Меча Одного Удара тоже посмотрела на Гём Мугыка с недоверием, словно ей было неловко, но на её губах промелькнула едва заметная улыбка.
Один из двух проносящихся мимо мастеров крикнул Демону Клинка:
— Не загораживай путь, старик! Если бы я так не спешил, ты бы уже был трупом!
Жилка вздулась на лбу Демона Клинка Кровавых Небес.
Владыка Меча Одного Удара прошептала сбоку:
— Ты ведь не собираешься просто так отпустить этих людей?
От её провокации выражение его лица смягчилось. Вскоре с его губ сорвались слова, говорившие о твердом намерении не проиграть в пари.
— Он ведь сказал, что очень спешит, не так ли?
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— Везунчик: уцелел после того, как обругал старейшину, — заметил Гём Мугык.
Владыка Меча Одного Удара добавила:
— Вообще-то, он единственный такой.
Поддразнивания, похоже, ничуть не задели Демона Клинка Кровавых Небес. Он оставался непоколебим и даже благосклонно улыбнулся:
— Люди порой ругаются. Это лишь часть жизненного пути.
Гём Мугык тут же разразился смехом.
Демон Клинка Кровавых Небес, должно быть, и сам нашел свои слова забавными, так как отвернулся, явно пытаясь сохранить серьезную мину.
— Я не намерен вмешиваться. Мне любопытно, чем закончится это пари, — добавил Гём Мугык.
Что, если все трое и дальше будут сдерживаться?
— Тогда результат решится очень скоро, — уверенно заявила Владыка Меча Одного Удара, убежденная, что умеет владеть собой куда лучше Демона Клинка.
Как раз в этот момент кто-то выкрикнул:
— Прочь с дороги, если не хотите сдохнуть!
Мимо пронеслась очередная группа мастеров; их неуклюжие техники движения подняли целое облако пыли.
Демон Клинка Кровавых Небес небрежно отогнал её взмахом руки.
— Вы в порядке? — с тревогой спросил Гём Мугык.
— Всё хорошо.
— Разве сейчас из вашей руки не должна была вылететь сокрушительная ладонь? Если тот, кто не привык сдерживаться, вдруг начнет слишком сильно себя обуздывать, он может и занемочь.
— Когда мастер использует техники движения, пыль неизбежно поднимается, — спокойно ответил Демон Клинка.
Видя, как тот ведет себя подобно высшему монаху, познавшему дзен, Гём Мугык притворно вздохнул.
— Ах! Если бы я знал, что нас ждет такая тренировка духа, мне следовало взять с собой Ма Буля.
— Он — самый нетерпеливый из всех, — парировал Демон Клинка. — Разве его версия Будды не из тех, что сначала убивает, а лишь потом молится о вхождении души в рай?
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара рассмеялись. Обстановка вокруг накалялась, но эта троица никуда не спешила.
Они прошли еще немного, и тропа вывела их на широкую открытую площадку у подножия горы. Место было забито мастерами, а от самой плотности толпы исходил ощутимый жар.
— Я слышал, он прячется в пещере!
— Шевелитесь живее!
— Проваливай, не то убью!
Перед этой кричащей и протестующей толпой зиял зев пещеры.
Это была Пещера Десяти Тысяч Путей, славившаяся своими необъятными размерами и лабиринтной сложностью. Столько людей погибло, не сумев найти выход, что она обрела второе название — Пещера Смерти.
Вход блокировали бойцы Банды Парящего Дракона, печально известной своим задиристым нравом группировки из Хунани.
Один из них, Сон Пёкчхан, входящий в десятку лучших мастеров банды, шагнул вперед. Его голос, усиленный внутренней энергией, перекрыл общий шум:
— Пещера Десяти Тысяч Путей опечатана. Всем разойтись.
Один из героев в толпе немедленно возмутился:
— Почему вы запрещаете нам входить? Неужели Банда Парящего Дракона решила единолично заграбастать карту сокровищ?
Сон Пёкчхан гладко ответил:
— Мы пытаемся предотвратить кровопролитие на территории нашей банды. Мы лишь оберегаем ваши жизни от напрасной гибели в бессмысленной драке, так что не поймите превратно.
Конечно, в его слова никто не поверил. Было очевидно, что Банда Парящего Дракона уже отправила своих мастеров на прочесывание пещеры. Многим сторонним экспертам удалось проскользнуть внутрь до блокады, но из-за сложности лабиринта они до сих пор не нашли того, кто скрылся с картой.
Протестовавший мастер попытался подбить толпу:
— Давайте прорвемся силой. Если мы объединимся...
Швик—! Тук—!
Прежде чем он успел закончить, меч Сон Пёкчхана уже вонзился ему в загривок. Мужчина оказался беспомощен против внезапной атаки сзади.
Сон Пёкчхан холодно вырвал окровавленный клинок, пока бедняга падал на землю. Он посмотрел на труп, а затем обратился к толпе:
— Есть еще желающие бросить вызов нашей банде?
Воцарилась тяжелая тишина. В Хунани немногим было по силам игнорировать мощь Банды Парящего Дракона.
Наблюдая за этим сзади, Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой.
— Пещера? Терпеть не могу душные места.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась.
— Похоже, преимущество по многим пунктам на моей стороне.
Она имела в виду, что терпение Демона Клинка наверняка лопнет быстрее в таком замкнутом пространстве.
— А теперь, все вон отсюда.
Сон Пёкчхан двинулся вперед, а бойцы его банды выстроились за ним, обнажив мечи и наступая с явной угрозой. И всё же мастера не отступали. Желание стать непревзойденным экспертом и жажда несметных богатств, обещанных картой сокровищ, удерживали их на месте. Между тем к горе стекалось всё больше народа.
В самый пик противостояния воздух прорезал резкий свист.
Ш-ШУХ— Ш-ШУХ— Ш-ШУХ— Ш-ШУХ— Ш-ШУХ—!
На Банду Парящего Дракона сзади обрушился град скрытого оружия.
— Засада! — истошно закричал Сон Пёкчхан, но его люди уже падали один за другим.
Нападавшие, ко всеобщему изумлению, показались из глубины пещеры.
КЛАНГ— КЛАНГ— КЛАНГ—!
Сон Пёкчхан отчаянно вращал мечом, отражая снаряды, которые мог, но их число было подавляющим.
ХРЯСЬ—!
Пока он отбивался, в его спину врезался тяжелый удар ладони. Его тело взмыло в воздух, кубарем прокатилось по земле и замерло.
Теперь тот, кто всего мгновение назад разбрасывался угрозами, стал просто бездыханным телом.
Нападавшим, затаившимся среди мастеров для внезапной атаки, оказался мускулистый мужчина с вульгарным лицом. Он заранее спрятал своих подчиненных в пещере, прежде чем Банда Парящего Дракона перекрыла вход.
— С чего это ваша территория? Она — наша.
Кое-кто в толпе узнал его и выкрикнул:
— Император Зеленого Леса!
Он был известным членом «Зеленого Леса» в Хунани, чья горная крепость находилась прямо здесь, на горе Императора. Интересно, что титул он получил не за великое верховенство в иерархии леса, а просто потому, что считал себя владыкой конкретно этой горы. Он был порочным и грубым человеком, готовым на любое злодеяние ради денег.
В последнее время, однако, он схлестнулся с Бандой Парящего Дракона и потерпел ряд поражений, растеряв влияние. Предавшись разврату и роскоши, он стал лишь бледной тенью того мастера, которым был когда-то.
Он сплюнул на труп Сон Пёкчхана.
— Бесстыжие твари. Думали заглотить сокровище эпохи в одиночку?
Толпа разразилась ликующими криками.
— Теперь заходим!
Мастера хлынули к проходу в Пещеру Десяти Тысяч Путей, но их рывок был пресечен градом скрытого оружия.
Ш-ШУХ— Ш-ШУХ—!
Те, кто шел впереди, были сражены на месте.
Император Зеленого Леса шагнул вперед, преграждая вход в пещеру перед своими бандитами.
— Кто разрешил заходить как вздумается?
Его зычный крик мгновенно охладил пыл собравшихся.
Затем он громогласно объявил:
— Чтобы войти сюда, нужно заплатить пошлину.
По толпе пошли недоуменные возгласы, но в такой накаленной атмосфере никто не осмелился возражать.
Кто-то наконец спросил:
— И какова же плата?
— Тысяча лянов с человека. Если нет наличности, приму оружие или артефакты соразмерной цены.
Мастера зашушукались. Тысяча лянов была непомерной платой за простой вход в пещеру.
— Разве это не слишком дорого? — возмутился кто-то.
Император Зеленого Леса лишь подлил масла в огонь искушения:
— Неужели вы упустите шанс обрести сокровище эпохи ради жалких десяти сотен? Делайте что хотите.
По правде говоря, он и не собирался заходить в пещеру. Если он соберет дань хотя бы с десяти человек — это уже десять тысяч. Со ста — баснословные сто тысяч. А поскольку люди всё прибывали, задача собрать с сотни не казалась невыполнимой.
Жизнь в Зеленом Лесу состояла из многодневных засад ради грабежа в несколько десятков лянов. Он не мог упустить такую золотую жилу. К тому же, раз уж его всё равно скоро должна была стереть в порошок Банда Парящего Дракона, он планировал сорвать большой куш и навсегда покинуть эти места.
— Разве люди из Зеленого Леса не собирают подати по своей природе? Путь, на который вы вступаете, ведет к званию абсолютного мастера, так что цена справедлива. В этом мире не бывает бесплатных завтраков. Вы наверняка получите великую награду, заплатив высокую цену.
В конце концов, Демон Клинка Кровавых Небес не выдержал и ляпнул:
— А у этого бандита котелок варит!
Как назло, он сказал это в тот самый миг, когда на шумной площадке воцарилась тишина, и слова долетели прямо до ушей Императора Зеленого Леса.
Тот резко повернул голову в сторону голоса:
— Кто это сказал?!
Люди впереди расступились, явив взору Гём Мугыка и компанию. Звук определенно донесся с их стороны.
— Это ты? Тот, кто только что сморозил глупость?
— Не я, — ответил Гём Мугык, делая шаг в сторону и указывая себе за спину. — Вот этот человек.
Демон Клинка Кровавых Небес ошарашенно уставился на Мугыка после его бесстыдного предательства.
Владыка Меча Одного Удара так и сияла; её вид ясно говорил: «Разумеется, Юный Владыка на моей стороне».
Император Зеленого Леса холодно посмотрел на Демона Клинка:
— Старик, жить надоело?
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара заулыбались во весь рот.
Демон Клинка Кровавых Небес спокойно ответил:
— Я просто сказал, что у тебя голова на плечах есть, так что не обращай внимания.
Пусть его оппонент вел себя смиренно, Император Зеленого Леса решил не спускать это на тормозах. Он сделал несколько шагов вперед, намереваясь проучить наглеца. Демон Клинка казался совершенно ничтожным, ведь он не раскрывал своей ауры. Однако чем ближе подходил бандит, тем сильнее внутри него росло необъяснимое чувство тревоги.
«Почему? Это из-за его глаз?»
Но он уже ввязался. Если он отступит сейчас, шакалы, следящие за ним, тут же кинутся его терзать.
Владыка Меча Одного Удара наблюдала за сценой с довольным видом, уже празднуя победу в споре. Ни за что на свете Демон Клинка Кровавых Небес не позволил бы такому человеку поднять на себя руку, пари или не пари.
— Погоди. — Демон Клинка Кровавых Небес на миг остановил бандита и полез в нагрудный карман.
Император Зеленого Леса вздрогнул и собрал ци для отражения внезапного выпада, но то, что извлек старик, оказалось небольшим кошельком.
Глава бандитов сделал еще один осторожный шаг назад.
«Это яд?»
Старейшина запустил руку в кошель, достал нечто и протянул вперед:
— Вот, здесь ровно тысяча лянов.
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара в изумлении переглянулись. Им и в страшном сне не приснилось бы, что Демон Клинка и вправду предложит заплатить.
— Бери.
Император Зеленого Леса в оцепенении взял вексель. Он был настоящим.
— Ты первый клиент, который заплатил, так что я прощу твою прошлую дерзость.
Раз старик заплатил, избивать его было бы уже не по чину. Чтобы заставить остальных платить, эта сделка должна была пройти гладко.
— Ладно, можешь проходить.
Демон Клинка Кровавых Небес обернулся к Мугыку и Высшему Демону:
— А вы чего застыли? Раскошеливайтесь.
Гём Мугык прошептал Высшему Демону:
— У вас ведь карта сокровищ, не так ли? Он это делает, чтобы выиграть пари и заставить вас её отдать, верно?
Взор Владыка Меча Одного Удара стал тяжелее, пока она смотрела на Демона Клинка.
«Чего же ты на самом деле добиваешься?»
Демон Клинка непринужденно повернулся обратно к бандиту:
— У меня вопрос.
— Какой еще?
— Как долго ты собираешься здесь торчать?
Император Зеленого Леса вздрогнул.
— Почему ты спрашиваешь?
— Да так. Просто к слову.
Почему-то этот вопрос испортил бандиту настроение.
Владыка Меча Одного Удара надулась:
— У меня нет с собой тысячи лянов прямо сейчас.
Император Зеленого Леса смерил её взглядом с головы до пят. Раз она была с мужчиной, который столь послушно заплатил, он не счел её кем-то особенным. Более того, увидев юношу рядом, согнувшегося под грузом поклажи, он окончательно убедился: перед ним не мастера.
Это заблуждение заставило его произнести слова, которые не следовало.
— Если нет денег, я могу принять оплату другим способом.
Расслабленное лицо Владыки Меча Одного Удара мгновенно превратилось в ледяную маску. Её истинная суть вырвалась наружу.
«К черту пари, я сейчас ему башку снесу».
Однако в ту же секунду она заметила, как рука Демона Клинка скользнула к узлу, стягивающему Саблю, Истребляющую Небеса. Он мог терпеть оскорбления в свой адрес, но не намерен был спускать их, если они задевали её.
Вид этой молчаливой защиты заставил улыбку разлиться по её лицу, а гнев улетучился так же быстро, как и возник.
Прежде чем старейшина развязал узел, она промолвила:
— Сейчас вокруг слишком много лишних глаз, так что давай встретимся здесь же чуть позже. Я вручу тебе очень приятный подарок.
— За идиота меня держишь? Какая гарантия, что ты выйдешь оттуда живой?
Владыка Меча Одного Удара бросила на бандита многозначительный взгляд:
— Не беспокойся. У меня есть очень веская причина выйти живой.
Император Зеленого Леса и понятия не имел, сколь отчаянно эти двое теперь жаждали встречи с ним.
Их напряженную перепалку прервал чистый, резкий женский голос, прорезавший воздух:
— Прикончите этого похотливого ублюдка.
Император Зеленого Леса вздрогнул, обернулся и увидел молодую женщину, возглавлявшую группу мастеров. По её команде бойцы за её спиной рванулись вперед.
Бандит пытался сопротивляться, пуская в ход кулаки, но не смог выстоять против их слаженного натиска. Их навыки на голову превосходили мастерство людей Сон Пёкчхана.
Его изрубили до смерти, а его подчиненные, что швыряли скрытое оружие, позорно бежали. Они знали, кто эта женщина.
Это была Хладный Лунный Меч Чу Ён, единственная дочь Главы Парящего Дракона. В своей банде она слыла беспощадной к врагам.
Когда подручные бандита исчезли, несколько мастеров у входа юркнули в пещеру. Вскоре вся толпа хлынула внутрь, и никто не мог её остановить.
Чу Ён не стала вмешиваться. Она лишь наблюдала с холодным и презрительным видом.
Внезапно её внимание привлекли трое, которые так и не вошли.
Гём Мугык обыскал труп Императора Зеленого Леса и нашел вексель, который ему дал Демон Клинка Кровавых Небес. Бумага была залита кровью. Он сунул её в карман и предложил новую купюру на тысячу лянов Демону Клинка.
Однако старейшина протянул руку, требуя именно ту, окровавленную.
— Возьмите новую, пожалуйста.
— Сойдет и эта.
Внезапная мысль озарила Гём Мугыка. Возможно, Демон Клинка Кровавых Небес считал даже этот вексель частью воспоминаний о походе с Со Ёнран.
Он уже собрался отдать окровавленную бумажку, когда ледяной голос прервал их:
— Должно быть, вам совсем не стыдно.
Гём Мугык и Демон Клинка посмотрели на говорившую Чу Ён.
— Какой бы ценной ни была карта сокровищ, мастерам боевых искусств позорно поддаваться на угрозы бандита и платить деньги. Не говоря уже о том, чтобы рыться в трупе, пытаясь вернуть свое.
Гём Мугык встретил её надменный взор и ответил:
— Вы ошибаетесь.
Лицо Чу Ён окаменело. Как смеет какой-то носильщик заявлять мне в лицо, что я неправа?
— Во-первых... — начал Гём Мугык, взглянув на Демона Клинка, — ...старейшина принял решение заплатить, чтобы спасти жизни всех этих мастеров.
Демон Клинка внутренне вздрогнул.
«Я это сделал, чтобы их спасти? С каких это пор?»
Гём Мугык продолжал тоном, исполненным убежденности:
— Если бы эти люди вошли внутрь сразу, они бы неминуемо начали резать друг друга. Но то, что старейшина заплатил, создало атмосферу, где платить пришлось всем. А поскольку у большинства нет при себе тысячи лянов, они не смогли бы зайти. В итоге старейшина спас всем им жизнь. Разве он не сострадательный человек?
Демон Клинка Кровавых Небес прочистил горло после такого объяснения, которое звучало куда благороднее его истинной причины.
Чу Ён открыла рот, чтобы огрызнуться и спросить, что за софистику он несет, но Мугык снова её перебил:
— И всё же, после того как он спас их с таким трудом, они все равно зашли внутрь. Если бы это были вы, госпожа, вы могли бы их остановить. Но вы ведь не могли думать: «Пусть идут и подохнут», верно?
На мгновение лицо Чу Ён дернулось. Шокирующим было то, что именно это она и чувствовала мгновение назад. Она была в ярости оттого, что обычный носильщик с поклажей прочел её насквозь.
— Вот она! Карта сокровищ! — раздался крик из глубин пещеры.
За ним последовали вопли и звон стали, который вскоре начал затихать в отдалении.
— Нам нужно заходить, — поторопил один из подчиненных Чу Ён.
Чу Ён кивнула. Перед тем как скрыться в пещере, она бросила на Гём Мугыка ледяной взгляд. Она не стала делать угрожающих жестов, но в её глазах читалось ясное предупреждение: при следующей встрече он умрет.
Когда Банда Парящего Дракона ушла, троица наконец вошла в пещеру.
Демон Клинка Кровавых Небес, которого поддразнивали всю дорогу, теперь самодовольно ухмыльнулся.
— Похоже, ты первой выхватишь меч.


    Том 1 Глава 733

    Глава 733: Предчувствие подсказывает: мы на верном пути.
Внутри пещеры царила непроглядная тьма, но Гём Мугык этого не замечал. Благодаря мастерству в Технике Божественного Ока каверна казалась ему светлой, словно днем.
Двое Высших Демонов ориентировались во мраке с такой же легкостью, хотя любому другому понадобился бы факел или пришлось бы вслепую пробираться через проходы, полагаясь лишь на инстинкты.
Тем не менее Гём Мугык вытащил из кожаной сумки маленький факел и зажег его.
Двигаясь вглубь пещеры, двое Высших Демонов завели разговор.
— Так это одна из тех пещер-лабиринтов?
— Мы втроем не заблудимся?
— Не потому ли мы скорее всего и заблудимся, что нас трое? — предположил Демон Клинка Кровавых Небес, намекая на риск потерять бдительность из-за чрезмерного доверия друг другу.
Владыка Меча Одного Удара лишь едва заметно улыбнулась на слова Демона Клинка Кровавых Небес. Большинство ожидало бы от него чего-то вроде «Если заблудимся — просто прорубим путь наружу», но она знала его лучше. Она понимала: за грубой внешностью он скрывает удивительно чувствительную натуру.
Конечно, никто из них по-настоящему не боялся заблудиться. Их уверенность целиком опиралась на беззаботную фигуру Гём Мугыка, шагавшего впереди.
— Когда бы мне еще представился шанс заблудиться с вами обоими? — Гём Мугык рассмеялся. — К тому же то, что мы немного поплутаем, вовсе не означает, что нужный нам путь исчезнет, верно?
Троица продвигалась вглубь пещеры. Воздух густел от запаха крови, а из соседних туннелей доносилась какофония лязга стали, проклятий и криков. Со всех сторон разворачивалась настоящая преисподняя, где каждый либо убивал, либо умирал.
— Для начала свернем направо, — произнес Гём Мугык, выбирая одно из трех разветвлений впереди.
— Путешествовать с Юным Владыкой очень удобно. Просто чувствуешь, что он обо всем позаботится, — заметила Владыка Меча со слепой верой в голосе.
Демон Клинка Кровавых Небес бросил взгляд на спину Гём Мугыка и проворчал:
— Вот именно! Ты зришь в самый корень! Ну и, Юный Владыка? Где, во имя небес, прячется этот паршивец с картой сокровищ?
Гём Мугык ответил со смехом:
— У меня нет особого плана. Я просто выбираю дорогу по мере продвижения.
— Но как он оказался здесь в ловушке? Его сюда загнали? — задумалась Владыка Меча Одного Удара.
— Возможно, он вошел сюда намеренно, — предположил Гём Мугык.
— Намеренно?
Гём Мугык явно что-то предчувствовал, но не стал пускаться в объяснения, а они не стали расспрашивать. Их Юный Владыка был из тех, кто со временем разложит всё по полочкам с мучительными подробностями, даже если его будут умолять замолчать.
Внезапно Демон Клинка Кровавых Небес щелкнул пальцем, выпустив пулю ци и раздробив каменный выступ, свисавший с потолка. Не сделай он этого, обломок проломил бы голову Владыке Меча Одного Удара.
— Я тоже его видела, — бросила она.
— Не сомневаюсь.
— Как бы по-доброму ты ко мне ни относился, в пари я пощады не дам.
— А кто тебя просил?
Гём Мугык слушал их перепалку с мягкой улыбкой. Да, именно ради этого он взял их с собой. Он жаждал слышать этот дружеский обмен колкостями.
Пещера представляла собой сложнейший лабиринт. Через каждые несколько шагов возникала новая развилка, порой с тремя или четырьмя разными путями, но Гём Мугык уверенно шагал вперед, словно знал это место как свои пять пальцев.
ХВЫЩ—!
Меч внезапно вылетел из темноты, целясь точно в Гём Мугыка. Тот лишь слегка изогнул корпус, пропуская лезвие сквозь пустоту, и продолжил путь, даже не взглянув на нападавшего.
Засадник оторопел. Цель не только полностью проигнорировала его, но и двое последователей прошли мимо, не удостоив его и взглядом.
ХВЫЩ—!
Его запоздалый второй взмах прорезал воздух. Троица уже растворилась во тьме.
— Что за чертовщина?..
ПХАК—!
Клинок пробил грудь мужчины, пока тот стоял в оцепенении. Кто-то другой напал на него сзади. Новый убийца обыскал труп и, не найдя карты сокровищ, вновь скрылся в тенях.
Здесь не было места рациональности или здравым суждениям. Каждый прятался, нападал из засады и убивал, после чего обшаривал тела в поисках карты. В этом хаосе приз достанется лишь самому везучему.
ДЗЫНЬ-ДЗЫНЬ-ДЗЫНЬ—!
Впереди группа людей схлестнулась в яростной битве.
«Возможно, карта у кого-то из них», — подумали Высшие Демоны, но Гём Мугык просто прошел мимо.
— Давайте просто идти дальше, — сказал он.
Случайный клинок пролетел в его сторону, пока он пересекал поле боя, но не сумел задеть даже пряди его волос. Гём Мугык скользил сквозь сражающихся так легко, будто играл в пятнашки.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара последовали за ним с такой же непринужденностью.
— Почему ты их не остановишь? — спросил Демон Клинка Кровавых Небес.
Гём Мугык оглянулся на схватку.
— Взгляните в их глаза.
Они все были охвачены жадным безумием.
— Проще заставить завязать заядлого игрока, — произнес он, углубляясь в пещеру.
— Ты хотя бы знаешь, где он прячется?
— Если повезет, мы его найдем.
На самом деле Гём Мугык не полагался на удачу. Он уже бывал в Пещере Десяти Тысяч Путей раньше. В те времена, когда он странствовал по всем Срединным землям в поисках материалов для регрессии, он исследовал эту знаменитую пещеру на горе Императора.
Таинственная каверна-лабиринт и тогда не спешила отпускать его. Он чувствовал, что в неизведанных им уголках должно быть спрятано нечто важное. Хотя многие детали стерлись из памяти, когда-то он знал это место настолько хорошо, что мог бы начертить карту по памяти.
«Интересно, те вещи всё еще на месте в это время?»
Ему не удалось найти здесь компоненты для Техники Великого Возвращения, но вместо этого он обнаружил другие находки. Он просто не был уверен, здесь ли они сейчас, ведь временные рамки изменились.
По крайней мере, он прекрасно понимал, где люди могут спрятаться для засады.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара, следуя вплотную за ним, обменялись взглядами. Они ожидали, что рано или поздно Гём Мугык собьется с пути и заплутает, но он ни разу не прошел через одно и то же место дважды.
Наконец, пробираясь сквозь недра пещеры, они вышли в чуть более просторный зал.
......
Гём Мугык достал из кожаной сумки два бамбуковых флакона и протянул по одному каждому из спутников.
— Выпейте воды.
Оба пригубили прохладную воду.
Затем Гём Мугык посмотрел на Демона Клинка Кровавых Небес с обеспокоенным видом.
— Чувствуете духоту?
— Я в порядке.
Гём Мугык нахмурился. Демон Клинка Кровавых Небес вовсе не был в порядке. На его лбу выступили капли пота. Как он и упоминал перед входом, он искренне ненавидел тесные пространства.
— Я проверю этот туннель. Пожалуйста, отдохните здесь немного, — сказал Мугык, вверяя факел старику.
— А как же ты?
— Мое темное зрение превосходно.
По правде говоря, Гём Мугыку было гораздо комфортнее двигаться без факела.
ШШУХ—!
Используя Предельный Шаг, он в мгновение ока исчез из виду.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара присели бок о бок на плоский камень.
— Юный Владыка столько раз меня удивлял, что подобные вещи уже не кажутся странными, — произнесла Владыка Меча.
— ......
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул и вытер пот.
— Ты ненавидел душные, узкие места даже в юности. Ни капли не изменился.
— Разве люди меняются так легко?
Владыка Меча Одного Удара рассмеялась.
— Что смешного?
— Ничего.
Владыка Меча взглянула на мужчину рядом. Кто угодно мог бы сказать такое, но не Демон Клинка Кровавых Небес. После встречи с Гём Мугыком он изменился до неузнаваемости.
— Помнишь? Как мы навещали Владыку Культа в его пещере для тренировок? — спросила она.
Это было в те времена, когда Гём Уджин еще был Юным Владыкой. Она не помнила причины, но ему приказали тренироваться в пещере в течение ста дней.
— Мы пробрались к нему с вином, которое купили тайком, — вспомнил Демон Клинка Кровавых Небес, и на его губах заиграла улыбка.
Как он мог забыть одно из немногих счастливых мгновений прошлого?
— Ты хвастался, что мы можем полностью на тебя положиться, но в итоге сразу же завел нас не туда.
— Было такое?
На самом деле в тот день Демон Клинка Кровавых Небес вовсе не заблудился. Он лишь притворился, потому что хотел пройтись с ней подольше. Если подумать, та пещера не казалась такой уж душной. Даже обливаясь потом, он ни разу не почувствовал стеснения в груди.
— Мы были так молоды.
Он вспомнил лицо Владыки Культа, который улыбнулся им при встрече, потряхивая бутылью вина.
ХВЫЩ-ХВЫЩ-ХВЫЩ—!
Внезапно, пока они были погружены в воспоминания, из темноты вылетел залп скрытого оружия, нацеленный прямо во Владыку Меча Одного Удара.
ТХА-ТХА-ТХАН—!
Обмотанная тканью Сабля, Истребляющая Небеса, отразила все снаряды.
Демон Клинка Кровавых Небес, заблокировавший атаку, опустил оружие. Как только засада провалилась, нападавший исчез.
Двое Высших Демонов даже не подумали о погоне, не обращая внимания на происходящее вокруг.
— Зачем? — спросила Владыка Меча Одного Удара. — Ты думал, я сама не справлюсь?
Демон Клинка Кровавых Небес посмотрел на факел, стоящий подле него.
— Мне показалось, с твоей стороны слишком темно… — начал он, а затем добавил совершенно излишнее замечание: — Знаешь ли, с возрастом ночное зрение портится.
— Говорить зрелой даме о её возрасте — грубость.
— А что плохого в старении? Тебе не нужно так усердно молодиться. Вечер всегда прекраснее утра.
— Я сказала, что мне это не нравится, а ты всё равно гнёшь свою линию!
Владыка Меча Одного Удара свирепо на него уставилась, и Демон Клинка Кровавых Небес едва заметно отвернулся.
В этот момент в зал ворвалась еще одна группа мастеров под предводительством Чу Ён, дочери босса Банды Парящего Дракона. С её меча и клинков её спутников всё еще стекала кровь, а число бойцов сократилось с десяти до восьми.
Сначала Чу Ён полагала, что они смогут зачистить эту пещеру без особого труда. В конце концов, за ней следовали люди из Десятки элиты Парящего Дракона — лучшие воины банды.
Однако во время поисков они дважды попали в засаду, и двое элитных бойцов расстались с жизнью. Битва с факелами в руках внутри узкой, сложной и черной как смоль пещеры оказалась совсем не такой, как она себе представляла.
Сегодня ей впервые пришлось осознать: даже Десятка элиты Парящего Дракона — это простые смертные. Из-за этого её нервы были на пределе.
— Что вы двое здесь делаете? — потребовала она ответа.
Была и другая причина, почему они привлекли её внимание.
— Где тот носильщик?
В памяти всё еще всплывали те наглые слова, что он бросил ранее. Как мог обычный носильщик быть таким заносчивым? Она поклялась преподать ему суровый урок, если встретит вновь.
— Неужели он уже сдох? Почему вы молчите? — резко выкрикнула она.
Демон Клинка Кровавых Небес, смотревший в сторону, медленно повернул голову.
В тот миг, когда их взгляды встретились, сердце Чу Ён ушло в пятки. Он не раскрывал свою ауру и не выказывал жажды убийства, но всё её тело покрылось гусиной кожей.
Всё дело было в его взоре. Огонь факела мерцал в его зрачках, создавая впечатление, будто из глаз вырываются настоящие языки пламени.
Чувствуя, словно её собственную плоть охватывает пожар, она рефлекторно сконцентрировала внутреннюю ци.
Почуяв тревогу лидера, оставшиеся бойцы элиты Парящего Дракона разом вскинули мечи.
Рука Демона Клинка Кровавых Небес двинулась к узлу на ткани, в которую была обернута Сабля, Истребляющая Небеса. Если он развяжет её, то проиграет пари. Однако если битва неизбежна, он не собирался позволять Владыке Меча Одного Удара выходить вперед ради собственной победы.
ХВАТЬ—!
Взгляд Демона Клинка Кровавых Небес упал на узел. Владыка Меча сжала его рукой, безмолвно приказывая ему не обнажать клинок.
— Юная леди, — спокойно позвала она.
Внимание Чу Ён, сосредоточенное исключительно на Демоне Клинка Кровавых Небес, переключилось на его спутницу. Но едва она увидела невозмутимый взгляд женщины, как рассудок окончательно вернулся к ней.
«Так они оба — абсолютные эксперты!»
Если они производят такое впечатление, даже не демонстрируя свои ауры, у её группы нет ни единого шанса.
С тяжелым сердцем Чу Ён приказала элите Парящего Дракона вложить мечи в ножны.
«Раз сюда пришли даже такие мастера, смогу ли я на самом деле заполучить карту?»
Между тем, что она чувствовала при входе сюда, и тем, что ощущала сейчас, пролегала пропасть.
В этот самый момент вернулся Гём Мугык.
— Юная леди, вы в безопасности! — приветствовал он её так тепло, что Чу Ён оторопела. — Я волновался, ведь столько людей получили раны и погибли. Я рад, что вы целы.
Теперь она поняла, почему этот носильщик вел себя так вызывающе. Чего ему бояться, когда его сопровождают подобные мастера?
— С чего это ты обо мне беспокоишься?
— Мы же беседовали снаружи. Разве это не судьбоносная встреча?
Для Чу Ён это могло прозвучать как издевка, но он был искренен. Если за этим инцидентом стояла тайная сила, значит, они наверняка кое-что подготовили.
«Может быть, ты — одна из них?»
Она могла быть причастна, а могла и нет. Их связь могла оборваться сегодня, навсегда. Или же, потянув за ниточку, связанную с ней, он смог бы найти тех, кто скрывается в тени.
Как и всегда, Гём Мугык не собирался упускать ни единой детали. Он планировал прикидываться дураком, принимать всё как есть и оборачивать их же планы против них.
Он предупредил:
— Там впереди горы трупов. Будьте осторожны.
Чу Ён не нашла в себе сил обругать того, кто столь радушно приветствовал её и выражал заботу. Скорее всего, дело было в тех двух мастерах. В любом случае, возможность преподать ему урок еще представится.
— Сам будь осторожнее, носильщик.
Чу Ён развернулась и зашагала прочь. В последний миг она оглянулась на двоих Высших Демонов, но ни один из них не смотрел ей вслед.
После ухода Банды Парящего Дракона Гём Мугык извлек нечто из своей кожаной сумки.
— В том туннеле я не нашел человека с картой, зато обнаружил вот это.
Это был глубокий, сине-зеленый мох, бережно завернутый в бумагу.
— Это что?..
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара замерли в немом изумлении, опознав находку.
— Сталактитовый мох бессмертных?
Сталактитовый мох бессмертных был чудодейственным растением — особым видом мха, растущим на сталактитах, свисающих со сводов пещер. Это крайне редкое сокровище, появляющееся лишь тогда, когда идеально соблюдены бесчисленные условия.
— Впервые вижу его вживую, — выдохнула Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул.
— Я тоже.
Двое Высших Демонов воззрились на Гём Мугыка с ошеломлением. Даже видя всё своими глазами, найти Сталактитовый мох бессмертных в этой кромешной тьме и вынести его — достижение за гранью возможного.
— Почему вы так удивлены? Разве каждый, заходя в пещеру, не находит парочку чудодейственных трав? Давайте по-честному разделим его на троих, когда выберемся. Я приготовлю его так, чтобы вы получили удовольствие… нет, пожалуйста, позвольте мне заняться готовкой!
Эффект Сталактитового мха бессмертных отличался от обычных целебных трав: он не просто усиливал внутреннюю энергию. Как следовало из названия — «мох, который едят небожители», — он славился исключительным влиянием на здоровье, восстанавливая жизненные силы и даруя долгую жизнь без болезней. Именно поэтому Мугык планировал скормить львиную долю именно Демону Клинка Кровавых Небес.
Слушая его, двое Высших Демонов одновременно подумали об одном и том же. Если столь невероятная удача неизменно следует за Юным Владыкой, то он и впрямь способен отыскать здесь владельца карты сокровищ.
Закинув свой кожаный рюкзак на плечо, Гём Мугык снова двинулся во главе отряда по неразведанному пути.
— Предчувствие подсказывает: мы на верном пути. А теперь — вперед!


    Том 1 Глава 734

    Глава 734: Терпеть не могу оставаться в стороне.
Владыка Меча Одного Удара бросила попытки запомнить дорогу. Входя в пещеру, она еще пробовала составить в уме примерную карту, но теперь окончательно сдалась.
Мимолетный взгляд назад подтвердил: Демон Клинка Кровавых Небес следует за Гём Мугыком с абсолютно расслабленным видом. Судя по всему, он уже давно доверился этому лабиринту.
Она обратилась с вопросом к Гём Мугыку:
— Откуда ты так хорошо знаешь путь?
— Считайте, я родился с этим инстинктом.
— Даже Владыка Культа вряд ли ориентировался бы здесь так умело. У тебя есть какой-то секрет?
— Всего лишь интуиция!
Гём Мугык называл это интуицией, но на деле это был результат суровых тренировок и колоссального опыта. Он знал Пещеру Десяти Тысяч Путей вдоль и поперек, однако его острое чувство направления было навыком, отточенным годами скитаний по бесчисленным землям в жизни до регрессии. Тогда он ненавидел блуждать больше всего на свете, поэтому заставлял себя запоминать всё до мелочей, лишь бы не топтать одну и ту же землю дважды.
Спустя некоторое время тишину прорезал насмешливый голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Похоже, твоя интуиция завела нас в тупик!
Тропа, по которой они шли, резко оборвалась перед монолитной каменной стеной.
— А у меня было чертовски хорошее предчувствие насчет этой дороги, — пробормотал Гём Мугык, отказываясь признавать поражение. Он подошел к самому краю и принялся ощупывать стену. — Ого, здесь внизу что-то есть.
Он обнаружил узкий проход, скрытый в самом низу левой стены. На первый взгляд отверстие полностью закрывал выступающий валун. Чтобы заметить его, пришлось бы буквально лечь на землю, поэтому обычные люди ни за что бы не нашли этот путь. Пробравшись через сложнейший лабиринт, никто не станет вглядываться в явный тупик, растянувшись на полу, и проверять каждую щель.
Как же он нашел его в прошлый раз? Не с этой стороны, а с противоположной.
— Как и ожидалось, у Юного Владыки острый глаз, — похвалила Владыка Меча Одного Удара.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес заворчал без причины:
— Это просто слепая удача. Откуда он мог знать о лазе?
— Ровно половина этой удачи — ваша заслуга, Старейшина.
— Моя?
— Если бы вы надо мной не подтрунивали, я бы не дошел до самого конца, чтобы что-нибудь разыскать.
— А вторая половина?
Гём Мугык заглянул в отверстие.
— Я почувствовал движение воздуха в этом направлении.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара обменялись изумленными взглядами. Они и не догадывались, что Гём Мугык обращает внимание на такие тонкие нюансы.
— Я полезу первым, — предложил Гём Мугык.
— Будь осторожен, — отозвался Демон Клинка Кровавых Небес.
Как бы он ни ворчал, он был тем, кто больше всех беспокоился за парня.
Гём Мугык припал к земле и скользнул в лаз. Вскоре изнутри донесся его эхом отдающийся голос:
— Залезайте.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара последовали за ним в тесноту.
Демон Клинка Кровавых Небес предсказуемо выказал недовольство:
— Не верится, что мне приходится ползать на карачках впервые за десятки лет.
Когда двое Высших Демонов выбрались из прохода, их глаза расширились от восхищения. Они оказались в независимом пространстве, зажатом между скал — мир, полностью отделенный от гнетущей атмосферы пещеры. Здесь свободно журчала вода, в изобилии росли цветы, трава и деревья. Это место казалось идеальным для того, чтобы построить дом и жить в безмятежном покое. Более того, уникальный рельеф делал его абсолютно недоступным для обнаружения извне, если только не спрыгнуть с немыслимо высокого обрыва сверху.
В своей жизни до регрессии Гём Мугык именно так сюда и попал. С некоторой долей преувеличения можно сказать, что тогда он был одержим спуском на дно каждого найденного утеса. Спустившись сюда, он обнаружил лаз и лишь позже понял, что тот ведет в Пещеру Десяти Тысяч Путей.
«Значит, здесь всё-таки так красиво».
В прошлый раз он лишь прочесывал местность в поисках ценностей, оставаясь слепым к живописным пейзажам.
— Пойду осмотрюсь наверху, — объявил Гём Мугык и одним прыжком взмыл к склону скалы.
Пока он отсутствовал, Владыка Меча Одного Удара медленно обвела взглядом окрестности. Первым делом её внимание привлекли распустившиеся в углу цветы, каких она прежде никогда не видела.
— Было бы славно когда-нибудь построить здесь дом и жить в тишине.
— Только вот звать гостей было бы непросто, — заметил Демон Клинка Кровавых Небес.
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась. Он был прав. В таком доме и хозяева, и гости должны быть выдающимися мастерами, способными с легкостью покорять горные кручи.
Спустя мгновение вернулся Гём Мугык, неся нечто неожиданное. В руках он держал три персика, которые источали сияние и духовную энергию столь мощную, что их аромат казался неземным.
— Нашел их на дереве прямо посреди склона. Вы, должно быть, проголодались. Пожалуйста, угощайтесь.
Глаза Демона Клинка Кровавых Небес полезли на лоб.
— Быть не может?! Это же не Небесный персик, верно? — спросил он дрожащим голосом.
Гём Мугык ответил с широкой ухмылкой:
— А почему бы и нет?
Эти плоды и впрямь оказались легендарными артефактами природы — Небесными персиками. Как и найденный ранее Сталактитовый мох бессмертных, они были величайшим сокровищем, редко встречающимся в мире.
— Говорят, эта духовная трава особенно полезна для женщин. Ваша кожа и так прекрасна, Владыка Меча, но теперь она станет нежной, как у младенца. Прошу, берите один.
Если Сталактитовый мох бессмертных приносил больше пользы Демону Клинка Кровавых Небес, то Небесный персик идеально подходил Владыке Меча Одного Цветка.
Гём Мугык протянул по персику каждому. Сначала он нашел Сталактитовый мох бессмертных, теперь Небесные персики — и раздавал их так буднично, словно купил фрукты на рыночном лотке.
Демон Клинка Кровавых Небес не спешил пробовать.
— У каждого чудодейственного растения есть предначертанный ему хозяин. Это твоя чудесная встреча, тебе и стоит всё съесть.
Владыка Меча Одного Удара согласно кивнула, разделяя его чувства.
Гём Мугык обвел их взглядом. Что ж, до регрессии он и впрямь съел их все в одиночку.
— Моя чудесная встреча — это вы двое, — произнес он.
— !
— Вы ведь уже видели, как я веду дела?
Демону Клинка Кровавых Небес нечего было возразить. Он лучше кого бы то ни было знал, что за человек Гём Мугык и какие усилия он прилагает. Также он прекрасно понимал: Мугык ни за что не станет поглощать сокровища втайне от них.
— И всё же, ты обязан их съесть.
Гём Мугык мгновение молча взирал на Демона Клинка Кровавых Небес, а затем промолвил с лукавой улыбкой:
— Ладно. Тогда я съем два.
— Почему два? Надо три! — запротестовал Демон Клинка Кровавых Небес, после чего покосился на Владыку Меча Одного Удара. Она уже вдыхала сладкий аромат своего плода.
— Будет невежливо отказывать слишком долго, не так ли? — заметила она, давая понять, что намерена принять дар.
Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул.
Гём Мугык усмехнулся и протянул ладонь.
— Тогда я просто съем персик Старейшины.
Едва рука Гём Мугыка потянулась к плоду, как Демон Клинка Кровавых Небес стремительно отдернул свою. Одно дело, если бы они все воздержались, но он терпеть не мог оставаться в стороне, когда остальные участвуют в деле.
— Если подумать, я и впрямь немного проголодался.
Гём Мугык громко расхохотался, и двое Высших Демонов тоже улыбнулись. Разве могли они выразить благодарность словами, когда он столь щедро делился духовными дарами?
— Прошу, ешьте. Я слышал, Небесный персик наиболее эффективен в течение пяти минут после того, как его сорвали.
Гём Мугык с жадностью откусил большой кусок своего персика. Если небесный вкус действительно существовал, то это был он. Сладкий сок, вкус которого он никогда не забудет, мгновенно скользнул в горло.
Хотя у него не было нужды в дополнительной ци, употребление Небесного персика всё же было делом стоящим. Его эффект выходил далеко за пределы простого накопления сил. Пусть он не даровал бессмертие, зато делал тело невосприимчивым к недугам и обострял пять чувств. Он мог даже восстановить выпавшие волосы и омолодить кожу.
— Ах, какая вкуснотища! — воскликнул он.
Вторив его кличу, Владыка Меча Одного Удара тоже сделала большой укус. Пусть обычно она ела изысканно, в этот раз она приложила все силы, чтобы не пролить ни единой капли драгоценного нектара. Её лицо красноречиво говорило о вкусе. Без всяких преувеличений, это был самый восхитительный плод из всех, что она пробовала.
Последовав её примеру, Демон Клинка Кровавых Небес принялся за свой Небесный персик.
— Сладко, невероятно сладко.
Кто бы мог подумать, что после ухода из Культа он отведает Небесный персик, о котором прежде слышал лишь в легендах? Путешествие с Гём Мугыком приносило одно неожиданное и интригующее событие за другим.
Троица расселась по своим местам и приступила к циркуляции ци, используя уникальные духовные практики для поглощения энергии персика в свои даньтяни. Тот факт, что от их тел и внутри них теперь исходило приятное благоухание, делал процесс еще более освежающим, чем при поглощении любой другой чудодейственной травы.
Демон Клинка Кровавых Небес открыл глаза, усмирив колоссальную мощь в своем средоточии. Не только его сила возросла — само тело стало значительно легче.
Гём Мугык, закончивший первым, уже смотрел на клочок неба, видневшийся между скалами. К счастью, ему удалось заполучить обе чудесные встречи, о которых он знал в Пещере Десяти Тысяч Путей. В голову пришла мысль, что наличие ровно трех Небесных персиков могло быть предначертано судьбой.
Вслед за Демоном Клинка Кровавых Небес циркуляцию завершила и Владыка Меча Одного Удара.
— Благодарю тебя, Юный Владыка, — произнесла она.
Для неё, стремившейся стать сильнее, эффект Небесного персика стал великим подспорьем. Вдобавок ко всему, она обрела здоровое тело и упругую кожу.
Гём Мугык обернулся к ней с просветлевшим лицом:
— Это я должен вас благодарить. Если бы вы не покинули Культ в этот раз, как бы я обрел столь чудесную встречу? Это целиком ваша заслуга, Владыка Меча.
Владыка Меча Одного Удара молча воззрилась на него. Что она могла сказать человеку, который вновь упорно приписывал ей все заслуги? Вместо ответа она обратилась к Демону Клинка Кровавых Небес:
— Ты слышал? Ты должен быть мне благодарен.
Демон Клинка Кровавых Небес коснулся своей щеки.
— Кожа и правда стала мягче.
Гём Мугык обнажил меч и повернул его так, чтобы лезвие отразило лицо старика.
— И только-то? Посмотрите сюда. Ваш морщины тоже заметно разгладились.
— Неужели? Мне не почудилось?
— А позже, когда отведаете Сталактитовый мох бессмертных, ваша кожа заставит Короля Ядов сгореть от стыда. Какое значение имеет возраст? Пока твое сердце молодо, а тело пышет здоровьем, это всё, что важно, — Гём Мугык вовсю расхваливал его перед Владыкой Меча Одного Удара.
Не было слов приятнее, чем те, что подтверждали его омоложение, и Демон Клинка Кровавых Небес не смог сдержать улыбку.
«Пожалуйста, живи долго и оставайся вечно молодым».
Гём Мугык зашагал назад к лазу, через который они вошли, и снова припал к полу.
— Ну что, идем. Ну как? Стоило оно того, чтобы ползать на карачках?
Позади послышалось напускное ворчание Демона Клинка Кровавых Небес:
— Я всё равно ненавижу ползать!
В обычных обстоятельствах он предложил бы разнести стену к чертям и выйти в полный рост, но по какой-то причине послушно пополз следом.
......
Покинув это тайное пристанище, Гём Мугык снова возглавил отряд, возвращаясь назад по пройденному пути.
— В этот раз у меня хорошее предчувствие насчет этого направления!
Демон Клинка Кровавых Небес не отставал ни на шаг.
— Раз мы благодаря этой интуиции отведали Небесный персик, нам ничего не остается, кроме как следовать за ней.
И двое Высших Демонов вновь потянулись вслед за Гём Мугыком.
Снаружи всё еще разворачивалась адская картина. Крики, эхом разносящиеся со всех сторон, служили суровым напоминанием: они вернулись в реальность.
Пройдя какое-то время, они наткнулись на двух мастеров, замерших друг против друга с обнаженными мечами. Их ауры были выдающимися, что подобало личностям такого масштаба.
Одним был Двойной Топор Лазурного Неба, прославившийся в регионе Хунань своим топором. Другим — Демонический Клинок Кровавого Безумства, мастер из Цзянси, привлеченный сюда слухами о карте сокровищ. По воле судьбы два эксперта равной силы столкнулись лбами.
Воздух был пропитан исходящей от мужчин энергией. Они хорошо знали друг друга, поэтому никто не решался на опрометчивый шаг.
— Думал, ты будешь тем, с кем мне придется биться в самом финале, — произнес Двойной Топор Лазурного Неба, высоко оценивая как себя, так и противника. Он хотел избежать этой схватки.
Напротив, Демонический Клинок Кровавого Безумства намеревался решить всё здесь и сейчас. Он рассудил, что узкий проход дает ему преимущество перед человеком с огромным топором.
— Если нам всё равно придется сразиться, есть ли нужда откладывать?
Едва напряжение достигло предела, когда любой миг мог стать сигналом к удару, их прервал голос:
— Если вы не собираетесь драться… вы не против сначала пропустить нас?
Оба мужчины оторопели. Пропустить? Куда? Здесь? Прямо тут, где Двойной Топор Лазурного Неба и Демонический Клинок Кровавого Безумства нацелили клинки друг в друга, готовые убивать? К тому же в таком узком проходе?
Только они успели подумать «Ни за что», как некто уверенно зашагал к ним. Честно говоря, оба бойца невольно задались вопросом: «Этот парень свихнулся?». Однако безумец действительно прошелся прямо между ними. Он даже умудрился вежливо поприветствовать их, проходя под сверкающими лезвиями топора и меча.
— Гляжу, вы при делах. Старайтесь, старайтесь.
Мастера лишились дара речи, да так, что не могли даже рассмеяться.
Словно этого было мало, безумец оказался не один. За ним следовала эффектная женщина, а завершал шествие старик с чем-то громоздким за спиной, который то и дело поглаживал себя по щеке. Эти странные люди даже не удостоили их взглядом.
Пока троица проходила мимо один за другим, мужчины не смели пошевелиться. Любое неосторожное движение открыло бы брешь для противника. Более того, если бы эти чудики решили напасть на них вместе, это привело бы к еще большим проблемам.
— Что это сейчас было?
— Должно быть, они лишились рассудка от страха.
Конечно, вопреки собственным словам, они чувствовали: эти люди отнюдь не обыватели. Но были ли они безумцами или истинными грандмастерами, всё напряжение их «битвы всей жизни» испарилось без следа. Так и не решившись на удар, оба мужчины медленно вложили оружие в ножны и разошлись в разные стороны.
......
Гём Мугык продолжал путь, а двое Высших Демонов следовали за ним с факелами, освещая дорогу. Пещеры виднелись повсюду. Путь и до этого был непростым, но этот район был настоящим лабиринтом. В одном зале могло быть до десяти выходов, и вход в любой из них вел к еще пяти-шести веткам туннелей — и так до бесконечности.
Высшие Демоны наглядно осознали, почему это место прозвали пещерой смерти. Ко всему прочему, пути в этом секторе были зациклены: тот, кто не знал дороги, просто бесконечно бродил бы кругами.
— Здесь даже знающий дорогу может заблудиться, — пробормотала Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул в знак согласия, обливаясь потом. Даже чудодейственные персики не могли разогнать давящее чувство тесноты в этом узком пространстве.
Гём Мугык загадочно спросил:
— Ну и, если бы кому-то пришлось прятаться, разве он не укрылся бы где-то поблизости?
Двое Высших Демонов обменялись понимающими взглядами. Они догадались, о чем думает Гём Мугык. Он намеревался отыскать владельца карты сокровищ прямо здесь. Ранее он уже предполагал, что человек вошел в Пещеру Десяти Тысяч Путей намеренно, и теперь его подозрения крепли.
Следуя за ним, они добрались до места, где их взору предстала новая картина — глоток свежего воздуха для страдающего от духоты Демона Клинка Кровавых Небес. Перед ними раскинулось величественное зрелище, сотворенное самим временем.
Пространство размером с площадь было заполнено гигантскими сталактитами и сталагмитами. Сталактиты, выросшие длинными, словно клыки зверя, свисали с потолка, в то время как сталагмиты стремились вверх им навстречу. Некоторые из них были в шаге от касания — казалось, небо и земля вот-вот встретятся.
КАП— КАП— КАП—
Эхо падающих капель воды нарушало тишину.
Гём Мугык, взиравший на пещеру, шагнул на территорию таинственного зала.
— Похоже, здесь должно случиться нечто хорошее, не находите?


    Том 1 Глава 735

    Глава 735: Он наверняка бывал здесь в прошлой жизни.
— Значит, такое место и впрямь существовало?
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара замерли, завороженно созерцая тайну, сотворенную самой природой. Сложный лабиринт, который им пришлось преодолеть, теперь казался лишь малой платой за это зрелище. Разве не стоит пройти сквозь лишения ради такой неописуемой красоты?
Спустя мгновение Гём Мугык нарушил молчание.
— Если бы мне пришлось прятаться в Пещере Десяти Тысяч Путей, я бы выбрал именно этот зал. Кто бы из заблудившихся в лабиринте мог подумать, что беглец укрылся в столь прекрасном месте?
Он пояснил, что любой путник на мгновение застыл бы от этого величественного вида, а затем просто продолжил бы искать выход.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес недоуменно огляделся.
— Здесь? Но где именно тут можно спрятаться?
Как бы он ни осматривал обширную каверну, она казалась абсолютно открытой.
— Разве тут не полно укромных мест? — возразил Гём Мугык.
— Полно?
Демон Клинка Кровавых Небес снова окинул взглядом зал. На его лице отразилось недоверие, когда взор упал на гигантские сталагмиты, возвышающиеся из земли.
«Только не говори мне… что он внутри?»
Словно подтверждая подозрения старика, Гём Мугык медленно зашагал между сталагмитами.
— Тот, кто умудрился стащить карту сокровищ и развязать эту кровавую бойню, наверняка знал, что из себя представляет Пещера Десяти Тысяч Путей. Он бы не вошел сюда наобум, рискуя сгинуть в лабиринте без знания дороги. Вероятнее всего, он отлично изучил нутро этой пещеры и знал об этом конкретном месте.
— Тогда он не обычный проходимец, — заметила Владыка Меча Одного Удара.
— Берите выше, — продолжил Гём Мугык, и его голос стал суровым. — Это тот, кто намеренно заставил преследователей убивать друг друга в этом хаосе.
Он замер перед одним из сталагмитов. В камне виднелась выемка, внутри которой зияло довольно крупное отверстие, хотя на вид оно казалось слишком узким для человека.
Гём Мугык взглядом указал на него спутникам. Двое Высших Демонов и сами уже почувствовали присутствие живого существа внутри.
— Мне всегда было любопытно, — вслух размышлял Гём Мугык. — Как выглядит внутренность такого сталагмита?
Демон Клинка Кровавых Небес ухмыльнулся:
— А ты разрежь его и посмотри.
Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч и постучал по камню.
— Может, резануть где-то здесь?
— Режь по диагонали, — посоветовал Демон Клинка Кровавых Небес. — Так обзор будет лучше.
— Вот так? — Гём Мугык снова коснулся мечом сталагмита. — Ладно, режу!
В тот же миг из отверстия вырвался истошный голос:
— Погодите! Здесь человек! Здесь человек!
Из дыры высунулась голова. Казалось невозможным, чтобы кто-то мог вылезти из такого крохотного лаза, но мужчина выскользнул оттуда плавно, точно осьминог.
— Не убивайте меня! Пожалуйста!
Это был малорослый мужчина с лицом взрослого, но телом подростка. Он взирал на троицу глазами, полными животного ужаса. Судя по исходящей энергии, он был мастером боевых искусств, но его мастерство вряд ли заслуживало внимания.
— Умоляю, пощадите.
Оценив ситуацию, человек понял, что против троих ему не выстоять, и простерся на земле.
— Я пришел за картой сокровищ, заблудился и оказался здесь, — пролепетал он. — Я слишком испугался, чтобы выйти, поэтому и прятался. Я не плохой человек!
— И не хороший, держу пари, — проворчал Демон Клинка Кровавых Небес.
— Н-нет…
Мужчина задрожал и без просьбы вывалил свою историю. Он поведал об отце, главе крошечного клана, который на старости лет пристрастился к азартным играм и разорил их. Всё стало настолько плохо, что его младшую сестру собирались продать богатеям. Услышав слухи о карте сокровищ на горе Императора, он примчался сюда не раздумывая.
— Если я не добуду карту, мою сестру продадут, — взмолился он со слезами на глазах. — Прошу, притворитесь, что не видели меня, и идите своей дорогой!
Гём Мугык, хранивший молчание, холодно произнес:
— Как ты собрался добывать карту со своим никудышным боевым искусством? Надеялся отсидеться здесь, пока остальные перебьют друг друга, чтобы забрать трофей с трупов? Не вини отца. Ты и сам ввязался в абсурдную авантюру.
— ……
Человек низко склонил голову, не находя слов.
— Пойдемте, — бросил Гём Мугык Высшим Демонам. — Я выведу вас наружу. Мы осмотрели почти всю пещеру, так не пора ли уходить?
«Он хочет уйти без карты сокровищ?»
Высшие Демоны хорошо знали Гём Мугыка. Он не был тем, кто проделает такой путь ради цели и сдастся в самый последний момент.
— Да будет так, — согласился Демон Клинка Кровавых Небес.
Он и Владыка Меча Одного Удара обменялись многозначительными взглядами. Оба они всё понимали.
«Это он».
Гём Мугык наверняка обнаружил нечто, сокрытое от них. Он обещал, что случится что-то хорошее, и теперь нашел того, у кого должна быть карта.
Демон Клинка Кровавых Небес подумал: «Почему бы прямо сейчас не запечатать его меридианы и не обыскать?». Будь он на месте Гём Мугыка, поступил бы именно так.
Владыка Меча Одного Удара же совсем не беспокоилась. Юный Владыка со всем разберется.
Перед уходом она еще раз оглядела залу с легкой грустью в глазах.
— ……
Демон Клинка Кровавых Небес встал рядом с ней.
— Представится ли мне еще шанс увидеть нечто подобное? — прошептала она. — Хочу запечатлеть это в памяти, прежде чем мы уйдем.
— Мы можем просто прийти сюда снова, — предложил он.
— ……
Владыка Меча Одного Удара промолчала. Она поняла, на что он намекает.
Однако она не смогла бы вернуться, даже если бы захотела, так как совершенно не запомнила дорогу. Без Гём Мугыка им было бы трудно даже просто покинуть Пещеру Десяти Тысяч Путей.
— Срединные земли полны подобных пещер, — добавил Демон Клинка Кровавых Небес. — В следующий раз…
Он не закончил фразу, но она и так знала, что он собирался сказать.
Гём Мугык наблюдал за ними и ждал. Он не вмешивался. Как и в ту ночь, когда они сидели плечом к плечу под утренними звездами, сейчас им нужно было время наедине.
Вместо этого он покосился на сжавшегося человека. Тот испуганно отвел взгляд.
— Вы правда позволите мне жить?
— В этот раз ты исчерпал лимит везения на всю жизнь вперед, — ответил Гём Мугык. — Потому что встретил меня.
Человек почувствовал облегчение, но в то же время на его лице отразились смешанные чувства — вероятно, из-за беспокойства за сестру.
Вскоре Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара подошли к ним.
— Что ж, теперь идем.
И троица вместе со случайным попутчиком покинула зал сталактитов и сталагмитов.
......
Атмосфера внутри пещеры стала еще более накаленной. Чем больше людей гибло, тем сильнее разгоралось безумие выживших. Возбуждение от убийства и рытья в чужих пожитках опьяняло сильнее любого иного удовольствия.
«Может, на этот раз карта сокровищ найдется у него?»
Это жгучее предвкушение толкало их на резню.
Чу Ён из Банды Парящего Дракона не была исключением.
ХВЫЩ—! ПХАК—!
Кровь брызнула ей в лицо, когда она полоснула по шее противника, бросившегося на неё. Она лично обыскала тело поверженного, но карты не оказалось и на этот раз. Стерев кровь с лица рукавом, Чу Ён гневно нахмурилась.
Ситуация складывалась не так, как она рассчитывала. Из Десятки элиты Парящего Дракона, вошедших в пещеру, осталось лишь шестеро. Пришло время сдаться и уйти, но она упорствовала.
Как раз тогда к ней приблизилась знакомая группа.
— ……
Она вздрогнула, завидев идущего впереди человека. Это был тот самый носильщик. Они снова встретились.
Гём Мугык жизнерадостно поприветствовал её:
— Мы встретились уже трижды за день, это наверняка судьба.
Чу Ён одарила его ледяным взглядом. Одно присутствие этого парня портило ей настроение. Она ненавидела то, как непринужденно держался этот никчемный носильщик, словно он был старшим учеником этих мастеров.
Однако, будь он их учеником, он звал бы их Наставниками, но нет — он называл старика «Старейшиной». Значит, он просто наемный рабочий или какой-то посредственный вояка. В конце концов, в нем не было и следа мастерства боевых искусств.
«Если бы не те двое, ты бы уже подох от моей руки, и слова "не стоило нам встречаться в третий раз" стали бы твоими последними. Хотя нет, ты бы сдох еще в прошлый раз».
Её взгляд переметнулся на Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара. Как и прежде, они не удостоили её и взглядом.
«Они меня полностью игнорируют».
Затем взор Чу Ён переместился на мелкого человечка, семенившего за ними.
— А это еще кто?
— Встретили случайно, — ответил Гём Мугык. — Теперь путешествуем вместе.
— Зачем вы тащите его с собой?
— Говорит, его младшую сестру вот-вот продадут за долги. Ситуация отчаянная, разве мы не должны помочь бедняге?
Чу Ён с подозрением прищурилась:
— И ты веришь в эту сказочку?
— Хочешь сказать, у него карта сокровищ? — Гём Мугык указал на хилое тело мужчины. — С таким-то телосложением?
— Только не говори мне, что вы его не обыскали?
— Не обыскали, — с обезоруживающей уверенностью подтвердил Гём Мугык.
Чу Ён потеряла дар речи.
— Позволите нам сделать это вместо вас? — обратилась она не к носильщику, а к двум мастерам позади него.
Гём Мугык вздохнул:
— Какая ты недоверчивая. Ладно, валяй.
Демон Клинка Кровавых Небес внутренне вздрогнул. Он ожидал, что Гём Мугык использует их авторитет, чтобы никто и пальцем не смел тронуть человечка.
«У этого парня точно есть карта!»
Старик чувствовал: сегодня ему всё же придется развязать узел на Сабле, Истребляющей Небеса.
Один из воинов элиты Парящего Дракона обыскал мужчину. Он сделал это тщательнее, чем кто-либо другой, но карты не нашел.
Чу Ён приказала провести обыск просто на всякий случай, но по-настоящему удивлены были двое Высших Демонов.
[— У него нет карты?]
[— Если её нет, тогда почему Юный Владыка уходит? И зачем тащит за собой этого задохлика?]
[— Откуда мне знать, что творится в голове у этого сопляка?]
Гём Мугык улыбнулся и попрощался с ними:
— Что ж, надеюсь, увидимся живыми в четвертый раз!
По правде говоря, Чу Ён хотела проверить кожаную сумку Гём Мугыка. Она страстно желала обыскать тела этих двух мастеров. Слишком подозрительно было их отпускать, и в ней вскипела смелость, опьяненная кровью тех, кого она убила сегодня.
— Твоя кладь… Покажи её нам.
Гём Мугык покачал головой с расслабленным видом:
— В другое время я бы показал, но там много вещей, которые тебе видеть не стоит.
Её любопытство лишь разгорелось сильнее. Она уже готова была выкрикнуть: «Отобрать сумку!».
«Может, я ошиблась? Вдруг они вовсе не мастера, а я лишь приняла их за таковых?»
В этот миг Демон Клинка Кровавых Небес зашагал прочь.
— Пошли уже.
Он двинулся прямо на Чу Ён, преграждавшую путь, и она неосознанно отступила в сторону.
«Он заставил меня отступить, даже не выпуская ауру или жажду убийства? Нет, я не ошиблась. Он определенно великий мастер».
— Карта сокровищ! Она здесь! — внезапный крик эхом разнесся из глубин пещеры.
Чу Ён и её подручные мгновенно сорвались с места в сторону звука.
Голос носильщика донесся им в спину:
— Будьте осторожны!
Чу Ён прикусила губу.
«Если мы когда-нибудь еще встретимся, то пусть рядом не будет этих двух! Попадись мне только!»
......
Гём Мугык снова зашагал вперед, а мужчина и Высшие Демоны последовали за ним.
Спустя некоторое время Владыка Меча Одного Удара заметила тайный знак, который она вырезала на стене ранее. Она оставила его, пытаясь запомнить путь, когда они только входили, но забросила это дело, когда маршрут стал слишком запутанным.
[— Посмотри туда.]
Передала она Демону Клинка Кровавых Небес.
[— Эту метку я оставила по пути внутрь.]
Тот посмотрел в указанном направлении.
[— Юный Владыка выводит нас в точности тем же путем, каким мы зашли.] — продолжила она.
[— Тот паршивец... Он наверняка бывал здесь в прошлой жизни.]
Владыка Меча Одного Удара едва заметно улыбнулась.
Откуда им было знать, что его шутка попала прямо в яблочко?
В итоге Гём Мугык вывел их из пещеры. К счастью, когда они вышли, снаружи никого не оказалось.
Вдыхая свежий воздух, Демон Клинка Кровавых Небес глубоко вздохнул с таким видом, будто наконец-то почувствовал себя живым.
— Ты вышел из-за меня? — спросил он, беспокоясь, что они сдались и покинули пещеру только из-за того, что ему там было душно. — Я бы вытерпел. Если и правда волнуешься за меня, просто оставь меня тут и иди обратно.
— Как я могу куда-то идти, оставив Старейшину позади?
— В обычное время ты прекрасно без меня разгуливаешь.
Гём Мугык рассмеялся:
— Тем не менее поход был не напрасным, верно?
Он посмотрел на мужчину. Тот, вероятно опасаясь, что троица передумает, поспешно откланялся:
— Спасибо, что спасли меня. Дальше я пойду сам.
Видя его подавленное состояние, Гём Мугык заподозрил, что стоит им расстаться, как этот парень снова полезет в пещеру.
— Погоди минутку, — сказал он, приближаясь к мужчине.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара наблюдали за этим, считая такой поворот событий вполне естественным.
«Ну разумеется, Юный Владыка его просто так не отпустит. Он точно позаботится о том, чтобы его сестру не продали».
Действительно, Гём Мугык полез в карман, словно собирался дать человеку денег.
— Знаешь, что это?
Однако вытащил он вовсе не деньги. Гём Мугык извлек лист бумаги — донесение от Скрытой Луны. На нем был набросок мужского лица, а ниже — плотный рукописный текст.
— Это портрет и личные данные человека, которого загнали в Пещеру Десяти Тысяч Путей вместе с картой сокровищ, — небрежно произнес Гём Мугык. — Ну как? Наша информационная сеть впечатляет, не так ли?
Глаза Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара округлились. Хотя они знали, что Мугык получал сведения от Павильона Небесной Связи и Скрытой Луны на протяжении всего пути, они не ведали, что ему доставили именно эту информацию.
— Человека, похитившего карту, зовут Тхэ Су. Он сын Великого Вора Тхэ Гона, лучшего мастера своего поколения.
Имя Тхэ Гона было громким — его слышали даже двое Высших Демонов.
Гём Мугык принялся зачитывать записи под рисунком прямо мужчине в лицо:
— Тхэ Су с юных лет обучался воровскому ремеслу у отца и унаследовал множество талантов. Он мастер криптографии и анализа местности, а также знаток по взлому механизмов. Память у него феноменальная: он не забывает ничего, что увидел хотя бы раз, но и это не всё. Он постиг Искусство Сжатия Костей, позволяющее с легкостью проникать в самые узкие щели. Невероятный парень, правда? А вот его лицо выглядит точь-в-точь как...
Гём Мугык поднес бумагу с портретом к самому лицу мужчины.
Сравнив их, Высшие Демоны наконец поняли, почему Мугык так упорно тащил этого доходягу за собой. Гём Мугык знал всё с самого начала.
— ...твоё, не находишь?


    Ты также должен уметь красть сердца.

    — Это не я! — резко выкрикнул мужчина, отпрянув, но протестовать было бесполезно.
Лицо на портрете идеально повторяло его собственное.
Гём Мугык снова перевел взгляд на набросок.
— Знаешь, когда я впервые увидел тебя, то сразу подумал: нужно найти того, кто это нарисовал, и выдать ему особую награду. Может, даже отправить в отпуск.
— Нет, вы всё не так поняли! — Мужчина в негодовании отчаянно затопал ногами.
Когда выражение лиц троицы осталось прежним, он в чистом отчаянии забарабанил себя в грудь, а на его глазах выступили слезы.
— Это не я! Мир полон похожих людей, разве нет? Мне нужно возвращаться и спасать младшую сестру. Пожалуйста, вы должны меня отпустить!
Его игра была столь убедительна, что любой другой наверняка решил бы, что совершает ошибку.
Однако Гём Мугык остался непоколебим.
Он указал на строчку текста под рисунком.
— Ох, гляди-ка. Похоже, я что-то упустил, когда читал сведения о тебе. Тут сказано, что ты прекрасный актер и мастер в искусстве обмана. И правда что-то можешь, а?
Там всё было написано черным по белому.
— Разве вы не видели, когда обыскивали меня? У меня не было никакой карты сокровищ.
— Знаю. Ты её уже сжег, так что теперь она вся в твоей голове, верно? У тебя наверняка отличная память, и я готов поспорить, что к запоминанию карт у тебя особый талант.
— Это неправда! Почему вы так со мной поступаете?
— Почему? — Гём Мугык ухмыльнулся. — Потому что это ты.
Он дважды ткнул мужчину в бок.
ТЫК—! ТЫК—!
Эффект последовал незамедлительно.
ПШШИИ—!
Воздух с шумом хлынул в легкие мужчины, и его щуплая детская фигура начала расширяться, пока перед ними не предстал обычный взрослый человек.
Тычки Гём Мугыка казались игривыми, но их цель была совсем иной. Искусство Сжатия Костей было сокрушено, вынуждая вора вернуться к истинному облику.
— Приятно познакомиться, Тхэ Су!
Этим человеком был Тхэ Су, сын Великого Вора Тхэ Гона. Шок от разоблачения уступал лишь ошеломлению от того, что его Искусство Сжатия Костей разбили в одно мгновение.
На этом его потрясения не закончились.
Старик и женщина, сопровождавшие юношу, даже не шелохнулись, когда он трансформировался. Их невозмутимость не пошатнулась даже после того, как раскрылся его истинный облик.
— Дай мне воды, — произнес Демон Клинка Кровавых Небес.
Гём Мугык опустил на землю свой рюкзак и достал бамбуковый флакон.
— Вам нужно пить много воды, чтобы кожа стала лучше. Раз уж она обновилась, надо поддерживать форму.
БУМ—!
В то же взрывное мгновение Тхэ Су рванул вперед. Его боевые искусства были посредственными, но он гордился своим цингуном, считая, что в скорости ему нет равных. Он вмиг растворился на месте. Первый прыжок унес его более чем на шестьдесят метров. Вторым он удвоил это расстояние, преодолев уже сто пятьдесят. Он рассчитывал, что к тому моменту, когда приземлится после третьего рывка, от него останется лишь воспоминание.
«Кто же эти люди, раз они так точно знают, кто я такой!»
Однако стоило ему коснуться земли после третьего прыжка, как из его груди вырвался немой вздох.
— ……
Его глаза расширились от ужаса. Троица стояла прямо перед ним.
Гём Мугык всё так же спокойно протягивал бамбуковый флакон Демону Клинка Кровавых Небес, а тот откупоривал его и прихлебывал воду, будто ничего и не случилось.
«Как, во имя небес?...»
На миг Тхэ Су задался вопросом, не спит ли он или, быть может, видит иллюзию, но сейчас было не время для раздумий.
БУМ—!
Он снова оттолкнулся от земли, вкладывая в рывок каждую каплю своей скорости.
И когда он остановился, троица вновь оказалась перед ним.
— И мне дай воды, — произнесла Владыка Меча Одного Удара, протягивая руку.
Гём Мугык достал для неё другой флакон. Они вели себя так, словно вор никуда и не убегал.
Тхэ Су замер в оцепенении. Ощущение дурноты захлестнуло его. Ему казалось, будто это они стоят неподвижно перед пещерой, а сам мир вращается и меняется вокруг них, но это было не так.
Он отчетливо помнил, как убегал, используя цингун, и это место было совершенно иным. Они не гнались за ним. Они просто оказывались на месте первыми и продолжали заниматься своими делами.
«Насколько же они быстры? Этот малец даже тащит на себе ту здоровенную сумку?!»
И это был не единственный вопрос.
«Как они узнали, что я побегу именно в эту сторону?»
Гём Мугык вернул флакон в рюкзак и закинул лямку на плечо.
— Ч-что… кто вы такие? — пролепетал Тхэ Су, и его голос задрожал, словно он увидел призрака.
Самый юный из призраков улыбнулся и шагнул к нему.
— Люди становятся раздражительными без причины, когда голодны, не так ли?
Небрежным взмахом руки Гём Мугык запечатал меридианы Тхэ Су.
— Хватит бегать. Сначала поедим.
......
В лесу, вдали от Пещеры Десяти Тысяч Путей, пылал костер.
Пока Гём Мугык готовил еду, Тхэ Су сидел с заблокированной ци, не сводя глаз с каждого его движения.
«Это наверняка прелюдия к пыткам. Они бы не стали останавливаться ради трапезы в такой момент. Должно быть, они подмешали в еду сыворотку правды. Или, быть может, это яд, который они используют для угроз. Они не могут заставить меня есть силой, ведь я могу попытаться убить себя или уйти в такой отказ, что скорее сдохну, чем заговорю… значит, таков их план! Заставить меня съесть это добровольно!»
«Да кто они такие, черт подери? Я никогда не слышал о такой троице мастеров в Муриме. При столь уникальном сочетании слухи были бы неизбежны».
Гём Мугык принялся обжаривать овощи и грибы, добавляя соль и секретные специи. Закончив готовку с отточенной быстротой, он разложил грибы по четырем чашам и поднес одну Тхэ Су.
— Вот, ешь, — произнес Гём Мугык, освобождая вору одну руку, чтобы тот мог есть сам.
— Я не голоден.
— Ешь сейчас. Чтобы потом не ныл, что хочешь есть.
Гём Мугык поставил чашу перед Тхэ Су и вернулся к рюкзаку. Он вытащил нечто, завернутое в бумагу. Когда он развернул её, взору открылся клочок мха.
Специфический аромат донесся до Тхэ Су, и тот вмиг одеревенел.
«Этот запах… неужели? Сталактитовый мох бессмертных?»
Гём Мугык разделил мох, положив порции только в свою чашу и чаши двоих Высших Демонов.
— Он слишком пресный, чтобы есть его отдельно, но так должно быть в самый раз.
Тхэ Су округлил глаза. Это была чистая правда. Сталактитовый мох бессмертных славился своей безвкусностью.
«Быть не может. Неужели он настоящий? Быть не может. Ни за что на свете они бы не стали просто так мешать Сталактитовый мох бессмертных в обычное блюдо из грибов, верно?»
Тем не менее вид и запах были неоспоримы. Как вор, он досконально изучил бесчисленное множество чудодейственных трав.
«Нет, это невозможно. Сталактитовый мох бессмертных — легендарное сокровище. Быть того не может, и троица никогда не стала бы делить нечто столь драгоценное. О, теперь я понял! Они пытаются взять меня на мушку».
Он был уверен, что это приманка. Если они втроем будут это есть, притворяясь, что это подлинник, он может соблазниться и тоже съесть свою порцию.
«Этот мох наверняка подделка, сдобренная ядом или сывороткой правды, а сами они наверняка уже приняли антидот».
Гём Мугык посмотрел на него, подцепил мох из своей чаши и предложил:
— Хочешь немного?
«Так я и думал. Всё идет в точности по моему сценарию», — Тхэ Су внутренне усмехнулся и покачал головой.
— Я пасую.
Гём Мугык притворно удивился.
— А ты непрост, раз отказываешься от такого. Потом ведь локти кусать будешь.
Тхэ Су лишь фыркнул. Сталактитовый мох бессмертных не мог быть настоящим. Будь это так, они бы никогда не предложили им поделиться.
Демон Клинка Кровавых Небес сравнил мох в своей чаше с остальными и заметил:
— Похоже, моя порция — самая большая.
В его миске и впрямь было больше всего мха.
— Вам кажется, — ответил Гём Мугык.
— ......
Разумеется, Демон Клинка Кровавых Небес понимал: Гём Мугык отдал ему лучшую часть.
Владыка Меча Одного Удара, сидевшая напротив, взглядом велела ему принять дар и приступить к трапезе.
— Просто ешь.
— Никогда не думал, что буду поглощать нечто столь ценное вместе с какими-то грибами, — промолвил Демон Клинка Кровавых Небес.
— Как говорится: всё, что попадает в рот, должно поедаться с аппетитом, тогда и для тела будет польза, верно?
Троица принялась за еду.
— Это вкуснее, чем я думала, — довольно произнесла Владыка Меча Одного Цветка.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул в знак согласия, и вот так, буднично, они прикончили весь Сталактитовый мох бессмертных.
Закончив трапезу, они молча уселись и начали циркулировать ци. Когда они закончили, свет в их глазах стал глубже. Этот мох славился способностью восстанавливать жизненные силы и даровать долгое, крепкое здоровье.
— Ты выглядишь даже моложе, чем до того, как поел, — заметила Владыка Меча Одного Удара.
— Правда? — Гём Мугык обнажил меч, используя его как зеркало. — Я что-то не замечаю.
Однако разница определенно была. Две поглощенные чудодейственные травы стали огромным подспорьем для Гём Мугыка, но еще большим благом они обернулись для Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес молча взирал на собственное отражение в отполированном лезвии дао. Внезапно он произнес слова, которые, возможно, ни разу не говорил за всю свою жизнь:
— А ведь это весело.
Владыка Меча Одного Удара в шоке уставилась на него. Она, как никто другой, знала, что он не из тех, кто склонен к подобным излияниям чувств, и понимала всю глубокую значимость этих слов.
Что ответит на это Юный Владыка?
Ответ Гём Мугыка был прост:
— Мне тоже весело.
Владыка Меча Одного Удара не произнесла этого вслух, но и она наслаждалась моментом. То была радость, которой она не чувствовала уже очень давно.
Наблюдая за ними, Тхэ Су ощутил, как в его душе зашевелилось странное чувство.
«Да что не так с этими людьми?»
Они вели себя так, будто и впрямь съели Сталактитовый мох бессмертных, и теперь напрочь его игнорировали.
Тхэ Су осторожно спросил Гём Мугыка:
— Что вы теперь собираетесь со мной делать?
Гём Мугык ответил не колеблясь:
— Мы вместе найдем Могилу Мечей.
«И кто же это решил?»
Тхэ Су внутренне негодовал, но продолжал ломать комедию и отнекиваться до последнего.
— Вы правда всё не так поняли. Я оказался там случайно. Я тренировался ориентироваться в этой сложной пещере и практиковал Искусство Сжатия Костей.
Гём Мугык улыбнулся и снова выудил из одежд портрет.
— Ты и понятия не имеешь, сколько усилий и скольких людей потребовалось, чтобы этот листок бумаги попал ко мне в руки, не так ли? Эта информация пропитана тяжелым трудом десятков специалистов, которые посвятили свои жизни одному делу. Людей, которые во много раз умнее и тебя, и меня.
Двое Высших Демонов слушали это, думая про себя: пусть всё сказанное Мугыком — истина, есть одно исключение.
«Они вовсе не умнее тебя».
Именно поэтому им было безумно любопытно увидеть, как Гём Мугык выведает местоположение карты сокровищ.
— В данной ситуации тупое отрицание — худшая из возможных стратегий, — продолжил Гём Мугык. — Оно лишь заставляет противника смотреть на тебя свысока, мол: «А, этот парень способен лишь на жалкие уловки». Ты ведь не такой, верно? Здесь черным по белому написано, что ты другой человек.
Тхэ Су долго всматривался в лицо Гём Мугыка, прежде чем окончательно сменить тактику. Он осознал, что слепое упрямство здесь не сработает.
— Твоя правда, — признал он. — Карта у меня в памяти. И не только координаты сокровищ, но и то, как попасть внутрь через настоящий вход, а не ловушку-пустышку, и как миновать механизмы внутри. Я единственный в мире, кто это знает.
Это было лишь наполовину правдой. В жизни до регрессии Гём Мугык бывал внутри Могилы Мечей. Однако он шел туда не за сокровищами, а потому не знал внутреннего устройства в деталях. Он ходил туда, чтобы встретиться с одним человеком.
Гём Мугык молча уставился на Тхэ Су.
Тхэ Су напряг живот и выдержал этот взор, отказываясь отводить глаза. Он ощущал странную эмоцию, исходящую от ясного взгляда, прикованного к нему.
«Почему он так на меня смотрит?..»
Демон Клинка Кровавых Небес, наблюдавший за ними двумя, отправил послание Владыке Меча Одного Удара.
[— Если мы просто изобьем его, он выложит всё.]
Владыка Меча Одного Удара добавила свои мысли.
[— Или будем отрезать ему пальцы, один за другим.]
Демон Клинка Кровавых Небес ответил странной усмешкой.
[— Юный Владыка и не догадывается, что ты из тех, кто может ляпнуть подобное, а?]
[— Пусть это останется между нами.]
Едва заметная довольная улыбка коснулась губ Демона Клинка Кровавых Небес от её слов.
Как бы то ни было, Гём Мугык не стал бить Тхэ Су и не взялся отрезать ему пальцы.
ЗВЯК—!
Вместо этого он обнажил Чёрный Демонический Меч.
— Пожалуй, такому месту, как Могила Мечей, лучше навсегда остаться тайной Мурима.
Он стремительно вскинул лезвие.
ХВЫЩ—!
Без капли колебания Гём Мугык обрушил меч резким взмахом, целясь точно в шею Тхэ Су.
— Стой! — заорал Тхэ Су.
Меч замер в опасной близости от его горла, лишь слегка задев кожу.
КАП—
Струйка крови стекала по едва заметному разрезу.
Глаза Тхэ Су округлились от смеси страха и удивления.
«Этот чокнутый ублюдок и впрямь пытался меня убить».
— Если ты убьешь меня, ты тоже сдохнешь.
— С чего бы это?
— Ты ведь знаешь, кто мой отец? Тхэ Гон, величайший вор своего времени. Если я умру, мой отец обязательно отомстит. Нет никого, кого бы он не нашел, и места, куда бы он не смог проникнуть. Он бесшумно проскользнет в твои покои, пока ты будешь спать. Будет бесполезно, как бы глубоко ты ни прятался.
Уголки губ слушающих Высших Демонов поползли вверх. Им было безумно интересно, как изменится лицо этого воришки, если он узнает, что это за «место».
Гём Мугык ответил на угрозу собственной:
— Ну, тогда мне просто придется сначала позаботиться о твоем отце.
Тхэ Су на мгновение оторопел, но быстро вернул себе самообладание.
— Тебе никогда не найти логово моего отца.
— Да, это будет непросто, но и не невозможно. Сначала я распущу слух, что карта сокровищ Могилы Мечей именно у Тхэ Гона. Бесчисленное множество людей бросится на его поиски. — Гём Мугык вскинул портрет. — Я использую свою информационную сеть, чтобы узнать о нем абсолютно всё. Я даже добуду его портрет и разошлю его по всем Срединным землям.
— !
— И тогда, когда твой отец, разъяренный всем этим, сам придет за мной, я легко с ним расквитаюсь.
Угроза Гём Мугыка была конкретной и детальной — она попала в цель. Когда Тхэ Су не нашел что возразить, Мугык убрал меч.
— Разве я не говорил тебе есть? Твоя голова совсем не варит от голода, раз ты скатываешься до таких неуклюжих угроз. Сейчас не время для запугивания. Сейчас время заключать сделку. Ты должен спрашивать меня, что я дам тебе взамен, если ты раскроешь местоположение сокровищ.
Немного подумав, Тхэ Су спросил:
— И что же ты мне дашь?
— Всё зависит от того, что там окажется.
— Как я могу быть уверен, что ты оставишь меня в живых, когда мы доберемся туда?
Гём Мугык слабо рассмеялся.
— Я верю, что человек, мечтающий стать величайшим вором своего поколения, не должен уметь красть только вещи.
Тхэ Су вздрогнул. Эти слова ударили его с силой физического толчка, ведь именно эту фразу так часто повторял ему отец — без единого измененного звука.
«Чтобы стать величайшим вором, ты также должен уметь красть сердца».
— !
Выражение истинного шока промелькнуло на лице Тхэ Су.
«Это просто совпадение?»
Но то не было совпадением. В своей жизни до регрессии Гём Мугык слышал это из уст самого Тхэ Гона. Тот человек, с которым он встретился много лет назад в Могиле Мечей, был ни кем иным, как отцом Тхэ Су.
— Ну так что, — произнес Гём Мугык. — Попробуй украсть мое сердце по пути туда.


    Лишь одному человеку позволено это делать.

    — Вы когда-нибудь встречали моего отца? — ошеломленно спросил Тхэ Су.
Те слова в точности повторяли отцовские.
«Случайность? Или этот человек и впрямь знаком с моим отцом?»
Гём Мугык покачал головой:
— Нет, но я слышал, что он человек твердых принципов.
По крайней мере, не в этой жизни.
При упоминании «принципов» лицо Тхэ Су посуровело.
Гём Мугык продолжил:
— Слышал, он крадет лишь у неправедных и отдает часть бедным. Всё верно?
Тхэ Су молча кивнул. Отец учил его никогда не нарушать этот закон, но Тхэ Су всегда втайне презирал подобные наставления.
Если отец хотел творить добрые дела, ему следовало жить как праведному воину. Какая совесть может быть у вора? Раз тебя всё равно кличут вором, стоит забирать всё без разбора.
Эти чувства копились годами, пока в один прекрасный день он не взорвался.
«Отец, твои принципы — они ради благих дел? Или это просто попытка оправдать собственное воровство?»
Отец не ответил, но Тхэ Су прочел всё по его лицу: гнев, разочарование, недоумение. С того дня он больше не видел отца.
— Мой отец… — Тхэ Су хотел сказать «великий человек», но запнулся.
Всего мгновение назад, когда Гём Мугык приставил к его горлу меч, отец был единственным щитом, за которым он прятался, но ком в горле не давал вытолкнуть слова.
Гём Мугык закончил его оборванную мысль:
— Нам, сыновьям, порой так непросто ладить с отцами, верно?
Суровое выражение лица Тхэ Су невольно смягчилось, когда он снова уловил тот странный взгляд Гём Мугыка.
«Он опять так на меня смотрит».
В этом взгляде читалось нечто такое, что юноша отчаянно хотел произнести вслух.
— Ладно, мы поели, так что не пора ли в путь?
Гём Мугык пошел вперед, а Высшие Демоны последовали за ним. Пройдя приличное расстояние, он обернулся и обнаружил, что Тхэ Су всё еще стоит на прежнем месте.
— Чего застыл? Ты идешь?
— Чтобы я мог идти, ты должен разблокировать мои точки.
— Они уже давно разблокированы.
Тхэ Су округлил глаза. Его запечатанные акупунктурные точки и впрямь были свободны. Хотя внутренняя ци оставалась заблокированной, тело подчинялось ему беспрекословно.
«С каких пор?»
Он не почувствовал даже малейшего дуновения от пули ци.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара понимали масштаб случившегося гораздо лучше самой цели — то было поистине невероятное мастерство.
......
Спустившись с горы, группа Гём Мугыка нашла повозку, оставленную в частном поместье, и двинулась в путь. Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара ехали внутри, в то время как Мугык и Тхэ Су устроились на козлах.
Когда Гём Мугык сам взялся править повозкой, Тхэ Су спросил с недоумением:
— Ты хоть знаешь, куда мы едем?
Он ожидал, что Мугык спросит дорогу или хотя бы уточнит направление.
— Пока ты не заговоришь, я буду ехать куда глаза глядят. Если поймешь, что мы забираем совсем не туда — просто легонько потяни за поводья.
Глядя на лицо юноши, которое, казалось, в любой миг готово было снова расплыться в ухмылке, Тхэ Су осознал: понять этого парня будет задачкой не из легких.
— К слову, я до сих пор не знаю твоего имени.
Взгляд Гём Мугыка стал чуть глубже. Некоторое время он созерцал убегающую вдаль дорогу, прежде чем представиться:
— Моё имя Гём Мугык.
Внутри повозки Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара обменялись взглядами. Они знали, что их Юный Владыка обычно использует псевдоним Гём Ён вне Культа, так что раскрытие настоящего имени означало — он готов открыть и свою личность.
Разумеется, Тхэ Су и понятия не имел, что Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона зовут Гём Мугык. Даже если бы он слышал это имя раньше, то решил бы, что это просто тезка. С чего бы Юному Владыке таскать сумки и лично готовить ему грибы?
Тхэ Су покосился на спутника:
— А из какой ты секты?
— Я мог бы сказать, но тебе лучше этого не знать.
— Почему это?
— Потому что, если узнаешь, украсть моё сердце станет во много раз сложнее. Просто следуй за своим чувством.
Тхэ Су в корне неверно истолковал этот отказ.
«Он точно из какой-то праведной секты. Наверняка из именитого благородного клана».
Ему казалось, будь они из Демонического Культа или Альянса Отступников, они бы раскрыли свои имена без просьб — просто чтобы запугать его.
В таком случае ему нужно было понять, кто из этой троицы главный. Сперва казалось, что это старик, но наблюдения во время еды заставили его передумать. Пусть юноша и таскал поклажу с готовкой, по какой-то причине именно он вел за собой остальных.
— Тогда могу я спросить, кто они тебе? — уточнил вор.
Старейшина семьи? Наставник?
Ответ Гём Мугыка был совершенно непредсказуемым.
— Они — мои крылья.
Находившиеся в повозке Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара тут же синхронно рассмеялись. В самом деле, именно эти двое стали левым и правым крылом Юного Владыки.
— Имея при себе их двоих, я могу пережевать и проглотить все Срединные земли целиком.
— Всего лишь втроем?
— Теперь ты тоже на нашей стороне. Так что нас уже четверо!
Тхэ Су отвел глаза.
«...и я должен украсть сердце этого непредсказуемого человека?»
Задание, которое было на порядок сложнее любой кражи в его жизни, только начиналось.
......
Движущаяся повозка замерла на берегу озера.
— Выходите и взгляните-ка туда, — скомандовал Гём Мугык.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара покинули повозку. Заходящее солнце окрасило своими лучами бескрайнюю озерную гладь у обочины; свет растянулся по небу и впитался в воду, сливаясь в неописуемо прекрасный пейзаж.
Гём Мугык запрыгнул на крышу повозки и уселся.
— Разве это не захватывающее дух зрелище?
Высшие Демоны согласно кивнули в унисон. Они впервые вместе наблюдали столь дивный закат, и Гём Мугык остановил экипаж именно ради них.
Гём Мугык ухмыльнулся: «Наслаждайтесь этим моментом сколько душе угодно!».
Пока троица созерцала великолепный вид, Тхэ Су оставался на козлах, глядя на другую сторону дороги. Он мог понять тех двоих мастеров, но зачем вполне молодому человеку так увлекаться закатом? Всё это попахивало лицемерием и притворством — скорее всего, просто лесть, чтобы втереться в доверие к тем двоим.
«Как мне сбежать?»
Если всё продолжится в том же духе, он погибнет от их рук. Нужно заманить их в Могилу Мечей и использовать её ловушки, чтобы либо улизнуть, либо прикончить их всех.
Внезапно незримая сила подхватила его, подняла в воздух и усадила рядом с Гём Мугыком на крышу.
Гём Мугык, применивший телекинез, спросил:
— Ты ведь как раз замышлял что-то дурное? Планировал, как нас прикончить и смыться? Собирался использовать механизмы Могилы Мечей?
— Н-нет! — Тхэ Су бесконтрольно заикался.
Обвинение попало столь точно в цель, что к такому невозможно было подготовиться.
— О дурном подумаешь позже, а такого зрелища тебе больше не увидеть. Нужно смотреть, пока есть возможность. Никакого «потом» не существует.
«Почему это не существует? Я живу, рискую головой как раз ради этого самого "потом"».
Тхэ Су подавил слова, рвущиеся из глотки, и посмотрел на закат. В этот миг стая птиц пронеслась над самой поверхностью озера, поднимая капли воды, которые вспыхнули алым светом. Это и вправду было красиво.
Он вдруг осознал, что впервые в жизни видит нечто подобное. Он ни разу не стоял у озера на закате; вся его жизнь прошла в спешке — либо он за кем-то гнался, либо кто-то гнался за ним.
— Если я буду сидеть рядом и притворяться, что этот вид прекрасен, я смогу украсть твое сердце?
Гём Мугык улыбнулся и кивнул:
— Да. Потому что я подумаю: «Этот парень хотя бы старается».
Тхэ Су уставился на него:
— Даже если это ложь?
— Разве бездействие и отсутствие усилий не являются ложью сами по себе?
Тхэ Су слегка прикусил губу, затем укрепил свою решимость:
— Ладно. Если ты этого хочешь, я буду притворяться для тебя изо всех сил.
На губах Гём Мугыка проступила улыбка:
— Что ж, попробуй.
Мугык созерцал закат и ждал, но теперь, когда сцена была готова, Тхэ Су не мог выдавить ни слова.
Гём Мугык подзадорил его:
— Это ведь не так уж трудно? Просто улыбнись и скажи: «Это поистине прекрасно». Одной этой фразы достаточно. А слова «Спасибо, что позволили мне посидеть здесь вот так» будут еще лучше.
Тхэ Су вздохнул. Даже с готовым примером слова не давались легко. Когда они только встретились, он пытался обмануть Гём Мугыка слезами на глазах. Он гордился своей актерской игрой, которой не было равных.
Что же мешает ему теперь? Гордость? Или что-то другое?
— Я сделаю это позже, — наконец пробурчал он.
— Как скажешь.
Гём Мугык не стал на него давить.
Стоя внизу плечом к плечу, Демон Клинка Кровавых Небес смотрел на озеро и отправил телепатическое послание Владыке Меча Одного Удара.
[— Этому воришке придется несладко. Ему приказали украсть самую сложную вещь в мире.]
Демон Клинка Кровавых Небес понимал: хотя может показаться, что Гём Мугык раздает свое расположение кому угодно, это было вовсе не так. Он прекрасно знал, как трудно на самом деле завоевать сердце этого человека.
[— Лишь одному человеку доселе удавалось его украсть.]
Владыка Меча Одного Удара взглянула на него:
[— Тебе?]
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой, будто сама идея была нелепой:
[— Не мне. Может, тому парню в маске?]
[— Вот как? А я была уверена, что это ты, Брат.]
Демон Клинка Кровавых Небес вздрогнул от слова «Брат». Это было обращение, которого он не слышал очень давно; Владыка Меча Одного Удара называла его так, только когда была в добром расположении духа.
[— …У тебя такое же прекрасное настроение, как и у меня.]
ЦОК— ЦОК— ЦОК—!
Внезапно к ним рванула группа мастеров, числом в несколько десятков. В одно мгновение они окружили повозку, и аура каждого была незаурядной.
Из их рядов вышла знакомая личность. Это была Чу Ён, дочь босса Банды Парящего Дракона. Позади неё стояли четверо оставшихся из Десяти Драконов Парящего Дракона. Шестерых своих бойцов они оставили в той пещере.
— Эй, носильщик, — бросила она. — Как бы я ни искала, ваших трупов я там не нашла.
И не только трупов, но и карты сокровищ!
Её взор переместился на Тхэ Су:
— Значит, вы всё-таки забрали его с собой.
— Мы сопровождаем его, чтобы спасти младшую сестру.
Чу Ён фыркнула:
— Ты, должно быть, за дуру меня держишь. Мастера такого уровня станут суетиться ради подобного задохлика?
Она не верила ни единому слову, слишком уж много было странностей. Её взгляд сместился на Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара — те всё так же невозмутимо взирали на озеро, даже не повернув головы в её сторону. Они ни капли не изменились со времен пещеры, по-прежнему игнорируя её присутствие.
«Ну, посмотрим, насколько долго вы сможете меня не замечать».
Человек с белыми волосами выступил вперед из-за спины Чу Ён. То был Чжон Пэк, Старейшина Банды Парящего Дракона — тот, кому её отец доверял больше всех. К тому же он был мастером, который не только обладал глубочайшими познаниями в боевых искусствах, но и прекрасно знал всё о Муриме. Его пламенный и грозный характер заставлял саму Чу Ён трепетать перед ним больше, чем перед кем-либо еще.
— Ты уверена, что это они?
— Да, карта сокровищ должна быть у них.
Чжон Пэк наполнил голос внутренней ци:
— Мое имя Чжон Пэк, я Старейшина Банды Парящего Дракона. Позвольте спросить: из каких краев вы, почтенные мастера?
Хотя он спросил вежливо, решение уже было принято. Кем бы ни оказался противник, он был полон решимости сразить его, если тот встанет на пути к цели. Они уже понесли слишком тяжелые потери в Пещере Десяти Тысяч Путей, чтобы отступать теперь. Его взор упал на двух мастеров, стоявших к нему спиной.
«Чу Ён была права — они далеко не простые обыватели».
Он никак не мог определить уровень мастерства этой пары по их виду, но это было неважно. Его отряд не дрогнет, с кем бы ни пришлось сразиться.
Затем его взгляд вернулся к Гём Мугыку:
— Отвечай ты.
— Мы не из великих сект вроде Банды Парящего Дракона. К чему нам раскрывать себя в разгар борьбы за карту сокровищ? Прошу понять нас правильно.
Чжон Пэк внимательно изучал Гём Мугыка.
Чу Ён шагнула вперед и произнесла с долей вежливости:
— Этот человек — обычный носильщик. Можете не обращать на него внимания.
Чжон Пэк вздохнул. Он видел, что она недооценивает оппонента. У юноши перед ним не было признаков владения боевыми искусствами, но его присутствие ощущалось сильнее, чем у кого-либо другого здесь.
— Очень хорошо. Значит ли это, что карта сокровищ и впрямь у вас? — спросил он.
Гём Мугык покачал головой:
— Нет. Юная леди ошиблась.
Чу Ён снова влезла:
— Если ты так уверен в своих словах, позволь нам обыскать поклажу.
— Вы можете обыскивать меня и мои вещи сколько угодно, но трогать этих двоих я не позволю. Лишь одному человеку в мире позволено это делать, — отказал Гём Мугык.
Воздух наэлектризовался, пока напряжение не было разорвано спокойным, но величественным голосом.
— Давно не виделись, Старейшина Чжон, — произнесла Владыка Меча Одного Удара, медленно поворачиваясь к ним лицом.
Наконец Чжон Пэк увидел её лицо.
«А? Я точно видел её раньше, но не припомню где. И голос этот мне тоже знаком. Кто же она?»
Его инстинкты закричали: нужно вспомнить, и как можно быстрее.
Владыка Меча Одного Удара медленно подошла к нему.
— Я сильно изменилась, так что узнать меня будет непросто.
Пока женщина шла, Чжон Пэк заметил гравировку на её ножнах. То была алая камелия, яркая как свежая кровь.
Взгляд Чжон Пэка резко метнулся к ней. В его сознании всплыл образ, и он в шоке отпрянул.
— Т-ты — это!...
Наконец он узнал Владыку Меча Одного Удара. Как она и сказала, она выглядела совсем иначе, чем прежде, когда носила броский макияж и вычурные наряды. Он не мог вспомнить её лишь потому, что никогда бы не подумал встретить её в подобном месте.
Прежде чем он успел что-либо произнести, она оглянулась на Гём Мугыка и спокойно констатировала:
— В данный момент я нахожусь на службе у одной драгоценной особы.
Чжон Пэка затрясло, будто его ударило молнией. Высший Демон произносит слова «драгоценная особа»? Это может означать только одно…!
Он перевел взгляд с неё на Гём Мугыка, а затем поклонился:
— Наша банда совершила тяжкую ошибку. Старик желает отсечь себе руку, чтобы молить о прощении, посему прошу вас, примите это.
Чу Ён в ужасе округлила глаза. Грозный и могущественный Старейшина Чжон собирается лишить себя руки, даже не начав боя? Она и другие бойцы замерли в полнейшем смятении.
Чжон Пэк не колеблясь обнажил меч:
— Я искренне надеюсь на ваше прощение.
ХВЫЩ—!
Прежде чем кто-либо успел помешать, он обрушил меч на свою руку.
Чу Ён истошно закричала.
ХВАТЬ—!
В следующий миг Чжон Пэк был поражен больше, чем если бы потерял руку. Гём Мугык оказался перед ним, намертво сжав его запястье. Старик не заметил его движения — его перехватили в мгновение ока. Если бы юноша метил не в руку, а в шею, старик был бы мертв на месте.
«Этот человек может убить меня одним ударом…»
Он не верил собственным глазам. Он был уверен: перед ним не Владыка Небесного Демона, но Юный Владыка.
Видя, что старик застыл в оцепенении, Гём Мугык улыбнулся:
— Старейшина Чжон, для этой драгоценной руки найдется дело поважнее.


    Знаешь ли ты, чья это гробница?

    Чжон Пэк слышал всякое о Юном Владыке Божественного Культа Небесного Демона: о его невероятном таланте, выдающемся мастерстве и… эксцентричности.
Однако если бы ему пришлось описать свои чувства перед Юным Владыкой одним словом, то это было бы слово «сокрушительный». Настолько сокрушительный, что Чжон Пэку едва хватало сил дышать.
— ......
Чжон Пэк выдохнул воздух, который до этого сдерживал.
Гём Мугык отпустил его запястье. Юный Владыка в мгновение ока перехватил стремительно опускавшуюся руку, но на запястье не осталось и следа, будто его и не касались вовсе.
«Вот она — разница!»
То, что отличает мастера, достигшего финального предела, — это не умение бить сильнее или крушить больше, и даже не способность летать выше или двигаться быстрее. Чжон Пэк знал: истинный разрыв в силе проявляется именно в таких тривиальных, мельчайших деталях.
Его взгляд сместился с собственного запястья на Гём Мугыка.
«Этот человек — нынешний Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона».
Чжон Пэк не почувствовал злобы в мягком взоре Гём Мугыка. От этого становилось еще страшнее. В конце концов, этот человек был наследником Демонического Культа.
Чего он может желать? А если он потребует нечто куда более ценное, чем просто рука?
— Чего вы желаете? — спросил он.
Между тем Чу Ён и другие наблюдавшие воины даже не осознали, насколько поразительным был маневр Гём Мугыка. Все они так пристально следили за тем, как Чжон Пэк заносит меч над собой, что упустили из виду, почему клинок замер на полпути.
В обычной ситуации Чу Ён уже шагнула бы вперед с воплем вроде «как ты смеешь прикасаться к нему!», но странная атмосфера удерживала её на месте, да и вмешательство юноши действительно спасло Чжон Пэка от увечья.
Тем не менее она не могла понять сути происходящего. Чжон Пэк, которого она знала с пеленок, был непобедимым мастером. Для него не существовало неразрешимых задач. Всякий раз, когда Банда Парящего Дракона сталкивалась с кризисом, он всегда шел в авангарде.
Но почему? Кто, черт возьми, этот носильщик? Почему Старейшина Чжон пытался отсечь себе руку в знак извинения перед ним?
Наконец Гём Мугык ответил:
— Раз уж у тебя две руки, у меня будет две просьбы.
Чжон Пэк вздрогнул.
«Я-то планировал отсечь только одну».
Разумеется, Гём Мугык шутил. Он сказал это, лишь потому что у него было два условия, но все вокруг были настолько напуганы, что только Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара едва заметно усмехнулись.
— Моя первая просьба… — Гём Мугык посмотрел на Чу Ён.
Чжон Пэк мгновенно понял намек. Чу Ён обращалась с Юным Владыкой Божественного Культа как с простым рабочим и презирала его, так что Гём Мугык имел полное право убить её на месте. Кроме того, Мугык упомянул, что они трижды встречались в пещере — значит, её дерзость не была разовой оплошностью.
— Ты что стоишь? Живо извиняйся! — прогрохотал старик.
Чу Ён тут же простерлась ниц.
— Я совершила преступление, достойное смерти, не сумев узнать столь драгоценную особу!
Она знала Чжон Пэка с самого детства. Он всегда баловал и оберегал её больше всех на свете. Она впервые видела его в такой ярости.
Чжон Пэк вежливо взмолился:
— Это была ошибка неразумного дитя, посему прошу вас, проявите милосердие.
Он терзался мыслью, что Мугык может потребовать руку Чу Ён вместо его собственной. Если Юный Владыка решит покарать девчонку, старик был полон решимости остановить это, даже ценой своей жизни. Если он не сможет защитить девочку, за чьим взрослением наблюдал столько лет, у него не хватит совести предстать перед боссом Банды Парящего Дракона.
Гём Мугык подошел к Чу Ён и помог ей подняться.
— Я не называл своего имени, так что нет ничего удивительного в том, что ты меня не узнала.
Чу Ён опешила от мягкости Гём Мугыка. Она ожидала суровой выволочки.
— Ты помнишь? Я сказал, что нам стоит встретиться в четвертый раз, живыми.
— Разумеется.
Гём Мугык донес свою мысль до охваченной страхом девушки.
— Однако цифра «четыре» в словосочетании «четвертый раз» не так важна. Важнее вот эти четверо.
Его взгляд переместился на бойцов Банды Парящего Дракона, стоявших за её спиной. Четверо выживших из десяти.
Он имел в виду, что четвертая встреча с ним — пустяк. Тот факт, что у неё осталось лишь четверо подчиненных — вот что было по-настоящему серьезно и важно. Ей не следовало так жаждать карты сокровищ, чтобы позволять своим людям гибнуть.
Даже сейчас карта наверняка занимала в её мыслях больше места, чем смерти последователей.
— Если ты не уловишь этой разницы, нашей пятой встречи в добром здравии уже не случится.
— Да, я запомню это.
Каким-то чудом она ответила правильно, но Чу Ён так и не осознала истинного смысла его слов. Что такого важного в четверке?
Гём Мугык посмотрел на Чжон Пэка.
— Теперь ты понимаешь, что должен сделать с этой рукой?
Он подразумевал, что вместо самовредительства Чжон Пэк должен приложить руку к воспитанию этой безрассудной и заносчивой девчонки.
Осознав намерение Гём Мугыка, Чжон Пэк тяжело вздохнул.
— До сего момента я оправдывался тем, что занят собственной жизнью, и упустил из виду самое важное в нашей банде. Я исправлю это и воспитаю её как следует.
«Мне следовало заботиться о ней лучше вместо нашего вечно занятого Босса. Проблема была в том, что я слишком баловал её и видел в ней лишь милое дитя. Из-за того, что со мной она была всегда учтива, я наивно полагал, что и вне банды она ведет себя так же».
Он взглянул на Чу Ён, чья голова всё еще была низко склонена. С этого дня её ждала совсем не сладкая жизнь.
«Ради собственного же блага, терпи и старайся, незрелая юная леди».
Гём Мугык снова обратился к Чжон Пэку. Старик внутренне напрягся. Теперь настанет черед настоящего требования. Его охватила нервозность. Он ожидал, что Гём Мугык использует помилование Чу Ён как предлог для запроса чего-то более грандиозного.
Однако и вторая просьба оказалась тем, чего он никак не ожидал.
— Убеди босса Банды Парящего Дракона впредь не вмешиваться в это дело. Как минимум, мы больше не должны пересекаться из-за этой карты сокровищ, — твердо произнес Гём Мугык. Ради самой же Банды Парящего Дракона им следовало выйти из игры.
Чжон Пэк ответил не колеблясь:
— Я приму это к сердцу. Старик берет на себя ответственность и исполнит ваши слова.
— Благодарю вас, Старейшина Чжон.
Тот спросил с опаской:
— Это всё, что вы хотели сказать?
— Да, у тебя ведь всего две руки, верно?
Даже если бы Гём Мугык этого не произнес, для Банды Парящего Дракона было естественным ретироваться. Впутавшись в историю с Юным Владыкой Демонического Культа, как они вообще могли продолжать охоту за картой?
Увидев, как Гём Мугык вежливо сложил руки в приветствии, Чжон Пэк наконец всё понял. Обе просьбы были высказаны исключительно ради блага Банды Парящего Дракона, хотя юноше вовсе не обязательно было этого делать.
«Да приди Юный Владыка один, он стер бы нашу банду в порошок».
Юный Владыка был из тех, кто мог бы избить Чу Ён до полусмерти и пригрозить им всем гибелью, если они посмеют вмешаться вновь.
Взор Чжон Пэка переместился на Владыку Меча Одного Удара. Она сильно изменилась с их последней встречи, и дело было не только во внешности.
«Она стала сильнее! Несравнимо сильнее».
Он и раньше не рискнул бы скрестить с ней мечи, но теперь даже стоять перед ней было тяжким бременем.
Наконец его взгляд упал на Демона Клинка Кровавых Небес, который по-прежнему стоял спиной. Гигантское дао на его плече было обмотано тканью. Он так и не повернулся, но теперь Чжон Пэк понял, кто это.
«Демон Клинка Кровавых Небес!»
Будь это тот самый Демон Клинка Кровавых Небес из легенд, он бы уже давно вышел вперед и смел бы всех подчистую.
«Божественный Культ Небесного Демона изменился!»
Чжон Пэк безмолвно поклонился и Демону Клинка Кровавых Небес. Это был поклон не от страха перед Культом, а искренняя благодарность за милосердие, проявленное Гём Мугыком и двумя Высшими Демонами.
— Бесконечно благодарю за вашу милость.
— Нет, это вам спасибо за то, что так охотно приняли мои условия, — ответил Гём Мугык, сохраняя достоинство перед лицом врагов.
Чжон Пэк удалился вместе с Чу Ён и её людьми. Девушка бросила мимолетный взгляд на Гём Мугыка, прежде чем окончательно скрыться в тени.
Настанет день, когда она станет старше и вспомнит сегодняшние события. Чжон Пэк мог лишь надеяться, что она проживет жизнь, в которой этот день останется для неё стыдным воспоминанием.
......
Тем временем озеро, омытое лучами заката, погрузилось во тьму.
— Переночуем здесь.
Гём Мугык припарковал повозку на поле у самого берега. Распряг лошадей, давая им отдых, и развел костер.
Двое Высших Демонов отправились вместе на охоту и добыли дичь для ужина. Гём Мугык искусно приготовил добычу, подав превосходную трапезу.
В прошлый раз Тхэ Су отказался от угощения, но теперь молча съел всё, что дал ему Гём Мугык. Теперь он знал — этот человек не из тех, кто подсыпает в еду яд или сыворотку правды.
После ужина двое Высших Демонов ушли на прогулку вдоль озера, оставив Мугыка и Тхэ Су в лагере.
— Тот кусок, что ты отказался есть в прошлый раз — это и впрямь был Сталактитовый мох бессмертных, знаешь ли, — поддразнил Гём Мугык.
— Да понял я, — ответил Тхэ Су. Мысль об этом посетила его прямо во время трапезы. Рядом с такими людьми и та находка обязана была быть подлинной. — Если бы я согласился, ты и вправду отдал бы его мне?
— Я бы поделился своим куском.
Вместо привычного «Да он бы точно жадничал», в голове вора запульсировал вопрос: «Неужели он действительно на это способен?».
Вскоре Тхэ Су одернул себя.
«Отдать мне? Такую ценность? Не смеши мои тапки! Он ни за что бы так не сделал».
Гём Мугык спросил:
— Почему ты не спрашиваешь, кто мы такие?
Тхэ Су ответил, не сводя глаз с пляшущих языков пламени:
— Мне не интересно.
На самом деле он сгорал от любопытства. Видеть, как Старейшина Банды Парящего Дракона дрожит от страха, было для него огромным потрясением. Сперва он вообще подозревал, что и эти трое из той же банды — просто разыгрывают спектакль, чтобы его запугать. Однако вскоре он понял, что это бессмысленно. Им ничего не стоило выбить из него правду пытками, так что не было нужды в подобных сложностях.
— Если я спрошу, ты ответишь?
— Нет.
Тхэ Су криво усмехнулся, будто ожидал подобного.
Гём Мугык ухмыльнулся в ответ:
— Знаешь, почему я не могу тебе сказать?
— Почему?
— Твоя манера речи изменилась.
— !
Тхэ Су опешил. Теперь, когда юноша это озвучил, вор понял: так и есть. До встречи со Старейшиной Чжоном он дерзил и обращался на «ты», но теперь перешел на крайне почтительный тон.
— Я… я и не заметил.
— Не обязательно замечать такие мелочи, но стоит уяснить вот что: знай ты, что я принадлежу к могущественной и знаменитой семье, ты бы сразу бросил затею украсть моё сердце.
— С чего бы это?
— Потому что ты из тех людей, кто не может даже просто сказать мне «этот вид прекрасен». В тебе слишком много гордыни.
Тхэ Су не нашел чем возразить.
— Гордыня важна, но не забывай: если её будет слишком много, в итоге придется склонить голову в самом грязном месте.
Слова больно ударили Тхэ Су в самое сердце — вероятно, потому что он сам понимал: он не тот человек, кто способен до конца оберегать даже ту жалкую кроху своей гордости.
Молча взирая на костер, он спросил:
— Человек вроде тебя мог бы выведать у меня всё, что угодно, угрозами или пытками. Почему ты даешь мне такой шанс?
Последовал неожиданный ответ:
— Я в долгу перед одним вором из далекого прошлого.
Тхэ Су был в замешательстве. Этот парень? Кому и за что он мог задолжать? Это казалось немыслимым.
— И кто это? — спросил он.
Он знал родословные почти всех крупных воров в Срединных землях. Стоило Мугыку назвать имя, и он бы сразу понял, о ком речь. Но Гём Мугык промолчал.
— Если не можешь сказать имя, может, хотя бы скажешь — почему пытаешься вернуть долг мне? Ведь это не я тебе одолжил.
Гём Мугык повалился прямо там, где сидел, и уставился в звездное ночное небо.
— Потому что сомневаюсь, что когда-нибудь в жизни еще встречу вора, с которым можно вот так поболтать. Просто прими это как данность! Разве я не говорил? Встретив меня, ты сорвал куш в своей судьбе. По крайней мере, должен же ты хоть что-то с этого получить.
Тхэ Су молча переводил взгляд с Гём Мугыка на костер, а затем на ночное небо, где мерцали редкие угольки звезд. Он долго был погружен в свои думы, когда внезапно заговорил — будто начал рассказывать старую легенду.
— Сорок лет назад в мире появилась единственная в своем роде карта сокровищ.
Гём Мугык, не меняя позы, повернул голову к нему, а Тхэ Су продолжал вещать, сидя по другую сторону костра.
— Ходили слухи, что карта указывает на гробницу, полную богатств — таких, что хватило бы не на одно поколение безбедной жизни. Это ввергло Мурим в неистовый хаос. Однако чья это могила — оставалось тайной.
— Совсем как сейчас?
— Да, в точности как сейчас.
История Мурима, как это часто бывало, ходила по кругу.
— Та могила и есть та самая Могила Мечей. Тогда внутрь вошли многие выдающиеся мастера, и ни один не выбрался живым. Плевать на золото — что, если там сокрыто оружие великих мастеров прошлого? Или трактат по боевым искусствам? Только ради этого стоит рискнуть жизнью.
И тут Тхэ Су озвучил факт, о котором даже Гём Мугык не ведал.
— А знаешь ли ты, чья это была гробница изначально?
Гём Мугык покачал головой.
Тхэ Су назвал имя, раскрывая правду, неведомую миру.
— Это Джу Гасин, сильнейший мечник отступников.
Сильнейший мечник отступников, Джу Гасин. Он жил триста лет назад и прославился как Владыка Альянса Отступников, величайший мастер темного пути.
— Могила Мечей — это его склеп.
Гём Мугык резко сел.
— Почему ты рассказываешь это мне?
— А почему ты рассказал о своем долге перед вором?
На мгновение воцарилась тишина, пока их взгляды не встретились. Тхэ Су раскрыл тайну, потому что принял решение.
— Мне всё равно, кто ты. С этого момента и до тех пор, пока мы не достигнем Могилы Мечей, я буду выживать, стараясь украсть твое сердце. Я не только спасу свою жизнь, но и получу сокровище, за которым пришел. Я рискну, сделав ставку на тебя.
«И тогда я покажу отцу. Что я выжил, украв сердце по-настоящему великого человека».
— Могила Мечей находится в провинции Чжэцзян.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара, возвращавшиеся с прогулки, как раз услышали эти слова.
— Точные координаты я назову, когда прибудем на место.
Зная, что слова Тхэ Су не были ложью, Гём Мугык обратился к Высшим Демонам:
— Со завтрашнего дня держим путь в провинцию Чжэцзян.
Когда точка назначения была определена, Демон Клинка Кровавых Небес ощутил укол разочарования.
«Куда спешим?! С чего этот воришка так быстро раскололся!»
Они могли бы еще немного побродить по округе, следуя туда, куда несут ноги. Впрочем, кто бы удержал язык за зубами, попав в лапы к Гём Мугыку?
Гём Мугык ухмыльнулся. Уж он-то чувствовал разочарование Старейшины за версту.
— Нашему другу нужно время, чтобы украсть мое сердце, так что ехать будем не спеша!


    Если не мы и не ты, то...

    Повозка протискивалась по узкой дороге, высокая трава шуршала по деревянному корпусу, но Гём Мугык правил с такой уверенностью, будто знал этот путь наизусть.
Тхэ Су покосился на сидящего рядом Гём Мугыка.
«А вдруг впереди тупик? Мы же не сможем развернуть повозку. Что, если нам попадется другой экипаж? Хотя нет, это вряд ли. Больше ни один безумец не додумается поехать на повозке по столь узкой лесной тропе».
Внутри Демон Клинка Кровавых Небес наблюдал, как за окном мелькают кусты.
«Он решил срезать? Иначе нет причин выбирать такую глухомань. Он ведь говорил, что мы поедем не спеша, так к чему спешка?».
Он взглянул на Владыку Меча Одного Удара. Она сидела с закрытыми глазами, циркулируя энергию. Она всегда выглядела молодо, но после Небесного персика и Сталактитового мха бессмертных её кожа обрела поистине сияющий вид.
Внезапно она открыла глаза.
— Я слышу воду.
Действительно, снаружи донесся отдаленный шум стремительного потока.
«Погодите, Гём Мугык что, собирается пересечь реку на повозке?»
Шум становился всё громче, пока повозка не вырвалась из лесной тени и перед ними не раскинулся великолепный вид.
КВАААА—!
Мощный рев воды эхом разносился по долине.
Гём Мугык натянул поводья.
— Пожалуйста, выйдите на минутку.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара ступили на траву. Перед ними предстал грандиозный водопад, чья красота буквально перехватывала дыхание. Белоснежные потоки срывались с отвесной скалы, с грохотом разбиваясь о камни внизу и вздымая в воздух мириады брызг. В водяной пыли, залитой солнечным светом, дрожала яркая радуга — казалось, это райская обитель самих небожителей.
Все четверо в молчании созерцали водопад. Само величие природы приносило им покой. В этом месте можно было провести весь день.
— Откуда ты узнал о таком месте? — спросил Демон Клинка Кровавых Небес. Его восхищение было искренним.
Гём Мугык самодовольно принял похвалу, будто только и ждал этого вопроса.
— Я заранее всё разузнал, специально чтобы показать его вам, Старейшина.
Демон Клинка Кровавых Небес недоумевал.
«Как это возможно? Еще вчера мы не знали, что едем в провинцию Чжэцзян. К тому же этот водопад в такой глуши. Раз Юный Владыка завел нас так глубоко в лес, он наверняка бывал здесь прежде».
— А когда поедем обратно тем путем... — добавил Гём Мугык, глядя на Демона Клинка Кровавых Небес, — ...там на обочине есть ресторанчик, где готовят потрясающую лапшу с говядиной. Зайдем туда перед отбытием. Вы ведь любите лапшу с говядиной?
— Вижу, твои вкусы в еде ничуть не изменились, — поддела Владыка Меча Одного Удара.
— Неужели он и в юности её любил?
— Настолько, что ел её каждый божий день.
Демон Клинка Кровавых Небес пренебрежительно махнул рукой.
— Чего ты только не помнишь. Не так уж сильно она мне и нравилась.
И всё же он втайне был тронут тем, что она помнила такие мелочи.
— Не пора ли нам двигаться дальше?
Демон Клинка Кровавых Небес ощутил благодарность к Гём Мугыку. Этот юноша притащил их сюда вовсе не потому, что сам хотел взглянуть на водопад. Он несся по той узкой тропе лишь ради того, чтобы порадовать стариков этим видом.
— Это было настоящее пиршество для глаз, — поблагодарил он.
Повозка тронулась. Вместо того чтобы разворачиваться, Гём Мугык нашел другой выезд. После недолгой поездки по лесной тропе они выбрались на большой тракт.
— Как ты так хорошо ориентируешься на дорогах?
— Ну, я их знаю, потому что много путешествовал.
Учитывая юность Гём Мугыка, Тхэ Су с трудом мог это осознать.
«Его семья держит эскорт-бюро? Поэтому он изъездил все Срединные земли, несмотря на возраст?».
Версия казалась вполне правдоподобной. И как раз когда Тхэ Су пришел к этому выводу, перебирая в уме знакомые эскорт-службы, Гём Мугык внезапно с силой рванул его в сторону.
ФЬЮТЬ—! ХРЯСЬ—!
Метательный нож пролетел там, где мгновение назад было лицо Тхэ Су, и вонзился в раму повозки. Глаза вора расширились от шока — засада.
— Хватай поводья! — выкрикнул Гём Мугык, впихнув их в руки Тхэ Су.
В ту же секунду на них обрушился смертоносный град.
ХВЫЩ-ХВЫЩ-ХВЫЩ-ХВЫЩ—!
Скрытое оружие летело со всех сторон, целясь в лошадей. Гём Мугык сорвался с места.
ДЗЫНЬ-ДЗЫНЬ-ДЗЫНЬ-ДЗЫНЬ—!
Тхэ Су в очередной раз был поражен молниеносной реакцией Гём Мугыка. Только что он отражал снаряды слева, а в следующее мгновение уже парировал удары справа. Отбитые лезвия летели точно назад, в тех, кто их выпустил. Из лесной чащи по обе стороны дороги донеслись крики.
Вор ошеломленно разинул рот. Гём Мугык двигался так быстро, будто двойники отражали атаки сразу с двух сторон. Нет, тройняшки, потому что уже через миг Гём Мугык снова сидел рядом и забирал поводья.
— Держись крепче! — рявкнул он, резко дернув за ремни. Повозка вильнула.
ТХА-ТХА-ТХАН—!
Целая охапка скрытого оружия, что должна была изрешетить корпус, вонзилась в землю. Мугык уклонился от следующего залпа, резко придержав коней.
«Теперь я уверен на все сто. Так править повозкой может только мастер из эскорт-бюро! Видно, с пеленок изучал дороги Срединных земель».
Впереди он заметил преграду.
— Там! Смотри туда!
Массивное дерево перегородило дорогу — его свалили специально, чтобы заблокировать путь. Это был не просто ствол, а гигантское толстенное бревно, через которое невозможно просто перекатиться.
— Держись крепче!
В ситуации, когда любой нормальный возница затормозил бы, Гём Мугык прибавил скорости.
«Он собирается идти на таран? Только не говори мне, что он хочет это перепрыгнуть!»
— Тормози! Нет! Это не лошадь, это повозка! — заорал Тхэ Су, но Гём Мугык несся вперед как сумасшедший.
— Полетели!
— А-а-а-а-а-а! — истошный вопль вырвался из груди Тхэ Су, когда кони поравнялись с деревом.
Он думал, они сейчас разобьются, но в этот миг кони прыгнули, взмывая в воздух и увлекая за собой всю повозку.
«Целая повозка перелетает через дерево?!»
На мгновение всё вокруг словно замерло, погрузившись в замедленную сцену, будто в чудесном сне.
БА-БАХ—!
Экипаж мягко приземлился по ту сторону бревна и вновь помчался вперед.
Когда Тхэ Су наконец решился оглянуться, он увидел фигуры в масках, выходящие из леса. Они провожали повозку такими же ошарашенными взглядами, какой, должно быть, был и у него самого.
«Как она умудрилась перепрыгнуть?»
— Эта повозка несет мои крылья! — ответил Гём Мугык.
На самом же деле он применил телекинез, чтобы поднять коней и карету в воздух и перенести через препятствие.
Ранее Тхэ Су спрашивал, кто эти двое мастеров внутри, и Гём Мугык назвал их своими крыльями.
«Неужели это они сделали? Неужели такое возможно, пусть даже они и мастера?»
Миг назад, когда карета взмыла ввысь, та, кого Гём Мугык звал левым крылом, выглянула в окно.
— Мы и правда летим, — заметила она.
Правое крыло усмехнулся.
— Кто еще, кроме Юного Владыки, додумался бы до подобного?
Использовать телекинез для поднятия движущейся повозки, чтобы преодолеть преграду — на такое даже они были не способны. Да и если бы могли, им бы никогда не пришло в голову «перепрыгнуть». Их первым инстинктом было бы остановить лошадей и перерезать всех засадников.
— Благодаря тебе мне даже летать в повозке доводится, — с восторгом отметила Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес тоже улыбнулся. Воистину, в этом отпуске не было ни одной скучной минуты.
Между тем, в отличие от невозмутимых стариков, Тхэ Су находился в самом центре смертельно опасного приключения. Он снова оглянулся и закричал:
— Там! Эти парни гонятся за нами!
Позади них около двадцати фигур в масках преследовали карету, используя скоростной цингун.
— На, снова хватай поводья.
Гём Мугык встал, на ходу открыл дверь повозки и скользнул внутрь. Он улыбнулся Высшим Демонам, раскрыл свою кожаную сумку и принялся там копаться.
— Погони на повозках — обычное дело в Срединных землях, верно?
Демон Клинка Кровавых Небес заглянул в сумку и нахмурился.
— Откуда в ней столько бесполезного хлама?
— Со стороны может так показаться, но без этих вещей как без рук. А, вот и они.
Гём Мугык вытащил кожаный пояс, на котором было закреплено около двадцати метательных ножей.
— Раз уж я решил не обнажать меч, обойдусь этим.
— Хрен редьки не слаще, — проворчал Демон Клинка Кровавых Небес.
Как он и сказал: нож, брошенный Гём Мугыком, вряд ли можно было назвать обычным оружием.
Мугык застегнул пояс и забрался на крышу повозки. К тому моменту преследователи уже почти настигли их. Он выхватил нож и метнул в ближайшего засадника.
— ......
Человек в маске перевернулся в воздухе и рухнул — нож прошил его насквозь. Когда лезвие летело в него, он думал, что легко уклонится, но не преуспел.
Один пал, но остальные продолжали погоню.
ХВЫЩ—! ХВЫЩ—!
На этот раз Гём Мугык метнул сразу два ножа. Это не была молниеносная атака, клинки летели с такой скоростью, что от них, казалось, нетрудно уклониться.
Однако и в этот раз цели не смогли спастись. Обычные на вид ножи в последний миг сменили скорость и траекторию. Один мастер пытался блокировать лезвие мечом, но потерпел неудачу; другой хотел изогнуть тело — и тоже тщетно.
Хотя трое уже выбыли из строя, остальные всё так же неслись вперед.
Будто желая что-то доказать, Мугык в этот раз достал сразу три ножа. Он намеренно выставил их напоказ, чтобы видели все. В этот раз трое!
Один из людей в масках позади вскинул руку, и преследователи разом остановились. Тот, что стоял сзади, явно был их предводителем; он не только осознал, что еще трое его подчиненных неизбежно погибнут, но и понял по одному лишь мастерству Мугыка в метании, что они безнадежно слабее.
Гём Мугык встретился с ним взглядом. Глаза над маской были спокойны. Это был противник, умеющий вовремя отступать.
Лидер развернулся и ушел вместе с остальными бойцами.
Гём Мугык вернулся на козлы.
— Ты в порядке?
— Да, спасибо, что спасли меня. — Тхэ Су благодарно склонил голову.
Не оттолкни его Гём Мугык в сторону, тот самый первый нож прикончил бы его на месте.
— И куда мы теперь?
Он думал, что теперь, когда за ними хвост, те наверняка предпримут какие-то ответные меры. Бросят повозку и перейдут на цингун?
Но человек, сжимавший поводья, лишь ответил:
— Мы едем есть лапшу с говядиной!
......
Час спустя все четверо и впрямь уплетали лапшу. (ПП. Меня не атомы порвало)
— Очень недурно, — с удовольствием произнес Демон Клинка Кровавых Небес.
Ради этого действительно стоило проделать крюк. Пельмени, что они заказали в придачу, тоже были выше всяких похвал.
Даже Владыка Меча Одного Удара, которая обычно не жаловала лапшу с говядиной, прикончила свою чашу.
— Было вкусно.
— Я рад, что вам угодил, — сказал Гём Мугык. — Ждите следующего захода.
Это означало, что в следующем знаменитом заведении, куда они заглянут, подадут то, что любит именно она.
— Ты знаешь, что я предпочитаю?
— Я знаю, что когда бы вы ни посещали Срединные земли, вы всегда заказываете свинину в пяти специях. Я приметил местечко, где её готовят просто божественно.
Владыка Меча Одного Удара посмотрела на Гём Мугыка мягким взором. Этот человек не только щедро делился драгоценными дарами природы, но теперь еще и старался порадовать её любимым блюдом.
— Благодаря тому, что ты вывез меня сюда, и мои глаза, и мой желудок в восторге.
Гём Мугык даровал вещи, которые обычные люди не могли даже помыслить повторить, и при этом он сам благодарил её. Воистину, он был из тех, кто высекает на камне полученное добро и пишет на воде оказанную милость. Как можно было не стать крылом такого человека?
«Я с радостью буду твоим крылом».
В этот момент вмешался Демон Клинка Кровавых Небес:
— Это почему ты покупаешь ей свинину в пяти специях, а мне — обычную лапшу? Я тоже люблю дорогие деликатесы.
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара синхронно рассмеялись.
Тхэ Су, не знавший всей глубины их отношений, неловко подхихикивал за компанию. Но внутри он терзался тревогой.
«Я знаю, что они мастера, но… не слишком ли они расслабились? А вдруг те люди в масках приведут других спецов?».
К счастью, Гём Мугык вскоре вернул разговор к нападению.
— Судя по движениям тех засадников, они были отлично обучены.
Они не походили на наемников или отщепенцев; это были члены единой, сплоченной организации.
Демон Клинка Кровавых Небес тут же заподозрил Банду Парящего Дракона.
— Неужели это люди Чу Ён слили информацию о нас? Или это они сами напали?
Подозрение было вполне резонным. Банда Парящего Дракона была последними, с кем они пересекались, и их Босс мог поддаться жадности, несмотря на все попытки Чжон Пэка отговорить его.
Гём Мугык вспомнил о Чжон Пэке и о том, как тот вел себя при расставании. Чутье подсказывало: старик так или иначе сдержал бы свое слово.
— Скорее всего, это не Парящий Дракон. Если это не они, остаются два варианта. Либо охотились на нас… — Его взгляд переместился на Тхэ Су. — …либо на Тхэ Су.
Естественно, вероятнее всего, им нужен был именно Тхэ Су, ведь карта была у него. В конце концов, знай преследователи истинные личности троицы, они бы не решились на столь безрассудную атаку.
Взоры трех мастеров скрестились на Тхэ Су, и тот заметно напрягся.
Гём Мугык спросил:
— Кроме нас, кто-нибудь еще знает, что карта сокровищ у тебя?
— Нет, я никому не говорил, — твердо замотал головой Тхэ Су.
— Тогда, быть может, тебя пытаются убить из-за каких-то других старых счетов, а вовсе не из-за карты.
— Как вы и сами знаете, мы с отцом крали только у злодеев. И пусть наши имена на слуху, мало кто знает нас в лицо.
Именно поэтому он был так поражен, когда Гём Мугык показал ему листовку с его портретом.
— Значит, дело не в нас и не в тебе?
Гём Мугык нахмурился.
«Тогда как же они нас нашли?»
Он не показывал этого явно, но он был крайне осторожен — следил за тем, чтобы не было хвоста. Он постоянно чередовал большие дороги и окольные пути, время от времени используя Технику Божественного Ока для проверки. Вдобавок он сделал огромный крюк к водопаду. Мугык был уверен, что тогда за ними никто не следил.
Он в упор смотрел на Тхэ Су, когда в его глазах вдруг промелькнуло озарение.
— Раз это не в нас и не в тебе, остается только одно.
Покопавшись в кожаной сумке, он вытащил маленький пузырек.
— Подойди-ка, Тхэ Су.
Вор приблизился с опаской на лице.
— Протяни руку!
— Что это?
— Снадобье, которое даст нам ответ.
— Это что, сыворотка правды? У моих рук вроде рта нет.
КАП—!
Мугык капнул жидкостью из пузырька на ладонь Тхэ Су, и та мгновенно окрасилась в синий.
— Видишь? Вот так твоя рука и отвечает!
— Что ты сделал?
— На твоей ладони — Отслеживающий Аромат.
Тхэ Су в замешательстве покачал головой.
— На мне никогда раньше не ставили меток Отслеживающего Аромата.
Гём Мугык и не проверял это раньше, предполагая, что метили именно человека. Но раз дело не в них и не в нем, тогда…
— Должно быть, аромат был нанесен на карту сокровищ.
Кто-то пометил её на случай пропажи.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара удивленно переглянулись. Каким бы богатым ни был их опыт, им и в голову не пришло бы это проверить.
— А нельзя избавиться от этого Аромата?
— Разумеется, можно.
— Так сделай это, прошу!
Гём Мугык потянулся к мечу.
Тхэ Су тут же взвизгнул и отдернул руку. Этот жест означал, что избавиться от метки можно только одним способом — отрубив кисть.
Гём Мугык пояснил:
— Это особый вид Отслеживающего Аромата, куда более стойкий, чем обычные смеси. От него невозможно избавиться, пока не пройдет определенное время и запах не выветрится сам по себе. Такая вещь безумно дорога, не каждому по карману.
К тому же те преследователи не были рядовыми вояками. Если такие спецы охотятся на кого-то, используя Отслеживающий Аромат… что это может значить?
— Слушай, — Гём Мугык посмотрел на него со всей серьезностью. — У кого ты стащил эту карту сокровищ?


    Потому что эти три знака — сама его суть.

    — Я не знаю, — произнес Тхэ Су.
Гём Мугык надавил на него:
— Ты украл её у кого-то, кого даже не знаешь? Я думал, ты выбираешь только негодяев?
Тхэ Су понурил голову.
— В этот раз я изменил своим принципам.
Когда поползли слухи о появлении в Муриме карты сокровищ, отец предупреждал его держаться подальше. Но Тхэ Су наговорил отцу колкостей и всё равно бросился в самую гущу событий.
— К тому моменту, как я нацелился на неё, карта уже сменила несколько владельцев. Всюду смерть и убийства — чистый хаос. Я фактически подобрал её прямо из этого бардака, так что понятия не имею, кто владел ею изначально.
Гём Мугык кивнул.
— Что ж, рано или поздно мы это выясним. Они будут гнаться за тобой до самого края света.
От этих слов Тхэ Су пробрал озноб.
— Ты мог бы выпытать у меня точные координаты Могилы Мечей, убить и избежать их преследования.
Гём Мугык ухмыльнулся.
— А ведь это отличная мысль, не находишь?
«Верно, это наверняка лучше, чем если бы он обещал сохранить мне жизнь, а потом вонзил нож в спину».
— Именно поэтому я никогда не раскрою тебе подробностей. Тебе придется защищать меня, пока мы не доберемся до места.
Гём Мугык обернулся к Демону Клинка Кровавых Небес.
— Похоже, нам предстоит сопровождать драгоценную особу.
Демон Клинка Кровавых Небес безучастно ответил:
— Одну драгоценную особу или сразу две?
Он имел в виду самого Мугыка, но Тхэ Су всё понял неверно, решив, что старик говорит о Владыке Меча Одного Удара.
— А я просто предвкушаю ту свинину в пяти специях в местечке, о котором ты говорил, — проворчала Владыка Меча Одного Удара.
В голове Тхэ Су окончательно сложилась совершенно ошибочная иерархия.
«Женщина — главная, затем этот старик, и только потом этот парень».
......
Пока они ехали в повозке, заблуждение Тхэ Су лишь крепло.
— Кажется, теперь я понимаю, из какой ты семьи.
— И из какой же?
— Эскорт-бюро, верно?
Гём Мугык на мгновение лишился дара речи от шока.
Это лишь убедило Тхэ Су в его правоте.
— То, как искусно ты правишь лошадьми, как заставляешь повозку перелетать через препятствия и как безупречно знаешь все дороги.
Будь они мастерами из обычных сект, он бы наверняка слышал слухи об этой троице. Но мастера из эскорт-бюро или торгового мира? Их обычно знают куда меньше, чем выходцев из сект Мурима.
— Как называется ваше бюро?
Гём Мугык улыбнулся.
— Слыхал об эскорт-бюро «Чхонма»?
— Никогда не слышал.
— Оно еще не особо известно, но скоро станет величайшим.
— И почему оно называется «Бюро тысячи коней»? (ПП. Буквальный перевод)
Гём Мугык ухмыльнулся. Он специально подобрал это созвучное название.
— Потому что у нас в распоряжении тысяча лошадей.
— Тысяча лошадей! — Тхэ Су округлил глаза от удивления.
Тысяча коней — серьезно? Он решил, что это бахвальство, но всё же изобразил изумление.
— Если позже представится случай, я дам тебе возможность познакомиться с главой нашего бюро.
— С главой бюро «Чхонма»?
— Именно.
Внутри повозки Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара одновременно расхохотались.
[— Мы внезапно заделались эскорт-мастерами!] — хихикнула Владыка Меча Одного Удара.
Демон Клинка Кровавых Небес ответил ей телепатией:
[— Ума не приложу, почему он так обожает подобные розыгрыши.]
[— Это потому, что он молод.]
[— Молод? Да он старик, запертый в теле юноши.]
Владыка Меча Одного Удара согласно рассмеялась. Она вспомнила их собственное прошлое.
[— Вспомни нас в молодости. Как сильно мы хотели веселиться, когда собирались вместе.]
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул. Атмосфера в Культе тогда была совсем иной. Предыдущий Владыка и Высшие Демоны внушали куда более сильный ужас.
И всё же то были славные времена. Они действовали, не задумываясь о последствиях. Каждая встреча с новыми людьми была интересной и захватывающей.
Но в какой-то момент общение с кем-либо стало невероятно утомлять.
[— По сравнению с нашими временами, нынешним молокососам всё дается слишком легко.]
[— Только не смей говорить это молодым. Они тут же назовут тебя ворчливым дедом.]
[— И не собирался.]
Обычно она бы просто отшутилась, но Владыка Меча Одного Удара добавила:
[— Хватит вести себя так. Юный Владыка дал тебе шанс.]
Она имела в виду, что Гём Мугык подарил ему возможность прожить более яркую и насыщенную жизнь.
[— Живи как молодой. Еще энергичнее, чем эта поросль.]
Взгляд Демона Клинка Кровавых Небес стал глубже, когда он уставился в окно повозки.
Спустя некоторое время Тхэ Су осторожно спросил Гём Мугыка:
— Теперь, когда они увидели твои навыки, они приведут мастеров посильнее.
— Должно быть.
— Тебе не страшно? Ты ведь не знаешь, кого они пришлют.
Гём Мугык ухмыльнулся.
— Мы нашли тебя в той запутанной Пещере Десяти Тысяч Путей и отбились от тех, кто напал на повозку. Мы даже убедили тебя — того, кто сжег карту — раскрыть нам местоположение сокровищ. Кроме того, есть одна вещь, которую ты упускаешь из виду.
— И какая же?
— Всё это время…
Именно об этом Тхэ Су и не задумывался.
— Мы до сих пор даже мечей не обнажали.
......
В том самом ресторане, который только что покинула группа Гём Мугыка, старик доедал лапшу с говядиной.
Напротив него сидел лидер людей в масках, преследовавших повозку. Его звали Джи Хан.
Джи Хан ждал, пока старик закончит трапезу. Он нервничал, но этот человек стоил долгого ожидания.
— Почему ты не ешь? — спросил старик.
— Благодарю, не голоден.
— Если дело в маске, можешь снять её ненадолго. Не то чтобы мы не знали лиц друг друга.
Джи Хан всегда носил маску на заданиях. Почему-то это успокаивало его разум. Маска позволяла ему чувствовать себя совсем другим человеком.
Когда старик закончил есть, Джи Хан наконец достал из одежд конверт с векселями.
— Мне нужны сведения о нем.
Старик даже не стал проверять сумму.
— Я ничего не знаю.
Глаза Джи Хана остро блеснули.
— Подумать только, слова «я не знаю» сорвались с твоих уст.
Этого старика звали Старый Сон, он был самым известным информационным брокером в округе. Будучи потомственным дельцом в нескольких поколениях, он знал абсолютно всё. Особенно теперь, когда битва за карту разворачивалась на его территории. Он наверняка сколачивал на этом целое состояние.
Джи Хан вел дела со Старым Соном довольно долго. Тот всегда давал нужный ответ. Был лишь один случай, когда сделка срывалась — если денег оказывалось недостаточно.
Он достал второй конверт и положил рядом с первым.
Однако Старый Сон покачал головой.
— Я не знаю.
Появился третий конверт.
Как истинный брокер, Старый Сон сразу понял природу этого подношения.
— Я знаю ваши порядки. Первые два конверта — деньги организации, но в третьем лежат твои личные накопления, верно?
Джи Хан не стал отрицать.
— К чему такая настойчивость ради сведений о них?
Джи Хан вспомнил образ юноши на крыше повозки, взиравшего на него сверху вниз.
— У меня дурное предчувствие.
Старый Сон молча смотрел на Джи Хана некоторое время. Они всегда встречались ради дел и расходились, закончив их, но сегодня во взоре старика читалось личное сочувствие.
— Сколько лет мы знакомы?
— Около девяти лет.
— Неужели уже столько прошло?
Вздохнув, старик решил поделиться мыслью, которую никогда не высказывал прежде.
— Честно говоря, ты мне симпатичен. Ты был куда вежливее и порядочнее всех тех предшественников, что занимали твой пост до тебя. — Взгляд Старого Сона стал тяжелым. — Поэтому я надеюсь, что ты умоешь руки.
— ! — Джи Хан понял, что старик знает его цель. — Пожалуйста, назови хотя бы имя.
Старый Сон вновь покачал головой.
— Я не могу. Потому что эти три иероглифа — сама его суть.
Джи Хан оторопел. Такое случилось впервые. Случай, когда Старый Сон владел информацией, но наотрез отказывался её продавать. Кем же был этот человек?
— Ты ведь знаешь, я не могу просто уйти, — взмолился он.
— Что может быть невозможного, когда на кону твоя жизнь? Покинь организацию прямо сейчас. Спрячься лет на десять, а потом начни новую жизнь. Ты-то уж наверняка умеешь скрываться лучше любого другого, верно?
«Да, я мог бы спрятаться так, что никто и никогда бы меня не нашел».
Роль Джи Хана в организации — Командир Корпуса Преследования Душ, и, как следовало из названия, его специальностью была охота на людей. Использование Отслеживающего Аромата и преследование цели были сутью возглавляемого им подразделения.
Он не ожидал услышать такое от Старого Сона. Это явно означало: противник ему не по зубам, и старик пытался спасти ему жизнь.
Когда Джи Хан промолчал, Старый Сон встал первым.
— Полагаю, это наша последняя встреча. Я угощаю. Спасибо за всё.
Он направился к выходу.
Джи Хан прошептал ему вслед:
— Есть ли у меня иной выбор, кроме побега?
— Если не можешь уйти… — Старый Сон оставил загадочное послание. — Тогда беги прямиком в пасть смерти.
......
Мужчина исполинского телосложения, от которого исходила аура, подобная бушующему пламени, стоял на краю утеса.
Это был Командир Огненного Дракона Чхон Дэунг. Знаменитый своим вспыльчивым нравом, именно он отвечал за захват карты в этот раз.
Джи Хан появился у него за спиной.
— Нам не удалось перехватить карту сокровищ.
Чхон Дэунг спросил, не оборачиваясь:
— Я слышал, ты бросил погоню, хотя потерял всего троих бойцов.
— Это так.
— Почему ты трусливо сбежал?
— У меня было дурное предчувствие, — ответил Джи Хан. Он знал, что так отвечать нельзя, но ничего не мог с собой поделать. Более точного ответа не существовало.
— Дурное предчувствие? — Как и ожидалось, лицо Чхон Дэунга посуровело, когда он повторил эти слова. — С каких это пор мои приказы стали менее важны, чем твои предчувствия?
Джи Хан не нашел оправданий.
Чхон Дэунг резко обернулся, высвобождая вихрь ауры, подобный реву тигра.
— Отвечай мне!
Джи Хан склонил голову.
— Прошу прощения.
Казалось, Чхон Дэунг сейчас раскроит ему череп, но, к счастью, он сдержался. Только Корпус Преследования Душ мог идти по следу Аромата.
— Запомни это. Тебя спас Отслеживающий Аромат. — Обернувшись к подчиненным, Чхон Дэунг рявкнул: — Эй! Четверо Кровавых Ветряных Мечников!
На его зов явились четверо воинов.
Чхон Дэунг приказал Джи Хану:
— Веди к ним этих четверых! — Вновь повернувшись к обрыву, он добавил: — Мы еще потолкуем о твоих «неприятных чувствах», когда карта сокровищ будет у нас.
......
Тхэ Су ворочался во сне. С тех пор как он узнал об Отслеживающем Аромате на своей ладони, он не мог успокоиться. Он закрывал глаза, но сон не шел. В отличие от него, невозмутимая троица спала беспробудным сном.
«Что они будут делать, если на нас нападут? Мне придется самому караулить… но какой в этом прок? Я не замечу чужого приближения, пока мне нож к горлу не приставят!».
ХВЫЩ—!
Прежде чем он успел опомниться, холодное лезвие уперлось ему в шею.
У Тхэ Су сердце ушло в пятки.
«Когда они успели?..»
Вор покосился на спутников. Над спящими фигурами тоже стояли воины, нацелив на них мечи. Это были Четверо Кровавых Ветряных Мечников.
Даже с клинками у горла троица продолжала мирно спать.
«Да они сильнее их! Неужели совсем не волнуются? А вдруг эти привели настоящих монстров? Откуда такая беспечность и самоуверенность?!».
Он должен был закричать, даже ценой собственной жизни. Если хоть один из троих успеет уклониться и контратаковать? По крайней мере, они избегут бесславной смерти.
Но с мечом у горла крик застрял в легких.
«Прошу! Пожалуйста, просыпайтесь!».
Ветряный Мечник, приставивший клинок к шее Гём Мугыка, прошептал:
— Подумать только, он сбежал, не сумев прикончить таких жалких ничтожеств.
Они были из тех, кто никогда не теряет бдительности перед врагом. Но если цели не проснулись даже тогда, когда сталь коснулась их плоти, — такими противниками можно было и пренебречь. Даже сейчас стоило ему чуть надавить рукой — и этот парень был бы мертв.
Тем временем другой мечник, стоявший подле Владыки Меча Одного Удара, усмехнулся:
— Разве они не просто псы, что тащатся за благовониями?
— Они что, обкурились чем-то? До сих пор не чешутся.
Теперь они говорили в полный голос, но троица по-прежнему пребывала в глубоком сне.
— Что это за оружие, так плотно обмотанное? — Один из них протянул руку к узлу на Сабле, Истребляющей Небеса, прислоненной к повозке.
— Развяжешь — умрешь, — прозвучало предупреждение.
Кровавый Ветряный Мечник так подпрыгнул от испуга, что его сердце едва не выскочило из груди. Он не заметил приближения противника, пока тот не прошептал это ему прямо на ухо.
Следующим обомлел тот, кто держал меч у шеи Мугыка. Гём Мугык, лежавший на земле, бесследно исчез и теперь стоял рядом с его коллегой, что тянулся к мечу.
— Убейте их всех! — скомандовал мечник, державший Тхэ Су в заложниках.
— ……
Тхэ Су вновь увидел четверых. Синхронно раздался хруст — шеи троих Кровавых Ветряных Мечников были перебиты.
Поскольку это произошло мгновенно, звук слился в один единственный хруст. Перед глазами Тхэ Су возникло сразу три Гём Мугыка, которые разом расправились с врагами.
Это была мощь техники «Четыре Шага Бога Ветра», достигшей своего пика по мере того, как росло мастерство Мугыка.
Почему их было четверо? Потому что еще один Мугык появился подле мечника, приставившего клинок к Тхэ Су.
— Я убил их, как и было велено, — холодно произнес Мугык, словно выполняя чужой приказ «убить их всех».
Мечник воззрился на стоявшего рядом парня дрожащими глазами. Он и представить не мог, что существует мастер, способный прикончить троих, нет, всех четверых в одно мгновение.
Гём Мугык добавил:
— Ах да. Ты ведь сказал убить их всех, не так ли?
ХВЫЩ—!
Пусть Тхэ Су и видел всё с расстояния вытянутой руки, его взор не уловил момента, когда Мугык перебил мечнику шею. Последний из Четверки рухнул на землю трупом.
— А-а-а-а-а-а! — запоздало вскрикнул вор, тут же зажав рот руками.
Демон Клинка Кровавых Небес заворочался и сел с крайне раздраженным видом.
— Да сколько можно шуметь? Люди спать должны в такой час! — проворчал он.
Гём Мугык рассмеялся.
— Да, так что ложитесь обратно. Мы тоже уснем, как только приберем тела.
Демон Клинка Кровавых Небес послушно лег обратно.
Тхэ Су на цыпочках подошел к Гём Мугыку и прошептал:
— Порой сокровища выглядят обыденно именно потому, что они слишком драгоценны.
Он во все глаза смотрел на парня. Юноша расправился с убийцами так быстро, что те показались слабаками. Но Тхэ Су знал — с рассветом станет ясно, насколько грозны были эти враги.
Гём Мугык взглянул в ночную даль и махнул туда рукой.
— Тот человек в маске следил за нами издалека, но только что ушел.
Тхэ Су вгляделся во тьму, но ничего не увидел.
— Раз он следил, не стоило ли тебе скрыть свою силу? Теперь, когда он это увидел, в следующий раз придет кто-то по-настоящему ужасающий.
На слова Тхэ Су Мугык лишь пожал плечами с видом «ну а что поделать».
— Эх, но я и так скрываю свою силу как только могу!


    Кажется, ты только что украл моё сердце

    Джи Хан мчался сквозь тьму, а сердце в его груди колотилось так, словно вот-вот готово было выскочить.
«Испытывал ли я подобный шок за всё то время, что стал мастером боевых искусств? Какого черта я только что увидел?»
В одно ужасающее мгновение этот юноша сразил всех четверых Мечников Кровавого Ветра. Находясь в далеком укрытии, Джи Хан не сумел разглядеть, как именно они погибли.
Яд? Скрытое оружие?
Он не знал, как их убили, видел лишь то, что это произошло в мгновение ока. Однако сердце Джи Хана заставил трепетать вовсе не факт убийства, а то, что юноша его заметил.
Он определенно видел его.
Спрятавшись в глубокой тени на огромном расстоянии, этот человек посмотрел прямо на него. Ошибки быть не могло. Он даже помахал рукой.
Сколько времени он уже бежал? Джи Хан наконец остановился, судорожно хватая ртом воздух. От шока его цингун пришел в беспорядок, и он не сумел проконтролировать дыхание. Теперь ци и кровь бурлили внутри, поставив его на грань получения внутренней травмы. С ним такое случилось впервые.
— Кха, кха…
В памяти всплыл образ молодого человека, улыбающегося с крыши повозки. Зловещее предчувствие оказалось верным.
«Он не тот, кого нам стоило трогать».
Теперь он прекрасно понимал, почему Старый Сон отказался продавать информацию.
«Он — монстр. Нам с таким не совладать».
Он твердо знал: совет отступить был продиктован искренней заботой о его жизни.
Однако покинуть организацию было не так-то просто. Самовольный уход спровоцировал бы беспощадную охоту, которой не будет конца. Чем порочнее и злее была организация, тем меньше в ней прощали предательство. Будучи мастером-следопытом, он знал, что сможет скрыться, но это означало бы пожизненные бега в постоянной тревоге. Для ухода требовалась тщательная подготовка, а не внезапное бегство в панике.
Следовательно, он обязан вернуться и доложить.
Он уже представлял, как Командир Огненного Дракона, Чхон Дэунг, отреагирует на новости. Четверо Мечников Кровавого Ветра мертвы. Они не те противники, которых нам стоило провоцировать.
Стоило ему произнести эти слова, как Чхон Дэунг, скорее всего, взорвется. В приступе ярости из-за потери своих самых доверенных людей он может убить Джи Хана на месте. Этот человек действовал не раздумывая.
В этот момент, когда союзник казался опаснее врага, Джи Хан вспомнил совет Старого Сона.
«Если не можешь уйти… Тогда беги прямиком в пасть смерти.».
Наверняка это не следовало понимать буквально. В конце концов, совет дали из расположения.
Будет ли такая смерть милосердной?
Стоя в одиночестве под слабым звездным светом рассвета, Джи Хан всё глубже погружался в тревогу.
......
За занавесом Чхон Дэунг разливал вино. Прошло много времени с тех пор, как кто-либо видел, чтобы он наливал вино другому с таким почтением — явный знак значимости гостя. Только наполнив чашу, он снова спросил о только что полученном донесении:
— Четверо Мечников Кровавого Ветра мертвы?
Его спокойный голос вселил в Джи Хана еще больший страх.
— Да, они все мертвы.
Из-за занавеса Чхон Дэунг вежливо обратился к гостю:
— Пожалуйста, продолжайте пить.
Одна сторона занавеса отодвинулась, и Чхон Дэунг вышел наружу. В то мгновение, когда этот изысканный человек ступил на открытое пространство, он превратился в совершенно другую личность.
Без предупреждения кулак Чхон Дэунга полетел в Джи Хана.
Вшух—!
«……»
Удар ладонью просвистел у лица Джи Хана и разнес дверь позади него, вовлекая стражников снаружи в это внезапное бедствие.
— Кто, по-твоему, мертв?
Вшух—! Хрясь—!
Чхон Дэунг принялся крушить всё, что попадалось на глаза, полностью преобразившись по сравнению с тем, что было мгновением ранее. Он словно заявлял: «Вот кто я на самом деле. Моя изысканность внутри была лишь любезностью к гостю». Фактически, неистовство его вспышки лишь подчеркивало уважение, которое он питал к персоне за занавесом.
Хрясь—! Трах—!
Земля вокруг Джи Хана вздыбилась, размолотая ударами ладоней. Осколки впивались в его тело, но он отказывался двигаться. Таких людей Джи Хан презирал больше всего. Человека, выражающего гнев через насилие; того, кто верил, что сила дает ему право давать волю эмоциям, как заблагорассудится.
К счастью, гнев не был направлен на самого Джи Хана. Только когда припадок утих, ярость Чхон Дэунга, казалось, поостыла.
— Чья это работа? Того старика с ними? Или их убила та таинственная женщина?
Одну вещь Джи Хан видел совершенно ясно. Это была работа юноши, если только те двое не владели техниками боя в лежачем положении… поэтому он ответил честно:
— Я не сумел разглядеть как следует.
Он ожидал яростного выговора, но Чхон Дэунг, казалось, счел этот ответ естественным.
— Верно, этого и следовало ожидать.
Джи Хан содрогнулся. Он знал, что Чхон Дэунг считал его куда слабее Четверых Мечников Кровавого Ветра. На самом деле многие в организации смотрели на него свысока, относясь лишь как к охотничьему псу, идущему по следу.
Для их неприязни имелась веская причина. Большинство его целей были дезертирами, а значит, именно Джи Хан станет тем человеком, который выследит их, если они когда-нибудь попытаются сбежать.
— Ты, вероятно, прятался где-то вдали, как трус, не так ли?
— Четверо Мечников Кровавого Ветра велели мне держаться сзади, чтобы я не мешал, — солгал он. — Они сказали, что я могу зря обнаружить наше присутствие перед врагом.
На самом деле он отступил сам, едва указав им место. Это была внезапная ночная атака, и Четверо Мечников Кровавого Ветра так и лучились уверенностью, не сомневаясь, что вчетвером не проиграют никому даже средь бела дня.
— И всё же, ты должен был хоть что-то видеть?
— Бой закончился в одно мгновение, поэтому я ничего не разглядел.
Чхон Дэунг схватил Джи Хана за воротник.
— Если ты даже донести не можешь толком, какая от тебя польза, кроме как вынюхивать вещи? Может, мне отрезать твой нос?
Джи Хан отвел взгляд от полных презрения глаз и опустил голову. Чхон Дэунг швырнул его на землю, и тот покатился по полу. Он мог бы использовать цингун, чтобы приземлиться на ноги, но понимал: такая демонстрация навыков может спровоцировать по-настоящему смертельный удар.
Чхон Дэунг повернулся к занавесу, и голос его снова стал вежливым:
— Кажется, этим делом придется заняться вам, Старейшина.
Тень за занавесом отпила вина, прежде чем поставить чашу на место:
— Очень хорошо.
Занавес отодвинули, и человек по имени Старейшина явил себя. Увидев его лицо, Джи Хан сразу понял, почему скверный характером Чхон Дэунг вел себя столь почтительно.
— Веди меня к ним.
......
На следующее утро повозка отправилась в путь рано. Гём Мугык вел себя так, будто ничего не произошло, из-за чего Тхэ Су засомневался, не пригрезилась ли ему вся эта стычка.
— Случайно не знаешь, кем были те ночные нападавшие?
Гём Мугык кивнул.
— Знаю.
— Знаешь? И кто же это был?
— Почему тебя это заинтересовало именно сейчас?
— Чувствую, мне стоит знать, кого я покусал.
Настоящая же причина крылась в любопытстве — насколько умелы были убитые им мастера. Прошлой ночью он был слишком шокирован и сбит с толку, чтобы спрашивать.
Гём Мугык ответил:
— Четверо Мечников Кровавого Ветра.
Тхэ Су на мгновение оторопел, но затем покачал головой:
— Эй, завязывай с шутками.
Он решил, что Гём Мугык просто выбрал название какой-то известной группы из четырех человек, раз уж погибло четверо. Если собираешься шутить, то хотя бы делай это правдоподобно. Четверо Мечников Кровавого Ветра?
Они были прославленными мастерами из фракций отступников, убившими бесчисленное множество воинов, многие из которых сами считались признанными экспертами. Вдобавок к этому они совершили неисчислимое количество злодеяний. Они были из тех людей, при чьем упоминании в таверне мгновенно замолкает весь зал, и он должен поверить, что они сдохли, даже не успев толком взмахнуть мечами? Это абсурд.
— Я не настолько наивен. Я достаточно долго скитался по Цзянху. Так что перестань меня поддразнивать и скажи, кто это был на самом деле.
Гём Мугык просто молча правил повозкой, не утруждая себя оправданиями. Парадоксально, но от этого молчания всё стало казаться более реальным. Тхэ Су вспомнил молниеносные движения мужчины прошлой ночью и спросил снова дрожащим голосом:
— Это правда были Четверо Мечников Кровавого Ветра?
Когда Гём Мугык кивнул, Тхэ Су побледнел. Раньше, во время борьбы за карту сокровищ, люди, преследовавшие его, были просто безымянными и жадными мастерами. Он мог ускользнуть от них с помощью цингуна и своего Искусства Сжатия Костей, даже не зная их имен.
Однако теперь стали появляться громкие имена, такие как Четверо Мечников Кровавого Ветра. Наводящие ужас люди, о которых он слышал только в преданиях, направили на него мечи и пали прямо у него на глазах. Возможно, это было только начало.
Взяв себя в руки, Тхэ Су посмотрел на Гём Мугыка. Неужели этот человек действительно убил их?
— Ты знал, кто это, когда убивал их?
— В тот момент не знал.
— Тогда откуда знаешь сейчас?
— Утром прилетело донесение.
— От кого?
— У эскорт-бюро «Тысяча Коней» есть информационная сеть по всем Срединным землям. С тысячью лошадей, как быстро, по-твоему, мы можем обмениваться сообщениями?
Тхэ Су уставился на него, не зная, верить или нет. Гём Мугык достал из одежд лист бумаги и протянул его.
Прочитав содержимое, Тхэ Су издал вопль:
— А-а-аргх!
Всё из-за другого имени, начертанного на бумаге.
[ Четверо Мечников Кровавого Ветра действовали как приспешники Командира Огненного Дракона Секты Злого Короля, Чхон Дэунга. ]
Тхэ Су ахнул:
— Они принадлежали к Секте Злого Короля?
Секта Злого Короля славилась среди фракций отступников своей жестокостью и дурной славой. Они не всегда были столь печально известны, но в какой-то момент начали принимать беглецов, совершивших преступления в Муриме, и влияние секты изменилось. Теперь это было место, где собирались бесчисленные негодяи, вплоть до того, что поговаривали: натворив дел, можно укрыться в Секте Злого Короля.
Тхэ Су закричал:
— Нам нужно спрятаться! Сейчас не время быть на виду!
Тхэ Су был искренне в ужасе. Любого слуха о Секте Злого Короля хватало, чтобы лицо скривилось в отвращении. Дело было не только в том, что они убивали людей, а в том, как именно они это делали — с запредельной жестокостью. Это были люди, отринувшие человечность и использовавшие террор ради укрепления своей секты, и эти двое ведут себя так беззаботно, спровоцировав их?
Тхэ Су объявил:
— Дай мне вожжи. Я найду, где спрятаться.
Будучи привычным к бегству и скрытности, он чувствовал, что обязан взять на себя инициативу. Как могли двое людей в карете и сам Гём Мугык быть столь спокойными?
— Я обучу тебя Искусству Сжатия Костей. Давай вернемся в Пещеру Десяти Тысяч Путей и спрячемся в той норе.
Тхэ Су говорил совершенно серьезно. Любая другая секта — может быть, но Секта Злого Короля кишела подонками.
— Я, может, и помещусь, но не могу же я заставить наших уважаемых старейшин лезть в такую тесноту, верно?
— Наш противник — Секта Злого Короля! Это не те люди, с которыми может совладать обычное эскорт-бюро! Если мы затаимся на несколько лет, они забудут о карте сокровищ.
Гём Мугык улыбнулся Тхэ Су. У него и Высших Демонов не было в запасе ни пары лет, ни даже пары дней для этого.
«Эй, парень, мы люди занятые».
— А как же твой запах?
— Ах!
Тхэ Су совсем позабыл, что именно использовали для его выслеживания. Пока он не отрубит себе руку, ему не спастись от погони Секты Злого Короля.
Гём Мугык упомянул одно место:
— Может, попросим помощи у Альянса Отступников?
Тхэ Су недоверчиво посмотрел на него.
— Ты хочешь призвать тигра, чтобы прогнать волка?
— Это как тушить огонь огнем.
— Какой бы порочной ни была Секта Злого Короля, разве не говорят, что кровь гуще воды? Если Секта Злого Короля падет, мощь фракций отступников ослабнет. Альянс Отступников не станет нападать на них.
— Когда вспыхнет война с Божественным Культом Небесного Демона или праведными сектами, неужели ты думаешь, что Секта Злого Короля возглавит атаку? Ни шанса! Эти ребята используют хаос, чтобы попытаться выгадать собственные преимущества. Нынешний Альянс Отступников, вероятно, с радостью бы от них избавился. Даже зло должно иметь минимальный уровень класса.
Даже если Гём Мугык был прав в этой части, у Тхэ Су имелся другой довод.
— Даже если Альянс Отступников их остановит, думаешь, они просто оставят карту сокровищ в покое?
— А если нет?
— Они явно попытаются ее забрать и убьют нас всех, чтобы сохранить это в тайне.
— Я так не думаю.
От столь беспечного ответа Тхэ Су лишь тяжело вздохнул. Неужели они действительно смогут выжить под прицелом Секты Злого Короля? Действительно ли эта невозмутимость проистекает из уверенности и мастерства?
— Если появятся противники, с которыми мы не сможем справиться, пожалуйста, выдайте меня им.
Конечно, он не говорил всерьез. Он испытывал Гём Мугыка.
— Разумеется, нам придется это сделать.
Это был очевидный ответ, но он всё равно почувствовал легкое разочарование.
— Однако этого не случится.
— Простите?
— Потому что не будет противников, с которыми мы не смогли бы справиться.
Услышав эти слова, Тхэ Су вдруг вспомнил, что говорил ему отец.
«Не жаждай получить карту сокровищ! Это то, с чем нам не совладать».
Даже если это было чем-то непосильным, в тот миг ему хотелось поверить в бахвальство Гём Мугыка.
«Пожалуйста, я надеюсь, что вы все с этим справитесь!»
Сколько еще они проехали, прежде чем одинокий старик преградил им путь?
Он источал мощное присутствие, и Тхэ Су узнал в нем того самого старика, что пил с Чхон Дэунгом. Одетый в белые одежды, с чистой белой бородой, развевающейся на ветру, он походил на небожителя. На поверхности он казался человеком, познавшим отрешение от мирского, но это отрешение носило совсем иной характер.
Зная, что их противник — Секта Злого Короля, было нетрудно вычислить личность старика, на чьих одеждах на груди красовался иероглиф «Десять Тысяч».
— Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол!
Тхэ Су задрожал всем телом. Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол был абсолютным экспертом фракций отступников, совершившим всевозможные злодеяния. Слухов о нем ходило великое множество. Кто-то говорил, что его зовут Горным Отшельником Десяти Тысяч Зол, потому что он убил десять тысяч мастеров, другие утверждали, что имя дано за совершение десяти тысяч злодейств. Некоторые шептали, что верно и то, и другое.
«Какими бы умелыми ни были эти люди, они не могут противостоять Горному Отшельнику Десяти Тысяч Зол!»
Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол не стал спрашивать, кто убил Четверых Мечников Кровавого Ветра.
— У кого карта сокровищ?
При этом Гём Мугык без малейших колебаний посмотрел на Тхэ Су.
«Серьезно? Даже если это правда, ты просто собираешься пялиться на меня вот так в открытую?»
Тхэ Су почувствовал: момент, с которым он не может совладать, наконец наступил — гораздо раньше, чем он ожидал. Теперь он понимал, почему Гём Мугык бросает его. Кто вообще может противостоять Горному Отшельнику Десяти Тысяч Зол? Это был конец его блефа.
«Раз уж дошло до такого…»
Тхэ Су заговорил с Горным Отшельником Десяти Тысяч Зол с решительным взглядом, сам до конца не понимая, почему чувствует необходимость сделать это:
— Я выучил карту сокровищ наизусть. Заберите меня и отпустите этих людей. Если вы убьете их, вы никогда не узнаете местонахождение сокровищ. Прошу, пощадите их!
Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол одарил Тхэ Су улыбкой, полной убийственного намерения.
В разительном контрасте с ним на лице человека, стоявшего прямо рядом с мальчиком, расцвела широкая улыбка, способная развеять весь этот холод:
— Кажется, ты только что украл моё сердце.


    Какую жизнь ты прожил?

    Тхэ Су недоверчиво уставился на него:
— Ты шутишь в такой ситуации?
Он мог лишь предположить, что это был последний отчаянный обрывок гордости Гём Мугыка. Вероятно, тот пытался прикрыть шуткой чувство вины за свою капитуляцию. Несмотря на это, он поймал себя на том, что не может ненавидеть этого странного малого, хваставшегося тысячей лошадей.
Гём Мугык спросил с играющей на губах улыбкой:
— Твоё сердце похитили всего одним словом?
Тхэ Су ответил с голосом, тяжелым от осознания того, что пленение означает верную смерть:
— Это было обещание спасти твою жизнь. Не знаю, почему я хочу спасти тебя. Наверное, ты мне просто приглянулся, но у меня есть одна просьба. Если когда-нибудь встретишь моего отца, передай ему, что мне очень жаль.
Именно эта уверенность заставила его раскрыть свои истинные чувства. Больше всего он сожалел, что умирает, так и не увидев отца снова и не имея возможности забрать назад свои последние обидные слова.
— Что за чушь? — резкий голос разрезал воздух.
Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол шагнул вперед, а из его глаз заструилось холодное убийственное намерение:
— Думаешь, я пощажу их только потому, что ты мне велишь?
Гём Мугык спокойно констатировал:
— Если убьешь их, я никогда не укажу тебе местонахождение Могилы Мечей.
На губах Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол заиграла усмешка:
— Думаешь, я никогда никого не пытал? Все они поначалу говорят так же дерзко, как ты, но не было ни одного, кто не открыл бы рот. Ты кажешься уверенным, что станешь исключением. Прежде чем это проверить, я убью их всех по одному прямо у тебя на глазах.
Его угроза служила пугающим доказательством того, почему его называли истоком десяти тысяч зол.
Тхэ Су почувствовал прилив паники. Он совсем не этого хотел.
Голос Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол прогремел с надменной уверенностью в способности прикончить любого, кто посмеет выйти наружу:
— Все, кто в повозке, выметайтесь немедленно! Прежде чем я разнесу всё в щепки.
Так—
Дверь повозки распахнулась, и наружу ступила Владыка Меча Одного Удара. На ней не было ни изысканного макияжа, ни красивых одежд, однако в тот миг, когда Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол увидел её, в его глазах вспыхнула похоть. Среди бесчисленных злодеяний, совершенных им, блудные поступки явно не были редкостью.
Он прохрипел:
— Давно во мне не просыпалось желание. Тебя я убью последней.
Вжик—!
Меч Владыки уже начал выходить из ножен, но она успела вовремя остановить руку.
«Точно, — напомнила она себе, — я не могу проиграть пари из-за такого парня».
Клац—!
Убрав клинок в ножны, Владыка Меча Одного Удара улыбнулась Гём Мугыку:
— Похоже, те два снадобья, что ты мне дал, подействовали. Подумать только, они способны разжечь страсть даже в таком уродливом старике.
Гём Мугык широко ухмыльнулся:
— Разве результат был бы иным, не прими вы их?
Услышав его слова, она весело рассмеялась.
Трах—!
Противоположная дверь повозки распахнулась с раздраженным треском. Из царящего внутри мрака донесся недовольный голос Демона Клинка Кровавых Небес:
— Ты вызываешь у меня отвращение. Я даже руки об тебя марать не хочу.
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара знали, что он в ярости, и прекрасно понимали почему.
Наконец Демон Клинка Кровавых Небес вышел из повозки, впившись холодным взглядом в Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол:
— Просто убей себя.
Ответом Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол должно было стать проклятие или всплеск жажды убийства. Вместо этого, пока он смотрел на Демона Клинка Кровавых Небес, его глаза расширились от шока:
— Вы…!
Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол узнал его. Они встречались прежде. Он заикался, его голос дрожал:
— Почему вы здесь?
Демон Клинка Кровавых Небес проигнорировал вопрос и холодно спросил:
— Не хочешь? Тогда я убью тебя сам.
Он двинулся вперед, и ужасающая демоническая ци начала бушевать в его теле, захлестывая Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол. В это мгновение Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол вскинул ладонь и нанес удар в собственную макушку.
Хрусть—!
Его череп разлетелся, и он рухнул на месте безжизненной грудой. Он действительно покончил с собой.
Прежде чем Тхэ Су смог остановиться, у него вырвался крик:
— А-а-аргх!
Что, черт возьми, он только что увидел? Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол, этот печально известный злодей, лишил себя жизни, но почему?
Человек, о котором он слышал легенды, стал бы сражаться любыми мыслимыми подлыми методами, прибегнув даже к Искусству Самоуничтожения, если бы всё остальное не помогло.
Так кто же такой этот старик, если Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол убил себя, даже не попытавшись сопротивляться?
Гём Мугык сказал, подальше отходя от Демона Клинка Кровавых Небес:
— Воу, пожалуйста, оставайтесь там. Какую вообще жизнь вы прожили?
Демон Клинка Кровавых Небес облизал губы, а Владыка Меча Одного Удара рассмеялась:
— В своё время он был весьма вспыльчив. Когда-то он наводил такой ужас, что даже такой человек, как Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол, трепетал перед ним.
Демон Клинка пробормотал:
— Теперь от этого его нрава ничего не осталось.
Гём Мугык усмехнулся и закончил мысль:
— Нынешний вы мне нравитесь в сто раз больше, так что, пожалуйста, не воскрешайте прежнего себя.
Тем временем Тхэ Су осторожно приблизился к трупу Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол. Он хотел подтвердить смерть мужчины, но слишком боялся даже встряхнуть тело, подсознательно ожидая, что оно вскочит в любой момент.
Он спросил отрешенным голосом, будто лишился рассудка:
— Почему он покончил с собой?
Гём Мугык предположил:
— Потому что испугался?
Ответ лишь подстегнул в мозгу Тхэ Су очередную теорию заговора:
— Вы все заодно, верно? Вы разыгрываете спектакль, чтобы заполучить мою карту сокровищ?
Он уже представлял эту картину: в тот миг, когда он войдет в Могилу Мечей, все те, кто якобы погиб, явятся и выстроятся в ряд, чтобы высмеять его.
Гём Мугык произнес, глядя в сторону и помахав рукой:
— Кажется, там еще один актер.
По его жесту маскировавшаяся неподалеку фигура обнаружила себя. Человек, явившийся перед ними, с глазами такими же удивленными, как у Тхэ Су, был Джи Ханом. Гём Мугык ожидал, что тот использует цингун и сбежит, но вместо этого Джи Хан метнулся в их сторону и ловко приземлился прямо перед ними.
Совсем как в тот день, Гём Мугык смотрел на него и улыбался. Слева стоял Демон Клинка Кровавых Небес, скрестив руки на груди, а справа — Владыка Меча Одного Удара со спокойным взором. Это были люди, заставившие Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол совершить самоубийство, даже не обнажая меча.
Джи Хан склонил голову в приветствии и открыл свою личность:
— Я — Джи Хан, Командир Корпуса Преследования Душ Секты Злого Короля.
Говоря это, он снял маску, явив лицо, под стать своим спокойным глазам.
Гём Мугык спросил:
— Командир Корпуса Преследования? Это ты наложил Отслеживающий Аромат?
— Да, это моя работа.
— Почему ты пришел ко мне вместо того, чтобы сбежать?
Джи Хан взглянул на труп Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол и вздохнул:
— Капитан стражи этой миссии, Командир Огненного Дракона Чхон Дэунг, никогда не поверит, что Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол покончил с собой без боя. Он всегда недолюбливал меня, поэтому он подставит меня, сказав, что я вступил в сговор с врагом, чтобы убить его.
Кто-то должен был понести ответственность за смерть Четверых Мечников Кровавого Ветра и Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол, и он знал: Чхон Дэунг найдет способ свалить вину на него.
Затем он открыл свою вторую причину:
— На протяжении десяти с лишним лет я выказывал почтение одному человеку, и благодаря этому сумел раздобыть крупицу сведений. Он не продал информацию о вас и посоветовал мне уходить. Сказал, если не смогу уйти, мне стоит бежать навстречу своей смерти.
Он говорил об информационном брокере, Старом Соне.
Джи Хан прямо посмотрел на Гём Мугыка:
— Следуя его совету, я намерен поставить на кон свою жизнь и будущее.
Он искренне надеялся, что смерть, стоящая перед ним, окажется великодушной, такой, которую он сможет принять. Всё то время, пока он говорил, часть его сознания твердила: это безумие — вверять себя кому-то, даже не зная, кто он такой.
Гём Мугык молча изучал Джи Хана. Его спокойный взгляд никак не вязался с Сектой Злого Короля.
— Почему ты вступил в Секту Злого Короля?
Джи Хан объяснил:
— Я родился с чутким обонянием. Могу различать каждый запах, даже когда они смешаны, и идти по любому следу, как бы далеко он ни вел. Мне нравились многообразные ароматы мира. Затем я встретил учителя и постиг искусство их исследования и выслеживания. Мой учитель принадлежал к Секте Злого Короля. Я был молод, поэтому не знал, что это за место, а в те времена оно не было столь бесславным.
Гём Мугык почувствовал правду в его словах.
— Ты когда-нибудь убивал невинного?
— Моими миссиями были в основном выслеживание и поимка тех, кто бежал из главной секты. В ходе этого мне неизбежно приходилось убивать тех, кто сражался до конца.
— А кроме них?
— Больше никого.
Талант, способный управляться с Отслеживающим Ароматом, определенно был тем, в ком нуждался Корпус Призрачной Тени.
— Чего же ты хочешь?
— Пожалуйста, возьмите меня в подчинение.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Сначала Тхэ Су, а теперь и этот человек по имени Джи Хан.
Демон Клинка Кровавых Небес передал по телепатии:
[— Почему всем так нравится Юный Владыка?]
Владыка Меча Одного Удара ответила:
[— Спроси у себя.]
Демон Клинка с фырканьем отвернулся.
Гём Мугык не принял просьбу сразу:
— Ты знаешь, кто я?
Джи Хан произнес:
— Вы человек, с которым мне посоветовал связать судьбу тот, кто хорошо ко мне относился на протяжении десяти лет. Я доверяю его суждению, и мне некуда возвращаться.
На самом деле была еще одна причина. Долго изучая ароматы, он иногда улавливал от людей некий воображаемый запах. Если от Чхон Дэунга исходила вонь, то от этого человека веяло чем-то хорошим.
Наконец Гём Мугык принял решение:
— Хорошо. Я согласен.
Джи Хан был удивлен столь легкому согласию. Он не ожидал, что всё будет так просто, предполагая, что ему выдвинут всевозможные условия, требуя доказать верность.
— Отныне ты — мой человек.
— !
Тот использовал выражение «мой человек», а не «подчиненный».
Джи Хан спросил:
— Вы мне доверяете?
Гём Мугык покачал головой:
— Я не знаю, кто ты такой, так что пока не могу тебе доверять.
— Тогда почему я?
Гём Мугык спросил, припоминая, как Джи Хан сдался после гибели троих своих людей:
— Когда ты впервые преследовал меня, почему прекратил погоню?
— Я рассудил, что если мы продолжим, все мои подчиненные погибнут.
Гём Мугык произнес:
— Я доверяю этому мудрому суждению. Я доверяю сердцу, которое заботится о своих подчиненных.
Чхон Дэунг издевался над ним за то самое решение, презирая как труса за возвращение после потери всего троих бойцов, однако Гём Мугык назвал его суждение в этом вопросе превосходным.
Джи Хан больше не колебался. Он исполнил вежливое приветствие сложенными руками, выказывая глубокое почтение:
— Джи Хан приветствует своего господина. Я буду преданно служить вам.
— Твои способности важнее любых других. Отныне я рассчитываю на тебя.
Печаль прошлого — за то, что в организации к нему относились как к охотничьему псу — нахлынула на него, и уголки глаз покраснели. Это были те слова, которые он мечтал услышать так долго.
Наблюдая за этим, Тхэ Су вдруг почувствовал укол зависти. В этот миг он осознал, что тоже хотел бы заниматься делом, которое кто-то признает. Он подумал: возможно, причиной его вечного недовольства было не отцовское правило красть только у негодяев, а то, что его труд никогда не мог быть открыто признан. Но теперь прямо у него на глазах некто менял чужую судьбу, показывая, что при желании её можно переписать.
Джи Хан посмотрел на Тхэ Су и сказал:
— Я не могу полностью вывести Отслеживающий Аромат с рук этого человека, но могу сделать его слабее. Это даст нам время, чтобы оторваться от любых преследователей.
Даже без него другие подчиненные из Корпуса Преследования Душ будут идти по их следу.
Гём Мугык скомандовал:
— Действуй.
Джи Хан достал из одежд несколько маленьких флаконов и поочередно вылил их содержимое на руки Тхэ Су.
Гём Мугык подшутил:
— Похоже, теперь тебе не придется отрубать себе руки.
Тхэ Су просиял от радости. Он чувствовал глубокое беспокойство, будто собственные руки стали кандалами для всех остальных.
Затем Гём Мугык повернулся к Джи Хану:
— Веди.
— Куда, господин?
Место, куда захотел отправиться Гём Мугык, было совершенно неожиданным:
— Туда, где находится Командир Огненного Дракона.
— !
— Он тот, кто мучил и пытался убить моего человека, поэтому я убью его.
Джи Хан опешил. Он видел, что юноша говорит искренне и действительно способен убить Чхон Дэунга.
Тхэ Су же вскинулся от удивления и запротестовал:
— Вы хотите, чтобы мы первыми ударили по воину Секты Злого Короля? Мы не можем этого сделать!
Гём Мугык парировал:
— Разве ты не слышал, что он сказал про информационного брокера? Если хочешь жить — бросайся в объятия смерти!
В то время как Тхэ Су пытался остановить его из страха, Джи Хан попробовал сделать это по другой причине:
— Вы не должны его убивать.
— Причина?
Джи Хан объяснил:
— Если он и на этот раз не добудет карту сокровищ, у него и так будут большие неприятности. Напротив, если убить его сейчас, Секта Злого Короля вмешается по-серьезному. Считаю правильным выбором оставить дурака в лагере врага живым.
Выражение лица Гём Мугыка стало довольным при верном суждении Джи Хана.
— Я исполню твою волю. Взамен тебе придется умереть.
— !
Вздрогнул не только Джи Хан, но и Тхэ Су. Конечно, Гём Мугык не собирался его убивать.
Гём Мугык спросил:
— У тебя осталось немного того Отслеживающего Аромата, что был нанесен на карту сокровищ?
— Да, осталось.
Гём Мугык посмотрел на труп Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол:
— Нанеси его на руки этого человека.
Джи Хан сделал, как было велено, нанося аромат на ладони мертвеца.
Гём Мугык объявил:
— Этот ублюдок убил здесь всех и украл карту сокровищ.
Только тогда они поняли его замысел. Он собирался подставить Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол, обвинив его в перехвате карты. Раз тот совершил столько злодеяний, никто ничего не заподозрит.
Гём Мугык издал долгий свист.
Спустя мгновение появился воин. Это был связной, передававший информацию между Гём Мугыком и Павильоном Небесной Связи, человек достаточно умелый, чтобы считаться мастером цингуна и скрытности.
Гём Мугык приказал:
— Возьми этот труп и направляйся в сторону Шэньси. За тобой будет погоня. Уйди как можно дальше, оставь тело и исчезни. Отслеживающий Аромат на руках мертвеца, так что не касайся их.
Шэньси находилась в противоположной стороне от Чжэцзяна, куда они направлялись.
— Да, я понял.
Мужчина связал руки трупа за спиной, вскинул тело на плечи и исчез. Учитывая, что мастер цингуна уходил первым, шансов быть пойманным поздними преследователями у него не было.
Джи Хан пробормотал вслух, впечатленный отличным планом:
— Если его найдут мертвым с Отслеживающим Ароматом на руках? Они решат, что он бежал до самой Шэньси, где карту сокровищ украл кто-то другой, прежде чем убить его.
План был блестящим. Во-первых, это создавало ложное впечатление, будто место на карте находится в Шэньси. Во-вторых, поскольку сам Джи Хан будет считаться мертвым, он сможет избежать преследования организации, а в итоге Чхон Дэунгу придется нести ответственность за то, что поручил дело Горному Отшельнику Десяти Тысяч Зол.
Тхэ Су осторожно спросил:
— Кто был тот человек, забравший труп? Он эскорт-мастер? Или носильщик?
При слове «эскорт-мастер» Джи Хан посмотрел на Тхэ Су с озадаченным выражением.
Тхэ Су ощутил бесполезный прилив гордости, подумав: «Я знаю об этом Гём Мугыке побольше твоего».
Бессмысленное соперничество уже начинало зарождаться.
Однако Джи Хан инстинктивно чувствовал, что Гём Мугык и двое его спутников отнюдь не люди из эскорт-бюро.
Гём Мугык сказал:
— Что ж, нам тоже пора в путь.
Двое мужчин сели по обе стороны от него в повозке.
Гём Мугык заметил:
— Один — мастер бегства, другой — мастер преследования. Идеальный баланс, скажите?
Тхэ Су и Джи Хан переглянулись. Им и в голову не могло прийти, что отношения преследователя и преследуемого приведут к тому, что они окажутся плечом к плечу в одной повозке.
Гём Мугык объявил:
— А теперь пусть ублюдки из Секты Злого Короля вдоволь помучаются в поисках не в том месте.
Повозка снова помчалась в сторону провинции Чжэцзян.
— Едем за свининой в пяти специях!


    Вот почему мы ждём в очереди

    Повозка мчалась в сторону Чжэцзяна.
Джи Хан неловко поерзал на месте, пока Гём Мугык правил лошадьми.
— Я поведу. Пожалуйста, идите назад и немного отдохните.
— Нет, всё в порядке, — ответил Гём Мугык, не оборачиваясь.
Тхэ Су со знающим видом подался вперед со своего сиденья.
— Этот человек из эскорт-бюро. Он объездил все Срединные земли еще с юных лет, так что водитель он просто потрясающий.
Гём Мугык никогда ничего подобного не говорил, но Тхэ Су верил в это всем сердцем.
Джи Хан пристально посмотрел на упомянутого мужчину. Он вглядывался снова и снова, но ничто в облике Гём Мугыка не указывало на его принадлежность к эскорт-бюро. Какой вообще охранник или даже Главный Эскорт-мастер способен довести Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол до самоубийства?
«Для вора он довольно... ненаблюдателен».
— Ты понятия не имеешь, как хорошо он знает дороги. А какой он великолепный повар. Ты будешь в шоке, если попробуешь еду, которую он приготовил, — продолжал расхваливать Тхэ Су, совершенно не замечая оценки Джи Хана.
Однако пока он хвастался, на него нахлынула странная пустота. Это Джи Хан был подчиненным Гём Мугыка, а не он!
Джи Хан вздохнул. Его любопытство пробуждала вовсе не стряпня этого человека, а его ци. Лорды, которых он знал до сих пор, не разбирались в дорогах, не говоря уже о том, чтобы лично управлять повозкой, ведь подобные тривиальные задачи решали их подчиненные.
Тем не менее, этот человек был хорошим поваром и даже самолично готовил еду для своих последователей? Внутри начало зарождаться странное чувство предвкушения. Часто ли мастеру боевых искусств выпадал шанс встретить такого лидера?
«Нет, не стоит обольщаться».
Он быстро умерил свой восторг. Великие ожидания часто вели к великому разочарованию, а он всё еще понятия не имел, что это за лидер на самом деле.
Размеренный ритм колес прервался, когда Гём Мугык внезапно обратился к нему:
— Ты сказал, что это ты нанес Отслеживающий Аромат на карту сокровищ, верно?
— Всё верно.
— Знаешь ли ты, как Секта Злого Короля заполучила её?
— Нет, не знаю. В то время карту мне принес один из вышестоящих. Они сказали, что это предмет, который нельзя терять, поэтому мне следует использовать наш самый эффективный Отслеживающий Аромат.
— Ты знаешь, кто это был?
Джи Хан покачал головой:
— Нет. На нем была низко надвинутая сатка, так что я не сумел ясно разглядеть лицо.
— Значит, он намеренно скрывал свою личность.
Джи Хан кивнул, признавая, что тогда не придал этому большого значения. В конце концов, Секта Злого Короля была местом, полным всевозможных скрытных личностей.
— Однако думаю, я бы узнал его, если бы встретил снова.
Гём Мугык взглянул на сидящего рядом мастера-следопыта.
— Ты имеешь в виду, что помнишь его запах.
— Да, от него пахло очень уникально, — подтвердил Джи Хан. — Но почему вы спрашиваете?
— Странно всё это. Нет смысла в том, что такая группа, как Секта Злого Короля, добывает карту сокровищ только ради того, чтобы снова её потерять, не так ли? — размышлял Гём Мугык, возвращая взгляд к дороге впереди.
Глаза Джи Хана тревожно расширились:
— Вы предполагаете, что Секта Злого Короля намеренно вбросила карту сокровищ в Срединные земли?
Тхэ Су, который внимательно слушал, сидя на козлах, затаил дыхание и с тревогой ждал ответа. Если это правда, значит, он всё это время плясал под их дудку.
Взгляд Гём Мугыка стал глубже:
— Думаю, такая вероятность есть. Борьба за карту сокровищ привлекла столько внимания, что даже мы её заметили, в конце концов.
Мысль внезапно поразила Джи Хана.
«Кто именно эти "мы", о которых вы говорите?»
Он с содроганием осознал, что теперь и сам является частью этих «мы».
......
Они остановили повозку в чистом поле. Пока лошадь отдыхала и щипала сочную траву, все устроили себе столь необходимый привал.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара отправились на совместную прогулку, а Тхэ Су растянулся на траве, чтобы немного вздремнуть. Гём Мугык стоял один на небольшом холме, глядя в небо.
Джи Хан подошел к Гём Мугыку. Имелось кое-что, о чем он хотел спросить юношу с глазу на глаз.
— Когда ты в последний раз смотрел на небо? — спросил Гём Мугык, не отрывая взгляда от облаков.
Джи Хан последовал его примеру и ответил честно:
— Не помню.
— Отныне старайся делать это чаще. Те, кто следует за мной, обязаны смотреть на небо хотя бы раз в день.
— Да, я буду это помнить.
— Если хочешь о чем-то спросить — спрашивай.
Джи Хан кивнул. Этот вопрос лучше было задать в отсутствие Тхэ Су, так как Гём Мугык, судя по всему, еще не раскрыл вору свою личность.
— Я хотел бы узнать ваше имя, мой господин.
Слова Старого Сона эхом отозвались в его сознании.
«Потому что эти три иероглифа — сама его суть».
В разительном контрасте с его осторожным вопросом Гём Мугык ответил беззаботно:
— Я — Гём Мугык. Хорошее имя, не правда ли?
— Да, очень хорошее… — ответил Джи Хан так же буднично, но внезапно вздрогнул.
«Гём Мугык? Я определенно где-то слышал это имя».
Тело среагировало быстрее памяти. Неведомая темная энергия словно окатила его, заставив похолодеть спину, а волосы на руках встали дыбом.
«Гём Мугык, Гём Мугык. Где же я слышал это имя рань—»
— !
Вспышка озарения поразила его разум. Имя Гём Мугыка было просто настолько известным, настолько монументальным, что он не сумел вспомнить его сразу. Ему и в голову не могло прийти, что он услышит его из уст человека, ставшего его господином, особенно вот так, стоя наедине в тихом поле.
«Быть не может, да? Это же нелепо!»
Чем больше он пытался это отрицать, уверяя себя, что это просто тезка, тем сильнее сердце колотилось о ребра. С нарастающим недоверием Джи Хан уставился на парня рядом.
Гём Мугык улыбнулся:
— О чем бы ты ни думал, ты прав.
По этому простому ответу, который словно говорил, что Гём Мугык в точности знает мысли Джи Хана, и по расслабленному выражению лица, встретившему его взор, Джи Хан понял. Этот Гём Мугык — и есть ТОТ САМЫЙ Гём Мугык.
— Сожалеешь, что решил стать моим человеком?
Этот вопрос окончательно подтвердил истину.
«Он действительно Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона!»
Тело Джи Хана задрожало как осиновый лист.
— Нет, я не сожалею. Я просто… удивлен.
Он пребывал в состоянии шока. Он воображал всевозможные варианты личности своего нового лидера. Отпрыск престижной праведной секты? Прославленный мастер из фракции отступников? Скрытый грандмастер, вернувший молодость?
Он действительно рассмотрел все возможности, но среди всех этих мыслей варианта с Юным Владыкой Божественного Культа Небесного Демона не было, потому что кто вообще может представить, что Юный Владыка будет так лучезарно кому-то улыбаться? Его суждения были скованы стереотипами.
Он вдруг подумал о Старом Соне и о том, как нелепо он, должно быть, выглядел, выспрашивая имя Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона. Слова «чертов старик!» всплыли в голове сами собой.
Что он там говорил? Мчаться навстречу смерти? Навстречу Юному Владыке?!
Теперь, когда он всё узнал, пристойно ли вообще стоять вот так плечом к плечу? Встречаться взглядами? Разве в Божественном Культе Небесного Демона все не должны падать ниц перед Юным Владыкой?
Он стряхнул вихрь мыслей и набрался храбрости:
— Тогда… кто те двое?
— Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара из Восьми Высших Демонов.
— А-ах!
Это действительно были Восемь Высших Демонов, о которых он слышал только в преданиях.
«Теперь всё обретает смысл!»
Он понял, почему Горный Отшельник Десяти Тысяч Зол покончил с собой. После столь явного проявления похоти к Владыке Меча Одного Удара его жизнь была предрешена. Он убил себя, зная, что пощады не будет. Иначе его просто растерзали бы на куски.
И всё же он не мог поверить, что Юный Владыка и двое Высших Демонов странствуют по Срединным землям без свиты. Он ожидал бы увидеть эскорт из сотен или даже тысяч человек.
«Они используют обратную психологию? Даже видя это собственными глазами, я с трудом верю, так кто же еще поверит?»
— Я и не знал, что буду служить столь невероятному человеку.
— Да, так что отныне ты должен глубоко уважать меня и служить мне так, словно я — само небо!
Джи Хан понимал, что Гём Мугык шутит, но как он мог воспринять это как шутку?
— Я посвящу всё своё существо преданному служению вам!
Тон Гём Мугыка смягчился:
— Если ты посвятишь этому всё своё существо, настанет день, когда станет слишком тяжело. Когда это случится, не смотри под ноги, не смотри на подчиненных и не смотри на меня. Посмотри туда, — он указал подбородком вверх. — Смотри туда. Не смотри на меня, не заглядывай в собственное сердце, просто посмотри вверх, на небо.
Джи Хан проследил за его взглядом ввысь. Редкие облака медленно плыли по бескрайней синеве. Одинокая птица расправила крылья, лениво паря на ветру.
— Даже когда будешь вздыхать — смотри туда и вздыхай. Даже когда будешь изливать гнев — смотри туда и изливай. Сделав так, ты почувствуешь, как сам уменьшаешься в размерах, а следом уменьшатся и твои тревоги.
Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона советовал ему смотреть в небо, когда станет трудно.
«Так вот какому господину я буду служить».
Наконец он получил и свой ответ.
«Мы» — это и есть Божественный Культ Небесного Демона.
Это внушающее трепет имя теперь принадлежало и ему тоже.
Как раз в этот момент к ним неспешно подошел Тхэ Су:
— О чем вы двое так серьезно болтаете?
— Мой господин учил меня, как стать меньше, — ответил Джи Хан.
Тхэ Су заморгал, гадая, что бы это могло значить, но Джи Хан не дал дальнейших объяснений.
Бесполезное чувство отчужденности укололо его. Когда он заметил, что отношение Джи Хана к Гём Мугыку стало еще более преданным, это чувство лишь усилилось.
«Это и есть верность?»
До сих пор сама мысль о подчинении кому-либо вызывала у него чувство удушья, но, глядя на Джи Хана, он ощутил странный укол ревности. Это он покорил сердце Гём Мугыка, так почему же кажется, что именно он что-то потерял?
— Когда всё закончится и мы вернемся... — с ноткой зависти произнес Тхэ Су, — ...ты будешь путешествовать по Срединным землям под знаменем эскорт-бюро «Тысяча Коней».
Джи Хан вздрогнул.
«Как он может столь беспечно называть имя "Небесного Демона"! Он же сам себя погубит!»
Не подозревая о подобных тревогах, Тхэ Су незаметно прихвастнул:
— Он сказал, что позже представит меня главе «Тысячи Коней».
У Джи Хана от его тупости даже челюсть отвисла.
«Да ты же тогда точно сдохнешь, чертов придурок!»
......
— Вон оно! — закричал Тхэ Су. — Место, где подают ту самую вкуснейшую свинину в пяти специях!
Перед таверной «Соблазн» толпился народ. Длинная очередь покупателей змеилась от входа, где официант выкрикивал:
— Если вы подождете еще совсем немного, мы найдем для вас столик!
Гём Мугык вышел из повозки и направился к толпе.
Джи Хан следовал вплотную, внутренне напрягшись.
«Что он сделает? Будет запугивать людей в очереди и прогонит их? Или проигнорирует всех и просто войдет внутрь?»
Ни один из вариантов не подходил тому человеку, которого он начинал узнавать.
В следующий миг глаза Джи Хана расширились.
Гём Мугык прошел в самый конец длинной очереди и послушно замер там.
«Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона ждет в очереди, чтобы поесть?»
В это было трудно поверить… хотя нет, этот Юный Владыка слыл известным эксцентриком, так что, пожалуй, это было правдоподобно.
Однако следом разыгралась еще более удивительная сцена. Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара последовали за Гём Мугыком и встали в очередь прямо за ним. Ни один из них не выглядел ни капли недовольным. Напротив, они смотрели на происходящее с любопытством и весельем.
— Вы впервые стоите в очереди за едой? — спросил Гём Мугык у Владыки Меча Одного Удара, которая в ответ кивнула.
Демон Клинка Кровавых Небес состроил намеренно кислую мину:
— Ждать в очереди ради одной трапезы!
— Вы можете пойти отдохнуть в повозку, — предложил Гём Мугык. — Я позову, когда придет наш черед.
— Забудь. Слишком хлопотно.
Хотя слова его звучали грубо, Демон Клинка Кровавых Небес явно наслаждался самим актом стояния в очереди с Владыкой Меча Одного Удара. Он смаковал непривычное удовольствие от этого совершенно нового опыта.
Внезапно Владыка Меча Одного Удара вскинула руку, заслоняя лицо от яркого солнечного света. Небрежным движением Демон Клинка Кровавых Небес снял со спины свое гигантское дао и положил его на плечо. Широкое лезвие преградило путь лучам, отбрасывая идеальную тень на её лицо.
Она немного отступила назад, а он, сделав вид, что ничего не заметил, переместился вместе с ней.
Владыка Меча Одного Удара слабо улыбнулась. Её взгляд упал на узел из ткани на его дао.
— Тот узел продержался довольно долго.
Не оборачиваясь, Демон Клинка Кровавых Небес ответил:
— На кон поставлено пари. Неужели ты думаешь, что он развяжется?
В обоих всё еще теплился тихий соревновательный дух.
Пока они наблюдали за людьми и болтали между собой, очередь сокращалась быстрее, чем они ожидали.
— Смотрите! — воскликнул Гём Мугык. — Наконец-то позади нас людей больше, чем впереди. Вот почему мы ждём в очереди.
Слушая своего нового господина, Джи Хан думал про себя: «Знают ли эти люди? Что они стоят впереди и позади Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона? Что они будут есть с ним в одном ресторане?»
Очередь становилась всё короче и короче, пока, наконец, не настал их черед.
Визг—!
Роскошный паланкин остановился перед таверной. Его фланкировали конные воины, выступавшие в роли телохранителей — явный признак того, что транспорт принадлежал богатой семье.
Вышли мужчина и женщина. Мужчина выбрался первым и галантно помог даме спуститься. Она была одета в дорогие, кричащие одежды, а её шею и запястья украшали сверкающие драгоценности. Каждый аксессуар был явно высшего качества. Мужчина, который тоже выглядел как сын из богатого клана, не сводил с неё глаз, совершенно ослепленный любовью.
— Свинина в пяти специях здесь — это действительно то, что я бы порекомендовал, — сказал мужчина.
Женщина слегка нахмурилась, глядя на заведение:
— Я разочарована. Подумать только, ты привел меня в такое захудалое место прямо перед нашей свадьбой.
Её пренебрежительный взгляд и раздраженный тон в одной фразе выдали весь её характер.
— Но еда здесь правда отличная, — настаивал мужчина.
Затем её взгляд скользнул по людям, всё еще стоящим в очереди, и выражение лица испортилось:
— Я не собираюсь стоять в очереди, чтобы поесть.
— Конечно не будешь, — мужчина знаком подал знак телохранителям.
Те немедленно двинулись вперед, чтобы преградить путь Гём Мугыку, приняв угрожающие позы. Затем мужчина и женщина прошли мимо очереди так, словно это было самым естественным делом в мире, и вошли внутрь, а их наемники проследовали следом.
Официант посмотрел на Гём Мугыка с извиняющимся выражением:
— Простите, господин.
Гём Мугык улыбнулся ему:
— Всё в порядке. Опытный официант знает, что в такие моменты стоит закрыть глаза.
Официант стерпел это, Гём Мугык стерпел, стерпели и Высшие Демоны, но как подчиненный Джи Хан стерпеть не мог.
Как они смеют!
— Я войду и преподам им суровый урок, — сказал он. Он оценил сопровождавших воинов и был уверен, что справится с ними в одиночку.
Гём Мугык озадаченно склонил голову набок:
— Зачем? Ты собираешься их простить?
— Чего? — Джи Хан подумал, что ослышался. Он ведь сказал, что преподает им урок.
Однако Гём Мугык услышал его прекрасно:
— Просто оставь их. Мы не можем позволить тебе вмешаться и отчитать их, только ради того, чтобы разрушить их отношения, не так ли?
Только тогда Джи Хан понял. То, что пару оставили в покое, не было актом прощения. Гём Мугык совершал свою месть, позволяя двум идеально подходящим друг другу подлецам встретиться и мучить друг друга всю оставшуюся жизнь.
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой, вздохнув:
— Пугающий мерзавец! Тебе не кажется, что этот парень гораздо хуже меня?
Он посмотрел на Владыку Меча Одного Удара, ища её согласия.
Та лишь улыбнулась в ответ.
Вскоре настал их черед.
Стоило им открыть дверь таверны и шагнуть внутрь, как на них накатила волна тепла от толпы и насыщенный запах еды. Внутри было по-настоящему просторно, зал был полон бесчисленных людей.
В шумной атмосфере посетители ели и пили, пока официанты сновали между столами, разнося подносы, уставленные блюдами.
Гём Мугык окинул взглядом интерьер, напоминавший хаотичное поле битвы, и мрачно объявил:
— Мы не сможем вернуться сюда и поесть снова. Поэтому, если кто-то наступит вам на ногу — забудьте. Если прольют на вас еду — забудьте. Если затеют драку — забудьте. Я стерплю всё, кроме оскорбления моих родителей! Главное сейчас, чтобы наши старейшины наконец получили свою свинину в пяти специях!


    Более полон энтузиазма, чем при посредничестве в Великой войне праведников и отступников

    Официант проводил группу Гём Мугыка к их столику.
— Это ведь ваш первый раз в столь людном постоялом дворе, не так ли? — спросил Гём Мугык на ходу.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара синхронно кивнули. Они оказались здесь только потому, что сопровождали Гём Мугыка. Обычно они бы ни за что не стали стоять в очереди в такое переполненное заведение.
— Брат, ты из тех, кто не станет стоять в очереди даже в сокровищницу, — игриво заметила Владыка Меча Одного Удара.
Демону Клинка Кровавых Небес стало приятно от обращения «Браь», и вдвойне — от того, что она так точно его считала.
Разумеется, Гём Мугык не упустил возможности их подразнить:
— Если где-то будет подобная очередь — зовите меня! Я прожду всю ночь! Приду за три дня до открытия и расстелю себе циновку.
Владыка Меча Одного Удара рассмеялась, а Демон Клинка Кровавых Небес бросил на неё взгляд. Он уже очень давно не видел, чтобы она так часто смеялась.
— Посторонись! — выкрикнул официант, проносясь мимо с подносом в обеих руках; его движения были столь же ловкими, как у мастера боевых искусств.
И он был не одинок. Со всех сторон неслись выкрики с заказами вина и еды, но все официанты проворно лавировали в этом хаосе, откликаясь на каждый зов.
— Эти люди — истинные герои на данном поле битвы, — заметил Гём Мугык.
Джи Хан следовал позади, наблюдая за Гём Мугыком. Его господин был из тех, кто подмечал всё вокруг и во всё вмешивался. Он уделял пристальное внимание даже пробегавшему мимо официанту.
Впереди Джи Хан увидел мужчину и женщину, которые влезли без очереди. Вокруг их стола стояли на часах четверо телохранителей. Это казалось излишним, но мужчине хотелось порисоваться, а женщине это льстило.
Официант подвел группу Гём Мугыка к соседнему столу.
— Итак, заказ оставьте на меня, — произнес Гём Мугык. — Большую порцию свинины в пяти специях и две бутылки вашего лучшего вина.
— Как видите, мы очень заняты, так что еду придется подождать, — предупредил официант.
— Просто велите им сделать всё вкусно! У нас здесь глубокоуважаемые гости!
— Понял вас, господин!
Официант радостно убежал, сжимая в руке серебряный лянь, который дал ему Гём Мугык.
Джи Хан смотрел ему вслед, думая: «Как ему вообще знать, насколько "глубокоуважаемы" эти гости? Если бы он узнал, хозяин наверняка повесил бы рядом с вывеской табличку: "Ресторан, который посетили Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона и двое Высших Демонов". Очередь бы тогда выросла в разы, не так ли?»
— Наконец-то мы её попробуем! — воскликнул Гём Мугык.
— Насколько вообще хороша может быть свинина в пяти специях?
— Вы перестанете так говорить, стоит вам только откусить кусочек. Может, даже попросите вернуться сюда снова.
В словах Гём Мугыка читалась надежда, что двое Высших Демонов действительно захотят сюда вернуться.
Сперва принесли вино и несколько простых закусок.
Гём Мугык наполнил чаши Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара.
— Большое вам спасибо, — искренне произнес он.
На протяжении всего этого отпуска он и Владыка Меча следовали за ним. Должно быть, бывали моменты, когда они испытывали нежелание или дискомфорт, но они безмолвно сносили всё, показывая ему, что такое настоящая зрелость.
Владыка Меча Одного Удара приняла вино и выразила ответную искренность:
— Напротив, это мне стоит тебя благодарить.
Гём Мугык проделал весь этот путь ради свинины в пяти специях, которая ей нравилась. Она пережила множество эмоций в своей жизни: радость и печаль, вдохновение и пустоту, гнев и сожаление. Но среди всех этих чувств было одно, которого она никогда по-настоящему не знала — веселье.
Она гадала, чувствовала ли она когда-нибудь прежде, что что-то может быть настолько по-чистому весёлым.
— Этот отпуск весьма забавный, — сказала она.
— Я рад, что вам нравится.
Демон Клинка Кровавых Небес налил вино Гём Мугыку.
— Это тебе.
Чистый звук наполняемой чаши передавал благодарность Демона Клинка за предоставленную возможность.
Приняв вино, Гём Мугык разлил его Джи Хану и Тхэ Су.
— Чашу моему подчиненному, и чашу благородному вору, укравшему моё сердце.
Тхэ Су улыбнулся на слова Гём Мугыка, осознав, что позабыл о собственном плачевном положении. Он беспокоился, что его устранят в тот миг, когда он раскроет местонахождение Могилы Мечей и поможет обойти механизмы, но в последнее время он об этом даже не задумывался.
«Неужели я одержим чем-то, что жаждет моей смерти?»
Он ничего не мог с собой поделать. Его спутник был из тех, кто вскидывал кубок с криком…
— ИТАК, ЗА НАШУ СВИНИНУ В ПЯТИ СПЕЦИЯХ! — провозгласил Гём Мугык.
Джи Хан и Тхэ Су громко проорали в ответ:
— За свинину в пяти специях!
Их вопли вызвали гневный окрик со соседнего столика:
— Кто это тут так шумит?
Там сидели мастера боевых искусств, похожие на обычных задир.
Гём Мугык немедленно ответил громким голосом:
— Наши извинения! Дальше будем пить тихо!
Видя быструю реакцию Гём Мугыка, они не стали развивать конфликт.
Гём Мугык прошептал:
— Мы будем терпеть, несмотря ни на что, пока не съедим свинину в пяти специях! До тех пор — абсолютно никакого кровопролития! А теперь, вперед!
После этого шепотного тоста они все осушили свои первые чаши.
— Ах, это вино изумительно! Выходи же, свинина в пяти специях!
Однако вместо свинины в пяти специях появилось нечто иное.
Раздраженный голос выкрикнул у входа в заведение:
— Прочь с дороги, ублюдки!
Гём Мугык посмотрел на вход. Там стоял человек с яростным взором. Он оглядел зал, а затем двинулся в сторону их зоны.
Гём Мугык быстро отвернулся и зашептал:
— Не смотрите туда! Ни в коем случае не встречайтесь с ним взглядом!
Даже если бы Гём Мугык велел им смотреть, они бы не утруждали себя. Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара проигнорировали приближающегося мужчину, продолжая наполнять чаши друг друга.
К счастью, незнакомец шел не к столу Гём Мугыка. Вместо этого он подошел к тем самым мужчине и женщине, что влезли в очередь.
Глаза женщины поначалу расширились от шока, но вскоре её лицо стало столь же злобным, как и у него.
— Ты что здесь делаешь? — потребовала она ответа.
— Ты выходишь за этого калеку после того, как бросила меня?
Лицо спутника женщины окаменело. С уязвленной гордостью он отдал телохранителям пугающий приказ:
— Чего вы стоите? Отрежьте ему руки и ноги и выбросьте вон.
Телохранители преградили мужчине путь.
— Типичный трусливый ублюдок. Тявкаешь, прячась за спинами шестерок? — усмехнулся незваный гость.
— Просто кусок собачьего дерьма вроде тебя не стоит моего времени.
Казалось, они были знакомы.
Окружающие посетители начали вставать и уходить. Еда была хороша, но жизнь важнее.
Гём Мугык вздохнул. Этот тип устроил скандал на входе, а теперь собирался начать драку внутри.
— Ну почему это должно было случиться именно сегодня?
Демон Клинка Кровавых Небес ухватился за возможность подколоть Гём Мугыка:
— Где бы ты ни появился, разве удавалось когда-нибудь спокойно поесть?
Он имел в виду, что Гём Мугык всегда приносил с собой кровавую бурю.
В любом случае, Гём Мугык должен был их остановить. Если обнажат мечи — всё будет разнесено, и появится очередной труп. На этом бизнес заведения сегодня закончится.
Все затаили дыхание, наблюдая за противостоянием.
— Одну минуту! — закричал Гём Мугык, делая шаг вперед.
Ворвавшийся мужчина отреагировал холодно:
— Ты еще кто такой?
— Как видите, клиент с соседнего стола.
— Тогда жри свою чертову еду. Какого левака ты лезешь?
Мужчина был вне себя от ярости, не замечая ничего вокруг. Ни пугающее присутствие Демона Клинка Кровавых Небес, массивное, точно великое дао, ни недосягаемая аура Владыки Меча Одного Удара не отразились в его глазах.
— Мне нужно кое-что сказать вам на ухо, буквально секунду, — произнес Гём Мугык, приближаясь к мужчине.
Тот немедленно отступил и попытался выхватить меч, но прежде чем он успел шевельнуться, Гём Мугык уже оказался рядом, шепча ему на ухо. Со стороны казалось, будто фаза движения была полностью пропущена.
Гём Мугык и мужчина одновременно взглянули на Демона Клинка Кровавых Небес. Любому было ясно, что речь шла о нем.
Выражение лица незнакомца менялось каждое мгновение. Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой, гадая, какую чушь Гём Мугык несет на этот раз.
Когда шепот прекратился, человек, готовый разнести тут всё, молча ушел, даже не взглянув на женщину.
Гём Мугык вернулся на свое место.
Демон Клинка Кровавых Небес спросил:
— Ты ведь обо мне говорил, не так ли?
— О вас.
— И что ты сказал?
— Сказал, что вон тот господин — великий владыка демонов, который когда-то превратил Мурим в море крови, и он наконец вышел из затвора спустя очень долгое время. Ах, и еще я упомянул, что вы из тех, кто отрывает людям конечности, пока те еще живы.
Демон Клинка недоверчиво спросил:
— И он в это поверил?
— Он бросил на вас один взгляд, Старейшина, и сразу во всё поверил.
Не зная, смеяться или злиться, Демон Клинка Кровавых Небес отхлебнул вина.
— Это ведь еще не всё, так?!
— Еще я сказал следующее: «Он уже долгое время одинок, так что разрывает на части спорящих любовников, начиная с паха!». Стоило ему это услышать, как он тут же смылся.
Владыка Меча Одного Удара прыснула от смеха.
Гём Мугык чувствовал перемену в Демоне Клинка Кровавых Небес, точнее — его усилие. Обычно, когда он навещал Демона Клинка, тот не принимал подобные шутки, но сегодня он подыгрывал каждой из них — вероятно, ради Владыки Меча Одного Удара. Он хотел видеть её улыбку, пусть даже еще разок.
«Да, пожалуйста, смейтесь побольше».
Как раз в этот момент мужчина, влезший без очереди, подошел к Гём Мугыку.
— Что ты сказал тому человеку?
Ему стоило поблагодарить Гём Мугыка за то, что тот спровадил буяна, но тон его был вызывающим. Позади мужчины виднелась та самая дама. Должно быть, она сказала ему, что ей любопытно, и тот покорно вызвался всё разузнать.
Джи Хан гадал, как отреагирует Юный Владыка. На его месте он бы уже начал ругаться: «Я только что спас тебя от опасности, с чего такая грубость?»
Однако на этот раз Гём Мугык сочинил другую историю:
— Те мои дядя и тетя женаты уже тридцать лет.
У Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара расширились глаза от столь неожиданной лжи.
— Именно в этом ресторане мой дядя сделал предложение.
При слове «предложение» глаза Демона Клинка слегка дрогнули.
— Я сказал тому человеку, что дядя и тетя пришли сюда поесть ту самую свинину в пяти специях, которую ели тогда, вспоминая былые времена. Он ответил, что это напомнило ему о собственных родителях, и ради такого случая он решил всё уладить, только на сегодня.
— Тот парень так сказал? Быть не может.
— Разве не у каждого есть история, о которой другие не знают? — с этими словами Гём Мугык сменил тему. — Я слышал на входе. Вы двое женитесь? Поздравляю. Вы двое прекрасно смотритесь вместе.
Лицо мужчины смягчилось больше от комплимента о том, что они хорошо смотрятся, чем от самих поздравлений.
— Когда-нибудь, через много лет, вы двое, вероятно, посетите это место снова, не так ли? Ах, я так вам завидую.
Как мог этот человек искать ссоры с тем, кто говорит такие вещи? К тому же Гём Мугык уже прогнал того забияку.
Мужчина вернулся к своему столу, а Гём Мугык снова сел.
Демон Клинка Кровавых Небес спросил с обвинением:
— Неужели я похож на человека, который стал бы делать предложение в столь шумном месте?
Владыка Меча Одного Удара ответила за него:
— Ты также похож на владыку демонов, который отрывает конечности.
Гём Мугык громко и весело рассмеялся.
Хорошее настроение длилось недолго.
Дзынь—! Трах—!
Вспыхнула очередная потасовка. Те самые шумные мастера со соседнего столика затеяли драку.
Гём Мугык закрыл лицо руками и вздохнул:
— Почему? Почему вкушать Сталактитовый мох бессмертных и Небесный персик куда спокойнее, чем есть свинину в пяти специях?
Он вскочил со своего места и бросился в гущу конфликта.
Больше никто не шевельнулся. Раз уж Гём Мугык пошел их разнимать, всерьез дело не зайдет.
Мужчины, собиравшиеся вцепиться друг другу в глотки, нахмурились. Как бы они ни старались, их мечи не выходили из ножен, словно те намертво прикипели. Те же, кто уже обнажил оружие, спрятали его обратно помимо своей воли.
— Что это такое?
— Что это за трюк?!
В этом хаосе Гём Мугык заговорил с одним, затем с другим. Он сновал туда-сюда, ведя с ними серьезные беседы.
Владыка Меча Одного Удара наблюдала за ним и заметила:
— Он выглядит так, словно с энтузиазмом посредничает в заключении перемирия в великой войне между праведниками и отступниками, метаясь между Союзом Мурим и Альянсом Отступников.
— Да не стал бы он столь рьяно мирить праведников и отступников. Зачем он делает это ради людей, которые в пыль рассыплются, если он на них дунет?
— Всё дело в его пугающей одержимости идеей накормить нас свининой в пяти специях.
Оба рассмеялись. Это было легким преувеличением, но в этом отпуске они смеялись больше, чем за всю свою жизнь.
К счастью, «великая война» была остановлена в шаге от взрыва. Что бы ни наплел Гём Мугык, забияки примирились и уже делили чаши с заливистым хохотом.
Гём Мугык вернулся после того, как помог официанту убрать разлитую еду и разбитые бутылки.
— Я спросил официанта, часто ли здесь случаются такие драки.
— И что он ответил?
— Сказал, что работает здесь семь лет и впервые видит день с таким количеством происшествий.
— Я же говорил тебе, это всё из-за тебя! Ты приносишь неудачу!
— Неужели правда из-за меня? Или это из-за одного пугающего владыку демонов?
Гём Мугык и Демон Клинка Кровавых Небес наперебой обвиняли друг друга.
Тем временем за соседний столик сели новые посетители. Стоило им расположиться, как они подняли определенную тему.
— Вы слышали слухи? Говорят, тот, у кого карта сокровищ Могилы Мечей, проходит через Цзянси по пути в Чжэцзян.
— Слышал, что регион Хунань в смятении из-за этой карты.
— Люди стекаются со всех концов Срединных земель. Теперь и в Цзянси вот-вот воцарится хаос.
Джи Хан вздрогнул. Он был уверен, что должным образом нанес Отслеживающий Аромат на труп Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол, и этот труп должен был быть уже на пути к Шэньси.
Так почему слухи были не о Шэньси? Почему они преследовали их?
— Что могло произойти? — пробормотал он.
Гём Мугык ответил на его вопрос:
— Кажется, кто-то хочет, чтобы весь Мурим пришел в движение из-за этой карты сокровищ.
Джи Хан вспомнил того человека в сатке, который приходил к нему — того, кто велел нанести Отслеживающий Аромат на карту сокровищ. Он подумал, что это мог быть он.
Тхэ Су тоже был удивлен. Он просто стащил карту, но инцидент с тех пор раздувался всё сильнее.
Как раз в этот момент официант принес их еду.
— Наконец-то принесли! Даже если прямо сейчас вспыхнет война, я обязан это съесть!
Наконец свинина в пяти специях была подана на стол. Свежеобжаренное мясо, аккуратно нарезанное и доведенное до нежности. Блюдо украшал мелко порубленный зеленый лук. Пять специй — бадьян, корица, фенхель, гвоздика и сычуаньский перец — смешивались с густым ароматом мяса, возбуждая аппетит.
— Вот, вы двое должны попробовать первыми.
Демон Клинка Кровавых Небес уступил первый кусочек Владыке Меча Одного Удара:
— Ешь ты.
В тот миг, когда Владыка Меча Одного Удара подняла палочки, вокруг стало стихать. Холодная энергия начала распространяться от входа в заведение, заполняя пространство. Только по этой энергии они могли понять: прибывший был выдающимся мастером.
— Всем положить палочки! — властный приказ, наполненный внутренней ци, разнесся по залу. Эта фраза была более нежелательной, чем любая угроза убийства.
Глядя на пар, поднимающийся над свининой в пяти специях, Гём Мугык вздохнул:
— Ах! Надо съесть её, пока не остыла.


    Мы должны идти вперёд

    Перед ними стоял крупный мужчина, источающий угрозу. Прибыл Командир Огненного Дракона, Чхон Дэунг.
— Отныне любой, кто шелохнется без моего дозволения — труп. Дышать тоже не сметь, — проревел он голосом, пропитанным силой внутренних искусств.
За спиной Чхон Дэунга выстроились семь элитных бойцов Бригады Огненного Дракона. Это была Семёрка Пламени, верные приспешники Чхон Дэунга, известные своим грубым и жестоким нравом. На пути Чхон Дэунга к должности командира эта семерка убила больше людей, чем вся остальная Бригада Огненного Дракона вместе взятая.
Чхон Дэунг получил сведения и примчался сюда в погоне, взяв с собой только Семёрку Пламени. Его пылающий взор обшарил зал таверны, пока не столкнулся с глазами Джи Хана.
Джи Хан вскочил со своего места, сам того не осознавая.
— Значит, ты и правда был здесь, — произнес Чхон Дэунг, давая понять, что кто-то уже донес ему о местонахождении беглеца. — Как посмел жалкий охотничий пес, способный лишь вынюхивать следы, выкинуть подобный фокус?
Зрачки Джи Хана дрогнули. Чхон Дэунг должен был отправиться в Шэньси, обнаружив труп Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол. Презрение и издевательства, которые он привык терпеть, нахлынули на него, сковывая тело, а скверные эмоции лишили равновесия.
— Как посмел такой щенок, как ты, предать меня?!
Взревел Чхон Дэунг, и ярость его взорвалась. Он не мог поверить, что именно Джи Хан попытался его обмануть. Весь поток оскорблений, который он сдерживал по пути, излился наружу.
— Твой отец учил тебя предавать взрастившую тебя организацию? Ну, полагаю, он и сам ползал по земле, вынюхивая дерьмо, верно? Ах ты ж сучий потрох!
Жажда убийства вспыхнула в глазах Джи Хана при оскорблении родителей. Хотя отец и продал его в юном возрасте, он сделал это, чтобы Джи Хан мог жить в достатке и не страдать в бедной семье.
— Сядь.
Джи Хан тупо уставился на женщину, сидящую напротив него. Удивительно, но слова, сказанные столь спокойно, принадлежали не Гём Мугыку, а Владыке Меча Одного Удара. К тому же она обратилась к нему впервые.
— Давай поедим вместе, — добавила Владыка Меча Одного Удара.
— Хорошо.
Джи Хан сел в оцепенении. Единственная фраза Владыки Меча Одного Удара мгновенно усмирила его чувства, которые вот-вот готовы были утонуть в гневе и жажде крови.
В таверне воцарилась тишина, все взгляды приковались к Владыке Меча Одного Удара. Она источала элегантное изящество — полную противоположность враждебной атмосфере Чхон Дэунга — и неспешно пробовала свинину в пяти специях.
Все затаили дыхание. Казалось, был слышен даже звук того, как она пережевывает пищу.
Владыка Меча на мгновение прикрыла глаза, наслаждаясь вкусом. Вскоре лицо её просветлело.
— Очень вкусно.
Чхон Дэунг лишился дара речи. Он ясно приказал всем отложить палочки, а она ела ему наперекор? Ему следовало бы разразиться проклятиями, но таинственная красота Владыки Меча Одного Удара заставила его повременить и посмотреть, что будет дальше.
Гём Мугык пришел в восторг:
— Ах, какое облегчение. Я приложил столько усилий, чтобы защитить эту свинину в пяти специях. Боялся, что она окажется невкусной.
Он действительно оберегал этот момент, носясь по залу и прекращая всякие драки.
Владыка Меча Одного Удара предложила немного Демону Клинка Кровавых Небес:
— Брат, тебе тоже стоит попробовать.
Демон Клинка Кровавых Небес также взял палочки и вкусил мясо.
— Неплохо.
Такая реакция с его стороны считалась высшей похвалой.
— Если в вашем возрасте есть одну только лапшу, это вредно для здоровья. Стоит чаще питаться разнообразно, — взор Владыки Меча снова обратился к Джи Хану. — Почему ты не ешь?
Хотя аппетит и пропал, Джи Хан взял палочки.
— Я буду есть.
— Вкусная еда способна поднять дух.
Джи Хан осознал, что она заботится о его душевном состоянии. Внутренне удивленный и тронутый, он принялся за еду.
— Вкусно.
Это было ложью. На самом деле он был так взволнован, что вовсе не чувствовал вкуса.
Как раз в этот момент он встретился взглядом с Гём Мугыком и понял, что на мгновение забыл, чьим подчиненным стал и с кем находится. Впадать в оцепенение при виде Чхон Дэунга было неуважительно по отношению к его новому господину.
— Простите меня, — извинился он.
Гём Мугык улыбнулся.
— Ты во всём был прав.
— Простите?
— Этот парень определенно дурак.
Ранее Джи Хан не дал Гём Мугыку убить Чхон Дэунга, сказав, что лучше иметь дурака в лагере врага. И теперь этот самый дурак пришел искать его.
Почуяв, что его назвали дураком, Чхон Дэунг высвободил свою жажду убийства.
— Раз уж вы закончили набивать животы, готовьтесь к смерти.
Шшшш—!
Его не волновало, пострадают ли другие посетители ресторана.
К несчастью, жажда крови не успела распространиться далеко — её что-то заблокировало.
Чхон Дэунг вздрогнул от удивления, почувствовав, словно его окутал невидимый барьер. Подобное случилось с ним впервые с тех пор, как он начал изучать боевые искусства.
Гём Мугык поднялся из-за стола и с яркой улыбкой направился к нему.
— Так ты — прежний начальник моего подчиненного.
— Прежний начальник?
— Теперь Джи Хан мой подчиненный.
— По чьему праву?
Кто-то ожидал бы, что Гём Мугык ответит «по моему праву», но тот лишь посмотрел на Джи Хана и сказал:
— По его собственной воле.
Это было чистой правдой. Он не заставлял его становиться подчиненным. Джи Хан сам пришел проситься под его начало.
Чхон Дэунг стал осторожнее, почуяв сокрушительную силу оппонента. Он решил сначала припугнуть силой, стоящей за его спиной.
— Ты уверен, что сможешь совладать с Сектой Злого Короля?
При упоминании Секты Злого Короля наблюдавшие посетители побледнели. Они и раньше по словам и поступкам догадывались, что Чхон Дэунг — человек скверный, но Секта Злого Короля? О их злодеяниях ходила столь дурная слава, что от одного названия всех бросало в дрожь.
— Я-то совладаю, а вот у других клиентов может случиться несварение.
Так—
Гём Мугык по-хозяйски положил руку на плечо Чхон Дэунга.
— Ну-ну, давай не будем устраивать здесь сцен. Может, выйдем ненадолго?
Только что они стояли поодаль друг от друга, но внезапно оказались плечом к плечу. Со стороны казалось, будто промежуточные шаги были попросту пропущены.
Естественно, больше всех удивился сам Чхон Дэунг. Следующими по силе шока была Семёрка Пламени, стоявшая рядом.
Гём Мугык ткнул пальцем в бицепс Чхон Дэунга.
— О, у тебя потрясающие мускулы! Знаешь, у меня слабость к мускулистым людям.
Несмотря на это, Чхон Дэунг не стряхнул его руку.
Семёрка Пламени инстинктивно поняла: их командир был подавлен. Ведь тот ненавидел, когда кто-то прикасался к его телу.
Двое мужчин вышли на улицу, и растерянная Семёрка Пламени последовала за ними.
Джи Хан вскочил на ноги.
— Я тоже пойду!
Его лидер отправился на бой из-за него, и он не мог просто сидеть на месте.
Стоило ему рвануть к выходу, как Тхэ Су тоже вскочил и выбежал вслед за ними.
— Совсем еще молодые, — заметила Владыка Меча Одного Удара, снова наполняя чашу Демона Клинка Кровавых Небес вином.
Демон Клинка Кровавых Небес осушил её до дна.
— Скучаешь по тем временам? — спросил он.
Он ожидал, что она скажет: «Конечно, скучаю», но Владыка Меча покачала головой.
— Скучала, пока не встретила Юного Владыку. Жалела об упущенном и тосковала по прошлому. Я была очень зла на свою жизнь в те времена.
— А теперь?
Владыка Меча Одного Удара улыбнулась без лишних слов. Ответа не требовалось. Она и так демонстрировала свое преображение — от внешнего облика до внутренних перемен.
Вместо этого она спросила в ответ:
— А ты, Брат? О чем-то жалеешь?
После минутного молчания Демон Клинка Кровавых Небес наконец выказал эмоцию, которую скрывал тридцать лет.
— Жалею.
Владыка Меча Одного Удара нарушила тяжелую тишину:
— Тогда давай придем сюда снова. Будем стоять в очереди вместе.
Демон Клинка Кровавых Небес уставился на нее с удивлением.
— В следующий раз придем только вдвоем, — добавила она.
Пристально глядя на неё, Демон Клинка молча кивнул.
......
Чхон Дэунг не мог сопротивляться. Он и понятия не имел, в какой момент его внутренние искусства оказались подавлены. Акупунктурные точки на его верхней части тела были запечатаны, так что он мог лишь идти.
Было ли это потому, что бог смерти ослепил его взор? Вместо мысли «Он мастер!», им завладело иное сожаление.
«Я проявил неосторожность!»
Он был уверен, что единственные мастера — старик и женщина, а Гём Мугык слишком молод, чтобы быть по-настоящему сильным. И главное, поступки этого юноши казались слишком легкомысленными, а сам он болтал без умолку.
Чхон Дэунг бросил взгляд назад. К счастью, подчиненные следовали вплотную.
«Да, я еще найду возможность прикончить этого мерзавца».
Тем временем Гём Мугык продолжал болтать:
— Все пришли сюда вкусить восхитительной еды, даже стояли в очереди. Кто мы с тобой такие, чтобы устраивать там скандал?
«Что вообще несет этот сумасшедший?»
Он был в ярости от того, что жалкая охотничья ищейка предала его, а теперь такой тип бесцеремонно его таскает.
— Кстати, зачем ты оскорбил родителей моего подчиненного? Мне было весьма неприятно это слышать. Я могу стерпеть многое, но оскорбления в адрес родителей не выношу.
— Я ведь не твоих оскорблял?
— Оскорби ты моих, твоя голова сейчас уже катилась бы под ногами снующих официантов. А до того твоё тело было бы рассечено пополам. Ах, не то чтобы я это сделал. Я из тех, кто терпеть не может крушить мебель и убивать людей в тавернах. Просто двое моих спутников очень привязаны к моему отцу. Стоило слову «отец» вылететь из твоего рта, как твоя шея была бы снесена, а тело рассечено на куски — вот что я пытаюсь сказать.
Пока он говорил, они вдвоем добрались до пустого пустыря за таверной. Стоило им остановиться, как Семёрка Пламени окружила их с обнаженными мечами. Они не могли нападать опрометчиво, ведь Чхон Дэунг мог оказаться в опасности.
Уповая на присутствие своих людей, Чхон Дэунг спросил:
— Карта сокровищ… она у тебя, верно?
— Всё верно. У нас. Тогда позволь мне задать вопрос. Кто сказал тебе, что мы в этой таверне?
— ……
Чхон Дэунг не ответил.
Гём Мугык слегка сжал пальцы, сокрушая плечо мужчины.
— А-а-а-а-аргх! — вопль вырвался изо рта Чхон Дэунга.
— Ой, мои извинения. Должно быть, я слишком сильно схватился, так как разнервничался в ожидании твоего ответа. В этот раз я подожду, придержав другую руку. — Гём Мугык потянулся к другому плечу Чхон Дэунга.
Чхон Дэунг тут же закричал:
— Я не знаю! Знаю только, что это был кто-то, присланный напрямую Владыкой Секты!
— Раз не знаешь имени, хотя бы опиши его внешность.
— На нем была сатка, я не видел лица!
Гём Мугык сообразил, что это был тот самый человек, который принес карту сокровищ и велел Джи Хану нанести на неё Отслеживающий Аромат. Как бы то ни было, он выяснил, что этот человек связан с лидером Секты Злого Короля.
— Раз уж я сломал тебе руку, чувствую вину, так что поделюсь сведениями. На самом деле карту сокровищ, которую вы ищете, намеренно вбросил тот самый человек, что прислал тебя.
— Что за бред ты несешь?
— Ты назвал моего подчиненного охотничьим псом, но это ты настоящий пёс, который ничего не знает. По сравнению с тобой, мой подчиненный — человек с уникальным талантом, каким не обладает больше никто в мире.
Гём Мугык посмотрел на дерево позади них.
— Джи Хан.
Джи Хан явился из-за дерева.
Гём Мугык спросил:
— Если бы ты сразился с этими ребятами здесь, скольких уверен был бы одолеть?
— Троих.
Лица Семёрки Пламени окаменели. Как смеет какая-то ищейка заявлять, что справится с тремя из них?
— С твоим талантом ты бы совладал со всеми семерыми, нужно лишь еще немного тренировок, — произнес Гём Мугык, безошибочно оценив навыки как Джи Хана, так и Семёрки Пламени. — Позже я покажу тебе, как это сделать.
Сердце Джи Хана забилось быстрее от столь неожиданных слов. Юный Владыка пообещал даровать ему свое наставление.
— Не нужно так умиляться. Все остальные проклинают меня за то, что я подвергаю их адским тренировкам.
— Если это такой ад, я с радостью готов отправиться туда в любое время.
Чхон Дэунг улучил этот момент, когда Гём Мугык отвлекся на разговор с Джи Ханом.
— Сейчас! — выкрикнул он.
Одновременно Семёрка Пламени вонзила свои мечи в сторону Гём Мугыка.
Вжик—! Вжик—! Вжик—!
Мгновенно послышался звук разрываемой плоти. Ни один меч не промахнулся мимо цели.
Однако глаза Семёрки Пламени округлились от открывшегося зрелища. Человеком, пронзенным клинками, оказался Чхон Дэунг. В долю секунды положение этих двоих сменилось, и казалось, будто воины метили в своего командира с самого начала.
Более того, поскольку все целились в жизненно важные органы, Чхон Дэунг изверг фонтан крови и умер мгновенно.
Внезапно шеи Семёрки Пламени, окружавшей Чхон Дэунга со всё еще торчащими из него мечами, безвольно поникли. Гём Мугык стремительной молнией описал круг позади них, переломав им шеи прежде, чем те успели выдернуть клинки из тела Чхон Дэунга.
Всё произошло настолько быстро, что звук не успевал за действием.
Хрусть—! Хрусть—! Хрусть—! Хрусть—!
Чхон Дэунг был заколот в центре, в то время как окружавшая его Семёрка Пламени застыла замертво со сломанными шеями. Любой, кто обнаружил бы эту сцену, назвал бы её жуткой и противоестественной.
Трепет прошел по всему телу Джи Хана. Он знал, что Гём Мугык силен, но никогда не воображал, что НАСТОЛЬКО. Их навыки разделяла пропасть, словно небо и землю.
Юный Владыка посмотрел на него; его игривость сменилась глубоким взором.
— Больше не оглядывайся назад. Мы должны идти вперёд.
Джи Хан глубоко поклонился:
— Я больше не буду пленником прошлого. Спасибо.
— Я тоже! — раздался выкрик позади.
Гём Мугык вскинул руку, останавливая только что появившегося Тхэ Су. Словно зная наперед, что тот собирается сказать, он спокойно произнес:
— Принимай решение после того, как извинишься перед отцом.
Тхэ Су осознал, что его сердце проявило поспешность, и глубоко вздохнул:
— Да, я понимаю.
Все трое вернулись в заведение. Видя их целыми и невредимыми, посетители и официанты засияли от радости. Кое-кто даже захлопал в ладоши.
Джи Хан и Тхэ Су вволю насладились свининой в пяти специях и выпивкой. Кухня даже подала особенное блюдо от заведения.
— Как же это вкусно.
Только теперь Джи Хан по-настоящему прочувствовал вкус свинины в пяти специях. Гём Мугык подбежал к самой кухне и крикнул в окно раздачи:
— Все сказали, что ваша еда восхитительна! Пожалуйста, продолжайте хранить этот вкус неизменным! Когда-нибудь люди придут сюда за ним снова!
Глядя на него, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Ведь они только что договорились прийти снова только вдвоем.
«Он словно мысли читает».
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой и протянул чашу. Владыка Меча чокнулась с ним.
В их кубках было не просто вино, а обещание.
......
Повозка продолжила путь, наконец прибыв в провинцию Чжэцзян. По дороге группа видела множество мастеров боевых искусств, стекающихся в провинцию, от признанных экспертов до неофитов. Они прибывали группами и поодиночке, слетаясь, словно мотыльки на пламя.
Когда повозка остановилась у подножия горы, Тхэ Су наконец открыл точное местоположение Могилы Мечей.
— Могила Мечей здесь, на горе Тяньму. На восточном и западном пиках горы есть пруды. Если смотреть сверху, они похожи на глаза, что и дало название этому месту.
Затем он указал на непосредственный вход в Могилу Мечей.
— Вход находится под левым глазом.


    Ну что, пойдем искать сокровища?

    Новая звезда вспыхнула, завершив очередное созвездие.
— Ха-а...
Святая Га Е вздохнула, глядя в потолок. Теперь там сияло несколько созвездий, сосредоточенных вокруг самой крупной звезды.
— Он взламывает печать всё быстрее и быстрее. Такими темпами он сокрушит Формацию Запечатывания Души 72 Звезд и выберется гораздо раньше, чем ожидалось.
Владыка Тёмного Дворца, Хва Мугён, стоял позади Святой, пока та докладывала с дрожью в глазах, но оставался непоколебим. Он просто молча взирал на потолок. Глубокие, многослойные морщины на его лице полностью скрывали эмоции. Слабая аура тьмы окутывала его, делая невозможным прочтение его мыслей.
Га Е пришлось спросить его напрямую:
— Вам не страшно, Владыка Дворца?
— Мне страшно, — его голос прозвучал гулко, подобно древнему колоколу, изрекающему лишь истину.
Га Е это прекрасно знала. Единственным человеком в мире, которого боялся Владыка Тёмного Дворца, был тот, кто томился внутри этой печати. Именно поэтому их план в Могиле Мечей обязан был увенчаться успехом.
— Это наш последний шанс. Сможет ли он одолеть Юного Владыку в одиночку? К тому же с ним Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара.
Хва Мугён произнес нечто неожиданное:
— Он там будет не один.
Глаза Га Е заблестели:
— Кого вы послали?
— Того, кто достаточно надежен.
Был и другой, более важный факт.
— И он завершил песнь.
Голос Га Е задрожал:
— Как? Разве он не был еще далек от полного перерождения?
Хва Мугён открыл поразительную деталь:
— Я дал ему Божественную Пилюлю Небесной Воли.
Га Е знала об этой пилюле. Божественная Пилюля Небесной Воли была величайшим чудодейственным снадобьем Дворца Небесной Судьбы. Владыка Тёмного Дворца берег её для самого критического момента, и, похоже, он решил, что этот момент настал.
— Мы вернем всю Первородную Ци Шести Стихий, и на этот раз Юный Владыка умрет.
......
— Вход в Могилу Мечей лежит через скрытую подводную пещеру на дне озера, — голос Тхэ Су дрожал, пока он указывал на вход.
Внутренне он был напряжен до предела. Теперь, когда он выложил свой последний козырь, его жизнь висела на волоске. Страх овладел им, и он не смел испытывать терпение Гём Мугыка.
Разумеется, Гём Мугык не упустил случая подразнить нервничающего парня.
— Похоже, ты больше не нужен, — холодно произнес он.
Тхэ Су вздрогнул, но попытался сделать смелую мину:
— Ты правда думаешь, что я указал тебе верное место?
— Если это не левое озеро, я просто проверю правое.
— А может, это вообще не та гора, а?
— Не та гора?
Столкнувшись с таким прямым вопросом, Тхэ Су на мгновение лишился дара речи. Он не раз был свидетелем нелепой боевой мощи Гём Мугыка во время их путешествия сюда. Как бы он посмел теперь заявить, что место не то?
Вместо ответа он просто вздохнул.
— Не волнуйся, я похороню тебя на солнечном пригорке у озера, — обнадежил его Гём Мугык.
— Нет уж, пожалуйста, похороните меня в другом месте. Иначе я стану призраком с кучей сожалений, который будет скитаться по этому берегу. Буду постоянно думать: «Почему же я тогда не сбежал?»
Игривое выражение исчезло с лица Гём Мугыка.
— Я дам тебе шанс сейчас, чтобы у тебя не осталось сожалений, — серьезно произнес он.
Тхэ Су напрягся.
Гём Мугык предложил:
— Отныне тщательно думай, прежде чем решать. Ты прекрасно знаешь, что даже если я не убью тебя, риск погибнуть в том месте крайне высок, верно? Ты можешь уйти прямо сейчас. Если хочешь — я тебя отпускаю.
Тхэ Су обдумал предложение Гём Мугыка. Если он уйдет сейчас, то наверняка выживет.
Он уцелел, ввязавшись в дело с картой сокровищ, которую ему никогда не следовало трогать. Это был неплохой исход. Он мог бы жить, если бы просто отпустил свою жадность. Уйти, когда тебе даруют жизнь, было бы мудрым выбором, но...
— Я хочу дойти до конца.
На этот раз у него была причина остаться до самой развязки.
Этот выбор был предоставлен не ему одному.
Гём Мугык повернулся к Джи Хану:
— А что насчет тебя? Тебе незачем так рисковать. Можешь подождать меня в деревне у подножия горы.
Джи Хан ответил незамедлительно, будто уже обдумал это:
— Как я могу оставаться в безопасности, пока вы, мой господин, в опасности? Я тоже хочу служить вам до конца, но, пожалуйста, пообещайте мне одну вещь.
— Какую же?
— Пожалуйста, относитесь ко мне так, будто меня здесь нет. Даже если моя жизнь будет на кону — не спасайте меня. Не удостаивайте меня даже беглым взглядом.
Он сказал это, опасаясь, что его слабые боевые искусства станут обузой для Гём Мугыка. Хотя его навыки не были чем-то, чего стоило стыдиться в других местах, способности его нового господина были столь запредельны, что подобные опасения возникли сами собой.
— Я и не собирался обращать на тебя внимание, но теперь, когда ты это сказал, я уже беспокоюсь.
— Ах! Я не то имел в виду.
Гём Мугык с удовольствием понаблюдал за растерянным Джи Ханом, после чего произнес:
— Ладно, не жди моей помощи. Я помогу, если смогу, но когда станет жарко, ты должен будешь выжить сам.
— Это вполне справедливо. Я точно не стану обузой.
Видя решимость в его глазах, Гём Мугык ободрил его мягким взглядом:
— Когда ты со мной, тебе не нужно об этом беспокоиться. Если враг будет настолько силен, что я не смогу тебя защитить, значит, это такой враг, которого я не одолел бы, даже сражайся я в одиночку.
Джи Хан был искренне благодарен Гём Мугыку за то, что тот берет его с собой. Он не знал, какую работу ему поручат в Божественном Культе Небесного Демона в будущем, но думал, что этот опыт с Юным Владыкой станет для него первым и последним в своем роде.
И не только с Юным Владыкой. Оказаться рядом с двумя Высшими Демонами... это был поистине величайший момент в его жизни.
Он не хотел упускать такую возможность, выпадающую раз в жизни, только из-за страха.
Гём Мугык отдал распоряжения Тхэ Су и Джи Хану:
— Вы двое, живо отправляйтесь в ту деревню. Снимите комнату и оставьте повозку. Хотя стоп. Сначала снимите этот багаж.
Он вытащил из повозки свой кожаный рюкзак.
— Ты ведь не планируешь тащить эти пожитки с собой? — спросил Демон Клинка Кровавых Небес.
— Придется. Вам двоим, возможно, нужно будет там поспать.
— Мы вполне можем перебиться ночевкой на земле.
— А я не могу. Нужно быть еще более привередливым к месту для сна, находясь вдали от дома.
Когда кожаный рюкзак был выгружен, Джи Хан и Тхэ Су отогнали повозку в деревню.
Теперь остались только Гём Мугык и двое Высших Демонов.
Гём Мугык достал из рюкзака небольшой кусок кожи и расстелил его на камне.
— Пожалуйста, присаживайтесь здесь.
Двое сели рядышком. Мягкая кожа оказалась на удивление удобной.
Как раз в этот момент со склона горы донеслось эхо лязгающего оружия.
По пути сюда они уже видели мастеров боевых искусств, стекающихся в Чжэцзян. Однако даже в пределах огромной провинции они собирались именно у горы Тяньму. Это значило, что кто-то намеренно заманивал их сюда.
— Это ловушка, верно? — спросил Демон Клинка Кровавых Небес.
Гём Мугык кивнул:
— Да, похоже на то.
— Есть ли смысл расставлять столь очевидную ловушку?
Гём Мугык глянул вверх на гору:
— Она эффективна, не так ли? Все собрались здесь именно из-за этого.
Владыка Меча Одного Удара, молча слушавшая до этого, спросила:
— Те кукловоды тоже в этом замешаны?
— Пока нельзя сказать наверняка, но я полагаю, что так.
— Раз ты так думаешь, значит, это определенно их рук дело, — твердо заключил Демон Клинка Кровавых Небес.
Гём Мугык лишь предполагал, но старик был уверен, что юноша прав. Настолько он доверял суждениям Гём Мугыка.
— Ты знал об этом с самого начала?
— Подозревал, что так и будет, потому и пригласил вас обоих, старейшины. Если мои догадки верны, это будет тяжелый бой.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара переглянулись.
— Придется отрабатывать цену тех чудодейственных снадобий, не так ли? — проворчал Демон Клинка.
Владыка Меча улыбнулась и ответила:
— Придется отработать, и не только. В конце концов, благодаря им и моё, и твоё лица изрядно помолодели, Брат.
На губах Демона Клинка сама собой возникла улыбка. Колоссальный прирост внутренней ци был не так уж важен. В последнее время фразы о том, что он выглядит моложе, радовали его больше любых других слов.
Тем временем вернулись Джи Хан и Тхэ Су.
— По пути мы видели воинов, прибывающих сюда один за другим.
Похоже, слухи разошлись весьма успешно.
— Ну что, пойдем искать сокровища?
Во главе с Гём Мугыком они начали восхождение на гору Тяньму.
Слыша отовсюду звуки сражений, Тхэ Су тихо проговорил:
— В карте было сказано, что это гора Тяньму, но о том, что вход ведет через озеро на западном пике, можно было узнать, лишь разгадав шифр. Я сумел сделать это, потому что отец с детства обучал меня дешифровке кодов, но другие не смогут так просто во всём разобраться.
Некоторое время спустя они вышли на большую поляну на полпути к вершине, где кипело яростное побоище. Это была не просто стычка. Люди пронзали друг друга мечами и гибли один за другим.
— Отдай карту сокровищ!
Удивительно, но даже здесь они сражались из-за карты.
— Да говорю же вам, нет её у меня!
— У того ублюдка карта!
— Это ложь!
Царил сущий хаос. Люди убивали других, чтобы обыскать трупы в поисках карты, а кто-то подставлял невиновных.
Глядя на ситуацию, становилось ясно, что большинство из них были подхвачены слухами, даже не зная, где находится вход в Могилу Мечей.
Однако истинные мастера в драку не ввязывались. Они наблюдали за происходящим издалека.
Группа Гём Мугыка тоже держалась на расстоянии, выжидая, пока схватка утихнет.
Пока смертоносный бой продолжался, некто произнес голосом, усиленным внутренней ци:
— Все, прекратить драку! Я сам приведу вас к Могиле Мечей!
Бойцы замерли и отступили. Привести их к Могиле Мечей? Подумать только, кто-то осмелился сказать такое в подобной ситуации.
Все в изумлении повернулись к говорившему, включая Гём Мугыка, Демона Клинка Кровавых Небес, Владыку Меча Одного Удара, Джи Хана и Тхэ Су. Человек, вызвавшийся стать проводником, носил железную маску. Возможно, из-за маски его голос звучал странно, из-за чего было трудно угадать возраст.
— Как ты собираешься нас туда привести? У тебя есть карта? — спросил кто-то.
Словно в подтверждение, человек в железной маске достал что-то из одежд.
— Именно. У меня есть карта к Могиле Мечей.
Жадное убийственное намерение вспыхнуло в глазах тех, кто окружал его.
В следующий миг человек в железной маске развернул карту перед толпой.
— Вот, смотрите все. Только не деритесь.
Воины приблизились, чтобы разглядеть карту. Им больше всего на свете хотелось вырвать её и сбежать, но уникальная и невозмутимая аура, исходящая от человека в железной маске, не позволяла этого сделать.
Местоположением на карте действительно значилась гора Тяньму, но точная точка не была указана. Вместо этого там виднелись непонятные символы и сетка цифр.
— Как видите, точный вход зашифрован. Следовательно, даже завладев этой бумагой, вы не сможете сразу туда попасть.
— Как нам верить, что твоя карта настоящая? — выкрикнул кто-то.
— Карта подлинная. Я нашел вход в Могилу Мечей, разгадав этот шифр.
Мастера зашептались между собой.
— И всё же ты отведешь нас туда?
— Именно.
Естественно, мастера ему не верили.
— Бред какой-то. Ты думаешь, мы в это поверим? В ситуации, когда и поубивать всех присутствующих было бы мало, ты говоришь, что возьмешь нас всех с собой?
Среди них было немало тех, кто был достаточно подл, чтобы убить собственных товарищей. Как они могли поверить его словам?
Человек в железной маске открыл причину:
— Потому что я не смогу пробиться внутрь и войти в то место в одиночку.
У всех глаза полезли на лоб.
— Это место, в которое можно попасть, только если многие объединят свои силы. Пройти в одиночку невозможно.
Кто-то из толпы снова спросил:
— Кто ты такой?
— Позже разойдутся слухи о том, кто заполучил сокровища. Есть здесь хоть кто-то, кто хочет раскрыть своё имя? Тогда назови себя первым. А я назову своё.
После его слов больше никто не спрашивал о его личности.
Как раз в этот момент вперед вышел кто-то еще.
— Это ловушка, — сказал воин средних лет с длинным шрамом от меча, идущим от лба до самого подбородка. Это было лицо, которое невозможно забыть.
— Почему это ловушка?
Он достал что-то из своих одежд и развернул перед толпой.
— Потому что у меня тоже есть карта сокровищ.
Те, кто стоял рядом, подтвердили увиденное.
— Это та же самая карта!
Она была точной копией той, что показал человек в железной маске. Абсолютно идентичной, вплоть до каждого иероглифа.
Человек со шрамом сказал всем:
— Какая может быть причина создавать множество копий одной и той же карты? Разве это не чей-то заговор, чтобы убить нас всех здесь?
Мастера заволновались, охваченные смятением. С появлением двух карт ситуация определенно выглядела подозрительно.
— Ну и? Вы не пойдете внутрь? — громко спросил человек в железной маске. Он понимал их желания лучше, чем кто-либо. — Будет там две карты или три, даже если по миру ходит десять штук — неужели вы уйдете, не проверив место лично? Если так — уходите прямо сейчас. Тот, кто считает это ловушкой, должен немедленно убраться прочь.
По всем признакам, вероятность того, что это ловушка, была высока. Однако никто не ушел. А вдруг это правда? Разве не могли сделать несколько копий? А если оставшиеся найдут сокровища Могилы Мечей после того, как они уйдут? Это было бы невыносимо.
— Кто-то, должно быть, сделал две карты, чтобы люди подумали, что это ловушка, и не шли к Могиле Мечей! — выкрикнули мастера.
Другие закричали:
— Я не уйду. Веди меня с собой!
— Я тоже пойду!
— Мы не уйдем.
— Мы последуем за тобой!
«Знают ли они вообще, кто скрывается под этой железной маской?»
У всех глаза были ослеплены блеском сокровищ Могилы Мечей.
Человек в железной маске сказал воину со шрамом:
— Ты говорил, что это ловушка, так почему сам не уходишь?
Тот ничего не ответил, но в итоге не ушел.
Демон Клинка Кровавых Небес, наблюдавший за всем этим, немедленно заподозрил неладное.
— Этот тип в маске подозрителен.
Гём Мугык посмотрел на воина со шрамом, который пытался предупредить остальных.
— В таком случае, и тот человек со шрамом подозрителен тоже.
— Почему ты так думаешь?
— Тот, кто настаивает на том, чтобы взять всех с собой — подозрителен. Но зачем второму из кожи вон лезть, чтобы остановить их?
Объяснение имело смысл, поэтому Демон Клинка кивнул.
Гём Мугык огляделся на бесчисленных людей и прошептал:
— Наш враг наверняка скрывается среди присутствующих здесь.
Внезапно Джи Хан резко втянул носом воздух с удивленным выражением лица.
— Стойте! Я что-то чувствую.


    Ваша смерть указала нам новый путь

    — Это тот самый запах, что был раньше.
Джи Хан узнал аромат. Он принадлежал человеку в сатке, который велел ему нанести Отслеживающий Аромат.
— Тот человек здесь, но… — Он нахмурился. — Здесь перемешано столько других запахов, что, думаю, мне придется подойти ближе, чтобы убедиться наверняка.
Гём Мугык был поражен. Поразительно, что Джи Хан вообще сумел учуять аромат благовоний в таком людном месте.
Джи Хан шагнул вперед, чтобы лучше принюхаться, но Гём Мугык потянул его назад и покачал головой.
Джи Хан осознал, что слишком разволновался. Если он подойдет так опрометчиво, то выдаст, что они заметили того человека.
Человек в железной маске взял инициативу на себя и стал подниматься к вершине.
— Теперь все за мной!
Мастера последовали за ним, всё еще терзаясь сомнениями.
Группа Гём Мугыка тоже двинулась следом. Появление человека в железной маске создало совершенно неожиданную ситуацию.
Человек в железной маске поднялся на западный пик и вел себя так, будто действительно расшифровал код. Там находился большой пруд, размером почти с озеро.
— Под этим прудом находится скрытая подводная пещера, ведущая к Могиле Мечей, — объявил он, подтверждая, что знает точное расположение входа. — Вам придется надолго затаить дыхание, чтобы пройти сквозь нее. Тем, кто не умеет плавать или боится воды, лучше не входить.
Один мастер, опасавшийся воды, спросил:
— Как долго нам придется не дышать?
— Вы должны держаться, пока медленно не досчитаете до ста.
Каждый решил, что сможет с этим справиться.
Гём Мугык предупредил Тхэ Су и Джи Хана, которые были уверенными пловцами.
— Если расслабитесь из-за его слов, то умрете. Плыть — полбеды, куда большая проблема в том, что там внизу ничего не видно. Могут возникнуть непредвиденные препятствия, или кто-то, у кого закончится воздух, вцепится в вас. Не думайте, что этот счет до ста — то же самое, что считать до ста на суше.
Тхэ Су и Джи Хан заставили себя сосредоточиться.
Напротив, за Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара Гём Мугык не беспокоился. Мастера их уровня могли сражаться с водными тварями даже под водой.
— Следуйте за мной вплотную, — сказал человек в железной маске и без колебаний прыгнул в воду.
Остальные мастера ныряли один за другим, боясь его потерять. Они рассудили, что безопаснее всего будет держаться прямо за ним.
Однако Гём Мугык был спокоен. Он достал из кожаного рюкзака ткань, из тех, что используют для ветрозащитных плащей, и обернул ею рюкзак.
— Ты действительно носишь с собой кучу всякой всячины! — воскликнул Тхэ Су. В кожаном рюкзаке Гём Мугыка, казалось, и впрямь было всё.
— Вы двое умеете плавать? — спросил Гём Мугык старейшин.
Демон Клинка Кровавых Небес лишь фыркнул.
— Он не хуже водяного дракона, — объяснила причину его уверенности Владыка Меча Одного Удара.
— Тогда я доверю этот багаж водяному дракону. — Гём Мугык передал завернутый кожаный рюкзак Демону Клинка Кровавых Небес. Обычно он нес бы его сам, но в узком проходе ему нужно было присматривать за вором и следопытом.
— Ты просишь старика выполнять черную работу?
— Вы больше не выглядите таким уж старым.
Владыка Меча Одного Удара протянула руку.
— Дай его мне. Я возьму.
Когда Гём Мугык уже собирался передать его, Демон Клинка Кровавых Небес первым перехватил кожаный рюкзак.
Тхэ Су прыгнул в воду, за ним последовал Джи Хан, а затем Гём Мугык и двое Высших Демонов.
Тхэ Су возглавлял группу впереди всех. Верный своему слову, Демон Клинка Кровавых Небес плыл точно водяной дракон даже с тяжелым багажом и своим гигантским дао. Владыка Меча Одного Удара тоже нырнула с грациозной ловкостью.
Чем глубже они опускались, тем становилось темнее. Рыбы появлялись и исчезали из виду в одно мгновение.
Внезапно показалось человеческое тело. Кто-то уже утонул.
Вздрогнув, Тхэ Су на мгновение потерял ориентацию. Труп пошатнул его самообладание, а дно оказалось темнее, чем он ожидал. Некоторое время он барахтался в воде.
Голос Гём Мугыка донесся до него по телепатии.
[— Плыви направо.]
Действительно, в указанном Гём Мугыком направлении между скал виднелась дыра. Изначально ее скрывали водоросли, но теперь вход обнажился, так как плывущие впереди люди оборвали их.
Когда Тхэ Су вошел внутрь, ему в голову пришла странная мысль.
«Подождите… с каких это пор телепатия работает под водой?»
Он быстро перестал об этом думать, решив, что у него просто галлюцинации.
Пещера была достаточно широкой, чтобы пара взрослых людей могла плыть бок о бок, но впереди из-за тьмы ничего не было видно. В такую пещеру никто бы не вошел без уверенности в том, что в конце есть место, где можно вздохнуть.
Тхэ Су снова вздрогнул. Утопленник преградил путь. Он попытался оттолкнуть его в сторону, но в спешке плывущее тело никак не поддавалось.
Вжух—!
Демон Клинка Кровавых Небес, следовавший позади, протянул руку. Вместе с потоком пузырей труп мгновенно отнесло далеко вперед.
Теперь Демон Клинка Кровавых Небес плыл впереди, расчищая путь от плавающих мертвецов. Тел тех, кто погиб по дороге, оказалось больше одного или двух.
Тхэ Су содрогнулся. Проход был длиннее, чем он думал. Ему казалось, что он уже досчитал до ста.
Такими темпами…
Его боевые искусства были относительно слабы, и у него начал заканчиваться воздух. Ужас перед удушьем породил страх смерти.
«Неужели я умру, даже не добравшись до входа в Могилу Мечей?»
Нет, было нечто еще более позорное, чем это.
«Мне, проводнику, утонуть насмерть?»
Этого стоило стыдиться даже после смерти.
«Я смогу! Я сделаю это!»
Однако вопреки его воле, сознание начало угасать.
[— Закрой глаза!]
Телепатия Гём Мугыка снова достигла его.
«Это очередная галлюцинация?»
Тхэ Су зажмурился, хотя ему и велели этого не делать.
Вжух—!
Его тело рвануло вперед, рассекая воду. Джи Хана, плывущего за ним, тоже потянула вперед рука Гём Мугыка. Они расступили воду и в мгновение ока выстрелили вперед.
— Открой глаза.
Когда Тхэ Су открыл глаза, они с Джи Ханом уже высунули головы из воды. Трупы, которые Демон Клинка Кровавых Небес пропихнул вперед, плавали неподалеку.
Вытолкнув обоих из воды, Гём Мугык вынырнул сам.
Тхэ Су склонил голову в знак признательности.
— Огромное спасибо, что спасли меня.
Джи Хан и сам бы справился, но Тхэ Су действительно был на волосок от гибели. Ему было стыдно и неловко за то, что он переживал о возможной смерти от рук Гём Мугыка по прибытии.
Вскоре последней из воды показалась Владыка Меча Одного Удара.
Они оказались в пространстве, достаточно большом, чтобы там могли стоять около дюжины человек. Поодаль виднелась еще одна подземная пещера. Люди, вышедшие первыми, по-видимому, уже ушли туда, так как никого не было.
Промокшая одежда Владыки Меча Одного Удара облепила тело. Демон Клинка Кровавых Небес обернулся и незаметно заслонил ее своим гигантским дао.
Пых—!
Владыка Меча циркулировала ци ян и высушила одежду прямо на себе.
— Кажется, я впервые проплываю через такую подводную пещеру, — проворчала она. — А как насчет тебя, Боаь?
Демон Клинка Кровавых Небес также высушил одежду энергией ян, ответив:
— Ты правда думаешь, что я когда-то этим занимался?
Гём Мугык не стал сушить одежду. Двух мастеров, вышедших из воды совершенно сухими, было достаточно.
Они вошли в пещеру и обнаружили широкое пространство, где собрались вошедшие первыми. Большинство мастеров, прыгнувших в воду, были мертвы — в живых осталось лишь около двадцати человек.
Их взгляды обратились к пяти новичкам. Им требовалось уменьшение числа конкурентов, чтобы повысить шансы на получение сокровищ, поэтому прибытие пятерых людей естественным образом встретили недружелюбными взглядами.
— Поторопись и открой дверь! — выкрикнул кто-то.
Наверху каменного склона впереди виднелись каменные врата. Вход в Могилу Мечей.
Мастера пялились на врата, их лица были полны жадности и вожделения. Они верили, что за этой дверью лежит нечто, способное изменить их судьбы.
Человек в железной маске медленно открыл дверь.
Когда дверь распахнулась, взорам открылось то, что было внутри. Сотни, тысячи мечей поразили воображение каждого. Клинки были вонзены повсюду, куда только падал взгляд. Эта сцена истинно соответствовала названию «Могила Мечей».
Присмотревшись, стало ясно, что это не просто ровная площадка. Это была имитация некоего грандиозного зала. Колонны, стулья и каменные статуи, выстроившиеся вдоль стен — во всём торчали мечи. Бесчисленные клинки, у каждого из которых, казалось, была своя история.
Мастера принялись изучать ближайшие мечи. Их глаза горели в надежде, что среди старого железа может быть спрятан легендарный клинок.
— Смотрите, но не вытаскивайте! — предупредил человек в маске.
Однако всегда, когда собирается много людей, кто-то обязательно игнорирует подобные предупреждения.
Вжик—! Хрусть—!
Стоило кому-то вытащить меч в богато украшенных ножнах, как лезвие выстрелило из пола и пронзило его пах. Оно двигалось со скоростью света, увернуться было невозможно. Никто не оплакивал его смерть.
Человек в железной маске посмотрел на великий трон в дальней части зала и произнес:
— Мы должны добраться до двери за этим троном. Ловушка активировалась в тот миг, когда мы вошли в это место.
Расстояние от того места, где он стоял, до великого трона было обманчивым. С таким расстоянием тот, кто был уверен в своем цингуне, вполне мог попытаться пересечь его одним рывком.
Это коварное расстояние в сочетании с жадностью и желанием быть первым побудило одного человека рвануться вперед.
Вжик—! Хрусть—!
Когда он преодолел примерно половину пути, его убило лезвие, упавшее с потолка и пробившее ему голову.
В то же мгновение воздух рассек другой человек.
«Шанс именно сейчас, сразу после активации ловушки!»
Он пронесся над тем местом в тот миг, когда тело предыдущего бедолаги ударилось о пол.
Вжик—! Клац—!
Он отразил скрытое оружие, летящее ему в голову.
«Я сделал это!»
В тот миг, когда он снова оттолкнулся от воздуха, намереваясь броситься к двери…
Вшух—!
Еще одно лезвие, летевшее со скоростью света, пронзило его сердце. Это была атака, летевшая по диагонали с потолка. Такой угол было трудно парировать, а скорость оказалась слишком велика. Пол разошелся, и труп провалился вниз.
Другой мастер рванулся в ту же точку.
«Момент, когда механизм избавляется от тела — вот мой шанс!»
Вопреки его надеждам, реальность была сурова. Избавление от тела тоже оказалось ловушкой.
Три трупа в мгновение ока исчезли в земле.
Наступила недолгая тишина. Жадность трех мастеров была безмерной, но и навыков им было не занимать.
— Давайте просто всё разнесем и войдем! — проревел кто-то.
Человек в железной маске твердо произнес:
— Не выйдет. На карте сокровищ было написано: если попытаетесь проложить путь силой, разрушая ловушки, это место обрушится и будет затоплено. Теперь вы понимаете, зачем я привел вас всех сюда?
Куда больше смерти их пугала перспектива не получить здешних сокровищ.
Гём Мугык посмотрел на Тхэ Су. Тот раньше был уверен, что не только знает местонахождение Могилы Мечей, но и один может обезвредить ее ловушки.
Однако Тхэ Су прошептал с растерянным выражением лица:
— Это описание ловушек совершенно не совпадает с тем, что было на карте.
Гём Мугык ничуть не удивился. Маловероятно, что тот, кто выпустил в свет столько копий карты сокровищ, стал бы послушно раскрывать истинные ловушки этого места.
Человек в железной маске спросил присутствующих:
— Есть ли кто-нибудь, кто знает, как здесь пройти?
Когда никто не смог ответить, человек в железной маске выделил Гём Мугыка.
— Эй ты, молодой господин с багажом.
Все взгляды обратились к Гём Мугыку.
— Быть может, ты знаешь путь?
— Почему вы спрашиваете меня?
— Из-за багажа. Раз ты проплыл весь путь сюда с таким большим тюком, значит, твои навыки соответствуют, не так ли? А если у столь юного человека такие способности, у него должен быть и острый ум. Такую задачу может решить кто-то молодой и смышленый.
Гём Мугык чувствовал это. Человек знал, кто он такой, и испытывал его.
«Это ты?»
Однако для того, чтобы быть кукловодом, он действовал слишком открыто.
Гём Мугык медленно вышел вперед и оглядел стоящих там людей. По мере гибели людей в живых оставались только истинные мастера и самые осторожные. Кукловод мог быть среди них.
— Разве вы не нашли в этом месте ничего странного?
Услышав это, люди огляделись. Вскоре их взоры, не нашедшие ответа, вернулись к Гём Мугыку. То же самое касалось Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара.
То, что обнаружил Гём Мугык, было вещью, о которой никто и не задумывался.
— Самым странным в этом месте я нахожу сами мечи.
У всех на лицах было недоумение.
Человек в железной маске выразил общее мнение:
— В Могиле Мечей странно видеть мечи?
Скорее, на Гём Мугыка смотрели как на ненормального. Ведь воткнутые повсюду клинки были как раз самым обычным делом в этом месте.
Гём Мугык спросил их:
— А было ли это место Могилой Мечей с самого начала?
На мгновение все вздрогнули.
— Разве это не место, которое назвали Могилой Мечей из-за того, что десятилетия назад сюда вошли и погибли бесчисленные мастера? Имя «Могила Мечей» дали уже после того, как они умерли, так не странно ли, что эти врата украшены под стать Могиле Мечей?
— !
Это значило, что врата создали уже ПОСЛЕ того, как Могила Мечей появилась на свет. Вероятность того, что всё это место было ловушкой, стала еще выше, но никто не сказал, что повернет назад.
Гём Мугык медленно огляделся. Наконец он замер перед каменной статуей, в которую было вонзено несколько мечей.
Это была статуя женщины с пипой в руках. У женщины было поистине скорбное выражение лица.
Гём Мугык уже бывал здесь в прошлой жизни. Тогда этой статуи тут точно не было. Подобную фигуру он бы наверняка запомнил.
— Эта женщина была музыкантшей? Или мастером звуковых искусств?
Гём Мугык щелкнул пальцем по мечу, вонзенному ей в живот.
Дзынь—!
Металлический звук прозвенел отчетливо.
Гём Мугык щелкнул по мечу в её боку, затем в плече, затем в бедре. Каждый меч, торчащий в теле, издавал свой звук — то ли из-за разного металла, то ли из-за глубины погружения.
Тхэ Су осторожно прошептал Гём Мугыку:
— Тот звук был точь-в-точь как нота пипы.
— Точь-в-точь как у пипы?
— Да.
— Ты еще и в музыкальных инструментах разбираешься?
— Кое-чему научился помаленьку в детстве.
Отец учил его играть, приговаривая, что настоящий вор должен смыслить и в музыке.
Гём Мугык снова посмотрел на изваяние.
— Может быть?..
Расспросив Тхэ Су, Гём Мугык начал по порядку утапливать мечи в статую, начиная с того, что издавал самую низкую ноту. Меч с самой высокой нотой оказался последним, вонзившись ей в сердце.
В тот миг, когда все мечи до упора вошли в статую, земля задрожала, и пол пришел в движение.
Гр-р-р—! Хрясь—!
Мечи, вонзенные в пол, начали перетасовываться. Затем, словно приглашая пройти, рукояти мечей одного цвета выстроились в прямую линию до самой двери.
Видя это, Тхэ Су радостно закричал:
— Ловушка обезврежена!
Все в изумлении уставились на Гём Мугыка. Одни смотрели с благоговением, другие — с подозрением. Это был простой способ, если знаешь ответ, но для тех, кто его не знал, задача могла остаться неразрешенной на всю жизнь.
Человек в железной маске посмотрел на Гём Мугыка взглядом, полным сложных эмоций.
— Поистине удивительно!
— Мне повезло. Человек, которого я взял с собой, в детстве изучал музыку.
Разумеется, только Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара знали, что это стало возможным лишь благодаря Гём Мугыку. Они переглянулись, качая головами и одновременно кивая.
Перед уходом Гём Мугык бросил последний прощальный взгляд на статую.
— Ваша смерть указала нам новый путь. Благодарю.
Все пошли по рукоятям мечей и переправились на ту сторону. Действительно, никаких атак не последовало.
Так они миновали первые врата и открыли вторую дверь.
Здесь тоже были мечи, но с одним отличием. В то время как в предыдущем зале их были тысячи, здесь был лишь один-единственный клинок.
В центре комнаты покоился скелет мужчины, а к его телу был прислонен единственный меч.


    Давно не виделись, мой друг

    Все уставились на меч, прислоненный к скелету. Один-единственный клинок источал куда более мощное присутствие, чем все остальные мечи, встреченные ими ранее.
— Не действуйте опрометчиво! — предупредил человек в маске.
Даже без его предостережения никто не решался броситься вперед. Они уже на собственном опыте познали, насколько ужасающими могут быть здешние ловушки. К тому же того, кто первым завладеет мечом, тут же растерзают все остальные.
Они сосредоточились на мече, при этом настороженно поглядывая друг на друга.
Посреди напряженного противостояния человек в железной маске снова выделил Гём Мугыка:
— Эй, молодой господин с пожитками.
— Похоже, моё имя теперь окончательно закрепилось как «молодой господин с пожитками», — проворчал Гём Мугык.
— Ты отказался раскрыть свою личность, так чего же ожидал? Я могу называть тебя только так.
— Ну и? Зачем вы меня позвали?
Человек в железной маске осторожно оглядел комнату, прежде чем спросить:
— Как думаешь, какая ловушка скрыта здесь на этот раз?
— Почему вы спрашиваете меня?
— Потому что именно ты обезвредил прошлую преграду. Ты сказал, что это удача, молодой господин, но удача — это то, что происходит, когда подготовка встречается с возможностью.
Все повернулись к Гём Мугыку, их глаза были полны скрытого ожидания. Даже узнав о существовании множества карт сокровищ и о том, что ловушки соорудили уже после того, как место назвали Могилой Мечей, они не выказывали ни малейших признаков намерения отступить.
Гём Мугык вздохнул.
«Их жадность и амбиции выше моего контроля. Что, если всё это заговор? Зачем прилагать такие усилия, чтобы заманить всех этих людей сюда? Чтобы естественным путем вытянуть меня? Я бы пришел в любом случае, даже без них. Так зачем привлекать толпу, распространяя кучу карт сокровищ? Зачем переворачивать все Срединные земли вверх дном?»
Его взгляд переместился на меч, покоящийся на скелете.
— На самом деле, заполучить этот меч легко.
Все выглядели удивленными его заявлением.
— Проблема будет в том, что произойдет ПОСЛЕ того, как вы возьмете меч.
После этого загадочного замечания Гём Мугык медленно зашагал к скелету в центре комнаты.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара напряженно следили за ним, готовые вмешаться в любой момент, если ситуация станет критической. Ловушка в предыдущем зале была механизмом высшего уровня, стоившим, должно быть, целое состояние. Никто не знал, какие еще опасности подстерегают их здесь.
Однако Гём Мугык был уверен, что находится в безопасности.
— Вероятно, здесь не установлены никакие ловушки-механизмы.
Всем казалось, будто лезвия вылетят из потолка и пола в любую секунду, но, как и предсказал Гём Мугык, никакой атаки не последовало, пока он приближался к скелету.
Гём Мугык не стал сразу поднимать оружие. Вместо этого он встал перед останками и выразил почтение приветствием сложенными руками.
— Не знаю, кто вы, старший. Не знаю, были ли вы добрым человеком или злым, погибли ли здесь в поисках сокровищ, как мы, или пришли по другой причине, но кем бы вы ни были, я считаю неправильным использовать вас, ваш скелет, в чьем-то заговоре. Тот, кто поместил вас сюда, обязательно заплатит за свои грехи. Поэтому, пожалуйста, отпустите обиду и покойтесь с миром.
В тот миг, когда он закончил говорить, скелет рассыпался.
Гр-р-р—!
Люди ахнули. Скелет словно понял слова Гём Мугыка.
Гём Мугык наклонился, чтобы поднять меч. Тут же облако ядовитого дыма поднялось от костей и проникло в его тело.
Вшух—!
Яд не имел ни цвета, ни запаха. Если бы не его полная невосприимчивость ко всем ядам, он бы никогда не узнал, что отравлен.
«Это же Яд Ци Фиолетового Облака!»
Он узнал об этом яде, когда изучал различные токсины, чтобы помочь Королю Ядов. Яд Ци Фиолетового Облака не убивал жертву мгновенно. Он активировался лишь тогда, когда жертва, не подозревая об отравлении, использовала мощные внутренние искусства. Тело несчастного становилось фиолетовым, движения — вялыми, а ци и кровь запутывались.
Это был совершенный яд, на создание которого требовалось колоссальное количество времени и денег, но на него он не подействовал.
«Если бы они хотели меня убить, разве не использовали бы неощутимый смертельный яд?»
Как раз в этот момент Гём Мугыка достигло телепатическое сообщение.
[— Вас только что отравили смертоносным токсином.]
Гём Мугык медленно поднял меч и обернулся. Все пялились на него.
Голос в телепатии не принадлежал ни человеку в маске, ни воину со шрамом.
Гём Мугык отправил телепатический ответ одному из воинов в толпе.
[— Как ты узнал, что я отравлен?]
Глаза мужчины слегка дрогнули. Это был мастер средних лет заурядной внешности и телосложения. Он ничем не выдавал своего присутствия до этого момента, ведя себя в точности как обычный охотник за сокровищами.
[— Как вы поняли, что именно я связался с вами?]
[— Потому что ты был единственным, кто смотрел на меня, а не на меч.]
[— !]
Мужчина был искренне удивлен. Он не ожидал, что его обнаружат по такой причине.
На самом деле, Гём Мугык заметил его не так. Его боевое мастерство просто выходило за рамки здравого смысла. Даже стоя спиной, он точно определил источник телепатии.
[— Кто ты?] — спросил он.
Судя по предупреждению, мужчина не казался враждебным. Тем не менее, он не раскрыл свою личность.
[— У меня есть антидот. Я отдам его вам, когда представится возможность.]
Гём Мугык понимал. Человек знал, что он — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона, и имел тесную связь с создателями здешних ловушек. По крайней мере, он знал, что на скелете был яд.
Как раз тогда один обеспокоенный воин выкрикнул:
— Быстрее, обнажи меч!
— Тащи его!
Гём Мугык медленно обнажил клинок. От лезвия повеяло холодным хладом. Это, несомненно, был драгоценный меч. Два иероглифа были выгравированы на металле мощным почерком — Разрыв Души (斷魂).
Это был именной клинок несравненного мастера, Мечника Разрыва Души, который, как считалось, когда-то вошел в Могилу Мечей.
Увидев надпись, человек, обменявшийся телепатией с Гём Мугыком, закричал:
— Это Меч Разрыва Души!
Он знал: крик и демонстрация жадности парадоксальным образом сделают его менее заметным.
Толпа заволновалась, когда выяснилось, что перед ними Меч Разрыва Души. Обжигающее вожделение наполнило глаза воинов. Ну и что с того, что это место — ловушка? Если они смогут просто завладеть таким сокровищем и сбежать!
Гём Мугык охладил их пыл.
— В этой комнате есть ловушка куда более ужасающая, чем предыдущая.
Вздрогнув, все огляделись. Они обыскали взглядами стены и пол, но не увидели никаких скрытых механизмов.
— Где же эта ловушка? — спросил человек в железной маске.
Гём Мугык дал неожиданный ответ:
— На этот раз ловушка — это вы все.
Пока те недоумевали, Гём Мугык пояснил:
— Ваше желание обладать этим мечом — вот ловушка этой комнаты.
Он имел в виду, что кровавая битва за обладание мечом и была истинным механизмом зала. Учитывая, что эти люди резали друг друга из-за карт сокровищ, его слова не были ложью.
— Ну так что? Кто хочет этот меч?
Каждому хотелось выкрикнуть: «Я!», но никто этого не сделал.
Гём Мугык спросил человека в маске:
— Может, заберете вы, раз уж вели нас сюда? Или я, решивший прошлую загадку? Или нам всем стоит сойтись в дуэли и пусть сильнейший заберет его?
Все умолкли. Если бы кто-то, кроме Гём Мугыка, первым взял меч, бойня, возможно, уже началась бы.
Человек в маске спросил Гём Мугыка:
— Ну и какое твоё мнение, молодой господин с пожитками?
Гём Мугык уставился в два глаза, видневшиеся сквозь прорези железной маски.
— Давайте оставим его здесь. Покажем подлым кукловодам, спланировавшим это, что мы не станем действовать так, как они задумали. Мы проигнорируем этот меч и пойдем дальше. Вот как мы одолеем эту комнату.
Это испытание было, пожалуй, куда сложнее предыдущего. Им нужно было победить алчность этих корыстолюбивых людей.
— Если у вас есть способ получше — говорите.
Пока все пребывали в раздумьях, пришла телепатия от Джи Хана.
[— Я выяснил, от кого исходит запах. Он исходит от того человека в железной маске.]
Он подозревал двоих: человека в железной маске и воина со шрамом. Теперь человек в железной маске подтвержден как кукловод. Точно, именно этот тип в маске побудил его отравиться.
[— Отличная работа.]
Джи Хану стало приятно от похвалы Гём Мугыка. Впервые с тех пор, как он стал подчиненным, он должным образом исполнил свою роль.
Гём Мугык отправил очередную телепатию человеку, связавшемуся с ним ранее.
[— Если не хочешь говорить, кто ты такой, давай хотя бы узнаем имена друг друга.]
После минутного колебания мужчина открыл имя.
[— Я — Дан Соджин.]
[— Я — Гём Мугык.]
[— Я знаю.]
Действительно, он знал, кто такой Гём Мугык.
[— Тогда скажи мне лишь одну вещь. Кто тот человек со шрамом от меча на лице?]
Он подумал, что Дан Соджин наверняка знает личности и человека в маске, и воина со шрамом. И он был прав.
[— Он из Альянса Отступников.]
Гём Мугык не удивился. Учитывая, что это была гробница Джу Гасина, сильнейшего мечника-отступника и бывшего Владыки Альянса Отступников, не было ничего странного в том, что мастер Альянса оказался здесь.
Человек в железной маске был из группы кукловодов, а воин со шрамом — из Альянса Отступников. Оставалось лишь выяснить, к кому принадлежит сам Дан Соджин.
Как раз тогда человек в маске принял решение:
— Я подчинюсь воле молодого господина с пожитками. Я не думаю, что нам стоит драться здесь между собой из-за одного меча.
Другие воины также последовали его примеру. Обстановка была не такой, в которой одиночка мог бы забрать меч просто из жадности.
— Теперь идем.
Пока группа шла к двери в глубине зала, кто-то бросился к Мечу Разрыва Души. В мгновение ока он выхватил клинок и метнулся обратно, к первой комнате, в которую они вошли. Он не смог устоять.
«Если я смогу забрать этот меч и выскочить в ту дверь! С меня этого хватит!»
Оправдывая своё имя, Меч Разрыва Души разорвал узы сдержанности в его душе.
— Даже не думай об этом!
Другие мастера в ярости набросились на него. Если они не могли забрать меч себе, то уж точно не собирались позволять это кому-то другому.
Трое напали на мужчину одновременно. Не имея возможности сбежать, он обнажил Меч Разрыва Души и взмахнул им.
Бам—
Меч Разрыва Души вдребезги разнес клинок противника и насквозь разрубил его туловище.
Хлысь—! Хрусть—!
Мечи двух других мастеров полоснули его по бедру и боку.
Мужчина стиснул зубы и снова взмахнул Мечом Разрыва Души, сразив воина, ранившего его бедро. Меч демонстрировал колоссальную мощь против обычного оружия.
Однако его навыки не соответствовали силе меча. Трое убитых были его пределом.
Чпок—!
Его движение прервалось, когда меч вышел из его спины. Он посмотрел на Меч Разрыва Души без всякого сожаления в глазах.
— Я подержал в руках величайший меч в мире. Теперь могу умереть довольным.
С этими словами он рухнул и испустил дух.
— Проклятый ублюдок!
Мастер, убивший его, поднял Меч Разрыва Души. Он, казалось, уже собирался убрать его в ножны, но затем тоже бросился ко входу. Увидев, как тот сокрушил чужой клинок, он тоже не смог устоять.
Однако он даже не успел взмахнуть мечом.
Фьюх—!
Метательный нож пролетел подобно лучу света и вонзился ему в спину. Это его бросил воин со шрамом на лице.
Беглец пошатнулся, затем рухнул и замер. Сжимая меч в предсмертной хватке, он выглядел ничуть не иначе, чем тот скелет, что был там изначально. Если бы кто-то увидел этого человека годы спустя, он застал бы точно такую же картину.
Теперь больше никто не пытался претендовать на меч.
Человек в железной маске открыл дверь в следующую комнату. Все вздрогнули от открывшейся сцены. Внутри сражались мастера. Это были не живые люди, а полноразмерные марионетки, выполненные столь искусно, что походили на настоящих воинов в разгаре боя.
Сначала присутствующие решили, что это инсценировка битвы в Могиле Мечей, но это было не так. Несколько марионеток нападали на одного человека, и тем, на кого они нападали, был, к всеобщему изумлению, Гём Мугык.
Куклы, окружавшие его, были Двенадцатью Королями Зодиака, с которыми он сталкивался. От Древесного Короля, погибшего в Союзе Мурим, до Короля Иллюзий и Хван Ё, павших в Божественном Культе Небесного Демона; Короля Битв, сгинувшего в Альянсе Отступников; Кровавого Короля, нашедшего конец в Ледяном Дворце; Короля Смерти, убитого в Семье Золотого Дракона, и Чёрного Короля, закончившей путь в Павильоне Небесного Цветка.
Они атаковали Гём Мугыка со всех сторон. Деревянные стебли тянулись из тела Древесного Короля. Демоны являлись из врат, открытых Королем Иллюзий и Хван Ё. Король Битв несся вперед как безумный бык, а кровь Кровавого Короля брызгала повсюду. Тьма сгущалась вокруг паланкина Черный Король, и Король Смерти прыгал сквозь этот мрак, чтобы нанести удар Гём Мугыку.
Каждая деталь была воссоздана с невероятной живостью. Казалось, будто битва разворачивается прямо на глазах. Поскольку все они были мертвы, марионетки выглядели как мемориал павшим Двенадцати Королям Зодиака.
Гём Мугык был удивлен, но не тем, что там была его собственная кукла, и не тем, что её окружали Короли Зодиака. Живой человек стоял перед марионетками. Он вписывался в сцену так естественно, что поначалу тоже походил на куклу.
Он стоял босиком в поношенном тренировочном халате, волосы были туго завязаны сзади, а на поясе висел старый железный меч. Он был тем человеком в этом Муриме, который лучше всех подходил для Могилы Мечей.
Король Меча, Ак Гунхак, рассматривавший кукол, обернулся к Гём Мугыку. Обувь, которую Гём Мугык подарил ему, висела у него на поясе.
Он поприветствовал его с яркой улыбкой:
— Давно не виделись, мой друг.


    Этот мир полон омерзительных ублюдков

    Гём Мугык не припомнил бы, когда в последний раз изумление прошивало его столь сильно. Он и в мыслях не допускал, что встретит Ак Гунхака в этом зале.
— Ак-хён! — выкрикнул он, и его веселый голос разлетелся эхом по всему помещению.
Глаза Гём Мугыка дрогнули, когда он впился взглядом в Ак Гунхака. Он не мог скрыть восторга и едва сдерживался, чтобы не подбежать и не заключить его в объятия. При их последней встрече они уговорились стать друзьями. А это значило, что перед ним больше не Король Меча, а просто Ак-хён.
«Помнишь, что я сказал? Мы должны видеться, когда захотим, и помогать друг другу, когда прижмет. Пожалуйста, будь другом, который порой может даже запустить в меня своим ботинком».
Гём Мугык искренне тосковал по своему товарищу. Однако это было совсем не то место, где им следовало встретиться.
— Я грезил, что при новой встрече мы будем жарить мясо в чистом поле. Или, может быть, столкнемся плечами, захмелевшие в какой-нибудь таверне. Я даже допускал мысль, что нам лучше и вовсе не видеться, — Гём Мугык нарочито вздохнул. — Так почему ты опять в столь мрачном месте? До какой же степени тебе нравится это подземелье? Просто нелепица, не так ли?
Он напомнил о тех временах, когда они прорывались через подземный туннель Школы Золотого Дракона. Миг, когда они вместе выбрались на поверхность, чтобы созерцать звезды, досыта наевшись чудесных трав, всплыл в памяти, словно это случилось вчера.
— Прости, — извинился Ак Гунхак.
Разве мог Гём Мугык этого не понимать? Должна быть веская причина, по которой Ак Гунхак не мог уйти.
— Все из-за того, что ты еще не выплатил свой долг?
После короткой паузы Король Меча ответил:
— Я сполна выплатил свой долг.
— Тогда почему ты не можешь уйти?
Король Меча хранил молчание.
«Что, черт возьми, удерживает его? Что вообще может сковать могущественного мастера, который так неистово жаждал свободы?»
— Раз мужчина сказал, что уходит, он должен уйти. Тебе следовало просто свалить, охаживая этими ботинками каждого, кто посмеет встать на пути, — взгляд Гём Мугыка упал на обувь, висящую на поясе Короля Меча. Они были новенькими, словно он их ни разу не надевал. — Я купил тебе эти ботинки, чтобы ты их носил, а ты даже не примерил. Я даже устроил сбор для наших друзей, но ты не явился. Ты ведь знал, что я его организую, верно?
К удивлению, Король Меча кивнул. Он следил за делами Гём Мугыка.
— Я боялся, что ты попросишь меня станцевать, вот и не пришел.
— И танцевать ты не умеешь, и уйти не можешь. Да что с тобой такое?! — запричитал Гём Мугык.
Несмотря на слова, его лицо светилось восторгом. Разве мог он утаить свою радость?
— И все же я по-настоящему счастлив снова тебя видеть.
Все, что он сказал до этого, было лишь прелюдией к этой единственной фразе.
Мужчины посмотрели друг на друга и лучезарно улыбнулись. Каковы бы ни были обстоятельства, их счастье оставалось подлинным.
Напротив, выражение лица Демона Клинка Кровавых Небес ожесточилось, пока он наблюдал за ними. Он уже догадался, кем является этот незнакомец.
«Значит, это он».
Поскольку Гём Мугык всегда травил байки о своих приключениях по возвращении в Культ, Старик Клинок понял: этот мастер меча и был тем единственным, кто уцелел в битве при Школе Золотого Дракона.
Он чувствовал это одним лишь взглядом. Он уловил колоссальную мощь босоногого мечника. Этот человек источал самое властное присутствие среди всех врагов, которых Старик когда-либо встречал.
[— Да, все верно. Это он.]
Владыка Меча сталкивалась с Королем Меча во время той битвы, вместе с Кулачным Демоном. Схватка едва не вспыхнула, когда Ак Гунхак первым выбрался из-под земли. В той напряженной, взрывоопасной ситуации Гём Мугык последовал за ним, и, к счастью, кровопролития удалось избежать.
Демон Клинка Кровавых Небес нахмурился. Дружба Гём Мугыка с Джин Хагуном или Пи Са Ином — это одно, но здесь ситуация иная.
[— Он выглядит опасным.]
[— Что ж, он силен.]
Демон Клинка Кровавых Небес покачал головой. Он назвал Ак Гунхака опасным вовсе не из-за его силы. Он произнес это, потому что почувствовал: Гём Мугык слишком беспечно открывает свое сердце врагу.
[— Этот босоногий человек опасен.]
Владыка Меча Одного Удара взглянула на Демона Клинка Кровавых Небес. Он видел то, чего она не могла осознать.
Тем временем беседа между Гём Мугыком и Королем Меча продолжалась.
— Гляжу, наш Ак-хён за это время даже обзавелся женщиной, которой он по нраву.
— Я?
— Ты понятия не имеешь, сколько мы о тебе судачили, Ак-хён. Жизнь одной женщины изменилась из-за тебя.
Гём Мугык считал это истинной жалостью. Чха Иран следовало быть здесь в этот миг. Стала бы она скромничать? Смутилась бы? Или справилась бы с атмосферой с поразительным изяществом?
— Она красивая?
— Тебе следовало спросить, кто она такая!
Оба мужчины дружно рассмеялись.
Разумеется, Король Меча понимал, что речь идет о Чха Иран. В конце концов, именно она покинула организацию после схватки с Гём Мугыком.
— Давай встретимся с ней вместе, когда все закончится.
Король Меча не выразил согласия. Гём Мугык знал, что этот безмолвный ответ продиктован не неприязнью, поэтому упорствовал.
— Ты собираешься быть настолько бесстыдным после того, как перевернул жизнь женщины вверх дном? Нет, абсолютно исключено! Я непременно забираю тебя с собой.
Король Меча по-прежнему молчал.
«Я не знаю, каким ты видишь исход этой битвы, но я отведу тебя в наш Культ. Даже если ты уйдешь, ты уйдешь оттуда».
После воссоединения с Гём Мугыком Король Меча перевел взгляд на двух Высших Демонов и сложил руки в приветствии, выражая почтение.
Демон Клинка Кровавых Небес сверлил его взглядом, не скрывая недовольства, в то время как Владыка Меча Одного Удара ответила легким приветственным жестом.
Гём Мугык задал Королю Меча самый важный вопрос.
— И? Почему ты здесь?
Удивительный ответ сорвался с уст Короля Меча.
— Чтобы защитить того, кто желает убить тебя.
Гём Мугык не особо удивился. Он предвидел это в тот миг, когда завидел его.
— Что ж, это большая проблема. Если Ак-хён кого-то защищает, его невозможно убить.
Ледяной голос Демона Клинка Кровавых Небес раздался за спиной.
— Я убью его.
Гём Мугык знал, что тот не шутит.
— Хорошо! Пока я крепко держу этого человека, пожалуйста, покончи с ним поскорее.
Демон Клинка Кровавых Небес парировал:
— Пожалуйста, заводи дружбу с нормальными людьми!
Гём Мугык повернулся к Демону Клинка Кровавых Небес и ответил:
— Но мой самый первый друг уже был ненормальным.
Демон Клинка Кровавых Небес понял, что шпилька адресована ему, и лишь качнул головой.
Тем временем Тхэ Су наблюдал за происходящим с гулко бьющимся сердцем. И дело было не в том, что Гём Мугык встретил здесь какого-то незнакомца. По какой-то причине его сердце учащенно забилось, когда он увидел, как марионетку окружают со всех сторон.
Он уже не раз видел Гём Мугыка в деле, но никогда прежде не ощущал подобного трепета — вероятно, потому, что тот расправлялся с врагами слишком быстро. Однако теперь, глядя на то, как Мугык стоит в одиночестве против таких устрашающих мастеров, он казался человеком с небес за пределами небес, кем-то, к кому Тхэ Су никогда не смел надеяться приблизиться.
Изначально он планировал встретиться с отцом после этого дела и сказать, что бросает воровство. Теперь же иная мысль поселилась в его голове.
«Будет ли уместным просить стать подчиненным этого человека?»
Ему казалось, будто он всю жизнь взирал на небо, до которого не мог дотянуться, в одиночку преследуя несбыточную мечту.
Тхэ Су мельком глянул на Джи Хана.
«Разве ты не чувствуешь того же?»
Джи Хан, однако, наблюдал за ситуацией спокойным взором. Он знал истинную личность Гём Мугыка, поэтому эта сцена его ничуть не шокировала.
Марионетку прижали к стенке? Само собой, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона обязан быть главным действующим лицом среди этих марионеток.
Тем не менее внутри он был напряжен. Он понятия не имел, к чему клонится ситуация. Неужели первый бой, в котором он примет участие на службе Юному Владыке, окажется столь грандиозным?
Если эти двое чувствовали подобное, то прочих воинов и вовсе лихорадило от непредвиденного поворота. Они полагали, что за этой дверью откроется новая ловушка или же их будут ждать несметные богатства. Они рисовали в воображении залы с десятками скелетов, рядом с которыми разбросаны всевозможные сокровища.
Реальность, однако, не прощает тех, кто тешит себя грезами.
«Нас одурачили!»
Они решили, что Гём Мугык обманул их и заманил сюда. Марионетка и то, как тепло он приветствовал человека, который уже был здесь, — все указывало на это.
Вскоре они поняли, однако, что не Гём Мугык вел их за собой.
Человек в железной маске раскрыл свою причастность, почтительно поприветствовав Короля Меча.
— Давно не виделись.
— Не жарко постоянно таскать эту маску?
— Все в порядке.
Их непринужденный диалог ясно давал понять: статус человека в маске отнюдь не низок.
— Тот человек, которого ты ищешь?
— Он должен быть среди них.
Воин в железной маске направился к группе практиков, извлек из-под одежд благовоние и зажег его.
— Это Благовоние Визуализации Запаха. Оно среагирует на того, кого мы ищем.
Дым потянулся от палочки, медленно заполняя пространство вокруг.
Воины ощутили леденящий ужас, наблюдая, как дым подползает к ним. Разыгрывалась ситуация, которую они не могли и представить.
Гём Мугык внезапно осознал, что человек в железной маске ищет Дан Соджина — того самого, что связался с ним через телепатию.
— ……
Дым, неспешно дрейфовавший до этого, обвился вокруг одного человека, словно живой.
Избранным, как и ожидал Гём Мугык, оказался Дан Соджин.
Гём Мугык приготовился к худшему сценарию. Если человек в маске попытается прикончить Дан Соджина, он намеревался первым прийти тому на выручку. Разумеется, это не давало гарантии, что Дан Соджин не был врагом. О нем ему было известно только имя. И все же инстинкт велел спасти его.
К счастью, человек в железной маске не выказал намерения убивать его.
— Подойди сюда.
Дан Соджин затрепетал, объятый ужасом. С самого начала его игра была безупречной.
— Зачем вы это делаете?
Его притворство, впрочем, запоздало.
— Прекрати это и выходи. Тебе нужно выбраться оттуда, чтобы выжить.
Остальные вздрогнули от этих слов. Означало ли это, что он намерен истребить всех прочих?
Человек в маске указал на еще одного человека.
— Ты, тоже выходи.
Это был воин со шрамом от меча на лице. По словам Дан Соджина, тот был практиком из Альянса Отступников.
Воин в железной маске также точно знал его личность.
— Этот человек был прислан Владыкой Альянса Отступников. Был приказ оставить его в живых.
Обозначенный человек со шрамом шагнул вперед и встал рядом с Дан Соджином. Обстановка совсем не располагала к сопротивлению.
Отобрав этих двоих, человек в железной маске двинулся к оставшимся практикам, явно намереваясь зачистить всех до единого.
В этот миг Король Меча невозмутимо произнес:
— Я только что воссоединился с другом после долгой разлуки. Не смей распространять запах крови.
Человек в железной маске смутился, осознав, что это приказ не совершать убийств.
— Вы не можете так поступить.
Король Меча молча уставился на него. Он не скалился и не источал жажды крови, но человек в маске мгновенно склонил голову.
Король Меча обратился к воинам, что стояли в нерешительности:
— Проваливайте и не оборачивайтесь.
Мастера боевых искусств рванули назад тем же путем, каким пришли.
— Если я накоплю немного доброй кармы вот так, возможно, позже в аду меня бросят в чуть менее раскаленную яму, верно?
Он произнес это так, будто спас их ради собственного блага, но Гём Мугык знал правду. Тот отпустил их ради него, зная, что его друг терпеть не может бессмысленной резни.
ШВА-А-АК—!
Внезапно со стороны, куда они бежали, донесся рев концентрированной ци. Раздались крики, и оттуда пополз густой запах крови.
Вскоре в зал вошли четверо мужчин в странных облачениях. Двое были в черных боевых халатах с черными плащами и черными дао на поясах, а двое других — в алых халатах с красными плащами и красными дао.
Между двумя парами проследовал мужчина, чье присутствие было абсолютно подавляющим. Высокий, мощно сложенный, он нес два дао на поясе.
Левый и правый клинки, которыми он владел, отличались друг от друга. Левый был черным, как беззвездная ночь, а правый — кровавым, алым, словно сама смерть. На черном дао белыми линиями была выведена луна, на кровавом — сияло солнце.
Черты его лица были резкими, словно вырубленными ножом, а иссиня-черные глаза сверкали стальным блеском. Его взор был настолько острым, что просто смотреть на него было равносильно тому, чтобы ощущать клинок у горла.
Как только Гём Мугык увидел его, он понял, кто это. Второй из Двенадцати Королей Зодиака, Король Клинков, Нэн Мусан.
С этими парными дао он вознесся к вершине мастерства владения клинком в эпоху Двенадцати Королей. Говорили, что его боевые искусства настолько глубоки, что, по слухам, его техника сабли могла соперничать с мастерством Короля Меча. Все трепетали перед ним не только из-за грозных техник, но в еще большей степени — из-за его жестокой, порой граничащей с безумием натуры.
Четверо воинов, вошедших перед ним, были конечностями Короля Клинков, абсолютными мастерами, известными как Четверо Темно-Кровавых Клинков.
Теперь, вослед Королю Меча, явился и Король Клинков. Первый и второй короли из Двенадцати Королей Зодиака оказались в одном месте.
Король Меча взглянул на Короля Клинков и заметил:
— Твое пламя в аду стало еще чуточку жарче.
Их взгляды скрестились в воздухе. В глазах Короля Клинков, смотрящего на Короля Меча, не было и тени страха. Но не было там и неуважения.
— Как бы я ни пытался тебя понять, у меня не выходит, — голос Короля Клинков был острым, как зимний ветер, но при этом низким и сухим.
Затем, словно указывая на причину, Король Клинков повернул голову и впился взглядом в Гём Мугыка.
СВУ-У-УШ—!
Нить жажды крови метнулась к Гём Мугыку. В ней бурлили эмоции: неприязнь и неприкрытая враждебность.
ХРЯСЬ—!
Прежде чем эта жажда крови достигла Гём Мугыка, Сабля, Истребляющая Небеса вонзилась в землю прямо перед ним. Энергия, излучаемая саблей, все еще обмотанной тканью, отринула каждую частицу враждебного намерения, не пропустив ни капли.
Аура Демона Клинка Кровавых Небес, который внезапно заступил путь Гём Мугыку, была холоднее, чем когда-либо. Это не был тот кроткий старик, который привычно читал книги и попивал чай.
— В конечном счете, этот мир кишит омерзительными ублюдками.
Ш-Ш-ШУРХ—!
Он развязал узел, скрепляющий Саблю, Истребляющую Небеса. Когда ткань размоталась, открылся истинный облик клинка.
— Пожалуй, будем считать, что я проиграл это пари.


    Так у тебя тоже есть характер, а?

    Владыка Меча Одного Удара протянула свою белоснежную руку.
Ш-Ш-ШУХ—!
Ткань взметнулась с пола прямо ей в ладонь. Она сложила материю, в которую была обернута Сабля, Истребляющая Небеса, и спрятала ее в складках одежд.
— Раз ты проиграл это пари, будь добр, исполни мое желание.
Она приняла уступку Демона Клинка Кровавых Небес. Таков был подобающий жест уважения.
— Исполню.
Демон Клинка Кровавых Небес вырвал великое дао из земли и высвободил демоническую ци, которую все это время удерживал под замком.
ТРЕСК—!
Демоническая ци с гулом вспорола воздух, расползаясь вокруг. Лед под ногами сперва покрылся мелкими трещинами, а затем процесс разрушения лавинообразно ускорился. Нечто, пребывавшее в глубокой спячке, пробудилось.
СВУ-У-УШ—!
Демоническая ци с устрашающей силой разорвала пространство, устремившись к Королю Клинков — это был предвестник начала битвы.
Четверо Темно-Кровавых Клинков плотнее укутались в алые плащи и воздвигли барьеры из концентрированной ци, встречая надвигающуюся угрозу.
У-У-УХ—!
И все же бушующий поток демонической ци отбросил их назад. Натиск был слишком велик.
ЧВ-В-ВАК—!
Король Клинков остался стоять, приняв удар демонической ци в лоб. Его волосы разметались, а одежды яростно захлопали. Даже посреди этого шторма энергии его враждебный взор миновал Демона Клинка и впился в Гём Мугыка.
— Трусость.
Король Клинков проигнорировал человека, высвободившего ци, и обратился к Гём Мугыку, словно насмехаясь над тем, что он прячется за спиной Старика Клинка.
Подобная провокация сработала бы на ком угодно, но его противником, к несчастью, был Гём Мугык. Тот мгновенно раскусил, что на самом деле шпилька предназначалась Демону Клинка Кровавых Небес.
— А у тебя такой есть? — спросил Гём Мугык, выглядывая из-за плеча Демона Клинка. — Кто-то, из-за кого ты вот так кажешься трусом. Нет ведь такого, верно?
Лицо Короля Клинков дернулось. Слова Гём Мугыка звучали туманно, но мастер почувствовал, что они бьют точно в цель. Он собирался уязвить оппонента, но сам оказался жертвой колкости.
Гём Мугык взглянул на спину Демона Клинка Кровавых Небес.
— Своему «левому крылу» я доверяю больше всех!
Для Демона Клинка эти слова означали лишь одно.
«Не теряй самообладания».
И это не было призывом «не поддавайся на провокацию». Гём Мугык был уверен, что Демон Клинка Кровавых Небес не купится на простую насмешку.
Демон Клинка хмыкнул.
«Провокации ведь так и работают, знаешь ли? Даже понимая, что это ловушка, ты все равно злишься».
Впрочем, Гём Мугык исключил даже эту возможность. Ради столь заботливого Юного Владыки Старик счел, что обязан проявить по меньшей мере такую выдержку.
— Ты уверен, что больше всех доверяешь своему «левому крылу»? — саркастично спросил он.
Гём Мугык энергично улыбнулся:
— Еще бы! Нет никого, кому я доверял бы сильнее, чем своему «левому крылу»… разве что Владыке Культа!
Король Клинков мельком взглянул на Короля Меча, стоящего рядом. В его глазах читалось ясное чувство: он не мог взять в толк, как Король Меча умудрился спутаться с этим Юным Владыкой.
Король Меча стоял, скрестив руки на груди, и никак не реагировал. Он был убежден, что ни Король Клинков, ни Высшие Демоны никогда не поймут его отношений с Гём Мугыком.
Демон Клинка Кровавых Небес шагнул вперед.
Гём Мугык не вмешивался. Каковы бы ни были цели этих людей, что бы они ни подготовили, эту битву уже не остановить — Демон Клинка сделал свой ход.
Нужно сражаться, когда наступает время боя. Такие мастера, как он сам и Демон Клинка Кровавых Небес, быстрее всего растут в реальных схватках с могучими врагами. К тому же, хоть Король Клинков и был грозен, Демон Клинка Кровавых Небес тоже уже не был прежним.
С момента регрессии этот старик неустанно совершенствовался. Более того, во время этого похода он употребил две легендарные травы — Сталактитовый мох бессмертных и Небесный персик.
Тем не менее больше всего Мугык верил в образ Демона Клинка, читающего книгу у окна. Это была мирная рутина, никак не связанная с боевыми искусствами, но он верил, что плоды этого покоя защитят старика.
Конечно, в этой битве Демону Клинка нельзя было терять бдительность. Его противником был Король Клинков — враг, максимально близкий к уровню мастерства Короля Меча.
Гём Мугык поддразнил Короля Клинков в последний раз:
— Не беспокойся. Среди тех кукол найдется свободное местечко и для тебя.
Черты угловатого лица Короля Клинков стали еще резче. Невозможно было вообразить на нем приятное выражение.
Король Меча молча взирал на Гём Мугыка. Юный Владыка говорил, что ему по душе его собственный свободолюбивый нрав, но каждый раз при виде Мугыка в голове Ак Гунхака всплывала одна мысль.
Он понял: хоть Гём Мугык часто ворчал, что его сковывают заботы и узы, тот был куда свободнее его самого. Глядя на него, Король Меча осознал, что подлинная свобода познается не в одиночестве — она обретается лишь тогда, когда ты неразрывно связан со своим окружением.
Как птице нужны два крыла, чтобы лететь.
Король Клинков медленно обнажил дао.
— Я хотел сразиться с тобой хотя бы раз.
Однако Король Клинков вытащил лишь кроваво-красное дао. В его глазах читались уверенность и превосходство человека, верящего, что он сможет прикончить врага одним лишь клинком.
Демон Клинка Кровавых Небес не пропустил мимо ушей эту заносчивость.
— Тебе не понадобятся обе палочки для еды?
В последнее время он был само спокойствие, но характер у него никогда не был покладистым.
СВУ-У-УШ—!
Оба мужчины ринулись друг к другу.
Сабля, Истребляющая Небеса и красное дао сшиблись в воздухе. Просто сталь о сталь, но наружу вырвалась колоссальная мощь.
— Старый Высший Демон, разве это дао не стало для тебя слишком тяжелым?
— Если оно для тебя тяжеловато, просто используй свои парные дао.
СВУ-У-УШ—!
Сабля, Истребляющая Небеса оттеснила его и вспорола воздух.
ДЗИНЬ—!
Красное дао приняло на себя невероятную мощь великого клинка. Меньшее оружие выдержало напор большего.
ДЗИНЬ—! ХРЯСЬ—! ДЗИНЬ—!
Клинки высекали снопы искр. Это явно отличалось от боя на мечах. Оружие обрушивалось друг на друга с силой, способной разнести что угодно в щепки при столкновении.
В умах тех, кто наблюдал за этим, возник лишь один вопрос.
«Как их дао не разлетаются на куски от такого напора?»
Они ощущали леденящую тревогу при каждом обмене ударами.
ВЖУХ—! ВЖУХ—!
Красное дао градом обрушилось на Демона Клинка Кровавых Небес. Атаки были стремительны, и траектория красного дао всегда граничила со смертью. Каждый росчерк клинка был нацелен на то, чтобы рассечь торс противника.
Однако в самый последний миг Сабля, Истребляющая Небеса неизменно пресекала эти смертоносные линии. Зрителям казалось, что Демон Клинка никогда не поспеет за такой скоростью с тяжелым дао, но Старик Клинок блокировал каждый выпад.
ДЗИНЬ—! ДЗИНЬ—! ЛЯЗГ—!
Демон Клинка Кровавых Небес использовал дао как щит. Он на максимум выжимал преимущество великого клинка, отражая атаки при минимуме движений.
Замахи Короля Клинков ускорились. Десятки дуг расцвели в пустоте. С каждым лязгом вспыхивало ослепительное сияние, и искры разлетались, точно фейерверки.
Они не использовали свои уникальные техники для создания концентрированной ци. Это была битва чистого импульса, состязание в грубой силе и скорости.
«Я прикончу тебя и без приемов».
Это была битва гордости мужчин, избравших путь дао.
Острая кромка проносилась в волоске от их лиц — они едва успевали уклоняться от ударов, способных снести голову. Им приходилось лавировать вот так, чтобы успеть заблокировать следующий выпад.
Это был размен, где лишний дюйм движения вел к смерти. Обычный мастер сражается с врагом, но мастер, достигший предела, борется со страхом.
Владыка Меча Одного Удара следила за схваткой, но затем повернула голову, почувствовав исходящий от Мугыка тихий жар. Гём Мугык впился взглядом в бой так жадно, словно хотел прошить его насквозь. Все его нервы были натянуты: ментально он сражался плечом к плечу с двумя мастерами.
Она понимала. Если наступит по-настоящему опасный миг, Гём Мугык вмешается. Он непременно вмешается, даже если потом Демон Клинка будет бесконечно его распекать.
Она ощущала его пылкое сердце — то самое, что ни за что не даст Демону Клинка Кровавых Небес погибнуть. Вероятно, Гём Мугык надеялся, что Старик Клинок станет еще сильнее в этом горниле битвы.
Ее взор вернулся к Демону Клинка. Тот улыбался.
«Он наслаждается этим боем».
Ей передался его экстаз от схватки с истинно сильным противником. Она сама ощутила жгучее желание ринуться в гущу событий.
«Брат, нам больше нет нужды тосковать по былым дням юности, ведь мы проживаем времена куда более пламенные, чем тогда».
Ожесточенное сражение продолжалось, когда Демон Клинка нанес неожиданный удар. Король Клинков не мог взять в толк суть приема.
«Выпад великим дао?»
Нерациональный ход всегда влечет за собой расплату. Это был шанс парировать клинком, скользнуть по его плоскости и прикончить врага на одном дыхании.
Король Клинков действовал на инстинктах.
ВЖ-Ж-ЖУХ—!
Внезапно Сабля, Истребляющая Небеса начала вращаться. Скорость вращения была немыслимой для столь массивного оружия — дао закрутилось мгновенно и бешено. Оно вспарывало воздух, летя к его груди.
«Не уклониться!»
В этот мимолетный миг тысячи мыслей пронеслись в голове Короля Клинков. Простой прыжок в сторону — и вращение достанет плоть. Парировать под углом — собственное дао вылетит из рук. Отступать поздно. Неуклюжее уклонение лишь увеличит тяжесть раны!
ХРЯСЬ—!
Звук, мощный как взрыв, сотряс зал. Сабля, Истребляющая Небеса замерла в воздухе. Вращение прекратилось.
Даже когда атаку заблокировали, Демон Клинка улыбался. Не только красное дао преградило путь Сабле, Истребляющей Небеса. Теперь в другой руке Короля Клинков было зажато черное дао. Его вынудили обнажить его, скрестив парные клинки, чтобы остановить это бешеное вращение.
Демон Клинка оскалился.
— Теперь их два, не так ли?
В глазах Короля Клинков, казалось, вспыхнуло ярое пламя. Его аура стала еще неистовее.
Поскольку никто не знал, какими будут следующие ходы, Гём Мугык посоветовал остальным:
— Ладно, народ! Отходим-ка подальше.
......
Гём Мугык заставил Джи Хана, Тхэ Су, Дан Соджина и воина Альянса Отступников отойти назад и держаться поближе к нему — там, где он мог их защитить.
Пока внимание присутствующих было приковано к дуэли Демона Клинка и Короля Клинков, Дан Соджин незаметно вложил что-то в руку Гём Мугыка. Посмотрев на подарок, тот увидел единственную пилюлю.
[— Это антидот от яда, которым тебя задело ранее.]
[— С чего бы мне тебе верить?]
[— Потому что тот Мугык, которого я знаю, способен видеть истину. Я верю, что ты рассудишь здраво.]
Гём Мугык молча уставился на него. В любом случае, даже если лекарство окажется отравой, это не имело значения.
[— Я тебе поверю.]
Гём Мугык принял пилюлю. Проглотив ее, он сразу понял: это не яд. Похоже, антидот был настоящим.
[— Я-то верю тебе, но веришь ли ты мне?] — Гём Мугык прямо спросил, действительно ли тот на их стороне.
[— Если бы я тебе не доверял, меня бы здесь вообще не было.]
Дан Соджин больше ничего не добавил к этому телепатическому разговору.
«Зачем этим ублюдкам понадобился этот человек? Почему он помогает мне? И еще, почему они приказали оставить в живых этого воина из Альянса Отступников?»
Тот человек в железной маске произнес это ранее. Был отдан приказ сохранить жизнь практику Альянса. Судя по интонациям, Мугык понимал: приказ исходил не от Короля Меча и не от Короля Клинков.
«Есть еще враг, который сюда еще не добрался».
Гём Мугык был в этом уверен. Тот факт, что они вызвали Короля Меча и Короля Клинков, означал: они поставили на карту все. Где-то затаились еще враги.
А значит, он не смел ослаблять хватку. Пока что он намеревался всеми силами защищать Дан Соджина и воина Альянса Отступников.
......
Король Клинков холодно произнес:
— Старый Высший Демон, ты достоин того, чтобы встретить мои парные дао.
— Верно, бахвальство — удел молодых в расцвете сил. Когда стареешь, становится просто лень.
Демон Клинка Кровавых Небес никогда не проигрывал в словесной перепалке. Гём Мугык полагал, что это благодаря бесчисленным прочитанным книгам.
Демон Клинка Кровавых Небес и Король Клинков снова рванули навстречу друг другу.
ЛЯЗГ—!
Король Клинков стремительно заблокировал Саблю, Истребляющую Небеса и ударил обоими дао сверху вниз. Два клинка обрушились на него, перекрещиваясь с устрашающей скоростью.
Два дао всегда бьют одно. Если бы мастер не верил в это, он бы и вовсе не выбрал такой стиль боя. Он верил, что сможет подавить врага массой ударов парных клинков.
Однако Сабля, Истребляющая Небеса не сдвинулась ни на дюйм. В апогее этого яростного столкновения, когда две силы сшиблись со всей яростью, вместо взрыва воцарилась тишина. На миг показалось, будто один звук поглотил другой.
КВА-А-АНГ—!
Следом громыхнул оглушительный взрыв.
Ш-Ш-ШУРХ—!
Король Клинков отлетел назад на несколько шагов. Демон Клинка подавил его своей внутренней ци.
— Ты был настолько силен? — воскликнул он в изумлении.
Демон Клинка хмыкнул. Он определенно стал сильнее. Он чувствовал, как живая энергия переполняет его тело, и дело было не только во внутренней ци.
Энергия, текущая в его жилах, была молодой. Когда эта юная мощь соединилась с опытом Демона Клинка Кровавых Небес, она породила колоссальный эффект. Разум работал быстрее, а ци двигалась плавнее.
«Да, именно так я чувствовал себя тогда».
Впервые за целую вечность ему казалось, что он может сражаться весь день напролет и не ощутить усталости.
СВУ-У-УШ—!
Луна, выгравированная на красном дао, и солнце на черном дао в руках Короля Клинков начали пульсировать светом — мастер стал источать еще более властную ауру. Пространство вокруг исказилось от этой немыслимой концентрации энергии.
СВА-А-А—!
Тхэ Су и Джи Хана пробрала дрожь. Они никогда прежде не ощущали столь пугающей ауры — казалось, она вот-вот разорвет их тела на части.
Гём Мугык высвободил свою ци, чтобы укрыть четырех человек за своей спиной. В противном случае одного этого давления было достаточно для получения тяжелых внутренних травм.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес остался абсолютно неподвижен в эпицентре этого шторма. По этой ауре он мог понять, что за человек Король Клинков. Холодный, бессердечный, безжалостный и жестокий. Это была энергия, в которой не осталось ни капли тепла.
— Так у тебя тоже есть характер, а?
Демоническая ци хлынула из тела Демона Клинка Кровавых Небес. Это была мощная ци, не идущая ни в какое сравнение с той, что он демонстрировал в начале.
СВА-А-АХ—!
Это была первобытная и свирепая демоническая ци, которой ни Гём Мугык, ни Владыка Меча Одного Удара еще никогда не видели у него. Ту самую мощь он скрывал от всех долгие годы.
Когда демоническая ци Демона Клинка сплелась в схватке с аурой Короля Клинков, это место превратилось в истинное сердце преисподней.
Демон Клинка небрежно вскинул массивную Саблю, Истребляющую Небеса на плечо.
— Впрочем, это я — тот самый человек, что пережил столкновения со всевозможными дерьмовыми характерами, прежде чем добрался туда, где стою сегодня.


    Ладно, и ты присоединяйся

    Король Клинков пробудил нечто, что долго спало в глубинах души Демона Клинка Кровавых Небес. Свирепая натура, затаившаяся после встречи с Гём Мугыком, пробудилась к жизни. Вся жестокость прошлого — времена, когда он довел Горного Отшельника Десяти Тысяч Зол до самоубийства, времена, когда он не ведал веры в людей, — вышла наружу.
Демон Клинка Кровавых Небес обладал двумя ликами. Один лик наслаждался безмятежным чтением книг. Другой был вот этим.
— Порой я сам путаюсь, где мое истинное «я». Впрочем, полагаю, это неважно.
У-У-УХ—!
Демон Клинка Кровавых Небес взмахнул Саблей, Истребляющей Небеса, разогреваясь.
Их ауры сшиблись еще до того, как они сдвинулись с места. Простому разбойнику показалось бы, что он попал в узкий переулок во время бандитской разборки. Истинный же мастер ощутил бы, что стоит в самом сердце ада. Такова была битва их энергий.
Королю Клинков еще никогда не доводилось встречать вражескую мощь, которая столь безупречно соответствовало бы его собственному ледяному и пугающему присутствию.
— Старый Высший Демон, мы с тобой одной породы, — искренне заметил Король Клинков.
Однако Демон Клинка отверг эти слова:
— Видя, что слова «одной породы» вызывают во мне больше неприязни, чем прозвище «старик», я, по крайней мере, теперь точно знаю, каким человеком хочу быть.
Он обращался не к Королю Клинков, а к самому себе, к Гём Мугыку и к Владыке Меча Одного Удара.
Гём Мугык не пропустил комментарий мимо ушей:
— Старейшина, вы лучше всего выглядите, когда читаете книгу.
Слабая улыбка коснулась губ Демона Клинка. Он осознал, что, прожив годы в ранге Высшего Демона и проглотив столько книг, он ни разу всерьез не задумывался, кто же он такой. Даже после встречи с Гём Мугыком он пытался понять самого Юного Владыку, а не себя.
И дойти до подобных мыслей во время боя с Королем Клинков…
Вероятно, все потому, что в этой бессердечной, хладной ауре он видел свое собственное прошлое. Он видел скрытую натуру, которую хотел оставить позади как нечто давно минувшее.
......
Позади них глаза Тхэ Су дрогнули, пока он слушал этот разговор. Когда Король Клинков впервые назвал Демона Клинка «Старым Высшим Демоном», Тхэ Су решил, что ослышался. Он предположил, что это какой-то псевдоним или, может, его назвали «Верховным Конем» или вроде того.
Однако только что он услышал это совершенно отчетливо.
«Высший Демон? В самом деле, Высший Демон Божественного Культа? С другой стороны, разве кто-то в Муриме, не будучи демоническим практиком, осмелится использовать титул "Высший Демон" как прозвище?»
Сердце Тхэ Су колотилось так, словно готово было выпрыгнуть из груди. Он немедленно послал телепатическое сообщение Джи Хану.
[— Ты знал, что этот человек — Высший Демон Божественного Культа?]
Отправляя послание, он втайне надеялся на иной ответ. Что-то вроде: «Высший Демон? Что за чепуху ты несешь?», что подтвердило бы — он снова ослышался. Он даже надеялся на бредовый вариант: «Раз уж мы эскорт-бюро "Тысяча Коней", разве не естественно, что одного из наших экспертов называют "Верховным Конем"?»
Но от Джи Хана пришел шокирующий ответ:
[— Я знал, что они оба — Высшие Демоны.]
Тхэ Су ахнул, и ледяной холод пробежал по его спине.
«Почему я ни разу не подумал, что они могут быть демоническими практиками?»
Ответ лежал на поверхности. Все из-за Гём Мугыка. Как можно было связать кого-то вроде Гём Мугыка с демоническим практиком?
Только сейчас Тхэ Су осознал масштаб своего нелепого заблуждения.
«Верно, какое еще эскорт-бюро? Как люди такой запредельной мощи могут быть простыми охранниками?»
Учитывая ауру и боевую мощь Короля Меча и Короля Клинков, что же в этом мире должна была перевозить контора, чтобы привлечь таких врагов? Нет, даже если бы они везли самую ценную реликвию поднебесной, столь грозные противники не явились бы.
Даже когда истина вскрылась, он все еще не мог до конца в это поверить. Он ехал в одной повозке с Высшими Демонами и ночевал с ними у костра? Высшие Демоны стояли в очереди, чтобы отведать свинину в пяти специях?
Разве Высшие Демоны — не те люди, что должны перерезать всех в очереди, усесться среди трупов и заявить повару: «Тащи мне свинину»?
[— Эти двое — Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара из числа Восьми Высших Демонов.]
Личность Демона Клинка уже была раскрыта. Джи Хан счел, что больше нет нужды скрывать это от Тхэ Су.
Тот факт, что Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара все это время были рядом, не укладывался у Тхэ Су в голове. Это были фигуры, о которых он слышал лишь в преданиях, причем в пересказах тех, кто и в глаза их не видел!
[— Тогда кто этот молодой человек?]
Гём Мугык непринужденно шутил с двумя Высшими Демонами и вел себя с ними запанибрата. Кем же, черт возьми, он был?
Джи Хан раскрыл и личность Мугыка:
[— Он — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.]
Ошарашенный Тхэ Су выкрикнул:
— Ты врешь!
Он тут же прижал ладонь ко рту. Увлекшись телепатией, он и не заметил, как закричал вслух.
Взгляды всех присутствующих сошлись на нем.
Гём Мугык был среди них. Посмотрев на него так, будто точно знал причину крика, он произнес:
— Теперь ты понимаешь? Почему я сказал тебе встретиться с моим отцом, прежде чем принимать решение?
Гём Мугык отвел взгляд от потрясенного Тхэ Су. Он мельком глянул на Дан Соджина и воина Альянса Отступников, стоящего рядом с ним.
Мугык уже заметил, что Дан Соджин знает, кто он такой. Воин в черном халате из Альянса тоже, казалось, не был удивлен. Похоже, ему была известна истинная личность и Гём Мугыка, и двух Высших Демонов.
Одно было ясно: эти люди определенно были важны для тех, кто за всем этим стоял, — особенно Дан Соджин.
......
Тем временем Демон Клинка Кровавых Небес и Король Клинков снова рванули навстречу друг другу. Аура мастеров стала гуще, и их движения тоже изменились.
Чем искуснее мастер, тем меньше эмоций он вкладывает в удары. Однако эти двое не прятали своих чувств. Это был поединок мастеров, сражающихся на первобытных эмоциях.
В их атаки, пропитанные простым «ты мне не нравишься!», была густо вплетена жажда крови.
КВА-А—! ЛЯЗГ—! КВА-КВА-КВА-КВА—!
Казалось, три скрещенных клинка вот-вот разлетятся вдребезги. Каждый раз, когда парные дао описывали дуги, чудилось, будто заходит луна и восходит солнце. С каждым взмахом рождался яростный вихрь — поток воздуха был настолько силен, что мог смести любого, кто не собрал бы всю внутреннюю ци, чтобы устоять.
Глядя на битву со стороны, Король Меча приметил Гём Мугыка. Он видел: тот намерен вмешаться, едва Демон Клинка окажется в опасности.
По этой причине Гём Мугык не смотрел на Короля Меча. Он был полностью поглощен схваткой. Он не мог пропустить ни вздоха, если хотел успеть вмешаться.
«Верно, таков уж ты человек. Тот, кто изо всех сил старается не терять тех, кто ему дорог, кто печется о других больше, чем о себе, и при этом остается безгранично свободным».
КВА-АНГ—!
Сабля, Истребляющая Небеса вонзилась в пол, блокируя выпад.
Король Клинков последовал за этим новой атакой, метя в Демона Клинка за барьером из тяжелого дао. Его тело извивалось подобно змее — мастер молниеносно нанес сокрушительный удар своими клинками.
Однако Демона Клинка Кровавых Небес уже не было за саблей.
«Неужели он бросил свое оружие?» — молнией пронеслась мысль в голове Короля Клинков.
Это предположение отозвалось чувством неминуемой угрозы, и Король Клинков инстинктивно отпрянул в сторону.
СВУ-У-УШ—! КВА-А-АНГ—!
Удар ладони обрушился сверху, сминая то место, где только что стоял мастер. Пол разнесло в щепки, а застрявшая в камнях сабля накренилась.
Демон Клинка, восседавший на эфесе своего оружия, спрыгнул и подхватил клинок. В миг, когда атака Короля Клинков достигла цели, старик просто запрыгнул на рукоять собственной сабли. Он предугадал, что враг немедленно нанесет коварный удар в обход тяжелого лезвия.
— А ты неплох, — признал маневр Король Клинков.
Он не ожидал от Демона Клинка столь нестандартного хода. Это не вязалось с обликом старика и ходом боя, оттого прием и был так опасен. Возможно, именно поэтому слово «старый» в этот раз не прозвучало.
ВЖИХ—! ВЖИХ—! ВЖИХ—!
Когда они столкнулись вновь, стиль боя Демона Клинка переменился. Он стал быстрее. Казалось, он должен противопоставить парным клинкам грубую силу, но вместо этого Старик Клинок взвинтил скорость своего массивного дао.
Гём Мугык впервые видел, как Демон Клинка орудует Саблей, Истребляющей Небеса столь стремительно и легко.
«Похоже, он многому учится в этом бою».
КА-КА-КА-КА-ЛАНГ—!
Сабля, Истребляющая Небеса зацепила плечо Короля Клинков, едва не распоров ему лицо. В ответ алый и черный клинки чиркнули по шее и бедру Демона Клинка.
Даже в разгар неистовой сечи они строго соблюдали границы поля боя. Ни одна из расставленных поблизости кукол не упала, невзирая на чудовищный масштаб сражения.
Однако арена их схватки начала смещаться. Медленно, шаг за шагом, она подползала туда, где стояла группа Гём Мугыка. Таков был умысел Короля Клинков. Он рассудил, что Демону Клинка придется действовать осторожнее, если битва завяжется подле своих.
Это и стало просчетом Короля Клинков. Демону Клинка было плевать. Король не знал, сколь безгранично было доверие старика к Гём Мугыку и Владыке Меча Одного Удара.
И это пренебрежение вывело Короля Клинков из себя.
«Все из-за этого Гём Мугыка!»
Кровавое лезвие, нацеленное в Демона Клинка, мазнуло в воздухе и пронеслось прямо перед лицом Мугыка.
СВУ-У-УШ—!
Хотя клинок прошел с неистовой силой, Гём Мугык не сдвинулся ни на дюйм и даже не дрогнул.
В этот миг Король Клинков увидел это. Гём Мугык смотрел на него и улыбался, даже не моргая.
«Какая наглость!»
К несчастью, в битве с Демоном Клинка Кровавых Небес эта секундная потеря концентрации обернулась смертельной угрозой.
ЛЯЗГ—!
Он едва успел скрестить свои дао, принимая удар великого клинка, но кровь брызнула из бока Короля Клинков. Пройди удар чуть глубже — и Сабля, Истребляющая Небеса разрубила бы его поясницу пополам.
Более того, это была первая серьезная рана с начала их дуэли.
Увидев собственную кровь, Король Клинков вспыхнул яростью — жажда крови хлынула из его глаз.
ВУ-У-УНГ—!
Алая и черная ци клинка начали материализоваться на лезвиях.
В ответ на это на Сабле, Истребляющей Небеса сформировалась белоснежная ци, подобная павшему снегу.
Владыка Меча Одного Удара приметила, что цвет ци Демона Клинка изменился. Прежде она не была столь девственно белой.
«Ты стал намного сильнее, Брат».
В конце концов, Король Клинков первым прибег к своим уникальным боевым искусствам. Оба мастера сражались осмотрительно, но более нетерпеливым оказался сравнительно молодой Король Клинков.
Присутствие Короля Меча лишь подливало масла в огонь. Он не мог позволить себе возиться с одним стариком на глазах у Ак Гунхака. Пусть тот и не вмешивался, сам факт его присутствия в этот миг помогал Гём Мугыку.
Шагнув вперед правой ногой, Король Клинков с силой топнул, высвобождая первую форму Техники Темно-Кровавого Клинка Солнца и Луны: Разрезающий Небо Удар Кровавого Дракона.
Пол под его ногами треснул, и алая концентрированная ци сорвалась с красного лезвия, приняв облик дракона, и устремилась вперед.
КВА-А-А-А—!
Дракон летел, широко разинув пасть. Эту атаку было невозможно отразить обычной ци.
Демон Клинка Кровавых Небес в ответ применил свою технику из Стиля Демонического Клинка, Истребляющего Небеса — Разрезеющий Удар Уничтожения. Он, ставший куда мощнее, чем был до ухода из культа, впервые явил миру свою новую силу.
ШИ-И-ИХ—!
Одиночный, стремительный и сокрушительный росчерк концентрированной ци вырвался из Сабли, Истребляющей Небеса.
ПВА-А-АК—!
Голова летящего дракона была отсечена, а последовавшая за ней ци рассеялась в воздухе.
Король Клинков не удивился и не смутился тем, что его выпад так легко нейтрализовали. Его оппонент уже доказал свое превосходство в мастерстве. Если бы атаку не удалось подавить, это, скорее, походило бы на ловушку.
Он немедленно нанес следующий удар — вторую форму: Предельное Солнечное Рассечение.
На этот раз черное дао ослепительно вспыхнуло.
ЧВ-В-АНГ—!
С резким свистом ци хлынула наружу, подобно солнечному свету. Десятки струй концентрированной энергии дождем обрушились на Демона Клинка.
В противовес этому Старик Клинок явил вторую форму стиля — Приливную Волну Уничтожения.
КВА-А-А-А-А—!
Энергия, сорвавшаяся с лезвия, катилась подобно великому валу. Это была уже не та волна, которую Демон Клинка выпускал раньше — теперь она была глубже и величественнее.
КВА-КВА-КВА-КВА-КВА-АНГ—!
Десятки солнечных росчерков потонули в этой волне и были сметены. Было отчетливо видно, как вражеская ци не в силах пробиться вперед и лишь отступает под напором вала.
Отголоски этого столкновения сотрясли стены и саму землю.
Такими темпами более мощная техника могла обрушить пещеру, но Король Клинков и не думал останавливаться. Он был полон решимости прикончить Демона Клинка, даже если этот чертог падет им на головы.
Вытянув еще больше запредельной ци, он использовал третью форму: Кровавый Шквал Клинков. Концентрированная ци сцепилась в звенья и метнулась вперед, подобно раскаленной добела цепи, летящей по непредсказуемой траектории.
Атака извивалась и дергалась, в движении не было системы. Невозможно было понять, в какой миг и куда она вильнет, чтобы нанести удар.
Демон Клинка Кровавых Небес применил третью форму — Ветер Кровавого Уничтожения. Несколько потоков энергии сорвались с сабли, закручиваясь в спирали в полете.
Глаза Короля Клинков расширились. Этот выпад был куда мощнее двух предыдущих!
ПАК—! ПАК—! ПАК—! ПАК—!
Летящая энергия с хирургической точностью разрубила звенья алой цепи. Лишившись связок, концентрированная ци потеряла свою хаотичность и просто пролетела по прямой.
КВА-КВА-КВА-КВА-АНГ—!
Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара взмахнули оружием, гася всю остаточную ци, что пронеслась мимо. Если бы эти заряды достигли цели, они бы разнесли заднюю стену и обрушили свод.
— Старый Высший Демон, давай закончим это! — взревел Король Клинков, выпуская всю свою внутреннюю энергию без остатка. Яркий свет заструился от изображений солнца и луны на его клинках.
Солнце и луна взошли одновременно… но в этот миг Король Меча плавно скользнул вперед, преграждая путь Королю Клинков. Он бесстрашно вмешался в бой, невзирая на риск попасть под одновременный удар обоих мастеров.
Как бы ни бушевала ярость Короля Клинков, он не посмел обрушить свою технику на Короля Меча. Ослепительный свет, исходивший от клинков, начал медленно угасать.
— Как ты смеешь встревать в мой поединок? — прорычал он, сверля Короля Меча пугающим взглядом, готовый, казалось, растерзать того живьем.
Но в гневе был не один Король Клинков.
Демон Клинка Кровавых Небес также наставил свое великое дао на Короля Меча, его демоническая ци колыхалась вокруг тела.
— Ладно, и ты присоединяйся!
Тон Демона Клинка ясно давал понять: он готов сойтись в схватке и с Королем Меча.
Разумеется, это было сказано в запале битвы. Он прекрасно чувствовал, что мастерство Короля Меча превосходит умения Короля Клинков.
В этот миг вперед шагнул Гём Мугык:
— Пожалуйста, успокойтесь. Старейшина, ваш единственный достойный оппонент — вон тот человек, что выглядит еще старше вас.
Его взгляд переместился на Короля Меча. Когда Ак Гунхака спросили, зачем он явился, тот ответил, что пришел защитить того, кто желает смерти Мугыку.
— Не думаю, что тот, кого тебе поручено защищать, это Король Клинков, Ак-хён. Так кто же это? — спросил он.
Он резонно рассудил, что целью Короля Меча точно был не Нэн Мусан.
Гём Мугык оказался прав. Король Меча вмешался вовсе не ради спасения Короля Клинков.
Взор Ак Гунхака обратился к глубине зала.
Ш-Ш-ШУРХ—!
Дверь в дальнем конце помещения распахнулась сама собой. Изнутри полилась прекрасная мелодия, столь неуместная после звуков кровавой и громоподобной сечи.


    Ты не зря притащил эту сумку

    Мелодия лилась поистине прекрасная.
Однако Гём Мугык сознавал: чем сладостнее музыка, тем ближе подступает смерть. Этот звук доносился прямиком из ада.
Короткое выступление оборвалось. Сквозь распахнутую дверь вышел человек. Его долговязый остов казался не более чем обтянутыми кожей костями. Острые скулы выпирали над глубоко впалыми щеками. Там, где должны были находиться глаза, зияли лишь мертвенно-белые зрачки. Он был слеп.
Его изможденное тело выглядело готовым рухнуть в любой миг, но в каждом движении пульсировал странный ритм.
«Он внимает музыке, доступной лишь ему?»
Ноги ступали в такт некоему внутреннему ритму. Он взмахивал длинными руками, будто танцевал под мелодию, которую слышал лишь сам. Его походка напоминала мистическое искусство движения — глядя на него, невольно возникал вопрос, как слепец может ступать с таким изяществом.
Больше всего бросалась в глаза пипа, которую он нес. Старый, потертый инструмент выглядел необычно. На нем не было струн.
Та чарующая музыка, что звучала мгновения назад, никак не могла исходить от бесструнного инструмента, но Гём Мугык знал: играл именно этот человек. Он узнал в нем Десятого из Двенадцати Королей Зодиака — Короля Звуков, Син Рю.
В делах звуковых искусств Син Рю считался подлинным гением, не имевшим равных даже среди величайших мастеров прошлого. Эта бесструнная пипа была его уникальным оружием — Бесструнной пипой призрачной песни.
Он не особо выделялся в рядах Двенадцати Королей Зодиака. Никто не знал, кого он лишил жизни и каких подвигов достиг. Тем не менее он до последнего удерживал свое место в иерархии Королей. Сделал он это со своим чахлым, на вид готовым развалиться телом и незрячими глазами.
Прежде чем Син Рю канул в безвестность, ходили слухи, что он довел до совершенства некую устрашающую технику звука. Прием был настолько сокрушительным, что ни один мастер не мог перед ним устоять. Однако мир боевых искусств так и не узнал, что это было за искусство на самом деле.
Король Звуков, проживший такую жизнь, явил себя миру здесь и сейчас.
Гём Мугык инстинктивно понял: Король Меча явился сюда именно для защиты Короля Звуков.
Ак Гунхак шевельнулся первым, подтверждая догадку Мугыка. Человек, казавшийся ничем не связанным, медленно прошагал вперед и встал подле Короля Звуков.
Битва Короля Клинков была прервана. На его лице застыло яростное выражение, и он даже не пытался его скрыть. Однако настаивать на продолжении схватки он не смел. От Короля Звуков исходило неведомое напряжение — то ли из-за его мастерства, то ли из-за полученных им полномочий.
Король Клинков бросил ледяной взгляд на Демона Клинка Кровавых Небес и зашагал к Син Рю, заняв место с другой стороны.
Впервые с тех пор, как Гём Мугык вступил в схватку с Королями Зодиака, сразу трое из них собрались в одном месте. Это означало, что они придают текущему делу исключительную важность.
Король Звуков стоял меж Королем Меча и Королем Клинков, и его присутствие ничуть не тускнело на их фоне.
«Неужели Король Звуков всегда был таким?»
Даже Гём Мугык ощутил внутреннее изумление от мощи, которую тот источал. Истинным протагонистом в этом чертоге сегодня явно был именно он.
«Десятый Король выступает главным действующим лицом в присутствии Первого и Второго?»
Взор Мугыка обратился к Королю Меча. Их глаза встретились в пустоте зала.
«Что, черт возьми, вы замышляете сегодня? И почему ты здесь?»
Король Меча безмолвно выдержал взгляд Гём Мугыка. Он не послал ни слова через телепатию. Напротив, он вел себя так, будто его здесь вовсе не существовало.
Гём Мугык счел это добрым знаком. Если бы Король Меча принялся оправдываться — это стало бы наихудшим сценарием.
Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара с вызовом замерли по правую и левую руки от Мугыка. Вся их аура вопила: «Ну давай, попробуй, сойдемся трое на трое».
Старик Клинок и Король Клинков сверлили друг друга взглядами, в которых плескалось желание убить. Жар их недавней сечи еще не остыл. Хотя поясница Короля Клинков была располосована, в остальном их бой шел на равных.
Король Звуков посмотрел в ту сторону, где стоял Гём Мугык, будто мог его видеть. Его пустые глаза, лишенные всяких эмоций, рождали таинственное, но пробирающее до костей чувство.
— Твой путь был долгим, Юный Владыка, — промолвил он негромко, почти шепотом, но каждое слово прозвучало четко, словно звон колокольчика.
Вопреки внешности, его голос обладал приятным, глубоким тембром. Одно звучание голоса выдавало, что его внутренние искусства достигли невероятных высот.
— Это было скорее не испытание, а приятная прогулка, — отозвался Гём Мугык, глядя на Демона Клинка и Владыку Меча Одного Удара. — Ведь я проделал этот путь с людьми, которых глубоко уважаю и ценю.
Король Звуков немедленно поприветствовал Демона Клинка Кровавых Небес со всей учтивостью, которую ранее выказал Гём Мугыку.
— Я много слышал о вашей репутации, Демон Клинка Кровавых Небес. Почту за честь встретиться с вами.
Старик Клинок уставился в серые зеницы Син Рю.
— Этими глазами хоть что-нибудь видно?
— Мои очи не видят.
— Тогда как ты узнал, что я стою здесь?
— Я заметил, потому что человек с самой ярой энергией в этом зале стоял именно в той стороне, — взор Короля Звуков переместился на Владыку Меча Одного Удара. — Вы обладаете утонченной и благородной силой. Приятно впервые встретиться с вами, Владыка Меча Одного Удара.
Комплимент не вызвал у Владыки Меча ответного восторга. Ее реакция оказалась даже холоднее, чем у Старика Клинка.
— Ты неверно рассудил. У меня на уме лишь мысли о вашем истреблении, так откуда взяться утонченности и благородству?
Син Рю ничуть не обиделся на ее прямолинейную резкость.
В разговор вступил Демон Клинка:
— Ладно, довольно лести. Скажи-ка лучше, зачем вы заманили нас сюда.
Явление троих мастеров такого калибра означало лишь одно: их определенно поджидали. Те марионетки, что разом атаковали Гём Мугыка ранее, были тому доказательством. Это место явно служило заранее подготовленной сценой.
Король Звуков спокойно ответил:
— Разумеется, у меня есть причины. Так же, как и у всех вас.
Безжизненные глаза Короля Звуков обратились к Владыке Меча Одного Удара.
— Почему ты явилась сюда?
Вопрос подразумевал, что она пришла по определенной надобности.
Король Звуков задал тот же вопрос Демону Клинка, а следом — Дан Соджину и воинам Альянса Отступников.
Никто не ответил, но у каждого из них на этой стороне была причина. Даже у Джи Хана, ставшего его подчиненным, был повод последовать за ним. Был повод и у Тхэ Су.
Наконец Король Звуков обратился с тем же вопросом к Гём Мугыку.
— Зачем ты явился сюда?
Гём Мугык вернул причину Королю Звуков:
— Меня притянула мелодия такой красоты. Даже перед лицом смерти я не в силах повернуться спиной к прекрасной песне.
— Должно быть, вы ценитель музыки, Юный Владыка.
— Я лишь человек, который знает толк в убийстве людей. Воспользуйся шансом и научи меня музыке.
Король Звуков молча взирал на Гём Мугыка своими пепельными глазами, а затем развернулся.
— Все вы, пожалуйста, войдите в этот чертог.
Он зашагал обратно в то помещение, откуда появился. Король Меча, Король Клинков, Четверо Темно-Кровавых Клинков и человек в железной маске последовали за ним.
Гём Мугык переглянулся с Демоном Клинка и Владыкой Меча. Инициатива сейчас полностью была на чужой стороне. Они не могли ослабить бдительность ни на секунду.
Оба Высших Демона кивнули. Они поняли взгляд Гём Мугыка. Это было предупреждение быть осторожными и еще раз осторожными.
Группа Мугыка, Дан Соджин и воины Альянса проследовали за Королем Звуков в комнату. Пространство, напоминавшее обширную подземную площадь, было усеяно обломками клинков и сломанным оружием; там же белели кости доброго десятка скелетов — следы неистовой сечи.
Останки лежали на полу вповалку. Некоторые скелеты сплелись в смертельном объятии, пронзив друг друга мечами. Один костяк в одиночестве прислонился к стене.
В самом центре этого пепелища покоился гроб.
При виде этого на лице Тхэ Су отразилась буря чувств.
«Вот оно!»
Он понимал, что наконец достиг Могилы Мечей. Он рисковал головой и ввязался в борьбу за карту сокровищ только ради того, чтобы оказаться здесь.
Ему удалось добраться сюда лишь благодаря встрече с Юным Владыкой Божественного Культа и Высшими Демонами.
Тхэ Су не ведал помыслов других, но он как вор пришел сюда за спрятанными богатствами. Ему немедленно захотелось осмотреть мечи в руках покойников. Он едва сдерживался, чтобы не подбежать к гробу и не вскрыть его, узнав, что внутри.
Эти люди наверняка уже обчистили тайник. Ему хотелось заглянуть внутрь, даже сознавая, что там, скорее всего, шаром покати.
Король Звуков обратился к Мугыку:
— Это и есть Могила Мечей, указанная на карте.
— Атмосфера иная, нежели я представлял. Я грезил, что это будет куда более роскошное и величественное место.
— Мы ничего не трогали в этой комнате.
Невозможно было понять, стоит ли верить его словам. Тем не менее Гём Мугык спросил:
— Неужели тебе не любопытно, что скрыто в том гробу?
— Каким бы ни было любопытство, негоже осквернять покой усопших, — ответил Король Звуков так, будто и вправду ничего не открывал.
Гём Мугык заметил, что Владыка Меча Одного Удара пристально смотрит на один из скелетов. Это был костяк, замерший на коленях и опиравшийся рукой на меч. Ее взгляд был необычайно тяжелым.
Гём Мугык подошел к ней.
— Это кто-то из ваших знакомых?
Владыка Меча Одного Удара медленно кивнула.
— Меч, который он сжимает, — «Одинокое Молчание». Этот человек — мой дядя по материнской линии. В детстве он навещал нас и часто со мной играл. В последний раз я видела его перед самым его исчезновением, тогда он как раз завел разговор о карте сокровищ.
Теперь Гём Мугык понял, почему Владыка Меча Одного Удара так рвалась к Могиле Мечей. Она надеялась, что ее дядя мог закончить свой путь здесь.
— Я явилась сюда на удачу, и он действительно оказался тут.
Гём Мугык все осознал. Тёмный Дворец использовал Могилу Мечей, чтобы заманить его в западню. Если бы он не покинул культ вместе с Владыкой Меча Одного Удара, они бы схватили ее здесь одну, а затем вышли бы на связь с ним. В любом случае все затевалось ради того, чтобы заставить его явиться сюда.
Дан Соджин послал Мугыку телепатию:
[— В том трупе затаилось ядовитое насекомое.]
Они оставили отраву даже на останках, имевших особое значение для Владыки Меча. Их план заключался в том, чтобы поразить его самого Ядом Ци Фиолетового Облака у входа, а затем отравить Владыку Меча при помощи этого скелета.
План в отношении Демона Клинка, вероятно, провалился лишь потому, что они не осознали истинной мощи старика. Они не ждали, что Король Клинков не сумеет прикончить его в прошлой схватке.
Гём Мугык немедленно послал телепатическое сообщение Джи Хану.
[— Скажи что чувствуешь.]
Джи Хан ответил согласно инструкциям:
[— Я чую странный запах от этого трупа.]
[— Какого рода запах?]
[— Пахнет насекомыми.]
Мугык использовал обоняние Джи Хана, чтобы не выдать информацию от Дан Соджина.
Гём Мугык порылся в своей сумке, извлек небольшой контейнер и пару палочек для еды, после чего спросил дозволения у Владыки Меча Одного Удара:
— Позволите ли мне проявить минутную неучтивость?
Владыка Меча уже по их разговору и глазам Мугыка поняла, что дело нечисто, поэтому поспешно кивнула.
Гём Мугык выразил почтение скелетированному телу:
— Я Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Я уважаю вашу родственницу, Владыку Меча Одного Удара, превыше всех остальных. А потому, ради безопасности Владыки Меча, я хотел бы кое-что проверить.
Гём Мугык осторожно осмотрел останки.
Ш-Ш-ШИХ—!
Нечто метнулось прямиком к Мугыку. Тварь двигалась так быстро, что оставалась невидимой для невооруженного глаза.
ЦАП—
Гём Мугык был настороже. Он в мгновение ока перехватил существо палочками для еды. В их зажиме извивалась многоногая Трупная кровавая многоножка.
Он узнал это насекомое, стоявшее в одном ряду с духовными зверями.
— Трупная кровавая многоножка. Где же вы выловили столь редкую ядовитую тварь?
Эта многоножка была паразитом, обитавшим преимущественно в разлагающихся телах. Ее яд обладал такой силой, что мог мгновенно оборвать жизнь большинства мастеров.
Практик уровня Владыки Меча не умер бы на месте. Вместо этого ей пришлось бы сражаться, сосредоточив всю свою ци в пораженном месте, чтобы сдержать отраву, — а значит, она лишилась бы возможности биться в полную силу.
Если бы не его невосприимчивость к десяти тысячам ядов, Мугык бы и не узнал, что поражен Ядом Ци Фиолетового Облака. И нападение этой многоножки выглядело бы как несчастный случай. Они бы перехватили контроль над ситуацией так, что никто бы и не заметил подвоха.
Гём Мугык поместил многоножку в контейнер и плотно закупорил его.
— Наш Король Ядов будет просто в восторге, если я принесу ему такой гостинец.
Мугык действительно подготовил палочки и контейнер специально для Короля Ядов. Он рассудил: ядовитая тварь, предназначенная для самой Владыки Меча, обязана быть исключительной редкостью. И он заполучил куда более ценный экземпляр, чем рассчитывал.
Демон Клинка Кровавых Небес насмешливо бросил Королю Звуков:
— Говоришь, «ничего не трогали в этой комнате»?
Владыка Меча Одного Удара сверкнула в сторону Син Рю холодными глазами. Ее ярость была оправдана: мишенью выбрали ее саму, да еще и осквернили тело ее дяди.
Выражение лица Короля Звуков едва заметно ожесточилось. Его взгляд сместился к человеку в железной маске.
Тот невозмутимо ответил:
— Я лишь выполнял порученную мне работу.
Было ясно: Король Звуков, как минимум, не отдавал этого приказа.
Лицо Мугыка тоже посерьезнело. Ситуация была хуже некуда. Это означало, что Король Звуков настолько уверен в победе, что ему не требуются даже яды.
Владыка Меча Одного Удара медленно подошла, поклонилась и замерла перед скелетом. Она не придавала этому значения, когда покидала Культ, но теперь, глядя на то, что осталось от дяди спустя столько лет, ее сердце отозвалось приглушенной тоской.
— Дядя, теперь я заберу тебя с собой.
— Я помогу.
Гём Мугык вытащил кожаную сумку для сбора останков и принялся помогать ей. В его бездонном заплечном мешке и впрямь находилось место всему на свете.
Король Клинков подался вперед, явно желая спросить, чем они занимаются в столь важный момент, но замер, ощутив чужой взор. На него в упор смотрел Старик Клинок.
Демон Клинка Кровавых Небес отрицательно покачал головой — этот жест не допускал вмешательства. В его взоре не осталось ни единой эмоции, но сердце Короля Клинков словно сковал лед. Это был взор куда более холодный и страшный, чем все, что он видел в их недавней дуэли.
Король Звуков говорил, что отыскал Демона Клинка по его пылающей энергии. Он прискорбно ошибался, ибо в сей миг Король Клинков воочию ощутил это.
«Тьма в этом человеке куда глубже, чем во мне».
Король Звуков безмолвно наблюдал, как двое собирают кости. Возле него за Мугыком бесстрастно следил Король Меча.
Гём Мугык закончил собирать останки и подвесил кожаный мешок сбоку к своему.
— Потерпите немного, даже если вам неуютно, — прошептал он останкам.
Он собрал скелет заранее, ибо не знал, как обернутся события. Крупная заварушка могла запросто обрушить свод пещеры.
Демон Клинка Кровавых Небес, наблюдавший за всем этим, внезапно заметил:
— Ты не зря притащил эту огромную сумку.
Мугык улыбнулся:
— Наконец-то вы это признали!
Король Звуков выждал, пока двое закончат дело, и спросил Мугыка:
— Известно ли тебе, что это за место?
Гём Мугык уже знал от Тхэ Су правду, почти неведомую миру.
— Разве это не гробница Джу Гасина, что был величайшим мастером отступников и Владыкой Альянса Отступников три столетия назад?
Король Звуков покачал головой.
— Все бывшие Владыки Альянса Отступников погребены в одном месте.
Шок прошил всех присутствующих. Не только Гём Мугык, но и Высшие Демоны слышали об этом впервые.
— Никто в Муриме не знает координат этого захоронения. Даже сам Владыка Альянса Отступников не ведает, где обретет последний покой. Лишь клан под названием Клан Сотни Могил, что веками охраняет и управляет гробницами, знает точное место.
Безжизненные глаза Короля Звуков обратились к Дан Соджину.
— Не так ли, Патриарх Сотни Могил, Дан Соджин?


    Никто из вас туда не войдет

    Личность его наконец раскрылась. Дан Соджин был Патриархом Клана Сотни Могил — человеком с прошлым, о котором никто и помыслить не мог.
Семья, присматривающая за гробницами сменяющих друг друга Владык Альянса Отступников? Даже Гём Мугык не ведал об этом факте. Чтобы удостовериться наверняка, ему пришлось бы спросить самого Владыку Альянса Пэк Чагана.
Однако текущее выражение лица Дан Соджина подтверждало: слова Короля Звуков — истина. Он, столь умело притворявшийся простаком, даже не пытался отпираться.
Король Звуков учтиво обратился к Дан Соджину:
— Наконец-то мы встретились. В вашем присутствии я ощущаю дух и волю, твердые как сталь.
Дан Соджин больше не скрывал своей сути. Сама его натура преобразилась. Это не была аура могучего практика. Скорее, блеск в его глазах выдавал человека непоколебимого нрава.
Гём Мугык спросил Короля Звуков:
— Зачем ты разыскивал этого человека?
Король Звуков ответил, ничего не утаивая:
— Чтобы войти в ту гробницу, разумеется.
— И что же там?
— Это усыпальница череды Владык Альянса Отступников. Разве не логично, что она доверху набита всевозможным божественным оружием и манускриптами боевых искусств?
Гём Мугык молча изучал Короля Звуков, а затем ухмыльнулся:
— Для того, кто так любит музыку, быть столь жадным… это как-то не вяжется.
Лицо Короля Звуков неуловимо изменилось. Такое же выражение у него было, когда его ошибочно уличили в отравлении костей, будто он хотел прокричать: «Я не такой человек!». Он не сумел до конца подавить эмоции.
«Верно, ты не из тех, кто затеет такую заварушку по подобной причине. Божественное оружие и техники и в обычном мире встречаются. В той гробнице должно быть что-то, чего нет больше нигде».
Внезапно в сознании Гём Мугыка всплыла фраза:
«Если Владыка Альянса Отступников не умрет, Мурим будет уничтожен».
А что, если Владыка Альянса умрет?
Клан Сотни Могил предаст его тело земле, и, как бы тайно они ни действовали, им не уйти от взора настойчивых преследователей. Если Король Меча сядет им на хвост, он непременно обнаружит местоположение гробницы.
«Так вот зачем они пытались убить Владыку Альянса!»
Он осознал: покушение на Пэк Чагана во время турнира красоты было лишь частью плана по проникновению в ту усыпальницу.
Эти раздумья привели его к единственно верному выводу.
«Последняя бусина сокрыта там!»
Прежде в ходе заговора они пытались извлечь энергию из его тела. Теперь они снова метили в его мощь при помощи этой последней бусины. Этот факт ясно давал понять: они не могли просто отобрать его силу. Ее можно поглотить лишь в присутствии другой специфической энергии.
А раз так — это был их последний шанс. Поскольку они придавали этой силе столь огромное значение, решение Мугыка созрело само собой. Они точно попытаются завладеть этой мощью, значит, он обязан заполучить энергию последней бусины первым.
Гём Мугык медленно подошел и замер перед Дан Соджином, преграждая путь:
— Теперь, когда твое инкогнито раскрыто, тебе следовало поскорее спрятаться за моей спиной. Зачем заставляешь меня самого идти к тебе?
Дан Соджин ответил, стоя позади него:
— Я верил, что вы защитите меня даже на расстоянии.
— Взгляни на троицу перед нами. Кто из них похож на слабака, с которым я расправлюсь одной левой с такого расстояния? И разве ты не видишь, что они даже не реагируют на то, что я заслоняю тебя? Они уверены, что убьют тебя в любом случае. Особенно вон тот босоногий тип с мечом. Этот с виду невзрачный человек совсем не прост. Я знаю это, так как уже бился с ним раньше.
Король Меча по-прежнему стоял с невозмутимым видом.
«Посмотрим, как долго ты сможешь хранить молчание, Ак-хён».
Гём Мугык доверял Королю Меча, хоть и сознавал: полностью положиться на кого-то — значит всегда рисковать предательством. Но ради Короля Меча он был готов добровольно пойти на этот риск. Неважно, что ботинки на его поясе были не теми, что Мугык подарил. Пустяки, даже если тот старый железный меч сменился сияющим легендарным клинком.
«Ак-хён, я верю в тебя».
Король Меча лишь молча встретил взгляд Гём Мугыка.
Король Клинков наблюдал за этой сценой и послал Королю Звуков телепатическое сообщение:
[— Не верь Ак Гунхаку ни на йоту.]
Ему было не по себе от роли подстрекателя, вбивающего клин в чужую дружбу, но он обязан был предостеречь товарища.
[— Я знаю.]
[— Тогда этого достаточно.]
Король Клинков сам просил Владыку Тёмного Дворца поручить это дело ему. Он доказывал: Королю Меча нельзя доверять с тех пор, как тот вернулся, не убив Юного Владыку, а Король Звуков не обладает той твердостью и решительностью, что необходимы для лидерства в таком вопросе.
Однако Владыка Тёмного Дворца назначил ответственным именно Короля Звуков. Должна быть причина, о которой Нэн Мусан не знал, но Владыка не стал его просвещать. Он лишь велел довериться Син Рю.
«Надеюсь, решение Жрицы было верным».
Гём Мугык повернулся к Дан Соджину и резко спросил:
— И все же, ты точно на моей стороне?
— Что вы имеете в виду?
— Я спрашиваю, есть ли хоть одна причина, по которой я должен тебе помогать.
Дан Соджин попытался скрыть замешательство.
[— Вы говорите это после того, как приняли мой антидот?]
[— О, точно, антидот.]
[— Я поставил на вас судьбу всей своей семьи!]
[— Ну и что? Мы разве друзья? Не слишком ли тяжкую ношу ты взваливаешь на того, кого только что встретил?]
[— Это… признаю...]
По лицу Дан Соджина было видно: ему есть что сказать, но времени не оставалось. Значение имело лишь то, как Гём Мугык ответит на это внезапное доверие.
Гём Мугык продолжил разговор, прерванный телепатией:
— Почему ты молчишь? Если я помогу тебе, что ты сделаешь для меня взамен?
— Чего бы вы хотели?
— Просто окажи мне одну услугу.
Глаза Дан Соджина остро блеснули. Он предугадал, о чем попросит Гём Мугык. Юный Владыка Божественного Культа мог потребовать от него лишь одного.
«Юный Владыка, даже вам не войти в то место».
По этой причине он добавил четкое условие:
— Я окажу ее, если это будет услуга в моих силах.
Дан Соджин был человеком проницательным, и Гём Мугык мог бы попытаться оспорить условие, но по какой-то причине с легкостью его принял.
— Хорошо, договорились, — он вновь обернулся к Королю Звуков. — Тогда зачем ты втянул в это меня?
Разумеется, он сознавал: ради поглощения его энергии, но он хотел услышать, что именно ответит Син Рю.
Тот выдал неожиданный ответ:
— Потому что мы хотим, чтобы ты убедил этого человека раскрыть нам местонахождение гробницы.
Гём Мугык почувствовал это. Удивительно, но слова были искренними. Они намеревались использовать его, чтобы найти дорогу к усыпальнице. Они войдут туда вместе, и уже там похитят его силу.
— А разве вы не можете просто забрать его и пытать? Или использовать Технику Похищения Души?
Существовала причина, почему этот вариант не подходил.
— С этим человеком это не сработает, — серый взор Короля Звуков сместился с Гём Мугыка на Дан Соджина. — Пытки и техники кражи души бессильны против крови Клана Сотни Могил. Если они попадают под влияние подобных искусств или чувствуют боль за гранью выносливости, в них активируется печать, заложенная при рождении — сосуды лопаются, и они умирают.
«Ох, вот так, значит, они хранили свои тайны в такой безупречной неприкосновенности».
Только сейчас Мугык ясно осознал, почему обе стороны пытались им попользоваться. С одной стороны был враг, от которого трудно скрыться, а с другой — тайна, которую не вырвать силой.
По крайней мере, одно было неоспоримо. Попасть в гробницу через Дан Соджина будет потруднее, чем справиться с людьми перед ним. Судя по его решительному взгляду, он не из тех, кто впустит чужака в усыпальницу предков.
— И ты хочешь, чтобы его убедил именно я?
Король Звуков кивнул:
— Вы, Юный Владыка, наверняка отыщете способ. Ради этого мы вас и вызвали.
— Ты меня переоцениваешь.
— Судя по тому, что вы продемонстрировали ранее, я верю: вам это под силу. Взгляните на кукол снаружи. Посмотрите, с кем вам пришлось иметь дело.
Гём Мугык довольно улыбнулся:
— Откуда ты прознал, что я падок на лесть?
— Давайте поделим сокровища гробницы поровну.
— Ты даже в курсе моей жадности! Уж больно тщательно ты изучил мой характер.
Дан Соджин, стоящий позади, почувствовал, как его лицо само собой каменеет. Он пошел на риск, доверившись Гём Мугыку, но что, если он просчитался? Что, если Юный Владыка действительно объединится с ними? Честно говоря, Гём Мугык пугал его куда сильнее этой троицы.
В этот миг Гём Мугык внезапно спросил о совершенно неожиданном человеке:
— Впрочем, зачем вы оставили в живых того «случайного» воина-отступника?
Король Звуков не нашелся с ответом, и тогда Мугык задал вопрос человеку в железной маске:
— Это было твое решение, значит, причина тебе известна, верно?
Но и тот хранил молчание. Гём Мугык сразу раскусил ту грязную цель, о которой они не решались говорить.
— Не для того ли он здесь, чтобы потом засвидетельствовать: гробницу разорил именно Юный Владыка Божественного Культа?
Он спросил об этом со смешком, но следом воцарилась красноречивая тишина. Эта секундная реакция подтвердила: догадка Гём Мугыка попала в яблочко. Другой причины хранить жизнь тому бедняге попросту не было.
— Вы ведь не собираетесь прикончить нас всех, когда получите желаемое, а затем применить к тому воину темные техники, чтобы он доложил всем — налет совершил именно Юный Владыка? Уверен, тот, кто извлекает столь прекрасные мелодии, не опустился бы до столь подлого метода, я прав?
Как только Мугык вновь помянул музыку, лицо Короля Звуков ожесточилось. Противник точно знал, какие слова ранят его сильнее всего.
Гём Мугык продолжил:
— А что будет, если я отвергну твое предложение?
— Вы все умрете. И сегодня в списке Восьми Высших Демонов останется лишь шестеро.
Реакция двух Высших Демонов на откровенную угрозу была диаметрально противоположной. Старик Клинок одарил Син Рю ледяным взглядом. Владыка Меча Одного Удара, напротив, едва заметно улыбнулась. Само собой, оба жеста означали одно и то же.
— Так дело не пойдет. Здесь собрались все люди, которых мой отец любит больше всего. Если мы все погибнем в один день и в один миг, отец сильно опечалится.
Король Звуков истолковал слова Гём Мугыка по-своему:
— Упоминание Небесного Демона ничего не изменит.
Похоже, он решил, что Мугык пытается уладить ситуацию, прикрываясь авторитетом своего отца.
— Даже если бы сам Небесный Демон явился сюда, результат был бы тем же.
При этом бахвальстве Демон Клинка и Владыка Меча Одного Удара переглянулись. Гневаться им не пришлось. Такие слова должны были разозлить Гём Мугыка пуще любого оскорбления.
Однако Гём Мугык не проявил и тени гнева:
— Вы, верно, разузнали обо мне всякое, пока брались за это дельце, и вообразили, что знаете меня лучше, чем я сам, — он не спеша подошел к воину Альянса Отступников. — Как твое имя?
— Можешь звать меня Пхун.
— Ты прибыл сюда по прямому приказу Владыки?
— ……
Пхун замялся.
— Если твой ранг позволяет получать приказы напрямую, уверен, ты в курсе моих отношений с Владыкой Пэк Чаганом. И, должно быть, имеешь представление о моей связи с Наследником Альянса. А раз так, на этот вопрос ответить можно.
— Я покинул Альянс с приказом расследовать инцидент с картой сокровищ.
— Ясно! Отныне, воин Пхун, ты точно на моей стороне.
— ……
Пхун в изумлении уставился на Гём Мугыка.
— Если ты сложишь здесь голову, не стыдно ли мне будет смотреть в глаза Владыке и его ученику? В общем, пока что побудешь в моей команде, — Гём Мугык обернулся к Королю Звуков. — Вот такой я человек. Даже тому, кого я встретил сегодня впервые, не позволено здесь умереть!
Он сделал шаг и остановился перед Джи Ханом.
— Этот человек был моим врагом, а стал подчиненным. Я до сих пор не слишком много о нем знаю. Просто интуиция мне подсказала, что он парень стоящий, вот я и взял его к себе.
На губах Джи Хана заиграла улыбка. Слова «интуиция подсказала, что он парень стоящий» грели душу куда больше, чем похвала за таланты или выдающееся мастерство.
Гём Мугык спокойно посмотрел на Джи Хана и провозгласил:
— Этого человека я тоже не намерен отдавать на растерзание смерти.
Наконец, Гём Мугык замер перед Тхэ Су:
— Этот парень — воришка, у которого была карта сокровищ. У него добрый и любящий отец. Он, верно, и не чаял, что все так обернется, поэтому сейчас порядком напуган.
Зрачки Тхэ Су задрожали, пока он взирал на Гём Мугыка. Теперь, когда ему была ведома истинная личность Юного Владыки, он не смел даже на шутку в своей голове.
— Мы еще не связаны какими-то обязательствами, но я выведу и этого малого живым — только за то, что ему удалось украсть мое сердце.
Тхэ Су был растроган. В глазах Юного Владыки это было мелким происшествием, на которое можно было и вовсе не обращать внимания, но Мугык придавал этому такое значение.
Демон Клинка и Владыка Меча наблюдали за этим и все понимали. Именно потому, что Гём Мугык был таким человеком, он и стал столь силен. Потому что он вырывал победу ради выживания даже тогда, когда за его спиной тянулась цепочка из заложников — именно это сделало его гораздо, гораздо сильнее.
С другой стороны, Король Звуков вообще не мог взять в толк суть Мугыка.
— Зачем ты из кожи вон лезешь ради спасения всех этих людишек? — спросил он учтиво, но за вежливостью сквозило недоумение: к чему спасать столь никчемных сошек?
Гём Мугык пожал плечами:
— Раз ты не можешь меня понять, значит, ты всего лишь мусор, который не способны исцелить даже самые прекрасные мелодии в мире.
Терпение Короля Звуков лопнуло.
— Заткнись! — взревел он, не в силах больше выносить издевательства над своей музыкой.
Гём Мугык рявкнул в ответ:
— Сам заткнись!
Все взоры сошлись на Гём Мугыке. Даже не раскрывая свою ауру полностью, мощь Юного Владыки ощущалась колоссальной.
— Как ты смеешь в моем присутствии нести чушь о том, что способен убить моего отца? Как ты смеешь грозиться смертью его Высшим Демонам?… Да уж, вы поистине люди, не видящие того, что творится под собственным носом. Говорить такое при мне — нужно и впрямь быть незрячим.
Ледяной взор Гём Мугыка медленно скользнул по Королю Звуков, Королю Клинков, Четверым Темно-Кровавым Клинкам и воину в железной маске.
— Никто из вас не войдет в ту гробницу. Ибо все вы издохнете прямо здесь.
Гём Мугык раскинул руки, подобно крыльям. И словно по команде Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара одновременно обнажили свои клинки.
Взор Мугыка окончательно замер на Короле Меча.
— Ак-хён, ты в это не вмешивайся.


    Терпеть не могу твой конский хвост!

    Гём Мугык высвободил свою демоническую ци.
СВУ-У-УШ—!
Неистовая демоническая энергия обрушилась на каждого, кто стоял перед ним. Четверо Темно-Кровавых Клинков не смогли выдержать этот напор в лоб: они укутались в свои алые плащи и отступили. Человек в железной маске мобилизовал все свои внутренние искусства, чтобы противостоять сокрушительной мощи.
Демоническая ци ощущалась необузданной и властной. Гём Мугык обычно источал мягкую энергию, подобную морю, отражающему небеса, но сейчас все изменилось. Эта сила заставляла кожу покрываться мурашками, а тело — содрогаться. У каждого в голове возникла лишь одна мысль.
«Так вот что такое демоническая ци».
Эта энергия была настолько мощной, что парализовала их ужасом.
Гём Мугык намеревался стереть в порошок всё перед собой, использовав Форму «Великого Истребления» своего Демонического Искусства Девяти Бедствий. Это могло закончиться лишь тогда, когда одна из сторон будет полностью истреблена.
«Сможете ли вы и вправду заблокировать мое Искусство Девяти Бедствий, достигшее Полного Перерождения? Все вы обретете здесь вечный покой! А по Цзяньху со скоростью лесного пожара разлетятся еще более сенсационные слухи. Так что, пожалуйста, уходи, Ак-хён».
Все взоры обратились к Ак Гунхаку.
Стесненный этим вниманием, Ак Гунхак моргнул и медленно зашагал вперед. Он направился к Гём Мугыку с таким видом, будто и впрямь собирался уйти.
— Ты что это творишь? — в неверии спросил Король Клинков.
— Разве он не велел мне проваливать?
Лицо Короля Клинков ожесточилось. Он был раздражен, не понимая, шутка это или мастер говорит всерьез.
— Ты с самого начала был на стороне Юного Владыки, не так ли? Вся эта сцена была спланирована заранее.
— Разве ты не видишь, что Юный Владыка в праведном гневе? Когда такой человек выходит из себя, это по-настоящему пугает.
Король Меча вновь подошел к группе Гём Мугыка. Он замер прямо перед ним.
— Почему ты злишься?
— Я не потерплю оскорблений в адрес моих родителей, а два человека за моей спиной для меня ничем не отличаются от отца и матери.
Взгляды двух Высших Демонов потяжелели. Они знали: Юный Владыка говорит это не ради красного словца.
В миг, когда показалось, что он вот-вот уйдет, Король Меча снова развернулся. Он зашагал к месту, где стоял Король Звуков.
— Остынь и просто пока насладись музыкой.
У Гём Мугыка было предчувствие. Он с самого начала понимал, что этот человек не собирается уходить. Будь Ак Гунхак из тех, кто слушается чужих приказов, он бы вовсе здесь не появился.
— Ак-хён, отойди с дороги. Я в ярости.
— Я знаю.
Невзирая на знание, Король Меча с вызовом преградил путь к Королю Звуков.
Взор Син Рю, стоящего за его спиной, стал холоднее прежнего. Он не мог взять в толк причину гнева Мугыка. В конце концов, это он был по-настоящему взбешен.
«Кто из нас посмеялся над моей музыкой и проигнорировал меня?»
Король Звуков вскинул пипу, готовясь к игре.
— Я и не ждал, что Юный Владыка станет столь покорно внимать моей мелодии.
— ……
Как только Король Звуков коснулся пипы, низкая, глубокая волна вспорола воздух.
— ……
Чёрный Демонический Меч, выставленный вперед, яростно завибрировал.
Это было всего лишь одиночное, легкое, почти игровое движение пальца, но скрытая в нем мощь была колоссальна. Это не была обычная концентрированная ци. Подобно звуку, который невозможно увидеть, летящая атака оставалась незримой. Отражать её приходилось на одних инстинктах. Одного щипка струны хватило, чтобы осознать: это — апогей звуковых искусств.
— Сказал, что защитишь их всех? Ну что ж, попробуй.
Король Звуков вновь тронул бесструнную пипу. На миг показалось, что сам воздух готов разорваться в клочья.
ТРЯ-Я-АНГ—! БАМ—
На этот раз Гём Мугык заблокировал атаку мечом прямо перед Джи Ханом. Он метнулся туда в мгновение ока, принимая на себя предназначенный другому удар.
Эта атака была куда мощнее предыдущей. Однако расслабленное выражение лица Мугыка выдавало: он еще даже не начал высвобождать свою истинную силу.
— Не слишком ли мощно для простого бренчания? Тебе стоило податься в дровосеки.
ТРЯ-Я-АНГ—! БАМ—
На сей раз Син Рю метил в воина Альянса Отступников. Тот был куда более умелым мастером, чем Джи Хан или Тхэ Су, но даже его сил не хватило бы, чтобы отразить удар Короля Звуков.
БАМ—
Чёрный Демонический Меч задрожал в воздухе. Вибрация звуковой техники передалась через сталь, заставив запястье Мугыка занеметь.
— Иного от Юного Владыки я и не ждал. Тогда как насчет этого?
Почувствовав приближение неординарного выпада, Демон Клинка Кровавых Небес приготовился вступить в бой. Однако Владыка Меча Одного Удара остановила его.
Смысл жеста был ясен: нужно оставить это Гём Мугыку, пока он сам не попросит о помощи.
ТВАР-Р-РАНГ—!
Теперь звуковая техника метнулась к трем целям одновременно.
БАМ—! БАМ—! БАМ—!
Гём Мугык возник перед каждым из троих практически одновременно и подавил атаки.
Видя такое невероятное проявление божественного мастерства, Король Звуков даже пришел в восторг.
— Ради нашего Юного Владыки я обязан исполнить нечто по-настоящему захватывающее.
Гём Мугык крикнул Королю Меча:
— Ак-хён! Твой названый брат так и подохнуть может! Сделай же что-нибудь!
Он понимал, что утрирует, но неужели Король Меча и впрямь будет безучастно стоять на пути, пока их так безжалостно атакуют?
— Или он твой внебрачный сын?! — взвизгнул он.
И в этот миг Гём Мугык это увидел. Король Меча изо всех сил пытался сдержать смех.
Да, Ак Гунхак остался тем же самым человеком. Это выражение лица сказало Мугыку больше, чем любая сотня слов.
Честно говоря, будь Мугык полон решимости убить, он бы запросто прикончил Короля Звуков, даже если бы Король Меча стоял у него на дороге. Ему бы хватило Формы «Истребления Людей» своего Искусства Девяти Бедствий.
Смог бы Король Меча заблокировать натиск четырех демонических духов с севера, юга, востока и запада теперь, когда техника достигла Полного Перерождения?
К тому же, помимо «Истребления Людей», имелись и иные методы.
Что, если бы он обрушил Разрывающий Душу Демонический Удар на головы каждого из них?
Тем не менее единственной причиной, по которой Син Рю был еще жив, был Король Меча. Вера в своего друга.
Был ли Ак Гунхак закостенелым сухарем? Был ли он занудой? Нет. Он был проницательнее и свободнее духом, чем кто-либо иной. Когда такой человек ведет себя столь раздражающе, на то должна быть веская причина.
Он не послал Мугыку ни слова телепатией, но говорил своими действиями.
«Я не позволю тебе убить Короля Звуков».
Тот факт, что Ак Гунхак не объяснял причин, означал лишь одно: он связан какими-то крайне непростыми обстоятельствами.
Внезапно вперед шагнула Владыка Меча Одного Удара.
— Юный Владыка, прошу, предоставьте это мне.
Гём Мугык взглянул на нее. Раз она вызвалась сама, он не мог отказать. Она ведь сделала шаг, прекрасно сознавая его отношения с Королем Меча.
Отныне это сражение стало их личным делом.
— Хорошо, я полагаюсь на вас, Владыка Меча, — Гём Мугык мельком глянул на Ак Гунхака. — Ак-хён, ты крупно влип. Тебе следовало уйти, когда я просил. В игру вступила наша Владыка Меча.
Невзирая на вмешательство Владыки Меча, Ак Гунхак продолжал безмолвно стоять на месте.
Гём Мугык ледяным тоном предостерег Короля Звуков, стоявшего за спиной Короля Меча:
— Если ты вмешаешься в эту схватку и попробуешь напасть на Владыку Меча, ты — труп. И тут даже Ак-хён не помешает мне тебя прихлопнуть. Я могу нести всякую чепуху, за которой не разберешь правды, но я никогда не шучу в вопросах жизни и смерти. Едва ты шевельнешь пальцем — ты мертв.
Син Рю одарил Мугыка странным взглядом, а затем улыбнулся и ответил:
— У меня нет намерений вмешиваться.
Король Звуков полностью убрал руки от пипы и заткнул её за пояс.
Владыка Меча Одного Удара встала лицом к Королю Меча. Многие ожидали от неё учтивости, учитывая его связь с Гём Мугыком, но она вовсе не была настроена на любезности.
— С дороги, — потребовала она.
При первой встрече они хотя бы обменялись вежливым приветствием со сложенными руками, но теперь Владыка Меча была холодна как лед.
Демон Клинка Кровавых Небес едва заметно улыбнулся.
«Хе! Похоже, не я один здесь живу, подавляя паршивый характер?»
Король Меча, молча сверливший её взглядом, ответил в том же ключе:
— Нет.
Владыка Меча кивнула, будто иного и не ждала:
— Вот за это я тебя и недолюбливаю. За то, что ты связан с Юным Владыкой, за твои босые пятки и за этот дурацкий конский хвост!
Юный Владыка, должно быть, пал жертвой этого странного обаяния, коего не сыскать ни в ком другом.
Король Меча коснулся рукой своих туго затянутых волос.
— От этого я отказаться не могу, понимаешь?
Гём Мугык влез в разговор:
— Он хочет сказать, что скорее откажется от меня!
Владыка Меча Одного Удара успокоила сердце. Она не видела в этом поединке боя с кем-то, кого знал Юный Владыка. Это была битва против врага, вставшего на защиту кукловодов.
— Чем дольше я смотрю на тебя, тем опаснее ты кажешься.
Сам факт того, что он преградил путь в такой ситуации, был лучшим доказательством. Его отношения с Юным Владыкой были их личным делом. Прямо сейчас она видела перед собой лишь оппонента. Она была Владыкой Меча Одного Удара.
Старик Клинок молча кивнул. Он чувствовал то же самое. Будь его воля, он бы и сам ринулся вперед. Однако, как он сам только что сошелся в дуэли на саблях с тем мастером парных клинков, эта битва принадлежала ей.
Загвоздка была лишь в том, что босоногий мечник ощущался куда сильнее того, с кем Старик Клинок только что скрестил оружие.
Демон Клинка взглянул на Мугыка. Юный Владыка знал об этом человеке больше всех.
«Ничего, что они затеяли эту схватку? Почему ты их не остановишь?… Ладно, раз ты ему доверяешь, я тоже должен поверить».
И всё же, поскольку дело касалось Владыки Меча, он не мог отделаться от тревоги.
......
Между Владыкой Меча Одного Удара и Королем Меча повисло ледяное безмолвие. Напряжение было столь же тугим, как и в дуэли Старика Клинка и Короля Клинков. Нет, оно было еще яростнее.
Владыка Меча уже знала от Гём Мугыка, сколь могуществен человек перед ней. Битва не на жизнь, а на смерть с таким колоссальным противником — шанс, что выпадает раз в жизни.
Двое сорвались с мест навстречу друг другу.
ЛЯЗГ—!
В миг столкновения клинков Владыка Меча ощутила бескрайнюю мощь, сокрытую в мече оппонента. Сам он казался легким, как порыв ветра.
«Его меч невыносимо тяжёл».
Его клинок обрушивался так, будто гора Тайшань рушится с небес. И дело было вовсе не в объеме вложенной в удар ци.
Столкнувшись с ним лицом к лицу, она получила совсем иное впечатление, нежели от человека, шутившего с Мугыком.
СВУ-У-УШ—!
Парировав выпад Владыки Меча, Король Меча пошел в контратаку.
ВЖИХ—!
В мгновение ока стальной росчерк мелькнул перед самыми глазами, заставляя чувства мастера обостриться до предела. Замедли она хоть на сотую долю секунды — и была бы ослеплена.
ЛЯЗГ-ЛЯЗГ-ЛЯЗГ-ЛЯЗГ—!
Мечи мгновенно набрали безумную скорость. Никакого прощупывания. С самого начала их клинки двигались на пике возможного, расцвечивая воздух стальными искрами.
Никто, кроме Мугыка, Высших Демонов, Короля Звуков и Короля Клинков, не мог уследить за этим темпом.
Вспышки света взрывались во всех направлениях, точно праздничные огни. Траектории и остаточные образы клинков наслаивались друг на друга, сплетаясь в единую картину — будто бамбук клонится под ветром, а цветы сливы расцветают посреди лютой зимы.
Лишь Гём Мугык, Демон Клинка Кровавых Небес, Король Звуков и Король Клинков могли в полной мере оценить это полотно. И всё же, созерцая одну и ту же сцену, каждый видел её по-своему, сообразно своему опыту и натуре.
Линии мечей становились то тонкими, то наливались мощью, словно нанесенные размашистыми мазками туши.
Пустота в их движениях была не менее захватывающей. В тех просветах, что они создавали, крылись возможности для мгновенной контратаки или внезапного удара. Это пространство было одновременно и шансом, и величайшей угрозой. Одна ошибка в его использовании — и немедленное поражение, смерть.
С каждым новым росчерком клинка в пустоте зала, двое оказывались на грани бытия и небытия.
Владыка Меча Одного Удара была потрясена.
«Меч этого человека — истинный».
Её благословенный Меч Одного Цветка не мог перерубить этот старый железный клинок.
Однако в миг, когда она окончательно признала мастерство врага, в её сердце пробудилось нечто первобытное.
«Я одержу победу!»
Их поединок был одновременно изящным и свирепым. Они обменивались выпадами, где любая оплошность стоила жизни, но страх покинул их.
Не оставалось даже мгновения, чтобы применить уникальные техники. Едва кто-то попытался бы подготовить сложный прием — и рука или голова были бы отсечены на месте.
Окружающие затаили дыхание. Увидеть поединок на мечах между мастерами такого уровня можно раз-другой за всю жизнь. Поэтому все смотрели, не смея моргнуть. Стоило лишь на миг сомкнуть веки — и они успевали обменяться еще одним ударом.
Король Меча был изумлен. Он и не чаял, что Владыка Меча способна сражаться на таком уровне.
Сперва, когда Гём Мугык позволил этой схватке случиться, он решил: это знак, чтобы он преподал ей урок.
«Ты ведь позволил мне биться с ней не только ради неё самой!»
Мугык давал и ему шанс учиться и расти через этот бой.
«Ох уж эти твои интриги! Ты знал, что схватка обернется таким пугающим испытанием, и всё равно бросил в неё свою драгоценную Владыку. Насколько же глубоко твоё доверие ко мне?»
Поэтому для Короля Меча эта битва также была и поединком с Гём Мугыком. Противник теснил его с мастерством, не терпящим поблажек, и всё же ему приходилось сдерживаться.
Он мобилизовал предельную концентрацию. Впервые с тех пор, как он взял в руки меч, Ак Гунхак сражался всем своим естеством.
СВУ-У-УШ—!
Зона их схватки неуклонно ширилась. Они обменивались ударами, пролетая прямо перед Мугыком, а мгновение спустя — уже проносясь мимо Старика Клинка.
Демон Клинка Кровавых Небес свирепо взирал на Короля Меча, но у того не оставалось и доли секунды, чтобы встретить этот взор.
Остальные четверо стояли, точно бездушные истуканы с плотно сомкнутыми глазами. Когда рядом взрываются искры стального света, малейшее движение означало смерть.
Поразительно, но при всей неистовости боя двое фехтовальщиков не задели никого из окружающих. Но того же нельзя было сказать о помещении.
ШИ-И-ИХ—!
Сотни следов от клинков исцарапали стены, а часть потолка и вовсе рухнула.
И это при том, что они еще не начали использовать в полную мощь ци меча или концентрированную ци. Вот насколько яростным был их обмен ударами.
Меч бился с мечом, воля сталкивалась с волей, две судьбы сплелись в танце стали.
Владыка Меча инстинктивно чувствовала, как растет в этом горниле битвы. Это совсем не походило на спарринги с Гём Мугыком.
Здесь всё было по-настоящему. Она била с намерением отрубить противнику руку, и была готова лишиться собственной.
В какой-то миг она впала в состояние самоотречения.
Постепенно лязг мечей стих, и всё вокруг будто погрузилось в безмолвие. Мир начал двигаться в замедленной съемке.
КАП—
Одинокая капля крови взлетела в воздух. Невозможно было понять, чья она.
В этот миг Владыка Меча почувствовала, как время растягивается. Капля крови зависла в пустоте, и мастер увидела собственное отражение в этой алой сфере.
«Это галлюцинация? Я правда вижу это? Или меня уже располосовали?»
ХЛЮП—!
Отражение лица в капле крови раскололось надвое.
В следующее мгновение время рвануло вперед со своей обычной скоростью, и мир вновь наполнился звуками.
ШИ-И-ИХ—!
Воцарилась внезапная тишина.
Тело Владыки Меча дернулось в сторону. Плечо пропиталось кровью. Прямо как её отражение в капле — она была бы разрублена пополам, не успей увернуться, но она выжила.
— ……
Одновременно с этим пряди с челки Короля Меча плавно опустились на пол, а на его лбу проступила тонкая красная линия. К счастью, лишь поверхностная царапина.
Владыка Меча и Король Меча уставились друг на друга. Им не удавалось скрыть глубину чувств в глазах. Доведется ли им еще хоть раз в жизни встретить столь великого противника?
В такой момент уместно было бы ожидать вежливого приветствия со сложенными руками и слов признания за великий бой. Фраз о том, что это была лучшая битва в их жизни.
— С меня хватит… — пробормотала Владыка Меча Одного Удара.
Король Меча ожидал, что она скажет, будто не может продолжать из-за раны, но он ошибся.
Она провозглашала, что больше не в силах сдерживать ярость и раздражение.
— Сегодня я во что бы то ни стало отрежу этот чертов конский хвост! — взревела она.


    В этом бою такого не случится

    Боевой дух так и пылал в глазах Владыки Меча Одного Удара. Она шагнула вперед, но Демон Клинка Кровавых Небес преградил ей путь.
— Погоди, — он протянул ей заживляющую мазь. — С возрастом раны затягиваются уже не так быстро.
Её яростный настрой поутих.
— Зачем ты это делаешь? Весь запал сбиваешь.
— Немного расслабься. Ты сейчас слишком зажата.
Гём Мугык, стоявший за спиной Демона Клинка, согласно кивнул.
— Да как тут расслабишься? Этот противник мне не по зубам, если я не буду напряжена до предела.
Демон Клинка Кровавых Небес остался невозмутим, несмотря на столь высокую оценку сил Короля Меча.
— И всё равно расслабься.
Владыка Меча Одного Удара открыла баночку, зачерпнула мази пальцем и нанесла на плечо. Она знала, что Старик Клинок говорит это из заботы.
Она лишь на миг просунула руку под одежду, но Демон Клинка тут же деликатно отвернулся.
Тем временем Гём Мугык поддразнивал Короля Меча:
— И что же нам делать? Ведь этот туго стянутый конский хвост — самая очаровательная черта Ак-хёна!
Король Меча коснулся затылка.
— Будет удачей, если мне отрежут только волосы.
Его слова выдавали, насколько тяжелой была эта схватка.
— Надо же, ты, оказывается, умеешь преувеличивать свои страдания.
— И чья, по-твоему, в этом вина?
Мугык хихикнул. В такие моменты, за подобными разговорами, Ак Гунхак был в точности тем самым старым Королем Меча.
Юный Владыка мельком глянул на Короля Звуков. Тот выглядел расслабленным, мерно покачивая корпусом и поводя руками из стороны в сторону, будто внимал мелодии, слышимой лишь ему одному.
Мугык долго изучал Син Рю, прежде чем произнести:
— Она красавица.
— Кто? Та особа? — Ак Гунхак в недоумении моргнул.
— Да нет же, та женщина, которой ты по душе, Ак-хён. Она невероятно красива.
— Вот как? — Ак Гунхак прикинулся, будто не понимает, о ком речь, хотя всё прекрасно осознал.
Мугык больше ничего не добавил. Король Меча точно знал, к чему тот завел этот разговор.
«Ак-хён, я собираюсь забрать тебя в наш Культ и непременно посмотрю на ваше неловкое воссоединение».
Владыка Меча Одного Удара вновь выступила вперед, а Гём Мугык отступил.
Он крикнул ей вслед:
— Пожалуйста, оттяпай этот проклятый конский хвост!
«Тогда он больше не сможет разглагольствовать о свободе. Я его даже ботинки заставлю носить».
— Поняла. Предоставь это мне.
Король Клинков наблюдал за этой перепалкой с явным неудовольствием. Он недолюбливал Ак Гунхака больше всех, и всё же Владыка Тёмного Дворца всегда высоко ценил того и поручал ему самые важные миссии.
«Даже притом, что он очевидный предатель».
Нэн Мусан был раздражен Королем Меча на протяжении всего задания, а вид того, как Ак Гунхак шутит с Гём Мугыком прямо у него на глазах, пробуждал в нем жажду крови.
«Когда всё закончится, я непременно прикончу тебя».
Поскольку он даже не пытался скрыть свои намерения, Король Меча оглянулся на него.
— Не забывай, я слежу за тобой, — предостерег Король Клинков. До сих пор он соблюдал базовые приличия, но теперь отбросил все формальности.
Король Меча лишь улыбнулся на это предупреждение и отвернулся.
Лицо Короля Клинков ожесточилось еще сильнее.
......
Владыка Меча Одного Удара и Король Меча вновь сошлись лицом к лицу. Она шагнула вперед отчасти для того, чтобы исполнить волю Юного Владыки и заставить Короля Меча отойти, но по правде говоря, она сама жаждала сразиться с ним еще раз.
Она чувствовала, что в её жизни больше не будет шанса скрестить клинки с таким человеком. Тем более в бою, где оба выкладываются без остатка.
Владыка Меча полностью высвободила свою ауру — та была острой, как единственный клинок, наставленный в лицо Королю Меча. Она рождала первобытный страх, будто сталь может в любой миг сорваться с места и пронзить насквозь.
Этот меч пробуждал в противнике гамму чувств. Трепет, изящество, ужас, страсть и одиночество. Её присутствие ощущалось по-разному, в зависимости от того, на кого оно было направлено.
Чувством, которое Король Меча ощутил сильнее всего, была страсть. За блеском стали он видел женщину — её сосредоточенное лицо без капли грима и жгучее желание стать сильнее.
Он знал, кто взрастил эти чувства в душах Высших Демонов. Он знал, кто заставил их таскать эти нелепые подарки на поясе.
Ш-Ш-ШИХ—!
Король Меча также явил свою ауру — то, чего он никогда бы не сделал, не признай он мастерства оппонента.
Всё вокруг будто заискрилось, и глаза Владыки Меча расширились от изумления. Сотни, тысячи клинков окружили её, готовые рассечь плоть при малейшем шевелении.
Она чувствовала это всем естеством. Шевельнись она неосмотрительно — и её изрубят в лоскуты. Клинки в этом мареве энергии были острее настоящих.
«Значит, истинная Могила Мечей — здесь».
Присутствие Короля Меча было достаточно властным, чтобы пробудить подобное чувство. Она впервые в жизни столкнулась с настолько губительной жаждой убийства.
Один меч против тысяч мечей.
Две ауры столкнулись со взрывной мощью.
ВУ-У-УНГ—!
Владыка Меча наполнила Меч Одного Цветка своей ци. Белоснежная концентрированная ци меча заструилась по лезвию.
Однако Король Меча не стал проявлять свою концентрированную ци.
«Он намерен блокировать мой удар простым железным мечом?»
Любой другой пришел бы в ярость, вскричав: «Как ты смеешь!», но Владыка Меча Одного Удара, напротив, лишь напряглась.
«Неужели тот меч выдержит мощь концентрированной ци?»
Результат оказался ошеломляющим.
ЛЯЗГ—!
Когда Меч Одного Цветка и железный меч Ак Гунхака сшиблись, последний не разлетелся на куски.
«Он и вправду не ломается под ударом концентрированной ци меча?»
Изумление Владыки Меча было недолгим. Присмотревшись, она уловила нечто незримое на клинке противника.
Очередной шок захлестнул её.
— Бесформенная концентрированная ци меча!
Его концентрированная ци никак не выдавала своего существования. Будучи мастером бесформенного клинка, он и ци сделал невидимой.
Если бы враг атаковал, не ведая об этой особенности, его меч был бы перерублен в мгновение ока, а торс распорот надвое.
КА-КА-КА-КА-ЛАНГ—!
Бесформенная ци и белоснежная ци сшибались с громоподобным лязгом. Ужасающая вибрация расходилась кругами при каждом столкновении.
Поразительно, как железный меч, пусть и окутанный незримой силой, выдерживал такие перегрузки. Сам по себе он не был особенным.
Противник казался прохладным осенним бризом, но в битве превращался в неистовый зимний ураган.
«Как он может быть настолько силен?»
Король Меча был сильнейшим среди двенадцати мастеров, взращенных организацией, что триста лет готовилась к мести.
У Владыки Меча было предчувствие: эта схватка может стать тем самым катализатором, который позволит её Технике Меча Одного Цветка вознестись с одиннадцатой ступени на двенадцатую. Бой с Королем Меча давал ей колоссальное вдохновение и прозрение.
Владыка Меча Одного Удара задействовала свое уникальное боевое искусство — Технику Меча Одного Цветка.
По мере того как она прокладывала собственный путь в высших сферах, более не скованная рамками приемов, изначальные восемь форм сократились всего до трех. Когда исчезнут и они — она достигнет вершины мечного пути.
Первая из форм, которой она дала имя, была «Распускающийся цветок». Кончик меча едва заметно задрожал, и десятки струй ци зацвели в воздухе.
ШИХ-ШИХ-ШИХ-ШИХ—!
Росчерки ци, летящие в Короля Меча, не были пустяком. В каждом из них была заключена глубинная суть мастерства, достигшего запредельных высот.
Ак Гунхак осознал: ему не заблокировать это без применения собственной техники, Божественной Техники Бесформенного Меча, и применил «Первый меч: Бесформенная Пустота».
Воздух вокруг задрожал, и меч Ак Гунхака завибрировал.
ВЖ-Ж-ЖИХ—!
На острие его клинка мгновенно сформировался незримый вихрь.
Налетающая ци Владыки Меча попала в воронку и просто испарилась. Однако мастер даже не смутилась. Его мастерство было отточено ничуть не хуже её собственного.
Она явила вторую форму стиля: «Вторая стойка: Опадающий Цветок».
Подобно лепесткам, кружащим на ветру, струи ци обрушились по диагонали — под самым неудобным для блокирования углом.
СВА-А-А-АК—!
Король Меча вновь ответил техникой «Третьего меча: Бесформенный Контрудар». Прямо перед ним возник клочок тьмы.
УХ—!
Он мгновенно поглотил налетающую энергию, и та исчезла бесследно.
Но это был не конец. В следующее мгновение из крохотной точки вырвалась черная энергия, изрыгая обратно всё, что только что впитала.
ВЖИХ-ВЖИХ-ВЖИХ—!
Её собственные росчерки ци вернулись к ней. Владыка Меча и представить не могла, что её собственная атака обернется против неё.
ХРЯСЬ-ЛЯЗГ-ДЗИНЬ—!
Её Меч Одного Цветка расчертил воздух, отбивая «падающие лепестки».
Один из лучей ци, который она не успела блокировать, мазнул по боку, и кровь вновь брызнула на пол. Это был первый случай в её жизни, когда ей пришлось защищаться от собственной техники.
На этот раз Король Меча первым перешел к делу, используя «Второй меч: Бесформенная Вспышка».
Мгновение — и между мастерами пролегла линия света. Нет, казалось, будто она была там вечно.
Одновременно с этим Владыка Меча прибегла к финальному приему — «Третья стойка: Один Цветок».
Две техники пересеклись в тишине.
Звук исчез.
Ш-Ш-ШИХ—!
Владыка Меча Одного Удара изогнулась, уходя от удара, и пряди с её челки были срезаны. Тонкая красная линия проступила на её лбу.
Намеренно ли? Та самая рана, что недавно украсила лоб Короля Меча, теперь зеркально отразилась на ней.
ХРЯСЬ—!
Длинная диагональная борозда пролегла по стене позади Ак Гунхака.
Король Меча замер прямо перед этим следом. Раз стена за его спиной была рассечена, значит, и его тело должно было быть разрублено.
ВУ-У-УНГ—!
Его выставленный вперед железный меч вибрировал. Он заблокировал даже её третью форму.
ЩЁЛК—!
Внезапно шнурок, стягивающий волосы Короля Меча, лопнул, и пряди рассыпались по плечам. Вместо того чтобы срезать ему волосы, Владыка Меча Одного Удара перерубила сдерживающую их ленту!
Двое замерли друг против друга. И на этот раз они не обменивались приветствиями. Однако в их взглядах уже читалось взаимное почтение.
Наконец-то всё кончено.
Владыка Меча Одного Удара ослабила хватку.
Король Клинков немедленно перешел к действиям.
«Я так и знал, что ты её снова пощадишь!»
Он только и ждал шанса для засады. Нэн Мусан знал: Ак Гунхак ни за что её не убьет, поэтому выжидал момента, чтобы сделать это самому. Идеальный миг настал.
ШВА-А-АК—!
Когда красное дао уже было готово вспороть спину Владыки Меча, Сабля, Истребляющая Небеса преградила ему путь.
Владыка Меча расслабилась, но Демон Клинка — нет. Как только Король Клинков сорвался с места, Старик Клинок рванул на перехват.
Ярость Демона Клинка выплеснулась наружу:
— Ах ты сукин сын, да как ты смеешь!
Колоссальная демоническая ци и жажда крови хлынули из тела Демона Клинка. Сабля, Истребляющая Небеса, налитая концентрированной ци, вспорола воздух с сокрушительной силой.
СВА-А-А-АК—!
Король Клинков вскинул свои дао для блока. По нескольким прежним стычкам он прекрасно знал мощь этой атаки.
Но в миг удара глаза Нэн Мусана округлились. Он никогда прежде не испытывал столь чудовищного напора — даже в их прошлом бою.
Всё потому, что в этот удар была вложена вся ярость Демона Клинка Кровавых Небес.
БАМ—! ЛЯЗГ—! ХРЯСЬ—!
Сабля, Истребляющая Небеса градом обрушилась на него, подобно шторму.
Невзирая на сокрушительные атаки, от которых ныли запястья, Король Клинков был доволен.
«Да, злись! Чем сильнее твой гнев, тем больше у меня лазеек!»
ЛЯЗГ—! ХРЯСЬ—! ЛЯЗГ—!
Фигуру Короля Клинков начало постепенно оттеснять. Демон Клинка напирал подобно цунами. Охваченный безумством, он осыпал врага ударами, точно одержимый.
«Откуда в этом старике столько мощи!»
БАМ—! ЛЯЗГ—! ХРЯСЬ—!
Рассудив, что Король Клинков проигрывает, Четверо Темно-Кровавых Клинков одновременно ринулись вперед. Прямо как их господин до этого, они метили в спину сражающемуся Демону Клинка.
В этот краткий миг Гём Мугык шевельнулся. Его силуэт метнулся вперед лучом света и пронзил их ряды.
ВЖИХ—!
Он ударил четверых, но прозвучал лишь одиночный всплеск звука. Казалось, это бесконечное отражение в зеркальном коридоре — четверо разных людей были сражены одновременно, как один.
— Разве я не говорил тебе не шевелить даже пальцем? — бросил Гём Мугык.
Его предупреждение предназначалось не мертвым Четверым Клинкам. Он наставил меч на человека в железной маске и на Короля Звуков.
— Даже не смейте вмешиваться!
Он не остановил Короля Клинков в прошлый раз, потому что Демон Клинка уже перешел в атаку. Однако никакого иного вмешательства Мугык не потерпит.
Король Звуков насмешливо бросил:
— Ты мешаешь нам войти, но, конечно же, сам вмешиваться не собираешься, а, Юный Владыка?
— В этом бою такого не случится, — ответил Гём Мугык, провозглашая свою абсолютную веру в Демона Клинка Кровавых Небес.
......
Между тем натиск Демона Клинка продолжался. Это была истинно безумная атака — казалось, он не видит ничего вокруг.
ЛЯЗГ—! ХРЯСЬ—! ЛЯЗГ—! ХРЯСЬ—!
Однако даже уйдя в глухую оборону, Король Клинков втайне злорадствовал. Будь на его месте любой иной мастер, он бы уже пал под этим напором, но Нэн Мусан был не так слаб.
Если мастер так теряет над собой контроль — это верный признак скорого поражения.
И шанс не заставил себя ждать. В безумном замахе сабля Старика Клинка ударилась о заднюю стену и спружинила.
Король Клинков не упустил миг. Его красное дао метнулось к пальцам Демона Клинка. Тот уклонился, но хватка на кровавой сабле ослабла.
СВА-А-АК—!
Красное дао выбило массивный клинок из рук Демона Клинка Кровавых Небес, и тот улетел в сторону.
«Всё кончено!»
В схватке мастеров такого уровня потеря оружия означала конец боя. Шанса подобрать его не будет.
ВЖИХ—! ВЖИХ—!
Столкнувшись со шквалом атак парных дао, Демон Клинка не стал отпрыгивать назад. Напротив, он сократил дистанцию и вцепился в оба запястья Короля Клинков.
Видя такую череду фатальных ошибок, Король Клинков расхохотался.
«Хватать меня за руки голыми руками?»
ВУ-У-УНГ—!
Ци клинка начала концентрироваться на красных дао. Стоило мастеру лишь чуть довернуть клинки, налитые энергией, — и запястья старика были бы отсечены.
— Старый Высший Демон, неужто ты так прикипел к этой бабе?
Его издевка не ограничилась ухмылкой.
— Как только прикончу тебя, я заживо разорву её на куски. По частям.
Он ждал увидеть муку на лице противника, но вместо этого на губах Демона Клинка Кровавых Небес заиграла нечитаемая улыбка.
— Пятая форма Стиля Демонического Клинка, Истребляющего Небеса: Форма «Бросок Истребляющего Клинка».
— Что?
В тот миг, когда Король Клинков вскинул голову, объятый ледяным предчувствием, его глаза расширились от ужаса. Та самая кровавая сабля, которую он, как считал, выбил из рук врага, парила прямо над его головой. Она была нацелена в него, источая грозную синюю энергию.
Противник вовсе не был вне себя от ярости. Он не был дремучим старым дурнем.
Старый лис заранее просчитал этот самый миг. Единственным, кто купился на этот спектакль с безумием, был сам Нэн Мусан.
СВА-А-АК—!
Он попытался увернуться, но не смог. Демон Клинка возвел свою ци до абсолютного предела и держал руки врага мертвой стальной хваткой.
Сабля, Истребляющая Небеса рухнула вниз лучом света, вспарывая защитную ци и вонзаясь мастеру в плечо.
ХРУСЬ—! ПЛЮХ—!
— УВА-А-А-АК—!
Крик вырвался из горла Короля Клинков. Мучительная боль захлестнула его, когда массивная сталь вошла в плечо.
ДЗИНЬ—!
Красное дао первым рухнуло на землю. Это был первый раз, когда Нэн Мусан выронил оружие в бою.
Демон Клинка, по-прежнему удерживая его за запястья, рванул его руки в стороны. В этот миг в глазах Короля Клинков заплескался дикий ужас.
«Он хочет разорвать меня надвое?!»
Сейчас было не до напыщенных обращений вроде «Старый Высший Демон».
— Стой! Безумный старик! Прекрати!
Король Клинков попытался вновь пробудить энергию в черном дао, чтобы отсечь старику запястья.
ПЛЮХ—!
Однако Сабля, Истребляющая Небеса вошла глубже, разделяя плоть и дробя кости. Не в силах вынести боли, он выронил и черное дао.
Но даже тогда Демон Клинка Кровавых Небес продолжал с силой разводить его руки.
— Тварь! Я сказал, хватит!
Воя от боли, Король Клинков пытался сопротивляться, мобилизовав свои внутренние искусства до последнего предела, но сабля уже просекла половину его тела.
Внезапно Нэн Мусан это увидел. Увидел алую демоническую ци, струящуюся из глаз Демона Клинка Кровавых Небес.
Безумство, что старик являл ранее, было лишь маской, напускным лунатизмом. То, что предстало перед ним сейчас, — была его истинная, сокрытая натура.
— …Пощади!
Сабля, Истребляющая Небеса безжалостно вгрызлась глубже в кости и органы.
— УВА-А-А-АК—!
Начиная с плеча, великая сабля полностью разделила тело Короля Клинков на две части, прежде чем глубоко уйти в землю.
ПВА-А-АК—!
Демон Клинка Кровавых Небес, весь забрызганный кровью, взглянул на ту половину тела, к которой всё еще крепилась голова, и ледяным тоном произнес:
— Если мы когда-нибудь свидимся в аду, я прикончу тебя во второй раз.


    Как ты веришь ему, так и мы верим тебе

    Воздух наполнился металлическим привкусом крови. Тяжелое молчание давило на каждого, кто стоял за спиной Гём Мугыка. Никто не смел проронить и слова.
Тхэ Су дрожал. Он повидал немало смертей, но ничего столь свирепого видеть ему не приходилось.
«Так вот насколько он ужасен».
Тхэ Су знал, что Высшие Демоны Божественного Культа внушают трепет, но сам он прежде никогда не ощущал этого кошмара. Теперь он осознал: этот старик — не просто заурядный мастер боевых искусств, а истинный Высший Демон.
Джи Хан тоже уяснил, в какую организацию угодил. Культ был тем местом, где одна-единственная оплошность вела к гибели. Демоническая ци, хлынувшая из Демона Клинка Кровавых Небес в миг убийства, заставила кровь Джи Хана заледенеть.
Тот же ужас сковал и воина Альянса Отступников.
Между тем Дан Соджин, глава Клана Сотни Могил, безмолвно наблюдал за происходящим.
«Был ли мой выбор действительно верным?»
Это были те самые люди, у которых он просил помощи. Он всерьез опасался, что спасся от волка, лишь чтобы прыгнуть в пасть к тигру.
Человек в железной маске в ужасе попятился. Король Меча молча взирал на Демона Клинка из-за его спины.
Наконец Старик Клинок нарушил гнетущую тишину:
— Мугык, дай мне воды.
Гём Мугык протянул руку. Его кожаная сумка открылась сама собой, и из неё выплыла бамбуковая фляга. Мугык оставался в напряжении, не спуская глаз с Короля Звуков, пока Демон Клинка был отвлечен.
Син Рю не выказал ни тени эмоций при виде смерти Короля Клинков. Он лишь продолжал мерно покачиваться, погружаясь всё глубже в свой собственный ритм, в свой собственный мир.
Мугык подошел к Демону Клинка. Не оборачиваясь, старик выставил руку за спину.
Гём Мугык понял, что тот не желает показывать свое лицо в такой момент, поэтому вложил бамбуковую флягу в ожидающую ладонь.
Демон Клинка Кровавых Небес просил воды вовсе не для того, чтобы утолить жажду.
ПЛЮХ—!
Всё так же стоя спиной, он вылил воду себе на голову, смывая налипшую кровь.
Только после этого он развернулся. Старик вновь стал самим собой — тем самым человеком, что мирно сидел у окна с книгой. Пугающая демоническая ци мгновение назад испарилась бесследно.
Словно битвы и вовсе не бывало, Демон Клинка наконец поделился мыслями о поединке Владыки Меча:
— Это был славный бой. Твой лоб в порядке?
Гём Мугык всё понял. Демон Клинка не хотел представать перед ними, пока его черты были скрыты за коркой чужой крови.
И как могла Владыка Меча Одного Удара не уловить его чувств?
— Всё хорошо. Просто небольшая царапина, — ответила она.
— Обязательно нанеси мазь, чтобы не осталось шрама.
— Да, я так и сделаю.
Демон Клинка Кровавых Небес сверкнул глазами в сторону Короля Меча.
Гём Мугык добавил от себя:
— Как ты посмел оставить след на таком драгоценном лице?
Король Меча одарил Мугыка обиженным взглядом. В его глазах читалось жгучее желание откинуть челку, продемонстрировать собственный лоб и возопить: «А я как же? Разве моё лицо не драгоценное?!»
Будь они наедине, он бы так и поступил, но в присутствии Демона Клинка он не желал напрасно провоцировать мастера.
Демон Клинка учтиво произнес Королю Меча:
— А теперь отойди.
— Я не могу этого сделать, — ответил Король Меча.
Угол глаза Демона Клинка дернулся. Этот человек ему и без того был не по нутру, а теперь еще и упорствовал. Впрочем, раз уж Король Меча не слушал даже Юного Владыку, с какой стати ему внимать его Высшему Демону?
— Ладно. Должно быть, у тебя есть причины. Тогда ты ведь поймешь и наши, не так ли?
Демон Клинка Кровавых Небес зашагал вперед, источая неприкрытую жажду крови в адрес Ак Гунхака.
Король Меча не отступил. Его решимость полыхала — сегодня никто не коснется Короля Звуков.
Гём Мугык вздохнул. Этот бой нужно было прекратить. Поединок с Владыкой Меча был на грани жизни и смерти, но у него были свои границы. Король Меча начертил черту, и ни он, ни Владыка Меча её не переступили.
Однако схватка с Демоном Клинка Кровавых Небес была совсем иным делом. Зная его нрав — если он всерьез пойдет в атаку, это станет истинной резней до последнего вздоха.
— Старейшина!
— Не останавливай меня, — ответил Демон Клинка, не оглядываясь.
— И не собирался.
Демон Клинка мельком глянул на Мугыка. Его взгляд вопрошал: «Серьезно?»
— Раз уж сражаетесь, вы обязаны победить! Этот его хлипкий меч выглядит так, будто переломится от щелчка — так сломайте его надвое!
— Говоришь совсем не то, что у тебя на уме.
Как мог Демон Клинка не прозреть сердце Юного Владыки? Он лучше всех понимал, в каком трудном положении оказался Мугык.
Будь Гём Мугык на стороне «конского хвоста» и попытайся он остановить бой, Демон Клинка мог бы всё равно броситься в атаку, но раз Мугык принял его сторону и велел победить, всё желание сражаться мигом улетучилось.
«Хитрый малец. Слишком хорошо меня знает».
Старик Клинок замер и отступил.
Владыка Меча Одного Удара кивнула, всем своим видом говоря: «Верно подмечено».
— Я же сказал тебе первым делом нанести лекарство, — проворчал он ей.
Когда Демон Клинка вернулся, Гём Мугык взглянул на Короля Звуков. Тот всё так же покачивался, ни разу не удостоив взглядом труп Короля Клинков. Даже не видя его отсутствующих зрачков, было ясно — Син Рю не ведал ни печали, ни тревоги.
«Мастер калибра Короля Клинков мертв, а тебе хоть бы хны? Откуда такая уверенность? Неужели ты настолько веришь в Короля Меча?»
— Ты был в дурных отношениях с покойным? Для музыканта ты что-то слишком уж апатичен.
Гём Мугык вновь задел Короля Звуков за живое — тему музыки, зная, что это самый эффективный способ зацепить его. Раз от Короля Меча было не добиться толку, он ударит по Син Рю.
Мерно качающийся Король Звуков повернул голову в сторону Мугыка.
— Юный Владыка, ты слишком недооцениваешь меня.
— Я не недооцениваю. Я тебя опасаюсь, — взор Мугыка сместился к Королю Меча. — Тот человек так лезет из кожи вон, защищая тебя — как же мне не опасаться? Стал бы он так тебя охранять, не будь в тебе чего-то из ряда вон выходящего?
Король Звуков взглянул на Короля Меча.
— Он, несомненно, надежный человек.
В его интонациях сквозило искреннее доверие, но Гём Мугык уловил нечто иное.
«Этот тип. Он не доверяет Королю Меча. И то верно… учитывая связь Ак-хёна со мной, это вполне естественно. Тогда почему он так расслаблен? Если он не верит Королю Меча, значит, он верит в самого себя».
Даже сейчас Син Рю кивал головой, следуя какой-то мелодии. Жар исходил от него — казалось, он в любой миг готов сорваться в неистовый танец.
«Кое-что изменилось».
Со смертью Короля Клинков он стал будто еще увереннее. Син Рю выглядел восхищенным, словно перешел на следующую ступень.
Король Звуков промолвил Мугыку:
— Здесь слишком невыносимо несет кровью. Давай переместимся.
Он пошел вперед, не дожидаясь ответа. Король Звуков проследовал прямо перед Гём Мугыком, который мог бы зарубить его десять раз кряду.
Гём Мугык посмотрел на Короля Меча.
«Ты ведь знаешь, что я мог бы это сделать? Я позволяю ему пройти только потому, что доверяю тебе».
И Король Меча не мог этого не понимать. Тем не менее, он не выказал никакой реакции.
— Ошибся я в тебе! Повелся на эти босые пятки и конский хвост. Позабыл на миг, какой Ак-хён на самом деле подлец.
Король Меча выкрикнул в ответ, уходя вперед:
— Эй! Для всего Мурима — разве не ты тут самый большой подлец?
......
Они вернулись в зал с куклами. Человек в железной маске молча следовал за ними.
Гём Мугык оглянулся на Демона Клинка и Владыку Меча Одного Удара.
Старик Клинок сверлил его тяжелым взглядом. «Ты и дальше собираешься плясать под дудку этого ублюдка?»
У Высшего Демона были все основания взорваться от ярости, но двое соратников молча застыли по обе стороны от Юного Владыки. Лишь одна мысль пламенела в их глазах.
«Как ты веришь тому человеку, так и мы верим тебе».
Мугык с благодарностью склонил перед ними голову, а затем продолжил путь. Его группа последовала за Королем Звуков. В новом помещении запах крови был не таким резким, и дышать стало легче.
Тхэ Су вскрикнул:
— Глядите-ка туда!
Он указал на место, где были расставлены куклы. Те изваяния заворожили его больше всего еще при первом визите. Он внимательно их разглядывал, поэтому первым делом посмотрел на них по возвращении.
Но они изменились.
Не только Мугык, но и оба Высших Демона вздрогнули. В рядах Двенадцати Королей Зодиака, атаковавших Гём Мугыка, прибыло. Кукла недавно убитого Короля Клинков теперь красовалась там же. Между Королем Битв и Кровавым Королем, фигурка Нэн Мусана яростно взмахивала своим дао.
Мугык медленно подошел к изваяниям. Кукла Короля Клинков, как и прочие, была выполнена с филигранной точностью. Ее живое выражение лица воскрешало в памяти недавнюю схватку с Демоном Клинка.
— Ты предвидел смерть этого человека, — заметил он.
Король Звуков не стал отнекиваться.
— А куклу самого себя ты тоже изготовил? Где бы ты хотел стоять?
Голос Короля Звуков раздался из-за спины:
— Юный Владыка, моей куклы не существует.
Гём Мугык обернулся:
— Эти изваяния — их сделал ты?
Он спросил, ибо нутром чуял — это может быть правдой.
Король Звуков отозвался со скепсисом в голосе:
— Ты видел мои глаза. Ты ведь это не всерьез спрашиваешь?
— Ты куда коварнее, чем кажешься на первый взгляд, вот я и спросил — а вдруг ты этими глазами видишь абсолютно всё.
— Напротив, многие люди не способны видеть ясно, даже когда их очи широко распахнуты.
Син Рю окинул их всех невидящим взором, будто этот упрек касался Мугыка и Высших Демонов. Уверенность слепца подавляла тех, чьи глаза были открыты.
— Юный Владыка, еще не поздно. Незачем приносить здесь в жертву всех этих людей, не так ли?
Он был твердо убежден, что прикончит их всех.
Мугык пристально изучал его, а затем резко спросил:
— Тебе ведь недавно довелось пережить Чудесную встречу, верно?
Иначе Син Рю ни за что бы не явился под охраной сразу двух величайших Королей.
«Неужели?»
В его жизни до регрессии Король Звуков довел до совершенства пугающее искусство мелодии перед самой смертью. Мелодию столь сокрушительную, что против неё не мог выстоять ни один мастер.
«Он довел её до идеала!»
Прямо как переменились судьбы фигурок-кукол, изменилась и его собственная доля. Гём Мугык был в этом уверен.
— Ты довел свои звуковые техники до совершенства, я прав?
Король Звуков не стал отрицать. Теперь стало ясно, на чем зиждется его вера в себя.
— Не желаете ли послушать выступление?
— Что ж, изволь. Мы из тех, кто пускается в пляс под музыку. Я исполню для тебя освежающий танец меча.
Гём Мугык шагнул вперед, но Король Меча преградил ему путь.
— Давай станцуем вместе.
Разве это могло быть простым танцем? Ак Гунхак сознавал, что Мугык намерен убить Короля Звуков, поэтому и вышел вперед.
Мугык мог бы сорваться на крик, но вместо этого мягко произнес:
— Нет уж! С какой стати о танцах рассуждает человек, что даже посиделки пропускает из страха перед ними?
ТДИ-РИ-РИНГ—!
Мелодия зазвенела за их спинами.
— Разрывной резонанс! — провозгласил Король Звуков.
Тхэ Су, Джи Хан, воин Альянса и Дан Соджин мигом закрыли уши. Звуковая волна, с которой они не в силах были совладать, захлестнула зал.
ВУ-У-УНГ—
Демон Клинка и Владыка Меча Одного Удара высвободили ци, подавляя натиск волны. Лишь тогда мука на лицах четверки за их спинами утихла.
Гём Мугык рванул вперед и выкрикнул обоим Высшим Демонам:
— Пока я сдерживаю этого упрямого «конского хвоста», отрубите тому типу руки вместе с его пипой!
Верно. Если Король Меча так решительно настроен спасти Короля Звуков, нет нужды метить в жизнь.
Мугык метнулся к Ак Гунхаку молнией и взмахнул мечом:
— На этот раз посмотрим, Ак-хён, сумеешь ли ты меня остановить!
Мечи столкнулись в воздухе, искры ослепительно вспыхнули. Это был апогей мечного искусства — битва двух абсолютных грандмастеров.
ЛЯЗГ-ЛЯЗГ-ЛЯЗГ-ЛЯЗГ—!
Они обменивались ударами с неуловимой глазу скоростью, но Гём Мугык смотрел прямо в глаза Короля Меча.
«Зачем ты мне мешаешь?»
Инстинкт подсказал ответ. Даже если Королю Звуков оттяпают руки, Король Меча вознамерился блокировать только его одного.
Мечи скрещивались столь стремительно, что оставались лишь всполохи света. Для четверых сзади этот бой выглядел так же, как недавняя дуэль с Владыкой Меча Одного Удара, но суть поединка была иной.
Доведя Искусство Девяти Бедствий до Полного Перерождения, Мугык теперь теснил Короля Меча. Мугык мог победить, если бы только захотел.
«Ты ведь тоже это чувствуешь? Ты ведь понимаешь, что в итоге не сможешь меня удержать. Так зачем ты перекрываешь мне путь?»
Тем временем Владыка Меча и Демон Клинка ринулись на Короля Звуков, занося свои клинки.
ВЖИХ—! СВА-А-АК—! ПАНГ—! ПВЕ-О-ОНГ—!
Оружие замерло на полпути. Король Меча не прилетел на перехват. Незримая преграда выросла перед Королем Звуков. То был звуковой барьер.
— Звуковой барьер!
Старик Клинок крикнул в самую точку: перед Син Рю возник щит, доступный лишь на высшей стадии звуковых искусств.
Изнутри преграды взор Короля Звуков яростно вспыхнул. Он начал играть на пипе всерьез.
ТДИ-РИ-РИНГ—!
— Резонанс Кровавого Грома!
В тот же миг звуковая атака, подобно ударам молний, посыпалась со всех сторон.
КВА-КВА-КВА-КВА—!
Яростный, напоминающий раскаты грома натиск обрушился на Демона Клинка Кровавых Небес, Владыку Меча Одного Удара и четверку позади.
— Я прикрою тыл.
Старик Клинок метнулся назад, орудуя своей огромной саблей.
КВА-АНГ—! ЛЯЗГ—! БАМ—!
Владыка Меча Одного Удара, лавируя меж звуковых ударов, рванула на штурм преграды. Если бы оба ушли в глухую оборону, враг бы просто их раздавил. Положившись на Демона Клинка, она пошла в атаку.
ПВЕ-О-ОНГ—!
Сила барьера была колоссальна — он и не думал поддаваться.
Тогда Владыка Меча немедленно применила форму: «Техника Меча Одного Цветка, первая стойка — Распускающийся Цветок!»
ШИХ-ШИХ-ШИХ-ШИХ—!
Её приемы принялись в клочья рвать звуковую преграду.
Но даже так Син Рю оставался внутри барьера, полностью поглощенный своей мелодией.
СВА-А-АК—!
Демон Клинка, охранявший тыл, рванул вперед. Сабля, Истребляющая Небеса вонзилась в поврежденный заслон, уже иссеченный Распускающимся Цветком.
КВА-АНГ—! ДЗ-З-З-ЗЫК—!
Двое Высших Демонов сокрушили Звуковую Формацию и ворвались во владения Короля Звуков.
Мелодия Син Рю достигла своего пика.
ШИ-И-ИХ—!
Клинок Владыки Меча метнулся к его руке.
Но как раз в тот миг, когда она была готова нанести удар, мелодия оборвалась.
ВУМ—
С резким порывом ветра Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара бесследно исчезли.


    Свет проникает даже сквозь трещины

    Гём Мугык опустил меч, сражаясь с Королем Меча.
Свист—!
Клинок Короля Меча замер в нескольких дюймах от шеи Гём Мугыка. Удар мог стать фатальным, но Гём Мугык полностью открылся. Он не сделал бы этого, если бы не вверил Королю Меча свою жизнь.
Взор Гём Мугыка впился в Короля Звуков. Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара бесследно исчезли прямо во время атаки.
— Ак-хён... — произнес он, не глядя на Короля Меча, — ...я начинаю злиться всё сильнее.
Последовал тихий ответ:
— Знаю.
— Тогда довольно.
Гём Мугык медленно зашагал к Королю Звуков.
Король Меча последовал за ним, его шаги были бесшумны, словно тени. И хотя он двигался как союзник, его истинная цель оставалась ясной: он был здесь, чтобы защищать Короля Звуков.
Гём Мугык больше не обращал внимания на Короля Меча. Теперь тот был для него частью пейзажа — словно валун, преграждающий путь, чья-то нелепая шутка или плачущая девчонка со своей печальной историей.
И всё же, декорация была неплоха.
Гём Мугык подошел вплотную к Королю Звуков. Звуковой барьер, который Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара ранее разнесли в клочья, уже был восстановлен.
Бум—! Бум—!
Гём Мугык ударил ладонью по звуковому барьеру. Невидимый щит спружинил под его касанием.
— Где эти двое?
Король Звуков впился взглядом в глаза Гём Мугыка.
— В аду.
Гём Мугык мог бы взорваться от ярости, но сохранил ледяное спокойствие.
— Они захаживали в ад как к себе домой, так что с ними всё будет в порядке.
— Этот ад — другой.
Король Звуков принялся играть ту же мелодию, которой изгнал их. Те двое исчезли, когда музыка достигла своего пика. Пальцы Короля Звуков замерли на невидимых струнах.
— Это произведение называется «Песнь Отчаяния». Моя любимая композиция.
Гём Мугык кивнул:
— Пожалуй, выбраться оттуда им будет непросто.
Звуковые искусства Короля Звуков не были заурядными техниками. Это был метод использования звука для заточения жертв в иллюзиях — иными словами, Искусство Иллюзорного Звука. Поскольку эта техника заставила Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара полностью исчезнуть, атаку нельзя было легко прервать, как и утверждал Король Звуков.
— И всё же, нет такого демонического искусства, которое нельзя превзойти, — уверенно добавил он.
Король Звуков расслабленно улыбнулся из-за звукового барьера.
— Моё исполнение кажется тебе просто жалкой демонической техникой?
— Я знаю, что это не так.
Впрочем, Гём Мугык верил в двух Высших Демонов столь же сильно, как Король Звуков верил в свои искусства. Его интересовало другое:
— Но ведь люди, попавшие в ловушку, тоже не обычные мастера, верно? Они оба в одном и том же месте?
Король Звуков кивнул:
— Именно так.
Лицо Гём Мугыка мгновенно осветило облегчение.
— Значит, они выйдут целыми и невредимыми.
— Почему ты так уверен?
«Почему? Ты и понятия не имеешь, на что способен Старейшина, рухнувший в ад вместе с Владыкой Меча.»
— Ты когда-нибудь пытался защитить кого-то, ставя на кон собственную жизнь?
—……
Король Звуков не нашел, что ответить.
— Не пытался, верно? Вот почему твоя музыка — полный отстой.
Лицо Короля Звуков мгновенно исказилось. Как бы он ни пытался контролировать эмоции, Юный Владыка Культа постоянно действовал ему на нервы.
— Если не хочешь увидеть, как Высшие Демоны вернутся растерзанными в клочья, узнай местоположение могилы у Патриарха Дана.
Король Звуков оглянулся на Дан Соджина, который с явным напряжением наблюдал за ними. Он верил, что угроза жизнями Высших Демонов заставит Гём Мугыка повиноваться.
Гём Мугык усмехнулся:
— Раз ты заявляешь об этом так открыто, неужели он скажет мне правду?
— Это зависит от тебя, Юный Владыка. Если хочешь спасти своих Высших Демонов — действуй.
— Ты меня переоцениваешь. — Гём Мугык бросил быстрый взгляд в сторону.
Дан Соджин чётко обозначил свою позицию:
— Я понимаю серьезность ситуации, но ничего не могу сказать.
Гём Мугык снова повернулся к Королю Звуков.
— Видишь? Он говорит «нет».
Лицо Короля Звуков отвердело от игривого ответа противника.
— Ты говорил, что они тебе как родители, но я вижу, что ты по-настоящему бессердечен, Юный Владыка.
Гём Мугык посмотрел ему прямо в глаза.
— Хорошо, допустим, я бессердечный ублюдок. Но почему ты ведешь себя так нелогично?
— Что ты имеешь в виду?
— Ты ведь и сам понимаешь, не так ли? В этой ситуации даже сам Владыка Альянса Отступников не смог бы ничего выведать. К чему это упрямство, когда ты знаешь, что это невозможно?
— Если это ты, Юный Владыка…
— Да, ты так настойчиво льстил мне, что поначалу я даже растерялся. Эти ребята и впрямь слишком высокого мнения обо мне. Ладно, я достаточно велик, чтобы меня переоценивали. Вы, должно быть, в полном отчаянии. И у вас есть все основания для этого, — Гём Мугык оборвал его, а его глаза стали острыми, как клинки. — Но этого не может быть. Допустить такой промах в столь решающий момент? Ну конечно. На какой ещё тщательный план способен человек, целый день бренчащий на пипе? Но тот, кто послал тебя, не столь неосмотрителен, не так ли?
Гём Мугык пристально посмотрел в безжизненные глаза Короля Звуков.
— Что этот человек задумал? Какие приказы он тебе отдал?
Строго говоря, это было очередное замечание, полностью игнорирующее величие Короля Звуков. Гём Мугык провоцировал его без конца, пока тот боролся за самообладание.
— Хватит тратить время. Пока мы болтаем, твои Высшие Демоны умирают.
Пшак—!
Пустота перед Королем Звуков разорвалась, и окровавленный меч пулей вылетел наружу, едва не пронзив ему лицо.
Скрип—!
Меч начал разрезать воздух. В пустом пространстве образовалась трещина, словно невидимую завесу рвали в клочья, обнажая то, что скрыто за ней.
Вскоре, однако, меч снова исчез. Из разлома хлынули волны обжигающего жара, густой запах крови и громовой рокот взрывов.
Пшх—!
Меч снова вырвался из трещины.
Скрип—!
На этот раз клинок ударил вертикально вниз, разрывая пространство еще шире.
Король Звуков молча вытер кровь, сочившуюся из уголка рта, и снова начал играть.
— Сила музыки невероятна.
Единственная мелодия сорвалась с его пальцев.
Тхэ Су разразился безумным хохотом:
— Уха-ха-ха-ха-ха!
Джи Хан, стоявший рядом, тоже зашелся в неудержимом смехе. Их лица и глаза выдавали полную потерю контроля над эмоциями, но они были не в силах остановиться.
Гём Мугык не разозлился на эту уловку. Напротив, он подыграл:
— Что ж, посмотрите, как эти двое впервые за долгое время смеются. Эй, музыкантишка! Влей побольше внутренней ци и играй громче!
Король Звуков не ответил. Было неясно, как долго он сможет заставлять их смеяться, но для этого требовалось огромное количество ци. Тем не менее, он настоял:
— Я могу заставить их смеяться до самой смерти.
— Идет. Это лучше, чем рыдать до конца своих дней.
Мелодия сменилась. Тхэ Су и Джи Хан, только что сотрясавшиеся от хохота, мгновенно смолкли и разразились слезами. И это не были просто всхлипы — они завывали во весь голос.
Джи Хан плакал впервые с тех пор, как стал взрослым. Он и представить не мог, что в его глазах может быть столько слез.
Мелодия вновь изменилась. Теперь Тхэ Су и Джи Хан с яростными лицами начали осыпать друг друга ударами. Никакая невидимая сила не двигала ими. Эта ярость принадлежала им самим.
Король Звуков управлял человеческими эмоциями с помощью игры на пипе.
Гём Мугык встречал многих мастеров звуковых искусств, но впервые видел того, кто столь виртуозно манипулировал чувствами.
— Ты ведь не знаешь, насколько хрупки человеческие эмоции? Каждый человек по-своему сломлен. И ты, Юный Владыка, не исключение.
Гём Мугык спокойно ответил:
— Но ведь в этом и есть прелесть, не так ли? Свет проникает даже сквозь эти изломы и трещины. Он озаряет темные дыры в сердце. А, так у меня и здесь дыра, и она далеко не единственная! Что ж, я снова узнал что-то новое.
В этот миг лишь Король Меча, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара могли понять истинную суть слов Гём Мугыка. Они смогли заглянуть в собственные пустоты лишь потому, что встретили его.
Однако Король Звуков не уловил смысла. Он всё еще думал, что Гём Мугык издевается над ним.
— Юный Владыка, загляни же в собственные дыры!
Он начал играть всерьез. Этот звук разительно отличался от всего, что звучало раньше.
Тра-ра-ра-ранг—!
Мелодия мелко дрожала, расшивая пространство вокруг. Она зажгла единственную, невероятно мощную иллюзию в разуме каждого присутствующего. Мир вокруг мгновенно преобразился.
Тхэ Су увидел своего отца. Тот самый миг, когда он произнес слова, глубоко ранившие его старика.
«Этот твой принцип — ради добрых дел? Или для того, чтобы оправдать воровство?»
Отец отвернулся без единого слова. Тогда Тхэ Су лишь смутно осознал, что сказал лишнее. Теперь же он ясно видел глубокую рану на лице отца.
«Отец, прости меня.»
Джи Хан увидел фигуру Чхон Дэунга, Командира Огненного Дракона из Секты Злого Короля.
«Предатель! Ублюдок, предавший организацию, чтобы спасти собственную шкуру!»
Независимо от того, как сильно Чхон Дэунг истязал его и как дурно с ним обращался, Джи Хан не был тем, кто совершает предательство. Неосознанно эти слова остались глубокой раной в его сердце.
Воин Альянса Пхун и глава Клана Сотни Могил Дан Соджин также погрузились в собственные иллюзии, и даже Демон Клинка Кровавых Небес с Владыкой Меча Одного Удара на мгновение замерли.
Гём Мугык тоже увидел его. Того, кого он никак не ожидал встретить в этот момент.
Это был Хва Муги образца того самого дня.
Хва Муги со скорбным презрением смотрел вниз на поверженного и пронзенного мечом Гём Мугыка, лежащего рядом с Ли Ан.
- Женщина умерла, а ты выжил.
Конечно, такого момента никогда не существовало в реальности. Эту сцену сотворила его собственная иллюзия.
В такой миг должна была вспыхнуть ярость. Вместо этого на губах Мугыка появилась улыбка.
«Я прошел очень долгий путь, чтобы встретиться с тобой.»
Рад видеть тебя, Хва Муги!
В следующий миг Гём Мугык распахнул глаза, вдребезги сокрушая иллюзию. Для него Хва Муги больше не был раной. Он не был предметом ненависти или страха.
Это не было стиснутое зубами «Я обязательно тебя убью». Хва Муги просто стал частью его жизни. Точно так же, как он не должен был заболеть или попасть в несчастный случай, он просто не должен был проиграть Хва Муги.
Может, поэтому? Иллюзия растаяла в одно мгновение. Он не почувствовал к Хва Муги абсолютно ничего.
Когда Гём Мугык открыл глаза, Король Звуков, яростно терзая пипу, выкрикнул:
— Резонанс Смерти!
Чва-а-а-ак—!
Мощная энергия звуковых волн устремилась ко всем присутствующим.
Демон Клинка Кровавых Небес пришел в себя вторым после Гём Мугыка.
Бам—! Бам—!
Он один за другим сбивал звуковые атаки, летящие в него и Владыку Меча Одного Удара.
Владыка Меча Одного Удара открыла глаза на мгновение позже. Заметив её помрачневшее лицо, Демон Клинка Кровавых Небес внутренне содрогнулся от любопытства.
«Что ты увидела?»
Он не спросил и не спросит об этом в будущем. Иногда нужно отступить на шаг, чтобы яснее увидеть и трудное, и хорошее. Расстояние, достаточное для уважения, но не для холодности.
Пе-пе-пе-пе-пенг—!
Гём Мугык заблокировал удары, нацеленные в стоящих позади людей.
Удивление на лице Короля Звуков стало еще глубже.
— Очнуться от моей «Песни, Растерзывающей Душу» так быстро!
Он смотрел на Гём Мугыка с полным недоверием, но вскоре шок сменился лихорадочным возбуждением. Он отбросил ту вежливость, которую до сих пор выказывал Юному Владыке.
Его тусклые, безжизненные глаза наполнились светом, и он расхохотался:
— Юный Владыка Культа, ты действительно выдающийся человек, признаю. Ты достоин услышать мой шедевр! Эту песню я закончил совсем недавно! Ты станешь её первым слушателем.
Пальцы скользнули по пипе, и полился чистый, глубокий звук.
По мере того как вкладываемая воля Короля Звуков крепла, звучание инструмента обретало невероятную мощь.
Вслед за мелодией ноты, слетавшие со струн, закружились вокруг него сияющими спиралями. Золотой и серебряный свет искрился столь ярко, словно прямо в воздухе писалась партитура. Это напоминало мириады звезд, рассыпанных по ночному небу.
Музыка гремела отовсюду, будто играл безупречный ансамбль из десятков музыкантов. От этой мелодии сердца слушателей колотились с неистовой силой.
Гём Мугык интуитивно почувствовал: Король Звуков готовит свой решающий ход. Он сконцентрировал в теле максимум внутренней ци, готовясь к удару.
На губах Короля Звуков застыла холодная усмешка.
— Не ты ли обещал защитить их всех? Что ж, попробуй. Кем ты себя возомнил, богом?!
Как только он договорил, ослепительный свет хлынул от всего, что парило в воздухе.
Ших—!
Единственный росчерк клинка перечеркнул это сияние. Свет, разрубающий сам свет.
Вжик—!
Когда вспышка угасла, взору открылась ясная картина.
Король Меча стоял перед Королем Звуков спиной ко всем остальным. Единственная капля крови упала с его меча, который он удерживал вытянутым в сторону.
Хлюп—! Гул-гул-гул—
Голова Короля Звуков рухнула на пол и откатилась в сторону.
В это мгновение Король Меча обрушил на врага Седьмой меч своей Божественной Техники Бесформенного Меча — Бесформенную жизнь. Одним безупречным движением он разрубил свет, звуковой барьер, музыку Короля Звуков и его собственную шею.
Чва-а-а-ак—!
Из разрубленной шеи Короля Звуков в воздух ударил кровавый фонтан.
По телу Короля Меча, словно ливень, пролился дождь из крови.


    Узы коротки, а жизнь долга

    «Ак-хён, ты издеваешься? Если уж собирался так поступить, прикончил бы его с самого начала!»
Гём Мугык не выкрикнул эти слова вслух. В залитой кровью фигуре Короля Меча он почувствовал нечто более глубокое. Смутное предчувствие уже предупреждало его, что подобное может случиться.
«Почему он защищал Короля Звуков от меня?»
Даже зная, что ещё один член Двенадцати Королей Зодиака мёртв, он не чувствовал радости.
Король Меча повернулся к нему, кровь стекала по его лицу.
— Послушай внимательно, что я скажу, Мугык, — произнес он с отчаянной поспешностью. — Король Звуков завершил свою последнюю песнь, и это вовсе не та звуковая атака, которую он собирался обрушить ранее.
Тихая музыка поплыла откуда-то из пустоты вокруг них. Мелодия словно металась слева направо, становясь всё громче.
Эта бодрая, захватывающая дух музыка совершенно не вязалась со смертью Короля Звуков. Она кричала о том, что битва не окончена… она только начинается!
Лицо Короля Меча выражало ожидание подобного исхода. Он объяснил:
— Владыка Тёмного Дворца дал ему Божественную Пилюлю Небесной Воли. Это не просто какой-то эликсир, а единственное и неповторимое высшее снадобье Дворца Небесной Судьбы, пропитанное энергией всего сущего. Жрица пожертвовала тем, что хранила и берегла именно для такого случая.
Его взгляд упал на поверженного Короля Звуков. Для того, кто принял нечто подобное, он умер слишком легко. Кровь хлестала из него, окрашивая пипу в багрянец.
— Приняв Божественную Пилюлю Небесной Воли, он завершил свою последнюю песнь. Стоило музыке быть оконченной, как она начала звучать вокруг него непрерывно. Мы просто её не слышали.
Гём Мугык молча кивнул. Он догадался, что напев, который Король Звуков напевал всё это время, и был той самой финальной песней.
Король Меча раскрыл шокирующую тайну:
— Это «Песнь Обмена Душ». Если убить исполнителя, пока звучит эта мелодия, его душа поменяется местами с душой того, кто нанес удар.
Наконец Гём Мугык понял, почему Король Меча так отчаянно пытался помешать ему убить этого человека.
— С самого начала он намеревался пасть от твоей руки и захватить твоё тело. Это и было его целью.
— Значит ли это, что теперь он завладеет твоим телом, Ак-хён? Ты ведь наверняка прикончил его, потому что у тебя был способ противодействия, верно?
— ……
Король Меча не мог ответить утвердительно. Противодействия не существовало.
— Почему ты не сказал мне? Если бы ты передал это через телепатию…
— И что бы это изменило?
— ……
Гём Мугык промолчал.
— Ты бы всё равно настоял на том, чтобы убить его самому, не так ли?
Здесь было лишь четверо способных прикончить его: Гём Мугык, двое Высших Демонов и сам Король Меча. В подобной ситуации Гём Мугык никогда бы не позволил другому принести себя в жертву.
— Ты бы убил его, надеясь как-нибудь превзойти последствия. Скорее всего, ты бы срубил ему голову без малейших колебаний.
Гём Мугык вздохнул. Король Меча видел его насквозь. Он бы положился на себя, на Демоническое Искусство Девяти Бедствий и убил бы его.
— Вы все меня слишком переоцениваете. С чего бы мне убивать его, зная о столь ужасных последствиях?
Король Меча покачал головой. Слова Гём Мугыка лишь подтверждали, что тот непременно бы убил Короля Звуков. Не только Король Меча, но и Демон Клинка Кровавых Небес с Владыкой Меча Одного Удара знали это. Юный Владыка без сомнений нанес бы смертельный удар.
— Даже для тебя не существует способа преодолеть действие Песни Обмена Душ.
— А как же ты, Ак-хён?
Выражение лица Короля Меча было спокойным, будто он уже всё для себя решил.
— Прежде чем этот ублюдок захватит меня, убей меня сам.
— !
Король Меча намеревался спасти Гём Мугыка, пожертвовав собой.
Он не мог убить Короля Звуков заранее. Сделай он это раньше, тот мог бы притвориться им, приблизиться к Гём Мугыку и сотворить бог весть что.
Лучшим вариантом было сразить его на глазах у Гём Мугыка и раскрыть правду.
Взор Короля Меча переместился на Демона Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча Одного Удара.
— Было бы лучше, если бы я прикончил его до того, как пострадали вы двое, но я медлил. Я сомневался и искал иной выход.
В конце концов, это был вопрос жизни и смерти. Он до последнего мгновения не хотел прибегать к подобным мерам.
Демон Клинка Кровавых Небес, который раньше смотрел на него с недовольством, теперь смягчился.
— Я понимаю.
Не только Демон Клинка, но и Владыка Меча Одного Удара была втайне поражена. Пребывание рядом с Гём Мугыком приносило немало сюрпризов, но то, что столь могущественный мастер решит пожертвовать собой ради него, стало полной неожиданностью.
Они понимали, что у него должна быть причина защищать звукача, но и подумать не могли, что причина — такая. Он с такой решимостью бился с ней и терпел несправедливые упреки за свои раздражающие действия.
Он мог бы сделать вид, что ничего не знает, и позволить им убить Короля Звуков вместо Гём Мугыка, но он не стал перекладывать этот груз на чужие плечи. Даже когда на кону стояла его собственная жизнь.
Гём Мугык спросил Короля Меча:
— Зачем ты заходишь так далеко?
«Я и сам задавал себе этот вопрос бессчётное количество раз. Стоит ли Гём Мугык того, чтобы заходить так далеко?»
Король Меча действительно терзался сомнениями. Он размышлял об этом бесконечно долго. Его связь с Гём Мугыком была коротка, а оставшаяся часть его собственной жизни — бесконечна.
Тем не менее, он выбрал спасение Гём Мугыка. Просто потому, что хотел этого — Гём Мугык был первым и единственным другом в его жизни.
Однако он озвучил вторую причину:
— Потому что если этот человек завладеет твоим телом, Мурим будет стёрт с лица земли.
Если бы враги получили личность Гём Мугыка и всё, что он создал, последствия были бы катастрофическими.
— Нет, с каких пор тебя волнует Мурим? Неужели ты из таких людей, Ак-хён? Ты ведь тот, чья цель — навсегда покинуть мир боевых искусств!
Король Меча горько улыбнулся.
— Ты прав. Мне следовало уйти уже давно.
Он намеревался это сделать, но когда узнал, что Владыка Тёмного Дворца использовал даже Божественную Пилюлю Небесной Воли, чтобы разделаться с Гём Мугыком, окончательно отказался от мысли о бегстве.
Хотя он и приказал Гём Мугыку убить себя, Король Меча понимал...
— Я знаю, что ты не сможешь меня убить.
Король Меча обнажил меч. Он намеревался лишить себя жизни.
— Стой! Перестань!
Гём Мугык рванулся вперед, подобно вспышке молнии, и перехватил его руку. За всё время использования Четырех Шагов Бога Ветра этот рывок был самым стремительным.
Король Меча заспорил:
— Просто представь, на что я буду способен, овладев ещё и звуковыми искусствами. Даже ты не справишься с этим.
Объединение сил Короля Меча и Короля Звуков? Они станут воистину неодолимым врагом. Более того, не в силах перерезать горло другу, Гём Мугык может заколебаться, и его спутники станут жертвами.
Тем не менее, Гём Мугык был тверд.
— Не волнуйся, я справлюсь.
— Нет, не справишься!
Гём Мугык окончательно потерял терпение. Вперившись в Короля Меча пылающим взглядом, он прорычал:
— Я сказал — справлюсь, ублюдок! Я со всем разберусь! Так что не делай глупостей, чёрт бы тебя побрал! — усмирив бушующие эмоции, он смягчил тон. — Если это твой выбор, Ак-хён, тогда ты должен дать мне шанс выбрать тоже. Если ты покончишь с собой прямо передо мной, я буду жалеть об этом до конца своих дней.
— ……
Взор Короля Меча дрогнул.
— Даже если этот подонок завладеет тобой, я обязательно верну тебя в норму. Если твоя душа рухнет в преисподнюю, я отправлюсь в сам ад, чтобы вернуть её.
Король Меча вздохнул.
«Да, именно потому, что Гём Мугык такой человек, я и сделал этот выбор. Я ни о чем не жалею.»
— Верь мне. Если я пойму, что это абсолютно невозможно, тогда я прикончу тебя собственноручно. Тогда и примешь смерть от моей руки.
Король Меча не до конца поверил Гём Мугыку. Он перевел взгляд за плечо Юного Владыки на Владыку Меча Одного Удара.
«Если возникнет ситуация, когда меня придется убить — это должна сделать ты».
Владыка Меча Одного Удара прочитала отчаянную мольбу в его глазах и молча кивнула.
Гём Мугык серьезно посмотрел на Короля Меча.
— Но есть тут нечто подозрительное. Ты… ты ведь не мой Ак-хён, верно?
Король Меча тупо уставился на Гём Мугыка. Что за шутки в такой момент?
— Ты ведь уже захватил нашего Ак-хёна, так? Спустя столько времени он никак не мог остаться прежним, разве нет?
Если вдуматься, за время объяснений Короля Меча прошло порядочно времени.
Почувствовав на себе всеобщие взгляды, Король Меча занервничал.
— Нет, я — это всё еще я.
Он ожидал какого-то процесса: ощущения вторжения чужой души и собственной борьбы по её блокировке.
«Могу ли я внезапно стать кем-то другим, даже не заметив этого? Случится ли подмена в тот миг, когда музыка, что звучит до сих пор, умолкнет?»
Гём Мугык спросил:
— Ак-хён, где мы встретились впервые?
— ……
Король Меча покачал головой с видом полного недоумения.
— Раз ты не отвечаешь, значит ты всё ещё Ак-хён. Все игнорируют меня и делают вид, что не слышат, когда я задаю подобные вопросы.
Король Меча снова взглянул на труп Короля Звуков. Неужели действительно что-то пошло не так?
— Похоже, он не собирается проникать в твое тело, Ак-хён, — неожиданно произнес Гём Мугык.
— Я бы и сам на это надеялся, но моей силы воли недостаточно, чтобы заблокировать его звуковое искусство, доведенное до совершенства Божественной Пилюлей Небесной Воли.
— Нет, я не об этом, — пояснил Гём Мугык. — Я просто не думаю, что захват моего тела — их истинная цель.
— Что?
Не только Король Меча, но и все остальные впились в Гём Мугыка внимательными взглядами.
— Я думал об этом всё время. Почему Ак-хён ведет себя так? Моей первой мыслью было: «Может быть, если убить того человека, убийца погибнет вместе с ним?». Не играет ли здесь какая-то проклятая песня? Вот такие были догадки.
Однако всё было иначе. Гём Мугык знал, что цель врагов не в том, чтобы убить его, а в том, чтобы украсть энергию из его тела.
— Я также рассматривал нынешнюю ситуацию. Могли ли души поменяться местами? Но я быстро отбросил и эту мысль.
— ……
— Из-за тебя, Ак-хён.
— ?
Король Меча в замешательстве наклонил голову.
— Если бы всё обстояло именно так, зачем им было посылать тебя? Та женщина, которую ты называешь Жрицей, ведь знает, что в прошлый раз мы расстались, не убив друг друга, разве нет?
— Я сказал ей, что не мог прикончить тебя, потому что должен был вернуть Тайную Шкатулку, — возразил Король Меча.
— Ты действительно думаешь, что Жрица в это поверила? — парировал Гём Мугык, усмехнувшись так, будто во всем разобрался. — Они поставили всё на этот план. Будь я на месте Владыки Тёмного Дворца, я бы не выбрал путь даже с малейшим риском.
— Тогда какова, по-твоему, их цель?
Свист—!
Вместо ответа Гём Мугык обрушил меч на человека в железной маске.
— Ты нам и поведай.
Дзинь—!
Единственная линия прочертила маску от лба до подбородка, но, к удивлению, ци меча Гём Мугыка лишь слегка оцарапала поверхность. Маска не поддалась.
Из-под железного забрала раздался голос:
— Наконец-то ты проявил ко мне интерес. Я разочарован, Юный Владыка.
Этот голос отличался от властного и звонкого голоса, что вел мастеров в бой ранее. Тяжелая ци, которую он излучал, также не вязалась с тем, как ловко он уклонялся от смерти в предыдущей схватке.
Он медленно снял железную маску, открыв лицо мужчины средних лет с заурядной внешностью — настолько обыденной, что ему подошел бы любой облик.
Гём Мугык знал, кто это. Одиннадцатый из Двенадцати Королей Зодиака, Король Железа Ги Саху. Невероятно, но в этом месте находился ещё один из Двенадцати Королей.
Король Железа был мастером, сражавшимся с помощью всевозможных приспособлений. В основном он работал с железом, смешивая его с другими металлами для создания сплава, не уступающего в прочности Тысячелетнему хладному железу.
Он был гениальным создателем механизмов, убивавшим людей скрытым оружием и причудливыми устройствами, прежде не виданными в Муриме. Мастера называли его Повелителем Железа.
С явлением последнего из Двенадцати Королей Зодиака Гём Мугык наконец встретит их всех.
— Я думал, ты догадаешься чуть раньше, Юный Владыка Культа.
Король Железа улыбался. Он ничуть не нервничал и не суетился, даже когда его личность была раскрыта.
Гём Мугык вздохнул. Ему следовало заметить присутствие этого человека раньше, но в тот момент он этого не сделал. Король Железа мастерски скрывал свою ци и был скорее ремесленником, чем чистым воином. Чудовищным ремесленником, способным с легкостью убивать мастеров, разумеется.
Внимание Гём Мугыка поглотили Король Меча, Король Клинков и Король Звуков. Он и представить не мог, что сразу четверо из Двенадцати Королей Зодиака окажутся в одном месте.
Лишь мгновение назад его осенило: если они действительно поставили на кон всё, неужели бы они оставили в стороне последнего живого члена Зодиака?
— Значит, это ты. Тот, кто поставит точку в этой неразберихе.
Король Железа кивнул, прислушиваясь к музыке, звучащей вокруг.
— Эта песня… разве не приятно её слушать? — Его взгляд обратился к Королю Меча. — Жрица заранее знала, что ты предашь её.
Гём Мугык бросил Королю Меча:
— Это потому, что ты ходишь босиком. Ты разгуливаешь с таким видом, будто готов свалить в любой момент! Кто тебе доверится?
Король Меча испытывал смешанные чувства. Он был рад остаться в живых, но на его глазах разворачивался куда более масштабный заговор.
Из уст Короля Железа прозвучала новая истина.
— Эта музыка — не «Песнь Обмена Душ», а «Песнь Возвращения Душ».
«Песнь Возвращения Душ»? Это значило возвращение души.
— Это песня, которая была завершена, но не до конца.
Начиная с этого загадочного замечания, Король Железа открыл поразительный факт:
— «Песнь Возвращения Душ» окончательно завершается лишь со смертью исполнителя. Иными словами, эту мелодию можно доиграть до конца лишь один-единственный раз. Так что слушайте внимательно. Вы никогда больше не сможете её услышать.
Музыка, звучавшая вокруг, была захватывающей и в то же время сказочной, бодрой и вместе с тем жуткой.
— Чтобы призвать душу, разве не нужна жертва живых? Требуется гибель исполнителя, а тот, кто сразит его, тоже должен жертвовать собой ради другого. Именно подношение этого отчаянного сердца позволяет призвать душу из иного мира.
— !
Это означало, что песня была завершена объединением двух условий: смерти Короля Звуков и самопожертвования Короля Меча.
— Чем выше статус тех, кто принесен в жертву, и чем чище их сердца, тем больше душ можно призвать.
Гём Мугык посмотрел на Короля Меча с беспокойством. Это был человек, чьё достоинство и «качество» были непомерно высоки.
— Кого, черт возьми, вы пытаетесь призвать?
Музыка достигла апогея и на миг смолкла.
— ……
Услышав звук позади, Гём Мугык медленно обернулся. Он посмотрел на марионетку, застывшую вдали. Раздался лязг металла, когда кукла зашевелилась.
Вжик—!
Марионетка медленно повернула голову. Это был Король Битв.
Его глаза на миг сверкнули, прежде чем стать похожими на настоящие, живые глаза. Заметив Гём Мугыка, кукла начала излучать убийственное намерение.
— Юный Владыка Культа!
По этому пылающему взгляду Гём Мугык инстинктивно всё понял. Истинная душа Короля Битв вошла в эту марионетку.
— Кажется, я слишком сильно приглянулся тебе.
Но не только Король Битв начал движение.
Кап— Кап—
Кровь, зависшая в воздухе, рухнула вниз, и алая энергия потекла из глазниц Кровавого Короля.
Шорох—
Древесные побеги, пробивавшиеся из тела Древесного Короля, начали извиваться, а из врат, что Король Иллюзий открыл в пустоте, донеслись призрачные вопли.
Хруст костей раздался от сжатого кулака Короля Кулака.
Дверца кареты, в которой находилась Чёрный Король, слегка приоткрылась, и изнутри сверкнул темный взгляд.
Король Смерти, паривший в воздухе, легко приземлился на землю.
Солнце и луна на черном и алом дао Короля Клинков, застывших последними, вновь засияли.
Под величественную и бодрую музыку, зазвучавшую с новой силой, все марионетки Двенадцати Королей Зодиака повернули головы в сторону Гём Мугыка.


    Почему мои крылья расправляются там?

    Девять из Двенадцати Королей Зодиака вместе с Хван Ё, близнецом Короля Иллюзий, восстали из небытия. Десять марионеток, созданных столь искусно, что казалось, будто они и впрямь вернулись из мира мертвых.
Впрочем, их разум не был восстановлен полностью. Первыми к ним вернулись воспоминания и инстинкты последних сражений, погрузив их в замешательство. Затем они увидели Гём Мугыка, и их ненависть вспыхнула пожаром… но на поверхность всплыла другая, противоречивая эмоция.
Страх.
Воспоминания о последних мгновениях жизни захлестнули их волной ужаса. Даже если Гём Мугык не убивал их лично, он присутствовал при смерти каждого из них.
Пока страх распространялся среди них, подобно чуме, эхо музыки смягчилось до низкого гула.
Бам—! Бум—! Бам— Бум—!
К исполнению присоединился барабанный бой. Музыка изменилась, словно живой человек наблюдал за этим зрелищем и обладал властью над ним. Подобно боевым барабанам, этот ритм прогнал страх, сковавший Двенадцать Королей Зодиака.
Их подлинные ауры начали высвобождаться. Из глазниц Кровавого Короля заструилась алая энергия — та самая сила, которой он владел при жизни. Чёрный Король не стала исключением. Её карету окружила зловещая черная аура, а эманации Короля Иллюзий выглядели причудливо. Теперь их ци казалась даже более могущественной, чем прежде.
Бам— Бум— Бам—!
Оживленная музыка подняла их боевой дух.
Король Битв проревел сквозь рокот барабанов:
— Гём Мугык!
Причина его враждебности была проста: из-за Гём Мугыка он умирал дважды.
В первый раз он едва спасся в схватке с Владыкой Альянса Пэк Чаганом, но оказался при смерти из-за отравы Короля Ядов. С трудом нейтрализовав яд, он вернулся вместе с Чёрным Королем только для того, чтобы Гём Мугык и Злобно Ухмыляющийся Демон прикончили его снова.
— Если я подохну и в этот раз, это будет уже трижды!
Король Битв не смог сдержать ярости и рванулся вперед.
Свист—!
Он влетел в ближний бой, обрушивая удар за ударом. Он демонстрировал те же боевые искусства, что и при жизни, вкладывая в каждое движение мощь внутренних техник.
К несчастью для него, Гём Мугык со времени их последней встречи вознесся на новый уровень. Он стал еще быстрее и сильнее.
Вжих—! Вжих—! Бум—!
Уклонившись от шквала атак Короля Битв, Мугык впечатал кулак точно в грудь марионетки.
БАМ—!
Король Битв отлетел назад, но, несмотря на прямое попадание, остался цел.
Гём Мугык нахмурился. Хотя внешне кукла выглядела как человек, её кости были сделаны из металла, и это было далеко не обычное железо. Он мельком взглянул на Короля Железа.
— Почему эти куклы такие прочные? Это ведь ты их состряпал?
— Куклы? По-твоему, это просто куклы? Это мои шедевры.
У Короля Железа было право на гордость. Песнь Возвращения Душ была великолепна, но именно он создал сосуды, способные безупречно удерживать духов, без побочных эффектов или внутреннего разлада.
Десять Королей Зодиака синхронно зашагали вперед, и воздух вокруг них пропитался ужасающим намерением убийства.
Ш-ш-ш-а-а-а-а—!
Давление было колоссальным. Тхэ Су споткнулся и попятился. Джи Хан пытался устоять, но в итоге отступил к задней стене. Давление было невыносимым, даже несмотря на то, что двое Высших Демонов высвободили свою ци для защиты.
Посреди этой жуткой, вихрящейся ауры воин Альянса по имени Пхун невольно задумался: «Если я выживу и вернусь в Альянс Отступников, поверит ли мне Владыка Альянса? Поверит ли он докладу о том, что мертвые мастера воскресли? Судя по всему, эти существа находятся на том же уровне, что и мастер, который сражался косой и недавно погиб. И таких монстров здесь десятеро».
Но они были не единственной угрозой.
Лязг— Лязг— Лязг— Лязг—!
Стены и потолок разошлись, обнажив сотни отверстий. Это были механизмы для пуска мощного скрытого оружия, расположенные столь плотно, что шансов на спасение при одновременном залпе не оставалось. Поскольку их создал сам Король Железа, мощь этой атаки не поддавалась описанию.
Король Железа распахнул одеяние на груди, демонстрируя металлический механизм, прикрепленный к самому сердцу.
— В то мгновение, когда моё сердце остановится, все ловушки будут активированы. Никто в этом зале не выживет. Возможно, ты, Юный Владыка, познавший Демоническое Искусство Девяти Бедствий, и уцелеешь, но остальные точно испустят дух.
Он не недооценивал Гём Мугыка. Его слова были прямым предупреждением против безрассудного использования Искусства Девяти Бедствий.
Гём Мугык подошел ближе и заглянул в одно из отверстий. Он бесстрашно всматривался в провал, из которого в любой момент могло что-то вырваться.
— Слишком темно, ни черта не видно.
Король Железа не уступал Гём Мугыку в невозмутимости, ведя себя крайне непринужденно. Он смело приблизился к Мугыку, словно провоцируя его на атаку и доказывая, что угроза — не пустой звук.
— Они заряжены снарядами, которые не остановит даже усиленная ци. Желаешь проверить?
Он не выказал ни капли страха, стоя достаточно близко, чтобы Гём Мугык мог снести ему голову одним взмахом.
Король Железа скользнул взглядом по Джи Хану и Тхэ Су.
— Ты ведь обещал защитить их, не так ли?
— Разумеется, я обязан их защитить, — уверенно заявил Гём Мугык.
Король Железа улыбнулся, убежденный в том, что даже Мугык не справится с ситуацией, будучи связанным защитой балласта.
— Не бросать таких слабаков… Что ж, этот ад ты создал себе сам.
Гём Мугык спокойно парировал:
— Твоё представление об аде и моё — это разные вещи.
Он повернул голову и встретился взглядом с Джи Ханом и Тхэ Су.
— Простите нас, — произнес Джи Хан. — Вы в ловушке из-за нас.
Он был в ярости от собственной немощности. Пусть он не мог помочь Гём Мугыку в бою, он хотя бы не должен был быть обузой. Мысль о том, что они тянут его на дно, больно била по гордости. Они и впрямь были частью этого «ада».
Гём Мугык прислонился спиной к смертоносным механизмам и произнес нечто неожиданное:
— Если бы я оглянулся и не увидел вас рядом, вот тогда бы это место превратилось в истинный ад.
Джи Хан в замешательстве посмотрел на него.
Гём Мугык устремил глубокий взор в запечатанный потолок, усеянный отверстиями ловушек, словно видел небо далеко за пределами пещеры.
— Наверху сейчас, должно быть, чистое и светлое небо, но здесь, под землей, я вынужден снова убивать тех, кого уже убил однажды. Если бы вас не было здесь, это и стало бы моим личным адом.
Возможно, плавно текущая мелодия мешала атаке. Двенадцать Королей Зодиака не бросались в бой, даже когда Гём Мугык стоял к ним спиной. Музыка явно координировала их действия.
Гём Мугык продолжил обращаться к Джи Хану:
— Сражаться только за себя, сражаться в одиночку… Если человек продолжит идти этим путем, в конце концов он превратится в клинок бойни, пожираемый одиночеством.
— ……
Эти слова нашли отклик в душе Короля Меча, который провел большую часть жизни в одиноких битвах.
— Не нужно трогательных чувств от того, что я защищаю вас. Я делаю это ради самого себя. Мне трудно сражаться только за себя, но куда легче — ради вас. В тренировках всё точно так же. Так что не обольщайтесь моим эгоизмом и не вздумайте извиняться.
Джи Хан знал, что никогда не забудет Гём Мугыка в этот миг: прислонившегося к механизмам, которые не способна сдержать даже истинная ци, с ужасающими Королями Зодиака за спиной.
— Я до сих пор не понимаю, почему вы так добры ко мне, — пробормотал он.
— Разве ты не такой же меч, который слишком долго сражался один?
— !
Джи Хан вспомнил, как его отдали в ученики только из-за его острого обоняния. Гём Мугык был прав. Он всегда был один, размахивая мечом лишь ради собственного выживания.
«Нужны ли слова? Мне только что указали путь, по которому я должен идти.»
Джи Хан почтительно поклонился:
— Сейчас вы пахнете просто великолепно, Юный Владыка.
— Естественно. С чего бы твоему господину вонять?
Гём Мугык отвернулся.
— Прости, — произнес Король Меча, его взгляд был холодным и отсутствующим. — Весь этот хаос случился из-за меня.
Гём Мугык чувствовал его ярость, и она была оправдана. Короля Меча использовали вслепую. Владыка Тёмного Дворца точно знал, как тот поступит, и осознание того, что им манипулировали как пешкой, было невыносимо.
— Не извиняйся. Тебе стоит скорее радоваться, что всё обернулось именно так, — заметил Мугык.
— Почему?
— Благодаря предсказуемости твоих действий я окончательно убедился, насколько я дорог тебе, Ак-хён. — Гём Мугык официально поклонился. — Спасибо за то, что спас меня от Короля Звуков.
— Но я ведь не спас тебя, верно?
— О чем ты? Ты уже сделал это.
Гём Мугык знал. То, что совершил Ак Гунхак, было равносильно спасению жизни. В тот миг, когда Король Меча сразил Короля Звуков, он показал, что готов пожертвовать собой ради друга.
— Когда я встречу ту женщину, которой ты нравишься, я обязательно поведаю ей сегодняшнюю историю. Расскажу ей, как крут мужчина, в которого она влюбилась.
Король Меча понимал, что эти слова призваны его утешить, но на душе всё равно стало теплее.
— Ну и хлопотливый же ты человек. Даже в такой миг успеваешь утешать и меня, и своего подчиненного, — сказал он.
Гём Мугык повернулся к марионеткам Двенадцати Королей Зодиака.
— Что ж, осталось утешить еще кое-кого. Вернее, еще один дух. — Его взор упал на Древесного Короля. — Для тебя наше прощание было мгновение назад, но для меня утекло немало воды.
В их прошлой битве Гём Мугык пытался избежать убийства Древесного Короля. Тот жил ради мести, ошибочно полагая, что Владыка Союза Боевых Искусств истребил его семью. Несмотря на все его грехи, Гём Мугык хотел донести до него одну истину.
— Я подтвердил, что Владыка Союза не совершал того злодеяния.
В битве с Хва Юльчхоном Гём Мугык узнал, что именно те, кто стоят за нынешним заговором, причастны к уничтожению Семьи Небесного Дерева.
Взор Древесного Короля дрогнул. Он вспомнил, как отчаянно Гём Мугык пытался спасти его перед самой смертью. Он чувствовал, что юноша не лгал — ни тогда, ни сейчас.
— Тот, кто всё это срежиссировал, умрет от моей руки, так что, пожалуйста… оставь свою обиду и заблуждение, — заверил его Мугык.
— ……
Древесный Король промолчал, но Гём Мугык почувствовал, как его взгляд стал умиротворенным.
Медленно марионетка закрыла глаза. Дух пытался покинуть это место по собственной воле.
В этот момент музыка взревела громче. Ноты терзали слух, взмывая ввысь призрачным воплем, пытаясь удержать дух от ухода.
— Прекрати! — низким голосом предупредил Гём Мугык.
Его слова, наполненные демонической ци, прокатились эхом, и музыка на мгновение замерла, прежде чем зазвучать еще яростнее.
— Я СКАЗАЛ, ХВАТИТ!
Демоническая ци Гём Мугыка обрушилась на Двенадцать Королей Зодиака.
Хлыщ—!
Яростный шквал демонической энергии заставил их тела затрепетать. Когда вихрь утих, дух Древесного Короля исчез, словно улетел вместе с ветром далеко-далеко. Его кукла больше не двигалась: глаза закрыты, а на губах застыла легкая улыбка.
— Я надеюсь, что в следующей жизни ты не будешь ни убивать, ни быть убитым.
Слушавший это Демон Клинка Кровавых Небес понял, что Гём Мугык говорил от чистого сердца. Он подумал, что, возможно, это та самая жизнь, о которой мечтает сам Юный Владыка. Жизнь, полная смеха, разговоров и шуток.
Как иронично: самый сильный из присутствующих — это тот, кто больше всех ненавидит сражения.
Гём Мугык шагнул вперед, смерив Короля Железа холодным, суровым взглядом.
— Вы все состряпали кучу схем и заговоров, но вам никогда не следовало возвращать мертвых. Если уж не смогли победить, стоило сдаться и оставаться в могилах. Жизнь в отчаянии — это жизнь в кошмаре.
Музыка звучала причудливо, словно отвечая на слова Гём Мугыка.
Сзади подошел Король Меча.
— Эти ребята ничего не поймут, даже если ты потратишь сто дней на убеждения. Уж я-то знаю.
Он оторвал полоску ткани от своего одеяния и подвязал растрепанные волосы, затем снял с пояса обувь и обулся. После этого он шагнул вперед, встав один против строя застывших фигур.
До встречи с Гём Мугыком он был одним из них. Он даже занимал среди них высший ранг — во всяком случае, именно так к нему относился Владыка Тёмного Дворца.
— У вас ведь накопилось ко мне немало претензий, верно? — усмехнулся он.
В глазах Короля Клинков, в частности, вспыхнуло ледяное намерение убийства.
Сзади раздался еще один холодный голос.
— А ты… я ведь сказал, что убью тебя снова, если мы встретимся, так?
Демон Клинка Кровавых Небес вышел вперед и встал бок о бок с Королем Меча. Он сделал это не из-за Короля Клинков. Хотя изначально он был недоволен Королем Меча, теперь он был благодарен ему за готовность пожертвовать собой ради Гём Мугыка. Он не мог позволить ему сражаться в одиночку.
— Как и подобает мечнику, у тебя есть дух.
Владыка Меча Одного Удара тоже вышла вперед, сделав это из уважения к Королю Меча как к собрату по оружию. Она мельком взглянула на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Брат, если ты продолжишь в том же духе, однажды ты облажаешься прямо перед Владыкой.
— Даже не шути об этом.
Король Меча взглянул на двоих стоящих рядом людей и слегка склонил голову. Он не ожидал, что они вступятся за него. Все трое одновременно обнажили мечи и клинки.
Сзади раздалось ворчание Гём Мугыка:
— Эй, а почему это мои крылья расправляются там?
На лицах троих мастеров промелькнуло раздражение. Гём Мугык даже сейчас пытался заставить их рассмеяться.
— С чего это вы тут втроем строите из себя таких трагичных и крутых? С каких пор вы стали такими близкими без меня? Я тоже иду в бой! Ак-хён, подвинься. Это моё место.
Разумеется, никто не обернулся и не ответил.
Король Железа наблюдал за ними, оскорбленный невозмутимостью Гём Мугыка.
— Юный Владыка Культа, твоя самонадеянность приведет всех к гибели.
Гём Мугык ответил на взгляд Короля Железа, и вся игривость мгновенно исчезла с его лица.
— У нас ведь были разногласия по поводу определения ада, не так ли? Что ж, думаю, я достаточно насмотрелся на твой ад… а теперь я покажу тебе свой.
Его глаза были настолько холодны, что трудно было поверить, будто мгновение назад этот человек шутил.
ЩЁЛК—!


    Ваш ад — везде, где я

    Глаза Короля Железа широко распахнулись. Перед ним простиралось бескрайнее поле. Лицо его исказили искреннее удивление и полное замешательство.
Он и Двенадцать Королей Зодиака стояли в совершенно ином пространстве. Не было ни единого знака, ни самого ощущения перемещения или входа куда-либо, однако запах травы, приносимый ветром, казался пугающе реальным.
«Какого черта? В тех данных, что я получил, не было даже намека на то, что Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона способен использовать техники иллюзий!»
Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и Король Меча стояли неподалеку, пораженные не меньше врага.
— Я решил, что вам троим стоит знать о моей способности открывать подобные пространства, поэтому и перенес вас сюда вместе с остальными, — объяснил Гём Мугык.
Владыка Меча Одного Удара коснулась ногой земли. Трава ощущалась настоящей. Камни были твердыми. Даже почва под ногами была подлинной.
«Это не простая иллюзия. Всё это реально».
Но на этом сюрпризы от Юного Владыки не закончились.
— Это и есть тот самый ад, о котором ты говорил? — озадаченно спросил Король Железа.
Гём Мугык взглянул на чистое небо. Ему так хотелось увидеть небо, когда он говорил с Джи Ханом чуть ранее.
— Да, это мой ад.
— Это место слишком прекрасно, чтобы называться адом.
— Тогда, быть может, ты ожидал нечто подобное?
Щелк—!
Гём Мугык щелкнул пальцами. Мир мгновенно преобразился. Цветущий луг окрасился багрянцем, превращаясь в декорации, которые действительно заслуживали называться преисподней. Среди растрескавшихся скал текла река крови, а из земли, подобно вулканам, то и дело вырывались столбы пламени. Стенания страдающих душ смешивались с истошными воплями демонов. Ветер приносил запах горелой плоти, от которого перехватывало дыхание.
Адский пес, изрыгающий пламя, бросился к Гём Мугыку. Он летел на него, готовый вцепиться в горло, но в последний миг затормозил прямо перед ним и радостно завилял хвостом.
Гём Мугык потрепал пса по голове, и тот выдохнул струю огня.
Пшх-х—!
Король Меча и двое Высших Демонов ошеломленно наблюдали за происходящим. Этот ад и охранявший его пес выглядели невероятно достоверно.
— Такое место — тоже ад.
Щелк—!
Окружение вернулось к первоначальному виду бескрайнего поля.
— И это место — тоже ад.
Локация не имела значения.
— Ваш ад — везде, где я.
Ш-ш-ш-а-а-а—
Холодная демоническая ци Гём Мугыка, пропитанная отчетливым намерением убийства, вновь окатила присутствующих.
Лицо Короля Железа окаменело. Будучи затянутым сюда, он лишился заложников — своего самого мощного козыря.
С кротким выражением лица, которое разительно контрастировало с его демонической ци, Гём Мугык оглянулся на Демона Клинка Кровавых Небес.
— Говорят, созерцание зелени полезно для здоровья глаз.
— Ты снова принимаешь меня за немощного старика?
— Вовсе нет. Просто вы читаете слишком много книг.
У Гём Мугыка были две причины использовать Тайное Искусство Небесного Времени-Пространства.
Во-первых, ему требовалось нейтрализовать ловушки Короля Железа. Тот мог управлять ими по своему желанию, но для этого он должен был находиться в том же пространстве. Более того, механизм на его груди, активирующийся после смерти, также был привязан к локации пещеры. Переместив этого человека в иной мир, даже созданный в той же точке пространства, Гём Мугык полностью обезоружил его.
Во-вторых, ему нужно было место, где можно беспрепятственно использовать Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Если бы он применил его в пещере, та бы неминуемо обрушилась, похоронив всех под завалами.
Вновь зазвучала музыка. Подобно тому как души Двенадцати Королей Зодиака заняли эти тела, душа Короля Звуков растворилась в бесконечной мелодии.
Гём Мугык взглянул в сторону, откуда доносились звуки.
— Кажется, ты вознамерился стать вечным музыкантом.
В ответ мелодия зазвучала раздраженно.
Демон Клинка Кровавых Небес шагнул вперед.
— Ты молодец, что притащил нас сюда. Теперь я могу сражаться в своё удовольствие.
Увидев его воодушевление, Гём Мугык виновато улыбнулся:
— Нет, так не пойдет.
— Что?
— Я буду сражаться один.
— Зачем тогда ты нас сюда притащил?
— Чтобы вы смотрели на мой бой, очевидно же. Я завожусь сильнее, когда есть зрители. Что за радость драться в одиночку?
У Демона Клинка Кровавых Небес от такой наглости отвисла челюсть.
Но больше всех, безусловно, был разочарован Король Меча.
— Этот бой должен быть моим! — возразил он.
— Нет! Это мой бой! — отрезал Гём Мугык.
Это было изменение, начавшееся с момента его регрессии. То, что они сражаются здесь и сейчас — целиком и полностью его личная история.
— Для вас троих это пустая затея. Прошу, приберегите свои драгоценные мечи и клинки для тех противников, в чьих жилах течет горячая кровь. Этих же предоставьте мне.
— Мой меч не настолько уж драгоценен… — пробурчал Король Меча.
Вспомнив события прошлого, Гём Мугык твердо произнес:
— Не мечнику решать, какое оружие он держит, но окружающим — судить его. Твой меч, Ак-хён, бесценен. Он стал таким с того самого мига, когда ты показал звезды людям из подземелья и помог им выбраться на свет.
После таких слов Король Меча больше не мог настаивать на своём. С неловким видом он принялся снимать обувь, ворча под нос:
— Ну вот, чувствую, что сегодня я только и делаю, что изображаю зрителя.
— Не снимай их. Если износятся, я куплю тебе пару получше.
Король Меча всё же стащил обувь и привязал их к поясу.
— Не хочу. Мне нравятся именно эти. Что ж, посмотрим, насколько выросло мастерство моего друга?
Король Меча, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара отступили назад. В конце концов, Король Меча первым вызвался на бой, а остальные лишь пришли ему на подмогу.
Даже не участвуя в битве напрямую, простое наблюдение за движениями Гём Мугыка наверняка принесет им пользу. Возможно, именно ради этого он и привел их сюда.
Вжик—!
Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч и медленно зашагал вперед. Король Железа всё еще стоял в стороне.
Предстояла битва девяти против одного. В обычных обстоятельствах это был бы абсурдный расклад. Хотя марионетки не обладали полноценным разумом, они были вооружены ещё более совершенными техниками и жаждой мести. Девять членов Двенадцати Королей Зодиака были силой, способной прямо сейчас покорить весь Мурим.
Гём Мугык намеревался сойтись с ними в одиночку. Для него это тоже была битва, случающаяся раз в жизни.
Король Железа выкрикнул Королям Зодиака:
— Вперёд, пришло время для мести!
Гём Мугык с готовностью принял этот вызов и азарт противника. Он выкрикнул в пустоту:
— Эй, Король Звуков! Мне нужна бодрая музыка! На полную громкость!
Стоило ему закончить, как он рванулся к девяти мастерам, чьё искусство достигло пика.
Двенадцать Королей Зодиака рассредоточились веером, ведомые Королем Битв в центре, чтобы встретить врага.
Хлыщ—!
Кулак Короля Битв, способный дробить сталь, устремился вперед.
Гём Мугык уклонился. Алое дао Короля Клинков пронеслось у самого лица.
Десять кровавых нитей сорвались с пальцев Кровавого Короля прямо в сторону Гём Мугыка. Он ускользнул, и нити ударили в Короля Кулака, атаковавшего со спины. Однако тот лишь на мгновение нахмурился и продолжил натиск.
Посреди переплетения стальных клинков и кулаков воздух прочертило скрытое оружие Короля Смерти.
Гём Мугык не контратаковал — он лишь уходил от ударов, словно намеревался измотать одновременным натиском всю девятку.
Мир мгновенно превратился в водоворот из проблесков стали, вспышек истинной ци и убийственного намерения самых разных свойств. Ревущая энергия принимала форму драконов, а ци меча сплеталась в сети, пытаясь опутать противника. Однако дракон не мог укусить заветную жемчужину, а сеть — поймать неуловимую рыбу.
Король Иллюзий и Хван Ё использовали свои мистические таланты, чтобы распахнуть призрачные врата. Из них лавиной хлынули демоны.
Король Битв вел атаку, пока кровь, извергаемая Кровавым Королем, разлеталась брызгами в сторону Гём Мугыка.
В дело вступили кулаки Короля Кулака, а Король Смерти нанес внезапный удар.
В этот миг Владыка Меча Одного Удара почувствовала странное дежавю. Эта сцена поразительно напоминала недавнюю атаку марионеток на Гём Мугыка. Казалось, прошлое повторяется вновь.
Гём Мугык явил миру развязку этого предсказания. Выведя технику Четырех Шагов Бога Ветра на абсолютный предел, он ускользнул от перекрестного удара.
Ба-ба-бах—!
Атаки обрушились в пустоту.
Наблюдая за этим, Король Меча неосознанно сделал шаг вперед. Он знал, что Гём Мугык стал сильнее, но…
«Он стал по-настоящему силен!»
Его нынешняя мощь была несравнима с той, что он выказывал при их последней встрече. Обычно, чем выше уровень мастера, тем медленнее идет его прогресс, но Гём Мугык вновь демонстрировал феноменальный скачок.
Королю Меча захотелось выхватить меч и немедленно броситься в бой. Одно лишь наблюдение за тем, как Гём Мугык уклоняется, заставляло его сердце биться как сумасшедшее.
Эта битва, достигшая пика мастерства, превратилась в сражение точек и линий. Касание точки означало смерть. Прочерченная линия — тоже смерть. Отдельные точки сливались в линии, а линии вновь рассыпались градом точек.
Атаки, каждая из которых должна была стать фатальной, дождем сыпались на Гём Мугыка, но он оставался невредим. Напротив, его движения казались прекрасными, словно он исполнял танец меча под музыку.
Он сражался не только против Королей Зодиака, но и против души самого Короля Звуков.
В головах Короля Меча, Демона Клинка Кровавых Небес и Владыки Меча Одного Удара невольно всплыл вопрос: «А что, если бы это был я? Смог бы я уклониться? Как бы атаковал?»
Просветление, приходящее от такого сравнения, было столь же велико, как и опыт от прямой схватки. В конце концов, это была битва Гём Мугыка.
В одном они были уверены точно: никто из них не смог бы сражаться в подобном стиле.
Вжик—! Вжик—!
Вокруг Гём Мугыка возникли кровавые нити, окружая его, точно паучья сеть — это Кровавый Король пустил в ход свой главный козырь, Формацию Кровавого Лабиринта.
Пшх—!
Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка в мгновение ока располосовал сеть, и он вышел из западни целым и невредимым.
Видя, что противник стал куда сильнее, чем во время их прошлой битвы, Кровавый Король выпустил из своего тела еще более плотную ауру крови.
Музыка гремела всё яростнее, пробуждая скрытые резервы Двенадцати Королей Зодиака.
Ших—!
Массивная волна истинной ци, выпущенная Королем Битв, устремилась к Гём Мугыку. Кулак Цепного Ветра и Облака, усиленный мощью Чёрного Короля, обрушился на юношу, едва тот разорвал путы кровавой сети.
Ба-ба-бах—!
Земля и трава там, где только что стоял Гём Мугык, были вырваны с корнем, оставляя после себя длинную, глубокую траншею.
Это была воистину сокрушительная мощь.
Когда пыль улеглась, Гём Мугык стоял в самом начале развороченной земли, скрестив руки на груди. Поразительно, но он не отступил ни на шаг.
Гём Мугык заблокировал этот удар, используя сразу три техники: Небеское Звездное Тело, полученное в подземелье Школы Золотого Дракона, Алмазный Асура и Защитное Искусство Небесного Демона.
Гём Мугык уверенно зашагал к Королю Битв, словно специально принял удар на себя, чтобы испытать прочность своей защиты.
— Ваша командная работа уже не та, что прежде. Неужто поссорились? — бросил он насмешливо.
Лицо Короля Битв злобно исказилось. Он нанес совместный удар с Чёрным Королем, который был явно мощнее, чем в их прошлой жизни, однако Гём Мугык с легкостью выдержал его одним лишь телом.
Ш-ш-ш—!
Внезапно Тёмная Завеса, развернутая разъяренной Чёрным Королем, окутала Гём Мугыка, словно кокон.
Хруст—!
Однако, несравнимо быстрее, чем это случалось раньше, Чёрный Демонический Меч вырвался наружу и располосовал Тёмную Завесу в клочья.
— Ты ведь сама это говорила, не так ли? Что пока я во тьме, мне тебя не одолеть. Что ж, давай проверим, так ли это на самом деле.
Вжих—!
Всё вокруг мгновенно погрузилось в непроглядный мрак, и единственный луч света прорезал его, когда Гём Мугык применил четвёртую форму Демонического Искусства Девяти Бедствий — Тёмную Вспышку.
Черный Король небрежно бросила:
— Юный Владыка, разве я не предупреждала? Тёмные демонические искусства никогда на меня не…
Бум—!
Прежде чем она успела закончить, её шея была перерублена, и голова покатилась по земле.
Теперь, когда Гём Мугык достиг полного совершенства в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, его Тёмная Вспышка без труда снесла голову Чёрному Королю.
Однако, несмотря на обезглавливание, её душа не погибла. Её голова, на лице которой застыло выражение недоверия и шока, осыпала Гём Мугыка проклятиями.
Гём Мугык вздохнул.
«Значит, простого отсечения головы недостаточно, чтобы отправить их души на покой?»
Увидев обезглавленную Чёрного Короля, оставшиеся Короли Зодиака одновременно высвободили свою истинную ци.
Бум—! Бах—! Ка-бум—! Бах—!
У Короля Меча, наблюдавшего за этим, сердце ушло в пятки. Эти сконцентрированные атаки были настолько мощными, что в его голове мелькнула мысль: «Неужели мне стоит вмешаться?».
Когда облако пыли рассеялось, фигура Гём Мугыка появилась вновь. На этот раз его окружала ослепительно белая стена из истинной ци.
Это была третья форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Великая Демоническая Стена.
Теперь Гём Мугык был способен сделать Великую Демоническую Стену ровно такого размера, чтобы защитить лишь самого себя.
Всё же, когда он заблокировал этот последний натиск, музыка стала оглушительной. Мелодия взвизгнула, словно спрашивая: почему они не могут победить даже с такой подпиткой силой?
Из глазниц Двенадцати Королей Зодиака хлынула еще более плотная энергия. Они готовились нанести удар, превосходящий все их мыслимые пределы.
Гём Мугык спокойно наблюдал за ними.
— Я бы сразился ещё, но не могу больше тратить внутреннюю ци впустую. Этого было достаточно, чтобы убедиться в моей возросшей силе.
«А?»
Двое Высших Демонов, знавших о невероятном объеме внутренних сил Гём Мугыка, переглянулись. С каких это пор Великая Демоническая Стена требовала такого количества энергии?
К сожалению, они превратно поняли его слова.
Гём Мугык мысленно попрощался с Двенадцатью Королями Зодиака.
— По крайней мере, сегодня на вас нет вины. Вас просто затянули в то место, где вам быть не должно. Теперь же вернитесь туда, откуда пришли, и больше никогда не являйтесь в этот мир.
Бросив взгляд назад, он сказал остальным троим нечто совершенно непостижимое:
— Прошу вас, встаньте прямо за моей спиной. Я еще не умею управлять этой техникой так же безупречно, как мой отец, но мне хватит мастерства, чтобы направить её только вперед. К тому же я чувствую, что смогу выплеснуть эту мощь, не уничтожив здесь всё до основания. И ещё… Старейшина, если я потеряю контроль над этой силой, оставляю остальное на вас.
Глаза Демона Клинка Кровавых Небес расширились от шока.
— Постой, что ты задумал?!
Гём Мугык усмехнулся Старику Клинку и направил Чёрный Демонический Меч вперед.
Он применил шестую форму Демонического Искусства Девяти Бедствий — Истребление Мира Небесным Демоном.
Свет вырвался из Чёрного Демонического Меча, и всё пространство окрасилось в безупречно белый цвет. Словно солнце взорвалось сверхновой, однако мир при этом погрузился в абсолютную тишину.
В этом сиянии можно было разглядеть последние мгновения жизни Двенадцати Королей Зодиака.
Руки Короля Кулака, скрещенные для защиты от надвигающегося света, бесследно исчезали. Вслед за ними в этом сиянии сгорело и всё его тело.
Солнце, выгравированное на черном дао Короля Клинков, выставленном вперед, таяло, встретившись с яростью подлинного солнца.
Король Смерти бросился в сторону, пытаясь скрыться, но прятаться было негде.
Отсеченная голова и туловище Чёрного Короля, как и мрак, всё еще клубившийся вокруг нее, просто растворились в свете.
Король Иллюзий и Хван Ё растаяли так, словно всегда были не более чем иллюзией.
Жажда мести Короля Битв и сама кровь Кровавого Короля бесследно испарились.
Механизм на груди Короля Железа, угрожавший жизням всех присутствующих, тоже растворился без остатка.
Теперь на этом месте не осталось ничего. Ни единой травинки, ни камешка. Не сохранилось ни фрагмента души, ни кусочка металла, служившего костями Двенадцати Королям Зодиака.
Затихло и эхо музыки, доказав, что душа Короля Звуков была полностью уничтожена.
Финальная форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Истребление Мира Небесным Демоном. В миг, когда Небесный Демон истребляет мир, ничто живое или мертвое не в силах уцелеть.
Все члены Двенадцати Королей Зодиака (кроме Короля Меча и Чха Ираг из Собрания, перешедших на другую сторону) были окончательно стерты из реальности.
Столкнувшись с этим запредельным боевым мастерством, трое стоявших позади не могли проронить ни слова. Двое Высших Демонов даже позабыли выразить должное почтение перед величием Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Гём Мугык смотрел на пустое пространство, переполненный эмоциями.
«У меня получилось!»
Ему удалось применить Истребление Мира Небесным Демоном, не разрушив при этом структуру Тайного Искусства Небесного Времени-Пространства.
Троица в тылу смотрела на Гём Мугыка глазами, полными восхищения и благоговения — и перед мощью Демонического Искусства Девяти Бедствий, и перед самим воином.
— Отлично! Раз уж они вернулись в свой мир… — Гём Мугык собрал последнюю горсть внутренней ци. — Давайте и мы вернемся в наш!
Щелк—!


    Младшая, ты где?

    — Кажется, формации активированы! — выкрикнул Джи Хан.
В один миг Гём Мугык, двое Высших Демонов и мастер, которого Гём Мугык называл Ак-хёном, исчезли прямо у них на глазах.
К счастью, враги, с которыми они столкнулись, исчезли тоже. Если бы пропала только группа Гём Мугыка, это стало бы наихудшим сценарием.
В их исчезновении не было ничего удивительного. В битве, где призывались даже мертвые души, исчезновение внутри формации казалось почти нормальным. Все решили, что кто-то развернул очередной массив.
Джи Хан повернулся к Тхэ Су:
— Если мы собираемся выбраться из этой комнаты, сейчас — наш единственный шанс.
Если вместо группы Гём Мугыка снова появится человек в маске, все присутствующие здесь умрут.
— А как же ты? — спросил Тхэ Су.
— Я буду ждать Юного Владыку здесь, — ответил Джи Хан.
Это не было решением, принятым из чувства долга. Он был полон решимости разделить жизнь и смерть с Юным Владыкой Культа.
Слова Гём Мугыка эхом отдавались в его сознании: «Разве ты не такой же меч, который слишком долго сражался один?»
Никто за всю жизнь не говорил ему подобных слов.
Тхэ Су почувствовал укол обиды на благое предложение Джи Хана.
— Я тоже буду ждать.
«С чего это он велит мне уходить, когда сам остается? За кого он меня принимает!»
Он не решился высказать это вслух, чувствуя себя слишком подавленным.
До этого момента Тхэ Су всегда считал себя протагонистом, ведь у него была карта сокровищ. Он верил, что играет важную роль, даже если не является главным героем.
Однако он ошибался. Юноша, таскавший поклажу, оказался Юным Владыкой Божественного Культа, а сопровождавшие его старик и женщина — Высшими Демонами. Воин по имени Пхун был послан Владыкой Альянса Отступников. Другим мужчиной оказался Патриарх клана, охранявшего гробницы бывших лидеров Альянса.
Лишь Джи Хан казался равным ему, но и тот уже заслужил доверие Гём Мугыка.
Тхэ Су понимал, что в этой ситуации высокий статус означает лишь большую опасность, но всё же не мог избавиться от необъяснимого чувства отчужденности.
Он внезапно вспомнил слова Гём Мугыка:
«У тебя непомерная гордыня».
Тхэ Су теперь понимал, почему он наговорил отцу столько обидных вещей. Он хотел жить в лучах славы, хотел быть протагонистом. Мечтал о жизни, где никто не прикажет ему улепётывать при первой возможности. О жизни, которой у него никогда не было бы, оставайся он вором.
Не один лишь Джи Хан предлагал бежать.
Пхун, воин Альянса Отступников, настойчиво обратился к Дан Соджину, главе Клана Сотни Могил:
— Патриарх, вам нужно уходить сейчас же.
Пхун был обязан защитить Патриарха семьи, присматривавшей за гробницами великих правителей Альянса прошлого.
Тем не менее Дан Соджин не шелохнулся.
— Нет.
Он знал, что бегством делу не поможешь. Если Гём Мугык не выйдет из формаций, он в конце концов всё равно погибнет, даже если спасется сейчас.
Жребий был брошен. Оставалось лишь надеяться, что его ставка, сделанная ценой раскрытия собственной личности, оправдает себя.
......
Никто не знал, сколько утекло времени, но томительное ожидание наконец подошло к концу. Так же внезапно, как исчезли, люди возникли вновь.
— Ах! — вскрикнул Джи Хан.
Гём Мугык, Король Меча и двое Высших Демонов вернулись в целости и сохранности, совершенно невредимые. Волна облегчения захлестнула всех.
— Вы вернулись! — Джи Хан поприветствовал Гём Мугыка, сияя от радости.
Тхэ Су, Пхун и Дан Соджин тоже были несказанно рады.
Дан Соджин чувствовал большее облегчение, чем кто-либо. На кону стояла не только его жизнь, но и судьба всего его клана.
Демон Клинка Кровавых Небес сказал Гём Мугыку:
— Первым делом восстанови внутреннюю ци.
— Слушаюсь, Старейшина.
Гём Мугык сел, скрестив ноги, и начал циркуляцию своей ци. Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и Король Меча встали вокруг него, неся стражу.
Эта картина окончательно закрепила за Гём Мугыком статус Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
Трое хранителей вспоминали битву внутри Тайного Искусства Небесного Времени-Пространства. Этот бой они не забудут никогда.
Они помнили, как Гём Мугык уклонялся от атак всех Двенадцати Королей Зодиака одновременно. Если бы Тхэ Су или Джи Хан видели это, они могли бы счесть противников слабаками, видя, как легко Мугык ускользает от ударов.
Однако трое мастеров знали истину. Они понимали, как трудно избежать хотя бы одного такого выпада, в то время как Гём Мугык столкнулся со всеми этими смертоносными атаками разом.
И был тот самый незабываемый прием. Финальный удар, аннигилировавший всё сущее, стал сценой, которую они будут помнить до конца своих дней.
Закончив циркуляцию ци, Гём Мугык открыл глаза. Увидев троих стражей, он громко пошутил:
— Если в Муриме есть хоть кто-то, кого охраняли бы мастера покруче, пусть выйдет и скажет это мне в лицо!
Он поднялся, собираясь продолжить болтовню.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес уже зашагал прочь.
— Сначала давайте выберемся из этого скверного места.
Король Железа был мертв, но расставленные ловушки всё еще оставались активными. Оставаться здесь не было ни одной причины.
Группа покинула комнату, а затем и саму усыпальницу. Они проплыли через входной туннель и вынырнули в просторный пруд, похожий на небольшое озеро.
Свежий воздух после удушливого подземелья казался живительным нектаром.
— Теперь я чувствую, что наконец-то живу! — весело прокричал Гём Мугык.
И это не было просто фигурой речи. Все они действительно выжили.
Все взгляды скрестились на нем. Увидев их просветлевшие лица, Гём Мугык наконец ощутил, что битва окончена.
Он взглянул на небо. Король Меча, двое Высших Демонов и четверо спутников последовали за его взором.
Спустя долгое мгновение Гём Мугык повернулся к Тхэ Су:
— Ты как, в порядке?
Тхэ Су всё это время чувствовал себя самым бесполезным из присутствующих. Его сердце преисполнилось эмоциями, когда Гём Мугык первым делом осведомился о его состоянии.
— Да, я в порядке, — ответил он.
— Я примерно представляю, что ты хочешь мне сказать, — произнес Гём Мугык. — Ты всё еще настроен так же?
Тхэ Су подумывал о том, чтобы стать подчиненным Гём Мугыка, но честно ответил:
— Я не уверен.
Гём Мугык кивнул.
— Повидайся с отцом, обдумай всё хорошенько, а затем не спеша принимай решение.
До регрессии он был знаком с отцом Тхэ Су, Тхэ Гоном, и был его должником. Именно поэтому он хотел дать Тхэ Су этот шанс.
— Можешь прийти через год, а можешь — через десять лет.
— Правда… правда можно? — дрожащим голосом спросил Тхэ Су.
Гём Мугык кивнул.
— Но ты должен уяснить: я могу принять тебя в наш Культ из-за нашей связи, но как только ты вступишь в него, тебе придется жить собственной жизнью, отдельно от меня. Возможно, тебе будет трудно даже увидеть моё лицо. То же касается и Джи Хана. Я лишь катализатор. Но именно ты должен прожить эту новую жизнь. Не забывай: если не изменишься ты сам, ничего не изменится, даже если сменится обстановка вокруг.
— ……
Тхэ Су молча смотрел на Гём Мугыка.
— Найди меня, когда будешь готов взять ответственность за собственную судьбу.
— Благодарю вас, Юный Владыка. Но первым делом я должен увидеть отца.
Тхэ Су решил, что прежде всего обязан извиниться за все те гадкие слова, что он наговорил отцу. Он вежливо поклонился Гём Мугыку и остальным, после чего удалился.
Никто не знал, вступит ли он со временем в Божественный Культ или просто сохранит память об этом дне.
Гём Мугык считал, что любой исход будет благом. Хорошо, если на свете станет хотя бы на одного вора больше, который грабит злодеев, чтобы помочь беднякам.
Он подошел к Дан Соджину и Пхуну из Альянса Отступников.
— Воин Пхун, тебе стоит немедленно вернуться в Альянс и доложить о случившемся.
Миссия Пхуна заключалась в том, чтобы сообщить об инциденте, и теперь ему оставалось лишь выполнить свой долг.
— И пожалуйста, пусть Альянс Отступников возьмет на себя заботу о ловушках в Могиле Мечей.
Пусть это и не была настоящая гробница, она слыла местом упокоения сильнейшего мечника отступников, Джу Гасина. Гём Мугык счел справедливым, чтобы именно они разобрались с этим наследством.
— Да, мы позаботимся об этом.
Пхун уже собрался уходить, но обернулся к Гём Мугыку:
— Спасибо вам. Если бы вас здесь не было, Юный Владыка Культа, я бы не вернулся живым.
Пусть он не принимал активного участия в битвах, но стать свидетелем всего происходящего уже было его вкладом.
— Если бы меня здесь не было, их бы тоже тут не оказалось, — ответил Гём Мугык. — Так что извиняться должен скорее я. Я рад, что ты в безопасности, воин Пхун.
Пхун на мгновение пристально посмотрел на Мугыка, затем исполнил приветствие сложенными руками и исчез.
Остался лишь Дан Соджин.
— Благодарю вас за спасение моей жизни, — произнес Дан Соджин с глубочайшим почтением.
Дело было не только в том, что Гём Мугык сохранил ему жизнь. То, как он вел себя с Джи Ханом и Тхэ Су, наглядно показывало масштаб его личности. Это был человек, достойный всяческого уважения.
— Я знаю, что в усыпальнице пытаются что-то найти, — добавил он. — Случайно не вы ли, Юный Владыка, знаете, что это?
— Знаю, — ответил Гём Мугык, но не стал раскрывать всей правды. — Это нечто совершенно бесполезное для любого, кроме них… и меня.
Судя по врагам, с которыми пришлось столкнуться, Дан Соджин догадался, что предмет невероятно важен.
Будь его воля, он бы сам помог Гём Мугыку найти его. Мугык спас не только его самого, но и весь его клан.
— Помните, Патриарх Дан, вы обещали мне одну услугу, если я вам помогу? — спросил Гём Мугык.
— Я сказал, что исполню её, если это будет в моих силах.
Дан Соджин ожидал просьбы. Наверняка речь пойдет о доступе к усыпальнице. О чем еще Юный Владыка Культа мог его просить?
Однако так рассуждал лишь тот, кто еще не знал Гём Мугыка.
Просьба юноши была совершенно неожиданной.
— Когда Владыка Альянса Отступников уйдет из жизни, пожалуйста, позаботьтесь о нем как следует.
— !
Дан Соджин был внутренне потрясен.
— Это действительно та услуга, о которой вы хотели просить, Юный Владыка?
— Именно. Пожалуйста, позаботьтесь о нем по высшему разряду.
Юный Владыка Божественного Культа беспокоился о загробной жизни лидера вражеской коалиции?
— Неужели вы не хотели попасть в гробницы великих правителей Альянса прошлого? — спросил Дан Соджин.
— Разумеется, я хочу туда попасть.
— Тогда почему вы не просите об этом?
Гём Мугык улыбнулся. Он уже разгадал решимость Дан Соджина.
— Ты ведь не намерен раскрывать местоположение гробницы, даже если это будет стоить тебе жизни, верно?
Дан Соджин именно это и планировал. Он исполнил бы любую просьбу, кроме этой одной.
— Это так. Это вопрос многовекового закона семьи, который я не вправе решать единолично.
— Я так и думал, — кивнул Гём Мугык. — Неужели я стану разбазаривать столь ценную услугу на того, кто всё равно откажет?
Какой бы важной ни была бусина, он не мог давить на Дан Соджина ради раскрытия тайны.
— Вместо этого я отыщу гробницу своим путем. Этот предмет очень важен для меня, и найти его будет благом в том числе для твоего Клана Сотни Могил. Если его не заберу я, эти подонки будут раз за разом приходить сюда.
Предыдущие пять бусин он обрел благодаря судьбе, а не алчности или силе.
— Если ей суждено стать моей — она станет моей.
Дан Соджин поймал себя на мысли, что и впрямь надеется на успех Гём Мугыка.
«И всё же, даже тебе не удастся найти её так легко, Юный Владыка».
Даже если Мугык обнаружит её, гробница не была тем местом, куда можно просто войти.
Не подозревая об этих мыслях, Гём Мугык непринужденно усмехнулся:
— Ах да, и пожалуйста, позаботься в будущем о моем друге Пи Са Ине. Скорее всего, следующим Владыкой Альянса станет именно он, верно? Когда встретитесь, передайте, что я просил за него.
Дан Соджин видел, что просьба была искренней. Юный Владыка оказался совсем не таким, каким он его себе представлял. Возможно, на кости, которую он бросил, выпало неожиданное число.
— Глядя на вас, Юный Владыка, я чувствую, что вы подобны ветру. Надеюсь, вы и дальше будете жить такой же прекрасной жизнью, вверяя себя ему.
Дан Соджин почтительно склонил голову на прощание и удалился.
Гём Мугык повернулся к Королю Меча и Высшим Демонам. Встретившись взглядом с Королем Меча, он произнес первым:
— Даже не вздумай бежать, Ак-хён. На этот раз ты обязан пойти со мной в наш Культ, там тебя с нетерпением ждет одна женщина!
— ……
Король Меча замялся, не зная, что ответить.
Вмешался Демон Клинка Кровавых Небес:
— Пойдем вместе.
Король Меча посмотрел на Демона Клинка, но тот больше ничего не добавил. Поколебавшись мгновение, мечник легко согласился:
— Что ж, хорошо. Я пойду.
Гём Мугык притворно заворчал:
— Вот как? На мой вопрос ты даже не соизволил ответить!
— С тобой всё по-другому.
— Всё, тебе вход заказан! Босоногий сброд с «конскими хвостами» и мечами наголо на территорию Божественного Культа больше не допускается.
Внезапно Гём Мугыку пришла в голову мысль. Король Меча явно заработал немало очков уважения в глазах Демона Клинка своей готовностью к самопожертвованию. Свободолюбивый Король Меча и книгочей Старик Клинок могли на удивление неплохо поладить.
— Владыка Меча, — обратился он к Владыке Меча Одного Удара.
— Что такое?
— Как насчет того, чтобы упокоить вашего дядю здесь, на горе Тяньму? — предложил Гём Мугык. Останки всё еще покоились в его кожаной сумке.
Владыка Меча Одного Удара долго не раздумывала. Её дядя всю жизнь скитался по Цзянху. Она сочла правильным оставить его на горе Тяньму, месте его последнего приключения.
— Давай так и сделаем. Это хорошая идея.
Демон Клинка Кровавых Небес заметил, глядя на Мугыка:
— Ты никогда ничего не забываешь.
Сам он уже и думать забыл, что они забрали тело из Могилы Мечей.
— Придет время, когда и я начну забывать или упускать что-то из виду, — произнес Гём Мугык, посмотрев на Джи Хана. — И когда это случится, тебе придется присмотреть за мной.
— Да, я это запомню! — энергично ответил Джи Хан, хотя про себя забеспокоился: «Я ведь старше Юного Владыки, разве к тому времени я не буду соображать еще хуже?»
Он решил, что ради Гём Мугыка обязан жить дольше и сохранять ясность ума во что бы то ни стало.
Они предали тело земле на живописном холме горы Тяньму и насыпали могильный холм.
— Спускайтесь первыми, — сказал Гём Мугык. — Я еще немного здесь осмотрюсь.
Король Меча спросил:
— Ты думаешь, гробница Владыки Альянса здесь?
— Да, я верю, что она где-то на этой горе. Возможно, на поиски уйдет несколько дней, так что располагайтесь внизу с комфортом.
Гём Мугык подозревал: раз Дан Соджин недавно вышел из тени и просил о помощи под давлением врага, значит, предмет его поисков действительно находился именно здесь.
— Я пойду вниз первым, — произнес Демон Клинка Кровавых Небес.
Он развернулся, и Владыка Меча Одного Удара вместе с Королем Меча последовали за ним. Сегодня все трое чувствовали, что Гём Мугыку не нужна защита.
Мугык крикнул Джи Хану:
— Присматривай за этой троицей!
— ……
Так Гём Мугык остался на горе Тяньму в одиночестве.
Он окинул взором вершины. Поиски предстояли не из легких, но у него было то, чем не обладали организаторы заговора. У него была Тайная Шкатулка и пять энергий внутри тела.
Крик Гём Мугыка эхом устремился на поиски последней бусины:
— Младшая, ты где? Твои братья заждались!


    Мастер боевых искусств должен приветствовать других первым

    Гём Мугык пристально вглядывался вдаль. Спустя долгое мгновение он устало потер веки.
— Ох, глаза болят.
Он использовал Божественное Око, чтобы тщательно изучить противоположный склон утеса в поисках любых лазов или механизмов. Однако сколько бы он ни всматривался, всё было тщетно — ничего особенного обнаружить не удалось.
Он снова пустился в путь.
— Младшая, ну и где же ты спряталась?
Сначала он обследовал пруды на пике, расположенном напротив Могилы Мечей. Близнецы-пруды походили на пару глаз, олицетворяющих гору Тяньму. Раз под одним прудом скрывалась ложная Могила Мечей, он резонно предположил, что вход в настоящую усыпальницу может находиться под другим.
К сожалению, там ничего не оказалось. Он досконально изучил дно, но не нашел ни намека на проход.
После этого он принялся один за другим обчесывать соседние пики, но задача оказалась не из легких. На входе в усыпальницу не висело таблички с надписью «Гробница Владык Альянса Отступников». Скорее всего, она была скрыта у всех на виду, так, чтобы глаз за нее просто не цеплялся.
«Смогу ли я и впрямь отыскать столь искусно запрятанную гробницу на просторах этой огромной горы?»
Гём Мугык осознал, что беготня на техниках легкости из-за нетерпения делу не поможет. Ему нужно было улавливать изменения в собственном теле или вибрации Тайной Шкатулки.
Проблема заключалась в том, что если последняя бусина спрятана в самых глубинах гробницы, его чувства и Тайная Шкатулка могли вообще не среагировать. Ведь до сих пор Шкатулка оживала лишь в непосредственной близости от артефакта. Оставалось надеяться лишь на то, что, будучи финальным фрагментом энергии, эта бусина даст более мощный отклик.
Гём Мугык поднимался в гору, сосредоточив на окружении все свои чувства. На каждом шагу он выпускал ци, расплетая её невидимой паутиной для сканирования местности. Он отчетливо чувствовал шорох насекомых под прелыми листьями, но никакой особой энергии не ощущал.
«Что ж, этого и следовало ожидать. Было бы странно, если бы я нашел её сразу.»
Пройдя еще немного, он уловил шум воды. Спустившись к горному ручью, Гём Мугык умылся прохладной водой.
Его собственное отражение вглядывалось в него из потока, и на это лицо наслоился образ его старшего «я» из жизни до регрессии.
«По сравнению с тяготами того времени — это сущие пустяки.»
— Ладно, пойдем искать нашу Младшую!
Гём Мугык до позднего вечера обыскивал территорию, но так и не обнаружил вход. Человек, не привыкший к поискам, уже давно впал бы в тревогу, изводя себя мыслями о том, что пропустил что-то важное и теперь тратит силы впустую в другом месте.
Тем не менее он продолжал движение без лишних сожалений. Он знал по опыту: если место пропущено однажды, глаз не заметит его, сколько бы раз ты ни смотрел снова. Нужно идти дальше, не оглядываясь. Двигаться вперед, не позволяя изнеможению взять верх.
— Не волнуйся. В одном я точно хорош — в умении находить вещи. Ну, и убивать людей, конечно.
......
Той ночью Гём Мугык разбил лагерь в одиночестве. Почти все стоянки до этого он делил со спутниками, но сегодня всё было иначе.
Он развел костер, обустроил ночлег и устроился на мягкой звериной шкуре. Нанизав мясо на прутья, он жарил его и неспешно выпивал в тишине.
Треск—!
Пить, глядя на танцующее пламя костра, было совсем неплохо. Даже приятно. Он всегда оставался человеком, который ценит уединение. Даже те суровые годы, проведенные в одиночестве до регрессии, не казались ему сейчас тяжелыми именно из-за одиночества.
«А что, если я не найду материалы для Великого Ритуала? Что, если моя жизнь так и закончится в вечных поисках?»
Тревога от подобных мыслей некогда отравляла существование, но в итоге он всё преодолел. Справился и зашел так далеко.
Поэтому он чувствовал, что заслужил право похвалить самого себя — особенно после того, как разделался со всеми Двенадцатью Королями Зодиака.
— Ты молодец, Мугык.
Гём Мугык искренне похвалил себя. После регрессии он хвалил других так часто, что у него во рту пересыхало, но совсем позабыл о себе.
Вернее сказать, он и не помнил, когда в последний раз хвалил себя вот так открыто. Было ли такое вообще?
— Мугык, ты и впрямь проделал отличную работу!
Казалось, только звезды, усыпавшие небо, аплодировали этой заслуженной похвале своим мерцающим светом.
......
Владыка Меча Одного Удара стояла одна, вглядываясь в ночное небо.
— Не спится?
Она обернулась и увидела Демона Клинка Кровавых Небес, идущего к ней. Попрощавшись с Гём Мугыком, они сняли комнаты в деревенской таверне. Сейчас она находилась у самого входа в деревню, в нескольких минутах ходьбы от постоялого двора.
— Сегодня почему-то совсем не до сна.
И дело было не только в чужой постели.
— В голове то и дело всплывает образ сражающегося Юного Владыки.
Демон Клинка Кровавых Небес понимающе кивнул. Он чувствовал то же самое. То, что они увидели сегодня, будет еще долго будоражить и терзать их разум.
— Что ты думаешь об этом, Брат?
— О чем именно?
Он решил, что она спрашивает о боевом мастерстве Юного Владыки, но её интересовало совсем иное.
— Я о нашем путешествии за пределы Культа. Не думаю, что в моей жизни когда-либо было столь увлекательное странствие.
Демон Клинка Кровавых Небес кивнул. С этим нельзя было не согласиться. Поездка в компании Гём Мугыка и Владыки Меча Одного Удара не могла быть скучной.
— Это всё потому, что Мугык хорошо заботился о нас.
Владыка Меча кивнула в знак согласия.
— Похоже, Юный Владыка тебя очень ценит, Брат.
— Этот пацан? Да брось.
Несмотря на эти слова, Демон Клинка понимал, что на сердце у Гём Мугыка. Он знал, что парень при каждом удобном случае старался поднять его авторитет перед Владыкой Меча. Он видел это, глядя, как Мугык натаскивает горы тех чудодейственных трав, возвращающих молодость.
Осознание подобных чувств было драгоценным даром путешествия, который можно обрести, лишь покинув стены Культа вместе.
— Ты тоже сильно изменился, Брат. Раньше ты бы ни за что не позвал того человека с нами.
Владыка Меча Одного Удара была втайне поражена, когда Старик Клинок предложил Королю Меча отправиться в Божественный Культ вместе. Раньше он был совсем не таким. Она логично предположила, что он сделал это ради Юного Владыки.
— Я сказал это не из-за Юного Владыки, а из-за тебя.
— Из-за меня?
Демон Клинка Кровавых Небес произнес нечто неожиданное:
— Я подумал, что ты захочешь сразиться с ним еще раз.
Владыка Меча Одного Удара посмотрела на Демона Клинка с загадочной улыбкой.
— Впервые я чувствую себя так. В одном месте собрались три мастера меча, и я из них — слабейшая?
Она могла смириться с тем, что Юный Владыка сильнее неё. Гём Мугык не только в совершенстве овладел Демоническим Искусством Девяти Бедствий, но и сам по себе был человеком более чем исключительным.
Но Король Меча — совсем другое дело. Он был врагом, с которым она сошлась в поединке, и собратом-мечником.
Она знала, что не сможет его одолеть. Пусть результат и выглядел как ничья, она чувствовала: он сдерживался, опасаясь нанести ей смертельную рану.
— Позволь мне признаться кое в чем, — усмехнулась она.
— ……
Демон Клинка Кровавых Небес невольно вздрогнул. Владыка Меча Одного Удара за всю свою жизнь никогда не говорила подобных вещей.
— Было время, когда я начала ненавидеть меч.
Пожалуй, величайшим приобретением Демона Клинка в этой поездке стали отношения с ней. Теперь она столь открыто делилась своими сокровенными мыслями. Они и раньше чувствовали себя непринужденно, но никогда — до такой степени.
— Тц, неужто сама Владыка Меча возненавидела оружие? — пошутил Демон Клинка.
Владыка Меча с легкой улыбкой обнажила клинок.
— Сколько бы я ни тренировалась, моё мастерство стояло на месте. Я чувствовала, что достигла своего предела. Одни мысли об этом душили меня.
Демон Клинка Кровавых Небес знал это. С самого детства она обладала невероятным духом соперничества и страстным желанием становиться сильнее.
— Я была крайне раздражительна в то время, никого не хотела видеть. Внешне я этого не показывала, но внутри у меня царил полный хаос.
Владыка Меча Одного Удара взглянула на свое лицо, отраженное в стали. Образ из того прошлого наслоился на реальность. То было время, когда её макияж становился всё тяжелее и ярче.
— А затем Юный Владыка одним ударом сокрушил преграду на моем пути и показал новый, недосягаемый прежде предел. В тот миг, когда я это увидела, все мои проблемы решились сами собой. Тогда-то я и поняла: все мои невзгоды были порождены моим застоем в мастерстве.
Демон Клинка Кровавых Небес искренне сожалел, что не смог помочь ей тогда. Сейчас он понимал, что в том, чтобы просто поговорить по душам, не было ничего сложного. Ему следовало первым прийти к ней, извиниться и принять её чувства.
Почему тогда это казалось столь непреодолимым? Сейчас это выглядело сущей нелепицей.
— Но в этом «отпуске» Юный Владыка снова вдребезги разнес тот мой предел. Так что мне нет нужды сражаться с тем человеком снова.
Она подняла взгляд к ночному небу.
— Потому что теперь надо мной — чистое небо.
Демон Клинка понял смысл её слов. Владыка Меча Одного Удара намерена идти по пути меча до самого победного конца.
— Благословение это… или проклятие? — пробормотал он, беспокоясь за нее, но, судя по всему, для неё это стало благословением.
Владыка Меча улыбнулась.
— Пусть Юный Владыка и разметал наши воображаемые пределы, но ведь он же вдохнул в нас новую жизнь, не так ли? Давай начнем всё заново.
Демон Клинка знал, что её слова о начале заново касались боевых искусств. Тем не менее в тот миг он не мог не задаться вопросом: что, если у этих слов есть и другой смысл?
Своих чувств он не раскрыл. Несмотря на моменты близости, между ними всё еще стояла невидимая преграда. Владыка Меча Одного Удара была из тех, кто делает шаг назад на каждый его шаг вперед.
Вместо этого он шутливо предупредил:
— Смотри не проиграй тому сопляку с мечом!
Двое Высших Демонов проговорили всю ночь, не замечая течения времени.
......
На следующий день Гём Мугык продолжил свои скитания по горам. Он то и дело выпускал паутину энергии из своего тела, пытаясь уловить малейшие аномалии. Всякий раз, когда перед ним открывался хороший обзор, он задействовал Божественное Око, изучая противоположные скалы.
Это была изнурительная и тяжкая работа, но он неуклонно и безмолвно продолжал искать вход.
— Ну как тебе? Нравится вид оттуда?
На солнечном склоне холма напротив Гём Мугык видел могилу дяди Владыки Меча.
— Ты ведь в курсе? Это место тоже весьма удачное. По традиции, идеальное место для погребения должно иметь гору за спиной и поток воды впереди…
Внезапно Гём Мугыка осенило, и его глаза расширились. Он вспомнил отрывок о фэн-шуй из книги, которую читал в доме Демона Клинка Кровавых Небес.
— Ах, точно!
Он мгновенно взмыл в воздух.
«Горные цепи слева и справа должны словно обнимать благоприятное место, ветер должен быть скрыт, а вода — петлять. Почва обязана быть твердой, а не сырой, и иметь красный или золотистый оттенок».
Именно эти каноны выбора «благоприятного места» он читал тогда.
— Я должен найти такое место!
Какой бы строгой ни была секретность, это всё-таки была усыпальница великих правителей Альянса прошлого. Её наверняка обустроили в соответствии с законами фэн-шуй. Это казалось очевидным, но он и не помышлял об этом, пока не увидел могилу дяди Владыки Меча.
Гём Мугык лавировал между пиками горы Тяньму в поисках наиболее подходящего участка.
Вскоре он обнаружил цель.
— Вот оно!
Это был Пик Бессмертных, расположенный в самом сердце того, что можно было назвать наиболее благоприятным местом на всей горе Тяньму.
Гём Мугык направился прямо к подножию пика. Он не был уверен, что гробница здесь, но имело смысл проверить самое вероятное место первым.
Он поднимался в гору, осматриваясь с удвоенным вниманием. Во время подъема он встретил старого сборщика трав, который спускался навстречу.
— Приветствую! — Гём Мугык легко склонил голову, проходя мимо.
Старик удивился:
— Ты, должно быть, мастер боевых искусств?
— Так и есть.
— Я поражен. Впервые мастер приветствует меня первым.
Гём Мугык улыбнулся и ответил на приветствие сложенными руками:
— Я приношу извинения за всех грубых воинов, которых вы встречали до сих пор. Мастер боевых искусств обязан приветствовать других первым.
Старик замахал руками, смущенный неожиданной учтивостью.
— Да нет нужды в извинениях. Мне и так лестно и радостно от ваших слов.
Обменявшись приветствиями, они на миг замерли для разговора.
— Виды здесь просто чудесные, — заметил Гём Мугык.
На склоне холма раскинулось бескрайнее море травы. Стебли вымахали взрослому по пояс, колыхаясь и танцуя на ветру.
— В этом месте можно поиграть с ветром, поэтому его и называют Ветряным садом, — пояснил старик.
Гём Мугык озадаченно моргнул.
— Поиграть с ветром? Что вы имеете в виду…
В этот миг длинная травинка поймала поток и затрепетала, послушно следуя его направлению. Она металась то влево, то вправо, то вверх, то вниз. Поразительно, но ветер здесь дул сразу с нескольких сторон.
— Разве не занятно?
Гём Мугык кивнул. Об этом названии и месте он никогда бы не узнал, не поздоровайся он со стариком.
— Что ж, счастливого пути.
Попрощавшись, старик продолжил спуск.
Гём Мугык проводил его взглядом, после чего вновь посмотрел на Ветряный сад. Та самая травинка всё еще «играла» там, словно дитя.
Когда он уже собрался возобновить подъем, в его памяти внезапно всплыли прощальные слова Дан Соджина:
- Глядя на вас, Юный Владыка, я чувствую, что вы подобны ветру. Надеюсь, вы и дальше будете жить такой же прекрасной жизнью, вверяя себя ему.
«Неужели? Неужели он оставил мне подсказку?»
Взор Гём Мугыка вернулся к колышущемуся полю. Вход в усыпальницу никогда бы не расположили на таком открытом склоне, так что не встреть он старика — прошел бы мимо не задумываясь, решив, что для тайного места здесь слишком много открытого пространства.
Однако из-за последних слов Дан Соджина его непреодолимо потянуло вглубь сада.
Наблюдая за тем, как травинка вверяет себя стихии, Гём Мугык зашагал вперед. Он погрузился в высокую траву и, как советовал Дан Соджин, полностью доверился ветру.
Свист—!
Он шел вперед за потоком, дующим в спину. Когда ветер сворачивал влево — он смещался вправо. Его тело и шаги стали невероятно легкими.
Когда ветер стихал — Гём Мугык тоже замирал.
Довериться ветру было проще на словах, чем на деле. Нужно было чувствовать его идеально, чтобы двигаться с абсолютной точностью. Останавливаться в нужный миг и мгновенно реагировать на смену направления.
Он двигался ровно так, как дул ветер. В этот миг он слился со стихией, словно танцевал с ней в паре. Он продолжал свой путь.
Мысль о том, насколько безумно это выглядит со стороны, мелькнула в голове, но он не остановился.
Он долго следовал за невидимым поводырем.
Когда он замер после финального порыва, его фигура исчезла с негромким звуком.
Фух—
Если бы кто-то наблюдал за ним, он бы подумал, что парень просто упал в высокой траве, но его там и впрямь больше не было.
Гём Мугык не видел, что сверху примятая им трава сложилась в четкий узор в форме пятиконечной звезды — символ Формации Звездного Ветра Пяти Стихий.
Хлыщ—!
Очередной сильный порыв мгновенно распрямил траву, возвращая всё к первоначальному виду, будто ничего и не было. Там, где только что исчезла тайна, на ветру всё так же беззаботно трепетала лишь та самая одинокая травинка.


    Привет! Давно не виделись!

    Гём Мугык стоял в кромешной тьме. Активировав Божественное Око, он тщательно просканировал окружение.
Перед ним круто уходила вниз лестница. Мистический массив перенес его сюда в тот самый миг, когда он беспрекословно вверил своё тело воле ветра.
«Это оно!»
Он понял это сразу. Перед ним был истинный вход в усыпальницу Владык прошлого.
«Благодарю тебя, Патриарх Дан».
В своих прощальных словах Дан Соджин оставил подсказку. Законы клана запрещали ему лично забирать опасный артефакт, но он искренне надеялся, что кто-то другой сделает это за него. Он желал, чтобы эта угроза навсегда покинула гробницу.
Впрочем, вряд ли он ожидал, что Гём Мугык действительно отыщет это место. Вход был замаскирован гениально. Любой бы решил, что секретную усыпальницу нужно искать в глухих дебрях или неприступных скалах. Кому придет в голову, что она находится у всех на виду?
Сама формация также вызывала восхищение. Массив, войти в который можно, лишь полностью доверившись ветру? Гём Мугык еще никогда не встречал столь изящной работы.
Он не знал имени творца, но одно было ясно: создатель — истинный грандмастер, фигура, перед которой и поныне преклоняются все, кто изучает формации.
Эта мысль заставила Мугыка напрячься. Внизу его наверняка ждало творение того же гения.
Гём Мугык осторожно начал спуск. Он уже кожей чувствовал мистическую мощь, которой было пропитано само пространство. Эта аура многократно превосходила ту, что он ощущал в ложной Могиле Мечей во время схватки с Двенадцатью Королями Зодиака.
По мере погружения становилось светлее. На нижнем ярусе его ждал длинный коридор, в конце которого виднелась еще одна лестница, уходящая глубже под землю.
«Первые врата!»
Гём Мугык осмотрел стены коридора. Пол, стены и потолок были усеяны бесчисленными отверстиями. Стоило сделать шаг внутрь, как сработал бы механизм, выстреливающий градом скрытого оружия или лезвий. К счастью, это была механическая ловушка, а не магический массив.
Он внимательно изучил устройство и принял решение.
«Прорвусь на чистой скорости».
У него не было намерения крушить механизм ради бравады. Он пришел сюда как тихий гость и планировал уйти незамеченным.
Успокоив разум глубоким вдохом, Гём Мугык рванулся вперед. Он вывел свою недавно обретенную скорость на абсолютный предел.
Свист—!
Механизм среагировал мгновенно.
Вжих-вжих-вжих-вжих—!
В мгновение ока Гём Мугык оказался в конце коридора, даже не сбив дыхания. Он добрался до цели быстрее, чем успел сделать вдох.
Сотни лезвий копий вырывались со всех сторон, сплетаясь в стальную паутину, и тут же втягивались обратно. Клинки преследовали его, словно волна или пламя, но им было не догнать молнию.
Лязг— Скрежет— Лязг—!
Скорость прорыва Гём Мугыка превзошла все мыслимые расчеты создателя ловушки. Каким бы искусным ни был лазутчик, он не мог быть быстрее этих механизмов, однако Мугык — смог. Его цингун выходил за рамки воображения.
Он преодолел препятствие, не оставив на деталях ни единой царапины, и спустился на второй ярус.
Там его ждали вторые врата, куда более опасные, чем первые.
Во всяком случае, они стали бы таковыми для любого, кто не обладал способностями Гём Мугыка.
Стоило ему сойти с последней ступени, как он почувствовал это. Тончайшая струйка яда проникла в его легкие вместе с воздухом.
«Яд без запаха и цвета!»
Ловушка заставляла незваного гостя сосредоточиться на проходе впереди, в то время как смертоносные испарения выпускались у самого основания лестницы. Скрытая атака с использованием дорогущей бесцветной отравы, скрывающей и место, и способ убийства. Даже мастер, благополучно миновавший первый зал, здесь был обречен.
Гём Мугык без труда преодолел вторые врата и вновь спустился по ступеням на третий ярус.
На третьих вратах активировалась формация.
Ш-ш-ш-т—!
Пространство вокруг Мугыка дрогнуло и исказилось. Окружение превратилось в выжженное поле, а из пустоты со всех сторон материализовались фантомы, подобные черным теням. Призраки, вооруженные до зубов, лавиной ринулись на него.
«…Хм?»
Он озадаченно наклонил голову, заметив некую странность.
Ших—!
Гём Мугык стремительно разил фантомов, наседавших со всех сторон. Их было великое множество, но он уже не был тем прежним мальчишкой. Ци его Чёрного Демонического Меча выкашивала их рядами. При том же объеме внутренних сил количество врагов, которых он мог уничтожить одним махом, теперь было совершенно иным.
Призраки продолжали лезть на рожон прямо по телам павших собратьев. Внутренняя энергия обычного мастера давно бы иссякла перед таким натиском, но создатель формации просчитался. Наверняка он верил, что никто не выстоит против такого количества врагов? К несчастью для него, здесь оказался человек, способный на невозможное.
Пшак—!
Стоило Гём Мугыку сразить последнего фантома, как формация рассыпалась прахом.
Тр-р-р—!
Его мастерство подавляло эти испытания. Три преграды требовали скорости, иммунитета к ядам и уровня ци, превосходящего человеческие лимиты.
Для этих ловушек Гём Мугык был сродни стихийному бедствию. Скорее всего, это было неизбежно — никто и помыслить не мог, что сюда явится кто-то столь могущественный.
За третьими вратами взору открылась массивная каменная дверь. Он наконец достиг усыпальницы.
Гём Мугык толкнул створку и шагнул внутрь. Интерьер поражал своим величием. Невероятно высокий свод давил своей мощью, а вдоль стен выстроились каменные изваяния.
Одна статуя изображала воина в боевых наручах, другая — мастера с дао в руках. Одна фигура замерла в сокрушительном ударе кулаком, другая — величественно восседала в массивном кресле.
По их благородному и властному виду было ясно: это правители Альянса Отступников прошлых эпох.
Все стены украшали фрески. Они повествовали о великой войне между праведными сектами и силами отступников. На картинах полыхало пламя, а земля была усеяна телами павших. В центре возвышался исполинский воин — один из великих Владык прошлого.
В самом центре зала под стеклом хранилось наследие правителей Альянса. Учебники по боевым искусствам и божественное оружие, которым они владели. Это были техники и артефакты целых эпох. Даже не вглядываясь, можно было понять их бесценность.
И среди всего этого великолепия была она. На белоснежной ткани покоилась последняя пурпурная бусина — Пурпурное Око.
— Вот и наша Младшая!
Гём Мугык зашагал к ней. Он взял бусину и молча вгляделся в неё. Шестая, последняя сфера. Заговорщики пошли на всё, чтобы заполучить её энергию.
— ……
Его взгляд на мгновение стал глубоким, после чего он внезапно швырнул Пурпурное Око на пол. Она разлетелась на мелкие кусочки.
Дзинь—!
Пурпурная энергия начала разливаться во все стороны, но Гём Мугык лишь бесстрастно наблюдал за этим.
— Зачем ты это сделал? — раздался эхо-голос.
Потайная дверь в стене открылась, и оттуда поспешно вышел человек. К удивлению, это был Дан Соджин, глава Клана Сотни Могил. Казалось, он прятался там, тайно наблюдая за происходящим.
— Эта бусина… разве не её ты искал?
— Её. Я сражался с теми ублюдками именно ради неё.
— Тогда почему ты её разбил?
Гём Мугык посмотрел на осколки.
— Потому что это подделка.
Дан Соджин ошеломленно моргнул.
— Подделка?
Мугык молча кивнул.
— Как ты узнал?
Гём Мугык пристально посмотрел на него, после чего ответил честно:
— До этой я собрал еще пять бусин. Все они были спрятаны в местах, которые чертовски трудно отыскать. Но эта лежала здесь напоказ, на самом видном месте.
— И ты разбил её только из-за этого? Разве её не могли выставить по какой-то иной причине?
— Разумеется, это была не единственная причина.
Когда Гём Мугык держал бусину в руках, ни Тайная Шкатулка, ни энергия в его теле не отозвались ни единым импульсом. Как такое возможно? Это ведь финальная частица силы, реакция обязана быть колоссальной.
— К тому же, сама эта гробница — тоже фальшивка, — добавил он.
Дан Соджин ошарашенно наклонил голову.
— Фальшивка? Но ведь я здесь, так о чем ты вообще говоришь?
Гём Мугык смерил мужчину взглядом.
— Она поддельная именно потому, что здесь ты.
— !
Лицо Дан Соджина окаменело.
— Что ты несешь?
— В тот миг, когда я увидел тебя здесь, я окончательно убедился, что это место — фикция.
Дан Соджин нахмурился.
— Так вот какова твоя благодарность за мою доброту?
Гём Мугык спокойно пояснил:
— Ветряная формация на входе была шедевральна. Я действительно никогда раньше не видел столь гениальной работы.
— ……
— Однако испытания внутри оказались на редкость заурядными. Столь невероятный вход — и столь банальные ловушки в самой защищенной зоне? Копья, ядовитые испарения, атаки призраков… Всё это стандартные механизмы и массивы, которые можно встретить где угодно.
— ……
— И я подумал: мастер, создавший массив на входе, никогда бы не опустился до такой пошлятины, — уверенно заявил Гём Мугык.
Именно поэтому он засомневался, проходя третьи врата.
— И я размышлял дальше. Если бы творец решил поставить здесь ловушку, какой бы она была? Любой, кто проникнет сюда, несомненно будет жаждать заполучить наследие древних Владык. И тогда мне на ум пришла одна легендарная формация. — С губ Мугыка сорвалось название: — Формация Желанной Иллюзии!
Формация Желанной Иллюзии — это древний массив, позволяющий любому, кто попал в его сети, получить именно то, чего он больше всего желает. Тот, кто жаждет золота, получает сокровища; тот, кто грезит силой — манускрипты.
Однако в миг, когда человек забирал дар, он навсегда оказывался заперт. Пока его разум ликовал от полученной награды, в реальности он медленно умирал от истощения сил.
Был лишь один способ разрушить чары: отвергнуть объект вожделения в момент получения. Гём Мугык сделал это, вдребезги разбив бусину. Для обычного человека это самое трудное испытание.
— Я находился внутри формации с самых первых врат. Она была настолько безупречно связана с входным массивом, что я этого даже не заметил!
Ловушка активировалась в ту секунду, когда он впервые шагнул в темноту. Работа, достойная гения. Гём Мугык не знал создателя, но тот воистину заслуживал звания бога формаций.
— Но знаешь, что удивляет меня больше всего? Формация не исчезла даже после того, как я отверг свою мечту.
Облик Дан Соджина преобразился.
— Юный Владыка, вы воистину велик! — воскликнул он с глубоким восхищением, словно всё это было лишь проверкой.
Он достал из-за пазухи другую шкатулку и протянул её Мугыку.
— Вот настоящая бусина. Простите меня за это испытание, Юный Владыка Культа. Я хотел убедиться, сможешь ли вы превзойти Формацию Желанной Иллюзии.
Гём Мугык взял шкатулку и открыл крышку. Внутри лежала пурпурная сфера, сиявшая куда ярче предыдущей.
— Действительно, невероятно, — восхитился он.
Дан Соджин с любопытством спросил:
— Неужели эта сфера столь ценна? Для чего она нужна?
— Я говорил не о бусине.
Гём Мугык взял шар в руку.
Хрясь—!
На этот раз он тоже разбил её без малейших колебаний.
— ……
Челюсть Дан Соджина отвисла, пока он ошеломленно таращился на Мугыка.
Тот пояснил:
— Творец не просто идеально соединил два массива, но и создал систему, требующую прохождения не одного, а двух испытаний.
— Двух испытаний? О чем вы?
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Испытание — это ты. Ты — часть формации, её вторая фаза.
— !
— Более того, похоже, ты сам даже не подозреваешь, какую роль здесь играешь.
Дан Соджин в ярости выкрикнул:
— Что за бред вы несете?!
Гём Мугык парировал:
— Просто ответь — ты ли это?
— Что?!
— Попытайся вспомнить, каков ты на самом деле. — После короткой паузы Мугык продолжил: — Ты — верный долгу человек. Тот, кто охотно отдаст жизнь за сохранность этой гробницы. Твои прощальные слова были актом высочайшей заботы, на который ты пошел после долгих раздумий. И после всего этого ты решил испытать меня здесь какой-то безделушкой из своего рукава? В священной гробнице, которой дорожишь больше жизни, после того как я всё-таки нашел ту чертову бусину? Разве это похоже на тебя?
Дан Соджин замер в замешательстве.
— Я… я не такой человек.
Вжих—!
Стоило ему признать это, как его образ начал таять в воздухе. Он действительно был лишь второй ступенью ловушки. Проникни сюда кто-то другой, массив принял бы облик иного знакомого человека.
Любой входящий должен был не только преодолеть три полосы препятствий, но и отвергнуть свою самую сокровенную мечту. И даже тогда ему предстояло отринуть второе искушение. В конечном счете, эта формация была абсолютно непроходима для любого лазутчика, в чьем сердце теплилась хоть капля жадности.
Шмяк—!
На место, где только что исчез Дан Соджин, упала книга. Она называлась «Постижение Высших Небесных Формаций».
Гём Мугык раскрыл манускрипт и прочел:
[ Я оставляю озарения своих закатных лет тому, кто смог сокрушить мои последовательные формации.
— Призрачный Мудрец Пустоты. ]
Гём Мугык никогда не слышал о Призрачном Мудреце Пустоты. Однако если это был человек, сотворивший два столь грандиозных массива, то оставленный им труд для мира формаций был эквивалентен Демоническому Искусству Девяти Бедствий.
Он бережно спрятал книгу в складках одеяния. Подобную чудесную встречу в такой момент он счел истинной волей небес.
— Я использую эти знания во благо мира.
Лишь в этот миг формация окончательно начала рассеиваться.
Ш-ш-ш—!
Окружение Гём Мугыка преобразилось. Интерьер гробницы растаял, и он вновь оказался в той самой тьме, в которую шагнул в самом начале. Прямо перед его глазами высилась массивная каменная дверь — вход в подлинную усыпальницу.
Словно в доказательство тому, в самом центре двери была вырезана голова волка. Статуя-хранитель, точно такая же, что охраняла вход в Зал Владыки Альянса. У неё был воистину величественный и свирепый вид, будто она веками стояла на страже покоя усопших Владык.
— Эй, привет! Давно не виделись!
Гём Мугык нажал на дверь обеими руками.
Скрип—!
Наслоения вековой истории неправедного Мурима распахнулись перед ним. Даже затхлый аромат времени здесь ощущался иначе.


    Вопи громче

    Перед глазами Гём Мугыка развернулось необъятное пространство. Этот подавляющий масштаб не имел ничего общего с поддельной усыпальницей, которую он видел внутри формаций. Здесь правители прошлого обрели вечный покой.
Он встал на границе миров живых и мертвых и громогласно заявил о своем присутствии.
— Здравствуйте! Я — Гём Мугык, Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона. Пусть наши пути были разными, я уважаю великие жизни Старших, что единым мечом защищали то, что им дорого. Гнусная группа злодеев ныне стремится нарушить порядок добра и зла и захватить Мурим. Я пришел сюда, чтобы остановить их, так что, пожалуйста, простите этого младшего за вторжение без дозволения.
Он почтительно поклонился и шагнул внутрь, после чего добавил замечание в своем репертуаре:
— Мне нравится и я уважаю нынешнего Владыку Альянса Отступников, и я дружу со следующим Владыкой! Так что, пожалуйста, отнеситесь ко мне благосклонно!
Гём Мугык на мгновение замер у входа, подавленный тяжестью долгих лет, и окинул взглядом интерьер. Сухой, тяжелый воздух был пропитан запахом благовоний.
Внутреннее убранство было грандиозным, но он рассудил, что времени на осмотр у него предостаточно. Даже Дан Соджин наверняка не мог приходить и уходить, когда вздумается, и, вероятно, входил сюда лишь в назначенные дни.
Впрочем, время было не главным. Если на то воля судьбы, он найдет бусину всего за час. Если нет — он может искать её десять лет и не найти ничего. Оставалось лишь надеяться, что ему суждено встретить финальную бусину.
Помещение представляло собой массивный круг. В центре задней стены возвышалась каменная статуя воина, восседающего на величественном троне.
Несмотря на то что это было изваяние, от него исходила мощная аура власти. Похоже, это был основатель Альянса Отступников. Его глаза, инкрустированные кровавой яшмой, делали взор устрашающим. Перед ним стоял алтарь для обрядов, окруженный десятками колонн.
На каждой колонне была запечатлена история жизни одного из прошлых Владык. Одна колонна — на одну судьбу.
Тексты повествовали о том, когда и где они родились, каким боевым искусствам обучались и как взошли на престол Владыки Альянса. Там подробно описывались их достижения после инаугурации, а также то, когда и как они встретили свою смерть. Каждая колонна была летописью Альянса Отступников.
Гём Мугык неспешно читал записи. Изучение чьей-то биографии, особенно оставленной в качестве официальных хроник, было крайне утомительным занятием.
Однако он знал, что на чужих выборах всегда можно чему-то научиться. Жизнь слишком коротка, чтобы совершать все эти выборы самостоятельно. Поэтому он вчитывался в самые важные решения, принятые правителями, и изучал их последствия.
Закончив историю одного человека, он переходил к следующему столпу.
Порой он смеялся, а иногда хмурился. Были Владыки, которые вызывали у него симпатию, и были те, кто заставлял гадать, как на свет могло появиться столь ужасное чудовище.
Пока он продвигался вдоль колонн, одно имя привлекло его внимание — Джу Гасин.
Джу Гасин был величайшим мастером неправедного мира и Владыкой Альянса Отступников триста лет назад. Могила Мечей под озером, где Гём Мугык ранее сражался с Двенадцатью Королями Зодиака, также слыла усыпальницей Джу Гасина, что в прошлой жизни Мугыка притягивало туда бесчисленных воинов.
Однако истинное тело мастера было упокоено именно здесь.
Гём Мугык прочел о жизни Джу Гасина. Он узнал, как тот совершенствовался в боевых искусствах, стал сильнейшим мечником неправедного пути, а затем и Владыкой Альянса.
Заняв пост Владыки, он никогда не расставался с волком по имени Багровый Волк.
«Владыка Альянса, который повсюду водит за собой волка?»
Почему-то ему это показалось чертовски крутым.
Внезапно один отрывок среди деяний Джу Гасина заставил его сосредоточиться.
[Сокрушил Дворец Небесной Судьбы бок о бок с Божественным Мечом Военного Императора.]
«А, так Джу Гасин тоже был там!»
Триста лет назад не только Божественный Культ вступил в последнюю кровавую битву между Союзом Мурим и Дворцом Небесной Судьбы. Альянс Отступников также вмешался, и возглавлял его сам Джу Гасин.
Теперь стало очевидным: финальная бусина хранилась здесь не по случайности, а как продолжение нити судьбы, тянущейся из прошлого. Этого он никогда бы не узнал, не вчитайся он внимательно в летопись на колонне.
Гём Мугык изучил все оставшиеся колонны. Столпа Пэк Чагана здесь еще не было. После смерти его колонну также воздвигнут в этом зале.
«Интересно, достанется ли и моему имени строчка в истории Владык?»
Что-то вроде: «Разгромил остатки Дворца Небесной Судьбы бок о бок с Юным Владыкой Божественного Культа!»
«Надеюсь на это, Владыка Пэк».
Прочтя историю на всех колоннах, Гём Мугык направился туда, где хранилось наследие правителей прошлого.
Их уникальные тайные манускрипты были выставлены в витринах. Это были воистину божественные искусства, способные перевернуть весь Мурим вверх дном, попади во внешний мир хотя бы один том, но, разумеется, он прошел мимо, не раскрывая их. То же касалось оружия, защитных доспехов, наручей, скрытого оружия и даже одежды и обуви, которую предпочитали правители.
Его больше интересовали артефакты, разложенные перед манускриптами: он гадал, не затесалась ли среди них бусина. Но на предметах не было надписей, поясняющих, что это и кому они принадлежали, так что понять, кто из Владык их оставил, было невозможно.
Вот почему Гём Мугык не стал их трогать. Пусть за ним никто не наблюдал, он соблюдал строжайший этикет. Он лишь пристально разглядывал их на расстоянии, надеясь заметить бусину. Однако даже после осмотра всех реликвий Тайная Шкатулка не издала ни единого импульса.
«Всё верно, они не стали бы прятать её так просто».
Учитывая, как он добывал остальные, найти эту будет непросто. Чёрную бусину он получил от Со Бэкты, следующего Владыки Культа Небесного Ветра, просто сказав: «Давай решим это миром».
На первый взгляд это казалось легким, но путь, приведший к тому моменту, был каким угодно, только не простым.
Теперь Гём Мугык зашагал вдоль внешней стены. Каменные статуи воинов стояли по периметру, опираясь на мечи, словно охраняя нечто важное.
Стену покрывали фрески. Они изображали различные сцены из жизни бывших Владык Альянса. Здесь были запечатлены кровавые битвы, возгласы предводителей со стягом в руках посреди гор трупов, разрубаемые надвое скалы. Были сцены спасения ребенка и даже акты жестоких расправ.
Бесчисленные и разнообразные картины покрывали огромную часть необъятной стены, являя собой захватывающее зрелище. Каменные изваяния стояли кругом перед фресками через равные промежутки.
Их было слишком много для обычных символических стражей. К тому же расстояние между статуями было выверено с точностью до миллиметра.
«Кого же вы все здесь охраняете?»
Гём Мугык приложил ладонь к стене между двумя изваяниями. Преграда была столь толстой, что даже великий мастер не смог бы узнать, что скрыто за ней, но он, чье боевое мастерство достигло пика, кожей чувствовал — на той стороне что-то есть.
«За стеной есть пространство».
Он взглянул на статуи, выстроившиеся вдоль округлой стены.
«Значит, здесь и хранятся гробы Владык — между каждыми двумя изваяниями!»
Эти статуи служили своего рода стражами, каждый из которых охранял гроб отдельного Владыки.
Гём Мугык попытался найти способ открыть проход, но на стене не было ни дверей, ни малейшего намека на них. Она наверняка была сконструирована так, чтобы открываться и закрываться, а значит, существовал какой-то скрытый, сложнейший механизм.
«Что если бусина внутри чьего-то гроба?»
Это было бы воистину патовой ситуацией. Найти последнюю бусину было первостепенной задачей, но он не мог просто разворотить стену и вскрыть гроб. Он не мог пойти на такое — и не из-за Дан Соджина, а ради Пэк Чагана и Пи Са Ина.
«Пожалуйста, пусть она будет спрятана не там».
Он двинулся по кругу, изучая прежде всего статуи стражей.
«Вопи же, Тайная Шкатулка! Пусть глаза статуи вспыхнут пурпуром, а украшение на эфесе меча отвалится!»
Но это были лишь мечты. Тайная Шкатулка молчала, даже когда он осмотрел всех истуканов. Он обследовал изваяние на троне и даже взмыл в воздух, чтобы проверить потолок, но бусины нигде не было.
«Может быть, её вообще нет в этой усыпальнице?»
Нет, этого быть не могло.
— Если Владыка Альянса Отступников не умрет, Мурим будет уничтожен.
Те подонки произнесли это так, словно изрекали пророчество, но они явно намеревались убить нынешнего Владыку, найти это место и забрать бусину.
«Она точно здесь».
Взор Гём Мугыка вернулся к участкам стены между изваяниями.
«Теперь это единственные оставшиеся места. Механизм, открывающий дверь, должен быть где-то рядом. Если нет, мне придется прорезать стену, не оставив ни следа…»
Стоило этой мысли промелькнуть, как он понял, что проявляет нехарактерное для него нетерпение. Он сам не заметил, как сжал кулаки. Сердце колотилось быстрее обычного лишь потому, что эта бусина была последней.
«Ни одну из бусин я не добывал силой».
Гём Мугык разжал кулаки. Чтобы найти сокровище, нужно было унять нетерпение.
Он плюхнулся прямо на пол.
— Ой-ой, многоуважаемые Владыки. Позвольте этому скромному младшему немного здесь отдохнуть. Уж такими нетерпеливыми нас, в Божественном Культе, вырастили. Прошу вашего понимания.
Его голос эхом прокатился по залу. Сидя в тишине, он внезапно вспомнил о Пэк Чагане. Он заскучал по этому человеку, который всегда смотрел на него своими прищуренными глазами.
«Владыка Пэк, ну Владыка Пэк, помоги мне найти её!»
— Пройдут годы, и ты тоже обретешь здесь покой, Владыка Пэк.
Облик Пэк Чагана тоже запечатлеют на фреске, а позже нарисуют и Пи Са Ина.
«Когда я покину это место, я уже никогда не смогу вернуться, так что этой картины я не увижу».
— Если я и впрямь буду так сильно по тебе скучать, я могу просто тайком пробраться сюда снова.
Гём Мугык улыбнулся, представляя, как Пи Са Ин ворчит на него за то, что тот вечно предрекает его скорую кончину.
Вернув себе самообладание, он огляделся и принялся изучать фрески. Еще мгновение назад он был столь одержим поисками, что больше прислушивался к вибрациям Тайной Шкатулки, чем всматривался в картины.
«А, Джу Гасин должен быть на одной из этих фресок».
Ему не было дела до остальных, но он хотел найти именно Джу Гасина — единственного человека в этом зале, о котором он что-то знал. Если бусина и спрятана здесь, то наверняка по воле Джу Гасина. Однако, поскольку на картинах нельзя было опознать Владык по именам, задача казалась невыполнимой.
Ни на артефактах, ни на свитках — ни единой надписи. Альянс Отступников воистину был крайне немногословен.
Пока он сидел, разглядывая настенную живопись, его взгляд зацепился за изображение волка с великолепной багровой шерстью.
— Ого, а ты и впрямь красавец!
Едва он собрался отвернуться, как глаза вновь вернулись к волку. И тут же в памяти всплыла фраза:
[ Заняв пост Владыки, он никогда не расставался с волком по имени Багровый Волк. ]
«Раз он назвал его Багровым Вовком, значит, у него точно была красная шерсть!»
Гём Мугык вскочил на ноги и приблизился к картине. Его глаза расширились, когда он внимательно присмотрелся к зверю. Волк был облачен в великолепную броню на шее и груди. В центре доспеха, обвивавшего шею, была инкрустирована бусина.
«Это синяя бусина!»
Та, что он ранее достал из стальной статуи волка в Альянсе, была Зелёной.
Гём Мугык посмотрел на Владыку, стоящего рядом с животным. Мужчина средних лет был изображен в полный рост, облаченным в бесценные доспехи, будто готовился к походу. Это был воин, идеально подходящий такому волку.
Глаза Мугыка распахнулись еще шире. В пояс, надетый на талии Владыки, была инкрустирована бусина, и она была пурпурной.
«Этот человек — Джу Гасин!»
То, что на броне волка была синяя бусина, могло быть совпадением, но украшение на поясе — точно нет.
Значит, в тот день Джу Гасин заполучил сразу две бусины. Одну он спрятал в стальной статуе волка, а вторую? Куда он дел вторую?
Гём Мугык снова сорвался с места и вернулся к груде реликвий. Он начал искать именно тот пояс, что был на Джу Гасине.
— Вот он!
В самом поясе бусины не было, но Гём Мугык почувствовал исходящую от него необъяснимую энергию.
— Простите за беспокойство, Владыка Джу.
Он осторожно взял пояс в руки.
«Возможно, мы могли бы встретиться в тот самый день».
К сожалению, Тайная Шкатулка вернула его в реальность до начала той судьбоносной битвы триста лет назад. Если бы он был там, он действительно мог бы встретить Джу Гасина.
Гём Мугык молча посмотрел на пояс и застегнул его на собственной талии. Ничего не произошло.
Он снова перевел взгляд на картину.
«Быть может?»
Гём Мугык медленно подошел и встал рядом со статуей стального волка. Он принял ту же позу, что и Джу Гасин на фреске.
Вжих—!
В тот же миг он почувствовал, как металлическое украшение на поясе притянулось к статуе волка магнитной силой. Внутри волка раздался отчетливый лязг механизмов.
Скрип—!
Участок стены между изваяниями стражей в дальнем конце зала отъехал в сторону, и из открывшегося проема плавно выплыл гроб. И дверь, и движущийся саркофаг управлялись невероятно сложной механикой.
Гём Мугык интуитивно всё понял.
«Это гроб Джу Гасина!»
Хрясь—!
Крышка саркофага сдвинулась вбок и вниз, открываясь полностью.
Гём Мугык подошел к нему с дрожью в глазах. Стоило ему заглянуть внутрь, как сильное волнение захлестнуло его сердце.
Внутри лежал скелет Джу Гасина. Его кисти были сложены на груди, и между ладонями покоилась бусина. Та самая финальная сфера, которую он так отчаянно искал — Пурпурное Око.
Впервые за триста лет бусина явила себя миру, сияя ослепительным пурпурным светом.
У-у-у-н-г—!
Тайная Шкатулка в его одеянии начала вибрировать. Это было мощнее любого импульса, который он когда-либо ощущал прежде.
— Вопи громче, Тайная Шкатулка!
В этот же миг пять энергий, дремавших внутри тела Гём Мугыка, пробудились одновременно.
— Ура! Наконец-то мы нашли нашу Младшую!


    Благоухающий аромат за место крови

    Гём Мугык почтительно склонился перед скелетом Джу Гасина, легендарного Владыки Альянса Отступников трехсотлетней давности.
— Владыка, с ваших времен прошло три века. Я не знаю, что именно произошло в ту эпоху, но верю — эти бусины разделили, чтобы сохранить мир в Муриме.
Разумеется, истинной причиной разделения мог быть вовсе не мир. Наверняка здесь скрывались сложные интриги и взаимное сдерживание.
— Владея этими бусинами, я обязательно защищу спокойствие, ради которого вы, великие мастера прошлого, отдали свои жизни.
Гём Мугык осторожно извлек Пурпурную бусину из рук скелета. Стоило ему коснуться ее, как Тайная Шкатулка под его одеянием завибрировала еще яростнее.
Он еще раз поклонился останкам.
— Благодарю вас.
Крышка гроба закрылась автоматически, словно только этого и ждала.
Скр-р-р—!
Гроб вернулся в свою нишу, и секретная дверь скользнула на место. На стене между статуями хранителей не осталось ни малейшего следа прохода.
Гём Мугык достал из-за пазухи Тайную Шкатулку. Сердце колотилось сильнее, чем когда-либо при поглощении энергии артефактов.
Тайная Шкатулка улыбалась, как и всегда. Он помнил, как нарисовал эту ухмыляющуюся рожицу, будто это было вчера.
— Тайная Шкатулка, эта — последняя!
У-у-ун—!
Он опустил Пурпурную бусину на вибрирующую Тайную Шкатулку.
Ш-ш-шух—!
Пурпурная бусина растворилась в Тайной Шкатулке, точно жидкость.
С-с-са—!
После одного мощного толчка Тайная Шкатулка взмыла в воздух. Обычно она просто вращалась, но сегодня из нее вырвалось ослепительное пурпурное сияние.
В то же мгновение пять типов энергии в теле Гём Мугыка пробудились и начали источать собственное свечение. Оно пронзило его плоть и вырвалось наружу.
Шесть разноцветных кругов закружились в воздухе, словно шесть драконов сплелись вокруг Гём Мугыка. Это зрелище было настолько фантастическим, что любой свидетель принял бы его за грезу.
Шу-у-ух—!
Шесть вихрей энергии втянулись в Тайную Шкатулку, но даже поглотив их, она продолжала парить в вышине.
С-с-са—!
Внезапно Тайная Шкатулка выстрелила переплетенным потоком из шести энергий прямо в Гём Мугыка. Атака напоминала прямой удар мощной ци меча.
Гём Мугык спокойно принял в себя всю эту мощь.
С-с-с-с—
Тайная Шкатулка растворилась в воздухе, словно дым. Ее миссия подошла к концу.
«Нет, Тайная Шкатулка!»
Она улыбалась Гём Мугыку до самого последнего мгновения. Воспоминания о долгих разговорах всплыли в его сознании, и к горлу подкатил комок. Он не хотел расставаться так, но если такова их судьба…
«Тайная Шкатулка, спасибо тебе за всё».
Сияя яркой улыбкой, Тайная Шкатулка исчезла. Это было прощание с другом, который прошел с ним весь этот путь.
Ква-к-ка-к-ка—!
Теперь Тайная Шкатулка исчезла, но выброшенные ею шесть потоков бешено неслись по телу Гём Мугыка.
«Наконец-то я собрал все энергии».
Инстинкты подсказывали: потенциал этой силы безграничен. Сама ее природа в корне отличалась от привычных эликсиров. По правде говоря, называть ее просто эликсиром было бы кощунством.
Он начал исполнять метод культивации ци, который познал в гигантской Тайной Шкатулке во время путешествия на триста лет в прошлое.
«Двигая ци, стань свободным, как ветер, и тяжелым, как земля. Будь горячим, как пламя, и застывай холодом, словно лед. Будь глубоким, как тьма, и ярким, словно вспышка молнии. Единение этих шести энергий дарует величайшее могущество всех времен!»
Шесть энергий, слившихся в единую скрученную прядь, разделились и потекли по разным меридианам — путями, о которых Гём Мугык даже не догадывался. Ци двигалась вспять, следовала маршрутами, которые должны были вызвать тяжелейшие внутренние травмы. Эта практика в мгновение ока сокрушила все его накопленные знания о боевых искусствах.
Миновав неведомые тропы в меридианах, шесть тайн наконец встретились в даньтяне и сплавились воедино.
Ву-у-у-ум—
От тела Гём Мугыка исходил настолько яркий свет, что даже Техника Божественного Ока не могла его пронзить.
В ту же секунду его накрыло ощущение невероятной свежести. Единая энергия не исчезла — она окутала его центр силы.
Если бы пришлось описать это чувство одним словом — мистическая энергия. Да, именно она теперь текла рядом с истинной ци, выходящей из его даньтяня.
«Моя внутренняя энергия полностью изменилась».
Сказать, что она стала чище — значит ничего не сказать.
Вдруг Гём Мугык почувствовал, что отрывается от земли и зависает в воздухе.
Нахлынула волна головокружения. Виной тому была новая сила в его центре.
Он сел, скрестив ноги, пытаясь успокоить разум и стабилизировать тело, но сознание продолжало туманиться.
С чем сравнить это чувство? Словно ты замер и смотришь на гигантское цунами, несущееся из горизонта, или хочешь бежать, но лишь бессмысленно глядишь в пустоту. Он желал пошевелиться, но тело не слушалось.
Он чувствовал, как пульс постепенно замедляется. Тело не реагировало. Техника Защиты Тела Небесного Демона безмолвствовала, и даже инстинкт самосохранения не подавал знаков тревоги.
«Что, черт возьми, происходит?»
Гём Мугык никогда раньше не оказывался в таком состоянии.
«Может, меня отравили? Или я стал жертвой техники похищения души? Невозможно. Это определенно побочный эффект от поглощенной энергии».
Гигантское цунами в его сознании обрушилось вниз.
Хрясь—!
— Ух!.. — вырвался стон.
Он был из тех, кто и глазом не моргнет при сильной боли, но сейчас лицо исказила мучительная гримаса.
Трес-сь—!
В теле снова раздался звук лопающихся костей.
— А-а-а-а-ах! — закричал Гём Мугык.
Происходило нечто невообразимое. Кости по всему его телу начали разлетаться на куски одна за другой. Он пытался направить ци, чтобы остановить это, но энергия не повиновалась. Казалось, плоть больше ему не принадлежит.
«Энергия вокруг даньтяня! Неужели это ловушка, призванная меня убить? Нет, быть не может. Никто не стал бы расставлять капканы, которые так сложно найти. Тогда почему?!»
Хрясь—! Хрусть—!
— У-а-а-а-а!
Кости внутри двигались сами по себе.
Крак—! Хрусь—!
Мышцы и сухожилия растягивались до предела, а затем вновь сокращались.
— А-а-а-а-аргх!
Эту боль не смог бы вынести ни один человек.
......
Гём Мугык погрузился в сновидение.
Пол был залит кровью. Он огляделся и понял, что стоит перед Павильоном Небесного Демона.
Из изрубленных тел стражей Павильона Небесного Демона вытекала жизнь.
Среди них был Хви. Хви, преграждавший вход до последнего вздоха, лежал мертвым, прислонившись к стене. Его глаза всё еще были открыты.
«Дядя Хви!»
Гём Мугык инстинктивно понял, где находится.
«Это тот самый день».
В жизни до Возвращения к Абсолюту он не успел добраться сюда. Хва Муги сокрушил его на подходе, и он встретил смерть. Эта сцена была лишь иллюзией, порожденной его подсознанием.
Он закрыл глаза Хви, распахнул двери Павильона Небесного Демона и шагнул внутрь.
Хлюп—!
Пол утопал в настоящей реке крови.
Впереди виднелся Небесный Трон, но на нем вместо отца восседал кто-то другой.
«Отец!»
Гём Уджин сидел на полу перед троном. Гём Мугыку не нужно было подходить ближе, чтобы понять — отец мертв.
Несмотря на осознание того, что это лишь плод его воображения, сердце сжалось от невыносимой боли.
Хва Муги сидел на Небесном Троне, глядя на него сверху вниз. Тот же надменный, высокомерный взгляд, что и в тот проклятый день.
Гём Мугык упал на колени перед отцом. Он не знал, какая битва разыгралась здесь тогда, но…
— В этот раз всё будет иначе, отец.
Фью-и-ить—!
Хва Муги протянул руку, и Гём Мугыка беспомощно потянуло прямо в ладони врага. Телекинез был слишком мощным, чтобы ему противостоять.
— И что же изменится? — ледяным тоном спросил Хва Муги.
Гём Мугык впился взглядом в его глаза и спокойно ответил:
— Скоро узнаешь.
Губы Хва Муги скривились в усмешке.
Хрусть—!
Без тени колебаний он свернул Гём Мугыку шею.
— А-а-а-а-а-агх!
С криком Гём Мугык распахнул глаза.
Крак—! Хрясь—!
Он всё еще лежал на холодном полу усыпальницы. Его тело корчилось в агонии — кости собирались заново.
......
Сколько времени утекло?
Открыв глаза, Гём Мугык почувствовал неистовый жар. Никогда еще он не чувствовал себя настолько больным.
Трансформация плоти всё еще продолжалась. Если раньше заново собирался костяк, то теперь настала очередь плоти.
Хлюп—
Старые мышцы рвались, новые — регенерировали.
Чавк—! Чавк—!
Гём Мугык выдержал сокрушение костей, но боль от рвущихся мышц оказалась ничуть не слабее. И всё же он стиснул зубы и терпел.
Он то проваливался в небытие, то возвращался в сознание. Казалось, старую хижину сносят до основания, чтобы возвести на этом месте великолепный дворец.
Ква-к-ка-к-ка—!
Энергия, вырвавшаяся из даньтяня, неслась по меридианам. Все заблокированные каналы открылись, а пути, по которым текла ци, стали шире и прочнее. Эти перемены были на порядок выше эффекта от Техники Укрепления Небесных Меридианов.
Когда плоть и меридианы были перестроены, началось новое превращение. Все поры на его коже раскрылись, и наружу начала выходить нечистая ци.
Вскоре по усыпальнице разнесся невыносимый смрад — столь омерзительный, что Гём Мугык не мог поверить, что этот запах источает его собственное тело.
Но и это было не всё. Весь волосяной покров выпал и вырос заново. Старая кожа облезла, открывая новую. Он буквально линял.
Между тем Гём Мугык перестал различать сон и реальность. Он снова провалился в грезу.
Хлюп—!
Он вновь вошел в Павильон Небесного Демона. Пол, как и прежде, был багряным.
Он посмотрел на Небесный Трон. К его изумлению, там сидел не Хва Муги, а отец.
Сам же Хва Муги валялся бездыханным у подножия, на том месте, где в прошлом сне сидел Гём Уджин.
Гём Мугык с восторгом посмотрел на отца.
— Теперь осталось лишь объединение Мурима, — провозгласил Гём Уджин.
Гём Мугык резко открыл глаза. Он по-прежнему лежал на холодном полу гробницы.
Он отчетливо слышал, как кровь течет по его венам. Это был странный опыт. Стук сердца громом отдавался в ушах, ветерок, ласкающий кожу, ощущался пугающе живо. Ноздри наполнили ароматы, которых он раньше не замечал.
В этом головокружительном потоке ощущений он снова потерял сознание.
«И сколько я здесь пробыл?»
Он стоял среди бесчисленных звезд. В глубокой тьме мимо него проносились мириады сверкающих огней.
Самая большая звезда метнулась к нему и столкнулась с его грудью.
Гём Мугык снова открыл глаза. На этот раз — окончательно.
«Сколько дней прошло?»
Он медленно приподнялся. К счастью, сводящая с ума боль утихла. Его пять чувств, которые раньше едва не довели его до безумия, тоже пришли в норму.
«Кажется, я могу взлететь».
Тело ощущалось невероятно легким. Выражение «легкий как перышко», должно быть, придумали именно для таких случаев.
Вскоре он поморщился от зловония, исходящего от его тела. Он был чертовски грязным!
Щелк—!
Он немедленно применил Тайное Искусство Небесного Пространства, перенесясь к теплому горячему источнику на снежной равнине. Сбросив одежду, он прыгнул в воду.
Плюх—!
Гём Мугык отмывался в горячей воде, но этого показалось мало. Он создал новый источник и вымылся еще раз.
Закончив, он вышел на берег и снова щелкнул пальцами. Перед ним появилось большое бронзовое зеркало, в котором он отражался в полный рост.
Его глаза расширились от шока. Его тело преобразилось. Перемены не были кричащими, но структура костяка стала совершенно иной. Ширина, мощь и длина плеч, рук и ног — всё изменилось.
Более того, кожа стала безупречной. Ни единого шрама. На ощупь она была гладкой, как нефрит, и нежной, как у младенца, но мышцы под ней стали несоизмеримо сильнее.
Затем он сосредоточился на чувствах. Зрение, и без того острое, улучшилось в разы. Слух, обоняние и осязание стали невероятно чувствительными. Если бы он захотел, то наверняка услышал бы, как вдали ползет муравей.
Теперь сомнений не осталось.
«Я действительно прошел через Полное Перерождение!»
Он догадывался об этом, еще когда его кости начали ломаться.
Полное Перерождение — смерть старой плоти и рождение в новом теле — величайшее чудо, которое может испытать мастер. Он и не чаял, что это случится с ним, но, похоже, перенесенная мука действительно была ценой за достижение совершенства.
Сгорая от нетерпения проверить свои новые возможности, он поднял Чёрный Демонический Меч, упавший когда-то на землю.
Вжих, вжих—!
Гём Мугык закружился в танце меча внутри пространства Тайного Искусства Небесного Пространства. И правда, ощущения были иными. Раньше он считал свое тело идеальным для боя, но то было высокомерным заблуждением.
«Стало еще лучше!»
Теперь его тело идеально подходило для любых боевых техник.
— Ха-ха… Ха-ха-ха!
Раскатистый хохот Гём Мугыка эхом разнесся по созданному им миру.
Он смеялся не потому, что теперь ему будет легче справиться с Хва Муги. Нет, он ликовал из-за совершенного тела, обостренных чувств и ясного разума. Как боец, он стал на шаг ближе к совершенству.
В конце концов, он оставался мастером боевых искусств до мозга костей. Рожденный с Небесным боевым телом, он был воплощением таланта, но месть Хва Муги не была единственным смыслом его жизни. Подобно тому как покорение вершины не означает, что ты обязан там поселиться, он чувствовал чистую радость просто от того, что продвинулся по Пути.
Полное Перерождение было не единственным даром мистической энергии. Единая мощь стихий всё еще окутывала его даньтянь и присутствовала в каждой капле его ци.
Свист—!
Гём Мугык исполнил форму Демонического Искусства Девяти Бедствий. Благодаря мистической силе, мощь ударов возросла, при этом расход ци сократился. Более того, любая вновь созданная энергия мгновенно обретала это новое мистическое свойство.
Он действительно обрел новый вид ци. Пока было неясно, сделает ли эта сила его искусство просто более эффективным или она таит в себе иные свойства. Но он верил — это поможет ему в битве с Хва Муги.
Он вымыл и высушил одежду с помощью тепловой ци, прежде чем выйти из Тайного Искусства Небесного Пространства. Теперь от его тела исходил приятный аромат.
«После таких мучений я просто обязан хорошо пахнуть».
Гём Мугык встал перед стеной, за которой скрылся гроб Джу Гасина, и почтительно склонил голову.
— Если мы еще встретимся, я поприветствую вас как подобает, — прошептал он.
Он дошел до выхода из гробницы и замер на самой границе между жизнью и смертью.
Обернувшись назад, он крикнул усопшим владыкам:
— Теперь я буду жить, источая этот благоухающий аромат вместо запаха крови! Я серьезно! Клянусь в этом!


    Вы — не Юный Владыка

    Демон Клинка Кровавых Небес читал книгу у окна постоялого двора, пока внутрь струился лунный свет. Его сияние, обычно холодное, как острие клинка, сейчас ложилось на страницы невероятно мягко и нежно.
Владыка Меча Одного Удара сидела за столом и, погрузившись в раздумья, прихлебывала чай.
— Тебя совсем это не беспокоит? — спросила она.
С тех пор как Гём Мугык ушел, минуло семь дней. Хотя для человека его уровня отсутствие вестей обычно считалось хорошим знаком, неделя тишины заставила её нервничать.
Демон Клинка Кровавых Небес перевернул страницу. Лицо его оставалось бесстрастным.
— Ты о ком? — спросил он в ответ.
В этом вопросе сквозило иное: «Разве Гём Мугык — тот, за кого стоит переживать?»
— Именно это меня и тревожит, — добавила Владыка Меча. — Он не из тех, кто привык так сильно опаздывать.
Демон Клинка поднял голову и выглянул в окно. Ночь была глубокой, улица — пустой. По правде говоря, хоть он и не подавал виду, внутри него тоже зрело беспокойство.
Он бы не волновался, отправься Гём Мугык кого-то убить, но тот остался, чтобы найти гробницы прошлых Владык Альянса Отступников. Гениальный Юный Владыка не стал бы тратить дни на бессмысленные поиски. Он должен был либо найти желаемое за пару суток, либо бросить затею и вернуться.
Старейшина захлопнул книгу.
— Разве тревога поможет тому, кто задерживается? Пойдем, подышим свежим воздухом.
Владыка Меча поставила чашку и поднялась.
— Пошли. Всё равно здесь стало слишком душно.
Они покинули комнату.
Почуяв их движение, из соседней двери вышел Джи Хан.
— Вам что-нибудь нужно? — спросил он.
С самого первого дня на постоялом дворе он неустанно опекал Высших Демонов и Короля Меча. Джи Хан следил за их трапезами и мгновенно выставлял вон любого пьяницу, рискнувшего повысить голос.
Демон Клинка прошел мимо, не проронив ни слова, но вдруг, словно что-то вспомнив, оглянулся.
— Тебе не обязательно быть настолько предупредительным, — бросил он Джи Хану.
— Слушаюсь!
Когда они вышли на улицу, Владыка Меча вскользь заметила:
— Ты действительно сильно изменился.
Демон Клинка пристально посмотрел на неё, взглядом вопрошая: «О чем ты?»
— Ты научился быть внимательным к подчиненным.
— Внимательным? Просто мне это надоело.
Демон Клинка зашагал дальше с невозмутимым видом, но перемены были заметны даже в его походке. Прежде его шаги были стремительными, как и его вспыльчивый нрав, теперь же он подстраивался под её шаг.
— К тому же, разве я единственный, кто изменился? — спросил он.
Владыке Меча было нечего возразить. Переменилось не только её состояние души, но даже внешность.
— Видимо, Юный Владыка применил какое-то колдовство, — усмехнулась она. — Он превратил наши сумерки в рассвет.
Демон Клинка подумал, что метафора Владыки Меча идеальна. Это путешествие за пределы Культа пробудило в нем желание начать всё заново.
«Всё верно. Человек стареет не тогда, когда время уходит, а когда сам перестает идти вперед».
Они шли и разговаривали.
Вскоре они наткнулись на Короля Меча. Тот сидел один на валуне и пил. Он поднялся, приветствуя их, и они ответили легким кивком.
Все семь дней после спуска с горы Тяньму между ними сохранялась неловкость. В подземной гробнице у них был общий враг. Теперь же, когда Гём Мугыка не было рядом, им было неуютно вместе пить или есть, поэтому они жили почти как незнакомцы.
Король Меча полагал, что и сегодня они просто сухо разойдутся.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес внезапно решил присоединиться.
— Вино еще осталось? — спросил он.
Король Меча сначала отпил сам, а затем протянул бутыль Демону Клинка, демонстрируя, что в напитке нет яда.
Старейшина принял бутыль и сделал глубокий глоток.
— Я не сомневаюсь в тебе, знаешь ли. Раз уж ты тот, кому доверяет этот мальчишка.
Он без колебаний показал свое доверие к Гём Мугыку.
Король Меча кивнул, чувствуя то же самое. Если бы не Гём Мугык, он бы никогда не связался с двумя Высшими Демонами, даже если бы они выступили на его стороне. Не было бы ни единой причины находиться здесь вместе.
— Присядем? — спросил Демон Клинка.
Король Меча охотно отозвался:
— Разумеется.
Демон Клинка и Владыка Меча устроились на камне. Старейшина отхлебнул еще вина и вернул бутыль.
На самом деле, Демон Клинка остановился ради Владыки Меча. Он знал, что та достигла глубокого прозрения после схватки с Ак Гунхаком и хотела бы обсудить это подробнее, но держалась отстраненно, проявляя излишнюю щепетильность.
— Я видела, что ты тренируешься каждую ночь, — обратилась Владыка Меча к Королю Меча.
Король Меча преданно отдавался практике каждую ночь. Его облик и аура не выдавали в нем фанатика, но он без устали вращал меч до рассвета.
— Это из-за вас, Владыка Меча, — ответил Ак Гунхак.
— Из-за меня?
— Да.
Король Меча признавал и уважал мастерство Со Ёнран.
«Если так пойдет и дальше, она в конце концов меня превзойдет».
Если не считать Гём Мугыка, она была единственной встреченной им женщиной, вызывавшей такое чувство.
Однако вместо того, чтобы признаться в страхе оказаться позади, он сформулировал это иначе:
— Потому что я боюсь проиграть, если мы схлестнемся снова.
Владыка Меча негромко рассмеялась. Она прекрасно знала, что в их прошлой битве он поддавался.
— Я бы хотела добиться такого результата, о котором ты говоришь, но разве это возможно, если ты тренируешься каждый день на износ?
— Разве вы заметили это не потому, что сами вышли на тренировку?
Взгляды двух мастеров были мягкими, преисполненными взаимного почтения.
Демон Клинка Кровавых Небес слушал их молча. В прошлом он бы затаил недовольство, изводя себя ревностью при виде Владыки Меча, беседующей с другим мужчиной — особенно с таким Абсолютным Экспертом, как Король Меча. Но теперь он понял: чтобы завоевать чье-то сердце, нужно стать тем, с кем человеку будет уютно, а не пытаться завладеть им силой.
«Моя искренность достигнет цели, а если нет — значит, она никогда и не должна была принадлежать мне».
Демон Клинка поднял глаза к луне. Вдали завыл волк, ухнула сова. Ему было приятно слушать этот разговор: они непринужденно разбирали прошлый поединок и рассуждали о сути меча.
Долгое время спустя с другого конца дороги донесся знакомый голос:
— Эй, не слишком ли тут хорошая атмосфера без меня? Вам следовало бы вовсю драться и поднимать шум. Чтобы вы отчаянно ждали моего возвращения!
На лицах всех троих одновременно расцвели улыбки.
Владыка Меча сказала Демону Клинка:
— Ты был прав. Совсем не стоило беспокоиться.
Однако, вопреки её ожиданиям, Демон Клинка вздрогнул и направил свой клинок на Гём Мугыка.
— Стоять! — предупреждающе крикнул он.
Гём Мугык замер.
— Что случилось? Тебя кто-то успел переманить, пока меня не было?
— Кто ты такой? — ледяным тоном спросил Демон Клинка. Он первым уловил перемены в Гём Мугыке — вероятно, потому что видел его чаще, чем Король Меча или Со Ёнран.
Наконец, Король Меча и Владыка Меча тоже ощутили: с Гём Мугыком что-то не так.
— Старейшина, это же я! — воскликнул Гём Мугык, полностью выступая под свет луны.
— Нет, ты — не Юный Владыка, — отрезал Демон Клинка Кровавых Небес.
Человек перед ним выглядел как Гём Мугык, но чувствовался пугающий диссонанс. Он ощущался иначе, чем тот человек, к которому они привыкли.
— Это я, я! Тот самый, кто бросает все дела, Пьяного Демона и Короля Ядов, чтобы сразу по возвращении прибежать к вам, Старейшина. Единственный друг-соперник Владыки Меча и тот, кто искренне восхищается босыми ногами нашего Ак-хёна!
Трое мастеров впились взглядами в Гём Мугыка. Манера речи была той же, но перемены были разительными.
Он стал выше? Плечи стали шире?
Тремя самыми явными изменениями были безупречно гладкая кожа Гём Мугыка, его взгляд и аромат, исходящий от тела. Кожа сияла чистотой и гладкостью нефрита. Его взгляд всегда был глубоким, но теперь казалось, что его глаза способны пронзить саму бездну. А невероятно приятный запах, исходивший от него, вызывал желание оставаться рядом вечно.
Демон Клинка осторожно подошел к Гём Мугыку и оглядел его. Вскоре его глаза расширились от неверия.
— Ты… неужели ты прошел через Полное Перерождение? — пробормотал он в неописуемом потрясении.
У Короля Меча и Владыки Меча от столь неожиданного вывода отвисли челюсти.
Гём Мугык не стал скрывать свою Чудесную встречу. Да и не смог бы.
— Как и ожидал! Наш Старейшина первым всё понял, — радостно воскликнул он, а затем вдруг притворно скривился. — Я думал, мои кости перемалываются в пыль, а плоть разрывается на куски. Я клянусь, я думал, что умру от этой боли!
Демон Клинка Кровавых Небес переглянулся с Владыкой Меча и Королем Меча.
Владыка Меча передала ему мысленное послание:
[— Возможно, мы становимся свидетелями важнейшего момента в истории Мурима.]
Он был полностью с ней согласен.
Король Меча тоже не мог скрыть изумления. Он воочию видел, что Гём Мугык — человек, которому суждено собирать всевозможные тайные техники, но чтобы Полное Перерождение? Это было настолько невероятным столкновением с чудом, что он лишился дара речи.
Демон Клинка озвучил общую для всех мысль:
— Даже не представляю, какую задачу Мурим намерен возложить на тебя, раз ниспослал такое.
Гём Мугык улыбнулся.
«Кажется, я единственный, кому известна небесная воля».
Он заговорил о жизни, которую будет вести после исполнения этой воли.
— Разве в истории Мурима когда-нибудь был Юный Владыка Культа, чьей целью в жизни было просто развлекаться и ничего не делать? Пора бы такому появиться, вам не кажется?
— И как же масштабно ты планируешь развлекаться?
— Позже будете развлекаться вместе со мной. Тогда и увидите.
Владыка Меча вставила:
— Юный Владыка, позволишь мне присоединиться?
— Разумеется.
— Пообещай. Ты не можешь отвернуться от меня просто потому, что я стара.
— Это я должен вам такое говорить. Чтобы вы не заявили, мол, слишком заняты тренировками с мечом, чтобы веселиться! К тому же, Владыка Меча, когда вы отдыхаете с нами, вы выглядите как наша ровесница.
Его приятные слова переключились на Демона Клинка.
— Гляньте-ка, а у нашего Старейшины даже морщины исчезли. С этого дня я буду звать вас хён. Старейшина Клинок-хён!
Демон Клинка покачал головой с видом «ты опять несешь чушь».
— Ты закончил свои личные дела? — спросил он.
— Да, со всем покончено.
Старейшина кивнул. По правде говоря, сияющая кожа Гём Мугыка говорила о результате красноречивее всяких расспросов.
— Завтра на рассвете возвращаемся в Культ, — добавил Гём Мугык.
Демон Клинка и Владыка Меча кивнули. Путешествие, начавшееся с их выезда в карете, наконец подходило к концу.
Гём Мугык подскочил к Демону Клинка и выставил вперед лицо.
— Ну же, такое не каждый день увидишь. Потрогайте щеку! Мягкая, как у младенца. Клянусь вам, ну же, ущипните.
Демон Клинка поднялся с брезгливым видом.
— Моя прогулка еще не закончена.
— Моя тоже. — Владыка Меча поднялась следом.
— Эй, вы куда! Говорю же вам, она невероятно гладкая! Это ваш единственный шанс ущипнуть Юного Владыку за щеку! Нет, если уж уходите, то хотя бы поздравьте меня. Скажите: «Поздравляем. Ты настрадался! Ты станешь легендой Мурима!». Нет, не уходите!
Двое Высших Демонов притворились, что ничего не слышат, и ускорили шаг.
Когда они отошли достаточно далеко, Владыка Меча наконец позволила себе проявить истинное удивление и восхищение.
— Я думала, сюрпризов в этой поездке больше не будет. Полное Перерождение? У меня в голове не укладывается, что такое возможно.
Это было абсолютное чудо, о котором за всю долгую историю Мурима знали лишь считанные единицы. Даже видя это своими глазами, было сложно поверить. Будь на его месте кто угодно другой, кроме Гём Мугыка, она бы сочла это каким-то обманом.
— Либо он безумец, либо сами небеса сошли с ума.
— Оба безумны.
Глядя на деяния Гём Мугыка, иначе описать это было нельзя.
Однако, несмотря на свои слова, двое Высших Демонов были вне себя от радости. Гём Мугык был тем, кого они готовы были защищать ценой собственных жизней. И то, что такой человек стал сильнее, было их самым сокровенным желанием.
— Эти мерзавцы за кулисами выбрали не того противника.
Гём Мугык в столь юном возрасте достиг Великого Свершения в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий, а теперь еще и прошел через Полное Перерождение. Кто вообще способен составить ему конкуренцию?
У Демона Клинка Кровавых Небес было иное мнение.
— Почему же небеса возложили на него такую судьбу? — пробормотал он.
Он не мог представить Гём Мугыка побежденным.
Могла ли быть иная причина для дарования столь великого чуда? Если так, то…
— …Возможно, дело в том, что Владыка Культа действительно пойдет войной за объединение Мурима.
Владыка Культа — единственный человек, которого Гём Мугык не мог одолеть.
Неужели это чудо было даровано Гём Мугыку потому, что ему суждено остановить амбиции собственного отца?
Владыка Меча тоже прекрасно знала, что Владыка Культа так просто не откажется от своей мечты.
— Если так, то Юного Владыку ждет очень тяжелая битва, — вздохнула она с тревогой. — На чьей стороне нам тогда оказаться?
......
Гём Мугык смотрел, как двое Высших Демонов скрываются вдали. В отличие от них, он вовсе не думал об отце.
Теперь, когда Двенадцать Королей Зодиака были повержены, в его памяти остался лишь один смертельный враг.
— Вот теперь появится настоящий противник, — произнес он.
Король Меча, не знавший о существовании Хва Муги, решил, что Гём Мугык имеет в виду Владыку Тёмного Дворца. Он гадал, сможет ли его бывший господин выстоять против этого юноши, потеряв всех своих подручных.
Гём Мугык окликнул его:
— Ак-хён.
— Что? — Король Меча посмотрел на него.
— Даже если ты в итоге решишь уйти, пожалуйста, останься в нашем Культе и повеселись от души, прежде чем попрощаться.
— Почему ты думаешь, что я собираюсь уходить?
— Потому что каждый, кто задает этот вопрос, в конце концов уходит. Пожалуйста, не давай мне ложной надежды. Мне от этого больно.
Гём Мугык хотел любым способом удержать Короля Меча рядом, но для него было важнее, чтобы его друг жил так, как хочет сам.
— Я не стану мешать тебе. Просто уйди попозже, гораздо позже. Останься и проведи время со мной. Когда подумаешь: «А, с этим парнем больше не весело. Меня уже тошнит от этих выскочек из Божественного Культа», — вот тогда можешь уходить.
Вместо ответа Король Меча взглянул на луну.
«Если я должен буду уйти, когда мне перестанет быть весело с тобой, то я никогда не смогу уйти».
По правде говоря, в нем боролись два желания. Он хотел уйти далеко и жить тихой жизнью среди людей, которые его не знают, но в то же время жаждал остаться подле Гём Мугыка и увидеть, какую судьбу уготовило будущее этому человеку, отмеченному небесами.
Гём Мугык озорно ухмыльнулся.
— Уйдешь ты или просто заглянешь в гости — неважно, есть человек, с которым тебе обязательно нужно познакомиться!
Прекрасно понимая, о ком говорит Гём Мугык, Король Меча прикинулся дурачком.
— Ладно. Пойдем и посмотрим, насколько красива та женщина, о которой ты всё уши прожужжал...


    Отец такого сына

    Следующим утром Джи Хан проснулся на рассвете и тщательно подготовился к отъезду. Он досыта накормил лошадей и вымыл карету до блеска. Вскоре экипаж замер перед постоялым двором — оставалось только сесть и тронуться в путь.
Однако Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара не спешили подниматься на борт.
— Поезжайте вперед. Мы еще немного подышим свежим воздухом, прежде чем возвращаться.
Во время их вчерашней прогулки Владыка Меча предложила нечто неожиданное:
«Раз уж мы зашли так далеко, давай заглянем на озеро Тайху. Мы не были там целую вечность.»
Озеро Тайху находилось в северном речном регионе провинции Чжэцзян. В те времена, когда Гём Уджин и Король Кулачных Демонов еще только начинали свой путь в цзянху, они вчетвером — включая Демона Клинка и Владыку Меча — встретились именно там. Со Ёнран не помнила повода для той встречи, но смутно припоминала, что они чудесно провели время.
Это было одно из тех редких воспоминаний молодости, что связывали её с Демоном Клинка.
«Интересно, как сильно оно изменилось?»
«Поехали.»
Демон Клинка согласился без колебаний. Каким бы приятным ни было путешествие с Гём Мугыком, оно не шло ни в какое сравнение с поездкой наедине с Со Ёнран.
Обычно Гём Мугык поднял бы шум, требуя взять его с собой, но в этот раз он с готовностью отпустил их.
— Раз уж вы выбрались в мир, уладьте все свои дела. Можете даже не возвращаться в течение года, если не захотите. Побывав вне дома, я кое-что осознал: как ни странно, Культ прекрасно работает и без нас.
Демон Клинка и Владыка Меча обменялись с Королем Меча короткими прощальными кивками.
Отвернувшись, Старейшина Клинок отправил Королю Меча телепатическое послание:
[— Юный Владыка очень к тебе привязан. Оставайся подле него столько, сколько сможешь.]
Не дожидаясь ответа, он зашагал прочь, а Владыка Меча последовала за ним.
Гём Мугык некоторое время провожал их взглядом.
«Надеюсь, вы наберетесь новых воспоминаний и вернетесь в добром здравии».
— Что ж, и нам пора в путь, — наконец произнес он.
Гём Мугык и Король Меча забрались в карету, а Джи Хан занял место возницы. Их по-прежнему было трое, но в Культ он возвращался с иными людьми, чем те, с кем выезжал.
Гём Мугык высунулся в окно и громко крикнул:
— Поехали! Домой, в Культ!
Тем не менее карета не сдвинулась с места.
— Чего мы ждем? — в недоумении спросил он.
Джи Хан оглянулся с растерянным видом.
— Гм… Господин, я не знаю, где находится главная ставка Божественного Культа Небесного Демона.
Гём Мугык рассмеялся:
— Если сомневаешься — просто жми вперед!
Внутри кареты Король Меча улыбнулся. Эти слова предназначались и ему, погрязшему в сомнениях.
«Неужели я и правда еду в Божественный Культ Небесного Демона? Но он говорит мне: к чему эти колебания? Просто поезжай!»
И экипаж начал набирать скорость, уносясь навстречу новой жизни.
......
Тьма окутывала Владыку Тёмного Дворца, Хва Мугёна, бурля и содрогаясь. Низкий стон вырвался из теней, что клубились вокруг его тела подобно дыму:
— Ух!..
Жрица Га Е, сидевшая неподалеку с закрытыми глазами, встрепенулась.
— Вам снится кошмар?
Ш-ш-шух—
Мрак, скрывавший Хва Мугёна, расступился, являя его лицо. Капли пота на изборожденном морщинами лбу выдавали тяжесть видений.
Он по привычке закинул голову к потолку. Сияли бесчисленные созвездия, но, к счастью, с тех пор как он уснул, не вспыхнуло ни одной новой звезды.
С тех пор как был отдан последний приказ, он не покидал эту комнату. Здесь хранилась большая Тайная Шкатулка, на дальней стене красовалась фреска с шестью бусинами, а потолок был усыпан созвездиями, отражающими состояние печати.
— Тебе следовало бы видеть сны, — отозвался он гулким, низким голосом.
Га Е поняла намек: он хотел сказать, что именно ей надлежало получать пророчества.
Да, сейчас пророчество было необходимо как никогда. Она не имела ни малейшего понятия, куда катится эта ситуация.
С-с-са—
На полу образовалась черная воронка, и из нее поднялся подручный Хва Мугёна — Хи.
Всё стало ясно по краткой тишине и его взгляду еще до начала доклада.
— Мы потерпели неудачу.
— Ох… — Жрица Га Е выдохнула первой. Последняя бусина, Пурпурная, так и не была найдена. И, само собой, им не удалось извлечь энергию из тела Гём Мугыка.
Их последняя надежда прахом пошла.
Она ждала взрыва ярости Хва Мугёна, но тот остался пугающе спокоен. Это пугало куда сильнее. Его действия стали непредсказуемыми.
— Вы призвали души всех мертвых?
— Да.
— И всё равно провалились?
Хи мрачно ответил:
— Все души были уничтожены. Ак Гунхак выжил и примкнул к Юному Владыке Культа.
Хва Мугён не стал гневаться. При таком исходе миссии это было закономерно. Предательство Ак Гунхака предполагалось с самого начала — его в любом случае отправляли лишь как средство для призыва душ.
Хи пал ниц.
— Я найду Пурпурную бусину до того, как печать окончательно рухнет.
Хва Мугён покачал головой. Как он собирался исполнить то, что не удалось сделать даже при поддержке легиона призраков? «Верностью тут дело не поправишь».
Вспых—!
Внезапно от изображения Тайной Шкатулки на фреске позади Га Е ударил свет. Источником сияния оказался последний оставшийся круг.
Комнату залило фиолетовое сияние, окрашивая их потрясенные лица.
— Энергия Пурпурного пути явилась в мир, — возвестила Га Е.
Хва Мугён спросил:
— Только не говори мне… Неужели Юный Владыка нашел последнюю силу?
Фреска на стене дала ответ.
Ш-ш-шах—!
Все шесть кругов вспыхнули в унисон, и из квадрата в центре хлынули потоки света. Стоило центральной фигуре загореться, как окружающие круги погасли.
— Первородная Ци Шести Стихий слилась воедино!
Пять потоков энергии были у Юного Владыки. То, что все шесть объединились, значило лишь одно…
— Юный Владыка поглотил всю мощь Первородной Ци Шести Стихий, — воскликнула Га Е. Она на мгновение замешкалась, а затем повторила: — О нет… Вся сила Первородной Ци Шести Стихий теперь принадлежит Гём Мугыку.
Тяжелая тишина повисла в зале.
Хва Мугён медленно поднял взгляд к потолку, обращаясь к небесам, скрытым за камнем.
— И в этом ваша воля? Эта жалкая реальность — всё, что вы оставили спустя три столетия?
Пророчество, передаваемое три сотни лет, оказалось ложным. Силу забрали не они, а Юный Владыка.
До этого момента, даже когда Юный Владыка перехватывал энергию бусин, Хва Мугён считал это проявлением рока. Своей судьбой — ведь он планировал забрать всё в конце, когда Юный Владыка кропотливо соберет части. Ведь предсказание гласило: Дворец Небесной Судьбы воцарится в Муриме.
— Такова ваша небесная воля! Проклятые небеса! Думаете, я отступлюсь? Не смешите! Это не ваша воля. Это МОЯ воля — воля наших трехсотлетних трудов!
Плим—!
Будто в ответ на его крик, зажглась еще одна звезда.
Глаза Хва Мугёна задрожали. Он принял решение.
Х-ш-ш-ш—!
Тёмная энергия, что обволакивала его, исчезла в миг, обнажая истинное тело. Глубокие слои мелких морщин — знаки неумолимого времени — покрывали его кожу.
Га Е в удивлении моргнула. Она никогда раньше не видела его без этой тьмы. Мрак всегда был с ним.
Однако она знала, почему он сбросил оболочку. Скоро в мир выйдет сама Тьма.
Решимость Хва Мугёна достичь цели, даже если придется поддаться тьме, которую он не сможет обуздать, доказала: тот, кто когда-то правил тенями, теперь готов стать их рабом.
Он еще не сдался.
......
Карета продолжала путь к главной ставке Божественного Культа Небесного Демона.
Гём Мугык дорожил временем, проведенным с Королем Меча. Он сам готовил для него, разводил костры в живописных долинах по ночам. Они обсуждали боевые искусства под прохладным ветерком из окна кареты. А самое главное — они могли проверить силы друг друга.
— Ак-хён, как насчет того, чтобы впервые за долгое время скрестить клинки?
Гём Мугыку не терпилось увидеть, как изменился его стиль после Полного Перерождения. Перед ним был идеальный противник, и он не мог упустить такой шанс.
Он позаботился о том, чтобы Джи Хан не видел их боя.
— И дело не в том, что я хочу утаить какие-то секретные техники. Просто это зрелище лишь собьет тебя с толку и помешает будущим тренировкам.
Разрыв в уровне полезен лишь до определенной черты. Наблюдение за схваткой Гём Мугыка и Короля Меча стало бы для Джи Хана лишь помехой.
Мастера встали друг против друга на открытом всем ветрам поле.
Оба понимали ценность этого момента. Нигде в Муриме они не нашли бы возможности для подобного спарринга с таким соперником.
Король Меча молча смотрел на Гём Мугыка. Клинки еще не были обнажены, но Ак Гунхак кожей чуял перемену в стойке юноши.
«Давление стало другим».
Ощущения в корне отличались от их прошлого поединка. Он не удержался от вопроса:
— Сразимся всерьез?
Гём Мугык мягко улыбнулся.
— К чему эта кровожадность?
Звяк—!
Он обнажил Чёрный Демонический Меч.
Король Меча напрягся. Тот Гём Мугык, что стоял здесь мгновение назад, и Гём Мугык с мечом в руках были двумя разными людьми.
«Нет, это ты тут самый пугающий».
Ему казалось, что Гём Мугык способен прикончить его, не сгоняя этой игривой улыбки с лица.
Ак Гунхак тоже медленно извлек свой старый железный меч.
Мастера замерли, изучая друг друга взглядами, а затем рванули вперед одновременно.
Дзынь—!
Меч встретил меч, но Гём Мугык не стал развивать атаку.
В миг столкновения сталей он закрыл глаза и погрузился в глубокое раздумье.
Королю Меча ничего не оставалось, кроме как ждать. Всего один удар позволил ему предсказать исход дуэли.
«Он уже превзошел меня».
В этот единственный удар, нанесенный со всей душой, Гём Мугык вложил какое-то прозрение. Казалось, за это мгновение он прожил сотню воображаемых битв.
Спустя некоторое время Гём Мугык открыл глаза. Их клинки всё еще были скрещены.
— Почему ты такой сильный? — проворчал Король Меча, признавая мастерство юноши.
Гём Мугык ответил:
— Этот железный меч… тебе давно пора сменить его на легендарный меч!
Король Меча покачал головой. Он никогда не помышлял о замене. Этого старого куска железа ему всегда хватало.
— Нет, я хочу увидеть, как Ак-хён держит настоящий легендарный клинок, — настаивал Гём Мугык, побуждая его использовать оружие под стать своей мощи.
Король Меча инстинктивно почувствовал правду. Для мастера сражаться старым хламом было, конечно, стильно, но этот стиль стал оковами, мешавшими расти. Пора было «снова надеть ботинки».
И когда в следующий раз он решит снять ту обувь, ему больше не понадобится даже железный меч.
— Я добуду тебе легендарный меч, — предложил Гём Мугык.
Король Меча отозвался:
— У меня полно денег.
— Я достану тебе то, что за деньги не купишь.
— Обувь мне купил, меч обещаешь, с женщиной хочешь познакомить. С чего вдруг такая щедрость?
Убрав меч в ножны, Гём Мугык зашагал к карете.
— Чтобы привязать тебя к себе покрепче, я должен проявить искренность. И, поверь, я еще даже не начинал!
......
Карета продолжала путь и наконец прибыла к главной ставке Божественного Культа Небесного Демона.
При виде величественных зданий за высокими стенами сердце Джи Хана забилось так, будто готово было выскочить из груди.
«Я наконец-то здесь».
Культисты, замершие в карауле у главных врат, источали по-настоящему жуткую демоническую ци.
Джи Хан сотни раз прокручивал в голове свою приветственную речь.
«В этой карете едет Юный Владыка. Нет, не так. Здесь Юный Владыка Культа, прочь с дороги! Должен ли я звучать настолько властно?»
Он не решался расспросить об этом Гём Мугыка, и его сердце продолжало бешено колотиться.
Ему казалось, что раз он в Культе новичок, его заставят выйти для досмотра. Он переживал, воображая худшее, но реальность оказалась будничной.
Врата распахнулись, и культисты вежливо произнесли:
— Пожалуйста, следуйте прямо по этой дороге.
Они уже знали, что Гём Мугык внутри.
Стоило въехать на территорию Божественного Культа Небесного Демона, как у Джи Хана вырвался вздох восхищения:
— Ох!
Перед ним раскинулось необъятное пространство. Бесчисленные здания, между которыми высились грозные демонические изваяния. Множество культистов сновали туда-сюда. Казалось, за вратами скрыт иной мир.
Гём Мугык остановил карету.
— Давай выйдем и осмотримся!
Гём Мугык, Король Меча и Джи Хан сошли на землю.
Заметив Гём Мугыка, проходящие мимо культисты почтительно склонялись в поклоне.
— Приветствуем Юного Владыку!
— Всё ли у вас в порядке?
— Конечно! — Гём Мугык махал рукой каждому, кто приветствовал его издалека. Он обернулся к Королю Меча и добавил: — О, я вовсе не пытаюсь пустить тебе пыль в глаза, Ак-хён, чтобы заставить тебя влюбиться в это место! Не подумай чего!
— Я так и не думал, — ответил Король Меча.
Гём Мугык в Божественном Культе оказался ровно таким, каким его и представлял Ак Гунхак. Он не был из тех, кто заискивает перед мастерами и помыкает слабыми. Король Меча видел, что радостные лица подчиненных — не подделка.
Гём Мугык обратился к Джи Хану:
— А ты что скажешь?
— Я до сих пор в оцепенении.
— Отныне это твой дом.
Джи Хан в замешательстве моргнул. Реальность того, что он когда-то напал на наследника этого величественного места, а теперь стал его слугой, до сих пор до конца не укладывалась в голове.
Ошеломленные грандиозностью Культа, они достигли Павильона Небесного Демона.
— Ты подожди здесь. Есть человек, с которым я познакомлю тебя позже, — велел Гём Мугык Джи Хану.
— Слушаюсь, Юный Владыка.
Гём Мугык посмотрел на Короля Меча.
— Ак-хён, пошли.
Ак Гунхак задрал голову, глядя на исполинскую статую демона у входа в Павильон Небесного Демона. Он и помыслить не мог, что когда-нибудь в своей жизни встретится с самим Небесным Демоном.
— Нервничаешь? — спросил Гём Мугык.
Король Меча покачал головой:
— Нет.
— Кто бы сомневался! Наш Ак-хён — храбрее всех на свете.
Король Меча вздохнул. Вовсе не в храбрости было дело. Гём Мугык абсолютно всё превратно понял.
— Я не нервничаю, мне СТРАШНО. Видишь, как у меня руки дрожат?
— С чего тебе так бояться?
— Потому что я вот-вот встречусь с отцом ТАКОГО сына, как ты.
Гём Мугык расхохотался:
— Не переживай. Разве я не живое доказательство того, что яблоко от яблони недалеко падает? Кроме того, мой отец — на редкость обычный и добрый человек.
Они шагнули в Павильон Небесного Демона.
Далеко впереди, за алой дорожкой Пути Крови, на Небесном Троне виднелась фигура Гём Уджина.
Ощутив удушающее присутствие Небесного Демона, Король Меча в ужасе прошептал:
— Ну ты конечно... чертов лжец.


    Почему ты спрашиваешь об этом моего отца?

    На Короля Меча давил не один лишь факт того, что перед ним стоит сам Небесный Демон. Он ощутил бы то же самое, столкнись он с этим человеком просто на улице. Он бы мгновенно узнал его даже в толпе из сотен людей.
Такое присутствие невозможно скрыть. Впрочем, этот человек и не прилагал ни малейших усилий, чтобы таиться.
— Отец, ваш сын вернулся из странствия! — громко поприветствовал Гём Мугык.
Король Меча неловко обулся в ботинки, что висели у него на поясе.
— Ну что, Ак-хён. Пошли! — Гём Мугык выглядел жизнерадостным, как и всегда. Но в глубине души он нервничал сильнее, чем когда-либо.
«Как отец отреагирует на мое Полное Перерождение? Примет ли он Короля Меча? Что мне делать, если он откажет? Я же не могу просто сказать: "Он мой верный друг с конским хвостом, так что тебе не о чем беспокоиться". Мастерство и аура Короля Меча слишком велики для этого!»
Гём Мугык и Король Меча плечом к плечу зашагали по Пути Крови и замерли перед троном.
Король Меча выразил почтение сложенным приветствием руками.
— Приветствую. Я — Ак Гунхак. Встреча с вами — великая честь для меня, Небесный Демон. Благодаря вашему сыну мне выпал шанс увидеть столь почитаемую фигуру Мурима.
Бесстрастный взор Гём Уджина переместился на ноги Короля Меча. В его взгляде не было ни доброты, ни вражды.
— Я слышал, ты обычно разгуливаешь босиком?
Король Меча содрогнулся. Похоже, Гём Мугык уже всё разболтал отцу.
— Я счел, что быть босым перед столь уважаемым человеком — верх неучтивости, потому надел обувь.
Он проявлял почтение вовсе не из-за того, что соперник был сильнее. Ак Гунхак собирался войти босиком, но передумал, стоило Гём Мугыку окликнуть отца.
Да, это была дань уважения не Небесному Демону, а отцу Гём Мугыка. Надетая обувь стала высшим проявлением признательности, на которое он был способен.
Гём Уджин и Король Меча встретились взглядами.
Гём Мугык наблюдал с тревогой. Каким бы сильным ни был Король Меча, против его отца он не выстоял бы. И всё же его навыков было более чем достаточно, чтобы спровоцировать Гём Уджина.
«Отец, этот человек — мой друг. Прошу, посмотри на него благосклонно».
Впрочем, предыдущими друзьями, которых он представлял, были Пи Са Ин и Джин Хагун. И ни одного из них отец толком не одобрил.
Взор Гём Уджина переместился с Короля Меча на Гём Мугыка.
Юный Владыка вскинул голову.
«Наконец-то, началось!»
Гём Уджин, молча смотревший на сына сверху вниз, поднялся с места. Он начал медленно спускаться по ступеням — ни быстро, ни медленно. Его шаги не рождали ни единого звука.
Для Гём Мугыка это был просто отец, привычная картина.
Но для Короля Меча всё было иначе. С каждым шагом Гём Уджина его сердце в груди колотилось всё неистовее. Присутствие Небесного Демона ощущалось как удары кулака, бьющие в самое сердце в такт шагам. Если бы он доверился инстинктам, то отступал бы назад на каждый шаг противника.
Гём Уджин замер прямо перед сыном.
Гём Мугык ждал в предвкушении. Даже Демон Клинка Кровавых Небес распознал его Полное Перерождение. Отец никак не мог этого пропустить.
И действительно, на губах отца заиграла его излюбленная усмешка. Сегодня её смысл был ясен.
«Надо же, явился — и уже после Полного Перерождения?»
Верно, отец мог усмехаться и осыпать сарказмом, но он был не из тех, кто знает чувство зависти.
Подняв руки в знак капитуляции, Юный Владыка признался:
— Скажу сразу: я ваш сын. Да, я неблагодарный сын, который достиг Полного Перерождения раньше собственного отца, но я определенно ваш родной сын!
Шу-у-ух—! Хвать—!
Гём Уджин протянул руки и вцепился в плечи сына.
Гём Мугык вздрогнул.
— Если вы хотите проверить, можно ли разорвать тело, прошедшее Полное Перерождение, — пожалуйста, остановитесь! Если попытаетесь меня расчленить, я действительно сломаюсь!
К счастью, проверку на разрыв устраивать не стали.
Ш-ш-шух— Ш-ш-шух—
Руки Гём Уджина заскользили вниз. Он принялся осматривать тело сына.
Он прощупывал руки и плечи, талию и спину, даже ноги, касаясь каждой части с тщательной дотошностью. Это не был праздный осмотр. Отец проверял, насколько удлинились кости, как изменились мышцы и кожа, каков теперь баланс его тела.
Гём Мугыку эти прикосновения были в новинку. Если вспомнить, отец не прикасался к нему с самого раннего детства.
Но это придавало сил. Руки отца двигались точно так же, как руки Лекаря Гу при осмотре больного — в них чувствовались забота и привязанность. Он лично удостоверялся, что трансформация прошла гладко.
Однако, понимая намерения отца, Мугык внутренне был напряжен. В конце концов, Владыка мог в любой миг нанести внезапный удар и заявить: «Ты же прошел через Полное Перерождение. Я ожидал, что ты увернешься».
Прецедент уже был. Гём Мугык помнил, как отрапортовал о Великом Свершении в Искусстве Парящего Меча, и тут же получил пулю ци в лицо. Помня об этом, сегодня он оставался в десять раз бдительнее.
Но то, что случилось следом, оказалось во сто крат шокирующим любой пули ци.
Закончив осмотр, Гём Уджин перевел взгляд на Короля Меча, затем снова на сына.
— Убей его, — ледяным тоном приказал он.
Оцепенели оба — и Гём Мугык, и Король Меча.
Король Меча ожидал, что ему здесь не будут рады, но и в мыслях не держал, что Небесный Демон прикажет казнить его на месте.
Гём Мугык тут же запротестовал:
— Стойте, отец! Я знаю, что мы любим убивать, но мы же не настолько отбитые, чтобы лишать жизни гостя, который только прибыл и вежливо поздоровался?
Гём Уджин хранил молчание, словно подтверждая: приказ не был ошибкой.
— Он ведь не так красив, как вы, так что никак не мог увести одну из ваших женщин, — пошутил Гём Мугык. — Может, он сбежал с вашими деньгами в юности?
Разумеется, шутка не удалась.
Королю Меча было любопытно, как Мугык выпутается. Сын оказался таким же мастаком удивлять, как и отец.
Гём Мугык тяжело вздохнул.
— Ак-хён, будь это приказ кого угодно другого, я бы мог отказаться. Но воле отца я не смею противиться.
Глаза Короля Меча полезли на лоб. «Подождите, он что, реально собрался меня убить?»
Словно и впрямь собираясь исполнить волю Владыки, Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч.
Столкнувшись с таким поворотом, Король Меча ошеломленно уставился на него.
— Юный Владыка, я даже ботинки ради этого надел. Мы что, серьезно так это закончим?
Он перешел на формальный тон — слишком непривычно было говорить иначе перед Владыкой Культа, только что отдавшим приказ о смерти.
— Что я могу поделать? Это воля отца.
Видя, что Гём Мугык смертельно серьезен, Король Меча быстро принял неизбежное. Он окинул взглядом Гём Уджина и Павильон Небесного Демона, прежде чем вновь посмотреть на друга.
«Неужели я и правда умру от рук Гём Мугыка здесь, под пристальным взором Небесного Демона?»
— Что ж, достойная смерть.
Он тоже обнажил меч. Он уже был готов умереть ради Мугыка под горой Тяньму. Эта смерть была просто чуть отложена.
Эта мысль принесла ему странное спокойствие.
Мастера замерли друг против друга с поднятыми клинками.
— Юный Владыка, не смей расслабляться ни на секунду. Я намерен сражаться в полную силу.
Гём Мугык это чувствовал. Король Меча был готов принять смерть в бою.
«Разве я полюбил Короля Меча только за его конский хвост и босые ноги? Нет, меня привлекла его отрешенная невозмутимость перед лицом смерти, несмотря на великую силу. Если бы это был я, я бы так умереть не смог. Моему таланту было бы слишком жаль пропадать».
Воздух стал вязким от напряжения.
Взор Гём Мугыка, прикованный к Королю Меча, метнулся к отцу.
— Сейчас вам стоит сказать: "Сын, довольно. Теперь я в полной мере постиг твое сердце, что ставит мой приказ выше даже дружбы".
Гём Уджин продолжал молча буравить Мугыка взглядом, не отменяя приказа.
Юный Владыка надулся.
— Хотя бы скажите, почему он должен умереть.
Гём Уджин не удостоил его ответом.
— Серьезно, это уже перебор! — Гём Мугык убрал Чёрный Демонический Меч в ножны. — Вы же прекрасно знаете, что я не смогу его убить.
— Если ты ослушаешься, я сниму тебя с должности Юного Владыки, — ответил Гём Уджин. Его глаза светились смертельной серьезностью.
Король Меча встревоженно глядел на Мугыка. «Он же не откажется от титула из-за меня, верно?»
— Хорошо, я отказываюсь от поста Юного Владыки, — провозгласил Гём Мугык.
Король Меча поспешно вмешался:
— Юный Владыка, я столько не стою!
— Само собой, не стоишь.
— Что?
— Я отказываюсь от титула не потому, что ты, Ак-хён, дороже этого звания. Этот пост определяет судьбу бесчисленных культистов. Ценность этого места ни с чем не сравнима. Даже моя собственная жизнь стоит меньше этого трона, — объяснил Мугык.
Эти слова предназначались отцу. А следующие — Королю Меча.
— Я ХОЧУ тебя убить, но не уверен, что СПРАВЛЮСЬ.
Он не стал называть причиной дружбу.
«Как я могу убить друга?» — такой сентиментальный подход был бы ошибкой. На отца это подействовало бы ровно наоборот.
Более того, этот выбор спасал честь Короля Меча. Мугык не может его убить не потому, что они побратимы, а потому что тот слишком силен. Это была высшая дань уважения Ак Гунхаку как мастеру.
Гём Мугык твердо произнес:
— Отец, этот человек — сильнейший противник, с которым я когда-либо сражался. И я до сих пор не видел его финальной техники.
Даже стоя перед Владыкой Культа, Король Меча оставался одним из Двенадцати Королей Зодиака. Если бы Мугык унизил его достоинство бойца и ранил гордость, тот не смог бы оставаться рядом.
Такого допускать было нельзя. Только не здесь. Иначе он бы точно ушел.
— Отец, ваш сын может погибнуть!
Даже после этого Гём Уджин не отступил.
— Не волнуйся. Твой брат жив и здоров. Я даже сам за тебя отомщу.
— Ни за что! Меня же жаба задушит, если я увижу своего брата на месте Владыки Культа!
— Если ты не убьешь его, то всё равно не станешь Владыкой.
Гём Мугык посмотрел в глаза отцу. Пришло время задать главный вопрос.
— Зачем вы меня испытываете?
— Испытываю?
— Да. Вы не из тех, кто отдает подобные приказы просто так. Если бы вы действительно желали ему смерти, то убили бы его сами.
Удивительно, но это и правда была проверка, и её истинная причина оказалась совершенно неожиданной.
— Мне нужно было убедиться, что ты не изменился.
— Что? — Мугык потрясенно моргнул.
Гём Уджин открыл то, о чем не знал даже его сын.
— Когда речь заходит о Полном Перерождении, физические перемены — не самое важное.
Гём Мугык посмотрел на свои руки.
— Как вы можете это говорить, видя эту безупречную кожу и чуя этот аромат? И это не всё! Структура моих костей иная, тело кажется таким легким, будто я могу взлететь. Что может быть важнее всего этого?
Гём Уджин впился взглядом в глаза сына.
— Твой разум.
— !
— Полное Перерождение полностью меняет даже сосуды в мозгу. Знаешь, почему это чудо столь редко в цзянху? Потому что даже те, кто выдерживает физическую агонию, сходят с ума или умирают, когда их мозг начинает перестраиваться.
Мугык лишился дара речи. Его отец обычно был немногословен, но когда дело касалось тонкостей боевых искусств, он не скупился на объяснения.
— Неужели ты не заметил никаких перемен в своем сознании?
— Я чувствую необычайную ясность ума. Думаю быстрее, память стала лучше, — ответил Мугык, наконец осознав, почему погрузился в раздумья во время первого обмена ударами с Королем Меча.
— Важно то, КАК всё изменилось. Кроме ясности, твоя личность могла исказиться, превратиться в нечто чуждое. Но видя это твое паясничанье… — Выражение лица Гём Уджина смягчилось. — К счастью, похоже, ты ничуть не изменился.
Это значило, что он прошел через идеальное Полное Перерождение.
Впрочем, Мугык подозревал, что была и другая причина для этой проверки. Убедиться в здравости ума можно было множеством способов. Зачем же требовать смерти Короля Меча?
Ответ был один: отец хотел увидеть реакцию самого Короля Меча.
«Прошел ли Ак-хён проверку отца? Или отец решил скрепить наши узы, раз уж наши судьбы сплетены?»
Владыка наверняка знал, что сын не убьет Короля Меча. Он лишь хотел увидеть, готов ли Король Меча безропотно отдать свою жизнь и хватит ли их дружбы, чтобы Мугык отрекся от престола.
Гём Уджин развернулся и начал подниматься к трону.
— Поздравляю, сын мой.
— !
Гём Мугык уставился на спину отца. Лицо его выражало глубокий шок.
«Поздравляю, сын мой».
Эти три слова потрясли его до глубины души. В них чувствовалась неподдельная искренность.
Он склонил голову в знак благодарности.
— Спасибо, отец.
«Черт. Я и в этой жизни не планировал жениться, но вы продолжаете расшатывать мою решимость, отец».
Упускать столь благостный момент он не собирался.
— Отец, в честь моего Полного Перерождения, прошу, выполните одну просьбу своего сына! — дерзко и бесстыдно воскликнул он.
Уголок рта Гём Уджина дрогнул от неверия.
— Какую еще просьбу?
— Прошу, даруйте мне Меч Белого Цветка.
В зале воцарилась напряженная тишина.
— Ты хочешь Меч Белого Цветка? Один из четырех легендарных мечей нашего Культа?
Меч Белого Цветка занимал четвертое место в иерархии легендарных клинков Божественного Культа, уступая лишь Мечу Небесного Демона, Чёрному Демоническому Мечу и Мечу Злого Духа.
Чёрный Демонический Меч был грубым и разрушительным, Меч Злого Духа источал тёмную ауру, а Меч Белого Цветка обладал нежной и благородной энергией.
— Я хочу преподнести Меч Белого Цветка Ак-хёну в качестве подарка.
Король Меча оцепенел. Он знал об этом клинке. Когда Мугык обещал раздобыть ему легендарное оружие, Ак Гунхак и в помыслах не держал, что это будет одна из четырех величайших реликвий Культа.
Он тут же вежливо отказался:
— Юный Владыка, этот меч — слишком высокая честь для меня.
— Но он так подходит тебе, Ак-хён!
— Я вовсе не столь благородная натура. Я приму лишь ваш жест признательности, Юный Владыка.
— Принесите Меч Белого Цветка, — скомандовал Гём Уджин.
Король Меча лишился дара речи, а Гём Мугык улыбнулся и посмотрел на отца.
«Похоже, я влип. Я и так переживал, как смогу выступить против отца в будущем, а теперь…»
Ну, это дела грядущие. Сейчас — Король Меча превыше всего.
— Только не отдавайте следом приказ: «А теперь убей его ЭТИМ мечом!» — снова пошутил он.
Король Меча начал впадать в панику. Он, чьи нервы не дрогнули даже перед Владыкой Тёмного Дворца, сегодня сбился со счета, сколько раз эта парочка — отец и сын — умудрилась его ошарашить.
«Что? Они РЕАЛЬНО отдают мне драгоценный Меч Белого Цветка? Один из легендарных мечей Божественного Культа?»
Ладно, Гём Мугык мог такое предложить — он человек особенный.
«Но Небесный Демон согласился?! Я же еще вчера был врагом Божественного Культа!»
Тут появился Хви с оружейным футляром в руках.
Мугык обменялся с ним взглядами. «Давно не виделись, дядя Хви!»
Глаза маски Хви чуть сузились в улыбке, словно говоря: «Поздравляю с Полным Перерождением, Юный Владыка».
Хви передал футляр с Мечом Белого Цветка Гём Мугыку и бесшумно исчез.
Гём Уджин произнес:
— Это мой поздравительный дар тебе.
— Спасибо, отец. — Мугык почтительно склонил голову, а затем торжественно протянул футляр Королю Меча прямо перед отцом.
И, само собой, не забыл про шутку:
— Открывай осторожно. Он может взорваться.
Король Меча молча глядел на футляр в своих руках. Он был раздавлен этой ситуацией. Ак Гунхак и мечтать не смел, что получит столь бесценный клинок так просто.
— Почему вы даруете мне такую реликвию? — спросил он Гём Уджина.
Мугык тут же картинно обиделся.
— Эй, это я его тебе дарю! Почему ты спрашиваешь об этом моего отца? Смотри на меня! На меня смотри!
К сожалению для него, взгляд Короля Меча был прикован к Гём Уджину.
— …Скажем так: мне понравилось зрелище того, как ты надеваешь ботинки, — бесстрастно отозвался Владыка.
— Эй, так ботинки тоже я тебе подарил!
«Вы оба окончательно спятили», — подумал Король Меча, но вслух этого не сказал.
Вместо этого он почтительно склонил голову и выразил свои чувства более изысканно.
— Яблоко от яблони… Теперь я до конца понимаю, почему существует такой человек, как Юный Владыка.


    Ты презираешь его за то, что он простой инструктор?

    Король Меча заметил, что теперь понимает, как мог родиться такой человек, как Юный Владыка.
Однако Гём Уджин тут же парировал:
— Неужели я даровал тебе меч только ради того, чтобы ты меня оскорблял?
Король Меча запаниковал. «Он прозрел мои тайные мысли, несмотря на мягкую формулировку? Нужно срочно оправдаться!»
— Пожалуйста, не поймите меня превратно. Я имел в виду, что встретив Владыку Культа, я осознал, как мог родиться столь выдающийся сын, — искренне произнес он.
Впрочем, стоявший рядом Гём Мугык лишь тихо посмеивался. Он знал, что отец шутит, а шутка со стороны Владыки значила лишь одно.
Тот прошел проверку.
Король Меча выдержал испытание его отца.
Да и какой родитель невзлюбил бы человека, готового отдать жизнь за его чадо?
— Само собой, это высокая похвала, высочайшая, — добавил Гём Мугык. — Вы славно потрудились, отец, взрастив такого великолепного сына.
На лице Гём Уджина ясно отразилось: «Как ты можешь столь бесстыдно хвалить самого себя?». Не будь рядом Короля Меча, он наверняка озвучил бы это вслух.
Король Меча почтительно склонил голову, выражая признательность.
— Я никогда не забуду проявленной ко мне милости.
Стоимость клинка для него значения не имела. Важна была его ценность для Божественного Культа Небесного Демона. Ему вручили одну из четырех величайших реликвий.
Гём Мугык тоже попрощался с отцом:
— Отец, я загляну к вам позже. В этот раз мне нужно столько всего вам поведать!
Он всегда рассказывал отцу о своих приключениях по возвращении в Культ. И на сей раз он точно не мог упустить захватывающую историю о Демоне Клинка Кровавых Небес и Владыке Меча Одного Удара.
Гём Уджин кивнул:
— Давай поужинаем вместе.
У Гём Мугыка дрогнули глаза. Отец наверняка и не подозревал, как сильно эти простые слова тронули его сына.
Он покинул Павильон Небесного Демона вместе с Королем Меча.
Проходя по длинному коридору, Ак Гунхак на миг остановился, разглядывая демонические изваяния, подпирающие своды.
Он повернулся к Гём Мугыку.
— Чего ты на самом деле от меня хочешь? — спросил он. — Чтобы я сражался за тебя? Или чтобы стал твоим подчиненным?
Гём Мугык вопросом на вопрос:
— Если я скажу, что хочу видеть тебя своим верным слугой, ты согласишься?
Король Меча промолчал. Это был вопрос, на который нельзя ответить легко — и в то же время ответ лежал на поверхности.
— Честно говоря, мне хочется настоять на этом, ведь статус «господин-подчиненный» свяжет нас на всю жизнь. — Мугык сделал короткую паузу и продолжил: — Но я бы предпочел остаться твоим другом, Ак-хён. Даже если однажды ты внезапно уйдешь, и мне придется каждый год гадать, где ты и чем занят, я всё равно выберу дружбу. Я не хочу видеть, как ты служишь кому-то, пусть даже мне.
Взгляд Короля Меча стал глубже. Именно поэтому он считал, что на этот вопрос ответить легко. Возможность служить такому человеку — удача, дарованная небесами.
— И всё же, этот меч — слишком дорогой подарок для простого друга, — пробормотал он.
Гём Мугык поспешил облегчить его ношу:
— Это подарок ДЛЯ МЕНЯ, а не для тебя, Ак-хён.
— Для тебя?
— Да, для меня. Я хочу жить в окружении крутых и достойных людей.
— И как это связано с мечом?
— Этот меч сделает тебя еще более сильным и крутым человеком!
Король Меча верил, что обретет истинную свободу и величие только с обычным клинком. Однако Гём Мугык твердил обратное: легендарный меч принесет ему и мощь, и волю, и величие.
— Не будь рядом со мной таких крутых людей, я бы наверняка жил той же мечтой, что и ты, Ак-хён.
Король Меча тихо вздохнул.
— Эта мечта… не самая лучшая.
«Если ты это понимаешь, то зачем так стремишься уйти? Очнись и найди себе новую мечту!» — подумал Мугык, но промолчал. Ак Гунхак и так его понял.
Его взгляд переместился на футляр.
— Почему бы тебе не обнажить клинок? Дай ему шанс покрасоваться.
Король Меча открыл футляр и извлек Меч Белого Цветка. Его ножны выглядели элегантно и роскошно.
Звон—!
Стоило ему вытянуть лезвие, как окружающий воздух в миг переменился. Сталь сияла ярко, но не слепила, источая благородное и мягкое достоинство.
Гём Мугык предвкушающе ухмыльнулся. Одной мысли о том, как Король Меча атакует этим оружием, хватало, чтобы внушить трепет.
— Это единственный из четырех легендарных мечей нашего Культа, который не несет в себе демонической ци или призрачной энергии, — объяснил он.
Король Меча наполнил клинок своей ци, и тот негромко отозвался.
У-у-ун—!
Поток энергии заструился по лезвию, вторя дыханию мастера. Он прикрыл глаза, сливаясь с мечом, а когда открыл их — лицо его озарилось радостью.
— Это по-настоящему превосходный меч.
«Еще бы».
Мугык улыбнулся. Характер оружия идеально подходил натуре Короля Меча, поэтому их связь обещала быть нерушимой.
Ак Гунхак выхватил свой старый железный меч и щелкнул по нему пальцем.
Дзынь—!
Клинок с легкостью переломился пополам.
Гём Мугык в недоумении наклонил голову.
— Неужели тот меч был таким хрупким?
— Я купил его на рынке за один лян.
У Гём Мугыка отвисла челюсть.
— И всё же, как ты мог так бессердечно от него избавиться! Он же хранил столько воспоминаний! Друг мой, посмотри: этот человек тебя бросил!
— Какие воспоминания? Если меч ломается или я его теряю, я просто покупаю новый. — Король Меча закрепил Меч Белого Цветка на поясе, на месте прежней железки. — Да, и теперь это МОЙ меч. Можешь даже не просить его обратно.
Мугык замер, глядя вслед уходящему Ак Гунхаку.
Не могло быть так, чтобы старый клинок не хранил воспоминаний. Сломать его — таков был ответ Короля Меча на подарок. Путь мастера меча: он обещал использовать новое оружие в согласии с проявленной к нему доброй волей.
— Что ж, теперь, когда ты встретился с моим «самым обычным и добрым» отцом, пришло время увидеть ту, что ждала тебя, затаив дыхание! Прости, Меч Белого Цветка, тебе придется подождать. Сначала мы разберемся с самым насущным делом!
......
На тренировочной площадке, где занимался 3-й дивизион Корпуса Призрачной Тени (бывшие ассасины Двора Красавиц), клинки рассекали воздух в едином порыве.
— Спины ровнее! — скомандовала Чха Иран. Сегодня она лично руководила занятиями.
Вжух-вжух—!
Девушки наносили рубящие и колющие удары, ставили блоки. Это были базовые движения фехтования, но в их клинках чувствовалась сила, а действия были отточены до мелочей. Они развивали выносливость и постигали основы без использования внутренних искусств.
Примкнув к Корпусу Призрачной Тени, они перестали быть просто наемницами. Напротив, их привычки ассасинов в открытом сражении превращались в помеху, поэтому им нужно было освоить мастерство честного боя.
Проблема заключалась в отсутствии подходящего стиля. Хотя Чха Иран и обучалась мечу в юности, это было не то искусство, которое она могла бы передать, так что пока она заставляла их повторять азы.
— Ох!
Низкий шепот восхищения доносился со стороны десятков культистов, наблюдавших за тренировкой. Одни проходили мимо, другие явились специально. Слухи о тренировках этих красавиц гремели по всему Культу.
Тем временем одна из девушек то и дело косилась на толпу.
Семнадцатая придирчиво оглядывала зевак, гадая, нет ли среди них Полумесячного Безликого Мечника.
Она надеялась, что в Божественном Культе будет видеть его чаще. Но надежды не оправдались. Они стали частью Корпуса Тени, а он обосновался в Долине Злодеев.
Их жизни стали слишком насыщенными, и шансов на встречу не оставалось. Она пыталась бесцельно гулять поблизости, даже подходила к границам Долины Злодеев, но его там не было. А войти в саму Долину просто так она не смела.
— Перестань высматривать, его там нет, — шепнула Пятая, вращая меч рядом с ней.
Будучи лучшей подругой Семнадцатой, она знала о её чувствах.
— Я слышала, Безликие Мечники редко покидают Долину Злодеев.
Семнадцатая вздохнула. Неужели в этом причина?
— Может, он снял маску и теперь наблюдает за мной, — с надеждой пробормотала она.
Вдруг Полумесячный Безликий Мечник притаился в этой толпе?
— Очнись уже! — прикрикнула Пятая, сама не заметив, как повысила голос.
Чха Иран это услышала.
Встретившись с ней взглядом, Семнадцатая виновато склонила голову и вновь сосредоточилась на практике.
Вскоре изматывающая тренировка подошла к концу. Кое-кто из зрителей захлопал, послышались одобрительные выкрики. Они осмелились на это лишь потому, что не знали, кто перед ними. Отработка основ фехтования создавала ложное впечатление, будто эти девушки — легкая добыча.
Девушки могли бы обидеться на подобную недооценку, но им было всё равно. На самом деле им даже нравились эти взгляды.
В конце концов, они были убийцами, способными перерезать всю эту толпу до единого человека. Тот, кто хлопает громче всех, наверняка пал бы первым.
Когда девушки, восстановив дыхание, собрались расходиться, Чха Иран окликнула Семнадцатую:
— Можем поговорить?
— Слушаюсь, госпожа!
Они вышли за пределы площадки.
— Ты виделась с ним? — спросила Чха Иран.
Еще до прибытия в Божественный Культ она отправляла Семнадцатую на встречу с Безликими во время турнира красоты.
Разумеется, встречу подстроил Мугык, Чха Иран лишь содействовала. Тогда она и узнала о связи своей подопечной с тем мечником.
— Нет, мы еще не встречались, — ответила Семнадцатая. — Думаю, сейчас не время помышлять о мужчинах.
Она тут же пожалела о своих словах.
Чха Иран горько усмехнулась. Как она могла не заметить притворство? Со временем чувства остынут и превратятся лишь в обрывки памяти, как это случилось с её собственными думами об Ак Гунхаке.
— Иди к нему, — подтолкнула она.
— Что?
— Ступай в Долину Злодеев и разыщи его. Ты подчиняешься напрямую Юному Владыке, а они — Высшему Демону. Нам нечего стыдиться или чувствовать себя ниже рангом.
Семнадцатая изумленно уставилась на Чха Иран. Неужели её госпожа так изменилась, заняв новую должность? Она и помыслить не могла, что услышит от неё подобный совет.
Чха Иран подразнила её:
— Хочешь, пойдем вместе?
— Нет. Я справлюсь сама, — ответила Семнадцатая, собрав в кулак всю свою смелость. Раз уж сама Чха Иран дала добро, она не могла просто сидеть сложа руки. — Я пойду прямо сейчас.
Чха Иран остановила её:
— Сначала зайди в мою комнату и открой гардероб. Там есть синее одеяние. Надень его. Оно тебе очень пойдет.
— Н-но… как же!?
— Что? Мне пойти с тобой и помочь одеться?
— Нет!
— Тогда иди.
— Слушаюсь, госпожа! — Семнадцатая вежливо поклонилась и побежала прочь, а затем на расстоянии снова обернулась. — Огромное вам спасибо!
Низко поклонившись, она окончательно скрылась из виду.
Чха Иран посмотрела в чистое синее небо. Глядя на Семнадцатую, она и сама почувствовала некий трепет.
«Да, вот что значит по-настоящему любить. Может, выпить позже с Первой?»
В этот момент за её спиной раздался голос:
— Те, кто строят чужое счастье, обычно в итоге пьют в одиночестве.
Вздрогнув, она обернулась. Гём Мугык стоял там с улыбкой на губах. Никто не умел появляться так внезапно, как он.
— Сказал тот, кто и со своими-то делами разобраться не может, — парировала она, вспомнив прошлую провокацию Мугыка. — Помнишь? Тот день у озера, когда та девушка встретилась с Безликими… Ты обещал помочь ей сбежать, а заодно и мне любовь найти. Ну и где же он? Пожалуйста, найди её.
Мугык чувствовал: на сердце у неё достаточно спокойно, раз она так шутит. Значит, в Культе она освоилась.
— И что, если я найду? Ты же и слова сказать не сможешь.
— С чего ты взял? Наш Юный Владыка всё еще плохо меня знает.
Видя её бахвальство, Мугык одарил её игривой, но многозначительной улыбкой.
— Хм? — Чха Иран наклонила голову. — Ты что-то сделал со своей кожей?
Как истинный мастер в вопросах красоты, она мгновенно заметила, что его кожа стала чище и словно прозрачнее.
— Что ты нанес на лицо? И запах отличный. Да и плечи, кажется, стали чуть шире.
Мугык ухмыльнулся, пропуская лесть мимо ушей:
— Наша капитан Чха точно не пропадет в Культе с такими талантами.
И всё же Чха Иран чувствовала: дело не в косметике. С этим человеком что-то произошло.
Гём Мугык сменил тему:
— Я слышал, ты обучаешь своих подчиненных мечу.
— Пока только основам. Но так как мой собственный путь не в мече, я переживаю за их будущее.
Юный Владыка кивнул.
— Как раз вовремя. Я знаю отличного учителя.
Чха Иран взглянула на него с надеждой.
— Это инструктор, который преподавал в одной школе боевых искусств, — добавил Мугык. — У него были весьма выдающиеся ученики.
Лицо Чха Иран помрачнело от разочарования.
— Даже если я не мастер меча, неужели я справлюсь хуже обычного учителя из какой-то там школы?
— Ты презираешь его за то, что он простой инструктор?
Чха Иран улыбнулась:
— С моим уровнем мастерства я имею право немного посматривать на других свысока.
— Какая жестокость. Ты же ранишь чувства бедного учителя. — Мугык глянул за спину, за угол здания, и заговорил так, будто там кто-то был. — Пожалуйста, потерпите. Я знаю, что вы — учитель широкой души.
Чха Иран решила, что Мугык шутит. Он знал её силу и возможности её девушек. Он бы никогда не привел рядового школьного учителя в качестве наставника.
Чха Иран посмотрела туда, куда глядел Мугык, и выкрикнула:
— Уходите! Инструктор, мы — женщины, с которыми вам не совладать. Как видите, мы грубы и безнадежны!
— Не говори так. Мне было чертовски сложно уговорить этого учителя прийти! — Мугык подошел к зданию и заглянул за угол. — Пожалуйста, не расстраивайтесь так, брат. В наши дни неуважение учеников к учителям — обычное дело.
Чха Иран тоже подошла. Она бы никогда не ввязалась в подобный розыгрыш ни с кем, кроме Гём Мугыка.
— Из какой же он школы и кого он там обучал… Ох!..
Стоило ей повернуть за угол и увидеть того, на кого смотрел Гём Мугык, как с её губ сорвался неподдельный писк.
Там, крепко завязав волосы в хвост и стоя босиком на земле, замер Ак Гунхак. Это был он, Король Меча. Человек, которого она так жаждала увидеть.
— Он был инструктором в Школе Золотого Дракона. Я учился у него, ваш Командир Чанхо и капитан первого дивизиона Чэн Мён — тоже. Разве мы не выдающиеся ученики?
Слова Мугыка пролетали мимо ушей Чха Иран. Сердце колотилось в груди, щеки и уши вспыхнули алым.
— …Нет, это… как, почему?


    Сегодня я тоже приходил повидаться

    Никогда в жизни Чха Иран не была столь смущена. Она могла с уверенностью сказать: впервые её лицо горело так сильно, что она физически ощущала этот жар.
Глядя на её пунцовые щеки, Король Меча почувствовал укол вины. Он подыграл Гём Мугыку, прекрасно понимая, что тот собирается её дразнить.
— Стой здесь и не шевелись. Не смей выходить, пока я не дам знак, ладно?
— Что за розыгрыш ты опять затеял?!
Ак Гунхак гадал, правильно ли он поступил, позволив Мугыку утянуть себя за собой, но в глубине души ему было чертовски любопытно.
«Неужели я ей и правда нравлюсь?»
Юный Владыка повторял это так часто и поднимал такой шум, что слова его не казались пустой болтовней.
«Что ж, её реакция всё подтверждает. Она действительно ко мне неравнодушна».
Для Короля Меча это стало открытием. Прежде они с Чха Иран обменивались лишь вежливыми приветствиями и светским трепом.
«Я ей серьезно нравлюсь?»
— Давно не виделись, — поприветствовал он.
Чха Иран отчаянно пыталась унять бешеное сердцебиение и взять себя в руки.
— Д-да… действительно, давно, — ответила она, и в голосе её проскользнула отчетливая дрожь.
Сейчас её разум занимала лишь одна мысль.
«Сколько он слышал? Надеюсь, не всё?»
Она ведь так громко кричала о том, что Мугык должен найти ей любовь.
«Пожалуйста, скажи, что ты этого не слышал!»
Всё это — интриги Гём Мугыка. Не будь Короля Меча рядом, она бы вцепилась Мугыку в воротник и как следует его встряхнула.
— Не ожидала увидеть тебя здесь, — произнесла она с тревогой.
— Как и я, — ответил Король Меча.
— Что произошло?
Ак Гунхак замялся. У него не было простого объяснения тому, как он очутился в главной ставке Божественного Культа.
Гём Мугык ответил за него:
— Он пришел в наш Культ, потому что слышал, как сильно ты хотела его видеть.
— Перестань меня дразнить! — вскричала Чха Иран.
Она была уверена, что Юный Владыка просто издевается над ней.
Мугык невинно улыбнулся, решив довести розыгрыш до конца. Он притащил Ак Гунхака сюда не только ради того, чтобы поддеть её, но и чтобы смутить самого Короля Меча.
И всё же в этой шутке было много искренности.
Король Меча спокойно произнес:
— Одной из причин моего прибытия в Культ и впрямь было желание встретиться с тобой.
Успокоившееся было сердце Чха Иран забилось вновь. Чувства не обманешь — она действительно его любила.
Впрочем, Ак Гунхак не спешил раскрывать свои карты.
— Раз уж из Двенадцати Королей Зодиака выжили только мы двое, я счел, что нам стоит увидеться хотя бы раз, — добавил он.
Лишь в этот миг Чха Иран осознала: из всей их компании в живых остались лишь они с Королем Меча.
— Значит, в итоге все погибли, — прошептала она, искоса взглянув на Гём Мугыка.
Когда они исполняли приказы Тёмного Дворца, Юный Владыка Божественного Культа вообще не принимался ими в расчет. Однако со временем он стал центром всех событий и, в конечном счете, истребил всех, кроме неё и Ак Гунхака.
Честно говоря, она бы поняла, если бы это сделал Владыка Культа, но поражение всех Двенадцати Королей от рук Юного Владыки казалось немыслимым.
«Гём Мугык — человек, для которого не существует слова "невозможно"».
А главное, он сдержал обещание «спасти её любовь». Он вырвал Ак Гунхака из когтей жуткого Владыки Тёмного Дворца и привел прямо к ней.
— Ты не ранен? — заботливо спросила она.
Король Меча покачал головой:
— Со мной всё в порядке. А ты как?
— И я совершенно здорова. — Чха Иран улыбнулась. Разговор с Королем Меча странным образом принес ей умиротворение. Тем не менее она осторожно уточнила: — Ты случайно не слышал, что я говорила минуту назад?
Ак Гунхак кивнул. Вечно скрывать правду не имело смысла.
Чха Иран тут же начала оправдываться:
— Это… это наша обычная игра с Юным Владыкой, не бери в голову.
— А ты не пожалеешь?
Вмешался Гём Мугык. Он понимал: если этот момент будет упущен, создать подобную атмосферу снова будет почти невозможно. Она больше так не покраснеет.
— Я спрашиваю: не будешь ли ты жалеть об этом потом? «Эх, надо было признаться тогда». «Раз уж нашим отношениям всё равно суждено было так закончиться, зачем я столько переживала?». «Это же был лишь миг неловкости». Поверь, по-настоящему неловко — это НЕ признаться в своих чувствах.
Чха Иран было нечем крыть. Она и сама знала, что будет изводить себя сожалениями.
Вздохнув, она спросила:
— Почему ты так отчаянно пытаешься нас свести?
— Потому что вы оба — хорошие люди.
Король Меча перебил:
— Ложь. Ему просто нравится смотреть, как мы теряемся. Юный Владыка обожает дразнить людей.
— Ак-хён! Это прискорбное заблуждение!
— Заблуждение, как же!
Чха Иран бросила Мугыку вызов:
— Ты сказал, что я хороший человек? Назови три моих достоинства.
— ......
— Так я и думала.
Чха Иран встала плечом к плечу с Королем Меча, формируя единый фронт.
— Теперь я всё поняла. Нас затащили сюда лишь ради того, чтобы Юный Владыка минутку поразвлекся.
— Если не будем держать ухо востро, снова попадемся на его удочку.
У Мугыка отвисла челюсть.
— Я ведь и правда хотел выступить в роли свата, но явно не такого союза!
Они втроем одновременно улыбнулись. Легкая пикировка разрядила обстановку, и неловкость растаяла.
Чха Иран посмотрела на Короля Меча:
— К слову, я выжила благодаря тебе. Спасибо, что спас мне жизнь.
Ак Гунхак в удивлении моргнул.
— О чем ты?
Чха Иран взглянула на Гём Мугыка:
— Юный Владыка пощадил меня, когда узнал, что я люблю тебя.
— !
Король Меча уставился на Мугыка в шоке.
— Это правда?
— Как я мог убить ту, кто может стать возлюбленной Ак-хёна, пусть даже она и была врагом?
Ак Гунхак лишь беспомощно покачал головой. Мугык наверняка был в смертельной опасности, сражаясь с Чха Иран, и всё же он не поступился своими принципами.
Чха Иран вздохнула:
— Честно, я тебя не понимаю, Юный Владыка. Почему ты даешь Гунхаку право самому решать, остаться или уйти? Если тебе кто-то дорог, нужно в него вцепиться, разве нет? Зачем пытаться его прогнать? Тебя не поймешь!
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Теперь-то ты должна меня понимать. Видишь ли, план изменился. Раньше мы хотели дать этому человеку свободу, но теперь мы собираемся привязать его к себе мертвой хваткой.
Сердце Чха Иран радостно затрепетало. Ей ничего не хотелось больше, чем остаться подле Ак Гунхака.
— Вы серьезно проводите стратегическое совещание прямо на глазах у цели? — проворчал Ак Гунхак.
Мугык парировал:
— А ты бы поверил, если бы мы шептались за спиной? Ладно, Чха Иран. Отныне наш план таков: обрываем этому человеку крылья и вцепляемся в его штанины. Я хватаю левую, ты — правую. Мы обрушим на него всю нашу дружбу и нежность. Если и это не сработает, то как только Старейшина Клинок и Владыка Меча вернутся, мы притянем его обратно за его же конский хвост.
У Чха Иран в голове помутилось. Но странно — она не чувствовала протеста против того, что Мугык говорит об этом в открытую. И идея «вцепиться в штанину» уже не казалась такой уж безумной.
Ак Гунхак тоже беспомощно улыбнулся. Воистину, Мугык был единственным в Муриме, кто мог творить такое сумасшествие.
Мугык продолжил:
— К счастью, наш Ак-хён на какое-то время задержится в Культе. И слова об уроках боевых искусств вовсе не были шуткой.
Разумеется, он не стал бы просить Ак Гунхака обучать их секретным техникам, но даже шлифовка основ меча под присмотром такого мастера сделает 3-й дивизион сильнее, чем изучение любого трактата.
— Ты действительно обучишь меня и моих девушек искусству меча? — осторожно спросила Чха Иран.
Ак Гунхак ответил с улыбкой:
— Если вы не против поучиться у простого «инструктора школы боевых искусств».
......
Ли Ан тренировалась в одиночестве. Её меч двигался плавно, точно морская волна, а затем взрывался яростью кипящей лавы. Её взгляд не отрывался от острия клинка.
Она сражалась с воображаемым противником. Постигнув Великое Свершение в Искусстве Парящего Меча, она начала изматывающую практику против фантомных врагов.
Ли Ан росла, и вместе с ней росли её незримые оппоненты. Она напрягала воображение до предела.
Поэтому со стороны её бой выглядел странновато. Она уворачивалась от атаки, уклонялась вновь, даже перекатывалась по земле, спасаясь от невидимого удара.
Глядя на это, можно было бы рассмеяться, но Ли Ан была предельно серьезна. Она не позволяла себе половинчатых фантазий — в неправильной тренировке больше вреда, чем пользы. Если её тело привыкнет к легкому блокированию, она оплошает в настоящем бою.
Вспахав площадку, она сделала глубокий вдох и направила острие вперед. Воображаемый враг еще не был повержен — он продолжал буравить её взглядом.
— Тебе не кажется это несправедливым? — раздался за спиной желанный голос.
— !!!
Лицо Ли Ан мгновенно просияло.
— Если такая красавица будет еще и тренироваться на износ, это же будет за гранью совершенства!
— Молодой господин! — Ли Ан обернулась и увидела Гём Мугыка. Она мгновение смотрела на него, а затем широко улыбнулась. — Молодой господин! Поздравляю вас с Полным Перерождением!
Гём Мугык потрясенно вытаращил глаза:
— От кого ты это услышала? Ты виделась с моим отцом?
— Нет, я просто вижу это сама, — ответила Ли Ан.
Она сразу уловила перемены. Будучи его телохранителем с малых лет, она знала каждое движение его тела лучше всех. На сей раз трансформация была столь разительной, что её Полное Перерождение было видно с первого взгляда.
— Как я могла не заметить, если вы так изменились?
— И почему ты совсем не удивлена?
— Сама не знаю. Наверное, просто подумала: а как иначе? В этом весь Молодой господин — отлучится на минутку, а вернется со словами: «Слушайте, я тут мимоходом спас Мурим от гибели».
Ш-ш-шух—
Внезапно Гём Мугык крепко прижал Ли Ан к себе. Когда-то давно он катал её на закорках, а она с разбегу прыгала к нему в руки, но они давно не касались друг друга.
— Я скучал, Ли Ан, — прошептал он, сжимая её в объятиях.
Ли Ан обняла его в ответ со всей силы, думая о том, через какую агонию пришлось пройти её Молодому господину. И всё же она подразнила его:
— Ох, эти объятия такие непривычные. Ваша грудь стала шире, сами выросли… Чувствую себя так, будто изменяю кому-то.
Гём Мугык рассмеялся. Только Ли Ан умела дарить ему это уникальное сочетание волнения и душевного покоя.
— Говорят, от меня теперь еще и очень приятно пахнет.
— Этот запах действительно хорош, но, по-моему, старый мне нравился больше.
— Наверное, ты единственный человек, который скажет, что прежний запах лучше, чем аромат тела после Полного Перерождения.
— Но это правда… Ох! — Ли Ан вдруг испуганно отстранилась. — Я… я вся в поту.
Она и забыла, что только что закончила тренировку.
— Кстати об этом. Ты тренируешься каждый раз, когда я прихожу! Потрать-ка свои навыки на то, чтобы наподдать парням, которые тебе не нравятся, выпить как следует, устроить шум или просто съездить в отпуск. Я же говорил тебе — живи в согласии со своими желаниями!
— Мое самое заветное желание — стать сильнейшей в мире.
— А как же второе желание? Третье!
— Все мои прочие желания исполнятся лишь после того, как я достигну первого.
— Ну и что же это за желания?!
Ли Ан улыбнулась и технично сменила тему:
— Раз уж вы вернулись, Юный Владыка, я соберу весь Корпус Призрачной Тени.
Гём Мугык кивнул:
— Хорошо. Мне как раз нужно кое с кем всех вас познакомить.
......
Семнадцатая надела синее дворцовое одеяние, которое дала ей Чха Иран, и выглядела в нем несравненно прекраснее, чем в тренировочном костюме. Как и всегда, у её госпожи был наметанный глаз на цвета и стиль.
Сделав глубокий вдох, девушка шагнула на территорию Долины Злодеев. Она и раньше кружила рядом, но войти внутрь так и не осмеливалась.
Вход никто не охранял, но со всех сторон на неё были устремлены внимательные взгляды. Безликие Мечники сидели на ветвях деревьев по обе стороны тропы. Одни сидели на корточках, другие — вполне вольготно.
Она шла мимо наблюдателей вглубь долины. Семнадцатая волновалась больше, чем на самом опасном задании по устранению.
Она надеялась наткнуться на Полумесячного Безликого Мечника, но тщетно. В долине их было куда больше, чем на той совместной миссии. Тогда отправилась лишь элита, здесь же был весь отряд. От такого количества масок кружилась голова.
Наконец она бросила затею искать его самой и обратилась к первому встречному Безликому:
— Могу я попросить вас об одолжении?
Тот пристально посмотрел на неё, а затем кивнул.
— Я ищу кое-кого, — произнесла она. — Мне нужно увидеть того, у кого на маске нарисован полумесяц.
— Жди здесь, — бросил Безликий и мгновенно исчез.
Иногда эти воины казались какими-то запредельными существами, но порой вели себя как самые обычные люди.
Минуту спустя появился Полумесячный Безликий Мечник. Его глаза за прорезями маски светились удивлением — он явно не ожидал увидеть её здесь.
Семнадцатая нервничала, но раз уж набралась храбрости зайти так далеко, отступать не собиралась.
— Я знаю, что являться без предупреждения — грубо… но мне очень хотелось тебя увидеть, — сказала она. — А раз ты не приходил ко мне, то пришла я.
За ними из теней следили десятки глаз, но девушке больше не было стыдно.
— Я и сегодня приходил повидаться, — неожиданно ответил Полумесячный.
Семнадцатая вздрогнула, но быстро поняла: он был среди тех, кто наблюдал за ней во время тренировок.
«Значит, он правда снимал маску и приходил смотреть на меня!»
Это тронуло её до глубины души. Слова «сегодня тоже» значили, что он делал так не раз.
К ней вернулась уверенность.
— Проведешь мне экскурсию по своему дому?
Полумесячный Безликий Мечник кивнул.
Они вдвоем зашагали вглубь Долины Злодеев.
В то же мгновение один из Безликих, наблюдавших со стороны, пулей метнулся вперед, используя цингун. Полумесячный отправил ему мысленное послание:
[— Живо помоги прибраться у меня в хижине, пока мы не дошли!]


    Моё прозвище — Стерва из Долины Злодеев

    Джи Хан стоял перед зданием Корпуса Призрачной Тени, ожидая Гём Мугыка.
— Подожди здесь немного, — сказал Гём Мугык. — Скоро ты встретишься с Командиром организации, в которую вступишь.
— Да, я понимаю.
— Хоть ты и сам когда-то был Командиром, тебе, возможно, придется начать с рядового воина в зависимости от оценки лидера.
— Я к этому готов.
Гём Мугык велел Джи Хану ждать, а сам направился к тренировочной площадке позади здания.
Сердце Джи Хана бешено колотилось, пока он ждал встречи с человеком, который станет его предводителем.
«Каким он будет? Смогу ли я хорошо адаптироваться в организации? Всё-таки я был Командиром Корпуса Преследования Душ в Секте Злого Короля. Не могу не чувствовать некоторой горечи от того, что придется начинать обычным бойцом».
Тем не менее, это был его собственный выбор — прийти сюда. Он решил пробиться наверх с самых низов.
Спустя короткое время к нему подошел человек в зеленой маске, возглавлявший группу воинов. Это была Чэн Мён, а те, кто следовал за ним, были бойцами первого дивизиона Призрачных Теней.
Первый дивизион состоял в основном из тех, кто владел мечами и дао. Благодаря непрерывным тренировкам они развили навыки и организованность, достойные называться элитой.
Джи Хан вздрогнул. Он уловил исходящий от Чэн Мёна запах. Это был не настоящий запах, а нечто, исходившее от его ци.
Джи Хан умел чувствовать аромат человеческой ци, и Командир Золотого Дракона, который мучил его раньше, смердел гнилью. Но запах, который он уловил от него был…
Запахом крови!
Аромат раскрывал характер человека. Это был непростой воин.
«Этот человек, должно быть, и есть Командир».
Джи Хан вполне естественно предположил, что Чэн Мён — Командир. Казалось невозможным, чтобы кто-то, источающий столь грозную ци, не был лидером.
Бойцы первого дивизиона Корпуса Призрачной Тени выстроились перед зданием, и Чэн Мён встал перед ними.
Тот посмотрел на Джи Хана.
Когда их глаза встретились сквозь холодные прорези маски, Джи Хан почувствовал нерешительность.
«Должен ли я поприветствовать его первым?»
Однако в отсутствие Гём Мугыка предлагать приветствие было неловко. Да и что бы он сказал?
В этот момент появилась глава дивизиона Со Джин во главе своих подчиненных из второго дивизиона.
Нос Джи Хана снова дернулся. Её ци несла в себе запах благовоний из похоронного бюро, что означало — этот человек близок к миру мертвых.
Призрачная энергия, клубящаяся вокруг неё, действительно была экстраординарной. После возвращения из Школы Золотого Дракона Со Джин посвятила себя тренировкам в искусстве призраков и заметно окрепла.
Благодаря ей воины второй группы, следовавшие за ней, также обучились призрачным техникам.
Разумеется, Со Джин не передавала уникальные искусства Клана Призраков. Техники, которым она обучала, были обычными — вроде создания дымовой завесы для маскировки или вызова видений, чтобы пугать людей.
Таким образом она выделяла свой дивизион среди двух других.
«Может быть, эта женщина — Командир?»
Учитывая ци Со Джин и особую атмосферу её подчиненных, она тоже вполне могла претендовать на роль Командира.
Джи Хан снова перевел взгляд на Чэн Мёна.
«Тогда кто этот человек в маске?»
Он не походил на того, кто станет кому-то прислуживать.
Чэн Мён и Со Джин поприветствовали друг друга сложенными руками. Судя по всему, они были равны в рангах, что окончательно запутало Джи Хана.
Затем появилась Чха Иран в сопровождении своих ассасинов. Прибыл третий дивизион Корпуса Призрачной Тени.
Как только он увидел её, в голове Джи Хана пронеслось: «Это она!»
Каким бы сильным ни был человек в маске и какой бы особенной ни была Со Джин, никто не источал столь мощного присутствия, как Чха Иран.
К тому же, она была потрясающе красива. Джи Хан впервые в жизни видел такую женщину.
Девушки, следовавшие за ней, тоже были на редкость хороши собой и совсем не походили на обычных воительниц.
Джи Хан поспешно отвел глаза. Он едва не засмотрелся, полностью завороженный. От Чха Иран исходил чарующий аромат, будоражащий мужчин.
— Прибыли? — спросил Чэн Мён.
— Немного задержалась, — ответила Чха Иран.
Чха Иран обменялась приветствиями с Чэн Мёном, а затем с Со Джин.
Со Джин сразу почувствовала её приподнятое настроение.
— Случилось что-то хорошее? — спросила она.
— С чего такие вопросы?
— Ты кажешься довольной.
— Вовсе нет. Может быть, это из-за того, что погода сегодня чудесная?
Хотя Чха Иран притворялась, настроение у неё было лучше некуда. Ак Гунхак прибыл, и она получила от него обещание обучать её основам меча. Мысль о том, что теперь она будет видеть его часто, делала её походку легкой, а на губах сама собой играла улыбка.
Между тем, видя, как эти трое приветствуют друг друга как равные, Джи Хан растерялся еще больше.
«Неужели и эта женщина не Командир?»
Как такой человек может не быть Командиром? Её присутствие было настолько сильным, что он поверил бы, назовись она Командиром или даже Главой зала.
«А, я понял. Должно быть, это собрание Командиров!»
Джи Хан был в этом уверен. Ведь даже Чэн Мён и Со Джин по отдельности обладали силой, превышающей уровень обычных лидеров отрядов.
В этот момент из-за здания вышли два человека.
Джи Хан испытал облегчение при виде Гём Мугыка, но его взор приковала Ли Ан, появившаяся вместе с ним.
В тот миг, когда он увидел Ли Ан, он был очарован. По-настоящему красивее женщины он еще не встречал.
То же самое он думал о Чха Иран, но нет. Эта девушка была более притягательной и источала удивительно приятный аромат. Это был запах, который исходит от человека по-настоящему доброй души, и от этого её красота сияла еще ярче.
Гём Мугык встал перед воинами Корпуса Призрачной Тени.
— Давно не виделись. У вас всё в порядке?
— Да! Рады видеть вас, Владыка! — громом отозвались бойцы Корпуса Призрачной Тени.
Гём Мугык подошел к Чэн Мёну.
— Твои навыки сильно выросли, а? — спросил он, хотя это было видно и без слов.
— Командир очень часто тренируется со мной.
Достигнув Великого Свершения в Искусстве Парящего Меча, Ли Ан стала уделять Чэн Мёну пристальное внимание. То, что он вступил в Корпус Призрачной Тени, было заслугой не только Гём Мугыка. Ли Ан определенно была частью причины.
Таким образом, подобно тому, как Гём Мугык и Владыка Меча Одного Удара когда-то тренировали её, она стала партнером для спаррингов Чэн Мёна. Это был её способ заботиться о нем.
— Я учусь у главы первого дивизиона гораздо большему, — скромно вставила Ли Ан.
Наконец Джи Хан осознал, что эта прекрасная девушка и есть Командир Корпуса Призрачной Тени.
«Значит, эта женщина станет моим лидером».
Он и представить не мог, что она будет столь юна и красива, но остальные трое удивили его еще больше.
«Подумать только, все эти искусные мастера — всего лишь Главы Дивизионов!»
Он был по-настоящему потрясен. Он не знал, что это организация такого уровня.
«Ха. Могу ли я по-настоящему сокрушаться о том, что меня понизили до обычного воина в организации, где ТАКИЕ люди являются Главами Дивизионов?»
Гём Мугык официально представил Джи Хана Ли Ан.
— Это друг, которого я встретил во время поездки. Принимать ли его в Корпус Призрачной Тени — решать полностью тебе.
Джи Хан вежливо поприветствовал Ли Ан, сложив руки. Теперь его судьба была в её руках.
— Приветствую. Меня зовут Джи Хан.
— Я Ли Ан, Командир Корпуса Призрачной Тени.
— Для меня огромная честь встретиться с вами.
Джи Хан нервничал всё сильнее, чувствуя на себе взгляды всех присутствующих.
— Каков твой опыт? — спросила Ли Ан.
— Я был Командиром Корпуса Преследования Душ в Секте Злого Короля. Когда дело доходит до выслеживания врагов, я уверен в себе больше, чем кто-либо.
— Знаешь ли ты, чем занимается Корпус Призрачной Тени?
— Нет, не знаю.
— Мы подчиняемся напрямую Юному Владыке.
Прилив энтузиазма наполнил грудь Джи Хана. Он последовал за Гём Мугыком в Божественный Культ Небесного Демона, доверяя только ему.
Он знал, что может не получить много внимания, и если вступит в организацию, далекую от Юного Владыки, то, возможно, никогда больше не увидит его лица. Но он никогда не думал, что его отправят в личный отряд Юного Владыки!
Ли Ан задала вопрос, который часто задавала в подобных ситуациях.
— Позволь мне спросить об одном. Если приказ Юного Владыки вступит в противоречие с приказом Владыки Культа, чьему распоряжению ты последуешь?
Джи Хан задумался на мгновение, а затем сказал:
— Я верю, что должен следовать приказу Владыки Культа.
Ли Ан удивленно моргнула. Она думала, что он выберет Юного Владыку.
— Почему ты выбираешь его, а не Юного Владыку?
— Разве мы не должны стремиться угождать Владыке Культа, чтобы он когда-нибудь позволил Юному Владыке занять его трон? Я не знаю, как в других организациях, но там, где я работал, прямое подразделение не должно идти против воли верховного правителя. Однако как только Юный Владыка станет Владыкой Культа, я считаю, что должен следовать любому его приказу, каким бы безрассудным он ни был, — объяснил Джи Хан. Затем он добавил с неловким видом: — Честно говоря, я всё еще мало знаю о Божественном Культе и не собирался вступать в него, пока не встретил Юного Владыку. Я зашел так далеко исключительно из-за моей связи с ним. Если я смогу служить Юному Владыке, я больше ни о чем не прошу. Дайте мне любой приказ. Я буду преданно служить своему новому господину.
Гём Мугык сказал Джи Хану:
— Ты загнул очень круто, но в итоге получается, что ты меня слушаться не будешь, верно?
Джи Хан запаниковал.
— Нет, дело не в этом…
Ли Ан вмешалась:
— Мне нравится этот парень. Если нам когда-нибудь придется ослушаться Юного Владыку в будущем, мы можем использовать его как козла отпущения, верно? Просто скажем, что у нас не было выбора, потому что Джи Хан настоял.
Джи Хан смутился еще больше. Сказать такое прямо в лицо!
Насладившись его замешательством, Ли Ан приняла решение.
— Ты сказал, твое имя Джи Хан?
— ......
— Настоящим я назначаю тебя главой четвертого дивизиона Корпуса Призрачной Тени.
Джи Хан вздрогнул от слов «глава четвертого дивизиона». Он замялся:
— Я не знаю, достоин ли я такой должности.
Глядя на трех Глав Дивизионов перед ним, он гадал, сможет ли он действительно стоять в одном ряду с ними.
— Что ж, я тоже этого не знаю.
— Тогда почему вы выбрали меня Главой Дивизиона?
— Потому что тебя порекомендовал Юный Владыка. Должно быть, он привел тебя сюда, потому что верит: ты тот, кому можно доверить хотя бы пост Главы Дивизиона, верно?
Джи Хан чувствовал абсолютную веру своего командира в Юного Владыку.
— Не обольщайся слишком сильно, — добавила Ли Ан. — Хотя ты теперь Глава Дивизиона, в четвертом дивизионе пока еще никого нет.
Джи Хан улыбнулся. Он видел в этом не препятствие, а преимущество.
— Не значит ли это, что я смогу сам отобрать себе подчиненных?
Ли Ан улыбнулась и посмотрела на Гём Мугыка. Действительно, он неспроста порекомендовал такого умного и смелого человека.
— Отныне ты превратишь четвертый дивизион в подразделение, специализирующееся на выслеживании, используя свою особенность.
Джи Хан был вне себя от радости. Мог ли быть лучший старт для его новой жизни в Божественном Культе Небесного Демона, чем работа под началом Юного Владыки? Более того, в организации, где он мог бы в полной мере проявить свой особый талант?
— Я посвящаю вам свою верность.
Гём Мугык удовлетворенно улыбнулся, глядя на Ли Ан и четырех Глав Дивизионов, стоящих перед ним.
— Корпус Призрачной Тени наконец укомплектован.
Первый дивизион специализировался на открытом бою, второй — на призрачных искусствах, третий — на устранении, а четвертый — на выслеживании.
Наконец-то он собрал сбалансированный Корпус Призрачной Тени.
— Скоро вас направят на реальное задание. Подготовьтесь как следует!
......
— Тут на удивление чисто, — заметила Семнадцатая.
Она и представить не могла, какая череда событий предшествовала этим словам.
Безликий Мечник, примчавшийся по сигналу Полумесячного Безликого Мечника, носил маску с нарисованным кроликом. Не все Безликие могли рисовать символы на своих масках — только элита с проверенными навыками и опытом.
Как назло, это был младший воин с самым быстрым цингуном.
Безликий Кролик влетел внутрь, распахнул окно, чтобы проветрить комнату, а затем зашвырнул все шмотки с кровати и стола прямо под кровать. После этого он позвал на помощь соседа.
— Живо! Мне нужны чай, сервиз и ароматические свечи! Еду и какое-нибудь приличное вино тоже тащи!
— Что стряслось-то?
— Старший Полумесячный ведет женщину в дом!
Этого было достаточно. Сосед поспешно притащил всё необходимое.
В комнате зажгли ароматическую свечу, а всю немытую посуду разом переправили в соседнюю хижину. После этого двое мастеров, используя свой лучший цингун, подмели пол и смахнули пыль.
К тому времени как они закончили уборку и вышли наружу, Полумесячный Безликий Мечник и Семнадцатая уже виднелись вдали.
— Какого чёрта? Что тут забыла баба? — проворчал какой-то Безликий, проходивший мимо дома с недовольным видом.
Ш-шах—!
Семнадцатая глянула в ту сторону на звук голоса, но незадачливого воина уже и след простыл — двое подельников фактически похитили его, чтобы тот не испортил момент.
Пока пара шла к двери, на пути возник еще один Безликий без рубахи, в одних штанах и маске. Он зевал и чесал задницу.
Ш-шах—!
И этот исчез, словно растворился.
Благодаря отчаянным усилиям помощников, Полумесячный и Семнадцатая смогли зайти в дом, ведя непринужденную беседу.
— Почему-то я так и думала, что в твоей комнате будет порядок, — заметила Семнадцатая.
Полумесячный Безликий Мечник незаметно пнул ногой край одежды, торчавший из-под кровати, с облегчением осознавая, что его дружба сработала. Даже вещи, которые были разбросаны на покрывале, теперь покоились внизу.
— В комнате приятно пахнет.
— Да? Я как-то не заметил.
— Я хочу пить. Дай мне чаю, даже если он остыл.
— Подожди секунду.
Полумесячный замялся.
«А в доме вообще есть чай? Я же тут только вино пью!»
Наверняка должен был остаться хоть какой-то подарок.
Когда Полумесячный открыл шкаф, он обнаружил там незнакомую чайницу и набор посуды. Рядом стояла бутылка вина и лежали сладости.
«Надо же, этот мелкий даже об этом подумал».
Полумесячный заварил чай и вынес его вместе с угощениями.
— Чай очень вкусный, и печенье тоже.
— Я рад.
Видя, как его избранница наслаждается угощением, Полумесячный почувствовал себя по-настоящему счастливым.
— Кажется, теперь я перезнакомилась со всеми мужчинами в Божественном Культе Небесного Демона, — сказала Семнадцатая.
— Что ты имеешь в виду?
— Разве люди, глядя на меня, не будут шептаться? «Это что, та самая дрянь из Долины Злодеев?». С этого дня моим прозвищем станет Стерва из Долины Злодеев.
Она наверняка была первой женщиной, пришедшей в Долину Злодеев просто потому, что ей понравился Безликий Мечник.
Семнадцатая собрала остатки мужества.
— Я хочу увидеть твое лицо без маски.
Невозможно по-настоящему любить кого-то, не зная его лица. Любой со стороны назвал бы её сумасшедшей — как можно так прикипеть к человеку, не зная, кто скрывается за маской?
— Я боюсь, что ты разочаруешься.
— Чем дольше ты будешь откладывать, тем сильнее будет это разочарование.
Полумесячный Безликий Мечник вздохнул. Она была права: он не мог вечно прятаться. Он медленно стянул маску.
Ей открылось лицо молодого человека.
Глаза Семнадцатой расширились. Видя, как он клеймит маску кровью, она ожидала встретить сурового мужчину, но черты его лица оказались мягче, чем она думала.
Полумесячный не солгал: она видела его раньше на общих тренировках. Среди пугающих демонических практиков он всегда выделялся.
Удивительно, но она и раньше думала: «Как было бы хорошо, если бы Полумесячный Безликий Мечник был на него похож!»
Девушка вздохнула:
— Я разочарована.
Полумесячный смутился.
— Я ведь так нервничала, понимаешь? — продолжила она. — А вдруг ты настолько уродливый, что я не вынесу? Вдруг под маской окажется старик? Знаешь, о чем я думала в этот момент? Я всё равно рискну. Пойду с тобой до конца. Даже если ты урод — пойду, и даже если ты вдвое старше меня — пойду. Я именно так закаляла свое сердце.
Она переживала еще больше — а вдруг у неё нечаянно вырвется: «И ты хотел встречаться со мной с ТАКОЙ рожей?».
— ......
— Но ты оказался таким красавцем!
Облегчение наполнило напряженные глаза Полумесячного. Он тихо смотрел на Семнадцатую и вдруг произнес:
— Я возьму на себя ответственность за тебя. Возьму на себя ответственность за Стерву из Долины Злодеев.
Лицо Семнадцатой просияло. Да, это именно та мужественность, в которую она влюбилась, когда он её спасал. Хоть он и выглядел как юноша, глаза его были глазами настоящего мужчины.
Она подошла к окну и высунула голову.
— Эй, вы там, всё слышали?!
Четверо Безликих Мечников прятались под окном. Там был Кролик, сосед, притащивший чай, тот, что удивлялся «бабе в доме», и голый по пояс. Сосед всё еще держал зажженную свечу — видимо, для пущего романтизма.
Семнадцатая давно знала, что за окном прячутся четверо. Как бывший ассасин, могла ли она не заметить их топорную маскировку?
— Этот мужчина сказал, что берет на себя ответственность за меня, а вы четверо — мои свидетели.
Среди масок, взиравших на неё с неловким видом, она заметила одну особенность.
— Господин Кролик, ты ведь четко его слышал, правда?


    За то, что даровал тебе жизнь и связал нас

    Покинув расположение Корпуса Призрачной Тени, Гём Мугык вернулся в свои покои.
Чокён, глава его личной охраны, вместе с двенадцатью бойцами в парадной форме уже ждал его, выстроившись перед резиденцией.
— С возвращением, Юный Владыка! — поприветствовали они его в один голос.
Их звучные голоса были преисполнены тепла. Уважение стражей к Юному Владыке стало еще глубже с тех пор, как он запомнил имя каждого из них и разделил с ними трапезу.
— Всё так же усердно тренируетесь? — спросил Гём Мугык.
Чокён уверенно ответил за всех:
— Мы неустанно оттачиваем навыки ради того дня, когда сможем по-настоящему сослужить вам службу, Юный Владыка.
Мугык внимательно осмотрел их. Несколько гвардейцев уже перешли на новую ступень мастерства, а еще несколько находились на грани прорыва.
Заодно он убедился и в собственном росте: теперь он мог оценивать их способности куда детальнее и точнее.
Чокён первым из охраны заметил перемену.
— Хм, Юный Владыка, вы словно… как-то изменились.
Поскольку он в совершенстве владел Искусством Призрачного Ока, предназначенным для поиска скрытого, неудивительно, что он уловил метаморфозу раньше остальных.
— Наверное, мой рывок в росте еще не закончился. Я всё становлюсь выше, — отшутился Гём Мугык.
Чокён, несмотря на шутку, отчетливо чувствовал иное. И всё же он не подозревал, что Мугык прошел через Полное Перерождение.
— Раз уж мы давно не виделись, проверим, насколько вы выросли?
Гём Мугык заставил их продемонстрировать техники и одну за другой исправил ошибки в движениях. Каждому подчиненному он указывал лишь на одну деталь, но эта деталь меняла всё.
Стражи снова были поражены его наставлениями. Юный Владыка был для них не просто господином, но и учителем.
Когда индивидуальные уроки закончились, Мугык сказал им:
— Быть телохранителем — это похвально, и тренировки важны, но не забывайте: сейчас — самое яркое время в вашей жизни. Вы еще успеете настояться в караулах до тошноты, а пока — найдите себе хобби, знакомьтесь с женщинами, берите отпуска и путешествуйте. Живите на полную. Я не хочу, чтобы вся ваша жизнь прошла по стойке смирно до самого гроба.
Они слышали это всякий раз, но всё равно не могли забросить практику. Гвардейцы хотели как можно скорее стать достойными своего господина. И чем чаще звучали такие слова, тем сильнее в них крепло желание служить ему.
Гём Мугык достал бамбуковый футляр из своей кожаной сумки.
— Я иду в Лес Тысячи Ядов. Приготовьтесь к выходу.
Он намеренно взял телохранителей с собой. Раз уж они надели парадную форму и ждали его, то, даже если они не могут сопровождать его вне Культа, пусть хотя бы будут рядом в такие моменты.
Гём Мугык вел охрану по территории. Глядя на то, как встречные мастера почтительно кланяются, гвардейцы расправляли плечи от гордости.
А затем, впервые в их жизни, Мугык завел их под сень Леса Тысячи Ядов.
— Вы же здесь впервые?
— ......
— Если потеряетесь тут — считайте, что вы покойники. Здесь огромные территории, и каждый куст кишит смертельно опасными тварями.
Стражи шли напряженно, стараясь держаться как можно ближе к Мугыку. К счастью, тот знал запутанные тропы Леса Тысячи Ядов лучше всех.
По пути он замечал ядовитых гадов, которых узнавал, и объяснял их особенности подчиненным.
— Видите ту змею, что обвила ветку? Это Гадюка Ивового Цветка. Её яд — важнейший ингредиент для создания цветочного яда. Чокён! У тебя на плече насекомое!
— Не шутите так… А-А-А!
Гём Мугык щелчком пальца сбил ядовитую тварь с плеча Чокёна. После этого все сбились вокруг Мугыка еще плотнее.
Вскоре они добрались до жилища Короля Ядов. Гём Мугык велел охране ждать снаружи и вошел в дом. Король Ядов находился во дворе своей лаборатории, смешивая яды.
— Король Ядов! Я здесь!
Тот был так сосредоточен, что даже не поднял головы.
— Я знал, что ты так и будешь сидеть, поэтому кое-что приготовил. Ты и не представляешь, с каким трудом я это раздобыл. Даже сражаясь в смертельной битве с врагом, я оберегал этот футляр, думая только о тебе. Король Ядов, ты меня вообще слушаешь?
Разумеется, Король Ядов не обращал на него внимания. Он не притворялся — он действительно полностью ушел в свою задачу.
Гём Мугык чуть приоткрыл пробку бамбукового контейнера.
Скрежет-скрежет—
Наружу вырвался запах, напоминающий гниющий труп.
Король Ядов среагировал мгновенно, наконец вскинув голову:
— Этот запах? Неужели?..
Он бросил работу и подскочил к Гём Мугыку. Заглянув в футляр, он увидел ядовитое насекомое, похожее на многоножку.
Гём Мугык нашел эту тварь в подземельях горы Тяньму и не забыл изловить её для Короля Ядов.
Лицо Гок Чу просияло:
— Это же Трупная кровавая многоножка!
Мугыку оставалось лишь покачать головой.
«Наш старина Король Ядов — кроме ядов, в мире ничего не видит!»
Король Ядов палочками извлек Трупную кровавую многоножку. Она извивалась в его руках. Тварь была гротескной и пугающей, но он глядел на неё с безграничной нежностью.
— Видишь пятнышко на брюшке? Если пятно круглое — это самка. Её найти в несколько раз сложнее, чем самца.
На животе существа действительно виднелась круглая отметина.
Гём Мугык узнал об этом только со слов Короля Ядов. У него самого никогда не было повода разглядывать брюхо такой мерзости.
— Пока Демонический Будда таскал тебе ядовитые травы, ты совсем про меня забыл, да? Что ж, эпоха Демонического Будды подошла к концу, началась моя эра.
В этот момент за спиной раздался голос:
— Зачем же прогонять того, кто и так здесь?
Гём Мугык обернулся и увидел Демонического Будду, выходящего из хранилища с огромным чаном яда.
— Ты что тут делаешь? Нет, что это за чан? Он заставил тебя таскать яды в дополнение к сбору трав? Король Ядов тебя обманул и снова использует твой труд?
Демонический Будда произнес нечто поразительное:
— Я изучаю искусство ядов.
— Что?
Ма Буль повторил:
— Я сказал, что обучаюсь искусству ядов у Короля Ядов.
— Ты? Демонический Будда? Искусству ядов?...
Тот кивнул:
— Пока собирал травы, заинтересовался этим искусством. Вот и постигаю азы.
У Гём Мугыка отвисла челюсть. Сама мысль о том, что Демонический Будда изучает яды, казалась немыслимой.
— Демонический Будда, если ТЫ начнешь использовать яды, кто вообще сможет тебя остановить?
— Я учусь не для того, чтобы травить других. Я лишь познаю суть.
Ма Буль поставил чан рядом с Королем Ядов и вернулся в складское помещение.
Гём Мугык поспешил за ним.
— И как, не слишком сложно?
— Сложно только тогда, когда это основное ремесло. А что трудного в хобби, которое можно бросить в любой момент?
Выражение лица Демонического Будды было безмятежным, как у человека, познавшего истину.
Однако Гём Мугык ощутил скрытый поток под этим озерным спокойствием. Резьба фигурок, изучение ядов… Неужели внутри него кипит что-то столь яростное, что ему приходится прилагать такие усилия ради сохранения мира в душе?
— Таким я тебя не знаю, Демонический Будда.
Ма Буль прервался и запрыгнул на контейнер. Мугык устроился рядом.
— Да, в прошлом я бы за такое не взялся.
— Но почему ты передумал?
После краткой паузы Демонический Будда вспомнил слова, сказанные Гём Мугыком давным-давно.
— Ты велел мне не просиживать штаны за резьбой статуэток. Ты советовал идти к людям, понимать их сердца, убеждать их со страстью и сражаться всеми силами за свои цели.
— Да, говорил.
— …Но у меня ничего не вышло. Казалось, угольки в моем сердце окончательно потухли. Жизнь без мечты превращается в механическую рутину.
Демонический Будда посмотрел на Мугыка и спросил:
— Как можно вновь раздуть угасшее пламя?
В самом деле, разве может человек измениться так легко? Ведь перед ним сидел мастер, который на своих коротких ножках когда-то носился в несколько раз усерднее обычных людей.
Мугык поразмыслил и резко ответил:
— Как оживить угасшие угли? Тебе нужно отпустить навязчивую привязанность к теплу, что осталось в пепле.
— !
Сердце Демонического Будды дрогнуло. Ему показалось, что Мугык попал в самую точку. Да, он всё еще ковырялся в пепле, пытаясь отыскать искру.
— Сейчас время не для розжига, а для сбора дров, — добавил Гём Мугык. — Почему бы тебе не начать с нуля и не заняться заготовкой древесины?
В глазах Демонического Будды промелькнула вспышка решимости. Он думал лишь о возрождении былых амбиций, но не о том, чтобы начать всё сначала.
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Если у тебя были амбиции в прошлом, значит, найдутся и те, что подойдут нынешнему времени. И вовсе не обязательно раздувать пожар, чтобы стать великим. Есть определенное благородство в том, чтобы иметь полную поленницу дров и сознательно не подносить к ним факел.
Наконец Демонический Будда увидел путь. Пока его сердце принадлежало Старшему Молодому Господину, возвращение к былым амбициям было иллюзией. Он бы просто бесконечно тосковал по прошлому.
Но Гём Мугык предложил ему считать угли не «погасшими», а сознательно «не зажженными». Сменить пассивную роль на активную.
Ма Буль почувствовал: эта малая перемена в мыслях перевернет его жизнь. Он повернул голову и пристально уставился на Мугыка.
— Что такое? Разве я тоже не изменился? — спросил Мугык, словно только этого и ждал.
— Постригся?
— Да нет же, посмотри внимательнее.
— Ничего не вижу. — Лицо Демонического Будды не выражало ни тени шутки. Он искренне не замечал перемен.
— Ну как так-то? Как мастер, чующий ядовитые травы за версту, может не замечать моего преображения? Посмотри на мою кожу. Понюхай меня, в конце концов.
— С какой стати я должен разглядывать кожу другого мужика? Какая мерзость. — Демонический Будда спрыгнул на пол, подхватил чан и вышел.
— Да нет же, я тебе говорю — глянь разок!
Почувствовав себя уязвленным, Мугык решил попытать счастья у Короля Ядов. Увы, Гок Чу был полностью поглощен извлечением яда из Трупной кровавой многоножки. Казалось, отвлечь его не сможет никто, кроме самого Владыки.
В итоге похвастаться Полным Перерождением так и не удалось.
— Сегодня я занят, так что засвидетельствую почтение и пойду. Зайду как-нибудь еще.
Низко поклонившись, он ушел вместе с подчиненными.
Демонический Будда посмотрел в небо.
— Полное Перерождение? Юный Владыка и впрямь человек, отмеченный небесами, — пробормотал он.
Он знал всё с самого начала, но притворился слепым.
Только тогда Король Ядов поднял голову с изумленным лицом:
— Юный Владыка прошел Полное Перерождение?
Он так впился глазами в Трупную кровавую многоножку, что ничего не заметил. Впрочем, его и в обычное время мало что заботило, кроме своего ремесла.
Демонический Будда поставил чан рядом с ним:
— Похоже, нам тоже пора начинать подготовку.
Король Ядов вопросительно взглянул на него.
Ма Буль спокойно ответил:
— Нынешний Божественный Культ обладает величайшей военной мощью за всю свою историю. Ты правда думаешь, что Владыка упустит такой шанс?
Владыка, достигший Величия Двенадцати Звёзд, и Юный Владыка на пике Десятой Звезды. Не говоря уже о Восьми Высших Демонах, каждый из которых преодолел свои пределы.
Владыка не был тем человеком, который соберет поленницу и не подожжет её.
— Мечта Владыки всё ближе к реальности. У меня такое чувство: чем сильнее Юный Владыка будет пытаться его остановить, тем активнее судьба будет толкать их в ту сторону.
......
Покинув Лес Тысячи Ядов, Гём Мугык посетил резиденцию Владыки Культа Небесного Ветра.
Заметив, что юноша привел всю свою охрану, Чон Дэ спросил:
— Это что за явление? Ты пришел меня арестовать?
— Разве этих парней хватило бы? Пришлось бы мобилизовать всю элиту Культа.
Сон Дэ весело рассмеялся, но затем его лицо посуровело. Всё всегда начиналось с приятных бесед, а заканчивалось тем, что у него что-то отнимали.
— Что ты намерен выудить у такого бедняка, как я, на этот раз?
— Выудить? Я пришел повидаться с вами, Владыка Культа.
— Наверняка заглянул проверить, не разжился ли я какой обновкой. — Чон Дэ подозрительно оглядел Мугыка, а затем вздрогнул от удивления.
Мугык подумал, что тот узнал признаки Полного Перерождения.
— Ты растолстел! — Чон Дэ залился смехом. — Если не будешь следить за собой, как я, вмиг заплывешь жиром.
Мугык опешил. Присмотревшись, он заметил, что Владыка Небесного Ветра и впрямь самую малость похудел. Самую малость.
— Ого, а вы изрядно сбросили. Стали куда привлекательнее.
— Правда, так кажется? — спросил Чон Дэ, довольно улыбаясь. Таланты Мугыка по части лести снова пошли в ход.
— Даже сейчас, когда вы идете по Культу, разве не чувствуете на себе взглядов?
— Взглядов? Каких еще взглядов?
— Взглядов женщин, я имею в виду. В Культе они сдерживаются, но стоит вам выйти в Срединные земли — они за вами в очередь выстроятся.
— Ну, ты уж не перегибай.
— Давайте как-нибудь выберемся вместе в Срединные земли. Сами увидите.
— Ты всегда это обещаешь.
— Нет, втроем съездим — с Главным Стратегом Го, развеемся.
— Это обещание?
— Безусловно. — Покончив с любезностями, Мугык вкратце раскрыл истинную цель. — По такому случаю, могу я попросить вас об одолжении?
Лицо Чон Дэ приняло выражение «я так и знал».
— Называй это не одолжением, а жадностью. Ну, чего ты хочешь?
Мугык замялся, изображая крайнюю неловкость.
— Раз уж такой бесстыдник, как ты, мешкает, значит, просьба будет из тех, что мне совсем не понравятся.
Мугык вздохнул и выложил карты:
— Я бы хотел обучить кое-кого Тайному Искусству Небесного Времени и Пространства.
К его удивлению, Чон Дэ догадался сразу:
— Владыку Культа?
Мугык изумленно вытаращил глаза:
— Как вы узнали?
— Ты долго сдерживался. Я думал, ты придешь просить об этом гораздо раньше, — ответил Владыка Небесного Ветра так, будто ждал этого момента.
— Так и есть. Я хотел обучить отца с самого начала.
— Тогда почему медлил?
— Потому что для вас эта просьба могла стать обузой, Владыка Культа.
— А сейчас что изменилось?
— Ситуация иная. Настало время выйти на сцену лидеру врагов. Сами знаете, противник непростой.
Чон Дэ кивнул. Разумеется, он тоже решил, что речь идет о Владыке Тёмного Дворца.
— Поэтому я хочу дать отцу скрытый козырь, — произнес Мугык, ожидая резкого отказа.
Но, как ни странно, Чон Дэ легко согласился:
— Хорошо, учи.
— Что? Вы разрешаете?
— Да.
Мугык потрясенно уставился на него.
— Можно узнать, почему вы так быстро согласились?
Ответ был неожиданным.
— Что ж… считай, это дань уважения твоему отцу.
Гём Мугык решил, что это жест доброй воли, но всё было глубже.
Чон Дэ продолжил:
— Он даровал тебе жизнь и позволил нашим судьбам пересечься, так что такой подарок я вполне могу ему преподнести.
Мугык был по-настоящему тронут. Разве может быть причина благороднее?
Он восторженно воскликнул:
— В вопросах Тайного Искусства Пространства я — ваш ученик, не так ли? А мой отец будет учиться у меня, значит, для него вы — Грандмастер. Отныне так и буду вас звать — Грандмастер! Грандмастер Пространства!
Чон Дэ с интересом посмотрел на него:
— Но согласится ли твой отец так просто у тебя учиться?
Зная гордость Гём Уджина, заставить его сесть за уроки было почти невозможно.
Гём Мугык ухмыльнулся:
— У меня есть одна идейка.
— И какая же?
Подача через угрозу безопасности — не сработает. Предложение прогулки в Пространстве — поднимут на смех. Любые сложные планы обречены.
Но был один безотказный способ спровоцировать отца… задеть его азарт.
— За сколько, вы говорили, сами освоили Тайное Искусство Небесного Пространства?


    Я не стану убегать

    — Неужели он тебе настолько нравится? — спросила Дань А, лежа в постели.
Со Дэ Рён посмотрел на младенца в своих руках, бросившись домой сразу после окончания работы в Павильоне Преисподней.
— Нравится. Даже слишком.
Пять дней назад Дань А родила сына. Только теперь Со Дэ Рён осознал, что рождение ребенка — это не обыденное дело. Прежде он наивно полагал, что беременная женщина просто берет и рожает. Находясь рядом с ней, он понял: эта задача не из легких.
— Хватит уже глазеть, — проговорила Дань А.
Несмотря на протесты жены, Со Дэ Рён и не думал выпускать малыша из рук.
Дань А тихо рассмеялась. В самый первый день этот человек дрожал точно осиновый лист, до смерти боясь уронить дитя.
— Тебе стоит скорее поесть и отправиться на тренировку.
— Побуду так еще совсем немного. О, малютка только что улыбнулся. Всё верно, я твой папочка.
Даже держа сына на руках, он не чувствовал реальности происходящего.
«Неужели я и правда стал отцом? Не пойму, сплю я или бодрствую».
— Огромное облегчение, что он похож на тебя, — сказал он.
Сын оказался точной копией матери. Со Дэ Рён всерьез переживал: а что если мальчик пойдет в него и уродится с вечно мрачным лицом?
— А я надеялась, что он будет похож на тебя, — отозвалась Дань А.
— Что ты такое говоришь! Как бы я потом справлялся с его обидой, если бы так и вышло?
— Да что с тобой не так?
— Мне нравится всё как есть. Я так счастлив, что у меня такой красавец-сын, и он весь в тебя.
— Рот у него — точная копия твоего, — заметила Дань А.
Со Дэ Рён забавно искривил губы, подражая малышу. Видеть ребенка вживую — совсем не то же самое, что чувствовать его в утробе.
— Мой сын! Мой красавчик-сын!
В этот момент за его спиной раздался голос:
— Уже хвастаешься сыном?
Со Дэ Рён вздрогнул от неожиданности и обернулся, увидев Гём Мугыка.
— Юный Владыка!
— Поздравляю, Дэ Рён, — произнес Гём Мугык.
— Юный Владыка! Я стал отцом! — воскликнул Со Дэ Рён.
Ему следовало первым же делом спросить, благополучно ли Юный Владыка вернулся, но при виде Гём Мугыка он не смог сдержать нахлынувших чувств. Глядя на него, он ощутил то же всепоглощающее волнение, которое испытывает женщина, видя родную мать после родов.
Гём Мугык подошел ближе и посмотрел на младенца.
— Им и правда стоит хвастаться.
— Считайте, это успех, верно? — расплылся в улыбке Со Дэ Рён.
— Абсолютный успех! Как его назвали?
— Его имя — Ёнха.
— Со Ёнха. Хорошее имя. — Гём Мугык повернулся к Дань А: — Госпожа Дань, поздравляю. Вы проделали тяжелый труд.
— Всё это благодаря вам, Юный Владыка, — искренне ответила Дань А.
Гём Мугык усмехнулся. Её муж твердил то же самое всякий раз, стоило ему открыть рот. Словно без участия Юного Владыки он никогда в жизни не узнал бы такого счастья.
Он протянул Со Дэ Рёну принесенное лекарство.
— Я попросил Доктора-Насекомое приготовить его специально. Оно поможет твоей жене с послеродовым восстановлением.
— Спасибо, Юный Владыка.
Со Дэ Рён и Дань А вежливо поклонились вместе, выражая свою благодарность.
— Хотите подержать его? — спросил Со Дэ Рён.
— Конечно. Это ведь твой сын. Я обязан его подержать.
Передавая младенца, Со Дэ Рён поспешно добавил:
— Нужно хорошо поддерживать его шею и голову. Держите вот так, опираясь на руку, а другой рукой придерживайте спинку и ягодицы. Да, вот так. Расслабьтесь.
Однако, к его удивлению, Гём Мугык держал ребенка настолько умело, что все опасения оказались излишними.
— И что мне делать, если вы даже младенцев держать умеете? Неужели вам нельзя быть плохим хоть в чем-то? — проворчал он.
— Ты так говоришь лишь потому, что не осознаешь: прямо сейчас я использую колоссальный объем ци.
Со Дэ Рён сосредоточился. Как и сказал Гём Мугык, мягкая, похожая на облако энергия мягко окутывала ребенка.
— ...Малыш, засвидетельствуй почтение. Это Юный Владыка.
Ребенок просиял, будто действительно понял смысл слов.
На губах Гём Мугыка сама собой появилась улыбка.
— Ёнха, поздравляю с тем, что ты родился у таких замечательных родителей.
Он передал младенца Дань А и спросил Со Дэ Рёна:
— Ну и каково это — быть отцом?
— Я всё еще как в тумане.
Гём Мугык улыбнулся и пообещал Со Дэ Рёну величайший из возможных подарков.
— Когда мальчик подрастет, я лично открою его меридианы Жэнь и Ду.
Со Дэ Рён и Дань А замерли в оцепенении. Открытие меридианов Жэнь и Ду поглощало бездну энергии, а сам процесс был крайне опасен. Такое никогда не делали для тех, кто не входил в круг семьи.
— Юный Владыка! Благодарю. Огромное вам спасибо.
Со Дэ Рён был счастлив так же сильно, как в день, когда Демон Клинка Кровавых Небес открыл его собственные меридианы Жэнь и Ду. Нет, сейчас он радовался даже больше. Это означало, что Гём Мугык действительно воспринимает младенца как племянника.
Посреди всего этого он не забыл вставить остроумное замечание:
— Мало того что мне не хватит жизни, чтобы вечно хранить вам верность, так теперь я еще и любовь получаю на поколения вперед.
Поистине, этот долг он не смог бы оплатить даже собственной смертью.
— Наблюдая за ростом ребенка, я найду для него правильный путь и воспитаю его достойным человеком.
Если это был совет, который он давал еще до рождения дитя, то теперь Гём Мугык предложил нечто иное.
— Я однажды слышал такие слова. Расти своего ребенка так, словно он — гость. Как мы не относимся к гостям плохо, так и ты должен растить его с добротой и уважением. И помни: как гость рано или поздно уходит, так и твой ребенок однажды покинет дом. Это значит — относиться к нему со всей душой, но не ограничивать его свободу.
Со Дэ Рён мысленно повторил слова Гём Мугыка.
— Я запомню это и воспитаю его хорошо. Хотя и не уверен, что когда-нибудь смогу отпустить такого гостя.
Гём Мугык усмехнулся. Верно, именно поэтому родители даже пятидесятилетним детям велят быть осторожными.
— Позже ты, скорее всего, скажешь мне: «Юный Владыка, вы и понятия не имеете, какая пропасть лежит между теорией и реальностью. Когда дело касается детей...!»
Слушая это, Со Дэ Рён и Дань А рассмеялись вместе.
— Кстати говоря, я был так занят собственным ребенком, что даже не спросил об Учителе. Слышал, в этот раз он не вернулся вместе с вами, — сказал Со Дэ Рён.
— Он решил еще немного попутешествовать по Цзянху в компании Владыки Меча.
— Скажите ему, чтобы не торопился.
— Почему это? Чтобы ты мог отлынивать от тренировок и играть с сыном?
Со Дэ Рён, напротив, лишь укрепился в своей решимости:
— Вовсе нет. Теперь я буду тренироваться в два раза усерднее. Нет, в десять раз усерднее.
Гём Мугык поверил ему. Он не сомневался: Со Дэ Рён станет по-настоящему хорошим родителем.
— Я пойду. Госпожа Дань, пожалуйста, берегите себя.
Со Дэ Рён надулся с разочарованным видом, пытаясь остановить Гём Мугыка:
— Юный Владыка, мы столько не виделись. Пожалуйста, останьтесь на ужин.
— У меня запланирован ужин с отцом, так что сегодня я откланяюсь, — объяснил Гём Мугык и попрощался с младенцем на руках Дань А: — Добро пожаловать в этот мир, мой дорогой племянник. Расти здоровым и сильным!
Когда Гём Мугык ушел, Со Дэ Рён прошептал сыну:
— Не будь как твой папка. Расти таким, как Юный Владыка.
Дань А твердо возразила:
— Нет уж, расти как твой папа. Мамочке это понравится гораздо, гораздо больше.
......
Гём Мугык пришел в покои отца и стал ждать, пока тот переоденется.
Кое-что сразу бросилось ему в глаза. На одной из стен висел свиток с изображением его брата и его самого. Рядом лежала аккуратно сложенная пижама в цветочек, которую он преподнес в дар. На декоративной подставке неподалеку выстроились фигурки: самого отца, Высших Демонов, Гём Мугыка и его брата Гём Муяна.
Он никогда бы не узнал, что его отец из тех людей, кто вешает подобные картины, носит цветочную пижаму и расставляет куклы, если бы не сблизился с ним.
В этот момент в комнату вошел отец.
Гём Мугык серьезно произнес:
— Отец, мне кажется, здесь назревает какой-то заговор. На картине, да и на этих куклах тоже... Кажется, моего брата нарисовали и слепили более красивым.
— Разве череда совпадений не заставляет заподозрить в них правду?
Гём Мугык улыбнулся и повернулся к отцу, который всё еще явно выделял старшего брата, и пожаловался:
— Я проголодался, отец.
— Идем есть.
Всё было устроено заранее, поэтому ужин уже ждал их.
— Давненько я не пробовал еду, приготовленную шеф-поварами Зала Небесного Демона.
Это был первый их совместный ужин за долгое время.
Пока они ели, Гём Мугык рассказывал о своем путешествии за пределы Культа. Его отец уже знал о самых важных событиях через Павильон Небесной Связи, но Гём Мугык добавил к сухому скелету отчетов те захватывающие детали, о которых мог знать только он.
— Кстати, вы знали, что Демон Клинка и Владыка Меча испытывали друг к другу чувства?
Отец кивнул.
— О, а старик Демон Клинка так заботился о ней, что я чувствовал себя досадной помехой. Мне так грустно!
— Будто бы это так. Я рад уже тому, что ты не просто изводил моих Высших Демонов своими подколами.
— Вы неправильно меня понимаете, отец!
— Так куда, по их словам, они направились?
— Они отправились на озеро Тайху.
Слабая улыбка коснулась губ Гём Уджина. Он вспомнил, как в прошлом они вчетвером, включая Короля Кулачных Демонов, встречались именно там.
Гём Мугык по выражению лица отца догадался, что за этим местом стоит своя история.
— Вы бывали на озере Тайху?
Гём Уджин кивнул.
Гём Мугык расплылся в улыбке.
— В следующий раз давайте отправимся туда всей семьей, вместе с братом. Сможете выпить со своими сыновьями в лодке прямо посреди озера.
Закончив с любезностями, он перешел к серьезным темам.
— ...Кстати, эти подонки использовали Песнь Возвращения Душ, чтобы призвать души тех, с кем они сражались до этого момента. Это стало возможным лишь потому, что они отдали уникальную чудодейственную траву — Божественную Пилюлю Небесной Воли — мастеру звуковых искусств.
Он во всех подробностях описал последовавшую битву, зная, что отца больше всего интересуют истории о поединках и боевых искусствах.
— ...Вот так я и покончил с ними окончательно.
— Ты уничтожил их техникой Истребление Мира Небесным Демоном?
— Да. Их души не исчезали, даже когда им отрубали головы.
— И ты смог совладать с Истреблением Мира Небесным Демоном?
— Кхм! В определенной степени...
Гём Уджин приподнял бровь, давая понять: он не считает, что его сын уже достиг этого уровня.
— Тем не менее, использовать это в тесном пространстве, где много людей, должно быть, нелегко.
Гём Мугык ухмыльнулся. Настал момент поведать о Технике Пространственно-Временного Перемещения.
— Именно поэтому я использовал одну секретную технику, чтобы изолировать их.
— Секретную технику?
Гём Мугык намекнул на неё, зачитав боевую мантру.
— Не хотите попробовать угадать, что это за мантра?
— Похоже на демоническое искусство Культа Крови.
— Хорошая догадка! Прочту еще раз.
— Не нужно. Я уже запомнил.
Гём Мугык уставился на отца в полном шоке.
— Вы запомнили её, услышав лишь однажды?
— ……
— Не может быть! Я просто не верю.
Чтобы доказать свою правоту, Гём Уджин зачитал мантру от начала и до конца, слово в слово.
— Вы поистине поразительны! — воскликнул Гём Мугык. Его отец даже безошибочно определил происхождение этого боевого искусства.
— Это техника Владыки Культа Небесного Ветра?
— Как вы узнали?
— Судя по мантре, это явно высшее демоническое искусство. В нынешнюю эпоху он единственный, кто овладел демоническим искусством Культа Крови такого уровня.
— Всё верно. Это боевое искусство Культа Небесного Ветра.
Гём Мугык кивнул. Как и ожидалось, его отец был природным гением боевых искусств.
— И для чего же нужна эта мантра?
— Причина, по которой я смог беспрепятственно использовать Истребление Мира Небесным Демоном, кроется именно в ней. — После короткой паузы Гём Мугык раскрыл правду: — Это Техника Пространственно-Временного Перемещения.
О Технике Пространственно-Временного Перемещения Гём Уджин слышал и раньше, но он никак не ожидал, что его сын обучится уникальному искусству Владыки Культа Небесного Ветра.
— Я знаю о ней. Неужели этот жадюга действительно передал её тебе?
— Да, мне представился случай научиться ей, когда Владыка Культа Небесного Ветра впервые прибыл в наш Культ.
— Ты ведь зачитал эту мантру неспроста?
Гём Мугык ухмыльнулся. Отец был слишком проницателен.
— Да. Я очень хочу обучить этой секретной технике и вас, отец. Я уже получил разрешение Владыки Культа Небесного Ветра.
Техника Пространственно-Временного Перемещения была самым верным способом избежать кризиса.
— Я отказываюсь.
Гём Мугык надулся. Отец ответил категорическим отказом, как он и ожидал.
— Я хотел прогуляться с вами в новом пространстве, отец...
— Что хорошего в том, чтобы сидеть внутри иллюзии? Там душно.
— Нет, вовсе нет! Там всё в точности как в реальности! Нет, даже более реально! К тому же, вы хоть знаете, насколько полезна эта техника? Поймете, когда увидите сами!
ЩЁЛК—!
Гём Мугык активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения, и вокруг раскинулось зеленое поле. В глазах отца это, должно быть, выглядело так, словно он исчез в одно мгновение.
«Неужели и теперь вы скажете, что она бесполезна?»
ПВА-АК—!
Пространство перед глазами разорвалось, и нечто пронзило его насквозь. К его величайшему удивлению, это был Меч Небесного Демона.
ДЖИ-И-ИК—!
Его отец шагнул сквозь разрыв, буквально взпарывая мир Техники Пространственно-Временного Перемещения. Он невероятным образом демонтировал технику.
— Вы смогли увидеть, как её разрушить? — потрясенно вскричал Гём Мугык.
— Неужели ты не знаешь, что ни одно демоническое искусство или нечестивый прием не устоят перед Демоническим Искусством Девяти Бедствий? — ответил Гём Уджин, как если бы это было само собой разумеющимся.
Такова была мощь Демонического Искусства Девяти Бедствий на двенадцатой звезде полного перерождения. Эта сила могла разорвать в клочья даже Технику Пространственно-Временного Перемещения.
Гём Мугык заглянул за спину отца. Сквозь дыру в пространстве виднелся внешний мир. Он открывал это измерение бесчисленное количество раз, но подобное зрелище было ему в новинку.
— Возможно, вы и можете войти, отец, но другие — нет. Это ведь может стать прекрасным убежищем в критический момент.
Отец посмотрел на него с недоумением, будто спрашивая, зачем ему вообще когда-либо прятаться.
— Я никогда не стану убегать, — решительно заявил он.
Столкнувшись с упрямством отца, Гём Мугык пустил в ход свой главный козырь. Он решил сыграть на соревновательном духе отца.
— Владыка Культа Небесного Ветра говорил мне, что освоил эту технику за три дня. Он заявил, что никто и никогда не сможет побить его рекорд.
Уголки губ Гём Уджина приподнялись в усмешке. Он прекрасно понимал, что его провоцируют.
— И что с того? Сколько времени это заняло у тебя?
— У меня ведь небеское боевое тело, забыли?
— Я спросил, сколько времени это заняло у тебя.
Гём Мугык понимал: рекорда Владыки Культа Небесного Ветра будет недостаточно. Отец априори считал, что справится быстрее любого другого. Единственный результат, который его по-настоящему волновал — это результат сына.
В реальности на это ушло ровно четыре часа, но освоение за четыре часа было за гранью возможного даже для отца. Он мог просто не принять вызов.
— Это заняло у меня всего двенадцать часов.
Он назвал время, которое показалось бы отцу трудным, но достижимым.
«Отец, прости мне эту невинную ложь! Пусть даже ты выучишь её и никогда не применишь. Просто, пожалуйста, выучи её!»
— Отец, вы не можете сравнивать себя со мной. Побить рекорд Владыки Культа Небесного Ветра само по себе было бы достижением...
Отец прервал его, устанавливая срок:
— Встретимся через десять часов.
(ПП. Забайчен)


    Ох уж эти проклятые Гёмы!

    Поздней ночью Гвак Ён прибиралась в кузне; её тело словно налилось свинцом. Она протерла верстак влажной тканью, а затем смела пепел и обрезки металла с пола в одну кучу.
Когда-то она была самым молодым мастером-ремесленником в Союзе Мурим, но теперь выполняла черную работу в Железном Цехе Божественного Культа Небесного Демона. С момента своего прибытия она молча посвящала себя любой порученной задаче.
Поначалу многие смотрели на неё с нескрытовым недовольством. Им не нравилось, что она пришла из Союза Мурим, и ещё больше — что она была женщиной.
Однако она стойко сносила их пренебрежение и презрение, никогда не отлынивая от самой грязной работы. Благодаря этому отношение окружающих к ней разительно изменилось.
Люди, работающие с железом, обладали пламенным нравом. Если они что-то ненавидели, то со всей страстью, но в их характере было место и признанию тех, кто того заслуживал. Гвак Ён трудилась достаточно упорно, чтобы её признали все.
Для неё это время также стало периодом самопознания.
«Верно, именно это я чувствовала, когда только начала обучаться кузнечному делу».
Она гадала, когда всё изменилось. Став мастером, она и не заметила, как преисполнилась гордыни и растеряла былую решимость.
«Неужели те подонки, что похитили моего брата, выбрали меня мишенью потому, что моё тщеславие создало слабое место?»
Тяжело вздохнув, она закончила изнурительный труд и приготовилась уходить.
— С завтрашнего дня можешь использовать горн, — окликнул её чей-то голос.
Это был Мастер Гвак, который остался в своем кабинете вместо того, чтобы пойти домой.
Лицо Гвак Ён просияло. Разрешение использовать горн означало, что ей позволено ковать оружие. Она наконец получила позволение, которого так долго ждала.
— Благодарю вас!
— Кое-кто до сих пор смотрит на тебя свысока, — заметил Мастер Гвак. Хотя он держался с ней отчужденно, на самом деле все это время он приглядывал за ней.
— Я знаю.
— Докажи свою правоту мечами, которые выкуешь.
— ......
Мастер Гвак покинул кузню, а Гвак Ён несколько раз низко поклонилась ему вслед в знак признательности.
Она подошла к затушенному горну.
«Наконец-то я смогу сковать меч! Как долго я ждала этого мига!»
Она из последних сил сдерживала подступающие слезы.
«Нет, я не имею права проявлять слабость».
Её младший брат, завербованный как рядовой боец, начал жизнь демонического практика. По его лицу она видела, как тяжело ему приходится, но он тоже терпел всё молча.
«Мы справимся».
Окинув взглядом пустую кузню, она вышла на улицу и заперла дверь.
— Поздравляю, — произнес мужчина.
Вздрогнув, она обернулась и увидела Гём Муяна. На мгновение на её лице мелькнула искра радости, прежде чем она приняла серьезный вид.
— Неужели это вы...?
— Если ты хочешь спросить, просил ли я Мастера Гвака позволить тебе ковать мечи, то нет. Если бы я это сделал, ты бы никогда больше не смогла здесь работать.
Гвак Ён кивнула. Он был прав. Тот Мастер Гвак, которого она знала, не был тем человеком, кто уступил бы давлению извне, даже если оно исходит от Старшего Молодого Господина Божественного Культа. Если бы Гём Муян обратился с такой просьбой, ей, скорее всего, никогда в жизни не позволили бы прикоснуться к наковальне.
— Я просто хотел тебя поздравить, — добавил Гём Муян.
Вчера Мастер Гвак навестил его и сообщил, что планирует допустить Гвак Ён к горну. Поскольку она проделала такой долгий путь в Божественный Культ из-за него, Гём Муян не мог оставить это без внимания.
Он уже собрался было уходить, но Гвак Ён остановила его.
— Пожалуйста, угостите меня выпивкой.
— ......
Гём Муян в шоке уставился на неё. В последнее время она вела себя кротко, но теперь, казалось, вернулась к тому дерзкому образу, какой была при их первой встрече.
Гвак Ён склонила голову набок:
— Почему вы так на меня смотрите? Вы ведь знаете, что я всегда была не робкого десятка? Я просто сдерживалась с тех пор, как прибыла сюда. Старший Молодой Господин, побудьте сегодня снисходительны к моему нраву. Я на грани того, чтобы лопнуть от скопившейся злости.
— Пфф! — Гём Муян не сдержал смешка, пораженный её уверенностью.
Воодушевленная его реакцией, она продолжила:
— Хотя бы сегодня я хочу получить от кого-то поздравления. Что касается оплаты... как вы знаете, я пока не в том положении, чтобы получать жалованье. Я угощу вас, когда получу свою первую плату.
Гём Муян кивнул. Он и сам раздумывал, не предложить ли ей отпраздновать, но в итоге отказался от этой затеи, боясь стать обузой. Но раз она сама заговорила об этом... да, он действительно хотел её поздравить. Она трудилась настолько самоотверженно, что он ничуть не жалел, что когда-то представил её Мастеру Гваку.
Они бок о бок направились в сторону Деревни Мага.
Чуть поодаль некто скрытно наблюдал за тем, как они уходят.
Это был Гём Мугык, который искал брата, просто чтобы увидеть его лицо. Подчиненный доложил, что Муян отправился в сторону кузни, поэтому Гём Мугык пришел сюда после разговора с отцом.
К его удивлению, брат не забыл о Гвак Ён и заботился о ней. Это было то, чего брат из его прошлой жизни никогда бы не сделал.
Видя, что его брат изменился, взгляд Гём Мугыка потеплел.
— С этого момента ты должен стать ещё круче, брат!
......
Гём Мугык направился прямиком в свою резиденцию. В ожидании десяти часов, отведенных отцу, он активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения для тренировки.
Пока отец осваивает Технику Пространственно-Временного Перемещения, он сам сосредоточится на Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Разумеется, благодаря использованию Тайного Искусства Небесного Времени его тренировка продлится гораздо дольше десяти часов.
Тайное Искусство Небесного Времени, которое раньше увеличивало длительность в семь раз, теперь давало девятикратное преимущество. Десять часов в реальности превратились для него в девяносто часов — почти четверо суток.
В отличие от Техники Пространственно-Временного Перемещения, он и не думал рассказывать отцу о Тайном Искусстве Небесного Времени, замедляющем ход времени.
Он понимал, что отец наверняка овладел бы этим искусством так же легко, как и он сам. Поступи он так, он мог бы стать божественным демоном и вознестись, или же вовсе навечно затеряться в своих тренировках, никогда не выходя из Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Это была отнюдь не шутка. Он действительно мог навсегда потерять отца в вечной иллюзии.
«Прости меня, отец. Я верю, что ты смог бы сдержать себя, но твой сын по натуре просто неисправимый нытик».
Он сосредоточился на Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
«Я прорвусь через предел десятой звезды и достигну двенадцатой!»
Теперь, когда Двенадцать Королей Зодиака были повержены, неизвестно, когда может явиться сам Хва Муги.
Поэтому Гём Мугык намеревался выложиться на полную до самого последнего мгновения. Если он всё равно не сможет победить Хва Муги, несмотря на все усилия, тогда он признает это как истинный воин: «Ладно, твоя взяла».
Спустя несколько часов, когда тренировка его утомила, он сотворил горячий источник и погрузился в него.
Когда он вымотался во второй раз, он создал остров и отдыхал, подставив лицо морскому бризу.
На протяжении всей тренировки его не покидала мысль.
«Сможет ли отец действительно преуспеть за отведенное время?»
И вот, в реальности прошло десять часов.
Гём Мугык отправился к отцу на личную тренировочную площадку Владыки Культа.
Первым делом он попытался прочесть выражение лица отца.
Успел ли он научиться? Или потерпел неудачу?
К сожалению, по лицу отца невозможно было понять ровным счетом ничего. В такие моменты на ум приходила лишь одна мысль.
«Отец, вам точно следовало стать игроком в азартные игры!»
Допуская возможность провала, Гём Мугык решил утешить его:
— Даже если у вас не вышло, пожалуйста, не стыдитесь. Десять часов — это абсолютно невозможный срок. Этот сын не хочет видеть отца сверхчеловеком. Так что прошу, скажите прямо: «Сын, десять часов — это немыслимо. Дай мне еще немного времени».
Один уголок торжествующего рта отца слегка приподнялся.
Щёлк—!
Гём Уджин щелкнул пальцами, и оба внезапно оказались в пустом белом пространстве.
Он справился.
— У вас получилось! — Гём Мугык запрыгал от радости. Он был счастливее, чем в тот день, когда преуспел сам.
Пока его отец мог использовать Технику Пространственно-Временного Перемещения, вопрос о том, будет ли он применять её на деле, оставался второстепенным. Это решение за отцом. Мугык был более чем удовлетворен тем, что у отца в рукаве появился еще один козырь.
— Я непременно передам Владыке Культа Небесного Ветра, что у вас на это ушло десять часов.
— Восемь часов.
— Что?
— Я закончил за восемь часов.
— Владыка Культа Небесного Ветра наверняка потеряет дар речи от шока!
«Навряд ли. Он и так знает, что я освоил её за четыре часа. Скорее всего, он проворчит что-то вроде: "Ох уж эти проклятые Гёмы!"»
— Это поистине поразительно! Я искренне уважаю вас, отец.
Довольная улыбка расплылась на лице Гём Уджина. Он чувствовал, что та неистовая концентрация и усилия, которые он вложил в изучение Техники Пространственно-Временного Перемещения, были вознаграждены сполна. Более того — его сын радовался этому еще больше, чем он сам.
Гём Мугык сиял. В действительности, была еще одна причина для его радости. Он знал: отец принял это пари не из одного лишь духа соперничества, а потому, что почувствовал беспокойство сына. Он был невероятно благодарен за этот жест.
Разумеется, отец всё ещё, вероятно, не считал, что когда-нибудь возникнет ситуация, в которой ему придется бежать с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения.
— При первом успехе вы можете создавать лишь подобное пустое пространство, но по мере совершенствования в Технике Пространственно-Временного Перемещения вы научитесь творить самые разные вещи. Можно даже полностью воссоздать место из ваших воспоминаний. Я покажу на примере. Правда, не уверен, сработает ли моя Техника Пространственно-Временного Перемещения внутри вашей.
Он ещё никогда не пробовал активировать одну технику внутри другой.
Щёлк—!
Он попытался активировать свое искусство, и... к его удивлению, всё получилось.
У-у-ух—!
Оба мастера стояли на пике заснеженного поля. Подул ветер, затрепетав их одеждами и волосами.
Гём Уджин коснулся снега на земле. Это был настоящий, холодный снег. Ледяной утес на противоположной стороне сверкал, отражая солнечный свет.
— Поразительно, верно? — произнес Гём Мугык, после чего снова щелкнул пальцами.
Рядом с ними появилось сливовое дерево, чьи цветы распустились под порывами снежного ветра.
Еще один щелчок пальцами — и рядом возник небольшой валун.
— Вы можете создавать всё, что пожелаете, в таком духе. О, и щелкать пальцами вовсе не обязательно. Я делаю это просто для стиля.
Гём Уджин усмехнулся.
— То есть вот так?
Щёлк—!
Окружающая обстановка вновь переменилась. На этот раз пространство Техники Пространственно-Временного Перемещения Гём Уджина было создано внутри пространства Гём Мугыка.
Гём Мугык огляделся, лишившись дара речи. Это не было белым залом. Он увидел до боли знакомые вещи.
— Нет, как это возможно?
Пред ними возник Зал Небесного Демона. Гём Уджин ещё не воссоздал его до идеала, но три главные вещи были на месте. Путь Крови, ступени и трон.
Его отец поднялся по ступеням походкой победителя и с самодовольным видом воссел на троне.
Гём Мугык в отчаянии всплеснул руками:
— Я этого не вынесу, честное слово! Отец, как вы можете сидеть на троне даже внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения? Я ведь в том числе обучал вас этому для того, чтобы вы хоть иногда могли отдохнуть от этого проклятого кресла!
С выражением лица, говорящим «Вот как?», Гём Уджин поднялся со своего места и щелкнул пальцами.
Щёлк—!
Вновь созданные предметы, включая трон, растворились в воздухе.
У Гём Мугыка отвалилась челюсть от восхищения при виде того, как свободно отец манипулирует объектами, пусть пока и в ограниченных масштабах.
— Вы действительно невероятны. Стать настолько искусным, не обладая небеским боевым телом... будь оно у вас, в мире воцарился бы сущий хаос.
Он говорил это совершенно искренне. Хотя истинный гений Гём Уджина крылся вовсе не в его физическом сложении, Мугык был уверен: то, что он сам родился с небеским боевым телом, стало результатом врожденного боевого таланта отца.
Он надулся:
— Если уж вы собираетесь что-то создавать, отец, то это должно быть красивое место вроде этого!
Щёлк—!
В следующий миг Гёмы стояли на белом песчаном пляже. Поскольку Гём Мугык не мог поддерживать два пространства одновременно, созданное им ранее снежное поле исчезло.
Теперь над ними сияло лазурное небо и палило жаркое солнце. Океан простирался до самого горизонта. На берегу росло дерево с огромными листьями, а в его тени стояло уютное кресло-шезлонг.
Прежде он никогда не собирался показывать кому-либо свое личное убежище, но теперь захотел разделить его с отцом.
— Это моё самое сокровенное личное пространство.
Он вновь щелкнул пальцами, и под раскидистым деревом появилось еще одно удобное кресло.
— Ложитесь сюда.
Гём Уджин расположился в шезлонге рядом с сыном. Лежать в столь прекрасном месте, под теплыми лучами солнца и чувствовать мягкий песок, было в новинку.
«За всю свою жизнь доводилось ли мне хоть раз вот так расслабиться в кресле на берегу?»
Гём Мугык пробормотал:
— Когда лежишь здесь и смотришь на это лазурное небо, все тревоги исчезают.
— И какие же тревоги могут быть у такого юнца, как ты?
— Разве я не лезу во всё подряд, пытаясь помочь каждому? К тому же, не занимаюсь ли я самым бессмысленным делом на свете, стараясь выглядеть хорошим в глазах окружающих?
— Значит, ты и сам осознаешь бессмысленность этого.
Они оба в тишине уставились в небесную высь.
Внезапно Гём Уджин спросил:
— Тебе одиноко?
Глаза Гём Мугыка расширились. Похоже, как и Злобно Ухмыляющийся Демон, отец осознал, что одиночество — это чувство, которое испытываешь не в уединении, а в толпе людей.
— ...Иногда, — мягко ответил он.
Гём Уджин безмолвно смотрел на сына.
Гём Мугык взглянул на отца и небрежно бросил:
— Но мне становится гораздо лучше, когда я прихожу сюда отдохнуть. У вас ведь тоже бывают моменты, когда хочется остаться одному? Без дяди Хви, без телохранителей... совсем одному.
— Если я попрошу тебя уйти прямо сейчас, я смогу остаться в одиночестве.
— Нет, не сможете! Это пространство истинно и полностью принадлежит мне. Здесь вы можете ругаться сколько душе угодно! Можете хоть голышом бегать!
Гём Уджин вновь поднял взгляд к небу. Каким бы настоящим ни казалось это чистое лазурное небо, оно не было реальным.
— Как бы ни была сурова реальность и как бы комфортно ни было в этом месте, не позволяй себе слишком сильно затеряться в простой иллюзии.
— Да, я буду помнить об этом. И еще... — Гём Мугык набрался смелости. — А что насчет вас? Вам никогда не бывает одиноко, отец?
— Никогда.
— Но ведь у вас должны быть свои заботы, верно? Что для вас самая большая забота, отец?
Гём Уджин пронзил своего глупого сына взглядом-кинжалом.
Гём Мугык хихикнул:
— Хе-хе, ну, я имел в виду помимо меня.
«Думаю, логично, что он за меня переживает. Я ведь сын, который стоит на пути его мечты! Это наверняка худший вид заботы!»
— Хм-м, тогда других забот у меня нет.
— Да как вы можете! Когда вы так говорите, кажется, будто я ходячая катастрофа!
«Неужели у отца действительно нет иных забот? Невероятно. Эх, когда же настанет день, когда отец сможет спокойно поделиться тем, что у него на душе?»
Эта цель казалась более трудной, чем достижение двенадцатой звезды в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
«И всё же я буду пытаться до самого победного дня, отец».
По крайней мере, Гём Мугыка радовало, что отец проявил к Технике Пространственно-Временного Перемещения куда больше интереса, чем он ожидал.
— Я с нетерпением жду возможности увидеть то личное пространство, которое создадите вы, отец. Мне любопытно узнать, где вам спокойнее всего. Пожалуйста, покажите мне его когда-нибудь. О, и Зал Небесного Демона под строжайшим запретом! Как и трон!
— ......
Гём Уджин не ответил, но и не сказал, что не станет его создавать.
Гём Мугык искоса взглянул на него.
«Каким же местом отец дорожит больше всего? Доведется ли мне это увидеть? Правильно ли то, что вид вас, просто и удобно лежащего, кажется мне таким непривычным? Пожалуйста, отдыхайте хоть иногда, отец».
— Морской бриз весьма приятен, — заметил Гём Уджин.
«О? Кажется, пляж ему действительно пришелся по вкусу?»
Под своим креслом пальцы Гём Мугыка быстро сплелись вместе. Поднялся прохладный ветерок, рассеивающий зной, а высоко в небе закружила стая чаек. Вереница крабов шустро пробежала мимо кресла его отца.
«Пожалуйста, отдохни с комфортом хотя бы здесь, отец».


    Раз я обучился доброму искусству

    Гём Уджин не мог припомнить, когда в последний раз наслаждался столь приятным и безмятежным отдыхом. Разумеется, за свою жизнь он брал бесчисленное множество перерывов, но этот миг казался ценнее и сладостнее любого другого.
Причиной тому, вероятно, был его сын.
Он слегка повернул голову, глядя на сидящего рядом Гём Мугыка. Мальчишка всё так же старательно щелкал пальцами под креслом, пытаясь поднять ему настроение.
И попытки сорванца не ограничились одними лишь чайками да ползающими крабами.
У-у-ух—!
Белоснежный поток воды выстрелил из моря прямиком в небо.
ВСПЛЕСК—!
На поверхность воды вынырнул огромный кит.
Глаза Гём Уджина изумленно расширились. Он никак не ожидал увидеть здесь настоящего кита.
— Ты когда-нибудь видел их вживую? — спросил он.
— Только на картинках в книгах.
— И всё же ты создал его пугающе реалистичным.
Встретить кита для мастера боевых искусств Срединных земель — задача не из легких. Гём Уджин видел их мельком в юности, когда странствовал вместе с Королем Кулачных Демонов, но с тех пор, как он стал Владыкой Культа, это был его первый раз.
Гём Мугык тоже видел китов несколько раз до регрессии, но чаще всего лишь издалека. Лишь однажды ему довелось рассмотреть гиганта поблизости, и теперь он в точности воссоздал то яркое воспоминание.
У-у-у—
Кит издал низкий, гулкий зов.
Гём Уджин снова взглянул на сына. Хотя он сам никогда не слышал китов, этот звук казался абсолютно естественным. Словно само море тосковало по небесам.
— Тут есть своя хитрость, — Гём Мугык начал объяснять отцу, как свободно воплощать воображаемые образы внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения. Он в деталях расписал, как накладывать мантры и как настраивать разум и сердце.
Он хотел, чтобы отец по-настоящему увлекся Техникой Пространственно-Временного Перемещения. Тогда, случись беда, он наверняка ею воспользуется.
Гём Уджин слушал сына, не отрывая взгляда от плывущего по волнам кита.
— Кит выглядит одиноким, — внезапно заметил он.
ФЬЮ-ЮХ—!
Снова ударил фонтан воды, и на поверхность поднялся второй кит. Пара великанов поплыла бок о бок, а вокруг них зарезвились маленькие дельфины.
Гём Уджин невольно улыбнулся, наблюдая за этим зрелищем. Впервые в жизни он видел нечто подобное.
И не он один чувствовал себя счастливым.
Когда-то Гём Мугык был счастливее всего, оставаясь в этом пространстве в полном одиночестве, но теперь радость в компании отца была стократ сильнее. Ощущать подобные эмоции именно здесь... не один лишь отец менялся на глазах.
Киты уплыли вдаль, и морская гладь снова стала спокойной.
Гём Уджин в тишине созерцал море. В прошлом он бы уже давно сказал: «Пора уходить», но сейчас эти слова не сорвались с губ.
«Побуду так еще совсем немного», — подумал он.
Пока Гём Уджин сидел в кресле, он задремал и провалился в сон. Ему снилась юность — времена, когда он еще даже не стал Юным Владыкой. Словно в осознанном сновидении, он видел себя со стороны.
«Неужели когда-то я так лучезарно улыбался? Разве я умел так яростно гневаться? Неужели я настолько открыто выражал свои чувства?»
Он не знал, сколько проспал.
Когда он открыл глаза, Гём Мугык спал в соседнем кресле.
Владыку Культа прошиб внутренний холод от удивления. И неважно, что они находились внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения или что рядом был сын. Никогда прежде он не засыпал вот так, не отдавая себе в том отчета.
Тёплое солнце всё так же грело кожу, а прохладный бриз продолжал веять.
«Он поддерживает Технику Пространственно-Временного Перемещения даже во сне».
Гём Уджин понял: мастерство сына в этом искусстве действительно достигло невероятных высот.
Эта техника иллюзий была создана для убийства. В конце концов, это наследие Культа Крови. Она предназначалась для того, чтобы заманивать, пугать и сбивать противника с толку ради легкой расправы. Однако его сын использовал это грозное оружие как место для отдыха, создавая китов ради простого развлечения.
— О, вы уже проснулись? — Гём Мугык зевнул и потянулся.
Гём Уджин притворно нахмурился. У него не было права отчитывать сына, раз уж он и сам уснул, но он всё же произнес строго:
— Позволительно ли воину быть столь беспечным?
— Если враг явится, я знаю, что вы защитите меня, отец.
Гём Уджин хмыкнул. Сын наверняка видел, как он уснул первым, но деликатно притворился, будто сам задремал.
— Идем отсюда.
— Да, отец.
Перед тем как развеять Технику Пространственно-Временного Перемещения, Гём Мугык произнес:
— Отец, мне сегодня было очень хорошо.
Обычно Гём Уджин ограничился бы кивком или вовсе промолчал.
Но сегодня он кивнул и поделился ответным чувством:
— Мне тоже.
Гём Мугык был глубоко тронут. Он знал: отец никогда бы не сказал такого, не будь это чистой правдой.
Видя, как искренне сияет его сын, Гём Уджин вдруг вспомнил юношу из своего сна. Того себя, кто когда-то легко бросался подобными словами.
Сын научил его тому, о чем он давно забыл. Возможно, всё то время, что он провел рядом с сыном, он обучался именно этому искусству — открыто проявлять и выражать свои чувства.
— Я отменяю технику, — сказал Гём Мугык.
Он уже занес руку для щелчка, когда отец остановил его.
— Погоди.
Их время здесь еще не вышло. Слова «идем отсюда» не означали конец пути — они значили, что пора подняться из кресел.
— Раз уж я обучился доброму искусству, не стоит ли и мне научить тебя кое-чему? — произнес Гём Уджин.
Гём Мугык замер в ожидании, не смея поверить своим ушам. Внезапно он вспомнил: его отец никогда не принимал даров, не отдавая ничего взамен.
Гём Уджин продолжил:
— Я передам тебе восьмую технику Демонического Искусства Девяти Бедствий.
У Гём Мугыка дрогнуло сердце. Ничто в мире не могло всколыхнуть его душу так, как Демоническое Искусство Девяти Бедствий.
— Но не слишком ли рано? — спросил он.
Техники с седьмой по девятую в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий — это приемы, использующие Дух Небесного Демона. Отец передал ему седьмую, Создание Царства Демонической Души, прямо перед уходом из Культа, но теперь решил отдать следующую так скоро?
Гём Уджин закатил глаза.
— Разве твоя судьба уже не ведет тебя этим путем?
Наконец до Гём Мугыка дошло. Отец передавал технику раньше срока лишь потому, что Мугык достиг Полного Перерождения.
И он оказался прав.
— Раз ты достиг Полного Перерождения, мантры дадутся тебе легче. — Гём Уджин спокойно посмотрел на сына: — С этого момента я начну обучать тебя восьмой технике Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Гём Мугык почтительно поклонился, а затем опустился на колени, готовый внимать каждому слову.
— Встань. — Гём Уджин поднял сына и отдал неожиданный приказ: — Создай тропу. Путь со множеством изгибов.
Гём Мугык на миг задумался и щелкнул пальцами.
ЩЁЛК—!
Перед ними возникла узкая тропинка. Она вела к ручью, пересекала небольшое поле и ныряла в бамбуковый лес. А за ним с шумом низвергался водопад.
— Пройдемся вместе.
К его изумлению, отец начал зачитывать мантру прямо на ходу.
Восьмой техникой Демонического Искусства Девяти Бедствий был Дух Неистового Демона — второе высшее искусство, воплощающее Дух Небесного Демона.
— Дух Демона мчит сквозь новый мир, и все склоняются пред его величием. Начало ци — в точке Тяньшу. Первый толчок энергии должен быть легким и мощным. Минуя точку Чжунвань, поток наливается тяжестью и торжественностью, а достигнув точки Дачжуй...
Запоминать столь сложные мантры в движении было непросто. Более того, заклинания восьмой техники оказались куда запутаннее седьмой.
Даже мантры седьмой техники прежде казались Гём Мугыку сложнейшими из всего, что он учил, а восьмая и вовсе бросала вызов здравому смыслу всех существующих искусств. Если бы отец обучал его, сидя на месте, Мугыку пришлось бы зубрить всё разом.
Но сейчас всё было иначе. Отец использовал совершенно новый метод передачи знаний.
— Когда ци достигнет точки Байхуэй, пред глазами закружится лазурная энергия... — Дойдя до этого места, отец сорвал зеленый лист и швырнул его в Гём Мугыка точно скрытое оружие. — Измени направление ци снова, но сохраняй мягкость напора.
Когда настало время обратить энергию вспять, отец обернулся и коснулся лепестка цветка, распустившегося позади них на тропе. Переходя к части о «прыжке» через меридианы, он читал мантру, переступая через камни моста в ручье.
— ...Когда ци минует точку Минмэнь, ты должен втянуть эту энергию, словно вихрь.
Гём Уджин резко взмахнул рукой. Порыв техники ладони закружился, устремившись прямо к точке Минмэнь на теле Гём Мугыка.
ШУ-У-УХ—!
Гём Мугык уклонился, запоминая слова мантры идеально. Действия отца помогали впечатать знания в память лучше любого повторения.
— ...Двигайся холодно, точно осенний иней.
Произнося эти слова, Гём Уджин погрузил руку в ледяной ручей. На фразе о «непрерывном, но властном течении ци» он согнул толстый стебель бамбука и резко отпустил его. Когда пришло время выпустить «мощную и твердую энергию», он уселся на массивный валун. Он использовал каждую деталь окружения, которая могла послужить метафорой для техники.
Гём Мугык улыбнулся. Благодаря тому что сложные слова мантры сплетались с действиями отца и сменой обстановки, урок усваивался легко... нет, слово «легко» тут не подходило. Ему казалось, он не забудет этого вовек. Этот особенный урок был пронизан отцовской заботой о сыне.
Драгоценное наставление закончилось, когда их долгая прогулка завершилась в той же точке, где и началась.
— Кажется, я запомнил все мантры, — произнес Мугык.
Гём Уджин задал несколько вопросов, проверяя точность. Убедившись, что сын усвоил даже самые заковыристые части, он удовлетворенно кивнул.
Сердце Гём Мугыка радостно затрепетало. Выражение лица отца говорило само за себя. Он выучил всё безупречно.
— Отец, откуда вы знали этот тайный метод — заучивать мантры на прогулке? — спросил он. — Так запоминается в разы лучше.
— Я поступал так с самого детства, когда сталкивался с чем-то запредельно сложным. Использовал окружающие предметы как зацепки для памяти.
— Благодаря этому способу я выучил всё.
— Даже с этим методом выучить столь запутанные заклинания так быстро должно быть невозможно. Я рассчитывал, что нам придется пройтись не меньше трех раз.
Разумеется, заучить мантру и воплотить её в собственном теле — вещи разные.
Поскольку теперь ему предстояло управлять ци совершенно по-новому, Гём Мугык расспрашивал отца обо всем, что оставалось непонятным. И отец, как и всегда, отвечал со всей искренностью.
В последнее время, стоило им вдвоем завести разговор о боевых искусствах, один из них непременно достигал глубокого озарения. Темы их бесед становились всё сложнее и значимее. Даже обсуждая то же, что и в прошлый раз, они находили новые крупицы мудрости.
Когда обсуждение подошло к концу, Гём Мугык осознал суть техник без единого препятствия. Его память стала острее, а понимание — глубже.
Эффект Полного Перерождения был очевиден. Обычно это заняло бы в разы больше времени, но сейчас он освоил материал быстрее, чем даже седьмую технику.
Он не стал спрашивать, за какой срок восьмую технику выучил сам отец. Мугык не хотел лишний раз задевать гордость своего азартного и честолюбивого родителя.
Но переживания оказались напрасными. Он не уязвил гордость отца, а стал её источником.
— Пожалуй, из всех Владык Демонического Культа в истории ты быстрее всех освоил восьмую технику, — заметил Гём Уджин. — И в том, что касается достижения этой ступени, и в самом обучении.
Гём Мугык взглянул на него. В глазах Гём Уджина явно читалась гордость, затмевавшая собой удивление.
Он был по-настоящему счастлив. Завершение обучения Демоническому Искусству Девяти Бедствий означало, что он становится цельной личностью — и как воин, и как Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
И всю заслугу он приписал отцу:
— Из всех Владык Культа в истории вы, отец, сделали урок восьмой техники самым понятным и легким для освоения.
Гём Уджин напомнил:
— Как я и говорил, мощь Духа Небесного Демона зависит от того, насколько глубоко ты постиг мантры. А значит, ты не должен лениться и обязан оттачивать понимание всякий раз, как выдастся свободная минута.
Гём Мугык кивнул. Для трех финальных техник ему не нужно было призывать Дух Небесного Демона и тренироваться отдельно. Всё зависело лишь от его внутреннего осознания.
— Я буду помнить об этом.
— Хорошо, теперь пора возвращаться.
Гём Мугык первым щелкнул пальцами.
ЩЁЛК—!
Пляж исчез, и перед ними возник мир, созданный отцом с помощью Техники Пространственно-Временного Перемещения. Поскольку ранее Мугык создал свое пространство внутри отцовского, они вернулись именно туда.
ЩЁЛК—!
На этот раз щелкнул пальцами уже Гём Уджин, и они наконец вернулись в реальность, оказавшись на его личной тренировочной площадке.
Покинув площадку, они вместе зашагали по внутренним покоям дворца.
— Отец, у меня есть две цели касательно Духа Небесного Демона, — начал Гём Мугык.
— И какие же? — спросил Гём Уджин.
— Я уже упоминал об этом. Первая — научиться говорить с Духом Небесного Демона.
Гём Уджин кивнул. Он как-то рассказывал сыну, что среди прежних Духов Небесного Демона был один, умевший разговаривать.
— Моя вторая цель — сделать Дух Небесного Демона меньше, — добавил Гём Мугык. — Размером с человека.
— И что тогда?
— Будем разгуливать повсюду как друзья.
Гём Уджин опешил. О таком он никогда не задумывался. Он покачал головой в изумлении:
— Что ж... Если это будешь ты, возможно, так и случится.
Раньше он назвал бы это бредом сумасшедшего. Теперь же он подозревал, что когда-нибудь действительно увидит эту нелепую картину.
— Но куда вы теперь направляетесь?
— Мне нужно разгрести кучу накопившихся дел.
— Да бросьте вы, отдохните денек. Наш Культ не рухнет, если разок пропустите работу.
Гём Уджин ответил, продолжая шагать вперед:
— И как ты думаешь, почему он так хорошо работает?
Гём Мугык замер, глядя отцу в спину. Гём Уджин шел в сторону Зала Небесного Демона, оставив недосказанным то, что всё работало как часы лишь благодаря его неустанному труду.
Внезапно Мугык крикнул:
— Отец! Ваш и без того смышленый сын получил такой драгоценный урок, так что отныне я буду еще успешнее. Огромное вам спасибо!
Гём Уджин на миг замер и ответил, не оборачиваясь:
— Будем считать это платой за то, что показал мне китов.
Гём Мугык расплылся в улыбке. Да. Среди множества незабываемых мгновений этого дня зрелище резвящихся в океане китов рядом с отцом стало тем, что он не забудет никогда.
— Только скажите, и я устрою их явление в любой момент. Парни будут наготове! — ответил он.
Гём Уджин продолжал свой путь к Залу Небесного Демона.
Гём Мугык не видел его лица, но был уверен: отец сейчас улыбается.
Он посмотрел в небо. Наконец он обучился восьмой технике Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Теперь впереди оставалась лишь финальная, девятая.


    Куй железо, пока горячо

    Оставив отца, Гём Мугык первым же делом захотел призвать Дух Небесного Демона. Ему не терпелось увидеть, что изменилось после того, как он овладел восьмой техникой Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Однако прежде ему следовало навестить человека, который более всех походил на Духа Небесного Демона.
— Учитель! Как ваше здравие? — бодро поприветствовал он.
Король Кулачных Демонов мгновенно почуял перемену в своем ученике.
— Снимай одежду.
— Вы заставляете ученика раздеться в первую же секунду встречи?! — воскликнул Гём Мугык.
— Не паясничай!
Гём Мугык полностью стащил с себя рубаху.
Король Кулачных Демонов впился взглядом в Гём Мугыка, и его глаза изумленно округлились.
— Не может быть. Неужели ты прошел через Полное Перерождение?
Он с первого же взгляда узнал признаки перемен. Он был в этом уверен, ведь они часто тренировались вместе с обнаженным торсом.
— Да, в недавнем путешествии мне улыбнулась небесная удача, и я обрел Полное Перерождение.
Лицо Короля Кулачных Демонов дрогнуло от изумления. Для любого мастера Полное Перерождение было чудом, о котором доводилось слышать лишь раз в жизни.
Он так же внимательно осмотрел тело Гём Мугыка, как и ранее Гём Уджин, но если отец проверял сына с родительским беспокойством, то у учителя была иная цель.
— Для того кто практикует кулачные искусства, Полное Перерождение значит куда больше, чем для мастеров иных стилей.
Гём Мугык кивнул. Так оно и было.
Для Короля Кулачных Демонов Полное Перерождение было настолько значимым, что оправдывало столь веское заявление. В конце концов, в искусстве ближнего боя оружием служило само тело, и теперь оружие его ученика трансформировалось.
— Ты, прежде практиковавший боевые искусства Людей, теперь можешь постигать боевые искусства Небес. Отныне ты способен достичь состояния Единства Человека и Неба.
Гём Мугык со всей серьезностью внимал словам наставника. «Учитель наверняка знает так много потому, что сам жаждет Полного Перерождения сильнее любого другого».
Король Кулачных Демонов продолжил:
— Было бы величайшим преступлением и против этого искусства, и против твоего нового тела — не довести Кулак Громового Архата до абсолютного совершенства, верно?
— Разумеется. На этот раз я обязательно достигну великого свершения, — ответил Гём Мугык.
Учитель велел ему освоить Кулак Громового Архата сразу после того, как он выучил восьмую технику Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Прежде он уже просил Короля Кулачных Демонов обучить его Кулаку Громового Архата заново, с самых основ, и та тренировка позволила ему взойти на новую ступень. Однако сейчас общее понимание боевых искусств возросло настолько, что полное мастерство в технике кулака перестало быть несбыточной мечтой.
Он считал эту череду событий судьбоносной встречей, порожденной его Полным Перерождением. Казалось, эта трансформация была не просто чудом плоти и духа — она органически сплеталась с неожиданными событиями и влияла на само провидение.
— Сражался ли ты после Полного Перерождения? — спросил Король Кулачных Демонов.
— Нет, не доводилось, — ответил Гём Мугык, гадая, к чему учитель клонит.
Король Кулачных Демонов на мгновение погрузился в раздумья. Несмотря на свой беспечный вид, он был крайне осмотрительным человеком.
— Ты сейчас занят?
— Нет. Времени у меня — завались! — усмехнулся Гём Мугык.
Его учитель, только что пребывавший в глубокой задумчивости, интересовался его планами. Впрочем, насколько бы занят он ни был, существовал лишь один правильный ответ: «Даже если меня позовет отец, вы для меня на первом месте».
— Жди здесь.
Король Кулачных Демонов скрылся в своих покоях и вскоре вернулся с сундуком в руках. Трудно было понять, что внутри, но по его ветхому виду было ясно — его не открывали очень долгое время.
— За мной.
Он вывел Гём Мугыка за пределы Божественного Культа, и оба мастера, используя цингун, устремились к Великому Небесному Пику.
Король Кулачных Демонов привел Гём Мугыка к небольшой поляне возле самого крупного водопада на пике. Он поставил сундук на камень, а затем встал напротив ученика.
— Ты веришь мне?
— С чего вдруг такие вопросы?
— Отвечай.
— Верю. Я верю вам, учитель, больше, чем самому себе.
Гём Мугык не просто льстил наставнику. Человек, известный как Король Кулачных Демонов, внушал уникальное чувство доверия. Скажи он ждать сотню лет, и этот мастер молча простоял бы на одном месте все сто лет.
— А насколько ты меня уважаешь?
Гём Мугык вздрогнул и отступил на шаг.
— Что за пугающий тон?...
— Отвечай.
— Я уважаю вас гораздо сильнее, чем вы можете себе представить, учитель.
— Значит, ты не разгневаешься, если я изобью тебя до полусмерти без видимой причины, верно?
— ...шо?
Кулак учителя рассек воздух в то же мгновение, как слова сорвались с его губ.
У-УХ—! БАЦ—!
Внезапный удар отшвырнул Гём Мугыка прочь; он согнулся пополам, хватаясь за живот. Защитное Искусство Небесного Демона даже не активировалось.
Из-за того ли, что в ударе не было намерения убить? Или потому, что в атаку не была вложена ци?
Король Кулачных Демонов ухмыльнулся:
— С этого момента не используй никакие внутренние искусства или защитные приемы против моих атак.
Гём Мугык поднялся на ноги.
— Если бить будете вы, то это всё равно что велеть мне пойти и сдохнуть...
ХРЯСЬ—!
Очередной удар Короля Кулачных Демонов снова отправил Мугыка в полет.
Будь в этот кулак вложена внутренняя энергия, ученик бы наверняка погиб или получил тяжелейшие травмы, но удар учителя содержал лишь энергию молнии, которую тот мог применять, не задействуя внутренние искусства.
Конечно, это не означало, что это не было больно.
И вот так Гём Мугык превратился в боксерскую грушу для Короля Кулачных Демонов.
ТУК—! БУМ—!
Удары градом сыпались один за другим. В местах попаданий по телу Гём Мугыка разливалась покалывающая энергия молнии.
— Эй, вы колотите меня только потому, что ученик достиг Полного Перерождения раньше учителя? — вскричал Гём Мугык в знак протеста. — Если продолжите, я распущу слух, что вы бьете меня из зависти... О-О-ОЙ!
БАМ—! ХРЯСЬ—! ТУК—! БАЦ—!
Кулаки летели уже всерьез. Причем Король Кулачных Демонов не целил в одно место. Он методично обрабатывал всё тело Гём Мугыка: торс, руки, ноги и даже лицо.
Постепенно удары становились мощнее, а потоки энергии молнии — неистовее.
Даже будучи избиваемым до беспамятства, Гём Мугык нутром чуял суть происходящего. Учитель закалял его тело. Не будь это так, не было бы смысла избивать своего ученика подобным образом.
Поэтому он из всех сил старался не активировать защитные техники, из-за чего удары ощущались... чертовски болезненно. В такой ситуации Защитное Искусство Небесного Демона просто не могло оставаться в покое.
«Мне так больно, а я еще должен сражаться с собственной техникой, чтобы она не включилась!»
ХРЯСЬ—! ТЮК—! БАМ—!
— Эй, разве честно бить со спины как трус?!
Встречные кулаки стали еще тяжелее.
— Больно же! Учитель! Ваш ученик сейчас концы отдаст!
Гём Мугык не преувеличивал. Ему действительно было больно. Всякий раз, когда энергия молнии пронзала места ударов, у него невольно вырывался крик.
Тем не менее, даже под градом тумаков, он чувствовал это. Король Кулачных Демонов предельно концентрировал всё свое внимание, нанося каждый удар.
«Прямо сейчас учителю приходится тяжелее, чем мне».
Он ощущал колоссальное ментальное напряжение наставника. Оно и понятно: одно неверное движение — и Мугык останется калекой. А если не повезет — и вовсе испустит дух.
ТУК—! БАЦ—! БУМ—! ХРЯСЬ—!
Вскоре Гём Мугык перестал чувствовать удары и был уже на грани обморока.
— Терпи! — рявкнул Король Кулачных Демонов.
Глаза Гём Мугыка, собиравшиеся было закрыться, мгновенно распахнулись.
— Этот процесс подобен ковке стали ради её прочности, — объяснил наставник. — Но сейчас материал — это тысячелетнее хладное железо, так что мы должны ковать его, пока оно горячо, прежде чем в него попадут любые нечистоты.
Лицо Гём Мугыка побледнело. «Тысячелетнее хладное железо» — это было его собственное тело, а «молот» — кулак величайшего бойца Мурима, разящий со всей страстью и заряженный молниями.
Это и впрямь был самый драгоценный молот в подлунном мире...
БАМ—! ТА-ДАХ—! БУМ—!
Не стань он учеником Короля Кулачных Демонов, он никогда бы не удостоился столь судьбоносной встречи. В обычной ситуации никто бы не посмел подвергнуть Юного Владыку столь жестокой порке, но прямо сейчас наставник раздавал тумаки, видя в нем только ученика.
Спустя вечность шквал ударов наконец прекратился.
Гём Мугык без сил рухнул на землю.
К несчастью, его испытания на этом не закончились.
— Немедленно лезь под водопад, — скомандовал Король Кулачных Демонов.
Гём Мугык простонал:
— В таком-то состоянии?
Будто желая показать, что нельзя терять ни секунды, учитель сам швырнул Гём Мугыка под потоки воды.
— Не вздумай использовать внутренние искусства!
— Да я же там помру! А-А-АРХ!
Вопреки своим словам, Гём Мугык принял на себя всю ярость водопада голым телом, не прибегая к внутренней энергии. Боль была невыносимой, но он старался подставлять под удары воды всё тело целиком.
Видимо, в этом и заключалась задумка наставника. Судя по тому, что они начали именно здесь, эта часть процесса была ничуть не менее важна, чем само избиение.
КВА-КВА-КВА-КВА—!
Пока низвергающаяся вода колотила его израненное тело, Мугыку казалось, что всё его существо буквально плавится. Нынешняя боль была куда хуже мук Полного Перерождения.
И всё же Гём Мугык стиснул зубы и терпел.
Насколько сильно он верил Королю Кулачных Демонов? Настолько, что был готов умереть, если что-то пойдет не так.
Он терпел и терпел, пока в какой-то момент не лишился чувств под водопадом.
......
Прошло неведомо сколько времени.
Когда Гём Мугык открыл глаза, над ним склонился осунувшийся Король Кулачных Демонов.
Должно быть, он растратил бездну ментальных сил.
— ...Учитель.
— Пришел в себя?
Гём Мугык огляделся. Он лежал на камне подле водопада, а от его тела исходил незнакомый лекарственный аромат.
Значит, в том сундуке, что он принес с собой, действительно было лекарство.
— Ты молодец, выдержал. Я верил, что ты справишься. — Учитель сурово улыбнулся, давая понять, что всё прошло успешно. — Тело, прошедшее через Полное Перерождение, великолепно само по себе. Его часто называют совершенным. Однако если это великолепное тело правильно закалить, оно станет еще совершеннее.
Король Кулачных Демонов открыл правду: то, что он проделал ранее, не было простым избиением.
— Техника, которую я применил к тебе, называется Искусством Громовой Закалки Меридианов. Это тайное знание, передающееся вместе с Кулаком Громового Архата. Способ разрушения кожи и мышц энергией молнии с целью их последующего полного обновления. Это секретное искусство, которое можно применить лишь однажды и только к телу, обретшему Полное Перерождение. Я и не чаял, что когда-нибудь настанет день, когда я его использую.
Гём Мугык сел. Он думал, что не сможет и пальцем шевельнуть от боли, но тело ощущалось невероятно легким.
— Ступай, ополоснись под водопадом.
Гём Мугык залез под поток и смыл с себя всё лишнее.
Приведя себя в порядок, он осмотрел тело. Несмотря на жесточайшую взбучку, на нем не осталось ни единого синяка.
Кожа стала чище и светлее, а качество мышц изменилось. Каждой клеточкой своего существа он чувствовал, что стал сильнее.
Тысячелетнее хладное железо превратилось в драгоценный меч, выкованный из этого самого железа.
— Было бы лучше, если бы Искусство Громовой Закалки Меридианов применил кто-то искуснее меня, но я сделал всё, что в моих силах.
— Да где же в этом мире сыщется кулак лучше вашего, учитель? — Гём Мугык вскочил на ноги и глубоко поклонился наставнику. — Благодарю вас, учитель. Спасибо за то, что превратили мою судьбоносную встречу в нечто еще более величественное.
Король Кулачных Демонов довольно улыбнулся, радуясь, что его усилия не пропали даром.
— Позаботься о том, чтобы и Кулак Громового Архата довести до полного свершения.
На этом последствия Полного Перерождения не закончились.
— Учитель, пожалуйста, начните урок заново.
Гём Мугык не стал откладывать тренировку. Раз учитель приложил столько сил ради него, он не мог медлить с достижением мастерства.
Для него это было шансом, а окно возможностей никогда не остается открытым надолго.
— Я буду приходить к вам каждый день, пока звук грома не исчезнет из моего кулака, — твердо заявил Гём Мугык.
Он стремился не просто к мастерству. Он жаждал достичь более глубокого состояния, где он не только овладеет искусством, но и заставит сам гром смолкнуть.
В боевых искусствах существовало понятие инициативы и куража, которые нельзя объяснить простыми словами, и он не намерен был упускать этот напор.
«Я прорвусь сквозь это за один присест!»
Гём Мугык выбросил кулак вперед, и Король Кулачных Демонов ответил своим ударом. Разница в размерах их кулаков всё еще была подобна рукам взрослого и младенца.
— Ладно, давай превратим этот младенческий кулачок в кулак взрослого мужа!
С того дня Гём Мугык начал оттачивать Кулак Громового Архата.
Завершив первый день тренировок, он возвращался домой, активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения, запускал Тайное Искусство Небесного Времени и продолжал отрабатывать удары.
На следующий день, когда он снова тренировался с Королем Кулачных Демонов, учитель был втайне поражен.
«Он так изменился всего за сутки?»
Гём Мугык лишь загадочно улыбался. Учитель наверняка думал, что всё дело в Полном Перерождении и проведенном ритуале, но причина крылась не только в этом. Просто по ощущениям самого Мугыка он тренировался в одиночестве уже не один день.
Между тем, совместные занятия с Гём Мугыком вдохновляли и самого наставника.
Да и как иначе? Перед ним был человек, прошедший через Полное Перерождение и получивший Искусство Громовой Закалки Меридианов.
Вопросы, которые Гём Мугык задавал в коротких перерывах, касались самой сути кулачного боя. Это давало Королю Кулачных Демонов, стремящемуся к вершине своего искусства, возможность переосмыслить собственный путь. Они без остатка делились друг с другом самым глубоким смыслом боевых искусств.
Наставник окончательно отбросил мысли о разнице в статусе. Теперь они были равными, тренируясь плечом к плечу.
С таким настроем он с головой ушел в занятия с Мугыком. Чудо Полного Перерождения продолжало действовать, пуская ростки даже в сердце учителя.
Гём Мугык понял, что в плане боевой подготовки тренировки с Королем Кулачных Демонов подходили ему лучше всего. Его учитель был человеком, не знавшим слова «поражение». Если уж он начинал бить, то бил до тех пор, пока рука не отвалится.
Они были одного поля ягодами.
Кулак учителя рассекал воздух бесшумно, тогда как удар Гём Мугыка неизменно сопровождал рокот грома.
Когда-то давно, во время тренировки, наставник сказал ему:
— Интересно, зазвучит ли когда-нибудь мой кулак вновь.
Гром покинул его удары, и он имел в виду, что если он совершит прорыв на следующий уровень, этот звук вернется.
Один человек наносил удары, чтобы вернуть гром в свой кулак, другой же бил, чтобы заставить этот гром смолкнуть в своем.
В течение нескольких последующих дней во Фракции Восточного Кулака над тренировочной площадкой эхом раскатывался гром Гём Мугыка. Железные Кулаки фракции упражнялись, внимая этому рокоту.
Чхон Сон Хи, будущая преемница титула, глубоко задумчиво вглядывалась в ту сторону, откуда доносился шум.
«Старший брат и впрямь тренируется изо всех сил».
Непрерывный грохот означал, что удары сыплются без конца. Этот бесконечный гром заставлял всех воинов проникнуться благоговением.
Как они могли лениться, видя, с каким рвением тренируются их Мастер и первый старший ученик?
Железные Кулаки тоже начали тренироваться на пределе возможностей. И даже когда все валились с ног от изнеможения, Чхон Сон Хи продолжала отрабатывать удары в одиночестве.
И даже когда свалилась она сама, рокот грома не стих.
Однажды, в разгар изнурительного спарринга, кулак Гём Мугыка в очередной раз рассек воздух, но внезапно его силуэт застыл.
Удар, нанесенный точно так же, как и тысячи раз до этого, прошел в абсолютной тишине. Гром исчез.
«Получилось!»
Гём Мугык в экстазе уставился на учителя.
КВА-А-А-АНГ—!
Оглушительный рев, потрясший саму земную ось — звук, которого никто не слышал прежде, — вырвался из кулака наставника. Он был настолько громким, что эхом отозвался в каждом уголке бескрайнего Божественного Культа.
То был миг, когда хозяин громового гласа сменился.
Плоды общих усилий учителя и ученика созрели одновременно, ведомые самой судьбой.


    Довольно сил, чтобы пробиться сквозь любую ловушку

    Громовой рокот сокрушил тишину Божественного Культа Небесного Демона; звук был настолько оглушительным, что демоны решили, будто на них напали.
Пьяницы разлили вино. Спящие повскакивали со своих постелей. Носильщики побросали кладь. Те, кто был слаб духом, в ужасе закричали.
Все взоры обратились к источнику грома.
Они никогда в жизни не слышали подобного грохота. Большинство решило, что произошло мощный взрыв.
БОМ—! БО-О-ОМ—!
Зазвучал колокол тревоги, разнося весть о беде. Бесчисленные адепты суетливо заметались по территории крепости.
Грохот докатился и до Зала Небесного Демона.
Главный Стратег Сыма Мён, застигнутый на середине доклада, вздрогнул от неожиданности. На миг он задался вопросом, не стряслось ли внутри Культа нечто ужасное.
Напротив, Гём Уджин улыбнулся. Он точно знал причину этого шума.
— Кулак Короля Кулачных Демонов достиг небес.
Наконец Сыма Мён всё понял. Этот неистовый гром был порожден кулаком мастера.
Похоже, его боевое искусство взошло на ту ступень, когда воин способен сотрясать небеса и землю.
По воле случая, Сыма Мён как раз докладывал о том, что Гём Мугык сегодня снова оттачивал кулачные техники со своим наставником.
«Значит, Юный Владыка повлиял даже на развитие Короля Кулачных Демонов».
Сыма Мён знал лучше любого другого: Высшие Демоны в последнее время крепли именно благодаря влиянию Гём Мугыка.
Возможно, под впечатлением от громового раската Гём Уджин впервые за долгое время поделился своими мыслями, негромко обронив:
— Я скучаю по тем дням, когда мы вдвоем с этим человеком бороздили Срединные земли.
Сыма Мён улыбнулся, предаваясь воспоминаниям.
— Те времена были поистине великими.
Двое правителей Культа еще долго вели беседу о былых днях.
......
Будущая преемница титула Чхон Сон Хи ошарашенно смотрела в сторону тренировочной площадки учителя; её переполнял восторг.
— Учитель!
Как и Гём Уджин, она сразу поняла: этот звук — эхо удара её наставника.
Она испытала трепет от мысли, что человеческий кулак способен на такое, и в её сердце расцвела надежда, что и она однажды добьется подобного могущества.
«Когда-нибудь и я взойду на эту вершину!»
Юный Король Кулачных Демонов, Чхон Сон Хи, определила для себя главную цель в жизни.
......
Пока вокруг всё бурлило, человек, породивший оглушительный ром, сохранял полное спокойствие.
Король Кулачных Демонов отвел руку.
— Поздравляю, ученик.
Он заметил, что прямо перед его триумфальным ударом кулак Гём Мугыка рассек воздух в абсолютной тишине.
— Это я должен поздравлять вас, — отозвался Гём Мугык. — Поистине, мои поздравления, учитель.
Король Кулачных Демонов взглянул на свои руки. Он долгие годы стремился к этому мигу, но сейчас ощущал лишь странное умиротворение; радость смешивалась с оцепенением.
Гём Мугык поддразнил его:
— Я бы не отказался услышать этот гром еще разок, но тогда все решат, что началась война, не так ли?
Даже сейчас издалека доносился звон колокола, возвещающий о тревоге.
— Учитель, что вы чувствуете?
На суровом и устрашающем лице Короля Кулачных Демонов расцвела улыбка.
— Великолепно.
Когда в последний раз он так открыто проявлял свою радость? Когда-то очень давно он был так же честен с Владыкой Культа.
Он посмотрел на Гём Мугыка. Король Кулачных Демонов точно знал: он бы не достиг этого уровня без их совместных тренировок.
— Всё это благодаря тебе, — произнес он.
Гём Мугык важно кивнул:
— Само собой, всё благодаря мне.
Король Кулачных Демонов снова сжал кулак.
— Ты вроде говорил, что хочешь услышать этот гром снова?
— Нет! Учитель, все знают, что это результат исключительно вашего упорства! — мгновенно пошел на попятную Гём Мугык. По этой шутке своего обычно невозмутимого наставника он видел, насколько тот счастлив.
Мугык посмотрел на свои ладони. Теперь настал его черед выразить искреннюю признательность.
— И я преуспел лишь благодаря вашим урокам.
Он не просто полностью освоил Кулак Громового Архата, но и шагнул за пределы возможного. Гром окончательно исчез из его ударов.
В кулачном искусстве он достиг немыслимых высот.
— Надо собрать всех адептов Культа и устроить грандиозный пир. О, я сперва позову Ли Ан. Ли Ан, твой отец стал еще сильнее! Теперь в его распоряжении мощнейшие кулаки во всей истории Мурима!
Разумеется, это актерство никак не тронуло Короля Кулачных Демонов.
Он направился к выходу с тренировочной площадки.
— Иди отдыхай. Ты славно потрудился.
Пройдя несколько шагов, мастер остановился.
— Поздравляю. Отныне твой кулак стал кулаком взрослого мужа.
Наконец слова, которые Гём Мугык так жаждал услышать, сорвались с губ наставника.
......
Гём Мугык вернулся в свои покои и сразу же активировал Технику Пространственно-Временного Перемещения. Сегодня он сотворил горячий источник посреди заснеженного поля.
— Эх, хорошо.
Он скинул одежду и погрузился в теплую воду. С того дня, как он начал оттачивать кулачные техники, он отдавался им целиком, забыв о сне. Наслаждение этим коротким отдыхом после плодов столь кровавого труда было не сравнить ни с чем.
ВЬЮ—
На поле хлопьями повалил снег.
Окутанный паром посреди живописного пейзажа, Гём Мугык молча наблюдал за танцем снежинок. Он смывал накопленную усталость, наслаждаясь одиночеством.
Благодаря Полному Перерождению и мистической энергии в его ци-центре тело восстанавливалось гораздо быстрее прежнего.
Выбравшись из воды, он высушил тело жаром своей янской ци и оделся.
Следом он открыл новое пространство.
У-У-УХ—!
Среди ветреной пустоши он призвал Дух Небесного Демона.
Изначально он планировал проверить перемены сразу после того, как выучил восьмую технику Демонического Искусства Девяти Бедствий — Дух Неистового Демона, но эта встреча была отложена из-за полноценных кулачных тренировок.
«Как же изменился Дух Небесного Демона?» — гадал он.
Стоило ему направить волю, как Дух Небесного Демона величественно возник перед ним.
Сколько бы он ни призывал его, это зрелище не переставало поражать. Как мог столь исполинский Дух Небесного Демона проявляться, не колебля даже дыхание ветра?
Гём Мугык приветствовал его так непринужденно, словно старого друга:
— Я же говорил в прошлый раз, помнишь? Это мир внутри Техники Пространственно-Временного Перемещения. Для смены обстановки я выбрал другое место, потому что не знал, что именно тебе по вкусу.
В прошлый раз Мугык создал равнину, а сегодня — бесплодную пустошь, где гуляли песчаные бури Пустошей. Почему-то ему казалось, что это одинокое пространство подойдет Духу Небесного Демона куда больше.
— Если песчаная буря тебе не нравится, я в миг всё переделаю.
Разумеется, сущность никак не отреагировала.
Тем не менее, Гём Мугык ощутил это.
«Ему не нравится это место».
Он почуял эмоции Духа Небесного Демона. Отныне они могли обмениваться чувствами на уровне примитивного «нравится» и «не нравится»!
ЩЁЛК—!
Пейзаж изменился. Теперь Мугык и Дух Небесного Демона снова стояли посреди степи.
ШУ-У-УХ—!
Гём Мугык сотворил ливень. Потоки воды начисто смыли пыль и грязь с фигуры исполина.
Вскоре дождь утих и выглянуло солнце. Повеял освежающий бриз, высушивая влагу на Духе Небесного Демона.
В какой-то момент Гём Мугык уловил: настроение его друга улучшилось.
«У него и правда есть чувства!»
Способность ощущать эти эмоции, скорее всего, пришла вместе с овладением восьмой техникой. С каждой новой ступенью мастерства Мугык становился ближе к Духу Небесного Демона!
— Ты снова изменился! — воскликнул он.
Он заметил новые черты во внешнем облике исполина. На седьмой технике Дух Небесного Демона обрел меч, а на груди проявился едва заметный узор.
Теперь же, когда Мугык овладел восьмой техникой, этот рисунок стал отчетливым. Узор в центре груди напоминал пламенеющую эмблему, отливающую лазурным светом. Он походил на огни преисподней.
Присмотревшись, Мугык понял: это не просто форма пламени. Это был лик яростно пылающего демона, лик самого Духа Небесного Демона, вытканный из огня.
«Вот почему это пламя выглядит таким пугающим!»
Оно полыхало, яростно взирая на любого противника.
— Надеюсь, когда я познаю финальную, девятую технику, мы сможем с тобой поговорить! — с легким сожалением добавил он.
ШО-О-ОХ—!
Дух Небесного Демона начал медленно склоняться.
Глаза Гём Мугыка полезли на лоб от изумления.
Исполин согнулся в пояснице и протянул руку, раскрывая перед ним огромную ладонь.
«Он хочет, чтобы я запрыгнул?»
Мугык осторожно шагнул на ладонь.
Дух Небесного Демона выпрямился, удерживая руку на уровне груди.
Их взоры встретились.
— Спасибо, мой друг.
Мугык был растроган. Дух Небесного Демона впервые проявил подобный жест.
Раз он подхватил его ладонью — значит, в нем заложен разум.
Впрочем, Дух Небесного Демона больше не совершал никаких действий и не выказывал иных чувств. Он просто безмолвно взирал на Гём Мугыка.
— Даже это означает, что мы стали куда ближе. Верно?
Вблизи лицо исполина выглядело запредельно ужасающим.
— И не бойся, что твоя рожа меня напугает. Я слишком много времени провел с тем, кто выглядит не менее жутко.
Гём Мугык развернулся, стоя на ладони. Вдали за горизонт медленно опускалось солнце. Пурпурное сияние окрасило мир, размывая границы между небом и землей. Деревья застыли черными силуэтами на фоне заката, словно штрихи тушью на картине.
Свет заходящего солнца золотил Гём Мугыка и Дух Небесного Демона. Они сами стали частью этого величавого пейзажа.
Они стояли так долго и безмолвно. И пусть Мугык не мог говорить с сущностью, в его сердце царил абсолютный покой.
Внезапно он уловил чужое присутствие по ту сторону Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Мугык повернулся к Духу Небесного Демона и попрощался с ним:
— В следующий раз обязательно поговорим. Я уменьшу твой размер, и мы вместе отправимся в реальный мир, а не в это нарисованное место. До скорого, друг мой!
Когда он прощался, Дух Небесного Демона начал исчезать. Обычно он испарялся в мгновение ока, но сегодня этот процесс был чуть более медленным. Должно быть, из-за хорошего настроения.
Когда сущность исчезла, Гём Мугык, стоявший на её ладони, плавно спустился вниз, шагая по воздуху. Развеяв Технику Пространственно-Временного Перемещения, он приземлился в своей комнате.
— Юный Владыка, вы у себя? — раздался до боли знакомый голос.
Мугык поспешил наружу. К его изумлению, посреди двора стоял Злобно Ухмыляющийся Демон в белоснежной маске.
— Сома!
— Юный Владыка!
Глаза за прорезями маски Злобно Ухмыляющегося Демона радостно блеснули.
Мугык расплылся в улыбке. Поистине, он испытывал непередаваемое чувство, видя этот смеющийся взгляд под маской. Описать подобные эмоции словами было выше его сил.
Более того, сегодня Сома пришел не один.
Госпожа Павильона Небесного Цветка, прибывшая вместе с ним, поприветствовала его:
— Как поживаете, Юный Владыка?
— Госпожа Павильона, я и не знал, что вы нанесли визит нашему Культу!
— С нашей последней встречи вы стали еще краше, Юный Владыка.
Злобно Ухмыляющийся Демон согласно кивнул. Если для Госпожи Павильона перемены были едва заметны, то Сома в деталях уловил всю глубину трансформации Гём Мугыка.
— Я знаю, что ты тренировался с Королем Кулачных Демонов. Не тот ли гром тому причиной?
Гём Мугык ответил честно:
— Нет. Перед возвращением в Культ я прошел через Полное Перерождение.
Раз все, кого он встречал, подмечали изменения, ему ничего не оставалось, кроме как признаться.
— Более того, учитель одарил меня еще одной невероятной встречей.
Глаза Злобно Ухмыляющегося Демона наполнились радостью.
У Мугыка потеплело на душе. Видя, что Сома счастлив так, будто сам обрел это чудо, в лишних словах нужды не было.
— Мои искренние поздравления, Юный Владыка, — ошеломленно произнесла Госпожа Павильона. Она прекрасно понимала, сколь великим благом было Полное Перерождение.
— Благодарю. Не пристало нам стоять на пороге. Проходите.
Мугык проводил гостей в покои.
— Госпожа Павильона, не желаете ли чаю?
— Разве я могу отказаться от чая, приготовленного вашими руками?
Гём Мугык заварил лучший чай из своих запасов.
— Быть может, всё дело в том, что вы заваривали его сами, но это вкуснейший чай в моей жизни.
— Разумеется. Ведь в нем моё глубокое уважение и преданность.
После светской беседы за чашкой чая Гём Мугык спросил:
— Так что же привело вас ко мне?
Случись пустяк — они бы не явились вдвоем.
Как выяснилось, причина была достаточно серьезной, раз Госпожа Павильона сама разыскала его.
— Я получила тайное послание.
Проблема крылась в личности отправителя.
— Жрица прислала весть. Она хочет встретиться.
И Госпожа Павильона, получившая весть первой, и Злобно Ухмыляющийся Демон, узнавший обо всем от неё, решили, что это дело не решить в одиночку.
— Указала ли она цель?
— Нет, сказала лишь, что поведает обо всем при встрече.
— Где она назначила встречу?
— Она велела прибыть к озеру Дунтинху в провинции Хунань.
Хунань была вотчиной Божественного Культа, но это не давало повода расслабляться. Враг мог рассчитывать именно на их беспечность.
— Она требовала явиться одну, но я сочла это безумием и сообщила обо всем Брату.
— Вы всё сделали правильно.
Письмо пришло после захвата Короля Меча и Короля Цветов, когда все прочие из Двенадцати Королей Зодиака были уже мертвы. Существовал шанс, что нынешняя Жрица и правда хочет что-то обсудить с Госпожой Павильона, но Гём Мугык подозревал — это скорее ловушка, чем зов о помощи.
В конце концов, не стоило исключать того, что Владыка Тёмного Дворца и Жрица могли объединиться для последнего, отчаянного удара.
— Как бы мне пригодилось пророчество в такой миг, — вздохнула Госпожа Павильона, чувствуя груз ответственности.
Мугык вспомнил о Жрице, которая оставила ему пророчество три сотни лет назад.
«Если Госпожа Павильона его не получила, то Жрица наверняка видела видение. Не за этим ли она хочет встречи?»
Если за этой просьбой стоял конфликт или диалог потомков тех Жриц по поводу судеб мира — бежать было нельзя.
— Если Жрица ищет встречи, нам нельзя ей отказывать. Однако! — в глазах Гём Мугыка сверкнула сталь. — На этот раз я намерен действовать иначе. Если это заговор, они будут ждать, что мы с Сомой придем инкогнито в качестве вашей охраны, Госпожа Павильона. Как мы поступали всегда.
Прежде они были осторожны из-за Хва Муги, но нынешнее положение дел слишком разнилось с тем, что Мугык помнил по прошлой жизни. А значит, и ответ должен быть иным.
Он больше не собирался плясать под их дудку. Теперь в нем было довольно сил, чтобы пробиться сквозь всё что угодно — даже сквозь самую хитроумную ловушку.
— На этот раз мы явимся туда во всеоружии.


    Мне тоже нужен хотя бы один безотказный человек

    Первым делом Гём Мугык отправился к отцу. Ему требовалось разрешение Владыки Культа, чтобы покинуть обитель вместе с Высшими Демонами, и на этот раз согласие было особенно важным.
— Отец! Кулаки вашего сына теперь стали кулаками взрослого мужа. Времена, когда учитель дразнил меня за младенческие кулачки, прошли! — поддразнивал он, вышагивая по Пути Крови. — Я наконец-то достиг великого свершения в Кулаке Громового Архата. Если кто-то посмеет ослушаться вашей воли, только скажите слово, и я его живо отделаю!
— Тогда начни с самого себя!
Гём Мугык замер перед троном.
— А ведь верно. Никто не осмелится перечить вам, кроме меня, верно?
Гём Уджин безмолвно созерцал сына.
— Этот человек провел для тебя обряд с использованием ценного секретного искусства.
— Откуда вы узнали? — Глаза Гём Мугыка округлились. Отец удивительным образом подметил, что сын окреп благодаря Искусству Громовой Закалки Меридианов.
«Я не удивлен, что отец мгновенно распознал Полное Перерождение, но плоды Искусства Громовой Закалки Меридианов скрыты глубоко внутри. Как он учуял?»
Кивнув, Мугык продолжил:
— Всё верно. Учитель применил своё уникальное тайное искусство, чтобы закалить моё тело.
Гём Уджин хмыкнул. Он неспроста сразу заметил перемену — ему уже давно было известно об этой технике.
— Вы знаете, что это за секретное искусство? — не унимался Гём Мугык.
Гём Уджин притворился, что не понимает.
— Поведай.
— Это искусство, о применении которого учитель грезил долгие годы. Любой, кто постигает Кулак Громового Архата, мечтает сначала обрести Полное Перерождение, а после получить Искусство Громовой Закалки Меридианов, — с воодушевлением объяснял Мугык.
В конце концов, это был не просто очередной прием. Король Кулачных Демонов по собственной воле передал заветную мечту своему ученику. Пусть даже шансы на Полное Перерождение были ничтожны, отказаться от стремления всей жизни — поступок не из легких. И всё же Король Кулачных Демонов сделал этот выбор без малейших колебаний.
— ...Хотя он мог бы хоть капельку похвалиться собой, когда делал это, — добавил Мугык, ворча.
Гём Уджин улыбнулся, вспомнив о человеке, которого здесь не было.
— Он просто из тех людей, что не ищут славы.
И он сам, и Король Кулачных Демонов всю жизнь прожили, никогда не выставляя свои заслуги напоказ.
— О, а еще учитель достиг новой ступени развития.
— Я в курсе.
Гём Мугык кивнул. Разумеется. Отец понял, что Король Кулачных Демонов возвысился, едва услышав рокот грома.
— Вы поистине поразительны. Неужели есть хоть что-то, чего вы не знаете, отец?
— Если ты закончил бахвалиться, можешь идти.
— Нет, я пришел сегодня вовсе не для хвастовства.
Гём Мугык слово в слово передал отцу послание от Госпожи Павильона.
— ...Так что, похоже, завтра мне придется покинуть Культ. На этот раз я намерен выступить в должном составе. Я заберу с собой почти всех Высших Демонов, оставив здесь лишь двоих.
Поскольку Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча находились за пределами обители, в Культе оставалось шесть Высших Демонов. Это означало, что Мугык собирался взять с собой четверых.
Гём Уджин покачал головой.
— Если ты намерен взять стольких, можешь забирать всех до единого.
В этом жесте сквозила молчаливая забота о сыне.
— Но тогда вам придется защищать наш Культ в одиночку, отец.
Уголок рта Гём Уджина едва заметно приподнялся.
— А что? Неужели ты сомневаешься, что я справлюсь один?
— Ни в коем случае.
— Тогда почему?
— Ну, если вы вдруг вздумаете захватить Мурим, пока меня нет, здесь должен остаться хоть кто-то, кто сможет вас остановить, верно? — в шутку бросил Гём Мугык.
Впрочем, он ничуть не преувеличивал. Даже он не мог до конца вообразить, насколько могущественным стал его отец, достигший двенадцатой звезды в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий.
Если бы кто-то встретил отца, выходящего в одиночестве из Зала Небесного Демона, спросил бы его о цели пути и услышал в ответ: «Я иду покорять мир», — посмел бы этот бедняга рассмеяться?
— Нам также следует подумать о Стратеге Сыма. Если все Высшие Демоны покинут Культ, наш милый стратег изведется от тревоги. Дядя Хви и отряды охраны тоже будут беспокоиться в стократ сильнее. Так что я оставлю здесь двоих.
Гём Уджин вздохнул. Сын был прав. Он не мог заставлять других волноваться из-за своего эгоизма.
Теперь, впрочем, ему стало любопытно, кого заберут, а кого оставят.
— И кто же остается?
......
Великий Пьяный Демон был пьян в стельку. Увидев Гём Мугыка, он лениво махнул рукой, растягивая слова в невнятном хрипе:
— О, мой младший братишка! Живо иди сюда и налей своему старшему брату выпить.
Гём Мугык опешил. Великий Пьяный Демон нагрузился так сильно, что воздух вокруг Башни Пьяных Грёз пропитался винными парами, точно густым туманом.
— Чего это ты нализался среди бела дня?
Сун Сахёк потряс пустой бутылкой:
— Этот подонок — мой единственный друг в моей одинокой жизни!
Гём Мугык мгновенно всё понял.
«Ага, он дуется!»
Да, у него было на то полное право. В этот раз Мугык снова навестил его последним.
— Ты сказал, это твой единственный друг? Смотри, не задень чувства другого друга!
— Ого, и кто это к нам пожаловал? Батюшки, неужто наш занятой Юный Владыка? Что привело столь важную персону в это скромное место?
— Старший брат, а куда же подевалось то благородство, которое ты проявлял при прошлой встрече? — Гём Мугык начал передразнивать манеру Пьяного Демона: — «Всё это не имеет смысла. Неужели на смертном одре я буду жалеть о том, что ты меня не навещал?»
Тогда Великий Пьяный Демон даже взирал на небеса и громко хохотал.
Гём Мугык посмотрел на него щенячьими глазами:
— Куда делся тот великий брат?
Сун Сахёк надулся:
— Тот великий брат зачах и сгинул от одиночества. Теперь остался только мелочный и ограниченный тип. Если я сказал, что ты можешь прийти позже, это вовсе не значит, что стоило приходить самым последним!
— Брат, я серьезно. Я пришел к тебе последним не потому, что ты — какой-то там безотказный простак, а потому, что ты понимаешь меня лучше всех.
— Это и значит быть простаком! — закричал Великий Пьяный Демон.
Гём Мугык пустил в ход стратегию внезапного контрнаступления:
— Да какая разница, если ты и впрямь безотказный добряк?!
— Что?
— Мне ведь тоже нужен хотя бы один безотказный человек!
— Что это за наглость такая? От твоей беспардонности я... я даже протрезвел!
Гём Мугык наполнил чашу из стоящей на столе бутылки и осушил её одним глотком.
— Старик Демон Клинка — Старейшина, он суров. Король Кулачных Демонов — мой учитель, с ним не особо фамильярничаешь. Владыка Меча слишком утонченна и благородна, беседы с ней утомляют. Демонический Жнец Душ чересчур молода, её трудно понять. Демонический Будда любит только старшего брата, до него не достучаться. Король Ядов одержим отравами и знать ничего не хочет, кроме них. Сома слишком милый, мне совесть не позволяет ему дерзить. А мне ведь нужен хотя бы один такой легкий на подъем брат, как Пьяный Демон! Верно? Будь всегда моим безотказным братом!
Сун Сахёк слушал его с ошеломленным выражением лица, после чего наконец взорвался смехом.
— Верно, ты чертовски прав. Каждому нужен хоть один такой добряк, чтобы иметь возможность перевести дух. Ладно! Побуду для тебя этим парнем.
— Ура! Мелочный брат исчез, ко мне вернулся мой великий брат!
— Таково великодушие пьяниц! А теперь — за дело!
Мужчины лихо чокнулись чашами и опустошили их до дна.
— С этих пор всегда приходи ко мне последним!
— В этом есть и свои плюсы! Раз я заглядываю к тебе под конец, у меня припасено столько сочных сплетен о других Высших Демонах, что нам и закуска не понадобится!
— Великолепно! Накачаемся в хлам, поливая грязью этих ублюдков!
Они вновь осушили чаши, объединенные общим порывом.
Разумеется, Мугык понимал: Великий Пьяный Демон пил вовсе не из обиды. Он больше не был тем жалким человеком из прошлого. Он просто притворялся задетым ради забавы.
Ощущая в воздухе тяжелые винные пары, Мугык вскользь спросил:
— Тренировался?
Как и ожидалось, Пьяный Демон кивнул. Он нагрузился так сильно именно потому, что находился в разгаре практики боевых искусств.
— Это всё из-за тебя. В былом статусе Пьяного Демона было хорошо — пей себе да живи без оглядки.
Однако в какой-то момент другие Высшие Демоны начали стремительно набирать мощь. Возглавила этот забег даже его подруга, Владыка Меча.
— Когда среди ясного неба бьет гром, как мне пить в спокойствии... хм? — Пьяный Демон наклонил голову. — Это что еще такое? Это я так надрался, или ты... как-то изменился.
Он моргнул осовевшими глазами, впившись взглядом в Мугыка.
— Хе-хе... — Гём Мугык поведал ему о Полном Перерождении.
Когда рассказ подошел к концу, Пьяный Демон расплылся в улыбке:
— Мой младший брат обрел Полное Перерождение, я не могу этого так оставить. Тут нужны правильные праздничные чарки. Ё Бин, неси ту лучшую наливку, что я хранил для особого случая.
Ё Бин подала требуемую выпивку. Эту бутылку Пьяный Демон ценил и берег как зеницу ока.
— И когда ты успел её припрятать? — поинтересовался Гём Мугык.
Сун Сахёк ответил:
— Приберег, чтобы выпить в такой вот день.
— Да не эту, неси ту, что прятал на день собственного Полного Перерождения!
Они пили вместе. На вкус вино было просто божественным.
— Потрясающая выпивка.
— В такой день и пить нужно только самое лучшее! Давай, приложись еще!
Гём Мугык рассмеялся. Пожалуй, это было самое шумное и веселое поздравление, что он получил.
Да, празднование Полного Перерождения должно быть именно таким: с выпивкой и танцами.
— А Полное Перерождение и внутренние органы меняет? — спросил Пьяный Демон. — Я тоже хочу пить с чистым желудком, чтобы каждая чарка — как первая!
— Не беспокойся, — на полном серьезе ответил Мугык. — У таких, как ты, брат, нутро на удивление чистое. Твои потроха наверняка чище моих.
Пьяный Демон громко захохотал, соглашаясь.
Впервые за долгое время Гём Мугык выпивал в непринужденной компании Великого Пьяного Демона.
— Кстати, что это был за страшный гром вчера?
— Это звук учителя, вознесшегося на новую ступень.
— А что насчет тебя?
— Я тоже достиг великого свершения в Кулаке Громового Архата.
— Уже? — У Сун Сахёка отвалилась челюсть.
Сколько времени прошло с тех пор, как он стал учеником Короля Кулачных Демонов? И он уже достиг пика мастерства?
— Послушай, ты вообще к чему это всё клонишь, становясь настолько сильным? Не говори мне, что ты и есть тот, кто грезит о покорении Мурима. Мелкий паршивец! Это ведь ты, верно?
Гём Мугык промолчал. Пьяный Демон шутил, но его слова стали напоминанием: тот, кто плохо его знает, может действительно превратно понять его намерения. У него было чувство, что Союз Мурим и Альянс Отступников уже начали нервничать, пусть и не подают вида.
Спустя некоторое время он спросил:
— Пьяное безумие Леса Великого Опьянения... оно всё еще отравляет твой дух, верно?
Пьяный Демон кивнул.
— Да, так что мне ничего не остается, кроме как тренироваться.
— К счастью, сейчас это влияет на тебя куда меньше, чем раньше.
— Правда? — На миг хмель и веселость слетели с лица Сун Сахёка. — Вот почему ты можешь навещать меня последним. Это доказательство того, что у тебя всё идет на лад.
Пьяный Демон осушил чашу в одиночестве. Ветер шелестел в его растрепанных волосах.
Мугык наблюдал за ним.
«За последнее время Высшие Демоны действительно сильно изменились. Они стали шумными и живыми».
Если вдуматься, раньше все они были невероятно одиноки.
Демон Клинка Кровавых Небес считал себя вестником несчастий. Король Кулачных Демонов в одиночестве мерил шагами край обрыва. Владыка Меча прятала израненное сердце под густым макияжем. Злобно Ухмыляющийся Демон сидел один в пустой комнате, уставившись в белую стену. Король Ядов заперся в Лесу Тысячи Ядов, погруженный в свои токсичные изыскания. Демонический Будда носился на своих коротких ножках, пытаясь сделать брата Юным Владыкой, а этот Пьяный Демон в гордом одиночестве глушил свою боль алкоголем. Да, они все были потерянными душами.
Он глубоко вдохнул и произнес:
— Брат, завтра я покидаю Культ. Я бы хотел, чтобы ты отправился со мной.
— Куда мы держим путь?
— В Хунань, к озеру Дунтинху.
— И кто еще идет?
— На этот раз нас будет немало.
Сун Сахёк не стал уточнять, кто именно войдет в отряд. Он просто оперся спиной о колонну и сделал очередной глоток.
— Идет. Прогуляюсь с тобой, выпьем где-нибудь в пути.
......
Следующей, кого навестил Гём Мугык, была Демонический Жнец Душ.
— Юный Владыка? — воскликнула она. Чхон Сон была полностью поглощена тренировкой и никак не ожидала его визита.
— Хорошо ли тебе живется? — вежливо поинтересовался он.
— Вашими молитвами, Юный Владыка. Я слышала о вашем возвращении в Культ, но что привело вас ко мне?
— Пришел поздороваться после долгой разлуки.
Чхон Сон никогда бы не подумала, что Юный Владыка сам заглянет к ней в гости. К тому же, он пришел не просто ради пустой вежливости.
Гём Мугык рассказал ей о событиях своего недавнего путешествия.
Чхон Сон была глубоко тронута. Она знала, что всякий раз по возвращении Юный Владыка обходит Высших Демонов и делится с ними новостями, но до сегодняшнего дня он никогда не заходил к ней.
«Я часто гадала, настанет ли когда-нибудь и мой черед».
Она сияла от радости, осознав, что Гём Мугык теперь включил и её в этот круг. Это означало, что он признал её полноценным Высшим Демоном.
Закончив повествование о своих приключениях, он перешел к делу Госпожи Павильона.
— Я намерен завтра покинуть Культ. Если ты свободна, я бы хотел, чтобы ты отправилась со мной и помогла мне.
— Разумеется, я пойду! — без тени сомнения ответила Демонический Жнец Душ. Она была бесконечно благодарна Мугыку за то, что он пришел именно к ней за подмогой. — Спасибо вам, Юный Владыка.
Гём Мугык кивнул. Если бы Чхон Сон всё еще недоставало мастерства и она могла стать обузой, он бы не стал её звать. Велел бы и дальше оттачивать навыки.
К счастью, при каждой новой встрече она казалась всё сильнее. Она постепенно превращалась в ту самую Демонический Жнеца Душ, которую мастера Мурима когда-то страшились больше всех на свете.
Наконец, перед уходом, он произнес те слова, которые она жаждала услышать превыше всего:
— Мне спокойнее от мысли, что мой Высший Демон присоединится ко мне в этом странствии.
......
Демонический Будда в шоке и неверии уставился на Гём Мугыка.
— Что? Ты хочешь, чтобы и я пошел?
Гём Мугык кивнул. Таким образом, четверка Высших Демонов, отправляющихся с ним, была окончательно определена. Вполне естественно, что в обители остались Король Кулачных Демонов и Король Ядов. Пока эти двое оберегают его отца, за благополучие Культа можно было не переживать.
Ма Буль прищурился:
— Тебя что, так сильно беспокоит Владыка Культа?
Он соображал быстрее любого другого. Кому, как не ему, всю жизнь проигравшему в политических интригах, было распознать истинный мотив?
Мугык прикинулся простачком:
— Вы о чем?
— Я спрашиваю, почему из всех людей ты решил оставить именно этих двоих, — уточнил Демонический Будда, прекрасно понимая, что они — сильнейшие и опаснейшие из нынешних Высших Демонов.
— С учителем в пути неудобно. Я не смогу вести себя нагло и расхаживать повсюду со словами: «Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона!»
— Будто бы тебе когда-то этого хотелось. А Король Ядов?
— Вы же знаете, что Король Ядов ненавидит вылазки в Срединные земли больше всего на свете, верно?
— ......
Демонический Будда не поверил ни единому слову. Определенно существовала иная причина, по которой Мугык выбрал именно этих двоих стражей.
— Ты уже перебил столько врагов, так кого же ты боишься?
Он давно осознал, что Гём Мугыка больше заботят тайные враги, нежели открытая война с Союзом Мурим или Альянсом Отступников.
Конечно, он понимал, что противники из Тёмного Дворца трехсотлетней давности невообразимо сильны, но разве их организация не была уже разрушена до основания?
Гём Мугык ответил как нечто само собой разумеющееся:
— Как вы знаете, у меня тревожное расстройство. Я переживаю по всяким пустякам, даже если шанс беды ничтожен. В любом случае, Демонический Будда, вы ведь пойдете со мной?
Ма Буль некоторое время изучал взглядом Мугыка, а после кивнул:
— Разве я, проигравший в борьбе за влияние, имею право голоса? Раз ты велишь идти, значит — иду.
— Вот это я узнаю ваш привычный тон.
— То есть я похож на себя, только когда язвлю?
Гём Мугык улыбнулся. Демонический Будда следовал его совету и больше не разыгрывал из себя просветленного монаха, отринувшего все страсти.
Итак, его сопровождали Злобно Ухмыляющийся Демон, Пьяный Демон, Демонический Жнец Душ и Демонический Будда.
— Ну и? Собираешься совершить внезапный налет на Союз Мурим? Или на Альянс Отступников? — съязвил Ма Буль, находя такой состав сопровождения избыточным.
Гём Мугык ответил не раздумывая:
— Я намерен ударить по обоим одновременно.
— ???
Демонический Будда оторопел.
Впрочем, Мугык отпустил эту нелепую шутку с веской причиной.
— Потому что это еще не конец. Я собираюсь взять с собой еще больше людей.


    Солнце сядет, если каждый скажет хоть по слову, верно?

    Гём Мугык объявил:
— Настало время дать Корпусу Призрачной Тени их первую миссию.
Ли Ан не могла скрыть волнения. Она вспомнила тот день, когда её назначили командиром Корпуса Призрачной Тени, и как она шутила о фасоне их формы. Казалось, это было только вчера.
— Задействованы будут все дивизионы, — добавил Гём Мугык.
Бойцы корпуса переглянулись. Это было их первое официальное задание. Они прошли через бесчисленные боевые симуляции, но до этого момента всё было лишь тренировкой.
Перед ними выстроились четверо капитанов. Взгляд капитана первого дивизиона, Чэн Мёна, остро сверкал из-под маски. Зловещая аура капитана второго дивизиона, Со Джин, стала еще тяжелее. Капитан третьего дивизиона, Чха Иран, сохраняла внешнее спокойствие, в то время как капитан четвертого дивизиона, Джи Хан, решительно уставился на Гём Мугыка.
Их реакции разнились, но мысли были едины: миссия должна быть выполнена безупречно.
— Какова цель задания? — спросила Ли Ан.
Гём Мугык пожал плечами:
— Честно, сам не знаю.
— ……
— Решение будет принято, когда мы достигнем места назначения, — пояснил он. — Возможно, мы выступим с помпой лишь для того, чтобы подышать свежим воздухом и вернуться. А возможно, большинство присутствующих здесь станут покойниками.
Ли Ан мгновенно поняла: Юный Владыка не шутит. Гём Мугык редко допускал даже мысль о том, что его люди могут вернуться мертвыми.
Мугык вздохнул, окинув взором Корпус Призрачной Тени. Будь его воля, он бы оставил их здесь. Однако в штиль не стать умелым моряком. Пришло время и им преодолеть штормовые волны.
— Тем не менее, я верю, что вы справитесь, — подбодрил он их.
— Положитесь на нас! — громогласно отозвались мастера Корпуса Призрачной Тени. Они не могли скрыть воодушевления в предвкушении первой миссии.
— Выступление завтра на рассвете, готовьтесь. Капитаны, останьтесь для дальнейших указаний. Остальные свободны.
Мастера разошлись, оставив Ли Ан и четверых капитанов.
Гём Мугык поочередно посмотрел на них: Чэн Мён, Со Джин, Чха Иран и Джи Хан. Все они были тесно связаны с ним и понимали его порывы с полуслова, поэтому долгих речей не требовалось.
— Если бы я переживал за организацию, где капитанами служите вы, я бы вообще не имел права ей руководить. Ступайте, готовьтесь. Командир, останься.
Капитаны ушли, и в комнате осталась только Ли Ан.
Гём Мугык заметно расслабился. До этого он намеренно нагнетал напряжение.
— Тяжело было сохранять такое серьезное лицо, — посетовал он.
Ли Ан же, напротив, оставалась серьезной.
— Знаете, о чем я только что думала?
— Нет. Поделись.
— Могу ли я высказаться, пусть даже это подпортит настрой перед заданием?
— Давай.
Ли Ан честно открыла свои чувства:
— Эх, эта работа точно не по мне! В тот миг, когда я услышала, что большинство может погибнуть, мое сердце ушло в пятки, а перед глазами всё побелело.
Она действительно так думала. Для неё, посвятившей жизнь защите других, смерть подчиненных была невыносима. И даже если они вернутся сейчас, что будет в следующий раз? Сможет ли она смириться с жизнью, в которой бойцы будут гибнуть один за другим?
Она и раньше задавалась этим вопросом, но услышать подобное прямо перед выходом — это был совсем иной уровень страха.
Гём Мугык сказал ей:
— А знаешь, что я подумал, когда произносил те слова?
— О чем же?
— «Эх, эта работа точно не по мне!»
Ли Ан рассмеялась. Как могла она не знать своего молодого господина? Он был человеком, который был бы счастлив странствовать по Срединным землям, карать злодеев и смеяться в компании добрых людей.
Так же было и с Мугыком. Мог ли он не понять сердца Ли Ан?
— Ли Ан.
— Да, Юный Владыка?
— Я не заставляю тебя жить такой жизнью вечно. Но иногда нужно пройти через подобное, чтобы осознать, насколько дорога та жизнь, к которой ты действительно стремишься.
Даже сейчас этот путь был невероятно ценен для Ли Ан. Она служила Юному Владыке, который давал возможность вздохнуть полной грудью в мире, полном удушающих правителей. Ради этого она была готова задерживать дыхание, пока грудь не лопнет.
— Я буду делать всё, что в моих силах, пока могу.
— Собирайся, увидимся завтра. О, и с нами пойдут и другие.
— ……
— Завтра увидишь, — поддразнил Гём Мугык. — И вот еще что: пакуй всё, что хоть в теории может пригодиться! Ни в чем себе не отказывай! Там, снаружи, нам вечно всего будет не хватать.
Когда ушла и Ли Ан, Мугык остался один. Впрочем, не совсем.
Король Меча бесшумно приземлился рядом с ним.
— Почему ты не зовешь меня с собой?
— Как я могу взять тебя с собой, Ак-хён?
— ……
— Что если явится Владыка Тёмного Дворца? Сможешь ли ты его убить?
— Смогу, — ответил Король Меча, но причина его пребывания в Культе была иной. — Я здесь не ради Владыки Тёмного Дворца, а ради тебя.
Ранее он решил защищать Гём Мугыка, узнав о плане воскрешения мертвых. Конечно, Хва Мугён намеренно раскрыл этот замысел, чтобы обмануть его, но волю Короля Меча это не изменило.
Гём Мугык улыбнулся:
— В этом нет нужды. Тебе не нужно доказывать преданность, Ак-хён. Я и так всё знаю. Одно ваше присутствие уже значит больше, чем я заслуживаю.
Ак Гунхак опешил.
«Посмотрел бы на себя! Как мне не переживать, если ты такой человек?»
— Владыка Тёмного Дворца силен, — настаивал он. — Нет, он страшен тем, что невозможно даже вообразить пределы его могущества.
Гём Мугык был впечатлен. Тот факт, что даже Король Меча не мог оценить силу противника, говорил о многом.
Ак Гунхак вздохнул:
— Я даже не знаю, сколько ему лет. К тому же, помимо тех, кого ты уже сразил, под прямым началом Владыки Тёмного Дворца находится множество мастеров.
Мугык кивнул. Он и сам об этом догадывался. Тёмный Дворец — это организация, которая готовилась к войне последние три сотни лет.
— Ты совсем не боишься?
— Не волнуйся.
— ……
Гём Мугык устремил взор в небо и сказал Королю Меча то же, что когда-то говорил отцу:
— Мой демонический путь существует именно ради этого момента.
Он трудился до седьмого пота именно ради такого мига, чтобы иметь возможность произнести эти слова с полной уверенностью.
— Значит, Владыка Тёмного Дворца — противник, который заставляет нервничать даже тебя, Ак-хён. Интересно, насколько же он ужасен? Монстр, чья мощь и возраст неведомы. Вот почему он — враг, которого никто не смеет даже мечтать убить.
Он снова посмотрел на Короля Меча.
— Мой демонический путь — это убежденность в том, что я обязан сокрушить это невыразимое зло, с которым люди совладать не в силах. То самое абсолютное зло.
— ……
Король Меча безмолвно уставился на него.
Гём Мугык спокойно добавил:
— Если не мы его убьем, то кто? Старший демон должен пожрать младшего.
......
На следующее утро воины Корпуса Призрачной Тени собрались в точке сбора, облаченные в черную боевую форму и маски. На их черных масках белой нитью были вышиты иероглифы «Призрачная Тень (鬼影)».
Собравшись вместе в официальном облачении, они чувствовали, что им море по колено. Их плечи невольно расправились. Каждому хотелось найти зеркало, чтобы полюбоваться своим отражением.
В этот момент появился глава Дивизиона Транспортировки. Его люди привели и раздали лошадей — по одной на каждого бойца Корпуса Призрачной Тени.
— Филиалы нашего Дивизиона Транспортировки разбросаны по всей Поднебесной. Вы сможете сменить уставших коней в любой момент.
— Благодарю вас, глава, — вежливо ответила Ли Ан. Это была их первая масштабная операция, и она впервые узнала, что Дивизион Транспортировки оказывает подобную поддержку.
Воины корпуса были втайне польщены: сам глава пришел проводить их.
Конечно, это мимолетное счастье было ошибкой.
Вскоре прибыла другая группа мастеров, прикатив огромные транспортные повозки и выстроив их в идеальный ряд. Их было больше десятка.
Бойцы корпуса были озадачены. Если они едут на лошадях, зачем эти кареты? Для багажа? Но почему они такие огромные и их так много?
Ответ нашелся с прибытием следующей группы.
Даже издалека было ясно, кто это. Только солдаты Демонической Армии, элитного боевого подразделения Божественного Культа, обладали столь могучим телосложением. Одно их появление излучало ауру мощи и устрашения.
У бойцов Корпуса Призрачной Тени глаза полезли на лоб. Теперь они поняли, зачем нужны повозки. Они предназначались для Демонической Армии.
«Неужели это совместная операция с Демонической Армией?»
— ……
Со стенок карет сорвали маскировочную бумагу, явив символ Демонической Армии. Обычно они перемещались скрытно, но это была официальная операция. Одна только мысль о веренице этих исполинских повозок вызывала трепет.
Из рядов солдат вышел командующий Демонической Армией, Чанхо.
— Командир Ли.
— Командующий Чан!
Ли Ан и Чанхо тепло поприветствовали друг друга.
— Нам впервые выпало идти на задание вместе, не так ли, командир?
— Это большая честь, командующий. Я еще неопытна, так что полагаюсь на вас.
— Я прекрасно знаю, что Корпус Призрачной Тени обучен великолепно. Мы также полагаемся на вас, — скромно ответил Чанхо.
Бойцы корпуса были поражены совместной миссией, но это было только начало.
Появилась Демонический Жнец Душ, шагая с надменным выражением лица.
Атмосфера мгновенно переменилась. Чхон Сон излучала леденящую ауру, даже не прибегая к своей ци.
Все вежливо сложили руки в приветствии.
Воины Корпуса Призрачной Тени напряглись еще сильнее. Они не знали, что миссия пройдет под началом Демонического Жнеца Душ. Теперь стало ясно, почему глава Дивизиона Транспортировки явился лично.
К ней подвели повозку, предназначенную исключительно для Высшего Демона. Стенки кареты Чхон Сон были покрыты причудливыми, сложными узорами, от которых кружилась голова.
Одни эти узоры ясно давали понять: шутки с тем, кто внутри, плохо закончатся.
Следом за ней, позевывая, подошел еще один Высший Демон.
— И за каким дьяволом нужно уезжать в такую рань? — проворчал Великий Пьяный Демон, чьё лицо уже раскраснелось от вина.
У бойцов корпуса отвалились челюсти. Мало Демонической Армии, так с ними идут не один, а два Высших Демона?! Что же это за операция такая?
Мастера подкатили повозку Пьяного Демона, которая была заметно длиннее прочих.
— У меня легкое похмелье, так что я вздремну, — объявил Сун Сахёк, открывая дверь кареты. Внутри виднелась постель, а стены были уставлены бутылками.
Все уставились на это в изумлении. Таких карет мир еще не видывал!
Внезапно в круге света появился Демонический Будда, сияющий золотом как всегда.
Воины корпуса ахнули. «И Демонический Будда идет? Не два, а целых три Высших Демона?»
Почтительно приветствуя прибывающих, бойцы обменивались ошарашенными взглядами. Три Высших Демона, чьи лица в Культе и по разу-то увидеть трудно, явились в одном месте.
Карета, которую Дивизион Транспортировки приготовил для Демонического Будды, была покрыта позолотой. На такую повозку сбегутся все бандиты мира.
И тут... появился четвертый Высший Демон.
Злобно Ухмыляющийся Демон и Госпожа Павильона Небесного Цветка вальяжно вошли на площадь.
При виде этой чисто-белой маски мастера Корпуса Призрачной Тени окончательно оцепенели.
«И Сома идет!»
Это было уже выше простого удивления. Наступил сущий хаос.
К Злобно Ухмыляющемуся Демону подвели повозку. Её стены были девственно белыми, без единого штриха.
Бойцы корпуса не могли вымолвить ни слова. Юный Владыка, четверо Высших Демонов и элита Демонической Армии — все они отправляются в один путь?
В голове у всех билась одна мысль: «Неужели где-то началась мировая война?»
Госпожа Павильона тоже была впечатлена. Она слышала, что Мугык выйдет со свитой, но не ожидала подобного размаха. Она ведь вообще собиралась ехать к Жрице в одиночку.
Однако Мугык решил, что это дело требует именно таких сил.
— Юный Владыка прибывает! — громогласно провозгласил Чокён, глава личной охраны Мугыка.
ЧАК-ЧАК-ЧАК-ЧАК—!
Гвардейцы Юного Владыки вышли в парадной форме и масках, расчищая путь. Преданные тренировкам, они казались сильнее любого воина на этой площади. Истинное воплощение элиты!
Гём Мугык прошел по коридору, который они создали, и заметил:
— Главный герой всегда появляется последним.
Окно кареты Пьяного Демона распахнулось:
— Как круто! Мой младший...
Прежде чем Сун Сахёк успел устроить пьяную сцену, Мугык легким жестом руки закрыл окно с помощью телекинеза.
— Ваше похмелье, должно быть, слишком сурово, так что поспите еще, — вздохнул он.
Судя по тому, что Пьяный Демон был еще не в кондиции, он явно упражнялся до самого рассвета.
Поприветствовав Высших Демонов, Гём Мугык обвел взглядом остальных подчиненных. Увидев Чанхо, он отдельно поднял руку в знак приветствия.
При этом виде боевой дух Демонической Армии взлетел еще выше.
— Людей так много, что солнце сядет, если каждый скажет хоть по слову, верно?
Обычно в такой ситуации следовало бы сказать: «Так что буду краток!», но Гём Мугык был не таков.
— Я не возражаю, если солнце сядет, так что пусть каждый говорит всё, что пожелает.
На лицах всех присутствующих появились улыбки. Конечно, никто не был настолько бестактен, чтобы и правда заговорить.
Кроме одного человека.
— Почему вы оставляете меня здесь! — вскричал Владыка Культа Небесного Ветра, прознавший про поход. — Я тоже иду.
— Нельзя.
— Это еще почему?
— Ученикам будет неудобно в присутствии учителей, — отрезал Гём Мугык.
Присутствие Чон Дэ явно стесняло бы его ученицу, Демонического Жнеца Душ. Сказать такое в её присутствии мог только сам Мугык.
Чон Дэ надулся:
— Ты ничего не смыслишь, у нас прекрасные отношения. Ей будет только в радость, если я поеду.
— Это вы так думаете. Тот, кто выше по рангу, всегда чувствует себя уютно. А бедные маленькие ученики — нет!
— Сомневаюсь, что ваш наставник думает так же.
Вместо ответа на этот неоспоримый довод, Мугык решил польстить ему:
— Владыка. Лишь благодаря тому, что вы защищаете наш Культ, я могу уходить со спокойным сердцем. Только зная, что вы за главного, я могу позволить себе забрать Демоническую Армию.
— Вот как? — Видя, что на них смотрят многие, Владыка Культа Небесного Ветра приосанился от гордости.
— А как же я?! — прокричал кто-то еще.
Обернувшись, Гём Мугык увидел Со Дэ Рёна, главу Павильона Преисподней.
И снова воины Корпуса Призрачной Тени были поражены. Надо же — Юный Владыка способен заставить даже главу столь строгого ведомства прийти и проситься в путь!
— Боитесь, что солнце сядет, если я увяжусь за вами? Да я слова не пророню, клянусь, — добавил Дэ Рён. Он готов был оставить пост главы Павильона, лишь бы сопровождать Мугыка в такой операции.
Гём Мугык покачал головой:
— Нет. Я не возьму тебя, потому что буду постоянно думать о твоем новорожденном сыне.
— Я выдержу тоску.
— Я не про тебя, а про себя. Если я увижу тебя, я буду думать о малыше. Он чертовски милый, так что — нет.
С легкой усмешкой Мугык отказал Со Дэ Рёну и посмотрел на свой отряд.
— Что ж, в этот раз мы планируем устроить знатную заварушку, так что полагаюсь на вас.
Мастера подвели личную карету Юного Владыки. На её прочных, защищенных от клинков стенах был вырезан грозный символ Духа Небесного Демона.
— Эх... Доброго пути! — крикнул Дэ Рён, не скрывая разочарования.
Все заняли свои места. Повозки Демонической Армии вырвались вперед, следом шла карета Мугыка в кольце конных гвардейцев. Кареты четырех Высших Демонов следовали за ними, а замыкали строй всадники Корпуса Призрачной Тени.
Мастера Дивизиона Транспортировки жестами направляли кавалькаду. Колонна экипажей и лошадей пронеслась мимо них.
Когда карета Юного Владыки проезжала мимо, все склонили головы в почтении.
Это был первый раз, когда Юный Владыка покидал Культ столь официально и величественно.


    Кто устоит перед золотой каретой?

    — Сегодня мы заночуем здесь, — провозгласил Чокён, получив приказ Гём Мугыка.
Юный Владыка превосходно знал дороги и обладал богатым опытом стоянок. Он безошибочно определил место, где столь многочисленный отряд мог расположиться на отдых.
Транспортные повозки, возглавлявшие процессию, замедлились и свернули с дороги на широкое поле. Группа была слишком велика, чтобы останавливаться в городе.
Кареты Демонической Армии выстроились оборонительной линией, словно внешняя стена. Несмотря на численность, ветераны походов двигались тихо и стремительно.
В самом центре кругом расположились личный экипаж Гём Мугыка и кареты Высших Демонов.
Ли Ан, которая наблюдала за установкой лагеря с напускным безразличием, отдала приказ своим подчиненным из Корпуса Призрачной Тени:
— Мы устроимся вот здесь.
Командующий Чанхо украдкой приглядывал за ними. Поскольку у Ли Ан не было опыта управления столь крупными силами на марше, он ожидал, что она столкнется с трудностями, и планировал дать ей совет через телепатию. Но, к его удивлению, она превосходно справилась с расстановкой людей.
Нет, даже более чем превосходно.
Ли Ан разыскала Джи Хана.
— Капитан четвертого дивизиона.
— Да, командир?
— Буду честна: я больше училась по книгам, чем на практике. Как бывший командир Корпуса Преследования Душ, вы смыслите в этом больше моего. Верен ли такой строй?
— Да, вы отлично справились. Впрочем, я бы посоветовал увеличить дистанцию между группами. Если на нас нападут извне...
Ли Ан внимательно выслушала пояснения Джи Хана.
Глядя на них, Чанхо убедился — она отлично справляется. Ли Ан не притворялась всезнайкой. Она демонстрировала готовность учиться и не стыдилась просить помощи.
«Прекрасная работа, командир Ли».
Так Демоническая Армия и Корпус Призрачной Тени создали внешний периметр охраны, а Гём Мугык и Высшие Демоны обосновались в середине. Вскоре по всему лагерю запылали костры.
Мугык и Высшие Демоны собрались у центрального костра.
Позади Юного Владыки заняли позиции его личные гвардейцы. Они безупречно применили свои тренировки в реальных условиях, не оставляя ни единой лазейки в защите господина.
Мугык позвал:
— Чокён.
— Да, Юный Владыка?
— Признайся честно. Ты ведь втайне мечтаешь, чтобы на нас кто-нибудь напал, верно?
Чокён явно смутился, хотя и попытался отрицать:
— Нет, что вы.
— Да ладно тебе. Все вы в поте лица тренировались ради этого дня. Кто-то просто обязан напасть на нас, чтобы вы могли блеснуть своим мастерством, я прав?
— Пока мы здесь, никто не посмеет и волоса на вашей голове коснуться, Юный Владыка.
Гём Мугык окинул взглядом Демоническую Армию и Корпус Призрачной Тени на периметре.
— И какой же враг способен пробиться сквозь всё это войско? Неужели вы считаете себя сильнее их? Если так, мне стоит передать Демонической Армии, что им нужно подтянуться.
— Я вовсе не это имел в виду...
— Юный Владыка, ну зачем вы дразните невинного человека? — вмешался Великий Пьяный Демон, выручая растерянного Чокёна.
Он достал из своей кареты бутыль и подошел к ним. В присутствии остальных он не стал называть Мугыка «братишкой», а почтительно обратился к нему как к Юному Владыке.
Мугык надулся:
— Когда ты говоришь со мной так официально, со стороны и правда кажется, будто я над ним издеваюсь, не так ли?
Пьяный Демон посмотрел на трех других Высших Демонов, сидевших у огня.
— Не приложиться ли нам всем к чаше перед сном?
Сперва он налил Гём Мугыку, затем — Демоническому Будде, Злобно Ухмыляющемуся Демону и, наконец, Демоническому Жнецу Душ. Это был их первый совместный ужин под открытым небом.
С момента выхода из Культа Пьяный Демон не выпускал бутыль из рук. К этому времени все уже поняли, что он находится в разгаре своих тренировок. Практиковать искусство во время похода означало следовать крайне важной и суровой дисциплине.
— И эта выпивка тоже великолепна, господин Пьяный Демон! — похвалил Гём Мугык.
Сун Сахёк с гордостью поднял бутылку.
— Это «Победное Вино», которое я берег как раз для такого случая.
— Наш выход вовсе не настолько грандиозен, чтобы давать ему такое громкое имя.
Пьяный Демон обвел взглядом окрестности. Этот жест словно говорил: «И это произносит человек, собравший армию, готовую к мировой войне?»
Демонический Будда указал на бойцов Корпуса Призрачной Тени.
— Когда это ты успел взрастить столь славную организацию?
— Это не моя заслуга. Их вырастила Ли Ан.
Взгляд Гём Мугыка остановился на ней. Рядом со своими людьми она выглядела как настоящий командир. Пусть она часто ворчала, что эта роль ей не подходит, со своими обязанностями она справлялась блестяще.
— Именно они поведут наш Культ в будущее, когда мы отойдем от дел.
Ма Буль оторопел:
— Ты уже подумываешь об уходе на покой?
— Я не могу всю жизнь прожить как мой отец.
— И что это значит — «не можешь»? — вкрадчиво спросил Демонический Будда.
Впрочем, Мугык не стал развивать тему. Вместо этого он просто произнес:
— Я намерен жить в свое удовольствие. Ну что, как насчет еще одной чаши?
На этот раз он сам наполнил чаши всех присутствующих.
Когда он разливал вино Демоническому Жнецу Душ, Демонический Будда внезапно спросил:
— Неужели тебе совсем неинтересно покорение Мурима?
Все глаза устремились на Гём Мугыка. Не так давно, когда Ма Буль навещал Пьяного Демона, тот задавался тем же вопросом. Мощь Божественного Культа Небесного Демона неуклонно росла, и тема мирового господства всплывала всё чаще.
Уловив удобный момент, Пьяный Демон тоже решил прощупать почву:
— Признаться, и мне любопытно взглянуть на Мурим под властью нашего Юного Владыки.
Гём Мугык замер на миг, а после бросил в ответ:
— А чего стоит Мурим, построенный на трупах моих друзей?
Все прекрасно знали о его дружбе с Пи Са Ином и Джин Хагуном.
Демонический Будда возразил:
— Так же, как ты преуспел в борьбе за власть со своим братом, не смог бы ты покорить мир, не пролив ни единой капли крови?
Все ждали его слова. Будь на месте Гём Мугыка кто-то другой, они бы подняли его на смех. Но раз речь шла о Мугыке — разве такой невероятный подвиг был невозможен?
Гём Мугык покачала головой.
— Вы слишком высокого обо мне мнения. Даже если допустить невозможное и достичь этой цели, верите ли вы, что такой хрупкий мир удастся удержать?
Тёмный Дворец три сотни лет копил силы в тени, чтобы захватить власть. Праведные и отступные секты поступят так же. Нет, они будут куда беспощаднее.
— Павшая праведная кровь восстанет, отступники окрепнут. В итоге прольется столько же крови, сколько в разгар великой войны, — спокойно добавил Мугык. — Этот Мурим слишком долго был разделен на демонический, праведный и отступнический пути. Объединение — это не более чем неосуществимый идеал.
Ма Буль впился взглядом в Гём Мугыка.
— Смотря чей это идеал. Он вполне может стать реальностью.
Мугык понял — Демонический Будда намекает на его отца.
— Придет миг, когда мне придется убеждать всех вас в правоте моих слов. — Он поднял чашу. — И тогда я буду на вас рассчитывать.
На мгновение воцарилась тишина.
Злобно Ухмыляющийся Демон первым поднял свою чашу. Этот тост был молчаливым обещанием следовать за Гём Мугыком, даже если придется пойти против приказа Владыки.
До сего дня он был единственным, кто осмеливался перечить отцу Мугыка, но теперь свою чашу подняла и Демонический Жнец Душ. В прошлый раз она не смогла воспротивиться воле Гём Уджина, но отныне она была намерена подчиняться приказам Юного Владыки. Он был того достоин.
Демонический Будда чашу не поднял, а Пьяный Демон выпил своё вино в одиночестве, не чокаясь.
— Настанет день, когда и с вами двумя мы разделим общий тост! — воскликнул Гём Мугык.
Ма Буль осушил свою чашу до дна. Выражение его лица подсказывало — грядущие события уже будоражат его кровь.
— Это был бы твой «невозможный идеал».
......
У Макчхона, босса Банды Большого Тигра, был сон. Ему снилось, будто навстречу ему плывет исполинский золотой кит. Видение было столь отчетливым, что он в деталях помнил его даже после пробуждения.
И вот теперь он созерцал этого золотого кита наяву. Нет, если быть точным...
— Это и правда золотая карета!
Стоя на краю каньона, Макчхон завороженно наблюдал за золотой повозкой, приближавшейся издалека. Когда дозорный принес весть, он решил, что карета просто выкрашена в желтый цвет. В конце концов, какой безумец станет разъезжать в экипаже из чистого золота?
Однако то, как стенки повозки ослепительно сверкали в лучах солнца, доказывало — это безусловно настоящее золото.
Макчхон вспомнил свой сон. Он чувствовал: шанс, что выпадает разбойникам Зеленого Леса раз в жизни, наконец нашел его.
— Сколько же денег у тех, кто катается в золоте?
Пришло время рискнуть головой. Впрочем, одно его беспокоило.
— Они ведь не из Божественного Культа, а?
Гонбэ, его правая рука и тот, кто вел дозор, ответил:
— Босс, я сроду не слыхивал, чтобы демонические практики разъезжали в позолоченных каретах.
— А что если это именитый праведный клан?
— Гляньте на передние повозки. Это транспортные кареты, в таких знатные семьи не ездят. Это либо караван богатой торговой компании с ценным грузом, либо какой-то богач переезжает.
— Сколько там охраны?
— Навалом.
Макчхон испытал облегчение. Крупные организации Мурима с настоящими мастерами никогда не странствуют такой огромной толпой. Определенно, это был мешок с деньгами, нанявший орду наемников ради пущей важности.
— К тому же, строй у них — курам на смех, — добавил Гонбэ. — Взгляните вон туда. Повозки никто не охраняет, а всадники плетутся позади. Они просто трусят и пытаются взять числом.
Макчхон помедлил:
— И всё же, там наверняка найдется пара-тройка умелых бойцов.
Гонбэ заверил его:
— Не бойтесь. Если мы устроим засаду в каньоне, даже хваленые мастера будут бессильны.
Босс кивнул. Сомнения были недолгими. Всю жизнь они прожили как налетчики Зеленого Леса.
— Каким бы опасным это ни было, разве кто-то в силах устоять перед золотой каретой?
......
Вереница повозок, мчавшихся по узкому каньону, замедлилась и встала.
Чанхо соскочил со своей кареты и направился к экипажу Мугыка.
— Это Зеленый Лес.
— Наконец-то! — Гём Мугык издал радостный клич; он уже сотню раз жаловался на невыносимую скуку от езды в карете.
Он выскочил наружу так поспешно, словно поджидал налета всё это время.
Впереди путь преградила банда разбойников. На склонах каньона затаились десятки лучников, целясь в них сверху.
Однако не стрелы были главной угрозой. Налетчики подперли рычагами десяток массивных валунов, готовых в любой миг обрушиться вниз. Мастеру уклониться от камня было просто, а вот повозкам пришлось бы худо.
Мугык предвкушающе ухмыльнулся:
— Наконец-то я их встретил! Сколько раз покидал Культ — и ни разу на них не натыкался. Мне было так скучно, что я молил о встрече, но всё напрасно. И вот, стоило мне вывести в свет всё наше войско, как они тут как тут? Эти разбойники из Зеленого Леса совсем ослепли?
Чанхо усмехнулся:
— Скорее всего, они увидели транспортные повозки и решили, что какой-то купец перевозит товар.
К тому же, огромное число последователей наверняка заставило их недооценить группу.
— Всё это вина Демонического Будды. Когда по дорогам колесит такое сверкающее золотое чудо, как Зеленому Лесу устоять? Даже я бы не сдержался. Ну честное слово, какой святоша станет кататься в золотой карете! — поддел Мугык. Он ни за что не упустил бы возможности подшутить над Ма Булем.
— Кхм! — Раздалось недовольное покашливание Демонического Будды из недр экипажа.
Мугык хихикнул:
— Что же теперь делать? Собираетесь отправить всех этих парней в нирвану? Берите на себя ответственность.
— Это было бы нетрудно, — отозвался Ма Буль, приоткрывая дверь кареты с таким видом, будто и впрямь вознамерился перебить всю банду.
Гём Мугык телекинезом захлопнул дверь.
— О нет, думаю, нашему дорогому Кровавому Будде лучше пока остаться в резерве. Командующий Чанхо, если эти парни увидят вас — они разбегутся в мгновение ока. Спрячьтесь. Телохранители, вы тоже назад! Не сметь высовываться! Ни единой душе!
Чанхо с улыбкой запрыгнул в повозку. Гвардейцы Мугыка отступили с таким видом, словно хотели спросить: «Нам что, и правда прятаться?»
Тем временем люди из Зеленого Леса приблизились.
Макчхон возглавлял группу, Гонбэ следовал по пятам. За ними шли лучшие бойцы Банды Большого Тигра.
Босс первым делом оценил противника, пытаясь понять, кто перед ним и на что они способны.
«Возницы — ничего особенного».
Те мастера, что показались из колонны, выглядели как простые кучера. На самом деле это были эксперты в вождении, способные провести караван по тончайшему карнизу.
«И правда, процессия какого-то толстосума».
То ли он слишком этого хотел, то ли сон о золотом ките помутил разум — он пришел к поспешному выводу.
Миновав десяток повозок, он наткнулся на Гём Мугыка, который ждал их.
К несчастью, Макчхон не подобрался достаточно близко к карете Юного Владыки, чтобы разглядеть вырезанный на ней символ.
Мугык поприветствовал их с самым жизнерадостным видом:
— Добро пожаловать, господа из Зеленого Леса! Я впервые вижу вас воочию!
У Макчхона отвалилась челюсть. Что это еще за радушный прием? Таких наивных простаков он еще не встречал!
— Я Макчхон, босс Банды Большого Тигра, — представился он.
— О! Значит, вы тот самый Великий Герой Мак! — восторженно воскликнул Мугык.
Босс оторопел. «Чего это он так радуется? Мы вообще-то из Зеленого Леса, дурень ты этакий!»
Он придал своему голосу важности:
— Этот каньон весьма опасен и коварен, здесь легко угодить в засаду. Мы будем охранять вас, пока вы не минуете это место.
— Знаю, знаю! Вы нас охраняете, а мы платим вам пошлину за это, верно? Верно же? Я об этом всё знаю!
«Ах, ну и болван!» — Макчхон всерьез подумал, что сорвал крупнейший куш в жизни. Насколько он мог судить, боевые навыки этого юнца были ниже плинтуса.
— Молодой господин осведомлен, — заметил он.
Обычно Зеленый Лес не убивал своих жертв после того, как забирал товар. Это навлекло бы гнев гильдий эскорт-служб. Неписаный закон Цзянху гласил: взять пошлину и разойтись миром.
Разумеется, сегодняшний сверкающий караван разжег в нем желание забрать абсолютно всё. Даже сейчас взгляд Макчхона был прикован к сияющей золотой карете в хвосте колонны.
Он так увлекся ею, что напрочь пропустил иероглифы «Демоническая Армия (魔军)», выведенные на бортах транспортных повозок. Да даже если бы и увидел — ему бы и в кошмарном сне не приснилось, что это ТА САМАЯ Демоническая Армия.
Мугык спросил:
— И сколько же я должен заплатить за проезд?
— Обычно мы берем десять процентов от стоимости груза, — ответил Макчхон.
Конечно, столько они не брали. Он назвал завышенную цифру, планируя поторговаться.
Мугык кивнул:
— О, десять процентов! Многовато, конечно, но раз уж я здесь впервые — так и быть, заплачу!
Глаза Макчхона расширились от неверия. «Проклятье. Знай я это, заломил бы все тридцать».
Мугык вздохнул, глядя на разочарованного Макчхона.
— Но как же быть? Я не взял с собой столько наличных.
— Обычно мы принимаем только деньги, но сегодня я сделаю исключение, — великодушно проговорил босс. — Раз у вас больше десятка карет с добром, почему бы просто не отдать одну из них нам?
Мугык с готовностью согласился:
— А, это правда можно?
Макчхон мысленно ликовал. Жадность только подогревала азарт.
— На второй взгляд... я заберу две. Я сосчитал: у вас здесь гораздо больше десяти повозок, не так ли? К тому же, я иду на уступку, принимая товар вместо денег, так что и вы, молодой господин, должны проявить широту души.
И на этот раз Гём Мугык без раздумий согласился.
Лучезарно улыбаясь, он произнес:
— Ладно. Выбирай любые две. Тут и большие впереди, и еще несколько карет поменьше сзади. Не спеши, осмотрись хорошенько и бери любые две. Но только одно условие: те повозки, что выберешь — обязан забрать с собой!


    Я дам тебе шанс передумать!

    Макчхон и Гонбэ сбились в кучу для стратегического совещания.
— Какую повозку мне выбрать? — осведомился Макчхон.
Гонбэ уже знал, что глава нацелился на ту золотую повозку. Она полностью поглотила его внимание.
— В этой золотой повозке может и не оказаться ничего особенного, — осторожно предположил он.
— Приманка?
— Неужели они просто привлекают к ней внимание? Вдруг настоящие сокровища спрятали в другом месте.
Логика была здравой, но Макчхон не мог избавиться от воспоминаний о своем сне. Тот золотой кит казался таким отчетливым, таким реальным.
Гём Мугык неспешно подошел к Макчхону.
— Что ж, не торопись. Осмотрись и выбери ту, к которой лежит душа.
«Почему этот парень так рад, что его грабят?» — подумал Макчхон. Ему казалось, он всё понял. — «А, он так ведет себя, потому что до смерти напуган».
Люди частенько прикидывались спокойными, когда теряли голову от страха. Эта мысль даже заставила его немного пожалеть беднягу.
— Не только повозка, но и всё содержимое, включая людей, будет принадлежать нашему Великому Герою Маку.
Макчхон зашагал бок о бок с Гём Мугыком. Первая повозка принадлежала самому Гём Мугыку.
Он небрежно мазнул по ней взглядом и замер. Нарисованный на борту символ заставил кровь в жилах заледенеть.
— Ого! Проклятье! Какого хрена!
Прежде чем он успел сдержаться, с губ сорвалась ругань. Лик Духа Небесного Демона смотрел на него с повозки, выписанный в ярких, ужасающих деталях!
— Разве не круто? — спросил Гём Мугык, явно гордясь собой.
Голос Макчхона звучал осторожно:
— Ты вообще знаешь, что это за рисунок?
— Это символ Божественного Культа, разве нет? С тех пор как я стал разъезжать с этим рисунком, ни один подлец не смеет ко мне приставать.
Макчхон не верил своим ушам.
«Этот парень псих или просто идиот? Эх, раз уж мне приснился такой хороший сон, дам добрый совет — в порядке исключения!»
— Обычно я такого не говорю, но у тебя будут огромные неприятности, если продолжишь так беспечно разъезжать с подобными рисунками.
Гём Мугык с неприкрытой гордостью покачал головой.
— Я слышал, художник, написавший это, очень знаменит. Ремесленник, построивший эту повозку, тоже невероятно прославлен. Всё это превращает её в величайшее произведение искусства. Покупателя найти трудно, но её ценность безмерна.
Дверца повозки осталась открытой с того момента, как Гём Мугык вышел. Большая кожаная сумка лежала рядом с сиденьем.
— Если выберешь эту повозку, кожаная сумка тоже достанется тебе. Она набита драгоценными вещами. Выбрав эту повозку, ты сможешь круто изменить свою жизнь!
Макчхон уже шагал к следующей повозке.
— Ты, должно быть, пытаешься прикончить меня, заставив выдать себя за члена Божественного Культа. Хитроумный трюк, но я не так глуп.
Гём Мугык смиренно вздохнул.
— Эх, жаль, что ты не видишь моей искренности.
Макчхон вздрогнул и у следующей повозки. Кто-то выкрасил её целиком в белый цвет. Даже занавески на окнах были ослепительно белыми.
«Еще один сумасшедший. Кто красит повозку полностью в белый?»
— Владелец этой повозки обожает белый цвет, — пояснил Гём Мугык.
— Даже если и так, это уж слишком.
— Эта повозка принадлежит тому, у кого потрясающе красивая улыбка в глазах. Ты не пожалеешь о выборе. К твоему сведению, почти никто никогда не видел его улыбающихся глаз.
Лицо Макчхона выразило любопытство:
— Почему их никто не видел?
«Потому что все видевшие их — мертвы».
Гём Мугык загадочно ухмыльнулся и подстегнул:
— Почему бы тебе не открыть дверцу и не убедиться самому?
Макчхон долго всматривался в чистую белую повозку.
— Разве улыбка накормит меня?
Он стряхнул с себя искушение жнеца и двинулся дальше. Изнутри повозки донесся тихий женский смех. Это был смех Госпожи Павильона Небесного Цветка.
Макчхон нахмурился и у следующей повозки.
«Опять сумасшедший! Нет, безумная повозка».
Каждый её дюйм покрывали узоры, похожие на граффити. Головокружительные, сложные, вихреподобные рисунки на бортах повозки вызывали тошноту при одном лишь взгляде.
— Что за безумец это нарисовал?
Чем дольше он всматривался, тем сильнее кружилась голова. Нарисованный вихрь словно вращался по-настоящему, затягивая его всё глубже.
— Даже в этой сложной картине есть порядок и жизнь. Раньше я ненавидел этот рисунок, но теперь он мне нравится, — сказал Гём Мугык.
После этих слов вихрь замер, и его сменила мягкая энергия, изливавшаяся от повозки.
— Если наш Великий Герой Мак поедет в этой повозке, он увидит то, что живому узреть не дано. Например, ад. Когда еще тебе выпадет шанс взглянуть на подобное место?
Макчхон недоверчиво уставился на Гём Мугыка. Что за чепуху он несет?
«Должно быть, пытается меня запутать, чтобы я не выбрал повозку с сокровищами. Не выйдет, ублюдок!»
Наконец он добрался до золотой повозки. Внимательно осмотрев её, он не смог сдержать волнения:
— Это она!
Повозка действительно была покрыта золотыми пластинами. Причем не дешевым напылением, а настоящей позолотой. Его лицо просияло. Одна только повозка стоила целое состояние.
— Я вообще-то очень люблю золото, — честно признался он.
— А, ты отлично поладишь с владельцем этой повозки. Он тоже до безумия обожает золото.
Хлоп—!
Занавеска на окне золотой повозки качнулась, и изнутри хлынула ледяная энергия.
Фьють—! Хрясь—!
Гём Мугык тайно высвободил свою энергию и втолкнул холодную ауру обратно в повозку.
— Итак, ты выбираешь эту повозку, полную вожделения и алчности?
— Прежде чем решить, я хочу увидеть последнюю повозку.
Макчхон приблизился к замыкающей повозке. От неё тянуло густым запахом спиртного. Она была длиннее всех остальных.
— Да это же винная повозка!
Повозка подражателя, белая повозка, повозка с граффити, золотая повозка, а теперь еще и винная. Он никогда не видел столько разновидностей разом.
— Верно! — с энтузиазмом закивал Гём Мугык. — Там много ценного алкоголя, так что ты не пожалеешь. Она набита бесценным вином, которое не купишь за деньги.
— Не может выпивка стоить настолько дорого.
Внезапно из-за занавесок винной повозки показалась рука с чаркой. Это было приглашение пригубить напиток.
— Сначала попробуй, а потом решай, — предложил Гём Мугык.
Естественно, Макчхон пить не стал.
— Нет уж, спасибо. Как я могу пить, не зная, что намешано внутри?
— Наш Великий Герой Мак продолжает совершать досадные ошибки. Тебе выпал шанс испробовать лучшее вино в мире.
Гём Мугык подошел, взял чарку и выпил её сам.
— Кья! У этого вина потрясающий вкус!
Макчхон обожал выпивку, и это предложение его немного соблазнило, но он не собирался попадаться на столь очевидную уловку.
Он переключил внимание на бойцов Корпуса Призрачной Тени, стоявших поодаль от последней повозки. Женщины-ассасины 3-го дивизиона намеренно отошли в самый тыл, полностью скрывшись из виду.
«Не поднимайте взгляд, несмотря ни на что!»
Бойцы Корпуса Призрачной Тени и телохранители в точности исполнили приказ Гём Мугыка. Они стояли с нарочито поникшим видом, скрывая свое присутствие. Склонили головы, избегая зрительного контакта, в точности как напуганные до смерти люди.
И всё же в них было нечто, заставлявшее Макчхона нервничать.
«Что это? Откуда это неприятное чувство?»
— Те повозки, что ты видел, явно предназначены для людей, разве нет? — подошел Гонбэ с новым предложением для Макчхона. — Почему бы вместо этого не выбрать две из тех больших повозок вон там? Если ты возьмешь те, что забиты шелком или сокровищами, тогда…!
Макчхон заколебался. Он не мог отказаться от золотой повозки.
Гонбэ настаивал:
— Раз ты можешь выбрать две, давай сначала откроем ту большую повозку. После этого решишь, брать эту золотую или нет.
— Хорошая идея.
Макчхон и Гонбэ вместе направились к большой повозке.
— Самые ценные вещи должны быть в повозке, идущей в хвосте, — произнес Гонбэ.
Макчхон склонил голову набок:
— Почему?
— Разве он не стал бы держать самое дорогое поближе к себе?
— Золотые слова!
Следуя совету Гонбэ, Макчхон направился прямиком к большой повозке, стоявшей сразу перед повозкой Гём Мугыка. «Что же там внутри? Хоть бы это была повозка, полная золота, драгоценностей, керамики и картин!»
Он открыл дверцу повозки, и его лицо лучилось предвкушением.
—!
Около двадцати воинов Демонической Армии сидели внутри, разделившись на левую и правую стороны. С ними был и Чанхо, поспешно взобравшийся на борт.
Все они разом повернули головы и впились взглядом в Макчхона.
Хрясь—!
Стоило глазам встретиться, как у Макчхона сработали рефлексы, и он с силой захлопнул дверцу. Он не среагировал бы так быстро, даже если бы в лицо летел меч. На самом деле он открыл и закрыл дверцу так молниеносно, что Гонбэ, стоявший прямо за спиной, ничего не успел заметить.
— Что там было? — спросил Гонбэ.
Макчхон сглотнул. Он и сам хотел спросить об этом.
«Что это, черт возьми, было?»
Не может быть, чтобы грузовая повозка была набита мастерами, но людей столь мощного телосложения он еще никогда не встречал.
«А! Может, это были статуи воинов? Хм-м?»
Гонбэ потянулся к ручке дверцы.
— Не открывай! — закричал Макчхон.
Гонбэ отпрянул от неожиданности. «Статуи, ага, как же!». Прошла всего доля секунды, но они точно на него посмотрели. Это воспоминание привело его в ужас. Он знал, что до конца своих дней не забудет взгляды тех великанов.
И всё же Макчхон сделал вид, будто ничего не заметил. У него было чувство, что признай он увиденное — дверца распахнется и все они высыплются наружу.
— Раз не заглянул внутрь, выбор не считается, — обратился он к Гём Мугыку. — Я передумал в последнюю секунду. Как мужчина, ты ведь позволишь мне такую малость?
Несмотря на его отпирательства, Гём Мугык продолжал улыбаться, словно чем-то довольный.
— Ты прав. Я бы и сам был в замешательстве. В конце концов, разве можно выбрать мгновенно? Давай, выбирай заново.
— Спасибо.
Макчхон не посмел снова даже помыслить о выборе большой повозки. Он вернулся и встал перед золотой повозкой. Его ноги дрожали так сильно, что он едва не рухнул.
«Ладно, давай по-быстрому выберем одну и свалим отсюда».
Жадность была единственной причиной, по которой он не сбежал сразу после увиденного в большой повозке. При других обстоятельствах он бы мигом унес ноги, но не мог бросить ту золотую повозку.
«Ладно, буду считать их статуями. Всё это статуи! Глупо было вообще задумываться о чем-то еще».
Макчхон гордо встал перед золотой повозкой.
— Выбираю эту!
Он осторожно открыл дверцу. Внутри сидел Демонический Будда с закрытыми глазами.
— Это золотая статуя Будды! — выкрикнул Макчхон, едва не взлетев от счастья.
«Весь день мне всякое мерещится».
— Видишь? Разве мой выбор не был правильным?
Гонбэ ошарашенно смотрел поверх плеча Макчхона:
— Б-босс… статуя открыла глаза!
— Что?
Макчхон резко развернулся. Демонический Будда впился в него взглядом сияющих красных глаз, став вылитым Кровавым Буддой.
— А-а-а-а-а-а!
В ужасе он отшатнулся и шмякнулся на задницу. Демонический Будда щелкнул пальцем, и дверца повозки захлопнулась. За мгновение до этого он бросил на Гём Мугыка взгляд, ясно говоривший: «Ты и дальше собираешься меня донимать?»
Гём Мугык с помощью телекинеза рывком снова распахнул дверцу.
— Вот так, тебя выбрали!
— ......
Демонический Будда с недоверием уставился на Гём Мугыка.
— Наш Великий Герой Мак, пожалуйста, занимай место в повозке, — весело добавил Гём Мугык.
Почувствовав слабую золотую жажду крови, исходящую от Демонического Будды, Макчхон яростно замахал руками.
— Я... я отказываюсь от неё.
— Нет, нельзя. Разве мы не договорились, что ты заберешь ту повозку, которую выберешь? Поскольку вы оба обожаете золото, уверен, вам найдется о чем поболтать.
Все инстинкты самосохранения Макчхона кричали в один голос. Попытка сесть в повозку к тому, кто излучает этот золотой свет, обернется фатальной ошибкой.
— Е-если ты продолжишь меня заставлять, тебе на голову упадет валун, — в отчаянии предупредил он.
Гём Мугык в тон ему приглушил голос:
— Тогда я поймаю его одной рукой и передам нашему Великому Герою Маку.
Макчхон вздрогнул. Перед глазами ярко вспыхнула эта сцена. Этот парень ловит громадный валун одной рукой, небрежно швыряет его и говорит: «На, держи». После чего Макчхона расплющит под камнем в кровавое месиво. Хлюп—!
Гём Мугык подошел к нему с лучезарной улыбкой.
— Шучу, шучу. Как бы я смог поймать такой огромный валун одной рукой? Может... двумя? Как бы то ни было, тебе нужно выбрать еще одну повозку, верно?
Он схватил Макчхона и потянул за собой.
— Нет, мне и так хорошо. Мне не нужно выбирать. — Макчхон взмолился: — Пожалуйста, просто отпусти меня!
— Не выйдет. Мы условились, что ты возьмешь две, значит, обязан выбрать.
— Я заплачу пошлину. Пожалуйста, просто отпусти!
Однако стальная хватка Гём Мугыка была непреклонной.
— Ну же!
Теперь Макчхон видел отчетливо. Глаза Молодого Господина утратили всякую наивную невинность. Всё пошло прахом.
Меж занавесок повозки Великого Пьяного Демона снова показалась чарка. Сигнал выбрать его, но от этого становилось лишь ужаснее.
Взор Макчхона переместился на чистую белую повозку. Он едва не выбрал её, но передумал в последний миг. Вместо этого он указал на повозку Демонического Жнеца Душ.
— Выберу эту.
«Несмотря на пугающий вид снаружи, вдруг внутри меня ждет что-то неожиданно спокойное. Пожалуйста!»
Казалось, хоть раз удача оказалась на его стороне.
Клац—
Дверца открылась, обнаружив сидевшую внутри женщину с таинственной аурой. Она глянула в их сторону и едва заметно улыбнулась. Макчхон подумал, что улыбка предназначалась ему, но этот жест был адресован стоявшему рядом Гём Мугыку.
— Только не эту! Я даю тебе шанс передумать! — воскликнул Гём Мугык с неподдельным сожалением.
Глаза Макчхона загорелись надеждой.
«Он позволяет мне передумать? Это оно! Эта повозка — мой билет к спасению!»
— Я отказываюсь.
Он рванул вперед и сам запрыгнул в повозку Демонического Жнеца Душ.
— Я остановил выбор на этой, так что не заставляй меня садиться в ту золотую!
— Нет же, эта пострашнее будет...
Хрясь—
Дверца повозки Демонического Жнеца Душ закрылась и тут же распахнулась снова. Демонический Жнец Душ всё так же сидела на месте, но Макчхон бесследно исчез.
— Босс! — закричал Гонбэ, но Макчхон не появлялся. — Вы кто такие вообще? Свяжетесь с нами, и весь Зеленый Лес в Срединных землях поднимется!
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Знай они, кто мы, тут же уселись бы обратно.
Гонбэ взглянул вверх. Подай он сигнал — начнется атака. Посыплется дождь стрел, а со склонов покатятся те громадные валуны. Но он не посмел отдать приказ. Что-то внутри предостерегало его.
Вместо этого он пал ниц:
— Молю, пощадите мою жизнь!
Разбойники Зеленого Леса, наблюдавшие сверху, все как один пали ниц в полном унисоне.
Клац—
Дверца повозки Демонического Жнеца Душ открылась снова. Макчхон, ранее бесследно исчезнувший, теперь сидел на своем месте, выглядя совершенно ошарашенным.
— А-а-а-а-а-а!
Он внезапно истошно закричал, выскочил из повозки и покатился по земле. Он был парализован животным ужасом, словно в самом деле узрел ад.
Демонический Жнец Душ не стала его убивать. Она рассудила, что Юный Владыка Культа не собирается казнить этих людей. Он не из тех, кто играет с обреченными.
Аура Гём Мугыка полностью переменилась:
— Великий Герой Мак.
— Нет, никакой я не герой! Молю, пощадите! — Макчхон в отчаянии умолял о пощаде. Он был уверен, что теперь, когда игра закончилась, Гём Мугык прикончит его.
Но тон юноши оставался мягким:
— Сейчас я спешу, так что как насчет выбрать повозки на нашем обратном пути? Обязательно ждите нас здесь!
Макчхон мгновенно уловил смысл. Если к моменту его возвращения они всё еще будут разбойничать в Зеленом Лесу — им конец. Сон о золотом ките и впрямь должен был перевернуть его жизнь. Вот только всё изменилось совсем не так, как он себе воображал.
Гём Мугык бодро крикнул:
— Что ж, двигаемся дальше!
Повозки и лошади вновь тронулись в путь.
Прежде робкие бойцы Корпуса Призрачной Тени, проезжая мимо, явили свое истинное присутствие. Среди всадников не нашлось никого, кто выглядел бы легким противником. Золотая повозка уезжала всё дальше, подобно золотому киту, уплывающему в бесконечность.
Гонбэ посетовал, провожая её взглядом:
— Я же говорил, что надо было выбирать те большие повозки, разве нет?
Макчхон тяжело вздохнул:
— Ты говоришь так только потому, что не видел, что там внутри, идиот.


    Вот почему не стоит беспечно принимать подарки

    Сыма Мён руководил ситуацией из оперативного зала Павильона Небесной Связи, который всегда переходил в режим высшей готовности, стоило Юному Владыке покинуть Культ.
На этот раз, однако, всё было иначе. Гём Мугык впервые выступил в сопровождении сразу четырех Высших Демонов и Демонической Армии. К ним примкнули Корпус Призрачной Тени и личная гвардия, превратив это шествие в самую масштабную процессию в истории.
Подошедший стратег доложил о передвижениях Юного Владыки:
— Юный Владыка наконец вступил в пределы Хунани.
Целью Юного Владыки было озеро Дунтинху на севере Хунани. На топографической карте Срединных земель стратег передвинул флаг Гём Мугыка с надписью «Младший Демон» из Гуйчжоу в Хунань.
Рядом с этим флагом стратег расставил знамена Высших Демонов. На золотом флаге красовался иероглиф «Будда», на чисто-белом — «Улыбка», на пурпурном — «Душа», а на лазурном — «Вино».
Следом водрузили стяг Демонической Армии, а подле него — флаг поменьше, принадлежащий Корпусу Призрачной Тени, с символом «Тень».
В этот момент прибыл другой стратег с докладом:
— Союз Мурим прислал запрос. Они требуют разъяснить цели этого похода.
Реакция Союза Мурим последовала раньше, чем от Альянса Отступников, поскольку провинция Хубэй, где располагался штаб Союза, граничила с Хунанью. Обычно следовало сообщить им, что Госпожа Павильона Небесного Цветка направляется на встречу со Жрицей.
— Не отвечайте, — распорядился Сыма Мён.
— Слушаюсь, Главный Стратег.
Молчание накалит отношения с Союзом Мурим, но это был неизбежный выбор.
Сыма Мён понимал всю тяжесть ситуации. Гём Мугык мог путешествовать с четырьмя Высшими Демонами благодаря близости с ними, но привлечение Демонической Армии означало, что в любой момент может вспыхнуть великая битва.
Раз уж сам Гём Мугык так рассудил, ситуацию следовало считать критической. Любая утечка информации к Союзу Мурим или Альянсу Отступников могла серьезно сорвать миссию.
В зал вошел очередной стратег:
— Советник Го из «Скрытой Луны» просит аудиенции.
— Проводи его.
Визит Говоля в такой момент? Должно быть, случилось нечто из ряда вон выходящее.
Спустя минуту Говоля ввели в оперативный зал. Лишь избранным в Божественном Культе Небесного Демона дозволялось входить сюда, но Сыма Мён сделал для Говоля исключение.
Обычно организации схожего профиля неизбежно начинают соперничать, однако «Скрытая Луна» полностью посвятила себя роли поддержки, передавая все лавры и добытую информацию Павильону Небесной Связи.
Это выглядело так, будто «Скрытая Луна» Юного Владыки присягнула на верность Павильону Небесной Связи Владыки Культа. Благодаря этому между двумя ведомствами никогда не возникало трений.
— Приветствую, Главный Стратег.
— Добро пожаловать, советник Го.
Нынешний Главный Стратег Владыки и тот, кому суждено было занять этот пост в будущем, обменялись теплыми приветствиями.
Говоль бегло осмотрелся, ощущая лихорадочный жар, исходящий от трудящихся стратегов.
— Идем, выпьем чаю внутри, — Сыма Мён жестом пригласил Говоля в свой кабинет и лично принялся заваривать чай. — Как ты в последнее время? Много дел?
Он полагал, что это так. С отбытием Юного Владыки ментальная нагрузка на Говоля должна быть колоссальной. Однако Говоль ответил:
— Я решил не беспокоиться о Юном Владыке. Если бы я относился к нему как к обычному человеку, вряд ли смог бы это выдержать.
Сыма Мён улыбнулся. Он прекрасно понимал это чувство. Сам он уже сбился со счета, сколько раз благодарил судьбу за то, что служит Гём Уджину, а не Гём Мугыку.
Оба сели друг против друга. Сделав глоток ароматного напитка, Говоль перешел к делу:
— Вы человек занятой, поэтому буду краток.
Он бросил взгляд на топографическую карту за окном кабинета, утыканную бесчисленными флажками. Сыма Мён ожидал, что его взор остановится на местонахождении Гём Мугыка, но Говоль смотрел на ставку Божественного Культа.
Там высился самый большой и величественный флаг — «Демон», принадлежащий Владыке. Рядом с ним стояли стяги двух Высших Демонов: зеленый с иероглифом «Яд» и черный с белым символом «Кулак». Тут же находились серый флаг Главы Культа Небесного Ветра и новое знамя с надписью «Ак Гунхак».
— Что вы думаете, когда смотрите на эти флаги? — спросил Говоль.
—?
Сыма Мён не совсем понял вопрос.
Говоль продолжил, не дожидаясь ответа:
— Глядя на них, я подумал: «Как идеально выверен баланс».
Ответ был неожиданным. Сыма Мён снова взглянул на карту и осознал правоту собеседника. В Культе осталось лишь два Высших Демона, но они были сильнейшими — Король Кулачных Демонов и Король Ядов. Кроме того, здесь находились Глава Культа Небесного Ветра и Ак Гунхак — личности, чье мастерство не уступало, а то и превосходило уровень Высших Демонов.
Говоль пристально посмотрел на Сыма Мёна:
— Как вы думаете, почему Юный Владыка создал такой баланс сил?
— Ты хочешь сказать, он сделал это намеренно?
Если это так, то что это подразумевало? Сыма Мён вздрогнул.
— Быть не может. Неужели он считает, что на наш Культ могут напасть? — не веря своим словам, спросил он.
Говоль кивнул:
— Полагаю, так оно и есть.
— ......
Лицо Сыма Мёна посуровело.
— К такому выводу я пришел, увидев, как именно Юный Владыка распределил силы, — объяснил Говоль. — Я подумал: вдруг враг планировал выманить Юного Владыку вместе с Высшими Демонами и ударить по пустому Культу? А Юный Владыка предвидел это и создал этот заслон.
Сыма Мён замолчал. Он определенно осознавал важность этих слов. До этого момента ему и в голову не приходило, что Главное Отделение Культа может подвергнуться нападению. Сама мысль казалась абсурдной, но теперь он почувствовал, что мог проявить непростительную беспечность.
— Я счел своим долгом поделиться этими мыслями с вами, Главный Стратег.
Сыма Мён колебался. В иной ситуации разговор закончился бы простым «Благодарю за совет». Но он лучше других знал, насколько блестяще Говоль взрастил «Скрытую Луну».
Поэтому он спросил:
— Если бы ты был на моем месте, что бы ты предпринял?
— Я бы зажег Демоническое Пламя, — спокойно ответил Говоль.
— !
Сыма Мён вздрогнул. Зажечь Демоническое Пламя было символическим актом, приказом о всеобщей тревоге для штаб-квартиры.
В ту же секунду, как вспыхнет Демоническое Пламя, Божественный Культ перейдет на военное положение. Все адепты будут приведены в высшую боевую готовность, а все ловушки и формации активируются на пределе возможностей. Главное Отделение превратится в неприступную крепость, что потребует колоссальных человеческих ресурсов и огромных затрат.
— Почему ты так обеспокоен? — спросил стратег. — Ведь дело не только в балансе сил.
Говоль улыбнулся. Действительно, дело было в другом. Решающим аргументом был сам Гём Мугык.
— С самой первой нашей встречи я замечал, что Юный Владыка проявляет избыточную осторожность, готовясь к грядущим великим потрясениям.
Сыма Мён кивнул. Он тоже это чувствовал. Ему и самому не раз приходило на ум: зачем такому выдающемуся человеку так рьяно стремиться к еще большей силе? Причем Гём Мугык не был одержим властью или тщеславием.
— Я верю, что Юный Владыка чует опасность, которую не способны заметить мы.
— !
— И как стратег моего господина, я уверен — это время пришло.
На миг воцарилась тишина. Сыма Мён глубоко задумался. Если Говоль проделал такой путь, чтобы сказать это, к его совету не стоило относиться легкомысленно. Но в итоге он покачал головой:
— Чтобы зажечь Демоническое Пламя, мне нужно разрешение Владыки, а он никогда его не даст.
Это могло бы сработать, будь здесь все Высшие Демоны. Но предлагать тревогу, когда большинство из них в отъезде? Горделивый Владыка никогда этого не примет.
Говоль ожидал подобного ответа.
— Именно поэтому мы с вами должны убедить его, Главный Стратег. Разве не в этом заключается наша работа? Я помогу.
Сыма Мён был ошеломлен. Для Говоля — стратега, не входящего в штат Павильона Небесной Связи— предстать перед Владыкой по такому вопросу означало рискнуть головой. Это наглядно показывало, насколько серьезной он считает ситуацию.
— Оставь это мужество для своего Владыки в будущем, — Сыма Мён покачал головой и поднялся. — Я сам убежу нашего Владыку.
......
Король Меча молча смотрел на стену, испещренную письменами великих людей. Он находился на втором этаже таверны «Текучий Ветер». Чо Чунбэ выделил ему место здесь как другу Гём Мугыка.
На столе стояла нетронутая выпивка и закуски. Не знай он наверняка, что это излюбленная таверна Гём Мугыка, счел бы эти надписи чьей-то шуткой или подделкой.
В этот момент кто-то подошел к нему. К его величайшему удивлению, это был Гём Уджин.
— Приветствую, Владыка Культа, — сказал он, почтительно кланяясь.
Гём Уджин едва заметно кивнул. Король Меча потянулся к обуви, которую снял для удобства.
— Если тебе так привычнее, не надевай.
— Всё в порядке.
Король Меча обулся. Гём Уджин медленно подошел и встал рядом. Его взор был прикован к надписям Владыки Союза Мурим и Владыки Альянса Отступников.
— Вы совершили нечто поистине великое, — заметил Король Меча.
Гём Уджин хмыкнул:
— Ты же не хуже меня знаешь, что это не моя заслуга, разве нет?
— Вы воспитали выдающегося сына, который это сделал.
Король Меча слабо улыбнулся. Он вел светскую беседу с Небесным Демоном лишь благодаря этому выдающемуся сыну. И бесценный дар от Владыки он получил по той же причине. Теперь у него на поясе вместо простого стального меча висел Меч Белого Цветка.
— Меч, что вы мне даровали, слишком великолепен, — добавил он.
— Рад, что тебе понравилось.
— Могу я спросить, почему вы одарили меня столь ценным клинком?
Король Меча рассудил, что за такой дар Гём Уджин потребует чего-то взамен.
«Может, он хочет, чтобы я вразумил его сына, если между ними вспыхнет конфликт?»
Эта мысль казалась наиболее логичной. Даже для Владыки совладать с таким отпрыском было делом непростым. Однако его предположение оказалось в корне неверным.
— В будущем, что бы ни случилось, встань на сторону этого ребенка.
— !
Король Меча потрясенно уставился на Гём Уджина.
— Этому дитя определенно придется нелегко.
Ак Гунхак всё понял мгновенно. Владыка искренне заботился о сыне, но был убежден, что однажды они окажутся по разные стороны баррикад.
«Владыка и впрямь намерен объединить Мурим».
Он помедлил с ответом. Завоюет ли Гём Уджин мир боевых искусств или нет — его не касалось. Но вот Гём Мугык... Согласие означало клятву Владыке.
«Действительно ли я останусь с Гём Мугыком до самого конца? Если пообещаю — придется».
Гём Уджин не торопил его. Напротив, в осторожности Короля Меча он увидел добродетель. После долгого раздумья Ак Гунхак спокойно ответил:
— Да, я сделаю это.
Ответ был кратким, но на лице Гём Уджина промелькнуло удовлетворение.
— Что ж, скрепим обещание чаркой? — спросил он, наливая вино Королю Меча.
Буль-буль—!
Король Меча почтительно принял напиток и выпил до капли. Затем Гём Уджин выпил вино, налитое Королем Меча. Это была чарка обещания. Покончив с тостом, Гём Уджин ушел без единого слова. Глядя ему в спину, Король Меча вздохнул и опустил глаза на меч и сатки у себя на поясе.
— Вот почему не стоит беспечно принимать подарки.
«Черт бы побрал эту сумасшедшую парочку — отца и сына!»
......
Когда Гём Уджин вернулся в свою резиденцию, его уже ждал Сыма Мён.
— Что привело тебя сюда?
Сыма Мён улыбнулся:
— Я пришел, чтобы предложить вам партию в Го, Владыка. Мы давно не играли.
— Отлично. Проходи.
Они уселись друг против друга. Между ними лежала доска для Го — та самая, которую Гём Мугык лично изготовил и преподнес отцу.
Клац-клац—
Перекинувшись парой фраз о превосходном качестве доски и камней, они погрузились в тишину, прерываемую лишь стуком фишек. Сыма Мён выглядел так, будто действительно пришел лишь поиграть, но в середине партии он совершил дерзкое вторжение на территорию Владыки — настолько глубокое, что выжить там было почти невозможно.
— Это необычайно смелый ход для тебя, — заметил Гём Уджин. — Ты уверен, что уцелеешь на моей территории, где мое влияние столь велико?
— Раз этот ход застал вас врасплох, Владыка, значит, какой-то путь должен найтись?
Гём Уджин молча взирал на доску.
— Значит, ты тоже обеспокоен.
— !
Сыма Мён вскинул голову. Одного лишь этого хода Владыке хватило, чтобы понять истинную цель визита.
— Похоже, с возрастом я становлюсь всё более тревожным, — пробормотал Гём Уджин, не отрывая взгляда от камней. — Мальчишка приходил ко мне перед отъездом. Сказал, что забирает Высших Демонов. Я велел забирать всех, но он нашел кучу отговорок и оставил здесь Короля Ядов и Короля Кулачных Демонов.
На губах Владыки заиграла усмешка, выдававшая его чувства: «Каков наглец, беспокоиться о собственном отце?».
Он взял камень. Сыма Мён ожидал ответа на свою агрессивную вылазку. Однако Гём Уджин произнес:
— Я не стану отвечать на твой выпад здесь. Сыграю в другом месте.
Сыма Мён мгновенно осознал смысл. Хотя Гём Уджин не сказал этого вслух, он ясно дал понять — Демоническое Пламя зажжено не будет.
— Ваша гордость не позволяет ответить на столь безрассудный ход, — заметил он, считая это вполне естественным.
— Нет, дело не в этом.
Клац—!
Гём Уджин добавил камень в центре:
— Если я отвечу тебе здесь и проиграю, не станет ли битва в центре проигрышной?
— !
Сыма Мён уловил сокровенную суть. Если Божественный Культ превратится в неприступную цитадель, враг наверняка обрушит всю свою мощь на Юного Владыку.
Этим ходом Гём Уджин заявлял: он намерен перетянуть огонь на себя ради сына. Своими действиями на доске Владыка обращался к миру: «Не трогайте моего сына, идите на меня!»
Сыма Мён, молча взиравший на Владыку, снова опустил глаза на поле игры:
— Что ж, теперь, когда я пошел на риск и бросил камни без поддержки, битва в центре будет тяжелой.
В груди стало тепло.
«Верно, Владыка не из тех, кто избегает боя».
Главное, что Владыка не был беспечен. А Сыма Мён лучше других знал, на что способен Гём Уджин, когда он предельно собран.
Он выложил следующий камень, пытаясь спасти свое положение. В ответ Гём Уджин безжалостно рассек строй камней противника, начиная схватку.
Клац—!
— Мы сами встретим наших гостей.


    Демонический Культ остается Демоническим Культом!

    — Будь прокляты эти выродки из праведных сект! Они хуже мусора!
Глаза мужчины полыхали обидой и жаждой крови. От его тела исходила странная энергия, напоминающая безумие человека, утратившего рассудок из-за демонических искусств.
Джин Хагун стоял перед ним. Позади него бойцы отряда Истребления Демонов уже взяли территорию в кольцо.
Несмотря на официальный статус Наследника Альянса, Джин Хагун всё еще лично возглавлял отряд Истребления Демонов в праведных миссиях. Он наотрез отказывался бежать от опасностей из-за своего нового титула и планировал оставаться в строю до того самого дня, когда официально возглавит Союз.
— Успокойся. Тебе всё равно некуда бежать, — произнес он, пытаясь усмирить безумца.
Этот человек нападал на праведные секты и устроил настоящую резню. Расследование показало, что у него не было причин для вражды в прошлом.
— Скоро вас всех уничтожат, — прорычал мужчина. Внезапно он истошно вскрикнул, и в его глазах расцвела тёмная энергия. — Да пребудет Вечный Божественный Культ! Непобедимый Небесный Демон!
Джин Хагун резко отпрыгнул назад и скомандовал:
— Всем назад!
КВА-А-А-АНГ—!
Мощный взрыв сотряс всё вокруг. Мужчина применил Искусство Самоуничтожения.
БУМ—! БАХ—! БАМ—!
На землю дождем посыпались обломки и пыль. Джин Хагун проверил своих подчиненных:
— Есть раненые?
— Никто не пострадал!
К счастью, молниеносное предупреждение командира спасло всем жизни.
Последние несколько дней провинцию Хубэй захлестнула череда массовых убийств, совершенных демоническими практиками. Они нападали на праведные секты и устраивали засады на простых торговцев, даже не владеющих боевыми искусствами. Жертвами становились женщины и дети, что довело ярость праведных сект по отношению к демоническим практикам до предела.
Однако Джин Хагун знал — это дело рук тех, кто дергает за ниточки в тени.
«Они снова что-то замышляют».
Гнев захлестнул его. Его бесили ублюдки, которые без колебаний убивали людей ради своих целей.
«Если они будут устраивать резню, а потом кончать с собой — как семьи погибших смогут когда-либо найти утешение?»
Став Владыкой Союза, он посвятит жизнь тому, чтобы свести к минимуму такие несправедливые смерти. Он заставит злодеев корчиться от боли и раскаяния, прежде чем те позорно сгинут.
В этот момент подбежал посыльный отряда Истребления Демонов с докладом:
— Поступило распоряжение от Владыки Союза. Вам велено немедленно вернуться.
Джин Хагун обратился к бойцам:
— Возвращаемся!
Он сорвался с места, используя цингун, и воины отряда Истребления Демонов синхронно устремились за ним.
......
К моменту возвращения Джин Хагуна в Союзе Мурим был введен режим высшей готовности, символизируемый Эмблемой Белого Тигра.
В Союзе существовало четыре уровня тревоги. От низшего — Эмблемы Чёрной Черепахи, до Эмблемы Алой Птицы, затем Эмблемы Белого Тигра и, наконец, Эмблемы Лазурного Дракона.
Эмблема Белого Тигра шла сразу перед Лазурным Драконом, который активировался только в военное время. Это означало, что объявлена готовность к ситуации, граничащей с войной.
Подобное случилось впервые с тех пор, как Джин Хагун возглавил отряд Истребления Демонов. И хотя в последнее время инциденты не прекращались, он не считал, что обстановка заслуживает Эмблемы Белого Тигра.
«Неужели случилось что-то еще?»
С тяжелым сердцем Джин Хагун вошел в Зал Владыки Союза. Внутри находились Владыка Союза Джин Пэчхон и Главный Стратег Чжэгаль Хён.
— Командир отряда Истребления Демонов прибыл по вашему распоряжению, — Джин Хагун официально поприветствовал Джин Пэчхона, а затем обменялся поклонами с Чжэгаль Хёном.
— Как продвигаются дела по твоему заданию? — спросил Джин Пэчхон.
Джин Хагун ответил с тенью стыда:
— Нам не удалось захватить его живым. Прямо перед применением Искусства Самоуничтожения ублюдок заявил, что он из Божественного Культа, но я уверен — этот инцидент никак не связан с Божественным Культом Небесного Демона.
Джин Пэчхон кивнул. Он думал так же. Тот Гём Уджин, которого он знал, не стал бы устраивать дела подобным образом.
— Это не важно. Проблема в том, что адепты праведных сект считают иначе.
Джин Хагун вздохнул. В такие моменты он чувствовал безграничное бессилие. Горстка негодяев заварила кашу, и теперь общественное мнение в праведном Муриме бурлило.
Он осторожно спросил:
— Но почему вы ввели режим Эмблемы Белого Тигра?
Вместо Владыки ответил Чжэгаль Хён:
— Юный Владыка покинул Культ, возглавив четверку Высших Демонов и Демоническую Армию.
Джин Хагун, будучи в разъездах, этого еще не знал.
— Вступив в Хунань, Юный Владыка продолжает стремительное продвижение на север.
Слова «продвижение на север» ясно давали понять Джин Хагуну, как Чжэгаль Хён расценивает происходящее. Хунань была территорией Божественного Культа, но движение дальше на север вело прямиком в Хубэй, где находилась ставка Союза Мурим.
Более того, существовала еще одна веская причина, по которой ситуацию воспринимали столь серьезно.
— Когда мы запросили объяснение цели их похода, Божественный Культ ничего не ответил.
Только тогда Джин Хагун осознал причину тревоги и ту гнетущую атмосферу, что царила в зале. Юный Владыка Культа выступил в поход с четырьмя Высшими Демонами и Демонической Армией, наотрез отказавшись называть причину — этого было более чем достаточно для Эмблемы Белого Тигра.
В этот момент Джин Пэчхон обратился к внуку:
— Ты получал от него какие-либо вести?
— Нет.
Лицо Джин Пэчхона немного посуровело. Он полагал, что Гём Мугык мог прислать внуку отдельное сообщение.
Джин Хагуна же отсутствие связи ничуть не беспокоило.
— Думаю, теперь я понимаю, зачем были устроены последние провокации, — произнес он. — Те ублюдки сделали ход, чтобы помешать нам прийти на выручку Юному Владыке. Если репутация Божественного Культа окончательно рухнет, наш Союз не сможет им помочь.
Он разволновался. Тот факт, что кукловоды пытались разорвать его связь с Гём Мугыком, означал, что с самим Мугыком может что-то случиться. Конечно, Джин Пэчхон и Чжэгаль Хён тоже учитывали эту вероятность, но они не могли слепо в это верить. Всё же их оппонентом был Божественный Культ.
«Неужели всё то благорасположение, что они выказывали до сих пор, было лишь ради этого мига?»
Они обязаны были рассматривать и такой вариант, особенно когда Джин Хагун демонстрировал столь непоколебимую веру в друга.
— То, что он не связался со мной, я считаю сообщением само по себе, — твердо заявил Джин Хагун.
— О чем ты?
— Если бы он не доверял мне до конца, то прислал бы письмо. Он бы расписал всё в утомительных подробностях. Тот факт, что он промолчал, означает лишь одно — он уверен, что я пойму всё без слов. Юный Владыка доверяет мне как истинному другу.
Он уже перерос ту стадию, когда верил слепо.
— Я не стану расстраиваться из-за того, что Юный Владыка не отправил мне вестового голубя. Напротив, на этот раз я первым отправлю Юному Владыке письмо.
— И что же ты напишешь?
Джин Хагун произнес без капли сомнения:
— «Я прекрасно понимаю твои намерения, мой друг».
Джин Пэчхон промолчал. Он с самого начала беспокоился о внуке, который слишком сильно доверял Гём Мугыку. Это беспокойство не утихало и сейчас.
Джин Хагун продолжил:
— Я прекрасно знаю, о чем вы беспокоитесь, дедушка. Беспокоиться обо мне — это нормально, как и вводить режим тревоги. Но, прошу вас, не ограничивайте целью этой тревоги одного лишь Юного Владыку. Имейте в виду: наверняка была веская причина, заставившая его так спешно выступить с таким количеством войск.
Джин Пэчхон по-прежнему тревожился, но в то же время ощутил укол зависти. Довелось ли ему за все долгие годы хоть кому-то доверять столь сильно?
— И что? Ты собираешься пойти и помочь Юному Владыке? — спросил он, ожидая, что внук попросит дозволения.
Ответ Джин Хагуна был неожиданным:
— Нет, я не пойду.
— Почему?
Джин Хагун вспомнил слова Гём Мугыка в день их встречи после его назначения Наследником Альянса:
«Если случится что-то странное, ты обязан связаться со мной. Понял? Не смей пытаться разобраться со всем в одиночку!»
Таким человеком был Гём Мугык.
— Если бы ему была нужна моя помощь, он бы прислал сообщение с просьбой.
Если бы он только позвал — я бы помчался к нему. Я помог бы ему, даже рискнув своим положением, даже рискнув своей жизнью.
Если бы Джин Хагун ограничился лишь этими словами, Джин Пэчхон всё равно бы беспокоился. Однако у внука была и другая причина остаться — дело не менее важное, чем помощь Гём Мугыку.
— Кроме того, сейчас у меня есть задачи посерьезнее. Те кукловоды могут устроить очередную резню, чтобы вбить клин между нами и Божественным Культом.
Невинные люди могли стать жертвами этих интриг.
— Предотвратить это важнее всего. Даже если это часть их плана, спасение людей — наш приоритет.
Джин Пэчхон удовлетворенно кивнул.
Джин Хагун решительно добавил:
— Пожалуйста, повысьте уровень готовности до Эмблемы Лазурного Дракона. Так мы сможем эффективнее помешать тем ублюдкам совершить новые зверства. И, прошу, известите Божественный Культ о введении этого режима и наших причинах. Нам не нужна битва нервов, когда мы играем в молчанку только потому, что они не выходят на связь. Мы должны действовать согласно своим принципам. Я верю, что в этом и заключается путь праведных сект, которому вы меня учили, дедушка.
Беспокойство исчезло с лица Джин Пэчхона. Он-то думал, что внук так очарован Гём Мугыком, что потерял голову, но с нынешним настроем Джин Хагуна переживать было не о чем.
Он отдал приказ Чжэгаль Хёну:
— Введите режим Эмблемы Лазурного Дракона и доведите это до сведения Божественного Культа.
— Будет исполнено.
Джин Пэчхон повернулся к внуку:
— Ступай и делай то, что должен.
— Да, Владыка Союза.
После почтительного поклона Джин Хагун вышел. Его твердые шаги были исполнены веры в Гём Мугыка.
«Я буду доверять тебе и исполню свой долг, друг мой».
......
Растущее напряжение между Божественным Культом и Союзом Мурим эхом отозвалось и в Альянсе Отступников.
— Владыка Джин, должно быть, сейчас изнывает от дурных предчувствий. Но боится он не Юного Владыку, он боится Владыку Культа, — заметил Владыка Альянса Пэк Чаган. Затем он поинтересовался мнением Пи Са Ина: — Каковы твои мысли?
Пи Са Ин ответил уверенно:
— Я убежден, что это явная уловка кукловодов.
— С чего такая уверенность?
Пи Са Ин напомнил о прошлом:
— Вы помните тот день, когда мы получили отчет о карте сокровищ?
Владыка Пэк Чаган кивнул. Отчет подчиненного тогда казался за гранью веры.
«Они призывали души мертвых. Я видел это своими глазами».
Даже просто слушая тот невероятный доклад, Пэк Чаган почувствовал, как по спине пробежал холодок. Он осознал, насколько грозные и безумные существа скрывались в тени.
— Наши нынешние враги способны и не на такое, — продолжал Пи Са Ин. — Это существа, которых обычным людям не остановить. Поэтому я считаю так: полагаю, инстинкт выживания Мурима явил миру Юного Владыку.
Пэк Чаган был поражен. Слышать столь пафосное заявление от своего ученика было непривычно.
— Значит, ты считаешь, что Юный Владыка — это сущность, созданная самим миром боевых искусств ради спасения от гибели?
— Да.
Пэк Чаган недоверчиво рассмеялся. Эта мысль скорее забавляла его, чем пугала. Его ученик в это действительно верил.
— Я вовсе не собираюсь обожествлять Гём Мугыка. Напротив, мне даже жаль его, — добавил Пи Са Ин.
— Жаль?
— Из-за того, что он до сих пор всё делал идеально, стоит ему допустить хоть малейшую ошибку — и все вокруг разочаруются и примутся винить его во всех бедах.
Даже тот факт, что сейчас Пи Са Ин мог так непринужденно беседовать со своим учителем, был заслугой Гём Мугыка. Это он велел ему смотреть учителю прямо в глаза, видеть в нем того, кто он есть. Раньше это казалось невыполнимой задачей, но теперь Пи Са Ин иногда ловил себя на мысли, что разговоры с Владыкой — самое комфортное времяпрепровождение.
Пэк Чаган с любопытством спросил:
— А что будешь делать ты, если Юный Владыка совершит ошибку?
На грозном лице Пи Са Ина промелькнула слабая улыбка.
— Поскольку раньше он частенько подкалывал меня, я встану в первых рядах и буду обвинять его громче всех.
Пэк Чаган почувствовал холодок за шиворотом. Было ясно, что Пи Са Ин бросится защищать Гём Мугыка, какую бы ошибку тот ни совершил, и он даже не пытался скрыть этого.
— Я хочу пойти и помочь Юному Владыке, — произнес Пи Са Ин.
Он желал броситься на выручку Гём Мугыку не ради выгоды, а просто по-дружески.
Пэк Чаган покачал головой:
— Как ты знаешь, сейчас Божественный Культ силен как никогда в истории. Гём Уджин никогда не даст этой мощи пропасть впустую. Если их силы истощатся в борьбе с этими врагами — для нас это будет лишь на руку.
Он не скрывал своего желания увидеть ослабление Культа.
— Если мы позволим Культу сохранить могущество, то однажды окажемся перед врагом во много раз более ужасающим, чем те кукловоды.
Пэк Чаган бросил взгляд на вход в зал, будто представляя себе картину будущего:
— Тот Владыка Культа, которого я знаю, наверняка попытается однажды открыть эти двери и войти сюда. Ты готов к этому мигу?
— ......
Пи Са Ин промолчал. Это было выше его сил.
— Можешь ли ты быть уверен, что со временем Юный Владыка, которому ты так доверяешь, не откроет эти двери?
— ......
Пи Са Ин снова не ответил. Он чувствовал, что учитель вот-вот запретит ему помогать. Однако Пэк Чаган с легкостью дал дозволение:
— Впрочем, то, что случится потом, мы и решим потом. А сейчас иди и помоги своему другу. Ступай.
Он ожидал, что Пи Са Ин обрадуется неожиданному разрешению, но тот покачал головой:
— Нет, я не пойду.
Он передумал за это короткое мгновение. Пэк Чаган молча сверлил ученика взглядом:
— Почему?
— Даже если я не помогу, я уверен — мой друг выживет.
— Потому что он порождение инстинкта выживания Мурима?
— Нет. Потому что на этот раз он взял с собой своих гвардейцев и бойцов Корпуса Призрачной Тени.
Пи Са Ин не знал о Гём Мугыке всего, но в одном был уверен:
— Если бы Юный Владыка не был уверен в том, что сможет защитить своих подчиненных — он бы не вывел их в поход. Таким уж он человеком.
— Тогда к чему были слова о помощи минуту назад?
Пи Са Ин помедлил, а затем честно признался:
— Это было скорее ради меня самого, чем ради друга. Мне хотелось похвастаться, прийти и заявить: «Я пришел спасти тебя». Я так много ему задолжал, что хотел отплатить хоть малостью.
Он перевел взгляд на вход в зал, куда недавно смотрел Пэк Чаган.
— Однако, услышав ваши слова, Владыка, я понял — сейчас не время красоваться. Сейчас время укреплять эти двери.
Боевой дух вспыхнул в нем. Отныне он будет использовать каждый миг, чтобы тренироваться усерднее и вкладывать все силы в развитие Альянса Отступников.
— Я клянусь, Владыка Культа никогда не займет ваше место.
Видя решимость Пи Са Ина, Пэк Чаган произнес слова, которые давно хранил в себе:
— Не забывай, Са Ин. Как невозможно скрыть кровь отступника в наших жилах, так и в конечном итоге…
Его глаза остро блеснули.
— Божественный Культ остается Божественным Культом!


    У меня уже есть бесчисленное множество звезд

    Даже в столь поздний час в оперативном зале «Скрытой Луны» кипела работа. Божественный Культ Небесного Демона находился на военном положении, поэтому стратеги уделяли пристальное внимание каждому мельчайшему донесению.
Они тщательно отслеживали перемещения Союза Мурим и Альянса Отступников, а также различных сект в Срединных землях. Особое внимание уделялось каждому шагу по маршруту следования Гём Мугыка.
Наконец пришел отчет, которого все так ждали.
— Юный Владыка благополучно прибыл в пункт назначения.
Флаги Юного Владыки и Высших Демонов были размещены на озере Дунтинху. В Павильоне Небесной Связи на флаге Гём Мугыка было написано «Младший Демон», но «Скрытая Луна» использовала надпись «Младшее Небо». Это имя выбрал Говоль. Для него Гём Мугык ничем не отличался от самих небес.
«Наконец-то он прибыл».
Юный Владыка не раз покидал Культ, но Говоль еще никогда не был так напряжен. Постоянная тревога терзала его — чувство, будто вот-вот случится нечто ужасное. Именно поэтому он отправился на встречу с Сыма Мёном.
В этот момент его посетил неожиданный гость.
— Прибыл Главный Стратег.
— Немедленно проводите его.
Спустя мгновение вошел Сыма Мён.
— Добро пожаловать, Главный Стратег, — поприветствовал его Говоль, не скрывая удивления.
— Собирался прийти раньше, но задержался.
Руки Сыма Мёна были заняты едой для стратегов. Столь неожиданное и нехарактерное для него зрелище тронуло подчиненных Говоля еще сильнее: сам Главный Стратег Божественного Культа лично принес им угощение.
— Благодарю вас, Главный Стратег.
Сыма Мён улыбнулся на слова благодарности Говоля:
— Проведи-ка мне экскурсию.
— Здесь вряд ли найдется что-то диковинное. Это место было тщательно скопировано с Павильона Небесной Связи. Юный Владыка создал копию самого совершенного разведывательного центра в Муриме.
Сыма Мён довольно улыбнулся — это не было пустой лестью. Интерьер действительно напоминал Павильон Небесной Связи, будто его перенесли сюда по частям. Обходя зал, он остановил взгляд на флагах на карте Срединных земель. Они достигли озера Дунтинху. В Павильоне Небесной Связи те же знамена сейчас стояли бы в той же позиции.
Закончив осмотр, Говоль пригласил гостя в кабинет:
— Пожалуйста, проходите.
— По пути сюда я наслаждался ночным воздухом. Как насчет того, чтобы поговорить снаружи?
— Да, давайте так и сделаем.
Двое мужчин вышли из здания «Скрытой Луны». Они неспешно прогуливались по Внутреннему двору Божественного Культа, вдыхая прохладу ночи. Через некоторое время Сыма Мён заговорил первым:
— Владыка не станет зажигать Демоническое Пламя.
Говоль кивнул без тени удивления. Он этого ожидал.
— Я понимал, что это будет непросто.
— Дело вовсе не в гордости Владыки, — Сыма Мён изложил истинные мотивы Гём Уджина.
Выслушав его, Говоль спросил:
— Вы пришли только ради того, чтобы сказать мне об этом?
— Именно.
Говоль недоуменно взглянул на собеседника. Главный Стратег мог отправить вестового или просто промолчать — Говоль и так всё узнал бы со временем.
Сыма Мён пояснил:
— Остальные могут не знать, но ты, по крайней мере, обязан понимать, что Владыка думает о Юном Владыке. Я верю, что главное для Главного Стратега — точно знать, что за человек его лидер. Острый ум? Холоднокровные суждения? Всё это вторично.
Говоль почтительно склонил голову:
— Премного благодарен за этот ценный урок.
Он был признателен и за то, что Сыма Мён назвал его «Главным Стратегом». Это означало официальное признание его как преемника на посту. Это был невероятно важный миг.
— Не засиживайся в оперативном зале всё время. Выходи иногда подышать свежим воздухом, как сейчас. Чтобы взглянуть на небо.
Слова «взглянуть на небо» заставили Говоля вспомнить о Гём Мугыке.
«Юный Владыка, вы сейчас тоже смотрите на этот небосвод?»
Когда они подняли взоры к звездам, одна звезда среди плотных скоплений сияла необычайно ярко.
Сыма Мён издал короткий изумленный возглас:
— Ах!
— Что случилось? — недоумевал Говоль.
Лицо Сыма Мёна исказилось от недоверия. Подумав, не мерещится ли ему это от усталости, он зажмурился и снова открыл глаза, но положение звезд не изменилось. Дрожащим голосом он возвестил шокирующую весть:
— Появилась Звезда Небесного Убийства.
— !
Глаза Говоля округлились. Звезда Небесного Убийства была дурным знамением. Считалось, что она вспыхивает, когда в Муриме является предвестник великой резни. И это было не просто предзнаменование. Всякий раз, когда она сияла в вышине, Мурим тонул в морях крови.
— Эта звезда и впрямь Звезда Небесного Убийства? — переспросил Говоль.
Сыма Мён помедлил. Он не хотел верить собственным глазам, но был уверен. Человек с его познаниями в небесных светилах не мог ошибиться.
— …Так и есть. Это определенно Звезда Небесного Убийства.
— Я впервые вижу её воочию.
— Как и я.
Сыма Мён тоже видел её в реальности в первый раз. Прежде он знал о ней лишь из книг и преданий. Он внезапно вспомнил недавний разговор: «Неужели та опасность, о которой предупреждал Юный Владыка…?»
Он озвучил догадку:
— Может ли быть, что Юный Владыка беспокоился именно об этом?
Говоль почувствовал, как туман в его голове наконец рассеивается.
— Убежден, что так и есть.
Но если это так, как, черт возьми, Юный Владыка узнал, что звезда взойдет? Дело было не просто в знании астрономии. Юный Владыка прочел тайны самих небес.
— Я доложу Владыке. Ты должен немедленно передать этот факт Юному Владыке.
— Слушаюсь.
— Хм? — Сыма Мён вдруг заметил, что Говоль уже восстановил самообладание. — Разве ты не встревожен?
— Напротив, мне стало спокойнее. Юный Владыка в точности предсказал это, верно?
Говоль улыбнулся. Слова, рожденные его абсолютной верой в Гём Мугыка, лились рекой.
— Мне вдруг подумалось, что Юный Владыка, подобный ему, вполне способен остановить даже Звезду Небесного Убийства.
Сыма Мён считал, что стратег не может быть оптимистом. Стратег обязан в первую очередь рассматривать худший сценарий. Но в этот миг ему захотелось поверить в светлый настрой Говоля. Каким бы наивным это ни казалось. Его собственные меры, продиктованные ожиданием худшего, оберегали Божественный Культ до сего дня.
«Я не могу зажечь Демоническое Пламя, но…»
— Мы должны немедленно эвакуировать Деревню Мага.
......
— Мы прибыли на озеро Дунтинху.
Вдалеке раскинулась водная гладь, бескрайняя, словно море. В ночи огни лодок, скользящих по воде, выглядели чарующе.
— Она велела искать здесь лодку с белым флагом.
Местом встречи Госпожи Павильона Небесного Цветка и Жрицы была одна из лодок на озере.
Гём Мугык подозвал к себе Госпожу Павильона, Высших Демонов, Ли Ан, Чанхо и командиров дивизионов Корпуса Призрачной Тени.
— Сегодняшняя встреча пойдет по одному из двух сценариев. Либо у Жрицы в самом деле есть тайный разговор к вам, Госпожа, либо она подготовила западню вместе с Владыкой Тёмного Дворца. Если Жрица затеяла это сама, проблем нет. Мы просто насладимся прогулкой по озеру и вернемся.
Госпожа Павильона Небесного Цветка кивнула, но её грызло одно опасение:
— Жрица велела мне прибыть одной. Она сказала, что не встретится со мной, если кто-то еще придет.
Гём Мугык лишь усмехнулся:
— Как по мне, это звучит так, будто она умоляет вас взять с собой побольше народу.
У него были на то причины.
— Даже если Жрица действует по своей воле, я уверен — Владыка Тёмного Дворца в курсе дела.
В подземной гробнице он убедился, что Владыка Тёмного Дворца — мастер манипуляции душами и разумом. Тот мерзавец использовал узы Короля Меча с Гём Мугыком, чтобы призвать души Двенадцати Королей Зодиака. Если он с самого начала работал со Жрицей, то прекрасно её знает и не пропустит предательства.
— После наших прошлых стычек Владыка Тёмного Дворца неплохо изучил меня. А значит, он знает о моих отношениях со Злобно Ухмыляющимся Демоном.
Разве мог Владыка Тёмного Дворца не знать, что Мугык плечом к плечу сражался с Сомой? Пожалуй, сейчас из всех Высших Демонов он больше всего ненавидел именно Сому.
— Стало быть, и Владыка Тёмного Дворца, и Жрица понимают: я никогда не отпущу Госпожу Павильона сюда в одиночку. Иными словами, будь то ловушка или нет, противник даже мысли не допускает, что вы придете одна.
Слушатели согласно закивали.
— Даже если допустить, что Жрица в самом деле хочет встречи тайно, и Владыка Тёмного Дворца об этом не знает, вам всё равно не нужно идти в одиночку. Это Жрица в затруднительном положении, раз она первой вышла на связь. Даже если вы придете с сопровождением, она не сможет отказаться от встречи.
Как и всегда, Гём Мугык зрел в самый корень. Вывод был ясен. Госпожа Павильона спросила:
— Тогда на встречу пойдем только мы с вами, Юный Владыка? Или…?
— Нет, я возьму одного из Высших Демонов.
Госпожа предположила, что это будет Сома, но Гём Мугык выбрал другого.
— Со мной пойдет Демонический Жнец Душ. Наш противник владеет Божественным Искусством Иссиня-чёрной Тьмы. Сильнее всего против этой техники я и Демонический Жнец Душ.
Разумеется, Демонический Будда тоже был хорош против тьмы, но для него была иная работа.
— Да, я пойду с вами, — ответила Чхон Сон, не скрывая восторга. Юный Владыка не просто брал её с собой, он доверял ей важнейшую роль.
Наставления Гём Мугыка продолжались:
— Командующий Чан.
— Слушаю, Юный Владыка?
— Пожалуйста, будьте наготове у берега вместе с Демонической Армией. Исходите из того, что враг уже знает о вашем присутствии.
Глаза Чанхо остро блеснули:
— Будет исполнено.
Гём Мугык кивнул. За Чанхо и Демоническую Армию он не волновался — на них можно было положиться как на скалу. Он отдал приказ Ли Ан и капитанам четырех дивизионов:
— Бойцы Корпуса Призрачной Тени и гвардия замаскируются под гуляющих горожан. Сформируйте пары из мужчин и женщин или группы по три-пять человек. Ваша задача — искать любые следы вражеской засады. Если это западня, следы непременно найдутся. Обнаружите что-то — немедленно докладывайте Демонической Армии и действуйте сообща.
— Слушаемся, Юный Владыка!
Наконец он распределил роли между оставшимися тремя Высшими Демонами.
— Демонический Будда, Великий Пьяный Демон, как насчет того, чтобы впервые за долгое время прокатиться на лодке?
Их задачей было выйти на воду и вести наблюдение неподалеку от судна, где будет проходить встреча. Сун Сахёк пришел в восторг при мысли о попойке на волнах:
— Так и знал, поэтому захватил вино, идеально подходящее для водной прогулки.
И в завершение Гём Мугык обратился к Соме:
— Сома, пожалуйста, возьми на себя командование операцией.
Роль полевого командира была важнее всего. Соме предстояло следить за общей картиной и реагировать на любые неожиданности.
— Принято, — ответил Злобно Ухмыляющийся Демон. Он истолковал этот приказ по-своему: «Юный Владыка говорит: я защищу Госпожу Павильона Небесного Цветка, а ты присмотри за Корпусом Тени и Демонической Армией».
Гём Мугык снова обернулся к бойцам и гвардейцам:
— Слушайте внимательно. На моем Демоническом Пути никто не приносит себя в жертву ради высшего блага. Ваш приоритет — ваша собственная безопасность. Не страшно, если упустите врага, не зазорно проявить трусость. Чего я не прощу — так это если вы получите раны или погибнете. И самое главное: не смейте беспокоиться обо мне.
Это были его искренние чувства по отношению к подчиненным. Сун Сахёк хитро вставил:
— К нам это тоже относится, верно?
Гём Мугык сурово взглянул на Высших Демонов:
— Разумеется, нет. Прошу Высших Демонов ставить миссию превыше собственной шкуры. Не смейте упускать врага. Я буду подкалывать вас за это до конца дней. И что важнее всего — обязательно беспокойтесь обо мне! Юный Владыка всегда должен быть важнее вашей безопасности!
Оба глаза Сомы засияли в улыбке, но остальные три Высших Демона отвернулись, делая вид, что ничего не слышали. Гём Мугык обвел всех взглядом и энергично провозгласил:
— Ну всё, народ! Завершим дело без потерь и пойдем кататься на лодках!
Все начали приготовления к началу операции. Внезапно Госпожа Павильона, смотревшая на небо и шептавшая молитву, вскрикнула от неожиданности:
— Эта звезда!..
Её глаза округлились от шока. Впервые все видели её настолько потрясенной. Все напряглись и уставились в ночное небо.
— Явилась Звезда Небесного Убийства!
При этих словах по рядам пробежала дрожь. Каждый знал, что сулит её появление. Она знаменовала приход великого вестника смерти, который омоет Цзяньху кровью. Проблема заключалась в том, что фигура, которую предвещала звезда, не могла быть Владыкой Тёмного Дворца — тот пребывал в этой эпохе уже давно. Появился новый злодей.
Высшие Демоны обменялись мрачными взглядами. Капитаны Корпуса Призрачной Тени переглянулись с Ли Ан. Расслабленная атмосфера, созданная Гём Мугыком, вмиг стала ледяной. Взоры невольно обратились к нему.
Гём Мугык безмолвно созерцал Звезду Небесного Убийства. Лишь он один знал, чью судьбу она предрекает.
«Значит, ты наконец явился».
Он надеялся, что этот момент настанет как можно позже. Он еще не достиг Величия Двенадцати Звёзд в Демоническом Искусстве Девяти Бедствий и не постиг финальную технику. И всё же страха не было. Он шел к этой цели изо всех сил, не ведая сожалений. В этом и была прелесть жизни на полную мощь. Он не дрогнул даже перед лицом столь грозного врага.
Он перевел взгляд со звезды на своих соратников:
— Не бойтесь. Звезды сияют не только в небесах. Звезды есть и здесь. Среди нас есть улыбающаяся звезда, пьяная звезда, сияющая звезда и звезда причудливая. Есть звезда прекрасная и звезда надежная. Та звезда одна — а нас много.
— И среди них — самая ярко сияющая звезда, — добавил Пьяный Демон с нетрезвой ухмылкой.
Злобно Ухмыляющийся Демон покачал головой:
— Юный Владыка — не звезда.
Все замерли, ожидая пояснений.
— Юный Владыка — это небо, что позволяет всем этим звездам сиять.
Сома верил: не будь Гём Мугыка, никто из них не стал бы звездой. Однако даже Звезда Небесного Убийства не могла унять озорство захмелевшего Пьяного Демона.
— Я бы сказал — не небо, а тьма. Тьма. Ибо именно тьма заставляет звезды искриться. Иссиня-чёрная тьма, что всегда приходит ко мне последней.
Небо ли, тьма ли — никто не спорил, что Гём Мугык заставил их сиять. Они все изменились благодаря ему и теперь светились подобно звездам. Юный Владыка не упустил шанса покрасоваться:
— Как и ожидалось! Только наш Сома ценит меня по достоинству. Что ж, раз такое дело, я как небо скажу этой Звезде Небесного Убийства пару слов.
Он вновь повернулся к злосчастной звезде, и его чистые, глубокие глаза сверкнули ярче небесного огня.
— Раз уж у меня уже есть бесчисленное множество звезд… в моем мире твой свет может и померкнуть.


    Ради моего сына

    Со Дэ Рён вел за собой всех следователей Павильона Преисподней и силовиков — более сотни человек — в Деревню Мага.
Поначалу люди на рыночной площади удивленно глазели на них, решив, что это обычная процессия, направляющаяся по делам.
Однако силовики входили в каждый дом и громогласно объявляли:
— Мы эвакуируем все дома прямо сейчас. Всем собрать только самое необходимое и выходить!
Бойцы Павильона Преисподней действовали согласно заранее подготовленному плану эвакуации, распределяясь по участкам и направляя людей в безопасное место. Они прочесывали жилища в Деревне Мага, выводя всех на улицу. Зачистив жилые кварталы, они принялись не только за рыночные лавки, но и за обитателей окраин. Поселение оказалось больше, чем казалось на первый взгляд, ведь за пределами городка жило немало народу.
Со Дэ Рён лично взял на себя таверну «Текучий Ветер», застав врасплох Чо Чунбэ и его посетителей.
— Мы эвакуируем деревню. Вам придется какое-то время провести в одном из убежищ нашего Культа.
— Что-то случилось? — изумился Чо Чунбэ.
Со Дэ Рён спокойно ответил:
— Прошу прощения, но я не могу разглашать подробности. Пожалуйста, поспешите со сборами.
Клиенты организованно поспешили домой. Поскольку дело поручили бойцам Павильона Преисподней, которые и прежде много помогали жителям, люди в Деревне Мага меньше тревожились и не поддавались панике.
Всё это стало возможным благодаря Гём Мугыку, открывшему отделение прямо в Деревне Мага. Стараниями сотрудников филиала те времена, когда практики запугивали и притесняли жителей, канули в лету.
Однако среди царящего переполоха Чо Чунбэ не на шутку обеспокоился, заподозрив, что на Божественный Культ обрушилась какая-то беда.
— С Юным Владыкой ведь всё в порядке, верно?
Со Дэ Рён улыбнулся:
— Разумеется, с ним всё хорошо.
Вопреки собственным словам, он тоже переживал за Гём Мугыка. Приказ поступил внезапно, и хотя он не знал точных обстоятельств, он догадался: жителей уводят, потому что Главное Отделение может подвергнуться атаке. А если даже ставка Культа в опасности, то за её пределами будет еще менее безопасно.
«Юный Владыка! Пожалуйста, берегите себя».
Поначалу он расстраивался, что не смог последовать за Гём Мугыком. Но теперь Со Дэ Рён был рад, что остался. Здесь были люди, которых он был обязан защитить: сын, жена и свояченицы. Он прикроет семью, даже если ценой станет его жизнь.
Чо Чунбэ собрал пожитки и вышел на улицу. У самого входа он оглянулся и бросил встревоженный взгляд на стену второго этажа, молясь, чтобы та уцелела до его возвращения.
Когда он наконец выбрался на улицу, люди, вышедшие раньше, вовсю шушукались. Впервые их эвакуировали подобным образом, так что все были на взводе и напуганы. Поползли слухи, что началась настоящая война.
Для Чо Чунбэ радостью стало лишь одно. Его супруга, Ян Ин, сейчас гостила у их замужней дочери. Если говорить прямо, сам он прожил достаточно долго и не побоялся бы смерти. Но он не мог не тревожиться о жене, страдавшей всю свою жизнь, и о детях.
— Приезжие гости тоже подлежат эвакуации. Если члены ваших семей сейчас за пределами деревни, скажите нашим бойцам, куда именно они направились. Мы отправим отдельное предупреждение, чтобы они пока не возвращались.
Несмотря на задачу по перемещению почти тысячи человек, процесс шел гладко. Никто не пререкался с силовиками и не мешал эвакуации.
Чужак мог бы подумать, что люди попросту боятся демонических практиков, но дело было в другом. Глубокая привязанность к Юному Владыке и воинам Павильона Преисподней, всё это время защищавшим их, не давала повода заподозрить Божественный Культ в злых намерениях. Ибо теперь они верили Божественному Культу. Верили, что всё делается ради их спасения.
— А теперь направляемся в Главное Отделение.
Следователи Павильона Преисподней заходили в каждый дом, проверяя, не остался ли кто внутри. Только когда подтвердилось, что деревня пуста, они повели всех в Божественный Культ Небесного Демона.
Жители Деревни Мага так поразились величию Божественного Культа, что у них отвисли челюсти. Для большинства из них это был первый раз, когда они зашли так далеко внутрь. Пройдя долгий путь за бойцами, они увидели сотни временных шатров. В убежищах нашлась вода, еда и всё необходимое, чтобы с комфортом переждать какое-то время.
— Просим набраться терпения, даже если спать будет неудобно. Понадобится что-то — идите к синему шатру вон там, там обо всём позаботятся.
......
Поодаль два человека наблюдали за тем, как жители деревни заходят на территорию Культа. То были Гём Уджин и Сыма Мён.
Попрощавшись с Говолем, Сыма Мён прямиком направился к Владыке Культа, чтобы доложить о восхождении Звезды Небесного Убийства. Реакция Гём Уджина оказалась в точности такой, как он и предсказывал.
— Вот как?
Он знал, что Владыка не верит ни в астрономию, ни в небесные знамения. Гём Уджин полагался лишь на человеческую волю и мощь боевых искусств. И всё же он был из тех, кто с радостью встретит появление великого светила бойни.
— То, что Звезда Небесного Убийства явилась именно сейчас… не может быть совпадением.
Гём Уджин молча кивнул, вспомнив недавний разговор о зажжении Демонического Пламени и новости о роковой звезде.
— Именно поэтому я хотел бы эвакуировать Деревню Мага. Если те, кого вещает Звезда Небесного Убийства, явятся в Главное Отделение — им не миновать деревни. Боюсь, они могут вырезать всех жителей.
Сыма Мён осторожничал. Владыка запросто мог отмахнуться, решив, что Главный Стратег разводит шум из-за пустяка, выставляя его в глазах других слабаком. В конце концов, появление звезды не означало, что маньяк-убийца нарисуется прямо сейчас. Никто не знал, придет ли он завтра, через месяц или год.
Тем не менее, Гём Уджин с готовностью дал добро:
— Верная мысль. Введи их всех в наш Культ и защити.
Сыма Мён потрясенно уставился на господина. Быстрое согласие уже было неожиданным, но Владыка пошел дальше:
— Если мы отправим жителей в иное место, не поползут ли слухи, что мы затеваем что-то грандиозное? Проведи эвакуацию тихо.
Сыма Мён был тронут. Он всё понял. Это тоже делалось для того, чтобы враг не добрался до Юного Владыки, вздумай он ударить по Главному Отделению.
— Будет исполнено.
Так деревенские жители впервые получили дозволение ступить на священную землю Культа. В этот миг по округе разнеслись восторженные крики людей:
— Ого!
— Глядите туда!
К ним приближалась группа демонических практиков. По сравнению с силовиками и прочими адептами, виденными ранее, от этих людей исходила несравненно более яростная аура. Завидев того, кто шел во главе отряда, стоявшие рядом силовики почтительно склонились. Заметив это, жители Деревни Мага тоже поспешили склонить головы.
Впереди шел человек, один вид которого внушал священный трепет. Это был Король Кулачных Демонов с громадными кулаками и мышцами, которые, казалось, вот-вот лопнут. Даже без учета грозного лика одно его присутствие подавляло всякую волю. За ним следовали Железные Кулаки Фракции Восточного Кулака. Всё это были Чёрные Кулаки, сильнейшие среди равных, а командовала ими сама Чхон Сон Хи — будущая преемница титула.
Любой адепт Чёрных Кулаков был мастером, с которым обычному воину не совладать. Когда они явились все разом, давление стало столь удушающим, что трудно было даже дышать. К тому же их взгляды были остры, словно они уже вступили в битву.
Чёрные Кулаки выстроились на тренировочной площадке, а Король Кулачных Демонов проследовал к Гём Уджину:
— Приветствую, Владыка Культа.
— Прибыл-таки. Поздравляю. — Гём Уджин поздравил соратника с достижением новых высот мастерства.
Король Кулачных Демонов почтительно сложил свои огромные кулаки и склонил голову:
— Благодарю.
Этого было достаточно. Ему не нужны были слова, чтобы понять: Гём Уджин поздравлял его от чистого сердца. Эти двое понимали друг друга без лишних речей. Жители Деревни Мага наблюдали за ними, затаив дыхание. Лишь сейчас они осознали, что человек, стоящий в отдалении, и есть Владыка Культа.
Видя Гём Уджина и Короля Кулачных Демонов плечом к плечу, Сыма Мён невольно вспомнил их молодыми. Образы юных воинов из прошлого наложились на их нынешний облик.
В этот момент здесь появились другие практики. На сей раз жителей Деревни Мага раздавило присутствием иного рода. Если перед Королем Кулачных Демонов и Железными Кулаками они застыли в немом восторге, то сейчас от страха захлопнули рты и лишь сглатывали слюну. Вновь все взгляды приковал к себе лидер. То был изящный юноша с невероятно моложавым лицом, но при этом самый грозный военный фактор сдерживания в Муриме — Король Ядов.
Причем двенадцать ядовитых мешочков у него на поясе на сей раз были вовсе не теми забавными мешочками с животными зодиака, которые он носил обычно. Если те были пугающими в своей нелепости, то нынешние выглядели откровенно зловеще. Каждый был украшен яростным ликом зверей. На крысу с красными глазами было противно смотреть, а тигр, казалось, вот-вот выпрыгнет из мешочка и разорвет любого в клочья. То были ядовитые мешочки, которые Король Ядов надевал только перед большой битвой. Знающие люди по ним одним могли безошибочно определить его настрой.
Следом за Королем Ядов шел Сансон с девятью мешочками, возглавлявший Ядовитых Клыков Леса Тысячи Ядов. Количество мешочков у каждого на поясе разнилось, но здесь были лишь те, кто владел как минимум пятью.
Ядовитые Клыки выстроились в ряд подле Железных Кулаков, а Король Ядов подошел к Гём Уджину. Вопреки обычной отрешенности, он поприветствовал Владыку по-военному четко:
— Приветствую, Владыка Культа.
— Добро пожаловать.
Из-за чересчур моложавой внешности рядом с Владыкой и Королем Кулачных Демонов он казался сыном или племянником, но его мощь ничуть не уступала соратникам. Словно этого напряжения было мало, чтобы сердце разорвалось, в зале возник еще один мастер с подавляющей аурой — Владыка Культа Небесного Ветра. Сейчас перед ними был не толстый старик, обычно мелющий чепуху, а абсолютный правитель Запределья.
Приблизившись к Гём Уджину, он вежливо поклонился и спросил:
— Хочу отплатить вам за всю съеденную пищу. Дадите мне такой шанс?
Гём Уджин кивнул:
— Буду признателен.
Сыма Мён втайне изумился. Тот Гём Уджин, которого он знал, вежливо бы отказался. Он бы сказал, что это внутренние дела Культа, и велел гостю отдыхать. Но по какой-то причине он с легкостью принял помощь.
Следом появился четвертый, чей дух не уступал трем великим мастерам. Мужчина с туго завязанными в хвост волосами и единственным мечом на поясе — Король Меча. Он вышел молча, будучи обутым. Обычно Ак Гунхак снимал обувь при виде Юного Владыки. То, что он не сделал этого сейчас, свидетельствовало о решимости сражаться бок о бок с Небесным Демоном.
Когда Король Меча почтительно сложил руки, Гём Уджин ответил кивком. Пообещав однажды помочь Гём Мугыку, мастер меча был волей-неволей вынужден оставаться в Божественном Культе, пока в нем не возникнет нужды. Стало быть, всё, что происходит в стенах Культа, — теперь и его забота.
Как только все четверо собрались, Гём Уджин отдал приказ Сыма Мёну:
— Зажгите Демоническое Пламя.
— !
Сыма Мён вздрогнул. Он понимал смысл созыва двух Высших Демонов и принятие помощи от Владыки Небесного Ветра с Королем Меча, но Демоническое Пламя? Совсем недавно Владыка заявлял, что не станет этого делать, иначе враг бросится на Юного Владыку, если ставка превратится в цитадель. Спустя миг смятения он наконец осознал.
«А! Владыка намерен лично увести этих четырех грандмастеров из Главного Отделения и встретить врага прямо в Деревне Мага!»
Он наверняка задумал это в ту самую секунду, как позволил эвакуировать деревню. Причем ему было плевать, прознает ли об этом враг. Скорее, он даже хотел, чтобы те узнали: Небесный Демон покинул резиденцию и находится в деревне с малой группой поддержки.
Он заставлял врага сосредоточить весь удар на себе.
Сыма Мён рассудил, что решение Владыки верно. Если враг достаточно силен, чтобы покуситься на резиденцию Культа, и если он рожден под Звездой Небесного Убийства — отправлять против него рядовых бойцов значит плодить ненужные жертвы. Более того, противник может использовать защиту слабых во время боя в своих целях. Если бы Гём Уджин был из тех, кто жертвует пешками ради изматывания врага — крепость была бы лучше, но он не был таким. Нет, он был тем, кто всегда шел в авангарде, если противник оказывался по-настоящему крепок.
Зная Владыку лучше всех, Сыма Мён смиренно принял его волю:
— Слушаюсь. Прошу, предоставьте остальное мне.
Он поймал взгляд Гём Уджина. «Пожалуйста, берегите себя, Владыка Культа». Гём Уджин кивнул и двинулся к выходу. Король Кулачных Демонов и Король Ядов разошлись слева и справа от него. Следом ступали Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча. Когда они проходили мимо, демонические практики и жители Деревни Мага в едином порыве склонили головы.
Сыма Мён кивнул ждавшему неподалеку стратегу:
— Зажгите Демоническое Пламя.
Тот умчался выполнять. И вскоре…
Бум—! Бум—! Бум—!
Тяжелые удары барабанов раскатились по всему Божественному Культу. Из жаровни в руках гигантской демонической статуи вырвались всполохи огня. В тот же миг активировались формации и механизмы по всей территории. Формации раскинулись и вокруг лагеря жителей деревни, оберегая их покой.
Бум—! Ба-дам—! Бум—!
Пока Божественный Культ Небесного Демона превращался в неприступный оплот, пятеро великих воинов, каждый из которых мог перевернуть Срединные земли с ног на голову, шли наперерез судьбе. В иной ситуации Гём Уджин вышел бы навстречу врагу в одиночку. Или же прихватил бы лишь Короля Кулачных Демонов, вспоминая былую славу. Но сейчас он вел свои лучшие силы.
Причиной был его сын — Гём Мугык.
— Мой сын всегда опасался некоего существа.
Теперь Гём Уджин окончательно в этом убедился. С восходом Звезды Небесного Убийства он понял, почему его сын так неистово трудился и стремился стать столь сильным. Каким-то образом мальчишка загодя знал о пришествии этой твари. И четверо мастеров позади лишь согласно кивнули. У них у всех были крепкие узы с Гём Мугыком, и они понимали чувства Владыки как никто другой.
— Раз это существо внушает страх даже такому дитя, значит, и мне не следует проявлять беспечность.
В этих словах сквозила его вера и доверие к собственному сыну. «Раз ты так боялся этого врага, то и я встречу его со всем своим могуществом». Гём Уджин оглянулся на тех четверых. Поистине, то были люди, которые никогда не отступят в бою. Люди, которых оскорбит и само упоминание о втором или третьем месте в подлунном мире.
— Эта битва не ради Культа и не ради Мурима, — произнес он ровным, безмятежным голосом. — Ради моего сына я намерен стереть этого человека с лица земли.


    Как бы ни был ты занят, время на доброе слово всегда найдется

    Дум—! Дум—! Ду-ум—!
Тяжелые удары барабанов катились эхом, а по всему Божественному Культу Небесного Демона расцветало Демоническое Пламя.
Со Дэ Рён обратился к жителям Деревни Мага:
— С этого момента вокруг шатров будут развернуты формации.
Все сельчане напряглись. Им еще никогда не доводилось видеть, как активируются магические массивы прямо у них на глазах.
Ш-ш-ш—
Все завороженно наблюдали, как вокруг лагеря начал подниматься туман.
Фьють—!
Столбы марева взмыли ввысь в разных местах. Пряди тумана поползли по земле, сплетаясь в подобие паутины. Что-то мерцало внутри этой дымки, казалось живым. Странные звуки, похожие то на шепот голосов, то на свист ветра, жутко разносились вокруг, а со всех сторон вспыхивал свет.
— О-о-ох!
Загадочное и величественное зрелище вырвало у толпы вздохи восхищения. Даже Со Дэ Рён, который тоже впервые видел развертывание формаций, замер в изумлении.
Ш-ш-ш—
Когда активация завершилась, остался виден лишь призрачный, едва различимый туман.
— Введена в действие Формация Тумана и Сбитого Пути, — объявил Со Дэ Рён. — Даже если снаружи появятся незваные гости, они не смогут проникнуть внутрь.
Чувства жителей были смешанными. Они были тронуты тем, что Культ взял их под защиту, но в то же время их терзал страх перед опасностью, заставившей принять столь суровые меры.
Более того, Формация Тумана и Сбитого Пути была далеко не единственной. По всему Божественному Культу активировались и другие массивы с иными свойствами. Если туманная завеса была идеальна для защиты, то иные формации создавались исключительно для истребления врага.
И это было еще не всё.
Грохот—! Клац-клац—
Земля разверзлась, и в разных точках Главного Отделения из недр поднялись механические устройства. Здесь были каменные фонари, скамьи, металлические ограждения и изваяния зверей. С виду они казались обыденными, но каждый предмет скрывал в себе смертоносную ловушку.
За всем этим можно было наблюдать лишь из одного места. Из ладони исполинской демонической статуи поднималась гигантская жаровня, в которой бушевало Демоническое Пламя.
Подле жаровни стоял мечник, со свинцовым выражением лица глядя вдаль, вслед уходящему Гём Уджину и четырем грандмастерам.
Гём Муян доверял отцу больше всех на свете, но на душе было неспокойно. Он не мог до конца осознать масштаб ситуации, требующей зажжения Демонического Пламени. В то же время он чувствовал себя беспомощным, не в силах отправиться вслед за родителем. Он понимал, что должен сосредоточиться на своем долге, но сердце не отпускало.
«В такие минуты здесь должен быть младший брат».
Тот мальчишка наверняка брякнул бы какую-нибудь глупость в духе «кто тут еще о ком беспокоиться должен», или в точку поразил бы очередным язвительным комментарием.
«Ты раскис, потому что волнуешься за отца? Или расстроился, что он не позвал тебя с собой? А может, злишься, что мастерства не хватает, чтобы поспевать за ним?»
Брат бы непременно прочел его потаенные думы и высказал бы нечто столь же раздражающее.
И всё же Гём Муяну хотелось это услышать. Ему хотелось стряхнуть с себя жалкие мысли, опутавшие сердце. В этот момент за спиной раздался голос:
— Так вы были здесь.
Гём Муян обернулся и увидел того, кого никак не ожидал встретить. Хви беззвучно взошел на ладонь демонической статуи. Глаза молодого господина расширились от изумления — он не думал, что Хви сам найдет его.
— Отец прислал тебя?
«Неужели он велел Хви позвать меня?» — Гём Муян всё еще цеплялся за надежду.
— Нет, не он.
— Тогда почему ты здесь?
Гём Муян пребывал в замешательстве. Хви нечасто захаживал к нему, но важнее было другое — почему он здесь, а не рядом с Владыкой? Мастер дал неожиданный ответ:
— Я подумал, что вы, Старший Молодой Господин, сейчас чувствуете то же самое, что и я.
Перед отъездом Гём Уджин отдал ему особый приказ: «Ты останешься в Культе. Пожалуй, в этот раз я буду сражаться, вспоминая старые добрые времена».
Под «старыми добрыми временами» Гём Уджин подразумевал те дни, когда он бороздил Срединные земли вместе с Королем Кулачных Демонов. Иными словами, Хви и остальным гвардейцам запрещалось следовать за ним.
- Но, Владыка Культа!
- Хви!
После того как имя было произнесено, Хви не смог вставить ни слова. Твердая воля Гём Уджина была впечатана в это единственное обращение. То была битва, в которую Король Кулачных Демонов, Король Ядов, Владыка Культа Небесного Ветра и Ак Гунхак отправлялись плечом к плечу. Если возникнет ситуация, в которой потребуется вмешательство телохранителя — значит, битва уже проиграна.
Гём Уджин знал это и оставил его. Он даже доверил Хви своего старшего сына на тот маловероятный случай, если целью врага станет Гём Муян.
Подумав мгновение, Хви почтительно ответил:
- Хорошо, я подожду в Культе.
В любой иной ситуации он проявил бы упрямство. Но в любом другом бою и Владыка не стал бы вести себя подобным образом.
Он сказал Гём Муяну:
— Владыка Культа оставил меня и ушел.
Гём Муян был по-настоящему поражен. Его удивили не слова отца, а послушание Хви. Хви, которого он знал, был телохранителем, который никогда не принял бы приказ остаться позади, даже если бы он исходил от самого Владыки.
— Разве вы впервые расстаетесь с отцом? — спросил он.
Хви ответил ровным голосом:
— Да, в первый раз.
Гём Муян моргнул, видя его самообладание:
— И ты не беспокоишься?
— Разумеется, беспокоюсь. На самом деле, мне никогда еще в жизни не было так тревожно.
Хви слабо улыбнулся. Разве могло быть иначе?
— Тогда почему не последовал за ним? С твоим-то мастерством ты мог бы отправиться вслед за ними втайне, — произнес Гём Муян. Он знал, что Хви из тех людей, кто мог пренебречь приказом и последовать за господином инкогнито.
Хви некоторое время размышлял, а затем ответил:
— Я и сам точно не знаю.
Если бы ему пришлось назвать причину, то она крылась бы в следующем:
— Я не счел правильным перечить воле Владыки еще до начала схватки.
Гём Муян понимающе кивнул на столь искренний ответ. Он чувствовал то же самое. Предстоящая битва казалась чересчур значимой.
— Честно говоря, сейчас я завидую младшему брату. Будь я преемником вместо него, я бы постиг Демоническое Искусство Девяти Бедствий и ушел с отцом.
Хви решительно отсек эту полную сожалений мысль:
— Это было бы невозможно.
— Что?
— Даже если бы вы обучились Демоническому Искусству Девяти Бедствий, Владыка всё равно оставил бы вас здесь.
— Будь моё мастерство посредственным — возможно, но достигни я Величия Двенадцати Звёзд, он бы непременно взял меня с собой.
Хви покачал головой:
— Нет. Даже добейся вы Величия Двенадцати Звёзд, он бы вас не взял.
— ? — Гём Муян в замешательстве уставился на Хви. Если так, то отец не должен был брать и тех четверых.
Мастер Хви хладнокровно пояснил свою мысль:
— В этом мире нет родителя, который взял бы свое дитя на битву с грозным врагом, исход которой нельзя предсказать.
— !
Взоры мужчин встретились.
— Старший Молодой Господин. Пускай я сам не растил детей, но верю, что знаю сердце Владыки лучше любого другого. То, что он оставил вас, никак не связано с вашей боевой мощью, так что не изводите себя. Всё было бы точно так же, будь сейчас здесь Юный Владыка.
Гём Муян лишился дара речи. Он и представить не мог, что Хви заговорит с ним о личном, а тем более — станет утешать. Был ли Хви всегда таким человеком? Пожалуй, нет. Насколько Гём Муян знал, Хви был из тех, кто говорит лишь по делу и тут же исчезает.
«Похоже, мой младший брат сумел изменить даже этого одинокого человека, прожившего всю жизнь в тени».
— До возвращения Владыки я и Стража Павильона Небесного Демона будем служить вам, Старший Молодой Господин.
Владыка не приказывал Хви охранять сына, но некоторые вещи понятны и без слов.
— Благодарю вас, мастер Хви.
То была благодарность не за обещанную защиту. А за то утешение, которое только что подарил ему Хви, — оно стало для него великим источником сил.
— Всегда пожалуйста.
Хви вежливо поклонился и исчез. Гём Муян не ощущал его присутствия, но точно знал — мастер где-то поблизости. Спустя миг после исчезновения Хви кто-то подал голос у подножия демонической статуи:
— У меня шея затекла. Ты скоро там спустишься?
Кузнец Гвак Ён смотрела вверх.
— Мне туда не забраться.
Гём Муян спрыгнул вниз, легко приземлившись прямо перед ней.
— Я пришла, решив, что тебе тяжко на душе... — пояснила Гвак Ён, — ...но, похоже, кто-то успел проверить тебя раньше.
Гём Муян встретился с ней взглядом. Они выпили по чарке, празднуя день, когда она получила дозволение ковать мечи в кузнице. Пьяная, она радостно кричала, что им нужно стать друзьями. Это была хмельная выходка, которая могла стоить ей головы, но он спустил это ей с рук.
— Разве ты сейчас не занята? — спросил он.
В Железном Цеху тоже была объявлена высшая готовность после зажжения Демонического Пламени. Кузница снабжала оружием всех практиков, а также создавала и обслуживала механические ловушки. Гвак Ён покачала головой:
— На самом деле, я свободнее обычного.
Адепты Культа по-прежнему не доверяли ей, ведь она пришла из Союза Мурим, так что в подобных чрезвычайных ситуациях у неё не было поручений.
— К тому же, как бы я ни была занята, время на доброе слово для благодетеля, изменившего мою жизнь, всегда найдется. Позволь мне по этому случаю сказать некую дерзость?
— Говори.
Гвак Ён посмотрела ему в глаза:
— С Владыкой всё будет в порядке, не переживай. Я знала, что ты, Старший Молодой Господин, будешь волноваться больше всех. Ты думаешь, враг вообще осмелится явиться сюда? Они, скорее всего, уже развернулись и ушли куда подальше.
Гём Муян внимательно посмотрел на нее.
— Ты обязана сдержать обещание, — внезапно произнес он.
— Обещание? Ах! Я непременно проставлюсь с первой получки.
— Это само собой. Я о другом обещании.
Глаза Гвак Ён округлились:
— А? Я что, обещала что-то еще?
— Разве не ты говорила, что лично скуешь для меня легендарный меч, такой же великолепный, как Меч Небесного Демона?
— Я?
Гём Муян кивнул. Гвак Ён опешила. Похоже, по пьяни она намолола всякого.
— Сдержу, обязательно сдержу!
Гём Муян слабо улыбнулся Гвак Ён и удалился размашистым шагом. Когда его фигура скрылась из виду, она тихо пробормотала:
— Выше нос, друг. Я тоже не подкачаю и однажды исполню то, что пообещала.
......
На озере Дунтинху покачивались бесчисленные лодки.
Небольшое суденышко с Гём Мугыком, Госпожой Павильона Небесного Цветка и Демоническим Жнецом Душ на борту медленно скользило вперед, рассекая залитые лунным светом воды. Откуда-то доносились звуки флейты и женский смех. Жители и гости города наслаждались ночной прогулкой. Гём Мугык сидел на веслах в центре. Спутницы расположились по обе стороны от него, высматривая лодку с белым флагом.
Он глянул далеко в противоположную сторону — на судно, несшее Пьяного Демона и Демонического Будду. Оно скрывалось во тьме, но он видел их отчетливо. Демонический Будда максимально приглушил сияние своего тела. Кроме того, он развесил вокруг себя фонари, чтобы скрыть лишний свет.
Пьяный Демон прикладывался к бутыли, пока Демонический Будда бросал в озеро крошечные лотосы. То были кровавые лотосы Ма Буля. Они были связаны с его чувствами: дрейфуя по озеру Дунтинху, цветы позволяли ему улавливать ци, ауру или любые возмущения энергии под водой.
Это давало возможность вычислить затаившихся ассасинов или необычные подводные ценности. Тем временем Сун Сахёк продолжал пить. Гём Мугык даже издалека видел, что Пьяный Демон накапливает свою винную ци для боя. В конце концов, трезвый Пьяный Демон внушал страх, но мертвецки пьяный Сун Сахёк был по-настоящему ужасен.
Он скользнул взглядом по берегу. Люди отсюда казались крошечными точками. Было слишком темно даже для опытного мастера, но Мугык различал каждого. Ли Ан прогуливалась с четвертым капитаном, Джи Ханом.
Они притворялись влюбленными, попутно проверяя окрестности на предмет чего-либо подозрительного. С другой стороны шествовала Чха Иран с несколькими членами своего отряда, намеренно привлекая внимание.
Местные мужчины вовсю таращились на них, привлеченные красотой. Остальные же бойцы тем временем тщательно обыскивали округу. Стоило им найти нечто подозрительное — об этом тут же доложили бы Демонической Армии, укрывшейся в лесу за их спинами. Каждый выполнял свою роль.
— Посмотрите туда! — воскликнула Госпожа Павильона Небесного Цветка.
Гём Мугык взглянул в указанном направлении. К ним приближался огромный корабль, способный вместить сотни людей. Он узнал его с первого взгляда.
— Это «Судно Удачи».
Госпожа Павильона Небесного Цветка и Демонический Жнец Душ согласно кивнули. Они тоже слышали об этом корабле.
— Говорят, взойдя на этот борт, можно сойти богачом. Нынче только зажиточные люди могут на него подняться, оттого его и прозвали «Судном Удачи». По правде же — это плавучее казино Банды Водяного Дракона.
Банда Водяного Дракона была одной из известнейших сект в Хунани, заправляя всем регионом озера Дунтинху. Они держали различный бизнес в округе, и «Судно Удачи» приносило больше всего дохода, завлекая богачей со Срединных земель всевозможными утехами и азартными играми.
Тут Демонический Жнец Душ кое-что заметила:
— Глядите вверх!
К верхушке мачты «Судна Удачи» был привязан белый флаг. Гём Мугык и две женщины были поражены.
— Они назначили встречу на «Судне Удачи»?
Весьма неожиданное место. Они ожидали увидеть белый флаг на какой-нибудь мрачной лодке, похожей на призрак. Госпожа Павильона притихла при мысли о грядущей встрече со Жрицей. С другой стороны, Гём Мугык был совершенно расслаблен.
— Разве я наряжался не для того, чтобы покрасоваться? — заметил он, энергично работая веслами и направляя суденышко к огромному кораблю. — А лучшего места для этого, чем казино, и не придумаешь!


    Ты и впрямь пришла бы одна?

    Стоило небольшой лодке Гём Мугыка приблизиться, как на палубе «Судна Удачи» показался практик.
— У вас есть приглашение?
Гём Мугык извлек нечто из складок одеяния.
— Вот оно, приглашение.
Он щелчком отправил в полет листок бумаги. Тот вонзился в дерево прямо перед практиком. Тот подхватил его и увидел, что это вексель на сто лянов. Пока боец разглядывал деньги, Гём Мугык и две женщины уже показались перед ним. Их беззвучное, мгновенное перемещение выдавало высочайший уровень мастерства.
— Веди нас к капитану.
«Они могли бы запросто скрутить меня и заставить вести их силой с такими-то навыками. Почему они платят и просят проводить?»
— Я должен заранее доложить капитану.
— Я не возражаю.
— Прошу за мной.
Троица последовала за воином внутрь корабля. Демонический Жнец Душ и Госпожа Павильона Небесного Цветка тихо шли за Гём Мугыком. Их удивило его желание немедленно разыскать капитана судна.
Жар опалил их, стоило распахнуть первую дверь, ведущую в огромное, похожее на зал пространство. То было казино, где более сотни людей самозабвенно предавались игре, но это не был обычный притон на борту. Оснащение зала превосходило большинство наземных заведений.
Женщины разносили подносы со спиртным, а по периметру застыли охранники, следя за порядком. Тяжелые вздохи разочарования, радостные крики и гневная ругань наполняли воздух. Эмоции игроков можно было прочувствовать, даже не глядя на них. Группа Гём Мугыка пересекла комнату, но никто не обратил на них внимания. Каждый игрок впился взглядом в свои карты, в лица оппонентов или в катящиеся кости.
Воин, не дожидаясь расспросов, поспешил отработать полученные сто лянов.
— На корабле семь таких залов, — начал он ознакомление. — Этот — самого низшего ранга, для тех, у кого есть пятьсот лянов.
Пятьсот лянов были невообразимой суммой для обычного человека. Боец провел их по узкому коридору и постучал в железную дверь условным сигналом. Тяжелая створка открылась, впуская их в следующую комнату.
Практик пояснил, что если в прошлом зале требовалось пять сотен лянов, то здесь — две тысячи.
— Если выиграете достаточно, чтобы иметь пять тысяч лянов, сможете перейти в следующий зал. Или же можете принести пять тысяч сразу.
Так можно было подниматься всё выше. Чем выше ранг, тем крупнее ставки. Вся структура была рассчитана на то, чтобы эксплуатировать жажду игрока сорвать куш в играх по-крупному: «Раз уж я забрался так далеко, я смогу выигрывать и дальше!». Это мастерски играло на человеческом желании довести дело до конца.
Госпожу Павильона Небесного Цветка вновь одолели сомнения. «Почему Жрица назначила встречу в таком месте?». Она никак не могла этого понять, сколько ни размышляла. Она покосилась на Гём Мугыка — тот выглядел спокойным, и это вселяло в неё веру, что у него наверняка есть план.
Они миновали еще несколько залов. В том, что они пересекали сейчас, входной порог составлял тридцать тысяч лянов. Казалось бы, среди богачей атмосфера должна быть более расслабленной, но нет. Пускай здесь было не так шумно, как в первом зале, но удушающее напряжение в воздухе росло пропорционально ставкам. Гём Мугык лишь покачал головой. Игроки остаются игроками, независимо от количества поставленных денег.
Наконец практик ввел троицу в кабинет капитана.
Капитаном «Судна Удачи» был Ян Дон. Крепко сбитый мужчина, один из трех лучших мастеров Банды Водяного Дракона — человек, пользовавшийся полным доверием и покровительством главаря пиратов. Он внимательно изучил Гём Мугыка, Госпожу Павильона Небесного Цветка и Демонического Жнеца Душ. Одного взгляда хватило, чтобы понять: они не из обычных.
— Откуда вы прибыли?
— Какое значение имеет происхождение в игорном доме? Важно лишь, сколько у нас денег, верно?
— Для нас происхождение важнее, ведь многие пытаются вернуть проигранное не совсем мирными способами. Если не намерены раскрывать свои личности, вам придется покинуть корабль.
— Мы из Божественного Культа, — без колебаний ответил Гём Мугык, будто с самого начала и собирался раскрыться.
Глаза Ян Дона расширились от недоверия.
— И как мне в это поверить?
Гём Мугык улыбнулся. Искренняя реакция капитана ясно давала понять — он никак не связан с Тёмным Дворцом.
Свист—!
В мгновение ока его клинок оказался у шеи Ян Дона, а с кончика меча заструилась слабая демоническая ци. Капитан замер. Несмотря на то что он считался одним из трех сильнейших воинов Банды Водяного Дракона, он проглядел момент, когда Гём Мугык обнажил меч.
«Этот юноша — бесподобный мастер, его уровень далеко за пределами моего понимания!»
Хрясь—!
В мгновение ока меч Гём Мугыка вернулся в ножны. Ян Дон почтительно сложил руки. Он не видел ни как меч обнажили, ни как его убрали.
— Что привело столь почтенных гостей в это место?
— Не нервничай. Мы пришли не для того, чтобы рушить твой бизнес. Напротив, можно сказать, мы здесь, чтобы поймать того, кто именно это и планирует.
Ян Дон был не только умелым воином, но и обладал острым умом, иначе бы не заправлял прибыльным «Судном Удачи». Он видел, что демонический мастер пришел не сеять хаос.
— Где они?
— Веди в VIP-зал.
Ян Дон вздрогнул от неожиданности.
— Откуда вы узнали о существовании VIP-зала?
— Ты уже забыл, кто мы такие?
На губах Демонического Жнеца Душ заиграла едва заметная улыбка. Когда Гём Мугык перед высадкой сказал, что собирается покрасоваться, она думала, он имеет в виду игроков, но ошиблась. Человек, на которого Юный Владыка хотел произвести впечатление, был капитан. Как всегда, он превзошел её ожидания.
Будь она на его месте — прокралась бы незаметно и начала играть в самом дешевом зале, прощупывая почву. Она, вероятно, всё еще сидела бы в первой комнате, пытаясь выведать у игроков о существовании второй. Гём Мугык же уже вовсю мчался в VIP-зал для самых влиятельных покровителей.
Если подумать, его выбор был верным. Встреча в подобном заведении вряд ли планировалась в каком-то заброшенном углу. Будь так — встретились бы на тихой лодке. А значит, имело смысл начинать с самого сердца. Если Жрицы нет в VIP-зале, то оттуда можно было начать спускаться ниже.
«Я учусь методам Юного Владыки, вот оно как...»
— Веди нас, — потребовал Гём Мугык.
— Зачем вам туда? — спросил Ян Дон, всё еще не желая уступать.
Владетельные особы в том зале были людьми, которых он не мог выдать даже ценой своей жизни.
— Кто бы вы ни были, я не могу отвести вас туда...
Гём Мугык оборвал его и раскрыл свою личность:
— Я — Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона.
Глаза Ян Дона полезли на лоб. Ни один демонический практик не посмел бы самозванно назваться Юным Владыкой Божественного Культа.
«Я знал, что этот малый силен, но чтобы сам Юный Владыка Божественного Культа!»
Гём Мугык продолжал:
— Я ненавижу азартные игры. Ненавижу игроков. А тех, кто заправляет игорными притонами и казино — ненавижу еще больше. Убийца хотя бы просто лишает жизни жертву, но вы, люди, ввергаете в пучину страданий их семьи и знакомых. Так что хватит меня бесить. Я просто тихо улажу дела и уйду.
Такова была его философия относительно гемблинга. Ян Дон вздохнул, смиряясь с судьбой. Он никак не мог перечить Юному Владыке Культа.
— Пожалуйста, действуйте тихо.
На миг ему захотелось добавить: «Если устроите неприятности, мы это так не оставим», но в итоге он не решился. Противостоять Божественному Культу было выше его сил.
Он лично сопроводил Гём Мугыка и двух женщин в VIP-зал. Они миновали запутанные каюты, прошли через потайную дверь и оказались на месте.
— О, новые гости пожаловали.
Взоры присутствующих обратились к группе Гём Мугыка. Семеро сидели за огромным круглым столом. Там были старик, мужчина средних лет и юноша — все в дорогих одеждах, выдававших в них богачей. Среди них была и женщина.
Госпожа Павильона Небесного Цветка поняла всё в ту же секунду. Это была Жрица. Она покинула дворец в нежном возрасте и никогда прежде не видела Жрицу в лицо, но узнала её с первого взгляда. Она тихо прошептала Гём Мугыку и Демоническому Жнецу Душ:
— Это она.
И действительно, женщиной была Жрица Га Е. Та, что прежде читала созвездия для Владыки Тёмного Дворца, теперь сидела за игорным столом. Га Е глянула на Госпожу Павильона:
— Пришла-таки? Ты явилась раньше, чем я ожидала, — произнесла она спокойно и даже с некой долей радости. — Ты когда-нибудь играла в это? Веселее, чем кажется. Подходи, сыграй раунд.
Госпожа Павильона Небесного Цветка не знала, как реагировать на такое предложение. Она и представить не могла себя за игорным столом. Гём Мугык шагнул вперед и наполовину обнажил меч.
— Все, кто не связан с этой женщиной — вон отсюда. Живо. Останетесь — буду считать союзниками, — предупредил он, высвобождая холодную демоническую ци меча. — Какими бы безумными игроками вы ни были, атмосферу-то прочувствовать в состоянии?
Демоническую ци Юного Владыки обычные люди выдержать не могли. Сидевшие за столом тут же вскочили, дрожа всем телом. Ян Дон поспешил вывести их, сочтя это за благо. Умри эти высокопоставленные персоны в драке, и слухи разлетятся мгновенно — это станет концом для «Судна Удачи».
«Мне просто нужно оставить их в живых».
Оказавшись снаружи вместе с Ян Доном, богачи наконец дали волю гневу.
— Вы так собираетесь принимать гостей?!
— Прошу прощения. Есть обстоятельства, поэтому я прошу вашего особого понимания только сегодня.
— У вас ведь есть другой зал?
Даже сейчас они больше пеклись об игре, чем о спасении жизни. Ян Дон улыбнулся:
— Разумеется. Пойдемте.
Он увел их прочь. Поддерживать азартную зависимость у этих воротил было важнее, чем-то, что происходило в комнате.
Теперь осталась лишь Га Е. Казалось, она действительно пришла одна. Однако Гём Мугык счел это дурным знаком. Быть одной означало полагаться на нечто незримое.
Взор Жрицы обратился к Гём Мугыку:
— Вы более статны, чем я воображала.
Оценка Гём Мугыка была сурова:
— А вы более бесстыдны, чем я предполагал.
— Бесстыдна?
— Вы велели нашей Госпоже явиться одной, не так ли?
— Велела.
— Вспомните всё то, что вы натворили. Как у вас язык повернулся велеть ей прийти в одиночку? Если бы мы позвали вас в наш Культ одну, вы бы и впрямь явились без свиты?
Га Е не стала возражать. Вместо этого она улыбнулась.
Госпожа Павильона Небесного Цветка медленно подошла и села напротив Жрицы. Две женщины, обе избранницы, получавшие пророчества, но жившие совершенно разными жизнями, впились друг в друга взглядом. Наконец Госпожа Павильона спокойно спросила:
— Зачем вы хотели меня видеть?
— Вы так же нетерпеливы, как и Юный Владыка.
— Я стала такой после того, как пережила несколько потрясений по вашей вине.
— Словосочетание «ваша вина» звучит несколько странно. Разве нас с вами не должно связывать слово «мы»?
— Я покинула дворец еще в детстве, потому что ненавидела это.
Женщины обменивались вежливыми фразами, но незримая энергия яростно сталкивалась между ними.
— Вам ведь известно, что явилась Звезда Небесного Убийства?
Госпожа Павильона кивнула. Га Е продолжала:
— Я получила новое пророчество: «Миром будет править тот, кто рожден под Звездой Небесного Убийства». Таково новое видение, ниспосланное небесами.
Тяжелое молчание воцарилось после столь невероятных слов Жрицы. Госпожа Павильона была потрясена больше всех. Она жила с верой в то, что пророчества никогда не лгут, и её сердце забилось в бешеном ритме. Это видение означало смерть Юного Владыки и Злобно Ухмыляющегося Демона.
— Зачем вы мне это говорите?
— Таково пророчество нашего дворца. Другие могут и не знать, но вы-то должны быть в курсе.
Гём Мугык медленно подошел и сел рядом с Госпожой Павильона.
— Это пророчество — ложь.
Госпожа Павильона удивленно взглянула на него:
— Жрица не может лгать о пророчестве.
— Тогда, похоже, она перестала быть Жрицей, — твердо отрезал Гём Мугык. — Будь в такой ситуации ниспослано видение, его бы получила Госпожа.
Га Е спросила с искренним любопытством:
— Почему вы так считаете?
Взор Гём Мугыка был ледяным:
— Потому что ваша жизнь в корне неверна.
— ! — Непринужденность Га Е слегка поувяла.
— Я думаю, вы человек куда более скверный, чем Владыка Тёмного Дворца. У того хотя бы есть четкая цель, а что у вас? Разве Дворец Жриц когда-либо создавался для того, чтобы помогать Тёмному Дворцу покорять мир?
— Тёмный Дворец унаследовал волю Дворца Небесной Судьбы.
Она имела в виду, что следует заветам Дворца Небесной Судьбы, а не прихотям Владыки Тёмного Дворца.
— Вы и впрямь так думаете? — Гём Мугык сверлил её взглядом. — Если бы Жрица эпохи Владыки Дворца Небесной Судьбы увидела вас сейчас, что бы она сказала? Похвалила бы за «хорошую работу»?
У Жрицы дернулся уголок глаза. Гём Мугык продолжал провокацию:
— Если Владыка Тёмного Дворца пытается использовать Госпожу, чтобы заманить меня в ловушку и убить, то вы — его противоположность? Вам ведь больше хочется убить её саму, а не меня?
— С чего бы мне этого желать?
— Откуда мне знать, что у вас на душе? Быть может, вы в ярости оттого, что сами больше не получаете видений, в то время как Госпожа — получает.
— Замолкни! — самообладание Га Е рухнуло, лицо исказилось в холодной ярости.
Гём Мугык поднял свой клинок и занес его перед её лицом.
— Я верю, что небеса не даруют пророчества подобным вам. Вместо того чтобы приходить к Госпоже с фальшивыми видениями, вам следовало извиниться. Покаяться за то, что заманили её в такую западню. Сказать, что у вас не было иного выбора.
Разгневанное лицо Жрицы отразилось в сияющем лезвии. Гём Мугык вновь убрал меч в ножны и поднялся.
— Мы уходим.
Госпожа Павильона мельком взглянула на молчаливую Жрицу, а затем спросила Гём Мугыка:
— Мы просто оставим её здесь?
— Она уже ушла.
— Что?
Фьють—!
Одинокий поток ци меча рассек шею Жрицы, и её голова взлетела в воздух. Гём Мугык обезглавил Га Е Чёрным Демоническим Мечом. Госпожа Павильона и Демонический Жнец Душ вздрогнули, но поразились они еще сильнее, когда заметили, что из раны не брызнула кровь.
Пш-ш—! Пш-ш—!
Голова и тело Жрицы растворились черным дымом. Гём Мугык нахмурился.
В тот миг, когда он убрал полуобнаженный меч, он почуял перемену в её энергии. Кто-то, обладая невероятным мастерством, переместил её прочь.
— Нас только что окружили формацией!
Гём Мугык развернулся и распахнул дверь. Коридор снаружи мерцал чёрной энергией, заполняясь густым, как туман, дымом.
— Теперь я понял, почему она выбрала именно этот корабль.
Он узнал технику Иссиня-чёрной Тьмы, разворачивающуюся прямо у них на глазах.
— На судне активировали Искусство Жадного Истребления.
Искусство Жадного Истребления было знаковой техникой Тёмного Дворца. Демонический Жнец Душ тоже знала, что это за магия:
— Это Искусство Иссиня-чёрной Тьмы, питающееся первобытными человеческими желаниями. Чем примитивнее жажда — будь то голод или похоть — и чем она сильнее, тем мощнее техника… Ах!
В этот миг она тоже осознала причину выбора места.
— Этот корабль пропитан алчностью, пожирающей даже аппетит и вожделение...
Гём Мугык всматривался в коридор, полный тьмы и дурных предчувствий.
— Нет. Здесь всё заполнено куда более безумным желанием.


    А что, если пролить свет?

    Жрица Га Е вынырнула из беспросветно-черного провала.
— Хах... Хах... — Она тяжело дышала, судорожно сдвинув брови.
Ощущение от пространственного перемещения стало самым неприятным переживанием в её жизни.
Владыка Тёмного Дворца сидел прямо перед ней, в самом центре помещения. Его окружали Пятеро Высших Ученых Тёмного Дворца, которые также сидели, вытянув руки вперед.
Ш-ш-ша—
Их пальцы сплетались в замысловатых печатях. С каждым движением от кончиков их пальцев поднималась тонкая струйка дыма. В воздухе этот дым складывался в причудливые узоры и неведомые знаки, после чего бесследно таял. Всякий раз, когда эти символы проявлялись, под Владыкой Тёмного Дворца вспыхивал иероглиф, начертанный на полу.
Га Е не могла распознать мантру, которую они плели, но догадывалась: по завершении заклинание обретет колоссальную мощь.
Она огляделась. В зале они были не одни. В углу бок о бок сидели двое стариков, до того похожих друг на друга, что их можно было принять за близнецов. То были Тёмный Старейшина и Чёрный Старейшина, вместе составлявшие Тёмно-чёрный Дуэт. Оба — абсолютные мастера возрастом перевалившие за сотню лет, тайные козыри, которые Владыка Тёмного Дворца берег для решающей битвы. Даже Га Е, долго служившая владыке, видела их воочию впервые.
Казалось бы, ей стоило изучить их повнимательнее, но взор Жрицы приковала противоположная стена, на которой висела картина с изображением мужчины во весь рост. Га Е не могла отвести глаз — это существо выглядело куда более диковинным, чем два старика.
Почувствовав её взгляд, мужчина на картине повернулся и ухмыльнулся. Образ был настолько живым, что у Га Е упало сердце, хоть она и ожидала чего-то подобного.
Это изображение звали Тёмно-чёрным Духом Картины. Как и Дуэт, этот артефакт был секретным оружием Тёмного Дворца, о котором она лишь слышала в легендах. Мужчина в раме начал медленно двигаться. Он сделал шаг, словно мир внутри стены принадлежал ему, и пошел вдоль холста. Проходя мимо того места, где сидел Владыка Тёмного Дворца, он осторожно прокрался на цыпочках.
Добравшись до противоположной стороны, он зашел за спины Тёмно-чёрного Дуэта и игриво помахал рукой. Чёрный Старейшина из дуэта взмахнул рукой, не оборачиваясь.
Хлоп—!
Сила ладони ударила в стену, но человек на картине уже исчез. Га Е потеряла его из виду.
«Куда он делся?»
В ту же секунду он вынырнул из угла между стыками стен. Вид у него был озорной, но Га Е не обманывалась. Владыка дорожил Тёмно-чёрным Духом Картины не меньше, чем стариками-мастерами. А значит, это существо было столь же грозным и могущественным. И они были не единственными силами. Сегодня на судне и вокруг озера Дунтинху были мобилизованы все лучшие бойцы Тёмного Дворца. Владыка Тёмного Дворца задействовал всю мощь, накопленную за триста лет, поставив свою жизнь на кон в этой битве против Божественного Культа.
Наконец Владыка Тёмного Дворца, до того сидевший с закрытыми глазами, медленно поднял веки.
— Я не подавала сигнала, зачем вы призвали меня? — спросила Га Е. Её тон оставался вежливым и спокойным, но в нем сквозило явное недовольство.
Её буквально раздавило словами Гём Мугыка, она не успела вставить ни единого слова в ответ, как Владыка выдернул её прочь — хотя он наверняка видел и слышал весь разговор в VIP-зале. Но Владыка Тёмного Дворца не стал спрашивать: «Что бы ты ответила Юному Владыке, останься там подольше?». Вместо этого он считал её эмоции.
— Почему ты была в ярости?
Тот миг, когда Га Е поддалась психологической атаке Гём Мугыка и вспыхнула гневом — стал мигом её поражения.
— Задержись ты там еще хоть ненадолго, могла бы и не вернуться. Разве ты не видела, как быстро Юный Владыка нашел тебя? Разве не почувствовала, как он вывернул твое сердце наизнанку стоило ему появиться?
Он намекал на то, что если бы Га Е медлила, то и впрямь могла погибнуть от руки Гём Мугыка. Подобно Юному Владыке, Га Е не могла ничего возразить Владыке Дворца — она действительно потеряла над собой контроль, когда Мугык спросил, не хочет ли она убить Госпожу Павильона Небесного Цветка. А когда он предположил, что причина кроется в её неспособности получать истинные пророчества, она ощутила себя словно обнаженной перед ним.
— Знаешь, что в тебе самое прискорбное?
— Что же?
— Было бы лучше, не будь ты Жрицей.
— !
Га Е опешила. Владыка Тёмного Дворца впервые говорил ей нечто подобное.
— Оболочка «Жрицы» мешает тебе быть самой собой.
Едва утихшие эмоции Га Е вспыхнули с новой силой по той же самой причине, что и раньше. И всё же она не нашла слов для возражения.
— Эта оболочка — и есть всё моё существо.
— Так ли это на самом деле? — Владыка Тёмного Дворца смотрел на неё глазами, которые, казалось, пронзали само сердце.
— Вы хотите сказать, что не будь я Жрицей, я превратилась бы в поистине порочную женщину? Прошу прощения, но с самого начала и до сего дня я помогаю вам как Жрица. И следую я не своей прихоти, а воле небес.
Честно говоря, ей хотелось добавить: «Я — та, кто связан с небесами». Она должна была произнести это с уверенностью… но не смогла. Ведь даже в такой критический момент небеса не явили ей свою волю.
Владыка Тёмного Дворца, чей взгляд оставался нечитаемым, кивнул:
— Я был слишком резок. Не бери в голову и успокойся.
Га Е вздохнула. Как можно легко успокоиться, когда саму причину твоего существования ставят под сомнение?
Ш-ш-ш—
Внезапно из пола возник Ча Хвэ, подчиненный владыки.
— Приготовления завершены.
Тёмная энергия начала подниматься вокруг Владыки Тёмного Дворца, становясь несоизмеримо гуще прежнего.
— Сегодняшняя битва — важнейшая, она решит нашу судьбу. Не дайте ни одному ублюдку из Божественного Культа уйти живым!
Клубящаяся тьма полностью окутала тело Владыки.
— С этого мгновения начинается Тёмно-чёрная Священная Война!
......
Достигнув уровня Гём Мугыка в боевых искусствах, мастер начинает замечать вещи с первого взгляда. Например, он сразу оценил мастерство того, кто столь безупречно переместил Жрицу, а также уровень демонического искусства, разворачивающегося вокруг.
— Похоже, Владыка Тёмного Дворца уже здесь, — заключил он.
Лица Демонического Жнеца Душ и Госпожи Павильона Небесного Цветка посуровели. Нельзя сказать, что они этого не ожидали, но теневой кукловод за всем этим инцидентом действительно явил себя. У Госпожи Павильона вновь упало сердце от мысли, что она всерьез собиралась прийти в такое место в одиночку.
У-у-ух—!
Чёрная энергия, растекавшаяся по полу коридора, начала вползать в комнату, точно туман. Искусство Жадного Истребления, лично выпущенное на волю Владыкой Тёмного Дворца, внушало ужас одним своим видом.
— Что случится, если эта энергия коснется нас? — спросила Госпожа Павильона.
Гём Мугык пожал плечами:
— Не знаю. По крайней мере, не забывайте: эта техника — часть Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы, использующего человеческие желания.
Он имел в виду, что им нужно закалить свои сердца.
— Раз мы знаем, что это ловушка, не стоит ли нам бежать отсюда? — предложила Госпожа Павильона.
Она не хотела, чтобы Юный Владыка угодил в беду из-за неё. Ведь эта встреча состоялась по её вине.
Гём Мугык покачал головой:
— Поздно. Эта тёмная энергия наверняка уже расползлась по всему кораблю.
— Мы не можем проломить стену каюты и выбраться наружу? — предложила Демонический Жнец Душ. Её мысль была простой: даже если придется сражаться, лучше делать это за пределами судна. К несчастью, это было невыполнимо.
— Нам не выбраться отсюда, пока мы не развеем Искусство Жадного Истребления.
Словно желая это доказать, Гём Мугык нанес легкий удар в стену каюты.
Гр-р—! Хрясь—! Ба-бах—!
Пусть его кулак не издал шума, в стене образовалась брешь, прошедшая насквозь через соседние помещения.
Бам—!
В конце эхом отозвался необычный звук удара. Госпожа Павильона и Демонический Жнец Душ уставились в зияющую дыру. В конце пролома клубился чёрный дым, и даже столь мощный удар не смог его пробить. Чёрное марево Искусства Жадного Истребления полностью окружило корабль.
— Я мог бы пробить его, используя еще более сокрушительную силу, но… — Гём Мугык замялся.
Демоническое Искусство Девяти Бедствий на пике мастерства могло бы с легкостью разнести эту формацию. Обрушь он технику Истребления Мира Небесным Демоном на стены — и всё бы исчезло бесследно. Естественно, и оковы бы рухнули. Но он не мог пойти на это.
— …Если мы уничтожим Искусство Жадного Истребления силой, все на этом корабле погибнут.
Магия уже сплелась с людьми на борту, черпая силу из их желаний.
— Причина, по которой Жрица ждала нас именно в последнем зале, наверняка крылась в этом.
Демонический Жнец Душ сразу уловила смысл:
— Чтобы привязать эту технику Иссиня-чёрной Тьмы и к нам тоже.
Гём Мугык кивнул:
— Именно. Для того она и сидела столь невозмутимо в самом труднодоступном месте — чтобы выиграть время. Изначально она, вероятно, ожидала, что у нас уйдет куда больше времени на дорогу и поиски этого зала. Благодаря этому мы не успели глубоко увязнуть в сетях Искусства Жадного Истребления.
К счастью, он сразу разыскал капитана, выгнал игроков и перешел к делу. Демонический Жнец Душ была втайне восхищена.
«Будь на то моя воля — я бы всё еще искала Жрицу в нижних залах казино, действуя в точности так, как задумал враг».
— Значит, прорвавшись силой, мы уцелеем, но остальные люди на судне умрут.
Пусть они были игроками, но Гём Мугык не мог допустить столь ужасной смерти невинных. К тому же на борту были воины Банды Водяного Дракона и простые матросы, не знавшие боевых искусств. А Банда Водяного Дракона относилась к отступникам. Учитывая отношения с Альянсом Отступников, он не мог позволить им погибнуть.
— Если не развеем демоническое искусство быстро, каждый здесь станет для него топливом. Они умрут от истощения ци, даже не поняв, что с ними происходит.
Искусство Жадного Истребления было кошмарным, так как высасывало все людские порывы.
— К тому же, чем дольше мы медлим, тем сильнее оно влияет на нас. Формация попытается вытянуть наружу и наши желания тоже.
Госпожа Павильона Небесного Цветка не могла сразу решить, каковы её сокровенные чаяния. У неё были мысли о том, как она хочет жить, но слово «желание» к ним будто не подходило. С другой стороны, Демонический Жнец Душ точно знала свою цель.
«Я хочу стать самым умелым Высшим Демоном среди сподвижников Юного Владыки. Хочу стать той, кем он дорожит больше всех».
— Ладно, для начала выберемся из этой комнаты.
Тёмная энергия уже заползла внутрь, занимая добрую половину зала. Гём Мугык осмотрел заднюю стену.
Хрясь—! Ба-бах—!
Он пробил широкое отверстие, в которое мог пройти человек, направив удар в свободную зону. За стеной оказался очередной коридор. Гём Мугык дал инструкции Демоническому Жнецу Душ:
— Чтобы развеять Искусство Жадного Истребления, нужно найти Владыку Тёмного Дворца. Я отправлюсь на поиски, а ты тем временем защищай Госпожу Павильона. Старайтесь не касаться чёрного тумана.
Та уверенно кивнула:
— Не беспокойтесь, Юный Владыка.
Гём Мугык приготовился шагнуть в зону, где клубилось чёрное марево.
— С вами всё будет в порядке? — с тревогой спросила Госпожа Павильона.
Мугык обернулся с улыбкой:
— Чтобы найти его, я должен отправиться к самому источнику этой тьмы.
Ведь Владыка Тёмного Дворца непременно окажется в самом сердце этой чёрной энергии. Активировав Технику Защиты Тела Небесного Демона до предела, Гём Мугык шагнул в мрак. В мгновение ока тьма поглотила его.
......
Демонический Будда ошеломленно взирал на Великого Пьяного Демона. Налакавшись вина, тот завалился на бок и заснул, оглушительно храпя.
«Напиться и завалиться дрыхнуть в такой момент? Он в своем уме?»
Ма Буль окинул Сун Сахёка оценивающим взглядом, а затем слабо улыбнулся.
«Это всё влияние Юного Владыки. Проводя время с ним, Пьяный Демон так изменился, да и я теперь смотрю на это безобразие с улыбкой. Что ж, раз на том корабле находится Юный Владыка, я спокоен...»
Стоило ему небрежно мазнуть взглядом по «Судну Удачи», как его лицо застыло.
— Эй, а ну подъем! — крикнул он, не скрывая тревоги.
Пьяный Демон осоловело открыл глаза.
— Гляди туда!
Всё еще пребывая в полусне, Сун Сахёк посмотрел туда, куда указывал соратник. Хмель вмиг выветрился, и он вскочил на ноги. От «Судна Удачи» исходила мощная зловещая энергия, а само судно начал обволакивать густой чёрный дым. Оба мастера переглянулись и одновременно кивнули.
Фьють—!
Их фигуры сорвались к «Судну Удачи». Эта злая ци была слишком чудовищной, чтобы просто надеяться на «Гём Мугык сам разберется». Мастера понеслись по водной глади, используя цингун для бега по воде.
Бам—!
Внезапно они во что-то врезались, и их отбросило назад. Перед ними возник незримый барьер, хотя до корабля было еще порядочное расстояние.
— Это заградительная формация! — взревел Пьяный Демон.
Демонический Будда изучил преграду:
— Это Домен Небесной Ночи!
Один из неприступных барьеров Тёмного Дворца. Считалось, что его мощь многократно возрастает именно в ночное время.
Всплеск—!
Пьяный Демон нырнул и поплыл ко дну. Однако преграда уходила и глубоко под воду. «Судно Удачи» оказалось заперто внутри огромной прозрачной сферы. Хуже того, и тёмная энергия на корабле, и этот барьер были высшими техниками Иссиня-чёрной Тьмы. Учитывая, что они не заметили активации барьера, имея поблизости кровавые лотосы — сегодняшняя встреча была тщательно подготовленной ловушкой.
Демонический Будда произнес:
— Нам нужно во что бы то ни стало прорвать барьер и добраться до судна.
Для начала Пьяный Демон обрушил на преграду удар ладонью.
Свист—! Ба-бах—!
Мембрана барьера будто прогнулась внутрь, после чего спружинила назад.
— Давай вместе.
На этот раз Демонический Будда и Пьяный Демон ударили одновременно.
БО-О-ОМ—!
Однако даже от их совместной атаки барьер не поддался.
— Придется найти изъян, чтобы прорваться.
Но сделать это было непросто: сфера Домена Небесной Ночи была исполинской. К тому же, а если ключ к прорыву спрятан под водой? Отыскать его в темных глубинах было почти невозможно.
Пьяный Демон извлек кинжал и напитал его внутренней энергией.
Свист—! Бам—!
Однако кинжал не пронзил барьер, а лишь отскочил. Преграда поддерживалась невероятной мощью. Тогда Демонический Будда додумался до иного способа.
— Домен Небесной Ночи черпает силы из тьмы, так?
— Я слышал нечто подобное.
— Тогда что насчет того, чтобы пролить на него свет?
Взор Демонического Будды стал необычайно острым, и вскоре от его тела начало исходить яркое золотое сияние.
Вспых—!
Свет был настолько сильным, что его увидели не только на соседних лодках, но и на самом берегу. Демонический Будда собрал изливающееся сияние в ладонях и сфокусировал его в одной точке барьера. В то же миг Пьяный Демон метнул кинжал прямо в освещенное пятно.
Свист—! Дзынь—!
На этот раз метательный нож вонзился в барьер. Но он лишь застрял там, не в силах прорвать ткань, поэтому Пьяный Демон довел концентрацию ци до предела.
ВСПЫШКА—!
Сияние Демонического Будды стало настолько ослепительным, что на него невозможно было смотреть.
ХРУСТЬ—!
Кинжал Пьяного Демона начал медленно распарывать барьер.


    Тело, прожившее жизнь в головокружении

    Хрясь—!
Барьер разорвался, и двое мужчин, воспользовавшись брешью, бросились внутрь.
Свист—!
Едва они вошли, преграда затянулась. Поддерживающая её сила казалась необычайной.
Великий Пьяный Демон восхитился Демоническим Буддой:
— Блестящий ход.
Решение оказалось искусным и буквально ослепительным.
Прошлый Демонический Будда отнёсся бы к этому цинично, гадая, не насмехаются ли над его сиянием, но нынешний лишь слабо улыбнулся. Если бы ситуация не была столь острой, он мог бы похвастаться: «Юный Владыка называет меня "Маленьким Гигантом", когда видит».
Оба мужчины рванули к «Судну Удачи», от которого исходила мощная аура тьмы.
— Это не обычный дым, — заметил Пьяный Демон. Он не понимал природу этой завесы.
Однако Демонический Будда всё понял.
— На этот корабль наложено Искусство Жадного Истребления.
Он хорошо знал боевые искусства Тёмного Дворца, а потому потянулся к дыму, клубящемуся над палубой.
Ух—!
Дым мягко оттолкнул руку Демонического Будды, но тот почувствовал сокрытую внутри колоссальную мощь.
— Я никогда не встречал иссиня-чёрную демоническую ци такой силы.
— Похоже, это демоническое искусство применил сам Владыка Тёмного Дворца.
Демонический Будда кивнул. Лица обоих посуровели. Это значило, что Гём Мугык на корабле может находиться в опасности. Они беспокоились ещё сильнее, ведь он там не один.
— Мы обязаны пробиться внутрь, несмотря ни на что, — твёрдо произнёс Пьяный Демон.
«Младший брат, только держись. Твой старший найдёт способ попасть внутрь».
Пока они осматривали корабль, он почуял энергию за спиной и резко развернулся.
В воздухе зависла одинокая капля воды. Не успел он заподозрить неладное, как она выстрелила вперёд, словно скрытое оружие.
Он извернулся в прыжке, уклоняясь.
Свист—!
Капля воды задела его лицо.
Это была не простая капля. В ней таилась мощь, способная раздирать плоть и ломать кости!
Демонический Будда тоже уставился вперёд, его взгляд стал жёстким. Перед ним замерли две водяные капли.
Фьють—! Хлоп—!
Жидкие снаряды полетели в Демонического Будду, и тот выставил ладонь для блока.
Трес—! Трес—!
Капли с необычайной силой разбились о ци перед его ладонью.
Пьяный Демон и Демонический Будда обменялись взглядами.
Шух—!
Внезапно, будто те атаки были лишь зондированием, из спокойной глади взметнулись десятки водяных капель.
Глаза двух Высших Демонов блеснули.
Свист-свист-свист-свист-свист—!
Капли посыпались с поверхности на Пьяного Демона и Демонического Будду. В ответ в воздухе заплясали четки Демонического Будды.
Щёлк-щёлк—! Хлоп-хлоп—!
Чётки уничтожали каждую каплю ещё на лету.
Вокруг снова воцарилась тишина, словно ничего и не случалось.
— Кто-то использует техники воды, — произнёс Демонический Будда.
Пьяный Демон выкрикнул своим нетрезвым голосом:
— Эй, раздувшийся водяной призрак, прекращай свои игры и выходи!
Тогда из далёких вод показался старик.
Всплеск—!
Он поднялся прямо из глубин, встав во весь рост. На его длинных одеждах были изображены бушующие волны, и он стоял на воде так, словно под ногами была твёрдая земля.
Он не использовал цингун. Он действительно стоял на воде.
Демонический Будда узнал его. Только один старик в таком облачении мог явиться подобным образом.
— Рыбак Восточного Моря.
Глаза Пьяного Демона расширились. Даже он слышал о прославленном Рыбаке Восточного Моря. Этот старик был абсолютным экспертом водных техник, когда-то звавшимся Королём Вод, и некогда бахвалился, что в сражении на воде он сильнейший в мире.
Когда в какой-то момент он перестал появляться в Муриме, пошли разные слухи. Одни говорили, что он погиб в схватке с неким абсолютным мастером, другие — что он утонул в море во время безрассудной тренировки. Третьи же утверждали, будто он уединился на необитаемом острове посреди океана.
Как оказалось, он примкнул к Тёмному Дворцу.
— Подумать только, этот воняющий рыбой старик всё ещё жив! — насмешливо бросил Демонический Будда.
Рыбак Восточного Моря холодно рассмеялся.
— Я тоже наслышан. О том, что какой-то уродливый клоун примеряет на себя роль Высшего Демона.
Лицо Демонического Будды похолодело. Этот человек не посмел бы встретиться с ним взглядом на суше, но здесь он имел полное право бахвалиться. Кругом была лишь вода, а барьер не оставлял места для отступления.
Пьяный Демон повернулся к Демоническому Будде:
— Я займусь им. Ты ищи способ пробраться на корабль.
Раз Рыбак Восточного Моря служил привратником, значит, внутри на Юного Владыку нацелился куда более грозный враг. Им нужно было войти туда как можно быстрее.
— Нет, с чего это я? Я буду сражаться, а ты ищи путь.
— Не пойдёт.
— Почему?
— Ты уверен, что хочешь доверить работу, требующую размышлений, пьянице?
Голос Пьяного Демона был нетрезвым, но взгляд оставался чистым.
Демонический Будда прекрасно всё понял. Он знал больше о Божественном Искусстве Иссиня-чёрной Тьмы благодаря совместимости их техник, поэтому и распознал Искусство Жадного Истребления.
«Ладно, я найду лазейку так быстро, как только смогу».
Он кивнул, а затем бросил Рыбаку Восточного Моря:
— Не вздумай подохнуть, пока я не вернусь!
Намекнув, что лично убьёт старика, он сорвался с места. Демонический Будда умчался к противоположной стороне «Судна Удачи», внешне совершенно не заботясь об исходе битвы.
Тёмный дым поднялся не так давно. Если обыскать всё быстро, можно найти место, где он ещё не успел распространиться окончательно.
Оставшись один, Пьяный Демон приблизился к Рыбаку Восточного Моря с глупой ухмылкой и хмельным взором.
— Только ли мы клоуны? Старик, прислуживающий Тёмному Дворцу, тоже не лучше паяца. Ладно, давай посмотрим на наши пляски!
Свист—!
Пьяный Демон бросился на Рыбака Восточного Моря.
Тук—!
Что-то снова преградило ему путь. Присмотревшись, он увидел перед Рыбаком Восточного Моря водную преграду. Это была явно вода, однако его рука не могла сквозь неё пройти.
— Опять?
Шух—! Бам—!
Он нанёс удар ладонью, но не сумел пробить заслон. К его раздражению, улыбающееся лицо Рыбака Восточного Моря казалось искажённым сквозь колышущуюся толщу.
— Как подобные трусы, вроде тебя, вообще выходят на бой?
Он нырнул в воду, но и снизу обнаружился барьер. Попробовал перепрыгнуть — над головой тоже оказался потолок.
Защитная водная стена была проявлением уникального боевого искусства старика. Третья Техника Божественного Искусства Синего Моря, Океанская Водная Стена.
Пьяный Демон постучал в стену, словно пьянчуга в дверь таверны.
Тук-тук—!
— Мы один на один на твоём поле, а ты всё равно ведёшь себя как трус? Я даже ци теряю, просто болтаясь здесь! Так что выходи! Тут и так полно воды!
Рыбак Восточного Моря и глазом не моргнул на провокацию.
— Тёмному практику говорить о трусости — верх бесстыдства.
Он воззвал к своей истинной ци.
— Вы, ублюдки, сегодня станете кормом для рыб в озере Дунтинху.
Он перешёл в полномасштабное наступление.
Плик—! Плик—!
Вокруг него на воде пошли десятки круговых волн, будто от капель дождя. Это была Четвёртая Техника Божественного Искусства Синего Моря, Сокрушительный Бурный Поток.
Круглые пульсации начали взрываться с огромной силой. Столбы воды ударили во всех направлениях.
Бум—! Бабах—!
Пьяный Демон едва уворачивался от извергающихся всплесков, мечась в каком-то подобии пьяного танца.
— А-а-а! Я сейчас сдохну!
Ба-бах—!
Когда казалось, что взрыв вот-вот настигнет его, он выныривал из-за него, дико размахивая конечностями. Его явно задевало взрывной волной, но он каким-то образом умудрялся отлетать в сторону.
Со стороны он походил на пьяницу, за которым гонится собака: спотыкается и бежит куда глаза глядят. Движения человека, который, казалось, готов рухнуть в любую секунду.
Однако цингун Пьяного Демона был по-настоящему поразительным. Сама суть искусства движения была вплетена в каждый его жест.
В этот миг он воплощал на практике ту боевую волю, которую постигал в раздумьях за кубком вина во время странствия.
Когда взрывы Сокрушительного Бурного Потока стихли, он заорал:
— Ты спятил? Ты хоть знаешь, сколько рыбы только что угробил?
Он вёл себя так, словно был в стельку пьян и нёс чушь, но Рыбак Восточного Моря не собирался на это покупаться.
«Он уклонился?»
Увернуться было возможно, но Рыбак не ожидал, что Пьяный Демон сделает это столь нелепо. Тот выглядел настолько нетрезвым, что невозможно было понять — мастерство это или просто удача.
Следом последовала новая атака. Божественное Искусство Синего Моря, Пятая Техника, Возрождение Десяти Тысяч Стилей.
Вода под ногами Пьяного Демона забурлила.
Гр-р-р-р-р—!
Прямо под ним образовался гигантский водоворот.
— А это ещё что?
Стоило ему подпрыгнуть, как воронка взметнулась вверх, словно водяной столб.
Вжух—!
Водоворот преследовал Пьяного Демона, подобно живому существу, пытающемуся его сожрать.
— Это змея, водяная змея! — взвизгнул Пьяный Демон, одновременно обрушивая удар ладони вниз прямо из воздуха.
Бабах—!
Водяной смерч разлетелся брызгами, но влага тут же слилась воедино, превращаясь в ещё более масштабную воронку.
Убегающий Пьяный Демон врезался в Океанскую Водную Стену, отскочил вперёд и оказался затянут в настигающий смерч. Внутри мощного вихря, способного разорвать плоть в клочья, он беспорядочно крутился, выглядя беспомощным, как тряпичная кукла.
— Попался!
Никто из угодивших в Возрождение Десяти Тысяч Стилей не выбирался живым, но из-за опасности противника Рыбак Восточного Моря ещё сильнее ускорил вращение вихря.
Вжух-вжух—!
Вращение стало столь стремительным, что фигура Пьяного Демона исчезла. Его тело должно было превратиться в кровавое месиво, не оставив и следа.
— Ладно, один готов, — Рыбак Восточного Моря окликнул Демонического Будду. — Коротышка! Твоя очередь!
Демонический Будда выскочил с другой стороны «Судна Удачи», бросил единственный взгляд на безумно крутящийся вихрь и снова скрылся из виду.
Рыбак Восточного Моря хмыкнул:
— Куда ты намылился, коротышка? Тебе некуда бежать, даже если спрячешься от страха.
В этот самый момент бешеное вращение воронки начало замедляться.
Рыбак Восточного Моря вздрогнул. Он не сбавлял темп, но вихрь затихал.
Когда водоворот остановился окончательно, его глаза полезли на лоб.
Всплеск—!
Пьяный Демон совершенно невредимым опустился на поверхность воды.
— Чёрт, аж голова закружилась, — прохрипел он, пошатываясь.
— Как? Как это возможно? — Рыбак Восточного Моря не мог скрыть шока, будто увидел призрака. — Ты прорвался сквозь Возрождение Десяти Тысяч Стилей одним лишь своим голым телом?
Пьяный Демон встретил полный недоверия взгляд противника и сделал большой глоток из своей тыквы-горлянки.
— Это тело прожило жизнь в головокружении от вина. С чего бы этой забаве кружить меня сильнее, чем моя собственная судьба? — Он поднял горлянку и осклабился. — Хочешь выпить и послушать историю моей жизни?
С этими словами он поплёлся к Рыбаку Восточного Моря, но старик этого даже не заметил.
Стиль передвижения Пьяного Демона изменился. Прежде чем Рыбак Восточного Моря успел что-то понять, тот тоже зашагал по воде как по суше, точь-в-точь как он сам. Высший Демон вышел из вихря, обретя некое просветление.
— Проклятый пьяница!
Хмельной взор Пьяного Демона внушал ужас, особенно после того, как он выжил там, где выжить невозможно.
Старик применил свою сильнейшую технику, Шестую Технику Божественного Искусства Синего Моря, Всплеск Раскаленного Пара.
Буль-буль—! Буль-буль—!
Вода вокруг мгновенно закипела.
— Сварись заживо!
Всплеск—!
Вода, горячая словно лава, обрушилась на Пьяного Демона гигантской волной.
Эта техника унесла жизни бесчисленных мастеров, ведь обычная защитная истинная ци не могла сдержать этот особый жар.
Хлыщ—!
Кипяток захлестнул его, но Пьяный Демон даже не шелохнулся.
— А-а-а-а-а! Горячо-то как!
Он вопил от боли, но продолжал идти, пока не достиг Океанской Водной Стены. Его оберегала ци вина, а не защитная истинная ци.
Пш-ш-ш—
Винная ци шипела в жару. От тела Пьяного Демона поднимался густой пар. Лицо покраснело, словно запечённое, и он принялся голыми руками рвать Океанскую Водную Стену.
Хрясь—!
К удивлению Рыбака, она поддалась.
— Когда мы пьяны, мы даже боли не чувствуем! И преград перед собой не видим.
Рыбака Восточного Моря пробрал озноб, когда он увидел налитые кровью глаза Пьяного Демона, уставившиеся на него сквозь разорванный барьер. Он сражался со множеством врагов, но никогда не встречал никого подобного.
Он бы не так удивился, используй противник уникальное боевое искусство для защиты, но тот просто сносил атаку своим телом. Он даже не дрогнул.
Внезапно в его душе поднялся страх, столь же великий, как и удар по его гордости.
«Простой Высший Демон настолько силён?»
Это явно не соответствовало тому уровню Высших Демонов, который он знал.
Старик отпрыгнул в сторону, выбираясь за пределы Океанской Водной Стены.
Пьяный Демон снова поплёлся к нему, запинаясь:
— Говорю же тебе, благодаря тебе я достиг прорыва. Давай, выпей за мой счёт и закрути ещё один водоворот!
— Безумный сукин сын!
Подавленный чужой аурой, Рыбак Восточного Моря попятился. В этот момент он наткнулся на что-то за спиной.
Тук—!
Вздрогнув, он обернулся. Позади него, излучая мягкое свечение, стоял Демонический Будда.
Демонический Будда посмотрел на него и холодно произнёс:
— Коротышка прямо здесь. Ждал?
Его пальцы уже были сложены в мудру.
— Сучий пот—
Он даже не успел договорить проклятие.
Бабах—!
Золотая истинная ци обрушилась сверху подобно молнии, ударив Рыбака Восточного Моря по голове. Череп разлетелся на куски, и он рухнул замертво.
Пьяный Демон посмотрел на труп.
— Я понял. Поворачиваешься и забываешь, поворачиваешься и снова забываешь. Забываешь от старости и забываешь по пьяни.
Демонический Будда поторопил коллегу:
— Идём. Я нашёл путь внутрь.
— Видишь? Ты в сотни раз умнее пьяницы!
Бум—!
В этот момент со стороны далёкого берега донёсся взрыв. Лязг оружия доносился оттуда, где находились подчиненные из Корпуса Призрачной Тени. Вдали со всех сторон, точно пчёлы из потревоженного улья, стягивались толпы врагов.
Пьяный Демон прищурился.
— Теперь ясно. Они с самого начала раскинули сети, чтобы изловить нас.
Демонический Будда выхватил бутылку вина из его рук и осушил её залпом.
Увидев это, Пьяный Демон глупо осклабился.
— Похоже, эти ребята всё-таки пробудили старый норов нашего Демонического Будды.
Демонический Будда, не проронив ни слова, рванул вперёд, и Пьяный Демон последовал за ним, прыжками несясь к корме «Судна Удачи». Хаос снаружи их не заботил.
Там, где зажглось золотое сияние, вскоре должна была расцвести и ослепительно белая улыбка.


    Это лишь начало

    Ли Ан шла вдоль берега озера вместе с Джи Ханом.
Несмотря на поздний час, здесь было многолюдно. Люди неспешно прогуливались по набережной, где тянулись ряды торговцев. Продавцы предлагали вино, закуски и фейерверки.
Мирная сцена лишь усиливала тревогу Ли Ан.
Джи Хан осторожно произнёс:
— Это может прозвучать странно, но я чую нечто зловещее.
Он глубоко втянул воздух. Командир Корпуса Преследования Душ уже какое-то время полагался больше на свое чутьё, чем на зрение.
— В воздухе витает запах, который я не могу описать. Он смешан с резким металлическим привкусом.
Ли Ан огляделась, но не заметила ничего необычного. Однако невидимость угрозы лишь подчеркивала её опасность.
— Это всего лишь предчувствие, но…
— Я доверяю этому предчувствию.
Ли Ан издала долгий свист, и ближайший воин Корпуса Призрачной Тени отозвался птичьим криком. Сигнал передался дальше, превратившись в песню, а затем снова в свист. Это был заранее оговоренный знак: приготовиться к опасности.
Вдалеке Ли Ан увидела, как Чха Иран и бойцы 3-го дивизиона бросили на неё короткие взгляды. Рассредоточенные мастера Корпуса Призрачной Тени внутренне напряглись.
В этот момент в центре далекого озера вспыхнуло ослепительное золотое сияние.
Ли Ан мгновенно поняла, что произошло.
— Это Демонический Будда!
Свет, разливавшийся во все стороны, теперь сфокусировался в одной точке. Демонический Будда и Великий Пьяный Демон прорывались сквозь барьер, но она была слишком далеко, чтобы разобрать детали.
Ли Ан лишь кожей чувствовала — свершается нечто великое, и её взгляд устремился мимо сияния, к «Судну Удачи».
«Юный Владыка! Раз Демоническому Будде пришлось явить себя столь ярко, значит, на корабле что-то случилось. Прошу, пусть на тебе не будет ни единой царапины!»
Она искренне молилась, чтобы Гём Мугык вышел оттуда невредимым.
И в тот же миг её инстинкты взвыли. Ли Ан без колебаний бросилась на Джи Хана, и оба повалились на землю.
Свист-свист—!
Стальные иглы прошили воздух там, где только что стояли они. Скорость и мощь снарядов доказывали — их метал не человек.
Когда она вскочила на ноги, в её рту уже зажало свисток.
Свист—!
Стоило эху тревожного сигнала затихнуть, как началась полномасштабная атака врага.
Прежде чем Ли Ан успела опознать нападавших, в её сторону полетела сфера.
Ух—! Бабах—!
Из сферы повалил густой дым.
Ли Ан ощутила леденящее намерение убийства, сокрытое за этой завесой.
Свист-свист-свист—!
Град скрытого оружия обрушился из-за дыма без разбора.
Дзынь-дзынь-дзынь—!
Ли Ан обнажила клинок и начала отбивать летящие снаряды. Из-за огромной скорости их было сложно блокировать даже при ясной видимости, а теперь она была ослеплена.
Обычно ей следовало бы отпрыгнуть или взмыть вверх, чтобы оказаться вне зоны поражения дыма. Но если бы она так поступила, воины Корпуса Призрачной Тени и простые люди позади неё были бы убиты.
Этому врагу было плевать на чужие жизни. Напротив, они использовали это как преимущество.
Вскоре дым рассеялся. Мужчина и женщина, что прогуливались позади Ли Ан, в ужасе замерли, повалившись на землю. Они выглядели совершенно ошеломленными, не понимая, что только что произошло.
Самой Ли Ан на прежнем месте уже не было.
— Гха-а…
Меч вонзился в грудь мужчины, стоявшего по ту сторону дымовой завесы.
Запястье Ли Ан всё ещё ныло после отражения атаки, и теперь она поняла, почему удары были столь сокрушительными.
К правой руке убитого было прикреплено стальное цилиндрическое устройство — пусковой механизм для скрытого оружия. Даже на первый взгляд это было оружие огромной мощи.
Человек умер с выражением абсолютного неверия на лице. Он полагал, что с такого близкого расстояния она не сможет блокировать атаку даже без дыма, но она отбила каждый снаряд, находясь внутри завесы.
«Заблокировала Снаряд "Верная Смерть" внутри дымовой завесы?»
Он не знал, что Ли Ан отразила не только те иглы, что летели в неё, но и те, что целились в других.
Таково было мастерство женщины, что достигла полного перерождения в Искусстве Парящего Неба, но продолжала неустанно тренироваться.
— Осторожно! — выкрикнул Джи Хан, когда другой нападавший прицелился в Ли Ан из толпы.
К счастью, прежде чем он успел выпустить снаряд, его горло было перерезано.
Шух—! Брызг—!
Мужчина рухнул, истекая кровью. Позади него стояла Чха Иран.
Король Цветов кивнула в ответ на благодарный взгляд Ли Ан. Как мастер ассасинов, она обладала обширными знаниями о скрытом оружии и узнала механизм с одного взгляда.
— Это Снаряд «Верная Смерть». Разработка Секты Божественных Механизмов. Ужасающая мощь при невероятной простоте использования.
Около пятидесяти лет назад Секта Божественных Механизмов славилась своими устройствами. Создаваемые ими механизмы и ловушки были столь исключительны, что в Цзянху почти не осталось тех, кто о них не слышал. Даже Союз Мурим закупал их устройства для охраны своего штаба.
Но в один день секта была полностью уничтожена. Союз Мурим начал масштабное расследование, но так и не выяснил, кто и почему стёр её с лица земли.
— Кукловоды, стоящие за этим, должно быть, уничтожили секту и похитили их технологии, — предположила Ли Ан.
Чха Иран согласна кивнула:
— Похоже на то. Хотя… если они действительно используют наработки Секты Божественных Механизмов, то «Верная Смерть» — это лишь начало.
Её лицо омрачила тревога.
......
Демоническая Армия ждала в засаде, укрыв повозки в лесу.
Чанхо провёл бесчисленное множество операций, но никогда еще он не был так напряжен. Причиной тому было присутствие Юного Владыки и план, в котором участвовали Ли Ан и несколько Высших Демонов.
В этот момент со стороны опушки донёсся свист.
Свист—!
Демоническая Армия мгновенно отреагировала на сигнал тревоги.
— Выходим! — скомандовал Чанхо.
Воины Демонической Армии разом рванули вперёд, Чанхо шёл во главе.
Однако в тот миг, когда он уже готов был покинуть лес, его настигло неописуемое чувство беспокойства.
— Стой! — проревел он, резко затормозив.
Подчиненные остановились как один.
Вскоре Чанхо понял причину своей тревоги. Повозки уличных торговцев у входа теперь были развернуты в их сторону, хотя для торговли они должны были стоять лицом к озеру.
В этот мимолетный момент напряжения что-то беззвучно поднялось над повозками.
Из центра каждой телеги вырвалась железная стойка. На верхушке каждой находился массивный стальной цилиндр с десятками отверстий, направленных на них. Скрытые орудия открылись на всех четырех повозках разом.
— В укрытие!
Как только выкрик Чанхо смолк, скрытые снаряды выстрелили одновременно изо всех телег.
Шух-шух-шух—!
Те, кто вел огонь, не были мастерами боевых искусств. Чтобы не выдать себя раньше времени, Тёмный Дворец использовал простых бойцов, не знающих внутренних искусств, которые долгое время притворялись обычными торговцами.
Скорость и мощь этого оружия были несравнимы с переносными снарядами «Верная Смерть», использованными ранее.
Дзынь-дзынь—! Бам-бам—!
Чанхо отступал, отбивая снаряды мечом. Хотя он полностью вложил истинную ци в клинок, его запястья ломило так, будто кости были готовы треснуть.
К счастью, благодаря его мгновенной реакции, воины Демонической Армии успели укрыться за деревьями.
Но он не собирался просто терпеть удары.
Шух—!
Отступая, Чанхо выпустил яростную струю ци меча.
Бам—!
К несчастью, врага, ведущего огонь, уже защищала железная плита, неуязвимая для ци меча. Убить нападавшего можно было только точным попаданием в крохотное смотровое окошко.
Но под градом летящих снарядов целиться с такой точностью было невозможно.
Наконец, один из бойцов Демонической Армии, сведущий в механизмах, узнал орудие:
— Это Штормовая Скорострельная Пушка Секты Божественных Механизмов!
Лицо Чанхо посуровело. Он не знал деталей истории секты, но знал одно — об их выдающихся технологиях до сих пор ходят легенды.
Тем временем прибыла новая телега, вдвое больше остальных. Это была та самая повозка, с которой до этого продавали лапшу. Старик, управлявший ею, также был подручным Тёмного Дворца, не обученным боевым искусствам.
Заряды на этой телеге были куда крупнее прежних.
— Это Смертоносная Пушка Небесной Кары! — в отчаянии выкрикнул знаток механизмов.
По тревоге в его голосе Чанхо понял: это оружие гораздо опаснее предыдущего.
Ух—!
Выстрелил стальной болт — медленнее обычных игл, но несравнимо больше и мощнее.
Хрясь—! Треск—!
Дерево, за которым прятался командир, разлетелось в щепки от колоссальной силы снаряда.
— Назад! Всем назад!
Чанхо и Демоническая Армия снова отступили.
Бум—! Бабах—!
Земля вздыбилась, полетели осколки, но воины отходили спокойно, пятясь назад. Долгий опыт подсказывал: суета в такой ситуации — верная смерть.
Пока это происходило на передовой, бойцы Демонической Армии в тылу забрались в свои повозки. Не для того, чтобы уехать или сбежать.
Клик—!
Первый воин внутри повозки привел в действие скрытый механизм.
Лязг-лязг—!
На стенках повозок с металлическим звуком проступили линии.
Воины потянули за рукояти на стенах.
Клац—!
Стенки повозки разделились на несколько больших фрагментов. К удивлению, эти части оказались массивными щитами, которые в обычное время служили бортами телеги.
Даже надписи и рисунки на внешней стороне были сделаны так, что при превращении в щиты они образовывали единые знаки.
Это были тактические щиты Демонической Армии.
Все стенки стоящих карет были разобраны, и бойцы выбежали вперед со щитами в руках. Эти гигантские щиты были достаточно велики, чтобы за одним из них могли плечом к плечу укрыться два крупных воина.
Вражеское оружие не могло стрелять бесконечно. Им требовалась перезарядка.
В тот момент, когда мощнейшая Смертоносная Пушка Небесной Кары замолкла, чтобы вставить новый болт, Чанхо отдал приказ:
— ВПЕРЁД!
Воины из тыла рванули в атаку, подняв щиты.
Их первой целью была Пушка Небесной Кары, мощь которой не выдержали бы даже такие щиты.
Штормовые Скорострельные Пушки открыли заградительный огонь, защищая её.
Бам-бам-бам—!
Шквал скрытых снарядов забарабанил по щитам. Однако воины Демонической Армии прорывались вперед, до предела разогнав свою ци. Остальные бойцы бежали сразу за ними. По десятку человек прижималось к одному щиту.
Металл щитов не был обычным. Это был венец кузнечных технологий Железного Цеха, созданный специально для Демонической Армии.
Бойцы, державшие щиты в первом ряду, пошатывались от мощных ударов. Те, кто стоял сзади, тут же менялись с ними местами, продолжая натиск.
На лицах тех, кто вел огонь, отразилось замешательство. Они не ожидали, что Демоническая Армия использует такие щиты, а уж тем более — что они пойдут напролом.
— Быстрее! Перезаряжай!
Пушка Небесной Кары была заряжена снова.
Ух—! Ба-бах—!
Болт врезался в ведущий щит. Не выдержав силы удара, воины отлетели назад. Двое мужчин, державших щит, сплюнули кровь.
Их места тут же заняли товарищи из задних рядов, а раненых оттащили в тыл. Щиты не сломались, а их боевой дух было не погасить.
Прежде чем враг успел выстрелить второй раз, Чанхо перемахнул через заслон щитов и взмыл в воздух.
Скорострельные Пушки нацелились в небо, ловя его. Пушка Небесной Кары тоже инстинктивно повернулась к нему.
Свист-свист—!
Чанхо на лету отбивал атаки, вращая мечом. Блокировать в воздухе было вдвое сложнее, он рисковал жизнью, но отважно выступил в роли приманки. К счастью, Пушка Небесной Кары была медленной при всей своей мощи, и он смог уклониться.
Демоническая Армия не упустила этот шанс. Стена щитов разом раскрылась, и воины вырвались наружу.
Шух—!
Их огромные тела неслись вперед с безумной скоростью. Когда ошеломленные враги снова прицелились, было уже поздно.
Бам—!
Воины Демонической Армии всем телом врезались в повозки. В тот же миг Чанхо спикировал с небес и вонзил меч в отверстие в железной плите.
Хлюп—!
Мужчина за пластиной получил удар в лицо и рухнул.
Телега, которую еще не атаковали, начала разворачиваться, но примчавшийся воин Демонической Армии со щитом в руках протаранил её.
Хрясь—!
Телегу разнесло и перевернуло. Как только управлявший механизмами прихвостень попытался встать, на него обрушился массивный щит.
Бам—!
Кости человека хрустнули, и он повалился на землю. Последним, что он увидел, были огромные иероглифы «Демоническая Армия», выведенные на щите.
Демоническая Армия пронеслась по местности подобно шторму. Но едва они перевели дух, как услышали непрерывный звук новых запусков издалека.
Тум-тум-тум—!
Десятки железных шаров, каждый размером с кулак взрослого мужчины, полетели в сторону Демонической Армии по дуге.
Чанхо закричал:
— Формация «Черепаший панцирь»!
В следующее мгновение воины со щитами сгрудились вокруг Чанхо.
Клац-клац—!
Они сомкнули щиты со всех сторон и даже над головой, образовав подобие черепашьего панциря.
Бум—! Ба-бах—!
Железные шары взорвались прямо в воздухе.
Плинь-плинь—!
Сотни мелких железных дробинок разлетелись во все стороны с невероятной скоростью.
Град дроби яростно застучал по щитам. Эти шарики были крошечными, но летели с такой силой, что без щитов от них было бы не защититься. Более того, новые железные ядра продолжали прибывать.
Воины вливали ци в щиты, чтобы выдержать этот натиск. Поверхность вибрировала так, будто была готова расколоться в любой миг.
Бум—! Бах—!
Чанхо вместе с остальными направлял ци в потолочные щиты.
Сердце командира сжала тревога. Он и представить не мог, что их встретят враги, вооруженные механизмами Секты Божественных Механизмов.
«Что, если такая же атака обрушится на Корпус Призрачной Тени?»
Даже Демонической Армии с их тактическими щитами было непросто сдерживать этот натиск. Корпус Призрачной Тени мог понести колоссальные потери.
Зная характер Ли Ан, она до последнего будет защищать своих подчиненных, и сама может оказаться в смертельной опасности. Этого нельзя было допустить.
«Если Ли Ан погибнет или будет ранена, как я смогу смотреть в глаза Юному Владыке?»
— Мы защитим Корпус Призрачной Тени. Вперед, не ломая формации!
Демоническая Армия начала стремительно двигаться, сохраняя формацию «Черепаший панцирь» прямо под непрерывными взрывами.
Это была самая мощная и быстрая черепаха в мире.


    Вот почему я оставил Сому в одиночестве

    Гём Мугык шагнул во тьму.
Едва он вошёл в туман, его окутало удушливое марево. Тело стало тяжёлым, будто одежда насквозь пропиталась водой.
Мугык почувствовал, что не смог бы проявить и половины своего мастерства, если бы Защитное Искусство Небесного Демона не оттесняло эту энергию. Подобная аура губительно воздействовала на любого, у кого нет техник для противостояния ей.
Он сосредоточил все чувства и сделал шаг вперёд.
Шух—!
Что-то внезапно вылетело из темноты.
Свист—! Хрясь—!
Объект имел неясные человеческие очертания, но человеком не являлся. Чёрный Демонический Меч перерубил ему шею, и сущность исчезла с облачком дыма.
В тумане отозвался эхо-голос:
— А если бы это был настоящий человек? Как ты можешь размахивать мечом столь безрассудно?
Мугык инстинктивно понял, кому принадлежит голос.
— Это ты, Владыка Тёмного Дворца.
— Верно, я.
Слова не были произнесены вслух, и это не была телепатия. Звук рождался в самом чёрном тумане.
— Как ты узнал, что это я?
— Как я мог не узнать? Нет на свете более злосчастной связи, чем наша.
В мареве что-то блеснуло.
Шорох—
Владыка Тёмного Дворца предстал перед Гём Мугыком. Это была их первая личная встреча.
Мугык заметил:
— Ты выглядишь именно так, как я и представлял.
— И каким же ты меня воображал?
— Старым, уродливым, жадным… — Мугык шагнул вперёд и потянулся к Владыке Тёмного Дворца, но его рука прошла сквозь него. Тот выглядел пугающе реально, но был лишь иллюзией. — …И трусливым. Ты бы не показался мне на глаза, пока не бросишь в бой всех своих прихвостней, верно?
На губах Владыки Тёмного Дворца заиграла странная улыбка. Какая дерзость при первой встрече. Гём Мугык в точности соответствовал отчетам о Юном Владыке — всегда бил по слабым местам противника.
Мугык продолжил:
— Предавать давнюю дружбу, играть на чувствах людей. Таков твой метод, не так ли? Хоть раз в жизни ты подходил к кому-то с честью и говорил: «Давай сразимся»?
Вместо того чтобы поддаться на провокацию, Владыка Тёмного Дворца сказал нечто неожиданное:
— Юный Владыка, не хочешь ли посмотреть, к чему привели действия «трусливого и бесчестного» человека?
Он развёл руками, и рядом с ним, подобно наваждению, развернулась сцена.
— Это происходит снаружи.
На изображении Ли Ан прислонилась к камню, из её груди хлестала кровь. Никто не пришёл к ней на помощь, пока она умирала.
Затем сцена отдалилась, являя окружающую картину. Командиры дивизионов Корпуса Призрачной Тени и их подчиненные были мертвы, их тела устилали землю.
Чха Иран лежала неподвижно, её тело было разрублено надвое. Чэн Мён испустил дух под наполовину разбитой маской. Со Джин пала, утыканная множеством скрытых снарядов, словно дикобраз. Джи Хан затих, уткнувшись лицом в лужу собственной крови.
Ли Ан с мукой огляделась:
— Простите, я не смогла защитить вас, — прохрипела она, пока изо рта толчком выплеснулась кровь.
Мугык взревел от ярости:
— Ублюдок! Я убью тебя!
Он попытался схватить иллюзию за горло, но тщетно.
— Выходи сейчас же! Почему ты прячешься? Выходи, мразь!
Владыка Тёмного Дворца спокойно наблюдал за ним.
— Ты совершенно не взволнован.
Мугык мгновенно замолчал, крик оборвался, а паника в глазах сменилась ледяным спокойствием. Он ни на секунду не поверил в увиденное.
— Ты, должно быть, надеялся, что я сойду с ума, но мне жаль. Как видишь, притворяться взвинченным для меня не так уж просто.
— С чего ты взял, что это фальшивка?
— Я растил её не такой слабой, и у неё есть защитник, который не позволил бы ей так погибнуть. К тому же, решающим фактором стало то, что Ли Ан не звала меня перед смертью. Если бы она сказала: «Юный Владыка, простите, я не смогла служить вам до конца», то даже я мог бы немного забеспокоиться.
В глазах Владыки Тёмного Дворца мелькнуло недоумение.
Мугык добавил:
— Раз уж ты показываешь мне картинки, как насчёт того, чтобы явить реальную сцену? Мне любопытно, как все справляются без меня. В любом случае, сегодня один из нас исчезнет из этого мира. Мы ждали встречи триста лет, к чему спешка? Честно говоря, тебе ведь тоже любопытно, не так ли? Кто знает? Может, вид настоящей смерти Ли Ан действительно вгонит меня в отклонение ци.
Владыка Тёмного Дворца молча уставился на Мугыка, а затем снова махнул рукой.
Первая сцена с телами исчезла, и перед ними развернулся подлинный вид берега озера.
......
Атаки сосредоточились на Ли Ан. Напор был слишком настойчивым для простой тактики устранения командира ради подрыва боевого духа.
Она поняла: поступил приказ убить её любой ценой. Однако враг упустил одну деталь. Она оказалась намного сильнее, чем они ожидали.
Более того, из-за того, что внимание нападавших было приковано к ней, Чха Иран и бойцы 3-го дивизиона легко расправлялись с ассасинами.
Обычно это была бы невероятно сложная битва. Враги не изучали боевые искусства, их тренировали исключительно для стрельбы скрытым оружием. Также их учили подавлять намерение убийства, что мешало обнаружению — ассасины внезапно выпрыгивали из толпы вопящих и бегущих горожан.
В схватке, где невозможно отличить убийцу от мирного жителя, Чха Иран и её люди проявили свои лучшие навыки. Они и сами были мастерами сокрытия присутствия.
Тем временем бойцы 1-го и 2-го дивизионов спасали гражданских.
Фьють-фьють—! Дзынь-дзынь—!
Ещё один ассасин выскочил и открыл огонь по Ли Ан, но она отразила все снаряды. Опасаясь, что отрикошетившие иглы заденут кого-то сзади, она не уклонялась, а с божественным мастерством сбивала каждый снаряд мечом.
Чха Иран раз за разом разбиралась с нападавшими. Женщины, некогда соперничавшие за титул первой красавицы, теперь работали в тандеме. Одна блокировала обстрел, другая наносила смертельный удар.
Внезапно Ли Ан заметила торговцев, дрожащих у телеги — те не успевали укрыться.
— Бегите туда, где наши воины! — выкрикнула она.
Но следом её накрыло дурное предчувствие. Она встретилась глазами с одним из торговцев, и в них не было и капли страха.
Скрип—
Из телеги выдвинулось устройство. Это была Штормовая Скорострельная Пушка, что уже угрожала Демонической Армии.
Шух—!
Ли Ан инстинктивно выпустила ци меча, но железная плита перед пушкой заблокировала атаку. Чтобы достать врага, нужно было ювелирно попасть в узкое смотровое окошко.
Сердце её ушло в пятки. Было непросто отбивать снаряды с наручных устройств ассасинов, но этот механизм на телеге выглядел несравнимо мощнее.
Хуже того, повозка была не одна. Сразу три Штормовые Скорострельные Пушки, включая телеги слева и справа, одновременно нацелились на неё. Они выжидали этого момента посреди хаоса.
Ситуация хуже некуда, но страха не было. Если она падёт здесь, все горожане и её подчиненные будут вырезаны. Как Командир, она не могла этого допустить.
«Заблокируй это. Ли Ан, ты сможешь».
Она успокоила разум и сконцентрировалась изо всех сил.
Шух-шух-шух—!
В тот миг, когда Штормовая Скорострельная Пушка открыла огонь, произошло нечто невероятное. Возможно, из-за того, что концентрация достигла абсолютного предела, мир вокруг начал двигаться медленно.
Сквозь отверстие в механизме она видела, как двигаются зрачки врага. Видела снаряды, вылетающие из ствола. Один, два, три. Она видела непрерывный поток скрытого оружия, вылетающий словно в замедленной съемке.
Слева и справа тоже неслись снаряды. Инстинкты подсказывали ей, от каких уклониться, а какие отбить.
Затем замедленное время вернулось в норму.
Дзынь-дзынь-дзынь-бам—!
Отражая летящий град снарядов на бегу, она внезапно оказалась прямо перед повозкой.
Свист—!
Она обрушила меч вертикальным ударом.
Хрясь—! Хлюп—!
Ли Ан рассекла железную плиту, которую до этого не могла пробить её ци меча, и разрубила лицо человека за ней.
— Гха-а…
Едва она выдохнула, механизм слева тоже замолчал.
Чха Иран перепрыгнула через железную перегородку, пока пушка разворачивалась к Ли Ан, и вонзила метательный нож в шею стрелка. Это было невероятно быстро.
Стук-стук—!
Пушка справа всё ещё стреляла, но из-под телеги взметнулось нечто, похожее на чёрную змею, заставив ствол нацелиться в небо. Это сработали техники призраков Со Джин.
Хлюп—!
Чэн Мён вогнал метательный нож в сердце оператора, когда тот потерял равновесие.
Ли Ан на мгновение замерла, глядя на свой меч. Она не только ощутила замедление времени, но и разрезала железную пластину, не поддававшуюся её ци, словно редиску.
Она не понимала, как это вышло. Нужно будет спросить у Гём Мугыка позже.
Минуту спустя прибыла Демоническая Армия. Непрерывный обстрел взрывными снарядами по какой-то причине прекратился, что позволило им сломать формацию и примчаться на подмогу.
Чанхо и его воины застыли в шоке от увиденного. Ситуация уже была разрешена. Три механизма полностью уничтожены, повсюду трупы тех, кто управлял пушками.
Мастера 3-го дивизиона собирали наручные устройства со мертвых ассасинов. Они планировали доставить их все в Железный Цех.
С другой стороны 1-й и 2-й дивизионы стояли на страже, защищая простых людей.
Чанхо понял, что сильно недооценивал Корпус Призрачной Тени.
— Командующий Чанхо, — поприветствовала его Ли Ан. Она чувствовала, как спешили им на помощь Демоническая Армия, и была за это благодарна.
— Командир Ли Ан.
Они встали друг против друга.
Чанхо ощущал: Ли Ан на поле боя настолько превосходила ту Ли Ан из их посиделок в таверне, что казалась другим человеком.
— Я рад, что вы целы.
— Благодарю за беспокойство.
Чанхо ободрил Ли Ан, сражавшуюся столь блестяще:
— Поздравляю с вашим первым настоящим сражением. Если Демоническая Армия когда-нибудь окажется под угрозой, прошу, обязательно придите нам на помощь.
Ли Ан улыбнулась. Это была высшая похвала от него.
— Благодарю, генерал. Сомневаюсь, что такая нужда возникнет, но обращайтесь в любое время.
Свист—!
Когда они решили, что всё кончено, в них что-то полетело.
Воин Демонической Армии, державший щит неподалёку, бросился вперёд, закрывая Чанхо и Ли Ан. Те мгновенно развернулись и влили свою ци в щит.
Ба-бах—!
Всех троих отбросило назад. По звуку осознав, что в них летит не простой снаряд, лидеры объединили силы. Если бы не это, воин, попытавшийся их защитить, погиб бы на месте.
Треск—
Щит в его руках покрылся сетью трещин и рассыпался. Наконец, тактический щит, остававшийся целым всю битву, был уничтожен.
Бам—!
Кто-то приземлился на это место.
Все вздрогнули. Это был человек колоссального телосложения, закованный в железную броню с головы до ног. Металлические пластины на доспехах делали его фигуру ещё внушительнее.
Чха Иран узнала его. Вернее, узнала то, во что он был одет.
— Божественные Механические Доспехи!
Величайшим творением Секты Божественных Механизмов был именно этот доспех. Венец всех их технологий.
— Его невозможно пробить ци меча или истинной ци.
И это была не единственная проблема. Человек был вооружен до зубов: на плечах, руках и поясе крепились совершенные устройства. Они были гораздо мощнее тех, что воины испытали ранее.
Ли Ан понимала: единственный шанс — попасть в прорези для глаз железной маски. Однако, судя по присутствию противника, он был грозным мастером боевых искусств. Он никогда бы не подставил глаза так просто.
— Заносчивые псы Демонического Культа, неужели вы думали, что мы испугаемся и сбежим только потому, что вы накинулись на нас целой сворой?
Бронированный гигант медленно поднял обе руки. От закрепленных на них орудий исходил неприятный скрежет.
— Любопытно, сколько из вас выживет здесь?
Воины Демонической Армии со щитами рванули вперед, выстраиваясь в линию перед Корпусом Призрачной Тени. В их глазах не было страха.
— Ублюдки из Демонического Культа, это место станет вашей могилой…
Прежде чем он закончил фразу, в воздухе что-то пронеслось — стремительно, без малейшего колебания, и точно поразило глазное отверстие в маске.
Хлюп—!
Снаряд летел не просто быстрее падающей звезды — он двигался быстрее самого звука!
Шух—!
Над берегом воцарилась тишина. Из глаза закованного в броню человека заструилась кровь.
Гигант, собиравшийся устроить здесь резню, начал медленно оседать.
Бам—!
Он был мертв ещё до того, как коснулся земли.
Ли Ан и все остальные обернулись с шокированными лицами. Они оцепенели, поняв, откуда прилетела пуля ци.
«Не может быть. С такого расстояния?»
Вдалеке, на небольшом холме из-за валуна показался Злобно Ухмыляющийся Демон в белоснежной маске. Он нанёс точный удар Пальцем Кровавого Бедствия с колоссальной дистанции.
Все всё поняли. Это не был старый Палец Кровавого Бедствия. Он стал быстрее и намного точнее.
Более того, до них дошло, что Сома наблюдал за этой битвой с самого начала. Причина, по которой они все остались живы, заключалась в том, что он молча охранял их.
В хаосе сражения мастера наверняка упустили бы каких-то врагов. Но Сома не упускал никого. Безмолвные выстрелы Пальцем Кровавого Бедствия отправляли каждого жнеца смерти в могилу прежде, чем те успевали забрать чью-то жизнь.
По коже присутствующих пробежал холодок. Наверняка эта битва стоила Соме большего ментального напряжения, чем если бы он сражался лично.
Чанхо тоже осознал, что именно Сома устранил врагов, напавших на них в конце. Он понял, что Высший Демон невидимой тенью перемещался по полю боя, сражаясь плечом к плечу с ними всё это время.
Ли Ан, с лицом полным эмоций, громко позвала его:
— Господин Сома!
......
— Сома! — одновременно с Ли Ан воскликнул Гём Мугык, его лицо тоже светилось от избытка чувств.
Он не помнил, когда в последний раз был так растроган. Он безумно гордился Ли Ан и всеми бойцами за этот блестящий бой. Все они сражались отлично!
Лицо же Владыки Тёмного Дворца, напротив, посуровело. Сцена, разворачивавшаяся иллюзией подле него, бесследно исчезла.
— Не надейся, что это конец, — на иллюзорном лике Владыки проступил гнев. — Твой Злобно Ухмыляющийся Демон сегодня окажется заперт в вечной тьме.
— ……
Мугык никак не отреагировал.
Владыка Тёмного Дворца спросил:
— В это ты тоже не веришь?
Мугык качнул головой:
— Верю. Ты знал, что Сома придёт сюда, а значит, не послал бы на бой с ним кого попало. Ты наверняка выставил против него очень, очень грозного врага. Тебе ведь жизненно необходимо убить или взять в заложники того, кто мне дорог больше всего, чтобы сломить мою волю. Для тебя это крайне важно, не так ли?
Его вера в Сому была абсолютной. Ни превосходство опыта, запечатленного в морщинах Владыки, ни угрозы, наполненные аурой тьмы, не могли пошатнуть его убеждённость.
— Вот почему я оставил Сому в одиночестве, без поддержки других Высших Демонов, — добавил он. — Всё ради того, чтобы преподать вам урок: подобные уловки никогда не сработают.


    Только посмей открыть глаза!

    Злобно Ухмыляющийся Демон преодолел разделявшее их расстояние и опустился перед Ли Ан.
— Благодарим за спасение наших жизней.
Ли Ан и все воины позади неё почтительно склонили головы. Если бы боец в Божественных Механических Доспехах успел задействовать всё своё скрытое оружие, многие бы погибли.
Злобно Ухмыляющийся Демон заложил руки за спину с таким видом, будто не совершил ничего особенного. Он устремил взгляд на «Судно Удачи», дрейфующее вдали на реке.
Тёмная энергия, исходящая от корабля, становилась всё сильнее. Демонический Будда и Великий Пьяный Демон, должно быть, прорвались сквозь барьер и поднялись на борт именно из-за этой мощи.
Злобно Ухмыляющийся Демон хотел немедленно разбить преграду и последовать за ними. Он доверял Юному Владыке больше, чем кому-либо другому, но Владыка Тёмного Дворца вкладывал все силы в свою последнюю, отчаянную попытку. В конце концов, засада поджидала их даже здесь.
Он обратился к Чанхо и Ли Ан:
— Оставьте лишь тех, кто действительно необходим. Остальных подчиненных отправьте ждать в тайное пристанище.
— Будет исполнено.
Эта миссия дала воинам достаточно опыта реального сражения.
Ли Ан оставила при себе Чха Иран и Чэн Мёна. Она понимала, что Король Цветов станет огромным подспорьем в бою, а Чэн Мёна оставила ради самого Злобно Ухмыляющегося Демона. Девушка полагала, что тот захочет остаться рядом с наставником.
— Командиры 2-го и 4-го дивизионов, ведите подчиненных в убежище и ждите там.
— Да, понятно.
— И не забудьте забрать всё скрытое оружие. Надёжно закрепите эти Божественные Механические Доспехи.
Со Джин и Джи Хан вместе с воинами собрали всё скрытое оружие с тел убитых. К счастью, Злобно Ухмыляющийся Демон уничтожил врага, пробив глаз одним точным движением, так что доспехи остались неповреждёнными. Эти трофеи Секты Божественных Механизмов окажут огромную услугу кузнецам Божественного Культа Небесного Демона.
Чанхо отправил назад всю Демоническую Армию. Они собрали тактические щиты в стенки повозок, однако зияющая дыра от одного разбитого щита красноречиво намекала на то, чем могла закончиться битва, повернись она иначе.
Когда рядовые бойцы ушли, остались только Ли Ан, Чанхо, Чха Иран и Чэн Мён.
Ли Ан чувствовала заботу Злобно Ухмыляющегося Демона. Он мог бы отправить в тыл абсолютно всех или объявить, что они сделали достаточно, освободив себя от ответственности за их защиту, но вместо этого он дал ей шанс остаться на поле боя и набраться опыта.
Разумеется, она могла почерпнуть многое не только в сражении, но даже просто наблюдая отсюда за темной энергией, заполнившей «Судно Удачи».
Такую чуткость мог проявить лишь по-настоящему сильный человек, и это наглядно показывало глубину его связи с Гём Мугыком.
«Благодарю, господин Сома».
В этот момент Чэн Мён подошёл к Злобно Ухмыляющемуся Демону. У него не было возможности поговорить с ним наедине во время пути из Культа, да и имейся она — он бы не осмелился. Однако после того, как он увидел, как тот защищает мастеров Корпуса Призрачной Тени, парень не смог промолчать.
— Благодарю, что защитили нас, — произнёс он.
Злобно Ухмыляющийся Демон продолжал пристально смотреть на «Судно Удачи», но задал единственный вопрос, которого не касался за всё время их путешествия:
— Ты как, в порядке?
У Чэн Мёна подступил ком к горлу.
— Да, я в порядке.
Он ушёл, чтобы начать новую жизнь, но не мог не тосковать по Долине Злодеев. Больше всего ему не хватало именно Злобно Ухмыляющегося Демона.
Внезапно из уст Сомы невзначай вылетела удивительная фраза:
— Если хочешь, можешь вернуться.
— !
Глаза Чэн Мёна округлились под маской. Он не был так удивлён даже тогда, когда засадный боец внезапно возник перед ним, целясь скрытым оружием прямо в лицо.
Злобно Ухмыляющийся Демон повернулся к нему с вопросительным взором:
— Ты думал, что новая жизнь принесёт лишь радость, но, столкнувшись с реальностью, понял — всё не так уж сильно отличается, верно?
Не зная, что ответить, Чэн Мён молча опустил голову. Насколько он был доволен текущей жизнью, настолько же тосковал по временам, когда был одним из Безликих Мечников.
Вдруг Сома резко бросил:
— Выходи.
Чэн Мён вздрогнул. Он подумал, что это ему велят покинуть Корпус Призрачной Тени, но дело было в другом.
Взгляд Злобно Ухмыляющегося Демона был направлен далеко за плечо Чэн Мёна.
Свист—!
В отдалении на земле образовался чёрный круг, и из него поднялся Ча Хвэ, приспешник Владыки Тёмного Дворца. Он не проявлял никаких эмоций. Ни враждебности, ни гнева, ни намерения убийства. Его безразличный взор казался от этого ещё опаснее.
Сома осознал одну вещь. С позиции врага, им следовало бы стягивать все силы к «Судну Удачи», куда отправились Юный Владыка и несколько Высших Демонов. То, что Ча Хвэ явился сюда, значило иное.
— Значит, твоя цель — наш Командир.
Ча Хвэ не ответил.
Чха Иран посмотрела на Ли Ан и заговорила вместо него:
— Раз он враг, для него вполне естественно целиться в «сердце» оппонента, не так ли?
Ли Ан растерялась. Шутят о сердце в такой ситуации? Чха Иран явно чувствует себя спокойнее, чем я.
— Юному Владыке не стоило называть меня своим сердцем, — отшутилась она, но в её глазах зажёгся острый свет. — Однако благодаря этому моё сердце стало чуточку сильнее.
После опыта битвы в состоянии самоотречения она обрела странную уверенность. И эта уверенность породила в ней жажду сражаться дальше.
Ча Хвэ посмотрел на Чха Иран:
— Разве не ты должна была целиться в это «сердце»?
Король Цветов легко признала своё предательство:
— Ждёшь верности от ассасина?
Она плохо знала прямых подчиненных Владыки Тёмного Дворца. Теми двенадцатью, что позже станут Королями Зодиака, распоряжались отдельно.
Однако она хорошо знала Ча Хвэ. Он был доверенным лицом Владыки Тёмного Дворца, а также тем, кто передавал его приказы всем остальным.
И на этот раз он явился лично.
— Похоже, дела совсем плохи, раз ты пришёл сам.
Ча Хвэ не стал ни подтверждать, ни отрицать. Его взор обратился к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
— Ты ошибся в том, что сказал ранее. Я пришёл не за ней, а за тобой.
Как только слова смолкли, у ног Сомы уже возник чёрный круг.
Шух—!
В одно мгновение Злобно Ухмыляющегося Демона затянуло во тьму.
Эту силу невозможно было заблокировать цингуном или внутренними искусствами. Для стороннего наблюдателя всё выглядело так, будто он провалился под землю.
Для самого же Сомы внешний мир перевернулся, и в миг он оказался в кромешной тьме, лишенной единого проблеска света. Даже его белая маска была поглощена этой пустотой, не отражая ровным счётом ничего.
Из мрака раздался голос Ча Хвэ:
— Ты останешься заперт здесь до конца своих дней.
Это была Вечная Тюрьма Тьмы, одна из мощнейших фирменных техник Тёмного Дворца, требующая от практика жертв и огромного риска. В обмен на заточение врага, сам пользователь тоже оказывался заперт внутри вместе с ним. Покинуть эту темницу можно было только после смерти пленника.
Разумеется, противник попытается найти и убить его, но в этой абсолютной мгле сделать это невозможно. Тьма была на его стороне, и это была не обычная тень.
— В конечном счёте, никто не в силах вынести мрак и одиночество. Все умирают от безумия.
Несмотря на эти пугающие слова, Злобно Ухмыляющийся Демон оставался абсолютно спокойным. Скорее, глаза за прорезями маски смеялись.
Он всю свою жизнь провел в тренировках, не видя ничего, кроме белой стены. Он давно достиг состояния пустоты и небытия.
Он произнес слова, которые Ча Хвэ никак не ожидал услышать:
— Да неужели? А здесь на удивление уютно.
......
Великий Пьяный Демон и Демонический Будда наблюдали за чёрной энергией, медленно наползающей из конца коридора.
— Это аура Искусства Жадного Истребления. Под её воздействием ты не сможешь использовать свою мощь в полную силу. Давай вернёмся тем путём, — предложил Демонический Будда.
Пьяный Демон качнул головой:
— Давай просто прорвёмся.
У него была причина предложить именно такой путь.
— Юный Владыка не стал бы избегать этой энергии.
Демонический Будда кивнул. Верно, Гём Мугык наверняка пошёл бы напролом сквозь эту тьму, чтобы отыскать Владыку Тёмного Дворца.
— Хорошо, идем вперед. Правда, я-то смогу вынести этот напор, но сдюжишь ли ты?
Справедливости ради, его предложение вернуться было продиктовано заботой о Пьяном Демоне.
— Перетерплю на силе хмеля.
Стоило им войти в чёрный туман, как на них обрушилась зловредная аура. Тело Демонического Будды вспыхнуло золотым сиянием, оберегающим его. Рядом с ним плотная алкогольная аура, способная свалить человека наповал от одного запаха, окутала и защитила Пьяного Демона.
И всё же, несмотря на то, что их боевые искусства давали преимущество против Искусства Иссиня-чёрной Тьмы, они не могли защитить свои тела полностью.
— Эта энергия воистину гнусна, — заметил Пьяный Демон. Тёмная ци проникала сквозь его винную защиту, заставляя тело тяжелеть, словно при тяжёлой болезни.
Демонический Будда кивнул:
— Я за всю жизнь не встречал столь мощной иссиня-чёрной демонической ци. Без Защитного Искусства Небесного Демона было бы невозможно полностью выстоять против неё.
Золотой свет от тела Демонического Будды стал ярче, а аура Пьяного Демона сгустилась.
— При таком преимуществе местности демоническое искусство нашего врага тоже будет гораздо сильнее обычного.
Пройдя дальше, они оказались на развилке.
— Куда нам идти, как думаешь? — спросил Демонический Будда.
— Юный Владыка определённо направился бы туда, где энергия становится сильнее, — уверенно ответил Пьяный Демон. Он не просто выпивал с Гём Мугыком. Он хорошо знал, что это за человек и какой выбор он сделает.
Демонический Будда замер, прощупывая энергию в тумане.
— Тогда нам в эту сторону.
Вдвоем они двинулись туда, где напор ци был выше. Вскоре они упёрлись в тупик с массивной дверью.
Друзья переглянулись и кивнули. Обменявшись взглядами, призывающими к осторожности, они толкнули створки и вошли внутрь.
Помещение оказалось невероятно просторным. После узких каютных коридоров это было полной неожиданностью. Потолок был настолько высок, что пришлось задрать голову, чтобы увидеть его.
Место походило на грузовой трюм корабля: вокруг валялось несколько больших ящиков и какие-то сети. На противоположной стороне виднелась ещё одна дверь. К счастью, туман пока не проник в эту кладовую.
— Наконец-то можно вздохнуть. Давай присядем на минуту, — предложил Пьяный Демон.
Демонический Будда, пребывавший в напряжении всё это время, тоже облегченно вздохнул.
Отдыхая и озираясь, Пьяный Демон заметил нечто на одной из стен.
— Гляди-ка, там на стене картина.
Это был причудливый рисунок: на нем был изображен мужчина, стоящий с закрытыми глазами. Лишь один человек на всей этой огромной стене.
— От неё веет чем-то тревожным, — Демоническому Будде стало не по себе от того, что в подобном месте вообще висит картина.
Однако беспокойство Пьяного Демона было куда конкретнее:
— Этот ублюдок… его рожа сама по себе раздражает, а то, как он закрыл глаза, выглядит высокомерно.
Собрав ци, он зашагал к изображению.
Сзади донесся голос Демонического Будды:
— Не знаю, кто это рисовал, но работа хороша.
Да, возможно, она внушала такую тревогу именно из-за того, что была слишком мастерской. Фигура была прорисована настолько живо, что казалось, человек сойдёт с полотна в любую секунду.
— Обычный матрос так бы не нарисовал.
— Может, художник задолжал игорному дому.
— Слушай, у меня такое чувство, что этот парень сейчас глаза откроет, — Пьяный Демон начал задирать картину, как заправский пьянчуга. — Эй ты, только посмей открыть глаза. Я тебя сразу прирежу.
Демонический Будда, может, и хотел что-то сказать, но промолчал.
Ощутив необъяснимое дурное предчувствие, Пьяный Демон внезапно обернулся.
— !
Его лицо застыло. Сцена, способная мигом протрезвить любого, развернулась перед ним.
Демонический Будда сам стал частью картины на стене и теперь в полном замешательстве оглядывал собственное тело и всё вокруг.
— Я, должно быть, перебрал сегодня. Демонический Будда застрял в стене.
Стоило словам сорваться с его губ, как Пьяный Демон молниеносно развернулся и метнул нож в портрет человека с закрытыми глазами.
Свист—! Тук—!
Его метательный нож вонзился в полотно, прямо в грудь нарисованному человеку. Несмотря на это, изображение не дрогнуло. На лезвии осталась не кровь, а краска.
«Не он?»
В этот момент глаза мужчины на картине распахнулись.
Тук—! Тук—!
Не теряя ни секунды, Пьяный Демон один за другим принялся швырять ножи в картину.
Однако человек на стене лишь усмехнулся ему в ответ, словно давая понять, что колоть его хоть сотню раз — бесполезно.
— Ах ты сукин сын!
Мужчина начал двигаться внутри стены. То место на груди, куда попали ножи, побелело.
Шух-шух—!
А затем, будто невидимая кисть накладывала мазки, это место снова заполнилось цветом.
Этим существом был Тёмно-чёрный Дух Картины, секретное оружие, что прежде было при Владыке Тёмного Дворца.
— Так тебя, значит, нельзя убить снаружи?
Дух Картины стремительно заскользил по стене в сторону Демонического Будды.
— Осторожно, Демонический Будда!
Демонический Будда посмотрел на друга и тоже что-то крикнул. Но его рот лишь беззвучно шевелился.
Он обрушил на Духа Картины удар ладони, который проявился на стене как рисованный эффект.
Дух Картины тоже ответил техникой ладони.
Два удара, летящие как нарисованные всполохи, встретились посередине и взорвались.
Взрыв также был изображён лишь на полотне. Со стороны это выглядело совершенно нелепо, но Пьяный Демон понимал суть дела. Если это демоническое искусство было достаточно мощным, чтобы мгновенно затянуть Демонического Будды внутрь, оно смертельно опасно.
«Если он подохнет там, то и Демонический Будда умрёт!»
Беда была в том, что это пространство давало врагу абсолютное преимущество.
Пьяный Демон колотил по стене, пытаясь и сам войти в картину, но безуспешно. Стена оставалась лишь камнем. Он хотел разнести её вдребезги, но понимая, что внутри его друг, не мог действовать бездумно.
— Убей эту гадину и выходи! Вся надежда на тебя, Демонический Будда!
Сейчас он мог доверять только мастерству друга.
И Демонический Будда блестяще оправдал ожидания. Ведя ближний бой с исчадием, он улучил момент и сложил мудру.
Золотое Демоническое Искусство Ваджры! Печать Искупления Смертной Кары!
Золотая истинная ци вырвалась из рук Демонического Будды и разлилась вперёд подобно волне — великолепная, даже будучи нарисованной.
— Сделал его! — вскричал Пьяный Демон. Поскольку мудра была завершена мгновенно на близкой дистанции, у твари не оставалось возможности уклониться.
Однако в этот самый миг случилось невероятное.
Движения Демонического Будды застыли как вкопанные. Выпущенная им золотая энергия замерла в воздухе.
Дух Картины, пытавшийся увернуться, тоже замер.
Все они стали неподвижной картиной.
А следом произошло нечто ещё более шокирующее.
Шух-шух—!
Нечто начало прорисовываться между Демоническим Буддой и Духом Картины.
— Это уже издевательство! Жульничество чистой воды!
Прямо перед летящей энергией возникла иссиня-чёрная дыра — проход, ведущий куда-то ещё.
Глаза Пьяного Демона полезли на лоб. Дурное предчувствие захлестнуло его.
Уголок рта Духа Картины, который до этого был неподвижен, медленно изогнулся в ухмылке!
— Ты… только не говори мне, что…
В следующее мгновение картина ожила. Истинная ци, выпущенная Демоническим Буддой, влетела в нарисованный перед ней тёмный проход.
Одновременно с этим кромешная тьма возникла прямо перед самим Пьяным Демоном.
Свист—!
Печать Искупления Смертной Кары обрушилась прямо на Великого Пьяного Демона.


    Позаботься о Юном Владыке

    Демонический Будда пребывал в полном смятении, нет, он был в крайнем оцепенении. Оказаться внутри стены — само по себе потрясение, но теперь он и сам превратился в картину.
Он слышал о демоническом приёме под названием Искусство Тёмно-чёрной Живописи, в котором используются картины, но впервые испытал его на себе.
Он оглядел белое пространство, пустое, словно холст художника. Вокруг царила такая белизна, что чувство расстояния притупилось.
Отсюда он видел то, что происходило снаружи. Прозрачный барьер отделял его измерение от внешнего мира и не поддавался, когда мастер упирался в него ладонями.
Ба-бах—!
Он нанёс удар ладонью, пытаясь вырваться, но мощь просто бесследно исчезла в прозрачной преграде. Инстинкт подсказывал: одной лишь силой этот барьер не пробить, пока не найдёшь верный способ разрушить технику.
Снаружи он видел, как Великий Пьяный Демон вонзил метательный нож в изображение человека с закрытыми глазами.
Атака не возымела действия. Напротив, нарисованный на стене человек открыл глаза и бросился на него.
Он видел, как Пьяный Демон во внешнем мире что-то говорит, но не слышал ни звука. Ему оставалось лишь наблюдать из пространства, полностью отсечённого от реальности.
Сцепившись с противником один раз, он завершил мудру, уверенный, что прикончит врага этим единственным приёмом. У исчадия не было ни единого шанса уклониться от его Печати Искупления Смертной Кары на столь близкой дистанции.
Однако в следующий миг он обнаружил, что не может пошевелиться. Выпущенная им Печать Искупления Смертной Кары также замерла в воздухе. В то мгновение всё действительно стало неподвижной картиной.
Единственным утешением было то, что противник тоже застыл. Тварь, судя по всему, оставалась в сознании, как и он сам — его глаза смотрели на Будду и насмешливо щурились.
Шух-шух-шух—!
Перед его истинной ци нарисовалась чёрная дыра. Как только контур замкнулся, золотая энергия исчезла в тёмном проходе.
Словно этого было мало, произошло нечто ещё более поразительное. Печать Искупления Смертной Кары обрушилась на Пьяного Демона снаружи.
— Нет!
Он с ужасом наблюдал, как Пьяный Демон, не успев уклониться, попал под удар собственной энергии и отлетел в дальнюю стену.
В противовес его отчаянию, Тёмно-чёрный Дух Картины наслаждался ситуацией, игриво улыбаясь.
К счастью, он увидел, как Пьяный Демон вскочил на ноги. Очевидно, тот был наготове и довёл свою защитную ци до предела.
Взгляды двух Высших Демонов встретились. Пьяный Демон кивнул с видом, говорящим, что он в порядке, и Демонический Будда почувствовал облегчение.
Однако тревога не покидала его.
«Дело плохо. Что, если все мои атаки будут перенаправлены на Пьяного Демона? Если это продолжится, я не смогу использовать сильнейшие техники в решающие моменты. Это крайне невыгодный бой».
Демонический Будда решил противостоять Духу Картины обычными атаками, не прибегая к Золотому Демоническому Искусству Ваджры.
«Я убью его базовыми навыками!»
Он знал, что может подавить Духа Картины чистым мастерством. Этот человек уже давно должен был лежать трупом на земле.
Однако события показали, что это досадно исчадие способно на большее, чем просто рисовать чёрные дыры для перенаправления атак. Его стиль боя оказался абсолютно уникальным.
Свист—!
Чёрная линия пролегла по пространству, словно мазок художника, рисующего орхидею на холсте, и превратилась в волну ци меча, чисто разрезающую измерение.
Шух-шух—!
Демонический Будда извернулся, уходя от удара. Пока чёрная ци меча пролетала мимо, из его руки вырвались чётки.
Свист-свист—!
Однако атака ци оказалась масштабнее, чем он предполагал — она заранее учитывала его маневр.
Кап—
Между ними возникла капля туши. Она начала стремительно расползаться из центральной точки, заглатывая все летящие чётки.
Демонический Будда раздраженно нахмурился. Его враг сражался при помощи картин, и это пространство служило ему холстом.
«Более того, под действием Искусства Жадного Истребления, окутавшего весь корабль, демоническое искусство этого человека стало в несколько раз сильнее!»
Тёмная энергия крепла, подпитываемая неистовой жадностью игроков.
В этот момент Демонический Будда ощутил неладное и вскинул голову. Красная истинная ци каким-то образом сплелась в причудливую фигуру и зависла в воздухе.
Вжух—! Бам—!
Алая энергия рухнула вниз.
Уклонившись в прыжке, Демонический Будда осознал природу этой силы — это была авторская печать, которую ставят на полотнах.
Бам—! Ба-бах—!
Печати обрушивались одна за другой, и Будде приходилось применять весь свой блистательный цингун, чтобы спастись. Хоть со стороны это выглядело причудливо и почти сказочно, каждый удар таил сокрушительную мощь, способную нанести тяжёлые увечья.
Улучив момент, он рванул прямо к Духу, чтобы снести ему голову. Однако вновь обнаружил, что застыл, точно нарисованный.
Дух Картины тоже остановился и усмехнулся.
Шух-шух-шух—!
Стоило рисунку наполниться деталями, как внезапный яростный порыв ветра отшвырнул Демонического Будду прочь.
Свист—!
Расстояние между ними снова увеличилось.
— Чёрт возьми!
Этот бой оказался труднее всех, что он когда-либо вёл.
— Я слышал слухи, что мастерство Восьми Высших Демонов невероятно, но в тебе нет ничего особенного? — подначил его Тёмно-чёрный Дух Картины.
Демонический Будда спокойно парировал:
— Я никогда не интересовался живописью. Знай я, что всё так обернётся, занялся бы картинами вместо скульптуры.
Несмотря на ситуацию, которая должна была ввергнуть в панику, он сохранял самообладание. Потерять голову сейчас — значит проиграть.
— Демонический Будда, ты останешься здесь со мной навечно.
С этими загадочными словами Дух Картины извлек из-за пазухи несколько свитков. Он развернул один из них, являя изображение воина. Рисунок был выполнен лишь тушью, без малейшего намёка на цвет.
Человек, протягивающий руку, застыл с выражением ярости и отчаяния. Можно было кожей прочувствовать — это последний миг перед его смертью.
То же самое касалось и воина на другом свитке. На этот раз картина ярко запечатлела момент, когда человек молил о пощаде.
Тёмно-чёрный Дух Картины вынул пустой свиток. Его кайма была наряднее прочих — он был золотым.
— Тебя я помещу вот в этот, в качестве особого подношения.
— Смотри, нарисуй меня красивее, чем я есть в жизни, — холодно ответил Демонический Будда.
Дух Картины презрительно хмыкнул.
— Ты, должно быть, доверяешь тому пьянчуге снаружи.
Он бросил взгляд на Пьяного Демона по ту сторону стены. Демонический Будда тоже посмотрел в том направлении.
За прозрачным барьером Пьяный Демон крушил ящики в трюме, пытаясь найти способ развеять технику. Однако, судя по расслабленному лицу Духа Картины, решения там не было.
— Неужели тебе не любопытно, в чём секрет? — насмешливо спросил исчадие.
Демонический Будда уверенно ответил:
— Он найдёт путь. Он куда умнее, чем кажется на первый взгляд.
Прежде чем они снова скрестили оружие, Будда хотел узнать одну вещь.
— Почему ты выбрал меня, а не его?
Тварь поначалу выказывала готовность ответить на что угодно, но этот вопрос проигнорировала.
— Узнаешь обо всём позже, внутри этого свитка.
......
«Тут определённо должен быть способ его сломать».
Пьяный Демон разнёс в щепки все ящики в помещении. Он сделал это в надежде отыскать зацепку для разрушения техники, но внутри было пусто.
«Думай! Пьяная твоя башка, шевели мозгами! Чем вычурнее и мощнее демоническое искусство, тем проще и ближе его разгадка!»
Однако сколько бы он ни оглядывался, ничего похожего на ключ найти не удавалось.
Он подбежал к стене и прижал к ней ладонь. Проверил структуру камня, попытался влить свою ци, но стена, служившая полем боя, ничем не отличалась от обычной.
Он посмотрел на Демонического Будду, сражающегося на противоположной стене. В этот самый миг Будда пытался уклониться от летящей ладони, но обнаружил, что всё его тело опутано колючими лозами.
Сердце Пьяного Демона упало, но не из-за того, что друг пропустил удар. Дело было в том, что цвета его тела поблекли. Золотое сияние теряло блеск, а цвета одежды постепенно выцветали.
Его пронзило предчувствие: как только краски исчезнут окончательно — он умрёт.
«Со временем он и правда превращается в картину».
Сердце Пьяного Демона забилось чаще. Он запрыгнул на потолок и осмотрел его, надеясь, что там что-то скрыто, но и потолок не преподнёс сюрпризов.
В конце концов он решился на то, в чём до последнего сомневался.
Ба-бах—!
Не найдя иного пути, он сокрушил часть стены.
Стоило образоваться бреши, как земля под ногами Демонического Будды содрогнулась, словно от землетрясения, лишая его опоры. Сверху градом посыпались гигантские валуны. Будда бросился в сторону, уклоняясь, но на него посыпались огненные шары.
Увидев, что Демонический Будда едва спасся, Пьяный Демон выдохнул с облегчением. Он подтвердил догадку: силой ломать стену нельзя.
Будда продолжал сражаться, не сдаваясь. Однако каждый раз, когда его атака должна была достигнуть цели, он превращался в картину и застывал.
Прямо перед его кулаком возникла стена с вмонтированными стальными шипами. Острия прорисовывались прямо перед лицом замершего Демонического Будды.
Пьяный Демон подбежал к Духу Картины, который тоже застыл, и закричал:
— Трусливый ублюдок! Довольно!
Он занёс кулак, намереваясь снести всю секцию, где был нарисован человек.
Однако в последний миг не смог заставить себя нанести удар. Брешь в дальней стене уже вызвала хаос. У него было чувство, что как только он ударит этого человека, всё закончится плачевно.
«Это ловушка. Если я так сделаю, Демонический Будда может никогда не выбраться».
По мере того как картина дорисовывалась, оба застрявших воина снова ожили. Не в силах остановить инерцию, Будда обрушил удар на шипы, сокрушая их и проламывая стену за ними. Хотя удар был наделен мощью внутренних искусств, кожа Будды лопнула, и потекла кровь.
«Этот парень наверняка тратит бездну истинной ци на каждый рисунок, так как же он всё ещё держится? А, ясно. То проклятое Искусство Жадного Истребления подпитывает его».
Цвет окончательно покинул ноги Демонического Будды — они стали серыми, точно чернила, лишая его возможности двигаться.
Пьяный Демон метался перед барьером, его негодование и ярость передавались даже сквозь преграду, но Будда лишь что-то беззвучно и спокойно произнес одними губами.
Пьяный Демон всё ещё не слышал звуков, но он понял смысл. Достаточно было взглянуть на лицо друга, чтобы прочесть его слова.
- Уходи отсюда.
И добавил ещё одну фразу.
- Позаботься о Юном Владыке.
Лицо Демонического Будды казалось таким же безмятежным, как у просветленного монаха высокого ранга.
«Видел ли я когда-нибудь на его лице такой покой с нашей первой встречи?»
Демонический Будда молитвенно сложил ладони, словно намереваясь закончить свой путь этим последним умиротворенным образом.
«Старший Молодой Господин, простите, что не смог служить вам до конца».
Пьяный Демон ещё никогда не чувствовал такого отчаяния. Он и помыслить не мог, что потеряет друга таким образом.
«Прости меня, Мугык. Как было бы хорошо, будь Гём Мугык здесь. Он бы точно нашёл решение и, сокрушив эту тварь, бросил бы что-то вроде: «Я бы ногами нарисовал лучше тебя». Почему здесь я, а не он? О, если бы на моём месте был Гём Мугык!»
Внезапно осознание пронзило его, словно вспышка молнии, и он вздрогнул.
«Точно. Почему именно Демонический Будда? Это ведь я поносил картину… постойте. Неужели?..»
Он заколотил по стене и взревел:
— Атакуй в последний раз! Бей самым мощным своим приёмом!
Зная, что его не услышат, он начал мимикой и жестами показывать Будде, как тот складывает мудру, а затем высоко поднял ладонь и с силой опустил её.
Глаза Демонического Будды расширились от изумления. Он хочет, чтобы я ударил той техникой? Но ведь удар обрушится на него самого, разве нет?
Пьяный Демон смотрел на него и решительно кивал. «Верь мне и бей».
В твёрдом взоре друга не было ни тени предсмертной мольбы или паники.
Демонический Будда собрался с духом. Его нижняя часть тела была мертва, а серый цвет постепенно полз к груди. У него остался единственный шанс.
Он разомкнул молитвенно сложенные руки и начал быстро менять печати, собирая всю оставшуюся ци для мощнейшего приёма Золотого Демонического Искусства Ваджры — Печати Истребляющей Демонической Ладони!
Дух Картины ухмыльнулся, словно поощряя его: «Давай, попробуй».
Вжух—!
Ладонь гигантской статуи Будды, излучающая ослепительный золотой свет, устремилась вниз на Духа Картины.
В следующий миг колоссальная длань замерла прямо над головой врага.
Шух-шух-ШУХ—!
В промежутке между ними снова начала прорисовываться тёмная бездна.
Дух Картины сиял от торжества ещё до того, как картинка ожила. Пьяному Демону никогда не выдержать столь сокрушительной техники…
— Тьфу! Нет ничего лучше хмеля, чтобы вывести чернила!
Пьяный Демон набрал в рот вина, влил в него винную ци и с силой выплюнул прямо на нарисованную чёрную дыру.
— !
Алкоголь впитался в рисунок, а Пьяный Демон уже метался из стороны в сторону, лихорадочно стирая проход рукавом.
Глаза Духа Картины наполнились безграничным ужасом.
«Нет!»
Мир внутри картины пришел в движение, и гигантская ладонь всей своей мощью обрушилась на Духа.
Ба-ба-ба-бах—!
Раздавленный Печатью Истребляющей Демонической Ладони, Тёмно-чёрный Дух Картины пытался сопротивляться, но выглядел при этом как богомол, тщетно пытающийся остановить колесо повозки.
Хрусть—!
Его тело было разнесено в щепки колоссальным золотым ударом.
— А-а-а-а-а-а!
Бум—!
Спустя мгновение все следы техники исчезли, оставив после себя лишь размазанные пятна разноцветной краски.
Шух—
Ноги Демонического Будды, уже превратившиеся в серый контур, начали возвращать свой естественный цвет. Из нарисованного образа он снова становился живым человеком.
Бам—!
Стена выплюнула Демонического Будду наружу.
Великий Пьяный Демон, когда напряжение наконец отпустило его, рухнул на пол. Демонический Будда со вздохом опустился рядом.
Некоторое время они молчали. Не звучало ни «отличная работа», ни «спасибо». Без слов они увидели сердца друг друга.
Сердце Демонического Будды, который просил друга идти вперёд. И сердце Пьяного Демона, который остался до конца, чтобы защитить его.
Пьяный Демон протянул Будде бутылку вина.
Тот взглянул на неё, помедлил и вернул обратно.
— Береги этот драгоценный хмель, пей сам.
Теперь он точно понял, почему Дух Картины выбрал его, а не Пьяного Демона. Разгадка жестокого Искусства Тёмно-чёрной Живописи была до смешного проста. Это жидкость.
Ключом было осознание: перед тобой картина, которую нужно стереть. Вероятно, попади на тело Духа хоть капля воды, эта техника была бы развеяна. А при отсутствии воды пришлось бы использовать собственную кровь.
У Пьяного Демона было вино, а его защитная винная ци, по сути, состояла из влаги.
Дух Картины изначально не мог сражаться с ним. В плане совместимости он был слишком уязвим перед Пьяным Демоном. Вероятно, Дух планировал разделаться с ним уже после того, как убьёт Будду.
Мужчины начали циркулировать ци, восстанавливая силы, а затем открыли дверь в конце зала.
За ней их ждал ещё более густой мрак.
Демонический Будда, излучая мягкий золотой свет, первым шагнул в темноту.
— Когда вернёмся, я угощу тебя отменным вином.
— Буду ждать с нетерпением, — с улыбкой отозвался Пьяный Демон и последовал за ним.
Это будет первый раз, когда Демонический Будда решил проставиться.


    Пожалуйста, помоги отцу моего друга

    Их окружила абсолютная тьма — пустота, в которой не было видно ровным счётом ничего.
Это была Вечная Тюрьма Тьмы.
Обычно те, кто попадал сюда, начинали блуждать в потемках. Они пытались измерить пространство, найти выход или понять, есть ли здесь кто-то ещё. Они искали любой способ вырваться на свободу.
Злобно Ухмыляющийся Демон, однако, этого не делал. Он стоял неподвижно посреди мрака, широко раскрыв глаза и уставившись в пустоту, словно видел нечто прямо перед собой. Это зрелище было по-настоящему причудливым.
В конечном счёте, здесь всё контролировал Ча Хвэ.
«Он не сломается быстро, но в итоге всё равно падет».
Этот мрак сводил людей с ума. Он проникал в самую глубь человеческого разума и вытаскивал наружу каждую крупицу негативных эмоций.
Страх и тревогу, беспомощность, ненависть, скорбь, вину и слабость.
Ча Хвэ не раз видел, как легко и быстро ломается человек.
Скоро Сома придёт в ярость и начнёт хохотать как безумец. Даже суровый мастер, никогда не ронявший слез, в Вечной Тюрьме Тьмы неизменно заканчивал свои дни в рыданиях.
«А теперь — сломайся, Сома!»
Ча Хвэ довёл свои внутренние искусства до предела, и мрак сгустился ещё сильнее.
Когда реакции не последовало, Ча Хвэ решил спровоцировать Злобно Ухмыляющегося Демона напрямую.
— Знаешь, почему я заточил именно тебя, а не Ли Ан? Я рассудил, что твоя смерть станет для Юного Владыки куда большим ударом, чем гибель той женщины.
Голос доносился отовсюду, так что определить источник звука было невозможно.
Ча Хвэ был уверен: благополучие Юного Владыки — это то единственное, что может пошатнуть сердце Сомы.
И точно: доселе хранивший молчание Сома заговорил, едва услышал о Гём Мугыке.
— Столько раз мы сталкивались, а ты всё ещё ничего не смыслишь в Юном Владыке.
— Что ты хочешь этим сказать?
После краткой паузы Сома ответил:
— Даже если мы все умрём, Юный Владыка не дрогнет.
— !
— Вероятно, он просто станет ещё суровее.
Ча Хвэ кожей почувствовал, что Сома искренне верит в свои слова.
— Так что в той схватке тебе следовало метить в уязвимого Командира Ли Ан, а не в меня. Неужели ты думал, что если эта женщина пострадает или погибнет, мы все действительно умрём?
Сердце Ча Хвэ ёкнуло от слов Высшего Демона.
— Значит, твоя смерть окажется бессмысленной.
— Зачем искать смысл в смерти? Я никогда не искал его и в жизни.
Провокации и насмешки не возымели эффекта.
На этот раз вопрос задал Сома:
— Что именно вы подготовили на этом корабле?
Ча Хвэ понял всё сразу. Этот молчаливый человек вел с ним беседу лишь ради этого вопроса. Он хотел выведать хоть что-то и передать это Гём Мугыку.
— Ты безумно предан Юному Владыке. Но ты ошибаешься. Если Юный Владыка потеряет кого-то вроде тебя, он сойдёт с ума и утопит всё в крови.
«Проклятье, если бы у нашего Дворца был кто-то столь же верный…»
Ча Хвэ выплеснул всё оставшееся количество ци, какое только мог собрать. Тёмная энергия крепла с каждой секундой.
Однако глаза за маской Сомы улыбались.
— Благодарю, что притащил меня в такое место.
С этими непостижимыми словами он выхватил кинжал, но даже лезвие клинка не отражало света в этом непроглядном ничто.
Несмотря на это, Злобно Ухмыляющийся Демон нанёс удар в пустоту.
Свист—!
Ослепительно белая линия ци меча прорезала мрак. По всем законам она должна была раствориться в темноте, но осталась сиять на месте.
Мрачные волны хлынули вперёд, пытаясь стереть этот росчерк.
Тем не менее, линия, оставленная кинжалом Сомы, не исчезала.
— !
Ча Хвэ был потрясен. Ничего подобного раньше не случалось.
Но следом произошло нечто ещё более поразительное.
Злобно Ухмыляющийся Демон начал исполнять Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания прямо во тьме. Линии, возникающие в пустом воздухе, следовали оригинальным и особым траекториям, которые мог оставить лишь великий мастер, но, что удивительнее всего — эти росчерки застывали во мраке, излучая чистый белый свет.
Свист—! Шух—!
Как бы тьма ни напирала, она не могла поглотить эти линии.
Ча Хвэ не мог постичь природу этого феномена.
— Как? Как, чёрт возьми, ты это делаешь?
Многолетние тренировки Сомы в белоснежной комнате были дисциплиной, взращивающей предельную концентрацию и душевное спокойствие. Это была практика глубокого размышления над принципами добра и зла, служащая для осознания истин боевых искусств.
Попав в Вечную Тюрьму Тьмы, Сома мгновенно всё понял. Его белоснежная комната и эта комната тьмы были, по сути, одной и той же комнатой.
Ведь то, что он видел в своей белой комнате, было не светом, а тьмой. Он стоял там один, созерцая свою жизнь — жизнь, прожитую в абсолютном зле.
Вот почему здесь было уютно. Это было словно возвращение в родные стены.
Подобно тому как Дух Картины не мог противостоять Пьяному Демону, Вечная Тюрьма Тьмы не могла удержать Сому. Он подавил Искусство Иссиня-чёрной Тьмы, и эта темница стала его собственной обителью.
Это значило, что он мог вытравливать свет во мраке при помощи Искусства Кинжала Улыбчивого Благоухания.
Завершив череду приёмов, он медленно рассматривал траектории ударов.
«Где ещё мне выпадет шанс столь отчетливо увидеть каждую линию своего мастерства?»
Такое стало возможным лишь благодаря встрече Сомы и Вечной Тюрьмы Тьмы.
Но и это было не всё. Он сделал шаг в сторону и снова принялся исполнять технику. Мрак опять попытался стереть следы, но белоснежные нити ци не исчезали.
Он сравнивал новое исполнение с предыдущим, изучая каждое движение.
— Безумный ублюдок! Ты что, тренируешься в моей Вечной Тюрьме Тьмы прямо сейчас? — раздался вне себя от гнева голос Ча Хвэ.
Он и во сне не мог представить, что такое случится в его уникальной технике. Из-за чистой ярости его кровь и ци едва не пошли вспять, вызывая внутренние повреждения. Одно дело, когда тёмная ци не срабатывает, и совсем другое — когда над тобой так издеваются!
— Прекрати! Сумасшедший!
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон не останавливался. Он просто повторял и повторял Искусство Кинжала Улыбчивого Благоухания, словно это была чудесная, единственная в жизни возможность. Казалось, он намерен отшлифовать технику до идеала, прежде чем покинуть это место.
В отчаянии Ча Хвэ закричал:
— Тебе что, плевать на Юного Владыку? Что бы он сказал, узнай он, что ты тут прохлаждаешься и машешь кинжалом?
Глаза за маской Сомы лучезарно засияли.
— Юный Владыка обрадовался бы больше всех, уж поверь.
Ча Хвэ вложил остатки своей ци, чтобы укрепить тёмную энергию.
Однако, подобно тому как луна светит ярче в самую тёмную ночь, росчерки Искусства Кинжала Улыбчивого Благоухания становились лишь отчетливее.
В конце концов, до него дошло. Здесь единственным пострадавшим был он сам.
«Проклятье! Сома изначально не был тем противником, с которым я мог совладать».
По мере того как появлялись бесчисленные сияющие линии меча, пространство постепенно светлело. Эти тренировки в полном одиночестве во тьме стали для Сомы не только закалкой мастерства, но и процессом поиска внутреннего света.
Спустя долгое время, когда пространство заполнилось сиянием…
Вспышка—!
Вокруг всё ослепительно сверкнуло, и двое мужчин обнаружили себя на прежнем месте.
Из рта Ча Хвэ хлынула кровь. Разрушение Вечной Тюрьмы Тьмы привело к разрыву всех его меридианов — смертельной травме.
— Убей меня… — хрипел он в муках, задыхаясь.
Сома спокойно посмотрел в страдальческие глаза Ча Хвэ. В его взоре за прорезями маски не было ни ненависти, ни злобы к тому, кто пытался его убить. Напротив, взгляд был мягким.
— Твоя тьма принесла мне покой.
Свист—!
Кинжал рассек воздух, избавляя Ча Хвэ от страданий.
Последним, что увидел умирающий, был выгравированный Гём Мугыком на лезвии иероглиф «Улыбка».
Ли Ан, Чха Иран, Чэн Мён и Чанхо, ждавшие снаружи, почтительно поклонились Соме. Все они с тревогой ждали после того, как его внезапно затянуло во тьму.
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон вернулся в добром здравии.
Они знали это и раньше, но теперь на своем опыте убедились, насколько ужасающими существами были Высшие Демоны.
Сома стоял у берега озера, безмолвно взирая на «Судно Удачи».
Обычно Ли Ан была бы напряжена, гадая, что еще может выскочить на них, но рядом с Сомой она чувствовала себя совершенно спокойно.
На самом деле, она даже поймала себя на чувстве зависти к Гём Мугыку.
Насколько же чудесно иметь рядом такого человека на жизненном пути?
[— Не завидуй слишком сильно.]
Чха Иран, как всегда проницательная, прислала ей телепатическое послание.
Ли Ан надулась.
[— Я не завидую. Скорее уж, я человек, который ближе к господину Соме, чем к Юному Владыке.]
[— Что ты имеешь в виду?]
[— Это значит, что я не тот сосуд, который способен вместить в себя кого-то масштаба Юного Владыки. Я из тех, кому спокойнее следовать за ним и восхищаться. Даже если в конце концов меня бросят, моему сердцу так проще.]
Чха Иран усмехнулась ответу своего командира.
Ли Ан подумала, что такие отношения с подчиненной не так уж плохи. Нечасто в жизни встретишь того, с кем можно поделиться столь искренними чувствами.
«Ладно, ну и что с того, что моё сердце размером с блюдечко для соуса? Буду просто жить, наполняя его этим соусом. Главное — не проливать!»
Она устремила взгляд на далекое «Судно Удачи».
«Так что, величайший сосуд в поднебесной, прошу, выходи поскорее и прими в себя всех нас, маленьких чашек!»
......
В Зал Владыки Союза прибыло срочное донесение.
— Божественный Культ Небесного Демона зажёг Демоническое Пламя, — доложил главный стратег Союза Мурим Чжэгаль Хён.
И Владыка Союза Джин Пэчхон, и находившийся рядом Джин Хагун вздрогнули. Демоническое Пламя не зажигалось ни разу с тех пор, как Гём Уджин занял пост Владыки Культа.
— Теперь каждый филиал Божественного Культа переведён на чрезвычайное положение.
Джин Пэчхон забеспокоился: событие, которого он опасался, всё-таки наступило. Он доверял Гём Мугыку, но совершенно не доверял Гём Уджину.
Чжэгаль Хён понимал тревогу Владыки, поэтому поспешно добавил:
— К счастью, признаков начала полномасштабной войны нет.
Это могло означать только одно: сам Божественный Культ оказался в опасности.
— Есть ещё одна новость. Оцепив генеральную ставку, Владыка Культа и Высшие Демоны отправились в эвакуированную Деревню Мага.
Это известие было ещё более ошеломляющим, чем зажжение Демонического Пламени. Как лидер Союза, Джин Пэчхон понимал — это значит, что на Культ движется невероятно могущественный враг. Настолько грозный, что заставил самого Владыку Культа напрячься и вывести в поле всех Высших Демонов.
— Судя по всему, это связано с недавним появлением Звезды Небесного Убийства.
Разумеется, Союз Мурим тоже знал о явлении Звезды Небесного Убийства. Они отнеслись к этому со всей серьезностью и внимательно следили за перемещениями в мире боевых искусств.
— Полагаем, они рассудили, что Звезда Небесного Убийства идёт за ними.
Лицо Джин Хагуна посуровело, пока он молча слушал разговор старших. Он не был так обеспокоен, когда Высшие Демоны покидали Культ раньше. Но последовавшее за этим известие о Звезде Небесного Убийства заставило его сердце сжаться, а теперь еще и зажглось Демоническое Пламя.
До этого момента произошло немало инцидентов с участием Божественного Культа и Гём Мугыка, но впервые Джин Хагун испытывал за них такую тревогу.
«Мугык, ты там как, цел?»
Он по-настоящему хотел рвануть туда прямо в эту секунду.
— Были ли какие-то вести от Божественного Культа по этому поводу? — спросил Джин Пэчхон.
Чжэгаль Хён качнул головой:
— Нет, никаких.
Взгляд Джин Пэчхона стал жёстким.
«Значит, нам остается только гадать. Скорее всего, они зажгли пламя, потому что Звезда Небесного Убийства движется к ним. Проклятье, неужели этим ублюдкам сложно дать нам хотя бы туманную подсказку? Как всегда, этот треклятый Небесный Демон решает всё сам».
С другой стороны, Культ всегда был таким до того, как появился этот чудак Гём Мугык. Напротив, раньше в Союзе беспокоились, как бы Культ не проведал об их важных делах.
Как бы то ни было, Союз уже ввел высший уровень готовности — Эмблема Лазурного Дракона, когда Гём Мугык покинул генеральную ставку.
— Что вы предлагаете делать?
— Если Звезда Небесного Убийства действительно существует, как верят в Культе, нет гарантий, что этот человек не заглянет и в наш Союз.
Джин Пэчхон медленно кивнул. Тот человек наверняка был связан с кукловодом, против которого праведные, отступники и демоны сражались плечом к плечу.
— Прошу отозвать всех мастеров, находящихся за пределами штаба, и разрешить активацию всех формаций и механизмов внутри Союза.
Если это произойдёт, Союз Мурим превратится в неприступную крепость и полностью перейдет на военное положение.
— Сделайте это.
— Слушаюсь, приступлю немедленно.
Чжэгаль Хён удалился, оставив Джин Пэчхона и Джин Хагуна одних.
Джин Пэчхон подошел к огромному окну рядом со своим троном и устремил взор вдаль.
Джин Хагун прочёл одну мысль по спине деда.
— Вы хотите помочь Владыке Культа?
— ……
Джин Пэчхон оглянулся на внука.
— Я спросил, потому что мне так показалось.
К удивлению, Джин Пэчхон действительно испытывал желание помочь Гём Уджину. Владыка Культа вызывал у него неприязнь одним своим видом, и всё же старик хотел прийти на подмогу. Это было не столько рациональное решение, сколько эмоциональный порыв.
И всё же, зная, что соперник в беде, он запирал двери и фактически нарушал обещание, данное на тройственном саммите — встретить врага вместе.
Для человека его склада ума это было необычно. Но ради благополучия Союза Мурим это было необходимо.
— Если Владыка Культа падет, как думаешь, куда нацелится меч, повергший его империю?
— Тогда почему вы медлите?
Из-за одной-единственной вероятности.
Джин Пэчхон не боялся ни Звезды Небесного Убийства, ни дурной славы, которую он мог обрести, помогая Культу.
— А что, если эта Звезда Небесного Убийства явится в наш Союз?
Что, если враг атакует это место, пока он будет отсутствовать? Если из-за этого погибнут его внуки и воины Союза Мурим? Это станет его вечным сожалением.
— Разве не с такими мыслями в сердце вы защищали Союз всю свою жизнь? — спросил Джин Хагун.
— !
— Думаю, на этот раз вы можете просто последовать велению сердца, дедушка.
Решив, что внук говорит это лишь ради него, Джин Пэчхон мягко укорил его:
— Это безрассудная мысль.
На самом деле Джин Хагун сказал это, потому что был уверен в одном:
— Звезда Небесного Убийства не придёт в наш Союз.
Джин Пэчхон вопросительно посмотрел на внука.
Тот спокойно пояснил:
— Потому что если бы в Культе рассудили иначе, они бы прислали нам весточку с предупреждением.
Его слова рождались из глубокой веры в Гём Мугыка и Божественный Культ.
— Кажется, теперь я понимаю, почему Юный Владыка увел Высших Демонов, не проронив ни слова. Этот сорванец пытается провести финальную битву без нашей помощи, даже после того как велел нам обязательно сообщать, если что-то случится. Проклятый наглец, решил всё сделать красиво в одиночку.
Вот почему Хагуну хотелось прямо сейчас сорваться туда и наорать на Гём Мугыка: «На следующей попойке начнешь с трех штрафных бутылок!»
— Полагаю, появление Звезды Небесного Убийства — это тоже судьба, берущая начало от моего друга. Вот почему они направились к Культу.
Джин Пэчхон безмолвно смотрел на панораму Союза Мурим, где разворачивались формации и приходили в движение механизмы.
Когда его дед больше ничего не сказал, Джин Хагун почтительно поклонился и вышел.
Даже после ухода внука Джин Пэчхон долго смотрел в окно.
Когда он наконец обернулся, рядом с троном стоял меч. К его изумлению, это был Меч Благородного Мужа, который Джин Хагун получил в подарок от Гём Мугыка.
Первый среди древних клинков — Меч Благородного Мужа.
Джин Пэчхон медленно подошел и взял его в руки. Похоже, внук знал, что он всё же решит уйти. Мальчик оставил этот меч здесь, словно говоря: возьми его, если пойдешь — веря, что в руках его деда Меч Благородного Мужа сделает его непобедимым.
Возможно, этот чуткий внук о чём-то его просил.
«Дедушка, пожалуйста, помоги отцу моего друга».
Джин Пэчхон посмотрел на Меч Благородного Мужа глубоким взглядом.
— Когда у тебя такой внук, разве не тянет просто пойти и похвастаться им перед этим человеком?


    Хлопотное дело, даже сейчас

    Гём Мугык следовал за потоками сгущающейся тёмной энергии. Полное Перерождение пробудило в нём не только пять чувств. Его шестое чувство и инстинкты выживания стали намного острее. Густой чёрный туман не мог замедлить его шаги.
Свист—!
Из пола внезапно вырвался меч, метя в подошву его ноги, но Мугык инстинктивно уклонился и перепрыгнул через него.
В тот же миг клинки ударили и из обеих стен.
Свист-свист—!
Он снова легко увернулся и отступил.
Появились не просто лезвия. Вместе с мечами из поверхностей высунулись руки, причём их было не одна и не две.
Коридор заполнили конечности: они торчали из стен, потолка и пола. Это был причудливый тоннель, усеянный вооружёнными руками.
Шух—!
Гём Мугык нанёс лёгкий удар ладонью, проверяя реакцию, и конечности мгновенно исчезли в стенах. Но стоило энергии удара угаснуть, как руки появились снова, точно живые.
Он понял: это не обычный механизм.
«Это работа мастера, владеющего Искусством Темного Призыва из школы Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы».
Одного этого зрелища хватило бы, чтобы по коже поползли мурашки, но Мугык скорее обрадовался.
— Раз они так отчаянно пытаются преградить мне путь, значит, я иду в верном направлении.
Гём Мугык безрассудно бросился вперёд, явно не планируя возиться с бесчисленными руками. Зачем раздумывать, когда хватит и чистого мастерства?
Свист—! Вжик—! Бам—! Бам—!
При каждой вспышке его меча очередная рука разлеталась на куски.
И всё же эти конечности не были обычным противником. Клинки летели в него, нанося удары под самыми немыслимыми углами. Атаки совершались с таких направлений, с которых редко приходится ждать удара в схватке с человеком. Казалось, этими движениями управляет разум сразу нескольких искушённых мастеров.
Тем не менее, они встретили не того оппонента.
Бам-бам-бам—!
Гём Мугык прорвался напролом, в мгновение ока достигнув конца коридора. Чёрный Демонический Меч двигался столь стремительно, что в тумане сверкал лишь его блеск, пока отрубленные руки летели во все стороны.
Бам— Бам— Бам—
Пол коридора был усеян конечностями.
Пшик—! Пшик—! Пшик—!
Руки исчезали, превращаясь в чёрный дым. Удивительно, но они не успели зацепить даже край одежды Гём Мугыка. Поистине подавляющая боевая мощь.
Клац—!
Дверь в самом конце коридора распахнулась. Внутри в самом разгаре шла азартная игра.
Гём Мугык заглянул внутрь. Несмотря на шум снаружи, зал всё ещё был забит игроками, поглощёнными своим занятием. Пыл толпы был даже сильнее, чем когда Мугык только прибыл на корабль.
«Искусство Жадного Истребления высасывает из них все силы».
Среди игроков некоторые сидели на корточках в углах, уткнувшись головой в колени. Другие и вовсе повалились на пол без чувств. Те, чьи тела были слабее, первыми пострадали от истощения жизни.
Их объединяло лишь одно — они были настолько поглощены игрой, что даже не заметили Гём Мугыка.
Внезапно взгляд Мугыка зацепился за одного человека. Старик, наблюдавший за игроками, к удивлению, оказался Владыкой Тёмного Дворца.
Как и прежде, Гём Мугык понял — это иллюзия. Игроки же даже не сознавали, что зритель рядом с ними не настоящий.
Владыка Тёмного Дворца посмотрел на Гём Мугыка.
— Как насчёт этого? Не хочешь испытать удачу?
— Мне неинтересны азартные игры, но я знаю один секрет.
— Что за секрет?
— Верный способ выиграть.
Владыка Тёмного Дворца замер в ожидании, с любопытством глядя на него.
— Единственный способ выиграть в азартные игры — никогда не переступать порог подобного заведения.
Гём Мугык с грохотом захлопнул дверь и зашагал прочь. Из-за двери донёсся его голос:
— Я выиграл.
Иллюзорный Владыка Тёмного Дворца опешил от такой выходки, но дверь уже была заперта. Поистине, Гём Мугык никогда не действовал так, как от него ожидали.
Когда Мугык быстро пошёл по коридору, иллюзия Владыки Тёмного Дворца вновь возникла перед ним.
— Что ты будешь делать, если я разгневаюсь и убью их всех? Почему ты просто ушёл?
— И что, ты их убил?
— ……
Владыка Тёмного Дворца промолчал.
— Верно, так я и думал. Ты поддерживаешь это великое искусство, черпая силу в желаниях этих людей, поэтому не можешь просто убивать их бездумно. Каждый из них для тебя на вес золота, не так ли?
— Я могу вернуться прямо сейчас и прикончить всех в том зале.
Гём Мугык в ответ на блеф бросил:
— Ну так иди и сделай это.
Владыка Тёмного Дворца впился в него взглядом, пытаясь распознать истинные намерения, но так и не смог прочесть сердце Юного Владыки.
— Почему? Неужели ты думал, что я брошусь спасать этих игроков только потому, что оберегаю жителей Деревни Мага как своих собственных? Будь я таким человеком, неужели я смог бы зайти так далеко?
Мугык шагал вперёд, пока не оказался вплотную к иллюзии. Теперь уже он вглядывался в истину, скрытую за наваждением.
— Хочешь, я угадаю, почему ты снова явился мне? — спросил он, пристально глядя в глаза Владыки. — Дела снаружи корабля пошли не по плану, верно? Ты пытался взять Ли Ан в заложницы или убить её, но потерпел неудачу, так?
— ……
На миг лицо Владыки Тёмного Дворца дёрнулось.
— И ты пришёл проверить, сможешь ли использовать этих игроков как заложников вместо неё. Хотел испытать, сработает ли это со мной, не так ли?
— ……
Владыка ни подтвердил, ни опроверг слова.
— Или ты пытаешься потянуть время таким образом? Неужели я приближаюсь к тебе быстрее, чем ты ожидал? Почему? Тебе всё ещё нужно время, чтобы подготовить свои козни?
Владыка Тёмного Дворца мысленно вздохнул. С того момента, как Гём Мугык поднялся на борт «Судна Удачи», его действия были совершенно непредсказуемы.
— С этого момента я побегу.
Гём Мугык прошел сквозь иллюзию и действительно сорвался на бег.
Когда иллюзия обернулась, он уже скрылся за поворотом в конце коридора.
Гём Мугык продолжал спринт по кораблю. Если Владыка Тёмного Дворца пытался задержать его, как он и подозревал, то достигнув цели на миг раньше, Мугык получит абсолютное преимущество.
Мчась сквозь туман, он резко затормозил. Что-то заполняло коридор впереди.
В темноте зажглись красные глаза.
Мугык понял это по инстинкту. Существа перед ним имели человеческую форму, но были зверьми, призванными Божественным Искусством Иссиня-чёрной Тьмы.
Их было не один и не два. Они полностью заполнили коридор. Исходящая от них тёмная энергия сковывала страхом.
«Это звери, призванные тем же мастером, что создал те руки».
Судя по ауре, он видел, что эти создания гораздо сильнее прежних призывов.
— Гр-р-а-а-а-а! — зверь впереди издал чудовищный рев и бросился на Гём Мугыка.
Свист—! Хлыщ—!
Словно вспышка молнии, Чёрный Демонический Меч прочертил диагональ, и тело твари развалилось надвое.
И вот тогда началась настоящая атака монстра.
Ш-ш-ш-ш-ш—
Разбрызгавшаяся чёрная кровь начала плавить пол и стены. Кровь существа обладала тем же эффектом, что и Разъедающая Кости Кислота, которую использовали в Цзянху для избавления от трупов.
И это было не всё. Даже разрубленная пополам, тварь не упала, а продолжила натиск.
Вжик-вжик—! Бам—! Бам—!
Чёрный Демонический Меч двигался со скоростью молнии, шинкуя монстра на куски. Только тогда зверь исчез в чёрном дыму.
Ш-ш-ш-ш-ш—
Едкие пары поднимались от Разъедающей Кости Кислоты, разбрызганной повсюду.
Звери, плюющиеся кислотой, забили узкий проход. Когда один погибал, другие не спешили атаковать, выжидая.
В такой ситуации любой бы озаботился тем, как прорваться, но Гём Мугык не стал сдерживать своё мастерство.
— Раз уж вы решили навалиться на меня так, то у меня нет выбора.
Шух—!
Перед глазами Гём Мугыка возникли две надежные фигуры. Это была 2-я форма Демонического Искусства Девяти Бедствий — Великое Истребление. Форма была чуть меньше обычной, в ней участвовало всего два «друга».
Однако мощь техники не уменьшилась. Двое демонов, заполнивших коридор, двинулись прямо вперёд.
Крах-крах-крах—! Бам—!
Звери бросались на них, пытаясь выстоять, но они не шли ни в какое сравнение с демонами. Их тела просто взрывались.
Хлоп-хлоп-хлоп—! Ш-ш-ш—!
Разъедающая Кости Кислота разлеталась повсюду, но для демонов «Великого Истребления» это было всё равно что попасть под обычный дождь.
Когда двое демонов дошли до конца коридора, оттуда донёсся вопль.
— У-а-а-а-а-а-а!
Демоны остановились прямо перед кричавшим, прежде чем раздавить его.
Человек, оцепеневший до потери сознания, был не кто иной, как капитан Ян Дон. Он развлекал почетных гостей, когда услышал странный шум, открыл дверь и столкнулся лицом к лицу с демонами.
Ян Дон так и рухнул на пятую точку, а ужасающие сущности холодно смотрели на него сверху вниз.
— Прошу, пощадите! — взмолился он.
Шух—
Пока демоны медленно таяли в воздухе, Гём Мугык произнёс:
— Не бойся. Сегодня они — божества-хранители, которые будут оберегать тебя.
......
Пи Са Ин запрыгнул на самую большую статую волка во внутреннем дворе, где стоял Владыка Альянса Отступников Пэк Чаган. Оттуда открывался ясный вид на весь Альянс.
— Я слышал новости, что Божественный Культ Небесного Демона зажёг Демоническое Пламя. Это правда? — спросил он.
Он проводил операцию за пределами базы, когда узнал об этом, и поспешил назад — он не мог описать словами, как потрясло его это известие.
Пэк Чаган молча кивнул.
— То, что они зажгли Демоническое Пламя — не самое важное. Важно то, что Гём Уджин позволил это сделать.
Пэк Чаган сосредоточился именно на этом. Тот Гём Уджин, которого знал Владыка Альянса, не был человеком, способным вот так просто зажечь Демоническое Пламя. Он хорошо знал, насколько горд этот человек. Если такой правитель запечатал ставку Культа, существовало лишь два варианта.
— Либо это уловка, чтобы убить нас всех… — Глаза Пэк Чагана остро блеснули. — …Либо на них движется нечто по-настоящему опасное.
Пи Са Ин посуровел. Это не могло быть ловушкой для праведных и отступников. Всё произошло после того, как Гём Мугык ушёл вместе со многими Высшими Демонами. Если бы они замышляли войну, Гём Мугык был бы задействован в ней, что невозможно.
По этой причине Пи Са Ин переживал за друга.
— Если бы их целью были мы, они бы не зажигали Демоническое Пламя. Неужели всё из-за Звезды Небесного Убийства?
В Альянсе Отступников знали то же, что знали в Божественном Культе и Союзе Мурим. Они также находились в состоянии повышенной готовности из-за появления Звезды Небесного Убийства.
— Скорее всего. Из-за этого Союз Мурим тоже перешел на военное положение.
— Каким будет ваш ответ?
— Придётся понаблюдать за обеими сторонами, а потом уже действовать, — беспечно бросил Пэк Чаган, хотя подобные слова могли задеть его гордость.
Пи Са Ин уважал и восхищался этим в наставнике. Пэк Чаган гордился тем, что идёт по пути зла больше, чем кто-либо другой, и обладал великой статью Владыки Альянса, но при этом никогда не недооценивал оппонентов и не преувеличивал силу своего Альянса.
— А как бы поступил ты? — спросил Пэк Чаган своего ученика.
— Думаю, нашему Альянсу следует усилить оборону до минимально необходимого уровня.
— Нет, я не об этом. Как бы ты поступил, будь ты на моём месте?
— Вы спрашиваете, предполагая, что Гём Мугык — Владыка Культа?
Пэк Чаган кивнул.
Пи Са Ин ответил честно:
— Если бы Мугык зажёг Демоническое Пламя, я бы отправился ему на помощь.
— А что, если в это время нападут на наш Альянс? Ты говоришь, что это нормально — позволить Альянсу Отступников быть уничтоженным ради твоей дружбы?
Пи Са Ин опустил голову.
— Ваш ученик высказал нелепое суждение, позволив личным чувствам заслонить общую цель.
Однако казалось, что Пэк Чаган сказал это не ради упрека. В его глазах мелькнуло сожаление.
— Я завидую тебе. За всю свою жизнь у меня никогда не было такого друга.
Пи Са Ин с удивлением посмотрел на наставника. Тот никогда не говорил ничего подобного.
— Это потому, что вы посвятили всю свою жизнь Альянсу.
Пэк Чаган покачал головой. Нет, причина была в другом. Способность чувствовать чужую ложь была проклятием — по крайней мере, когда дело доходило до дружбы.
Но помимо недоверия к людям была и другая причина.
— Потому что это хлопотно.
— Простите?
— Даже ты сейчас терзаешься, не так ли? Он твой друг, но должен ты идти его спасать или нет? Я всегда ненавидел даже саму мысль о подобном выборе. — Пэк Чаган сказал это не потому, что хотел охладить пыл ученика. Напротив. Его мягкий взор обратился на наследника. — Удобно держать двери закрытыми, но тогда ты и сам остаёшься в заточении.
Пи Са Ин понял. Наставник призывал его дорожить дружбой с Гём Мугыком. Наконец-то учитель признал его узы с Юным Владыкой.
— Я не сочту это хлопотным.
Пэк Чаган прочёл чистоту, таящуюся в грозном лике своего ученика.
И из его уст сорвалось ещё одно удивительное решение.
— Раз я избегал этого всю жизнь, что ж, может, попробую взяться за хлопотное дело напоследок?
— !
Пи Са Ин опешил. Он понял: эти слова значат, что его наставник собирается помочь Владыке Культа.
— Что? Удивлён, что я иду помогать тому, кто мне даже не друг?
Пэк Чаган казался эмоциональным человеком, но он не был тем, кто принимает решения под влиянием чувств. Вот почему Пи Са Ину было так любопытно узнать истинную причину.
— Могу я спросить, почему?
— Если Владыка Культа подохнет, я ведь не смогу взять у него реванш, не так ли?
«Реванш у Владыки Культа, а не у Звезды Небесного Убийства?»
Пи Са Ин гадал, что это значит, но причина оказалась такой, какой он никак не ожидал.
— Во время Тройственного Саммита разве Владыка Культа и этот старый хрыч из Союза Мурим не бахвалились бесконечно тем, что у каждого по двое детей? Я должен показать им, что один хорошо воспитанный ребёнок может побить двоих.
При слове «ребёнок» волна эмоций захлестнула грудь Пи Са Ина. Ничто не трогало его так сильно, как когда наставник относился к нему как к сыну, а не просто к ученику.
— Раз этот гордец зажёг Демоническое Пламя, я обязан явиться. Это всё равно что он развёл костёр, чтобы позвать меня.
Более того, Пэк Чаган не беспокоился, оставляя пост и лишая Альянс Отступников своей защиты.
— А если эта Звезда Небесного Убийства настолько сильна, что сможет убить Владыку Культа?
Пэк Чаган обладал чутьём, отточенным годами столкновений с бесчисленными злодеями из фракций отступников. Если речь о таком абсолютном злодее?..
— Этот парень не нападет на Альянс, пока меня здесь нет. Так что мы оставим ворота широко открытыми, чтобы все знали — я ушёл.
Пи Са Ин не мог сдержать нахлынувших чувств. Уважение к мастеру само собой зародилось в его сердце.
— Учитель, вы самый крутой. Я хочу стать таким же Владыкой Альянса Отступников, как вы!
Пэк Чаган улыбнулся. На протяжении всего сегодняшнего разговора с учеником он ни разу не почувствовал ледяного холода за спиной. Встреть он кого-то подобного в юности, возможно, и у него был бы хотя бы один друг.
— Я скоро вернусь.
— Да, учитель, — Пи Са Ин, вместо того чтобы просто пожелать осторожности, добавил: — Кстати, насчёт того реванша против Владыки Культа или Владыки Союза…
Он не хотел проигрывать в этом состязании, касающемся воспитания детей — хотя бы ради чести наставника.
— Идите и похвастайтесь во все горло. За результат я отвечаю!


    Если бы твоя Жрица должна была услышать это пророчество

    Демонический Жнец Душ и Госпожа Павильона Небесного Цветка вошли в кухню, куда ещё не успела проникнуть тёмная энергия. В зале было пусто, так как время готовить еду ещё не пришло.
— Давай отдохнём здесь немного.
— Хорошо.
Хотя Демонический Жнец Душ проявляла вежливую заботу, Госпоже Павильона Небесного Цветка эта доброта казалась обременительной. Её спутница была молода, но всё же оставалась Высшим Демоном Божественного Культа Небесного Демона.
— Если голодна, съешь вот это, — Жнец Душ протянула две утиные ножки, найденные на кухне.
— Я в порядке, — вежливо отказалась Госпожа Павильона.
Демонический Жнец Душ прислонилась к столу и принялась увлечённо уплетать мясо, ничуть не заботясь об этикете.
Госпожа Павильона Небесного Цветка ощутила в её манерах расслабленную уверенность и силу.
— Здесь тихо, — заметила она.
Жуткое безмолвие казалось странным. Отсюда должны были доноситься звуки далеких сражений.
— Юный Владыка наверняка движется в противоположном от нас направлении, — ответила Жнец Душ.
Хотя Чхон Сон не могла сражаться плечом к плечу с Гём Мугыком, она считала свою задачу крайне важной. В конце концов, Юный Владыка мог сражаться без оглядки лишь потому, что доверял ей защиту Госпожи Павильона.
К тому же, Госпожа Павильона Небесного Цветка имела глубокую связь со Злобно Ухмыляющимся Демоном. Её безопасность была приоритетом.
Демонический Жнец Душ отложила кость и небрежно вытерла руки о попавшуюся тряпку.
— Отойди.
Едва Госпожа Павильона отступила, дверь распахнулась и кто-то вошёл.
Это был старик. Чёрный Старейшина — один из двух наставников, сопровождавших Владыку Тёмного Дворца. Он вошёл неторопливо, словно заранее знал, где они.
Демонический Жнец Душ вытерла лоснящиеся губы рукавом и встала живым щитом перед Госпожой Павильона Небесного Цветка.
Чёрный Старейшина окинул Жнеца Душ взглядом и осклабился. В его ухмылке сквозила надменная уверенность человека, ни во что не ставящего противника. Девчонка была слишком юной.
— Слышал я, что титул Высшего Демона-Жнеца Душ перешёл к какому-то новичку, но и помыслить не мог, что это будет какая-то соплячка.
Чхон Сон спокойно парировала:
— Вы развернули Искусство Жадного Истребления только ради того, чтобы изловить одну девчонку и женщину. Неужели энергия этих игроков действительно дарит твоему дряхлому телу прилив сил?
Она не уступала в этой битве воль. Более того, Чхон Сон от природы мастерски умела ругаться и провоцировать врага в пылу боя, и сегодняшний день не стал исключением.
Она добавила:
— И мылся бы ты почаще на старости лет. От тебя несёт гниющим трупом.
Слова Жнеца Душ совершенно вывели старика из равновесия.
— Ах ты поганая дрянь!
Тёмная энергия, острая, словно бритва, вырвалась из тела Чёрного Старейшины.
Вжух—
Демонический Жнец Душ выпустила свою ци, блокируя напор. Две ауры яростно столкнулись.
Появление Чёрного Старейшины само по себе не было плохим знаком. Это означало, что Юный Владыка отлично справляется со своей работой. Также это доказывало — положение врага настолько отчаянное, что им потребовалось взять Госпожу Павильона Небесного Цветка в заложницы.
«Верно, дела идут совсем не так, как вы планировали, верно?»
В этот момент следом за Старейшиной вошёл кто-то ещё.
— Давайте ненадолго отложим бой, — вежливо попросила Жрица Га Е. Она, прежде позорно бежавшая, явилась вновь.
Чёрный Старейшина убрал ауру.
Га Е медленно приблизилась к Госпоже Павильона Небесного Цветка. Находясь под защитой Старейшины, она не выказывала страха перед Жнецом Душ.
Наконец, две Жрицы — нынешняя и прежняя — встали друг против друга.
Госпожа Павильона Небесного Цветка заговорила первой:
— С какой ложью ты пришла на этот раз?
«Ты просила меня прийти одну, но здесь была засада».
Несмотря на ситуацию, Га Е даже не подумала извиняться за свой обман.
— Юный Владыка был прав, — произнесла Га Е, не скрывая истинных чувств. — Я действительно хотела твоей смерти.
— ……
Ё Чон молча слушала её признание.
— Когда Владыка Тёмного Дворца приказал мне заманить тебя сюда, я втайне надеялась, что ты погибнешь.
Слушая Га Е, Госпожа Павильона Небесного Цветка подумала: возможно, именно Владыка Тёмного Дворца был тем, кто сохранил ей жизнь.
— Я знаю, что ты недавно получила пророчество. О чём оно? — спросила Га Е.
— Как ты узнала об этом?
Во время турнира красоты Госпожа Павильона получила видение: Злобно Ухмыляющийся Демон должен был пронзить сердце Гём Мугыка.
— Я просто знаю. А теперь отвечай, — потребовала Га Е. Её терзало любопытство.
Госпожа Павильона ясно увидела корень желания Га Е убить её. Но вместо ответа она спросила сама:
— Как давно ты сама получала видения в последний раз?
Взор Га Е заледенел.
— Да кто ты такая, чтобы сметь рассуждать о пророчествах Жрицы?
— Всё верно. Я больше не принадлежу Дворцу Жриц.
Га Е кипела от злости. Вот в чём была причина. Вот почему она была так разъярена. Она посвятила всю себя служению Дворцу, но видения снизошли на трусиху, которая дезертировала.
— «Этим миром будет править тот, кто рожден под Звездой Небесного Убийства», — процитировала Госпожа Павильона Небесного Цветка. — Как и говорил Юный Владыка, ты выдумала это пророчество, верно?
— Заткнись!
По яростной реакции Жрицы Госпожа Павильона поняла, что попала в точку. Га Е давно сбилась с пути. Возможно, именно поэтому видения продолжали приходить к Ё Чон, хотя она и покинула Дворец.
С другой стороны, она понимала Га Е. Она лучше всех знала, как жизнь в заточении в роли Жрицы способна истощить человека. И знала, как обходятся с той, кто теряет дар пророчества.
Га Е безразлично бросила:
— Какое бы видение ты ни получила, это ничего не изменит. Ты всё равно умрёшь.
Несмотря на угрозу, Госпожа Павильона уловила в её голосе страх.
— Чего именно ты боишься? Неужели Звезды Небесного Убийства?
В глазах Га Е отражался нескрываемый первобытный ужас.
— Мы должны были обладать этой силой.
Госпожа Павильона Небесного Цветка не знала деталей, но могла догадаться, к кому перешла эта мощь. Она попыталась убедить соперницу:
— Нет. То, что Юный Владыка получил эту силу — благо. Он из тех, кто распорядится ею по справедливости, каким бы ни было её бремя. К тому же, я думаю, шанс всё ещё есть. Если ты искренне веришь в волю небес, последнее пророчество сойдёт и на тебя. Не вставай на сторону Юного Владыки или Владыки Тёмного Дворца. Встань на сторону небес, как всегда делал наш Дворец.
Взгляд Га Е слегка дрогнул.
Шух—
Тёмная энергия, струившаяся вокруг Госпожи Павильона, начала отступать сама по себе. Это была врождённая ци, исходящая от Чёрного Старейшины.
Демонический Жнец Душ не оттесняла её. Энергия сама попятилась прочь от Госпожи Павильона.
В этот момент Ё Чон ахнула и сделала поразительное заявление:
— На меня нисходит пророчество.
Она кожей почувствовала приближение видения.
Ситуация была неожиданной, но Чхон Сон спокойно кивнула:
— Я защищу тебя. Принимай видение.
Госпожа Павильона Небесного Цветка немедленно села, скрестив ноги, и достала из рукава белую ткань — Сон Жрицы.
Прежде чем закрыть глаза, она увидела полное отчаяния лицо Га Е, но на раздумья о ней времени не осталось.
Честно говоря, она не хотела получать это пророчество. Она бы не приняла его, не касайся оно Злобно Ухмыляющегося Демона или Гём Мугыка.
Но сейчас ей пришлось это сделать. Если небеса шлют весть в такой момент, в ней сокрыт важный смысл.
Лицо Га Е исказилось в злобной гримасе.
«Она получает пророчество прямо сейчас? Прямо у меня на глазах? В тот самый миг, когда я захлебываюсь гневом от того, что дар покинул меня?»
Небеса игнорировали её. Если такова их воля, она никогда больше не будет в них верить.
А может, Госпожа Павильона просто морочит ей голову.
В любом случае, реакция Га Е могла быть только одной. Жажда крови полыхнула в её глазах.
— Убейте её!
Чёрный Старейшина шагнул вперёд.
— Не могу. Мне приказано доставить эту женщину к Властелину. Содержание этого пророчества должно быть доложено ему.
Намерения Владыки Тёмного Дворца были куда глубже, чем просто использование Госпожи Павильона как заложницы.
Демонический Жнец Душ преградила путь к медитирующей Ё Чон.
— Если бы твоя Жрица должна была услышать это пророчество, оно бы сошло на неё.
Чхон Сон чувствовала, как внутри закипает раздражение от этой болтовни. Она решила добавить себе дельце.
— Эй, фальшивая Жрица, — насмешливо позвала она.
Га Е, уже отвернувшаяся было, до крови прикусила губу. Слово «фальшивая» ударило в самое больное.
— С этого момента можешь обижаться на меня, а не на небеса. Потому что убивать тебя буду именно я, — добавила Жнец Душ.
От этих слов повеяло могильным холодом. То была прямая угроза смерти от Высшего Демона.
И всё же Га Е не выглядела испуганной. Она спросила Чёрного Старейшину:
— Тебе приказали доставить эту девчонку живой тоже?
— Конечно нет, — холодно рассмеялся Старейшина. Он намеревался прикончить Демонического Жнеца Душ самым болезненным способом.
Вжух—!
С самого начала он применил мощную технику. Мощный удар ладони устремился в сторону Жнеца Душ.
Шух—
В мгновение ока один из странных иероглифов, начертанных на стенах каюты Чхон Сон, материализовался в воздухе перед ней.
Ба-бах—!
Едва ладонь коснулась символа, удар сменил направление и улетел в сторону стены. Переборка каюты разлетелась в щепки, открывая копошащийся за ней туман. Повозки были окружены аурой Искусства Жадного Истребления, так что о потоплении корабля можно было не беспокоиться.
— Какой любопытный трюк.
Свист—!
На этот раз старик обрушил ещё более сокрушительный удар.
Хрясь—!
Снова возник иероглиф, перенаправляя энергию прямо в Жрицу Га Е.
Бум—!
Чёрный Старейшина вскинул руку и сам заблокировал атаку, летящую в Га Е.
Ш-ш-ш—
От его ладони пошёл чёрный дымок — он нейтрализовал свою собственную мощь.
— Неплохо.
Пренебрежительная ухмылка исчезла с лица Старейшины. Истинная ци, вложенная в последний удар, не так легко поддавалась блокировке. К тому же умение не просто отразить, а с точностью направить атаку обратно в Га Е было по-настоящему выдающимся.
Чхон Сон фыркнула. Это было Искусство Оборачивания Души Первоосновы — одно из уникальных демонических искусств её наследия.
Чёрный Старейшина не знал, сколь усердно она трудилась. Он не знал, как она тренировалась, жертвуя сном, лишь бы не отставать от других Высших Демонов. Не знал он и того, что центром этих усилий был величайший мастер иллюзий — Владыка Культа Небесного Ветра.
Чёрный Старейшина начал нараспев читать заклинание.
Гр-р-р—
Пол начал дрожать и вибрировать, словно при землетрясении. Части настила вздулись, и оттуда, проламывая доски точно скорлупу, начали вырываться скелеты.
Это было Искусство Призыва Девяти Источников — сильнейшая техника старика.
Мертвенно-бледные костяки не были иллюзией. Леденящий синий свет, исходящий от глазниц мертвецов, полыхнул в комнате.
К счастью, глаза Госпожи Павильона Небесного Цветка были закрыты. Даже самый храбрый человек вряд ли сохранил бы самообладание при виде такой картины.
Разумеется, Демонический Жнец Душ ни капли не испугалась.
— Теперь я вижу, почему от тебя несёт гнилью.
Она тихо прочла боевую мантру.
Шух—
Непостижимые символы начали сами собой проступать на полу, очерчивая круг вокруг сидящей Госпожи Павильона и самой Чхон Сон. От надписей начало исходить мягкое свечение.
Стоило скелетам попытаться переступить черту, как невидимая стена преградила им путь.
Бам—!
Она применила Барьерную Технику Призрачных Письмен.
Тум-тум-тум—!
Костяки насели на барьер, круша невидимую преграду своим оружием, но щит, созданный призрачными символами, не поддавался.
Демонический Жнец Душ тянула время как могла. Она понимала — хаотичный бой может помешать Госпоже Павильону принять пророчество.
— Хорошо.
Чёрный Старейшина обрушил удар ладони прямо на пол. Он не стал тратить силы на пробивание барьера.
Ба-ба-бах—!
Настил провалился под тяжестью его колоссальной мощи, и все они полетели вниз.
Бум—!
Госпожа Павильона Небесного Цветка мягко приземлилась на этаж ниже.
Демонический Жнец Душ успела поддержать её своей ци для безопасного спуска. Старейшина точно так же оберег Га Е.
Он рассчитывал, что разрушение пола уничтожит надписи и барьер. Однако даже после падения и символы, и щит остались невредимыми.
Хрясь—! Ба-бах—!
Чёрный Старейшина снова проломил пол ударом ладони. И снова они полетели вниз.
Он больше не пытался сломать барьер. Он знал — чем глубже они провалятся, тем плотнее будет тёмная энергия.
Пролетев ещё несколько уровней, они оказались там, где густела черная аура. Раньше воины шли наверх, чтобы избежать её, но теперь по вертикали вернулись в самое сердце мрака.
Тум-тум—!
Сила скелетов возросла во много раз, и они с новой яростью обрушились на щит.
Тем не менее, барьер Демонического Жнеца Душ всё еще держался.
Старейшина прочёл ещё одно заклинание, и скелеты, вхолостую колотившие по преграде, стремительно отступили, точно в страхе.
Гр-р-р-р—!
Когда он закончил мантру, комнату сотрясла вибрация гораздо более мощная, чем все предыдущие.
Из пола поднялся скелет, многократно превосходивший размерами прочих. В отличие от остальных, на нем были доспехи из кости, его глазницы были глубокими, а синий свет, бивший из носа, был столь ярким, что казался вправленным драгоценным камнем. Фаланги его пальцев были острыми, как кинжалы, а между костей струилась тяжёлая аура смерти.
Это был повелитель скелетов — Король Трупов Девяти Источников.
В руках он сжимал массивный меч, выглядя точно жнец, восставший из глубин преисподней.
Взор Жнеца Душ стал предельно серьезным.
«У него есть душа».
Король Трупов Девяти Источников отличался от простых скелетов. Чхон Сон чувствовала внутри него искру. Злобную, наполненную лишь гневом, обидой и жаждой убийства.
Уверенный в своей победе, Чёрный Старейшина истерически расхохотался:
— Ну что, попробуй-ка заблокировать это!
Огромный меч Короля Трупов Девяти Источников взметнулся над барьером.
Свист—! Бам—!
Щит содрогнулся от первого же удара. После второго, ещё более мощного взмаха, по нему побежали трещины. Сила была чудовищной.
Треск—!
Жнец Душ мельком глянула назад, на Ё Чон. Та всё ещё сидела неподвижно с закрытыми глазами. Чхон Сон обязана была защищать её до тех пор, пока пророчество не завершится.
— Что такое? Быстрее заделывай брешь, — насмехался старик.
Демонический Жнец Душ начала читать заклинание, будто и вправду собираясь исполнить его волю.
Бам—! Бум—!
Под градом атак барьер начал рассыпаться на глазах.
Хрясь—!
Последний удар — и защита рухнет окончательно. Мелкие скелеты обступили их, готовясь ворваться внутрь в ту же секунду, когда щит лопнет.
— Похоже, Культу придётся выбирать нового Жнеца Душ. Эта должность явно проклята.
Король Трупов Девяти Источников нанёс решающий удар.
Вжух—! Хвать—!
Чёрный Старейшина вскинул голову, ошеломленный. В последний миг он сам блокировал меч, который обрушил Король Трупов. Тёмная ци струилась от его ладони, а рука дрожала от тяжести удара.
— Какого чёрта?..
Король Трупов Девяти Источников, собиравшийся покончить со Жнецом Душ, внезапно развернулся и атаковал собственного господина.
Ошарашенный старик перевёл взгляд на Чхон Сон, стоявшую за спиной монстра.
«Не может быть…»
Та же самая синяя энергия, что била из глаз Короля Трупов, теперь светилась и в её глазах.
Она читала мантру не для укрепления барьера. Невероятно, но за это короткое время она сумела подавить волю призванного Короля Трупов Девяти Источников.
Чхон Сон ухмыльнулась.
«Какое бы чудовище ты ни создал, как только в нем появляется душа…!»
— Теперь этот скелет — мой.


    Я хотела быть вашим Первым Высшим Демоном

    Недоумение Чёрного Старейшины переросло в ярость. Он и вправду не ожидал, что призванный им демонический зверь, а тем более Король Трупов Девяти Источников, перейдет на сторону врага.
— Ах ты, проклятая девка!
С яростным ругательством он обрушил удар ладонью.
БАХ—!
Король Трупов Девяти Источников отлетел назад, прочертив борозду в земле, но даже этот мощный выпад не причинил ему вреда. Иного и не стоило ждать, ведь это было сильнейшее из всех существ, которых старик мог призвать.
— Глупая тварь! Исчезни!
Чёрный Старейшина зачитал мантру, и всё вокруг снова завибрировало.
ГРОХОТ—
На этот раз активировался обратный призыв: пол провалился и начал затягивать Короля Трупов Девяти Источников, словно болото. Старейшина попытался принудительно прервать технику.
Лицо Чёрного Старейшины окаменело. Король Трупов Девяти Источников сопротивлялся, наотрез отказываясь уходить в небытие.
«Быть того не может!»
Даже когда он оборвал духовную нить, связывающую их, Король Трупов Девяти Источников не исчез.
Чёрный Старейшина прочел иную мантру — секретное искусство Тёмного Дворца, позволяющее видеть сквозь вражеское колдовство: Око Сотни Душ.
Такое могущественное существо нельзя подчинить простым Искусством Похищения Души. Тот, кто управляет, и тот, кого подчинили, должны быть связаны цепными путами души. И разрыв этой связи должен был разрушить технику.
Разумеется, найти эти нити было нелегко, а их уничтожение требовало колоссальных затрат внутренней ци.
Когда Чёрный Старейшина активировал Око Сотни Душ, его взор на мгновение потемнел, а затем проявились едва заметные цепи.
«Там! Если я перерублю их!..»
В следующее мгновение радость сменилась шоком и отчаянием. Цепная пута души была далеко не одна. Десятки нитей связывали Демонического Жнеца Душ и Короля Трупов Девяти Источников, оплетая его голову, шею, руки, кисти, пояс, ноги и ступни. Перед ним развернулось совершенное Искусство Похищения Души, дарующее абсолютный контроль.
— Почему ты заглядываешься на то, что принадлежит другому? — раздался голос Демонического Жнеца Душ, словно она знала, что враг наблюдает.
Чёрный Старейшина разорился ещё больше, но вскоре усмирил свой разум. Навыки противницы не ограничивались похищением душ. Эта молодая женщина пыталась играть с его сознанием.
— Достичь такого состояния в столь юном возрасте... Должен отдать тебе должное.
Га Е, стоявшая за спиной Чёрного Старейшины, тоже пребывала в смятении. Она уже не раз убеждалась, что Высшие Демоны куда сильнее, чем они предполагали. Однако она не ожидала, что эта мощь, превзошедшая все расчеты, распространится и на юную предводительницу Искусства Душ.
Она перевела взгляд на Госпожу Павильона Небесного Цветка, молча сидевшую позади Демонического Жнеца Душ с глазами, скрытыми под повязкой Сон Жрицы.
Га Е подумала, что та лишь притворяется, пытаясь обмануть её, но могла ли эта стерва продолжать игру в разгар столь грандиозной битвы?
Она в отчаянии подняла взор кверху. Неужели там, за многократно пробитым потолком, далекие небеса действительно отреклись от неё?
«Если всё должно было закончиться так, зачем ты вообще дал мне пророчество?!»
Она направила свою обиду прямо к небесам.
Тем временем меч Короля Трупов Девяти Источников устремился к Чёрному Старейшине.
ТРЕСК—! ХРУСТЬ—!
Маленький скелет бросился вперед и был разнесен в щепки, приняв удар на себя. Скелеты кишели со всех сторон, окружая своего короля. Твари чувствовали ужас, но не смели ослушаться приказа Чёрного Старейшины.
ВЖУХ—! ХРЯСЬ—!
Один взмах гигантского меча превращал скелета в пыль. Если бы они могли сравниться с ним, как бы он заслужил титул Короля?
Скелеты шли напролом. Они хватались за его руки и облепляли спину, пытаясь задавить числом, но Король Трупов Девяти Источников был слишком силен. Обломки костей разлетались во все стороны.
Трупы были усилены аурой Искусства Жадного Истребления, но не они одни. Король Трупов Девяти Источников также стал намного могущественнее по сравнению со своим изначальным состоянием.
Чёрный Старейшина не упустил возможности, которую дали ему выигранные секунды. Он бросился в сторону Демонического Жнеца Душ и Госпожи Павильона Небесного Цветка. Защитный барьер уже был практически разрушен предыдущей атакой Короля Трупов.
ХРЯСЬ—! БАХ—!
Кулаки Чёрного Старейшины, наполненные ци, раз за разом били по барьеру.
ТРЕСК—! БАБАХ—!
Как только барьер пал, сияющие знаки на полу потускнели и исчезли.
Демонический Жнец Душ, продолжавшая поддерживать технику, спокойно произнесла:
— Посмотри назад.
Чёрный Старейшина обернулся. За то время, пока он отвлекся, Король Трупов Девяти Источников уничтожил всех скелетов и теперь нацелил свой массивный клинок прямо в горло Га Е.
— Если не отступишь, твоя Жрица умрет.
— Высший Демон использует заложников? Тебе не стыдно?
— Ни капли. — Демонический Жнец Душ даже глазом не моргнула. Напротив, она спровоцировала Чёрного Старейшину ответным выпадом: — Хотя мне было бы немного неловко проиграть тебе.
Ни провокация, ни ситуация с заложником не подействовали на них.
— Убивай её.
— Хм. — Будто ожидая такой реакции, Демонический Жнец Душ лишь фыркнула.
— Ты не удивлена?
— Я знала, что вы не из тех, кто кого-то защищает.
Лицо Га Е помрачнело, когда она услышала этот разговор. Если бы Владыка Тёмного Дворца приказал вернуть её живой любой ценой, Чёрный Старейшина никогда бы не посмел принять такое решение.
Ранее она была в шоке, чувствуя себя покинутой небесами. Теперь же, осознав, что её предал и Владыка Тёмного Дворца, на душе стало невыносимо тяжко.
Наконец Чёрный Старейшина раскрыл часть их плана.
— Владыка знает, что ты представила ложное пророчество, Жрица.
Жрица, не способная принимать видения, — бесполезный хлам, который подлежит списанию.
Га Е не показала своего смятения. Вместо этого она заговорила с холодным, порицающим взглядом.
— Ты думаешь, что сможешь выжить, посмев отречься от небесной воли? Я спрашиваю тебя, сможешь ли ты вынести этот великий грех, прикрываясь лишь тем, что таков был приказ?
Пусть она и не получала пророчеств в последнее время, она всё еще была той, кто взошел на это место по велению небес.
Чёрный Старейшина усмехнулся её суровым словам, но всё же не осмелился дерзить. До этого момента она была самым важным человеком в Дворце после Владыки.
Взор Га Е теперь обратился к Демоническому Жнецу Душ. Именно она сейчас распоряжалась её жизнью и смертью.
— Если ты убьешь меня, ты совершишь преступление против небесной воли.
— У меня есть свои небеса, — твердо ответила Демонический Жнец Душ.
Несмотря на упоминание небес, она ничуть не боялась. Она была здесь, исполняя волю иных Небес.
ВЖУХ—!
Король Трупов Девяти Источников высоко занес меч. Он намеревался снести голову Га Е одним ударом, но Чёрный Старейшина даже не шелохнулся, чтобы спасти её.
Чувствуя приближение конца, Га Е произнесла свои последние слова.
— Мое пророчество обязательно сбудется.
Единственным существом, которого она по-настоящему боялась, был тот, кто родился под Звездой Небесного Убийства. Тот, кто сам пробудился и сокрушил печать. Тот, кто придет, чтобы править миром.
В тот самый момент, когда Король Трупов собрался опустить меч, кто-то шагнул вперед и остановил его.
— Пожалуйста, не убивай её.
Лезвие замерло у самой шеи.
Заговорившей была не кто иная, как Госпожа Павильона Небесного Цветка. Она сняла повязку Сон Жрицы и поднялась со своего места. Из её открытых глаз потекла мистическая энергия, и кружащаяся тьма не посмела приблизиться к ней.
Все поняли. Она получила пророчество.
Какое же видение ей открылось?
Однако никто не осмелился спросить, благоговея перед разливающейся от неё мистической аурой. Госпожа Павильона также ничего не сказала о пророчестве.
Чёрный Старейшина обратился к ней:
— Теперь у нас появилось еще больше причин захватить тебя.
— Зачем ты спасаешь меня? — спросила Га Е.
Госпожа Павильона Небесного Цветка не ответила.
Демонический Жнец Душ тоже хранила молчание. Расспросы о пророчестве — работа для Юного Владыки. Её же задача — защитить Госпожу от врагов.
— Пожалуйста, отойдите на мгновение, — попросила она.
Её аура начала стремительно сгущаться. Если до этого она вела оборонительный бой, стараясь не мешать получению видения, то теперь она перешла в наступление.
Король Трупов Девяти Источников отвел меч от горла Га Е и яростно атаковал Чёрного Старейшину.
ГРОХОТ—!
Сама ось земли содрогнулась от столкновения Короля Трупов и Старейшины.
Удары Короля Трупов были беспощадными. Не заботясь о том, разлетится ли его собственное тело в кости, он обрушивал самые яростные атаки, на которые был способен.
Это приводило Чёрного Старейшину в еще большее бешенство. Он всем сердцем желал стереть Демонического Жнеца Душ в порошок, но бой был не из легких.
Король Трупов Девяти Источников был самым сильным из призываемых существ. Единственным спасением было то, что Демонический Жнец Душ была слишком занята контролем через цепные путы души, чтобы предпринимать иные действия.
Сражение обострялось. Доспехи Короля Трупов треснули, раздался отчетливый треск ломающихся костей. Однако в процессе Чёрный Старейшина потратил колоссальное количество внутренней ци и даже едва не лишился головы.
Несмотря на дребезжание сломанного скелета, Король Трупов сражался превосходно. Со временем Демонический Жнец Душ начала управлять им со всё возрастающим мастерством.
Чёрный Старейшина довел свою ци до предела, намереваясь сокрушить монстра одним мощным выпадом.
«Она всё больше привыкает к контролю. Так продолжаться не может!»
Ему нужно было покончить с этим как можно быстрее, даже ценой внутренних травм.
Однако именно этого момента и ждала Демонический Жнец Душ.
ВЖУХ—!
В тот миг, когда Чёрный Старейшина безрассудно бросился в атаку, Король Трупов Девяти Источников с молниеносной быстротой метнул свой меч. До сих пор он ни разу не выпускал его из рук.
Старейшина резко дернулся, уходя с траектории, и огромный клинок лишь вскользь задел его лицо.
Неожиданная атака продолжилась. Когда Чёрный Старейшина выровнял положение, Король Трупов уже был прямо перед ним. Он подставил всё тело, словно готовясь умереть вместе с врагом, и его руки-лезвия метнулись к плечам старика.
«Черт! Поздно!»
Он мог разбить грудину Короля Трупов, но его собственные плечи были бы безнадежно искалечены.
В этот смертоносный миг произошло нечто невероятное.
ШШШ—
Что-то иссиня-чёрное схватило Короля Трупов Девяти Источников. Удивительно, но это была тень самого Короля.
Зависнув в воздухе, Король Трупов отчаянно забился, но был намертво скован, словно погребенный в собственной тени. Тень начала сжиматься с колоссальной силой.
Чёрный Старейшина не упустил шанс.
БАБАХ—!
Он раз за разом бил по Королю Трупов техникой ладоней, в которую вложил весь предел своей ци. В дополнение к этому, тень сдавливала монстра с ужасающей мощью.
ТРЕСК—! ХРУСТЬ—! БАБАХ—! ПШИК—
В конце концов, не выдержав сдвоенного удара, Король Трупов Девяти Источников рассыпался на части и исчез.
— Пха! — Демонический Жнец Душ сплюнула кровь.
Поскольку тень сковала противника внезапно, она не успела разорвать цепные путы души и получила тяжелые внутренние раны в момент исчезновения своей цели.
В ту же секунду на неё обрушился шквал ударов ладонями.
ВЖУХ—! СВИСТ—! ВЖУХ—!
Заслоняя собой Госпожу Павильона Небесного Цветка, она не стала уклоняться, а ударила обеими ладонями навстречу, принимая вызов. Атака была столь стремительной, что на использование похищения души времени не осталось.
БАМ—! БУМ—!
Её тело затряслось в конвульсиях. Она блокировала удары техниками и своей защитной ци, но мощь атаки в сочетании с прошлыми ранами была сокрушительной.
— Кха!..
Она выплюнула ещё больше крови.
— Высший Демон! — в тревоге вскрикнула Госпожа Павильона.
Демонический Жнец Душ кивнула, давая понять, что всё в порядке, но по её подбородку продолжала стекать струйка крови.
Внезапно в залу вошел еще один человек.
— Глупец! Ты призвал Короля Трупов Девяти Источников против Демонического Жнеца Душ?
Пришедшим был Тёмный Старейшина — второй из двух стариков, сопровождавших Владыку Тёмного Дворца. Именно он сковал Короля Трупов тенью и выпустил непрерывную серию ударов, используя свою уникальную технику — Пожиратель Тёмной Тени.
Чёрному Старейшине нечего было ответить. Это была очевидная ошибка, вызванная недооценкой противницы.
— Я и помыслить не мог, что эта девчонка сможет подчинить себе Короля Трупов.
— Это и впрямь удивительно. — Тёмный Старейшина уставился на Демонического Жнеца Душ холодным взглядом.
Жнец тревожно прикусила губу. Чёрный Старейшина и Тёмный Старейшина были правыми руками Владыки и мастерами Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы.
— Юный Владыка вот-вот ворвется к Жрице. Нужно покончить с этим и возвращаться.
Лицо Демонического Жнеца Душ стало предельно серьезным. Ей едва удавалось сдерживать одного. Схватка с двоими была заведомо проигрышной. Хуже того, её раны были глубоки, а всё это место было пропитано аурой Дворца Великой Алчности.
Раньше она использовала Короля Трупов, который черпал эту тёмную энергию, но теперь ей предстояло сражаться в абсолютном меньшинстве и невыгодном положении.
— Высший Демон! — Госпожа Павильона Небесного Цветка встала впереди Демонического Жнеца Душ. Единственной её мыслью было спасти её любой ценой. — Ваша Жрица желает узнать моё пророчество. Если вы убьете Демона, я и рта не раскрою.
Госпожа проявила железную волю, но на Старейшин это не подействовало.
— Это дело между тобой и Жрицей.
Они дали понять, что убьют Демонического Жнеца Душ несмотря ни на что.
Демонический Жнец Душ шагнула вперед.
— Я справлюсь, пожалуйста, отойдите.
— Высший Демон...
На глазах Госпожи Павильона навернулись слезы. Эта девушка была готова принять смерть, защищая её. Если бы она хотела сбежать, то могла сделать это еще во время схватки с первым стариком.
Напротив, Демонический Жнец Душ была совершенно спокойна.
— Берегите пророчество. Юный Владыка скоро придет, чтобы спасти вас.
Она намекала не говорить ни слова, пока Юный Владыка не вызволит её. Это должно было сохранить ей жизнь.
Демонический Жнец Душ уже видела собственную гибель.
«Юный Владыка, прошу прощения за то, что не сумела выполнить миссию».
Она не стала просить передать эти слова Юному Владыке. Такие известия лишь опечалили бы его.
«Я хотела быть вашим первым Высшим Демоном, Юный Владыка...»
Она гордо стояла перед двумя стариками.
— Твари, от которых разит гнилыми трупами... Я не сдамся просто так. Уж руку или глаз я с собой прихвачу.
В её глазах вспыхнуло яростное намерение убить. Когда она высвободила свою предсмертную ауру, всё вокруг, казалось, закружилось, и на врагов нахлынула волна головокружения.
Чёрный Старейшина и Тёмный Старейшина подняли свою ци, сопротивляясь её духу. Это была мощная жажда битвы, предвещающая, что она и впрямь не умрет покорно.
— На твоем теле не останется ни целой руки, ни глаза, — прорычала она.
Старейшины тоже высвободили свою энергию без остатка. Мертвенная сила, исходящая от них, смешивалась с тёмной энергией этого места, подавляя ауру Демонического Жнеца Душ. Против двоих её сила начала отступать.
Но именно в тот момент, когда Чёрный Старейшина и Тёмный Старейшина начали расходиться в стороны для совместной атаки, глаза Госпожи Павильона Небесного Цветка блеснули.
Она медленно огляделась и прошептала:
— Послушайте... вы чувствуете? Кажется, запахло вином.


    Ты выбрал не того противника

    Это был безошибочно узнаваемый запах алкоголя.
Чёрный Старейшина и Тёмный Старейшина обменялись взглядами и одновременно кивнули. Они мгновенно обрушили свои техники ладоней.
ВЖУХ—!
Два колоссальных потока энергии ладоней устремились к Демоническому Жнецу Душ. Они били без пощады, зная: если Жнец уклонится, Госпожа Павильона Небесного Цветка погибнет.
Как они и ожидали, Демонический Жнец Душ до самого конца стояла насмерть, заслоняя собой Госпожу.
— Нет! — закричала Госпожа Павильона Небесного Цветка.
БАМ—! БАБАХ—!
Прогремела серия мощных взрывов.
Госпожа Павильона зажмурилась. Когда же она снова открыла глаза, Демонический Жнец Душ стояла перед ней целой и невредимой. Два потока вражеской ци были нейтрализованы ударами, прилетевшими откуда-то со стороны.
Зрение и обоняние тут же подсказали, кто пришел на помощь. Сквозь тёмную дымку хлынула золотая волна, а запах алкоголя стал еще сильнее. В зал вошли двое мужчин.
Лицо Демонического Жнеца Душ исказила волна неописуемых эмоций. Всего мгновение назад она была готова принять смерть.
«Даже если я умру, исполняя приказ Юного Владыки... Как можно не бояться конца в столь юном возрасте?»
Первым заговорил вошедший Демонический Будда:
— Ты славно потрудилась, Высший Демон-Жнец Душ.
Неужели лицо Демонического Будды когда-либо казалось ей таким приветливым?
Жнец почтительно склонила голову в знак признательности.
— Вы спасли мне жизнь. Благодарю.
— Ты бы и сама справилась, — отозвался Демонический Будда, глядя на зияющую дыру в потолке. — И почему я об этом не подумал? Нам тоже следовало спуститься этим путем.
Ранее Чёрный Старейшина, учуяв более мощную тёмную энергию, пробил пол и рухнул на уровень ниже — как раз туда, где находились Пьяный Демон и Будда.
— Разве это было бы элегантно?
Следом показался Великий Пьяный Демон, от которого разило спиртным. Он мельком взглянул на Га Е, забитую в угол, и зашагал к Демоническому Жнецу Душ.
При виде этих двоих лица Старейшин окончательно окаменели. Появление Демонического Будды и Пьяного Демона означало, что Тёмно-чёрный Дух Картины уже повержен. Сила этих проклятых Высших Демонов и впрямь выходила за всякие рамки.
Пьяный Демон остановился перед Демоническим Жнецом Душ. Заметив кровь на её губах, он достал из складок одеяния небольшую бутыль и протянул ей.
— Выпей.
Демонический Жнец Душ посмотрела на него, и тот утвердительно кивнул затуманенным взглядом. Без лишних слов она откупорила сосуд. Запах крепчайшего вина распространился по залу, пока она осушала его до капли.
Это было не обычное вино. Особая лечебная настойка Пьяного Демона, крайне эффективная при внутренних ранах.
Жнец поняла это в тот же миг, как сделала глоток.
«Невероятно ценное вино».
Так и было. Алкоголь проник в тело, мгновенно усмиряя взбунтовавшуюся ци и залечивая поврежденные меридианы. Она не ожидала, что он так щедро поделится столь редким снадобьем.
— Я угощу вас в ответ при случае.
Это пойло было слишком дорогим, чтобы отплатить за него одной чаркой, но пока она выразила благодарность именно так.
Пьяный Демон довольно ухмыльнулся:
— Моя популярность в последнее время зашкаливает! Целая очередь из желающих проставиться мне. Юный Владыка, гляди, каков я человек!
Казалось, ему не терпелось разыскать Гём Мугыка и похвастаться.
Старейшины наблюдали за этой сценой с нескрываемым раздражением. Расслабленность Пьяного Демона была для них верхом неуважения.
Тем временем по щекам Госпожи Павильона Небесного Цветка наконец покатились слезы. Она и впрямь думала, что Жнеца убьют. Появление двух Высших Демонов принесло ей колоссальное чувство облегчения и благодарности.
Она низко поклонилась двум новоприбывшим, благодаря их не за своё спасение, а за то, что они сохранили жизнь Демоническому Жнецу Душ.
«Спасибо вам... Искреннее спасибо».
Пьяный Демон и Демонический Будда ничего не ответили Госпоже. Сегодня её спасла Демонический Жнец Душ, и вся заслуга принадлежала только ей.
Сун Сахёк втайне восхищался коллегой. Последняя атака была смертельной, но девчонка даже не шелохнулась, закрывая собой Госпожу Павильона. Именно поэтому он, не колеблясь, отдал ей свою драгоценную настойку.
Закончив с этим, Пьяный Демон наконец повернулся к врагам.
— Вы сражались двое против одной, так что трое против двоих — это вполне справедливо, верно?
Чёрному и Тёмному Старейшинам нечего было на это сказать.
Тёмный Старейшина начал источать ледяную ауру:
— Хоть втроем, хоть вчетвером. Плевать, даже если бы вы явились всей восьмеркой.
Пьяный Демон открыто оскалился:
— Восьмеркой, говоришь? Вы же до смерти боялись выйти даже один на один! С радостью выставил бы против вас всех Высших Демонов. Только когда наши кулаки размозжат ваши черепа, пуля ци продырявит вам глазницы, а смертельный яд превратит органы в кашу, вы наконец взвоете: «Ой-ой, я старый дурак, ляпнул не подумав, пощадите!»
Несмотря на браваду, он не терял бдительности. Искусство Жадного Истребления, окутавшее корабль, достигло своего пика. Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы врагов вот-вот должно было проявить свою истинную мощь. У них было численное преимущество, но им всё еще нужно было охранять Госпожу Павильона. Никто не знал, как обернется этот бой.
Он спросил Демонического Будду:
— Кого возьмешь на себя?
— Мне без разницы.
— Как и ожидалось! Спокойствие сильнейшего!
Затем он напрямую обратился к старикам:
— Кто из вас круче? Тот, кто послабее, может сразиться со мной.
Вопрос казался ветреным, но цель была ясна — внести разлад в их дуэт, сыграв на скрытом эго каждого.
— Уловка, чтобы разделить нас, — Тёмный Старейшина мгновенно раскусил его замысел.
Тогда Пьяный Демон сказал Будде:
— Пожалуйста, возьми того на себя. Он кажется более осторожным, а значит, и мастерство его выше.
Этим он выделил более опасного противника и одновременно задел гордость Чёрного Старейшины, выставив его «слабаком».
— Демонический Жнец Душ, окажи мне поддержку.
Он без колебаний признал, что в этом бою его боевое искусство может уступать вражескому по совместимости. Признавать слабость ему было не зазорно.
Чёрный Старейшина уставился на Пьяного Демона холодными глазами.
— Нет нужды разбиваться на пары. Твой противник — не я.
Он активировал новое тёмное искусство — Искусство Призыва Диких Зверей. Из тени соткались монстры в облике зверей, обнажив массивные клыки. Бездушные марионетки, невосприимчивые к похищению души.
Пьяный Демон выхватил метательный нож, не выказывая ни тени страха перед чудовищами.
— Мог бы хоть призвать того, с кем можно выпить.
С этими словами он бросился на зверей.
За все долгие годы практики призыва Чёрный Старейшина никогда не видел, чтобы кто-то, а уж тем более Высший Демон, кидался в атаку так безрассудно.
Твари рванули навстречу Сун Сахёку.
Пока завязалась их схватка, Тёмный Старейшина неспешно направился к Демоническому Будде.
— Неужели этот свет, исходящий от твоего тела, действительно способен тебя защитить?
Будда молча сложил руки в приветственном жесте.
— Этот свет не защищает меня. Это я защищаю этот свет.
ВЖУХ—!
Тёмная энергия от тела Старейшины закружилась вокруг них, подобно вихрю, и они оба мгновенно исчезли из виду.
ХРЯСЬ—! БАХ—! ТРЕСК—!
Метательный нож Пьяного Демона раз за разом разил зверей. Со стороны это походило на хаотичную битву, где он полагался лишь на свою защитную ци, но техника его движений демонстрировала божественное изящество.
Он поднял уровень своего понимания боевых искусств во время схватки с Рыбаком Восточного Моря, пробившись сквозь Возрождение Десяти Тысяч Стилей. И плоды этой битвы были видны прямо сейчас.
Твари налетали со всех сторон, пытаясь разорвать его плоть, но он в последний миг уклонялся от ударов. Лишь одежда превращалась в лохмотья, в то время как тела зверей разлетались на части от его контратак. Он кромсал и пинал нападающих монстров, топтал поваленных и даже душил тех, кто подбирался слишком близко.
Чёрный Старейшина пытался призвать еще больше зверей.
Но Демонический Жнец Душ не собиралась просто наблюдать.
ВЖУХ—! СВИСТ—!
Чёрный Старейшина прервал призыв и отпрянул назад, уходя от стремительного удара ладонью.
«Когда она успела оправиться от ран?!»
Пьяный Демон тем временем прорывался сквозь полчища монстров. Окруженный ими, он и сам походил на дикого зверя. Он буквально вцепился зубами в шею одной из тварей, разрывая её.
Демонический Жнец Душ понимала, почему он сражается в такой манере. Сахёк должен был выбрать сильнейшего врага — Тёмного Старейшину, так как сражался бок о бок с ней. Но он выбрал Чёрного Старейшину.
Его планом было быстро покончить со слабым звеном и помочь Будде. Именно поэтому она активно поддерживала его.
Чёрный Старейшина скрыл своё тело во тьме, пока Пьяный Демон несся на него. Он задействовал технику скрытности. Чем больше времени он выиграет, тем лучше. Тёмный Старейшина наверняка скоро убьет Демонического Будду и вернется.
— Собираешься и дальше играть в труса? — Пьяный Демон пытался найти его, нагнетая ци, но тёмная энергия вокруг была слишком плотной.
ВШУХ—!
И тут прямо над метательным ножом Пьяного Демона в воздухе возник символ человеческого глаза в круге. Эта техника называлась Око Ночного Мрака — уникальное искусство Демонического Жнеца Душ для поиска тех, кто затаился в тени.
ВСПЫХ—
Символ, казалось, на мгновение слился с клинком Сахёка. Зрачок начертанного глаза яростно вспыхнул.
......
Демонический Будда стоял посреди пустого пространства. Неведомая сила сковала его тело так, что он не мог пошевелиться. Он осознал: когда тёмная энергия закружилась вокруг, было наложено некое заклятие из разряда Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы.
Тёмный Старейшина медленно приближался.
— Есть ли смысл нам сражаться как дешевым вышибалам, круша всё вокруг подобно этому пьянице?
Демонический Будда ответил спокойно:
— Я как раз надеялся на битву, где мы разнесем здесь всё к чертям.
— В таком случае ты выбрал не того противника.
Тёмный Старейшина медленно обошел Будду и заглянул ему за спину.
— В тени каждого человека скрыта его тёмная сторона.
Демонический Будда понял, что его удерживает его собственная тень. Противник был мастером теней.
Он спокойно осмотрелся в поисках тени самого Тёмного Старейшины.
— А где же твоя тень?
У Тёмного Старейшины тени не было.
— Здесь нет места теням. Это пространство, где тень пожирает хозяина. Прямо как она пожирает тебя сейчас.
Заклятие, наложенное на Будду, было вершиной мастерства Старейшины. Искусство Разрушения Сокрушенных Душ.
— Раны твоего сердца станут твоим концом.
— Какое банальное и скучное искусство.
На лице Старейшины проступила усмешка.
— Вот как? Любая малая рана будет усилена в сто крат. Ни один человек не в силах вынести подобную боль.
Это было искусство с предопределенным исходом. Если ты выстоишь — техника падет. Если не сможешь — тебя сломают.
— Демонический Будда, здесь ты и умрешь.
Изначально он не планировал тратить это искусство на Будду.
— Я припас его для Юного Владыки, но, похоже, первым его испробуешь ты.
На искусных мастерах эта техника работала лучше всего, ведь в душах сильных людей всегда таится глубокая тьма.
— Так почему бы тебе не оставить её для Юного Владыки?
— Посмотрим, как долго ты сохранишь свою спесь.
ШШШ—
В это мгновение Демонический Будда очутился в другом месте. Крошечная пещера из его детства — место, где он вечно прятался от насмешек.
Там, где рана должна была вскрыться, на его губах заиграла улыбка.
Если бы эта техника поразила его впервые, он мог бы погрузиться в пучину сердечных демонов. Как и говорил старик, если бы та давняя обида усилилась стократно, его разум мог бы не выдержать.
То есть, если бы это был прежний «он».
— Кое-кто уже приводил меня сюда раньше.
Он вышел из пещеры сам. Здесь не осталось ни единой раны, которую можно было бы усилить.
ШШШ—
Как только пещера исчезла, возник Владыка Культа Небесного Ветра с лицом, полным разочарования.
— Я думал, мы друзья, но ты променял нашу дружбу на жалкую силу. Вот ты какой человек.
Несмотря на ядовитые слова, Демонический Будда ответил спокойно:
— Мы уже помирились.
Лицо Владыки на миг исказилось от замешательства, и он медленно растворился в воздухе.
ШШШ—
Демонический Будда пробормотал себе под нос:
— Видимо, теперь очередь Старшего Молодого Господина.
Словно по команде, появился Гём Муян.
— Я не стал преемником из-за тебя! И даже тогда ты сомневался, рассказывать ли всё Мугыку. Ты и сейчас прячешь своё гнусное нутро под этой маской...
Демонический Будда шагнул к Гём Муяну и промолчал. Он просто крепко обнял его.
— Прости меня, Молодой Господин. Это всё моя вина.
Он мягко похлопал Муяна по спине. В этот момент он был взрослым наставником для него, тем самым Маленьким Гигантом.
ШШШ—
Гём Муян исчез в его объятиях.
Пусть он и думал, что переборол всё это, подобное испытание показало: раны на сердце никогда не исчезают бесследно. Но он еще раз подтвердил — он их перерос.
Более того, он был рад, что у него остались эти раны. Они были следом того, что он жил как человек, а не как бездушный Высший Демон. Это были драгоценные шрамы.
А потому теперь он мог произнести эти слова: раны не заживают до конца.
В следующее мгновение Тёмный Старейшина предстал перед ним с застывшим от ужаса лицом, из его рта хлынула кровь. Искусство было мгновенно сокрушено, нанеся заклинателю тяжелейшую внутреннюю травму.
— Как... как Искусство Разрушения Сокрушенных Душ могло быть разбито так просто?! — Тёмный Старейшина глядел на него, отказываясь верить. — Быть того не может!
— Всё потому, что эти душевные раны уже давно стали шрамами.
— !
— Ты был прав. Ты выбрал не того противника.
Из всех людей он умудрился применить свою технику на том самом Высшем Демоне, который усерднее всех трудился над тем, чтобы преодолеть боль своего сердца.
Демонический Будда спокойно сложил пальцы в мудру.
— Ты говорил, что здесь тень пожирает своего хозяина?
Всё его тело озарилось ослепительным сиянием. Свет вырвался наружу, вытесняя тёмную энергию, захватившую пространство.
— В таком случае давай-ка проверим... смогу ли я отыскать твою тень?


    Кровавый Будда — это я

    От Демонического Будды исходило сияние, оттеснявшее мрак.
ВЖУХ—!
Тьма отступала перед его золотым светом — величественное и пугающее зрелище.
Когда лучи упали на Тёмного Старейшину, его тень наконец проявилась.
— Нет! — в отчаянии выкрикнул старик.
ШШШ—!
Тень ожила и, словно живой человек, схватила Тёмного Старейшину сзади, будто в объятиях. Но он не сопротивлялся, осознав, что пути к спасению отрезаны.
Демонический Будда вспомнил слова врага:
«Здесь нет места теням. Это пространство, где тень пожирает хозяина».
— Значит, тебя она тоже пожирает.
Тёмный Старейшина впился в него яростным взглядом.
— Ты хоть понимаешь, что натворил?
— На твоем сердце, видимо, тоже полно шрамов. Что будет с тобой, когда они усилятся в сто крат?
— Неужели ты думал, что я попадусь в ловушку Искусства Разрушения Сокрушенных Душ? Как только явится Зловещая Тень, даже мне с ней не сладить! Призвав её, ты сделал так, что никто не покинет это место, пока один из нас не испустит дух.
Тёмный Старейшина не боялся своего искусства, но он называл свою тень Зловещей Тенью. Теперь он был не властен рассеять это пространство по собственной воле.
ВШУХ—!
Тень, державшая его, вдруг облепила его тело, словно заглатывая целиком.
— А-а-а-аргх!
Дикий крик вырвался из его горла: тьма проникала внутрь. Он чувствовал невыносимую боль — нечто чужеродное впивалось в живую плоть, раздирая её на части.
Как только Зловещая Тень начала сливаться со Старейшиной, Демонический Будда приготовился атаковать. Глупо было стоять и смотреть, чем закончится это жуткое превращение.
Однако не успел он сложить мудру, как поток тёмной ци закружился вокруг тела Тёмного Старейшины, подобно смерчу.
ВЖУХ—!
Демонический Будда разомкнул пальцы. Он нутром почуял — сейчас любая атака будет бесполезна.
Мгновение спустя вихрь рассеялся, явив преображенного Тёмного Старейшину. Тень покрыла всё его тело, точно чешуя доспехов. Половина лица тоже скрылась под непроглядным маревом, которое продолжало пульсировать и дергаться, пытаясь захватить и остаток кожи.
— Демонический Будда, ты совершил непоправимую ошибку.
— Я лишь хотел, чтобы ты взглянул на раны в своем сердце. Кто же знал, что всё так обернется?
Поглощенный Зловещей Тенью, Старейшина источал нестерпимую жажду крови. Казалось, мрак и ещё большая тьма сплавились воедино.
— К тому же разве ты не планировал в итоге принять этот облик? Если мне и суждено это увидеть, лучше сейчас, пока я полон сил.
Будда был прав. Если бы все иные средства исчерпались, Тёмный Старейшина всё равно призвал бы Зловещую Тень. Проблема заключалась в лимите времени.
«Нужно спешить».
Слияние со Зловещей Тенью даровало колоссальное могущество, но время играло против него — скоро он будет поглощен окончательно. Станет безумцем, утратившим рассудок. Он ничего не вспомнит, а значит, этот миг станет его истинной смертью.
Демонический Будда сложил ладони, его взгляд похолодел.
— Я помогу тебе достичь нирваны и очищу тебя от грешной жизни.
Тёмный Старейшина рванул с места:
— Заткнись, проклятый монах!
Он взмыл в воздух и обрушил серию ударов. Его мастерство не ограничивалось теневым колдовством. Применив технику Лавина Мрака, он выпустил град мощных ударов кулаками, которые градом посыпались на Демонического Будду.
Будда не стал уклоняться, ответив встречным ударом ладони.
БАБАХ—! БАХ—! ТРЕСК—!
Гул, похожий на обвал в горах, эхом разнесся по залу от столкновения.
Внутренне он напрягся: ци противника оказалась намного выше всяких ожиданий. Но вместе с тем в его душе вспыхнула яростная жажда победы. Помимо всех своих политических дел, он оставался воином, который любил драку и не умел проигрывать.
На этот раз уже Демонический Будда кинулся в атаку. Молитвенные четки, обмотанные вокруг ладоней на манер гаунтлетов, вспыхнули золотом.
БАМ—!
Мощный удар ладонью заставил Тёмного Старейшину отлететь назад.
— Разве битва, в которой мы просто сокрушаем всё на пути, не веселее?
Не успел он закончить фразу, как новая мудра уже была готова. Золотая защитная ци закружилась в его ладонях и вырвалась вперед — это была Печать Искупления Смертной Кары.
ВЖУХ—!
Встречая волну этой энергии, Тёмный Старейшина применил своё уникальное демоническое искусство — Волну Тёмной Тени. Тени взметнулись от земли, подобно гигантскому цунами.
БАХ—! БАБАХ—!
Столкновение их сил сотрясло само основание твердыни.
Несмотря на тяжелую рану, полученную при разрыве прошлого искусства, Тёмный Старейшина не уступал Будде ни на йоту. Он неистовствовал, подпитываясь аурой Искусства Жадного Истребления.
ВЖУХ—!
Старейшина использовал технику Смертоносный Дождь Тёмных Небес. Единственное иссиня-чёрное копье обрушилось вниз, метя точно в макушку Демонического Будды.
ТРЕСК—!
Будда резко уклонился, и копье из ци вонзилось в пол прямо перед ним.
— Ты думаешь прикончить меня одной этой зубочисткой?
— Ты правда веришь, что дождь состоит из одной капли?
В следующее мгновение над головой Демонического Будды возникли мириады черных точек.
ШШШ—! ШШШ—! ШШШ—!
Будто первое копье было лишь предвестником, на него дождем пали десятки темных пик. Увернуться от такого было невозможно, и он мгновенно сменил мудру.
ТРЕСК—! ХРУСТЬ—!
Золотое сияние расширилось, и вокруг его тела расцвели лотосы — Божественное Искусство Золотого Мары, форма Цветущие Лотосы. Вражеская энергия не смогла пробить лепестки и растворилась.
— Лотосы, цветущие в дождливый день, выглядят куда благороднее.
Противники застыли, сверля друг друга взглядами.
Демонический Будда уловил нарастающую тревогу в глазах Тёмного Старейшины. Тень уже захватила почти всё его лицо.
— Что с тобой будет, когда она поглотит тебя без остатка?
— Лучше спроси, что станет с тобой.
Итог обещал быть плачевным для обоих. С каждым вдохом скверна злого духа всё быстрее захватывала тело старика.
«Я должен убить Будду любой ценой».
Если Демонический Будда падет, злой дух поглотит энергию его смерти. Тогда Старейшина сможет задобрить сущность и изгнать её.
Однако Будда не собирался умирать так легко. Чем яростнее становились атаки Старейшины, тем недосягаемее казалась победа.
«Черт! Если бы не эта рана в меридианах!..»
Скверна делала Старейшину всё более жестоким.
— Нет! Прошу!.. — когда мрак скрыл последнюю полоску кожи на лице, в его глазах еще читался проблеск сознания. Взор был полон ненависти и мольбы одновременно. — Глупый монах... ты тоже умрешь.
С этими словами Зловещая Тень окончательно завладела им.
Разума больше не осталось. Лишь безумие и жажда убийства.
Демонический Будда не упустил миг, когда контроль над телом сменился. Применив Печать Небесной Клятвы, он обрушил на Старейшину разряд энергии, подобный удару молнии.
БАБАХ—!
Прямое попадание отбросило врага назад, но тот почти сразу поднялся.
Там, где был нанесен удар, зияла черная тень. Окончательно слившись с духом, он стал куда сильнее, а мощь Искусства Жадного Истребления в этом месте достигла апогея.
Демонический Будда стиснул зубы.
«Нужно закончить всё одним ударом».
Чтобы убить такого врага, требовалась Печать Истребляющей Демонической Ладони, но это пространство было слишком узким. Здесь проявлялась главная слабость техники.
УУУУ—!
Со всех сторон начали подниматься тени, призванные Зловещей Тенью. Каждая из них держала оружие, их холодная тёмная ци походила на ярость некогда убитых мастеров.
Армия Тёмных Теней. Последний козырь Зловещей Тени.
Демонический Будда обрушил удар на ближайшую тень.
ХРЯСЬ—!
Тень взорвалась, но на её место тут же бросилась другая.
Зажатый со всех сторон, он оказался приперт к стене. Ему приходилось сражаться с бесконечно возрождающимся легионом мрака.
«Если так пойдет и дальше, мои силы иссякнут, и я погибну».
Пришло время действовать.
Внезапно в голове промелькнула мысль.
«Сработает ли?..»
Был прием, над которым он размышлял долгое время — решение, призванное устранить главную слабость Искусства Золотого Мары. Он обдумывал его, вырезая каменные статуи, и перетирал в уме, собирая целебные травы. Но эта техника существовала лишь в его теории, он никогда её не тренировал.
Он не знал, возможно ли это вообще, но сейчас это был его единственный шанс.
Он выпустил Цветущие Лотосы, чтобы оттеснить тени. Затем внутри этого круга он направил свою истинную ци по совершенно новому пути в меридианах.
«Да помилует меня Кровавый Будда».
Его руки сплелись в новой, неведомой мудре. Последней мыслью было:
«Кровавый Будда — это я, а я — Кровавый Будда».
ВЖУХ—!
Золотое сияние вырвалось из его ладоней. Огромная призрачная рука начала расти, пока не заполнила всё пространство залы.
ВЖУХ—!
Вместе с золотой волной ладонь устремилась прямо вперед.
Это не была Печать Истребляющей Демонической Ладони, посылаемая гигантской статуей Будды. Это было нечто иное. Ладонь не золотого истукана, а самого Демонического Будды.
ТРЕСК—! ХРУСТЬ—! БУМ—!
Тени, преграждавшие путь, были мгновенно сметены этим ударом.
И всё же рука продолжала нестись вперед, вминая в стену и самого Тёмного Старейшину.
БАБААААХ—!
Оглушительный грохот сотряс Дворец.
Когда пыль улеглась, Старейшина оказался вбит глубоко в стену. Вокруг его тела красовался глубокий отпечаток ладони. Она была невелика по сравнению с обычной техникой, но её мощь не уступала оригиналу.
«У меня получилось».
Даже достигнув успеха, Демонический Будда был поражен. Видимо, он решился на это лишь потому, что его дух уже был готов к такому свершению.
Он дал имя этой новой технике:
— Малая Демоническая Ладонь.
Он признавал, что он сам — маленький человек.
Успех приема не был заслугой милосердия Будды. Это была заслуга его разума, сокрушившего Искусство Разрушения Сокрушенных Душ. Его сердца, которое превозмогло не только прошлые травмы, но и его малый рост, и даже скудоумие.
Маленькие люди создают малые вещи, но его «малость» оказалась величественнее и сильнее всего на свете.
— Кха... — глухой стон вырвался изо рта Тёмного Старейшины, замурованного в центре отпечатка.
Злой дух, владевший его телом, исчез. Жизнь угасала в его глазах, полных бесконечного недоумения.
Демонический Будда почтительно сложил ладони.
— Сочти за благость, что ты умираешь человеком. Уходи с миром.
В этот миг он походил на просветленного высшего монаха.
Тёмный Старейшина, остекленело смотревший на него, уронил голову на грудь.
Как только его дыхание прервалось, пространство, где они сражались, начало таять.
......
Жрица Га Е неслась по коридору. Она выбежала оттуда в самый разгар битвы.
Покидая зал, она встретилась взглядом с Госпожой Павильона Небесного Цветка. Та проводила её взглядом, не проронив ни слова.
Поняв, что в этом взоре нет ненависти, Га Е ощутила скверное чувство, затмившее любую благодарность за спасение.
«Как раздражает. Это жалость? Или она милосердна потому, что сама получила пророчество?»
Демонический Жнец Душ наверняка видела её бегство. Но не остановила. Должно быть, исполнила просьбу Госпожи Павильона оставить её в живых.
«Я в это не верю. Получить пророчество именно в этот миг, когда я здесь, в недрах этого корабля, пропитанного жадностью и тьмой? Не смешите меня».
Небесная воля не могла снизойти в такое мгновение.
Она также не верила, что Владыка Тёмного Дворца бросил её. Наверное, тот старик нес бред лишь потому, что сам не был уверен в успехе. Она пойдет и лично во всём убедится.
Она продолжала бежать к покаянной зале, где находился Владыка Тёмного Дворца. Обломки и трупы на пути она даже не замечала.
БАМ—!
Завернув за последний угол, она врезалась в чью-то спину.
— Ого, напугала! — воскликнул Гём Мугык, вздрогнув и оборачиваясь. — Надо же, кто это у нас? Не наша ли дорогая Жрица?
Га Е застыла как вкопанная. Она и в мыслях не допускала, что встретит его прямо у дверей Владыки.
— Наш Владыка Тёмного Дворца такой трус, заперся внутри и носа не кажет.
Тёмный туман Искусства Жадного Истребления окутывал не только дверь, но и всю комнату целиком — войти было невозможно, пока Владыка не откроет сам. Конечно, Юный Владыка мог разнести всё к чертям техникой Истребление Мира Небесным Демоном, но вот открыть дверь аккуратно было затруднительно.
Га Е покачала головой:
— Даже я не могу открыть эту дверь.
Он пристально смотрел на неё мгновение, а затем внезапно спросил:
— Тебя спасла Госпожа Павильона?
Га Е вздрогнула. Реакция была красноречивее слов, но она с деланным гневом спросила:
— С чего ты взял?
— Если ты несешься сюда сломя голову, значит, дела твои плохи, а наши Высшие Демоны за тебя и гроша не дадут. — Гём Мугык оценил ситуацию так точно, будто сам там присутствовал.
— Твои Высшие Демоны мертвы.
Гём Мугык расхохотался:
— Значит, с ними всё отлично. Ах, как я соскучился по нашим Высшим Демонам!
Га Е вновь была поражена. Быть столь расслабленным в такой ситуации — Гём Мугык и впрямь был исключительным человеком. Впрочем, именно поэтому Владыка и оказался загнан в угол.
Её взгляд скользнул мимо Мугыка к двери. Владыка по ту сторону наверняка наблюдал и слышал каждое их слово.
Гём Мугык тоже посмотрел на дверь.
— Похоже, Владыка Тёмного Дворца ценит тебя еще меньше, чем мои демоны. По крайней мере, будь мой человек снаружи один на один с врагом, я бы открыл эту дверь.
— Не пытайся вбить клин между нами своими глупыми речами. — Видимо, не желая слушать дальше, Га Е села на пол и закрыла глаза. — Делай что хочешь. Убивай или милуй.
Гём Мугык закричал, обращаясь к двери:
— Если не откроешь, я прикончу твою Жрицу!
Он высоко занес руку, намереваясь ударить Га Е в макушку. Однако ответа из-за двери не последовало.
Опустив руку, он сказал ей:
— А остался ли между вами клино-пригодный союз?
Га Е сидела, крепко зажмурившись, и не проронила ни звука.
К её удивлению, он продолжил:
— Эй, ты, уродливый старик. Я прекрасно знаю, что ты используешь подчиненных как инструменты, а потом выбрасываешь их на помойку. Ты можешь делать это с кем угодно, но только не со Жрицей, верно? Дворец Жриц — главная причина твоего существования! Это твоё оправдание! Если ты потеряешь оправдание, ты станешь хуже подворотного отребья.
Под закрытыми веками глаза Га Е едва заметно дрогнули.
— Я могу игнорировать Жрицу, но ты — нет.
Слова, которые она сама так хотела сказать Владыке хотя бы раз, теперь лились из уст Гём Мугыка.
— Если Жрица перестала получать пророчества, то это твоя проблема, а не её вина. Не потому ли это случилось, что твои деяния слишком далеко ушли от небесной воли? Почему ты перекладываешь ответственность на неё? Для человека твоего ранга ты весьма жалок.
Но Владыка Тёмного Дворца за дверью хранил молчание.
Ответила сама Га Е.
— Да что ты вообще обо мне знаешь?! — огрызнулась она, но голос уже не был таким враждебным.
Гём Мугык подошел и присел рядом.
— Стало полегче? Если хочешь, я могу его еще немного поматерить за тебя.


    Надеюсь, явится величайшая звезда в истории

    Чёрный Старейшина затаился во тьме, чтобы выиграть время. Схватка была двое против одного — незачем ввязываться в столь невыгодный бой. Как только Тёмный Старейшина покончит с Демоническим Буддой и вернется, победа будет за ними.
«Что если нам с Тёмным Старейшиной сосредоточить атаки на Демоническом Жнеце Душ и устранить её первой? После этого я смогу призвать Короля Трупов Девяти Источников с помощью Искусства Призыва Девяти Источников, и нас станет трое против одного. Тогда разорвать этого мерзкого пьяницу в клочья не составит труда».
Проблема была в том, что бой Тёмного Старейшины затянулся.
«Да что же ты копаешься, неужто не можешь прирезать одного никчемного монаха? Живее давай сюда!»
К счастью, он был уверен, что пока действует его Искусство Скрытности Тёмной Тени, никто не сможет его обнаружить.
Демонический Жнец Душ активировала Око Ночного Мрака, и на кинжале Великого Пьяного Демона яростно вспыхнул выгравированный символ глаза.
Зрачок задвигался, выискивая притаившегося во мраке врага. Мечущийся в разные стороны глаз выглядел неописуемо жутко.
Наконец он замер, уставившись в одну точку.
Великий Пьяный Демон не медлил. Он рванул в ту сторону и полоснул кинжалом.
СВИСТ—!
Брызги крови разлетелись сквозь тающее облако черного марева.
На долю секунды показалось ошарашенное лицо Чёрного Старейшины, но он тут же вновь растворился во тьме, используя Искусство Скрытности Тёмной Тени.
Зрачок снова задергался влево и вправо, и Пьяный Демон бросился туда, куда указывало Око.
ВЖУХ—! СВИСТ—! ВЖУХ—!
На этот раз вместо размашистых взмахов он начал наносить быстрые колющие удары — еще точнее и стремительнее, чем прежде.
ПВАК—!
Воздух снова оросила кровь, и на этот раз её было куда больше.
Чёрный Старейшина, лишенный возможности использовать защитную ци при поддержании Искусства Скрытности, был вынужден явить себя. В конечном итоге его мастерство маскировки не выдержало против Ока Ночного Мрака Демонического Жнеца Душ.
Он опустил взгляд на свои рваные и колотые раны. Ощущение крови, струящейся по телу, было крайне неприятным. Старейшина громко выругался:
— Сукин ты сын!
Великий Пьяный Демон шел на него пошатываясь, как последний пропойца, и глупо скалился:
— По пьяни... все мы псы. Просто псы.
Увидев его нетвердую походку, Чёрный Старейшина предпринял внезапную атаку ладонью.
ВЖУХ—! ВШУХ—!
Великий Пьяный Демон качнулся и ушел от удара. Казалось невероятным, что пьянчуга способен увернуться от столь молниеносного выпада, но он раз за разом избегал опасности на волосок от гибели.
Внезапно он издал дикий вопль и бросился в атаку. Это было совершенно непредсказуемо.
— Кха! — Чёрный Старейшина блокировал натиск, призвав скелетов, но от натуги выплюнул сгусток крови.
Поспешное использование Искусства Призыва Девяти Источников нанесло ему внутренние травмы.
Пьяный Демон пер напролом, сокрушая скелетов, которых было так нелегко призвать.
ХРЯСЬ—! ТРЕСК—!
Он бил кулаками и просто впечатывался в них всем телом. Он отмахивался от скелетов и уклонялся, даже когда те хватали его или заносили мечи, продолжая свой безудержный бег.
— Да он безумец!
Чёрный Старейшина не жаловался на недостаток боевого опыта, но в подобной заварушке оказался впервые. Он и подумать не мог, что противник будет давить столь яростно.
Сун Сахёк не собирался тянуть время. Не зная исхода битвы между Демоническим Буддой и Тёмным Старейшиной, он должен был закончить свою часть как можно быстрее.
В глазах его противника это выглядело как совершенно безрассудный бросок в самоубийственную атаку.
ВШУХ—!
Чёрный Старейшина обрушил удар ладонью в лицо Пьяному Демону, зажатому в кольце скелетов.
ПШИК—
Техника развеялась в воздухе, так и не достигнув цели.
Демонический Жнец Душ, стоявшая позади, выпустила свою ци, нейтрализовав атаку.
Упустив верный шанс, Чёрный Старейшина впал в бешенство:
— Проклятые твари!
Наконец Великий Пьяный Демон прорвался сквозь строй скелетов и бросился к старику, хихикая как заправский сумасшедший.
ВЖУХ—!
Старейшина перехватил руку Пьяного Демона, когда тот попытался ударить кинжалом, и тот в ответ мертвой хваткой вцепился в него. Началось состязание в силе.
БАХ—! ПВАК—!
Оставшиеся скелеты колотили Пьяного Демона по спине, но он, казалось, вовсе не чувствовал боли и продолжал напирать.
Увидев вблизи его налитые кровью глаза, Чёрный Старейшина впервые ощутил ледяное дыхание смерти. Если бы не поддержка Искусства Жадного Истребления, его бы давно смяли.
БАМ—!
В этот момент в его лицо прилетел удар ладонью от Демонического Жнеца Душ. Опоздай он хоть на миг с возведением защитной ци, и его голову бы просто разнесло.
— Ах вы, трусливые…
БАХ—!
Пьяный Демон безжалостно впечатал лоб в его голову.
Чёрный Старейшина окончательно потерял ориентацию в пространстве. Сдвоенная атака, а затем еще и удар лбом?
ХРУСТЬ—! ПХЁК—!
Нос был сломан, кровь хлынула в горло, но времени проверять раны не было. Старейшина пытался хоть как-то переломить ход боя, но не мог справиться с их грубым, неотесанным стилем.
«Они же должны вести себя благородно, выставлять напоказ свою мощь! Должны хвастаться, давая мне время подумать и найти лазейку... Но почему всё так?!»
БАМ—! БУМ—! ХРЯСЬ—!
Как только Великий Пьяный Демон почувствовал, что рука врага ослабла, он отпустил её и вспорол воздух.
ТЫК—ТЫК—ТЫК!
Он без всякой пощады нанес серию быстрых ударов кинжалом прямо в сердце Чёрного Старейшины. В тот миг, когда обмякшее тело рухнуло на землю, Сахёк молниеносно развернулся и закричал:
— Берегись!
Тело Чёрного Старейшины с пробитым сердцем оказалось фальшивкой. Оно растворилось черным дымом, а настоящий старик возник прямо за спиной Госпожи Павильона Небесного Цветка.
За мгновение до того, как его сердце пронзил клинок, он выдавил из меридианов последние крохи ци, чтобы применить Технику Подмены Тени.
Чёрный Старейшина мертвой хваткой вцепился в горло Госпожи Павильона.
— Сделаете хоть шаг, и шея этой стервы хрустнет.
Он намеревался продержаться так до возвращения Тёмного Старейшины. Сражаться против двоих он был просто не в состоянии.
Добыв заложницу, он ощутил горький укол сожаления. Следовало сделать это раньше, пока тело еще не превратилось в отбивную.
В следующее мгновение его глаза расширились. Госпожа Павильона Небесного Цветка стояла прямо перед ним, глядя на него со стороны.
На миг он остолбенел. Заложница, которую он схватил, была Госпожой Павильона... Так почему она там? Кого же он тогда держит?
БАБАХ—!
Раздался звук пронзаемой плоти.
Он почувствовал жуткую пустоту в животе и ощущение чего-то вытекающего.
Едва он опустил взгляд на свой живот, как его охватил неописуемый ужас. Там зияла огромная сквозная дыра.
Женщина, которую он держал, нанесла удар ладонью назад. Атака была совершена в упор и совершенно внезапно — времени поднять защитную ци просто не было.
Она выскользнула из его захвата и медленно обернулась. Это была не Госпожа Павильона Небесного Цветка, а Демонический Жнец Душ. Хотя он был уверен, что зашел в тыл именно Госпоже.
— Как?..
Наконец до него дошло. Пока он отчаянно бился с Пьяным Демоном, Жнец наложила на него технику очарования души.
В обычном состоянии он бы никогда не попался на такой фокус, но из-за тяжелых ран и удара лбом его разум помутился, и он проглотил наживку.
Его губы задрожали. Он собрался было потратить последние искры жизни, чтобы выплеснуть проклятия в лицо Демоническому Жнецу Душ, но эти бессердечные Высшие Демоны не позволили ему даже этого.
ТРЕСК—!
Поток яростной ци, напоминающий одинокую фигуру Сун Сахёка за выпивкой, обрушился на него. Это была 2-я чарка его уникальной техники Бога Вина — Одинокое Опьянение Бога Вина.
Как только ци ударила в макушку, тело Старейшины разлетелось в клочья. Он испустил дух.
Он сам обещал, что от Жнеца не останется ни глаз, ни конечностей, но в итоге от его собственного трупа не сохранилось ровным счетом ничего.
Демонический Жнец Душ повернулась к Госпоже Павильона Небесного Цветка.
— Вы в порядке?
— Да, я не ранена. И всё это благодаря вам, Демонический Жнец Душ. — Госпожа Павильона почтительно склонила голову. — Я никогда не забуду этот долг.
Это не было обычной признательностью за спасение. Демонический Жнец Душ защищала её, не колеблясь, даже когда сама стояла на пороге смерти.
Тем не менее Демонический Жнец Душ до последнего отдавала все заслуги Гём Мугыку:
— Я лишь исполняла приказ Юного Владыки.
ВЖУХ—!
Внезапно там, где скрылись Демонический Будда и Тёмный Старейшина, возник и тут же растаял призрачный след гигантской золотой ладони.
— Это Печать Будды, — пояснил Великий Пьяный Демон.
Жнец и Госпожа в тревоге уставились на это место.
Мгновение спустя там появились Демонический Будда и... вернее то, что осталось от Тёмного Старейшины.
Великий Пьяный Демон поприветствовал его:
— Ты славно потрудился!
Демонический Будда посмотрел на ошметки, которые, предположительно, были Чёрным Старейшиной.
— Видимо, он вас двоих не на шутку разозлил.
— Напротив. Это мы довели его до ручки.
Демонический Будда улыбнулся.
— Молодцы.
Теперь две «конечности» Владыки Тёмного Дворца — Тёмный и Чёрный Старейшины — встретили свой конец.
Будда протянул руку, ощупывая плывущую туманом тёмную энергию.
— Мощь Искусства Жадного Истребления всё еще не утихает.
Тёмный Старейшина под влиянием этой техники был отнюдь не легким противником. Если Владыка Тёмного Дворца станет еще сильнее благодаря этой энергии, грядущая схватка может оказаться несравнимо тяжелее, чем бои со Старейшинами.
Сейчас было не время праздновать победу.
— Поспешим к Юному Владыке.
Демонический Будда пошел первым, погружаясь в густую завесу тьмы, женщины последовали за ним.
Великий Пьяный Демон замыкал шествие.
«Младший брат, последнюю чарку я припас для тебя!»
......
Пятеро воинов покинули ставку Божественного Культа Небесного Демона. Впереди шел Гём Уджин, по бокам от него — Король Кулачных Демонов и Король Ядов, а по краям — Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча.
Если бы Гём Мугык увидел эту картину, он бы непременно воскликнул: «Отец, у тебя теперь самые мощные крылья в мире!»
Он наверняка сказал бы нечто подобное.
Четверо спутников Небесного Демона шли за ним в полном молчании.
Вскоре они вошли в Деревню Мага. Место, где всегда кипела жизнь, теперь было пусто.
Гём Уджин замер посреди дороги и огляделся. По его глубокому взгляду, устремленному на пустынную улицу, невозможно было угадать, о чем он думает.
Учитывая ситуацию, напряжение было колоссальным, и никто не решался заговорить.
Гём Уджин, Король Кулачных Демонов и Король Ядов были людьми немногословными по своей натуре, а Король Меча в такой обстановке и вовсе не стал бы открывать рта без нужды.
Здесь был лишь один любитель поболтать.
Владыка Культа Небесного Ветра, у которого язык чесался с самого момента выхода из Главного отделения, наконец не выдержал.
— Может, во всём виновата та таверна, но каждый раз, попадая в Деревню Мага, я вспоминаю Юного Владыку.
Гём Уджин издал негромкий звук, похожий на вздох.
— Тебе пришлось натерпеться от моего сына.
Чон Дэ опешил. Находясь перед самим Владыкой Культа, он ожидал ответа в духе: «Ничуть, вы же знаете, какой он славный малый, несмотря на возраст». Но такой ответ?
Он замахал руками и затряс головой:
— Фух, даже не напоминайте. Ваш сын извел меня в корень. Тогда я всерьез гадал, какой тяжкий грех совершил в прошлой жизни.
Каждый из присутствующих имел дело с Гём Мугыком, поэтому на губах у всех заиграла тень улыбки. Для них он был единственным человеком, при мысли о котором теплело на сердце.
Конечно, Чон Дэ заговорил о Юном Владыке вовсе не для того, чтобы злословить.
— Но теперь я благодарен ему. Если бы он тогда не довел меня до белого каления, если бы я не скакал от ярости, я бы до сих пор влачил безрадостное существование.
«Нет, я бы, наверное, проливал слезы радости над священными реликвиями каждый день, держа Говоля на привязи».
Его взор стал серьезнее.
— Благодаря Юному Владыке, я по-настоящему счастлив в эти дни.
Он посмотрел на Гём Уджина. С Владыкой Демонов всегда было трудно и неловко общаться, но он очень хотел сказать это:
— Вы хорошо воспитали сына.
Гём Уджин глянул на него и спокойно ответил:
— Это лишь потому, что ты смотришь на него через призму симпатии.
Вновь воцарилась тишина. Прошло немало времени, прежде чем кто-то заговорил снова.
И вновь это был Владыка Культа Небесного Ветра. Остальные были слишком молчаливы! Он был уверен: не будь его, они бы стояли так весь день, нет, целый месяц, не проронив ни звука. Смертная тоска — от них бы даже Звезда Небесного Убийства со страху повернула вспять!
Но он не решился произнести это вслух перед Уджином.
— Если этот человек действительно явится сюда, то эта Звезда Небесного Убийства окажется крайне невезучей звездой.
Все согласно кивнули. Кроме Короля Меча.
— Это вовсе не обязательно, — изрек он. Он никогда бы не стал вставлять свои пять копей, будь речь о чем-то другом, но сейчас у него была причина.
— Почему ты так считаешь? — спросил Чон Дэ.
— Из-за Юного Владыки, — отрезал Король Меча.
Владыка Небесного Ветра в замешательстве наклонил голову.
— Разве люди не говорят, что Юный Владыка родился как раз для того, чтобы остановить Звезду Небесного Убийства, явившуюся на этот раз?
— А что, если небеса создали противовес самому Юному Владыке? Если так, то эта Звезда Небесного Убийства станет величайшей звездой в истории.
Слова Ак Гунхака свидетельствовали о том, как высоко он ценит Мугыка. Именно поэтому он первым делом вспомнил о Юном Владыке, когда услышал новости о приближении Оракула. Вместе с тем, это было пугающее заявление.
Гём Мугык был Юным Владыкой, подобных которому история не знала. Если, как он сказал, это был заклятый соперник, призванный создать баланс, значит, впереди ждал по-настоящему ужасающий враг.
Гём Уджин хмыкнул:
— Если твои слова верны, то я уничтожу эту Звезду Небесного Убийства собственными руками.
Все почувствовали железную решимость в его словах. Они знали, что в этот момент он говорил не как Небесный Демон, а как отец.
— Если ты прав, то я надеюсь, что явится величайшая звезда в истории.
Если судьба действительно создает баланс, то чем сильнее будет Звезда Небесного Убийства, тем величественнее станет его сын.
Видя, как Владыка вот так открыто выражает чувства к сыну, Король Кулачных Демонов всё понял. Многие изменились благодаря Гём Мугыку, но больше всех — сам Владыка Культа. Внешне это было почти незаметно, но перемены в нем были глубже, чем в ком-либо другом, даже в самом Дан У Гане.
— Когда падет зловещая звезда, новорожденное светило засияет еще ярче, — добавил он.
Гём Уджин кивнул и обменялся взглядом со старым другом.
«Убьем его сами, не обременяя Мугыка».
«Да, Владыка».
Это не был обмен взглядами правителя и подчиненного — это был уговор отца и наставника.
Владыка Культа Небесного Ветра бодро произнес, пытаясь разрядить обстановку:
— Юный Владыка, ваш отец тут из кожи вон лезет, а чем занимаетесь вы и где вас носит?
На этот раз ответил Король Меча.
— Юный Владыка... вероятно, где-то там доводит кого-то до белого каления.
«Так же, как он сделал это с Владыкой Небесного Ветра, и так же, как он поступил со мной».


    Нужно есть, даже если грядет Звезда Небесного Убийства

    Га Е почувствовала облегчение. Гём Мугык озвучил именно то, что она сама хотела выкрикнуть в лицо Владыке Тёмного Дворца.
Он мог бы продолжать поносить его и дальше, если бы пожелал. Будь на то её воля, она бы подстрекала его до тех пор, пока Владыка не открыл бы дверь, не вышел и не склонил голову в извинениях.
— Не сдерживайся только потому, что ты Жрица.
Намерение, стоявшее за вкрадчивыми словами Мугыка, было слишком очевидным.
— Что бы ты ни говорил, я не приму твою сторону. — Га Е добавила напускной вздох. — К тому же ты сам видел. Владыка Тёмного Дворца не открыл дверь, даже когда ты собирался меня убить. Я для тебя бесполезна.
Конечно, слова — это одно, но она всё еще верила во Владыку. Скорее всего, он не открыл дверь лишь потому, что знал: Гём Мугык на самом деле не нанесет смертельный удар.
Она добавила:
— Я знаю, как мастерски ты обманываешь людей, так что не трать дыхание на пустые речи.
Гём Мугык улыбнулся.
— Верно. С помощью этого искусства обмана я сделал двоих самых крутых людей с твоей стороны своими сторонниками. Интересно, что наш Ак-хён делает сейчас? Надеюсь, в культе его не задирают, пока меня нет рядом. Ак-хён, держись там!
Га Е уставилась на него. Как он может нести подобную чушь в такой момент?
Ей казалось, что понять этого Юного Владыку здравым смыслом невозможно.
Тем не менее Гём Мугык упомянул предателей не просто так.
— Будь на твоем месте Ак-хён или Чха Иран, — объяснил он, — Владыка Тёмного Дворца уже давно бы открыл дверь и вышел.
Га Е прикусила губу.
— Бесполезно пытаться вбить клин между нами. Эта дверь не откроется из-за какой-то провокации.
И всё же попытка Гём Мугыка попала точно в цель.
— Владыка Тёмного Дворца дважды являлся мне. И оба раза он был лишь иллюзией. Несмотря на это, он выставил тебя сюда одну. Тебя мог убить я или Высшие Демоны.
Грудь Га Е сдавило. Ярость закипала в ней, хотя она и понимала, что он пытается посеять раздор. Слова били больнее еще и потому, что однажды её уже бросил Чёрный Старейшина.
— При первой нашей встрече ты сам сказал, что такому, как я, пророчество не положено.
— Это было потому, что ты вела себя слишком бесстыдно. Я думал, ты хотя бы извинишься перед Госпожой Павильона. Ну, скажешь что-то вроде: «Прости, у меня не было выбора, кроме как призвать тебя сюда». Понимаешь?
— Неужели такая простая фраза действительно настолько важна?
— Одна эта фраза может изменить всё. Упустишь шанс произнести её — и будешь жалеть всю оставшуюся жизнь.
Га Е покачала головой. Она никогда не смотрела на это с такой стороны.
— Её уже призвали, какой смысл в извинениях?
— Ты не извинилась совсем по другой причине.
— ……
Га Е содрогнулась. Слова Гём Мугыка полоснули её как лезвие.
— Будь честна. Тебе даже в голову не пришло извиниться. Лишь услышав мои слова, ты задумалась, а стоило ли это сделать. Если так, значит, Владыка Тёмного Дворца воспитал тебя именно такой. Ты сказала, что я мастер обмана. Тебе стоит сказать это в первую очередь своему Владыке.
Га Е нечего было возразить.
Гём Мугык продолжал с холодной точностью:
— Ты стала не Жрицей из Дворца Жриц, а служанкой Тёмного Дворца. Вероятно, именно поэтому пророчество было даровано Госпоже Павильона Небесного Цветка лишь после того, как она покинула твой дворец.
— Заткнись! — закричала Га Е, сорвав голос.
Правда всегда была клинком. Она могла либо защитить, либо уничтожить.
И в этот раз она вошла глубоко.
— Прекрасно. Я всё равно не собираюсь извиняться. Я никогда не приму твою сторону, даже если умру.
— Я делаю это не ради того, чтобы сделать тебя союзницей.
Глаза Га Е расширились от удивления.
— Тогда зачем ты всё это мне говоришь? К чему было это дружелюбие?
Гём Мугык снова посмотрел на дверь.
— Я использую тебя, чтобы открыть эту дверь. Ты — ключ, способный это сделать.
Его обезоруживающая честность ошеломила Га Е. Любопытство вспыхнуло сквозь шок. Как именно он планировал использовать её?
— Стоит мне задать один вопрос, и дверь откроется.
«Какой еще вопрос на такое способен?»
Гём Мугык посмотрел ей прямо в глаза.
— Шесть сил, заключенных в этой бусине... Как мне их использовать?
Га Е вздрогнула.
Гём Мугык победно улыбнулся. Её реакция выдала всё.
— Я мог бы задать и другой вопрос. Расскажи мне, что за человек этот хозяин Звезды Небесного Убийства. Расскажи его историю и способности. Скажи, где он находится и что собирается делать. Если ответишь — я сохраню тебе жизнь.
— ……
Га Е промолчала.
— Лучший способ отомстить Владыке Тёмного Дворца, который тебя бросил — это рассказать мне правду.
ВШУХ—!
Внезапно тёмное марево вокруг двери рассеялось, и створки распахнулись.
— Разве я не говорил? Ты и есть ключ.
Лицо Га Е похолодело. Владыка открыл дверь, испугавшись, что она выдаст его секреты.
Она бы не проронила ни слова, какие бы пытки её ни ждали, но он даже не дождался, пока она лишится хотя бы пальца.
«Он настолько не верит в мою волю? За кого он меня принимает?»
Теперь она поняла. Владыка Тёмного Дворца не доверял ей ни капли.
Она в ярости выкрикнула:
— Дверь открыта, так что теперь я бесполезна, верно? Давай, убей меня. Убей! А потом вы, две важные шишки, можете драться, пока оба не сдохнете. А я посмотрю из первого ряда, кто из вас первым попадет в ад.
Она чувствовала себя ничтожной. Покинутая небесами. Покинутая Владыкой. А теперь еще и бесполезная для Гём Мугыка.
Однако Мугык смотрел на неё всё тем же спокойным взглядом. Он не бросился к открытой двери, хотя та могла закрыться в любой миг.
Будь Га Е на его месте, она бы зарубила её и ворвалась внутрь, но Гём Мугык продолжал смотреть на неё.
— Теперь, когда ты прокричалась во всё горло, твоя злость хоть немного утихла?
От слов Мугыка напряжение покинуло её тело. Как он мог сказать нечто подобное после того, как так её разозлил?
— При виде твоей рожи моя кровь закипает так, что я едва не схожу с ума.
— Тогда перестань смотреть и уходи.
Га Е вздрогнула.
— Ты оставляешь меня в живых?
— Разве жизнь Жрицы принадлежит не небесам, а человеку? — Гём Мугык отвернулся, будто и вправду собирался её отпустить.
Га Е крикнула ему вслед:
— Назови истинную причину, по которой ты меня щадишь!
Гём Мугык вспомнил Жрицу из событий трехсотлетней давности. Женщину, которая когда-то передала ему пророчество.
«Знала ли ты, что твой Дворец Жриц кончит вот так?»
— Считай это помощью от твоих предков.
Оставив за собой эти загадочные слова, Гём Мугык шагнул к двери.
Га Е, наблюдая за ним, не ушла. Она подбежала и пошла рядом с ним плечом к плечу.
— Мой гнев еще не прошел.
Гём Мугык кивнул и пробормотал себе под нос:
— Видимо, она еще тогда знала, что всё закончится именно так...
Вдвоем они вошли в комнату, где их ждал Владыка Тёмного Дворца.
......
Пятеро мужчин стояли на улицах Деревни Мага до самого заката.
— Мы не знаем, когда явится Звезда Небесного Убийства, так что давайте с комфортом подождем внутри таверны. Незачем впустую тратить силы на улице, когда бой еще не начался, верно? — предложил Владыка Культа Небесного Ветра.
Гём Уджин охотно кивнул. Как и сказал Чон Дэ, никто не знал, придет ли враг сегодня, завтра, через месяц или не придет вовсе.
Тем не менее он зажег демонический сигнальный огонь и вывел их сюда именно из-за сына. С отъездом Мугыка из Культа он почувствовал, как колеса судьбы начали вращаться быстрее.
Они вошли в таверну «Текучий Ветер». Поскольку Чо Чунбэ покидал таверну в спешке, внутри всё еще царил беспорядок.
Четверо мастеров зашевелились. Это было пространство для Владыки Демонов. Они не могли позволить ему находиться в таком хаосе.
— Кажется, здесь не помешала бы уборка, — игриво заметил Чон Дэ. — Кто у нас здесь самый младший? Младший должен прибраться.
Все слабо улыбнулись его шутке про поиски юнца. Благодаря ему атмосфера стала приятнее.
Владыка Культа Небесного Ветра мельком взглянул на Короля Ядов. Он справедливо полагал, что именно Гок Чу окажется самым молодым.
Однако вперед внезапно выступил человек, раскрывший истину.
— Младший здесь я, — признался Король Меча.
— Ты — младший?
— Я на два года моложе Короля Ядов.
Глаза Нын Пэкгуна расширились от шока.
— Да я бы поверил, скажи ты мне, что он твой сын!
— Если следовать этой логике... — голос Ак Гунхака затих. Он не решился сказать, что Король Ядов, должно быть, выглядит как внук самого Чон Дэ.
— Но откуда тебе знать, что ты тут самый молодой?
— Я знаю возраст каждого присутствующего.
Слова Короля Меча внезапно напомнили о том, что когда-то он был их врагом.
— Я приберусь здесь, так что, пожалуйста, поднимайтесь на второй этаж. Даже если явится Звезда Небесного Убийства, нам всё равно нужно поесть.
Они не могли оставить Владыку Культа просто стоять посреди зала, поэтому Король Кулачных Демонов и Король Ядов проводили Гём Уджина на второй этаж.
Владыка Небесного Ветра остался на первом вместе с Ак Гунхаком, который был самым доступным и легким в общении из всех. Старику стало немного неловко, что он заставил того работать, затеяв этот разговор.
К счастью, на втором этаже было чисто. Гём Уджин занял место, на котором всегда сидел Гём Мугык, а Дан У Ган сел напротив него.
Король Ядов устроился отдельно за соседним столом. Зная, что Владыка не любит техники яда, он намеренно выбрал неприметное местечко.
Король Кулачных Демонов спросил Уджина:
— Вам удобно? Пожалуйста, скажите, если вам что-то понадобится.
— Всё хорошо.
Дан У Ган кивнул. Он чувствовал, что Владыка наслаждается напряжением накануне этой решающей битвы.
— Давно мы не пребывали в подобной атмосфере.
— Да, давно.
Другие могли этого не знать, но Дан У Ган знал наверняка. Он понимал, как сильно этот Владыка любит сражаться с врагами.
Гём Уджин был человеком, готовым днями и ночами не смыкать глаз ради шанса сразиться с достойным противником. Это был человек, который без отдыха пересекал Срединные земли из края в край.
Освободившись от бремени власти, Владыка Культа становился совсем другим человеком.
Любой бы, верно, пришел в ужас. «У Владыки есть такая сторона?». Подобные мысли посетили бы каждого.
В этот момент со первого этажа послышался голос Чон Дэ. Не в силах сдержаться, он уже критиковал работу Короля Меча.
— Из тебя вышел бы отличный официант. Твои навыки обращения с тряпкой поразительны.
Слова могли звучать оскорбительно, но Короля Меча это ничуть не заботило. По правде говоря, в своей поношенной одежде, с конским хвостом и босыми ногами он, не будь у него меча на поясе, выглядел точь-в-точь как старый половой.
— Я и впрямь подумывал когда-нибудь открыть свой постоялый двор.
— Тебе бы это подошло, честное слово. Как насчет заведения, где любой зачинщик драки должен расплатиться жизнью? Распустим слухи, что это самая безопасная таверна во всем Муриме. Как мы её назовем?
Уррр—
Пока воодушевленный Чон Дэ разглагольствовал, у него в животе заурчало.
— От всех этих разговоров я уже проголодался. Интересно, сколько раз в день ест Юный Владыка?
— Я приготовлю что-нибудь простенькое.
— Окажешь такую милость?
В этот момент на первый этаж спустился Король Кулачных Демонов.
— Я сделаю это сам. Мне всё равно нужно приготовить обед для Владыки.
Они гадали, не запрещает ли он им прикасаться к еде из-за недоверия, но причина была в ином.
Со второго этажа Гём Уджин произнес нечто неожиданное:
— Этот человек в молодые годы порядочно смыслил в готовке.
Когда Гём Уджин и Дан У Ган в юности бороздили просторы Срединных земель, им часто приходилось готовить самим. Собственные кулинарные навыки Уджина были приобретены именно в то время.
Король Меча и Владыка Небесного Ветра удивленно уставились на Короля Кулачных Демонов.
«Он готовит этими ручищами?»
Большой кухонный нож в его ладони выглядел как крошечный резак для чистки фруктов.
Это было редкое зрелище.
Пока Дан У Ган шинковал морковь на кухне, Король Меча вытирал столы тряпкой, а Чон Дэ наблюдал за ними, сидя на стуле.
Если бы кто-то написал эту картину, её названием стало бы: «В ожидании Звезды Небесного Убийства».
Разумеется, это была бы картина, в которую никто бы не поверил.
Когда трое остались внизу, на втором этаже были только Гём Уджин и Король Ядов.
Воцарилась неловкая тишина, но когда-то давно Уджин уже посещал Лес Тысячи Ядов, чтобы помочь Гок Чу в создании составов.
Гём Уджин заговорил первым, заметив:
— Твой мешочек с ядом выглядит иначе, чем обычно.
Король Ядов, погруженный в собственные мысли и безучастно глядевший в окно, мгновенно вернулся в реальность.
— Это мой боевой мешочек.
Гём Уджин спокойно покачал головой:
— Эта война — не твоя война.
Король Ядов слегка опустил голову. Он думал, Владыка говорит так из-за неприязни к техникам яда, но дело было в другом.
— Война за защиту Мугыка — вот твоя война.
— !
Король Ядов потрясенно вскинул голову. Слова Владыки звучали как подготовка к возможному поражению.
Дан У Ган перестал шинковать, Ак Гунхак замер с тряпкой. Голова Чон Дэ сама собой повернулась в сторону второго этажа.
Гём Уджин спросил:
— Как ты защитишь Мугыка от врага, на которого не действует мое боевое искусство?
Владыка и Король Ядов скрестили взгляды. Гём Уджин спрашивал у ультимативного оружия Культа: «Когда я умру, как ты защитишь Мугыка?»
Король Ядов задумался на мгновение.
— Я защищу его угрозой, на которую способен только я.
— Что это за угроза? Если враг достаточно силен, чтобы убить меня, он наверняка уже достиг состояния полной невосприимчивости к ядам.
Гок Чу дал неожиданный ответ:
— Моя угроза не в том, чтобы отравить его самого.
— Тогда в чем же?
— Скрывшись в тенях, я отправлю этому ублюдку послание. — Король Ядов процитировал свою угрозу: — Если ты убьешь Юного Владыку, я отравлю каждого человека в мире, чтобы тебе некем было править. Мурим, который ты покоришь, станет пустыней.
Конец света. Это была самая чудовищная угроза в истории, на которую был способен только Король Ядов.
Все замолчали. Они знали, что Король Ядов и впрямь может это сделать.
— Но такого не случится, — добавил Гок Чу. Учитывая, как мало он обычно общался с Гём Уджином, сейчас он высказал запас слов за десять лет вперед. — Потому что Владыка Культа никогда не проиграет Звезде Небесного Убийства.
Гём Уджин ожидал этих слов, однако причина уверенности Короля Ядов отличалась от мнения Короля Меча.
— Я не верю, что Юный Владыка был рожден как противовес Звезде Небесного Убийства. Сказать так — значит недооценить его. Юный Владыка слишком выдающийся и блистательный, чтобы какая-то Звезда была ему ровней, — произнес Король Ядов.
— Тогда зачем, по-твоему, родился Мугык?
Король Ядов искренне ответил:
— Я верю, что Юный Владыка родился, чтобы стать противовесом вам, Владыка Культа.
Шок пронзил Гём Уджина и троих людей внизу. Никто из них не предполагал, что Король Ядов мыслит в таком ключе — будто Гём Мугык был рожден, чтобы сдержать собственного отца.
— Для меня вы, Владыка Культа, куда страшнее любой Звезды Небесного Убийства. И именно поэтому я больше всего боюсь Юного Владыку.


    Не перепутай с солью!

    Владыка Тёмного Дворца замер посреди залы. Вокруг него лежали бездыханные тела Пятерых Высших Магистров, у которых из носов и ртов сочилась кровь. Их жизненная сила была выпита без остатка.
Ранее они сплетали пальцы в мудрах, создавая в воздухе причудливые узоры и знаки. Каждый символ затем впечатывался в сияющий пол, на котором восседал Владыка Тёмного Дворца.
Теперь же эти странные письмена перекочевали с пола на него самого. Неразборчивая вязь покрывала его тело, руки и даже лицо.
От него исходило присутствие куда более грозное, чем от его прошлых иллюзий. Глаза лучились непонятным восторгом и абсолютной уверенностью.
— Мы наконец встретились, Юный Владыка.
При виде этого Га Е затрепетала. Он преуспел в проведении великого ритуала, принеся в жертву Пятерых Высших Магистров.
Владыка Тёмного Дворца не рассказывал даже ей, что это за обряд, а значит, тот был невероятно опасен и необычаен.
Га Е искоса взглянула на Гём Мугыка, стоявшего рядом. «Каким бы сильным ты ни был, сдюжишь ли ты против этого человека?»
Знал ли Мугык о её мыслях или нет, он оставался невозмутим.
— Ты даже дверь на замок запер. О каком захвате Мурима может помышлять столь трусливый человек?
Даже до регрессии Владыка Тёмного Дворца выставлял вперед Двенадцать Королей Зодиака, предпочитая самому оставаться в тени. Никто и не догадывался о его существовании. Он был из тех, кто обожает дергать за ниточки из глубокого подполья.
Впрочем, Владыка Тёмного Дворца был не менее спокоен, чем Гём Мугык.
— Ты загнал меня в угол. Как же мне не опасаться?
Взор Гём Мугыка переместился на мертвецов.
— Сколько еще людей должно погибнуть ради твоего дряхлого тела?
— Путь к великой цели вымощен трупами.
— Еще ни разу не видел, чтобы те, кто вещает о самопожертвовании ради великой цели, жертвовали собой.
— Они охотно встретили смерть с радостью в сердцах, чтобы создать великое будущее для остальных.
Гём Мугык пристально вгляделся в таинственные знаки, выжженные на его лице.
— А мне кажется, здесь написано: «Это несправедливо! Как же мне горько! Владыка Тёмного Дворца — мусор, который использовал и выбросил нас!»
Тёмная энергия, кружащаяся вокруг тела Владыки Тёмного Дворца, яростно вздыбилась, выдавая его истинное настроение. Сохранять хладнокровие перед Гём Мугыком было задачей не из легких.
Гём Мугык посмотрел на Га Е.
— Давай же, дай волю гневу, который ты не могла унять.
Он знал, что она входила сюда полная решимости осыпать Владыку Тёмного Дворца проклятиями в духе: «Ты, негодяй, поправший волю небес!»
Однако теперь, оказавшись с ним лицом к лицу, она не могла выдавить из себя ни слова.
Владыка Тёмного Дворца обратился к ней, и взгляд его был кротким:
— Не пойми превратно. Я не открыл дверь лишь потому, что был уверен: Юный Владыка не причинит тебе вреда.
— Тогда почему ты открыл её сейчас? — спросила она, хотя сам вопрос был доказательством её колебаний.
— Как видишь, великий ритуал только что завершился.
— Чёрный Старейшина даже не пытался меня спасти.
— Разве он не из тех, кто печется лишь о собственной шкуре?
Оправдания Владыки были безупречны. Га Е не нашлась с ответом.
— Не дай Юному Владыке себя обмануть. Ты ведь прекрасно знаешь, какой у него длинный язык, не так ли?
Взор Га Е невольно обратился к Гём Мугыку.
Словно ожидая этого, Юный Владыка спокойно спросил:
— Знаешь, почему тебе хочется ему верить? Сейчас ты жаждешь утешения больше, чем правды.
— !
Её сердце пропустило удар. Он обнажил ту часть её души, о которой она и сама не подозревала. Слова Владыки Тёмного Дворца действительно принесли ей облегчение.
«Я просто хотела услышать, что он не бросал меня».
Вместо порицания Гём Мугык предложил ей сочувствие:
— Люди становятся такими, когда они измотаны. Идти своим путем тяжело. Идти же путем, который тебе навязали, — тяжелее вдвойне. Если ты веришь его словам, можешь возвращаться к нему.
Он не пытался её уговаривать.
Если честно, Га Е не могла понять, кто из них говорит правду.
Пока она мучилась в сомнениях, Владыка Тёмного Дворца протянул руку, призывая её подойти к нему.
В тот миг, когда она увидела тянущуюся к ней ладонь, её озарила новая истина.
— С тех самых пор, когда я была ребенком, и до сего дня... ты ни разу не протянул мне руку.
Вытянутая рука Владыки Тёмного Дворца дрогнула.
Га Е содрогнулась. Несмотря на то, что она знала его всю жизнь, она совсем не знала Владыку Тёмного Дворца. Он никогда не показывал ей своего истинного «я».
И всё же, пусть она и не ведала его мыслей, она хорошо знала тёмный дым, который вился вокруг него, словно живое существо, и всегда выдавал его эмоции.
И прямо сейчас этот чёрный дым был до крайности зловещим и тревожным.
«Иди сюда, иди же! Я проглочу тебя целиком!»
Он затаился, словно хищник, выслеживающий добычу.
Наконец Га Е увидела всё предельно ясно. Она поняла, кто из двоих мужчин лгал ей, и осознала, что её промывали мозги очень долгое время.
— Теперь понимаешь? Почему он держит Дворец Жриц на такой короткой привязи.
Га Е захлестнуло чувство жуткой несправедливости. Еще когда она была маленькой, Владыка Тёмного Дворца уже был стариком. Предыдущая Жрица, которая возвела её на этот пост, тоже никогда не смела ему перечить.
— Но у меня не было сил сопротивляться.
— О чем ты говоришь? У тебя было больше власти, чем у кого бы то ни было.
— О чем это ты?
— Разве за твоей спиной стоят не сами небеса?
Га Е лишилась дара речи.
— Ты обладала величайшей силой влиять на будущее. Ты просто этого не осознавала, и рядом не было никого, кто мог бы тебе об этом сказать.
Га Е подумала, что Гём Мугык прав. Вместо того чтобы оправдываться своей слабостью, ей стоило попытаться что-то изменить.
«Если бы такой человек, как Гём Мугык, был рядом со мной раньше, смогла бы я всё исправить?»
— Дворец Небесной Судьбы был уничтожен триста лет назад лишь потому, что тогдашний Владыка не пожелал слушать свою Жрицу.
Жрица тех времен предсказала, что воля небес явится через триста лет, но Владыка Дворца Небесной Судьбы проигнорировал её слова.
— Ты говоришь так, будто видел это собственными глазами, — заметил Владыка Тёмного Дворца.
Гём Мугык улыбнулся, его взгляд был чистым и глубоким. От него исходила уверенность, которую мог проявить лишь тот, кто и впрямь видел прошлое, и от этого на душе у Владыки Тёмного Дворца похолодело.
Гём Мугык посмотрел на Га Е.
— А теперь скажи то, что должна. Если не скажешь сейчас, будешь жалеть об этом до конца дней своих. Другого шанса не будет.
Га Е не стала кричать на Владыку Тёмного Дворца. Вместо этого она заговорила спокойно, произнося слова, которые должны были сорваться с её губ давным-давно.
— Твои методы, за которыми я наблюдала всю жизнь, были в корне неверными.
Впервые в жизни она высказала ему что-то против.
— Ты должен заплатить цену за свои деяния, как и я, не сумевшая тебя остановить.
Слезы покатились по щекам Га Е. Она всегда считала естественным помогать Владыке Тёмного Дворца. Часто она чувствовала, что происходит нечто неправильное, но сознательно закрывала на это глаза.
Гём Мугык спросил её:
— Стало хоть немного легче?
— ……
Га Е понурила голову и не ответила.
— Всё равно ты молодец. Когда ты позже вспомнишь об этом, ты поймешь, что поступила правильно, заговорив сегодня.
«Позже? Будет ли у меня вообще это "позже"?»
Га Е чувствовала, что ей не продержаться и двух часов.
— Зачем ты всё это делаешь для меня?
— Я использовал тебя, чтобы открыть эту дверь, и хочу втереться к тебе в доверие, чтобы услышать ответ на вопрос, который задал ранее.
Пусть Гём Мугык и сказал это так прямолинейно, Га Е не почувствовала неприязни.
Владыка Тёмного Дворца вклинился в разговор:
— Юный Владыка, ты и впрямь поразителен. Изменить человека за столь короткий срок.
— Это не я поразителен, а сама Жрица. — Гём Мугык посмотрел на Га Е. — Корабль под названием Дворец Жриц до сей поры стоял на якоре в гавани. Ты, капитан, жила, не зная истинного предназначения судна. Пришло время поднять паруса и выйти в море.
Он говорил ей, что пора жить как истинная Жрица своего Дворца.
— Но разве небеса уже не отреклись от меня?
— Я верю, что ты ни разу толком на эти небеса и не смотрела. Тебе нужно выйти в море, чтобы увидеть истинное небо. Пускай ударит молния или разразится тайфун — ты должна идти. Не умирай ни от моей руки, ни от его. Если уж суждено погибнуть, пусть это случится в том самом море.
Волна страсти захлестнула сердце Га Е. Даже если ей остался всего один день, она хотела прожить его как истинная Жрица.
Прочувствовав это на себе, она наконец поняла, почему Ак Гунхак и Чха Иран последовали за Юным Владыкой.
Наконец ответ на его прошлый вопрос сорвался с её губ:
— Эти шесть сил называются Первородная Ци Шести Стихий.
— ……
Владыка Тёмного Дворца не стал ей мешать, лишь молча наблюдал.
— Зачем вы так старались их заполучить?
— Потому что только эта сила способна сдержать «его».
Гём Мугык вздрогнул. Он полагал, что Хва Муги будет использовать эти шесть энергий, но чтобы сдерживать его самого? Какие же боевые искусства изучил этот Хва Муги, если только Первородная Ци Шести Стихий могла держать его под контролем?
Владыка Тёмного Дворца, до этого хранивший молчание, наконец произнес:
— Мурим, которым он будет править, станет совершенно иным миром, отличным от того, что существовал доныне. Зло, которое считалось порочным, станет благом, а добро — злом. Слабые будут умирать под градом насмешек. Сильным будут поклоняться, а тот, кто лишил жизни больше людей, станет почитаемым в этом новом Муриме. Прямо как в первозданном Муриме.
Аура тьмы, глубокая как бездна, потекла от его тела.
— Юный Владыка, как только ты умрешь, настанет эпоха нового Мурима.
......
В комнате воцарилась тишина после слов Короля Ядов.
Гём Уджин молча смотрел на него.
Высказавшись, Король Ядов понурил голову и затих.
Гём Уджин посмотрел вниз, на первый этаж, и крикнул:
— Тащите сюда бутыль вина!
— Я принесу! — Король Кулачных Демонов схватил бутылку и поднялся на второй этаж.
Гём Уджин пододвинул к Королю Ядов новую перевернутую чарку, и тот почтительно принял её.
БУЛЬ-БУЛЬ-БУЛЬ—!
Наполнив чарку, Уджин произнес:
— Налей и мне.
— Да, Владыка Культа. — Король Ядов наполнил чашу Гём Уджина. Хотя он был человеком, заявившим, что готов убить каждого в этом мире, его рука дрожала от волнения.
— Давай выпьем.
Гём Уджин первым осушил чашу, Король Ядов последовал его примеру.
Опорожнив сосуд, Гём Уджин велел ему возвращаться на место:
— Довольно. Иди отдыхай.
Король Ядов почтительно поклонился и вернулся на свою сторону. Словно и не он только что разоткровенничался, Гок Чу вновь уставился в окно, уходя в свой собственный мир.
Дан У Ган начал понимать Короля Ядов чуть лучше. Этот человек жил в собственной реальности, и именно поэтому он мог вести себя подобным образом.
«Он сказал, что Юный Владыка — самый страшный? По мне, так ты тут самый жуткий из всех».
Король Кулачных Демонов вновь ощутил всю мощь угрозы Короля Ядов, обращаясь к Гём Уджину:
— Подождите немного. Я скоро приготовлю обед и принесу его вам.
Любой мог заметить, что Гём Уджин был в отличном расположении духа, пусть даже его едва заметную улыбку мог различить лишь Король Кулачных Демонов.
Ответ Короля Ядов был зачтен. С высшим баллом, если угодно.
На первом этаже Владыка Культа Небесного Ветра прошептал Королю Меча:
— Ловко ты выкрутился. — Он кивнул в сторону второго этажа. — Не сделай ты этого, тебе бы пришлось драться с ними. Думаешь, сдюжил бы?
Гём Уджин, сидевший в полном молчании, Король Ядов, буравящий взглядом окно, и Дан У Ган, тихо спускающийся по лестнице. Их было всего трое, но Чон Дэ ни за что не захотел бы вступать с ними в бой. От них исходило колоссальное давление даже без монструозного Гём Мугыка, а ведь были еще и другие Высшие Демоны.
— ……
Король Меча продолжал выжимать тряпку, казалось, ничуть не интересуясь разговором.
Владыка Культа Небесного Ветра добавил:
— Насчет той таверны, о которой ты говорил... придумай ей название.
......
Звезда Небесного Убийства так и не явилась, поэтому группа продолжала оставаться в тавернп «Текучий Ветер», хотя они могли бы перебраться в место получше, где есть нормальные кровати.
Причина была в том, что Гём Уджин решил остаться именно здесь — вероятно, потому, что это место имело для него особое значение.
Гём Уджин, двое Высших Демонов и Владыка Культа Небесного Ветра заменили сон циркуляцией ци. Для абсолютных экспертов это не составляло труда.
Король Меча спал на нескольких сдвинутых стульях на первом этаже.
Чон Дэ хотел сделать так же, но не решился из-за своего оглушительного храпа. Каким бы бесстрашным он ни был, он не посмел нарушить покой Небесного Демона.
Они сами готовили еду и смеялись над шутками Владыки Культа Небесного Ветра.
«Неужели нам стоит быть столь расслабленными, когда грядет Звезда Небесного Убийства?»
Так летели дни.
И вот сегодня Гём Уджин засучил рукава и сам вошел в кухню.
— Обед приготовлю я.
Четверо мастеров оторопели от этих слов. Обед от самого Небесного Демона?
— Да как мне кусок в горло лезет под таким давлением? Уж лучше я сам всё сделаю, — встрял было Владыка Культа Небесного Ветра.
Однако Дан У Ган остановил его:
— Не упусти шанс воочию увидеть мастерство Владыки.
Он знал, что кулинарные навыки Уджина превосходны, и тот, видимо, решил блеснуть ими впервые за долгое время.
В этот момент Король Ядов, сидевший истуканом у окна второго этажа, зашел в кухню.
— Я помогу.
Предложение Короля Ядов изумило всех еще больше, чем заявление Уджина. Было очевидно, что отношения между ними изменились после того памятного разговора и выпитого вина.
По крайней мере, Король Ядов точно изменился.
Гём Уджин кивнул:
— Почисти вон тот лук.
— Хорошо.
Зрелище того, как Гём Уджин разделывает мясо, а Король Ядов чистит лук, было зрелищем еще более редким, чем сцена первого дня, когда Король Кклачных Демонов точил нож Демонического Клинка, а Король Меча вытирал столы.
У Короля Ядов, который с легкостью обращался с самыми смертоносными токсинами, на глазах выступили слезы от едкого лука.
Наблюдая за ним, Владыка Культа Небесного Ветра крикнул:
— Не перепутай там ничего и не всыпь соль вместо порошка из своего мешочка!
Губы Гём Уджина тронула улыбка от этой тревожной шутки, но в следующую секунду она исчезла. Его спокойный, сосредоточенный взор обратился к входу в таверну.
Следом за ним и остальные четверо невольно посмотрели в ту сторону.
Кто-то приближался.
Лица присутствующих окаменели. Они чувствовали, как по улице Деревни Мага прямо к ним кто-то идет, и этот человек даже не пытался скрыть свое присутствие.
Мгновение спустя внутрь шагнул мужчина в легком боевом одеянии.
К великому изумлению, это был Владыка Альянса Отступников, Пэк Чаган. Он явился в таверну «Текучий Ветер» раньше Звезды Небесного Убийства.
В таверне воцарилась гробовая тишина — все буквально лишились дара речи.
Тишину прервал Гём Уджин. Он высунулся из кухни, сжимая в руке кухонный нож вместо Меча Небесного Демона:
— Ты уже поел?


    Приятно-острое

    Упоминание Звезды Небесного Убийства заставило Га Е содрогнуться от ужаса.
Другие могли лишь гадать, но она прекрасно знала, насколько страшен этот человек. Она своими глазами видела, как он сокрушил печать Формации Запечатывания Души 72 Звезд — подвиг, который считался невыполнимым для смертного.
Она отчетливо помнила тот день. В том месте, где по сводам залы искрился звездный свет, она познала истинный трепет.
- Вам нужно немедленно уходить.
На потолке оставалось лишь одно неподвижное созвездие. Стоило последней звезде вспыхнуть, и «он» разорвет оковы и явится миру.
Однако Владыка Тёмного Дворца сидел неподвижно, скрестив ноги, словно человек, окончательно поставивший крест на всём. Даже тёмная энергия, змеившаяся вокруг его тела, лишилась своей былая ярости.
Га Е понимала: если Формация Запечатывания Души 72 Звезд будет разрушена, пленник уже никогда не сможет вырваться. Владыка Тёмного Дворца тоже об этом знал.
- Существует способ остановить его пришествие, и вам он известен.
- Ты хочешь уничтожить печать? И что тогда станет с трехсотлетней мечтой нашего Дворца?
- Но если он выйдет до того, как мы получим Первородную Ци Шести Стихий... Владыка, он первым делом прикончит вас.
- Вероятно, так и будет.
Владыка Тёмного Дворца кивнул, словно смирившись с неизбежной кончиной.
- Нет, вам нельзя умирать. Мы уничтожим печать и найдем иной путь.
Он на миг замер, а затем тяжело вздохнул.
- Как думаешь, осталось ли у меня достаточно времени, чтобы начать всё сначала?
- ……
Га Е не нашлась с ответом. Каким бы могуществом он ни обладал, он оставался человеком. Мелкие морщины на его лице красноречиво говорили о пределе его возможностей.
- Сначала отправляйся на озеро Дунтинху и приготовь всё, о чем я тебе велел.
- Что вы намерены делать?
- Я собираюсь встретиться с ним.
Пока таинственные знаки плыли перед лицом Владыки Тёмного Дворца, Га Е вернулась в реальность. В конечном итоге старик не умер. Напротив, он явился на озеро Дунтинху, но так и не сказал, встретился ли он с человеком, сорвавшим печати, и о чем они говорили, если встреча состоялась.
Если он его видел, то как уцелел? Молил о пощаде? Или заключил сделку? А может, и вовсе разминулся?
Владыка Тёмного Дворца впился взглядом в Гём Мугыка.
— Теперь в этом мире будет разнесен в щепки каждый трактирный стол.
Он прекрасно знал, о каком демоническом пути грезит Юный Владыка.
— Просто смешно. — Гём Мугык усмехнулся этому пророчеству, похожему на проклятие. — Новый Мурим, где зло станет добром, а добро — злом? Неужто это и есть тот самый Мурим, которого ты так жаждешь?
— ……
Владыка Тёмного Дворца нервно дернул веком.
Гём Мугык продолжал:
— Ты мечтал о мире, где всё идет по накатанной, не так ли? Мурим, где подчиненные правят миром, а ты остаешься серым кардиналом, властвующим над ними. Я прав?
Владыка Тёмного Дворца не мог этого отрицать. Откуда Юный Владыка это прознал? Именно о такой жизни он и грезил.
— Если весь мир поглотит тьма, сохранит ли твоя собственная тьма хоть какой-то смысл?
— !
Глаза Гём Мугыка блеснули. Владыка Тёмного Дворца обязан был осознать: в подобном мире он перестанет быть особенным. Он просто деградирует до одного из бесчисленных воплощений зла.
— Один из нас сегодня точно испустит дух. Но прежде я хочу услышать от тебя всю историю целиком.
Гём Мугык понимал: Владыку Тёмного Дворца связывают глубокие узы с Хва Муги, и он желал выведать о враге как можно больше перед решающей схваткой.
«Раз уж они связаны столь тесной судьбой, не захочется ли ему излить душу хотя бы раз перед финальным поединком?»
Мугык потребовал:
— Как ты свел знакомство с этим человеком?
......
Когда Пэк Чаган мчался к ставке Божественного Культа, он и представить не мог, какая там царит обстановка.
Он ожидал атмосферы предельной торжественности и серьезности, даже всерьез размышлял: «Как мне приветствовать Владыку Демонов? Поверит ли он, что я пришел на выручку? Стоит ли мне вообще об этом говорить? Или, может, немного пошутить? Мол, решил глянуть, как выглядит эта ваша Звезда Небесного Убийства?»
Он прорабатывал сотни вариантов развития событий, но самый очевидный явно упустил.
— Ты уже поел? — спросил Гём Уджин.
Пэк Чаган ответил в полной прострации:
— …э-э... какого чер— Кхм, в смысле, нет. Еще нет.
— Тогда подожди немного.
Голова Гём Уджина, высунувшаяся из кухни, исчезла в проеме. Через узкую щель в дверях Владыка Альянса Отступников отчетливо видел, как Небесный Демон шинкует мясо на разделочной доске.
Более того, у него был помощник — Пэк Чаган сперва принял его за повара или полового... пока не заметил мешочек у него на поясе.
Там висело нечто такое, отчего сердце Чагана упало ниже, чем при виде любого легендарного клинка. И таких мешочков было двенадцать.
Наконец до него дошло, что лук чистит сам Король Ядов.
«Король Ядов... чистит лук?»
Мало того, Гок Чу был целиком поглощен помощью Гём Уджину, совершенно проигнорировав прибытие Владыки Альянса Отступников.
Чагана это не задело, он и так знал, что Король Ядов — личность эксцентричная и чихать хотел на этикет, но суть шока была в ином.
«Владыка Демонов кашеварит, а Король Ядов ему прислуживает?»
На миг его посетила тревожная мысль.
«Уж не стряпают ли они ядовитое варево, заранее зная о моем визите?»
Разве не это было бы самым логичным подозрением, чем осознание того, что Небесный Демон и Король Ядов лично готовят обед для гостя?
Конечно, Пэк Чаган понимал, что это не так — Гём Уджин не стал бы травить его. Он из тех, кто скорее запустит в него этот самый кухонный нож.
К тому же Король Ядов чистил лук, обливаясь слезами. Вряд ли он оплакивал участь Владыки Альянса, которого вот-вот потчуют отравой, верно?
«Но если они не собираются меня травить, тогда что?.. Неужели?! Неужели Звезда Небесного Убийства уже явилась, убила Гём Уджина и теперь носит его шкуру?»
Пэк Чагану захотелось отвесить себе оплеуху. Это насколько же нужно было опешить, чтобы в голову полезла такая нелепица?
К нему подошел Король Кулачных Демонов и вежливо поприветствовал:
— Вы проделали долгий путь. Пожалуйста, присаживайтесь здесь.
Пэк Чаган сложил руки в жесте приветствия:
— Благодарю.
Он также обменялся приветствиями с Владыкой Культа Небесного Ветра, благо они были знакомы.
— Давно не виделись.
— Вы в добром здравии?
Пусть этот здоровяк и оставил пост главы, Пэк Чаган всё еще считал его сильнейшим во всём Средиземье.
Тем временем Чон Дэ был поражен визитом Пэк Чагана не меньше. Культ в глубоком кризисе, а Владыка Альянса Отступников является на помощь? Как вообще переварить этот факт?
— Вы прибыли в одиночку? — спросил он.
— Да, один.
Владыка Небесного Ветра вновь погрузился в оцепенение. Это было похлеще самого факта визита.
«Приперся один? А если бы Небесный Демон решил его прирезать прямо с порога?»
Поскольку Чон Дэ не умел держать любопытство в узде, он начал прощупывать почву.
— Когда Владыка Пэк вошел, меня на миг посетила мысль... Не являетесь ли вы той самой Звездой Небесного Убийства?
Пэк Чаган улыбнулся. Он знал, что мастер иллюзий обожает почесать языком.
— Иногда меня принимают за кого-то подобного, когда я не могу сдержать нрав. — Затем он вернул шутку, усилив её пятикратно: — Кстати говоря, разве в этой таверне уже не сидят целых пять Звезд Небесного Убийства?
Неужто я тут единственный кандидат?
— Бу-га-га!
Намек на то, что они сами больше походят на «звездное» бедствие, заставил Чон Дэ расхохотаться.
И это было чистой правдой. Стоило любому из них выйти в Цзянху и затеять заварушку, как случился бы самый кровавый инцидент в истории.
— Раз уж вы не Оракул Смерти, зачем же вы пожаловали?
Король Кулачных Демонов, прислушивающийся со стороны, и Король Меча в углу тоже замерли в ожидании ответа.
Гём Уджин на кухне трудился молча, но тоже навострил уши.
Владыка Небесного Ветра спрашивал с улыбкой, но на такой прямолинейный и грубоватый вопрос нельзя было ответить просто ухмылкой.
Тем не менее Пэк Чаган был ему скорее благодарен. Лучше высказать всё в лицо, чем копить подозрения, — так по крайней мере остается шанс на разговор.
Конечно, истинных чувств он раскрывать не спешил.
— Пришел развеяться, а то мне стало скучно.
Все были поражены этими словами. Могло показаться, что это шутка, но тон Пэк Чагана был слишком серьезным.
— Только событие такого масштаба дает мне повод выйти и поиграть в одиночку. Так что я решил — вот он шанс, и рванул сюда.
Пэк Чаган не мог озвучить настоящую причину. Не мог сказать, что примчался, боясь смерти Небесного Демона.
Хотя ослабление Культа должно было его только радовать, и пусть его тревожили амбиции Гём Уджина по объединению Мурима, он всё же надеялся, что тот уцелеет.
Разумеется, он не мог сказать: «Нет губ — зубам холодно», как не мог и признаться, что сердце его ученика будет разбито, если погибнет отец его лучшего друга.
Он также не мог признаться, что мечтает встретить старость бок о бок с этим самым Небесным Демоном, похваляясь успехами своих детей.
Гордость просто не позволяла ему выдать истину.
В этот момент Гём Уджин позвал его из кухни:
— Владыка Пэк.
Пэк Чаган обернулся и снова увидел высунувшуюся голову Небесного Демона.
Напряжение сгустилось: все гадали, какие слова сорвутся с губ правителя.
— Ты острое любишь?
Пэк Чаган нутром почувствовал это во взгляде Гём Уджина. Тот всё понял. Тот знал, зачем он пришел.
Тем не менее Пэк Чаган улыбнулся и поддержал игру.
— Весьма люблю.
Гём Уджин кивнул и вновь скрылся на кухне.
— Нарежь еще перца чили.
Король Ядов, так и не вытерший слезы от лука, принялся шинковать чили.
Теперь Владыка Небесного Ветра больше не спрашивал, зачем пришел Пэк Чаган.
— Я тоже обожаю острое. Самое лучшее в переезде в Срединные земли — это обилие перченой еды, — невпопад вставил он.
— Поразительно. Это решение, на которое отважится далеко не каждый, — заметил Пэк Чаган. Речь шла об отказе от поста и переезде в Культ.
— Полагаю, моя жизнь тоже была скучноватой.
Пользуясь случаем, Чон Дэ представил Короля Меча.
— Кстати говоря, этот человек находится в схожей ситуации.
Пэк Чаган склонил голову, не понимая намека.
— Он проделал путь в этот далекий Культ лишь из-за Юного Владыки.
Разумеется, он заметил Короля Меча. Пусть мастер и не выпускал ауру, ЧПэк аган за версту чуял его мощь.
Как бы то ни было, присоединение такой силы к Культу было не на руку Альянсу Отступников.
— Мастер темных искусств, если жизнь тебе когда-нибудь наскучит, присмотрись к нашему союзу, а не к Союзу Мурим.
Король Меча лишь молча слегка склонил голову.
Ответил за него Владыка Небесного Ветра:
— К вашему сожалению, Владыка Пэк, этот человек уже нашел ответ на вопрос, чем заняться, когда скука берет за горло.
ШИПЕНИЕ—!
Едва он закончил знакомство, как с кухни донеслись звуки жарки.
Гём Уджин обжаривал мясо с овощами в раскаленном воке. Там же был и лук, добытый слезными усилиями Короля Ядов.
Чувствуя себя неловко, просто сидя без дела, Пэк Чаган поднялся и подошел к кухне.
— Могу я чем-то помочь?
— Всё в порядке. Почти готово.
Пэк Чаган замер на пороге, глядя в спину готовящему Гём Уджину. Небесный Демон не притворялся. В этот миг он был искренен в своем кулинарном порыве.
«Так ты спасаешься от одиночества своей жизни?»
Наконец блюдо было готово.
Все уселись за стол, чтобы отведать стряпню Уджина.
Чон Дэ, верно считав атмосферу, не стал хвататься за палочки первым. Поедание блюда, приготовленного при участии Короля Ядов, требовало стальных нервов. Лишь увидев, как едят Гём Уджин и Дан У Ган, он взялся за еду.
Он ел, гадая, насколько это может быть съедобно, но блюдо оказалось неожиданно великолепным.
— О! Да это просто объедение! — воскликнул он.
И это не было попыткой выслужиться перед Небесным Демоном. Пэк Чаган был искренне поражен навыками Уджина. Мясо и овощи были прожарены идеально, а приправы подобраны безукоризненно.
— Если бы мне сказали, что это готовил шеф-повар, я бы поверил. Будет возможность — я бы и сам поучился.
— Ты слишком добр, — невозмутимо ответил Гём Уджин.
Но Король Кулачных Демонов всё видел. Несмотря на напускное безразличие, Уджин в этот миг светился от гордости.
Небесный Демон небрежно добавил:
— Спасибо, что пришел.
Пэк Чаган и бровью не повел. Это была правда.
Он зацепил палочками солидную порцию и отправил в рот.
— М-м-м! Приятно-острое.
......
На следующий день, когда сгустились сумерки, в Деревню Мага вошел Владыка Союза Боевых Искусств, Джин Пэчхон.
Он сбился со счета, гадая, сколько раз порывался повернуть назад. Всё из-за тревоги: а вдруг Звезда Небесного Убийства с вероятностью один к десяти тысячам решит нагрянуть в сам Союз Мурим?
И всё же он прибыл в ставку Небесного Демона.
Несмотря на отчаянные попытки Чжэгаль Хёна отговорить его, он повторил слова своего внука:
- Это мое первое и последнее эгоистичное решение за всё время на посту Владыки Союза.
Тем не менее на душе было неспокойно.
«Что подумает Небесный Демон о моем визите? Он ведь первым делом заподозрит неладное. Решит, что я пришел выведать тайны Демонического Дворца Девяти Бедствий, пока он будет сражаться со Звездой, или побоится, что в решающий момент я ударю ему в спину».
Джин Пэчхон опустил взгляд на Меч Благородного Мужа у пояса. Раз уж он явился при полном параде с величайшим клинком праведников, подозрений могло стать только больше. Нужно было подобрать слова, чтобы избежать лишних недомолвок.
Пока он шел с тяжелым и осторожным сердцем, на темной улице завиднелся огонек. Единственное освещенное здание.
«То самое место?»
Это была та самая таверна, где они когда-то проводили тройственные переговоры, но энергия, исходившая от неё, была необычайной.
Джин Пэчхон глубоко вдохнул, осторожно отворил дверь и вошел внутрь.
Четверо людей, сидевших за столом, удивленно уставились на него. Впереди сидели Король Кулачных Демонов и Король Ядов, а рядом с ними — Король Меча и Владыка Культа Небесного Ветра.
Сердце Пэчхона упало. Какая суровая обстановка! Более того, Владыки Культа нигде не видно?! Неужели он опоздал?
Внезапно с кухни донеслись голоса.
— Ты хочешь сказать, я должен вот так его переворачивать, чтобы соус равномерно впитался, верно?
— Совсем незачем использовать внутреннюю ци для таких пустяков.
— Разве не будет вкуснее, если я сделаю это стильно раз уж взялся?
— Довыпендривался, забрызгал все стены.
Джин Пэчхон оцепенел. Он узнал оба голоса.
«Если мне не изменил слух... Быть того не может! Неужто я угодил в какую-то иллюзию, сам того не заметив?»
Из кухни высунулся Пэк Чаган. Вид у него был такой, будто на кухне только что произошло кровавое побоище — всё лицо и одежда были перепачканы в красных приправах.
— Ты уже поел? — спросил он Джин Пэчхона, расплывшись в широкой улыбке.


    Собраться, смеяться, болтать, петь и танцевать

    Джин Пэчхон колебался, не стоит ли ему обнажить меч. Даже пятна соуса на лице Пэк Чагана не могли унять натянутую до предела струну напряжения.
«Нет, этот облик лишен всякого смысла. Если это не зловещие искусства, то что тогда?»
Сама ситуация была столь неправдоподобной, что вызывала лишь подозрение.
Именно в этот момент из кухни вышел Гём Уджин.
— Ты прибыл?
Джин Пэчхон впился в него пронзительным взглядом.
— Владыка Гём, это действительно ты?
Уджин молча кивнул.
Пэк Чаган всё еще высовывал голову сквозь пролом в кухонной стене.
— Я тут как раз учился стряпать у Владыки Гёма, — пояснил он.
На мгновение Джин Пэчхона пронзила мысль: «Уж не сговорились ли Божественный Культ Небесного Демона и Альянс Отступников прикончить меня? Идеальная западня!»
Гём Уджин, Пэк Чаган и еще четверо мастеров за столом. Смог бы он одолеть их всех, даже имея при себе Меч Благородного Мужа? Невозможно.
Разумеется, Джин Пэчхон понимал, что ситуация иная. Видимо, шок был настолько велик, что в голову лезла всякая нелепица.
— ……
Король Кулачных Демонов, Король Ядов, Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча искренне сочувствовали гостю. Не изумиться при виде этой картины было бы странно.
Разрешить затянувшуюся неловкость вызвался, как и ожидалось, Владыка Культа Небесного Ветра.
— Будь я на твоем месте, я бы уже выхватил меч.
Джин Пэчхон повернулся к нему.
Чон Дэ продолжил, даже не поздоровавшись, и по его лицу было видно: он прекрасно понимает чувства Владыки Союза.
— Какой здравомыслящий Владыка Альянса Отступников примчится на помощь Божественному Культу в разгар кризиса? Он должен молиться об их крахе, не так ли?
Он перевел взгляд на торчащую из кухни голову Пэк Чагана, а затем — на Гём Уджина.
— Какой здравомыслящий Владыка Демонов станет обучать готовке Владыку Альянса, который нагрянул к нему без приглашения? Он скорее отправил бы телепатический приказ вон тому Королю Ядов — мол, приправь суп гостя не солью, а ядом без вкуса и запаха.
Он явно наслаждался, поддразнивая обоих правителей.
Его взгляд вновь остановился на Джин Пэчхоне.
— Но это еще что! Какой Владыка Союза Мурим припрется один-одинешенек в Главное отделение Божественного Культа, чтобы помочь Небесному Демону? Разве вся эта нелепица не чистейший морок и колдовство? Будь я на твоем месте, я бы уже тут всё разнес.
Услышав эти слова, Джин Пэчхон почувствовал, как его тревога улетучилась.
В самом деле, его визит сюда изначально был за гранью логики. Прямо сейчас главный стратег Чжэгаль Хён и рта раскрыть не посмеет, не в силах признаться кому-либо, что отпустил Владыку Союза в логово Демонов одного. Мало того, что никто не поверит — его самого костерить начнут, как он вообще такое допустил.
Джин Пэчхон окинул взглядом присутствующих в зале.
Сначала его взор встретился с глазами Гём Уджина.
«Никакой морок не способен идеально воссоздать дух этого человека, само это чувство его присутствия».
Затем он посмотрел на Пэк Чагана, всё еще торчавшего в проеме. Тот Пэк Чаган, которого он знал, никогда бы так не поступил.
«Зачем ты, черт подери, высунул голову оттуда? И что за дрянью перепачкано твое лицо?»
Джин Пэчхон обратился к Чон Дэ. Тот пусть и нес чепуху, неоспоримо оставался абсолютным владыкой Средиземья. Однако здесь он не был главным героем, а довольствовался ролью одного из многих второстепенных лиц. И, что удивительно, ничуть не казался этим задетым.
Следом Пэчхон глянул на двух Высших Демонов. Это были не просто элитные бойцы, а Король Кулаков и Король Ядов.
«Владыка Культа и впрямь полон решимости сражаться до конца».
Напоследок он посмотрел на Короля Меча. Джин Пэчхон, разумеется, знал об этом мастере меча, недавно примкнувшем к Божественному Культу. Этот человек был неиссякаемым источником головной боли для Союза Мурим!
Сначала его изумлял и поражал Гём Мугык, но теперь он видел, что меняются абсолютно все. Возникло невольное чувство беспокойства — неужели лишь он один остался прежним?
Лишь осмотрев каждого, Джин Пэчхон наконец сложил руки в приветствии.
— Мои извинения за запоздалое приветствие.
Все сидевшие за столом поднялись и почтительно поклонились.
Закончив церемонию, Джин Пэчхон добавил:
— Кажется, мой приход был излишним?
Собрание этих людей, казалось, способно стереть весь Мурим с лица земли не один раз.
Король Кулачных Демонов указал ему на место.
— Пожалуйста, присаживайтесь.
— Благодарю.
Пэк Чаган скрылся на кухне.
— Я закончу начатое блюдо. А вы двое поговорите.
Гём Уджин сел напротив Джин Пэчхона. Он прекрасно понимал, как тяжело было человеку с таким характером, как у Пэчхона, покинуть Союз Мурим и явиться сюда в такой час.
— Ты прибыл в одиночку?
Джин Пэчхон кивнул.
— Даже не припомню, когда в последний раз выбирался в Мурим один, без сопровождения.
Помимо тревог о Союзе, Пэчхон ощущал странный вкус свободы. Хоть он и мчался сюда во весь опор, ему пару раз неизбежно приходилось останавливаться в придорожных трактирах, чтобы перекусить.
И ни разу его никто не узнал. Никто и помыслить не мог, что сам Владыка Союза Боевых Искусств сидит в углу и в одиночку уплетает лапшу. Ситуация была несравнима с привычными торжественными шествиями, когда все воины склоняли головы при его виде, но именно этот миг показался ему удивительно свежим и правильным.
За едой он слушал разговоры простых людей. О том, кто нынче преуспел, о юном таланте, объявившемся в глухой деревушке, или о разорившемся эскорт-бюро.
Просто слушать эти случайные сплетни было интересно. Это была радость жизни, которой он никогда прежде не знал. Не будь дело столь срочным, он бы с удовольствием посидел в чайной и побродил бы один по рыночным рядам.
Внезапно ему стало любопытно, доводилось ли Гём Уджину испытывать нечто подобное.
— Доводилось ли и вам, Владыка Культа, путешествовать в одиночку? — спросил он.
— Однажды я совершил негласную поездку вместе со своим сыном.
— Должно быть, это было чудесное время.
Уджин кивнул, подтверждая, что воспоминание ему дорого.
— Когда вернетесь в Союз, попробуйте провести время со своими внуками.
Джин Пэчхон вздохнул. О чем подумают его внуки, если он вдруг предложит Джин Хагуну или Джин Харён вместе отправиться в путешествие? Не сочтут ли это обузой?
Взор Гём Уджина упал на меч у пояса Джин Пэчхона.
— Уж не Меч ли Благородного Мужа это?
— Как и ожидалось, вы, Владыка, признали его с первого взгляда.
При упоминании Меча Благородного Мужа четверо мастеров в зале невольно вздрогнули. Раньше они лишь слышали легенды об этом клинке, и вот впервые увидели его воочию. Будучи воинами до мозга костей, они не могли не проявить интереса.
— Теперь это меч моего внука, — пояснил Джин Пэчхон, но он понимал, что в этом кругу не важно, чей это меч. Важно, кто его подарил. — Ваш сын преподнес его моему внуку в дар.
Все поразились, услышав, что это подарок Гём Мугыка, но тут же понимающе закивали.
«А как иначе!»
Дерзость одарить кого-то Мечом Благородного Мужа была в духе только Гём Мугыка.
На губах Гём Уджина заиграла улыбка.
Король Кулачных Демонов без труда понял, какая радость крылась в этой улыбке. Сам Мугык носил Чёрный Демонический Меч, который Владыка даровал ему лично. Уджину, должно быть, было лестно, что мальчик не поддался жадности, заполучив клинок получше, и втайне гордился мудростью сына, который подарил символ праведности будущему Владыке Союза Мурим.
Даже Дан У Ган, будучи его наставником, испытал гордость, что уж говорить об отце?
Король Кулаков мельком взглянул на Короля Ядов. Тот сидел за столом, безучастно глядя в окно. Наверняка он слышал каждое слово. Вероятно, именно поэтому он и сказал, что боится Юного Владыку больше всех. Ведь нынешняя ситуация была еще одной историей, подтверждающей, что Юный Владыка — самый непредсказуемый и грозный из них всех.
Разумеется, не все приняли этот рассказ благосклонно.
— Ну почему он так щедр ко всем вокруг?! А как же я?!
Взревел Владыка Небесного Ветра от вопиющей несправедливости. Его ярость переметнулась на Короля Меча совершенно без повода:
— Разве Юный Владыка не подарил тебе Меч Белого Цветка? Ты же сам сказал, что он и эти сапоги тебе подарил! Почему он дарит всем подряд, а с меня только тянет!
Гём Уджин ответил ему вкрадчиво:
— Разве ты не сам говорил, что счастлив благодаря моему сыну?
Чон Дэ прищурился, сверля Уджина взглядом. Подсыпает фактов вместо слов утешения?
— Хм, теперь я ясно вижу, в кого пошел Юный Владыка. Яблоко от яблони... чёрт.
Пусть это и значило, что сын так же несносен, как и отец, Гём Уджин рассмеялся в прекрасном настроении.
В этот момент Пэк Чаган вынес угощение.
— Вот оно — первое блюдо в моей жизни, приготовленное под чутким руководством Владыки Гёма.
Глядя на Пэк Чагана, который прямо-таки светился от гордости, Джин Пэчхон наконец окончательно осознал весь сюрреализм происходящего. Прямо сейчас Владыка Союза Мурим готовился отведать еду, сготовленную Владыкой Альянса Отступников в гостях у Небесного Демона.
«Разве это... нормально?!»
Сердце колотилось в груди вовсе не от напряжения перед лицом врага. Чувство было сродни трепету ребенка, затеявшего какую-то шалость.
Одно было ясно наверняка: он стал частью этого безумного марева, созданного их встречей. Любой свидетель этой сцены счел бы увиденное зловещим искусством или мороком, и лишь одно присутствие Пэчхона тому подтверждение.
Гём Уджин первым поднял палочки и попробовал творение Пэк Чагана, пока тот завороженно наблюдал. Владыка Культа удовлетворенно кивнул.
— Считай, что ты с отличием окончил кулинарные курсы.
Пэк Чаган просиял и замер в ожидании оценки Джин Пэчхона. Тот взял палочки в руки.
«Уж не отравил ли он его?»
Даже если он пытался об этом не думать, мысль лезла сама собой, ведь Король Ядов сидел рядом.
Джин Пэчхон медленно и тщательно прожевал пищу, прежде чем проглотить. Он был готов немедленно выплюнуть её, почувствуй он подвох, но со стороны казалось, что он просто наслаждается вкусом.
Внезапно его глаза расширились.
— С чего бы это... — он запнулся на мгновение, а затем воскликнул: — …Так вкусно?!
Лицо Пэк Чагана озарилось лучезарной улыбкой.
Как только двое правителей оценили блюдо, остальные тоже взялись за палочки. Даже Король Кулачных Демонов, ведавший толк в готовке, понимающе кивнул. Конечно, оценка эта была продиктована верностью. Зная, кто был наставником, могло ли блюдо не удастся?
Владыка Культа Небесного Ветра выдал более беспристрастную характеристику:
— Остроты маловато, но в остальном — отменно.
— В следующий раз я покажу тебе истинный обжигающий вкус.
Джин Пэчхон, слушавший это, невольно подумал: «А будет ли он вообще — этот следующий раз?»
Впрочем, вспоминая их первую встречу втроем, кто мог предугадать, что они снова соберутся вот так? Да еще и на том же самом месте.
Когда с едой было почти покончено, Владыка Культа Небесного Ветра задал вопрос, который его так мучил:
— Владыка Пэк говорит, что приперся от скуки. А что же привело сюда вас, Владыка Джин?
Джин Пэчхон метнул взгляд в сторону Пэк Чагана. Чтобы тот да явился сюда просто «потому что скучно»?!
— У вас найдется выпить? — спросил Пэчхон.
Король Меча уже собрался было встать, чтобы исполнить просьбу гостя, но Дан У Ган опередил его.
— Я сам.
Посетители были гостями Божественного Культа, и он считал своим долгом обслужить их лично. Раз уж Король Ядов был не из тех, кто занимается подобным, Король Кулаков взял на себя роль распорядителя. Именно поэтому он лично провожал правителей к столу, когда те только переступили порог.
Когда Король Кулачных Демонов вернулся с алкоголем, Гём Уджин сам наполнил чашу Джин Пэчхона.
— Спасибо, что пришел.
В этот раз у Пэк Чагана даже мурашки не побежали. Владыка Культа был искренне признателен гостям.
— Всю дорогу сюда я не пригубил ни капли. Полагаю, одна чарка здесь мне не повредит.
Поскольку общая атмосфера не располагала к попойке, Пэчхон не стал предлагать другим и выпил один. Ему просто захотелось прочувствовать этот миг.
— По правде говоря, я здесь из-за Хагуна.
Как только он увидел Меч Благородного Мужа, прислоненный к трону, его посетило предчувствие: рано или поздно он окажется здесь.
— Всю жизнь я мерил своего внука самыми строгими мерками.
Доверив Джин Хагуну отряд Истребления Демонов, он вбивал в него понятия справедливости и благородства. Учил, что воин праведных сект обязан жертвовать собой ради чести.
— Я желал, чтобы мой внук жил непорочно, без единого пятнышка на репутации.
Только тогда он смог бы унаследовать пост Владыки.
— Если подумать, я делал это не ради него, а ради себя самого. Чтобы все говорили: «Владыка Джин вырастил достойного преемника». Вот какой оценки я жаждал.
Джин Пэчхон спокойно обнажал свои мысли, и все слушали его затаив дыхание.
— Раз уж я терзал его своими ожиданиями всю жизнь, не стоило ли мне исполнить его просьбу хотя бы раз?
Пэчхон посмотрел на Гём Уджина. Изо рта его вырвались слова, которых никто не ожидал:
— По крайней мере, ты не умрешь здесь раньше меня.
Он был полон решимости исполнить желание внука и помочь отцу его друга, чего бы это ни стоило.
Гём Уджин встретил его взгляд. Он знал, что Джин Пэчхон мог предпочесть молчание, но лгать этот человек не умел. Он не стал рассыпаться в благодарностях. Просто спокойно смотрел Пэчхону прямо в глаза.
Тем временем Владыка Культа Небесного Ветра скептически хмыкнул. Сколько он ни гадал, не верилось ему, что Звезда Небесного Убийства рискнет сунуться сюда в таких обстоятельствах.
— Будь этот Оракул Смерти в своем уме, пришел бы он сюда? Особенно когда вы все трое собрались в одном месте.
— Он придет.
Человеком, произнесшим это столь уверенно, оказался, к всеобщему изумлению, Гём Уджин. Все взгляды скрестились на нем. Уджин спокойно посмотрел на Джин Пэчхона и Пэк Чагана.
— Я и сам сомневался, пока вы двое не явились. Но раз уж вы здесь, Звезда Небесного Убийства точно придет.
Нын Пэкгун полагал, что враг испугается общего сбора сил, но Гём Уджин считал иначе.
— Всё потому, что судьба согнала нас в одну точку.
Это была сила предопределения.
— Так же как вы двое отворили дверь и вошли внутрь, Звезда Небесного Убийства распахнет её и явится нам.
Уджин чувствовал, как колеса судьбы несут их к развязке, и потому, вопреки своей привычке, обнажил сокровенное. Это была его дань уважения двум правителям, проделавшим столь долгий путь.
— Я знаю, что вы оба опасаетесь меня и не доверяете мне.
Джин Пэчхон и Пэк Чаган молча внимали. Они и впрямь знали это. Невзирая на грядущую битву, Гём Уджин всё еще оставался человеком, жаждущим подчинить себе весь Мурим. И они понимали: возможно, после победы над Оракулом их ждет еще более сложная и страшная схватка.
Словно признавая этот факт, Гём Уджин произнес:
— Но давайте оставим эту битву за рамками наших личных амбиций и вражды.
Его мотивом было вовсе не спасение Культа и не гордость великого воина. И уж конечно не мир в Муриме.
— Этот бой неразрывно связан с нашими детьми.
Не только Гём Мугык, но и Джин Хагун, и Пи Са Ин — все они сражались не на жизнь, а на смерть против этого врага.
— Время не щадит никого, и вскоре их ждет трудная и суетливая жизнь.
Этим детям когда-нибудь придется взвалить на свои плечи бремя ответственности за весь мир боевых искусств.
— Поэтому сейчас... пускай они собираются, смеются, болтают, поют и танцуют.
Находить радость в коротком отдыхе в таверне. Искренне улыбаться удавшемуся первому блюду.
Гём Уджин посмотрел на каждого, встречаясь взглядами: с Джин Пэчхоном, Пэк Чаганом, Королем Кулаков, Королем Ядов, Владыкой Небесного Ветра и Королем Меча.
— Пускай эта война закончится на нашем поколении.
(ПП. Ауф!)


    С кем поведешься, от того и наберешься

    — Откуда ты знаешь этого человека? — спросил Гём Мугык, и взгляд Владыки Тёмного Дворца потяжелел.
Тот выглядел так, словно хотел многое сказать, но промолчал.
Гём Мугык продолжил провокацию:
— Ты, должно быть, в ярости. Это жизнь, о которой ты грезил годами, но Небесная Звезда Убийства отобрал её у тебя.
Владыка Тёмного Дворца не поддался на уловку, ответив на редкость спокойно:
— Разве не ты здесь разгневан? Стань ты Владыкой Культа, весь Мурим мог бы лежать у твоих ног.
Гём Мугык не пропускал ни единого его слова, продолжая диалог. Было жизненно важно узнать о Хва Муги хоть на крупицу больше.
— Ты действительно доверяешь Небесной Звезде Убийства. Насколько же он силен, раз твоя вера в него столь непоколебима?
Он знал ответ лучше любого другого, но спрашивал так, будто пребывал в неведении.
Владыка Тёмного Дворца перевел взгляд на Га Е, стоящую за спиной Гём Мугыка.
— Если тебе так любопытно, почему бы не спросить эту Жрицу, которая всячески лебезит перед тобой, лишь бы сохранить свою шкуру?
Несмотря на насмешку и пренебрежительный тон, Га Е не вспылила. Она сохраняла странное спокойствие, и эта перемена задела нерв Владыки Тёмного Дворца.
Гём Мугык заступился за неё:
— Раз уж ты использовал человека и выбросил его, не стоит клеймить её предательницей — прояви хоть каплю раскаяния. Почему вы, люди, не умеете просить прощения?
Га Е вспомнила слова Гём Мугыка. При первой встрече он сказал ей то же самое. Что надеялся услышать от неё хотя бы извинение перед Госпожой Павильона Небесного Цветка. И что Владыка Тёмного Дворца воспитал её человеком, не знающим чувства вины.
Глядя на нынешнее поведение Владыки, она осознала правоту тех слов. Её растили именно такой, и она стала такой.
Внезапно в памяти всплыли иные слова Гём Мугыка:
«Тебе нужно выйти в море, чтобы увидеть истинное небо. Не знаю, ударит ли молния или налетит тайфун, просто уходи. Даже если суждено погибнуть, погибни в этом море».
Она впилась взглядом в глаза Владыки Тёмного Дворца.
— Я больше ни на чьей стороне. Я стою здесь как Жрица Дворца Жриц.
— Неужели вера Жрицы меняется так легко? — прорычал Владыка Тёмного Дворца, чувствуя вкус предательства.
Га Е не отвела взора:
— Всё верно. Я человек, недостойный своего сана. Став Жрицей в столь юном возрасте, я жила лишь для того, чтобы помогать тебе. Глупо рассуждать о небесной воле сейчас. Не знаю, легко ли сменились мои убеждения, но моё нынешнее сердце искренне.
Она сосредоточилась на своих чувствах. Больше в ней не было обиды на Владыку Тёмного Дворца, ведь её корабль покинул док и вышел в открытое море.
— Умру ли я сегодня от твоей руки, от руки Юного Владыки или позже встречу смерть от того человека — я не жалею о сегодняшнем решении. Сдайся и расскажи Юному Владыке, как убить его.
Она спокойно высказала своё последнее убеждение.
— Такова небесная воля.
Однако упоминание небесной воли ни к чему не привело.
Бам—!
Гём Мугык, не сдвинувшись с места, выставил руку в сторону и заблокировал удар ладонью, летевший в Га Е. То был не смертельный выпад, а лишь легкая атака, нанесенная с расчетом на то, что он её перехватит.
— Таков мой ответ, — угрожающе произнес Владыка Тёмного Дворца.
Гём Мугык издевательски фыркнул. Владыка Тёмного Дворца хотел напоследок сохранить величие лидера: сурового, хладнокровного и загадочного.
Возможно, он мог бы разыграть этот спектакль перед Высшими Демонами, но перед Гём Мугыком и Жрицей это было невозможно — само их присутствие пробуждало в нем самые примитивные эмоции.
— Тебе не следовало предавать меня после всего, что я для тебя сделал!..
Гём Мугык принял этот удар негодования на себя вместо Га Е.
— Не позволяй себя обмануть, — обратился он к девушке. — Будь то я, мой немногословный отец или Демонический Клинок Кровавых Небес — любой сделал бы для тебя больше, чем этот человек. Не ведись на его эгоистичное снисхождение. Лучше поспорь с ним. Спроси, почему он ведет себя так, будто одарил тебя головой дракона, хотя на деле дал лишь крысиный хвост.
Владыку Тёмного Дворца буквально разрывало от желания закричать: «Чертов Юный Владыка!». Он жаждал немедленно прикончить этого заносчивого мальчишку, но сдержался. Ему необходимо было довести дело до конца, какой бы гнев ни клокотал внутри.
Гём Мугык, тем временем, продолжал давить на больное:
— Ты самовлюбленный мерзавец, думающий до тошноты только о себе. Если разгладить морщины на твоем лице, всё пространство между ними окажется забито эгоизмом.
— Разве есть хоть кто-то, кто не таков? Или ты другой? Ради народа? Демон-Герой? Не смеши меня. Это всего лишь игра ради твоего собственного удовлетворения.
Гём Мугык согласно кивнул:
— Верно, признаю. Мне нравится эта игра. И я живу надеждой, что моя игра станет веселой забавой и для других. А как насчет тебя? Каков результат твоей игры? Жить в роли серого кардинала? Стать великим кукловодом? Или твоя забава — это убийство всех, кто тебя окружает?
— Человек, убивший всех вокруг меня — это ты.
— Я сделал это, чтобы спасти остальных.
Их напряженные взгляды схлестнулись в воздухе.
— Где сейчас Небесная Звезда Убийства? — потребовал ответа Гём Мугыка.
Владыка Тёмного Дворца отвечал на что угодно, только не на вопросы о Небесной Звезде.
Позади раздался голос Га Е:
— Небесная Звезда Убийства очнулся сам по себе и лично сокрушил печать Формации Запечатывания Души 72 Звезд. Полагаю, он пробудился из-за вас, Юный Владыка.
Она была уверена, что это как-то связано с Гём Мугыком.
Гём Мугык не мог этого отрицать: его регрессия действительно сместила время появления этого врага.
— Значит, он был запечатан? Но теперь вырвался на свободу?
Га Е кивнула:
— Думаю, так.
Гём Мугык вновь обратился к Владыке Тёмного Дворца:
— Где он сейчас?
— Как думаешь, куда он направился?
В голове Гём Мугыка возникла лишь одна догадка.
— Он отправился в наш Культ?
— Подобно тому, как ты убил всех близких мне людей, погибнут и все те, кто дорог тебе. Это моя последняя игра, — ответил Владыка Тёмного Дворца с выражением лица, так и кричащим: «Это моя месть».
Слова были по-настоящему пугающими, но Гём Мугык не выказал ни капли смятения.
Лицо Владыки Тёмного Дворца окаменело:
— ...Ты даже не удивлен.
Гём Мугык раскрыл свои истинные чувства:
— Я человек, который беспокоится обо всём на свете, поэтому привык рассуждать так: если отец не сможет решить проблему, то и мне она не под силу.
Он верил в отца. До регрессии Гём Уджин достиг лишь Десятой звезды Демонического Искусства Девяти Бедствий, но теперь он взошел на уровень Двенадцатой звезды. Что еще важнее — изменились сама жизнь и отношение его отца к миру.
Однако Га Е по-прежнему боялась Небесную Звезду Убийства сильнее, чем Гём Уджина.
— Он сильнее, чем вы можете себе представить. Если вы не сможете обуздать его при помощи Первородной Ци Шести Стихий...
Гём Мугык понял, что она опустила фразу о том, что против него не выстоит даже Владыка Культа.
По крайней мере, теперь он окончательно осознал, почему Хва Муги ушел в затворничество в его прошлой жизни. Это было не затворничество. После убийства Владыки Союза Мурим, Владыки Альянса Отступников и его отца, Владыка Тёмного Дворца подчинил Хва Муги силой Первородной Ци Шести Стихий, возможно, вновь запечатав его или вовсе лишив жизни.
— Как мне использовать эту Первородную Ци Шести Стихий? — спросил он.
Владыка Тёмного Дворца ответил:
— Я скажу тебе.
— И ты наверняка «забудешь» рассказать о деталях, не так ли?
— Мы всё равно не знаем способа. Только это может научить тебя.
Скрип—
Стена за спиной Владыки Тёмного Дворца разошлась в стороны.
Гём Мугык вздрогнул, увидев содержимое тайника. Удивительно, но там находилась большая Тайная Шкатулка. В этой последней битве Владыка Тёмного Дворца решил задействовать именно её.
— Ты ведь знаешь, что это такое?
Гём Мугык кивнул:
— Мне известно, что это ваша божественная реликвия, передаваемая из поколения в поколение.
Война трехсотлетней давности тоже началась из-за Тайной Шкатулки. Когда она породила малую Тайную Шкатулку, тогдашний Владыка Дворца Небесной Судьбы решил, что небеса даровали ему свою волю.
— Чтобы соединить Первородную Ци Шести Стихий в твоем теле воедино, ты должен одолжить мощь этой Тайной Шкатулки.
Гём Мугык понял: Владыка Тёмного Дворца не догадывается, что он уже выучил мантру через Тайную Шкатулку и объединил всю энергию.
Это место было пропитано энергией Техник Крови, более того, Владыка сумел завершить какой-то неведомый великий ритуал — и это было причиной, по которой он не пытался убить Гём Мугыка немедленно.
Он еще не сдался! Он намерен украсть Первородную Ци Шести Стихий при помощи этой Тайной Шкатулки.
Да, он смог зайти так далеко лишь благодаря своей фанатичной настойчивости. Увидев Гём Мугыка, собравшего все шесть типов энергии, и эту Тайную Шкатулку, Владыка выжидал удобного момента для кражи силы. Вероятно, великий ритуал, связанный с письменами на его лице, имел к этому прямое отношение.
«Жаль тебя разочаровывать, но уже слишком поздно! Ничего не случится, даже если я подойду к шкатулке!»
— Можно мне подойти поближе?
Владыка Тёмного Дворца отошел в сторону.
Гём Мугык сделал несколько шагов и замер:
— С чего это ты такой послушный? Может, подстроил ловушку?
— Ты сам сказал, что хочешь взглянуть вблизи. Если страшно — отступай.
— Ну уж нет, любопытство мне не позволит.
Гём Мугык приблизился к Тайной Шкатулке. Когда они расстались в прошлый раз, он надеялся на судьбоносную встречу в будущем, но и подумать не мог, что она произойдет при таких обстоятельствах.
«Большая Тайная Шкатулка, рад тебя видеть!»
Ему действительно было приятно вновь лицезреть Тайную Шкатулку, которую он не чаял встретить. Поскольку малая Тайная Шкатулка исчезла при поглощении последней силы, теперь эта реликвия осталась в единственном экземпляре.
Гём Мугык коснулся Тайной Шкатулки ладонью.
«Не думал, что увижу тебя вновь вот так».
Вж-жух—!
В тот же миг Гём Мугыка засосало внутрь Тайной Шкатулки, словно в болото. Без предупреждений и знамений.
— А-а?
Имея опыт подобного перемещения, он сразу понял природу этого явления.
«Нет! Только не сейчас!»
Проблема была в тех, кто остался снаружи. Жрица — это полбеды, но на корабле всё еще находились трое Высших Демонов и Госпожа Павильона Небесного Цветка. Они наверняка ищут его.
Однако его тело уже больше чем наполовину скрылось внутри Тайной Шкатулки. Он не мог вырваться собственными силами, да и в сложившейся ситуации уходить было нельзя.
Мгновение — и он полностью исчез в недрах реликвии.
Как только Гём Мугык исчез, Владыка Тёмного Дворца бросился к Тайной Шкатулке. Подпуская юношу к артефакту, он втайне надеялся на последний шанс, но произошло нечто совершенно непредвиденное. Он и в мыслях не допускал, что Тайная Шкатулка проглотит Гём Мугыка.
Владыка осторожно коснулся места, где исчез парень, опасаясь, что его тоже затянет, но поверхность Тайной Шкатулки, только что податливая как трясина, вновь стала твердым и холодным куском металла.
Он попытался прощупать внутренности шкатулки, вливая свою ци, но внутри не ощущалось никакой энергии.
Прижав руку к Тайной Шкатулке, Владыка Тёмного Дворца истово произнес:
— О, благородная святыня нашего дворца, прошу, отдай мне силу, которую обрел Юный Владыка!
Тайная Шкатулка не шелохнулась.
— Эта мощь принадлежит дворцу, она принадлежит мне! Отдай мне её! — кричал он в исступлении.
Реакции не последовало.
— Если ты бросишь меня вот так, я разнесу эту Тайную Шкатулку вдребезги, пока Юный Владыка внутри!
Это была не пустая угроза. Сделав это, он хотя бы временно одержал бы верх над Юным Владыкой. Не идеальный расклад, но это помогло бы избежать худшего.
— Даруй мне небесную волю!
Занеся руку для сокрушительного удара по Тайной Шкатулке, Владыка Тёмного Дворца высвободил колоссальный объем тёмной энергии.
— Стой! — закричала Га Е. — Тайная Шкатулка — абсолютная реликвия Дворца Небесной Судьбы. Ты не имеешь права уничтожать её!
Владыка Тёмного Дворца, не опуская руки, спросил:
— О чем ты печешься? О Тайной Шкатулке? Или о Юном Владыке?
— О тебе я беспокоюсь, дурак!
— !
Владыка Тёмного Дворца понял, что она говорит искренне. Зная её столько лет, он легко мог отличить правду от лжи.
— Черт, я сейчас беспокоюсь именно о тебе.
— С чего бы это?
— Потому что я — Жрица, а ты — Владыка Тёмного Дворца. Как ни прискорбно, небесная воля на стороне Юного Владыки, а не на твоей.
Га Е изо всех сил старалась исполнить свой последний долг Жрицы. Глядя, как Владыка Тёмного Дворца корчится от ярости, она закончила свою мысль:
— Пожалуйста, не иди против небесной воли.
Она знала, что эти слова лишь сильнее разожгут его гнев, но считала своим долгом произнести их напоследок.
«Слова, которые мне следовало сказать давным-давно. Прости, что говорю их только сейчас».
Владыка Тёмного Дворца взревел:
— Ха! Ты всего лишь фальшивая Жрица, не способная даже узреть пророчество.
Раньше это замечание ранило бы её больнее всего, но в этот миг Га Е почувствовала, что слова больше не имеют над ней власти.
Заметив умиротворение на её лице, Владыка Тёмного Дворца вспыхнул такой яростью, какой не выказывал никогда прежде. От мысли о том, что Гём Мугык, встреченный этой девкой совсем недавно, смог подарить ей покой, в нем вспыхнула жажда убийства, затмившая разум.
— Я никогда не верил в небесную волю, — холодно процедил он.
Свист—!
Га Е зажмурилась, когда техника ладони, пущенная Владыкой Тёмного Дворца, устремилась к ней.
В мыслях она стояла на палубе, вглядываясь в небеса. Огромный шторм несся на её корабль, но она до последнего смотрела вверх.
«Простите, что не смогла достойно исполнить вашу волю».
Бам—!
Её тело отлетело назад.
Она приготовилась к неминуемой смерти от одного удара, но внезапно осознала, что жива.
Разомкнув веки, она увидела, что кто-то поддерживает её со спины. Её не отбросило ударом. Кто-то применил технику ладони, сокрушившую выпад Владыки Тёмного Дворца, и её лишь оттеснило последствиями столкновения энергий.
Пораженная Га Е обернулась и увидела стоящего позади Великого Пьяного Демона. Рядом с ним возникли Демонический Будда, Высший Демон-Жнец Душ и Госпожа Павильона Небесного Цветка. Они успели как раз вовремя.
Корабль не перевернулся в шторме. Она стояла на палубе и смотрела в небо.
«Неужели для меня еще осталось дело?»
Га Е посмотрела на Великого Пьяного Демона. То, что он спас её, казалось странным. Юный Владыка обещал пощадить её, но для Высших Демонов она была лишь врагом. Неужели всё из-за Госпожи Павильона Небесного Цветка?
— Почему вы спасли меня? — ошеломленно спросила она.
Великий Пьяный Демон ответил, обдав её густым запахом алкоголя:
— С кем поведешься, от того и наберешься. Будешь знаться с теми, кто презирает этот мир — сама станешь такой же. Проведешь время с любителем книг — полюбишь чтение. А если свяжешься с кем-то вроде нашего Юного Владыки — закончишь тем, что будешь спасать людей в беде.
Он окинул окрестности мутным взглядом.
— Ну и? Где наш Юный Владыка?


    Зачем ты вернула меня назад?

    Великий Пьяный Демон развернул Га Е к себе. Он применил технику ладони для её спасения не ради неё самой, а из-за Госпожи Павильона Небесного Цветка.
Ранее, во время схватки с Чёрным Старейшиной, Госпожа Павильона Небесного Цветка пыталась её защитить. Демон верил: раз она хотела спасти девчонку, значит, на то была причина, а попытка Владыки Тёмного Дворца убить её означала, что их отношения окончательно рухнули.
В любом случае, главной целью было сохранить ей жизнь и извлечь выгоду. Для Высших Демонов Га Е была не более чем послушным орудием в руках Владыки Тёмного Дворца.
— Где Юный Владыка? — спросил он с ледяным блеском в глазах, хотя тон оставался вежливым.
Тем временем Демонический Будда и Высший Демон-Жнец Душ в упор разглядывали Владыку Тёмного Дворца. Несмотря на их появление, тот смотрел на них с высокомерным презрением.
— Юного Владыку затянуло в ту Тайную Шкатулку, — покорно ответила Га Е.
Этот человек спас ей жизнь, и дело касалось Юного Владыки. Корабль, на котором она плыла, не затонул в шторме и всё ещё держался на плаву.
Взоры всех присутствующих обратились к Тайной Шкатулке. Гём Мугыка засосало в этот металлический ящик? Заявление казалось полным абсурдом.
— Эта Тайная Шкатулка — святыня Дворца Небесной Судьбы. Стоило Юному Владыке коснуться её, как она его поглотила.
Высшие Демоны не спешили ей верить.
Однако Госпожа Павильона Небесного Цветка подтвердила:
— Не похоже, что Жрица лжет.
Услышав слова доверия, Демонический Будда вновь обратился к Га Е:
— Его затащило внутрь, потому что тот старик применил иллюзию?
— Нет.
— Нет? Что же это тогда значит?
— Буквально то, что я сказала — Тайная Шкатулка проглотила Юного Владыку.
Демонический Будда почувствовал, что в её словах нет лжи. Тем не менее он еще раз взглянул на Госпожу Павильона Небесного Цветка, ища подтверждения.
На немой вопрос, правда ли это, она лишь молча кивнула.
Наблюдая за этим, Великий Пьяный Демон громко расхохотался:
— Как всегда, он лучший по части сюрпризов. Надо же умудриться провалиться в такое место.
Хотя он и нес чепуху, его взгляд, направленный на Тайную Шкатулку, оставался предельно серьезным. Иными словами, жизнь или смерть Юного Владыки висели на волоске.
— Не знаю, кто там внутри, но они горько пожалеют, что позвали его.
С этими словами он обменялся взглядами с двумя другими Высшими Демонами. Пока судьба Юного Владыки оставалась неясной, им следовало прикончить Владыку Тёмного Дворца. Более того, им предстояло сражаться, оберегая не только Госпожу Павильона Небесного Цветка, но и саму Тайную Шкатулку. Учитывая силу врагов, встреченных по пути сюда, расправа над Владыкой Тёмного Дворца обещала быть крайне непростой.
И действительно, Владыка Тёмного Дворца ничуть не смутился перед лицом троих Высших Демонов. Он вел себя так, будто был абсолютно уверен, что перебьет их всех.
Тёмная энергия, сочившаяся из его тела, начала подчинять себе пространство, обретая подобие собственной воли. Она расползалась по полу и стенам, постепенно поглощая весь свет в зале.
Владыка Тёмного Дворца заговорил впервые за долгое время:
— Даже если Юный Владыка выберется оттуда целым, единственное, что он увидит — это смерть всех, кто ему дорог.
Это было открытое обещание вырезать всех присутствующих.
Великий Пьяный Демон был не из тех, кто пропускает такие слова мимо ушей.
— Если хочешь убить всех, кто ему нравится, тебе придется изрядно попотеть. Наш Юный Владыка так сильно любит людей, что они у него на каждом шагу.
Владыка Тёмного Дворца холодно взглянул на него:
— Тебя я прикончу первым.
Великий Пьяный Демон отмахнулся:
— Только не меня! Юный Владыка любит всех, кроме меня. Он всегда находит меня самым последним.
Демонический Будда решил поддержать эту странную тираду Пьяного Демона:
— В моём случае дела обстоят не намного лучше.
— А, точно. Поскольку наш Демонический Будда признает только Старшего Молодого Господина, тебя он совсем не жалует. Как так вышло, что здесь собрались одни непопулярные личности? — Великий Пьяный Демон понимающе кивнул, а затем посмотрел на Высшего Демона-Жнеца Душ. — А вот у Жнеца Душ большие проблемы. Наш Юный Владыка души не чает в самом младшем из Высших Демонов.
На губах Жнеца Душ промелькнула едва заметная тень улыбки, несмотря на то что слова демона подразумевали её скорую гибель.
Владыку Тёмного Дворца ничуть не задели их напускное спокойствие и шутки.
— Ладно, тогда я перефразирую. Не просто те, кто ему дорог — погибнут вообще все, кого знает Юный Владыка.
Как только фраза сорвалась с его губ, окружающее пространство мгновенно погрузилось во мрак.
Если точнее, это была не просто темнота, а сама ночь.
Вспышка—!
Вдалеке вспыхнула звезда, заливая всё вокруг холодным сиянием — Владыка Тёмного Дворца высвободил свою уникальную технику, Тайное Искусство Звездной Души Тёмных Небес.
Вскоре мириады звезд начали зажигаться повсюду, имитируя бескрайний ночной небосвод. Среди них были как гиганты, так и крошечные светила. Вдалеке мерцал призрачный Млечный Путь.
Зрелище завораживало своей таинственностью. Казалось, они действительно парят посреди усыпанного звездами неба.
Владыка Тёмного Дворца стоял прямо перед ними, но в то же время казался невероятно близким. Или, напротив, он виделся бесконечно далеким — такова была суть этой иллюзии.
Трое Высших Демонов инстинктивно почувствовали, что это демоническое искусство за гранью обычного понимания.
Великий Пьяный Демон окинул взглядом сияющие сферы вокруг:
— Мне доводилось пить вино в самых разных местах. Я пил на крыше, на заснеженном пике, в лодке посреди реки и прямо посреди дороги. Однако осталось одно-единственное место, где я еще не пригубил чарку — это небо.
Глядя на парящие вокруг звезды, он выглядел почти растроганным.
— Я всю жизнь мечтал выпить в небесах, и ты воплощаешь мою мечту в реальность!
Ву-ух—!
Одна из бесчисленных звезд сорвалась с места и кометой устремилась к нему. Вдали она казалась лишь точкой, но приблизившись, стала размером с голову взрослого человека.
Великий Пьяный Демон сконцентрировал ци и нанес удар ладонью навстречу летящему свету.
Бам—!
Сила удара отбросила его на несколько шагов назад. Та самая далекая звезда на поверку оказалась мощнейшим сгустком истинной ци тьмы. Всего лишь одно светило, но энергия, вложенная в демоническое искусство, была невероятно разрушительной.
Поняв, что россыпь звезд в этом мраке таит смертельную угрозу, Демонический Будда и Жнец Душ тоже начали собирать энергию, готовясь к серьезному бою.
Великий Пьяный Демон допил остатки вина, которое хранил специально для Гём Мугыка, и заговорил с обидой в голосе:
— Если я кому-нибудь расскажу, что в меня прилетела звезда, меня ведь обзовут пьяным дураком, верно? Эх! Неужели такова судьба каждого пропойцы?
Впрочем, его боевой дух нисколько не пошатнулся.
Что касается воли к сражению, Жнец Душ тоже была на высоте.
Она заговорила впервые за весь вечер:
— Ты сказал, что убьешь всех, кого знает Юный Владыка, прежде чем он выберется?
В её глазах вспыхнуло такое убийственное намерение, что воздух вокруг, казалось, задрожал.
— Но ведь ты тоже входишь в число тех, кого он знает, не так ли?
......
Когда Гём Мугык пришел в себя, он стоял в незнакомом месте. Оглядевшись, он вздрогнул от изумления. Посреди пустого пространства возвышалась огромная Тайная Шкатулка.
«Где я? Погодите, я знаю это место…»
Ему уже доводилось здесь бывать, поэтому он мгновенно узнал склоны пика Пэкян — того самого места, где триста лет назад произошла легендарная дуэль между Владыкой Дворца Небесной Судьбы и Военным Императором Божественного Меча.
То самое место, где большая Тайная Шкатулка была сокрыта под покровом лабиринта-формации Тёмного Дворца!
Сердце Мугыка учащенно забилось.
«Я снова вернулся на триста лет назад».
Тайная Шкатулка вновь перенесла его в ту эпоху.
Первым делом он проверил свое состояние. Как и в прошлый раз, шкатулка оставила ему ровно столько внутренней энергии, сколько требовалось для использования Тайной Техники Пространственно-Временных Манипуляций.
Он приблизился к стоящей в центре реликвии.
— Зачем ты снова вернула меня сюда?
Разумеется, Тайная Шкатулка не ответила.
В какой именно момент он попал? Завершился ли уже бой Военного Императора Божественного Меча и Владыки Дворца Небесной Судьбы? Исход этой битвы и так был предопределен историей.
Едва он собрался выйти наружу, чтобы разведать обстановку, как услышал шум шагов. Мугык мгновенно применил технику манипуляций, скрывая своё присутствие.
В залу поспешно вбежал человек, неся кого-то на спине.
— Пожалуйста, продержитесь еще немного!
Это был Владыка Дворца Хранителя Пэк Янги, а на его спине лежал Владыка Дворца Небесной Судьбы Ви Мучхон. Похоже, схватка на пике Пэкян уже закончилась.
Владыка Хранитель осторожно усадил Ви Мучхона, прислонив его к Тайной Шкатулке.
— Вы в порядке?
Лицо Ви Мучхона было мертвенно-бледным. Его колотила крупная дрожь, будто от невыносимого мороза.
— Б-быстрее, сними с меня доспехи.
Пэк Янги снял с него верхнее одеяние. Под ним оказались Божественные Доспехи Ледяного Дракона.
Гём Мугык помнил, как в свой прошлый визит в прошлое он видел, что Владыка Тёмного Дворца подарил эти доспехи и Пилюлю Небесной Инь, полученные от маски в Культе, Владыке Ви Мучхону. Эти дары были преподнесены именно потому, что Военный Император Божественного Меча практиковал боевые искусства предельного ян.
Судя по нынешнему состоянию Ви Мучхона, он попал под воздействие атаки предельной инь. Вместо того чтобы защитить владельца, Пилюля Небесной Инь и Божественные Доспехи Ледяного Дракона лишь усугубили рану.
— Владыка Тёмного Дворца предал нас! — воскликнул Владыка Хранитель, сокрушаясь, что вовремя не разглядел ловушку.
Он присутствовал в день получения этих даров. Его терзали сомнения, но он не осмелился настаивать до конца, зная, как Ви Мучхон доверяет Владыке Тёмного Дворца. Тогда Владыка Дворца Небесной Судьбы принял этот вызов как должное.
Когда Пэк Янги снимал с хозяина доспехи, из его пазухи выпала и покатилась по полу маленькая вещица.
Это была малая Тайная Шкатулка.
Несмотря на тяжелейшее ранение, Ви Мучхон потянулся к ней:
— О-отдай её мне.
— Сейчас важнее заняться вашими ранами.
— Отдай!
Владыка Хранитель подобрал упавшую шкатулку и вложил её в руки господина.
Ви Мучхон вцепился в неё обеими руками.
— Если всё должно было закончиться так, зачем ты вообще явилась в этот мир? Если в итоге ты не собиралась даровать мне мощь, то к чему всё это?
Ву-унг—!
Тайная Шкатулка издала низкий гул.
Глаза Ви Мучхона лихорадочно блеснули.
— Ты отозвалась на мой зов… Кха!
Он выплюнул сгусток крови.
— Владыка!
Наблюдая за этой сценой, Гём Мугык понял: Тайная Шкатулка реагировала не на хозяина, а на него.
Усадив господина удобнее, Владыка Хранитель начал вливать энергию ему в спину.
Ву-унг—!
Несмотря на всю осторожность, Ви Мучхон содрогнулся и снова закашлялся кровью. Его тело буквально разваливалось на куски.
— Я попробую еще раз.
Ви Мучхон отверг помощь и с трудом повернулся.
— Жрица была права. Небесная воля не со мной.
Пэк Янги склонил голову. Он понимал, что состояние Ви Мучхона безнадежно.
— За всё в ответе я.
Ему следовало остановить хозяина. Следовало предотвратить начало этой войны. В этом заключался истинный долг Владыки Хранителя. Выявление козней Владыки Тёмного Дворца тоже входило в его обязанности.
— Лорд Пэк, слушай меня внимательно.
— Да, Владыка.
Ви Мучхон пристально посмотрел на верного соратника и протянул ему окровавленную Тайную Шкатулку:
— Возьми её и беги отсюда.
Когда Владыка Хранитель попытался возразить, Ви Мучхон жестом приказал ему замолчать.
— Ты должен исполнить волю небес триста лет спустя.
Пэк Янги не решался взять реликвию.
— Я не могу. Я — Владыка Дворца Хранителя. Моё призвание и миссия, данные свыше — защищать своего Владыку.
Ви Мучхон покачал головой:
— Это моя последняя просьба.
Увидев отчаяние в глазах господина, Пэк Янги содрогнулся всем телом. Он опустился на колени и со всем почтением принял святыню Дворца Небесной Судьбы.
«Смогу ли я спастись с ней, унаследую ли небесную волю? И правильно ли я поступаю?»
— Лорд Пэк! Времени нет.
Едва Пэк Янги собрался подтвердить свою решимость, как снаружи громыхнуло.
Бам—!
То был звук разрушаемого лабиринта-формации, установленной снаружи. Была лишь одна причина, по которой защита Тёмного Дворца пала так легко — кто-то раскрыл врагам способ её уничтожения.
Вскоре в зал вошли трое.
В центре стоял Военный Император Божественного Меча, но и те двое, что сопровождали его, обладали не меньшим величием. Они вошли плечом к плечу, однако держались на некотором расстоянии, словно опасаясь друг друга.
Владыка Хранитель заступил путь к Ви Мучхону.
«Всё это дело рук Владыки Тёмного Дворца».
Этот предатель обучил их способу обхода защиты. Пэк Янги жаждал прикончить изменника больше, чем всех остальных.
Голос Ви Мучхона раздался сзади:
— Отойди.
Владыка Хранитель медленно отступил в сторону.
Первым делом взгляд Ви Мучхона остановился на Военном Императоре Божественного Меча.
— Как ты мог пойти на такое?
Рана, полученная им от удара предельной инь, не была делом рук Военного Императора. Его ударил один из тех двоих, что стояли рядом.
Дуэль на пике Пэкян оказалась тщательно подготовленной ловушкой.
— ...
Военный Император Божественного Меча хранил угрюмое молчание, словно не собираясь оправдываться.
Взгляд Ви Мучхона сместился на человека слева от императора. Облаченный в одеяния цвета запекшейся крови, он источал ауру более свирепую, чем кто-либо в этом зале. Личность этого человека, само присутствие которого заставляло задыхаться, была...
— Владыка Культа, неужели ты решил вмешаться в этот спор!..
К величайшему удивлению Мугыка, одним из двоих спутников был Хёк Дочхон — Владыка Божественного Культа Небесного Демона той эпохи.
Триста лет назад Божественный Культ отличался от нынешнего. То было само воплощение террора, а возглавлял его Хёк Дочхон.
Он прослыл более жестоким и бессердечным правителем, чем любой из его предшественников. Мастера Мурима боялись даже вслух произносить его имя.
Гём Мугык был потрясен видом Небесного Демона трехсотлетней давности. Ему было известно о вмешательстве Культа, но он и мечтать не смел, что увидит легенду своими глазами.
«Значит, этот человек и есть Небесный Демон нынешней эры».
Его образ был монументальным. Даже в безветрии его волосы вздымались и трепетали, а из глаз струилась пугающая демоническая ци, напоминающая само дыхание ада.
Взор Ви Мучхона обратился к последнему гостю. У того были безупречно ухоженные белоснежные волосы и глаза, в которых сквозило ледяное одиночество вперемешку с чувством превосходства. Его величие также не вызывало сомнений.
— И в довершение всего — ты притащил сюда Владыку Альянса Отступников.
Как ни странно, это действительно был глава отступников.
Гём Мугык удивился его присутствию не меньше, чем появлению Владыки Культа. Нет, даже больше. Ведь с этим человеком он уже встречался.
Владыка Альянса Отступников Джу Гасин — тот самый владелец саркофага, в котором Мугык обнаружил последнюю реликвию, Пурпурную бусину. Тот, кого он видел лишь в виде иссохших костей, теперь стоял перед ним живой.
Он вспомнил летописи Джу Гасина на колоннах той гробницы.
«Совместно с Военным Императором Божественного Меча сокрушил Дворец Небесной Судьбы».
И действительно, Владыка Джу Гасин вместе с императором поставил точку в истории дворца. В тех записях не упоминался Владыка Культа, однако здесь они были втроем.
Укрытый Тайной Техникой Пространственно-Временного Перемещения, Гём Мугык задумчивым взглядом обвел троих лидеров праведного и неправедного путей.
Подобно тому как главы трех сторон Мурима собрались в одном месте триста лет спустя, эти трое встретились в этот день триста лет назад.
«Вы... вы все собрались здесь именно сегодня».


    Я заберу все Тайные Шкатулки

    Владыка Дворца Небесной Судьбы Ви Мучхон вперился в Военного Императора Божественного Меча взглядом, полным негодования. Он не мог взять в толк: как человек, пользующийся уважением праведных сект, мог притащить сюда Божественный Культ и Альянс Отступников?
— Какого дьявола ты это делаешь?
Военный Император Божественного Меча наконец заговорил:
— Из-за тебя погибло слишком много людей. Разве нам не пора закончить эту войну?
— Бред! — выкрикнул Ви Мучхон и снова зашелся кровавым кашлем.
Находясь на грани жизни и смерти, он сцепил зубы и взревел так, будто всё еще был полон сил:
— Тебе совсем не стыдно?
Владыка Дворца Хранителя стоял подле него, преисполненный жалости. Владыка Дворца Небесной Судьбы сейчас тратил последние крупицы жизненной силы на свой гнев.
С другой стороны, Военный Император Божественного Меча сохранял невозмутимость:
— В конечном счете, тот, кто созвал сюда всех этих людей — не я, а ты. Всё это случилось лишь потому, что ты грезил несбыточной мечтой.
Он и представить не мог, что война с ними затянется так надолго. Как не знал и того, что таинственная организация под названием Дворец Небесной Судьбы окажется настолько могущественной.
— И всё же, ты связался с Культом? Я верил, что тебе знакомо понятие чести.
— Я их не звал.
— !
Военный Император Божественного Меча перевел взор на Владыку Культа Хёк Дочхона:
— Этот человек первым вышел со мной на связь.
Ви Мучхон в изумлении уставился на Хёк Дочхона. Божественный Культ Небесного Демона первым связался с Союзом Мурим? Какого черта?
Наконец Хёк Дочхон подал голос. Можно было ожидать глубокого баса, но его тон, вопреки внушительной внешности, оказался резким. Было ясно — этот человек привык не сдерживать эмоции:
— До меня дошли слухи, что в реликвии Дворца Небесной Судьбы сокрыта мистическая мощь, способная покорить мир.
Разузнав об этом, Божественный Культ решил вмешаться первым.
Гём Мугык уже убедился ранее, что Божественный Культ прознал о существовании Тайной Шкатулки еще тогда.
«Значит, он ввязался в это дело ради святыни».
Такой человек, как Хёк Дочхон, никогда не стал бы помогать Союзу Мурим из добрых побуждений. Однако возникли и сомнения.
«Вряд ли Владыка Культа слепо поверил бы в какую-то там легенду?»
И тут на ум пришел один человек.
Владыка Тёмного Дворца!
Это он, должно быть, искусно упаковал быль о реликвии в красивую легенду, скормил её Культу и годами прилагал усилия, чтобы заставить Хёк Дочхона поверить.
Гём Мугык взглянул на Военного Императора Божественного Меча. Когда они виделись в прошлый раз, то вместе ели и беседовали. Несмотря на его душевную изможденность, Мугык не верил, что этот человек стал бы плясать под дудку Божественного Культа.
Наконец его взор остановился на Владыке Альянса Отступников Джу Гасине.
«Ответ должен быть у него».
Военный Император вновь подчеркнул, что Ви Мучхон сам довел всё до этой точки:
— Ты — тот, кто привел нас сюда, так что перестань винить других.
Обычно император не перекладывал ответственность, но сейчас решил сделать исключение. Иначе он бы просто не выдержал. Стоило ему закрыть глаза, как перед ним вставали лица подчиненных, павших на полях сражений.
Конечно, Ви Мучхон не собирался покорно это принимать:
— Ты обвиняешь другого, при этом запрещая мне делать то же самое?
Для умирающего человека разочарование в Военном Императоре сменилось яростью. Его глаза горели, но всё, что он мог сейчас — это прожигать врагов взглядом.
Хёк Дочхон провозгласил:
— Тайную Шкатулку забираем мы.
Его взгляд впился во Владыку Дворца Хранителя. В руках того была малая Тайная Шкатулка.
— Неси её сюда.
Владыка Хранитель знал правду. Отдаст он Тайную Шкатулку или нет — конец один: смерть. Эти люди никогда не позволят правде о сегодняшних событиях просочиться во внешний мир.
Он посмотрел на Ви Мучхона. Теряющий жизненные силы Владыка молчал. Пэк Янги, прослужив ему долгие годы, без труда считал посыл в его затухающем взгляде: «Делай, как знаешь».
Владыка Хранитель обеими руками вцепился в Тайную Шкатулку и выставил её перед собой:
— Если не отступите, я уничтожу её.
На краткий миг повисла тишина.
На губах Хёк Дочхона заиграла холодная усмешка:
— Если эта вещь разлетится в щепки от простого удара, значит, она ничего не стоит. Давай же. Ломай её.
Угрозы на него не действовали.
Конечно, Пэк Янги тоже не был слабаком. Он посмотрел на Тайную Шкатулку и сконцентрировал ци с твердым намерением разбить артефакт. Все сегодняшние беды дворца начались именно из-за этого предмета.
«Я возьму этот грех на себя. Простите меня».
Он искренне попросил прощения и у своего господина, и у Тайной Шкатулки.
Хёк Дочхон на мгновение дрогнул, но не сдвинулся с места. Если бы святыню можно было так просто раздавить, значит, слухи лгали.
К счастью, сколько бы энергии ни вливал Владыка Хранитель, Тайная Шкатулка оставалась невредимой.
И когда он уже сменил тактику, занеся руку для сокрушительного удара...
Свист—!
Росчерк ци меча прошил его руку.
Хлыщ—
Конечность, отсеченная у самого плеча, упала на пол.
Брыз—!
Из обрубка хлынула кровь. Она залила Тайную Шкатулку, выпавшую из его пальцев на каменные плиты.
Хёк Дочхон убрал меч в ножны:
— Довольно.
Он мгновенно высвободил энергию меча, чтобы лишить врага руки. Даже если Пэк Янги и был сосредоточен на шкатулке, он не был тем, кого так легко одолеть. Мастерство Хёк Дочхона просто поражало воображение.
Владыка Хранитель прижал акупунктурные точки, останавливая кровотечение.
Глядя на это, Ви Мучхон стал еще бледнее. Он потянулся к Тайной Шкатулке и прижал её к себе — теперь она была вся багряной, залитая кровью двоих людей.
Гём Мугык молча наблюдал за происходящим.
Верность Владыки Хранителя вызывала щемящую жалость. То была трагедия человека, выбравшего не того господина. Но Мугык не мог вмешаться: он не имел права бездумно менять ход истории.
Его взгляд переместился на Тайную Шкатулку, с которой капала кровь. К той самой реликвии, которую он всегда считал своим другом и на которой когда-то даже нарисовал улыбающееся лицо. Сейчас она выглядела пугающе чужой.
Когда Мугык уходил в свое измерение внутри Тайной Техники Пространственно-Временного Перемещения, он всегда ставил шкатулку рядом с собой. Подумать только: тот улыбчивый друг и есть эта самая шкатулка, прошедшая через такой ад. Казалось, будто воин вернулся домой с поля брани.
Ви Мучхон, не отрывая взора от артефакта, негромко спросил:
— Неужели он возжелал моего трона?
Хёк Дочхон кивнул:
— Не только. В обмен на твою жертву он потребовал, чтобы мы прекратили охоту на выживших адептов Дворца Небесной Судьбы.
Услышав это, Пэк Янги едва не заплакал кровавыми слезами от лютой обиды. Его разум затопила единственная мысль — убить Владыку Тёмного Дворца любой ценой, прежде чем самому испустить дух.
Ви Мучхон, напротив, был спокоен. На его губах даже промелькнула странная улыбка.
Она напоминала смиренный оскал человека перед лицом смерти, но Гём Мугык уловил в этой улыбке скрытую радость.
И он понял причину этого торжества. Ведь Владыка Тёмного Дворца, которого Мугык знал лично, был воплощением порока и безграничных амбиций.
Неужели он метил на место главы и при этом добровольно отдал Тайную Шкатулку? Стал бы он захватывать власть над дворцом, лишившись его главной святыни? Это всё равно что получить тело без сердца.
Ви Мучхон, очевидно, думал о том же. О том, что это еще не конец.
«Владыка Тёмного Дворца, что же ты затеял на самом деле?»
Мугыка посетило предчувствие: за этим стоит нечто большее, чем просто предательство.
Хёк Дочхон бросил Военному Императору Божественного Меча:
— Можешь забрать этого старика себе.
Владыка Альянса Отступников Джу Гасин, доселе хранивший молчание, заговорил впервые:
— Одну из Тайных Шкатулок забираю я. Выбирай первым.
Хёк Дочхон, словно ожидая этого, лишь презрительно фыркнул:
— Я так и знал, зачем ты притащил сюда Альянс. Решил подстраховаться, чтобы я не завладел шкатулками единолично.
Военный Император не предупреждал Хёк Дочхона о появлении Джу Гасина, поэтому, когда тот возник на пике Пэкян, Владыка Культа сразу понял — это хитрость императора. Он просто выжидал, ведь императора было не так-то просто вывести из равновесия.
Однако истинная причина визита Джу Гасина оказалась иной.
— Это недоразумение. Я не связывался с Альянсом Отступников, — пояснил Военный Император.
Иными словами, глава Альянса явился сюда по собственной инициативе.
Ви Мучхон издал тихий смешок:
— ...Теперь я уверен. Владыка Тёмного Дворца заманил вас всех сюда.
В тот миг предчувствие Мугыка переросло в непоколебимую уверенность. Предатель слил информацию о том, что Тайная Шкатулка — это древнее сокровище, и Божественному Культу, и Альянсу Отступников.
Хёк Дочхон громко захохотал:
— Ну и пусть это ловушка! Я просто перебью вас всех и заберу обе шкатулки — и большую, и маленькую.
Вокруг его тела завихрилась жуткая демоническая ци. Он был убежден: никакая западня не сможет его удержать.
Джу Гасин, однако, ничуть не испугался:
— Нет. Одной тебе придется уступить.
У него были свои причины держаться так уверенно перед лицом Небесного Демона. Он сделал шаг в сторону Владыки Союза Мурим.
Хёк Дочхон мгновенно разгадал этот жест:
— Вы двое решили объединиться?
Даже сейчас, когда впору было впасть в ярость, он оставался спокоен. Он предвидел такой исход с того самого момента, как увидел главу отступников.
— И что мне помешает прийти за тобой позже?
Угроза была ясна — Хёк Дочхон нападет на Альянс, чтобы забрать малую Тайную Шкатулку, но на Джу Гасина это не подействовало.
— Лучше уж так, чем встретиться с тобой после того, как ты обретешь мощь шкатулки.
Он верил: если Хёк Дочхон получит силу артефакта, войны всё равно не миновать. По крайней мере, Джу Гасин свято верил в силу, сокрытую в Тайной Шкатулке.
Когда Хёк Дочхон расхохотался, Джу Гасин ответил ему тем же.
Если смех Хёк Дочхона был полон стальной воли — «Я обязательно тебя прикончу!», то смех Джу Гасина источал безумие смертника — «Умрем вместе, ублюдок!».
Хёк Дочхон желал бы вырезать их всех, но битва с двумя такими противниками сразу вынудила бы его поставить на кон собственную жизнь. Он был воплощением жестокости, но не был настолько глуп, чтобы вступать в бой не на жизнь, а на смерть посреди вероятной ловушки.
Между двумя мужчинами, в эпицентре невыносимого напряжения, Военный Император хранил молчание. Одна война закончилась сегодня, но он чувствовал: началась новая.
Его взгляд упал на Ви Мучхона. Владыка Хранитель, отступив в сторону, изо всех сил вливал ци в тело хозяина единственной уцелевшей рукой. Благодаря этим стараниям Ви Мучхон всё еще дышал.
«И ты говоришь мне не винить тебя даже после всего этого?»
Тем временем Хёк Дочхон решил ограничиться большой Тайной Шкатулкой:
— Раз уж приходится выбирать, то лучше та, что побольше.
Он направился к реликвии. Тот факт, что за спиной остались два заклятых врага, его не волновал. Он шел небрежной походкой тигра, обходящего свои владения.
Но стоило ему сделать несколько шагов...
Ву-унг—!
Внезапно из самых глубин Тайной Шкатулки донесся низкий, рокочущий гул, заставивший всех вздрогнуть.
«Тайная Шкатулка реагирует на Владыку Культа?»
Подумав, что реликвия признала в нем хозяина, Хёк Дочхон прибавил шагу.
Вр-р-р—!
Чем ближе он подходил, тем яростнее вибрировал артефакт. Казалось, шкатулка не просто гудит — она взывает к нему.
Ш-ша-а—!
Но и это было не всё. Из Тайной Шкатулки полился мягкий свет, и в воздухе заструилась загадочная энергия. Чудесная мощь, не принадлежавшая этому миру.
На лице Хёк Дочхона расплылась довольная ухмылка.
«Стоит мне получить власть над миром — и весь Мурим падет к моим ногам!»
Давняя мечта об объединении Мурима, сокрытая в глубине его черной души, начала пробуждаться.
Однако Гём Мугык инстинктивно почувствовал неладное.
«Нет, дурак! Это всё ловушка Владыки Тёмного Дворца!»
В конце концов, в летописях Божественного Культа не было записей о том, что Хёк Дочхон обрел великую мощь, да и особых свершений в истории Мурима за ним не числилось.
Но как Владыка Тёмного Дворца мог знать, что Тайная Шкатулка отреагирует на Небесного Демона?
По мере приближения Хёк Дочхона резонанс усиливался, а энергия становилась всё плотнее.
Остановившись перед Тайной Шкатулкой, Хёк Дочхон властно провозгласил:
— Отныне я твой господин.
Он медленно опустил ладонь на металлическую поверхность, ожидая финальной вспышки.
Но ничего не произошло. Вибрация разом утихла, а потоки энергии иссякли.
Хёк Дочхон в разочаровании уже хотел отдернуть руку, но внезапно вздрогнул. Его ладонь намертво прилипла к Тайной Шкатулке. Напротив — артефакт начал втягивать его внутрь с непреодолимой силой.
— Что?!
Шкатулка тянула не только руку.
Почувствовав, что его целиком засасывает внутрь, Владыка Культа уперся свободной рукой, пытаясь вырваться.
При столкновении с пугающим предчувствием с его губ сорвалось проклятие:
— Чёрт!
Тайная Шкатулка тянула его с невероятной мощью. Природа этой силы была ему совершенно незнакома. Это была мощь не из человеческого мира.
Хёк Дочхон убрал руку, которой упирался, и обрушил яростный удар кулаком по поверхности Тайной Шкатулки.
Бам—! Бум—!
Несмотря на колоссальную силу удара, шкатулка даже не шелохнулась, будто вросла в гранит пола.
Хрясь—!
Из-за того, что он перераспределил ци для удара, Хёк Дочхон не удержался и с силой впечатался лицом в холодный металл артефакта.
В тот миг им должно было овладеть чувство позора — великий Небесный Демон оказался в столь жалком положении на глазах у Владыки Союза Мурим и Владыки Альянса Отступников.
К несчастью, на стыд времени не осталось. И не только потому, что притяжение было невыносимым. Он инстинктивно понимал: эта сила иного порядка.
Словно водопад, низвергающийся с кручи, или река, впадающая в океан — эта сила подчиняла его законам природы, противиться которым обычный человек был не в силах.
Тем не менее, Хёк Дочхон отчаянно сопротивлялся, высвобождая невероятные объемы ци.
— Ублюдок! Кха-а-а-а-а!
Прижатый лицом к Тайной Шкатулке, он через силу повернул голову и оглянулся.
Военный Император и Джу Гасин в оцепенении застыли, потрясенные внезапным поворотом событий.
Ви Мучхон и Владыка Хранитель выглядели не менее удивленными. Они всю жизнь почитали Тайную Шкатулку как святыню, но видели подобное впервые.
Гём Мугык поначалу испугался, что Тайная Шкатулка перенесет Хёк Дочхона на триста лет вперед.
К счастью, артефакт, похоже, затеял иное. Когда он поглощал самого Мугыка, поверхность шкатулки становилась податливой, как болото, но сейчас металл оставался твердым как алмаз.
Внезапно он увидел это. Едва уловимую сущность, на миг проступившую поверх тела Хёк Дочхона. Что-то мерцающее пыталось вырваться из его плоти.
Гём Мугык знал, что это такое, лучше любого другого в этом зале.
Дух Небесного Демона!
Теперь Мугык понимал всё. Тайная Шкатулка пыталась поглотить вовсе не Хёк Дочхона.
Тайная Шкатулка вырывала из него его Дух Небесного Демона!


    Думаешь, небеса на твоей стороне?

    «Она не затягивает меня».
Хёк Дочхон слишком поздно осознал: Тайная Шкатулка выкачивала Дух Небесного Демона, обитавший в его плоти.
Чем отчаяннее он сопротивлялся, тем сильнее шкатулка тянула его за невидимые нити.
Уж лучше бы она поглотила его тело целиком — насильственное вырывание Духа Небесного Демона из плоти и самой сути приносило невыносимую муку.
Он чувствовал, как ци и кровь текут вспять, пока он тщетно пытался удержать ускользающее.
— Кха-а-а-а!
Кровь брызнула из его рта, заливая Тайную Шкатулку, но та лишь жадно поглощала багрянец и вибрировала еще яростнее.
По реакции окружающих Гём Мугык понял — мерцающий Дух Небесного Демона, отделившийся от Хёк Дочхона, видел только он сам. Значит, перед ним предстал не боевой аватар, а истинный Дух, покоившийся в глубине души Владыки Культа.
Поэтому в глазах остальных Хёк Дочхона по-прежнему просто засасывало внутрь артефакта.
Военный Император Божественного Меча прокричал Джу Гасину:
— Владыка Культа не должен умереть!
Поначалу он втайне возликовал при виде беспомощности врага.
«Вот он, идеальный шанс прикончить Небесного Демона!»
Однако то было лишь минутное проявление слабости, поддаваться которому сейчас было нельзя.
«Нет, он обязан выжить!»
Если Владыка Культа падет здесь, Божественный Культ решит, что их лидер погиб, угодив в ловушку Союза, и финал окажется предсказуем — новая Великая война Праведного и Демонического путей.
Смогут ли они легко одолеть Культ после гибели их лидера? Напротив, Культ обретет священный повод для мести.
Война против обезумевших от жажды возмездия демонов? Такое нельзя было допустить ни при каких обстоятельствах. Даже в случае победы, она оказалась бы пирровой и стоила бы миллионов жизней.
Слишком много воинов уже полегло в этой распре. Одной вины перед павшими за время его главенства в Союзе было достаточно, чтобы нести этот груз до конца дней. Еще одна бойня была неприемлема.
Существовала и иная причина спасти врага — стоящий рядом Владыка Альянса Отступников Джу Гасин. Невозможно было предугадать, как этот человек, чьи мысли невозможно прочесть, поведет себя в случае гибели Хёк Дочхона.
Приняв решение, Военный Император первым рванулся вперед со словами:
— Я помогу!
Кто бы мог подумать, что наступит день, когда он добровольно бросится на выручку Владыке Культа.
— Я вытащу тебя, не смей сопротивляться!
Он сконцентрировал внутреннюю энергию и вцепился в тело Хёк Дочхона, но едва попытался потянуть, как увидел расширившиеся от ужаса зрачки Владыки Культа.
«Он смотрит... мне за спину?!»
Свист—! Бам—! Бам—!
Удар ладонью обрушился на его спину — Джу Гасин совершил предательское нападение!
— Кха!
Выплюнутая им кровь окропила спину Хёк Дочхона и поверхность Тайной Шкатулки. Несмотря на серьезные внутренние раны, император развернулся со скоростью молнии и взмахнул мечом, в последний миг выставив щит из истинной ци защиты, чтобы избежать смерти.
Дзынь—!
Он едва успел отклонить клинок, метивший точно в сердце. К счастью, в глубине души он всё же подозревал, что Джу Гасин способен на подлый удар.
И всё же он не думал, что этот подлец атакует столь стремительно и расчетливо. Как человек может столь хладнокровно принимать решения, меняющие судьбы миллионов?
Бум—! Бум—!
Клинки скрестились в воздухе, порождая взрывную волну.
— Ты! — взбешенный Военный Император сквозь скрежет металла в упор посмотрел на Джу Гасина.
В глазах противника читалось четкое намерение убить, так что слова были лишними.
Джу Гасин рассудил, что этот миг — редчайший в жизни шанс прикончить одновременно и Небесного Демона, и Владыку Союза Мурим. Раз уж он обнажил меч, пути назад не было.
Их клинки замелькали быстрее солнечных бликов.
Даже будучи раненым коварным ударом в спину, Военный Император не отступал ни на шаг. В этом поединке любая слабина означала неминуемую смерть. Он сглотнул подступившую к горлу кровь.
Скорость их атак превосходила возможности зрения — новые послеобразы возникали быстрее, чем успевали исчезнуть старые. Казалось, за жизнь сражаются десятки рук с десятками мечей.
Военный Император применял свою коронную Технику Меча Сияющего Солнца, основанную на искусстве предельного ян, а Джу Гасин бил Техникой Меча Морозного Мира, черпая мощь в предельной инь.
То была истинная битва предельного ян и предельной инь, жара и холода. Если одна сторона источала ослепительный свет, другая его пожирала.
Ледяная вьюга ревела, сорываясь с клинка Джу Гасина, а невыносимый жар, подобный солнечному пламени, извергался из меча Военного Императора. Мир вокруг поочередно превращался то в палящее лето, то в лютую зиму.
Гём Мугык наблюдал за схваткой, не в силах оторвать взор. Каждое движение было безупречно. Искусство меча трехсотлетней давности разительно отличалось от современного, и в этом отличии крылось великое знание и озарение.
Пока бушевал кровавый бой, Хёк Дочхон вел отчаянную борьбу против Тайной Шкатулки. Он всеми силами удерживал Дух Небесного Демона, но человеческая мощь была ничем перед силой реликвии.
Наконец, не выдержав напора, Дух Небесного Демона покинул его тело.
— А-а-а-а-а-а-а-а!
Живая боль разрываемой души была невыносима.
Гём Мугык видел, как Дух Небесного Демона исчезает в недрах Тайной Шкатулки. Виликое и пугающее зрелище поглощения столь могучей сущности повергало в шок. Сумела бы шкатулка затянуть его, обрети Дух гигантское обличье? Ответа не было.
Поглотив Дух, Тайная Шкатулка перестала тянуть самого Хёк Дочхона.
Глядя на царящий хаос, Владыка Дворца Небесной Судьбы смеялся, даже когда кровавая пена пузырилась на его губах.
«Да, убейте же друг друга!»
Владыка Хранитель, напротив, прикрывал тело господина собой, стараясь, чтобы последствия чужой битвы не задели умирающего.
Бам—! Ка-бу-ум—!
Случайный удар из яростного поединка двух лидеров обрушился на его спину. Пэк Янги выдержал натиск благодаря предельной истинной ци защиты, но его накрыла волна боли от ломающихся костей.
До последнего вздоха он пытался защитить Ви Мучхона. Он знал, что тот обречен, но исполнял свой долг до конца.
Внезапно раздалась серия оглушительных взрывов.
Бам—! Бум—! Хрясь—!
Грохот был столь неистовым, что даже Военный Император и Джу Гасин прекратили бой и отскочили друг от друга.
Хёк Дочхон, лишившись Духа Небесного Демона, словно безумец принялся крушить Тайную Шкатулку кулаками.
В глазах Военного Императора, который не видел отделения Духа, это выглядело так, будто Небесному Демону просто удалось вырваться из хватки артефакта.
— Владыка Альянса предал нас. Сперва нужно...
Договорить он не успел. Из глаз Хёк Дочхона, уставившегося на них, начала сочиться кровавая дымка ци.
«У него отклонение ци!»
И вправду — Хёк Дочхон наполовину лишился рассудка из-за насильственного вырывания Духа из души. Он вскинул руку в сторону Джу Гасина, готовясь высвободить технику, вложив в неё все остатки своей ци.
Гём Мугык содрогнулся. «Нет!»
Хёк Дочхон собирался применить Истребление Мира Небесным Демоном. Если он сделает это в таком безумном состоянии, здесь не выживет ни он сам, ни кто-либо еще.
Вспышка—!
В следующий миг пространство залило светом, но, к счастью, этот свет исходил не от рук Хёк Дочхона.
Тайная Шкатулка извергла сияние столь ослепительное, что глазам стало больно.
В это мгновение все движения замерли, словно по волшебству — и это коснулось даже Мугыка. Последствия вспышки достигли его, несмотря на защиту Тайной Техники Пространственно-Временного Перемещения.
Гём Мугык не мог даже пошевелить пальцем. Свет словно приказывал: «Просто смотри».
Он видел застывшие в сиянии фигуры. Хёк Дочхон с вытянутой рукой; Военный Император, пытающийся что-то выкрикнуть; Джу Гасин с нечитаемым лицом; торжествующий Ви Мучхон и Владыка Хранитель, всё еще прикрывающий его собой.
В каждом из них застыл немой крик.
В следующую секунду нечто начало отделяться от неподвижного тела Хёк Дочхона.
Но не только от него. Что-то покидало тела Военного Императора, Джу Гасина и умирающего Ви Мучхона.
Золотистое свечение обрисовало контуры их фигур, а затем вторая копия каждого из них отслоилась от физической оболочки.
Удивительно, но то были их души.
Духи взмахивали руками, тщетно пытаясь не покидать родную обитель, но они отделялись так же неотвратимо, как мертвые оставляют свой прах.
Вместе с душами из даньтяней вырывалась их изначальная жизненная энергия и вся внутренняя энергия, источая неземной блеск.
Гём Мугык был потрясен до глубины души. Многое ему довелось повидать, но подобное — впервые. Картина была сколь величественной, столь и жуткой.
Потоки душ и первозданной истинной ци один раз облетели вокруг Тайной Шкатулки.
В тот миг Мугык ясно видел их лица: искаженное яростью и безумием лицо Хёк Дочхона, ошеломленный взгляд Военного Императора, беспристрастное лицо Джу Гасина и даже лучезарную улыбку Ви Мучхона, словно тот радовался их совместному пути в преисподнюю.
Таковыми были их последние прижизненные лики.
Вжух—! Вжух—!
Мгновение — и все души исчезли в недрах Тайной Шкатулки, словно провалившись в бездну.
Шмяк—
Бездыханные тела рухнули на пол, и Гём Мугык понял — они все мертвы.
Хотя, если быть точным, то была не обычная смерть. Тайная Шкатулка поглотила их целиком, оставив лишь пустые оболочки. Их души, жизни и вся накопленная десятилетиями мощь испарились.
Единственными выжившими здесь остались лишь сам Мугык и Владыка Хранитель.
Пэк Янги с бесконечной скорбью смотрел на Ви Мучхона, которого прижимал к себе уцелевшей рукой. Его господин уже испустил дух.
— ...Мой Владыка.
К счастью, последним выражением лица Ви Мучхона была улыбка, хотя одинокая слеза всё же скатилась из его глаза.
— Простите меня за то, что не сумел защитить.
Владыка Хранитель надеялся погибнуть первым, но господин ушел раньше.
Гём Мугык почувствовал — Тайная Шкатулка не тронула Пэк Янги не потому, что его мастерство было ниже, чем у остальных четырех лидеров.
Просто Владыка Хранитель был человеком иной породы. Таким же, как Демонический Клинок Кровавых Небес — всю свою жизнь он посвятил служению и защите.
Пэк Янги оглянулся на тела трех владык — праведного, отступнического и демонического путей, — распростертых на холодном полу.
Клац—!
Пока он стоял в оцепенении, по полу что-то покатилось.
Тайная Шкатулка выплюнула бесцветную прозрачную жемчужину. Сквозь неё, как сквозь чистейшее стекло, было видно всё, что находилось позади.
Шу-у-ух—!
Едва Пэк Янги дернулся, чтобы подобрать её, как чёрная дымка поднялась от земли и плотным кольцом сжала его тело.
— Гх!
Тёмная энергия давила на него с чудовищной силой. Лишившись руки и страдая от внутренних ран, полученных при защите господина, Владыка Хранитель не смог устоять под этим напором.
Хруст—
С отчетливым звуком ломающихся костей Пэк Янги выплюнул кровь.
Пш-ш-ш—!
Вместе с клубами черного дыма перед ним возник человек — Владыка Тёмного Дворца нынешней эпохи, Хва Соган.
Вжух—
По мановению руки Владыки Тёмного Дворца прозрачная жемчужина взмыла в воздух. Его лицо исказилось в экстазе.
— Я знал! Небесная воля всегда была на моей стороне!
Он был готов кричать от восторга. Даже всё счастье, испытанное им с самого рождения, не шло ни в какое сравнение с триумфом этого мига.
Пэк Янги, зажатый во мрак, лишь хрипло простонал:
— ...Хва Соган.
Владыка Тёмного Дворца был поглощен жемчужиной — от неё исходила таинственная энергия, даруя ощущение невиданного прежде могущества.
— ...Проклятый предатель, — процедил Пэк Янги сквозь зубы.
Хва Соган посмотрел на него:
— А кто ты в таком случае? Неудачник?
Владыка Хранитель попытался вырваться из теней, но чем больше он сопротивлялся, тем туже затягивались путы.
Хва Соган вновь завороженно уставился на жемчужину:
— Наконец-то я постиг секрет Тайной Шкатулки.
Он долгие годы искал этот секрет и нашел, но не стал открывать истину Ви Мучхону.
— Тайная Шкатулка — легендарная святыня, что поглощает злых духов и обращает их мощь в естественную ци. Мы же, по неведению своему, просто поклонялись ей веками.
Глядя на то, что произошло мгновениями ранее, становилось ясно — его слова не лишены смысла.
Взгляд Хва Согана упал на мертвого Хёк Дочхона:
— Дух Небесного Демона — злейший среди злых духов. А зная порочный и жестокий нрав Хёк Дочхона, я был уверен, что Тайная Шкатулка обязательно его поглотит.
Таков был его расчет. Он планировал украсть жемчужину, вобравшую Дух Небесного Демона, когда тот обезумеет после разрыва связи с душой. Этой мощи ему было бы предостаточно.
Однако Тайная Шкатулка преподнесла подарок куда щедрее. Даже хитроумный Хва Соган не предполагал, что она заберет души всех четверых.
— С этой силой я буду править Муримом вечно.
Хва Соган смотрел на жемчужину как одержимый. В этом прозрачном кристалле ему виделись небо и океан, свет и тьма, жизнь и сама смерть.
Владыка Хранитель боролся с забытьем, несмотря на то, что его кости превращались в крошево:
— Небеса... не допустят такой мощи... в руках такого, как ты.
Владыка Тёмного Дворца с сомнением хмыкнул:
— И ты правда веришь, что небеса на твоей стороне?
Судя по текущему положению дел, ответить на это было нечего.
— ...Лидеры всех трех путей... не оставят тебя в покое.
Хва Соган расхохотался:
— Как они узнают об этом, если даже не поймут, что я убил их? Три владыка повздорили из-за святыни и перебили друг друга — воистину позорное зрелище! Об этом инциденте никто никогда не узнает. Событие, которое исчезнет со страниц истории.
Хруст—!
Звук окончательно сломленного тела Пэк Янги эхом разнесся по залу.
Гём Мугык зажмурился. Он понимал, что вмешиваться нельзя, но жажда спасти невинного жгла изнутри.
Однако с того самого мига, как вспыхнул свет, он был парализован. Тайная Шкатулка во что бы то ни стало удерживала его от вмешательства.
Пэк Янги через силу произнес свои последние слова:
— Небеса были не на нашей стороне... но и твоими союзниками они не станут.
С этими словами его голова безжизненно поникла.
Тьма рассеялась, и тело пало наземь.
— Этот случай не попадет в летописи, но... — Хва Согана начал окутывать черный дым. Перед тем как исчезнуть, он бросил телу Владыки Хранителя: — Я сам стану историей!
Он растворился во мраке вместе с дымом.
Спустя мгновение Гём Мугык смог снять эффект Тайной Техники Пространственно-Временного Перемещения. Свобода движений вернулась к нему лишь после ухода Хва Согана.
Лицо юноши было серьезным как никогда. Теперь он наконец понял природу нечеловеческой силы Хва Муги.
Небесный Демон, Владыка Союза Мурим, Владыка Альянса Отступников, а к ним — Владыка Дворца Небесной Судьбы и сам Дух Небесного Демона. Внутри этого монстра смешались пять душ и пять источников жизненной энергии. Если добавить сюда душу самого Хва Муги, принявшего эту мощь — получается союз шести сущностей.
Стало ясно, почему это чудовище невозможно обуздать без Первородной Ци Шести Стихий.
Мугык не знал, почему эта ци была рассеяна и сокрыта именно так, но понимал: собранные им шесть типов энергии неразрывно связаны с теми шестью душами.
Гём Мугык подошел к телу Пэк Янги, чьи глаза так и остались открытыми.
— В конечном счете, этот Владыка Тёмного Дворца так и не исполнил волю небес. О его имени не осталось ни единой строчки в летописях.
Сила была слишком велика, и он наверняка не справился с ней. Лишь спустя столетия станет известно, что для контроля такой мощи нужна Первородная Ци Шести Стихий.
— И его потомкам не суждено исполнить эти тщетные амбиции. Так что спи спокойно.
Гём Мугык закрыл глаза Пэк Янги и посмотрел на лежащую рядом окровавленную малую Тайную Шкатулку. Поскольку в его мире она исчезла, он видел своего «друга» в последний раз.
«Спасибо тебе».
Попрощавшись, Мугык твердым шагом направился к большой Тайной Шкатулке.
— Верни меня назад.
Раньше шкатулка засасывала его внезапно, но теперь он впервые отдавал ей приказ по собственной воле.
— Туда, где ждут мои люди.


    У меня дурные повадки в хмелю

    — Разве это не касается и тебя? — ответила Высший Демон-Жнец Душ на заявление Владыки Тёмного Дворца о том, что он убьет всех, кого знал Гём Мугык.
Увидев её боевой дух, Великий Пьяный Демон и Демонический Будда переглянулись. Они поняли: она жаждет лично сразиться с Владыкой Тёмного Дворца.
Демонический Будда медленно подошел и встал перед Госпожой Павильона Небесного Цветка, словно давая понять, что берет её защиту на себя, чтобы Жнец Душ могла биться в полную силу.
В то же время Госпожа Павильона Небесного Цветка встала рядом с Га Е.
Га Е молча смотрела на неё. Она понимала. Даже сейчас Госпожа Павильона Небесного Цветка пыталась её спасти. Поскольку Высшие Демоны будут защищать свою госпожу, близость к ней давала Га Е шанс выжить в качестве «бонуса».
«Почему ты пытаешься меня спасти? Я ведь заманила вас в ловушку».
Госпожа Павильона Небесного Цветка, должно быть, прочитала эти чувства в её глазах, но лишь с тревогой перевела взгляд на Владыку Тёмного Дворца и Высших Демонов.
Великий Пьяный Демон и Жнец Душ стояли плечом к плечу.
— Давай схлестнемся по-настоящему, — бросила Жнец Душ вызов Владыке Тёмного Дворца.
Она была благодарна остальным двум Высшим Демонам. Как бы усердно она ни тренировалась, она оставалась молода и не имела такого практического опыта, как они, но те всё равно признавали в ней равную, даже когда их противником был сам Владыка Тёмного Дворца.
Она коротким кивком поприветствовала Пьяного Демона и Демонического Будду, стоявшего позади. Эта битва стала для неё возможностью окончательно утвердиться в звании истинного Высшего Демона.
— Ху-у...
Она медленно выдохнула, и её дыхание растворилось во мраке.
В этом вздохе зазвучали голоса. Всхлипы, вопли, звуки скорбного плача и дребезжащий хохот. Дыхание вобрало в себя отголоски судеб самых разных людей.
Воздух вокруг изменился. Безмолвное пространство заполнили звуки радости, гнева, печали и наслаждения.
Тело Демонического Будды извергло яркое сияние, озарив темную залу. Потеряв прикрытие мрака, звезды тоже утратили свой блеск.
Великий Пьяный Демон высвободил мощную винную ци, от которой само ночное небо зашаталось в хмельном угаре.
Когда три Высших Демона разом выпустили свою энергию, атмосфера в зале резко сместилась.
Однако Владыка Тёмного Дворца лишь поднял указательный палец к пустоте, безмолвно утверждая: здесь правит он.
Расположение окружающих звезд изменилось.
Вжух—! Вжух—! Вжух—!
Словно перемещение светил неизбежно означало и смену их собственных позиций — аура, которую Высшие Демоны с таким трудом пытались перехватить, мгновенно развеялась. Они оказались совершенно в другом месте.
По одному лишь этому жесту стало ясно, насколько устрашающим был здесь Владыка Тёмного Дворца.
Разумеется, Высших Демонов это не обескуражило.
Великий Пьяный Демон уступил первый удар.
— Раз уж в прошлой схватке Жнец Душ прикрывала мне спину, на этот раз я побуду в поддержке.
Владыка Тёмного Дворца попытался её спровоцировать:
— Он выставляет тебя вперед, потому что боится смерти.
К несчастью для него, насмешки не действовали на Жнеца Душ. Напротив, она сама нашла брешь для контратаки:
— И это говорит тот, кто принес в жертву мириады подчиненных и лишь теперь выполз наружу?
Её слова были резкими и грубыми. Она любила использовать открытую брань, чтобы вывести противника из равновесия.
— Гнусный старик, тебе пора понести небесную кару за отказ стареть достойно.
Взгляд Владыки Тёмного Дворца заледенел. Он намеревался сражаться изящно, демонстрируя авторитет и внушая страх, но забыл об одном.
— Похоже, вы, чертовы Высшие Демоны, насквозь пропитались влиянием этого мальчишки.
— Считаю это за честь.
Вспышка—!
Одна из парящих звезд вспыхнула и на ужасающей скорости устремилась к ней.
Свист—!
Истинная ци, сокрытая в этом светиле, была столь велика, что при первой атаке она отбросила Пьяного Демона на несколько шагов.
Вжух—!
Однако стоило энергии достичь цели, как Жнец Душ очертила в воздухе узор, поглотивший атаку. В тот же миг узор возник подле Владыки Тёмного Дворца, и сгусток ци вырвался из него обратно.
То было Искусство Оборачивания Души Первоосновы — техника, позволявшая перенаправлять вражеские атаки.
Бам—!
Владыка Тёмного Дворца выставил руку, блокируя собственный удар, и его тело лишь слегка содрогнулось от столкновения. Он не сдвинулся ни на дюйм, показывая, насколько глубоки его внутренние искусства.
Пиу—! Пиу—!
На этот раз в Жнеца Душ разом полетели три звезды. Она вновь начертала узор. Но звезд было три, а узор — всего один.
Кванг—! Кванг—! Ка-бу-ум—!
Три взрыва прогремели один за другим. Жнец Душ отразила один шар, в то время как Пьяный Демон и Демонический Будда нанесли по удару ладонями, сминая две оставшиеся звезды.
Жнец Душ не просила их о помощи. Она просто верила, что они вмешаются сами собой, и соратники оправдали её веру.
Более того, Великий Пьяный Демон пошел еще дальше. Как только он заблокировал энергию, он тут же ринулся к Владыке Тёмного Дворца.
Когда дело доходило до рывка, в скорости с ним не мог сравниться никто. В мгновение ока он уже заносил кинжал над Владыкой.
Свист—!
Раздался резкий росчерк ветра, и расстояние между ними мгновенно увеличилось.
Владыка Тёмного Дворца, только что стоявший прямо перед ним, теперь казался крошечной точкой вдали. Он свободно сжимал и растягивал пространство этого звездного неба, которое сам же и сотворил.
Великий Пьяный Демон сложил руки рупором и заорал:
— Старейшина! Ты так заблудишься, если будешь убегать слишком далеко!
Он насмехался над врагом, но взгляд оставался настороженным. Маневр, который только что показал Владыка, отнюдь не был дешевым трюком. Он действительно перемещался так, словно складывал само пространство.
— Здесь нам не победить. Мы должны прорваться сквозь завесу и уйти, — произнес Демонический Будда.
Все были согласны, но задача была не из легких. Стена тьмы оказалась невероятно прочной, и даже объединив усилия для прорыва, они понимали: Владыка не будет стоять и просто смотреть.
Вжух—!
Владыка Тёмного Дворца вновь преодолел пространство, приблизившись на десяток шагов.
— Покинуть это место можно лишь через смерть...
Внезапно он почувствовал странную скованность. Прежде чем он успел осознать это, алые нити опутали его руки, плечи и ноги, превращая в подобие марионетки на ниточках.
Жнец Душ применила Технику Марионетки из Кровавых Нитей. Одну руку она вскинула вверх, а другую держала опущенной.
Могущественный Владыка Тёмного Дворца застыл в нелепой позе.
Она сделала это не для того, чтобы унизить его, и не рассчитывала удерживать его долго. При её уровне внутренней энергии это было невозможно. Она применила эту технику лишь потому, что верила в острый ум тех, кто сражался рядом с ней.
И действительно, Великий Пьяный Демон уже летел к Владыке. Обретя глубокое озарение в цингуне во время этого путешествия, он развил скорость, несравнимую с прежней.
Он не упустил шанса, пока враг был парализован.
Вжух—!
Его кинжал нацелился прямо в сердце Владыки Тёмного Дворца.
Брыз—!
Кровь брызнула в пустоту.
— А-а-а-а!
Однако вскрикнула Госпожа Павильона Небесного Цветка, наблюдавшая за боем.
Все замерли в шоке, осознав, что кровь, пролившаяся в воздухе, принадлежала Высшему Демону-Жнецу Душ.
Великий Пьяный Демон и Жнец Душ потрясенно смотрели друг на друга. Кинжал лишь задел её плечо. Прямо перед тем, как лезвие должно было пронзить сердце Владыки, этот старый хрыч поменялся с ней местами.
— Ха-ха-ха! — захохотал Владыка Тёмного Дворца с того места, где только что стояла Жнец Душ.
То было одно из его уникальных искусств — Техника Смены Пространства Тёмных Небес.
Если бы Великий Пьяный Демон не успел в последнюю долю секунды дернуть руку в сторону, он бы убил Жнеца Душ. К счастью, в то мимолетное мгновение он увидел в глазах цели не страх, а торжество, и инстинктивно вывернул клинок.
Тем не менее его сердце болезненно екнуло. Он впервые видел столь жуткую демоническую технику.
«Если Владыка способен свободно использовать это перемещение, сможем ли мы вообще его прикончить?»
— Жнец Душ, ты в порядке?
— Да. — Жнец Душ кивнула, показывая, что рана пустяковая, и прижала точку на плече, чтобы унять кровь.
Великий Пьяный Демон повернулся к Владыке и усмехнулся:
— Так ты был там? Видимо, я совсем надрался, раз напал на своих! Эх, за это я и не люблю пьяниц.
Га Е, наблюдая за происходящим, прошептала:
— Пока активно Искусство Жадного Истребления, его внутренняя ци практически бесконечна. Кто-то снаружи должен вывести всех с корабля и остановить ритуал. Только тогда у нас появится шанс на победу.
Хотя она не повышала голоса, её услышали все.
Теперь Владыка даже не стал клеймить её предательницей. Собственное чувство вины Га Е было для неё худшим наказанием.
Закончив объяснение, Жрица вновь стала беспристрастной. Она до сих пор не могла поверить, что предала того, кому следовала всю свою жизнь.
«Неужели судьба человека может так измениться за один день? И позволительно ли это?»
Тем временем Жнец Душ, только что едва не погибшая, в мгновение ока активировала следующую технику.
Узоры заполнили пространство между ней и Владыкой Тёмного Дворца. Вокруг неё, вокруг него, соединяя их подобием тропы.
В следующий миг она оказалась перед дверью.
То было Искусство Прямого Управления Разумом — техника, позволявшая проникнуть в сознание противника. Пытаться захватить разум такого мастера, как Владыка Тёмного Дворца, было крайне опасно, но в конце концов, её сильнейшим мастерством были именно похищающие души искусства.
Чтобы выиграть этот бой, у неё не оставалось иного выбора, кроме как рискнуть.
Она толкнула дверь и вошла в пустую комнату.
Она вновь вошла в дверь уже внутри этой комнаты, но и следующее помещение было пусто.
Эти комнаты были хранилищами памяти жертвы. Причем не любой памяти, а самых ярких и дорогих воспоминаний. Именно через них мастер брал под контроль чужую волю.
С каждой новой открытой дверью она уходила всё дальше в прошлое.
И следующая комната оказалась пуста.
Она проводила сотни подобных сеансов, но никогда прежде не видела столько пустых комнат.
Миновав годы старости и зрелости, она распахнула дверь в юность Владыки Тёмного Дворца.
Но даже счастливые воспоминания его молодости отсутствовали.
«Как такое возможно?»
Когда она открыла последнюю дверь, там было лишь одно-единственное воспоминание. Она увидела Владыку Тёмного Дворца еще ребенком, и он был не один.
Маленький Владыка смотрел на своего спутника снизу вверх и лучезарно улыбался. Однако поскольку незнакомец стоял спиной, она не могла разглядеть его лица.
Это было единственное светлое воспоминание во всей его жизни. Жнец Душ подумала, что, возможно, это был первый и последний раз, когда он улыбался столь искренне.
Едва она собралась подойти поближе, чтобы рассмотреть человека, стоящего спиной, как глаза маленького Владыки внезапно сфокусировались на ней.
— !
Острое предчувствие беды захлестнуло её, и она бросилась назад тем же путем. Впервые фигура в чужой памяти шевелилась сама по себе!
Стоило ей пролететь очередную комнату, как дверь за ней с грохотом захлопывалась.
Бам—! Бам—!
Она инстинктивно понимала: если её запрет в одной из комнат, ей не выбраться. А это означало смерть от отклонения ци из-за провала техники.
Бам—! Бам—! Бам—!
Двери закрывались одна за другой. Когда она в панике выскочила из последнего дверного проема, её глаза распахнулись в реальности.
Дзынь—!
Узоры, соединявшие её с Владыкой Тёмного Дворца, разлетелись вдребезги.
Она с силой сглотнула подступившую кровь. Техника управления разумом провалилась.
— Кто этот человек? — спросила она.
Лицо Владыки Тёмного Дворца дернулось — похоже, он пришел в ярость от того, что его потаенные мысли выставили напоказ. Мощная тёмная энергия изверглась из его тела, и семь звезд в ночном небе ярко вспыхнули.
Когда он активировал Аннигиляцию Большой Медведицы, эти семь звезд заполнили пространство и обрушились на неё огненным ливнем.
Ш-ша-а—!
Мощь этой атаки была несравнима с тем, что летело прежде. Звезды неслись так широко и стремительно, что места для маневра просто не осталось.
Жнец Душ подняла свою истинную ци защиты до предела, но понимала: ей придется принять удар на себя и готовиться к внутренним ранам.
В этот миг позади раздался голос Демонического Будды:
— Как тут у вас просторно.
Его пальцы уже сложились в мудрах — Печать Истребляющей Демонической Ладони.
Огромный Кровавый Будда восстал в самом центре ночного неба, преграждая путь семи лучам аннигиляции.
Ка-бу-ум—! Дзынь—! Дзынь—!
Кровавый Будда принял все удары на себя, защищая её своим исполинским телом.
Хрясь—!
Гигантская ладонь обрушилась вниз, метя прямо во Владыку Тёмного Дворца.
Обычно от такого удара невозможно было уклониться, но тот просто растянул пространство и ускользнул вдаль.
Великий Пьяный Демон решил, что пора завязывать с этой игрой. Нужно было покончить с врагом до того, как их внутренняя энергия иссякнет окончательно.
Пока расстояние между ними росло, он достал свое уникальное оружие, бутыль «Кровавые Слезы», висевшую на поясе.
— Берегись, у меня дурные повадки в хмелю.
Стоило ему влить свою особую ци в тыкву-горлянку, как сосуд завибрировал и начал источать чистейший белый свет.
Уникальное боевое искусство Пьяного Демона, Техника Бога Вина. Финальная чарка: Неистовое Опьянение Бога Вина.
Он сорвал пробку с «Кровавых Слез» и залпом осушил содержимое. Чёрная винная ци заструилась от его тела, а из глаз полился поток ослепительно-белого хмельного сияния.
— О-хо-хо, я пьян!
Он выхватил кинжал и принялся размахивать им в воздухе, словно пошатываясь от сильного опьянения.
— Кто тут на пути! А ну, в сторону!
— Я заставлю тебя качаться еще сильнее, чокнутый пропойца!
Глядя на это, Владыка Тёмного Дворца активировал Метеоритный Удар Тёмных Небес.
На этот раз звезды со всех сторон начали вращаться вокруг них. Небосвод закружился так, будто мир сошел с ума.
Вжух-жух—!
Головокружение было столь нестерпимым, что Госпожа Павильона Небесного Цветка и Га Е рухнули на пол.
Великий Пьяный Демон, собиравшийся пойти в атаку, пошатнулся и побежал совершенно в другую сторону.
Эта техника не просто вызывала тошноту. То был тёмный поток, что похищал разум противника и заставлял всё сущее идти кругом.
— То ли я пьян? То ли мир пьян? Всё кружится! — бормотал Пьяный Демон, но внутри него нарастала паника. Ему нужно было использовать эффект «Кровавых Слез», прежде чем он развеется.
Демонический Будда сложил ладони, пытаясь обрести покой, но сквозь это наведенное безумие он не мог нанести прицельный удар.
Сила Метеоритного Удара нарастала, звезды вращались всё быстрее.
Сквозь этот шум громко зазвучал голос Владыки Тёмного Дворца:
— Вы сами пришли на свою казнь. Вините свою спесь в том, что добровольно шагнули в это место, зная, что это западня!
Чёрная энергия начала скапливаться в его ладонях.
— Я покажу Юному Владыке ваши трупы!
В тот момент, когда все остальные мучились от дурноты и не могли прийти в себя, нашлось одно исключение.
Высший Демон-Жнец Душ лишь притворялась, что ей дурно, в то время как её взгляд оставался острым как бритва.
«Как ты смеешь кружить мир в моем присутствии?»
Узоры в виде вихрей были её символом, поэтому эта безумная карусель лишь делала её сильнее. Посреди этого неистового круговорота она чувствовала умиротворение и мощь.
Она подняла свою ци до самого предела. Она даже вобрала в себя энергию Метеоритного Удара, сделав её частью собственной силы.
Собрав всю эту мощь, она вновь активировала Искусство Оборачивания Души.
Но на этот раз её целью был вовсе не Владыка Тёмного Дворца. Удар пришелся, как ни странно, по Великому Пьяному Демону.
[— Пожалуйста, не отталкивай меня, Пьяный Демон!]


    Пьяницы пьют до самого рассвета

    Великий Пьяный Демон без малейшего сопротивления принял просьбу Высшего Демона-Жнеца Душ. Он понимал, почему она применила к нему Искусство Похищения Души. Пожалуй, она оставалась единственной здесь, кто мог бы преодолеть этот наведенный морок.
Впрочем, нынешнее искусство Жнеца Душ отличалось от того, что она пыталась проделать с Владыкой Тёмного Дворца. То было Искусство Двух Душ в Одном Теле. Если прошлая техника основывалась на господстве и подчинении, то эта служила для единения сознаний и совместного управления плотью.
Высший Демон-Жнец Душ проникла в самую глубину сердца Пьяного Демона.
«Так вот каково его сердце!»
В центре его души она увидела сосуд, сияющий энергией подобно новорожденной звезде. В нем бурлила винная ци, черпающая мощь в сокровенных глубинах Великого Леса Опьянения.
Настоящее вино в Великом Лесу Опьянения со временем испортилось, но вино в его сердце оставалось нетронутым. Оно хранило первозданную чистоту. Она осознала: сама суть Великого Пьяного Демона зиждилась на одном желании — чтобы этот хмель никогда не потерял свой вкус.
Жнец Душ закрыла глаза и начала нараспев читать мантру. Вокруг его винной ци зазмеились строки призрачного текста.
Стоило ей закрепиться в его сердце, как Пьяный Демон испытал нечто невероятное. Безумная карусель мира, мешавшая ему даже стоять, внезапно затихла, сменившись безмятежным покоем. Мысли прояснились. Разум обрел легкость. Казалось, настал погожий денек, когда можно просто лежать в Павильоне Пьяных Грёз и лениво провожать взглядом плывущие облака.
Энергия Неистового Опьянения Бога Вина, извергнутая через «Кровавые Слезы», слилась с мощью Жнеца Душ, и Пьяный Демон ощутил в себе силу, превосходящую всё, что он знал прежде.
— Ну же, ублюдок, где ты! Куда ты спрятался?
Он пошатываясь побрел к Владыке Тёмного Дворца... и вновь приложился лицом к полу. Но в этот раз падение было намеренным — он стремился подобраться как можно ближе.
Жнец Душ, делящая с ним сознание, поразилась его изворотливости. Даже сейчас, когда в ладонях Владыки Тёмного Дворца клубилась мощнейшая истинная ци тьмы, Великий Пьяный Демон не спешил.
Звезды на своих орбитах вращались столь стремительно, что стали невидимы для глаза.
Пьяный Демон вновь рванулся к Владыке и снова завалился вперед.
— Ой-ёй, похоже, этот безумный мир пьян сильнее меня.
— Ха-ха-ха! — Владыка Тёмного Дворца захохотал, на миг ослабив бдительность.
Великий Пьяный Демон прошил кружащееся пространство подобно лучу света.
Ш-ша-а—!
В мгновение ока его кинжал блеснул перед самым лицом Владыки.
Ранее Владыка Тёмного Дворца использовал Тёмное Демоническое Искусство, чтобы поменяться местами со Жнецом Душ, но в этот раз Пьяный Демон не колебался. Он был уверен: эту стремительную атаку невозможно заблокировать. Тем более что Владыка всё еще продолжал накапливать тёмную энергию в руках.
Хлыщ—!
Кровь брызнула в стороны, когда кинжал вонзился в грудь противника.
«Мимо сердца!»
Как и предполагал Пьяный Демон, Владыка Тёмного Дворца не мог применить Технику Смены Пространства Тёмных Небес к атакующему в упор врагу. Схватка с Пьяным Демоном, оказавшимся прямо перед его носом, превратила сгусток энергии в ладонях из оружия в обузу.
Вжух—!
Владыка отшвырнул накопленную энергию как ненужный хлам, но удар прошел мимо цели.
Свист—!
Второй выпад Пьяного Демона вновь достиг тела Владыки Тёмного Дворца. Он намеревался закончить всё этим ударом.
Тык—
Увы, хотя клинок и поразил плоть, рана оказалась недостаточно глубокой.
Шу-у-ух—!
Владыка мгновенно растянул пространство и исчез вдалеке, промчавшись сквозь воздух словно сквозь дыру в полнолунии, а затем прижал рану на груди, останавливая кровь. Обе атаки таили в себе смертельную угрозу. Опоздай он хоть на долю секунды — сердце было бы пробито.
Как бы то ни было, этот выпад остановил безумный бег светил. Метеоритный Удар Тёмных Небес прервался из-за ранения Владыки.
Владыка Тёмного Дворца в изумлении уставился на Великого Пьяного Демона:
— Как тебе это удалось?
Его взгляд быстро сместился на Высшего Демона-Жнеца Душ, неподвижно стоящую в стороне. Стоило ему увидеть её лицо, как он мгновенно осознал — она находится внутри тела Пьяного Демона.
— Ты применила к нему свое Искусство Похищения Души.
Пьяный Демон не стал преследовать Владыку Тёмного Дворца. Догнать того, кто волен складывать и растягивать пространство, одними лишь навыками цингуна невозможно. Вместо этого он поднял свою ци и рванул к ближайшей стене мрака.
— Посмотрим, рискнешь ли ты проигнорировать это.
Он вогнал кинжал в стену.
Высшие Демоны знали: в этом черном пространстве под чужим небом победить невозможно, им нужно было во что бы то ни стало вырваться наружу.
Поэтому он сконцентрировал всю свою энергию в кинжале, но стена тьмы поддавалась неохотно.
Внезапно в место удара ударил столб золотого света.
Вспышка—!
Демонический Будда оправился от головокружения. Из его ладоней извергалось сияние, и тёмная энергия начала таять под воздействием его золотого блеска.
Жнец Душ подошла ближе и перехватила рукоять кинжала вместе с соратником, наваливаясь всем весом.
Одновременно она прервала Искусство Похищения Души и покинула тело Пьяного Демона. Морок Метеоритного Удара Тёмных Небес развеялся, и нужды в слиянии больше не было.
Скрежет—!
Под общим натиском троих Высших Демонов кинжал начал медленно погружаться в стену тьмы.
— Еще немного, еще самую малость!
Вжух—!
Внезапно звезда лучом света обрушилась на Великого Пьяного Демона.
Бам—!
Сияющий Демонический Будда нанес встречный удар свободной рукой, сминая энергию, летевшую в соратника.
Дзынь—!
Но стоило кинжалу почти пробить преграду, как созвездия вокруг вновь пришли в движение.
— Проклятье, — выругался Пьяный Демон.
Они были в шаге от прорыва, но их позиции вновь сместились. Стена перед ними теперь была совершенно новой.
Тем временем Владыка Тёмного Дворца вновь начал сближение.
Обычно даже мастер с такой глубокой внутренней энергией не мог бесконечно использовать Тёмное Демоническое Искусство столь высокого порядка, ведь каждое перемещение требовало колоссальных затрат ци. Однако, как и говорила Га Е, Искусство Жадного Истребления подпитывало его бесконечным потоком сил.
Впрочем, Великий Пьяный Демон и не думал сдаваться.
— Посмотрим, на сколько тебя еще хватит!
Жнец Душ послала ему послание:
[— Позволишь мне войти еще раз?]
[— Сегодня это тело принадлежит тебе, Жнец Душ.]
Она кивнула и применила Пробуждение Души — технику, выжимающую потенциал организма до последней капли. Это могло обернуться тяжелыми последствиями и для её тела, и для тела Пьяного Демона, но иного выбора не оставалось.
На коже Пьяного Демона проступили новые узоры. В его глазах вспыхнул яростный, исполненный безумия хмельной блеск.
— Пьяницы — это народ, привыкший крушить и рвать всё на своем пути. Я разнесу тут всё к чертям!
Владыка Тёмного Дворца поспешил остановить обезумевшего Пьяного Демона. Оставь он того в покое — и Пьяный Демон в состоянии неистовства гарантированно пробил бы брешь.
Однако на перехват бросился Демонический Будда с криком:
— Твой противник — я!
Золотое сияние залило всё вокруг. В плане совместимости боевых искусств он был самым опасным противником для Владыки Тёмного Дворца.
До этого момента ему приходилось защищать Госпожу Павильона Небесного Цветка, но Будда понял — оставаясь в стороне, им не победить. Он был обязан сковать врага боем, чтобы тот не мог и пальцем тронуть Пьяного Демона или госпожу Ё Чон.
Вжух—! Бам—!
Ладони Владыки и Будды столкнулись, и ударная волна раскидала их в разные стороны.
Демонический Будда, уступавший в объеме внутренней энергии, отлетел дальше, но еще в полете его пальцы сложились в мудрах Искусства Золотого Мары: Печать Искупления Смертной Кары!
Шу-у-ух—!
Золотая истинная ци вихрем устремилась к Владыке Тёмного Дворца, в то время как перед тем выросла стена из тёмной энергии, напоминающая крепостной вал.
Бум—!
Стена вытянулась бесконечно далеко. Она казалась излишне длинной, в разы превосходя по размеру летящую в неё атаку.
Ка-бу-ум—!
Золотая ци врезалась в преграду и разошлась в обе стороны вдоль вала. Оказалось, это не твердый щит, а ловушка, поглощающая энергию. Ударная волна рассеялась, пробежав рябью до самых краев стены.
Достигнув конца вала, золотое свечение окончательно угасло.
Началась контратака Владыки Тёмного Дворца. Решив более не затягивать время, он активировал технику, способную убить Демонического Будду одним махом — Метеоритный Дождь Тёмных Небес.
Демонический Будда напрягся. Метеоры, ливнем обрушившиеся на него, были атакой, которую нельзя заблокировать обычными методами.
Из тела Будды вырвалось золотое марево, и вокруг начали распускаться цветы. Это было Искусство Золотого Мары: Расцветающий Лотос.
Бум—! Бам—! Бам—! Бум—!
Звезды одна за другой врезались в лепестки лотосов. Сила столкновения была такова, что казалось, будто само ночное небо переворачивается вверх дном.
Ш-ш-ш—
Когда ливень иссяк, от лотосов не осталось и следа.
Из уголка рта Демонического Будды потекла кровь. Несмотря на то что ему удалось защититься полной формой техники, он получил тяжелые внутренние повреждения.
Он явно проигрывал в противостоянии энергий, но и не думал прекращать натиск. Он бросился в ближний бой, осыпая врага ударами обеих ладоней.
Казалось, он бьет наобум в запале ярости, но это было не так. Яростная серия ударов была лишь финтом, скрывающим главный козырь.
Вспышка—!
Между ладонями Демонического Будды вспыхнуло золотое пламя, и призрачная печать в форме руки начала стремительно расти.
Ву-у-ух—!
Вместе с золотой волной сорвалась Малая Демоническая Ладонь — техника, созданная Буддой совсем недавно.
Ш-ша-а—!
Владыка Тёмного Дворца мгновенно отступил, словно телепортировавшись, но гигантская печать не замедлилась и продолжила преследование. Тёмный вал вновь вырос на пути, но на этот раз он не смог поглотить мощь Малой Демонической Ладони. Не успев рассеять удар, стена рухнула, и печать пронеслась сквозь неё.
Грохот—! Бам—!
Мощь Малой Демонической Ладони была сокрушительной.
Владыка Тёмного Дворца был вынужден бежать, перемещаясь на огромные расстояния.
Печать Будды продолжала свой путь, но дожать до конца так и не смогла. Малая Демоническая Ладонь растворилась в воздухе, так как её создателю не хватило запаса сил.
Владыка Тёмного Дворца проводил взглядом исчезающий золотой след, после чего в один миг сократил дистанцию.
Лицо Демонического Будды стало мертвенно-бледным. Он через силу применил Малую Демоническую Ладонь, уже страдая от внутренних ран.
В глазах Владыки сверкнул холодный блеск, и в его руке материализовалось иссиня-чёрное копье — Призрачное Копье Тёмных Небес, которое он припас именно для этого мгновения.
Свист—!
Он метнул копье в Будду.
Тот попытался уклониться, но тёмная энергия, кружившая вокруг Владыки, внезапно вырвалась из-под его ног и намертво сковала его. Путы обвили и руки Будды, не давая складывать мудры.
Бросок копья был не просто атакой. То была техника парализующего удара. Копье летело слишком быстро, у него не оставалось времени стряхнуть оковы тёмной энергии.
Демонический Будда поднял истинную ци защиты до абсолютного предела. Он чувствовал: даже если он не умрет на месте, рана будет смертельной.
Ка-бу-ум—!
В тот момент, когда Призрачное Копье Тёмных Небес должно было пронзить его лицо, оно резко ушло в сторону и исчезло в темноте позади, лишь оцарапав щеку.
Перед ним возник Великий Пьяный Демон. Он бросил попытки пробить стену и пришел на помощь соратнику.
Рука, в которой он сжимал кинжал, безжизненно повисла плетью.
Демонический Будда сразу всё понял. Кость Пьяного Демона треснула от колоссальной нагрузки при отражении копья.
— Зачем ты спас меня? Нужно было дожимать стену, — спросил он.
Пьяный Демон ответил, не оборачиваясь:
— Ты же обещал проставить мне выпивку? И я своего обязательно добьюсь.
На мгновение сердце Демонического Будды сжалось от нахлынувших чувств. Даже ценой его собственной жизни, им следовало прорваться, чтобы дать шанс Пьяному Демону и Жнецу Душ.
— Всё равно тебе нужно было уходить! — сердито крикнул Будда.
Пьяный Демон ответил сконфуженно:
— У пьяниц всегда плохо со здравым смыслом.
Владыка Тёмного Дворца взглянул на повисшую руку врага.
— Твоя рука сломана.
Пьяный Демон переложил кинжал в другую ладонь.
— Придется завязать с выпивкой, пока не заживет. В моем возрасте кости срастаются уже не так быстро.
Несмотря на внешнее спокойствие, он втайне сокрушался.
«Эх, если бы я мог использовать "Кровавые Слезы" еще хоть раз!»
Энергия сосуда уже иссякла. Шанс применить высшую форму своей силы был безвозвратно утерян.
И это было не всё. Состояние Жнеца Душ тоже внушало опасения. Мощный удар, принятый Пьяным Демоном, отразился и на ней, пока она поддерживала технику.
Все трое еще стояли на ногах, но ни одного нельзя было назвать целым.
На губах Владыки Тёмного Дворца заиграла холодная усмешка.
— Интересно, о чьей смерти Юный Владыка будет горевать больше всего?
Жнец Душ ответила:
— О твоей. Он будет очень расстроен, что не смог прикончить тебя лично.
Пьяный Демон поддержал её:
— Будет ли он только расстроен? Он такую нотацию нам закатит — запасайся берушами заранее.
Великий Пьяный Демон и Высший Демон-Жнец Душ обменялись взглядами и слабо улыбнулись.
Однако чем больше отваги они выказывали, тем сильнее Демонический Будда, стоящий за их спинами, ощущал дыхание смерти. Противник был слишком силен, чтобы одолеть его на одном упрямстве.
Он оглянулся на Госпожу Павильона Небесного Цветка. В его глазах читалась мольба о прощении.
«Простите, что не сумел защитить вас.»
Ё Чон спокойно склонила голову. В её взгляде не было страха, лишь тихая благодарность: «Нет. Я не забуду то добро, что ты сделал для меня сегодня».
Демонический Будда также чувствовал вину перед Злобно Ухмыляющимся Демоном. Юный Владыка доверил Сому им, положившись на их силу. Будда мысленно произнес: «Прости меня и за это».
Он собрал остатки всей своей ци. Даже если ему суждено пасть, он не сделает этого без боя.
— Кровавый Будда говорит, что милосердию больше нет места.
Он встал в один ряд с другими Высшими Демонами.
Вспых— Вспых— Всплеск—!
Но стоило им приготовиться к последнему рывку, как звезды, освещавшие всё вокруг, начали одна за другой гаснуть.
Вскоре тьма стала наступать быстрее. Мириады сияющих огней растворялись в пустоте.
Осталось лишь несколько десятков тусклых звезд.
Лицо Владыки Тёмного Дворца окаменело.
Глаза Га Е расширились в озарении:
— Искусство Жадного Истребления... оно разрушено!
Это означало лишь одно: все игроки покинули корабль. Владыка Тёмного Дворца лишился подпитки бесконечной энергией и больше не мог поддерживать мощь, превосходящую его собственные пределы.
Трое Высших Демонов мгновенно осознали, что произошло.
«Злобно Ухмыляющийся Демон сделал свой ход! Хотя этому парню в маске и не составило труда разогнать толпу снаружи, в одиночку пробить внешний барьер и этот черный дым, окутывающий корабль, было непросто, верно?»
Они переглянулись. Их мысли были едины.
«Плевать. Попробуем еще раз!»
Прочитав этот настрой, Владыка Тёмного Дворца лишь холодно усмехнулся:
— Это ничего не меняет!
У него всё еще были причины для уверенности. Его собственный запас ци был полон, в то время как Высшие Демоны были изранены и истощены.
Он взглянул на оставшиеся в вышине звезды.
— Как видите, их всё еще достаточно.
Великий Пьяный Демон тоже посмотрел вверх. В его глазах не было ни тени поражения или отчаяния.
— Я погашу для тебя все эти звезды. В конце концов, мы, пьяницы, пьем до самого рассвета.


    Всю жизнь ничего серьезного не случалось

    Теперь у троих Высших Демонов появилась надежда. Раз уж Злобно Ухмыляющийся Демон добрался сюда, им оставалось лишь продержаться до того момента, как он присоединится к ним.
С другой стороны, на них лег еще более тяжкий груз ответственности и долга. Даже если им не удастся выстоять и суждено будет погибнуть, они были обязаны нанести Владыке Тёмного Дворца как можно более тяжкий урон. Ведь если тот выйдет из схватки невредимым, Злобно Ухмыляющийся Демон не сможет одолеть его в одиночку, даже когда это пространство будет разрушено.
Великий Пьяный Демон послал телепатическое послание Демоническому Будде:
[— Если наступит миг, когда я схвачу его — не беспокойся о моей жизни и бей на поражение.]
Несмотря на громкие слова о том, что он погасит все оставшиеся звезды, Пьяный Демон готовился к смерти. Даже лишившись подпитки Искусства Жадного Истребления, Владыка Тёмного Дворца оставался грозным противником. Что еще важнее — Высшие Демоны были измотаны ранами, а их запас внутренней энергии почти иссяк. Победить в таких условиях было невероятно трудной задачей.
При мысли о смерти перед глазами встали два образа. Первой он увидел Лю Бин, которая наверняка ждет его в Павильоне Пьяных Грёз.
«Если я умру, она ведь из запоев не вылезет».
Его больше беспокоило то, какую боль испытает Лю Бин, чем страх или сожаление о собственной кончине.
Затем он вспомнил о Гём Мугыке, который так и не покинул Тайную Шкатулку и чья судьба оставалась неизвестной.
«Впрочем... на этот счет можно не беспокоиться».
Юный Владыка позаботится о Лю Бин и сумеет её утешить.
«Брат, я оставляю остальное на тебя».
Ничто не дарует воину больше сил, чем знание о том, что есть человек, способный взять на себя ответственность за тех, кого он оставляет в этом мире.
Пьяный Демон взглянул на Демонического Будду. Он и подумать не мог, что ему придется спасать того дважды. Если им суждено выжить, у него появится отличный собутыльник.
[— Если встретимся в аду — проставишься.]
Демонический Будда посмотрел на него и спокойно ответил:
[— Я куплю вина и навещу тебя в Павильоне Пьяных Грёз. Пригласи меня к себе.]
Он имел в виду, что им обоим следует выжить и выпить уже в самом Культе.
Чувствуя, что мужчины готовы к последнему броску, Высший Демон-Жнец Душ тоже подготовила свой последний козырь. Она намеревалась еще раз применить Искусство Оборачивания Души к Владыке Тёмного Дворца, хотя это не сработало даже тогда, когда она была цела. Попытка проникнуть в сознание столь могучего мастера при тяжелых внутренних ранах неминуемо привела бы к отклонению ци.
«Но иного пути нет».
Если она сможет сковать его хоть на миг, при доле везения Пьяный Демон и Будда сумеют его прикончить.
Предчувствуя скорую гибель, она подумала о Гём Мугыке. Как и во время прошлого кризиса, её единственное сожаление осталось неизменным.
«Простите, что не смогла служить вам до самого конца, Юный Владыка».
В этот момент Пьяный Демон вновь вышел на связь:
[— У меня есть к тебе просьба, Жнец Душ.]
[— Говорите.]
Просьба Пьяного Демона оказалась чем-то из ряда вон выходящим. Жнец Душ была поражена, услышав её.
[— Когда придет время — ты сама поймешь, Жнец Душ.]
Попросив её об этой услуге, Пьяный Демон вышел вперед.
— Эй, старик! Раз пригласил пьяницу, может, устроим нормальный пир?
Демонический Будда и Жнец Душ встали по бокам от него. В этот день два великих мастера по доброй воле стали крыльями Великого Пьяного Демона.
Они больше не следили за Госпожой Павильона Небесного Цветка. Поскольку Владыка Тёмного Дворца был уверен в своей победе, шанс того, что он использует её как заложницу, был ничтожен, а в случае их поражения она всё равно бы погибла. В такой ситуации защита госпожи Ё Чон потеряла смысл.
Владыка Тёмного Дворца холодно взглянул на троих Высших Демонов:
— Наслаждайтесь, ибо это ваш последний пир.
Внешне он излучал уверенность, но внутри был напряжен так же сильно, как и тёмная энергия, окутывающая его тело.
«Теперь, когда эффект Жадного Истребления исчез, я обязан быть осторожным».
Какими бы израненными они ни были, Высшие Демоны оставались элитой Мурима. Теперь ему не следовало бездумно тратить энергию на Тёмное Демоническое Искусство — если его ци иссякнет, а выживет хотя бы один противник, погибнет он сам.
— Вина мне! И верни Юного Владыку! — выкрикнул Пьяный Демон, бросаясь в атаку словно безумец. Несмотря на сломанную руку, он совершенно не ведал страха.
Демонический Будда и Жнец Душ прикрывали его фланги. Им не нужно было обсуждать тактику — каждый точно знал свою задачу.
Напор совместной атаки троих Высших Демонов был сокрушительным, но Владыка Тёмного Дворца первым делом нацелился на Пьяного Демона.
Ш-ша-а—! Свист—!
Он ударил обеими ладонями, посылая две волны ци с разных сторон.
Пьяный Демон мастерски уклонился, используя технику перемещения. Озарения в цингуне, обретенные за время этого похода, засияли во всем блеске в этой финальной схватке.
Владыка отлетел назад и вновь ударил ладонями. Две атаки последовали одна за другой с небольшим промедлением.
Ш-ша-а—! Бум—! Грохот—!
Пьяный Демон вновь собирался изящно уйти от ударов, но твердый пол под его ногами внезапно пошел рябью, ожив подобно потревоженной воде. Это движение сбило темп его шагов.
Хрясь—!
Второй удар ладонью впечатался прямо в тело Пьяного Демона, отбросив его назад и вминая в землю.
Жнец Душ мгновенно нейтрализовала следующую атаку, летевшую в упавшего соратника, начертав перед ним узор, поглотивший ци. Следом Искусство Оборачивания Души Первоосновы вернуло удар самому Владыке Тёмного Дворца.
Тем временем Демонический Будда преградил путь к упавшему другу.
— Ты как?
— Порядок.
Пьяный Демон мужественно поднялся на ноги. К счастью, удар пришелся на бок, противоположный сломанной руке. Даже несмотря на истинную ци защиты, боль была такой, будто кости размололи в труху.
— Разве пьяницы не падают время от времени?
Он вновь рванулся к Владыке Тёмного Дворца.
Грохот—! Бам—!
Когда пол вновь заходил ходуном, можно было ожидать, что он взлетит в воздух, но он продолжил бежать прямо по ряби, экономя последние крупицы внутренней энергии. Нестабильная почва мешала технике перемещения, но он показал разницу между внезапным нападением и осознанным риском — он скользил между атаками словно в танце и в мгновение ока оказался подле Владыки.
На этот раз Владыка Тёмного Дворца, до этого предпочитавший отступать, принял бой в открытую. Его древнее тело двигалось невероятно прытко, пока он пытался поразить шею и сердце Пьяного Демона ладонями.
Бам—!
Пьяный Демон принял удар ладонью на себя, но не отступил ни на шаг. Он был полон решимости биться головой и зубами, даже если ему сломают обе руки.
— Знаешь, почему драки пьяниц такие жестокие? Когда мы под градусом, мы даже не понимаем, что нам больно.
И всё же, как могло быть не больно? Пьяный Демон просто терпел муку и продолжал теснить врага.
Схватка была настолько яростной и происходила на такой короткой дистанции, что Будда и Жнец Душ не могли вмешаться, вынужденные просто наблюдать.
В момент, когда накал ближнего боя достиг апогея, тёмная энергия Владыки, доселе дремавшая, внезапно опутала Пьяного Демона. Эта мощь ждала именно этого мига.
— Берегись! — выкрикнул Будда, но удар Владыки Тёмного Дворца уже сокрушал грудную клетку Пьяного Демона.
Хрясь—!
Пьяный Демон захлебнулся собственной кровью. Он бросил мимолетный пустой взгляд на Демонического Будду, после чего его голова безвольно поникла, и он рухнул на пол.
Владыка Тёмного Дворца холодно посмотрел на поверженного врага.
— Твой пир окончен.
Демонический Будда тяжело вздохнул. Тело Пьяного Демона не подавало признаков жизни. Он погиб от единственного точного удара.
«Пьяный Демон умер так нелепо?»
В глазах Будды вспыхнуло золотое пламя яростной жажды убийства, направленное на Владыку Тёмного Дворца.
Владыка же зашагал вперед с заметно полегчавшим сердцем. Пьяный Демон, постоянно лезший в ближний бой во время совместных атак, доставлял немало хлопот, но теперь Владыка был уверен, что легко разделается с оставшимися.
Он почувствовал скорую победу, видя смятение Будды, вызванное смертью соратника. Если коротышка не мог победить даже сохраняя хладнокровие, то в ярости исход был очевиден.
Золотое сияние начало концентрироваться в руках Демонического Будды. Стало ясно — он готовит свою сильнейшую демоническую технику.
Именно этого Владыка и желал. Стоит врагу применить столь мощный прием, и его остатки ци испарятся в мгновение ока.
— Мне прекрасно известно, что твой Кровавый Будда не знает милосердия, но, похоже, эта жестокость касается и тебя самого.
Внезапно чья-то рука обвила шею Владыки Тёмного Дворца со спины.
— Сейчас! — проревел Пьяный Демон, которого все считали мертвым.
На самом деле еще до начала боя он через телепатию попросил Жнеца Душ создать видимость его смерти, чтобы усыпить бдительность врага. Каждый пропущенный удар был нужен лишь для этого единственного шанса.
Ради этого Высший Демон-Жнец Душ вложила всю свою внутреннюю ци в Искусство Оборачивания Души — Дыхание Черепахи и идеально замаскировала его кончину, приняв на себя половину урона от финального удара. Уловка была столь совершенной, что в неё поверил даже Демонический Будда.
Ву-у-ух—!
Малая Демоническая Ладонь сорвалась с рук Демонического Будды.
Ка-бу-ум—!
Гигантская золотая ладонь врезалась во Владыку Тёмного Дворца и прижатого к нему Пьяного Демона, сметая их обоих.
Пьяный Демон покатился по земле. Хакая кровью, он лежал в совершенно истерзанном состоянии.
Неподалеку стоял Владыка Тёмного Дворца, на чьем лице читалось оцепенение. Кровь текла по его руке, на лице зияла глубокая рана, но он всё еще был жив.
Скорбный вздох сорвался с губ Пьяного Демона. Он повернул голову к Будде.
— Как ты можешь называть себя слугой Кровавого Будды с таким мягким сердцем?
В последний миг Демонический Будда на долю секунды дрогнул. Эта заминка дала Владыке Тёмного Дворца шанс на спасение, и благодаря этому выжил и сам Пьяный Демон, вцепившийся во врага.
Будда медлил лишь потому, что не мог заставить себя убить человека, дважды спасшего ему жизнь. Даже если этот поступок был единственным путем к спасению остальных, он не смог нажать на курок в решающий миг.
— Я не мог позволить тебе сдохнуть вместе с таким уродом, даже ценой собственной жизни.
Пьяный Демон откинулся на спину и посмотрел в ночное небо. Теперь впереди была лишь настоящая смерть.
— Во всём виноват Юный Владыка.
Демонический Будда никогда не был сентиментальным. Впрочем, следуя этой логике, и сам Пьяный Демон не стал бы дважды спасать монаха.
Демонический Будда сел на пол и принялся молча перебирать четки. Потратив всю свою энергию на последний удар, он больше не мог ничем помочь другу.
Высший Демон-Жнец Душ была в таком же состоянии. Использование Искусства Дыхания Черепахи вычерпало её резервы до дна.
Владыка Тёмного Дворца занес ладонь над Пьяным Демоном.
— Живучий ублюдок!
Пьяный Демон был врагом, с которым он больше никогда не хотел бы встретиться снова.
— Старик, убери руку. Неба не видно.
— Прекрати.
Владыка Тёмного Дворца холодно усмехнулся и уже готов был снести голову врагу, как вдруг вперед вышла Госпожа Павильона Небесного Цветка. Она бесстрашно встала на пути Владыки, заслоняя собой Пьяного Демона.
— Если ты убьешь его, ты не услышишь от меня последнего пророчества.
Эти слова поразили всех: и Пьяного Демона, и Будду, и Жнеца Душ.
Глубокие морщины на лице Владыки Тёмного Дворца дернулись.
— Ты думаешь, пророчество сейчас имеет для меня значение?
Ё Чон спокойно кивнула, словно читая его мысли:
— На этом корабле я узрела видение. Неужели тебе не любопытно узнать его суть?
В глазах Владыки мелькнула тень сомнения.
— И? Каково оно?
— Я открою его тебе, если ты пощадишь Высших Демонов.
Владыка Тёмного Дворца безучастно протянул руку, которая была нацелена в Пьяного Демона, в её сторону.
— Нет! — закричала Га Е. Она не могла позволить своей спасительнице погибнуть вот так.
Однако Владыка Тёмного Дворца не собирался убивать Ё Чон. Вместо этого он с помощью телекинеза оттолкнул её прочь от остальных.
— Даже если я не услышу пророчество, я не оставлю их в живых.
И тут Га Е поняла. Владыка решил оставить Госпожу Павильона в живых, чтобы убить её саму.
— Умереть первой должна я. Я та, кто не сумел верно донести небесную волю, — произнесла она, покорно принимая смерть.
Владыка фыркнул:
— Не стоит спорить об очереди. Я прикончу вас всех разом.
Он воздел руку, и звезды, сиявшие в вышине, начали падать.
На этот раз это было непохоже на предыдущие атаки истинной ци. Оставшиеся светила спускались медленно. Эти сферы чистейшего белого света были прекрасны даже в своей смертоносности.
Звезды обступили троих Высших Демонов и Га Е. Они замерли прямо перед их лицами и сердцами.
Каждый чувствовал: совсем скоро эти сферы взорвутся и не оставят от них и следа.
Готовясь к смерти, Высшие Демоны закрыли глаза.
Жнец Душ прошептала:
— Для меня было честью сражаться рядом с вами.
Это были слова благодарности старшим соратникам, которые до последнего вздоха считали её равной себе.
Тюк—!
Но в тот самый миг, когда звезды должны были сдетонировать, раздался отчетливый звук пробиваемой преграды.
Взоры зажмурившихся Высших Демонов обратились к источнику звука. Одинокий клинок пронзил именно то место, которое Пьяный Демон едва не разорвал мгновениями ранее. Кто-то нанес точный удар снаружи, зная о слабости этого участка.
Случилось ли это из-за того, что Искусство Жадного Истребления иссякло? Или мастерство пришедшего было за гранью понимания?
Хрясь—!
Лезвие с силой рвануло тёмную энергию вниз, заставляя её выть подобно раненому зверю.
Пш-ш-ш—
Удивительно, но звезды, замершие в ожидании взрыва, мгновенно утратили блеск и растворились в воздухе.
Поскольку звезд на небе больше не осталось, Владыка Тёмного Дворца не мог использовать их для перемещения пространства. Он лихорадочно забормотал мантру, пытаясь стянуть тёмную ци к прорехе.
Грохот—!
Однако в брешь, оставленную мечом, с силой врезалось гигантское дао.
Теперь сверху на стену обрушилось тяжелое лезвие дао, в то время как снизу бил меч. Два оружия одновременно терзали стену тьмы.
Звук—! Бам—! Бам—! Бам—!
Пространство огласилось пронзительным визгом, за которым последовала серия взрывов, напоминающих россыпь петард.
Ночное небо начало таять. Тайное Искусство Звездной Души Тёмных Небес было окончательно сокрушено. Адский небосвод исчез, и все вернулись в реальное пространство корабля.
Увидев тех, кто стоял перед ним, Великий Пьяный Демон попытался расхохотаться, но тут же схватился за грудь от приступа боли. Демонический Будда с облегчением выдохнул, а на лице Жнеца Душ расцвела яркая улыбка.
Госпожа Павильона Небесного Цветка воскликнула, едва сдерживая слезы:
— Брат!
Белоснежная маска смотрела на неё, и на ней играла привычная улыбка. Тот, по кому она так тосковала, пришел им на выручку!
Более того, Сома был здесь не один. Иначе Высшие Демоны не испытали бы такого безмерного облегчения.
Рядом со Злобно Ухмыляющимся Демоном стояли еще двое, и само их присутствие объясняло, как тем, кто был снаружи, удалось пробить барьер и черную дымку.
— Всю жизнь ничего серьезного не случалось, и стоило выбраться в поездку — как сразу такое дерьмо... — проворчала Владыка Меча Одного Удара.
Демонический Клинок Кровавых Небес пожал плечами, поудобнее устраивая свое гигантское дао на плече.
— Вот почему мне никогда нельзя никуда уезжать.


    Высшее зло не переступает черту

    Великий Пьяный Демон взмыл в воздух. Оценив тяжесть его ран, Демон Клинка Кровавых Небес протянул руку и использовал телекинез, мягко окутав соратника энергией и притянув к себе.
— Ох, благодать. Какая лепота! — воскликнул Пьяный Демон, но вопреки словам, стиснул зубы от боли. Как бы осторожно его ни перемещали, всё тело пронзало острой мукой.
Сравнительно меньше пострадавшие Демонический Будда и Высший Демон-Жнец Душ подошли к Демоническому Клинку Кровавых Небес.
Владыка Тёмного Дворца лишь молча наблюдал. Он хотел было нанести удар, но не мог. Злобно Ухмыляющийся Демон и Владыка Меча Одного Удара следили за каждым его движением холодными, неморгающими взглядами.
Казалось, мастера просто смотрят друг на друга, но между ними текло невидимое и неистовое напряжение. Воздух наэлектризовался так сильно, что малейшее движение пальца могло высвободить бурю энергии меча и истинной ци.
Несмотря на численное преимущество, Высшие Демоны не спешили бездумно атаковать. Мало того, что на их стороне были раненые, так еще и Владыка Тёмного Дворца сохранял пугающее самообладание. Его аура была далека от обычной.
Пролетев сквозь эту гнетущую атмосферу, Пьяный Демон опустился перед Демоническим Клинком Кровавых Небес.
— Как вы узнали, что нужно прийти именно сюда?
Разлучившись с Гём Мугыком, Демон Клинка Кровавых Небес и Владыка Меча Одного Удара отправились к озеру Тайху, как и планировали ранее. Двое стариков стояли под плакучей ивой и всматривались в водную гладь. Они ожидали, что мир изменился настолько, что покажется им незнакомым, но, к удивлению, озеро выглядело точно так же, как и прежде.
Воспоминания о встрече здесь с Владыкой Культа и Королем Кулачных Демонов всё еще были свежи.
«Всё осталось прежним, лишь мы состарились».
В ответ на это полное светлой грусти замечание Со Ёнран, Гу Чонпа лишь молча смотрел на озерную синь. Он подумал, что в прошлом испытал бы куда большее сожаление.
Однако его сердце изменилось. Он прожил долгую жизнь, неся на плечах тяжкое бремя лет, но в последнее время этот груз перестал казаться ему таким уж неподъемным.
«Разве это не делает всё в каком-то смысле лучше?»
По правде говоря, нынешний покой нравился Демоническому Клинку куда больше, чем его буйная молодость. Дни, проведенные за чтением книг под теплым солнцем, были ему милее тех времен, когда кровь на Сабле, Истребляющей Небеса, никогда не успевала высохнуть.
То же самое касалось и его отношений с Владыкой Меча. Единственным сожалением было лишь то, что эти чудесные мгновения не продлятся долго, но Гём Мугык сумел продлить их срок с помощью Сталактитового мха бессмертных и Небесного персика. Стоило ли печалиться о чем-то еще?
Владыка Меча прекрасно понимала его чувства без лишних слов. Её собственные мысли были в полном созвучии.
Она указала на таверну, выстроенную вдалеке у самой кромки воды.
- Помнишь то заведение? Владыка Культа угощал нас там вином.
- Помню. В тот день он был вне себя от ярости.
- Ты помнишь.
- Здесь всё само всплывает в памяти.
- Пойдем взглянем поближе?
Они неспешно побрели вдоль берега к таверне и выпили, предаваясь воспоминаниям о днях минувших. Хозяин сменился, вкус еды стал иным. И всё же они погрузились в прошлое и чудесно провели время.
Начиная с озера Тайху, они посетили множество мест. В основном пара выбирала те уголки Срединных земель, где им прежде бывать не доводилось. Они искали знаменитые живописные виды и даже послушно стояли в очередях к постоялым дворам, где готовили искусные повара. Теперь они научились наслаждаться даже самим процессом ожидания.
Путешествуя по стране, они узнали от адептов Павильона Небесной Связи, что были зажжены Демонические Огни. Даже во время странствий пара периодически заглядывала в филиалы разведки, чтобы быть в курсе дел Культа — они понимали, что тайная организация еще не вырвана с корнем.
— Почему вы пришли сюда, а не отправились в Главное отделение? — спросил Пьяный Демон.
Демон Клинка Кровавых Небес выказал непоколебимую веру в одного человека:
— Разве Владыка Культа не в силах сам защитить ставку? — Он мог бы ограничиться этим, но добавил: — К тому же, Король Ядов и Король Кулака уже там.
Когда Пьяный Демон скорчил мину, означающую «А как же мы?», старик просто ткнул пальцем в его сломанную руку.
— А-а-аргх! Больно же!
Конечно, Гу Чонпа не собирался намеренно причинять соратнику боль. Осмотрев руку, он прижал несколько акупунктурных точек, чтобы остановить кровь, и вправил кость.
— К счастью, перелом чистый. Если немного отдохнешь и помедитируешь, кость срастется быстро.
— А как насчет поясницы, бока, колена, шеи и локтя?
— Судя по тому, что ты смог перечислить всё по порядку, с головой у тебя точно порядок.
Пьяный Демон усмехнулся и благодарно кивнул.
— Хорошо, что вы пришли.
Если бы они не явились, все трое Высших Демонов были бы уже трупами. Новоприбывшие буквально спасли им жизни.
Причина, по которой Пьяный Демон мог столь непринужденно беседовать со стариком, крылась в том, что Владыка Меча и Сома всё еще сковывали Владыку Тёмного Дворца своим присутствием.
Владыка Тёмного Дворца по какой-то причине просто молча наблюдал за развитием ситуации.
Тем временем Высший Демон-Жнец Душ подошла и протянула Пьяному Демону средство от внутренних ран.
— Оно не так хорошо, как то, что вы дали мне, но, пожалуйста, примите.
Ранее Пьяный Демон отдал ей свое драгоценное лекарство за то, что она рискнула жизнью ради защиты Госпожи Павильона Небесного Цветка.
— Спасибо, Жнец Душ, — неловко пробормотал Пьяный Демон, выпивая снадобье. — Любой прохожий подумал бы, что я тут один за всех сражался.
Демонический Будда протянул ему мазь для наружных ран.
— Ты и впрямь бился один.
Пьяный Демон ответил, принимая и втирая мазь:
— Ну уж нет. Будь так, я бы уже давно стал хладным трупом. С тебя причитается — завалимся в кабак.
— Как только поправишься, пригласи меня в Павильон Пьяных Грёз.
— Ура! Вино — лучшее лекарство!
В этот момент Жнец Душ осторожно подала голос:
— Пожалуйста, пригласите и меня тоже.
— Конечно, приглашу!
На этой миссии Великий Пьяный Демон обрел глубокую связь с Демоническим Буддой и Высшим Демоном-Жнецом Душ. И вправду, для мастера Мурима нет лучшего способа сблизиться, чем сражаться плечом к плечу, ставя жизнь на кон.
Злобно Ухмыляющийся Демон, не сводивший глаз с Владыки Тёмного Дворца, спросил Пьяного Демона:
— Где Юный Владыка?
Взор Пьяного Демона обратился к лежащей в стороне Тайной Шкатулке.
— Трудно поверить, но говорят, что его поглотила эта шкатулка. Лично я этого не видел.
Естественно, взгляды троих только что прибывших Высших Демонов переместились на Владыку Тёмного Дворца. Они тут же предположили, что юноша попал в ловушку из-за тёмного колдовства врага.
— Он пал жертвой этого человека?
— Нет, Тайная Шкатулка поглотила его сама по себе.
Госпожа Павильона Небесного Цветка кивнула, подтверждая истинность этих слов.
Это означало лишь одно: судьба Юного Владыки всё еще была покрыта туманом неизвестности. Разумеется, взоры Высших Демонов, обращенные к Владыке Тёмного Дворца, стали ледяными.
Демон Клинка Кровавых Небес медленно направился к противнику.
— И всё же ты даже не думаешь о бегстве.
Мастер калибра Владыки Тёмного Дворца должен был иметь в запасе хотя бы один способ к отступлению. И хотя трое Высших Демонов были изранены, их всё еще оставалось шестеро.
Шестеро Высших Демонов против одного врага — вероятно, такое случилось впервые в истории Божественного Культа, но даже в этой ситуации Владыка Тёмного Дворца не выказал ни капли робости.
Напротив, с многозначительной ухмылкой, намекающей на туз в рукаве, он произнес загадочную фразу:
— Неужели вы думаете, что ситуация изменится лишь оттого, что прибыло больше Высших Демонов?
Взгляд Владыки Тёмного Дворца впился в Злобно Ухмыляющегося Демона. В этом взгляде читалось чёткое намерение.
Высшие Демоны напряглись.
Как только взор Владыки Тёмного Дворца потяжелел, он активировал Искусство Творения Порочных Рабов, входящее в свод Тёмного Демонического Искусства. Эта техника была ультимативным мастерством Владыки, способным подчинять волю лишь тех, чьи сердца были отравлены злом.
Он обрушил это искусство, способное без промаха пленить любого грешника, на того, кого называли воплощением порока — на Злобно Ухмыляющегося Демона.
«Раз уж ты здесь, Сома, отныне ты мой».
Конечно, он не мог полностью поработить такую цель. В зависимости от силы духа противника, он мог властвовать над ним от мимолетного мгновения до нескольких дней.
Разумеется, это искусство выкачивало невероятное количество ци. Провал же грозил тяжелейшими внутренними ранами.
«Мне не нужна и секунда. Хватит и половины!»
Трое прежних противников были истощены, они не в счет. Соме и ему самому нужно было лишь быстро прикончить Демона Клинка и Владыку Меча.
В миг активации Искусства Творения Порочных Рабов время в реальности замерло, и Владыка проник в личное пространство в самой глубине сердца жертвы — в обитель его инстинктивных желаний. Всё, что ему нужно было сделать — это подчинить себе зло в этом пространстве, чтобы захватить контроль над разумом.
До сих пор ему встречались чертоги, заваленные трупами, комнаты, полные сокровищ, или места, пропитанные чревоугодием и похотью.
Однако на этот раз всё было иначе. Владыка Тёмного Дворца оказался в комнате, которая была абсолютно, безупречно белой.
Злобно Ухмыляющийся Демон одиноко стоял посреди этого зала, уставившись в стену.
«Как и ожидалось! Он не чета обычным злодеям!»
Впрочем, чем дольше он медлил, тем больше ци сгорало вхолостую.
Он немедленно обратился к Соме:
— Твоя тьма призвала меня. Как твой господин, я приказываю — следуй за мной!
Когда искусство начало действовать, Злобно Ухмыляющийся Демон повернулся к нему. Эта техника работала тем эффективнее, чем чернее было сердце цели, а перед ним стоял сам Сома.
«Ты никогда не сможешь мне отказать».
Владыка Тёмного Дворца внутренне возликовал и направился к выходу из комнаты. Теперь оставалось лишь дождаться, когда Сома выйдет следом.
Однако Злобно Ухмыляющийся Демон замер у самого порога и не сделал ни шага.
— Выходи немедленно! — проревел Владыка.
Но Сома не шелохнулся.
Впервые в жизни кто-то посмел ослушаться его команды после того, как контракт подчинения был фактически заключен.
И тут взгляд Владыки зацепился за одну деталь. Прямо поперек дверного проема была прочерчена одинокая линия.
«Это еще что?»
Это была, в буквальном смысле, просто черта на полу.
Владыка Тёмного Дворца осознал: именно это мешало Соме покинуть комнату.
Он осторожно коснулся линии. У неё была уникальная текстура. Ничего подобного он прежде не встречал.
Он попытался стереть её, но черта не поддавалась. Даже когда он вывел свою внутреннюю ци на предел, пытаясь разрушить преграду, та не шелохнулась.
Он создал клинок из энергии и ударил по линии, но тонкая черта не поддалась. Что бы он ни пробовал, она оставалась целой. Эта черта была прочнее десятитысячелетнего хладного железа.
— Что это, черт возьми, такое?
Эту линию Злобно Ухмыляющийся Демон нарисовал на белой стене своего чертога давным-давно.
Было время, когда Гём Мугык и Сома рисовали линии, чтобы обозначить глубину своих отношений. Они спрашивали друг друга, как далеко зашли. В итоге Сома нарисовал черту на стене собственной комнаты — на стене, которую он, казалось, никогда бы не осквернил.
Тогда он спросил Гём Мугыка:
«Второй Молодой Господин, как далеко мы зашли?»
Именно эта линия преградила путь Искусству Творения Порочных Рабов. Высшее зло больше не переступало черту.
Владыка Тёмного Дворца взглянул на Злобно Ухмыляющегося Демона, стоявшего по ту сторону черты.
Когда их глаза встретились сквозь прорези маски, взор Сомы издевательски улыбнулся.
Бам—!
Распахнутая дверь с грохотом захлопнулась, и одновременно с этим Искусство Творения Порочных Рабов разлетелось вдребезги.
Хруст—!
Из-за провала Тёмного Демонического Искусства потоки ци и крови в теле Владыки переплелись в безумном узле. Он с силой сглотнул кровь, подступившую к горлу. Чем могущественнее было искусство, тем страшнее был откат при неудаче. Он отчаянно пытался скрыть факт получения тяжелой внутренней травмы.
В реальности взгляд Сомы, стоявшего напротив него, тоже холодно улыбался.
Тем не менее, даже в миг своего поражения, Владыка Тёмного Дворца терзался любопытством.
Что же это была за черта?
Остальные Высшие Демоны усмехнулись, смекнув, что между Сомой и Владыкой Тёмного Дворца произошло некое незримое столкновение.
Взор Владыки Тёмного Дворца сместился на остальных соратников. Теперь, когда он был ранен, противостоять трем свежим Высшим Демонам в открытом бою было невозможно.
Его изначальный план провалился, но оставался еще один шанс. К счастью, здесь был тот, кто когда-то слыл еще более пугающим и жестоким, чем Злобно Ухмыляющийся Демон.
Взор Владыки Тёмного Дворца обратился к Демоническому Клинку Кровавых Небес. Повторная попытка использовать Искусство Творения Порочных Рабов была огромным риском. Мало того, что это сожжет остатки ци, так еще и в случае провала новые раны наслоятся на старые. Последствия могли стать фатальными.
Тем не менее, он обрушил свою волю на Демона Клинка Кровавых Небес. Он обязан был склонить на свою сторону хотя бы одного из врагов.
И вновь он оказался в комнате, но на этот раз всё пространство было заполнено книгами.
«Где я, во имя всего святого? Комната, которая должна была смердеть трупами, до потолка забита книгами?»
Тома теснились не только вдоль всех четырех стен, но и громоздились повсюду, где он стоял.
«Неужели это манускрипты боевых искусств?»
Он подхватил книгу с верхушки стопки и перелистнул страницы.
Сборник поэзии?
Книга рядом была о выращивании цветов. Та, что лежала ниже — о проведении свадебных церемоний.
«Только не говорите мне, что я впал в отклонение ци?»
На миг его охватил страх, что он лишился рассудка, бездумно используя искусства, будучи раненым.
Шелест-шелест—
Владыка Тёмного Дворца повернул голову на звук. Демон Клинка Кровавых Небес сидел в углу и мирно читал книгу.
Картина была в высшей степени дикой и сюрреалистичной.
«Какого дьявола ты читаешь в таком месте?!»
Гу Чонпа был полностью сосредоточен на страницах. Тишину нарушал лишь мерный шелест бумаги.
Владыка негромко произнес мантру, обращаясь к Демоническому Клинку:
— Твоя тьма призвала меня. Как твой господин, я приказываю — следуй за мной!
Гу Чонпа, оторвавшись от чтения, поднялся со своего места и покорно пошел за ним.
Владыка Тёмного Дворца улыбнулся. Теперь осталось лишь покинуть комнату. К счастью, никакой черты, как в чертогах Сомы, здесь не было.
Он попытался вывести Демона Клинка наружу, но шло время, а выхода он найти не мог.
Когда он опрокидывал одну стопку книг, за ней тут же вырастала другая. А за ней — еще и еще. Это была комната, где горы книг громоздились бесконечными лабиринтами.
Минуты тянулись, внутренняя ци продолжала утекать впустую. Владыка впал в панику и принялся лихорадочно метаться среди стеллажей.
Грохот—!
Целая лавина фолиантов обрушилась на него, и Искусство Творения Порочных Рабов с треском рассыпалось.
Хрясь—!
— Кха-кха!
В этот раз Владыка Тёмного Дворца не смог скрыть свою рану.
Глядя на то, как тот харкает кровью, Демон Клинка Кровавых Небес сухо заметил:
— Что это ты тут с самим собой вытворяешь?
Пылая от жгучего стыда, Владыка взглянул на Гу Чонпа. В холодных глазах, вперившихся в него, не было и тени милосердия. Перед ним стоял человек, настолько непохожий на мирного чтеца из воспоминаний, что казался совершенно иной сущностью.
«Да что не так с этими людьми?!»
Он и в страшном сне не мог представить, что его ультимативная техника провалится дважды подряд.
Владыка Тёмного Дворца резко вытянул руку в сторону. Его ладонь нацелилась на Тайную Шкатулку.
— Если вы не уйдете прямо сейчас, Юный Владыка погибнет.
Угроза возымела эффект. Если Гём Мугыка поглотила эта штука, уничтожать её было категорически нельзя.
— Проваливайте. Немедленно.
Над палубой повисла мертвая тишина.
Владыка Тёмного Дворца собрал все крупицы оставшейся ци, и тёмная энергия в его руке вспыхнула с новой силой.
— Я и вправду разнесу её в щепки. Будет не так уж плохо, если я заберу Юного Владыку с собой на тот свет.
Если ему всё равно суждено умереть, он не собирался уходить в одиночестве.
И тут один из Высших Демонов произнес нечто совершенно неожиданное.
— Давай. Ломай её.
Это был Демонический Будда.
— Хватит блефовать!
— Да ломай ты уже! Вдребезги круши!
У бахвальства Будды была веская причина.
— Наконец-то Старший Молодой Господин станет преемником! ХА-ХА-ХА-ХА-ХА!
Увидев его искренне ликующее лицо, рука Владыки Тёмного Дворца дрогнула. Казалось, сгусток ци вот-вот сорвется с пальцев.
Тьфу—!
Внезапно Тайная Шкатулка «выплюнула» человека.
— Ох!
Разумеется, это был Гём Мугык. Выбираясь наружу, он отчетливо слышал слова Демонического Будды.
— Проклятье! Вот почему мне нельзя покидать свой пост ни на секунду!


    Совсем как те, кто здесь собрался

    Все без исключения, не говоря уже о Владыке Тёмного Дворца, замерли в оцепенении.
Даже тогда Владыка Тёмного Дворца всё еще тянулся к Тайной Шкатулке.
Сообразительный Гём Мугык мгновенно оценил ситуацию.
— Пытаешься её сломать? И не надейся, она ни за что не треснет.
Триста лет назад Тайная Шкатулка даже не дрогнула, когда Небесный Демон Хёк Дочхон в ярости обрушивал на неё свои кулаки.
— И, как видишь, брать заложников бессмысленно — этим Высшим Демонам неведомо ни сочувствие, ни милосердие! — крикнул он Демоническому Будде. — Ты ведь хотел разбить её! Расколотить на куски! И это несмотря на то, что я был внутри!
Пьяный Демон взглянул на Демонического Жнеца Душ и жестом показал, что наконец-то пора заткнуть уши. Демонический Жнец Душ лишь улыбнулась при виде этой картины.
С появлением Гём Мугыка атмосфера мгновенно изменилась.
— Ты до сих пор не оставил надежду сделать моим преемником брата?
Глубокое чувство облегчения захлестнуло Демонического Будду. Он действовал дерзко перед лицом Владыки Тёмного Дворца, но разве мог он желать такого конца на самом деле?
Он кричал так громко лишь потому, что был уверен: Владыке Тёмного Дворца ни за что не уничтожить Тайную Шкатулку. Получив внутренние раны и харкая кровью, он видел в этой Шкатулке свою последнюю надежду.
Конечно, даже при такой уверенности, кто мог предсказать капризы судьбы? А вдруг этот ублюдок действительно разбил бы Тайную Шкатулку?
Сердце Демонического Будды колотилось так, словно готово было выскочить из груди. Поэтому в этот миг Гём Мугык был для него самым желанным гостем.
Разумеется, выразить это пришлось в своем стиле:
— Какая жалость, Старший Молодой Господин вполне мог бы стать преемником. — Он свирепо уставился на Владыку Тёмного Дворца. — Чего ты медлил? Нужно было просто разбить её.
Гём Мугык повернулся к Владыке Тёмного Дворца.
— Видишь? Вот такие они жестокие!
Отчаяние исказило лицо Владыки Тёмного Дворца. Трое целых и невредимых Высших Демонов, а теперь еще и Гём Мугык.
Напротив, его Искусство Жадного Истребления развеялось. Его ультимативные навыки, Тайное Искусство Звездной Души Тёмных Небес и Искусство Творения Порочных Рабов, потерпели крах. Он получил тяжелейшие внутренние раны.
Теперь у него оставался лишь один ход. Единственный прием, который он берег для финального мгновения своей жизни.
Гём Мугык посмотрел на Демон Клинка Кровавых Небес и Владыку Меча, притворно изумляясь:
— Ой, а что вы двое здесь делаете?
Демон Клинка Кровавых Небес недоверчиво покачал головой.
Уж слишком в духе Гём Мугыка — вот так шокировать людей своим появлением…
— Я пришел, потому что прослышал, будто здесь разверзся ад, когда кого-то сожрал кусок железа.
— Я не входил, меня затащили. Фух! Ты бы поразился, узнав, что я там увидел. — Гём Мугык искоса взглянул на Владыку Тёмного Дворца, который впился в него взором, полным непроглядной тьмы. — А ты? Тебе любопытно, что я там узрел?
Он сделал вид, будто собирается всё рассказать, но…
— А вот фигушки~
На миг лицо Владыки Тёмного Дворца дернулось. Это стало очередным напоминанием о том, насколько невыносимым может быть этот поганец, Юный Владыка.
Владыка Меча улыбнулась.
— Похоже, Юный Владыка ни капли не изменился в Тайной Шкатулке.
Гём Мугык спросил её:
— Вам понравилось ваше путешествие?
— Это было самое приятное путешествие в моей жизни.
Благодушная улыбка расцвела на лице Демонического Клинка Кровавых Небес, что стоял подле неё.
— Пусть это не будет разовой поездкой. Вам стоит путешествовать чаще.
— Так и планируем. Дальше я подумываю отправиться в южные регионы.
Гём Мугык не забыл слова, которые Демон Клинка Кровавых Небес в последнее время полюбил больше всего:
— Хм-м? А как вы умудрились так помолодеть с нашей последней встречи?!
Демон Клинка Кровавых Небес отвел взгляд, изображая недовольство, но его улыбка лишь стала шире.
Гём Мугык обратил внимание на Демонического Жнеца Душ.
— Демонический Жнец Душ, ты в порядке?
— Да, Юный Владыка.
Она тоже получила внутренние повреждения, но они не были критичными.
— Эти двое не задирали тебя? Не изводили из-за того, что ты самая младшая? Не заставляли идти впереди в опасных ситуациях?
— Напротив, меня оберегали даже слишком сильно.
Демонический Жнец Душ была вне себя от радости, снова видя Гём Мугыка. Раз он выжил, значит, выжил и её шанс стать первым Высшим Демоном при будущем Владыке Божественного Культа.
Теперь она намеревалась добавить к этому кое-что еще.
«Я хочу стать тем Высшим Демоном следующего поколения, которому Владыка будет доверять больше всего».
Подобно тому как у нынешнего Владыки был Король Кулачных Демонов, она хотела занять это место рядом с Гём Мугыком.
Гём Мугык посмотрел на Пьяного Демона и с опозданием поднял шум:
— Что?! Кто, черт возьми, сотворил такое с нашим дорогим Пьяным Демоном? — Он яростно уставился на Владыку Тёмного Дворца. — Это ты? Ведь ты, не так ли? Ах ты ублюдок!
Пьяный Демон проворчал у него из-за спины:
— Кончай уже ломать комедию.
— Ломать комедию?
Пьяный Демон не выдержал и закричал:
— Если ты так волновался, должен был подойти ко мне первым! Проверить меня в первую очередь! Это я здесь пострадал больше всех! Как ты смеешь справляться о моем здоровье последним и прикидываться обеспокоенным!
Гём Мугык украдкой приблизился и мягко коснулся сломанной руки Пьяного Демона.
— О боже, что за Высший Демон расхаживает со сломанной рукой?
Трое прибывших Высших Демонов лишь по одному этому факту могли судить, насколько тяжелым был бой. Для мастера уровня Высшего Демона сломать руку было чем-то немыслимым.
— Напился и упал.
— Тебе стоит быть осторожнее.
Пьяный Демон посмотрел на руку Гём Мугыка, держащую его за локоть. По этой едва заметной дрожи ладони он чувствовал эмоции парня: «Спасибо, что выжил, брат».
В этот момент Демонический Будда спокойно произнес:
— Пьяный Демон спас нас.
Демонический Жнец Душ согласно кивнула.
Гём Мугык ухмыльнулся.
— Поэтому я и подошел к тебе позже всех. Главный герой всегда появляется в конце, поэтому самого главного героя ты всегда оставляешь напоследок.
Оставив преисполненного ненужной гордости Пьяного Демона, он повернулся к Злобно Ухмыляющемуся Демону.
Сзади донесся вопль Пьяного Демона:
— Постой?! То есть я был не последним?!
Гём Мугык сделал вид, что не слышит, и посмотрел на Злобно Ухмыляющегося Демона. Должно быть, именно он отвечал за обстановку снаружи и привел внутрь двух прибывших Высших Демонов. Его верное суждение спасло всех.
Злобно Ухмыляющийся Демон спросил с улыбкой:
— Приятная была прогулка?
Гём Мугык кивнул. Именно благодаря Злобно Ухмыляющемуся Демону он смог со спокойной душой посетить мир трехсотлетней давности.
— Твоими молитвами, всё прошло отлично.
Владыка Тёмного Дворца наблюдал за этим собственными глазами, но никак не мог постичь природу их отношений. Он получал бесчисленные отчеты о том, что Гём Мугык близок с Высшими Демонами, но видеть это вживую было потрясением.
Он обменивается такими шутками с Высшими Демонами? Они смотрят друг на друга с таким доверием?
Ему самому никогда не доводилось испытывать подобного, даже от своего верного помощника, Ча Хвэ.
Когда Гём Мугык закончил приветствовать Высших Демонов, Демон Клинка Кровавых Небес с любопытством спросил:
— Что, черт возьми, произошло внутри этого куска железа?
Хотя Гём Мугык и заявил, что ничего не скажет Владыке Тёмного Дворца, с Демоническим Клинком Кровавых Небес он был честен:
— Тайная Шкатулка показала мне времена трехсотлетней давности, когда Дворец Небесной Судьбы начал войну.
Он не стал говорить, что лично перенесся на триста лет назад. Пусть думают, что Тайная Шкатулка просто продемонстрировала ему прошлое.
Тем не менее все были поражены.
Гём Мугык повернулся к Владыке Тёмного Дворца:
— Что за человек этот Хва Муги?
Он впервые произнес имя Хва Муги вслух перед кем-то посторонним.
— !
Глаза Владыки Тёмного Дворца расширились. Он и вообразить не мог, что это имя сорвется с губ Гём Мугыка. Даже Жрица знала лишь о Его существовании, но не о Его имени.
— Тайная Шкатулка открыла мне имя этого человека.
Высшие Демоны поняли. Существо, которого подсознательно опасался Гём Мугык, был этот некто по имени Хва Муги. Владыка Тёмного Дворца не был финальным врагом.
Взгляд Владыки Тёмного Дворца метнулся к Тайной Шкатулке.
— Эта Тайная Шкатулка — наш священный объект, так почему она выбрала тебя?
— Если быть точным, это священный объект Дворца Небесной Судьбы. Ты же — потомок Тёмного Дворца, который подчинялся Дворцу Небесной Судьбы.
Владыка Тёмного Дворца сгорал от любопытства. Почему, черт возьми, Тайная Шкатулка поглотила Гём Мугыка, а не его? Как Шкатулка открыла правду? И что еще она поведала?
— Тебе есть что сказать мне напоследок? — потребовал Гём Мугык.
Владыка Тёмного Дворца промолчал.
Гём Мугык без колебаний обнажил Чёрный Демонический Меч.
— Хорошо, я уважу твое желание.
Трое Высших Демонов, стоящих за ним, также в унисон сконцентрировали внутреннюю энергию, готовясь к схватке.
Видя их решимость ринуться в атаку в любой миг, Владыка Тёмного Дворца быстро произнес:
— Это существо не тот, с кем под силу справиться таким, как вы.
Разумеется, Гём Мугык прекрасно понимал причину такой уверенности старого поганца. Раз внутри Хва Муги пребывают те пять душ и их внутренняя энергия, разве может он хоть кому-то проиграть? Никто и помыслить об этом не смел.
— Раз ты слышал о нем, должен понимать: сейчас не время так расслабляться, верно?
Владыка Тёмного Дворца пытался хоть как-то отделить Гём Мугыка от остальных и заставить его сломя голову мчаться в Главное Отделение Божественного Культа. Это было его единственным призрачным шансом на спасение.
Однако Гём Мугык сокрушил все его надежды, отрезав:
— Спрашиваешь, почему я прямо сейчас не бегу к отцу? Я пойду, но перед этим мне нужно убить тебя. Я собираюсь лично проследить, чтобы ты окончательно испустил дух. Ради этого я, в общем-то, и вышел.
Потому что это место было столь же важным, как и то.
Впрочем, Владыка Тёмного Дворца истолковал самообладание Гём Мугыка иначе:
— Не может быть. Всё потому, что ты сможешь стать Владыкой Культа, если твой отец умрет.
Глаза Высших Демонов потемнели от этих слов. Не потому, что они заподозрили Гём Мугыка в подобных намерениях, а из-за мастерства этого человека, Хва Муги. Судя по разговору, Хва Муги обладал мощью, достаточной, чтобы убить даже Владыку Культа, и Гём Мугык, похоже, это признавал.
Всё же Гём Мугык покачал головой:
— Как ты только что видел, в моей семье никто не привык безвольно отдавать свои позиции.
Владыка Тёмного Дворца холодно рассмеялся. Возможность поражения Хва Муги даже не укладывалась в его голове.
— Вы всё равно все сдохнете. Не только вы — и Союз Мурим, и Альянс Отступников будут стерты с лица земли. Вы слишком долго доминировали в этом Муриме. Грядет новая эра.
Гём Мугык пристально посмотрел на него.
— Даже если это случится, это не будет твоим триумфом. Это не будет твоей эрой. В лучшем случае ты просто стал бы подручным Хва Муги.
Ярость вспыхнула в груди Владыки Тёмного Дворца. Эти слова он ненавидел больше всего на свете.
Гём Мугык продолжал насмехаться:
— Знаешь, почему ты проиграл?
Нет, слова, которые Владыка Тёмного Дворца не желал слышать, только начинались.
— Ты провел слишком много времени в темноте. Тьма поглотила тебя.
— Так и должно быть. Ведь я — Владыка Тёмного Дворца.
— Именно потому, что ты Владыка Тёмного Дворца, тебе следовало выйти на свет. Только повернувшись к свету спиной, ты сможешь по-настоящему увидеть, что такое тьма.
— ……
Владыка Тёмного Дворца почувствовал, как его решимость колеблется.
— Раз уж это конец, буду честен. Я был разочарован, когда встретил тебя лично. Ты оказался не таким крутым, как я думал. А-а, конечно, видя методы, которые ты выбирал до сих пор, я и ожидал, что ты кто-то заурядный. Всё же я надеялся, что при личной встрече ты явишь иную стать, но этого не произошло, и я понял почему.
— ……
Владыка Тёмного Дворца чувствовал себя униженным и опозоренным.
— Ты слишком долго оставался ископаемым в этой темноте. Ты даже забыл, что значит быть крутым.
— Заткнись! — взревел Владыка Тёмного Дворца на шквал грубых оскорблений. — Я прожил всю свою жизнь, принеся себя в жертву великому делу своего дворца! Я жил только ради мести!
Однако это «великое дело» не произвело на Гём Мугыка никакого впечатления.
— Тогда почему ты не назначил преемника?
— Что?
— Если твоей истинной целью было то великое дело, ты должен был назначить преемника. Если не мог достичь этого сам, должен был передать свою волю наследнику, чтобы тот завершил начатое. Благородная воля не меняется с течением времени, но ты не назвал преемника. Сказать почему? Потому что ты сражался не за великое дело. Ты просто жаждал стать серым кардиналом и править этим Муримом.
Владыка Тёмного Дворца яростно сверлил взглядом Гём Мугыка. Невозможно понять, насколько бесит этот парень, не испытав это на собственной шкуре.
Наконец, он заговорил.
— Это было мечтой моего отца.
В миг, когда мимолетное воспоминание промелькнуло на лице Владыки Тёмного Дворца, Демонический Жрец Душ поняла: человек, на которого он смотрел с яркой улыбкой в чертогах разума во время их недавнего боя, был его отцом.
Неужели он зашел так далеко, ведомый лишь одним этим добрым воспоминанием?
— Сила, которую мы обрели, была не тем, с чем может совладать обычный смертный. Бесчисленное множество людей погибло из-за этой мощи. Узнав, что только человек, рожденный под энергией Звезды Небесного Убийства, способен принять эту силу, я потратил всю жизнь на поиски того избранного. Затем, чтобы подчинить энергию Звезды Небесного Убийства, я годами пытался найти Первородную Ци Шести Стихий. Как смеет какой-то молокосос, рожденный сыном Небесного Демона и живший припеваючи, глумиться над такой жизнью, как моя?
Ярость Владыки Тёмного Дворца взорвалась. Его внутренние раны воспалились, и с губ сорвалась струйка крови.
Гём Мугык, напротив, оставался невозмутимым.
— Пытаешься унаследовать и исполнить мечту своего отца? Какой преданный сын. Я же, напротив — неблагодарный сын, который пытается положить конец мечте своего отца.
Он говорил искренне, но для Владыки Тёмного Дворца это звучало как издевка.
Глубокая энергия тьмы хлынула из глаз Владыки Тёмного Дворца. Они чувствовали: он на что-то решился.
— Как, по-вашему, я спроектировал свой конец?
— Ты не из тех, кто способен на крутой финал, так что, вероятно, планируешь забрать всех с собой с помощью чего-то паршивого, вроде искусства самоуничтожения.
Он предсказал, что этот человек подготовит технику самоуничтожения, и его догадка оказалась верной.
Свет начал исходить от знаков, начертанных на лице Владыки Тёмного Дворца. Они думали, что это великая техника для кражи Первородной Ци Шести Стихий из его тела, но ошиблись. Это было Искусство Призрачных Письмен Уничтожения.
Это ни в коем случае не было «паршивым самоуничтожением» — скорее, мощнейший прием, взывающий даже к силе призраков.
По мере того как письмена на лице и теле Владыки Тёмного Дворца разгорались, нечитаемые знаки начали вырезаться прямо на полу и в воздухе. Все присутствующие оказались в ловушке внутри символов, заполнивших пространство.
— Вы все отправитесь со мной в вечную тьму.
В тот момент, когда он попытался выплеснуть Искусство Призрачных Письмен Уничтожения, трое Высших Демонов пришли в движение.
Хрясь—! Бам—
Поток пуль ци полетел прямо в лицо Владыки Тёмного Дворца. Это был Палец Кровавого Бедствия Злобно Ухмыляющегося Демона.
Однако темная энергия, неизменно оберегавшая его, заблокировала Палец Кровавого Бедствия.
— Вам меня не остановить!
Пока темная энергия окружала и защищала его, свет Искусства Призрачных Письмен Уничтожения, вырезанного на его теле и повсюду вокруг, становился всё интенсивнее. В этот миг самоуничтожения Божественное Искусство Иссиня-чёрной Тьмы парадоксальным образом сияло ярче любого другого боевого искусства.
Фьють-Фьють-Фьють-Фьють—! Хрясь-Хрясь-Хрясь-Хрясь—!
Палец Кровавого Бедствия, летящий со скоростью света, бил точно в ту же точку, что и мгновением раньше. Пуля ци, непрерывно поражающая одно и то же место, в конечном счете пробила темную энергию.
Шмяк—!
В миг, когда Палец Кровавого Бедствия поразил лицо Владыки Тёмного Дворца, темная энергия ослабла.
Вжик—!
Словно дождавшись этого самого момента, Меч Одного Цветка мгновенно прошил темную энергию и вонзился ему в грудь.
Вспых—!
Одновременно с этим Сабля, Истребляющая Небеса чисто рассекла его от плеча до самой груди.
Брызг—!
Тело Владыки Тёмного Дворца распороло, и кровь хлынула фонтаном. Он, будучи израненным и прячущимся внутри своей темной энергии лишь для того, чтобы высвободить Искусство Самоуничтожения, никак не мог блокировать атаки сразу троих Высших Демонов.
Гём Мугык подошел к нему, пока тот лежал, рухнув на пол.
В своем угасающем сознании Владыка Тёмного Дворца оставил последнее проклятие:
— …Тебе его не остановить.
Гём Мугык с готовностью признал это:
— Верно, я, вероятно, не смогу остановить его. Вместо этого его остановит мой отец. Владыки Союза Мурим и Альянса Отступников его остановят. И Высшие Демоны его остановят.
Он ни капли не стыдился признавать правду.
Гём Мугык оглянулся на шестерых Высших Демонов, выстроившихся позади него, и встретился взглядом с каждым из них.
— Совсем как те, кто здесь собрался. — Его взор вернулся к Владыке Тёмного Дворца. — Твоя тьма была из тех, что прячутся за спинами, принося в жертву всех своих подчиненных. Тьма, которая не способна смотреть в лицо свету — это тьма, которая должна исчезнуть из этого мира.
Владыка Тёмного Дворца открыл рот, чтобы что-то сказать, но вместо слов наружу вырвалась лишь кровь.
Последние слова Гём Мугыка были вежливыми:
— Так что больше не держись за этот мир и возвращайся в вечную тьму, которую ты так любишь.
Великая жажда жизни всё еще теплилась в глазах Владыки Тёмного Дворца, но он не мог противиться зову смерти. Его веки медленно опустились, и вскоре дыхание замерло.
Темная энергия, слабо витавшая вокруг, также развеялась в воздухе и исчезла навсегда.
В это мгновение финальный кукловод, Владыка Тёмного Дворца, окончательно умер.
Теперь оставался лишь один человек — Хва Муги.


    Кто моет посуду?

    Все, кто находился в каютах, поднялись на палубу корабля. Темная дымка, окутывавшая судно, и барьер над озером исчезли, а после долгой ночи забрезжил рассвет.
Гём Мугык смотрел на лодки, увозившие игроков вдаль. Множество мелких суденышек доставляли клиентов «Судна Удачи» на берег.
На лодках находились воины Корпуса Призрачной Тени. Гём Мугык махнул рукой той, на которой плыла Ли Ан.
— Ли Ан!
Ли Ан закричала:
— Юный Владыка!
Увидев, что Гём Мугык в безопасности, она запрыгала от радости, позабыв о достоинстве в присутствии подчиненных. В её глазах жизнь Юного Владыки стояла превыше всяких приличий.
Радостные возгласы в честь победы вспыхнули на всех лодках разом. На палубе, помимо Гём Мугыка, появились и все Высшие Демоны, вошедшие на корабль.
Четверо командиров дивизионов Корпуса Призрачной Тени — Чэн Мён, Чха Иран, Со Джин и Джи Хан — находились на одной маленькой лодке. Они тоже смотрели на Гём Мугыка и Высших Демонов с улыбками на лицах.
Взор Чэн Мёна переместился с Гём Мугыка на Злобно Ухмыляющегося Демона. Он вспомнил слова своего бывшего учителя.
«Ты можешь вернуться, если пожелаешь».
Вернется он или нет, но эти слова значили для него невероятно много.
«Какое облегчение, что вы в безопасности».
Хотя расстояние было слишком велико, чтобы его заметили, Чэн Мён вежливо поклонился обоим мастерам.
Владыка Тёмного Дворца мертв. Чха Иран мгновенно осознала это по тому факту, что они целыми и невредимыми вышли из этой финальной битвы. Тьма, преследовавшая её по пятам, рассеялась навеки. У них действительно всё получилось.
Если бы она не выбрала сторону Гём Мугыка, её имя уже значилось бы в списке жертв в Павильоне Преисподней.
Со Джин и Джи Хан ликовали — первая миссия Корпуса Призрачной Тени завершилась успешно.
— Я ведь почти сорвал джекпот, но из-за вас, ублюдков!..
Джи Хан отвесил подзатыльник красноглазому игроку.
— Ты остался жив только благодаря нам!
Пока что они жили. Однако, если они не завяжут с азартными играми, в конечном счете их всё равно ждет крах.
На другой лодке Ян Дон, капитан «Судна Удачи», пребывал в тайном изумлении. Когда он понял, что на его корабле разворачивается ужасающий заговор, он всерьез приготовился к смерти. Но, как ни странно, демонические практики спасли их.
— Я обязательно доложу Альянсу Отступников, что вы спасли нас.
Ли Ан, находившаяся на той же лодке, кивнула.
Ну, даже без его докладов найдется тот, кто прожужжит все уши Наследнику Альянса Отступников. Об этом и так узнают все.
Ли Ан перевела взгляд на Гём Мугыка. Даже стоя в толпе людей, Гём Мугык словно сиял.
Издалека донесся зычный крик Гём Мугыка.
— Отличная работа, ребята!
Ликование воинов Корпуса Призрачной Тени стало еще громче. Вдали послышался громогласный рев Демонической Армии, ожидавшей своего часа.
Подняв боевой дух подчиненных, Гём Мугык попрощался с Высшими Демонами.
— Я первым отправлюсь обратно в наш Культ.
Высшие Демоны кивнули. Поскольку никто не мог сравниться с Гём Мугыком в цингун, в одиночку он доберется быстрее всех.
— Мы последуем за тобой так быстро, как только сможем.
Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча и Злобно Ухмыляющийся Демон решили выдвигаться вслед за ним.
С другой стороны, из-за ранений Демонический Будда, Демонический Жнец Душ и Пьяный Демон были вынуждены возвращаться в карете. Они поедут на предельной скорости, но это всё равно не сравнится с быстротой техник движения.
Га Е сидела на палубе, отрешенно глядя на озеро. Она не горевала о смерти Владыки Тёмного Дворца, но и не чувствовала облегчения. Мысли в её голове сплелись в сложный узел.
«Что теперь будет со мной? Неужели Юный Владыка вот так просто уйдет?»
Она должна была спросить и получить подтверждение, пока он не исчез.
— Вы собираетесь пощадить меня?
— Я уже пощадил тебя.
Перед тем как войти в зал к Владыке Тёмного Дворца, Гём Мугык дал ей шанс уйти.
— Без Первородной Ци Шести Стихий вам не подчинить его.
Гём Мугык кивнул.
— Я знаю.
— Разве вы не боитесь? Ведь Первородная Ци Шести Стихий находится при вас, Юный Владыка.
— Конечно, боюсь. Боюсь настолько, что едва не схожу с ума.
Смятение отразилось на лице Га Е.
— Тогда почему вы так непринужденно беседуете со мной?
Гём Мугык усмехнулся.
— Потому что вопрос, касающийся тебя, ничуть не менее важен.
— !
Га Е пронзила догадка. Верно, именно потому, что он такой человек, у него столь крепкие узы с Высшими Демонами.
Ей казалось, теперь она понимает, почему Владыка Тёмного Дворца не смог одолеть Юного Владыку. Чтобы победить подобную личность… чужой разум не должен быть настолько закостенелым.
— И всё же в одну вещь я верю твердо. В процессе обретения Первородной Ци Шести Стихий не только я, но и мой отец, и Высшие Демоны — мы все стали сильнее. Каждый из нас сильно изменился. И в силу этого преображения я верю не меньше, чем в мощь Первородной Ци Шести Стихий.
Га Е почувствовала — сама судьба велела ей произнести это.
— Запомните мантру Первородной Ци Шести Стихий, которую я сейчас прочту. Я и сама точно не знаю, как она работает, но она передавалась из глубокой древности.
Возможно, больше всего Владыка Тёмного Дворца опасался именно того, что она передаст эту мантру Гём Мугыку.
Гём Мугык безупречно запомнил мантру, которую продиктовала Га Е. Текст был не слишком длинным, и он инстинктивно почувствовал — эта мантра жизненно необходима, чтобы совладать с Хва Муги.
— Премного благодарен.
Госпожа Павильона, наблюдавшая со стороны, заметила:
— Небеса не оставили тебя. Эта сцена и была тем пророчеством, которое я видела.
— !
— Я видела, как ты передаешь мантру Юному Владыке.
Госпожа Павильона, которая прежде узрела пророчество о том, как Злобно Ухмыляющийся Демон пронзает сердце Гём Мугыка, на этот раз увидела грядущим именно этот миг.
Га Е уставилась на Госпожу Павильона широко распахнутыми глазами.
— Так вот почему вы меня пощадили.
Госпожа Павильона покачала головой. Хотя она действительно просила Высших Демонов сохранить ей жизнь, она не считала это главной причиной спасения Га Е.
— Не думаю, что я тебя пощадила — скорее, тебе было предначертано жить.
Га Е взглянула на восходящее вдали солнце. Её захлестнуло неведомое, переполняющее чувство. Быть может, Небеса дали ей последний шанс проверить, передаст ли она мантру Гём Мугыку.
Увидев свою тень в лучах солнечного света, она внезапно вспомнила слова Гём Мугыка, сказанные Владыке Тёмного Дворца. О том, что лишь повернувшись к свету спиной, можно воистину узреть, какова твоя тьма.
Га Е впервые за долгое время подняла взгляд к небу. Раньше она лишь копила обиду на Небеса, поэтому смотреть вверх для неё было редкостью.
Глядя на то, как свет оттесняет мрак, в душе естественным образом родилось обещание.
«Остаток дней я проведу, помогая людям с сердцем, полным покаяния».
Между тем, из беседы двух женщин Гём Мугык осознал, что Первородная Ци Шести Стихий достаточно важна, чтобы заслужить отдельное пророчество. А значит, ему нужно возвращаться как можно скорее.
Он поклонился всем присутствующим.
— Я первым выдвигаюсь в Культ. Еще увидимся.
Взмыв в воздух, Гём Мугык превратился в крошечную точку и мгновенно исчез из виду.
— Он стал еще быстрее, — с восхищением вздохнул Демон Клинка Кровавых Небес.
Все в изумлении закачали головами. Воистину, мастерство цингун Гём Мугыка заставляло челюсти даже Высших Демонов падать на пол.
Наполненный чистой внутренней энергией, вобравшей мистическую мощь Первородной Ци Шести Стихий, и пройдя через Полное Перерождение, Гём Мугык разрезал воздух своим Шагом Вспышки Молнии на запредельной скорости.
«Отец, я иду!»
......
На следующий день после того, как Владыка Союза Боевых Искусств Джин Пэчхон прибыл в таверну «Текучий Ветер», закончив завтрак, он внезапно спросил:
— Кстати, а кто моет посуду?
Вчера из-за хаоса он об этом не задумывался, но вдруг стало любопытно. Здесь не было никого, кроме них, а значит, кому-то приходилось этим заниматься. Однако, как ни посмотри, среди присутствующих не было подходящих кандидатов.
Король Ядов? Судя по виду, это по его части.
Король Кулачных Демонов? Сумеет ли он хоть вытереть тарелку этими огромными ручищами? Нет, он перебьет всю посуду.
В этот момент Король Меча обратился к Джин Пэчхону:
— Я заведую мытьем посуды как самый младший.
— Ты здесь самый младший?
— Именно так.
Джин Пэчхон в очередной раз осознал, что Король Ядов выглядит слишком молодо для своих лет.
— …Сегодня я тебе помогу.
Все уставились на Джин Пэчхона с удивлением на лицах. Владыка Союза Мурим моет посуду?
Поймав их ошарашенные взгляды, Джин Пэчхон огляделся.
— По правилам, старшего и младшего трогать не положено.
Преследуя свои мысли, он вышел на задний двор отеля с грязными тарелками и помог Королю Меча.
Пэк Чаган насквозь видел помыслы Джин Пэчхона.
— Ух, ну и жадный он до талантливых людей. Всё зарится на этого мастера меча.
Он имел в виду, что Джин Пэчхон делает это, чтобы выслужиться перед Ак Гунхаком. Лично он тоже хотел переманить Ак Гунхака в Альянс Отступников. Насколько спокойнее было бы иметь под боком такого абсолютного эксперта?
Владыка Культа Небесного Ветра посмотрел на пристройку, видневшуюся через открытую дверь.
— Даже если Юный Владыка откажется от Меча Благородного Мужа, разве он отдаст этого человека? Ни за что.
Пэк Чаган пожал плечами.
— Если Владыка Союза приложит усилия, кто знает.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул.
— Верно. Характер этого мечника больше склоняется к праведным сектам.
— Этого не случится, — твердо произнес Небесный Демон Гём Уджин. Он уже заставил Ак Гунхака пообещать, что тот будет на стороне Гём Мугыка.
Подумав, что Владыка Божественного Культа уже подсуетился, Пэк Чаган покачал головой.
— Черт, а по-настоящему жадный человек-то всегда был здесь.
Их взоры снова вернулись к Джин Пэчхону, который, присев на корточки, мыл посуду вместе с Королем Меча. Должно быть, он делал это впервые в жизни.
— Даже если ты перемоешь всю посуду в мире, это напрасно, Владыка Союза! — усмехнулся Пэк Чаган.
Владыка Культа Небесного Ветра рассмеялся.
— И всё же, давайте понаблюдаем. Такое зрелище мы больше никогда не увидим за всю историю Цзянху.
......
Прошло несколько дней с тех пор, как Джин Пэчхон обосновался в таверне «Текучий Ветер», но Звезда Небесного Убийства так и не появилась.
Когда Джин Пэчхон только пришел сюда, он и подумать не мог, что будет днями жить под одной крышей с этими людьми.
Доводилось ли когда-нибудь Владыке Союза Мурим ютиться в таком тесном пространстве с кем-либо еще? Более того, его «соседями» были Владыка Культа и Владыка Альянса Отступников? Существует ли на свете более неловкая ситуация?
Он мог сражаться с ними плечом к плечу, но полагал, что совместная трапеза, умывание и сон в одном помещении будут в сотни раз тяжелее и неудобнее. Однако, на удивление, всё было нормально.
Нет, действительно, всё было совсем неплохо. Он думал, что никогда не привыкнет, но это оказалось по силам. Люди, с которыми встречаешься мимоходом, и те, с кем живешь несколько дней — это совершенно разные категории.
Гём Уджин всегда казался ему невероятно холодным и высокомерным, но…
— Спи здесь. Тут меньше сквозит.
Гём Уджин добровольно уступил своё место. Неужели в этом человеке есть и такая черта?
— Всё в порядке.
— Используй это.
Разве какой-то сквозняк станет помехой для Джин Пэчхона? И всё же, это было проявление заботы со стороны Гём Уджина к нему как к самому старшему.
— Благодарю.
Кроме того, Гём Уджин оказался собеседником куда приятнее, чем ожидалось. Джин Пэчхон считал его нелюдимым, но тот вполне охотно вел беседы с ним, Владыкой Альянса, двумя Высшими Демонами и Королем Меча.
Размышляя, откуда взялось предубеждение о неразговорчивости Гём Уджина, он понял — тот просто никогда не молол чепуху. Говоря лишь по существу, он и производил впечатление молчуна.
Следом — Пэк Чаган. Этот человек относился к кулинарии со всей серьезностью.
— Есть ли у вас любимое блюдо?
— Я ем что угодно.
— И всё же, должно быть что-то, что вам по вкусу. Я поучусь у Владыки Культа Гёма и приготовлю это для вас.
Когда Джин Пэчхон услышал это впервые, он засомневался — не пытается ли тот его отравить. Если бы не Король Ядов под боком, он бы ел, терзаясь подозрениями каждую секунду.
«Подумать только, я опасаюсь яда Владыки Альянса Отступников, а не Короля Ядов!»
Впрочем, наблюдая несколько дней, он понял — человек искренне наслаждается процессом готовки.
— Кулинария доставляет удовольствие?
И сегодня Пэк Чаган увлеченно хлопотал на кухне, готовя суп, рецепт которого он перенял у Гём Уджина.
— Есть своя прелесть в том, чтобы делать то, чем никогда в жизни не занимался. Владыка Союза, вам тоже стоит поучиться.
— У меня нет таланта к готовке. Я лучше посуду помою.
В этот момент заговорил Владыка Культа Небесного Ветра, восседавший за стойкой.
— Мы могли бы открыть таверну все вместе.
Владыка Культа Небесного Ветра нарисовал в воображении гипотетическую таверну.
— Владыка Культа Гём и Владыка Альянса Пэк могут заведовать кухней. Король Меча и Король Ядов будут официантами. Король Кулачных Демонов займется пьяницами, которые дебоширят, а Владыка Союза Джин возьмет на себя посуду.
Заметив, что Владыка Культа Небесного Ветра обошел себя стороной, Джин Пэчхон спросил:
— А что будешь делать ты, Владыка Культа Небесного Ветра?
Толстяк, определивший Владыку Божественного Культа и Владыку Альянса в повара, а Владыку Союза Мурим в мойщики посуды, нагло ответил:
— Естественно, я буду сидеть за стойкой. Разве по одному моему телосложению не видно, что я прирожденный хозяин таверны?
Все присутствующие заулыбались. Никто не мог отрицать — дружелюбная атмосфера поддерживалась именно благодаря Владыке Культа Небесного Ветра. Ведь эта опасная встреча могла несколько раз перерасти в полномасштабную войну.
Конечно, оба Владыки Альянсов тоже соблюдали границы. Они не поднимали излишне серьезных тем, стараясь говорить о вещах легких и приятных.
Находясь здесь, каждый на мгновение сложил с плеч тяжелое бремя ответственности за судьбы мира.
Вероятно, виной тому были слова Гём Уджина.
- Давайте закончим эту борьбу в нашем поколении.
Этот бой велся не ради их чести и не ради мира в Муриме. Он был ради их детей.
Это обоснование было сильнее любого другого. По крайней мере здесь они считали себя одной стороной, нет — они верили в это.
Владыка Культа Небесного Ветра пошел еще дальше.
— Оставим Мурим умным и молодым преемникам, а сами будем жить, общаясь как друзья. Сколько нам вообще осталось? Хватит уже метать друг в друга молнии из глаз, давайте просто потянем в свое удовольствие!
Джин Пэчхон посмотрел на Гём Уджина и Пэк Чагана. Он вполне мог представить себя другом Владыки Культа Небесного Ветра — этот толстяк был веселым малым, умеющим оживить обстановку. Но водить дружбу с этими двумя? Разве такое вообще возможно?
Действительно, сам факт того, что он воображал нечто, о чем раньше и помыслить боялся, свидетельствовал о том, как сильно продвинулись их отношения.
Король Кулачных Демонов подал чай к столу, где друг напротив друга сидели Гём Уджин и Джин Пэчхон.
Пэк Чаган высунул голову из кухни.
— Выпейте чаю. Обед скоро будет готов! Ждите с нетерпением сегодняшнее блюдо!
Король Кулачных Демонов расставил чашки перед обоими лидерами.
Рука Гём Уджина, тянувшаяся к чашке, замерла в воздухе. На поверхности чая начали расходиться едва заметные круги.
В следующий миг круги стали крупнее.
Гём Уджин знал, что означают эти круги.
Кто-то шел сюда, вызывая такие круги лишь своими шагами.
Более того, это не была дрожь от тяжелой поступи. Гость ступал беззвучно, но круги рождались от одного его присутствия.
Сидевший напротив Джин Пэчхон и принесший чай Король Кулачных Демонов тоже не сводили глаз с воды тяжелыми взглядами. Ощущали ли они когда-нибудь в своей жизни столь неистовое присутствие?
Король Меча, протиравший стол неподалеку, отложил тряпку. Грохот на кухне стих. Взор Короля Ядов, вынырнувшего из своего мира, стал глубже и холоднее, чем когда-либо.
Кто-то шел прямо к ним, совершенно не скрывая свою сущность.


    Давай побудем друзьями, только сегодня

    Присутствие этого человека становилось всё более подавляющим по мере того, как он приближался — казалось, он самим своим существованием раздвигает пространство во время ходьбы.
Гём Уджин и Владыка Союза Мурим Джин Пэчхон поднялись со своих мест. Перед лицом такого противника невозможно было сидеть.
К тому же Гём Уджин был здесь хозяином. Джин Пэчхон и Пэк Чаган находились здесь лишь для того, чтобы помочь ему.
Джин Пэчхон встал неподалеку от стола.
Вжик—!
Кухонный нож приподнял бамбуковую занавеску над входом в кухню.
Пэк Чаган, стоявший за ней, заметил с тенью сожаления:
— А ведь суп так аппетитно кипел.
Он говорил непринужденно, но его глаза сияли острее прежнего. Он погасил огонь, отложил нож и уверенным шагом вышел из кухни.
Король Меча медленно переместился к дальней стене, встав неподалеку от Короля Ядов. Он не знал, как именно будет сражаться Король Ядов, но чувствовал: кто-то должен его защитить. Только тогда мастерство Короля Ядов сможет раскрыться в полной мере.
Король Ядов, похоже, уловил его намерение. Он мельком взглянул на Короля Меча, после чего вновь устремил взор на вход.
Человек предстал перед таверной «Текучий Ветер», принеся с собой напряжение, готовое взорваться в любой миг.
Он вошел внутрь. У него были длинные темные волосы и мощное телосложение, идеально подходящее для боевых искусств. Взгляд мужчины был пронзительным, а в зрачках теплилось багровое марево.
Это не было ни жаждой убийства, ни ци. Это была врожденная аура — не та энергия, которую проецируют искусственно.
Все без слов поняли, что эта аура и есть энергия Звезды Небесного Убийства, хотя никто из них прежде не видел её воочию.
Человек носил при себе единственный меч в черных ножнах. Но больше всего поражало то, что он был моложе, чем они себе представляли.
Как только мужчина переступил порог, его колоссальное присутствие исчезло. Это означало, что он способен контролировать его по своей воле, а значит, расслабляться было нельзя.
Человек без колебаний подошел к столу Гём Уджина и бесстрашно занял место, которое только что освободил Джин Пэчхон. Усесться за стол, когда враги стоят прямо рядом с тобой — акт чистого безумия, особенно если эти враги — Владыка Союза Мурим и Король Кулачных Демонов. Не будь того давления, что он явил ранее, его можно было бы принять за случайного пьяницу.
Мужчина поднял чашку, налитую для Джин Пэчхона, и осушил её одним глотком. Поставив чашку на стол, он вежливо заметил:
— Неплохо.
Было неясно, имел ли он в виду чай или людей, ожидавших его.
Его взор обратился к Гём Уджину.
— Так ты и есть Владыка Божественного Культа этой эпохи.
Голос человека был столь же спокоен, как и его взгляд. Он не пытался придать словам веса или проецировать яростный дух, равно как и не старался выглядеть нарочито небрежным. У всех сложилось первое впечатление, что перед ними противник, чью истинную глубину постичь крайне трудно.
Гём Уджин кивнул.
— А ты Звезда Небесного Убийства.
Человек мягко улыбнулся, его слова лились естественно, будто он всегда был частью этой компании.
— Разве не забавно, что человек рождается с предначертанным роком? Это значит, что как бы благородно я ни пытался жить, в конечном счете я всё равно устрою кровавую баню. Владыка, ты тоже веришь, что судьбе нельзя противиться?
Гём Уджин хмыкнул.
— К чему спрашивать? Ты уже доказал это, придя сюда.
Взгляды двух мужчин скрестились.
— Если не хочешь, чтобы тебя называли Звездой Небесного Убийства, назови своё истинное имя.
— Ты достоин услышать моё имя.
Король Кулачных Демонов, стоявший подле Гём Уджина, был готов нанести удар в любой миг. Для него спокойствие этого человека казалось запредельной опасностью и высокомерием.
— Хва Муги.
Это был Хва Муги. Тот самый человек, который в жизни Гём Мугыка до регрессии убил Владыку Культа и Владык Альянсов. Теперь же он явился в таверну «Текучий Ветер».
Хва Муги отвел руку с пустой чашкой в сторону и разжал пальцы.
Дзынь—!
Чашка упала на пол и разлетелась вдребезги.
— Да, точно так же, как эта чашка упала и разбилась, я не смог противиться своей судьбе.
В ответ Гём Уджин медленно выпил свой чай. Затем, в точности как Хва Муги, он выронил пустую чашку.
Вжик—!
Однако на этот раз она не разбилась. За миг до удара о пол чашка взмыла вверх благодаря телекинезу и вернулась на прежнее место.
— Судьбе можно противиться. — Гём Уджин встретил взгляд Хва Муги. — Я тоже когда-то наслаждался звуком бьющегося фарфора, но более — нет.
Лицо Хва Муги посветлело.
— Я сделал верный выбор, придя к тебе первым. Мне стало легче.
Несмотря на его слова, багровое свечение в его глазах потемнело.
Хва Муги встретился взглядом с каждым присутствующим: сначала с Джин Пэчхоном, затем с Пэк Чаганом. Его взор открывал всё. Он понимал, что Джин Пэчхон — Владыка Союза Мурим, а Пэк Чаган — Владыка Альянса Отступников, но при этом ни капли не колебался.
Он обвел взглядом остальных: Владыку Культа Небесного Ветра, Короля Кулачных Демонов, Короля Меча и даже Короля Ядов. Даже если он не знал их имен, он должен был оценить их мастерство, однако выражение лица Хва Муги осталось неизменным.
Из-за этого его следующие слова прозвучали как ложная скромность:
— Вы меня переоценили.
— Я тебя не переоценивал, — возразил Гём Уджин. — Это сделал мой сын.
С самого начала зажечь Демоническое Пламя было идеей Гём Мугыка. Взять с собой несколько Высших Демонов и оставить позади Короля Кулачных Демонов и Короля Ядов — всё это было частью его замысла.
Гём Уджин считал всё происходящее делом рук Гём Мугыка. Предсказание его сына оказалось верным. Пришел человек, способный сохранять непринужденность даже в такой ситуации.
«Сын, так вот какое существо внушало тебе страх?»
Воистину, Хва Муги был противником, которого стоило бояться. Неведомый потенциал, исходящий от него, не был похож ни на что, виденное Гём Уджином прежде. Невозможно было предугадать, что именно может вырваться из него в следующий миг. Тот факт, что враг оставался невозмутимым в таком положении, уже делал его по-настоящему грозным.
— На самом деле, больше всего я хотел увидеть твоего сына, — заметил Хва Муги.
— Тогда почему ты пришел ко мне?
— Чтобы причинить боль твоему сыну. — Хва Муги посмотрел прямо в глаза Гём Уджину. — Убив тебя.
В комнате воцарилась тишина. Хва Муги предельно ясно раскрыл цель своего визита. Он пришел за жизнью Гём Уджина.
В прошлой жизни Гём Мугыка Хва Муги сначала отправился в Союз Мурим, затем в Альянс Отступников и напоследок — в Божественный Культ Небесного Демона. На этот раз он первым делом явился в Божественный Культ.
Король Кулачных Демонов молча сжал кулак. Убить Владыку Культа только для того, чтобы заставить Гём Мугыка страдать?
Владыка Культа Небесного Ветра обратился к Гём Уджину:
— Какое облегчение! Было бы куда тревожнее, если бы он захотел прикончить Владыку из-за воли небес или чего-то в этом роде.
Как и ожидалось, именно ему пришлось разряжать удушливое напряжение.
Гём Уджин подыграл ему:
— Хочешь сказать, это нормально, если моему сыну причинят боль?
— Поскольку он — Юный Владыка, который превращает шрамы в доспехи, это нормально. Подобный опыт лишь сделает его еще лучшим Владыкой в будущем.
Слушая их перепалку, Хва Муги лучезарно улыбнулся. Казалось, он часто улыбается. Оглядевшись, он сменил тему:
— Я слышал, здесь проходил тройственный саммит?
Хва Муги внезапно встал и направился ко второму этажу. Вокруг него были противники, малейшая оплошность перед которыми могла стоить ему жизни. Стоило кому-то напасть, и здесь разверзся бы ад, но он двигался совершенно естественно.
В его движениях не было ни пафоса, ни чего-то особенного. Казалось, он весь состоит из одних лишь уязвимостей, отчего, по иронии судьбы, было крайне трудно найти хоть одну для удара.
По пути ко второму этажу он встретился взглядом с Королем Ядов и Королем Меча. Пройдя мимо них, он остановился у лестницы и обернулся к Королю Меча.
— Конский хвост и босые ноги. Это ты! Предатель.
— ……
Король Меча никак не отреагировал.
— Ты смельчак.
Он имел в виду, что Король Меча проявил отвагу, дожидаясь его встречи, несмотря на предательство.
— Ты льстишь мне. Я не встречал никого более отважного, чем ты, — ответил Король Меча. Хотя он когда-то принадлежал к организации Хва Муги, он видел этого человека впервые.
Хва Муги ухмыльнулся Королю Меча:
— И всё же, я тебя не прощу.
Он поднялся на второй этаж и взглянул на слова, начертанные на стене.
— Они действительно здесь.
Похоже, он пришел, уже зная о надписях.
Хва Муги заложил руки за спину и начал читать фразы одну за другой. Закончив, он посмотрел вниз через перила.
— Вы люди иные, чем те праведные, отступники и демонические фракции, что я знал. Они не делали ничего, кроме бесконечных распрей.
У всех возник один и тот же вопрос. Хва Муги был явно молод, так о каких же фракциях он говорил? Был ли он мастером прошлого поколения, вернувшим молодость? Это было вполне вероятно.
Пока что они внимательно следили за ним, позволяя ему вести ситуацию. Им нужна была информация о противнике.
— Перед уходом я тоже должен оставить здесь строчку.
К сожалению, кое-кто внизу не вынес его неспешной манеры.
— Скажи нам, что хочешь оставить. Я запишу это за тебя, — вставил Владыка Культа Небесного Ветра.
Хва Муги облокотился на перила и спросил Владыку Культа Небесного Ветра:
— А ты кто такой?
Казалось, он не пытался его спровоцировать. Похоже, он действительно не знал, кто это.
Все мгновенно осознали — он явился сюда, даже не ведая, кто здесь находится. Он просто в одиночку ворвался в ставку Божественного Культа Небесного Демона, вооруженный лишь единственным мечом.
Гордость Владыки Культа Небесного Ветра была задета, но он ответил:
— Я фигура незначительная, так что не обращай внимания. Просто запомни меня как того, кто запишет твою предсмертную волю.
Впрочем, миг спустя Хва Муги всё же узнал его.
— А, ты — Владыка Культа Небесного Ветра. Я слышал, что ты тоже подался в Божественный Культ.
Взор Владыки Культа Небесного Ветра стал ледяным. В нем не осталось ни следа от того мягкого и небрежного человека, коим он был секунду назад.
— Видя, что твой господин всё же отправил тебя сюда, он, должно быть, надеялся, что ты здесь и сдохнешь.
Хва Муги с готовностью кивнул. Разумеется, он насквозь видел намерения Владыки Тёмного Дворца.
— Верно. Господин надеялся, что я погибну здесь вместе со всеми вами. Знаешь, почему я не убил его, даже ведая об этом? Он встал на колени и молил о жизни. Сказал, что принесет мне голову Юного Владыки.
Все понимали — он не лжет. Владыка Тёмного Дворца, серый кардинал всего этого заговора, молил этого человека о пощаде, стоя на коленях. Хва Муги был истинным лидером их организации.
Осознав это, Гём Уджин улыбнулся.
«Молодец, сын».
Он хвалил сына за выбор предоставить истинного лидера ему.
Владыка Культа Небесного Ветра уверенно произнес:
— Не волнуйся. Даже если ты его не убил, Юный Владыка сам снесет ему голову.
— Вы люди действительно верите Юному Владыке. — Хва Муги снова взглянул на стену на втором этаже. — Что ж, подобное не каждому по плечу. Но оставим в покое то, что твой ребенок особенный. Чтобы Божественный Культ Небесного Демона якшался с праведными сектами? Разве это не позорно?
Он задал вопрос, не оборачиваясь, но было ясно, кому он адресован.
— Ничуть, — твердо покачал головой Гём Уджин.
Джин Пэчхон был втайне поражен. Владыка Культа ответил со всей искренностью.
Он мог предпочесть промолчать, но лжецом он никогда не был.
Хва Муги сменил цель и обратился к Джин Пэчхону:
— Тогда я должен спросить нашего Владыку Союза Мурим. Что ты здесь делаешь?
Джин Пэчхон внутренне замялся. Он не ожидал, что его спросят о причинах его пребывания здесь. Если бы Хва Муги спросил, не стыдно ли ему, Джин Пэчхон просто ответил бы, что нет. Однако объяснение его присутствия было слишком длинной историей.
Хва Муги спросил снова:
— Разве допустимо для Владыки Союза Мурим вот так водиться с Владыкой Культа?
— Я нахожусь здесь не в качестве Владыки Союза Мурим.
— Тогда в каком же качестве ты здесь?
После короткой паузы Джин Пэчхон спокойно ответил:
— Я здесь как друг этого человека.
Даже произнося это, он сомневался, правильно ли это звучит. Друг? Их отношения были еще слишком далеки для такого слова, а занимаемые должности мешали им когда-либо стать истинными друзьями. Но Хва Муги надавил на него, и слово «друг» сорвалось с губ само собой.
Внезапно до него дошла телепатия Гём Уджина:
[— Давай побудем друзьями, только сегодня.]
Джин Пэчхон взглянул на Гём Уджина и кивнул, признательный за то, что его «временный друг» так хорошо понимает его чувства.
— Что за бред?! Владыка Джин! Вы не должны быть здесь! Вам нельзя водиться с этим нечестивым Божественным Культом и коварным Альянсом Отступников! — закричал Хва Муги как безумный. — Если станете якшаться с ними, будете жалеть об этом до конца жизни. Убирайтесь отсюда немедленно!
Джин Пэчхон и остальные лишились дара речи. Всё поведение Хва Муги мгновенно переменилось, будто он стал совершенно другим человеком. Более того, его голос звучал так, будто он искренне обеспокоен.
Все в недоумении уставились на него.
— Я сказал — уходите! Живо! — взревел Хва Муги.
В этот миг он воистину походил на безумца. Все решили, что Хва Муги просто глумится над Владыкой Союза Мурим.
Только Гём Уджин заметил аномалию. На краткое мгновение багровое марево в глазах Хва Муги исчезло, сменившись вспышкой истинной ци праведных сект.
«Это определенно ци праведных сект!»
Иными словами, он не притворялся.
Гём Уджин осознал важную истину.
Внутри этого человека происходит нечто по-настоящему странное.


    Я мог бы стать Владыкой Культа, но не Владыкой Союза Мурим

    Гём Уджин интуитивно почуял — разгадка того, что именно таится в теле Хва Муги, станет ключом к победе или поражению.
Именно поэтому он пытался анализировать своего противника со всей возможной выдержкой. Могла ли Звезда Небесного Убийства явиться сюда, не ведая, что Гём Уджин овладел Демоническим Искусством Девяти Бедствий? Нет, это исключено. Хва Муги знал даже о надписях на втором этаже отеля «Соблазн».
Тем не менее непринужденность оппонента означала лишь одно — он готов к встрече.
«Почему ты так уверен в себе, даже столкнувшись с Демоническим Искусством Девяти Бедствий?»
Он обязан был найти ответ прежде, чем начнется настоящий бой.
Внезапно Хва Муги расхохотался как безумец, но прервался столь же резко — выражение его лица вновь стало обычным.
— Друг? К чему на старости лет нести этот бред о дружбе?
Джин Пэчхон в замешательстве уставился на Хва Муги. Всего мгновение назад Хва Муги звучал как старший наставник праведных сект, дающий советы. В его голосе чувствовалось отчаяние того, чью жизнь пустили под откос Божественный Культ и Альянс Отступников — он словно предостерегал его от повторения этой ошибки. Но стоящий перед ним Хва Муги сейчас казался совершенно иным существом.
Хва Муги спокойно принялся препарировать душу Джин Пэчхона:
— Владыка Джин, ты сейчас бесконечно одинок. Глядя вниз с вершины высокой горы, ты видишь зверей и людей, живущих бок о бок. Все они живут на твоей горе, но что насчет тебя? Там ведь никого нет, не так ли? Поскольку всю жизнь ты провел под солнцем, у тебя не осталось ни единого облака, с которым можно было бы перемолвиться словечком. И всё же, как бы одинок ты ни был, стоит ли заводить дружбу с темной тучей, полной молний? Проливной дождь из этой тучи сметет всё живое на твоей горе.
Хва Муги прекрасно знал прошлое Джин Пэчхона. Несмотря на кажущуюся молодость, говорил он как глубокий старик — так, что можно было всерьез поверить в его полное перерождение.
Воистину, он был столь красноречив, что его прежние слова казались лишь спектаклем, разыгранным ради того, чтобы поиздеваться над Джин Пэчхоном.
Обычно замечание об одиночестве пронзило бы сердце Джин Пэчхона до самых глубин. Ведь, в конце концов, ему никогда не следовало заводить добрых отношений с Гём Уджином.
Он мельком взглянул на Гём Уджина, наблюдавшего за Хва Муги спокойным взглядом, и вспомнил недавнюю телепатию.
[- Давай побудем друзьями, только сегодня.]
Эта фраза стала щитом. Слова Хва Муги не могли пробить его — по крайней мере сегодня.
«Хотя я и пришел сюда ради внука, какое значение имеет то, что я на день стану другом Владыки Культа?»
— Наверное, нужно быть вот настолько сумасшедшим, чтобы стать Звездой Небесного Убийства. — Владыка Культа Небесного Ветра шагнул вперед, вступаясь за Джин Пэчхона и провоцируя Хва Муги. — А что насчет тебя? У тебя-то есть хоть один друг?
На мгновение Хва Муги лишился дара речи.
Владыка Культа Небесного Ветра ухмыльнулся:
— Так и знал, что нет. Кто ты такой, чтобы читать нотации, если у тебя нет ни единого друга? А у меня — есть.
Цель Хва Муги сместилась с Джин Пэчхона на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Я слышал, ты выбросил титул Владыки Культа только ради того, чтобы завести этого единственного друга?
— Ты явно что-то путаешь. Я отбросил не только титул Владыки Культа, но и свои священные реликвии, и даже гордость, — весело добавил Владыка Культа Небесного Ветра. — Теперь, без всего этого хлама, моя жизнь стала куда интереснее. Оставайся я до сих пор в Запределье, мне бы ни за что не довелось лицезреть этот занятный спектакль.
Владыка Культа Небесного Ветра ни капли не боялся. Обычно он нес всякую чепуху, но стоило появиться врагу, как он первым рвался в бой.
Хва Муги вспомнил, что Владыка Культа Небесного Ветра сказал ранее:
— Разве не ты говорил, что если Юный Владыка потеряет отца, он превратит эту рану в доспехи и станет лучшим Владыкой?
Он подошел к окну таверны и распахнул его настежь. Вдали из Главного Отделения Божественного Культа Небесного Демона поднимался дым Демонического Пламени.
— Я убью вас всех здесь, а затем уничтожу и тех ребят. Всех до одного — и тех, кто владеет боевыми искусствами, и тех, кто нет. Я не оставлю в живых даже паршивой собаки.
Тонкая жажда убийства хлынула из его тела. Она была неистовой и совершенно непохожей на всё, что они ощущали прежде. В этой жажде сквозило обещание — клятва в том, что он доведет сказанное до конца.
Хва Муги осклабился:
— Если Божественный Культ исчезнет полностью, он ведь не сможет стать хорошим Владыкой, верно?
Это было высокомерное заявление о том, что он единолично вырежет весь Божественный Культ Небесного Демона.
В прошлой временной линии он убил только семью и гвардейцев Небесного Демона, но теперь намеревался устроить бойню всему Культу. Судьба Хва Муги тоже претерпела изменения из-за регрессии Гём Мугыка.
Гём Уджин, однако, никак не отреагировал на угрозу. Он лишь молча следил за каждым движением Хва Муги.
Король Кулачных Демонов, стоявший рядом, чувствовал, что Гём Уджин сейчас не такой, как всегда. Небесный Демон не был разгневан. Он отбросил даже собственные эмоции.
«Владыка, о чем же ты сейчас думаешь?»
Тем временем спесь Хва Муги не ограничилась одним лишь Божественным Культом. Его взор обратился на Джин Пэчхона.
— Дальше я отправлюсь в Союз Мурим и перебью всех тамошних праведных крыс.
Наконец, едва уловимая жажда убийства остановилась на Пэк Чагане.
— Вы будете последними.
Это была самая дерзкая угроза в истории Мурима. Обещание истребить праведные, отступнические и демонические фракции.
Хва Муги снова взглянул на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Владыка Культа Небесного Ветра, раз уж ты так много трепался, теперь и жители Пустошей все подохнут.
Он возложил ответственность за их грядущую гибель на плечи Владыки Культа Небесного Ветра.
Тот хотел было парировать, но придержал язык — ведь на кону стояли жизни воинов Союза Мурим и Альянса Отступников.
Хва Муги был воистину непредсказуем. То он лучезарно улыбался, демонстрируя бесконечную расслабленность, то в следующий же миг на полном серьезе угрожал истребить бесчисленное множество людей.
Пэк Чаган хмыкнул:
— Он пришел сюда с изначальной целью прикончить всех, так с чего нам вообще тратить время, слушая его чушь?
Точно так же, как Владыка Культа Небесного Ветра заступился за Джин Пэчхона, Пэк Чаган теперь выступил в его поддержку.
— Тот Владыка Союза Мурим заявил, что пришел сюда ради друга, но ты-то чего здесь забыл, Владыка Альянса Отступников? — спросил Хва Муги.
Пэк Чаган неспешно ответил:
— Пришел поглядеть на Звезду Небесного Убийства воочию, это же очевидно.
— И каково твое мнение теперь, когда увидел меня лично?
— Ты моложе, чем я предполагал, и куда болтливее, чем кажешься на вид. А, впрочем, ты можешь оказаться стариком, судя по тому, как тебе нравится звук собственного голоса.
— Разве это не приятное событие, которое случается раз в жизни?
Этими словами он намекал, что намерен играть с ними в свое удовольствие, прежде чем убить.
Хва Муги провоцировал Пэк Чагана так же, как и Джин Пэчхона:
— Что подумали бы отступники, увидев, как их Владыка зажат между Союзом Мурим и Божественным Культом, пытаясь подстроиться под ситуацию?
— Что бы они подумали? Сказали бы: «Отлично умеешь подстраиваться, чтобы выжить! Красава!». Я подбираю в подчиненные только таких ребят, — рассмеялся Пэк Чаган.
Он отличался от преисполненного гордости Джин Пэчхона. Подобные слова не вызывали у него чувства неполноценности. Это была та самая черта, которая всегда нравилась Пи Са Ину.
Пэк Чаган не жаждал занять место под солнцем, но и не желал становиться самой тьмой. Он жил подобно ветру, крепко стоя на земле. Это был путь, который он выбрал сам.
— То, что ты — Владыка Культа, Глава Союза или Звезда Небесного Убийства, еще не означает, что ты априори выше остальных.
Гём Уджин и Джин Пэчхон в шоке захлопали глазами. Сегодня они открывали совершенно новую грань Пэк Чагана. Обычно он такого не говорил, поэтому они видели эту его сторону впервые.
Джин Пэчхон, в частности, задумался о себе. Он не мог говорить так свободно, чувствуя, что жил слишком зажато в рамках своего статуса Владыки Союза.
«Могу ли я произнести такое, будучи Владыкой Союза Мурим? Как на меня посмотрят окружающие? Не опозорят ли эти слова честь праведных сект?»
Он осознал, что сковал себя слишком многими запретами.
Если вдуматься, в юности он был воистину свободным человеком. Однако в какой-то момент он начал проживать лишь жизнь Владыки Союза Мурим, а не Джин Пэчхона.
Он вздохнул. В этом маленьком отеле он испытывал больше эмоций, чем за всю свою жизнь в огромном Зале Владыки Союза Мурим.
Уже ради одного этого осознания стоило сюда прийти.
Хва Муги, напротив, лучезарно улыбнулся, довольный ответом Пэк Чагана.
— Все отступники, которых я знал, были угрюмыми и скрытными. А ты мне нравишься! Освежаешь!
— Ты тоже не похож на ту Звезду Небесного Убийства, которую я себе воображал.
Любопытство вспыхнуло на лице Хва Муги:
— И какой же ты представлял себе Звезду Небесного Убийства?
— Звезда Небесного Убийства в моём воображении не несет подобную околесицу, клянясь убить всех только потому, что родился под таким знамением. Я думал, это будет кто-то, кто не может адаптироваться к миру, изгой в отношениях, который неизбежно устраивает кровавую баню в приступе ярости. Но в тебе нет никаких ментальных травм. Ты просто помешанный на убийствах маньяк, который даже не пытался жить по-человечески.
Провокация Пэк Чагана была острой, но Хва Муги, казалось, пришел в еще больший восторг.
— О, еще и умный! Мне это нравится. — Хва Муги молча впился взглядом в Пэк Чагана, после чего внезапно изрек: — Пожалуй, тебя я сегодня пощажу.
В этих словах сквозила уверенность в том, что все остальные — покойники.
Пэк Чаган кивнул:
— Такие слова всегда приветствуются.
Хва Муги направился к Пэк Чагану. Напряжение мгновенно наэлектризовало воздух, Пэк Чаган сузил глаза, но Хва Муги сократил дистанцию до предела досягаемости удара и встал с ним плечом к плечу.
Он посмотрел на Джин Пэчхона так, будто они с Пэк Чаганом теперь были закадычными друзьями.
— Что ты об этом думаешь, Владыка Союза Мурим? Сравни это со своей лицемерной справедливостью — желанием подружиться с Владыкой Божественного Культа, прикрываясь защитой Мурима.
— ……
Джин Пэчхон промолчал, внимательно слушая.
Пэк Чаган перевел взгляд на Джин Пэчхона.
— Знаешь, я думаю, что вполне мог бы стать Владыкой Культа, но ни за что не стал бы Владыкой Союза Мурим. Тебе ведь нельзя творить плохие дела. Ты обязан помогать совершенно незнакомым людям и жертвовать собой ради праведности, даже если это сулит тебе смерть. Разве это не путь, по которому едва можно пройти, лишь будучи законченным лицемером? Проклятье, я бы не сдюжил на этом пути, даже будь я стопроцентным, неисправимым лицемером.
Он впервые открыл Джин Пэчхону свои истинные чувства.
Он мельком оглянулся на Хва Муги:
— Честно говоря, тебе ведь тоже не под силу пройти по этой тропе, верно?
Сияющая улыбка Хва Муги исказилась, став какой-то странной.
— Как разочаровывающе. А я-то думал, мы родственные души.
Их взгляды скрестились, и напряжение стало почти осязаемым. Они стояли так близко, что бой казался неизбежным.
— Разве ты не говорил об этом раньше? Что праведные, отступники и демоны, которых ты знал, были иными. Как видишь, это исключительная ситуация. Почему бы тебе тоже не попробовать подружиться со всеми?
Хва Муги действительно говорил нечто подобное, когда читал надписи на втором этаже, но услышать свои же слова против себя было, разумеется, крайне неприятно. Пэк Чаган попал точно в нерв.
— Уж не эта ли «исключительная ситуация» возникла из-за того, что все вляпались в дерьмо по милости Юного Владыки? — огрызнулся он.
— Ага. Значит, ты боишься Юного Владыку.
— !
На миг лицо Хва Муги окаменело.
— Твои слова о том, что ты убьешь Владыку Культа, чтобы причинить боль Юному Владыке… это ведь тоже оттого, что ты его боишься, не так ли?
Пэк Чаган встретил взгляд Хва Муги глазами, которые хоть и были маленькими, но казались глубокими и темными, как бездна.
— Эй, почему ты так сильно боишься Юного Владыку?
Уу-ух—!
Багровая энергия брызнула из глаз Хва Муги, неся в себе жажду убийства мощнее любой, что они ощущали ранее. Она выходила за пределы того, что может источать человек — казалось, одного этого давления хватит, чтобы лишить жизни мастера боевых искусств.
Все присутствующие инстинктивно высвободили свою ци защиты.
— Ты, ничтожный отступник-полукровка! — взревел Хва Муги. — Опусти свои гляделки, пока я их не вырвал!
Миг назад он беспечно отшучивался, но в мгновение ока преобразился в устрашающее существо. Проступила грубая и яростная натура, совершенно непохожая на прежнюю.
Хва Муги разразился оскорблениями:
— Как смеет отступник, которому место за прилавком в какой-нибудь грязной подворотне, разевать пасть передо мной? Вы, крысы, совершаете мелкие преступления, но у вас кишка тонка стать истинным злом! Вы жальче, чем праведный сброд!
Казалось, он готов в любой миг обнажить меч и наброситься на Пэк Чагана.
Натяжение между ними достигло предела, но, как ни странно, не оборвалось. Все решили, что Хва Муги просто снова измывается над Пэк Чаганом — очевидно было, что этот маньяк страдает расслоением личности.
Было лишь одно исключение — Гём Уджин, который всё это время не сводил глаз с Хва Муги.
На мимолетный миг он увидел демоническую ци, сверкнувшую в глазах противника. Это была мгновенная реакция, которую невозможно было бы заметить, не сосредоточься Гём Уджин на этом предельно. Это было похоже на то, как если бы душа сменилась на долю секунды.
«В этом теле засел еще и демонический практик!»
Гём Уджин видел: внутри Хва Муги находится не только мастер праведных сект. Его более раннее замечание о том, что знакомые ему отступники вели себя иначе, подтверждало, что в нем сидит и мастер-отступник.
«В теле этого человека сосуществуют души праведного мастера, отступника и демона».
В это невозможно было поверить, но, если поразмыслить, именно таким абсурдным существом и должна была являться Звезда Небесного Убийства.
«Но неужели их там только трое?»
Даже Гём Уджин никогда не сталкивался с тем, чтобы несколько душ уживались в одной плоти.
«Значит, есть кое-что, что мне нужно проверить немедленно».
Он послал телепатию Королю Кулачных Демонов:
[— Нанеси этому парню один четкий удар.]
Король Кулачных Демонов только и ждал этой команды.
Фьють—!
Его кулак рванулся к лицу Хва Муги.
Бам—!
Хва Муги, всё еще стоя лицом к Пэк Чагану, слегка отклонился и перехватил кулак Короля Кулачных Демонов своей ладонью. От сокрушительного удара во все стороны разошлась мощная взрывная волна — с других столов полетели футляры с палочками и пустая посуда.
К всеобщему шоку, Хва Муги даже не пошевелился. Король Кулачных Демонов бил не в полную силу, но это был не тот удар, который можно заблокировать столь небрежно.
— Какой-то жалкий Высший Демон смеет замахиваться на меня? — прорычал он, оборачиваясь с пугающим взором.
Фьють—!
Второй удар Короля Кулачных Демонов пришелся Хва Муги прямо в лицо.
Хрясь—!
Судя по его прежней сноровке, он вполне мог уклониться, но Хва Муги принял удар намеренно. Его голова мотнулась так сильно, что казалось, сейчас оторвется, но он медленно вернул её в исходное положение.
Несмотря на мощь столкновения, на его лице не осталось ни единой царапины. Его ци защиты была колоссальной.
Хва Муги ухмыльнулся, издевательски бросив:
— И это всё? По слухам, удар должен был быть побольнее.
Устрашающее выражение лица Короля Кулачных Демонов застыло, но он молча отступил. Приказ Владыки Культа состоял в том, чтобы нанести удар, а не затевать бой не на жизнь, а на смерть.
Тем временем Гём Уджин внимательно наблюдал за Хва Муги, к которому вернулась его прежняя манера поведения.
За время этой короткой стычки он открыл для себя две вещи. Во-первых, хотя личности проступали внезапно, они не могли действовать полностью по своей воле. В противном случае демон уже наверняка сорвался бы в безудержную резню.
Он вспомнил слова этого самого демона:
«Какой-то жалкий Высший Демон смеет замахиваться на меня?»
Смеет? Ни один обычный демонический мастер не посмел бы так разговаривать с Высшим Демоном. Это значит…
«Внутри него находится один из прошлых Небесных Демонов!»
Он не знал, было ли это прошлое поколение, поколение до него или кто-то из совсем древних веков, но был уверен: внутри Хва Муги пребывает один из прежних Владык Божественного Культа.
Что же это значило? Ответ на его первый вопрос теперь был кристально ясен.
«Почему ты так уверен в себе, даже против Демонического Искусства Девяти Бедствий?»
Этот парень тоже использует Демоническое Искусство Девяти Бедствий!


    Если бы мое сердце горело огнем, я бы уже сгинул вместе с вами

    — Один удар — и я сразу взбодрился.
Хва Муги погладил лицо, на котором не осталось ни единой царапины. Это было откровенным преувеличением, неприкрытой провокацией.
Король Кулачных Демонов, однако, даже не моргнул. Его взор был прикован к Хва Муги, но разум сосредоточился на Владыке Культа.
Владыка Культа никогда не терял самообладания, какой бы ни была ситуация. Сейчас же он, казалось, был озабочен чем-то совершенно иным.
«Что, черт возьми, происходит?»
Должно быть, приказав ударить Хва Муги, он что-то осознал.
В этот момент до Короля Кулачных Демонов дошло телепатическое послание Гём Уджина:
[— Он не притворяется. В его теле сосуществуют несколько душ.]
Гём Уджин первым делом поделился тем, что заметил. Между ними всегда было так, еще с юных лет: он в первую очередь сообщал Королю Кулачных Демонов о важных вещах.
Следующее послание поразило Короля Кулачных Демонов еще сильнее:
[— Похоже, внутри него находится и душа одного из прежних Владык Божественного Культа.]
«!»
Король Кулачных Демонов наконец осознал причину серьезности Гём Уджина. Если в Хва Муги засел кто-то из прошлых Владык Культа — это худший из возможных вариантов.
[— Догадываетесь, кто это?]
[— Есть предположение.]
Всякий раз, возвращаясь в Культ, его сын в подробностях рассказывал обо всём, что произошло. Гём Мугык болтал о том, кого поймал, кто мог стоять за теми или иными событиями и чего стоит опасаться в будущем.
Гём Уджин слушал всю эту болтовню сына. То были не просто отчеты — то были часы, проведенные вместе с ребенком. Истинная беседа между отцом и сыном.
И сейчас это время наконец-то окупилось. Читай он только сухие сводки из Павильона Небесной Связи, он ни за что не связал бы факты так быстро.
«Это же те ублюдки трехсотлетней давности!»
Он уже знал, что Тёмный Дворец, стоявший за этим заговором, берет свое начало в конфликте между Дворцом Небесной Судьбы и Союзом Мурим трехсотлетней давности.
Тот мастер праведных сект, что недавно обращался к Джин Пэчхону, выражал глубокое сожаление о связи с Божественным Культом и Альянсом Отступников. О чем говорило то, что он мог так властно обращаться даже к самому Владыке Союза Мурим?
«Это Божественный Меч Военного Императора из тех времен!»
Божественный Меч Военного Императора был самым прославленным из прежних лидеров Союза Мурим, фигурой, которую признавал даже Гём Уджин.
Если двое из тех, кого он видел, были Владыкой Союза и Владыкой Культа, то душа мастера-отступника, которую он еще не опознал, обязана принадлежать Владыке Альянса той же эпохи.
Теперь Гём Уджин понимал, в чем истинная сила Хва Муги. Судя по тому, как тот без всяких последствий принял удар Короля Кулачных Демонов, внутри него пребывали не просто души.
«Их мощь объединилась в его плоти!»
А значит, бой не будет легким. Тот факт, что их больше числом, не означал, что их сила сложится пропорционально.
Чем опытнее мастера, тем одновременно легче и сложнее проводить совместную атаку. Они лучше всех знают, когда и как вмешаться. Но с другой стороны, помешать другому мастеру исполнить ультимативную технику — задача невероятной сложности.
Что если этот парень попытается разбить их поодиночке, используя свое сокрушительное мастерство? За исключением его самого и двоих Владык, остальные падут в одно мгновение.
Лучший выход — убить его одним решающим ударом.
Первое, что пришло на ум — Истребление Мира Небесным Демоном. Это прикончило бы Хва Муги чисто и наверняка, но под удар могли попасть и погибнуть остальные.
Но еще большей проблемой было то, что Хва Муги, возможно, и сам владеет этой техникой.
В мимолетное мгновение перед использованием Истребления Мира Небесным Демоном практик должен воздвигнуть Великую Демоническую Стену. Затем, когда стена растает, нанести ответное Истребление Мира.
Именно так Гём Уджин ответил бы на атаку противника. По крайней мере, это гарантировало выживание.
Но что, если Хва Муги поступит так же? Тогда здесь не выживет никто.
Следующим вариантом он рассматривал пробуждение Духа Небесного Демона. Если Дух явится в мир, Истребление Мира Небесным Демоном станет невозможным. Дух — абсолютная сущность, рожденная на пике совершенства Демонического Искусства Девяти Бедствий, и само искусство не может ему противостоять.
Проблема заключалась в том, что Духи Небесного Демона по своей природе отказываются сражаться друг с другом. Если проявится один, второй, скорее всего, не возникнет, а значит, нельзя было знать заранее, чей Дух выйдет победителем.
Гём Уджин передал свои выводы двоим Владыкам через телепатию. Если Хва Муги применит Демоническое Искусство Девяти Бедствий, он наверняка нацелится на них, поэтому их следовало предупредить.
Джин Пэчхон внутренне напрягся сильнее, чем когда-либо. Тот факт, что враг владеет Демоническим Искусством Девяти Бедствий, ужасал, но другое беспокоило его еще больше.
«Божественный Меч Военного Императора находится в теле этого парня?»
Среди всех прежних лидеров Джин Пэчхон уважал Божественного Меча больше всех. Наследие, которое тот оставил в праведном Муриме, было поистине великим.
Если Гём Уджин прав, то почему великий мастер обитает в теле Звезды Небесного Убийства? Значило ли это, что за его благородной историей скрывается очередная мрачная тайна?
Пэк Чагана, напротив, не интересовало, какой именно Владыка Альянса Отступников засел в теле врага.
«Значит, этот парень тоже использует Демоническое Искусство Девяти Бедствий?»
Дух соперничества поднялся в нем вровень со страхом. Быть может, сегодня ему наконец-то доведется воочию столкнуться с Демоническим Искусством Девяти Бедствий.
Пока они обменивались телепатиями, Хва Муги нашел себе новую цель.
— Наш Король Ядов подозрительно молчалив.
Все были поражены. Насколько они знали, Хва Муги был первым человеком, кто осмелился провоцировать Короля Ядов, уже зная о его истинной личности.
— Тебе не любопытно? Обладаю я полной невосприимчивостью к ядам или нет.
Король Ядов сидел в углу, бесстрастно глядя на него. Его взор был глубоким, что шло вразрез с его молодым лицом.
— У тебя совершенно точно нет полной невосприимчивости к ядам.
Не считая разговора с Гём Уджином, это был первый раз, когда он подал голос в таверне «Текучий Ветер».
— С чего ты так уверен?
Логика Короля Ядов была проста:
— Потому что такой благородный и чудесный дар никогда бы не достался тебе.
Для большинства мастеров яда полная невосприимчивость была сущим бедствием — чем-то за гранью простого проклятия. Но для него это был драгоценный дар. По-настоящему любя яды, он не испытывал враждебности даже к такой невосприимчивости.
И он верил, что Гём Мугык получил этот редкий подарок именно благодаря своему благородству.
Хва Муги не рассердился на пренебрежительное замечание, а лишь рассмеялся. Пока наружу не проступали иные личности, он редко поддавался на провокации. Он был из тех, кто выражает смехом даже ярость.
— Верно, полной невосприимчивости у меня нет. Но зато есть примерно Девять Тысяч Девятьсот Девяносто Девять Ядовая сопротивляемость. Сумеешь ли ты отыскать тот самый единственный яд, который подействует на меня? Стоит тебе только попытаться, и я прикончу тебя первым.
Он давал понять: пусть он не совершенен, он готов практически к любой отраве.
Хва Муги медленно направился к Королю Ядов. С его движением изменился и сам воздух — в нем появилось иное напряжение, нежели когда он подходил к Пэк Чагану.
— Или мне просто пришить тебя прямо сейчас?
Багровая энергия в глазах Хва Муги сгустилась. Казалось, он готов ринуться вперед и снести Королю Ядов голову в любой миг.
Тем не менее, даже перед лицом опасности Король Ядов продолжал сидеть.
— Что ж ты не используешь яд? Неужто боишься меня? — издевался Хва Муги.
Однако Король Ядов не был беззащитен от страха.
— Владыка Культа не давал мне приказа вступать в бой.
— !
Это была воля Короля Ядов — применять мастерство только по команде Гём Уджина. Иными словами, он скорее умрет, чем шевельнется без приказа.
— Спрашиваешь, как я найду яд, что подействует на тебя? — Зеленый огонь, казалось, проступил в глазах Короля Ядов. — Я не буду его искать. Ибо, если поступит приказ, я обрушу на тебя десять тысяч видов яда одновременно.
— !
Это было воистину дерзкое заявление. Как один человек может носить в себе десять тысяч ядов? Но из уст Короля Ядов эти слова обретали иной вес.
Выражение безумного восторга отразилось на лице Хва Муги.
— Мне безумно хочется срубить твою голову. — Он вновь обернулся к Гём Уджину. — И я принесу её ему. Хочу посмотреть, как отреагирует Владыка на твою смерть!
Он явно не шутил. Хотя это и не проявлялось внешне, жажда убийства Хва Муги неуклонно росла с самого момента его появления.
Вжик—!
Но как только Хва Муги сделал очередной шаг к Королю Ядов, путь ему преградил безмолвно обнаженный меч.
К всеобщему изумлению, это был меч Короля Меча.
Все взоры устремились на Короля Меча — никто не ожидал, что он вступится за Короля Ядов.
Даже сам Король Ядов выглядел удивленным. По правде говоря, Король Меча с самого начала встал неподалеку, намереваясь защитить его.
— Ты смеешь обнажать меч передо мной?
Это было крайне наглое замечание для Короля Меча. Но от того, кто угрожал истребить праведные, отступнические и демонические силы разом, иного и не ждали.
Король Меча спокойно ответил:
— Пойми одну вещь. Мой меч — это единственное, что я могу предложить.
Тем не менее этот меч был слишком могуч, чтобы называться «всего лишь единственным». С Мечом Белого Цветка в руке, аура Короля Меча походила на крепостную стену в сотни метров высотой, преградившую путь.
Багровая энергия, текущая от тела Хва Муги, застыла в воздухе, столкнувшись с ледяным хладом клинка. Меч Белого Цветка, словно волнорез, сдерживал приливы красной энергии.
— Значит, человек-ледышка? А я-то думал, у тебя горячее сердце, раз ты предал нас ради Юного Владыки.
Король Меча спокойно парировал:
— Если бы мое сердце горело огнем, я бы уже сгинул вместе с вами.
Новый восторг залил лицо Хва Муги. Его мимика словно кричала: «Разве это не интересно?»
— Тебя я убью вторым.
Он попытался пройти мимо клинка, чтобы приблизиться к Королю Меча.
Хрясь—!
Меч Короля Меча рассек воздух с быстротой молнии. Кончик клинка рванулся вверх под острым углом, едва не задев подбородок Хва Муги. Атака была столь быстрой, что уклониться от неё казалось невозможным, но Хва Муги увернулся.
С запрокинутой головой Хва Муги высокомерно взглянул на Короля Меча:
— Неужто так сильно хочешь быть первым?
Король Меча ясно давал понять: Хва Муги не доберется до Короля Ядов, не срубив его самого.
Король Меча вспомнил былое, его взор оставался ясным.
— Владыка Тёмного Дворца всегда твердил мне, что мы следуем Небесной воле, — произнес он бесстрастным голосом.
— Предатель. В итоге ты ведь не последовал Небесной воле, не так ли?
— Последовал. Просто Небесная воля была не на вашей стороне.
Глаза Хва Муги на миг полыхнули неистовством.
— И где же она, эта Небесная воля? Здесь? Что-то я её нигде не вижу.
После недолгой паузы Король Меча произнес нечто поразительное:
— Небесная воля пребывает подле Юного Владыки.
Гём Уджин, Джин Пэчхон, Пэк Чаган, Владыка Культа Небесного Ветра, Король Кулачных Демонов и Король Ядов — все слушали в полном безмолвии.
В этот миг взгляд Хва Муги переменился. Наружу вышла иная личность.
— Как смеет предатель рассуждать о Небесной воле!
Гём Уджин сразу всё понял. Это была новая душа, которая до сего момента не проявлялась.
«Неужто душа Владыки Альянса Отступников?»
Нет. Слишком бурной была реакция на упоминание Небесной воли.
«Это Владыка Дворца Небесной Судьбы!»
Теперь Гём Уджин был уверен. Божественный Культ и Альянс Отступников вмешались в ту войну, и что-то произошло. Души, плененные в то время, передавались из поколения в поколение до нынешних дней.
Души, прошедшие сквозь три сотни лет. Можно было гадать, возможно ли такое, но он видел подтверждение своими глазами.
Хва Муги спросил с ледяным взором:
— Ты хоть представляешь себе, что такое Небесная воля?
Ответил Король Меча — человек, который всегда мечтал о свободе.
— Я не знаю Небесной воли, но я знаю, что такое небо. Там живут птицы, облака, ветер и солнце.
Он подумал о том единственном человеке, что всегда приходил на ум при взгляде в вышину. О том, по ком он тосковал больше всего даже сейчас.
— Пока вы все твердили о Небесной воле, Юный Владыка просто советовал нам взглянуть на небо. В этом не было никакого великого смысла. Он просто хотел, чтобы мы хотя бы раз выпрямили спины и посмотрели вверх.
При этих словах Гём Уджин подумал о своем сыне и едва заметно улыбнулся.
То же чувство испытали Джин Пэчхон и Пэк Чаган. Если бы не Гём Мугык, никто из них не стоял бы сейчас здесь вместе.
Король Меча искренне раскрыл мысли, что таились в его сердце:
— Наблюдая за Юным Владыкой, я осознал: Небесная воля — это не то, что даруется ради какой-то грандиозной цели. Это не подношение, а ноша. Это готовность добровольно взвалить на плечи бремя, что легло перед тем, кто способен вынести его вес.
Он впервые в жизни открыто заговорил о своем понимании Небесной воли.
Король Меча посмотрел Хва Муги в глаза и задал последний вопрос:
— Ты видишь бремя, что лежит перед тобой? Или ты всю жизнь притворялся, что не замечаешь его, пока гонялся за призрачной Небесной волей?
До сего момента души внутри Хва Муги никогда не теряли самообладания, как бы сильно они ни злились.
На этот раз всё было иначе. Слышать от самого предателя, что Небесной воли не существует, — это толкнуло их ярость за край бездны.
Вжик—!
Хва Муги обнажил меч со скоростью света. Это было необычное оружие — меч с иссиня-черным лезвием.
Хрясь—!
Король Меча заблокировал удар, но его мгновенно отбросило назад.
Вжик—!
Вторая атака, еще быстрее первой, рванулась к нему.
Рвань—!
Звук рвущейся ткани огласил помещение.
Черный меч, однако, пронзил лишь мягкую куклу в форме человека. На миг кукле показалось, будто она ухмыляется в лицо Хва Муги.
Пумс—!
Но почти сразу после этого она растаяла без следа, подобно дыму.
За ней стояли Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча. Атака Хва Муги была столь сокрушительной, что Владыке Культа пришлось вмешаться. Он не медлил ни секунды, понимая, что такой удар может стать фатальным.
— Я всё еще не придумал название для своей таверны, — отшутился Владыка Культа Небесного Ветра.
Король Меча ответил, растирая запястье, которое едва не сломалось от чудовищной внутренней энергии, вложенной Хва Муги в удар:
— Да назови её как угодно.
— Отказываюсь. Я дам ей по-настоящему величественное имя.
Судя по его прежнему напору, Хва Муги должен был атаковать снова, но вместо этого он смеялся над ними обоими. К нему вернулась его изначальная натура.
Он сладко потянулся, словно находил ситуацию до крайности забавной. В порыве потягивания его обнаженный черный меч указал прямо в небо.
— Ну что, сразимся по-настоящему?
Хва Муги переводил взгляд с Короля Меча на Владыку Культа Небесного Ветра и Короля Ядов.
— Кого мне прикончить первым? Или, может, пришить вас всех троих разом?
Он не обращал внимания на четырех человек позади него. Всё его поведение говорило о том, что они вольны вмешаться в любой момент, когда им заблагорассудится.
И тут за его спиной раздался спокойный голос:
— Подойди сюда.
Говорил Гём Уджин.
Хва Муги оглянулся на Гём Уджина и осклабился:
— Наш Владыка Культа сам зовет меня, но как же быть? Я тут немного занят. Погоди, я малость сокращу их число, а потом подойду.
Гём Уджин покачала головой:
— Я не тебя зову.
— !
Ледяная демоническая ци хлынула из его глаз, когда он бросил провокацию, которой никто не ожидал — направленную прямо к душам в теле Хва Муги.
— Кончайте прятаться, словно гребаные крысы. Если есть яица, живо вышли наружу до единого.


    Ты — позор для всех Небесных Демонов

    Король Кулачных Демонов перевел взор на Гём Уджина. Прошло немало времени с тех пор, как он в последний раз слышал ругань Владыки Культа.
В юности Владыка Культа сквернословил довольно часто. До становления Юным Владыкой и даже во время пребывания в этом статусе, от него исходила совсем иная аура. Он говорил всё, что вздумается, и открыто выражал чувства. Было время, когда он даже называл Демона Клинка Кровавых Небес «Братом».
В одном можно было не сомневаться: за всю жизнь Владыка Культа обложил матом куда больше людей, чем сам Король Кулачных Демонов, хотя в это никто бы не поверил.
Больше всех слова Гём Уджина поразили Джин Пэчхона.
«Подумать только, этот человек умеет так ругаться?»
Джин Пэчхон в немом вопросе уставился на Пэк Чагана, который в ответ лишь покачал головой.
Впрочем, одно он знал наверняка: только тот, кто привык сквернословить, может делать это столь естественно.
«Неужели Владыка Культа всегда был таким грубияном? Как, черт возьми, он сдерживался до сих пор?»
Чем дольше он на него смотрел, тем более непостижимым тот казался.
Остальные, не слышавшие телепатического обмена, по словам Гём Уджина наконец поняли — Хва Муги не притворяется, в него действительно вселилось сразу несколько душ.
Король Меча шагнул вперед и взглянул на Владыку Культа Небесного Ветра, прикрывшего его от атаки. Тот поймал его благодарный взор и лишь надежно кивнул.
Если бы за первым ударом Хва Муги последовали второй и третий, неизвестно, чем бы кончился бой. Король Меча заблокировал лишь одну атаку, но осознал всё в миг столкновения клинков.
«Он силен!»
Ему впервые доводилось ощущать столь глубокую внутреннюю энергию.
Более того, не только ци поражала воображение.
«Движения безупречно чисты!»
Король Меча почувствовал азарт и желание продолжать бой. Встреча с могучим противником заставляла его кровь закипать.
Король Ядов безмолвно наблюдал, как Хва Муги отвернулся от него. Он видел: Владыка Культа намеренно отвлек внимание врага на себя.
Он с самого начала знал, что Владыка Культа не желает его активного участия в этой схватке. Гём Уджин хотел лишь одного — чтобы он защитил Юного Владыку, если этот бой будет проигран. Когда Владыка Культа отдал тот приказ, Король Ядов поклялся, что убережет Юного Владыку, даже если для этого придется грозить смертью всему миру.
И всё же сегодня Владыка заставил его сидеть здесь, дабы тот мог ясно разглядеть противника. В конце концов, подготовиться должным образом можно лишь ведая, с чем имеешь дело.
Хва Муги медленно обернулся к Гём Уджину, и воздух мгновенно стал тяжелым. Его больше не интересовал ни Король Ядов, бывший его первоначальной целью, ни вмешавшиеся Король Меча с Владыкой Культа Небесного Ветра.
Это было естественно. Сейчас на Гём Уджина впился взглядом не Хва Муги, а совершенно иная душа.
— Как ты смеешь, ведая, кто я такой?! — взревел он.
Гём Уджин понимал, кто именно проявился. Это определенно Владыка Культа трехсотлетней давности.
Он притворно-раздраженно покачал головой:
— И где только ты нахватался таких манер?
Они застыли в напряженном противостоянии, готовые сцепиться в любой миг.
Гём Уджин спросил снова:
— Ты кто такой?
Ни одна из душ пока не раскрыла себя полностью. Не считая Владыки Дворца Небесной Судьбы, впавшего в ярость на Короля Меча из-за трактовки Небесной воли, никто даже меча не обнажил.
Однако Гём Уджин видел: души чем-то скованы.
«Я должен разрушить эти оковы».
Он обязан был заставить их потерять разум и взбеситься. Чем яростнее будут неистовствовать души внутри Звезды Небесного Убийства, тем выше шансы на победу.
Обычно запутавшийся и непредсказуемый противник — это помеха. Однако при мастерстве присутствующих здесь семи экспертов, это смятение сработает им на руку.
— Я спросил: кто ты? — повторил он.
— Я… кха…
Демон внутри Хва Муги не мог назвать свое имя. Ограничение было слишком мощным, чтобы заставить замолчать даже его — бывшего Владыку Культа.
Тем не менее Гём Уджин провоцировал его дальше:
— Ясно. Значит, ты просто трус, который не смеет даже назвать собственное имя!
Дзынь—!
Окова треснула, и демоническая ци начала сгущаться в подернутых багрянцем глазах Хва Муги.
До этого момента лишь Гём Уджин ощущал тонкую энергию, но теперь демоническая ци проявилась во всей красе.
Душа внутри Хва Муги закричала:
— Я — Хёк Дочхон, человек, возглавлявший Божественный Культ Небесного Демона триста лет назад!
Он мог бы стерпеть подобное от кого угодно, но не от Владыки Культа из более позднего поколения. Гордость не позволяла проглотить такое оскорбление.
Раскрыв свою личность, Хёк Дочхон сурово произнес:
— Немедленно на колени! Кайся!
Уу-ух—!
Чудовищная демоническая ци хлынула на Гём Уджина.
Все в таверне одновременно высвободили свою ци защиты. Хотя удар пришелся только по Гём Уджину, само нахождение в этом пространстве стало удушающим.
Гём Уджин издевательски хмыкнул:
— Хрен тебе.
Лицо Хёк Дочхона окаменело. На нем застыло выражение скорее нелепости происходящего, нежели гнева.
Он не знал. Он и понятия не имел, что столкнулся с Владыкой Культа, который в свое время исписал все стены в Пещере Младшего Неба оскорблениями в адрес предшественников, называя их тупицами.
Гём Уджин ухмыльнулся. Он не собирался делать поблажек оппоненту только из-за того, что тот возглавлял Культ триста лет назад. Напротив, он бил по вспыльчивому нраву предка, распаляя его еще сильнее.
— С какой стати? Ты даже не Небесный Демон.
Хёк Дочхон впал в неистовство:
— Хочешь сказать, ты мне не веришь? Я — Хёк Дочхон!
Треск—!
Пол пошел трещинами. Его крушила не внутренняя энергия, а само давление демонической ци.
Собственно, одной этой ци было достаточно, чтобы доказать его личность. Она была сильна не просто глубиной. В ней сквозило величие, коим может обладать лишь Владыка Культа — оно разительно отличалось от рядовой демонической энергии.
Однако Гём Уджин, ничуть не испугавшись, подлил масла в огонь:
— Будь ты истинным Небесным Демоном, давно бы уже вырвался, а не прозябал в чужом теле, позоря честь нашего Культа.
Гнев Хёк Дочхона взметнулся лесным пожаром. Он поднял свой черный меч, направив острие на Гём Уджина, готовый кинуться в атаку в любую секунду.
Гём Уджин втайне порадовался такой реакции. «Да, давай! Бесись! Выплескивай чувства! Пусть демоническая ци взорвется и перемешает всё вокруг! Растерзай остальные души!»
Он продолжил череду оскорблений:
— Если ты действительно тот самый Небесный Демон…
Все ждали, что он скажет нечто вроде «предъяви доказательства», но вместо этого…
— …Тогда тебе стоит пойти и убить себя, потому что ты — грёбаная шутка для всех Небесных Демонов.
— !
Тяжелая тишина воцарилась в зале.
Джин Пэчхон сглотнул. Судя по обстановке, эта душа вне всяких сомнений принадлежала Хёк Дочхону, правившему три столетия назад.
Но советовать ему покончить с собой? Когда противник — всего лишь душа?
С другой стороны, Пэк Чаган едва не расхохотался во весь голос, несмотря на густое напряжение. Мурашки не бежали по его коже — а значит, Гём Уджин говорил это искренне, а не просто сотрясал воздух угрозами.
— Ха-ха-ха!
Впрочем, кое-кто всё же рассмеялся вслух — Хва Муги.
В миг, когда демоническая ци была готова взорваться, Хва Муги захохотал. Разъяренный Хёк Дочхон отступил, и он вновь стал доминирующей личностью.
— Говорят, Юный Владыка ведет себя как безумец и заставляет людей смеяться. Теперь я вижу: яблоко от яблони.
Глаза Гём Уджина блеснули. Теперь он был уверен. Хотя души и проступали хаотично, в конечном счете всё контролировал Хва Муги. Будь иначе, Хёк Дочхон уже давно бы на него бросился.
Хва Муги подошел к кухне и отыскал выпивку. Он плеснул спиртного в большую чашку и осушил её, будто стараясь унять гнев Хёк Дочхона.
Затем он протянул бутылку в сторону Гём Уджина, всем своим видом вопрошая: «Будешь?»
Гём Уджин покачал головой:
— Совсем нет стиля. Будь ты Небесным Демоном, пил бы прямо из горла!
Хва Муги зачерпнул немного супа, что приготовил Пэк Чаган, решив перекусить.
— Остыл немного, но вкусно. Кто это сготовил?
Он по-прежнему вел себя непринужденно.
У Гём Уджина возник вопрос по поводу этого хладнокровия, которое Хва Муги выказывал с самого появления.
«Почему он не атакует нас сразу? Хочет насладиться выходом в мир спустя столько времени? Поиграть с нами и упиться своей мощью?»
Поначалу он так и думал, но теперь, глядя на постепенно растущую жажду убийства этого чудовища, нашел иной ответ.
«Он копит силы».
Гём Уджин чувствовал это. Хва Муги лишь казался спокойным, но его жажда убийства неуклонно нарастала. Он намеренно бередил чувства душ внутри своего тела ради сокрушительной вспышки.
«Так вот какова природа Звезды Небесного Убийства».
Эта смертоносная суть, дарованная небесами, обретет величайшую мощь лишь тогда, когда накопленная жажда убийства достигнет своего пика. Именно в этот миг Хва Муги пойдет в атаку.
Основываясь на этих наблюдениях, Гём Уджин догадался еще кое о чем.
«Будь этот бой для него легким, ему бы не пришлось так копить ярость».
Теперь у него было два пути. Либо ударить прежде, чем жажда убийства окрепнет, либо продолжать бередить души в теле Хва Муги в надежде, что тот саморазрушится.
Он выбрал второй вариант.
На их стороне был он сам, Владыка Союза Мурим и Владыка Альянса Отступников. С другой стороны — Владыка Культа трехсотлетней давности и два бывших Главы Союзов.
Раз уж судьба свела их так, он верил: этим душам предначертана своя роль.
Он не знал, сколько их там внутри, но пока три личности раскрыли себя. Это были Божественный Меч Военного Императора, Хёк Дочхон и Владыка Дворца Небесной Судьбы.
Душа, которую он подозревал в присутствии, но которая еще не проявилась, принадлежала Владыке Альянса Отступников.
Следующей целью Гём Уджина после Хёк Дочхона стал человек, наиболее выделяющийся из этого сонма.
Гём Уджин послал телепатию Джин Пэчхону:
[— Разве ты не хочешь увидеть Божественного Меча Военного Императора?]
Джин Пэчхон понял намек. Он не ведал истинных планов Гём Уджина, но осознал — это просьба выманить душу Божественного Меча. К тому же, он и без просьб желал еще раз по-настоящему встретиться с легендарным предшественником.
Он обратился к Хва Муги:
— Плесни-ка и мне.
Хва Муги посмотрел на Джин Пэчхона и зашелся в хохоте:
— Отлично! Владыка Культа выглядит как герой, способный пить бочками, но сам осторожничает. А Владыка Союза Мурим, с виду — истинный ученый муж, оказывается настоящим удальцом!
Он потряс бутылкой, подзывая Джин Пэчхона ближе.
— Подходи! Я сам тебе налью.
Вжик—
Однако Джин Пэчхон не сдвинулся с места. С помощью телекинеза он притянул бутылку к себе.
Хва Муги притворно надулся:
— Как разочаровывающе. Ты и впрямь книжный червь.
Джин Пэчхон улыбнулся, после чего поднял бутылку и вежливо спросил Хва Муги:
— Владыка, примите ли вы чарку от меня?
Странная ухмылка тронула губы Хва Муги. В мгновение ока его глаза изменились.
— Наливай.
По его спокойному голосу стало ясно — наружу вышла иная душа.
Джин Пэчхон молча смотрел на Хва Муги. Это не было шуткой. Перед ним воистину предстал совсем другой человек.
Гём Уджин втайне восхитился: Джин Пэчхон призвал Божественного Меча не оскорблениями, а одной лишь вежливой просьбой, сумев воззвать к его благородной натуре.
Джин Пэчхон подошел к Хва Муги с бутылкой и наполнил чарку до краев.
Осушив её, Хва Муги спросил:
— Ты знаешь, кто я?
— Разве вы не Божественный Меч Военного Императора?
— Как ты узнал, что это я?
Волнение всколыхнуло сердце Джин Пэчхона от осознания того, что он действительно стоит лицом к лицу с великим мастером.
«Догадка Владыки Культа Гёма была верна».
Джин Пэчхон с кротким взором раскрыл свои истинные чувства:
— Человек, которого я уважаю больше всех — это вы, Владыка. Когда меня спрашивают о примере для подражания, я неизменно называю ваше имя.
На миг тень эмоции мелькнула на лице Божественного Меча Военного Императора. Учитывая, с какими подонками ему приходилось делить тело, он давно не беседовал с кем-то из праведных, и слышать столь высокие слова признания…!
— Как вы оказались в этом теле? — спросил Джин Пэчхон.
Божественный Меч Военного Императора вздохнул:
— У Дворца Небесной Судьбы был божественный артефакт, поглощавший злых духов. Пока он втягивал остальных, меня тоже засосало следом.
— Тогда почему тот Владыка Культа тоже был там?
Он понимал, почему здесь Владыка Дворца Небесной Судьбы, но при чем тут Владыка Культа?
Божественный Меч не мог ответить сразу. Он не находил в себе сил сказать Владыке Союза более позднего поколения, так искренне уважающему его, что он сам затянул Божественный Культ и Альянс Отступников в ту войну.
— Это вы призвали их, Владыка? — надавил Джин Пэчхон, понимая, что иного повода для заминки предшественника быть не могло.
После короткой паузы Божественный Меч Военного Императора честно ответил:
— Я помню день, когда объявил войну Дворцу Небесной Судьбы. Я с гордостью выступал перед всеми адептами праведных сект. Говорил им, что мы выкорчуем зло и защитим Мурим. Я был так уверен в себе, верил, что покончу с войной в мгновение ока собственными руками.
Тьма легла во взор Божественного Меча.
— Но война не кончилась быстро. Из-за неё погибло неисчислимое множество людей. В этом только моя вина.
Джин Пэчхон кивнул. Как действующий Владыка Союза Мурим, он понимал это чувство лучше кого бы то ни было. Однако сейчас его интересовали не переживания предка. Он так и не получил ответ на свой вопрос.
— Это вы втянули того Владыку Культа в бой, Владыка?
Наконец Божественный Меч признался:
— Да, это сделал я.
Целый столп эмоций проступил в его глазах, самой сильной из которых было чувство несправедливости.
— Я лишь хотел минимизировать потери среди своих подчиненных. Мечтал завершить войну решительным ударом, чтобы они больше не гибли. Даже если это пятнало мою честь, я верил, что это верный путь для праведного Мурима. Я сделал это ради спасения мира!
— ……
Джин Пэчхон молчал, чувствуя растущее возбуждение Божественного Меча.
— И всё же! Небеса обошлись со мной так же, как с Владыкой Культа и Владыкой Альянса Отступников! Меня всосало вместе с Владыкой Дворца Небесной Судьбы, который и развязал ту войну! Только из-за того, что я был там!
— ……
Джин Пэчхон с трудом проглотил слова, готовые сорваться с языка: «Неужели это была единственная причина?»
Божественный Меч Военного Императора счел молчание Джин Пэчхона за осуждение.
— Поступил бы ты иначе на моем месте? Ты ведь и сам якшаешься с Владыкой Культа и Владыкой Альянса Отступников, хотя война даже не началась!
— ……
Джин Пэчхон по-прежнему безмолвствовал.
Но за него ответил другой.
— Да, он поступил бы иначе, — произнес Гём Уджин.
Все взоры устремились на него.
— Владыка Джин — человек, который примчится сюда в одиночку ради своего внука, но никогда не призовет меня на помощь в своей войне.
Взгляды Гём Уджина и Джин Пэчхона встретились.
Владыка Союза Мурим был поражен тем, насколько точно его понял Гём Уджин. Владыка Культа был прав. Случись такое, он бы ни за что не втянул Божественный Культ в свою битву, даже если бы это сулило гибель ему и всем остальным.
Однако ярость вспыхнула на лице Божественного Меча. Слышать подобные речи от Небесного Демона было для него несмываемым позором.
Гём Уджин нагло ухмыльнулся. Он давил так сильно в надежде внести разлад в это составное тело. По мере того как росла жажда убийства Хва Муги, должно было нарастать и смятение душ внутри него.
— Сказал, что сделал это ради благополучия Мурима? — Он впился пронзительным взглядом в очи Божественного Меча. — Тогда докажи это.
Он не уточнил, что именно доказывать и как. Он знал, что в подобные моменты молчание бьет сильнее слов. Гём Уджин не принуждал его к действию, а совсем наоборот.
— Если не можешь… то прекращай свое занудное брюзжание и дай выйти кому-то другому, старый хрыч.
Он гнал это сборище душ в теле Хва Муги к самому краю.


    Ты должен жить

    Гём Уджин велел ему прекратить занудное брюзжание и дать дорогу кому-то другому — это был лишь иной способ послать его ко всем чертям, поэтому Божественный Меч Военного Императора должен был прийти в ярость, но он погрузился в иные раздумья. Услышанные слова отозвались в его сердце.
«Если ты сделал это ради Мурима, то докажи».
Действительно ли он втянул Божественный Культ в ту войну ради Мурима?
Этот вопрос он задавал себе уже очень давно. После долгих терзаний он убедил себя, что ответ положительный, но в глубине души он знал правду. Будь это правдой на самом деле, он бы не мучился так долго. В конечном счете привлечение Божественного Культа было выбором, который он сделал исключительно ради себя.
Он хотел закончить войну самолично. Если бы он не сумел завершить битву, уже унесшую бесчисленные жизни, история запечатлела бы это так: со смертью Божественного Меча Военного Императора война закончилась поражением, повлекшим за собой неисчислимые жертвы.
Он не желал, чтобы репутация, которую он выстраивал всю жизнь, закончилась подобным образом. Он не боялся смерти, он боялся поражения.
Он хотел победить в войне любыми средствами. Он хотел предстать перед мастерами праведных сект и сказать: «Мне жаль, что я не смог закончить войну раньше, но в итоге мы победили».
Гём Уджин надавил снова:
— Сможешь ли ты доказать Владыке Джину, что это действительно был выбор во благо Мурима?
Божественный Меч Военного Императора не ответил.
Джин Пэчхон шагнул вперед.
— Тебе не нужно ничего доказывать.
Все присутствующие, включая Божественного Меча Военного Императора, устремили взоры на Джин Пэчхона.
Сперва Джин Пэчхон взглянул на Гём Уджина — этот взгляд просил оставить дело ему. Затем он вновь обратился к Божественному Мечу Военного Императора:
— Я знаю, что вы пытались поступить по-своему, Владыка. Я верю вам.
На миг глаза Божественного Меча Военного Императора, заимствовавшего тело Хва Муги, дрогнули. Скажи противник, что не может ему доверять, он бы как-нибудь оправдал свои действия, но раз Джин Пэчхон заявил о вере в него — сердце стало лишь тяжелее, и слова застряли в горле.
Разве мог Джин Пэчхон не знать? Божественный Меч Военного Императора не был злодеем, эксплуатирующим сердца других. Он понимал, почему предшественник не мог ответить уверенно, и чувствовал то состояние, которое нельзя облечь в слова.
Именно поэтому он сказал, что верит ему. Будь тот человек истинным злодеем, он бы не выдал такой реакции. Он бы нагло настаивал, что это был выбор ради блага Мурима, и кричал бы, что всё докажет.
У людей есть свои жизни и свои резоны. Кто-то поймет, кто-то осудит.
Даже если другие загоняли его в угол, Джин Пэчхон не хотел делать этого сам. Он не хотел видеть, как человек, которого он уважает, рушится на глазах у всех.
— И я защищу Мурим этой эпохи.
Это было искреннее обещание Джин Пэчхона.
— Даже зная, что вы находитесь в этом теле, Владыка, я направлю клинок на Звезду Небесного Убийства. Я взмахну мечом, чтобы убить его. Заранее прошу за это прощения.
Джин Пэчхон выказал всё почтение, на которое был способен младший преемник и потомок праведного пути.
Наблюдая за этой сценой, Гём Уджин осознал, что учтивость и честность Джин Пэчхона встряхнули Божественного Меча даже сильнее, чем его собственное давление. Желал он того или нет, но Джин Пэчхон блестяще исполнял замысел Гём Уджина. Он яростно раскачивал душу Божественного Меча Военного Императора.
Божественный Меч в итоге безмолвно отступил, позволив Хва Муги вновь занять место у руля.
Хва Муги уселся на стол с недовольной миной.
— Строишь из себя ученого мужа, а на деле тот еще старый лис, а?
— Что ты имеешь в виду?
— Ты как следует встряхнул сердце этого старика.
Хва Муги поднял бутылку со стола и приложился к ней.
— Как он вообще стал Владыкой Союза с таким слабым сердцем? Если уж ты Владыка, то должен быть вот таким — порочным и беспощадным.
Хва Муги критиковал Джин Пэчхона, намереваясь задеть его так же сильно, как был задет Божественный Меч Военного Императора.
Однако Джин Пэчхон не поддался на провокацию.
— Я искренне верю в Владыку.
Хва Муги посмотрел на Гём Уджина.
— Нынешний Владыка Союза Мурим столь наивен, как же вы до сих пор не раздавили этих праведников?
Это было замечание, высмеивающее и Гём Уджина, и Джин Пэчхона.
Разумеется, Гём Уджина это ни капли не тронуло. Напротив, из реакции Хва Муги он извлек один факт.
«Звезде Небесного Убийства не всё равно, что чувствует Божественный Меч Военного Императора».
Что это значило?
«Звезда Небесного Убийства и души — едины».
Это означало, что души в какой-то мере влияли на Звезду Небесного Убийства. Решение «раскачать» души оказалось верным.
Хва Муги заговорил со всеми, продолжая пить:
— Мне не понять вас, праведников. Зачем вы рискуете жизнями ради такой бесполезной чепухи? Вера? Какая разница, верите вы или нет? Вы, люди, живете, слишком оглядываясь на других.
Джин Пэчхон спросил Хва Муги:
— Тогда во что веришь ты?
— Единственное, во что я верю — события сегодняшнего дня абсолютно неизбежны.
— Считаешь себя неизбежностью?
Глаза Хва Муги высокомерно блеснули.
— Это вам стоит так считать. Если сегодняшняя смерть — лишь случайность, разве это не слишком трагично для вас?
— Это именно случайность, — перебил Пэк Чаган. — Жизнь сегодня — случайность, и смерть — тоже случайность.
Он не считал жизнь и смерть чем-то предначертанным. Он полагал, что люди умирают просто по невезению.
— Бесчисленное множество людей появилось на свет, и по чистой случайности ты стал Звездой Небесного Убийства. Мы тоже стали лидерами Мурима благодаря череде совпадений, так что не строй из себя нечто грандиозное.
Глаза Хва Муги переменились. От него повеяло неистовой злобной аурой — энергией, которую он прежде не выказывал.
— Ты ведь знал, что я здесь, а? — прорычал он совершенно другим тоном.
Наконец явился Джу Гасин, Владыка Альянса Отступников трехсотлетней давности. Хёк Дочхон вышел, потому что его спровоцировал Гём Уджин, Божественный Меч Военного Императора появился по вежливому приглашению Джин Пэчхона.
Теперь настал черед Джу Гасина.
— Раз здесь Владыка Культа и Владыка Союза Мурим, ты тоже обязан был быть тут, — произнес Пэк Чаган. Он предугадал, что Владыка Альянса трехсотлетней давности тоже заперт в теле Хва Муги.
— Тогда почему ты не искал встречи со мной?
— Не горел желанием.
— Почему?
— Мы противники, которым всё равно суждено прикончить друг друга, так какой смысл видеться? Это лишь оставит неприятный осадок.
Джу Гасин не разгневался. Напротив, он посмотрел на Пэк Чагана с заинтригованным выражением лица.
— Каков нынешний Альянс Отступников?
— Скрипит помаленьку, движется.
Джу Гасин перевел взгляд на Гём Уджина и Джин Пэчхона.
— Праведные секты всегда считали нас оппортунистами, готовыми в любой миг взяться за руки с Божественным Культом, а Божественный Культ нас всегда игнорировал и презирал. — Он снова повернулся к Пэк Чагану. — Именно мы вечно истекали кровью, зажатые между праведниками и демонами.
Джу Гасин мечтал объединить Мурим. Войну между Дворцом Небесной Судьбы и Союзом Мурим он считал возможностью, дарованной ему небесами.
Однако его мечта рассыпалась в прах, когда его засосало в Тайную Шкатулку. Он надолго забыл об этих грезах, но встреча с Пэк Чаганом заставила их ожить.
Пэк Чаган хмыкнул.
— В этом ведь нельзя винить других, не так ли? Сами так себя вели.
Поведение Пэк Чагана заинтересовало Джу Гасина еще сильнее. Ему были любопытны мысли этого Владыки Альянса Отступников из будущего через три сотни лет.
— Каково твоё кредо?
Пэк Чаган невозмутимо ответил:
— Кредо? Нет у меня ничего такого. Если пойдут за мной — прослежу, чтобы сытно ели и сладко спали. Только и всего.
Джу Гасин, молча взиравший на Пэк Чагана, послал неожиданную телепатию.
[— Ты должен выжить. Живи, чтобы воплотить мечту о покорении Мурима, которую я не смог исполнить.]
Это послание было передано не ради того, чтобы скрыть разговор от Хва Муги или других душ. А чтобы его не услышали Гём Уджин, Джин Пэчхон и остальные.
[— В сегодняшней битве я позволю выжить только тебе.]
Пэк Чаган отправил ответное послание:
[— И как же ты собираешься это провернуть?]
[— Уговорю Звезду Небесного Убийства.]
Услышав это, Пэк Чаган кое-что осознал. Эти души и Звезда Небесного Убийства могут общаться между собой.
[— Как я смогу покорить Мурим, просто выжив здесь?]
Все заметили, что Пэк Чаган завел телепатическую беседу с Хва Муги, но ждали окончания их разговора.
[— Если сегодня здесь погибнут Владыка Культа и Владыка Союза Мурим, а следом будут уничтожены Главное Отделение Божественного Культа и Союз Мурим, ты займешь образовавшийся вакуум власти.]
Теперь, когда Двенадцать Королей Зодиака мертвы, кто-то должен править Муримом.
[— А как же этот парень, Звезда Небесного Убийства?]
После недолгой паузы Джу Гасин продолжил.
[— Тебе придется служить ему. Ты займешь положение ниже одного, но выше всех остальных.]
Стоя перед лицом важного решения, Пэк Чаган спросил:
[— Звезда Небесного Убийства овладел всеми твоими боевыми искусствами?]
[— Да.]
[— Он владеет и всей твоей внутренней энергией тоже?]
[— Он забрал всю нашу внутреннюю энергию, а также нашу изначальную ци. Он — существо, в котором мы все объединены.]
[— Разве такое возможно?]
За последние триста лет предпринималось множество попыток поселить несколько душ в разные тела. Однако, какой бы природной ментальной и физической силой ни обладал сосуд, никто не мог выдержать их душ и мощи. Большинство сходило с ума, не продержавшись и пары лет.
Однако Хва Муги, рожденный Звездой Небесного Убийства, был иным. Он принял внутреннюю энергию и души многих, и даже впитал все их боевые искусства.
Как следствие, поскольку ни одна попытка добиться его верности не увенчалась успехом, Владыка Тёмного Дворца в итоге прибег к его запечатыванию.
[— В чем его слабость?] — спросил Пэк Чаган.
[— К чему такой вопрос?]
[— Ведь он может попытаться убить меня позже, верно?]
[— Если не предашь его, этого не случится.]
[— У него есть слабость?]
Ответ последовал не сразу.
По этой заминке Пэк Чаган понял — у Звезды Небесного Убийства определенно есть слабое место.
[— Если скажешь мне его слабость, я приму твое предложение.]
В конце концов, однако, Джу Гасин разгадал истинные намерения Пэк Чагана.
[— Ты не собираешься исполнять мою просьбу.]
Маленькие глаза Пэк Чагана сощурились в улыбке.
[— Молить о пощаде и прислуживать пацану? Сдается мне, это ударит по моей гордости посильнее, чем нынешние танцы на цыпочках между Культом и праведниками. Дай-ка я тебя спрошу. Принял бы ты сам, триста лет назад, такое предложение?]
[— Я бы принял и дождался другого случая. В конце концов, есть ли что-то важнее собственной жизни?]
Джу Гасин говорил, что стал бы вторым человеком в иерархии и искал бы шанса убить Хва Муги.
[— Вот поэтому я и отказываюсь. Потому что я думаю, что победит эта сторона.]
[— !]
Тишина повисла между ними.
[— Ты мне не нравишься, но если выживешь сегодня, Альянс Отступников так просто не падет.]
Услышав лестную оценку, Пэк Чаган ответил любезностью на любезность.
[— Тебя тоже жаль. Будь ты рожден в иную эпоху, думаю, ты бы воплотил свою мечту.]
Хва Муги рассмеялся. На первый взгляд казалось, что смеется он сам, пока присутствие Джу Гасина угасало, но на самом деле смех принадлежал Джу Гасину.
Хва Муги уставился на Пэк Чагана так, словно ведал содержание их телепатического разговора.
— Говоришь, что танцуешь на цыпочках между демонами и праведниками, но ты здесь самый амбициозный из всех.
Гём Уджин и Джин Пэчхон посмотрели на Пэк Чагана, но тот не стал разъяснять предложение Джу Гасина. Он был уверен: ни Гём Уджин, ни Джин Пэчхон его не поймут превратно.
Гём Уджин почувствовал доверие к этому человеку. Что бы ни говорил Хва Муги, на лице Пэк Чагана не было ни капли стыда.
Пэк Чаган раскрыл информацию, которую выудил у Джу Гасина:
— Души могут общаться друг с другом. Этот парень, Хва Муги, изучил все их боевые искусства. Он сказал, что обладает их внутренней энергией и изначальной истинной ци в том числе. Мы должны видеть в нем противника, в котором все они объединены.
В этот миг была раскрыта важнейшая информация для предстоящего боя, о которой они доселе лишь смутно догадывались.
— Он из кожи вон лез, чтобы спасти тебя, но ты сам рвешься сдохнуть первым. — Хва Муги улыбался, но глаза его были полны неистовой жажды убийства.
Разумеется, Пэк Чаган ничуть не испугался. Напротив, он бросил в ответ зерно раздора:
— Мы, отступники, изначально мастера ударов в спину, так что тебе тоже стоит приглядывать за тем, кто сидит внутри. Никогда не знаешь, когда он отвесит подзатыльник твоей собственной душе.
Атмосфера стала холодной и тяжелой.
Гём Уджин шагнул вперед.
— Раз уж мы увидели всех, кого следовало увидеть, не пора ли оценить ваши навыки?
Начиная с Джу Гасина, они увидели всех четверых, обитающих в теле Хва Муги. Гём Уджин не знал, как эта встреча повлияет на бой, но верил, что этот выбор был правильным.
Хва Муги выхватил черный меч и положил его на плечо.
— Итак, кто пойдет первым?
Гём Уджин не поддался на провокацию.
— Мы будем сражаться так, как нам удобно. Можем биться один на один по очереди, а можем напасть все вместе. Каждый из нас выберет тот бой, который хочет.
Эти слова предназначались не Хва Муги. Он обращался ко всем присутствующим.
«Как только бой начнется — сражайтесь без ограничений. Отбросьте гордость и честь. Сосредоточьтесь только на победе!»
Оба Владьки, а также Король Кулачных Демонов, Король Ядов, Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча поняли намерение Гём Уджина.
Хва Муги захлопал в ладоши.
— Даже без меня этот Мурим скоро падет в руки Божественного Культа.
Это был комплимент проницательности Гём Уджина, но в словах крылась мощная попытка посеять раздор.
К сожалению для него, затея провалилась. Джин Пэчхон и Пэк Чаган и так беспокоились о подобной возможности и заранее договорились считать этот бой отдельным делом.
Сегодня был бой за сына, внука и ученика. И ничего более.
Джин Пэчхон вызвался первым:
— Дайте мне возможность нанести удар первым.
Зная, что Джин Пэчхон сделал самый трудный шаг, Гём Уджин охотно удовлетворил его просьбу:
— Действуй.
— Благодарю.
Джин Пэчхон вышел вперед. Предлагать сразиться на улице не имело смысла. Эта таверна была обречена. Вопрос стоял шире — уцелеет ли сама Деревня Мага.
Его дух преобразился, когда он встал перед Хва Муги. Чистая аура, подобная белому нефриту, окутала его тело, а глаза блеснули холодом.
Он медленно потянул из ножен Меч Благородного Мужа. От безупречного движения клинок пробудился.
Разве может звук обнажаемого меча быть столь чистым и прекрасным? В миг, когда Меч Благородного Мужа полностью вышел на свет, холодное сияние разрезало воздух. Невидимые волны энергии разошлись во всех направлениях.
Звон—!
Меч Благородного Мужа, легендарный клинок, запел в руках сильнейшего мастера праведного пути. Его величественный гул словно вещал: «Этот мир разделен надвое — мир до того, как меня обнажили, и мир после».
Джин Пэчхон передал заветное желание своего сердца Мечу Благородного Мужа.
«Пусть я и держу тебя в руке, но этот бой — ради твоего хозяина. Так давай же постараемся, Меч Благородного Мужа».


    Все, кто его создал, сейчас здесь

    Джин Пэчхон обладал от природы властной манерой боя. Когда к его собственной энергии добавилась тяжелая, но в то же время невероятно чистая мощь Меча Благородного Мужа, в нем пробудился совсем иной дух.
Хва Муги узнал клинок в руках Джин Пэчхона.
— Это же… легендарный Меч Благородного Мужа?!
Увидев этот меч, он пришел в неописуемое возбуждение, чувствуя восторг, а вовсе не страх.
— Так ты, выходит, не книжный червь? Раз явился сюда с твердым намерением убить меня.
Глаза Хва Муги пылали единственной эмоцией — инстинктивной алчностью по отношению к Мечу Благородного Мужа. Он не пытался её скрыть, поэтому жадность ощутили все.
— Ты хочешь его? — спросил Джин Пэчхон.
Хва Муги ответил:
— Разве благородного мужа и убийцу разделяет не всего лишь один тонкий лист бумаги?
Владыка Культа Небесного Ветра не удержался и вставил:
— А насколько толста эта бумага?
От его слов присутствующие едва заметно улыбнулись.
— Посмотри на себя. Какая разница между тобой и Владыкой Джином? — Хва Муги рассмеялся, но в его хохоте сквозила отчетливая жажда убийства. — Я пронжу твое сердце этим самым мечом.
Это было обещание прикончить и Джин Пэчхона, и Владыку Культа Небесного Ветра.
Владыка Культа Небесного Ветра постучал себя по груди, будто раззадоривая врага:
— Пусть я и не джентльмен, но уж точно не трус. Подходи в любой момент. Хотя нет — ты не сможешь, ведь подохнешь от руки Владыки Джина.
Владыка Культа Небесного Ветра успешно поднял боевой дух Джин Пэчхона. Он всегда был мастером по части оживления обстановки, вне зависимости от ситуации.
Джин Пэчхон медленно направил Меч Благородного Мужа на Хва Муги.
— Итак, чье боевое искусство ты явишь теперь?
Хва Муги сделал жестокий выбор:
— Я убью тебя техникой того человека, которого ты уважаешь больше всего!
Хва Муги намеревался выставить против Джин Пэчхона мастерство Божественного Меча Военного Императора.
Уникальным стилем Божественного Меча была Техника Меча Сияющего Солнца, в то время как Джин Пэчхон владел Искусством Меча Императора. Два пика праведных боевых искусств были готовы столкнуться.
Оба мастера ринулись навстречу друг другу и нанесли колющий удар.
Звон—!
Поразительно, но острия их мечей сошлись точка в точку. Сойтись с такой точностью, мчась на подобной скорости — это было проявлением божественной мощи с самого первого хода.
Вжик—!
Лезвия скреблись друг о друга, летя к намеченным целям.
С резким свистом клинки пронеслись мимо ушей. Не поверни они головы в сторону, уклоняясь, мечи прошили бы их лица насквозь.
В тот миг, когда два меча пересеклись, на лезвии мелькнуло лицо Джин Пэчхона. Это был черный клинок, но отражение в нем оставалось идеально четким.
Уже долгое время его отражение в мече во время боя было невозмутимым и бесстрастным. То было лицо человека, привыкшего к резне настолько, что больше не чувствовал напряжения — лицо, утомленное жизнью. Отражение лишь старилось с годами, и в какой-то момент он перестал на него смотреть.
Но сегодня лицо Джин Пэчхона преобразилось. Он был напряжен и взволнован — в точности как в тот день, много лет назад, когда он сошелся в своей первой настоящей битве.
Его сердце колотилось, подобно военному барабану на поле брани.
Хрясь—! Бам—! Дзынь—!
Искры летели во все стороны: мечи сталкивались, и мастера неустанно метили в жизненно важные точки друг друга.
Можно было ожидать, что легендарный Меч Благородного Мужа перерубит оружие врага одним махом, но клинок Хва Муги оставался невредим.
Ведь этот черный меч тоже не был заурядной железкой. То был Секретный Меч Тёмных Небес — величайшая реликвия Тёмного Дворца.
Более того, клинок поддерживала колоссальная внутренняя энергия Хва Муги. Не будь этой бездонной энергии, оберегающей сталь, лезвие бы давно рассыпалось в прах от столь мощных столкновений.
Фьють—!
Черный меч Хва Муги двигался с невероятной быстротой.
Джин Пэчхон не поспевал глазами, поэтому ему приходилось блокировать удары, полагаясь исключительно на инстинкты. Никаких обманных финтов ради прощупывания навыков врага. Пойти на такое было равносильно самоубийству. Он мог лишь держаться, отвечая лучшим приемом, на который был способен в каждое мгновение.
— Поистине великолепный меч! — похвалил Хва Муги.
Зрители всё поняли. Реакция Хва Муги выдавала его жадность и одновременно служила провокацией. Его восхищение предназначалось не мастерству Джин Пэчхона, а его оружию.
Это был поединок двух людей, достигших вершины фехтования. Победу или поражение могло решить малейшее душевное колебание. Поддайся Джин Пэчхон на эти слова — последствия для боя стали бы катастрофическими.
Впрочем, опасения были излишни. Прежде чем достичь нынешних высот, Джин Пэчхон прошел через бесчисленные шторма и кровавые сечи. Тот факт, что Хва Муги прибег к провокации, означал лишь одно — тот чувствовал её необходимость для победы.
Иными словами: «Этот бой стоит того, чтобы в нем сражаться!»
Джин Пэчхон достиг того уровня, когда любую издевку противника можно истолковать себе во благо.
Мечи обоих мастеров неустанно летели навстречу друг другу. Клинки вычерчивали траектории, колеблющиеся между прямыми и кривыми, но все эти пути вели к смерти.
Джин Пэчхон шел по этой тропе как подобает благородному мужу. Он держался вопреки превосходству врага во внутренней энергии благодаря Мечу Благородного Мужа, чья мощь была столь велика, что даже Хва Муги приходилось следить, как бы его собственный черный клинок не треснул.
Вжик—! Свист—! Фьють—!
Меч Хва Муги последовательно колол в шею, плечо и сердце Джин Пэчхона.
Всякий раз, отражая атаку, Джин Пэчхон чувствовал, как в руку бьет ударная волна, грозящая сломать запястье. Он не мог поверить, что такая глубокая энергия заложена в столь стремительных атаках. Каждый выпад ощущался как ультимативный прием великого мастера.
И при этом удары сыпались один за другим, словно ничего не стоили.
Все наблюдатели ощутили это одновременно.
«Никому из нас не будет просто вмешаться в эту битву».
Малейшая потеря концентрации означала смерть. Несвоевременное вмешательство могло скорее навредить Джин Пэчхону, нежели помочь.
Да и как вообще можно вклиниться в поединок такого совершенства? Точнее сказать, они не могли вмешаться именно потому, что Джин Пэчхон сражался безупречно.
Тем временем Гём Уджин не следил за каждым отдельным движением. Атака и защита были столь быстрыми, что даже он не смог бы найти брешь, пытаясь отследить их техники.
Вместо этого он следил за потоком боя. Он наблюдал за их глазами, выражением лиц и прислушивался к дыханию. Он искал признаки усталости, страха или момента для решающего хода. Он оценивал общую картину сражения.
Бой становился всё более грубым и неистовым. Некогда спокойное озеро превратилось в бушующий поток, низвергающийся с водопада.
Джин Пэчхон полностью погрузился в схватку, сражаясь на пределе возможностей. Он не видел и не слышал ничего вокруг. Существовали лишь Хва Муги и его меч.
Поскольку он был полностью поглощен битвой, зрители напряглись даже сильнее, чем он сам.
Внезапно Гём Уджин и Пэк Чаган искренне забеспокоились о Джин Пэчхоне — и вовсе не из страха стать следующими после его гибели. Они боялись, что не сумеют предотвратить его смерть и им придется нести это известие его сыну и ученику.
Ментальное истощение зрителей было колоссальным.
Всплеск—! Хрясь—!
Наконец, под звук рвущейся ткани, бойцы разошлись.
На одежде Джин Пэчхона зияла длинная прореха. Будь она чуть глубже — и ранение стало бы критическим.
— Кха, кха…
Джин Пэчхон тяжело дышал, его вдох был рваным.
Хва Муги же, напротив, оставался совершенно спокойным, его дыхание было ровным.
Иного и не стоило ожидать. Его сила черпалась не только в объединении боевых искусств и внутренней энергии нескольких душ. Он был тем, кто родился под знаком Звезды Небесного Убийства.
Если и этого мало — он обладал Небесным боевым телом, идеальной плотью для изучения воинских искусств. Говорили даже, что обладатель такого тела вместо того, чтобы толкаться в утробе, оттачивает прямые удары кулаками.
Следовательно, Хва Муги был силен не только энергией ци. Он владел боевыми техниками искуснее, чем сами мастера трехсотлетней давности.
— И те, кто жил триста лет назад, и вы сейчас — все вы одинаковые, — внезапно прорычал Хва Муги.
Бой приостановился. Ярость Хва Муги была направлена на каждого присутствующего.
— Вы считаете меня алчным за попытку завладеть одним-единственным мечом? — продолжил Хва Муги, после чего повернулся к Гём Уджину. — В то время как вы, люди, пытаетесь подмять под себя весь Мурим.
Он посмотрел на Пэк Чагана.
— Говоришь, мое рождение — случайность? Я — неизбежность! Созданная вами!
Наконец, он вернул взор к Джин Пэчхону и приблизился к нему.
— А что насчет тебя? Разве твоя праведность построена не на горе из могил?
Пэк Чаган уже собрался выйти вперед и сменить измотанного старика, но Джин Пэчхон взглянул на него, и его чистые глаза просили еще немного времени.
Пэк Чаган мельком взглянул на Гём Уджина, спрашивая его мнение.
Гём Уджин произнес Джин Пэчхону:
— Думаю, нам стоит дать ему ответ на этот вопрос.
Поняв, что это означает предоставление Джин Пэчхону дополнительного времени, Пэк Чаган отступил.
Хва Муги задал вопрос Джин Пэчхону. Багровая энергия колыхалась в его глазах — то была жажда убийства такой силы, какую он прежде не выказывал.
— Вы сами дали себе определения и сами установили ценность собственного существования. И вы воистину считаете себя праведными?
Джин Пэчхон легко вздохнул и ответил:
— Как ты и сказал, возможно, нас разделяет лишь один тонкий лист бумаги.
Он ведь когда-то оставил Союз, чтобы выследить и убить тех, кто погубил его ребенка. А что, если бы он довел дело до конца?
— Поэтому я всю жизнь искал ответ на твой вопрос.
Почуяв искренность, Хва Муги спросил снова:
— Владыка, разве тот Мурим, что вы пытаетесь защитить, стоит того, чтобы отдавать за него жизнь?
— Да, стоит.
В ответе не было ни капли сомнения.
— И этот Мурим действительно заслуживает спасения?
— Да, заслуживает.
Ответ Джин Пэчхона вновь был предельно ясен.
— Почему?
— Потому что люди куда более выдающиеся, чем мы с тобой, явятся в этот Мурим и сохранят его ценность.
Гём Мугык или его внук Хагун продолжат путь. Он верил: они создадут лучший Мурим. Раньше он лишь тревожился, теперь — верил.
Джин Пэчхон уверенно провозгласил:
— Ты можешь убить меня, но тебе не разрушить эти ценности.
Хва Муги холодно хмыкнул:
— Раз уж ты настолько упрямый, думаю, я всё же их уничтожу.
Они вновь сшиблись. Остальных беспокоила его усталость, но Джин Пэчхон сражался даже искуснее, чем прежде.
В мгновение ока пролетели десятки разменов.
Хрясь—!
Мечи скрестились в замке. Поверх лезвий мастера видели лица друг друга. Хва Муги улыбался.
Джин Пэчхон ощутил порочный умысел в этой улыбке.
Внезапно техника Хва Муги переменилась. До этого он использовал приемы Божественного Меча Военного Императора, но резко переключился на боевое искусство Владыки Дворца Небесной Судьбы.
— Второго Владыку Союза Мурим, которого я не смог убить тогда — я прикончу сегодня!
Джин Пэчхон опешил от резкой смены стиля. Его тело уже подстроилось под движения Божественного Меча, но теперь он столкнулся с совершенно иным фехтованием.
Против рядового мастера такая смена роли не имела бы значения, но противником был Хва Муги.
Новый стиль обрушился на Джин Пэчхона на предельной скорости.
Фьють-фьють-фьють—!
Кровь брызнула из плеча и руки Джин Пэчхона.
Хва Муги ринулся вперед, чтобы нанести завершающий удар, но внезапно замер, крутанулся на месте и взмахнул мечом.
Бам—!
Воздух взорвался рокотом истинной ци. Это Король Меча высвободил свою бесформенную ци меча и вмешался в бой.
Нейтрализовав бесформенную ци меча, Хва Муги лучом света рванулся к Королю Меча.
Дзынь— Дзынь— Хрясь— Хрясь— Хрясь—!
Короля Меча отбрасывало назад под натиском беспощадного штурма Хва Муги. Он уступал в скорости и внутренней энергии, но не в технике. Не будь его мастерство столь высоко, он бы уже пять раз был пронзен насквозь.
Дзынь—! Бам—!
В мгновение ока Хва Муги прижал Короля Меча к стене и нанес удар под невозможным, казалось, неуловимым углом.
Вжик—!
Лезвие срезало прядь волос Короля Меча и оставило глубокую борозду на стене таверны. Он уклонился на волосок от смерти.
Фьють—!
Как только Хва Муги приготовился продолжить, Меч Благородного Мужа Джин Пэчхона вонзился ему в спину.
Хва Муги извернулся всем телом, отбил клинок и отскочил в сторону.
— Что это за благородный муж, который бьет в спину?! — проорал он с издевкой.
Джин Пэчхон никак не отреагировал на выпад. Кровь продолжала течь из его плеча и руки.
Хва Муги попытался снова его поддеть:
— Вот что бывает, когда «благородный» возится с плохими парнями.
Гём Уджин и Пэк Чаган хранили молчание. Они не вмешивались лишь потому, что Король Меча, чья позиция была идеальной для помощи Джин Пэчхону без помех последнему, уже вклинился в критический миг.
— Если бы я знал, что быть «плохим» настолько весело, попробовал бы пораньше, — парировал Джин Пэчхон, сохраняя хладнокровие несмотря на раны.
Король Меча бросил ему:
— Спасибо.
Благодаря своевременному выпаду Джин Пэчхона, последующая атака Хва Муги так и не состоялась. Случись иначе, Король Меча был бы тяжело ранен или убит.
Джин Пэчхон покачал головой:
— Это мне стоит тебя благодарить.
Не будь бесформенной ци меча Короля Меча, Владыка Союза Мурим получил бы смертельный удар вместо легких порезов.
— Нет, в твоей помощи не было нужды, — вставил Гём Уджин.
Все в недоумении уставились на него. Не было нужды? Он имеет в виду, что не стоило помогать Джин Пэчхону?
Гём Уджин медленно поднял ладонь. Казалось, он нацелился на Хва Муги, но вместо этого рука указала на стену второго этажа таверны.
Уу-ух—! Бам—!
Прием его ладони разнес в щепки стену с гравировками. Стена, которую Чо Чунбэ ценил как собственную жизнь, разлетелась на куски и исчезла.
Все в шоке уставились на него — никто не ожидал, что он разрушит этот шедевр.
Хва Муги тоже в изумлении захлопал глазами.
— Разве это не то великое творение, что создал твой сын?
Гём Уджин посмотрел на Короля Меча:
— Ты мог уклониться, просто подпрыгнув вверх, но не сделал этого, так?
Он видел всё предельно ясно. Миг назад Король Меча мог избежать атаки Хва Муги куда легче, но инстинкт велел ему не прыгать на второй этаж.
Причина? Он надеялся, что историческое достижение, оставленное Гём Мугыком, уцелеет.
Гём Уджин заметил это колебание в бою и не желал подобных ограничений в такой тяжелой схватке. Поэтому он решил сам разнести всё к чертям, призывая всех сражаться без оглядки на что бы то ни было.
Что до Чо Чунбэ, то выход был. Они могли отстроить ему таверну побольше и покруче прежней. И потом…
— Мы сможем начертать свои имена и послания на новой стене позже. Тем более что все, кто его создал, сейчас здесь.


    Юный Владыка — корень всех моих проблем

    Короля Меча захлестнуло волнение. Этот трогательный жест оказался для него полной неожиданностью. Гём Уджин разрушил стену исключительно ради него.
Ак Гунхак беспокоился о стене второго этажа на протяжении всего их молниеносного обмена ударами. Король Меча вновь осознал, насколько велик и поразителен Гём Уджин.
Конечно, разрушение стены предназначалось не только для него. Это был негласный приказ: сражаться, не оглядываясь ни на что.
Король Меча почтительно сложил руки и выразил свое почтение Гём Уджину.
— Благодарю за вашу заботу.
Гём Уджин лишь кивнул, словно это не стоило упоминания.
Хва Муги молча созерцал зияющую дыру в стене второго этажа. Он улыбался, но выражение его лица неуловимо изменилось.
Он явился сюда, зная, сколь значимо для них это место. Он бился, используя лишь базовые боевые искусства и избегая уникальных техник Божественного Меча Военного Императора или Владыки Дворца Небесной Судьбы специально, чтобы манипулировать защитой этой стены.
И подумать только, он сам снес её? Поистине, непростой противник.
Тем временем Джин Пэчхон остановил кровотечение в раненом плече и руке. Его рассекли в буквальное мгновение, и он остро прочувствовал истину: лишь миг отделяет жизнь от смерти.
Осмотрев раны, он подошел к Гём Уджину и Пэк Чагану.
— Я заставил вас напрасно волноваться.
Джин Пэчхон не стал упрямо настаивать на продолжении боя. Знать, когда следует отступить, зачастую труднее, чем знать, когда наступать, и он это понимал. Для него пришло время сделать шаг назад.
Гём Уджин кивнул, довольный тем, что тот в безопасности.
— Это было великолепное боевое искусство.
Битва велась исключительно на мечах и базовых навыках, но при этом она оказалась яростнее и невероятнее, чем сражения, где бесчинствуют бесчисленные потоки ци меча и истинной ци.
Пэк Чаган выразил свои чувства более честно.
— Если честно, я волновался.
В прошлом он бы наверняка решил, что на него смотрят свысока. Однако теперь эти слова не показались ему неприятными.
— Спасибо, — принял это чувство Джин Пэчхон. Он был обязан отблагодарить того, кто переживал за него.
Хва Муги не просто провожал взглядом уходящего Джин Пэчхона. Увидев в его руках Меч Благородного Мужа, он вновь бросил провокацию:
— Ты намерен закончить всё вот так? Владыка Союза Мурим едва уцелел лишь благодаря помощи других. Разве тебе не стыдно?
Джин Пэчхон спокойно принял насмешку и вернул Меч Благородного Мужа в ножны.
— Ты прав. Мне глубоко стыдно.
Он признал это честно, не почувствовав при этом психологического удара. Напротив, он ощутил облегчение. Он сделал достаточно.
Если он выживет и оглянется на сегодняшний день спустя какое-то время, то несомненно почувствует сожаление. Он будет думать о том, как следовало использовать другую технику или отреагировать иначе. Он даже лишится сна, гадая, что стоило ответить Звезде Небесного Убийства.
Но сейчас в нем не было ни капли сожаления. Возможно, он мог бы сражаться лучше, но он понимал, что никогда не смог бы сражаться настолько хорошо, чтобы убить Хва Муги.
Это был его предел. А раз он бился изо всех сил, то и жалеть было не о чем.
В этот момент вмешался слушавший их Владыка Культа Небесного Ветра.
— О каком стыде речь? Стыдиться должен вон тот парень. Владыка Джин спускает это тебе с рук только потому, что он благородный и мягкий человек. Ты же используешь боевые искусства и истинную ци сразу нескольких людей. Это тебе должно быть стыдно пользоваться всем этим барахлом. Вот если применишь боевое искусство одного человека и запас ци, равный силе одного мастера, тогда я признаю тебя.
Хва Муги рассмеялся, глядя на Владыку Культа Небесного Ветра. В его глазах вспыхнула жажда убийства, сулящая смерть, но Владыке Чон Дэ было абсолютно наплевать.
— Тебе повезло, что Юного Владыки здесь нет. Если бы он был тут, такой трус, как ты, уже давно бы скопытился от приступа ярости.
Каждый присутствующий согласился, едва прозвучало упоминание «приступа ярости».
В этот миг один человек выступил вперед.
— Прошу, дайте мне возможность на этот раз, — произнес Король Меча. Раз Владыка снял ограничения, он хотел сражаться в свое удовольствие.
Гём Уджин мгновение пристально смотрел на него, прежде чем кивнуть. Он доверял Ак Гунхаку, смутно веря, что у того должны быть веские причины выйти вперед.
И действительно, Король Меча вышел не из-за духа соперничества. Он не переоценивал свои навыки. Понимая, что в одиночку ему с Хва Муги не справиться, он попросил помощи у одного человека.
— Не прикроешь ли ты мне спину еще раз?
Его партнером был не кто иной, как Владыка Культа Небесного Ветра — человек, что шагнул вперед, чтобы спасти его ранее.
— Раз уж ты используешь бесформенную истинную ци, а мои боевые искусства также завязаны на бесформенности, мы должны хорошо дополнить друг друга.
Владыка Культа Небесного Ветра также видел по бою Джин Пэчхона, что убить Хва Муги в одиночку — задача отнюдь не из легких.
Гём Уджин ранее ясно выразил свою волю: в этом бою нельзя было думать ни о чести, ни о достоинстве. Имела значение только победа.
— В нем заключено множество душ, а я всего один, но полагаю, мне стоит помочь, — вновь насмехаясь над Хва Муги, Владыка Культа Небесного Ветра шагнул вперед.
Гём Уджин попросил Короля Меча лишь об одном:
— Не забудь о своем обещании.
Это было обещание оставаться подле Гём Мугыка и помогать ему. Иными словами, он приказывал ему не умирать.
— Да, я не забуду.
Король Меча выступил вперед отчасти из личного желания сразиться, но более важной причиной было намерение максимально истощить истинную ци Хва Муги. Только тогда у финального бойца появится шанс на победу.
Король Меча отправил телепатическое послание Владыке Культа Небесного Ветра.
[— Было бы прекрасно, если бы мы смогли его прикончить, но если это неосуществимо, мы обязаны заставить его хотя бы исчерпать всю ци.]
[— Полагаю, это мудрый выбор.]
В этот момент Джин Пэчхон, наблюдавший за ними, обратился к Королю Меча:
— Пожалуйста, будь осторожен.
Король Меча слегка склонил голову перед Джин Пэчхоном, выражая благодарность.
Наблюдая, как Джин Пэчхон проявляет особую заботу о Короле Меча, Пэк Чаган подумал:
«Даже если ты отдашь ему Меч Благородного Мужа со своего пояса, этот человек уже ушел».
Это никак не было связано со словами Гём Уджина о том, что он его уже переманил.
Судя по его недавнему желанию защитить стену второго этажа, он полностью принадлежал Гём Мугыку.
Что ж, возможно, именно эта верность делала его еще более желанным сторонником.
Покачивая конским хвостом, Король Меча двинулся вперед. Владыка Культа Небесного Ветра встал на шаг позади него.
Разумеется, совместный бой не означал, что они станут вдвое сильнее. Если бы они не практиковали комбинированные техники, то могли бы лишь мешать друг другу. Им придется реагировать инстинктивно и действовать по ситуации.
Хва Муги скрестил руки и заговорил с высокомерием:
— С чьего разрешения? Думаете, я буду сражаться только потому, что вы так решили?
Бам—!
Он взмахнул мечом, блокируя бесформенную истинную ци, бесшумно летевшую прямо в него.
Бам—! Бам—! Бам—!
Хва Муги блокировал идущие чередой волны бесформенной истинной ци, стоя при этом совершенно неподвижно. Он отражал мощные атаки, не отступая ни на шаг.
Тем, кто выпускал бесформенную истинную ци, был Король Меча.
— Всё еще не тянет сражаться?
По лицу Хва Муги было невозможно понять, разгневан ли он. Однако его жажда убийства определенно стала сильнее.
— Ни один из вас мне не нравится.
Среди тех, кого он недолюбливал, Владыка Культа Небесного Ветра огорчился бы, займи он лишь второе место, поэтому и в этот раз он не смог сдержаться.
— Если все вокруг пахнет дерьмом, может, проблема в тебе?
Хва Муги рассмеялся и кивнул.
— С этого момента это станет проблемой для всех нас.
Свист—!
Он бросился не на Короля Меча, а на Владыку Культа Небесного Ветра. Этот болтливый рот явно раздражал его больше, чем только что летевшая в него истинная ци.
Черный меч рассекал воздух быстро, словно свет.
Панг—!
Мгновенно появились человекообразные куклы, преградив путь между ними.
Это был Теневой Иллюзорный Заслон из Людей — техника из личного боевого искусства Владыки Культа Небесного Ветра, Странного Искусства Кровавого Демона.
Бум—! Бум—! Бууум—!
Хва Муги рвался вперед, сметая на пути препятствия в виде кукол. Хоть их и нельзя было разрушить так легко, перед его черным мечом они исчезали словно дым.
Внезапно позади кукол вырос Король Меча.
— Я пойду первым!
Ак Гунхак стремился вести бой не потому, что считал себя сильнее Владыки Культа Небесного Ветра, а из-за совместимости их боевых искусств — Чон Дэ было не так просто противостоять Хва Муги лоб в лоб.
Владыка Чон Дэ сражался голыми руками, но меч Хва Муги был слишком быстрым и мощным. Поскольку Хва Муги мгновенно сокращал дистанцию и наносил колющие удары, противостоять ему с пустыми руками было невероятно сложно. Трудно было бы даже просто блокировать.
Именно поэтому Король Меча выступил вперед первым.
Понимая, что больше не имеет значения, будет ли здание разрушено, он немедленно применил свое уникальное боевое искусство, Божественную Технику Бесформенного Меча, Первую форму: Бесформенная Пустота.
Вжих—!
Когда Король Меча нанес выпад, в сторону Хва Муги яростно устремился торнадо.
Па-па-па-па-пак—!
Вихрь колоссальной истинной ци закружился вокруг тела Хва Муги. Обычно его плоть и кости должны были быть разорваны в клочья и развеяны этим водоворотом, но его защитная истинная ци превратила торнадо в простой весенний бриз.
Вжих—! Бум—!
Находясь в эпицентре, техника ладони Владыки Культа Небесного Ветра обрушилась на тело Хва Муги.
Тот выдержал обе атаки, словно хвастаясь. В этот миг он воистину походил на чудовище.
Свист—!
Он в одно мгновение вырвался из торнадо.
— Осторожно! — выкрикнул Владыка Культа Небесного Ветра.
Однако к тому времени, как его крик долетел до Короля Меча, Хва Муги уже был перед ним, нанося колющий удар черным мечом.
Истинная ци, которую Хва Муги послал сквозь пространство, не была обычной ци меча. Это была 3-я форма Техники Меча Сияющего Солнца: Сияющее Солнце, Пронзающее Небеса.
Рёв—!
Чудовищный взрыв огненной истинной ци, достаточно горячей, чтобы расплавить что угодно, и неостановимой обычными средствами, прогремел в сторону Короля Меча.
Ух—!
Однако перед Королем Меча возникло пространство иссиня-чёрной тьмы, мгновенно поглотившее летящее пламя. Он ответил 3-й формой Божественной Техники Бесформенного Меча: Бесформенное Противодействие.
Рёв—!
Вскрылось другое пространство, выплеснув поглощенное пламя обратно в Хва Муги.
Грохот—! Хрясь—!
Хва Муги принял яростный жар на себя, затем рассек созданное им же пламя и бросился вперед сквозь огонь, нанося удар мечом с устрашающим импульсом.
Дзынь—!
Король Меча поднял свою внутреннюю энергию до предела, чтобы заблокировать удар, но по его руке пробежала волна такой силы, что едва не перебила запястье. Несмотря на готовность к удару, к подобной мощи было невозможно привыкнуть.
И следом подобные атаки посыпались дождем.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Пока мастера обменивались ударами мечей на скорости, недоступной глазу, Владыка Культа Небесного Ветра напряженно ждал возможности. Он не мог вмешаться. Двое мечников сменили позиции несколько раз в мгновение ока.
На данный момент Король Меча делал всё возможное, но с каждым обменом ударами он чувствовал одно:
«Мне не победить».
Хва Муги был быстр и силен, в его технике не было абсолютно никаких брешей. Казалось, будто сражаешься с массивной стеной.
Более того, врожденная жажда убийства, которую источал Хва Муги, делала эту запредельную битву еще более тяжкой. Сами потоки природной ци попадали под влияние этой жажды убийства, которая теперь далеко перешагнула человеческие пределы.
Бам—!
В конце концов, Король Меча не смог выстоять под свирепым натиском Хва Муги. Отразив мощный удар, Ак Гунхак отлетел назад, врезался в стену и сплюнул кровь. Непрерывные блокировки сокрушительных атак привели к внутренним повреждениям.
«Неужели всё потому, что его жажда убийства стала еще сильнее?»
Каким-то образом Хва Муги был сильнее, чем во время боя с Джин Пэчхоном. Со временем он становился только мощнее!
Свист—!
Хва Муги немедленно бросился вперед, намереваясь прикончить Короля Меча, но Владыка Культа Небесного Ветра преградил ему путь.
Ша-ша-ша-ша-шак—!
Десятки синих линий рассекли воздух и устремились к Хва Муги со всех сторон. Это была Лазурная Нитевая Кровавая Сеть Странного Искусства Кровавого Демона — техника, способная разрубить человеческое тело от легкого касания.
Па-па-пак—!
Хва Муги протаранил линии своим телом, защищенным истинной ци. Ни одна нить не смогла его порезать.
Свист—!
Хва Муги продолжал переть напролом.
Плюх—!
В этот момент в воздухе возникла крохотная точка, которая внезапно разрослась.
Вжих—!
Черная дыра потянула Хва Муги на себя, но тот не поддался. Он удержался на месте, использовав технику.
Он выдерживал Смертельный Вихрь — прием из Странного Искусства Кровавого Демона — опираясь на одну лишь чистую силу.
Владыка Культа Небесного Ветра был искренне поражен. Он знал, что можно вырваться из Смертельного Вихря, уже попав в него, но он не ведал, что можно противостоять засасыванию грубой мощью. Стиснув зубы, он собрал всю свою истинную ци и обрушил технику ладони.
Свист—! Бум—!
Несмотря на удар, Хва Муги не засосало внутрь — он зашагал вперед.
Топ—! Топ—!
Будто желая показать, что его ничто не может остановить, он приближался шаг за шагом, словно ночной кошмар.
Вжих—
Смертельный Вихрь тянул его сзади всё сильнее, но он продолжал идти.
Наконец Хва Муги оказался прямо перед Владыкой Культа Небесного Ветра. Он наверняка шел этим путем нарочно, раздраженный постоянными насмешками, словно бросая вызов — рискни-ка заговорить снова.
И всё же, несмотря на то что Хва Муги был достаточно близко, чтобы пронзить его сердце одним выпадом, Владыка Культа Небесного Ветра не уклонился. Он знал, что в тот миг, когда Хва Муги нападет…
Швик—!
Как и ожидалось.
Меч Белого Цветка рассек воздух, перехватывая черный клинок. Король Меча, несмотря на свои внутренние травмы, невероятно быстро восстановился.
Дзынь—! Вжих—! Хлоп—!
Хва Муги был вынужден рассеять часть своей истинной ци, чтобы заблокировать выпад Короля Меча, и в итоге поплатился за это, будучи затянутым в черную дыру, созданную Смертельным Вихрем.
Черная дыра мгновенно исчезла, словно отправила его в другой мир.
Тем не менее, Владыка Культа Небесного Ветра не мог расслабиться. Он на собственном опыте познал мастерство Хва Муги.
— Это тоже долго не продержится.
Пук—!
Стоило ему закончить фразу, как черный меч разорвал воздух и появился снова.
Р-р-раз—!
Хва Муги высунул голову сквозь прореху в пространстве.
— Не люблю темные места, — произнес он, улыбаясь, невзирая на то что был погружен в пространство, уничтожающее всё живое.
Взирая на эту поразительную, почти гротескную божественную мощь, Король Меча спросил Владыку Культа Небесного Ветра:
— Зачем ты зашел так далеко, чтобы защитить меня?
Мгновение назад Владыка Культа Небесного Ветра рисковал своей жизнью. Опоздай Король Меча хоть на миг, Чон Дэ был бы пронзен мечом Хва Муги.
Заинтригованный причиной, Хва Муги тоже прислушался, всё еще высовывая голову из тьмы.
Король Меча по естеству подумал, что Владыка Культа Небесного Ветра отшутится, мол: «Сзади еще пятеро стоят, кто-нибудь да спас бы».
Однако Владыка Чон Дэ назвал неожиданную причину.
— Юный Владыка — корень всех моих проблем.
Все взоры обратились на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Даже если мы выиграем этот бой, твоя смерть станет поражением для Юного Владыки.
— !
— Это будет поражение, о котором он станет скорбеть очень долго, а может, и всю свою жизнь.
Король Меча и не подозревал, что Владыка Культа Небесного Ветра думает о подобных вещах.
Взгляд Владыки Чон Дэ обратился к Гём Уджину; он думал, что тот лучше всех поймет его чувства. Отец должен знать лучше кого-либо, чего стоило его сыну доверить этот бой им.
Его нынешние чувства были точно такими же, как у Гём Уджина, когда тот разрушил стену второго этажа — желание спасти всех, чтобы они могли оставить свои письмена на новой стене.
— Я хочу даровать Юному Владыке достойную победу.
Пусть даже порождение кошмара высунуло голову прямо перед ними, Владыка Культа Небесного Ветра совсем не боялся.
— А значит, ни один из нас не имеет права умереть.


    Судя по внешности, они и впрямь злодеи

    Слабая улыбка коснулась губ Гём Уджина. Заявление Владыки Культа Небесного Ветра о том, что никто не должен умереть ради Юного Владыки, было и его желанием.
Король Кулачных Демонов радовался тому, что в последнее время на лице Владыки всё чаще стала появляться улыбка. Эту улыбку он часто видел в их юности, но в какой-то момент она исчезла.
Он знал, что Владыка вымотался, ведя Культ за собой. Насколько же удушающе, должно быть, человеку, который когда-то свободно скитался по Срединным землям, оказаться запертым на этом троне?
Тем не менее, сильное чувство ответственности не позволяло Гём Уджину просто оттолкнуть кресло и уйти.
Возможно, всё это время Владыка пребывал в унынии. Вероятно, именно поэтому его отношения с Высшими Демонами стали натянутыми.
Юный Владыка стал тем, кто разрушил эти чары. И не только для Владыки Культа. Гём Мугык вытащил на свет всех Высших Демонов, погрязших в собственной тьме, точно так же, как вытащил его самого из глубокой ямы одержимости идеей обрушить утес.
— Не лучше ли нам всем выжить и немного похвастаться перед Юным Владыкой?
Все согласились с Владыкой Культа Небесного Ветра. В этой битве никто не должен умереть. Только тогда это станет истинной победой для Гём Мугыка.
Они получили многое от этого юноши, что пришло время отплатить за добро.
Король Меча спросил Владыку Культа Небесного Ветра:
— Разве ты не говорил, что много натерпелся из-за Юного Владыки?
Владыка Культа Небесного Ветра не раз жаловался на это в самой таверне, нарочно говоря громко, чтобы Гём Уджин его слышал.
— Всё верно.
— Тогда почему ты так поступаешь?
— Потому что я получил еще больше, — Владыка Чон Дэ раскрыл свои истинные чувства. Его взгляд, обращенный к Королю Меча, смягчился от привязанности, возникшей за время их совместного пребывания. — Да и если не брать в расчет Юного Владыку, не могу же я позволить такому типу прикончить тебя, верно?
— Из-за этого ты сам едва не попал в беду, Владыка, — возразил Король Меча.
Когда Хва Муги недавно приблизился к нему, Ак Гунхак ощутил леденящее прикосновение смерти. Ощущал ли он его когда-либо так отчетливо?
— Нас пятеро. Даже если бы не ты, кто-нибудь другой спас бы меня, — отшутился Владыка Культа Небесного Ветра.
Тем не менее, Король Меча воспринял его слова всерьез.
— Именно поэтому они могли не успеть спасти тебя. Потому что нас пятеро.
— Что ты имеешь в виду?
— Мысль о том, что спасет кто-то другой.
Владыка Культа Небесного Ветра притворно ужаснулся.
— Я что, и впрямь чуть не погиб? Нет! У меня еще гора дел, которые я хочу завершить!
Взгляд Короля Меча вернулся к Хва Муги.
— Если мы не убьем этого человека, ты не сможешь сделать ни единого дела, не говоря уже о горе.
Владыка Культа Небесного Ветра видел, что Король Меча намерен продолжать бой, несмотря на внутренние повреждения.
— Ты в порядке?
— Да.
Сражаясь с Хва Муги, Король Меча осознал, что перед ним противник, которого ему не одолеть. Однако он не собирался отступать.
Пока в нем оставалась истинная ци, он должен был заставить Звезду Небесного Убийства потратить еще хоть немного своей энергии, прежде чем его сменит следующий. Каждая крупица оставшейся энергии Хва Муги станет атакой, нацеленной на остальных. Он был обязан принять на себя как можно больше этих ударов.
Более того, было нечто поважнее истощения сил Хва Муги. Другие, еще не вступившие в бой, наблюдали за ними. Было жизненно необходимо раскрыть еще хоть крупицу способностей врага.
— Ты справишься, Владыка?
— Я родился и вырос в суровых песчаных бурях. Подобная драка для меня — всего лишь спарринг в теплице, — Владыка Культа Небесного Ветра взглянул на Хва Муги, от которого во тьме всё еще виднелась только голова, и продолжил свою аналогию. — Там внутри хоть тепло?
Р-р-раз—!
Хва Муги руками разорвал тьму под своим лицом и шагнул наружу. Его жажда убийства усилилась. Столкновение с семью мастерами доводило его первобытную тягу к крови до абсолютного предела.
— Пусть ваши боевые искусства ничтожны, вы хотя бы не трусы, в отличие от кое-кого другого, — прошипел он.
Король Меча парировал выпад в сторону Джин Пэчхона.
— Этот «кто-то» просто был осторожен и мудр.
Было бы катастрофой лишиться Меча Благородного Мужа, безрассудно сражаясь с раненым телом.
Тем не менее, в отличие от Владыки Культа Небесного Ветра, Ак Гунхак не был любителем представлений.
— Прежде чем мы начнем, я хочу кое-что спросить у того, кто сидит в твоем теле, — сказал он прямо.
Хва Муги кивнул, жестом предлагая спрашивать.
— И кто же там главный? Я хочу спросить у лидера.
Хва Муги мгновенно разгадал намерение Короля Меча.
— Пытаешься посеять внутренний раздор подобными словами? Ловкая попытка, но бесполезная. Эти люди изначально не были едины, — его взгляд скользнул по Гём Уджину, Джин Пэчхону и Пэк Чагану. — Точно так же, как эти трое никогда не станут друзьями, как бы они ни притворялись близкими.
Гём Уджин и двое Владык хранили молчание. В этих словах была правда. Как только этот бой закончится, им суждено вновь стать злейшими врагами.
Король Меча произнес решительно:
— В этот раз всё будет иначе. С нами Юный Владыка.
Хва Муги выглядел удивленным. Сначала Владыка Культа Небесного Ветра, теперь Король Меча.
— Вам всем и впрямь дорог этот Юный Владыка. Мне любопытно, что он за человек.
— Тогда почему ты не пошел за ним сам?
Лицо Хва Муги дернулось от этого вопроса, но он быстро взял себя в руки, холодно улыбнувшись.
— Я оставил Юного Владыку на попечение Владыки Тёмного Дворца.
— А не потому ли, что ты попросту боишься Юного Владыку?
Хва Муги хмыкнул на насмешку Владыки Культа Небесного Ветра.
— Я не боюсь вас всех вместе взятых. С чего бы мне бояться Юного Владыку?
— !!!
По коже Пэк Чагана пробежали мурашки.
В чем именно он солгал? В том, что не боится нас? Или в том, что не боится Юного Владыку?
Судя по тому хладнокровию, что Хва Муги демонстрировал до сих пор, Пэк Чагана посетило внезапное озарение.
«Звезда Небесного Убийства боится Юного Владыку!»
Когда он ранее общался с Джу Гасином через телепатию, то предположил, что у Хва Муги может быть слабость. Теперь он понял: этой слабостью был Гём Мугык.
Он подумал о Гём Мугыке.
«Заставить трепетать саму Звезду Небесного Убийства… быть может, этот юноша и впрямь посланник судьбы, ниспосланный небесами».
Хва Муги бросился к Королю Меча.
— Я убью всех вас, а следом прикончу и Юного Владыку!
Клинки двоих мужчин снова столкнулись в воздухе.
Опять всего несколько ударов мечей сотрясли внутренности Короля Меча. Это был уровень скорости и мощи, к которому он не мог привыкнуть даже после нескольких разменов, и всё это подкреплялось еще более свирепой жаждой убийства.
Однако воля Короля Меча была не менее грозной, чем кровожадность Хва Муги.
«Пусть это будет лишь еще один ход, но я сделаю всё, чтобы истощить тебя».
Разумеется, Владыка Культа Небесного Ветра не стоял без дела. Он высвободил технику Кровавая Буря Странного Искусства Кровавого Демона.
Ш-ш-ш-шух—!
Яростные вихри смерти устремились к Хва Муги, грозя разорвать его защитную ци в клочья. Это была техника боевых искусств, а не просто ветер.
Однако Хва Муги ничуть не дрогнул. Он даже глазом не моргнул перед лицом свирепого шквала, полностью сосредоточив внимание на Короле Меча.
Владыка Культа Небесного Ветра не удивился. Перед ним был человек, который выдержал Смертельный Вихрь при помощи техники Прижимной силы(?) и в мгновение ока прорубил себе путь наружу.
Тем не менее, Кровавая Буря дала Королю Меча просвет, необходимый для применения собственных приемов. Хотя он уступал в объеме истинной ци, он инициировал размен, который поглотил бы изрядную ее часть.
Божественная Техника Бесформенного Меча, 2-я форма: Бесформенный Разрез.
Стоило Мечу Белого Цветка дрогнуть в воздухе, как росчерк ци меча ударил в Хва Муги подобно молнии.
Хва Муги уклонился от атаки, казавшейся неизбежной. Он использовал технику движения Джу Гасина, Владыки Альянса Отступников трехсотлетней давности — Шаги Небесного Владыки Светлого Мира.
Он ушел от атаки со скоростью света, используя столь же молниеносный цингун. Это была искуснейшая техника, заставившая их осознать: до этого он принимал удары на себя лишь ради того, чтобы побахвалиться.
Натиск Короля Меча продолжился.
Божественная Техника Бесформенного Меча, 4-я форма: Бесформенная Буря!
Потоки бесформенной ци меча посыпались со всех сторон.
— Отлично!
Хва Муги наносил выпады мечом во все стороны, и на его лице читался азарт. Он доказал, что способен отразить даже шторм клинков.
Бум—! Бум—! Бум—! Бум—! Бум—!
Удары сотрясали стены, а с потолка градом посыпались обломки и пыль.
Топ—! Топ—!
Миг, когда мусор затуманил обзор, стал именно тем моментом, которого ждал Король Меча.
Свист—!
Резкий свистящий звук разрезал зал, когда Хва Муги сделал выпад вперед.
Р-р-раз—!
На стене позади Хва Муги, как раз на уровне шеи, появилась горизонтальная линия. Она прочертила воздух от дальней стены и остановилась в волоске от его горла. Если бы движение продолжилось, его голова была бы отделена от тела, но черта замерла возле шеи Хва Муги.
Р-р-раз—!
Линия возобновилась с другой стороны.
Это была 7-я форма Божественной Техники Бесформенного Меча: Бесформенная Жизнь — тот самый прием, что некогда рассек шею Королю Звуков.
Тем не менее, Хва Муги заблокировал этот решающий удар.
— В этот раз ты меня немного удивил, — рассмеялся он.
Сердце Короля Меча екнуло. Хва Муги воистину был непобедимым, бессмертным чудовищем.
Враг снова бросился на него.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Словно решив прикончить его именно сейчас, Хва Муги усилил натиск.
Короля Меча посетило предчувствие: в лучшем случае он продержится еще пятьдесят ходов. В схватке, где дюжина разменов пролетает в мгновение ока, пятьдесят ходов — это ничто.
Однако внезапно он увидел позади Хва Муги Владыку Культа Небесного Ветра, который извлекал из своего тела нечто невидимое.
Это была непревзойденная секретная техника Владыки Чон Дэ.
«Бесформенное Копье!»
Это было Бесформенное Копье, наполненное всей истинной ци, которую Владыка Культа Небесного Ветра сумел накопить.
На краткое мгновение их взгляды встретились.
Взгляд Владыки Чон Дэ нес ясное послание:
«Если мой прием достигнет цели, я уверен, что смогу пронзить тело Звезды Небесного Убийства».
Дзинь—!
Меч Белого Цветка вылетел из рук Короля Меча, но тот взамен молниеносно вцепился в запястья Хва Муги.
Хва Муги вмиг понял: Ак Гунхак выронил меч намеренно.
Ш-ш-шух—!
Одновременно с этим сзади хлынула мощнейшая энергия.
Хва Муги прочитал в глазах Короля Меча предсмертное желание. Тот приносил себя в жертву, чтобы удержать врага на месте, безмолвно говоря: «Пронзи и меня тоже!»
Вжих—!
Король Меча застыл. Хва Муги оскалился.
Свист—!
В мгновение ока они поменялись местами. Король Меча направил всю свою истинную ци, чтобы удержаться, но не смог совладать с силой Хва Муги.
Когда Хва Муги развернул его, Бесформенное Копье полетело прямиком в спину Короля Меча.
Свист—!
— Хм?
Хва Муги снова увидел это: Король Меча не был в замешательстве. Его взгляд оставался спокойным.
«Неужели?..»
Ак Гунхак не стал собирать защитную ци. Он предвидел, что они поменяются позициями, как бы сильно он ни держался.
Так вот каков был его изначальный план!
Он рассчитывал, что Бесформенное Копье прошьет его собственное тело и, не сбавляя хода, поразит Хва Муги.
Король Меча не отпускал запястий Хва Муги. Ему следовало погибнуть от рук Гём Мугыка, но небеса, должно быть, сохранили его ради этого самого момента.
Однако Бесформенное Копье замерло прямо перед спиной Короля Меча.
Владыка Культа Небесного Ветра не бросал оружие. Он бросился вперед, сжимая его в руках.
Бросок был бы быстрее и эффективнее, но Владыка Чон Дэ опасался смены их позиций. Он не знал, что Король Меча собирается пожертвовать собой.
Ш-ш-шух—
Бесформенное Копье в руке Владыки Культа Небесного Ветра растаяло. Против любого другого мастера он бы продолжил натиск, но против Хва Муги копье лишь мешало бы, тем более что он не был мастером этого оружия.
Бам—!
Удар ладонью Хва Муги заставил и Короля Меча, и Владыку Культа Небесного Ветра синхронно отшатнуться назад.
— Ладно! Раз вы этого не сделаете, я пронжу вас обоих разом! — взревел он, нанося выпад своим Черным Мечом.
Ш-ш-шух—!
Король Меча не шелохнулся. Если бы он сместился, стоящий позади него Владыка Культа Небесного Ветра был бы пронзен, но Ак Гунхак бросил меч, чтобы схватить врага за руки. У него не осталось ничего, кроме собственного тела.
Он до предела возвел свою защитную ци, надеясь, что даже если клинок прошьет его, он не достанет до Владыки Культа Небесного Ветра.
Свист—! Хрясь—!
Черный Меч разорвал защитную ци и вонзился в грудь Короля Меча.
Так—!
Однако стоило Хва Муги нажать на клинок, чтобы вогнать его до самого эфеса, как Черный Меч застыл в воздухе.
Кто-то перехватил лезвие голыми руками.
— Хватать мой меч голыми руками? Кто?! — в ярости выкрикнул Хва Муги, лишь затем осознав, что это был Король Кулачных Демонов.
Нет, он не хватал его голыми руками!
На руках Короля Кулачных Демонов были Перчатки «Бог Войны» — подарок от Гём Мугыка.
Вжих—! Бум—!
Другой кулак Короля Кулачных Демонов с размаху врезался Хва Муги в лицо.
Грохот—! Бам—! Бам—!
Одновременно с этим прокатился оглушительный раскат грома.
Хва Муги отлетел назад, при этом Черный Меч вырвался из груди Короля Меча.
Король Кулачных Демонов мгновенно запечатал акупунктурные точки на груди Короля Меча, чтобы остановить кровь. К счастью, меч миновал сердце, а поскольку он не прошел насквозь, рана не была смертельной.
— Тебе следовало уклониться! — прикрикнул Владыка Культа Небесного Ветра на Короля Меча за его глупую готовность принять удар на себя.
— …А тебе следовало метнуть Бесформенное Копье.
В конечном итоге, они оба спасли друг друга.
— Спасибо, что выручил, — произнес Король Меча.
Король Кулачных Демонов в ответ лишь сдержанно кивнул.
Хва Муги схватился за уши, а не за ушибленное лицо. Оглушительный треск от удара Короля Кулачных Демонов едва не разорвал его барабанные перепонки.
В нем вспыхнула ярость на Короля Кулачных Демонов.
— Громче всего шумят пустые телеги.
Однако Владыка Культа Небесного Ветра тут же нашелся с ответом:
— С чего ты взял, что эта телега пуста? Она ждет не дождется, когда ее нагрузят твоим трупом.
Жажда убийства Хва Муги взметнулась вверх, но Владыка Чон Дэ уже перенес раненого Короля Меча туда, где стояли Гём Уджин и двое Владык.
Гём Уджин не стал спрашивать, в порядке ли Король Меча. Он знал, что тому нужнее услышать иное.
— Ты сражался хорошо, — похвалил он.
Король Меча пристыженно склонил голову. Ему хотелось сражаться лучше, но он отдал всего себя.
— И больше так не делай, — добавил Гём Уджин, давая понять: он знает, что Ак Гунхак пытался принести себя в жертву.
Король Меча вновь склонил голову. Гём Уджин отчитывал его за попытку умереть после того, как все они пообещали защищать Юного Владыку.
Что ж, раз кто-то это понял, этого было достаточно.
«Я посвящу остаток своей жизни Юному Владыке».
В этот момент Пэк Чаган подошел к Королю Кулачных Демонов. Пусть Хва Муги и пропустил один удар, это не значило, что Король Кулачных Демонов справится с ним в одиночку. Владыка Альянса решил, что настала его очередь вмешаться.
Он встал плечом к плечу с Дан У Ганом. Пэк Чаган и представить не мог, что наступит день, когда он будет сражаться на одной стороне с этим человеком.
При виде двух новых противников Хва Муги провозгласил громко, будто произносил речь:
— Владыки Культов и Главы Альянсов, все собрались, чтобы биться со мной один за другим! Скажите мне, кто здесь злодей, а кто — герой?
Владыка Культа Небесного Ветра охладил пыл Хва Муги, с готовностью согласившись:
— Честно говоря, судя по внешности, эти двое — определенно злодеи.
Пэк Чаган взглянул на Короля Кулачных Демонов и поделился своими мыслями о прошедшем бое.
— Все были слишком мягкосердечны.
По его меркам не только Джин Пэчхон, но и Король Меча вместе с Владыкой Чон Дэ были чересчур деликатны. Но Король Кулачных Демонов?
— Раз уж этому парню так хочется побыть героем, почему бы нам не показать ему, как выглядят настоящие злодеи?
Несравненно порочная и холодная ци, какой они еще не видели прежде, вырвалась из его тела.


    Единственный, кто может убить меня

    Жажда убийства Пэк Чагана воцарилась в пространстве.
Это была его предельная жажда убийства. Энергия была удушающей, словно человека заперли в тесном ящике. У присутствующих по спинам пробежал холод, а кожа покрылась мурашками. Движения замедлились, плоть остыла, но сердца пылали огнем. Страх, подавленность, гнев и ненависть — все негативные эмоции вырвались на свободу.
Одной лишь этой энергии должно было хватить, чтобы раздавить человека, но Хва Муги глубоко вдохнул, словно смакуя её.
— Впервые ощущаю столь могучую жажду убийства. Видите ли, личность внутри меня довольно коварна.
Джу Гасин, обитавший в его теле, никогда не выказывал подобной мощи.
Пэк Чаган вспомнил свой недавний разговор с Джу Гасином. Тот коварный человек пытался его спасти. Допуская, что Джу Гасин его слышит, Пэк Чаган произнес, обращаясь к Хва Муги:
— Тем не менее, благодарю за предложение.
Это замечание было неожиданным, но все всё поняли. Оно явно служило продолжением их недавней беседы через телепатию — слова предназначались Владыке Альянса Отступников трехсотлетней давности.
Король Кулачных Демонов молча наблюдал за стоящим подле него Пэк Чаганом. Для него стало неожиданностью, что тот решил вот так выступить вперед. Он ожидал, что Пэк Чаган будет биться один, как это сделал Джин Пэчхон.
«Раз Владыка Союза Мурим сражался в одиночку, то и я, Владыка Альянса Отступников, не могу участвовать в совместной атаке».
Дан У Ган ждал подобного бахвальства, но Пэк Чаган предпочел гордости практичность, и это было еще не всё.
Король Кулачных Демонов прочитал в глазах Пэк Чагана ясное намерение.
«Давай покончим с этим здесь и сейчас, только мы вдвоем!»
Дан У Ган мгновенно сжал кулак. Это было именно то, на что он надеялся. Он больше всего желал предотвратить этот опасный бой, не дав ему достичь Владыки Культа.
Он начал истово излучать свою демоническую ци, которая ощущалась иначе, чем обычно. Она не разлеталась и не взрывалась. Вместо этого она была подобна великой горе, нависающей сверху, — нечто огромное и несокрушимое начало раздавливать Хва Муги.
Жажда убийства Пэк Чагана и демоническая ци Короля Кулачных Демонов одновременно сдавили врага. Объединенная мощь была столь велика, что на ногах стоять было трудно, однако Хва Муги оставался невозмутим.
— Эти энергии мне не в новинку, — произнес Хва Муги так, словно был героем, противостоящим истинным злодеям. — Что ж! Если это вы двое, то вы — те злодеи, которых стоит приструнить!
Он перевел взгляд на Короля Кулачных Демонов и убрал черный меч в ножны.
— С тобой я хотел сразиться больше, чем с кем-либо еще… на кулаках.
Он сжал оба кулака, демонстрируя их Дан У Гану. Это была предельная провокация, явный вызов на кулачный бой.
— Как насчет этого? Потягаться со мной в искусстве кулака…
Не успел Хва Муги договорить, как Пэк Чаган стрелой метнулся сквозь воздух.
Свист—!
Меч Пэк Чагана мгновенно устремился к груди Хва Муги.
Атака была совершенно внезапной. Кто бы мог представить, что Пэк Чаган нападет, пока Хва Муги вызывает Короля Кулачных Демонов на честный бой?
Свист—!
Меч Пэк Чагана задел тело Хва Муги. Стоило тому увернуться, как клинок тут же сменил угол.
Хрясь—!
Меч снова полоснул его, на сей раз по лицу.
Не имея возможности уклониться обычным способом, Хва Муги применил Шаги Небесного Владыки Светлого Мира — технику, которую ранее демонстрировал Джу Гасин.
Пэк Чаган продолжал свой безжалостный натиск, не давая Хва Муги и шанса обнажить меч. Его атаки отличались от приемов Джин Пэчхона или Короля Меча. Пэк Чаган метил не только в жизненно важные точки.
Меч, только что летевший к подбородку Хва Муги, теперь полоснул по диагонали. Он целился в плечо, затем в бедро. Руки, талия — было неважно, куда бить, лишь бы рассечь противника. Это делало его атаки еще более угрожающими.
Вжих—!
В конце концов Хва Муги использовал Шаги Небесного Владыки Светлого Мира, чтобы отступить на приличное расстояние. Это был первый раз с начала боя, когда он отошел так далеко.
— Вы игнорируете Короля Кулачных Демонов…
Хва Муги не дали закончить. Поток кулачного ветра вырвался из руки Дан У Гана.
Ш-ш-шух—!
Пока Хва Муги и Пэк Чаган бились, Король Кулачных Демонов собрал свою внутреннюю энергию до абсолютного предела. Это был не просто кулачный ветер. В нем таилась мощь, способная растереть скалы в порошок.
Бам—!
Хва Муги смело этим ветром, и он врезался в стену таверны. Он пытался выстоять за счет своей защитной ци, но Пэк Чаган и Король Кулачных Демонов уже неслись следом, атакуя одновременно.
Хва Муги приземлился снаружи отеля «Соблазн», и Пэк Чаган с Дан У Ганом настигли его мгновенно. Эти двое загнали его в угол, не давая и вдоха сделать. Ци меча и кулачный ветер обрушились на него в один момент.
Хва Муги взмыл в воздух.
Бам—!
Здание напротив таверны «Текучий Ветер» было полностью стерто с лица земли совместным ударом ци меча и ветра кулака. Арена битвы теперь переместилась из таверны в саму Деревню Мага.
Хва Муги опустился на крышу ближайшего дома.
— Король Кулачных Демонов, я хочу красивого поединка с тобой. Неужели ты будешь вести себя так же не круто, как этот ублюдок из отступников? Почему? Тебе не хватает уверенности?
Его провокация выходила за рамки самоуверенности, достигая пика высокомерия — он был твердо намерен биться с Королем Кулачных Демонов один на один.
Однако Пэк Чагану это виделось иначе.
[— Этот выродок пытается избежать совместной атаки,] — передал он Королю Кулачных Демонов.
Если тот ввяжется в кулачный бой, они сцепятся так плотно, что Пэк Чаган не сможет вмешаться.
Король Кулачных Демонов мигом понял суть.
[— Не будем биться так, как угодно этому ублюдку.]
Джин Пэчхон, наблюдавший за ними, также разгадал намерение Хва Муги и интерпретировал его следующим образом.
[— Похоже, этот подонок начал экономить свою внутреннюю энергию,] — обратился он к Гём Уджину.
Гём Уджин кивнул, соглашаясь с ним. До этого Звезда Небесного Убийства демонстрировал мощь, принимая удары на защитную ци, но теперь начал уклоняться.
«Верно. Будь он хоть трижды Звездой Небесного Убийства, пока он человек, его запас ци не может быть бесконечным».
К тому же, Хва Муги не обладал достаточной силой, чтобы раздавить всех одновременно. Он нанес внешние раны Джин Пэчхону и внутренние повреждения Королю Меча, но у Джин Пэчхона был Меч Благородного Мужа, а у Короля Меча был Владыка Культа Небесного Ветра.
Мощь, которую Хва Муги выказывал до сих пор, лишь ненамного превосходила силы двух нападающих разом. Это означало, что слаженная совместная атака могла привести к равному бою. С другой стороны, схватка стала куда опаснее. Если у него закончится лишняя истинная ци, Звезда Небесного Убийства может прибегнуть к технике мгновенного убийства.
Как и прежде, бой мог завершиться до того, как они успеют вмешаться. В конечном счете, Пэк Чаган и Король Кулачных Демонов должны были помогать друг другу.
«Но как далеко зайдет их взаимовыручка?»
Не зная ответа, Гём Уджин наблюдал за этим боем пристальнее, чем за любым другим.
Король Кулачных Демонов посмотрел на Хва Муги, стоящего на крыше.
— Хочешь бросить мне вызов в искусстве кулака? — он поманил врага пальцем. — Спускайся. Кулачный бой ведется, когда ноги твердо стоят на земле.
В тот миг, когда Хва Муги легко спрыгнул с крыши и приземлился перед Дан У Ганом, поджидавший его меч Пэк Чагана рассек воздух. Первая форма Искусства Меча Тирана, Сотрясающего Небеса — Стойка Белых Небес — обрушилась на Хва Муги потоком белой истинной ци.
Однако черный меч Хва Муги разрубил воздух в ответ, будто он того и ждал, высвобождая 2-ю форму Техники Меча Сияющего Солнца: Рождение Солнца.
Бам—!
Два величайших боевых искусства столкнулись, и окрестности содрогнулись от взрыва, похожего на землетрясение. Хва Муги явно ожидал засады.
Свист—!
Хва Муги рванул сквозь поднявшуюся пыль.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
В тот миг, когда их клинки сошлись, Пэк Чаган почувствовал то же, что и остальные.
«Он силен».
Черный меч Хва Муги пульсировал такой мощной внутренней энергией, что казалось, будто он сейчас перебьет запястье.
«Его силам уже пора бы начать убывать».
Но Хва Муги по-прежнему был полон мощи. После дюжины стремительных разменов финальный удар Хва Муги был до краев наполнен истинной ци. Он попытался раздробить меч Пэк Чагана этим единственным выпадом, но клинок выдержал.
Бам—!
Пэк Чагана отбросило назад. Атака была настолько мощной, что ему пришлось рассеивать ее силу во время отступления.
«Верно, продолжай и дальше так транжирить свою ци!»
Тем временем Хва Муги атаковал Короля Кулачных Демонов, целясь в жизненно важные точки.
Вжих—! Вжих—! Вжих—!
С его внушительным телосложением не казалось, что Король Кулачных Демонов сможет легко уклониться. К удивлению, массивная фигура Дан У Гана уходила от каждой последующей атаки. Его цингун был поразительным.
— В кулачном искусстве работа ног важнее самого кулака.
Это то, что Король Кулачных Демонов всегда подчеркивал своим подчиненным. Иными словами, уклониться важнее, чем ударить. Поскольку кулачному бойцу приходится противостоять вооруженным врагам, движения и навыки ближнего боя для ухода и отражения ударов первостепенны.
«Как он умудряется так уклоняться с такой тушей?»
Король Кулачных Демонов отвечал своими действиями.
К тому же, Хва Муги не мог сосредоточиться лишь на Дан У Гане. Прежде чем он это осознал, Пэк Чаган атаковал его слева.
Свист—!
Хва Муги увернулся от меча Пэк Чагана и нанес свой удар. На мгновение два скрещенных клинка нацелились в сердца друг друга.
Бам—!
В тот миг, когда мечи разошлись, кулак Короля Кулачных Демонов с силой впечатался врагу в бок.
Однако в момент контакта Король Кулачных Демонов ощутил защитную ци, непохожую на ту, что он чувствовал прежде, когда впервые ударил Хва Муги в лицо. Тот удар был твердым, но этот — иным.
Несмотря на громкий звук, попадание в тело ощущалось как удар по воде. Ци в его кулаке будто рассеялась в этом теле.
«Так вот какую защитную ци он использует, чтобы блокировать всё подряд!»
Хва Муги направил меч на Короля Кулачных Демонов.
Свист—! Дзынь—!
Пэк Чаган перехватил атаку, блокируя меч, предназначенный для Дан У Гана. В тот же миг Король Кулачных Демонов нанес внезапный удар с невозможно близкой дистанции, активируя свое уникальное боевое искусство, Кулак Громового Архата, Первую форму: Чёрное Облако Асуры.
Бам—!
Взрыв заставил Хва Муги попятиться. Он получил прямой удар Кулаком Громового Архата, но не упал.
Двое мастеров не упустили возможность.
На сей раз Пэк Чаган высвободил свое уникальное боевое искусство, 5-ю форму Искусства Меча Тирана, Сотрясающего Небеса — Форму Вращающегося Разрушения.
Ци меча вырвалась во всех направлениях, центром которых был Хва Муги. Уклониться было некуда.
Ших—! Ших—! Ших—!
Ци меча вонзалась в тело Хва Муги со всех сторон. Земля задрожала, и прогремел взрыв.
Тем не менее, в клубах поднявшейся пыли Хва Муги стоял в полный рост, отказываясь падать.
Ш-ш-шух—!
Кулак Короля Кулачных Демонов снова взмыл в атаку.
Хрясь—!
Впервые Хва Муги отшвырнуло назад, и он покатился по земле. 3-я форма, Небесный Громовой Асура — самая тяжелая из техник Дан У Гана — достигла цели.
Грохот—!
Звук грома сотряс небеса и землю. Стоило Хва Муги вскочить на ноги, как истинная ци от меча Пэк Чагана начала наносить по нему удар за ударом.
Бам—! Бам—! Бам—!
Король Кулачных Демонов делал то же самое, обрушивая свою истинную ци кулака, твердо решив не упускать этот шанс. Хва Муги не мог увернуться и принимал на себя каждый выпад.
Это был шанс убить его.
Король Кулачных Демонов приготовился высвободить свой последний прием, Шестую форму: Громовой Асура Ямы. Это была финальная техника, которую можно было использовать лишь раз, так как она расходовала всю внутреннюю энергию одним ударом.
Пэк Чаган сделал то же самое, собирая истинную ци для мощнейшего приема Искусства Меча Тирана, намереваясь покончить с Хва Муги навсегда.
— Стой! — взревел чей-то голос, останавливая их.
Это был Гём Уджин, до этого момента молча наблюдавший за всем.
По его команде атаки прекратились. Пыль осела, открывая фигуру Хва Муги. Он всё еще стоял на ногах.
Первобытная жажда убийства хлынула из тела Хва Муги. Если раньше она нарастала постепенно, то теперь эта аура яростно рвалась наружу. Это была неконтролируемая, необузданная кровожадность.
Наконец, Звезда Небесного Убийства начала разрушаться.
Король Кулачных Демонов не мог понять. Это была золотая возможность.
«Почему Владыка Культа остановил нас?»
Взор Гём Уджина упал на Хва Муги. Из глаз врага струился алый свет. Впервые кто-либо видел жажду убийства столь кровавого оттенка.
Гём Уджин посмотрел на него и произнес спокойно:
— А теперь хватит притворяться.
При слове «притворяться» Король Кулачных Демонов, Пэк Чаган и все остальные замерли в изумлении, переводя взгляды с Гём Уджина на Хва Муги.
Гём Уджин объяснил Пэк Чагану:
— Защитная ци этого человека кажется необычной.
Он следил за каждым движением Хва Муги. Ранее тот блокировал атаки, от которых мог легко увернуться, полагаясь вместо этого на защитную ци. Сперва он счел это простой демонстрацией силы.
Однако, видя, как Хва Муги только что добровольно принял на себя ужасающие удары Короля Кулачных Демонов и Пэк Чагана, он почувствовал неладное. Хва Муги явно мог уклониться. Атаки были мощными, но, учитывая продемонстрированный им цингун, у него не было причин принимать их в лоб.
Разве не он пытался биться с Королем Кулачных Демонов на кулаках, чтобы сберечь энергию? Так почему же он подставляется под такие атаки сейчас? Расход ци должен быть колоссальным. Неужели он нарочно ставит себя в невыгодное положение? Если нет, тогда…
Гём Уджин озвучил свой вывод:
— Похоже, защитная ци этого человека поглощает атаки и преобразует их во внутреннюю энергию.
— !
Это заявление было настолько шокирующим, что все уставились на Хва Муги широко раскрытыми глазами.
Гём Уджин обратился к врагу:
— Не так ли?
Ш-ш-шух—
Безумно мощная жажда убийства начала стихать. Она казалась неконтролируемой, но исчезла в одно мгновение. К удивлению, Хва Муги всё же мог ее обуздать.
В то же время спокойное выражение сменило гнев на лице Хва Муги.
— Как и ожидалось! Ты заметил. Это Божественное Искусство Поглощения, Бросающее Вызов Небесам — боевое искусство, созданное мной.
Точнее, это было искусство, созданное им с помощью душ внутри его тела, но так или иначе, Гём Уджин был прав. Он принимал удары не просто ради хвастовства защитной ци.
Он добавил:
— Вы, должно быть, думали, что истощаете мою внутреннюю энергию, но это я истощал вашу.
— !
С их стороны двое были ранены, и все потратили изрядное количество ци.
— Я снова восполнил свой запас энергии.
Если бы Гём Уджин не заметил этого, Пэк Чаган и Король Кулачных Демонов полностью выдохлись бы.
Хва Муги принимал удары с самого начала, чтобы заставить их поверить, будто он слепо доверяет своей защитной ци. Таким образом, они ни о чем бы не заподозрили.
Он никогда не был по-настоящему высокомерен. Он вел расчетливую, идеальную битву, лишь прикидываясь гордецом.
Единственный раз, когда он был воистину заносчив — это сейчас.
— Единственный, кто может убить меня — это я сам.


    Ты появляешься только тогда, когда я тебя проклинаю!

    КВА-А-А—!
Атмосфера вокруг Хва Муги изменилась. Его жажда убийства полностью испарилась, и это пугало куда сильнее, чем когда она бушевала вовсю.
Этого зрелища хватило, чтобы сломить дух любого. Он выдержал совместный натиск Короля Кулачных Демонов и Пэк Чагана, и даже сумел восполнить свою внутреннюю энергию в процессе.
Король Кулачных Демонов нарушил гнетущую тишину:
— Прошу прощения. Мне следовало заметить это первым.
Когда он бил Хва Муги, то ощутил защитную ци, непохожую ни на что встреченное прежде. Он должен был понять это еще тогда.
Гём Уджин твердо ответил на самобичевание Короля Кулачных Демонов:
— Даже те, кто наблюдал со стороны, не смогли этого разгадать. Было бы невозможно осознать это, ведя столь тяжелую битву.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул:
— Никто из нас, кто сражался ранее, тоже этого не заметил.
Кто мог вообразить, что существуют столь невероятные боевые искусства?
Он добавил как нечто само собой разумеющееся:
— Если для того, чтобы устроить кровавую баню, нужно быть на таком уровне, мне за всю жизнь подобного не совершить.
Хва Муги больше не улыбался; словно с него содрали шелуху, обнажив истинную суть.
— Праведные, отступники, демонические фракции и даже выходцы из-за пределов заставы — все собрались, чтобы дождаться меня. Вы вообще в своем уме?
Его слова подразумевали, что это они сделали его таким, как он и говорил прежде.
Когда холодный взгляд Хва Муги упал на него, Джин Пэчхон понял, что поступил правильно, придя сюда. Что, если бы он не явился на помощь Владыке Демонического Культа? Смог бы Божественный Культ Небесного Демона совладать с этим монстром в одиночку? И если бы Звезда Небесного Убийства, сметая всё на своем пути в Культе, пришел в Союз Мурим — смог бы он остановить его?
Он пришел ради внука, но в итоге…
«Хагун, отправив меня сюда, ты спас своего деда».
Мальчишка даже заставил его взять с собой Меч Благородного Мужа.
Гём Уджин спросил Пэк Чагана:
— Ты намерен продолжать бой?
Он раскрыл секрет защитной ци, но эта битва всё еще принадлежала Пэк Чагану и Королю Кулачных Демонов. Решение об остановке оставалось за ними.
Пэк Чаган взглянул на Короля Кулачных Демонов, прежде чем ответить, спрашивая его мнения. Это была дань уважения человеку, который сражался плечом к плечу с ним.
Обычно Король Кулачных Демонов настоял бы на продолжении. Завершить бой сразу после того, как противник восстановил энергию, было невыносимым позором. Однако решение Пэк Чагана атаковать вместе с ним произвело на него впечатление. Он ценил рациональную практичность выше гордости, но не был человеком без чести или чувства собственного достоинства.
Зачем слепо биться с противником, против которого не знаешь приема, лишь ради самой битвы?
Король Кулачных Демонов выбрал практичность и отступил на шаг.
— Я подчинюсь воле Владыки Альянса.
Пэк Чаган не принял решение мгновенно. Он обернулся и спросил остальных:
— У кого-нибудь есть идеи?
Отсутствие притворства делало его слова заслуживающими доверия.
Джин Пэчхон тихо произнес:
— Чем сильнее эффект демонического искусства, тем серьезнее побочные действия. Мы обязаны отыскать эту слабость.
Он был уверен, что поглощение внутренней энергии не дается даром.
КВА-А-А—!
Жажда убийства Хва Муги вспыхнула вновь, совершенно не так, как раньше. Это была его истинная кровожадность, смешанная с волей обитающих в нем душ и весом трехсот лет, и она безмолвно кричала: «У меня нет никаких слабостей!»
Смерть ощущалась пугающе близко для каждого присутствующего.
Владыка Культа Небесного Ветра сокрушался:
— Где вообще носит Юного Владыку? С его-то светлой головой он должен сейчас поучать нас: «Это вот так, а то — эдак! Бить этого монстра надо вот этак!» Эх, почему его никогда нет рядом, когда он так нужен, но он вечно тут как тут, чтобы отобрать мои артефакты? Он даже притащил целую толпу, чтобы увести Говоля! Раньше он всегда возникал, стоило мне начать ругаться и жаловаться, верно? Явись уже, Юный Владыка!
Король Меча бросил на Владыку Чон Дэ безнадежный взгляд. Как он может шутить в такой момент?
Владыка Культа Небесного Ветра даже обернулся, отчаянно надеясь увидеть Гём Мугыка, шагающего по дороге к Деревне Мага, но путь был пуст.
Вслед за ним вдаль посмотрел и Король Меча. «К чему эти нелепые ожидания?» — подумал он, хотя втайне тоже надеялся увидеть Гём Мугыка.
И не только Король Меча. Джин Пэчхон и Пэк Чаган чувствовали то же самое. Гём Мугык показал им столько поразительных вещей, что они невольно многого ждали от этого юноши.
Разумеется, будь здесь Юный Владыка, он нашел бы ответ для этого боя.
В этот миг взгляды Джин Пэчхона и Пэк Чагана встретились. Они поняли, что оба — Владыка Союза Мурим и Владыка Альянса Отступников — думают об одном и том же и ждут юношу, который годится им в сыновья или внуки. Их обоих сковал немой страх, что кто-то это поймет.
— Что ты об этом думаешь? — спросил Гём Уджин.
Все посмотрели на него. Неужели он спрашивает об этом Хва Муги?
Сам Хва Муги тоже решил, что вопрос адресован ему.
— Думаешь, я стану отвечать?
— Я спрашивал не тебя.
Взор Гём Уджина был направлен далеко за спину Хва Муги, на крышу одного из зданий.
Все проследили за его взглядом. На далекой крыше кто-то весело махал им рукой — фигура была так далеко, что казалась крохотной точкой.
— А ну живо тащи сюда свою задницу, — низким голосом прорычал Гём Уджин.
Человек на крыше сорвался с места, будто услышав приказ. Он преодолел расстояние в одно мгновение, словно само пространство сдвинулось. Никто из присутствующих мастеров не владел столь стремительной техникой движения.
Насколько им было известно, лишь один человек обладал подобным божественным навыком.
— Я вернулся, отец! — весело прощебетал Гём Мугык.
Все в изумлении уставились на него.
Рот Владыки Культа Небесного Ветра широко раскрылся, а лицо превратилось в маску удивления и восторга. Ему хотелось закричать: «Он здесь! Он действительно здесь! Юный Владыка и впрямь явился на мой зов!»
Гём Мугык, которого они так долго ждали, наконец прибыл.
— Я так спешил, что не успел купить вам подарок, отец, — извинился Гём Мугык.
Гём Уджин закатил глаза. Это определенно был его сын — никто другой не заговорил бы о подарках в подобной ситуации.
— Как долго ты наблюдаешь за боем?
Гём Мугык ответил:
— Я прибыл, когда битва развернулась за стенами таверны.
Иными словами, он добрался до Деревни Мага, когда Владыка Альянса Отступников и Король Кулачных Демонов сражались с Хва Муги.
— Почему ты прятался? — спросил Гём Уджин.
Гём Мугык замялся. Когда он прибыл, его истинная ци была полностью истощена. Какой бы экстренной ни была ситуация, ему требовалось восполнить энергию, поэтому он медитировал на таком расстоянии, чтобы ни Хва Муги, ни его отец не могли его учуять.
Всё это время он следил за обстановкой с помощью Техники Божественного Ока. Едва медитация закончилась, он использовал навык, которому научился еще во время своего первого восхождения на гору с отцом — он послал Гём Уджину ту самую струю энергии, которой когда-то выслеживал кабанов в десятках метров от себя, подав тем самым сигнал о прибытии.
И всё же…
— Я не прятался, — горячо возразил он. — Вы давно не сражались, так что должны были блеснуть навыками и заслужить немного почета от сына. Поэтому, отец, вы сразитесь позже. Я уступил это право, потому что я почтительный сын.
На губах Гём Уджина промелькнула усмешка.
Увидев ее впервые за долгое время, Гём Мугык рассмеялся и обменялся взглядом с отцом.
«С возвращением».
«Я дома, отец!»
Теперь они понимали друг друга с одного лишь взгляда.
Как бы то ни было, Гём Мугык чувствовал облегчение и радость.
«Я не опоздал!»
Он боялся, что кто-то мог погибнуть или получить необратимую травму. Опасался застать здесь руины. Эти тревоги заставляли его бежать без отдыха, останавливаясь лишь для восполнения ци. Он не спал и не ел.
Будучи по натуре человеком мнительным, по пути сюда он воображал себе самые ужасные исходы. Однако одна мысль всегда утихомиривала его беспокойство.
«Всё будет хорошо. Там ведь отец».
И, к удивлению, здесь оказались и другие нежданные гости.
— Владыка Джин! — Гём Мугык продолжил приветствия, стоя спиной к Хва Муги, который лишь молча наблюдал.
Хва Муги не разозлился на столь намеренное пренебрежение. Вместо этого он уставился на Гём Мугыка с такой настороженностью, какой не проявлял еще ни к кому.
Гём Мугык вежливо поклонился Джин Пэчхону:
— Давно не виделись!
Его взгляд скользнул по ране Джин Пэчхона, затем к Мечу Благородного Мужа на его поясу. Он мигом понял, зачем тот пришел и что произошло.
— Благодарю вас за то, что пришли, — вежливо произнес он.
Джин Пэчхон тоже посмотрел на свой меч.
— Благодари Хагуна, а не меня.
— На нашей следующей встрече я усажу Хагуна во главе стола. Разумеется, за возможность похвастаться ему придется проставиться, — сказал Гём Мугык. Следом он вежливо поклонился Пэк Чагану. — Передавал ли что-нибудь Са Ин, Владыка Пэк?
— Сказал мне не приходить, потому что переживал, что я пострадаю.
— Ну, тогда я усажу его в самом конце стола.
К удивлению присутствующих, Гём Мугык рассуждал о посиделках с друзьями и даже отпускал глупые шутки, имея за спиной Хва Муги. Затем он пообещал:
— Я никогда не забуду той милости, что вы оба оказали мне, придя сюда сегодня. Если настанет день, когда я понадоблюсь вам, я приду первым!
Для Джин Пэчхона и Пэк Чагана не могло быть награды ценнее. Это было обещание, что Юный Владыка придет на спасение Джин Хагуна или Пи Са Ина, если те когда-либо окажутся в беде.
— Приходи сперва на нашу сторону, — добавил Пэк Чаган.
Джин Пэчхон улыбнулся этой шутке.
Глаза Хва Муги сузились, когда он увидел, как расслабились оба Владыки Альянсов.
«Минуту назад они были столь серьезны, а теперь смеются?»
Атмосфера полностью изменилась в тот миг, когда прибыл Гём Мугык. Мрачное поле боя словно посветлело.
Хва Муги приоткрыл рот, собираясь что-то сказать, но Гём Мугык проигнорировал его и продолжил приветствия.
Гём Мугык не хотел, чтобы Хва Муги знал, как часто он думал о нем — с самой прошлой жизни и до этого самого момента. Никто здесь не мог знать, насколько роковой и важной была эта встреча, и как сильно он одновременно и боялся, и ждал этого мига.
Поэтому он не удостоит Хва Муги и мимолетным взглядом.
Более того, люди здесь были важнее врага.
Это было единственное убеждение, которого он придерживался с самой регрессии.
«Я вернулся в прошлое не для того, чтобы убить тебя. Я вернулся, чтобы прожить счастливую жизнь с этими людьми».
И он намерен придерживаться этого правила и впредь.
Он повернулся к Королю Кулачных Демонов:
— Наставник, ваш ученик вернулся.
— С возвращением.
Гём Мугык сообщил новость, которую Король Кулачных Демонов желал услышать больше всего:
— Командир Ли также успешно завершила миссию. Она прибудет позже вместе со своими подчиненными.
В глазах Дан У Гана вспыхнула радость. Его дочь была в безопасности. По светлому лицу Гём Мугыка было ясно: все Высшие Демоны и воины, ушедшие с ней, также уцелели. Битва против Владыки Тёмного Дворца была не из легких.
Он молча похлопал Гём Мугыка по плечу своей тяжелой ладонью.
— Ты хорошо потрудился.
— Глядя на вас, можно подумать, что бой уже закончен, — вклинился Хва Муги, закипая от злости. Он определенно не ожидал, что его первая встреча с Гём Мугыком начнется с созерцания затылка этого юнца.
Гём Мугык заговорил, не оборачиваясь:
— Я ведь выказываю тебе огромное уважение, разве не так?
— Что?
— Мне стоит хотя бы выразить почтение близким перед смертью.
Гём Мугык имел в виду, что прощается с родными, так как может погибнуть от рук Хва Муги. Поскольку это было прямое признание силы врага, Хва Муги не смог возразить и остался не в силах вымолвить ни слова.
Следом Гём Мугык обратился к Владыке Культа Небесного Ветра, чье лицо лучилось предвкушением, словно говоря: «Теперь точно моя очередь, да?»
Однако Гём Мугык лишь вздохнул и проворчал:
— Владыка, вы проклинали меня даже во время столь важного боя?
— Так ты ведь появляешься только тогда, когда я тебя проклинаю!
Их взгляды встретились. Гём Мугык еще никогда не чувствовал, что ему так рады.
Владыка Культа Небесного Ветра тяжело вздохнул.
«Похоже, артефакты и впрямь действуют. Он является всякий раз, как я его поношу».
Гём Мугык добавил:
— Как и ожидалось от Владыки Культа. Вы всегда выручаете наш Культ в моменты кризиса.
Владыка Культа Небесного Ветра тут же запротестовал:
— Я пришел сюда против своей воли. Просто это долг, который я обязан платить, если хочу и дальше жить нахлебником при Культе.
Гём Мугык улыбнулся. Владыка Чон Дэ был тем, кто мог непринужденно отпускать подобные шутки в его присутствии.
Тем временем Хва Муги стоял в оцепенении.
«Он что, и впрямь намерен поздороваться с каждым по отдельности?» — подумал он, но Гём Мугык именно так и поступил, приветствуя каждого человека так, будто хотел этим похвастаться.
Души внутри врага начали роптать. Разве могли они оставаться спокойными, видя подобное?
Теперь шум стоял и снаружи, и внутри него.
Следом Гём Мугык подошел к Королю Ядов, который тихо стоял позади остальных.
— Почему стоите сзади и наблюдаете, а не расплавите его своим ядом?
Король Ядов бросил взгляд на Гём Уджина, в котором читалось: «Потому что Владыка мне не позволил!»
Лишь в присутствии Гём Мугыка он мог передать подобное полушутливое-полусерьезное послание Владыке Культа.
— Отец, в будущем просто отправляйте Короля Ядов убивать ваших врагов, а сами наслаждайтесь выпивкой с остальными.
Это замечание возвеличивало Короля Ядов как лучшего в своем деле.
Тот был втайне в восторге, хоть и не подал виду. Нет, никто не был рад видеть Гём Мугыка больше, чем он.
Если бы произошла хоть одна потеря, он намеревался подчиниться абсолютному приказу Владыки: бежать и защищать Юного Владыку. Он утопал в тревоге, боясь, что ему придется бросить Владыку Культа на поле боя. Появление Гём Мугыка стало для него радостью, сравнимой лишь с находкой трех редких ядовитых насекомых кряду.
Наконец Гём Мугык взглянул на Короля Меча.
— Ты в порядке? Зачем ты вышел, Ак-хён? Тебе следовало оставаться в тени.
Любому было ясно, что сильнее всех пострадал именно Король Меча.
Ак Гунхак притворно вздохнул:
— Как ты знаешь, моя внешность слишком выделяется. Я не успел спрятаться вовремя.
Гём Мугык усмехнулся.
— Кстати, капитан Чха тоже в безопасности, — заметил он. Радость от воссоединения не помешала ему ухватиться за золотую возможность подразнить друга.
Король Меча смутился при упоминании Чха Иран. «Ты дразнишь меня ею сейчас? Перед лицом Владыки Культа и Владык Альянсов?»
— …И зачем ты мне это сейчас говоришь? — воскликнул он.
Наконец Гём Мугык развернулся лицом к Хва Муги.
Тот скрежетнул зубами. «Он соизволил взглянуть на меня только сейчас?»
Он чувствовал себя безымянной ничтожностью, и, скорее всего, Юный Владыка именно этого и добивался.
Гём Мугык взирал на своего заклятого врага. Разумеется, Хва Муги не мог знать, что юноша мечтал о том, чтобы их встреча была еще более пустяковой. Чтобы он мог представить, как говорит отцу во время игры в Го: «Я отлучусь на минутку», уходит убить Хва Муги и возвращается вовремя, чтобы сказать: «Сейчас мой ход, верно?» — будто и не было ничего.
К сожалению, Хва Муги явился в этот мир раньше, чем ожидалось, изменив судьбы обоих.
Гём Мугык смотрел на врага долгим, полным смысла взглядом.
«Ты никогда не узнаешь, из каких далей я пришел, чтобы остановить тебя. Никогда не поймешь, сколь долгий путь я проделал, чтобы оказаться здесь».
Странно, но Хва Муги ответил ему взглядом, в котором тоже словно отразилось бесконечное время.
— Странно, но ты не кажешься мне чужим.
— Такое случается, когда видишь красивое лицо, — ответил Гём Мугык, улыбаясь. — Впрочем, я умираю с голоду, потому что бежал сюда без остановок на еду. Прошу, я умоляю тебя… Давай сперва поедим, а потом будем сражаться!
Настал момент, когда сегодняшняя битва должна была перейти на новую стадию.


    Все сошли с ума

    «Поедим? Посреди битвы не на жизнь, а на смерть? Он что, псих?»
Это была первая мысль, промелькнувшая в голове Хва Муги. И эту мысль разделяли многие, кто когда-либо сталкивался с Гём Мугыком.
«Нет, он не может быть настолько сумасшедшим. Наверняка у него припрятан козырь в рукаве».
Хва Муги понимал, что Юный Владыка — человек необычный, но куда больше его поразила реакция всех остальных.
Разве не должен хоть кто-то из них выглядеть растерянным или усомниться в абсурдности предложения Юного Владыки?
Вопреки его ожиданиям, начала разворачиваться шокирующая картина.
Владыка Культа Небесного Ветра потер живот.
— Если подумать, я тоже проголодался.
Поскольку Хва Муги ворвался как раз в тот момент, когда Пэк Чаган закончил готовить, никто еще не успел поесть.
Хва Муги проигнорировал толстяка. Владыка Чон Дэ был известен своим умением нести чепуху, так что его реакция была отчасти объяснима.
Однако затем Пэк Чаган похвастался перед Гём Мугыком:
— Владыка Культа научил меня готовить.
Хва Муги попросту не мог этого понять.
«Почему Владыка Альянса Отступников говорит это? Он собрался готовить? Тот самый человек, который только что столь яростно сражался? И почему даже Владыка Демонического Культа выглядит гордым при этих словах?»
Казалось, стоило Юному Владыке появиться, как невидимый переключатель сработал, преобразив всю группу. Воины, которые еще секунду назад не сводили с него глаз, начали смотреть в стороны, а их суровые лица посветлели.
Король Меча впервые взглянул на небо. Король Ядов, чей взор прежде был глубок, как бездна, теперь с интересом изучал выкорчеванное дерево.
«Неужели он и впрямь рассматривает букашку, ползущую по корням?»
Общим чувством, исходившим от них, было облегчение.
«Почему? Даже присутствие Небесного Демона не даровало им такого спокойствия!»
Хва Муги был одновременно сбит с толку и заинтригован.
«Что же он за человек такой?»
Он слышал от Владыки Тёмного Дворца, что Юный Владыка имеет влияние на всех, но и представить не мог, что до такой степени.
Гём Мугык снова обратился к Хва Муги, но не с пустой угрозой вроде: «Я убью тебя после еды», а с простой просьбой.
— Давай поедим, прежде чем ты нас убьешь.
— Есть хоть одна причина, по которой я должен это сделать? — спросил Хва Муги.
— Да, — ответил Гём Мугык. — Потому что это будет последняя трапеза, которой ты сможешь насладиться.
— Что? — на мгновение Хва Муги подумал, что тот ему угрожает.
— Понимаешь, если ты победишь и мы все умрем… такой атмосферы, такого чувства, такого напряжения тебе больше не испытать, — серьезно объяснил Гём Мугык, впившись взглядом в глаза Хва Муги. — Как только мы все погибнем, останутся лишь те, кто дрожит от страха и притворяется преданным. Ну, знаешь, люди, которые лишь имитируют верность. Ты будешь убивать их без разбора от скуки и дурного нрава. Но, к сожалению, сколько бы ты их ни вырезал, твое сердце больше никогда не забьется в экстазе так, как сегодня.
— !
Хва Муги перевел взгляд с Гём Мугыка на Гём Уджина — человека, которого он больше всего опасался на протяжении боя. Хотя Гём Уджин так и не обнажил меч, Хва Муги казалось, будто они уже провели жестокую схватку.
Он окинул взглядом остальных мастеров нынешней эпохи. Рядом с Гём Уджином возвышался Король Кулачных Демонов, чьи кулаки всё еще были сжаты от досады. Джин Пэчхон и Пэк Чаган стояли плечом к плечу, а позади них — Владыка Культа Небесного Ветра, Король Меча и Король Ядов.
«Да, он прав. Такого момента больше не будет».
Гём Мугык улыбнулся.
— Так что, давай поедим.
— ……
Хва Муги, как ни странно, почувствовал, что его убедили. Напряжение начало утекать с той самой секунды, как прибыл Юный Владыка.
Гём Мугык заворчал:
— Если не хочешь с нами, то хотя бы мне дай поесть! Неужели ты будешь мелочится из-за еды?
— …Ладно, — наконец кивнул Хва Муги.
Гём Мугык был слишком любопытной фигурой, чтобы нападать на него сразу. К тому же, биться при столь сдувшемся боевом духе было всё равно невозможно.
Гём Мугык просиял.
— Отлично, заходим внут—!
Он повернулся к таверне «Текучий Ветер».
— …А-А-А-А-А! ЧТО ЭТО ЗА УЖАС ТАКОЙ! — в отчаянии вскрикнул он.
Одна из стен таверны рухнула, а стена второго этажа с вырезанными надписями исчезла вовсе.
Гём Мугык резко развернулся к Хва Муги.
— Ты, ублюдок, это ты ее сломал? Ты хоть знаешь, как дорога эта стена?! Ну всё, — он положил руку на рукоять меча. — Как бы я ни был голоден, похоже, сперва мне придется проучить тебя.
Хва Муги потянулся к своему черному мечу. Он приветствовал бой, хотя и чувствовал себя несправедливо обвиненным в том, чего не совершал.
— Вообще-то, это я снес стену, — признался Гём Уджин.
Воцарилось молчание.
Гём Мугык понизил голос и серьезно произнес:
— Вы всё правильно сделали. Убрать стену, которая мешает в битве — лучший план. По правде говоря, скажу только сейчас: те письмена, что все оставили, были так себе. Раз уж вы потренировались один раз, в следующий раз напишете еще лучше, верно? Ведь верно же?
Едва договорив, он вошел в разрушенную таверну.
Гём Уджин последовал за ним, а Джин Пэчхон и Пэк Чаган пошли следом, посмеиваясь.
Все трое вошли внутрь, даже не удостоив Хва Муги взглядом.
Лишь Король Кулачных Демонов продолжал настороженно следить за движениями врага, пока остальные заходили в таверну «Текучий Ветер».
Хва Муги не верил своим глазам.
«Эти парни! Они просто заходят внутрь, бросив меня здесь?»
Еще мгновение назад они спорили о том, кто герой, а кто злодей, но теперь он чувствовал себя одиноким и проигнорированным. Из главного героя он превратился в персонажа второго плана… нет, даже хуже. Он стал статистом, брошенным посреди дороги.
«Разве статисты не умирают первыми в подобных историях?»
Постояв немного и глядя на таверну, Хва Муги зашел вслед за группой.
— Тут всё пострадало сильнее, чем я думал, — проворчал Гём Мугык, осматривая интерьер.
Уцелевшие стены пошли трещинами, а разбитые столы и стулья валялись повсюду. Он посмотрел на пустое пространство, где раньше была стена второго этажа.
— Я когда-то говорил хозяину, что даже если эта стена будет разрушена, ее гибель обретет смысл.
— Ты расстроен, что я не защитил ее? — спросил Гём Уджин. Он знал, что всё в этой таверне, от уцелевших столов до стены, олицетворяло демонический путь его сына.
Гём Мугык посмотрел на отца.
«Ты наверняка и не догадываешься, как много для меня значит то, что ты спрашиваешь об этом, отец».
Он улыбнулся.
— О чем вы говорите? Вы ведь уже защитили ее, не так ли?
— ??
Гём Уджин озадаченно моргнул.
Гём Мугык взглянул в окно на пылающее вдалеке Демоническое Пламя.
— То, что я хотел защитить — не стена или столы, а хозяин таверны и жители Деревни Мага. Вы уже защитили их, когда зажгли Демоническое Пламя, отец, — он снова перевел взгляд на Гём Уджина. — Это был поистине чудесный выбор. Люди из Деревни Мага никогда не забудут вашу милость.
— ……
Гём Уджин молча смотрел на сына.
Скорее, на эти слова отреагировал подслушивавший их Король Кулачных Демонов.
«Владыка ведь тоже человек. Защищая жителей Деревни Мага, он наверняка думал о Гём Мугыке. Он надеялся услышать эти слова именно от своего сына».
Слабая улыбка тронула его губы.
Гём Мугык продолжил:
— Тот факт, что вы выбрали это место полем битвы за судьбу Мурима, станет источником гордости для хозяина таверны на всю жизнь. Это будет иметь значение куда большее, чем любая надпись на стене.
Дан У Ган знал, как приятно сейчас должно быть Владыке Культа. Если уж он сам так доволен, то каково же Гём Уджину?
— К счастью, кое-что осталось целым, — Гём Мугык вытащил неразбитый стол и стулья из угла в центр комнаты. — Пожалуйста, присаживайтесь, отец.
— ……
Хва Муги стоял у входа, следя за каждым движением юноши. Его взгляд словно говорил: «Ладно, посмотрим, как далеко ты зайдешь в этом безумном фарсе».
Пэк Чаган выступил вперед.
— Я научился паре блюд у твоего отца. Не хочешь отведать?
— С радостью! — воскликнул Гём Мугык. — Многим ли в истории Мурима доводилось пробовать еду, приготовленную Владыкой Альянса Отступников?
Пэк Чаган сразу направился на кухню осмотреть свои запасы.
— Тебе повезло. Кухня не слишком пострадала.
Глаза Гём Мугыка загорелись.
— Могу ли я рассчитывать на нечто особенное?
— Конечно! — ответил Пэк Чаган.
«Даже если выйдет невкусно, у меня есть путь к отступлению», — подумал он. «Я просто свалю всю вину на его отца».
Эта мысль взбудоражила его сильнее, чем недавний бой. И вот, рука, которая только что высвобождала Искусство Меча Тирана, Сотрясающее Небеса, теперь сжимала кухонный нож.
Пэк Чаган крикнул:
— Есть кто-нибудь, кто поможет мне?
Гём Уджин остался сидеть на месте, не смея оставить Хва Муги без присмотра.
Король Ядов, помня, сколько слез он пролил, чистя лук, демонстративно уставился в окно. Его поза ясно давала понять: он помогал только Владыке Культа и не станет делать этого для кого-то еще.
— Я бы хотел помочь, но у меня нет к этому таланта, — добавил Владыка Культа Небесного Ветра, который, скорее всего, принес бы больше хлопот, чем пользы.
Король Меча залечивал внутренние раны, а Джин Пэчхону было неловко вызываться добровольцем.
Оставался один человек.
— Я помогу, — вызвался Король Кулачных Демонов.
Он уже доказал свое мастерство, нарезая морковь ранее. Несмотря на внешность, его кулинарные навыки значительно превосходили навыки Пэк Чагана.
Кроме того, он предложил помощь не потому, что больше некому было, а потому что искренне этого хотел. В этот раз он кое-чему научился у Пэк Чагана — выбирать практическую пользу вместо пустой гордости и чести, и это сильно на него повлияло.
Он вошел на кухню. Теперь двое мужчин, вместе сражавшихся с Хва Муги, затеяли новую битву — на кухне.
Хва Муги наблюдал за этим нелепым зрелищем.
«Они все сошли с ума».
Пэк Чаган и Король Кулачных Демонов, которые только что пытались его прикончить, исчезли на кухне. Нормальные люди так бы не поступили, и даже если бы решились — разве не стоило хотя бы сказать что-то вроде: «Давай отложим наш бой до окончания трапезы»?
«Они и впрямь верят, что Юный Владыка сможет со мной справиться? Или Король Ядов распылил какой-то наркотик массовых галлюцинаций?»
Его взгляд встретился со взглядом Гём Мугыка.
— Иди сюда, садись, — сказал тот.
Хва Муги не пошевелился.
Гём Мугык добавил:
— Послушай, мы не убиваем людей во время еды. Так что давай.
Хва Муги медленно подошел и сел. Глаза Гём Мугыка были опасны. Глядя в них, он чувствовал, что этот человек искренне говорит правду и рассуждает здраво, даже когда несет чепуху.
Гём Мугык сходил на кухню и вернулся с вином и чарками.
— Я налью вас, отец, тем более что мы давно не виделись, — сказал он, наполняя сперва чашу Гём Уджина. — Стоило захватить доброго вина Пьяного Демона, но оно всё кончилось.
Все мгновенно поняли намек. Произошла битва столь яростная, что Пьяному Демону пришлось осушить всё свое вино. Сражение на том фронте должно было быть поистине ужасающим.
После этого Гём Мугык по очереди налил напитки остальным, начиная с Джин Пэчхона.
Алкоголь ощущался более крепким, чем когда-либо. Всего несколько мгновений назад они были в отчаянии перед лицом монструозного Хва Муги. Теперь же они принимали чарку из рук Гём Мугыка.
Наполнив чашу перед Хва Муги до самых краев, Гём Мугык протянул ему бутыль.
— Ты. Налей и мне тоже.
Хва Муги впился взглядом в юношу.
— Что ты делаешь?
— Выпиваю со своим заклятым врагом в первый и в последний раз.
— ……
Хва Муги метал глазами молнии, но видел лишь искренность, а не подвох.
— Один из нас всё равно умрет до конца дня, — добавил Гём Мугык. — Даже если ты в будущем захватишь власть над Муримом, постарайся жить хотя бы с такой долей хладнокровия.
Хва Муги наконец взял бутыль и наполнил чашу Гём Мугыка. Он приготовился к внезапной атаке, но ничего не произошло.
Гём Мугык высоко поднял чашу.
— За выпивку со Звездой Небесного Убийства! Ваше здоровье!
Все выпили, кроме Хва Муги, который даже не притронулся к своей чарке.
В глубине души Джин Пэчхон был в оцепенении. Он ожидал, что ситуация улучшится с прибытием Гём Мугыка, но не думал, что вся игра полностью изменится. Даже Звезда Небесного Убийства не стал исключением перед заразительным безумием Юного Владыки.
Вскоре Пэк Чаган вынес большую миску с едой, а Король Кулачных Демонов разложил её по маленьким пиалам.
Пэк Чаган нервно произнес:
— Ну вот, попробуйте.
Гём Мугык втянул носом воздух.
— Пахнет восхитительно!
— Давай поедим вместе, — сказал Гём Уджин Пэк Чагану.
Тот вместе с Королем Кулачных Демонов присоединился к столу.
Хва Муги уставился на еду перед собой. Когда Гём Мугык впервые предложил поесть, он и вообразить не мог, что всё к этому приведет.
Разумеется, не только он один был в замешательстве. Кто мог представить, что окажется за одним обеденным столом со Звездой Небесного Убийства?
— Действительно вкусно! — воскликнул Гём Мугык.
Пэк Чаган подозрительно спросил:
— Ты ведь говоришь это не только ради своего отца?
— У меня порядка девяти языков, и тот, что я использую сейчас — для дегустации, а не для лести. Правда очень вкусно.
Пэк Чаган всё еще сомневался, но его лицо посветлело, когда остальные подтвердили это. У него определенно был кулинарный талант.
Гём Мугык просиял:
— Пожалуйста, приготовьте это снова, когда я загляну к в гости!
— Заходи в любое время, — ответил Пэк Чаган.
На губах Хва Муги появилась усмешка.
«Ни для кого из вас никакого "следующего раза" не будет».
Гём Мугык посмотрел на Хва Муги.
— Почему ты не ешь?
Тот даже не коснулся палочек. То, что все остальные сошли с ума, не значило, что и он должен уподобляться им.
Гём Мугык молча посмотрел на Хва Муги, а затем произнес нечто поразительное. Что ж, Хва Муги сегодня уже не раз удивлялся, но это замечание было самым шокирующим.
— По правде говоря, я уже второй раз обедаю с тобой.


    Потому что ты хочешь рассказать свою историю

    «С кем это он обедает во второй раз?»
Все взгляды скрестились на Гём Мугыке. Не только Хва Муги, но и все остальные за столом замерли в изумлении.
— Что за чепуху ты несешь? — опешив, спросил Хва Муги.
Игнорируя его, Гём Мугык склонил голову и вежливо произнес:
— С тех пор утекло много воды. Владыка, вы мне солгали.
Наконец Хва Муги осознал, что это приветствие предназначалось не ему.
Хотя каждый присутствующий понял, что Гём Мугык обращается к одному из двух Владык, обитающих в теле Хва Муги, они и понятия не имели, с кем именно он говорит.
Гём Мугык продолжил:
— Вы помните вопрос, который я задал вам в тот день?
Разумеется, Гём Мугык обращался к Божественному Мечу Военного Императора. Когда он отправился на триста лет назад, он задал Владыке Союза Мурим один вопрос.
«Есть ли у нас способ победить?»
— ……
Хва Муги не проронил ни слова.
Гём Мугык решил не останавливаться. Похоже, сказанного было недостаточно, чтобы Божественный Меч Военного Императора вспомнил его.
— Тогда вы ответили так: «Нет никакого особого способа. Мы просто должны сражаться и победить».
Взгляд Хва Муги дрогнул. Гём Мугык вогнал клин в его путаные воспоминания.
— Вы обещали произнести поздравительную речь на свадьбе капитана. И это обещание вы тоже не сдержали.
Хва Муги вскочил со своего места. Его глаза в мгновение ока стали глазами Божественного Мечв Военного Императора.
— Как ты узнал об этом?
Наконец Божественный Меч Военного Императора вспомнил тот день. Он воскресил в памяти образ молодого воина, который донимал его расспросами после речи, прямо перед решающей битвой. В той торжественной атмосфере юноша дерзко спросил:
[«Есть ли у нас способ победить?»]
«Взглянув на его лицо, я вспомнил. Всё так, я действительно солгал ему. Я сказал, что особого способа нет, но сам призвал на помощь Демонический Культ и Альянс Отступников. Стоп… тот мастер из прошлого — это Юный Владыка Божественного Культа Небесного Демона триста лет спустя?»
Божественный Меч Военного Императора опешил, потрясенный этим невероятным фактом.
Гём Мугык посмотрел на него и спокойно произнес:
— Пожалуйста, присаживайтесь. Давайте поедим вместе, как и в тот раз.
Всё еще пребывая в шоке, Божественный Меч Военного Императора медленно сел обратно.
«Верно, тогда мы тоже ели вместе».
К удивлению, Хва Муги ничего не предпринял. Он мог бы силой подавить душу Божественный Меч Военного Императора, но ему самому стала любопытна эта ситуация.
— Я встретил тебя триста лет назад! Как ты оказался здесь? — в изумлении спросил Божественный Меч Военного Императора.
Гём Уджин уставился на сына, широко раскрыв глаза от шока. Он не был так удивлен даже тогда, когда явилась Звезда Небесного Убийства.
Остальные чувствовали то же самое. У Гём Мугыка был талант поражать окружающих, но это выходило за любые рамки простого удивления.
Лишь Владыка Культа Небесного Ветра понимающе кивал, из последних сил сдерживаясь от шутки в духе: «Так тебе на самом деле триста лет! Неудивительно, что я так позорно тебе проиграл!»
Гём Мугык ответил честно:
— В это трудно поверить, но Тайная Шкатулка, священная реликвия Дворца Небесной Судьбы, отправила меня на триста лет назад.
Единственным человеком, знавшим об этом, был Король Меча. Когда Гём Мугык вернулся через Тайную Шкатулку, он рассказал правду Королю Меча, который охранял её.
Божественный Меч Военного Императора лишился дара речи. Раз таинственный священный предмет поглотил их, он мог поверить словам Гём Мугыка.
— Я тоже был там в тот день, когда всех вас поглотили, — добавил Гём Мугык, глядя на отца.
Гём Уджин коротко кивнул — его лицо выражало понимание и то, что дальнейшие объяснения не требуются. Гём Мугык, должно быть, просто пережил очередную невероятную, чудесную встречу.
Тем временем Хва Муги наконец понял, почему Гём Мугык казался ему знакомым. Вероятно, это было влияние подсознательной памяти Божественного Меча Военного Императора.
Молча взирая на Гём Мугыка, Божественный Меч Военного Императора издал долгий, полный скорби вздох.
— Я жалею о тех словах, что сказал тебе.
Он говорил это искренне. И пусть он не раскаивался все эти годы, он изредка вспоминал того юношу, чье впечатление было слишком глубоким, чтобы стереться из памяти. Превыше всего его тяготило то, что он солгал.
— Прости меня.
— Вам не нужно извиняться передо мной. Я — человек из будущего, три сотни лет спустя, да к тому же из Божественного Культа Небесного Демона.
Этот факт был самым непостижимым для Божественный Меч Военного Императора.
— Почему ты пришел ко мне? Ты сам так решил?
— Нет. Это Тайная Шкатулка направила меня к вам, Владыка.
Божественный Меч Военного Императора вновь опешил.
«Если он потомок Божественного Культа Небесного Демона, разве он не должен был отправиться к Владыке Дворца Небесной Судьбы? Или это из-за того, что я втянул в это Владыку Демонического Культа?»
— Я и сам не знаю причины, — добавил Гём Мугык. Поскольку все путешествия во времени были связаны с его регрессией, это была не та тема, которую он мог здесь обсуждать.
— Ты позвал меня, потому что хочешь о чем-то попросить, — взгляд Военного Императора Божественного Меча обратился к Джин Пэчхону, который сидел молча.
Его больше беспокоил будущий Владыка Союза Мурим, который уважал его сильнее, чем Юный Владыка, но Джин Пэчхон по-прежнему лишь молча прислушивался к их разговору.
Божественный Меч Военного Императора чувствовал, что обязан сделать что-то, хотя бы ради него.
Его взор вернулся к Гём Мугыку.
— Чего ты хочешь от меня?
Это был момент, когда Хва Муги мог бы вмешаться. Он мог бы попросить помощи в бою или секрет Звезды Небесного Убийства, но Хва Муги промолчал, будучи уверенным в своей победе несмотря ни на что.
Однако то, чего пожелал Гём Мугык, полностью сокрушило их ожидания.
— Я позвал вас поесть с нами как бывшего Владыку Союза Мурим, а не как часть Звезды Небесного Убийства.
— !
— Я знаю, что мы наполняем желудок Хва Муги, но, пожалуйста, ешьте как Владыка Союза.
Глаза Божественного Меча Военного Императора дрогнули.
— И это всё?
— Да, это всё!
Не только Гём Уджин, но и все присутствующие понимали: Гём Мугык искренен. Эта похожая на вымысел искренность тронула и их сердца.
Однако Божественный Меч Военного Императора никак не мог этого знать.
— Ты хочешь сказать, что тебе не нужна моя помощь, потому что я недостаточно хорош?
— Напротив, — ответил Гём Мугык; его взгляд и лицо были невероятно спокойными и серьезными. — Я еще тогда почувствовал, что вы искренне заботились о своих подчиненных, Владыка. Я ощутил вашу муку и извинение за то, что не закончили войну раньше. Я не знал, что встречу вас снова, но, увидев вас в таком состоянии, я захотел угостить вас обедом.
Он взглянул на Пэк Чагана и добавил:
— Это блюдо, приготовленное Владыкой Альянса Отступников, очень вкусное. Пожалуйста, попробуйте.
— ……
Божественный Меч Военного Императора молча воззрился на еду перед собой.
Гём Мугык не стал давить на него и принялся за свою порцию.
В конце концов Божественный Меч Военного Императора озвучил то, что так долго хранил в сердце. Его слова предназначались Гём Мугыку и одновременно Джин Пэчхону.
— Мое поглощение Тайной Шкатулкой не было несчастным случаем. Меня поглотило потому, что я такой же мусор, как Владыка Дворца Небесной Судьбы, Владыка Демонического Культа и Владыка Альянса Отступников.
Эта мысль ранила его гордость и злила, но он знал: это истина. Это осознание терзало его три сотни лет.
— В тот миг, когда я решил втянуть их в это, я стал таким же злодеем. Я не достоин есть твою пищу.
Вот почему он не мог взять палочки для еды.
Гём Мугык проглотил кусок, отпил воды и невозмутимо спросил:
— Почему вы так стремитесь быть идеальным?
Божественный Меч Военного Императора вздрогнул от неожиданного вопроса.
Гём Мугык посмотрел на Джин Пэчхона.
— По меркам Божественного Меча Военного Императора, Владыка Джин тоже совершил огромную ошибку. Он пришел сюда один, чтобы помочь Демоническому Культу. По вашим стандартам, Мастер Божественного Меча, это ведь еще большая ошибка, не так ли?
Божественный Меч Военного Императора вновь вздрогнул. Он действительно изначально говорил Джин Пэчхону, что тот погубит себя, связавшись с Демоническим Культом.
Гём Мугык спросил Джин Пэчхона:
— Вы считаете свой приход сюда ошибкой?
Джин Пэчхон понимал, почему Гём Мугык ведет себя так. Главная дилемма Божественного Меча Военного Императора была и его дилеммой тоже.
— Да, это ошибка. Очень большая ошибка, — произнес он.
Несмотря на слова, его лицо выражало спокойствие. Глядя на Божественного Меча Военного Императора, он видел себя прежнего. Он сам был таким — всю жизнь целью его существования было стать безупречным Владыкой, но теперь всё изменилось. Теперь он мог думать и говорить вот так:
— Но я тоже человек, так что с того, если я ошибусь? Я прожил всю жизнь, не совершая ошибок, так что могу позволить себе одну разок.
Словно ожидая такого ответа, Гём Мугык улыбнулся.
— Вашим подчиненным это понравится даже больше. Они подумают: «Наш идеальный Владыка тоже человек, он совершает ошибки совсем как мы!»
Его взор вернулся к Божественному Мечу Военного Императора. Он понимал: беспокойство этого человека было также знаком уважения к Джин Пэчхону.
— Вы говорите, что вы из того же теста, что и они, Владыка? Нет, я думаю, вы совершенно другой.
— ……
Глаза Божественного Меча Военного Императора затрепетали.
— Вы всю жизнь прожили ради праведности и благородства, пожертвовали собой, чтобы защитить мир в Муриме, разве нет? С другой стороны, тогдашний Владыка Демонического Культа славился своей жестокостью. С каким же ужасным злодеем вы себя сравниваете?!
Гём Мугык знал, что Владыка Культа Хёк Дочхон слушает его, но не стал сдерживаться.
— Если бы Тайная Шкатулка не поглотила того Владыку Демонического Культа, я думаю, наш Культ сейчас был бы совсем иным. История нашего Культа наверняка приняла бы скверный оборот, судьба менялась бы снова и снова, и мой отец мог бы не стать Владыкой Культа. А я мог бы и вовсе не родиться!
Он имел в виду, что события трехсотлетней давности и настоящее связаны великой судьбой.
Божественный Меч Военного Императора опешил. Он никогда не рассматривал ситуацию под таким углом. Он и во сне не мог представить, что встретит Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона и заведет этот разговор.
Вздохнув, он произнес:
— Но это не стирает мой грех за то, что я втянул Демонический Культ и Альянс Отступников. Я твердил, что это ради Мурима, но этот выбор я сделал ради самого себя.
— Если бы вы не сделали выбор ради себя, Владыка, война могла бы длиться намного дольше. Мы могли бы проиграть. Погибло бы куда больше людей. Ваша «жадность» спасла Мурим, Владыка.
Взгляд Божественного Меча Военного Императора дрогнул. Он повторял себе эти слова сотни, тысячи раз, но жаждал услышать их от кого-то другого. Он хотел услышать, что его выбор в конечном итоге был верным. Он хотел, чтобы мысль, которую он бесчисленное количество раз прокручивал в голове, сорвалась с чужих губ.
Услышать подобное один раз от другого — ценнее, чем тысячу раз сказать самому себе.
Наконец, спустя триста лет, он услышал это от Юного Владыки Божественного Культа Небесного Демона.
— Будь вы действительно таким же, как они, вы бы не вели со мной этот разговор сейчас. Те бы уже давно всё позабыли. Вы говорите со мной потому, что вы — человек, который нес бремя своего сердца три сотни лет. Всё это время вы сильно страдали, — Гём Мугык взял палочки и протянул их Божественному Мечу Военного Императора. — Пожалуйста, простите себя сейчас.
Неведомый порыв захлестнул грудь Божественного Меча Военного Императора. Он почувствовал, как нечто, плотно запертое внутри него триста лет, наконец вырвалось на свободу. Он принял палочки дрожащими руками.
Джин Пэчхон посмотрел на него и кивнул, и в его глазах всё так же светилось уважение.
И как раз в тот миг, когда его палочки коснулись еды…
Хрясь—!
Божественный Меч Военного Императора внезапно схватил пиалу перед собой и швырнул её, разбив вдребезги. Нет, это уже не был Божественный Меч Военного Императора — его глаза изменились. Никто и глазом моргнуть не успел, как он снова превратился в Хва Муги.
Гём Мугык не разозлился. Пусть Божественный Меч Военного Императора и не смог поесть с ними, он верил, что его чувства были услышаны.
— Раз уж я повидал Владыку Союза, передай остальным, чтобы тоже выходили.
Хва Муги ухмыльнулся:
— Зачем? Пытаешься приманить других какой-то чепухой, точно так же, как купил вынужденную милость Божественного Меча Военного Императора? Думаешь, они изменят свое решение и навредят мне?
Гём Мугык невозмутимо покачал головой:
— Совсем не за этим.
— Тогда за чем?
— Потому что все они наверняка хотят поговорить.
— Что?
— Я слышал, ты был запечатан очень долго. Ты ведь говорил с ними только внутри себя, верно? Неужели им не захочется сказать хоть что-то другим, своим потомкам, вместо людей, от которых их уже тошнит?
Хва Муги не так-то легко было убедить.
— Ты пытаешься обольстить их сердца, чтобы получить желаемое.
Гём Мугык на миг замялся, а затем спросил:
— А ты знаешь, почему сам покорно пришел поесть вместо того, чтобы сражаться снаружи?
Хва Муги фыркнул. Он сделал это потому, что Гём Мугык разжег его любопытство, но вслух ответил:
— Потому что я могу прикончить вас всех в любой момент.
Гём Мугык усмехнулся:
— Нет. Это потому, что ты тоже хочешь рассказать свою историю.
— ?!
— Ты хочешь поделиться своей правдой не с теми занудами в твоем теле, не с Владыкой Тёмного Дворца, который пытался тебя использовать, а со мной, моим отцом и людьми здесь. Будь то похвальба, гнев или что-то еще, — Гём Мугык взирал на Хва Муги ясными и глубокими глазами. — Наверняка ты не только о том думаешь, как бы всех до смерти забить?
— …А что, если в моем сердце только это и есть? — парировал Хва Муги.
Гём Мугык сходил на кухню, принес маленькую миску, снова наполнил её едой и поставил перед своим заклятым врагом.
— Поешь и поищи в своем сердце еще раз. Когда человек голоден, он не может здраво мыслить. Поговорим после еды. Я ведь тоже еще не закончил.
Он снова принялся за еду.
Бам—!
Хва Муги безжалостно ударил по столу.
Он должен был разлететься в щепки, но каким-то образом стол уцелел.
Причина была в том, что ладонь Гём Мугыка уже лежала на столе. Он выпустил ци, чтобы защитить его.
— Прекрати капризничать. Дорогие мне люди всё еще едят.
Хва Муги усилил ци и снова ударил по столу.
Бууум—!
Но стол так и не сломался. Хва Муги применил колоссальное количество внутренней энергии, но у Гём Мугыка было не меньше свободной ци.
— Небеса даже дали тебе отличный повод жить, убивая людей. Тебе суждено влачить скучное существование, где нет ничего, кроме убийств. К чему такая спешка? Твой самый главный бой в жизни всё равно закончится сегодня. Почему бы не дать тем, кто внутри тебя, высказаться? Раз уж вы так долго были вместе, ты должен проявить к ним хоть толику уважения.
Хва Муги не смог возразить на это последнее замечание.
— И я хочу услышать не только их истории… — Гём Мугык впился взглядом в глаза Хва Муги. — Я хочу узнать и твою историю тоже.


    Давай поговорим!

    — Ты и впрямь безумный ублюдок, — прорычал Хва Муги, и эти слова сорвались с его губ сами собой.
Гём Мугык ухмыльнулся, точно маньяк.
— Верно. Тебе стоило сказать хотя бы это. Ты, я и люди внутри твоего тела — все мы говорим то, что хотим. Никто здесь сегодня не умрет, унося с собой невысказанные обиды, — он обернулся к сидящим рядом. — Отец, если вам тоже есть что сказать, прошу, не стесняйтесь.
Гём Уджин позволил себе редкую шутку:
— Ты один болтаешь за всё наше семейство.
Гём Мугык бодро подхватил:
— Ладно! Тогда я буду вещать как полномочный представитель семьи Гём!
Взгляд Джин Пэчхона смягчился. Его доверие к юноше крепло с каждой минутой, пока он наблюдал за беседой Гём Мугыка с Божественным Мечом Военного Императора.
Он сам первым заговорил с Военным Императором, выкладываясь без остатка, но так и не сумел тронуть сердце предшественника. Гём Мугык же смог по-настоящему утешить его. Он оказался в сотни раз проницательнее прежнего Джин Пэчхона.
Тем временем Пэк Чаган восхищался Гём Мугыком по иной причине. Когда Юный Владыка говорил, по коже никогда не бежали мурашки. К удивлению, все его безумные, на первый взгляд, слова шли от самого сердца.
— Владыки, вы тоже общайтесь непринужденно! — воскликнул Гём Мугык, поймав на себе неодобрительный взгляд Владыки Культа Небесного Ветра.
— А почему ты мне не предлагаешь общаться непринужденно? — осведомился Чон Дэ.
Гём Мугык ответил так, будто это было очевидно:
— Да вы и без приглашения за словом в карман не полезете.
— Что ж, твоя правда.
— А еще мне нужно вас отблагодарить.
— За что?
— Вы ведь наверняка отдувались за нашу сторону, пока меня не было? Сколько же вы натерпелись из-за этих угрюмых молчунов? — проговорил Гём Мугык так уверенно, словно сам всё видел.
Владыка Культа Небесного Ветра вздохнул:
— От тебя действительно ничего не скроешь.
— Я могу упустить что угодно, но как я мог пропустить подвиги Владыки Культа?
Одарив Чон Дэ прочувствованным взглядом, Гём Мугык вновь повернулся к Хва Муги.
— Я же сказал тебе: говори всё, что пожелаешь.
Хва Муги хранил молчание, его глаза были полны насмешки — он словно спрашивал, неужели простые слова заставят его разоткровенничаться.
Разумеется, Гём Мугыка подобные мелочи не смущали.
— Ну… — затараторил он. — Говорят, экспромт редко удается, если человека врасплох застать. Если я просто попрошу тебя поговорить, все мысли из головы улетучатся. В таком случае, может, мне растопить лед? Хм, только что ты назвал меня безумным ублюдком. И это при том, что ты сам куда безумнее меня.
Хва Муги опешил.
«Этот сумасшедший называет меня безумным?!»
Он уже готов был взорваться от гнева, но следующие слова Гём Мугыка мгновенно его охладили.
— Ты ведь вторгся сюда один, не так ли? Ты наверняка станешь единственным человеком в истории Мурима, который в одиночку бросил вызов всему миру. Никто не делал этого прежде, и никто не рискнет после. Ты установил беспрецедентный рекорд, — похвалил Гём Мугык.
Впрочем, Хва Муги не так-то легко было прельстить.
— Избавь меня от лести. Мне не о чем с тобой разговаривать.
— Я не льщу тебе. Лишь констатирую факты.
Хва Муги не собирался вести беседу, но слова Гём Мугыка постоянно его провоцировали.
Юноша продолжал:
— Есть кое-что, что мне любопытно. Зачем ты напал на наш Культ?
Хва Муги и остальные ждали, что он спросит, почему тот атаковал именно Божественный Культ первым, а не Союз Мурим или Альянс Отступников, но, как выяснилось, суть вопроса была в ином.
— Ты ведь мог прожить совсем другую жизнь, верно? С твоими талантами ты мог бы достичь небывалых высот.
— ……
Хва Муги не нашелся с ответом. Он никогда не помышлял о иной судьбе. Он был Звездой Небесного Убийства. Он пожирал души. Он сорвал печать. Он верил, что сама его природа велит ему сокрушить все великие фракции, перебить всех и захватить власть над миром.
Гём Мугык не отступал:
— Неужели ты думал, что просто следуешь предначертанному небесами? Не смеши меня. Я бы никогда не стал жить по их указке!
— Небеса даровали мне эту великую мощь, — парировал Хва Муги. — Разве дали бы они мне её, чтобы я жил обычной жизнью? Если небеса создали такого, как я, то лишь из-за вас, людей.
Гём Мугык хмыкнул. Хва Муги повторял то же самое, что твердил с момента своего прибытия, но на юношу это не производило впечатления.
— Это твое личное убеждение? Или что-то, вбитое тебе в голову Владыкой Тёмного Дворца или душами внутри тебя?
— ……
Хва Муги не мог с уверенностью заявить, что это была его собственная мысль.
Неужели Гём Мугык не в бровь, а в глаз попал? Взгляд врага заледенел.
— Легко тебе рассуждать, когда это не твоя проблема, — наконец прорычал он.
Гём Мугык тут же извинился:
— Прости за это.
— Должно быть, в этом твоя цель. Запутать меня своим трехдюймовым языком.
Гём Мугык залпом осушил чарку перед собой.
— Что ж, я тоже должен быть эгоистом. Ты думал, я затеял этот разговор ради тебя? Нет, это ради меня и ради всех, кто здесь собрался. Чтобы мы могли лучше тебя понять и прикончить наверняка. Так что прошу простить мою болтливость.
Хва Муги подумал, что наконец понял, почему атмосфера вокруг так резко изменилась с приходом Гём Мугыка. За короткое время этот псих заставил его почувствовать себя то важным, то разъяренным, то растерянным, протащив через целый ураган эмоций. Он клялся не разговаривать, но теперь обнаружил себя втянутым в напряженную беседу.
Его интерес к Гём Мугыку был исчерпан. Настало время подняться и обнажить меч.
— Ах да, — добавил Гём Мугык. — Мне нужно отблагодарить еще одного из тех, кто в тебе сидит.
Хва Муги предположил, что речь о Владыке Демонического Культа, но…
— Выведи ко мне Владыку Альянса Отступников.
У Пэк Чагана от шока отвисла челюсть. Он знал, что Гём Мугык встречал Божественного Меча Военного Императора триста лет назад, но какая связь могла быть у него с Джу Гасином?
Хва Муги спросил:
— Зачем?
— Сам поймешь, когда увидишь.
Хва Муги замялся. Попроси Гём Мугык позвать Владыку Демонического Культа, он бы отказал, но ему было чертовски любопытно, за что тот хочет отблагодарить Владыку Альянса Отступников.
— Мы договорились: никто не уйдет с невысказанными обидами! — напомнил Гём Мугык.
Вздохнув, Хва Муги уступил.
Появился Джу Гасин, его взгляд был невозмутим. Он тоже понятия не имел, зачем Гём Мугык его вызвал.
— Зачем ты искал меня?
Этот вопрос мучил каждого.
Гём Мугык улыбнулся:
— Считая сегодняшний день, это наша третья встреча.
Джу Гасин в недоумении склонил голову набок.
— Третья? Мы виделись триста лет назад и видимся сейчас. Это вторая, не так ли?
— Я видел вас у вашей гробницы.
В одно мгновение взгляд Джу Гасина стал острым как бритва.
— И там вы сделали мне подарок.
Гём Мугык заполучил последнюю бусину из останков Джу Гасина, но не стал уточнять, что это за подарок.
Была причина, по которой он не упомянул Первородную Ци Шести Стихий: Хва Муги не должен был об этом знать. Владыка Тёмного Дворца ни за что бы не рассказал Звезде Небесного Убийства о единственной силе, способной его контролировать.
Пока Гём Мугык не стал свидетелем тех событий прошлого, он полагал, что лидеры праведных, отступников и демонических фракций поделили Первородную Ци Шести Стихий между собой. Он считал, что часть её попала в Ледяной Дворец и Культ Небесного Ветра по разным причинам.
Однако всё это было поглощено Тайной Шкатулкой, заперто в прозрачных бусинах и присвоено Владыкой Тёмного Дворца той эпохи.
Появились ли эти шесть бусин из Тайной Шкатулки позже? Или они изначально были спрятаны в другом месте? Поскольку он вернулся в свое время до того, как увидел финал, он не мог знать наверняка. Одно было ясно — кто-то, помимо людей, присутствовавших в тот день, распределил Первородную Ци Шести Стихий по разным местам.
— Итак, Владыка Альянса, прошу вас, насладитесь едой, к которой Военный Император не притронулся.
— Ты хоть знаешь, кто я такой, раз предлагаешь мне это съесть?
Гём Мугык не знал о нем многого, но догадывался об одном.
— Разве вы не тот, кто до сих пор не оставил свою мечту?
Джу Гасин прищурился.
— С чего ты взял?
— Причина, по которой вы вмешались в войну триста лет назад, крылась в вашей мечте — объединить Поднебесную под своей властью.
— !!
Пэк Чаган был втайне впечатлен. Он-то знал, что Джу Гасин не оставил своей мечты, потому что слышал его предложение лично, однако Гём Мугык безошибочно читал мысли этого человека, не слыша ни единого слова.
Юноша продолжал:
— Мне жаль, но этому не бывать. Если у вас осталось что сказать — говорите сейчас. Другого шанса не будет.
Это прозвучало так, будто он советовал Джу Гасину не оставлять сожалений, прежде чем Хва Муги падет от его руки.
Тот мгновение вглядывался в лицо Гём Мугыка, а затем отрезал:
— Мне не о чем с тобой говорить.
Почуяв, что Джу Гасин вот-вот исчезнет, Гём Мугык упомянул нечто неожиданное:
— Ах да. Я видел Чокрака, того, кто всегда был с вами, у вашей гробницы.
— !
При упоминании Чокрака в глазах Джу Гасина впервые мелькнула эмоция. То была тоска.
— Разумеется, я видел не его самого, а лишь картину. Он был воистину крутым и статным. Я понял, как сильно вы им дорожили, просто взглянув на тот рисунок, где вы вдвоем.
Джу Гасин кивнул.
— Он был единственным… — начал он, но осекся.
«Единственным, кто меня понимал. Неужели я едва не сказал это вслух?»
Гём Мугык поднял чашу:
— Давайте выпьем за Чокрака. Должно быть, он сильно горевал после вашей кончины.
Джу Гасин казался человеком, который никогда бы не поднял чашу просто так, но он поднял свою, а затем кивнул Пэк Чагану, приглашая того выпить вместе с ними. Он всё еще надеялся, что Пэк Чаган примет его предложение — спасти его и дать ему жизнь, вторую после него самого.
Пэк Чаган поднял свою чашу и молча отсалютовал в воздухе.
Джу Гасин поднес свою к губам.
Дзынь—!
Никого не удивило, что чаша упала на пол и разбилась. Еще никто и глазом моргнуть не успел, как взгляд врага переменился, но на этот раз явился не Хва Муги. Это был не кто иной, как Владыка Божественного Культа, Хёк Дочхон.
— Вы все, жалкие глупцы, — прорычал он. — Что праведные, что отступники — все на одно лицо. Что за радость якшаться с никчемными пришлыми силами, зная, что те предадут? Зачем мучиться виной три сотни лет? А ты… в такой миг скучаешь по своей паршивой собачонке?
Гём Мугык парировал:
— Позволь мне прояснить две вещи. Это не «никчемные пришлые силы», а Божественный Культ Небесного Демона и Альянс Отступников. А Владыка Джу пил не за «паршивую собачонку», а за волка. Очень красивого волка по имени Чокрак.
Хёк Дочхон впился в Гём Мугыка горящим взглядом.
— Ты хочешь сказать, что наш Культ стал бы хуже, не поглоти меня Тайная Шкатулка? — он перевел взор на Гём Уджина, которого невзлюбил с первой же секунды. — Ты такой же высокомерный, как и твой отец.
Глаза Гём Мугыка радостно блеснули. Для него это была высшая похвала.
— О боги, слова о том, что я похож на отца — лучший комплимент, какой вы могли мне сделать. Благодарю за добрые слова.
Хёк Дочхон вздрогнул, решив, что над ним издеваются. Демоническая ци всколыхнулась вокруг него, тяжелая от жажды убийства.
— Ты смеешь оскорблять бывшего Владыку Культа?
Гём Мугык спокойно усмехнулся:
— Тот Небесный Демон, которого я знаю, не стал бы разбивать чашу, которую делит с потомком триста лет спустя. Не знаю, кто вы такой, но возвращайтесь внутрь и скажите настоящему Владыке Культа выйти сюда, вы, липа.
Хёк Дочхон впился в Гём Мугыка яростным взглядом:
— Ты… определенно сын своего отца! Но… глядя на тебя, мне вдруг пришла в голову одна мысль.
Была причина, по которой он подавил Джу Гасина и взял верх. Было дело куда важнее вины или каких-то там собак или волков.
— Спрошу напрямую, — произнес он сурово. — Ты можешь вытащить меня из этого тела?
Все замерли, пораженные вопросом. Никто не ожидал, что Хёк Дочхон явится так внезапно и спросит о подобном.
Гём Мугык склонил голову набок:
— А почему вы спрашиваете об этом меня?
В глазах Хёк Дочхона горело яростное пламя:
— Если Тайная Шкатулка перенесла тебя в то время триста лет назад, значит, она сочла тебя особенным. Так скажи мне: знаешь ли ты способ освободить меня?
Разумеется, Тайная Шкатулка была не единственной причиной подозревать у Гём Мугыка особые силы. Владыка Тёмного Дворца твердил, что весь их план рухнул из-за Юного Владыки. Да и то, как Гём Мугык усадил Звезду Небесного Убийства за стол и так легко с ним справлялся, тоже доказывало: он необычный человек.
Все взоры сосредоточились на юноше. Даже зная, на что он способен, все гадали, скажет ли он «да».
Гём Мугык не разочаровал.
— Я, вероятно, смогу вытащить вас из этого тела, — ответил он.
Разумеется, вовсе не так, как того желал Хёк Дочхон.
Глаза того расширились. Тот факт, что Гём Мугык сказал «вероятно», а не безапелляционное «я смогу», придавал его словам веса.
Остальные были поражены не меньше. Хва Муги и прочие души тоже, должно быть, были в шоке, но Пэк Чаган, по коже которого прежде не бегали мурашки от слов Гём Мугыка, на этот раз удивился больше всех.
— Ха-ха-ха! — Хёк Дочхон разразился раскатистым смехом, но внезапно умолк и снова уставился на Гём Мугыка. — Это правда? Если ты лжешь, я разорву тебя живьем!
В этом единственном вопросе смешались изумление, сомнение, надежда и азарт.
Гём Мугык мельком взглянул на разбитую чашу на полу.
— Вам следовало задать этот важный вопрос до того, как вы разбили чашу.
Хёк Дочхон всё еще сомневался наполовину, но, цепляясь за призрачную надежду, выдвинул предложение:
— Если освободишь меня, я исполню любое твое желание! Я помогу тебе осуществить твою мечту об объединении Мурима.
Он был убежден, что знает сокровенное желание юноши.
— Пфф! Ха-ха-ха! — Гём Мугык зашелся от смеха.
Хёк Дочхон решил, что это смех радости.
— Просто остановить войну в Муриме для меня уже чертовски трудно, — сквозь смех выдавил Гём Мугык. — Честно говоря, это куда сложнее, чем иметь дело с тобой!
Хёк Дочхон был в полном замешательстве.
Зато остальные отреагировали иначе. Кто-то слабо улыбнулся, кто-то выглядел слегка смущенным. Лишь лицо Гём Уджина осталось непоколебимым.
— Если ты освободишь меня… — голос Хёк Дочхона затих.
Прежде чем кто-то успел опомниться, Хва Муги вернул контроль над телом. Он позволял прочим беседовать, но эту тему пресек на корню.
— Так я и думал! — отрезал Хва Муги. — Пытаешься задурить голову Владыке Демонического Культа своей чепухой, верно? Заявляешь, что можешь извлечь их из моего тела?
Гём Мугык молча наблюдал за ним, а затем резко спросил:
— Тебе они неприятны?
— Что?
— Я спрашиваю, нормально ли тебе, когда они в тебе сидят? Читают твои мысли, чувствуют твои эмоции. Разве тебя это не бесит?
Лицо Хва Муги окаменело. Его отношения с душами были слишком сложными, чтобы описать их парой слов.
— Кто они для тебя? — спросил Гём Мугык.
Хва Муги не ответил. Он медленно поднялся, обнажил свой черный меч и нацелил его на юношу.
Мощнейшая жажда убийства, подобной которой Гём Мугык еще никогда не ощущал, захлестнула его, но он остался невозмутим.
— Верно, бой — это тоже своего рода беседа, — признал он. — Но всё же я предпочитаю говорить словами. В тебе еще остались люди, которые не высказались.
Жажда убийства Хва Муги сгустилась. У него больше не было намерения подыгрывать Гём Мугыку в его словесных играх.
Юноша принял вызов:
— Ладно, давай биться. Может, хорошая взбучка заставит тебя разговориться. Но чур: после этого продолжим словами!
Несмотря на эти слова, он остался сидеть и посмотрел на одного человека.
— Отец, пожалуйста, избейте этого парня до полусмерти и верните на место!
Владыка Культа Небесного Ветра решил, что Гём Мугык шутит, так как не видел истинной мощи их врага. Он предостерег:
— Юный Владыка, этот человек — необычный противник! Он полностью восполнил энергию при помощи техники под названием Божественное Искусство Поглощения, Бросающее Вызов Небесам!
Гём Мугык кивнул:
— Я знаю. Потому и прошу отца его избить.
В его глазах светилось абсолютное доверие к отцу.
Гём Уджин, молча наблюдавший за сыном, медленно поднялся со своего места.
— Раз уж мы поели, не стоит ли нам немного размяться для лучшего пищеварения?


    Потому что я стою перед сыном

    — Ты держался так заносчиво, но всё, на что ты способен — это прятаться за спиной отца? — Хва Муги открыто насмехался над Гём Мугыком.
К несчастью для него, слова не могли ранить Гём Мугыка — по крайней мере до тех пор, пока Хва Муги не пустит в ход свой черный меч.
— За чью же еще спину мне прятаться, если не за отцовскую? Для меня это самое уютное место в мире, — бесстыдно бросил Гём Мугык. — К тому же, отцу тоже нужно выкроить возможность блеснуть своими навыками.
Гём Уджин медленно вышел из-за стола. Это был первый раз с момента прибытия Хва Муги, когда он лично шагнул вперед.
Хва Муги тоже отошел в сторону. Все, кто до этого сидел за столом, поднялись и выстроились в ряд позади Гём Уджина.
Было ли это из-за того, что он стоял перед сыном? Даже перед лицом Звезды Небесного Убийства Гём Уджин выглядел абсолютно спокойным, собранным до самой крайности высокомерия.
Тем, кто на самом деле нервничал, был Владыка Культа Небесного Ветра. Пусть Звезду Небесного Убийства и задевали слова Гём Мугыка, Чон Дэ сражался с ним лично. Даже без той особой защитной истинной ци навыки этого человека были экстраординарными.
Хва Муги был противником, которого можно было задеть словами, но отнюдь не просто одолеть в бою. Если Владыка Культа выйдет вперед, эта Звезда Небесного Убийства может применить совсем другие приемы, нежели раньше.
Он мельком взглянул на Короля Кулачных Демонов. Сын, который просит отца избить такого человека до полусмерти, и отец, который без колебаний выходит вперед просто потому, что его об этом попросили. Даже если эти двое такие, почему Король Кулачных Демонов так спокоен? Учитывая его близость с Владыкой Культа, он должен был волноваться больше всех, однако он молча наблюдал, и выражение его лица оставалось неизменным.
«Нет, неужели ты совсем не тревожишься? Я что, здесь единственный, кто переживает?!»
Взор Владыки Культа Небесного Ветра переместился на Короля Ядов. Тот с момента появления Гём Мугыка пребывал в своем собственном мире. Он ни на мгновение не сводил с юноши глаз, но теперь постоянно поглядывал в окно. Похоже, человеком, который доверял Гём Мугыку больше всех, был именно Король Ядов.
Между тем Король Меча молча залечивал свои внутренние раны и совсем не выглядел обеспокоенным. Его доверие к Гём Уджину — это одно, но его вера в Гём Мугыка тоже казалась безграничной. Стоило Гём Мугыку появиться, как лицо Ак Гунхака стало совершенно расслабленным.
Наконец, Джин Пэчхон и Пэк Чаган, судя по всему, мучились несколько иными заботами. Они уже показали свое мастерство, и теперь остался лишь Гём Уджин, но насколько силен Владыка Культа на самом деле? Плохо, если Гём Уджин проиграет, но, возможно, еще большей проблемой станет то, если он полностью сокрушит своего противника.
Хва Муги и Гём Уджин замерли друг против друга на расстоянии примерно десяти шагов. Несмотря на то что Хва Муги нацелил свой черный меч, Гём Уджин даже не потянулся к своему.
Хва Муги спросил с недоверием:
— Ты намерен биться голыми руками?
Он понимал, почему Гём Уджин так поступает. Гём Мугык не просил его убивать врага, а велел избить до полусмерти и усадить на место. Но даже если собственное дитя просит о таком…
Его глаза заледенели.
— Ты и впрямь меня недооцениваешь?
Если бы Гём Уджин предложил биться честно без мечей, Хва Муги не был бы так разгневан, но поскольку тот вел себя в духе: «Бейся как хочешь, я побью тебя кулаками», он почувствовал себя глубоко оскорбленным.
Клик—!
Хва Муги убрал меч в ножны.
— Не думаешь ли ты, что будет позорно получить взбучку на глазах у своего ребенка?
Гём Мугык ответил за отца:
— Если он примет рану ради сына, это станет поводом для гордости. Он будет хвастаться этим шрамом до конца своих дней, выставляя его напоказ и говоря, что получил его ради своего ребенка. Видишь? Ваш почтительный сын делает вас еще круче, отец!
Хва Муги лишний раз убедился, что в словесной войне ему Гём Мугыка не одолеть. Он твердо решил размазать это заносчивое лицо и заставить Гём Уджина молить о пощаде на глазах у собственного сына.
«Посмотрим, что ты тогда запоешь».
— А теперь: тот, кто первым обнажит меч — проиграл! — во весь голос выкрикнул Гём Мугык.
Когда оба бойца приготовились сойтись в кулачном бою, Владыка Культа Небесного Ветра обеспокоенно пробормотал:
— Защитная истинная ци этого парня поглощает внешние воздействия как внутреннюю энергию. Рукопашный бой здесь абсолютно невыгоден.
Он не мог знать в точности, как работает Божественное Искусство Поглощения, Бросающее Вызов Небесам. Ему было неведомо, активно ли это демоническое искусство постоянно, или же Хва Муги приходится активировать его для поглощения внешних атак, но так или иначе, Хва Муги задействовал его в тот самый миг, когда его атаковали.
Вывод Владыки Чон Дэ был прост: чтобы убить его, нужно пробить защитную ци и вонзить меч в тело. Гём Уджин тоже наблюдал за боем, так что наверняка знал об этом, верно?
«Он перенапрягается из-за Юного Владыки».
Гём Уджин поманил Хва Муги, предлагая тому нападать первым.
Хва Муги ухмыльнулся на этот заносчивый жест.
— Слабая сторона должна атаковать первой…
Бам—!
Не успел он закончить фразу, как Хва Муги впечатали в землю.
Гём Уджин молнией метнулся вперед, схватил Хва Муги за шиворот и швырнул его прямо вниз. Всё произошло настолько быстро, что Хва Муги не успел уклониться.
Лицо Хва Муги, лежащего на земле, исказилось от удивления.
«…Настолько быстрый?»
Бам—!
Кулак Гём Уджина врезался туда, где только что было лицо Хва Муги.
Хрясь—!
Земля вокруг кулака просела, а трещины разошлись во все стороны, точно паутина.
Хва Муги, находившийся там мгновение назад, теперь вскакивал на ноги на некотором расстоянии. В миг, когда кулак устремился к нему, он откатился в сторону, и его скорость ничуть не уступала скорости Гём Уджина.
Лица наблюдающих застыли в шоке. Хва Муги двигался быстрее, чем во время сражения с ними ранее. Они предполагали, что он может показать иной уровень навыков после того, как его жажда убийства изменилась, и оказались правы.
Тем не менее, Гём Уджину удалось впечатать в землю столь стремительного противника.
Силуэт Владыки Культа снова метнулся к Хва Муги.
Тот нанес удар кулаком в ответ. Если их внутренняя энергия столкнется, он был уверен, что сможет одолеть даже Владыку Божественного Культа.
Ш-ш-шух—! Свист—!
Когда их кулаки уже почти столкнулись, тело Гём Уджина словно сместилось в сторону.
Бам—!
Его удар ногой пришелся Хва Муги прямо в живот.
Хрясь—!
Хва Муги проскользил назад на несколько шагов. Он был поражен, как и все зрители.
Мгновенный переход Гём Уджина от удара кулаком к удару ногой был подобен вспышке молнии — казалось, промежуточные шаги были полностью пропущены.
Вжих—!
Преследующий кулак Гём Уджина полоснул Хва Муги по лицу. Тот уклонился, выгнувшись в талии, но Гём Уджин уже был в воздухе, обрушивая удар стопой сверху вниз.
Бум—!
Пол в том месте, куда ударил Гём Уджин, раскололся. Хва Муги едва успел уклониться и замер. Теперь он стоял на дороге перед таверной «Текучий Ветер», снаружи проломленной стены.
Он не мог скрыть удивления на своем лице. Гём Уджин был гораздо быстрее и сильнее, чем он предполагал.
Пока Гём Уджин медленно шагал к нему, все последовали за ним.
— Впервые вижу, чтобы отец использовал кулаки и ноги, — заметил Гём Мугык.
Король Кулачных Демонов, шагающий рядом, ответил:
— В молодые годы он предпочитал биться на кулаках.
— Неужели?
— Да. Многие были раздавлены этими кулаками.
Гём Мугык смотрел в спину отцу. Каждый раз, когда он слышал подобные истории о юности своего отца, он не мог до конца это себе представить. Отец, который открыто выражал эмоции, сыпал ругательствами и раздавал тумаки.
«Тайная Шкатулка, если уж ты собиралась перенести меня в прошлое, тебе стоило отправить меня во времена молодости отца».
Тем временем Король Кулачных Демонов в глубине души чувствовал облегчение.
«Владыка тоже стал намного сильнее».
Он знал, что Гём Уджин в последнее время был погружен в тренировки и добился прогресса, но не осознавал, что тот стал настолько мощным.
Оба Владыки Альянсов тоже это признали. Джин Пэчхон наблюдал за боем, втайне поражаясь навыкам Гём Уджина. Он болел за него, но вид этого мастерства порождал и другие тревоги.
Мельком взглянув на Пэк Чагана, он понял по его глазам, что тот чувствует то же самое. В них не было облегчения, лишь изумление и беспокойство.
«Проклятье, навыки Владыки Гёма выше наших».
Это было ясно еще до того, как Гём Уджин обнажил меч. Если он всерьез пустит в ход клинок, разница наверняка станет еще более разительной.
Не по этой ли причине в его голове вспыхнула забота, не связанная с текущим моментом?
«Неужели только Владыка Культа так силен? Высшие Демоны тоже стали мощнее, чем когда-либо, а такие выдающиеся мастера, как Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча, присоединились к Культу».
И превыше всего прочего...
Его взор обратился к Гём Мугыку.
«Что если и Гём Мугык последует воле Владыки Божественного Культа?»
Быть может, возникнет беспрецедентная ситуация, когда Союзу Мурим придется объединить усилия с Альянсом Отступников.
Джин Пэчхон вздохнул. Он и представить не мог, что настанет время, когда он всерьез задумается о союзе с Альянсом Отступников.
......
Гём Уджин и Хва Муги стояли друг против друга, разделенные дорогой.
Несмотря на то что он уже пропустил две атаки, Хва Муги так и лучился хладнокровием.
— Возможно, это из-за того, что это внутренняя энергия Владыки Божественного Культа, но она даже на вкус приятнее, — съязвил он.
Это была именно та ситуация, о которой беспокоился Владыка Культа Небесного Ветра. Тем не менее, выражение лица Гём Уджина ясно давало понять: ему абсолютно наплевать.
Вспышка—!
Кулаки Гём Уджина один за другим устремились к Хва Муги.
На этот раз он был слишком быстр. Хва Муги увернулся от первого удара, но не смог избежать второго.
Бам—!
Кулак Гём Уджина врезался в плечо Хва Муги.
Тот нахмурился. Он почувствовал это еще при ударе ногой ранее: попадание было словно по воде. Это была водянистая защитная истинная ци с текстурой, которую он никогда не ощущал прежде — она, казалось, сводила на нет любое воздействие и боль.
Кулаки вновь замелькали между ними.
Гём Мугык чувствовал это. Хотя глубокий боевой умысел, заключенный в каждом движении его отца, мог со стороны казаться простым обменом ударами, юноша понимал, почему его отец атаковал именно под таким углом, почему он уклонялся именно так.
Более того, боевые прозрения, которые Гём Уджин обрел, достигнув двенадцатой звезды Демонического Искусства Девяти Бедствий, проявились в полной мере.
В движениях обоих бойцов не было ни капли лишнего. Они вели воистину идеальный диалог атаки и защиты при помощи своих тел. Нападение было вопросом, а блок — ответом.
И в этом процессе Гём Уджин спрашивал и отвечал куда более умело.
Бам—!
Хва Муги отлетел в сторону, врезавшись в гору больших мешков перед зерновой лавкой.
Ш-ш-шух…
Из разорванных мешков водопадом хлынул рис, засыпая врага с головой, но Хва Муги лишь рассмеялся. Он поманил Гём Уджина рукой, словно приглашая того бить столько, сколько душе угодно.
Думая, что Гём Уджин выбивается из сил лишь ради того, чтобы исполнить просьбу сына, Владыка Культа Небесного Ветра отправил Гём Мугыку телепатическое послание.
[— Останови своего отца, пока бой не затянулся. Сейчас расходуется только внутренняя энергия Владыки Культа. Он перенапрягается из-за тебя!]
Гём Мугык прислал неожиданный ответ.
[— Ты говоришь так только потому, что плохо знаешь моего отца.]
[— Что?]
[— Отец ни за что не станет вести невыгодный бой ради меня. Когда дело касается битвы, у него непоколебимое сердце.]
Он имел в виду, что отец никогда не ввяжется в проигрышный поединок, ведомый одними лишь чувствами, особенно в такой важный момент.
[— Отец ведь тоже наблюдал за предыдущим боем, верно?]
[— Верно.]
[— В таком случае тот факт, что он бьется на кулаках, означает лишь то, что он делает это из-за уверенности в победе. Не из-за меня. Даже если весь мир будет терзаться сомнениями, тебе о моем отце беспокоиться не стоит.]
Гём Мугык доверял своему отцу даже в этот миг.
Владыка Культа Небесного Ветра в тот момент позавидовал Гём Уджину. Он подумал, что было бы замечательно иметь хотя бы одного ребенка, который бы так беззаветно ему верил.
Хва Муги широко развел руки в стороны, провоцируя Гём Уджина.
— Ты просто не хочешь признавать, что был самонадеян, раз уж стоишь перед сыном, не так ли?
Кулак Гём Уджина, летящий подобно стреле, вновь врезался в водянистую защитную ци.
Бам—! Бам—! Хрясь—!
Хва Муги принимал на себя все непрерывные удары Гём Уджина в лоб. Это походило на битву воль. Одна сторона говорила «бей меня», а другая — «посмотрим, как долго ты продержишься».
— При таком темпе его внутренняя энергия будет полностью истощена, — вслух обеспокоился Владыка Культа Небесного Ветра, явно желая, чтобы Гём Уджин его услышал. Он боялся, что гнев заставит Небесного Демона забыть о расходе энергии.
Хва Муги отступал, принимая град ударов по всему телу, но при этом улыбался.
— Твои атаки бесполезны! Это совсем не больно!
Бам—! Бам—! Бум—!
Посреди непрекращающегося натиска Хва Муги вновь громко выкрикнул:
— Обнажи свой меч! Признай поражение…
В ответ кулаки Гём Уджина замелькали еще быстрее.
Бам-бам-бам-бам-бам-бам-бам—!
Прижав Хва Муги к стене, он наносил удары без умолку.
Эти двое были подобны волне и скале. Точно так же, как скала не шелохнется, сколько бы волны ни бились о нее, Хва Муги стойко сносил все удары благодаря своей защитной истинной ци. Он также походил на слиток железа, по которому бьет мастер-кузнец — казалось, с каждым ударом он становится всё крепче и совершеннее.
И всё же Гём Уджин не останавливался. Его кулаки становились всё быстрее и мощнее.
Все молча наблюдали за этой сценой.
Владыка Культа Небесного Ветра снова посмотрел на Гём Мугыка.
«Только ты можешь его остановить!»
— ПРЕКРАТИ! — внезапно проревел чей-то голос.
Чон Дэ подумал, что это крикнул Гём Мугык, но это был не он.
Одиночный клинок рассек воздух. Черный меч Хва Муги устремился вперед, и Гём Уджину пришлось отступить, чтобы уклониться.
Все с удивлением наблюдали за этим неожиданным поворотом. Тем, кто выкрикнул «прекрати», был Хва Муги.
Присутствующие были в замешательстве. Почему? Ведь Хва Муги так хорошо держался. Все думали, что он с удовольствием наблюдает, как Гём Уджин расходует энергию, но внезапно он сам обнажил меч.
— …Прекрати это немедленно, — простонал Хва Муги, и его лицо исказилось от боли.
Казалось, скала была расколота волнами, а меч — сокрушен молотом кузнеца.
Гём Мугык видел, что его отец атаковал именно так, зная, чем всё кончится.
— Откуда вы узнали, что он через силу терпит боль? — спросил он.
Гём Уджин усмехнулся. Было две причины, по которым он был так уверен в таком исходе.
— Будь его боевые искусства идеальны, он бы с самого начала не пытался похитить нашу внутреннюю энергию.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул. Чистая правда. Будь это по-настоящему безупречное демоническое искусство, учитывая характер Хва Муги, он вел бы себя еще более заносчиво, а вместо этого он обманом заставил их истощить ци, скрывая этот факт с самого начала.
Что же касается другой решающей причины…
— С чего бы такому дотошному человеку постоянно твердить, что ему не больно, сражаясь со мной? — продолжил Гём Уджин. — Он мог бы притвориться, что ему больно, чтобы заставить меня ослабить бдительность и потратить как можно больше энергии.
Гём Мугык понимающе кивнул.
— Теперь я понял. Он говорил так именно потому, что ему было слишком больно!


    Ты настрадался, имея дело с таким болтливым мной

    — Отец, вы были просто великолепны! — радостно воскликнул Гём Мугык. — Спасибо!
Король Кулачных Демонов и Король Ядов почтительно склонили головы перед Гём Уджином. Для них, как для Высших Демонов, видеть бой Владыки Культа вживую было величайшей честью.
Выражение лица Гём Уджина не изменилось, но Король Кулачных Демонов всё чувствовал. Владыка пребывал в лучшем расположении духа, чем когда-либо. Он понимал: стоит хоть немного надавить, и эмоции хлынут через край, поэтому намеренно сохранял стоическое бесстрастие.
Король почувствовал облегчение. Если бы Владыка проиграл Хва Муги, это тяжким грузом легло бы на его сердце, даже если Гём Мугыку было бы всё равно.
«Вы отлично сражались, Владыка Культа».
Гём Уджин ответил на взгляд Короля Кулачных Демонов:
— Ну как? Навыки, что я перенял у тебя, еще не заржавели, верно?
Двое мужчин переглянулись и улыбнулись.
Тем временем лицо Хва Муги исказилось в гримасе. Божественное Искусство Поглощения, Бросающее Вызов Небесам, разрушено.
У этого искусства был побочный эффект. Как и говорил Джин Пэчхон, демоническая техника со столь невероятными возможностями неизбежно влекла за собой последствия.
Суть заключалась в следующем: когда искусство поглощало внешний удар, преобразуя защитную истинную ци во внутреннюю, оно передавало боль, в разы превышающую силу самого удара. Со стороны казалось, будто защитная истинная ци бьет по воде и не причиняет вреда, но каждый выпад отзывался невыносимой агонией.
Однако, стойко терпя эту боль, практик мог повергнуть противника в отчаяние, заставив осознать тщетность своих атак. В этом и заключался истинный ужас Божественного Искусства Поглощения, Бросающего Вызов Небесам.
Если практик не выдерживал боли и останавливался, он получал внутренние травмы, и техника прерывалась.
Поэтому Хва Муги с предельным мужеством сносил все предыдущие атаки. Учитывая мощь этих ударов, Хва Муги действительно был грозным воином уже только из-за своей стойкости.
Поначалу кулаки Гём Уджина еще можно было терпеть, но с каждым новым попаданием мощь становилась запредельной. Ранее выдержав совместный натиск Владыки Альянса Отступников и Короля Кулачных Демонов, он не мог понять, почему эти удары причиняли такую немыслимую боль.
Он заставлял себя держаться до последнего, пока Божественное Искусство Поглощения, Бросающее Вызов Небесам, окончательно не разлетелось вдребезги.
К несчастью, он не осознавал, что эта техника, несмотря на громкое название, оставалась лишь очередной демонической практикой. Хотя он создал ее с помощью всех душ в своем теле, Хёк Дочхон оказал ему наибольшее содействие.
В этом и крылась ошибка. Поскольку фундамент искусства был демоническим, оно не могло выстоять против кулаков Гём Уджина, в совершенстве овладевшего Демоническим Искусством Девяти Бедствий — вершиной демонического пути.
Более того, это не было обычное Демоническое Искусство Девяти Бедствий. То были удары Гём Уджина, постигшего Величие Двенадцати Звёзд.
Тот факт, что Хва Муги продержался так долго, сам по себе был примечательным.
Хва Муги впился взглядом в Гём Уджина. Теперь, когда его защитное искусство разрушено, план убить противника путем полного истощения его внутренней энергии провалился.
«В итоге остается лишь один способ одолеть этого человека!» — подумал Хва Муги об одном конкретном боевом искусстве.
......
— Видишь? Видишь, каков мой отец в бою? — Гём Мугык хвастливо обратился к Владыке Культа Небесного Ветра.
Владыка Культа Небесного Ветра кивнул с ошеломленным видом. Как и предсказывал Гём Мугык, Гём Уджин не поддался эмоциям из-за сына.
Но был ли он единственным, кто поразился? Джин Пэчхон и Пэк Чаган тоже застыли в изумлении.
Пусть битва проходила без обнаженных клинков, Гём Уджин полностью подавил Хва Муги. Что еще более поразительно — он сумел отыскать слабое место врага. Будь они на его месте, им пришлось бы отступить, чтобы не тратить всю истинную ци.
До этого момента они считали особенным только Гём Мугыка.
«Юный Владыка действительно унаследовал кровь своего отца».
Эта мысль пришла к ним сама собой.
Хва Муги посмотрел на Гём Уджина и холодно произнес:
— Теперь сразимся на мечах.
Гём Мугык не собирался спускать это на тормозах.
— Для начала сотри кровь со своего рта.
Изо рта Хва Муги стекала струйка крови. Он выплюнул ее из-за внутренних повреждений, полученных при разрушении защитного искусства.
— И ты обязан держать обещание. Разве не ты говорил, что тот, кто первым вытащит меч, проиграет?
Хва Муги не шелохнулся, отказываясь признавать поражение.
— Неужели человек, который оставит столь громкое имя в истории Мурима, нарушит клятву?
— Если вы все умрете, эта история останется лишь в моей памяти. К тому же за тобой наблюдаем не только мы, понимаешь?
«Кто еще здесь?» — недоумевали Хва Муги и остальные.
Гём Мугык ответил:
— Души, живущие в твоем сердце, смотрят на тебя, не так ли?
— !
— Ты можешь просто убить нас и покончить с этим, но они следят, каким человеком ты окажешься, — добавил Гём Мугык с искренним взглядом. — Прямо как я, ты должен подумать о жизни после того, как убьешь нас.
Жизнь после их смерти? Хва Муги никогда всерьез не задумывался об этом.
Гём Мугык продолжал:
— Для меня жизнь после того, как я убью тебя, гораздо важнее. Я всегда так жил.
«Я не стану игнорировать пейзажи, мелькающие за окном повозки, думая лишь о пункте назначения. Я не забуду о тех мгновениях на склоне горы, когда захватывает дух, ради короткой вспышки радости на вершине».
— Когда я покончу с тобой, я отправлюсь в путешествие с отцом и наставником. Буду собирать лечебные травы с Королем Ядов и отправлю Владыку Союза Боевых Искусств в поездку вместе с Хагуном и Харён. Навещу Владыку Альянса Отступников и отведаю еды, которую он приготовит сам. Еще я съезжу куда-нибудь с Владыкой Культа Небесного Ветра и Советником Го. И всю ночь напролет буду пить и веселиться с Чха Иран, которая нравится моему Ак-хёну, и с Ли Ан. Эти вещи в тысячу, в десять тысяч раз важнее твоего убийства.
По правде говоря, он говорил это не Хва Муги. Это было обещание отцу и всем присутствующим о том, как он собирается жить в будущем.
— Раз у меня есть эти люди, то и у тебя есть твои, верно? Неужели ты хочешь показать им жалкое зрелище, нарушив собственное слово?
Лицо Хва Муги дернулось. Ему не нравилось, что Гём Мугык говорит так, будто знает его наизусть.
— Ты думаешь, те, кто внутри меня, имеют для меня хоть какое-то значение?
У слушавшего их Владыки Культа Небесного Ветра ответ так и вертелся на языке: «Если они для тебя ничего не значат, то не используй их истинную ци и техники!». Он логично предположил, что Гём Мугык ответит так же.
— Конечно, они значат очень много, ведь так?
Хва Муги вздрогнул.
Гём Мугык с убеждением добавил:
— Будь они для тебя пустым местом, ты бы не позволил им выходить и говорить свободно.
Даже если бы всё было иначе, разве отношения с ними могли быть бессмысленными? Они наверняка сражались, мирились и игнорировали друг друга. Пройдя через всё это, они не могли не связать себя сложным узлом любви и ненависти.
Хва Муги, молча взиравший на Гём Мугыка, отступил на шаг.
— Хорошо. Я сдержу обещание.
К всеобщему удивлению, он первым вошел обратно в таверну.
Когда Хва Муги только прибыл сюда, он и вообразить не мог, что битва пойдет по такому сценарию.
«Неужели и я схожу с ума, имея дело с безумцем?»
Когда он сел за стол, за которым сидел в самом начале, Гём Мугык и остальные тоже зашли внутрь и вернулись на свои места.
По сути, Гём Мугык заставил его сесть на место одними лишь словами.
— Теперь я хочу услышать и твою историю, — повторил он свои прежние слова.
Уголок губ Хва Муги слегка приподнялся, и его взгляд мгновенно изменился.
— Ты сказал, что был там триста лет назад?
Гём Мугык сразу понял, что проявился Владыка Дворца Небесной Судьбы, с которым он еще не общался.
— Верно, — ответил он.
— Ты видел меня там?
Гём Мугык кивнул. В свое время он проник в лагерь Дворца Небесной Судьбы и видел его собственными глазами.
— В то время Жрица отвергла собственное пророчество.
Владыка Дворца Небесной Судьбы точно знал: слова Гём Мугыка — правда, ибо об этом факте было известно лишь ему одному.
— Да. Как и предсказала Жрица, я не сумел постичь Небесную волю.
Глубокое сожаление отразилось на лице Владыки Дворца Небесной Судьбы.
«Что бы случилось, прислушайся я к ней тогда? Вероятно, я бы уже давно был мертв, а мой потомок пытался бы постичь Небесную волю».
— Знаешь, почему я смог продержаться до этого момента?
— У меня есть догадка.
— И какова она?
— Вероятно, ты хотел увидеть, исполнится ли Небесная воля на самом деле.
Владыка Дворца Небесной Судьбы кивнул, подтверждая правоту.
— Согласно пророчеству Жрицы, только сейчас, триста лет спустя, достижение Небесной воли стало возможным, — произнес он так, будто всё уже свершилось.
Гём Мугык хмыкнул:
— Находясь в этом теле, ты веришь, что именно ты и есть тот, кто исполняет Небесную волю.
Видимо, эти слова задели за живое, так как ответ Владыки Дворца был резким:
— Сегодня вы все умрете, тем самым исполнив пророчество.
Гём Мугык твердо возразил:
— Это пророчество ложно.
— Пророчества никогда не ошибаются!
— Ты говоришь о том самом пророчестве, которое сам же отрицал триста лет назад?
Лицо Владыки Дворца Небесной Судьбы окаменело.
Гём Мугык продолжил:
— Владыка Тёмного Дворца, ставший преемником Дворца Небесной Судьбы, мертв. Все его подчиненные тоже мертвы. Осталась лишь твоя душа и эта Небесная Звезда Убийства.
— Пока жива моя душа, Небесная воля будет достигнута.
Гём Мугык усмехнулся.
— Я уверен, ты помнишь, как Владыка Дворца Хранителя пытался защитить тебя до последнего вздоха, даже когда ему отрубали руку?
Зрачки Владыки Дворца Небесной Судьбы задрожали, когда в памяти всплыл образ пытающегося спасти его товарища. Гём Мугык налил ему чарку вина.
— Это тост за него.
До этого он неоднократно предлагал вино и еду душам, но чаши и блюда летели на пол и разбивались. Он думал, что хоть кто-то из них наконец выпьет. Однако Владыка Дворца Небесной Судьбы отказался.
— В этом нет нужды.
Гём Мугык догадался, почему тот не пьет.
— Ты знаешь, как он умер?
— Нет.
Гём Мугык ухмыльнулся. Хотя голос Владыки Дворца не дрожал, было ясно, что он лжет. Если бы он действительно не знал, он бы спросил о причине смерти.
— Его убил Владыка Тёмного Дворца, — ответил он. — Убил, чтобы заполучить бусину с вашими душами.
Взгляд Владыки Дворца Небесной Судьбы затуманился. Это была правда, которую он отчаянно пытался отрицать. В своих мечтах он часто представлял, как Владыка Дворца Хранителя покинул Мурим и прожил долгую, счастливую жизнь. Воображал его директором школы боевых искусств, отцом семейства, дожившим в покое до самой старости. Думал, как тот разбогател и купался в роскоши перед смертью.
Но в глубине души он подозревал правду. Что тот человек погиб от рук Владыки Тёмного Дворца. Он просто исступленно отрицал этот факт, потому что реальность была слишком невыносимой.
— Владыка Дворца Хранителя умер с открытыми глазами. — Гём Мугык ненадолго замолчал, а затем добавил: — Я был тем, кто закрыл их.
Не только Гём Уджин, но и все присутствующие слушали Мугыка в полнейшем изумлении. Было уже достаточно того, что он вернулся на триста лет назад, но осознать, что он был в центре событий и даже закрыл глаза Владыке Дворца Хранителя!
— И теперь ты утверждаешь, что хочешь достичь Небесной воли в теле Небесной Звезды Убийства — творении потомков тех самых людей, что убили Владыку Дворца Хранителя. Неужели Небесная воля велела тебе стать Небесным Убийцей?
Владыку Дворца Небесной Судьбы захлестнула ярость.
— Ты думаешь, всё это моя вина? Поэтому ты меня презираешь?
— Я не презираю тебя. Благодаря тебе я обрел многое. Но кого презираешь ты сам?
— Я… — Владыка Дворца не смог быстро найти ответ.
Кого ему назвать? Владыку Тёмного Дворца, что предал его? Владыку Союза, вовлекшего демонический культ? Тайную Шкатулку, заманившую его в сети? Сами небеса? Или... себя самого за призрачную мечту?
Взгляд изменился, и он снова стал Хва Муги.
— Думаешь, сможешь победить меня, провоцируя их таким образом? — спросил Хва Муги.
Гём Мугык спокойно ответил:
— Я говорю с ними не ради этого.
— Тогда ради чего?
— Они томились внутри триста лет. Перед смертью они заслуживают узнать правду. Они заслуживают оставить последние слова.
Хва Муги чувствовал искренность Гём Мугыка, и это делало ситуацию еще более непостижимой.
— Какой в этом смысл?!
— Важно высказать всё, что хранилось на сердце, прежде чем умереть.
Хва Муги всё еще не понимал.
— Зачем ты заходишь так далеко? Он же враг, которого ты всё равно собираешься убить, зачем всё это?!
— Верно. После сегодняшнего дня я никогда больше не вспомню ни о тебе, ни о них. Поэтому сегодня я выкладываю всё. Если тебе есть что сказать — говори.
Хва Муги не собирался поддаваться влиянию Гём Мугыка.
— Мне нечего говорить.
— Тогда скажи это им, а не мне. Может, они и кажутся врагами, но разве не были они твоими друзьями и наставниками? Не воспринимай мои слова превратно, просто сделай это, пока есть шанс. К слову, мне тоже стоит кое-что сказать.
Гём Мугык повернулся к толпе.
— Как вы знаете, этот человек постиг Величие Девяти Бедствий. Не исключено, что при плохом раскладе мы проиграем. Я говорю это заранее, на случай если умру, не успев попрощаться. — Он почтительно поклонился. — Спасибо, что великодушно терпели этого юного незрелого выскочку, пока он безрассудно наводил суету.
Его взгляд медленно скользнул по каждому из присутствующих. Наконец он остановился на отце.
— Вы ведь знаете, что у меня на сердце, правда?
Гём Уджин выпалил:
— Не знаю.
— Эй, это слишком жестоко!
Король Кулачных Демонов, стоявший рядом, едва заметно улыбнулся.
— Вы-то знаете, наставник? — спросил Гём Мугык.
— Я тоже без понятия.
Владыка Культа Небесного Ветра, которого даже не спрашивали, покачал головой, заявив, что знает меньше всех.
— Какие же вы все вредные!
Попрощавшись со всеми, Гём Мугык взглянул на небо через огромную дыру в потолке. О чем он думает? — гадали все. Его взгляд, устремленный ввысь, был невероятно глубоким.
Гём Мугык улыбнулся.
«Раз судьба позволила мне прибыть вовремя...»
— Позвольте мне принять честь последнего боя, — хладнокровно объявил он.
Теперь, когда его отец был здесь, он мог полностью погрузиться в битву. Какая бы неожиданная ситуация ни возникла, отец со всем разберется. Никто не возражал. Хотя Гём Уджин изначально намеревался самолично покончить с Небесной Звездой Убийства, увидев сына и выслушав их разговор, он понял: этот бой по праву принадлежит его ребенку.
Взгляд Гём Уджина на сына был преисполнен глубины, но произнес он лишь одно:
— Будь осторожен.
— Слушаюсь, отец.
Когда Гём Мугык поднялся со своего места, Хва Муги тоже встал.
Перед началом схватки Гём Мугык налил вина в чарку, стоящую перед Хва Муги.
— Если не хочешь говорить, хотя бы выпей.
Тс-с-с-с—
Он наполнил чашу Хва Муги, а затем свою.
— Ты порядком настрадался, имея дело с таким болтливым мной. — Гём Мугык осушил чашу до дна. — А теперь давай покончим с этим.


    Почему ты не отступаешь в битве внутренней энергии?

    Хва Муги поднял чарку, которую ему налил Гём Мугык.
— Я слышу, как они кричат в моем сердце, умоляя выпустить их. Я чувствую запредельный гнев и отчаянную скорбь. Никогда прежде они не проявляли свои эмоции настолько сильно.
Он выпил вино. В конце концов, сегодня чашу осушил сам Хва Муги, поклявшийся никогда не пить, а не души внутри него.
— Я выпил это не из-за тебя. Я сделал это ради них.
Этот момент показал, что они действительно значили для него очень много, как и говорил ранее Гём Мугык. Поставив чарку на стол, он спросил:
— Ты мог напасть, пока я пил. Почему не сделал этого?
Он ожидал ответа в духе «Ты ведь был к этому готов?» или «Это было бы не круто, верно?», но…
— Все смотрят. — ответил Гём Мугык, обводя взглядом людей вокруг.
Его отец, Владыки Альянсов, Высшие Демоны, Владыка Культа Небесного Ветра и даже Король Меча. Естественно, они наблюдали за ним и Хва Муги, ни на миг не отводя глаз.
— Пусть кажется, будто я творю что хочу, но я очень пекусь о том, как меня видят окружающие. Ты и представить не можешь, как сильно я стараюсь выглядеть крутым в глазах других.
Хва Муги издал сухой смешок. Он и подумать не мог, что причина будет столь прозаичной. Нет, даже если и так, услышать такое честное признание было неожиданно. Он впервые раскрыл свои мысли:
— Поначалу у меня не было особых планов на этот Мурим. Но после встречи с тобой он внезапно стал интересен, — искренне признался он. — Если в этом Муриме есть такие люди, как ты…
Гём Мугык улыбнулся:
— Прости, что завысил твои ожидания с самого начала. И всё же, хорошенько оглянись вокруг после того, как убьешь меня. Здесь полно интересных вещей и людей. Не ищи забавы в убийствах. Чувствовать превосходство, издеваясь над слабыми — это самое низкое, что может быть.
— Ты снова пытаешься читать мне нотации. Сам напросился на бой, а продолжаешь разбрасываться бесполезными словами.
Разумеется, этот разговор начал он сам, но Гём Мугык кротко признал свою вину.
— Прости. Я наговорил столько всего, потому что думал, что другого шанса не представится. Те, кто много болтают, обычно совершают ошибки. Тебе об этом переживать не стоит, ты немногословен.
На краткое мгновение Хва Муги подумал, что иметь такого парня, как Гём Мугык, в подчиненных было бы совсем не скучно. Он уже представлял, как тошно ему будет смотреть на тех, кто клялся в ложной верности из страха. Всё было так, как и сказал Юный Владыка.
— Теперь давай сразимся по-настоящему, — Гём Мугык обнажил Чёрный Демонический Меч.
Вжу-у-ух—!
Чёрный Демонический Меч запел. Может, потому, что почувствовал: перед ним — заклятый враг его господина? Хва Муги тоже обнажил свой черный меч.
— Должно быть, ты силен. Раз уж Чёрный Демонический Меч зашелся в крике.
Два направленных друг на друга клинка ярко блеснули.
— Тут тесновато, давай выйдем и сразимся снаружи, — предложил Гём Мугык.
Хва Муги охотно согласился:
— Давай так и сделаем.
Двое вышли из таверны и встали друг против друга посреди дороги Деревни Мага. Остальные сгрудились у таверны «Текучий Ветер», чтобы наблюдать за поединком. Гём Мугык высвободил свою ауру в полную мощь.
В следующее мгновение Хва Муги обнаружил, что стоит посреди небес. Изначально аура Гём Мугыка представляла собой море, глубокое, как бездна. Иллюзия стояния в небесах возникала из-за того, что небо отражалось в чистой воде. Однако сейчас всё было иначе. Это было настоящее небо.
Когда Гём Мугык поглотил мистическую энергию Первородной Ци Шести Стихий во время Полного Перерождения, его аура сменилась с морской на небесную. Она не затягивала противника в пучину бездны, как прежде, и не вызывала удушающего страха. Она просто являла собой небо.
Хва Муги огляделся. Ощущение того, что он находится в настоящем поднебесье, было поистине неожиданным проявлением ауры. Обычно аура мастера призвана подавлять и запугивать оппонента, но это небо никак не вредило ему и не угрожало. Именно поэтому он и был ошеломлен. Он чувствовал себя крошечным и одиноким перед лицом бескрайней природы. Перед трансцендентной аурой абсолютной силы, которой не нужно было прибегать к угрозам.
Он окинул взглядом пространство, а затем посмотрел на Гём Мугыка, непоколебимо стоящего в самом центре этого неба. Небо и Гём Мугык не были разделены. Небо было Гём Мугыком, а Гём Мугык — небом.
«Как он может обладать аурой столь абсолютного существа, будучи таким молодым?»
Это привело его в ярость.
— Обладая столь великой аурой, ты заявляешь, что собрался просто путешествовать, копать ядовитые травы и пить вино ночи напролет? — недоверчиво спросил он.
Гём Мугык спокойно ответил на его гнев:
— Уверяю тебя, найти того, с кем можно счастливо заниматься всем этим, гораздо сложнее, чем править Муримом.
Хва Муги явил свою ауру. Ледяная жажда убийства, исходящая от черного меча, расползлась во всех направлениях, подобно паутине, превращаясь в кусачий северный ветер, замораживающий воздух.
Хрусть—! Хрясь—!
Мощное намерение убить сковывало легкие. Оно заморозило небо. Повсюду расцвели ледяные цветы. Жажда убийства Хва Муги отвергала небо. Она не признавала природу и отрицала само отношение Гём Мугыка к жизни.
— Не неси чушь. Если небеса дали тебе силу, они дали ее, чтобы ты использовал ее по назначению. Ты предаешь саму судьбу мастера боевых искусств.
Он нанес удар по замерзшей части воздуха.
Дзынь—!
Неожиданно небо разлетелось вдребезги, обнажив то, что скрывалось за ним — непроглядную тьму. Хва Муги заглянул во тьму через пролом.
— Вот твой истинный облик.
Он сорвал рукой края разлома, и небо посыпалось, словно обрушивающаяся ледяная стена, открывая еще больше тьмы за пределами иллюзии.
— ……
Гём Мугык молча наблюдал, как Хва Муги разрушает его ауру.
— Эта тьма, густая, как бездна — и есть твоя истинная сущность, не так ли? Зачем ты живешь, пряча себя? — спросил Хва Муги.
Гём Мугык беспечно ответил:
— Та сторона — это я, и эта сторона — тоже я. Точно так же, как есть ты, который хочет убить меня, и есть ты, который хочет со мной поговорить.
Он медленно пошел к Хва Муги, приблизившись настолько, что можно было коснуться рукой, но Хва Муги не отступил. Повисло удушающее напряжение. Казалось, он вот-вот молниеносно вонзит меч в противника. Гём Мугык коснулся рукой сломанной части, словно чиня её, и это место снова стало лазурным небом.
— Просто эта сторона нравится мне больше той, — сказал он, пристально глядя на Хва Муги. — Почему ты не напал, пока я латал эту дыру?
Хва Муги вздрогнул от вопроса Гём Мугыка. Он не хотел вести этот бой, прибегая к внезапным атакам. Он действительно так чувствовал. Ему хотелось сразиться с этим Юным Владыкой честно. Внезапно в памяти всплыли слова Гём Мугыка.
— Видимо, я тоже задумался о том, что будет после того, как я убью вас всех, — ответил он. Это означало, что души внутри него тоже наблюдали.
На губах Гём Мугыка появилась улыбка.
— У тебя неплохо получается.
— Хорошо получится только в том случае, если я тебя убью.
Вжу-у-ух—!
В черном мече в руке Хва Муги начала концентрироваться внутренняя энергия.
Вжу-у-ух—!
Внутренняя энергия также наполнила Чёрный Демонический Меч Гём Мугыка.
Оба мастера, наполнив свои клинки до предела, одновременно взмахнули мечами, словно по команде.
Свист—! Бум—!
Мечи столкнулись с оглушительным взрывом, но, к удивлению, никто не отступил ни на шаг. Хва Муги яростно уставился на него из-за скрещенных клинков.
— Ты!
Он вложил всю свою мощь, объединив силу Хёк Дочхона, Божественного Меча Военного Императора, Джу Гасина и Владыки Дворца Небесной Судьбы, но Гём Мугык даже не шелохнулся.
— Почему ты не отступаешь в битве внутренней энергии?
Если оставить в стороне навыки Гём Мугыка, сам этот факт был шокирующим. Гём Мугык ухмыльнулся:
— Я много чего съел, ведь я — само воплощение жадности.
Наблюдатели были поражены не меньше. Джин Пэчхон и Пэк Чаган переглянулись. В их глазах читалось: «То, что я видел — правда?»
Именно в этот миг они получили подтверждение: Гём Мугык обладал большим запасом внутренней энергии, чем кто-либо здесь.
Король Кулачных Демонов ожидал, что Гём Мугык отступит на шаг или два, и был втайне поражен, видя его непоколебимость.
«Как и ожидалось, Владыка Культа знает его лучше, чем я».
Стоявший рядом Гём Уджин молча наблюдал, словно заранее знал, что так и будет. Владыка Культа Небесного Ветра не упустил случая приписать заслуги себе. Поскольку он не мог сказать это сражающемуся Гём Мугыку, он прошептал Королю Меча:
— Мой священный артефакт внес свой вклад в эту внутреннюю энергию!
— ……
Король Меча промолчал, хотя, по совести, тоже мог бы этим похвастаться. Именно они вдвоем когда-то наелись досыта чудодейственных трав, раскапывая Тайную Шкатулку вместе с Гём Мугыком.
«Я неплохо накормил его в тот день».
Разумеется, вслух он этого не произнес. Одарив Владыку Культа Небесного Ветра едва заметной улыбкой, он продолжил следить за боем. Владыка Культа Небесного Ветра мог позволить себе такие речи только потому, что Гём Мугык сражался превосходно.
Клинки сталкивались и сверкали. У Гём Мугыка был не только колоссальный запас энергии. Скорость, с которой он двигался и наносил удары, также превосходила всякое воображение. У обоих противников впечатление от боя было одинаковым:
«Силен!»
Хва Муги чувствовал, что с Гём Мугыком совладать сложнее, чем с Владыками Альянсов. И это несмотря на то, что он применял все скрытые ранее навыки. Гём Мугык тоже осознал, что Хва Муги гораздо сильнее, чем он предполагал. Жизни висели на волоске при каждом росчерке клинка, малейшая ошибка была недопустима.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
За один вдох пролетели десятки движений. Их поединок не был битвой тел, мечей или даже техник. Это была схватка двух воль к убийству. Гём Мугык сейчас демонстрировал всё лучшее, на что был способен. Он ничего не скрывал. Он намеревался покончить с этим сам, не перекладывая бой на тех, кто стоял за его спиной.
Он знал, что отец хотел лично убить Небесную Звезду Убийства, чтобы защитить его. Он знал, что Владыки Альянсов, Высшие Демоны, Владыка Небесного Ветра и Король Меча чувствуют то же самое. Но именно он защитит их. Вот почему он проделал этот долгий путь. Вот ради чего он терпел тяготы этой жизни — чтобы спасти тех, кто не должен был погибнуть.
«Я спасу всех».
Дзынь—!
В тот миг, когда они обменялись серией молниеносных выпадов и защит, обоих отбросило в разные стороны мощным приемом. Они одновременно высвободили решающие техники.
Свист—! Свист—! Свист—!
Четыре злых духа окружили Гём Мугыка. Не те духи, которых он видел обычно, а существа с незнакомыми лицами. Это была Форма «Истребления Людей» — первая техника Демонического Искусства Девяти Бедствий в исполнении Хва Муги.
Видя, что Гём Мугык зажат в ловушку злыми духами, Хва Муги рассмеялся.
«Теперь тебе конец!»
Это был решающий удар, рассчитанный на секундную беспечность врага.
Ву-у-ух—!
Однако техника Гём Мугыка активировалась почти мгновенно. Вокруг сгустилась тьма.
Свист—!
И единственный луч света разрезал мрак. Гём Мугык использовал Тёмную Вспышку — четвертую технику Девяти Бедствий.
Это была битва Демонического Искусства Девяти Бедствий против него же самого. Наблюдатели вздрогнули. Они и представить не могли, что бойцы так внезапно прибегнут к этим техникам во время фехтования.
Король Меча дернулся, чтобы вмешаться. Если бы Гём Уджин не стоял смирно, он бы уже бросился на помощь. К сожалению, было слишком поздно. Злые духи со всех сторон обрушили свои мечи на Гём Мугыка. В каждом направлении его ждала лишь смерть.
Бум—!
Внезапно что-то чисто белое словно наложилось на злого духа, атакующего Мугыка в лоб.
Свист—! Свист—! Свист—!
Мечи остальных трех духов обрушились на цель. То, что заставило исчезнуть злого духа из Формы «Истребления Людей», которую обычно невозможно пробить — была Великая Демоническая Стена. В тот миг, когда Гём Мугык воздвиг Великую Демоническую Стену ровно такого размера, чтобы заблокировать одного духа прямо перед собой, тот исчез. В то же мгновение он развеял защиту и рванулся вперед со скоростью молнии.
Он не ослаблял бдительности. Он специально обдумывал, как реагировать на применение врагом Девяти Бедствий. Раз он решил спасаться именно так в случае использования против него Формы «Истребления Людей», то и ответил Великой Демонической Стеной в тот мимолетный миг активации вражеской техники.
Напротив него Хва Муги тоже заблокировал Тёмную Вспышку неожиданным способом.
Свист—! Свист—! Свист—!
Вокруг него тоже возникли четыре злых духа.
Дзынь—!
Тёмная Вспышка перерубила шеи духам, но не смогла задеть Хва Муги. Он использовал Форму «Истребления Людей» на самом себе, заставив духов служить щитами.
Оба мастера в изумлении уставились друг на друга. Хва Муги действительно лишился дара речи. Он не ожидал, что Гём Мугык пробьется сквозь первую технику, используя Великую Демоническую Стену, и выйдет невредимым.
«Как? Его Великая Демоническая Стена столь же мала, как и моя!»
Гём Мугык тоже видел, что Хва Муги в совершенстве овладел техниками Девяти Бедствий, и его уровень был сопоставим с Хёк Дочхоном — Владыкой Культа трехсотлетней давности. По правде говоря, он был даже больше шокирован.
— Как тебе удалось использовать две Формы «Истребления Людей» одновременно? — спросил он.
Хва Муги атаковал и защищался одной и той же техникой в один и тот же момент. Сам он на такое был не способен.
«Неужели он постиг Величие Двенадцати Звёзд?»
Он взглянул на отца. Гём Уджин едва заметно покачал головой, тоже выглядя удивленным. Ох. Значит, использовать две техники одновременно невозможно даже при высшем мастерстве.
— Как, черт возьми, ты это сделал? — повторил он вопрос.
Вместо ответа Хва Муги бросился на него со скоростью, в разы превышающей прежнюю.
Ву-у-ух—!
В мгновение ока черный меч Хва Муги рассек воздух перед собой. Гём Мугык извернулся, уходя от удара, но…
Брызг—!
Плечо Гём Мугыка окрасилось кровью. К счастью, рана была неглубокой, но окажись он ближе — этот выпад лишил бы его руки.
Свист—!
Гём Мугык увернулся от второй атаки и отступил. Не будь у него техники Четыре Шага Бога Ветра, на этот раз Хва Муги точно бы достал его. Наблюдатели замерли. Это была угрожающе быстрая атака; казалось, Хва Муги до сих пор скрывал часть своей мощи.
Ву-у-у-ух—!
Мощная демоническая ци заколыхалась маревом вокруг Хва Муги, но и это было еще не всё. Никто и не заметил, как белки его глаз стали абсолютно черными. Как только Гём Мугык увидел этот взор, волоски на его теле встали дыбом, а Защитное Искусство Небесного Демона активировалось до предела.
Голос Хва Муги зазвучал так, будто доносился из бездонной пропасти:
— Почему ты не попытался поговорить со мной?


    Твой Дух Небесного Демона не может явиться в мир

    — Дух Небесного Демона! — Гём Мугык мгновенно опознал сущность противника.
«Подумать только, тот самый Дух Небесного Демона, поглощенный в тот день, находится здесь вместе с остальными?»
Триста лет назад в тот роковой день Дух Небесного Демона первым угодил в Тайную Шкатулку. Хёк Дочхон отчаянно боролся, чтобы не потерять его, но в итоге его Дух Небесного Демона засосало внутрь, а следом поглотило и остальных.
Гём Мугык искренне верил, что эта сущность исчезла навсегда, но она оказалась здесь вместе с душами! Он был человеком, который не терял самообладания ни в какой ситуации, однако в этот миг он был в полном замешательстве.
Появление Духа Небесного Демона повергло в шок не только Гём Мугыка, но и всех свидетелей. Мысль о том, что легендарная сущность явит себя, позаимствовав человеческое тело, казалась немыслимой.
Даже Владыка Культа Небесного Ветра, до этого момента несший всякую чепуху, замер как вкопанный. Выражение лица Короля Кулачных Демонов ожесточилось. С любым другим врагом еще можно было совладать, но с Духом Небесного Демона шутки плохи. Тем более что сейчас эта сущность обладала собственным разумом и могла говорить.
«Этот Дух может быть опаснее Небесной Звезды Убийства, с которой мы столкнулись раньше».
Король Кулачных Демонов посмотрел на стоящего рядом Гём Уджина. По застывшему лицу Владыки Культа чувствовалось предельное напряжение.
Это было неизбежно. Перед ними явилось нечто, с чем адепт демонического пути ни в коем случае не должен враждовать. Ни одна демоническая техника не возымеет эффекта против Духа Небесного Демона. Даже Демоническое Искусство Девяти Бедствий Владыки или Юного Владыки может оказаться бесполезным.
Гём Мугык спокойно обратился к Хва Муги, вернее, к захватившему его Духу:
— Знай я, что ты здесь, я бы попытался заговорить с тобой первым.
Дух Небесного Демона, управляя телом Хва Муги, спросил голосом, от которого содрогалась сама душа:
— Почему?
Звук исходил от человека, но это не была человеческая речь.
— Потому что беседа с Духом Небесного Демона — моя давняя мечта.
Разумеется, под этим он подразумевал общение со своим собственным Духом. Гём Мугык вспомнил слова, которые отец говорил ему в прошлом.
«В хрониках упоминался Небесный Демон, который беседовал со своим Духом, но это было в очень древние времена».
Тогда же, услышав о желании Гём Мугыка, отец добавил:
«Дух Небесного Демона — опасное создание. Если он впадет в безумие, его не остановить. Ты всё еще хочешь поболтать с ним?»
Вероятно, это было сказано именно о такой ситуации, как сейчас. Перед его глазами стоял Дух Небесного Демона, находящийся на грани безумия, а быть может, уже впавший в него.
— Ты определенно отличаешься от остальных, — добавил Мугык. — Я видел, как тебя поглотило в тот день, но не знал, что ты делишь тело с этими людьми.
Другие души не могли доминировать в теле Хва Муги — они лишь одалживали его рот, чтобы высказаться. Однако этот Дух полностью подчинил себе Хва Муги.
До этого момента Гём Мугык полагал, что тот Дух Небесного Демона был уничтожен. Поскольку Хва Муги изучал Демоническое Искусство Девяти Бедствий, Мугык думал, что из этой техники родилась новая сущность, или же у Хва Муги ее вовсе не было.
Он улыбнулся.
— Раз уж мы встретились, давай поговорим всласть. Умеешь пить? Давай зайдем внутрь, выпьем по чарочке и…
— Склонись, — громом прогремел голос Духа Небесного Демона.
На мгновение воцарилась гробовая тишина. Однако Гём Мугык ничуть не расстроился.
— Я могу кланяться сколько угодно. Ты ведь не абы кто, а Дух Небесного Демона трехсотлетней давности. Если мы семья, то мы семья, верно? Я мог бы даже сказать: «Приветствую, дедушка Дух Небесного Демона!», и преклонить колено.
Разумеется, он не был из тех, кто послушно падает ниц. Взглянув на отца, он произнес:
— Но… сначала мне нужно получить разрешение.
Взор Духа Небесного Демона обратился на Гём Уджина.
— Разрешение не требуется. Я заставлю и Владыку Божественного Культа встать на колени.
Несмотря на дерзость, Гём Уджин не проявил никакой реакции. Этот поединок до самого конца оставался битвой его сына.
Гём Мугык в замешательстве наклонил голову.
— Вообще-то, я не о разрешении отца говорил.
Дух посмотрел на Гём Мугыка с недоумением. Окружающие тоже гадали: «У кого еще он собрался спрашивать?»
— Мне нужно разрешение от моего Духа Небесного Демона, — пояснил Гём Мугык.
— !
Дух Небесного Демона слегка нахмурился.
— Я человек, который может поклониться даже хозяину таверны, если того требуют обстоятельства, — продолжал Мугык. — Однако я еще не знаю, какой характер у моего собственного Духа. Как ты слышал ранее, я очень пекусь о том, что думают другие. А уж если это Дух, обитающий в моем теле, представляешь, как мне важно его мнение? Прямо сейчас все мои мысли заняты лишь тем, чтобы выглядеть круто в глазах собственного Духа Небесного Демона.
Все были ошарашены. Никто не ожидал, что Гём Мугык упомянет своего Духа.
Р-р-р-р-р-а-а-х—!
Колоссальная демоническая ци хлынула из тела захваченного Духа. Люди, не изучавшие демонических искусств, разом повысили уровень своей энергии, чтобы противостоять этой ауре, вышедшей за все пределы. В вихре бушующей энергии раздался глубокий голос:
— Пока я пребываю здесь, твой Дух Небесного Демона не сможет явиться в мир.
Это был Дух Хёк Дочхона — самого жестокого и высокомерного тирана прошлого. Он был убежден, что подавит не только Гём Мугыка, но и Духа Небесного Демона самого Гём Уджина. Гём Мугык уже сталкивался с чем-то подобным: его собственный Дух не показывался в присутствии отца.
«Он не явился, потому что Дух отца был сильнее? Или же проявлял уважение к старшему поколению?»
Гём Мугык попытался призвать собственного Духа Небесного Демона. Однако, как и было сказано, его Дух не проявлялся.
— Если я склонюсь, значит, склонится и мой Дух Небесного Демона. Неужели ты действительно настолько великая сущность?
Эти слова предназначались не противнику, а его собственному внутреннему Духу.
«Эй, друг. Неужели нам правда нужно падать ниц перед этим типом?»
Его Дух не ответил. Зато Дух, обосновавшийся в Хва Муги, пришел в ярость.
Шу-у-у-ух—!
Он рванулся к Гём Мугыку. Он был еще стремительнее, чем Хва Муги прежде. А если выросла скорость, разве атака останется прежней? Конечно нет. С каждым взмахом меча слышался треск, словно сама ткань пространства рвалась на куски.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Выпады были столь стремительны, что сознание не успевало вмешаться с мыслями вроде: «Заблокирую вот так, а потом контратакую». Только реакции тела, закаленного инстинктами и тренировками, позволяли отбивать этот ужасающий натиск.
За первым шоком от столкновения клинков последовал второй — накатила мощная волна темной энергии, которой Гём Мугык никогда не встречал. Если уж она оказывала такое негативное влияние на него, постигшего Девять Бедствий в совершенстве, можно было не гадать, каково пришлось бы остальным.
Уровень боя в корне изменился. Меч Духа Небесного Демона был создан не для того, чтобы резать людей. Это был клинок, рассекающий небеса и весь мир. Наблюдатели следили за схваткой, затаив дыхание. Всех поразило мастерство Гём Мугыка. Джин Пэчхону и Пэк Чагану пришлось признать горький факт: «Юный Владыка превосходит нас».
Дело было не только в запасе энергии — его навыки были явно на голову выше. Сами они не смогли бы так сдерживать атаки этого Духа.
Свист—!
Энергия меча, не задев Мугыка, прошла мимо, с легкостью распоров здание позади.
Вжик—!
Следом рухнуло следующее здание, и полегли все деревья в том же направлении. Постройки и деревья срезались, будто бумага. Гём Мугык постепенно отступал под натиском врага. Он был поглощен защитой, не имея ни единой возможности для контратаки. Свидетели то и дело поглядывали на Гём Уджина, тревожась, позволит ли он Юному Владыке продолжать этот бой в одиночку.
Текущий противник был слишком силен. Это был враг, с которым вряд ли кто-то здесь мог совладать. А значит, нужно было вмешаться всем вместе, пока не поздно. Однако Гём Уджин молча наблюдал. Он не сделает и шага, пока его сын не позовет на помощь.
Гём Мугык, отчаянно увеличив дистанцию, активировал Демоническое Искусство Девяти Бедствий. Перед ним возник злой дух — самый жуткий из всех Четырех Демонических Исчадий.
Хря-а-а-ась—!
Исчадие начало множиться. Как Мугык собирался блокировать врага? Дух Небесного Демона лишь холодно наблюдал за тем, как призраки заполняют пространство.
Бум—! Бум—! Бум—!
Форма «Великого Истребления» обрушилась на врага, армия исчадий ринулась в атаку. Именно тогда Мугык это и увидел: другие призраки сметали всё на своем пути, но тот, что напал на Духа Небесного Демона, просто самоликвидировался и исчез.
Даже это зрелище не удивило Мугыка. Оно лишь подтвердило его догадки. Демоническое Искусство Девяти Бедствий не работает против Духа Небесного Демона. Поскольку сама эта сущность и была порождением пика этой техники.
— Искусство Девяти Бедствий бесполезно против меня, — высокомерно провозгласил Дух.
Гём Мугык почувствовал исходящую от него радость и осознание превосходства.
«Неужели Дух Небесного Демона изначально таков? Или же этот — какой-то особенный?»
Тем не менее, даже в этой ситуации Мугык не пал духом.
— Тогда я побью тебя, не прибегая к техникам Девяти Бедствий.
Бездонно черные глаза захваченного Хва Муги сощурились в улыбке.
— Ты умрешь от них же!
Он нанес удар, и энергия меча обрушилась с неба подобно молнии. Это был Разрывающий Душу Демонический Удар — пятая техника Девяти Бедствий.
Шух—! Шух—! Шух—!
Каждый росчерк этой энергии был смертоносен и мог пробить голову любому мастеру. Гём Мугык немедленно применил Четыре Шага Бога Ветра. Пройдя через Полное Перерождение, он поднял это искусство перемещения на невиданную высоту.
Призрачный Шаг, который он явил, был иного порядка. Наблюдателям казалось, будто одновременно возникают сразу несколько его копий. Гём Мугык мерцал в пространстве, ускользая от ливня вражеской энергии. Удивительно, но в него не попало ни единой капли.
Но это был еще не конец. Как только Мугык миновал ливень мечей, он задействовал Шаг Преисподней и рванулся к врагу. Считалось, что Шаг Преисподней в системе Бога Ветра нейтрализует любую защиту или уклонение. Творец манускрипта, увидев Гём Мугыка в деле, вскричал бы от восторга: «Да! Именно так!»
Вжу-у-у-ух—!
Меч Мугыка полоснул по груди Небесной Звезды Убийства. Клинок врага, увернувшегося резким рывком в сторону, тут же метнулся в сторону Мугыка.
Свист—!
Гём Мугык уклонился от контратаки. Противники разошлись, поменявшись позициями.
Небесная Звезда Убийства посмотрел на Мугыка с удивлением.
— Не думал, что ты сможешь уйти от Разрывающего Душу Демонического Удара, используя простые техники движения.
Гём Мугык был поражен не меньше. Противник увернулся от решающего удара, нанесенного с помощью Шага Преисподней — атаки более быстрой и точной, чем все его предыдущие попытки. Автору техники пришлось бы добавить приписку: «Нейтрализует любую ЧЕЛОВЕЧЕСКУЮ защиту или уклонение».
В момент смены позиций Мугык встретился взглядом с отцом.
«Пожалуйста, верь мне до самого конца этого боя».
Гём Уджин кивнул. Его сын не был из тех, кто слепо лезет в драку ради азарта, значит, у него есть план. Однако наблюдать за этим со стороны было крайне тревожно.
«Будь осторожен», — передал он сыну.
Мугык и Дух сошлись вновь. Гём Мугык сражался в состоянии самоотречения. Это была битва на пределе человеческих возможностей: он должен был семь раз за мгновение блокировать удары в область сердца, чтобы на восьмой раз контратаковать.
Зрители были ошеломлены. Мастерство Юного Владыки росло прямо на глазах! Нет, оно уже вышло на новый уровень. Хотя атаки Духа стали стремительнее, Гём Мугык всё равно отбивал их. Возможно, он и сам не осознавал своего прогресса, потому что сейчас у него не было на это времени.
Но сколь бы ни был велик прогресс Мугыка, сердца наблюдателей замирали от страха. Он защищался на грани возможного. Никто бы не удивился, если бы он пал в любую секунду.
Брызг—!
Плечо Мугыка окрасилось алым. На этот раз рана была глубокой. Дыхание стало прерывистым, сердце колотилось так, словно готово было выскочить из груди.
Брызг—!
Следом был задет бок. Он увернулся в самую последнюю долю секунды. Чувствуя, что пора вмешаться, Джин Пэчхон и Пэк Чаган оба посмотрели на Гём Уджина.
Король Кулачных Демонов тоже не выдержал:
— Мы должны помочь Юному Владыке.
Он понимал, что чувства к сыну могут помешать Гём Уджину принять хладнокровное решение — тот мог либо броситься в бой слишком рано, либо упустить нужный миг.
— Нет. Мы должны ждать, — ответил Гём Уджин.
Король Кулачных Демонов больше не сказал ни слова. Он лучше кого бы то ни было знал, что чувствует Владыка, произнося это.
«...Владыка Культа».
Бам—!
Тем временем Гём Мугыка впечатало в стену. Вытерев кровь с лица, он снова спровоцировал Духа:
— Будь ты Духом моего отца, я бы точно не победил. Но ты не он.
Дух Небесного Демона одарил его презрительным взглядом. Гём Мугык впился в него взором:
— Потому что ты — тот, кто утратил честь и гордость Духа Небесного Демона! — крикнул он. — Как смеет сущность, обязанная защищать Божественный Культ, направлять меч на его Юного Владыку? Тот, кто должен склониться здесь — это ТЫ!
Лютая демоническая ци хлынула из черных зрачков захваченного тела — она в корне отличалась от той энергии, что исходит от человека.
Ву-у-у-ух—!
Одежда на Гём Мугыке яростно забилась на ветру. Все, за исключением Гём Уджина, отступили. Король Кулачных Демонов пребывал в недоумении. Если бы противник был дилетантом, провокация имела бы смысл, но в этой проигрышной ситуации…
[— Почему, во имя всего святого, Юный Владыка провоцирует его?] — спросил он Гём Уджина.
И Владыка знал ответ.
[— Он провоцирует не этого Духа.]
Сперва Король Кулачных Демонов не понял значения этих слов, но, обдумав их, пришел к пугающей догадке.
«Неужели?..»
От очередного удара Мугык покатился по земле, но быстро вскочил на ноги, выплюнув сгусток крови. Внутренние повреждения давали о себе знать. Гём Уджин, не в силах больше видеть окровавленного сына, приготовился вступить в бой. Но перехватив взгляд Мугыка, он прочел в нем: «Отец! Прошу, верь мне до конца!»
Он заколебался.
Меч захваченного Хва Муги устремился к Мугыку:
— На этом тебе конец!
Свист—!
Все сорвались с мест на помощь Гём Мугыку, кроме самого Гём Уджина. В тот миг, когда меч должен был пронзить грудь Юного Владыки всего на шаг раньше, чем подоспеют союзники...
Дзынь—!
Кто-то с силой отбил атаку.
Изумление отразилось на лице враждебного Духа, отброшенного мощным отпором. Те, кто бросился спасать Мугыка, тоже замерли, глядя в одну точку.
Перед Гём Мугыком стояла некая сущность. Глаза Мугыка задрожали, когда он увидел эту спину. Вот ради чего он рисковал жизнью до этого момента. Вот в кого целила его провокация.
— Я верил… что ты обязательно явишься.
Его собственный Дух Небесного Демона снизошел. Но вместо своего обычного гигантского облика, он был размером с обычного человека.


    Знаешь ли ты, почему они никогда не сражаются?

    — Ты выглядишь точно так же! — воскликнул Гём Мугык.
Он прошел вперед и впился взглядом в своего Духа Небесного Демона.
Исполинский Дух уменьшился до размеров обычного человека, сохранив при этом свой облик. В его взоре по-прежнему читался леденящий кровь ужас, а в самом сердце всё так же полыхало адское пламя, очертаниями напоминавшее лицо Небесного Демона. Так как он стал размером с человека, он внушал еще больше страха, но в то же время этот малый размер придавал ему некое изящество и стиль.
Ощутив прилив эмоций, Гём Мугык поприветствовал его:
— Давненько не виделись, друг.
Он назвал свой Дух другом. При их первой встрече Мугык сказал ему, что тот — и его господин, и его друг, но, конечно же, роль друга нравилась ему гораздо больше. Дух Небесного Демона, казалось, на мгновение скользнул по нему взглядом, но быстро переключил внимание на своего враждебного двойника, обосновавшегося в теле Хва Муги.
— Спасибо, что спас меня! — добавил Гём Мугык.
Но разве он был бы Гём Мугыком, если бы ограничился только этим? Он продолжал:
— Все ждут, что ты заговоришь, ведь ты — мой Дух Небесного Демона, так что скажи хоть что-нибудь.
— ……
Может, Мугыку просто показалось, но он ощутил легкое замешательство со стороны своего Духа. Тем не менее, восторг этого болтуна не утихал. Глядя на него, трудно было поверить, что еще минуту назад он находился на грани гибели.
— Однажды я сказал отцу, что у меня есть два желания насчет тебя. Первое — поговорить с тобой.
— ……
Дух Небесного Демона хранил молчание.
— Второе — чтобы ты стал маленьким и мы могли путешествовать вместе как друзья. И одно из них я только что исполнил!
Те, кто бросился спасать Гём Мугыка, тоже с изумлением разглядывали Духа. В частности, Джин Пэчхон и Пэк Чаган, бывшие близкими соратниками Мугыка, впервые узнали, что Дух Небесного Демона способен принимать столь компактную форму.
Гём Мугык посмотрел на них и со смехом произнес:
— Где еще в мире увидишь, как Владыка Союза Боевых Искусств и Владыка Альянса Отступников бросаются грудью на амбразуру, чтобы спасти Юного Владыку Божественного Культа Небесного Демона?
Джин Пэчхон испытал искреннее облегчение от того, что Гём Мугык цел.
— В этот миг ты для нас не Юный Владыка, а просто друг наших детей.
Гём Мугык улыбнулся и вежливо поклонился.
— Спасибо. Буду хвастаться этим случаем до конца жизни.
Из-за этой связи сожаление Джин Пэчхона было особенно глубоким. Он вздохнул:
— Ты спасал нас много раз, но я не смог защитить тебя и единожды.
— Даже не будь здесь моего Духа, вы бы всё равно спасли меня, Владыка Союза.
Джин Пэчхон не знал, стоит ли с этим соглашаться. Смог бы он действительно его защитить? Ситуация была критической. Если бы Дух Небесного Демона не явился, он попытался бы выставить заслон из ци меча, но никакой гарантии безопасности Мугыка не было. Он искренне корил себя за секундное промедление. Нужно было вмешаться раньше, не считаясь с волей Владыки Культа. Он был просто благодарен Мугыку за эти несколько слов признательности.
Взор Гём Мугыка обратился на Пэк Чагана.
— И вы тоже пришли на помощь?
— У нас уже выработалась привычка инстинктивно действовать, когда праведные секты приходят в движение, — беспечно отшутился Пэк Чаган.
Гём Мугык рассмеялся. Пэк Чаган не выказывал и тени высокомерия, отчего благодарность Мугыка была лишь сильнее. Он почтительно склонил голову и перед ним:
— Я никогда не забуду того, как вы сегодня рискнули своим драгоценным телом ради меня.
Пэк Чаган лишь хмыкнул. Как обычно, от пафосных речей Гём Мугыка у него не бежали мурашки по коже. Следом Мугык подскочил к Королю Кулачных Демонов.
— Как я и думал! Наставник — лучший! Куда лучше моего бессердечного папаши!
Король Кулачных Демонов промолчал. Теперь он убедился: Владыка Культа видел всё насквозь. Рискнуть жизнью ради того, чтобы заставить Дух Небесного Демона явиться в мир... На такое не отважился бы никто, кроме Гём Мугыка. С другой стороны, Король Кулачных Демонов понимал, что Мугык принял мудрое решение. Если бы Дух Юного Владыки или Владыки Культа не снизошел, биться против сущности Хёк Дочхона было бы невозможно. Гём Мугык нашел выход из заведомо проигрышной ситуации.
Затем Мугык подошел к Королю Меча. Момент, когда столько великих мастеров одновременно бросились его спасать, был поистине историческим.
— Вообще-то я не особо волновался, — первым заговорил Король Меча.
— Это почему?
— Я догадался, что ты терпишь удары, потому что у тебя есть план.
Гём Мугык ухмыльнулся.
«Хотя рванул ты на помощь уж очень резво для таких слов».
Владыка Культа Небесного Ветра прокричал Мугыку:
— Ты! Собираешься и дальше так пугать людей? Что бы ты делал, если бы Дух Небесного Демона не явился?
— У меня был запасной вариант, — Гём Мугык распахнул одежду, обнажая Высококачественный Небесный Шёлк, плотно обернутый вокруг груди. — Вдобавок к этому я задействовал Защитное Искусство Небесного Демона, технику Ока Тёмного Сердца и даже Алмазного Асуру. Даже меч Духа не пробил бы меня так легко. А ощути я реальную угрозу в миг удара, я бы применил тот трюк, которому научился у вас, Владыка Культа.
Только тогда на губах Владыки Культа Небесного Ветра промелькнула улыбка.
— Ну еще бы! Ты продумал всё до мелочей. Да уж, после того как ты присвоил мои артефакты, другого я и не ожидал.
Гём Мугык хмыкнул. Слыша, как снова всплывает тема его артефактов, он понял: Владыка Культа Небесного Ветра тоже почувствовал облегчение.
Наконец его взгляд остановился на отце, который не сдвинулся ни на дюйм.
— Вы слишком суров, отец! Даже Король Ядов сделал пару шагов вперед.
— ……
Король Ядов тихо попятился назад.
Гём Уджин молча смотрел на сына. Откуда мальчику было знать, как тяжело было стоять до конца и не вмешиваться? Это был самый трудный момент в жизни Владыки. Гём Мугык отвесил глубокий поклон. Как он мог не знать о истинных чувствах отца? Облегчение, которое он сейчас читал на лице Гём Уджина, он видел впервые в жизни. Одних слов благодарности было мало.
— Спасибо, отец.
Его отец верил в него до самого конца. И именно потому, что он верил, Дух Небесного Демона смог снизойти. Поблагодарив тех, кто пытался его защитить, Гём Мугык вернулся к своему Духу. Всё это время две демонические сущности не сводили друг с друга глаз.
— Привыкай. Я очень болтливый человек.
Владыка Культа Небесного Ветра не удержался и вставил свои пять лянов:
— Это твой Дух, так что он может оказаться еще болтливее тебя. Или же прямо сейчас он коварно скрывает свои потаенные мысли, совсем как его хозяин.
Гём Мугык подумал, что был бы рад, окажись шутка Владыки правдой.
«Когда-нибудь я хочу поговорить с тобой о самом разном. Сказать слова, которые не могу доверить больше никому. Пожалуйста, произнеси хотя бы слово до того, как этот бой закончится». — Таково было его желание.
......
Тем временем Дух Небесного Демона, обитающий в теле Хва Муги, казалось, всё еще не мог поверить в случившееся.
— Ты действительно снизошел?
До этого он уверял, что Духи противников никогда не покажутся, пока он присутствует здесь. Однако Дух Гём Мугыка раздавил это бахвальство самим своим присутствием. Был и другой факт, поразивший его:
— Как тебе удалось воплотиться в столь малом облике?
— ……
Дух Небесного Демона Мугыка лишь молча взирал на оппонента, не удостаивая его ответом.
Мугык посмотрел на свою демоническую половинку:
— Я мало что знаю о вас, ребята. Только слышал от отца, что Духи Небесного Демона крайне неохотно вступают в схватки друг с другом, так что прости, что мой первый приказ будет именно таким. — Его голос стал стальным. — Уничтожь его.
Получив приказ, Дух Небесного Демона шагнул вперед без тени сомнения.
— Ты хоть понимаешь, что натворил? — Дух Хёк Дочхона презрительно ухмыльнулся, глядя на Гём Мугыка.
— Стоять, — Гём Мугык остановил своего Духа. Слова врага звучали не просто как бравада. Когда его Дух замер, он спросил: — Что ты имеешь в виду?
— Знаешь ли ты, почему Духи Небесного Демона никогда не сражаются друг с другом?
Этот вопрос давно мучил и самого Мугыка. И сегодня эта тайна была раскрыта.
— Потому что если Духи Небесного Демона сойдутся в битве, проигравший исчезнет навсегда.
— !
Гём Мугык вздрогнул. Пожалуй, в последнее время его еще ничего так сильно не удивляло. Об этом факте не знал ни он сам, ни его отец.
— Вот почему, если они чувствуют Духа сильнее себя, они никогда не проявляются. Такова их природа. Победитель поглощает силу противника и становится еще могущественнее. Сущность побежденного стирается, а вся мощь, которой он обладал, достается триумфатору.
Эту тайну можно было услышать только от самого Духа Небесного Демона. В Духе Хёк Дочхона проявилась эмоция, которую он не выказывал доселе — Жадность.
— Твой Дух особенный. Раз он смог воплотиться в таком малом теле.
Мугык посмотрел на свою тень. «Да, ты особенный. Ты — тот Дух Небесного Демона, что спас меня при первой же нашей встрече!» Но Хёк Дочхона больше всего поразило другое:
— Он снизошел, даже зная, что слабее.
Мугык молча взирал на своего Духа, который со стоическим спокойствием смотрел только вперед.
«Ты явился ради меня, зная, что можешь проиграть и исчезнуть навсегда?»
Амбиции врага не долетали до ушей Мугыка.
— Я поглощу твою силу и стану величайшим Духом Небесного Демона в истории.
Гём Мугык тихо спросил:
— Он говорит правду?
Дух не ответил. Раньше он выражал свои намерения легким движением глаз, но теперь смотрел только на врага. Мугык надулся:
— Я спросил — он прав? Знаю, что ты не болтлив, но всё же ответь.
Никакой реакции. Тогда Мугык окончательно осознал: слова о вечном исчезновении — истина.
— Возвращайся внутрь, — приказал он, требуя, чтобы Дух снова исчез. Однако тот не пошевелился. — Это приказ. Уходи внутрь, живо.
Дух Небесного Демона Мугыка остался на месте. Юный Владыка прошептал:
— Дух Небесного Демона — это сущность, обязанная защищать своего господина. Ты решил, что моя жизнь сейчас в опасности?
Это значило, что долг защитника превалирует над приказом господина. Очевидно, его Дух сделал именно такой вывод. Ведь он был призван именно в тот миг, когда Мугык был на грани смерти.
«Ты действительно пришел защитить меня, переступив через собственную природу».
Мугык был тронут, но не мог этого так оставить. Нужно было поскорее сломить упрямство своего Духа.
— Послушай, друг. Пусть мы вместе не так долго, но этого времени хватило, чтобы ты понял, что я за человек. Ты же знаешь, я всегда нахожу выход. Так что уходи. К тому же я не один. Отец здесь, и другие тоже. Не волнуйся за меня и возвращайся.
Несмотря на мягкие уговоры, Дух не сдвинулся ни на шаг. В его глазах Мугык прочел не только желание защитить, но и гордость Духа Небесного Демона, который не привык никому проигрывать.
«Неужели ты отступишь в такой ситуации?» — казалось, спрашивал этот взгляд.
Конечно... Мугык и сам бы никогда не бросил того, кого должен защищать. Дух был его точной копией. И в этот миг Гём Мугык понял: он не сможет его остановить. В итоге он кивнул, и два Духа Небесного Демона тяжелой поступью двинулись навстречу друг другу.
Свист—!
Они одновременно взмахнули мечами. Яростная демоническая ци закрутилась вихрем при столкновении клинков в воздухе.
Бам—!
От удара демоническая ци рванула взрывом. Несмотря на малый рост бойцов, их схватка порождала волны энергии, сопоставимые с битвой двух колоссальных титанов.
Ву-у-у-ух—!
Все наблюдатели отступили. Им приходилось выжимать внутреннюю энергию до предела, чтобы просто не сгореть в этом пламени демонической ци. Битва двух Духов в корне отличалась от человеческого поединка: здесь не было места изощренным техникам или цингуну. Это была битва энергии против энергии. Духа против духа. Гордости против гордости. Два потока демонической ци разных свойств яростно впились друг в друга.
Сквозь лязг скрещенных мечей Дух Хёк Дочхона высокомерно бросил:
— Думаешь, Дух, рожденный совсем недавно, сможет одолеть меня, прожившего триста лет?
Он заявлял о своем подавляющем преимуществе в боевом опыте. Сердце Гём Мугыка екнуло. Он кое о чем забыл. Он еще не изучил девятую технику Демонического Искусства Девяти Бедствий. Духи обычно оперируют приемами с седьмого по девятый, но сам Мугык освоил только восемь. Побуждаемый желанием спастись, он совсем упустил этот момент из виду.
Дух Хёк Дочхона наверняка владел финальной формой. А если враг применит ее? При таком раскладе его Дух проиграет и исчезнет навеки. Дело было даже не в потере сил — он не мог позволить погибнуть другу.
«Что мне делать? Думай, Гём Мугык! Думай!»
В голове Мугыка промелькнула шальная мысль.
«Возможно?.. Это звучит безумно, но это единственный путь...»
Он направил телепатическое послание отцу.
[— Отец, пожалуйста, обучите меня девятой технике Демонического Искусства Девяти Бедствий прямо сейчас.]
Гём Уджин сразу понял подоплеку такой просьбы. Скажи это кто другой, он бы счел это бредом сумасшедшего, но раз просил Гём Мугык, он не стал долго раздумывать. Время шло на секунды. Решение нужно было принимать немедленно.
[— Хорошо, я научу тебя. Девятая техника Девяти Бедствий — Высшая Демоническая Душа.]
Гём Мугык ликовал. Подумать только, отец обучит его финальной технике прямо здесь, на поле боя!
[— Ты должен не просто идеально запомнить мантру, но и полностью осознать суть, услышав её лишь раз!]
Добавил Гём Уджин. Он решился на это только потому, что верил в сына. За годы наблюдений он убедился: Гём Мугыку такое под силу.
Мугык кивнул.
[— Я обязательно всё схвачу.]
Сейчас эта авантюра затевалась не для того, чтобы его Дух одолел врага. Мугыку нужно было дать ему сил хотя бы на то, чтобы выстоять и не исчезнуть.
«Пожалуйста!»
Гём Мугык направил еще одно сообщение двум Владыкам Альянсов и остальным:
[— Прошу, на время защитите меня и отца от любых случайных атак.]
Джин Пэчхон и Пэк Чаган мгновенно осознали, что отец и сын что-то задумали. Они встали заслоном перед Гём Мугыком, в то время как другие окружили Гём Уджина. Мугык сконцентрировался так, как никогда в жизни. Он и в самых смелых снах не мог представить, что будет постигать финальное искусство Девяти Бедствий в разгар решающей битвы.
«Вся моя учеба до этого момента была ради этой минуты. Пусть Полное Перерождение поможет мне! Пусть опыт боя с Хва Муги станет опорой! Я схвачу девятую технику мгновенно и высвобожу её!»
Внимая голосу отца, звучащему в голове, Гём Мугык закрыл глаза.
«Продержись до тех пор, мой друг».


    Твой Дух Небесного Демона погиб

    Гём Уджин передавал девятую технику сыну.
[— Куда устремляется воля демонической души, туда следует смерть, и никто не в силах её остановить. Ци берет начало в точке Чхонхве. Результат предшествует причине, а смерть наступает раньше жизни. Не страшись обратного тока энергии…]
Он поступил в точности так, как желал его сын, решив не вмешиваться. Стоило Мугыку преодолеть это испытание, и он станет еще сильнее.
Эта битва была величайшим кризисом, на кону стояли жизни героев и сама судьба Мурима. В то же время это была чудесная встреча, которая случается лишь раз в жизни мастера. Гём Уджин добровольно уступил эту возможность сыну. Он никогда не доверил бы это ему целиком, если бы не был уверен в его силах.
Пока он нашептывал сыну мантру, два Духа Небесного Демона вступили в полномасштабное сражение, в котором проигравший исчезнет навеки.
Бум—!
Клинки столкнулись, но ни один Дух не отступил ни на шаг.
— Я определенно сделаю твою силу своей!
Дух Небесного Демона Хёк Дочхона орудовал мечом, движимый жаждой, в то время как Дух Гём Мугыка сражался с единственной целью — защитить своего господина. Лютая демоническая ци бушевала при каждом столкновении. Две схожие, но всё же разные энергии ревели, точно живые существа. Именно эта ци не позволяла противнику вырваться из Формы «Великого Истребления», запирая его внутри пространства своей абсолютной мощью.
Духи Небесного Демона источали волны энергии даже мощнее, чем сама Форма «Великого Истребления». Из-за этого неистовства Джин Пэчхон, Пэк Чаган и остальные не могли даже приблизиться к месту схватки.
Джин Пэчхон и Пэк Чаган оставили попытки вмешаться и вместо этого встали перед Гём Мугыком, принимая на себя ударные волны. Они поняли: Гём Уджин что-то передает сыну. В такой момент даже легкое дуновение ветра могло стать помехой. Король Кулачных Демонов, Король Меча и Владыка Культа Небесного Ветра тоже воздвигли защитные барьеры, рассуждая так же.
Под их защитой Гём Мугык заучивал мантру, передаваемую отцом. Он уже в совершенстве владел восемью техниками Девяти Бедствий, и его познания достигли пика. Большую часть текста он осознал мгновенно, стоило лишь услышать. Однако некоторые фрагменты всё еще ускользали от понимания. Пока он пропускал неясные части, концентрируясь на остальном.
Как только Гём Уджин закончил диктовать мантру, Гём Мугык передал:
[— Отец, пожалуйста, побудьте стражем в этом месте.]
Он немедленно применил Тайную Технику Пространственно-Временного Перемещения и исчез. Гём Уджин подумал, что его сын переместился туда, чтобы сосредоточиться на изучении техники. И только Владыка Культа Небесного Ветра разгадал истинный замысел Мугыка.
«Он намерен активировать внутри Тайное Искусство Небесного Пространства».
Ему было лестно видеть, как его наставления используются в столь решающий момент. Он подумал, что сама судьба вела их к этому. Действительно, Мугык задействовал Тайное Искусство Небесного Пространства внутри зоны Пространственно-Временного Перемещения. Он мог бы сразу взять с собой отца, сэкономив время, но была причина, по которой он этого не сделал.
Ему нельзя было допускать ситуации, когда и он, и его отец одновременно исчезнут снаружи. Их противником был Дух Небесного Демона Хёк Дочхона — жестокое и бессердечное существо. Пойми оно, что главных защитников нет, оно бы мигом обрушило на остальных всю свою ярость. Кто-то обязан был остаться. И сам Мугык не смог бы сосредоточиться на финальной мантре, тревожась о происходящем вовне.
Выиграв время с помощью Искусства Небесного Пространства, Гём Мугык принялся обдумывать мантру. Он повторял знакомые куски и откладывал те, что были неясны. Он планировал расспросить отца, когда вернется, хотя неясных мест оказалось больше, чем он ожидал.
«Успею ли я осознать всё это вовремя?»
Внезапно Мугыка захлестнул страх. Это не было обычным боевым искусством — это была финальная техника Девяти Бедствий. Неужели он был слишком самонадеян, переоценив свои способности? Всплыла другая мысль:
«Может, мне стоило потратить это время, чтобы разобраться в другой мантре?»
Была еще одна мантра, полученная от Жрицы Га Е. Пока он её учил, у него появилось предчувствие, что она служит для контроля над Хва Муги. Но Жрица передала лишь сам текст, не объяснив, как его использовать, ибо сама не знала способа.
Да уж, Владыка Тёмного Дворца не стал бы обучать этому методу никого другого. И всё же, стоило ли попытаться применить ту мантру?
В миг, когда эта мысль посетила его, Мугык осознал: «Это и есть сердечные демоны, рожденные страхом не осилить девятую технику».
Раз уж его собственный Дух уже явился, такие раздумья — лишь пустые сожаления. Даже если мантра сработала бы на Хва Муги, на Духа Небесного Демона она бы не повлияла. Он не знал, какую помощь окажет та мантра позже, но сейчас обязан был сфокусироваться на Девятой технике.
Впрочем, однажды утратив концентрацию, было непросто взять себя в руки. Чем больше он старался отогнать мысли, тем настойчивее они вторгались в сознание. Время внутри Тайного Искусства Небесного Пространства, казалось, летело еще быстрее.
Внезапно в сознании Гём Мугыка всплыл образ. Он увидел себя, идущим в одиночестве по снежному полю в разгар неистовой бури. Он вспомнил, как брел сквозь глухое отчаяние и щемящее одиночество, гадая, сможет ли он найти все ингредиенты для великого способа.
«Мое путешествие ради этого самого дня... Мантра Девяти Бедствий важна, и формула Первородной Ци Шести Стихий важна, но самое важное — это я сам, тот, кто проделал весь этот долгий путь».
«Я не шел по этой дороге, прибегая к уловкам, так верь же в себя, Мугык. Если ничего не выйдет даже после таких усилий — пускай. Я охотно приму смерть. Разве я не старался достаточно сильно, чтобы иметь право это сказать?»
Как только эти чувства всплыли в душе, тревожное сердце успокоилось. Гём Мугык ощутил, как суетные думы стихли, а разум стал прозрачным. Время, которое до этого мчалось вскачь, снова замедлило свой бег.
«Время, прошу, теки медленнее».
Разложив мантру в голове по полочкам, Гём Мугык развеял Технику Пространственно-Временного Перемещения и вернулся. Снаружи кипела еще более яростная схватка. Одного взгляда хватило, чтобы понять: его Дух Небесного Демона теснят, но времени на тревогу не было.
[— Есть несколько мест, которых я не понял. Первое: сказано, что сезон замирает зимой при переходе от точки Кихэ к точке Чжунгык. Значит ли это, что я должен остановить поток ци или двигать его, наполняя холодом?] — Мугык сразу начал расспрашивать отца о сомнительных моментах.
Гём Уджин обстоятельно пояснял:
[— И то, и другое. Ты останавливаешь энергию, сохраняя её настолько ледяной, насколько возможно, но это не главное.]
Мугык схватывал десять вещей, когда его учили одной.
[— Важно то, когда наступит весна!]
Гём Уджин кивнул и добавил:
[— Важно — когда, но также важно — как. Ключ в том, насколько мягко ты высвободишь застывшую, холодную ци.]
[— Я понял, отец.]
Гём Мугык не только спрашивал о непонятном, но и подтверждал свои догадки.
[— Стоит ли мне гнать энергию быстро, проходя от точки Янган к точке Хванмун?]
[— Верно.]
[— Тогда при переходе от Тхэгэ к Тхэджон…]
Гём Мугык продолжал засыпать вопросами, впитывая объяснения отца и выказывая воистину пугающую концентрацию. Будь его отец на десятой звезде вместо двенадцатой или сам Мугык — уровнем пониже, этот обмен мнениями был бы невозможен.
Свист—! Бам—!
Духа Небесного Демона Мугыка отбросило прямо к ним. Джин Пэчхон и Пэк Чаган выставили заслон из защитной истинной ци, сдерживая Духа как можно мягче, чтобы не ранить. Выдержав мощное демоническое давление, исходящее от Духа, двое снова толкнули его вперед. Дух Небесного Демона ринулся в бой, не ведая страха и сомнений.
Мугык знал, почему его Дух уступает врагу, хотя в битве энергии они с Хва Муги сошлись вничью. Отец и раньше говорил, что сила Духа Небесного Демона зависит от понимания хозяином искусства Девяти Бедствий. Тот проигрывал, потому что Мугык еще не овладел Девятой техникой. Подавив нетерпение, Мугык передал отцу:
[— Я систематизирую мысли в последний раз.]
С этими словами он вновь исчез, задействовав Технику Пространственно-Временного Перемещения. Гём Уджин был втайне потрясен. Мало того что его сын так быстро запомнил мантру, он осознал большую её часть и задавал вопросы именно по тем фрагментам, что вызывали трудности. Но оставались еще куски, о которых Мугык не спросил, хотя Гём Уджин считал их обязательными. Хорошо, если тот пропустил их, потому что уже всё знал, а что если он их просто упустил? Тогда полностью овладеть искусством будет невозможно.
Дух Хёк Дочхона заметил, как Мугык то исчезает, то появляется в ходе битвы. Он почуял неладное.
«Нельзя больше затягивать».
Дух Небесного Демона Хёк Дочхона высвободил седьмую технику Девяти Бедствий — Создание Царства Демонической Души. Бесчисленные лезвия из истинной ци соткались в небе, точно раскинутая сеть. Зрители понимали: если этот град обрушится на них, заблокировать его целиком не удастся. Оставалось лишь гадать, выдержит ли их личная защита без ран.
Дух Небесного Демона Гём Мугыка ответил тем же приемом — Созданием Царства Демонической Души. Движения были идентичны: выпад меча, даже угол локтя. Град клинков, возникший за спиной, был точным подобием вражеского. Схватка двух техник выглядела как отражение в идеальном зеркале.
Свист—! Свист—!
Потоки клинков истинной ци хлынули навстречу друг другу.
Дзынь—! Дзынь—! Дзынь—!
Колоссальное количество энергии столкнулось в воздухе, рассыпаясь ливнем искр.
Ву-у-у-ух—!
Отголоски столкновения разлетелись во все стороны. Мощная ударная волна сотрясла землю, покрывая её трещинами. Лавки тканей и скобяные магазины неподалеку рухнули, скрывшись в густом облаке пыли.
Грохот—!
Сквозь завесу что-то прорвалось. Ряд злых духов вынырнул из марева. Оказалось, Дух Хёк Дочхона метил вовсе не в демонического двойника Мугыка. Пока обзор был перекрыт схваткой клинков ци, он обрушил Форму «Великого Истребления» на Джин Пэчхона и Пэк Чагана.
— Осторожно! — прокричал Джин Пэчхон, взвинчивая защиту до предела.
Пэк Чаган среагировал мгновенно. Он прижался к плечу Владыки Союза, готовясь встретить одного из злых духов.
— В линию!
Это было верное решение. Злые духи были крупнее людей, так что двоих на пути одного хватало. Сосредоточив силу на блоке одного духа, остальные могли укрыться за их спинами.
Грохот—! Бум—!
В миг нападения все увидели, как духи врезались во что-то прямо перед собой. Перед Владыками Альянсов возникла стена энергии. К всеобщему изумлению, это была Великая Демоническая Стена Гём Уджина. Злые духи, ударившись о нее, начали исчезать. Подобно тому как Мугык уходил от Формы «Истребления Людей», духи «Великого Истребления» тоже не могли её пробить.
Джин Пэчхон и Пэк Чаган обернулись. Мугыка не было рядом, но они встретились взглядом с Гём Уджином. Тот едва заметно кивнул — немая благодарность за то, что они не стали уворачиваться, а попытались прикрыть его. Владыки Альянсов ответили тем же. Но внезапная мысль кольнула их обоих: «Что если бы Великая Демоническая Стена возникла позади нас?»
Они оказались бы зажаты между Формой «Великого Истребления» и несокрушимой преградой. И было кое-что похуже: «Что если бы Гём Уджин сам обрушил Форму "Великого Истребления" нам в спины?»
Смогли бы они выжить под двойным ударом? Нет. Они бы погибли, раздавленные призраками. Если бы Гём Уджин предал их. Но Владыка воздвиг стену спереди. Несмотря на благодарность, мысль о том, что такой человек может стать врагом, внушала тихий ужас.
Дух Небесного Демона Хёк Дочхона не стал терять времени и мгновенно активировал девятую технику — Высшую Демоническую Душу. Он понимал: хотя Дух Мугыка и овладел восьмой формой, девятая была ему не по зубам.
— Настал конец!
Два иссиня-черных зрачка Духа Хёк Дочхона вспыхнули чистым белым светом. Все ощутили это. Никто не знал, какого рода будет атака, но все поняли: если она достигнет цели, Дух Небесного Демона Мугыка погибнет навсегда.
Гём Уджин произнес тихо, но как никогда требовательно:
— Сын, ты должен выйти сейчас же!
Вспышка—!
Свет хлынул из белоснежных глаз Духа Хёк Дочхона. Это была Высшая Демоническая Душа — финальное искусство, стирающее из бытия всё, на что упадет взор.
В следующее мгновение Гём Уджин огляделся. Они с Гём Мугыком стояли одни посреди пустого пространства.
— Отец.
Гём Уджин осознал: сын затянул его внутрь Тайной Техники Пространственно-Временного Перемещения. Мугык виновато произнес:
— Простите, я еще не полностью осознал Девятую технику.
Гём Уджин отрешенно кивнул. Верно. Как бы ни был выдающимся его сын, постичь это за столь короткий срок невозможно. Его сожаление было безграничным.
— Жаль, но твой Дух Небесного Демона погиб, — вздохнул он. Его сердце болело сильнее всех. Ему следовало остановить мальчика. Это не была вина сына, лишь его собственная.
Гём Мугык почувствовал укол в сердце. Он впервые видел отца настолько подавленным. В этом финальном бою он разглядел на лице отца те грани чувств, о которых раньше и не подозревал. Он широко улыбнулся.
— Нет, еще не погиб.
— ?
Гём Уджин вопросительно посмотрел на сына.
— Взгляните туда.
Щёлк—!
Гём Мугык щелкнул пальцами, и пейзаж снаружи Тайной Техники стал видимым. Гём Уджин вздрогнул. По логике времени Дух Небесного Демона его сына уже должен был быть стерт Высшей Демонической Душой, но ослепительный свет, исходящий из глаз врага, замер. Нет, он не остановился окончательно. Он двигался, но на ничтожную долю миллиметра. Остальные тоже замерли, словно вмороженные в лед времени, их движения стали едва уловимыми.
К сожалению, Мугык не успел вовремя освоить девятую технику, но, быть может, оттого что он дорожил каждым мигом в этом отчаянии, к нему пришло иное озарение.
— Я только что постиг Тайное Искусство Небесного Пространства в совершенстве.


    Как же ты сдерживался до этого момента?

    — Тайное Искусство Небесного Пространства? — спросил Гём Уджин, которому это название было незнакомо.
Гём Мугык поспешил объяснить:
— Это секретное искусство, принадлежащее исключительно Тайной Технике Пространственно-Временного Перемещения. При активации я выигрываю внутри больше времени, чем проходит снаружи. Я только что постиг его в совершенстве.
Гём Уджин взглянул вовне, и на его лице отразилось удивление. Время там действительно словно замерло, едва ощутимо просачиваясь сквозь реальность.
— Этому я тоже научился у Владыки Культа Небесного Ветра, — добавил Гём Мугык.
Теперь Гём Уджин окончательно всё понял, в том числе и причину бесконечных жалоб Владыки Культа Небесного Ветра на свои украденные артефакты. Обучи он Мугыка столь мистическому искусству — и у него были бы все права для недовольства.
— Может ли сам Владыка Культа Небесного Ветра использовать это тайное искусство?
Гём Мугык покачал головой. Владыка Культа знал лишь мантру, но сам выполнить технику не мог.
— Вероятно, я первый, кто достиг этой стадии.
Мугык это чувствовал. Поскольку он только что обрел мастерство, время всё еще текло, пусть и крайне медленно. Он подумал, что когда его навыки окрепнут или когда он достигнет Величия Двенадцати Звёзд, время может остановиться совсем.
К этой мысли его подтолкнуло одно наблюдение: в миг достижения совершенства его собственное время внутри этого пространства перестало течь. Обычно девятикратное ускорение означало, что его тело будет стареть соответственно. Пока он был молод, это не казалось проблемой. Пленение Хва Муги было настолько важным, что Мугык охотно принял бы любые побочные эффекты.
Однако теперь, благодаря Тайному Искусству Небесного Пространства, его тело перестало стареть внутри техники. Гём Мугык обрел собственное идеальное время в качестве бонуса — дар от самих небес. Впрочем, как бы он ни уважал и ни любил отца, он решил не обучать его этому секрету.
Его терзало давнее опасение: он боялся, что отец настолько погрузится в боевые искусства, что никогда не покинет чертогов Небесного Пространства. Гём Уджин был человеком, готовым поставить на карту всё ради достижения пика мастерства. К тому же отец мог потратить слишком много времени, пытаясь достичь идеального понимания техники. Его положение отличалось от положения Мугыка.
Сам Гём Мугык не знал, как ему удалось постичь это искусство сейчас. Он мог лишь сказать, что ему сказочно повезло. Мугык верил, что это результат его отчаянного желания замедлить время, чтобы освоить Девятую технику.
«Прости, отец. Я сделаю для тебя что угодно, но только не это».
— Отец, сейчас есть вещи поважнее, — произнес он.
Гём Уджин кивнул. Время снаружи не остановилось окончательно.
— Поспеши и спроси о тех частях, что ты не понял.
Гём Мугык снова засыпал отца вопросами о тех фрагментах мантры Девятой техники, которые не мог разобрать в одиночку.
— При передаче ци из точки Янцзи в точку Янгок…
......
— Нет! — выкрикнул Король Меча в тот миг, когда свет вырвался из глаз Духа Небесного Демона Хёк Дочхона.
В ту же секунду он подумал о Гём Мугыке. Он чувствовал, что для Юного Владыки его Дух Небесного Демона был чем-то большим, нежели просто боевым приемом.
«Что если он потеряет Духа, которого считает своим другом?»
Гём Мугык, вероятно, прожил бы остаток жизни, коря себя. Учитывая его характер, он бы продолжал шутить о Духе Небесного Демона, пытаясь оставить это в прошлом, но эта рана саднила бы в его душе до самой смерти. Король Меча заслонил бы Мугыка собой, если бы мог, но свет уже молниеносно поглотил лицо демонического двойника.
Пораженный этим сиянием, Дух Небесного Демона вспыхнул так ярко, что его очертания исчезли. Его облик должен был расплавиться от истинной ци, быстрой как молния и мощной как лава. Окружающие в отчаянии вздохнули. Гём Мугык вот-вот должен был лишиться своего Духа, а вражеская сущность — стать намного сильнее.
Но пока все наблюдали за этим с тяжелым сердцем, ослепительное сияние начало меркнуть, вновь являя лицо Духа Небесного Демона Мугыка. Он не расплавился! Но поразило зрителей не только это. Свет вспыхнул и в его собственных глазах. Невероятно, но Дух Небесного Демона Мугыка тоже высвободил девятую технику — Высшую Демоническую Душу.
Ву-у-у-ум—!
Свет от Духа Гём Мугыка начал теснить встречный луч. Пусть оба потока были сотканы из сияния, луч Мугыка отливал лазурью, позволяя четко видеть, как меняется расклад сил. Высшая Демоническая Душа против Высшей Демонической Души. Две демонические сущности сошлись в напряженной схватке воль, используя финальное искусство, способное испепелить всё, на что упадет взор.
Поразительно, но Дух Мугыка не уступал. Хотя он применил технику в самую последнюю долю секунды, когда свет уже готов был коснуться его лица, он всё равно отбросил встречную атаку. Король Меча и остальные замерли в оцепенении. Что же, черт возьми, произошло?
Ликующий крик Гём Мугыка дал ответ на их немой вопрос:
— Ты сможешь!
Мугык и Гём Уджин теперь стояли снаружи Тайной Техники Пространственно-Временного Перемещения. Гём Мугык в совершенстве овладел Девятой техникой в тот самый миг, когда вражеский луч был готов стереть его Духа в порошок.
Бум—!
Столкнувшиеся потоки света с громким ревом исчезли. Несмотря на задержку при активации, Высшая Демоническая Душа заблокировала атаку без малейшего вреда. Когда Мугык постиг финальный прием, его Дух Небесного Демона стал еще могущественнее.
Гём Мугык взглянул на своего двойника, столь эффектно избежавшего гибели.
— К счастью, обошлось!
Дух Небесного Демона скользнул взглядом по Мугыку. В его иссиня-черных глазах Юный Владыка уловил искру чувства. Тот смотрел на него с благодарностью. Да, Духи Небесного Демона обладали эмоциями — это было ясно, если вспомнить Дух Хёк Дочхона. Просто в большинстве случаев они их не проявляли.
Мугык направил телепатическое послание отцу.
[— Вы спасли моего Духа Небесного Демона. Спасибо, отец.]
Да, это была заслуга Гём Уджина. Кто еще мог обучить девятой технике Девяти Бедствий в столь сжатый срок? Только Владыка знал истину: его сын — единственный в этом Муриме, кто позволял ему принимать такие благодарности. Как бы хорош ни был наставник, ученик должен быть способен осознать урок.
Джин Пэчхон, Пэк Чаган и все остальные смотрели на них с выражением полного смятения. Любой мог догадаться о случившемся: Гём Уджин обучил Мугыка технике, которую только что применил его Дух.
Обучил финальному искусству Девяти Бедствий прямо здесь и сейчас? И Дух Небесного Демона сразу его использовал? Это было немыслимое зрелище. Даже те, кто видел всё воочию, с трудом верили своим глазам.
Джин Пэчхон снова почувствовал укол тревоги. С самого прибытия он опасался Гём Уджина не меньше, чем общего врага. Владыка Божественного Культа сначала воздвиг Великую Демоническую Стену ради них, а затем обучил сына Девяти Бедствиям посреди этого хаоса. Сколько бы Гём Мугык ни унимал его тревоги, Гём Уджин неизменно заставлял их вспыхивать вновь. Джин Пэчхон прекрасно помнил: Гём Уджин мечтает об объединении Мурима.
Пэк Чаган, впрочем, рассуждал иначе. Эту тревогу нельзя было унять простыми переживаниями. Прямо сейчас он ощущал в себе такой боевой азарт, что жаждал настоящего поединка, и его целью был сам Дух Небесного Демона.
«Если бы я сразился с ним, как бы я вел бой? Смог бы я уйти от того взгляда?»
Демоническое Искусство Девяти Бедствий и его Дух будоражили кровь Пэк Чагана не как Владыки Альянса Отступников, а как мастера боевых искусств.
Разумеется, больше всех был поражен Дух Хёк Дочхона. Теперь он четко осознал, почему стоящий перед ним Дух столь особенный. Всё дело в том, что его породил столь исключительный Юный Владыка.
— Чем больше я вижу тебя, тем больше поражаюсь! — воскликнул он.
Сам факт явления Духа Мугыка уже был удивительным, но то, что недавно рожденная сущность оказалась настолько сильна, — просто невероятно.
«А что если я поглощу его силу?»
У него мелькнула мысль, что так он станет сильнейшим Духом Небесного Демона в истории.
«С этой мощью я смогу поглотить даже ЕГО. И тогда…»
Неведомая жажда вместе с демонической ци вспорола воздух.
Бум—!
Два Духа Небесного Демона столкнулись вновь. Когда по округе прокатилась волна энергии еще мощнее прежней, наблюдатели отступили еще на несколько шагов. Яростная схватка демонических теней вспыхнула с новой силой.
У Гём Мугыка не было времени благодарить Владыку Союза и Владыку Альянса Отступников на словах — он просто едва заметно им кивнул. Даже в этой накаленной обстановке Владыка Культа Небесного Ветра прислал послание:
[— Ты ведь только что применил Тайное Искусство Небесного Пространства, верно?]
[— Как вы узнали?]
Хоть он и научился этому приему у Владыки Культа Небесного Ветра, о своих успехах он тому не докладывал.
«Видимо, он догадался, когда увидел мои исчезновения через Тайную Технику Перемещения».
[— Я знал, что ты справишься.]
[— Спасибо, что верили в меня.]
Гём Мугык вспомнил время, когда он только-только перетянул Владыку Культа Небесного Ветра на свою сторону.
«Советник Го, твое чутье тебя не подвело».
После того как тот стал их союзником, его помощь была неоценима, особенно в этой решающей битве.
Грохот—! Бум—!
При каждом движении двух Духов Небесного Демона пространство искажалось, а земля разлеталась вдребезги. Шоковые волны при их столкновениях сметали близлежащие постройки. Окрещенный финальной мантрой, Дух Гём Мугыка теперь не уступал Духу Хёк Дочхона. Напротив, он начал постепенно брать верх в силе, скорости и самом неистовстве демонической энергии.
Бум—!
Пораженный мощным ударом, Дух Хёк Дочхона отлетел назад с выражением полнейшего неверия на лице.
«Понимание этого Юного Владыки глубже, чем у самого Владыки Культа?! Как это возможно? Немыслимо. Каким бы талантливым он ни был, он слишком молод. Он только что постиг Девятую технику».
В следующий миг иссиня-черные зрачки Хва Муги вернулись в норму. Он снова стал самим собой.
— Поистине впечатляюще, — похвалил он.
Разумеется, он наблюдал за боем. Пока его Дух Небесного Демона был занят схваткой, он следил за Гём Мугыком.
— Я думал, этого Духа будет достаточно. Поверить не могу, что ты заставил его отступить.
Его Дух Небесного Демона не был обычным — он существовал три сотни лет, обитая в теле Небесной Звезды Убийства. Он владел не только своими приемами, но и всеми остальными формами Девяти Бедствий.
Гём Мугык ухмыльнулся:
— Мой друг пошел в меня, так что боец он хоть куда.
Взор Хва Муги обратился на демонического двойника Мугыка.
— Видимо, упрямство он унаследовал тоже от тебя.
— Поэтому, будь добр, убеди своего приятеля вернуться внутрь.
Хва Муги холодно хмыкнул.
— В этом нет нужды. Я заставлю его исчезнуть навсегда, — уверенно провозгласил он.
Его глаза снова стали черными — Дух Небесного Демона вновь взял управление на себя. Мугык в недоумении склонил голову: «Его только что прижали к стенке, зачем он опять за свое?»
Однако в следующую секунду он понял, почему Хва Муги на мгновение возвращался к человеческому облику.
Шух—!
Позади Духа Хёк Дочхона начало подниматься нечто колоссальное. Это был еще один Дух Небесного Демона, явившийся с чудовищной силой и неописуемым давлением. Не маленький двойник, а исполинский, настоящий Дух. Причем Дух Хёк Дочхона не вырос в размерах. Невероятно, но снизошел ВТОРОЙ Дух Небесного Демона.
«Неужели?»
В миг, когда он увидел это, Гём Мугык всё понял. Дух Хёк Дочхона был заперт внутри с самого начала, а второй, новый Дух, родился в самом Хва Муги, постигшем Величие Двенадцати Звёзд Девяти Бедствий. Дух, явившийся сейчас, принадлежал самому Хва Муги.
Все задрали головы, глядя на новое воплощение. Их лица застыли в ужасе. Это существо в корне отличалось от компактного двойника — оно было огромным, словно колоссальная каменная статуя, а массивный меч на его поясе, казалось, мог одним взмахом стереть с лица земли целые кварталы.
Дух Небесного Демона взирал на всех свысока. Его глаза пылали особой аурой — смесью демонической ци и жажды убийства. Давление, исходящее от него, было невыносимым. Дух Небесного Демона Небесной Звезды Убийства — первый в своем роде в истории Мурима.
Дух Хёк Дочхона нарушил тишину:
— Твой Дух — создание, которое никогда не должно было появиться на свет. Видимо, он знал, что в этом теле живет еще один Дух, помимо меня.
Мугык посмотрел на своего демонического товарища.
— Ты с самого начала знал? Что их там двое?
Дух снова промолчал, лишь едва заметно глянув на хозяина.
«Если это правда, значит, он вышел, будучи с самого начала готовым к полному уничтожению».
Теперь стало ясно, почему он не возвращался назад, сколько бы Мугык ни приказывал. Он знал, что врагов — двое.
— Каким бы особенным ни был твой Дух Небесного Демона, ему не выстоять против нас двоих.
Вжу-у-у-ух—!
Исполинский Дух Хва Муги обрушил свой меч вниз, целясь в маленького двойника. Одновременно с ним рванул и Дух Хёк Дочхона. Даже под двойным ударом Дух Мугыка не шелохнулся. Он собирался защищать своего господина, даже ценой собственного существования. Один кризис миновал, но на его место пришел другой, куда страшнее.
— Нет! Вернись! — закричал Мугык, но его Дух даже не вздрогнул.
Не имея выбора, он попытался утянуть своего Духа в Тайную Технику Пространственно-Временного Перемещения, но это было плохим выходом — за спиной оставались другие люди, он не мог просто спрятаться и закончить бой.
Дзынь—!
С оглушительным лязгом исполинский клинок, летевший сверху, был заблокирован в воздухе. Рванувший было в атаку Дух Хёк Дочхона замер на месте и в изумлении задрал голову. Гём Мугык тоже посмотрел вверх. Наблюдатели последовали их примеру.
Второй гигантский меч преградил путь первому. Это был еще один Дух Небесного Демона, четвертый по счету! Прямо сейчас вершился исторический момент — в одном месте явилось небывалое количество величайших демонических сущностей.
Гём Мугык ошеломленно взирал на вновь прибывшего. Этот последний Дух Небесного Демона был по-настоящему особенным. Подобно тому как демоническая энергия Мугыка менялась при переходе с девятой на десятую звезду, этот Дух разительно отличался от собратьев. Его тело было чуть меньше в размерах, но присутствие — куда более подавляющим. Пламя в его груди полыхало ярче и четче, а на тыльной стороне правой ладони был выгравирован символ Духа Небесного Демона. Всё его естество, иного цвета и проработки деталей, дышало благородной мощью. Но взгляд и лик его были столь свирепы и пронзительны, что подавляли любого другого Духа поблизости.
Мугык не мог сдержать восхищения.
— Похоже, ты так и жаждал показаться. Как же ты сдерживался до этого момента?
Наконец снизошел Дух Небесного Демона Гём Уджина, постигшего Величие Двенадцати Звёзд.


    Здесь слишком много Духов Небесного Демона

    Гём Мугык впервые видел Духа Небесного Демона своего отца.
— Великолепно! — воскликнул он.
Это было его искреннее впечатление. Ему захотелось сказать своему собственному Духу: «Ты должен вырасти и стать таким же крутым!»
Дзы-ы-ынь—!
Клинки двух исполинских Духов Небесного Демона столкнулись, порождая лязг металла. Дух Хва Муги источал ауру, в которой жажда убийства смешивалась с демонической ци, в то время как Дух его отца излучал чистую демоническую энергию. Кровавая битва могла вспыхнуть в любое мгновение.
— Стой! — крикнул Гём Мугык Духу Хёк Дочхона. — Погоди секунду, прежде чем начнешь! Такое случается лишь раз в истории Мурима, так что повремени мгновение!
Разумеется, он обращался к Хва Муги, скрытому внутри. Только Хва Муги мог командовать этой сущностью. Сбитый с толку, тот принял просьбу Гём Мугыка. Оба исполинских Духа замерли со скрещенными мечами.
Гём Мугык снова перевел взгляд на Духа своего отца.
«Так вот как выглядит твоя завершенная форма!»
Невольно он задался вопросом: как изменится облик его собственного Духа, когда он сам достигнет Величия Двенадцати Звёзд?
Джин Пэчхон направил телепатическое послание Пэк Чагану.
[— Похоже, Владыка Культа Гём постиг Величие Двенадцати Звёзд Демонического Искусства Девяти Бедствий.]
Это подтверждал совершенно иной облик его Духа Небесного Демона. Взор Пэк Чагана переместился с Духа на Джин Пэчхона.
[— Нам, пожалуй, стоит пойти и встать на сторону Небесной Звезды Убийства.]
Шутка Пэк Чагана не показалась Джин Пэчхону простым каламбуром. И всё же он считал, что не зря пришел сегодня. Пусть его жизнь была в опасности, а сам он чувствовал бессилие, зато теперь он точно знал, какой мощью обладает Гём Уджин. На самом деле, Джин Пэчхон настолько разволновался из-за Гём Уджина, что почти позабыл о еще большей угрозе, стоящей прямо перед ним.
Теперь Мугык смотрел на Духа Небесного Демона Хва Муги. Тот тоже не был заурядной сущностью. Мугык мог с уверенностью заявить: жажда убийства, смешанная с этой демонической ци, была несравнима ни с чем, что он испытывал ранее. Окажись под воздействием этой ауры обычный мастер, он бы тотчас бросился убивать любого, кто поблизости. А не найдись жертвы — сила ауры заставила бы его искалечить самого себя.
Дух Хёк Дочхона спросил с недоверием:
— Как смог снизойти еще один Дух Небесного Демона?
Явление Духа Хва Муги было вполне объяснимо. Он занимал тело Небесной Звезды Убийства, и две сущности проявлялись в одном сосуде. Даже нисхождение Духа Гём Мугыка было логичным. Человек по имени Гём Мугык был просто слишком особенным. В конце концов, каков мастер, таков и Дух — можно допустить существование единственного в мире Духа Небесного Демона, готового пойти на самопожертвование ради хозяина.
Однако взгляд Хёк Дочхона обратился к последнему прибывшему Духу, чье присутствие он никак не мог осознать. Тайну раскрыл Гём Мугык.
— Я знаю, что главный герой всегда появляется последним, отец, но раз уж вы могли призвать его в таком виде, стоило сделать это пораньше.
— Разве это не твой бой? — парировал Гём Уджин. Ну, это была лишь одна из причин, но имелась и другая. — Я и раньше пытался призвать его.
— Что?
Не только Гём Мугык, но и все присутствующие были поражены. Гём Уджин раскрыл шокирующую правду:
— Мой Дух Небесного Демона отказывался снисходить.
Он пробовал сделать это во время схватки против Духа Хёк Дочхона, но потерпел неудачу. Мугык не понимал причины. Его отец не мог испугаться врага. Его Дух не стал бы проявлять вежливость к предшественнику трехсотлетней давности. Только не Дух Небесного Демона его отца.
— Может, он не счел противника достойным Духом Небесного Демона? — предположил он.
Может, счел его лишь жалкой пародией, ютящейся в человеческом теле? Дух Хёк Дочхона явно не был обычным, как и Дух Хва Муги. Тот не изучал искусство привычным путем, а впитал его в себя как Небесная Звезда Убийства.
Однако Гём Уджин думал иначе.
— Не думаю, что причина отказа была в этом.
— Тогда в чем же?
— ……
Гём Уджин посмотрел на маленького Духа Мугыка.
Юный Владыка вздрогнул от неожиданности.
— А? Из-за моего Духа?
Не может быть, чтобы его Дух был сильнее, тогда почему?
Гём Уджин ответил:
— Он не выходил из уважения к твоему Духу Небесного Демона.
— !
Глаза Гём Мугыка расширились.
По своей природе Дух Небесного Демона не был существом, принимающим чужую помощь. Это был вопрос гордости. Или же его собственный Дух передал свою волю, прося доверить этот бой только ему. Мугык не знал, возможно ли подобное.
— Тогда почему он вышел сейчас? — спросил он.
— Потому что я попросил его.
Мугык был окончательно сбит с толку. Его отец не приказал Духу. Он попросил его.
— Это была моя первая просьба с тех пор, как я стал Владыкой Культа, — добавил Гём Уджин.
Гём Мугык лишился дара речи. Должно быть, это была первая просьба отца за всю его жизнь. Он был не из тех, кто просит об одолжениях. И всё же Дух Небесного Демона внял первой просьбе хозяина. Отец говорил, что никогда не беседовал со своим Духом Небесного Демона, но тот, должно быть, наблюдал за ним очень и очень долго. И знал лучше кого бы то ни было, что значила эта просьба!
— Не могу себе представить, как вы просите Духа об одолжении, отец.
На самом деле Мугыка тронуло не только то, что отец совершил такой поступок. Важнее было то, что он об этом рассказал. Отец наконец применил на практике то, что постоянно повторял Мугык: «Никто ничего не узнает, пока ты не скажешь». И он сделал это на глазах у всех.
Гём Мугык почтительно поклонился.
— Спасибо, отец. — Его взгляд вернулся к враждебным теням. — Знаете, здесь слишком много Духов Небесного Демона!
При этих словах все четыре Духа пришли в движение одновременно. Первым в атаку бросился Дух Гём Мугыка.
Дзынь—! Дзынь—!
Как и в прошлой схватке, Дух Мугыка с первого же выпада подавил сущность Хёк Дочхона. Он напирал, превосходя врага в силе, неистовстве ци и скорости. Наблюдая за этим натиском, Мугык ощутил странное беспокойство.
— Стой! Назад! — закричал он, отзывая своего Духа.
Несмотря на преимущество, тот отступил по первому требованию.
— Я знаю, как сильно тебе хочется драться, но тут что-то не так. — Гём Мугык посмотрел на Духа Хёк Дочхона, отброшенного назад при первом размене. — Он явно проиграл тебе раньше, так почему снова лезет в бой?
Не мог Дух Хёк Дочхона добровольно идти на уничтожение и потерю силы. Конечно, он мог упорствовать из гордости, но в том теле находился Хва Муги. Он бы не расстался с демонической сущностью так легко. Он определенно что-то замышлял. Мугык пришел к твердому выводу:
«Беспечность всегда приходит тогда, когда утихает страх — прямо как сейчас, после появления Духа моего отца. Я не должен забывать. Хозяин того тела — Хва Муги, человек, рожденный с судьбой Небесной Звезды Убийства. Не будет ничего удивительного, если он решит погубить весь мир».
Тем временем две другие сущности тоже столкнулись. Казалось, друг на друга пошли две горы — земля истошно закричала.
Хрясь—!
Когда два гигантских Духа Небесного Демона приложили силу, почва под ними разлетелась и просела. Они доказали, что мнение об их медлительности из-за огромного роста — лишь заблуждение.
Ву-у-у-ух—!
Один извернулся, уходя от стремительного выпада меча. Уклоняясь, он одновременно нанес ответный удар. Битва этих двоих в корне отличалась от сражения пары поменьше. Если бой Духа Мугыка и Хёк Дочхона был столкновением грубой силы и яростной ци, то нынешняя схватка была куда более филигранной.
Дух Небесной Звезды Убийства сражался против Духа Гём Уджина. Они бились подобно людям — их мечи были быстры и точны, каждый целил в жизненно важные точки врага. Окружающие поразились еще больше, видя столь изящные движения массивных исполинов. Даже Дух Мугыка следил за их поединком, не пропуская ни мига. Мугык видел, как этот бой влияет на его собственного Духа.
«Он учится сражаться».
Бам—! Бум—!
Звуки и искры от столкновения гигантских мечей походили на фейерверки, взрывающиеся в небесах.
«Этот бой должен закончиться быстро».
Призыв Духа не требовал энергии, но само сражение поглощало её в колоссальных объемах. Даже сейчас его отец и Хва Муги тратили чудовищное количество внутренней ци.
Дзынь—!
Приняв несколько ударов на лоб, Дух Гём Уджина отклонил следующий выпад под углом. Это создало небольшую брешь. Дух Владыки не упустил момента.
Ву-у-у-ух—!
Он ударил противника в грудь плечом, которое было величиной с крепостную стену.
Грохот—!
Звук столкновения плоти был подобен низкому, гулкому колоколу. Дух Хва Муги пошатнулся, но устоял. Пользуясь моментом, меч Гём Уджина взметнулся вверх и рассек врагу бок.
Вжик—!
Вместо крови из раны хлынула черная демоническая ци. Мугык впервые видел, как Дух Небесного Демона источает энергию подобно крови.
Не упуская возможности, Дух Гём Уджина развернулся со скоростью молнии.
Шух—! Шух—! Шух—!
Дух Хва Муги задействовал седьмую технику — Создание Царства Демонической Души, которое развернулось за его спиной. Дух Владыки не стал отражать десятки клинков ци, летящих с тыла. Это бы открыло его для прямой атаки Духа Хва Муги. Это был хитрый ход: использовать собственную технику как щит, целясь в спину врага.
Вжух—!
Дух Гём Уджина продолжил вращение, совершил еще один оборот и сместился в сторону. Поскольку он двигался намеренно, он занял нужную позицию без задержек.
Бам—! Бам—! Бам—! Бам—!
Меч Гём Уджина так и свистел, сбивая летящие клинки. Удар с тыла больше не грозил. Оказавшись сбоку, он заставил Духа Хва Муги самому блокировать свои же атаки. В миг, когда те были отбиты, они вновь скрестили мечи в вихре демонической ци и жажды убийства.
Дух Небесной Звезды Убийства применил опасный прием, но его противником был Дух самого Гём Уджина. Сколь бы ни был велик Хва Муги, он не мог тягаться в понимании Девяти Бедствий с Владыкой Культа. Эту пропасть нельзя было преодолеть ни запасами энергии, ни чудовищным намерением убить.
Вжик—!
Снова бедро Духа Хва Муги было рассечено. Энергия текла из раны.
Бам—!
На этот раз в лицо врага прилетел кулак. Хва Муги и в мыслях не мог допустить, что Гём Уджин достиг Величия Двенадцати Звёзд. Мало того что Хёк Дочхон не смог постичь его триста лет назад, так еще и количество Владык Культа, добравшихся до этой вершины за всю историю Божественного Культа, можно было пересчитать по пальцам одной руки.
Конечно, это не значило, что Дух Хва Муги просто сносил побои.
Трах—!
Как только он был отброшен, а дистанция между ними увеличилась, глаза Духа Хва Муги вспыхнули чистым белым светом. Девятая техника — Высшая Демоническая Душа.
Свет мгновенно вырвался из его глаз. Он не предназначался для убийства Духа Гём Уджина. Хва Муги рассчитывал, что атаку заблокируют такой же девятой техникой, превратив бой в изматывающее противостояние энергий. Однако Дух Владыки ответил совершенно иначе.
Ву-у-у-ух—!
Дух Гём Уджина сорвался с места, ускользая от лучей света. Но как бы быстр он ни был, разве можно уйти от взгляда Высшей Демонической Души?
Ву-у-ум—!
Дух Гём Уджина бежал, уклоняясь от света, который следовал по пятам, разрезая мир. Удивительно, но он использовал восьмую технику — Дух Неистового Демона. В обычных условиях стряхнуть этот взгляд было невозможно, но Дух Неистового Демона на уровне двенадцатой звезды позволил чудом избежать света, рожденного десятой звездой.
Ву-у-у-ух—!
Казалось, он совершил круг вокруг Хва Муги. Затем, точно воскликнув: «Попался!», он оказался в определенной точке и его массивное тело взмыло в воздух. Свет из глаз противника рассек небеса. Будто предвидя это, Дух Гём Уджина извернулся в полете, обходя атаку, приземлился и обрушил свой меч вниз. Каждое его движение было выверено от начала до конца.
Вжух—! Вжик—!
Меч Духа Гём Уджина рассек плечо оппонента и прошел до самой груди. Демоническая ци хлынула из раны водопадом, и густой, отчаянный вопль вырвался из глубин преисподней.
Хрясь—!
Меч, разрубивший плечо, достиг символа Духа Небесного Демона на сердце врага. В миг, когда клинок должен был перерезать знак и закончить битву, он замер. Поначалу Мугык подумал на очередную уловку Хва Муги, но нет. Дух Гём Уджина остановился сам.
Шух—!
Дух Владыки вытащил глубоко засевший меч.
Хлыщ—!
Ци лилась ручьем, но этого было недостаточно для окончательного уничтожения. Дух Гём Уджина вернул меч в ножны.
Клац—!
Наблюдатели поняли: Дух Гём Уджина не собирался уничтожать врага подчистую и поглощать его мощь. В этот момент Гём Мугык увидел образ своего отца, наложившийся на Духа.
«Его Дух точь-в-точь как он сам».
Гём Уджин не был тем, кто стремился стать сильнее за счет поглощения чужой силы. Это подтвердило: Дух Небесного Демона рождается из самой сути своего хозяина.
«А как же мой Дух? Ему нужно лишь разок попробовать!»
С Духом Хва Муги произошли перемены.
Фш-ш-ш-ш—
Жажда убийства в его глазах, некогда скованная демонической энергией, начала исчезать, оставляя лишь чистую ци. Удивительно, но в этих темных глазах теперь читалась благодарность. Гём Мугык открыл для себя нечто новое: когда Хва Муги умрет, его Дух тоже исчезнет, но такая смерть отличалась от аннигиляции с потерей силы. В этом была разница между вечным исчезновением и простым уходом.
Два Духа Небесного Демона смотрели друг на друга безразличным взором, словно и не они только что бились не на жизнь, а на смерть. Тот, кто проиграл, не чувствовал ни стыда, ни гнева. После минутного тяжелого молчания Дух Хва Муги бесшумно растворился. Одно было несомненно: он больше никогда не явится перед Гём Уджином. Как только он исчез, Дух Владыки в последний раз взглянул на мастера, которому служил, и, словно его миссия была окончена, тоже растворился.
По какой-то причине Дух Хёк Дочхона лишь молча наблюдал за этой битвой. Дух Гём Мугыка делал то же самое.
— ……
Наконец Гём Мугык ткнул локтем в бок своего Духа.
— Не смей раскисать от такого.
Тот слегка повернул голову к хозяину.
— Окажись мы в такой ситуации, ты обязан поглотить его силу. Крутизна быстротечна, а мощь вечна! Ты же знаешь — твой хозяин воплощение жадности. — Гём Мугык покивал самому себе с видом, по которому неясно было, шутит он или говорит серьезно. — Нам еще предстоит долгий путь, чтобы стать по-настоящему сильными.


    Я не жил жизнью главного героя

    Дух Небесного Демона Хёк Дочхона одолевали сложные чувства. Его изначальный план состоял в том, чтобы поглотить Дух Гём Мугыка, а затем, окрепнув, поглотить и Дух Хва Муги.
Удайся ему это, разве не смог бы он вернуться в свое первоначальное состояние? Он жаждал тела. Своего собственного тела.
И пусть он был обязан хранить вечную верность Хёк Дочхону за то, что тот наделил его жизнью, за последние три сотни лет эта преданность померкла. Пребывание рядом с другими душами сделало его наполовину человеком. Он был бы даже не прочь стать Духом Небесного Демона самого Хва Муги, лишь бы получить плоть.
Погруженный в эти мысли, он видел, как Дух Гём Уджина отказался уничтожать Духа Хва Муги.
Дух Небесного Демона, потерпевший поражение и подвергшийся аннигиляции, исчез бы навеки. Однако если он исчезнет из-за смерти хозяина, то однажды сможет обрести нового. Дух Гём Уджина не стал красть эту возможность ради собственного могущества.
В тот миг Дух Хёк Дочхона вспомнил, кем был когда-то. Он был горд и полон достоинства — абсолютное существо, не алчущее чужой силы. Все демоны взирали на него с почтением и трепетали от страха.
Волна отчаяния захлестнула его, когда он осознал, что превратился в дворнягу, чья голова забита случайными мыслями.
[— Ты тоже колеблешься,] — эхом отозвался голос в его сердце.
Это был голос Хва Муги.
Вжух—!
Как только прозвучали эти слова, сознание Духа провалилось в темноту, словно он сорвался с обрыва. Чернота в глазах исчезла, и Хва Муги вернул себе контроль.
Хва Муги не был разгневан или потрясен, несмотря на поражение своего Духа.
— Вы, люди, способны поколебать волю даже Духа Небесного Демона.
Он допускал такую возможность, когда видел, как другие души внутри него дрогнули и пали. Это было чудо, что они не сошли с ума после столь долгого заточения. Они выдержали не потому, что были мастерами, а потому что были вместе.
Было понятно, что они, как люди, могут дрогнуть. Но он и впрямь не ожидал, что они сумеют склонить на свою сторону даже Дух Небесного Демона. И не только его собственный, но и Дух Хёк Дочхона был поколеблен.
Сам собой возник вопрос.
— Что же ты такое?
Гём Мугык оглянулся на людей, выстроившихся позади него. Долгая битва продолжалась, но они молча следили за этим боем.
— Я? Нет, они собрались здесь из-за тебя. Если бы не ты…
«Что если бы Хва Муги никогда не существовало? Что если бы я не совершил регрессию? Какой жизнью я бы жил? Мой брат стал бы Юным Владыкой, а я, возможно, уже был бы мертв. Даже если бы я выжил, мои отношения с отцом и Высшими Демонами были бы сущим кошмаром. Мне было бы трудно даже мельком увидеть обоих Владык. Встретил бы я хоть когда-нибудь Короля Меча?»
— Что ж, стоит сказать, что я там, где я есть, скорее благодаря тебе, а не вопреки.
«Вся моя прошлая жизнь была тяжелой из-за тебя, и моя нынешняя жизнь невероятно счастлива тоже из-за тебя».
Вот кем был для него Хва Муги. Хва Муги почувствовал глубокие и сложные эмоции в глазах Гём Мугыка.
«Почему он так на меня смотрит?»
Этот Юный Владыка был совершенно непостижим с самого начала.
— Я жалею об этом, — внезапно произнес он.
И он не просто бросал слова на ветер. Он действительно искренне сожалел.
— Мне следовало убить их всех, одного за другим, а тебя оставить напоследок.
Гём Мугык посмотрел на него и загадочно улыбнулся.
«Хва Муги, ты уже сделал нечто подобное однажды. Ты убил Владык, моего отца и даже пытался убить меня. Ты уже прожил ту жизнь».
Искреннее самобичевание Хва Муги продолжалось:
— Я был слишком самонадеян.
По правде говоря, у него были все основания для высокомерия. Он обладал невероятными техниками, колоссальным запасом внутренней ци, защитной энергией, восполняющей его силы, и двумя Духами Небесного Демона. Как он мог вообще вообразить свое поражение?
Он продолжал корить себя. Даже если он дошел до этой точки на одном лишь высокомерии, ему следовало поступить иначе.
— Мне нужно было давить на них беспощадно и покончить со всеми до твоего прибытия.
Ситуация пошла наперекосяк, стоило Гём Мугыку появиться. Его даже утащили обедать. Ему не хотелось этого признавать, но в итоге не только души были поколеблены этим Юным Владыкой. Сожалея и обвиняя себя, он вел себя как побежденный человек.
Однако Гём Мугык не верил в этот спектакль. Ранее, когда его собственный Дух атаковал Духа Хёк Дочхона, Хва Муги пытался расставить какую-то ловушку.
«Он еще не сдался».
Более того, он находился в еще более опасном состоянии. Хва Муги пытался усыпить их бдительность, пока сам что-то замышлял.
«Изначально таков был мой план. Отец, давай сражаться вместе. Когда еще мне выпадет шанс биться бок о бок с тобой? Я планировал навсегда устранить Хва Муги с его помощью».
Однако чутье подсказывало ему иное.
«Сражайся один».
Гём Мугык решил довериться инстинкту, который так долго его оберегал. Он посмотрел на Хва Муги и притворился беспечным.
— Не вини себя. Это не потому, что ты был самонадеян, а потому, что я прожил свою жизнь очень прилежно.
Несмотря на показную небрежность, он не ослаблял бдительности. Он обнажил Чёрный Демонический Меч. Перед началом боя он взглянул на своего Духа Небесного Демона. Тот еще не исчез и всё так же стоял рядом, в упор глядя на Хва Муги своими иссиня-черными глазами.
Гём Мугык чувствовал желание Духа.
— Я знаю, ты хочешь драться до конца.
Дух Небесного Демона продолжал смотреть прямо перед собой. Он сам желал устранить Хва Муги, возможно, чуя, что тот является заклятым врагом его господина. Под взглядами присутствующих Гём Мугык спокойно обратился к своему Духу:
— Я не жил свою жизнь, стараясь быть главным героем.
Услышав столь неожиданные слова, Дух слегка повернул голову к Гём Мугыку. Владыка Культа Небесного Ветра, стоявший позади, не удержался и воскликнул:
— Это же абсурд!
Король Меча рядом с ним кивнул в знак согласия. Однако, поразмыслив, каждый понимал, что никто не жил для других больше, чем Гём Мугык. При каждой встрече с ним окружающие чувствовали себя главными героями. Он помогал им понять, кто они и что им нравится.
Вот почему они были готовы находиться здесь, даже в роли персонажей второго плана или массовки, а не протагонистов.
— Чтобы быть моим Духом Небесного Демона, тебе придется привыкнуть к тому, что ты не главный герой. Тебе часто придется отступать, наблюдать, терпеть и уступать. Многое из этого наверняка не по душе твоему нраву. И всё же, я не стану жить как главный герой этого мира. Мы не будем решать судьбу Мурима. Мы просто будем лежать в повозке, глядя на небо во время путешествий по Срединным землям. — Гём Мугык на миг замолчал, а затем добавил: — Однако в этом бою главным героем должен быть я.
Это было заявление не только для Духа Небесного Демона, но и для всех остальных. Взор Духа остался прикованным к Гём Мугыку. До этого он лишь украдкой поглядывал на него, но теперь смотрел пристально.
Мугык раскрыл свои истинные мысли:
— Спасибо тебе огромное, что снизошел ради меня сегодня. Я знаю, что ты вышел с твердой решимостью быть уничтоженным. Спасибо, мой друг.
Дух Небесного Демона, смотревший на Гём Мугыка, бесшумно исчез.
— ...Я так много болтал, как же ты можешь уйти, не проронив ни слова! — воскликнул Гём Мугык, провожая его взглядом.
Он шагнул вперед. Для Хва Муги это зрелище было по-настоящему жалким. Дух Небесного Демона был не более чем злой сущностью, порожденной боевыми искусствами.
— Ты не только болтлив, но и беспокоишься о каждой мелочи.
Гём Мугык улыбнулся и ответил:
— Ты такой же, тащишь за собой весь этот багаж, не так ли? В этом смысле мы похожи.
«Ну и псих!» — моментально пронеслось в голове Хва Муги при слове «похожи».
Для него Гём Мугык был абсолютно непостижимым человеком. Чем больше он его видел, тем сильнее хотел немедленно убить, но в то же время ему было любопытно, какую еще чушь тот сморозит.
— Как насчет этого? Я всё еще готов поговорить с тобой, — предложил Гём Мугык.
Он ожидал, что с ним обойдутся как с сумасшедшим, но на этот раз ответ был иным. Хва Муги ответил:
— Когда бой закончится, я поговорю с тобой сколько захочешь.
Вжух—!
Хва Муги рванулся к Гём Мугыку, а тот бросился навстречу, даже не пытаясь уклониться. Сразившись уже один раз, оба понимали, что их навыки равны. Поэтому они с самого начала применили свои лучшие приемы.
Дзынь—!
В миг первого обмена ударами их сердца пронзил трепет. Это была финальная битва, где им предстояло раскрыть всё, не оставляя ничего про запас.
Свист—!
Меч Гём Мугыка метнулся к талии Хва Муги быстрее самой мысли. Разумеется, Хва Муги уклонился еще стремительнее. Он извернулся всем телом, направляя собственный клинок к шее Мугыка.
Свист—!
Гём Мугык едва увернулся и ударил в сердце, а Хва Муги метил в глаза. Их атаки, нацеленные исключительно на убийство, резко контрастировали с той нелепой беседой, которую они вели мгновения назад.
И Мугык, и Хва Муги чувствовали это. Даже если они выживут, у них больше никогда не будет такого поединка. Вспышки света от мечей не гасли ни на секунду. Клинки двигались слишком быстро для сложных техник, требующих подготовки или огромного количества энергии.
Это сражение было торжеством чистого, практичного мечничества, созданного лишь для того, чтобы отнимать жизнь. Здесь не было места красоте или изяществу — только прямые линии, кратчайшие пути к смерти. Лишь против посредственного врага можно позволить себе эстетику изгибов. Они обменивались ударами, способными пробить жизненно важную точку при малейшем колебании.
Наблюдатели не могли оторвать глаз от боя. Они не могли ни присоединиться, ни помочь. Позиции бойцов менялись так быстро, что было невозможно даже направить в их сторону ци меча. Те, кто сам владел мечом, смотрели так, словно бились сами. Их сердца бешено колотились. Им хотелось оказаться на месте Гём Мугыка — не ради помощи, а из жажды подобной битвы.
Посреди яростных выпадов они начали выпускать короткие, быстрые всплески ци меча. Создавалась иллюзия, что их клинки то удлиняются, то укорачиваются.
— Ох!
Изумленные вздохи вырвались у наблюдателей. В то, что можно выпускать энергию меча, двигаясь столь стремительно, было трудно поверить, даже видя это своими глазами.
Вжух—! Шух—! Дзынь—!
Вокруг мастеров уже были начертаны десятки росчерков, покрывавших землю и разрушенные стены. Линий было так много, что казалось, будто они сражаются на доске для Го. Возможно, им стало тесно в этом пространстве. Словно по взаимному согласию, двое мужчин продолжили битву, несясь вниз по главной улице Деревни Мага и не переставая обмениваться ударами. Росчерки клинков, создаваемые ими, тянулись за ними длинным шлейфом, словно хвост воздушного змея, летящего над улицами.
Они убежали далеко вдаль и тут же примчались обратно к исходной точке. Даже в безумном беге двое не прекращали схватку, ни на миг не сводя глаз друг с друга. Миг, когда противник терялся из виду, становился мигом смерти. Обоим бойцам явно доставлял удовольствие этот поединок. Просто радость была не видна из-за смертоносности атак. Она не проявлялась, потому что не было времени на разговоры и даже на секундную улыбку.
На этот раз они взмыли вверх, ступая по пустоте, словно по невидимому полу. Прыгнуть для удара мог любой мастер, но сражаться, ступая по воздуху как по твердой земле, — это было царство, доступное далеко не каждому. Они демонстрировали всё, что было возможно в мечничестве, достигшем апогея.
Мечи становились то легкими, то тяжелыми. Когда они были легки, они казались медленными, а когда тяжелели — становились быстрыми. Это был бой, бросающий вызов базовым принципам фехтования.
Внезапно Гём Мугык ощутил нечто новое. Обычно, когда мастер входит в состояние самоотречения, он перестает осознавать ход битвы. К тому времени, как он приходит в себя, бой уже окончен. Однако сейчас всё было наоборот. Мугыку казалось, будто его душа покинула тело и наблюдает за собственной схваткой со стороны.
«Неужели это ранг за пределами самоотречения? Или что-то иное?»
Взор Гём Мугыка стал глубже.
«Возможно?..»
Именно в миг, когда это чувство достигло пика, а в мгновение ока были произведены десятки выпадов.
Дзынь—!
Хва Муги отбил меч Гём Мугыка и закричал:
— Ты проиграл!
Одновременно с этим из тела Хва Муги вырвалась темная энергия, подобно взрыву.
Ву-у-у-ух—!
Гём Мугык инстинктивно понял: с самого начала боя Хва Муги готовился и ждал этого единственного мига. Это был его решающий ход. Было ясно, что Хва Муги вложил почти всю свою оставшуюся энергию в этот единственный выпад. Колоссальная мощь обвилась вокруг его тела, сдавливая его.
«Что же он планирует делать потом?»
Бум—!
В тот миг нечто невидимое поглотило его.
Шух—!
Мир на мгновение погрузился во тьму, а затем снова стал ярким.
Гём Мугык стоял в новом пространстве. Вокруг него клубился густой, тревожный туман, точно живой. Где-то слышался шум бегущей воды, а также потрескивание огня. Витал тонкий аромат, мешающийся с запахом крови и зловонием гниющих трупов. Из тумана кто-то вышел. К удивлению, это был Божественный Меч Военного Императора.
— Юный Владыка, — поприветствовал он его, ничуть не удивившись встрече.
Казалось, он знал о появлении Мугыка и сам искал его.
— Хва Муги использовал Искусство Плетения Души Тёмных Небес, чтобы пленить твою душу. Это техника Божественного Искусства Иссиня-чёрной Тьмы — та самая, что он применил к нам, чтобы запереть в своем теле. Мы внутри его разума.
Гём Мугык кивнул. Несмотря на шокирующие слова, он не выглядел чрезмерно удивленным.
— Я знаю, что ты силен, но…
Божественный Меч Военного Императора встревоженно добавил, раскрывая, почему Хва Муги обещал наговориться всласть после боя.
— Если ты не выберешься отсюда в течение двух часов, ты останешься здесь навеки.


    Любимый всеми мастерами боевых искусств

    Юный Владыка Божественного Культа Гём Мугык пристально вглядывался в Божественный Меч Военного Императора. Старик выглядел настолько живым, будто на самом деле обладал плотью и кровью.
— Прошу прощения, могу я коснуться вас хотя бы раз? — спросил он.
Божественный Меч Военного Императора пришел в замешательство. Как Гём Мугык мог сохранять такое спокойствие, узнав, что оказался здесь в вечной ловушке? Как и при их первой встрече, Юный Владыка оставался полнейшей загадкой.
— Сейчас не время для этого. У нас осталось всего два часа.
К несчастью, Божественный Меч Военного Императора не знал пути наружу. Он сомневался, действительно ли Юный Владыка способен сбежать из этого адского места.
Гём Мугык кивнул.
— И правда. Я просто никак не ожидал встретить вас здесь.
По правде говоря, он стремился к этой встрече. Сражаясь с Хва Муги, он то и дело чувствовал, как его душа пытается покинуть тело. На протяжении всей битвы он опасался, что Хва Муги использует скрытый козырь.
Гём Мугык почувствовал неладное и собирался отступить с помощью Ускользающего Шага, но в тот миг, когда он был готов уклониться, мистическая энергия внутри его тела среагировала.
Это случилось впервые с момента встречи с Хва Муги, и в конечном итоге пребывание в этой западне стало его собственным инстинктивным выбором.
Когда он увидел здесь Божественный Меч Военного Императора, то окончательно убедился в правильности своего решения. Энергия Первородной Ци Шести Стихий была явно связана с их душами.
— Верю, что сама судьба привела меня сюда, — добавил Гём Мугык.
Божественный Меч Военного Императора кивнул. В самом деле, разве можно назвать встречу душ внутри тела Небесной Звезды Убийства чем-то иным, кроме как велением рока?
— Вы можете видеть или слышать отсюда то, что происходит снаружи?
Спросил Гём Мугык. Когда души вырывались наружу, заимствуя тело Хва Муги, они осознавали внешнюю ситуацию.
— Для этого есть особое место.
— Вы проводите меня туда?
— Иди за мной, — Божественный Меч Военного Императора раздвинул туман и двинулся вперед.
Следуя за ним, Гём Мугык спросил:
— Почему вы помогаете мне? Я ведь преемник Божественного Культа.
Не оборачиваясь, Божественный Меч Военного Императора ответил:
— Считай это наградой за твое желание угостить меня обедом.
Хотя истинная причина крылась в другом.
«Владыка Альянса, ваша жадность спасла Мурим».
Гём Мугык произнес те самые слова, которые старик так жаждал услышать хоть от кого-нибудь.
«Пожалуйста, простите себя теперь».
Услышав это, Божественный Меч Военного Императора наконец даровал себе прощение. Теперь, даже если бы ему суждено было исчезнуть навсегда — хотя он и так был уже мертв — он не испытывал бы никаких сожалений.
Стоило им выйти из туманной зоны, как начали проявляться окружающие пейзажи.
Первое, что бросилось в глаза Гём Мугыку — небо. Он задрал голову и увидел, как на небосводе одновременно висят солнце и луна. Горы парили вверх тормашками, а со склонов отвесных скал вверх по склонам текли водопады. Такую картину можно было ожидать лишь во сне.
Слева раскинулось болото, кишащее всевозможными ядовитыми тварями. Окажись здесь Король Ядов, он бы прямиком бросился в эту трясину.
За болотом, на холме, возвышался огромный замок, от которого веяло жуткой, призрачной атмосферой.
На противоположной стороне лежало поле, усеянное трупами. Над небольшой деревушкой вдалеке поднимался дым, и именно оттуда доносился тошнотворный запах крови.
Также виднелась похожая на лабиринт область стен и непролазный Лес Клинков. Скелеты были насажены на наконечники копий, выстроившихся вдоль тропы.
— Странное место, не так ли?
— Да, никогда не представлял, что оно будет таким.
Он думал, что души заточены в тесном пространстве, похожем на комнату, но они жили в собственном полноценном мире.
— Это место постоянно меняется. Сейчас оно совсем не такое, как в момент моего прибытия. Теперь, когда здесь появился ты, оно, вероятно, изменится вновь.
Гём Мугык кивнул. Он понимал, что внутренний облик этого пространства трансформируется в соответствии с мыслями и эмоциями Хва Муги.
Пройдя чуть дальше, они подошли к отвесному обрыву. Глядя вниз, невозможно было разглядеть дно.
Переходя по шаткому деревянному мосту, подвешенному между скалами, Божественный Меч Военного Императора произнес:
— Сперва мне было трудно поверить, что подобное место может существовать в человеческом сознании. Порой я задаюсь вопросом, что за миры сокрыты в моей собственной голове.
Хотя Гём Мугык принес ему долгожданный покой, старик всё еще испытывал страх.
Что если люди придут туда и увидят истинное сознание Владыки Союза Мурим, обнаружив там нечто еще более отвратительное и суровое, чем эта картина?
— С вами такого не случится, — убежденно заявил Гём Мугык.
Божественный Меч Военного Императора остановился посреди моста и оглянулся.
Ветер завывал, раскачивая опоры, но Гём Мугык заговорил с ним совершенно спокойно.
— Потому что, будь вы человеком с таким пейзажем в сердце, вы бы не пришли мне на помощь. И что с того, если оно окажется чуть более безжизненным, чем ожидалось? Вы просто скажете им: «Эй вы, ублюдки, оно так выглядит лишь потому, что я вел войну ради спасения Мурима. Мой внутренний мир стал таким ради вашего же блага».
На губах Божественного Меча Военного Императора появилась улыбка. Логика Гём Мугыка была настолько простой, что казалась блестящей.
— У тебя талант заставлять людей чувствовать себя лучше.
Гём Мугык усмехнулся.
— Разве не благодаря этому таланту я сейчас получаю вашу помощь, Божественный Меч?
Божественный Меч Военного Императора снова двинулся вперед, пересекая мост.
— Должно быть, твое собственное сердце наполнено теплыми пейзажами.
Следуя за ним, Гём Мугык стал серьезнее.
«Тут я бы поспорил».
Миновав утес, они вышли к полю, где на земле был начертан огромный белый круг, окруженный неведомыми фигурами и письменами.
Вокруг него циркулировала мистическая энергия. Это место ощущалось как пространство, отделенное от всех зон, через которые они проходили раньше.
— Это место называется Кругом Сердца. Отсюда можно видеть и слышать внешний мир. Однако Хва Муги полностью запечатал его. Похоже, он не намерен открывать обзор, пока окончательно не поймает тебя в ловушку.
Гём Мугык не знал наверняка, но снаружи, должно быть, творился настоящий переполох. Ведь он внезапно рухнул прямо посреди боя.
Тем не менее, он не волновался. Его окружали люди, которым можно доверять, и он верил, что они справятся с ситуацией. Сейчас ему нужно было сосредоточиться на том, что происходит здесь.
— Как мне поговорить с Хва Муги? — спросил он.
— Он слышит наши слова, где бы мы ни находились.
— Значит, он слушает нашу беседу прямо сейчас.
Божественный Меч Военного Императора кивнул.
Гём Мугык посмотрел в пустоту.
— Мне стоит кое-что сказать ему.
Божественный Меч Военного Императора ожидал от Гём Мугыка чего-то вроде: «Трусливый ублюдок! Пленить меня подобным образом — позор для имени Небесной Звезды Убийства!», но…
Гём Мугык весело выкрикнул:
— Эй, Небесная Звезда Убийства, я добрался до твоего разума в целости и сохранности! Спасибо за экскурсию! Со мной такое впервые, подобный опыт я вряд ли получил бы, даже проживи до ста лет! Благодаря тебе я снова встретил Божественный Меч Военного Императора! Я так счастлив!
Божественный Меч Военного Императора ошеломленно уставился на Гём Мугыка. Молодой человек был искренне рад. В его словах не было и капли сарказма, направленного на Небесную Звезду Убийства.
— И не забудь свое обещание, что мы поговорим по душам после драки! — добавил Гём Мугык и снова повернулся к Божественному Мечу Военного Императора: — Он когда-нибудь отвечает?
— Изредка.
— Что это еще за чушь? — произнес кто-то, приближаясь к ним со спины.
Здесь была лишь одна душа, чьими первыми словами могла стать подобная фраза.
Гём Мугык обернулся. И действительно, перед ним предстал Владыка Божественного Культа Хёк Дочхон. Он выглядел в точности так же, как перед тем, как его засосало в Тайную Шкатулку.
Однако гнев Хёк Дочхона был направлен не на Гём Мугыка, а на Божественный Меч Военного Императора.
— Ты что, планируешь сбежать в одиночку? — потребовал он ответа.
Божественный Меч Военного Императора потерял дар речи.
— Снова обвиняешь людей в какой-то чепухе.
Этот краткий обмен репликами показал, в каких отношениях состояла эта парочка.
Гём Мугык поприветствовал Хёк Дочхона:
— Приветствую, Владыка Культа!
Взор Хёк Дочхона обратился на Гём Мугыка. Этот юнец не сказал о нем ни единого доброго слова. Он называл его жестоким и пресловутым, заявлял, что положение Божественного Культа Небесного Демона было бы куда хуже, не окажись Хёк Дочхон в ловушке. Он даже провоцировал его, говоря, что истинный Небесный Демон не стал бы разбивать чашу так, как это сделал старик.
Несмотря на всё это, Хёк Дочхон приветствовал Гём Мугыка по одной-единственной причине.
— Ты ведь говорил, что сможешь вытащить меня отсюда, верно?
— Говорил.
В глазах Хёк Дочхона вспыхнула надежда.
— Ты пришел сюда, чтобы спасти меня?
— Мне бы хотелось, чтобы это было так, но меня тоже схватили и приволокли сюда, — ответил Гём Мугык.
— Идиот! — лицо Хёк Дочхона исказилось от разочарования.
Раз он не может меня вытащить, то и миндальничать с ним не стоит.
Он уже открыл рот, чтобы прикрикнуть, но Гём Мугык поспешно добавил:
— Если нам повезет, я всё еще смогу забрать вас отсюда. Возможно, сделать это изнутри будет даже проще.
Нахлынувший гнев Хёк Дочхона утих. Он был готов на всё, лишь бы выбраться из этого места. Зная характер Юного Владыки, старик не мог так просто расстаться с надеждой на освобождение.
— Ты сказал, что не хочешь покорять Мурим, верно?
Когда-то он предлагал Гём Мугыку помощь в завоевании Мурима в обмен на свободу, но Юный Владыка отказался, так что ему пришлось придумать что-то другое.
— Да, не хочу.
— Почему? Тебе суждено стать Владыкой Божественного Культа, и у тебя нет ни малейшего стремления зажать Мурим в своем кулаке?
— Совершенно верно.
Хёк Дочхон мог стерпеть многое, но это было выше его сил.
— Как такой мягкотелый человек стал Юным Владыкой нашего Культа? Одно упоминание о Божественном Культе Небесного Демона должно заставлять весь мир трепетать! В этом и заключается престиж и величие нашего Культа!
— Чего вы боитесь? — спокойно спросил Гём Мугык.
— Что?
— Разве желание вызывать страх у окружающих — это не просто способ защитить себя? Что-то вроде: «Я страшный человек, так что не лезьте ко мне!»?
Решив, что его принимают за труса, Хёк Дочхон взревел:
— Это не потому, что я напуган! А потому, что так было всегда! В этом суть нашего Культа!
— В долгой истории Мурима разве не найдется места хотя бы для одного Владыки Божественного Культа, которого будут любить все мастера боевых искусств?
— Ты сумасшедший ублюдок! — ярость Хёк Дочхона закипала, но он заставил себя сдержаться. Ему всё еще приходилось возлагать надежды на этого Юного Владыку. — Ладно, хватит нести чушь. Чего же ты хочешь?
Желания Гём Мугыка не были грандиозными.
— Просто помогайте мне в течение двух часов. Я должен выбраться отсюда, чтобы смогли выйти и вы, Владыка Культа.
— Только скажи, что делать.
— Для начала, пожалуйста, созовите сюда всех остальных.
Сзади раздался еще один голос:
— В этом нет нужды. Мы все здесь.
К ним подошли Владыка Дворца Небесной Судьбы и Владыка Альянса Отступников Джу Гасин. Однако последняя душа, Дух Небесного Демона Хёк Дочхона, так и не явилась. Похоже, он почти не взаимодействовал с остальными или просто не желал появляться в присутствии самого Хёк Дочхона.
Владыка Дворца Небесной Судьбы сказал Гём Мугыку:
— Ты строил из себя всемогущего, но в итоге ничем не отличаешься от нас.
Несмотря на эти слова, в его глазах не было сильной враждебности. Всё потому, что он слышал, как Гём Мугык лично закрыл глаза Владыке Дворца Хранителя.
Гём Мугык с готовностью признал свою ошибку.
— Разве пустые телеги не грохочут громче всех? Мне понадобится ваша помощь, чтобы наполнить эту телегу доверху.
Все уставились на Гём Мугыка, взглядами вопрошая, что он имеет в виду.
— Как вы все знаете, у каждой демонической техники есть противодействие. Если вы все поможете мне, я попытаюсь вывести вас отсюда, — объяснил Гём Мугык. Он хорошо знал: чем могущественнее тёмное искусство, тем проще порой найти способ его нейтрализовать.
На лицах присутствующих отразилось потрясение. Они не верили ему даже тогда, когда он обещал спасение Хёк Дочхону, считая, что он просто пытается спровоцировать старика. Честно говоря, они до сих пор в это не верили.
— Как ты планируешь нас вытащить? Собираешься пересадить нас в чужие тела? — спросил Владыка Дворца Небесной Судьбы.
Гём Мугык мог бы дать им ложную надежду, ответив утвердительно, но не стал.
— Я не знаю.
— Не знаешь?
— Это лишь предчувствие. Если судьба привела меня сюда, то лишь для того, чтобы вывести вас всех наружу. Если я добьюсь успеха, то не знаю, войдете ли вы в чужие тела, переродитесь или отправитесь в рай или ад. Это ведомо лишь богам.
Выражение лица Хёк Дочхона ожесточилось.
— Я несомненно попаду в ад. В таком случае, возможно, лучше остаться в этом теле.
То же самое касалось Владыки Дворца Небесной Судьбы и Джу Гасина.
Гём Мугык улыбнулся.
— Я верю, что, как минимум, никто из вас в ад не попадет.
— Почему ты так думаешь?
— Потому что вы уже триста лет заперты в аду.
— ......
В воздухе повисла тяжелая тишина.
Гём Мугык заговорил снова:
— Я не смею судить о том, какую жизнь вы вели последние триста лет или о чем думаете сейчас. Я не стану заставлять того, кто не хочет уходить. Но если вы решите остаться… то либо проведете остаток существования вместе с Небесной Звездой Убийства, либо умрете вместе с ним сегодня.
Он имел в виду, что их участь решится исходом грядущей битвы.
Владыка Дворца Небесной Судьбы с подозрением спросил:
— Как нам поверить, что ты справишься?
— Нет смысла сомневаться или беспокоиться заранее. В конце концов, если я не сумею выбраться… — Гём Мугык легко вздохнул. — …вы сможете ворчать на меня до конца своих дней!
Все кивнули. Гём Мугык торопился больше всех.
Активнее всех помощь продолжал оказывать Божественный Меч Военного Императора.
— Как мы можем помочь? — спросил он.
Гём Мугык чувствовал: Божественный Меч Военного Императора делает это не из желания покинуть это место. Его намерение было искренним — помочь парню спастись.
Поначалу Мугык подумывал использовать спарринг, чтобы оббежать всё вокруг и найти способ нейтрализации, но обнаружить его в этом огромном пространстве всего за два часа было бы непосильной задачей. Поэтому он и попросил собрать всех здесь.
«Если судьба действительно привела меня сюда, не значит ли это, что я должен принять помощь от этих душ? Да, вместо того чтобы пытаться сделать всё в одиночку, мне стоит опереться на них».
— Есть ли здесь какое-нибудь необычное место? Что-то, что выделяется на общем фоне или обладает какими-то особенностями, которые вы не можете опознать?
— Как ты видел по пути сюда, здесь всё пропитано странностями, — ответил Божественный Меч Военного Императора.
Глаза Гём Мугыка расширились от внезапного озарения.
— Тогда я спрошу об обратном. Есть ли здесь хоть одно место, в котором нет ничего особенного?
Каждый попытался вспомнить, существует ли такое место. За столько лет пребывания здесь оказалось удивительно сложно припомнить нечто подобное.
И тут заговорил единственный человек, который не проронил ни слова с момента встречи с Гём Мугыком, который редко раскрывал свои мысли и чувства, из-за чего было невозможно понять, хочет ли он вообще покинуть эту тюрьму — Джу Гасин спокойно взглянул на Гём Мугыка и произнес:
— Такое место есть. С момента нашего прибытия здесь всё постоянно менялось, но… есть один уголок, который оставался неизменным с самого начала.


    Спустя два часа ты умрешь

    Гём Уджин сражался бок о бок со своим сыном. Пусть он был лишь сторонним наблюдателем, но пребывал с Гём Мугыком в едином порыве, словно в унисон нанося удары и блокируя клинки. Они двигались как одно целое, что позволяло ему реагировать быстрее любого другого.
В тот миг, когда силы Гём Мугыка иссякли, Гём Уджин сорвался с места подобно удару молнии. Он подхватил сына прежде, чем тот успел коснуться земли. Удерживая его одной рукой, другой он направил Меч Небесного Демона в сторону горла Хва Муги.
Свист—!
Хва Муги застыл на месте, даже не попытавшись уклониться. Он был уверен, что Гём Уджин не убьет его, несмотря на всё его волнение. Он доверял мастерству противника и верил, что тот сохранит рассудок в любых обстоятельствах.
И действительно, Меч Небесного Демона замер в волоске от его шеи.
Хва Муги взглянул в глаза Гём Уджину поверх холодного лезвия и спокойно произнес:
— Убьешь меня — умрет и твой сын.
Гём Уджин с первого взгляда понял, что у Хва Муги почти не осталось внутренней ци.
Тот вложил всё до капли в свой последний ход.
Результатом стало то, что сын Уджина лежал у него на руках без сознания.
— Только тронь моё тело, и твой сын труп, — повторил Хва Муги.
Гём Уджин лишь ответил ему бесстрастным взглядом. Происходящее сделало его еще более холодным.
Король Кулачных Демонов подошел и забрал Гём Мугыка на руки. Тщательно проверив состояние юноши, он невозмутимо доложил:
— Внешних повреждений нет, но он в глубоком беспамятстве.
Джин Пэчхон, Пэк Чаган, Владыка Культа Небесного Ветра, Король Ядов и Король Меча столпились вокруг Мугыка. Вид обычно словоохотливого парня, который теперь неподвижно лежал с закрытыми глазами, вызывал гнетущее чувство. И хотя каждый переживал по-своему, тревога читалась на лицах всех присутствующих.
Король Ядов шагнул вперед, чтобы осмотреть Гём Мугыка.
— Это не яд, — бросил он необычно резким тоном, и его взгляд, обращенный на Хва Муги, наполнился неприкрытым раздражением. Это было редкое проявление эмоций в присутствии Владыки Гём Уджина.
— Твой сын внутри меня, — бросил Хва Муги Гём Уджину.
Наконец, Владыка Культа Небесного Ветра всё понял.
— Он применил Искусство Плетения Души Тёмных Небес! Это секретная техника Тёмного Дворца, которая запечатывает душу врага в собственном теле… — Он нервно добавил: — Если это данная техника, он обязан вырваться в течение двух часов. Если не успеет… то останется в теле этого человека навечно.
Будто подтверждая догадку, Хва Муги спросил Гём Уджина:
— Любопытно. Сможет ли нынешний Владыка Божественного Культа поднять руку на врага, зная, что душа его собственного сына в ловушке?
Он широко развел руки, словно вызывая Гём Уджина на действие.
Тот молча сверлил Хва Муги взглядом. С истощенной ци противника прикончить его было бы так же легко, как щелкнуть пальцами.
В момент, когда напряжение достигло предела, Джин Пэчхон сделал шаг вперед.
— Владыка Гём не из тех, кто связан личными чувствами, так что он вполне может тебя убить… но в этом нет нужды. Юный Владыка обязательно сокрушит твое коварное искусство и вырвется.
Разумеется, он вмешался не просто ради того, чтобы поддержать провокацию Хва Муги.
Хва Муги перевел взгляд с Гём Уджина на Джин Пэчхона.
— Тогда вам не о чем беспокоиться, верно? — уверенно произнес он.
Его самоуверенность заставляла всех нервничать. В конце концов, одним был Гём Мугык, а другим — Небесная Звезда Убийства, который в одиночку явился в самое сердце Божественного Культа Небесного Демона.
На этот раз вперед подался Владыка Культа Небесного Ветра.
— Ты уверен в своих словах? Если Юный Владыка застрянет в тебе, он будет болтать без умолку целыми днями, напролет. Ты готов жить с ним бок о бок до конца своих дней? Не смей потом приползать к нам в слезах, умоляя забрать его обратно. Просто отпусти Юного Владыку сейчас. Он не тот, с кем под силу совладать одному человеку.
Никто не принял слова Владыки Культа Небесного Ветра за шутку. Все были с ним искренне согласны. Если отбросить всё остальное, мысль о душе Гём Мугыка, непрестанно сыплющей проклятиями изнутри твоего разума, была поистине невыносимой.
— Чего ты хочешь? — спросил Гём Уджин.
Хва Муги ответил неожиданно:
— Позволь мне уйти, и я освобожу Юного Владыку.
Как ни странно, Хва Муги пытался использовать Гём Мугыка в качестве заложника для побега. Это было непредсказуемо. Небесная Звезда Убийства казался тем, кто либо выживет сам, перебив всех, либо погибнет, но тут он явно строил планы на будущее.
— Если не отпустишь меня немедленно, Юный Владыка погибнет!
Бам—! Хрясь—!
Не успели эти слова сорваться с его губ, как кулак Гём Уджина взорвался на его лице. Хва Муги отлетел в сторону и покатился по земле.
Все замерли в шоке — никто не ожидал, что Гём Уджин ударит без предупреждения. К счастью, удар не был наполнен ци, иначе голова Хва Муги просто бы разлетелась на куски.
Хва Муги угрожал убить Гём Мугыка, если к его телу прикоснутся, но Гём Уджин был твердо уверен: тот не сможет этого сделать.
Он подошел, схватил лежащего мужчину за шиворот и вздернул его вверх.
Хотя в ударе не было внутренней энергии, Хва Муги принял его без какой-либо защиты, и теперь он взирал на Гём Уджина окровавленным лицом.
Гём Уджин чувствовал: Небесная Звезда Убийства использует эту тактику не только ради побега. Он не знал подробностей, но человек перед ним замышлял нечто крайне опасное — план, который заставлял работать его собственные инстинкты самосохранения.
Тем не менее, он не подал виду и холодно произнес:
— Удастся ли Мугыку вырваться и выйти или нет… — Он сделал короткую паузу и ледяным тоном отчеканил: — Спустя два часа ты умрешь.
Подошел Король Кулачных Демонов и запечатал акупунктурные точки Хва Муги, лишая того любой возможности восстановить внутреннюю ци.
Он знал, что слова Гём Уджина абсолютно искренни. Действия Владыки Культа были возможны лишь потому, что он верил в своего сына сильнее любого другого, не сомневаясь: Гём Мугык освободится.
Однако он знал и истинную подоплеку другого исхода. Даже если Мугык потерпит неудачу, Владыка Культа был тем, кто без колебаний снесет Хва Муги голову. Он не позволит своему сыну вечно влачить существование внутри тела Небесной Звезды Убийства.
Сам сын тоже бы этого не хотел, и Гём Уджин это понимал.
По этой причине Король Кулачных Демонов горячо молился.
«Юный Владыка, ты обязан сбежать».
......
Никто не ожидал, что Джу Гасин заговорит, поэтому всё внимание сосредоточилось на нем. Гём Мугык спросил его о самом неизменном месте в мире сознания Хва Муги. Что же это было?
— Проводишь меня туда? — спросил Гём Мугык.
— Провожу, — Джу Гасин кивнул. Он с самого начала намеревался раскрыть это место, потому и заговорил.
Гём Мугык виновато спросил:
— Но не будет ли у тебя проблем из-за помощи мне? Тебя не запрут в какой-нибудь темнице или вроде того?
Джу Гасин промолчал, поэтому за него ответил Божественный Меч Военного Императора:
— Он может даже получить награду. К тому же, еще неизвестно, действительно ли он помогает тебе.
Старик не доверял Джу Гасину. Тот мог заманивать их в ложное место, чтобы просто потянуть время, и эта мысль вызывала у Императора тревогу.
Проведя вместе столько лет, он до сих пор не знал, что за человек Джу Гасин и что у него на уме. Эта ситуация была наглядным примером — он не мог постичь истинных намерений Владыки Альянса Отступников.
Гём Мугык, напротив, нисколько не волновался.
— Я так не думаю.
— Почему ты в этом уверен?
— Потому что если он так поступит, его замучит до смерти Владыка Культа Хёк, а не я.
В конце концов, Хёк Дочхон отчаянно жаждал выбраться из этого места.
И верно — Хёк Дочхон сверлил Джу Гасина взглядом, который ясно давал понять: он не спустит тому ложь с рук.
Гём Мугык посмотрел на остальных и спросил:
— Пойдете со мной?
За исключением Хёк Дочхона, который прямо потребовал свободы, остальные пока не выразили своих намерений.
Естественно, Хёк Дочхон шагнул вперед, а Божественный Меч Военного Императора твердо решил помогать Мугыку до конца. Владыка Дворца Небесной Судьбы тоже решил присоединиться.
— У нас мало времени, так что используем цингун, — Гём Мугык развел руки в стороны.
Этот жест озадачил всех.
— Ни за что. Ты хочешь, чтобы мы держались за руки?
— У вас нет внутренней ци, так ведь? А нести вас всех подмышками я не могу.
В этом мире души вели себя как обычные люди, лишенные внутренней энергии. Гём Мугык же сохранил доступ к ци и техникам. Будь на то его воля, он мог бы разнести в клочья всё это пространство сознания.
Конечно, будучи миром разума, оно бы восстановилось, но превратилось бы во что-то совершенно иное.
Божественный Меч Военного Императора, стоявший по правую руку от Мугыка, без колебаний взял его за руку.
Хёк Дочхон с другой стороны замялся.
— Ты специально издеваешься над нами? Просто используй телекинез. Твоего мастерства должно на это хватить, разве нет?
Гём Мугык тут же отказал:
— Я не могу впустую тратить ци, не зная, что ждет впереди. Если не хочешь — оставайся здесь. Я полечу с двумя Владыками.
В итоге Хёк Дочхон всё же схватил Мугыка за руку. Взять за руку странного Юного Владыку было легко. Проблема заключалась в том, что другой рукой ему пришлось схватить Джу Гасина.
Впрочем, Джу Гасин взял его руку без лишних раздумий. Скорее всего, ему тоже не хотелось касаться Хёк Дочхона, но он и не медлил.
Старик Хёк снова не смог понять намерений этого человека.
«Непостижимый ублюдок!»
Последнее звено замкнулось между Божественным Мечом Военного Императора и Владыкой Дворца Небесной Судьбы. В обычной ситуации эти двое не подали бы друг другу руки даже под страхом смерти, но Император первым протянул ладонь.
— Хватайся, — Божественный Меч поставил помощь Гём Мугыку выше собственного гонора. Он чувствовал, что судьба дала ему последнюю миссию — помочь этому Юному Владыке.
Должно быть, почувствовав необычный настрой старика, или просто не желая оставаться в стороне, Владыка Дворца Небесной Судьбы тоже пожал руку Божественному Мечу.
— Хорошо, погнали!
Гём Мугык взмыл в воздух, потянув всех за собой. Поначалу им казалось это безумием, но прохладный ветер мгновенно вымел подобные мысли из головы.
Как давно они не летали? Как сильно они жаждали этой свободы полета?
Раньше им доводилось сражаться, заимствуя тело Хва Муги, но они впервые испытывали полет в собственном мире. Впервые они, держась за руки, неслись сквозь облака с теми самыми людьми, с которыми провели три сотни лет. Ощущение было поистине странным.
Внезапно погода переменилась, и в миг собрались черные тучи. Казалось, сам этот мир провозгласил, что никогда не дозволит им этот полет.
Свет — и вниз ударила молния.
КРА-КА-КА-БУМ—!
Гём Мугык извернулся в воздухе, и разряд пронесся мимо.
— Кстати, а что случится, если мы здесь умрем? — поспешно спросил он.
Божественный Меч Военного Императора ответил:
— Мы возродимся спустя какое-то время. Иногда это происходит мгновенно, иногда занимает пару дней.
Наверняка они уже не раз убивали друг друга за эти годы, даже без внутренней энергии. Возможно, те схватки были еще более жестокими.
— Значит, в ближайшие два часа нам ни в коем случае нельзя умирать! — провозгласил Гём Мугык, исполненный решимости спасти всех.
ВСПЫШКА—! ВСПЫШКА—! ТАРАРАХ—!
Трудно было сказать, было ли это вмешательством самого Хва Муги или сработал защитный механизм Искусства Плетения Души Тёмных Небес, но молнии продолжали хлестать по ним.
Однако вел их Гём Мугык. Более того, пусть они и летели за счет его ци, все они были верховными лидерами Мурима. Никакая молния не могла сокрушить их волю. Они стали единым целым, маневрируя между электрическими разрядами — зрелище, в которое не поверил бы ни один человек.
— Вон там, — произнес Джу Гасин.
Гём Мугык опустил всех в том месте, куда указал Джу Гасин. Они пересекли всё небо и добрались до цели в одно мгновение.
«Я думал, мы летим к тому замку на далеком холме за болотом. Выглядел он так, будто стоит там целую вечность».
Однако место, к которому их привел Джу Гасин, не было ни парящей горой, ни сложным лабиринтом, ни причудливым пейзажем. Это была деревня. Обычная деревня, над которой поднимался дым, раскинувшаяся за полем, усеянным мертвецами. Трупы валялись и здесь.
Хёк Дочхон огляделся и заметил:
— И верно, если подумать, эта деревня была здесь с самого начала.
Он никогда не приближался к ней из-за жуткого зловония гниющих тел. К тому же, здесь не было ничего особенного. Просто маленькая сельская глушь, заваленная трупами так, будто по ней прошла война.
Внезапно заговорил Джу Гасин:
— Здесь тоже многое изменилось.
Все взгляды устремились на него.
— Дороги перестроились, дома и вот эти стены понемногу сместились. Иногда тропы сужались, стены становились то выше, то ниже, но основной план этой деревни остался прежним.
Гём Мугык понял, что Джу Гасин бывал здесь многократно. Возможно, именно он больше всех скитался по этому миру сознания в поисках выхода.
— Вы тоже хотели уйти отсюда, Владыка Альянса?
— А кто бы не хотел? — ответил Джу Гасин.
Гём Мугык снова окинул деревню взглядом.
— Если она здесь с самого начала, значит, для Небесной Звезды Убийства это место — незабываемое.
Все кивнули, соглашаясь с его доводами.
— Может, это его родные края?
Хёк Дочхон заговорил так, будто наконец нашел ответ.
— Должно быть, Владыка Тёмного Дворца вырезал всю его семью и односельчан, когда забирал его к себе. Чтобы еще сильнее разжечь его врожденную жажду убийства.
Лицо Божественного Меча Военного Императора помрачнело. Его терзали муки совести. Если это правда, то они не могут считать себя непричастными к резне в этой невинной деревушке.
Однако с губ Гём Мугыка сорвались слова, которые облегчили его страдания.
— Не думаю, что это его родина.
Все взгляды скрестились на Мугыке после этого неожиданного заявления, но у него были веские причины так считать.
— Владыка Тёмного Дворца, с которым мне довелось столкнуться, был тем, кто использовал всех вокруг в своих целях, — объяснил Гём Мугык. — Если бы у Небесной Звезды Убийства была семья, он бы использовал их как инструмент, а не просто убил.
Иными словами, он не стал бы просто слепо вырезать их всех.
Божественный Меч Военного Императора с озадаченным видом спросил:
— Если это не его дом, тогда что это за место?
Что же за воспоминание могло терзать разум Небесной Звезды Убийства на протяжении столь долгого времени?
Гём Мугык ответил:
— Я верю, что это место, где он совершил свое первое убийство.


    Ты ведь никогда не был ветром, верно?

    Гём Мугык и четверо мастеров вошли в деревню.
— Думаешь, выход здесь? — спросил Божественный Меч Военного Императора.
Гём Мугык ответил:
— Это место, о котором мне рассказал Владыка Альянса Джу. Должно быть, он сделал мне еще один подарок.
— Не слишком доверяй моим словам. Я лишь сказал, что такое место существует, — бесстрастно пробормотал Джу Гасин, чувствуя груз ответственности за свои слова.
Гём Мугык улыбнулся.
— Тебе стоит сказать это человеку рядом со мной, а не мне. Я не стану винить тебя, даже если мы ничего не найдем.
Джу Гасин покосился на Хёк Дочхона.
Тот ухмыльнулся:
— Мужчина должен отвечать за слова, которые изрыгает его рот.
— ……
Джу Гасин молча отвернулся.
Они принялись осматривать деревню.
Божественный Меч Военного Императора вздохнул, глядя на разбросанные повсюду трупы.
— Он и впрямь многих лишил жизни.
Вся деревня была вырезана, включая женщин и детей. Зрелище было леденящим кровь.
Старик заглядывал сюда лишь раз или два и редко возвращался. Эта картина ему не нравилась.
«До сих пор я никогда глубоко не задумывался об этом месте. Просто принимал как должное. Раз это разум Небесной Звезды Убийства, само собой, здесь будут груды тел. Да и запах гниющей плоти я терпеть не мог».
И всё же Гём Мугык предсказал, что именно здесь Небесная Звезда Убийства совершил свое первое убийство.
— Ты всё понял, едва мы прибыли, — похвалил старик.
Гём Мугык покачал головой.
— Я могу ошибаться. Это было лишь предположение… хм?
Заметив что-то, Гём Мугык повел группу к дому на окраине деревни.
— Думаю, нам нужен именно этот дом, — уверенно заявил он.
Убежденность в его голосе озадачила Божественный Меч Военного Императора и остальных троих мастеров. Для них этот дом ничем не отличался от прочих.
— Почему ты так решил? — спросил Божественный Меч.
Гём Мугык оглядел двор.
— Посмотрите туда, — он указал на ласточкино гнездо под карнизом. — И вон туда тоже.
Все проследили за его жестом. Во дворе стояли аккуратно расставленные глиняные чаны, чего не наблюдалось у других домов. К стене был прислонен фермерский инвентарь, а в углу цвели растения.
— Если эта деревня создана из его воспоминаний, то этот дом прорисован куда более детально, чем остальные, — объяснил Гём Мугык.
Божественный Меч Военного Императора понимающе кивнул.
— Он помнит это жилище гораздо подробнее.
— Вероятно, он часто здесь бывал.
Божественный Меч внимательно наблюдал за всем по пути, но не заметил такой разницы. Даже Джу Гасин, частый гость этих мест, не уловил отличий. Они в очередной раз поразились проницательности Гём Мугыка.
Гём Мугык пересек двор и вошел в дом. Как он и предсказывал, это было именно то здание, которое они искали.
Когда он отворил дверь, перед ними предстала совершенно неожиданная сцена. Хва Муги дожидался их.
— После стольких лет, проведенных вместе? Тьфу, кучка неблагодарных людишек, — проворчал Хва Муги.
Никто не удивился, ведь все знали: в своем мире сознания Хва Муги слышит каждое их слово.
Гём Мугык усмехнулся:
— Если твои спутники делают такой выбор после столь долгого времени, не стоит ли тебе призадуматься о себе, вместо того чтобы скалиться на других?
Хва Муги нахмурился.
— Ты знал, что я буду ждать, — заключил он, глядя на спокойствие Мугыка.
Гём Мугык кивнул.
— Потому что ты инстинктивно понимал: это твой последний шанс поговорить со мной.
— Последний шанс? Тебе не сбежать, мы будем вместе до конца наших дней.
— Если я окажусь заперт внутри тебя… — Гём Мугык отчеканил, — …я не пророню ни слова до того самого дня, пока ты не издохнешь.
— !
Хва Муги в замешательстве уставился на Гём Мугыка.
Этот словоохотливый парень не скажет ни слова до самой смерти?
Был ли причиной его шока скепсис? Нет. Хва Муги почувствовал это инстинктивно. Этот Юный Владыка действительно больше не заговорит.
Гём Мугык объяснил:
— Я замолчу не потому, что ты запер меня здесь. Когда мастера сражаются и один не может преодолеть тёмную технику и оказывается в ловушке, он должен принять последствия.
— Тогда почему ты не станешь говорить? — спросил Хва Муги.
— Если возникнет ситуация, где я вынужден жить в тебе, это будет означать, что ты убил моего отца. Если я не выйду, отец убьет тебя. Он не из тех, кто позволит тебе жить, даже если я внутри Небесной Звезды Убийства. Разве он уже не сказал, что прикончит тебя через два часа?
— ……
Хва Муги молча внимал словам Гём Мугыка. Похоже, Мугык понимал своего отца идеально.
Гём Мугык продолжил:
— Сценарий, при котором мы болтаем до конца твоих дней, означал бы, что ты убил и моего отца, и всех остальных. Вот почему я буду молчать. Ты станешь врагом, лишившим жизни моего родителя и дорогих мне людей.
Хва Муги поднял одну руку и слегка повел ею в воздухе.
— Значит, мы все умрем.
Из кончиков его пальцев повалил черный дым, формируя в воздухе огромный человеческий глаз. Через него они могли видеть происходящее снаружи.
Впереди Гём Мугык увидел своего отца, стоящего рядом с Королем Кулачных Демонов. Выражение лица Гём Уджина было обычным, но теперь Мугык знал, сколько тревоги скрывается под этой маской спокойствия.
«Прости, что заставил тебя волноваться, отец».
Он закричал:
— Отец, пожалуйста, спаси своего сына!
Разумеется, его крик не был слышен снаружи, но в тот момент Гём Уджин бросил взгляд в их сторону. Возможно, это было совпадение, но Мугыку показалось, будто отец действительно услышал его голос.
Посмотрев на Хва Муги какое-то время, Гём Уджин снова повернулся к Королю Кулачных Демонов.
Хва Муги повернул голову, показывая Гём Мугыку его собственное тело, лежащее неподалеку от отца. Рядом сидел Король Меча.
К ним подошел Владыка Культа Небесного Ветра.
[— Не волнуйся. Ты ведь и сам это знаешь, верно? Даже если бросить Юного Владыку в ад, он доведет Владыку Ада до белого каления и найдет выход.]
[— Я не волнуюсь], — возразил Король Меча.
[— Неужели?]
[— Я просто смотрю, потому что он спит с очень мирным лицом. Как младенец].
[— Разве ему не спится спокойно только потому, что Юный Владыка молчит?]
Король Меча улыбнулся шутке Владыки Культа Небесного Ветра. В глубине души он знал, что именно тот переживает больше всех.
Владыка Культа Небесного Ветра подошел ближе и заглянул прямо в глаз Хва Муги, отчего его лицо стало казаться огромным.
[— Юный Владыка, ты слышишь меня? Эй. Постоянно пугать стариков — вредно для сердца. Хватит кошмарить тех, кто внутри, и прекращай пугать нас! Выходи давай. Ты ведь обещал отправиться в путешествие вместе с Говолем!]
Взгляд Гём Мугыка потяжелел, когда он смотрел на Владыку Культа Небесного Ветра.
— Да, я скоро выйду. Эй, покажи мне еще и Владык!
Джин Пэчхона и Пэк Чагана нигде не было видно, вероятно, они находились с другой стороны.
Однако жестом Хва Муги заставил парящее око исчезнуть.
— Как видишь, я усмирен. Как бы я мог убить твоего отца? Сейчас у меня нет ни капли ци, а мои акупунктурные точки запечатаны.
Гём Мугык усмехнулся.
— Разве это не та самая ситуация, на которую ты рассчитывал?
Хва Муги вздрогнул.
— У тебя ведь предостаточно внутренней ци? — подчеркнул Гём Мугык.
Он понимал, зачем Хва Муги использовал эту технику, даже ценой полного истощения энергии.
— Я слышал, что если я проторчу здесь два часа, то никогда не выберусь, а моя ци, жизненная сила и даже боевые искусства будут поглощены тобой, верно?
Владыка Культа Небесного Ветра наверняка знает об этом, но знает ли он о следующем?
Гём Мугык повернулся к Владыке Дворца Небесной Судьбы:
— Что тогда случится с его запечатанными точками?
Тот знал об Искусстве Плетения Души Тёмных Небес больше всех. Он ответил:
— В тот миг, когда вся твоя энергия и жизнь станут принадлежать Небесной Звезде Убийства, его меридианы распахнутся, снимая печать с акупунктурных точек.
Гём Мугык перевел взгляд на Хва Муги.
— Ты планируешь использовать эту ци, чтобы нанести внезапный удар техникой «Истребление Мира Небесным Демоном», верно?
Хва Муги был ошарашен. И в самом деле, он метил именно в этот ход. Даже провокация Владыки Божественного Культа, чтобы получить удар, была частью скрытого плана — заставить врага максимально ослабить бдительность.
Если бы план удался, он смог бы перебить всех в одно мгновение. Его противник был особенно беспечен, полагая, что ци Хва Муги подавлена.
Он действительно считал, что подготовил идеальный ход.
— Как ты узнал? — спросил он, в шоке уставившись на Гём Мугыка.
Гём Мугык в шутку ответил:
— Я ведь сейчас в твоем разуме, разве нет?
Хва Муги было не до смеха. Он был просто поражен.
— Юный Владыка, я искренне признаю тебя, — произнес он со всей серьезностью.
— Ты так увлекся похвалами, что забыл, ради чего мы здесь, — внезапно вмешался Хёк Дочхон. Сейчас было не время для досужих бесед с Небесной Звездой Убийства.
Наблюдатели начали нервничать.
Божественный Меч Военного Императора лихорадочно осматривал комнату.
«Если в этой комнате есть выход, я должен найти его немедленно».
Время неумолимо утекало, а Гём Мугык просто прохлаждался в разговорах, поэтому старик чувствовал, что обязан отыскать лазейку сам. Он хотел исполнить свой долг как Божественный Меч.
К сожалению, как бы усердно он ни искал, он не видел ничего похожего на выход.
— Этот человек намеренно тянет время, — заметил Джу Гасин.
Гём Мугык покачал головой.
— Напротив. Это я держу его здесь. Я хочу услышать его историю, — он задал вопрос, подтверждающий его слова: — Кого именно в этом доме ты убил?
— Сейчас самое время для таких вопросов?! — взревел Хёк Дочхон.
Он понимал смысл беседы до этого момента, ведь речь шла о раскрытии планов врага, но спрашивать, кого прикончил Хва Муги? Что в этом важного сейчас?
Хва Муги же с радостью принял вопрос. Затягивание времени было ему только на руку.
— Я не знаю, кто жил в этом доме, — ответил он. — Я вырезал всех в деревне.
Гём Мугык фыркнул.
— Нет, ты убил лишь одного человека. Того, кто жил в этом самом доме.
На мгновение глаза Хва Муги остро сверкнули.
Божественный Меч Военного Императора удивленно спросил:
— Ты хочешь сказать, что эта деревня была вырезана не его рукой?
— Да, в этой деревне он, скорее всего, лишил жизни лишь одного человека.
— Почему ты так думаешь?
— Будь он достаточно жесток, чтобы вырезать целое селение, стал бы он так долго хранить это место в своем сердце?
Божественный Меч кивнул. В этом был смысл. Человек, способный хладнокровно устроить резню в деревне, не стал бы так беречь подобные воспоминания.
— Тогда как быть с телами, что мы видели по пути?
— Скорее всего, это иллюзии, порожденные чувством вины. Ему пришлось убеждать себя: «Я не тот, кто убил одного-единственного человека. Я Звезда Убийства, несущая смерть всем». Ему нужен был такой настрой, чтобы выжить.
— ……
Хва Муги не стал отрицать, вместо этого он впился взглядом в Гём Мугыка.
Мугык спросил:
— Твое первое убийство… Оно ведь произошло прежде, чем ты пришел в себя, не так ли?
— !
Лицо Хва Муги дернулось.
— Расскажи мне о том дне, — потребовал Гём Мугык.
Хёк Дочхон отреагировал быстрее Хва Муги.
— Ты собираешься выслушивать эти бредни в такое драгоценное время?! — он схватил Гём Мугыка за грудки. — Хватит нести чепуху и найди выход! Используй свою башку для дела, а не для болтовни!
Божественный Меч Военного Императора не стал останавливать Хёк Дочхона. Он тоже не понимал Гём Мугыка и гадал, не сдался ли тот.
Тем не менее, даже когда его трясли за шиворот, Гём Мугык не отступил.
— Я хочу услышать твою историю, Хва Муги.
Хёк Дочхон наконец разжал пальцы, раздраженно отпихнув Гём Мугыка. Без внутренней ци он был не ровня Юному Владыке. В противном случае он бы избил мелкого паршивца до полусмерти, чтобы заставить его искать выход.
— Похоже, нам никогда не выбраться отсюда, — проворчал он.
Между тем Хва Муги чувствовал себя в растерянности, глядя на Гём Мугыка, который всё еще не сводил с него глаз. Если подумать, Гём Мугык с самой первой минуты их встречи заявлял, что хочет поговорить.
— Почему ты так жаждешь услышать мою историю? — спросил он.
Как бы он ни размышлял, он не мог найти ответа.
Гём Мугык выразил свои истинные чувства:
— Небесная Звезда Убийства — мощный свет, способный сотрясти мир… но ты ведь никогда не сиял по собственной воле, верно? Ты лишь крутился как флюгер, но ты ведь никогда не был ветром, верно?
— !
— Совершив то первое убийство, оставившее вечный, неизгладимый шрам, ты был утащен Владыкой Тёмного Дворца, который внедрил души этих людей в твое тело. Изучение боевых искусств, последующее заточение — ничего из этого не было твоим желанием, ведь так? И даже когда ты сорвал печать и явился сюда? Неужели это действительно было твое решение? Владыка Тёмного Дворца, вероятно, приказал тебе сначала устранить Божественный Культ и объединить Мурим.
Гём Мугык оглянулся на тех, кто стоял позади него.
— С другой стороны, у каждого здесь присутствующего была своя воля. Ради мира в Муриме, ради его объединения, во имя небес или ради триумфа чёрного пути. Именно наши стремления создали сегодняшний результат, но как насчет тебя?
Он снова посмотрел на Хва Муги.
— Я надеюсь, что слова, выражающие твою волю, не ограничатся простым «я убью тебя».
«Потому что на протяжении прошлых лет ни Владыка Тёмного Дворца, ни эти четверо мастеров никогда по-настоящему не слушали тебя».
— Я выслушаю тебя.
«Потому что благодаря тебе я смог зайти так далеко. Благодаря тебе я обрел счастье. Поэтому выплесни всю ту глубокую обиду, которую ты не мог доверить никому другому. Выговорись мне».
Хва Муги долго и молча смотрел на Гём Мугыка. Наконец он открыл рот.
— …Чокнутый ты ублюдок, за кого ты меня принимаешь!
Начиная с этих слов, Хва Муги принялся сыпать проклятиями. Он ругался напропалую.
Гём Мугык просто слушал.
Когда Хва Муги исчерпал весь запас ругательств, что знал, он прорычал:
— Посмотрим, запоешь ли ты так же, когда все твои люди подохнут.
Он исчез в мгновение ока.
Гём Мугык провожал его взглядом до последнего, затем обернулся.
— Ну, по крайней мере, он выговорился от души, прежде чем уйти.
Четверо мужчин смотрели на Гём Мугыка с разными чувствами. Хёк Дочхон выглядел так, будто сам готов был продолжить сыпать ругательствами. Божественный Меч Военного Императора улыбался с видом человека, который смирился с неизбежным. Джу Гасин оставался бесстрастным, а Владыка Дворца Небесной Судьбы лишь усмехнулся.
— Значит, твоя великая «небесная воля» заключалась в том, чтобы поболтать с врагом? — съязвил Владыка Дворца Небесной Судьбы.
Гём Мугык серьезно кивнул:
— Полагаю, так оно и есть.
Хёк Дочхон покачал головой на это кроткое признание.
— Тогда тебе стоило отыскать выход с помощью этой твоей гениальной беседы! Теперь всё кончено. Ты потратил всё наше время на пустую болтовню.
Дело было даже не в оставшихся минутах. Старик чувствовал, что Гём Мугык с самого начала и не собирался искать выход.
Однако у Джу Гасина было иное мнение.
— Ты с самого начала решил, что выход найти невозможно, — произнес он.
— Надеюсь, этот выбор того стоил, — сказал Божественный Меч Военного Императора, уловив в Мугыке особую решимость, которой сам не мог постичь.
И в тот момент, когда все уже окончательно сдались, Гём Мугык выпустил свою ци, воздвигнув вокруг них барьер, чтобы разговор нельзя было подслушать извне.
— Вы все ошибаетесь! Я уже нашел выход, — прошептал он.
Все были ошарашены. Слова Гём Мугыка мгновенно объяснили его беспечное поведение. И пока все в шоке смотрели на него, он раскрыл еще более поразительный факт.
— Выход — это я сам, вместе с каждым из вас.


    Я тут единственный, кто тебя защищает

    — Что значит «выход — это мы»? — спросил Божественный Меч Военного Императора.
Гём Мугык спокойно ответил:
— Именно то и значит. Ключ к выходу — это я и вы четверо.
Все по-прежнему выглядели озадаченными.
Гём Мугык усмехнулся. В тот миг, когда Хва Муги применил Искусство Плетения Души Тёмных Небес, мистическая энергия в центре ци Мугыка среагировала. Именно поэтому он принял атаку, не пытаясь уклониться.
Ранее, встретившись с Хва Муги в комнате, его тело начало самостоятельно циркулировать энергию, используя устную мантру, которой он обучился у Жрицы. Казалось, плоть сама подтверждала: его выбор оказался верным.
Энергия Первородной Ци Шести Стихий, слившаяся воедино и осевшая в его внутренней ци, начала растекаться по меридианам всего тела.
Но это еще не всё. Энергия, таящая в себе мистическую мощь, вырвалась наружу.
Шшшшша-а-а-а—!
Стоило этой силе проявиться, как её таинство достигло пика. Оно сияло ослепительно, словно свет, дарованный избранному.
Удивительно, но никто другой не видел и не чувствовал эту энергию. Даже Хва Муги, полноправный хозяин этого пространства, ничего не заметил. Только Гём Мугык созерцал и ощущал её присутствие.
Свет, исходящий от Гём Мугыка, простерся к четверым спутникам. Сами они не чувствовали, как Первородная Ци Шести Стихий окутывает их.
Однако Мугык осознал всё в тот же миг, когда увидел это.
«Ага! Значит, эта техника и есть ключ к выходу!»
Он понял, что мощь Первородной Ци Шести Стихий полностью подавляет Искусство Плетения Души Тёмных Небес. Он ощутил это инстинктивно. Эта новорожденная, подобная звездной вспышке энергия освободит их из этой западни.
Также он осознал причину, по которой говорили, что Первородная Ци Шести Стихий способна контролировать Хва Муги. Когда они обретут свободу, Гём Мугык, вероятно, заберет себе всю врожденную жизненную ци, внутреннюю ци и боевые искусства, что достались Хва Муги. Всё это станет его собственной мощью.
«Если сумеешь слить эти шесть энергий воедино, ты обретешь величайшее могущество из всех возможных».
Теперь он четко осознавал смысл послания Тайной Шкатулки.
— И как ты собираешься это разрушить? — поспешно спросил Хёк Дочхон. Он не мог скрыть волнения. Как раз в тот момент, когда он готов был опустить руки, в нем вновь вспыхнула надежда.
— Мгновение назад техника, которой я обучился, начала сама циркулировать энергию, — ответил Гём Мугык. — Верю, что именно это позволит вам всем выбраться отсюда.
— Что это за техника?
— Техника, которой меня научила Жрица.
Владыка Дворца Небесной Судьбы вспомнил Жрицу, которая до последнего пыталась его остановить. И теперь этот метод преподал ему её потомок.
Неужели она предвидела даже этот миг?
Хёк Дочхон продолжал допрос:
— И что произойдет, когда ты запустишь циркуляцию этой техники?
Гём Мугык пожал плечами:
— Как я уже говорил, мне это неведомом. Ваши души могут развеяться, и вы погрузитесь в вечный сон, либо переродитесь младенцами, вернетесь в прошлое, отправитесь в рай или ад. А может, войдете в чье-то чужое тело. Небеса решат вашу участь. — Он не забыл вставить шутку: — Если вдруг окажетесь в чужом теле, подайте мне какой-нибудь сигнал. Разве такая связь не стоит того, чтобы пропустить по чарочке?
Он произнес это так буднично, будто подобное и впрямь могло случиться.
Затем он повернулся к Хёк Дочхону:
— И пожалуйста, призовите ваш Дух Небесного Демона тоже.
Тот удивленно моргнул.
— Ты это серьезно?
— Да.
Словно связанный с Хёк Дочхоном узами души, Дух Небесного Демона мгновенно проявился рядом.
— Ты провел с этими ребятами все эти годы, так что у тебя тоже должен быть шанс сделать выбор.
Дух Небесного Демона выглядел озадаченным, явно не ожидая, что его включат в список.
— Но я ведь пытался тебя прикончить?
Гём Мугык покачал головой:
— Это не имеет значения. Такова дань уважения Духу Небесного Демона. Вы ведь не те существа, которых можно так беспечно отбрасывать в сторону, верно?
Взор Духа Небесного Демона слегка дрогнул. Когда Дух Небесного Демона Гём Уджина даровал прощение Духу Хва Муги, это напомнило ему о собственной истинной сущности. Сейчас он чувствовал ту же эмоцию, исходящую от сына Гём Уджина.
— Как я уже сказал, я не знаю, что с тобой станет, — добавил Гём Мугык. — Возможно, будет так же, как с остальными, а может и нет.
Он посмотрел на небо через окно, где горы парили вверх тормашками, а солнце и луна висели бок о бок.
— Но я верю в одно. Небо, которое вы увидите, не будет таким странным, как это. Я спрашиваю в последний раз, так что не торопитесь и хорошенько подумайте.
Он повернулся к Хёк Дочхону.
— Поскольку у вас самый прямолинейный характер, спрошу вас первым. Владыка Культа Хёк, доверитесь ли вы моему решению?
— Ты уверен, что я не попаду в ад? — спросил Хёк Дочхон.
Этого он всё еще опасался больше всего. Ранее Гём Мугык утверждал, что заточение в течение трехсот лет само по себе было адом, а значит, старик туда не попадет, но теперь Мугык заговорил честно.
Гём Мугык серьезно ответил:
— Честно — не знаю. Откуда мне знать?
Как ни парадоксально, это лишь укрепило решимость Хёк Дочхона. Он был человеком, который всегда жил так, как ему заблагорассудится, и не желал оставаться здесь ни секундой дольше.
— И то верно, откуда тебе знать? Ладно, я в деле! Поторапливайся и вытаскивай нас, пока не стало слишком поздно!
— Мне нужно спросить и остальных.
Хёк Дочхон прикрикнул на остальных:
— Хватит телиться, решайте быстрее! Если не хотите уходить — валите с глаз долой!
Божественный Меч Военного Императора не колебался. Не из-за окрика Хёк Дочхона, а потому, что уже принял решение.
Он выразил благодарность вежливым приветствием сложенными руками и произнес:
— Да, идем. Пора увидеть конец. Благодарю тебя.
У него не было тяги к райским кущам. Благодаря Гём Мугыку терзания, мучившие его столь долго, развеялись. Попадет ли он в ад или просто погрузится в вечный сон — настало время поставить точку в этой жизни.
— Я с радостью отправлюсь туда, куда ты меня пошлешь, — добавил он.
Гём Мугык поклонился в ответ:
— Я искренне надеюсь увидеть вас снова и угостить настоящим обедом.
Следующим был Джу Гасин. Ему казалось странным, что Хёк Дочхон и Божественный Меч Военного Императора пришли к единому мнению.
— Впервые за все эти долгие годы эти двое сошлись во взглядах, — воскликнул Джу Гасин. Затем он выразил чувства, которые никогда прежде не раскрывал перед ними. — Вы считали меня непостижимым, зловещим человеком. А вы мне просто не нравились и вызывали такое раздражение, что я даже говорить с вами не хотел.
Божественный Меч Военного Императора удивился:
— Почему же ты не проявил своего раздражения раньше?
Хёк Дочхон тоже вставил слово:
— И ты всё еще утверждаешь, что ты не непостижимый и зловещий? Выдать такое в подобный момент — именно это и делает тебя таким типом.
Джу Гасин наконец принял предложение Божественного Меча.
— Гребаные невыносимые ублюдки! — выругался он и повернулся к Гём Мугыку: — Передай нынешнему Владыке Альянса Отступников: пусть обязательно добьется желаемого. Он поймет, что это значит, если ты так скажешь.
Гём Мугык мог догадаться, о чем речь.
— Это желание может нести угрозу нам и всему Муриму, но я обязательно передам твое послание.
Джу Гасин кивнул. Тем не менее, последним, кого он хотел бы увидеть, был не человек, а красный волк, с которым он когда-то странствовал. Если ему суждено переродиться животным, он надеялся стать волком.
На этот раз Гём Мугык посмотрел на Владыку Дворца Небесной Судьбы. Хотя старик и насмехался над ним раньше, в его глазах больше не было враждебности.
— Все остальные уходят, так что и вам пора, Владыка.
По поведению Мугыка Владыка Дворца Небесной Судьбы понял, что это не притворство.
«С самого начала этот парень был иного калибра. С чего бы этому человеку быть таким?»
Он почувствовал, что подобные мысли подобны раздумьям пичуги, созерцающей полет гигантского рока в небесах и вопрошающей: «Почему же он так силится взлететь столь высоко?»
— Должно быть, Небесная Воля трехсотлетней выдержки всё это время была на твоей стороне, — пробормотал он, до последнего оставаясь одержимым этим понятием.
Гём Мугык выразил свои честные мысли:
— Если честно, Небесная Воля меня не интересует. Мне едва хватает сил защищать свою собственную волю, так стоит ли жить, тревожась о помыслах небес? Конечно, бывают моменты, когда я полагаюсь на фатум. Когда мне просто хочется верить: «Значит, такова судьба». Оглядываясь назад, я понимаю, что это всегда были тяжелые времена. Когда жизнь становилась настолько трудной, что хотелось просто сбежать.
Лицо Владыки Дворца Небесной Судьбы одеревенело. Гём Мугык, по сути, спросил, не была ли его Небесная Воля просто формой эскапизма.
«Он говорит это, чтобы поиздеваться надо мной? Но глаза его слишком чисты и глубоки для такого».
— Вы считаете Небесную Волю столь важной, Владыка, но как насчет них? — спросил Гём Мугык.
— О ком ты? — переспросил старик.
Гём Мугык объяснил:
— Я о Владыке Дворца Хранителя, который пытался защитить вас, и о бесчисленном множестве других людей, погибших в той войне. Вы действительно верите, что они отдали жизни за Небесную Волю?
— !
— Не думаю. Они просто верили в вас и следовали вашей воле, Владыка. Они доверяли не какому-то пророчеству, упавшему однажды с неба, а суждению лидера, который присматривал за ними всю их жизнь. — Гём Мугык посмотрел в глаза Владыке Дворца Небесной Судьбы. — Вы помните, что было у вас на сердце, прежде чем вы заговорили о Небесной Воле с окружающими?
Тот не нашел ответа. Вместо этого он спросил упавшим голосом:
— Если я уйду отсюда, смогу ли я встретиться с ними?
Гём Мугык какое-то время молча смотрел на него.
— Пророчеств больше нет, так что, пожалуйста, не спрашивайте меня об этом. Отныне поступайте так, как велит ваша воля, Владыка.
Не дожидаясь ответа, он повернулся к Духу Небесного Демона:
— Пойдешь с ними?
Удивительно, но Дух Небесного Демона покачал головой. Это было решение, принятое памятью о его великой натуре. Он не жил благородно последние триста лет, но хотя бы в последние мгновения…
— Мой дух слишком осквернен. Мне не следует перерождаться.
В конце концов, он предпочел бы исчезнуть как достойный Дух Небесного Демона, чем переродиться в кого-то низменного.
Он на мгновение взглянул на Хёк Дочхона, но не сказал ему ни слова. Лишь молча проводив его взглядом секунду, он бесследно исчез.
Гём Мугык вздохнул. Было жаль, но сейчас не время зацикливаться на этом.
— У нас осталось мало времени, — сказал он, протягивая обе руки. — Становитесь в круг и возьмите за руку того, кто стоит рядом с вами.
Хёк Дочхон скривился.
— Опять за руки держаться?! — громко возмутился он.
......
Хва Муги вспомнил слова Гём Мугыка.
«Я выслушаю тебя».
Чем больше он думал об этом, тем сильнее распалялся его гнев.
«Как посмел этот высокомерный ублюдок жалеть меня?»
Он знал: когда Гём Мугык произносил те слова, юноша был искренен. Он действительно хотел выслушать его историю.
Одна мысль об этом так злила Хва Муги, что он изо всех сил старался забыть их, но не мог. Чем сильнее он пытался, тем отчетливее они впечатывались в его память.
«О какой еще болтовне может идти речь?!»
Хва Муги крепко сжал кулаки.
— Осталось всего пятнадцать минут, — внезапно произнес Король Кулачных Демонов.
Напряжение возросло до предела. Два часа почти истекли.
Гём Уджин стоял, заложив руки за спину, и смотрел на небо.
Король Кулачных Демонов знал Владыку Культа лучше любого другого, но в этот миг он даже представить не мог, о чем тот думает.
Тут к Гём Уджину подошел Владыка Культа Небесного Ветра и спросил шепотом:
— Вы ведь не собираетесь его убивать на самом деле?
Гём Уджин не ответил.
Владыку Культа Небесного Ветра пробрала дрожь тревоги. Гём Уджин должен был хотя бы сделать вид, мол: «Да как я могу убить собственного сына?»
Но вместо этого от плотно сжатых губ Гём Уджина веяло непреклонной решимостью.
Владыка Культа Небесного Ветра пожал плечами, как будто ничего особенного не произошло.
— Даже если Юный Владыка окажется в ловушке в этом теле, должен быть способ вытащить его. Вы ведь знаете своего сына, не так ли? Он проснется со словами: «Простите, я опоздал, внутри было слишком много народу, пришлось со всеми поболтать».
Гём Уджин посмотрел на него.
В тот миг, когда их взгляды встретились, Владыка Культа Небесного Ветра всё понял. Гём Уджин действительно решил убить Хва Муги, если его сын не сумеет сбежать.
— Ты с ума сошел? — взревел он.
Впервые Владыка Культа Небесного Ветра заговорил с Гём Уджином столь дерзко, но никто — ни Гём Уджин, ни Король Кулачных Демонов, ни кто-либо другой — не проронил ни слова.
Владыка Культа Небесного Ветра прокричал Гём Уджину и всем остальным:
— Плевать на хладнокровие, плевать на верность слову, но что за чертовщину ты творишь сейчас?!… Даже не мечтай об этом.
Он шагнул вперед, преградил путь к Хва Муги и высвободил свою ауру.
— Если хочешь убить этого человека, тебе придется сделать это через мой труп.
Все молча смотрели на него.
Владыка Культа Небесного Ветра воззвал к помощи Короля Меча, с которым успел довольно близко сойтись.
— Ты ведь поможешь мне, верно?
Король Меча не спешил соглашаться. Если Гём Уджин решил убить собственного сына, он не принял бы такое решение легкомысленно. Наверняка у него был план, о котором остальные не догадывались.
Разумеется, если бы Гём Уджин и вправду попытался убить Хва Муги, Король Меча не стал бы просто стоять и смотреть.
Тем не менее, он не мог вмешаться сейчас. Ради самого Владыки Культа Небесного Ветра.
Тот неистовствовал:
— И ты называешь себя другом! Получил от Юного Владыки меч и даже обувь! Если будешь так себя вести, я ни за что не назову твою таверну!
Он повернулся к остальным.
Владыка Союза Мурим Джин Пэчхон хранил молчание, но его чувства были схожи с мыслями Короля Меча. Он верил, что Гём Уджин не убьет Хва Муги.
Тут вперед шагнул Пэк Чаган, Владыка Альянса Отступников, до этого хранивший молчание.
— Ты не должен защищать этого человека.
Все взгляды скрестились на нем.
Пэк Чаган, кожей чувствовавший мысли, что таились в голове Небесной Звезды Убийства, произнес:
— Этот человек планирует перебить нас всех. Ты ведь знаешь это лучше других, не так ли?
В конце концов, Владыка Культа Небесного Ветра глубоко разбирался в Божественном Искусстве Иссиня-чёрной Тьмы.
Владыка Культа Небесного Ветра покосился на Хва Муги.
— Разумеется, у него есть заговор. Грандиозный и великолепный план. Стал бы он иначе терпеть всё это? Он бы наверняка попытался прикончить меня, своего защитника, первым делом.
— Тогда почему ты это делаешь?
Владыка Культа Небесного Ветра объявил во всеуслышание:
— Даже если так, мы не можем убить Юного Владыку.
Все молча уставились на него. Подобного можно было ожидать от Злобно Ухмыляющегося Демона, но от Владыки Культа Небесного Ветра это было сюрпризом.
Они осознали это заново. Владыка Культа Небесного Ветра был человеком, который защищал Гём Мугыка с тем же рвением, с каким поносил его за глаза.
Внезапно сзади раздался голос Хва Муги:
— Кем для вас является Юный Владыка, что вы готовы зайти так далеко ради него?
Владыка Культа Небесного Ветра повернулся к Хва Муги.
Тот снова спросил:
— Вы тоже попались на удочку заискивающих слов Юного Владыки?
Старик фыркнул.
— А ты? Хоть раз сказал хоть одно доброе слово ради кого-то другого?
Хва Муги не нашел ответа. Он действительно не понимал отношений Гём Мугыка с окружающими.
Нет, до него начало доходить, и это неимоверно раздражало.
«Проклятый ты Юный Владыка!»
Он заглянул в глубины собственного разума. Он был так поглощен разговором снаружи, что не обращал внимания на Гём Мугыка внутри.
Он замер в шоке. Все люди внутри него стояли в кругу, держась за руки.
Его охватило предчувствие беды.
Он бессознательно пробормотал:
— Нет…
Голос был тихим, но стоявший прямо перед ним Владыка Культа Небесного Ветра услышал его отчетливо.
— Да! — Тот повернулся к нему и прокричал: — Это Юный Владыка, не так ли? Юный Владыка наконец-то делает свой ход, верно? Юный Владыка, выходи и посмотри!
Он впился взглядом в глаза Хва Муги и заорал еще громче:
— Я ТУТ ЕДИНСТВЕННЫЙ, КТО ТЕБЯ ЗАЩИЩАЕТ!


    Почему ты не ненавидишь меня?

    Божественный Меч Военного Императора протянул руку Хёк Дочхону.
— Теперь возьмемся за руки.
Он уже держался за руку с Владыкой Дворца Небесной Судьбы во время полета и хотел сделать этот последний жест.
Хёк Дочхон, спешивший убраться отсюда, не стал отказываться и быстро сжал его ладонь. Разумеется, он не забыл вставить напоследок слово.
— Именно ты всегда был чертовски невыносимым типом.
В прошлом Божественный Меч Военного Императора не спустил бы это на тормозах, но сейчас он просто улыбнулся.
— Вы двое тоже, живо хватайтесь, — поторопил Хёк Дочхон остальных. — Если мы не выберемся из-за того, что вы копались, я сам вас прикончу!
Владыка Дворца Небесной Судьбы и Джу Гасин тоже соединили руки. Зная, что время на исходе, все действовали быстро.
Как только четверо мужчин образовали круг, Гём Мугык начал читать мантру.
По мере того как его жизненная энергия пришла в движение согласно мантре, аура Первородной Ци Шести Стихий потекла из его рук к остальным.
Глаза Хёк Дочхона расширились. Никогда в жизни он не чувствовал подобной энергии.
Божественный Меч Военного Императора и двое других ощутили то же самое. Они интуитивно понимали, что эта сила не принадлежит миру смертных.
Когда энергия прошла сквозь их тела, от объединенной группы начало исходить мистическое сияние.
Как раз в этот момент снова появился Хва Муги.
— Как вы смеете выкидывать подобные штуки! — взревел он.
Пока Владыка Культа Небесного Ветра отвлекал его снаружи, внутри его разума разворачивалось это непредвиденное событие. Он инстинктивно понял, что не может позволить этому продолжаться. Спустя почти два часа это обязано было быть уловкой, чтобы разрушить Искусство Плетения Души Тёмных Небес.
Он бросился к группе, пытаясь разорвать их сомкнутые руки. Он рассудил, что разделение прервет поток жизненной энергии.
Однако сияние, исходящее от их тел, преградило ему путь.
Хва Муги заскрежетал зубами от досады. Поскольку внутренняя ци его физического тела была подавлена, его душа тоже не могла ею пользоваться. Даже если бы он мог применить боевые искусства, он сомневался, что сумеет пробить этот свет.
— А НУ СТОЙТЕ! — кричал он, пытаясь прорваться силой, но всё было бесполезно.
Его единственной надеждой оставалось время. Прошло почти два часа, не осталось времени даже на то, чтобы догорела палочка благовоний.
«Два часа должны истечь раньше, чем завершится их циркуляция энергии!»
Четыре души почувствовали перемену. Ощущение соприкосновения рук исчезло, и они забыли о мистической энергии. Им казалось, что они стоят в одиночестве в пустом пространстве, а перед глазами проносится вся их жизнь. Каждая когда-либо испытанная эмоция захлестнула их разум.
Затем единая энергия Первородной Ци Шести Стихий распалась на огни разных цветов.
Чисто белая энергия Белой Бусины окутала Божественный Меч Военного Императора, отчего он стал выглядеть так, будто растворяется в густом тумане.
— Благодарю тебя, Юный Владыка.
Божественный Меч Военного Императора лучезарно улыбнулся и исчез вместе с белым светом.
Черная энергия Чёрной Бусины окутала Хёк Дочхона. Казалось, он идет по темной улице, прежде чем окончательно скрыться в тенях.
— Ты слишком мягкотелый! Божественный Культ обязан быть суровым и сильным!
Последний образ, созданный тьмой, смутно напоминал Дух Небесного Демона. Возможно, теперь они будут вместе до самого конца.
Алая энергия Красной Бусины поглотила Джу Гасина. Огненная сила приняла форму красного волка, прежде чем исчезнуть вместе с ним.
— И всё же, для сопляка из Божественного Культа ты был не так уж плох.
Таковы были его прощальные слова Гём Мугыку.
Последний свет, золотой, окутал Владыку Дворца Небесной Судьбы. Его удаляющаяся фигура напоминала человека, идущего в одиночестве навстречу закату и уносящего с собой последнее, затянувшееся сожаление.
— Тем не менее, Небесная Воля существует. Я надеюсь, что дарованная тебе судьба сумеет изменить мир.
С этими словами Владыка Дворца Небесной Судьбы тоже исчез.
Гём Мугык не мог знать, куда они ушли.
— Молюсь, чтобы вы все отправились туда, куда желали! — произнес он, почтительно кланяясь тому месту, где они исчезли, отмечая конец уз, растянувшихся более чем на триста лет.
В этот самый миг два часа истекли.
Шу-у-у-ух—!
Лицо Хва Муги мгновенно просветлело. Врожденная жизненная энергия Гём Мугыка, его внутренняя ци и боевые искусства начали перетекать в него. Он был вне себя от радости, что Искусство Плетения Души Тёмных Небес не было разрушено.
— Да, они мне не нужны. Ты займешь их место! — громко рассмеялся он. Он был в еще большем восторге от природы входящей в него энергии.
«Как может существовать столь чистая внутренняя ци?»
Даже ци Божественного Меча Военного Императора, абсолютного эксперта праведных сект, не была настолько чистой.
Вся мощь Гём Мугыка поглощалась телом Хва Муги.
Внезапно произошло нечто еще более поразительное.
Шу-у-у-ух—!
Внутренняя ци, которую Хва Муги получил от Хёк Дочхона, Божественного Меча Военного Императора, Владыки Дворца Небесной Судьбы и Джу Гасина, также начала восполняться, несмотря на истощение во внешнем мире. По мере того как их души окончательно ушли, вся их сила была полностью восстановлена.
«Небеса помогают мне!»
Когда эта мощь слилась с энергией Гём Мугыка, Хва Муги ощутил колоссальную силу. Он был уверен, что сможет в одиночку сразиться со всем Муримом.
— Я сильнейший во все времена! — взревел он.
С такой мощью он чувствовал, что сможет перебить всех, даже не используя запланированное «Истребление Мира Небесным Демоном».
Он насмехался над Гём Мугыком:
— Будь у тебя способ разрушить технику, тебе стоило просто уйти самому, а не спасать их. Это жалкое желание быть хорошим человеком заточило тебя здесь на всю жизнь.
Гём Мугык с готовностью признал это.
— Да, я знаю, что желание быть хорошим человеком может стать огромной слабостью. Но что я могу поделать? Я жаден, поэтому хочу быть именно таким человеком. Я тот, кто чрезвычайно заботится о мнении окружающих и хочет, чтобы мне говорили, какой я крутой.
Он был спокоен, но это не означало, что он сдался. Его безмятежность не была следствием смирения. Хотя его собственная сила была выкачана, энергии Зеленой и Пурпурной Бусин остались. Он отчетливо чувствовал их, а значит, это еще не конец.
Ву-у-у-ум—!
Энергия Зеленой Бусины начала самостоятельно циркулировать в теле Гём Мугыка, испуская зеленое сияние.
Это был не просто зеленый свет. Свет начал всасывать обратно всю врожденную жизненную энергию, внутреннюю ци и боевые искусства из Хва Муги.
— НЕТ! — Хва Муги заскрежетал зубами и сопротивлялся, но сила была непреодолимой. Он не мог даже пошевелить пальцем.
Теперь он увидел, что Искусство Плетения Души Тёмных Небес уже было разрушено. Покорность Гём Мугыка оказалась уловкой, чтобы собрать всю мощь в одном месте для последующего поглощения.
— Юный Владыка! Ах ты сукин сын! Прекрати! ПРЕКРАТИ-И-И-И!
Хва Муги пытался покинуть мир разума, но это было невозможно. Он не мог противиться силе Первородной Ци Шести Стихий. Его судьба была предрешена в тот миг, когда он принял души прошлого.
Тем не менее, он не сдавался. Он призвал на помощь всю свою жажду убийства.
— Я убью тебя!
Прорычал он, его глаза вспыхнули алым, когда из него вырвалась самая мощная жажда убийства, которую он когда-либо собирал, далеко превосходя всё, что он показывал прежде.
Гём Мугык ничего не ответил. Когда вся его мощь вернулась к нему, слившись с врожденной жизненной энергией и внутренней ци других четырех мастеров, он наконец понял, почему Хва Муги провозгласил себя сильнейшим во все времена.
Хва Муги отчаянно боролся, отказываясь сдаваться.
«Я не могу позволить этому так закончиться».
Мир его разума рушился. Дом и деревня исчезли. Парящая гора рухнула на землю, а болото перевернулось, разбрызгивая яды повсюду. Солнце и луна исчезли, погрузив мир в непроглядную тьму.
Трень—!
Внезапно в темноте засияла одна-единственная звезда. Свет Небесной Звезды Убийства пролился на него.
Жажда убийства, не присущая человеку, исходила из его глаз. Судьба даровала ему одну последнюю силу.
«Пожалуйста! Хотя бы один раз! Просто оставь мне достаточно внутренней ци, чтобы применить это!»
В тот миг, когда его воля достигла звезды, ее свет перерезал зеленое сияние Гём Мугыка.
Хва Муги исчез.
......
— Ни один из них еще не открыл глаза.
Прошло два часа, но Хва Муги и Гём Мугык по-прежнему оставались с закрытыми глазами. Все чувствовали, что эти двое заперты в битве внутри разума Хва Муги.
— Юный Владыка, пожалуйста, выходи… — умолял Владыка Культа Небесного Ветра, пока Король Меча насильно оттаскивал его от Хва Муги ради его же безопасности, зажав старика между собой и Гём Уджином.
Владыка Культа Небесного Ветра был в высшей степени начеку, готовый действовать в тот же миг, когда шевельнется Гём Уджин.
Однако, хотя Гём Уджин, казалось, был готов убить Хва Муги в ту же секунду, как истекли два часа, в итоге он этого не сделал.
Король Кулачных Демонов знал, насколько трудным должно было быть это решение.
«Впервые Владыка Культа не сумел сдержать свое слово».
Джин Пэчхон, Пэк Чаган и Король Ядов тоже собрались рядом с Гём Уджином. Джин Пэчхон настаивал на том, чтобы довериться Гём Мугыку и ждать, в то время как Пэк Чаган твердил, что затягивание ситуации опасно. Король Ядов просто молча смотрел на неподвижную фигуру Мугыка.
Среди удушающего напряжения Хва Муги открыл глаза. Он не колебался. Не было времени на раздумья. Если он не убьет всех этих людей здесь первыми, он умрет. Он должен стереть их в порошок до того, как Гём Мугык проснется.
Хва Муги поднял руку, выбросил её вперед и высвободил «Истребление Мира Небесным Демоном».
ВСПЫШКА—!
Весь мир стал белым. Массивный, беззвучный взрыв был подобен взрыву солнца.
К счастью, хотя он и не убил Хва Муги, Гём Уджин не ослаблял бдительности. В то мгновение, когда Хва Муги очнулся, он воздвиг Великую Демоническую Стену, а затем высвободил собственное «Истребление Мира Небесным Демоном».
ВСПЫ-Ы-Ы-ЫШКА—!
Разворачивалась ситуация, которой все боялись больше всего. Блокирование Великой Демонической Стеной с последующей контратакой «Истреблением Мира Небесным Демоном» создавало сценарий, при котором обе стороны могли быть уничтожены.
Однако техники двух мужчин были разными. В отличие от атаки Хва Муги, уничтожавшей всё на своем пути, техника Гём Уджина приняла форму одного чистого белого меча.
Далеко позади Хва Муги над Главным отделением поднималось демоническое пламя, и Гём Уджин не мог позволить себе разрушить и его. Однажды он уже показывал Гём Мугыку такой уровень контроля — подвиг, возможный только при мастерстве Двенадцатой Звезды.
Меч света летел бесшумно, пронзая уничтожающую мир технику Хва Муги, не разрушаясь при этом сам.
Пшик—!
Луч пронзил грудь Хва Муги насквозь.
Шшшша-а-а-а—!
Теперь проблема была на их стороне. Великая Демоническая Стена плавилась. Даже на уровне Двенадцатой Звезды она не могла полностью заблокировать «Истребление Мира Небесным Демоном».
Гём Уджин и Король Кулачных Демонов стояли в самом первом ряду.
Владыка Культа Небесного Ветра приготовился использовать Тайную Технику Пространственно-Временного Перемещения, но знал, что это бесполезно. Атака устранит любое демоническое или тёмное искусство в этом пространстве.
Когда стена почти полностью растаяла, он раскрыл свои истинные чувства.
— Даже если бы мы все погибли, тебе не следовало убивать Хва Муги.
Он защищал Юного Владыку до самого конца, даже не допуская мысли, что тело Гём Мугыка тоже будет уничтожено.
— Юный Владыка как-нибудь выжил бы и сбежал из того тела. Он создал бы Мурим лучше того, что когда-либо могли построить мы.
Тут сзади раздался желанный голос.
— Немного неловко видеть вас таким, когда вы не сыплете ругательствами.
Владыка Культа Небесного Ветра в изумлении обернулся и увидел стоящего там Гём Мугыка.
— Я поприветствую вас через мгновение! — воскликнул Гём Мугык, немедленно воздвигнув новую Великую Демоническую Стену позади стены отца.
Шшшша-а-а-а—!
Стена Гём Уджина растаяла, но преграда Гём Мугыка стойко выдержала оставшийся удар от «Истребления Мира Небесным Демоном».
Все, кто стоял сзади, завороженно наблюдали. Использование двух Великих Демонических Стен для блокирования одной атаки было сценой, беспрецедентной в истории Мурима, и той, что, скорее всего, никогда больше не повторится.
Гём Мугык посмотрел на отца.
«Отец».
Гём Уджин молча смотрел на стену, созданную его сыном. Он продолжал смотреть вперед, зная, что встреча с глазами сына выдаст глубину его тревоги.
Стоявший рядом Король Кулачных Демонов был уверен: Гём Уджин нанес свой удар только потому, что почувствовал пробуждение Гём Мугыка. Он, должно быть, узнал об этом первым.
Пффффф—!
Чисто белая энергия, бившаяся о стену, медленно угасла. Великая Демоническая Стена Гём Мугыка выдержала «Истребление Мира Небесным Демоном» Хва Муги, хотя ему удалось это только потому, что стена отца приняла на себя первый удар, и потому, что он поглотил всю мощь, находившуюся внутри Хва Муги.
Когда слепящий свет померк, показалась фигура Хва Муги. Он лежал на земле с зияющей дырой в груди.
Гём Мугык вздохнул:
— Значит, в итоге именно отец убил тебя.
В каком-то смысле Гём Уджин сдержал свое слово убить Небесную Звезду Убийства.
Гём Мугык медленно подошел к Хва Муги, который всё еще дышал, и посмотрел на него сверху вниз. Обычно он избегал смотреть на умирающих злодеев, отказываясь придавать значение их смерти, но с Хва Муги он не мог так поступить.
— Если тебе есть что сказать, говори сейчас, — бросил он.
Кровь хлынула изо рта Хва Муги, когда он прохрипел:
— Чокнутый ты ублюдок… я ненавижу тебя.
Он хотел разразиться потоком ругательств, но решил, что уже достаточно обругал этого сумасшедшего Юного Владыку.
Хва Муги чувствовал это. Гём Мугык смотрел на него сверху вниз глубоким взглядом, но в этих глазах не было злобы.
«Я пытался убить тебя, твоего отца и всех, кто тебе дорог».
— …Почему ты не ненавидишь меня? — спросил он.
Гём Мугык горько улыбнулся.
«Потому что я достаточно возненавидел тебя в своей прошлой жизни».
Вместо этого, однако, он сказал:
— Говорят, обида — это обоюдоострый меч. Это сделано для того, чтобы мне было не так больно. Тебе тоже не стоит слишком злиться на других.
— Ты, до самого конца… — Хва Муги не смог продолжить. Легкие отказали ему.
В этот момент произошло нечто невероятное.
Шу-у-у-ух—!
Последняя энергия в теле Гём Мугыка, энергия Пурпурной Бусины, вытекла наружу и окутала Хва Муги.
Гём Мугык мгновенно понял: Первородная Ци Шести Стихий, нет, сами небеса вознамерились забрать Хва Муги назад.
Гём Уджин и остальные в изумлении наблюдали. Наконец они осознали, что Гём Мугыку пришлось выдержать куда более тяжелую битву, чем они себе представляли.
Хва Муги снова открыл глаза. Ему дали миг для последнего прощания.
Гём Мугык смотрел на него. Когда он только начинал этот путь, он представлял, как разорвет Хва Муги на куски, требуя ответа, почему тот убивал невинных детей. И вот теперь он прощался в последний раз.
— В своей следующей жизни, пожалуйста, живи обычной, счастливой жизнью вместе с ней, — прошептал он.
Глаза Хва Муги расширились от шока.
— Как ты узнал?
«Как Гём Мугык узнал о женщине, которую я любил?»
— Я видел в твоей комнате вещи, которые могли принадлежать только молодой девушке.
Хва Муги издал пустой смешок, поняв, что Гём Мугык заметил такую деталь посреди всего этого хаоса. Тем не менее, он отказался улыбаться в свои последние мгновения.
— В своей следующей жизни… я точно перебью их всех, — сказал он, хотя ядовитая жажда убийства исчезла из его глаз.
Гём Мугык лучезарно улыбнулся.
— Мне всё равно. Тем, кому придется мучиться, останавливая тебя, буду уже не я.
Фиолетовый свет ярко рассеялся, забирая с собой Хва Муги, словно звезда, исчезающая с ночного неба.
С момента встречи с Хва Муги Гём Мугык называл его только Небесной Звездой Убийства. Теперь, в первый и последний раз, он назвал его по имени.
— …Прощай, Хва Муги.


    Вы тоже выжили

    Гём Мугык стоял, глядя на небеса. Он чувствовал небывалую легкость, словно завершил величайшее дело в своей жизни. Парень был настолько счастлив, что готов был взлететь.
Настал миг, когда все его старания наконец принесли плоды — и время, потраченное на поиски материалов до регрессии, и все труды, вложенные после нее.
Что еще важнее, этот момент был дорог ему не потому, что он убил Хва Муги, а потому, что никто не погиб.
Гём Мугык медленно обернулся туда, где его ждала настоящая жизнь. Сначала он поприветствовал отца.
— Отец, только благодаря вам я смог закончить всё это в безопасности. Спасибо.
Он говорил искренне. Присутствие отца позволило ему действовать свободно и без оглядки, занимаясь всем, чем хотелось, с мирным сердцем.
Гём Уджин пристально посмотрел на сына и спокойно произнес:
— Подойди ближе.
Мугык подчинился, и, к его полному потрясению, Гём Уджин молча обнял его.
Все в изумлении уставились на них — никто не ожидал, что Владыка Культа обнимет сына на глазах у всех.
Гём Мугык поразился больше всех. Он был слишком шокирован, чтобы выдать какую-нибудь дурацкую шутку.
— Твоя внутренняя ци возросла, — заметил Гём Уджин.
Выражение лица Гём Мугыка будто кричало: «Да ну не может быть…», хотя он лишь спросил:
— Только не говорите мне, что вы обняли меня только ради того, чтобы проверить уровень ци?
— А ты решил, что я обнял тебя из любви? — Гём Уджин отстранился, будто закончил все дела.
Гём Мугык повысил голос:
— Это уже слишком!
Тем не менее, он почувствовал искренность в прикосновении отца.
«Прости, что заставил тебя волноваться, отец».
Затем Гём Мугык поприветствовал Короля Кулачных Демонов.
— Мастер!
Тот кивнул.
— Ты хорошо потрудился.
Это был краткий ответ, как и всегда.
По правде говоря, если бы Владыка Культа не обнял Мугыка первым, это сделал бы Король Кулачных Демонов. Он бы обязательно сказал, как много тот трудился. Хотя бы сегодня ему этого очень хотелось.
Гём Мугык перевел взгляд на двух Владык. Сначала он передал послание Джу Гасина Пэк Чагану.
— Владыка Альянса Джу просил передать: он уверен, что вы обязательно добьетесь желаемого.
— Понимаю.
Гём Мугык точно знал, в чем заключается эта мечта, но прикинулся дурачком.
— Будет непросто провести остаток жизни, путешествуя и развлекаясь вместе с моим отцом и Владыкой Союза Джином.
Услышав это, Джин Пэчхон тонко вмешался:
— Я-то не против, но не уверен, захочет ли того Владыка Гём.
Он сказал это как шутку, но в словах крылся тайный смысл. Своими глазами узрев мощь Гём Уджина, он опасался, что конец этой битвы может стать началом новой. Он пришел на помощь ради внука, но, несмотря на благие намерения, не мог не тревожиться о будущем.
Гём Мугык не мог уверенно заявить Джин Пэчхону, что отец заключит с ними мир. Он всё еще не знал, что на уме у отца. Если Гём Уджин не отказался от своих амбиций, остановить его от завоевания Мурима будет куда труднее, чем убить Хва Муги.
И в самом деле, отец не выдал даже дежурного «я тоже не против». Возможно, прямо в этот миг он посылал сигнал двум Владыкам: «Мое решение не изменилось, так что будьте наготове».
Когда воздух наполнился незримым напряжением, вперед выступил Владыка Культа Небесного Ветра.
— Юный Владыка, похоже, ты не в курсе, так что я скажу. Знаешь ли ты, кто встал на твою защиту, пока ты был заперт там? Я говорю о единственном человеке, который возвысился как герой среди этих бессердечных людей, пытавшихся прикончить Небесную Звезду Убийства до твоего выхода.
Всё его лицо кричало: «Это был я, я!», но Гём Мугык посмотрел на Короля Меча.
— Разумеется, это был мой друг. Он, должно быть, выбежал на поле боя босиком.
Король Меча сохранял невозмутимость. Наблюдая за сражениями, он обрел великое просветление в искусстве меча, и к тому же Мугык был в безопасности. Лучшего исхода и желать нельзя.
Владыка Культа Небесного Ветра пренебрежительно махнул рукой.
— Жаль тебя расстраивать, но твой друг так увлекся мыслями о своей будущей таверне, что ему и дела не было до твоей опасности.
Заметив, как улыбка на губах Короля Меча стала шире, Гём Мугык повернулся к Королю Ядов.
— Может, по нему и не скажешь, но Король Ядов на самом деле очень душевный человек.
На этот раз Владыка Культа Небесного Ветра понизил голос и прошептал Мугыку на ухо:
— Вообще-то, легче всего в этой битве пришлось Королю Ядов. Он и пальцем не пошевелил.
— Разве это не означает, что ему было тяжелее, чем любому другому?
Хотя они говорили шепотом, разговор слышали все.
— Я же говорю тебе, это был кое-кто другой!
— Единственный, кто пошел бы на такое ради меня — это Злобно Ухмыляющийся Демон.
— Хватит искать людей, которых здесь нет!
— Возможно, один из двух Владык…
Пока Гём Мугык продолжал паясничать, губы Владыки Культа Небесного Ветра обиженно выпятились.
— Ты ведешь себя со мной так же, как тот Владыка из прошлого!
Только тогда Гём Мугык посмотрел на него и спокойно произнес:
— Тот Владыка из прошлого защитил меня сегодняшнего, — его глаза наполнились искренней признательностью. — Я говорю о том Владыке из прошлого, который отдал ради меня всё, ничего не требуя взамен.
Владыка Культа Небесного Ветра замер. Верно, я всегда жаловался на свои утраченные реликвии, но Мугык ни разу не спорил со мной об этом. Да, ничего из того, что я ему отдал, не пропало зря.
Он сменил тему:
— Так когда же мы втроем отправимся в то путешествие вместе с Говолем?
— Обязательно отправимся! Скоро! Но пока у меня гора дел. Просто пакуй чемоданы и жди… — тут взгляд Гём Мугыка за что-то зацепился. — О! Посмотрите туда.
Все обернулись.
Радостный голос Гём Мугыка полетел навстречу увиденному.
— Вы тоже выжили!
......
Гём Муян стоял на ладони гигантской демонической статуи, державшей жаровню с Демоническим Пламенем, и смотрел в сторону Деревни Мага. Прошло несколько дней, но те, кто ушел вместе с отцом, так и не вернулись.
Пока полыхало Демоническое Пламя, информационная сеть Павильона Небесной Связи работала без отдыха. Он слышал, что Владыка Альянса Отступников и Владыка Союза Мурим прибыли на подмогу, и наконец — что Гём Мугык тоже на месте.
— По-прежнему нет новостей? — спросил он.
Голос Хви донесся из пустоты:
— Нет, пока нет.
«Значит, битва еще не окончена».
От этого тревога усилилась еще больше. Даже со всеми их силами они до сих пор не смогли одолеть Небесную Звезду Убийства.
Гём Муян попытался отогнать беспокойство шуткой.
— Схватка наверняка затянулась, потому что Мугык слишком много болтает.
В ответ послышался тихий смешок Хви.
ВСПЫ-Ы-Ы-ЫШКА—!
Муян вздрогнул, когда вдалеке весь мир озарился ярким светом.
Хви внезапно возник рядом с ним и выкрикнул:
— Использовано «Истребление Мира Небесным Демоном»!
Лицо Муяна помрачнело. Началась битва, потребовавшая применения «Истребления Мира Небесным Демоном», финальной формы Демонического Искусства Девяти Бедствий.
Когда свет померк, Муян сказал Хви:
— Потуши Демоническое Пламя и идем со мной.
Тот посмотрел на него с удивлением.
— Вам нельзя.
Пока судьбы Владыки Культа и Юного Владыки оставались неизвестными, он не мог выпустить из Главного отделения единственного оставшегося кровного родственника.
Гём Муян настоял:
— Раз использовали «Истребление Мира Небесным Демоном», бой наверняка окончен. Если мы проиграли, думаешь, эти механизмы и формации смогут его остановить?
Хви пришлось согласиться. Случись худшее…
Двое немедленно сорвались с места. Прибыв в Деревню Мага, они не обнаружили ничего. Пустота. Место, где стерлось само сущее.
И тут их взорам предстало поразительное зрелище — одинокий стол.
Объектом, на который смотрел Мугык со словами «Вы тоже выжили», был именно этот стол.
Всё было испепелено техникой Хва Муги, но по чистой случайности стол и стулья из таверны «Текучий Ветер», стоявшие позади Великой Демонической Стены, остались нетронутыми.
Их не защищали намеренно. Это был тот самый стол, за которым они все вместе ужинали.
Гём Мугык подошел и ласково коснулся столешницы.
«Должно быть, сами небеса велят мне продолжать жизнь, оберегая свой демонический путь».
Когда прибыли Гём Муян и Хви, все сидели за этим столом. В центре располагался Гём Уджин, по бокам от него — Джин Пэчхон и Пэк Чаган. Рядом с ними сидели Король Кулачных Демонов и Король Ядов, а с краю примостились Мугык, Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча.
Сидящие в этом пространстве пустоты, они напоминали ожившую картину.
— Брат! Сюда! Дядюшка Хви! Добро пожаловать! — бодро поприветствовал их Мугык.
Напряжение Гём Муяна спало. Никто не знал, какой ужас он пережил по пути сюда. Он быстро подошел к отцу.
Хви, шагавший следом, бесшумно исчез, вернувшись к своим прямым обязанностям.
Гём Муян почтительно поклонился Гём Уджину.
— Приветствую, Владыка Культа. Поздравляю с победой над Небесной Звездой Убийства.
Тот кивнул и признал заслугу за двумя Владыками Альянсов.
— Мы победили в безопасности, потому что помогли эти двое.
Гём Муян выразил благодарность двум Владыкам. Затем он поприветствовал Владыку Культа Небесного Ветра и Высших Демонов, прежде чем Гём Мугык усадил его рядом с собой.
— Я скучал, старший брат.
Муян подумал: «Неужели он скучал по мне так же сильно, как я по нему? Впервые я молил небеса. О том, чтобы все уцелели. О том, чтобы младший брат встретил меня своими вечными подначками».
Оглядевшись, он произнес:
— Придется отстраивать здесь всё заново.
— Построим всё величественным и новым. Еще больше, еще выше. А по такому случаю просто велим всем хорошенько отдохнуть.
Гём Муян посмотрел на Мугыка. Его взгляд был мягким как никогда.
— Ты выглядишь усталым.
Мугык откинулся на спинку стула и вытянул ноги. Впервые брат смотрел на него и говорил, что он выглядит утомленным.
— Завтра буду спать весь день. Хотя нет. В такие дни я слишком счастлив, чтобы спать, какой бы ни была усталость.
Тут прибыли еще три человека, ворвавшись на место подобно вихрю. Это были Демон Клинка Кровавых Небес, Владыка Меча Одного Удара и Злобно Ухмыляющийся Демон.
Поскольку они первыми покинули корабль, то и прибыли раньше всех. Из-за полученных ран Демонический Будда, Высший Демон-Жнец Душ и Пьяный Демон возвращались в повозках и должны были приехать позже.
По состоянию Деревни Мага трое Высших Демонов понимали, насколько тяжелой и невероятной была эта битва.
— Старейшина! Владыка Меча! Ухмыляющийся Демон! — выкрикнул им Мугык.
Он вскочил на ноги и подбежал к ним, как радостный ребенок.
Демон Клинка Кровавых Небес использовал цингун, чтобы уклониться от Мугыка, готового броситься ему на шею, и проследовал к Гём Уджину.
Шедшая следом Владыка Меча Одного Удара сказала Демону Клинку:
— Видишь? Я же говорила. Раз Юный Владыка рванул вперед, всё будет в порядке. — Затем она пожаловалась Мугыку: — Ты не представляешь, как он нас гнал, крича, что нужно успеть как можно скорее.
Гём Мугык закричал в спину Демону Клинку:
— Старейшина! Я хочу зайти к вам домой, навалить гору книг на кровать и валяться, читая их!
— У тебя кровати своей нет?! Это моя кровать!
Шедший последним Злобно Ухмыляющийся Демон лучезарно улыбнулся из-под маски.
Мугык улыбнулся в ответ. Как и всегда, этого было достаточно для приветствия.
Трое Высших Демонов поприветствовали Гём Уджина, а затем и двух Владык.
Те почувствовали, что энергия трех Высших Демонов стала иной. Дело было не только в Мугыке. Высшие Демоны становились сильнее при каждой встрече.
Когда церемонии окончились и стало ясно, что все в безопасности, Владыка Меча Одного Удара пошутила, обращаясь к Гём Уджину:
— Нам стоило завершить наше турне по Срединным землям перед возвращением.
Тот улыбнулся.
— Слышал, вы посетили немало мест?
— Мы даже побывали на озере Тайху. Помните его?
Гём Уджин кивнул, показывая, что помнит.
— За это время оно изменилось не так сильно, как я ожидала.
Подслушивавший их Гём Мугык сказал отцу:
— Раз уж вы заговорили об этом, вам четверым стоит отправиться туда снова.
Джин Пэчхон улыбнулся.
— В следующий раз обязательно дай нам знать. А то снова случится какой-нибудь переполох.
Он и Пэк Чаган поднялись со своих мест.
— Что ж, нам пора в путь.
Эти двое пришли как ветер и намеревались уйти так же быстро.
Гём Уджин не стал удерживать их силой. Он был благодарен за помощь, но об их присутствии здесь внешнему миру знать не следовало.
Он ответил вежливым приветствием сложенными руками.
— Я не забуду помощь, которую вы оказали мне в этот раз.
После прощаний Пэк Чаган добавил напоследок:
— Спасибо, что научил меня готовить.
— У меня еще припасено несколько рецептов.
— Надеюсь, будет шанс их изучить.
Гём Уджин развернулся и пошел обратно к Главного отделения. Гём Муян и пятеро Высших Демонов последовали за ним. Владыка Культа Небесного Ветра и Король Меча тоже присоединились, чтобы Гём Мугык мог спокойно проводить Владык.
Их удаляющиеся фигуры выглядели величественно, словно расправленные крылья, хотя собрались еще не все Высшие Демоны.
Провожая их взглядом, Джин Пэчхон стал серьезнее. На протяжении всего сражения он больше тревожился о Гём Уджине и его Божественном Культе, чем о Хва Муги.
«Владыка Гём силен. Слишком силен».
Он вспомнил то «Истребление Мира Небесным Демоном», что высвободил Гём Уджин.
Меч света, пронзивший саму вспышку.
Говорили, что эта техника высасывает почти всю внутреннюю ци, но он не был уверен, что смог бы заблокировать тот удар. Проще говоря, сразиться с Гём Уджином означало умереть.
А к этому прилагался еще и Дух Небесного Демона.
«В нынешнем Муриме нет никого, кто мог бы одолеть Владыку Гёма».
И это было не всё. Высшие Демоны тоже были сильны — сильнее любых других в истории.
Как и Пэк Чаган, Джин Пэчхон предчувствовал: Гём Уджин не оставит своей мечты об объединении Мурима. С такой силой он никогда не сдастся.
Старик внезапно вспомнил слова, оставленные Джу Гасином.
«Неужели ты велел мне объединить отступников? Ты задал мне слишком трудную задачу».
Гём Мугык поприветствовал Джин Пэчхона.
— Скоро навещу Хагуна и Харён.
Тот посмотрел на Мугыка с мягкой улыбкой, чувствуя, что судьба Мурима теперь в руках Юного Владыки. Тем не менее, он не подал виду и не стал взваливать на парня это бремя.
— Буду ждать. — Он также попрощался с Пэк Чаганом: — Обязательно загляну попробовать твою домашнюю стряпню.
— Я приготовлю ее острой и забористой специально для тебя.
Гём Мугык огляделся. Отец шел к Главного отделения, а двое Владык направлялись в противоположную сторону. Он один стоял посреди поляны.
Они обменялись любезностями, но Мугык чувствовал, как напряжены Владыки.
«Чего это вы все? Нельзя же так напрягаться уже сейчас! У меня еще куча времени, чтобы переубедить отца!»
Мугык наполнил голос ци и закричал так громко, чтобы слышали все:
— Отныне я намерен просто развлекаться! Если в Муриме объявится очередной злодей, свяжитесь с моим отцом или вон с теми двумя Владыками. Заговоры, козни, уловки, интриги — из моего словаря эти слова вычеркнуты.
— С этого дня для меня существуют только отдых, тусовки с друзьями, путешествия, готовка, попойки, танцы и чтение! И не вздумайте ругать меня за то, что я слишком много веселюсь. «Опять бездельничаешь? Если ты будешь только развлекаться, кто защитит Мурим?» Если начнете так зудеть — я уйду из дома!
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